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SEQUITÜR CORNELII A LAPIDE 

I S EXO.DUM 
C O M M E N T A R I U M . 

C A P U T XI I . 

1 . Díxi t q u o q u e D o m i n u s a d Moysen o t A a r o n i n 

t e r r i jEgypI i : 

2 . Mens iS i s t e vobis p r i n c i p i u m m e n s t u m : p r i m u s 

c r i i in m e n s i b u s a n n i . 

3 . L o q u i m i n i a d u n i v e r s u m c œ l u m fllioruni I s r ae l , e t 

d i c i t e e i s : D e c i m a d ie m e n s i s h u j u s lo i la t i i uusqu i sque 

a g n u m p e r f ami l i a s e l d o m o s s u a s . 

li. S in a u l e m m i n o r es t n u m e r a s u t su f f i ce rc pos s i t 

a d v e s c c n d u m a g n u m , a s s u m e t v ic in imi s u u m q u i j u n -

c l u s e s t d o m u i s u a : , j u x l a n u m e r u m a n i m a r u m q n x 

s u f l i c e r e p o s s u n t ad e s u m a g n i . 

: 5 . E r i t a u t e n i a g n u s a b s q u e m a c u l a , m a s c u l u s , a n n i -

cu lus : j u x l a q u e u i r i l u t a lol le l is e t h œ d u m . 

C. E t s e r v a b i l i s c imi u s q u e a d q u a r l a m d e c i m a m 

d i e m m e n s i s h u j u s : i m m o l a b i t i | u e e u m u n i v e r s a m u l -

t a n d o I l l iorum Is rae l a d v c s p c r a m . 

7 . E t s u m e n t de s a n g u i n e e j u s , a c p o n e n t s u p e r 

u l r u m q u c p o s l e m , e t in s u p e r i m i i n a r i b u s d o m o r u m , 

i n q u i b u s e o m e d e u t i l lum. 

8 . E l e d e n t c a r n e s n o t t e illà a s s a s i gn i , e t a z y m o s 

p a n e s c u m l ac luc i s a g r e s t i b u s . 

9 . N o n c o m e d e t i s ex eo c r u d u m q u i d , n e c c o c t u m 

a q u â , sed t a n l ù m assun i i gn i : c a p u t f u n i p e d i b u s e j u s 

e t in tcs l in i s v o r a b i t i s . 

1 0 . Noe r e m a n c b i t q u i d q u a n i e x co u s q u e m a n e ; 

si qu id r e s i d u u m fuc r i l , i gne c o m b u r e i i s . 

1 1 . Sic a u l e m c o m e d e t i s i l lum : R e n e s v e s i r o s a c -

c i n g e t i s , e t c a l c c a m c n i a h a b e b i l i s in p e d i b u s , l e n e n -

I c s b á c u l o s in m a n i b u s , e l c o m e d e t i s f e s t i n a n l c r ; es t 

en im p h a s e ( id o s i , t r a n s i t a s ) D o m i n i . 

1 2 . E t t r a n s i b o pe r t e r r a m vEgypi i n o c l e i l l à , p c r -

c u l i a m q u e o m n e p r i m o g e n i t i ™ in t e r r à / E g y p t i a b h o -

m i n e u s q u e a d p e c u s : e t i n c u n c l i s d i i s ¿Egyp t i f a -

c i a m jud i c i a , e g o D o m i n u s . 

1 3 . E r i t a u t e m sangu i s v o b i s in s i g n u m i n œ d i b u s 

in q u i b u s c r i l i s : e t v idebo s a n g u i n e m , e t t r a n s i b o v o s ; 

n e c e r i t in vobis p l aga d i s p e r d e n s q u a n d o p e r c u s s e r o 

l e r r a m j E g y p t i . 

l i . I l abcb i t i s a u l e m h n n e d i e m i n m o n u m e n t u m ; 

e t ce lebrab i t i s e u m s o l e m n c m D o m i n o in g c n c r a t i o m -

b u s \ e s l r i s cu l lu s e m p i t e r n o . 

15 . S e p t e m d i e b u s a z y m a c o m e d e t i s ; i n d ie p r i m o 

non er i t f e r m e n t u m in d ò m i t a v e s t r i s : q u i c u m q u e 

s . s . v i . 

C H A P I T R E X I I . 

1. L e S e i g n e u r d i t a u s s i à Moïse e t à A a r o n , tors-
qu ils étaient encore d a n s l 'Égvp le : 

2 . C e m o i s - c i , qui est le mois d'Abib ou de tXisan 
sera p o u r v o u s le c o m m e n c e m e n t d e s m o i s : c e s e r a l è 
p r e m i e r d e s m o i s d e l ' a n n é e sainte, comme le mois Tis-
n est le mimer de l'année civile. 

3 . P a r i e z à t o u t e r a s s e m b l é e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t 
d i t e s - l e u r : Q u ' a u d i x i è m e j o u r d e c e m o i s c h a c u n 
p r e n n e un a s n e a u p o u r sa f a m i l l e e t p o u r sa m a i s o n . 

•4. Q u e s i l n ' y a p a s d a n s la m a i s o n a s s e z de p e r -
s o n n e s p o u r p o u v o i r m a n g e r l ' a g n e a u , il e n p r e n d r a 
d e c h e z son vo i s in , d o n t la m a i s o n l i en t à la s i e n n e 
a u t a n t qu ' i l en fau t p o u r p o u v o i r m a n g e r l ' a g n e a u 
jusqu au nombre de dix. ' 

5 . C e t a g n e a u s e r a s a n s t a c h c , c'est-à-dire sans dé-
faut ; c e s e r a un m â l e , e l il s e r a n é d a n s l ' a n n é e : v o u s 
p o u r r e z auss i p r e n d r e u n c h e v r e a u q u i a i t c e s m ê m e s 
qua l i t é s , si vous n'avez point ¡f agneau. 

6 . A p r è s tavoir séparé du troupeau, v o u s l e g a r d e r e z 
j u s q u a u q u a t o r z i è m e j o u r d e c e m o i s , e l ' t o u t e la 
m u l t i t u d e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l l ' i m m o l e r a a u s o i r de ce 
même jour. 

7 . I l s p r e n d r o n t d e s o n s a n g , e t ils e n m e t t r o n t s u r 
les d e u x p o t e a u x , e t s u r l e h a u t des p o r t e s d e s m a i s o n s 
ou ils l e m a n g e r o n t . 

?• E t > ' c l l e m ê m e nu i t i l s en m a n g e r o n t la c h a i r 
roue a u f e u , e t d e s p a i n s s a n s levain a v e c d e s l a i tues 
s a u v a g e s . 

9 . V o u s n ' e n m a n g e r e z r i e n qui soi t c r u ou nui a i t 
e t e cuit d a n s l ' e a u , m a i s s e u l e m e n t rô t i a u f e u . Vous 
e n m a n g e r e z la tè te a v e c l e s p i e d s e l l e s i n t e s t i n s . 

I f t . E l il n ' e n d e m e u r e r a r i e n j u s q u ' a u ma t in ; q u e 
s ' i l e n r e s t e q u e l q u e c h o s e , v o u s l e b r i l l e r ez au f e u , 
de peur qu'il ne soilprofané. 

11 . Voici c o m m e n t v o u s l e m a n g e r e z : Vous v o u s 
c e i n d r e z les r e i n s pour rekrer rolre robe, comme des 
personnes qui vont faire toyage ; v o u s a u r e z aussi pur 
la même raison d e s s o u l i e r s a u x p i e d s e t un bà lon à 
la m a i n , e t v o u s m a n g e r e z à la b â l e : c a r c ' cs i la p i q u e , 
c ' e s t - à - d i r e , l e p a s s a g e du S e i g n e u r . 

1-2. En e f f e t , j e p a s s e r a i c e l l e n u i t - l à p a r l ' E g y p t e ; 
j e f r a p p e r a i d a n s la t e r r e d e s E g y p t i e n s l o u s l e s p r e -
i n i e r s - n é s , d e p u i s l ' h o m m e j u s q u ' a u x b c l c s , e t j ' e x e r -
c e r a i m e s j u g e m e n t s s u r t o u s les animaux qu'ils ado-
rent comme des Dieux el sur tous les grands do W — - • 

15 . O r c e s a n g que mis mettrez sur vos portes s e r a 
un s i g n e q u i m e fe ra r e c o n n a î t r e les m a i s o n s où vous 
d e m e u r e r e z ; j e v e r r a i c e s a n g , e t j e p a s s e r a i o u t r e : 
e t la p la ie d e m o r i n e v o u s t o u c h e r a p o i n t , l o r s q u e 
j ' en f r a p p e r a i t o u i e l ' E g y p t e . 

U . C e j o u r v o u s s e r a un m o n u m e n t é t e r n e l de la 
protection que je mis aurai donnée; e t v o u s l e c é l é b r e -
r e z d e race e n r a c e p a r u n c u l t e p e r p é t u e l , c o m m e u n e 
fé le s o l e n n e l l e à la g l o i r e du S e i g n e u r . 

15 . Vous m a n g e r e z d e s pa ins s a n s levain p e n d a n t 
s e p t j o u r s ; d è s l e p r e m i e r j o u r il n e s e t r ouve ra p o i n t 
d e levain d a n s v o s m a i s o n s . Q u i c o n q u e m a n g e r a d u 
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1 1 W E Î 

c o m e d e r i i f c r m e n l a t u m , p e r i b i t a n i m a i l l a d e I s r a e l , F 

à p r i m o d i e u s q u e a d d i e m s c p t i m u m . 

1 6 . D i e S p r i m a c r i t s a n c l a a t q u e s o l e m n i s , e l d i e s 

s e p l i m a e â d e m f e s i i v i i a l e v e n e r a b i l i s : n i h i l o p e r i s f a -

c i c i i s in e i s , e i c e p t i s Iiis q u a a d v e s c e n d u r a p e r t i -

n e n t . 

1 7 . E t o b s e m b i l i s a z y m a : in e â d e m e n i m ips i i d i e 

« l u c a n i e s e r c i t o m i v e s l r u m d e l e r r ä ¿ E g y p t i , e l c u s t o -

d i e l i s d i e m i s t u n i in g e n e r a l i o u e s v e s l r a s r i t u p e r - ' 

p e i u o . 

1 8 . P r i m o m e n s e , q u a r t i d e c i m à d i e m c n s i s a d v e -

s p e r a l i , c o n i c d c l i s a z y m a , u s q u e a d d i e m v i g e s i m a m 

p r i m a i n e j u s d e m m e n s i s a d v e s p e r a m . 

•19. S e p t e m d i e b u s f e r m e n t i m i n o n i n v e n i e u i r in d o -

m i b u s v e s l r i s : q u i c o m e d e r i t f c r m e n l a t u m , p e r i b i t 

a n i m a e j u s d e c œ l u I s r a e l , t a m d e a d v e n í s q u a m d e 

i o d i g e n i s t e r r a ; . 

2 0 . O r n i l e f e r m e n l a l n m n o n c o m e d e t i s ; i n c u n c i i s 

b a b i t a c u l i s v e s t r i s e d e t i s a z y m a . 

2 1 . V o c a v i t a u t e m M o y s e s o r a n e s s e n i o r e s filiorum 

I s r a e l e t d i x i t a d e o s : I l e t o l l e n t e s a p i m a l p e r f a m i l i a s 

v e s t r a s , e t i m m o l a t e p h a s e . 

2 2 . F a s c i c u l u m q u c h y s s o p i t i n g i l e i n s a n g u i n e q u i 

e s t i n l i m i n e , e t a s p e r g i l e e s c o s u p e r l i n i i n a v e e t 

u t n m i q u e p o s l e m : n u l l u s v e s t r û m e g r c d i a l u r o s t i u m 

d o m û s s u a ; u s q u e m a n e . 

2 5 . T r a n s i t a i e n i m D o m i n u s p e r e t i l i e n s ^ Ë g y p l i o s : 

c ù m q u e v i d c r i l s a u g n i n e m in s u p e r l i m i n a r i e l i n u t r o -

q u e p o s l e , t r a n s c e n d e t o s l i u n i d o m ù s , e t n o n s i n c t 

p c r c u s s o r e m i n g r e d i d o m o s v e s i r a s e t h e d e r c . 

2 4 . C u s t o d i v e r b u m i s l u d l e g i t i m n m l i b i e l l l l i i s l u i s 

u s q u e in ¡ e t e r n u m . 

2 5 . C l i n i q u e i i i l r o i e r i l i s l e r r a m q u a m D o m i n u s d a -

t u r u s e s t v o b i s , u t p o i l i e i l u s e s t , o b s e r v a b i t i s e r c r c -

n i o n i a s i s l a s . 

2 6 . E l c ù m d i s e r i n t v o b i s fil i i v e s l r i : Q u a ; e s t i s l a 

r e l i g i o ? 

2 7 . D i c e t i s e i s : V i c t i m a l r a n s i t ù s D o m i n i e s l , q u a n d o 

t r a n s i v i t s u p e r d o m o s l i i i o r u n i I s r a e l i n . - E g y p t o , p e r -

c u l i e n s ¿ E g y p l i o s , e t d o m o s n o s t r a s l i b e r a o s . I n c u r v a -

t u s q u e p o p u l u s a d o r a v i t . 

2 8 . E t e g r e s s i filii I s r a e l f e c e r u n t s i c u t p r a c c p c r a t 

D o m i n u s M o y s i e t A a r o n . 

2 9 . F a c t u m e s t a u t e n i in n o e l i s m e d i o , p e r c u s s i t 

D o m i n u s o m n e p r i m o g e n i t u m in t e r r à - € g y p l i , à p r i -

m o g e n i t o P b a r a o n i s , q u i i n s o l i o e j u s s e d e b a l , u s q u e 

a d p r i m o g e n i t u m c a p t i v a ; q u : e e r a t in c a r c e r e , e t o m n e 

p r i m o g e n i t u m j u m e n t o r u m . 

3 0 . S u r r e x i l q u e P h a r a o n o c l e , e t o n i n e s s e r v i e j u s , 

c u n c i a q u c i E g y p t u s : e t o r t u s e s t c l a m o r m a g o u s i n 

. ( E g y p t o : n e q u e c n i r n e r a l d o m u s i n q u à n o n j a c e r c t 

m o r l m i s . 

5 1 . V o c a t i s q n e P h a r a o M o y s c e t A a r o n n o c l e , a i l : 

S u r g i l c , e l e g r e d i m i u i à p o p u l o m e o , v o s e t filii I s r a e l : 

i t e , i m m o l a t e D o m i n o , s i c u t d i c i t i s . 

3 2 , O v e s v e s i r a s e l a r m e n i a a s s u m i t e n i p e l i e r a t i s , 

e t a h e u n l e s b e n e d i c i t e m i h i . 

3 3 . U r g e b a n t q u e á i g y p t i i p o p u l u m d e t e r r i e x i r e 

v e l o c i t e r , d i c c n t e s : o m n e s n i o r i e m u r . 
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p a i n a v e c d u l e v a i n d e p u i s l e p r e m i e r j o u r j u s q u ' a u 
s e p t i è m e , p é r i r a d u m i l i e u d ' I s r a ë l . 

1 6 . 1 « p r e m i e r j o u r s e r a s a i n t c i s o l e n n e l , e l l e 
s e p t i è m e j o u r s e r a u n e f é l e é g a l e m e n t v é n é r a b l e ; v o u s 
n e f e r e z a u c i m e œ u v r e s ç r v i l e d u r a n t c e s deux j o u r s , 
e x c e p t é c e q u i r e g a r d e l e m a n g e r 1711e t o u s pourrez ap-
prêter. 

1 7 . V o u s g a r d e r e z d o n c c e l t e f i l e d e s p a i n s s a n s 
l e v a i n en mémoire de voire délivrance de la servitiule 
d'Egypte : c a r e n c e m ê m e j o u r j e f e r a i s o r t i r t o u t e 
v o t r e a r m é e d e l ' E g y p t e , c l v o u s o b s e r v e r e z c e j o u r 
d e r a c e e n race p a r u n e u l l e p e r p é t u e l . 

1 8 . D e p u i s le q u a t o r z i è m e j o u r d u p r e m i e r m o i s , s u r 
l e s o i r , v o u s m a n g e r e z d e s p a i n s s a n s l e v a i n , j u s q u ' a u 
s o i r d u v i n g t e l u n i è m e j o u r d e c e m ê m e m o i s . 

1 9 . Il n e s e t r o u v e r a p o i n t d o l e v a i n d a n s v o s m a i -
s o n s p e n d a n t ces s e p t j o u r s . Q u i c o n q u e m a n g e r a d u 
p a i n a v e c d u l e v a i n p é r i r a d u m i l i e u d e l ' a s s e m b l é e 
d ' I s r a ë l , s o i l q u ' i l s o i t é t r a n g e r o u n a t u r e l d u p a y s qui 
air embrassé voire religion. 

2 0 . V o u s l i e m a n g e r e z r i e n a v e c d u l e v a i n ; v o u s 
u s e r e z d e p a i n s a n s l e v a i n d a n s l o u t c s v o s m a i s o n s . 

2 1 . W o ï s e a p p e l a e n s u i t e t o u s l e s a n c i e n s d e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l e t l e u r d i l : A l l e z p r e n d r e u n a g n e a u 
d a n s c h a q u e f a m i l l e e l i m m o l c z - i e pour célébrer la 
p â q u e . 

2 2 . T r e m p e z u n p c t i l b o u q u e t d ' h y s o p e d a n s le s a n g 
de cet agneau, que vous aurez reçu dam un vase q u i s e r a 
posé s u r l e s e u i l d e la p o r t e , e t v o u s e n f e r e z u n e 
a s p e r s i o n s u r l e h a u l î l e l a p o r t e c l s u r l e s d e u x p o -
t e a u x . Q u e n u l d ' e n t r e v o u s l i e s o r t e h o r s d e l a p o r t e 
d e Sji m a i s o n j u s q u ' a u m a t i n . 

2 3 . C a r li; S e i g n e u r p a s s e r a e n f r a p p a n t d e m o r t l e s 
E g y p t i e n s ; e l l o r s q u ' i l v e r r a c e s a n g s u r l e h a u l d e 
v o s p o r t e s e l s u r l e s d e u x p o t e a u x , ¡ ( p a s s e r a l a p o r t e 
d e v o i r e m a i s o n , e t il n e p e r m e t t r a p a s à V.inge e x -
t e r m i n a t e u r d ' e n t r e r d a n s v o s m a i s o n s n i d e ' v o u s 
f r a p p e r . 

2 4 . V o u s g a r d e r e z c e l l e c o u t u m e , q u i d o i l ê t r e i n -
v i o l a b l e à j a m a i s , t a n t p o u r v o u s q u e p o u r v o s e n f a n t s , 
en ce qui regarde l'Agneau pascal el les pains azymes. 

2 5 . L o r s q u e v o u s s e r e z e n t r é s d a n s la t e r r e q u e l e 
S e i g n e u r v o u s d o n n e r a s e l o n s a p r o m e s s e , v o u s o b -
s e r v e r e z c e s c é r é m o n i e s . 

2 6 . E t q u a n d v o s e n f a n t s v o u s d i r o n t : Q u e l e s t c e 
c u l t e r e l i g i e u x , e l que signifie cet agneau ? 

2 7 . V o u s l e u r d i r e z : C ' e s t l a v i c t i m e que nom im-
molons en mémoire d u p a s s a g e d u S e i g n e u r , l o r s q u ' i l 
p a s s a l e s m a i s o n s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d a n s l ' E g v p l e , 
f r a p p a n t d e m o r l l e s E g y p t i e n s e t d é l i v r a n t n o s m a i -
s o n s . A l o r s l e p e u p l e s e p r o s t e r n a n t e n l e r r e a d o r a le 
Seigneur el lui rendit grâces. 

2 8 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n t s o r t i s du lieu où ils 
liaient assemblés firent c e q u e l e S e i g n e u r a v a i t o r -
d o n n é à M o ï s e e l A a r o n . 

2 9 . S u r le m i l i e u d e l a n u i t , l e S e i g n e u r f r a p p a t o u s 
l e s p r e m i e r s - n é s d e l ' E g y p t e , d e p u i s l e p r e m i e r - n é d o 
P h a r a o n , q u i é t a i t a s s i s s u r s o n I n î u c , j u s q u ' a u p r e -
m i e r - n é d e l a f e m m e e s c l a v e q u i é l a i l e n p r i s o u , c l 
j u s q u ' a u p r e m i e r - n é d e t o u t e s l e s b ê l e s . 

5 0 . P h a r a o n s ' é l a n t d o n c l e v é la n u i t , a u s s i b i e n 
q u e t o u s s e s s e r v i t e u r s e t t o u s l e s É g y p t i e n s , u n g r a n d 
c r i s e fit e n t e n d r e d a n s t o u t e 1 ' E g y p i e , p a r c e q u ' i l n ' y 
a v a i t a u c u n e m a i s o n o ù i l n ' y e û t 1111 m o r t . 

3 1 . E t P h a r a o n a y a n l f a i t v e n i r c e l l e m ê m e n u i t 
M o ï s e e t A a r o n , il l e u r d i t : R e t i r e z - v o u s p r o m p l e m e n t 
d ' a v e c m o n p e u p l e , v o u s c i l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l ; a l l e z 
s a c r i f i e r a u S e i g n e u r c o m m e v o u s le d i l e s . 

3 2 . M e n e z a v e c v o u s v o s b r e b i s c l v o s t r o u p e a u x , 
s e l o n q u e v o u s l ' a v e z d e m e n d é : e t e n v o u s e n a l l a n t , 
p r i e z p o u r m o i . 

5 5 . L e s E g y p t i e n s p r e s s a i e n t a u s s i le p e u p l e d e s o r -
t i r p r o m p t e m e n t d e l e u r p a y s , e n d i s a n i : N o u s m o u r -
r o n s l o u s . 

1 3 C O M M E N T A M I ' « . C A P . X I I . l i 

3 1 . T u l i t i g i t u r p o p i d u s c o n s p e r s a m f a r i n a m a n l e - | 5 1 . L e p e u p l e p r i t d o u e l a ( a r m e q u ' i l a v a i t p é t r i e , 
n u à m f e r m e n t a r e t u r : e l l i g a n s in p a l l i i s , p o s a i t s u p e r j « « " f ' l u ' c l l e l c , ™ e ; e t l a fiant e n d e s m a n t e a u x , 

1 .1 l a n u l s u r s e s é p a u l e s . 
h u m e r o s s u o s . 5 5 , L e s e n f a n l s d ' I s r a ë l firent a u s s i c e q u e M o ï s e 

3 5 . F e c e r u n l q u e filii I s r a ë l s i c u t p r œ c e p c r a t M o y s o s : | l e u r a v a i t o r d o n n é , e l i l s d e m a n d è r e n t a u x E g y p t i e n s 

e t p e t i e r u n t a h < E g y p t i i s v a s a a r g e n t e a e l a u r e a , v e - : 

s t e m q n e p l a r i m a m . 

5 « . D o m i n u s a u t e m d e d i l g r a l i a m p o p o l o c o r a m 

^ i g v p t i i s n i c o m m o d a r e n l e i s : c l s p o l v e r i m i > £ g y -

p l i o s . 

5 7 . P r o f e c l i q u e s u o l Olii I s r a e l d e R a m e s s e in S o -

r e l l i , s e x c e n l a f e r e m i l l i a p e d i l u m v i r o n u n , : 

p a r v u l i s . 

3 8 . S e d e t v n l g u s p r o m i s c u u m i n n u m e r a b l e a s c e n -

d i » v a s e s d ' o r e t d ' a r g e n t , e t b e a u c o u p d ' b a b ì t s . 
5 0 . E l l e S e i g n e u r r c u d i l f a v o r a b l e s à s o n p e u p l e 

l e s E g y p t i e n s , a f i n q u ' i l s l e u r p r é l a s s e n t c e q u ' i l s d e -
m a n d a i e n t ; a i n s i i l s d é p o u i l l è r e n t l e s E g y p t i e n s en les 
quittant, et se payèrent drs services qu'ils leur avaient 
rendus en bâtissant leurs villes el eu les fortifiant. 

5 7 . L e s e n f a n l s d ' I s r a ë l p a r t i r e n t d o n c d e l i a m e s s è s 
e t v i n r e n t à S o c o t h , é t a n t p r è s d e s i x c e n t m i l l e h o m -
m e s d e p i e d , s a n s compter les femmes et l e s e n f a n t s . 

5 8 . I l s f u r e n t s u i v i s d ' i m e m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e 
d e p c t i l p e u p l e d'entre les Egyptiens et les nations voi-
sines, qui se joignit à eux; ex i l s a v a i e n t a v e c e u x u n e I , > ~ , . . . ".I ' > in n m t u » „ l i t 

d i l c u m e i s , o v e s e t 3 r m e n t a e l a n i m a n l ' i a d i v e r s i g e - [ i n f i n i t é d e b r e b i s , d e t r o u p e a u x e l d e b ê l e s d e t o u t e s 

n e r i s m u l t a n i m i s . 
3 9 . C o x c r u n t q u e f a r i n a m q u a m d u d ù m d e / E g y p t o 

c o n s p e r s a m l u t e r a n i ; c l f e c e r u n t s n b c i n e r i c i o s p a n e s 

a z y m o s *. n e q u e e n i m p o l e r a u l f e r m e n t a n e o g e n t i b u s 

e x i r e y C g y p i i i s , e l n u l l a m l a c e r e s i n e u l i b u s m o r a r a : 

n o e p n l m e n l i q n i d q n a m o c e u r r c r a t p r e p a r a r e . 

5 9 . U s firent c u i r e la f a r i n e q u ' i l s a v a i e n l e m p o r t é e , 
il y a v a i t d u t e m p s , t o u t e p é t r i e d e l ' E g y p t e ; e t i l s e n 
firent d e s p a i n s s a n s l e v a i n c u i t s s o u s la c e n d r e ; c a r 
l e s E g y p t i e n s l e s a v a i e n t s i f o r t p r e s s é s d e p a r t i r , q u ' i l s 
11c l e u r a v a i e n t p a s l a i s s é l e t e m p s d ' y m e t t r e d u l e -
v a i n , n i r i e n p r é p a r e r à m a n g e r pendant le chemin. 

4 0 . O r , l e t e m p s q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l a v a i e n l d e -

4 0 . H a b i t a t i o a u l c m filiorum I s r a ë l q u â m a n s e m n t , m e u r é d a n s l ' E g y p t e , et que leurs pères avaient demeuré 
- - - - - :t dans la terre de Chanaau, à compter depuis la vocation 

<tAltralie.ni. f u t d e q u a t r e c e n t t r e n t e a n s , 
4 1 . A p r è s l e s q u e l s t o u t e l ' a r m é e d u S e i g n e u r s o r t i t 

d o l ' E g v p l e e n un m ê m e j o u r , mil n'en étant empêché 
par la maladie ni par lu faiblesse. 

4 2 . C e t t e n u i t d a n s l a q u e l l e l e S e i g n e u r l e s a l i r é s 
d e l ' E g y p t e d o i l ê t r e c o n s a c r é e à l ' h o n n e u r d u S e i -
g n e u r : c l I o n s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d o i v e n t l ' o b s e r v e r 
e: rhonorer d a n s la s u i t e d e l o u s l e s â g e s , selon le 
commandement que le Seigneur leur en avait fait, et en 
la manière qu'il le leur avait prescrit. 

4 3 . Car l e S e i g n e u r d i t a u s s i à M o ï s e e l il A a r o n : L e 
c u l t e d e la p â q u e s ' o b s e r v e r a d e c e l l e s o r t e : N u l 
é t r a n g e r n ' e n m a n g e r a . 

4 1 . T o u t e s c l a v e q u e l ' o n a u r a a c h e t é s e r a c i r c o n -
c i s , e t a p r è s c e l a il e n m a n g e r a . 

4 3 . Ma i s l ' é t r a n g e r e l l e m e r c e n a i r e qui ne sera point 
circoncis n ' e n m a n g e r o n t p o i n t . 

4 0 . L ' a g n e a u s e m a n g e r a d a n s n n c m ê m e m a i s o n ; 
v o u s n e t r a n s p o r t e r e z d e h o r s r i e n d e s a c h a i r , e t v o u s 
n ' e n r o m p r e z a u c u n o s . 

•47. T o m e l ' a s s e m b l é e d ' I s r a ë l f e r a la p â q u e . 
4 8 . Q u e s i q u e l q u ' u n d e s é t r a n g e r s v e u t v o u s ê t r e 

a s s o c i é e t f a i r e la p S q u e d u S e i g n e u r , l o u l c e q u ' i l v 
a u r a d e m à l o a v e c l u i s e r a c i r c o n c i s a u p a r a v a n t , e t 
a l l i r s il p o u r r a la c é l é b r e r e t il s e r a c o m m e un h a b i -
t a n t d e votre t e r r e ; m a i s c e l u i q u i n e s e r a p o i n t c i r c o n -
c i s n ' e n m a n g e r a p o i n t . 

4 9 . L a m ê m e l o i s e g a r d e r a p o u r l e s h a b i t a n t s d u 

in / E g v p u i , f u i t q n a d r i n g c m o n w i I r i g i u l a a n n o r u m ; 

4 1 . Q u i b u s c x p l e t i s , e à d e m d i e e g r e s s u s e s t o m n i s 

e x c r c i t u s I k i m i n i d e l e r r à i E g y p l i . 

4 2 . N o x i s l a e s t o b s e r v a b i l i s D o m i n i , q u a n d o e d u x i t 

COR d e l e r r â E g v p t i : b a n c o b s e r v a r e d c b e n l o m n e s 

filii I s r a e l in g e n e r a l i o n i b u s s o i s . 

4 5 . D i x i l q u e D o m i n u s a d M o y s e n e t A a r o n : l l i e c 

e s t r e l i g i o l ' h a s e : O m n i s a l i e n i g e n a n o n c o m c d e t 

e x c o . 

4 4 . O m n i s a u t e m s e m i s e m p l i l i u s c i r c u m c i d c t u r , 

c l s i e c o m e d e t . 

4 5 . A d v e n a c l m c r c e n a r i u s n o n e d e n l e x e o . 

4 6 . I n u n à d o m o c o m e d e l u r , n c c e l f e r e l i s d e c a r n i -

b u s e j u s f o r a s , n e c o s i l l iu s c o n f r i n g e i i s . 

4 7 . O m n i s c œ t u s filiorum I s r a e l f a c i e i i l l u d . 

4 8 . Q u 6 d s i q u i s p e r e g r i n o n i m i n v e s l r a m v o l u e r i t 

I r a n s i r e c o l o n i a m e t f a c e r c P h a s e D o m i n i , c i r c u m c i -

d e i u r p r i i l » o m n e m a s c u l i n u m e j u s , e t l u n e r i t e c e l e -

h r a b i l , e r i t q u e s i c u t i u d i g e n a t e r r a : s i q u i s a u l e n i 

c i r c u m c i s u s n o n f u e r i t , n o n v e s c e l u r e x e o . 

4 9 . E a d e m lex c r i t i n d i g e n t e e t c o i o n o q u i p e r e g r i -

n a u i r a p u d v o s 

5 0 . F e c e r u n t q u e o m n e s filii I s r a ë l s i c u t p r » c c c p c r a l | p;iv.s e l p o u r l e s é t r a n g e r s q u i d e m e u r e n t a v e c v o u s . 

D o m i n u s M o y s i e t A a r o n . I T o u s ' e s e n f a n t s d ' I s r a ë l e x é c u t è r e n t c e q u e l e 

5 1 . E t e â d e m d i e e d u x i t D o m i n u s fi.ios I s r a ë l d e j « ^ ^ S S ^ ^ Ï T ^ d e 

III l ' E g y p t e l e s e n t a n t s d ' I s r a ë l p a r d i v e r s e s b a n d e s . 

C O M M E N T A R 1 U M . 

t e r r à ^ E g y p t i p e r t u r m a s s u a s . 

VERS. 1 . — D I X I T QUOQRE D o a i x u s . E o d e m r u e n s e 

p r i m o , p u t a n i s a n , id e s t , m a r t i o a l i q u o t d i e b u s a n t e 

c x i t u m c x J S g v p l o e t a n t e c c d e m p r i m o g e m l o r u m ; 

h ® c e n i m c o n l i n g i t 1 5 d i e m e n s i s , h l c v e r t j u b e n l u r 

d i e d e c i m o m e n s i s e j u s d e m t o l l c r e a g n u m , 14 d i e i m -

raolandnm. E r g o a n t e c a r f e m , a d c i q u e a n l e d e c i m u m 

d i e m h i e d i c t a s u n t i D e o c t p r o u u i l g a i a h M o s e . 

Q u a r e ct a n t e u l t i m t i m M o s i s c u m T h a r a o n e c o l l o -

q u i u m , d e q u o i n fine c . 1 0 e t i n i t i o c . 11 h o c d i c t a 

s u n t . l i s t e r g o h i e b y s l e r o n p r o l e r o n ; v o l u l t e n i m 

M o s e s o m n i u m s i g n o r n m c t p l a g a r n m - E g y p l i h i s t o -

r i a m s h n u i p r i ù s p e n e x e r e ; a c d e i n d e e n a r r a r e e g r e s -

s m n B e b r a o r u m e x / E g y p t o , c u i p r a m i l i i i r i l u m p b a s o 

s i v c a g n i p a s c l i a l i s , q u i e g r e s s ù s e t l i b e r a l i o n i s f u i t 

s y m b o l u i n c t t e s s e r a . 

VERS. 2 . — M t s s i s ISTE, v o m s PRiNcir-rra HESSIUH : 

r i u n u s E m i i s « r s s i B c s una. H i c m e n s i s e s l n i s a n , q u i 

m a r l i o n o s t r o r e s p o n d e t , v c l p a r t i m m a r l i o , p a r l i m 

a p r i l i : J o s e p h u s e u m à G r i e e i s X i i n l i c i n u , a h ; E g y -

p l i i s P h a r m i i t i a p p e l l a r i a s s e r i i , l ' t c b a n l u r e n i r n m e n -

W I M S * . 
I t t t t 

i i ì l i t l t u . « h " " - ; f 5 s s 
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s i t u s l u n a r i b n s D e b r a i , p q t a q u o s l i m a s u o c o r s o d e -

s c r i t t i '• b i c n n e n c u r s u s l u n a ; n o n c s l p e r a g r a l i o n i s 

Z o d i a c i ; b o n e e n i m p c r a g r a l l u n a 2 7 d i c b u s : n c c 

i l l u m i u a l i o n i s ; n a n i lite p e r a g i t u r 2 8 d i c b u s ; s e d c o n -

j u n c t i o n « l u n a ; c u r a s o l e : n u m e r a n d o e n i m d i e s q u i 

a b u n à c o n j u n c l i o n e l u n a c u m s o l e i n l e r f l u u n t u s q u e 

a d a l i a m c o n j u n c i i o n e m , q u a n d o l u n a r u r s ù s relieta 

à s o l e a p p a r c r e i n c i p i t , f a c i l q u e n c o n i e n i a m s i r e n o -

v i l u i i i u m , q u i p r i m u s m e n s i s c s l d i e s , c f f i c i t u r m e n s i s 

l u n a r i s , q u i c o n s t a t 2 9 d i c b u s e t 1 2 i n s u p e r h o r i s , 

q u K 1 2 h o r a a l l c r n i s i n e u s i b u s j u o g u n t u r u t i n t e g e r 

d i e s c o n l l e t u r ; v . g . , s i b u i e m e n s i d e m u r 2 9 d i e s , 

s c q u e n t i d a b u n l u r 5 0 , t e r l i o r u r s ù s 2 9 , q u a r t o 5 0 , e l 

i t a c o n s e q u e n t e r . i l i n c l i t u t a n n u s l u n a r i s c o n s l a n s 

d a o d e c i m l u n a t i o n i b u s s i r e m e n s i b u s b a b e a t d i e s 5 5 4 , 

s i t q u c m i n o r a n n o s o l a r i u n d e c i m d i c b u s . Q u a r e u t 

a n n u m l u n a r e m s o l a r i a a p i a r e n l , n u n c I c r t i o , n u n c 

s e c u n d o a n n o d e c i m u m t c r t i u m a d d e b a n t m e n s e m , 

g e m i n a n d o u l t i m i m i A d a r , id e s t , f e b r u a r i u n i , q u c m 

p r o i n d e V e n d o r , q u a s i s e c u n d u m A d a r v o c a b a n t , p e r -

i n i l e a c a n n u s i l l e v o c a b a t u r e r n b o l i s m a l i s s i v e e x -

c r e s c e n s : i t a l i e b a t u t s i n g u l i s 1 9 a n n i s , p l a n e i d e m 

é s s e t e x o r d i u m a n n i s o l a r i s e t l u n a r i s ; n a m s e p t i e s 

g e m i n a t o A d a r , v i d e l i c e t a n n o t e r t i o , s e x t o , o c t a v o , 

u n d e c i m o , d e c i m o q u a r t o , d e c i m o s e p t i m o e t d e c i m o 

n o n o , d i e s 2 0 9 q u i in a n n o s o l a r i s u p r a l u n a r e m p e r 

1 9 a n n o s s u p e r c r e v e r a n t , a d u n u m o m n e s r e d d e b a n -

t u r p e r s e p t e n i h o s c e m e n s e s i n s e r t o s , u t f a e i l é f i d e -

b i s , s i n u m c r o s s u b d u c a s , e t s e x i n e n s i b u s q u i i n t e r -

c a i a n l u r t r i b u a s 5 0 d i e s , s e p t i m o v e r o m e n s i e t u l -

t i m o a n n i d e c i m i n o n i d e s d i e s 2 9 . I t a l ì e d a l i b . d e 

E a t . t e m p o r u m c a p . 1 5 , e t A b u l . i n 2 5 L e v » , q u a s i . 

1 9 . V i d e l l i b e r a m l i b . 5 d o T e m p i o , e . 2 . 

l ' n d c H e b r a o r u m l i i c e s l c a u o u e m b o l i s m i s i v e i n -

t e r c a l a t i o n i s : t e r , t e r , b i s , t e r , t e r , t e r , b i s , q . d . : 

M e n s i s i n t e r c a l a n d o e s l a n n o t c r l i o , e l s e x t o , e t o c -

t a v o , et H , e t d i , c i 17 , e t 1 9 ; e r g o a n n i s 1 9 i n s c r e -

b a n l s e p t e n i m e n s e s i n t e r c a l a r e s ; c a d e b a t e r g o c m -

b o l i s m u s t c r t i o q u o l i b e l a n n o v e l s e c o n d o : i l à q u e 

a n n o s l u n a r e s s u o s s e q u a b a n t a n n i s s o l a r i b u s , q u i b u s 

a l i l i ; g e n l e s c o m m u i i i t e r n t e b a n t u r , u l i i s s e e t s u a 

t e m p o r a a c c o m m o d a r c n t . 

P a n n a ERIT. E r g o a n t e n o n f u e r a t p r i m u s , i l a q u e 

a n t e p h a s e , e l a n t e b a n c l i b e r a t i o n e m H e b r a o r u m e x 

. E g y p t o , p r i m u s m e n s i s e r a t t i s r i ( q u a ; v o x a p u d C h a l -

J c o s s i g n i f i c a i i n i t i u n i , a i t J o s e p h u s ) , q u i p a n i n i s e -

pi ' i n l n i , p a r t i m o t t o b r i n o s t r o « s p o n d e i , i d q u c c l a r c 

i o l l i g i t u r e x c . 2 5 , 1(5, u b i l o q u e n s D o m i n u s d e f e s l o 

t a b e r n a c u l n r i i m , q u o d i n m e n s e s e p t i m o , p u l a l i s r i c c -

I c b r a b n t u r , a i t : CuslodiasolaitnUatemqnte m eàlttanni; 

a i q u e u b i e x i t e l d e s i n i l a n n u s p r a c e d e n s , i b i q u e s e -

q u e n s i n c i p i t : e r g o i n t i s r i , p u l a in s e p t e m b r i , d e s i -

n e b a t e t i n c i p i e b a t o l i m a n n u s , l i n d e e t c a p . 2 4 , v . 2 2 , 

c a n i d e m v o c a l s o l e m m l a t e m q u i v c l quando redolale 

aiuti tempore rancia amdmtv. H i n c e t S . l i i e r . i n 1 

E a c h , s c r i b i t m e n s e m o c l o b r e m a p u d o m n e s o r i e n -

t a l e s e s s e p r i i n u m . 

U b i o b i t e r n o t a . A t b e n i c n s e s i n c b o a b a n l a n n u m à 

s o l s t i l i o ¡ e s t i v o , A s i a n i a b ¡ c a u i n o c l i o a u t u m n a l i , A r a 

b e s e l D a m a s c e n i a b r e q u i n o x i o v e r n o , à q u o c l ì a i n 

R o m a n i a n t e N u m a m P o m p i l i u m i n i t i u m a n n i f a c i e -

b a n i , 1 0 ( a n t i m i m e n s i b u s a n n u m d e f ì n i e i i i e s ; 

N u m a v e r o a d d i d i t j a n u a r i u m e t f e b r u a r i u m : u n d e 

O v i d i u s , 1 F a s t . : 

Qui lamm Sequilar, veleria (nit a t t i r a « s anni. 

l ' o s i N u m a m v e r o J u l i u s C a ; s a r r e d e g i t a n n u m a d e u m 

c o m p u i u m q u o ] a m u t i m u r , u t s c i l i c e t i n e b o e t u r m o x 

à s o l s t i l i o h y b e r n o , p u l a à j a n u a r i o . V i d e S o l i n u m 

P o l y h i s l . l i b . d e D i e b u s i n t e r e a l a r i b u s c a p 1 . C œ p i t 

e r g o b i c in e x i t u H e b r a o r u m d i s t i n g u i a n n u s v u l g a r i s 

s i v c c o m m u n i s à s a c r o : v u l g a r i s i n c i p i e b a t à l i s r i , 

s i v e s e p t e m b r i , s e r v i c b a t q n e j u b i l e o , u t p a t c t L e v i t i c i 

2 5 , v . 9 , 1 0 ; i t e m c o n l r a c l i b u s e l n c g o l i i s s e c u l a r i b u s 

u t d o c e t J o s e p h . 1 A n l i q . 4 . S a c e r v e r o à n i s a n , id 

e s t , m a r t i o ( h o c e n i m m e n s e t a m J u d a n q u a m C h r i s -

t i a n i c e l e b r a n t p a s c h a ) , u t i n c i p i a t , b i c i n s i i l u i t u r c i 

p r a c i p i l u r , a d h o c u l Testis s e r v i a l , i d q u e i n m e m o -

riam s a l u t i s a c c e p t a i e l l i l i c r a l i o n i s e x £ g v p t o . V o l u i t 

e n i m D e u s i n i t i u m a n n i e s s e i n i t i u m s a l u l i s e t b e n e f i -

c i o r u m s u o r u m : s i c u t e n i m n o v i , p o s i N o e e l d i l u v i u m , 

s e c u l i a u s p i c i u m v o l u i t e s s e i r i d e m , q u a ; p e r e n n e e s s e t 

r u o u u m e n t m n f o e d e r i s , m i s e r i c o r d i a ; e t g r a t i a ; d i v i -

n a ; , q u ò d n u n q u à m d e i n c e p s d i l u v i o o r b e m o b r u c r c t , 

s i c e t n u n c à c i r c u n i c i s i o n e C h r i s t i , p u l a a b i n c h o a l à 

e j u s r e d e m p t i ò n e , a n n u m o r d i i n u r . S c r i p t u r a a u l e m 

S e m p e r u t i l u r a n n o s a c r o , u t p a t c t Z a c l i a r . 7 , v . 1 ; 

1 M a c h a b . 4 , 5 2 ; E s t h e r 5 , 7 . V i d e B i b e r a u A g g a i i 2 , 

i n i t i o . 

N o t a e l o g i a m e n s i s n i s a n . P r i m u m e s t , q u ò d i n n i -

s a n c c l e b r a t u r p a s c h a , f e s t u m c e l e b e r r i m u m . S e c u n d ò , 

i n n i s a n l l e b r a i i n g r e s s i s u n t l e r r a m p r o m i s s i o n i s , u l 

p a l e i J o s u c 4 . T c r t i ò , i n n i s a n i n u n d u s c r c a t n s e s l . 

Q u a r t o , in n i s a n C h r i s t u s c o n c e p t u s e s t , p a s s u s e s l e t 

r e s u r r e x i t . Q u i n t ò , n i s a n v o c a t u r m e n s i s n o v a r u m 

f r u g u m , e ò q u ò d c i r c a m a r t i u m in P a l a ; s l i n à s e g e l e s , 

m a x i m e h o r d e i , m a t u r c s c e r e i n c i p i a n t . A l q u e h a ; s u n t 

c a u s a ; c u r in v e r e , p u l a in n i s a n , p h a s e c e l e b r a t i v o -

i u e r i t D e u s . A u d i S . A m b r o s i u m d e P a s c h œ m y s l e r , 

c . 2 : Esl, i n q u i t , pasclta i n t i r e a n n i principiarti, primi 

mensis exordium, novella germinimi reparalio, ac tetris 

Mentis nocle discussa, p r i m i veris resiituta jticunditas. 

Hoc tempore v i M i i i u m et invisibiliuin conililor Deus, de-

fixam limilo c œ f i machinant suspendens, diem solis a r -

d o r e r a d i a v i ! , e t c . 

Q i i œ r e s u n d e c o g n o s c i e t d i s c e r n i p o s s i t q u i s s i i p r i -

m u s m e n s i s s i v e n i s a n , i n q u o c e l e b r a n d u m e s l p a s -

c h a . — R e s p o n d e o ; M e n s i s p r i m u s e t p a s c h a l i s e s t 

i s c u j u s 1 4 d i e s s i v e p l e n i l u n i u m i n e i d i t vc l i n i p s u m 

a i q u i n o c t i u m v e r m i n i , v e l p r i m o p o s t i p s u m , q u o fit 

u t n o v i l u n i u m p r i m i n i c n s i s , n e c a n t e d i e m o c t a v u m 

m a r l i i , n c c p o s t 5 d i e m a p r i l i s c s s e q u e a t a i q u i n o t t i u m 

v e r n u m . T e m p o r e N l c i e r c e s y n o d i m c i d c b a l i n d i e m 1 5 

m a r l i i , u b i e l i a m n ù m n u n c p o s t G r c g o r i a n a n i c a l e n -

d a r i i c o r r e c t i o n e m h a b e t ; b i n e fit u l n i s a n n u n q u à m 

p o s s i l e s s e l o t u s i n t r a m a r t i u m , s e d s e m p e r i n a p r i -

l e m e x c u r r a t ; l i c c i fieri p o s s i t , u l a l i q u a n d o t o l u s s i i 

e x t r a m a r t i u m , n u n q u à u i t a m e n p o t e s t e s s e l o t u s e x -

t r a a p r i l e m : p o t e s t t a r n e n a l i q u a n d o t o l u s e s s e i n t r a 
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a p r i l e m ; u t p l u r i m i u n t a m e n p a r t i m c u m m a r t i o , p a r -

t i m c u m a p r i l i e o n c u r r i t , e t i u i e r d ù m iu m a i u n i e x -

c u r r i l , s i n i m i r ù u i s i i a n n u s e m b o l i s m a l i s , s i v e u n o 

m e n s e Yeailar, q u i n i s a n a n t c c c d i t , a d a u c t u s . I t a e x 

C l a v i o P e r e r i u s . D e u i q u e a n d i S . A m b r o s . e p i s l . 8 5 a d ] 

e p i s c o p o s / E m i l i i e : Si, i n q u i t , inciderli decinta quarta : 

dies in diem Domiaicani, quia ncque die dominicii jeju- • 

narc deliemus, neque decima lenii luna, die sabbati ¡nei- > 

dente, jejmium solvere, quod maximè die passkmis Cbri-

sii esl exliibendiun in alterata liebdomadam celebritas pn-

sc/ice esl differenda.Siquidemseqtiiturdecimaquiitlaluiia 

qua passus eslChrislits, et manda feria; tenia quoque 

feria eril decima scala luna, qua caro Domini in sepulcro 

quievit ; cinn quarta ejus feria decima sepUma luna f u t u -

ri! sii, qui1 Dominus resurrexit. 

ISMEXSIBUS AXM. N o t a . P r i m u s m e n s i s H e b r a o r u m , 

es t n i s a n , q u i c o n g r u i ! m a r t i o ; s e e n n d u s j i a r , q u i c u m 

a p r i l i c o n v c n i t ; t e r l i u s SÌTMI, q u i c u m m a i o ; q u a r t u s 

t a n i m u s , q u i c u m j u n i o ; q n i n t u s a b , q u i c u m j u l i o ; 

s e x t u s e l u l , q u i c u m a u g u s t o ; s e p t i m u s t i s r i , q u i c u m 

s e p t e m b r i ; o c t a v u s m a r e h e s n a m , q u i c u m o t t o b r i ; 

i i o n u s k i s l e u v c l k a s l e u , q u i c u m n o v e m b r i ; d e c i m u s 

t e v e t , q u i c u m d e c c m b r i ; u n d e c i m u s s h e b e t , q u i c u m | 

j a n u a r i o ; d u o d c c i n i u s a d a r , q u i c u m f e b r u a r i o c o n - ' 

g r i l l i . 

N o l a . h a ; c n o m i n a , n i s a n , j i a r , s i v a n , e t e s t e r a n o n 

e s s e h c b r a a , s e d . c h a l d r a , q u a ' l l e b r a i à C b a l d a n s 

a c c c p e r u n t in c a p t i v i t a t c b a b y l o n i c i ; u n d e n o n n i s i in 

H n i s p o s t c a p i t a t a t e l i ! s c r i p l i s , p u l a in Z a c h a r i S , E s - I 

d r à , E s t h e r e t M a c h a b a n s r e p e r i u n l u r : n a n i a n t e v o - ! 

c a b a n t u r o r d i n e n u m e r a l i , m e n s i s p r i m u s , s e c u n d u s , 

t e r l i u s , e t attera, i n e i p i e n d o à m a r t i o ; s i c u l e t R o m a -

n i v o e a n l q u i n t i l o m , s e x t i l é m . s e p t e m b r c m , o c l o b r e m , 

n o v e m b r i n i , m e n s e m q u i n l u i n , s e x l u m , s e p l i m u m , 

o c l a v u m , n o m i n i à m a r t i o , q u i o l i m a p u d R o m a n o » ' 

q u o q u e ( u i t p r i m u s a n n i m e n s i s . 

VERS. 5 . — L o o i i i u i x i ìd M M N S N I c c p r u » n u o -

r .va Is iuF.L. L o q u i m i n i v o s s e n i o r i b u s , u t ip s i s i g i l l a -

l i m c u i i | i i e c p o p u l o i l l ud i d e m c d i c a n t ; n a n i c i c l u m 

o m n e m H e b r a o r u m c o n g r e g a r i n u n q u à m p a s s u s f u i s -

s e t P ' n a r a o : s e c r e t ò v e r ò , c o i n s c i o , c i c t u m h u n c c o n - 1 

g r e g a r e i m p o s s i b i l e e r a t . S i c e . 4 , v . 2 9 , d i c i l u r M o - | 

s c s c o n g r e g a s s e s e n i o r e s I s r a e l , e t m o x t a m e n v . 5 0 | 

d i e i t u r l o c u t u s p o p u l o , v i d e l i e e t q u e m r e f e r e h a i i l s e - I 

n i o r e s : q u o d e n i m s e n i o r i b u s d i c c b a l , h o c to t i p o p u l o ' l i 

c c n s e l i a t u r d i c e r e . 

D E C I I H DIE UF.XS1S U U I U S T O L I . » T CXCSQUISQUE AUNTLL. I 

P u l a q u a t u o r d i e b u s a n t e a g n i i m n i o l a t i o n e m , q u a ' il 

fieri debe l l i l i H d i e . J u s s i t h o c D e u s p r i m o , u t b i s c e I 

q u a t u o r d i c b u s v i l i u m , si q u o d c s s e l in a g n o , s e p r ò - | 

d c r e i ; d e b e b a l e n i m e s s e a n n i c u l u s . i n t e g e r , o m n i s I 

m a c u l a ; e x p e r s . S e c u n d ò , q u i a ipsA d e c i m a q u a r t i I 

d i e i o t i a d c x i l u m s c c o m p a r a n t c s H e b r a i , n o n h a - 1 

b u i s s e n t o l i u i n a g n u m c o n q u i r c n d i . T e r t i ò , u l a g n i a s -

p i ' e t u e t v o c e m o n e r c n t i i r c o m p a r a r e s e s e a d e j u s s a - I 

c r i f i c i u i n e t c p u l t i m , s i m u l q u e a d e x i l u m e x ¿ E g y p t o . I 

Quoties enim aqnus balatuni emittebat, tolies quasi tuba: j i 

sonilusexituras caslrarum acieS excitabat, a i t R u p c r t . I 

« u a i ' l ò , u t e x f r e q u e n t i a s p e c t u a g n i , o c c a s i o u c m h a - fl 

b c r e n t i n t e r s e s e r m o e i n a n d i d e r e d c m p l i o n e s u i e x 

- • E g y p t o , D e o q u e p r o e à g r a t i a s a g c r e n l , iu e i . m q u e s p e 

t o l à d e d x i n o n f o r m i i l a r e n t / E g y p t i o s . A d d i i S . E p i -

p h a n i u s , h a ; r c s i 5 0 , J u d r e o s a b b S c d c c I m à d i e u s q u e a d 

d e c i m a m q u a r t a m , p e r q n i n q u e d i e s j c j u n a r e s o l i t o s . 

P o r r ò n o n t a n t u m h o c p r u n o e g r e s s ù s a n n n , u l 

V i l l i P e r c r . , se t i d e i n c e p s s i n g u l i s a n n i s , h o c d e c i m o 

d i e c o m p a r a r i s o l e r e a g n u m h u n c à J u d c e i s i n d i c a t 

E p i p h a u . j a m e i t a t u s , S . C h r y s o s t . in C a t e n a , S . T h o -

; m a s e t L y r a n . in J o a n . 12 , R u p e r t , in e . 1 0 e l 11 J o -

; a n n i s , A n s e l m u s i u 2 1 M a t t a i , B e d a h o m . in D o i n i -

n i c à p a h n a r u m . U n i l c e l h S c d i e d e c i m a , p u t a d o m i -

u i e ù p a l m a r u m , C b r i s t u s h o c a g n o l i g u r a t i i s i n g r e s s i » 

e s t J e r u s a l e m c u m r a m i s p a l m a r u m , i m m o l a u d u s p o s i 

q u a r t u m d i e m , p u t a d i e v e n e r i s , u t T o l e l u s , in e . 1 2 

J o a n n i s , e t a l i i o b s e r v à r u n t . 

TOLLJT u x u s q u i s o t i E p a t e r f a m i l i a s , n i s i t a m e x i g u a 

s i i f a m i l i a u t a l t e r i j u n g i d e b e a i , c ò q u ò d n o n s u f f i -

e i a l a d t o t u m a g n u m c o m c d e n d u m : n i l e n i m e x a g n o 

r e l i n q u i p o t c r a t . T r a d u n l R a b b i n i e l J o s e p h u s l i b . 7 

B e l l i c . 1 7 n o n p a u c i o r e s q u à m d e c c m a d h i b e r i s o l e r e 

a d e s u m u n i u s a g n i . U n d e e x a g n i s 2 5 6 , 3 0 0 in p a s -

c h a t e i m m o l a t i s t e m p o r e C e s t i i p r a s i d i s , s u b q u o R o -

m a n i s r c b e l l a r c c i e p e r u n t J u d a à , c o l l i g i t J o s e p h u s t u n c 

H i e r o s o l y m ® f u i s s e J u d a ; o r n m I r i g e s i c s c e n t c n a e t s e -

j p l u a g i n t a m i l l i a , p r a l e r i m p u r o s : h i e n i m a b e s u a g n i 

a r c e b a n t u r . 

A c s c « . H e b r . seli, s i g n i f i c a i p e c u d c m t a m o v i n a m 

q n h m c a p r i n a m , i d e s t , t a m b i e d u m q u à m a g n u u i : 

t a m e r g o l i a i d u s q u à m a g i i u s p o t e r a i i m m o l a r i e t e s s e 

p h a s e , u t i d i c a m v . 5 e t 2 1 , i d q u e u t s i g n i f i c a r c i C h r i -

t u m , q u i i n s e e s t a g o u s , s e d n o b i s e s l l u e d u s , q u i a n o -

s i r a p e c c a l a in s e l u e n d a s u s c e p i t . I t a R u p c r t . 

Q u o e r e s c u r a g n u m vc l l m l u m p o t i ù s q u à m v i t u l u m 

a n i p o r c a m e l e g i t D e u s a d p h a s e ? — R c s p o i u l c t L y r a -

n u s u l d e s l r u e r e t i d o l o l a l r i a m ^ E g y p t i o r u i n , a b e à q u e 

I l e b r e o s a v o c a r e ! : « g y p U i e n i m c o l e b a n l J o v e i n i n 

figuri a r i e l i s . J u s s i i c i ^ o D e u s a g n u m s i v e a r i c l e m 

p a r v u i n o c c i d i e l i n u n o l a r i . V e r t a s i c p o t i ù s v i t u l u m 

c l e g i s s e t ; ¿ E g y p i i i e n i m c o l c b a n t m a x i m è A p i m i n 

s p e c i e b o v i s a u t v i l u l i . 

I D i c o e i ^ o D e u m e l e g i s s c a g n u m , q u i a i s p a r v i e r a l 

p r e l i i e t à q u à l i b c t c t i a m p a u p e r e f a m i l i à « m i p o t e r a i . 

S e c u n d ò , q u i a a g n u s e s t a n i m a i m u i i d u u i e t s i m p l e x : 

b i n e F e s t u s P o m p e i u s : Agnus, i n q u i t , dicilur a Omo 

«ytòt, quod significai caslam ; eò quod agnus sit hostia 

p u r a et imiolationi apio. U n d e e t S . C y p r i a n , t r a c t , 

d e L i v o r e : Chrislus, i n q u i t , plebem suam agnos vociti, 

ut agmrum naturavi simplicem simplicity mentis » m i e -

to. T c r t i ò , q u i a 3 g u u s e x p r c s s u s e r a t t y p u s C h r i s l i , 

q u i in p a s c i a t e q u a s i a g n u s m a n s u e l u s , i n n o c c n s e t 

p u r i s s i m u s i m m o l a l B S e s l p r o n o b i s , I s a i a ; 5 5 , 7 ; e t 

J e r e m . 1 1 , 1 9 . U n d e e t J o a n n e s B a p l i s l a , J o a n n i s 1 : 

Ecce, i n q u i t , agnus Dei, ecce qui tallii peccala mundi. 

D e n i q u e a p p o s i t e i m m o l à r u n t a g n u m i n n i s a n , c ù m 

s o l e s t in a r i e t e : a r i e s e n i m a n i m a i r e s p o n d e t a r i e t i 

S i d e r i i n « c i ò ; a r i e s a u t e m a n i m a l p a r e n s e s t a g n i . 

I l a B u r g c n s i s . 

P E R F A S I T U I R.T dohos, I n e a d e m e n i m d o m o p o t è -
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rani e s s e p l u r e s f a m i l k e , q n a r u m q u a l i b e t , s i e r a t m a -

g n a , s u u m b a b e b a t e l c o m e d e b a l a g n u m . 

V E B S . U . — E B Ì T ADTEU AGNCS A&SYT'E MACULA, M A -

SCULCS, AXNICULIÌS. Msque m a c u l ò , n o n e o l o r i s , s e d 

d e f o r m i l a l i s , c l a u d i c a t i o n i s , s c a b i e i , a l l e r i u s v e vi t i i 

a u t m o r b i ; d c b e l c n i m e s s e l a m i t n , id e s t , i u t c g e r , u t 

l i a b e n t H e b n e a : h o c c u i m e s t q u o d d e v i e t i m i q u a l i -

b e l d i c i l u r , L e v i l . 2-2 : Omnis macula ion crii in co; 

si cacum fueril, si fraclum, si ckalricem habens, si pa-

pulas, aut scabicm, aul impeligiiiem, non offerelis ea 

Domino. 

T r o p o l o g . v i d i m a De i d e b e t e s s e p u r a e l i n n o c e n s . 

Nihil, i n q u i l L a c t a n t i u s l i b . 6 D iv io , i n s i i l . sancta el 

singularh illa majeslas aliud ab homiite desiderai quàm 

solam innocenliam, quam sì quis obluleril Deo, salis pie 

religiosèque litavit.VtiS.Crcg. l i b . 2 M o r a l . : Sic m i , a l t , 

ut accusatorii exteriùs non timerem ; tilinam sic vixis-

sem, ut intram ipsum accusaiorem conscientitun non Im-

bacai. S o c r a l c s a d raortem d a n m a l u s A p o l l o d o r o c o m -

p l o r a m i d i c e n l i q u e : Jnnocens morkris? Quid, i n q u i t , 

num me nocenlem mori malles ? E a i g i l u r m o r s l i b e n t e r 

s a b e u n d a e s t , in qu i i c r n n i n i s i n n o c e u i i à h o m o e s c u -

sa t u r ; l e s t i s e s t X e n o p U o n in A p o l o g . p r ò S o c r a t e . S i c 

e n i m i i m o e c n l e s m o r i u n t u r a g n i . Christus, i n q u i i S . 

C y p r i a n a s s u p r a , suas ove& nominai, ut iunocenlia Chri-

stiana ovibus aquelur; e t S . L a u r . J u s l i u i a i u i s d e Dis-

c i p l . m o n a s i . c a p . 7 : Deleclatur, i n q m t , Dominus Je-

sus in gravitate vita, in cordimi purilate et in perfezione 

servorum suorum : e t S . C h r y s . h o m . 6 in M a n l i . : Sicut, 

inquit, in conspectu hominum graliosa esl facies pulchra, 

sic in ùcti/is Dei speciosa est conscientia manda. Q u i n e t 

X i s t u s P y t h a g o r i c u s : Templum, i n q u i i , sanctum est Deo 

mcìis pii; et altare est o p t i m u m et cor mundum et sine 

peccato. E t T i l u s i r a p . : Nemo, a t t , me injurià aut con-

tumelia afpcere potest; quia nihil agoquod alios ¡(edere 

possit. A g i s r e x a d m o r i e m d a n m a l u s l l c t o r i c o m p l o -

r a n t i a i t : Omitte prò me has lacrymas :nam injustè mo-

riens metior sum iis qui me morie damnàrunt. E t P h o -

c i o n s o c i o c o m p l o r a n t i : Non Ubi, i n q u i t , Evippe, salis 

est cum Phocione mori ? s c i l i c c t i n n o c e n t e m c u m i n -

n o c e n t e . 

S e c u n d ò , d e b e t e s s e m a s c u l u s , q u i a l i i c p r c e s l a u l i o r 

e s t f c m e l l à ; p r c c s t a n l i o r a a u l e r a D e o s u n l i m m o l a n d a . 

R u r s ù m q u i a e s t t y p u s C h r i s l i D o m i n i , q u i m a s c u l u s e s t 

i l l e i n v i s u s d r a c o n i , A p o c . 1 2 ; l i ic e n i m n i h i l h a b e t 

f e m ' u i e i , id e s t , m o l l e , fluxum e t i n s t a b i l e , l ' u d e d i c i i u r 

r e c t u r u s g e n l e s in v i r g à f e r r e i , i n q u i t R n p c r t . 

T r o p o l . m a s c u l i n o s a n i m o s , e t m a s c u l a o p e r a o f -

f e r r i s i b i v u l t D e u s , t a l e s v i c t i m a s s i b i d c p o s c i t , v i r o s 

o p t a i , n o n f e m i n a s . Vir, i n q u i t C a s s i o d o r . i n P s a l . i , 

vocatus àviribus estquinescit m adveràs loterando de fi-

cere, aut in prosperis afiquà elevaiionesejactare, sed ani-

mo stabili defixus, et aelestium rerum contempUuione 

firmatus manet setnper impavidus. E t S . G r e g . l i b . 5 

M o r a l . : Forlitudo, a i t , non nisi in adversilate oslendi-

tur,tantò enim qtiisque ad forlitudinem profecisse se 

demonstrat, quantò aliena mala robustiùs ¡olerai. Nani 

timtùs in se convoluti quem aliena iniquilas sterni!, qui 

ineo auod ferrenon valel, pasiUaitimitatis sua! gladio 

2 0 

confossus jacel. I d e m r u r s ù m : Forfès, a i t , facii sunl 

sancii, cameni domani, virtutibus coruscant, spiritum ro-

bot ani, terrena despiciunt, aelestia appetunl ;occidi pos-

simi, flecti aulem nequeuni ; nec sustinere falsa per in-

firtniiatem meiamt, nec taà unquàm a ventate cornice-

scunl. 

A d d i i M o s e s m a s c o l i n o a g n o ; l i c e i e n i m a g n u s a b 

a g n à a p u d g r a m m a l i e o s g e n e r e d i s i ing i ra t u r , t a m e n 

a p u d r h e t o r e s sa?pè a g n u s n o n s e x u m , s e d s p e e i e m 

a n i m a l i s d i s c r i m i n a i , u t c ù m d i c i m u s : A g n o s e s t , n o n 

v i l u l i i s , id e s t , e s t s p e c i e i agn ine« , s i v e a g n u s s i i s i v e 

a g i t a , m a x i m e q u i a h e b r i e u m seh u l r n m q n e s e x r n n e t 

U n n a g u a m q u à u i a g n i n a s i g u i l i c a t . 

T e r i i ò , l u e a g n u s d e b e t e s s e a n n i c u l i B , h e b r . filhis 

anni, id e s l , h a b e n s v e l a g e n s a n m i m , p u l a l a l i s u t n o n 

e x c e d a l ¡ m n u m t e l a l e , e l i a i n s i a n n u m n o n c o m p l e v e -

r i l ; p o t e r a i e n i m p o s t o c t a \ u m à n a l i v i i a i e d i e m i m -

m o l a r i , u t p a t e t L c v i t . 2 2 , 2 7 . E x i g i t D e u s a g n u m 

m i i u s a g n i , q u i a , u t a i t ÌS t ce i a s in > a z i a n z e n . o r a i . 2 

d e p a s c h i , a g n i u n i u s a n n i s p a l i o i n ( t e r f e e l a m . x i a i e m 

a d o l e s c u n t , i t a u t g e n e r a r e p o s s i n t , a i t i l e s y c h i u s i n 

L e v i t . 1 4 . 

S y m b o l i c è , s i e u l s o l p e r a n n u m c u r s u m s u u m a b -

s o l v i t , o m n i a p r o g i g n i t e t a d s u l e x o r d i u m r e d i t , i l a 

C h r i s t u s , q u i e s t s o l j u s t i t i c e , s u i s e m p c r s i m i l i s in s e 

r e d i e n s , v i r l u t u m o r b c m p r o g i g n i t . i t a N a s i a n z . i b i -

d e m . 

T r o p o l . v u l l D e u s n o s à l e n e r i s s i b i s e r v i r e , s i b i -

q u e p r i m a r n r e i a l e m d i c a r e , u t i 'ecit C h r i s t u s , l i . V i r g o , 

S . J o a u n e s B a p l i s t a , S . N i c o l a u s , S . A g n e s e l a i i i i l -

l u s l r c s s a n c i i . A u d i I l u g o n . "Victor, l i b . 5 d e C l a u s i r o 

a n i m : e , c a p . 10 : / » illà alate quando flavescunl crines, 

caro nitescit eburnea, oculorum geminia facies rosea de-

cor a tur, valetudo cor por is vires subministral, juvemlù 

a'ias longioris vittc spalium repromitlil : quando tigel ra-

tio, vignai etiam corporis sensus, visus aculior, auditus 

promptior, incexms rectior, vullusjuf undior : qui in hòc 

alate se domani, Deo sociant, premium Joannis exspe-

cianl. E t r u r s ù m : Tales, •à\l,ofì'erunilu)Sltam mentente 

Deo placenlem, immaculatam, non aure, non oculo, non 

pede, non caudà careniem. Audiat hoc senum sera con-

versiOy q u i b u s ex defeclu seneclulis aures oblurantur, 

oculi turbanlur, et, ut cuncla breviter perstringam, ipsi 

in se perse deftciunt.Hinonofferunl agnum imnuicu-

latum, sed, ut ila dicain, porcum curalum. Sic«/ enim 

porcus i n i m m u n d i t i i s , sic senex jacens in viiiis:et sicut 

p o r c u s s i l i q u i s pascitur, sic senex ftbulis el rumoribus 

N o l a . J u d ; c i in p a s c h a t e a d h u c h o c n o s t r o t 

v e s c u n t u r a z y m i s , s e d n o n i m m o l a n t a g n u m , q u i a a g -

n u s s e c u n d ù m l e g e m D c u t . 1 6 , v . 2 , i m m o l a r i d e b e t 

H i e r o s o l y r i u e u b i e r a t t e m p l u m : j a m a u t e m I n d i t i e t 

t e m p i o e l H i e r o s o l v i n à c a r e n t . 

U b i a d v c r l e J u d i e o s n o n s e r v a r e e a c a j r e m o n i a l i a 

q u a ; j u s s i t D e u s in t e m p i o fieri, s e u q m e o r d i n e m d i -

c u n t a d l e m p l u m : l a l e s s u n t o b l a t i o n e s , s a c r i f i c i a , d e -

c i m a ; , a n n u s j u b i t e i , p u r i f i c a t i o n e s e t p u r g a l i o n e s » 

i m m o l a l i o p r i m o g e n i t o r u m e o r u m q u e r e d e m p t i o ; b a u : 

e n i m o m n i a d e b e b a n t fieri in t e m p i o ; c u m e r g o t e m -
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p i o c a r e a n l J u d c e i , n o n p o s s u n t e a m o d ò p n e s l a r e . A l i a 

v e r o q u a : n o n s u n t j u s t a fieri in t e m p l o , i l l a e t i a m h o -

d l c s e r v a n t Judee i ; t i l i a s u n t c i r c u m c i s i o , e s u s a z y -

n ' i o r u i n , j e j u n i a , q u i c s s a b b a t i e t a l i o r u m f e s t o r u m : 

f e s l a e n i m s e r v a n t J u d a ñ , q u o a d q u i c l e m , n o n a u t e m 

q u o a d s a c r i f i c i a , q u a ; e x l e g e i l l i s f e s t i s fieri d e b c r e n l ; 

b x c e u i m n o n n i s i in i c m p l o fieri p o s s i m i . J u d i c i a r i a 

e l i a m p n e c e p i a o b s e r v a r c n l J a d c c i , s i c u b i e x s u a g e n t e 

h a b e r e n t t r i b u n a l e t j u d i c e s , q u i s e c u n d ù m l e g e m M o -

s i s j u d i c a r e n t e t p u u i r e n t . 

JOXTA QOEM RITÖM TOLLET1S E T H/EDL'M. S ì l i i l l l i r ù l ì l 

desi ' , a g n u s , l u n e l o c o a g n i l o l l e l i s h e e d u r n i n s t a r a g n i 

i m l n a c u l a t u m , m a s c u l u m , a n n i c u l u m ; n e q u e e n i m j u -

b e t D e u s u t a g n u m a c c i p i a n l s i m u l e l h c e d u m ( n e q u e 1 R u p e r l 

C O m i E N T A I l I U M . C A P . X I I . & 

e o d e m d i e v c n l u r u m p u l a n l a c r c d e i n p l u i v i m I s i a e l . 

A l l e g o r i c i ' , R u p e r t . : A g n u s i m m o l a l u r in p l e n i l u -

n i o , id e s l , C h r i s t u s v c n i i e l i m m o l a l u s e s l in p l e n i t u -

d i n e l e m p o r u m , a d C a l a i . A, i . S e c u n y ' ò . a g n u s i m m o -

l a l i e s t p o s t c c q u i n o c l i u m V e r n u m , c ò n i l u x e t d i e s 

c r e s c u n t , n o e i e m q u e e t t e n e b r a s s u p e r a n t ; id e s t , a b 

i m m o l a i i o n e C h r i s i i c c c p i t j u s l i l i a ; l u x p e c c a l o r u m t e -

n e b r a s s u p e r a r e . T c r l i ò , ipse mensis nisan,'id est, apri-

lis verna temperies, cum teílus reflorescit, totusque post 

hiemem, quasi post senium, rursiis jutetiescil orbis, nonne 

sensatum hominem docet, quuienùs spirilii mentis sua 

renovalus, el fide viridis, speque hvtus, et charitate fiori-

dus, $¡)irilMlibus agni paschalis inlersil epulis ? i n q u i t 

h o c u n q u à m f e c e r u n t l l e b n e i ) s e d v e l a g n u m ve l l i c e -1 

d u m . I d p a t e t e x H e b r c c o q u i s i e h a b e t : Eni pecns ! 

mascula, ex agnis, et ( id e s l , aut) ex capris accipielis 

eam; e t e x S e p l u a g . q u i s i c h a b e n l : Agnus eril perfe- I 

ctus, masculus, immaculatus, ab agnis el ( id e s t , aut) ; 

luedis accipielis eum. N e q u e e n i m u n u m e u m d c m q u c : 

a g n u m p o i e r a n t a b h a ' d i s s i m u l e t a b o v i b u s a c c i p e r e . 

I t a T h e o d . R u p e r l . H u g o , A b u l . C a j e t . L i p o m a n . E r -

r a n t e r g o p r i m o , H e b n e i n o n n u l l i q u i in m a g n i s l ' a m i -

l i i s p u l a n l p r ò a g n o i m m o l a r i p o l u i s s e v i l u l u m , i d q u e 

p r o b a n t e x i l i o D c u l . G : Immolabis Domino phasc de 

ovibus el de bobus. S e d a l i u s i l l i u s l o c i e s t s e n s u s , u t 

ib i d i e s i l i . E r r a i s e c u n d ò B u r g e n s i s q u i n e g a i p r ò a g n o 

i m m o l a r i p o l u i s s e h i e d u m . H e b n e a , i n q u i i , s i c h a b e n l : 

Ex arielibus et cajms accipielis cum, q . d . : A g n u m a c -

c i p i e l i s e g r e g e in q u o d e m o r e s u n l a r i e i e s e t c a p r a 

a s s o c i a l i . H o c e n i m r e f e l l i t n o s i c r i n t e r p r e s d i s e r t e 

h ì c , c ù m v c r t i t : jiixto quem rilum tolletis et hcedum : 

o l n n e s q u c i n t c r p r c t c s t a r a l a t i n i q u à r a h e b r x i id i p s u m 

c o n f u l a n t . E r r a n l l e r l i ò a l i i , q u i p u l a r u n l a g n u m à 

s i n g u l i s f a m i l i i s d e c i m a q u a r t a d i e , I m l u m v e r o à l o t o 

p o p u l o d e e i m à q u i n t a d i e , d e b u i s s e i m m o l a l i : q u o s 

p l u r i b u s r c r u l a t A b u l . e l L y r a n . 

VERS. 6 . —liIMOI.ABLTQUE EHM UNIVERSA MULTIIl'DO 

FIUORCM ISRAEL AD VESPERAU. E r g o a g n u s f u i t v i d i m a , 

c j u s q u e i m m o l a l i o I u i t s a c r j f i e i u m , u l p a l e i e . 1 5 , 5 ; e t 

N u m . 9 , 7 . 

N o l a p r ì m ò : lmmolabit, s c i l i c e t d e c i m a q u a r l à d i e , 

u l i p n e c e s s i l . J u d a ; i e r g o i p s à l i l u n a , in q u a m e u m q u e 

d i e m i n c i d e r c i , i m m o l a b a n t s u u m p l i a s e ; C h r i s i i a n i 

v e r o |M»st c o n e i l i u m N i c r e n u m n o n d e e i m à q u a r l à l u n à , 

s e d D o m i n i c i i l l a m p r o x i m e s c q u e n l e s u u m p a s c h a c e -

I c b r a n t , in h o n o r e m r e s u r r e e l i o n i s C h r i s l i . P a s c h a 

e n i m n o s t r u m n o n e s t t r a n s i t u s d e v i i . V a d m o r t e m , 

q u a l i s e r a t a g n i v e t e r i s , s e d d e m o r t e a d v i i a m : q u i 

s a c r i f i c i ! C h r i s l i in c r u c c f u i l l e r i n i n u s . Pascha enim 

nostrum non passionis, sed latitile est el resurreelionis, 

a i l S . A m b r o s i u s e p i s i . 8 3 . 

N o i a s e c u n d ò . T r a d i l i o f u i t a p u d p r i s c o s l l e l m e o s 

M e s s i a m e o d e m d i e i l l a t u r u m p l e n a m l i b e r l a l e m H e - Ili 

b r a : i s q u o ips i p e r p h a s c l i b e r a l i e r a n t e x . E g y p l o , u l i j 

r e f e n A n d r . M a s i u s in J o s u e i i , 1 0 . S i e u l e r g o i l i o d i o I 

f u i t p l c n i l u n i u m , q u o l u n a o p p o s i l a so l i Io l i l u c e b a t '[ ' 

O r b i . ÌLI C h r ì s t i K 111.», rn : n „ „ : . . . . i • . Ili 

¡' UNIVERSA MELTITIDO. H i n c p a l c t s a c e r d o t e s n o n i m -

I m o f à s s e h o s a g n o s p a s c b a l e s in t e m p i o , Uli s e n s i t 

¡: ( " l a u d i u s S a i n c l e s , I r e p c l i t . E u c h a r i s t , c a p . 7 ; A b u l . 

Si i n E x o d i 16 , e l e x c o S e r a r i u s in J o s u c 5 , q . 2 2 ; s e d 

! q u e m q u e p a l r e m f a m i l i à s n o m i n e t o l i u s f a m i l i a ' , d o m i 

I suce a g n u m i m m o l à s s e : h o c e n i m t e m p o r e n e c d i i m 

j l e g a l e s s a c e r d o t e s A a r o n i c i e o r u m q u e s a c r i f i c i a e r a n t 

« i n s l i t u l a . I d q u e e x p r e s s è d o c c i P h i l o l i b . 3 d e Y i l à 

i M o s i s , el J o s e p h u s , q u o s s e q u i l u r F r a n e . S u a r e z 5 p . 

I t o n i . 2 , d i s p . 4 0 , s e c t . 2 ; e l l i c e i p o s l e a i n s i i l u l i s i i l i 

I s a c e r d o t e s A a r o n i c i , l a m e n p a t r e s f a m i l i à s in a n t i q u o 

s u o j u r e e t r i t u i m i n o l a n d i p h a s e p e r m a n s e r u n l , e à q u e 

e x p a r t e p r i s c u m j u s s a c e r d o t i , q u o d p r i m o g e n i l i s v e l 

p a l r i b u s f a r a i l i à s c o m p e l e b a t , r e t i n u e r u n l . I d c o n f i r -

m a l u r e x c o q u ò d p l u r e s c r a n i f a m i l i a ; , e t c o n s e q u e n -

I l e r p l u r e s a g n i p a s c b a l e s q u à m L e v i l a : ; n a n i s u b 

I C c s t i o , u t i j a m d i s i , a g n i p a s c b a l e s n u m e r a t i s u n t 

i 2 5 6 , 5 0 0 ; c l a r u m a u t e m e s l L e v i t a s l o n g c p a u c i o r e s 

: l ' u i s se . 

j D i c e s : 1 E s d r a ; 6 , 2 0 , d i c u n t u r s a c e r d o t e s e t L e -
1 v i t a ; p u r i f i c a l i a d i n n n o l a n d u m p a s e b a n n i v e r s i s filiis 

i n m s m i g r a l i o n i s . — ftespondeo : Pascha i b i s m m l i i r 

p r o o m n i s a c r i f i c i o p a s c h a l i , t a m a g n i q u à m a l i a r u m 

j v i c l i m a r u m : a l i a s e n i m v i c t i m a s so l i s a c e r d o t e s i m -

: m o l a b a n t , e t i a m i n p a s c h a t e ; a g n u m v e r o p a t e r f a m i -

; l i à s i m m o l a b a l , n i s i i m m u n d i l i à l e g a l i p o l l u t u s f o r e t : 

¡ l a i n e n i m v i d e t u r L e v i l i s id n e g o t i i a b E s d r a d a l u m 

f u i s s e , u l i c i i i s d e m i d i p s u m d a l u m e s t , 2 P a r a i . 3 0 , 

v . 1 7 e t 1 8 . 

AD VESPERAM. Ad solis occasum, u t d i c i l u r D e u l e r . 

1 6 , G- H c b r . e s l , inler duas vésperos; C h a l d . , inter duos 

soles. N o l a . V e s p e r a p r o p r i e e s t l e m p u s d i e i q u o d e s t 

l ' o s i o c c a s u m s o l i s , e l a u l e p r i n c i p i u m n o c t i s . l i n d e , 

¡ J u d i e . 1 9 , d i c i l u r : Considera quod dies ad occasum ile-

clivior sii, et propiw/uelad vesperam. HHIC,LCVÌL 2 3 , 

v . 3 2 , p K e c i p i t u r u t f e s l o s d i e s a g a n l à v e s p e r à in v e -

! s p e r a m , id e s t , à s o l i s o c c a s u a d a l i e r u m s o l i s o c c a -

s u m . V e r ù m v u l g a r i e t c o m m u n i u s u v e s p e r a n o n l a n -

l ù m l e m p u s p o s t s o l i s o c c a s u m , s e d e l i a m l e m p u s a n l e 

o c c a s u m , c ù m s o l j a m a d c u m v c r g i l , s i g n i f i c a i . 

I Q u a e r e s e r g o q u o d s i t l e m p u s inter duas vesperas, 

q u o i m m o l a n d u s e r a l a g n u s , u t h a b e n l H e b n e a ? P r i -

. . . • - in n i ò , L i p o m , r e s p o n d e i t e m p u s i n t e r d u a s v e s p e r a s 

o r n i , ILI U i r i s t u s t u n c m o r i e n s io l i illiLxii o r b i , n n d e | e s s e n o d e m q u a ; i n t e r v e s p e r a m d i e i d e c i m a : q u a r t e , 

e i i a m n u m J u d a ; i , l e s t e E u g u b i ü o h ì c , M e s s i a m s u u n i ' e l i n t e r c r e p u s c u l u m m a t u t m u m ( q u o d d i c i p o i e s t v e -



s p e r a ) d i c i d e c i m a ; q u i n t a i n t e r j c c t a e s i . V e r ù m s i c 

a g n u s n o n v c s p c r e , s e d n o c t c p e r t i n e n t e n o n a d d e c i -

m a m q u a r t a m , s e d a d d e c i m a m q u i n t a m d i c m i m m o -

l a l u s f u i s s e t , q i l o d r e p u g n a t S . S c r i p l u r a . S c c u n d ò , 

l l e b r a i , C h a l d . L y r a n . e t A b u l e n s . : P r i m a v e s p e r a , 

" m q a i u n t , e s t d e c l i n a t i s o l i s 5 m e r i d i e v e r s u s o c c a -

s u m ; s e c u n d a e s t i p s e s o l i s o c c a s u s : i n t e r l i a s d u a s : 

i m m o l a n d u s c r a i a g n u s . V e r ù m i n s o l e n s e s t t o i u m 

t e m p u s p o m e r i d i a n u m v o c a r c v e s p e r a m . T e r t i ò , O l c a -

s t e r , A b e n E z r a e t a l i i p u t a n t p r i m a m v e s p e r a m e s s e 

s o l i s o e c a s u m , s e c u n d a m e s s e i n i t i u m n o c i i s s i v e t e -

n e b r a r u m ; i n t e r h a s c n i m i n t e r c e d i t c r e p u s c u l u m , 

p u l a a l i q u i d t e m p o r i s q u o l u m e n a l i q u o d s o l i s p o s t 

c j u s o c c a s u m i n a e r e a d i r n e a p p a r e t , p e r i n d e u t t i t 

m a n e a n t e s o l i s o r t u m ( q u o d p r o i n d e d i c i l u r c r e p u -

s c u l u m m a t u t i n u m ) . V e r ù m h o c t e m p o r e n o n i m m o - 1 

l a n d u s , s e d c o m c d e n d u s e r a t a g n u s : n a n i , u t p a t c t , 

L e v i t . 2 3 , 5 , e t N u m . 2 8 , 1 6 , a g n u s i m m o l a n d u s e r a t 

d e c i m à q u a r t a d i e a d v e s p e r a m , s e d c o m e d e n d u s c u i n 

a z y m i s d e c i m a q u i n t à , q u a ; i n c i p i e b a t à s o l i s o c c a s u 

q u o finiebatur d e c i m a q u a r t a : i d e m p a l e i h ì c , v . 6 

e t 8 . 

D i c o e r g o p r i m a m v e s p e r a m e s s e c ù m j a m s o l d e -

c l i n a i a d o c c a s u m , s e c u n d a m e s s e i p s u m s o l i s o c c a -

s u m ; e t h o c v o l u i t C h a l d a u s , c ù m v e r l i t , inter duos 

soles, s c i l i c e t d c e r m a n t e m e t o c c i d e n t e m . I d e m d i s e r i è 

d ó c é l J o s e p h u s q u i l i b . 7 d e B e l l o J u d a i c o c . 1 7 , e t 

l i b . 1 6 A u t i q . c . 1 0 , d o c c i l l e b r a o s i m m o l a r e s o l e r e 

p à s c b a l e s h o s t i a s a b l i o r à n o n à u s q u e a d u n d e c i m a m ; 

n o n a a u i e m r e s p o n d e t n o s t r a ; t c r t i ; e p o m e r i d i a n a ; ; e t 

C a j e t a n u s : Inter duas vesperas, i n q u i t , i«l e s t , i n t e r o c -

c a s u m s o l i s , q u a : e s t u n a v e s p e r a : e t i n t e r d e c l i n a l i o -

n e m s o l i s a d o c c a s u m , q u a e s t p r i o r v e s p e r a : i t a u t 

t e m p u s h o c c i r c i t e r d u a s h o r a s c o n t i n e r e t a n t e s o l i s 

o c c a s u m . I t a e t M a s i u s in c . 5 J o s u e , v . 1 0 , J a n s e n i u s 

c . 1 4 5 C o n c o r d i a ; , P e r e r i u s , R i b e r a e t a l i i . D u a b u s 

e r g o h o r i s c i r c i t e r a n t e o c c a s u m s o l i s i m m o l a b a t u r 

a g n u s e t ' a s s a b a t u r : i>ost o c c a s u m v e r o n o c t e c ù m j a m 

i n c i p c r e t d e c i m a q u i n t a d i e s , c o m e d c b a t u r , i t a u t a n t e 

m e d i a m n o c t e m e s u s a g n i , e t c ccna o m n i s a b s o l v e -

r c t u r . 

Q u i e r e s s c c u n d ò a n a g n u s i m m o l a v i d e b u e r i t p r i o r e 

v e s p c r à d e c i m a ; q u a r t i « d i c i , a n p o s t e r i o r e ? 

A l i q u i n c o t e r i c i i n l l i s p a n i à , q u o s f u s è r c f e l l i t R i -

b e r a l ib . 5 d e T e m p i o c . 3 , e t S u a r e z in t r a c t a l u d e • 

E u c h a r i s t i à in a z y m o c o n i i c i e n d à , s e n s c r u n t a g n u m 

i m m o l a r i d e b u i s s c p r i o r e v e s p c r à d i e i d e c i m a ; q u a r t a ; 

( q u a ; e r a t p o s t e r i o r v e s p e r a d i e i d e c i m a t c r t i a , s i v c 

d e c i m a t e r t i a l u n a a d v e s p e r a m ) n o n a u t e m p o s t e r i o r e , 

q u a e r a t p r i d i e s i v c i n i t i u m d e c i m a ; q u i n t e d i e i , p u l a 

f e s t i a z y m o r u m : i t a u t i n t e r p a s c h a v e s p e r a m e t p r i -

m a m d i e m a z y m o r u m i n t e g e r i n t e r c e s s c r i t d i e s , q u o 

H e b r a ' i e x ^ g y p t o e g r e s s i s i n t , q u o a n c o m c d c r i n t 

a z y m a , i n c e r t u m e s t , a c p r o i n d e i n c e r t u m e t i a m e s s e 

a n C h r i s l u s e o s s e q u e n s in a z y m o a g n u m c c e n à r i t , e t 

i n a z y m o E u c h a r i s t i a m i n s l i t u e r i l . a n v e r o i n f e r m e n -

t a t o , ut i v o l u n t G r a c i . 

V e r ù m hx 'C s e n t e n l i a p i a n e fa lsa e s t . P r o b a l u r p r i -

m o , q u i a :ò ad vesperam finem d i c i s i g u i i ì c a t , uo i i p r i n -
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c i p i u m ; e r g o d e c i m a q u a r t a l u n a a d v e s p e r a m , d e d e -

c i m i q u a r t à li n i e n t e in s e c u n d à v e s p e r à , n o n i n c h o a n t o 

à p r i o r e v e s p c r à , i n i e l l i g e n d a e s t . A n t e c e d e n s p a t e t , 

G e n e s i s 3 0 , 1 6 ; E s o d i 1 8 , 1 4 ; L e v i ! . 2 3 , 3 2 . 

S c c u n d ò , N u m . 3 3 , 3 , d i c u n t u r H e b r a i d e c i m a 

q u i n t à d i e e t a i t e r à p a s c h a ; p r o f e c i i d e R a m c s s e , id 

e s t , e x i i s s e e x ¿ E g y p t o ; e r g o p a s c h a i n c i d e b a t i n v e -

s p e r a m p r a c e d c n l e m , p u l a s e c u n d a m d e c i m a ; q u a r t a ; 

d i c i : a l i o q u i c n i m n o n a i t e r à p a s c h « , s e d t c r t i à d i e à 

p a s c h a i e , f u i s s e n t p r o f e r i i e x R a m e s s e e t i E g y p t o . 

T e r t i ò , i p s e h i s t o r i c c o n t e x t u s h o c c a p i t e o m u i n ò 

c o n v i n c i ! l l e b r a o s e à d e m n o c t e , q u à c o m e d e r u n t 

a g n u m , f u i s s e e g r e s s o s e x i E g y p t o , n e q u e p o l u i s s e 

d i c m i n l e r j i c i : n a m s t a t i n i a b e s u a g n i , c ® s i s p r i m o -

g c n i t i s , / E g y p t i i c o c g c r u n t H c b r a o s e g r e d i , i t a u t p a -

n e m c o q n e r e ì p s i s n o n l i c e r e t . U n d e s u b d i t M o s e s : 

live nox obsenabilis. 

Q u a r t o , S c r i p l u r a t a n t u m n u m e r a t s e p t e m d i e s a z y -

m o r u m e o s q u e i n t e g r o s , v i d e l i c e t à d e c i m a q u i n t à d i e 

u s q u e a d v i g e s i m a m p r i m a m a d v e s p e r a m , i t a u t p r i m u s 

d i e s e s s e t i s q u o a g n u s p a s c h a l i s i m m o l a b a t u r . I t a 

c n i m a i t S . M a r c u s c . 1 4 , 1 : Erat pascha el aztjma 

post biduum; e t M a t t h , c . 2 6 ; e t L u c . 2 2 : Prim die 

azi/momm, quando pascha immolabant, i d q u e e x p r e s s è 

d i c i l u r h o c c a p . v . 1 8 e t 1 9 . I m ò , u t T a l m u d i c i n a r r a n t 

t r a c l a t . pcsachim ( d e p a s c h a t e ) , n o c t c a g n i i m m o l a t i , 

H e h r . e i l u m i n o l u c c r n a s c r u t a b a n t u r f c r m e n t u m , n e 

q u i d e j u s i n d o m o r c m a n e r c t . A t q u i j u x t a p r i o r e m 

n e o t e r i c o r u m i l l o r u m s c n t e n t i a m , n o n s e p t e m , s e d 

o d o f o r e n l d i e s a z y m o r u m , e t a g n i i m m o l a t i o n o n i n -

c i d e r e i in p r i m u m d i e m a z y m o r u m , s e d u n o d i e p r a -

e u r r c r e t ; h o c a u t e m r e p u g n a t S c r i p l u r a ; . 

D i c e s : J o s e p h u s n u m e r a t 8 d i e s a z y m o r u m . — 

R e s p o n d e o : J o s e p h u s d i e m i n c i p i t à m a n e , i t a u t 

d e c i m a q u i n t a d i e s a d v e s p e r a m f e s t a , s o l a e t s e o r s i m 

l o c o u n i u s c o m p u l e l u r : i n d e i n o x i n c i p i a t d e c i m a 

q u i n t a , e t p o s t e a r n d e c i m a s e x l a , e t i t a c o n s e q u e n -

t e r : t u n c e n i m s u n t o c t o . 

Q u i n l ò , C h r i s t u s D o m i n u s d c c i m à q u i n t a d i e i n p l e -

n i l u n i o , i d e s i , p r i m o a z y m o r u m d i e f e s l o p a s s u s e s t , 

u t h a b e t c o m m u n i s P a l r u m s e n t e n t i a : a t q u i c c r l u m 

e s t e x E v a n g e l i o C h r i s t u m p r i d i è p a s s i o n i s u l t i m u m 

c e l e b r a s s e p a s c h a , e t e j u s l o c o i n s t i l u i s s c E u c h a r i -

s t i a m : e r g o id f ec i t d e c i m à q u a r i à d i e a d v e s p e r a m 

p o s t e r i o r e m , s i v e s e c u n d a m ; C h r i s t u s a u t e m s c r v a v i t 

l e m p u s à l e g e p r a s c r i p i u m ; e r g o l ex p r a s c r i p s i l v e -

s p e r à n o n p r i m à , s e d s e c u n d à i m m o l a n d u m e s s e 

p h a s e . 

S e x t ò , i d e m p r o b a r i p o t e s t e x P e n t e c o s t e : h a e 

e n i m c e l e b r a b a t u r 5 0 d i e à s e c u n d o d i e e t f e s l o l a m 

p a s c h ; e q u à m a z y m o r u m ; p l u r i b u s id p r o b a t R i b e r a 

e t S u a r e z s u p r a . 

D i c e s : S c r i p l u r a n u m e r a t d i e s f e s l o s , i n c i p i e n d o ì 

p r i m à v e s p e r à , u t p a l e i L e v i l . 2 3 , 3 2 ; s i c n u m e r a i e t 

d i è s c r e a t i o n i s m u n d i , c ù m a i l , G e n . 1 : Factum est te-

spere et mane dies mus : e r g o p a r i t e r h i c v e s p e r a p r i -

m a , n o n s e c u n d a in le l l ig i d e b e t . — R e s p . p r i m o , l i e g , 

a n t e c e d e n s . L i c e i e n i m d i e s f e s t i p o s t legen» i n L e v i -

t i c o d a t a m i c e l e b r a r c i i t u r à v e s p e r à i n v e s p e r a m , S e r i -
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p t u r a t a r n e n d i e s e i i a m f e s t o s j a m i n d e a b i n i t i o m u n -

d i , à m a n e i n m a n o n u m e r a t , p r i m u s q u e d i e s m o n d i 

i l a i n t e l l i g i l u r , u t v e s p e r e f i n i e n l e d i u r n a m l u c e m , e t 

m a n e f i u i e n t e n o c t e m p r a c e d c n l e m , f a c t u s s i t d i e s 

p r i m u s , Uli d i x i G e n e s . 1 . Y i d e s e r g o e t i b i v e s p e r a m 

a c c i pi n o n p r i n e i p i u m , s e d i i n e m d i e i . R e s p . s e c u n d ò , 

i l i a n i s i ib i v e s p e r a p r a c e d e n s a c c i p i e n d a c s s c t , 

i n d e l a m e » n o n c o n c l u d e s e a m d e m h i c a c c i p i d e -

c e r e ; a l i u d e n i m e s t d i c e r e à v e s p e r à i n c i p e r e f e s t a , 

a l i u d p h a s e i n c i p e r e d e c i m à q u a r l à d i e a d v e s p e -

r a m . 

D i c e s s e c u n d ò : J o s e p h u s h i e a i t , i n s t a n t e , v e l , u t 

G e l e n i u s v e r l i t , i l l u c c s c c n l c d c c i m à q u a r l à l u n a , I l e -

b r a o s s a c r i f i c a s s e a g n u m : e r g o id f e c e r u n l n o n in 

f i n e , s e d i n i n i t i o , p o t a p r i m à v e s p e r à d i c i 1 4 . — R e - » 

s p o n d e o : G r a c e in J o s c p h o e s t i i a t à n a in a o r i s t o , : 

n o n ì t tex&ar» in p r e s e n t i , a c p r o i n d e v e r t e n d u m e s t : ! 

A s t a n t e , p r e s e n t e , v e l p o s t q u à r a a d f u i l d e c i m a q u a r t a 

d i e s . D e i n d e e t i a m s i v e r t e r e * : I n s t a n t e d e c i m à q u a r t à 

d i e , i n t c l l i g c n d u m id e s s e t j u x t a l e g e m , a d v e s p e r a m 

s e c u n d a m j a m d i c t a m ; n a n i d e m e n t e J o s e p h i d u b i u m 

n o n p o i e s l e s s e l e g e n i i l i b . 3 , c . 1 0 . A l i a m o b j e c t i o -

n e m s o l v a m v . 4 2 . 

D i c o e r g o l i a n e v e s p e r a m f u i s s e p o s t e r i o r e m d e c i m a ; 

q u a r t a ; l u n a ; , s i v c d e c i m à q u a r t à d i e j a m d e s i n e n t e , e t ; 

d e c i m à q u i n l à i n c h o a n t e , i l a u t r i l u s h i c a g n i fieret ' 

p a i l in i d e c i m à q u a r l à , p a r t i m d c c i m à q u i n t à d i e ; i n i - i 

m o l a t i o e n i m a g n i l i e b a t d e c i m à q u a r t à , c o m e s t i o v e r o 

p r a i c i s è fiebat d e c i m à q u i n t à d i e . V e s p e r a c n i m !ia;c 

e r a t c o n ß n i u n i d e c i m a ; q u a r t a e t d e c i m a ; q u i n t a ; d i e i , 

e t u n à s u i p a r t e a d d e c i m a m q u a r t a m , a i t e r à a d d e c i -

m a n i q u i n t a m s p e c l a b a t . I n d e J u d ; e i e t C h r i s l u s d i -

c u n l u r i m m o l à s s e p a s c h a n u n c d c c i m à q u a r l à , n u n c 

d e c i m à q u i n l à d i e , u l i i n o x d i c a m . 

I b i n o t a . L i c e t c a t c r a f e s t a à v e s p c r à i n v e s p e r a m 

p e r d i e m i n t e g r u m c e l e b r a r e n l u r , p a s c h a l a m e n s o l i m i 

c e l e b r a b a t u r in l i n e , p u l a in v e s p c r à d e c i m a ; q u a r t e 

d i c i , n o n a u t e m d e c i m o q u a r t o d i e i n c h o a n l c . E r g o 

d i e s d c c i m u s q u a r l u s n o n e r a t s a c e r , n e c f e s t u m , s e d 

t a n l ù m e j u s v e s p e r a s e c u n d a , s i v e f i n i s . 

A l l e g o r . v e r g e n t e m u n d i v e s p e r e in c o i i s u m m a l i o n c 

s e c u l o r u m o b l a t u s e s t C h r i s t u s , a i t H c s y c h i u s i n c a p . 

2 3 L e v i t i c i , i d q u e in p l e n i l u n i o , q u a n d o l u n a , r e c e p l à 

s u i l u n i i m s p l e n i t u d i n e , s o l e j a m o c c i d e n t e , i n o r i e n t e 

e x o r i t u r ; q u i a m o r i e n l e s o l e j u s t i t i a , E c c l e s i a q u a ; in 

l u n a i n t e l l i g i l u r c a l i g i n c m p e c c a t i d i s c u t i e n s u o v à l u c e 

e x o r i t u r , e l "ad v i t a m c o n s u r g i l . l u i R u p e r t , e t R a d u l -

p h u s in L e v i t . 1 0 . T e r t i ò , s i c u t I l e b r a i n o c t u a g n u m 

c o m e d e r u n t , s i c e t C h r i s l u s s a c r a m e n l u m c o r p o r i s s u i 

e à d e m n o c i e n o b i s m a n d u e a n d u m d e d i t . Q u a r t ò , s i cn t i 

s e q u e n t i l u c e , id e s l , p r i m o a z y m o r u m s o l c m n i d i e , 

h o l o c a u s l a i m m o l a b a n t u r , i t a e t C h r i s l u s i n c r u c e D e o 

P a t r i v i v a m h o s i i a m s e o b t u l i l : u n o e r g o d i e , n i m i -

r ù m p r i m o p a s c h a l i u l r u m q u e o b t u l i l s a c r i f i c i u m , 

c r u e n t u m v i d e l i c e t e t i n c r u e n l u m . H i n c P a t r e s d o c e n t 

i m m o l a l i o n e m a g n i n o n m i n u s c x h i b u i s s e t y p u m s a -

c r i f t c i i E u c h a r i s i i c i , q u o d fit in M i s s à , q u à m s a c r i f i c i i 

c r u c i s . I l a S . L e o s c r m . 7 d e P a s s i o n e ; C y p r i a n , s e r m . 

d e C t t n à ; G r e g o r , h o m . 2 2 i n E v a n g e l i a ; N a z i a n z . 

UM. C A P . X I I . 2 6 

o r a t . 2 d e P a s c h i ; C h r y s o s t o m u s h o m i l . d e P r o d i t i o n e 

J u d a , R u p e r t . e l a l i i . 

A n a g o g i c o , S . H i e r , in M a r c i c . 1 4 : Vespera diei, 

a i t , finem mundi indicai : circa undecimam namque ho-

ram venient novissimi qui primi denarium ville attentai 

acci pieni. 

V E R S . 7 . — E T S O I E N T DE SANGUINE E J E S , AC PONENT 

SUPER UTREMQUE POSTEM, ET INSUPER LIMINARIBliS DOMO-

RCM, IN QUIBlS COJIEDENT IL LEU. Ut VÌSO IlOC S a n g u i n e 

a g n i , a n g e l u s p c r c u t i c n s d o m o s i l l a s I l e b r a o r u m p e r -

t r a n s e a t , n e c p e r c u l i a i e o r u m p r i m o g e n i t a , n i p a l e t 

v . 2 3 . S - H i e r , i o I s a i a ; 6 6 a g c n s d e s i g n o c r u c i s , 

a i t Hoc et postes domorum in Aigtjpto signabanlur, 

quando, pereunte Mggpto, soins Israel mansil illcestis : 

q u a s i s a n g u i s a g n i p o s t i b u s i l l i t u s f u c r i t in f o r m a t o 

c r u c i s . 

N o t a -ò domorum, in quibus comedent illuni. H i n c 

c n i m v i d e t u r q u ò d il l i q u i a l t e r i d o m u i s e j u n x c r a u t , 

e ò q u ò d p a u c i o r e s e s s e n l n u m e r o , in e à q u e c o m e d e -

r a u t a g n u m , i n c à d c m q u o q u e d o m o p e r n o c i à r i n l : 

n a n i si r e d i s s e n t a d d o m u r n p r o p r i a i n , q u a ; n o n e r a t 

t i n c t a s a n g u i n e a g n i , in e à p c r c u s s i f u i s s e n t a b a n -

g e l o . T a l c s a u t e m c r a n i f e r e H e b r . e i i l l i q u i in d o -

m i b u s . E g y p i i o r u m b a b i t a b a n t : h i c n i m o m n e s a d 

I l e b r e o r u m d o m o s i v e r u n t ; s i q u i v e r o i E g y p i i i p r i -

m o g e n i t i e r a n t t u n c in d o i n i b u s H e b r a : o r u m , h i a n l o 

n o c t e m f o r a s e m i s s i s u n t : a l i o q u i c n i m ve l o m n e s 

p r i m o g e n i l i A - g y p t i i n o n f u i s s e n t p c r c u s s i , ve l a l i q u i 

f u i s s e n t p e r c u s s i i n d o m i b u s H c b r a - o r m n s a n g u i n e 

a g n i t i u c i i s : q u o r u m u l r u m q u e e r a t c o n l r a D e i d e -

c r e t i m i e t m a n d a l u m . 

N a r r a i E p i p l i a n . h ; e r e s . l 8 , y E g y p l i o s m e m o r e s i l l i u s 

I d i e i q u o à « e d e a n g e l i l i b e r a l i s u n t I s r a e l i t a ; q u i a g n i 

| s a n g u i n e p o s t e s d o m o r u m i l l i n i e r a n t , s o l i l o s e s s e i n -

: t r a n t e a ; q u i n o c l i o v e r n a l i , a c c i p e r c r u b r i c a m e t i l l i -

n e r e o m n e s a r b o r e s d o r n o s q u e , c l a m a n l e s : Quia in 

tempore hoc ignis vastavit omiria, c o n t r a q u a m l u e m 

; r e m e d i u m p u t a n t i g n i c o l o r e m s a n g u i n e u m r u b r i c a . 

V E U S . 8 . — E T EDENT C A R N E S NOCTE H.LA ASSAS 

IONI, ET AZÏUOS PANES CUM LXCTL'ClS ACRESTinUS. N o -

Li. A g n u s h i c r e p r a s e i i i a b a t d u p l e x b e n e f i e i u m l i -

b e r a l i o n i s , p r i m o , a b a n g e l o p e r c u t i e n t c ; s e c u n d ò , e x 

. l ' g y p t o , e x q u à ^ I g y p t i i l i i n e n t c s m a j o r e s p l a g a s , 

f e s t i n a n t e r e x i r e c o m p u l e r u n t H e b r a o s . R u r s ù s in e s u 

a g n i d u o r e p r t e s c n l a b a n l u r J u d a i s : p r i m o , d u r a s e r -

v i t u s q u à s c r v i c r u n t in . / E g y p l o ; b u j u s s y m b o l a c r a n t 

p a n c s a z v i n i , i d e ò q u e i n s i p i d i ; a s s a t i o a g n i , e l l a c l u c a 

a g r e s t e s . S e c u n d ò , f e s t i n a t i o q u à e g r e s s i s u n t : b u j u s 

s y m b o l a e r a n t p r i m o p a n i s a z y m u s , q u i a n o n h a b e -

' b a n t t e m p u s e u m f e r m e n t a n d i ; s e c u n d ò , a s s a l i o a g n i ; 

t e r t i ò , q u ò d n o n p o t e r m i e j u s o s s a f r a n g e r e ( f e s t i n a n -

t i b u s e n i m n o n v a c a b a t id f a c c r e ) a d e x u g c u d a m m c -

d u l l a m ; q u a r t ò , q u ò d c o m e d e r e n t a g n u m a c c i n c t i , 

| ( o n c n l e s b a c u l o s in m a n i b u s ; q u i n t o , q u ò d n o n p o s -

s c n t r e s i d u u m s e r v a r e , s e d i i l ud i g n e c o m b u r c r e n t . 

N o t a h ì c p r i m ò , n o c t e c o m e d c n d u m f u i s s e a g n u m : 

hocc a u t e m n o x c r a i 1 5 d i e i . S c c u n d ò , p e r c a r n e s a c -

c i p c q u o q u e n e r v o s , v i s c c r a c i q u i d q u i d in a g n o e r a t 

c o m e s t i b i l e . 



I N E X O D U M 

tu A S S Ì S IGNI. N o l a . H i e e r a l r i l u s i m m o l a t i o n i s a g n i . 

P r i m ó , j u g u l a b a t u r a g n u s ; s e c u m l ò , s a n g u i n e e j u s 

a s p e r g c b a a l u r p o s i e s e l s u p e r l i m i n a r e ; t e r t i ò , d e t r a -

c t a p e l l e i n t e s t i n a v e l e s e m p l a e x a g n o , e l m o x r e p o -

s i i a , u t v a l i A b u l e o s . v e l r e l i c t a in i p s o a g n o , u t v u l l 

C a j e t . l a v a b a n t u r , u t p o s s e n t c u m a g n o e t in u g n o t o r -

r e r i . O m n i a e n i m t o s t a c o m c d e n d a c r a n t p r a t e r f e l e l 

i l i a feces c o n t i n e n t i ^ ftu® a b j i c i e b a u t u r . Q u a r t o , i n -

t e g e r a g n u s , n o n d i s s e c i u s ( n e o s a l i q u o d I s e d e r e t u r ) 

c u r a c a p i l e e t p e d i b u s l o r r e b a t u r . Q u i b u s a d d e n o n 

p o t o i s s e c o m e d i a g n u m , n i s i à c i r e u m c i s i s , u t p a l e i 

v . 4 8 , e l n o n n i s i c e r t o l o c o u b i e r a t t a b c m a c u l u m , 

e t p o s t e a l e m p l u m , p u l a l l i e r o s o l y m » , D e u t e r . i 6 , 0 . 

D e n i q u e c o r i l u q u i s e q u i t u r . 

CCM LACTUCIS AGBESTIBUS. LIEI»' . Ili UMOrìlll, ID CST, 

cum amari*, s c i l i c e t l i e r b i s q u i b u s l i b e l a m a r u l e n t i s . 

I l a C h a l d . , L y r a n . , P a g n i n . V i m i n i S e p l u a g . c e r t a i n 

s p e c i e m v e r l u n t , « m i r i m i nwpíSss : q u o d T h e o d o r u s 

G a z a n u n c a m a r i g i n e m , n u n c l a c U i c a m a g r c s t c m v e r -

t ì t ( i l a i p s e in l i b . 9 A r i s t o t . d e l l i s t o r . a n i m a i , c . 6 ) 

( ¡ m e , l e s t e D i o s c o r i d e , a m a r o e s t g u s t u : u n d e l i c e t 

l i u e l l i u s l i b . d e l i e r b i s S . S c r i p t , p u t e i l i a n e l a c t u c a u i 

e s s e e n d i v i a m , l a m e n v e r i u s v i d e t u r p r o p r i e f u i s s e . 

b a n e i a c t u e a m s i l v e s t r e » , q u e e , i n q u i t A b u l e n s . e s t ' 

Mis t a r l a e l u a e h o r t e n s i s , m i n o r l a m e n i i i á , e l a t e r i 

a m a r i q u e s a p o r i s ; l u m e e n i m a m a r o r e m s i g n i f i c a i v o x 

l i e b n e a e t g r ceca ; n a m e n d i v i a n o n e s t a m a r i , s e d p o -

t i i i s s u a v i s e l g l ' a l i s a p o r i s . J u s s i t D e u s h a s l a c t u c a s 

a m a r a s c u m a g u o a d h i h e r i t u t p e r c a s r c c o r d a r c n l u r 

l ' . eb r . v i , i n q u i t T h e o d o r - a m a r i s s i m x in y E g y p t o s e r -

v i l u l i s , e x q u a e o s e d u c e b a t ; q u o s i c c x c i l a r c n t u r a d 

De i l a u d e m e l g r a l i a r u m a c t i o n e m . U n d e S . A m b r o -

s i o s l e g i t , cum amaritudine, q u a s i p r ; e c e p l u m e s s c l 

H c b r a i s u l a g n u m e d e r e n t c u m a m a r i t u d i n e q u à d a m 

a n i m i ; e t s i c h u n c l o c u m e x p l i c a l O l e a s t e r . 

T r o p o ! . jH' íecepit D o m i i i u s a m a r o s m a n d a i o r u m 

C h r i s t i s e r m o n e s , c u m i p s o S a c r a m e n t o D o m i n i c . e 

p a s s i o n i s d e v o r a r i ( a i l S . A m b r o s i u s , s e r i n . 2 d e G r a n o 

s i n a p i s ) , a c nomina l i !»* c o n t r i t i o n e m e t p c e n i l c n l i a m 

p r a n n i l l e n d a i n e s s e E u c a r i s t i a , p r . x s c r l i m in i p s a 

h e b d o m a d e s a n e t à p a s c b a l i . De q u a S . E p i p i t a n , h a j -

r e s i 7 0 : In (litbus, a i t , paschalis, quando apud nos 

ftunl liuini cubalioiies, anúlales, afjlicitgnes, siccorum 

e m , prece», viijiiiat, jejunia, ci omnes animuruin salutes 

per sanctus ujjlicliones, e l S . C h r y s . h o r n . 3 0 in G e n e s . : 

j V i o i f , a i t , £déles el jejunium intendimi, et vigilias, et 

pernoctaliones sacras, el eleemosynas faciunl, ul hebdó-

mada huic honorem habeant. E t S . B e r n . S e r i n , f e c h e 

q u a r t a ! l i e b d o m a d . c p u n o s a i : Universi, i n q u i t . Chri-

slhrnt, hue septunam, aul prie solilo, aul prater soli/uni 

p'uUilem colmi, niode&tiam exhibeut, humiUtatcmseetun-

tìir, induunt gravitatali ; ni Christo ptüienU quodain-

mwi'o compali videantur. Quis enim lam irreligmus, qui 

non coinpungatur ? quis tarn insolent, ul non humilie-

tur ? quis /am iracundas, ut non indulgent? quis lam de-

liciosas, ut non abslineat ? quis lam maliliosus, ul non 

pceiúleal his diebus ? 

V B U S . 0 . — N O N COMEDETIS E X EO CRCDUM QUID, NI:C 

COCTUX AQUA, SED ASSUM TASTIM IGNI. Crudum, ÍUl V e r -

il e l S e p l u a g . e t p a s s i m I l e b r a i a c L a t i n i ; t e m e r e 

e r g o O l e a s t e r l l e b r . n a v e r t i l fraclum ve l disseclum. 

V e t a l D e u s c r u d u m a g n u r a c o m e d i , t u r n q u i a h o c i n -

b u m a n u m e s t : h o r r e i e n i m h o m o c o m c d c r o c a r n e s 

c r u d a s ; t u r n q u i a c r u d a c a r o i n s a l u b r i s e s t , e l v i x a b 

h o m i n c d i g e r i p o t e s t ; t u r n n e p o s i e a i n t e r c d e n d u m 

c a r n e m c r u d a m f a s t i d i c n t e s a b j i c e r e n l . E s t e n i m in 

a l i q u i b u s , l i c c t p a u c i s , h o m i n i b u s e t g e n t i b u s , f c r u s 

e l b a r b a r u s h i e a p p c t i t u s c o m e d e n d i c a r n e m c r u d a m , 

q u e m D e u s h i e v u l l f r e n a r l e l a b o l e r i ; r u d i b u s e n i m 

H c b n e i s q u a s i p u e r i s , s i n g u l a c t i a m v u l g a r i a , s o l i t u 

e t o b v i a m i n u t i n e t e x a e l e p n e s c r i b i t . 

T r o p o l . c r u d a c a r o , i n q u i t S . G r e g o r . h o m . 2 2 in 

E v a n g . e s t i n c o n s i d e r a t a e t i r r e v e r e n s d i v m ; c b o n i -

t a t i s e l e x c e l l e m i i e c o n s i d c r a l i o , a u t p o l i u s o b l i v i o ; s i c 

c r u d u m c o m e d u n t in E u c h a r i s l & , q u i n o n c o n s i d e -

r a m e x c e l l e n t i a m t a n t i S a c n i m e n t i , e t d i g n a t i o n e m , 

a c p n e s c n t i a m D e i D o m i n i n o s t r i , q u i n o s s u o c o r p o r c 

e t s u a d e i t a t e p a s c i t . 

N E C COCTLM A Q U 4 , SED ASSCH TANTT'M ICNI , LUIIL 

q u i a c i t i u s a s s a n t u r c a r n e s , q u i u n l i x a n t u r ; a s s a t i o e r g o 

f e s l i n a t i o n i s H c b r x o r u m , p a r a n l i u m s e a d e x i l u r n , 

f u i t s y m b o l u m ; t u r n q u i a a s s a t i o s i g n i f i c a b a t H c b n c o s 

in / E g y p t o , in x s t u , l a t e r e e t I n t o f u i s s e q u a s i a s s o ; e t 

l o s l o s , j a m q u e i n d e p e r e s u m a g n i h u j i i s a s s i Iib»*rari; 

q u i a a s s i c c a r n e s s o i i d i o r i s S u n t n u l r i m e n t i , i d e o q u c 

m a g i s r o b o r a n l l a b o r a n l e s , q u a l e s c r a n t H c b r ; c i i t e r 

i n g e n s f a c l t u - i ; c a r n e s e n i m e f i x ® r e s o l v u n t u r in h u -

n s o r e m j u r u i c n t u m , i d e 6 q u c m i i l t u i Q s u b s i a n l h e e x s c 

j in e u m e m i t t u n t c t d e p e r d u n l . 

I A l l e g o r i c a e l p o t i s s i m a c a u s a f u i t , u l a s s u s a g n u s 

s i g n i f i c a r e l C h r i s t u m a m o r c n o s t r i i n c r u c c l o s t u m ; 

n a m a g n u s in c r u e i s f o n n a m e x j f e n s u s a s s a b a l u r ; a l t e r 

e n i m c r e c l u s p a x i l l u s a b i m p u s q u e a d c a p u t t r a j i c i e -

b a l u r , a l t e r v c r o t r a n s v e r s u s a i m o s a g n i a s s a n d i d i -

s t e u d e b a t , i n q u i t S . J u s l i u . c o n t r a T r y p l i O n . C h r i s t u s 

i e n i m in c r u c e n i h i l h a b u i t a q i u e , id e s t , n i h i l m i l i g a -

l i o n i s , n i h i l s o l a t i i in p c e n i s , s c d ( a m d o l o r e , q u a m 

a m o r c n o s t r i f u i t a s s u s e l l o s l u s . R u r s i i m J u d i e i n e -

g a n t e s C h r i s t i d e i t a t e m , e t c r u d e a c c i p i c n t c s , q u a ; d c 

M e s s i a j r e g n o e t g l o r i a t r a d i t S c n W u r a , c o m e d u n t 

C h r i s t u m c r u d u m . Ha. ' rc t ic i C h r i s t u m c o m e d u n t ar ,u& 

c o c l u i n , q u i a o m n i a e j u s m y s l c r i a s u o i n g e n i o e l h u -

m 3 u ; \ r a t i o n e ( l i iec e n i m e s t a q u a j s c r u t a n e l c o m p r e -

h e n d c r c v o l u n t , i t a q u e j ie r h u m a n a m s a p i e n t i a m s a -

c r a m e n l a h n m a n i l a l i s c t d c i l a t i s e v a c u a n l . C a t h o l i c i 

v e r 6 s o b r i e e l p i e m y s l c r i a C h r i s t i m e d i t a n l c s , e l p e r 

e a i i d e m e t c h a r i t a t e m a c c c n d c n l c s , C l i r i s t O q u e f e r -

v e n i e r s e r a e n t e s c o m e d u n t C h r i s t u m a s s u m . l t a e x 

S . G r e g o r i o P c r e r i u s . 

C A I ' U T CUM I'KDIBLIS EJUS ET I N T E S T I M S VORABITIS . 

Id e x p r i m i l D e u s q u i a c a p u t , i n t e s t i n a e t p e d e s , u t -

i p o t e o s s e a e l c a r t i l a g i n o s a , v u l g o a s s a r c n o n s o l c m u s , 

in a g n o v c r o h a ' c a s s a r i v o l u i l D e u s , t u r n q u i a I l e l i r a ' i 

f e s l i n i n o n h a b e b a n t l e m p u s e a l i x a n d i ; t u r n q u i a D e u s 

a g n u m i n t e g r u m m a n e r c v o l u i t ; t u r n q u i a s i g n i l i e a l w t 

C h r i s t u m , in q u o l u e c m a x i m e a s s a s u n t , n i m i r u m 

v i s c e r a c o m p a s s i o n e e t a m o r e n o s t r i , o c d e s c l a v i s , c l 

c a p u t s p i u c a c o r o n a . 
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V E B S . 1 0 . — N R C B E B A N E E I T C F I D Q U A * E X EO USQÜE 

MANE; S ! QCID EESTDCDÜ F D E H I T IGNE COMBL'BETTS, QOÍA 

fes t in i s u m m o m a n e d i s c e d e t i s . H i n c n e a g n i r e l i q u i i s 

c o m e d e n d i s , a n i c o n v a s a n d i s o c c u p e m i n i , a u t n e i l -

l a s à p r o i a n i s p r o f a n e e x t r a l e m p o s s a c r i l i c i i c o m e d i 

c o n t i n g a t , v e l à c a n i b u s v o r a r i , v e l e t i a m p u l r c s c c r e ; 

e a s i g n e in D e i h o n o r e m c o n s u m i v o l o , s i e u l i g n e D e o 

a s s a u e f u e r u n t ; i d q u e s e q u e n t i b u s d e i n e e p s a n n i s eo-

d e m m o d o o b s e r v a r i v o l o ; n t p r i m i h u j u s e x i l i i s e t 

f e s l i n a t i o n i s j u g e m r e c o l a t i s m e m o r i a m . 

V E B S . 1 1 . — S i c A U T E * COHEDETIS E Ü H ; RENES 

v E s r n o s ACCÍNGETIS , E T CALCEAMENTA HABEBITIS IN 

L'EDIBGS, T E N E N T E S BACCI.OS IN HAN1BUS, E T COSIEDETIS 

EKSTINANTER. O m n i a h a : c f e s ü n a l i o n e m i n d i c a n ! , s u n l -

q u e v i a t o r u m 3 d ilei- l o n g u m e t l a l w r i o s a m a w i n c t o -

r u m ; h i n c c a l c e o s i n d u e r e j u b e n t u r . A d d e , c a l c e u s 

e r a l s i g n m n l i b e r t á i s , u t i d i x i a d E p h e s . 6 , l o , H a c -

t e n ù s e n i m l l e b n e i q u a s i m a n c i p i a in i l ' -gypu» n n d i s 

i v c r a n l p e d i b u s a d a g r o s , c l o p e r a s u a d u r i s s i m a ; 

n u n c j u b e n l u r c a l c e a t i i n c e d e r e , i n s l a r i n g e n u o r u m e t 

l i b e r o r u m . N o t a h y p a l l a g e n h e b r i e a m , habebitis cal-

ceamenla in pedibus, id e s t , h a b e b i t i s p e d e s i n c a l c e a -

m e n t i s , s i v e c a l c e a l o s . S i c d i c u n t H e b r a i i : M i s e m n t 

c i v i l a t e m in ¡ g n e m , id e s t , m i s e r u n t i g n e m i n c i v i l a -

t e u i , e a m s u c c e n d e n d o . A d d u n l a l i q u i v e l e r o s o l i m 

n o n a s s e d i s s e m e n s c e , s e d d i s c u b u i s s e , t u p a t c t E s t h e r 

1 , v e r s . 6 ; T o b i c c 2 , 5 ; i R e g u m 1 0 , 2 2 ; u t q u e t h o -

r o s n o n m a c u l a r e n ! , e l c o m m o d i ù s c t e n a r e n l , c cena l i -

q u e q u i c s c e r e n l in s u i s t h o r i s , s i v e l e c l u l i s c a n a t o r i i s , 

c a l c e o s e x u e b a u t , quii» e t p e d e s l a v a b a n t , u t p a t e t 

J u d i c u m 1 9 , v e r s . 2 1 , l ' n d e c t M a g d a l e n a C h r i s t o a c -

s u m b e n l i l a v i t p e d e s . I l e b n c i v e r o h l c , q u i a n o n a d 

q u i e t c m , s e d a d e x i u i m p a r a n t u r h i n c c a l c e a r e s e j u -

b e n t u r . V e r i u n , a n h o c t e m p o r e u s u s a e c u m b e n d i in 

m e u s ù f n e r i t in u s u , i n c e r ü i m e s l ; i m o P c r e r i u s c o n -

t e n d i t , u s u m s e d e n d i a n i i q u i o r e m e s s e u s u a c c u m -

b e n d i ; n a n i i n m c n s à J o s e p h fratres s e d e b a n t , n o n 

a c c u m b e b a n t , G e n . 4 5 , v . 5 5 . 

N o t a . E x e o q u o d d i c i l u r : Tcuentes báculos in ma-

nibus, v i d e t n r q u ò d l l e b n e i s U n t e s , u t p o t e f e s t i n i , 

a g n u m c o m e d e r i n t , i d q u e d i s e r t e d o c c i P h i l o l i b . d e 

C a i n i e t A b e l i s S a c r i f i c i o , e t i u n u i t N y s s c n . l i c e i id 

n e g e t l i i b e r a 1. 5 d e T e m p i o e . 3 , i o fine; q n o r s ì u n 

e n i m b á c u l o s t e n e n t c s m a n i b u s , s u c c i n c i i l u m b o s , e t 

c a l c e a i i , s i u o n a d i t e r e x p e d i l i s t a b a n t ? H u c s a n e a l -

i u s i s s e ^ v e l , p o t i ù s a l l e g o r i c u m h u j u s loci s e n s u m d e -

d i s s e v i d e l o r A p o s t o l u s E p h e s . 6 , U , c ù m a i t : Siale 

succincti lumbos vestros in utritale, et calceati pedes in 

pneparalionem Evangelii pacis. 

D i c e s : Ma u h . 2 6 , 2 0 , C h r i s l u s c e l e b r a o s p a s e b a 

d i s c u b u i s s e d i c i l u r ; e r g o n o n s t e l i l . — R e s p o n d e ! 

M a l d o n a l u s . i b i d e m : D i s c u m b e r e s i g n i f i c a i m e n s a : 

a d e s s e , q u o v i s s i l u , s i v e s e d e a s , s i v e s t e s , s i v e a c c u m -

b a s ; n a n i q u i a o l i m d i s c u m b c n d o p r a n d e b a n t , h i n c 

m a n s i l u s q u e h o d i è i l ia p l i r a s i s , u l a c c u m b e r e m e n s a ; 

d i c a m u r , e ù m il l i a s s i d e m u s . Y e r f u n , q u i a d i s e r t é d e 

C h r i s t o d i c i m r J o a n . 1 3 : Surgit à cieña, el ponil vesti-

menta sua, e t p a u l ò p o s t :Cwn recubuissetilerùm, dwt 

cis, h i n c a p t i u s d i c i p o t e s t , C h r i s t u m d c m o r e s t e t i s s e 
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in e a n à a g n i , s e t i d i s c u b u i s s e in c c f n à c o m m a n i , q n x 

c e n a m a g n i s e c u t a e s l , i n d e q u e s u r r e x i s s e a d l o t i o -

n e m p e d n m , a t q u e eà p e r a c t á , m o x i t e r ù m r e e u b u i s s e 

D e n i q u e m u l t i p n t a n t , l i a n e e t a l i a s a g n i c e r e m o n i a s 

i n p r i m o t a n t u m h o c H e b n e o r u m p a s c h a t e , n o n a a -

i c m d e i u e e p s s c r v a t a s e s s e . Y e r ù m q u i d i n b à c r e si t 

v e r i u s d i c a m i n f e r i ù s , y . 1 3 . 

S y m b o l i c è , P h i l o : Q u i t c n d u n t , i n q u i t , a d c u l m e n 

v i r t u t u m , s i n l a c c i n c l i l u m b o s , id e s t , e x p e d i l i a d D e o 

m i u i s l r a n d u m , e l in v i r t u t u m e x e r c i l i o l a b o r a n d u m , 

s i n i q o e i n d u l i c a l c é i s , q u i b u s c a r n e a m m o l e m r a t i o n e 

c o n t ' u i e a n t ; s t e n l q u e r e c t i i i r m a t i s p e d i b u s ; e l d i s c i -

p l i n a r a h a b e a n t , q u a s i v i r g a r a i n m a n i b n s , a d d i r i -

genc ia c i t r a e r r o r e m o m n i a v i l l e n e g o t Ì 3 , a t q u e f e s t i -

n e n t in h o c v i r l u l i s s t u d i o . 

T r o p o l i n i c é , S . G r e g o r . , h o m . 2 2 in E v a n g . , q u i 

v u l l p h a s e c h r i s i i a n u m c o m c d e r e , a c c i n g a t r e n e s , id 

e s t , v o l u p t a t c s e d o m e l , c a r n c m à l u x u r i à r e s t r i n g a t , 

c a l c e o s h a b c a i i n p e d i b u s , id e s t , s a n c t o r u m m o r t u o -

n i m v i t a m e t e x e m p l a c o n s p i c i a t , u t s u a v e s t i g i a à 

p e c c a l i v u l n e r e c u s i o d i a t ; t e r t i ò , t e n e a t b a c u l u m i n 

m a n u , i d e s t , p a s i o r a l e m c u r a m g e r a t e o r u m q u i s i b i 

c o m m i s s i s u n t ; q u a r t o , c o r a e d a t f e s l ì n a n l e r , id e s t , a d 

s o l e m u i t a l e m p a l r i r e c c e l e s t i s a n h e l e t . A u d i q u o q u e B . 

A l g e r u m 1. i d e S a c r a m e n t o a l t a r i s , c . 2 2 : Lex, i n -

q u i t , dedil in calceamentìs cautclam, ne à vitiis falla-

ìnur ; in bacillo disdplinam, qua perpetrala corrigamtis, 

in laclucis compunctionem ; in festinatione desiderii o r -

dorem, quo .¡4 cale&tia suspiremos, in accinclisrembus 

continenliam i l caslitalem; quia Christo agno immacu-

lalo, et Virginia f ilio cruci/ito, ejusque milioni nihil 

ila adtersatur, u¡ vuhptas et fornicaria? socielatis unitas. 

D e n i q u e c a l c e u s c o n l i n e n t i a m s i g n i f i c a i , c i n g u l u m m o -

d e s l i a m , b a c u l u s s p e m , a i t N y s s e n u s i n v i t à M o s i s : 

A spinis, inquii, peccatorum calceus defendat continen-

tissinne, t e n u i s ac durw vita; talaris veslis el effusa, hoc 

est, voluptuosa vivendi ratio, cingulo quodam, id esl, 

modestia, coarclanda est,qua moneat ad necessitatevi, 

non ad volaptatem rebus uti ; baculus verb, quo et feras 

harelicorum repel/imus, et suslenlamur, spes esl. 

Y E R S . 1 1 e t 1 2 . — E S T ENIM P H A S E , I D E S T , TRANS-

ITES DOMINI , E T ( i d e s t , q u i a ) TRANSIBO. PER TKRRAM 

I E G \ P T I KOCTE I L L A , PERCCTIAMQUK OMNE P R I M O G E N I T I * , 

q . d . : C o m e d c t i s a g n u r a f e s t i n a n l e r , q u i a h i c e s u s 

3gn i s i g n i f i c a i c c l e r e m c t p r & p r o p e r u m t r a n s i t u m a n -

geli» u t p e r c u l i a i p r i m o g e n i t a i E g y p t i . 

N o l a p r i m o . P r o phase, h e b r a i c è e s t , pesach; T l i e o -

d o l i o n v e r l i l , S y r i e l C h a l t t e i m o r e s u o a d d e u -

t e s a l c p h , v c r t u n t piscila, v e l pascila; h o c s e d i l i s u n t 

S e p t u a g i n t a , v e r l e n l e s pascha, v e l u l l i e b r x o n o m i n i 

g r a s e a m t e r m i n a l i o n e m d a r e n t , v e l q u i a p o p u l u s B a -

b y l o n e r e d i e n s , c h a l d i e u m n o m e n pesach, pr.-e h e b r x o 

pe&cha, u s u v u l g a r i t e r e b a t . N o s t e r v e r t i l phase, q u i a 

u l t i m a g u l l u r a l i s chet in H c b r c e o p e s a c h , c u m s i i d i f 

l i c i l i o r i s p r o n u n t i a t i o n i s , a p u d G r i e c o s c t L a t i n o s s u p -

p r i m i s o l e t . O n d e S e p l u a g i n l a , n o s t e r e t a l i i chet in 

d y s s i l l a b i s in e v e r l u n t , u t p r o h e b n e o N o a c h , v e r t u n t 

N o e ; p r o C o r a c h , C o r e ; p r o T h e r a c h , T h a r c ; p r o 

J c p h t a c h , J e p h t e ; s i c c t p r o p e s a c h , p h a s e . 
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N o t a s e c o n d ò , Pesach, pascila e t phase, s i g n i l i c a n t 

transitimi, ve l m a g i s p r o p r i e traimllum; r a d i x e n i m 

pasacli s i g n i l i c a t tranàlire, u t i v e r t i t n o s t e r i n t e r p r e s , 

v . 2 3 , e t 5 R e g . 1 8 , 2 6 . U n d e e t pisseaeh, v o c a t u r 

c l a u d u s , e ò q u ò d q u a s i s a l t i t a n s i n c e d a ! . H i n c e t S y m -

m a e h u s a c J o s e p h a s p a s c h a v e r l u n t b -xkf iv .w , id e s t , 

transcensum, e t S . H i e r , in N o m i n i b . h e b r a i s trans-

gressum, transcenstonem. N o s t e r h ì c g e n c r a l i ù s trans-

itimi v e r t i t , u t a n g e l i d u p l i c e m t r a n s i t u m , p r i m u m 

p e r H e b r a o s , c i s p a r c e n d o , s e c u n d u m p c r ^ E g y p t i o s e o s 

p e r c o t ì e n d o , s i g n i f i c a r c i . D i c i l u r e r g o pascha, id e s t , 

transultus, q u i a p a s c h a s i g o i l i c a b a t , q u ò d a n g e l u s 

t r a n s i l i r e l d o m o s H e b r a o r u m , e a s i i i t a c t a s r e l i n q u e n d o , 

e t i n s i l i r e t in d o m o s . E g y p t i o r u i n , e o r u m p r i m o g e n i t a 

o c c i d c n d o . 

D i c e s : T e r t u l l i a n u s l i b . c o n t r a Juda ;OS v i d e t u r d i -

c e r e p a s c i l a n o n e s s e h e b r a u m , s e d g r a c u m n o m e n ; 

i l l ud c n i m ¿-b « ö tm/iu, id e s t , à paliendo, d c d u c i l ; 

e t q u o d h ì c d i c i l u r : Est enim pascha ( j u x t a S e p t o a g . ) 

Domini, p u l a i p r o p h e l i c c e s s e d i c t u m , q u a s i d i c a t : 

Est enim passio Domini, q u i a s c i l i c c t e o d e m h o c d i e 

p a t i e l u r C h r i s t u s . I d e m i n d i c a n t I r e n a u s 1. 4 , c . 2 5 , 

e t N a z i a n z . o r a t . 2 d e P a s c h a ; i d q u e p r o b a t N a z i a n z . 

e x e o , q u i a s i p a s c h a e s s e t h e b n e u m , n o n g r i e c u m , 

d i c e n d u m e s s c t p h a s c h a , n o n p a s c h a . V e t e r e s e n i m 

H e b r a ì i n o n h a b e b a n t pe d u r u m , s e d plie m o l l e , s i v c 

a r a b i c u m , Uli t e s t a l u r S . H i e r o n . in c . I I D a n i e l . H i n c 

e n i m d i c i m u s P h a r e s , P h a r a o , P h a r i s a u s , n o n a u t e m 

P a r e s , P a r a o , P a r i s a u s . — R e s p o n d e o , P a i r e s h o s 

n o n a d l u t e r a n i , s e d m y s t i c ò l o q u i , c t s y m b o l i c c h u n c 

l o c u r a e x p l i c a r e : v o l u n t e n i m , n o n s i n e De i Cons i l i o 

h a n c v o c e m pascha i n v e n t a m e s s e , q u a t a m g r a c è 

q u à m h e b r a i c o e t y m o l o g i a m h a b e t r e i m a x i m è c o n -

s e n t a n c a m . A r g u m e n t u m N a z i a n z e n i e x i l e e s t ; n a t n 

n o n t a n t u m O r a c i , S y r i e l C h a l d a i , s e d e l i p s i n e b r ; e i 

p o s t e r i o r e s p r o phe i n i t i o d i c t i o n i s s c r a p e r u s u r p a n t 

pe; S e m p e r e n i m pe i n i l i a l i i n f i g u n t dages d u r u m , u t 

p a t e t e x e o r u m g r a m m a t i c à . 

N o l a l e r t i ò . T r i p l e x h i c fu i t t r a n s i t u s . P r i m o , a n -

g e l i v a s t a l o r i s ; s e c u n d ò , H e b r a o r u m e x ^ g y p t o in 

C h a n a a n ; t e r t i ò , c o r u m d c m p e r m a r e R u b r u m ; h u n c 

t e r l i u m s i g n i f i c a r ! n o m i n e pascha p u t a t S . A u g u s t , 

i r a c t . 5 5 in J o a n . S e c u n d ò , P h i l o , J o s e p h u s l i b . 1 7 

A n t i q . , e t N a z i a n z c n u s s u p r a , p u t a n t p a s c h a s i g n i f i -

c a r e t r a n s i t u m H e b r a o r u m e x ¿ E g v p l o , i d q u e i n n u i t u r 

D e u t e r . 1 6 , v . 1 . Y c r ù m d i c o , p a s c h a p r i m ò e l p r o -

x i m è s i g n i f i c a r e t r a n s i t u m a n g e l i v a s t a l o r i s ; id c n i m 

h ì c d i c i l u r ; m e d i a i è t a m e n e t f i n a l i t e r s i g n i f i c a r e 

t r a n s i t u m H e b r a o r u m e x / E g y p t o ; a d h u n c e n i m 

q u a s i a d I m è n i d i r i g e b a t u r h i c t r a n s i l u s a n g e l i . I t a 

S . H i e r o n y m u s e t J o s e p h u s h i c l i b . 2 . 

N o t a q u a r t ò . P h a s e v e ! p a s c h a p r o p r i è s i g n i l i c a t 

I r a n s i i l i m , v e l p o t i ù s t r a n s u l t u m , i n d e s e c u n d ò s i g n i -

ficai m e l o n y m i c è a g n u m i u i m o l a t u m p r o h o c t r a n s i l u ; 

s i c s a p e i n S c r i p t u r à d i c i l u r i m m o l a r i ve l c o m e d i 

p a s c h a , i d e s t , a g n u s p a s c h a l i s . T e r t i ò , i n d e I r a d u -

c l u m e s t a d f e s t o n i p a s c h a l e ; f e s t u m c n i m , q u o i m m o -

l a b a l u r h i c a g n u s p a s c h a l i s , v o c a t u r p a s c h a ; i m o e t 

s e p t e m d i e s a z y m o r u m i l l i c o n t i g u i , v o c a n t u r p a s c h a . 

A c t o r . 1 2 , i , q u i a s o l c m n i t a s h a c s c p l c m d i e r u m c n m 

p a s c h a t e i n c i p i c b a t , c r a t q u e p r o p t e r i p s u m p a s c h a . 

Q u a r t ò , p a s c h a s i g n i f i c a i v i c t i m a s q u a s l i b e t o v i u m e t 

b o u m , q u a i l l i s s e p t e m d i e b u s i m m o l a b a n t u r , d e q u i b u s 

N u m 2 8 ; h a c e n i i n à p r a v i o p a s c h a l e p h a s e , s i v e 

p a s c h a d i c e b a n l u r , q m e J u d a i i n p a s s i o n e C h r i s t i 

c o m e s i u r i , i n g r e d i n o l u c r u n l P i l a t i ( u t p o t e e t h n i c i ) 

p r a t o r i u m , n e c o n t a m i n a r c n t u r , u t p a t e t J o a n . 1 8 , 2 8 

A l l e g o r i c o , a g n u s e s t C h r i s l u s , q u i d e m o r i e t r a n s -

i v i l a d v i i a m , d e t e r r à in « x e l u m , u t n o s à p e c c a t o 

a d g r a t i a m , a b i n f e r n o a d c œ l u n i i r a n s i r è m u s . U n d e 

t r o p o l o g i c è , p h a s e , id e s t , t r a n s i t u m , c e l e b r a i a n i m a , 

c ù m e g r e d i t u r à c o g i t a t i o n i b u s - E g y p t i , id e s t , à m o -

l i m i n e p e c c a l i , i n q u i i S . A u g u s t , t r a c t . 5 5 in J o a n . 

Pascha, i n q u i t S . A m b r o s i u s , l i b . 1 d e C a í n , c a p . 8 , 

transitus est à pmionibus ad exercitia virlutis, e t c l a -

r i ù s l i b r o 1 H e x a m e r o n , c a p . 8 : Pascha Domini quo-

attms celebralur, hoc est animarmi transitus ù vitiis ad 

virtulem, h passionibus carnis ad gratiam sobrietatemque 

mentis, à moliti« nequitiœque fermento ad verilalem et 

sinceritalem regenerationis. E t S . G r e g o r i o s h o m i l . 1 0 

iu E v a n g e l . : A regione, inquit, nostrà superbendo, in-

obediendo, visibitia sequendo, cibum vetitum gustando 

discessimus; sed ad earn necesse est ¡tendo, obediendo, 

visibilia contennendo., atque appetitimi carta's re frenando 

redearmis. Ver aliata ergo viam ad regionali nostrani 

regredimur; quoniam qui à paradisi gaudiisper deleeta-

tionem recessimus, ad hœc per lamenta revocamur. 

n i n e q u i n l ò , a r g n m e n l a l u r Z u i n g l i u s : S i h a c p r o -

p o s i i i o e s t v e r a : Agnus est Phase, i n e à q u e a d m i i t e n d a 

e s t m e t o n y m i a j a m d i c t a , e r g o c a d c m a d m i i t e n d a e s t 

i n b i s c e C h r i s t i v e r b i s : Hoc est corpus meum, u t s e n -

s u s s i t : H o c e s t figura c o r p o r i s m e i ; a d d i t q u e Z u i n -

g l i u s h o c a r g u m e n l u m s i b i r e v e l a t u m e s s e à s p i r i t o , 

q u i a n a t e r a n a l b o s f u e r i t i g n o r â t , e o q u e s e c o n v i -

n s s e H e l v é t i c o s , u t in E u c h a r i s t i à n o n r e v e r á , s e d 

t y p i c c t a n t u m e s s e c o r p u s C h r i s t i f a t e a n t u r . S e d r e -

s p o n d e o p r i m ò , a n t e c e d c n s e s s e f a l s u m ; a g n u s e n i m 

d i c i l u r p h a s e , id e s t , h o s t i a p a s c h a l i s , p r o p r i e , n o n 

m e l o n y m i c è ; a g n u s e n i m h o c n o m e n s i b i à D e o ¡ m -

p o s i l u m , p r o p r i u r n p o s s i d e t ; u n d e s i c p r o p r i è in u s u 

c o m m u n i I o q o c b a n t u r l o d a i , u t a g n u m v o c a r e n t 

p h a s e ; l i c e t h a c i m p o s i l i o , c l h i c u s o s o r i g i n e m h a b u e -

r i t à m c t o n y m i à , q u i a h o s t i a p r o t r a n s i t u i m m o l a t a 

d i c t a e s t phase, id e s t , t r a n s i l u s ; n o s q u à m a u t e m u s u s 

b a b e t , e l p r o p r i e t a s s e r m o t i i s , u t c o r p u s p a s s i m v o c e -

t u r i p s a figura c o r p o r i s . R e s p o n d e o s c c u n d ò , n e g a n d o 

c o n s c q o c n t i a m ; a g n u s e n i m n o n p o t e s t p r o p r i è e s s e 

p h a s e , id e s t , t r a n s i t u s ; q u i a t r a n s i l u s e t a g n u s s u n t 

d u a r e s p r o r s ù s d i s p a r a t a , q u a r u m u n a n o n p o t e s t 

e s s e a l i a ; c ù m a u t e m d i c o : Hoc est corpus meum, 

hoc e t c o r / w s n o n s u n t d i s p a r a l a ; s e d p r o n o m e n , hoc, 

iu c o n f u s o i d e m s i g n i f i c a i q u o d d e t e r m i n a i è s i g n i f i c a i 

c o r p u s ; in h à c e r g o p r o p o s i t i o n e : Agnus est phase, id 

e s t , t r a n s i l u s , n e c e s s a r i o a d m i t t e n d a e s t m c t o n y m i à , 

n o n a u t e m i n h à c : Hoc est corpus meum. 

E T I S CCSCTIS DUS ¿SGVPTI FACÍAN JUDIO A. S e p t u a g . , 

faciam ultionem. H i n c v i d e t u r , a i t C a j c t a n u s , q u ò d 

A p i s s i v e S e r a p i s , o m n i a q u e a l i a d c o r u i u s i m u l a c r a i n 

5 3 C O M M E N T A I ! : 

i E g y p t o n o c t e p a s c h a l i d e j e c t a e t c o m m i n u t a s i n t , 

v e l t e r r a m o l u , v e l f u l m i n i b u s , u t i e x t r a d i t o n e H e -

b r a o r u m a s s e r i i S . l l i e r o n y m u s a d F a b i o l . d e 4 2 

M a n s i o n . i n p r i m a . I d e m f a c t u m e s s e d o c e t A r t a p a n u s 

a n t i q u o s b i s t o r i c u s a p u d E u s e b i u m l i b . 9 d e P r a p a -

r a l i o n e , c . u h . , e t I m e a l l u d i t I s a i a s c . 1 9 , v e r s . 1 . 

S i c a b a r c à Dei d e j e e t u s f u i t D a g o n 1 R e g . 5 . T r a d u n t , 

i n s u p e r H e b r a i , i d o l a i E g y p t i l a p i d e a f u i s s e l u n e 

c o m m i n a t a in p u l v e r e m ; l i g n e a e s s e p u t r e f a e t a , v e l 

iu c i n e r e m r e d a e l a ; m e t a l l i c a v e r o e s s e r c s o l u l a e l 

l i q u e f a c t a . 

M e n t i t u r e r g o J u s l i n u s h i s t o r i c u s , q u i l i b . 3 6 e x 

v e t c r i - ' E g y p l i o r u m f a b u l à s c r i b i t , M o s e n i d o l a i C g y p t i 

f u r a t i m i e a s e c u m e x p o r t à s s e . 

V E R S . 1 3 . — E I U T AUTEM SANGUIS VOBIS IN SIGNUM, 

q . d . : S a n g u i s h i c v o b i s v e s i r a s a l u t i s c r i t s i g n u m e t 

t e s s e r a , q u ò d n o n p e r c u l i e t v o s a n g e l u s v a s t a t o r ; 

n o n q u ò d a n g e l u s h o c s i g n o c o r p o r e o i n d i g e a t ; i p s e 

e n i m p e r s e s a t i s v i d e i , q u a s i n t d o n u i s H e b r a o r u m , 

iu q u i b u s c o m e d i t u r p h a s e ; q u a i E g y p t i o r u m ; s e d 

q u ò d v o s h o c s i g n o t u t c l a m , c u s t o d i a m e t s a l u t o n i | 

e x p c c l a r e v e l i t , i d q u e o b l y p u m a g n i c j u s , q u i s a n - I 

g u i n e s u o l i b e r a b i t v o s a b i r à v e u t u r à e t m o r t e a t e r n à . 

P e r h u n c e r g o r i t i r a i i m p l i c i t e p r o l ì i e b a n t u r H e b r a i , 

a b a t e r n à m o r t e s e l i b c r a l u m i r i p e r s a n g u i n e m M e s -

s i a ; u n d e e t p o s t e s c u m s n p e r l i m m a r i , q u o d u t r i q u e 

p o s t i s u p c r i ù s i n c u m b i i ( q u a o m n i a s a n g u i n e a g n i 

l i n g e n d a e r a n t ) l y p u m e l f o r m a m c r u c i s e x h i b e b a n t , 

u t d o c c i S . C y p r i a n u s l i b . 2 T e s i i m . c o n t r a J u d a o s 

c . 2 2 . S i c E z e c h . 9 , a n g e l u s j u b e t u r o m n e s o c c i d e r e 

p r a t c r c o s , q u i s i g n a l i e r a n t s i g n o Tau, q u o d figuram 

g e r e b a t c r u c i s . J u b c n l u r e r g o H e b r a i h i c , n o n l a n l ù r a 

in p r i m o h o c p a s c h a l c s u a ; l i b c r a t i o n i s e t e x i l ù s , s e d 

e t i n a l i i s d e i n c e p s q u o t a n n i s c e l e b r a n d i s p o s t e s e t 

s u p e r l i i n i n a r e s u i o s l i i s a n g u i n e a g i l i a s p e r g e r e , u l 

r e c o r d e n t u r , q u ò d j a m o l i m s i m i l i a s p e r s i o n e l i b e r a l i 

s i n t à v a s t a n t e a n g e l o ; n a n i n o n l a n l ì m i in p r i m o h o c 

p a s c h a t e , s e d e t i n a l i i s d e i n c e p s h u n c r i l u u i s c r v a t u m 

e s s e , p a t e t e x v . 2 5 , u b i d i c i l u r : Cimi introierilis in 

terram quam Domimts daturus est vobis, observabitis cce-

remonias i s t a s ; p u l a u t d e c i m o d i e q u a r a t i s a g n u m , 

q u e m d e c i m o q u a r t o d i e i m m o l e l i s , e u m q u e c o m e d a -

l i s l e n c n l e s b a c u l o s , a c c i n c t i , c a l c e a t i , s a n g u i n e c j u s 

a s p e r g e n t e s p o s t c s , e i e . L i c c i c n i m a l i b i h o r u m e x -

p r e s s a n o n fiat m c n t i o , h ì c t a m e n fit, i d q u e s u f f i c i t ; 

a l i b i c n i m S c r i p l u r a I m e l e c t o r e n i r c m i l l i l , u l p h a s e 

c a r e m o n i a s h i c p e t a t e t d i c a t . H a ; e r g o c : e r e m o n i < e , 

s i c u l in p r i m o p a s c h a l e , i l a e t in a l i i s d e i n c e p s p r e -

s c r i p l a , e l il J u d a i s o b s e r v a t e e s u n t ; a d e ò q u e a z y m a 

s e p l e m d i e r u m , a l i a q u e q u a à v . 1 4 e l d e i n c e p s p r a -

s c r i b u n t u r , n o n t a m p r ò p r i m o h o c p a s c h a l e , q u à m 

p r ò f u t u r i s à D e o p r a s c r i p t a e s s e , s a l i s p a t e t e x v . 1 4 , 

u t i d i c a m v . l o . 

V E R S . 1 5 . — S E P T E M DIEBUS AZYMA COMEDETIS. Azyma 

v o c a n t u r p a n c s s i n c f e r m e n t o ; e n i m e s t f e r m e n -

l u m ; d i c i l u r f c r m e n t u n i q u ò i l q u a s i f e r v e n d o c r e s c a l ; 

h i n c p a n i s a z y m u s s t a t i m c o q u i t u r ; n a m in f e r m e n t a t o 

c x p c c t a r e o p o r t c l , d ù m f e r m c n t u m d i g e r a t e l a l t c n u e t 

p a s t a i o , e x q u à fit p a n i s ; e r g o comedetis azyma, u t 
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s c i l i c e t q u o t a n n i s r e c o l a t i s p r i m a a z y m a p a s c h a , q u a 

c o m c d i s t i s e x i t u r i i n ^ E g y p t o ; c ù m c n i m n o c t e i l là 

l i a s t a m f c c i s s e t i s a d p a n e m c o q u e n d u m , p r a f e s t i n a -

t i o n e n o n h a b u i s t i s l e m p u s c a m f e r m c n l a n d i , c o g e n t i -

b u s i E g y p t i i s i l l i c ò v o s e g r e d i ; u n d e D e u t e r . 1 6 , 3 , 

d i c i l u r : Septem diebus comedes azyma, affliclionis ( q u i a 

a z y m u s p a n i s e s t i n s i p i d u s , g r a v i s , i n s a l u b r i s , a g r è -

q u e c o n c o q u i l u r ) panem, quoniam in pavore egressus es 

de/Egyplo, ut meminerìs diei egressionis tuie deAigyplo, 

omnibus diebus l ' i /® ture. 

T r o p o l . , p e r a z y m a , i n q u i i T h e o d o r . , s i g n i f i c a t u r 

n o n t a n t u m d i l i g e u t i a e t i n s t a n l i a p r o f i c i s c e n d i , e t c i b i 

p a r a n d i f a c i l i t a s e t p r o m p t i l u d o , s e d e l i a m q u ò d n u l -

l u m a g y p t i a c a v i t a v e s t i g i u m l e n e r c i p s o s c o n v e n i e -

b a i ; h i n c d i c i t C h r i s l u s M a t l h . 1 6 : Cávete à fermento 

Pharisieorum. S e p t e m v e r ò d i e r u m a z y m o r u m h a n c 

t r o p o l o g i c a m c a u s a m d a l V e n . R e d a i n L u c a 2 2 : 

Quia, a i l , Chrislus semel pro nobis in plenitudine tem-

porum passus in carne, per omtie nobis hujus seculi 

lempus quod septrn diebus agitur, in azymis sinceriratis 

el teritalis pracepil esse rivendimi, totoque semper n i su 

desiderio seculi, quasi i'E gyp ti retinacula, fugere, et 

quasi à mundanà conversatione secretam soUtudincm, 

iter nos admonet subire virtulum. 

N o t a . T r a d i i J o s e p h u s , l l e b r a o s e x / E g y p t o c x c u n l e s 

p e r 3 0 d i e s c o m e d i s s e a z y m a ; t a m d i ù e n i m p a s l a m 

e o r u m , q u a m s e c u m c x t u l e r i n t , d u r a s s e , e x q u à in 

S o c o t h e t d e i n c e p s c o x c r u n t p a n c s s u b c i n e r i c i o s , q u à 

d e f i c i e n t e D e u m d e d i s s e e i s m a n n a d e cce lo ; s i c u l v i c e 

v e r s à d e f c c i t m a n n a , c ù m filii I s r a e l i n g r e s s i C h a n a a n 

c o m e d e r u n t d e f r u g i b u s t e r r a , u t d i c i t a r J o s u c 5 . 

D e u s e n i m n o n d e e s t h o m i n i in n e c e s s i t a t e , n c c v i c i s -

s i n i s u p e r e s t a u t s u p e r i l u i t , u b i n o n e s t o p u s ; n o n 

j e n i m p a r e r a t c i b u m c c e l c è t e m c u m t e r r e s t r i c o m m i -

s c e r i . l i n d e e t q u i d e l i c i a s c a r n a l e s q u a r u n t , p r i v a n -

t u r c c e l e s i i b u s , e t c o h i r a . 

H i n c e t e x v . 1 4 p a t e t , h o s 7 d i e s a z y m o r u m n o n 

p e r l i n u i s s e a d p r i m a m b a n c p h a s e c e l e b r a t i o n e m i n 

. - E g y p t o f a c t a m , s e d a d a l i a s o m n e s d e i n c e p s s i n g u l i s 

; a n n i s f a c i c n d a s . U b i n o i a ea q u a h i c p r a c i p i u n t u r d e 

c c l c b r a t i o n c p h a s e u s q u e a d v . l i p e r t i n u i s s c , e t o b -

s e r v a i a f u i s s e in p r i m o i l io p h a s e a g y p l i a c o ; r e l i q u a 

v e r ò , q u a d e i n c e p s s e q u u n t u r , n o n a d p r i m u m i l l u d 

p h a s e , s e d a d s e q u e n l i a s i n g u l i s a n n i s c e l e b r a n d a p e r -

t i n u i s s c . H o s e r g o 3 0 d i e s a z y m o r u m , q u a H e b r a i 

c o m c d c r u n t in e g r e s s u , r e p r a s e n t à r u n t i p s i q u o l a n n i s 

p e r 7 d i e s c o m e d c n t e s a z y m a in p a s c h a t e ; s e p t e n a r i u s 

e n i m n i u l t i t u d i n i s e t u n i v e r s i t a l i s e s t s y m b o l u m ; s i c u l i 

p e r e g r i u a t i o n e m H e b r a o r u m in d e s e r t o , q u i b u s p e r 

4 0 a n n o s h a b i t à r u n t i n t a b e r n a c u l i s , j u s s i t D e u s r e -

p r a s c n t a r i q u o t a n n i s p e r s e p l e m d i e s f e s t i T a b e r n a -

c u l o r u m . 

D i c e s : D i e s a z y m o r u m i n c i p i c b a n t à d e c i m o < | u a r l o 

d i e , e t f r a i e b a n t u r v i g é s i m o p r i m o ; e r g o d u r a b a n t 

p e r 8 , n o n p e r 7 d i e s . I l a R u p c r t u s . — R e s p o n d e o d e -

c i m u m q u a r t u m d i c m d c b e r c c x c l u d i ; i n c i p i c b a n t e n i m 

d i e s a z y m o r u m d e c i m o q u a r t o d i e , n o n m a n e , u l v u l t 

R u p e r i u s , s e d a d v e s p e r a m , p u l a i n c i p i e n t e d i e d e c i -

m à q u i n l à , q u a p r o i n d e v o c a t u r p r i m a a z y m o r u m . 



S 5 : 

l ' i n n o i a , d i e s a z y m o r u m i n c i p p i s « u n i i p a s c i a t e ; 

u n d e , q u i a v c s p e r e p a s c l i a l i s r e f e r r i p o t e r a i a d l i 

d i e m , c u j n s e r a l finis, e l e l i a m a d 1 5 , c u j u s e r a t i n i -

t i u m ; b i n e M e v . 1 8 , e t a b E v a n g e l i s t a d e s e r i b e n t i b u s 

u l t i m i m i C h r i s t i ' c c e n a m , d e c b n u s q u a r t u s d i e s v o e a i u r 

p r i m u s a z v m o r u n i ; L e v i t i c i v e r o 2 5 , v . 6 , e t a l i b i , 

d c c i m u s q u i n t u s d i e s v o c a l u r p r i m u s a z y m o r u m . U n d e 

c i l i te d i c i U i r : Obsenalntis axgm; in càdem enim die 

editamiexerciium vestrum deterrà jEgypti; c o n s t a i a u -

l e m N u m . 5 5 , 5 , H e b r a o s e g r e s s o s e s s e e x J i g y p l o 1 5 

d i e m e n s i s p r i m i . V e r i n o , q u i a a g n u s l i c e i a u l e i m -

m o l a t u s e l a s s u s , n o n t a m e n c o m c d c b a l u r n i s i n o c t c , 

q u a p r o p r i e p e r l i n e b a l a d 1 5 d i e m ; c u m e s u a u t e m 

a g n i i n c i p i e b a t e t e s u s a z y m o r u m ; b i n e p r a c i s c l o -

q u e n d o e s u s a z y m o r u m i n c i p i e b a t n o n à 14 , s e d à 1 3 

d i e , q u i p r o i n d o c o n u n u n i t e r v o c a t u r p r i m u s d i e s 

a z y m o r u m . F a l l i l u r e r g o T o s t a t u s , q u i p u t a t a z v m a 

c a p i s s e a b u n m o l a l i o n e a g n i , e t c o n s c q u c n l c r l l d i c , 

n o n 1 5 : n a m , u t d i x i , e s u s a z y m o r u m i n c i p i e b a t n o n 

a b i m m o l a t i o n c a g n i , q u a ; f i e b a t 1 4 d i e a d v e s p e r a m , 

s e d a b a g u i c o m e s t i o n e , q u a ; f i e b a t n o c t u i n c i p i e n t e 

j a m 1 5 d i e , u t p a l c t v . 8 . H i n e p a l e i C b r i s l u m l e g i s 

o b s c r v a n i i s s i m u m i n s l i U l i s s e E u c b a r i s t i a m in p a n e 

a z y m o ; n a m i n s t i t u i t c a n i p o s t c c c n a m a g n i , in q o à 

i n c i p i e b a t e s u s a z y m o r u m , q u i d u r a b a t p e r s e p t e m 

d i e s . U c c i e e r g o , e t a d c x c m p l u m C h r i s l i E c c l e s i a 

l a t i n a p r a s e r i b i t s u i s u t E u c h a r i s t i a m c e l c b r c n t in p a n e 

a z y m o . 

QBICCMQUS COMEOERIT FERMENTI», PERIR1T A5IHA 

ILLI DE ISRAEL. ì'eribit s c i l i c c l s e n t e n t i à j u d i c u m , s i 

r c s c o n s t i t e l i ! , q u a s i d i c a l : P e r j u d i c c s c o n d e m n e t u r 

a d m o r l e n i ; s i ¡Ili id n e g l i g a n t , ve l n e s c i a i i t , e g o D e u s 

v i n d e x c u r a p u n i a m m o r t e , v e l p r e s e n t i , v e l f e l e r n à , 

ve l u l r à q u e . H i n c p a l e i , H c b r a i s l u i s s c c a p i t a l e , c o -

n t c d c r c f c r m c n t u m in d i e b u s a z y m o r u m ; l i c c i e n i m 

h ;ec r e s i n s e p a r v a v i d e r c t u r , e t in s e n o n i n a l a , s e d 

i n d i l f e r e u s , Deo t a m e n U n i s e v e r e c a r a v e l a n t e , e r a ! 

m o r t a l e p e c c a t i m i . 

V E R S . 1 6 . — D I E S PRIMA E R I T SASCTA ATQDI: SOLEHXIS, 

F.T DIES SEPTIMA EADEll FESTIVITATE VENERA IllLIS; 5IHIL 

OPERIS FACIETIS IN E i s . H i n c p a l e i , e x 7 d i c b u s a z y -

m o r u m , q u i b u s s i n g u l i s v a r i a o i f e r e b a n l u r s a c r i f i c h i , 

u t p a l c t N u m c r . 2 8 , 2 4 , c e l e b r i o r e s f u i s s e p v i m u m e t 

u l t i m i m i , c o s q u e s o l o s p r o p r i e f u i s s e f e s l o s , i d q u e 

i e q u è , s i v e acqua l i g r a d u e t c n l t u , u t h i e d i c i l u r ; i l l i s 

e n i m n o n l i c e b a t o p e r a c i , q u o d a l i i s q u i n q u e i n l e r m e -

d i i s d i e b u s l i c e b a t ; u n d e d i e s p r i m a v o c a t u r s a n c t a , 

i d e s t , cu l l i l i D e i d i c a l a ; s a l i b a t u m l a m e n e r a l s a n -

c t i u s , q n i a e o n o n l i c e b a t c i b o s c o q u e r e , n c c i g u e n i 

a c c e n d e r e , u t d i c i l u r N u m e r . 1 5 , 5 2 , q u o d t a m e n 

o m n i b u s d i e b u s a z y m o r u m , e t q u i b u s l i b c l a l i i s f e s t i s 

l i c e b a t . D i c i l u r e t p r i m a h a « d i e s s o l e m n i s , q u i a f e s t a 

e r a t o h p u h l i e a e l s o l e m n i a s a c r i f i c i » , q u a ; i l i o d i e fie-

h a n l , u l p a l e i N u m c r . 2 8 , v . 1 6 c i s e q . , l i n d e et J u -

óxi l u n e v e s t e e l e g a n l i o r e e t c i b o l a u l l o r e u t e b a n t u r . 

H i n c e i s a i t N e h e m i a s 1 . 2 E s d r a c . 8 : Ite, a i t , et co-

lludile pingtiia, et Ubile mulsum, el minile eis qui non 

prmparaverunt sibi, quia saneltts dies D o m i n i est; et 

no li te contri stari: gnudium enim Domini est fortiludo no-
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stra. P r o sancla et t o t a l i « , H e b r . e s t micra coaes, i d 

e s l , c o n v o e a i i o s a n c l a , p u t a s a n c l a s o l e m m t a s , q u i 

c o n v o c e t u r p o p u l u s a d a u d i c n d a m D e i l e g e m e t a d 

s a c r i f i c i . 

E R DIES S E P T U I A EADE1I F E S T I V I T A T E VENERARILIS. ' 

T u n c e n i m e r a t f e s l u m « c t ù s , s i v e c o l l e c t » , d e q u o 

d i c a m L e v i t i c i 2 5 , 5 G . 

V E R S . 1 7 . — C U S T O D I E T I S DIEM ISTEM RI GENERA-

TION ES VESTBAS RITO PERPETUO , q u a i n d i ì i s c i l i c e l v e s -

l r . e g e n e r a t i o n i s e C g e n t i s J u d a i c a ; r i t u s , c u l l u s e l r e -

l i g i o , p u l a j u d a i s m u s , p e r d u r a b i l i c ò m e n i m il io a b 

3 l i à C h r i s l i s n p e r v e n i e n t e r e l i g i o n e a b o l e h i t u r , t u n c 

e t ritus p h a s e a b o l e h i t u r . V i d e c a n . 4 . D u r a v i l e r g o 

h i e ritus p e r a n n o s 1 5 3 0 ; t o t e n i m s u n t a b e x i t u e x 

E g y p t o u s q u e a d p a s s i o n e m C h r i s l i , q u i rilum h u n c , 

a l i o s q u e v e t e r c s i m p l e v i l e t a b o l e v i t . U n d e S . J u s t i n u s 

c o n t r a T r y p h o n . : Prirceptum, i n q u i t , agni pasclialis 

fuisse lemporaneum ex eo apparet, quod Deus non per-

n ù f e r i i eum imntolari, nisi in loco in quo invocntur nontcn 

ejus (puta llierosolgnue, ubi eral temphm), nimirìim 

quia scivit dies venturi« post passionem Cliristi, quando 

Hierosolgma tradendo essel hoslibus, cessantibus simul 

omnibus viclimis. A l i t e r r e s p o n d e t Ab i l i , e t S . A u g . 

p h a s e e t c x r e m o n i a s v e t e r c s d i c i i c t c r n a s , n o n q u ò d 

i p s a s i g n a r e r u m , s e d q u ò d r e s , q u a ; s ì g n i s i l l i s s i g n i -

ficatili, p n l a C h r i s l u s C b r i s t i q u e m y s t e r i a , a l t e r n a 

e s s c n t f u t u r a . Y e r ù m i s t a r e s p o n s i o m y s l i c a e s t , n o n 

l i t l e r a l i s . 

E r r a n t e r g o A r m e n i e h r i s t i a n ì , q u i a g n u m s a c r i f i -

c a n e e j u s s a n g u i n e l i m i n a i n u n g u n t , o s s a e x u r u n t , 

c i n c r c m c u m s a n g u i n e s e r v a n t a d e x p i a t i o n e m , u l 

r e f e r ! S . N i c o n . l i b r o d e E r r o r i b u s A n n e n o r u m . S u -

p e r s t i i i o s i e r a n t e t ¡Ili C h r i s t i a n i , q u i a g n i c a r n c s i n 

p a s c h a l e j u x t a a l i a r e p o n c n t e s , p r o p r i a b e n e d i c l i o n c 

c o n s c c r a b a n t , e t in d i e p a s c i n e a n t e a l i o s c i b o s d e a g n i 

c a r n i b u s c o m e d e b a n t , u t i r c f c r l W a l f r i d u s S t r a b o d e 

R e b u s E c c l e s . c . l S : n a m , u t ® i p s e , a i t , p a s c h a n o -

s t r u m i m m o l a l u s e s l C h r i s l u s ; l i i nc P a u l u s v o l t n o s 

c p u l a r i , n o n in f e r m e n t o v e l c r i , s e d i n a z y m i s s i n c c -

r i t a t i s e t v e r i t a t i s . 

T r o p o l . , q u i s i g n a t u s e s l a g n i s a n g u i n e , i d e s l , 

b a p t i z a l u s e s l i n s a n g u i n e C h r i s l i , e t v u l t c e l e b r a r e 

p a s c h a , id e s t , C h r i s t u m c o l e r e , e u m q u e s u m e r e i n 

E u c h a r i s t i à , u t t c n d a l a d l e m m i p r o m i s s a m in ccc l i s ; 

h i e d e b e t p e r s e p t e m d i e s , id e s t , m a t e s v i t a ; s u a ; 

(qure s i m l i n f a m i a , p n e r i t i a , a d o l e s c e n t i a , j u v e n l u s , 

a ; t a s v i r i l i s , s e n i l i s e t d e c r e p i t a ) in a z y m i s , i d e s t , i n 

p u r i t a t e v i v e r e , e t a b s t i n e r e à f e r m e n t o p e c c a t i . P r i m u s 

d i e s a z y m o r u m , i d e s l , c o n v e r s i o n ^ à p e c c a t o , e s t 

f e s l u s e t C e l e b r i s c o r a m Dco ci a n g e l i s . M a l t h . 1 8 , v . 

1 3 e l 1 4 . S i m i l i t e r e t u l l i m u s , c i i m e x lu'ic v i t ò m o r t a l i 

t r a n s i t p i e n i l e n s a d i c t e r n a m i o ccc l i s . B e a t i e n i m m o r -

i i » qui in Domino moriwtlur. I t a R u p e r t u s e t A p o s t o -

l u s I C o r i n t h . 5 e t s e q q . 

V E R S . 2 0 . — I S CCSCTIS HABITACCLIS YBSTRIS EDETIS 

AZTMA. NOTA RI habitaculis, q u i a i n i t i n e r e c o o s t i l u t i 

n o n p o t e r a n l s e m p e r h a b e r e , a c c o n s c q u e n t e r n e e 

e d e r e a z y m a . I l a C a j e t a n u s . 

VERS. 2 1 . - T O U E B T F S AMMAL. H e b r . exlralitle pe-

ti C O M M E t f T A R I t J M . C A P . X I I , 

m i / n n . ' s c i i i c e i e x ovi l i : e c c e n o n s o l u s a g n u s , s e d c i 

- h i w l u s ( b i c e n i m h e b r a i e è v o e a i u r seh, ¡ e q u è u t a g n u s ) 

À u m o l a r i p o t e r t i l o c o a g n i . 

V E R S . 2 2 . — F A S C I C I L U H Q F E IIVSSOPI U S C I T E W S J S -

c n s E . y u i EST LSLIMIXF. .Septuag . ,<fn i est ad jamiam. 

D e h e b a t e r g o a g n u s , a i l S . A u g . , v c l o e c i d i j u x t a j a -

n u a m d o m ü s , ve l p o t i ù s a d o s t i u m d e f e r r i e j u s s a n g u i s , 

u t e o r e c e n t i c i l i q u i d o i n l i n g e r e n t h y s s o p u m , q u o 

a s p e r g e r e « p o s t e s e l s u p e r l i u i i n a r e . l l y s s o p u s e n i m 

e r a t b i c l o c o a s p e r g i n i , i n i d i c a m L e v i l . 1 4 , 4 . I l e -

b r a u m saph n o n l a n t ù m l i m e n , s e d e t p c l v i m s i g n i f i -

c a i ; u n d e a l i q u i c u m C h a h k e o v e r t u n t , cum sanguine, 

qui est in rase, ve l pelei, q u à S a i i e c i e s c c p l u s e s t , e ù m 

a g n u s j u g u l a r e l u r . M e l i u s l a n i n i n o s i e r sapli v e r t i l li-

men; h o c e n i m c o m m u n i t c r s i g n i f i c a i , à r a d . soph, id 

e s l , finire; b a n d s e c ù s q u à m L a t i n i s l i m e n d i c i l u r , 

q u a s i l u m i n i s l i m e s , id e s t , finis e t t e r m i n u s , a t q u e 

n m b n e c a u s a ; q u a m v i s F e s l o l i m e n d i c a l n r à l i i n i i s , 

id e s l , o b l i q u u s , s e u I r a n s v e r s u s , e ò q u ò d i n g r e d i c n -

l i b u s q u a s i e x o b l i q u o s t e t . 

N U L O » IMUEDIATCR i i squE M I S E , v e l c e n ò d o n e e J 

c o n s l e t a n g e l u m p e r c u s s o r e n i t r a n s i s s c ; m o n u i l e n i m 

h o c M o s e s , u ! c a v e r a i ! e g r e d i , n e in p e r c u s s o r e m l i u n c ! 

i n c i d e r c n t ; i l a q u e p o s l q u à m / E g y p t i i p e r c n s s i o n e m e t 

c . ' edem l i a n e a b c o l a c t a m s u à c o m p l o r a l i o n c t e s t a l i 

s u n t , u r s c r u n t q i i e H e b r a o s a d c x i t u m , i n o x ips i c à d e m 

n o d e e g r e s s i s u n t , u l p a l e i v . 3 1 , s c i l i c e t p o s t m e d i a n i 

n o c l e i n , a n t e m a n e . 

S S 

V E R S . 5 0 . — S C R R E X I T Q C E P H A R A O , e i e . , VOCATIS-

OCE MOTSE E T AAROKE SOCTK AIT : S C R C I T E E T R F C R E W -

n n . V e r i s i m i l e e s t , i p s u n u n e l P l i a r a o n e m l a n t à 

s t r a g e p c r c u l s u m , t i m c i i t e m q u c p e j o r a s u r r e x i s s e , u l 

M o s e n a d i r c i , q u e n i s n a v i t e r q u i e s c e n i e i n d o m i s i t e 

i n v e n i e n s v o c a n d o c x c i l S r i i , d i x e r i l q u e : S u r g i l e , e g r c -

d i m i n i ; id c l a r ì ù s s i g n i t ì c a n l l l e b r a a . 

VERS. 3 2 . — BESEDICITE i n n i , o r a l e p r ò m e , u l v e r -

t i t C h a l d . 

M o n i l . d i s c e h i e d u r a e l o b s t i n a t a c o i - d a n o n b l a n d i -

t i l i , n o n m i n i s , n o n flagcllis, s e d m o r t e d i r i s q u e c l a -

d i b n s f r a n g i el m o l l i r i ; s i c u t a d a i n a s n o n m o l l e s c i t n i s i 

h i r c i n o s a n g u i n e , i l a s t r a g e p r i m o g e n i t o n i m o m n i u m 

f r a c t u s e t t l e x u s e s l P h a r a o o m n e s q i i e / E g y p l i i . I t a 

s u p e r b u s N a b u c h o d o n o s o r c c r v i c e s d e m i s i t , c ù m m u -

l a l t i s e s t i n l i e s t i a m . I l a S a u l u s p r o s l r a l u s in t c r r a m 

f a c l u s e s t P a u l u s , ikilqae:Dommc,quid me ris facerel 

I t a M a g d a l e n a p o s s e s s a à i t e m o n i b u s s e p t e m , C b r i -

s l u m m e d i c u m r e q u i s i v i ! . 

M i r i m i a p u d g c n l i l e s e x e m p l u m n a r r a i P l u t a r c l m s 

K b . d e s e r a n o m i n i s V i m l i c l à , s u b finem : T b e s p i s i u s , 

i n q u i i , h o m o fu i t s c e l c r a t t e e t d e p l o r a t a ; f i l a ; ; d e c o 

c o n s u l i u m o r a c u l u m , n u m q u a ; e m c n d a l i o n i s c j n s t o -

r c i s p e s , r e s p o n d i t : Mrtior erti, poslquàm fuerii mor-

luus. P a u l o p o s t T h e s p c s i u s g r a v i l a p s u e t c a s u c o l l i -

su f i , e x a n i m i s j a c u ì i ; t e r l i o d i e a d s e r e d i c n s , r o g a t u s 

u b i f u i s s e t , q u o m o d ò r e d i i s s e t , d i x i t , i n c a s u h o c a n i -

¡t m a m s u a m e d u c t a m è c o r p o r e , a l i a o m n i a v i d i s s e c i 

VERS. 2 5 . — E T SO» SISET PERCESSORE». H i n c p u ì a n l ! s e u s i s s c , ldeò(|U!) m o x l o t a m a l i a u i e s s e f a c t a m , p c r -

a l i q u i h u n c p e r c u s s o r e m a n g e l u m f u i s s e n i a l m n ; d i c i - j i n d e a c s i q u i s è n a r i i n m a r o c o r n a i , a l i a p r o r s ù s 

t u r e n i m , non miei D e u s , q u a s i a n g e l u s I i ic v e l i e t e t i a m f s e n t i i e t s a p i t , i l à q u e a i e b a t s e v i d i s s e h o n o r u m fc l i -

H e b r a o s o c c i d c r c , si D e u s s i n e r e t ; h o c a u l e m a l i e n i m i 

c r a i à b o n o a n g e l o ; U ic e n i m De i p o p u l u i n a n i a b a i e t 

t u c b a l u r . U n d e R u p e r l . : Hectè percussori tradumur an-

gelo maio, poslquàm subjici noluerunl per semelipsum 

compienti, et decemphgis itdptniiientiam imitanti Deo. 

V e l i m i I t q u è p r o b a b i l e , v e l p r o b a b i l i u s e s l l i a n e p l a -

g a m , l i t i e t p r a c c d e n l e s , i n f l i c t a m f u i s s e p e r a n g e l o s 

b o n o s . U n d e p r ò , non sinel, h e h r a i c è e s t , non dubit, 

s c i l i c c l o r d i t i « « ve l o r d i n a l i o n e m , n o n o r d i n a b i t , 

n o n p r a s c r i b e l ¡Ili D e u s , i n p c r c u i i a i H c b r i e o s , s e d 

t a n t ù m j E g y p l i o s . V i d e i ; t a c . 7 , i u O n e q . 4 . 

VERS. 2 6 . — Q i f EST ISTA RCUGÌO? n e b r . , quis 

esl iste cullus? a d q u i d , ( u a r c c e l c b r a t i s p a s c i l a h o c ? 

V E R S . 2 9 . — F u r i l i ¿ s t ACTEM is SOCTIS MEDIO , 

P E i i c u s s i r DOIIISES OMVÌ P R i a o u r . s i r i s i . S l ed i à e n i m 

n o c t c v e l i p s a cicc-i s i l e n i i a t e r r e n i ; e ò e r g o t e r r i b i l l o r 

c i t a t e m , i m p i o r u m , u l N e r o n i s , q u i n e l p r o p r l i s u i p a -

r e n t i s , p o ; n a s ( i n q u a l a i n e n v i s i o n e f abufce g e n t i l i u m 

a d m i s e e n t n r , v e l & d a ; m o n c v i s i o n i s a u c l o r e , ve l a b 

i p s o T b e s p e s i o ) , a c q u c r a d a m 6 c i ^ n a l i s s u i s v i l a f u n -

c l i s a d e u m a c c e s s i s s e , c l s a l u t f e w : Salve, Thcspesi; 

c u i i l l e : Hon Thespesius to cor, sell Aridwus; m o x a n i -

m a c o g n a t i r c p l i c a v l t : Aridms hacleniis fuisti; sed 

deinceps eris Thcspesius, q u i e v o x g r a c i i d i v i n u m s i g n i -

l i c a l . l i a l a c t a m e s t ; q u i e n i m a n l c a e r a t i m p i u s , l i b i -

d i n o s u s , e b r i o s u s , e t c . , h o c c a s u e t r a p m f a c l u s e s l 

p i u s , c a s t a s , s o b r i u s , j u s l u s , s p c c u l u m q u e v i r l u l u m . 

I l a d u r o n o d o d u r u s q u u i r e n d i i s o s t c u n e u s , a c r i q u e 

s u p p l i c i o f r a n g e n i l a e s t m a l a : m e n t i s o b f i r m a t a c o n -

s u e t u d o . 

V E R S . 5 3 . — U R G E R A K T O U E J E G V P T I I POPHLUU B E 

TERRA EXIRE VELOCITER, l i m o r c s c i l i c c l e x t a n t a s u o -
f u i l h a i c p c e n a ; t a l i s c r i l c l a d v e n l u s C h r i s l i a d j u d i - j r u m s l r a g o p e r e u l s i . I l i n c v i i l e a s f a b n l a s e l c a l u m n i a s 

c i u m , u l i d i x i c . 1 1 , 5 . ¡ | g e n l i l i u m u l O r n e l o T a c i l i , l i b . 5 . c l T r o g i P o m p e i i , 

0».VE PRIUOGESI I I-U, q u o d p r i m ó n a t u r a e s t , e l i a n i s i 1 ¡ v e l po t i i ' i s J i i s i i n i lili. 3 7 , a s s e r e n l i u m l l e b r a o s oí', 

s i l u n i g e n i l u m , c l i a m s i a n n o s u m ; b i n e in u n í i d o m o | s e n t ó e n i c l p r u r i g i n e m , o r a c u l i m o n i l u a b « g y p ü i s 

p l u r e s s u b i n d e Ciesi s i w t . p o l a a v i i s , p a t e r . f i l i n s . n x o r , j i E g y p t ' . e s s e p u l s o s . S i m i l e e s l q u o d t r a d u n t M a n c -

í i o m n e s e r a n l p r i m o g c n i l i , i d e m d i c e d e s e m 8 . e l j u - ¡ i t o n , C l n e r e m o n c t L y s i m a c h i i s , - í g v p t i i b i s t o r i e i , 

m e n t í s . V i d e c . I I , v . 8 . j | a p u d J o s e p h o n i l i l i . I c o n t r a A p p i o n e m , s c i l i e e t M o s e n 

A PRIHOGESITO PUARAOSIS. P u i n l u r h i c i n filio P h a - j i d o l a á E g y p o r n n i a b s t u l i s s e , I d e ó q u e e u m p c r s c e n t o s 
i | , 5 c m ! ' i " r l d o l o r i c l V i n d i c t a ; s e r v a b a u i r , ¡¡ l ' u i s sc i E g y p t i o s , s e d t e m p e s l a t i b u s d o i n u m r e d i r o 

c o m p u l s o s , c ú m é c o u l r a r i o s a c r a S c r i p t u r a n o s d o -

u n u m i n a r i R u b r o c s s e a b s o r p t o s . 

' u . f c o e í i c i «piasi I d i c o s , c ó 

m e r g e n d u s c i u n s u i s o m n i b u s i n m a r i R u b r o . , _ r 

UsflUE AD PRIMOCESITIM c A P n v « , a n c U l i e c a p t i v a ; ¡I c c a t ' , o m n e s a d .... 

a d p i s i r i n u m d a m n a u e , u t p a l c t c . I I , 5 . | | ( T a l e o s i -i i i l . d T , 
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q u ò d e x I d à C r e t » m o n t e d e s c e n d e r i n t . S e e n n d ò , J u -

d a i o s s u e n o n v e s t i , q u i a s u e s K q u è , u t J u d r c i , s c a b i e i 

s u n t o b n o x i i . T e r t i ò , a s i n o s Judce i s - E g y p t o e g r e d i e n -

t i b u s v i a m m o n s i r à $ s c , i d e ò q u e e o s c o l e r e a s i n o s . T a l e 

e s t e t i l l u d J u s t i n i , J o s e p h m a g n u m f u ì s s e , e j u s q u c 

filiurn f u i s s e M o s e n ; r e g e s J u d v e o r u m f u i s s e J o s e p h , 

M o s e n e t I s r a e l , q u i a v i t u m r e g n u n i in d e c e r n d i v i s e - ; 

r i t . U n d c v i d e a s q u à i n g e n t i l e s J u d ^ i s f u e r i n t i n f e n s i 

e t i n i q u i , ve l J u d a i c a r u m r e r u m i g n a r i e t i m p e r i t i . 

V E R S . 5 4 . — T O U T I C I T U R POPCLUS CONSPERSAM F A -

RINAI! , ANTEQUAM FERMENTARETCR. Coiìspersam, Ct 

m a g n o l a b o r e m a u i b u s ve l p e d i b u s s u b a c t a m , p u l a 

m a s s a m , v e l p a s t o n i , u l i m o x h a b e n t H e b n e a ; q u i a 

s c i l i c e t n o n h a b e b a n t s p a t i u m c a m f e r m c n t a n d i e t c o -

q u e n d i , c o c t u r i i l l a m p r i m a o c c a s i o n e . 

E T 1-IGANS ix PALLIIS. C h a l d . c t S c p l u a g . i n v e s t i b u s . 

H e b r a ì u m simla p r o p r i è s i g n i f i c a i i n v o l u c r u m , ve l 

a m i c u l u m , q u o a l i q u i d l e g i l u r a u t i n v o l v i u i r , q u e m a d -

m o d ù m p a l l i u m B i p i a n o e l C i c e r o n i c o m m u n e e s t v e -

s l i s g e n u s . Dionysius, a i t C i c e r o l i b . 5 d e N a t u r à D e o -

r u m , Jovi aureum abstulit a m i c u / u m , deditque ei lancum 

pallium. I m ò p a i l i u m p r o p r i è s i g n i f i c a r e q u o q u e s i n d o -

n e m , s i v e l i n i e u m , d o c c t L a z a r u s B a y s i u s l i b . d e 

R e v e s l i a r i à , e x J u v c n a l i S a i . 6 , u b i d e i m c c h à 

s i c a i t : 

Advocat Arcichenen, onerosaque pulita jactat. 

S i c e t p a l l i a h ; c e H e b r ; e o r u m v i d e n t u r f u i s s e s i n d o n e s , 

s i v e l i u l e a ; i l l i s e n i m p a s t a i n v o l v i s o l e t ; a l i o q u i p r o -

p r i e p a i l i u m G n e c o r u m e r a t e x t i m a l o n g i o r v e s l i s , 

p c r i n d e a c t o g a e r a t R o m a n o r u m . 

V E R S . 3 6 . — DOMINUS AUTEM D E D I T GRATIAM POPULO 

CORAM .-EGYPTIIS. E r g o l u c e b o n a s u a c o m m o d à r u n t 

/ E g y p l i i H e b r a ù s , n o n t a m e x t i m o r e , q u o p e r n i i s i 

e r a n t o b s l r a g c m p r i m o g e n i l o r u u i , q u à m q u i a D e u s 

d e d i t e i s g r a t i a m c o r a m . E g y p t ' i i s . I la S . A u g u s t . P e -

r e r . c t a l i i . G r a t i a l u e c , a i t T o s i a l u s , v e l f u i t q u a l i i a s 

q u e e d a m p r o d u c t a à D e o in H e b n e i s , m i r i f i c è l u c c n s in 

v u l l u l o i o q n e c o r p o r c , c t in v e r b i s m o r i b u s q u e c o -

r o n i , q u a : U e b r i c o s f a c i e b a t a r n a b i l c s , j u c m i d o s e l 

g r a l i o s o s ^ g y p t i i s ; t a l e m e n i m g r a i i a m c t e x i m i a m 

p u l c h r i t u d i n e m d e d i t D e u s J u d i t h c . 1 0 . H à e d e c a u s a 

P l a t o m o n e b a t X e n o c r a l e m d i s c i p u l u m s u u m , q u i t r i -

s t e r a s e v c r u m q u e v u l t u m p r » s e f e r e b a t , ut Grotiis 

sacra faceret ; i l l u d v i d e l i c e t s i g n i f i c a i , u t q u a n l ù m 

g r a t i o s i t o t i n a t o n e d e f e d u s . r u d i i a s c t a c e r b i i a s d e m e -

r c t , t a n t u m g r a i a c o m i i a t i s e l e g a n l i a , p a n i n i à D e o 

p o s t u l a t a e l i m p e t r a l a , p a r t i m p r o p r i o c o n a t u e t e x e r -

c i l i o p a r l a , a d j i c e r e t a d h o m i n e s s i b i c o n c i l i a n d o s . 

I d e m D i o n e m S y r a c u s a n u m v i r u m d o c t i s s i m u m , s e d 

d u r i o r e m , m o n u i i , u t m a g i s c o m e m e t g r a t i o s u m s e 

f o r m a r c i , d i c e n s : Durities et pervicacia non urbium, 

sed silvarum sotitudinisque sodalis est. I l a X e n o p h o n , 

c o m l i s c i p u l i i s P l a l o n i s , q u i s c r i p s i t P a i d i a i u C y r i , f u i t 

m i r ò g r a i i o s u s e t s u a v i s ; i n d e q u e v o c a t u s e s t Musa 

Attica, T é s t i s e s t L a e r l i u s c t a l i i in v i l à P l a l o n i s e t 

S e n o p h o n i i s . 

V e l p o t i ù s , dedit Deus gratiam, id e s t , i o f t e x i l D e u s 

c o r d a ¿ E g y p t i o r u m ( o m n i u m e n i m c o r d a s u n t in m a n u 

c t a r b i t r i o D e i ) a d t e n e r m i ! q u e m d a m a m o r c r n H e -
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b r f f i o r f i m , e i s q u e b e n è v o l e n d u m e t b e n e f a c i e n d u m , 

i l a u t H e b n e i v i d e r e n t u r J ì g y p t ì i s n o n s o l ù m c o r a m i -

s e r a t i o n e , v c r ù m a m o r e , h o n o r e , q u i n e l i a m q u i b u s -

l i b e l b e n e f i c i i s m u n e r i b u s q u e d i g n i s s i m i , q u o f a c t u m 

e s t u t l i b e n t e r s u a c i s c o m m o d à r i n t , i m ò o b l u l e r i n t , 

a i t C a j e l . , i n c i l a n l e s e o s , u t c o n f i d e n t e r p e t e r e n t a u i d -

q u i d v e l l e n t ; n a n i p r ò e o , q u o d n o s h a b e m u s , u i com-

modamiteis, h e b r a i c è e s t r f l ; F L 5 C I / « n : , i d e s t , e i fecerunt 

petere eos, s c i l i c e t v a s a q u i b u s u s u r i e r a n t in s a c r i f i -

c i o , a d q u o d e o s e v o c a r i à D e o d i x e r a t M o s e s ; u i n i -

m i r i i m h à c r a l i o n e D c u m s i b i o f l e n s u m p l a c a r e n t 

i E g y p t i i . 

UT COMMODXRF.NT EÌS. E r r a t e r g o J o s e p h u s , q u i a i l 

h a : c H c b n c i s d o n o f u i s s e d a l a a b i E g y p t i i s , t u m u t 

c e l e r i ù s d i s c e d c r e n t , t u m o b v i c i n i l a t i s c o n s u c l u d i -

n e m , e t p r i s t i n a m f a m i l i a r i l a l e m ; S c r i p l u r a e n i m a i l 

h a : c n o n d o n a t a , s e d e o m m o d a t a e s s e , a t q u e H e b n e o s 

l i iec s ib i u s u r p a n t e s s p o l i à s s e / E g y p l u m . 

V i d e h ì c o p u m n m i a b i l i t a t e m , u t q u a s i c o m m o d a l t e 

a b u n o a d a l i n m i r a n s c a n t . F a b u l a : P l u l u m , s i v e D i -

t e m d i v i l i a r u m D e u m in a d v e n t u c l a u d u m , i n r e c e s ì u 

a l a t u m e s s e fingunt ; q u i a d i v i t i ; e c l a u d i s v e l u t p e d i b u s 

l e n t e a c c e d i m i in v i l à , in m o r t e a q u i l i n i s e v o l a n t a l i s . 

S a l a a d i n u s m a g n o l a b o r e i m p e r i u m / E g y p l i e t Syr ice 

p e p e r e r a t ; i s m o r i e n s i n t e r u l a m s u a m b a s t a : p n e f i x a m 

p e r c a s t r a c i r c u m f c r r i j u s s i t , a l q u e p e r p n e c o n e m p r o -

c l a m a r i : ¡¡tee una tunica Salaadino principi ex tantis 

opibus imperioque superest. 

I ET SPOLÌWERU.NT ¿EGYPTIOS. D i c e s : E r g o s p o l i u m , 

. id e s t , f u r t u m e l r a p i n a m , c o m m i s e r u n t H e b n e i . — 

I R e s p . S p o l i u m j u s s u D e i a d m i $ s u m , j u s i u m e l s a n c t u m 

; e s l . D e u s e n i m j u b e n s t i b i a l i q u c m s p o l i a r e , h o c i p s o 

: l i b i j u s c t d o m i n i u m i n e j u s b o n a l a r g i t u r . I t a S . A u -

g u s i . , R u p e r l . , S . T h o m . , A b u l e n s . c t a l i i . S e c u n d ò , 

s e c l u s o D e i j u s s u p o t e r a n t I l e b n e i b o n a . / E g y p t i o r u m 

p e r s p o l i u m a c c i p e r e , t u m t i t i l l o m e r c e d i s , s c r v i c r a n t 

e n i m e i s l a b o r i o s i s s i m e ; l u m l i t u l o j u s t i b e l l i , h o s t c s 

e n i m p u b l i c i H e b r a O r u m e r a n t ¿ E g y p l h , q u i e o s u s q u e 

a d m o r t e m p e r s e c u i i f u e r a n l , e t m i r i s m o d i s d i v e x a -

; v e r a n l : p o t e r a n t e r g o e o s l a n q u à m p u b l i c o s s u o s h o -

; s l e s s p o l i a r e H e b n e i . l i n d e S a p . 1 0 d i c i l u r : Reddidit 

i Deus justis mercedem iaborum suorum. I l a P h i l o . A d -

d i t S . A u g . l i b . 2 2 c o n t r a F a u s l u m e . 7 1 : JEgtjplii, 

! i n q u i t , sacrilegi et iniqui crani qui ci auro ilio, hoc est, 

Dei creatura, male ulentes ad creatoris injuriam suis ido-

; lis senìebant, et liomines peregrinos labore gratuità in-

justè el vehemenlér afllixeranl ; digni ergo eranl et He-

i brai, quibus talia juberentur, el Afgyptii, qui talia pa-

terentur. 

D i c e s : S a l t e m m e n t i t i s u n t H e b r a ' i p c t e n t e s c o m -

t n o d a t o e a q u a : r a p e r ò c t n u n q u à m r e d d e r e i n i e n d e -

b a n t . — R e s p . n o n e s s e m e n t i l o s . q u i a c o m m o d a l i u n , 

i n q u a n t u m c o m m o d a t u m e r a t , r e d d e r e i n t e n d c b a n l ; 

s e d q u i a i l l ud c o m m o d a t u m s i m u l e r a t d o n a t u m c i s à 

I D e o , l i i n c i l l u d i d e m r e l i n e r e i n l c n d c b a n t , n o n t i t o l o 

I c o m m o d a t i , s e d d o n a t i . A s l u l è e r g o t i l u l o c o m m o d a t i 

i u s i s u n t , i l l u m i | u e p r ; e t e n d e r u n t s u « j u s t « s p o l i a 

I l i o n i ; a l i o q u i e n i m i l l u d i p s u m , q u o d s i b i d e b i t u m e! 

à D e o d o n a t i m i e j a l , a s s c p i i n e q u i v i s s c n t , m i n q i i à i ó 
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e n i m s u a c o m m o d à s s e n t ^F-gy|Uii , s i H e b n e o s i l l a r e -

l e n t n r o s s c i v i s s e n l . S e e n n d ò , r e s p o n d e n t a l i i : Q u i i n -

f e r H e b r e o s e r a n t b o n i c o g i t a b a n t b o n a fide hcec r e d -

d e r e . E g y p i i i s ; s e d c ù m il l i c o n t r a fidem d a t a m 

a b e u n i e s h o s l i l i l e r s u n l i n s c c u t i , c e n s u e r u n t l l e b r a i 

s e o f f i c i o r e d d e n d i e a s o l u t o s e s s e , e t / E g y p i i o s e s s e 

i n d i g n o s q u i b u s e a r e d d e r e n t u r . V c r ù m e x d i c t i s v c -

r i u s v i d e t u r H e b n e o s p r i m i t ù s , a n t e q u à m e o s p e r s e -

q u e r e n t u r j f i g y p t i i , ea c o m m o d a l o a c c e p i s s e c u m 

a n i m o n u n q u à m r e d d e n d i e t s p o l i a n d i / E g y p i u u i . H o c 

e n i m e i s p n e d i x e r a t e t c o n c e s s e r a i D e u s , u t p a l e i I n e 

v . 2 . T e r t i ò , a d d i t T e r t u l l . 1 . 2 c o n t r a M a r c i o n . c . 2 0 , 

q u a s i a n t i q u a t r a d i l i o n e a c c c p l u i u , q u ò d / E g y p t i i m i -

s c r i n t a d Mosen c i H e b n e o s j a m i r a n s g r e s s o s m a r e 

R u b r u m l e g a t o s , q u i b a i e b o n a r e p c t e r c n l ; r e s p o n - i 

d i s s e H c b n e o s . s e id f a c t u r a s , d u m m o d ò ips i s i b i t a m 

d u n e e l l o n g « s c r v i u i l i s in . ' E g y p t o , l o t q u c I a b o r u m ! 

m e r c e d e m p e r s o l v e r c n t ; c ù m q u e a b i ' E g y p l i i s n i e r c c d i s 

p e r s o l v e n d i c c o m p u l a l i o ficrct, s u b i l u e t a r a t i o in t a n - I 

t a m s u m m a m e v a s i l , u t s a l i u s e s s c d u x e r i n t ^ E g y p l i i , 

b o n a i l la r e m i l l e r e H e b r & i s , q u à m d e b i i a m i l l i s m e r -

c c J c m p c r s o l v c r c . C u j u s t r a d i t i o n i s l i d e s s i t p e n è s 

T e r U i l l i a u . , c e r t è m i h i s u s p e c l a e s t ; ^ I g y p l i i s e n i m 

inor i R u b r o m e r s i s , e t U e b n e i s i l l ud t r a n s g r e s s i s , 

o r n á i s e o r u m s o c i e l a s o m n e q u e c o m m e r c i u m d i v u l -

s u m f u i s s e v i d e t u r . 

T r o p o l . P a i r e s c t d o c l o r c s c a t h o l i c i s p o l i à r i u i t 

/ E g y p l u m , c ù m s a p i e n l i a m e t e l o q u e n l i a m a b E l h n i -

c i s h a u s l a m , t r a n s t u l e r u n t a d fidem c t E c c l e s i a m 

C h r i s l i i l l u s t r a n d a m . H i n c P o r p h y r i u s , h o s t i s C h r i -

s t i a n o r u m , d i c l i t a b a t O r i g c n e m d i v i l i a s o m n e s G r . e -

c o r u m a d l o c u p l e l a n d a i n j u d a i c a : e l C h r i s t i a n a : s e c l í e 

p a u p e r l a l e m c o n l u l i s s e ; t e s t i s e s t E u s e b i u s l i b . 6 

H i S t o r . c . 1 3 . E l s a n ò v i d e m u s j a m o m n e m e l o q u e n -

l i a m , s c i e n t i a m , s a p i e n l i a m a p u d E l h n i c o s , T u r c a s , 

S a r a c c n o s d c f c c i s s e , e t a d C h r i s t i a n o s i r a n s i s s e , q u i 

so l i j a m in t o t o o r b e florcnt in o m n i a r t e , s c i c n t i à , 

e l o q u c n l i à , d i s c i p l i n a . 

V E R S - 3 7 . — P R O F E C T I Q U E SUNT FILII ISRAEL OE 

RAMGSSE IN SOCOTH S E X C E M A F E R E MILLIA P E D I T U U . 

Profecti s u n l D e o d u c e , i t e r q u e m o n s l r a n l e p e r c o -

l u m n a m n u b i s d e d i e , e t c o l u m n a m i g n i s d e n o c t e , u t 

p a l e i c . s e q . v . 2 1 . 

N o l a . H e b r . e i e x - % y p t o t c n d c n l c s i n C h a n a a n 

e g e r u n t 4 2 s t a l i o n e s s i v e m a n s i o n e s in d e s e r t n , d e 

q u i b u s i r a c i a l u m s c r i p s i t S . H i c r o n a d F a b i o l a m . P r i -

m a m a i i s i o ve l s f a l i o f u i t in R a m c s s c s ; i l l ùc e n i m e x 

t o l à , ' E g y p l o c o n v c n e r u n t H e b r a ' i e x i t u r i ; u n d e a p l è 

R a m e s s e s h e b r a i c è s i g n i f i c a i t o n i t r u u m g a u d i i , a i t S . 

I l i c r . M i r o e n i m , n o v o e l i n s o l i t o ibi g a u d i o p e r f u s i 

s u n l H e b r a n , q u ò d j a m e x d u r a s c r v i t u l e ¿ E g y p l i in 

l i l i e r l a l e m s e e v a s i s s e v i d e r e n t . V a l e r i u s M a x i m u s , 

l i b . 4 , c . 8 : Philippo, i n q u i t , ilacedomim rege supe-

rato , cùm ad insigne spectaculum tota Gracia comenis-

set, Q. Flaminius per praconem jussit edici : S e n a t u s 

p o p n l u s q u e r o m a n . o m n e s G n e c h e u r b e s , quae s u b 

d i l i o n e P h i l i p p ! r e g i s f u c r u n t , l i b e r a s e t i m m u n c s c s s c 

j u b e t ; quibus auditis m á x i m o et inopinalo gaudio homi-

, primo veluli non audisse se qute audierant 

8. s . v i . 
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credentes, obticuerunl. ¡leratà dande pronuntialione 

pra'conis, tanta cielum clamoris alacri/ale compleveruntt 

:l certo constet aves qua supervolabanl, altonitas pa-

ventesque concidisse. Q u a n t a e r g o fu i t H e b n c o r u m 

e x u l i a i i o , e x e r g a s t u l o e t f o r n a c e f e r r e à i n c a m p u m 

h u n c p i e n a : l i b e r l a t i s e x e u n t i u r n ? Libertatis, a i l J u s t i -

n i a n u s , incomparabile esl pretium, n a m j u r c c iv i l i 

s e r v i p r ò n u l l o h a b e n l u r , n e c c a p u t h a b e n t . E t e n i m 

q u i d m i s e r i u s q u à m a d d i c i a l i c u i , q u i v i l a c t n e c i s 

in t e h a b e a t p o l c s l a t e m ? U n d e C i c e r o : Hors, a i t , 

est servitute potior, e t H o m e r u s , O d y s s . 7 c t 1 0 , d o c e t 

d i i n i d i u m ci p e r i r e v i r l u l i s , q u e m s e r v i l i s o b v a l l à r i t 

n c c c s s i t a s ; b i n e s e r v i f u e r u n l f u r c i f e r i . 

IN SOCOTH. S e c u n d a e r g o m a n s i o f u i t in S o c o t h , q u a 

s i t a e r a i i n t e r m a r e R u b r u m e t i E g y p t u m l u n e c u l -

la l i ! ; n a n i o m n i a a b v E g y p t o u s q u e a d m a r e R u b r u m , 

o l i m p e r l i n u i s s c v i d e n t u r a d i E g y p i u m , l i c e t i n c u l l a 

e s s e n l e t d e s e r t a . D i e t a e s t Socoth, id e s t , t a b e r n a -

c u l a , q u ò d p r i m a i b i H e b n e i e x e u n t c s ¿ E g y p t o fixe-

r i n l t a b e r n a c u l a , a i t S . H i c r o n . a d F a b i o l . 

SEXCKNTA FERE MILLIA PEDITUM. Ferè, id e s t , p l u s 

m i n ù s ; H e b r a n , q u a s i s c x c e n l a m i l l i a , u n d e J o s e p h u s 

a i t e o s e x p l è s s c n u m c r u m COO m i l l i u m . 

N o l a . Hff ic s e x c e n t a m i l l i a c r a n i p e d i l u m a r m a l o -

r u m , s i v e m i l i i u m , q u i s c i l i c e t a l t i g e r a n t ve l e x c e s -

s c r a n l a n n u m 2 0 : a b a n n o e n i m v i g e s i m o e t s u p r a s o -

l c a i l l e b r a i s u o s c o n s c r i b e r e a d m i l i l i a m . A b u l e n s i s 

p u l a l h ì c n o n m u u c r a r i L c v i l a s , q u i à t r i g e s i m o 

a n n o , q u o i n c i p i c b a n t s e n i r e l a l i e r n a c n l o , n u m c r a n -

l u r o d o m i l l i a , q u i n g e n l i , o c t o g i r i t a , . N u m c r . 4 , 4 8 . 

S e d v i d e t u r fal l i ; n a m t r i b u s L e v i n e e d ù m e r a t s e -

ereLa a b a l i i s , c l a d d i c t a s a c e r d o t i o , v i d e t u r e r g o i p s a 

h ì c c u m a l i i s n u m e r a r i ; p o s l e a v c r ò , c ù m s a c e r d o -

l i u m a c c e p i l , t u n c n o n f u i i n u m e r a t a i n l c r a l i a s t r i -

b u s , u t p a l e i X u m . 2 , 3 3 . N o n n u m e r a n t u r h ì c e r g o 

p a r v u l i c t a d o l e s c e n i e s , q u i n e e d ù m a l t i g e r a n t a n n u m 

v i g e s i n i u m , n e c m u l i c r e s , n e c d e c r e p i t i , q u i o m n e s 

s i m u l s o l e u l a l l e r a m c t i n s u p c r d i m i d i a m j iopul i p a r -

l e m e f f i c e r c ; s o l c n l e n i m b e l l a i o r e s a d t o i u m p o p u -

l u m s e h a b c r c , s i c u l i s e l i a b e n t q u a d r a g i n t a a d c e n -

l u m ; q u o c o m p u t u t o t u s p o p u l u s H c b r a o r u m h ì c 

h a b u i s s c t d c c i e s e l q u i n q u i e s c e n l c n a m i l l i a h o m i n u m . 

Q u i n c t H e b n e i t r a d u n t f u i s s e d c c i c s c t o c l i e s c e n t e n a 

m i l l i a , q u i b u s a c c c s s i l y E g y p l i o r u m v u l g u s i n n u m e r a -

b i l e , <jui J u d 3 : i s a d h a j r e n t c s , v e l a d J u d a i s m u m c o n -

v e r s i , c o m i l a r i v o l u e r u n t ; i t a u l m u l t i p u t e n t u n i v c r -

s i m e g r e d i e n t i u m f u i s s e t r i c i e s c e n t e n a m i l l i a , s i v e 

t r e s m i l l i o n e s h o m i n u m , q u o s o m n e s D e u s a l u i t m a n n f t 

; c a d e s t i in d e s e r t o p e r 4 0 a n n o s . H i o m n e s u n à d i e n o n 

c o n f u s è , s e d o r d i n e p e r t u r m a s s u a s d i s p o s i l i , q u a s i 

i n s l r u c l o a g m i n c c x i c r u n t , q u o d v . 4 1 i n s t a r m i r a c u l i 

n o t a t c t c e l e b r a i M o s e s . 

^ g y p t i i s u o s i i g y p t i o s H e b r a : i s p e r m i x l o s e x i r c 

p e r m i s e r u n t , q u i a m o r t e s u o r u m c o n s t e r n a l i , v e l n o n 

a d v e r l e b a n t , ve l n o n c u r a b a n t e o r u m e g r e s s u m . 

AFSQUE PARVULIS. S e p l . praler supellectilem, n o n 

t a n t u m m o t a m , s e d e l i a m s e m o v e n t e m , p u l a p a r v u -

l o s e l m u l i c r e s , i n q u i t S . A u g . q . 4 7 . 

V E R S . 3 9 . — QUAM DUDUM DE / C G \ T T O CONSPER-
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SAM TCLF.RA'ST. JTÓFFI», n a n i p lusq i ih i ì i d i e i n t e g r ò 

c o n s p e r s a f i l e r a i , n è c fermentala. 

tac PIILMESTI. fcbinìeYiium CSI o b s o n i u m , p u l a c a -

r o , p i s c e s , o l e r a e l q u i d q u i d c u í n p a n e c o m e d i l u r ; 

v e l e t e s en í ra p u l t e p r o p a n e u l e b a n t u r . 

V E R S . 4 0 . — I U B I T Á T I Ó AUTEM FILIORCM I S R A E L 

QDA MA-NSERCST IX ¿SGYPTO , KUIT Q U A M I S G K S T O R U M 

TRIGIMA AN-SORUM. C e r t u m é s i , e l c o n s é m í u n l o m n e s 

d o c t o r e s hcb rcc i e l I a l i n i , e x c e p t o E u g u b i n o e l G c n é -

b r a r d o , H e b r e o s n o n h a b í l a s s e Tn / E g v p t o l o l o s 4 5 0 

a n n o s . I d p a l e i v e l e x e o : n a m c ù m p r i m i t ù s J a c o b , 

p a t e r I l e b r a o r u m , c u i n s u i s d e s c e n d i l in / E g y p t u m , 

d e s c c n d i l p a r i l c r c u m e o e l C a a l h , filius L e v i . C a a t h 

a u t e m v i x i l l a n l ú m a n n o s 1 5 3 , c u j u s filius A m r a m 

v i x i l l a n l í i m a n n o s 1 5 7 ; A m r a m g e n u i l M o s e n , q u i 

M o s e s a n n o 81 « l a t í s si»® c u m H e b r á i i s e g r e s s u s e s t 

e x ^ E g y p l o , q u a : o m n i a p a t e n l E x ú d i 6 e t E x o d i 7 , 

v . f ; h ù n c a d d a h o s s i n z u l o r u a i a n u o s , e t i a m Í n t e -

g r o s , p u l a 1 3 5 , 1 5 7 , 8 1 , n o n c o n f i e i e s 4 3 0 , s e d l a n -

i t a l 5 5 1 . Q u o d e n i m r e s p o n d e ! G e n e b r . a l i q u o s a n n o s 

C á a l l i vc l A n i r a í n d e s i d e r a r i . a i i i a l i q u o s n e p ' o i e s í n t e r 

e o s m e d i o s s u b l i c e r i , g r á Ü S o i n n i n ò d i c i l ú r , a u l p o -

t i ù s fingilur. 

Q u i e r e s e r g o , u n d e l i i 4 5 0 a n n i i n e h o a n d i , e t q u o -

m o d ò c o m p u t a n d o s i n l ? — D i c o h r e v i t e r c u m S . A u -

g u s l i n o q u a i s t . 4 7 in E \ 0 d . , c u m A t t a n a s i o , v e l po l i í s s 

A n a s t a s i o in S y n o p s i S . S c r i p l u r í c in E x o d o , c u m 

E u s e b i o in C h r o n i c o , c u m S a l v i a n o l i b . 1 A n t i k í m e -

n o n , c u m l l u p e r l . , A b u l e n s . , C a j e t . in E x o d i 1 2 , 

e o s d e m e s s e a n n o s , q u o s M o s e s b l e n u m e r a l , c n m i is 

q u o s P a u l u s c o m p u i a t G a l a i . 3 , 1 7 , a c u l r o s q u e i n -

c h o a n d o s e s s e n o n :i a e s i ' e n s n J a c o b i in i C g y p t u m , 

s e d a b a n n o 7 o A b r a h a m ! , q u o a n n o A b r a h a m e v o c a -

l u s h b e o , c a p i i à d o m o ac: p a t r i a s u a , l i a r a n sc i l i - ; 

c e t , p e r e g r i n a n v e r s u s t e r r a m C l r a n a a n ; h o c e n i m ! 

a n n o b e n e d i c l i o n e s e l p r b m i s s i o n e s i l l a s , d e q u i b u s j 

a d C a l a i . 5 a g i i A p o s i o l u s , a c c e p i t , u t i h a b è l u r G e - ! 

n e s . 1 2 , v . 1 . 

P a t e t h o c p r i n i ò ; n a n i c l a h m i e s t H e b n e o s à | 

d e s c e n s u J a c o b i , n o n h n b i t á s s e 4 3 0 a n n o s in E g y p i o , 

u l j a m o s l e n d i e x a h n i s C a n i l i , A n i n l n e l M o s i s ; 

q u o s a n n o s s i s im i l i o m n e s j u n g a s , n o n s u m m a m 4 5 0 , 

s e d 3 5 1 l a n t à n i c o n f i e i e s ; a b b i s c e v c r ò a n i i i s d e -

m c n d i s u n t a n t r i C a n i l i , q u i b u s v i x i l , p o s t q u à m g e -

n u i l A n i m i l i ; e l a n n i A m r a m , q u i b u s v ix i l , p o s t q u à m 

g e n u i l Alosen ; film e n i m a n n i C a n i l i in a n n i s A m r a m , 

e t r e l i q u i «Ili a n n i A m r a m in a n n i s M o s i s , q u i b u s 

p a t r i s u o A m r a m c o n v i x i t , e o h t l i i e n t u r . I l i n e s c q u i -

l u r , l i o s a n n o s 4 3 0 , n o n à d e s c e n s u J a c o b , se i l ftmgè 

a n l e r i ù s , à p e r e g r i n a l i o n c s e i l i c e t A b r a lue e x H a r n n 

v e r s a s C h a : n a a t í a r c e s s e n d o s p i i n c h o a n d o s e s s e , i d q u e I 

d i s e r t e e x p r i m u n l 7 0 h o c l o c o , c ù m v e r n i n i : .41 ha-

bitatio Iiliomm Israel quatti lutbilàrmt ìpsì et paires eo-

rum in leni jBgypH el Chanaan, f i i i t m tmhórm. S e - ! 

c u n d ò , q u i a À p r i s t o l u s G a l a t . 3 , p o s i 4 5 0 a n n o s n o n 

a J a c o b i , s è u a b A b n i m v o c a l i o n e , p c r e g r i n a l i u n e 

p r o m i s s i o n e n u m e r a n d n s , l a d a n i a i l I c g c m ; a l q n i l ex 

e o d e m a n n o e s l d a t i , q u o e g r e s s i s u n t H e b r a i e x : 

i E g y p t o , m e n s e v i d e l i c c l t e r l i s p o s t e g r c s s ù m , t ; d i -

3DIIM 4 1 

I c i t u r E s o d i 1 9 , v . 1 . T e r l i ò , q u i a s i c c o m r a o d i s s i m è 

n u m e m i n h u n c i n i b i m u s , s i a b e g r e s s u A b r a h ; c e x 

l i a r a n i n c i p i a m n s ; n a m e r a t i p s e t u m 7 5 a n n o r u m , 

G e n e s . 1 2 . 4 . l i i n e á d i i a l i v i t a l é m I s a a c 2 5 a n n i i n l e r -

fluxèrunt, G e n e s . 2 1 , 4 ; c e n t e n a r i o e n i m A b r a h x n a -

t n s e s t I s a a c ; a b I s a a c a d n n l i v i ¡ .Mem J a c o b s u n t a n n i 

0 0 , G e n e s . 2 5 , v . 2 0 . J a c o b v c r ò 1 5 0 r e t a t i s a n n o i n 

« f i g y p t u m d e s e e i i d i t . G e n e s . 4 7 . 9 . J a m eo l l i ge 2 5 , 

0 0 , 1 5 0 , h a b e b i s 2 1 5 a n n o s , m e d i a n i s c i l i c e t p a r t e m 

a n n o r u m q u o s q u a i r i n m s , i l a n t l o t i d e m , id e s t , 2 1 5 , 

a b i n g r e s s i ! J a c o b , a d e g r e s s u m H c b r a o r u m e x j E g y p t O 

s u p e r s i n t f u t i d i s e r l è n u m e r a i S . A t h a n a s i u s in C a t e n à 

F r a n e . Z e p h y r i i n i t i o K x o d i . ) , q u o s f a c i l e e s t a d a p -

t a r e ; s i e n i m p o n a s C a a l h e s s e n a t n m e o d e m a n n o 

q u o i p s e c u m J a c o b d e s c e n d i l in . - E g y p t u m , e t g e -

u u i s s e A m r a m 0 5 i c i a t i s s u a : a n n o , u t i t r a d i i E p i -

p l i a n . in A n c h o r a t o , a c c i p i e s e x a n n i s C a a l h 6 3 . R u r -

s ì l m d e s A n i m i l i g e n u l s s e H o s e n a n n o a i l a l i s s u a ; 7 0 , 

u t i v u l t E p i p h a n . , a d d e a l i o s 8 0 v i t a : Mos i s ( 8 0 e n i m 

a n n e r i m i e r a t M o s e s , c ù m e d u x i t H e b r e o s e x . l i g n i t o ; , 

l ' x p l c b ì s a n n o s 2 1 5 , q u i b u s j u n g e p r i o r e s 2 1 5 , w i l l i -

g e s 4 5 0 , q u o t n u m e r a l l a m M o s e s , q u a m A p o s t o l u s . 

I t a p a s s i m i n t e r p r e t e s , l i n d e s e q u i l u r , m i m i s r e c t i 

I I e b r a ' 0 5 , L y r a l i u m , e t C a j e t a n u m a b i n g r e s s i ! J a c o b i 

ill . - E g y p t u m u s q u e a d e x i i n m l l e b r a o r u m n u m e r a r e 

a n n o s 2 1 0 , c ù m n u m e r a n d i s i n ! a n n i 2 1 5 , u t i p a l e i 

e x d i c t i s . 

D i c e s : Q n o s e n s u e r g o h l c M o s e s a s s e r i i H c b r a o s 

in / E g j p l o h a b i t ä s s e 4 3 0 a n n i s ? — R e s p o n d e o , q u i a 

p o l i o r e m p a r t e m in i É g y p t o f i x è h a b i t a n t e s t r 3 n s e g c -

r U h t , u b i e t d l r i s s i m a s u n t p a s s i ; d e ì n d o q u i a p r i m a 

p e r e g r i n a n o A b r a t e fu i t in ^ E g y p l n m , G e n e s . 1 2 , 1 0 , 

e l u l t i m a p a r i t c r I l e b r a o r u m f u l l in . - E g y p t o : -J p r i n -

c i p i o a u l e m et fine d e n o m i n a n o s u m i t u r , q u i a c i e t e r a 

l t ;ec i n t e r j i e i u n l u r , h o s e n i m a n n o s l ò O n u m e r a l S c r i p -

I t u r a , u l i n d i c e t t o t i d e m i n t e r l l u x i s s e a d a t ì p r o i m s -

. s i o n c D e i , d e t e r r i i C h a n a a n p o s s i d e n d ä , u s q u e a d 

! c a m c x p l c t a i i i e l p r e s t i t a m ; n a m p o s t 4 0 0 a n n o s p e r -

e g r i n a t i o n s e t s e r v l B t i s , s i m i l i m o d o n u m c r a n d o s s 

n a t i v i t a t e I s a a c , D e u s p r o m i s i ! A b r a h a ; l e r r a m C h a -

n a a n , G e n e s , c a p . 1 2 , v , 1 3 e ! 1 4 . H i c a u t e m i d i p -

s u m p r e s t a i e t e x p l e t , n a m 4 3 0 a n n o ( n u m e r a n d o à 

v o c a l i o n e A b r a l n c ) , q u o I l e b r a i l e g e m a c c c p e r u n l in 

S i n ä , f u e r u n t r e d a c t i in p o p u l u m e t E c c l c s i a m D e i , 

c o ? p e r n n t q u c t e n d e r e in C l r a n a a n A b r a h s p r o m i s s a m , 

in c a m q n e s t a t i n i i n d u l t i f u i s s e n l S D e o , n i s i i p s i D e o 

o b m u r m n r ü s s e n t ; o h m u r m u r e n i m 4 0 a n n i s v a g a l i 

s u n l p e r d e s e r t a r a A r a b i l e , q u o d i n t c r j a c e t i n t e r 

. E g y p t u m e t C l i a n a a n . A d d e , n o n d i c i b l e h a b i t ä s s e 

e o s 4 3 0 a n n o s in - l í g y p t o , s e d h a b i t a t i o n e m fu i sSe 

4 3 0 a n n o r u m ; q u o d c o m m o d è a c c i p i a s h o c s e n s u , u t 

d i c e r e v c l i t M o s e s , h a b i t a t i o n ™ e o r u m p e r v e n i s s e a d 

4 3 0 a n n u m p e r e g r i n a t i o n i s A b r a l r a , v i d e l i c e t d e l i a -

r a n , q u e m s e n s u m m e l h ì s H e b r a a p a t i u n t u r , u l r p e t è 

a d v e r l i l C a j e t a n u s . S i c J u d i t h e . u l t . v . 2 8 , d i c i l u r 

m a n s i s s c in d o m o v i r i s u i a n n o s 1 0 5 , id e s t , u s q u e a d 

a i t a t i s sua? a n n u m 1 0 5 . N o n e n i m v e r i s i m i l e CSI J u . 

d i l l i a n n o s 105 p e n t i s s e p o s t m a t r i m o n i u m in d o m o 

v i r i Sui . 

45 
N o t a . C o n t i g l i e x i t u s U e l i r i p o r u m e v . ' E g y p i o a n n o 

m u n d i 2 4 5 4 , à d i l u v i o a n n o 7 9 7 , à n a t i v i t a t e A b r a h » 

a n n o 5 0 5 , à d e s c e n s u J a c o b i in . ' F g v p l t u n 2 1 5 . :i 

m o r i e J o s e p h 1 4 4 , a u l e a d i f n a t i o n e m t e m p l i S a l o -

m o n i s a n n n 4 8 0 ; a n t e C h r i s l i u n a n n o 1 4 0 6 , a n t e b e l -

l u m T m j a n u m a n n o 3 5 0 . F a l i u n t u r e i ^ o j n s t i n u s 

M a r t y r , C l e m e n s c i A f r i c a n u s , q u i l u m e e x i t u m c o n -

s i g n a n t t e m p o r e Inac l i i r e g i s , e t d i l u v i i O g y g i s ; h o c 

e n i m e o n l i g i l t e m p o r e J a c o b i p a t r i a r c h a l . R u r s i n n s u b 

h o c t o i i i p u s , p u l a 1 3 a n n i s a n t e e x i l i i m I l e b r a o r u m 

e x ¿ E g y p t « , p u l a a n n o 6 5 Mios is , c o n d i t a e s t T r o j a : 

p r i m u s c j n s r c x Tuil D a i d a n u s , q u i r c g n a v i t 6 4 a n n i s . 

I t a E u s e b i u s . D e n i q u e a u d i S . A u g u s l i n u n i 1 8 C i v i l . ' 

11 : t ' i t a l i , a i l , Moses e i Aigtjpto populum Dei no-

rissinw tempore C e c r o p i ! , Allieniemttim regis, ehm 

aptnl Assgrios regnarci Aseatades, apttd Siegonios )la-

rallns, « pud Argivos Triopasl C c c r o p s e n i m p r i n i n s 

A t h e n i s r e g n a r e c o " p i l a n n o v i t e M o s i s 5 5 , e t r e g n a -

v i l 5 0 a n n o s , ut i d o c e t E u s e b . in C l i r o u i e o , e t e x c o 

T u r i t i e l l u s . 

VEHS. 4 L — E . V D I I I EIE , q u a a n t e 4 3 0 a n n o s A b r a -

h a m c a p i i p e r e g i i n a r i in i ^ y p i u m . I la a l i q u i . S c -

c u i i d ò c i g e n u i n e , etileni die, p a s c h a : s c i l i c e t , d e q u a 

v . 1 7 . n i s i m a l l s h o c a d l o l u m H e b r a o r u n i e i e r c i t u m 

r e f c i r e , q . d . ; O n n i e s s i n i u l , l i c e t e s s e n i t a n l o n u - ; 

m e r o , e A d c m d i e o r d i n a t a a c i e e x i E g y p t o e g r e s s i 

s u n t . I t a A l m l e n s . H o c e n i m m i r a c o l i i n s t a r f u i t . 

N o l a . D i e s h a ' c p a s c h x , s i v e p r i m a a z v m o r u m , q u i 

I l e b r a i e g r e s s i s u n l e x i g y p l o , liiit d i e s V e n e r i s , 

Deri i l a d i s p o n e n t e , u t c o n g r u e s i g n i G c a r e t d i e m V e - | 

n é i i s , q u o C h r i s m s , p h a s e n o s t r u m , i i n m o l a t u s e s t , | 

n o s q u e | « c a l o e l i n f e r n o e d u x i t e t l i l i e r a v i l . I d i l a 

e s ä e p a l e i e x e o q u ò d t r i g e s i m o p r i m o d i e a b e g r e s s i ! 

I l e b r a o r u m e x . V g y p t o c i e p c r i t e i s p h i e f e m a n n a ; i l io ! 

a u t e m d i e s f u i t Ö o m i i i i c u s , u l p a t e l i i t c . 1 6 , v . 1 e i 5 . 1 

J a m s i t r i g c s i n i u s p r i m u s d i e s lu i t D o m i n i e u s , e r g o 

p r i m u s ( sc i l i ce t p a s e h a i , q u o e g r e s s i s u n t ) f u i l d i e s 

V e n e r i s , n i p i t e T r e l r ö a s c e n d e n t i e t c o m p u t a n t i . I la 

t o r n i e l l i i s . B u d e s r q ü f u , , . H e b r a - o s p r i m i , m h o c 

s m i n i p h a s e l y p i e i i m i n m w l à i s e p r i d i è , p a l a d i e J o v i s , 

p e r n i i l e a c C h i t o n s s i l u m p h a s e e l E u c h a r i s l i a m d i e 

l o v . s p a u l ò a n t e m o r t e m c e l c ì i r a v i t . 

- N o x ISTA E S T O S S E R V A B I U S D O M I S I , QUASDO EOCXIT 

r o s DETEIIRA.'ECVPTI. U d i r , tcl'scimmiirm, id e s t , 

IIO.C custodi,irum, h o c e s t , c u s t o d ì e n d a , q u a m o m n e s 

c u s t o d i r e , id c i , o b s m a r e e l c e l e b r a r e d e b c n l -

qwmdc edititi cos, id e s t , q u a n d o f ec i t n t c d u c e r e n t u r , ! 

c ù m v i d e l i c e t P h a r a o n e m p c r c l a d c m p r i m o g e n i i o r u m ! 

c o c g i t H e b r a o s d i i n i t t e r e ; n n c t u e n i m a d o m n e s H e -

b r a o s m i s s i s u n t n u n i i i , u t e g r e d c r e i i t u r , l u m i p i c 

ipsi s u p e l l c c l H e m j a m p a r a t a m e t c o l l e c i a m c o n v a s a n -

l e s , c o m p a r à r u n t s e a d e x i t u m , i t a u l s ù b a u r o r a m | 

ail H a r n e s s e s e i v i t a i e m o m n e s , . i l i e d i c t u m c r a i , c o n -

v e m r e n t ; j a m e n i m a u l e , u t a i l J o s c p h i i s , p r e m o - ' 

i r a c r a t e o s M o s r ^ s , u l e s s e u t p a r a t i a d e x i t u m : u n d e 

i p s i e x l o i a / E g y p i o s u b d i e m 1 4 c o n g r e g a , - u n t s e c i r c a 

u r b e m H a r n e s s e s , i b i q u e p e r t u r m a s e l s o d a l i t i a b p r e -

f e c u s c t p a l r i b u s f a m i l i a s d i s t r i b u ì s u n t , i n d e q u e s i g n o 

d a t o s l a i i m o r d i u a t à a c i e m a n e p r o f c e l i s u n l , e x e u n t c s 

C O M M E N T A R I ! ; « . C A P . X I I . 4 g 

l i e x E g y p i o ; n a m m a n e , n o n a m e n i n o c t u e o s e x i i s s e 

I « M d i c i t o r N u m c r . 3 5 , 5 : Profeeiiinni, i n q u i i , de 

II HamesSf mense primo, decimò quinta die mentis primi, 

alteri die phase ( p a s c h a t i s ) » d e n t i b v s ranci,'s Mggptiis 

| elscpelimtibutprmogewlos, q „ 0 d n t ì q u e m a n e , n o n 

j n o c l u l i ' c l u m ' « t ; » » « » « S « e i i e r u n l « r h o a i é , ili 

CSI, e x i r e c o > p e r u n l > a d e x i t u m s e c o i n p a r à r u n l ; m a n e 

v e r o r e i p s à c o m p l e t e e g r e s s i s u n t . 

M y s t i c è , b à c n o c t e s i g n i l i c a h a i n r , q u ò d C h r i s i n s 

p o p u l u m De i I r a u s f e r r c t e x r e g n o n o c t i s e t t e n e -

| b r a r u m , i d e s t , p e c c a t i c i m o n i s , in r e g n i m i l u c i s 

v i t a , i c t c r n i e . 

! I n R a m e s s e s e r g o o m n e s H e b r a i 1 5 d i e p c r v e n c -

r u n t , i h i q u e a l i q u ò l l i o r a s s u b s t i t c r u n t . U n d e ibi i S . 

I l i e r . p r i m a p o n i l u r m a n s i o , v c l s l a t i o . D e i n d e e à d e m 

d i e 1 5 i n d e e g r e s s i s u n t in S o c o t b , N u m . 3 5 , 5 . i l : , -

b u e n i n t e r g o a b u n d è t e m p o r i s , u t c a d e m d i e q u a 

a g n u m i m n i o l a r u n l , e l s u a c o n v a s a r e n l , e l in K a m e s -

s e s c o n v e n i r e n l , e t i n d e e g r e d e r e n l u r , u t f r u s t r a i d e ò 

n o m i n i l i p e p i n o t i s i n l a d p o n e n d a m a g n i i m m o l a i i o -

n e m d e c i m ò t e n i a l u n a a d v e s p e r a m , s i v e i iK-hoan te 

v e s p e r à d e c i m a ; q u a r t a ; l u m e . 

D i c e s : D e u t e r . 6 , v . 6 , d i c i t u r : Immolatns vespere 

phase ad solis occasum, quando egressus es de Mgypto -

e r g o c o n n o c l u , n e c m a n e , s e d s o l e o c c i d e n t e s u n t 

e g r e s s i . K e s p . : -.b quando c o n l n s c s u m i l u r . s e i l i c e t 

p r ò e o d e m t e m p o r e a m p i e a c e c p t o , i d e ò q u e s i g n i f i c a i 

In o d e l l i c j i i s d c m v e s p e r a d e c i m a ; q u a r t a ; d i c i ; n o c t u 

c i u m e g r c s s o s e s s e I l c b r a o s d i s e r a i v e r s . 1 , U n d e , 

V. 6 , u n i t i m i r a i i o n e m r e d d i i c u r v e s p e r e i m m o l w e -

l u r a g n u s ; h o c e n i m f a c t u m e s t u t p e i - a g n u m h i , n e 

e g r e s s u s H c b r a o r u n i n o c l u p r o c u r a r e l u r h o c p r i m o 

e g r e s s ù s a n n o , s c q u e n t i l i u s v e r ò s i g u i f i c a r e t u r ; n c q u e 

! e n i m s u b i t o e à d e m n o c t i s l,or.1 h x c o m n i a fieri p o l c -

rant, s c i , c e t a g n u s o c c i d i , e x e o r i a r i , l a v a r i , assai- i 

| « c o m e d i , e t c . ; i l a q u e v e s p e r a l u c c i n o x , t a n q u à m 

i d e m s i i l i t e m p u s , c o n f u s e sul» V O C U I S ^ U K Ì O Ì B U J I Ì . 

g i n , t u r , u t r e c i ò d i c i p o s s i . i l D e b r a i c o d e n , t e m p o r e 

m a c l à s s e a g n u m , c u r a q u e e p m e d i s s e , c o q u e s e r v a t o s 

a n e c e p r i m o g e n i t o r u i n j u s s o s e s s e . f e v p t o e g r e d i 

S t a i i m q u e e g r e d i e m p i s s e ; a d h u n c e n i m e g r e s s u m 

u m n o l a i i o a g n i e t r e l i q u a o m n i a q u a s i p r e a m b o l a d i r i -

g e h a n i u r ; i l a q u e c e n s c b a t n r e x i l u s h i c H e b r a o r u m l n -

c h o a r i i n i m m o l a l i o n e a g n i , p u l a in v e s p e r a d e c i m a i 

q u a r t e d i c i . 

VERS. 4 3 . — DIXITOU. DOULVUS, a l i q u a n t o p o s t 
e g r e s s u m t e m p o r e . 

II.EC EST RELICIO, h l c e l rilus p h a s e ; i l a C l i a l d . ; 

v e l , u t S c p t u a g . , b a : c e s t l e x p h a s e . 

OMMS ALIEMCEXA , q u i e s l a l t e r i u s g e n t i s . q u i n o n 

e s t l l e b r a u s . C h a l d . t i c j u d a h a l : v e r l i t e n i m , omnis 

film desirnctus, i.-I e s t , o m n i s C h r i s l i a n u s . D e s t r u c t o s 

e m ù , J u d e i v o c a i i l c o s , q u i à j u d a i s m o a d C l i r i s t u m 

c o n v é r l u n i u r . 

N o x co i iEDEr EX r . o , n i s i p e r c i r c u m c i s i o n e m in 

v e s t r a m c o l o n i a m c i g e n t e m t r a n s e a t , fiatque p r o -

s e l y i u s ; h i c e n i m c o n i e d e r e p o t e r a i p h a s e , u t m i e i 

V . 4 8 . 

N o i a . S i o n E u c a r i s t i a n o n d a t u r n i s i b a p t i z a t o , 
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i l a p h a s e n e m o c o m e d e b a t 

e n i m p h a s e p r i m a r i u m 

n i s i c i r c u m c i s u s ; e r a l ! 

S a c r a m e n t u m J u d i e o r u m , s i c u l 

E u d o r i s t ó a e s t C h r i s t i a n o r u m : u n d e , s i c a l i s e n o n 

d a l u r n i s i C h r i s t i a n « p e r b a p t i s m u m c h r i s l i a m s m o 

i n i l i a l i s , i t a i i l u d n o n d a b a t u r , n i s i J u d a j i s j u d a i s m o 

p o r e i r c u m c i s i o n e m i n i l i a t i s ; p e r p h a s e e n i m r c c o l e -

b a n t m a g n u m i l iud b e n c l i c i u m r e d e m p t i o n s ¡ e g y p t i a -

c a ; suce g e n t i c o l l a t u r a . H i n c , q u i s e q u e n t ! a n n o a b 

e g r e s s u c c i e b r à r . i n t p h a s e , N u m c r . 9 , h i o m n e s j a m 

a n t e c i r c u m e i s i e r a n t i n j E g y p t o ; i n d e v e r ò p e r 5 9 

a n n o s p e r e g r i D a n l e s in d e s e r t o n o n c e l e b r à r u n i p h a s e , 

q u i a o m n e s d e i n c e p s n a t i m a n s c r u n t i n e i r c u m c i s i , 

d o n e e p e r v e n i r e n t i n C h a n a a n , i b i q u e in G a l g a l i s c i r -

c u m c i s i s u n t , e t c o m e d e r u n t p l i a s e , u t p a t e t J o s u c 5 . 

E x c i p e f e m i n a s ; h a : e n i m n o n c i r e n m c i d e b a n t u r , e t 

t a m e n c u m v i r i s c o m e d e b a n t p h a s e . Q u a r e P a u l u s 

B u r g e n s i s p u l a t q u ò d , a u l c q n à i n p r i m u s h i c p a s c h a -

l i s a g n u s c o n i e d c r e l u r , g e n o r a l i s f a c i a s i t c i r c u m c i s i o 

H e b r a o r u m , q u i o b n c g l i g e n t i a m , v e l a l i a r l i c a u s a i n , 

n o n f u c r a n t c i r c u m c i s i ; e t b a n c v o c a l i p r i m a m c i r -

c u m c i s i o n e m , s e c u n d a m v e r ò i l l a m q u a ; f a c t a e s t 

J o s u e 5 , v . 4 , u t i b i d i c i l u r , d e q u a r e i b i d e m a g e n -

d u m e r i t . 

VERS. 4 4 . — O a s t s SERVOS E v m r i t i s CIRCCMCIDE-

TCR , i d e s t , c i r c u m c i d i d e b e t ; j u b e o u t c i r c u m c i d a -

t u r , i l à q u e c o m e d a l e x a g n o . I d i u e s s e p a t e t : n a n i 

S c r i p t , h i c s e r v i m i d i s t i n g u i ! a b a d v e n à e t m e r c e n a -

r i o , u t r e e l è n o i a v i t A b u l e n s . , l i c e t id n e g e l P e r e r i u s ; 

s t a t u i t q u e u t s e r v u s c d a t e x a g n o , n o n a u t e m m e r c e - ' 

n a r i u s ; e r g o j u b e l s e r v i m i c i r c u m c i d i , n o n a u t e m 

a d v e n a m , ve l m e r c c n a r i u n i : n a m s i s e r v i a r b i t r i o 

r c l i n q u c r e t u r c i r c u m c i d i ( u t v u l t P e r e r i u s ) , e l c o n s c -

q u e n t c r a g n i e s s e p a r t i c i p e m , n u l l a d i f f e r e n t i a f o r e t 

h i e i n t e r s e r v i m i e t a d v e n a m a c n i e r e e n a i i u m ; n a n i 

e t h i , si v o l c h a n t , C e r i p o l e r a n t p r o s e l i t i p o t e n d o 

c i r c u m c i d i , i t à q u e p o t e r a n t a g n o v e s c i , u t p a t e t v . 4 9 . 

D e i n d e q u i a G e n e s . 1 7 1 2 , id d i s e r t ò e s p r i m i m i ' , 

m a x i m e in h e b r a o l e x l u , q u i s i c h a b c l : Omnis ver-

naculits et e m p i i l i » » , qui non esi de semine astro, cir-

cuincidendo circumcidctur ; n c q u e id m i n i m , D e u s 

e n i m o m n i u m d o m i n u s , q u i U e b r a i s h o s c c ritus p r a ; -

c e p i t , p o t n i t e t e o r u m s c r v i s s i v c m a n c i p i i s e o s d e m 

p h e c i p c r e , p r a s c r t i i n d u l l s e r v u s s i t , u t a i t A r i s t o t c -

l c s l i b . 5 E t h i c o r . , p o s s e s s i o d o m i n i , e t , u l H e b r a a 

h i c l i a b e u t , p r e l i u m a u t p o s s e s s i o p e c u n i a ; d o m i n i , 

q u a s i q u i p e c u n i à e m p t n s p o s s i d c a l u r à d o m i n o , u l i 

p e c u n i a . V i d e d i c t a G e n . 1 7 , 1 2 . C i r c u m c i s i o e r g o 

s e r v i s s i v e m a n c i p i i s H e b r a o r u m n o n f u i ! l i b e r a e t 

a r b i t r a r i a , u l v o l i m i a l i q u i , s e d p r a c e p t a e t n e c e s s a -

r i o s u b c u n d a ; i d q u e n o n t a n t u m q u a t e n ù s i p s a e r a t 

a b s c i s s i o p r a p u l i i , e t s i g n u m d i s t i n c l i v u i n p o p u l l 

D e i , p u l a J u d a ; d m tu a b a l i i s g c n t i b u s , u t v u l t C a j e t . , 

s e d e l i a n i , q u a l c n ù s e r a l S a c r a m e n t u m e t p r o f e s s i o 

j u d a i s m i ; n e c e n i m h a ; c d u o r e i p s à d i v i d i a u t s e c e r n i 

p o s s u u t , q u a ; n i m i s s u b t i l i t e r C a j c l a n . d i v i d e r e c i s e -

c e r n e r e c o n a l u r . 

VERS. 4 5 . — A D VENA ( g e n t i l i s , m e r c a l o r , v e r b i 

g r a t i a , C l i a n a n a i u s , q u i i n t e r v o s c o m m o r a l u r ) ET 

HERCESARWS ( f a m u l u s , ve l o p e r a r i u s , q u i s u a m v o b i s 

o p e r a m l o c a t ) n o x EDEMI EX t o , n i s i c i r c u m c i d i v e -

l i n i ; i s e n i m c i r c u m c i s i o e s t l i b e r a e t a r b i t r a r i a . 

V E R S . 4 6 . — I s OLII n o n o COUEDEIOR, S E C E F E E R E -

TIS DE CABSIBCS EJUS EOR.vs. H i n c p a l e i a g n u m , n o n 

in t e m p i o , s e d in d o m o i m m o l a t u m f u i s s e , t u r n h à c 

p r i m a v i c e , t u m d e i n c e p s . D e h e h a t e r g o a g n u s in e à 

d o m o t o l u s c o m e d i , i n q u à e r a t i m m o l a t e e t a s s a -

t u s , n e e e j u s p a r s m i t t i p o t e r a i a d c o s q u i c r a n i in 

a l i i s d o m i b u s , i i l q u e , in s i g n u m , q u ò d n o c t e i l l i t r a n s -

e u n t e a n g e l o p e r c u t i e n t c , n u l l u s d o m o e g r e s s u s s i i , 

u t i d o c c i S c r i p l u r a . 

A l l e g o r i c o v e r ò , l i t s i g n i B c a r e t o r a g n u m v e r u m , 

p u l a C h r i s i u m in E u c h a r i s t i à , c o m c d e n d u m e s s e in 

u n i E c c l e s i a , n e c f a s e s s e e i s q u i s u n t e v i r a E c c l e -

s i a ™ , ve l a b c à p e r s c h i s m a a n i e x c o m m u n i c a i i o n c m 

s u n t s e p a r a l i , h a c s a c r i ! s y n a x i v e s c i e t f r u i . I l a S . 

C y p r i a n , l i b . d e U n i t a l e E c c l e s i a p o s i i n i l . P r o c o p . , 

R a b a n . , R u p e r t . 

NEC o s ì L L i c s CONFRISGETIS. A d l u t e r a n i a c c i p e os, 

v e l o s s a a g n i , n o n C h r i s t i D o m i n i , u l i q u i d a m v o l u c -

r u n t ; d e a g n o e n i m a d l i t t e r a m e s t o m n i s h i c s e r m o . 

D i c e s : J o a n . 1 9 , 5 6 , d e C h r i s l o c r u c i l i x o d i c i t u r : 

Facta stilli mini hcec til Scriplura impleretur : Os 

noli coinminuclis ex eo, e r g o h a ; e v e r b a a d l i l l e r a m 

s i g n i f i c a n t o s s a c i c r u r a C h r i s t i n o n f o r e f r a n g c n d a 

i n c r u c e . — R e s p . h a n c E x o d i S c r i p l u r a m i m p l e i a m 

d i c i in C h r i s t o , s c n s u e t s i g n i f i c a t i o n « n o n tollerali, 

s e d l y p i c à e t a l l e g o r i c i , q u o m o d o C h r i s l u s d i c i l u r 

o m n c s v e t e r i s l e g i s t y p o s i m p l c s s e . 

U b i n o i a . J u s s i t D e u s in a g n o n u l l u m o s c o n f r i n g i , 

a d l i t t e r a m , u t p e r h o c f e s l i n a l i o e t f e s t i n a t i i s a n g e l i 

t r a n s i t u s s i g n i f t c a r e l u i , q u i f c s t i n a r c c o g c r e l - ' E g y | i -

l i o s , u l l l e b r a o s f e s t i n a t ò e x i r e c o m p e l l e r e n l , q u a s i 

i d e i r o ò H e b r a i in e s u a g n i i t a e s s c n t f e s t i n a b i m d i , 

u t l e m p u s n o n h a b e r e n l o s s a a g n i c o n l u n d c n d i a d 

m e d u l l a m e j u s c i c i p i e n d a m . M i s t i c a v e r ò c a u s a f u i t 

u l s i g n i l i c a r e i u r s a c r o s a u c l u m d i v i s t i D o m i n i c o r p u s 

i n f r a c l u m e t i n i e g r u m in p a s s i o n e m n n s u r u m , n c c 

m i l i l e s i p s i u s , u l i a l i o r u m c r u c i l i x o r u m , c r u r a d e 

m o r e f r a c t u r e s ; q u o d q u i a p r a c i p u è i n t e n d e b a t s i g n i -

ficare h à c fìgurà S p i r i l u s s a n c t u s , h i n c J o a n . 19 , 5 0 , 

i n C h r i s t i p a s s i o n e l ia ;c S c r i p l u r a i m p i o t a d i c i t u r ; 

t y p u s c n i m e t figura p r o p r i è i p s à r e i v e n t a l e i n i p l e -

t u r , c ù m s c i l i c c t i l l u d l i t , q u o d figura f u l u r u m p r a -

s i g u a b a t . 

T r o p o l o g i a m v i d e a p u d S . B e r n a r d u m s e r m . d e 

c u t e , c a r n e e t o s s i b u s a n i m a ; . 

VERS. 4 7 . — FACIEI IU.CD, i d e s l , s a c r i f i c a b i t i l l ud 

p e r s u u m p a t r e m f a m i l i a s , r i l u q u e h ì c p r a s c r i p l o i l l ud 

c o m c d c t c i c e l c b r a b i t . 

A l l e g o r . , u l s u m m a l i m o m n i a s i n i u l c o m p i c c i a r , 

i m m o l a l i o a g n i a p e r l u s f u i t t y p u s C h r i s t i in c r u c e i n i -

m o l a n d i , p e r q u e r a à c a p l i v i i a t e P l i a r a o n i s , id e s t , 

d i a b o l i , l i b e r a l i s u m u s , c i p e r c u j u s s a n g u i n e m a c 

c r u c e m ( q u a m s i g n i f i c a b i l i p o s i e s e t s u p c r l i m i n a r i a 

s a n g u i n e a g n i l i n c i a ) v i n d i c t a m d i v i n a m e l f u g i m u s , 

e t l i b c r a m u r a b a n g e l o p c r c u l i e n l e ; h o c e n i m e s t , 

q u o d a i t A p o s t o l u s 1 , C o r i n t h . 5 : Pascha nostrum 

j i m m o t a i e i l C / i r i s t u f . N a m p r i m ò , v e s p e r e i w i a o l a -

.¡Q U M S l E P O A t t l 

b a m r a g n u s , q n i a d i ù e x p e c l a t u s t a n d e m in c o n s u m -

m a i i o n e s c c u l o r u m i m m o l a t u s e s t C h r i s l u s . l l i n c e l 

m u l t i a'.gri à C h r i s l o s a n a l i s u n t v c s p c r c , q u a n d o i m -

m o l a b a l u r a g n u s , e t q u o C h r i s t u s p n s s i i s e s p i r a v i ! , 

u l p a t e t M a n l i . 8 , 1 6 , e l M a r c i 1 , 5 1 . S c c u n d ò , l o i a 

m u l l i t u d o filiorum I s r a e l c u m i m m o l a i ; q u i a o m n e s 

J u d a i à P i l a t o p c t i c r u n t C h r i s i u m c m c i l i g i . T e r t i ò , 

d i e 1 4 , c ì u u p l e n i l u n i u n i e s t , i m m o l a t u r a g n u s ; q u i a 

C h r i s t u s o c c i s u s t o t a n i i l l u m i n a v i t E c k l c s i à m . Q u a r t o , 

C h r i s l u s f u i t q u a s i a g n u s o b p u r i t a t e m , n i a i i s u e l u d i -

n e m , p a l i e n l i a m p l u s q u à m a g n i u a m , u n d e d i c i t I s a i a s 

c a p . 5 5 : Quasi agmis coram tendente se olnmileuet, 

el n o n aperiet 05 suum. Q u i n t o , m a s c u l u s e s t o b f o r -

t i t u d i n e m ; a i m i c u l u s , q u i a i n fiore e r a l a i i a l i s ; i m -

m a c u l a t u s , o b i n n o c e n l i a m . S o s t ò , C h r i s l u s f u i t 

e t i a m q u a s i l u e d u s , q u i a i n t e r i n i q u o s r c p u t a l u s e s t ; 

ha ; i l i i s e n i m p e c c a l o r e m s i g n i f i c a i ; d e i n d e , q u i a i p s e 

h o s t i a p r o p e c c a l o f u i l ; i l e n i q n e , q n i a p e c c a t a n o s t r a 

s u s c e p i l . S e p l i m ò , h u n c a g n u m I m m o l a m u s e t i n a n -

d u c a m u s in E u c h a r i s t i à . U n d e S . A n d r e a s - i i g e a ; 

p r o c o n s u l i Ach i l i a ; c r u c i s s u p p l i c i u m m i n a n t i , n i s i 

i d o l i s s a c r i f i c a r e » , r e s p o n d i t : i E g o o m n i p o i e n t i 

< D c o , q u i u i i u s e s t e t v e r u s e s t , o m n i d i e s a c r i f i c o , 

i n o n t l i u r i s f u m i m i , n e c l a n r o r u m m u g i e n l i u m c a r -

i n e s ; s e d i m m a c u l a t u i n a g u u m , c u j u s c a r n e s p o s t e a -

• q u à m o m n i s p o p u l u s c r c d e n l i u i n m a n d u c a v e r i l , 

( a g n u s q u i s a c r i l i c a l u s c s l , i n t e g e r p e r s e v e r a i e t v i -

t v u s . i O c t a v ò , s a n g u i n e a g n i t i n g i t u r p o s t i s u t e r -

q u e , c ù m m e m o r i a p a s s i o n i s C h r i s t i in c o r d e p e r 

fidem, e t i n o r e p e r p r o f e s s i o n e m i m p r i m i i u r ; corde 

c n i m ereditar ad justiliam, ore autem confessio fit ad 

salutem; t i n g i t u r e l s u p e r l i m i n a r e , c ù m c o r n o s t r u m 

a d s p e m o c l e s l i u n i p e r m e r i t i m i p a s s i o n i s C h r i s i i 

c l e v a t u r . N o n o , s a n g u i s p o s t i b u s i l l i l u s a b e x t e r m i n a -

t o r e l i b e r a l ; q u i a o m n e s , q u i C h r i s t i m e r i t i s n o n 

s a l v a n t u r , m o r s a l t e r n a c o n d e m n a t . D e c i m ò , c a r n e s 

e j u s n o c t c c o m e d u n l u r , q u i a C h r i s i u m in E u c h a r i s l i à 

n o n v i d e m u s , s e d in fidei o b s e i i r i l a t e c r e d c n t e s 

q u i c s c i m u s . l ' n d e c i m ò , n o n c o m e d u n l u r c r u d a ; a u l 

l i s a ; , s e i l a s s a i ; c r u d a s c a r n e s c o m e d i t q u i C h r i -

s t u m s o l u m h o m i n e m c r e d i t ; l i x a s a q u à , q u i l i n m a n à 

r a t i o n e e l s a p i e n t ì à m y s l e r i a p a s s i o n i s e t E u c h a r i s t i à ; 

c x a m i n a t , u t , q u i in E u c h a r i s t i à v e r u n i D e u m e l h o -

m i n e m l a t e r e n o n c r e d i t ; a s s a s c o m e d i t , q u i i g n e a m 

c b a r i i a l e i n , q u à C h r i s t u s p r o n o b i s l o s i u s e s t , c o n s i -

d e r a i e t a m p l e c t i t u r . C h r i s t u s e n i m , u t c a n i t D . 

T h o m a s , 

Se nascens dcdil s o d i m i . 

C o n m c e n s in edulium, 

Se moriens in prelium, 

Se regiians dal in prtmium. 

D u o d e c i m i , si q u i d r e m a n s c r i t e x e o u s q u e m a n e , 

i g n e c o m h u r i l u r ; q u i a q u o d d e C h r i s t i m y s t c r i i s i n -

t e l l i g e r e n o n p o s s u m u s p o t a t a l i S p i r i t ù s s a n c i i h u -

m i l i l e r r e s e r r a m u s , i n q u i t S . G r e g o r i u s h o m i l . 2-2 in 

E v a n g . D e c i m ò t e r l i ò , t u t u s a g n u s c o m e d i d e b e t , q u i a 

t o t u s C h r i s l u s c u m o m n i b u s q u a ; d e c o d o c e t E c c l e -

s ia c r e d i d e b e t , n e c u l l u s f u l e i a r l i c u l u s r e j i c i p o t e s t . 

D e c i m ò q u a r l ò , s o l i H e b r a i e t c i r c u m c i s i , id e s t , 

\ l C A P . M I . s o 

C h r i s t i a n i c i b a p t i z a t i , e x c o c o m e d o n i , e t q u i p e c -

c a t i p r a p u l h i m c o n t r a x i t , d e b e t i l l ud c i r c i i m c i d e r e 

a n l e q u à i n e o v e s c a t u r . D e c i m ò q u i n t o , a g n u s c o m e d i 

d e b e t c u m a z y m i s p a n i b u s e t l a c l u c i s a g r e s l i b u s ; s i c 

E u c h a r i s t i a c u m a n i m i p u r i i a i e e t d o l o r e d e p e c c a t i s 

s u m e n d a e s t ; r u r s ù m C h r i s t i p a s s i o c u m m a g n à m e n -

t i s p u r i i a t e e l c o m p u n c i i o n e r u m i n a n d a e s t . A u d i 

S . A m b r . i n o r a i , a n t e M i s s a m d i c e n d à : i Q u a n t a 

i c o r d i s e o n t r i l i o n e e l l a c r y n i a r u m f o n i e , q u a n l à r e -

i v c r c D t i à e l t r e m o r e , q u a n t à c o r p o r i s c a s l i t a t e a t q u e 

c a n i m i p u n t a l e i l l u d d i v i n i m i e l c o d e s t e m v s l e r i u m 

i c e l e h r a n d u m e s t , D o m i n e D e u s , u b i c a r o t u a in v e -

i r i t a t e s u m i t u r , u b i s a n g u i s t u u s in v e n i a t e b i b i t u r , u b i 

i s u m m i s i m a , h u m a n i s d i v i n a j u n g u n l u r , u h i a d e s t 

i s a n c t o r u m p r c e s e n t i a a n g c l o r i u n , u b i t u e s s a c c r d o s 

t e l s a c r i f i c i u m m i r a h i l i t e r e l i n e f f a b i l i l e r ! Q u i s d i g n ò 

( h o c m y s t e r i i m i c e l e b r a r e p o t e s t , n i s i l u . D e u s o m -

c n i p o i e n s , o f f e r e n l e m f e c e r i s d i g n u m ! » D e c i m ò s e x l ò , 

c a p u t c u m p e d i h u s e t i n l e s t i n i s v o r a n d u m e s t ; c a p u t , 

C h r i s t i d i v i n i t a t e m ; p e d e s , h i u n a n i l a t e m ; i n t e r i o r a , 

s e c r c l i o r a m y s l e r i a s i g n i f i c a n t : q u a o m n i a d e b e m u s 

v o r a r c , id e s t , c r e d e r e . Sacramentum Dei altissimi, 

i n q n i t S . B e r n , in E p i s t . , suscipiendum est, non discu' 

liendum, tetteranaitm, non dijiidicatiditm ; fide sortitimi 

non innatiim ; traditone sancitimi, non adinvenlum. E t 

s e r m o n e 2 0 in C a n t i c . : Chrislus, a i t , lungi potest, sed 

a/feclu, n o n marni ; roto, non oeulo; fide, n o n sensi-

bus. Tanqis manu fidei, desiderii digito, devolionis 

amplexu, tangis ocuto mentis. D e c i m ò s e p l i m ò , a g n u s 

in m u l l i s d o m i b u s c o n i c d i t u r ; q u i a in m u l t i s E c c l e s i i ? 

C h r i s l u s i m m o l a t u r e t s u m i l u r . D e c i m ò o c t a v ò , n o n 

l i ce t p a r l i c u l a m a g n i e x l r a d o m i m i e f f e r r e , q u i a E u -

c h a r i s l i a m n o n l i c c t d a r e j n l i d e l i b u s , s c h i s m a l i c i s , e t 

a l i i s q u i s u n t e x l r a E c c l e s i a m . D e c i m ò n o n ò , o s n o n 

c o n f r i n g i l u r , q u i a c r u r a C h r i s t o i n c r u c c p e n d e n t i 

f r a n g e n d a n o n e r a n t , s i c u l l a i r o n i b u s , J o a n n i s 1 9 , 

5 6 ; r u r s ù s , o s , id e s l , f o r i i l u d o v i r l u t i s c i e x c c U e n t i r c 

C h r i s t i p a s s i o n e n o n e r a t f r a n g e n d a , s e d t a n t u m c a r o 

e j u s i n f i r m a . V i c e s i m ò , q u i c o m e d i t a g n u m , r c n e s a c -

c i n g a ! ; q u i C o m e d i t C h r i s i u m in E u c h a r i s t i à , l i b i d i -

n e m e t d e l c c t a l i o n e s c a r n i s r e s t r i n g a t , i n q u i t S . G r e -

g o r i u s . V i c e s i m ò p r i m ò , i d e m i c n e a i b a c a l i m i , q u a s i 

v i a t o r t e n d e n s in c c e l u m ; e s t e n i m E u c h a r i s t i a v i a -

t i c u m p e r e g r i n a n t i u m e t m o r i e n l i u m ; r u r s ù m b a c u l o 

i t e r p e r a g a t , i d c s l , b o n i s o p e r i b u s e t l a b o r i b u s i n -

s i s i a i , e l in v i r t m i b u s c r e s c a ! . I l a d e S . A m b r o s i o 

n a r r a i P a u l i n u s i n e j u s V i l à , c u m j a m m o r i t u r u m a b 

H o n o r a t o V e r c e l l e n s i e p i s c o p o , d i v i n i l ù s m o n i t o , E u -

c h a r i s i i a m t a n q u à m v i a t i c u m a c c e p i s s e . A u d i e l S . 

C h r v s o s l . , l i b . d e S a c e r d o l . : Quidam, i n q u i t , milii 

narrarli qui id riderai el audierat, quod qui de hòc 

lila migratali suni, si mtjsleriomm hujusmm rum 

pura conscienliù fueriiil participem, s p i r i l u m efìtaturi, 

ab iingelis, illonim corpora salgllilum more ¡lìpaiitibtis, 

propter assumptnm illud Sacramentum, hinc rec'à in 

callim abducimtur. H à c d e c a u s a E u c h a r i s t i a à P a l l i -

b u s v o c a t u r Pliarmacum immorlalilatis, q u i a e j u s v i r -

t u i c n o n t a n t u m a n i m a b e a l u r , s e d e t c o r p u s à m o r i e 

r e s u r g e t a d g l o r i a m . V i c e s i m ò s e c u n d ò , c a l c e a t u s s i t . 
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u t p e r l a p i d e i s p i n a s , id e s l , d i d i e u l t a t e s o m n e s , 

i n o t f e u s o p e d e i n cce lu in p e u e t r e t . Y i e e s i m ò t e r t i ò , 

c u m f e s t i n a t i o n e c o m e d i t u r a g n u s ; q u i i i n E u t h a -

r i s l i à n o n l a i u qua - ' r i l u r vol t ipUts q u à n l i i u l r i m c n -

iiiiii e l v i r e s a d l a h o r e s in v i à De i p e r f e r e n d o s , e t a d 

f e s l i n a i i d u u i in p a t r i a m c c e l e s t e n i . Y i c e s i m o q u a r t o , 

p r i m o g e n i t i . ' E g y p l i o r u m , q u i a e x a g n o n o n e o m c d e -

C A I ' l i T X H I . 

1 . L o e u l u s q u e e s l D o m i n u s a d M u y s e n , d i e e n s 

2 . S a n t i f i c a m i b i o m n o p r i m o g e n i t u r a q u o d a p e r i i 

v u l v a m in flliis I s r a e l , l a r n d e h o m i n i b u s q u à m d e j u -

m e n l i s : m e a s u n l e n i i u o m n i a . 

5 . E l a i t M o y s c s a d p o p u l u m ; M c m e n l o t c d i c i l i u j n s 

in q u à e g r e s s i e s t i s d e .-Iv. 'vplu e l d e d o m o s e r v i l u t i s , 

q u o n i a m in u l a n o f o r t i c d u x i l v o s D o m i n u s d e l o c o 

i s l o : u t n o n c o m e d a i i s f e r m e u t a l u i n p a t t e r n . 

4 . H o d i è e g r c d u n ' m i m e n s e n o v a r m u t r a i n i l i . 

5 . C ù m q u e i u i r o d u x e r i t t e D o m i n u s in t e r r a m C h a -

n a i u e i , e l I l e t l c c i , e l Amor i - l uc i , c t l i e v i t i , e l J c b u s x i , 

q u a n i j u r a v i l p a t r i b u s lu i s u t d a r c i l ib i t e r r a m t l u e n -

l e m l a c t e e l m e l l e , c c l e b r a b i s b u t t e u i o r e n i s a c r o r u m 

m e n s e i s l o . 

6 . S e p l e i n d i e b u s v e s c e r i s a z y n i i s ; e t i o d i e s e p t i m o 

e r i l s o l e m n i l a s D o m i n i . 

7 . A z y m a c o i n c d c t i s s e p l e m d i e b u s : n o n a p p a r e b i i 

a p u d l e a l i q u i d f c r m c n t a t u n i , u e c i n c u n c t i s Q n i b u s 

l u i s . 

8 . N a r r a b i s q u e E l io l u o in d i e i l i o , d i c e n s : H o c e s l 

q u u d l 'ecit m i b i D o m i n u s q u a n d o e g r e s s u s s u m d e 

9 . E t e r i l q u a s i s i g n u m in m a u u t u a , e l q u a s i m o -

n n m e n l u u i a n t e o c u l u s t u o s , c t u l I c s D o m i n i s e m p e r 

s i i i n o r e l u o ; in m a n u e n i m fo r t i c d u x i l l e D o m i n u s 

d e / E g y p l o . 

1 0 . C u s t o d i e s h u j u s c e m o d i c o l t i m i s t a t u t o t e m p o r e 

à d i e b u s in d i e s . 

1 1 . C ù m q u e i n i r o d i i x e r i l te D o m i n u s in t e r r a m C l i a -

n a n x i , s i e u l j u r a v i t l i b i e t p a t r i b u s t u i s , c t d e d e r i t 

l i b i c a m : 

1 2 . S e p a r a b i s o m n o q u o d a p e r i i v u l v a m D o m i n o , 

e l q u o d p r i m i t m u n e s l iu p e c o r i b u s l u i s : q u i d q u i d 

b a b u c r i s m a s c o l i n i s e x ù s , c o n s e c r a b i s D o u i i i i u . 

1 3 . P r i m o g e n i l u m a s i n i m u t a b i s o v e ; q u ò d s i n o n 

r e d e m e r i s , i n t e r l i c i e s . O a m e a u t e m p r i m o g e n i l u m b n -

m i n i s ( le l i l i is t u i s , p r e l i o r e d i m e s . 

1 4 . C ù m q u e i n t e r r o g a v e r i t l e f i l i u s l u u s c r a s 

d i c e n s : Q u i d e s l I m e ? r e s p o n d e b i s e i . I n m a u u 

f o n i c d u x i l n o s D o m i n u s d e i c r r à - E g y p t i , d e d o m o 

s e r v i t u l i s . 

l o . N a m c i m i i n d u r a t u s e s s e l P b a r a o , e l n o l l e t n o s ' 

d i m i t t e r e , o c e i d i t D o m i n u s o m n e p r i m o g e n i i m n in 

t e r r à . i i g y p l i , à p r i m o g e n i t o h o m i n i s u s q u e a d p r i - ! 

m o g e m t u i n j u m e n t o r u i u ; i d a r c ò i m m o l o D o m i n o o n i n c ; 

q u o d a p e r i t v u l v a m m a s c o l i n i s e x i l s , e t o m n i a p r i m o -

g e n i l a I r t i o r u m m e o r u m r e d i m o . 

I O , E r i l i g i t u r q u a s i s i g n u m i u m a n u t u a , e l q u a s i i 

a p p e n s u m q u i d , o b r e t o r d a J i o n c m , i n t c r o c u l o s t u o s ; ! 
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| r u n t , m o r t u i s u n l ; s i c q u i E u c b a r i s t i a m n e g l c x c r i t , 

; m o r t e x t c r n à p e r i b i t . U n d e a i l C b r i s l u s J o a n . 6 : Xisi 

I maiulvcaveritis carnem Filii fonùms, il Hterilis 

ejus sanguine«i, non liubebitis vilain in vobis. lu i e x 

S . G r e g o r i o , B e d â , c t a l i i s A b u l e n s i s q u x s l . 5 0 , e l 

R i b c r a l i b . 5 d e T e m p l o , c a p . h . 

C H A P I T R E X I I I . 

1. L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e ce même jour à M o i s e 
e t lu i d i t : 

2 . C o n s a c r e z - m o i t o u s l e s p r e m i e r s - n é s q u i o u v r e n t 
l e s e i n d e l e u r m è r e p a r m i l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , t a n t 
d e s b o m i n e s q u e d e s b ê t e s ; j'ai droù iïeàger eelu de 
vous, c a r t o u t e s c h o s e s s o n t à m o i . 

5 . E t M o i s e d i t a u p e u p l é : S o u v e n e z - v o u s de c e j o u r 
a u q u e l TOUS ê t e s s o r t i s d e l ' E g y p t e e t d e la m a i s o n 
d e voire e s c l a v a g e : s o u v c n e z - n i u s q u e le S - J i n e u r 
v o u s a t i r é s d e c e l i e u p a r l a f o r c e d e s o n b r a s , c t 

Br d e z v o u s d c m a n g e r en ce jour d u p a i n a v e c d u 

- a i n . 
4 . V o u s s o r t e z a u j o u r d ' h u i d a n s c e « m i s , qui esl celui 

où l'on commence à avoir d e s b l é s n o u v c i - u x . 
5 . E l l o r s q u e le S e i g n e u r v o u s a u r a l'ait e n t i e r d a n s 

la ( e r r e d e s C h a n a n é e n s , d e s H é l h é e i i s , d e s A m n r -
r h é e n s , d e s H é v é e n s e t d e s J é b u s é e n s , q u ' i l a j u r e 
à v o s p è r e s d e v o u s d o n n e r . ; d a n s c e l l e t e r r e o ù 
c o u l e n t d e s r u i s s e a u x d e lai t e t d e m i e l , vous c é l é -
b r e r e z e n c e m o i s c e c u l t e s a c r é m la manière qui 
suit : 

6 - V o u s m a n g e r e z d e s n a i n s s a n s l e v a i n p e n d a n t 
s e p t j o u r s ; e l l e s e p t i è m e j o u r s e r a ù n j o u r parliculiè-
remenl consacré a u culte du S e i g n e u r . 

7 . V o u s m a n g e r e z , dU-je, d u s p a i n s s a n s l e v a i n ; 
c t i l n ' y a u r a r i e n c h e z v o u s o ù il y a i l d u l e v a i n , n o n 
p l u s q u ' e n t o u t e s v o s t e r r e s . 

S . E u c e j o u r - l à v o u s d i r e z à v o t r e lils : Je sokm-
uise celle tête en mémoire d e la g r â c e q u e l e S e i g n e u r 
m ' a l a i t e l o r s q u e j e s o r t i s d e l ' E g y p t e . 

9 . E t celle solenimlt s e r a c o m m e un s i g n e d a n s v o t r e 
m a i n . e l c o m m e u n m o n u m e n t d e v a n t v o s v o u s , a f i n 
q u e la loi d u S e i g n e u r s o i l t o u j o u r s d a n s v o t r e î n u c h c , 
comme elle doit g être par reconnaissance des prodiges 
que le Seigneur n [ails en voire futeur ; c a r le S e i -
g n e u r v o u s a t i r é s d o l ' E g y p t e p a r la f o r c e d e s o n 
b r a s . 

10- V o u s o b s e r v e r e z donc c e c u l t c t o u s l e s a n s a u 
j o u r q u i v o u s a c l é o r d o n u é . 

1 1 . E t l o r s a t t e le S e i g n e u r v o u s a u r a f a i t e n t r e r e n 
la t e r r e d e s C h a n a n é e n s , s c i o n le s e r i n e n t qu ' i l v o u s 
e n a l ' a i l , à v o u s e l à v o s p è r e s , c t qu 'U v o u s l ' a u r a 
d o n n é e pour voire héritage, 

1-2. V i m s s é p a r e r e z p o u r le S e i g n e u r luu t c e 
q u i o u v r e l e s e i n d e s a m è r e , e l t o u s l e s p r e m i e r s -
n é s d e v o s b e s t i a u x , c l v o u s c o n s a c r e r e z a u 
S e i g n e u r t o u s l e s premiers-nés m â l e s q u e v o u s 
a u r e z . 

1 3 . V o u s é c h a n g e r e z l e p r e m i e r - n é d e l ' â n e , qui peut 
être offert en sacrifice, p o u r u n e b r e b i s ; q u e si v o u s 
n e le r a c h c l e z p o i n t par cet échange, v o u s le t u e r e z . 
E l v o u s r a c h è t e r e z a v e c d e l ' a r g e n t t u u s l e s p r e m i e r s -
n é s d e v o s e n f a n t s . 

H . Q u a n d d o n c v o t r e l i | s v o u s i n t e r r o g e r a un j o u r , 
e l v o u s d i r a : Q u e s i gn i f i e ceci I v o u s l u i r é p o n d r e z : l . e 
S e i g n e u r n o u s a t i r é s d e l ' E g y p t e , d e la m a i s o n d e 
notre e s c l a v a g e , p a r l a fOrce d e s o n b r a s . 

l à . C a r P h a r a o n é u i n i e n d u r c i , c l n e v o u l a n t p a s 
n o u s l a i s s e r a l l e r , le S e i g n e u r m a d a n s ¡ ' E g y p t e M B » 
l e s p r e m i e r s - n é s , d e p u i s l e s p r e m i e r s - n é s d e s 
h o m m e s j u s q u ' a u x p r e m i e r s - n é s d e s h è l e s . C ' e s t 
p o u r q u o i j ' i m m o l e a u S e i g n e u r t o u s l e s u i à l c s il entre 
la bêles, q u i o u v r e n t l e s e i n d e l e u r m è r e , e l j e 
r a c h è t e l o u s l e s p r e m i e r s - n é s d e m e s e n f a n t s . 

1 t i . C e c i d o n c s e r a c o n n u e u n s i g n e e n v o t r e m a i n , e t 
c o m m e u u e c h o s e s u s p e n d u e d e v a n t v o s y e u x , p o u r 
e x c i t e r v o t r e s o u v e n i r , a ranime r dans votre «eur la 
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e f t q u ò d in m a r n i f u r t i e d u x i l n o s D o m i n u s d e 

/ E g y p t o . 

1 7 . I g i t u r c ò n i e m i s i s s c t P b a r a o p o p u l u m , n o n c o s 

d u x i l D e u s p e r v i a r a t e r r a P h i l i s l h i i m , q u a : v i c i n a 

e s t ; r e p u t a n s n e f o r t e p i a n t e r e i e u m , s i v i d i s s e t 

a d v e r s ù m s e b e l l a c o n s u r g e r e , c t r e v e r l e r c l u r iu 

¿ E g y p i u m . 

1 8 . S e d c i r c u m d u x i t p e r v i a r n d e s e r t i , q u ® e s t j u s t a 

m a r e R u b r u m : e t a r m a l i a s c c n d e r u n l I s r a e l d e t e r r à 

J E g y p l i . 

19. T u l i l q u o q u e M o v s e s o s s a J o s e p h s e e n n i : e ò 

q u ò d a d j u r à s s e l l i l i o s I s r a e l , d i c e n s : V i s i t a b i t v o s 

D e u s ; e f f e r l e o s s a m e a b i n e v o b i s c u m . 

2 0 . P r o f c c l i q u e d e S o e o t l i , c a s t r a m e l a t i s u n t in 

E l h a m , in e x t r e m i s B n i b u s s o l i t u d i n i . 

2 1 . D o m i n u s a u t e m p r a c e d e b a l c o s a d o s l e n d c n -

d a m v i a r a , p e r d i e m i u c o l u m n à n u b i s , e t p e r n o -

c t e m in c o l u m n à i g n i s ; u t d u x e s s e t i t i n e r i s u i r o q u e 

t e m p o r e . 

2 2 . N u n q u à m t l e f u i t c o l u m n à n u b i s p e r d i e m , n e c 

c o l u m n à i g n i s p e r n o c l e m , c o r a m p o p u l o . 

C O M M E N T A R I O ! . C A P . X I I ! . S i 

reconnaissance dont nous devons être pénétrés, p a r c e q u e 

l e S e i g n e u r n o u s a t i r é s d e l ' E g y p t e p a r l a f o r c e 
d e s o n b r a s . 

4 7 . O r , P h a r a o n a y a n t f a i t s o r t i r d e s e s t e r r e s l e 
p e u p l e d'Israël, l e S e i g n e u r n e l e s c o n d u i s i t p o i n t d o n s 
la terre de Clmtùm, p a r le c h e m i n d u p a y s d e s P h i -
l i s t i n s , q u i e s t v o i s i n de cette terre, el qui aurait été le 
plus court, d e p e u r q u ' i l s n e v i n s s e n t à s e r e p e n t i r 
d ' C l r e s o r t i s de l'Egypte, s ' i l s v o y a i e n t s ' é l e v e r d e s 
g u e r r e s c n n l r e e u x de la part des Philistins, comme il 
n'aurait pas. manqué d'arriver, c t q u ' i l s n e r e t o u r n a s s e n t 
e n E g y p t e pour les éviter. 

1 8 . ' M a i s il i e u r l i l f a i r e u n l o n g c i r c u i t p a r l e c h e m i n 
d u d é s e r t , q u i e s l p r é s d e la m e r R o u g e . L e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l s o r l i r c n l a i n s i e n a r m e ç d ' E g y p t e , emportant 
tout ce qui leur apptirtenait. 

1 0 . E l M o ï s e e m p o r t a a u s s i a v e c l u i l e s o s d e J o -
s e p h , s e l o n q u e J o s e p h l ' a v a i t l'ail p r o m c l l r e a v e c s e r -
m e n t a u x e n f a n t s d ' I s r a é l , e n l e u r d i s a n t : D i e u v o u s 
v i s i t e r a ; e n i p o i l e z d ' i c i m e s o s a v e c v o u s , lorsqu'il 

vous en fera sortir. 

2 0 . E l a n i d o n c s o r t i s d e S o c o l h , i l s c a m p è r e n t à 
E l h a m , à l ' e x t r é m i t é d e l a s o l i t u d e , 

2 ! . E l l e S e i g n e u r m a r c h a i t d e v a n t e u x . p o u r l e u r 
m o n t r e r l e c h e m i n , p a r a i s s a n t d u r a n t l e j o u r e n u n e 
c o l o n n e d e n u é e , e l p e n d a n t la n u i t e n u n e c o l o n n e 
d e f e u , p o u r l e u r s e r v i r d e g u i d e l e j o u r e l la n u i t . 

2 2 . J a m a i s l a c o l o n n e d e n u é e n e m a i , q n a d e p a -
r a î t r e d e v a n t le p e u p l e p e n d a n t l e j o u r , n i l a c o l o n n e 
d e f e u p e n d a n t l a n u i t . 

C O M M E N T A I ! HJM. 

V E R S . 2 . — S A S C T I F I C A MIHI OHNE PRIMOGENITI-M , q . 

d . : S e p a r a à c o m m u n i u s u o m i i e p r i m o g e n i l u m , u l 

m i h i d i c c t u r e t o l l ' e r a l u r . 

N o l a . N o n p r x c i p i t l u e D e u s , u l id Dal h o c t e m p o r e 

q u o o m n e s o c c u p a l i e r a u t iu e g r e s s u , s e d u l fiat p o s -

t e a , c u r a o p p o t i u n u m f u e r i t , v i d e l i c e t , c ù i u p o s s e d e -

r m i t e r r a m C h a n a a n , u t p a l e i v . 1 1 . S u b n c c l i l l a m e n 

D e u s h a n c l e g e m p r x c e p t o d e a g n o , q u i a , s i c u l a g n i 

i m m o l a i i o , i l a e t p r i m o g e n i t o r u m o b l a i i o , l l e b r a i s 

j u g i t e r r e i r i c a r c d e b c b a n l m c u i o r i a m s u x l i b e r a t i o u i s 

e x / E g y p l o ; l i a n e e n i m c l l e c i l e l p r o c u r a v i ! D e u s p e r 

G e d e r n p r i m o g e n i t o r u m l o l i u s . - E g y p t i ; q u i a e r g o l u n e 

c c e i d i t D e u s p r i m o g e n i t a . E g y p t i , u l l l e b r c c o s q u a s i 

p r i m o g é n i t o s s u o s i n d e l i b c r a r e t ; c t q u i a l u n e i u l a c l a 

s e r v a v i ! p r i m o g e n i t a H e b r a j o r u m h a b i l a n l i u i n in 

j E g y p l o l u n e h à c l e g e , e a d e m s i b i o f f e r i i , a c (p ias i 

s u a e t à s e c o n s e r v a t a s i b i r e d d i d e p o p o s c i l . l i n d e b i c c 

a g n i ; e q u c a c p r i m o g e n i t o r u m o b l a t i o s u n t p r i m a ; l e -

g i s v e l e r i s , s i v e M o s a i c e c ¡ e r e m o n i ; e . 

OMSK P B m o c E x r r c a ÜUOD APERIT VULVA» , q u o d 

p r i m o Y u l v a m m a t r i s r e s c r a n d o , n a t u r a l i m o r e i n l u -

c e r a l i a n e e g r e d i t u r , q u o d q u e p r i u c i p i u m e s t g e n c r a -

l i o n i s m a t e r n a : . L o d e C y r i l . H i e r o s o l . , h o m i l . d e o e -

c u r s u D o m i n i , n c g a t h o c C h r i s l o c o n v e n i r e ; C h r i s t u s 

e n i m n a s c e n s n o n r e s e r a v i t v u l v a m m a l r i s , s e d c l a u -

s u m m a l r i s v i r g i u i s u l e r u u i p e n e t r a n d o , p r o i b i i i n l u -

c e m , i d e ò q u e b à e l e g e n o n t e n e b a t u r , l i c e t s p o u t e s u a 

¡Ili s e s u b j e e c r i t , e a m q u e s e r v à r i i ; i t a C y r i l l u s e l H ö r * 

m i s d a p a p a E p i s l . 1, c a p . 2 , q u a n q u à m e o n l r a r i u m 

d o c c a n t R u p e r t . , A h l d e n s . , J a n s e n . , q u i p u t a i i t a p e r i r i 

v u l v a m n o n s i g n i f i c a r e a l i u d q u à n ì p r i m ò n a s c i , e t 

s i e C h r i s t u m q u o q u e a p e r u i s s e v u l v a m m a l r i s s u a : . 

V e r ù r a p l u s s i g n i f i c a i a p e r l i o v u l v s , u l i p a t c t e x 

t c r m i n l s . T e r t i ò , p l a n ò e x a d v e r s o O r í g e n e s , S . A m -

b r o ! . , s . C b r y s o s t . , S . H i s r o n . , T h e o p l i . , E u t h y m . in 

I . u c a : 2 , p u l a n t h à c l e g e s o l u i n C b r i s l u m c o m p r e -

h o n d i , e ò q u ò d i p s c s o l u s n a l u s s i i e x v i r g i n c , i d e ò -

q u e s o l u s in p a r t u m a l r i s u t e r u m a p c r u c r i l ; id e s t , e x 

c o h a c t e n ù s c l a u s o p r o d i c r i t ; n a m in a l i i s m u l i e r i b u s 

u l e r u s a p e r i l u r p r i m ò , n o n ì n p a r t u , s e d i n c o n g r e s s u 

m a r i t a l i a n t e c o n c e p l u m . V e r ó n i Ilio, s e u s u s s u b l i l i o r 

e s t , c t l i t l e r a m v i d e t u r e v e r t e r e . P r a ? c i p i l n r I n e e n i m 

D c b r x i s , u t s i n g u l i s u o s p r i m o g e n i l o s D e o o f f e r a o t ; 

n o n e r g o l e x b i e c C h r i s l u m s o l u m s p c c t a t , S e d p o l i ù s 

c u m c x c l u d i t . 

I t a q u e d i c o :'ti quod aperii vulvam,hìc a d d i l u r p r i r o o -

gci i i to ' , p r i m o , u l a b h à c l e g o e x e l u d a t u r C h r i s t u s ; s e -

c o n d ò , n e q u i s p a t r i s s o ì i u s p r i m o g e n i l o s o l f e r c n d o s p u -

( a r c i ; n a m iu p e c o r i b u s m a i s i f e s i u m e s l p r i m o g e n i l u m 

m a l r i s , n o n p a l r i s , d e b e r e s p o e t a l i e l o l T e r r i ; i d e m e s l l i . 

h o m i n i b u s . E n d e n o l a l S . A u g u s t . , q . 2 3 , p r i m o g e n i -

tu ra h i c à S e p i u a g i n t . v o c a r i r - c w i - c w , à p r i m o m a -

l r i s p a r t u , n o n a n i o n i a p t a w ^ i , à p r i m à p a l r i s g e n e -

r a l i o n e . H i n c v i c e v e r s à S c r i p t , e ù m d e a i t c r n à e l i n -

c r e a l à F i l i i à P a t r c g c n e r a l i o n e l o q u i t u r , e u m v o c a t n o u 

jtiiòìOM-i, s e d / .sviywvi , id e s t , u n i g e n i l u m P a l r i s . 

Q i n r e e x h à c l e g e p r i m o g e n i i u s n o u c r a i , si p a i e r 

v i r g o v i d u a n i a l i a n d o j i i u h a b e n t e m p r o l c s d u x i s s c t , 

e x c à q u c p r i i n u m s ih i p l i u n i g e n e r i i s s e l ; l i ie e n i m 

p r i m u s e j u s f d i u s n o n p r i m o a p e r u i s s e t m a l r i s v n l v a m , 

u t p o t e e x q u à a l i i j a m a n t e p r o d i i s s c u u E d i v e r s o , 

q u i p l u r e s t a b c b a l u x o r e s , s i n g u l a r u m p r i m o g e n i l o s 

e x b à e l ege D c o o l f e r r c d e b e b a l . l i n d e I l e b r . , C h a l d . 

e l S e p l u a g . , b a b e n l , aperiens omneiu ìuham, e t S . Lei-

c a s , c . 2 , 2 3 : Omne masculintim adaperiens vulvam, 

sanclum Domino vocabilur. H i n c c i C h r i s t u s q u a s i m a -

I r i s s u x p r i m o g e n i l o s D e o o b l a l u s e s t , c s t o b à c l e g e 

n o n l e n e r c l u r , u t d i x i . 

R u r s ù m p r i m o g e n i i u s b i c a p e r i c n s v u l v a m m a l r i s D e o 

c o n s e c r a n d u s , d e b e l l a i e s s e m a s c u l u s ( u l p a t c t v . 12 ) , 
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u t p e r l a p i d e s e l s p i n a s , id e s l , d i d l c u l l a t e s o m n e s , 

i n o f f e u s o p e d e i n c t e l u m p e n e t r e ! . V i c é s i m o t e r t i ò , 

c u m f e s t i n a l i o n e c o m e d i t u r a g n u s ; q u i i i n E u t h a -

r i s t i à n o n l a m q i u e r i l u r v o l u p t a s q u à u l n u t r i m c n -

l u m e l v i r e s a d l a b o r e s in vià De i p e r f c r e n d o s , e l a d 

f e s l i n a u d u i u in p a t r i a m c c e l c s l e n i . V i c é s i m o q u a r t o , 

p r i m o g e n i t i - ^ g y p l i o r u n i , q u i a e x a g n o n o n e o m c d e -

C A l ' l i T X H I . 

1 . L o c u l u s q u e e s l D o m i n u s a d M u y s e n , d i c e n s 

2 . S a n c t i f i c a m i h i o n i n e p r i m o g e n i t u r a q u o d a p e r i t 

v u l v a m in l l l i is I s r a e l , l a m d c h o m i n i l m s q u à m d e j u -

m e n l i s : m e a s u n l e n i m o m n i a . 

5 . E l a i l M o y s c s a d p o p u l u m : M c m e n t o t c d i c i l i u j n s 

in q u i e g r e s s i e s l i s d e .-Iv-'vplu e l d e d o m o s e r v i t u l i s , 

q u o n i a i n in m a r n i f o r t i e d u x i l v o s D o m i n u s d e l o c o 

i s l o : u t n o n c o m e d a l i s f e r m e u t a l u i n p a n e n t . 

i . H o d i è e g r e d i i n i n i m e n s e n o v a r i u u I r u g i u u . 

C ù m q u e i u t r o d u x e r i t t e D o m i n u s in t e r r a m C h a -

i i a iue i , e l H e l l u e i , e l A m o r r l i x i , c t l i e v i t i , e l J c b u s x i , 

q u a m j u r a v i l p a i r i b u s lo i s u i d a r c i l ib i t e r r a m l l u e n -

t e n t l a c l e e t m e l l e , c c l c b r a b i s b u u c m o r e m s a c r o r u m 

m e n s e i s l o . 

6 . S e p i e n ) d i e b u s v e s c e r i s a z y m i s ; e t in d i e s c p l i m o 

e r i l s o l e m n U a s D o m i n i . 

7 . A z y m a c o m c d c t i s s e p l e m d i e b u s : n o n a p p a r e b i t 

a p u d t e a l i q u i d f c r m e n i a t u m , u e c i n c u n c t i s finibus 

l u i s . 

S . N a r r a b i s q i i e filio l u o in d i e i l i o , d i c e n s : H o c e s l 

q u o d f e c i t m i h i D o m i n u s q u a n d o e g r e s s u s s u m d e 

9 . E t e r i l q u a s i s i g n u t n in m a u u l u i , e l q u a s i m o -

n n m e i i i u u i a n t e o c u l o s t u o s , e l u l I c s D o m i n i s e m p . - r 

s i i i n o r e l u o ; in m a n u e n i m fo r t i e d u x i l t e D o m i n u s 

d e ' E g y p t o -

1 0 . C u s i o d i e s b u j u s c e m o d i c n l t u m s t a t u l o t e m p o r e 

à d i e b u s in d i e s . 

1 1 . C ù m q u e i n t r o d u r r t i te D o m i n u s in t e r r a m C h a -

n a n x i , s i c u t j u r a v i l l i b i c i p a i r i b u s t u i s , c i d e d e r i t 

Ubi c a n i : 

1 2 . S e p a r a h i s o n m e q u o d a p e r i i v u l v a n i D o m i n o , 

e l q u o d p r i m i i i v u m e s l in p e c o r i b u s l u i s : q u i d q u i d 

b a b u c r i s u i a s c u l i n i s e x ù s , c o n s e c r a b i s D o m i n o . 

1 3 . P r i m o g e n i t u m a s i n i m u t a l i i s o v e ; q u ò d s i n o n 

r e d e m e r i s , i n t c r l i c i e s . O u m e a u t c u i p r i m o g e n i t u m b o -

m i n i s d e l ì l i is t u i s , p r e t i o r e d i m e s . 

1 4 . C ù m q u e i n t e r r o g a v e r i t l e f i l i u s l u u s c r a s 

d i c e n s : Q u i d e s l I m e ? r e s p o n d e b i s e i . I n m a u u 

f o n i e d u x i l n o s D o m i n u s i l e t e r r à - E g y p t i , d e d o m o 

s e r v i t u l i s . 

l o . N a m e i i m i n d u r a t u s e s s e l P h a r a o , e l n o l l e l n o s ' 

d i m i t t e r e , o c c i d i t D o m i n u s o m n f t p r i m o g e n i l u m in 

t e r r à . i i g y p l i , à p r i m o g e n i t o h o m i n i s u s q u e a d p r i - ! 

m o g c m i u m j u m e n l o r u m ; ¡ d c i r c ò i m m o l o D o m i n o o r a n e ; 

q u o d a p e r i t v u l v a m m a s c u l i n i s c x i t s , e l o m n i a p r i m o -

g e n i l a I H i o r u m m e o r u m r e d i m o . 

1 0 , E r i l i g i t u r q u a s i s i g n u m i n m a n o t u a , e t q u a s i i 

a p p e n s u m q u i d , o b r e c o r d a l i o u e m , i u t e r o c u l o s t u o s ; ! 
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| r u n t , m o r l u i s u n t ; s i c q u i E u c b a r i s t i a m n e g l c x c r i t , 

i m o r t e x t c r n à p e r i b i t . U n d e a i l C b r i s l u s J o a n . 0 : J ï r a 

I maiulucacerilis carnet» Filii himrns, il bibmlis 

ejus sanguinem, mu hubtinlit vilain i n vobis. lu i e x 

S . G r e g o r i o , l i i a l â , c t a l i i s A b u l e n s i s q u x s l . 5 0 , e l 

R i b c r a l ib- 5 d e T e m p l o , c a p . j . 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e ce même jour à M o ï s e 
e t lu i d i t : 

2 . C o n s a c r e z - m o i t o u s l e s p r e m i e r s - n é s q u i o u v r e n t 
l e s e i n d e l e u r m è r e p a r m i l e s e u f a n i s d ' I s r a ë l , t a n t 
d e s h o m m e s q u e d e s b ê l e s ; j'ai droit iïcàger cela de 
t ' e u s , c a r t o u t e s c h o s e s s o n t à m o i . 

5 . E t M o i s e d i t a u p e u p l é : S o u v e n e z - v o u s de c e j o u r 
a u q u e l TOUS é l i s s o r t i s d e l ' E g y p t e e t d e la m a i s o n 
d e voire e s c l a v a g e : s u i i v c u e z - u m s q u e le S J g u e u r 
s o u s a t i r é s d c c e l i e u p a r l a force d e s o n b r a s , e l 

Br d e z v o u s d c m a n g e r en ce jour d u p a i n a v e c d u 

- a i n . 
4 . V o u s s o r t e z a u j o u r d ' h u i d a n s c e « m i s , qui esl celui 

où l'on commence à avoir d e s b l é s n o u v s u x . 
5 . E l l o r s q u e le S e i g n e u r v o u s a u r a l'ail e n t i e r d a n s 

la ( e r r e d e s C h a n a n é e n s , d e s l l é l l i é e n s , d i s A m o r -
r h é e n s , d e s H é v é e n s e l d e s J é b u s é e n s , q u ' i l a j u r e 
à v o s p è r e s d c v o u s d o n n e r . ; d a n s c e l l e t e r r e o ù 
c o u l e n t d e s r u i s s e a u x d e lai t e t d e m i e l , vous c é l é -
b r e r e z e n c e m o i s c e c u l t e s a c r é m la manière qui 
s a i t : 

6 . V o u s m a n g e r e z d e s p a i n s s a n s l e v a i n p e n d a n t 
s e p t j o u r s ; e l l e s e p t i è m e j o u r s e r a ù n j o u r parliculiè-
remenl consacré a u cuire du S e i g n e u r . 

7 . V o u s m a n g e r e z , dU-je, d e s p a i n s s a n s l e v a i n ; 
c t i l n ' y a u r a r i e n c h e z v o u s o ù il y a i t d u l e v a i n , n o n 
p l u s q u ' e n t o u t e s v o s t e r r e s . 

S . E u c e j o u r - l à v o u s d i r e z à v o t r e lils : Je sokm-
uise celle tète en mémoire d c la g r â c e q u e 1« S e i g n e u r 
m ' a f a i l e l o r s q u e j e s o r t i s d e l ' E g y p t e . 

9 . E l celle solemniié s e r a c o m m e un s i g n e d a n s v o t r e 
m a i n . n c o m m e u n m o n u m e n t d e v a n t v o s v e u x , a f i n 
q u e l a loi d u S e i g n e u r s o i t t o u j o u r s d a n s v o t r e î u u c h e , 
comme elle doii g être par reconnaissance des frodiges 
que le Seigneur u [ails en r a r e [meur ; c a r le S e i -
ï n e i i r v o u s a t i r é s d c l ' E g y p t e p a r la f o r c e d e s o n 
b r a s . 

10- V o u s o b s e r v e r e z donc c e c u l t e t o u s l e s a n s a u 
j o u r q u i v o u s a c l é o r d o n n é . 

1 1 . E t l o r s n u e le S e i g n e u r v o u s a u r a f a i t e n t r e r e n 
la t e r n i d o s tiunanéens, s e l o n le s e r i n e n t qu ' i l v o u s 
e n a l a i t , à v o u s e l à v u s p è r e s , c t qu ' i l v o u s l ' a u r a 
d o n n é e pour votre héritage, 

V o u s s é p a r e r e z p o u r le S e i g n e u r t o u t c e 
q u i o u v r e l e s e i n d e s a m è r e , e l tous l e s p r e m i e r s -
n é s d o v o s b e s t i a u x , c l v o u s c o n s a c r e r e z a u 
S e i g n e u r tous l e s premiers-nés m â l e s q u e v o u s 
a u r e z . 

1 3 . V o u s é c h a n g e r e z l e p r e m i e r - n é d e l ' â u e , qui peut 
être offert en sacrifice, p o u r u n e b r e b i s ; q u e si v o u s 
n e le r a c h e t e z p o i n t par eti échange, v o u s le t u e r e z . 
E l v o u s r a c h è t e r e z a v e c d e l ' a r g e n t t o u s l e s p r e m i e r s -
n é s d e v o s e n f a n t s . 

H . Q u a n d d o n c v o t r e fils v o u s i n t e r r o g e r a un j o u r , 
e l v o u s d i r a : Q u e s i gn i f i e ceci ! v o u s l u i r é p o n d r e z : l . e 
S e i g n e u r n o u s a t irés, d e l ' 1 ' g y p t é , d e la m a i s o n d c 
noire e s c l a v a g e , p a r l a f o r c e d e s o n b r a s . 

I ' 1 - C a r P h a r a o n é t a n t e n d u r c i , c l n e v o u l a n t p a s 
n o u s l a i s s e r a l l e r , le SEIGNEUR t u a d a n s ¡ ' E g y p t e M B » 
l e s p r e m i e r s - n é s , d e p u i s l e s p r e m i e r s - n é s d e s 
h o m m e s j u s q u ' a u x p r e m i e r s - n é s d e s b i l e s . C ' e s t 
p o u r q u o i j ' i m m o l e a u S e i g n e u r tous l e s u i à l c s d'entre 
l a l i é l a , q u i o u v r e n l l e s e i n i l - l e u r m è r e , c l j e 
r a c h è t e t o u s l e s p r e m i e r s - n é s d e m e s e n f a n t s . 

1 0 . C e c i d o n c s e r a c o m m e u n s i g n e e n v o t r e m a i n , e t 
c o m m e u u e c h o s e s u s p e n d u e d e v a n t v o s y e u x , p o u r 
e x c i t e r v o t r e s o u v e n i r , a ranime r dans votre «eur la 
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e l i q u ò d in m a n u f o r t i e d u x i l n o s D o m i n u s d c 

/ E g y p t o . 

1 7 . I g i l u r c ù m e m i s i s s e t P h a r a o p o p u l u m , n o n c o s 

d u x i l D e u s p e r Viani t e r r a P h i l i s l h i i m , q u a ; v i c i n a 

e s t ; r e p u i a n s n e f o r t e p i e n i t c r e t e u m , s i v i d i s s e t 

a d v e r s ù m s c b e l l a c o n s u r g e r e , c t r e v e r t e r e l u r in 

¿ E g y p i u m . 

1 8 . Se i l c i r c u m d u x i t p e r v i a m d e s e r t i , q u ® e s t j u s l a 

m a r e R u b r u m : e l a r m a t i a s c c n d e r u n l I s r a e l d e t e r r à 

J E g y p l i . 

19. T i d i f q u o q u e M o v s e s o s s a J o s e p h s e e n n i : c ò 

q u ò d a d j u r à s s e l l i l i o s I s r a e l , d i c e n s : V i s i t a b i t v o s 

D e u s ; e f f e r l e o s s a m e a b i n e v o h i s c u n i . 

2 0 . P r o f c c l i q u e d e S o c o t h , c a s t r a m e l a l i s u n t in 

E l h a m , in e x t r e m i s ß n i b u s s o l i l u d i n i s . 

2 1 . D o m i n u s a u l e m p r a c e d e b a l e o s a d o s t c n d c n -

d a n i v i a m , p e r d i e m i u c o l u m n à n u b i s , e t p e r n o -

e t e m in c o l u m n à i g n i s ; u t d u x e s s e t i i i u e r i s u t r o q u e 

t e m p o r e . 

2 2 . N u n q u à m i l e f u i t c o l u m n à n u b i s p e r d i e m , n e c 

c o l u m n s i g n i s p e r n o e l e n i , c o r a m p o p u l o . 

C O M M E N T A R I O ! . C A P . X I I I . S i 

recmumsauce doni nous devons /Ire pénétrés, p a r c e q u e 

l e S e i g n e u r n o u s a l i r e s d e l ' E g y p t e p a r l a f o r c e 
d c s o n b r a s . 

1 7 . O r . P h a r a o n a y a n t f a i t s o r t i r d c s e s t e r r e s l e 
p e u p l e d'Israël, l e S e i g n e u r u e l e s c o n d u i s i t p o i n t d a n s 
la terre de Uiannan, p a r le c h e m i n d u p a y s d e s P h i -
l i s t i n s , q u i e s t v o i s i n de celle lare, el qui aurait été le 
plus court, j e ' p e u r q u ' i l s n e v i n s s e n t à s e r e p e n t i r 
d ' ê t r e s o r t i s de l ' E u t » « , s ' i l s v o y a i e n t s ' é l e v e r d e s 
g u e r r e s c o n t r e e u x delà pari des Philistins, comme il 
n'aurait pas. manqué d'arriver, c t q u ' i l s n e r e t o u r n a s s e n t 
e n E g y p t e pour les éviter. 

1 8 . ' M a i s il i e u r l i t f a i r e u n l o n g c i r c u i t p a r l e c h e m i n 
d u d é s e r t , q u i e s l p r é s d e la n i e r R o u g e . L e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l s o r t i r e n t a i n s i e n a r n i e ç d ' E g y p t e , emportant 
tout ce qui leur appartenait. 

1 0 . E l M o ï s e e m p o r t a a u s s i a v e c l u i l e s o s d c J o -
s e p h , s e l o n n u i J o s e p h l ' a v a i t l'ait p r o m e t t r e a v e c s e r -
m e n t a u x e n f a n t s d ' I s r a é l , e n l e u r d i s a n t : D i e u v o u s 
v i s i t e r a ; e m p o r t e z d ' i c i m e s o s a v e c v o u s , lorsqu'il 
vous en fera sortir. 

2 0 . E t a n t d o n c s o r t i s d e S o c o t h , i l s c a m p c r e n l à 
E l h a m , à l ' e x t r é m i l é d e la s o l i t u d e . 

2 1 . E l l e S e i g n e u r m a r c h a i t d e v a n t e u x . p o u r l e u r 
m o n t r e r l e c h e m i n , p a r a i s s a n t d u r a n t l e j o u r e n u n e 
c o l o n n e d c n u é e , e l p e n d a n t la n u i l e n u n e c o l o n n e 
d e f e u , p o n t l e u r s e r v i r d e g u i d e l e j o u r e t la n u i l . 

2 2 . J a m a i s l a c o l o n n e d e n u é e n e m a n q u a d e p a -
r a î t r e d e v a n t le p e u p l e p e n d a n t l e j o u r , n i l a c o l o n n e 
d c f e u p e n d a n t l a n u i t . 

C O M M E N T A I ™ . « . 

V E R S . 2 . — S A N C T I N C V MIHI OHNE PRIMOGENITI-« , q . 

d . : S e p a r a à c o m m u n i u s u o m i i e p r i m o g e n i t u m , u t 

m i h i d i c c l u r e l o f f e r a U t r -

N o l a . N o n p r x c i p i t h ì c D e u s , u t id Dal h o c t e m p o r e 

q u o o m n e s o c c u p a l i e r a n t iu e g r e s s u , s e d u t fiat p o s -

l e a , c ù m o p p o r i u n u m f u e r i t , v i d e l i c e l , c ù m p o s s e d e -

r m i t e r r a m C h a n a a n , u t p a t e t v . 1 1 . S u b n c c l i l l a m e n 

D e u s b a n c l e g e m p r e e e e p t o d e a g n o , q u i a , s i e u l a g n i 

i m m o l a l i o , i l a e t p r i m o g e n i t o r u m o b l a t i o , H e b r a i s 

j u g i t e r r e i f i c a r e d e b c b a n l m e n t o r i a m s u x l i b e r a i i o . u i s 

e x / E g y p t o ; l i a n e e n i m c l l e c i l e t p r o c u r a v i ! D e u s p e r 

G e d e m p r i m o g e n i t o r u m l o l i u s . - E g y p i i ; q u i a e r g o l u n e 

e c e i d i t D e u s p r i m o g e n i t a - E g y p l i , u l l l e b r c c o s q u a s i 

p r i m o g é n i t o s s u o s i n d e l i b e r a r c i ; c i q u i a l u n e i n t a c t a 

s e r v a v i ! p r i m o g e n i t a H e b r a j o r u m h a b i l a m i u m in 

j E g y p l o l i iuc l i àc l e g e , e a d e m s i b i o f f e r i i , a c (p ias i 

s u a e t à s e c o n s e r v a l a s i b i r e d d i d e p o p o s c i l . l i n d e l u c e 

a g n i a i q u è a c p r i m o g e n i t o r u m o b l a t i o s u n t p r i m a ; l e -

g i s v e l e r i s , s i v e M o s a i c e c ¡ e r e m o n i ; c . 

OMSK P B m o C E x r r c a ÜUOD APERIT VULVA», q u o d 

p r i m o Y u l v a m m a i r i s r e s e r a n d o , n a t u r a l i m o r e i u l u -

e c n i h a n e e g r e d i t u r , q u o d q u e p r i u c i p i u m e s t g e n c r a -

t i o n i s m a t e r n a : . U n d e C y r i l . H i e r o s o l . , b o m i l . d e o e -

c u r s u D o m i n i , n c g a t h o c C h r i s l o c o n v e n i r e ; C h r i s t u s 

e n i m n a s c e n s n o n r e s e r a v i t v u l v a m m a l r i s , s e d c l a u -

s u n i rnairis v i r g i u i s u l e r u m p e n e t r a n d o , p r o d i i t i n l u -

c c i o , i d e ò q u e l i à c l e g e u o n l e n c b a t u r , l i c e i s p o u i e s u i 

¡Ili s e s u b j e c c r i t , e a m q n e s e r v à r i t ; i l a C y r i l l u s e l H ö r * 

u i i s d a p a p a E p i s l . 1, c a p . 2 , q u a n q u à m e o n t r a r i u m 

d o c c a n l R u p e r t . , A b n l e n s . , J a n s e n . , q u i p u t a n t a p e r i r i 

v u l v a m n o n s i g n i f i c a r e a l i u d q u à n ì p r i m ò n a s c i , e t 

s i e C h r i s t u m q u o q u e a p e r u i s s e v u l v a m m a l r i s s u s . 

V e r ù m p l u s s i g n i f i c a i a p e r t i o v u l v s , u l i p a t e t e x 

t e r m i n i s . T e r t i ò , p l a n ò e x a d v e r s o O r í g e n e s , S . A m -

b i * . , S . C h r y s o s t . , S . H i e r o n . , T h e o p l i . , E n l h y m . in 

I . u c a i 2 , p u l a n t h à c l e g e s o l i m i C b r i s t u m c o m p r e -

h o n d i , e ò q u ò d i p s e s o l u s n a l u s s i t e x v i r g i n c , i d e ò -

q u e s o l u s in p a r t o m a l r i s u l e r u m a p c r u c r i i ; id e s l , e x 

c o h a c t e n ù s c l a u s o p r o d i c r i t ; n a m in a l i i s m u l i e r i b u s 

u l e r u s a j c r i l o r p r i m o , n o n i n p a r t i i , s e d in c o n g r e s s u 

m a r i t a l i a n t e e o n c e p t u m . V e r ù m M e s e n s u s s u b t i l i o r 

e s t , e t l i t t c r a m v i d e t u r e v e r t e r e . P r t c c i p i l n r h ì c e n i m 

D c b r x i s , u t s i n g u l i s u o s p r i m o g e n i t i ^ D e o o f f e r a n l ; 

n o n e r g o l e x l u c e C h r i s t u m s o l u m s p e c i a l , S e d p o t i ù s 

c u m c x c l u d i l . 

I t a q u e d i c o :'ti quod aperii r i i / t ' u m . h t c a d d i l u r p r i m o -

g e n i t o , p r i m o , u l a b h à c l e g e e x c l u d a i u r C h r i s t a s ; s e -

c o n d ò . n e q u i s p a t r i s s o ì i u s p r i m o g e n i l o s o l f e r c n d o s p u -

t i r e i ; n a n i iu p e c o r i b u s m a i S f e s i u m e s t p r i m o g e n i t u m 

m a l r i s , n o n p a t r i s , d e b e r e s p e d a c i e l o l f e r r i ; i d e m e s l 1B, 

l i o m i u i l i u s . l i n d e n o l a l S . A u g u s t . , q . 2 3 , p r i m o g e n i -

t u t u h ì c à S e p t u a g m t . v o c a r i z c ^ ' i - w , à p r i m o m a -

l r i s p a r l u , n o n a u t e m a p t a w ^ i , à p r i m à p a t r i s g e n e -

r a t i o n e . l l i u c v i c e v e r s à S c r i p t , c ù m d e s t e r n a e t i n -

c r e a l à F i l i i à P a t r c g e n c r a l i o n e l o q u i t u r , e u m v o c a t n o u 

¡ti iòìùM-i, s e d / . sv jywvi , id e s l , u n i g e u i t u m P a i r i s . 

Q u a r e e x h à c l e g e p r i i n o g e n i i u s n o u c r a i , si p a t e r 

v i r g o v i d u a u i a l i u n d e j a m h a b c t i l c m p r o l c s d u x i s s e t , 

e x c à q u c p r i i n u m s ib i filiuln g e n e r à s s e l ; l i ie e n i m 

p r i m u s e j u s filius n o n p r i m o a p e r u i s s c t m a l r i s v u l v a m , 

n i p o t e e x q u à a l i i j a m a u l e p r o d i i s s e u t . E d i v e r s o , 

q u i p l u r e s h a h e b a i u x o r e s , s i n g u b r u m p r i m o g e n i l o s 

e x b à c l ege D c o o f f e r r e d c b e b a l . l ' n d e l l e b r . , C h a l d . 

e l S e p l i t a g . , h a b e n l , apcrient omnrni u/h om, e t S . Li> 

c a s , c . 2 , 2 3 : Olirne mascultnum adaperiens tulvam, 

stinclum Domino vocabilur. l l i u c e l C h r i s t u s q u a s i m a -

t r i s s u x p r i m o g e n i t u s D e o o b l a l u s e s t , c s t o b à e l e g e 

n o n l e n e r c l u r , u t d i x i . 

R u r s ù m p r i m o g e n i t u s l i i c a p e r i e n s v u l v a m m a l r i s D e o 

e o n s e e r a n d u s , d e b e l l a i e s s e m a s c u l u s ( u l p a l e i v . 1 2 ) , 



q u i p r i m o e x cà n a s c e b a l u r ; n a m s i f e m i n a p r i m o e x ! 

eii f u i s s c t n a i a , d e i n d e m a s c u l o s , i s m a s c u l u s n o n c e u - j 

s e b a l u r h à c l e g e p r i m o g e n i l u s ; q u i a i s n o n p r i m o 

a p e r i e b a l v u l v a m m a l r i s , u l p o t e quee p e r s o r o r e m f c -

m i n a m j a m a n l e l u c r a i a p e r t a . 

D i s c a n l l u e p a r c n t e s n o v i T c s l a m c n l i n o n o l i s i s -

t e r e filiis, c t i a m p r i m o g e u i l i s , s i r e i i g i o u c i n i n g r e d i , 

D c o q u e s e c o u s c c r a r e v e l i n i ; i n v e l e r i e n i m l e g e p a -

r e n l e s o m n e s e x D e i l e g e p r i m o g e n i l o s , e l i a m s i u n i -

g e n i t i e s s e n l f u t u r i , D e o o H ' e r r e t e n e b a n t u r . S i iil 

f e c e r u n l J u d . c i , D e o j u b e n t c , q u i d n i i d e m f a c i a n t 

Chr i s t i an" ! D e o c o n s u l e n t e e t v o c a n l c ? L i b e n i e r p a -

r e n l e s p r i m o g e n i l o s s u o s o f f e r u u t r e g i b u s e t p r i n c i p i - ; 

b u s , u t i i s in a u l i s i p s o r u m s e n i u m ; q u i d n i l i b e n - ; 

l i ù s o t f e r a i i t c o s R e g i r e g u m , e t D o m i n o d o m i n a i i -

t i u m , n i s i i l i c i v e s s a n c t o r u m , d o m e s t i c i , i m ò a u l i c i 

D e i ! I m i l c n l u r B . A n u a m , q u a i s u u m S a m u e l e r a D e o 

l a m l i b c u t c r o b t u l i t , i d e ò q u e q u i u q u e p r o l e s p r o u n o 

S a m u e l e , à D e o r e m u u c r a t o r c r e c e p i i . 

A l l e g o r i c o , C h r i s t u s p r i m o g e n i l u s o n m i s c r e a t u r c e 

D e o s a n c l i f i c a t u s e t c o n s c c r a l u s e s t ; e t p e r c u m o m -

n i s c r e a t u r a . 

T r o p o l . p r i m o g e n i t a d a m n s D e o , e i i ra ips i p r i m o r -

d i a o p c r u m n o s t r o r u m o f f e r i m u s , u t c c d a n t in e j u s 

l a u d e m e t h o n o r e m , u l q u e a b c o p r o s p c r e n l u r e ! b e -

n c d i c a n t u r ; q u o d s a n e n o n u n t i m i m a n e , s e d c i p e r 

d i e m s a ' p è in i n i l i o o p e r i s c u j u s q u c v i r i s a p i c n i e s e t 

pi i f a c i l i n i ; i l a R a b a n u s . R i i r s i u n , p r i m o g e n i t u m 

n o s t r u m e s t c o r , q u i a i l l ud a n t e a l ia m e m b r a p r i m o in 

c m b r j o n c f o r m a l u r . A c c i p i t r i b u s d a r i s o l c l c o r a v i u m , 

q u a s p r a d a u t u r . C h r i s l u s e c r u c e p r a i d a t u s e s t c o r 

n o s t r u m ; i p s i e r g o i l l ud o f l e i a m u s , i p s e i l l ud n o b i s 

r c d d c i p u r u m , s a n c t u m , q u i e i u m , tornii e t b e a t u m . 

S o c i a l i ( a i t S e n e c a 1 . 1 d e B c n e l i e . e . 7 ) , c i m i m u l i a 

m u l t i p r o s u i s q n i s q u e l à c u l u l i b u s o l T e r r e i i t , j f e c h i n e s 

p a u p e r a u d i t o r : Nihil, a i t , dignum te, quod dare libi 

postini iuvenio, et hoc modo paiiperein me esse sentio. 

Ila/pie dono libi, quod unum liabeo, me i p s t i m ; hoc 

miinus rogo, qualecumque est, boni consulas, cogitesqiic 

alios cimi umilimi libi darenl, plus sibi nuqukse. Cu i 

S o c r a t c s : Quidni tu, a i t , magnum muniti deferii? nisi 

forte parvi tetestimes; curabo ergo ut le meliorem red- j 

dam tibi quàm accepi. H x c S e n e c a . T u v e r o / E s c i l i - 1 

n e m i n d i a r e , n o n S o c r a t ì , s e d D e o l o t u m d o n a l e -

i p s u m . S i d o n a v e r i s , m u l t ò t e l ib i m e l i o r e m r e d d e t . | 

IN r i m s , i n t e r l i l i o s . S e c u n d ò , l i l t e r a bel, id e s t , 

i n , p o n i t u r p r o b e n , id e s t , i n t e r . 

MR.! SIÌXT E s i » OMSIA , n o n t a n l i i i n t i l u l o c r e a t i o n i s 

e t d o m i m i , q u o d in o m n i a à m e c r e a t a h à b e o e t p o s - • 

s i d e o ; s e d c t i a m , et vc l m a x i m è , l i t u l o l i b e r a t i o n i s 

c i r c d c m p l i o n i s , q u à a b c x l c r m i n a t o r c p r i m o g e n i t a 

v e s l r a l u l a l u s , e a q u a s i à m o r t e r e d e m i , e a q u e v o h i s -

c u m e x . T g y p t i a c à S e r v i t u t e e d u l i ; b i n e t e n t ò , m e a 

s u n t , t i t u l o j u s t i h u j u s p n c c c p t i , q u o e a à v o b i s i c q u i s -

s i m è e s i g o , i m o r e p e l o . 

EGRESSI ESTIS. E g r e d i m i n i , es t e n a l l a g e l e m p o r i s , : 

e a q u e l u n e l o c o c o n g r u a ; n o n e n i m p o s s u m u s m e m i - , 

n i s s c , n i s i p r a l e r i i o r u i n . 

IN HAM: EORTI , m a g n o r o b o r e CI potent ini s u i s p l a g i s 
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a f f l i g e n s P h a r a o n c m , i t à q u o p o l c n l e r e u m c o g c n s v o s 

m i s s o s f a c c r c ; p e r l i a n e e r g o p o l e n t c n i s u a m v i n d i -

c l a m c d u x i l v o s D e u s . 

V E R S . 4 . — I I U M E ECREDIMIXI MENSE NOVARIH ERC-

C I U . I la I l e h r . C h a l d . e t S c p t u a g . : u n d e m i r u m e s t 

P a g n i n . v e r t e r e , h o d i è e g r e d i m i n i mense j u l i o . N a n i p a s -

c i la , q u o J u d a i i e g r e s s i S t m t , n o n i n j u l i o , s e d s e m p e r 

i n n i s a n , id e s t , m a r l i o , c e l e b r a t i m i e s t . F c f e l l i t P a -

g n i n u n i , q u o d i p s e abib p r o ab a c c e p e r i t ; I m e c n i m 

l i c c i v o c e s i n t a t t i n i a , r e t a n i e n e t s i g n i l i c a l i o n e p l u -

r i m i i m d i l f e r u n l . Ab e n i m c c r t u m m e n s e m , s c i l i c e l 

j u l i u m , s i g n i l i c a t ; abib v e r o n o n p r o p r i u m m c n s i s , 

s e d a p p e l l a l i v u m e s t n o m e n , s i g n i f i c a n s lirens, s i v e 

c c l m u s id s i t , s i v e s p i c a . I t a e n i m n o s l c r i n t e r p r e s 

a l i b i v c r t i l , u t p a l e i , E s o d i 9 , 3 1 . E s t e n d i m i ' abid 

e l i a m a d s e g e t e s in g r a n a m a i n r c s c e n t e s , n e e d ù m l a -

m e n p i a n ò m a l u r a s , u t p a l e i L c v i t . 2 , M . I l l a r u r a 

e n i m m a n i p u l u s a i t e r à d i e a z y m o r n r a o f f e r e h a l u r , 

t o s l i s p r i m ù m g r a n i s , d e i n d e in f i i r i n a m c o n l u s i s , v o -

c a l u r q u e abib ; u n d e u l t e r i ù s I r a n s l a t u m e s t abib, u t 

s i g n i f i e d m e n s e m , q u o p r i m a : l u e f r u g e s h o r d e a c e i e 

p r o g i g n e b a n t u r e l D e o o f l e r e h a n l u r ; q u i c r a t m c n s i s 

p a s c h a , s i v e n i s a n ; q u à d e c a u s a S c p l u a g . p a s s i m v o -

c a n l mensem notoriini, e t n o s l e r menmi novarum, 

fingum, vc l primiim verni temporis, q u i a c o n l i n e b a t 

i c q u i n o c l i n n i v e r n i m i , D e u t . 1G, 1 . 

V E R S . 5 . — C U M Q U E INTRODEX ERIT T E D o w s e s n i TERRAII 

CHASANJEI. Hi l i c p a l e i l i a n e l e g e m c o m e d e n d i p h a s e 

e l à i y m a , m i e l p r a c e d e n l e m d e o f f e r e n d i s p r i m o g e -

u i l i s , n o n o h l i g à s s c n e b r x o s t o l i s 4 0 a n n i s , q u i b u s v a -

g a b a u t u r in d e s e r t o i n s l a b i l e s , e t r e b u s o m n i b u s i n -

c o m p o s i l i s ; i d e m d e s a c r i f i c e s in L c v i t i c o p r x s c r i p -

l i s d i c c n d u m e s t . I d e m p a t e t D c u t c r . 1 2 , v . 1 c i 9 , 

u b i q u o q u e c a u s a m h u j u s c e r e i d a l D e u s d i c c n s : ;Ve-

que enim usque in pra'sens tempus venistis ad requiem 

el possessionem quam Vominus Deus daiurus estvobis. 

D i c c s : N u m . 5 , v e r s . 1 0 , l ì , 1 2 , in S i n a i s u b finora 

a n n i h u j u s , q u o e g r e s s i e r a n t H c b r a i e x / E g v p i o , D e u s 

e s i g i t a b e i s p r i m o g e n i t a . — R c s p . n o v u m id e s s e p r a -

c c p t u m , e t d i v e r s u m a b l i n e , q u o d t a n i e n a b l ine o c -

c a s i o n e m e t o r i g i n e n i a c c c p i t . U n d e e t n o v a i b i d e m 

o b l a l i o n i s p r i m o g e n i i o r u m f u i l f o r m a ; n a n i i l » , v . 15 , 

M o s e s j u s s u D o m i n i r e c e n s u i t p r i m o g e n i l o s filiorum 

I s r a e l , i n v c n i i q u e e o s e s s e n u m e r o vigi l i t i d u o i n i l l i a , 

e t 2 7 5 , q u o r u m l o c o D e u s a s c i v i t s ih i e t s u o cu l l i l i 

L c v i i a s o m n e s , q u i i n v e n t i s u n t p e n e t o t i d e m , s c i l i c e t 

Vigiliti d u o m i l l i a ; c a ; l e r o s 2 7 5 p r i m o g e n i l o s , q u i in 

p o p u l o s u p e r e r a n t , e t n u m e r i m i L e v i t a r u m s u p t r a -

b a n t , j u s s i l D e u s r e d i m i p e r s o l u l l i in s i n g u l a c a p i l a 

q u i n q u e s i c l i s ; p r i m o g e n i t a v e r o p e c o r u m v o h i i t D e u s 

d a r i L e v i t i s , q u i j a m s u i e r a n t , s u o q i i e cu l l i l i a d d i ® . 

I b i e r g o n o n p r a s c r i b i l u r p r o p r i è o b l a ì i o j s e d t a n n i n i 

n u m c r a t i o p r i m o g e n i i o r u m I s r a e l i s , i d q u e c o l i n e u t 

e o r u m v i c e s u b s t i t u a n t u r L e v i l a ; , q u i l u i i d e m e r a n i , 

a d s e r v i e n d u m D e o in l a b e r u a c u l o . T u n c e r g o p r i m o 

h a i e l e x i m p i o t a e t i n L c v i i a s c o m m i n a » e s i ; d e i n . 

c c p s v e r o s i n g u l i p r i m o g e n i t i D e o o l t c r r i , c i q u i n q u s 

s i c l i s r e d i m i d e b u e r u n t . N u m . 1 8 , 1 6 . 

\ E R S . 9 . — E T ERIT QUASI s i o x i a i s HANU TEA, ET 
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QUASI M O N U M E N T O ! A N T E OCUI .OS T C O S . C o r r i g e C i m i 

B ib l i i s R o m a n . l i c b n e i s e t C l i a l d . , inler oculos luos; 

S c p t u a g . l a m e n v e r U i n t , ante oculos luos ; s e d e ò d e m 

r e s r e d i t . J u d t f i l « c c c r a s s e a c c i p i u n t , u t q u e h u i c D e i 

p n e c e p t o s a i i s f a c i a n t , l e g e m d e c a l o g i m e m b r a n u l i s 

i n s e r i p l a m b r a c b i o , f r o n t i , fimbriis, a u t o s l i i s d o m f ì s 

a f i i g u n t ; e t l i séc s u n t p h y l a c t c r i a a c fimbria;, q u a ; d i l a -

t a b i l i P b a r i s a n q u o q u e c a r p i i C l i r i s t u s M a l t ì i . 2 5 , 

5 : n o n e n i m h o c v o l u i t h i c D e u s , n e c l o q u i t u r d e l e g e 

d e c a l o g i , s e d p a s c h a t i s e t a z y m o r u m . P r a c e p i l e r g o 

l a n t à n i M e p h r a s i D e u s H e b r a i s , u t j u g e m b c n e f i c i i 

e t l e g i s j a m dieta* s e r v e n t m e m o r i a m , u t ilia t a n q u à m 

m p e n d o l a i n t c r o c u l o s i i s p e r p e t u ò o b s e r v e t u r , i d -

q u e a d h o c u t e j u s i n t u i l u c i c o n s i d e r a i i o n e a d De i 

r e v e r c n l i a m , a m o r e m , g r a t i l u d i n e m a c c e n d a n t u r ; 

l i u n c s c n s u m s i g n i l i c a t ?ò quasi, c ù m a i t : Erit quasi 

s'ujnum et quasi monumentimi. U n d e S . H i e r o n . in 

M a l l h . 2 3 , s i c c x p l i c a t : Priecepta erunt in manu luà 

ut compleantur ; erunl ante oculos tuos, ul die et nocte 

mediteris in eis. 

VERS. 1 0 . — A DIEBIIS IN DIES, ¡d e s t . a b a n n o in a n -

n u m , q . d . : G e r l a e t c o n t i n u a a n n o r u m s c r i c . H c -

b r a u i m e n i m iamim, i d e s t , d i e s , in p l u r a l i , s i g n i f i c a i 

a n n u m . 

VERS. 1 1 . — CIIANÀNJÌI. S u b h o c c i e l e r a s i n t c l l i g i t 

g c n l e s , in t e r r à p r o m i s s à h a b i i a n l e s ; h a r u m e n i m 

o m n i u m p a l c r f u i l C l w m i a n . G c n . 10 , 5 . 

VERS. 1 2 . — SEPARABIS. H e b r . luiabarla, i d e s i , 

i r a n s i r e f a c i e s , a d D o m i n i m i s c i l i c e l , h o c e s t , o f l e r e s 

D o m i n o o m n c q u o d a p e r i i v u l v a m l a m in h o m i n i b u s , 

q u à m in j u m e n t i s . 

E T QUOD PRIMITIVOM EST IN PMORIBIÌS T U I S . H e b r . 

c s l behema, q . d . : J u m c n l i s t u i s , j u m e u l a p r o p r i e s u n t 

a n i m a l i a b a j u l a , q u , e h o m i n e s , vel s a r c i n a s p o r i a n t , 

u t e q u i , a s i n i , c a m e l i ; p e c o r a s u n t , q i u c p a s t u r o e t 

c i b i m i p r c c b e n t , u l i s u n t o v e s , b o v e s , c a p r a i . Y e r ù m 

S c r i p t u m n o n s e m p e r h o c d i s c r i m e n o b s e r v a t , s e d 

s u b i n d e h ; e c c o n f u i u l i l . I l i n c p u l a n l a l i q u i , l e g e h à c 

p r i m o g e n i t a n o n l a n t ù m p é c o r n m , s e d e t j u m e n t o r u m 

o m n i u m , p u l a e q u o r u m , m u l o r u m , c a m o l o r u m , d e -

b u i s s e D e o o f f e r r i ; i d q u e d o c c t P h i l o i n i t i o ! i b . d e 

S a c e r d o l u m H o n o r i b u s ; u b i a d d i i p r i m o g e n i t a c q u o -

r u m , a s i n o r u m , c a m c l o r u m r c d i m c n d a e s s e p r e l i o , 

i d q u e j u r c d i v i n o , u n d e a l i q u i p u l a n l ea q u i n q u e s i -

c l i s s e q u è a c p r i m o g e n i l o s h o m i n u m , f u i s s c r e t l e m p l a . 

Y e r ù m n i l t a l e e x p r i m i t S c r i p t a r a , s i v e j u s d i v i n i m i : 

i m ò p r i m o g e n i t u m , v . g . , c a p r a i v c l o v i s , n o n v a l e b a t 

i l io t e m p o r e q u i n q u e , s e d l a n t ù m d u o s ve l t r e s s i c l o s . 

D i c o e r g o h i c l a n t ù m p n e e i p i o b l a l i o n e m p r i m o -

g e n i i o r u m p e c o r u m , id e s t , o v i u m , c a p r a r u m e t 

b o u m , n o n a u l e m j u m c n l o r u m , p u l a c q u o r u m , c a m e -

i a r u m , e i e . Id p a l e i , n a n i v . 1 5 s i g n i f i c a i o m n i a h x c 

p r i m o g e n i t a j u m e n t o r u m , i d e s t , p e c o r u m , D e o i m -

m o l a r i , e t , u t Heb rcc i h a b e n t , s a c r i l i c a r i s o l e r e ; a l q u i 

H e b r x ' i p o l e r a n t l a n t à n i s a c r i l i c a r e o v e s , c a p r a s e t 

b o v e s , n o n a u l e m e q u o s , i n n l o s , c a m e l o s , u l p a t e t 

L c v i t . 1 , v . 2 e l i o . E r g o o v i u m t a n l ù m , c a p r a r u m e t 

b o u m p r i m o g e n i t a D e o e r a n t o f f e r e n d a ; o f f e r e b a n l u r 

e n i m a d s a c r i f i c i u m . A d d e , d e s o l o p r i m o g e n i t o a s i n i 

C O M M E N T A R I ! ] } ! . C A P . X I I I . 5 8 

s t a t u i t D c u s v . s e q u e n t i , i l i u m e u m o v e c o m n m t a n d u m 

e s s e ; e i ^ o e q u o r u m , c a m e l o r u m , a l i o r u m q u e j u m e n -

t o r u m p r i m o g e n i t a h i c n e g l c s i t e t c x c l u s i t . O b j i c i h i c 

p o s s e t a l i q u i d e x v . 1 5 , s e d i l l ud i b i d i s s o l v a m . 

R u r s ù m o b j i c i p o s s e i id q u o d d i c i t a r N u m . 1 8 , 1 5 : 

Omne animai immundum redimi facies ; s e d b e n è r e -

s p o n d e t A b u l e n s a n i m a i i m m u n d u m ibi v o c a r i n o n id 

q u o d t a l e e s t s e c u n d u m s p c c i c m , u t i e s t e q u u s , c a m c -

Ius , e t c . , s e d q u o d t a l e e s t e x a c c i d e n t e , p u l a q u o d 

i m m u n d u m e s t , q u i a c i e c u m , c ì a u d u m , m o r b i d u m , u t 

p r o i n d e D e o i m m o l a r i n o n p o s s i t , j u x l a l e g e m L c -

v i t . 2 2 , 2 2 . H i n c s e q u i t u r , q u i n q u e t a n t u m a n i m a l i u m , 

p u l a o v i s , l>ovis, c a p r a ; h o m i n i s , e l a s i n i p r i m o g e n i l a 

d e b ù i s s e Deo o f t e r r i , u l i d o c c i A b u l c n s i s . P l u r a v i d e 

a p u d F r a n e . S u a r c z , e l S c b a s t . l i e r r a d i u m l i n c i a i , d e 

P u r i f i c a i . B . V i r g i n i s . 

QUIDQUID IIABUERIS MASCULINI S E X U S CONSECRABIT 

DOMINO. M a s c u l i c n i m d i g n i o r e s s u n t f e m i n i s . 

T r o p o l . S . A m b r o s . l ib . \ d e C a i n , e t A b e l . c . 1 0 : 

Mentis, i n q u i i , gcneraliones et proles alia: sunt feminte, 

ulmalitia, petulantia, luxuries, intemperantia aliaque 

liujusmodi vitia quibus animi nostri queedam enerralut 

rirililas; alile sunt masculinx, uteastitas, patienlia, pru-

denza, teniperantia, fortitudo, justitia, quibus mens 

nostra et caro ipsa firmatur, el ad impigrè obetnda vir-

ttilis munia erigitur, et ideò ail Isaias: In tilero aecepi-

mus, el peperimus spirittim salulis; masculum ergo 

pnrturivit et peperil, qui spiritum salulis effundit. 

V E R S . 1 3 . — P R I M O G E N I T I ^ ASINI MLTABISOVE. A s i a ; , 

id e s t , a s i n i e : h u j u s c n i m a p c r i l u r v u l v a , e t n s i n u s 

t a m m a s e s t q u à m f e m i n a ; u n d e a g n o p a s c h a l i a d d i -

t u r -.6 misculus, u t d i x i c . 1 2 , 5 . 

Q u x ' r e s d i r p r i e c x l c r i s j u m e n t i s v o l u i t D e u s a s i -

n u m , p u l a p r i m o g e n i t u m a s i n i , s i b i o l f e r r i , u t s c i l i c e t 

p r o c o o t f e r r e l u r o v i s ? 

R e s p . q u i a i t a ips i p l a c u i t : c a u s a t a m e n m o t i v a v i -

d e l u r f u i s s e q u ò d H c b r a i in / E g y p t o f e r e t a n t u m h a -

b u c r i n t b o v e s , e t o v e s , e t c a p r a s è p c c o r i b u s , e t a s i -

n o s è j u m e n t i s ( i t a l l e b n c i e t A b u l e n s . ) q u o r u m 

p r i m o g e n i t i « p e p e r c i t D e u s , q u o q u e ipyi e x / F g v p l o 

s a l v a c d u x e r u n l ; i l a q u e l i o r u m o m n i u m p r i m o g e n i t a , 

t i t u l o q u a s i c o m p e n s o t i o n i s p o s t u l a v i ! s ib i D e u s , u t 

q u i b u s t a m f a m i l i a r i e s s e t a s i n i u s u s , q u i b u s q u e p r i -

m o g e n i l a a s i n o r u m c o n s e r v à s s c t D e u s , a b e i s c a d e m 

d e i n c c p s r c c i p e r e t . S e c u n d ò , v o l u i l f o r l c D e u s s i b i 

d a r i a s i n u m , u t H c b r c c o s h à c r a t i o n e a b s t e r r e r e t à 

c u l l u P r i a p i : b u i e c n i m i m m o l a b a t u r a s i n u s ; h i n c 

i l l ud O v i d i i d e a s i n o , F a s t o r . 1 : 

Hellespontiaco vidima grata Deo, 

i d q u e o b g e n i t a l i a a s i n i n a , e t i n g e u l i a , d e q u i b u s a i t 

P r o p h e t a : Quorum carnes sunt uti carnes asinorum ; 

q u a m o b c a u s a m e t C o m m o d u s i m p . s ,o , - ( id e s t , a s i -

n u s e s l d i c i u s . V e r u n i q u i a s l u p i d u m h o c a n i m a i i n -

d i g n i m i e r a t q u o d D e o i m m o l a r c t u r , h i n c j u s s i l D e u s , 

u t i l l u d c u m o v e c o m m u t a r e t u r . T e r t i ò , n o l u i t D e u s 

a s e l l o s à m a t r e a v e l l i , n e m a t r e m a l ì l i g e r c t : n u l l u m 

e n i m a n i m a i i t a a m a t p r o l e s s u a s u t a s i n u s e t a s i n a . 

T r o p o ! . S . G r e g o r . l i b . 2 7 M o r a l . , c . 1 5 : A s i n i , i n -

q u i t , p r i m o g e n i t a o v e m u t a r e , e s t i ® m u u d ; c v i t a ; p r i -
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m o r d í a in i n n o c e n t i « s i m p l i c i l a t e m c o n v e r t e r e . I t a 

c t l ì u p e r l u s . N o t a . A s i n i s {qu i in P a l a ' S t i n à v e l o c e s 

e t f o r t e s s u n t u t e q u i i u l i S o l e n t J u d . e i p r i e e q u i s e t 

c a m e b s . H i n c p r í n c i p e s e o r u m a s i n i s ¡ n e q u í t a b a n t , u t 

p a l e i J u d i e - 1 0 , v . 4 ; e l e . l i , v . 1 4 ; u n d e e s l C h r i -

s i u s , r e x S i o u i s , a s i n o r e c t u s i u g r c s s u s e s t J e r u s a l e m , 

ftuin e l e q u o r u m u s u s , u l i v o l u u l a l i q u i , v e ! v e r i i t s 

. q u o r u m c o p i a J u d i é i s v e l i l a l i d i , u l p a l e i D c u l . 17 , 

i 0 ; I ' s a l . 7 1 , 7 ; I sa i ic 2 , 8 ; i d q u e i n I s a i a ; 2 s c r i b c n -

i c s S . H i e r a n . , B a s i l i o s e t I ' r o c o p i u s d i s e r t é d o c e n l . 

A l q u c t e e g e n l i l i b t t s f a b u l a ; o c c a s i o n a l i d ç d e r u i H u t 

a s i n o s i n d e s e r t o j u d i é i s a q u a u i o s l c n d i s s e , c i J u d œ o s 

a s i n u m a d o r a r e a f i i n x e r i n l . H o r u r n g e u l U i u m a n l e -

s i g n a n i i s f u i l A p p i o n c o n t r a q u e m s c r i b i i J o s e p h , 

l i b . 2 , c . 1 0 . A p p i o n e m s e d i t i s u n l C o r n , T a c i l o s 

l i b . 5 ; P l u l a r c h . in S y m p o s . l ib . 4 , quccs l . 5 . R u r s ù m , 

q u i a à J u d a ú s p r o d i è r e C b r i s l í a n i p r i m i ; I t i n e iu e o s 

e a d e m c a l u n t mia d e r i v a l a e s l , u l d e o u o n v c h i t c , id 

e s l , a s i n o u n g u l a t o p k i o r i s i i l ius r e f e r t T e r t u l l . A p o -

l o g . c a p . 1 6 , E r a l i s , i n q u i t , a u r i b u s a s i n i n i s a l t e r o 

p e d e u n g u l a t u s , l i b r u m g e s t a u s e t t o g a t u s , c u u i L á c 

i n s e r i p t i o n c : D e u s C h r i s t i a u o r u m . I d e m a p u d M i n u -

t i u n i F c l i c c m C a i t i l i u s e x p r o b r a l O . l a y i n . Q u a t i q u à m 

C b r i s t i a n i s c a l u i n u i a luec a l q u e p r o b r u m c s G n o s l i c i s 

s i i c o n U a i o m : G n o s t i c i e n i m , l e s i e E p i p h a n i o ha;.-

r e s i 6 2 , a i c c b a n t D o m i n i m i S a b a o t h a s i n i f o r u i a m h a -

b e r e , e ò q u ò d J u d a : d i c i n m e l p r o n t i s s i m i s i i : IJgabit 

ad vitem as'mfim s u o n i , G e n e s . 4 9 , 11 ; e t N u m e r . 2 2 

a s i n a D a l a a m p r o J u d - e i s e t De i p o p u l o s t e l c r i t ; e l 

c ù m e q u o s a b h o s l i b u s c a p t o s s u l m e r v a r i j u s s i s s e l 

D e u s , J o s u é I I , 6 , a s i n a s l a u i e n p r a t t e p i s s c t s e r v a r i . 

N u m . 3 1 , 2 8 . 

QL'OD SI SOS REDEUER1S, IXTERFICIES. S i VÌ I Ì0 r CST 

p r i m o g é n i t a s a s i n i q u à m ut e u m p r e l i o s t a t o , p u l a 

o v e , r e d i m e r e v e l i s , t u n c e u m n o n i m m o l a b i s q u i d e m ; 

d e e e r v i c a b j s t a m e u , e l c e r v i c e piueçL-û i n t e r i m e s : h o c 

e n i m i i g n i l i c a i l l e b r . araph, u l ve l s i c p r i m o g e n i t o -

r u m J ü g y p t i , lu i g r a t i a i u i e r e i n p t u r u m , h a b e a s m o n u -

m e n t u m . M i r u m e s l in S e p t u a g . p r o interficics, l eg i ¡ 

redimes. S i c e n i m h a b e n t : È à * ôs « i i ó ^ j í , Xyyáir, ' 

CCÜTÓ, id e s t , s i v e r o n o n c o m m u i a v e r i s , r e d i m e s i l l ud : 

f o r t e v o l u e r u u i , s i u y i s , c u m q u a c o m m u t a n d u s e r a l 

p n l l u s a s i n i , n o n e s s e t a d m a n u m , t u n e p u ü u m h u n e 

r e d i n i e n d u m e s s e p r c t i o o v i s . I l a v i d e l u r e x p o n e r e 

S . A m b r o s l ib . 2 d e C a i n . , c a p . 2 ; s e d t u n c d c c s l a i -

l e r a c o n d i t i o n i s p a r s , s c i l i c e t h ; c c : S i n c c o v e , n e c 

p r e t i o o v i s , p u l l u m h u n c a s i n i r e d i m e r e v o l u e r i s , t u n c 

e u m i n t e r f i c i e s , u l i h a i * u l H e b n e a , C h a l d . e l n o s t e r ¡ 

i i i t e r p r e s . 

O U S E A UT CM PR1MOGEMTUH UOMIMS IS 11U1S T U I S , ¡ 

PRETIO REDIMES. Q u i n q u é s i c l i s , Ul p a l e t N u m . 18 , 1 0 . 

V o l u i l D e u s c o s s i b i o b i a l o s i t e r i m i r e d i m i . P r i m ó , 

u t l u c e r e d e m p i i o r d ' r i e a r e i e i s m e m o r i a i n r e d e m p t i o -

n i s p r i m o g e n i t o r u m , c ù m k e c : d > a n g e l o e t m o r t e l i -

b e r a l a s u n t . S e c u n d ó , q u i a s o l o s L e v i t a s s u o L í b e r - • 

n a c u l o e t c u l l u i D e u s d e s l i n a v e r a l ; a l i o q u i e n i m n i i n i s 

m a g n a f u i s s c t t u r b a s a c e r d o i u m c t m i n i s l r o r u m Dei , 

q u i p r o i n d e o l ios i s a p é f u i s s e n t , e t l a m e n a l i d e b u i s -

m i à p o p u l o : q u o d i n g e a s f u i s s c t g r a v a m e n p o p u l i . !, 

[ ) d u m e a 

) YERS. 1 4 . — C R I S - F u t u r i s t e m p o r i b u s ; e s t s y o e c -

; d o c h e . 

\ E n S . 1 5 - — U S Q U E AD PRIMOGEMTCM JUMENT0RCM. 

O m n i a e n i m p r i m o g e n i t a , c t i a m j u m e n l o r u m , p u l a 

e q u o r u m , a s i n o r u m , c a m e l o r u n i , e s s a s u n l in ¿ E g y p l o ; 

i n c u j u s r e i m e m o r i a m D e u s n o n j u m e n l o r u m o m n i u m , 

s e d p e c o r u m t a n t u m p r i m o g e n i t a s ib i a b l l c b r a i i s o f -

f e r r i d c p o p o s c i t , i d q u e q u i a s o l a p e c o r a s ib i a d s a c r i -

| G c i u m d e l e g i t i n I . e v i t i c o . P a r i m o d o l ice i in - E g y p i o 

i f e m i n c c q u o q u e , q u a ; c r a n i p r i m o g e n i t a ; , s i n t c e s a ? , 

D e u s l a m e n a b H c b r í e i s s o l o s e x i g i l i n a s c u l o s p r i m o -

g e n i l o s , u t d i g n i o r s c x u s Deo d ì c a r e l u r . 

Y E R S . 1 6 . — K R I T IGITUR QUASI S I G S M IN MA.NU TUA, 

ET QUASI APPEXSUM Quii). P r o appensum, a l i i v e r l u n t 

frontale. JUJUÌÌ h o c r u r s ù m c r a s s e a c c i p i u n i d e s c h e d à , 

f r o n t i s u p e r o c u l o s a f f i x à c t a b a u r e u n a a d a l i a m p o r -

r e c l à , c u i i n s c r i p l u m e r a l : Sancii/ica o m n e primogeni-

lum, e t : Audi, Israel, Deus tuus u n u s est , e t c . I n h o c 

I f r o n t a l i m i r a e s t J u d : e o r u m s u p e r s l i l i o : d i c u n t e n i m 

[ e j u s m e m b r a n u l a m a c c i p i d e b c r e e x c o r i o a n i m a l i s 

¡ m u n d i , d e b e r e v e r b a j a m d i c t a íIli i n s c r i b i cá p a r t e q u à 

I c a r n i a n i m a l i s a d h & s i l , i d q u e m a n u d c x t e r i , l i n e i s r e -

c l i s s i i n i s , c h a r t à i n t e g r a n o n h a h e n i e u l lum f o r a m e n ; 

si e a s i t in c u b i l i , n o n l i c e r e c o n j u g i o u l i , n i s i illa i n -

! i r a t e r t i u m s c r i n i n m r e c l u d a t u r , c t c . D e n i q u e s i g n a 

I l ice, q u r e i p s i i n t c r s u o s s i n g u l i s d i e b u s c ù m c a p i l i , 

l u m s i n i s t r o b r a c h i o a l l i g a n t , u t a d m o n e a n t u r p r c e c e -

p l o r n u i D e i , v o c a n l tephillin, à r a d . laphal, id e s t , c o n -

j u u g e r c , a l l i g a r e , a p p e n d e r e , ve l à tephillà, id e s t , o r a -

l i o , q . d . : O r a t o r i a , q u i a ips i in s u i s precifcus i i s q u o -

t i d i è u l u n i u r , i i s q u e s e a b o m n i m a l o t u t o s p u l a n t . I t a 

r e f e r u n t P . F a g i u s , O l e a s t c r , L i p o m . e l alii ; v e r ù m 

h u j u s v e m ì s g e n u i n u m s e n s u m d e d i v . 9 . 

Y E R S - 1 7 . — N O N EOS EDUXIT D E U S PER V U U T E R R . E 

P n i L i s T u i i M , QU,E VICINA EST. f l o c i l c r à C h a n a a n i n 

i E g y p t u m p e r P h i l i s t i n o s , c o m m u n i i e r d i c i l u r e s s e d e -

c e m d i e r u m ; P h i l o a i t e s s e I r i u m d i e r u m . 

N E F O R T E POE.MTERET EUM, SI VIDISSET A M E R S U M S E 

M U . A COKSURGEBE. D i c e s : E l i a m a l ia v ià p u g n a n d u m 

f u i l c u í n A m a l e e , c a p . 1 7 . R e s p . i l lud p n e l i u m f u i t 

u n i c u m , p o s i 4 0 d i e s a b e x i t u e x . E g y p i o i n h u n i , q u o d 

n o n l a i n I l e b r . c o r u m a r m i s q u à m Dei g i u g u l a r i o p e 

c o n f e c t u i u e s t ; s i a u t e m t r a n s i s s e n l H e b r s i p e r P h i -

l i s t i n o s , s t a l i m e t a s s i d u e e i s p u g n a n d u m f u i s s c t c u m 

h o s i i b u s b c l l i c o s i s s i m i s ; ta les e u i m e r a n t P h i l i s t i n i . 

Spirituali ter, i n q u i t R u p e r t . , hoc Dais agii in min-

bus ekelis suis in sEgypti exitu, id esl, in principio con-

vcr&iouis ; ul novitiis pacatemi à ritiis parelriam, ut tran-

quille et dclcctabiliier egredianlur, ne subitis tenlaiioni-

bus pulsali a sancto proposilo t i r inctepto delerreanlur. 

P u l c h r è q u o q u e S . G r e g o r . l i b . 2 4 M o r a l . , c . 1 3 : Tres, 

inquit, modi sunl hominum canversorum ad Deum, in-

choatio, medicáis alque perfidio; in iiiclrjaltone, inve-

llutili Uli blandimento dulcedinis ; in medio tempore, cer-

tamina lenlationis ; ad extreman vero, perfeclionem ple-

nitudinis. Priiis ergo illos dulcia suscipiunt, qua: corno-

tentar; poslmodiim amara, qua exerceanl; et demàm 

suavia alque sublimici, qua confirment; nam et sponsam 

suain vir quis'fie priùs dulcibus blandimenti* fixet ; auam 
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tamen jam conjunclam aspa is increpaiiouibui probat ; 

probalam verò securis cogiialimbus ¡msidel.. Unde el 

plebs Israelitica cm, despondentç s e Deo, ad sacras men-

tis nuptias ex sEgypio vocarCur, quasi nrrharum vice 

priùs acceph blondimeula signorum; confimela autem 

probalionibus exercetur in eremo ; probala verò, in re-

promissionis terrà v i r l u t i s plenitudine confmmlur, ila 

quoque vitam uniuscujusque conversi, clinchoatio blanda 

permulcet, et aspera medielas probat, et piena post per-

feclio roborat. S u b d i l S . C r e g . : Sape tam dielina sunl 

lentationum certainina quàm longa inchoationum ftierant 

blandimenta : siepi' ctium non ; nunquàm tamen laborem 

tenlalionis dispar seqidlur perfectio fìmitatis, quiajuxta 

summam certaminis reinuneralur quisque plenitudine per-

feclioms. A d d i t q u c u o v i i i o s i n e o p l e r ù m q u c l a b i , q u ò d , 

d u r a i n i l i o a l i q u a d o n a e t c o n s o l a l i o n e s à Deo a c c i p i u n t , 

i n o x s e p e r f e c t o s p u t a n t ; u n d e d i u n s u b ì t à l e n l a t i o n i s 

p r o c e l l a t a u g u n l u i * , c o n s t e r n a n l u r c t p e n e s e p e r d i i o s 

p u l a n t , q u i s i p r i m a ' d u l c e d i n i n o n n i m i s t r ì b u i s s e n l , 

d i d i c i s s c u t q u c i n p r o s p e r i * c o g i t a r e d e a d v e r s i s , p r i e -

v i d i s s e u l h a : c i l a f u l u r a , n e c f u i s s e n t t u r b a l i , c o g i l a n l e s 

h u n c e s s e De i m o r e m e t o r d i n e m . 

V E R S . 1 8 . — E T ARMATI A S C E S D E R C N T H L I I I S R A E L 

I>E TERRA /EGYPTI. P r o armati, h e b , e s l cliamuschim, id 

e s l , q u i n i e t q u i n i . U n d e C a l v i n u s c a r p i i n o s t r u m i n -

t e r p r c l c m q u i v e r l i t armali, v c r t i q u e v u l t , d i s p o s i l i . 

Y c r ù m p a s s i m l l e b r . e i , u t R . A b r a h a m , A b e n E s r a , 

A i i d r . M. is ius in Jos.uc 1 , 1 4 , c t a l i i diumiuchim a c c i -

p i u n t p r ò challutsim, id e s t . a r m a t i , ve l s u c c i n o t i h m . -

b o s . A q u i l a q u o q u e ç t S y n m i a c h . v e r l e n i 

id e s l , a r m a l i , i t à q u e r e c t è v e r s u m e s s e a b A q u i l a ( x m -

s o n a n i m i i v e r s a s y n a g o g a r u m s u b s e l l i a , a i l S . H i c r u n . 

a d D a m a s n m , q u ! e s u 2 ; «juia e n i m q u i n i i n c e d u n t i n 

a c i e m i l i t e s a r m a t i , h i n c chamuschim, id e s t , q u i n i , 

i d e m e s t q u o d a r m a l i , p e r m e l a l e p s i n l l e b r œ i s u s i l a -

t a m . A l i t e r C a j e t . Chamuschim, i n q u i l , i d e m e s t q u o d 

q u i n t a l i , id e s t , a r m a t i , s i v e a c c i u e t i g l a d i i s et a r m i s 

in l o c o q u i n q u e c o s t a r u m : ibi e n i m s o i e i i i u s g l u d i u u i 

a p p e n d e r e . N e g a i C a l v i n u s U e b n e o s h ì c I m b u i s s e a r m a : 

u n d e e n i m , i n q u i l , i p s i i n o p e s t o i e t t a n t a s i b i c o m p a -

r à s s e u t ? — R e s p . h o n e s l i n r c s j a m a n t e ea d o m i s u a - ' 

h a b u i s s e , a l i o s j a m a n t e p r i c m o n i l o s d e e g r e s s u , e a 

s i b i c o m p a r a s s e ; a l i o s a b ^ y p l i i s e a c o m m o d a t ò a c -

c e p i s s e : n a m c o s h a b u i s s e a r m a , p a t c t e x b e l l o q u o d 

p a u l ò p o s t c u m A m a l e c i l i s g e s s e r u n t . 

S e p t u a g . p r ò armali v c r t u n t , quiniâ gcneralione. Cha-

muschim e n i m s i g n i f i c a i q u i n t a m , s e i l i c e t g e n e r a l i o -

n e m , u t i s u b a u d i u u t S e p t . E s i m i e id q u o q u e v e r u n i , 

s i g e n e r a t i o n c s t r i b û s J u d i c c o m p u l c s ; J u d a s e n i m g c 

n u i t P h a r e s , P h a r e s g e i i u i t E s r o n , E s r o n g e n u i t A r a m , 

A r a m g e n u i t A m i n a d a b , A u i i i i a d a b g e n u i t N a a s o n , q u i 

f u i l p r i n c e p s t r i b ù s J u d a in d e s e r t o . A l i o q u i si g e n c -

r a l i o n e s L e v i s u p p u t e s , i n v e n i e s t a n l ù m q u a t u o r : n a n i 

I - ev i g e n u i t C a a l h , C a a i i i g e n u i t A u i r a n i , A m r a m g e -

n u i t A a r o n , A a r o n g e n u i t E l e a z a r , q u i c u m p a t r e c g r c s -

a i ; s e s t e x i E g y p l o . E l h o c c o i n p u t u p r o m i s i l D o m i n u s 

A b r a h œ g e n e r a i i o n e q u a r t i H e b r a o s ex i lu rc - s e x . E g v -

p t o , G e n c s . l o , 1 6 . lu» S . H i c r o n . a d D a m a s u m . A l i i é r 

A u g u s t . qu.-est , 4 9 . G e n e r a t i o , i n q u i i , e s l s c c u l u m , 

DM. CAP. xm. g 
p u l a s p a i i u m c e n t o m a n n o r u m : j a m q u a r t i g e n e r a -

i i o n e , id e s l , q u a r t o c e n t e n a r i o a n n o r u m c o m p l e t o e t 

q u i n t o i n c h o a l o , Heb rce i e g r e s s i siBit e x ^ E g y p t o , u t i 

p r o m i s e r a i D e u s A b r a h a - , G e n e s , l o , 1 6 . 

N o l a 7i amati;hactenùs H e b r a i i n c r m e s s e n i e r a n t 

^ E g y p t i i s , l a t c r c s c t l u t u m i r a c t a v e r a n t : l u n e l i b e r i 

e x i t u r i - i ^ y p l o a r m a n l u r a d b e l l a . 

S i c t r o p o l . q u i è s e r v i l u l e e t r e g n o m u n d i e t d i a b o l i 

e r i p e r e s e c n p i t , a r m a r e s e d e b e l a d p r a l i a : m e m e n l o , 

ó C h r i s t i a n e , t e C h r i s t i e s s e n i i l i t e m , a d b e l l u m v o c a r i , 

a r m a i r a c i a r e d e b e r e . P a u l u s y E m i l i u s m i l i t i b u s r e s 

n o n n e c e s s a r i a s c u r a n t i b u s , j u s s i t u l q u i e s c e r e n t , n e c 

a l i m i f a c e r c n t q u à m e n s e s a c u e r e , c e l e r à s ib i c u r a ) 

f o r e . I d e m militi dicebai hoc Ina esse curando : corpus, 

ul quàm validissimum et pemicissimum habeat; arma 

apla; animum ad subila imperia paratum; reliqua diis 

el imperatori curando relinquerei; t e s t i s e s t L i v i u s l i b . 4 . 

C . C r a s s u s m i l i t e m v i d e n s s i n e g l a d i o c u r r c n l e m : I ì e u , 

i n q u i l , commUilo, pugno uteris pro f j fo t / io? M o l l i s O t l i o -

n e m i m p e r . r o g a n l i b u s n e d e p o s i t o i m p e r i o c x c r c i t u m 

a c r e m p . d c s e r c r e t , q u i d a m è g r e g a r i i s m i l i t i b u s s u b -

l a t o e n s e d i x i t : Scilo, Cosar, s i c pro te omnes anima-

los esse; m o x q u e s e i p s u m j u g u l a v i t ; t e s t i s e s t S u e t o -

n i u s in O l h c n e . C ù m A n t o n i u s p a r a r e l c l a s s e m c u m 

C a s s a r e c o n f l i c t u r u s , q u i d a m i r i b u n u s m i l i t u m , v i r f o r -

t i s e t in a r m i s c x e r c i l a t u s , A n t o n i o p r i e t c r e u n t i c o r p u s 

s i i u m m u l i i s c i c a t r i e i b u s i n s i g n i t i m i o s t c n d i l d i c e n s : 

0 impera tor, cur his vulneribiis aul buie gladio parimi 

pdis, inque lignis fragilibus spem repoms? Sine Phceni-

ces et Mgyplii classe pugnenl : nobis Romanis lerram da, 

in quà consiierimus vel hostem vincere, vel mortem oppe-

lere; t e s t i s e s t P l u i a r c h u s in A n t o n i o . P r a c l a r é C i c e r o 

l ib . 3 T u s c u l . : Necesse est, a i t , qui fortis sii, eumdem 

esse magni animi ; qui magni animi invidimi ; qui invi-

c t u s , eum liumanas res despicere, atque infra se positas 

arbitrari, pespicere autem nemo potest eas res propter 

qutis irjritudi'ic affici potes t , nisi fortis. Ex quo efficitur, 

fortem i iruin iEgritudine nunquàm affici, omnes autem 

sapienies fortes esse. A p p l i e d s j b i b a s e m i l e s c h r i -

s t i a n s . 

Y E R S . ' 9 . — T U L I T OROORE MOYSES OSSA J O S E P H SF.-

CCM. I l i s t o r i a s e f t o l - s l i c a n a r r a t q u ò d N i l u s e x u n d a n s 

c o a n n o q u o H e b n e i e g r e s s i s u n l , o p c r u e r i t l o c u l u m 

J o s e p h ; c ù m e r g o e u m i n v e n i r e n o n p o s s e l M o s e s , 

s c r i j i s i l n o m e n De i t e l r a g r a m n i a t o n iu l a m i n a a u r e à ; 

¡Ila a u l e m m o x c n a t a v i t a d l o c u l u m J o s e p h e u m q i . e de-

l e x i l . Alii h u n c l o e u l u m p e r o v e m o s t e n s u m I r a d u n t , 

o v e m , i n q u a m , q u a ; H e h r a i o s e l l o c u l u m l u m e c o m i -

l a i a si t p e r d c s c r t u m , i l l u d q u e s i g n i f i c a r i p u l a n t P s a l . 

7 9 , v . 1 : Qui deducis velut ovm Joseph ; s e d h a ; s u u l 

fabel l«e T h a l m u d i c o r u m . 

N o l a . V e r i s i m i l e e s l M o s e n e l i a m a l i o r u m P a t r i a r -

c l i a r u m , p u l a f r a i r u i n J o s e p h , o s s a s e c u m e x t u l i s s e . 

N a m A c t o r . 7 , 1 6 , c o n s t a t e o s o m n e s in P a l n s l i n a n i 

t r a n s l a t o s e s s e , c t s c p u l l o s i n S i c h e m : n e q n e a p p a r e l , 

q u o ;«lio t e m p o r e q u à m h o c t r a n s f e r r i p o t u e r i n l . H ic 

t a m e n t a n l ù m o s s i u m J o s e p h fit m c n t i o , q u i a J o s e p h 

a d j u r à r a l l l e b r a o s u t i id f a c e r e n i , i p s e q u e h u n c e i 

e g r e s s u m p r a ? d i x e r a t . V o l u i t a u t e m H c b r ^ o s s u a o s s a 



0 3 ra E ) 

e f f e r r e , q u i a c u r a p ü . n t e r s u o s s c p u l c r i e u m t a n g c -

b a l , e t u t p o s t e r i h o r u m o s s i u m i n l u i t u v a t i c i n i i m e -

m o r e s , c e r t a fide e t s p e i t e r i n t c r r a m p r o m i s s a m c a -

p e s s e r e n t . V i d e d i c t a G e n e s . 4 7 , v . 2 9 et 5 0 . 

V K H S . 2 0 . — P R O F E C T I Q U E DE SOCOTH CASTRA METATI I 

SUNT IN ETHAM. H e b n e i c a s t r a s e c u n d a fixerunt in ! 

E t h a m , s i c u t i p r i m a fixerant i n S o c o t h . E t h a m s i t u rn 

e r a t in u l t i m a s o l i t u d i n e , v i c i n a m a n R u b r o e t m o n - j 

t i b u s p n e r u p t á , u n d e f o r t e e t n o m e n a c c e p i t . E t h a m 

e n i m h e b r . f o r l e r n , i n d e q u e a s p e r u m e t p r c e r u p t u n i j 

s i g n i f i e a t . 

N o t a L ie q u a t u o r m i r a c u l a H e b r s i s d a t a e t c o n t i - ! 

n u a t a p e r 4 0 a n n o s . P r i m u m f u i t , q u o d in t a n t a e o - < 

r u m t u r b a n e m o e s s e t s e g c r a u t d e b i l i s , u l v e l l e t a u l ! 

d e b e r e t r c m a n e r e in v E g y p t o , s e d o m n e s e s s e n t s a n i I 

a c v a l e n t e s a d i t e r a l a c r i l e r e t c o n s l a n t e r p e r a g e n d u m ; 

D e u s e n i m o m n i b u s i l l i s r o b u r e t a l a c r i l a l e m s u g g e -

r e b a t , n e l a b o r e m i t i n c r i s g r a v a t é a c m o l e s t é f e r r c n t , 

e t h o c e s t q u o d d i e i l u r P s a l m . 1 0 4 : El non eral in tri-

bubus corum infirmus, h e b r a i c é chose!, id e s l , n u t a n s , 

v a c i l l a n s , q . d . : I n t e r e o s n u l l u s e r a t a ' g e r , i m ó n e 

d e b i l i s q u i d e m a u l i m b e c i l l i s , s e d o m n e s e r a n t a l a c r e s 

e t e x p e d i l i . S e c u n d u m , q u o d c a l c e i e l v e s l e s e o r u m 

c u m p u e r i s c r e v e r i n t , e t p e r q u a d r a g i n t a a n n o s n o n 

f u e r i n t a l t r i i a n e c c o n s u m p t a , u l i d i e i l u r D e u i e r . 8 , 1 ; 

e t c a p . 2 9 , o . T e r l i u m f u i t m a n n a . Q u a r l u m f u i t c o -

l u m n a i g n i s e t n u b i s , d e q u a j a m s e q u i t u r . 

V E R S . 2 1 . — D O M I N U S AUTEM PILECKDERAT EOS AD 

OSTENDENDAM VIAU PEN DIEM IN COLUMNA NUBIS. PrCPCC-

debal eos n o n i n i p s a c a s l r o r u m m e t a i i o n e : ib i e n i m 

s i s i e b a t , s e d in p r o f c c l i o n e ; e d u x i t e n i m e o s e x . E g y -

p t o , e t d e i n c c p s s e m p e r p r o f i c i s c e n l c s d e d u x i t e t p r ; c -

c e s s i t . U n d e s e q u i l u r c o l u m n a m b a n c i l i n e r i s d u c e m , 

p r i m ó a p p a r u i s s e n o n in E t h a m , s e d i n R a m e s s e s ; 

i n d c e n i m p r i m ó e g r e s s i s u n l H e b r a ñ . S . H i e r o n . v i -

d e l u r c o n t r a r i u m d i c e r e , s c i l i c e t q u ó d c o l u m n a h a i c 

p r i m o v i s a s i t in E t l i a m : s c d v u l l d i c e r e q u o d S . ' S c r i -

p t u r a p r i m ó h n j u s c o l u m n » f a c i a l m e n i i o o e m in 

E t h a m : s i c e t in E l h a m l a n l i i m f ac i t m e n t i o n e m o s -

t i u m J o s e p h a s p o r t a l o r u m , c ü m l a m e n c o n s l e l e x 

R a m e s s e s ea e s s e e x p ó r t a l a . 

R u r s ü m l i a í c c o l u m n a p r a i c e d e b a l c a s t r a H e b n e o -

r u m , m o t a n o n i n o t u c i r c u l a r i c c e l o r u i n : i t a e n i m in 

o r b e m r a p i a l a l ' u i s s e t ; n o n e t i a m v e n t o r u m flatu, s e d 

d u c c n l e c a m a n g e l o , q u i e r a l q u a s i m o t o r e l a u r i g a 

c o l u m n c c , u l p a i e t c a p . 14 , 1 9 . A n g e l u s e r g o i m p e l l c -

b a l e a n i u t p r i i n a m t r i b ú s J u d a i a c i e m p r o f i c i s c e n l e m 

p n e i r e t , q u a n d o c a s t r a c r a n t m u l a n d a e l m o v e n d a ; 

q u a n d o v e r o c r a n t l o c a n d a e t figenda, á n g e l u s e a r n 

s u p e r c a s t r a , p u l a s u p r a p r i m a m a c i e m t r i b ú s J u d a , 

u t i v o l u n t a i i q u i , v e l p o i i í i s s u p r a m e d i u m c a s l r o r u m , 

u t v o i u n t a l i i , q u a s i d e f i x a m d e i i u e b a t ; f a b r í c a l o a u -

t e m p o s t e a l a b e m a b u l o , i l l i i n c u m b e r e f a c i e b a t , u l 

p a i e t c a p . u l t . v . 5 4 . 

N o t a n o v e m p r o p r i e t i e s h u j u s c o l u m n a ; . P r i m ó , 

b ; e c c o l u m n a H e b r r e o s p r c e c e s s i l p e r 4 0 a n n o s , e o s -

q u e e x - E g y p t o in C b a n a a n d e d u x i t . S e c u n d ó , base c o -

l u m n a v i a m o s i e n d e b a t , u t s c i r e n t q u a e s s e t c u n d u r n 

p e r d e s e r t a a v i a e t i n v i a . T e r i i ó , c o l u m n a b i e c j a m 
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i n o v e b a l u r , j a m q n i e s c e b a t ; c ù m m o v e b a t u r , m o v e -

b a n l s e c a s t r a I l e b r c e o r u m ; c ù m q u i e s c e b a t e t i n c u -

b a b a t t a b e r n á c u l o , q u i e s c e b a n t e t c a s t r a . Q u a r t o , c o -

l u m n a l u e c e r a l i n g e n s , l o n g a , l a t a e t c r a s s a i n s t a r 

m a g n í e l u r r i s , u t à t a n t i s c a s l r i s u b i l i b e l v i d e r i p o s s e t , 

p u t a à I r i c i e s c e n l e n i s m i l l i b u s h o m i n u m , q u x - f a c i l è 

o c c u p a b a n t l o c u m d c c c m m i l l i a r i u m i t a l i c o r u m , i n -

q u i t P e r e r i u s . Q u i n l ò , m o l o r e t s l a t o r c o l u m n í e e r a t 

a n g e l u s . S e x t o , p e r d i e m a p p a r e b a t u t c o l u m n a n u b i s , 

p e r n o c t e m ut c o l u m n a i g n i s a d i l l u m i n a n d u n i c a s t r a ; 

i d q u e v i c i s s i m e l a s s i d u e s i n g u l i s d i e b u s e t n o c t i b u s . 

S e p l i m ó , in l i à c c o l u m n à s x p c D e u s a p p a r e b a t a c l o -

q u e b a t u r Mosi e t H e b r a ì i s , s u a m q u e o s t e n d e b a t g l o -

r i a m e t m a g n i ( i cen l i a m . O c l a v ò , hcec c o l u m n a n u b i s 

t o t a o b u m b r a b a t c a s t r a , c a q u e a b ; e s t u s o l i s p r o -

l e g e b a t , u l i d i c a m i n f e r i ù s . N o n o , bccc n u b e s d i s p e -

s c u i t I l e b r c e o s a b i 4 C g y p l i i s , b o s o b l e n e b r a u d o , i l ios 

i l l u m i n a n d o , a l q u e D o m i n u s p e r e a m p r o s p i c i e n s i n -

t e r f e r i i e x c r c i l u m / E g y p l i o r u m , c . 1 4 , v . 2 4 . 

I l i n c S a p i e n t . 1 0 , v e r s . 1 7 , d e h à c c o l u m n a d u c o 

v ia ; d i e i l u r : Deduxit eos in vii mirabili; et fuit i/lis in 

velamen lo diei, et i n luce ste/Jarum per noclem. 

A l l e g o r i c c , h.-ec o m n i a f a c i l e e s l a d a p t a r e C h r i s i o , 

e t S p i r i t i l i s á n e l o ; C h r i s t u s e n i m e s t c o l u m n a p r o p t e r 

r e c l i i u d i n e m e l s t a b i l i t a t e n e e t q u i a i j i s c f u l c i t E c c l e -

s i a m e t i n f i r m i t a t c s n o s t r a s , f a c i t q u e u l e l i p s a E c c l e -

s i a s i t c o l u m n a e t í i r m a m e n t u m v e r i t a i i s , ¡ p s i q u e 

S a n c i i s i n t c o l u m n a ; . I l i n c A p o c a l . 3 , 1 2 , d i c i t u r : 

Qui merit, faciam eum columnam in tempio Dei mei. 

R u r s ù m C h r i s t u s e s t c o l u m n a o b c r u c c m : Est enim 

crux Chrisli humnni generis columna, i n q u i t S . H i e r o n . 

in p s a l m . 9 5 . S e c u n d ó , C h r i s t u s e s l n u b e s , q u a h o m o ; 

e s l i g n i s , q u a D e u s ; n a m , u t a i l S . A m b r . in p s a l . 1 1 8 , 

n u b e s e s t n e b u l a c o r p o r i s n o s t r i , s e d in C h r i s t o l e v i s , 

id e s l , cce les t i S p i r i t ù s s a n c i i o p e r a t i o n c s a n c t a n u l l à -

q u e s o r d e g r a v i s . I s a i » 1 9 , 1 . S o l e r g o , u t t o l e r a n 

p o s s e t , v e n i ! in n u b e , id e s l , D e u s , u t c u m l i o m i n i b u s 

v e r s a r e l u r , v e n i t i n c a r n e , q u a d e i i a t e m s u a m v e l a v i t 

c i v e s t i v i t . T c r l t ò , C h r i s t u s i n s t a r c o l u m n a ; h u j u s fido 

I c s s u o s o b u m b r a t , p r o t e g i t , e l a d t e r r a m v i v e u t i u m , 

q u a m e l e c l i s s u i s p r o m i s i t , d e d u c i t : i p s e e n i m e s t 

d u x n o s t e r , q u i d e s e a i l : Ego suiti tia, r c r i / r / s et vita. 

S e d c u r e s t b ; e c c o l u m n a i g n i s p e r n o c l e m , n u b i s 

p e r d i e m ? — R e s p . S . G r e g o r . b o n i . 2 1 in E v a n g . u t 

s i g n i f ì c e l u r C h r i s l u m in d i e , id e s t , in v i l à j u s t i , e s s e 

n u b e m , id e s t , l i l a n d u m ; s e d in n o c t e , id e s t , v i l à 

p c c c a i o r i s , q u a s i i g n e u m , id e s t , l e r r i b i l e m a p p a r e r ò . 

R u r s ù m C h r i s t u s i n d i e , id e s t , i n h à c v i l à , o s l c n d i t s e 

l e n e m , u l n u b e s , s e d in n o c t e , i d e s l , in m o r t e e l a l -

l o r a v i l à , p u l a in j u d i c i o e t g e l i e n n à , s e q u a s i i g n e m 

f o r m i d a b i l e m o s t e n d e t . In fulgure, i n q u i t S . G r e g . , 

terror timoris est, in 1 live autem blandimentum cando-

ris; bine in resurrect ione Chrisli angelus talis appariti t , 

ut sud specie et terreret reprobos et mulceret pios. Unde 

Ilebraos per deserta gradientes columna ignis in nocte, 

et columna nubis prccibat in die; in igne enim terror est, 

in nube visionis lene blandimentum ; dies autem vita 

justi, el nox accipitur vita peccatoris; in die igitur co-

lumna nubis monstrata esl, et in nocte columna ignis, 

quia Dm in judicio veniens per Imtalis mamueludi-

nem blande juslos demulcebit, peccatores autem per 

justitice districlionem terrebit. 

P o t e s t s e c u n d ö c o l u m n a i g n i s C h r i s t u m , q u i l u x e s t 

m u n d i , c o l u m n a v e r o n u b i s S p i r i t u m s a n c t u m , e j u s -

q u e o b u m b r a t i o n e m e t s a n c t i f i c a t i o n e m s i g n i f i c a r e : 

C h r i s t u s e n i m e t S p i r i t u s s a n c t u s s u n t u n a c o l u m n a , 

id e s l , u n a d e i t a s . I t a S . A m b r o s i u s l i b . 2 d e S a c r a m . 

c . 6 , e t e x e o m u l l i i n t e r p r e l e s in 1 C o r i n t h . 1 0 , v . 1 . 

R e c t c S . G r e g o r . : Spiritus sanctus, i n q u i l , monel, 

movet et docet : monel memoriam, movel voluntatem, 

docet rationem; nec minimam paleam intra cor quod 

possidet residere patilur, quam non igne circumspectio-

ns et compuuctionis exurat. Contra stultitiam suggerit 

sapientiam, contra hebetudineminlelleclum, contra pra-

cipitationem consilium, contra timorem forlitudinem, 

contra ignoraniiam scientiam, contra duriliem pietatem, 

contra supa biam Dei timorem. 

E t S . B e r n a r d . , s e r i n . 2 d e P c n t c c o s l e : Spiritus san-

ctus, i n q u i t , dat pignus salutis, robur vita:, scientice lu-

men. Pignus salutis, ul ipse reddat testimonium spiritui 

luo, quod sis filius Dei; robur vi tie, ut quod per natu-

ram tibi est imjwssibile, per gratiam ejus non solum 

possibile, sed el facile fiat; lumen scientiie, ul, chin om-

nia bene feceris, te senum inutilem putes, el quidquid 

boni in te mencris, Uli tribuas ä quu omne bonum est. 

Jn his tribus Spiritus sanctus docebil te omnia, quw per-

tinent ad salulem. E i s e r m . 5 : Ad fervorem in cordibus 

perfcclorum vehemenliiis spiralis ,validum ignem chari-

latis accendit, ul non iolitm in spe filiorum Dei, sed 

etiam in tribulalionibus glorienlur, conlumeli(e gloriam 

reportanles. 

E t S . B a s i l i u s d e S p i r i l u s a n c i o : Sicut, i n q u i t , cor-

pora illuslria perlucidaque contacta radio solis fiunt el 

ipstt splendidii, el alium fulgoiem ex se profundanl: sic 

etaninuv Spirilu s a n c i o u ¡flat in el illustrates fiunt el ipsa: 

spirituals, el in alios gratiam emit Hint. Ilinc futurorum 

procidentia, arcanorum intelligentia, occullorum com-

prehensio, donorum tlistribvtiones, cieleslis conversatio, 

cum angelis chorea : hinc gaudium nunquam finiendum, 

Itine i n Deo perseverantia, hinc similUudo cum Deo, el 

quo nihilsublimius expeti potest, hinc esl ul Deus fias. 

i i t i n a m b a n c c o l u m n a m in c a e l u m n o s d u c e n i e m 

q u o l i d i e i n l u e a m u r e l s U i d i o s e s e c l e m u r ! S . C a r o l u s 

B o r r o m a u i s c u i d a m e s u i s p c t c n t i d o c u m c n t u m a l i -

q u o d , q u ä r a l i o n e a d c a e l u m p c r v e n i r e e l D e o p l a c e r e 

p o s s e t h o c d e d i l : Qui quolidie in via Dei prograli cu-

pit, oportet prim'o ul incipial quolidie, hoc est, quolidie 

debet conari ut Deo servial eo fertore ac si eo die primum 

inciperet; secundö, ambulel actualiter in prtesenlia Dei; 

lerti'o, solum Deum staliuit sibi fmem omnium et singu-

larum aciionum sUaruni. i l i s c e t r i b u s c o m p l e x u s e s t 

t o i a i n v i l a m s p i r i t u a l e m , t o l u m q u o s t a t u m e l p r o -

g r e s s u m i n t c r i o r i s h o m i n i s . I t a r e f e r l a u c l o r v i l a : e j u s 

l i b . 8 , c . 1 8 , in fine. T r o p o l . e r g o , c o l u m n a ; l u c i s 

s u n t f o r t e s e t i l l u s t r e s s a n c l i . Venit a/iquaiulo abbas 

llilarion ad abbatem Antonium, et dicit ei abbas Anto-

nius : Bene venisti, Lucifer , qui mane oriris. Et re-

smdil abbas niiurion: Pax tibi, columna lucis, qme 
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sustinel orbem terrarum ; u l i n a n e l u r in v i t i s P a i r . l i b . 

5 , t r a c t . 1 7 , i l . 4 . 

T a l i s c o l u m n a l u c i s f u i t q u o q u e S i m e o n S t y l i l e s 

qui u t o m n e s à t e r r à i r a h c r c i a d c c e l u m , s i e t i t in co-

l u m n a p e r o c t o g i n i a a n n o s , v i x c o m e d e n s e l d o r m i e n s , 

s e m p e r q u e v c l o r a n s , v e l a c c e d c n t i b u s d a n s m o n i l a 

s a l u t i s . E t a n g e l u s A p o c a l . 1 0 , v . 1 , h a b e b a t p e d e s 

q u a s i c o l u m n a s i g u i s . 

S i c P e t r u s , J a c o b u s , J o a n n e s in E c c l e s i a videbantur 

esse columnce, a i t P a u l u s G a l a t . 2 , 9 . 

H à c d e c a u s à C h r i s t u s A p o c . 5 , 1 2 , a n g e l o , id e s t , 

e p i s c o p o P h i l a d e l p h i a ; p r o m i i l i l : Qui vicerit, a i t , fa-

ciani ilium columnam in templo Dei mei. 

AD OSTENDENDAM VIAM. L i c e i e n i m v i a c o m m u n i s e x 

¿ E g y p t o in C h a n a a n t r i t a e s s e t e t v u l g o c o g n i t a ; n e m o 

l a m e n n o v e r a t e a m v i a m q u a D e u s H e b n e o s p e r d e -

s e r l a A r a b i a v o l e b a t d e d u c e r e in C b a n a a n . A d d i i G e -

n e b . i n P s a l . 1 0 4 , v . 5 9 , D e u m o s i e n d i s s c e i s v i a m , 

c ò q u ó d in S a r a c e n i c i s i l l i s d e s e r l i s n u l b i e x t e n t v i a r u m 

v e s t i g i a , o b a r e n a s l e v i v e n l o r u m flabello m o b i l e s e t 

d e l e b i l e s : i d e ó q u e v i a t o r e s in i l l i s , u t n a u l a : in m a r i , 

u l i c o g u n l u r i n s t r u m e n t s q u i b u s d a m , q u a s i n a u l i c i s 

q u a d r a n t i b u s , a d i n d i c a n d a s m u n d i p l a g a s , e l j u x l a 

e a s d i r i g i m i s u a s p r o f e c t i o n e s . 

Q u i e r e s a n base c o l u m n a l a n l i i m o s i e n d e r i t v i a m , a n 

v e r o e t i a m c a s t r a o b u m b r à r i t e t a b a - s t u p r o l e x e r i t ? 

C a j e i a n . e t A b u l e n s . q u i c s t . 1 5 c e n s e n t e a m t a n t ù m 

o s t c n d i s s c v i a m ; r a t i o e s t , q u i a u n a c o l u m n a , u t p o t e 

p a r v a e l g r a c i l i s , n o n p o t e r a i o b u m b r a r c t o t a e l l a n t a 

c a s t r a . S e c u n d ó , s i c a s t r a t o t a o b u m b r à s s e t , a d e m i s s c t 

e i s a s p e c i u m a e r i s , c i e l i e l l u m i n i s c o ì l e s t i s , q u o d ho -

m i n i b u s e s t j u c u n d i s s i i n u m . V e r i n o a l i i p r o b a b i l i ù s c e n -

s e n t l i a n e c o l u m n a m n o n t a n t ù m o s t e n d i s s e v i a m , s e d 

e t i a m c a s t r a a b a s t u s o l i s p r o l e x i s s e : n a m , c ù m H c -

b r . e i i t e r f a c e r e n l p e r A r a b i a m , q u a ; r a d i i s e l c a l o r i -

b u s s o l i s l o r r e l u r , p r a ì s e r l i m in v a l l i b u s in q u i b u s o p -

p o s i i o r u m m o n t i u m o b j e c t u r a d i i s o l i s r e f i e x i m a g n o s 

c a l o r e s e x c i t a n t ; b a b u i s s e n t i t e r m o l e s l i s s i m u m , n i 

D e u s h o s c a l o r e s t c m p c r à s s c t , r a d i i s s o l i s o p p o n e n d o 

h a n c n u b e m c o l u m n ® . P r o b a l u r , n a m id d i e i l u r P s a l . 

10» : Expandit, i n q u i t , nubem in protectionem eorum; 

e t P s a l l e s P s a l . 1 2 0 , l i ù c a l l u d i l d i c e n s : Dominus cu-

stodii te, Dominus protectio tua : per dim sol non urei 

te, neque luna per noctem. S a p i e n t . 1 0 : Deduxit eos in 

vià mirabili, el fuit illis in velamento diei; e t c a p . 1 9 : 

Castra obumbrabat nubes, e t c a p . I S : Solem sine Itesurá 

boni hospitü pnestilisli eis ; q . d . : F c c i s t i u t c o l u m n a 

illa H e b r a i s e s s e t d u x e t q u a s i sol p r a f u l g c n s a d p e -

r e g r i n a t i o n e m , c i b o n a h o s p i l i a , id c s t , b o n a s e t c o r a -

m o d a s s l a t i o n e s in d e s e r t o p e r 4 0 a n n o s i n d i c a n d a s , 

s o l , i n q u a m s i n e l a s su rò , id e s t , i n n o c u u s , n o n l<edens , 

n o n u r e n s H e b n e o s . H i n c d e n i q u e A p o s l u l u s 1 C o r . 

1 0 , 1 , g i t p a t r e s o m n e s s u b n u b e f u i s s e . I ta B . N y s s c -

n u s , A m b r o s . in P s a l . 1 1 8 , J u s t i n u s c o n t r a T r j - p h o n . , 

L y r a n u s , P e r e r . e t a l i i . 

D i c e s : Q u o m o d ó p a m c o l u m n a p o l e r a t o b u m b r a r e 

t o t a c a s t r a ? 

R e s p o n d e o : C o l u m n a b a c , c ù m i t e r a g e r e n t H c -

b r a i i , p n e i b a t c a s t r a , e t s i m u l e x p a n d e b a t s e , e t q u a s i 
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a l i a m n u b e m , q u œ c a s t r a o b n m b r à r c t - , èx s e f»pnrac-

h a t . U b l n o t a n u h c m h a n c in s n b l i t h i d r e p a r t e a e r i s 

f i î s s è s o l i c r c g i o n e o b j e c t a m , e i q n e , q m r ô M i q i t t m o -

v e b a t u r , o p p o s i t a m , i ta u l e j u s o b t e n u : s f t i i s à r d w ë t 

rad i i i n e à reTrac t i e l r e p r e s s i i ta m o d i c i p e r v e t à r e n i 

a d Hebra -os , n t H e b r a - i s I t i eé i f t , n o n a u t e m a-SMm a f -

f e r r e n t . Id i t a e s s e p a t e t N m n e r . 14-, 14 , ub i s i e d i c i -

t u r : Subes tua prolegat illos, el m columnà nubis p n r -

cedcs eos; ub i m a n i f e s t é n n b e s à c o l m n u à c a s t r a p r ; e -

e u n t e d i s t i n g u i i u r , é i c i t u r q u e p r ô t e x i s s e e o s , a b : r s tu 

s c i l i c e t ; o r a t e n i m Muses u t D e a s h a n c « m m p r o i e -

e t i o n e m c o n t i n u e l . I d i p s i l m s i g n i l i c a t u r q i i o q u e N u -

m e r . 1 0 , 5 i , ub i d i c i t u r : A'trbes tjH&fUe Domini super 

eoseral per diem cùm incedcreni, Obi S e p i n a g . f e r o n t t : 

El mbes Domini ¡hit obumbrans super m . l î n d c s e q u i - 1 

t u r n i i b e m h a n c sol i O p p O s i t n m , i n g e n l e m e t i m m a - ; 

n e m f u i s s e . E r a t e n i m m a j o r l o t i s c a s l r i s q n a » , u l s u - • 
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p c r i ô s d i x i , e s t e n d e t e m i s e a d d e e e m mîIHaria i t a l i c a : 

a d i ó t r d e m e r g o roilliarsa e x t e n d i d e b e n a i PI n u b c s , 

u l p o i c lo ia c a s t r a u d a n s , o b n m h r a n s e t à radiis so l i s 

p r o t e g e n s . 

R t i r s ' ì m c ù m c a s l r a i f o n s f e t e r é n l ' , n n b e s h :ce q u a -

d r a l a e h U C a s u s e r ì im Usa c r a n i q u a d r a l a , u t pa io t 

N n m c r . 2 : eft m v e r ò c a s t r a m o v e r e n i u r , c t Uebra- i 

lorr^n a g t i i h t c s e e x p i i i ï d e n l c s , p e r i r i b u s s i n g n l a s o r -

d i n a l a p r w f i c î s c W e n t u r , t u n c n u b e s II.TC, q u a a n t e o 

q u a d r a t a Tuera i , p a n i e r s e i n l ongon i s u p r a o m n i a 

a g m i n a e x t a n d e l w i t , i l l i sqne in l o n g i t u d i n e a ' q n è a c in 

l a l i i n d î n e c e q u a b a l u r . A m b u l a h a n i e n i m o m n e s H e -

b r r r i s u b n n b e h à c q u a s i s u b v e t à t o i n e , v e l n m b e l l à , 

i d e ò q u e D e n s d i c i l u r e o s d c d n x i s s c i n via m i r a -

b i l i , S a p i e n l . 1 0 , 1 7 . P l u r a d e b a c c o l u m n à d i c a m 

N a m . 9 , 1 3 . 

1. L o c u t u s e s t a u t e m D o m i n u s ad M o y s c n , 

c e n s : 

2 . L o q n c r e filiis I s r a e l : R e v e r s i c a s l r a m c t c n t u r è 

r e g i o n e P h i h a h i r o t h , qn te e s l i n i e r M a g d a l u m e t m a r e 

c o n l r a B e c l s e p h o n ; i n c o n s p c c l u e j u s c a s t r a p o n e t i s 

s u p e r m a r e . 

5 . D i c t u r u s q u c e s t P h a r a o s u p e r filiis I s r a e l : C o a r -

c ta i ì s u n t in t e r r à , c o n c l u s i t e o s d e s e r t u m . 

4 . F.I i n d u r a b o c o r e j u s , a c p e r s e q u e t u r v o s ; c i g lo -

r i f ì c a b o r in P h a r a o n e , e t i n ornil i e x e r e i t u e j u s ; 

s c i e n t q u c ^Egyp l ì i q u i a e g o s o m D o m i n u s . F c c c r u n t -

q u e i l a . 

5 . E i n u n t i a t n m e s l r e g i ; ® g y p t ì o r n m q u ò d f n g i s s e t 

p o p u l u s ; i m m i i l a t u n i q u c e s t c o r PlVaMóri is c i s e r v o -

r u m e j u s s u p e r p o p u i o , e t d i x c r u i i t : Q u i d v o l u i m u s 

Tacere u t d i m i t t c r c m u s I s r a e l , n e s e r v i r c i n o b i s ? 

C. J u n x i i e r g o c n r r n n l , c i o m n e m po"patnm sirash 

a s sun i j f e i t S e c u m . 

7 . T n l i t q n e s e x c c n i o s c t t r r n s e l e c l o s , e l q u i d q n i d 

in - t g y p l o c u n - n u m f n i l , v i d u c e s t o i i n s e x e r c i i u s . 

8 . I n d u r a v i l q i i e D o m i n u s c o r P h a r a o n i s , r eg i* 

;>ii, et p e r s e e u t u s e s t i i l ios I s r a e l ; a i illi e g r e s s i c r a n i 

in m j r r a c x c e l s à . 

9 . C ù m q u e p e r s e q u c r c n t u r v e s t i g i a p r ; e -

c e d e i i i i u m , r e p e r e r u n l e o s in c a s i r i s s u p e r m a r e : o m -

n i s « p r i m i s e t c u r r u s P h a r a o n i s , e l n n i v e r s n * e x e r -

c l t ì i s , è r a n t in P h i b a h i r u l h c o n l r a B é e ' s e p h o n . 

1 0 . Cumq'rfe approp ì i i ' qù i i sSc t P h a r a o , l e v a n t c s filii 

I s r a e l o c u l o s , v i d e r m t i , 4 ' % y p i i o s p o s t s e ; e t t i m u e -

r u o t va ldè , c l a m a v c r a n i < p i e a d D o m i n i m i , 
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i- L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l l u i d i l : 
2 . D i l c s a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l quVw lieu d'aller au 

moni Sinai par le chemin ordinaire qui r i à l'Orient, i ls 
r c t o n r n e n t dn côté de l'Occideiit, c l qu ' i l s c a m p e n t d e -
v a n t i *h ihah î ! -o ib , qu i e s t e n t r e Magda la c l la m e r 
Rouge, v i s - à - v i s d e B c e l s é p h o n : v o u s c a m p e r e z v i s -
à - v i s d e c e l i eu s u r l e Itord d e la m e r Rouge, afin de 
dnmier occasion à vos ennemis de vous attaquer, et à moi 
défaire Miter mu touie-puissance. 

o . C a r P h a r a o n va d i r e , en parlant d e s e n f a n l s d ' I s -
r a e l , qu'il verra carnés en ce lieu env i ronné de m o n t a -
g n e s et dé déserts : I l s s o n t e m b a r r a s s é s e n des l i eux 
è l r O î l s e l r e n f e r m é s p a r le d é s e r t : allons les attaquer, 
ils ne pourront nous écluipper. Tel sera le raisonnement 
de Pharaon. 

4 . J e lui e n d u r c i r a i l e c œ u r , e t il v o n s p o u r s u i v r a 
dans la folle confiance de combattre contre moi arec suc-
ers; e t j e s e r a i g l o r i f i é d a n s /« défaite de P h a r a o n , e t 
d a n s la perle d e l o u t c s o n a n n é e : e t alors l e s E s y p -
l i c n s s a u r o u t q u e j e s u i s l e S e i g n e u r . L e s e n f a n l s d ' I s -
r a ë l firent d o n c c e q u e le S e i g n e u r l e u r a v a i t o r d o n n é ; 
ils vinrent camper entre Magdala et la mer Uouçe. 

p . l i t l 'on v i n i d i r e au r o i d e s E g y p t i e n s q u e les 
H é b r e u x , au lieu d'aller sacrifier ù leur Dieu, comme 
Us l'avaient dit, a v a i e n t p r i s la f u i t e , et ne devaient plus 
revenir. Eu m ê m e t e m p * le c c r u r d e P h r a o n e t d e s e s 
s e r v i t e u r s f u t c h a n g e à l ' é g a r d d e c e p e u p l e , c i i ls d i -
r e n i : A q u o i a v o n s - n o u s p e n s é , d e l a i s s e r a i n s i a l l e r 
l es I s r a é l i t e s , a f in q u ' i l s n e n o u s f n s s e n l p l u s a s s u -
j é t i s ? 

0 . Il lit d o n c p r é p a r e r s o n c h a r i o l de guerre, e l p r i t 
a v e c Ini t o n i son p e u p l e . 

7. TI e m m e n a a u s s i s ix c c n l s c l i a r i o l s c h o i s i s , c t 
| V f i u i s e i r o n v a d e c l i a i i o i s d e g u e r r e d a n s 

r h g y p u - , ave:- l e s c h e f s d e t o u t e l ' a r m é e . 
8 . L e S e i g n e u r e n d m v i l l e c œ u r d e P h a r a o n , r o i 

< f E ° y p i i \ e l il s e m i l à p ó t f i - s u i v ^ les i n f a m s d ' I s r a ë l ; 
m a i s i ls éiâtcrr l so i l is s o u s i a c o n d u i t e d ' u n e m a i n p u i s -
s a n t e , contre laquelle ils ne pouvaient faire que dc vains 
efforts. 

!). L e s E g y p t i e n s p o n i s u i v a n t d o n c les I s r a é l i t e s qu i 
é î a i e n i d e v a n t . m m a i v h a n i s u r l e u r s i n c e s , l es i r o n -
v è r e n t d a n s l e u r c a m p s u r l e l>or<J d c la m e r ; t o u t e l a 
c a v a l c n e e t l e s c h a r i o t s d e P h a r a o n . a v e c t o u t e s o n 
a r m é e , c l a i e n t à P h i h a h i r o t h , "vis-à-vis d e B é e l s é -
p h o n . 

10 . L o r s q u e P h a r a o n é l a i t d é j à p r o c h e , l es e i ^ a n t s 
d ' I s r a ë l l e v a n t les y e u x , e t a y a n t a p e r ç u l e s E g v p i i e n s 
d e r r i è r e e u x . f a r e t s a i s i s d ' u n e g r a n d e c r a i n t e ; i ls 
c r i e r e n l a u S e i g n e u r , les uns en implorant son secours, 
ri les autres en murmurant : ces derniers étaient en grand 
nombre. 
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i l . E t d i x c r u n t a d M o y s c n : F o r s i t a n n o n e r a n i s c -

i ò 

p a i e r a in - E g y p l o , I d e ò l u l i s t i n o s u t m o r e r e m u r in i 

s o l i f n d i n e : qu id h o c Tacere v o l u i s t i , u l e d u c e r c s n o s ! 

e x . Ç g y p t o ? 

1 2 . N o n * « i s t e e s t s e n n o q u e m l o q n e b a m u r ad t e ! 

i n A & y p t o , d i e e n l e s : R e c e d e à n o b i s , ut s e r v i a m u s j 

¿ E g y p i i i s ? m u l t ò e n i m m e l i u s e r a t s e r v i r e c i s , q u â m | 

m o r i in s o l i l u d i n e . 

1 5 . E t a i t M o y s e s a d p o p u l u m : N o l i l e t i m e r e : s l a t e , ! 

e t v ide l e m a g n a l i a D o m i n i , qerse f a e l u r u s e s t h o d i è : 

y î - g y p t i o s e n i m , q u o s n u n c v i d e t i s , n e q u a q u à m u l t r a i 

v i d e b i l i s o s q u e in s e m p i t e n i u m . 

H . D o m i n u s p u g n a b i l p r o v o b i s , e t v o s t a c e b l i i s . I 

1 5 . D i x i l q u e D o m i n u s a d M o y s e n : Q u i d c l a m a s a d ' 

m e ? L o q u e r e filiis I s r ae l u t p r o f i c i s e a n t u r . 

1 0 . T u a n l e m e l e v a v i r g a m t u a m , e t e x t e n d c m a - j 

n u m t u a m s u p e r m a r e , e t d i v i d e i l l u d , u t g r a d i a n t u r ! 

filii I s r a e l in m e d i o m a r i p e r s i c c u i n . 

17 . E g o a u t e m i n d u r a b o c o r - - E g y p t i o n m i , n t p e r - j 

s e q u à n l u r v o s : e t g l o r i f i c a b o r in P h a r a o n e , e t in o n m i i 

e x c r c i l n e j u s , e t i n c u r r i b u s e t in e ip i i l i b i i s i l l ius . 

1 8 . E t s c i e n l - E g y p t i i q u i a e g o s u m D o m i n u s , c ù m I 

g l o r i f i c a t i » l u c r o iu P h a r a o n e , c t in c u r r i b u s a l q u e 

i n ë q u i i i l m s e j u s . 

1 9 . T o l i e i i s q u é s e A n g e l u s D e i , qu i p n f c c e d e b a t c a -

s t r a I s r a e l , a b i i i pos t e o s : e t a i m e o p a r î t e r c o h u n n a 

n u b i s , p r i o r a d i m i i t e n s , p o s t térgi i i r t 

2 0 . S t e t i t , i n t e r c a s t r a / E g j p t i ó r u n i e t c a s t r a I s r a e l : I 

e t c r a i n u b e s t e n e b r o s a , e t i l l u n i i n a n s n o c t e m , i l a ut 

a d s e i n v i e e m t o t o n o c t i s t e m p o r e a c c e d e r e n o n v a l o -

r e m . 

2 1 . C ù m q u e e x t e n d i s s e l M o y s e s m a n u m s u p e r m a r e , 

a b s t u l i t i l l u d D o m i n u s flanle v e n t o v e h e m e n t ! c t 

u r e n t e t o l a n o d e , e t v e r t i t in s i c c u m : d i v i s a q u e e s t 

a q u a . 

2 2 . E l i n g r e s s i s u n l filii I s r ae l p e r m e d i u m s iec i 

m a r i s : e r a t e n i m a q u a q u a s i m u r u s à d e x l r à e o r u m 

e t l f c v à . 

2 3 . P c r s c q u e n i e s q u c ¿ E g y p t i i i n g r e s s i s u n t p o s t e o s , > 

e t o m n i s e q u i l a i u s P h a r a o n i s , c u r r u s e j u s e t e q u i i e s , ; 

p e r m e d i u m m a r i s . 

2 i . J a m q u c a d v e n e r a l vigi l ia raatul'ma, e t e c c e r e - \ 

s p i c i e n s D o m i n u s s u p e r c a s t r a ^ g y p l i o r u m p e r e o -

l u m n a m i g n i s e l n u b i s , i n t e r f e c i t c x e r c i l u m e o r u m : 

2 5 . E t s u b v e r t i l r o t a s c u r r u u m , f c r e b a n t u r q u e in 

p r o f u n d u m . D i x c r u n i e r g o i E g y p l i i : F u g i a m u s L s r a c -

l e m ; D o m i n u s e n i m p u g n a t p r o e i s c o n t r a n o s . 

2 8 . E t a i t D o m i n u s a d M o y s c n : E x t e n d e m a n u m 

t u a m f u p e r m a r c ' , u l r e v c r t a n t u r a q u œ ad ^ E g y p i i o s 

s u p e r c u r r u s e t e q u i i e s e o r u m . 

2 7 . C ù m q u e e x t e n d i s s e t M o y s e s m a n u m c o n t r a 

m a r e , r e v e r s u m e s t p r i m o d i l u c u l o a d p r i o r e m l o c u m : 

f u g i e n t i b u s q u e i E g v p t i i s o c c u r r e r u n t a q u œ , e t i n v o l v i t 

t o i D o a i i a o s ¡ a m e d i i s U u c t i b u s . 

11 . E t i l s d i r e n t à M o ï s e : P e u t - ê t r e q u ' i l n'y a v a i t 
p o i n t d e s é p u l c r e s e n E g y p t e , c t c ' e s t p o u r c e l a q u e 
v o u s n o u s a v e z a m e n é s i c i . a f in q u e n o u s m o u r i o n s 
d a n s la s o l i t u d e . Q u e l d e s s e i n a v i e z - v o u s , q u a n d v o u s 
n o u s a v e z fa i t s o r t i r d e l ' E g y p t e ? 

1-2 N ' é t a i t - c e p a s l à c e q u e n o u s v o u s d i s i o n s , é t 3 n t 
e n c o r e e n E g y p t e : R e t i r e z - v o u s d e n o u s a f in q u e n o u s 
s e r v i o n s l e s E g y p t i e n s ? C a r i l va la i t b e a u c o u p m i e u x 
q u e n o u s f u s s i o n s l e u r s e s c l a v e s , q u e d c venir m o u r i r 
d a n s c e d é s e r t , ou par la faim, ou parl'épéedes Egyptiens. 

1 5 . i lo î . sc r é p o n d i t a u p e u p l e : N e c r a i g n e z p o i n t , 
d e m e u r e z T e r m e s , e t c o n s i d é r e z les m e r v e i l l e s q u e 
Dieu va f a i r e a u j o u r d ' h u i ; c a r l e s E g y p t i e n s q u e v o u s 
v o y e z d e v a n t v o u s vont disparaître, c l v o u s n e l e s v e r -
r e z p l u s j a m a i s en état de vous nuire, ni de vous faire 
pettr, comme ils font aujourd'hui. 

l i . L e S e i g n e u r . c o m b a t t r a p o u r v o u s , e t v o u s d e -
m e u r e r e z d a n s l e s i l e n c e el dans lerepos, sans qu'il soit 
besoin que tous preniez les armes pour vous défendre de 

' vos ennemis. 
15. 'loue s'adressa ensuite au Seigneur ; e l l e S e i -

g n e u r d i t à M o ï s e : P o u r q u o i c r i e z - v o u s v e r s m o i ? ue 
srd&yMs pas que je suis oit milieu de vous? D i t e s 
donc a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l q u ' i l s m a r é h e n t sans rien 
craindre. 

16. Kl , p o u r v o u s , é l e v e z v o t r e v e r g e , e t é t e n d e z 
v o t r e m a i n s u r la m e r , e t l a d i v i s e z , a i in q u e l e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l m a r c n ë n t à s e c a u m i l i e u d e l a m e r . 

17 . J ' e n d u r c i r a i le c w u r d e s K g y p H e n s . a l i n q u ' i l s 
v o u s p o u r s u i v e n t au mil ieu d e s e a u x : e l j e s e r a i g l o r i f i é 
d a n s P h a r a o n e l d a n s l o u t c s o n a r m é e , d a n s s e s c h a -
riots c t d a n s s a c a v a l e r i e , que je ferai loul périr. 

18. Kl l e s E g y p t i e n s s a u r o n t q u e j e s u i s 1C S e i g n e u r , 
l o r s q u e j e s e r a i a i n s i g l o r i f i é d a n s P h a r a o n , d a n s s e s 
c h a r i o t s e t d a n s s a c a v a l e r i e . 

19 . A l o r s l ' A n g e d e D i e u , n u i m a r c h a i t d e v a n t l e 
c a m p d e s I s r a é l i t e s , a l l a d e r r i è r e e u x ; c t e n m ê m e 
t e m p s la c o l o n n e d e n n é c , q n i t i a n l l a t e t e d u p e u p l e , 

SU. S e m i l a u s s i d e r r i è r e , e n t r e l e c a m p d e s E g y -
p t i e n s e t le c a m p d ' I r a ë l ; c l la n u é e é l a i l t é n é b r e u s e 
i une part, e t de l'aime e l le é c l a i r a i t l a ï n i i t ; e n s o r t e 
q u e 1 « d e u x a r m é e s n e p u r e n t s ' a p p r o c h e r d a n s t o u t 
le t e m p s d c la n u i l , la mue qui éclairait les Israélites 
les dérobant en même temps à la rue des Egyptiens. 

2 1 . S ln î se a y a n t donc é l e n d u s a m a i n s u r la m e r , l e 
S e i g n e u r e n d i v i s a l é s e a u x , fct f a i s a n t s o u f f l e r u n v e n t 
v io fe i i i e l b r û l a n t p e n d a n t t o u t e la n u i t , il e n d é s s é e h a 
le fond; e l a i n s i l ' e a u f u t d i v i s é e e n d e u x , sans qu'il en 
restai une ijoulte s u r la terre. 

i i . Eu sorte que l es e n f m t s d ' I s r a ë l m a r c h è r e n t à 
pud Sec au m i l i e u d e la n i e r , a v a n t l ' e a u à d r o i t e e l à 
g a u c l i e , q u i l e u r s e r v a i t c o m m e d ' u n m u r . 

•25. E l l e s E g y p t i e n s q u i les p o u r s u i v a i e n t , e n t r è r e n t 
a p r f s e u x a u m i l i e u d e la m e r , a v e c l ô u t e l a c a v a l e r i e 
d e P h a r a o n , s e s c h a r i o t s e l s e s c h e v a u x . 

.M.-is l o r s q u e la v e i l l e ' d u m a t i n f u i v e n u e . l e S e i -
g u e u r a y a n t r e g a r d é dans sa colère l e c a m p d e s E g y p -
t i e n s , au t r a v e r s rie la c o l o n n e d e feu c t d e l a n u é e , ' l it 
p é r i r l o u l e l e u r a r m é e . 

•¿'i. Il r e n v e r s a l e s r o u e s d e s c h a r i o t s , e t ris f u r e n t 
e n t r a î n é s d a n s l e f o n d de h mer. Or, voici de quelle 
mamere il opéra celle merveille : il laissa entrer usqu'au 
milieu de la mer les Egyptiens i-jui poursuivaient les Is-
raélites. A l o r s il lança contre eux ses foudres et son ton-
nerre. I . s E g y p t i e n s en fur m effrayés, et g reconnais-
sant In m m de Dieu, ils s ' é n l r e d i r c n l les mis aux au-
tres : f u y o n s l e s I s r a é l i t e s , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 
c o m b a t p o u r e u x c o n t r e n o t a . En même km» Us se 

1 mirent à fuir. 

î l i . Mais l e S e i g n e u r d i l à Moïse : E t e n d e z v o i r e 
m a m s u r la m e r , afin <|iie l e s e a u x r e t o u r n e n t s u r l e s 
E g y p t i e n s , s u r l e u r s c h a r i o t s e t s u r l e u r c a v a l e r i e . 

¿ 7 . Moi e é t e n d i t d o n c la m a i n s u r la m e r , e l d é s 
la p o i n t e d u j o u r e l l e r e t o u r n a au m ê m e l i e u o ù e l l e 
é t a i t a u p a r a v a n t . A i n s i , l o r s q u e les E g y p t i e n s s ' e n -
f u y a i e n t , l es e a u x v i n r e n t a u - d e v a n t d ' e u x , e l l e S c i -
g u e u r l e s e n v e l o p p a au m i l i e u d e s D o t s . 
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a l i a m n u b e m , q o œ c a s t r e o b n m h r a r o t -, è x s e f»pnrac -

h a t . U b l n o t a n u h c m b a n c in s n b l i t h i d r e p a r t e a c r i s 

f i î s s é s o U è r c g i o n e o b j e c t a m , c i q n e , « p i o e f o u ^ f e m o -

v e b a ï u r , o p p o s i t a m , i t a u t e j u s o b t e n l c s f t i i s n r d w e t 

radii i n c à r e f r a c t i e l r e p r e s s i i t a m o d i c i p e r o n i r e n l 

a d H e b n v o s , n t H e b r a - i s l u e e m , n o n a t t i e m a S M m a f -

f e r r e n t . Id i t a e s s e p a t e l N u m e r . 14- , 1 4 , u b i s i c d i c i -

t u r : Subes tua protegai illos, el m columnâ nubis p n r -

cedcs eos; u b i m a n i f e s t é n u b e s à c o l t m i u à c a s t r a p r ; e -

e u n t e d i s t i n g u i t u r , d i c i l u r q u e p r o t e x i s s e e o s , a b : r s t u 

s c i l i c e t ; o r a t c n i m M u s e s u t D e a s h a n e s u n m p r o t e -

e t i o n c m c o n t i n u e l . I d i p s t i m s i g n i i i c a t u r q u o q u e N u -

m e r . 1 0 , 3 1 , u b i d i c i t u r : Xntm quoque Ihrnm super 

eos ¿rai per diem cùm incedcrent, u b i S e p t n a g . f e r o n t t : 

Et nubes Domim fuit obumbrans super m . l î n d c s e q u i - 1 

t u r n n b c m h a n c so l i ô p p o s i t n m , i n g e n t e m e t i m m a - ; 

n e n i f u i s s e . E r a t e n i m m a j o r l o t i s c a s l r i s q n i e , u t s u - • 

C A P C T X I V . 
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p c r i û s d i x i , e s t e n d e b a n t s e a d d e c e r n mî IHar i a i t a l i c a : 

a d l à t r d e m e r g o m i l i a r i a e x t e n d i d e b e n a i c i n u l > c s , 

u l p o i e t o i a c a s t r a v e l a a s » o b n m i . r a n s c l à radiis s o l i s 

P R O T È G E « « . 

R o r s ' i m c ù m e n s l r a « o n s f e t t r é n l ' , n n b e s SKCC q u a -

d r a l o rtni ( M t v z a i r . i f ixa c r a n i q u a d r a « , n i p a i e t 

N n m c r . 2 : c f t m v e r ò c a s t r a m o v e r e n t o r , e t I f eb ra - i 

lorr^n a g t i i h t c s e expiii ïd«Milcs, p e r t r i b u s s m g n l a s o r -

d i n a t a p r w f i c î s c W e n t u r , l u n e n u b c s II.TC, q u a ; a n t e ? 

q u a d r a t a f u e r a t , p a r i i e r s e i n I n n g n m s u p r a o m n i a 

a g m i n a e x t a n d e l w i t , i l l i s q n e in l o n g i t u d i n e a ' q u è a c in 

l a t i t u d i n e 3 ' q n a b a t u r . A m b u l a h a n t e n i m o m n e s H e -

b r r r i s u b n u b e h à c q n a s i s u b v e t à t o i n e , ve l u m b e l l à , 

i d e ò q u e D e u s d i c i t u r e o s d c d n x i s s c i n v ia m i r a -

b i l i , S a p i e n t . 1 0 , 1 7 . P l o r a d e b à c c o i u m n à d i c a m 

N a m . 9 , 1 3 . 

1 . L o c u l u s e s t a u t c i n D o m i n u s a d M o y s c n , 

c e n s : 

2 . L o q u c r e filiis I s r a e l : R e v e r s i c a s t r a m c t c n t u r è 

r e g i o n e P h i h a h i r o t h , q u t e e s t i n t e r M a g d a l u m e t m a r e 

c e n t r a B e c l s e p h o n ; i n c o n s p c c l u c j u s c a s t r a p o n e t i s 

s u p e r m a r e . 

5 . D i c t u r u s q u c e s t P h a r a o s u p e r filiis I s r a e l : C o a r -

c t a t ì s u n t in t e r r à , c o n c l u s i t e o s d e s e r t u m . 

4 . E l i n d u r a b o c o r c j u s , a c p e r s e q u e t u r v o s ; e t g l o -

r i f i c a b o r in P h a r a o n e , e l i n orni l i e x e r c i t u c j u s ; 

s c ì e n t q u c ^ E g y p l ì i q u i a e g o s o m D o m i n i l i . F c e c r u t U -

q u e i l a . 

5 . E t n u n t i a t n m e s l r e g i j E g y p t i o r u m q u o d f u g i s s e t 

p o p u l u s ; i m m n l a t u n i q u C e s t c o r P lVaMói i i s CI s e r v o -

r u m c j u s s u p e r p o p u l o , e t d i x e r f f i i t : Q u i d v o l u i m u s 

f a c e r e u t d i m i t t c r c m u s I s r a e l , n e s e r v i r e i n o b i s ? 

C. J u n x i t e r g o e n r r u m , e t o m n e m po ] t a t i im s i r a m 

assùisijKsii S e c u m . 

7 . T t i l i t q n e s e x c c n t o s c u r r u s e l e c l o s , e l q n i d q u i d 

in - t g y p l o c u n - n u m f n i i , v i d u c e « t o i i u s e x e r c i t u s . 

8 . I n j t ì n i v i t q à C D o m i n u s c o r P h a r a o n i s , r e g ì s 

;>ii, et p e r s e e u t u s e s t t i l i o s I s r a e l ; a i i l l i e g r e s s i c r a n i 

in m a r r a c x c e l s à . 

9 . C ù m q u e p e r s e q u c r c n t u r v e s t i g i a p r ; e -

c e d e i i t i u m , r e p e r e r u n l e o s in c a s t r i s s u p e r m a r e : o m -

nia e q u i t M o s e t c u r r u s P h a r a o n i s , e t u n i v e r s a * e x e r -

e t t n s , è r a n t in P h i b a h i r o t h e o r i t r a B e e ì s e p h o « . 

1 0 . Cùmq ' r fe approp!iV«jUàsSct P h a r a o , l e v a n t c s filii 

I s r a e l o c u l o s , v i d e r u i t i / E g y p i i o s p o s t s e ; e t t i m u e -

r u n t va ldè , c l a m a v c r a n t < i u e a d D o m i n i m i , 

C H A P I T R E X I V . 

1 - L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l l u i d i t : 
2 . D i l c s a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l quVw lieu d'aller au 

mont Sinai par le chemin ordinaire qui r i à l'Orient, i f s 
r e t o u r n e n t dn côté de l'Occident, e t q u ' i l s c a m p e n t d e -
v a n t i * h i h a h î ! - o i b , q u i e s t e n t r e M a g d a l a c l la m e r 
Rouge, v i s - à - v i s d e B é e l s é p h o n : v o u s c a m p e r e z \ i s -
à - v i s d e c e l i e u s u r l e I tord d e la m e r Rouge, afin de 
dmmer occasion à vos emimis de vous attaquer, et à moi 
défaire Miter ma tome-puissance. 

û. C a r P h a r a o n v a d i r e , en parlant d e s e n f a n t s d ' I s -
r a e l , qu'il verra cawpSs en ce lieu e n v i r o n n é de m o n t a -
g n e s et dé déserts : I l s S o n t e m b a r r a s s é s e n des l i e u x 
é t r o i t s e l r e n f e r m e s p a r le d é s e r t : allons les attaquer, 
ils ne pourront nous écluipper. Tel sera le raisonnement 
de fluirmi. 

4 . J e lui e n d u r c i r a i l e c a i u r , e t il v o u s p o u r s u i v r a 
dans la folle confiance de combattre contre moi aree suc-
ers; e t j e s e r a i g l o r i f i é d a n s / « défaite de P h a r a o n , e t 
d a n s la perte d e t o u t e s o n a n n é e : e t alors l e s E g y p -
t i e n s s a u r o n t q u e j e s u i s l e S e i g n e u r . L e s e n f a n t s d ' I s -
r a ë l firent d o n c c e q u o le S e i g n e u r l e u r a v a i t o r d o n n é ; 
ils vinrent camper entre Magdala et la mer Rouge. 

p . E l l 'on v i n i d i r e a u r o i d e s E g y p t i e n s q u e l e s 
H é b r e u x , au lieu d'aller sacrifici• ù leur Dieu, comme 
iis l'avaient dit, a v a i e n t p r i s la f u i t e , et ne devaient plus 
revenir.'En mèin . - t e m p s l e c c r u r d e P h r a o n e t d e s e s 
s e r v i t e u r s f u t c h a n g e à l ' é g a r d d e c e p e u p l e , c i i l s d i -
r e n i : A q u o i a v o n s - n o u s p e n s é , d e l a i s s e r a i n s i a l l e r 
l e s I s r a é l i t e s , a f i n q u ' i l s n e n o u s f u s s e n t p l u s a s s u -
j é t i s ? 

0 . U t i l d o n c p r é p a r e r s o n c h a r i o l de guerre, e l p r i t 
a v e c lui t o u l s o n p e u p l e . 

7 . TI e m m e n a a u s s i s i x c e n t s c l i a r i o l s c h o i s i s , e t 
fji i i s e t r o u v a d e c h a r i o t s d e g u e r r e d a n s 

r h g y p u - , ave:- l e s c h e f s d e i o n i e l ' a r m é e . 
8 . L e S e i g n e u r e n d u r c i t l e c œ u r d e P h a r a o n , r o i 

d ' E g y p t e , e t il s e m i l à p ó t f r s u ì v r e l e s i n f a n i s d ' I s r a ë l ; 
m a i s i l s é iâ tcr r t s o r t i s s o u s l a c o n d u i t e d ' u n e m a i n p u i s -
s a n t e , contre laquelle ils ne pouvaient faire que de vains 
efforts, 

!). L e s E g y p t i e n s p o u r s u i v a n t d o n c l e s I s r a é l i t e s q u i 
e ' a r c n i d e v a n t , c i m a i v h a n i s u r l e u r s i n c e s , l e s t r o n -
v è r e n l d a n s l e u r c a m p s u r l e l io rd d e la m e r ; t o u t e l a 
c a v a l e r i e e t l e s c h a r i o t s d e P h a r a o n . a v e c t o u t e s o n 
a r m é e , é t a i e n t à P h i h a h i r o t h , v i s - à - v i s d e B é e l s é -
p h o n . 

1 0 . L o r s q u e P h a r a o n é t a i t d é j à p r o c h e , l e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l l e v a n t l e s y e u x , e t a y a n t a p e r ç u l e s E g v p i i e n s 
d e r r i è r e e u x , f u r e t s a i s i s d ' u n e g r a n d e c r a i n t e ; i l s 
c r i e r e n l a u S e i g n e u r , les uns en implorant son secours, 
ri les autres en murmurant : ces derniers étaient en grand 
nombre. 
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i l . E t d i x c r u n t a d M o y s c n : F o r s i t a n n o n e r a n l s c -

T ô 

p u l c r a ir» . E g y p t o , I d e ò u d i s t i n o s u t m o r e r e m u r in i 

s o l i t u d i n e : q u i d h o c T a c e r e v o l u i s i i , u t e d u c e r c s n o s ! 

e x / K g y p t o ? 

1 2 . N o n n e i s t e e s t s e n n o q u e m l o q n e b a m u r a d t e ! 

i n A & v p t o , d i c e n i e s : R e c e d e à n o b i s , u t s e r v i a m u s j 

¿ E g y p i i i s ? m u l t ò e n i m m e l i u s c r a i s e r v i r e e i s , q u â m | 

m o r i in s o l i t u d i n e . 

1 5 . E t a i t M o y s e s a d p o p u l u m : N o l i t e t i m e r e : s t a t e , ! 

e t v i d e t e m a g n a l i a D o m i n i , q ô s e f a e l u r u s e s t b o d i è : 

y ì - g y p l i o s e n i m , q u o s n u n c v i d e t i s , n e q u a q u à m u l t r a ; 

v i d e b ù i s u s q u e in S e m p i t e r n o i n . 

U . D o m i n u s p u g n a b i t p r o v o b i s , e t v o s t a c e b ì t i s . I 

1 5 . D i x i l q u e D o m i n u s a d M o y s e n : Q u i d c l a m a s a d ' 

m e ? L o q u e r e filiis I s r a e l u t p r o f ì c i s c a n t u r . 

1 0 . T u a u l e m e l e v a v i r g a m t u a m , e t e x t e n d e m a - j 

n u m t u a m s u p e r m a r e , e l d i v i d e i l l u d , u t g r a d i a n i u r ! 

f i l i i I s r a e l in m e d i o m a r i p e r s i c c u m . 

1 7 . E g o a u l e m i n d u r a b o c o r . - E g y p t ' i o r u m , u t p e r - j 

s e q u à n l u r v o s : e t g l o r i f i c a l w r in P h a r a o n e , e t in « ta tu i i 

e x e r c i t u e j u s , e t i n c u r r i b i i s e t in e q i i i l i b u s i l l i u s . 

1 8 . E t s c i e n t - E g y p t i i q u i a e g o s u m D o m i n u s , c ù m I 

g l o r i f i c a t i » f u e r o i n P h a r a o n e , e t in c u r r i b u s a l q u e 

i n e q u i i i b u s e j u s . 

1 9 . T o u e n s q u è ' s e A n g e l u s D e i , q u i p r à - c e d e b a t c a -

s t r a I s r a e l , a b i i i p o s t e o s : e t c ù m e ó p a r i t e r c o l u n i n a 

n u b i s , p r i o r a d i m i t i e n s , p o s t t é rg i i i r ì 

2 0 . S t e t i t , i n t e r c a s t r a / E g y p t i ó r u m e t c a s t r a I s r a e l : I 

e t c r a i n u b e s l e u é b r t i s a , e t i l l u n i i n a n s n o c t e m , i l a u t 

a d s e i n v i c c m t o t o n o c t i s t e m p o r e a c c e d e r e n o n v a l o -

r e m . 

2 1 . C ù m q u e e x t e n d i s s e l M o y s e s m a n u m s u p e r m a r e , 

a b s t u l i t i l l u d D o m i n u s flanle v e n t o v e h e m e n t ! e t 

u r e n t e t o t a n o c l e , e t v e r t i t in s i c c u m : d i v i s a q u e e s t 

a q u a . 

2 2 . E l i n g r e s s i s u m filii I s r a e l p e r m e d i u m s i e c i 

m a r i s : e r a t e n i i n a q u a q u a s i m u r u s à d e x l r à c o r a m 

e t l f c v à . 

2 3 . P c r s c q u e n t e s q u c / E g y p t i i i n g r e s s i s u n t p o s t e o s , 1 

e t o m n i s e q u i l a t u s P h a r a o n i s , c u r r u s e j u s e t e q u i i e s , ; 

p e r m e d i u m m a r i s . 

2 J . J a m q u c a d v e n e r a t v ig i l i a m a t u l ì n a , e t e c c e r e - \ 

s p i c i e n s D o m i n u s s u p e r c a s t r a ^ g y p l i o r u m p e r «;o-

l u m n a m i g n i s e l n u b i s , i n t e r f e c i t c x e r c i t u m e o i u m : 

2 5 . E l s u b v e r t i l r o t a s c u r r u u m , f c r e b a n t u r q u e in 

p r o f o n d u m . D i x c r u n i e r g o - -Egypt i i : F u g i a m u s I s r a e -

l e m ; D o m i n u s e n i m p u g n a t p r o e i s C o n t i » n o s . 

2 6 . E l a i t D o m i n u s a d M o y s c n : E x t e n d e m a n u m 

t u a m f u p c r m a r c ' , u t r e v c r t a n t u r a q u œ a d ¿ E g y p l i o s 

s u p e r c u r r u s e t e q u i i e s c o r u m . 

2 7 . C ù m q u e e x t e n d i s s e t M o y s e s m a n u m c o n t r a 

m a r e , r e v e r s u m e s t p r i m o d i l u c u l o a d p r i o r e m l o c u m : 

f u g i e n t i b u s q u e / E g y p t i i s o c c u r r e r u n t a q u œ , e t i n v o l v i t 

toi Doaiiaos ¡a mediis Uuctibus. 

1 1 . E t i i s d i r e n t à M o ï s e : P c u l - é t r e q u ' i l n ' y a v a i t 
p o i n t d e s é p u l c r e s e n E g y p t e , e t c ' e s l p o u r c e l a q u e 
v o u s n o u s a v e z a m e n é s i c i , a f i n q u e n o u s m o u r i o n s 
d a n s la s o l i t u d e . Q u e l d e s s e i n a v i e z - v o u s , q u a n d v o u s 
n o u s a v e z f a i t s o r t i r d e l ' E g y p t e ? 

1 2 N ' é t a i t - c e p a s l à c e q u e n o u s v o u s d i s i o n s , é t 3 n t 
e n c o r e e n E g y p t e : R e t i r e z - v o u s d e n o u s a f i n q u e n o u s 
s e r v i o n s l e s E g y p t i e n s ? C a r i l v a l a i t b e a u c o u p m i e u x 
q u e n o u s f u s s i o n s l e u r s e s c l a v e s , q u e d e venir m o u r i r 
d a n s c e d é s e r t , ou par la faim, ou parl'épéedes Egyptiens. 

1 5 . M o ï s e r é p o n d i t a u p e u p l e : N e c r a i g n e z p o i n t , 
d e m e u r e z f e r m e s , e t c o n s i d é r e z l e s m e r v e i l l e s q u e 
D i e u va f a i r e a u j o u r d ' h u i ; c a r l e s E g y p t i e n s q u e v o u s 
v o y e z d e v a n t v o u s vont disparaître, c l v o u s n e l e s v e r -
r e z p l u s j a m a i s en état de vous nuire, ni de vous faire 
pettr, comme ils font aujourd'hui. 

i i . L e S e i g n e u r c o m b a t t r a p o u r v o u s , e t v o u s d e -
m e u r e r e z , d a n s l e s i l e n c e el dans lerepos, sans qu'il soit 
besoin que t ous preniez les «NM'S pour vous défendre de 

' vos ennemis. 
1 5 . .'Ioise s'adressa ensuite an Seigneur ; e t l e S e i -

g n e u r d i l à M o i s c : P o u r q u o i c r i e z - v o u s v e r s m o i ? n e 
i i u -M-vous pas que je suis au milieu de vous? D i t e s 
donc a n s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u ' i l s m a r è h e n t sans rien 
craindre. 

1 6 . Kl , p o u r v o u s , é l e v e z v o t r e v e n t e , e l é t e n d e z 
v o i r e m a i u s u r la m e r , e t l a d i v i s e z , a i i n q u e l e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l m a r c h e n t à s e c a u m i l i e u d e l a m e r . 

1 7 . J ' e n d u r c i r a i le c w u r d e s K g v p t i e n s , a l i n q u ' i l s 
v o u s p o u r s u i v e n t au mi l ieu d e s e a u x : e t j e s e r a i g l o r i f i é 
d a n s P h a r a o n e l d a n s l o u t c s o n a r m é e , d a n s s e s c h a -
riots c l d a n s s a c a v a l e r i e , que je ferai tout périr. 

1 8 . K l l e s E g y p t i e n s s a u r o n t q u e j e s u i s l e S e i g n e u r , 
l o r g n e j e s e r a i a i n s i g l o r i f i é d a n s P h a r a o n , d a n s s e s 
c h a r i o t s e t d a n s s a c a v a l e r i e . 

1 9 . A l o r s l ' A n g e d e P i e u , q u i m a r c h a i t d e v a n t l e 
c a m p d e s I s r a é l i t e s , a l l a d e r r i è r e e u x ; e t e n m ê m e 
t e m p s la C o l o n n e d e n u é e , q u i t t a n t l a t è t e d u p e u p l e , 

SU. S e m i l a u s s i d e r r i è r e , e n t r e l e c a m p d e s E g y -
p t i e n s el le c a m p d ' I n i ë l : c l la n u é e é l a i l t é n é b r e u s e 
i une part, e t de l'aime M U é c l a i r a i t l a ï n i i t ; e n s o r t e 
q u e 1 « d r a x a r m é e s n e p u r e n t s ' a p p r o c h e r d a n s l o u t 
le t e m p s d e la n u i t , f a mue qui éclairait les Israélites 
les dirobant en même temps à In vue des Egyptiens. 

2 1 . S l n î s e a y a n t donc é l e n d u s a m a i n s u r la m e r , l e 
S e i g n e u r e n d i v i s a l e s c a ï u . c t f a i s a n t s o u f f l e r u n v e n t 
v i o f e i i l e l b r û l a n t p e n d a n t t o u t e la n u i t , il e n d é s s é c h a 
le fond; elaimi l ' e a u f u i d i v i s é e e n d e u x , sans qu'il en 
restât une goutte sur la terre. 

i i . Eu sorte que l e s e n f m t s d ' I s r a ë l m a r c h è r e n t à 
pied s e c a u m i l i e u d e h m e r , a v a n t l ' e a u à d r o i t e e l à 
g a u e l i e , q u i l e u r s e r v a i t c o m m e d ' u n m u r . 

•25. E l l e s E g y p t i e n s q u i l e s p o u r s u i v a i e n t , e n t r è r e n t 
a p r f s e u x a u m i l i e u d e la m e r , a v e c t o u t e l a c a v a l e r i e 
d e P h a r a o n , s e s c h a r i o t s e l s e s c h e v a u x . 

i i . .M..is l o r s q u e la v e i l l e d u m a t i n f u t v e n u e , l e S c i -
g u e u r a y a n t r e g a r d é dans sa colère le c a m p d e s E g v p -
t i e n s , a u t r a v e r s rie la c o l o n n e d e feu e t d e l a n u é e , ' f i t 
p é r i r t o u t e l e u r a r m é e . 

•¿'i. Il r e n v e r s a l e s r o u e s d e s c h a r i o t s , e t ris f u r e n t 
e n t r a î n é s d a n s l e f o n d de h mer. Or, voici de quelle 
mamere il opéra celle merveille : il laissa entrer usqu'au 
milieu de la mer les Kgtjptidfs (iii poursuivaient les Is-
raéliies. A l o r s il lança toi,Ire eux ses foudres et son ton-
nerre ; IcS E g y p t i e n s en fui-, m e/frayés, et g reconnais-
sant la m m de Dieu, ils s ' é n l r e d i r c n t les uns aux ait-
ires : K o v o n s l e s I s r a é l i t e s , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 
c o m b a t p o u r e u s c o n t r e n o t a . En même temps'ils se 

1 mirent à fuir. 

î l i . Mais l e S e i g n e u r d i l à M o ï s e : E t e n d e z v o i r e 
i n a m s u r la n i e r , af in <|iie l e s e a u x r e t o u r n e n t s u r l e s 
E g y p t i e n s , s u r l e u r s c h a r i o t s e t s u r l e u r c a v a l e r i e . 

¿ 7 . Moi e é t e n d i t - d o n c la m a i n s u r la m e r , e l d è s 
b p o i n t e d u j o u r e l l e r e t o u r n a a u m ê m e l i e u o ù e l l e 
é t a i t a u p a r a v a n t . A i n s i , l o r s q u e l e s E g y p t i e n s s ' e n -
f u y a i e n t , l e s e a u x v i n r c n l a u - d e v a n t d ' e u s , e t l e S c i -
g u e u r l e s e n v e l o p p a a u m i l i e u d e s D o t s . 



2 8 . I . e s ê a n x é t a n t r e t o u r n é e s d e l a s o r t e , c o u v r i -
r e n t e t l e s c h a r i o t s et la c a v a l e r i e d e t o u t e l ' a r m é e d e 
P h a r a o n , q u i é t a i t e n t r é e d a n s l a m e r , e n p o u r s u i v a n t 
Israël, e t il n ' e n é c h a p p a p a s u n s e u l . 

2 9 . Ma i s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l p a s s è r e n t à pirrf s e c 
a u m i l i e u d e la m e r , a y a n t l e s e a u x à d r o i t e e t à g a u -
c h e , q u i l e u r t e n a i e n t l i e u d e m u r . 

5 0 . E n c e j o u r - l à , qui é t a i t le v i n g t - u n du marner 
m o i s , l e S c i g n c n r d é l i v r a les enfants d ' I s r a ë l d e l a m a i n 
d e s E g y p t i e n s . 

5 1 . E t i l s v i r e n t que, par un nouveau miracle, l e s 
c o r p s m o r t s d e s E g y p t i e n s , au lieu d'aller à fond, avaient 
été rejetés s u r l e b o r d d e l a m e r ; e t ils admirèrent les 
e f f e t s de la m a i n p u i s s a n t e q u e l é S e i g n e u r av a i t é t e n -
d u e c o n t r e e u x , et de la bonté avec laquelle il donnait à 
son peuple le moyen de profiter de leurs dépouilla. A l o r s 
l e p e u p l e d'Israël c r a i g n i t l e S e i g n e u r plus qu'il n'avait 
encore fait ; i l c r u t a u S e i g n e u r e t à M o ï s e , s o n s e r -

i n g r e s s i 

HBO COB EJUS, I C PERSI 

I N E X O D U M 

r u s e t 

, F i l i i a u l c m I s r a e l p c r r e x c r u n l p e r m e d i l i 

, , e t a q u a ! e i s c r a n i q u a s i p r o m u r o à d e 

5 0 . L i b c r a v i l q 

n a n u - i g y p t i i m . 

5 1 . E t v i d e r o n t , € g y p t i o s m o r t u o s 

r i s , e t m a n u n i m a g n a n i q u a m e x e 

c o n t r a c o s ; t i m u i l q u e p o p u l u s D o m i 

r u n t D o m i n o , e l M o y s i s e r v o e j u s . 

S . 2 . — CASTRAMETE :CIONE P H 

C O M M E N T A R I O ! . 

m e n i l i b e r é s e 

M.1 C D » m i ET « M I E , COSTRA BEELS 

r a o x . Q u a r t a e s t l ia-c l l c b r a o r u m S t a l i n , s i v e m a 

s i o , in q u S à s i n i s t r i s v a l l a l i e r a n l m a r i ; à t e r g o exc 

Cini / K g y p i i o r u u i c o s p e r s e q u e n t i u m ; a n t e e l a d e 

t r i s p r a r u p l i s m o n t i b u s . U n d e e t 

m u s c i p u l a c o m p r e h e n d e r e c o g i t a l o ! P l i a r 

P r o è regione phÙuJàrolh, S e p t u a g . v e r i 

TÌS i iMwicwi, q u o d O r i g e n e s i n l e r p r e l a l u r , 

sensiunis tortuosa;. N o u b e n è a l i i v e r t u u t 

suburbiorum a u l villarum, q u a s i S e p t u a g . 

Toth l i t l e r a m celli, p r ò ain a c c e p e r i n t , n o i 

d e r i v à r i n t a b ir, id e s t , u r b s ; a t v e r b u 

h c b r a i c é i d e m e s l q u o d o s f o r a m i n u m ; p e c n i m s i g n i -

ficai o s , cliur f o r a m e l i , u t P h i h a h i r o t h i d e m s i i q u o d 

i n g r e s s u s in s p e l u n c a m r u p i b u s i n c l u s a m e l a r c t a i n ; 

o s e n i m i n n u i l angustiai ingressus. 

S i c Magdalum h c b r a i c é t u r r i i n s o n a i : f o n a s s e f u i ! 

a r x m o n t i i m p o s i l a . B e c t e p / i o a S e b r a i c è i d e m c s t q u o d 

d o i n i n u s s p e c u l a ; : q u x o m n i a i n d i c a n l l o c a l i x c f u i s s e 

p r a r u p l a e t i n a c c e s s a . V i d e c h o r o g r a p h i a m h o r u m 

ì t a h u l i s A d r i c h o m i i . 

n o n e t D e b r a i f a b u l a n t u r B e e l s e p h o n f u i s s e 

î u m q u i l a t r a l u p r o d e b a t f u g i e n t e s H e b r a o s , 

H i s p a n i i N u m a n t i a ; f u i s s e l e s t a l u r A b u -

l o c o r u m 

H . S a h 

c a n e i n a ; 

q u a l e m i 

l e n s . 

T r o p o l o g i c è , ii v i l i 

e n i t e n t i b u s 3 r d u a c a l i 

S U P E R MARE. A d m 

V E R S . 5 . - D I C T O 

a b c x p l o r a t o r i b u s I l e b r i e O s f u g c r c 

a d v i r l u t e m , 

n d a e s l v i a . I la O r i g e n e s . 

r e , v e r s u s m a r e , j u x i a m a r e . 

USQUE EST PHARAO. P o s t q p à n 

a i s , c i d i -
m i s s i o i i i s c o r u m p œ n i l e 

r c d i i c a t . 

S u PI 

Mult 

COA 

p i c x i s u n t , ve l c 

e t c i r e c o n s t i t u í ! , 

c o n c l u s i , e 

g l a d i o e o s i 

v l l t i i c m p r i 

D e f i l i i s I s r a e l . S i c V i r g i l . : 

mo rogilans, super Uectorc multa. 

. I l e b r a i c è nehicltim, id e s t , p e : 

l ib i s i s u n l , q u i a v i d e l i c e t in a r c i 

i m q u à q u e r u p i b u s , m a r i e l a r m a i 

o n i n v e n i e n t ; i t a q u e ve l f a m e , vi 

11, a u l p o t i ù s a d d e d i i i o n c m e t s e i 

v o s . S a t p a l e i e x c o n s u l t a t a n e p r x v i à v . 5 e t 5 P h a -

i b d n r ù 

• r e l u r l l c b n c o s ; d i c i l i 

• a s s e , u t d i x i . c . 7 . v 

: c r l à p r o v i d e n t i 

us e n i m , c u 

il, h o c P h a r 

e e t o b f i r m à s s e , u t p e r s e -

l a m c n c l i a m D e u s c u m i n -

v . 5 , q u i a s i n e Dei p c r n i i s s u 

i q u à m s e o l i d u r a s s e t P h a r a ó ; 

m i n e s r c n i m o m n i u m o r d i n e s s i i h j a -

i n c m o r d i n e , c u r s u q u e r e r u m s t a t u e -

r a t , q u o b i s q n a ; s e o b l u l c r u n t , o b j e e l i s , c u m l i b e r é 

e l s p o n t e s u a o l i d u r a n d u m p r a s c i e b a t . Q u i d q u i d e n i m 

á De i p r o t i d e n t i á q u o v i s m o d o m a n a l , h e b r a ú p l i r a s i 

D e u s a g e r c d i c i t u r ; u t i l u r q u e s u b i n d e l i a c p l i r a s i S c r i -

p l u r a , u t a l t i s s i m a m l a l i s s i n i a m q u e r e r u m o n m i i i m 

p r o v i d e n t i a i n ( c u i o m n e s c t i a n i i m p i o r u m v o l ú n t a l e s 

s n h j a c c n t , e l a q u a r e g u n t u r e l d i r i g u n l u r , q u o c i i n i q u e 

i p s i l i b u e r i t ) in D c o c o m m c n d e l . 

H i c v e r o a c c e s s i l a l i a p e c u l i a r i s P l i a r a o n e m o b d u -

r a n d i r a l i o in D e o , v i d e l i c e t , q u ó d D c u s H e b r a o s in 

l o c a b r e e a r e l a a d d u x e r i t , c o q u i d e m p r o p r i o fine u t 

o n t n e m s u a m s p e m i n D e u m c o n j i c c r e n l l l e b r a - i , s e d 

u n d e P h a r a o n e m e o s i n s e q u e n d i o c c a s i o n c m e t v o l n u -

t a t e i i i f í r m a n i e x p r i s t i n á s u a m a l i t i a , t y r a n n i d é ' C t o b -

s t i n a t i o n e c o n c e p l u r u m p r a v i d e b a t ; q u a m e j u s v o -

l u n t a l e m m a l a m n o n i n l c n d i t D e u s , s e d s o l i l m p o s i t i v é 

v o l u i l p e r m i t i e r e , ¡ d q u e a d hoc. u t P h a r a o n e m h a c r a -

l i o n e p e r l r a h c r c t a d m a r e R u b r u m , i b i q u e p r o a n t e 

a c l i s s u i s s c e l e r i b u s e l r e b c l l i o n i h u s e u m p u n i r c t a t -

q u e m e r g e r e l . S i m i l i s t r a t a g e m a t e b e l l i c o m i l i i e s , u t 

h o s l e m e l i c i a n t e l a d i n s i d i a s l a t e n t e s p e r t r a h a n t , 

p a u c i c x e u n i b o s t i q u e s e o s t e n t a n ! : i n s e q u i i u r c o s 

t u r m a t i m h o s l i s ; c e d u n l i l l i s e n s i m h o s l e r ó . p i e a d i n -

s i d i a s p e r l r a h u n t ; i u d c p r o d i l a g i n e n ¡ n s l r u c t u m , q u o d 

h o s t c n i c i n g i t e l c o n l i c i l . S i c u 

t e s h o s l e m e u m f a l l e r o d i c u n 

a d i n s i d i a s , c i i m l a m e n p r o p 

i n s i d i a s , ñ e q u e f a l l a n t e u m , s e d t a n l . . . 

n e m q u a i l lcc i i h o s t e s e o s p e r s e q u a n t 

c u l p a f a l l a n t u r , e l i p s i s e f a l l a n l : s i m i l i m o d 

P b a r a o n e f e c i t h l c D e u s , i d e ò q i i c d i c i t u r e u m 

r à s s e a d p c r s e q u e n d i i n i H e b r e o s . 

O b d u r a v i t e r g o h i c D e u s P h a r a o n e m e o p r e c e p t 

| u o d Mosi d e d i l , v . % n i i n i r i m , u t c a s t r a m e u i r c t u 

i d m a r e R u b r u m , e r e g i o n e P h i h a b i r o t h i n t e r 

; t m o n t e s , o n d e r i el obiurabo t a n t u m d e m e s l a c s 

d i c a l , naque obdttrubo cor ejus ; s c i c b a t è n i m D e u s P l i a 

r a o n e m , u b i a u d l s s c l M o s e n e l H e b r a o s j a m n o n a d 

1 re s d i e t a s a d s a c r i l ì c i u m a b i i s s e , s e d a b s o l u t e r u g i s -

t e , e o s q n e j a m e s s e c o n c l u s o s m a r i c l r u p i b u s ; s l a t i n i 

r c d i t i i r u m a d s u u m i i i g e n i u m e l p r i s t i n u n i p r o p o s i t u m 

d o m i n a n d i H e b r . e i s , i i l e ò q n e o b d u r a t o e l o b f ì r m a t o 

a n i m o e o s p c r s e c u t u r u m , e ò q u ò d c e r t o s ib i p e r s u a -

d e r e i s e c o s o b t c n t u r u m , n e c i p s o s p o s s e i n a n u s s u a s 

C O M M E N T A I i l C M . C A P . X I V . 

S c c u n d ò , h a n c o c c a s i o n e m o b j e c i l D e u s P h a r a o n i 

l a m p e r n i m l i o s q u à m p e r s e i p s u m , o b j i c i e n d o c j u s 

p h a n t a s i i e c i r c a r e m p r a s e n t e m c o g i l a l i o n c s e x s e i n -

d i l f c r c n t e s d e l l c b r a o r u m a m p l i t u d i n e , f u g a e t f a c i l i -

t a t e e o s r e d u c e n d i , e x q n i b u s s c i e b a l e u m s e o b d u r a -

l u r u m a d p e r s e q u e n d u m H e b r a o s ; i d q u e p e r m i s i t 

D e u s , q u i a s t a l u c r a t e u n i h a c r a t i o n c p c l l i c e r e a d m a -

r e R u b n m i , i b i q u e e u m s n b m e i g e r e : j a m e n i m o m -

n i n è c o n c l n s u m c r a t a p u d D c u m d e P h a r a o n e p u n i c n -

d o , e t m o r t e m u l e t a n d o , e t a p u d D e u m l a t a j a m e r a t 

in e m ù s e n t e n l i a m o r t i s , q u a m a l c o m m o d é D e u s e x e -

q u e r e l u r , n s u s e s l o c c a s i o n e j a m d i c l à , q u à c u m p e r -

I r a x i l a d l o c n m s u p p l i e i i ; h o c e r g o l o c o o l a l u r a l i o i u 

D e o n o n s i g n i f i c a i a l i u d n i s i j u d i c h i m e t v i n d i c i . ™ De i 

in P h a r a o n e m , q o 3 e u m p e l l e x i t a d c a r n i f i c i n a m m a r i s 

R u b r i . V i d e h i c in P h a r a o n e q u à m v e r a s i t s e n t e n l i a 1 2 

in S e u l . S . A u g u s t i n i : Nihil infelicius esl felicitate pec-

ca utili ni, qua ptpnalis nutrilur iiupunilas, el mala vo-

l un t i i s velul hoslis interior roboralur. 

ET cLORirtCARO» TV PHARAONE , q u a n d o c u m a d m a -

r e l l i i b r u m p e l l e e l u m a q u i s n i e i g a n i c u m u n i v e r s o 

e x c r c i l u : l u n e e n i m o m n i b u s a p p a r e b i l g l o r i o s a m e a 

p o l e n t i a , j u s l i t i a e l v i n d i c l a . 

SciEYTQliE jEgYPTI I , CI p! 

t e i v . 2 5 , e l r c l i q u i , q u i in 

i t a a t t o n i t i e t p c r c u l s i l u c r i 

l l e b r a o r u u i m e l u , u t q u i s q i 

n e b a t u r e o d i e , n e P h a r a o n i 

e o m e r g e r e t u r , D e u m s u u m 

a b b a s a p u d P a l l a d i a n i in L a u s 

V E R S . 5 . — IMMUTATO)! E S T 

s e n t e n l i a ) PHARAOJIS SUPER (C 

r u m , p r e s e n t o i r a m a c c c n d 

e s e n l e s m e r g e n d i , u l p a -

^ g y p t o m a n s e r u n t , q u i 

n i s u o r u m s t r a g e e t De i 

i o p e r a siili q u i b u s d i s t i -

li s e q u e r e l u r , i t à q u e c i m i 

v o c a r c t , a i l A p o l l o n i u s 

s i a c a , e . 5 2 . 

r c o n ( id e s t , v o l u n t a s e t 

r o n i r a ) POPULEI! H c b r a o -

x p o l i a l i o n e / E g y -

p t i o r u m : v i d e b a n t e n i m j a m s e s p o l i a l o s i i s q u a ; c o m -

m o d a l ó t a n t u m d e d e r a n t H e b r a i s . 

V E R S . 7 . — TCLITQUE SEXCEXTOS CURRCS. O l i m 

e n i m c u r r i b u s f a l c a l i s , e t in c u r r i b u s d e p n g n a b a n t : 

c u r r u s e n i m s u a f a l c e d e m e t e b a m b o m i n c s , a n i m a l i a , 

s e g e l e s ; m i l i t o v e r o in i p s i s c u r r i b u s p r a l i a i i t e s f e -

r e b a n l u r e t d e c u r r e b a n t in h o s t e m : a n l i q u i s s i n i i e t 

p r i m i c u r r u s , d e q u i b u s l e g i m u s , s u n t h i P b a r a o n i s . 

T r o p o l o g i c è , c u r r u s P b a r a o n i s s u n t c u r r u s v i t i o r u m , 

d e q u i b u s v i d e S . B e r n a r d . , s e r m . 5 9 in C a n i . , u h i c o m -

p a r a n s P h a r a o n e m c u m d i à b o l o , ¿ E g y p l n n i c u m s e c u -

lo . ibi, a i l , populus educai5 esl de jEggpto, hic homo 

desecuk. Ibi prosterni! 

subvertuntur currus Phara 

ria desideria, qua: militant 

tur. Uli in fluclibus, isti in flelib, 

isti. Puto el nunc clamare dannai 

incidere in imam : , F u g i a m o s I s r ac l c i ì i . 

i le P h a r a o n i s , id e s t , • De i 

i t a d e s c r i b i t Babel nam-

consistentem, 

Valdè enim 

I D o m i n u s p u g n a i p r o 

d i a b o l i , p r i n e i p e s c i ci 

que malitia currum su 

steritià, impatienlià, audacia, impudente, 

velar, eri e, !irrtis iste ad e/funilendiiln sanguinati, qui nec 

innocehlià sistilur, nec patienlià retardatur, nec tintore 

frmtalur, nec inhibetttr pudore; trahiiur aulem duobus 

admotlùm pemicibusequis, clad omnemperniciem paro-

tis, terreni potentià el secidari pompa; prtesiient duobus 

liisequisaurigceduoitimor et liror; tumor qiiidemponipam, 

livor vero potenlim agii. P a r i m o d o l u x u r i a ; , i i i qu i t , 

r o t a : q u a t u o r s u n t ; o l i u m , m o l l i t i e s v c s l i u m i n g l u -

v i e s c i l i b i d o ; e q u i d u o s u n t p r o s p e r i t a s v i t a ; e t r e -

r u m a b u n d a n t » ; a u r i g i e s u n t i g n a v i a ; l o r p o r e t i n f i d a 

s e c u r i i a s . S i m i l i m o d o a v a r i t i a ; r o u e q u a t u o r s u u t , 

p u s i l l a n i m i t a s , i n h u m a n i t a s , c o n t c m p l u s De i , m o r l i s 

o b l i v i » ; e q u i d u o s u n t l e n a c i t a s c i rapa t i l a .®, c u m s u o 

a u r i g a , q u i e s t h a b e n d i a r d o r : so l« s ì q u i d e m a v a r i t i a , 

q u o i u a m c o n d u c e r e p l u r e s n o n p a l i t u r , u n o c o n t e n t a 

e s t s e r v i t o r e . H a c t c n ù s S . H e r n . I d e m iu S e n t . : In 

Scripturà, a i t , inveniuntur Ires currus. Primus esl do-

lio potential temporalis : cujus auriga est iunior prce-

sumptionU et audacùe, Habens equwn propria confiden-

t s . /¡Ol® ejus sunt prieeeps niobitiias vanitatis et felix 

successio prosperitatis. Uic esl currus Pharaonis in quo 

morittir. Secwidus esl allitudo conversalionis et Vitts. 

Auriga ejus est sermo commonilioms divinai, habeas 

equiim voluta perscmantitc. Rota: ejus sunt /¡orrenda 

lerribilitas tormentonin el mira delectabilitas pramio-

rum. Uic est currus in quo legit cum Philippo Eunu-

cltus, Act. 8 . Terlius currus esl celsiludo contemplalio-

nis et gratile. Auriga ejus esl amor cmteslis putrite, ha-

beas equuni desiderium bealitudinis el title. Hotte ejus 

sunl, improbalio gloria: mundialis el dittino: reverenlia 

majestatis. Hic est currus igneus in quo Elias rapito- in 

cceltm. 

DUCES. I l e b r a i c è schalischim, id e s t , I r i u m v i r o s , u n -

d e e l S e p t . t r i s l a U i s v c r l u n t : h i i i c a p p a r e l q u ò d p r i s c o 

i l io t e m p o r e i r e s s o l e r e m p r a l i c i , c l e s s e p r a f c c l i i n 

c x e r c i l u e l in a u l i s p r i n c i p i m i , l i n d e S . H i c r o n . i n 

E z c c h . 2 5 : T r i t a l e , a i t , qui e l i c m i « M m tocantur, no-

men est se cundi graditi post regiam dignitatem : de quibus 

s c r i p t u m es! , 2 K e g . 2 5 , 1 9 ; , i d ( r e s p r i u i o s n o n pervenil 

( I r e s e n i m f o r l i s , i m o s m i l l t e s e l d n c c s h a b o i l D a v i d ) , qu-

principes equilum pedilutnque eranl, pariter et tributo-

rum, qtios nos magistrali^ utriusquc militia: el prcefe-

ctos arwmarb tilitlis nominamus. A l i l e r G r e g o r . N y s s c -

n u s i n c a n t i c u m M o s i s , e l g r a c e s S c h o l i a s t e s : A n t i -

q u i , i n q n i l , m a g n o s f a c i e b a n t c u r r u s , u t t r e s h o m i l i e s 

c a p e r c n t , q u o r u m u n u s e r a t a u r i g a , d u o r e l i qu i m i l i -

t e s p u g i i a n l e s ; h i d i c u n l u r t r i s t a t e : v e l i r i s l a t a s v o -

c a l r o b u s t o s c t e o s q u i a d v e r s ù s t r e s p o s s e n t c o n s i s -

t e r e . I l e s y c b i u s v e r i i : T r i s t a l a , i u q u i t , e s l s a t c l l c s r e -

g i u s , q u i a t r i a v i b r a b a t h a s t i l i a ; a l i i , t r i s t a l a , i n 

q u i u i i t , i d e m e s t q u o d t r i a r i u s . 

T r o p o l o g i c è , t r i s t a t a ; v e l t e r n i s l a t o r c s s u n t d , e m o -

tes , q u i s l a n t in o m n i b u s vitce h u j u s v i i s , u l ve l in f a -

d s , v e l in v e r b i s , v e l i n c o g i l a t i o n i b u s h o m i n e s a d 

p e c c a t u m i m p e l l a n e I ta O r i g e n e s . 
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YERS. 1 0 . — ET TIHCERUST VALDE. ¡Son e n i m e r a n t 

a s s u e i i be l lo e t g l a d i i s , s e d o n e r i b u s e t j u g o , e s t o e s -

s e r l i s e x c e u t a m i l l i a a r r a a l o r u i u : s i c e n i m c e n l u m 

m i f l i a r n s t i c o n i m f a c i l e à d e c e r n m i l l i b u s e x c r c i t a t o -

r u n i m i l i l u m c o n f i c i u n U i r . 

CLMÌAVERUSTQUE AODOMHTOM. I n v o c e s d e s p c r a b u n -

d a s e r u p e r u n t ; o n d e i n c r e d u l i t a m d u r e c o i n M o s e e x -

p o s i u l a r u n t ; ni l e n i m n i s i m o r l c m ve l s e r v i t u l e m e x -

p e c i a b a n t , u l i s c q u i t u r . Q u a r c n o n v i d e t u r v e r u m q u o d 

a i l J o s e p h , H e b n e o s ¡ a r à s s e s e a d p n e l i u m u t c o n f l i -

g e r e n l c u m ¿ E g y p t i i s . N i m i r i u n l a l i a i p s e s u b i n d e h i -

s t o r i c a f l i u g i l q u a ; f a c i m i t a d h o n o r e m s u a ; g c n t i s . 

VERS. 1 3 . — NOLITE TIMERE. M o s e s d u r o e t i n c r e -

d u l o p o p u l ò m a n s u e t e r c s p o u d c t , m e i n o r v o c a t i o n i s 

De i e t s a l u l i s p o p u l i p o t i ù s q u à m i n j u r i a r u m . J o s e p h u s 

a i t M o s e n p o p u l u m t u m u l t u a n l e m p l a c a s s e e l a n i m a s -

s e h à c o r a i i o n c : D e u s v o s in a r c t u m h u n c l o c u m c o n -

c l u d i v o l u i t , u l lilC s u a m in v o s c u r a m e t p o l e n t i a m 

o s t e n d e r e i ; h i c e r g o l o c u s m a g i s v o s a d s p e m e x c i -

t a r e d e b e t ; D e u s e n i m m a x i m e a d e s t in a r d u i s , q u a n -

d o s p e i s u p c r c s i m i n i m u m ' , l l l e v o s e x ¿ E g y p i o v o c a -

v i t , i l i o v i a m e t e x i t u m d a b i t , i p s e p o t e s t h o s c e m o n -

i e s in p l a n i t i e m , e l h o c m a r e in t e r r a m v e r t e r e . 

MAGNAUA, H c b r . iescua, id e s t , s a l u t e m . 

Y E R S . U . — D O M I N U S PCGKABIT PRÒ VOBIS, E T VOS 

T A C t a r r i s . Y o s q u i e s c e t i s , o l i o s è e t j u c u u d c b a n c De i 

p r o v o b i s p n g n a m e t p r c c l i u m s p e d a n d o . M o r a l i l e r 

v i d e h i c q u à m f o r t i t c r in a r c t i s s p e r a r e in D e u m e u m -

q u e i n v o c a r e d e b e a m u s , q u à m q u e i n t r e p i d e e u m v o -

c a n t e m p e r a v i a e t i n v i a s e q u i d e b e a m u s , a c c o n t r a 

s p e m in S p e m c u m A b r a h a m o c r e d e r e , q u ò d i p s e n o s 

t u t a b i t u r c t a d f e l i c e m e x i t u m p c r d u c e t . I t a P s a l t e s 

P S a l . 2 6 , 5 : Si consislant, i n q u i t , adversùm me castra, 

non limebit cor meum ; si exitrgal adversicm me pr/E-

lium, in hoc ego sperabo ; e t J o b . c . 13 , 1 3 : Etiamsi 

occiderit me, in ipso sperabo. l l e c l è S . A u g u s t , in S o l i -

l o q . c a p . I S : I n a r d u i s e l a r c l i s conslanter Deo crede 

ciqve te totum cominitte, quantum potes : ila mim ipse 

te ad se sublevare non desinet, nihilque libi evenire per-

mitted nisi quod libi prosit, etiamsi nescias. I ta P s a l t e s 

P s a l m . v . 1 0 : In pace, a i t , in idipsum dormiam et 

Tcqiiiescam, quonlam tu, Domine, singularilcr in spe 

conslitwsli me. S p e s e n i m n o n c o n f u n d i t , q u i a D e u s , 

q u i j n b e t m a g n a à s e s p é r a r i , fidclis e s t , i n a j o r q u e e t 

l i b e r a l i o r ornili s p e n o s l r à . H i n c E c c l e s i a s t . c . 2 , 11 

a s s e r i t : Scitote quia nullus speravil in Domino el con-

ftisus est; e t I s a i a s , c . 4 0 , 31 : Qui speroni in Domino 

mutabunt fortitudinem, a s s u m e n l pennas sicut aquila 

current et non laborabunt, ambulabunt et non deficient, 

e t H a b a c u c e . 5 , v . 1 8 : Ego autem in Domino gaude-

bo, et exultabo in Deo Jesu meo. D e u s e n i m , q u i a ina-

g n i l i c u s e s t , n o n v u l t s p e n o s t r à v i n c i , s e d c a m su -

p e r a r e ; b i n e m e r i t a s u p p l i c u m e x c e d i t e t v o t a . 

H u j u s a n t e r a s p e i c o s e t b a s i s e s t b o n a c o n s c i e n l i a 

quoniam si cor n o s t r u m n o n reprehenderil nos, fidudam 

hàbemus ad Deum, et quidquid petierimus, accipiemus ab 

eo, a i l S . J o a n . E p i s l . 1 , c . 5 , 2 1 . 

K u r s ù m s o l c r t e r h i c a d v e r l e c t d i s c o s i n g u l a r e r e -

m e d i u m c o n t r a o m n e s l e n t a l i o u e s c t t r i b u l a l i o n e s 
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e s s e , s i q u i s i n i i s n o n flat p u s i l l a n i m i s , n o e m u r m u -

r e t , s e d D e o g e n e r o s e s e r e s i g n e t , e i q u e g r a l i a s a g a t . 

A u d i a b b a t e m S a n c t u m in v i l i s P a t r u m , t r a c t a t u d e 

F o r l i l u d i n e : Frater, i n q u i t , quidam erat in cella, et 

veni t s u p e r e u m tentatio.; et si quis eum tidebal, nec sa-

lutare eum volebat, ncque in cellam recipere ; et si opus 

habebat pane, nemo mutuabat ei ; et si de messe venie-

bai, nemo eum, sicut erat consueludo, ut reficeret, in-

vi tabat. Verni autem semel de messurà per cauma, nec 

panes habuitin cellàsuà; et in his omnibus yratias age-

bai Deo. Videns aulem Deus patientiam ejus, abstulit 

bellum tentatiouis ab eo. El ecce quidam statini ostium 

pulsabat, trahens camelum onusium pane; quod cimi vi-

disset frater ¡Ile, ccepit fiere dicens : Domine, non sum 

dignus vel modicè tributari. El cùm tranàssel tribu/alio 

ejus tenebanl eum fratres in cellis suis, et repausabant 

eum. Q u i e r g o d e s p i c c r i s , o d i a p a t e r i s , rideris, a n -

g u s t i a r i s , t r i b u l a r i s , s e q u e r c e l e x p e r i r e l i a n e p r a x i m , 

D e o g r a l i a s . a g e : D e u s a n i m o s m u t a b i l o m n e s q u e l i b i 

b e n e v o l o * e f f i e i e t , a c t e n t a t i o n e m a u f e r e t . N o v i q u i 

r e i p s à i d i p s u m e x p e r t i s u n t n o n s e m e l . M e r i t ò e r g o 

S . C b r y s o s t . t o m . 5 s c r i p s i t h o m i i i a m h o c a r g o m e n t o , 

quod m a x i m u m l u c r u m in Iribulationibus esl gratiarum 

actio. 

D e n i q u e v i d e h i c in H c b n e i s q u à m v e r u m s i t i l l ud 

I s a i a ; 5 0 , 1 5 ; In spe el s i len l io eril forliludo vestra. 

Q u i d e s t s i l c n t i u m ? q u a n t i e s t t a c i l u r n i t a s ? A u d i 

J o a n . C l i m a c u i n g r a d u 11 : Taci turtaias est mater ora-

tionis, capliiitatis revocatio, ignis divini amoris obser-

vatio, cogilaiionum diligens inspeclio, specula Itoslium, 

lacrijmarum amica , memorile mortis operatrix, judicii 

indaga trix, quielis conjux, sdentile adjeciio, secretus in 

Deum profeclus, occulltis ascensus. D e s i l e n l i o p l u r a 

d i c a m Isa ia ; 3 0 . 

Y E R S . 1 5 . — DIXITQUE DOMIKES AD MOVSEN : Q U I D 

CLAMAS AD ME? S u b t i c c t S c r i p t u r a m o r e h e b n e o f a c t u m 

p n e v i u m , v i d e l i c e t M o s e n f e r v e n t i m e n t i s in D e u m 

c l e v a t o n e c o r a m e o o r à s s e e s s e q u e p r o l o c u t u m e a 

quec p a u l ò a n t e v . 1 3 c t 1 4 d i x e r a t H c b n e i s ; q u c i n 

p r o i n d e D e u s c x a u d i e n s d i c i l : Quid clamas ad me? 

. n o n r e p r e h e n d e n s e j u s o r a l i o n e m , s e d b l a n d i e n d o 

e u m c o n s o l a n s , d o c e n s c t e x c i l a n s a d m i r a c o l i s e q u e n -

t i s , p u l a t r a n s i t ù s m a r i s K u b r i , s p e m e t a g g r e s s m n . 

H a n c e n i m v i m s ; e p è a p u d H e b r a o s h a b c l i n t e r r o g à -

t i o : u t i i l i a C h r i s t i a d m a t r e m : Quid milii el libi est, 

mulìer? n o n c a s t i g a l i © : s e d s p e i e s t p r o b a l i o e a m e x a -

c u e n s . S i c G e n . 4 7 , 1 9 , d i c u n l . ' F g v p t i i J o s e p h o : Cur 

moriemur tevidente? e t D o m i n u s a d M o s e n E x o d . 4 , 2 ; 

Quid est quod tenes in m a n t i tua? 

P o r r ò clamor, i n q u i t S . B e r n . s e r m . 1 6 in P s a l . 9 0 , 

in Dà aurìbus esl desiderium vehemens : c o n t r a r e m i s s a 

i n t e n t i o e s l v o x s u b m i s s a . S i c S . A u g u s t , q u i e s t . F>2 , 

c t S . I l i e r . in P s . i>, e t S . C h r y s . h o r n , d e m u l i c r c 

C h a n a n a ; à , u b i p u l c h r è d o c e t q u o m o d ò u b i v i s , e l i a m 

d ì u n c u m a l i i s v e r s a m u r , m e n t e a d D e u m c l a m a r e n o s 

o p o r t e a t . V e r e d ix i t i l l e : Apud Deum valet non magmis 

clamor, sed magnus amor. E l C a s s i o d . i n P s a l m . 1 6 : 

lpsius est oratio perfecta, cujus et causa clamai, et lin-

gua, el actus, et sermo, el vita, el cogilatio. E t S . A u g . 
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ill s c r m . : Cam o w ' . M , clama non voce, sed mente. 

Nani ci tacente* esaudii Deus, nec ¿¡tentar l o c u s quan-

tum sensus. Jcremias tmforlàlur in carcere; Daniel in-

ter leones exullat ; tres pueri in fornace tripudiali! ; Job 

nudili in sterquilinio triumphal ; paradisum latro de cruce 

inverni : non esl locus ubi non sit Deus. 

J o s e p h . M o s e n i l a o r à s s e t r a d i i : Tuitm est, Domine, 

Itoc mure, tuus est hic mons, qui nos claudit ; s i vis, el ' 

potest hic, lejubente, operiri, et illud in terram ver/i: 

possums et per aerem sublimes effuqere, si ila servare I 

nos libi placeal. 

\ K B S . I O . — O r GRADIINTCR F i l l i I s i U l X i s MEDIO 

» » R I . P e r i p s i n n m a r e a l l u n i e i v a s l u i n : m e d i u m e r g o 1 

h i d n o n p r é e i s è m e d i u m s i g n i f i c a i ; s i c i l l e a i l : Mediis 

silienm in laidi-,. 

V E B S . 1 7 . — E c o ACTEII B M U B O c o r . M e i r n o m n , 

o r I'KBSEOCANTUR v o s . O b j i c i a n i é n i m o c u l i s CI m e m i 

e o r n m v e s l r a v e s l i g i a ( v o s q u e s i c c o p e d e m a r e t r a n s -

e u n l e s ) <pi:e i p s i l i d c n l c r e l a u d a e l e r i n s e q u e n l u r , j 

n c s c i e n i e s ibi s ib i l a q u e u m p a r a r i . R u r s i i s , D e u s h i c 

a d e u l i t - E g y p i i i s a p p r e b e n s i o n e i n e l l i m o r e m i n c c - ! 

d e u d i p e r a l v e u m m a r i s H u b r i ; u n d e p e r i l l u n i , ® q u è i 

a c p e r l e r r a m a n i m o s e i n g r e s s i s u n l , u l p e r s c q u e r c n -

l u r l l e b r i c o s . S i c e r g o c s c a ; c a v i i e l o b d u r a v i l e o s D c u s , | 

u l e o s in b a n c m u s c i p u l a m i l l i c e r c l , c a p c r c t e t o p - 1 

p r i n i c r e t . 

VEBS. 1 9 . — T O U E N S Q U E SE A s c i a c s D E I , QUI PO.ECE-

1IHBAT CASTBA I S R A E L , ABIIT POST EOS, E T C D * EO PARI T E R ! 

c o t c u K A SUBIS. Angelus, s c i l i c e t in c o l u m n à n u b i s d e -

l i l e s c e n s , in c à q u e s e o s t c n d e n s : n e q u e e n h n a n g e l u m ' 

in s u à e s s e n t i a , a u l b i m a n i a l i à v e m d u l u m f o r m a , 

s e d l a n t à n i n u b i s s j i e c i e m o v e n l e n i s e v i d e n m l H e -

b r a i . I la l l u p e r l U S . U n d e H e b r a i a b a b c n l : Profectus 

est angelus, el cum eo pro feda est columnà nubis. H i n c 

c o l l i g a s c u r a C a j e l a n o d e d i e heoe c o n t i g i s s e : c o l u m n à 

e n i m n u b i s p e r d i e m t a n t u m a p p a r e b a l , s i c u l i c o l u m -

n à i g n i s t a n t u m p e r n o c l c m . P o r r ò s p e t t r o h o c , p u l a 

q u ò d a n g e l u s c u m c o l u m n à p r a i c i i s c a s t r a , t r a n s -

f e r r e l s e a d l ine i l i c a s l r o r u m , e a q u e s è q u e r e t u r , i l à -

q u e s e i n t c r p o n c r e l i n l e r c a s t r a l l e b r a o r u i u e l . i g y p - ' 

l i o r i i m , s i g n i l ì c a b a t D e u s , s e s o l l i c i l a m p o p o l i s u i c u - i 

r a m c i t a l e l a m g e r c r e , a d e ò q u e c l a u d c r c a g m e n H e - ! 

b r . e o r u m , u t e o s o m n e s a l i i è g y p t i i s t u i a r e t o r c o m o d o 

q u i s e q u i l u r . 

N o l a . L i c c i c o l m n n a h i c s e q u e r e t u r c a s t r a à t e r g o , 

t a m e n s i n i u l e x s e r a d i o s q u o s d a m e m i u e b a t e m i n ù s 

a n t e I m m a n i a c i e i n , q u i v i a m o s t e n d e r e n t , q u à p e r -

g c r e n l a d m a r e R u b r i i m ; p r o f i c i s c c b a n t u r e n i m c o n -

t i n u o l l c b r a i , u l i j u s s e r a t D e u s v e r s . 1 5 . S i m i l i m o d o 

a n g e l u s d e d u x i t a c i e s C h r i s l i a n o r u m in T e r r à S a n c l à 

in i n v i o e r r a n t c s . A n n o e n i m D o m i n i 1 1 « , c ù m c s e r -

c i u i s C h r i s l i a n o r u m i n s i d i i s c i r c u m v e n t i i s e t in e x t r e -

m a s a n g u s i i a s c o n j e c t u s , a b o h s i d c n d o B o s l r o , m e -

t r o p o l i A r a b u m , r e c e d e r c i , d u c e c e d e s t i n u u i i o i n c o -

l u m e s o m n e s a d p r o p r i a r e d i e r u n t . C ù m e r g o i n i n e -

v n a b i l i a m e i d i s s e n t d i s c r i m i n a , c i e r r a r e n t o m n e s in 

i n v i o c i n o n in v i à , e l a o g u s t i i s l o c o r u m i n t e r c l u s i 

e s s e u t , a b i n g r a e n t i b ® h o s t i b u s c c d e n d i , n e c h a b e -

r e n t d u c e , , , q u i a g m i n a p r a i r e t , e i l o c o r u m p e r q u . e 

DM. C A P . X I V . 7 8 

t r a n s i t a i e r 3 n i , h a b e r e ! p e r i t i a m ; e c c e s u b i t o c o l i o r -

l e s p r . c e c d c n s , m i l e s q u i d a m i g n o t u s , a l b i s c s s o r e q u i , 

I r u b e i c o l o r i s v c x i l l u m b a j u l a n s , l o r i c a i n d u l u s , c u r t i s 

a d c u b i t u s n i a n i c i s . a n t e c e d c b a t c x c r c i l u m . H i c , t a n -

q u à m a n g e l u s D o m i n i e x e r e i l u u m , v i a r u m s e q u e n s 

c o m p e n d i a , a d a q u a s p r i ù s i n c o g n i l a s c o n g r u i s c t 

c o m m o d i s s t a t i o n i b u s c a s t r a m e l a r i d o c e b a t : q u i , i i l i s 

d e d u c l i s H i c r o s o l v i n a m u s q u e , i l io a d m i r a b i l i p c r -

f u n c i u s m i n i s l e r i o a b o m n i u m m o s e v a n u i t o c u l i s . I t a 

G n i u e u n . T y r i u s , l i b . 1 6 Bel l i s a c r i , c a p . 12 , e t e x c o 

B a r o n , a n n o C h r i s t i l l i 4 . 

V E R S . 2 1 ) . — E T EBAT Ì O B E S T E S E B B O S A , E T I U P U B A S S 

N 0 C T E 1 1 , I T A UT AD S E 15T1CEII T O T O SOCT1S T E M P O R E 

ACCEBERE s o s VALESEST, q . d . : C o l u m n à I m e n u b i s 

o à p a r t e q u à i E g y p t i o s r e s p i c i e b a l , i t a d c n s a b a l u r , 

i t à q u e s e i n s t a r c r a s s a : n u b i s e s p a n d e b a t , u t - i ' g y p l i i 

H e b n e o s n e q u e c e r n e r e , n c q u e a c c e d e r e p o s s c u t : s e -

q u e r e n l n r t a m e n p r a c e d e n t e m s e c o l u m n a n i n u b i s : 

e a d e m t a m e n c o l u m n à c i p a r l o q u à H c b r a o s r e s p i -

c i e b a l , h a b i b a i s p c c i e m i g n i s c a s t r a c o r i u n i l l u m i n a n s , 

n i p o s s e u t p r o f i c i s c i , c t t r a n s i r e m a r e R u h r u m ; a s s i -

I d u è e n i m h à c n o c l e p r o l i c i s c e b a n t u r d e b r a i , u t i ¡ a n i 

| d i x i . L ' n d e C h a l d . v e r t i l : Eral nubes, el obscuritas 

: Àgi¡pliis : Israeli aulem eraI lux tota node. E n q u o -

m o d ò e à d e m c o l u m n à D e u s s u o s p r o t e g a t c i l i o s l e s 

i P j c c t a t - S i c t r o p o l o g i c è , a i t R u b e r ! . , e a d e m v i r t u s q u a ) 

I p i i s l u c c i , i m p i o s e x c e c a t ; s i c c r u x C l i r i s i i v i r l u s e s t 

c r c d e n i i b n s , J u d a i i s v e r ò s e a n d a l u i n . 

! V ERS. 2 1 . — CTLUQOE EXTESDISSET MOSES ( i l lVOCatO 

p r i i i s n i i n i i n e , 3it J o s e p h u s J u . i M ' H s i P E B II,IBE, ABSTOUT 

. ì a u » D o i u s t i s FLASTE VESTO i c iu i i s i m u l e o d c i n I c n i p o r c 

a f l l a r c t v e n t u s ) VEIIEUUSTI ET CRESTE TOTA NOCTE, ET 

VERTIT IS SICCIM. P u t u i t a l i q u i , Ul i S . B a s i l i o ? i n 

C a l e n à . b a n c a r i s d i v i s i o n e n i f a c l a m e s s e p e r v e n -

t u r n u r e i i l e m , v e l p r o p c l l c n t c u i e l c x t r u d c n l e m a q u a s , 

v e l e a s d e m s i c c a n t c m c t a b s n m c n t e m ; s e d h o c p a r i m i 

e s t c r e d i b i l e ; n c q u e e n i m i d e m v e n l u s a q u a s i m p e l l e r e 

a u t s i c c a r e , e t s i m i l i e a s d e m s i s t c r e , n e i n a l v e u m 

v a c u u m d c B u e r e n t , p o t u i s s e t . S e c u n d ò , u t d e m o s id 

I f i e r i p o t u i s s e , t a m e n m o x u t c e s s a b a i v e n t u s , a q i r o 

m a r i s e l e r a f c e r e f l i i x i s s c m in a l v e u m s u u m p r i s l i n u m , 

e t l a i n p r o f u n d u m ; c e s s a v i t a u t e m . v e n t u s d u r a i r a n s -

i r e n l l l e b r a i , q u i a a l i o ip i i m o l e s i i s s i m i i m e i s f e e i s s e t 

t r a n s i t u m . I g i i u r M o s e e s t e n d e n t e v i r g a m s u p e r m a r e , 

m o x , u o n v e n l u s , s e d a n g e l u s d i v i s i ! m a r e , i t a u t 

u t r i n q u e in m o d u m m u r i i n t u m e s c c n s c o n s i s l e r c t , r e -

l i c t à i n m e d i o v i à q u à l l c b r a i i r a n s i r e n l ; v e n t u s v e r ò 

à D e o i m m i s s u s e s t t a n t u m a d h o c u l a l v e u m j a m d i v i -

s i m i , a q u i s v a c u a t i m i p l a u è s i c e a r e t c t s o l i d a r e t , a u f e -

; r e n d o q u i d q u i d in e o r c l i q u u m e i a t h u n i i d i e i l u l n -

I l e n i i . D iv i s i o e i ? o m a r i s in l a n t à l a t i t u d i n e , s u b i l ò 

f a c t o e s t a b a n g e l o ; e x s i c c a l i o v e r ò f u n d i m a r i s p e r 

v e n t u r a s u c c e s s i v e f a c t a e s t , i n q u i t C a j e t a u . I l a e t 

A b u l e n s i s , e t P e r e r i u s . 

[ N o l a b a n c m a r i s d i v i s i o n e m i n g e n l e m f u i s s e l i m i 

q u o a d l a l i l u d i n c m ( m a r e e n i m R u b n u n l i a b c l s p a t i u m 

s e x l e u c a r u m i n l a t i t u d i n e , u t d o c c i A d r i c h o m i u s ) , 

t u r n q u o a d l o n g i t u d i n e m , n a m p e r e a r n t r a n s i r e d e b e -

. b a n t s p a l i o u n i u s n o c l i s , i m o m e d i a ; t a n l ù m n o c l B 



o m n i a c a s t r a H e b r a o r u m , q u ; e p r a t e r c u r r u s e t p i -

m e n t i ) f a c i l è c o n s t a b a n l i r i b u s m i l l i o m b u s h o m i n u m : 

e r g o l o n g i t u d o U u j u s s c i s s u r a m a r i s d e b e l l a i e s s e i n -

g e n s , u t " p e r e a m s i m u l i n c e d e r e e l t r a o s i r e p o s s e p t 

p l u r i m i b o n i i i u i m e l à n i m a l i u m o r d i n e s ; s i e n i m tìnUS 

p o s t a l i u i n t r a n s l s s e i . i n i p e n d i s s e n l i n t r a n s i t ò p l n r e s , 

n o n s o l i m i dic .s , s e d e t s e p l i m a n a s . H a n c M o s i s l i d u -

e i a r n i n i i l a t u s S . I l i l a r i o n , s i m i l e in m a r i m i r a c o l o n i 

p a t r a v i t . N a n i o i r c u m d a l u s à p i r a t i s , c u n c l i s I r e p i d a n -

t i b i i s s u b r i s i t : Modicw, a i t , / M e i , qnare irepidatis? 

N unitimi plures su n i f i t t a Piiarmms extrcilus ? ( a m e n 

omius. Ileo volane, subtnersi situi. Ae pomelli mai tu 

conica venientes : llucusque venisse su/peial, siaiimque 

piratis, quanlumcumque ràmgarent, retro ad gttm re-

pulsi SIIIII, a i t S . I l i e r o n . i n e j u s v i l à . 

FLANTE TONTO VEnEMENTi ET U R E t r a . H e b r a i c è e s t , 

t e n t o orientali forii. O r i e n t a l i s a u t e m c a l i d u s CSI e t 

u r e n s , S e p l u a g i n l a c i P h i l o p u l a n l f a i s s e a u s t r u m , e l 

c o n s e q u e n l c r p e r c o i u r a r i u m , p u l a a q u i I O n e n i , r e -

d u c t u m ( t i i s s e m a r e , ' ' ' " " " " " " 

s i c u l i u v i r i d i c s a n u i u n e r a l u r o r i e n t i , 

o r i e n t a l i . V i l l e d i e t a c . IO. 1 3 . Nota . ' 

r u n i a d m a r e s i i l i i n i l i i i i n n o c t i s , e l p r i m a ; 

i n o x M o s e s 

g e l u s , a e s t a t i n i i u d u x i t 

q u i a b i u i t i o n o c l i s u s q u e a d m e d i a n i n o c t c m CI u l t r a 

j u g i t c r H a n s s i c r a v i l a l v e u m ; 

v e n t ò ; H e b r a i p o s t m e d i a n i n o c t e r a in t e n i a v i g i l i a 

i n g r e s s i s u n l m a r i s a l v e u m , 
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p O s t q u à m e n i m l l e b r a i m a r e t r a n s g r e s s i s u n l , m e r s i 

s u n t ¿ E g y p t i i e o s i n s e q u e n t c s in v i g i l i a m a t u t i n à . 

DIVISA EST AQUA. T r a d u n i l l e b r a i , q u o s s e q u i l u r 

O r i g e n e s h i e l i o m i l . 5 , e l G e u e b r a r d u s i n P s a l m . 1 3 5 , 

m a r e r u b r a « d i v i s i m i e s s e in 1-2 s e c i i o n e s s i v e p a r t e s , 

i l a a t p a r i g r e s s u p e r i l l u d i n c e d e r e i « 1 2 I r i b u s : q u a > 

l i l i e l e n i m in s u à s e c l i o n c i n c e d e b a i . P r o b a n t q u e b o e 

e x l ' s a l m o 1 3 3 . v . 13 , u b i d i c i l u r : Qui divisi' mare 

Rubrum in divisiones; p l u r c s e r g o e r a n l , n i m i r ù m 1 2 , 

t o t e n i m c r a n i t r i b u s . V e r u m i n c e r t a e s t l i œ c t r a d i t i o , 

c u j u s n u l l a e s i i ne i i l i o in S c r i p t n r à , q u a ; r e m l a m t u e -

m o r a b i l e m n o n l a c u i s s c t ; i i nò u u i c a m l a n t ù n i f u i s s e 

m a r i s s e c l i u n e m d o c c i l i F i l i l o . T h c o d o r e l u s , A b u l c n -

s i s , I . y r a n n s e l E u l y m . i n P s a l m . 1 3 5 , c l a l i i ; a l q u » 

s a t i s i n n u i t S e r i p i u r a , c i m i d i v i s â m a i t e s s e a q u a m , 

u b i l l e b r a a h a b e n t , i i b b a k e u kainmain, e t S e p l u a g . 

iu p r i s t i n ù m a l v c u i n r e d e u n t e s o p e r u e r u n l 

s e r u u l P h a r a o n e m o m n e s q u o ¿ E g y p l i o s . 

i n i r a c u l u m i m i t a r i s e v e l l e B n x i t P s c u d o m o s e s C r e t e n 

s i s , t e m p o r e T b e o d o s i i i m p e r , s u i t a n n u m D o m i n i 4 3 3 . 

A u d i S o c r a t e m l i b . 7 l l i s t . c . 3 7 : Judœus, 

quidam veteraior se Mosen esse s i m u l a n t , deque cœlo 

dimissum dixit, ullndicos qui Crelam hisulam incole-

litml, per mare in conlinoitem in t e r r a i n p r o m i s ï t o n i s 

Iraducerel : senimque eumtleni esse, qui olim lsraelem 

per mare Itubrnm ducens, conservasse'.. Vbi dies ab eo 

prœslituM advenityillepriecedere, subsequi omnes cœpe-

runt. F.os ergo ad promonlorium mari immmens deducil: 

ex eo se in mare privcipiinri jubel. Priini ila [admit, ac 

pats prœeipilio oblr'ui, p u r s aquà deniersi perierum, 

minuta plures inleriissent, nisi Christiani piscatores el 

mercatores eos exlraxissenl, el alios se prœcipilare volon-

tés proliibiiisseiil. l'seudomoses requisilus non compa-

ruii, unde opinio fuit eum dœmonem fuisse : ittdg multi 

Jtidtri ad CMSIum conversi sunl. 

TOTA NOCTE. N o n q i lôd t o t à n o c t e , s e d q t i ô d m a j o r i 

e j u s p a r l e flaverit b i c v e n i n s , s c i l i c e t u s q u e a d i u g r e s -

s u m H e b r a o r u m i n m a r e , q u i f a c l u s e s t p o s t n i e d i a m 

n o c t e m : n a i n ips i a n t e l u c e n i n o n l a n l ù m i n g r e s s i , s e d 

e t t r a n s g r e s s i s n n t m a r i s a l v e u m c e s s a n t e j a n i v e n l o ; 

f u i t , 

Ad i l l ud P s a l m . 1 3 5 , « s p o n d e o d i v i s i o n e « u n a m 

v o c a r i d i v i s i o n e s , t u m p r o p t e r a n i p l i t u d i n e i n , q u i a 

u n a e r a t i n s t a r p l u r i u m , i u q u i t L v r a n u s ; t u r n q u i a 

d i v i s i o n e s p o n u n t n r p r o r e b u s , ve l p a r t i b u s d i v i s i s ; 

ba i a u t e i n c r a n i p l u r c s , id e s t , d u x ; n a n i H e b r a i 

e u m d e m l i a b e n l p l n r a l e i n e t d u a i e m n u m e r i m i , n u d e 

p l u r a v o c a n t d u o . D i v i s i o n e s h i c v o c a n l u r d u o i a l e r a 

m a r i s d i v i s i , q u i e q u a s i d u o m u r i u l r i u q u e c o n s i s l e -

b a n t , m e d i u m p r a b e n t e s I r a n s i l u m l l e b r . e i s . H a s d i -

v i s i o n e s c x p l i c a t l i ic M o s e s , d ù m diciL q u ò d D e u s i l a 

d i v i s i ! m a r e , u t a q u a ; e s s e n l H e b r a i s p r o m u r o à 

d e x t r i s e t s i n i s l t i s . 

V E R S . 2 2 . — E r ISCRESSI S O M F I L U I S R A E L P E R 

MEDIGU SICCI MARIS, p r a e u u l c M o s e , a i l J o s e p h u s . 

H e b r a o r u m l i a d i l i o e s t t r i b u m J u d a e j i i s q u c d u c c m 

A m i n a d a b , c a i l e r i s t r e p i d a n t i b u s , p r i m u m i n g r e s s u m 

e s s e m a r e , i d e ó q u e t r i b u n i J u d a d e i u c e p s f u i s s e p r i -

m a i n e t d u c e i n a l i a r u m , m c r i t a m q u e e s s e r e g i m i l i : e t 

h ù e a l l u d i ! C a n l i c . 6 , v . 11 : Anima mea conturbaviI me 

propter quadrigli* Amiuailab. E l O s c c 11 , v e r s , u l t i m o : 

Judas aulan descendil testis cum Deo, el cum Sanctis fi-

delts; l i c e t S . H i e r o n y m u s i b i d e m l i a n e t r a d i l i o u e m 

f a b u l a m v o c c l . 

N o t a - i s icc i : n o n e u i t u i t a s i c c u s e r a t m a r i s f u n d u s 

u t i s i c c a e s t a r e n a , s e d Uli s i c c u s e s t c a m p u s p e r q u e m 

s i c c o p e d e a m o u i è i r a n s e i m t v i a t o r c s . H o c c n i n i e s i 

q u o d a i t S a p i e n s c . 1 9 , v . 7 : In mari Rubro via sine 

impedimento, e! campus ijermimms de profittalo nimio ; 

q u o d l i ce t J a n s e m u s i b i f i g u r a t e e x p l i e e t , q . d . : I t a 

j u c i t n d è I r a n s i c r u n t d e b r a i p e r a l v e u m m a r i s , a c s i 

t r a n s i s s e n t p e r c a m p i m i f r o n d i b u s e l l l o r i b u s v e r n a n -

t e m , l a n i e u m e l i ì i s n o s i e r J o a n . L o r i n u s i b i , e l P i n e d a 

i n J ^ b 2 6 , v . 5 , p r o p r i e a c c i p i u n t . T r a d i i e n i m P l i -
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n i u s l i b . 1 3 , c a p . 3 5 , R u b r i m a r i s a l v e u m h e r b i d u m 

e s s e , o l e ® l a u r i q u e f e r a c e m . A d d i i n o s l e r G a s p a r . 

S a n c l i e z in I s a i a i c . 6 5 , n . 5 5 , D e n m , u l i m i r a c u l o 

s i c e a v i t e t c o m p l a n a v i l H e b r a i s a l v e u m m a r i s R u b r i , 

i l a e t m i r a c u l o e l f e c i s s e u t i d e m a l v e u s s u b i i ò g c r n i i -

n a r e l e l v e r n a r e ! i n s t a r a m e e n i s s i m i c a m p i a d H e -

b n e o r u m c o n s o l a t i o n c m e t o b l e c l a t i o n e m . C e l e b r a i 

e n i m i b i S a p i e n s o p e r a n o n n a t u r a , s e d m i r a e u l o s a 

De i . 

V i d e h i c De i i n s u o s b o n i t a t e m e l p o l e n t i a m : S i 

volti/itali ejus oblemperes, si legemejus sequaris; ipse 

libi dementa, etiam conlra naturata stiam, servire com-

pellet, a i t O r i g e n e s . I l a s e r v i r e f c c i t i g n e m I r i b u s p u c -

r i s in f o r n a c e b a b y l o n i c à , u t e i s i m m i l l e r e i s u a v e m 

a u r a m , e t q u a s i v e n t u m r o r i s r e f r i g e r a n l e m , i m p i o s 

v c r ò C l i a l d a ' o s c o m b u r e r e i . I t a s e r v i r e f c c i t a q u a s d i -

l u v i i N o e , e u i n in a r c a v e c t a n d o e t c o n s e r v a n d o ; i m -

p i o s v e r o s u b m e r g e u d o . I t a s e r v i r e f e c i t l e o n e s D a n i e l i 

in l a c u ; s o l e m J o s u c a d p r o s e q u e n d a m v i c t o r i a m , J o -

s u e 1 0 , 1 3 ; J o r d a n e m H e b r a i s a d t r a u s e u n d u m in 

C h a n a a n , J o s u e 3 , 1 6 ; t o n i t r n a S a m u e l ! 1 R e g . 12 , 

1 8 ; c o r v o s E l i a , u t p a n e m c i a f f e r r a l i ; u r s o s E l i s e o , 

u t p u c r o s e i c o n v i c i a n t e s p u n i r e n t e l l a n i a r e n t . I t a 

C l i r i s i o et A p o s t o l i s s c r v i v i t i g n i s i n P e n t e c o s t e ; a e r 

e t v e n t i , c i m i , c o j u b e n l e , s i l u e r u n t ; m a r e , c ù m s u p e r 

i l l ud a m b u l a v i l , e l c ù m , e o j u b e n l e , P e t r o p i s c a n t i 

c o p i a m p i s c i u m d e d i t ; l e r r a e l s a x a , c ù m in p a s s i o n e 

s c i s s a s u n l ; a n g e l i , c ù m s l c l l a m C h r i s i i n a t i i n d i c e m 

M a g i s d e d c r u n l , e ù m q u e c e c i n e r u n l : Gloria in excel-

sis Deo. I l a s e r v i e r u n l p i s c c s e l a v e s S . F r a n c i s c o , 

c ù m ei c o n c i o n a n t i a p p l a u s c r u n l e l c a n t i l l à r i i n t , c o q u e 

r u r s ù m j u b e i i t e s i l u e r u n t . I l a S a t y r i e t F a u n i i t e r a d 

S . P a u l u m o s t e n d e r u n l S . A n t o n i o , e l l e o n e s u n g u i -

b u s e l T o d c r u n t s c p u l e r u u i in q u o S . P a u l u m s e p e l i r e t . I l a 

G r e g o r i o T h a u m a t u r g o s e r v i v i ! m o n s , d ù m l o c o c e s -

s i l , u l c c c l e s i a t n a ; d i l i c a r c t ; i t en i L y c u s f l u v i u s , d ù m 

s e c o n l r a x i t , n e i n a g r o s e x u n d a r e t . I t a T l i e o d o s i o 

i m p e r . p i o s c r v i e r u n t v e n t i , d ù m l e l a h o s t i u m in i p s o s -

m e t r e l o r s e r u n t , in p u g n a c o n l r a E u g e n i u m t y r a n -

n u m . I la a r a n c i o s e r v i e r u n l S . F e l i c i N o l a n o , ' d i i n i 

c u r a s u b i t o s u a t e l a l e x e r u n t , n e à p e i s e q u c n t i b u s i n -

v e n i r e t u r . M e m o r i a e j u s a g i t u r l i j a n u a r i i . 

V c s l i g i a h u j u s i n g r c s s ù s e t I r a n s i t ù s H e b r a o r u m , 

a c I r a c t ù s e n r r u u m , r o t a r u m q u e o r b i t a s i n a n e r e , e t 

d i v i n i t ù s s c r a p e r r e p a r a r i , l u m in l i t t o r e , l u m in i p s o 

« a r i R u b r o t r a d i i O r o s i u s l i b . I , c . 1 0 ( u b i a d d i i c i r -

ca h o c t e m p u s c o n t i g i s s e q u o q u e P l i a e t h o n t i s i n c e a -

d i u m ) . I d e m i n s i n u a i D i o d o r u s iu C a i e n à , q u i f u i ! 

p r a ; c e p l o r S . C b r y s o s l o m i , q u i e t a d d i i g e n t i l e s h u n e 

I r a n s i l u m H e b r a o r u m s i c c o p e d e p e r m a r e a d s c r i p s i s s e 

n o n m i r a c u l o , s e d r e e i p r o e a t i o n i m a r i s . I d e m d i x e r u n t 

M e m p h i t i c , t e s t e E u s e b i o l i b . 9 d e P r a p a r . c a p . u l t • 

q u i u e i J o s e p h u s d u b i t a i a n d i v i s t o I m e m a r i s m i r a -

e u l o s a f u e r i t , a n n a l u r a l i s . Nani el Alexandri Magni 

duclu, i n q u i t , mare Vamphglium cessil el iler apertiti 

eum Deus ejus operi,, ad destrilendum Persami,, impe-

rlimi, ut, decreti,set. V e r i n i c l a r i s s i m u m e s t h a n c d i -

v i s i o n e m m a r i s f u i s s e ¡ „ g e n s m i r a c u l u m : n u l l a e n i m 

m a r i s r e c i p r o c a n o m a r e findii, i l a u t h , m e d i o e j u s 
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f ì a t v ia a m p l i s s i m a a d t r a n s e u n d u m , (iti h i c f a c t u m 

e s t ; r e O u x u s e n i m m a r i s n u d a t t a n t ù m a q u i s l i t l o r a , 

v i i l i t t o r i h u s v i c i n a l o c a . R u r s ù m n u l l u s r e O u x u s m a -

r i s c f l i c i l u t u t r i n q u e a q u a ; i n s l a r m u r i a s s n r g a n t e t 

c o n s i s l a n t i m m o h i l e s , d o n e e t r a n s e a l p o p u l u s , e t m o x 

r c v o l v a n t u r in h o s t e s e n m p c r s e q u e n l e s . Q u o d d e 

m a r i P a m p h y l i o a i t J o s e p h . . i l l u d A l e x a n d r a C e s s i s s e , 

f a b u l a e s t ; n a m , u t d o c e t S t r a b o l i b . 14 , A l e x a n d e r 

n o n i l l ud p e n e t r a n d o e t p e r v a d e n d o , s e d i l l ius l i t l u s 

o b l i q u a n d o t a n t u m , c u m s u i s t r a n s i v i l u m b i l i c o t e n ù s ; 

p r o s p e r à t a m e n in h à c s u i a u d a c i a u s u s e s i f o r t u n a 

in e o q u ò d in h i e m e i l l u d t r a n s i e n s , D u c t i b u s i l l i u s r e -

d e u n l i b i i s , a b i i s n o n s i i o p p r e s s u s . 

N o t a . I l u i c d i v i s i o n i m a r i s s i m i l i s f u i l d i v i s i o J o r -

d a n i s , f a c l a s u b J o s u e , p e r q u a m l l e b r a i p e n e t r S n l n t 

io C h a n a a n ; e a d e m t a m e n il l i d i s s i m i l i s f u i t : p r i m o 

i a e o q n ò d d i v i s i o m a r i s f a c t a e s t p e r M o s e n e s t e n d e n -

t e « in i l l ud s u a m v i r g a m ; d i v i s i o v e r ò J o r d a n i s f a c l a 

p e r p r a s e n i i a i n a r e » D o m i n i . S c c u n d ò , in m a r i d i v i -

s o a q u a ; u l r i n q u e q u a s i m u r i c o n s t i l e r a n t ; in J o r d a n e 

v e r ò i n f e r i o r p a s s d e f l u x i i in m a r e M o r t u u m , s u p e r i o r 

s u b s l i l i l e t i n l u m u i l a s s i d u e a q u i s a l B u e n l i b u s : c ù m 

v e r ò t r a n s i s s e n t H e h r j ' i , n o n s u b i l ò , s e d s e n s i m d e l u -

m u i t e t d e f l u x i t , n e r i p a s e t rampos o b r u e r e l , e t b S c 

p a r t e m i r a b i l i o r f u i t d i v i s i o J o r d a n i s q u à m m a r i s R u -

b r i . T c r t i ò , in m a r i s u b m e r s i s u n t j E g y p t i i , n u l l u s 

v e r ò m e r s n s c s l i n l o r d a n e . Q u a r i ò , in m a r i D e u s i m -

m i s i t v e n t u r a a d f i i n d u m l i m o s u i n s i c e a n d u m ; id v c r ò 

n o n f e c i t in J o r d a n e , q u i a e j u s a l v e u s e s t p a r v u s e t 

S r e n o s u s . i l i n e p a l e i l o n g è m a j o r e m e t m i r a b i l i o r e m 

f u i s s e d i v i s i o n e m m a r i s q u à m J o r d a n i s . U n d e C l i a n a -
n » i a l i i q u e g e n t i l e s , i l là a u d i t s , o b s l u p u e r u n l e t 

e b n g u e r u n t , u t p a l e i J o s u e 2 , v . I l ; e t J u d i t h 

5 , v . 1 2 . 

A l l e g o r i c i , A p o s t o l u s 1 C o r i n t h . 1 0 : Patres, i n q u i t , 

nostri in Uose baplizali s u n t in nube ci in mari. Bapii-

i « t i sunt, s c i l i c e t t y p i c è e l in l ì g i i r à , u l i b i d e m a i l A p o -

s t o l u s ; n a m t r a n s i l u s n e b r a o r u m p e r m a r e R u b r u m 

s i g u i l ì c a b a i C h r i s i i a u o s p e r b a p t i s m u m e t s a n g u i n e m 

C h r i s t i b a p t i s m o e o n i e n t u m , i r a n s i r e in n o v a m v i l a m 

g r a t i l e ; n i i b e s s i g n i l i c a b a t s a n c t i f i c a t i o n e m S p i r i l ù s 

s a n c i i , M o s e s C h r i s t u m , v i r g a c r u c c i l i , P h a r a o d i a b o -

l u m e t p e c c a t u m , m a n n a E u c b a r i s i i a m . I la T h c o d . , 

O r i g e n . e t A m b r . l ih . 2 d e S a c r a « , e . 6 ; A u g . s e r m . 

9 0 ; P r o s p e r 1 p . P r a d i c . c . 3 8 ; T e n u i , l ib . d e B a p l i -

s m o c . 9 ; C y p r . E p i s t . 7 6 a d S l a g n u m e t a l i i . 

T r o p o l o g i c o , p u l c h r è d o c e t N y s s e n u s in v i lS M o s i s , 

q u o m o d ò v i t i a e u m a r m i s s u i s i n e r g e r e d e b e a m u s . 

/Egyptiorum enim equiles, i n q u i t . pediles et cumis, 

stilli animi passiones quibus servitale homo subjicitur. 

Quid enim ab ilio /Bgypliorum exeràlu ira effusa, r o -

luplas elfrmata, dolor immoderalus, avariliie fieditas 

di/feri! nonne quasi hasta tremens ine impetus est? 

nonne quasi e/frcenali equi hòc el illiic cumim trahentes, 

nitniie voluptates animimi texani? Urani etiam trislatm 

; in citrrifius, Ires videlicet in singulis bellcaores, quibus 

tripartitali animi poleslatem imelligi credimus.raiiono-

lem scilicet, concupiscimeli!, irascibiletn. has Ires polen-

[ lias depravatas. D e i n d e d o c e t b w o m n i a b a p t i s m o 



p i c r g i , e t e i r a e * e o e m e r g i m u s , n i h i l e x i i s a l l r a h c n - ' 

d u m e s s e , s e d o m n i a i n a q u i s u b m c r s a r e l i n q u i d e b e r e . 
Y'ECS. 2 i . — JAHQEE AMEXKBAT VIC1I.U U L T U T U A , 

I - r i c c r HF.SPICIEXS D o v i s i » SUPER CASTRA yEcvrTiORD« 

PEI, N I MNAII ICMS. T I r f i p i c i o i s s i g n i f i c a i c o l o m n a m 

n u b i s q u a s i S e a p e r u i s s e , u t a n g e l u s in e à l a l e n s p e r 

l u m e n c o r u s c u m s e o s l e n d e r e t , e t i n t u e r e l u r e a s l r a 

^ i g v p l i o r u m , a e m o x in e a e j a c u l a r e l u r t o n i t r u a , f u l -

B i i u a , l a p i d w a n i . i g n i t a t e l a , q u i b u s r o t a s . e t e< |u i l e s 

c u i r i h u s e s c u s s i ! , u l l n c d i c i l u v . l j n d e e l ^ E g y p t i i d i s e -

r r a l i : Fwjmm hraelcm, Dominus ernia t¡ugnai prò 

eis coulra BUS, I la L y r i i u n s e t a h i . A u d i e l J o s e p h u n i : 

Accesseriml,inqnili ti mbres Je.aelo,elnapira Mima 

fulgmtnu sitimi i i i t e r m i c a n t i b u s : fulmina quoque defi-

rebantur, nihilque mainò deeral eonim qua ab irato 

Deo hoininibiis ad pemicient immi l l i s e l e n i ; noi qnippe 

caliginosanimis actcnekosu eos compreliendit, alqueila 

totus ille exercitnstsl delti/usi ul ve niuilìut quidem cla-

dis domani rimlcrelur- l . ' nde e l h i c v . 2 3 d i c i t u r ; Net 

iinus quidem 5 « p e r f n i l ex eis. E c c e , h ì e q u à m v e r u n i 

i l l u d : ¡'omnia r i i r a i est ; iliini splendei, frtmgilur. 

IMEBFIÌCIT ESEKITTIT, p a n e l l i e x e r c i l ù s : e s l s y -

n c c d o d i e ; n a n i a l i a p a r s , h à e c o c e s t i s u o r u m s t r a g e 

l e r r i l a . d ù m l u g a n i p a r a i , a b a q u i s r e c u r r e n t i b i i s es t 

a b s o i p t a . . - - - : • - -

l i b i n o t a l i a n e c l a d c m è Cffilis a b a n g e l o i l l a t a r a 

c o u l i g i s s e a n t e q u à u i r o v o i v e r c l u r m a r e p e r M o s e n ; 

n a n i p o s i a n g e l i c h d e m t e r r i t i f u g c r n n t j f i g y p l i i , f u -

g i e u t i b u s q u e o c c u r r c r u n t a q u x m a r i s a d s u u m a l v c u n i 

r e d e u n t e s , ¡ a n i à M o s e , r e v o l u t e , q u i b u s r c l i q u a à 

p r i o r e c l a d e c x c r c i l ù s p a r s a b s o r p l a e s t e t s u b m e r s a , 

u l p a l e i v j i S f i e l s e q . 

J o s e p h u s s c r i b i l . b à c c l a d e i n t e r n i « p e r i t ó s e in 

m a r i R u b r o / E g v p t i o r n m s i u t a l o r n i n p e d i l u m d u c e u t a 

m i l l i a , e l e q u i t u m q u i n q u a g i n l a m i l l i a . P e r i i t e t i p s e 

P h a r . i o . s e d u l l i m u s , s i c r e d i m u s H c b n e i s c l A b n l c n s i , 

u t n i m i r ù m p r i ù s o m n i u m i n o r i m i s p o e t a r e ! d a d e m , 

a n t e q u à m e i d e m i p s e p e r i r e i , j t à q u e l o n g i ù s . e l g r a -

v i ù s c r u c i a r e l u r . K i i s e b i u s i u C b r o n i c o h u n c P l t a r a o -

n e m v o c a l C e n c h r e m i 

V E R S . 2 . J . — E T SWIVERTIT ROTAS CORRITI ! . S e p t u a g . 

v e r l u n t , impedivi! ( v e l c o t l i g a v i l ) rotas ciirnmm. l i n d e 

v i d e n t u r ips i p r o i ' f l M 8 < ? r , i d e s l , a m o v i l , a b j e c i i , e v e r i i l , 

l e g i s S b , » m a i s « ' , iil e s t , c o n s t r i i a i t , u t s c i l i c e l p r o g r e d ì 

n o n p o s s c u t . U n d e e t V a l a b l . v e r t i l , constrinxil rotas 

cumulili, et duxit eos graviter, v e l difficuller, . q . d . 

A g e b a n t a i g r è c u r r u s s u o s / F . g v p l i i , u l i s o l e n t m a g m i 

d i l l i c u l l a t e a g i , c ù m c o n s t r i c f c o vel d e l i a c i » s u n t r o t t e 

Y e r ù m h e l i r a - a h a b e n t vuiasar, e t i l a legi t - C l i a l d - , no -

s t e r e t a l i i . 

FBREBASTOÌIQUF. IN PROFCNDVM. C u r r u s c n i m p r i ù s 

e l a t i p e r r o t a s , j a m . r o t i s c s c u s s i s s i i n u l c n m r o l i s d e -

p r i m e b a n t u r in p r o f u n d u m , . id e s t , in i p s u m m a r i s a l 

v e n n i j a m a q u i s v a c i i a l u m , e t m o v i i s t u r s i i s r c p l e n 

d u m , H e b r a i c è e s t , duxit eas,: s c i l i c e l r o i a s , in gravi-

tatati, id e s t , i u p r o f u n d u m ; e s t m e t a l e p s i s , q u i a 

t e n d u n t i n i m u m , e t p r o f u n d u m ; l u n e g r a v i l a s v o c a l n r 

i p s a p r o f u n d i t 3 S , 

M o r a l i l e r .d i sco h i c p r i m o q u à m v e r ù m s i i i l l ud Sa -
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p i e n t i s : Omiiis polentatùs rito brevis, e t m a x i m e , omnis 

tgrannidis vita brens.En l i b i P h a r a o à M o s c m o n i l u s m o - -

n i i a q u e c o m c m n c n s , c ù m i a c e r r i m è l l e b r a - o s o p p r i m i ! 

i n l a t o r e e ! l u t o , p o s t m e n s e m l u n u m i t ì » c i r c g n o - s p o -

l i a l u r . J u l i u s C a ' S a r , i n v a s o r i m p e r i i , p o s t t r i e n n i u m in 

c u r i i à s c n a l o r i b u s c o n f o s s u s i h l e r i i l . 0 l T a S à m o n a r -

c h i a s u i t i p u l a à c a p t i . B a b y l o n o , t r i e n i i i u m S t i n t a « ! 

r e g n a v i ! , a t q u e a T h o n i y r i , raffini S o y l b a m n i , e < ! S u s , 

c a p i l e q u c a m p u t a t o , a c - i n cu lou in" s a n g u i n e - p l c n i i i « 

c o n j e c t o , a b e à i n s i d i a m o a u d i v i l : S a t i n le; Cgre, san-

guine queni tanloperè silivisti. A l e x a n d e r M a g n u s s e x 

a n n o s t a n t u m à c a s o D a r i o u t m o t i a r c l i a S m p e r a v i i . 

( l i t i r e A p p e l l e s p i n x i l f l i m q u a s i i u l g n r , <]ilod u l i s u -

b i t ò a p p a r e t , i l a c i c i l ò d i s p a r e t : 

S e c o n d ò , q u à m v e r ù m s i t i l l ud p o e l a i : 

Ad generimi termi ( a d l ' I u t o n e m , a d O r c u m ) sini 

etede el sanguine potici ' . . . . 

Descendunt reges, et siccó morte tgranni. 

E s c u b a ! , c n i m in t y r a n n o s j u s t a De i v i n d i c t a , u l q u i 

a l i o s ^ i i à e l b o n i » s p o l i à r u n t , i i s d e m - v l A M M e r a b a l i i s 

: p o l i e n t u r . I t a P l i a r a o , i t a C<esdr, i i a C y n i s , i u 

A l e x a n d e r v i o l e n t ò m o r i e 6'ubtóli S u n l . l l a D i o e l c t i a -

n n s e t M a x i m i a n u s t y r a t m i j u r t r u n t s e C h r i s t i a ' n o s 

o m n i r i ò d e l o l u r o s , a u t i m p c r i u m d e p o s i t u r o s : q n a r e 

c ( n n fihrisllalios d o l e r e n o n p o s s e n t . i n d i g n a n t c s e ò d e m 

d i e i m p e r i t u r i d e p o s u e r a n t ; e t : p a u W p o s i M a x i m i a n u s 

i m p e r i u m r c c i p e r e v o l c n s , ì> G o i i s i i n l i n o ' i m p e r . a d 

l a q u c n m M a s s i l i a ì a d a c l u s e s l ; T l ioc lo l i an i i s t a b e e t 

p u t r e d i n e li D e o ì m m i s s i c o n s u m p t u s e s t . I t a A t r r c -

l i a n u s I m p . p e r s e c u t o r G l i r i s l i à n o r u m , p o s t a m r a m à 

r e g e P e r e a r u m c a p t u s , ' f a c l t i s e s t O r b i s l u d i h r i o ' m : 

r c x c n i m c o p r ò s c a l c i l o i i l e h a m f , c ù m c q o u m e s s e l 

i K u i s c e n s u r u s ; i d e m ' B a j a z e l i T u r c a r u m t v r a n n o fec i ! 

T a i n b e r l a n e s , r c x T a r t a r o r u m . I la J u l i a n u s A p o s l a l a , 

p o s t l i i c i m i u m i m p e r i i , cce les t i ' t e lo c o n f o s s t i s o c c u -

b u i i . K a ' V a l e n s A r i a n u s O r t h o d o x o r u m p e r s e c u t o r , in 

p a l u d i b n s à G o l h i s m c i sà , 1 a d q n a m v ì c l l i s c ò n f i i g e -

r a t , c o m b u s t u s è s t . I t a A n a s t a s i u s h a ; r c t l c u s i m p i u s -

q u e i m p . à D e o f u l m i n e p e r c u s s u s , in t a r t a r a d c j e c t o s 

e s t . I t a N e r o , c ù m s i b i m a n a s p r a d e b i l i t a t e i u f e r t e 

n o n p o s s c t , à s u o s p a d o n e i n l e r c m p t u s est ' . I la Di 'C ius , 

M a x e n l i n s , l l o m i l i a n i i s , O l b o , G a l h a , T i t è l l ì u s a l i i q u o 

p l u r i m i t y r a n n i Ce le r i e t v i o l e n t a m o r i e p e r i c r u n l . 

T c r l i ò , d i s c c h i c v a n i l a t e m r e g n o r u m p o m p a r u m q u e 

m u n d i . 0 " i d e s t v i l i h u m a n a ? ' e s t c o m o i d i a i n q u i 

U M I S ' p e i ^ s o n a m r e g i s , ' a l i u s p e r s o n a m n i i l i t i s , a l i u s 

r u s t i c i , a l i u s c o n s i l i a r i i , a l i u s c i v r s a g i i ; in m o r t e l ì n i -

l u r h a ^ c c o m t e d i a ; t u r a q u i s q u e s o a m p e r s o n a m , q u a m 

g e s s i t , s u a s v e i l e s , ' s u o s l i l u l o s p u n i i . M . A n l o n i u s , ti! 

r e f e r t S e n e c a l i b . 6 d e B c n e f i c i i s c a p . J , c ù m f ó r t u -

n a m s u a m a l i ò ; ' a d C i s a r c m , ; t r a n s i r c v i d c r e t , e t sibi 

n i h i l r c l i c l u m p r a l e r j n s m o r l i s , d i x i l : Hoc liabeo, 

quodemque iedi: A u p s t u s i p s e C a ^ s à r , qif i 3 2 a n n o s 

i n l a m i f e l i e i l n l e e t g l o r i a r c g n a v i l , m o r i e n s Vocav i t 

a m i c o s , a t q u e c o s r o g a v i ! -. Saiisne beile personam 

neam egi? i n i q u e in i m p e r i o , q u a s i ' i n c o m f e d i à ; 

c ù m q u e ¡Hi a n n u e r e n ! : Valete ergo, i n q u i i , el plau-

dite : a t q u e r c d u c t i s c o r t i n i s a n i m a n i e x h a l a v i i i n f e l i x 

i t u r u s a d l a r t 3 r a . 
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U b i j a m c u r r u s , e q n i t c s c i a q u i l a ; A u g u s t i ? u h i i l 

p o m p a : » u b i I r i u m p l n ? u b i v o l u p l a l é s ' i i i b i l i h l d i n e s ? 

l i q u à m j a m m a l l e t A u g u s t u s m m q i i à m f u i s s e A u g u -

s t u s ! q u à m m a l l e t p a u p e r f u i s s e r u s i i c u s c l i r i s t i a n u s ! 

Ren/ment in seculo, i n q u i t S . A m b r . in L u e . 1 2 , tun-

éla qmt secali sunt : sola virtus comes est defuttetorum. 

Q i i i e r e a b i m p i o in m o r t e : R e g n a e l o p e s q u x p a r à s l i , 

e u j n s e r n i t l ? r e s p o n d e b i t : I l e u ! n o n m e a a m p l i ù s 

c r ù n t , S e d a l i o r u m . ( J u f f r e à j u s i o : Q u a : p u n i s t i , c u -

j ù s e n i m ! r e s p n m l e h i l : Mea e r i n i t i n s e m p i t e r n i m i ; 

Opera eHIm'itloram sequmtur illos; c a d u c a b o n a p e r 

v i r l u l e m , p e r p a u p e r e s i n c o l l i m i t r a n s i t i l i , e x t e m p o -

r à n e i r è d d i d i s e m p i t e m a . A u d i d e n i i p i e e p i t n p h i u m 

P h a r a o n i s . 

• U b i n u i i c , P h a r a o , t u a s c e p l r a , l u i c u r r u s , t u a c a -

s t r a ? u h i t u u s f a s t u s , d r a c o m a g n e , q u i h a b i t a b a s in 

m e d i o l l u m i n u m l u o r u n i , ci d e v o r a b a s a l i a s g e n i e s ? 

u b i t u a v o x : Non cognosco Donitnum : meus est fiu-

vius, el ego feci mcmelipsiim ? q u o m o d ò c c c i d i s l i d e 

c t e l o , L u c i f e r , q u i m a n e o r i e b a r i s ? s p o l i à s t i l l e b r x o s , 

n u n c ips i s p u l i m i t e ; n i e r s i s t i i n f a n l e s c o r n i l i , m i n e 

i p s e m e r g e r i s i n m a r i R u b r o , i n e r g e i i s iu s a n g u i n e 

t u o ; d e v o r à s t i c o s , l u m e pis 'ces v o r a n t t e , e t f a c i u s e s 

e s c a c o r v i s ci p o p u l i s - E l h i o p u m . S e d I r a c temporanea 

e t é x i l i a s t i n t ; a u d i e t e r n a ; c i in ¡ p t e r n u t n l e g e n d a : 

Detracla esl ad inferos superbia tua; subler le sternelur 

linea, operinieuli/ni tinnii crina venitesi d e s c e n d i s l i in 

p n i f i i n d u n i taci c u m d a m n a t i ? , u b i v e r m i s c o r u n u i o n 

m o r i t u r , e t i g n i s n o n e x t i n g n i t u r . O c c i r r r e r u n t l i b i g i -

ga i i l e s , 1 r e g e s e t ' l y i - u u u i ' d i c é n t é s è t g f à t n l a i t e s : - K t 

tu vitlheralus es s i n « t i noSj nostri similis effectus es. 

Numtmid iste est rir qui conturbacii Minm, q u i c o n -

e n s s i t g e n t e s ? ec 'ee j a i i i ' s o l u s e s , n u d u s e s m i s e r a h i -

l i s , u l i IIOS. D a u n o u e s a c c l a i l i à f u n l l ib i : V e n i , f h a r a o , 

b a b i l a i m b i s c u m e u m i g n e d e v o r a n l e , c u m a n l o r i b u s 

s e m p i t e r n i ? , u b i f u m u s l o n n e n l o r u m a s c e n d i ! in s c c o l a 

s e c u l o r u m . 

A u d i t e b a i e , r e g e s ; a u d i t e , p r i n c i p e s : 

Disvile justiliaiit monili, et n'oii lamiere dims. 
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RE» l o c u l i . H e b r a i c è e s t , r e v e r s n m e s i a d f o n i i u d i -

n e m s u a m , v e l a d r o b u r s o o n ) , h o c e s t , u l C l i a l d m i s 

v c r l i l , r e v e r s u m e s t a d s u u m v igoVem, iil e s t , bit s i a ' i u m 

e ! l o c u m n a t u r a l e m , in q u o q u a s i v i v i ! e l v i g e t m a r e . 

N o l a : D e u s , id e s t , a n g e l u s v i c e De i , a u t p o i i ù s a n g e l i 

p l u r e s ( l ie i ' c n i m u n u s p e r s e x m i i l i a r i a , q n i b u s I a l i n i 

c r a i m a r e R u b r u i n , s e e x t e n d c r e , i h i q u e a q u a s o i n i i c s 

s u s p e n d e r e p o u i i s s e ! ) q u i a q u a s m a r i s h i i c u s q u e , d o -

neC 'Se i l i ce t t r a n s i r c u t l l eh r a . ' i ; s u s p e n d e r a i i t e ! d e i i -

n u c r a n l , m i n e i i s i r a n s g r c s s i s e t , ' E g y p i i i s i n g r e s s i s , 

c a s i n i i t ù n i d i u l i l t u i i i , i i t v i o l e n i o i i i i pe lu i n p r i s l i n o m 

a l v e u m p r o n i e r c i i t , s e r i e t a u t e n o r d i n a t S : n a n i p r i m ò 

a b e i s d i m i s e s u n t a q u a : , q i u e e r a n t j u x t a l i t i u s , i l t o -

q u e p r i m o c o i e r u n l , d u i n i l e s c q u e u l e s s c n s i m o l l e r i ù s ; 

u n d o f u g i e n t i b u s j f i g i p t i i s a a d l i l l u s s u u m r c c u r -

r e n l i h u s , e i n i n i i s o c c u r r è r u n l a q i É e h o c o r d i n e c o c u n -

I c s : u t s c i l i ce l t a n l ò t c r r i b i l i o r c s s e t f o r u m p e n a e l 

s u l u u e r s i o , q u a n t o l o n g i o r e p a v o r c e t c x s p e c t a t i o n e 

e r a i f o r m i d a b i l i o r , c ù m c m i n ù s a q u a s u l t r i c e s . q u i b u s 

M . C A I ' . X I V . 8 8 

m e r g e n d i c r a n i , s c n s i m c o i r e e t a d v e n t a r e , d i u l i n o 

i n t u i t u c o n s p l c e r e n t : n a m sa?pè pgor est bello timor 

ipse belli, 
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» E w c i i s t c c t ».IRIS. E s t a n a c e p h a l a i o s i s : j a m c n i m 

a n i e q u à m m e r g e r e n u i r y E g y p t i i , m a r e h o c p e r l r a n s -

i e r a n i l i e t e ! ; in a i t e r à e n i m t i p i M o s e s c o n s i s t e t e , 

m a m i s q u c s u p e r e l c o n t r a m a r e e x l e n d c n s , q u a s i h o c 

s i g n o a q u a s r e v o c a r . s , e a s j a m r e d u x e r a t , c ò n i i l e b r i é i 

j a m a g o r e n l in l u t o U l t o r e , A ' g v p l i i v e r o iu m a r i 

m e r g e r e n t u r . R e c a p i t u l a ! e r g o h i c M o s e s a n t e r i ù s d i e t a 

u t i u c u l & t I l e b r e i s n i e m a r i a n i t a n K e B f e e r a t i o n i s ; e t 

t a m f e l i c i s m i r i q ù e I rans iu ' iS p e r n i a r e , u l i l l i j u g i l e r 

i l l ud r e c o l a n l , fìeoquegratias a g a n l . 

Q u a ' r e s a n H e b r a i i r a u s i e r i u t m a r e t r a n s v e r s u m , 

i l a u t iu p a r i e m a d v e t s a i t i , s i v e l i l t u s o p p o s ì t u m p e n c -

t r à r i n t ? f i e g a i u R a b b i n i , A l m l e n s . c i l i m g c n s . , p u -

l a n l q c e i l n b n e o s in h o c t r a n s i t a f c c i s s e s c m i c i r e u i u m , 

s c i l i c e l c i r c u i s s e c o s n i o u l c m , s i v e s c o p u i o s d c s c r i i 

E l l i a i n , q u i d i r e c t u m in C b a n a a n ilei- p e r t e r r u i n i n i -

p e d i c b a n i , c i in m a r e R u h r ó m p r o c u r r e ' n a u t ; ' i l a u t 

p e r m a r e c i r c i u n g r c s s i s i n l h o s s c o p u l o s , r c d i e r i a i i | i i u 

r e l l c s o i t i n e r e a d i d e m l i i i u s j E g y p t u m s p e e n n s , 

p e r q u o d i n g r e s s i f u e r a n t m a r e , non ' l a m e n a d e u m -

( l e m l i l l o r i s l o c u m . P r o b a n t p r i m ò , q u i a l a m t a s t ó n i 

m a r e ( q u o d A d r i c h o m i u s a s s e r i i h a b e r e , u h i e s t h l i s -

s i n i u i n , s p a l i m n sex I c n e a r u m in l a l i t u i l i n c ) n o n ' p o -

l u c r u n l I l c b r e i l a n l i l l o t e m p o r e , p i l l a I r i h u s ve l q u a -

l u o r h o r i s , p e n d r a r e c s u n o l i i i o r c in a d v c r s u n i p e r -

v a d e n d o , p r r e s e r t i m c ù m i n t e r c o s e s s c n l p n e r i , s e n e s , 

o v e s a l i a q u e i m p e d i m e n t a p l u r i m a . S e c u n d ó , q u i a l l c -

b r . x i p o s i t r a n s i t a r a v i d c r u u t 7 K g \ p i i u r i u n c á d a v C i a 

D u i t a n t i a : ^ g y p t i i a u l e m m h l a i n J i rof i in i lè i n g r e s s i 

fue ix in l m a r e , u t in a d v e r s u n r l i l l u s e j i c i p o s s e n l . T c r -

l i ò , N u m e r . 5 3 , 7 , H e b r a a p o s t t r a n s i l i i m m a r i s d i c i i u . 

t u r v e n i s s e in s o l i t u d i n e n i E t b a m : F. i l iam a u t e i n n o n 

I r a n s , s e d c i s m a r e e r a l , n a m ilii f u i l l e r t i a l i c b r a u -

r i > * m a n s i o , illi j a m a m e v i d i m u s e . 1 5 , v . 2 0 . 

V e r u n i c o n t r a r i a s c n l c n l i a e s ! c o m m u n i s , s c i l i c e t 

l l e b r a o s l o i n m m a r i s l a l i l u d i n e m t t a n s i s s e a h u n o 

l i t t o r e in a l i u d o p p o s i t u m p e r v a d e n d o ; h o c e n i m d i -

s e r t ò I r a d i t J ò s è p h u s , P i l i l o c ! N y s s c n . I d e m i n n i i i l 

S c r i p l u r a , c ù m n a r r a i a q u a s m a r i s e s s e f i s s a s , e t l i e -

b r a o s p e r m e d i u m m a r i s i r a n s i s s e ; n a m j i i s i a J t a b l i -

n o r u m s e n l c n l i a m l i t e n o n l a m t r a n s i t a s q u à m c i r c u i -

l u s a u l g y r a i i o m a r i s f u i s s c t . D e i n d e id p a l e ! e x 

c h o r o g r a p h i à : u l e n i m e x ¿ ^ y p l o e l m a r i l ' . u b r o [ i c : -

v e n i a l u r in S i n a , I r a n s i r i d e b e ! in m a r e R u b r u i n , h o c 

c n i m i n l e r j a c c l i n l e r S i n a e ! / E g y p l u m ; l icet er i iui c s 

R a n i e s s e s in S i n a , e t m a g i s iu C b a n a a n p e d e s l r i s s i i 

Via d i r c e l a , q u a : a d l a t o s rC l i i fqù i ! m a r e R u b h l i i i , l a -

m e n v i a h i c e r u p i b u s u n d i q u e in l o n g o n i i l a e s t o h s e -

p i a , i i à q u e p n c r u p i a , u t c a s t r a . H e b r a o r u m p e r i l l a m 

t r a n s i r c n o n p o i u e r i i i ! , ' s e d D'co d u c è b e v e r i n i i t e r p e r 

. m a r e R u b r u i n , q u o i l n c c c e s s a r i ò p c r v a d c n d u t i i c r a i , 

u l v i d e r e e s t in t a b u l i s A d f i c h ò m l i p a g . 1 1 6 ; e r r a n t 

e r g o q u i a l i t o r s e i i t i u n l . A d p r i m u m , r e s p o n d e o fle-

• 6 r a » s I» I r a n s i l u h o c i n i p e n ' d é r e p o t u i s s e q u i n q u e l l o -

r a s ; n a m s t a t i n i ii m e t l i à n o c t e m a r e i n g r e d i c c c p e -
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r u m . el s u b aurorara in l i U u s a d v e r s u m p e n e t r à r u n l . ; 

R u r s ù m , p o l u c r u n t t r ans i r e m a r e c à pa r ie el loco ubi 

e s t angus t ius minùsque l a t u m . Adde , ange lum e o s r o -

bor&sse e t inci iàsse ad aece le randum. Hinc en im d i -

c i l u r psa l . 104 , 57 : Non erat in IrUmbus eortim in ¡ir- i 

m i n . E t s anò , ut veruni f a l c a r , t am coler t r ans i tus to t ; 

mi l l ionum bominum et an imal ium, lam brevi t empore 

n a t u r a t o , s ine mi r acu lo fiori non potui t . Ubi en im 

tot a l ia , t am aper ia et i l l u s t r a mi raco la videinus , m i -

r a r i non debemus , si e t in ce ler i ta te t ranseundi m i r a - 1 

c u l u m fuer i t . Ad s e e u n d u m , r e spondeo j E g y p t l o r u m 

cadave ra in a d v e r s u m l i t tus fu isse propulsa et e j ec t a , | 

eò quòd m a r e ex a i t e r à p a r t e eis fug ien l ibus et r e - j 

deunl ibus occur rc re t , i làque in adve r sam par tem eos 

p rope l l e re i : addii Ph i lo e l Josepbus vi ven to rum id 

cl lectum esse . Non d u b i u m angelum sive p e r se , s ive 

p e r v e n t u m , s ive per m a r e /EgyptiOs ad litius a d v e r -

s u m , in q u o e r a n t H e b n c i , impul isse , idque ad m a j o -

r e m Hebrceorum exul ta t ionem et consolat ionem, u t q u e 

ipsi bos t ibus spolia d e t r a h e r e iisque s e d i l a re p o s i 

s e n i . Ad t e r t ium, respondet Caje tan . desc r tum E i h a m , 

fu isse vas l i ss imum. Nam e o d e m e. 55 Num. d i cun tu r 

I l e b n e i t r ibus diebus in c o i te r fec issc ; exiendi l se 

ergo E i b a m t am cis m a r e , quàm ul t ra . 

C A P U T XV. 

1 . T u n c cccinit Moyscs c i lilii I s rae l , Carmen h o c j 

Domino, et d ixerunt : C a n l c m u s Domino ; glor iose j 

en im magnif icatus est , equum e t a sceuso rem dejeci t j 

in m a r e . 

2 . Fo r t i l udo mea , e l l a u s m e a Dominus , et fac lus 

e s l m i h i in s a l u t e m ; is te Deus m e u s , el glorif lcabo . 

c u m ; Deus p a t r i s mei, et cxal tabo e u m . 

3 . Dominus quasi vir p u g n a t o r ; Omnipotens n o m e n 

e jus . 

4 . Cu r rns Pha raon i s e t cxerc i lum e jus projcci t in 

m a r e ; clccti pr incipcs e j u s submers i sun t in m a r i 

R u b r o . 

5 . Abyssi o p c r u e r u n t e o s , descendcrun t in prol 'un- i 

dura quasi lapis . 

G. Dexlera tua , Domine, magnificata est in f o r t i t u -

d ine ; dex te ra ina, Domine, percussi t in imicum. 

7 . El in mul t i tud inc gloria; lu;e deposuisl i a d v e r - ; 

sar ios t u o s ; inisisti i r a m t u a m , quee devoravil eos s i -

t u i s l i pu lam. 

8 . Et in spiriiu furor is tui congregata; sunt aqua; : • 

stetit unda fluens,congregata; sunt abyssi in medio m a r i . 

9 . Dixil inimicus : P e r s e q u a r et e o m p r e b e n d a m , 

dividam spol ia , impleb i lur an ima m e a ; evag inabo 

gladium m e u m , interficiet eos m a n n s m e a . 

1 0 . Flavil spir i tus tuus el operui t eos mare ; s u b -

mers i sun t quasi p lumbum in aqu is vehemeni ibus . 

IDUM 88 

Aliter respondet L y r a n . , s c i l i ce tdese r lum hoc alîud 

fuisse a b illo N u m e r . 55, u t rumquo l amen d ic tum esse 

E l h a m . Sic en im plures u rbes e t pagi cadem habent 

nomina . 

B e n i q u e , l r a d u n l H e b r i e i in hoc egressu H e b n e o r u m 

c \ jEgypto et t ransi ln m a r i s Rubr i m o n t e s vicinos, 

pa r l im quas i admi ran t e s t a n l u m prodig ium, par t im 

I g ra tu l an te s populo Dei, exiliisse el quasi t r ipudiàssc , 

e l hoc vclle P s a l t e m psa l . 115 , 4, c ù m cani l : Mare 

vidit el fugit : Jordanis convenus eslretrorsiim. Montes 

exultaverunl (gnccé i\ïi-.r„ id es t , inoti sunt de loco) ut 

arietes, el coites sicut agni ovium. Quid est tibi, nuire, 

qubd fugisli? Montes, exullàstis sicut arietes? Sicut en im 

! mar i s filga, sic et monl ium exul ta l io , hoc es t , exilitio 

et s a l l u s , p r o p r i è n o n metaphor icèacc ip icnda v ide tur . 

l ia Hcbriei , quos scquun tu r Caje lan . e t G e n e b r a r -

dus in psa lm. 115, v . 5 et G; et nos te r Sanchez in 

cap . 64 I s a»» vers . 1 . Alii t amen cura Jansen io illura 

loeum psalmi 115 exponun t d e lerra; moUi qui con t i -

n t iu S ina cùm ibi d a r e t u r l e x , Exodi 19, 18. So le t 

en im Psal tes varia miracula var i i s loeis et l empor ibus 

facta quasi pers t r ingendo con junge re . F idcs ergo b u -

i j u s rairaculi sit penès Hebrazos. 

C H A P I T R E X V . 

1. Alors Moïse et l'es en fan t s d 'Israël chan tè ren t ce 
! cantique an S e i g n e u r , e t ils dirent : Chantons des 
• hyn;ues au Seigneur , pa rce qu'il a fait éclater en notre 

juveur sa g r a n d e u r et sa gloire , e t qu'il a précipi té 
dans la m e r le cheval e t le cavalier qui nous poursui-

! voit. 
2 . Le Seigneur est ma fo rce et le su je t d e m e s 

louanges, parce qu'i l est devenu m o n s a u v e u r ; c 'es t 
! lui qui est mon Dieu, e t j e publ ie ra i s a gloire ; il e s t 

le Dieu d e mon père , et je re lèverai sa g r a n d e u r . 
5 . Le Seigneur s'est fait voir à nos ennemis, c o m m e 

un guer r i e r invincible; son n o m est le Tou l -Pu i s -
| saut . 

4 . H a urécipité dans l a m e r les char io t s de P h a -
! r aon et son a rmée : les p lus g rands d ' e n t i c ses p r i n -
! ces ont é té submergés dans la m e r Rouge, 
i 5 . Ils ont élé ensevelis dans les abîmes ; ils sont 
j tombés c o m m e une pierre au fond des eaux , 
i 6 . Votre droi te , Seigneur , s 'est s ignalée dans c*Ue 
\ occasion e t elle a fait éc la ter sa fo r ce ; votre droi te , 

Seigneur , a f rappé l ' ennemi de votre peuple. 
7. E t vous avez r enve r sé vos adversa i res p a r la 

g r a n d e u r d e votre puissance et par l'éclat d e vo t r e 
' gloire ; vous avez envoyé le feu de vot re colère, qui 

les a dévorés comme une paille sèche. 
8. Vous avez exci té le vent d e vo t r e f u r e u r ; et à 

son souffle les eaux se sont resse r rées , l 'eau qui 
coule naturellement s 'est a r r ê t ée , et les abîmes des 
eaux se sont pressés . Ils ont remonté des deux côtés 
pour ouvrir au milieu d e la m e r u n passage à votre peu-
ple. 

9. L 'ennemi voyant celle route extraordinaire, par 
laquelle vous conduisiez vos enfants, bien loin de s'arrê-
ter par la crainte el par le respect qu'il devait concevoir 
pour eux, a dit : J e les poursuivrai au travers des abî-

! mes, el j«; les at teindrai ; je par tagera i leurs dépoui l -
I les, el mon â m e irritée se ra p le inement sa t i s fa i te ; je 

t i rerai m o n épée, je les percerai de coups, et ma main 
les fera tomber m o r t s à mes pieds. 

10. C'est ainsi, Seigneur, que parlaient nos ennemis; 
; mais vous avez répandu votre souffle, el la m e r les a 

engloutis. Ils sont tombés c o m m e d u p l o m b au fond 
des plus g r andes eaux. 

11. Qui d ' e n t r e les forts esl semblable à vous, Sei-
gneu r? qui vous esi semblab le , à vous, qui êtes g rand 
dans voire sa in te té , terr ible dans votre colrre, et d igne 
d e totales louanges, à cause des merveilles que vous 
avez faites pour nous délivrer dis mains de nos enne-
mis? 

12. Vous avez é tendu la main contre eux, el la terre 
les a dévorés , la mer lès ayant précipités jusqu'au fond 
de ses abîmes. 

15. Vous vous éles rendu p a r votre miséricorde j e 
conduc teur / lu peuple que vous avez r ache t é d e la 
servitude d'Egypte, el vous l 'avez por té par votre 
puissance jusque dans la terre, que vous avez choisie 
pour y établir vo t r e demeure sainte. 

14. Les |>euples qui habitaient celle terre se sonl élc-
j vés contre ce dessein de votre miséricorde; ils se sont 
I i r r i tes de la protection que vous donniez à vos Israéli-
tes : les Phil ist ins en o n t é lé saisis d ' u n e profonde 

! dou leu r . 
15. Les princes d 'Edon en ont é lé t roublés ; l ' é -

pouvante a su rp r i s les for ts d e Moab; e l lous les ha-
bi tants d e Cbannan ont séché d e cra inte . 

16. S i - i ^ w i r , q u e l 'épouvaille et l 'effroi tombe sur 
! eux de plus en plus, à cause d e la puissance d é voire 
bras ; qu'ils deviennent immobiles comme une pierre , 
jusqu 'à ce que votre peuple soit passé dans le lieu que 
vovs lui destinez ; jusqu 'à ce qu'il soit passé, ce peuple 
que vous vous êtes acquis par tant de mervitles. 

17. C'est ce que vous ferez, Seigneur, en faveur de vos 
enfants : vous les int roduirez dans la terre que vous leur 
avez promise, et vous les établirez sur la montagne 
sainte que vous avez choisie pour le lieu de votre hér i ta -
ge, sur ce l t e demeure l i es - fe rme (pie vous vous ê tes 
p réparée v o u s - m ê m e ; vous les établirez dans votre 
sanctuai re Seigneur , dans ce sanctuaire que vos mains 
ont construit el affermi pour toujours; 

18. Où le Seigneur régnera dans l ' é te rn i té et a u -
delà de tous les siècles, el d'où aucun ennemi ne pourra 
jamais nous chasser. 

19. Car Pharaon , qui était le plus puissant de tous, 
es t en t ré à cheval d a n s la m e r avec ses chariots cl ses 
cavaliers , pour nous exterminer, e l le Seigneur a fait 
r e tourner sur eux les" eaux de la nier , pour les noyer. 
Mais les en fan t s d 'Israël ont passé à pied sce au m i -
lieu des eaux ; el ce prodige inoux que Dieu a ftiil en 
noire faveur nous assure pour toujours de sa puissante 
protection. 

20. Mar i e , p r o p h é t e s s c , sœur d ' A a r n n , roulant 
aussi témoigner sa reconnaissance au Seigneur, pri t un 
t ambour , et toutes les femmes marchèren t après elle 
avec des tambours , formant des c b œ u r s de musique. 

2 1 . Et Marie chanta i t la p r e m i è r e , en d i s a n t , 
comme Hoise : Chantons des hymnes au S e i g n e u r , 
pa rce qu'il a lait ec la ler s a g randeur et sa gloire , et 
qu'i l a précipité dans la m e r le cheval el le cavalier qui 
nous poursuivait. Et toutes les autres femmes conti-
nuaient le cantique. 

2 2 . Après donc que Moïse eut fait par t i r les Israé-
lites d e la m e r Ronge, ils en t rè ren t au déser t de S u r ; 
et ayan t m a r c h é t rois jours dans la soli tude, ils n e 
t rouvèrent point d ' eau . 

2 5 . E n s u i s ils arr ivèrent à un lieu nommé Mara, et 
ils y trouvèrent de ieau ; mais ils ne pouvaient bo i r e 
des eaux de Mara, parce qu'el les étaient ameres . C'est 
pourquoi on lui avait donné un nom qui lui était p r o -
p re , en l 'appelant Mara, c 'es t -à-di re , amer tume . 

2 t . Alors le peuple m u r m u r a cont re Moïse, en d i -
sant : Que boirons-nous? 

2 5 . Mais Moïse cria au Seigneur , lequel lui mont ra 
un certain bois qu'i l je la dans les e a u x ; e t les e a u x , 
d 'amères qu'el les étaient , dev inren t douces . Dieu leur 
donna en ce lieu des préceptes cl des ordonnances . 
pour éprouver leur soumission et leur fidélité, el il y 
tenta son peuple , 

26. E n (lisant : Si vous écoutez la voix du Seigneur 
votre Dieu , et que vous lassiez ce qui e s t juste d e -
vant ses veux ; si vous obéissez à ses commandemen t s , 

g 9 COM.MENTAR 

11. Quis similis tu!, in forl ibus, D o m i n e : quis s imi-

lis tui magnifieus in sane t i t a t e , lerribilis a lque lauda-

bilis, faciens mirabilia? 

1 2 . Exiendisi i m a n u m tuam, et devoravit cos t e r r a . 

15. Dux fuisti in misericordiä tuä populo quem r e -

d e m i s l i : e l por läs t i c u m in fort i ludine tuä , ad h a b i -

laculum sanc tum tuum. 

14. Aseenderunt popul i , e t ¡rati sun t : dolores o b -

iniucrunt liabila t o r e s Phi l is lhi im. 

l o . Tunc conturbat i sun t principcs E d o m , robu -

slos Moab obl inui l i r e m o r . o b r i g u c r u n t o m n e s h a b i t a -

t o r e s Cbanaan . 

16. I r rüa t super cos fo rmido et pavor , in magni-

tudine bracli i i t u i ; fianl immobiles quasi lapis, donee 

pcr i i ansca t populus luus . Domine : donec per t ransea t 

populus luus isle, quem possedist i . 

17. In t roduces eos , e t p l a n t a b i s i n m o n t c h.-eredi-

taiis tua;, l innissinio habilaeulo luo quod opera lus es , 

D o m i n e : sancluar ium tuum, Domine, quod firmave-

r u m m a n u s tua; . 

8 . Dominus regnabi t in :e ternum et u l t ra . 

19. Ingrcssus est en im eques P h a r a o cum curr ibus 

et eqiiilibus e jus in marc : et r eduxi t super eos Domi-

nus aquas m a r i s ; (ilii au t em Israel ambulaverunl per 

siccura in medio e jus . 

20. Sumpsi t ergo Moria prophet i ssa , soror Aaron , 

tympanum in m a n u suä : egrcssaique s u n l omnes m u -

l i e res posl earn cum lyntpanis e t choris . 

21. Quibus prcecinebal, diccns : Canlcraus Domino; 

gloriose enim magniiicalus est , cquum et ascensorem 

e jus dejecil in m a r e . 

22. Tul i l autem Moyses Israel de mar i R u b r a , et 

egressi sunt in dese r lum S u r ; a iubulaverunique ir i -

b u s d iebus per so l i t ud inem, et non inveniebant 

aquam. 

2 5 . Et venerunt in Mara , nee po te ran l b ibere aquas 

d e Mara, eö quod essent a m a n c : unde el congruum 

loco nomen imposui t , vocans i l ium Mara, id es t , ama-

r i tud inem. 

24. Et m u r m u r a v i t populus contra Moysen, d i ccns : 

Quid b ibemus? 

2 5 . A l ille clamavit ad Dominum, qui os tendi t ei 

lignum : quod cum misisset in aquas , in dulcedinem 

versa; s u n t ; ibi const i tui t ei pra;cepta, a lque judicia , 

e t ibi tentavit e u m , 

2 6 . D i c e n s : Si audier i s voccm Domini Dei lu i , et 

quod r e c t u m est coram eo fccer is , e t obedieris m a n -

dat is e jus , custodicr isque omnia pneeep ta illius, cun-

I M . C A P . X V . 
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r u m . el s u b aurorara in l i U u s a d v e r s m n p e n e t r à r u n l . ; 

R u r s ù m , p o t u e r u n t i r ans i r e m a r e c à pa r ie el loco ubi 

e s t angus t ius minùsque l a t u m . Adde , ange lum e o s r o -

b o r i s s e e l inci tàsse ad acce le randum. Mine en im d i -

c i l u r psa l . 104 , 57 : Non erat in irtbubus eorum vtfir- i 

min , E l sane , u l veruni f a l ca r , t am ccier i r ans i lus lo t ; 

mi l l ionum bominum el an imal ium, lam brevi t empore 

na tu ra l i l e r , s ine miraculo fiori non potui l . Ubi en im 

lot a l ia , l am a p e r l a el i l luslria mi raco la v idemus , m i -

r a r i non debemus , si e t in ce ler i ta te t ranseundi m i r a - j 

cu lum fuer i t . Ad s e c u n d u m , r e spondeo j E g y p t l o r u m 

cadave re in a d v e r s u m l i t tus fu isse propulsa et e j ec t a , | 

eò quòd m a r e ex a i t e r à p a r t e eis fug icn l ibus et r e - j 

deunt ibus occur rc re t , i t àque in adve r sam p a r t e m eos 

p rope l l e rc i : addii Ph i lo e l Josephus vi ven to rum id 

elfcctum esse . Non d u b i u m angelum sive p e r se , s ive 

p e r v e n l u m , s ive per m a r e /Egyp t io s ad liitus a d v e r -

s u m , in q u o e r a n t H e b n c i , impul isse , idque ad m a j o -

r e m Hebrccorum exul ia t ionem ci consolai ionem, u t q u e 

ipsi bos t ibus spolia d e t r a h e r e iisque s e d i t a re p o s i 

s e n l . Ad t c r t ium, responde i Caje lan . desc r tum E i b a m , 

fu isse vas t i s s imum. Nam e o d e m c. 55 Num. d i cun lu r 

I l e b n e i i r ibus diebus in c o i te r fec issc ; exiendi t se 

ergo E t b a m t am eis m a r e , quàm u l t r a . 

C A P U T XV. 

1 . T u n c cccinit Moyscs e t lilii I s rae l , Carmen h o c j 

Domino, et d ixcrun l : C a n t e m u s Domino ; glor iose j 

e n i m m a g n i f i c a t a est , equum e t a sceuso rem dejeci t j 

in m a r e . 

2 . Fo r l i l udo mea , e t l a u s m e a Dominus , el fac lus 

e s t m i h i in s a l u t e m ; is te Deus m e u s , et glorif icabo . 

c u m ; Deus pa l r i s mei, el cxal tabo c u m . 

3 . Dominus quasi vir p u g n a t o r ; Omnipotens n o m e n 

e jus . 

4 . Cu r rns Pha raon i s e t cxerc i tum e jus projcci t in 

m a r e ; clccti pr incipcs e j u s submers i sun t in m a r i 

R u b r o . 

i>. Abyssi o p c r u e r u n t e o s , descendcrun t in p r o f u n - i 

dura quasi lapis . 

6 . Dexlera tua , Domine, magnificata csl in f o r t i t u -

dine ; d c x l e r a tua, Domine, percussi t iniraicum. 

7 . El in mul l i tud inc gloria; tu;e deposuisl i a d v e r - ; 

sar ios t u o s ; misis t i i r a m t u a m , quee devoravit eos s i -

cut s l i pu lam. 

8 . Et in spiri ta furor is tui c o n g r e g a i « sunt aqua; : • 

stetit linda fluens,congregata; sunt abyssi in medio m a r i . 

9 . Dixil inimicus : P e r s e q u a r et c o m p r e h e u d a m , 

dividam spol ia , impleb i lur an ima m e a ; evag inabo 

gladium m e u m , interficiet eos m a m i s m e a . 

1 0 . Flavit spir i tus tuus et operui t eos mare ; s u b -

mers i sun t quasi p lumbum in aqu is vehemeni ibus . 

IDUM 88 

Ali ter r c s p o n d c l L y r a n . , s c i l i ce tdese r tum hoc aliud 

fuisse a b iilo N u m e r . 55, u t rumquo l amen d ic tum esse 

E l h a m . Sic en im plures u rbes e t pagi cadcm habent 

n o m m a . 

B e n i q u e , l r a d u n t H e b r : e i in hoc egressu H e b r s o r u m 

c \ jEgypto et t rans i ta m a r i s Rubr i m o n t e s vicinos, 

pa r l im quas i admi ran t e s tan ium prodig ium, par i im 

I g ra tu l an te s populo Dei, exiliisse el quasi i r ipudiàssc , 

e t hoc vcllc Psa l tem psa l . 115 , 4, c ù m cani l : Mare 

vidit el fugit : Jordanis convenus eslretrorsiim. Montes 

exullaverunl (grn;<;é ¿Sim, id es i , moti sunt de loco) ut 

arietes, el coites sicul agni ovium. Quid est tibi, nuire, 

qubd fugisli? Montes, exullàstis sicul arietes? Sicul en im 

! mar i s fuga, sic cl mont ium exul ta l io , hoc es t , exilitio 

et s a l l u s , p r o p r i è n o n metaphor icèacc ip icnda v ide tur . 

l ia Hcbriei , quos scquun tu r Caje tan . e t G e n e b r a r -

dus in psa lm. 113, v . 5 et G; et nos le r Sanchcz in 

cap . 64 I s a»» vers . 1 . Alii l amen cura Jansen io illurn 

locum psalmi 113 exponun l d e lerra; m o t a qui con t i -

n t iu S ina cùm ibi d a r e t u r l e x , Exodi 19, 18. So le t 

en im Psa l les varia miracula var i i s locis et t empor ibus 

facla quasi pers t r ingendo con junge re . F idcs ergo h u -

i j u s miracul i sit penès llebrazos. 

C H A P I T R E X V . 

1. Alors Moïse et les en fan t s d 'Israël chan tè ren t ce 
! eanlique an S e i g n e u r , e t ils dirent : Chantons des 
• hynmes au Seigneur , pa rce qu'il a fait éclater en noire 

faveur sa g r a n d e u r et sa gloire , e t qu'il a précipité 
dans la m e r le cheval c l le cavalier qui nous poursui-

! voit. 
2 . Le Seigneur est ma fo rce et le su je t d e m e s 

louanges, parce qu'i l est devenu m o n s a u v e u r ; c 'es t 
! lui qui est mon Dieu, e t j e publ ie ra i s a gloire ; il e s t 

le Dieu d e mon père , et je re lèverai sa g r a n d e u r . 
5 . Le Seigneur s'est fait voir à nos ennemis, c o m m e 

un guer r i e r invincible; son n o m est le Tou l -Pu i s -
| sant . 

4 . 11 a urécipiié dans l a m e r les char io i s de P h a -
! r aon el son a rmée : les p lus g rands d ' e n t r e ses p r i n -
! ces ont é lé submergés dans la m e r Rouge, 
i 5 . Ils onl élé ensevelis dans les abîmes ; ils sont 
j tombés c o m m e une pierre au fond des eaux , 
i 6 . Votre droi te , Seigneur , s 'est s ignalée dans c«tte 
\ occasion e t elle a fait éc la ter sa fo r ce ; votre droi te , 

Seigneur , a f rappé l ' ennemi de votre peuple. 
7. E t vous avez r enve r sé vos adversa i res p a r la 

g r a n d e u r d e votre puissance et par l'éclat d e vo t r e 
' gloire ; vous avez envoyé le feu de vot re colère, qui 

les a dévorés comme une paille sèche. 
8. Vous avez exci té le vent d e vo t r e f u r e u r ; et à 

son souffle les eaux se sont resse r rées , l 'eau qui 
coule naturellement s 'est a r r ê t ée , et les abîmes des 
eaux se sont pressés . Ils ont remonté des deux côtés 
pour ouvrir au milieu d e la m e r u n passage à votre peu-
ple. 

9. L 'ennemi voyant celle route extraordinaire, par 
laquelle vous conduisiez vos enfants, bien loin de s'arrê-
ter par la crainte el par le respeci qu'il devait concevoir 
pour eux, a dil : J e les poursuivrai au travers des abî-

! mes, et j«; les at teindrai ; je par tagera i leurs dépoui l -
I les, el mon â m e irritée se ra p le inement sa t i s fa i te ; je 

t i rerai m o n épée, je les percerai de coups, et ma main 
les fera tomber m o r t s à mes pieds. 

10. C'est ainsi, Seigneur, que parlaient nos ennemis; 
; mais vous avez répandu voire souffle, et la m e r les a 

engloutis. Ils sont tombés c o m m e d u p l o m b au fond 
des plus g r andes eaux. 

11. Qui d ' e n t r e les forts esl semblable à vous, Sei-
gneu r? qui vous est semblab le , à vous, qui êtes g rand 
dans voire sa in te té , terr ible dans votre colère, e t d igne 
d e toutes louanges, à cause des merveilles que vous 
avez faites pour nous délivrer dis mains de nos enne-
mis? 

12. Vous avez é tendu la main contre eux, el la terre 
les a dévorés , la mer les ayant précipités jusqu'au fond 
de ses abîmes. 

15. Vous vous êtes rendu par voire miséricorde le 
conduc leur / lu peuple que vous avez rache té de la 
servitude d'Ègypie, el vous l 'avez por té par voire 
puissance jusque dans la terre que vous avez choisie 
pour y établir vo i r e demeure sainle. 

14. Les |>euples qui habitaient celte terre se sonl élc-
j vés contre ce dessein de votre miséricorde; ils Se sont 
I i r r i tés de la protection que vous donniez à vos Israéli-
tes : les Phil ist ins en o n t é lé saisis d ' u n e profonde 

! dou leu r . 
15. Les princes d 'Edon en ont é lé t roublés ; l ' é -

pouvante a su rp r i s les for ts d e Moab; e t tous les ha-
bi lants d e Channan ont séché d e cra inie . 

16. Seigneiir, q u e l ' épouvante et l 'effroi tombe sur 
! eux de plus en plus, à cause d e la puissance d é voire 
bras ; qu'ils deviennent immobiles comme une pierre , 
jusqu 'à ce que votre peuple soit passé dans le lieu que 
vous lui destinez ; jusqu 'à ce qu'il soit passé, ce peuple 
que vous vous êtes acquis par tant de mervitles. 

17. C'est ce que vous ferez, Seigneur, en faveur de vos 
enfants : vous les int roduirez dans la terre que vous leur 
avez promise, et vous les établirez sur la montagne 
sainte que vous avez choisie pour le lieu de voire hér i ta -
ge, sur ce l l e demeure t rès - ferme (pie vous vous ê tes 
p réparée v o u s - m ê m e ; vous les établirez dans voire 
sanctuai re . Seigneur , dans ce sanctuaire que vos mains 
ont construit et affermi pour toujours; 

18. Où le Seigneur régnera dans l 'é terni té et a u -
delà de tous les siècles, el d'où aucun ennemi ne pourra 
jamais nous chasser. 

19. Car Pharaon , qui était le plus puissant de tous, 
es t en t ré à cheval d a n s la m e r avec ses charrois cl ses 
cavaliers , pour nous exterminer, e l le Seigneur a fait 
r e lo i imer sur eux les" eaux de la nier , pour les noyer. 
Mais les en fan t s d 'Israël onl passé à pied sec au m i -
lieu des eaux ; el ce prodige inouï que Dieu a fait en 
noire faveur nous assure pour toujours de sa puissante 
protection. 

20. Mar i e , p r o p h é l e s s c , sœur d ' A a r n n , roulant 
aussi témoigner sa reconnaissance au Seigneur, p r i t un 
t ambour , et loutes les femmes marchèren t après elle 
avec des tambours , formant des c b œ u r s de musique. 

2 1 . El Marie chaula i t la p r e m i è r e , en d i s a n t , 
comme Uoîse : Chantons des hymnes au S e i g n e u r , 
pa rce qu'il a lait éc la ter s a g randeur et sa gloire , et 
qu'i l a précipité dans la m e r le cheval el le cavalier qui 
nous poursuivait. Et toutes les autres femmes conti-
nuaient le cantique. 

2 2 . Après donc que Moïse eut fait par t i r les Israé-
lites d e la m e r Rouge, ils en t rè ren t au déser t de S u r ; 
et ayan t m a r c h é t rois jours dans la soli tude, ils n e 
t rouvèrent point d ' eau . 

2 5 . Ensuite i\s arr ivèrent à un lieu nommé Mara, et 
ils y trouvèrent de ieau ; mais ils ne pouvaient boire 
des eaux de Mara, parce qu'el les étaient ameres . C'est 
pourquoi on lui avait donné un nom qui lui était p r o -
p re , en r appe lan t Mara, c 'es l -à-di rc , amer tume . 

2 t . Alors le peuple m u r m u r a cont re Moïse, en d i -
sant : Que boirons-nous? 

2 5 . Mais Moïse cria au Seigneur , lequel lui mont ra 
un certain bois qu'i l je ta dans les e a u x ; e t les e a u x , 
d 'amères qu'el les élaient , devinrent douces . Dieu leur 
donna en ce lieu des préceptes cl des ordonnances . 
pour éprouver leur soumission et leur fidélité, el il y 
ton la son peuple , 

26. E n d isant : Si vous écoutez la voix du Seigneur 
vo t r e Dieu , et que vous lassiez ce qui e s t jusie d e -
vant ses veux ; si vous obéissez à ses commandemen t s , 
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11. Qtiis similis tu!, in forl ihus, D o m i n e : quis s imi-

lis tui magmfieus in sanet i ta te , lerribilis a lque lauda-

bilis, faciens mirabilia? 

1 2 . Exiendist i m a n u m luam, et devoravit cos t e r r a . 

13. Dux fuisti in misericordiä tuä populo quem r e -

d e m i s l i : e l por läs t i c u m in fort i ludine tuä , ad h a b i -

lacuiurn sanc lum tuum. 

14. Ascenderunt popul i , e l ¡rati sun t : dolores o b -

l inucrunt habi ta tores Phi l is lhi im. 

13. Tunc conturbat i sun t principcs E d o m , robu -

slos Moab obl inui l i r e m o r : obr igucrunt om neshabi ta-

lores Chanaan . 

16. I r ruat super cos fo rmido et pavor , in magni-

ludine bracli i i t u i ; fianl immobiles quasi lapis, doncc 

pcr i i ansca t populus luus, Domine : donec per t ransea t 

populus luus isle, quem possedist i . 

17. In t roduces eos , e t p l a n l a b i s i n m o i . t c h.-eredi-

taiis luce, l inniss imo habilaculo luo quod opera lus es , 

D o m i n e : sancluar ium tuum, Dom ine, quod firma ve-

r u m m a n u s tua; . 

8 . Dominus regnabi t in :e ternum et u l t ra . 

19. Ingrcssus esl en im eques P h a r a o cum curr ibus 

et eqiiilibus e jus in marc : et r eduxi t super eos Domi-

nus aquas m a r i s ; (ilii au l em Israel ambulaveruul per 

siccura in medio e jus . 

20. Sumpsi t ergo Moria prophet i ssa , soror Aaron , 

tympanum in m a n u suä : egrcssaique sun t omnes m u -

lieres posl earn cum lympanis e l choris . 

21. Quibus prcecinebat, diccns : Canlcraus Domino; 

gloriose enim magnificalus est , cquum et ascensorem 

e jus dejecil in m a r e . 

22. Tul i l aulem Moyses Israel de mar i R u b r e , et 

egressi sunl in dese r tum S u r ; a iubulaveruntque ir i -

b u s d iebus per so l i t ud inem, et non inveniebant 

aquam. 

2 3 . El venerunt in Mara , nee po te ran l b ibere aquas 

d e Mara, eö quod essent a m a n c : unde el congruum 

loco nomen imposui t , vocans i l ium M a r a , id es t , ama-

r i tud inem. 

24. Et m u r m u r a v i t populus contra Moysen, d i ccns : 

Quid b ibemus? 

2 5 . A l ille clamavit ad Dominum, qui os lendi t ei 

lignum : quod cum misisset in aquas , in dulcedinem 

versa; s u n t ; ibi const i tui t ei pra;cepta, a lque judicia , 

e t ibi tentavit e u m , 

2 6 . D i c e n s : Si audier i s voccm Domini Dei tu i , et 

quod r e c t u m esl coram eo fccer is , e t obedieris m a n -

dat is e jus , custodicr isque omnia pneeep ta illius, cun-

I M . C A P . X V . 
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c i u m l a n g u o r e m , q u e m p o s u i I n J ì g y p l o , n o n i n d u -

c a l o s u p e r t e : e g o e n i m D o m i n u s s a n a t o r t u u s . 

2 7 . V e n e r u m a u l e m in E l i m ü l i i I s r a e l , u b i e r a n t 

d u o d e e i m f o n t e s a q u a r u r o , e t s e p l u a g i n l a p a l m a ; : e t 

c a s t r a m e l a t i s u n t j u x t a a q u a s . 

C O M M E N T A R I I J M 

e t s i v o u s g a r d e z t o u s s e s p r é c e p t e s , j o n e v o u s f r a p -
p e r a i p o i n t d e t o u t e s l e s l a n g u e u r s d o n t j ' a i f r a p p é 

I, p a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r q u i v o u s g u é -

2 7 . L e s e n f a n t s d ' I s r a e l v i n r e n t e n s u i t e ¡1 E l i m , o ù 
i l y a v a i t d o u z e f o n t a i n e s e t s o i s a n i e - d i x p a l m i e r s : 
e t i l s c a m p è r e n t a u p r è s d e s e a u x , qui étaient en a 
lieu-là. 

VEHS. 1 , — T u s e CECLNIT MOÏSES ET FILH ISRAEL E N o t a M e e t i m i u j e p r i s c o r u m s a n c l o r u m p i e l a t e m , 

CARMES n o e , q u o e x u l t a n t e s d e t a m fe l i c i m a r i s t r a n s -

i t o j E g y p l i o r u m s u b m e r s i o n e , g r a t i a s a g i m l D e o 

e j n s q u c m a g n i t i c e n l i a m e l p o l e n t i a i n c e l e b r a n t i d e i n -

d e i n t r o d u c t i o n e m s u l in C h a n a a n p r o p h e t a n t . E s t 

e r g o h o c c a r m e n e p i n i c i u m , p r o p h e t i c u m e l e u c h a r i -

s t i c u m . 

Q u a l i m e t r o c o n s e r i p t u m s i t l i o c c a r m e n c t c a n l i -

e n m o m n i u m a n t i q u i s s i i n u m ( n a n i L i n i , M u s s i e t O r -

phx- i h y m n o s c t c a r m i n a p l u s t r e c e n l i s a n n i s a n t e -

c c s s i t ) m o d e r n o s I l e b r a o s e l L a l i n o s l a l e t : p e r i i t e n i m 

p r i s c a H e b r a o r u m p o c s i s . J o s e p h u s a s s e r i i h o c c a r -

m e n h e x á m e t r o v e r s u c o m p o s i t u m e s s e , s e d q u i c j n s 

s i i l i p e d e s , q u a : d i m e n s i o n e s , n o n e x p l i c a l . T a n t u m 

j a n t i n h o e c a r m i n e a n i m a d v e r l e r c p o s S u m u s in l i c -

b r . c o s l y l u m a l i u r a e t v e n a m , a c s c h e i n a t a p o e t i c a ; 

i l a e n i m p a r o n o m a s i i s , a n a p h o r i s , s i m i l i l e r c a d e n t i -

b u s , a l i i s q u e í i g u r i s a b u n d a ! , i t a s p i r i l u e x a l t a n t e p l e -

n u m e s t , u l c h o r i u n s u b s i l i e n t e m a d f e s t i v u m c a r m e n 

n o n t a m a u d i r c q u à m v i d e r e v i d e a r i s . 

A l l e g o r . C h r i s t i a n ! , m á x i m e b e a l i , q u i p e r b a p l i -

s m u m c t s a n g u ' m e m C h r i s t i v i c e r u n t p e c c a t u m c t d i a -

b o l u i n , a c p c n c l r à r u n t in l e r r a m p r o m i s s a u i , in c t e l i s 

c a n t a n l h o c c a n t i c u m ; h o c e s t e n i m q u o d a i t S . J o a n -

l i e s A p o c a l . 1 5 : Vidi, i n q u i t , lariquàm mare vitreum 

mixlum igni, el eos qui vicerunt bestiam el imaginan 

illius, siamés super mare vitreum, habentes citliaras 

Ilei, et cantantes xtmiìcum Mogsi seni Dei, et canticum 

agni, dicenlcs : Magna el mirabilia opera lúa, Domine 

Deus noster omnipolens. O q u à m g l o r i o s u m , q u à i n j u -

c u i i d u m e s t e t e r i t n o b i s c a l i e r e h o c c a n t i c u m in o m -

n e m a i t e r n i t a t e m ! 

CASTEBCS. I l e b r . e s t uscirà, id e s t , c a n t a t o : n a m 

M o s e s h o c c a r m e n , S p i r i l u 9 a n c t o s u g g e r e h l e , c o m -

p o s u i t , ' n o m i n e n o n t a t ù s u o q u à m l o i i u s c t u n i u s p o -

p u l i ; t o l u s q u e p o p u l u s c u n i M o s e p r a c i n e n t e , q u a s i 

u n a r e p h b l l é à CI e c c l e s i a , i l l ud d e c a n t a v i ! . l i n d e l o -

q u i l u r in « i u g u l a r i , d i c e n s : l'ortiludo mea ( n o n n o -

s t r a ) et laus mea Dominas, el faclus esl milii in salutem; 

iste Deus meus, e t c . T r a d i t P h i l o M o s e n s i n g u l o s v e r -

s u s d i c l S s s e e t p r a c i n u i s s e , q n o s d e i n d e p o p u l u s s u c -

c i n u i t , u t i fit i n c h o r i s e t t r i p u d i i s . - A d d i i A b u l e n s . 

I l c b r a o s h o c c a r m e n à M o s e e d o e l o s , p o s t e a s a s p l ù s 

i l l u d i p s i i m c c c i n i s s e . A u c t o r l i b . 1 d e J l i r a b . S . 

S c r i p t , a p u d S . A u g u s t . c a p . 2 1 n o t a i h i c a p c r t u m 

m i r a c u l u m ' , q u ò d s c i l i c e t p u e r i , s e n e s , v i r i , j ó v e n e s 

t a n t o n u m e r o , u n o q u a s i e x o r e , e o d e m i n s p i r a t i fla-

i u i n e , e a s d e m r o c e s e t s e n l e n l i a s d c c a n t à r i u t : l i c e t 

e n i m M o s e s p r a c i n e r e t , i s t a m e n in l a n t à t n r b à à p l u -

r i m i a u d i r i n o n p o t e r a i . I d e m a c c i d i l in f e m i n i s , q u ® , 

M a r i à p r a c i n e n t e , l o t o cce tu s u o i d e m s u c c i n u e r u n t . 

q u i , a c c e p l i s ii D e o b e n e f i c i i s , s t a t i m in l a u d e s e t h y m -

n o s D e i p r o r u m p e r e s o l e n l ; i t a f e c i t D a v i d t o t o p s a l -

l e r i o ; i t a f e c i t A n n a n a t o S a m u e l e ; i l a f e c i t D e b o r a 

c e s o S i s a r a ; i t a f e c i t J u d i t h t r u c i d a t o H o l o f e r n e ; i t a 

f c c i t Z a c h a r i a s n à t o S . J o a n n e ; i t a f e c i t B . V i r g o « R i -

c o p i o C h r i s t o ; i t a f c c i t S i m e o n v i s o C h r i s t o c y c n a ; u m 

i l l ud e a n e n s : Nunc dimitlis servum luum , Domine, 

secundum verbum luum i n p a c e . 

GLORIOSE EMÙ MAGXIFICATBS EST. H e b r . h i gao gnu, 

q u i a m a g n i f i c a n d o m a g n i f i c a t i « e s t , id e s t , m i r e m a -

g n i f i c a l a e s t , q u i a m a g n a n i p o t e u t i a m c t v i n d i c t a m 

c x c r c u i t . 

E Q C C M E T ASCESSOREM DFJEC.IT IN H A B E , q . d . : 

E q u u m c t e q u i f e s E g y p t i o s , e t p r a s e r t i m P h a r a o n e m 

i p s u m d c j c c i t in m a r e . I t a S . H i l a r i o n a u d i e n s l u p o -

r u m , l e o n u m , a l i a r u m q u e b e s t i a r u m r u g i t u s , q u o s 

a f f i n g e b a n t d a s m o n e s u l e u m p c r c e l l e r c n l , s i g n o c r u -

c i s s e a r m a n s , o p t a b a t c o s v i d e r o q u o r u m v o c e s a u -

d i e b a t ; m o x v i d i l r h e d a m t e r r i b i l e m s u p e r s e i r r u c r e , 

s e d e o « c l a m a n t e J e s u m , e v a n u i t ; l u n e i l l c : Equum, 

a i t , et ascensorem projecit in m a r e , i n q u i t S . l l i e r o n . 

in e j u s v i l à . 

T r o p o l o g i c è , e q u u s e s l h o m o c a r n a l i s , s u p e r b u s , i n -

j u s t u s ; a s c e n s o r e s t d a e m o n : S i e r g o le impius perse-

quitur, sàio quia equus est, sed eques est diabólus ; isle 

currit, hic lanceà sui perculil ; iste dudtur calcari/m, 

et invilus insanii, hic agii et stimulat, i n q u i t S . H i e -

r o n y m in p s a l m . 7 5 , O r i g e n e s c t R u p e r l u s h i c . 

R u r s ù m P h i l o : E q u i , i n q u i t , s u n t f u r o r e t c o n c u -

p i s c e m i a : i l l c m a s , h ; c c ( e m i n a . A u r i g a e s t i n t e l l e c t s , 

q u i s i e q u i s b i s c e l a x e t l i a b c n a s , e q u i h i t a r a s e q u à m 

a u r i g a m t o t a r o q u e a m m a n i in p r a c e p s a g o n i . 

VERS. 2 . — FORTITUDO BEA , n o n f o r m a l i s , s e d 

c a u s a l i c , id e s l , f o r l i l ì c a n s m e , e s i D o m i n u s , q . d . : 

N o n n o s t r a ; f o r t i t u d i n i , s e d De i h a n c v i c t o r i a m a d s c r i -

b i m u s ; h o c e n i m e s t q ù o d d i c i l u r p s a l m . 1 9 : Ili in 

curribus, et hi in eqllis, nos aulem in nomine Domini 

Dei nostri iuvocabimus. 

E T LACS MEA D o w s e s . P r o laus l i e b r . e s t simra, id 

e s t , c a n t i c u m , h o c e s l , m a t e r i a e t o b j e e t u m c a n t i c i , 

q . d . : D e u s e s t q u e m l a u d a r e , c u i h y m n u m c a n e r e d e -

b e o . P r o Dominus h e h r , e s t ia, q u o d u n u m e s t e x d e -

c e r n n o m i n i b u s De i , e t a n n e c t i t u r in halle/aia, e s t q u e 

i p s u m n o m e n t e l r a g r a m m a l o n , s e d a b b r e v i a t u r a : e j u s 

e n i m p r i m à e l u l l i m à l i t t e r à c o u s l a t ; i m o T h e o d o r , 

q u t e s l . 1 5 a s s e r i i J u d s o s n o m e n l e l r a g r a m m a l o n p r o -

n u n t i a r c ¡ah, s c i l i c e t p e r a b b r e v i à i i o n e m e t c o m p e n -

d i u m . 

N o t a . D e u m a s s i d u è l a u d a r e d e b e m u s l u m l i n g u à , 

t u m m e n t e , t u m m o r i b u s , a d e ò q u e v i t a n o s t r a n o n 
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a l i u d e s s e d e b e t q u à m c o n t i n u a D e i l a u s . P r i m ò , q u i a 

D e u s e s l i m m e n s a e t i n f i n i t a m a j e s t a s , l i b e r a l i t a s , 

j u s t i l i a , p u l c h r i l u d o , e i e . S e c u n d ò , q u i a i n n u m e r a b e -

n e f i c i a in n o s c o n t u l i t , c t in d i e s c o n f o r t . T c r t i ò , q u i a 

o m n e s c r e a t u r a ; i r r a t i o n a l e s s u à p u l e b r i t u d i u e , o r d i n e 

c t n u m e r o t e s l a u t u r c r e a t o r i s s u i g l o r i a m , h o m i n e s -

q u e a d c u n i c o g u o s c c n d u m e t l a u d a m l u m i n f l a i u m a i i t . 

invisibili enim ipsius à creatori mundi, per ea pw fa-

cla sunl, inlellecla cohspiciuntur, sempiterna quoque ejus 

virtuset divinitas. l i o m . 1, 2 0 ; e t : Cieli enarranl glo-

riam Dei, ct operamamium eju< unnunliul fimamentunu 

Q u a r t o , q u i a h o c e s t o p u s p i o r u m , e s t q u e n o b i l i s s i i n u i i i . 

I l a D a v i d f c c i t p s a l . M i : Exallabo le, Deus meus rex, 

ei benedicalii nomini tuo in seeiilum secali. Laudalio-

xieni Domini loguclur os menni, et benedicat omnis caro 

nomini sancì" ejus. I l a f e c i l S . J o b in a f l l i c l i o n c s e r e -

n u s c t l a u d a n s D e u m : Dominus, a i t , iledil, Dominus 

abslulil ; sii nomen Domini beneilicium. I t a I r e s p u e r i 

i n c a m i n o i g n i s o m n e s c r c a l t i r a s i n v i t a n t , u t s e e n n i 

l a u d e n t D e u m : Benedicite, omnia opera Domini, Do-

mino, e i e . D a n i e l . 5 . N a i n , u t a i t L a d a n i , l i b . 0 d i v i n . 

I n s l i t . c . u l l . : Sitnunus colendi Dei rilus esl ex ore ju-

sii liominis ad Deum ilirecla lauda/io, qiuv t a m e n ipsa l ' i 

Deo sit accepla. Immilliate el timore et devo/ione maxi-

ma o p u s e s l . Q u i n t o , q u i a e s l p r o p r i a A n g c l o r u m e t 

b c a l o r u m in o m i i e i n a i t e r n i t a t e m D e u m c o l l a u d a u l i u m . 

l i n d e in o r n i C h r i s l i c e c i n c r u n t : Gloria in aliissimis 

Deo. A p o c a l . 1 9 , 5 : Vox de ihrono exiril dicens : Lau-

dent diche Deo nostro, omnes servi ejus, et qui limetis 

eum, pusilli el magni. I d e m l a c i u n t 2 4 s e n i o r e s , A p o -

c a l . 4, 1 0 . 

N o t a . M a g i s v i t à p i à q u à m v o c e , p u l a c h a r i l a l e , h u -

m i l i l a l c , p u n t a t e , c o n f e s s i o n e s u a ; i n f i n u i i a t i s , e i e . , 

U o d a t o r D e u s . S . A u g . in p s a l m . 3 4 , 2 8 : Suggero, a i t , 

remedium, iinde loia die laudes Deum si vis. Quid quid 

egeris, bene age, ct laudasti Deum. I L c c e r g o e s l k e t i -

l i a e t p e r f e c t i o c l i r i s t i a n i , in o m n i b u s t a r a a d v e r s i s 

q u à m p r o s p e r i s l a u d a r e D e u m , q u i s u i s o m n i a o p e r a -

t u r iu b o n i u i i . 

E T FACTUSEST i n n i i s s . T I X T E « , q . d . : L a u d a b o D e u m , 

q u i a f a c t u s e s t m i h i s a l v a t o r , q u i a s a l v a v i ! m e in m a r i 

R u b r o . N o i a , , ì et e s l c a u s a l e , s i g n i f i c a i nam, quia. 

T a l e e s t e l G c n . l i , v . 1 9 , in h e b r a o : El ipse sacer-

dos Dei altissimi, id e s t , n a n i i p s e e r a l s a c e r d o s . I s a i i e 

0 4 , 5 : Ecce tu i r a t a es, el ( id e s l , q u i a ) peccavimtis. 

S i c s a i p è c t a l i b i s u n i i t u r v o e u l a el p r ò quia. 

ISTE D E U S S E I S . P r o n o m e n iste, a i t S . B a s i i . , d e -

m o n s t r a t D e u m v e n i m , q . il'. : I s t e D e u s , q u i n o s 

s a l v a v i t in m a r i R u b r o , e s t v e r u s D e u s ; i l lun i e r g o 

u n u m g l o r i l i c a h i m u s , b u i e so l i s e r v i e m u s i n o n A p i , 

n o n ido l i s f a l s i s q u e d i i s q u o s a i u e a c o l u i i n u s i n , 'F .gv-

p l o . A d d i m i d e b r a i rf iste d e s i g n a r e v i s i b i l e m f o r n i a m , 

c t s p e c i c m m i l i t i s c t b e l l a t o r i s , in q u à D e u s l u n e a p -

p a r u i i H e b r a i s in m a r i R u b r o , i t a u t ips i u n i v e r s i 

p e r f e c t i ù s t u n e v i d c r i n t D e u m q u à n i p o s t e a v i d c r u n t 

e u m P r o p h c u e , a d e ò q u e d i g i t o e u m o s t e n d e r i o t , d i -

c e n l c s : Iste est Deusmeus. S e d I m e s u n l c o r a n i l ' ab i i -

l a m c n t a : p r o n o m e n iste n o n a l l u n i d e s i n a i q n à m 

« e u m p e r a n g e l u m p r o s p i c i e n i e m in c o l u m n à , s i q i e r 
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c a s t r a H e b r a o r u m c t ¿ E g y p l i o r n m , q n i h o s p e r d i d i t , 

i l los s e r v a v i ! c . 1 4 . v . 2 1 , 

N o l a : P r o Deus h e b r . e s t el, id CSI, f o r t i s , q u o d 

u n u m es l e x d e c e r n De i n o m i n i b u s , q . i l . : Di i . E ; ; y p -

l i o n i m i n f i r m i s u u t , s e d i s t e D e u s n o s t e r e s t D e u s fo r -

t i s . R u r s ù m h o i i c D e u m v o c a l D e u m p a t r i s s u i , s c i l i c e t 

A b r a h a i p a t r i a r c h s , q u i e s t p a t e r c r e d e n t i u m , c t p a -

t e r c i r c u m c i s i o n i s , ¡ i u t a H e b r a o r u m , 

E T GLORIFICAMI ECU. I l e b r . r e a n u e f t u , q u o d C h a l d . 

v e r t i l : iedificabo ei sancluarhim, in q u o s c i l i e c t e u m 

c o l a m : u n d e b a n c d e P h a r a o n e v i c t o r i a m , p e r p e -

t u ò in a r c a c t C h e r u b i m , q u a s i in c n r r u s u o t r i u m -

p h a l i , r c p r a s e n l a r i e l in t e m p i o c o n s e r v a r i v o l u i t 

D e u s , m i d i c a m c a p . 2 5 , v . 1 8 . C a j e l a n . v e r t i l : l l a -

bilabo eum, id e s t , a s s i s t a n t ei m e n t e , v o l i s , l a u d i h u s , 

a f f e c t i b u s e t o p e r i b u s . T c r t i ò , V a t a b l u s v e r t i l : deca-

rabo eum. H e b r a u m e n i m nava, e t d e c o r a r e , e t g l o r i -

ficare, c t l i a b i t a r e , e l l i a b i l a c u l u m c o i i s t r u e r c s i g n i f i -

c a i ; n a m r a d i x nave s i g n i f i c a i l a b c r a a c u l u n i s p c c i o -

s u m c t d e c o r u m . 

EXAI.TABO EHM. E u m a l t i s s i m u m p a l à r a c o n f i l e b o r , 

c t , q u a n t ù m p o t e r ò , p r a d i c a b o . 

N o t a . D e u s e s t a l l i s s i m u s , p r i m ò , a l t i t u d i n e s u b -

s t a n t i a ; , q u i a o m n e s c s s e n t i a s r e r u m in I m m e n s i u n 

t r a n s c e n d i t , e a s q u e o m n e s e m i n e n l c r in s e c o m i n c i . 

S e c u n d ò , a l t i t u d i n e s c i e n t i ® : l ime e n i m in D e o e s t 

i n c o m p r e h e n s i b i l i s , l i o m . 1 1 : 0 allitudo diriliarum 

sapienlite et sciential Dd ! quàm incomprehenàUlia sunt 

judicia ejus ! T c r t i ò , a l t i t u d i n e p o t e s t a t i s , q u i a o m n i a 

q u i e c u m q u c v o l u i t f e c i t i n « e l o e t i l i t e r r à . Q u a r t o , a l -

t i t u d i n e m a j c s l a l i s e t d o m i n a t i o i i i s , c ò q u ò d o m n i a 

e j u s i m p e r i o s i n t s u b d i t a , i p s n t n q u e o m n e s a d o r a r e e t 

v c n c r a r i d e b e a n l : Mihi, i n q u i t , curvabilur omnc gemi, 

I s a i a ; AS- Q u i n t ò , a l t i t u d i n e h a b i l u t i o n i s , q u i a h a b i t a t 

ill cce lo e m p y r e o , q u a s i t l i r o n o g l o r i a ; s u a ; , u h i e u m 

c e l e b r a n t o m n e s a n g e l i e t b e a l i . I l i n c m o n e i E c c l e -

s i a s i i c u s c . 4 5 , 3 2 : Glorificate Dominimi, qitanliim-

cumque poiueritis ; supenulebit enim adirne, el itilmi-

rabilismagm/icentia ejus. Benedicentes Dominum erut-

tale illuni, quantum poteslis; major enim esl ornai laude; 

cxaltantcs eum replemini virtute, ne laborctis, non enim 

V E R S . 3 . — D O H I K O S OUASI VIR P E I W A T O B , O M N I M -

TEXS SOMEN E l l i s . C h a l d . v e r t i t : Dominus est victor 

1beltorumAdonai est nomen ejus; l l e b r a i e ö e s l n o m e n 

t e t r a g r a m m a l o n , Jeltova, vc l p o l i i i s Jehtva, vir belli 

( m a x i m e b e l l i c o s u s e s t ) , Jclieca nomen ejus. A l l u d i t 

h i c Jeheva a d r a d i c e m hova\ q u ® c n i i l r i t i o n e m c l C o n -

f r a c l i o n e m s i g n i l i c a t . l i n d e S c p t u a g . v e i t ö n t . Dens 

com er ens hella, q . d . : V e r e H e u s e s t lehera, id e s l , 

c o n l r i l o r P h a r a o n i » e t . . E g y p i i o r u m . A l l u d i t i n r s l i n i a d 

d i c t u m P h a r a o m s , c a p . 5 , v . 2 : Qtk eii-Jehcva, ul 

andiam bocem ejiis t q . d . : Q u i d p o t e s t v e S t e r J e l t e v a ? 

q u i b u s a r m i s m e c i ^ c t u l illi o b s e q u a r ? S i c h e b m i r a 

Siitldai, q u i d D e u m q u a s i m a m m e u m e t l i l i c r a l i s s i -

m u m s i g n i l i c a t , a l l i b i a l l u d i t a d -sctid/id, id e s t , v a s -

t a r e . I Ia O l e a s t e r : ¡mi l i ] i se vr i l t h o c p r o p r i u m et g e -

n u m u m e s s e s i g n i f i c a t u n i e l e i y m o n ' n o m i n i s l e t r a » 

e r a m m a t i lehera, u t i d i » i c . , 6 , v . 3 . 



irliite minuti 

V E R S . 4 . — E S E R C I T O * E I U S PROIECIT IN MARE. P r o 

projecit, l i e b r . e s i t o » , ¡ d e s i , e j a a d a l i i s e s t , q - d . : 

T a r a f a c i l e c i v a l i d o D e u s d e j e c i l % p l i o s , q u à r n f a -

cili- e l v a l i d e s a g i l l a r i u s s a g i t t a l i ! e m i u i l . 

VERS. 3 . — ABVSSI ( a q u a r u m v o r a g i n i » ) OPERL'E-

NT EOS, BESCESOÌI IUST IS PROa 'NDCBQUASI LAPIS, q . d . : 

feptii, a q u i s m a r i s r e c i i r r e n l i b o s , s i b i q u e o b v i a n -

l i b u s , c i m i a s c e n d e r e c i e n a l a r e c o n a r e o l u r , vi t l u -

C l u u m r e j e c l i in p r o f o n d i t i » m a r i s d e s c e n d c r u n l . 

Y E N S . C . — D E S T E R À TUA MAGNIFICATA EST IN FOR-

TITUDINI:. P a l a u ! o m n i b u s fac i l in i e s t m a n i d e x i c r a m , 

id CSI, r o t a r el p o t e . n i a m , e s s e m a g n a n i e s f o r t i t u -

d i n e f ò r t i q u e c o n l r i t i o n c / E g y p t i o r a m q u a m e : 

c u i t , l ' i u l e V a l a b l u s v e r t i l : foce/tali 

dextera luti. 

V E R S . 7 - — E T IN « L U T C M X I CUORI,E T U . S D E - ! 

POSCISTI ADVERSARIOS TUOS. Glorile, id e s t , f o r l i t u d i - I 

n i s , p e r i | u a m g l o r i o s e g l o r i l i e a t u s e s , e s t m e i n n y -

m i a : | i o i i i i u r e n i m e l f e c l u s p r ò e a n - à . O n i a l ù s e t 

p j c s ' O S c a u s a , v a r i o s c l i e m a t e i d e m eiTci-1, i d e m d i c i l 

M o s e s , i n ip i i l K u l b y m i u s . P r o (¡'vomisti l i e b r . e s t ta-

it-trou, id e s l , s n b v e r t i s l i , d i s s i p a s t i . 

M i s i s r i IRA» TDAII. P u l a s u p p l i c i a a c p o i n a s , quee 

i r a t u a i , id e s t , d t n i K c j ù S l i i u e v i n d i c i s , s u n t e l f c c t u s ; 

CSI m e t o n y m i a . I t a E u t h y m . A p p o s i t e i r a n i , s i v e a r -

d n r e m e t i g n e m ( i n d e e n i m H e b r a i s i r a d i c i l u r ) j u u -

g i l s l i p i d i e : l i a n e e n i m c o n s u m i ! i g n i s . 

V E R S . 8 . — E T I S S P I R I T O FURORIS T U CONGREGAT.F: 

SCNT A o u . t . I" spirila, id e s t , in i m p e l l i , in i m p u l s o , 

v e ! in i m a g i n a t i o n e ; s i c e n i m a c e i p i l u r s u b i n d e s p i -

r i l o s , u t p s . 1 3 8 : ( )uò ilio à spirita tuo '! I s a i a - 3 0 , v . 

2 8 : Spirilus ejus veliti torrent, immdaiu; Z a c l i a r . C, 

v . 8 : Reipnescertfecenml spiritimi mettili, i r a m s c i l i -

c e t i n c a n ì . S p i r i l u s e r g o f u r o r i s e s t i n d i g n a t i o l 'ur i -

l i u n d a , u t h à c p b r a s i g r a v e m e t a c r e m De i i r a m , id 

e s t , u l t ì s c e n d i j u s l i s s i m a m v o b i n i a t e m , s i g n i l i c c t t 

i d e ò e n i m D e u s d i v i s i ! , e l in c u m u l i m i c o l l e g i ! s i v e 

c o n g r e g a v i l a q u . i s m a r i s , u t H e b r a i s t r a n g r e s s i s . € -

g y p l i o s u s q u a s i m o l i b i i s e t i n o n l i b u s o b r u c r e t . 

P o t e s t s e c u m l ò v e r t i : In spiritu nasi tui congrega-

lie siini agita'. N a s u s e n i m H e b r a i s e s t s y m b o l u m 

i n e , q u i a i l l iu s e s l i n i l c s : u n d e i l l ud : Iras naribus 

e f f a n t . 

N o t a , congregala s u n t aquee, s c i l i ce l q u i e p r i ù s à 

M o s e d iv i s a : f u c r a n l : u n d e h o c s u b s t i t i u i n l h i ? S e p -

l u a j . v e r l n n t q u e , h i t r r . r i C i d e s t , d i v i s a es t ag i t a ; 

d o i n d e aquee j a m d iv i sa ; in a c e r v o s , e l q u a s i m u r o s 

b i n o s u l r i n q u e a g g r e g a t e s u n t . 

STETIT UKDAFI.ur.ss. In H c b r a o a d d i t a r : Si, 

VILS, i m d c p s a l i i i . 7 7 , 13 , d i c i l u r : Staimi agit 

N o l a 75 jliietts, qnce s c i l i e e l n a t n r a s u a d c H u x i s s e l in 

d c c l i v i o r e m a l v e u m , n l a Deo d e t e i i t a f u i s s e i . 

CONGREGATE H c b r . capeti, h o c e s t . c o a g u l a t . e , SUNT 

t u s s s i , id e s t , v a s t a i l ia e l p r o f u n d a a q u a r u m m o -

l e s i n s u i r m i n i c r c c t a , q u a s i g l a d e s c o a g u l a t a s i a r e 

e s t v i s a . S e p l u a g j y e r U u i l , ¿ - a y * ••>. id e s t , 

c o m p a c t i , ve l c o n g l u t i n a t i s u n t d u c t u s . 

V E R S . 9 . — IIIPLEIIITUII AMHA MEA. D e s i d e r i u i n 
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m e n n i s a t u r a b i t t i r . S i c e n i m s i e p e anima c a p i t a r p r o 

d e s i d e r i o , s p c , v o t o , l i n d e levare ammani e s t d e s i d e -

r a r e , ve t s p e r a r e , u t J e r c m . 2 2 , 2 6 : In terram ad 

quant levant animant suam ( q u a m s p e r a u t , a d q u a m 

a i i h c l a n l j m m r « w l Mur . - p s a l . 1 4 2 . 8 : Ad le levavi ani-

mant meam, q . d . : In l e s p e r a v i . 

IXTERFICIET EOS » A s u s BEA. H e l u ' . e s t UriscemO, 

id e s t , expellet, exterminait, e l n i V a t a b l . perdei, e l 

u l C h a l d . consume! eos ; h i e e n i m es t a c t u s g l a d i i ; 

q u a r e f r i g i d è C a j e t a n . v c r t i t depauperaci. N e q u e d u -

b i u m e s t q u i n P h a r a o l y i - a u n u s , l i c c i H c b r a o s in s c r -

v i t u t e m r e v o c a r e c o u a r e t u r , p r i m o l a m e n f u r o r i s s u i 

Í m p e t u c l i n s u l t i ! p h n - i m o s e o r n m n e c i d a l i i r i l s f ^ i s s e l . 

V E R S . 11). — F I A VIT M E N U S T U U - , E T OPERUIT EOS 

MARE. C a j e t a n . s e m p e r p e r s p i r i t i m i l i fe a c e i p i l v e n -

l u i n , q u o p u l a t d i v i s a s e t r u r s ù m r e v ó c a l a s e s s e a q u a s . 

V e r i n o j a m d i v i , e . I l , v . 2 1 , n u l l o v e n l o , s e d v i r -

g à M o s i s p r e t e n s a s t a t i m p e r a n g e l u m l ì s sun i e s s e 

n i 3 r e . Ide i l i e r g o q n o d a n t e v . 8 d i s e r a i h i c pei- a n a -

p i i o r a m p o e t i e a m r e p e l l i e t i n c u l c a i .Moses ; D o n n i 

s c i l i c e l i n i m i s i s s e s u a m v h i d i c l a m q u a i n c i s i I / E g y -

p t i o s : s p i r i t i m i q u i p p e s m i n i p o t e n t i a l ! ! u l t i o i i i s n o -

m i n a i , a i t S . H i c r o n y m . in P r o v e r b , e . 2 ; d e q u i 

d i c i l u r J o b . v . 9 , i m p í o s fiante Peo pcrüssc, el spi-

rila irte ejus esse consuniptos. Q u a n q u ì u n v e r i s i m i l e 

eò i D e u n i c u m f n l m i n i b n s , l o n i t r u i s ' c l p r o c e l l i s , v e n -

tilili q u o q u e v a l i d u m e . v c i l à s s e , q n f t h o r r ì b i l i o r e e t 

v a n t a Í m p e t u a q u a : i i n p e l l e r c n i u r , u t n b r u e r c n t . E -

g y p t i o s ; h o c e n i m s i g n i f i c a i v e r b i i m flavit. 

M y s t i c c S . A u g u s t , q u a s i . S S , e t A m h r o s . l ib . 3 d e 

S p i r i t u s a n t ' I o c a p . 4 , p e r s p i r i t i m i i n t e l l i g e n t S p i -

r i t u m s a n c t u m , u l m y s t e r i i i m T r i n i i a t i s h i c i n s i n n e -

l u r : n i m i r ù i n F i l i u s in d e x t e r ù D e i , id e s t , P a t r i s , 

S p i r i l u s s a u c l u s in s p i r i t u . 

V E R S . I I . — Q n s S IHILIS TUI IN FORTIBUS, D O M I N E ? 

id e s t , u t S c p t n a g . , quis similis lui in i f f is . Domine, 

n o m e i i e n i m De i e s l el,\A e s t . fonisi i n d e elim, id e s l , 

f o r l e s , v o c a n t u r di i , id e s t , q u i h a b e i i l o r d i i , l i c e i 

r e v e r á n o n s i i l i d i i , u t d i c i l u r I C o r . 8 , v . 5 . q . d . : 

Q u i s i n t e r ¡ do l a e t d e o s g e n t i u m l i b i , ó D o m i n e , in 

f o r t i t u d i n e c o m p a r a r i p o t e s t ? s a n é n i i l l u s , e l r a t i o 

e s t q u i a t u m a g n i f i c a s e s i n s a n c i t a l e * t e r r i b i l i s a t q u e 

: l a u d a b i l i ! , i d e s l , u t S y m m a c b i i s v e r l i t : Ncque 

in sanciate, neque in polestatibus quisquían aqitipt-

randtts est libi ; s a n c i t a l e e n i m e t p o l e s t a l e i l a d e c o r a • 

r i s , i t a p r . e c e l l i s , u l o b s t u p e s c a n t o i n n e s h o m i n e s c i 

a n g e l i . 

T r a d u n t H e b r a i M a c l i a k e o s h u n c v e r s i e i i l u m u s n r -

p à s s c q u a s i i n s i g n e b ; l l i e t v i c t o r i a ; , c u m q u e c a s i r i s 

c i p r a l i i s iu vex i l l i s p r a t u l i s s e , e o q u e l i o s t e s f o r i i s -

s i m o s e t n u n i e r o s i s s i m o s p a r v a m a n u p r o s t r a v i s s í , 

i i i d c q u c e o s d i c l o s e s s e b c b r a i c è machaíi, id e s l , 

M a c h a b x o s : n i m i r t i m à l i l l e r i s l i e b r a i c i s , q u i sun t j 

i n i l i a l e s s i n g u l a r u m d i c j g m u » l i u j n s v e r s i c u l l , q u i in 

:l licer-

, quasi 

l i c h r a o s i c l i a b e t : mi camocha baeliin iehova. Si e n i m 

à p r i m a d i c t i o n e mi c a p i a s p i - imam l i t l c r a m m, à s e -

c u n d a pi- ima m ca, à le r t i i i p r i m a t i ) b. is q u a r t a i, c a s -

q u e c 'o - . i jungas , f a c i e s niuchabi, id e s t , M a c h a b a i s . 

I l a ¿ a d i i i l . I s a a c b e n H o l e , K c u c b l i n U S l i b . 5 C a b a l a ^ 
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M e r c e r u s i n A b b r e v i a l u r i s h c h r a i c i s , S i x t u s S e n c n s i s 

l i b . 1 B i b l i o t b . , e t G c n e b r a r d i i s i o C l i r o n o l o g i à . S i -

m i l i c i a s i H e b r a i f i . Mose ben ( id e s t , f u i u m j Màeon, 

q u a l u o r i n i l i a l i b u s l i t t e r i s in i m a m d i c l i o n c u i c o n f l a -

t i s v o c a n t i t a t e l i . 

TERRIBILIS ATOUF. LAUDABILIS. H c b r a i c c i torà tehil-

lot, id e l , lerribilis laudibus, q u i a l a u d e s e j u s f o r -

m i d i n i s u n t n o n s o l i m i h o m i i i i b u s , s e d e t a n g c l i s : 

o m n i u m e n i m l a i i d a n l i u m v i r e s , l i n g u a s e l m e n t e s 

s i i p e r a n l , i d e ó q u e m a g n o c u m U m o r e e t t r e m o r e 

e m ù l a u d a n i o n m e s a n g e l i e t s a n c i i ; u n d e q u a s i e s -

p l i c a n s q u o d d i s e r a i , d i c t i q u e c a u s a l i ! a s s i g n a u s s u b -

d i l faciens mirabilia. I t a C a j e t a n . , V a t a h l u s ^ L i p o -

m à i i . I l i n c De i n o m e a e s t pele, i d e s t , a d m i r a b i l i s , 

J u d i c . 1 3 , 1 8 . I n v o c c n t e r g o D e u m pele, q u i m a g n a , 

c o g i t a « e t m o l i u n l u r , u l p e r e o s D e u s f a c i a i m a g n a ; 

ci m i r a b i l i a . 

DEVORAVIT EOS TERRA. Terra, id e s t , m a r e t e r r a ; i m -

m i x t u n i , p u l a a l v e u s m a r i s : t e r r a e n i m e t a q u a u n u m 

c o n f i c i u n t g iub i l i l i , e t s o l c t S c r i p t u r a m u n d u m c u m 

o n i n i b i i s e l e m e i i l i s e s p r i m e r e n o m i n e e t c i c l i t e r r a . I ta 

A u g . q u a : s l . 5 4 . 

S c c u n d ò , V a l a b l u s p r o p r i e a c e i p i l , s i c q u e e s p l i c a i : 1 

y on solini, 

se aperuit. 

absorpti sunt ( ¿ E g y p l i i J m j i u s , sed eliain terra 

et absorbait eos, q u o d s i v e r u n i e s t , n o v u m 

fu i t l i ic p r o d i g a m i , q u o n o n t a u l i u n m a r e , s e d e t t e r r a 

¿ E g y p t i o s a b s u m p s i l . 

T r o p o l o g . O r i g e n e s : Impios, i n q u i t , eliam liodie ter-

ra devorat : quisemper de terni cogitati!, terranu faciunl, 

de terrà toqu t i nn i r , litiganl, terram desiderant, el in eà 

spetti suam poiiunl : ad aelum non respiciunt, futura 

non cogitimi, judicium Dei non meluunl, nec prontissa 

ejus desiderant. Totem cimi viderìs, dicito : Quia de-

voravit eum terra ; el s i quem videris luiurite el volu-

plutibus corporis iedilum, in quo ni/til animus valsi, 

s a i tatuiti libido possidel, dicito : Quia devoravil eum 

lerro, e t i n o x d c v o r a b i l e u m i n f c r n u s . 

P o p m . o QUEM REDIMISTI. Q u e m l i b e r i t e l i e x s e r v i i u t e 

i c g y p t i a c à . 

V E R S . 1 3 . — E T PORTASTI E U H IS- F O R T I T U D I N E T U A 

AB UABITACULU» s s s c T U M TUUM. H i n c i i i c i p i t ? I t e r a c a r -

w i n i s p a r s n i m i r ù m p r o p h e i i c a , q u ® p r o t e n d i u i r u s -

q u e a d v . 1 C , q u à p r a d i c i t e t p e r t e s i t v i c l o r i a s H e -

i r a i s c o u l r a I d u m c o s , M o a b i l a s c i C h a n a n a i o s o b v e n -

t i r a s , e a r u m q u e i n g r e s s u m f e l i e e m iu C h a n a a n . H i n c ! 

u t i l u r p r a t e r i l o p r ò f u i u r o , m o r e p r o p h e i l c o o b f u t u -

r o i u m e c r t i t n d i n e i n . I u E n i h y m . in h o c c a n t i c u m . 

N o l a . Habilaculum sanclum v o c a l t e r r a m C h a n a a n , 

q u i a ¡Ila ol i l i ! h a b i t a t a f u i t à s a n c l i s p a t r i a r c h i s , A b r a -

h a m , I s a a c e l J a c o b . S c c u n d ò , q u i a e o r u m s e m i n i l i -

d e l i e t s anc i i » f u i l p r o m i s s a . T e r t i ò , q u i a in e à f u t u -

r u m e r a t t c m p l u m , s a n c l u s i | u e De i c u l t u s . Q u a r t o , 

q u i a in c à n a s c i t u r i ^ e t m o r i t u r u s c r a i C h r i s t u s , q u i 

e s t s a n c t u s s a n d o r u m . Q u i n l ò , q u i a in e à v i c t u r i | 

c r a n t R . Vii-go, A p o s t o l i , o m n e s q u e p r i m i C h r i s t i a n ) , 

t o t a q u e E c c l e s i a p r i m i t i v a , q u ® f u i l s a n t i s s i m a ; u n d e 

c l i a u i n u m J u d a ; a m v o c a m u s t e r r a m s a n c t a m . 

^ E R S . 1 4 . A S C E N D E R U S T P O P L - U , E T I R A T I S U S T . 

H e b r . audieruni popuii, a (remuemnl, id e s t , a u d i e n l 

h u n c t r a n s i l u m H c b i - s o r u m p e r m a r e , e t / E g y p t i o r u m 

s u b m e r s i o n e m , i d e è q u e f r e m e n l c e n t r a H e b r a o s ; n e c -

d ù m e n i m p r a s e n s e t r e c c n s f a c t u m g e n i e s r e m o t i e 

a u d ì s s e p o t e r a n t . N o s l e r p r ò audienml, v c r t i t ascen-

: derunt, u t u n i c o v e r b o o m n i a p e r s l r i n g a l ; a u d i c r a n t 

e n i m h ® c p o p u i i , c o n s u l t à r u n t , e l t a n d e m a s c e n d e -

r u i i t , s i v e e g r e s s i s u n t in p r a l i u m c o u l r a H e b r a ; o s : 

: p r o p h e t i c é l ia :c m n i a d i c u n t u r , i d e ò q u e p r a t e r i l a 

p r ò f u t u r i s a e c l p i e n d a s u n t . 

VERS. 15 .—OBRIGUERUST. S p i r i t u v i t a l i e t v i r i b u s e x 

p a v o r c e v a n e s c c n t i h u s , s i m i l c s e f f e c l i s u n t s l u p e n t i b i i s 

e t r i g i d i s a p o p l e c l i c i s : h o c e n i m s i g n i f i c a i H e b K B u m 

namoggu, id e s t , d i s s o l u t i s u n t , l i q u e f a c t i e x l a b u c r u u t 

i n s t a r c e r a i g n i a d m o t i e . 

VERS. 1 6 . — KIAST IIIMOBII.ES. n e b r . sileant ut la-

p i s ; S c p l u a g . lapidescanl, flant e x t i m o r e e t s t u p o r e 

i n u n o b i l e s u t l a p i d e s , q u i i n g r e s s a t e r r a : p r o m i s s a ; 

n o s a r c e r e n o n p o s s i n t , q u i q u e i n p r a l i i s n o s i m p c -

t c r c s e q u e d e f e n d e r e n o n v a l e a n t . I t a L v r a u . O r a i .Mo-

s e s n e l i o s l e s H c b r a o r u m m o v e a i ì l u r i p l u s p r a s t i i i l 

D e u s , q u a o d o e o s D e b r a i o p e D e i v i c e r u n t , c t c e c i -

d c r u n l |>enè a d i n t e r n e c i o n e m . 

DOX'F.C PERTRANSEAT POPULUS T U U S , m t e r r a m p r o -

m i s s a i u C h a n a a n . 

V E R S . 1 7 . — ISTRODUCES E O S , E T PLASTABIS ( u t 

s u b i t e t i ) , firmam, e t n a l u r a l e m i n s u r p l a n t a r i i m e t 

a r b i t r i m i l ì x i s r a d i c i b u s i b i l i g a n t h d e m ) n HOSTF. H & -

RF.DITATIS TU£, p u l a in m o n t e S i o n s i v e M o r i a , in 

q u o M o s e s s p i r i t u p r o p h c t i c o p r a v i d c b a l e x t r u e n d u m 

e s s e D c o t e m p l i u n , i d e ò q u e c u m v o c a t h ® r e d i l a t e m 

D e i . I n d e C h a l d . v c r t i t , / K I W I domùs majestalis Dei, 

n u d e e t s e q u i l u r , saticliiariiiiit tuum, Domine, s c i l i c e l 

e s t v e l c r i i h o c h a b i l a c u l u m , d e q u o I n q u o r . 

N o t a . M o s e s l u e m o n i e m S i o n e t J e r u s a l c m , a c c o n -

s e q u e n t e r t o t a n i J u d i e a m v o c a l , p r i m o , habilaculum 

Dà, q u i a in c o , p u l a in p o p u l o s u o , q u a s i i n E c c l e -

s ia s u à D e u s e r a t h a b i U t u r u s . S c c u n d ò , montem £ L 

reditatis Dei, q u i a l e n i p | u m iu S i o n i c d i f i c a n d u m f u -

t u r u m e r a t d o m ù s e t h a i r e d i t a s D e i . T e r t i ò , sanclua-

rìum Dei . q u i a i n c o p c r a g c n d a e r a n l o m n i a s a c r i l ì -

c i a , o m n i s p o p u i i s a u c l i f i c a l i o , o m n i s q u e s a c c r D e : 

c u l t u s . 

R u r s ù m p r a t e r i t a h t c p o n u n t i i r p r ò f u t u r i s : quod 

operati* est, id e s t , q u o d o p e r a b e r i s ; quod (mnave-

| rum , i d e s t , q u o d l i r m a b u n t m a i n i s tuie; s t e t i l e n i m 

t c m p l u m il S a l o m o n e a i d i l i c a l u r a in S i o n p e r m i l l e e t 

| a m p l i i i s a n n o s : l o t e n i m s u n t a n n i à S a l o m o n e a d T i -

l u m e l V e s p a s i a n u m q u i t c m p l u m c u m u r b e e v e r l e -

r u n t . 

A n a g o g i c o , m e l i ù s ha.-c c o n v e n i u n t S i o n i e t J e r u s a -

l c m c i e l e s i i , iu q u a e s t d o m u s De i l i c a t a e t g l o r i o s a à 

; D c o f u n d a t a e l firmata in s t e r m i n i , d e q u a d i c i l u r : 

; Beati qui habitimt in domo Imi, Domine, in secala seca -

culorunt laiidabunt le. 

V E R S . 1 8 . — DOMINUS REGNAIUT IN .-ETERNCM ET U L -

TRA, D i c e s : N i l e s s e a u t Ungi p o t e s l u l t r a x l e r n i l a -

t e m . R e s p o n d e o p r i m o , a l e r n u i u s a i p è v o c a t u r s e c u -

l u m l o n g i s s i m u m , c u j u s finis e l t e r m i n u s n o n p e r v i -

d e l u r d e l u r , c t i a m s i i p s u m v e r e e t p r o p r i e œ t e r n u m n o n 
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s i t . ; hoc. e n i m s i g n i f i c a ! U s t a . than, u t d i s i rap. 4 . l i « ¡ e r m i t a s ! ó » l e r n a f e l i c i t a s 1 «pit f u q u ò d l a m r a -

Q u a u d o e r g o U c b r a i v o l i m i s i g n i f i c a r e a b s o l u l a m cc ter - ¡ r ò , l a i n m o d i c è , t a m o b i t e r d e t e c o g i t e m u s ? q u i Ut 

n i t a i e m , u l o n m e M i l a n i d u b i u n i , a l t e r n o a d d i m i I q u ò i l . l e l o n o n m a g i s l a b o r e m u s , n o n m a g i s s i m u s 

t a d , i d C à i , el t i l ira ; v c l u l C h a l d , v e r l i t , in sécula I s o l l i c i l i ? S t u p o r h i c n o s l c r e s l , h e b e t u d o n o s t r a e s t . 

seculorum; c i , u l S e p l u a g . , in seculum el adirne ; e t , ' j S i e n i m l e p e n e l r a r c m u s , d i c e r e m u s c u m S . P a u l o : 

u l P a g n i n u s , i l i s a n t o n i , el usque in perpennini, id j Uonieiitimaiin el levelribùlatmis n o s t r a , supra mofeim 

e s t , in o m n e i n o i t c r i i i l a t e m . I l a L y r a n . , C a j e l . , L i p o - j in sub/imitate ( M a r n a i glorile pondus operati l i - in nobis. ; 

m a n . e t a l i i , l i n d e e l a í íq i i i . s i c e x p l i c a n ! : D o m i n u s | T e r t i ò , S . T b o m . 1 p . q u a s i . . 1 . 0 , a r i . 2 , a d 2 , r e -

r e g n a b i l p e r l o l u n i p r . c s c n s s e c u l u m e t u l t r a , . s c i l i c e t j ¡ s p o n d e i , D e u m d i c i u l t r a ve l s u p r a : o i e m i l a t e m e s s e 

p e r s c c u l u n i f u l u r u m p o s t d i e m j u d i e i i , p u l a p e r o t n - e t regnare, q u i a b a b e l a i l e r n i i a l e m s i n e p r i n c i p i o , e t 

„ „ I " ¿ i c r i i i t i l c i n . [ ¡ q ™ ' ' ^ l c a n , à s e , e t q u i a l o l u m e s s e s u u m b a b e l 

S e c u n d ó , s i q u i s p e r a s t e r i u i m , a b s o l u t e , - e l e n i u m j : s i m u l s i n e u l l i v a r i e t a t c . A u d i e u m : Dtcìlur, i n q u i l , 

i n t c l l l g c r c v e l l i , d i c a t c u í n A b u i c n s i , . á u l i ra a d d i \ \ »eum ultra alernum regnare, quia licei aliquid aliud 

p e r h y p e r b o l c n , e x a b u n d a n l i i c o r d i s , e t i n g e n t i d e - : semper esset, siculi molum cieli quidam pliilosoplii fa-

s i t i e r í o d e s i d e r a n t i ; ; p l a n ò p c r c n n e m , i i n m e n s a m c t i n - | ! cium tetemrn, nihilommits lamen Deus ullritregnal, in 

t e r m i n a n i Dei d u r a t i o n e m , r e g n i m i , g l o r i a m c i b l u - : : quantum ejus regnimi esl lolum simul. Similiter auclor 

d e i » ; q u a s i d i c a t : O p t o u l D e u s r c g n e t in a l t e r n i m i , c t s i ! B . de Causis , dixit Dcuin esse ante taernilatem, miti-

d a r i a n i f i n g i p p s s i l u l t e r i o r d u r a t ì o , p e r i l l a m u l l e r i ù s ! ligenlias esse c i m i anernitale, animam cero nostrani esse 

s e m p p r e t u l t c r i i i s s i n e ( Ine r e g n c l , q u i a e n i m h o m i n e s I post perniala«, « s u p r a lempus, nam licet ponere-

a i t e r n i l a l c n i c i i l c i p i i i n l . p e r m o d u m a l i e n j u s f ini t i ( i n l i - mus inlelligenlias ab telano, tornea, guia Deus habet in 

ni t i i i i i e n i m de f in i t i : c o n c i p e r e n e q u e i m l ) q u a s i , e t e r n i - se onme et lolum essi simul; intelligentite vero habenl 

t a s si t du ra . t i o . a l . i qua l i m i t a l a , i d e ò q u e à n i e n t e n o s t r i suum esse limitalum, el porticipatum à Deo; ideino 

c o m p r i h c n s i h i l i s ; c o n c i p i m u s e n i m a i t e r n i t a l c m q u a s i : j t ' e ra Deus diceretur esse ante tetermtatem participant 

d u r a t i o n e m m a x i m u m , q u a ; p l u r i m o s a n n o r u m m i l - videlicet à creàuris. S e d i i è i f r e s p o i i s i o a c ù l i o r e s t e t 

l i o n c S M m p l e e l a l u r . l l i n c u t o s i e n d a i u r a d e r n i t a l e m | ; s u b l i l i o r q u à m g e r m a n i o r . 

o m n e i n n o s t r a n i c o m p i c l i c n s i o n e m e l c o n c c p t u m ! j N o t a . P u l c h r o h o c e p i p b o n e m a l e , D o m i n u s téglia-

l r a ' i i s c c i i d e r e , a d d i l u r -ò el ultra, q . d . , a i t O r í g e n e s : ; bit ( c ù m i n t e r i E g y p l i o s a l i o s q u e p o p u l o s , t i m i m a x i m ò 

Pulirne in seculum seculi Deum regnaturum? regna- ' i n t e r H e b r e o s a l i o s q u e l i d e l e s , i d q u c i n n i n I c r r à , 

bit adhuc, vel ultra : et quodcmujùe direris, illud de : l u m m a x i m e in c a j l o ) in lelernum el ultra , c a r m e n h o c 

regni ejus spaliis semper libi Proplieta dicet : El adhuc, ' c h i u d i ! M o s e s ; q u o d e n i m s e i | u i l u r : Ingressi» est enim, 

sire ultra. ] e i e . , [ a n t i m i e s t r e p e l i t i o m a t e r i a c a r m i n i s , q u a m u t i 

V i d e h i c q u a n t a , q u à m i o i i g a s i t x l e r n i l a s : q u a m - ; p r i m o v e r s o p r o p o s u i t , i t a c a m d e m h o c v . u l t r e -

d i ù r c g n a b i t D e u s e l s a n c i i ? q u a m d i ù a r d e l i u n t d a m - i p e i i i . 

n a i i in g e B c n n i ? in ¡ ¿ t e r m i n i . Q u a n t u m e s t a l e r n u m ? I VEES. 2 0 . — S u u r s i r ERGO M A B U p n o r n E r i s s . 1 , 

c o g i l a c é i i i u i i i m i l l i a a n n o r u m , n i h i l c o g i l à s l i r e s p e - S o l a iè ergo, q u a s i d i c a t : Q u i a M a r i a v i d c b a l v i r o s 

c l u ¡ e t e r n i ¡ c o g i t a d e c i e s c e n t e n a n i i l l i a a n n o r u m , i m o D e o p s a l l c n t e s , b i n e n e f e m i n a : a d d e v o l i o n e m f c r è 

s e c u l o r u m ; n i h i l a d i r n e c u ¡ c l e r m t a t e d e c e r p s i s l i ; c o - ' p r o n i o r c s , v i r i s q u i d q u a m d e De i l a u d i b u s c o n c e d e -

g i i a m i l l e m i l l i o n e s a n n o r u m , ¡ e q u e i n t e g r a a d h u c | , r e n t , i p s a e i s c a r m e n p r a c i n u i t q u o d ìpsae s u c c i n e -

c o r r u p i s s e p i m e l a , l e g u n t e n i m M i r i a m , c ù m t a m 

S c p t u a g . q u à m S . H i c r o n . , S v r u s e t o m n e s v e l e r e s le -

g e r i u t Mariani, f a a, n o t i p e r i. S e c u n d ó , h o c 

n o m e n in H e b r e o e s s e d i s s y l l a b u m , a l q u e h a b e r e l i l -

t e r a m ili i n fine, d i c i q u c Mariani ; s i c criilli h a b e n l 

l l e b r . , C h a l d . e t S e p l u a g . S e d G r e c i e l L a t i n i p o s l c -

r i o r e s h o c n o m e n a d s u a ; l i n g u l e i d i o i i s m n m d e d u c e n ? 

t e s , H l t e r a m m O m i s e r u n l , e l e x d i s s y l l a b o Mar, iam 

f e c e r u n l t r i s s y l l a b u m Mari, a, u l i e t in a l i i s m i i l l i s 

n m i i i n i b u s f c c e r u n t , q u a ; c o m m u n i s o m n i u m j a m l e r i t 

n s i i s . T e r t i ò , A n g e l u s C a n i n i u s in N o m i l i . H e b r . n o v i ' 

T e s t a m e n t i c e n s e t m i n i l i a l e in M a r i a e s s e s e r v i l e , n o n 

r a d i c a l e , i l a d i c e m e n i m n o m i n i s M a r i a e s s e mm, id 

e s t , e x a l t a r e , u t M a r i a i d e m s i t q u o d e x a l t a t a , e x c e l s a . 

V e r u n i s i c l i l t e r a reseli, q u a ; e s t p r i m a r a d i c a l i s v e r b i 

rum , iu n n m i n e M a r i a d i v e l l e r e t u r à s u à r a d i c e , c i 

c o n j u n g e r e t u r c u m m s e r v i l i ; d i c u n t e n i m I l e b n e i t 

Mariani, d i s s y l l a b è , q n ® r a d i c a l i u m , p n é s c r t i n i , 

q u i e s c e n l i u m , d i v i s i o h i u l c a e s t e t i n s u e t a H e b n e i s , . 
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n i t a i e m , n i o n m e . l o i l a n t d u b i u i n , ; e U ' r n o a d d i m i 

i w d , ili. e s t , et ultra ; v e l u t C h a l d . v e r l i t , in secala 

seculorum; c i , u l S e p l u a g . . , in seculum ci adirne ; c i , 

u l P a g n i n u s , in s c r u t o ® , el usqne in perpetuala , id 

e s t » i u o n u i e i n a i l o r i i i l a t e m . I l a L y r a n . , C a j e t . , L i p o -

m a » . e t a l i i , l i n d e c i a l i q u i . s i c c x p l i c a n l : D o m i n u s 

r e g n a h i l p e r l o t u t u p r . t s e n s s e c u l u m c i u l t r a , . s c i l i c e t 

p e r s c c u l u n i f u l u r u m p o s t d i e m j u d i e i i , p u l a p e r o i n -

i i en i ¡ e l e r n i l a l e m . 

S c c u n d ò , s i q u i s p e r l e t e r i n i m , a b s o l u l è a i l e r n u m 

i n l c l l i g c r c v e l l i , d i c a t c u m A b u i c n s i , -i ultra a d d i 

p e r h y p e r b o l c n , e x a b i i n d a n l i a c o r d i s , e t i n g e n t i d e -

s i d e r i o d c s i d e r a n l i s p l a n ò p c r c n n e m , i i n m e n s a m c t i n -

t e r m i n a m Dei d u r a i i o n c m , r e g n u m , g l o r i a m e t l a u -

d e n i ; q u a s i d i c a t : O p t o u l D e u s r c g n e t in x t c r n u i n , c t s i 

d a r i a n i fingi ' p o s s i l u l l e r i o r d u r a l i o , p e r i l l a m u l l e r i i i s 

s e m p p r e l u l t c r i i i s s i n o f i n e r c g n e t , q u i a e n i m l i o m i n c s 

i c te rn i l a . Io i i i . c u i l c i p i u n t p c r n i o d u m a l i c n j u s finiti { i n l i -

n i l u i i i e n i m dc f i i i i l é c o n c i p e r e n e q u c i i n l ) q u a s i , - e t e r n i -

t a s s i i d u r a l i o a l i q u a l i m i t a l a , i d e ò q u e ii n i e n t e n o s l r i 

c o m p r ^ . h e n s i b i l i s ; c o n c i p i m u s e n i m a t l c r n i l a t c m q u a s i j 

d u r a t i o n e m m a x i m u m , q u a ; p l u r i m o s a n n o r u m m i l -

l i o n e S c o n i p l c e l a t u r . l l i n c u t o s i e n d a i u r a d e r n i t a l e m 

o m n e i n n o s t r a n i c o m p r e h e n s i o n e m e l c o n c e p l u m 

t r a i i s e c i i d e r e , a d d i l u r -i el ultra, q . d . , a i l O r i g e n e * : 

Putaiuc in seculum seculi Deum regnaturum? regna-

bil adhuc, vel ultra : el qnodeuiiafite dixeris, illud de 

regni ejus spatiis semper tibi Proplieta dicet : Et adhuc, 

sive ultra. 

V i d e h i c q u a n t a , q u à m I o i i g a s i t a ; t e r n i l a s : q n a i n -

d i ù r c g n a b i l D e u s e l s a i i c l i ? q u a m d i ù a r d e l i u n t d a m -

n a t i in g e h e n n i ? in a - l c r i l u m . Q u a n t u m e s t a ' i c r o u m ? 

c o g i l a c é n l u i n m i l l i a a n n o r u m , n i l i i l c o g i t a s t i r e s p c -

c l u m l e r n i ; c o g i l a d e c i e s c e n l e n a m i l l i a a n n o r u m , i m o 

s e c u l o r u m ; n i l i i l a d i t i l e e x , - e l e r n i l a t e d e c e r p s i s l i ; c o -

g i l a m i l l e m i l l i o n e s a n n o r u m , i c q u c i n t e g r a a d i r n e 

r e s t a i i c l e r r i i l a s ; c o g i t a m i l l e c n b o s m i l l i o n u m a n n o -

r u m , n e e d ù i n i n c b o à s t i a i t c r n u m ; c o g i t a t o t m i l l i o n e s 

c u b ó r u i n q u o l s u n i g u l l i e Si» m a r i , n e e i l i i n i a d p r i n c i -

p i u m a i l e r n i . l a l i s p e r v c n i s l i , ® q u c a l t e r n a r e s t a t ¡ e l e r -

j n i l a s g a u d i o r u m s a h t t i s e l t o r m c n l o r t i n i d a m n u l i s . S i 

¡ D e u s d i c c r e l d a n m a t i s : I m p l e a l u r t e r r a a r e n i n i i n i ! -

' l i s s i u i J , i l a u l l o l u s o r b i s b i s c e a r e n a ; g r a m d i s r c p l c a -

j i n r à t e r r à u s q u e a d c f f i l u iu e n i p y r e u m ; e l m i l l e s i m o 

q u o q u e a n n o a n g e l u s v e n i a ! , d e m a l q u e e x h o e ' a r e n a ; 

c u m u l o u n u m g r a n u l i m i , c ù m q u c p o s t t o t m i l l c n a r i o s 

a n n o r u m q u o l s u n t g r a n u l a , e x h a u s c r i l c a , l i b e r a t o 

v o s à g e h e n n a : ò q u à m e x u l t a r e n t d a m n a t i ? d a m n a l o s 

s e n o n l e s t i m a r c n l , n ò n e , a u l e m p o s i o i n n c s I i o s m i l -

l c n a r i o s , r e s t a n t a l i i c i a l i i m i l l c n a r u in i n f i n i l u m , i n 

¡ e t e r n i m i e l u l t r a . I l o c e s t p n n d u s g r a v e a ; t e r i i i l a t i s , 

q u o d o p p r i m i ! d a m n a l o s ; c o g i l a , ò p e e c a t o r , h o c 

p o n d u s l ib i h u m i n e r e , n i s i r e s i p i s c a s . S a n c l o s v e r o 

p o n d u s q u à m r e c r e a i e l d l l a l a l I r c g i i a h u n ! e n i m c u m 

D e o , c u m C h r i s t o , c u m B . Y i r g i n c , Clini a n g c l i s , in 

o m n i g l o r i a e l teiitià, in o m n i b u s d e l i c i i s e t h o i i o r i -

b u s , in s e c u l a s e c u l o r u m , i n x l e r n u m e t u l t r a . O f e -
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D i c o e r g o : N o m e n j l f o r i u c o m p o s i l u m e s l ex mor, N y s s c n . I i h . d e Y i i g . c a p . G, M a r i a n i l i a n e v i i -g iue iu 

id e s t , m y r r b a , vel p o l i ù s e x mora, id e s t , m a g i s U - a f u i s s e d o c c i : n a n i s i f u i s s e l c o n j u g a l a , à m a r i t o , n o n 

e t d o m i n a , e l ù i " , i d e s t , m a r i s ; m e n i m i n d i a l e h i c i i f r a l r e a g n o u u n a r e t u r . v o e a r e l u r q u e i i o n s o r u r A a r o n , 

p o s s e e s s e r a d i c a l e ( q u o d s i n e r u t i o n e n e g a i C a n i n i u s ) , s e d u x o r t a l i s v e l t a l i s m a r i t i . S c c u n d ò , q u i a n u s q u a m 

p a l e i e x a l i i s i i o m i u i b u s , u l , M c s s i a s , M o s e s , M a c h i r , m a r i t i e j u s . v e l l i b e r o r u m m c m i n i t S c r i p l u r a . I d e m d o -

M a r a , M o d e l l a e l M e l c b i s c d e c h , in q u i b u s p a l e i m c e l S . A m b r c s . E x b o r l . a d v i r g . e t A p p o n i u s 0 c o n t -

e s s e r a d i c a l e ; M a r i a e r g o i d e m e s t q u o d m y r r l i a m a r i s ; m e n i , in C a n l i c a . F u i ! e r g o h a ; c M a r i a t v p u s B . V i r -

e ò q u ò d , u t t r a d u n l H e b r a i , d ù m n a s c e r e l u r M a r i a , g i n i s M a r i a ; , c i s i c u l b a ; c c e c i n i l : Cantemus Domino, 

c o ; p c r i t a m a r a l y r a n n i s P h a r a o n i s , p n e c i p i e n t i s m e r g i i l a l i . V i i ^ o c e c i n i ! : Magnificat anima mea Dominum. 

i n l a n l i s l l c b r a i o r u m . Ve l p o l i ù s .Maria i d e m e s l q u o d J o s e p h u s l a m e n c o n i r a r i u m s e n t i i , d i c i l q u e M a r i a n i 

m a g i s t r a v e l d o m i n a m a r i s ; h o c e n i i n n o m e n f u i ! b a u c n u p l a i n f u i s s e l l u r , c u j u s fil m e n l i o E x o d i 2 4 , 

q u a s i p r o g n o s t i c u m in m c n l e D e i ( l i c c i p a r e n l c s in o r t u 1 4 ; s e d J o s e p h u s , u l i e l J u d a i i in v e t e r i T c s t a m e n l o , 

M a r i a n i ! t a l e d e e à s c i r e n t v e l c o g i i a r e n i ) , p r i m o , q u ò d ! ; p a u c i s c x c e p l i s , v i r g i n c s e t v i r g i n i t a t e m n o n c o g n o -

M a r i a h a i e f u t u r a e s s c l d u x f e m i n a r u m I l c b r i e a r u m , : v e r u n i . 

i q u e p r a i i r e i l u m 

h o c c . i r m i n e c p i n 

l o c o p r i m ù i n i p s a M a r i a v o c a t u r ; n a n i c . 2 , v . 4 c i 

7 , n o n M a r i a , s e d s o r o r M o s i s v o c a l u r , q . d . : C o n -

g r u e . v o c a t a e s t s o r o r M o s i s M a r i a , id e s t , d o m i n a e l 

m a g i s i r a , q u i a t a t e m j a m c a m e x p e r i m u r . S c c u n d ò , 

q u ò d M a r i a b a i e v i r g o l y p u s Torci ( u l i . d o c e l S . A m b r . 

E x h o r l . a d v i r g i n e s ) v i r g i u i s raatris, p u l a B . M a r i a ; 

D e i p a r a , q u i m a g i s t r a e t d o m i n a e s t m a r i s h u j u s se-

c u l i , Mora e n i m h e b . e t s y r i a c è Mara, t a m d o m i n a n t 

q u à m m a g i s t r a n i s i g n i f i c a i , m a x i m e a p u d S y r o s . H i n c 

e n i m i l e s c e n d i l i l l ud Marali atlia, id e s l , D o m i n u s n o -

s i e r v e n i l ; S y r i e n i m m a g i s l r u m v o c a n l D o m i n u m . 

S i c c i H c b r i c i D o m i n u m v o c a n t R a b , R a b b i , R a b o n i , 

q u x c o m m i i i i i i e r m a g i s t r u m s i g n i f i c a n t . 

l i a n e e s s e v e r a m e t y m o l o g i a n i n o m i n i s . M a r i a , u l 

d o m i n a m s i g n i f i e d , p a l e i p r i i u ò e x e o q u ò d i t a n o -

m e n M a r i a i n t e r p r e t a m i ' E p i p h a n . s e r m . d e l a u d i b u s 

V i r g i n i s ; D a m a s c . l i b . i d e F i d e e . 1 5 ; E u d - c r . l i b . 

2 i n s l r u c . ; C h r y s o l o g u s s e r m . 1 4 0 ; B e d a in e . -I L u -

ca ; - S e c u n d ò , q u ò d R . I l a c c a d o s d o c l r i n à c i s a n c l i t a t e : 

c e . l c b c r r i m u s a n t e C b r i s l u m H c b r e o r u m d o c t o r , M c s - 1 

s i ; e m a l r c m ( s c i l i c e t B . M a r i a n i ) d o m i n a m n u n c u p a n - ! 

d a m p r a d i x i l . T c r l i ò , q u ò d l i t u r g i a ; S . J a e o b i , B a s i l i l , 

C b r y s o s l . a d e t y m o n M a r i a ; a l l u d e n t e ? , c a n i feh, 

id e s t , d o m i n a m n o s t r a n i i n d i g i t a n t . Q u a r t o , q u ò d 

C h r i s l i a n i o m n e s B . V i r g i n e m o m n i l i n g u a , D o m i n a l o 

n o s t r a n i , „ o / r e Dame, mastra Senora, onse Lieve Vrou- ' 

i c e , q u a s i p r o p r i o n o m i n o c o m p c U a n t . E s t e n i m i p s a 

m a t e r C h r i s t i , q u i e s l p r i m o g e n i t a , e l d o m i n u s 

o i n r i i s c r e a t u r a : o n d e e t R . H a c c a d o s i p s a m p r i -

m a m c r e a l u r a r a m , e l p r i m u n i h o m i n e m a p p e l l a i . 

Q u a r e p e r p e r à u i V i c i o r i n u s M a r i a n i i i i i c r p r e t a i u r 

M i s c r a m ; i m p c r i t i s s i m è v e r o L u l h e r u s M a r i a n i i n -

t e r p r e l a l u r g u t t u l a m a q u a ; . Y i d e C a n i s i u m i n i t i o M a -

r i a l i s , e t M a t t h . G a l e n u m in s u i s c a l e c l i e s i h u s , f o l . 
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PROPIIETISSA. Q u i a D e u s c u m e à c o U o c u l u s , ei a r c a - ' 

n a p a n d e b a t , u l p a l e i N u m . 1 2 , 2 . S e c u n d ò , pro-

phetissa, id c s t , d o c l r i x , m a g i s i r a . T e r t i ò , prophe-

tissa, id e s t , p r e c e n t r i c . V i d e d i c t a i C o r i n t . 1 4 i n i -

t i o . 

SOBOR AAEOM , c i c o n s e q u e i i l e r M o s i s ; d i c i t u r t a -

m e n s o r ^ r A a r o n , n o n M o s i s , q u i a A a r o n M o s e c r a i 

s e n i o r , e i p r o x i m è p o s t M a r i a n i n a l u s . i l i c e Crc 'g . ! 

l i u in a m s a l l a n l i u m , d c d u c i l u r q u e a -¿ifii, id e s t , b e -

t i i i a , > i t P i a l o l i b . 2 d c L e g i b u s : a u l u l i ' e s l u s , ii c o -

r o n a . l l u n c p u f l l a r o m iu d e e a n l a n d i s D e i l a u d i b u s 

a p u d H c b r a i o s f u i s s c m o r c m p s a l l e n d i e l c h o r o s d u -

c e n d i , p a t e l c.v p s a l m . 0 7 , v . 2 0 : 1 ' r t v i v n m i n l pre-

cipes conjunct! psallenlibus in medio juvcncularum 

( b e b r . v i r g i l i u r a ) tgmpanislriaruni. S i c 1 E s d r a i , 

v . 6 5 , i n l e r i l c b r c o s B a b y l o n c r e d e u n l c s f u e r u n l c a n -

t o r e s c t c a n u a r i c e s d u c c n t i , a d i l i n e r i s v i d e l i c e t m o -

b a l a u l e m c a s a l t a t i o t r i p l i c i c h i 

•lis. T e s t i s e s t P l u l a i 

i n M a n l i . ; A m b r . l i b . 5 d c V i r g ] ; A u : 

A p l c . d i x i t q u i d a m : Chorea esl circula 

esl diabolus, el circiiiiiferenliu omnes ai 

coinpelil Chrisiianis. 

N o l a h i c q u o h i o d d c l c u r e g r e 

s o c i a ; , s c i l i c e t n o n a d l e v e s c b o i 

ied a d m o d e s t o s p i o s q n c c h o r o s a c l a u d e s De i . A u -

J i a n t v i r g i n e s a i i r c u m d o g m a S . C h r j s o s t . s e r r a , q u ò d 

r e g u l a r e s f e m i n a ; v i r i s c o h a l i i i e n t , in fine l o m i 5 : 

Cùm in publicum, i n q u i l , se virgo recipil, op'orlet ut el 

mais pliHosophiw specimen prte se feral, et omnes in 

Uuporem convertat. Sicùl angelus, si min: è cielo de-

icenderet, el sicul Cherubim aliquis, si in lerris appare-

;d i ciclici 



c i i i e b a n l f e n i i n a : . M a r i a q u a s i d u c e p r a e i 

i u c l i o a n l c i d e m c a r m e n , q u o d M o s e s e l 

p r x c i n u e r a n t ; si c n i m s e o r s i m à v i r i s c h i 

c i s s e n i , e i c e c i n i s s c n t f e m i n œ , n o n r e p 

c a r m e n v i r o r i m i , s e d a l i u d o c c u r r e n s 

B e b r a o ! 

l e r n , i n i e r C a d e s c l B a r a t i . G e n . IO, 7 . 

A t i p i e b i n e l o r i é , s c i l i c e t a b A g a r ; d e s e t 

v a c a t u r à C h a l d í c o Ii ic d c s c r l u n i h o c S i 

i v i r o r u m e x a d v e r s o s t a n l e s 

ibi i n v i c e m r e s p o n d e n t e s ; e t 

s e p n c c i n e n t e , s i a g u l o s c a n -

ìgni ficai US esl; etfuum et ascensorem ejus dejecil 

Ululi é n i m s o l u m h i c Marine e t m u l i c r i b u s i r i -

J u l c o r a n d i in l i g n o h o c n a -

ti m e l l e e t c a n n i s s a c c h a r i ; 

: b a t : Confiteinini Doni 

i n iclernuiii misericordi 

u n a g u t t a o l e i v i t r i o l i , ve l s u l p h u r i s i n t e g r u m v i i r u m 

a q u a ; a c o r e e t s a p o r e s u o i n f i c i t , q u i d n i i d e m f a c e r c 

p o l u r r i t in d u l c o r a n d i s a q u i s h o c l i g n u m e f f i c a c i s s i m a ! 

v i r l u l i s , n o b i s b ' c c t i n c o g i i i l u m , D e o l a m e n n o l i s s i -

m u m ? S i l i g n u m v i i ® i n n a i a s u a v i p o t e r a i h o m i n i 

p r o r o g a r e v i l a m in ¿ t è r m i n i , q u i d u l l i g n i i m a l i q u o d 

d a r e p o s s i t D e u s , q u o d i n n a t à s u i v i i n g e n t e m a q u a ; 

c o p i a l i ) d u l c o r a r e p o s s i t ? I d q u c s n t c i a r é s i g n i l i c a t Ke-

c l c s i a s t i c n s c . 3 8 , Àllissimus, i n q u i i , creatiit de 

terrà mcdicimm, et t i r p r a t o « non abhorrebit Ulani; 

d e t n e e p s p r o s e q u e b a t u r a l i o s v e r s u s ; C ié lus v e r o a d 

s i n g u l o s v e r s u s s u c c i n e b a t e ! r e p c t e b a l , quoniam in 

lacrimili misericordia ejus. I l a e t G e n c b r a r d . in 

p s a l . 6 7 . 

l i m e s e n l e n t i a v a l d c p r o b a b i l i s e s t : illi c n i m f a v e ! 

m a s c u l i n u t n ¡alieni, e t v e r b u m taan, q u o d p r o p r i e s i -

g n i f i c a i r e s p o n d e r e , r e s p o n s o r i c s i v e a l t e r n a t i l o c a -

n e r e , q , d . : V i r i s p r a c i n c n l i b u s r e s p o n d e b a n t e ! s u c -
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i n c e d e r e d c h e l 

g i o s u s ? 

s i a s l i c u s , ac. p r a s e r t i m r e l i -

i n u s l i te l y m p a n a , o r g a n a a l i a -

i l a i n t e r l e g a l e s v c l c r i s T c s l a -

l u m e r a l , q u a : p r o i m l e C h r i s t u s 

¡c i t a t i e v a n g e l i c a : r e p u g n a n l i a . 

e i c h o r i M a r i ® e ! H e b r a o r u m 

c a : r e m o ; i i a l c m à Deo d a t a m ; 

¡ I , c u r n o n e t i n o d ù l i c c a l ! 
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n t c , e t 

e i D e b r a i 

c h o r u m f e -

r e p c t i i s s c n t 

e t c o n c e n t i 

i n t e m p i o 

m u s i c a a d 

u t i . 

T r o p o l . t y m p a n u m ip 

n i s W ó r l i l i c a t i o n e m , si 

p r o h a i n D e o e x h i h e r c 

Laudale Den. 

é n i m D e o , q 

P a u l o . I t a O r i 

. s c o r s n n a 

iegresste suiti) e t p o s t 

•n lo t i i i n à c a p i l e a d 

u l .MarÌ3 p r i m a i l l u d 

tu s a n t ' i o ( e r a t c n i m 

, c a u e r a : s u c c i n u c -

r i n l , u t i in c h o r o fieri s o l e l . l i r e s e n t c n t i a e t i a m 

e s t p r o b a b i l i s . 

V E P . S . 2 - 2 . — T U U T AUTF.U MOVSES ISBAEI. DE MARI 

I t e r i n o . TuliI h e b r . lassa, id CSI. p r o f i c i s c i f e c i ! , m o v i ! , 

A. E l l m c q u i n t a l l c b r a o r u m 

i d i c l a e s t liara, a b a n i a r i l u -

i! inarim, id e s t , a m a r a . I l i n c 

u i l i c i p a l i o n c n i v o c a r i Mura: 

n o n e n i m v o c a b a l u r Mura, ç ù m c ó p r i m i u n v e n e r u n t 

H c b r a i ; s e d à M o s e p o s l q u à m a q u a s e j u s a m a r a s g u -

s l a v i ! , d i c l u s e s l Hara, u t h i c d i c i l u r . 

Y e n s . 2 3 . — Q u i ( D o m i n i » ) OSTESDIT EI l i c s t n t 

QUOD CUM IIISISSET IN A Q U A S , I S DGLCED1NEH VERS . f i 

SUNT. H c b r . e s t , docuil eum lignum ; b i n e a p p a r e l h o c 

c e r i u m l igni g e n u s f u i s s e , a r c a n a c ! m i r i l i c à v i d u l -

c o r a n d i p r x d i t u m , p n e s e r l i m s i c o p i o s o a q u i s i n -

s p e r g e r e t u r , i l l u d q u e e a s a c i u d u l c o r à s s e , m m s a l s u -

g i n e m e x a q u i s e x s u g e u d o , l u m c i s d u l c e d i n c m s i b i 

a n n a l a m s u g g e r c o d o : s i c e n i m g l y c e r i z a m h o r d e a t o , 

v c l a q u a ; a d p o l u m d u l c o r a n d u m a d h i b e n ! m c d i c i ; 

s e d h n j u s l i g n i l o n g e c e l e r i o r e t e f O c a c i o r f u i ! v i s q u à m 

s i t g l y c c r i z í e . l i a C a j e l a n u s . 

I l i n c s e q u i l u r v i m b a n c 

t u r a l c m f u i s s e , q u a l i s e s l ; 

s e d l o n g é m a j o r e l e f l i c a c i 
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nonne à tigno indulcala est aqua amarai s c i l i c e t h o c 

l o c o E x o d i , q u o s i n e d u h i o a l l u d i ! E c c l c s i a s l i c u s ; l o -

q u i t u r a u l e m i p s e d e n a t u r a l i p r o p r i e t a t e e t v i r l u l e , 

q u a m h a b e n t h e r b a : , l i g n a e ! p h a r m a c a a d m e -

d i c a n d u m h o m i n i h u s . I la L y r a n . , C a j e l . e l a l i i ; 

l i c e ! l i . S a l o m o n , e l e x c o A b u l e n s . s e e ù s s e n t i a n l : 

h o c l i g n u m , i n q u i u u t , e s t a d e l p h a v u l g o n o m i n a l a , 

q u a : e x s e a m a r a e s t e l m o r t i f e r a ; v o l u i l e r g o c a m 

D e u s a d h i b e r c a d d u l c o r a n d u m a q u a s , u t c ò m a j u s e s -

s e ! m i r a c u l u m q u o a m a r i l u d o e j u s d u l c o r i m a g i s e s l 

c o n t r a r i a , u l q u c c x p r c s s i o r e s s e ! l y p u s c r u c i s e ! p a s -

s i o n i s C h r i s i i a m a t i s s i m a : , d e q u à m o x d i c a m . 

S i e a b b a s I t e s a r i o n a m b u l a n s j u x l a m a r e , c ù m d i s c i -

p u l u s e j u s D u l a s s i l i r c l , o r a n s s a l s a m m a r i s a q u a m in 

d u l c e m c o n v e r t i ! , q u a s i l i i n d i s c i p u l u s r c s t i n x i t , u t 

h a b e l u r in Vi l la P a l r u m l i b . 3 , n u m e r . 2 1 5 . S i m i l i 

n i i r a c u l o E l i s a i u s a q u a s s l e r i l c s s a n a v i l p e r s a i , q u o d 

P i c c a r e e l c o n s e q u e n l e r s l e r i l i a f a c c r e s o l e l , i R e g . 2 , 

2 0 . V c r ù n i p r i u s q u o d d i x i . v e r i u s e s t . 

A l l e g n r i c è , h o c l i g n u m s i g n i f i c a i l i g n u m c r u c i s 

G h r i s t i : i l l i u s e n i m v i r l u t e , m e m o r i ì e t m e d i l a i i o n e 

s a n c l i s o m n i s l a b o r e l d o l o r d u l c e s c i l . I la O r i g e n e s , 

T h e o d o r c l . , N v s s e n . , R u p e r t . , A m b r o s . l i b . d e i i s 

q u i i n y s l c r . i n i l i a n l u r e . 3 ; C y r i l l o s ( v e l p o t i ù s C l i -

c l o v x u s : l u e c n i m o d o m e d i o s l i b r o s C y r i l l i , q u i i n -

l e r c i d c r u n t , e x s u o i n g e n i o reparavit, u l o p u s Cyr i l l i 

m u t i l i m i c o m p i e r e i e l p e r n i e r e i ) , in J o a n n e m l i b . 8 , 

e . 17 , u b i v à r i a s s a n c u e c r u c i s figures c o n g l o b a l e e n u -

m e r a ! ; c i C y p r i a n u s l ib . d o Z e l o e l L i v o r e in fine, u b i 

d u c e ! q u o n i o d ò c r u c e C h r i s i i i r a e ! a m a r n l e n t i a s i ! 

l c n i c n d a e t d u l c o r a n d a : Yeneiia, i n q u i i , fellis mine, 

discordiarum viius exclude; purgetur riieus, quam ser-

penlinus licer inficerai ; amaritudo omnis, qux intùs \ 

insederai, C/tristi dtilcedine lenialur. Si de sacramento , 

crucis et d h t f i suòl i» « potimi, lignum quod apud il ara 

proferii in imagine ad saporis dulcedincm, libi in ve r i -

t a l e proficiet ad mulcendi peclt/ris lenitatela. Ama eos 

quos antea oderas, dilige illos quibus injuslis oblrectalio-

nibus invidebas. 

A u d i e l C a s s i o d . in p s a l . 1 ; Crux, i n q u i i , est humi-

littm tuiiio invida, sttperborum dejeclio, Victoria Chrisli, 

perdilio diaboli, infernorum destructio, aclestium con-

firmatio, mors in fidelium, vita justonim : de qua S. 

Chrgsost.; C r t / x es t Christianoriim ¡pes,crux llonumo-

rum Victoria, morluorum resurrectio, emeorum dux, con-

vcfsmini via, daudorum baculus, pauperum consolatio, 

arbor resurrectionis, lignum tilee alterna:. 

E l D a i n a s c . , l i b . i d e F i d e 1 2 : Crux Cliristi clavis 

esl paradisi : Ime in/i rinomili baculus, pastorum virga, 

se ammtenlium manuduclio, proficientiuili perfeclio, 

salus anima: ci corporis, omnium maloritm aeersio, ho-

norum omnium datrix. 

E l fòiba n u s d e L a u d e W i s : Tu sancta, a i l , crux, 

peccatoruni es remiss io, pielatis exhibitio , merìlorum 

cugnieiitum, infirmoram remedium, /assonni, refugium, 

tanorum incoluimlas, desperatorum seenritas, infortu-

natorum felicitas. 

M e r i t ò e r g o S . I l e r n a r d u s : Ciram>ire, i n q u i l , p o s -

s u m , Domine, calumet terroni, mare et aridam, el ms- [ 

s . S . VI. 
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quàni leinveniam, nisi in truce : ibi dormis, ibipascis, ini 

cubas in meridie. Crux enim lud fidi* est, cujus lutiti,do 

Charitas, longitudo longanimitas, altitudo spes, profun-

dilas timor. In liàc cruce te iuvenil quieumque iuvenil : in 

Ime cruce suspendilur ani ma, el dulcia poma de ligno 

decerpil. 

IBI COSSTITCIT t i F R Ì C E P T A ATQCE J C D I C U . D e u s d e -

d i l I s r a e l i in M a r a a l i q u a s l e g e s C i e r e m o n i a l e s e t j u d i -

c i a l e s : q u a a i a m h ® f u e r i u l . S c r i p t , n o n e x p r i m i l . 

Q u o d e n i m R a b b i S a l o m o n d i c i t h o c p r a c e p i a f u i s s e 

d u o , p r i m u m d e s a b b a i o s e r v a n d o , s e c u n d u m d e v i -

l u l à r u ß c o m b u r e n d à , u t e x e j u s c i n e r c B e r e l a q u a 

l u s t r a l i s , q u a e x p i a r e n t u r i m m u n d i , d e q u a n u m . 1 0 , 

h o c , i n q u a m , figiiientumplanèfabulosumclcrroneuni 

e s l , u l i r e e l é o s l e n d i t A b u l e n s . 

ET IBI TESTAVI? EUM. P o p u l u m s c i l i c e t I s r a e l t e n i a -

vi i D e u s , l e g e s j a m d i c l a s f e r e n d o e l s a n c i c n d o , q u i -

b u s o b e d i c n t i a m p o p u l i t e n t a r e e t e x p e r i r i s l a t u e r a t ; 

p a l e i e x s e q u e u t i b u s . 

V E B S . 2 6 . —CONCIT-UIANCCOREII, e x u l c e r i b u s , s i l i , 

p e s t e a l i i s q u e p l a g i s j E g y p J i a c i s m a n a i i t c m . 

E c o ENI» s e » D o m e s DEUS SANATOR TCCS. I l e b r . 

ani roplieecha, id e s l , e g o s u m m c d i c u s l u u s . D i s c o 

h i c in m o r b i s a d D e u m , q u a s i a r c h i a i r u m , reeurren-

d u m , i p s M j u c m a x i m è n i l e n d u m e s s e ; r u r s ù m D e u m 

s x p è l a n g u o r e s e t m o r b o s o b p e c r a t a i m m i t i e r e , 

u t i h i c d i c i l u r , q u a : s i c e s s e n t , c e s s a b u n i s e p è e t 

m o r b i . 

V E B S . 2 7 . — V E N E B U N T A U T E » IN E U N , UBI E R A N T 

LCODECl« FONTES AQUARIH, ET SEPTIACINTA PALJI.Ì , q . 

d . : V e n e r u m iu E l i m , u b i e r a t t u m m i r a a m e e n i t a s 

a r b o r u m e ! f o n l i u m , t u m c o p i o s u s p o l u s e ! c i b u s : 

p a l m a ; c n i m s u o s d a c t y l o s a d c i b u m p t a b e n t . E s l k c c 

s e x t a m a n s i o in E l i m . 

T r o p o l . S . H i e r . a d F a b i o l a m : l ' a i c l i e r , i n q u i i , est 

hic ordo tirtulum : posi iiuris Bubri victorium seguitar 

tenlalio; post tentalionen i refectio; de il ara, i,l est 

amaritudine, venimus in Elim, id est, ad arietes et ro-

buslos principe! gregis chrisliani, ubi dmdecim fonles 

doclrinte apostolica:, el sepluagintd palma: cieiriris / i d e i 

sepluaginla discipulorum Domini nos ricreimi. S i c e t 

T a t t i l i , l i b . i c o n t r a M a r c i o n . e . 2 1 p e r 1 2 f o n l e s d u o -

j d e e j m A p o s l o l o s , p e r s e p l u a g i n l a p a l m a s 7 0 d i s c i p u -

| l o s C h r i s l i i n l e l l i g i i . 

P a l l i l a n o n c e d i t o n e r i , n o n l l c c l i l u r p o n d e r a , s e d 

a d v e r s ù s p o n d u s s u r s i u n m b i u r : b i n e s y m b o l u m e s t 

v i r i f o r l i s , q u i n o n c e d i t o n e r i h u s , i r r i s i o n i b u s , d c -

t r a c t i o n i b u s ; n o n D e c t i l u r in i n f e r i o r a , s e d a d s u -

p c r i o r a c n i t i t u r a t q u e e l a r g i i , s u à q u e p a l i è n t i à v i n c i t 

R u r s ù m n o i a h i c v i l a m fidelium e s s e a s s i d u a m p r o -

f e r l i o n e m , e o s q u e i r e d e b c r e d e vi i l u l c in v i r l u l e m , 

u t a d t c r r a m p r o m i s s a m in cOülis p e r v e n i a n ! , d o n e c 

v i d e a u t D e u m d c o r u n i iu S i o n . V i d i t J a c o b s c a l a i n e 

t e r r à iu « c i u m p o r r e c l a m : h à c n o b i s a s c e n d e n d u m 

e s l i t i n e r e l o n g o e t m o l e s t o ; f e s l i n c m u s e r g o : g r a n -

d i s e n i m n o b i s r e s l a l v ia a d p c r f c c l i o n e m , a d b e a t i t u -

d i n e m . A d h o c e g r e g i a p r a x i u s u s e s t S . C a r o l u s B o r r o -

m x - u s c a r d i n a l i s ; c i u n e n i m d c l i c a l è c s s c l e n u l r i -

i 



l a s , e o n l e n d e r e t q u c a a » s i g n e r a w n c i i m o n i a m , c f f i p » , 

s c in ' p a r v i s m o l l i f i c a r e c i v i n c e r e , talcs p t s m t e u l i a s 

s u s c i p c r c , s i n g u l i r i i m v i r t u l u m ( ac i i c s a c t u s o b i r e . 1 

D c i n d c q u o t i d i è u l t c r i i i s a d g r a v i o r e s e t d i f f i c i l i o r c s ; 

: p r o g r e d i c l ö l u r : l i s f i e b a t q u e h o c fixum a n i m o n o n c e s - ( 

ì s u r e , n u n s i s t c r e , s e d q u o l i d i é p r o g r e d i , d o n e c s u i n -
! m u n i v i r i u l i s c u l n i c n a t t i n g e r e ! ; v . g . , i m à s c p t i m a n à 

' a b s i i u e b a t v i n o , a l i a c a r n e , l e r t i à p i s c e , q u a r t a 

o v i s , e t c . i t i t q u e e ò l a n d e i n p e n e r a i , u l u l l i m i s v i t a : 

a n u i s q u o l i d i é s o l o p a n e e i a q u à v i v e r e i , e x c e p t i s 

f e s l i s , q u i b u s a l i q u i d o b s o n i i a d d e b a t , n o n t a i n e n c a r - i 

n e m , n e c p i s c e m , n c c Ova , n c c v i n u m : b i s e i i im s e m -

p e r a b s t i n e b a i . I n Q u a d r à g e s i m à e l i a m p a n e a b i t i n e - j 

b a i , t a n t ù n i q u e fieubus c i l à b i s v i v e b a t . In b e b d o m a d e | 

s a n c i i n o n n i s i l u p i n i s ( g e n u s e s t p i s o r m n a m a r o r u m ) j 

v i c l i t a b a t . L e c t u s e j u s e r a t s a c c u s s t r a i n i n e u s , a u t 

s e d e s ; a i e b a l e n i m e p i s c o p u m s u p e r g r c g e i n v i g i l a r e 

C A P U T X V I . ] 

1 . P r o f c e l i q u è s u n t d e E l i r u , c i v c n i t o m m s m u l l i -

t u d o l i l i o r u m I s r a e l i n d e s e r l u m S i n , q u o d e s t i n t e r ] 

E l i r a e t S i n a i , q u i n t o d e c i m o d i e i n e n s i s s e c u n d i , p o s l -

q u à m e g r e s s i s u n t d e t e r r à - f g y p t i -

2 . E l m u r n i u r a v i t o n i t i i s c o n g r e g a t i » f d i o r u m I s r a e l 

c o n t r a M o y s e n e t A a r o n i n s o l i t u d i n e . 

5 . D i x e r u n l q u e l i l i i I s r a e l a d c o s : l l i i i a m m o r l u i , 

e s s c n t u s p e r n i a n u m D o m i n i in t e r r à i E g y p t ì , q u a n d o 

s c s l e b a i u u s s u p e r o l l a s c a r n i u m , e t c o m e d e b a m u s p a -

ne l l i in s a t u r i l a t c ! c u r e d u x i s l i s n o s in d e s e r t u u i i s l u d , 

u t o c c i d e r e t i s o m n e m n i u l i i t u d i n c m f a i n e ? 

i. D ix i t a u t e m D o m i m i s a d M o y s e n • E c c e , e g o 

p l i ia i i i v o b i s p a n e s d e c « t o ; e g r e d i a t u r p o p u l u s , c i 

c o l l i g a l q u a : s u l i i c i u n t p e r s i n g u l o s d i e s , u t t e n t o n i 

c u m u i r ù m a m b u l e t in l e g e m e à , a l i n o n . 

5 . D i e a u l e m s e x t o p a r e n t q u o d i u f e r a n t , e t s i i d u -

p l u m q u à m c o l l i g e r e s o l e b a n l p e r s i n g u l o s d i e s . 

6 . D i x e r u n l q u e M o y s c s e t A a r o n a d o m n e s filips 

I s r a e l : V e s p e r e s c i e l i s q u ò d D o m i n u s e d u x e r i t v o s d e 

t e r r à Ä g y p t i , 

7 . E t m a n e v i d e b i l i s g l o r i a m D o m i n i : a u d i v i t c n i m 

m u r m u r v e s t r u m c o n t r a D o m i n u m ; n o s v e r i q u i d 

s u i i i u s q u i a i n u s s i t à s t i s c o n t r a n o s ? 

8 . E t a i t M o y s e s : D a b i i v o b i s D o m i n u s v e s p e r e 

c a r n e s e d e r e , e t m a n e p a n e s in s a l u t a t a l e : c ò q u ò d 

a u d i e r i t m u r m u r a t i o n e s v e s i c a s q u i b u s m u r m u r a t i e s t i s 

c o l e r a e u m : n o s c n i m q u i d s u m u s ? u e c c o n t r a n o s 

e s t m u r m u r v e s t r u m , s e d c o i i l r a D o m i n u m . 

9 . D ix i t M o y s c s a d A a r o n : D ie u n i v e r s a : c o n g r e g a -

t ion ' ! r d i o m m I s r a e l : A c c e d i l e c o r a m D o m i n o ¡ a u d i v i i 

e n i i p m u r m u r ves t i u n i . 

1 0 . C i i i n q u e l o q u c r e t l i r A a r o n a d o t i n i c m a c t u m li -
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d e b e r e , a c p r o i n d e p a r c è c l s c d e n i e m d o r m i r e , u t i f a -

c i u n l s l r e n u i d u c e s in b e l l o . C i l i c i o d u r o u t e b a l u r , 

q u o d e i i a m n u m s e r v a n t M e d i o l a n e n s e s ; r u d i d i s c i -

p l i n a c o r p u s c a s l i g a b a t : l a b o r e ? c o n l i n u o s e l m a x i m o s 

j u g i t e r c a p e s s e b a t . D i c e b a l e n i m a n i m i g e n e r o s i e l 

i n v i d i e s s e s e m p c r m a j o r a a g g r e d ì , e t in v i t à s p i r i -

t u a l i n t a g u i s . p a s s i b u s p r o g r e d i . S i t u i c n i m n i e r c a l o r e s 

i n t e n l i l u c r o , ¡Ili q u o t i d i è a l i q u i d a d j i c i u o t ; e t s i c u t 

h o r l u l a u i q u o t i d i è b o r i i m i e x e o l u n t ; p i c t o r c s q u o t i d i è 

i m a g i n e r a q u a m p i n g u n t , e x p o l i u n l c i p c r l i c i u n l ; i l a 

m u l t ò m a g i s q u o l i d i é v i r i m i a l i q u i d a d j i c e r e d é b e t , 

q u i c j u s c i l s l u d i o s u s . I l a f e c i t i p s c , d o n e c c ò p e r v e -

n i r e ! , u t v j x u l l e r i ù s q u i d s u p e r e s s e t , q u o p r o g r e -

d e r e t u r , i t i s i u t d i c c r e t C u m S . P a u l o : C u p i o d i s -

i o / r i , et esse cm Christo; u n d e e t p a u l ò p o s i l t àc 

v i t à d e f u n c t u s e s t . I l a n a r r a i a u c t o r v i U e c j u s l i b . 8 , 

c . 2 1 . 

C H A P I T R E X V I . 

| . T o u t e la m u l t i t u d e d e s e n f a n t s d ' I s r a e l c l a m 
p a r t i e d ' E l i m , vini camper près la mer iìouge, e t e n -
s u i t e a u d é s e r t d e S i n , q u i e s t e n t r e E l i lu c l S i n a i ; 
ils y arrivèrent l e q u i n z i è m e j o u r d u s e c o n d m o i s , d e -
p u i s l e u r s o r t i e d e l ' E g y p t e . 

I 2 . E l l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n l d a n s c e d é s e r t , où ils 
ne trouvaient point de quoi vivre. el voyant i/ue les pro-
visions qu'ils avaient apportées d'Egypte,étaient presque 
consommées, m u r m u r è r e n t l o i n c o n t r e M o i s e e t 

! A a r o n , 

3 . E n l e u r d i s a n t : P i ù ! à D i e u q u e n o u s f u s s i o n s 
i m o r t s d a n s l ' E g y p t e p a r l a m a i n d u S e i g n e u r , l o r s q u e 

n o u s é t i o n s a s s i s p r è s d e s m a r m i t e s p l e i n e s d e v i a n d e s , 
e l q u e n o u s m a n g i o n s d u p a i n l a n l q u e n o u s v o u l i o n s I 
P o u r q u o i n o u s a y e z - v o u s a m e n é s d a n s c e d é s e r t p o u r 
y f a i r e m o u r i r d e f a i m t o u t l e p e u p l e ? 

4 . A l o r s l e S e i g n e u r d i t a i l o ï s e : J e v a i s v o u s f a i r e 
p l e u v o i r d e s p a i n s d u c ie l ; q u e l e p e u p l e a i l l e e n a m a s -
s e r c e q u i l u i su l l ' i ra p o u r d i a q u c j o u r seulement, a l i n 
q u e j ' é p r o u v e s ' i l m a r c h e , o u n o n , d a n s m a l o i , el 
s'il se confie en mes paroles. 

i S . Q u ' i l s e n r a m a s s e n t l e s i x i è m e j o u r p o u r l e g a r -
; d e r c h e z e u x , c l q u ' i l s e n r e c u e i l l e n t d e u x fo i s a u t a n t 

q u ' e n u n a u t r e j o u r , afin qu'ils en aient pour le sep-
tième, qui est le jour du sabbat. 

6 . A l o r s Moïse ' e t A a r o n d i r e n t à t o u s l e s e n f a n t s 
d ' I s r a e l : V o u s s a u r e z c e s o i r , par le don que vous re-
cevrez du ciel, q u e c ' e s t le S e i g n e u r q u i v o u s a t i r é s 
d e l ' E g y p t e , el que nous n'avons (ail qu'exécuter sis 
ordres. 

; 7 . E t v o u s v e r r e z d e m a i n m a t i n é c l a t e r la g l o i r e d u 
S e i g n e u r , p a r c e q u ' i l a e n t e n d u v o s m u r m u r e s c o n t r e 
l u i ; je dis contre lui, c a r q u i s o m m e s - n o u s , i ioui 
autres, p o u r q u e v o u s m u r m u r i e z c o n t r e n o u s ? nous 
ne sommes que les serviteurs du Seigneur, el nous ne 

! faisons qu'exécuter ses ordres. 
: 8 . M o i s e a j o u t a : L e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a c e s o i r 

d e la c h a i r à m a n g e r , c l , a u m a l i n il v o u s rassasiera 
d e p a i n s , quoiqu'il dût plutôt vous extemiih r . p a r c e 
q u ' i l a e n t e n d u l e s p a r o l e s d e m u r m u r e s q u e v o u s 
a v e z f a i t â d a l e r c o n t r e l u i : c a r p o u r n o u s , q u i s o m u i e s -
n o h s ? c e n ' e s t p o i n t n o u s q u e v o s m u r m u r e s a i t a -
q u e n t , c ' e s t l e S e i g n e u r qui nous a commandé ce que 
l ions avons fait. 

0 . Moisi! d i t a u s s i à A a r o n : D i t e s à t o u t e l ' a s s e m -
b l é e d e s c i l l a n t s d ' I s r a e l : A p p r o c h e z - v o u s de la nuée, 
cl présentez-vous d e v a n t l e S e i g n e u r pour l u i demander 
pardon ; c a r i l a e n t e n d u v o s m u r m u r e s , el il est fort 
irrité contre vous. 

1 0 . L o r s q u ' A a r o n p a r l a i t e n c o r e à t o u l e r a s s e m b l é e 
d e s e n f a n t s d ' I s r a e l , i l s r e g a r d è r e n t d u c ò l è d u d é -
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l i o r u i n I s r a e l , r c s p e x e r u n t a d s o l i l u d m c m : c t e c c e 

g l o r i a D o m i n i a p p a r u i t in n u b e . 

1 1 . L o c u l u s e s t a u t e m D o m i m i s a d M o y s e n , d i 

c e n s : 

1 2 . A u d i v i m u r m u r a l i o n e s f i l i o r u m I s r a e l ; l o q u e r e 

a d e o s : V e s p e r e c o m c d e l i s c a r u e s , e t m a n e s a t u r a -

b i m i n i p a n i b u s : s c i e l i s q u e q u ó d e g o s u m D o u i i n u s 

D e u s v e s l c r . 

1 5 . F a c t u m e s t e r g o v e s p e r e , e l a s c e n d e o s c o l u r 

n i x , c o o p e r u i t c a s t r a : m a n e q u o q u e r o s j a c u i t p e r 

c i r c u i t u m c a s l r o r u m . 

1 4 . C i i inq i io o p e r u i s s e t s u p e r f i c i e m l c r r x , a p p a r u i t 

in s o l i t u d i n c m i n u t i i m , e l q u a s i p i l o l u s u m , in s in i i -

l i t i t d i n e m p r i i i m e s u p e r t e n a n t . 

1 5 . Q u o d d i m v i d i s s e n t lilii I s r a e l , d u e r m i l a d in 

v i c e m : M a i i h u ? q u o d s i g n i f i c a ! : q u i d e s t h o c ? i g n o r a r 

h a u l e i i i m q u i d e s s e t . Q u i l n i s a i t M o y s c s : I s l e c s l pa-

» i s , q u e r o D o m i n u s d e d i l v o b i s a d v c s c c n d u n i . 

I t ) . I l i c e s t s e r n i o , q u c u l p r a c e p i l D o m i n u s : Co l -

l iga t u n u s q u i s q u e e x e o q u a n t u m s u t l i c i t a d v e s c e n -

d u n i : g p m o r p e r s i n g u l a c a p i l a , j u x l a n u n i e r u m a n i -

raarum v e s t r a r u m q u a : h a b i t a n t i n t a b e r n á c u l o , s i c 

t o l l c t i s . 

1 7 . F e c c r u n l q u c i l a fllii I s r a e l : c t c o l l e g c r u n t , a l i u s 

p l u s . a l i u s m i n u s . 

I S . E t m e n s i s u n t a d m e n s u r a r a g o m o r : n e c q u i p l u s 

c o l l c g e r a l , l i a b u i l a m p l i u s : n e c q u i m i n u s p a r a v e r a l , 

r e p c r i i t m i n u s ; s e d s i u g u l i j u s t a i d q u t n l e d e r e p o l e -

r a u t , c o i i g r e g a v e r u n t . 

1 9 . D i x i l q u e M o p s a d e o s : N u l l u s r c l i n q u a t e x e o 

in m a n e . 

2 0 . Q u i n o n a u d i e r u n l e u m , s e d d i m i s e r u n t q u i d a m 

e x e i s u s q u e m a n e , e l s c a l e r e e c e p i l v e r m i b u s , a i q u c 

c o m p u t r u i t ; c t i r a l u s e s t c o n t r a e n s M o y s e s . 

2 1 . C o l l i g e b a n t a u t e m i n a n e s i n g u l i , q u a n t i i m s u f -

f i c e r c p o l e c a t a d v c s c c n d u n i : c i t m q u e m c a l u i s s d s o l , 

l i q u e f i e b t t l . 

2 2 . In d i e a u t e m s e x t S c o l l c g e r u n t c i b o s d u p l i c e s , 

id e s t , d u o g o m o r p e r s i n g u l o s h o m i n e s ; v e n e r t t n t 

a u t e m o m n e s p r i n c i p e s m u l t i l u d i n i s , e l n a r r a t e r u n t 

S l o y s i . 

2 5 . Q u i a i l e i s : H o c e s t q u o d l o c u l u s c s l D o m i n u s : 

R e q n i e s s a b b a l i s a n d i O C a t a c s l D o m i n o e r a s ; q u o d -

CIIIIIJUE o p e r a n d u m c s l , f a c i l e : e l q u a : c o q u c u ( l a 

s u n t c o q t i i l e ; q u i d q u i d a u l e m r e l i q u u n i f u c r i t , r e p o -

n i l e u s q u e ill m a n e . 

2 4 . F e e e r u u t q u e i t a u t p r a c c p e r a t M o y s e s : e t n o n 

c o m p u t r u i t , n c q u e v e r m i s i n v e n t u s e s l in e o . 

2 5 . D i x i l q u e M o y s e s : C o m e d i t e i l l ud b o d i é , q u i a 

s a b b a t u m c s l D o m i n i ; n o u i n v c n i c t u r l i o d i é in a g r o . 

2 ( i . S e x d i e b i i s c o l l i g i t e ; in d i e a u l c n i s é p t i m o s a b -

b a l i u n es t D o m i n i ; i d e i r c i n o n i n v c n i c t u r . 

2 7 . V e n i l q u c s e p l i t n a d i e s : e t e g r c s s i d e p o p u l o u t ' 

c o l l i g e r c n l , n o n i n v e n e r u n t . 

2 S . D ix i t a u t e m D o m i n u s a d J l o y s c n : U s q u c q u o ' 

n o j i v u l l i s c u s t o d i r e m a n d a l a m e a e t l e g e m n i e a m ? 

2 9 - V i d d c q u i d D o m i n u s d e d c r i t v o b i s s a b b a l u a i , ' 
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s e r t où était la nuée, e t la g l o i r e du S e i g n e u r n a r i i t 
t o u t d u n c o u p s u r l a n u é e . 

¡ 1 ' n l e S c i S l l e i l r P a r l : i à M o i s e c l lu i d i t : 
12. J a i e n t e n d u l e s m u r m u r e s d e s e n t a n t s d ' I s r a ë l 

D i t e s - l e u r : \ o u s m a n g e r e z c e s o i r d e la c h a i r , u t a u 
m a t i n v o u s s e r e z r a s s a s i é s d e p a i n s , c t v o u s s a u r e z 
q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o t f e D i e u . 

1 3 . I l v i n t d o n c l e s o i r , par l'ordre du Seiqneur, u n 
u n g r a n d n o m b r e d e c a i l l e s , q u i c o u v r i r e n t l o u t l e 
c a m p ; e t le m a t i n il s e t r o u v a a u s s i c , , b a s u n e r o s é e 
t o u t a u t o u r d u c a m p . 

14. E l l a s u r f a c e d e la t e r r e e n é t a n t c o u v e r t e o n 
v i t p a r a î t r e d a n s le d é s e r t q u e l q u e c h o s e d e m è i i u 
e t c o m m e p i l e a u m o r t i e r , q u i r e s s e m b l a i t à c e s p e l i t s 

s ' i l ' h l é r r W a " C l ' e ' 1"<< Vendant l'hiea, i „ n j , e „ L 

1 3 . C e q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l a v a n t v u , i l s s c d i -
r e n t l ' u n a l ' a u t r e : M a n h u , n ' c s t - à - d i r e , q u ' e s t - c e q u e 
c e l a . ' c a r i l s n e s a v a i e n t c e q u e c ' é t a i t . M o i s e l e u r d i t • 
0 e s t l a l e p a n ; q u e l e S e i g n e u r v o u s d o n n e à n i a n s c r 

1 h . E t vo ic i c e q u e l e S ' e i g n e u r o r d o n n e : Q u e S i a -
c u n e n r a m a s s e c e q u ' i l l u i e n f a u t p o u r m a n g e r cha-
que jour. P r e n e z - e n u u g o m o r u o t i r c h a q u e p e r s o n n e , 

" 0 I c e C e u s " c m « > | r c u l d a n s c h a q u e 

1 7 . L e s e n r a m s d ' I s r a ë l firent c e q u i l e u r a v a i t é l é 
o r d o n n e , e t i l s e n a m a s s è r e n t , l e s m i s p l u s l e s 
a u t r e s m o i n s . ' 

1 8 . E t l ' a y a n t m e s u r é à l a m e s u r e d ' u n g o m o r c e -
l u i q u i Cil a v a i t le p l u s a m a s s é , n ' e n e u t p a s d a v a n t a s . " 

F L 1 < * A Ï - L I L M O ' N S p r é p a r é , n ' e n a v a i t i a s 
m o i n s ; m a i s i l s e t r o u v a q u e c h a c u n e n a v a i t a m a s s é 
s e l o n q u i ] e u p o u v a i t m a n g e r , lui et su famille. 

U . M o ï s e l e u r d i t : Q u e p e r s o n n e n ' e n g a r d e j u s -
q u a u lendemain m a t i n . 

î t f . Ma i s i l s n e l ' é c o u t é r e i i t p o i n t , e l q u e l q u e s - u u s 
e n a y a n t g a r d e j u s q u a u i n a t i i i , ce qu'ils avaient ré-
serve, se t r o u v a p l e i n d e v e r s e t t o u t c o r r o m p u E t 
M s e s e n u l e n c o l è r e c o n t r e e u x , à cause de leur dés-
obéissance el de leur peu de confiance au Seigneur , 
ou, leur donnait celle nourriture. et qui avait promis de 
a leur donner tous les jours. 

2 1 . Depuis ce tempr-lh, c h a c u n n ' e n recueillait l e 
m a l i n qu a n t a . i t q u il e n l a l l a i t p o u r s e n o u r r i r durant 
le jour ; e l l o r s q u e la c h a l e u r d u s o l e d é t a i t v e n u e ce 
qui en Chut resté stir la terre s e f o n d a i t . 

2 2 . L e s i x i è m e j o u r i l s e i i r e c u e i l l i r e n t u n e fo i s p l u s 
q u a i o r d i n a i r e , c ' e s t - à - d i r e , d e u x g o m o r s p o u r c h a q u e 
p e r s o n n e : o r t o u s l e s p r i n c e s d u p e u p l e e n v i n r e n t 
d o n n e r a v i s a M o ï s e , craignant qu'on eut agi en cela 

mire tordre de Dieu. 
2 5 . M a i s M o i s e l e u r d i t : C ' e s t c e q u e le S e i ï i i d i r 

a d é c l a r é : U s e r a d e m a i n l e j o u r d u s a b b a t , d o n t l e 
r e p o s es t c o n s a c r e a u S e i g n e u r . F a i t e s d o n c a u j o u r 
d "mi t o u t c e q u e v o u s a v e z if f a i r e , f a i t e s c u i r e l o u t 
c e q u e v o u s a v e z à c u i r e , e t g a r d w . p o u r d e m a i n n i a -
l i n c e q u e v o u s a u r e z r é s e r v é d'aujourd'hui. 

2-1. E t a y a n l f a i t e e q u e M o i s e !(!ur a v a i t c o m m a n d é , 
la manne n e s e c o r r o m p i t p o i n t , e t on n ' y t r o u v a a i t 
e u n v e r . 

2 5 . M o ï s e l e u r d i t e n s u i t e : M a n g e z a u j o u r d ' h u i 
c e q u e v o u s a v e z g a r d e , | i a r c e q u e c ' e s t l e s a b b a t d u 
s e i g n e u r , e t q u e v o u s n ' e n t r o u v e r e z p o i n t a u j o u r d ' h u i 
d a n s l e s c h a m p s . ' 

2 6 . R e c u e i l l e z d o n c p e n d a n t l e s s i x j o u r s la m a n n e : 
c a r le s e p t i è m e j o u r , c ' e s t l e s a b b a t d u S e i g n e u r , au-
quel il ne vous esl pas permis de rien faire : c ' e s t p o u r -
q u o i v o u s n y e n t r o u v e r e z p o i n t . 

2 7 . L e s e p t i è m e j o u r c l a n ! v e n u , q u e l q u e s - u n s d u 
i c u p l e a l l è r e n t dans la campagne, contre la défrise du 
>eigneur, p o u r r e c u e i l l i r d e l a m a n n e ; e t i l s n e i l 

t r o u v è r e n t p o i n t . 
2 8 . A l o r s le S e i g n e u r d i t ces paroles à M o i s e , afin 

qu il les dd de sa part à lout le peuple : J u s q u ' à q u a n d 
r e f u s e r e z - v o u s d e g a r d e r m e s c o i i i i n a u d c n i e u l s e t m a 

C o n s i d é r e z q u o l e S e i g n e u r a é t a b l i l e s a b b a 
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l a s , e o n l e n d e r e l q u c a a m s i g n e m m a m o m m , c f f i p i l , 

s e in ' p a r v i s n io i l i ß e i r e c i v i n c e r e , fceiles p i s m t e o l i a s 

s u s c i p c r c , s i n g u l a r u m v i r t u l u m f a c i l c s a c t u s o b i r e . 1 

D e i n d c q i i o t i d i é u l l c r i i i s a d g r a v i o r e s e t d i f f i c i l i o r e s ; 

: p r o g r e d i c b a w r : h s f i e b a t q u e h o c flsum a n i m o n o n e e s - ( 

ì s a r e , n o n s i s t c r e , s e d q u o l i d i è p r o g r e d ì , d o n e e s u i n -
! m u m v i r t u t i s c u l n i e n a u i n g e r e i ; v . g . , u n à s e p t i m a n à 

' a b s i i n c b a t v i n o , a l i a c a r n e , t e r t i à p i s c e , q u a r t a 

o v i s , e t c . i i à q u c e ò t a n d e m p e n e r a i , u t u l t i m i s v i t a : 

a n n i s q u o t i d i é s o l o p a n e e t a q u i v i v e r e t , e x c c p t i s 

f e s l i s , q u i b u s a l i q u i d o l i s o n i i a d d e b a t , n o n t a i n e n c a r - i 

n e m , n e c p i s c e m , n c c Ova , n c c v i n u m : b i s e n i m s e m -

p e r a b s l i n e b a t . i l l Q u a d r a g e s i m i e t i a m p a n e a b s t i n e - ; 

b a i , t a n i ì m i q u c fieubus e l l a b i s v i v e b a l . In b e b d o m a d e | 

s a n c i i n o n n i s i l u p i n i s ( g e n u s e s t p i s o r u u i a m a r o r u m ) j 

v i c l i l a b a t . L e c t u s e j u s e r a t s a c c u s s i r a i n i n e u s , a u t 

s e d e s ; a i e b a t e n i m c p i s c o p u m s u p e r g r c g e i n v i g i l a r e 

C A P U T X V I . ] 

1 . P r o f c e l i q u è s u n t d e E l i m , e t v e n i t o m n i s m u l l i -

t u d o l i l i o r u m I s r a e l i n d e s c r l u m S i n , q u o d e s t i n t e r ! 

E l i m e t S i n a i , q u i n t o d e c i m o d i e i n e n s i s s e c u n d i , p o s l -

q u à i i i e g r e s s i s u n l d e t e r r à - f g y j t i . 

2 . E t n i u r m u r a v i t o m n i s c o u g r i g a l i o f i l i o r u m I s r a e l 

c o n l r a M o y s e n e t A a r o n i n s o l i t u d i n e . 

5 . D i x e r u n l q u e l i l i i I s r a e l a d e o s : U l i n a i n m o r l u i , 

c s s e m u s p e r i n a n i m i D o m i n i in t c r r i i E g y p l i , q u a n d o 

s c d c b a n i u s s u p e r o l l a s c a r n i u m , e t c o m e d e b a m u s p a -

ne l l i in s a t u r i t a t e l c u r e d u x i s t i s n o s in d e s e r t u u i i s t u d , 

u t o c c i d e r e t i s o m n e m n i u l i i t u d i n c m f a i n e v 

4 . D ix i t a u t e m D o m i n u s a d J l u y s c n • E c c e , e g o 

p l u a m v o b i s p a n e s d e c « l p ; e g r e d i a t u r p o p u l u s , c i 

c o l l i g a t q u a ; s u l l i c i u n t p e r s i n g u l o s d i e s , u l t e n l e m 

c u m u i r ù m a m b u l e t in l e g e m e a , a l i n o n . 

5 . D i e a u t e m s e x t o p a r e n t q u o d i u f e r a n t , e t s i i d u -

p l u m q u à m c o l l i g e r e s o l e b a n l p e r s i n g u l o s d i e s . 

6 . D i x e r u n l q u e M o y s c s e l A a r o n a d o n i n e s filips 

I s r a e l : V e s p e r e s c i e l i s q u ò d D o m i n u s e d u x e r i t v o s d e 

t o r r i Ä g y p t i , 

7 . E l m a n e v i d e b i l i s g l o r i a m D o m i n i : a u d i v i t e n i m 

m u r m u r v e s t r u m c o n t r a D o m i n u m ; n o s v e r i q u i d 

s u i i i u s q u i a m u s s i i à s t i s c o n l r a n o s ? 

8 . E t a i t M o y s c s : I l a b i i v o b i s D o m i n u s v e s p e r e 

c a r n e s e d e r e , e t m a n e p a n e s in s a l u r i i a t e : c ò q u ò d 

a u d i e r i t m u r m u r a t i o n e s v e s u - a s q u i b u s m u r m u r a t i e s t i s 

c o p e r à e i i n i : n o s e n i m q u i d s u m u s ? u e c c o n t r a n o s 

e s t m u r m u r v e s t r u m , s e d c o n l r a D o m i n u m . 

i ì . D ix i t M o y s c s a d A a r o n : D ie u n i v e r s a ; c o n g r e g a -

tion! l i l i o r u m I s r a e l : A c c e d i l e c o r a n i P o m i n o : a u d i v i t 

e n i i p m u r m u r v e s l r o m . 

1 0 . C ( i n i q u e l o q u e r e i i i r A a r o n a d o m n e m c r e t u m li -
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d c b c r e , a c p r o i n d e p a r c è c t s c d e n i e m d o r m i r e , u l i f a -

c i u n t s t r e n u i d u c e s in b e l l o . C i l i c i o d u r o u i e b a l u r , 

q u o d e t i a n u i u m s e r v a n l M c d i o l a n e n s e s ; r u d i d i s c i -

p l i n i c o r p u s c a s l i g a b a t : l a b o r e s c o n l i n u o s e l m a x i m o s 

j u g i t e r c a p e s s e b a t . D i c e b a t e n i m a n i m i g e n e r o s i e t 

i n v i c t i e s s e s e m p c r m a j o r a a g g r a d i , c i in v i t i s p i r i -

t u a l i m a g i i i s . p a s s i b u s p r o g r e d ì . S i e u l e n i m m e r c a l o r e s 

i n t e n t i l u c r o , ¡Hi q u o l i d i è a l i q u i d a d j i c i u o t ; e t s i c u t 

b o r t u l a u i q u o l i d i è b o r l u m e x e o l u n t ; p i c t o r e s q u o t i d i é 

i m a g i n e r a q u a m p i n g u n t , e x p o l i u n l c i p c r l i c i u n l ; i t a 

m u l t ò n i a g i s q u o l i d i è v i r i m i a l i q u i d a d j i c e r e d e b e t , 

q u i e j u s c i l s l u d i o s u s . I l a f e c i l i p s c , d o n e c c ò p e r v e -

n i r c i , u t v j x u l l e r i ù s q u i d s u p e r e s s e t , q u o p r o g r e -

d e r e t u r , n i s i u t d i c c r e t Cura S . P a u l o : C u p i o d i s -

i o / r i , et esse cm C a r i a t o ; u n d e e t p a u l ò p o s i l i àc 

v i t i d e f u n c l u s e s t . I l a n a r r a i a u c t o r v i l l e e j u s U b . 8 , 

c . 2 1 . 

C H A P I T R E X V I . 

I . T o m e | a m u l t i t u d e d e s e n f a n t s d ' I s r a e l e t a n i 
p a r t i e d ' E l i m , vini camper près la mer lìnuge, el e u -
s u i t e a u d e s e r t d e S i i l , q u i e s t c i i l r e E l i n i e t S i n a i ; 
ils y arrivèrent l e q u i n z i è m e j o u r d u s e c o n d m o i s , d e -
p u i s l e u r s o r t i e d e l ' E g y p t e . 

I 2 . E l l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é i a n t d a n s c c d é s e r t , où ils 
no trouvaient point de quoi vivre, et voyant que les pro-
visions qu'ils avaient apportées d'Egypte,étaient presque 
consommées, m u r m u r è r e n t t o u s c o n t r e M o i s e e t 

! A a r o n , 

3 . E n l e u r d i s a n t : P l û t à D i e u q u e n o u s f u s s i o n s 
i m o r t s d a n s l ' E g y p t e p a r l a m a i n d u S e i g n e u r , l o r s q u e 

n o u s é t i o n s a s s i s p r é s d é s m a r m i t e s p l e i n e s d e v i a n d e s , 
e l q u e n o u s m a n g i o n s d u p a i n t a n l q u e n o u s v o u l i o n s I 
P o u r q u o i n o u s a y e z - v o u s a m e n é s d a n s c e d é s e r t p o u r 
y f a i r e m o u r i r d e f a i m t o u t l e p e u p l e ? 

4 . A l o r s l e S e i g n e u r d i t a i l o ï s e : J e v a i s v o u s f a i r e 
p l e u v o i r d e s p a i n s d u c ie l ; q u e l e p e u p l e a i l l e e n a m a s -
s e r c e q u i l u i su l l ' i ra p o u r c h a q u e j o u r seulement, a l i n 
q u e j ' é p r o u v e s ' i l m a r c h e , o u n o n , d a n s m a l o i , el 
s'il se confie en mes paroles. 

i S . Q u ' i l s e n r a m a s s e n t l e s i x i è m e j o u r p o u r l e g a r -
; d e r c h e z e u x , c l q u ' i l s e n r e c u e i l l e n t d e u x fo i s a m a n t 

q u ' e n u n a u t r e j o u r , afin qu'ils en aient pour le sep-
tième, qui est le jour du sabbat. 

6 . A l o r s Moïse ' e t A a r o n d i r e n i à l o u s l e s e n f a n t s 
d ' I s r a e l : V o u s s a u r e z c e s o i r , pur le don que vous re-
cevrez du ciel, q u e c ' e s t te S e i g n e u r q u i v o u s a t i r é s 
d e l ' E g y p t e , et que nous n'avons fait qu'exécuter ses 
ordres. 

; 7 . E t v o u s v e r r e z d e m a i n m a l i n é c l a t e r la g l o i r e d u 
S e i g n e u r , p a r c e q u ' i l a e n t e n d u v o s m u r m u r e s c o n t r e 
l u i ; je dis contre lui, c a r q u i s o m m e s - n o u s , nous 
autres, p o u r q u e v o u s m u r m u r i e z , c o n t r e n o u s ? nous 
ne sommes que les serviteurs du Seigneur, el nous ne 

i faisons qu'exécuter ses ordres. 
: 8 . M o i s e a j o u t a : L e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a c e s o i r 

d e la c h a i r à m a n g e r , e l , a u m a t i n il v o u s rassasiera 
d e p a i n s , quoiqu'il dùl plutôt nous ev len / . i i i : r , p a r c e 
q u ' i l a e n t e n d u l e s p a r o l e s d e m u r m u r e s q u e v o u s 
a v e z f a i t â d a l e r c o n t r e l u i : c a r p o u r n o u s , q u i s o n i n i ç s -
n o h s ? c e n ' e s t p o i i i l n o u s q u e v o s m u r m u r e s a i t a -
q u e n l , c ' e s t l e S e i g n e u r qui nous a commandé ce que 
l ions ( i r o n t fait. 

0 . M o i s e d i t a u s s i à A a r o n : D i i e s à t o u t e l ' a s s e m -
b l é e d e s c i l l a n t s d ' I s r a e l : A p p r o c h e z - v o u s de la nuée, 
el présentez-vous d e v a n t l e S e i g n e u r pour l u i demander 
p o r d o n ; c a r i l a e n t e n d u v o s m u r m u r e s , el il est fort 
irrité contre vous. 

1 0 . L o r s q i i ' A a r o n p a r l a i t e n c o r e à l o u l e l ' a s s e m b l e o 
d e s e n f a n t s d ' I s r a e l , i l s r e g a r d è r e n t d u c û l é d u d é -
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l i o r u i n I s r a e l , r c s p c x e r u n t a d s o l i u i d i n c m : c t e c c e 

g l o r i a D o m i n i a p p a r u i t in n u b e . 

1 1 . L o c u l u s e s t a u t e m D o m i i m s a d M o y s e n , d i 

c e n s : 

1 2 . A u d i v i m u r m u r a t i o n e s f i l i o r u m I s r a e l ; l o q u e r e 

a d e o s : V e s p e r e c o m c d e l i s c a r u e s , e l m a n e s a t u r a -

b in i i n i p a n i b u s : s c i e l i s q u e q u ó d e g o s u m D o u i i n u s 

D e n s v e s l c r . 

1 5 . F a c t u m e s t e r g o v e s p e r e , e t a s c e n d e o s c o l u r 

n i x , c o o p e r u i t c a s t r a : m a n e q u u q u e r o s j a c u i t p e r 

c i r c u i t u m c a s l r o r u m . 

1 4 . C i i i n q u o o p e r u i s s e t s u p e r f i c i e m t e r r a , a p p a r u i t 

in s o l i t u d i n c m i n u t i i n i , c t q u a s i p i l o l u s u m , in s i m i -

l i l u d i n e m p r u i u i c s u p e r t e r r a i n . 

1 5 . Q u o d c i i m v i d i s s e n i lilii I s r a e l , d i x e r u n i a d in 

v i c e m : M a i i h u ? q u o d s i g n i f i c a ! : q u i d e s t h o c ? i g n a r a , 

h a u l e n i n i q u i d e s s e t . Q u i b u s a i t M o y s c s : I s l e e s t pa-

ñ i s , q u e r o D o m i n u s d e d i l v o b i s a d v c s c c n d u n i . 

I I ) . I l i c e s l s e r n i o , q u e r n p r a c e p i l D u i n i n u s : Co l -

l iga t u n u s q u i s q u e e x e o q u a u l i u n s u f l i c i t a d v e s c e n -

d u n i : g p i n o r p e r s i n g u l a c a p i t a , j u x l a n u n i e r u m a n i -

m a r u m v e s t r a r u m q u a ; h a b i t a n t i n t a b e r n á c u l o , s i c 

t o l l c t i s . 

1 7 . F e c c r u n t q u c i l a fil i i I s r a e l : e l c o l l e g c r u n l , a l i u s 

p l u s , a l i u s m i n u s . 

I S . E t m e n s i s u n t a d m e n s u r a r a g o m o r : n e c q u i p i n s 

c o l l c g e r a l , h a b u i l a m p l i u s : n e e q u i m i n u s p a r a v c r a t , 

r c p c r i i t m i n u s ; s e d s i n g u l i j u s t a i d q u o i l c d e r e p o l e -

r a u t , c o n g r o g a v e r u n t . 

1 9 . D i x i t q u e M o y s e s a d e o s : N u l l u s r c l i n q u a i e x e o 

in m a n e . 

2 0 . Q u i n o n a u d i c r u i i l e u m , s e d d i m i s e r u n t q u i d a m 

e x e i s u s q u e m a n e , c t s c a l e r e e c e p i l v e r m i b u s , a t q u e 

c o u i p u l r o i l ; c t i r a l u s e s t c o n t r a e n s M o y s e s . 

2 1 . C o l l i g e b a u t a u i e m m a n e s i n g u l i , q u a n t u m s u f -

f i c e s p o l e c a t a d v c s c c n d u n i : c i i m q u e i n c a l u i s s c t s o l , 

l i q u e f i c b a l . 

2 2 . lu d i e a u i e m s e x l i e o l l c g e r u n l c i b o s d u p l i c e s , 

id e s t , d u o g o m o r p e r s i n g u l o s h o m i n e s ; v é n e r ú n l 

a u i e m o r n n e s p r i n c i p e s m u l t i i u d m i s , e l n a r r a v c r u n t 

S l o y s i . 

2 5 . Q u i a i l c i s : H o c e s t q u o d l o c u l u s e s t D o m i n u s : 

I l e q n i e s s a h b a t i s a n c t i O C a t a e s l D o m i n o e r a s ; q u o d -

CIIMJUE o p e r o n d u m e s l , f a c i l e : e l q u a : c o q u e u i l a 

s u n l c o q u i l e ; q u i d q u i d a u i e m r e l i q u u n i f u c r i t , r c p o -

n i l e u s q u e in m a n e . 

2 » . F e c c r u n t q u c i t a u l p r a c c p e r a t M o y s e s : e l n o n 

c o n i p u t r u i l , n c q u e v e r m i s i n v e n t u s e s l in e o . 

2 5 . D i x i l q u c M o y s e s : C o m e d i l e i l l ud h o d i é , q u i a 

s a b b a t u m e s l D o m i n i ; n o n i n v e n i e t u r h o d i é iu a g r o . 

2 ( i . S e x d i e b i i s c o l l i g i l e ; in d i e a u i e m s é p t i m o s a b -

b a l i m i es t D o m i n i ; i d e i r c ó n o n i n v e n i e t u r . 

2 7 . V e n i l q u c s e p l i i n a d i e s : e t e g r e s s i d e p o p u l o u t ' 

c o l l i g e r c n l , n o n i n v e n e r u n t . 

2 S . D ix i t a u t e m D o m i n u s a d J l o y s c n : U s q u c q u ó ' 

n o j i v u l l i s c u s t o d i r e m a n d a t a m e a e t l e g e m m e a n t ? 

« I - V i d e t c q u W D o m i n u s d e d c r i l v o b i s s a b b a l u n i , < 

1 1 0 

s e r t où était la nuée, e t la g l o i r e du S e i g n e u r D a r u t 
t o u t d u n c o u p s u r l a n u é e . 

A l o r s le S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e e l lu i d i t : 
12. J a i e n t e n d u l e s m u r m u r e s d e s e n t a n t e d ' I s r a ë l 

D i t e s - l e u r : \ o u s m a n g e r e z c e s o i r d e la c h a i r , e t a u 
m a t i n v o u s s e r e z r a s s a s i é s d e p a i n s , c t v o u s s a u r e z 
q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o l f e D i e u . 

1 5 . I l v i n t d o n c l e s o i r , par l'ordre du Séiqneur. u n 
u n g r a n d n o m b r e d e c a i l l e s , q u i c o u v r i r e n t t o u t l e 
c a m p : e t le m a t i n il s e i r o u v a a u s s i e n b a s u n e r o s é e 
t o u t a u t o u r d u c a m p . 

14. E l l a s u r f a c e d e la t e r r e e n é t a n t c o u v e r t e o n 
v i t p a r a î t r e d a n s le d é s e r l q u e l q u e c h o s e d e m b u u 
e t c o m m e p i l e a u m o r t i e r , q u i r e s s e m b l a i t i c e s p e l i t s 
S ' i l ' ï i t e r r c J à ! W a " C l ' e ' " ' M w r , t o m b e n t 

l à . C e q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l a v a n t v u , i l s s c d i -
r e n t l ' u n a l ' a u t r e : M a D h u , c ' e s t - à - d i r e , q t f e s t - o s o u e 
c e l a . ' c a r i l s n e s a v a i e n t c c q u e c ' c t a i i . l i lo i se l e u r d i t • 
C e s t l a l e p a n ; q u e l e S e i g n e u r v o u s d o n n e à n i a n s c r 

1 0 . E t vo ic i c e q u e l e S ' e i g n e u r o r d o n n e : ( l u e l ' i i a -
c u n e n r a m a s s e c e q u ' i l l u i e n f a u t p o u r m a n g e r cha-
que j o u r . P r e n e z - e n u u g o m o r p o u r c h a q u e p e r s o n n e , 

" 0 I c e C e u s , | U 1 d e m e u r e u l d a n s c h a q u e 

J 7 . L e s e n r a n t s d ' I s r a ë l l i r c n l c e q u i l e u r a v a i t é t é 
o r d o n n e , c l i l s e n a m a s s è r e n t , l e s u n s p l u s l e s 
a u t r e s m o i n s . ' 

1 8 . E l l ' a y a n t m e s u r é à l a m e s u r e d ' u n g o m o r c e -
l u i q u i c i l a v a i t le p l u s a m a s s é , n ' e n c u t p a s d a v a n t a g e -

f l 1 < * a v a i l " ' O i n s p r é p a r é , n ' e n a v a i i m s 
m o i n s ; m a i s i l s e I r o u v a q u e c h a c u n e n a v a i l a m a s s é 
s e l o n q u i ] e u p o u v a i l m a n g e r , lui et sa famille. 

U . M o ï s e l e u r d i t : Q u e p e r s o n n e n ' e n g a r d e j u s -
q u a u lendemain m a t i n . 

2 l i . Ma i s i l s n e l é c o u t é r e i i t p o i n t , e l q u e l q u e s - u u s 
e n a y a n t g a r d e j u s q u a u m a U n , ce qu'ils avaient ré-
serve, se t r o u v a p l e i n d e v e r s e ! t o u t c o r r o m p u E l 
M s e s e n u l e n c o l è r e c o n t r e e u x , à cause de leur dés-
obérssance et de leur peu de confiance au Seigneur , 
ou, leur donnait cette nourriture. et qui avait promis de 
a leur donner lous les jours. 

11. Depuis ce tempr-li, c h a c u n n ' e n recueillait l e 
m a l i n qu a m a n t q u il e n f a l l a i t p o u r s e n o u r r i r durant 
le jour ; e l l o r s q u e la c h a l e u r d u s o l e d é t a i t v e n u e ce 
qui en Chut resté stir la terre s e f o n d a i t . 

2 2 . L e s i x i è m e j o u r i l s e i i r c c u e i l l i r e n i u n e fo i s p l u s 
q u a i o r d i n a i r e , c ' e s t - à - d i r e , d e u x g o m o r s p o u r c h a q u e 
p e r s o n n e : o r t o u s l e s p r i n c e s d u p e u p l e e n v i n r e n t 
d o n n e r a v i s u J t o i s c , craignant qu'on eut agi en cela 

mire Tordre de Dieu. 
2 3 . Ma i s Moïse l e u r d i t : C ' e s t c e q u e le S e i g n e u r 

a d é c l a r é : U s e r a d e m a i n l e j o u r d u s a b b a t , d o n t l e 
r e p o s e s i c o n s a c r e a u S e i g n e u r . F a i t e s d o n c a u j o u r 
d Irai l o i n c e q u e v o u s a v e z if f a i r e , f a i l e s c u i r e tout 
c e q u e v o u s a v e z à c u i r e , e î g a r d w . p o u r d e m a i n n i a -
l i n c e q u e v o u s a u r e z r é s e r v é d'aujourd'hui. 

2 4 . l i l a y a n l f a i l e c q u e M o ï s e l e u r a v a i t c o n i m a n d é , 
la manne n e s e c o r r o m p i t p o i n t , e t on n ' y i r o u v a a i t 
e u n v e r . 

US. M o ï s e l e u r d i l e n s u i l e : M a n g e z a u j o u r d ' h u i 
c e q u e v o u s a v e z g a r d e , | i a r c e q u e c ' e s t l e s a b b a t d u 
s e i g n e u r , c l q u e v o u s n ' e n t r o u v e r e z p o i n t a u j o u r d ' h u i 
d a n s l e s c h a m p s . ' 

2 6 . R e c u e i l l e z d o n c p e n d a n t l e s s i x j o u r s la m a n n e : 
c a r le s e p t i è m e j o u r , c ' e s t l e s a b b a t d u S e i g n e u r , au-
quel il ne vous esl pas permis de rien faire ; e ' c s l p o u r -
q u o i v o u s il y e n t r o u v e r e z p o i n t . 

2 7 . L e s e p t i è m e j o u r é t a n t v e n u , q u e l q u e s - u n s d u 

i c u p l e a l t è r e n t dans la campagne, contre la défrise du 
•eigneur, p o u r r e c u e i l l i r d e l a u i a u n c ; e t i l s n e i l 

t r o u v è r e n t p o i n t . 

2 8 . A l o r s le S e i g n e u r d i t ces paroles à M o ï s e , afin 
qui I les dd de sa pari ii tout le peuple : J u s q u ' à q u a n d 
r e f u s e r e z - v o u s d e g a r d e r m e s C o r o n i a a d c n i e u l s e t m a 

C o n s i d é r e z q u e l e S e i g n e u r a é t a b l i l e s a b b a 

I B i 
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e t p r o p t e r h o c d i e s e s t a t r i b u i t v o b i s e i b o s d u p l i c e s : 

n i a n e a t u n u s ( | o i s ( i u e a p u d s c m e l i p s u m , n u l l u s c g r e -

d i a l u r d e l o c o s u o d i e s e p t i m o . 

3 0 . E t s a b b a l i z a v i l p o p u l u s d i e s e p t i m o . 

5 1 . A p p e i l a v i l q u e d o m u s I s r a e l n o m e » e j u s m a n ; 

q u o d e r a t q u a s i s e m e n c o r i a n d r i , a l b u m , g u s l u s q u e 

e j u s q u a s i s i u i i l a s c u m m e l l e . 

3 2 . D i x i t a u t c m M o y s e s : I s t e e s t s e r m o q u e r n p n e -

c e p i t D o m i n n s : I m p l e g o m o r e x c o , e l c u s l o d i a t u r 

i n f u l u r a s r e t r i g c n c r a t i o n e s , u t n o v e r i n t p o n e m q u o 

a l u i YOS i n s o l i t u d i n e , q u a n d o e d u c t i e s l i s d e t e r r a 

i E g y p t i . 

3 3 . D i s i t q u e M o y s e s a d A a r o n : S t i m e v a s u n u m 

e t m i l l e i b i m a n , q u a n t u m p o t e s t c a p e r e g o i n o r ; e t 

r e p o n e c o r a m D o m i n o , a d s c r v n n d u m i n g e n c r a t i o -

n e s v e s t r a s , 

5 4 . S i c u l p r a c c p i t D o m i n u s M o y s i . P o s u i i q u e i l l ud 

A a r o n in t a b e r n a c u l o r e s e r v a n d u m . 

3 3 . F i l i t a u t c m I s r a e l c o m e d e r u n t m a n q u a d r a g i n l a 

a n n i s , d o n e c v e n i r e n t in t c r r a m h a b i l a b i l e m ; h o c c i b o 

a l i l i s u n t , u s q u e q u ò l a n g e r c m fines t e r n e C h a n a a n . 

3 6 . G o m o r a u t e m d e c i m a p a r s e s l e p l i i . 

[ O r m i v o u s , afin qu'en ce jour-là, tous demetriez en 
rems, c l q u ' i l v o u s d o n n e p o u r c e l a l e s i s i è m e j o u r 
u n e d o u b l e n o u r r i t u r e ; q u e c h a c u n d o n c d e m e u r e c h e z 
s o i , e t q u e n u l n e s o r t e d e s a t e n t e a u s e p t i è m e j o u r . 
C e q u i l u i e s é e n l é . 

3 0 . A i n s i l e p e u p l e g a r d a l e s a b b a t a u s e p l i e n t c 
j o u r . 

3 1 . E t l a m a i s o n d ' I s r a ë l d o n n a a c e t t e n o u r r i t u r e 
l e n o m d e m a n n e , parce qu'en la voyant la première 
fois, ils s'étaient écriés manhu! c'est-à-dire, qu est-ce 
que cela ? E l l e r e s s e m b l a i t pour la forme à l a g r a i n e 
d e c o r i a n d r e , e l l e é t a i t b l a n c h e comme la neige, e t e l l e 
a v a i t naturellement l e g o ù l q u ' a u r a i t la p l u s p u r e f a -
r i n e m ê l é e a v e c d u m i e l ; mais elle se transformait en 
toutes sortes de goûts, stlon qu'il plaisait à Dieu d'accor-
der cette grâce à ceux qui la lui demandaient avec ardeur 
et uvec foi. 

3 2 . O r , quelque temps après, le tabernacle ayant été 
dressé, M o ï s e «lit : V o i c i c e q u ' a o r d o n n e l e S e i g n e u r : 
E m p l i s s e z d e m a n n e u n g o m o r , e i q u ' o n l a g a r d e p o u r 
l e s r a c e s à v e n i r , a f i n q u ' e l l e s s a c h e n t q u e l a c l é lo 
p a i n d u n l j e v o u s a i n o u r r i s d a n s l e d é s e r t , a p r è s q u e 
v o u s a v e z é t é t i r é s d e l ' E g y p t e . 

3 3 . M o ï s e d i t d o n c à A a r o n : P r e n e z u n v a s e , e t 
m e t t e z - y d e la m a n n e , a u l a n t q u ' u n g o m o r e n p e u t 
t e n i r , c i p l a c e z - l e d e v a n t l e S e i g n e u r , a f i n q u ' e l l e s o 
g a r d e p o u r l e s r a c e s à v e n i r , 

3 t . S e l o n q u e l e S e i g n e u r m e l ' a o r d o n n é . E l A a r o n 
m i t c e v a s e e n r é s e r v e d a n s l e t a b e r n a c l e , lorsqu'il 
fut construit. 

5 3 . O r , l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l m a n g è r e n t d e la m a n n e 
p e n d a n t q u a r a n t e a n s , j u s q u ' à c e q u ' i l s v i n s s e n t d a n s 
la l e r r e q u ' i l s d e v a i e n t h a b i t e r ; c ' e s l a i n s i q u ' i l s f u -
i e n t n o u r r i s , j u s q u ' à c e q u ' i l s c n l r a s s e n t s u r l e s p r e -
m i è r e s t e r r e s d u p a y s d e C h a n a a n . 

3 6 . O r , le g o m o r , qui était la mesure de h manne 
qu'on recueillait pour chaîne personne, cl celle qui fut 
conservée dans l'arche, e s t l a d i s i c m e p a r t i e d e l ' é p l i i . 

C O M M E N T A R I ! M . 

V E R S . 1 . — V E R N I OMSIS MIXTITUDO T I L I O R C U I S R A E L 

IS DESERTI» S i s . E s t h ; e c o c l a v a n t a n s i o l l e b r a o r u m 

i n d e s e r t o ; n a m s e p l i m a , q u a ! f a i t a d m a r c R u b r u m , 

r e f i r x o a d i l l u d i t i n e r e , u t p a l c t N u m . 3 3 , 1 0 , h i e 

o m i t l i l u r , q u i a n i h i l p e c u l i a r e in e à c o n t i g i t . 

H o c d e s e r t i o n S i n e s t i n l c r m a r c R u b r u m e l m o n -

t e m S i n a i , c s t q u e d i v o r s u m à d e s e r t o S i n ( q u o d e l 

C a d e s d i c i l u r ) d e q u o N u m . 2FT, 1 , e t e . 3 1 , 3 , u b i 

m o r l u a e s l M a r i a , e t p e l r a p c r c u s s a i M o s e d e d i i a q u a s : 

n a m n o s t r u m S i n h i e p e r samech, i l l u d v e r o in N u n i e -

r i s p e r Isade s c r i b i l u r : in i l i o f u i l 3 3 m a n s i o , in h o c 

v e r o o c l a v a . 

Sin b c b r a i c ò o d i u m s o n a i , e l s y n i b o l i c è s i g n i f i c a i 

q u ò d c i m i D e u i n v o c a n t e m in d e s e r l u m s e q u i m u r , è 

i n o n d o c s e u n l e s , g r a n d e o d i u m in n o s c o n c i l e m u s i n i -

m i c i , p u l a d i a l l e l i c i m u n d a n o r u i n l i o m i n u m . I l a S . 

l l i e r o n . a d F a b i o ! . 

(¡CISTO DECIMO HIE MENSIS. P u l a t r i g e s i m o d i e a b 

e g r e s s i ! c s . ' E g y p t o , e g r e s s i e n i m s u n t d e c i m o q u i n t o 

d i e m e n s i s p r i m i ; d e c i m o v e r o q u i n t o d i e n i e n s i s s e -

c o n d i ( q u i j i a r d i c i l u r , e l r e s p o n d e i n o s i r o p a r l i m 

a p r i l i , p a r l i m m a i o ) i n S i n v e n c r u m . P r o q u o n o t a 

l l e b r c e o s h a b u i s s e m e n s e s l u n a r e s ; i o n a r i s a u l e m 

m e n s i s b a b e l d i e s 2 9 c u m d i m i d i o , u n d e U c h r a s i p r i m o 

m c n s i d a b a n t 3 8 d i e s , s e c u n d o v e r o m e n s i d a b a n l d i e s 

3 0 , q u i a d u o d i m i d i i d i e s , q u i u l r o q u e h o c m e n s e e x -

c r e v c r a n t , f a c i e b a n t u n u m d i e m , p u l a t r i c e s i m u m . J a m 

s i p r i m u s m e n s i s h a b e b a t 2 9 d i e s , e r g o à 1 5 d i e a i l 

2 9 e l u l l ' u n u m s u n l 1 5 d i e s ; h i s a d d e d i e s 1 5 m e n s i s 

s c c u n d i , p r a c i s è p e r v e n i c s a d d i c m I r i c e s i m u m , q u o 

H e b n e i p c r v e n e r u n t in S i n ; e l p o s i r i d i è , p u l a I r i c c -

s i m o p r i m o d i e , c a p i i p l u c r c m a n n a , u t p a l e i v . 8 e t 

1 2 . I l a T o r u i c l l u s e l J o s e p h u s , u t p a i e b i t v . 2 . 

V E R S . 2 . — E T MURMCRAVIT OMMS COSGHEGATIO F I -

LIORCH ISIIAEL , c ù m j a m f a r i n a s u h a e l a , s i v e p a e l a , 

q u a t n e x / E g y p t o l u l e r a n t , d e l i r a r c i ; i l l a i i i i m d u r a v i ! 

a d I r i g i n l a d i e s , a i ! J o s e p h u s . 

V E R S . 3 . - — C ' U S A S I » O R T C I ESSEMUS P E R M A N E » D O -

MISI, s c i l i c e t m o r t e a D o m i n o i r r o g a l i , s i v e n a t u r a -

l i ! « , s i v e v i o l e n i è . 

QUANDO SEDEBAHUS SCPER OLLAS C A U S I « « . A f f i v c r -

l u i i t : Jtala ollas carnium : mc-I iùs n o s t e r i n l e r p r e s 

v e r t i t : super ollas. N o t a i c n i m h ì c S c r i p t , v o r a c e m 

i n g l u v i e m c r a s s » p l e b i s , q u ò d , u t p e c o r a h e r b i s , i l a 

h i o i l i s i n c u m b e r c n t . I u l u e r e h ì c e x e m p l u m e t s c h e m a 

a p o s l a t a n t i u m : p r i m o e n i m l e n l a l i o n e p u l s a r n e , g r a t i a ; 

c t i a m p e r m i r a c u l u m a c c e p l a ; , o b l i v i s c u n l u r , l i t i l i i c 

o m n i u m p l a g a r u m e l p r o d i g i o r u m j E g y p l i o b l i v i s c u n • 

t u r I l c b r r e i . S e e u n d ò , p c e n i l e l c o s s e D c u m v o c a n t e m 

e x ¿ E g y p t i , id e s t , m u n d i i l l e c e b r i s s c c u l o s e s s e . T e r -

t i ò , i l e l i b e r a l i D e i p o i e s l a t e d e s p e r a n t , a c d e m ù m , s i 

p o s s i n t , o l l a s s n a s r c p e l u n t . 

C U R E D U X I S T I S S O S I S D E S E R T I ' » 1 S T C D , E T OCCIDERETIS 

FASE'? C u r e d u c e n d o s n o s in h 3 s a n g u s l i a s d e s e r i i 

c o n j e c i s l i s , u t i b i m o r i a m u r f a m e ? n o n c n i m a l i l e r 

p o l e r a t e o s M o s e s f a m e o c c i d c r e . D i n e p a t c t v e r i » 

1 1 3 
C O M M E N T 

a c t i v a H e b r a o n t . i l , q u a l e e s t o c c i d e r e , n o n s e m p e r 

a c t i o n e m p n y s i c a m s i g n i f i c a r e . 

V i d e h ì c s i l c n t i u m e t p a l i e n l i a m j u g e m M o s i s ; l u c e 

v i r l u s s á n e l o s o m i t e s e x e r c u i t e l p e r f e c i i : P r i m ó , 

C h r i s l u m , q u i in c r u c e p r o s u i s c r u c i f i x o r i h u s o r a v i ! : 

Pater, i n q u i t , ignosce illis, quia nesciiinl quid facilini. 

S e c u n d o , J o b , q u i à tomona e t C h a l d ï i s a c u s o r e 

e s t r e m a p a s s u s d i s i ! ; -Indus egressus sum de ulero 

matris mere, el midus mertar illiic. Dominas dédit, Do-

minus abstulil ; sil numen Domini beiiediclum. T e r l i ò , 

D a v i d , q u i p e r s e c u l i o n c m S a u l i s , S e m c i c i A b s a l o n i s 

a c u i s s i m o t u l i l . Q u a r t ò , S . S l e p b a n u m , q u i p r o s e l a p i -

d a n l i h u s o r a v i t , d i c e n s . Domine, ne statuas illis hoc 

peccatimi. Q u i n t ó , S . P a i i l u m , q u i a i t : Slaledicimur, 

et benedicimiis ; perseculioncm p a l i m u r , el sustinemus; 

blasphemamur, et obsecramus. 

A u d i e t m a r t y r e s . B u s i r i s A n c y r c e s u b J u l i a n o A p o -

s t a t a in e c u l c o s u s p e n s u s , m a n i b u s a d c a p u t s u b l a t i s , 

s u a n u d a v i ! l a t e r a , e ! a d p n e s i d e m d i s i ! : ¡Yon opus 

esl ut Helores me in eculettm tollendo laboren! : ego enim 

absque ¡(fomm 0perd, quo roles modo latera mea torto-

ribus preebere paratili sum. D i s i ! e l f e c i ! : n a m c ù m 

l a i c r a e j u s u n g u i b u s l a c c r a r c n l u r , m a n i b u s i n c œ l u i n 

s u b l a t i s D e o g r a l i a s e g i t ; l e s l i s e s l S o z o m . l i b . 5 , 

C . 1 0 . 

G c n s c r i c n s C h r i s t i a n o s l i g a t i s p e d i b u s p u s t t e r g a 

q u a d r ì g a r u m c u r r c n l i u m , p e r s a x a e l s p i n a s r a p l a r i 

j u s s i t , q u i v a l e s i i l i i n v i c c m d i c c n l e s , a i e b a n ! : Yale, 

frater, ora pro me; i m p l e n ' ! Dominus desiderimii no-

strum; i a t o femnìtur ad regnimi adornili, ha V i c t o r 

l i b . i W a n d a l . 

A u d i c i C o n f e s s o r e s . D ; c m o n J a c o b i c r e m i l a ; m a -

g n a m m i l a l c m n o n l ' e r e n s , m i n a i n s e s l s e e u m v i r g i 

p c r c u s s u r u i n . T u m J a c o b n s : Si libi, i n q u i i , p e r m i s s i o n 

est à Deo, percute, et plagam libenler accipiam, ut qui 

ab ilio feriar. Si aulem non sii libi f e r m i s s i m i , non per-

c u t i e s , licei milliet insanias. T e s l i s e s t T h e o d o r , in V i -

t i s S S . l ' a l r u m , v i t i 2 1 . 

I r e n e à N i c e p h o r o s e r v o s u o i m p e r i o d e j e c l a i n q u i i : 

ligo Deo acceplum fero quòd me orphanam et indignant 

ad imperium evexil : quòd vero jam me dejici pennini/, 

meis peccatis adscribo; in cunctis aulem bonis et malis 

sii n o m i l i Domini benedicluni. I l a P a u l u s d i a c o n . 

l i b . 2 3 . 

A l p h o n s u s , A r a g o n u m r c x , à q u o d a m q u i in v i i 

p r a c e d e h a i , r a m o a r b o r i s d i m ì s s o , g r a v i l e r in o c u l o 

l a ; s u s , d i x i t ; Nihil profecía dolco, n i s i percussoris do-

lurem ac m e l i m i . I l a P a n o r m . l i b . 4 V i l a ; e j u s . 

T c r l u l l . l i b . d e P a l i e n l i á c . 9 e ! 10 , s i c a i l : S i pa-

lieninE inctibabo, non dolebo ; si non dolebo, ulcisci non 

desiderabo. E l C. 1 5 : Sequester palientiœ est Deus ; s i 

injuriant dejiosueris penés eu m, nitor est; si damnum, 

mtitiitor est; si dolorem, medíais esl; si mortem, re-

suscilalor esl. 

V E R S . 4 . — P U J A » VORIS P A S E S DE M E L O . Panes, i d 

e s l m a n n a : e s e o e n i m c o n t u s o t o r t i l l a s p a n i s f a c i e -

b a n t , u t p a l e i N u m . 1 1 , 8 . P r o c a r n e v e r o e t o l l i s , a d 

q u a s a n h e l a b a n t l l e b r x i , d é d i t e i s D e u s c o l u r n i c e s , 

v , S e l 1 3 . 

L I A . C A P . x v i . m 

U T T E S T E » t o i , rant A U M X E T IS LEGE U E I . I I U -

m a i i o m o r e l o q u i t u r D e n s : i p s e e n i m h o m i n e s l e n l a t 

e o s p r o b a n d o , e t a r c a n a e o r u m i p s a m q u e v e r i t a t e m 

p a l à m c l i c i e n d o . V e r ù r n n o n e o fine q u o h o m i n e s : h i 

e n i m t e n t a n t a d h o c u t s c i a n l q u o d i g n o r a n t ; D c u s 

v e r ù c a r d i o g n o s t e s o m n i u m e o n s c i u s , i m ô p n e s c i n s , 

i c n t a t n o n u i i p s e , s e d u t a l i i v c l s e , v c ! a l i o s n o s c a n t . 

T c n l a v i t e r g o h i c D e u s o b e d i e n l i a m e l l e m p e r a n t i a m 

H e b r a o r u m , s o l u m m a n n a e i s d a n d o ; t e n t a v i t e l s p e m 

c o r u m , d ù m e i s d i u r n u m i n s i n g u l o s d i e s a l i m e n l u m 

a d m e n s u s e s t , p r œ c e p i i q u e n e m a n u a i n s e q u e n t e m 

d i e m r e c o n d e r c n t ( a d h a n c e n i m l e g e m , q u a i i m i n e -

d i a l è p r x c e s s i l , m a x i m è in h i c t e n t a l i o n e r e s p e x i t 

D e u s ) , i d q u e u l c o n l i n u ô e t j u g i l e r à De i p r o v i d e n l i â 

p e n d e r e d i s c e r c n l , d e a c c u m u l a n d à a n n o n à n o n s o l l i -

c i l i , q u o m o d ù e l n o s C h r i s l i a n i p a n c m q u o l i d i a n u m i n 

d i e s à D c o p e l c r e j u b e m u r . 

V E R S . 5 . — D I E A C T E » S E X T O PAREXT GEOD I S F E -

RAST. P u t a d i e V e n e r i s : d i e e n i m s e p l i m o , p u t a s a b -

b a l o , j u s s i t c o s D c u s q u i c s c c r c ; u n d c in s a b h a t o n o n 

p l u i l m a n u a . H i n c c o l l i g i l O r i g e n . , S . A m b r o s . in 1 

C o r i n t h . 1 0 , A u g u s t , s e r m . 2 5 1 d e T e m p o r e , e l s y n o -

d u s C i e s a r e e n s i s , q u a i n r e f e r l Be i la e p i s t . d e c e l c b r . 

p a s c h i e , d i c m , q u o p r i n i ù p l u i l m a n n a , f u i s s e D o m i n i -

c u m : a b h o c c n i m d i e s s e x i a e s t p a r a s c c v e , s i v e d i e s 

V e n e r i s : s e x e r g o i n l e g r i s d i e b u s c o n t i n u é p l u e b a t 

m a n n a , s c i l i c e t i n c i p i e n d o à d i e D o m i n i c o u s q u e a d 

f e r i a m s e x t a m i n c l u s i v e . Q u o m y s l i c è c i t a c i t e s i g n i -

ficatum e s t d i c m D o m i n i c u u l à C h r i s l o C! C h r i s l i a m s 

p r a f e r e n d t i m e s s e s a b b a t o , a c d i e D o m i n i c o p a n e m 

c œ l e s t e m i n E u c h a r i s t i à , D e i q u c g r a i i a i n a d fideles 

d e s c e n s i i r a m . 

N o t a « parent quod inférant, q . d . : D ie V e n e r i s 

c o n d a n l p a r l c m m a n n a ; i n l a b c r n a c u l i s s u i s , q u i v e -

s c a n l u r s e q u e n l i d i e s a b b a l i : s a b b a l o e n i i n à l a h o r e 

c o l l i g e u d i , m o l e n d i e l c o q u e n d i m a n n a c e s s a n d u u i 

e s l . U n d e e l f e r i a s e x i a d i c l a e s ! p a r c s c c v c à p r . v p a -

ralione c i b o r u m , q u ; e i l l o d i e f i e b a i p r o s a b b a l o . 

T r o p o l o g i c è , s e x d i c b u s v i t a ; n o s t r a ; c i h a r i a c o m p a -

r a n d a s u n t i n s c p l i m u m d i e m a i l c r n i l a l i s , n t i i s d c n i 

in a ; t c r n à q u i e t c e œ l e s t i v i v a m u s . I t a O r i g c n . , R u -

p e r t . e l C y r i l ! , l i b . 4 in J o a n . , c . 5 1 . 

V E R S . 0 e l 7 . — T a n t SCIETIS , QUOD DOMINES 

E D L ' S E R I T VOS DE T E R R A V E C V P T I , E T HASE V1DFB1T1S 

GLORIA» DOMINI. Q u i a v e s p e r c D c u s d a b i l v o b i s c o l u r -

n i c e s , e l m a n e m a n n a , u t i p a t e t v . 1 2 c t 1 3 , p e r 

q u o d a g n o s c c t i s De i g l o r i a m , id e s t , g l o r i o s a m p o t c n -

l i a m c t p r o v i d e n t i a m . 

V E R S . 7 . — I M T I I ENIM HURUCR VESTBEM COSTRA 

DOMIMIM, c o n t r a s e . H o n o r i s c a u s à , r c p c l i t M o s e s n o -

m e n D o m i n i , p o n i l q u e a b s o l u l u m p r o r c c i p r o c o . 

N o t a h i e q u i m g r a v e p c c c a l u m s i t m u r m u r p o p u î i 

c o n t r a m a g i s t r a t u s ; e s l c n i m c o n l r a D e t i m , q u i e o s 

c o n s t i l u i t : h i n c D c u s a l i a p e c c a t a H e h r x o r u m in d e -

s e r l o f e r è d i s s i i n u l a v i t , m u r m u r a u l e m p e n è s e m p e r 

i l l ico p u n i v i t . V i d e S . G t c g o r . l ib . 12 R e g i s ! , e p i s l . 3 1 . 

V E R S . 9 . — ACCEDITE CORAM DOMINO. A c c e d i l e a d 

c o l u m n ™ m i b i s , q u a s e De i p r a : s e n t i a v o b i s c s h i b e l ; 

i n e e d t u n c n i m f a b r i c a t u m e r a t l a b c r n a c u l u m ( c u i CO-



i n c o l u m u à n u b i s , i]u.i'. i n m e d i o r a s t r ò r n m q u i e s c e -

b a t , s e d j u s h i e x c a u s a s u b i n d e m o l i l a b a l s e a n g e l o 

i m p e l l e n t e , ¡ i t i f e c i l e . l i , 1 9 , c i m i s e i n l e r c a s t r a 

I l e b r a o r u m c i ¿ È g y p t l o r u m i n l e r p o s u i i . I l a e l È i e 

a n g e l u s in c o l u m n S , q u a s i i n d i g n a n e . m a n e r e c u m p n -

p u l o i t a m u r m u r a u l c , f u g i l e x t r a c a s t r a a d s o l i l u d i -

n e m , e ò q u e a d s e e v o c a v i ! e t a b d n x i l M o s e n , i b i q u e 

c u m c o c o l l o c u l u s e s t , d i c c t t s : Andini murmuralioiies 

filmimi Israel, e i e . F c c i t h o c D e u s , voi p o t i U S a n g e l u s 

v i c e D e i , u t p o p o l i m i m u r m u r a n t e m t e r r o r e e t f u l g o r e 

s u i n u m i n l s e o m p e s c e r è t ; u t q u e è u i n i n d u c c r e t a d 

M o s i c r e d c n d u n i e t p a r c n d u m , u t p o t e q i i e n i c u m D e i 

I N E X O D U M 

l u m n a h x c p o s l e a i ncub 'u i t ) , q u o d a c c e s s t i r l a d D o m i -

n u m p o s l e a a d i r e c o n s u e v e r u n t . 

K o l a . T r i b u s l o c i s M o s i , e t s u b i n d c H c b r a i s s o l i l u s 

e s t D c u s f o q u i : p r i m d , in t a b e r n a c u l o i n l r a S a n c l a 

s a n c l o r u m , p o s l q u ä m ¡IIa f a b r i c a l a s u n t , i d q u e M o s i , 

v e i A a r o n i s o i i , u t p a t e t E x o d i 2 5 , 2 2 . S c c u n d ö , a p u d 

o s l i u i n t a b c r n a c u l i j u x t a a l t a r e h o l o c a u s t o r i m i , Iii p a l e t 

E x o d i 2 9 , 4 2 . T e r t i ò in col i 

f o r e t , u l p a l e t P s a l m . 9 8 , 7 

i n L e v i l . ) , i . 

V E R S . 1 0 . — FIESM'.XEB 

c a s l r a . 

E T ECCE GLOBIA D o n i s i 

l u c e D o m i n i e r a l s p l e n d o ] 

j u b a r , q u o s e q u a s i s p e t t i 

b a t m a j e s t a s d i v i n a ; s p i c i 

i n c o l u m n ä n u b 

b a t , s e d j u s i á e x 

M o s i r r e d e n d u r o e t p a r c n d u m , u t p o t e q u e n 

n a j e s t a t e c o i l o q u e n t e m , a b e ä q u e e d o c c r i 

i è r n e b a n t . I t a L y r a n . , A h l t e n s . e t a l i i . 

V E R S . 1 1 . — t o t ì r r e s EST A C T E » DOMINUS AH MOTSEX 

s o l u m ; n a m A a r o n e p o p o l i m i a l l o q n e i i t e , s o l u s M o s e s 

D o m i n u m o r a l u r u s ( a b c o t a c i t ò e v o c a t u s ) a d s u u i n 

s e c r e t u m e x t r a c a s l r a , s c i l i c e t a d c o l u m n a m n u b i s s e 

r e e e p e r a t . 

V E R S . 1 2 . — V E S P E R E COMEDETIS CSRSES ( c o u i r n i -

c e s ) , ET IIAXE SÌTOUBIMISI CANIBOS, m a n n a . A l l e g o r . 

s i g n i l i c a b a t u r l i t e v e s p e m , id e s t , o b s c u r i l a s l e g i s c a r -

n e s a n i m a l i u m i i n m o l a n s , I r a n s i t u r a m a n e in p a n e m 

c e o l e s t c m , i d e s t , C h r i s t u m , q u i lux e t m a n n a e s t 

m u n d i . I l a C y r i l l u s l i b . 5 in J o a n n c m c . 3 4 , c i [Su-

p e r i . S e c u n d ó , u l O r i g . c t S . A u g u s t , q . (IO, s i g n i f i c a -

b a t u r q u ò d a d v e s p c r a m m u n d i V e r h i u n c a r o fierct 

m o r c r c l u r e l s e p c l i r c t u r e x i n l i r m i l a t c ; m a n e v e r ò 

r e s u r g e r e t e x v i r l u t c , s u i s q u e a p p a r e r e i d i s e i p u l i s 

c p a s c e n s . c i m i e i s v c s c c n s , e o s q i 

V E H S . i o . — FÀGTU 

CESDEXS COTCIINIX Ol'KIi 

v e i i i c n s e l a d v o l a n s , 

t u r b a , i d q u e B a u l e 

2 0 e t 2 7 , q u i e l ca : 

c a s l r o r u m , u t p a t e t 

j n i s s i o n o n d u r a v i ! . 

. c i t u r v . 3 5 ) , s e d l a n l ù m h o c u n i 

-RCIT CASTI;A. Ascendáis, id e s l , 

, « f i n i t i , id e s l , c o l u r n i c u r a 

i n t o , III d i c i i n r p s a l m . 7 7 , e l v . 

¡ I c j i c i e b a l , u t c a d e r c n t in m e d i u 

. 2 8 p s a b n i 7 7 . l i n e c o l u r n i c u m 

Uli m a n n a , p e r 4 0 a n l i o s ( u t d i -

• e s p c r e c o i i l i g i i , 

q u o l a m e n in p l u r c s d i e s c o l u r n i c c s c o l l i g c r e e t 

s e r v a r e p o t e r a n l I l e b r e i . P o s i b a n c e r g o v e s p c r a m s c -

q u e u l i b u s d i e b u s , n u l t e c o u i r n i c e s a d c a s t r a H c b r a o -

r u m a d v o l à r u n t . 

N o t a . S i s d c d i l D e u s e o t u r i i i c c s H e b r a i s , p r i m ò 

I r te ; s c c u i i d ó N n m . 1 1 , 3 1 , a d S e p i l i e r a c o r i c n p i -

s c c n t i a i . 

MANI: QUOQUE ROS JACIÜT PER CIRCÙITI « C i S T É o n m . 

H c i i r . e s t : V ó i « fttil cubatio, a u t stralli ni r o f i s , q . d . : 

M a n e t o l a p l a n i t i e s s t r a l a f o i t e t c b d p è r i à r o r e , i l a u t 

r o s ¡Ili q u a s i l e e t o i n c u b a r c i , i ì o s h i e e r a t m a n n a , 

q u o d r o s d i c i i n r , q u i a r o r i e t c r y s t a l l i n a ; pnllrr- in c o - ¡ 

r i a n d r i s e u i i n i s f o r m a m c o n g l o b a l a ; e r a l s i m i l e . I l a 

N y s s e n . P h i l o , J o s e p h . N c q u e c n i m m a n n a s i m i l e e r a ! 

h t t i u o r i r o r u l c n t o e t l i q u i d o , s e d c o a g u l o e t c o r i g l a -

e i a t o ; l i n d e , i . i l , in s i m i l i t u d i n i - m p r n i n r e f u i s s e d i -

c i i n r ; e r a t e r g o m a n n a s i m i l e r o r i c o n c r e t o , id e s t , 

g r a n i S g r a n d i n i s , ve l p r u i n a ; , q a a l f r ì g o r e n o e l u i - n o 

d e n s a n l e c i d i v i d e n t e in p á r v u l a g r a n a f o r m a l n r ; s i c 

e l n o s t r u m m a n n a ( l i c e i a b h o c c e d e s t i l o n g ò d i v e ' r -

s i i n i s i i ) , q u o d m u l t i s ili l o c i s h o d i è in fo l i i s v l f -

g u l t o r u m e o à l e s c i t , e t à m e d l e i s s t u d i o s i c o l l i g i t n r , 

a l q i i è à G a l e n o d r o s o m e l i e t a e r o m c l i , id e s l , « l è i 

r o s c i d i u n e i a e r a m i d i c i t a r ( q u o d n o n e s t a l i u d 

q l i a n i h a l i t u s aq i t i c l e m c q u e , s o l i s c a l o r e e x a c l è a t -

l e h i i a i u s c i c o c l u s a c f r i g o r e S e c t i l » n o c t i s in u / f i i i ü 

c o ä c t u s , d e n s a l u s q t i e ) , a i i l è q u à m s o l e c á l e n l o l i q f l e s -

c a t , s p e d e r ò h a b e t p r u i n a ; . A l i l e r , s c t l i c e l p r o p r i e 

r o t e i l i h i e a c c i p i i m t i f e f e c i , L y r a n . , V a i n b l n s , O f e s -

s l e r , e t C a j e l a n . ; p u t a n t e n i m i p s i r o r e m s i m u l d c -

s e e n d i s s e c u m n i a i i u a , q u i i i i3nn: i o p e r i r c t , c i i m q u e 

m a n e r o s a d r a d i o s s o l i s e v a h e s e e r e t , d c t c g è i i à l , e t 

s o l i i m r e l i i i q u c b a t m a n n a c o l l i g e n d u m a b l l e b r i c i s ; 

m a n n a e r g o ( a n i s u p e r i l e q i i à m i h f e r n è r o r e , q u a s i 

l l i e c à c r a i i ñ c í i i s u n i . Q u a m r e m J u d a i i a d i r n e h ò d i ò 

m e n s a ; s u a ; q u o d a m i n d i c i o r e p r e s e n t a n ! , p o n e n t e s 

s c i i t a ' ! p a n e m i n t c r d u o m c n s a l i a . B u i e s e n t e n t i » 

f a v e ! v e r s i o C h a l d o e i c i Y a t a b l i , q n i v e r n i n i : F a l l 

operìimUtìlm rorìs,cmlfié asceiidissel, id e s t , à s o l e a b -

s u m p t u s f u i s s c t e t d i s p a r i s s e ! ( e t , u l S e p t u a g , 

id e s l , Clini q m e v ì s s e i , l i o è e s t , C é S s S s s c i , 

i n q u i u n l a l iq i i i ) ras, ecce in superficie deserti minutimi 

quiddam et orbiculare appartimi. 

E x h ò c s c n t e n l i á , q u a ; p r o h a b i l i s C S I , p i i l e b r a m 

l i c e t c o l l i g c r e a l l e g o r i a i i i d e E u c h a r i s l i à ; s i c u t e n i m 

ros lile l e g e b a l m a n n a , i l á s o c i o s p a ñ i s t e g u n t c o r -

p u s C h r i s t i , e t s i c u t r o r e e v a n e s c e n t e a p p a r e b a l 

m a n n a , i t a s p c c i c b i i s p a n i s in E u c h a r i s t i i p e r fiderà 

a b s t r a c t i s , m e n s l i d c l i s a s c c n d i l a d v i d e n d u m e l g n -

s i a n d u m i p s u m c o r p u s C h r i s t i . 

V e r u m h u i c s e m e n t i ® r e p u g n a r e v i d e l u r n o s t r a 

v e r s i o , v . s e q u e n t i , u b i p l a n ò h n n e r o r è m c x p l i c a t , 

d i e i t q u e f u i s s e i p s u m m a n n a ; n a m H e h r a u m tannai, 

id e s l , a s c e n d c b a l , q u o d a l i i i n l e r p r c t a n l u r : I n v a | « H 

r è n i e v a n e s c e b a t a d r a d i o s s o l i s , n o s t e r i n t e r p r e s 

e r l i t : Olimpie operuissei super/ickm terrà; a s c e n -

d e b a t e n i m o p e r i c n d o l e r r a m ; s i m i l i c n i m m o d o 

p a u l ò a n t e d i x i t a s c e ò d i s s e c o t u r i i i c c s e l c o o p c r ù i s S e 

c a s l r a . S e c u n d ó , s o l e c a l c a l e l i q u c s c e b a i e t e v a n c s c è -

b a l m a n n a , l i t i e v à i i c s e e r c s o l c t r o s ; u h d e a n t e s o l e r a 

p r i m o m a n e m a n n a c o l i i g c r é d e b e b a n t H e b r a ! . E r g o 

n o n v i d e t n r v e r u m , q u o d D e b r a i d i e u n t , s o l e m c a l e n -

t c u i a b s u m p ' s i s s c r o r e n i , e l i n l a c t m n r e l i q u i s s e m a n n a . 

T e r t i ò , a d q u i d h i c r o s l e x i s s è l m a i m a ? m a i i i i a c n i n i 
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a u c l o r e s ! P l i n i u s Ü b . Ì 2 , c . 9 , e l tìioseorid. ¡ i b . i . 

è . 6 9 . C a n d i d u m e r g o m a n n a s i g n i f i c a b a i E u c h a r i s -

t i a m , in q u i s p c c i e s p a ñ i s i i lb tc a n d i d m n c i i m m a c u -

l a m m c o r p u s C h r i s t i r e p r i c s e n l á n t , e l r c i p s S e x l n h e n t . 

VEBS. 1 5 . — D1XERC5T AD ÌSVÌCE» : MAX i i c? Qiiòi) 

s i c x i n c A T : Q c r o EST n o e ? I l i n e h e b r a i c o v o c a l u m e s t 

man, e t c l i a i d a i c c manna. H e b r a u m man Y a t a b i u è 

v e h i i donimi.Cìim e n i m , i n q u i i , í l e i i n e i p r o p r i u m ¡ìli 

n o m e n i n d e r c n o n p o s s c n t , g e n c r i c u m man, i d e s t , 

d o n t t m , ¡Ili i n d i d e r u n l , q u a s i d i c a n t «liiii h u , id e s l , 

h o c i n g e n s e l c e e l e s t é e s t d o n i m i n o b i s ;i D e o p r o m i s -

s u m Y. 4 . S e c u n d ó , O l e a s t e r man v e r l i t mimcrosum, 

r a d i x e n i m n n i u f l s i g n i f i c a i n u m e r a r e , o n d e m i n e , t ek?I , 

p bares, D a n i e l . 5 , v . 2 3 ; m a g n o e n i u i n u m e r o e l c o p i i 

i n s t a r n i v i s d c p l u c h a t m a n n a . L o n g i ù s à b i l e t a b e r r a i 

C a l v i n u s , q u i man v e r l i t pnraìiim; e t A b e n E z r á , q n i 

man v u l t e s s e v o c e r à , n o n h e b r i e a m , s è d a r a b i c a m ; n o n 

c n i m a b A r a b i b u s , s e d a b i l c b n e i s h i c i n d e s e r t o v o -

c a l u m e s t man. V e r u m S e p t u a g . , C b a l d . è t n o s t é r , 

P h i l o , J o s e p h u s , O r í g e n e s , T h è o d o r c l u s , C y r i l l u s l i b : 

3 in J o a n n c m , c a p . 3 4 , e t p a s s i m t a m v e t e r e s q u a m r c -

c c n t i o r e s -i m a n Im, d p l i n i è è t g è i ì n i i i è v e r t u n t , quid est 

hoc? n a n i r e s t a m i n s o l i t a in i l e b r a i s e i e b a t a d m i r i i -

l i o n c m , Ui r o g a r e i i t : Q u i d e s ! l i o c ? i d q i i e s e q i i è n l i a 

i n d i c a n t : Ignoraban! enim quid esset, uli i $TO,qw¡t Is-

sel, in h e b r a o e s t , ma hú : m i d e f a c i l i n i es t man hii, 

a d d i t o m m p ó r à g ò g i c ò . S i n i i l i s p a r a g o g e l i n e r i e / o i í w í 

in e o d e h i ma i n t e r r o g a t i v o , e s t I s a i a è . 3 , v . 1 5 : 

Malluchem, q u i d e s l v o b i s ? P a r a g o g e v e r ò tu ra e s t 

u s i l a i i o r ; nun e n i u i p a s s i m n O m i n i b u s h è T i i t e i s a d d i l u r , 

u t p a l è i in corban, ¡schon, scutchän, nechuslan. D c n i -

q i i e C h a l d s i p r o ma d i e u n t man, id CSI, q u i s , qiicé, 

q u i d , u t p a t c l D a n i e l . 3 è i 4 . S i c c l i a m K è b r a i c u p ì i ò -

nice c a u s i p r o u m u s u r p a n ! man, u t p a t e t p s a l i n . 6 0 , 

V. S . Ide i l i c o n v i n c i ! responsi» M o s i s . M o s e s e n i m l í e -

b r a i s i n t è r r o g a n t i b i i s mah litt, id e s t , quid esl hoc? 

i r è s p ó n ' d è l : Iste esl p a n i s quem Dominus vobis dedil ad 

rescendiim. 

VERS. i Ó . — C O U I C A T tiscsQt ' isQUE Éx EO, m i u s ^ i i s -

que, q u i s c i l i c c t p a n ò e t s o l i d o e l h o v c s c i l u r ; n e q u e 

f i l i n i l á c l e n l e s e t l i b e r a s u g é n t è s c o r a e d e b a n t m a i m a . 

I l a ( i i j e t . 

GO«OR PER SIMULA CAPITA. Comor e s t c h i e n i x , p u l a 

m e n s u r a , q u i e p e r d i e m c u i q u e a d v i c t u m s u f f i c i t ; 

' n u d e d i c i l u r gomor, q u a s i gomer, i d e s t , m a n i p u l u s , 
: p u l a v i c l ù s d i u r n i , i n q u i t A r i a s M o n l a n u s ; v e l , u l 

V i l a l p a i i d o in A p p a r . t e m p l i p a r . 2 , 1 . 3 , c . 1 2 , gomor 

i d e m e s t q u o d u s u a i i s , à r a d . o r n a r , id e s t , u t i a l i c u j u s 

m i n i s t e r i o , e ò q u ò d p e r q u a d r a g i n l a a n n o s i n d e s e r t o , 

h i c m e n s u r a g o i n o r m a x i m e f u e r i t in u s u a d m e i i e n -

d u m m a n n a . E r a l g ò m o r d c c i m á p a r s e p h i ( u l d i c i t u r 

¡ v . 3 6 ) , v e l e p l i a , id e s t , t r i u m m ò d i o r u m ; e p b i a u t c m 

; e r a t d e c i m a p a r s c o r i , s i v c h o u i c r ( h o m e r a l i u d e s t i 

g o m o r ; g o m o r e n i m p e r ain, h o m e r p e r cliel, s c r i b i -

t u r ) u l p a l e i E z c c l i . 4 3 , i l ; c o r u s a u t e m s i v e h o m e r 

c o n i i n é h a t 3 0 n i o d i ò s ; i t a e n i m n o s t e r i n t e r p r e s 

v e r l i t L e v i l . 2 7 , 1 6 c i a l i b i . S i c el S e p t u a g . q u i E z e c h . 

4 5 , p r o temer v e n t i n i , s e x a r t a t ó s ; a r t a b a a u t e m , 

t e s t e G a f e n o Ub. d e M e n s i i f i s , c a p i i m o d i o s , i d 
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in ; c m i m d n m e r a t , n c c s u p e r i l e à p l u v i a , n i v e e l 

g r a n d i n e ( n i p o t e P e o i l la c o m m e n t o e l a v e r t e n t e ) i n -

q u i n a r i p o t e r a i ; l o n g c e r g o v e r i u s e s t , rorem l u m e 

n o n f u i s s e q u i d a l i u d à m a n n a . I l a A b u l c n s . 

D i c e s : N u n ) , l i , 9 , d i c i t u r : Cimi discenderei noeta 

super caslra r o s , descendebat pariter e! manna. R e -

s p o n d e o , r o r e m ibi p r o p r u i n i s u i n i , q u a ; n o n o p e r i e -

b a l m a n n a , s e d ¡Ili s u b s t e r n c b a l u r , n e m a n n a i e r r a ; 

l a c i u ftedarctur; u a d e U e b r a - a , C b a l d . et S e p l u a g . 

l i a b e n t : Descaidebat el man super t m , s c i l i c c t r o r e m , 

p u l a c o n e r e l u m , id e s t , p r u i n a i n j a m d i c l a m . 

N o t a t A b u l c n s . q u ò d v c r i s i m i l i t c r s i c D e u s d e p l u e -

b a i m a n n a : p r i m ó m i t t e b a t v e n t i m i , q u i p u r g a r e t a b 

a q u i s , v a p o r i b u s e t s i m i l i b u s r e b u s s u p e r f i c i e m i e r r a , 

i t a u t n u l l a ; in e o a q u a ; a u l s o r d e s m a n e r e u t , q u i 

m a n n a m a c u l a r e p o s s e n t . D e i n d e d e p l u e b a l p r u i i i a m 

g e l i d a m , e t in g r a n u l a f o r m a t a m ; d e n i q u e s u p e r p n f f -

n a i i i d e p l u e b a l i p s u m m a n n a , n t p a t c t N u n i . I l , O . T e r r a 

e r g o e r a t q u a s i l e c l u s ; p r u i n a s i v o r o s c o n g l h c i i l i i s 

c r a i q u a s i I i n l e a m e n m u n d u m , cu i i n c u b a b a ! m a n n a . 

U n d e in I I c b r a ; o m a n n a h i c e t R u m . l i d i c i t u r c u b a r e 

i n I c r r ù e t in r o r e , i l a u t p r u i n a h x e s i v c r o s i n f e r n é 

e s s e t i p s i m a n n a q u a s i v e l a m e n , s i c u t s p c c i e s p a n i s in 

E u c h a r i s t i à s u i i l v e l a m e n c o r p o r i s C h r i s t i . 

V E R S . 1 4 . — A T P A R C I T IX SOMTI-OIXE MÍXUTÚII . 

H i ñ e p a t e t m a n n a n o n p l u i s s e in c a s t r i s H c b r a ' O r l i m , 

q u i a i l la s o r d i d a e r a n i ; s e d e x t r a c a s t r a i n d e s e r t o , 

s i v c in a g r o , u t d i c i l u r v . 2 3 . I n d e v . 2 7 , d i e i u i l u r 

H c b r i e i c a s t r i s e g r e s s i , u l i i f u i i i n v c u i r e i i t c i c o l l i g e -

r e n t in d e s e r l o . 
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PRI-ix.c SCPER TERRA«. N o n q u a s i m a n n a , c ù m è cee ìò 

d è s c c n d c r c t , p i l o t u s u m , c i i n p u l i e r e s a u t f a r i n a m 

r e d a c l u m e s s e t , h o c e n i m p o s t m o d ó m f a c i e b a n l l í e -

h r s i , t e r c n l e s i l l ud i n m o r l a r i o a u t m o l ò , c ù m e x c o 

t o r t a s f a c e r é n t , u t p a t e t N u m . I l , » . 8 , sed quasi pilo 

b u m , i d e s t , q u a s i p i l i l u n s i o n e d c c o r t i c a t u m , e t f o l -

l i e u l i s s u i s c x u l u m ; q u a s i l ì i c a t : M a n n a e r a t a l b u m 

i n s l a r t r i t i c i , c u i v e l p i l o , v e l m o l i c o r t e x e s l a b l a i u s ; 

S e m p e r e n i m c o l o r e a l b o S c r i p t u m c o m m c i i d a t m a n n a , 

l ' n d e N u m . i i , 7 , d i c i t u r f u i s s e c o l o r í s b d c í í i i . ì l i i i c 

e l S è p t u a g . p r o p i i o tusum v c r t u n t , i i u r i » , id e s t , a l -

b u m , e l C b a l d . v c r t i l , quasi decorticatimi, e t l ioc H è -

l i r x o mechuspas, c o n s o n a t . L i c c i c n i m n u s q u à m a l i b i 

h a ; c v o x r c p e r i à t u r , l a m e n q u i a q u a d r i l i t c r a m r a -

d i c e m l i a b c t , b i n e d e m o r e a d t r í l i t e r a m r e d u c c n -

d a e s l , s c i l i c e t a d chasaph, i d e s t , d e n u d a r e , d e -

c o r t i c a r e ; u n d e m i r u r a e s t r e c è n t i o T e s mechuspas v è r -

t e r e , r o t u n d u m , q u a s i c x c c d i v i n a r e m u l i n i , q u i m 

S . H i e r . , S c p l u a g . e t C b a l d . a l i i s q u e v e t e r i b u s e t d o -

c t i s s i m i s H c b r a i s a s s e n t i r i . P o r r ò , N u m . l i , m a n n a in 

c o l o r e d i c i t u r f u i s s o s i m i l e b d e l l i o . Bde l l i u i i i p o r r ò e s l 

g e m í s g u m m i s i v e l a c r i m a i p e l l u c i d a ; . U b i l e 7 0 ibi 

: v e r t u n l , simile cristallo , q . d . : M a n n a e r a l a l b i c a n s 

u l c r y s t a l l u s . I l e b r a u m bedolàch, id e s l , b d e l l i u m , 

P a g n i n u s , m a r g a r i t a m , a l i i o n y c h e n v e r l u n t ; q u a s i 

m a n n a c o l o r e f u e r i t s l m i l e m a r g a r i t e , v e l o n y c h i , id 

CSI, c o l o r e u n g u i s . T a l e c n i m e s t I ide i l i i im , p i i s e r t i n i 

B a c t r i a m u n , q u o d i n t c r o n m i a e s t l á u d a t i s s i i i r a m : 
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e s t , m e n s u r a s I l a l i c a s S. S e x e r g o a r t a b : 

n i o d i i . 

N o t a h i e o b i t e r . T r e s a m p h o r a 

m e n s u r a , t r i a s a l a , u n n s b a t u s , u n u m e p h i 

o m n i a u n u m e t i d e m s u n t , i n q u i t I . i p o m a n u s . 

J o s e p l i u s g o m o r v o c a l a s - a r o n e m , id e s t , d e c i m a m , 

¡ l a t u t e e t r i a , s c i l i c e t g o m o r , a s s a r o n e t d é c i m a , 

j d e m s i n t . A s s a r o n a u t e m , u t J o s e p l i u s a i t I . 5 A n t i q . 

7 , s e p t e m c o n l i n c b a t c o t y l a s ; c o t y l a v e r o 9 c o n i i n e -

h a t u n c i a s a p u d A u i c o s , i n q u i t T h u c y d i d e s a p u d 

A t h e n , l i b r o 1 1 , q u o c o m p u i i t g o m o r t u i s s e t m e n s u r a 

c o n t i n e n s 0 5 u n c i a s , id e s t , 

m u r m u r i s e l j u r g i o r u m c a u s a m d e d i s s e n l . 

D e i n d e S c r i p t , d i s e r t ò a i t c u m , q u i m i n u s p a r a v e r a l , 

n o n r e p e r i s s e q u a s i m i n u s ; o c c u l t e a u t c a s u , n o n 

a u t e m à j u d i C i b u s e l p r . e f e c l i s d a t u m s i t i l l i a l i q u o d 

a d d i l a n t e n l u m ; a l i a s e n i m d i x i s s e t : E i q u i m i n u s p a -

r a v e r a l , p r a i f e c t i s u p p l e v e r u n t e t c o m p l e v e r u n l s u u m 

g o m o r . 

D i c o e r g o , h o c e s s e p r i m u m , i l l u d q u e i n g e n s m i r a -

c u l u m in m a n n a , n i m i r i t m q u ò d e l t a n t a c o p i ò q u o t i -

d i è d e p i l i e r e t , q u e e I r i b u s h o m i n u m m i l l t o n i b u S a l e n i l i s 

s u f l ì c c r e l , e t q u ò d s i n g u l i d o i n u m v e n i c n l c s , c ù m 

m a n n a il s e c o l l c e l u m m e t i r e n t u r , s i v e p l u s s i v e m i n u s 

c o l l c g i s s e n t , o i m i e s t a m e u u n u m i d e m q u e g o m o r r e -

p e r i r e n t ; a n g e l o s c i l i c e t i n v i s i b i l i t c r a d d e n t e , s i m i -

n u s , q u à m g o m o r ; d e m e n t e , s i a m p l i u s c o l l e g i s s e n t ; 

h o c e n i m e x i g u n t e x p r e s s a l i ic e t d i s e r t a S c r i p t , 

v e r b a , e t S . P a u l u s , 2 C o r i n t h . 8 , c i l a n s l u c c e x 

S c p t u a g . : Ut fiat aiqualitas, i n q u i i , stati scriptum est : 

Qui milium, non abundavil; el qui modicum, non m i -

n o r a r l i . 

n i n c s e q u i l n r , o m n e s u r n e q u o t i d i è e x m a n n a c o m e -

d i s s e u n u m g o m o r , a c c o n s c q u e n t e r i m a m c a m d e m q u e 

c i b i m e n s u r a m , s c i l i c e t g o m o r , l u n e f u i s s e p a r v u l i s , 

v i r i s , f c m i n i s , r o b u s t i s , s e n i b u s , o m h i b u s q t i c H e r a u s : 

D e u s e n i m e u i q u c in s t o m a c h o e t c o r p o r e i l a c o n c o -

q u e b a l s m i n i m a n n a , s u u m q u e g o m o r , u t i l l ud a t t e m -

p e r a r c i v i n u t r i t i v a ! e l n u t r i t i o n i , a c v i r i b u s c n j u s q u c , 

u l a q u a l i l c r o m n e s s a l i a r e l ; a l q u e e x a i t e r à p a r i e s u p -

p l e r e t , s i q u i d c a l o r i n a t u r a l i a c v i n u t r i t i v a : e i i j u s p i a m 

d e c r a i a d c o n s n m e n d t i m g o m o r , a u t c e r t e c l l i c c r e t , 

u t m a n n a in d e b i l i s t o m a c h o e s s c l l e v i s e l f a c i l i s 

i d i g e s l i o n i s ; i n s t o m a c h o v e r ò v a l e n t i o r e e s s e l v a -

l i d i u s ; s i c e n i m , u t p o s t e a v i d e b i m n s , m a n n a c u i q u e 

s u u m v a r i a b a t s a p o r e m ; q u i s q u e e n i m s a p i c b a l in 

m a n n a id q u o d v o l e b a t . P a r i e r g o m o d o v i d e t u r f c c i s s e 

D e u s , u t m a n n a s t o m a c h o v a l e n t i s a p e r e ! e t a g e r e t 

u t c a r o r o b u s t a p o r c i n a , b o v i n a , e i e . ; in d e b i l i v e r ò 

s a p e r e ! c i a g e r e l u l c a r o v i i u l i n a , a g n i n a , ve l n i c a r o 

p i s e i u m , u l o v a , u l l a c , e i e . I l a X y s s c n . , L y r a n . A b u -

l e n s . , O l e a s t e r , C a j c l a n . , V a l a b . c t S . C h r y s o s t . , 

T h e o p b y l . , A n s e l m , i n 2 C o r . 8 , 1 3 . Q u i n e l H e b r s i , 

i c s l e G e n e b r . i n p s a l . 7 7 , 2 9 , t r a d u n t m a n n a l i i i s se 

c i b i m i c o r p o r c u m , q u i in i p s i s m e m b r i s d i g e r e b a t u r 

( n e d ù m in s t o m a c h o ) , u n d e n o n o n c r a b a ! s t o m a c h i m i 

g r a v e d i n e , n c c c a p u t f u m i s , n o n c r e a b a t e x c r e m e n l a , 

e r a t q u c f a c i l i s d i g e s l i o n i s , i d e ò q u e e r a t l y p u s c i b i 
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d i e s e s t o v e r ò p r o c o , e t p r o 

g o m o r in s i n g u l o s I t o -

5 e t 2 2 : El menti sani ad me l i -

n e i qui plus collegerat, M a i l amplius, 

paraferai,reperii minus. P u t a n t D i o n . , 

:t E m m a n u e l S à , e x H r b r a i s c o n s t i l u l o s 

V e r u m 

h i e 

rarcfaeiionc e t c o n d e n s a t o n e 

m a n n a e x p a r t e v e r a e s t , Ul i i n o x d i c a m ; s e d p r i o r i 

e j u s p a r l i , q u ò d s c i l i c e t a l i q u i s t u d i o c o l l i g c r e n t m e -

d i u m l a n l ì m i g o m o r , a h i d u o g o m o r , v i d e n t u r a d v e r -

s a r i v e r b a S c r i p t , h o c v e r s . : Colligal, i n q u i t , w m s -

quisque ex eo, quantum su/ficit ad tescendum, gomor per 

singula capila. U b i =} colligal, e s l p r a c i p i c n l i s , j i e r t i -

n e t q u c a d gomor; p r a c i p i t e r g o co l l ig i p r o q u o l i b c t 

g o m o r , n o n p l u s ve l m i n u s . U n d e s u b d i t : Siclollelis, 

s c i l i c e t g o m o r in s i n g u l a c a p i l a . E r g o q u i s q u e t a n t u m 

c o l l i g e r e d e b e b a t q u o l i d i é , q u a m ù m s u f l i c e r e p u i a b a t 

( I ) V i d e l e r l i a m p a r t e m Introductions, Arch. Ubi 

g o m o r c o n t i n u i s s e 8 l i b r a s , s i v e 9 6 u i i c i a s 

s a n e 

c t 

s u l T i c i e n s a d v i c t u m d i u r n u m . 

p a n d o , m a n n a l e v i o r i s e r a t s u b s l a n l i a i , s e d l a l i o r i s 

m a g n i t u d i n i s q u à m s i» f r u m e n t o n i ; u n d e i p s c g o m o r 

m a n n a p l e n u m c e n s c t l a n l ù m p a n i s p r a s l i l i s s e , q u a n -

t i ' im p l c n u s f r u m e n t o c a b u s ; c a b u s a u l e m c o n t i n c b a t 

4 s e x t a r i o s . S i c e r g o g o m o r m a n n a e r a n t i c i r c i t c r 

l i b r a . 

N o i a . D e u s h i c d e m a n n a s e x d a t p r a c c p l a , t o t i d e m 

c t a s s i g n a t m i r a c u l a . 

P r i m u m p r a c e p t n m e s t h o c v e r s u , q u o j u b e t u l I l e -

b r , e i in s i u g u l a c a p i l a c o l l i g a n t e x m a n n a s i n g u i i s 

d i e b u s m e n s u r a m g o m o r , id c s l , l a n l ù m q u a u l ù m 

v e r i s i m i l i t c r p u t a n t s u r i ì c e r c a d g o m o r c o m p l e n d u n i ; 

u n d e a l i i a l i i s p l u s c o l l e g e r u n t , o p i u a n i e s n e e d ù m s e 

g o m o r c o l l c g i s s e ; a l i i m i n u s c o l l c g c r i i n l , p i i t a n l c s s e 

g o m o r c o l l e g i s s e , c ù u i n e e d ù m i l l ud i n l e g r u m c o l l e g i s -

s e n t . A l i q u i p u t a n t ( q u o d e t i a m p r o b a b i l e e s s e c e n s e t 

A b u l e n s . ) , id " 

c c s p l u s v e l m i n u s c o l l c g i s s e e x m a n n a : v . g . , c u i s u f -

l ì c i c b a t m e d i u m g o m o r e o l l i g e b a t m e d i u m g o m o r ; q u i 

i n d i g e b a l u n o , ve l d u o b i i s g o m o r , e o l l i g e b a t u n u m v e l 

d u o ; s e d c u m q u i s q u e p o s l e a id q u o d c o l l e g e r a t m e n s u -
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n f u t u r o s e c u l o . C r e d i d e r i m t a m e n a n g e l u m 

a l a e i o r i b u s c o n d e n s i s s c a c c o n s t i p a s s e m a u n a in 

g o m o r ; in s c n i h u s v c r 6 , p a r v u l i s c t d c b i l i b u s i l lud 

r a r e f e c i s s e e t e x l e n d i s s e ; i t a t i l g o m o r h o r u m m i n u s 

h a b c r e l e x m a n n a , i l l o r u m v e r o h a b e r e t a m p l i u s ; i ia-

q u c a n g e l u m c u j u s q u e s t o m a c h o e l v i r i b u s m e n s u r a m 

b a n c g o m o r a c c o m m o d J s s c c t a t l c m p e r a s s e . H o c e n i m 

m a g i s n a l u r a l e e s t : D c u s a u t e m p a r c i l m i r a c u l i s , 

u t i t u r q u e n a t u r a , c u m e a s u f l i c i t , a t q u e h o c v i d e t u r 

e s s e , q u o d s u b d i t h i c M o s e s : 

V E R S . 1 8 . — S i s m t t JUXTA ID QUOO EOERE P O T E -

RAST, COSGREGAVERUOT, q . d . : Q u i s q u e p r o s u i c d a -

c i t a t e m a j u s vc l m i n u s x s t i m a b a t e s s e s u u m g o m o r , 

i d e o q u c m a g i s v e l m i n u s c o l l i g c b a t ; s c d c u m p o s t m o -

d i i m id q u o d c o l l e g c r a n t , m e l i r e n t u r , s i ngu l i i n v e n i e -

h a n l u n u m g o m o r , q u o d s i n g u l i s s u f l i c i e b a l ; i l a t a m e n , 

u l a n g e l u s in h i s c o n d e n s a r e l , in i l l i s r a r c f a c c r e t 

m a n n a ; q u i n c t in i i s q u i o r a l i s i n u l t u m c o l l e g e r a n l , 

l l i i s q u i n i m i s p a r i i m c o l l c -

n a n n a . R a r e f a c l i o e n i m s o l a 

p o t e r a l q u i d e n i i n i p l e r e g o m o r , s e d n o n v e n t r e m , s i i s 

p h i s c i b i c a p c r e l c t a p p c i e r e t . U l e i t r o q u a n t i l a s m a n -

n a c u j u s q u e s t o m a c h o c o m m e n s u r a r e t u r , o p u s e r a t 

s u b i u d e u t a n g e l u s e x eit vc l d e m c r c t a l i q u i d , s i q u i s 

n i m i s m n l l t i m , v e l a d d e r e l a l i q u i d , s i q u i s n i m i s p a r i i m 

c o l l e g i s s c l . P o r r i ) c a u s a c u r D e u s s i n g u l i s p r a s e r i -

p s e r i l i d e m g o m o r , f u i l p r i m A u t a v a r i l i a m , g u l a m , 

n i i i i i a m q i i e c i b i e t r e r u n i t e r r c n a r u m c u r a m h a c r a -

t i o n c c o m p c s c c r c t , a i t S . C h r y s o s t . e t T h c o p h . in S 

C o r . 8 ; s e c u n d i , u t d o c e r e t , q u a n t u m b o n u n i i n c o m 

m u n i l a l e s i t c e q i t a l i t a s , p u t a , t e q u a l i s c i b u s , v c s t i l u s , 

: l c . ; t e r i i 6 , t c s t a r i h o c c o n i i n u o m i r a c u k 

s u a m c u i q u e s u f f i c i c n t c m v i c l u s m e n s u -

o p a r a t a m e s s e , e t i a m s i e x l a b o r i b u s su i i 

« s e v i d e a t u r ; u t , c i i m a s s i d e m t i s 

D c u r a n o b i s p l u e r c m a n n a e c o i l 

i o n d i v i l i b u s m o d o , s e d e t p a u p e i 

o c c u l t ò s u b l r a l i e r e t ; in 

g e r a n i , a d d e r e l p a r t e m 

b u s , a i g r i s e l i a m d c b i l i b u s , i n s u p e r q u e m u l l à p r o ! 

o n e r a t i s q u o t i d i a n a m t a m e n a n n o n a m , q i u c s a t i s s i 

v i t » o m n i u m t u e n d i c , D e n s s u p p e d i t a l , q u a ; r e s c o n 

s i d e r a n l i m i r a b i l i s e t i n c r c d i b i l i s v i d e t u r , s i c e n s u m c t 

l u c r u m e x i g u u m , q u o d b e t o n i , c u m s u m p t u l anUi 

e x p e n s i s l o t c a p i l u m f a m i l i a ; c o n f e r a i ; u t v c l e x h o 

s o l o e x p e r i m e n t o c o l l i g e r e l i c e a l s u a v c m c t m i r a m D( 

A l l e g o r i c a c a u s a f u i l u t i d e m g o m o r s i g n i f i c a n t 

c u m d c m C h r i s t u m , q u e m t o l u m , q u a n i u s q u a n t u s e s l , 

o m n e s c o m c d i m u s in E u c h a r i s t i a . 

A n a g o g . i d e m g o m o r s i g n i l i c a l c a m d e m d e i l a l e m , 

q u a in s o l i d u m p a s c c m n r c t f r u e m u r s i u g u l i in c o i n ; 

s e d a l i i p l u s , a l i i m i n u s s a p o r i s , d n l c c d i n i s , g r a t i a ; e t 

g l o r i i e e x e i h a u r i e n l , s i c u l i e x e o d e m m a n n a t u n c , 

e t e x e o d e m c i b o n u n c a l i i p l u s , v . g . , p u e r i e l j u v c -

n e s ; a l i i m i n u s , u l i s c n e s e l d e b i i e s , n u l r i n u l u r e l r e -

l i d u n t u r . 

VERS. 1 9 . - N o u . e s BELIMOAT EX EO IS HASE. E s t 

h o c s e c u n d u m p r a c c p l u m , a d i n c r c d u l a m a v a r i l i a m 

c o h i b e u d a m e o m m q u i c o n t r a De i v o l u n l a t e m e t j u s -

s u m , d e c r a s t i n o s ib i p r e v i d e r o v o l e b a n t ; u n d e c t 

p o s l e a p u n i t i s u n l ; c c e p i t e n i m m a n n a s e n a t u m in 

s e q u e n t e m d i e m s c a t c r e v e r m i b u s . A t q u e in h à c v i n -

d i c t à f u i t p a r i t e r s e c u n d u m m i r a c u l u m ; n e q u e e n i m 

b a n c f u i s s e n a l n r a m m a n n a , u l p o s t r i d i c p u t r c s c c r c l , 

q u i s d i x c r i t , c ù m s a b b a i o i l h e s u m s c n a r c l u r id q u o d 

p r i d i è c o l l c c t u m e r a t ; s a n é n u l l u m e s l g r a n u m a u l f a -

r i n a , q u a ; l a m c i t ò p u l r c s c a t . I l a T h e o d o r . 

V E H S . 2 1 . — C O L L I G E B A S T A C T E » » A S E SINGULI. IRI-

I i u i u i r h i c l e r l i u m p r a c c p l u m , u t s c i l i c e t q u i s q u e m a n e 

a u i e q u á m s o l i n c a l e s c e r c l , e o l l i g e r e l m a n n a ; q u i a s o l e 

c á l e n l e l i q u e s c e b a t ; i d q u e u t d i s c e r e n i H e b r a i n o n 

s t e r t e r e , s e d m a n e s u r g e r e a d o r a n d u m I l e u m , e l a d 

p a r a n d u i n s i b i v i c t u m : h o c e s l e n i m q u o d a i ! S a p i e n s , 

l o q u e n s d e m a n n a a d s o l e r a l i q u e s e e n l e c a p . 1 6 , 2 8 : 

Ut no t im i omnibus essel quoniam oportet prievenire s o -

ten , ad benediclionem tuam ( a d t e b e n e d i c e n d u m e l 

l a u d a n d u m ) , et ad or tum i u r i s le adorare. 

C m o c E 1SCALCISSET SOL, u o c E F i E R A i . E s t h o c l e r -

t i u m p a r i t e r m i r a c u l u m , q u ò d s c i l i c e t id q u o d e x 

m a n n a m a n c h a l in a g r o , i n q u i t C b a l d . , l i q u e s c e b a t , 

c ù m s o l i n c a l c s c e r e t , id e s t , m a g i s c a l c f a c c r c t ( p e r 

h e b r a i s m u m c n i m cai p o n i l u r p r o Itipliil, s c i l i c e t v c r -

b u i u n e u l r u m , ve l p a s s i v i m i p r o a c t i v o ) , c ù m l a m e n 

i d e m m a n n a c o l l e c l u m j a m , i t a d u r u m e s s e ! d o m i , 

u l p i lo c t m o l à t u n d e r e u i r , e t i g n e n o n l i q u e s c e r c t , 

s e d in t o f t u l a m f o r m a r c l u r , u t p a l e i N u m . I l , v . 8 . 

S i m i l e d a l C a j c l . in o v o iSicut cnim ovum, inquit, 

quamdiii est in gallina, tenermii liubel co r t i ce»! , qui sta-

tini gettilo ovo exsicealnr, et fil dum ; ila grana illa 

manna in loco in quo formata erant, obnoxia crani li-

quefactioni ; segregala etilem durescíbnnl adeb ul non 

essen l a m p l i i i s liquescentis natane; ita quòd siculi s u s l i -

nebant postea ignem, suslinuissent etiam solem, si f u i s -

s en t ilerùm expósita soli. V o l u i t D e u s l i q u e s c e r e m a n -

n a in a g r o , n e c œ l e s i i s i l l c c i b u s m a n c n s i u t e r r à 

p u t r c s c c r e t a u l c a l c a r c t u r , i t à q u e d e h o n e s l a r e l u r c t 

v i l i p c n d c r e l u r . R u r s ù m a l i a m 

16 , 2 7 : Quod, i n q u i t , ab ign. 

statini ab exiguo radio solis 

notimi omnibus essel, quonia 

ad benediclionem 

I l u 

l u s a m d a t S a p i e n s c a p . 

on poterai exterminan, 

calcfaclum tabescebat; ul 

oportet provenire solem, 

em tuam, et ad o r l i m i I u r i s te adorare. 

i H e b r a o n i m s i m i l e e s t m a n n a P o l o n i -

e u m , q u o d In P o l o n i a ( l ' o l o n i s o m n i b u s a t l c s t a n l i b u s ) 

m e n s e J u n i o c t J u l i o n o c t u d e p l u i t , h e r b i s q u e i n s t a r 

r o r i s i n c o m b i ! . H o c c n i m a n l e s o l i s radios c r e b r o c o l -

l i g u n l , e x c u t i u n t , l u n d u n t , a q u à m i s c c n t , p t i l t c s q u e 

c o n f i c i u n t , u t i l ì u n l p u l t e s e x f a r i u à p a n i c i ve l t r i t i c i . 

Si e n i i n sol i n c a l e s c a t , f o l l i c u l u m d i s s o l v i t , i t à q u e g r a -

n u m m a n n a e o i n c l n s u m in t c r r a m d c c i d i l e l d e p e n l i -

l u r , q u o d s a n è n o v u m e s t c t i n e m o r a b i l c . V i d i e g o g r a n a , 

i n s l a r m i l i i , s e d l o n g i o r a el r u b i c u n d a ; pul— 

n d c c o n f e c t a s g u s t a v i ; s a p o r e s l , q u a l i s e s t 

: p a n i c o . V c r ù m in e o m a n n a h o c à m a n n a 

•uni d i f f e r t , q u ò d ¡ s t u d n o n o m n i n ò a d s o l e m 

t , s c d t a n t u m s o l v a l u r , u t g r a n u m v e l s e m e n 
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i n c o M u s l i m , q u o d d u r u m c s l i n s t a r m i l i i , d e c i d u i ; 

m a n n a v é r ò l l e b r x o r u m l o l u m a d s o l c m l i q u c s c c b a t , 

e t e v a n e s c e b a i . A d d c , m a n n a P o l o n i e i t m f o l l i c u i o i n -

c l u d i l U r , I l c b r é o r u m v e r o e r a t s i n e fo l l iC tdo q u a s i p i lo 

t u s u n i , u t d i c i l i i r v . t i . 

Vi :nS. 2*2. — I s DIE i t e r » SEXTA Ä L E G E I C S T c l B o s 

MTLICES. E s t h o e q u a r l u m p r a c e p l m r l Irilimi v . 5 , u l 

f e r i a s e x l à d u p l t i m c o l l i g a h l HBt i i iH , Sc i i i ce t g o m o r 

u n u m p r o f e r i i s e x l ä , e t a l t e r i m i p r o s ä b b a l o , i d q u e 

a d q u i e t c m e t r e l i g i ó n é n i s a b b a t i e o i i i m e i i d a u d d m . 

Q n a r l u n ) p a r i l e r f u i l h ò c m i r a c i i i i i m , q u ò d s c i l i c e t f é -

r i a 0 d e p i l i e r e t d i ip i i i i n i h a i u i a , q u a s i d u p l u n i a B i f o m c , 

q u ò d q u e à c o i ì e e l i o n è m a n n a d o m i m i r e d i é n s q u i s q i i e 

. •equa l i t e r d u o g o m o r a p u d s e i n v e n i r e t . 

E T NARRAVERCNT M o r s i s e d i e C c o l l o g i s s e d u p l i i n i 

m a n n a , i d q u c a d h o c , u l a i i d i r e n t c i i n t c i l i g é r c n l , 

q u o r s ù m h o c e i s f u i s s e t j u s s u m ; n c c e n i m h ù c u s q u e 

d e c l a m e r a i D e u s , s c o i ) s a h h a t i r e l i g i o n c m id p r a -

s c r i p s i s s e . 

V E R S . 2 5 . — R E Q U I E S SARRATI S A N T I F I C A T A E S T D E -

l u s o CIUS, q . d . : C r a s e s t s a b b a i u m s a n c t u m , c i d i c a -

t u m d i l u i i D o m i n i ; l i n d e t u n c a b o m n i ' o p e r e q u i e s -

c e u d u m , D c o q u c v a c a n d u m c s l , i d e ò q u e j u s s i d i e s e s i a 

v o s c o l l i g c r e e t p a r a r e m a n n a in s a b b a i u m . l i t e p r i m o 

v i d c l u r s a b b a l i c o g n i t i o c i r e l i g i o r c h o v a i a e t r c s t i l i n à ; 

l i n d e e t P h i l o a s s e r i i H e l m t e s , i g n o r a t i m i à s u i s n i a -

j o r i b u s m u n d i n a l a l c m , q u o h o c u n i v e r s u m a b s o l u l u m 

e s t , d i d i c i s s e h o c m i r a c o l o , q u o s c i l i c e t p r id i i ! s a b b a t i 

d e p l u c b a t d u p l u m m a n n a , d u r a b a t q u c in b i d u u m , c o n -

t r a a e fiebai e i e l e r i s d i e b o s . R e n o v a l a d i c e : n a m s a b -

b a i u m a b i n i t i o m u n d i tastinomi e t c u l l m n f u i s s e 

o s l e n d i G e n e s . 2 , 3 . A b o r i g i n e e r g o m u n d i i n s l i t u l u m 

f u i t f e s t u m e t c u l t u s s a b b a t i ; s e d i l l u d in ¿ È g y p t ì à 

S e r v i t u t e e t i d o l o l a t r i à H c b r i c o r u m p l a u è f u i t o b l i t t c -

r a t u m ; l i n d e h i c à D e o r e v o c a t u r e t r e s l i l u i l u r . 

QL'LDQUID R E U Q E O I F U E R 1 T , DEPONITE ÜSQEE I S H A S E . 

S c i l i c e t u n u m g o m o r s e r v a l o in s e q u e n s m a n e s a b b a l i , 

p u l a : S e r v a t e p a n e m n n i u s g o m o r , q u e m d i e s e s i a c s 

m a n n a l u s o e t c o c t o c o n f C c i s t i s ; n c q u e e n i m in s a b -

b a l o m a n n a I l l u d e r e a n i r o q n c r e l i c c b a l ; p o i e r a n t t a -

rnen i n t e g r u m e t i n c o r i m i ! m a n n a s e r v a r e e t c o m e d e r e 

s a b b a i o , s i v e l l e n t , t i l i c o m e d u n t n r g r a n a s a c e h a r i . 

D o c c i h o c c o n t r a E u g u b i n m n L o r i n u s n o s t e r in e . 1 6 

S a p i e n t i ^ . 

V E R S . 5 1 ; — AITELLAVITOUE o o i i c s ISRAEL NOSES 

E I U S H A N , QUOD EFIAT QUASI SEFLEN COBIASDRL , ALBUM, 

CFSTCSQUE Eiirs QUASI s n i i t . E ccM HELLE. S e m e n c o r i a n -

d r i n o n e s t a l l i u m , s e d n i g r u m ; e r g o zi album n o n a d 

c o r i a n d r u m r e f e r e n d u m e s t , s e d s e o r s ù m p e r s e s u m i 

d e b e t . T r i a c i i i m i l e m a n n a l i te d i c n n l u r , p r i m o , q u ò d 

q u a i i l i l a i e e t l i g u r i f u e r i t s i m i l e e o r i a i i d r o ; q u i a s c i l l -

c c t m i i i u t n i t i et r o t n n d u m c r a i g r a n u i n i n s t a r e o r i a n -

d r i . I la J o s c p h i i s . S e c u n d ò , q o ò d c o l o r e e s s c t tacita 

e t a l b u m . T c r t i ò , q n ò t l s a p o r e e s s e t m c l l e u r u , s a p c -

r c l q u e n t s i m i l a m e l l i t a a u t o l e a t a . 

GUSTUSQCE EIES QEASI S I M I L I C O I «N L.i.r . E r a ! e r g o 

m a n n a s i m i l e g r a n i s s a e c l t . i r i , t n m q u o à d c o l o r c m , l u m 

q u o a d s a p o r e m , w m q u o a d fignrain. I l i c s a p o r ips i 

m a n n a e r a t q u a s i c o n g e n i t u s e t n a t u r a l i s , i t à q i i c s a -
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p i e b a t , s i c o m c d e n s n u l l u m alit irn e i b u m v e l s a p o -

r e m d e s i d e r a r c i ; s i e n i m i p s c a l i u d q u i d d e s i d e r a r c i , 

m o s id s a p i e b a l i u m a n n a . M a n n a e n i m De i d o n o e t 

m a g n o m i r a c o l o , o m n e m s a p o r i s s d i v i l a t e m c u i q u e 

e s h i h e b a t ; h o c e n i m e s t q u o d d i c i t a r S a p . 16 , 2 0 : 

Ahgelarum etcìi nutritisi! populttm tuum, et paratum 

pattern de ciclo prtrstitisli illis site labore, omnedelecta-

inenìtim i n s habcnlcnt et omnem s a p o r i s s u t i r i t a l e m . 

SùmtilM enim titani ( s c i i i c e t m a n n a , q u o s c i e n -

t i s t i H e b r e o s ) e! diilcedhièin lùam qèatn in filioshabes, 

oster,debas, el deserriens uiiiusctijlisque vóltintali, ad quod 

qulv/iie voleht, comerléatiir. l i n d e e t c a p . 1 9 , 2 0 , S a -

p i e n s in C r ò c o m a n n a v o c a l a m b r o s i a n i , q u a : q u a s i 

d e l i c a t i s s i m a , fingitur i p o c l i s d e o r l i m e s s e c i b u s . 

A l i q n i p i i i a n t id t a i i l i i m v i r ì s p i i s e t j u s i i s d a t u m f u i s s e 

tìhqtiiim p r i v i l c g i u m , u t s c i i i c e t m a n n a s a p c r e t id q u o d 

ips i v o l e h a n l ; q u ò d e n i m i m p i i s e t i n j u s t ì s id n o n a c -

C i d c r i t , s e d i i s S à p u e r i t m a n n a t a n n i n i , u i p a i i i s m e l l i -

t u s , ve l o l c a u i s , p r o b a l B r c s e o q u i d a l i o q u i ips i 

p ' o s t m o d i i m n o i ! m l i r m i i r à s s e i i t c o n t r a m a n n a , n c c pe-

tiisseiit c a r i i e s , p o r r o s e t p e p o n e s , N u m . H A , s i h i ec 

o m n i a g u s i i s s e n l in i p s o m a n n a . I t a d o c e l S . A i i g u s t . 

I . 2 R e i r i i c t . c . 19 , A Ì r à l c h s . , L i p o m . e l a l i i . V e r u n i , 

q i i i à S c r i p t , n i i l l an i file f a c i t d i s l i n c t i ò n e i n p i o r u m 

c i I n i p i o r u i h , s e d a b s o h i l è a s s e r i t m a n n a e s h i b u i s s o 

c u i q u e s a p o r e m q u e r a v o l e b a l ; e t q u i a c o l e r a D e i b e -

l i e G c i a , p u l a c o l u m n a , c o l u r n i e e s , á q i i á e s p e l r à , e t c . , 

iu d e s e r t o l à m i m p i i s q u à m p i i s e r a n l c o m i n u n i a ; c i 

q u i a p e r h u n c s a p o r e m D e u s v o l e b a l Utm i m p i o s q u i u n 

p i o s a v o c a r e a b o l l i s - E g y p i i ; h o c e s t e n i m q u o d s u b -

d i t S a p i e n s : Ut seirent filii ttri ( p o p ù l u s t u u s ) quos dl-

leiisti, Domine, quoniam non natkilalis fructus pascimi 

Itomines, sed senno f in i s hos qui in le crediderinl, con-

servai ; l i i n c v e r i u s v i d c l u r m a n n a o m n i b u s t a m i m -

p i i s q u à m p i i s s a p u i s S e id q u o d q u i s q u e s a p e r e v o l e -

b a t . I l a d o c e n l I l e b r a i , S . C h r y s o s i . , N à z i a n z e n . e t 

a l i i , q u o s c i t a i e t s e q u i t n r L o r i n u s in S a p . 16 , v . 2 1 . 

D i c c s : C u r e r g o n a u s e a r o n ! H e b r e i s u p e r m a n n a , 

N u m . I I ? — R e s p o n d a L ó r i n i i s , n a u s c a m h a n c e t 

m u r m u r p r o v e n i s s e , n o n e s n i m i a d u l c e d i n c m a n n a , 

n o n e l i a m c s l.-edio un i t i * c j u s d c m q ù e p e r 4 0 a n u o s 

c i b i , s e d c s c o q u ò d c o l o r , o d o r , f o r m a , l e n u i l a s , c i s í -

m i l e s a l i a : q u a ú i a t c s e a x l e m s e m p e r p e r s e v e r a b a n ! i n 

m a n n a , q u a r n m q u a l i i a i u m j u c u n d a q u i d a m d i v e r s i -

l a s a l l i c i l m a g i s g i i s i a l u m ; s i c e n i m p i i e r i a l i i q u c g u l o s i 

n o n l a n l i i m v e n l r c m , s e d e l n a r e s , e t o c u l o s , e ! m a -

n u s c i b i s i m p l e r e s a l a g u n l ; e ! h o c e s t , q u o d a i u n t 

m u r m u r a n l c s : Anima nostra nauseai super cibo ¡sto le-

vissimo; miài aliud respirimi ondi nostri, rasi man. P e -

t e b a n t e r g o v a r i e t a t e m e t s o l i d i l a l e m c i b o r u m a l i o r u m . 

A d d u n l a l i q u i , m a n n a n o n l a n t à n i s a p o r e m , s e d e t 

s u b s t a n t i a m a d v o l i m i c o m c d e n t i m n m u l à s s e ; i l a u i 

s i q u i s v e l l e t c o m e d e r e o v u m , g a l l i n a m , s a c c h a r u m , 

m a n n a m o s v e r t e r e t u r v e l i n o v u m , ve l in g a l l i n a m , 

ve l i n s a c c h a r u m , i l l u d q u c p u l a n t s i g n i l i c a r i i l l i s v e r -

b i s S a p i e n l i a : 1 0 : Ad quod quisque volebal, conrerteba-

lur, G r a c è f i s r a i f « ; » , id e s t , I r a n s i e n i p e r a b a l u r , 

q u a s i in h o c m a n n a f u e r i ! e x p r e s s u s l y p u s I r a n s s u b -

s i a n l i a l i o n i s p a n i s in c o r p u s C b r i s t i in E u c b a r i s i i ì . 

l i s C O M M E N T ARI1 

H a c e n s c n t G r e g , d c V a l c n t i i t o r n . 1 , d i s p . 6 , q . 5 , 

p a n e l . 2, § 1 ; C l a u d i u s S a i n e t c s d o E u c h a r . r e p e l . 

7 , c . 3 ; T h o m a s I t o z i u s l i b . 1 3 d c N o l i s E c c l . c . u l l . , 

e l N i c o l . V i l l a g a g n o n l i b . 3 c o n t r a C s M u n m , c a p . 5 2 . 

V e r i m i h t e c s c n i e m i a n o v a e s t , e l s n l i d o c a r e l f u n d a - ' 

m e n l o ; v e r b a c n i m S c r i p l u r a : l o q n n n l u r n o n d e SUB-

s t a n t i a H j s c d d e a c c i d e n t a l ! s a p o r i s e o n v e r s i o n e ; a l i o -

q u i e n i m n o n m n r m n r a s s c n t J u d a : i o b m a n n a , N u m . 

1 1 . A l q u e h i c p a r l e m a n n a f u i t t y p u s E n c h a r i s l u e , | 

n o n q u o a d t r a n s s u b s t a m i a t i o n e m , s e d q u o a d a c c i d e n -

l i i u n r e m a n e n t i u m v i m e l e f l i e a c i a m ; o s t e n d i l c n i m : 

s a p o r m a n n a q u o p a c t o p o s s i n t a c c i d e n t i a p a n i s el 

v i m r e m a n c r c e t n u i r i r e s i n e i l l o r u m s u b s t a n t i a ; i l a -

q u e I m p H c i r t el c o n s e q n e n l e r s a p o r a l i u s in m a n n a 

l y p u s q u o q u e fn i t l r a n s s u b s l a n l i a t i o i n s . S a p o r e n i m 

a l i u s a l i a m s u b s l a n l i a m c o m i l a r i e l i n d i c a r e s o l e l . 

N o t a . S a p i e n s , n l i e t D a v i d p s a l . 7 7 , 2 5 , m a n n a v o -

c a t p a n c m a n g e l o r n m , n o n c o m c l e n t i n m , s e d p r o d u - i 

c e n l i n m m a n n a e x m a t e r i i a d id in n u h i h u s d i s p o s i l i . ! 

U n d o e t panem cceli, id e s t , n u h i u m v o c a n ! , q u i a 

m a n n a in n u b i h u s f o r m a b a l u r , e l e n u h i h u s d e p l u c b a t . 

R u r s t i m m a n n a v o c a l u r panis imgelorum. id e s t , p a n i s 

d c l i c a l i s s i m u s , i i a u t Si c o m e d e r e m a n g e l i , n o n a l i o 

p a n e q u a m m a n n a v e s c e r c n t u r ; s i c l i n g u a : a n g e l o r u m 

V o c a n t u r p n l c h e r r i m a : et C l e g a n t i S s i m a i 1 C o r . 15 , t . 

P r o angelorum I l e l i r . e s t abbirim, id e s t , - f o r l m i i i , s i v e 

r o b u s l o r u m , q u o d e s t c p i i h c t u m a n g e l o r u m , q u i fo r l i -

l u d i n e c t v i r t u t e p r a i c c l l u n t h o m i n i b n s . S e c n u d o , for-

1 m m , q u i a p e r m a n n a v a l i d i e t f o r l e s O c b a n l , s i c u t E n -

c b a r i s l i a c o n h r m a t c o r d a n o s t r a in v i t a m x t e r n i r a , 

l o a n . 6 . 

V E R S . 3 2 . — IMPLE GOMOR EX E O , ET C U S T O B U T C R 

IS FUTURAS RETRO CESF.RATIOSES ; c s l h o e q n i n l u m 

p r a : c e p l u m , q u o j n l i e l D e u s s c r v a r i m a n n a , in p c r p c -

t u u m d i v i n x a l i m o n i a j m o n t t m e n l i i i n . S i c m a n n a p l u i i ' 

A l r c b a t i , q u o d e l i a m n u m ibi a s s c r v a l u r c t o s l e n d i t u r , 

u t i p s e v i d i . I l i n c e o r u m r h y l h m u s : 

Atrebati manna, Itomie plnil uitciio sacra, 

Jerusalem sanguis; ha:c sunt Iria dona salmis. 

Q n i n l u m p a r i l c r e s t h i e i n i r a e u l u m . q u o t l s c i l i -

c e t , D e u s l o t s e c u t i s m a n n a h o e i n c o r r u p t u m s e r -

v j r i l . 

VERS. 3 3 . — REPOSE CORAM DOMINO, c o r a m t a b c r -

n a e n l o e l a r c i , c u m i l ia ^ d i O c a l a ftcriiit. E s t e r g o p r o -

l e p s i s ; i n S a n r i o e n i m s a n c t o r a m r e p o s i l u m f u i t m a n n a 

i n n r n i a u r c i , u l i a i t A p o s t o l u s l l e b r . 9 , . ( . 

VERS. 3 1 . — SI'CBT WWCETO DOMINUS M o v s i , p i t t a 

m i h i ; e s t e n a l l a g e p e r s o n a : : l o q u i t u r c n i m M o s e s d e 

s e , q u a s i d e a l i o , in l e r l i i p e r s o n a . 

P O S U I T Q U E i n n . AARON IN TABEBSACULO ASSEIIVAN-

OT», n o n j a m p r i i n o h o c e g r e s s f l s e x - d ^ v p t o a n n o , 

s e d n i i i l lo p o s t , f a h r e f a e t o l a b e f n a c u l o ; h o c e r g o h i c 
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g u n t , s i m u l j u n g a n m r . R n r s i n n , p o s u i l M o s e s m a n n a 
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S M - 3 3 ' — F I T " ISRAEL c o » E D I ; B U N r MAS QUADRA- j 
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GISTA ASSIS. S c s t n m h l c i n n i u i o r p r . e c e p l u m COll igei idi 

m a n n a in s i n g u l o s d i e s e l a n n o s , i d q u e c o n t m u i i p e r i l ) 

a n n o s . S e s l u m i l c m h i e e x s t a t rniractdom, q u o d t a m 

v o r c q u a m a n l u m n o , l a m a s í a t e q u i m h i e m c , s i n g i H 

l is d i e b u s p e r 1 0 c o n l i n n o s a n n o s m a n n a d e p l u e r i l , 

d o n e e H c t i r a i t e n e r i m t in C h a m a n , i b i q u c d e f r u g i b u s 

I e r r a : c o m c d e r u n l . A n g e l i e r g o m a n n a q n o t i d i é in n u -

b i b u s , ó m a t e r i a a d id d i s p o s i l i n a l n r a l i t c r e f f o n n a -

b a n t , q u o i n o i l i i in n n b i b u s n i x , g r a n d o , i m ó c t l a p i d e s 
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m a n n a f u i s s e t y p u m c o r p o r i s C h r i s t ! , e x q u o r e c i o 
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teni c h i m e r i c e f u i t s y m b o l u m ; a l i o q u i c n i m l a m n o s 
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c a m e l s y r a b o l i c a m , m a n d u c a b i i n t i s , u c q u e p l u s v e r i -

t a t i s s i g u i l i c a l a : h a b e b i m u s q u á m i p s ! J u d x i , i r n a 

l o n g o m i n u s ; m a n n a e n i m s a p i d i u s e r a l n o s i r o p a n e , 

c t l o n g é c l a r i i i s r c p r a s e n i a b a l C b r i s t i c o r p u s , q u i m 
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q u í d a m n u p e r e x n o v o h o c g r e g c m i n i s t e r c o n c e s s i t ; 
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r a l i o n i ? l e x e n i m n o v a p r a i s i a n t i o r e s t l e g e v e l e r i ; 

e r g o S a c r a m e n t a n o v a p r a s t a n t v c t c r i b u s . I ' n d e A p o -

s t o l u s a i t ; Jitcc in figura facta sunt noslri; r e s a u l c m 

figúrala s u a figura n o b i ü o r e s t , s i c u l c o r p u s s u i u m -

b r a , a c h o m o s n i i m a g i n e n o b i l i o r e s t ; e r g o S a c r a -

m c n t a l e g i s n o v a : , c t p r a s e r t i m E u e h a r i s t i a , q u a s i r e s 

i igm a t a n o b i l i o r e s s e d e b e t S a c r a m e n l i s l e g i s v c t e r i s , 

i p s o q u e m a n n a , q u o d l a n t i m i l y p u s f u i t e t figura E u -

e h a r i s t i a : n o s t r a - . R u r s i i m J o a n n i s 6 , C h r i s t u s d i s c r -

t i s s i m c c o r p u s s u u m i n E u d i a r i s t i i p r i e f e r t i p s i m a n n a 

v . 4 8 c t 5 8 : Ilic est, i n q u i i , panis qui de ctelo ilescen-

dit, non sicul mandueacerunl palm vestri manna, et 

morlui sunt; qui manducai hunc pmtem ( s c i l i ce l d i v i -

n u m , c o i i s c c r a i u m , e l I r a n s s u l i s l a n t i a t u m in c o r p u s 

C b r i s t i ) , rivet in teternmi. Q n i « l a u l e m m a n n a c l a r i i i s 

r e p r e s e n t a C h r i s l i c o r p u s , q u á m p a n i s , ' q u i s n o n v i -

d e t ? id c n i m m u l l í s o s l c n d i p o t e s t . 

l i n d e n o t a s e c u n d ó . A p t i s s i m é c o n g r u i t m a n n a c u m 

: ' ' n r P ° r e C h r i s l i i " E u e h a r i s t i a , i l l u d q u c p o l c h e r r i m c 

; a d u m b r a v i t . P r i m ó , i d e m e s t c o l o r s p e c i c n m i E u c h a -

r i s t i r e c l m a n n a . S e c u n d ó , s a p o r d u l c i s u t r i u s q u e . 

I l u r s u m , s i c u l d u l c e d o in m a n n a e r a t a b s e n n d i l a , ¡ l a 

e t $ u h s p e c i e h u s p a n i s a b s c o n d i t u r C h r i s t u s . T e n t ó , 
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n o n u i s i r e l i c l i s o l l i s j E g y p l i a c i s e t c a r n i s v o l u p t a t i b u s 

i n v e n i t u r a u t s a p i t u l r u m q u e . Q u a r t o , i n f i d e ì i b u s e l 

a v a r i s in v e r m e m c t j u d i c i u m v c r t i t u r u l r u m q u e . 

Q u i n t o , m a n n a non d a t u m e s t n is i p o s t t r a n s i l u m m a -

r i s ; E u c h a r i s l i a n o n d a l u r n i s i p o s t b a p t i s m u m . 

S e x t o , p o s t m a n n a H e b r a i c u m A m a l e c p u g n à r u n t , 

c ù m a n t e s o l u s p r o c i s D e u s p u g n à s s e t c o n t r a < £ g y -

p i i o s ; p u g n à r u n l , i n q u a m , e t v i c e r u n t ; s i c v i t a ; c c e -

l e s l i s i m p e d i m e n t a e t t e n t a t i o n e s , ( p a s n o n n i s i s o l i -

d i o r i b u s ob j i c i p a t i t u r D e u s , E u c b a r i s t i i e v i r t u t e 

s u p e r a n l u r . Q u a r e S . B e r n , s e r r a , d e B a p t i s m o in c t e n à 

D o m i n i b a b i t o , a i t : Duo Mud Sacramentimi operator 

in nobis, ut videlicet etsensum minuat in minimis, et in 

gruvioribus peccatis tollat omnino consensum. Si quis 

vestrum non lam siepe modò, non tarn acerbos sentii ira-

cundia motus, invidia, luxuria, etc., gratius agat cor-

pori ct sanguini Domini, quoniam virlus Sacramenti ope-

ratur in eo. E t S . C y r i l l u s l i b . 4 in J o a n . c . 1 7 : Ku-

charistia, i n q u i t . sedai, cùm in nobis maneal Christus, 

savienlem membrorum nostrorum legem, pictatem cor-

roborai, perturbationes animi exslinguit, nec in quibus 

peccatis simus considerai, sed agrotos curat, collisos re-

dintegrat, et sicut pastor bonus, qui animam Suam pro 

ovibus posuit, ab omni nos erigit cusu. S e p l i m ò , m a n n a 

p a n i s c r a t a b s q u e s e m i n e , a b s q u e a r a t i o n c , a u t a l i o 

h u m a n o o p e r e , a b a n g e l i s f a c l u s ; s i c C h r i s t i c o r p u s 

e x s o l i Y i r g i n e e l S p i r i l ù s s a n c i i i r r o r a t o n e n a l u r n 

e s t . O c t a v ò , m a n n a H e b n e i s o m n e m s a p o r i s v a r i e l a -

t e m d a b a t . U n d e S a p i e n t . 1 6 , d i c i l u r d e m a n n a : . d n -

gelorum escà intimisti populum tuum; et paratimi panem 

de c<elo praslilisli illis sine labore, omne deleclamen-

tum in se habentem et omnem saporis suavitatem ; i la e t 

C h r i s t u s p a r v u l i s e s t l ac , i n f a n t i b u s o l u s , p e r f e c t i s s o -

l i d u s c i b u s , a i t N y s s c n u s . E t S . C y p r i a n u s t r a c i , d e 

C c e n à D o m i n i : Hie, i n q u i t , panis omnium carnatium 

saporum irritamenta, et omnium exsuperal dulcedimm 

voluplates. Vide, quomodo his qui Christi commemo-

rant passionem intra sacra officia, quasi per quosdam 

canales , de interioribus fontibus egrediantur torren-

tes, et super omnes delicias lacrymis neclareis anima 

delectelur; quantam suavitalem anima! inquirenti ubi sit 

Deus situs, s u s p i r i a c o n t e m p / a t i o n i s eliciant. Unde se-

quilur, i n q u i t , ut deinceps peccatorum poetila horreal, 

el omnis sapor delectamentorum carnalium sit ei quasi 

rancidum, radensque palatum acuta; mordacitalis ace-

tum. Inde sequilur mentis jubilus etebrielas, ut Chri-

stum, i n q u i t , feratin pectore, ipsum geral in mente, el 

omni tempore liabilalori suo dicta et facia jubilatioue 

consonò laudesresonent, etgraliarum acliones decanlent, 

Hcec ebrielas non accendil, sedexlinguit peccatimi. Cùm 

sopivil oblivio cuncta carnis ludibrio, mira sunt qua sen-

tit, magna qua: videi, inaudita qua loquitur. C l i r y s o s t . 

b o m . 2 4 , i n ! a d C o r i n t h . : Hcec mensa, i n q u i t , anima; 

nostra vis est, nervi mentis, fiducia vinculum, spes, so-

lus , lux, vita nostra. N o n o , m a n n a c r a t m i n u t u m : 

C h r i s t u s p a r v à h o s t i à e s t c i r c u m s c r i p t a . D e c i m ò , 

m a n n a p i l o t u s u m fu i t ; C h r i s t u s p i l o c r u c i s m o r t a l i -

t a t e c x u l u s e s t . U n d e c i m ò , f i d e l e s a d m i r a b u n d i man 

Ini ! q u i d h o c u t n o b i s c u m s i t D e u s ? e x c l a m a n l . D u o -

o e c i m ò , o m n e s d e m a n n a x q u a l e m m e n s u r a m , n ì m i -

r ù m g o m o r u n u m , c o l l i g e b a n t : s i c l o l u m C b r i s l u m 

s e q u a l i t c r o m n e s r e c i p i u n t , e t s i s p e e i e s , s ive h o s i i a 

m a j o r s i i a u l m i n o r . I t a R u p c r t u s . D e c i m ò t e r l i ò , s e x 

d i e b u s t a n t u m c o l l i g e b a l u r in d e s e r t o m a n n a ; s i c in 

s a b b a t o i c t e m i t a l i s e t in t e r r à p r o i n i s s i o n i s v e l a m e n 

s a c r a m e n t i c c s s a b i t , C h r i s t o q u e f a c i e a d f a c i e m in 

s u m m à q u i e t e p e r f r u e n n i r . D e c i m ò q u a r l ò , s o l e l i q u e -

s c e b a t m a n n a ; s i c r e s o l u t i s c a l o r e s p e c i e b u s S a c r a -

m e n t u m d i s s o l v i t u r . D e n i q u e S . A m b r o s . , s c r m . 3 , 

p e r m a n n a p u t a t fìguraiam f u i s s e B . V i r g i n e m ; l u c e 

e s t e n i m m a i e r m i s e r i c o r d i a ; , v i l a , d u l c e d o e t s p c s 

n o s t r a . 

T r o p o l . m a n n a s i gn i f i c a i c o n s o l a i i o n e s s p i r i t u a l e s 

d u l c i s s i m a s q u a ; p e r c i p i u n t u r in r e r u m c a - l e s l i u m 

c o n t e m p l a i i o n e , e t in Vic tor ia t e n l a t i o n u m e l c o n c u -

p i s c e n l i a r m n , d e q u i b u s d i c i t u r p s a l m . 5 0 , 2 0 : Quàm 

magna multitudo dulcedinis tua, Domine, quam abscon-

disti timentibus te! e t A p o c a l . 2 , v . 17 : Vincenti dabo 

manna absconditum. E s l e n i m b ® c c o n s o l a t i o p r a i l u -

d i u m e t p n e g u s t u s q u i d a m a l t e r n a ; b e a t i t u d i n i s . I f o c 

m a n n a n o n d a l u r , n i s i e x c u n i i e x / E g y p t o , c t o l l a s 

c a r n i u m r e l i n q u c n t i , a c v i n c e n t i s u a s e o n c u p i s c e n t i a s ; 

v i n c e n t i e n i m p r o m i l l i t u r à S . J e a n n e , c t à C b r i s t o 

D o m i n o . U n d e s o l e t s e c u t u r a ; e o n s o l a t i o n i s t e n t a t i o 

p n e c e d e n s e s s e s i g n u m ; n a m t e n t a t i o n e p r o b a t i s c a -

l e s t i s p r o m i t t i t u r c o n s o i a t i o . E x p e r i e n l i à c o n s l a t n e -

m i n e m h e r o i c è v i n c e r e a l i q u a m t e n t a t i o n e m , i n f i r m i -

t a t e m , c o n t e m p t u m su i , c o n e n p i s c e n t i a m , c u r i o s i t a -

t e m , m o r b u m , t x - d i u m , e t c . , q u i n i n o x s e n t i a t m i r a m 

a n i m i v o b i p t a t e m c t g a u d i u m ; q u o d i o n g è t r i s t i t i a m 

a d v e r s a m , .-eque a c d e l i c i a s c o n c u p i s c e n t i ; ! ; s u p e r a i . 

E x p e r i s t u r q u i s q u e in s e i p s o , e t s e u l i e t i ta e s s e . 

I l a S . J o a n n e s , q u i T h e o d o s i o i m p . v i c t o r i a m c o n -

l r a t y r a n n o s p n e d i x i t , s e i p s o a b n e g a l o e t su i o b l i l u s , 

s c r u t a b a l u r cce i e s l i a , un i D c o a s s i s l e n s , c u m e o v e r -

s a n s , e u m q n e a s s i d u i s h y m n i s c e l c b r a n s , ut in ccelo 

e s s e v i d e r e t u r . U n d e i p s e d e s e I c q u e n s a p u d P a l l a -

d iu rn in L a u s i a c à , c a p . 4 6 : Noti, inquit, ego hominem 

in solitudine, qui decem annos cibi terreni niliit gnstavit, 

sed et angelus tertio quoque die ccelesfem cibimi ad cum 

afferebal (en manna) elei in os injidebat ; isque eral ei 

instar cibi et poiws. R u r s ù m P a l l a d i u s d e a l io J o a n n o 

e . 1 6 , i ta s c r i b i l : Joannes primiun slans tres annos sub 

quódam rupe, orans perpetuò, non sedens omninò, non 

dormiens, nisi quantum somni stans suffurabalur ; et ' 

Dominicà solimi smens Eucharistiam (en manw) a f f e -

rente ei presbitero, nihil aliud comedebat. E t e . 5 8 , a b -

b a s A n u p b . d e s e ai t : Ex quo Servatoris nonten pro-

fessa suin, humani cibi nihil sinapsi, alente me quotidii 

angelo ; tmllius aherius cupiditàs in cor meum ascendit, 

praterquàm Dd; nihil ex rebus lerrenis occultavit mihi 

Deus; omnem petitionem a Dea accepi. V i d i stepè as-

sistente* Deo myrittdes; vidi cltoros just orimi, vidi mar-

tijrum congeriem Deum laudantium ; vidi justos latanles 

in (eternum. H ; e c e t m u l t a a l i a n a r r a n s , t e r l i o d i e t r a -

d i d i t a n i m a m D e o : q u a m a b b a s P a u l u s e j u s q u e soei i 

v i d e r u n t a b a n g e l i s h y m n o s c a n c n i i b u s , a t q u e à m a r -

t y r i b u s i n c c e l u m s u s l o l l i . 

e U M M K H T A K I U 

A n a g o g . m a n n a s ign i f i ca t a m b r o s i a m b e a t o r u m , e t | 

I n e n a r r a b i l e m e o r u m in ccel is f e l i c i t a l e m , j u c u n d i l a -

t em g a u d i u m e l d u l c e d i n e m . G l o r i o s a e n i m d i c t a 

s u n t d c t e , 6 c i v i t a s D e i , s i c u t l e e t a n l i u m o m n i u m h a - 1 

b i t a l i o e s t in t e . Ib i , i n q u i t S . G r c g o r . in p s a l . 7 P e e -

n i l . , csf lux sine defectu, gaudium sine gemitu, deside-

mm sine pan a, amor sine tristitia, satietas sine faslidio, | 

s o s p i t a s s i n e v i l i o , vita sine morte, salus sine languore. 

Perfecla i¡get in omnibus cluiritas, una omnium lalilia, 

una jucunditas. E t S . A u g . : In civitate Dei, a i t , rex est! 

Veritas, lex cluiritas, dignitas aquitas, pax fdidtas, vila I 

C A P U T X V I I . 

1 . I g i m r p r o f e c t a o m n i s m u l t i t u d e f i l i o r u m I s r a e l 

d c d c s c r t o S i n p e r m a n s i o n e s s u a s , j u x t a s e r m o n e m 

D o m i n i , c a s t r a r o e l a t i s u n t in ftaphidim, u b i n o n e r a t 

a q u a a d b i b e n d u m p o p u l o . 

2 . Q u i j u r g a t u s c o n t r a M o y s e n , a i t : Da n o b i s a q u a m , 

l i t b i b a m u s . Q u i b u s r e s p o n d i t M o y s e s : Q u i d j u r g a - 1 

m i n i c o n t r a m e ? c u r t e n i a t i s D o m i n u m ? 

5 . S i l i v i t e r g o i b i p o p u l u s p r a ; a q u a ; p e n u r i S , e t 

m u r m u r a v i l c o n t r a M o y s e n , d i c e n s : C u r f e e i s t i n o s 

e x i r e d e / E g y p t o , u t o c c i d e r e s n o s , e t l i b e r o s n o s l r o s , 

a c j u m e n t a s i l i ? 

4 . C l a m a v i t a u t e m M o y s e s a d D o m i n u m , d i c e n s : 

Qu id l a c i a m p o p u l o b u i c ? a d h u c p a u l u l i u n , e l l a p i d a -

> i t m e . 

5 . E t a i l D o m i n u s a d M o y s e n : A n l e c e d e p o p u l u r n , 

e t s u m e t e c u m d c s e n i o r i b u s I s r a e l ; e t v i i ^ a m q u a 

p e r c u s s i s l i fluvium, t o l l e in m a n u t u S , e l v a d e . 

6 . E n c g o s t a b o i b i c o r a m t e , s u p r a p e t r a m H o r e b : 

p e r c u t i e s q u e p e t r a m , c t c x i b i l e x e a a q u a , u t b i b a t 

p o p u l u s . F e c i l M o y s e s i ta c o r a m s e n i o r i b u s I s r a e l ; 

7 . E t v o c a v i l n n m c n loc i i l l i u s , t e n t a t i o , p r o p t e r 

j u r g i u m filiorum I s r a e l , e l q u i a l e n l a v e r u n l D o m i n u m 

d i c e n i e s : E s l n e D o m i n u s in n o b i s , a n n o n ? 

8 . Y e n i l a u t e m A m a l e c , e t p u g n a b a t c o n l r a I s r a e l 

in K a p h i d i m . 

0 . D i x i t q u e M o y s e s ad J o s u e : K i ige v i r o s , e t ^ r e s -

6 u s p u g n a c o n t r a A m a l e c ; e r a s e g o s i a b o in v c r l i c e 

co l l i« , b a b e n s v i r g a m Dei i n m a n u m e a . 

1 0 . F e c i t J o s u e ut l o c u l u s e r a t M o y s e s , c t p u g n a v i t 

c o n t r a A m a l e c ; M o y s e s a u t e m , e t A a r o n , c l H u r a s -

c e n d e r u n t s u p e r v e r t i e e m c o l l i s . 

1 1 . C u m q n e l e v a r e t M o y s e s m a i m s , v i n c e b a t I s r a e l ; 

s in a u t e m p a u l u l u m r c m i s i s s e t , s u p e r a b a t A m a l e c . 

1 2 . M a n u s a u i e m Moys i e r a n t g r a v e s : s u m e n t c s 

i g i t u r l a p i d e m , p o s u e m n l s u b l e r e u m , in q u o s e d i t ; 

A a r o n a u t e m e t H u r s u s t e n t a b a n l m a n u s e j u s e x u n i -

q u e p a r t e . E t f a c t u m e s t u t m a n u s i l l ius n o n l a s s a -

r e n i u r u s q u e a d o c c a s u m so l i s . 

1 3 . K u g a v i t q u e J o s u e A m a l e c e t p o p u l u m e j u s in 
o r e g l a d i i . 

U . D i x i t a u i e m D o m i n u s ad M o y s e n ; S c r i b e b o c 

rt. C A P . X V I I . 1 3 0 

aternitas. E l S . B e r n a r d , d e P r œ m i o p a i r , c œ l e s t . : 

Pramium est ridere Deum, vivere cum Deo, vivere de 

Deo, esse cum Deo, esse in Deo, qui erit omnia in omni-

bus. El ubi est summum bonum, ibi esl stimma félicitas, 

summa jucunditas, vera liberlas, per feda charilas, ater-

na securitas, el secura aternitas ; ibi esl vera lalilia, ple-

na scientia, omnis pulchriludo et omnis beatitudo. Ibi est 

pax-, pietas, bonitas, lux, virlus, honcstas, gaudio, dul-

cedo, vita perennis, gloria, laus, requies, amor, el dulds 

concordia. 

C H A P I T R E X V I I . 

1 . T o u s les e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n t p a r t i s d u d é s e r t 
d e S i n , c t a y a n t d e m e u r é d a n s l e s l i eux q u e le S e i -
g n e u r l e u r a v a i t m a r q u é s , i ls c a m p è r e n t à l t a p b i d i m , 
o ù i l n e s e t r o u v a p o i n t d ' e a u à b o i r e p o u r le p e u p l e . 

2 . A l o r s i ls m u r m u r è r e n t de nouveau c o n l r e Moïse , 
e t lui d i r e n i : D o u n e / . - n o u s d e l ' e a u p o u r b o i r e . E t 
Moise l e u r r é p o n d i t : P o u r q u o i m u r m u r e z - v o u s c o n t r e 
m o i ? P o u r q u o i t e n t e z - v o u s l e S e i g n e u r ? el pourquoi 
doutez-vous de sa puissance et de sa bonlé? il vous en a 
donné des jireitves si éclatantes ! 

5 . L e p e u p l e s e t r o u v a n t d o n c e n c e l i e u , p r e s s é 
d e la s o i f , e t s a n s e a u pour la soulager, n'écouta pómi 
ces remontrances, el m u r m u r a encore davantage c o n l r e 
M o ï s e , e n d i s a n t : P o u r q u o i n o u s a v e z - v o u s fa i t s o r t i r 
d e l ' E g y p t e , p o u r n o u s f a i r e m o u r i r d e s o i f , n o u s e t 
n o s e n f a n t s e t n o s t r o u p e a u x ? 

i . Moïse c r ia a l o r s au S e i g n e u r , e l lui d i t : Q u e f e -
r a i - j e à c e p e u p l e ? i l s ' e n f a u t p e u q u ' i l n e m e l a -
p i d e . 

o . L e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : M a r c h e z d e v a n t l e p e u -
p l e , m e n e z a v e c v o u s l e s a n c i e n s d ' I s r a ë l ; p r e n e z e n 
v o t r e m a i n la v e r g e d o n i v o u s a v e z f r a p p e le fleuve 
du Nil en Egypte, lorsque Î'OMS en avez changé les eaux 
en sang; e t a l l e z jusqu'à la pierre d'Horeb. 

6 . J e m e t r o u v e r a i l à m o i - m ê m e p r é s e n t d e v a n t 
v o u s ; v o u s f r a p p e r e z la p i e r r e que je tous indiquerai, 
e t i l e n s o r t i r a d e l ' e a u , a f in q u e l e p e u p l e ai t à b o i r e . 
M o ï s e f i l d e v a n t les a n c i e n s d ' I s r a ë l c e q u e le S e i g n e u r 
l u i a v a i t o r d o n n é . 

7 . E t il a p p e l a c e l i e u la t e n t a t i o n , à c a u s e d u m u r -
m u r e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t p a r c e q u ' i l s t e n t è r e n t l à 
l e S e i g n e u r , e n d i s a n t : L e S e i g n e u r e s t - i l au m i l i e u 
d e n o u s , o u n ' y e s i - i l p a s ? 

C e p e n d a n t A m a l c c , dont les terres n'étaient pas 
éloignées, craignant qu'elles ne fussent ravagées par ce 
peuple qui errai/ dans le désert, \ i n i à R a p h ì d i m , p o u r 
c o m b a t t r e c o n t r e I s r a é l , et C empêcher d'aller plus 
loin. 

9 . A l o r s Moise d i t à J o s u é : C h o i s i s s e z d e s h o m m e s 
de cœur, e t a l lez c o m b a t t r e c o n t r e A m a l e c : j e m e 
t i e n d r a i d e m a i n s u r le h a u t d e la c o l l i n e , implorant 
pour tous le secours dit Seigneur, e t a y a n t e n m a i n l a 
v e r g e d e D i e u , avec laquelle nous avons opéré tant de 
merveilles. 

1 0 . J o s u é fit c e q u e Moïse lui a v a i t d i t , e t il c o m -
b a t t i t c o n t r e A m a l e c ; m a i s M o ï s e , A a r o n e l H u r m o n -
t è r e n t s u r le h a u t d e la c o l l i n e . 

1 1 . E l l o r s q u e M o ï s e l e n a i l l es m a i n s é l e v é e s vers 
le del, I s r a e l é t a i t v i c t o r i e u x ; m a i s l o r s q u ' i l l es a b a i s -
sa i t u n n e u , A m a l c c a v a i l l ' a v a n t a g e . 

1 2 . C e p e n d a n t les m a i n s d e M o ì s e é t a i e n t l a s s e s c t 
a p p e s a n t i e s : c ' e s t p o u r q u o i i ls p r i r e n t u n e p i e r r e , e t 
1 a y a n t m i s e s o u s lu i , il s ' y a s s i t ; e t A a r o n e t H u r , se 
tenanl debout, l u i s o u t e n a i e n t l e s m a i n s d e s d e u x cô-
tes . Ains i s e s m a i n s n e s e l a s s è r e n t p o i n t j u s q u ' a u 
c o u c h e r d u s o l e i l , et donnèrent le temps à Josué de dé-

, faire les Amalécites. 
1 5 . J o s u é m i l d o n c e n f u i t e A m a l e c , e t fit pa««e r 

s o n p e u p l e a u fil d e l ' é p é e . 
1 4 . A l o r s le S e i g n e u r d i t à Moïse : E c r i v e z c e c i d a n s 

i u n l i v r e , a f in q u e cc s o i t u n m o n u m e n t pour l'avenir 
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n o n u i s i r e l i c l i s o l l i s j E g y p l i a c i s e t c a r n i s v o l u p t a t i b u s 

i n v e n i l u r a u t s a p i l u l r u m q u e . Q u a r t o , i n f i d e ì i b u s e l 

a v a r i s in v e r m c m c t j u d i c i u m v c r t i t u r u l r u m q u e . 

Q u i n t o , m a n n a n o n d a t u m e s t n i s i p o s t t r a n s i t u m m a -

r i s ; K u c h a r i s t i a n o n d a l u r n i s i p o s t b a p t i s m u m . 

S e x t o , p o s t m a n n a H e b n e i c u m A m a l e c p u g n à r u n t , 

c ù m a n t e s o l u s p r o e i s D e u s p u g n a s s e ! c o n t r a < £ g y -

p i i o s ; p u g n à r u n t , i n q u a m , e t v i c e r u n t ; s i c v i t a ; c c e -

l e s t i s i m p e d i m e n t a c t t c n t a t i o n e s , q u a s n o n n i s i s o l i -

d i o r i b u s o b j i c i p a t i t u r D e u s , E u c h a r i s t i i e v i r t u t e 

s u p e r a n l u r . Q u a r e S . B e r n , s e r r a , d e B a p t i s m o in c t e n à 

D o m i n i h a b i t o , a i t : Duo illud Sacramcntum operator 

in nobis, ut videlicet etsensum minual in minimis, et in 

gravioribus peccatis tollat omnino consensum. Si quis 

vestrum non lam siepe modò, non tarn acerbos sentii ira-

cmdue motus, invidia, Itixuria, etc., gratias agat cor-

pori ct sanguini Domini, quoniam virtus Sacramenti ope-

ratur in eo. E t S . C y r i l l u s l i b . 4 in J o a n . c . 1 7 : Ku-

charistia, i n q u i t . sedai, cùm in nobis maneat Christus, 

scevientem membrorum nostrorum legem, pictatem cor-

roborai, perturbationes animi exslinguit, nec in quibus 

peccatis simus considerai, sed agrotos curat, collisos re-

dinlegral, et sicut pastor bonus, qui animata tuam pro 

ovibus posuit, ab omni nos erigit casu. S c p l i m ò , m a n n a 

p a n i s c r a t a b s q u e s e m i n e , a b s q u e a r a t i o n c , a u t a l i o 

h u m a n o o p e r e , a b a n g c l i s f a c t u s ; s i c C h r i s t i c o r p u s 

e x s o l i Y i r g i n e e t S p i r i l ù s s a n c t i i r r o r a t i o n c n a t u r n 

e s t . O c t a v ò , m a n n a H e b r c e i s o m n e m s a p o r i s v a r i e i a -

t e m d a b a t . U n d e S a p i e n t . 1 6 , d i c i t u r d e m a n n a : An-

gelorum escànutrivisti populum tuum;et paraium panem 

de c<elo prastilisti illis sine labore, omne deleclamen-

tum in se habenJem et omnem saporis suavitatem ; i t a e t 

C h r i s t u s p a r v u l i s e s t l a c , i n f a n t i b u s o l u s , p e r f e c t i s s o -

l i d u s c i b u s , a i t N y s s c n u s . E t S . C y p r i a n u s t r a c t , d e 

C c e n à D o m i n i : Hie, i n q u i t , panis omnium carnatium 

saporum irritamento, et omnium exsuperal dulcedinum 

voluplales. Vide, quomodb his qui Christi commemo-

rant passionem intra sacra officia, quasi per quosdam 

canales , de inlerioribus fontibus egrediantur torren-

les, et super omnes delicias lacrymis neclareis anima 

delectelur; quantam suavitatem anima inquirenti ubi sit 

Deus situs, s u s p i r i a c o n t e m p l a t i o n i s eliciant. Unde se-

quilur, i n q u i t , ut deinceps peccatorum poetila horreat, 

et omnis sapor delectamentorum carnalium sit ei quasi 

rancidum, radensque palatum acuta; mordacitalis ace-

tum. Inde sequitur mentis jubilus elebriclas, ul Chri-

stum, i n q u i t , feratin pectore, ipsum geral in mente, el 

omni tempore liabitatori suo dicta el facia jubilatioue 

consonò laudesresonent, etgraliarum acliones dccanlent, 

Hcec ebrietas non accendit, sedexlinguil peccatavi. Cùm 

sopivil oblivio cuncta carnis ludibrio, mira sunt qua sen-

til, magna qua videi, inaudita qua loquitur. C h r y s o s t . 

h o m . 2 4 , i n ! a d C o r i n t h . : llac mensa, i n q u i t , anima 

nostra vis est, nervi mentis, fiducia vinculum, spes, sa-

lus, lux, vita nostra. N o n o , m a n n a c r a t m i n u t u m : 

C h r i s t u s p a r v à h o s t i à c s l c i r c u m s c r i p t a . D e c i m ò , 

m a n n a p i l o t u s u m fu i t ; C h r i s t u s p i l o c r u c i s m o r t a l i -

t a t e c x u l u s e s t . U n d e c i m ò , f i d e l e s a d m i r a b u n d i man 

Ini ! q u i d h o c u t n o b i s c u m s i t D e u s ? e x c l a m a n l . D u o -

o e c i m ò , o m n e s d c m a n n a x q u a l e m m e n s u r a m , n i m i -

r i u n g o m o r u n u m , c o l l i g c b a n t : s i c totum C h r i s t u m 

r e q u a l i t c r o m n e s r e c i p i u n t , e t s i s p e c i e s , s i v e h o s t i a 

m a j o r s i t a u t m i n o r . I t a R u p c r t u s . D e c i m ò t e r l i ò , s e x 

d i e b u s l a n l ù m c o l l i g e b a l u r in d e s e r t o m a n n a ; s i c i n 

s a b b a t o œ t e r n i t a l i s e t in t e r r à p r o m i s s i o n i v e l a m e n 

s a c r a m e n t i c c s s a b i t , C h r i s t o q u e f a c i e a d f a c i e m in 

s u m m à q u i e t e p e r f r i i e n n i r . D e c i m ò q u a r t o , s o l e l i q u e -

s c e b a t m a n n a ; s i c r e s o l u l i s c a l o r e s p c c i e b u s S a c r a -

m e n t i m i d i s s o l v i t u r . D e n i q u e S . A m b r o s . , s c r m . 5 , 

p e r m a n n a p u t a t fìguratam f u i s s e B . V i r g i n e m ; h œ c 

e s t e n i m m a t e r m i s e r i c o r d i a } , v i t a , d u l c c d o e t s p e s 

n o s t r a . 

T r o p o l . m a n n a s i g n i f i c a i c o n s o l a t i o n e s s p i r i t u a l e s 

d u l c i s s i m a s q u a ; p c r c i p i u n t u r in r e r u m c a - l e s i i u m 

c o n t e m p l a i i o n e , e t in Vic to r i a t e n l a t i o n u m e t c o n c u -

p i s c e n l i a r u m , d e q u i b u s d i c i t u r p s a l m . 5 0 , 2 0 : Quàm 

magna multitudo dulcedinis tua, Domine, quam abscon-

disti timentibus te! e t A p o c a l . 2 , v . 1 7 : Vincenti diibo 

manna absconditum. E s t e n i m l i t t c c o n s o l a l i p r e c l u -

dimi» c t p r c e g u s l u s q u i d a m a ' l e r n ¡ e b e a t i l u d i n i s . I f o c 

m a n n a n o n d a l u r , n i s i e x c u n t i e x / E g y p l o , c t o l l a s 

c a r n i u m r e l i n q u c n t i , a c v i n c e n t i s u a s c o n c u p i s c e n t s ; 

v i n c e n t i e n i m p r o m i t t i t u r à S . J o a n n e , c t à C b r i s t o 

D o m i n o . U n d e s o l e t s e c u t u n e c o n s o l a i i o n i s t e n t a i i o 

p r c e c e d e n s e s s e s i g n u m ; n a m t e n t a t i o n e p r o b a t i s c œ -

l e s t i s p r o m i t t i t u r c o n s o l a t i o . E x p e r i e n t i à c o n s t a t n c -

m i n e m h e r o i c è v i n c e r e a l i q u a m t e n t a t i o n e m , i n f i r m i -

t a t e m , c o n t e m p l i m i s u i , c o n c u p i s c c n t i a m , c u r i o s i t a -

t e m , m o r b u m , t x - d i u m , e t c . , q u i n i n o x s e n t i a t m i r a m 

a n i m i v o l u p l a t e m c t g a u d i u m ; q u o d l o n g è t r i s t i t i a m 

a d v e r s a r a , .-eque a c d e l i c i a s c o n ç u p i s e e n t i ® s u p e r a i . 

E x p e r i a t u r q u i s q u e in s e i p s o , e t s e u t i e t i t a e s s e . 

I t a S . J o a n n ç s , q u i T h c o d o s i o i m p . v i c t o r i a m c o n -

t r a l y r a n n o s p n e d i x i t , s e i p s o a b n e g a l o e t s u i o b l i t u s , 

s c r u t a b a l u r c œ l e s l i n , u n i D e o a s s i s t o n s , c u m e o v e r -

s a n s , e u m q n e a s s i d u i s h y m n i s c c l c b r a n s , u t in c œ l o 

e s s e v i d e r e t u r . U n d e i p s e d e s e I c q u e n s a p u d P a l l a -

d i u m in L a u s i a c à , c a p . 4 6 : Novi, inquit, ego hominem 

in solitudine, qui decern annos cibi terreni nihil g>islavitt 

sed et angelus tertio quoque die cœlesfem cibum ad cum 

affcrebal (en manna) elei in os injidebat ; isque eral ei 

instar cibi et po iws . R u r s ù m P a l l a d i u s d e a l i o J o a n n o 

c . 1 6 , i t a s c r i b i t : Joannes primùni sìans tres annos sub 

quádam rupe, orans perpetuò, non sedens omninò, non 

dormiens, nisi quantum somni stans suffurabalur ; et ' 

Dominica solùm smens Eucharistiam (en manna) a f f e -

rente ei pmbijtero, nihil aliud comedebat. E t c . 5 8 , a b -

b a s A n u p h . d e s e a i t : Ex quo Servatoris nomen pro-

fessa sum, fiumani cibi nihil sumpsi, aleute me quotidii 

angelo ; nullius alterius cupiditas in cor meum ascendi t, 

praterquàm Dei; nihil ex rebus terrenis occultavit mihi 

Deus; omnem pelitionem à Deo accepi. V i d i sœpè as-

sistentes Deo myriades; vidi choros justoriim, vidi mar-

lijrum congeriem Deum laudantium ; vidi justos látanles 

in aiernum. H ; c c e t m u l t a a l i a n a r r a n s , t e r t i o d i e t r a -

d i d i t a n i m a m D e o : q u a m a b b a s P a u l u s e j u s q u e soc i i 

v i d e r u n t a b a n g e l i s h y m n o s c a n c n t i b u s , a t q u e à m a r -

t y r i b u s i n c œ l u m s u s t o l l i . 

E U M M K H T A K I U 

A n a g o g . m a n n a s i g n i f i c a t a m b r o s i a m b e a t o r u m , e t | 

i n e n a r r a b i l e m e o r u m in cce l i s f e l i c i t a t e m , j u c u n d i l a -

t e m g a u d i u m e t d u l c c d i n e m . G l o r i o s a e n i m d i c i a 

s u n t d c t e , 6 c i v i t a s D e i , s i c u t l e e t a n t i u m o m n i u m h a - 1 

b i t a t i o e s t in t e . lbi, i n q u i t S . G r c g o r . in p s a l . 7 P e e -

n i t . , csf lax sine defectu, gaudium sine gemitu, deside-

rium sine panii, amor sine tristitia, satielas sine fastidio, | 

s o s p i t a s s i n e v i l i o , vita sine morte, salus sine languore. 

Perfecla viget in omnibus charitas, una omnium lalitia, 

una jucunditas. E t S . A u g . : In civitale Dei, a i t , rex est! 

Veritas, lex charitas, dignilas aquitas, pax felicitas, vita I 

C A P U T X V I I . 

1 . I g i m r p r o f e c t a o m n i s m u l t i l u d o f i l i o r u m I s r a e l 

d c d c s c r t o S i n p e r m a n s i o n e s s u a s , j u x t a s e r m o n e m 

D o m i n i , c a s t r a r o c l a t i s u n t in ftaphidim, u b i n o n e r a t 

a q u a a d b i b e n d u m p o p u l o . 

2 . Q u i j u r g a t u s c o n t r a M o y s e n , a i t : D a n o b i s a q u a m , 

l i t b i b a m u s . Q u i b u s r e s p o n d i t M o y s e s : Q u i d j u r g a - 1 

m i n i c o n t r a m e ? c u r t e n t a t i s D o m i n u m ? 

5 . S i l i v i t e r g o i b i p o p u l u s p r a a q u a : p e n u r i S , e t 

m u r m u r a v i l c o n t r a M o y s e n , d i c e n s : C u r f e e i s t i n o s 

e x i r e d e / E g y p t o , u t o c c i d e r c s n o s , e t l i b e r o s n o s t r o s , 

a c j u m e n t a s i t i ? 

4 . C l a m a v i t a u t e m M o y s e s a d D o m i n u m , d i c e n s : 

Q u i d fociam p o p u l o h u i c ? a d h u c p a u l u l u m , e l l a p i d a -

> i t m e . 

5 . E l a i l D o m i n u s a d M o y s e n : A n l e c e d e p o p u l u m , 

e t s u m e t e c u m d c s e n i o r i b u s I s r a e l ; e t v i r g a m q u a 

p e r c u s s i s t i fluvium, t o l l e in m a n u t u S , e t v a d e . 

6 . E n c g o s t a b o i b i c o r a m t e , s u p r a p e t r a m H o r e b : 

p e r c u l i e s q u e p e i r a m , c t c x i b i l e x e a a q u a , u t b i b a t 

p o p u l u s . F e c i t M o y s e s i t a c o r a m s e n i o r i b u s I s r a e l ; 

7 . E t v o c a v i l n n m c n l o c i i l l i u s , t c n t a l i o , p r o p t e r 

j u r g i u m filiorum I s r a e l , e l q u i a t e n t a v e r u n t D o m i n u m 

d i c e n t e s : E s t n e D o m i n u s in n o b i s , a n n o n ? 

8 . Y e n i l a u t e m A m a l e c , e t p u g n a b a t c o n t r a I s r a e l 

in K a p h i d i m . 

0 . D i x i t q u e M o y s e s a d J o s u e : K i i g e v i r o s , e t e g r c s -

6 u s p u g n a c o n t r a A m a l e c ; e r a s e g o s t a b o in v c r t i c e 

col l Is , h a b e n s v i r g a m Dei i n m a n u m e a . 

1 0 . F e c i t J o s u e u t l o c u t u s e r a t M o y s e s , c t p u g n a v i t 

c o n t r a A m a l e c ; M o y s e s a u l e m , e t A a r o n , c t H u r a s -

c e n d c r u n t s u p e r v e r l i c c m c o l l i s . 

1 1 . C i i n i q u e l e v a r e t M o y s c s m a n u s , v i n c e b a t I s r a e l ; 

s i n a u t e m p a u l u l u m r c m i s i s s e t , s u p e r a b a t A m a l e c . 

1 2 . M a n u s a u l e m M o y s i e r a n t g r a v e s : s u m e n t c s 

i g i t u r l a p i d e m , p o s u e m n l s u b l e r e u m , in q u o s e d i l ; 

A a r o n a u t e m e t H u r s u s t e n t a b a n l m a n u s e j u s e x u n i -

q u e p a r t e . E t f a c t u m e s t u t m a n u s i l l ius n o n l a s s a -

r e n i u r u s q u e a d o c c a s u m s o l i s . 

1 3 . K u g a v i t q u e J o s u e A m a l e c e t p o p u l u m e j u s in 
o r e g l a d i i . 

U . D i x i t a u t e i n D o m i n u s a d M o y s e n ; S c r i b e h o c 

rt. C A P . X V I I . 1 3 0 

aiernitas. E t S . B e r n a r d , d e P r œ m i o p a i r , c œ l e s t . : 

Pramium est videre Deum, vivere cum Deo, vivere de 

Deo, esse cum Deo, esse in Deo, qui erit omnia in omni-

bus. El ubi est summum bonum, ibi est stimma félicitas, 

summa jucunditas, vera liberlas, perfecta charitas, ater-

na securitas, el secura aterni tas; ibi esl vera latilia, ple-

na scientia, omnis pulchritudo et omnis beatitudo. Ibi est 

pax, pietas, boiiitas, lux, virlus, honestas, gaudia, dul-

ccdo, vita perennis, gloria, laus, requies, amor, el dulcis 

concordia. 

C H A P I T R E X V I I . 

1 . T o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é l a n t p a r t i s d u d é s e r t 
d e S i n , c t a y a n t d e m e u r é d a n s l e s l i e u x q u e le S e i -
g n e u r l e u r a v a i t m a r q u é s , i l s c a m p è r e n t à H a p h i d i m , 
o ù i l n e s e t r o u v a p o i n t d ' e a u à b o i r e p o u r le p e u p l e . 

2 . A l o r s i l s m u r m u r è r e n t de nouveau c o n t r e Moï se , 
e t lu i d i r e n t : D o n n e z - n o u s d e l ' e a u p o u r b o i r e . E t 
M o i s e l e u r r é p o n d i t : P o u r q u o i m u r m u r e z - v o u s c o n t r e 
m o i ? P o u r q u o i t e n t e z - v o u s l e S e i g n e u r ? el pourquoi 
doutez-vous de sa puissance et de sa bonté? il vous en a 
donné des jireuves si éclatantes ! 

5 . L e p e u p l e s e t r o u v a n t d o n c e n c e l i e u , p r e s s é 
d e la s o i f , e t s a n s e a u pour la soulager, n'écouta point 
ces remontrances, el m u r m u r a encore davantage c o n t r e 
M o ï s e , e n d i s a n t : P o u r q u o i n o u s a v e z - v o u s f a i t s o r t i r 
d e l ' E g y p t e , p o u r n o u s f a i r e m o u r i r d e s o i f , n o u s e t 
n o s e n f a n t s e t n o s I r o u p e a u x ? 

i . M o ï s e c r i a a l o r s a u S e i g n e u r , e l lu i d i t : Q u e f e -
r a i - j e à c e p e u p l e ? i l s ' e n f a u t p e u q u ' i l n e m e l a -
p i d e . 

o . L e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : M a r c h e z d e v a n t l e p e u -
p l e , m e n e z a v e c v o u s l e s a n c i e n s d ' I s r a ë l ; p r e n e z e n 
v o t r e m a i n la v e r g e d o n t v o u s a v e z f r a p p e le fleuve 
du Nil en Egypte, lorsque Î'OMS en avez changé les eaux 
en sang ; cl a l l e z jusqu'à la pierre d'Horeb. 

6 . J e m e t r o u v e r a i l à m o i - m ê m e p r é s e n t d e v a n t 
v o u s ; v o u s f r a p p e r e z la p i e r r e que je vous indiquerai, 
c t i l e n s o r t i r a d e l ' e a u , a t i n q u e l e p e u p l e a i t à b o i r e . 
M o ï s e f i t d e v a n t l e s a n c i e n s d ' I s r a ë l c e q u e le S e i g n e u r 
l u i a v a i t o r d o n n é . 

7 . E t il a p p e l a c e l i e u la t e n t a t i o n , à c a u s e d u m u r -
m u r e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t p a r c e q u ' i l s t e n t è r e n t l à 
l e S e i g n e u r , e n d i s a n t : L e S e i g n e u r e s t - i l a u m i l i e u 
d e n o u s , o u n ' y e s t - i l p a s ? 

C e p e n d a n t A m a l c c , doni les terres n'étaient pas 
éloignées , craignant qu'elles ne fussent ravagées par ce 
peuple qui errait dans le désert, \ i n i à R a p h ì d i m , p o u r 
c o m b a t t r e c o n t r e I s r a ë l , et iempêcher d'aller plus 
loin. 

9 . A l o r s M o i s e d i t à J o s u é : C h o i s i s s e z d e s h o m m e s 
de cœur, e t a l l ez c o m b a t t r e c o n t r e A m a l e c : j e m e 
t i e n d r a i d e m a i n s u r le h a u t d c la c o l l i n e , implorant 
pour tous le secours du Seigneur, e t a y a n t e n m a i n l a 
v e r g e d e D i e u , avec laquelle nous avons opéré tant de 
merveilles. 

1 0 . J o s u é fit c e q u e M o ï s e lui a v a i t d i t , c t il c o m -
b a t t i t c o n t r e A m a l e c ; m a i s M o ï s e , A a r o n e t H u r m o n -
t è r e n t s u r le h a u t d e la c o l l i n e . 

1 1 . E l l o r s q u e M o ï s e t e n a i t l e s m a i n s é l e v é e s vers 
le ciel, I s r a ë l é t a i t v i c t o r i e u x ; m a i s l o r s q u ' i l l e s a b a i s -
s a i t u n n e u , A m a l c c a v a i t l ' a v a n t a g e . 

1 2 . C e p e n d a n t l e s m a i n s d e M o ì s e é t a i e n t l a s s e s c t 
a p p e s a n t i e s : c ' e s t p o u r q u o i i l s p r i r e n t u n e p i e r r e , e t 
1 a y a n t m i s e s o u s l u i , il s ' y a s s i t ; e t A a r o n e t H u r , se 
tenant debout, l u i s o u t e n a i e n t l e s m a i n s d e s d e u x cô-
l e s . A i n s i s e s m a i n s n e s e l a s s è r e n t p o i n t j u s q u ' a u 
c o u c h e r d u s o l e i l , et donnèrent le temps à Josué de dé-

, faire les Amalécites. 
1 5 . J o s u é m i t d o n c e n f u i t e A m a l e c , e t fit p a « « e r 

s o n p e u p l e a u fil d e l ' é p é e . 

1 4 . A l o r s le S e i g n e u r d i t à M o ï s e : E c r i v e z c e c i d a n s 
: u n l i v r e , a f i n q u e c e s o i t u n m o n u m e n t pour iaventr. 
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e t f a i t e s - l e e n t e n d r e à J o s u i i , afin qu'il le ¡me enten-
dre lui-même à ses successeurs : c a r j ' e l f a c e r a i la m é -
m o i r e d ' A i n a i c c d e d e s s o u s le c i e l , eu punition de l'in-
humanité uvee (aquelle il esl venu vous attaquer, lorsque 
vous étiez las et fatigués. 

1 5 . M o ï s e d r e s s a l â u n a u t e l q u ' i l a p p e l a d e c e n o m , 
l e S e i g n e u r e s t m a g l o i r e ; c a r , d i t - i l , 

I l i . L a m a i n d u S e i g n e u r s ' é l è r e r a d e s o n m i n e con -
t r e ï m a l è c , e t l e S e i g n e u r lui f e r a la s u e r r e par les 
mains de son peuple, d a n s l a s u i t e d e t o u t e s l e s m e n i . r a c e s . 

C O U M E X T A R I U M . 
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ol i i p o m i m e n t u r o in l i b r o , e t t r a d e a u r i b u s J o s u e 

d e l e b o e n i m n i e m o r i a i n A m a l e e s u b c o d o . 

i l i . Q u i a m a n o s s o l i i D o n i m i , e t b e l l u m D o n : 

r i t c o n i c a A m a l e e , à g e i i e r a l i o n e in g e n e r a l i o n e m 

VEBS. 1 . — PER «AXSIOSES SUAS. I l e b r . p e r s i m i p r o -

fecliones, t e i itinera, i d e s t , t e r m i n o s i l u i e r i i n i , b o c 

e s l , m a n s i o n c s s i v e s t a t i o n e s , q u a ; in d e s e r t o u n i v c r -

s i in l u c r i m i 4 2 , e ; e q u e o m n e s o r d i n e r e c c n s e u t u r N u m . 

3 3 ; n a n i a l i o q u i l o t i E s o d o , N u m e r i s ( e x c c p t o c a p . 3 3 ) 

e l D e u l e r o n o n i i o , l a n l i i n i u u m e r a i i l u r q u i n d e e i m m a n -

s i p n e s ; Mosi c i i in i n o n f u i l a n i m u s in b i s t o r i à s u a c a s 

o m n e s e n u m e r a r e , s e d e a s ta i i l i i in q u a ; a l i q u o c a s u 

v e l r e g e s t à f u e r u n l m c m o r a b i l e s . S i c o i n i t l i L i l i o d u a s 

m a n s i o n c s , s c i l i c c t n o n a m , m i a ; f u i l in D a p h c à , c i d e -

ci i n a m , q u ; e f n i t in A l u s ; n a m u n d e c i m a fui» in i i a -

p l i i d i m , d e q u a h i c s e q u i l u r . I l a s e r g o d u a s f u i s s e i n -

l e r j e c l a s , e a s q u e h i c o m i n i i n s i n u a i M o s e s , c ù m a i l 

e o s p e r m a n s i o n c s s t i a s v e n i s s e in l U p l u d i i u . 

Ji :STA SERMONE« DOMISI. H e b r a i c c , juxta os Domi 

n i , i n d i c a n l i s s c i l i c c t n o n v o c e s o n o r i , s e d m o l t i co-

l u n u l a ; n u b i s , q u a n d o e t q u o n i o v c n d a c s s e n t c a s l r a 

Id p a t e t E s o d i i d i . in i n e , e l N u m e r i 9 , 1 8 , u b i Un-

tati ad ¡ m p e i ì u m D o m i n i , v e l , u l H e b i - a i e è e s l , a d o 

D o m i n i , p r o f e c l i d i c u n l u r , q u i a a d i p o l u i n c o l u m n a ; 

p r o f i c i s c e b a n l n r , u l i i b i d e m e s p l i c a t a . 

CASTBAMETATI SCST IN l U p i i i p i u . U n d e c i m a b a i e 

m a n s i o f u i l ¡ u s t a i n m i l e m S i n a i , i n q u i p e i r a d e d i l 

a q u a s , c i v i c l u s e s t A m a l c e ; l ue l o c u s d i c l q s q u o q u e 

e s l ¡lassa, id e s t , l e n l a l i o , e x l e n t a l i o n c e t m u r n i u r c 

I l e b r a o r u m , v . 7 . 

V e r a . 2 . — a - » TESTATIS D o s i s e l i ? c u r d i f i i s i d e 

De i p r o t e c l i o n c e t o p c , q u a m l o l i e s e s p e r t i e s i i s , r u r -

s ù m p e r n i i r a c u l u m d i s c e r e v u l i l s s i i n e D e u s in v o b i s ? 

Ul p a l e i v . 7 , q . d . : N o n i i i u i T i i u r a i i J o , s e d o r a n d o , 

e t l i r n i i t e r s p e r a n d o in U c u i i i , a b c o c u m b u r n i t a l e 

p o s c i l e a q u a s ; n e e d u b i t a t e q u i n i p s e d e m o r e s u c c u r -

r e t s i l i v o s t r a : . 

VEBS. 5 . — StiUE TIBGA« , gì 

i f r a t r i s l u i A a r o n i s 

c r s . 2 0 . l i a S . A u g u s t . , 

p i n i m a r e R u b r u m , q u o d 

e s l flurius. 

B S O P R A P E -

:B. Stubo, s c i l i c c t in c o l u m n a n u b i s q u a m 

i p r a p c l r a m I l o r e b , q . d . : E g o e r o p r a e s e n s 

e d u c a l o a q u a s e \ p e l r à 

s i t i e n s , i t à q u e ç p s s e l à 

pritisqutm Ut, 

u n lephaneclia 

v e n i p o l e s t l a m unteti q u l i i n corani te, q . d . ¡ A u -

t o p i a n i tu v e n i a s a d p c l r a n l , e g o j a n i i b i c o n s i s t o p a -

na t i l i a d i n a n i o p e r o , c i a d u i i i - a c u l o u i , u l s c i l i c c t e x 

i à v o b i s a q u a m e l i c i a m . 

I'ETBAU i i o i i t c . I l o r e b e s l S i n a i ; c r ; i | e r g o n c t r a 

y e r t i t in s a n g u i n e i n , c . 7 , v 

q . G i . Alii p e r l l u v i u n i ¡ n i e l l i ; 

M o s e s v i rg i i s u i d i v i s i l . V e r t a m a r o no : 

V E B S . li. — E s ECO STABO IBI CORA« 

TBAII H O I 

d e l i g a u i : 

p e r c o l i i m n a m n u b i s , a l q u e 

i l o r e b , u l e s i i s b i b a t p o p u i u s s i t i , 

r e . S e p t u a g . v é r l u i i l : Ego 

equàiu lu cernas. Heinum] 

b a i e iu d e s e r t o S i n a i , l i n d e d i c i l u r p e l r a i i o r e b , 

v e l S i n a i ; e r a l l a m e n e a d e m v i c i u i o r R a p l i i d i m , 

q u à m m o n t i S i n a i ; n a n i i n R a p b i d i m b x c c o n i i g e -

r u o t , u l ¡ l a i c i v . s e g u e n t i ; n c c d ù n i e n i m p e r v e n e -

r a n l l l e b r i c i a d m u n i t a i l o r e b , v e l S m a i , s e i l e ò p e r -

v c n e r u n l m a n s i o n e s e q . , q u a ; f u i l d u o d e c i m a ; ¡Ila 

c n i m f u l l iu S i n a i . 

ET EXIBIT EX EA AQUA. P c l r a n l l i a n e a d i r n e p e r d u -

r a r e e l a s s i d u e f m i d e r e a q u a s I r a d i u i t c o s n i o g r a p b i , 

i n q u i ! A b u l . , d e q u o p l o r a K u u i . 2 0 , r . 8 e l 11 ; imo 

a S t a i . c . 2 0 , q u a s i . 3 , A r a b i a m e 

i M o s i s p e r e n i i a n l ó , f a c t u m e s s e lia 

( i t ca o b n i u i i a m s j f ç i l a t c m e s s e t in 

c e n s e l Ç a s p a r S á n c h e z in l s a i a i < 

a d d i i A b u l c n s . 

M e a q u a e t pe t i - ; 

b i l a b i l e u i , c i m i ¡ 

h a b i l a b i l i s . I d e m 

4 8 , n . 2 8 . 

A l l e g o r . p c t r a e s l C b r i s l u s , i C o r . 1 0 , i ; v i r g a p c r -

c u l i e n s p o l r a i n e s t c r u x , q u i p e r e u s s u s C b r i s l u s v u l -

u c r a l u s q i i e a q u a m , id e s t , s a n g u i n e m p r o n o b i s d e d i l , 

e t iu E u c h a r i s l i à o m n i b u s b i b e n d u m r e l i q u i e I la T h e o -

d o r . E l s . A m b i - o s . , l i l i . 3 d e S a c r a i i | e i u i s , c a p . 1 : 

Vide, a i t , iiiij^teritnn : .1 loses , («le est l'ropltda ; virga, 

Ime est Yefbum Dei ; saeerdos vero Dei lungil pelraui 

el fluii aqua, el bibil populas Dé. Tangit ergo saeerdos 

caliccm, redmdal aqua in calice, et salit in ntttiiialter-

nant, el bibil popuius Dei, qui graliam Dà consecutus 

esl. S e c u n d ó , T e r l u l l . l i b . d e i l a p t i s m . e . 9 , p e r a q u a m 

¡ n i e l l i g l i h a p l i s m u m , c u j u s v i r i o s m a n a t e s c r u c e 

C h r i s l j . T e r t i ò , I s i d o r o s e t R u p e r t , p e r a q u a m i n t c l -

l i g u n t g r a l i a m e t S p i r i t i m i s a n c t i i m , e j u s q u e d o n a . 

P u l c b r è d e h ò c p e l r à m y s l i c â S . B e r n a r d u s , s e r i n . 

G l iu G a n t , a d i l l i id C a m . 2 : t C o l u m b a m e a in f o r a -

< m i n i b u s p e l r a , i n c a v e r n i s m a c e r i » i : lioc, i n q u i i , 

audit s p o i i s s , quod in Christi vulneribtis lati dénotions 

versäur, etjuyi medila/ione deinoreturin ¡Iiis. Jude mar-

tgrii tolerantia, inde ¡Ili magna fiducia ¡¡nid Dem : 

non esl quid verealur martyr exanguem nudamque levai e 

ad « u n fadem, cujus livore sanutus esl ; cnimverb sua 

non sentici vulnera, dùm Illius intuebitur : stai martyr 

tripudiami et triumphans, loto licei lacero corpore; et 

rimante Ittlem ferro non modo forliler, sed et alacriler 

sacrttm è carne sua circttmspicil ebullire cruorem. Ubi 

ergo lune anima nmrlgris} nenipem luto,nempe in pe-

rni, nempe in visccribusJesu.la petrà habitons,quid Mi-

rimi, si in motlum peirœ inverili neque hoc fucilila-

por, sed amor; s u b m i t i i t u r enim sensus, n o n aimllitur : 

nei: deest dolor, sed superatili, sed coiiieiiudlur. Euß 

ex petrà est mariyrisforlitudo, jtteunda non minus im-

peratòri spedanti quàm militi triumphaiM. I d e m B e r -

n a r d . s e r i » . GG i n t c r p a n o s : ßiiiirf, i i i qu i l , de ipso fonte 

Villaus ( id e s t , de s n i r i l i ! Dei I hiiurúmliir auuie prie• 
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sidii in tonnentis, oslcndiint et ìlli tres piieri in f o r n q c i s 

tcsluantis incendio positi, qtàb'us ¡pia ¡¡anima refriguit ; 

et precipue ¡nclytus ¡Ile martur Vincentius, qui cimi 

graviter lorquerelur, non solitili iolerâsse, sed elioni tor-

toran siium coitslanler provocasse [erlur, Iiis verb¡s : In-

surge el loto i i i q l igmla i i s fpirifu del/accljare ; i ¡defa me 

Dei i - inu le plus passe d i ra i lo rqueor quàm pois is ¡pie 

qui lorques. 

VEBS. 7 . — ET VOCAVIT j o s p s i q c i ¡ E t a t s TEX-

T vTio. I l c b r . r o c a t i i iipiiien loci ¡Ilius, massa uineriba, 

id e s l , l e n l a l i o e l e o M e n l i o , s j y ç j i u ^ i u n i . I | u j u s i n -

g i - a t i t u d i n i s I l e b r a o r u m p a r j i é r a c l o c i c r e b r a e s t 

i n e u l i o in S c r i p t , o s t s n i l c n s . q u a i i i ù i n e a I l e o d i s p i i -

c u e r i l , u t D e u t . « , 1 6 ; p s . 7 7 , 1 5 ; p s . 9 8 , 8 ; ci p s . 

1 0 5 , l i . P o r r ò h a » n o n e s l a q u a c o n ! r a | l i c | l p n i b , d e 

q u i N u m . 3 3 ; i l la e n i m p o s t I r a n s i t u m S i n a i in 5 5 

m a n s i o n e a p u d C a d e s f u i l . 

V E B S . S . — V K M T A L T E « A « A U ; C , ET PIT.XABAT 

COMBA IsBAti . IX R i P i i i n r a . A m a i e c , id e s l , A m a l e -

C i t » , q u o r u m i c s ve l p r i n c e p s d i c e b a l u r A m a l e e ; q u i a 

p i - o g n a l u s e r a t e x A m a j e c , filio K l i p h a s t , c t n e p o i e ! 

E s a ù , G e m a . 3 6 , 1 6 : s i c u t r e g e s . E g y p l i t i ic l i s u n t ¡ 

l ' i o l o m a i i , à p r i m o rege P t o l o i n œ o , L a g ! filio. A m a ï e -

c i l a r i n n r e g i o f u i t iu d e s e r t o , a d m e r i d i o n i J u d a n u , 

I r a n s P c l r a n i n r b e m e n n l i | i u s A i ì a n j , a i t S . H i e r , in 

L o c i s H c b r a i c i s . C a u s a be i l i A m a l e e y i d e l u r f u i s s e 

a n l i q u n m e i p a t c r n n i i i O d i u m E s a ù e t p o s t e r o r u m e j u s 

c o n t r a J a c o b c j u s q u c p ó s t e r o s , ol i p r a - r e p t a s ib i s u i s -

q u e p r i m o g e n i l a , c i o h p n e r e p t a m p a i r i s b e n e d i f l i o -

n e m . T i m e b a n t e n i m s i i l i A i m l c c i l i e à ' t a n l o e s c r e i l u 

J a c o b a t o r u m , v e r e b a n t u r q u e n e j a m i i n p l c r e l i i r i l l a 

b e n e d i c i t e q u a m J a c o i ) f r a f r i s u o E s a ù p a r e n t i i p s o -

r u m e r i p u c r a l , G e n e s . 2 7 , 2 9 . V i d e b a n l c n i m J a c o -

b a t o s c u m l a i i l à a r m a i o r u m n i a i n i a d l o r r a m p r o i n i s -

s a m t e n d e r e , o c c o r r i m i e r g o i l ù s , u t t r a n s i l u m c o n n u 

i m p e d i a n l l i e l l o q u c r e m d é c e r n a n t . 

T r o p e l . A m a l e e l i c h r a l c é i de i l i e s i q u o d p o p u i u s 

H i l g e n s : h i c p r i m ó o c c u r r i t I s r a e l i , q u i a i i s q u i e x 

c a r n e e t m u n d o a d B e n i n e g r e d i u i i l u r , p r i m i I r o s l e s 

o c c u r n i n t c a r n i s i l l c e e l m e c i b l a n d i n i c n t a ; a b b i s 

c i u m p r i m a : M o n t a r l e n t a l i o n e s , c i m i q u i b u s c o m i -

n ù s c u m J o s u e , id e s l , c u m J e s u C h r i s t o , e j u s e t s a n -

c l o r u m a b s l i n e i i i i a m c l c o n t i n e p l i a n i i n t u e n d o , a t i p i e 

c u m e o r e i p s a c a m e n i m a c e r a n d o , c o r p o r i s c a s i i g a -

l i o n e e t i n o r l i f i c i i t i o n e p u g n a u d u m e s t : e m i n ù s v e r o 

o r a i i o n e c c r l a u d i i n i e s t , q u a m s u s t i n e a t m o n l a n u s 

A a r o n ( A a r o n b e b r a i ç è m o n l a n u i i i s i g i i i l i e a t ) id 

e s t , C h r i s t u s , c l b e r o s H u r , i d e s t . r o h p r S p i , i l ù s 

s a n c i i . I t a R u p e r t , e l S . G r e g o r , l i b . fi ¡,, | ¡ b . R e g , , , , , , 

VEBS. I I . - CINQUE LIIVABET SIOÏSES M C L , Ï B C E . 

BAT IsilAEL : SIS ACTE« PAUl.UECJ, BEDISISSET, SCPEBA-

BAT AMAI EC. I l p ç s y n i h p l o s i g n i l i c a b a l D e u s l l e b r a i s 

v i c t o r i a ! , , h a u e n o n i m b e l l i s u o r , , , , , t u r b i , - , s e d D e o in 

b a l u t ó u l i i r i h u e i i d a m e s s e : i d e ò e n i m in c œ l o m 

n i a i , u s | w r r i g e b a t M o = e s , „ t D e u m v i c l o r i » d a t o r e , n 

i n v o c a r c i . S tubai, a i l S . C h r y s o s t . h p m i l . d e M o s e ( s i 

l a m e n is e s l a u c l o r l a ro i a l i n i s e r m o n i s ) Moses in monte 

W m w « ' " M I O , j„I:L T , - , / K I S ^ , , . , - I , , , Ü ^ 

cum sublimitas m o n l i s e x l i d e r a t , t a m i i o r a r i o D e o proà-

mm ahibebai. Oralio in ulUonem ¡minici dirigitur, cu-

]US sgelerà jam ìnlerilum prmocabant, eie. Quis enim 

jusioriim non orando pugnatiti Quis hostem non orando 

detkil? Oratiombut Danieli ma panduutur, sopiunlur 

flammee, ferie hebescunt, cadmil liosles, iminici tiucitn-

tur. Licei colloqui cum Deo orpido, licei cimi eo fogl-

iari clan vclis, licei precibus mercqri quod oplas. Et 

quamvis coceni cjus audire non possis, lanmi diun id 

quod pelìs a e c i p i s , colloqui t e f p i (Hi non tabù, lamen 

beneficiU dignatur. 

S e c o n d ò , v o i u i i h o c s j m b o l o D e u s s i g n i f i c a l e v in i 

o r a l i o n i s . N a m oralio, i n q u i i S . A u g . , ormili esl prtesi-

dittm, Deo sacrifichili, da t ino , l i fiagellm- E l c y a l j o 

e n i m m a n u u m c o n t c n i i o n e m o r a l i o n i s , r e i n i s s s i o m a -

n u u i u r e n n s s i o n e m o r a l i o n i s a d u n i b r a b a t . E t v é r o 

M o s e s v c g e i u s e l a l a c e r c l e i a u s m a n u s , c u m i j s p a . i -

l e r e t n i e n i c m e l e v a b a l c t i n l e n d e b a t in I l e o n i ; c ù m 

v e r o l a s s u s e t f e s s u s r e m i t i c b a t m a n u s , c u m i i s p a i - i -

t e r r e m i u e b a l a n i m i m i c t o i - a i i o n e o i . C u r o r a n l c s l e -

v e n t m a n u s s e p t e m c a i i s a s a s s i g n a v i 1 T i m o l h 2 , S . 

V i d c t u r a p l c m M o s e s l e v a s s e e t e s t e n d i s s e m a n u s 

j u n c t a s , i l a u t y o k f u i i a a l i c r a m , q u i v i r g a i n l e n c b a i , 

c o n i p l e c t e r e i u r ; n o e e n i m v i i g a m , n i p o t e p a s i o r i t i u u i 

e t g r a n d e ™ , u n i c a m a n u l a i n d i ù in a l l u n i e l e v a t a i u t e -

u c r o p o t u i s s e t . V i r g a l u c e s i g i i i f i c a b a l c r u e e m C h r i s l i ; 

u i i d e P a t r c s d o c c n l M o s e n Ilio c r u c i s J e s u h a b i u i m e ! 

i v p u i n g e s s i s s c . I la T e r l u l l . l i b . 3 c o u i r a M a i c i o u . e . 

1 8 ; C y r i l . I n C o l l e c l a , c a p . 1 6 ; G y p r i . l ib . 2 T o n i n i . 

2 1 ; J u s l i n . c o n l r a T r i p h o n . p o s t m e d i u m ; P r o s p . i p . 

l ' r a d i e . c . u l t . D e o i q i i e d e % o r a l i o n e e l V i c t o r i a 

M o s i s , p n l c h r a m h a b e t b o n i i l i a m S . C h r y s o s t . s e m i , 

d e M o s e t o n i . 1 . 

M o s i s c x c m p l u m s e c u l u s e s t S . G r e g o r i u s T b a u i n a -

l u i ^ u s , e p i s e o p u s N e o c a s a r e e n s i s . S i e v i c i i t e c n i m 

l i e r s e c u l i o n c , i p s e p r ò s u j s c i | i h u s c t m a t l y r i ì i u s c o n i 

t i r a n n o d e p u g n a u t i b u s o r a t u r u s , i n m o n l e m c u i n d i a -

c o n o a s c e n d i ! , i b i q u e e x i e n s i s n i a n i b u s o r à r u n t : i i i -

s e c u l i sn i i t e o s p e r s e e u t o r e s ; s e d e o s \ i d e n l e s n o n 

a g n o v e r u n t : p u l i t i m i e n i m s e n u n d u u s h o m i u e s , 

s e d d u a s a r b o r e s v i d e r o . T c s l i s e s t N y s s e u u s in e j u s 

v i l i , q u i p o s t b x c s o b i l l i d i c e n s : Sicut Moses, cùm 

procul abessel ab ade Auiuleciltifum, per oralionem po-

piilaribus vires conlra hostes i i i jeci i ; ita Me ( G r e g o r i m ) 

quasi no i ,n i oculis iiiluerelur ea qua! fiebemt, d iv in imi 

« M a i n i l i p rò iis qui iimiiiefidei decertabant, ¡limabili. 

N a r r a i d e l u d e o r a l i o n i s f i u c i u m , e j u s q u e i l l u s t r e 

m u t ò ! : ( S p W f t Ì S W H . aUquando C r a n i praarctur, 

repenti: angora pacelli, el velini sono qt¡oiani ad aura 

ejus perlingenle, aures adnmere vitMutur; tu poslquàm 

ita multo tempore ereclus el imtnolus permansksel, 

dm li,- quasi proposituni spcelaculum bomnn evenlum 

liabuìsset, ad statuiti priiibmm rediii, el darà voce fornii 

prò Victor¡à laudimt, dicens : H e n c d i c l u s D e u s , q u i n o n 

d e d i t I10S p r x d a i i i d c n l i b i i s e o r o i n . Cùmque fwniUara 

rogarentqmd vidissel, dixil magnqin se in ¡Ila liorà r i -

disse rumili, diabolo ab adalescenle quodtim nobili, in 

ceriatnmbus pio piemie tttsceplis de i - i r to . .¡dj(cH <-i no-

W t T!'?affi«:i! a*«njognf ; e', ¡ f a i posi mulla ior-
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nenia, qua fortiter toleravissel, niarltjrü corona redimi- »] T.UM EJUS, IN ORE GLADII. P r o fugavil, l i e b r . e s t iachalos, 

m$ esset. Obstupefactus Iris audilis dùiconus, cùm deinde 

in urbem perrexisset, rem prorsks eodem momento et 

modo, quo mrraverut (ìregorius, evenisse eomperit. 

S y m b . o l i c c , M o s e s b ì c l v p u s f u i l v i a e c o n t e m p l a t i v a ; , 

J o s u e a d i v a ; ; q u ò d q u c h a ; c a b i l l à d i r i g i , o n m e m q n e 

s u a m v i n i e t e n e r g i a m , a c v i c t o r i a m c o n t r a p a s s i o n e s , 

c u n c t o s q u e l i o s t e s t r a b e r e e t b a u r i r e d e b e a i : s i c c n i m 

J o s u e v i r e s p u g n a n d i e t v i n c e n d i b a u s i t a b o r a l i o n e 

M o s i s . In v i t i s P a t r u m l i b . 7 , c . 1 8 , s i m i l e d a i u r 

s c h e m a in d u o b u s s a n c t i s m o n a c h i s , q u o r u m u n u s 

e r a t A r s e n i u s s o l i t a r i u s , l a c i l u r n u s e t c o n i e m p l a t i v u s : 

a l t e r M o s e s f a m i l i a r i s , b e n i g n u s c i b e n e i i c u s in o m -

n e s . C ù m q u e q u i d a m D e u m r o g a r c t u t s i b i r e v e l a r e t 

u l e r e s s c l s a n c t i o r e l p e r f e c l i o r : Ecce in exstasi duo; 

itli naves per fluvium ostensa sunt, et in una quidem vi-

dit Spiritual sanclum cum silentio el requie, una cum 

abbate Arsenio naviganlem : in aiterà vero navi vidiI ab-

batem Mosem et angelos Dei, mei et favum in os et in 

denles ejus inserenles. 

V E R S . 1 2 . — MANUS . V O T E * MOVSI E R A N T GRAVES. 

M a n u s M o s i s u t p o i e s e n e s c e n t i s l u m p e r s e e r a n t g r a -

v e s , t u m e x t e n s i o n e d i u t u r n a in a l l u n i l a s s a t a ; d e g r a -

v a b a n t u r : i d e ò M o s e n s u p e r l a p i d e m s e d e r e f e c e r u n t , 

e j u s q u e i n a n u s s u s l e n t à r u n t A a r o n e t H u r ; n o n d u -

b i u m q u i n e t h i c u m M o s e p r e c a n l e p r o c a t i s i n t . J o -

s e p h u s b o n e H u r t r a d i i f u i s s e m a r i l u m M a r i a ; s o r o r i s 

M o s i s ; s e d S c r i p l u r a m a g i s i n n u i l M a r i a m v i r g i n e m 

f u i s s e q u à m n u p t a m , u t d i x i c . 1 5 , 2 0 . 

E T FACTUM EST UT MANUS ILLIUS NON LASSARENTUR 

USQUE AD OCCASUM SOI.IS. H e b r a i c è e s t , fuil manibus 

ejus firmilas s i v e stabilitas, id e s t , u t C h a l d . ^ fuerunt 

manus ejus firmiler exlensa in oralione, q u i a , u t S c p t u a -

g i n l a v e r l u n t , fuerunt manus ejus suste/itala, s c i l i c e l 

a b A a r o n e t H u r . 

S y i n b o l i c c , P h i l o : Hominis, i n q n i t , mali acliones 

subventaneat levesque suni; Mosis vero, id est, sapieniis, 

graves sur.t et inconcussa, idebque fulciuntur ab Aarone, 

idesC, à ralione, et ab Hur, id est, à lunrìne, hoc est, « 

ventate; quasi dicat : Sapienlis acliones fulciunlvr ra-

lione et veritate, p r a s e r l i m eà q u a a l l e n t ò c o n s i d e r a t 

r c s d i v i n a s e t a s t e r n a s . 

A d d i i P h i i o , n o n n a t u r à , s e d p r o d i g i o i m m i s s a r n 

f u i s s e m a n i b u s M o s i s n u n c l e v i l a t e m , m i n e g r a v i t a t e l i ) , 

a d d i t q u c : Quoties, i n q n i t , degravabanlur manus Mosis, 

pravalebai hostilis acies, Deo significante quoti allero-

rum propria hareditas sii terra, mundi pars infima ; al-

terorum tt'ther sacratissimus : el sicut in rerum universi-

late ctelum est terrà potius, sicetiam pojnilum $uum bello 

superattirum adversam aciem. D e n i q u c c o n c l u d i ! : Cimi 

igilur aliquanthper manus bilancis in morem, nunc sur-

sttm lollerentur, nunc deorsitm vergerei!t, ceriareiurque 

marte dubio; tandem repente ve/ut pennas liabentes prò 

digilis, sublata: volitabant per aerem manenles in sublimi, 

donec Ilebrais certa Victoria conligit, liostibus inlerne-

cione deletis. V e r ù m l u n e n o n s a t i s c o n s o n a n t n a r r a -

t i o n i S . S c r i p i u r a ; , q u a ; n o n m i r a c u l o , s e d j>er A a r o n 

e t H u r m a n u s Mos i s s u s t e n l a l a s f u i s s e a s s e r i i . 

V E R S . 1 3 . - — F U G A V I T Q U E J O S U E ' A M A X E C , E T P O P C -

id e s t , d c b i l i t a v i t , d e j c c i t , p r o s l r a v i l , p r o f l i g a vi i , h o s 

o c c i d e n d o , i l los i n f u g a m a g e n d o , i n d e e n i m chalas 

l a s s i m i , d e b i l i l a l u m , d e j c c l u m s i g n i f i c a i . N a r r a n t , ve l 

p o l i ù s m o r e s u o f a b u l a n t u r J u d a n , A m a l e c i t a s i n c a n -

t a t i o n i b u s s u i s v o l u i s s e v o l a r e , i t à q u e i n v o l a r e e t i r -

r u e r e in c a s t r a H e b r a i o r u m ; s e d J o s u e o s l e n s o Dei 

n o m i n e t e i r a g r a m m a t o e o s p r o s l r a v i s s e . J o s e p h u s a s -

s e r i i p l a n ò i n c r u e n l a m H e b r a ' i s f u i s s e l i a n e v i c t o r i a m , 

n e m i n e e x i p s i s d e s i d e r a t o . H ie p r i m ù m i n v e n i l u r n o -

m c n J o s u e , n u d e e u m h o c l o c o e x h à e v i c t o r i a , p r o 

H o s e e v o c a t u m e s s e J o s u e , q . d . : Salvator populi, 

c e n s e n l O r i g e n . , L a c t a n t . e t a l i i d e q u o p l u r a N u i n e r . 

l o , 1 7 . 

IN ORE GLADH. I n a c i c g l ad i i : i t a e n i m v e r l i l n o s i e r 

i n t e r p r e s a d n e b r . 1 1 , 5 ì , u n d e g l a d i u s b i c e p s d i c i t u r 

ò t c rcuo : , q u a s i b a b c n s d u o o r a , id e s t , d u a s a c i e s , a d 

H e b r . 4 , 1 2 . H i n c , q u i a a c i e s g l a d i i , u l p o l e a c u t i s -

s i m a , q u i d q u i d p e r c u t i t , id p e n e t r a t , s e c a t ve l o c c i d i t , 

i d e ò , c ù m i n S c r i p t , d i c i t u r : Percossil eos in ore gla-

dii, c o m m u n i t c r s i g n i f i c a t u r q u ò d e o s d c l e v e r i t u s q u e 

a d i n t e r n e c i o n e m ; s i c e n i m e t Ga l l i d e s t r a g e i n t e r -

n e c i n à d i c u n t : Il les a mis au fil de l'épée. I l a V a l a -

b l u s . S e c u n d ó , in ore gladii, id e s t , in d e v o r a l i o n e , v e l 

c o n s u m p t i o n e g l a d i i : u n d e S e p l u a g . v e r l u n l , i » ©è*» 

in o c c i s i o n e g l a d i i , u t s i i d u p l e x figura : p r i o r 

q u à o s p o n i t u r m e l o n y m i c è p r o c o m e s l i o n e , q u a ; 

o r e fit; p o s t e r i o r , q u à c o m e s l i o a n i m a l i s m e t a p l i o r i c è 

t r i b u i t u r «rei i n a n i m a ; , s c i l i c e l g l a d i o i n l e r i m e n t i ; s i -

c u t e n i m n o s c o m e d i m u s p a n e m , i t a b c l l u m e t g l a d i u s 

d e v o r a n t b o m i n e s . l i n d e n e b r ; e i b e l l u m voc-ant mil-

chama, id e s t , c o m c s t i o n e m , q . d . : F u g a v i t J o s u e 

A m a l e e p e r o c c i s i o n e m g l a d i i , s i v e g l a d i o o c c i d e n t e , 

b i n e i n d e e u m p e r s e q u e n s . T e r t i ò , F r a n e . R i b e r a in 

O s e e 1 0 . n u m . 3 7 : O s , i n q u i t , in S c r i p t u r à s x p c p r o 

v o l ú n t a t e a c c i p i t u r ; s i c metere in ore misericordia!, id 

e s t , m e t e r e a d v o l u n t a t e m m i s e r i c o r d i a ; , q u a n t u m 

m i s e r i c o r d i a v o l u e r i t , id e s t , m e t e r e l a r g i s s i m è . S i c per-

ai ter e in ore gladii, e s t o m n e s o c c i d e r e , e t n e m i n i 

p a r c e r e , q u o d e s t , p e r c u t e r e q u a n t u m g l a d i u s p e r c u -

t e r e v e l i t ; q u a s i d i c a t : P e r c u s s i l e o s in o r e ( in v o -

l ú n t a l e g l a d i i ) , id e s t , p e r c u s s i l e o s a d s a l i e t a l e m , 

a d l i b i t u m , a d v o l u n t a t e m , a d i m p e r i u m g l ad i i ; t o t 

p e r c u s s i t , q u o t l i b u i t g l a d i o e t g l a d i a t o r i p e r c u t e r e . 

V E R S . 1 4 . — S C R I B E n o e OB MONUMKNTUS IN L I -

BRO, ET, TP.ADE AÜRIBOS JOSUE, q . (1.: S c r i b e in c h r o n i -

c i s , e t i n d i c a J o s u e , u t i p s e s e q u e n t i b u s s e p o p u l i d u -

c i b u s e l j u d i c i b u s , e t hi s e q u e n l i b u s i n d i c e n t v o l u n t a -

t e m e t d c c r c l u m De i d e p e r a g e n d à v i n d i c t a , d e q u e 

d c l c n d o A m a l e e , i d q u e d o n c c s u r g a l i l l e i p s e d u x , vel 

r e x S a u l , q u i l i a n e v i n d i c t a m r c i p s à e x e r c e a i . J o s u e 

e n i m d e s t i n a t i o n e De i f u l u r u s e r a l s u c c e s s o r Mos i s , 

e i d u x p o p u l i ; u n d e e t h o c b e l l o c o n t r a A m a l e e e l e c -

l u s i p s e d u x , q u a s i p r a ; l u d i u m f u l u r i s u i p r i n c i p a l e s 

d e d i t . D e i n d e i n d i c a r e h o c J o s u e j u b e t D e u s , n e s u b -

a c t à t e r r à p r o m i s s à , i p s e f o x l e r a c u m A m a l e c i l i s j u n -

g e r e t ve l a d m i t t e r e l . 

DELEBO ENIM MEMORIAM AMALEC SUB CÍELO. H e b r a i -

c è e s t delendo delebo, id e s t , f u i n l i l ù s e t o m n i n ò d e l e -
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b o , b a ; c m i h i s t a t fisa e t c e r t a v o l u n t a s , q u a m S a m u e l I 

rc iVicavi t S a f d i , 1 R e g . 1 5 , u b i S a u l o b n e g l c c l a m e t 

n o n p l e n è i m p l e t a m b a n c D e i v o l u n t a t e m r e j e c t u s à | 

D e o , r e g n o e t v i t a e x c i d i l . Q u a r e p e r p e r à m J u d a ; i . 

a l i q u i S a u l c m e x c u s a n t p e r j g n o r a n t i a m , e ò q u ò d l i e - ¡ 

b n e u m l D T , s i p i m e l a c a r n e t s s u b s l i t u a n t u r , u t fiat 

tachar, s i g n i f i e d m a s c u l u i n ; si v e r o s e g o ! , u t fiat ze-

cher, s i g n i f i c a t m e m o r i a m A m a l e e d e l e n d a m e l a b o -

l c n d a m e s s e . P o r r ò t u l i l D e u s in A m a l e c t a m s e v e r a m 

s e n t e n t i a m , e ò q u ò d A m a l é c i t i e l a m i m m a n i b e l l o a p -

p e t i i s s e n t i n n o x i o s v a c i l l a n t e s q u e I l e b r a o s , e t in v o -

c a t i o n e s u i n o v i t i o s , u t e o s à D e i d u e l l i in C b a n a a n 

s e q u e n d o a b s t c r r e r e n t , q u ò d q u e , u t d i c i t u r D e u t e r . • 

2 5 , 1 8 , e x t r e m o s a g m i n i s l a s s o s e t f a m e l a b o r e q u e 

c o n f e c t o s c e c i d e r i n t . U t b i n e d i s u a m u s q u à m g r a v i s 

s i t o f l e n s a De i t e n e r o s r e c e n i e s q u e D e i a s s e e l a s a b 

e j u s v o c a t i o n e e t s e q u e l a , p u l a à v e r á fide, v e l r e l i -

g i o n e s t a t u q u e p e r f e c l i o n i s a v e r t e r e , q u à d e r e v i d e 

H i e r . P k i t u m l i b . 5 d e H o n o s l a t ù s r e l i g i o s i , e . 5 5 . 

V E R S . 1 3 . — . 'EDIFICAVITQUE MOYSGS A L T A R E , E T 

V0CAV1T NOMEN EJUS, DOMINUS EXALTATIO MEA. I l c b l ' . 

e s t , Adorni « i s s i , q u o d p r i m ò , n o s t e r v e r l i l : Dominus 

( e s t ) exaltatio mea. S e c u n d ó , v e r l i p o t e s t : Dominus 

est vexillum menni, i d es t , D o m i n u s f u i t m i l i i l o c o v e - ; 

s i i l i , i p s e s i g n a v i e t r i c i a in h o s t e m i n t u i i ! . U n d e J o s e - : 

p b u s a i t M o s e n b a n c a r a m D e o v i c i o r i p o s u i s s e , m i j 

R o m a n i p o n e b a n t J o v i v i c t o r i . T e r t i ò , v e r t i p o t e s t : 

D o m i n u s est sigiium, v e l miracutùm meum, q u i a b a n c 

m i r a c u l o s a m v i c t o r i a m , t o t q u e a l i a m i r a c u l a m i h i c o n - j 

l u l i t . l u i C l i a l d . 

H o c t r o p l u e o o m n e m v i c t o r i a ; l a u d e m D e o a s s i g n a -

v i t M o s e s ; n c q u e e n i m a l t a r e d u n i a x a i s a c r ì f i c l i c a u s a 

e r e x i t , s e d e t t r o p i c i , i d q u e n o m e n c l a l u r a ha ; c c o n -

v i n c i t . C a l v i n u s o m n e i m a g i n u m e t s l à l u a r u m n o m c n , 

q u a s i m o r t i s u m b r a s e t l a r v a s p e r h o r r e s e e n s , m e -

t u e n s q u e n e b i n e l e l u m p r o i m a g i n i b u s in i p s u m l o r -

q u e a r n u s , a l t a r i i n d i t u m e s s e h o c n o m c n i m p u d e u t e r 

n e g a i , c o n l r a S . S c r i p t , e x p r e s s a m fidem, q u a ; a l t a r e 

h o c n o m i n e v o c a t u m e s s e a s s e v e r a i , t a n q u à m v i c t o r i a ; 

t r o p h a u u n ; i r ò p b a n s e n i m e t l iUi l i s p r o p r i ò n o m i n a 

i m p o n u n i u r , e t n o m e n b o c n o n n i s i l r o p h a ; o c o n v e -

n i r e p o t e s t . iNon e n i m , q u o d m e l u i t C a l v i n u s , De i n o -

m e n l u e a l t a r i c o m m u n i c a t u r , q u a s i i p s u m s i t D e u s ; 

s e d s e n s u s e s t q u a s i d i c a t : A l t a r i h o c q u a s i t r o p h c c o 

t e s t o r , h o c s i g n i f i c o , q u ò d D e u s s i t e x a l t a t i o m e a , q u i 

m e b o s t i b u s A m a l e c i l i s s u p e r i o r e m f e c i t , i d e ò q u e i l l i , 

l i t s i g n o , r e i s i g n a U e d o n o m e n , i l l u d q u e v o c o , Domi-

nus exaltatio mea ; u l i s o l c m u s d e e f f i g i e C i c s a r i s a u t 

r e g i s d i c c r e : I s t e e s t C i c s a r , l i i c c s l R e x ; q u i a i s l a 

i m a g o e s t C x s a r i s , h c e c R e g i s . S i m i l e s n u n c u p a l i o n e s 

i n S c r i p t , p a s s i m s u m o b v i a ; . S i c e n i m I s a a c , G e n e s . 

2 6 . 2 0 , p u l e u m a b e v e n t u v o c a v i t C a l u m n i a m , e t 

a l i u m v . 2 1 , v o c a v i t L a t i i u d i n e m . S i c G e d e o n , J u d i e . 

6 , 2 4 , s u u m a l t a r e v o c a t , Domini pax. S i m i l i a s u n t 1 

R e g . 7 , 1 2 ; 2 R e g . 1 8 , v . 1 8 . 

N o t a h i e v i c t o r i a m in b e l l i s à D e o p e n d e r e , e s s e q u c 

s i n g u l a r e d o n u m D e i . I l a J u d i t h c o n o p a m m H o l o p h c r -

n i s , q u a s i a n a t h e m a , D e o v i c t o r » « a u c i o r i c o n s e c r a v i t , 

J u d i t h 1 6 , v . 2 5 . I l a J a h a z i e l p r o p ì i e t a , c í n n i n s i g n e m 

s . s . V I . 
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v i c t o r i a m J o s a p b a t r e g i c o n l r a M o a b i t a s e s s e t p o l l i c i -

t u s , s u b j e c i t : Non eritis vos qui dimicabitis, sed tan~ 

lummodo confidenler state, el ridebitis auxilium Domini 

super vos: nolile limere. C m s egrediemini contra eos, 

el Dominus erit vobiscum, 2 P a r a l i p . 2 0 , 1 7 . 

I t a J u d a s M a c h a b < e u s , c u m s u i t i m e r e n t , u t p o t c p a u -

c i , a n i m a n s e o s a i t : Facile eslconcludimultosin manu 

paucorum; el non est differentia in conspectu Dei cwli 

liber are in mullis etin paucis : quoniam nonin multilu-

dine exerc'Uits victoria belli, sed de ccelo fortitudo est, 

e t c . , 1 M a c b . 5 , 1 7 . I t a T r a j a n u s d u x b e l l i m i s s u s h 

V a l e n t e i m p . c o n t r a b a r b a r o s , e i m i s u c c u b u i s s e l , i d e d -

q u c a V a l e n t e i g n a v i i e a r g u e r e t u r , g e n e r o s e r e s p o n -

d i t : Non ego,d imperator, victus sum, sed tu ipse per-

didisti victoriam, qui contra Deum aciem instruere non 

desinis, el ita ejus auxilium barbaris concilias. Nam abs 

le oppugnalus, se illis adjungit. Atqtii Deum sequitur 

victoria, et ad eos accedit quibus Deus se ducem prtebet. 

Non ndsti quos viros ecclesiis expuleris, el quibus eas 

tradideris? I t a T h e o d o r . l i b . 4 H i s t . c . 2 9 . I t a T h e o -

d o s i u s i m p . c u m e i v i c t o r i a d e J o a n n e t y r a n n o i n l u -

d i s c i r c c n s i b u s r e n u n t i a r e l u r , a d p o p u l u m v o c i f e r a n s : 

Agile, i n q u i t , ludicro hoc omisso i n adem lianc preca-

toricm eamus, et carntina graliarum auciori tictori<% 

Deo c o n c i n a m u s . D i x i t c t f c c i t . I t a N i c e p h o r . l i b . 1 4 , 

C. 7 . I t a C l o t a r i u s r e x F r a n c o r u m , c u m C h r a m n o f i -

l io r e b e l l i d i m i c a t u r u s : Hespice, i n q u i t , Domine, de 

ctalo, el ju/lica causam meam, quia a filio injuste inju* 

rias patior. Hespice, et judica juste, illudque impone 

judicium quod quondam inter Absaloneni el palrem ejus 

Davidein posuisti. E r g o p r a l i o i n i t o C h r a m n u s a C i o -

t a r i o c a p t u s e t o c c i s u s e s t . I t a C r e g o r . T u r o n . l i b . 4 , 

c . 1 6 e l 1 7 . A l p b o n s u s , A r a g o i i u m r e x , a d filium F e r -

d i n a n d u m c o n t r a F l o r e n l i n o s in b e l l u m e u n t e i n : Noli, 

a i t , o fili, tanlimi tucc aut commilitonum uudaciw tri-

buere, ul pules abstjue Dei auxilio victoriam ul/am \ia-

beri posse. Victoria enim non hominum disciplinis aut 

induslrid paralur, sed Dei opt. max. benignitate el arbi-

Irio. Deum igilur cole el tibi concilia : quod si quando 

eum libi iratum suspicaberis, cave contaulas; et quid-

quid ab eo tibi accedisse videbilur boni, consule, et pa-

lientia ac pceniientid eum placa. l l a P a n o r m . in e j u s 

V i t a , 

V E R S . 1 6 . — DICENS : QUIA MAXUS s o L n DOMINI, E T 

BELLUM DOMINI E R I T CONTRA A M A L E C A GENERATIONE IN 

GENERATION KM. H e b r . e s t . quia manus super solium 

Domini est, i d e s t , q u i a e x t e n d i ! D e u s m a n u m s u p e r 

s o l i u m s u u m , b o c e s t , e x l e n s i o n e m a n t i s s u p e r s o l i u m 

s u u m j u r a v i i , et, i d e s t , quod, b e l l u m i p s i e t H e b n e i s 

c o n l r a A m a l e c e r i t c e t e r n u m , h o c e s t , q u a m d i t i A m a -

l e c s u p e r s t e s e r i t , q . d . : E r i t n e b r a ; i s c u m A m a l e c 

k rnovMi r<$/ i /«s , i d e s t , b c l l u m i r r e c o n c i l i a b i l e e t i n -

t e r n e c i n u m . 

N o t a p r i m 6 : '£6 quia n o n e s t c a u s a l c , s e d e n c l i l i c u m ; 

r c s p o n d e t c n i m H c b n e o hi, q u o d s a ; p e r e d u n d a t . U n -

d e V a l a b . v c r l i t , el dixit, sublatA manu per solium Dei 

juro. M o s e s c n i m h i e a l t a r i n o m e n i n d i d i t . s i m u l q u e 

j u r a v i i b c l l u m a l e r n u m c u m A m a l e c ; s u n i e n i m h a ; c 

d i s p a r a t a , n c c n n u m e s t c a u s a a l t e r i u s . S e c u n d 6 , m a -
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n u s t a c j u r a n t i j e s t v e l M o s i s , u l v u l l V n t a b l i i s , v e l 

p o l i i i s D e i : n o s i e r c n i m v e r l i l , mam solii Domini : 

i d e m c l a r i i i s h a b e n t C h a i d . e t S e p l u a g . T e r t i A , -ri el, 

v o c u l a e s l 11011 e o p u l a n l i s , s c d c o n f i r m a n t i s , e t m a -

l e r i a m j u r a m c n t i d e s i g n a n l i s , s i g n i t i c a n s , quod, quia. 

I l i n c p u l c h r e C h a l d a u s v e r l i l : Cum jurameulo dictum 

est hoc it facie terribilis, cujus majestas est super solium 

glorite, ut commitlatur prteliwn it facie Domini contra 

tiros domus Amatec, ut constimat eos a generationibus 

seculi. 

S e p l u a g . i n a n u m p e r s o l i u m i o i e r p r e t a n l u r m a u u m 

o c c u l l a m . v e l ixitiu-s, u l a l i i l e g u n l , e x c c l s a m ; s i c c n i m 

l i a b e n t , ozi h yiici *po?aiv. ( E u g u b i n t t s l e g i t 

i d e s t , e x e e l s a , e l h o c m a g i s r e s p o n d e t H e b r s e o ) 

i s / n t t K v o n i , id e s l , q u i a i n m a i m o c c u l t a c t e x c e l s ! 

p r a l i a t u r D o m i n u s , q u a s i m a n u s D e i , in s o l i o e j u s l i c e t 

a b s e o n d i l a , e x e e l s a t a m c n o p c r e l o r . 

Q n i c r e s c u r o l i m e t c t i a m n i u n j u r e t u r m a n u s n b l a i a 

i n e c e l u m ? 

i t e s p . Q u i a h o c r i l u t e s t a m u r D e u m i n c c e l i s , q u a s i 

C A P U T m i l . 

1 . C u m q u e a u d i s s e l J e t h r o , s a c c r d o s M a d i a n , c o -

g n a l u s M o y s i , o m n i a q u a ; feceiat D c u s M o y s i , e t I s -

r a e l i p o p u l o s u o , e t q u o d c d u x i s s c t D o m i n u s I s r a e l d c 

j E g v p I o , 

2 . T u l i t S c p h o r a m u x o r e m M o y s i q u a m r c m i s c -

r a l , 

3 . E t d u o s f d i o s e j u s , q u o r u m u n u s v o c a b a l u r 

G e t s a m . d i c e n l c p a t r e : A d v e n a f u i i n t e r r l a l i c n a ; 

4 . A l t e r v e r i ) E l i e z e r : D e u s e n i m , a i t , p a t r i s i n c i 

a d j u t o r n i c u s , e t e m i t m e ' d e g l a d i o P h a r a o n i s . 

5 . V e n i t e r g o J e t h r o c o g n a t u s M o y s i , e t f i l i i e j u s , 

c t u x o r e j n s , a d M o y s e n in d e s e r t u m , u b i e r a t c a s t r a -

m e u t l n s j u x t a m o n t c m D e i . 

6 . E t m a n d a v i t M o y s i , d i c c n s : E g o J e t h r o c o g n a -

t u s t u u s v e n i o a d l e , e l u x o r t u a , e t d u o filii t u i c u n t 

c a . 

7 . Q u i e g r e s s o s i n o c c u r s u m c o g n a t i s u i , a d o r a v i t , 

c l o s c u l a l u s e s t c u m ; s a l u t a v e r u n l q u e s o m u t u 6 v e r - ! 

b i s p a c i l i c i s . C i i m q u c i n t r a s s e t t a b e r n a c n l u m , 

8 . N a r r a v i l M q j s e s c o g n a t o s u o c u n c l a q t u e f e c c r a l 

D o n i i n u s P l i a r a o n i c t / E g y p l i i s p r o p t e r I s r a e l : u n i -

v c r s u m q u e l a b o r e m q u i a c c i d i s s c t e i s in i t i n c r c , e t 

q u o d l i b e r a v e r a t c o s D o m i n u s . 

9 . L t c l a l u s q u e e s t J e t h r o s u p e r o m n i b u s b o n i s q u s 

f c c e r a t D o m i n u s I s r a e l , c 6 q u 6 d e r u i s s c t c u m d e m a - 1 

n u / E g y p l i o r t m i . 

1 0 . E t a i l ; B e n e d i c l u s D o m i n u s , q u i l i b e r a v i t v o s 

d e m a n u - i g y p l i o r u m , e t d e m a n u P h a r a o n i s , q u i 

e m i t p o p u l u m s u u m d e m a n u i U g y p t i . 

1 1 . N u n c c o g n o v i q u i a m a g n n s D o m i n u s s u p e r o m -

n e s d c o s , e o q u o d s u p e r b e e g c r i n t c o n t r a i l l o s . 

1 2 . O b l u l i i e r g o J e t h r o c o g n a t u s M o y s i l w l o c a u s t a 

c t h o s t i a s D e o : v c n e n i n i q u e A a r o n c t o n r a e s s c n i o -

r e » I s r a e l , u t c o m e d e r e n t p a n e m c u m e o c o r a m D e o . 

1 5 . A l t e r a a u t e m d i e s e d i t M o y s e s u t j u d i c a r e l p o -

p u l u m , q u i a s s i s t e h a t M o y s i a m a n e u s q u e a d v e s p c -

i n s o l i o s u o r c s i d e n t e m . S e c u n d o , q u i a b a c r ï l u s i g n i -

ficamus q u o d s i c u t s t a n l c t p e r d u r a n t c œ l i , s i c f i r m a 

c r i l r e s q u a n t j u r a m e n l o p r o i n i l l i m u s . S i c e r g o j u r a i 

h i c D e u s p e r t h r o n u m s u u i n , q u a s i p e r r e m s e m p i -

t c r n a i n e t i m m u l a b i l e m . l i a d o c e n t I l e b r a i . I l i n c S . 

A u g . l i b . 2 2 c o n t r a F a u s t , c a p . 7 4 , M o s c n c o n i i a 

F a u s t i c a l o m n i a s d é f e n d i t , c o n v i n c i t q u c c o n t r a e u m 

( e t c o n t r a n o s t r o s A n a b a p l i s l a s c t E n t b u s i a s l a s ) fide-

l i b u s l i e l l u m e s s e l i c i t u m , e o q u 6 d i l l ud D o m i n i v o l u n -

l a t e M o s e s s u s c c p e r i t , d i c a t u r q u e h i c b c l l u m D o m i n i 

f o r e c o n l r a A m a l e c i n x l e r n u m . 

T r o p o l o g i c c , d i c a m u s e t n o s t a n q u à m r e s o l u t i m i l i -

t e s C h r i s l i : B c l l u m D o m i n i m i h i e r i t , i n v i a B s -

t a p e s , c o n t r a A m a l e c , id e s t , c o n t r a c a r n e m c t m u n . 

d u m i n i e l c r n u m ; h o c c n i m e s t b e l l u m D o m i n i , q u o d 

s c i l i c c l D o m i n u s n u b i s taperai, q u o d q u e i p s e p e r n o s 

g e r i t . C o g i t a i l l u d S . F r a n c i s c i : Slodicu hic wluptas ; 

sed postea pœnu immensa. Modicus hiclabor; sed post-

ea gtoriu œterna. Elige. Mttllmm vocatio, jiaucorum 

electio, omnium relributio. dïfernitalem cogita. 

C I I A P 1 T B E X V I I I . 

1 • O r J e t h r o , p r ê t r e d e M a d i a n c t b e a u - p è r e d o 
M o ï s e , a y a n t a p p r i s l o u t c e q u e D i e u avai t f a i t e n f a -
v e u r d e M o ï s e e t d e s o n p e u p l e d ' I s r a ë l , e t c o m m e n t 
i l l ' a v a i t l'ait s o r t i r d e l ' É g y p l e , 

2 . P r i t S é p h o r a , f e m m e d e M o ï s e , qu ' i l lu i a v a i t 
r e n v o y é e , lorsqu'il allait en Egypte, 

5 . E l s e s d e u x fils, l ' u n d e s q u e l s i l ava i t n o m m é 
C e r s a m , s o n p è r e a y a n t d i t : J ' a i é t é v o y a g e u r e n u n e 
t e r r e é t r a n g è r e ; 

-I. E l l ' a u t r e É l i é z c r , M o ï s e a y 3 n t d i t e n c o r e : L e 
D i e u d e m o n p è r e a é t é m o n p r o t e c t e u r , e t i l m ' a 
s a u v e d e l ' é p é e d e P h a r a o n . 

5 . J é t b r o , b e a u - p è r e d c M o ï s e , v in t d o n c l e t r o u -
v e r a v e c s e s e n f a n t s e t s a f e m m e d a n s l e d é s e r t o ù il 
a v a i t f a i t c a m p e r l e p e u p l e p r è s d c l a m o n l a g n e d'Uo-
reb, appelée alors la montagne d e D i e u . 

0 . E t il e n v o y a d i r e à M o i s e : C ' e s t J é i l i r o v o t r e 
b e a u - p è r e , q u i v i e n t v o u s t r o u v e r a v e c v o i r e f e m m e 
e t v o s d e u x e n f a n t s . 

7 . .Moïse é t a n t a l l é a n - d e v a n t d e s o n l i e a n - p è r e s e 
b a i s s a p r o f o n d é m e n t d e v a n t lui e t l e ba i s a , e t i l s s e 
s a l u è r e n t e n s e s o u h a i t a n t l ' u n à l ' a u t r e t o u t e s o r t e d o 
b o n h e u r , J é t b r o e n t r a e n s u i t e d a n s l a l e n t e d e 
M o ï s e , 

( 8 . Q u i r a c o n t a a s o n b e a u - p è r e t o u t e s l e s m e r v e i l -
l e s q u e l e S e i g n e u r ava i t f a i l e s c o n t r e P h a r a o n e t 
c o n t r e l e s É g y p t i e n s e n l a v e u r d ' I s r a ë l , t ous l e s t r a -
v a u x q u ' i l s a v a i e n t s o u f f e r t s d a n s l e c h e m i n , e t l a m a -
n i è r e d o n t l e S e i g n e u r l e s a v a i t s a u v é s . 

9 . J é l h r o s e r é j o u i t b e a u c o u p d e t o u t e s l e s g r â c e s 
q u c l e S e i g n e u r a v a i i f a i t e s a I s r a ë l , c t d e c e qu ' i l l ' a v a i t 
l i r e d o l a p u i s s a n c e d e s É g y p t i e n s . 

1 0 . E t i l d i t : B é n i s o i t le S e i g n e u r q u i v o u s a d é l i -
v r é s d e l a m a i n d e s É g y p t i e n s e t d e la t y r a n n i e d e 
P h a r a o n , e l q u i a s a u v é s o n p e u p l e d e la' p u i s s a n c e 
d ' E g y p t e . 

1 1 . J e c o n n a i s m a i n t e n a n t plus que jamais q u e l e 
S e i g n e u r e s t g r a n d a u - d e s s u s d e tous l e s d i e u x , 
c o m m e il a p a r u à régard des Égyptiens, l o r s q u ' i l s s e 
s o n t é l e v é s s i i n s o l e m m e n t c o n t r e s o n p e u p l e , et qu'il 
a fait tant de mereàlla pour les humilier. 

1 2 . J é l h r o , b e a u - p è r e d e M o ï s e , o f f r i t d o n c à D i e u 
d e s h o l o c a u s t e s e l d e s h o s t i e s ; c t A a r o n e t t o u s l e s 
a n c i e n s d ' I s r a ë l v i n r e n t m a n g e r d u p a i n a v e c lui d e -
v a n t l e S e i g n e u r , et prendre p a r i aux sacrifices qu'il lui 
avtiù offerts. 

1 3 . L e l e n d e m a i n Moise s ' a s s i t p o u r r e n d r e j u s t i c e 
a n p e u p l e q u i s e p r é s e n t a i t d e v a n t lu i , d e p u i s l e m a -
l i n j u s q u ' a u s o i r . 
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1 4 . Q u o d c f i m v i d i s s e t c o g n a l u s e j u s , o m n i a s c i l i -

c e t q u a ; a g e b a t in p o p u l o , a i t : Q u i d e s t h o c q u o d f a -

c te in p l e b e ? c u r s o l u s s e d e s , e t o m n i s p o p u l u s p r a -

s t o i a t u r d e m a n e u s q u e a d v e s p e r a m ? 

1 5 . C u i r e s p o n d i t M o y s e s : V e n i t a d m e p o p u l u s 

q u i e r e n s s e n t e n t i a m D e i . 

1 6 . C ù m q u e a c c i d e r i t e i s a l i q u a d i s e e p t a t i o , v e -

n i n n t a d m e n t j u d i c e m i n t e r e o s , e l o s l e n d a m p n e -

c e p t a D e i c t l e g e s e j u s . 

1 7 . A t i l l e : N o n b o n a m , i n q u i t , r e i n f a c i s . 

1 8 . S t i l i l o l a b o r e c o n s u m e r i s e l l u e t p o p u l u s i s l e 

q u i l o c u m e s t : u l t r a v i r e s t u a s e s t n e g o t i u m , s o l u s 

i l l u d n o n p o t e r i s s u s l i n e r e . 

1 9 . S e d a u d i v e r b a m e a a t q u e C o n s i l i a , c t c r i i 

D e u s t e c u m . E s l o tu p o p u l o in b i s q i u e a d D e u m p e r -

tinent, u t r e f e r a s q u a d i c u n t u r a d c u m t 

2 0 . O s l e n d a s q u e p o p u l o c a u e m o n i a s c t r i l u m c o -

l e n d i , v i a m q u e p e r q u a m i n g r e d i d e b c a n l , e t o p u s 

q u o d t a c e r e d e b e a n t . 

2 1 . P r o v i d e a u t e m d e o m n i p l e b e v i r o s p o t e n t e s e l 

l i m e n t e s D e u m , in q u i b u s s i t V e r i t a s , e t q u i o d e r i n t 

a v a r i t i a m : e t c o n s i i t u e e x e i s t r i b u n o s , e t c e n l u r i o n c s , 

e t q u i n q u a g e u a r i o s , e t d e c a n o s , 

2 2 . Q u i j u d i c e n t p o p u l u m o m n i t e m p o r e ; q u i d q u i d 

a n t e r a m a j u s f u e r i l , r e f c r a n l a d t e , e t i p s i m i n o r a 

t a n t i u n m o d ò j u d i c e n t : l e v i u s q u e s i t t i b i , p a r t i t o i n 

a l i o s o n e r e . 

2 3 . S i h o c f c c e r i s , i m p l e b i s i m p c r i u m D e i , e l p r . e -

c c p t a e j u s p o t e r i s s u s l e n i a r e ; e t o m n i s h i c p o p u l u s 

r e v e r l e l u r a d l o c a s u a c u m p a c e . 

2 1 . Q u i b u s a u d i t i s , M o y s e s f e c i t o m n i a q u a ; i l l e 

2 5 . E l e l c c t i s v i r i s s l r e n n i s d e c u n c t o I s r a e l , c o n -

s t i t u é e o s p r i n c i p e s p o p u l i , t r i b u n o s , e t c e n l o r i o n e s , 

e t q u i n q u a g c n a r i o s , e t d e c a n o s . 

2 6 . Q u i j t i d i c a b a n t p l c b c m o m n i t e m p o r e ; q u i d q u i d 

a u t e m g r a v i u s c r a i , r e f e r e b a m a d e u m , f a c i i i o r a t a n -

l u m m o d ò j u d i c a n t e s . 

2 7 . D i m ì s i i q u e c o g n a l u m s u u m , q u i r e v e r s u s a b i i t 

in i c r r a m s u a m . 

1 4 . E t s o n b e a u - p è r e a y a n t v u t o u t c e q u ' i l f a i s a i t 
p o u r c e p e u p l e , l u i d i t : D ' o ù v i e n t q u e v o u s a g i s s e z 
d e la s o r t e a l ' é g a r d d u p e u p l e s u r lequel Dieu vous a 
établi? P o u r q u o i e t e s - v o u s s e u l a s s i s pour le juger, e t 
q u e t o u t l e p e u p l e a t t e n d a i n s i d e p u i s l e m a t i n j u s -
q u ' a u s o i r que vous lui rendiez justice? 

1 5 . M o ï s e lui r é p o n d i t : L e p e u p l e v i e n t à m o i p o u r 
c o n s u l t e r D i e u , et pour apprendre de moi ses volon-
tés. • 

1 0 . E t l o r s q u ' i l l e u r a r r i v e q u e l q u e d i f f é r e n t , i l s 
v i e n n e n t à m o i , a f i n q u e j ' e n s o i s l e j u g e c t q u e j e 
l e u r f a s s e c o n n a î t r e l e s o r d o n n a n c e s e t l e s l o i s d c 
D i e u . 

1 7 . V o u s n e f a i t e s p a s b i e n , r é p o n d i t J é t b r o . 
1 8 . I l y a d e l ' i m p r u d e n c e à v o u s c o n s u m e r a i n s i 

p a r u n t r a v a i l i n u t i l e , v o u s e t l e p e u p l e q u i e s t a v e c 
v o u s ; c e l l e e n t r e p r i s e e s t a u - d e s s u s d e v o s f o r c e s , e t 
v o u s n e p o u v e z l a s o u t e n i r s e u l . 

1 9 . Ma i s é c o u l e z c e q u e j ' a i à v o u s d i r e , e l l e c o n -
s e i l q u e j ' a i à v o u s d o n n e r , e t D i e u s e r a a v e c v o u s . 
D o n n e z - v o u s a u p e u p l e p o u r t o u t e s l e s c h o s e s q u i r c -

Si r d e n l D i e u , p o u r l u i r a p p o r t e r l e s d e m a n d e s e t l e s 

. •soins d u p e u p l e ; 
2 0 . E l p o u r a p p r e n d r e a u p e u p l e l e s c é r é m o n i e s , 

ta m a n i è r e d ' h o n o r e r D i e u , l a v o i e p a r l a q u e l l e i l s 
d o i v e n t m a r c h e r , e t c e q u ' i l s d o i v e n t f a i r e pour plaire 
au Seigneur. 

2 1 . Ma i s c h o i s i s s e z d ' e n l r e t o u t le p e u p l e d e s h o m -
m e s f e r m e s e l c o u r a g e n x q u i c r a i g n e n t D i e u , q u i a i -
m e n t la v é r i t é , e t q u i s o i e n t e n n e m i s d e l ' a v a r i c e ; e l 
d o n n e z l a c o n d u i t e a u x u n s d e m i l l e h o m m e s , a u x a u -
t r e s d e c e n t , a u x a u t r e s d e c i n q u a n t e , e t a u x a u t r e s d e 
d i x . 

2 2 . Q u ' i l s s o i e n t o c c u p é s h r e n d r e la j u s t i c e a u 
p e u p l e e n t o u t t e m p s ; m a t s q u ' i l s r é s e r v e n t p o u r v o u s 
l e s p l u s g r a n d e s a f f a i r e s , e l q u ' i l s j u g e n t s e u l e m e n t 
l e s p l u s p e t i t e s ; a i n s i c e f a r d e a u q u i v o u s a c c a b l e d e -
v i e n d r a p l u s l é g e r , é t a n t p a r t a g é a v e c d ' a u t r e s . 

2 3 . S i v o u s f a i t e s c e q u e j e v o u s d i s , v o u s a c c o m -
p l i r e z l e c o m m a n d e m e n t d c D i e u ; v o u s p o u r r e z s u f -
fire a e x é c u t e r s e s o r d r e s , e l t o u t c e p e u p l e r e t o u r n e -
r a e n p a i x d a n s s a m a i s o n . 

2 4 . M o i s e a y a n t e n t e n d u s o n b e a u - p è r e p a r l e r d e 
la s o r t e , et ayant reconnu la sagesse de ses paroles, fit 
l o u t c e q u ' i l l u i a v a i t c o n s e i l l é . 

2 5 . E t a y a n t c h o i s i d ' e n t r e t o u t l e p e u p l e d ' I s r a ë l 
d e s h o m m e s f e r m e s e l c o u r a g e u x , il l e s é t a b l i t p r i n -
c e s d u p e u p l e , p o u r c o m m a n d e r l e s u n s m i l l e h o m -
m e s , l e s a u t r e s c e n t , l e s a u l r c s c i n q u a n t e , e l l e s a u -
t r e s d i x . 

2 6 . I l s r e n d a i e n t l a j u s t i c e a u p e u p l e e n t o u t t e m p s ; 
m a i s i l s r a p p o r t a i e n t à M o ï s e l u u i c s l e s a f f a i r e s l e s 
p l u s d i f f i c i l e s , j u g e a n t s e u l e m e n t l e s p l u s a i s é e s . 

2 7 . A p r è s c e l a M o i s e l a i s s a a l l e r s o u b e a u - p ë r e , q u i 
s ' e n r e t o u r n a e n s o n p a y s . 

C O M M E N T A R i U M . 

V E R S . 1 . — CUMQUE A C M S S E T J E T D R O , SACERDOS 

MAMAX. C b a l d . v e r t i t , princeps Madian. D e b r a i m i 

c n i m cohen e t s a c e r d o l e m c t p r i n c i p e m s i g n i f i c a i ; q u i a 

o l i m , q u i p r i n c e p s e r a l , e r a t c t s a c c r d o s . 

C o c n ' i i i ' s M o v s i . S o c e r M o y s i ; e j u s c n i m filiarn 

S e p h o r a m d u x c r a l M o s e s , c . 3 , v . 1 . H c b r a u m cliolen 

c o g n a l u m , s i v e a f l i n e m in g e n e r e ( q u a l i s e s t s o c e r ) 

s i g n i f i e a t . U n d e à choten fit lulcltallen, i d e s l , a f f i n i a -

t e p e r m a t r i m o n i u m j u n g i . 

V E R S . 2 . — T C L I T S E N I O R A » CXOREM MOYSI QUA» 

REMISERAT, c i m i s e U i c e l M o s e s e x M a d i a n in ¿ E g y p i u m 

r e d i e n s , c u m P h a r a o n e d e c e r t a t u r u s t a n t a m t a m q u e 

p e r i c u l o s a m n e g o t i o r u m m o l c m s u s c e p e r a l , u t u x o r i 

e t l i b e r i s v a c a r e n o n p o s s e l ; u n d e p a n i s ib i à P h a r a o -

n e l i m e n t e m , l i b e n t c m c t v o l c n t e m c u r a flliis r e m i s i ! 

in M a d i a n , u t i d i t i , c a p . 4 , v . 2 7 . E p i p h a n i u s , b a r e s i 

7 8 , i r a d ì l M o s e n , e x q u o p r o p h e t a r e c a - p i t , u x o r e m 

n o n c o g n o v i s s e : n e q u e c n i m a l i l e r , i n q u i t , p o t u i s s e t 

D c o t a m e s s e f a m i l i a r i ? e ! c o n j u n c t u s . 

VERS. 5 . — JUXTA IIOKTE» DEI , p u l a H o r e b , s i v e 

S i n a i , n i p a l e i c . 3 , 1 . I l i n c p a l e i n o n i n R a p b i d i r o , 

s e d in S i n a i , d e q u a c a p . s e t ) . v e n i s s e J e l b r o , a c 

p r o i n d e hoec p e r p r o l e p s i m i n l e r s e r i , f o r t é q u i a J e -

l b r o e x c i t u s , v e l m a x i m è v i c i n a Vic to r i a H e b r a o r u m 

c o n l r a A m a l e c , d e q u à c a p . p r a c e d . , v e n i e b a t a d M o -

s e n . U n d e p r o b a b i l i l e r c o n l r a L y r a n u m d o c e t e t c o n -

s c i A b u l e n s . , J e l h r o p o s t l e g e m d a l a m i n S i n a , s u b fi-

n e m p r i m i a n n i e x i t ù s e x J ì g y p t o , v e n i s s e a d M o s e n : 

i l l u d q u c c o l l i g i t e x D e u l . 1 , v . 6 , 7 , 9 , 1 3 , u b i i l i c i l u r 

M o s e s c r e a s s e m a g i s i r a t u s p a u l ò a n t e q u à m m o v e n d a 



c s s e n t c a s t r a e x S i n a ; m o l a s u n t a u t e m c a s t r a e x S i -

n a a n n o s e c o n d o , m e n s e s e c o n d o , u t p a t c t N u m . 1 0 , 

1 1 . A i q u i h i m a g i s i r a t u s h o c c . I S d i c u n l u r c r e a l i 

c ù m J c t h r o v e n i t a d M o s e n , M o s i q u e s u g g e s s i t c l p c r -

s u a s i t c o r a m c r e a l i o n c m ; e r g o i p s e v e n i t a d M o s e n 

s u b . f i n e m a n n i p r i m i , p a u l ò a n t e q u i u n c a s i r a m o v e n d a 

c s s e n t e x S i n a . U n d e i d e m A b u l e n s . , c e n s e t h o c c a p u t 

r e f e r r i c t i n s e r ì d e b c r e a n t e N u m . 1 0 , 1 1 . I b i d e m 

e n i m v . 2 0 , H o b a b ( q u i s c c u u d ù m A b u l c n s e m e t a l i o s 

e s t J c t h r o ) r o g a l u r à M o s e u l v e l i t e s s e d u x v i a l l e -

b r a o r u m p e r d c s e r l u m : u n d o c t m o x N u m . 5 2 o r t u m 

e s t j u r g i u m e l m u r m u r A a r o n i s e t M a r i ® , c ù m v i d e -

r c n l u x o r e m M o s i s a t h i o p i s s a m , p u l a S e p b o r a m M a -

d i a n ì t i d e m , q u a s i m u l c u m p a l r c s u o J e l h r o a d M o -

s e n m a r ì l u m s u u m v e n e r a i . 

V E R S . 7 . — Q u i EGRESSES IN OCCURSUH COGNATI (SO-

c e r i ) s c i ADORAVIT, s c i l i c e t i n c u r v a n d o s e ; h o c e n i m 

s i g n i f i c a i h e b r a a r a d i x scacha. M o s e s s o c e r o s u o J c -

t l i r o r e v q r c n l i a m m o r e g e n l i s e x b i h u ì t , q u a r e v e r e n -

t i a e t a d o r a l ì o e s t p a r t i c i p a i i o q i u e d a m r e v e r c n t i a c t 

a d o r a l i o n ì s D e o d e b i t a ; p a r c n t c s c n i m , p r i n c i p e s c l 

v i r i e m i n e n t e s a l i q u i d d e p o l e s t a t e D e i c t h o n o r c p a r -

t i c i p a n t . S i m i l i m o d o A b r a h a m a d o r a y i t l i l i o s l l c l l i , 

C c n c s . 2 5 , 1 2 ; J a c o b a d o r a v i l E s a ù , G e n e s . 5 5 , 5 ; 

f r a l r e s a d o r a v e r u n t J o s e p h , G e n e s . 4 5 , 2 6 . 

SALOTARUST SI; TERMS PACIITCIS. I l e b r . togànml ile 

pace, v e l an pax, id e s l , a n s a l v a e t p r o s p e r a s u n t o m -

n i a , h o c e n i m s i g n i f i c a i h e b r a a s a l u l a t i o , pax t e c u m . 

V E R S . 8 . — L A B O R E » , d i f f i c u l t a l e m e l m o l e s t i a m . N o t a 

h i c q u a l i a e l q u à m p i a s i n l s a n c t o r u m c o l l o q u i a ; t a l i a 

f u e r u n l i n l e r S . A n t o n i i i m e t S . P a u l u m p r i m u m e r e -

m i t a n i ; i n t e r S . B e n e d i c l u m e t S c h o l a s i i c a m s o r o -

r e m ; i n l e r E s s c n o s a l i o s q u e v e l e r e s e r c m i i a s e l c c e -

n o b i l a s . 

VERS. 9 . — LJSTATUS EST. S e p l u a g . , o h s t u -

p u i t , i n e x s l a s i n q u a s i r a p t u s e s t . 

VERS. 1 1 . — N u s c c o c s o v t QUIA MAGNCS B o u t x u s 

SUPER OMXES DEOS, q . d . : E g o J c t h r o l i a b u i o l i t n a l i -

q u a m n o t i t i a m D e i v e s t r i e t v e r i , n e q u e o m n i n ò f i d e « 

A b r a l u e p r o a v i m e i a b j e c i , q u a m M a d i a n A b r a l i a fi-

l i u s , n o s t c r v e r ò a v u s , a b c o h a u s i t e t n o b i s I r a d i d i t ; 

f u i t t a n i e n h a c l e n i i s e a i n f i r m a , c l s i m u l a c r o r u m m i x -

t i o n e e t c u l t u p o l l u t a ; n u n c v e r o a u d i e n s e j u s p r o d i -

g a , q u a f e c i l p r o v o b i s i n j E g v p t o c t in m a r i R u b r o , 

a g n o s c o c r e d o q u e flrmiler l u m e s o l u m , q u i v o b i s a d -

f u i l , e s s e v e r u n i D e u m , o p t i m u m , j u s t i s s i m u m c l p o -

l e n l i s s i u i u m , u l p o t c q u i t a m p o l e n l e m j u s l a m q u e v i n -

d i c t a m i n i m p i o s e t l y r a n n o s j E g v p t i o s e x e r c u i t . H a n e 

l i d e n i c t p i c l a t c m J e l b r o i n p o s t e r o s p r o p a g a v i t , a h e o 

e n i m o r l i s u n t l i e c h a b i t a , u t p a i e t 1 P a r a i . 2 , 5 5 , 

q u o s a b a b s t i n c n t i à c t o b e d i e n t i à i t a l a u d a i J e r e m i a s 

c . 3 3 , d e q u i b u s p l u r a ib i i l . 

V i d e h i e q u i d f a c i a l u n i u s p a t r i s e l p r i n c i p i s p i e t a s . 

I ta C o i i s i a n l i n u s h o c n o m i n e m a g n u s f u i l , q u ò d m a g n i 

a n i m i e l p i e l a t i s e x i m i a f u c r i t , a t q u e i n l e r o m n e s i i n -

p c r a l o r e s p r i m u s , n o n s o l ù m C h r i s t i fidem a m p l e x u s 

s i i , s e d e h r i s i i a n o s e l ' i am i m p e r a i o r e s r e l i q u e r i t . T l i e o -

d o s i u s j u n i o r a v i sui n o m c n e t p i e t a t e m r e f e r c n s , i u -

« t i t u i t a u l a m a i a m y e h t t s e h o l a m , in q u i a d p i c t a i e m 
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s e s u o s q u e e x e r c u i t , h a b e n s o r d i n e d i s t r i b u t a t e m p o r a 

l e c i i o n u m , p s a l m o r u m , j e j u n i o r u m e t v i g i l i a r u m , a i t 

S o e r a l . l i b . 7 , 2 2 , c t T h e o d o r , l i b . 5 , c . 5 6 , q u à i n r e 

c o m e s , i m ò d u x e t i n c e n t r i x c i f u i t s o r o r I ' u l c h e r i a , 

e t E u d o x i a u x o r . V i d e A u l a m e o r u m s a n c t a m , q u a m 

e d i d i t n o s t c r H a d e r u s . T i b e r i u s , c x c u b i t o r u m c o m e s 

s u b J u s t i u o 11, o b p i o t a t e l i ! e r g a D e u m , c t l i b e r a l i t a l e m 

e r g a p a u p c r e s iu u n i t à f u i t g r a i i à , u t à J u s l i n o i m p -

s u c c e s s o r d e c l a r a r e t u r - H o n o r i u s i n i p e r . v e r a r e l i g i o -

n i p e r s t u d i o s u s f u i t : u n d e D e u s c u m à m u l l í s u i i d i -

q u e i i i s u r g e n t i b u s t y m n n i s l i b e r a v i ! , u t i e x S o c r a t e , 

S o z o m c n o c l a l i i s d o c e i B a r o n i u s . 

E o QUOD SUPERBE EGERIXT C O M HA U.LOS. E s t e l l i p s i s , 

s e d p l e i i i o r e e l p e r l e c t i o r e s e n s u q u à m s i i i n h e b r a o ; 

s i c e n i m c s l h e b r a i c c : quìa in quo superbierunl conlra 

eos ( I I c b r a o s _ s u b a u d i ) , i n c o d o n i p u n i v i ! e o s D e u s , 

p u l a in a q u i s e t m a r i ; n a n i s i c u l in i i s m e r s c r a n l i n -

f a n t e s H c b r a o r i u i i , i t a i i s d e m i p s i s à D e o r e n i g i s u n i 

e s t , u l a q u i s m e r g e r e n t u r c l i p s i , m i d e C l i a l d . e l l i p s i n 

s u p p l e l : v e r l i l e n i m : quia eàdetn r e quà cogilàmnl <E-

gyplii juiticarc ( p u n i r e e t a f f l i g c r c ) Israel, judicati sunt 

( p u n i t i s u n t ) . 

VERS. 1 2 . — OBTCLIT. I l e b r . e s t , o c c e p i t , s c i l i c e t 

à M o s e c t l l c b r a ì s h o s t i a s q u a s n o n i d o l i s , u t o h m , s e d 

v e r o l i e b r a o r u m D e o o t t e r r e i . 

E T COHEUEREXT PANE» CLM EO CORAM DEO. N o l a l i ic . 

H o s t i a D e o d i c a t a e t in g r a t i a r u m a c t i o n e m o b l a t a 

( q u a l e s h i e o h l u l i t J c t h r o ) m a g n a p a r t e i n s o l e m n e 

c p u l u m c c d e b a n t , q u o d p r o i n d e c o r a m D o m i n o fieri 

d i e e b a l u r , q u a s i i t l e h o s l i i s s i b i o b l a l i s , i l l a r u m q u e 

c p u l o p r a s e n s a d e s s e i , m a x i m e s i e p u l u m fiereljuxla 

a l i a r e , in q u o i m m o l a l a c r a n i h o s t i a D e o . S i , t a b e r n á -

c u l o j a m f a c t o c t o r e e t o i n fine a n n i , v e n i t J e l h r o a d 

M o s e n , u l i Tu l i A b u l e n s . , l u u c coram Deo, id e s l , c o r a m 

t a b e r n á c u l o , q u o d c r a t q u a s i d o m u s D e i , f a c t u m e s t 

h o c c p u l u m . S c c u n d ó , n o n n u l l i H e b r a i coram Deo 

d i c i s e n l i u n l , p r o p t e r s á n e l o s , p i o s e t d i v i n o s h o m i -

n e s , q u i in i s t o c o n v i v i o p r a s c n l e s f u e l u n i , j u x t a i l -

l a m v e l e r u m s a p i e n t ó n i s e n l e n t i a m : Qui frtólur con-

vivio, in quo sapientes accumbunt, perinde est ac si frua-

lur glovià dittine mojeslalis. T c r t i ò , S . A u g u s t , q . 6 6 : 

coram fìeo, i n q u i i , id e s t , in h o n o r e m D e i ; s e d u t e r -

q u e h i c s e n s u s p a u l ò r e m o t i o r e s l . H i n c p a l e i h o c 

J e l h r o s a c r i f i c i u m f u i s s e p u r u m v e r o q u e D e o o h l a l u m : 

a l i a s e n i m M o s e s , c a l e r i q u e s e n i o r e s e x e o n o n c o -

m e d i s s e n l . n c i d o l o i h y l i s p o l l u e i e n t u r . T r o p o l . s a n c i i , 

i n q u i t O r í g e n e s , o m n i a s u a o p e r a f a c i u n t c o r a m D e o , 

t a i t q u à m q u i D e u m p r a s e n t e m s p c c l e n t c t a b c o s p c -

c t c n t u r ; j u g i t e r e n i m in c o n s p e c l u D e i v e r s a n l u r , 

o p e r a n l u r c l a m b u l a n t . 

VERS. 1 5 — UT JUDIUARET, u t j u s d i c e r e t . 

V E R S . 4 5 . — V E S I T AO ME P O P E L E S Q U . E R E S S S E X -

TESTIAU DEI. I l e b r . quarens Deum, C l i a l d . qttterens 

doclrinam àDeo, S e p t u a g . quierens judicium à Deo, 

h o c e s l , à l e g e De i a l e r n à ( i n q u i i S . A u g . q u a s i . 6 7 ) , 

q u a fu i t a n t e o m n c n i l e g e m s c r i p t a m , q u a m M o s e s 

S p i r i t u s a n c t o p i e l i t i s c l a r i ù s q u à m c a t e r i o m n e s H e -

b r a i , i n t u e b a t u r , e l in o m n i b u s c o n s u l c b a t , t u m c o g i -

t a n d o e t m e d i t a n d o , t u m o r a n d o . 

U S C O M M E N T A R I ! 

V E R S . 1 7 . — N O N B O N A » , INQUIT, REMFAC.IS. E a c i s 

q u u d m i n ù s e s t a p t u m m i n ù s q u e c o n v e n i e n s ; q u i a 

q u o d f a c i s , u t s i n g u l a s o l u s v e i i s f a c c r c , l i b i n i m i s 

m o l e s t i m i e s t , e t p o p u l o m i n ù s u t i l e . 

V E R S . 1 8 . — S T O L T O LABORE CONSDIERIS. H e b r a u m 

nabal s i g n i f i c a i s l u l l u m e s s e , i t e m i l e l l u e r e . d e c i d e r e , 

c o n s u m i ; u l r u m q u e s i g n i f i c a t i m i h i e r e d d i d i t i n t e r -

p r e s . V o l u i i D e u s M o s e n , v i r i m i a l i o q u i s a p i e n l i s s i -

m u m , a b a l i e n i g e n à e t g e n t i l i , p u l a à J e l h r o , i n s l r u i , 

u t o s t c n d c r c t n e m i n i d a t u m e s s e , u t in o m n i b u s s e m -

p e r a q u è s a p i a l , a c p r o i n d e h u m i l i t c r a u d i c n i l o s q u o -

q u e e s s e i n f e r i o r e s q u i s a n i o r a Cons i l i a s u g g e r u n t . 

Siepi: elenim est otilor verba opportuna loculus : nemo 

enim est bonus doctor qui non est docilis; quia el itle 

melius doeet, qui quotidiè crescit et pro/u'it dicendo me-

lma, i n q u i t S . C v p r i a n . a d P o m p c i u m i n fine. I la e t 

S . A u g . q u a s i . 6 8 . Q u i n e t P l a t o o h j i c i e n l i s i b i e l u -

d i m i : Tune, qui doctor es, simul es discipulus ? et quam-

diù dices? r e s p ò n d i t : Tamdiit, donec me sapientiorem 

fieri non pcenitebit; l e s t i s e s t P l u t a r c h , in P l a t o n e . A l -

i e n o r . s i g n i i ì c a b a l u r q u ò d J e l h r o M o s e , id e s t , p o p u l u s 

g e n t i l i s j u d a i c o f o r e t s a p i e n t i o r , i n q u i t C y r i l l . in C o l -

l e c l a n . , i n N u m . c . 0 . 

VERS. 1 9 . — E-r r.Rrr DEUS TECGK. E r i t D e u s l ib i 

a u x i l i o , u t l o t a d m i m s t r i s a d j n l u s , p a r t e q u e o n c r i s in 

c o s d e r i v a t a l e v a l u s , c o m m o d i ù s o m n i a f e r a s e t p c r -

ficias. 

ESTO TU POPtJLO IS i n s o c « AB DECH PERTINENT. 

I l e b r . Cito tu populo ante Deum, vc l coram Deo, q . d . : 

l i s t o t u p o p o l i c a u s i d i c u s , a d v o c a t u s e t i n t e r n u n t i u s 

a p u d D e u m , ut referas qua: dicunlur ad eum s c i l i c e t , 

pupi l l i d i e t a , v o t a , p o s t u l a l a e l n e c e s s i t a t e s ; e n i m 

eum D e u m r e s p i c i t , u t p a t c t e x h e b r a o , n o n p o p u l u m , 

ut i c e n s u i t A b u l e n s . 

V E R S . 2 0 . — O S T E S D A S Q C E P O P U L O C - E R E K O M A S E T 

R1TUM C O L E N D I , VIAMQUE P E R Q U A » 1 5 G R E M D E R I ' A N T , 

q . d . : S i c u l d i x i t e , ò M o s e s , d e b e r e e s s e p o p u l i a d -

v o c a t u r a a p u d D e u m , i l a v i c i s s i m h i c d i c o t e p a r i t e r 

d e h e r c e s s e i n t e r p r e t e ^ De i a p u d p o p u l u m , u t c t u n 

d o c e a s q u o m o d ò D e u m c o l e r e , r e c l c q u e v i v e r e d e b e a i : 

a l i o s v e r ò c o n s t i t n a s j u d i c c s e t a r b i t r o s a d l i t e s e t j u r -

g ia c o r a n i d i r i n i e n d a . B i n e m o r a l i t e r S . G r e g o r . 2 . p . ! 

P a s t o r , c . 7 , d o c e t q u a l i s d e b e a t e s s e r e c t o r : Sit re-

ctor, i n q u i i , inlernonm curam exlernorum occupa/ione 

non mi,mens, exteriorum providentiain interiorum ocai-

palione non rclinquens; ne nut exlerioribus deditus ab 

inlimis corruat, ani solis interioribus occupalus, qua fo-

ni debet, proximis nouimpendat. H i n c e t S . A u g . q u a s i . 

6S : Docemur, i n q u i t , hic à Jelliro, nimis internum hu-

manis actionibus animimi Deo vacuare. 

V E R S . 2 1 . — P R O V I D E AUTEM DE OMNI P L E B E VIROS 

POTEXTrs. I l a l e g u n t I l e b r . C l i a l d . S e p t u a g . e t L a t i n a 

r o m a n a ; n o n sapientes, u t h a b e n t P l a n l i n i a n a : h e -

h r a i c é e n i m e s t tiros viri,His, i d e s l , v i r o s v a l e n t e « 

a n i m o , s l r c n u o s e t m a g n a n i m o s , q u i m a g n o r u m e t 

m a g n a i u m v u l t u m n o n t i m e a n t , u t p e r s o n a s in j n d i c i o 

a c c i p i a n t , e l j u d i c i u m p e r v e r t a » ! ; s e d u n u m t i m e a n t ! 

D e u m j u d i c e m i u d i c u m , e l r e g e m r e g n i , , . I t a F r e d e r i -

c s H I i m p e r a t o r r o g a t a s q u o s e s u i s h a h e r c t e b a r i s - I 

l i . C A P . X V I I I . U f i 

. s i m o s ? r e s p ò n d i t I eos qui non magis me quàm Deum 

l'imeni. T a l i s j u d e x f u i t J o b , c a p . 2 9 : Conlerebam, i n -

q u i t , molas iniqui, et de dentibus illius auferebam prie-

dam. n o e e s t q u o d m o n e t F a c i e s , c . 7 , v . 6 : Xol 

queerere fieri judex, n i s i valeas virtute irrumpen iniqui-

tales, ne forte cxlimescas faciem potenlis el ponas sean-

dalum in aquilate lui. Q u i n e t E p i c t e l u s j u d í c e m ¡ t a 

c o m p e l í a ! : UH nec anser clangore, nec o r ó balata per-

terretur, ita nec te stolida mttlliludinis vox perterrefa-

ciat. Q u a r e T r a j a n u s i m p . m a g i s l r a t u m e t j u d i c e m 

c o n s t i l u e n s , i l l i q u e d e m o r e p o r r i g e n s g l a d i u n i : Ilio, 

i n q u i t , pronte, quamdiii aqua nuindavero ; sininiqua, 

mitrarne utere. I t a a u l i c i e t d u c e s c h r i s l í a n i s u i s i m -

p e r a t o r i a s , i d o l o r a m c u l l u m c t s a c r i f i c h i m a n d a n t i -

b u s . , r c s t i t c r u n t u s q u e a d m o r t e m e t m a r t y r i u m . I l a 

S . S e b a s l i a n u s r e s t i l i ! D i o c l e l i a n o , S . E u s l a c h i u s 

A d r i a n o , S . T h e o d o r a s L i c i n i o , S . G a l l i c a n u s J u l i a n o , 

M a u r i t i u s e t T h c b a i M a x i m i a n o . S a p i e n t e s e t i a m j u d i -

c e s e x e g i s s e M o s e n , p a t c t D e u t e r . 1 , 1 5 ; n o n e n i m 

o m n e s , q u a s J e l h r o p o s u i t , c o n d i l i o n e s j u d i c u m h i c 

e n a r r a n t u r : n c c u l l i d u b i u m e s t t a m s e i e n t i a n i e l p r u -

d e n l i a m , q u à m v i r i u l e m a n i m i q u e c o n s t a n t i a m i n j u -

d i c e r e q u i r i . V e r e c n i m d i x i t C a r o l u s V , a u d i t à n e c e 

T h o m a M o r i , q u i v i r s a p i e n l i s s i m u s , A n g l i a ranccl-

! l a r i u s f u i t c t m a r t y r : In floro Henricus rex TI II tolhis 

Anglia: capul pnecidit. 

l i QUIBUS s u VERITAS , n o n t a m d o c t r i n a a u t e t i a m 

v i t a , q u à m j u s t i l i a ( d e e à c n i m p r a c i p u è e s t h i c s c r -

i n o ) , id c s l , j u s t o s . I t a S e p t u a g . ; q u i s c i l i c e t n e m i n e m 

d e c i p i a n t , s e d f a c i a n t q u o d p r o m i s e r u n t , q u o d q u e 

a q u u m e s t c t l e g i b u s p r a s c r i p t u m . ( I n d e s e q u i t u r , 

odientes avariliam, q u i s c i l i c c t m u ñ e r a n o n c a p i a n t n o 

i i s c a p i a n i u r , u t j u s v i o l e n t . L u d o v i c u s X l , G a l l i a r e x , 

a i e b a t s e in a u l a o m n i b u s rebus a b u n d a r e , e x c e p l à 

u n à i r o g a t u s q u a n a m e a e s s c t , d i x i t : V e r i t a s . 

H i p p o c r a t e s , E p i s t . a d P h i l o p < c m c n e m , v e r i l a t e m d e -

p i n g i t q u a s i m u l i e r e m p u l c h r a i n , m a g n a n i , s i m p l i c i -

t c r o r n a t a m , i B u s t r e m a c s p l e n d i d a m , c u j u s o c u l o r u m 

o r b e s p u r o l u m i n e n i l c b a n t , u t a s t r o r u m a c s t e l l a m m 

f u l g o r e m i m i t a r i v i d c r e n l u r . R u r s ù m y e r i l a s l e m p o r i s 

filia e l v i r t u l i s m a l e r e s t h a b i t a . P i u l a r e , in Q u a s i , a i t 

q u ò d R o m a n i v c r i t a i i s p a r e n t e m a c I l e u m h a b u e r u n t 

S a t u r n u i l l ; s u b d i l c a u s a m :AN, mquìl,qubd,utphilosopH 

putant, Y.fim yfiio-,, ¡(1 e s l , Saturnum tempus esse? 

Veritas verb tempore invenìlur; an illud p o t r a i , quod 

Saturnus juslissimus fueril et teritalem inprimis colue-

rii? H i n c c t D e m o c r i l u s s c r i p s i l v c r i t a i c m i n p u t e i 

; f u n d o d e l i t e r e : e l p r o v e r b i u m e s t : Verilatem in lu-

cetti agii et adducit dies. C i r a l d u s , s y n l a g . 1 , t c s l a t u r 

j u d i c e s o h m d e f u u c l o s e x s c u l p l o s f u i s s e i l a u t e x c o -

r u m c o l l o a d p e c t u s p e n d e r e t s u s p e n s a V e r i t a s , s u b -

n u t a n s o c u l i s . 

N o t a i C a j e t a n u s h a s q u i n q u é d o t e s m a x i m è s p e d a r e 

e t r e q u i r e r c d e b c r e p r i n c i p e s in i i s q u o s a l i i s p r a f i -

c i u n t , s c i l i c e t p r i m ó , m a g n a n i m i l a t e m ; s e c u n d ó , t ¡ -

m o r e m D e i ; t e r l i ò , s a p i e n l i a m ; q u a r l ò , j u s t i l i a m ; 

q u i n l ò , a b s l i n e n t i a m à m u n c r i b u s . , I t a P l a t o d i c c r e 

s o l e i : Principibus nullum prieslanlius preediorum ge-

nus esse quàm eorum familiaritales qui cauponari nes-

eirenl. H i n c c t I s a í a s , c . ) , 2 5 , a r g u e n s H i e r o s o l j m i -



« 7 I N E 

l a s p o s t q u i m d i x i t : Prmcipa fur a / i t d e t , socti fu-

r u m ; m o x c a u s a r a s u b j i e i i : Omnet diligunt munera. 

E c o n l r a r i o S a m u e l o p l i m u s j u d e x i t a c u m s u i s l i b e r a 

l r o n l e d i s c e p l a l : Si de mam cujnsquam imimis accepi, 

loquimini, el conlcmnam illud Itodie, restiluamque i'obis, 

1 R e g . 1 3 , 3 ; e l P a u l u s , A c t o r . 2 0 , 3 3 : Argentum et 

aurvm, out vesiem nullius concupivi, sicul ipsi scitis. 

l l a A l c a m e n e s T e l e c r i l i l ius , s p a r l a n u s , r e g a i n s c u r 

m u n e r a a M e s s e n i i s o b l a t a n o n a e c e p i s s e l , r e s p o n d i t : 

Quia si accepissem, cum legibus paeem habere non po-

tuisse/n, s i g n i l l c a n s m u n e r a n o n e s s e a c c i p i e n d a , q u a : 

l e g i b u s e l r e i p u b l . o b e s s c s o l c n l ; t e s t i s e s t P l u t a r c h , 

i n L a c o n . l i a s c e j u d i c u m d o t e s h a b e a n t c o n f e s s a r i i q u i 

s u n t j n d i c e s in I 'oro a n i m a l . I n h u j u s r c i s i g m i m , s a -

c e r d o s v e i n s , q u i e r a t j u d e x , i n s c r i p t u m h a b e l a l in 

p e c t o r e : Dactrina el Veritas, u n d o e t j u d i c e s a p u d 

j l i g y p l i o s s a p p b i r n i n & c o l l o g c s l a b a n t , c u i i n s c r i p t a 

e r a t V e r i t a s , d e q u o c . 2 8 , v . 3 0 . 

V E R S . 2 3 . — S t HOC FECERIS , IMPLEBIS ( i m p l e r e p o -

l e r i s : e s t e n i m h o c f u t u r u m p o t e n t i a l e ) IMPERU:» DEI , 

CT PRJ3CEPTA BIOS POTERIS SUSTESTARE, i d e s t , S U S t i -

n e r e ; h e b r a i c e e s t : Priecipiel tibi Dens , et poleris 

Hare, id e s t , p o l e r i s s a l i s f a c e r e Dei p r t c c c p l i s c i r c a t o -

t i u s p o p u l i r e g i m e n . S e q u a n t u r h o c s a p i e n s J e t h r o 

c o n s i l i u m , q u i c u m q u e r e c t e g u h e r a a r e v o l u n t , u l n i -

m i r i u u o n u s c u m a l i i s p a r l i a n t u r , m i n o r a q u e n e g o t i a 

a l i i s c o m m i t l a m , q u 6 i p s i g r a v i o r i b u s l o i i q u e c o m m u -

n i l a t i i n v i g i l a r o , a c s i m u l D e o e l o r a l i o n i v a c a r e p o s -

C A P U T X I X . 

1 . M c n s o t e r t i o e g r c s s i o n i s I s r a e l d e l e r r i ¿ E g y p l i , 

in d i e h i e v e n c r u n t in s o l i l u d i o e m S i n a i . 

2 . N a m p r o f e c l i d e R a p h i d i m , e l p e r v e n i e n t c s u s q u e 

in d e s c r t u m S i n a i , c a s l r a m e l a t i s u n t in c o d e m l o c o , 

i b i q u e I s r a e l f t x i t t c n t o r i a i r e g i o n e m o n l i s . 

3 . M o y s e s a u t c m a s c e n d i t a d D e u m , v o c a v i t q u e 

c u m D o m i n u s d e m o n l c , e l a i t : H a : c d i c c s d o r a u i J a -

c o b , e t a n n o n t i a b i s filiis I s r a e l : 

4 . Y o s ips i v i d i s l i s q u a ; f e c e r i m / E g y p l i i s , q u o m o d o 

p o r l a v e r i m v o s s u p e r a l a s a q u i l a r u m , e t a s s u m o s e r i m 

m i h i . 

5 . S i e r g o a u d i c r i t i s v o c c m roeam, e t c u s t o d i c r i l i s 

p a c t u m m e u m , e r i i i s m i h i in p c c u l i u m d e c u n c t i s p o -

p u l i s ; m e a e s t c n i m o m n i s t e r r a . 

6 . E l v o s c r i l i s m i h i in r c g n u u i s a c e r d o t a l c , c t 

g e n s s a n c t a ; b a : c s u n t v e r b a q u ; c l o q u e r i s a d filios 

I s r a e l . 

7. Y e n i t M o y s e s ; e t c o n v o c a l i s m a j o r i b u s n a t u p o -

p u l i , e x p o s u i t o m n e s s c r m o n e s q u o s m a n d a v e r a t D o -

m i n u s . 

8. R e s p o n d i l q u e o m n i s p o p u l u s s i m u l : C u n c l a q u a : 

l o c u t u s e s t D o m i n u s , f a c i e i n u s . C u m q u e r e t u l i s s e t 

M o y s e s v e r b a p o p u l i a d D o m i n u m , 

9 . A i l e i D o m i n u s : J a m n u n c v e n i a m a d t e i n c a -

l i g i n e n u h i s , u t a u d i a t m e p o p u l u s l o q u e n l e m a d l e , 

e t c r e d a t t ib i in p e r p e i u t t m . N u m i a v i t e r g o M o y s e s 

v e r b a p o p u l i a d D o m i n u m , 
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s i n t : i p s i e n i m s u n t q u a s i A t l a n t e s , q u i D e o n i x ! o n u s 

l o t i u s p o p u l i s u i s h u m e r i s s u s l i n e r e d e b e n t ; p r i e p o s -

t e r u m e n i m e s t e t i n s i p i e n s a c i n i q u u m , s i r e c t o r i t a 

m i n o r i b u s , v e l a l i c n i s , ve l e x t e r n i s s e o c c u p e l , u t m a -

j o r a , p r o p r i a e t d o m e s t i c a n e g l i g e r e , v e l p e r f u n c l o r i è 

o b i r e d e b e a t . 

V E R S . 2 4 . — M O Ï S E S F E C I T OMNIA Q I ' E ILLK SEGGES-

SERAT. E l e g i l e r g o M o s e s i n f c r i o r c s m a g i s l r a l u s i d o -

n e o s r e b u s d i j u d i c a n d i s ; s e d c u m c o n s e n s u p o p u l i , 

e o s q u e s e r i o o f i ì c i i s u i a d m o n u i t . Y i d e D e u t . 1 , à v . 9 

a d 4 9 , u b i b a i e f u s i ù s e n a r r a n l u r . 

V E R S . 2 3 . — E T E L E C T I S V I R I S S T R E S C I S , C O S S T I -

TUIT E O I PRINCIPES POPOLI E T TBIBUNOS. Tribunos, h e -

h e b r a i c e eliiliarchas, s i v e p r i n c i p e s m i l l e , f a m i l i a r u m 

v i d c l i c c t ; i t a e n i m p u l c h r o o r d i n e h i - m a g i s l r a l u s a d 

l e v a m e n M o s i s i n s t i m i s u n t , u t d e c a n i q u i n q u a g e n a -

r i i s , h i c e n t u r ì o n i b u s , c e n l u r i o n c s t r i b u n i s , s i v e c h i -

l i a r c h i s s u b e s s e n t ; s i c u t t r i b u n u s q u i s q u e s u b s e d e -

e c m h a b e r e t c e n t u r i o n e s , c c n t u r i o s u b s e h a b e r e t 

d u o s q u i n q u a g e n a r i o s , q u i n q u a g c n a r i u s p r x - e s s e t 

q u i n q u e d e c a n i s ; i t a u l il d e c a n i s a d q u i n q u a g e -

n a r i o s , a b i i s a d c e n t u r i o n e s , a b b i s a d I r i b u n o s , i 

t r i b u n i s d o m i m i a d M o s e n a p p e l l a r c i « . V o c a l v e r ò 

n o s l e r c h i l i a r c h a s Iribunos, q u i a Ilio s u m m u s o l i m c r a i 

m a g i s t r a l i ^ ( t r i b u n i e n i m p l e b i s c r a n i p a r e s c o n s u l i -

b u s , e r a n l q u c q u a s i c o n s u l s p l e b i s ) i n p l e b e r o m a n i , 

u t i e l i n m i l i t i l i ; s e d c i c o l o n n e l l o s n o s l r o s s i v e e l i i -

l i a r c h a s c x e r c i l ù s r e e l è v o c a m u s t r i b u n o s . 

C I I A P I T R E X I X . 

1 . L e t r o i s i è m e j o u r d u t r o i s i è m e m o i s , qui était le 
quarante-huitième jour d e p u i s q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l 
f u r e n t s o r t i s d c l ' E g y p t e , i l s v i n r e n t a u d é s e r t d c S i n a i . 

2 . E t a n t p a r t i s d è I t a p h i i l i m . e t a r r i v é s e n c e d é -
s e r t , i l s c a m p è r e n t a u m ê m e l i e u , e t I s r a ë l y d r e s s a 
s e s t e n t e s v i s - à - v i s d e l a m o n t a g n e de S i n a i . 

3 . M o ï s e y m o n t a e n s u i t e p o u r p a r l e r à D i e u , c a r l e 
S e i g n e u r l ' a p p e l a d u h a u t d e l a m o n t a g n e e t lu i d i t : 
V o i c i c e q u e v o u s d i r e z à la m a i s o n d e J a c o b , e t c e 
q u e v o u s a n n o n c e r e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : 

4 . V o u s a v e z vu v o u s - m ê m e s c e q u e j ' a i f a i t a u x 
E g y p t i e n s , c t d e q u e l l e m a n i è r e j e v o u s ai p o r t é s , 
c o m m e l ' a i g l e porle ses aiglons s u r s e s a i l e s , c t j e v o u s 
a i p r i s p o u r ê l r e à m o i . 

5 . S i d o n c v o u s é c o u l e z m a v o i x , c t s i v o u s g a r d e z 
m o n a l l i a n c e , l'alliance sainte que je veux faire avec 
vous, v o u s s e r e z l e s e u l d e t o n s l e s p e u p l e s q u e j e 
p o s s é d e r a i c o m m e m o n b i e n p r o p r e , quoique je sois le 
maitre de tous les peuples ; c a r t o u t e la l e r r c e s t à m o i 
avec tous ceux qui l'Iwbitenl. 

0 . Mais par un privilège singulier, v o u s s e r e z p o u r 
m o i u n r o y a u m e s a c e r d o t a l e t u n e n a t i o n s a i n t e , c'est-
à-dire que vous serezconsacrés à mon service el conduits 

Ï 'ir des prêtres qui vous gouverneront sous mon autorité. 

otts serez vous-mêmes rois et prêtres, mon marnile et 
mon sacerdoce étant établis parmi vous; v o i l à Ce q u e 
v o u s d i r e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

7 . M o ï s e é t a n t d o n c v e n u v e r s l e p e u p l e , e n fit a s -
s e m b l e r l e s a n c i e n s , ct l e u r e x p o s a t o u t c e q u e l e Sei -
g n e u r l u i a v a i t c o m m a n d é d e l e u r d i r e . 

8 . E t l e p e u p l e r é p o n d i t t o u l d ' u n e v o i s ; : N o u s f e -
r o n s t o u t c e q u e le S e i g n e u r a d i l . M o ï s e rapporta a u 
S e i g n e u r l e s p a r o l e s d u p e u p l e . 

9 . E t l e S e i g n e u r lui d i t : J e v a i s v e n i r à v o u s d a n s 
u n e n u é e s o m b r e e t o b s c u r e , a f i n q u e l e p e u p l e m ' e n -
i c n d e , l o r s q u e j e v o u s p a r l e r a i , c t q u ' i l v o u s c r o i e 
d a n s t o u t e l a s u i t e . A p r è s q u e M o ï s e e u l r a p p o r t é a u 

U 0 C O M M E N T A R I U M . C A P . X I X . 

1 0 . Q u i d i x i t e i : Y a d c a d p o p u l u m , e t s a n c t i l i c a 

i l l o s h o d i e e l e r a s , I a v e n i q u e v e s t i m e n l a s u a . 

1 1 . E l s i n t p a r a i i in d i e m t e r l i u m : i n d i e e n i m 

l e i i i i d e s c e n d e t D o m i n u s c o r a m o m n i p l c b c s u p e r 

m o n t e m S i n a i . 

1 2 . C o n s l i t u e s q n e t c r m i n o s p o p u l o p e r c i r c u i t u m , 

e i d i c e s a d c o s : C a v e l e n c a s c e n d a l i s i n m o n t e m , n e c 

t a n g a t i s fines i l l i u s : o m n i s q u i t c t i g e r i t m o n t e m , m o r l e 

m o r i e l u r . 

1 3 . M a n u s n o n t a n g e t e u m , s e d l a p i d i h u s o p p r i m e -

t u r , a m c o n f o d i e t u r j a c u l i s : s i v e j u m e n i u m f u c r i t , 

s i v e h o m o , n o n v i v e t ; c u m c t e p e r i t c l a n g e r e b u c c i n a , 

t u n c a s c e n d a n t in m o n t e m . 

1 4 . D e s c e n d i l q u o M o y s e s d e m o n l e a d p o p u l u m , 

c t s a n c t i f i c a v i t e u m . C u m q u e l a v i s s e n t v e s t i m e n l a 

s u a , 

1 5 . A i t a d e o s : E s l o l e p a r a i i i n d i e m t e r l i u m , c t 

n e a p p r o p i n q u e l i s u x o r i b u s v c s l r i s . 

1 0 . J a i n q u e a d v e n e r a l I c r l i u s d i e s , e l m a n e i n c h -

r u e r a t : e l e c c c c c c p c r u n t a u d i r i t o n i t r u a , a c m i c a r e 

f u l g u r a , e t n u b e s d c u s i s s i m a o p e r i r e m o n l e m , c l a n g o r -

q u e b u c c i n s v e h e m e n i i u s p c r s t r e p e b a t ; e t l i r n u i t p o -

p u l u s q u i e r a t i n c a s l r i s . 

1 7 . C u m q u e c d u x i s s e t e o s M o y s e s in o c c u r s u m D e i 

d e l o c o c a s l r o r u m , s l e l c r u n t a d r a d i c e s m o n t i s . 

I S . T o l u s a u t c m m o n s S i n a i f u m a b a t , e o q u i d d e s -

c e n d i s s e t D o m i n u s s u p e r c u m i n i g n e , e l a s c e n d e r e i 

f u m t t s e x e o q u a s i d c f o r n a c c ; e r a t q u e o m n i s m o n s 

t e r r i b i l i s . 

1 9 . E t s o n i l u s b u c c i n a ; p a u l a i i t n c r e s c e b a t in m a -

j u s , e i p r o l i x i i i s l e n d c b a l u r : M o y s e s l o q u c b a t u r , e t 

D e u s r e s p o n d e b a t e i . 

2 0 . D e s c e n d i t q u e D o m i n u s s u p e r m o n l e m S i n a i in 

i p s o m o n t i s v c r t i c e , e l v o c a v i t J l o y s e n in c a c u m e n 

e j u s . Q u 6 c u m a s c e u d i s s e l , 

2 1 . D i x i t a d e u m : D c s c e n d c , e l c o n t e s t a r e p o p u -

l u m . n e f o r l e v c l i t t r a n s c e n d e r c t e r m i n o s a d v i d e n -

d u m D o m i n u m , e t p e r e a l e x c i s p l u r i m a m u l t i l u d o . 

2 2 . S a c e r d o t e s q u o q u e q u i a c c e d u n t a d D o m i n u m , 

s a n c f i f i c e n l u r , n c p e r c u i i a t e o s . 

2 3 . D i x i t q u c M o y s e s a d D o m i n u m : N o n p o l e r i t 

v u l g u s a s c c n d c r e i n m o n l e m S i n a i , t u c n i m t e s t i l i c a -

t u s e s , e t j u s s i s t i , d l c c u s : P o n e t e r m i n u s c i r c a m o n -

l e m , c t s a n c l i f i c a i l i u m . 

2 4 . Cu i a i l D o m i n u s : V a d e , d e s c e n d e , a s c e n d c s q u e 

t u , e l A a r o n t e c u m ; s a c c r d o t c s a u t c m e t p o p u l u s n e 

i r a n s c a n l t e r m i n o s , n e c a s c c n d a n t a d D o m i n u m , n e 

f o r t è i n t c r f i c i a l i l l o s . 

25. DescendilquoMoysesadpopulum, etomnia nar-
ravit eis. 

1 0 . I l l u i d i l : A l l e z t r o u v e r l e p e u p l e , purifiez-le, 
e t s a n c t i f i c z - I e a u j o u r d ' h u i e t d e m a i n ; q u ' i l s l a v e n t 
l e t i r s v ê l e m e n t s , qu'ils purifient leurs cœurs, 

1 4 . E t q u ' i l s s o i e n t p r ê t s p o u r l e t r o i s i è m e j o u r , 
qui sera le cinquimlièmcjour depuis leur sortie d'Egypte ; 
c a r d a n s t r o i s j o u r s l e S e i g n e u r d e s c e n d r a d e v a n t 
t o u t le p e u p l e s u r la m o n t a g n e d e S i n a î . 

1 2 . V o u s m a r q u e r e z t o u t a u t o u r d e s l i m i t e s p o u r 
l e p e u p l e , e l v o u s l e u r d i r e z : P r e n e z b i e n g a r d e d e 
n e p a s m o n l e r s u r l a m o n t a g n e , n i d ' e n a p p r o c h e r 
l o u t a u t o u r . Q u i c o n q u e l o u c h e r a la m o n t a g n e s e r a 
p u n i d e m o r t , parce que c'est un lieu sanctifié par ma 
présence. 

1 3 . L a m a i n de f h o m m e n e l e l o u c h e r a p o i n t pour 
le tuer, m a i s il s e r a l a p i d é o u p e r c é d e f l è c h e s ; s o i t 
q u e c e s o i t u n e b ê t e d e s e r v i c e o u u n h o m m e , il p e r -
d r a la v i e ; q u a n d la t r o m p e t t e c o m m e n c e r a à s o n n e r , 
q u ' i l s m o u l e n t a l o r s à la m o n t a g n e , jusqu'aux barriè-
res que vous y aurez m i s e s . 

1 4 . M o ï s e é t a n t d e s c e n d u d e la m o n l a g n c , v i n t t r o u -
v e r l e p e u p l e e l l e s a n c t i f i a . E t a p r è s ' q u ' i l s c u r e n t 
Lavé l e u r v ê t e m e n t s , 

1 5 . Il l e u r d i l ; S o y e z p r ê t s p o u r l e I r o i s i è m e j o u r , 
e l n e v o u s a p p r o c h e z p o i n t d e v o s f e m m e s . 

1 6 . L e t r o i s i è m e j o u r é t a n t a r r i v é , s u r le m a t i n , 
c o m m e l e j o u r é t a i t d é j à g r a n d , o n c o m m e n ç a à e n -
t e n d r e d e s t o n n e r r e s e t à v o i r b r i l l e r d e s é c l a i r s : unis 
n u é e I r è s - é p a i s s e c o u s T i t l a m o n t a g n e . l a t r o m p e t t e 
s o n n a a v e c g r a n d b r u i t , e t l e p e u p l e q u i é l a i t d a n s lu 
c a m p f u t s a i s i d e f r a y e u r . 

1 7 . A l o r s M o i s e le fit s o r t i r d u c a m p p o u r a l l e r a u -
d e v a n t d e D i e u , e t i l s d e m e u r è r e n t a u p i e d d e l a m o n -
l a g n c . 

1 S . T o u t l e m o n t S i n a i é t a i t c o u v e r t d e f u m é e , p a r c e 
q u e l e S e i g n e u r y é t a i t d e s c e n d u a u m i l i e u d e s f e u x : 
l a f u m é e s ' e n é l e v a i t e n h a u t c o m m e d ' u n e f o u r n a i s e , 
e t t o u t e l a m o n t a g n e c a u s a i t d e la t e r r e u r par les 
flammes qui en sortaient, el par le tremblement dont elle 
était aqitêe. 

1 9 . L e s o n d e l a t r o m p e l l e s ' a u g m e n t a i t a u s s i lie1; 
à p e u e t d e v e n a i t p l u s f o r t e t p l u s p e r ç a n t . Cependant 
M o i s e s étant avancé, p a r l a i t à D i e u , e l D i e u l u i r é p o n -
d a i t . 

2 0 . E t le S e i g n e u r é t a n t d e s c e n d u s u r S i n a i , s u r l a 
s o m m e t d e l a m o n t a g n e , a p p e l a M o i s e a u l i e u l e p l u s 
h a u t . E l l o r s q u ' i l f u i m o n t é , 

2 1 . D i e u l u i d i l : D e s c e n d e z v e r s l e p e u p l e , c l d é -
c l a r e z - l u i h a u t e m e n t m a v o l o n t é , d e p e u r q u e , d a n s 
l e d é s i r d e v o i r l e S e i g n e u r , il n e p a s s e l e s l i m i t e s 
qu'on /(fi a marquées, c l q u ' u n g r a n d S o m b r e d ' e n t r e 
e u x n e p é r i s s e . 

2 2 . Q u e l e s p r ê t r e s a u s s i q u i s ' a p p r o c h e n t d u S e i -
g n e u r s e s a n c t i f i e n t , d e p e u r q u ' i l n c l e s f r a p p e d e 
m o n . 

2 3 . M o ï s e r é p o n d i t a u S e i g n e u r : L e p e u p l e n e p o u r -
r a m o n t e r s u r l a m o n t a g n e d e S i n a î , et il n'aura pas 
la hardiesse de le faire, p a r c e q u e v o u s m ' a v e z fai t v o u s -
m ê m e c e c o m m a n d e m e n t t r è s - e x p r è s , e n m e d i s a n t : 
M e t t e z l e s l i m i t e s a m o u r d e la m o n t a g n e , e l s a n c t i -
fiez le p e u p l e . 

2 4 . L e S c i g u e u r l u i d i l : A l l e z cependant, d e s c e n d e z 
vers lui pour lui réitérer mes défenses : v o u s m o n t e r e z 
e n s u i t e v o u s e t A a r o n a v e c v o u s ; m a i s q u e l e s p r ê t r e s 
e l l e p e u p l e n e p a s s e n t p o i n t l e s l i m i t e s , e t q u ' i l s n e 
m o n t e n t p o i n t o ù e s t l e S e i g n e u r , d c p e u r q u ' i l s n o 
l e s f a s s e m o u r i r . 

2 5 . M o ï s e d e s c e n d i t d o n c v e r s l e p e u p l e e t l u i r a p -

p o r t a t o u l c e q u e D i e u lui a v a i t d i t 

C O M M E N T A R I U M . 

MESSE TERTIO EGRESSIOSIS ISRAEL m p l i s d o c c t F r a n c . R i b e r a l i b . 5 d e T c m p l o , c a p . 7 , c t 

i l a h o c l o c o a c c i p i e n d u m e s s e p a l e b i t v . 1 1 . Q u a r e 

n o n r e c t è P a i r e s a l i q u i p u t a n t H e b r a o s v e n i s s c i n 

S i n a d i e p r i m a m e n s i s t e r l i i , u t i d o c t è o s t e n d i t B e l -

l a r m . l i b . 3 d e C u l i u S a n c t o r . c . 1 3 . 

TERRA - Ì > , Y P T I , IN DIE HAC Y E S E R E N T 1 S S O U T E D I S E 1 I 

S I N A I . — I n die hàc, id e s t , in d i e e à d e m , s i v e c j u s d e m 

n u m e r i c u m m e n s e t e d i o , p u l a l e n i i d i e m e n s i s l e r -

t l i . l i e r n n i hàc b i c u s u r p a r i p r ò eàdetti, v i r u s e x e r n -
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t a s p o s t q u à m d i x i t : Principe) lui Infiddes, sodi fu-

rimi ; i n o x c a u s a m s u b j i e i i : Ornila diligimi munirti. 

E c o n t r a r i o S a m u e l o p t i m u s j u d e x i t a c u m s u i s l i b e r i 

f r o n t e d i s c e p t a t : Si de marni cujnsquam mumis accepi, 

loquimini, el conleninam illud Itodiè, reslilttamqite vobis, 

1 R e g . 15 , 5 ; e t P a u l u s , A c t o r . 2 0 , 3 3 : Argentoni et 

aurina, aut vestem nullius concupivi, sicut ipsi scitis. 

I t a J t k a m e n e s T e l e c r i i i l ius , s p a r t a n u s , r o g a t u s c u r 

m i n i e r a à M e s s c n i i s o b l a t a n o n a e c e p i s s e t , r e s p o n d i t : 

Quia si accepissem. cum /egibus paeem habere non po-

luissem, s i g n i l i c a n s m u n e r a n o n e s s e a c e i p i e n d a , q u a ; 

l e g i b u s e l r e i p u b l . o b e s s c s o l c n l ; t e s t i s e s t F i u t a t e l i , 

i n L a c o n . l l a s c e j u d i c u m d o t e s b a b e a n t c o n f e s s a r l i q u i 

s u n t j n d i c e s in f o r o a n i m a ; . I n h n j u s r e i s i g n u m , s a -

e e r d o s v e t u s , q u i e r a t j u d e x , i n s c r i p t u n i h a b e b a t in 

p e c t o r e : Dactrina el veritas, u n d o e t j u d l c e s a p u d 

j E g y p t i o s s a p p h i r n i n è c o l l o g c s t a b a n t , c u i i n s c r i p l a 

e r a t v e r i t a s , d e q u o c . 2 8 , v . 3 0 . 

VUBS. 2 5 . — S i HOC FECERIS , IMPLEBIS ( i m p l e r c p o -

t e r i s : e s t e n i m h o c f u t u r u m p o t c n t i a l e ) IMPERII:» D e i , 

CT PRJSCEPTA BIOS POTERIS SOSTENTARE, i d e s t , S U S t i -

n e r e ; h e b r a i c è e s t : Pritripiel libi Deus , el poleris 

tiare, id e s t , p o l e r i s s a l ì s f a c e r e Dei p r a w e p t i s c i r c a t o -

t i u s p o p u l i r e g i m e n . S e q u a n t u r h o c s a p i e n s J e t h r o 

c o n s i l i m n , q u i c u m q u e r e e t è g u h e r a a r e v o l u n t , u t n i -

m i r i u u o n u s c u m a l i i s p a r l i a n t u r , m i n o r a q u e n e g o t l a 

a l i i s c o m m i i t a n t , q u ò i p s i g r a v i o r i b u s t o t i q u e c o m m u -

n i l a t i i n v i g i l a r e , a c s 'unu l D e o e t o r a t i o n i v a c a r e p o s -

C A P U T X I X . 

1 . M e n s e t e r t i o e g r c s s i o n i s I s r a e l d e t e r r à ¿ E g y p t i , 

in d i e l u e v e n e r u n t in s o l i t u d i n e r a S i n a i . 

2 . N a m p r o f e c l i d e R a p h i d i m , e t p e r v e n l e n t e s u s q u e 

¡11 d e s c r t u m S i n a i , c a s t r a m e t a t i s u n t in c o d e m l o c o , 

i b i q u e I s r a e l flxit t c n t o r i a è r e g i o n e m o n t i s . 

3 . M o y s e s a u t e m a s c e n d i t a d D è u m , v o c a v i t q u e 

e u m D o m i n u s d e m o n t e , e t a i t : H a ; c d i c c s d o m u i J a -

c o b , e t a n n u n t i a b i s Bli is I s r a e l : 

4 . V o s ips i v i d l s t i s q u a ; f e c e r i m / E g y p t i i s , q u o m o d o 

p o r t a v e r i m v o s s u p e r a l a s a q u i l a r u m , e t a s s u m o s e r i m 

m i h i . 

5 . S i e r g o a u d i e r i t i s v o c c m roeam, e t c u s t o d i c r i t i s 

p a c t u m m e u m , e r i t i s m i h i in p c c u l i u m d e c u n c t i s p o -

p u l i s ; m e a e s t e n i m o m n i s t e r r a . 

6 . E t v o s e r i t i s m i h i in r e g n u m s a c e r d o t a l e , e t 

g e n s s a n e t a ; h a ; c s u n t v e r b a q u a : l o q u e r i s a d filios 

I s r a e l . 

7 . V e n i t M o y s e s ; e t c o n v o c a t i s m a j o r i b u s n a t u p o -

p u l i , e x p o s u i t o m n e s s e r m o n e s q u o s m a n d a v e r a t D o -

m i n u s . 

8. R e s p o n d i t q u e o m n i s p o p u l u s s im i l i : C u n c t a q u a ; 

l o c u t u s e s t D o m i n u s , f a c i e i n u s . C ù m q u e r e t u l i s s e t 

M o y s e s v e r b a p o p u l i a d D o m i n u m , 

9 . A i t e i D o m i n u s : J a m n u u c v e n i a m a d l e i n c a -

l i g i n e n u h i s , u t a u d i a t m e p o p u l u s l o q u e n t e m a d l e , 

e l c r e d a t l ib i in p e r p e t r a m i . N u m i a v i t e r g o M o y s e s 

v e r t a p o p u l i a d D o m i n u m , 
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s i n t : i p s i e n i m s u n t q u a s i A t l a n t e s , q u i D e o n i x ! o n u s 

t o t i u s p o p u l i s u i s h u m e r i s s u s l i n e r e d e b e n t ; p r e p o s -

t e r a n ; e n i m e s t e t i n s i p i e n s a c i n i q u u m , s i r e c t o r i t a 

m i u o r i b u s , v e l a l i c n i s , ve l e x t e r n i s s e o c c u p e l , u t m a -

j o r a , p r o p r i a e t d o m e s t i c a n e g l i g e r e , v e l p e r f u n c l o r i è 

o b i r e d e b e a t . 

V E R S . 2 4 . — M O Ï S E S F E C I T O S S I A Q G « ILI ,E SUGGRS-

SEBAT. E l c g i t e r g o M o s e s i n f e r i o r e s m a g i s t r a t u s i d o -

n e o s r e b u s d i j u d i c a n d i s ; s e d c u m c o n s e n s o p o p u l i , 

e o s q u e s e r i o o f i ì c i i s u i a d m o n u i t . V i d e D e u t . 1 , à v . 9 

a d 4 9 , u b i b a ; c f u s l ù s e n a i T a n t u r . 

V E R S . 2 5 . — E T E L E C T I S V I R I S S T R E S T I S , CONSTI -

TI! ÌT EOS PRINCIPES POPOLI E T TRIBUNOS. Tribunos, h c -

h e b r a i e e cliiliarchas, s i v e p r i n c i p e s m i l l e , f a m i l i a r u m 

v i d c l i c c t ; i t a e n i m p u l c b r o o r d i n e h i - m a g i s t r a t u s a d 

l e v a m e n M o s i s i n s t i t u l i s u n t , u t d e c a n i q u i n q u a g e n a -

r i i s , h i c e n t u r i o n i b u s , c e n t u r i o n e s t r i b u n i s , s i v e c h i -

l i a r c h i s s u h c s s e n t ; s i c u t t r i b u n u s q u i s q u e s u b s o d e -

e c m b a l l e r e i c e n t u r i o n e s , c e n t u n o s u b s e h a b e r e t 

d u o s q u i n q u a g e n a r i o s , q o i n q u a g e n a r i u s p r . e e s s e t 

q u i n q u é d e e a n i s ; i t a u t il d e c a n i s a d q u i n q u a g e -

n a r i o s , a b i i s a d c e n t u r i o n e s , a b b i s a d t r i b u n o s , à 

t r i b u n i s d e m ù m a d M o s e n a p p e l l a r c t u r . Y o c a t v e r ò 

n o s l e r c h i i i a r c h a s tribunos, q u i a Ilio s u m m u s o l i m e r a t 

m a g i s t r a t u s ( t r i b u n i e u i m p l e b i s c r a n i p a r e s c o n s u l i -

b u s , e r a n t q u c q u a s i c o n s u l s p l e b i s ) i n p l e b e r o m a n a , 

u t i e l i n m i l i t i l i ; s e d e t c o l o n n e l l o » n o s t r o s s i v e c l i i -

l i a r c h a s e x e r c i t ù s r e e t è v o c a m u s t r i b m i o s . 

C I I A P I T R E X I X . 

1 . L e t r o i s i è m e j o u r d u t r o i s i è m e m o i s , gui était le 
quarante-huitième jour d e p u i s q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l 
f u r e n t s o r t i s d e r E i y p t e , i l s v i n r e n t a u d é s e r t d c S i n a i . 

2 . E t a n t p a r t i s d e R a p h i d i m , e t a r r i v é s e n c e d é -
s e r t , i l s c a m p è r e n t a u m ê m e l i e u , e t I s r a ë l y d r e s s a 
s e s t e n t e s v i s - à - v i s d e l a m o n t a g n e de Sinai. 

5 . M o ï s e y m o n t a e n s u i t e p o u r p a r l e r à D i e u , c a r l e 
S e i g n e u r l ' a p p e l a d u h a u t d e l a m o n t a g n e e t lu i d i t : 
V o i c i c e q u e v o u s d i r e ; , à la m a i s o n d e J a c o b , e t c e 
q u e v o u s a n n o n c e r e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : 

4 , V o u s a v e z vu v o u s - m ê m e s c e q u e j ' a i f a i t a u x 
E g y p t i e n s , e t d e q u e l l e m a n i è r e j e v o u s ai p o r t é s , 
c o m m e l ' a i g l e porte sa aiglons s u r s e s a i l e s , e t j e v o u s 
a i p r i s p o u r ê t r e à m o i . 

5 . S i d o n c v o u s é c o u l e * m a v o i x , e t s i v o u s g a r d e z 
m o n a l l i a n c e , l'alliance sainte que je veux faire avec 
vous, v o u s s e r e z l e s e u l d e t o n s l e s p e u p l e s q u e j e 
p o s s é d e r a i c o n n u e m o n b i e n p r o p r e , quoique je sois le 
maitre de tous les peuples; c a r t o u t e la t e r r e e s t à m o i 
avec tous ceux qui Tlwbitenl. 

II . Mais par un privilège singulier, v o u s s e r e z p o u r 
m o i u n r o y a u m e s a c e r d o t a l e t u n e n a t i o n s a i n t e , c'est-
à-dire que vous serezconsacrés à mon service et conduits 

Ï 'ir des prêtres qui vous gouverneront sous mon autorité. 

'ilus serez vous-mêmes rois et prêtres, mon reoatmie et 
mon sacerdoce étant établis parmi vous; v o i l à Ce q u e 
v o u s d i r e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

7 . M o ï s e é t a n t d o n c v e n u v e r s l e p e u p l e , e n l i t a s -
s e m b l e r l e s a n c i e n s , et l e u r e x p o s a t o u t c e q u e l e Sei -
g n e u r l u i a v a i t c o m m a n d e d e l e u r d i r e . 

8 . E t l e p e u p l e r é p o n d i t t o u t d ' u n e v o i ) : : N o u s f e -
r o n s t o n i c e q u e le S e i g n e u r a d i t . M o ï s e l a p p o r i a a u 
S e i g n e u r l e s p a r o l e s d u p e u p l e . 

9 . E t l e S e i g n e u r lui d i t : l e v a i s v e n i r à v o u s d a n s 
u n e n u é e s o m b r e e t o b s c u r e , a f i n q u e l e p e u p l e m ' e n -
l e n d e , l o r s q u e j e v o u s p a r l e r a i , e t q u ' i l v o u s c r o i e 
d a n s t o u t e l a s u i t e . A p r è s q u e M o ï s e e u t r a p p o r l é a u 
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1 0 . Q u i d i x i t e i : V a d c a d p o p u l u m , e l s a n c t i l i c a 

i l l o s h o d i e e l e r a s , I a v e n t q u e v e s t i m e n l a s u a . 

1 1 . E l s i n t p a r a t i in d i e r a t e r l i u m : i n d i e e n i m 

t c r t i à d e s c e n d « D o m i n u s c o r a m o m n i p l e b e s u p e r 

m o n t e m S i n a i . 

1 2 . C o n s t i t u e s q u e t c r m i n o s p o p u l o p e r c i r c u i t u n i , 

e t d i c e s a d c o s : C a v e l e n e a s c c n d a t i s i n m o n t e m , n e c 

t a n g a t i s fines i l l iu s : o m n i s q u i t e t i g e r i t m o n t e m , m o r t e 

m o r i e t u r . 

1 3 . M a n u s n o n t a n g e t e u m , s e d l a p i d i b u s o p p r i m e -

t u r , a u t c o n f o d i c t u r j a c u l i s : s i v e j u m e n t u m f u e r i t , 

s i v e h o m o , n o n v i v e t ; c ù m c t e p e r i t c l a n g e r e b u c c i n a , 

t u n c a s c e n d a n t in m o n t e m . 

1 4 . D e s c e n d i t q u o M o y s e s d e m o n t e a d p o p u l u m , 

e t s a n c t i S c a v i t e u m . C ù m q u e l a v i s s e n t v e s t i m e n l a 

s u a , 

1 5 . A i t a d e o s : E s t o t e p a r a t i i n d i c m t e r l i u m , e l 

n e a p p r o p i n q u e t i s u x o r i b u s v e s t r i s . 

1G. J a m q u e a d v e n e r a i t e r l i u s d i e s , e t m a n e i n c l a -

r u e r a t : e l e c c e c c c p c r u n t a u d i r i t o n i t r u a , a c m i c a r e 

f u l g o r a , e t n u b e s d e n s i s s i m a o p e r ì r e m o n t e m , c l a n g o r -

q u e b u c c i n a v e h e m e n t i ù s p e r s t r e p e b a t ; e t l i r n u i t p o -

p u l u s q u i e r a t i n c a s l r l s . 

1 7 . C ù m q u e e d u x i s s e t e o s M o y s e s in o c c u r s u m D e i 

d e l o c o c a s t r o r u n i , s l e t c r u n t a d r a d i c e s m o n t i s . 

I S . T o t u s a u t e m m o n s S i n a i f u m a b a t , e ò q u ò d d e s -

c e n d i s s e l D o m i n u s s u p e r c u m i n i g n e , e t a s c e n d e r e i 

f u i n u s e x e o q u a s i d e f o r n a c e ; e r a t q u e o m n i s m o n s 

t e r r i b i l i s . 

1 9 . E t s o n i l u s b u c c i n a ; p a u l a t i m c r e s c e b a t In m a -

j u s , e t p r o l i x i i ì s t e n d c b a l u r : M o y s e s l o q u e b a t u r , e t 

D e u s r e s p o n d e b a t e i . 

2 0 . D e s c e n d i t q u e D o m i n u s s u p e r m o n t e m S i n a i in 

i p s o m o n t i s v e r t i c e , e t v o c a v i t M o y s c n in c a e u m e n 

e j u s . Q u ò c ù m a s c e u d i s s e l , 

2 1 . D i x i t a d e u m : D c s c e n d c , e l c o n t e s t a r e p o p u -

l u m . n e f o r t e v c l i t t r a s c e n d e r e t e r m i n o s a d v i d e n -

d u m D o m i n u m , e t p e r e a l e x c i s p l u r i m a m u l t i t u d o . 

2 2 . S a c e r d o t e s q u o q u e q u i a c c e d u n t a d D o m i n u m , 

s a n e f i f i c e n l u r , n e p e r c n t i a t e o s . 

2 3 . D i x i l q u c M o y s e s a d D o m i n u m : N o n p o t e r i ! 

v u l g u s a s c e n d e r e i n m o n t e m S i n a i , t u e n i m t e s l i f i c a -

t u s e s , e t j u s s i s t i , d i c c u s : P o n e t e r m i n o s c i r c a m o n -

t e m , c t s a n c l i f i c a i l l u m . 

2 4 . Cu i a i t D o m i n u s : V a d e , d e s c e n d e , a s c e n d c s q u e 

t u , e t A a r o n t c c u m ; s a c c r d o i c s a u t e m e t p o p u l u s n e 

t r a n s c a n t t e r m i n o s , n e c a s c e n d a n t a d D o m i n u m , n e 
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f o r t e i n t c r f i c i a t i l l o s . 

2 5 . D e s c e n d i l q u e M o y s e s a d p o p u l u m , e t o m n i a n a r -

r a v i ! e i s . 

1 0 . I l l u i d i t : A l l e z t r o u v e r l e p e u p l e , purifiez-le, 
e t s a n c t i f i c z - I e a u j o u r d ' h u i e t d e m a i n ; q u ' i l s l a v c n l 
l e u r s v ê t e m e n t s , qu'ils purifient leurs cœurs, 

1 1 . E t q u ' i l s s o i e n t p r ê t s p o u r l e t r o i s i è m e j o u r , 
qui sera le cinquanlièniejour depuis leur sortie d'Egypte ; 
c a r d a n s t r o i s j o u r s l e S e i g n e u r d e s c e n d r a d e v a n t 
t o u t le p e u p l e s u r la m o n t a g n e d e S i n a î . 

1 2 . V o u s m a r q u e r e z t o u t a u t o u r d e s l i m i t e s p o u r 
l e p e u p l e , c l v o u s l e u r d i r e z : P r e n e z b i e n g a r d e d e 
n e p a s m o n t e r s u r l a m o n t a g n e , n i d ' e n a p p r o c h e r 
t o u t a u t o u r . Q u i c o n q u e l o u c h e r a la m o n t a g n e s e r a 
p u n i d e m o r t , parce que c'esl un lieu sanctifié par ma 
présence. 

1 3 . L a m a i n de Tliomme l i e l e l o u c h e r a p o i n t pour 
le tuer, m a i s il s e r a l a p i d é o u p e r c é d e f l è c h e s ; s o i t 
q u e c e s o i t u n e b ê t e d e s e r v i c e o u u n h o m m e , il p e r -
d r a la v i e ; q u a n d la t r o m p e t t e c o m m e n c e r a à s o n n e r , 
q u ' i l s m o u l e n t a l o r s à la m o n t a g n e , jusqu'aux barriè-
res que vous IJ aurez m i s e s . 

1 4 . M o ï s e é t a n t d e s c e n d u d e la m o n t a g n e , v i n t t r o u -
v e r l e p e u p l e e l l e « a n c l i f i a . E t a p r c s ' q u ' i l s c u r e n t 
Lavé l e u r v ê t e m e n t s , 

1 5 . Il l e u r d i t : S o y e z p r ê t s p o u r l e I r o i s i c m e j o u r , 
e l n e v o u s a p p r o c h e z p o i n t d e v o s f e m m e s . 

1 6 . L e t r o i s i è m e j o u r é t a n t a r r i v é , s u r le m a t i n , 
c o m m e l e j o u r é t a i t d é j à g r a n d , o n c o m m e n ç a à e n -
t e n d r e d e s t o n n e r r e s e t à v o i r b r i l l e r d e » é c l a i r s : u n e 
n u é e t r è s - é p a i s s e c o u v r i t l a m o n t a g n e . l a t r o m p e t t e 
s o n n a a v e c g r a n d b r u i t , e t l e p e u p l e q u i é l a i l d a n s lo 
c a m p f u i s a i s i d e f r a y e u r . 

1 7 . A l o r s M o i s e le l i t s o r t i r d u c a m p p o u r a l l e r a u -
d e v a n t d e D i e u , e t Ils d e m e u r è r e n t a u p i e d d e l a m o n -
t a g n e . 

1 S . T o u t l e m o n t S i n a i é t a i t c o u v e r t d e f u m é e , p a r c e 
q u e l e S e i g n e u r y é t a i t d e s c e n d u a u m i l i e u d e s l e u x : 
l a f u m é e s ' e n é l e v a i t e n h a u t c o m m e d ' m i c f o u r n a i s e , 
e t t o u t e l a m o n t a g n e c a u s a i t d e la t e r r e u r p a r les 
flammes qui en sortaient, el par le tremblement dont elle 
était agitée. 

1 9 . L e s o n d e l a t r o m p e t t e s ' a u g m e n t a i t a u s s i lie/: 
à p e u e t d e v e n a i t p l u s f o r t e t p l u s p e r ç a n t . Cependant 
M o i s e s étant avancé, p a r l a i t à D i e u , e l D i e u l u i r é p o n -
d a i t . 

2 0 . E t le S e i g n e u r é t a n t d e s c e n d u s u r S i n a i , s u r l a 
s o u i m c t d e l a m o n t a g n e , a p p e l a M o ï s e a u l i e u l e p l u s 
h a u t . E l l o r s q u ' i l f u t m o n t é , 

2 1 . D i e u l u i d i t : D e s c e n d e z v e r s 1c p e u p l e , e t d é -
c l a r e z - l u i h a u t e m e n t m a v o l o n t é , d e p e u r q u e , d a n s 
l e d é s i r d e v o i r l e S e i g n e u r , il n e p a s s e l e s l i m i t e s 
qu'on fu i « marquées, c l q u ' u n g r a n d S o m b r e d ' e n t r e 
e u x n e p é r i s s e . 

2 2 . Q u e l e s p r ê t r e s a u s s i q u i s ' a p p r o c h e n t d u S e i -
g n e u r s e s a n c t i f i e n t , d e p e u r q u ' i l n e l e s f r a p p e d e 
m o r t . 

2 3 . M o ï s e r é p o n d i t a u S e i g n e u r : L e p e u p l e n e p o u r -
r a m o n t e r s u r l a m o n t a g n e , d e S i n a î , et il n'aura pas 
la hardiesse de le faire, p a r c e q u e v o u s m ' a v e z fai t v o u s -
m ê m e c e c o m m a n d e m e n t i r è s - e x p r è s , e n m e d i s a n t : 
M e t t e z l e s l i m i t e s a u t o u r de. la m o n t a g n e , e t s a n c t i -
f i ez le p e u p l e . 

2 4 . L e S c l g u e u r l u i d i t : A l l e z cependant, d e s c e n d e z 
vers lui pour lui réitérer mes défenses : v o u s m o n t e r e z 
e n s u i t e v o u s e t A a r o n a v e c v o u s ; m a i s q u e l e s p r ê t r e s 
e l l e p e u p l e n e p a s s e n t p o i n t l e s l i m i t e s , e t q u ' i l s n e 
m o n t e n t p o i n t o ù e s t l e S e i g n e u r , d e p e u r q u ' i l s n o 
l e s f a s s e m o u r i r . 

2 5 . M o ï s e d e s c e n d i t d o n c v e r s l e p e u p l e e t l u i r a p -

p o r t a t o u t c e q u e D i e u lui a v a i t d i t 
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MESSE TERTIO EGRESSIONIS ISRAEL UE p l i s d o c c l F r a n c . R i b e r a l i b . 5 d e T e m p l o , c a p . 7 , e t 

i t a h o c l o c o a c c i p i e n d u m e s s e p a t e b i t v . i l . Q u a r e 

n o n r e c l è P a t r e s a l i q u i p u t a n t H e b r a o s v c n l s s c i n 

S i n a d i e p r i m a m e n s i s t e r t i i , u t i d o c t è o s t e n d i t B e l -

l a r m . ü b . 3 d e C u l t u S a n c t o r . c . 1 3 . 

TERRA -DIEVPTI, LI DIE nAC VENERUNT IN S O U T C D I N E » 

S I N A I . — i n die hàc, id e s t , in d i e e à d e m , s i v e e j a s d e m 

n o m e n c u m m e n s e t e r t i o , p u l a t e n i a d i e m e n s i s t e r -

n i . l i e n i m hòc h i e u s u r p a r i p r ò eàdem, v a r i i s e x e r n -



i d e n t i a m e t b e n c l i c c n t i a m 

b e n e l i c i i g r a t i a m r c t u l i s s e , 
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N o t a . H e b r a i v e n e r u n t i o S i n a d i e t e r t i o m e n s i s 

t e r t i i , a n n i p r i m i e x i t ò s a b i E g y p t o ; d i s c e s s e r u n t v e r i 

e x S i r i a a n n o s e c u n d o , m e n s e s e c u n d o , d i e v i g e s i m o , 

u t d i c i t u r N u m . 1 0 , v e r s . 1 1 . H œ s e r u n t e r g o i n S i n a 

a n n u m i n t e g r u m , e x c e p t i s t r e d e e i m d i e b u s . O m n i a 

e r g o , rpt.-e a b h o c c a p i t e d e i n c e p s t o t o E x o d o t o t o q u e 

L e v i t i c o , e t in N u m é r i s u s q u e a d c a p . I O , v . i l , d e -

s c r i b u n t u r , g e s t a s u n t i n S i n a , l i n d e S . H i e r o u . : In 

S i n a , a i t , fait duodecima mansio, ubi media pars Exodi, 

el lo t u s ¡Mnlicus, et Numerarti«! prtccepla, et populi 

per singulas Iribus distributio, et obtalio p r i n c i p i m i de-

scripla sunt. 

V E R S . 3 . — MOYSES AUTEM ASCESDIT AD D E U M . i n 

n i o n t e m S i n a , in q u o s c i e b a t o l i m D e u m s i b i a p p a -

r u i s s e , E x o d i 3 , j u s s i s s e q u e u l p o s t e g r e s s u m e x / E g y -

p l o s i b i in e o d e m s a c r i f i c a r e ! : q u i d e r e u l D e u m c o n -

s u l c r c t , M o s e s j a m a s c e n d i ! in c u m d e m . 

V E R S . 4 . — Q u o MODO I-ORTAVERIM VOS S U P E R A I A S 

AQUILARO. S i c u t c n i m a q u i l a : p u l l o s s u o s n o n t i - ans -

f e r u n l u n g u i b u s c t p e d i b u s , s e d e o s s u p e r a l a s i m p o -

n u n t , e t v c c l a n t a d e ò a l l e u l n i i l l u s c a s v e l t e l o 

p e l e r ò p o s s i t : s i c e t D e u s a l i s p r o v i d e n i ù e s u a ; s u s i u -

l c r a t H e b r a o s , q u a n d o e o s a b o m n i b u s h o s t i b u s l u i i s -

s i m o s r e d d i d i t , c t p a t e r n i ! s o l l i c i l u d i n e f o v i t . Omîtes 

er.im reliqui a ces, i n q u i t K . S a l o m o n , pullos suos p o -

n i / n i inter pedes suos, èo quòd timeout sibi ab avibus quie 

volilanl. Veriim aquila non timet sibi, itisi ab 

ne forti pelai earn jttculo. Cimi enim nulla avis 

id volel, proplerea coltomi pullos suos i n tdis, 

: Salins est ut in ine penetra jaculum qiiàin in 

eos. Ita et ego feci, inquit Deus, juxta itlud c. 14, 

i T o l l e n s q u e s e a n g e l u s , e t c . , s t c l i t i n t e r c a s t r a 

< . E g y p t i o r u m e t c a s t r a I s r a e l , c ù m q u e J J g v p t i i m i l -

• t e r e n t j a c u l a c l l a p i d e s , i p s a n i i b e s , i n q u i l a t e b a l 

< a n g e l u s , e x c e p i t e a ; i b a c i e n t e i l l e . A q u i l a e r g o s e 

q u a s i c l y p c u m o p p o u i l p r o p u l l i s : i l a c i f a e i t D e u s 

p r o fidelìbus e t j u s t i s . R u r s ù m , s i c u t a q u i l a ; f œ t u s 

s u o s p e r a r d u a e x t o l l u n t c i a s s u c f a c i u n t a d s o l i s i n t u i -

t u m , i l a e t D e u s H c b r r e o s p e r m a x i m a o b s t a c u l a p e r -

d u x e r a t a d t a m c l a r a m e l f a m i l i a r e m De i c o g n i t i o -

n e m e t c u l l i m i . 

supra 

homin 

alliits 

cogitai 

pullos 
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H i s t o r i é e n o i a D e i p r o 

r e e l è c o m p a r a r ! a q u i l a ; ; 

a m o r t u m in p u l l o s , t u m i 

v i i g o s i t a u i h e n e O c u s . N : 

i n S e s t o e d u c a t a m à v i r g i n 

d o n a l a i n , l i a n e ei d u p l i e i s 

p r i m ó u t a v e s , m o x c t i a m u l v e n a t u s v i r g i n i a g g e r c -

r e l . Q u i d ? q u o d c ü m v i r g i n e m d i e m o h i i s s c , j a m q u e 

r o g u m e x u r e n d i e e x t r u c t u m v i d i s s e t , i n a c e e n s a m p y -

r a m s e s e i n j e c i t , e l s i m u l c o n l l a g r a v i t ; q u i p p c q i u e 

p a r i l e t h o i n l e r i r e , q u a m a l t r i c i d o m i n a ; s n p e r v i v e r e 

s a l i u s h a b u e r i l . 

P t o l o m x u m S o t e r e m , A r s i u o x filium, f e r u n t M a c e -

d o n e s e x p o s i i u m e t a b a q u i l á n u l r i l u m . H í e c s u b l i i n i s 

s u p e r i n f a n t e m e x p a n s i s a l i s , a b c o c t t c s l u m s o l i s e t 

p l u v i a m a v e r t c b a i , a v e s g r e g a l e s a r e c h a t , e t c o l u r n i 

c u m s a n g u i n e t a n q u i m l a c l e i n f a n l e m a l e b a t : l e s t i 

e s t S u i d a s in L a g o . 
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A r i s t o m c r . c i n m i r o m o d o a b a q u i l a e x a l l à f o v e a l i -

b e r a t u m s c r i b i ! , m o d u m q u e f u s e n a r r a i P a u s a t i , l i b . 4 , 

P l u t a r c h . in P a r a l l e l i s : i C à i a peslis, i n q u i t , Sparla 

grassttrelur, o m e n t o numerimi n i ali vi m cessaturam, ti 

quotannis nobilem aliquam virginem immolassent. Forti 

erniil ul H eletto: sors obligent : qtite dur. mudando du-

ceretur, aquila devotans sacrificiili gladium abrip J t , el 

\d armento detalum super ¡menami dentisi!. Ejus pro-

diga argumenta lia'c virgiliani immolalio quant diùSpar. 

ni ex oraeulo observàranl, sublata esl. 

P a r i p r o r s ù s p a c t o a p u d V a l e r i o s v i r g o , c u i n o m e n 

V a l e r i a ; L u p e r c i e e r a t , s a c r i f i c i o f o r l è d e s t i n a l a , a q u i l a : 

b e n e f i c i o s e r v a l a e s l . S c r i b i ! e x P h i l a r c h o A l h e n a m s 

p u l i t i n i a q u i l a ; à p u e r o a b l u m , c i j n i q u a s i f r a l r e m a d a -

m à s s e , . - e g r o l a n l i m c c s l u m a s l i t i s s c ; c ù m n o n e d e r a , 

i p s c p a r i t e r c i b u m n o n a d m i t t e b a t : e o m o r l u o f t m u s 

p r o s c c u t u s , c i m i c r e n i a r e l u r , i n r o g u i n s e p u l l u s i n j e -

c i t . S c r i b i ! y E l i a n u s l i b . 1 7 , c a p . 5 7 , a g r i c o l a m h a u -

S t t i r u m a q u a m , a q u i l a n i c u m s e r p e n t e p u g n a n i e m , e o 

f a l c e d i s s e r t o , v i c t o r e m c f f e c i s s e , m o x q u c a q u a m h a u -

s ! s s c e x q u a , u l p o i e v e n e n o i s e r p e n t e i n f c c t à , s o c i i 

e j u s b i b e n i e s p a u l ò p o s t c x p i r à r u n t : c ù m q u e i p s e i n d e 

b i b c r e p a r a r e t , a d v o l a v i l a q u i l a , p o e u l u m e v e r l i t , 

a q u a m cf l 'ud i l , i t a q u e c u m v e n e n o e t m o r t e l i b e r a v i ! . 

I d e m , l i b . 1 2 , 2 1 , n a r r a i T i l g a m u m , r e g e m B a b v l o n i s , 

c i m i p u e r c s s e l , j u s s u a v i p r œ c i p i l a t u m , a b a q u i l a s u b -

v o l a n l e q u a ; p u e r u m d o r s o e x c e p i t , l i b e r a l u m c t in 

h o r t u m q u e m d a i n l e n i t e r d e p o s i l u m . Iloe, i n q u i t , si 

cui fabula videttir, mequoque non approbare itti fatéor. 

Audio lumen Acliccineneni l'ersam quoque, à qmmbilis 

P c r s a r u m p r o s a p i a descendit, aquila: atammim fuisse. 

I L c c p r o f a n a s u n l , a u d i s a c r a ; D e u s e n i m s a n c l o s 

m i r e s a ; p è p e r a q u i l a s j u v i l . S . M c d a r d u m , c ù m p u e r 

e s s c t in c a m p o p l u v i a : e x p o s i t u s , a b a q u i l a a l a s e t 

c o r p u s s u p e r e u i n e x p a n d c n l e , i m m u n e i i i s c r v a l n m , 

e s s e h a b e t e j u s v i t a . S . I l e n e d i c l i à l a t r o n i b u s o c c i s i 

c o r p u s in a q u a m p r o j e c t u m , a b a q u i l a d e m o n s t r a t u m 

e s t . S . S l a n i s l a i , C r a c o v i e n s i s e p i s c o p i , a B o l c s l a o 

r e g e o c c i s i c o r p u s , q u a t u o r a q u i l a ; à c a n i b u s e t f c r i s 

d e f e n d e r u n t t o l o b i d u o , d o n c c s a c e r d o l e s d i s j e c t a 

m e m b r a c o l l e g e r u n l , q u a ; s u b i t o c o a l u i s s c d i c u n l u r . 

Y e n . B e d a d e S . C u t h b c r l o e p i s c o p o L i n s f a r d i e n s i , 

r e f e r t q u ò d a q u i l a m i r a c u l o s c p i s c e m a c c e p c r i t c Hu-

m i l i e , e u m q u e S . C u l h h e r t o , n e f a m e p e r i r c i , d c t u l e -

r i t . T r o p o l o g . s a n c i i , p r x s e r t i m i l l u s t r e s , i n cueKs 

h a b i t a n t q u a s i a q u i l a ; , i b i q u e e o s D e u s s i b i a s s u m i ! , 

q u a s i s u o s f a m i l i a r e s e t a u l i c o s . l i n d e S . C r e g . 3 1 Mo-

r a l . 3 4 , e x p l i c a n s i l l t td J o b . 3 9 : Ntimqttid ad prtecepitim 

tuumetevabittir aquila, e! in ardais ponei nidum su»® 

S . P a u l u m e ! s a n c i o s c o m p a r a ! a q u i l a ; : Videamus, 

inquit, ai/uitam nidum in arduis sibi conslruenlein. Qui 

ail : N o s t r a c o n v e r s a n o in c i e l i s e s t ; et rursùm : Q u i 

c o n r e s u s c i l a v i t , e t c o n s e d c r e f c c i t n o s in c œ l e s l i b u s , 

in arduis Itabetnidum; quia profeclò in supemis f;gil 

consilium, non t in t i mentemin ima dejicere, non vult per 

objeclionem conversalionis humante in injìmis Inibitore. 

Tane Paulus [orlasse in carcere lenebalur, cimi se con-
sedere Christo in cteleslibus lestaretur ; s e d ibi erat ubi 

ardenleiu ja;,i m e s t a l i filerai ; n o n itlic ubi Uhm ne-
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adhuc caro relinebal. D e i n d e in s e q . h a n c 

m e n t i s i n c i e l o p o s i l a : a l l i i u d i n e m o s l c n d i l e s s e s i -

g n u m d i v i n a ; p r a d e s t i n a l i o n i s e t c l c c t i o n i s a d g l o -

riam. H o c e s l c n i i n q u o d a i l I s a i a s c a p . 5 8 , 1 4 : Tunc 

delectaberis super Domino, el mtollmn le super altilu-

dines lente, el dbabo te htvredilale Jacob. M e r i t ò e r g o 

S . A u g . , S e r r a . 2 d e o m n i b u s S a n c t i s , i l a fideles e x -

s t i m u l a t : Ad liane in calis polmoni libenler ac promptè 

cerlemm, omnes in agone justilite Dea e! Christo spec-

iale curramus ; ul qui secalo el m u n i t o majores esse 

empimus, à cursu nostro nulla seculi cupidilale relar-

demur. Si expedites, s i uteres in hoc operis agone, si 

currentes dies ultimas inceneri!, nusquòm Dominus me-

ritis imlris ad premium deerit remuneralor. 

H à c d o c a u s a g e n t i l e s in f u n e r e i m p . a q u i l a m è r o g o 

e m i t l e b a n i , q u a : a u i m a m d e f u n e t i f e r r e t in c o d i m i . 

A u d i S p a r l i a n . in f u n e r e c t a p n t h e o s i A d r i a n i i m p e r . : 

E fastigio simul cum subjeclo igne aseensura in cedimi 

aquila dimittitur, quee in aelum credilur i p s a m p r i n c i -

p i ! a n i m a n t d e f e r r e . I d e m d e A u g u s t o t e s l a t u r Dio in 

e j u s f u n e r e l i b . 5 6 ; t e s l a n t u r c t n u m m i q u i u n a p a r i e 

h a b e u l e f f i g i e m d i v i I m p . , in a l t e r a v e r o a q u i l a n i , c u m 

h i s v e r b i s : Coiisecraiio S. C. Q u i n e t p r i n c i p e s p o s t 

m o r i e m aqu i lce i n s i d c r c , a b c à q u c v e l l i fingebanlur 

p i n g e b a n l n r q i i e . A u d i A r l e m i d o r u m in s u i s D i v i n . 

S o i n . l i b . 2 , c . 2 0 : Aquila vehens r e g i b u s et opultntis viris 

obitum prtediàt ; w i n s enim m o s esl Itos morlitos fingere 

et pingere aquila: instdenles. I l a i m p c r . S e v e r o s i g n a 

m o r l i s a i l u l e r u n l a q u i l a : q u a l u o r à q u i b u s s i b i v i s u s 

e s l p e r n o c t u r n a m i m a g i n e r a in c c e l u m a h r i p i . I n 

n u m m o a n t e r a c u j u s i n s c r i p t i o e s t : Divus Perl. I'ius 

pater, a q u i l a e s l p i k e i n s i d e n s , q u a s i i p s u r a s u p r a c c e -

l u m s u b l a l u m e s s e r e l i t i n n u e r e . D e n i q u e e p i g r a m m a 

i n P l a t o n i s s e p o l c r o a q u i l a n i a p p i n g i i , q u a s i e j u s s p e -

c i e a n i m a P l a t o n i s in c œ l u m e v o l à r i t ; s i c e n i m h a b e t : 

Car, aquila, ad lumulum lume vofitas ? die numguid ab 

Osiris 

Dk habit 

mò animi 

Qute colo 

ire Deum forti aliqucm intuita es? 

« t ó n d i s u m diva Platonis, Otgmpm 

sed corpus terrigenum Attica habet. 

d . : L i c e t s i t i s p u s i l l u s g r e : 

l o t u m p e c u s m e m o , id e 

o p e s m c a : : o l i m e n i m o n 

i n p c c o r c , i n d e q u e d i c t u m e s ! p e c i i l i u m : p e c u l i u m 

e r g o e s l p e c u l i a r i s e l p r o p r a I w r c d i i a s . H o c e n i m e s t 

q u o d d i c i l D e u l e r . 3 2 , 9 : Pars Domini populus ejus, 

Jacob funiculus laereditath ejus, id e s t , p a r s h . ' e r e d i -

t a r i a e j u s ; o l i m e n i m f u n i e u l i s s o l c b a n t h a i r e d i t a t e s 

i n i e r h s i r e d e s d i v i d e r e e l d i m c l i r i . 

P r o peculium, b e b r . e s t segulla, id e s t , p a r s s i v e 

p o r l i o e l e c t a c t d i l c c l a , q u a l i s e s t i h c s a u r u s , q . d . : 

L i e e l raeus s i l u n i v e r s u s O r b i s , o m n e s q u e p o p u l i , v o s 

t a r n e n c r i i i s m i h i c h a r i e t p r e t i o s i i n s l a r e i m d i i , v e l 

t h e s a u r i ; u n d c S e p l u a g . e l e x i i s S . P e t r u s e l P a u l u s 

v e r t u n ! , eritis mihi i a « KtpalK«s, i d e s i , populus pecu-

liaris, e x q u i s i l u s c i e m i n e n s ; u n d c e t S y m m a c h u s v e r -

t u , eritis mihi M i u c $ i , populus tfleclus, 
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e g r e g i u s , e x i m i o s . L y r a n u s v e r t i t , e r i t i s m i h i a m i c a -

b i l c s , i d e s t , e r i t i s m i h i i t a a m i c i a c s i e s s c t i s i p s a 

m e a a m i c a b i U t a s . V i d e d i e t a a d T i l u m 2 . 

MEA EST ENIM OHNIS TERRA. C ù i n t o t a t e r r a s i t i t t e a 

j u r e c r c a t i o n i s e t c o n s c r v a t i o n i s , p o s s u m e t v o l o v o s 

e x e à m i h i in p e c u l i u m a s c i s c c r e , i l a u t t o l a t e r r a 

m e a s i t h a r c d i l a s , v o s v e r o s i l i s m e u m p e c u l i u m , 

m e u m s e g u l l a . 

V E R S . C . — E T VOS ERITIS MIAI IN REGNUM S A C E R -

DOTALE. H e b r . i n regnarti sacerdotum, i d e s l , s a c e r d o -

t a l e ; I l e b r a ù e n i m g e n i t i v u m s u b s l a n t i v u o i u s u r p a n t 

p r o e p i l h e t o a d j c c t i v o , q . d . : V o s e r i t i s r e g n u m 

m e u m , a t n o n l a i c u m e l p r o f a n u m , s e d s a c r u m m e o -

q u e c u l l u i e t s a c r i f i c i ^ a d d i c t u m . S e p l u a g . i n v c r t u n t 

v e r b a : Ê r i S s mihi regale sacerdotiiim ; q u o s S e q u i l a r 

S . P e l r u s E p i s l . l , c . 2 , 2 ; s e d i d e i n e s ! s c n s u s : u l r a n ! -

q u e c n i m d i g n i t a t e m , q u a : in r e p . e s ! s u m m a , s c i l i c e t 

r e g n i e t s a c e r d o l i i s u i , l i ic D e u s l l e b n c i s p r . x c a ; l c r i s 

g e n l i b u s t r i b u i t . C h a ' . d . v e r t i t ; Erilis mihi reges et 

sacerdoles, q . d . : V o s n o n s i n g u l i , s e d e x v o b i s a l i q u i 

d e p u t a t i e r u n t r e g e s p e r q u o s r c g n a b i t i s , c t a l i q u i 

c r u u t s a c e r d o t e s p e r q u o s s a c r i f i c i o iTerct is D e o . 

P o t e s t l a m e n s e c u n d ó h o c d e s i n g u l i s a c c i p i , q u a s i 

c u i q u e in p a r t i c o l a r i , n o n a u t e m s o l i r e i p . , h o c p r o -

m i t l a t D e u s , q . d . : S i n g u l i e r i t i s q u a s i r e g e s , q u i a 

C h a n a n c e i s a l i i s q u e g e n l i b u s d o m i n a b i m i n i ; q u o m o d ò 

P v r r l i i l e g a t u s d i x i t s e R o m a ; t o t r e g e s q u o i s e n a t e -

r e s v i d i s s e . E r i t i s e l s a c e r d o t e s , q u i a i n t e r a l i a s g é n -

i e s so l i e r i l i s m e o c u l l u i m e i s q u e c s r e m o n i i s a d d i r t i . 

P o r r ò r e g n u m e l r e g e s l a m a c t i v é q u à m p a s s i v ò a c c i -

p i o , q . d . : V o s e r i t i s r e g e s , i t a l a m e n u t e g o i n v o b i s 

Q u a ; r u n l h i c a l i q u i c u r M o s e s J u d x i s p r o m i t t a t r e -

g n u m s a c e r d o t a l e ; S . P e t r u s v e r ò e p i s l . 4 , c a p . 2 , 2 , 

i n v e r s e C h r i s t i a n i s s p o n d c a l s a c c r d o l i u m r e g a l e ? A c 

r c s p o n d e n l p r i m o , q u i a r e g a l i s d i g n i l a s , q u a ; a p u d 

J u d a - o s p c r f e c l a e r a t , a p u d C h r i s l i a n o s i m p e r f e c l i o r 

r e d d i t a e s t ; s a c e r d o t i u m v e r ò , q u o d a p u d e o s i m p e r -

f e c l u m e r a ! , a p u d C h r i s l i a n o s p e r f e c i i s s i m u m , r e g n i s -

q u e e ! r e g i b u s p r i e d o m i n a n s e v a s i t . S e c u n d ò , q u i a l e x 

M o s i s e r a t l e x j u s l i l i a : , j u x t a i l l u d : Ego Deus zdoles, 

s i v e emulator, reddens iniqiiilalem palrum super filios, 

D e u l e r . 5 , 9 ; l e x v e r o C h r i s t i e s t l e x m i s e r i c o r d i a . 

R e g a l i s a u c l o r i l a s j u s l i l i a m t u e l u r : i d e ò c n i m g l a d i u m 

p o r i a t ; s a c c r d o l a l i s a u l e m m i s e r i c o r d i a m . Tali s enim, 

u i a i l S . P a o l u s H e b r . 7 , decebat, ul nobis essel ponii-

fcx, qui possi! condolere iis qui ignorant et errant, ac 

compali infimiilatibm noslris. A p p o s i l è e r g o j u s l i l i a : 

i c m p o r c , p u l a i n l e g e v e t e r i , r e g a l i s p r i e e m i n e b a t 

a u c l o r i l a s ; m i s c r i c o r d k e v e r ò t e m p o r e s a c e r d o l a l i s 

d i g n i l a s c i c c i a e s t p r a s t a n l i o r ; q u i a i r e g i a p o l e -

s l a t e j u s l i l i a , à s a c e r d o t a l i p i e t a s e t m i s e r i c o r d i a e x -

p e c l a n d a e s t . I l a A s c a n i u s M a r l i n c n g u s i n C e n e s . 

t o m o 1 . 

A l i u d i t a d h i s t o r i a m G e n e s . 4 7 , 2 2 , u b i r e d d i l u r 

r a t i o cm- so l i s a c e r d o l e s i n J i g y p t o n o n ' f u c r u n t i n 

c o m m u n i l a m e c o m p u l s i v e n d e r e p o s s e s s i o n i s s u a s ; 

n i m i r ù m q u i a t e r r a s a c e r d o l a l i s t r a d i l a f u e r a l à r e g e 

s a c e r d o t i b u s , q u i b u s e ! s t a t u t a c i b a r i a e x b o r r c i s p u -
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Ì, D e o e u m r e i p u b l . s l a l u m , q u i o m n i u m l o n g è e s s c t 

p r a i s l a n t i s s i m u s . Q u a r c L y c u r g u s l e g e s s n a s v o c a v i t 

¡ r f , q u a s i i l i c a s , o r a c u l a . I t a N o m a P o m p i l . l e g i s l a -

t o r e t s e c u u d u s r e x R o m a n , c u m d e a E g e r i a s e c o l l o -

q u i l ì n x i t . I l a P y t h a g o r a s a q u i l a n i c i c u r a t a m v o c i h u s 

s l s t c r e e t d e d u c e r c s o l e b a t , q u a s i p e r e a r n è c c e l o s u a 

d o g m a t a a c c i p w e l ; t e s t i s e s t P l u t a r c h , i n N u m i e t L y -

c u r g o . M e r c u r i u s , q u i p r i m u s / E g y p t i i s l e g e s d e d i t , 

I h e o l o g u s h a b i t u s f u i l d i v i n u s , i d e ò q u e T r i s m c g i s t u s , 

id e s t , t e r m a x i m u s , c o g n o m i n a t u s . 

V E R S . 1 0 . — S A N C T I F I C A ILLOS IIODIE E T C R A S , L L -

VENTQUE VESTIMENTI SUA, q . d . : E d i c e t j u b e , u t I l o . 

d i e e t e r a s H c b r a i s e p a r e n t s e a b o m n i i m m u n d i t i e ; 

u t q u c C0r | !0 . -a lem s u l e t c a s t r o r u m m u n d i l i c m , l a v a n d o 

e t p u r g a n d o p r o c u r e n t . l i n d e P h i l o l i b . d e D e c a l o g o 

a s s e r i i c o s p e r t r i d u u m l a v a c r i s f u i s s e p u r i f i c a t o s , 

i d q u e u t b à c r a t i o n c r u d i s i l l c p o p u l u s e x c i t a r e t u r a d 

d i v i n a ; l e g i s t e r t i o d i e a c c i p i e n d a ; t e v e r e n l i a u i C n d e 

C h a l d . v e r l i l ; Prepara eos. H i n c e l j u s s i t M o s e s q u e r a -

q u e s u a s l a v a r e v e s t e s , u t h ; e c e x t e r i o r l o l i o e o s i n -

t e r i o r i s l o t i o n i s e t p u r i l l c a t l o n i s a d m o n e r e t , u t p u r à 

raenieDeo o c c u r r e r c n t . S a n c l i l ì c a l i o e r g o I ia;c c i p r a -

p a r a t i o p r i m o e t p o t ì s s i m ù m s i t a c r a i in c o n t i n e n -

l ià , u t s c i l i c e t a b s l i n c r c n l a b u x o r i b u s ; s i e d i m i e a m 

e s p l i c a i M o s e s v . 1 5 ; s e c o n d ò , in l o t i o n e c o r p o r u m 

e l v e s t i u m ; t e r t i ò , in p m g a t i o S e e a s t r o r u m ; q u a r t ò , 

U M s p r a b e b a n t n r . I t a q u c i n g e n s e r a t b o n o s e t g r a -

t i a q u a m r e x i E g y p t i s a e e r d o i i b u s d e f e r e b a t , m a g n a -

q u e p r i v i l e g i a , i m m o n i t a t c s c t e x e m p t i o n c s q u i b u s 

s a c e r d o t e s J J g y p « r r a e b a n l i i r . P o r r ò f a m e s , l a b o r e s 

e l x r u m m e , q u a ; c a ; t c r o s a m i g e b a n l , s - u e r d o t e s n e 

m i u i m ò m q u l d c m p e r s t r i n g e b a n t . s i n g u l a r i r e g i s in 

i p s o s b c n e v o l e n t i à e t b e n e f i c i o . l l i - c e n i m n o t i s s i m a 

c r a n i p o p u l o I s r a e l e x £ g y p t O c g r c d i c n l i , q . d . : 

F a c i a m v o s m e u m p c c u l i u m , u t i v i d i s t i s i n / f i g y p l o 

s a c e r d o t e s e s s e p e c u H u m r e g i s . S i c in H i s p a n i à m i l i -

tóles o r d i n c s , u l S . J a c o b i , a t q u c a l i i , s u n t p c c u l i u m 

r e g i s . P o r r ò s a c e r d o t e s y E g y p t i v o c a n t u r r e g e s , i d e s t , 

r e g i s a m i c i ; e t q u i a c r a n i j u d i c e s p o p u i i , a t q u e s u m -

m i t « s a c c r d o s e r a t s u n i m u s j u d e x , u t t r a d i i ¿ E l i a n u s 

l i b . U , c . 3 4 . I l a A l c a z a r in A p o c . 1 , v . 5 . 

M y s t i c è , o m n e s C h r i s t i a n ! p r o b i c i s a n c i i s u n t r e -

g e s , i n q n i t S . C r c g o r . 2 6 M o r a l . 2 6 : A 'o ra dmman-

tes tundís motibus earns, modo lazurite appetitimi frte-

II«ut, modb (estuili m u r i l i « tempera,it, modò gloriam 

ettìhms deprimimi, modo suggalionem turi! obmint, 

modo ignem furoris exlingtium : reges ergo sunt, guia 

teiitatiomim suartim motibus non consentendo, non suc-

sumbere, sed dominando et regende, precesse noverimi ; 

h i n c in c t c l o a c c i p i e n l r e g n i m i : Qui r i f e r i i , i n q u i t , 

dafio e i sederemecum in throne, sictil ego ria, el sali 

cum Paire in Ihrono ejus ; l u n e d i c e n t i l l ud A p o c . 5 , . . . . 

1 0 : Peristi nos Deo nostro regnimi el sacerdotes, e! « i n r e v e r e n t i e x p e e l a t i o n e D e i , p r o m u l g a l u r i s u a m 

rcguabimus super terram; i m ò s u p e r C f e l u m e t c i e l o s | l e g e m 

c c c l o r u m . 

GENS SANXTA, s e p a r a l a a h a l i i s g c n t i b u s p r o f a n i s e t 

i d o l o l a t r i s , m i h i q u c so l i m e i v o c a t i o n e c ! c l e c t i o n e 

a d d i c t a , e t q u a s i c o n s é c r a l a . 

V E R S . 8 . — CUHQUE R E T U L I S S E T M O V S E S VERBA P O P O L I 

AO DOMINUM, q . d . : C u m M o s e s e à d e m d i e r e d i i s s e t a d 

D o m i n u m , e l o b e d i e o l i a m v e r b a q u e p o p u l i a d D o m i -

n u m r e f e r r e c o g i t a r c i c t i n d p e r e l ; p r a v e n i t e u m D o -

m i n u s , e t a i t : Jam nunc teniam ad le in caligine. N a m 

p o s t c a D o m i n i v e r b a M o s e n n u n t i à s s c c t r e t u l i s s e 

D o m i n o p r o m p t a m p o p u l i o b e d i e n l i a m , e t a d e a r n r c -

s p o n d i s s e D o m i n u m , s e q u e n t i a v e r b a d e c e n t : i d c l a -

r i u s e s t in l i c b n c o , u b i p o s t p o p u l i v e r b a , M o s e s e a 

T c t u l i s s c a d D o m i n u m d i c i t u r , s e d i n d e f i n i t o t e m p o r e . 

N o t a : H c b r e i f a c t u m d i c u n t id q u o d fit e t i n c i p i t ; v i d e 

c a n . 2 2 . R c t u l i t p o r r ò M o s e s , n o n q u ò d e a n e s c i r c t 

D e n s , s e d u l o b s e q n e n t e m p o p u l i v o l u n t a t e m D o m i n o 

o f f e r r c t : q u o m o d ò a n g o l i I m m i l l i m i v o t a a d I l e u m r e f e -

r u n t , c u m i is c t s u a j u n g e n t e s . 

V E R S . 0 . — J A « NUNC V E N I A « AD T E IN CALÌGINE. U t l e 

l e g i s l a t o r e ™ H e l i r a o r u m c o u s t i t n a m , q u i e i s d e s l e g e m 

n o n h i i m a n a m , s e d d i v i n a m • q u o d u t s c i a i c r c d a t q n c 

p o p u l u s , h à e d e c a u s a d e c r e l o l o q i i a r l e c u m , d a b o q u e 

t o n i t r u a , f u l g u r a , e t c . , c o r a m p o p u l o . S i c e n i m c t 

g e n t i l e s l e g i s l a t o r s , u t Z e l e u e u s , Z o r o a s t r e s , M i n o s 

( s i c e t M a h o m e t ) a u c t o r i t a l e m a u c u p a n i e s , c u m D e o 

s c c o l l o c u t o s a b e o q u e l e g e s s e a c c e p i s s c l i n x e r u n t . I t a 

L y c u r g u s l e g i s l a t o r L a c c d i e m o m o r u n t , D c l p h o s p r o -

f e c l u s , c o n s u l i i i l o r a c u l u m : r c s p o n d i l P y t h i a c u m dii-

c h a r u m m a g i s q u e D e u m q u à m h o m i n e m e s s e ; q u ¡ e -

r e u t i m i e d e b o n à I c g u n t l a t t o n e d i x i t d a r i a c s p o n d e r i 

V E R S . 1 1 . — E T S I N T PARATI I S M E » T E R T I D Ì I : IN D I E 

ENIM TRRTIA DESCF.SDET DOMINUS CORAM OMNI P L E R E 

SUPER MONTEM SIN vi. D i e s h i e t c r l i u s f u i t q u i n q i t a g c s i -

m u s à p a s c h a t e , c-t a b c g r e s s u e x ^ g y p t o , f u i t q u e 

p e n t e c o s t e , q u à l e g e m à D e o a c c e p c r u n t i u S i n a ; n a m 

in m e m o r i a m d a t a : I c g i s h o c 5 0 d i e à p a s c h a t e , q u o t -

a n n i s c e l e b r a b a n t n e b r a i p e n t e c o s t e n , u l i d o c e t 

S . H i e r o n . a d F a b i o l . , e t S . A u g u s l i u u s q u x s t . 7 0 , c t 

p a s s i m a l i i . 

H i e l e n i u s d i e s f u i t s e x t u s m e n s i s t e r t i i , q u i d i c i t u r 

s l v a n , e t m a i o r c s p o n d c t ; n a m t e r t i o d i e s i v a n v e n e , 

r u n t l l e b n e i in S i n a , u t p a l e i v e r s . 1 ; i n d e a h a d v e n t u 

s u o d i e t c r t i à . q u : c e r a t s e s i a m c n s i s s i v a n , l e g e m 

a c c e p e r u n t . U n d e I l o h r x i in s u i s C a l e n d a r i o , t e s t e 

G e n e b r a r d o , p e n t e c o s t e n c o n s i g u a n t d i e s c s l à s i v a n ; 

e l p a t e t , q u i a s e s t a s i v a n e s t q u i n q u a g e s i m a a b 

e g r c s s u c t p a s c h a t e e x c l u s i v e . H i e n i m 5 0 d i e s à p a s -

c h a t e a d p c n t c c o s t c n i t a n u m c r a n d i s u n t , u t p a s c h a , 

s i v e p r i m u s d i e s a z y m o r u m c x c l u d a t u r , c t p r i m u s d i e s 

b o r i m i q u i n q u a g i n t ó s i t s e c u n d u s d i e s a z y m o r u i n , q u i 

f u i t a l t e r à p a s c h a t e , e l a b e g r e s s i ! , u t p a t e b i t l . e v i t . 

2 3 , v e r s . 1 1 . N u m e r a e r g o à s e c u n d o d i e a z y m o r u m , 

p u l a à d e c i m o s e x i o d i e m e n s i s p r i m i , r e l i q u o s 1 1 d i e s 

e j n s d e n i m e n s i s , e t 3 0 d i e s m e n s i s s e c u n d i ( H e b n e o -

r u m e n i m m e n s e s , u t p o t e l u n a r e s , a l t e r n i c r a n i 2 9 e t 

3 0 d i e r t u n ) h a b e b i s d i e s .44 ; b i s a d d e s e x d i e s m e n s i s 

l e n i i , c o m p l e b i s S O , s i v e p e n t c c o s t e n . E r r a i e r g o A b u -

l e n s i s h i e q u a : s t . 1 0 , d ù m a s s e r i i l e g e m d a t a m e s s e 

d i e n o n S O , s e d 4 8 a h e g r e s s o : i d q u e e x c o q u ò d p u l c i 

H e b r a o s v e n i s s e i n S i n a d i e p r i n i à m e n s i s t e r t i i , ac, 

t e r t i o p o s t d i e a c c e p i s s e l e g e m . D i e s e n i m p r i m a m e n -
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s i s , i n q u i t i p s e , v o c a t u r d i i s heec t e r s . 1 . V e r ó n i ibi 

e s t e n d i q u ò d dieshmc v o c e t u r n o n p r i m a , s e d t e n i a . 

DESCENDET D o n i s i » . D e s c c n d a m e g o ; e s t e n a l l a g e 

p e r s o n a ; c r e b r a a p n d i t e b r a o s . D e s c e n d a m , i n q u a m , 

n o n m o t u l o c a l i , s e d r c v c l a t i o u e g l o r i l e rnea:, u l i i n d i -

c a ! C h a l d . V i d e v e r s . 1 8 . 

V E R S . 1 2 . — C A V E T E NE A S C E N D A T I IN MONTEM, NEC 

TASCATIS FLSES ILLIES, l a o q o à i n c u r i o s i s c r u i a l o r e s 

p r a s e n t i a ; e l m a j e s i a t i s d i v i n a ; : s e d p o t i ù s c a i o r e v e -

r e n l e s c o n t i u e t e v o s in c a s t r i s e t j u m e n l a v e s t r a . 

X r o p o l . S . G r e g o r . l i l i . 6 M o r a ! . , 2 7 : Bestia, ait, mon-

temtangil,civu mens irrulionabilibus desideriis subdita, 

ad coiileiuplationis alta se erigit ; sed lapidibus percuti-

I I Ir , quia a n i m i l a non suslinens, ipsis superni ponderi) 

¡elibus necalur. 

V E R S . 1 2 e l 1 3 . — OMNIS OHI T E T I C E K I T MOSTEM , 

MORTE U O R I E I U R : H A S C S S O S TA.NCET E U U , SED LAPIDIBUS 

OPPRIUETL'R. Q u i a h i c q u i c o n t r a p r a c e p t i u n m e u m 

a u d a c t e r e t i r r e v c r e n t e r t a n g i t m o n t e m , De i p r a : s e n i i à 

j a m s a c r i m i , c e n s c n d u s e s t s a c r i l e g i o , a d e ò q u e p o l l u -

l u s e t i o o m i i n d u s , u t t a n q u à m a n a l h c m a v i t a n d u s s i i , 

n e c t a n g e n d u s , n e q u a m a i t r e c t a n l i b u s l a b e m a f l l c t ; 

n o n e r g o c o m i n ù s e u m f e r i r i , s e d e m i n ù s l a p i d a r i 

j u h c o . I t a R u p c r l u s . 

V E R S . 1 3 . — C c u CCEPEBIT CLANGERE BUCCINA, TUNC 

ASCENDANT i s MONTEM. l l e b r . e s t , cimi Iraxerit, v e l pro-

traxerit buccina, i d e s t , u t n o s t e r i n t e r p r e s v e i l i t 

J o s u e 0 , 5 , cùm insomterit sonus longior et condsior 

buccina;. V e r u n i q u i a l l e b r a i n u l l a h a b e n t v e r b a c o m -

p o s i t a , s e d ea p e r s i m p l e x c x p r i u i u n l , b i n e S e p l n a g . 

e l C h a l d . abstrahcrc v e l sublrahere v e r t u n l c o n t r a r i o 

s c n s u : Cùm subtractiis fuerit, ccssavcritiiue sonus bucante, 

lune ascendile in monlem. S e d n o s t e r i n t e r p r e s u s i t a t i u s 

v e r b i s i g n i f i c a t u m s e c u t u s e s t , c ù m v i * in a i t e r à q u a m 

h a b e n t S c p t u a g . , s i g n i f i c a t i o n c r c p e l i a U i r . C n d e c t 

p a s s i m i la v e r t u n l r e c e n t i o r e s ; a u p i e a d v o c e m t u b a i , 

n o n a u t e m a d c c s s a t i o n e m t u b a ; I i e b r a o s a s c e n d i s s e 

i n m o n t e m , p a l e i v . 1 6 e l 1 7 , e x c o m m u n i o m n i u m 

i n l e r p r e t u m v e r s i o n e e t c o n s e n s u . B u c c i n a h r c c , i n -

q u i l i n i J u d c c l , f u i t c o r n u a r i c t i s i m m o l a t i p r ò I s a a c ; 

s e d l u e s u n t n u g : e : b u c c i n a e r g o l u c e n o n f u i t c o r n e a , 

s e d a e r e a ; a n g e l u s e n i m a e r e m c o l l i d c n s , u t s o n u m 

c d e r c l s i m i l e m i n f i a l a : b u c c i n a ; , q u a s i p e r b u c c i u a m 

h i c b u c c i n a r e d i c i l u r . A n g e l u s e r g o c l a n g c n s d e m o n t e 

S i n a , u l h a b e n t C h a l d . , S c p t u a g . , e t i n d i c a n t s e q u e n t i a , 

h o c c l a n g o r e p o p u l u m e v o c a b a t c s c a s t r i s à m o n t e i l i s -

s i l i s , u t v e n i r c i a d r a d i c e m m o n t i s , i b i q u e l e g e n i 

D e c a l o g i , a n g e l o , q u a s i p r a c o n e D e i , p r o c l a m a n t e , 

a u d i r c t . 

M y s t i c è , s o n i t u s b u c c i n a ; s i g u i l ì c a l i a t g r a v i t a t e m 

p n e c e p l o r u m D e i , q u » u t i m p l e a n l u r , l i o m i n i i n d i c i -

t u r b e l l i n i ! c o n l r a s c i p s u m , i n q u i t S . T h o m a s i n c . 1 2 

a d l l e b r . l e c l . 4 . 

ASCENDANT IN MONTEM, a s c e n d a n t v e r s ù s m o n t e m , 

u s q u e a d t e r m i n o s à M o s e j u s s u D e i p r a l ì x o s , i u i p s à 

m o n t i s r a d i c e . V i d e v . 17 ; n a n i , v . 1 2 , j u s s i s u n t s u b 

p a m à m o r t i s m o n t e m i p s u m n o n t a n g e r e . J u b e n U i r | 

: r g o l u e t a n l ù m c a s t r i s e g r e d i , e t a d r a d i c e s m o n U s , 

S i n a p r o p r i ù s a c c e d e r e . I t a R u p c r l u s , H u g o , c t a l i i . i 

C O S D I E f ì T A R I U M . C A P . X I X . 1 5 8 

A d d o , l o t u s h i c m o n s i g n e f u m a b a t , u t p a l e i D e u l . 5 , 

4 ; e r g o n o n p o t e r a n t a d e u m p r o p ì ù s a c c e d e r e I l c b r a . 

VERS. 1 4 . — SA^CTITICAVIT EUM, e o m o d o q u i j a m 

d i c t u s e s t , q u i q u e s e q u i l u r , s c i l i c e t j u b e n d o l a v a u 

v e s t i m e n l a , e t a b s t i n e r e a b u s o r i b u s , a t q u e c o m p a -

r a r e s e p e r m u u d i i i e m , e t r e v e r e n t e m e x p e c l a l i u n e m 

D e i e j u s q u e I c g i s , in d i e m t e r l i u m , q u o f u t u r a e r a t 

D e c a l o g i p r o m u l g a t i o . 

V E R S . 1 8 . — T O T U S AUTEM MONS SINAI FUMABAT; EÒ 

QCÒD DESCENDISSET DOMINUS S U P E R EUM IN I G N E , E T A S -

CESDERET FUMUS EX E O , QUASI DE FORNACE. D c u l c r . 4 , 

v . I l , d i c i l u r m o n s S i n a a r s i s s e u s q u e a d c t e l u m . S i c u t 

e r g o in f o r n a c e p a n i n i fiamma e l i g n i s , p a r t i u i f u m u s 

n e c d ù t i i a c c e n s u s , s e d c u m i g n e e o u v o h i t i i s c O n s p i c i -

t u r ; i t a p a r i l e r i g n e m f u m o m i s l u m i n S i n a a n g e l u s 

v i c o De i p r o d u x i l , i d q u e s i v e e x a c r e , s i v e e x f u m o s à 

q u à p i a m m a t c r i à , q u a ; f a c i l e i g n e m c o u c i p i t , p u l a e x 

t h u r e , r e s i n i , s u l p h u r c , e t c . 

S o l a . I g n i s e s t i n s i g n e d i v i n a a c r e g i a : m a j e s t a l i s ; 

h i n c D e u s in r u l l o M o s i s , in c o l u m n à , in m o n t e S i n a , 

h i t e m p i o , e ! a l i b i , c ù m e j u s r e g i a a u l j u d i c i a r i a p o -

l e s l a s e x p r i m i l u r , i n i g n e a p p a r u i i . I g n i s c n i i n p r . e i t 

i l l u n i , t a n q u à m v e r u n i r e g e i n e t j u d i c e m m a x i m u m . 

P s a l . 4 9 : Deus intuii feste tenia, e t c . , ignis in competi» 

ejus exardescet, id e s t , p r a l u c e b l t r e g i v e r o ; P s a l . 9 6 , 

a g e n s d e C h r i s l i j u d i c i o : Ignis, i n q u i t , a,ile ipsum pra-

cedel. I ta i m p c r a t o r i b u s o l i n i p r a f e r e b a t u r I g n i s , t e s t e 

H e r o d i a n o , q u i a i g n i s e s t s y i n b o l i n n t u m p i i n c i p a t ù s , 

u t q u i p r i m u s a c p r i n c c p s i n t e r e l e m c n l a v i r t u t e a c 

s p l e n d o r e e m i n e a l ; l u m v i t a ; , d o c l r i n a ; , f e l i c i l a l i s , 

p o t e n t i » e t g l o r i ® , q u i b u s r e b u s D e u s D i v i q u e p o l l e n l , 

e l p o s t e o s p r i n c l p e s , r e g e s a c j u d i c c s . H i n c V a r r ò : 

I g n i s , a i t , d i c i l u r à g i g n e n d o e t n a s c e n d o , q u ò d a h 

i g n e o m n i a n a s c a n l u r , c t i g n i s a n i m a n t i b u s vini i n d a t 

m i r i f i c a m . 

S y m b o l . C y p r i a n u s l i b . 3 T e s t i m o n . a d Q i n r i n u m , 

h o c i g n e , u l i e t i g n e r u b i , E x o d i 5 , e t l i n g u i s i g n e i s 

in p e n t c c o s l e , A c t o r . 2 , s i g n i f i c a t u m p u l a l S p i r i t i m i 

s a n c t u m . P o r r ò i g n i s h i c f u m a n s , i p s e q u e f u m u s , 

m i n a x c r a t i n c e n d i i , s i l e g e m D e i v i o l a r e n t , u l i d e 

f a c t o o h l e g i s v i o l a l i o n c m , u r b s c t l e m p l u m p r i m o à 

C h a l d s e i s , d e l u d e à T i l o c t R o m a n i s I b c e n s a , e t i n 

f u m u m c l n c r e s q u e r e d a e t a s u u t . 

ERATQUK OMNIS MONS iERRiBiLis . B e n e v e r l i l n o s t e r , 

s i a l i i s p u n c t i s in h e b r a » i e g a s i n h i p h i l ; vaiachared, 

id e s t , e l t e r r u i t , s i v e p e r t e r r e f e c i t H e b r a o s h i c m o n s . 

J a m a l i i s p u n c t i s in c a i l e g u n t e a i e c h e r a d , i d e s t , u t 

C h a l d . Et contremuil totus mons, i d e ò q u e p a r i l e r e r a t 

l e r r i b i l i s . T e r n e m o l u f u i s s e h i c c o n c u s s u m m o n t e m 

S i n a , p a t e t q u o q u e P s a l . 6 7 , 9 : Terra mola est, elemm 

cieli dislillaeerunt à facie Dei Sinai, à fade Dà Israel. 

L ' n d e p a t e t , s i m u l c u m t e r r a m o t u , i n t e r i g n e s e t f u l -

g c l r a , d e q u i b u s v . 1 6 , h i c e x s t i l i s s e p l u v i a m , q u o d 

e t J o s e p h u s t e s t a t a . S e p t e m e r g o f u e r u n t l e m b i l i a in 

S i n à , c ù m ibi d a r e l u r Iex : P r i m o , t o t u s m o n s t r e m e -

b a t . S e c u n d ò , t o t u s m o n s i g n e c t f u m o a r d e b a t . T e r -

t i ò , h o r r e n d a c r a n i l o n i l r u a e t f u l g u r a . Q u a r t ò , e r a t 

c a l i g o d e n s i s s i m a . Q u i n l ò , e r a t p l u v i a c t p r o c e l l a , u l 

a i t A p o s t o l u s l l e b r . 1 2 , 1 8 . S e x t ò , s o n u s b u c c i n a 
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p e r s t r c p e b a t . S e p t i m ò , a n g e l u s è S i n à v o c e t u b a l i e t 

b o m b i l i D e c a l o g u m p r o c l a m a i » ! . O m n i a h a c eli s p e -

c t a b a n t , u t H e b r a o s s a c r o q u o d a m l i o r r o r c , t i m o r e e t 

r e v e r e n t i à t u o i n u m i n i s , t u m l e g i s , q u a m a c c e p t u r i 

e r a n t , o b s c r v a n d ® , p e r c c l l c r c n t . A p t è q u o q u e p l u v i a 

l e g e m , q u a s i d o c t r i n a m è c r é l i s d e s c e n d e n t e m s i g n i f i -

c a b a i . l l n i l e fflud M o s i s D c u l . 5-2, v . 2 : Concrescat in 

pluviamdoctrinamea, ¡Inai ut ros eloquiuni meum, quasi 

inibir super lierbam. 

A l l c g o r . l o n i l r u s i g n i f i c a b a i t e r r o r e m p r i e d i c a t i o n i s 

Evange l i " ! , u n d e P a u l u s à S . I l i e r o n y m o v o c a l u r t o n i -

t r n g e n t i u m ; f u l g u r a s i g n i f i c a b a n t c l a r i t a t e m m i r a c u -

l o r u m ; v o x b u c c i n a ; f o r t e m p r a d i c a t i o n c m A p o s t o l o -

r u m . D o m i n u s d c s c c n d i t in i g n e e t f u m o , q u ì a fidelcs 

s u ; e c l a r i t a t i s e t E v a n g e l i ! o s t e n s i o n e i l l u m i n a i , e t 

i l i f i d e l i u m o c u l o s f u m o e t c a l i g i n e e r r o r i s o b s c u r a l , 

ì n q u i t i s i d o r u s . 

VERS. 1 9 . — DEUS RESPONDEBAT EI . I l c b r a i c i ì a d d i -

tar per vocem, q . d . : N o n p e r p b a n t a s m a t a a u l v i s i o n e s , 

s e d e x l e r i ù s c l a r à v o c e D e u s r e s p o n d e b a t M o s i , u t H e -

b r a i D c u m c u m M o s e l e g i s l a t o r e s u o l o q u e n t e m a u -

d ì r c n t . 

N o t a . Q u i l i ic p a s s i m c i m i M o s e i o q u i l u r 

s e q u e n t i c a p . D e c a l o g u m e x S i n a p r o c l a m i 

a n g e l u s , u t p a l e i A c l o r . 7 , 5 8 , c i G a l a t . 5 , v 

d i s e r t e d i c i t u r l e g e m d a t a m e s s e p e r a n g e l u s 

t a m e n l i t e a n g e l u s D e u s , q u i a D e i p e r s o n a m 

, q u i q u e 

v i l , f u i t 

. 1 9 , u b i 

; d i c i t u r 

g e r e b a t , 

s u p e : 

1 T5 SU 

I 

e j i i s q i i e l e g e m t r a d e b a t , t a n q u à m De i p r a c o e t l é g a t 

V E R S . 2 0 . — DESCENDITQUE DOMINCS SUPER «ONT 

STNAI IX IPSO MONTIS V E R T I C E , E T VOCAVIT M o ï S 

D e s c e n d e r a l j a m D e U s p e r a n g c l u m , v . 1 8 , s u p e r m 

t e m in i g n e , s e d q u a s i s u r s ù i n a d l i u c e l e ' 

m o n t e m , e l in a c r e c o n s i s t o n s ; h o c e i i i m i 

p e r ; h i c v e r ô u l t c r i ù s d e s c e n d i t a d i p s i i n i v e r t i c e m , 

c é q u e M o s c n e v o c a t : M o s e s e n i m i n f r a v e r t i c e m c o n -

s i s t e b a t , i b i q u e e u m D c o , a u d i e n t e p o p u l o v i c i n o , e t 

a d r a d i c e s m o n t i s c o n s i s t e n t e , c o l l o q n c b a t u r ; u n d e 

h i c j u b e t u r à D e o i n c a c u m e n m o n l i s a s c e n d e r e , a d 

q u o d p a r i t e r D e u s d e n s i o r e n u b e e t m a j o r e g l o r i a 

d e s c e n d i t . P e r p e r à m e r g o C a l v i n u s h i c c a r p i t n o s t r u m 

i i i f c r p r e t e m , d i i m v u l t v c r t c n d u m e s s e , n o n , descendit, 

s e d , descenderlh aulem, s c i l i c e t j a m a n t e v . 1 8 . 

V E R S . 2 1 . — N E I (IRTE V E U T THAKSCBNDKRK T E R -

M t s o s . H e b r a i c è e s t : ¡Ve deslnmt, ne dissipent,subau-

d i t e r m i n u m à m e s t a t u l u m . U n d e c o l h g i v i d e t u r , l i -

m i t c m h u n e e t t e r m i n u m s e p e a l i q u à , v e l p a l i s o b -

d u c t u m f u i s s e , q u a : a c c e d c u l i a d m o n t e m d i s j i c i e n d a 

I b r c t . 

V E R S . 2 2 . — S A C E R D O T E S QÜOQUI: QUI ACCEDUNT AD 

DOMINCM, SANCTIF1CENT1II, M Í PERCDTIAT EOS. N c c d f u i l 

A a r o u e j u s q u e filii c r c a i i c r a m s a c e r d o t e s ; s a c e r d o -

t e s e r g o h i c i n t e l l i g i t c o s q u i a n t e A a r o n c m in p o p u l o , 

e x l e g e n a t u r a e r a n t s a c e r d o t e s , q u o s m u l l i p u t a n t 

f u i s s e p r i m o g é n i t o s f a m i l i a r u m . I t a C a j c t . L i p o m a n . e t 

a l i i . T a l c s s a n é f u i s s e v i d e n t u r j u v e n e s i l l i q u o s M o -

s e s , 2 1 , 2 5 , m i s i l i i n m o l a r e l i o l o e a u s t a . 

N o t a T» qui acecdum ad Dominant, q . d . : Q u o r u m 

m u n u s e s t a c c e d c r e a d D o m i m i m , u t o r a n d o e t s a c r i -

f i c a n d o s i a t m e d i a i o r c s i n t e r D c i i m e t p o p u l u m . J u b e t 

c a t u r , e t e : 

T E S T I F I C 

S A N C T I K I 

s e p e a l i q u : 

I N E X O D U S L 1 6 0 

e r g o D e u s s a c e r d o t e s c u m c e t e r i s , i m o p r a c a t e r i s , 

s a n c t i l ì c a r i , i d e s t , s e e m u n d a r e a b o m n i s o r d e e l m a -

c u l à , v e s t i m e n t a l a v a r e , a b s t i n e r e a b u x o r i b u s , c t r e -

v c r c n t e r e x p e c t a r e D e u m D e e a l o g i p r o m u l g a t o r e m . 

V E R S . 2 5 . — D I X I T O U B MOTSES : NON P O T E R I T 

GCS ASCENDERE IN MONTEM, q . d . : N o n p r a s u m e t p o -

p u l u s i d , q u o d s c i t à t e v e l i t u m s u b p œ n à m o r t i s ; 

c o n s u e l u d i n i s e t c o l l o q u i i d i v i n i a v t d i o r M o s e s d e p r e -

c a i s e , n e j u h e a l u r r e d i r e a d p o p u l u m . 

u s ES, p r o t e s t a t e e s . 

îLLt'M, q . d . : M o n t e m S i n a t e r m i n o , v e l 

; c p a r a a b a c c e s s u p o p o l i , u t m i l d s o l i 

n i o n s h i c q u a s i d i c a l u s v i d e a t u r . 

VERS. 2 1 . — VADE, DESCENDE, u t s a c e r d o l i l i u s 

e t i a m d e n u n t i e s n e t r a n s e a n t t é r m i n o s m o n t i s , à m e 

p o p u l o p r o s t i t u i o s ; d e s a c e r d o l i b u s e n i m p r i o r e p r e -

c e p t o , v . 2 1 , n i h i l a l t i g i . D e i n d e descende, u t s e v e r i o r e 

i n t e r d i c t o e t p œ n à i d i p s u m l i r m e s e t s a n c i a s , v i d e l i c e t 

n o n à p o p u l o , s e d à m e D e o ves t r .o c u m q u i s c c ù s f e c c -

r i t , t e r m i n o s q u e m o n t i s t r a n s i e n t , i n l e r f i c i c m l u m e s s e . 

T e r l i ò , descende, u t A a r o n d e s t i n a l u m j a m s a c e r d o -

t e m , t e c u m i n m o n t e m a d m e a d d u e a s , i d q u e h o c l i n e 

u t M e r a t i o n e e j u s s a c e r d o l ì u m :'i m e p o p u l o c o m m c n -

d e t u r , i l l i q u e f i a t v e n e r a b i l e c l r e v e r e n d u m , c ù m h u n e 

à m e h o n o r e m A a r o n ì d e f e r r i v i d e b i l , u t c i m i m e à 

ï o c a l i o n e e t p r a s e n t i à d i g n e r . Q u a r t o e t m a x i m e , 

descende, u t t u , 6 M o s e s , s u b v e r t i c e m o n t i s p e n é c u m 

p o p u l o c o n s t i t u t u s , v e l i l i u n t i s e x e o , l e g e m m e a m , 

p u t a D e c a l o g u m ( q u e m c a p . s e q . e x S in i l p r o c l a m a t o ) 

c u i tu q u o q u e s u b j e c t u s e s , a u d i a s : s e d b a n c r a l i o n c m 

s u b l i c e i b l e D e u s . 

A l l c g o r . p r o m u l g a t e l e g i s v e t c r i s s i g n i f i c a b a t p r o -

m u l g a t i o n e m l e g i s n o n e : u l r a q u e e n i m f a c t a e s t d i e 

q u i n q u a g e s i m o à p a s c i u t e , p u t a in p e n t e c o s t e ; i b i 

t e r r a m o t u e o n l r e m u i t m o n s : h i e d o m u s d i s c i p q l o r u m ; 

i b i i n t e r l l a m m a s i g n i u m e t m i c a n t i a f u l g o r a f r a g o r 

l o n i t r u o r u m p e r s o n a b a ! : h i e c u í n i g n e a r u m v i s i o n e 

l i n g u a r u m s o i i i l n s p a r i t c r d e Cie lo t a n q u à m s p i r i t i » v c -

h e n i e n t ì s a d v e n i t ; i b i c l a n g o r b u c c i n a v e r b a l e g i s p e r -

s t r e p e b a t : h i c t u b a e v a n g e l i c a A p o s t o l o m m o r e i n s o -

n n i ! . I ta B c d a iu h o m i l i j v i g i l i i e p e n t c c o s t c s , e t S . l l i e r . 

a d F a b i o l . Q u i n c i A p o s t o l u s H c b r . 1 2 , 1 8 : iVon e n i r a 

accessistis, i n q n i t , ad tracMIem m o n t o » , et accensibi-

lem ( a c c e n s u m ) ignem, et lurbinem, et caligine!», et pro-

ceUam, et tuba: sonum; sed accessislis ad Sion montem, 

et chitaiem Dei m e n t i s , Jerusalem ccckstem, et mullo-

ruin milium angeloriim frequentiam, e t c . ; ridete ne re-

cusetU loquentem. 

V E R S . 2 5 . — D E S C E N M T Q U E M O Ï S E S AD POPCLUII, 

u t p r a c e p t u m d e n o n t r a n s g r e d i e n d o l i m i t e m o n t i s 

p o p u l o p r o m u l g a r c i : q u o f a c t o , s t a t i n i r u r s ù s c u m 

f r a t r e A a r o n e , u i i ei j u s s c r a t D e u s T . 24 , a s c e n d i t a l i -

q u o u s q u e , i l a u t à p o p u l o a d r a d i c c s m o n l i s s t a n t e 

d i s t a r e i , u t p a l e i c . 2 0 , 1 9 ; i b i q u e M o s e s s t a n s a u d i v i l 

D e c a l o g u m p r o c l a m a n a b a n g e l o , i n d c q n e p o s t e a c v o -

c a t u s i n v e r t i c e m a s c e n d i t , e . 2 0 , 2 1 , a c c e p t a n t s i b i -

d e m à D e o l e g e s a l i a s c e r e m o n i a l e s e l j u d i c i a l e s , 

l u m q i i o A a r o n e u i e t p o p u l u m a d c a s t r a r e m i s i l , u t p t h 

t o t D c u l e r . 5 , 3 0 . 

7 . V o u s n e p r e n d r e z p o i n l e n v a i n l e n o m d u S e i -
g n e u r v o t r e D i e u ; c a r l e S e i g n e u r n e t i e n d r a p o i n t p o u r 
i n n o c e n t c e l u i q u i a u r a p r i s e n v a i n le n o m d u S e i -
g n e u r s o n D i e u , soit en jurunt faussement, ou s a n s né-
cessité, ou sans respect. 

S . S o u v e n e z - v o u s d e s a n c l i l i c r l e j o u r d u s a b b a t e n 
la manière que je rais vous marquer. 

9 . V o u s t r a v a i l l e r e z d u r a n t s i x j o u r s , e t v o u s y f e -
r e z t o u i c c q u e v o u s a u r e z à f a i r e . 

1 0 . M a i s l e s e p t i è m e j o u r e s t l e j o u r d u r e p o s c o n -
s a c r é a u S e i g n e u r v o t r e D i e u : v o u s n e f e r e z donc e n 
c e j o u r a u c u n o u v r a g e , n i v o u s , n i v o t r e f i l s , n i v o t r e 
l i l l e , n i v o t r e s e r v i t e u r , n i v o t r e s e r v a n t e , n i v o s 
b ê l e s d e s e r v i c e , n i l ' é t r a n g e r q u i s e r a d a n s l ' e n c e i n t e 
d e v o s v i l l e s . Vous ne f e r e z , dis-je, aucun ouvrage qui 
puisse vous détourner du culte que vous devez lui rendre 

p a r l e p o i n t , î l e p e u r q u e n o u s n e m o u r r i o n s . 
2 0 . M o ï s e r é p o n d i t a u p e u p l e : N e c r a i g n e z p o i n l ; 

mens p o u r v o u s é p r o u v e r e t p o u r i m p r i m e r e n v o u s 
s a c r a i n t e , a f i n q u e v o u s n e p é c h i e z p o i n t . 

2 1 . L e p e u p l e d e m e u r a d o n c b i e n l o i n , e t M o ï s e 
s ' a p p r o c h a d e l ' o b s c n r i i é o ù D i e u é t a i t . 

2 2 . L e S e i g n e u r d i t e n c o r e à M o ï s e : V o u s d i r e z c e c i 
a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : V o u s a v e z vu q u e j e v o u s a i p a r l é 
du c i e l , s a n s me montrer à vous s o u s une forme sensible. 

2 3 . V o u s n e v o u s f e r e z donc p o i n l sur la terre d e 
d i e u x d ' a r g c n l n i d e d i e u x d ' o r pour les adorer. 

l e r r 
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C A P U T X X . 

•1. I . o c u l u s q u c e s t D o u i i n u s c u n c l o s s e r m o n e s h o s : 

2 . E g o s u m D o m i n u s D e u s t u u s , q u i e d u x i t e d e 

. E g y p t i , d e d o m o s e r v i t u l i s . 

N o n h a b e b i s d e o s a l i e n o s c o r a n i m e . 

N o n f a c i e s l ib i s e u l p l i l e , n c q u e o m n e m s i m i l i l u -

c œ l o d e s u p e r , e t q u ; e in t e r r à d c o r -

l ù m , n e e c o r n i l i q u a s u n t i n a q u i s s u b t e r r à . 

5 . N o n a d o r a b i s e a , n c q u e c o l e s : e g o s u m D o m i -

n u s D e u s l u u s f o r l i s , z e l o i e s , v i s i t a n s i n i q u i t a t e n i p a -

t r o n i ili l i l i o s , i l i l e r l i a m c l q u a r l a m g e n e r a l i o n c m 

c o r a n i q u i o d c r u u t m e : 

6 . E l f a c i c n s m i s e r i c o r d i a m i n m i i l i a b i s q u i d i l i -

g i m i m e , e l c u s l o d i u n i p r a c e p i a m c a . 

7 . N o n a s s u m e s i t o m e l i D o m i n i De i l u i in v a m m i : 

l i ce e n i m h a b e b i t i n s o n l c m D o m i n u s é m u q u i a s s u m -

t n o i u e n D o m i n i De i s u i f r u s t r a . 

. . M e m e n t o u l d i c n i s a b b a i i s a n c t i f i é e s . 

9 . S e x d i e b u s o p e r a b e r i s , e t ( a c i e s o m n i a o p e r a 

t u a . 

1 0 . S e p l i m o a n t e r a d i e s a b b a t u m D o m i n i D e i l u i 

e s i : n o n f a c i e s o m n e o p u s in c o , l u , c l l i l i u s t u u s e t 

f i l ia i n a , s e r v u s l u u s e l a n c i l l a l u a , j u m e n l u n i l u t i m , 

e l a d v e n a q u i e s t i n t r a p o r t a s t u a s . 

1 1 . S e x e n i m d i e b u s f e c i ! D o m i n u s c œ l u m e t t e r -

r a i n , e t m a r e , e t o m n i a q u a in e i s s u n t , c i r e q u i e v i l 

in d i e s e p t i m o ; i d c i r c ò b c n c d i x i i D o m i n u s d i c i s a b -

b a t i e t s a n c i s c a v i ! e u m . 

1 2 . H o n o r a p a t r e m t u u m e t m a l r e m l u a m , u t s i s 

l o n g a v u s s u p e r t e r r a i n , q u a m D o m i n u s D e u s t u u s d a i n i 

l i b i . 

1 3 . N o n o c c i d c s . 

l i . N o n m œ c h a b c r i s . 

1 5 . N o n f u r i u m f a c i e s . 

1 6 . N o n l o q u e r i s c o n l r a p r o x i m u m t u u m f a l s i m i 

l e s l i m o n i u m . 

1 7 . N o n c o n c u p i s c e s d o m u n i p r o x i m i l u i ; n e c d e -

s i d c r a b i s u x o r e m e j u s , n o n s c r v u m , n o n a n c i l l a m , 

n o n b o v e m , n o n a s i n u m , n c c o m n i a q u a i l l ius s u n t . 

1 8 . C u n c l u s a u l e m p o p u l u s v i d e b a t v o c e s e t l a m -

p a d e s , e l s o u i l u m b u c c i n a , m o n t c u i q u e f u m a n t c n t : 

e t p e r l c r r i l i a c p a v o r c c o n c u s s i , s t c t e r u n l p r o c u l , 

4 9 . D i c c n t c s M o y s i : L o q u e r e t u n o b i s , e l a u d i e m u s : 

n o n l o q u a t u r n o b i s D o m i n u s , n e f o r t e m o r i a m u r . 

2 0 . E t a i ! M o y s c s a d p o p u l u m : N'ol i te l i n i e r e : u t 

e n i m p r o b a r e l v o s v e n i t D e u s , e t u t t e r r o r i l l i u s e s s c l 

i n v o b i s , e t n o n p c c c a r c t i s . 

2 1 . S l e t i t q u c p o p u l u s d e l o n g é . M o y s e m a u l e m a c -

c e s s i t a d c a l i g i n e m in q u à e r a t D e u s . 

2 2 . D i x i t p r a l e r e a D o m i n u s a d M o y s e n : H a c d i c c s 

f i l i i s I s r a e l : V o s v i d i s l i s q u ò d d e cce lo l o c u t u s s i m 

v o b i s . 

2 5 . N o n f a c i e t i s d e o s a r g c n l c o s , n e c d e o : 

f a c i e t i s v o b i s . 
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C H A P I T R E X X . 

1. L e S e i g n e u r p a r l a e n s u i t e d e c e l t e s o r t e à tout 
le peuple d'Israël : 

J e s u i s le S e i g n e u r v o t r e D i e u , q u i v o u s a i t i r é s 
d e l ' E g y p t e , d e la m a i s o n d e s e r v i t u d e où vous étiez. 

3 . V o u s ' n ' a n r e z p o i n l d e d i e u x é t r a n g e r s e n m a p r é -
s e n c e , et vous n'en adorera poinl d'aiitre que moi. 

.1. V o u s l i e v o u s f e r e z p o i n t d ' i m a g e t a i l l é e , a u c u n e 
l i g u r e d e t o u t c e q u i e s t e n h a u t d a n s le c i e l , e t e n b a s 
s u r l a t e r r e , n i d e t o u t c e q u i e s t d a u s l e s e a u x s o u s 
l a t e r r e , pour en faire des dieux. 

5 . V o u s n e l e s a d o r e r e z p o i n t , e t v o u s n e l e u r r e n -
d r e z p o i n t l e c u l t e souverain qui n ' es t dù qu'à moi : c a r 
j e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , le Dieu f o r t , e t j a l o u x , 
q u i v e n g e l ' i n i q u i t é d e s p è r e s s u r l e s e n f a n t s , j u s q u 

2 4 . A l t a r e d e t e r r à f a c i e t i s m i h l , c l o f f c r c l i s u p e 

l a t r o i s i è m e e t qu 
q u i m e h a ï s s e n t : 

6 . E t q u i f a i s m i s é r i c o r d e d a n 
g e n e r a t i o n s , à c e u x q u i m ' a i m e n t 
p r é c e p t e s . 

" V o 

j u r d u s a b b a t e n 

r s , e t v o u s v f c -

4 1 . C a i 
t e r r e e t la m e r , e t t o u t c c q u i y e s t r e n f e r m é , e t il s ' e s t 
r e p o s é l e s e p t i è m e j o u r ; c ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r a 
b é n i l e j o u r d u s a b b a t , e t il l ' a s a n c t i f i é , voulant que 
f homme l'emploie tout entier à lu i r e n d r e ses devoirs cl 
ses hommages. 

1 2 . H o n o r e z v o t r e p è r e e t v o i r e m e r e , a f i n q u e 
v o u s v i v i e z l o n g - t e m p s s u r la t e r r e q u e l e S e i g n e u r 
v o t r e D i e u v o u s d o n n e r a . 

1 5 . V o u s n e t u e r e z p o i n t . 
1 4 . V o u s n e c o m m e t t r e z p o i n t d e f o r n i c a t i o n . 
1 5 . V o u s n e d é r o b e r e z p o i n t , 
1 6 . V o u s n e p o r t e r e z p o i n t d e f a u x t é m o i g n a g e 

c o n t r e v o t r e p r o c h a i n , el vous ne le calomnierez point. 
4 7 . V o u s n e d é s i r e r e z p o i n t la m a i s o n d e v o t r e 

p r o c h a i n ; v o u s n e d é s i r e r e z p o i n t s a f e m m e , n i s o n 
s e r v i t e u r , u i s a s e r v a n t e , n i s o u b œ u l , n i s o n à n e , n i 
a u c u n e d e t o u t e s l e s c h o s e s q u i lui a p p a r t i e n n e n t . 

1 8 . O r , t o u t l e p e u p l e e n t e n d a i t l e s t o n n e r r e s e l l e 
s o n d e la t r o m p e t t e , e t v o y a i t l e s éclairs qui brillaient 
comme des l a m p e s a r d e n t e s , c l . l a m o n t a g n e t o u t e c o u -
v e r t e d e f u m é e ; e t d a n s l a c r a i n t e e t l ' e f f r o i d o n t i l s 
é t a i e n t s a i s i s , i l s s e t i n r e n t l o i n de la montagne. 

£ 0 h o l o c a u s t o e t p a c i f i c a v e s t r a , o v e s v e s t r a s e t b o v e s , I v o u s m e d r e s s e r e z u n a u t e l d e i e r r e , c l v o u s m ' o f f r i r e ; 
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in o r a n i l o c o i n 5 0 0 m e m o r i a toni n o m i n i s m e i : v e -

n i a m a d t e , e t b c n e d i c a m l i b i . 

2 5 . Q u ò d s i a i t a r e l a p i d e u m f e c c r i s m i b i , n o n i e d i -

( l e a b i s i l l ud d e s e c t i s i a p i d i b u s : s i e n i m l e v a v e r i s c u l -

t r u m s u p e r e o , p o l i u e l u r . 

2 6 . N o n a s c e n d e s p e r g r a o o s a d a l i a r e m e u m , n e 

r e v e l e t u r l u r p i t u d o t u a . 

I N E X O D U S ! 1 6 1 

d e s s u s v o s h o l o c a u s t e s , v o s h o s t i e s p a c i f i q u e s , v o s 
b r e b i s c t v o s b œ u f s , e n t o u s l e s l i e u x o u l a m é m o i r e 
d e m o n n o m s e r a é t a b l i e . El s i r o a s e l e i fideles a obser-

! que je • v i e n d r a i i e t j e v o u s ter tout c 
b é n i r a i . , . . 

2 5 . Q u e s i v o u s m e f a i t e s u n a u t e l d e p i e r r e , v o u s 
n e l e b â t i r e z p o i n t d e p i e r r e s t a i l l é e s ; c a r 1! s e r a 
s o u i l l é , s i v o u s y e m p l o y r à le c i s e a u , comme [ont les 
idolâtres qui croient leurs autels d'autant p l u s s a i n t s q u i l s 
sont plus polis. , , 

2 6 . V o u s n e m o n t e r e z p o i n t non plus p a r d e s d e g r é s 
. t e l , d e p e u r q u e 

v e r t e . 

C O M M E N T A R I O ! . 

Y t n s . 2 1 . — STETITIJUE 

;e e x c a p . p r e c e d e n t i v 

c o n d i s s e u l t r a r a d i c e s n 

ve p r i n c i p e s p o p u l i TOC« Di 

i t r e n u d i t é n e s o i t d é c o 

p o p o i c s DE LOSCE. I n t e ! -

. 2 4 , M o s e n c u m A a r o n e 

l o n t i s S i n a , p o p u l u m q u e 

li p c r t e r r e f a c t o s , a d M o s e n 

y o c i f e r a t o s e s s e a c r o g a s s e u t D e u s c i s n o n l w p i c r c t u r , 

s e d M o s e s ; q u o d a u d i e n s D o m i n u s p r o b a v i ! p e t i t i o n e m 

p o p u l i , j u s s i t q u e e u m r e d i r e a d t c n t o r i a s u a c u m 

A a r o n e , M o s e n v e r o j u s s i l m a n c r e i n m o n t e , e l i n e j u s 

c o n s c e i u l e r e , u t i b i a l l a , qu .n s c q u u i i l u r , 

D e i m a n d a t a a u d i r c t , c a q u e a d p o p u l u m r e f e r r e l . V i d e 

Den te i " . 5 , 2 3 e t s e q . 

C'TEM ACCESSIT A D CALIGIXE» , IX QUA EBAT 

l i c a b a i u r l i à c c a l i g i n e D e u s e t n a t u r a d i -

( g n i t i o n e m o m n e m l i o n i i n u m e t a n g c l o r u m 

ì m i r a n s c c n d i t . D e u s e r g o s ib i ips i e s t 

, n o b i s a u t e m e s t s u m m a c a l i g o ; s i c u t s o l 

¡e l u c i d u s e s l , i d e m t a m e n o e u l o n o c t u a : i n f i r m o e t 

d e b i l i o p a c u s e s t , c a l i g i n o s u s e l inv i s ib ' i l i s . V i d e 

S . D i o n y s . d e M y s t i c à T l i e o l o g . c . i ; N y s s e n . h i c e t 

i ) . T b o m . in i i i u d i T i n i o l h . 6 : Qui lucem habitat ¡11-

•cccssibitem. I t a / l i ' y p t i i d i v i n a : n a t u r a : i m m e n s a m 

i b s c u r i l a t c m s i g n i l ì c a n i e s , d i c t i i a b a n l p r i m u n i o m n i u m 

p r i n c i p i l in i t e n e b r a s e s s e , s u p e r o m n e m i n t e l l e c l u m 

p o s i l a s . A d b!CC i n s a c r i s D e u m t e r v o e a b a n t incogm-

tam caliginem, u l i e x D a m a s c i o I ' I a t o n i c o d o c c t N i c o l . 

C a u s i n u s in l ' o l i h i s l o r . S y m b o l i c . l i b . 1 , e. i . V e r è 

P s a l i e s p s a l . 1 7 , 1 2 : Posuil ( D e u s ) tenebras laHbulm 

uni. Prie fulgore in conspeclu ejus nubes Iransierunt. 

V E B S . 2 5 . — N o x UABEBIS DF.OS ABGEVIFOS. i i e b r . 

a d d i l u r t n e c n n i , * q u o s v i d e l i c c l u n a m c c u m c o l a s . 

R e f r i c a l D e u s p r i m u m d c c a l o g i p n e c e p u i m h i c e t a l i b i 

: p è , u n u m q u e D e u m i n c u l c a i ; q u i a U e b n e i in / E g y -

p t o i d o l i s a s s u e l i , a d ¡do l a v a l d c c r a n i p r o c b v c s . D o e e t 

L a c i a n t i u s l i b . 1 , 1 5 , e l v e t e r e s r c l n l i s s c in d e o s I10-

m i n e s d e r e p u b l . b e u è m e r i l o s , t u t u u t e i s s e g r a l o s 

o s l e n d e r e n t , t u m u t h o c e x c m p l o c t p r a a n i o a c u e r e n t 

a l i o r u n i v i r l u t c n i . l l i n c A p o l l i n c m e i l b a r a , J ì s c u l a -

p i u m m e d i c i n a , S a t u r n i n o e l C e r c r e m a g r i c u l u i r a , L i -

b e r u m s i v e B a c c h u r a v i t i s e t v i n u r n , V n l c a n u m f a b r i c a 

d c o s f c c i l . l l i n c d i g y p l u s I s i d e m , A l h c n a : d o c t a u r b s 

M i n e r v a m c o l u é r e : q u ò d i l l a l i n i , h a * ole i u s u m a r -

t e m q u e l an i l i c i i r e p e r i s s e f c r a t u r . I d e m e . 2 2 , a p u d 

R o m a n o s a u c t o r e m I m j u s s u p c r s l i l i o n i s I r a d i t f u i s s o 

S a b i n u m , q u i u l e a m p o p u l o p e r s u a d e r e i , finxil s e 

c u m d e i E g e r i a n o e l u r n o s l i a b c r e c o n g r e s s u s . V i d e 

S . A u g . l i b . 4 d e C i v i t . e t s e q . 

T r o p o l . d i i a u r e i e t a r g e n t e i a v a r i s s n n t o p e s e t 

n u m m i a u r e i ; u u d e a v a r i t i » a b A p o s t o l o v o c a t u r i d o -
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l o r u m s e r v i t o . N a m , u t a i t i n n o e e n t . i l i . P o n t . l i b . d e 1 

Mil i l . c o n d . h u m a n a : Sicut idololatra servii simulacro, 

sic avarus servii thesauro. Sani ille cultuin idololnlriec 

diligenier ampliai, el iste cumulum pecunia! libenter 

augmental. Ule cum diligentiá colit àmulacrum, etisie 

cum Olimi curi custodii lAcsaurum. Ille tpem ponit iu 

idololatrii, el iste spem constituíl inpecunitl. Ille tinnì 

mutilare siniulacrum, et iste lintel mitiuere tliesatiruni. I 

A L T A R E DE TEBBA FACIETIS « m i , q . d . : N o n f a c i e l i s 

a l t a r e e x a u r o ve l a r g e n t o , e x q u o f a c i u n t g e n t e s s u o s 

d e o s e l s u a s a r a s , s e d e x t e r r à , s i v e r u d i , s i v e j t o t i ù s 

c o c l à e t f o r m a t i i n l a t e r o s , q . d . : A l t a r e n o n c l e g a u s , 

n o n a u r e u m , n o n p r e l i o s u m , s e d s i m p l e x e l l a t e r i -

t i u m f a c i e l i s m i h i . i t a C a j e l a n u s , e t h o c i n n u i t v o x 

h e b r a i a : in H c b r c e o e n i m n o n e s l erets, s e d adanumt, 

q u o d t e r r a m r u f a m e t l u t e a n i s i g n i f i c a i , e x q u i fium 

l a l c r e s . l ' a l i a l u é r e e l p r i s c a R o m a n o n i m a l i a r í a , d e 

q u i b u s T e r m i , in A p o l o g e t i c o : .Vani elii à :Vurna c o n -

c e p t a r e l i g i o e s l , nondiim lamen aut simulacri! aut ¡em-

piii res divina apud Romanos constabaI, el nulla Capito-

lio callo cerianlia, sed temeraria de cespite altana, et 

tasa adhuc Samia, et Deus ipse ntisquim. A l p o n t e a 

q u a l i a R o n l í e t e m p l a ! q u a l e s a r i e ! a u d i S i l i u m , a p u d I 

que l l i J ú p i t e r p r a i d i c i t d e i l i o D o m i t i a n i : 

Aurea Tarpeia condet Capitolio rupe, 

El junget nostro templorum culmina calo. 

Q u a j r e s c u r a l t a r e e x t e r r à , v e l e x l a p i d o i m p e l i l o , 

11011 a u t e m e x m a r m o » , a u r o v e l a r g e n t o s i b i e r i g i 

v o l u e r i l D e u s ? — R e s p o n d e ! p r i m ò l ì . A b r a h a m D e u m 

l a p i d e s à t a r i s l e v i g a t i , a u l p o l i r i , e t o m n i n ò a t t i n g i 

f e r r o v e t u i s s c , q u i a n e l a s , i n q u i t , e r a t , e o r u m l a p i d u m 

q u i a d r e m t a m s a c r a m c r a n t a d b i b e n d l , p a r t i c n l a s 

s c a l p e l l o a b r a s a s i n t e r r a m a u t s t e r q u i l i n i n m d e c i -

d e r e . S e c u n d ó , R . M o s e s M a i m o n i u s c a u s a r a d a l l i a n e , 

n e s e i l i c e t e x f r u s l i s s a c r o r u n i l a p i d u m s i m u l a c r o s ib i 

f o r m a r e n ! i d o l o l a t r a ! , a d s u p e r s l i t i o s o s c u l t u s , a n i m a -

g i c a s a r t o J . T e r t i ò , R . S i m e ó n , - « I I . M o s e s C e r u u -

d e n s i s , q u i n e ! D i o d o r u s , a l q u e e x e o T h e o d o r . , q , 4 4 , 

l i a n e d a l l i c a u s a m : A l i a r e , I n q u i l i n i , c o m p a r a t a l i e s t 

i d s á l u t e m , c i a d e x t e n d e n d a m p r o r o g a n d i i m q u e h o -

m i n i s ffilatcm; a d h a : c f e r r o a m p u t a j i r ; f e r r o c n i m 

i n u l t i h o m i n e m t r u e i d a n t u r ; f e r r u m e r g o , q u o d t a n -

t a m p e r n i c i e m h o m i n i b u s a f f e r l , n o n d e c u i t a d h i i i e r i ; 

b i n e e t in t e m p i o S a l o m o n i s n u l l o s f e r r i f u i t n s u s s i v e 

p r o m a t e r i a , s i v e p r o i n s t r u m e n t o , a d e ò u t n e d a v i 

q u i d e m f e r r e i s i n l a d i , ¡ b i l i , s e d » n e i , raleroqui e x 

f e r o a p l i o r c s f u t u r i . U n , l e c i C i c e r o l i b . 2 d e L c g i b u s 

x s e t f e r r u m a r c e l à d c l u b r l s , u l d u e l l i i n s t r u m e n t a ' 

n o n f a n . . Q u a r l ò , L a t i n i a l i , p , ¡ h a n c d a n t c a u s a m i 

J u s s i l , i n q u i u u l , D e o s e a a l i a r l a , q o c e i o l e r e a ficreni 

d o m i p s e h a b i t a r e t in l e n l o r i i s , id e s t , a n t e ¡ e d i f i c a t a l i 

a S a l o m o n e t e m p l u m , l o c o in p c r | i c l i i u m e l e c t o , ve l 

e x t e r r a c o n g e s t a , v e l r u d i b u s t a n t u m l a p i d i b u s c o n -

s t r u , ; ,11 v e l c i t ò d i l a b e r e n t u r , v e l t e m e r é a c c u m u -

l a t a : m o l e s p o l ì ù s q u à m a l t a r í a v i d c r e n t u r , n o r c t e i o -

n u m c o n f u s i o , s c i l i c c t e x d i v e r s i s a l l a r i b u s , in u u i b n s 

m a j o r e s s a c r i f i c a s s e « ! , c o o s e q u e r e u i r a p u d p o s t o l a - ' 

to; c o j u s m o d i m a l u m m e t u e b a o t I s r a e l i , c ù m ! 

u d i s s c n ! R o b c o i l a s i n g e n s a l t a r e e r e x i s s e a p u d J o r -

d a n c m , J o s o e 2 2 . I b e c e x p o s l . i o v e r a e s t . s e d n o n 

p l e n a n e e a d a i q u a t i i . Q u i s c i i i m d i i b i l e t i u p n l i i i s s i m o 

S a l o m o n i s t e m p l o , u b i s e e t i c t p o l i l i s s i m i c r a m c a i l e r i 

1 l a p i d e s , s c c t o s c t p o l i i i s s i m o s q u e q u e l i i i s se l a p i d e s 

! a l l a r i s ? p n e s e r l h n d i m d e i p s o l e m p l i p a v i m e n t o 

c x p r e s s c d i c a l S e r i p l u r a : Stravii quoque ( S a l o m o n ) 

pavinientum lempli preliosissimo marmore, decore multo, 

2 P a ra l i p . 5 , 0 , a e d e i p s o a l r i o d i c a l u r : /Eüfktiíil 

atrium ¡menus lapidum politorum, 3 R e g . (i, 5 6 ; e l c . 

7 , v . 1 2 : El atrium majus rollindum iriuin 0rdinwii de 

lapidibus s ec / i s . S i a l l i u m f o i l e x l a p i d e s c c l o c l p o l i i o , 

m u l l ó i n a g i s a l t a r e . Q u i n t ó A n d r . M a s i u s in J o s u é S , 

n . 1 5 : V e l e r c s , i n q u i l , t a t n J u d a i i , q i i a o i C h r i s l i a n i , 

s i m p l i e i s s i m a f a c i e h a n l a l i a r í a , u l in ¡ i s n i h i l n i s i h o -

s l i a m , p m a c o r p u s e t s a n g u i n c n i C h r i s l i á C h r i s i í a n i s 

o í , l a t u m , i, J u d i é i s v e r o a d ú m b r a l o , , , n d u i i r a r c m u r . 

U n d e , i i i qu i t , e t d c l e s l a b a n t u r , s i i m a g o u l l a i n a l i a r i 

p o n e r e l u r . V e r ü r n h i c u n o s e s t l o c u s é d u o b u s , q u o s 

c e n s o r e s Masi i u o l i r u n t e l c e n s ú e n , n i c o r r i g e n d o s e l 

e a s t i g a n d o s . C e r i u m c n i m e s t o l i m ¡11 t c n i p l í s e t a l l a -

ribus C h r i s l i a n o r n m f o í s s e i m a g i n e s ; id e n i m d o c c t 

P r u d e n t i u s ¡11 l i y m n o d e S . C a s s i a , , o , u b i s e , ' ¡ b i t s e ¡n 

l e m p l o C a s s i a n i v i d i s s e s u p e r a l t a r e e j u s i m a g i n e r a . 

S i e V a l e n t i n i a n u s j u n i o r a d m o n i l u s á S i x t o p n p á ( u l 

b a t e l A n a s t a s i o s in v i tó S i x l i , l ' l a l i o a , 0 1 : , l i i ¡ p o s u i t 

m e c c l e s i á S . P e t r i , s u p r a t u m u l u o i , id e s l , s u p r a 

a l i a r e B . P c i r i , i m a g i n c m a u r e a m S á l v a l o , i s . S í m i l i a 

b a b e n t S . B a s i l , o r a l , in B a r b a r a , c i r c a fineni, N v s s e n . 

o r a l , ¡o T I , e o d o r u n i , P a u l i n o s in v i tó F c l i c i s , L a c l a n -

t i u s ¡11 c a r m i n e a d c r u c i f i x u m , E r o d i o s l i b . 2 d e í l i -

j r a e n l i s S . S l e p h a n í , A l h a n a s i o s a d A n i i o c h o m , q . 6 . 

C i t a t M a s i u s p r o s e S . A u g . e t O p l a u i m , s o l p e r p e -

. r á n i , u l p a i d l o c a i p s a i n l o c n t i . V i d e U c l l a r m . I. 2 d o 

, I m a g i n . , c . 9 . M a s i o r a l a m e n i o l e r p r e l a t o r e l c x c u s a t 

¡ S e r a n o s i n J o s u é 8 , q . 1 6 . 

D i c o e r g o : V e r a c a u s a , e u r D e u s a l , a r c s i b i l i e r i 

T o l u e r i t e x l e r r ú , ve l l a p i d e i n s e c t o e l i m p o l i l o , f u i l , 

u l I l e b r a o s a d i d o l a p r o n o s q u i ñ i l o n g i s s i m é a b i d o l o -

r o m s e u l p t o r i s e t p i c l u r i s , ñ i q u e á g c n l í u m c u l i , , r í l u -

q i i e a v o c a r e ! . G e n t e s c n i m e x m a r m o r e a m m c l a l l l s 

s u l e b a n t s p l e u d i d a e l m a g n i f i c a c o n s l r u e r e i d o l i s s u i s 

a l l a n a ( q u a l e f e c i t A e h a z r e s i d o l o l a t r a 4 R c g . 1 6 , 1 0 

e l 1 5 ) , s e m o t o e l s u b í a l o a l i a r i S a l u u i o n i s ; in i i s q u e 

s c u l p e r e v o l p í n g e r e i m a g i n e s , a u t s y m b o l a , a o t c h a -

r a c l e r e s s u o r o m i d o l o r u m . A b h i s e r g o h á c l e g e H c -

b n e o s a v o c a r e v o l u i l D e u s ; b » c c n i m l e x e s l a p p e n d i x 

p c r l i n e n s a d p r i m u m D e c a l o g í p r a c e p t u m d e n o n f a -

c i e n d í s i d o l i s e t s e u l p t í l i b u s ; u n d e e l i l l í i m m e d i a t e 

s o b n e e l i l o r , u t p a i e l v . 2 3 e l 2 4 . N e e r g o H e b r a * c r a s í 

I p u l a r e o i , v e l i o i p s i s s e u l p t o r i s a l t ó r i s a i l a b r é f a e l i s . 

' ve l in i p s i m a l c r í a p r e l i o s á , p u t a a u r o ve l a r g e n t o ' 

l a t e r e a l i q u i d n i i m i n i s , ¡ d c i r c ó v o l o i t D c o s a l i a r e l i e r i 

r o d e c x l e r r á , v e l e x l a p i d e ¡ o s é e l o ; h á c e o i m d e c a u s a 

B a r u e h c a p . 6 , t a m i m p e n s é e l e v a t e t v i l i p e n d í ! m a l c -

r i a r a , e l e g a n i i a m e l o r n a m e n t a i d o l o r u m e t a l l a r i u m 

q u a H e h r a i c a p t i v i v i s u r i c r a n t ¡ o B a b y l o n e n e ¡ , s 

a b r e p t i d e l l c c l e r e n t a d e a v e n e r a n d a e í c o l e n d a . R a 

S . I b o m a s 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t . 4 , a d 7 ; A b u l e n s . , C a i c l . 

L i p o m . e t a l i i . 
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H u i c c a u s ® a l t o p r o b a b a s a d d i i S e r a r r a s i n e . 8 

J o s u c q . 1 6 : D e u s , i n q u i t , r e e l e v o l u t i a l i a r e h e r . 

e s t e n a , v e l e s r u d i l a p i d e , p r i m ó , u l s i g n , l ì c a r e l p r e -

t e r i i T e s i a m e n t i s a c r i f i c i o e l v i c t i m a s r n d e s a c i n f o r -

m e s f f l i s s e ; t v p o s n i m i r t u n e t f i g u r a s u n i c i C h r i s » i c s u 

s a c r i f i c i ! , q u o d i n c r u c i s a r i s e m e l c r u e n t é f a c t u m , 

i n c r u e n t e q u o t i d i è r e p e t í s o l c t . S e c u n d ó , u t e s t e n d e -

re i , ' q u à m r u d i s a c i m p o l i t a e t d u r a f u t u r a e s s c l e j u s -

d e m C h r i s t i D o m i n i a r a , i p s a , i n q u a m , c r u s , u t i n d i -

c a i l ' r o c o p i u s . T e r l i è , u t a l t a r i u m v e t e r a n i n u l l u m l 'ore 

p e r p e t u u m i n n u e r e t ; s e d s i c u t c s t e r r à e t s c a b r i s l a -

p i d i h n s f a c i l e c o n s t r u e r e n l u r , i t a e t f a c i l e d c s i r u c i u m 

i r i . Q u a r t o , u t s u b i t ó e t u b i q u e , c i i m v o l u i s s e t D e u s , j 

o c c a s i o c s s e t a l l a r i s i p s i e r i g e n d i , c i m i m i n i m e o p e -

r o s u m a r l i i i c i o s u m v e p o s t u l a r c i . Q u i n t ó , u t s e v i c t i m a s 

p o t i ù s q u à m a l t a n a i n t u c r i , m a g i s q u e i l l a r u m p u r i t a t o j 

a c s a n c i i t a l e , q u à m l i o r u m p r e i i o c t a r i e o b l e c l a r i , 

m o n s t r a r e t D o m i n u s . 

S v m b o l i c è , R . L e v i B e n G c r s o n c c n s e l in t e m p i o e l 

a l t a r i l a m M o s i s q u à m S a l o m o n i s v e l i l a e s s e s c a l p r a 

a d h o c , u t e s c o h o m i n e s i n t e l l i g c r e n l D e u m s u à p t c 

n a t u r a p e r f e c t u m o p t i m u m q u e e s s e , n e q u e a d s u l 

a b s o l u t i o n e m p c r f c c t i o n c m q u c l i m a t a , ve l « s t e r m i n i 

a l i q u i d a c c i p e r e , s i c u l i D e i a l i a r e n u l l o o p e r e , l i m à 

v e l a r t i f i c i o , s e d s u à p t c m a t e r i a p e r f e c t u m e r a l ; a l i a r e 

c n i m D e u m i p s u m r e p r e s e n t a b a ! . 

A l l e g o r i c a c a u s a da in i - à G r e g o r i o l i b . 3 M o r a l . 2 0 , 

e t R u p c r l . P e r t c r r a m , i n q u i u n t , i n e a r n a t i o D o m i n i c a 

d e s i g n a t u r ; q u i d q u i d e n i m o l f e r i m u s D e o , in a l t a r i 

t e r r e o , i d e s t , in fide D o m i n i c a ! i n c a r n a t i o n i s s o l i d a -

m u s . I d e m s i g n i f i c a t a l i a r e e s l a p i d e n a t i v o c t i n s e c t o ; 

¡ l a q u e aliare de Ierra Deo ¡acere, al ¡ncarnationeiii me-

diatori! e x p e c t o r e . In altari ergo deterraallatum muñas 

o f f e r i r a i , s i actus nostros D o m i n i n e incarnationis fide 

solidamus, a i t e s S . G r e g o r i o A n s b e r . l i b . 5 i n A p o - ^ 

c a l y p s i n , s u b i n i i i u m . 

T r o p o l o g i c i , I s i d o r a s : L a p i d e s i n s e t t i , i n q u i t , s u n t 

fidcles i n l ì d e , i n o r u m q u e i n l c g r à e l s a n c l à u n i t a t e s o -

l i d a l i , a c n u l l o s c h i s m a l e s c i s s i e t d i v i s i ; d c q u i b u s d i -

c i ! A p o s t o l u s : V o s esi is tepide t i r i , qui coarti fiutimi . 

in domos spirituale!. 

E T O E F E B E T I S SUPER EO HOLOCAUSTS , ET P A C I F I C A . 

Pacifica s u n t h o s t i a ; ó b l a l a ; p r o p a c e e l i n c o l u m i l a t e 

d o n n i s a u t r e i p u b l i c s , d e q u i b u s L e v i ! . 3 . 

I S O H M LOCO ES QL'O MEMORIA EUERIT NOMINE, M E I . ! 

l l e b r . i n quo memorati fecero no men mem ; i p s e c n i m 

D e u s e c r i i i m s i b i l o c u m t e m p l i , a l l a r i s e t s a c r i l l c i i d e ^ 

l e g i l , n e , s i p a s s i m u b i l i b c t l i c e r c t c u i q u c s a c r i f i c a r e , 

f a c i l i s c h i s m a , n o v a r e l i g i o , i d o l o l a l r i a a u t s u p e r s t i t i o 

i n t e r H e b r e o s s u r r e p c r c t . L o c u s e r g o a l t a r i e t s a c r i f i -

c io à D e o d e p u l a t u s e r a l i s u b i i l i o t e m p o r e a r c a v e l 

t a b c r n a c u l u m c o n s i s l e b a t : a l l q u a u d o a u t e m e t a l i b i 

p e r De i d i s p c n s a l i o n c m e t i n s t i n c l u m , ve l o b g r a v e m 

a l i q u a m c a u s a r a c r e c í a s u n ! a n o n n u l l i s P r o p h d i s v e l 

r e g i b u s a l i a r í a a d s a c r i G c a n d u m . S i c c n i m S a m u e l s a -

c r i f i c a v i ! in M a s p h à , 1 R e g . 7 , 9 , c i in R a m a t a , i b i d e m 

v . 1 7 , e l i n U e l h l e h c m , 1 R e g . 1 6 , v . 5 . S i c c t A b s a l o n 

s a c r i f i c a v i ! in H e b r o n , 2 R e g . 1 5 , v . 7 c i 1 2 , c ù m l a -

m e n a r c a l u n e n o n e s s c l in H e b r o n , M a s p h à , R a m a l a , 
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v e l B e i h l c h e m , s e d i n C a r i a t i a r i m , 1 rfeg. 7 , 1 , l a b e r -

n a c u l u m v e r á e s s e t p r i m ó in S i l o , d e i n d e i n N o b e , 2 

R c g . 2 1 , v . 4 c t 7 ; d e s t r u c i a v e r ò p e r S a ù l e m N o b e , 

t r a n s l a l u m e s t t a b e r n a c u l u m in G a b a o n ; u n d e à S a l o -

m o n e a d v c c t u m e s t a d t e m p l u m a b e o c s s t r u c t u m , 

i b i q u e u n à c u m a r c a r e p o s t a n , u t d i c i l u r 2 P a r a b p . 

1, 3 , 5 e t 1 3 , e t c . 6 , v . 1 1 . 

VENIAU AD T E , ET BENEDICA» TIBÍ. R c c l è h o c p r a c c -

d e n i i b u s a n n e c t e m u s c o m C b a l d x o , q u i b i e c s i c i n t c r -

p r e t a t n r : In a r t loco in quo habitare fecero gloriam 

mean ( p u l a i n l a b e r n a c u l o , s i v e t e m p i o , a r c a e t a l -

t a r i ) , ibi milioni benedictionemmmm, et benedicam 

U h i , p r e c e s s c i l i c e t l ú a s e x a u d í a i s , t u i s q u e d u b i i s c t 

q i u e s t i o n i b u s r e s p o n d e n s , a c d o c e n s q u i d in h à c 

i l l a v e r e f a c i e n d u m s i i ; l o q u i l u r D e u s h i c n o n M o s i , s e d 

p o p u l o . 

V E R S . 2 5 . — Q U O D s t ALTARE LAPIDEI :« FECERIS M I B I , 

NOS Í D 1 F I C A B I S 1LLUD DE S E C T 1 S LAPIDIBUS. E S L HFC 

c x c c p i i o a v . 1 2 ; ib i e n i m j u s s i i D e u s a i t a r e fieri e x 

t e r r à , h i c v e r o c x c i p i t i a p i d e m i u s e c t u m , j u b e l q u e 

a l t a r e fieri v e l e x t e r r a , v e l e x l a p i d e i n s e c t o c i i i r . p o -
1 l i t o ; v c r ù m l i u n c I a p i d e m , v e l t c r r a m , p u l a i p s u m 

a l i a r e , s r e o b d u e i j u b e t E x o d i 2 7 , 2 , u n d e e t a l t a r e , 

q u o d f e c i l S a l o m o n , S c r i p l u r a v o c a l ¡ c n c u m . I n t ù s 

: e r g o a l i a r e v e t u s p l e n u m e r a t v e l t e r r à , u t v u l t A b u -

l e n s i s in E s o d i 2 9 , q . 6 , H u g o e t R i c h a r d , l i b . d o 

| T a b c r n a c - , c a p . l i ; ve l ( q u o d v c r i s i m i l i u s e s t ) l a p i -

d i b u s i n s c c t i s ; n a n i 1 M a c h a b . i , 4 7 , J u d a s M a c h a -

b a n » r e a d i f i c a n s a i l a r e a b A n l i o c h o d e s t r u c t u m , p r o u t 

f u e r a i p r i ù s , d i c i l u r r c p o s u i s s e in c o l a p i d e s í n t e g r o s 

s e c u u d ù m l e g e m : l e x a u l c m h i c i n s e c t u m j u b c l a c c i p i 

I a p i d e m , S ive i n l o n s u m , u l h a b e n t H c b r a a , id e s t , 

i m p o l i l u m , q u e m M a c h a b x o r u m l i b a - v o c a t i n l c g r u m . 

S i c c t s a n c i i , q u i p r e l e r o r d i n e m a l i b i a l i a r í a D e i 

i n s t i n c t u e r e s c r u n t , e a f e c c r u n t e s l a p i d e i m p o l i t o , 

u l i p a t c t d c a l t a r i E l i a ; , 3 R e g . 1 8 , v . 5 1 c t 5 2 , c l d c 

a l t a r i M a n u e J u d i c u n t 1 3 , 1 9 , u n d e e t i d e m d c rcliquis 

i n l e l l i g e n d u m e s l . I l a R i b e r a l i b . 2 d e T e m p i o , c . 2 0 . 

S i ENIM LEVAVF.B1S CULTRUH SUPER EO ( s u p e r i l l u d ) 

p u L L U t r c n . P e r culmini i n l e l l i g i l l i m a n i , ve l a l i u d 

q u o d v i s i n s t r u m e n t u m a p t u m a d I a p i d e m s c i n d e n d u m , 

d o l a n d u m , p o l i e u d u m ; c u l l r u m e n i m H c b r e i u s u r p a n t 

p r o q u o l i b c t i n s l r u m a i l o f e r r e o , a i l V a i a b l u s . Pol-

litelur, id e s l , c o n l a m i n a b i i u r o b p r e c e p l u m e t c a u s a m 

j a m d i c l a m , v e r s . 2 4 , a e p r o í n d e a d v i c t i m a s c t s a c r i -

l i c i a i n e p t u m c r i t . 

V E U S . 2 0 . — N o s ASCESDES PER CBADUS AD ALTARE 

I MEUM, SE REVELETUR TURPITUDO TUA , 110 SCiliCCl ili 

a s c e n s u v e r e n d a t u a , i n q u i t V a i a b l u s , v e l i p s a c t i a m 

s u b l i g a c u l a t u a l i n e a ( h a : c e n i m s o l a g e s l a b a n t s a c e r -

I d o t e s , c a q u e u s q u e a d g e n u a t a n t u m p r o t c n d e b a n l u r ; 

l p e d i b u s e r g o n u d i s c r a i s a c e r d o s s a c r i f i c a o s , u t p a t c t 

E x o d i 2 8 , 4 2 ) , ó s a c e r d o s , c o n s p i c i p o s s i n t , u t p e r 

h o c l u m p o p u l u s , t u m s a c e r d o s a d m o n e a l i i r c a s t i l a t i s 

c t c a s t i s s i m a r e v e r e n t i » q u ® in s a c r i s e s t a d h i h e n -

d a . l g i l u r c ù m s a c e r d o t e s c o m m u n e s s u b t u n i c a l i n c i 

! e x t i m à , d e q u à c . 2 8 , 2 9 , t i n t i m i i n d u e r e n t u r s u b l i g a -

c u l i s l i n e i s , f a c i l e i n a s c c n s u g r a d u u m v i d e r i p o l u i s s e n t 

c o r a n i s u b l i g a c u l a , a u l e t i ™ i i s a p e r t i s v e l p a s s i s . i p s a 
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v e r c n d a . h à c d e c a u s a l iosce g r a d u s v e l a i I n e D e u s . 

H u j u s c o n l r a r i u m fiebat in i m p u r i s s a c r i s P r i a p i , a d 

q i u e J t id ie i v a l d è f u e r u n t p r o c l i v e s , u t p a l e i 5 R c g . 

1 5 , v . 1 2 e t 1 5 . U n d e D . T h o m a s 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r i . 4 , 

a d G, e t e x e o L y r a n u s , p u t a n t l i t e v e l a r i g r a d u s in 

a l i a r : , a d e x c l u d c n d a m i d o l o l a l r i a r a . N a m i n s a c r i s , 

i n q u i u n l , P r i a p i s u a p u d e n d a g e n t i l e s p o p u l o d e n u -

d a l i ! . l i a n e c a u s a i n f u s e p r o s e q u i t u r V i l a l p a n d . 

l i b . 4 d e T e m p i o , c . 7 9 . I m o i p s e h a x v e r b a : JVon 

ascendes per gradus od oliare meum ne retielelur tur-

piludo tua, s i c e s p l i c a i , q . d . : Y o n ascendes per gra-

dus, m o r e g e n l i l i m n , n e , id e s l , h o c fine e l m o d o , u l 

e x a l l i s g r a d i b u s a l l a r i s r c v e l e s c i o s t e u d a s l u a r a l u r -

p i l n d i n e r a , p u l a g e n i t a l i a , u l f a c i e h a n l i n c e s t i e l n e -

f a n d i l i h y p h a l l i in s a c r i s P r i a p i , l e s t o A l h c m e o , l i b . 1 4 , 

c a p . 8 . V e r ù m s i c , p r o ne reccleiur, d i c c n d u m f u i s s e l , 

ne reveles. l l a : c c n i m d u o o p p o s i l a v i d e n l u r ; h o c c n i m 

e s l a f f i r m a l i v u m , i l l u d n e g a t i v u r a . P o r r ò h u j u s f e e -

d i l a i i s ; e q u c a c P r i a p i c u l l t ì s , p r o s i m u m h o c M o s i s 

l e m p o r e c r a i l l e b r - e i s p e r i c u l u m , c à q u c d c c a u s à h à c 

s a n c l i o n e v e l a l u r c i c a v e l n r . N a n i I r a n s i t u r i e r a n l 

l l c b r a i c u m M o s e p e r M o a b i t i d e n i , u b i i m p e n s è c o l e -

b a i i i r B e e l p h c g o r , id e s t , P r i a p u s , i p s i q u e à M o a b i t i s 

s o l l i c i l a u d i e r a n l a d e j u s c u l t u m . S i c e n i m l c g i m u s 

N u m e r . 2 5 , I l e b r e o s à p u c l i i s M o a b , p e l l e c i o s a d f o r -

n i c a l i o n c m , i n i l ì a l o s f u i s s e B c e l p b e g o r , id e s l , c o l u i s s e 

P r i a p u m : q u à d e c a u s à p i a g a in e o s d e s x v i i ! , q u a m 

s t i l l i P h i n e c s o c e i s o p r i n c i p e i r i b ù s S i m e o n , h u j u s 

s c c l c r i s c h o r a g o . 

D i c e s : 2 P a r a i . 4 , 1 , d i c i t a r d e S a l o m o n e ; Fecil 

quoque altare teneum decent ciibitorum altiludinis ; a l q u i 

a d l i a n e a i l i l u d i n e m a s c e n d e n t i n e c e s s a r i ! c r a n i g r a -

d u s ; e r g o S a l o m o n f e c i l h o s c e g r a d u s , q u i l u m e n h i c 

v e l a n l u r . 

R e s p o n d e i A h u l c n s i s c t R i b c r a l i b . 2 d c T e m p i o , 

c a p . 2 0 , in fine, in a l t a r i S a l o m o n i s n o n f u i s s e g r a d u s 

l i g n e o s a d i l a p i d e o s , s e d c o n t i n u u m a s c e n s u m d e 

t e r r a , q u i p a u h i l i m u n i f o r m i t e r t o l l c b a l u r in a l l u n i ; 

i l a q u e n o n c r a n i Ib i a l i q u i g r a d u s , in q u o r u m a s c e n -

s i o n e p o s s e t s a c e r d o t i ! l u r p i t u d o n u d a r i , e t v i d e r i à 

p o p u l o . C a j d a n u s v e r ò p i l l a i h i c n o n o m n e s o n i n i n ò 

g r a d u s p r u h i h e e i i n a l t a r i , s e d m u l l o s e t a l t o s , p e r 

q u o s s c i l i c e t v i d e r i p o s s i t t u i ' i u l u d o s a c c r d o t i s ; p a u c o s 

e r g o l i te p c r n i i t t i , p r a s e r l i n i s i s c n s i m e l m o d i c o 

a s c e n d e b a n t ; i l a q u e D e u s v e l a n d o g r a d u s in a l t a r i , 

s i m u l v c l u i t n e n i i n i s a l l u n i e l c x c e l s u m f a c e r c n t 

a l i a r e ; d e b e b a t t n m e n a l i a r e m e d i o c r c m h a b e r e a i l i -

l u d i n e m , u l s a c r i f i c a in e o o h l a i a à p o p u l o c o n s p i c i 

p o s s e n t . 

V e r ù m r e s p o n d e o h o c p r e c c p t u m f u i s s e t c r o p o r a -

n e u m , c t d u r à s s e t a n l i i m l e m p o r e l a b e r n a c u l i M o s a i c i , 

q u a n d o s c i l i c e t D e u s c u m H e b r e i s h a b i t a h a l in l e n -

t o r i i s , id e s t , a u l e . - ed i f i ca t imi à S a l o m o n e s l a b i l e 

l e m p l u m , l o c o in p e r p e l n o m e l e c l o . C ù m e n i m M o s e s 

c u m H e b r e i s c o n t i n u ò p e r e g r i n a i u r u s e s s e l p e r d c -

s e r l u m q u a d r a g i n t a a u n i s u s q u e in C b a n a a n , i d e ò q u e 

D e o f a b r i c a t u r u s c s s e t , n o n s o l i d u m l e m p l u m , s e d 

m o b i l e « q u a s i c a s t r e n s e t a b e r n a c u l u m , v o l u i t p a r i t c r 

D e u s a l i a r e e s s e m o b i l e , i d e ò q u e p a r v u n i , a l l u n i s c i 

f-. s . v i . 
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l i c e i i r e s c u b i t o s , u l g r a d u e t a s c e n s u a d i l l ud o p u s 

n o n c s s e l . S a l o m o n v e r ò i n s u m m à r e i p u b l i c a ; p a c e 

K d i f i c a n s D c o m a g n i l i c u m l e m p l u m , s i c u t i l l ud l o n g è 

i n a j u s c t m a g i i i f i c a n i u s t e d i f i c a v i t , q u à m M o s e s l a b e r -

n a c u l u m , i l a p a r i l e r n i a j u s e t m a g n i f i c e n l i u s a ; d i f i c a -

v i t a l i a r e , a l l u n i d e c e i n c t i b i l o s , a d q u o d p r o i n d e g r a -

d i b u s a s c e n d e r e o p o r l c b a t . I d i l a e s s e p a l e i , E z c c h i e l . 

4 5 , V. 17 , q u o l o c o d c t e m p i o E z e c h i e l e , q u o d a t l in 

s l a r S a l o m o n i c i e x p r e s s u m e s t , d i c i l u r : Gradus ejus 

( a l t a r i s j r e r s i ad Orientali, u b i , l i c e i I I . D a v i d e l R . S a -

l o m o n r e s p o n d e a n t , g r a d u s h o s c e f u i s s e p l a n o s , p u l a 

a c c l i v i l a t c m p l a n è e l a i q u a b i l i l e r a s c e n d e n t e m a d s i -

m i l i i u d i n e m p o m i s ; a l i i v e r ò d i c a o t g r a d u s l i o s f u i s s e 

c s l r a a i r i u n i , f u i s s e q u e i p s o s g r a d u s a l r i i , q u i b u s a d 

i l l u d a s c e n d e b a t u r ; t a m e n a l i i p a s s i m v c r o s e l m a g n i f i -

c o s c c n s e n l h o s f u i s s e g r a d u s , n o n a l r i i , s e d a l l a r i s 

m a g n i f i c i , e l d e c e m c u b i l o s a l t i ; i d q u c l i q u e t c s 

l e s t u . V i d e r e e s t e o s e g r e g i e e s p r e s s o s i n e f f i g i e a p u d 

V i l a l p a n d . p a g . 3 8 8 . S i c u t e r g o t e m p l u i h S a l o m o n i s 

i n C h e r u b i n i s , p o r t i c i b u s , a t r i i s , c o l u m n i s , m a r i ; e n e o , 

m e n s i s , c a n d c l a b r i s , e l m u l t i s a l i i s , i l a c i in a l l a r i 

e j u s q u e g r a d i b u s d i v e r s u m f u i ! à l a b e r n a c u l o e ! a l l a r i 

M o s a i c o , e ò q u e l o n g c p r e s t i n l i u s , l i c e i a d i n s t a r M o -

s a i c i , q u a n t ù m fieri p o l u i l , s e r v a l à d e b i t a f a b r i c a ; 

p r o p o r t i o n c , t e m p l u m s u u m , a l i a r e , e i e . , a ; d i f i c à r i t 

S a l o m o n . 

S i m i l i a i c m p o r a l i a p r e c e p i a d c d i l C h r i s l u s p r i m i -

t i va ; E c c l e s i e , id e s l , A p o s l o l i s , c ù m e o s p r i m ù m m i s i ! 

e v a n g e l i z a r c p e r J u d a a m , s c i l i c e t u t ¡ r e n i b i n i , u l 

¡ r e n i a d J u d a i o s , n o n a d g e n i e s , n c e a d S a m a r i l a n o s , 

u m o n f e r r e n i v i r g a n i , e i e . , M a n l i . 2 0 , v . 5 e l s e q u e n t . , 

q u x C h r i s t o m o r t u o c o n s t a i e o s n o n s e r v a s s e , n e c 

s e r v a r e p o t u i s s c , c ù m i n i s s i s u n t e v a n g d i z a r e o m n i -

b u s g c u t i b u s p e r l o l u m o r b e m . 

P o r r ò v e r i s i m i l e p r o r s ù s e s l S a l o m o n e m i la l a l o s , 

v i c i n o s e t a p p o s t a f c c i s s e h o s a l l a r i s g r a d u s , u t s a -

c e r d o t i n u l l u m i n e i s c s s e t e a d e n d i p e r i c u l u m , e t s i 

q u o c a s u c e c i d i s s c t n o n U m c n r e v e l a n d a f u i s s e e j u s 

v e r a n d a , n e c a p o p u l o c e r n i p o l u i s s e , g r a d u u m a m p l i -

t u d i n e c u m o b l e g e n t c , e t v i s u r a p o p u l i e s c l u d a n e . 

D c n i q u c n o n n u l l i h a » ; l o c a i l a c o n c i l i a l i ! , u t d i c a n t 

a l i a r e S a l o m o n i s p r e c i s e s u m p t u m i r i u u i t a n i ù m 

f u i s s e c u b i l o r u m a l t i l u d i n i s , u l i f u i l M o s a i c u m , i d e ò -

q u e n u l l o s h a b u i s s e g r a d u s , q u i b u s a d i l l ud a s c e n d e -

r e l u r . D i c i l u r t i m e n in P a r a l i p o m . o d o f u i s s e c u b i t o -

r u m a l t i l u d i n i s , s i v i d e l i c c t a l t a r e m c n s u r c s c u m s u i s 

s u b s l r u c i i o n i b u s , q u i b u s q u a s i b a s i b u s i n c u m b e b a l , e t 

s u p r a q u a s m a g n i f i c ò e m i n e h a l . Q u a r e a d i p s a s s u b -

s l r u c t i o n c s p e r g r a d u s a s c e n d e r e o p o r l c b a t , e x s u b -

s t r u c l i o n i b u s v e r ò a d i p s u m a l i a r e p r e c i s e s u m p t u m 

g r a d i b u s n o n c r a i o p u s . S e d u t h o c v e r u n i s i i , l u c e 

r e s p o n s i o n o n e v i t a i d i f f i c u l l a t e m c a u s s . N a n i in g r a -

d i b u s s u b s l r n c i i o n i s p o l u i s s e n t v i d e r i v e r e n d a s a c e r -

d o l i s , x q u è a c in g r a d i b u s a l t i r i s . l l i n c a l i a r e d i c i l u r 

a b a l t i t u d i n e , a i l F e s l u s , q u a s i a l l a a r a . V e t e r e s e i i i u i 

d i i s s u p e r i s s a c r a f a c i e b a n t in acdif ic i is à t e r r à c x a l -

l a l i s ; d i i s v e r o t e r r c s l r i b u s s a c r a f a c i e b a n l i n t e r r à ; 

d i i s d e u i q u e i n f e r n a l i b u s s a c r a f a c i e b a n l in e f f o s s i 

t e r r à . 
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iiilli i n i c q u a l i l a t i s g r a d u s . i n S S . T r i n i l a l i 

s u n t c o n s t ì l ò c n d i , u t i r e c t i A n u s , - d o w n s F ' i l i nm e s s e 

m i n o r e i n P a t r e , a c M a c e d o n i u s , n e g a n s d i v i n i l a t e m 

S p i r ì t ù s s a n c i i ; h i e r g o p e r g r a d u s a s c c n d c r u n t a d 

a l t a r e , id e s t , a d D e u i n , i d e ò q u e à D e o r e j e c t i e t r e -

p r o b a t i s u n t . 

T r o p o l . : In diari cordis lui non facias gradus, id est, 

C A P U T X X I . i 

1 . H a c s u n l j u d i c i a q u a p r o p o n e s e i s . 

2 . S i e m e r i s s e r v u m h e b r a u m , s e x a n n i s s e r v i e t 

t i b i : in s e p t i m o e g r e d i e t u r l i b e r g r a t i s . 

5 . C u m q u a l i v e s t e i n l r a v e r i l , cu l l i ta l i e s c a t i s i h a -

b e a s u x o r e m , e t u x o r e g r e d i e t u r s i m u l . 

4 . S i n a u t e m d o m i n u s d e d e r i t i l l i u s o r e m , e l p e p e -

r o n i B i o s e t filias, m u l i e r e t l i b e r i e j u s c r u n t d o m i n i 

s u i , i p s e v e r o e s i b i i c u m v e s t i l i i s u o . 

5 . Q u ò d s i d i x c r i l s c r v u s : D i l i g o d o m i n a s i m e u m 

e l u s o r e m a c l i b c r o s , n o n e g r e d i a r l i b c r : 

e . O d e r e i e u m d o m i n u s d i i s , e t a p p l i c a b i t u r a d 

o s t i u m e t p o s i e s , p e r f o r a b i t q u e a u r e m e j u s s u b u l à : e t 

evi l ei s c r v u s in s e c u l u m . 

7 . S i q u i s v e n d i d c r i t l i l i a m s u a m in f a m u l a i u , n o n 

e g r e d i e t u r s i c u t a n e i l l a e x i r e c o n s u e v c r u n t . 

S . S i d i s p l i c u e r i t o e u l i s d o m i n i s u i c u i t r a d i t a f u e -

r a i , d i m i t t e t e a m ; p o p u l o a u t e m a l i e n o v e n d e n d i n o n 

h a b c b i i p o l e s l a t e m , s i s p r e v c r i t e a m 

0 . S i n a u t e m l ì l i o s u o d e s p o n d e r i t e a m , j u x t a m o -

r e m f i l i a r u m fac i e t i l l i . 

1 0 . Q u ò d s i a l t e r a m ei a c c e p e r i t , p r o v i d e b i t p u e l l a 

n u p t i a s e t v e s t i m e n l a , e l p r e t i u m p u d i c i t i a n o n 

non extollaris de f u i s profeaibus ; alioqui revelMtur 

lurpiludo t i r a , quia snperbiam m e n t i s comilalur cotilu-

meliu carnis, i n q u i t R u p e r t . S o l e t e i i i m D e u s s u p e r -

b i a m p u n i r e p e r l a p s u m c a r n i s e t l i b i d i n i s , u t p e r e a m 

t a m p u d e m l a m e t p r o b r o s a m , s e s u a m q u e i n l i r m i t a -

t e m a g n o s c a n t , c l h u m i l i e n l u r q u i n i m i s a l l a d e s e 

s a p i e b à n t . 

C H A P I T R E X X I . 

V o i c i l e s o r d o n n a n c e s d e j u s t i c e q u e v o u s p r o -

1 1 . S i t r i a i s l a n o n f e c e r i l , e g r e d i e t u r g r a t i s a b s q u e 

p e c u n i a . 

1 2 . Q u i p e r c u s s c r i l h o m i n e m , v o l e n s o c e i d e r e 

m o r t e m o r i a l u r . 

1 3 . Q u i a u l e m n o n c s l i n s i d i a l u s , s e d D e u s i l i u m 

i r a d i d i l in m a n u s e j u s ; c o n s l i l u a m l ib i l o c u m in q u c m 

f u g e r e d e b e a t . 

1 4 . S i q u i s p e r i n d u s t r i a n ! o c c i d e r i t p r o x i m u m 

s u u m , e t p e r i n s i d i a s , a b a l t a r i m e o c v c l l c s e m u , u l 

m o r i a l u r . 

l o . Q u i p e r c u s s c r i l p a t r e m s u u m a n i m a l r e n t , 

m o r t e m o r i a t u r . 

1 6 . Q u i f u r a i u s f u e r i t h o m i n e m , e t v e n d i d e r i t e u m , 

c o n v i c l u s n o v a , m o r i e m o r i a l u r . 

1 7 . Q u i m a l e d i x e r i t p a t r i s u o v c l m a i r i , . m o r t e 

m o r i a t u r . 

1 8 . S , r i s a l i l u c r i n i v i r i , e l p e r c u s s e r i l a l t e r p r o s i -

p o s e r e z a u p e u p l e . 
2 . S i v o u s a c h e t e z u n e s c l a v e h é b r e u , soit qu'il se 

vende lui-même, ou qu'il voussoil rendu par un étran-
ger, il v o u s s e r v i r a d u r a n t s i s a n s ; e t a u s e p t i è m e i l 
s o r t i r a l i b r e s a n s v o u s r i e n d o n n e r . 

3 . I l s ' e n i r a d e c h e z v o u s a v e c le m ê m e b a b i l q u ' i l 
y e s t e n t r é , c'est-àdire, avec m habit de la même valeur 
el de la même qualité : c l s i , cuiront à votre service, il 
a v a i t u n e f e m m e de su nation, e l l e s o r t i r a a u s s i a v e c 
l u i ; 

4 . Ma i s s i s o u m a î t r e l u i t n a fa i t é p o u s e r u n e qui 
so i t étrangère, e l d o n t il a i l e u d e s f i ls c l d e s f i l l e s , 
s a f e m m e e l s e s e n f a n t s s e r o n t à s o u m a i t r e ; e t p o u r 
lui il s o r t i r a a v e c s o n l ia l i i l . 

5 . Q u e s i l ' e s c l a v e d i t : J ' a i m e m o n m a î t r e , e t m a 
f e m m e e t m e s c n f a u l s , j e n e v e u s p o i n t s o r t i r p o u r 
c i r e l i b r e : 

6 . S o n m a i t r e l e f e r a c o m p a r a î t r e d e v a n t l e s d i e u x , 
c'est-à-dire, devant les magistrats, il lui fera déclarer de-
vant et" le d e s s e i n qu'il « de rester cita lui, e l e n s u i t e 
l ' a y a n t f a i t a p p r o c h e r d e s p o t e a u x d e la p o r t e de sa 
maison, il l u i p e r c e r a l ' o r e i l l e a v e c u n e a l ê n e , pour 
marque de la servitude perpétuelle à laquelle il s'engage 
volontairement, et i l d e m e u r e r a s o n e s c l a v e p o u r t o u -
j o u r s . 

7 . S i q u e l q u ' u n a v e n d u s a f i l le née libre, p o u r ê t r e 
s e r v a n t e , e l l e n e s o r t i r a p o i n t c o m m e l e s a u t r e s s e r -
v a n t e s , qui étant nées esclaves, o u i a c c o u t u m é d e S o r -
t i r ; mais s o n maitre l'épousera , ou la fera épouser à son 
fils. 

8 . S i e l l e d é p l a î t a u m a i t r e il q u i e l l e a v a i t é t é d o n -
n é e , il lu i rendra la liberté, e l la l a i s s e r a a l l e r ; m a i s 
l ' a y a n l a i n s i m é p r i s é e , il n ' a u r a p a s l e p o u v o i r d e l a 
v e n d r e à u n p e u p l e é t r a n g e r . 

9 . Q u e s ' i l l ' a f a i t é p o u s e r à s o n l i ts , il la t r a i t e r a 
c o m m e l ' o n t r a i t e d ' o r d i n a i r e l e s l i l les libres, il lui 
donnera une dot, et t o u t ce qui est dù à une femme légi-

; lime. 
1 0 . M a i s s ' i l f a i t ensuite é p o u s e r a s o n fils u n e a u t r e 

f e m m e , il d o n n e r a à la fille qu'il avait épousée la pre-
mière, c e q u i lui c s l d ù p o u r s o n m a r i a g e , le logement, 
la nourriture e t d e s v ê t e m e n t s , c l il n e lui réfusera p a s 

' ces choses qui sont comme l e p r i s d e la v i r g i n i t é . 
•11. Q u e s ' i l n e l'ait p o i n t c e s t r o i s c h o s e s , e l l e s o r -

t i r a libre, s a n s q u ' i l e n p u i s s e t i r e r d ' a r g e n t . 
1 2 . S i q u e l q u ' u n f r a p p e u n h o m m e a v e c d e s s e i n d e 

l e t u e r , q u ' i l s o i l p u n i d e m o r t . 
1 3 . Q u a n t à c e l u i q u i n e l u i a p o i n t d r e s s é d ' e m -

b û c h e s , m a i s e n t r e l e s m a i n s d u q u e l D i e u l ' a f a i t lo in -
ter par une rencontre imprévu!, j e v o u s m a r q u e r a i u n 
l i e u o ù i l p o u r r a s e r é f u g i e r . 

1 1 . S i q u e l q u ' u n l u e s o n p r o c h a i n d e d e s s e i n 
p r é m é d i t e , e l lu i a y a n t d r e s s é d e s e m b û c h e s , r i w s ne 
lui pardonnerez point; el s'il se réfugie dans mon ta-
bernacle, v o u s l ' a r r a c h e r e z même d e m o n a u l e l p o u r 
l e f a i r e m o u r i r . 

1 5 . ( ' « l u i q u i a u r a f r a p p é s o n p è r e o u s a m è r e , 
s e r a p u n i d e m o r t . 

1 6 - C e l u i q u i a u r a e n l e v é u n h o m m e hébreu, c l 
l ' a u r a v e n d u , s ' i l e s t c o n v a i n c u d e c e c r i m e , s e r a 
p u n i d e m o r t . 

1 7 . C e h i i q u i a u r a m a u d i t s o n p è r e o u s a m è r e , s e r a 
p u n i d e m o r t . 

1 8 . Si d e u x h o m m e s s e q i i e r e l l c i i l , c i q u e l 'un f r a p p e 
I a t t i r e m e c u n e p i e r r e o u à H ' c le p o i n g , e t q u e l e 
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m u m s u u m l a p i d e v e l p u g n o , c i ille m o r l t i u s n o n 

f u e r i t , s e d j a c u e r i t in l e c i t i l o ; 

1 9 . S i s u r r e x e r i t , c i a m b u l a v e r i t f o r i s s u p e r b a e u -

l u m s u u m , i n n o c c n s c r i i q u i p e r c u s s c r i l , i t a l a m e n u l 

o p e r a s e j u s e l i m p e n s a s in m e d i e o s r e s l i t u a t . 

2 0 . Q u i p e r c u s s e r i l s c r v i i m s u u m ve l a n c i l l a m v i r g à , 

e l m o r l u i f u e r ì n l in m i n i b u s e j u s , c r i m i n i s r e u s c r i i . 

i 2 1 . S i n a u t e m u n o d i e v e l d u o b u s s u p e r v i s e r i t , n o n 

s u b j a c e b i t p o m a , q u i a p e c u n i a i l l i u s e s t . 

2 2 . S i r i s a t i f u e r i i i ì v i r i , e t p e r c u s s e r i l q u i s i n u i i e -

r e m p r a g n a n t e m , e t a b o r l i v u m q u i d e m f c c e r i t , s e d 

i p s a v i x e r i l ; s u b j a c e b i l d a u i n o , q u a n t i t à ) m a r i t u s n i u -

l i c r i s e s p c l i e r i l , e t a r b i t r i j u d i c a v c r i i i t . 

2 5 . S i n a u l e m m o r s e j u s f u c r i l s u b s e c u l a , r e i l d o t 

a n i m a c i p r ò a n i m à , 

2 4 . O c i d u m p r ò o c u l o , d e n t e i l i p r ò d e n t e , n i a u u u i 

p r ò m a i n i , p e d o n i p r ò p e d e , 

2 5 . A d i i s t i o n c m p i o a d u s t i o n e , v u l n u s p r ò v u l n e r a , 

l i v o r e m p i o l i v o r e . 

2 6 . Si p e r c u s s e r i l q u i s p i a m o c u l u m s e r v i s u i a u l 

a n c i l h e , e i l t i s c o s e o s f e c e r i t , d i m i t t e t e o s l i b c r o s p r ò 

o c u l o q u e n i c r u i t . 

2 7 . D e n t e i l i q u o q u e s i c x c u s s e r i t s e r v o v c l a n c i l l a 

s u a , s i m i l i l e r d i m i i t e l e o s l i b e r o s . 

2 8 . S i b o s c o r n u p e r c u s s e r i l v i r i m i a u t m u l i e r e m , 

e t m o r l u i f u e r i n l , l a p i d i b u s o b r u c l u r ; e l n o n c o m e -

d e n t u r c a r u e s e j u s ; d o m i n u s q u o q u e b o v i s i n n o c c n s 

e r i t . 

2 9 . Q u ò d s i b o s c o n i u p e t a f u e r i t a b b e r i e t n u d i u s -

l e r l i u s , e l c o n t c s l a l i s u n t d o m i n i m i e j u s , n e c r e c l u s o -

r i ! e u m , o c c i i l e r i t q u e v i r u m a u t m u l i e r e m : c i b o s 

l a p i d i b u s o b n t e t u r , e t d o n i i o u m e j u s o c c i d c n l . 

5 0 . Q u ò d s i p r e i i u n i f u e r i t e i i r o p o s i l u i u , d a i i i l p r ò 

a n i m i s u i q u i d q u i d f u e r i t p o s i u l a t u s . 

3 1 . F i l i u n i q u o q u e e t f i l i a m s i c o r n u p e r c u s s c r i l , 

s i m i l i s c a t e n i l a s u b j a c e b i l . 

5 2 . S i s e r v i m i » n c i l l a m q u é i n v a s e r i t , t r i g i n l a s i c l o s 

a r g e n t i d o m i n o d a b i l , b o s v e r o l a p i d i b u s o p p r i m e l n r . 

5 3 . S i q u i s a p e m e r i t e i s l e r n a i n , e l f o d e r i ! , e l l i o n i 

o p e r u c r i l c a n i , c e c i d e r i t q u e b o s a u t a s i n u s i n e a m , 

5 1 . R c d d e l d o m i n u s c i s t e r n a p r c l i i i m j i u n e u t o r u i i i ; 

q u o d a u t e m m o r l u u m e s t , i p s i u s e r i t . 

5 3 . S i l w s a l i e n u s b o v e m a l l c r i u s v u l n c r a v c r i t , e t 

i l l e m o r l u u s f u c r i l , v e n d e n l b o v e m v i v u m , e l d ' iTi -

d e m p r e t i u m ; c a d a v c r a u l e m m o r l u i i n l c r s e d i s p e r -

l i e n l . 

3 6 . S in a u t e m s c i e b a l q u ò d h o s c o r n n p e i a c s s e l 

a b h c r i e t n u d i u s l e r t i u s , e l n o n c u s i o d i v i t e u m d o m i -

n u s s u u s , r e d d e t b o v e m p r ò b o v e , e t c a d a v c r i n t c -

g r u m a c c i p i e l . 

b l e s s é n ' e n m e u r e p a s , m a i s q u ' i l s o i l o b l i g é d e c a r -
d e r le l u ; 

19. S ' i l s o l e v e e n s u i t e , e l q u ' i l m a r c h e d e h o r s , 
s a p p u y a n t s u r s o n b a t o n , cel i l i q u i l ' a v a i t b l e s s é s e r a 
regarde c o u m a i n n o c e n t de sa mon; m a i s il s e r a 
o b l i g é d e l e d é d o m m a g e r p o u r l e t e m p s o ù il n ' a u r a pu 
s a p p l i q u e r a s o n t r a v a i l , it d e lui r e n d r e t o u t c e q u ' i l 
a u r a d o n n e a s e s i n e d c c i u s . 

211. S i u n k m IMUC t r a p p e s o n c s c l a v c o u s a s e r v a n t e 
a v e c u n e v e r g e , et q u ' i l s m e u r e n t e n t r e s e s m a i n s , il 
s e r a c o u p a b l e d e c e c r i m e , elil ™ portera h, peine: 

2 1 . M a i ¿ s ' i l s s u r v i v e n t u n e u d e u x j o u r s ; i l n ' e n 
s e r a p o n i ) p u n i , p a r c e q u ' i l l e s a a c i a t é s d e s o n a r -
g e n t , et tilt m les perdant il perii ce qui es: à lui. 

2 2 . S i d e s h o ï m n é s s e q u e r e l l e n t , c ! q u e l ' u n d ' e u s 

a y a n t f r a p p é u n e f e m m e g r o s s e , e l l e a c c o u c h e d ' u n 
e j l & n l j f l t o r l , s a n s q u ' e l j e m e u r e e l l e - m ê m e , i l s e r a 
Obl ige d e p a y e r c e q u e le m a r i d e l a f e m m e v o u d r a , e l 
c e q u i a u r a e t ( o r d o n n é p a r d e s a r b i t r e s . 

2 5 . -Mais s i l a f e m m e e n m e u r i , il r e n d r a v i e nom-
v ie ; 1 

2 i . Kl en toutes les occasions où ron aura fait ton u 
I son prochain, ou rendra oeil p o u r c e i l , d e n t p o u r d c u l 

m a i n p o u r m a i n , p i ed p o u r p i e d , 
2 3 . B r û l u r e p o u r b r û l u r e , piai : , p o u r p l a i e , m e u r -

t r i s s u r e p o u r m e i i r l r i s s u r e , non pour satisfaire la 
vengeance de celui qui a été offensé, mais pour punir le 
coupable el pour anele, la fureur de ceux qui vou-
draient f i m u e r . 

i 2 6 . S i u n h o m m e d o n n e u n c o u p d a n s l ' œ i l à s o n 
e s c l a v e ou a s a s e r v a n t e , e t q u ' e n s u i t e i l s e n p e r d e n t 

I œ i l , >1 l e s r e n v e r r a l i b r e s p o u r l ' i e i l q u ' i l l e u r a u r a 
j a i t p e r d r e . 

2 7 . U r e n v e r r a l i b r e s o n e s c l a v e ou s a s e r v a n t e , s ' i l 
l e u r a fait s o r t i r n u e d e n l d e l a b o u c h e . 

' s i u " b c i i f f r a p p e d é s a c o r n e u n h o m m e o u 
u n e l e m m e , e t q u ' i l s e n m e u r e n t , l e b œ u f s e r a l a p i d é 
Cl o u n e , m a n g e r a p e i n t d e s a c h a i r , pour inspirer plus 
t. horreur de / homicide, cl pom engager ceux qui ont 
des vomis a les garder plus soigneusemeul ; m a i s le 
m a u r e d u b a n f s e r a j u p é i n n o c e n t . 

2 9 . S ' i l y a d é j à q u e l q u e t e m p s q u e l e b œ u f f r a p -
pa i t d e l a c u n a , e t q u e l e . m a i t r e n e l ' a i t p o i n t r é n -
t e m e a p r è s e n a v o i r é l é a v e r l i , e n s o r t e q u ' e u s u i t e 
i l t u e u n h o m m e o u f e m m e , l e b œ u f s e r a l a p i d é 
e t h> m a i t r e p u n i d e m o r t . ' 

0 0 . Q u e s i o u l e t a x e :ì t u i e s o m m e d ' a r e a l i , il d o n -
n e r a p o u r r a c h e t e r s a v i e t o u t c e q u ' o n lui d e m a n -

3 1 . S i s o n l i œ a f f r a p p e a u s s i u n g a r ç o l i o u u n e fille 
le m ê m e j u g e m e n t a u r a l i e u . 

5 2 . S i s o u b œ u f f r a p p e u n e s c l a v e o u u n e s e r v a n t e . -
II p a i e r a h l e u r m a i t r e t r e m e s i d e s d ' a m e n i , e l l e 
b i c i i í s e r a l a p i d é . . v 

3 3 . S i q u e l q u ' u n a o u v e r t s a c i t e r n e o u c r e u s é la 
t e r r e s a n s la i o u v r i r , a q u ' i l v t o m b e u n b œ u f o u un 
â n e 

0 1 . L e m a i l l e d e la c i t e r n e r e n d r a le p r i s d e c e s 
l i e t e » , c l In h t e q u i s e r a m o r t e s e r a p o u r l u i . 

o u . S i le h u ' u f d ' u n h o m m e b l e s s e le b œ u f d ' u n 
a u t r e , e t q u ' i l e n m e u r e , i l s v e n d r o n t le b œ u f q u i 
e s t v i v a n t , e t i l s e n p a r t a g e r o n t l e p r i x e n t r e e u x ; i l s 
p a r t a g e r o n t d e M é m • le b œ u f m o n . 

5 6 , Q u e si l e m a i t r e s a c h a n t q u ' i l v a v a i t d é j à q u e l -
I q n e t e m p s q u e s o n b œ u r f r a p p a i t d e l a c o r n e , n ' a p a s 

e u s o i n d e l e g a n t e r , il r e n d r a b œ u f p o u r b œ u f c l 
i t o u t l e b œ u f m o r t s e r a p o u r l u i . 

C O M M E N T A R I O ! . 
V E U S . I . — I L E C S U M J E M C I A W S P R O P O S E S E I S . JU-

dicia v o c a l p r x c e p l a j u d i c i a l i a , q u a D e u s b i s c e t r i -

b u s c a p p . p u l a 2 1 , 2 2 , 2 3 , p r a s c r i b i l a d p o p u l u m 

j u s t e e l pac i f i có g u b c r n a n d u i n , a l q u e a d l i l e s i n l c r 

l l e b r a o s d i r i m e n d a s ; s i c u t c a r e m o n i a l i a p r a c c p l a 

V o c a u t i i r c a , q u a p o p u l o a d D e u i n r i l e c o l e i , d u n , f , c r 

s a c r i f i c i a , a l i o s q u e s a c r o s r i l u s e l c a r c m o w a s , à D e o 

p r a s c r i p t a s u n t ; in d u o b u s e r g o p r o p r i è o m s i s l i t ra-

t i o j u d i c i a l i u n i p r a c e p l o r u t n , . i n q u i t S . T h o m a s 1 - 2 , 

q . 1 0 ! , a r t . 1 . P r i m o , u t p e r l i n e a n t a d o r d i n a i i o n c m 

taw a d i i i v i c e i u . S e c u n d ò , u t n o n h a b e a n t v i m 

o M i j p n d i e x s c i à ralione. s e d e x i n s t i l u l i o i t e D e i . 
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iiilli i n œ q u a l ï i a l i s g r a d u s . i n S S . T r i n i l a l t 

s u n t c o n s l i t u c n d i , u t i f c c l l A r i u s , d o c e n s F ' i l i um e s s e 

m i n o r e m P a i r e , a c M a c e d o n i u s , n e g a n s d i v i n i l a l e m 

S p i r i t ù s s a n c i i ; h i e r g o p e r g r a d u s a s c c n d e r u n t a d 

a l i a r e , id e s t , a d D e m n , i d e ò q u e à D e o r e j e c l i e t r e -

p r o b a l i s u n t . 

T r o p o l . : I" diari cordis Ini non facias gradus, id esl, 

C A P U T X X I . i 

1 . I I x c s u n l j u d i c i a q u a ; p r o p o n e s e i s . 

2 . S i e m e r i s s e r v u m h e b r x u m , s e x a n n i s s e r v i e t 

t i b i : in s e p t i m o e g r c d i e t u r l i b e r g r a t i s . 

5 . C u m q u a l i v e s t e i n t r a v e r i t , cu l l i ta l i e s c a t i s i h a -

b e a s u x o r e m , e t u x o r e g r e d i e t u r s i m u l . 

4 . S i n a u t e m d o m i n u s d e d e r i t i l l i u s o r e m , e t p e p e -

r e r i t B i o s e t filias, m u l i e r e t l i b e r i e j u s e r u n t d o m i n i 

s u i , i p s e v e r o e s i b i i c u m v e s t i t u s u o . 

5 . Q u ò d s i d i s c r i i s e r v u s : D i l i g o d o m m u m m e u m 

e t u s o r e m a c i i b e r o s , n o n e g r e d i a r l i b c r : 

e . O f f e r c t e u m d o m i n u s d i i s , e t a p p l i c a b i t u r a d 

o s t i u m e t p o s t e s , p e r f o r a b i t q u e a u r e m e j u s s u b u l à : e t 

c r i i el s c r v u s in s e c u l u m . 

7 . S I q u i s v e n d i d c r i t l i l i a m s u a m in f a u i u l a m , n o n 

e g r e d i e t u r s i c u t a n c i l l a ; e x i r c c o n s u e v c r u n t . 

S . S i d i s p l i c u e r i t o c u l i s d o m i n i s u i c u i t r a d i t a f u e -

r a t , d h n i t t e t e a r n ; p o p u l o a u t e m a l i e n o v e n d e n d i n o n 

h a b e b i t p o t e s l a t c r o , s i s p r e v c r i t c a m 

0 . S i n a u t e m l ì l i o s u o d e s p o n d e r i t e a r n , j u s t a m o -

r e m f i l i a r u m fac i e t i l l i . 

1 0 . Q u ò d s i a l t e r a m ei a c c e p e r i t , p r o v i d e b i t p u e l l a ; 

n u p t i a s e t v e s t i m e n t i , e t p r e t i u m p u d i c i z i e n o n 

non exUllaris de luis profeaibus; alioqui revelMlur 

lurpiludo H ta, q u i a superUém memis comiiaiur coitlu-

meliu carnis, i n q u i t R u p e r t . S o l c l e n i n i D e u s s u p e r -

b i a m p u n i r e p e r l a p s u m c a r n i s e t l i b i d i n i s , u t p e r e a m 

t a m p u d e m l a m e t p r o b r o s a i u , s e s u a m q u e i n l i r m i t a -

t e m a g n o s c a n t , c l h u m i l i e n l u r q u i n i m i s a l l a d e s e 

s a p i e b a n t . 

C H A P I T R E X X I . 

V o i c i l e s o r d o n n a n c e s d e j u s t i c e q u e v o u s p r o -

H . S i t r i a i s l a n o n l e c e r l i , e g r e d i c l u r g r a t i s a b s q u e 

p e c u n i a . 

1 2 . Q u i p e r c u s s c r i t h o m i n e m , v o l e n s o c c i d e r e 

m o r t e m o r i a t u r . 

1 3 . Q u i a u t e m n o n e s t i n s i d i a l u s , s e d D e u s i l i u m 

i r a d i d i l in m a n u s e j u s ; c o n s t i t u a n t l ib i l o c u m in q u c m 

f u g e r e d e b e a t . 

1 4 . S i q u i s p e r i n d u s t r i a n ! o e c i d e r i t p r o s i m u m 

s u u m , e l p e r i n s i d i a s , a b a l t a r i m e o c v c l l c s e m u , u t 

m o r i a t u r . 

l o . Q u i p e r c u s s c r i t p a t r e m s u u m a u l m a l r e m , 

m o r t e m o r i a t u r . 

1 6 . Q u i f u r a t u s f u e r i t h o m i n e m , e t v e n d i d e r i t e u m , 

c o n v i c i o s t i o x œ , m o r t e m o r i a t u r . 

1 7 . Q u i m a l e d i s e r i t p a t r i s u o v e ! m a i r i , , m o r t e 

m o r i a t u r . 

1 8 . S i r i s a l i f u o r i n i v i r i , e t p e r c u s s c r i t a l t e r p r o s i -

p o s e r e z a u p e u p l e . 
2 . S i v o u s a c h e t e z u n e s c l a v e h é b r e u , soit qu'il se 

vende lui-même, ou qu'il vous soit rendu par un étran-
ger, il v o u s s e r v i r a d u r a n t s i s a n s ; e t a u s e p t i è m e i l 
s o r t i r a l i b r e s a n s v o u s r i e n d o n n e r . 

3 . I l s ' e n i r a d e c h e z v o u s a v e c le m ê m e h a b i t q u ' i l 
y e s t e n t r é , c'est-à-dire, avec im liabil de la même valeur 
et de la mente qualité : c l s i , entrant ii votre service, il 
a v a i t u n e f e m n i e de sa nation, e l l e s o r t i r a a u s s i a v e c 
l u i ; 

4 . Ma i s s i s o u m a i t i e l u i e n a fa i t é p o u s e r u n e qui 
so i t étrangère, e t d o n t il a i l e u d e s f i ls e t d e s f i l l e s , 
s a f e m m e e l s e s e n f a n l s s e r o n t à s o u m a î t r e ; e t p o u r 
lui il s o r t i r a a v e c s o n h a b i t . 

5 . Q u e s i l ' e s c l a v e d i t : J ' a i m e m o n m a î t r e , e t m a 
f e m n i e e t m e s e n t a n t s , j e u c v e u x p o i n t s o r t i r p o u r 
c i r e l i b r e : 

6 . S o n m a î t r e l e f e r a c o m p a r a l i r e d e v a n t l e s d i e u x , 
c'esl-à-tlire, devant les mngislrats, il lui fera déclarer de-
vant eux le dessein qu'il il de rester clin lui, e l e n s u i t e 
l ' a y a n t f a i t a p p r o c h e r d e s p o t e a u x d e la p o r i e de sa 
maison, il l u i p e r c e r a l ' o r e i l l e a v e c u n e a l ê n e , pour 
marque de la servitude perpétuelle à laquelle il s'engage 
volontairement, et i l d e m e u r e r a s o n e s c l a v e p o u r t o u -
j o u r s . 

7 . S i q u e l q u ' u n a v e n d u s a f i l le née libre, p o u r ê t r e 
s e r v a n t e , e l l e l i e s o r t i r a p o i n t c o m m e l e s a u t r e s s e r -
v a n t e s , qui étant nées esclaves, o u i a c c o u t u m é d e S o r -
t i r ; mais s o n u iu î i r e l'épousera, ou la fera épouser à son 
fils. 

8 . S i e l l e d é p l a î t a u m a î t r e a q u i e l l e a v a i t é t é d o n -
n é e , il fu i rendra la liberté, e l la l a i s s e r a a l l e r ; m a i s 
l ' a y a n l a i n s i m é p r i s é e , il n ' a u r a p a s l e p o u v o i r d e l a 
v e n d r e à u n p e u p l e é t r a n g e r . 

9 . Q u e s ' i l l ' a f a i t é p o u s e r à s o n l i ts , il la t r a i t e r a 
c o m m e l ' o n t r a i t e d ' o r d i n a i r e l e s l i l lcs libres, il lui 
donnera une dot, et tout ce qui esl dû à une femme légi-

; lime. 
1 0 . M a i s s ' i l f a i t ensuite é p o u s e r a s o n fils u n e a n t r e 

f e m m e , il d o n n e r a à la fille qu'il avait épousée la pre-
mière, c e q u i lui es t dï i p o u r s o n m a r i a g e , le logement, 
lu nourriture e t d e s v ê t e m e n t s , c l il u c lui réfusera p a s 

' ces choses qui sont comme l e p r i s d e la v i r g i n i t é . 
•11. Q u e s ' i l n e l'ail p o i n t c e s t r o i s c h o s e s , e l l e s o r -

t i r a libre, s a n s q u ' i l e n p u i s s e t i r e r d ' a r g e n t . 
1 2 . S i q u e l q u ' u n f r a p p e u n h o m m e a v e c d e s s e i n d e 

l e t u e r , q u ' i l s o i t p u n i d e m o r t . 
1 3 . Q u a n t à c e l u i q u i n e l u i a p o i n t d r e s s e d ' e m -

b û c h e s , m a i s e n l r e l e s m a i n s d u q u e l D i e u l ' a f a i t lo in -
ter pur une rencontre imprévu!, j e v o u s m a r q u e r a i u n 
l i e u o ù i l p o u r r a s e r é f u g i e r . 

1 1 . S i q u e l q u ' u n l u e s o n p r o c h a i n d e d e s s e i n 
p r é m é d i t e , e l lu i a y a n t d r e s s é d e s e m b û c h e s , vous ne 
lui pmtomeres point; el s'il se réfugie dans mon ta-
bernacle, v o u s l ' a r r a c h e r e z même d e m o n a u t e l p o u r 
l e f a i r e m o u r i r . 

1 5 . ( ' « l u i q u i a u r a f r a p p é s o n p è r e o u s a m è r e , 
s e r a p u n i d e m o n . 

1 6 - C e l u i q u i a u r a e n l e v é u n h o m m e Itébreu, c l 
l ' a u r a v e n d u , s ' i l e s l c o n v a i n c u d e c e c r i m e , s e r a 
p u n i d e m o n . 

1 7 . C e h i i q u i a u r a m a u d i t s o n p è r e o u s a m è r e , s e r a 
p u n i d e m o r t . 

1 8 . S i d e u s h o m m e s s ç q u e r e l l e i i l , e t q u e l 'un f r a p p e 
l a ù i i t i i i c c u n e p i e r r e u u a v e c le p o i n g , e t q u e l e 
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m u m s u u m l a p i d e v e l p u g n o , e t ille m o r l t i u s n o n 

f u e r i t , s e d j a c u e r i t in l e e l n l o ; 

1 9 . S i s u r r e x e r i t , e t i m h u l a v e r i t f o r i s s u p e r b a e u -

l u m s u u m , i n n o c c n s e r i t q u i p e r c u s s c r i t , i t a t a m e n u t 

o p e r a s e j u s e t i m p e n s a s in m e d i c o s r e s l i t u a l . 

2 0 . Q u i p e r c u s s e r i t s c r v u m s u u m ve l a n c i l l a m v i r g à , 

e l m o r t i l i f u e r i n i i n m a n i b u s e j u s , c r i m i n i s r e u s c r i i . 

i 2 1 . S i n a u t e m u n o d i e v e l d u o b u s s u p e r v i s e r i t , n o n 

s u b j a c e b i l p i e n a : , q u i a p e c u n i a i l l i u s e s t . 

2 2 . S i r i s a t i f u e r l q l v i r i , e t p e r c u s s c r i t q u i s i n u i i e -

r e m p r a g n a n t e m , e t a b o n i v i u n q u i d e m f c c e r i t , s e d 

i p s a v i x e r i l ; s u b j a c e b i l d i a m i ) , q u a n t u m m a r i t u s n i t t -

l i c r i s e s p c t i e r i l , e t a r b i t r i j u i l i c a v c r i u l . 

2 3 . S i n a u t e m m o r s e j u s f u e r i l s u b s e c u t a , l e d d o t 

a m m a n i p r ò a n i m a , 

2 4 . O c u l u n i p r ò o c u l o , d e n t e i l i p r ò d e n l c , n i a u u u i 

p r ò m a i n i , p e d e m p r ò p e d e , 

2 5 . A d u s t i o n c m p r ò a d u s t i o n e , v u l n u s p r ò v u l n e r a , 

l i v o r e m p i o l i v o r e . 

2 6 . Si p e r c u s s e r i l q u i s p i a m o c u l u m s e r v i s u i a u l 

a n c i l l i e , e i l u s c o s e o s l e c e r l i , d i m i i i e t e o s I i b e r o s p r ò 

o c u l o q u c m e r u i t . 

2 7 . D e n t e i l i q u o q u e s i c x c u s s e r i l s e r v o v e l a n c i l h e 

« t u e , s i m i l i t e r ( l i m i t i c i e o s I i b e r o s . 

2 8 . S i b o s c o r n u p e r c u s s e r i l v i r i m i a u l m u l i e r e m , 

e t n i o r l u i f u e r i n t , l a p l d l b u s o b r u c l u r ; e l n o n c o m e -

d e n t u r c a r u e s e j u s ; d o m i n u s q u o q u e b o v i s i n n o c c n s 

e r i t . 

2 9 . Q u ò d s i b o s c o m p e t a f u e r i t a b b e r i e t n u d i u s -

l e r l i u s , e t c o n t e s t a l i s u n t d o m i n i m i e j u s , n e c r e c l u s o -

r i ! c u r a , o c c i d e r i l q u e v i r u m a u t m u l i e r e m : e t b o s 

l a p i d i b u s o b r u c t u r , e t d o m i n i m i e j u s o c c i d c n l . 

3 0 . Q u ò d s i p r e t i u m f u e r i t e i i m p o s i l u i u , d a i i i l p r ò 

a n i m i s u a q u i d q u i d f u e r i t p o s i u l j t u s . 

3 1 . F i l i u n i q u o q u e e t l i l i a m s i c o r n u p e r c u s s e r i l , 

s i m i l i s c a t e n i l a : s u b j a c e b i l . 

3 2 . S i s e r v i m i a n c i l i a m q u é i n v a s e r i l , ( r i g h i l a s i c l o s 

a r g e n t i d o m i n o d a b i t , b o s v e r o l a p i d i b u s o p p r i m e l n r . 

3 3 . S i q u i s a p e m e r i ! c i s l e r n a i n , e l f o d e r i l , e t l i o n i 

o p e r u c r l t e a m , c e c i d c r i t q u c b o s a u t a s i n u s i n e a m , 

5-1. R c d d e t d o m i n u s c i s t e r n a : p r e l i i i m j u m e i i t o r u i u ; 

q u o d a u t e m m o r t u u m e s t , i p s i u s c r i i . 

3 5 . S i l w s a l i e n u s b o v e m a l l c r i u s v u l n e r a v c r i t , e t 

i l i o m o r t u u s f u e r i t , v e n d e n l b o v e m v i v u m , e l d ' i v i -

d e m p r e t i u m ; c a d a v c r a u l e n i m o r t u i n i t c r s e d i s p e r -

l i e n l . 

5 6 . S in a m e m s c i e b a l q u ò d b o s e o r n n p e i a c s s e l 

a b h e r i e t n u d i u s t e r t i u s , e t n o n c u s i o d i v i l e u m d o m i -

n u s s u u s , r e d d e t b o v e m p r ò b o v e , c i c a d a v c r i n t e -

g r u m a c c i p i e t . 

b l e s s é n ' e n m e u r e p a s , m a i s q u ' i l s o i l o b l i g é d e c a r -
d e r le h t ; 

19. S ' i l s o l è v e e n s u i t e , e l q u ' i l m a r c h e d e h o r s , 
s a p p u y a n t s u r s o n b a t o n , cel i l i q u i l ' a v a i t b l e s s é s e r a 
regarde c o m m e i n n o c e n t de sa mort; m a i s il s e r a 
o b l i g é d e l e d é d o m m a g e r p o u r l e t e m p s o ù il n ' a u r a pu 
s a p p l i q u e r a s o n t r a v a i l , it d e lui r e n d r e t o u t c e q u ' i l 
a u r a d o n n e a s e s m é d e c i n s . 

211. S i u n h m n i n e t r a p p e s o n e s c l a v e o u s a s e r v a n t e 
a v e c n u e v e r g e , el q u ' i l s m e u r e n t e n t r e s e s m a i n s , il 
s e r a c o u p a b l e d e c e c r i m e , et il en portera la peine; 

2 1 . M a i s s ' i l s s u r v i v e n t n n e u d e u x j o u r s , il n ' e n 
s e r a p o m ) p u n i , p a r c e q u ' i l l e s a a c é e l é s d e s o n a r -
g e n t , et lilt m les perdant il perd ce qui al à lui. 

2 2 . S i d e s h o m i n é s s e q u e r e l l e n t , e ! q u e l ' u n d ' e u s 

a y a n t f r a p p é u n e f e m m e g r o s s e , e l l e a c c o u c h e i l ' n a 
e j l & n l j f l i o i i , s a n s q u ' e l j e m e u r e e l l e - m ê m e , i l s e r a 
o b l i g e ' l e p a v ç r c e q u e le m a r i d e l a f e m m e v o u d r a , e t 
c e q u i a u r a ê l é o r d o n n é p a r d e s a r b i t r e s . 

2 3 . -Mais s i l a f e m m e e n m e u r i , 11 r e n d r a v i e n o u r 
v i e ; 1 

2 i . Kl en toutes les occasions où ron aura fail tori à 
I sot, prochain, on rendra ceil p o u r c e i l , d e n t p o u r d c u l 

m a i n p o u r m a i n , p i ed p o u r p i e d , 
2 5 . B r û l u r e p o u r b r û l u r e , p l a i n p o u r p l a i e , i n c u r -

Lr i s su re p o u r m e n r l r i s s u r e , non pour satisfaire la 
vengeance de celui qui a été offensé, mais pour punir le 
coupable et pour arrête- la (ureur de ceux qui vou-
draient huilier. 

i 2 6 . S i uu h o m m e d o n n e u n c o u p d a n s l ' œ i l à s o n 
e s c l a v e ou a s a s e r v a r n e , c l q u ' e n s u i t e i l s e n p e r d e n t 
I œ i l , il l e s r e n v e r r a l i b r e s p o u r l V i l q u ' i l l e u r a u r a 
j a i l p e r d r e . 

2 7 . U r e n v e r r a l i b r e s o n e s c l a v e ou s a s e r v a n t e , s ' i l 
l e u r a l in i s o r t i r u n o d e n t d e l a b o u c h e . 

' s i u " h e u f f r a p p e d é s a c o r n e u n h o m m e o u 
u n e l e m m e , c l q u ' i l s e n m e u r e n t , l e b œ u f s e r a l a p i d é 
c i o n n e , m a n g e r a p o i u l d e s a c l r a i r , pour inspirer plus 
a horreur de I homicide, el pom engager ceux qui ont 
(les cr,mfs a les garder plus soigneusement ; m a i s le 
m a u r e d u b x u f s e r a j u g é ¡ m i o c e n i . 

2 9 . S ' i l y a d é j à q u e l q u e t e m p s q u e l e b œ u f f r a p -
pa i t d e l i c o r n e , e t q u e l e m a i i r e n e l ' a i l p o i n t r e n -
l e r m c a p r è s e n a v o i r é l é a v e r l i , e n s o r l e q u ' e u s u i t e 
i l t u e l in h o m m e o u f e m m e , l e b œ u f s e r a l a p i d é 
e t te m a i i r e p u n i d e m o r t . ' 

oO. y u c s i o u l e t a x e à u n e s o m m e d ' a r e c n l , il d o n -
n e r a p o u r r a c h e t e r s a v i e t o u t c e q u ' o n lui d e m a n -

5 1 . S i s o n I x e a f f r a p p e a u s s i u n g a r ç o n o u u n e fille 
le. m ê m e j u g e m e n t a m a l i e u . 

3 2 . S i Son b œ u f f r a ; p e u n e s c l a v e o u u n e s é r v a m e . -
il p a i e r a il l e u r m a i t r e I r ' c u t é s i c l e s d ' a r c c n l , e t l e 
b e n i s e r a l a p i d é . . v 

3 3 . S i q u e l q u ' u n a o u v r n s a c i t e r n e o u c r e u s é la 
ç r r e s a n s la i û u v r i r , a q u ' i l v l o m b e u n b œ u f u u un 

â n e , 

. i l . L e m a i i r e d e la c i t e r n e r e n d r a le p r i s d e c e s 
b e l M i e t la b t e q u i s e r a m o r i e s e r a p o u r l u i . 

o s . S i le h i e i i f d ' u n h o m m e b l e s s e le b e e u f d ' u n 
a u t r e , e t q u ' i l e n m e u r e , i l s v e n d r o n t le b œ u f q u i 
e s t v i s a n t , e t i l s e n p a r t a g e r o n t l e p r i x e n t r e e u s ; i l s 
p a r t a g e r o n t d e M ê m • le b œ u f m o r t . 

5 6 , ( l u e si l e m a i t r e s a c h a n t q u ' i l v a v a i t d é j à q u e l -
I q u e t e m p s q u e » o n b œ u r f r a p p a i t d e l a c o r n e , n ' a p a s 

e u s o i n d e l e g a r d e r , il r e n d r a b œ u f p o u r b œ u f e t 
i t o u t l e b œ u f m o r t s e r a p o u r l u i . 

C O M M E N T A R I O ! . 
YEHS. I . — 1 1 . » : s u s r Jcmci .v ou,E m o r o s e s EIS. JU-

dicia v o c a l p r x c e p l a j u d l c i a l i a , q u a : D e u s b i s c e t r i -

b u s c a p p . p u l a 2 1 , 2 2 , 2 3 , p r e s c r i b í ! a d p o p u l u m 

j u s t è e l p a c i f i c ò g u b e r n a n d u m , a l q u e a d l i t e s i n t e r 

H e b r e o s d i r i m e n d a s ; s i c u t c i e r e m o n i a l i a p r a e e p t a 

V o c a u t u r « a , q u a ; p o p u l o a d D c u n i r i t o c o l e i , d u n i p e r 

s a c r i l i c i a , a l i o s q n c s a c r o s r i l u s e l ( c e r e m o n i a s , à D e o 

p r o s c r i p t a s u n t ; in d u o b u s e r g o p r o p r i è c o n s i s t i i r a -

t i o j u d l c i a l i u m p r a ' - c c p l o r u i n , . i u q u i t S . T h o m a s 1 - 2 , 

q . 1 0 ! , a r t . 1 . P r i m o , u t p e r t i n e a n t a d o r d i n a i i o n c m 

taw a d i n v i c e i i i . S e c u n d ó , u t n o n h a b c a n t v i m 

o M i j p n d i e s s o l a r a i U r a e . s e d e s i n s l i t u l i o u e D e i . 
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N u l a , i n t e r I r n e j u d i e i a l i a p r a c e p l a , q u x d a m e l i a m 

m o r a l i a , q u i u s u o l j u r i s n a t u r a i , p e r m i s c e r i , m a x i m e 

quoc a d j u d i c e s s p c c l a n l , « ¡u te i i l c i rcò e l i a m r e e l è judicia 

v o c a n t u r ; l a l o e s l i l l u d e . 2 5 , 1 : Non suscipies c o cem 

mendaci! ; e t v . 2 : A 'on segueris turbani ad faciendum 

inalimi ; e l v . 7 : '•lenducium fugies, c t v . 9 : Pere-

grino molestili non eris, e i e . 

D e n i q u e i n l i n e , p u l a c a p . 2 5 . v . 1 4 , a d j u o g i t q u i -

d a m e a - r c m o i i i a l i a p r a c e p l a , p u l a d e t r i b u s p r i m a r i i s 

f e s l i s c e l e b r a : « ) » , d e p h a s c , d e f e r m e n t o , d e p r i m i -

l i i s , e i e . 

V E B S . 2 . — S i E H E B I S S E B V U » O E B R . E U « , SEX AXNIS 

SEIIVIET TIBI. Servum v o c a l , n o n m e r c c u a r i u m , s e d 

m a n c i p i u m ; i l l e e n i m c o n d u c i , b o c e m i c i v e n d i s e -

l c i , q . d . : S i c m e r i s l l e b r x u m , u l s i i t i b i q u a s i m a n -

c i p i u m , b i c s e x l a u i i n n a n n i s l i b i s e r v i c i , n e c u l t r a 

s e r v i r e p o l e r i l ; n a n i s e p l i m o a n n o ( i l a m e v o l e n t e , 

e t e l i c e n t e i n e ) l i b e r d i m i l l c n d u s e s t . 

I S SKPTIMO ( a n n o | EGBEDIETCR u n n i GRATIS. N o i a , 

l u m e s c p l i m u m a n m i n i n o n c s s e n u n i e r a n à u m a b c n i p -

l i o n e s e r v i , s e d u n u m a l q u e e u u i d e m o m n i b u s f u i s s e 

a n n u m r e m i s s i o n i s , s i c u t u n u s e l i d e m d i c s c r a i s a b -

b a l i n n o m n i b u s l l c b r a i s ; e r g o s l a l u l u m f u i l s e p l e n n i u n i 

l i b e r l a l i s , c o n l m u ò u n u m a l t e r i s o c c c d e n s ( s i c t i l u n u s 

j u b i l e u s c o n t i n u ò s u c c e d e b a t a l t e r i ) , i l a u t s c p t l m o 

q u o l i b e t a n n o b o c r e c u r r c n i c , o m n e s s e r v i I l e b r a o r u m 

i n a n u m i t t e i i d i e s s c n t ; q u a p r o p t e r l l e b r a u s , q u i p r i m o 

a n n o s e p t e n n i i b u j u s v e n d e b a t u r in s e r v u m , i l l e s e x 

a n n o s s e r v i r e d c b e b a l ; q u i v e r o s e s t o a n n o b u j u s s c -

p l e n u i l v c n d c b a l u r , i l l e s e g u e n t i a n n o , n i p o t e s e p t i -

i n o , e x i b a t l i b e r ; s i m i l e c r a i in j u b i l e o , u l i d i c a u i L c -

v i t . 2 5 . M y s t e r i a s e p l e n a r i i r e c e u s e b o , D e u t e r . 5 , v . 1 2 . 

EGBEUIETUK LIBEB , u l s c i a s e in i i n o n l a m s e r v u m 

e s s e , q u à m l i b e r i m i , u t p o t e l i b e r a l u m à m e s e r v i l u t e 

¿ • E g y p l i l , m e a i q u e s e r v i l u l i a d d i c l u m . V i d e L e -

v i t . 2 5 , 3 9 . 

V E B S . 5 . — C U « ODALI VESTE INTBAVERIT , c i ' « TALI 

EXEAT. S e p t u a g . C b a l d . V a t a b l . c t r e c e n t i o r e s p a s s i m 

v e r l u n t : Si cum corpore, i d e s l , s o l u s e l s o l u l u s , t e -

n n i ! , cum corpore suo, id e s t , s o l u s e.veal, i l l u d q u e 

a p l ò o p p o n i t u r e i q u o d s e q u i t u r : S i / i u t e i s i rau-em , 

el « S I I egredietur simul. V e r u n i S . H i e r o n . b e b r a i c c 

p e r i t i s s i m u s , r e c l i ù s e t p l e n i ù s v e r l i t , a c o l i ù s q o e v i -

d i ! , n o n u n u m , u l p r i o r e s v o l u n t , s e d d u o b i c p r i n c i -

p i , s c i l i c e l s e r v u m n o n l a c e r u m a u t i i u d u m n e c s i n e 

u s o r e d i m i t i i d e b e r e , i l a u l e l u x o r c u m c o d a l l i b e r a , 

e l v e s l i s i p s i e s e n n l i l a m b o n e s t a d e l u r , q u à m h a -

b u i i d i i m i n t r a r c t ; b o c e n i m p l a n ò d e c e n s e r a l e l c o n -

g r u u m . A d d c , iu h e b r a o n o n e s s e g u p h , i d c s l , c o r p u s , 

s e d gapli, i d e s t , ala, h o c e s t , v e s l i s , q u a ; i n s t a r a i » 

c o r p u s l e g i l ; q u a l e s m e l a p h o r a l l e b r a i s s u n t u s i t a u e . 

V E B S . 4 . — SIN A U T E « DOUINUS ( l i e r u s ) DEDEBIT 

1LL1 l'XOBEH, ET PEPEBERIT EIIIOS ET FILIAS 1 1IULIER 

ET LIBERI EJUS EBCNT DO«ISI SCI , IPSE VEBO EXlBtr 

r . u « VESTITU s u o , q . d . : U x o r i i i a n c b i t s e r v a b c r o , 

à q u o u x o r d a t a f u e r a t s e r v o ; c o n s c q i i c n t e r h e r o 

i n a n e l l i m i , e l p r o i e s e j u s ; p a r l u s e n i m s e q u i t u r v e n -

i r e m , u l i b a b e i a x i o i n a J u r i s l a r n m i n l i à c m a l e r i à . 

i l a O l c a s t e r , C a j e i a u . L i p o u i s i i . 

V i d e l u r b i c i n t e r s e r v u m c t s e r v a m d i s s o l u t i m i 

f u i s s e m a i r i m o n i i i m ; t i m i q u i a s e r v e s f a c i e b a t d i v o r -

l i u n i a b u x o r e e t p r o l i b u s , s e r v u s e n i m e x i b a t l i b e r , 

s e r v a v e r o c u m p r o l i b u s m a n c b a l s e r v a d o m i n i s u i ; 

l u m q u i a s u b d i d u r : Quòd si dixeril servus : Diligo do-

minimi n i e l l i l i , et uxorem ac liberos ( n o l o a b i i s p e r 

d i v o r t i u m d i v e l l i ) , non egrediar liber, offerct n i n i do-

minas diis ( j u d i c i b t i s ) , q u i s c i l i c e l p e r f o r e n ! a u r e m 

e j u s s u b u l à , i l à q u e l ia i s e r v u s in p e r p e t o u m . I l i u c 

p a t e t , in l e g e v e l c r i v a l d è i m p e r f e c t a f u i s s e u i a i r i m o -

n i a , q u a n d o c o n j u g e s l a m f a c i l e s e p a r a l i a n l u r , m a r i t o 

c x c u n t c l i b e r o , s o l u t o e t e x p e d i t o à c u r a u x o r i s e l l i -

b e r o r u m ; u x o r e v e r o n i i i u o n t c s c r v à c j u s d e m d o m i n i ; 

c u i d o m i n o p r o i n d e l a m s e r v i o q u à m p r o l i i t m e j u s 

c d u e a i i o c i c u r a i n c u m b e b a t , n c e id m i r u m ; l u m 

e n i m m a l r i m o n i u m n o n b a b e b a l r a i i o n c m s a c r a -

m e n t i , o b q u a i u m a x i m e j a m i n l e g e n o v a e s l p l a n ò 

i n d i s s o l u b i l e , e x s a n c i t o n e C b r i s l i , M a n l i . 19 , 

v . 5 e l 9 . 

VEBS. G. — D n s . I l e b r . Elohim, q u o d D e u m q u a 

j u d i c e m e l g u b e r n a l o r e m o m n i u i n , i n d e q u e a n g e l o s 

a e j m l i i . e s , q u i j u d i c i a r i a m c t g u b c r u a l o r i a m b a n c 

D e i p o t e s l a t e m p a r t i c i p a n t , s i g n i l i c a t . S i c d i c i l u r 

E x o d i 2 2 , 2 8 : Diis ( J u d i c i b t i s ) non detrailei, el prin-

cipi popitli ini non nuiledices, e l P s a l m . 8 , 1 , 1 , D e u s 

a d j u d i c e s a i t : Ego dici : Uii estis, et /ilii Excelsi 

omnes. C o g i t e n l b o c j u d i c e s , s e i a n t q u e s e e s s e d e o s , 

u t h o m i n e s n o n t i i n e a n t , s e d u n u m D e u m , c u j u s v i c e s 

o b e i i n t , e t c u j u s a u c i o r i t a l e f u n g u n l u r . 

APPLICABITUB AD o s i » * « ET POSTES, s c i l i c c t d o m l ì s 

b e r i ; ib i e n i m , n o n a u l e m i n p o r t a r o n ! u r b i s o s l i o , 

u b i c o n s i d e r e s o l e n t j u d i c e s , Id f i e r i d e b c r c , p a l e i 

D e u t . 1 5 , 1 2 . P e r b a n c a p p l i c a l i o n e m s e r v i a d o s t i u m 

c ! p o s i e s h e r i s i g n i l i c a b a l u r , s e r v u m h i u i c d o m u i b e r i 

q u a s i j u g i l e r e ! l i s o m a n c i p a r i , u t n u m q o à m d o m o 

i l là c s i r e p o s s e ! s i n e v e n i a b e r i ; i t a T h e o d o r c t . A d -

d u n l D . T l i o m . ci C a j e l a n . , b a n c a p p l i c a l i o n e m a u -

r i s q o e p c r f o r a i i o n e m s l a l u l a m e s s e s e r v o b u i e in p c e -

i i a in c i i g n o m i n i a m n e g l e c U e l i b e r l a l i s ; i d e ò q u e e u m 

p c r p e l o a : s e r v i l u l i a d d i c i . 

PEBFORABITQUE ( d o m i n u s ) AOREU EIUS SUBULA , u t 

h o c s y m b o l o a d m o n c a l u r s e r v u s p e r p e t u a ; o b e d i e n -

t ia l , q u a b e r i m a n d a l a e x c i p e r e e t e s e q u i d e b e t . I t a 

T h e o d o r . R u r s i i m h o c s y m b o l o n i o n c b a t u r s e r v o s , s e 

m u l l a d u r a g r a v i a c t m o l e s t a h e r i i m p e r i a t e n e r i a u -

d i r e et o b i r e , q u a ; n o n s e c i i s a c s u b i d a t e r e b r a r e n ! 

a u r e s e j u s . I d e m d e a n c i l i à s l a l u l u m e s l D e u l c r . 

1 5 , 1 2 . 

ET EBIT EI s r . n v u s IN SECCUMI. S e m i n i l i n o n t a o -

t ù m a i t e m i t a t e m , s e d e l i a m s p a t i u m l o n g i s s i m n m s i -

g n i f i c a i , q u o d H c b r a i s c r a i 5 0 a n n o r u m . Eri! e r g o 

s e r r u s in seculum, id e s t , e r l t s e r v u s u s q u e a d a n -

n u l l i 5 0 j u b i l i e i ; in j u b i l e o e n i m o m n e s s e r v i D e b r a i 

m a i i u n i i t t e b a i i l u r , o l p a l e i L e v i l . 2 5 , 4 0 . I l a S . I l ic i - , 

in c a p . 1 a d G a l a i a s , u h i a d d i i olam, i d e s t , s e c u -

l u m , h i e s i n e r o u s c r i b i , u t s i g n i f l c é l d r s e c u l u m j u -

b i l e i ; n a m q u a n d o c u m t i r a s e r i b i t u r , s a ; p è s i g n ' r 

ficai x t e r n i l a l e i n . 

T r o p o l o g . s e r v u s h i c e s t , q u i i n a c l i v à v i t à m a n c r e 
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v u l l in h à c v i l i , u t ü b e r fiat in a n n o s e p l i m o , e t in 

j u b i l a » c e l e s t i ; b u j u s a u r i s s u b u l à p e r f o r a m i - , d ù i n 

m e n s i l l i u s l i m o r i s D e i s u b t i l i l a l e à p r e d i c a t o r e p e r -

c u t ì t u r , q u à d e r e v i d e p l u r a a p u d S . G r e g o r i u m , l iOm. 

5 in F.zecl i . 

V E R S . 7 . — S I o c i s VENDIDERIT F I L I A « SUAM IX F A -

VELA«, s c i l i c e t c u m p r o m i s s i o n e d e s p o n s a l i o o i s , q u a 

l i e r u s l i l i a m l l e b r . e . i i n e m e u s in f a m u l a t o , p r o m i s i l 

s e e a r n d u e t u r u i n in u x o r e m , s a l t e r n s e c i m d a r i a m . 

NON EGBEDIETUB SICUT ANCII ,L .EEXIBE C O N S U E V E R U X T , 

p u l a , s i c u t s e r v a ; e x g e n l i l l b u s , v . g . , S l o a b i l i s ve l 

I d u m x i s , n a l i c ; h a i e n i m s e m p e r m a n e b a n t s e r v a ; , 

n e c S e r v i t u t e l i b e r a b a n l n r i n j u b i l x o , n i s i p r e t i o r e -

d i m e r e n t u r , u l p a l e ! L e v i ! . 2 5 , 4 6 , a n i c e r t e n i s i i l l i s 

a b h e r o c x c u s s u s e s s e t o c u l u s a u t d e u s ; l u n e e n i m 

o b i n j u r i a m e l l a s l o n e m ¡Ili i l l a l a n i l i b e r a e x i b a t , u l 

h i c d i c i l u r v e r s . 2 6 . H e b r a » v e r o t i l i a , l i c e t e m p i a 

e s s e t i n s e r v a m , l a m e n , n i s i a b h e r o , v e l h e r i filio 

d u c e r e l u r In u x o r e m , d i m ì l t i d e b e l l a i l i b e r a ; h o c e n i m 

b l e s a n c i i D e o s in f a v o r e m ( i d e i c i g e n l i s I l e b r a o r u m , 

u l i l a filiabus H e b r c e i s p a u p e r c u l i s d e n u p l i i s e l s l a l u 

p r o v i d e r e l . 

V E B S . 8 . — S i OISPLICUERIT OCELIS UOMINI SUI c u i 

TRADITA FUEBAT. H c b r a i c c e s t , (¡ni sibi earn desponde-

nt. R e c e n t i o r e s p r o r s ù s c o n t r a r i ò v e r l u n t , qui non 

desponderal eam, q u i a h e b r a i c o e s l lo, p e r alepli, q u o d 

e s t a d v e r b i u m n e g a n d i . V e r ù m f a m i l i a r i s e s t l i t l c i a -

r u n i eheii, a c e o n s c q u e n l c r alepli c u m vau, c o m m u t a -

l i o ; e l S l a s s o r e t a : p l u r a , p u l a q u i n d e c i m , S c r i p t , l o c a 

n o l à m o t in q u i b u s lo p e r alepli p o s i l u m d i e u n t p r o lo 

p e r i n » , id e s t , e i , v e l a l i ; e t e x i l l i s h u n c l o c u m e s s e 

u n u m , c o n F e n t i u n l C b a l d . e t S e p l o a g . , q u i n e t V a t a b l . 

a c d o c l i o r e s R a b b i n i . S e n s u s e r g o e s t q u a s i d i c a t : 

Si d o m i n u s q u i e m i t l i l i a m H e b r a a m , e a m s ib i d e s -

p o n d e r i t , s e d p o s l e a e i d i s p l i c u e r i l ; l u n e d o m i n u s d i -

m i t i e r e e a m d e b e t g r a t i s , v e l , u l l i a b e n t H e b r e a e l Se -

p t u a g . , d e l i c t e a m r e d i m e r e , id e s l , s e r v i b i l e e s i m e r e , 

si q o i d e m e à u s u s s i t q u a s i c o n j u g o ; s i n a u l e m , r e d i m i 

f a c i e i e a r n , i d e s l , v e n d e i ve l t r a d c t e a m a l l o r i H e b r a » , 

e à l a m e n l e g e u t i p s e c a m d u a l ; n c c e n i m p o p u l o 

a l i e n o , id e s t , g e n t i l i b n s , e a m v e n d e r e p o t e n t , u l s e -

q u i l u r . I l a A b u l c n s . 

V E B S . 1 0 . — QUOD SI A L T E M E I ( filio s u o u x o -

r e m ) A C C E P E B I T , PBOV1DEBIT P U E L L . E S C P H A S E T 

VESTIMENTA, F.T TEETH:« r e n i m i . « NON XEGABIT , q . 

d . : Si p a t e r p r a t e r filiam q u a m e m i t f i l i o , l u m i n f a -

i n u l a m , t u m in n x o r e m , n l i a m i n s u p e r filio u x o r e m 

d e d c r i l , t u m p r o v i d e b i l u t p r i o r i filis, s c i l i c e t s e r v a ; , 

j u s s n u m c o n s t e t i n c o n j n g i o ; i t a q u e p r o v i d e b i t ill! 

p r i m ó n u p t i a s , i d e s t , u s u m m a t r i m o n i i ; s i c e n i m 

s t i b i n d c a u c t o r e s d i s t i n g u i m i n u p t i a s à m a t r i m o n i o , 

c a s q u e m e t o n i m i c o s u m i i n t p r o a c n i n o p t i a l i v e l 

m a t r i m o n i i , q . d . : P r o v i d e b i l p a t e r , u t filius b u i e 

s u a ; u x o r i s e r v a ; n o n n c g e l j u s c o p u l a ; c o n j u g a l i s , s e d 

r e d d a i ei d e b i l u m e o n j u g i i ; p a l e i e x H e b r e o . S e c o n d ò , 

p r o v i d e b i t l i l i v e s t e s c o n g r u a s . T e r l i ò , p r o v i d e b i t p r e -

l u m p u d i c i t i s e , id e s t , v i c t o m e t s o s t e n t a l i o n e m u x o r i 

d e l , u n , n . U n d e H e b r e a , C h a l d . e ! S e p t u a g . c l a r è h a -

b e n t : Viclum, veslilatiim etconcubilum « non minués. 

J u b e t c n i m D e u s , u l l i c e i s c c u n d a a b l i e r à , f i l io s u o 

s u p e r i n d u e a l u r u x o r , p r i o r i l a m e o s o a ; v i c e s , s i u i m -

q u e j u s c o n s t e l , in b i s c e t r i b u s c o o j o g i i b o n i s j a m d i -

c t i s ; q u ò d s i n o l i t Illa t r i a p r e s t a r e , t u n c g r a t i s d i n i i t -

l e t e a m , u t s e q u i t u r . 

V E B S . 1 1 . — S I TUIA ISTA NON F E C E B I T ( n o n l a m 

l i e r u s , q u à m h e r i f i l i u s ) , EGIIEDIETUR ( filia I l e b r a a 

e m p i a a b c o in f a m u l a m ) GBATIS ABSIJIE PECUNIA. 

C o n j u n c t i m I n e c t r i a a c c i p c . i l a q o e s i filius a l i m o -

n i a i i i c t v e s t i t i m i p r e b e r e l filile H e b r a i c s e n a ' , n e g a -

r e l l a m e n e i d e m t e r t i u m , l i b e r a d i m i l t i d e b e l l a i filia 

q u a m e m e r a t , i d q u e g r a i l s : s i m i l i t e r , s i s e c o n d i m i e l 

l e r l i u m p r a s t a r e t , n e g a r c i v e r o p r i m i i m , a u t d a t o 

p r i m o r c c u s a r e i s c c u o d u m , p a r i m o d o l i l i a m d e b e b a t 

d i m i t t e r e l i b e r a o i . 

V E R S . 1 2 . — Q u i PEBCDSSEIIIT n o » I X E » VOLENS o c -

CIDEIIE, MORTE KOBIATOR. I l e b r a a p l e n i ù s l i a b e n t : Qui 

: percusseril hominem ita ut moria/tir, morie plcctatur. 

S t a t u i l u r e n i m h i c p i e n a t a l i o n i s e l m o r l i s in h o m l c i -

d a m v o l n n t a r i u m . N u l a . P e r a i , e r e | i a s s i m in l i b r i s R e -

g o m , a l i i s q u e h i s l o r i c i s a c c i p i l u r in a c l u c o n s i i n i n i a l o , 

j u x l a c a n , 2 2 , p r o p e r c u s s i o n e l e i b a l i , i d e m q n e e s l 

q u ò d o c c i d e r e . N o t a s e c u n d ò , -'•> hominem, s c i l i c e t l a m 

g e n l i l e m q u à m J u d i e u m : f a l s u m e n i m e s l , q u o d a i l R . 

S a l o m o n , e u m s o l u m q u i o c c i d i l I n d o v i n i , l e g i s h u j u s 

e l m o r t i s ì c u m e s s e ; n a n i e t q u i s e r v i m i o e c i d e b a t , 

; r e u s e r a ! m o r l i s , u l p a l e t v . 2 0 . 

V E B S . 1 3 . — Q u i AOTEW NON E S T I N S I D I A T O , SED 

D E U S ILLOM TRADIDIT IN MANES E J U S , CONST,TEAM T I B I 

LOCI-M ,N DUE» m e n e DEBEAT. E g i l v . 1 2 , d e h o m i c i -

d i o v o l o n t a r i o , h i c a g i i d e c a s o a l l ; i m o A b u l e n s i s p i l -

l a i a g i d e p l a n ò c a s u a l i , q u o d sc i l i ce l s i n e o c c i s o r i s 

c u l p a c v e n i l . V e r ù m h o c n o n s a l i s c o n s e n t i i a n t e c c -

d e n l l h o s e t s c q o e n t i b o s . 

D i c o e r g o h i c ag i d e c a s u a l i h o o i i c i d i o , i o q u o l a m e n 

a l i q u a c u l p a v e l n e g i i g e n t i a ; , v e l i m p r u d e n t e , v e l e l i a m 

v i n d i c i » ; i n l e r v c i H l ; b u i e c n i m d a b a l u r j u s a s y l i . S i -

n i i l e m i n l o c i s s a c r i s a s y l l l e g e m e l g r a l i a m h o m i c i -

I e i d a ; c a s u a l i e a n o n e s a p u d C h r i S t i a n o s s a n ' i è r c , u t i c t 

v i c e v e r s à c a m d c n i n c g à r u n l h o m i c i d r e v o l u o l a r i o , 

e u n i q u e d e a l t a r i e x t r a b i j u s s e r o o t , o l i h i c j u b e l u r 

v . 1 4 , u t p a l e i c . Inter alia, l i t . d e I m m u n i ! . E e c l c s . 

N o l a . P r o : Deus illuni tradidit in manus ejus, h c -

b r a i c è e s t : Deus fecit illuni occurrere in manus ejus, 

q u a s i i l i o q u i o e c i d i t n o n c o g i t a n t e , f e C é r i ! D e u s i n i -

p i u r n in m 3 n u m a n i l e l u m e j u s i n c u r r e r c , u ! m e r l i n s 

s c e l e r n m s u o r u m d a r c i p t e n a s . S e r n i o c n i m e s l b i c d e 

h o m i c i d i o C3sii, a u t e s o c c a s i o n e i m p r o v i s à a d m i s s o , 

u b i p r i ù s m a c h i n a l a n o n l'uit c.-edes a u t i n t e n t a ; l u n e 

e n i m S c r i p t u r a m o r e s u o c a - d c m q u a ; c o n t i g i t , refert 

in a l l i s s i m a m De i p r o v i d e n t i a m , q o a i o m n e s r c s h u -

m a n a s o r d i n a i a d j u s t a m ve l p o - n a m v e l p r e m i u m . 

U n d e c o n s e q u e n s fit, in e j u s m o d i c a s i b u s j u s t a m D e i 

v i n d i c l a m , p r a s e r t i m i n l e g e v e l c r i , c x c u b a r e s o l i l a m , 

a e p r o c u r a r e u l in n o x i o s e l s c e l e r a l o s c a s u s h i c e t 

c r c d e s i n c i d e r e i . R c c l è e r g o l u e c c a i d e s I r i b u i l u r n o n 

t a m o c c i d e n t i q o à m D e o , q o i a e t f e c l u s n o n s o l e ! t r i b u i 

c a o s a ; p e r a c c i d e n s , s e d c a u s a ; p e r s e , id e s l , n o n c a -

s u i f o r t u n a ; , a u t c a s u a l i a g e n t i , q u i h u n c e f f e c l u m , 



p u l a e s t a i ) , n o n i o i e n d i t ; s c d D e o , q u i o m n c s c a u -

s a s , c l i a r a f o r t u i t a * , d i r i g i ! , q u i q u e c a i d e m b a n c q u a s i 

p r c n a m i n i e n d i i , c i p e r c a s u m b u n c i r r o g a v i l i m p i o . | 

i l a A b u l e n s i s . 

V E R S . i o . — Q U I PERCCSSERIT M T B E H SUUM, A V T 

IIATREM ( c l i a m n o n l e l h a l i l e r , o b a l r o c c m i m p i e l a i c m 

i n p a r c n l e m ) , MORTE MORIATUR. P o s i b a n c l e g e m n o n -

n u l l i c o d i c e s e l i n i e r p r c l c s s n b d u n l i m m e d i a t e l e g e m 

d e m a l e d i c e n l e p a r c n t i b u s . V e r u n i i l e b r a a n n i e p o - j 

m i n t l e g e m d e p l a g i o ; i t a e t C b a l d . c i L a t i n a , C o n i -

p l u t . e i R o m a n a . N c q u e m i n i m i n b i s c e l e g i b u s n o n 

U n i c o n g r u u m s e r v a r i o r d i n e m ; id e n i m in m u t o 

( i e r i « d e m o s , u l i p a l e i i n P r o v c r b i i s , E c c l e s i a s t e , E c -

c l e s i a s t i c o ; s c r i p t ® e n i m s u n t I ta! l e g o » m i s c e l l a n e e , 

c i q u a s i s t y l o c a s t r e n s i . 

V E R S . 1 6 . — Q U I F O B Ì T O S F E E R I T IIOMIXEU, E T VF.N-

ÌI IDEBIT E U » , COTLVLCTOS K O S « , M O R T E M O R I A T U R , I T C C 

e s t p i e n a p l a g i i , id e s t , f u r i i h o m i n i s , s i v e i s l i b e r s i t , 

s i t e s e r v u s ; p r a s c r t i n i s i i s s i t l l e b n e u s ; s e r v i e n i m 

x q u è a c l i b e r i e a f d e s m o n e v i u d i c a b a i u r ; e r g o c t 

p l a g i u m , m a x i m e q u i a H c b r a i t a n l i u n a d l e m p u s c r a n t 

s e r v i ; n a m vc l a n n o s c p l i m o , ve l SO j u b i l a i i l i c b a n l 

l i b e r i . 

VERS. I S . — LAPDIE VEL PUCNO, id e s t , q u o v i s l e l o , 

ve l m o d o ; c o m m u n i l e r e n i m r i x a n l e s l a p i d e , q u e m 

o b v i u m b a b c n t , ve l p u g n o f e r i u n t . 

V E R S . 1 9 . — S i SURBEXERIT E T AMBIILAYEBIT r o m s 

S U P E R RICULUM S U U U , I 5 K O C E K S FCBIT QUI P E B C U S S E R I T . 

Innocent, id e s t , i i n m m d s e t l i b e r à l a l i o n e e t p i e n a 

m o r t i s , q u i a boe , i n d i c i o , q u o t i p e r e u s s u s p o s t a c c e -

p t a m p l a g a m f o r i s a m b u l a t e t i ! , p r f f s m n i t u r m o r s e j u s 

n o n e x p e r c u s s i o n e , s c d a l i u n d e o b v e n i s s e . 

I T A TA1IEX l i t OPERAS ELUS ET IMPENSAS I S MEDICOS 

BEST1TUAT. I l c b r a i c è e s t seibto, i d e s t , sedere ejus, id 

e s t , c c s s a l i o n e i n e l o p e r a s p e r d i t a s . p u t a l u c r u m l a b o -

r u m q u o d l i e s u s p e r d i d i l , solvei, el curabil cum salmi. 

I l e b n e u u i e n i m sei bio e s t i n l i n i l i v u s c u m a f f i x o , i r a -

d i c e iaseab, i d e s t , s e d i t . P a g n i n u s t a m c n seibio v c r t i t 

ressulioneni, à r a d i c e scabal, i d e s t , cessavit; s e d s c n -

s u s c ò d e m r a l i l ; s e d e r e e n i m e s t c e s s a r e . 

V E R S . 2 0 . — Q u i PERCUSSEBIT SERVUM, c t c . , CBIULMS 

( b o m i c i d i i , a c c o n s e q u c n l e r p c e n a : m o r t i s ) HEUSERIT. 

V E R S . 2 1 . — S i x ACTEM UXO DIE V E L DL'OBLS S U P E R -

Y1XEB1T , S O S SUBJACEBIT I * O E N £ , QUIA PECUSIA 111.1 I S 

EST , q . d . : Q u i a p o s s i d e l u r a b h e r o p c r c u t i e n l c , t a n -

q n i u n s e r v u s p e c u n i à e u i p t u s . M i s e r a c r a t s e r v o r u m e l 

s e r v a r u m c o n d i t i o , p r a - ' s c r t i m a p u d d u r o s h c r o s ; u n d o 

l e x p c r c u s s i o n i s p e c n a m h i e m o d e r a t i l i ' , u t s i h e r n s 

n o n t a i n o n o r m i t e r p c r c u s s c r i l s e r v i m i , u t c e r t a s t a -

i m i s e q u a t u r m o r s , p t e n s n o n s u b j a c e n t , q u i a o c c i -

d i l s u u m m a n c i p i u m , q u o d i p s e p o s s i d e t s i c u t b o v c m , 

ve l e q o u m . l l i n c e t m o d o j u r a c i v i l i a c o r p u s s e r v i , 

p e r i n d e u t c o r p u s a n i m a l i s , d i c u n l e s s e p r c l i o ¿ e s t i m a * 

b i l e ; c o r p u s a u t e m l i b e r t i n i n u l l a m r e c i p e r e t a s i i -

m a t i o n o m , u t p a l e i 1 . , a l t . IT. d e b i s q u i e lTud. v c l 

d e j c c . 

V E R S . 2 2 . — S I BIXATI FUKIUST VIRI , E T P E K C U S S E R I T 

QUIS MULIEREM PR.EGSAMEM, q u a ; i n t e r r i x a n l e s i n l e r -

e c d e r e , v c l m a r i t i m i s m i n i a d j u v a r e v o l u i t . 

D U M » 8 1 

V E B S . 2 5 . — S i s ALTE« HORSEJt t s jmuI icr i s p r a g n a n t i s ) 

FUEB1TSEBSECUTA.REDDET »SIMA» PRO ASISX(vitam s u a m 

p r ò v i t a n r a l i c r i s , q u a m o c c i d i l ) , o c c L U M PBOOCL LO.DEX-

TEM PRO DESTE, e t c . I d e m e r a t j u d i c i u m , si p e r c u t i c n s 

n o n o c c i d i s s e t p r a g i i a n t c m , s c d M i p r o t ó n i j a m a n i -

m a t a t i ! c x c u s s i s s c t , i l à q u e c a m n e c à s s e l . Mie e n i m , 

u l p o l c tolanticida, p e r i n d e r e u s c r a t m c i t i s a t q u e m a -

t r i c i d a . I d d i s e r t i ; s i g n i f i c a n t S e p l u a g . , q u i p r o I l e b r i e o 

« o n , q u o d n o s t c r m o r i i " « v e r l i t , v i d e u t u r l e g i s s e 

ischoit, id e s l , v i r u n c u l u s ( u l i F l a u d r i c è p u e r u u i v o c a -

n i u s m a n n e S < ' n ) ; v e r t u i i l c n i i n i à . H n u A n ? * m , i s c i -

l i c c i ™ j t a c i l w , id e s l , s i efyiiilus ve l rlformutus s i i 

f i n e r , q u a s i d i c a n t : S i p r o l e s p e r f e c l a h a b e a t m e m -

b r a , i t a u t s i p i e n i e f f i g i a i ® , c i q u a s i p a r v u s q u i d a m 

vii-, s i v e v i r u i i c u l t i s ; l u n e q u i i l l a m m a i r i p r e g n a n t i 

s u a p e r c u s s i o n e e x c u l i l , a n i i n a m d a b i t p r o a n i m i , id 

e s t , v i t a m s u a m , c u j u s a n i m a . c s t c a u s a , d a i n i p r o v i t a 

p r o l i s , u i , s i c u t e a m c x c u s s i t c i o c c i d i t , i l a o c c i d a l u r 

e l i p s e . E x h i s c c v e r b i s S e p l u a g . p a l e i , taluni s i n i u l 

a i q u c f o r n i a i u s e s l a u i m a r i ; i d e ò e n i m c c n s c t u r c i p u -

u i l u r l u e u t h o m i c i d a , q u i e i i m e x e u s s e r i l ; i d e m d o -

c e n t m e d i c i . 

' f r o p o l . ( l e d o c i o r i b u s r i x o s i s , q u i p e r s u a s q n a - s t i o -

n e s e l l i i e s E c c l e s i a l i ) c i f i d e l e s tedimi e l s c a n d a l i t a n i , 

v i d e a p u d O r i g e n . e l A m b r o s . in c . 2 1 L u c a ' . E x l i à c 

l e g e il p a r i , d e i n e e p s g e n e r a l e m in c a i i e r i s o m n i b u s 

i n f e r i D e u s t a l i o n i s l e g e m , d i c c n s ; Oculum pro o t i t -

lo, e t c . , q . d . : S i q u i s a l t e r i o c u l u m e f fode i ' i l , e x o c u l e t u r 

' c i i p s o i q n i d c n l e i n e x c u s s c r i t , d e n t e i l i j - e r d a l ; q u i Hill-

: n u l l i , e t c . ; q u a : l e x , a i l S . A u g . l ib . 1 2 c o n i l a F a u s t , 

c . 2 5 , vindiclat el f u r o r i » n o n f e m e s , siil limes est jus-

ins ; n a m , u t a i l T e r l u l . l i b . 2 c o n l r a Marc . c a p . 1 8 : 

Licenlia retril'utiqnis proltibilio crai provocations; j u s -

t u m c u i m p r o n u n t i a t R h a d a m a n l u s a p u d A r i s l o l . l i b . 
1 5 E l b i c . : Si qua: quis fecil i n j u s l è , cadetti el patiatur, 

s i v i d e l i c e t p e r s o n s s i i l i e j u s d e m s o r t i s , e l a q u a l i s 

c o n d i l i o n i s ; n a m a i i o q u i s i r e x r u s t i c u m p e r c u l i a t , n o n 

p a l e s i j u s t è a b e o r e p c r c u t i . I n d e e l h à e l e g e p r o x i -

n i è v . 2 6 , e x c i p i l u r p e r c i u i e n s s c r v n m . Sic i n t e r l e g e s 

1 2 t a b u l a t i m i e r a l e l l i s e : S i membrum rapii menni, 

ex paclo talio esto. V i d e G c l l i u m l ib . 2 0 . 

VERS- 2 6 . — E T LUSCOS EOS FECERIT , s c i l i c e t e r u t o 

a l l c r a o c u l o , c o c l i t c s , v e l u n o c u l o s f e c e r i t . U n d c S e p -

l u a g . v e r l u n t , h r n f U ^ , id e s t , e j e i r e i i r i l . I d e m s i g n i -

f i c a t i ! H e b r i e a . Q u a r e a l i i e r h i e c a p i t u r l u s c u s , q u à m 

c a p i a l u r v u l g o , e l in v u l g a r i h o c a r m i n e : 

Luscus in obliqiium, sed nimbo ceridl ill a It un:. 

Orbe careni orbi, privantiir / a m i n e caci. 

V E R S . 2 8 . — S i BOS CORNU P E R C I S S E B I T VIRUM ACT 

MULIEREM , E T I IORTCI F U E R I X T , LAP1DIBUS O B B C E T U R , 

n o n o b b o v i s e u l p a m (hzec e n i m e s s e n o n p o l e s l h i 

b r u l o ) , s c d a d l e r r o r e m e t e x e i n p l u m h o m i n u m , u t 

e ò s c i l i c e t h o m i n e s m a g i s a h h o m i c i d i o a b s t c r r c a n l u r . 

U n d c c l i a n i n ù m h o d i è p o r c i a l i a n j u e b e s t i a : s i p u e r o i 

b o m i n c s v e o c c i d a n i , s u s p e n d u n t u r a u t n e c a n t u r . S i -

m i h ' i i i l e g e m s t a t u i i D e u s , G e n e s . 9 , 5 . E à d e m d e c a u s i 

v c l u i t D c u s h o c v e r . s u , n e c a r n i b u s b o v i s h o m i c i d a ; 

v e s c e r e n l u r , n e v i d e l i c e t a n i m a l i c x d c h o m i n i s p o l -

l u l o a u i f i e d a r e n l u r , a u l f e r i l a t e m c j u s e s n i n d u c r c n t . 

1 8 1 C O M M E N T A R I 

P o r r o q u o d d c b o v c h i e e l in s e q q . d i c i t u r e t s a n c i l u r , 

i d e m d e a r i c t c c o r n u p e l i , c q u o c a l c i t r o s o , o m n i q u e 

b e s l i S , q u a ; h o m i n e m o c c i d i s s e l , i n l e l l i g c ; h i e e n i m 

v a l e t a r g u m e n l u m il p a r i e l p r o p o r t i o n e . 

V E B S . 2 9 . — A B D E R I E T TTCMOSTERTICS , A P R E C E -

d e n t i t e m p o r e ; e s t s y n e c d o c h e , i t a S . A u g . l o c u t . 9 5 . 

COSTESTATI SUST b o v e m e s s e c o m u p c l a m , q . d . : 

E d i x e r u n t b o v e m e s s e c o r n u p e t a m , i t a q u e p e r i c u l i h e -

r u m a d m o n u e r u n t , u t b o v e m l i u n c r e c l u d e r c l , n e i s 

a l i q u e m f e r i r e l . R o m a i i i , t e s t e P l u t a r c h , in Q u a : s t . 

R o m a n , a d c o r n u a b o u r n c o r n u p e l a m m h e n u m a l l i g a -

b a n l , q u o o b v i i m o n e b a n l u r u l s i b i a b e o c a v c r e n t : i d -

q u e q u i a o b s a t i c t a t e m l u x u r i a n t , p c t u l a n t c s q u e s u n t 

b o v e s e t c q u i ; u n d c p r o v e r b i u m : Fienum liabet it 

cornu, cornu ferit ille, caveto, q u o d d i c i l u r d e h o m i n e 

p a r a t o a d u l c i s c e n d u m , e t O p p u g n a t u d i f l i c i l i , q u a l i s 

f u i t M . C r a s s u s , a n i e q u a m C a s a r e i s e o p p o n c r c t . 

VERS. 3 0 . — NEC RECLCSF.RIT. I t e b r . , nec cuslodie-

RII . QUOD SI PRETIUM FOERIT E I IMPOSITDJI S j u d i c e , 

q u i c a u s i c o g n i t i o b l e v e m e j u s u e g l i g e n i i a m v e l 

e n l p a m , i l l i n o n c a p i t i s , s e d p e c u n i a ; m u l c t a m i m p o -

n a l , m a x i m c q u i a p a r e n t e s c t c o g n a t i t a l e m n n i t e l a m 

d e s i d e r a n t ; t u n c b e r u s h i e b o v i s l i o m i c i d t e d a b i t e t 

C A P U T X X I I , 

1 . S i q u i s f u r a l u s f u e r i l b o v c m , a u t o v e m , c t o c -

c i d c r i t v e l v e n d i d e r i t , q u i n q u e b o v e s p r o u n o b o v c 

r c s l i t u e t , ct q u a t o r o v e s p r o u n a o v c . 

2 . S i e f f r i n g e n s f u r d o m u m s i v e s u i f o d i e n s f u e r i l 

i n v e n t u s , c t a c c e p l o v u l n e r e m o r l u u s f u e r i t , p e r c u s -

s o r n o n r e u s e r i t s a n g u i n i s . 

5 . Q u o d si o r t o s o l e h o c f e c e r i t , h o m i c i d i u m p e r -

p c t r a v i t , c t i p s e m o r i e l u r . S i n o n h a b u e r i t q u o d p r o 

f u r l o r e d d a l , i p s e v e n u m d a b i l u r . 

4 . S i i n v e n t u m f u e r i t a p u d c u m q u o d f u r a t u s e s t , 

v i v e n s , s i v c b o s , s i v c a s i n u s , s i v c o v i s , d u p l u m r e s t i -

t u e t . 

5 . S i Ueser i t q u i s p i a m a g r u m v c l v i n e a m , c t d i m i -

s e r i l j u m e n t u m s u u m u l d e p a s c a l u r a l i e n a ; q u i d q u i d 

o p t i m u m h a b u e r i t in a g r o s u o , v e l in v i n c a , p r o d a m -

n i r e s t i m a l i o n e r c s l i t u e t . 

6 . S i e g r e s s u s i g n i s i n v e n e r i t s p i n a s , e t c o m p r e -

h e n d c r i t a c e r v o s f r u g u m , s i v c s l a n l e s s c g c t e s i n a g r i s , 

r e d d c t d a m n u m q u i i g n e m s u c c e n d c r i t . 

7 . S i q u i s c o m m e n d a v e r i t a m i e o p e c u n i a m , a n t 

v a s in c u s t o d i a n ! , c t a b e o q u i s u s c e p c r a t , f u r l o a b l a -

l a f u e r i n l ; s i i n v e n i l n r f u r , d u p l u m r e d d c l . 

8 . S i Inlet f u r , d o m i n u s d o m i l s a p p l i c a b i t u r a d 

d e o s , e l j u r a b i t q u o d n o n e x l e n d e r i t n i a n u m in r e m 

p r o x i m i s u i , 

9 . A d p c r p c l r a n d a m f r a u d e m , l a m in b o v c q u a m 

in a s i n o , c l o v e a c v e s t i m c n t o , c t q u i d q u i d d a m n u m 

i n f e r r c p o t e s t ; a d d e o s u t r i u s q u e c a u s a p e r v e n i e t . c t 

s i i l l i j u d i c a v c r i n l , d u p l u m r c s l i t u e t p r o x i m o s u o . 

1 0 . S i q u i s c o m m e n d a v e r i t p r o x i m o s u o a s i n u m , 

b o v c m , o v e m e t o m n e j u m e n t u m a d c u s l o d i a m , e t 

t 
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s o l v e t l i a n e m u l c l a m , s i b i à j u d i c e i m p o s i t a m . 

V E R S . 3 5 . — S i QL'IS APERUER1T CTSTERSAM E T F 0 -

DERIT. I l e b r . , e s t aittfoderii; p e r i n d e e n i m r c u s e s t , 

q u i f o s s a i n t e c t a m r c l c g i t e t a p e r i t , a l q u e q u i r e c c n -

t e r e a m f o i l i î , s i e a m r n r s ù s n o n o p e r i a t . lh .ee u l i c t 

a l i . e l e g e s h u j u s c a p i t i s e t s e q u e n t i s t r a n s c r i p t a ; s u n t 

in j u s c a n o n i c t m i , u t p a l e t l i b . 5 D c c r c t . t i t . 5 0 , d e 

i n j u r i i s c l d a m n o d a t o ; s u n l e n i m c o n s e m a n e a ; j u r i 

e t i c q u i t a l i n a t u r a l i . 

V E R S . 5 5 . — S I BOS A L I E S U S BOVEM A L T E R I U S Y U L -

S E B A V E R I T , E T I L L E M O B T L T S F E E B I T , VENDENT B O -

VEM Y I V L » , E T DIVIDENT PRETIL'M ; CADAVER A C T E » 

MOBTCI ISTER SE DISPEBTIENT. N o t a . IIIPC l e x l o q u i t l l r 

t a n t ù m c o c a s u q u o b o s b o v e m o c c i d i s s e t , n o n 

a u t e m e o q u o b o s o v e m a u t v i i u l u m o c c i d i s s e t ; t u n e 

e n i m n o n c r a t a : q u u m , b o v e m d i v i d i p r o o v e a u t v i -

t u l o , q u i m i n o r i s e s t p r e t i i , q u à m b o s ; u n d c t u n e j u -

d i c e s m u l c t a m d c c e r n c b a n t p r o r a t à d a m n i i l l a l i . 

Q u o d h i c d e h o v e d i c i t u r , i d e m à p a r i d c a r i e t e , e q u o 

e t d e q u o v i s a n i m a l i i n l e l l i g c . 

T r o p o l o g i a m v i d e a p u d R a b a n u m , q u i h a : c o m n i a 

d c d i s c i p u l o m a l o e j u s q u e m a g i s t r o v e l n e g l i g e n l e v c l 

i n s o n i e i n l e r p r c t a t u r . 

C H A P I T R E X X I I . 

1. Si q u e l q u ' u n v o l e u n b œ u f o n u n e b r e b i s , e t 
q u ' i l l e s l u e , o u q u ' i l l e s v e n d e , il r e n d r a c i n q b œ u f s 
p o u r u n b œ u f , c t q u a t r e b r e b i s p o u r u n e b r e b i s . 

2 . Si u n v o l e u r e s t s u r p r i s durant la mil, r o m p a n t 
l a p o r t e d ' u n e m a i s o n , o u p e r ç a n t la m u r a i l l e p o u r y 
e n t r e r , e t q u ' é t a n t b l e s s e il e n m e n r e , c e l u i q u i 
l ' a u r a b l e s s é n e s e r a p o i n t c o u p a b l e d e s a m o r t . 

3 . Q u e s ' i l a t u é . l e v o l e u r e n p l e i n j o u r , il a c o m -
m i s u n h o m i c i d e , c t il s e r a p u n i d e m o n . S i l e v o l e u r 
a été reconnu el arrlti après son larcin, et s'il n ' a p a s 
d e q u o i r e n d r e c e q u ' i l a d é r o b é , il s e r a v e n d u l u i -
n i é u i c , e t l'argent sera donné à celui qu'il avait volé. 

4 . S i c e q u ' i l a v a i t d é r o b é s e t r o u v e e n c o r e v i v a n t 
c h e z l u i , s o i t q u e c e s o i t u n B œ u f o u u n â n e , o u u n e 
b r e b i s , i l r e n d r a l e d o u b l e seulement, et non quatre ou 
Cinq (ois autant, comme il y serait obligé, s'il les avait 
tués on vendus. 

5 . S i u n h o m m e f a i t q u e l q u e d é g â t d a n s u n c h a m p 
o u d a n s u n e v i g n e , e n y l a i s s a n t a l l e r s a b ê l e p o u r 
m a n g e r c e ip i i n ' e s t p a s à l u i , i l d o n n e r a c e q u ' i l a u r a 
d e m e i l l e u r d a n s s o n c h a m p o u d a n s s a v i g n e , p o u r 
p a y e r l e d o m m a g e , s u i v a n t l ' e s t i m a t i o n q u i e n s e r a 

6 . S i l e f e u g a g n a n t p e u à p e u , : t r o u v e î les é p i n e s , 
e l s e p r e n d e n s u i l e à u n l a s d e g e r b e s d c b l é , o u a u x 
b l é s q u i s o i n e n c o r e s u r p i e d d a n s l e s c h a m p s , c e l u i 
q i t i a u r a a l l u m é l e f e u p a i e r a la p e r t e q u ' i l a u r a 
c a u s é e . 

7 . S i q u e l q u ' u n m e t e n d é p ô t d e l ' a r g e n t c h e r , s o n 
a m i , o u q u e l q u e m e u b l e e n g a r d e , e t q u ' o n l e d é r o b e 
c h e z c e l u i q u i e n é t a i t l e d é p o s i t a i r e , s i l ' o n t r o u v e 
l e v o l e u r , il r e n d r a l e d o u b l e . 

8 . Q u e s i l e v o l e u r n e s e t r o u v e p o i n t , le m a î t r e d c 
la m a i s o n s e r a o b l i g é d e s e p r é s e n t e r d e v a n t l e s d i e u x , 
c'est-à-dire, devant les magistrals, c t il j u r e r a qu ' i l n ' a 
p o i n t p r i s c e q u i é t a i t à s o n p r o c h a i n ; 

9 . E t q u ' i l n ' a p o i n t e u d e p a r t à c e v o l , s o i t q u e 
c e s o i t u n b œ u f o u u n â n e , o u u n e b r e b i s , o u g é n é -
r a l e m e n t q u e l q u ' a u t r e c h o s e q u i a i t é t é p e r d u e ; l e s 
d i e u x , c'esl-à-dire, les juges, e x a m i n e r o n t l a c a u s e d e 
l ' u n c t d e l ' a u t r e ; e t s ' i l s c o n d a m n e n t l e d é p o s i t a i r e 
comme étant complice du vol, i l r e n d r a l e d o u b l e à 
c e l u i à q u i é t a i t l e d é p ô t . 

1 0 . S i u n h o m m e d o n n e à g a r d e r à u n a u t r e u n 
S n c , u n b œ u f , u n e b r e b i s , o u q u e l q u ' a u l r e b ê t e , e t 
q u e c e u u ' i l a v a i t e u e n g a r d e m e u r e , o u d é p é r i s s e , 



l o r t à l a v e u v e e l à l ' o r -

IN EXODUM 

m o r i a m o f u e r i t , a u l d e b i l i t a t i m i , v e l c a p l u m a b h o s -

t i -bus , n u l l u s q u e h o c v i d e r i t : 

1 1 . J u s j u r a n d u m c r i i in m e d i o , q u ò d n o n c x t c n -

d e r i t m a n u m a d r e n i p r o x i m i s u i ; s u s c i p i e t q u e d o m i -

n u s j u r a m e n t u m , e t i l l e r e d d e r e n o n c o g e t u r . 

1 2 . Q u ò d s i f u r t o a b l a i u m f u e r i t , r e s t i l u c i d a m n u m 

d o m i n o . 

1 5 . Si c o m e s t u m à b e s t i à , d e f e r a t a d e u m q u o d 

o c c i s u m e s l , e t n o n r c s i i l u e t . 

l i . Q u i à p r o x i m o s u o q u i d q u a m h o r u m m u t u ò 

p o s t u l a v c r i t , e l d c b i l i i a l u m a u t m o r l u u m f u e r i t , d o -

m i n o n o n p n v . s e n t e , r e d d e r e e o m p e l l e t u r . 

l o - Q u ò d s i i m p r a s é n l i a r u n i d o m i n u s f u e r i t , n o n 

r e s t i t u e ! , m a x i m è s i e o n d u e l u m v e n e r a t p r ò m e r c e d e 

o p c r i s s u i . 

1 6 . S i s e d u x e r i t q u i s v i r g i n e m n e c d ù m d e s p o n s a -

l a m , d u r m i e r i i q u e c u m e à , d o i a b i t c a n i , e l h a b c b i t 

e a m u x o r e m . 

•17. S i p a t e r v i r g i n i s d a r e n o l u e r i t , r e d d e l p c c u -

n i a m j u x l a m o d u m d o i i s q u a m v i r g i n c s a c e i p e r e c o n -

s u c v e r n n f . 

1 8 . M a l e f i c o s n o n p a l i e r i s v i v e r e . 

1 9 . Q u i c o i e r i l c u m j u i n e n i o , m o r i e m o r i a t u r . 

2 0 . Q u i i m m o l a i d i i s , o c e i d e l u r , p r a t e r q u à m D o -

m i n o s o l i . 

2 1 . A d v e n à m n o n c o n i r i s t a b i s , n c q u e a f f l i g e s e u m ; 

a d v c n a : c n i m c i ipsi f u i s t i s in t e r r à ¿ E g y p l i . 

2 2 . V i d i u e e l p u p i l l o n o n n o c e b i t i s . 

2 3 . S i feseritis e o s , v o c i f e r a b u n l u r a d m e , e t e g o 

a u d i a m e l a m o r e m e o r u m ; 

2 5 . E t i n d i g n a b i l u r f u r o r m e u s , p e r c n i i a m q u e v o s 

g l a d i o , c i e r u n t u x o r e s v e s l r a ; v i d u a ì , e t Olii v e s l r i 

p u p i l l i . 

2 5 . S i p e c u n i a m m u l u a m d e d e r i s p o p u l o m e o p a u -

p c r i q u i h a b i t a t t e c u m , n o n u r g e b i s c u m q u a s i e x a c t o r 

n e e u s n r i s o p p r i m e s . 

2 6 . S i p i g n u s à p r o x i m o l u o a c c e p e r i s v c s t i m e n -

l u m , a u l e s o l i s o c c a s u m r e d d c s e i . 

2 7 . I p s u m e n i m e s t s o l i m i q u o o p e r i u i r , i n d u m c n -

t u m c a r n i s e j u s , n e e h a b e t a l i u d in q u o d o r m i a l ; si 

C l a m a v e r i l a d m e , e x a u d i a m c u m , q u i a m i s e r i c o r s 

s u m . 

2 8 . D i i s n o n d c t r a l i e s , e t p r i n c i p i p o p u l i l u i n o n 

m a l e d i c e s . 

2 0 . D é c i m a s t u a s e t p r i m i l i a s l u a s n o n t a r d a b i s 

r e d d e r e ; p r i m o g e m l u m filiorum t u o r u m d a b i s m i b i . 

3 0 . D e b o b u s q u o q u e e t o v i b u s s i m i l i t e r f a c i e s ; 

s e p l e m d i e b u s s i t c u m m a i r e s u a , d i e o c l a v à r e d d c s 

i l l u m m i b i . 

3 1 . V i r i s a n c i i e r i l i s m i b i ; c a m e n i q u œ à b e s l i i s 

f u e r i t p r a ^ u s t a t a , n o n c o m e d c t i s , s e d p r o j i c i e l i s c a -

n i b u s . 

o u s o i t p r i s p a r l e s e n n e m i s , s a n s q u e p e r s o n n e l ' a i t 
v u ; 

1 1 . I l f e r a s e r m e n t d e v a n t l e s j u g e s qu ' i l n ' a p o i n t 
p r i s e e q u i n ' é t a i t p u s à l u i , e l l e m a i i r e d e c e q u i 
a u r a é t é p e r d u s ' e n t i e n d r a à c e s e r m e n t , s a n s 
p u i s s e l e c o n t r a i n d r e d e p a y e r l a p e r t e . 

1 2 . Q u e s i c e q u ' i l ava i t e u g a r d e e s t d é r o b e par 
sa faule ou par sa négligence, il d é d o m m a g e r a c e l u i à 
q u i il a p p a r t e n a i t . 

1 3 . M a i s s ' i l e s t m a n g é p a r u n e b ê l e , il r a p p o r t e r a 
a u p r o p r i é t a i r e c e q u i e u s e r a r e s t é , s a n s ê t r e o b l i g é 
à r i e n r e n d r e . 

14. S i q u e l q u ' u n e m p r u n t e d ' u n a u t r e q u e l q u ' u n e 
d e c e s bêtes, e t q u ' e l l e v i e n n e à d é p é r i r o u à m o u r i r 
e n l ' a b s e n c e d u p r o p r i é t a i r e , il s e r a o b l i g é d e la 
r e n d r e . 

1 8 . Q u e si le m a î t r e s ' y t r o u v e p r é s e n l , c e l u i q u i 
s e s e r v a i t d e la b ê t e n e la r e s t i t u e r a p o i n t , p r i n c i p a -
l e m e n t s ' i l l ' a v a i t l o u é e p o u r e n p a y e r l ' u s a g e q u ' i l 
e n t i r e r a i t . 

1 6 . S i q u e l q u ' u n s é d u i t u n e v i e r g e q u i n ' é l a i l p o i n t 
e n c o r e fiancée, e t q u ' i l la c o r r o m p e , i l l u i d o n n e r a 
u n e d o t e t il l ' é p o u s e r a l u i - m ê m e . 

1 7 . Q u e s i le p è r e d e la l i l ie n e la lui v e u t pa s d o n -
n e r , i l d o n n e r a a u p è r e a u t a n t d ' a r g c n l qu ' i l e n f a u t 
d ' o r d i n a i r e a u x filles p o u r s e m a r i e r . 

1 8 . V o u s n e s o u f f r i r e z p o i n t parmi vous c e u x q u i 
u s e n t d e s o r t i l è g e s e t d ' c n c h a n l c m e n l s ; mais vous 
leur ôterez la vie, parce qu'ayant recours au démon, 
ils renoncent à Dieu. 

1 9 . C e l u i q u i a u r a c o m m i s u n c r i m e a b o m i n a b l e 
a v e c u n e b ê l e , s e r a p u n i d e m o r t . 

2 0 . Q u i c o n q u e s a c r i f i e r a à d ' a u t r e s d i e u x q u ' a u 
s e u l S e i g n e u r v é r i t a b l e , s e r a p u n i d e m o r t . 

2 1 . V o u s n ' a t t r i s t e r e z e t n ' a f i l i g c r c z p o i n t l ' é t r a n -
g e r , p a r c e q u e v o u s a v e z é t é é t r a n g e r s v o u s - m ê m e s 
d a n s le p a y s d ' E g y p t e . 

2 2 . \ o u s n e f e r e z a i 
p h e l i n . 

2 3 . Si v o u s l e s o f f e n s e z e n q u e l q u e c h o s e , i l s 
c r i e r o n t v e r s m o i , e t j ' é c o u t e r a i l e u r s c r i s ; 

2 i . Kl m a f u r e u r s ' a l l u m e r a c o u t r e v o u s , j e v o u s 
f e r a i p é r i r p a r l e p é e , e l v o s f e m m e s d e v i e n d r o n t 
v e u v e s , e t v o s e n f a n t s o r p h e l i n s . 

2 u . S i v o u s p r ê t e z d e l ' a r g e n t à c e u x d e m o n p e u -
p l e q u i s o n t p a u v r e s p a r m i v o u s , v o u s n e l e s p r e s s e -
r e z p o i n t c o m m e u n e x a c t e u r i m p i t o y a b l e , e l v o u s 
n e l e s a c c a b l e r e z p o i n t p a r d e s u s u r e s . " 

2 6 . S i vot re , p r o c h a i n v o u s a d o n n é s o n h a b i t p o u r 
g a g e , et qu'il n'en ait point d'autre pour se couvrir, v o u s 
l e l u i r e n d r e z a v a n t n u e le so l e i l s o i t c o u c h é . 

> 2 7 . C a r c ' e s t l e s e u l b a b i l qu ' i l a p o u r s e v ê t i r , 
c ' e s t c e l u i d o n t il s e s e r t p o u r c o u v r i r s o n c o r p s 
durant lu nuit, il n ' e n a p o i n t d ' a u t r e p o u r m e t t r e 
s u r lui q u a n d il d o r t ; s ' i l c r i c v e r s m o i contre vous, 
j e l ' e x a u c e r a i , p a r c e q u e j e s u i s b o n e l c o m p a t i s s a n t , 
el je vous punirai. 

2 8 . V o u s n e p a r l e r e z p o i n t m a l d e s d i e u x , e t v o u s 
n e m a u d i r e z p o i n t l e s p r i n c e s d e v o i r e p e u p l e . 

2 9 . V o u s n e d i f f é r e r e z p o i n t à p a y e r l e s d î m e s e t 
l e s p r é m i c e s d e v o s b i e n s ; e t v o u s m e c o n s a c r e r e z 
le p r e m i e r - n é d e v o s fils. 

5 0 . V o u s f e r e z l a m ê m e c h o s e d e v o s b œ u f s c i d e 
v o s b r e b i s ; v o u s l e s l a i s s e r e z au moins s e p t j o u i s 
a v e c l a m è r e , e t v o u s ne m e l e s o f f r i r e z point avant l e 
h u i t i è m e . 

3 1 . V o u s s e r e z s a i n t s e t c o n s a c r é s p a r t i c u l i è r e m e n t 
à m o n s e r v i c e . V o u s n e r „ . p o i n t d e la c h a i r 
d o n i l e s b ê l e s a u r o n t m a n g é a v a n t v o u s ; m a i s v o u s 
l a j e t t e r e z a u x c h i e n s . 

C O M M E N T A R I O ! . 

1 . — S i QUISFURATCS FCERIT BOVEM AUT OVEM, q u i n q u e , s e d q u a t u o r l a n l ù m o v e s r e s l i t u e r e j u b e l u r ? 

— R e s p i m d e t T h e o d o r , q u i a m a j u s f i n t i m i m a j o r i 

p c e n à e t m u l c t à p l e c l e n d u m e s t ; m a j u s a u l e m e s l 

f u r t u m b o v i s q u à m o v i s , q u i a b o s m a j o r i s e s t p r e l i i 

V E R S 

E T OCCIDERIT V E L V E N D I D E R I T ; QUINQUE HOVES PRO Ü.NO 

BOVE.RESTITUE!", ET QUATUOR OVES PRO UNA OVE. QuCC-

r e s , c u r f u r b o v i s q u ' m q u e b o v e s , f u r a u l e m o v i s n o n 
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q u à m s i i o v i s . C u i a d d e , f u r e m b o v i s j u s t e a d i g i a d 

q u i n l u m b o v e m r e d d e n d u m , u t p e r i l l u m s a r c i a l 

d a m n u m q u o d b o v i s d o m i n u s o b e j u s f u r t u m p a s s u s 

e s t in a g r i c u l t u r à ; a d h a n c e n i m n o n s e r v i i o v i s , s i c -

u l i s e r v i i b o s e l c q u u s . H ò c a l l u s i l S t r a b o i n fìlossà, 

e t e x c o S . T h o m a s 1 - 2 , q u i e s l . 1 0 5 , a r i . 2 a d 9 . J u -

l iet D e u s , i n q u i t , u t f u r q u i n q u e b o v e s p r o u n o r e d -

d a t , q u i a b o s q u i n q u c h a b e t m i l i t a t e s : n a m p r i m o , 

i m m o l a t u r ; s e c u n d ò , p a s c i l s y à c a r n e ; t e r t i ò , a r a t ; 

q u a r l ò , d a t l a c ; q u i n t ò , d a l c o r i u m . O v i s v e r o q u a -

t u o r t a n t u m a f f e r t c o m m o d a : n a n i p r i m o , i m m o l a -

t u r ; s e c u n d ò , p a s c i l s u à c a r n e ; t e r t i ò , d a t l a c ; q u a r t o , 

d a t l a n a m . Ifcec c o n g r u e n z a e s t , n o n c a u s a . 

M v s t i c è , b o s d o c i o r e m p l e b i s , ov i s a u d i t o r e i n e t 

d i s c i p u l u m s i g n i f i c a i ; b i n e q u i a u f e r t a u t p e r v e r t i i 

d o c i o r e m , g r a v i ù s p l e c t i l u r , q u à m q u i a u d i t o r e m . V i d e 

R a b a n u m . 

V E R S . 3 . — QUOD SI ORTO SOLE HOC FECERIT ( f u r e m 

o c c i d e r i t ) HOMICIDIUM P E R P E T R A V A , E T IPSE MO I IETUR. 

N o l a . Mie s a n c i t D e u s , u t i s q u i d i u m u m f u r e m o c c i -

d i t , r e u s s i i m o r l i s ; q u i v e r o n o c t u r n u m o c c i d i t , m i -

n i m e ; h u n c e r g o l i c e b a t o c c i d e r e , n o n i l l u n i . R a t i o 

d i s p a r i t a t i s e s t , q u i a n o c t u r n i f u r i s i n c e r t a e s t v i s e t 

i n t c n l i o , n e s c i l u r e n i m a n a d f u r a n d u m t a n t u m , a n 

v e r ò e t i a m a d o c e i d e n d u m v e n i a l . R u r s ù m , q u i a n o c l u 

f u r a g u o s c i n o n p o t e s t , u t d o m i n u s r e m s u a m a b c o 

a b l a t a m j u d i c i o r c p c l c r c p o s s i t . T e r t i ò , q u i a f u r n o -

c t u r n u s n o n p o i e s l l a t t i s e c u r e r e p e l l i a u t a p p r e h e n d i , 

q u à m d i u r n u s ; d e d i e e n i m p a t e r f a m i l i a s a u x i l i a d o -

m e s t i c a c i v i c i n o r u m a d m a n u m h a h e t , e a q u e s t a t i m 

a d v o c a r e p o t e s t . E a d e m d i s i i n c i i o f u r i s d i u r n i e l n o -

c t u r n i , q u o a d e j u s o c c i s i o n c m , b a b e t u r in j u r e c a n o -

n i c o , e x i r a v . d e b o m i c i d i i s , e . Si perfodiens, e x S . 

A u g . , q u a ; e x b à c De i s a n c i i o n c d e r i v a t a e s t . I n t c l l i g e 

b : e e , s i f u r l a n l ù m a g a t f u r e m ; s i e n i m u l i e r i ù s g l a d i o 

a u t a r m i s f u r l u m i n e r e l u r , ¡ e q u è o c c i d i p o t e r a t d i u r -

n u s f u r a c n o c i u r n u s . I t a A u g . q . 8 1 , q u o d e t i a m 

s a n x i t l ex c i v i l i s , u t i v i d e r e e s t 1. fmem, l f . a d l e g e m 

C o r n e l , d e S i c a r i i s . 

ET IPSE MORIETUR , s c i l i c e t q u i f n r e m d i u m u m o c -

c i d i t , h e b r . e s t : sanguines ei reddendo reddtt ; q . d . : 

S a n g u i n c m s u u m d a b i t p r o f u s o à s e s a n g u i n e f u r i s ; 

c a s o e n i m ( o b i n j u r i a m p e r c i e d e m il l i f a c t a m ) q u o -

d a m m o d ò s a n g u i s c c e s o r i s d e b e t u r . C h a l d . ha>c a d 

f u r e m r e f e r t , v e r t i t q u e : Solvens solvei fur, id e s t f u r -

t u m s u u m r c s t i t u c t V e r u n i m e l i u s n o s t e r e t S c p t u a g . 

b i c c r e f e r u n t n o n a d f u r e m , s e d a d f u r i s p e r c u s -

s o r e m . 

S i NON N A B U E R I T ( s c i l i c e t f a r ) QUOD PRO FURTO RF.DDAT, 

IPSE VENUMDABITUR. I l e b r i c i e n i m s u p p o s i t u m ( q u a l e 

h ì c e s t ri fur) s i e p è s u b i i c e n i , e t e x a n t e d i c t i s q u a s i 

n o t u m i n l c l l i g c n d u m r e l i n q u u n t . 

\ E R S . — S i LNVENTUM F U E R I T APUD EUM QUOD 

F U R A T U S E S T , VIVENS, S I V E BOS, S I V E ASINUS, SLVE O V I S , 

DUPLUM RESTITUET. N o l a TÒ vivens e t apud eum. N a n i 

si b o v e m ve l o v e m o c c i d i s s e t a u t v e n d i d i s s e t , p r o u n o 

b o v e n o n d u o s , s e d q u i n q u e , p r o u n a o v e q u a i u o r 

r e s l i t u e r e d e b e b a t , u t i d i c i u m c s i v . 1 . S i n a u l e m v i -

v e n s a n i m a i a p u d f u r e m r e p e r i e b a t u r , l u n e f u r p r o 

[. c a p . x x i i . m 

u n o d u o t a n i ù m r e s l i t u e r e d e b e b a t . R a t i o d i s p a r i t a -

t i s e r a t , q u i a i n p r i o r e c a s u m a j o r e r a t c u l p a e t i n -

j u r i a , t u r n q u i a in c o f u r a n i m a l n o n t a n t u m f u r a l u s 

e r a t , s e d e l i l l u d o c c i d e r a i a u t v e n d i d e r a t ; l u m q u i a 

n u l l a a p u d e u m e r a t r e s l i t u t i o n i s s p c s , q u o r u m u l r n m -

q u e s e c ù s c r a i a p u d f u r e m q u i a n i m a i f u r t o a b l a i u m 

y i v e n s a d h u c d e l i n e b a t ; f a c i l è e n i m m u U i s q u c m o d i s 

i l l ud d o m i n o r e s i i l u i , e t a d e u m r e d i r e p o t e r a i . J a m 

v e r ò a p u d C h r i s t i a n o s , u l p o i e q u i b u s m a j u s e s t c r i -

m e n f u r a r i , a d c o e r c e n d a m f u r a n d i l i c e n t i a m , a t q u o 

a d n e c e s s a r i a m r e i p u b l i c ; e p a c e m , f u r e s e t i a m s i r e m 

f u r a i a m v i v e n t e m , a u t i n t e g r a m s e r v e n t , j u s t e s u s p c n -

d i o p l e c t u n t u r . 

A l e x a n d e r S e v e r u s i m p . a d e ò v i n d e x f u r t i f u i t , n i , 

s i q u e m t a l i u m v i d e r e t , p a r a t i m i h a b e r c t d i g i t u m , 

q u o e i o c u l u m e r u e r e l ; i m ò q u e m d a m e x h o n o r a t i s 

i n f u r i o d e p r e h e n s u m m o x e x l e g e c r u c i l i g i j u s s e r i t . 

I d e m p e r p n e c o n e m e d i x i t : Nano salutel principem 

qui se furem esse noscil. I d e m f u r l i s u s p i c i o n e i n f a m e s 

n e e i n l u e r i s u s i i n e b a t ; a d e ò u t , c ù m S e p t i m u s A r a -

b i n u s , q u i f a m o s u s c r i m i n e f u r t o r u m s u b l l e l i o g a b a l o 

f u e r a t l i b e r a l u s , i n t e r s e n a t o r e s p r i n c i p e m s a l u t a l u m 

v e n i s s e t , e x c l a m à r i l : O numina ! ó Jupiter ! ò dii 

immortales! Arabinus non solum v i v i l , sed etiam in 

senalum venit! Forlassis de me sperat? tam faltium, 

tsm slidltim me esse judicat? T e s t i s e s t L a i n p r i d . in e j u s 

V i l à . D i o g e n e s a p u d L a e r t . l i b . 6 , v i d e n s d u c i f u r e m 

q u i p h i a l a m e x ag ra r i o s u s l u l c r a t , d i x i t : 3 / a g n i fures 

pcrvum ducunt. U l i n a m h o c n o n p o s s i l v e r e d i c i in 

m a g i s t r a t o « a l i q u o s c h r i s t i a n o s , à q u i b u s i n l e r d ù m a d 

l a q u e u m a d i g i t u r q u i d e c e r n d r a c h m a s s u s t u l i t , i p s i 

i m p u n e m a g n i s f u r l i s , v e l p e c u l a l u p o t i ù s d i l c s c u n l ? 

N o l a , q u ò d d i c i l u r , s i r e bos, s i t e ovis ; s u b b i s e n i m 

à p a r i t a t c r a t i o n i s o m n i a p e c o r a et p c c u d c s , o m n i a -

q u e a n i m a l i a , t a m m a g n a q u à m p a r v a , i n i e l l i g e n d a 

s u n t , i n q u i t C a j c t . 

V E R S . 5 . — S I L . E S E R I T QUISPIÀM AGRUH V E L VINEAM, 

IT DIMISERIT ( i d e s t , i l a u t d i m i s c r i t , s i v e d i m i t t e n d o , 

u t p a l e i e x I l e b r a o ) JUMENTUM SUUM , UT DEPASCATUR 

ALIENA, QUIDQUID OPTIMUM HABUER1T IX AGRO SUO AUT 

VINE A , R E S T I T U E T . 

V E R S . 6 . — S ì EGRESSUS ( p r o s e r p e n d o ) IGNIS, IN-

V E N E R I T SPINAS, E T COMPREHENDERIT ACERVOS FR L'GUM, 

SIVE STANTES S E G E T E S IN AGRIS, RF.DDET DAMNUM QUI 

IGNEM SUCCENDEIUT. N o t a -:ò spinas. I la e n i m l e g e n d u m 

e s t , n o n spicas, u t p a i e t e x H e b r . C h a l d . S e p t u a g . e t 

R o m a n . J u b e t e n i m h r e c l e x , u t , s i q u i s n e g i i g e n l i à 

s u à i g n i à s e e x c i t a i o m a l e a d v i g i l à r i t , n e e c a v e r i l n e 

p r o s e r p e r c l , i l à q u e f a c t u m s i i u t i g n i s s p i n a s q u a ; s e -

g e t e m s e p i e b a n t , a l q u e e x i n d e i p s a m s e g e t e m c o r r i p u e -

r i l , t c n c a l u r d e d a m n o ; p a r j u d i c i u m e r a t , si i g n i s 

c o r r i p n i s s e t l i n u m , a u l c a u n a b e m , v e l a r b o r e s , e t c . 

VERS. 8 . — S i LATET FUR ( q u i f u r a l u s e s t c o m m e n -

d a t u m , id e s t , d e p o s i i u m ) , DOMINUS DOMIS ( in q u a d e p o s i -

t u m f u i t f u r t o s u b l a l u m ) APPLICABITUR AD PEOS ( a d 

j u d i c c s ) , E T JURABIT QUÒD NON EXTENDERIT MANUM IN 

REM PROXIMI SUI, q . d . : S i f u r a l i q u i s d e p o s i t u m s t t r -

r i p u e r i t , d e p o s i t a r i u s a p u d q u e m r e s d e p o s i t a , e t c u i 

c o m m e n d a l a e r a t , v o c a t u s in ! u s v e n i e l a d j u d i c e s , e t 
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j u r a m e n t o p u r g a b i t s e , p r o b a b i t q u e s u a m á f u r t o i n -

n o c e n t i a m . 

V E R S . 9 . — E T QUIDQUID DAMNUM INFERRE P O T E S T . 

I f c b r . e s t : Super omni re perdilá quam dixerit, quia 

ipsa est, s c i l i c e t q y a m e g o p e r d e p o s i t a r i u m p e r d i d i , 

q u a s i d i c a t : S u p e r o m n i c u l p a q u a m d e p o s i t a r i o i m -

ponit. 
AD DEOS ( i d e s t , j u d i e e s ) UTRIUSQUK ( t a r n d e p o n e n t i s ! 

q u i r e m s u a m p e r d i l , q u a m d e p o s i l a r i i a p u d q u e m I 

f u i t r e s f u r t o s u b í a l a ) , CAUSA PERVENIET, ET SI ILLI JL -

DICAVEIHNT, DUPLUM R E S X I T U E T PROXIMO SCO. HCL) . CST: 

Is quein judiees damnaverinl, duplum restituet proximo 

sup, q u o d C u j e t a n u s e l a l i i n o i m u M i i n t ó l H g i i h t d e a l -

t c r u i r o , q u a s i d i c a l : A l t e r u l e r , . p u t a v e l d e p o s i t a r i o s 

q u i e s t r e u s , ve l d e p o n e n s q u i e s t a c c u s a t o r , s i c o n -

d e m u a t u r , d e b e t l u e r e d u p l u m ; d e p o s i t a r i u s q u i d e m , 

q u i a m a l i g n é e t f r a u d u l e n t e r r e m d e p o s i t a n » c u s t o d i - : 

v i l , i m ó c a m v e l f u r a t u s e s t , v e l c u m f u r e d i v i s i l ; d e -

p o n e n s v e r o ( s i i s c o n d e m n e t u r ) , q u i a c a l u m n i a m ! 

f u r t i e t i n f i d c l i t a t i s f a l s o i r r o g a v i l d e p o s i t a r i o , c ú m ! 

i s e s s e t i n n p e e n s . 

V e r ü m n o s l e r i n t e r p r e s m e l i í i s d e s o l o d e p o s i t a r i o , ! 

q u i r e u s a g i t u r , h u n c l o c u m e x p i i c a t , q . d . : D e p o s i -

t a r a i s q u i á j u d i c i b u s f u e r i t fu t í» vel c o l l u s i o n i s c u r e i 

f u r e c o n d e m n a t u s , s o l v e t d u p l u m e j u s q u o d s u á c u l p a 

p e r d i t u m c t f u r t o s u b l a l u m e s t . A g í t u r e n i i n b í c d e , 

d e p o s i t a r i o q u i r e u s e s t ; e j u s e n i m e s l r e s l i l u e r e r e m 

d e p o s i t a m , u t i L i e d i c i t u r ; d e d e p o n e n t e v e r o h i e n o n 

a g i t u r ; i l l i e n i m , s i a c c u s a t o r s i t , f a l s ó q u e d e p o s i t a -

r i u m c a l u m n i c l u r , c a m d e m e x l e g e l a l i o n i s s u b e u n d a i n 

e s s e p c e n a m , « o n h i e , s e d D e u t . 1 9 , 19 , s a n c i t u r . 

V E R S . 1 0 . — NULLUSQUE HOC YIDERIT, q u i c a v e r e ; 

p o s s e t ; n u l l u s e t i a m q u i t e s t i s e s s e p o s s e t , q . d , : S i ] 

t e s t i b u s s u a m i n n o c e n l i a m p r o b a r e n o n p o s s i t , p u r g e l 

s e j u r a m e n t o , f i n i s q u e c o u l r o v e r s i a j s i t j u r a m c n t u m 

p e r s a n e l i s s i m u m De i u o m c n : h e b r a i c e e n i m a d d i i u r 

n o f f l c n De i t e t r a g r a m m a t o n . 

VERS. 1 1 . — SUSCIPIETQUE DOMINES ( h e r u s v e l 

p o s s e s s o r , u l h a b e n t h e b r a s , o v i s ve l a n i m a l i s p e r -

d i l i ) JURAMENTUM. 

V E R S . 1 2 . — QUÓD S I FURTO ABLATCM F U E R I T , 

RESIITUET DAMNUMDOMINO. S i n i m i r u m e j u s , p u l a d e -

p o s i i a r i i , c u l p á a u t n e g l i g e n t « , r e s f u r t o a b l a l a s i t . 

U n d o h e b r . a d d i i u r : S í tie cum ipso, i d e s t , s i i p s o 

s c i c n t e vel v i d e n t e , ve l c i i m i p s e f a c i l e s c i r e a u t v i -

d e r e e t c a v e r e p o s s e t ( s i c e n i m a c c i p i t u r c u m ipso 

v. 1 5 , u t i o m n e s i b i d e m v e r l u n t c t c x p l i c a u l ) , r c s f u r t o 

a b l a t a s i l , t u n e r e m f u r t o s u b l a t a m r e s U t u c r c t e n e b i 

t u r ; o p p o n i l u r h i e v e r s u s p r a i e e d e n t i , m q u o a d d e b a -

t u r , nullusque hoc yiderit ; l o q u e b a t u r e n u u d e e o c u i 

s i n e c u l p a r e s a b l a t a e r a i ; i s e n i m e r a t i n s o n s . 

T r i p l e x e r g o h i e c i r c a d e p o s i i u m e s t c a s u s c t l e x . 

P r i m ó , s i d e p o s i t a r i u s p e r f r a u d e m r e m d e p o s i l a m i n -

t e r v c r t e r i t , r e d d e t d u p l u m , u t i d e c e m i t u r v . 9 . S e -

c u n d ó , s i n o n a d m i s e r i t f r a u d e m , s e d p e r e j u s n e g l i -

g e n t i a m r e s d e p o s i t ó s u b í a l a s i t . f u r t o , r e d d e t s i m p l u r a , 

p u t a r e m i p s a m , a u t p r e t i u m r e i r e s l i l u e t , u t i d e e e r -

n i l u r h o c v . 1 2 . T e r i i o , s i s i n e e j u s s c i t u c t n e g l i g e n -

t e , r e s s e c r e t ó f u r t i m s u b í a l a s i t , c e n s e b i t u r i n n o -
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c e n s , n i h i l q u e r e s t i t u e t , u t i d e c e m i t u r v . 1 0 e l 1 1 . 

V E R S . 1 5 . — S i COMESTUH A B E S T I A , D E F E R A T AD 

EUM QUOD OCC1SUSI E S T , ET NON R E S T I T U E T . HCBRAICÈ 

l i s e e s t s e n l e n t i a : Si rapiendo raplum, aut rapiendo 

laniatum sit, adducet ipsissimum testem, videlicet id quod 

laniatum est, et non restituet. I t a C l i a l d . e t c o n s e n t i u n t 

S e p t u a g . , u n d o n o s i e r b r e v i s s i m e e t o p t i m è v e r l i t . 

V E R S . 1 5 . — QUOD SI IN PR.ESEXTIARUH POMINUS 

MERIT, NON RESTITUET. Q u i a , d o m i n o a n i m a l i s p r e -

s e n t e , m i n u i t u r c u r a ct v i g i l a n t i a c o m m o d a i a r i i ( d e e o 

e n i m l u e e s t s e r m o ) q u i a n i m a l mutuò, id e s t , u t j u -

ridice e t d i s i m e l e l o q u a r , c o m m o d a l ò a c c e p i l a d u s u r o ; 

q u i a d o m i n u s p r a c s c n s s u a ; r e i c u r a m h a b e r e d e b e t ; 

s i e r g o i p s e p e r i r e e a r n s i n a t , id c i i m p u t e t u r ; q u ò d 

s i i p s e o m n i s u a c u r à c t c o n a t u n o n p o s s i t s e n i s e r v a -

r e . s e d i p s a c a s u p c r e a t , h u j u s e e c a s ù s i p s e si t t e s t i s , 

v i d e a t q u e e o m m o d a i a r i u m e s s e i n n o c e n t e m ; s i n d e n i -

q u e c o m m o d a i a r i i c u l p à , q u a m i p s e i m p e d i r e n o n v a -

l e . i t , r - s p e r e a t , j u d i e e s d i j u d i c e n t a n c t q u a n t u m 

r e s l i l u e r e t e n c a l u r ; h o c e n i m t e q u i l a s e l j u s t i t i a 

p o s t u l a n t . 

MAXIME SI CONDUCTUM VENERAT PRO MERCEDE O P E -

RLS SUI. H e b r . e s t : Si mercenarium, id e s t , condu-

ctum fuerit, veniens pro mercede sua, id e s l : Si c o r n i n o -

d a i a r i u s , v e l p o l i ù s c o n d u c t o r , n o n g r a t i s a c c e p e r i t 

a n i m a l , s e d e j u s u s u m m e r c e d e c o n d u x c r i t , e t m o r i a -

t u r a n i m a l p i -assen te d o m i n o , a d n i h i l l e n e b i l u r . S i n 

g r a t i s e r . i t a n i m a l e o m m o d a t u m in f a v o r e m c o m m o -

d a i a r i i , fieri p o t e r a i u i i s t e n e r e i u r a d r c s t i i u t i o n e m ; 

l e v i o r e n i m c u l p a o b l i g à s s c t e o m m o d a i a r i u m , s a l t e r n 

a d p a r t e m a l i q u a m r e i p e r c u n t i s p n e s t a n d a m , q u a ; 

n o n o b l i g à s s e l c o i u h i c l y r e m , q u i n o n s u o s o l i u s , s e d 

a l t e r i u s e t i a m , p u l a l o c a m i » , c o m m o d o c o n t r a c i u m 

l a l e m i n i i t , q u e m a d m o d ù m e t j a m l e g e s c i v i l e s g r a -

v i o r e m in c o m m o d a i a r i o q u à i u i n c r - n d u c l o r e c u l p a m 

r e q u i r u n t . u t i s a d r e s t i t u t i o n e m t e n e a t u r ; in i l i o e n i m 

! l e v e m , in h o c t a n t u m l e v i s s i m a m c u l p a m r e q u i r u n t . 

Q u a n q u à m j u s h o c n o s t r u m v e t c r i i l l i n o n r e s p o n d e a t 

p e r o m n i a ; s u n t c n i m h ì c m u l i a m e r e p o s i t i v a i l l ius 

t e m p o r i s , u t q u o d h ì c p a s s i m i o g e r i t u r d e p r c e s c n t i à 

d o m i n i , c ù m r e s p e r i i ; Illa e n i m n u n c e s t i m p e r l i -

n e n s , n e c q u i d q u a m j u v a t e o m m o d a i a r i u m a u l c o n -

d u c i o r e m . 

T r o p o l o g i a m s u p e r i o r i s i m i l e m v i d e a p u d R a -

b a n u m . 

V E R S . 1 7 . — H E D D E T PECUNIA» JUXTA M O D I « DO-

T I S , QUAM VIRGINES ACCIPERE CONSJEVERUNT , q . d . : 

D a b i t v i r g i n ! q u a m v i i i a v i t t a n t a m d o l e m , q u a n t a m 

i p s a à p a l r c j u s t a s u a m c o n d i t i o n e m a c c e p i s s e l ; d i -

t i o r i b u s e n i m m a j o r d o s e r a t a s s i g n a i u l a q u à m pau-

p e r i b u s . 

D i c e s : D e u t . 2 2 , 2 9 , q u i v i i i a v i t v i r g i n e m , a d 5 0 

s i c l o s , id e s t , florenos, p K e c i s è d a m n a t u r ; e r g o ® q u a -

l i s o m n i b u s d o s e r a t d a n d a . R e s p o n d e o : D e u t . d e a l io 

c a s t i l o q u i t u r , n i m i r ù m s i i n j u r i a e t v i s i l l a i a c s se t 

p u e l l x , a c p e r c o n s e q u e n s p a t r i e j u s ; t u n c e n i m o b 

i n j u r i a m p a r e n t i i l l a t a m , 5 0 s i c l o s n o n p u e l h e , sed 

p a r e n t i p e n d e r e d e b e b a l s t u p r a l o r , a t q u e i n s u p e r te -

n e b a t u r v i t i a t a m d u c e r e , e a m q u e r c t i n c r c s i n e u l l à r e -
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p u d i i s p e , m i i b i d i c i t u r ; i t a A b u l e n s . I b i e r g o d e s t u -

p r o c t v i , h i c d e s i m p l i c i f o r n i e a t i o n e a g i t u r . 

VERS. 18.—MALKHCOS NON PATIERIS VIVERE. I l e b r . , 

mnleficam non vivificabis, i d e s t , v i v e r e n o n s i n e s , v e l 

in v i t a n o n c o n s e r v a b i s , s e d v i l a m e i a d i m c s ; s e x u s 

c n i m f e m i n e u s m a g i s m a l e f i c i i s s i v e v e n e f i c i i s e s t o b -

n o x i u s , q u i i m v i r i l i s ; <t p a r i l a m e n p e r m a l e l i c a m i n -

U;llige e l m a l e f i c u m . 

V E R S . 2 D . — S I TECUNIAM MUTUAM DEDERIS P O P U -

1.0 MEO PALTERI QUI HABITAT TECUM, NON URGEClS 

EUM QUASI EXACTOR, NEC u s c R i s OPPRIMES. H e b r . , 

mn erisei ut exactor v e l (mentor, el non pones super 

eum nwrsum , id e s t , n s u r a m ; H c b r r c i enim u s u r a m 

v o e a n i nesech, id e s t , morsum, q u i a u s u r a m a g i s q u a m 

c a n i s m o r d e t e l r o d i t p a n p o r e s . 

V E R S . 2 6 . — S I PIC.NUS A PROXIMO T U O ACCKPERIS 

VKSTIMENti lM, ANTE S O U S OCCASCM REDDES EL. P F O 

vesiimenlum h e b r . e s t , operimenlum; m a x i m e e n i m v i -

d e t u r l o q u i l e x d e c o o p e r c u l i s n o c t u r n i s , s i v e v e s i e s 

ere s i n ! , s i v e s t r a g u l a . E s t l u e c l e x n o n j u s t i l i ® , s e d 

c h a r i l a l i s e t m i s e r i c o r d i ® , j u b c l q u e u t c r e d i l o r e s p a u -

p c r u m d e b i t o r u m m i s e r e a n l u r , u t v e s p e r e p i g n u s a b 

c i s a c c e p t u m r e d d a n t , u t e o n o c t u u t i , s c q u e c o o p e -

r i r e p o s s i n t ; m a n e , s i l i b e a t , i l l u d p r o p i g n o r e r e l a t u -

r i . l l a C a j e t a n . 

T r o p ^ o g . S . G r e g o r . l i b . 1 6 M o r a l . 2 : P i g n u s , a i l , 

a n l e s o l i s o c c a s u m r e d d e r e j u l i c m u r , q u i a p r i u s q u a m 

in n o b i s p e r d o l o r e m c o r d i s s o l j u s l i l k c o c c i d a t , d e -

b e m u s ei c o n f e s s i o n c m v e i n s r e d d e r e , it q u o c o n f e s -

s i o n e i n a c c c p i m u s c u l p a : . 

VERS. 2 8 . — D n s NON DETRAHES. H e b r . Elohim, id 

e s t , j u d i e e s non vilipendes, a u t v i l c s l u i s v e r b i s r e d d e s . 

U a C l i a l d . I t a E e c l c s . , C. 1 0 , 2 0 : In cogitation*,ail; tiui 

ngi ne detralm, et in secrelo cubicuti tui ne maledixeris 

diviti; q u i a m a g n a i i b u s n i h i l e s t o c u l t u m ; quia, i h q u i t , 

el aves cwli porlabunt vocem tuam, el qui liabet pennas 

a n n u n t i a b i l s e n t e n t i a m , q . d . : F a m a p i ' r f e r e t t u a m a l e -

d i c t a a d e j u s a u r e s : f a c i l e e n i m h a : c e m a n a n l . N a m , 

u l a i l J u v e n a l . s a i y r S 9 : 

Secretum divilis idlnm 

Esse putas ? Servi ut taceant jumenta loquenlur, 

El canis, et posies, el marmora. 

Millie, i r . q u i i X c n o p h o n . l i b . 8 P & d i i e C y r i , principis 

sunt nitres, mutlioculi; el ubiquediceremeluunt eaquce 

principi non expediunl, quasi ipse audirel: et metuunt 

faccreei non conduceniia, quasi i p s e adesset, 

I c g e l . l ib . 2 , c . 5 : lmperatori, a i t , cum Au-

gusti »omen accipil, tanquam prtesenii el corporali Deo 

fidelis est prarst-anda devotio. et impendendus pervigil fa-

tnui ins: Deo enim vel privatus, vel militans s e rv i t , cum 

fiddlier eum diligit, qui Deo regnal auclore. 

V E R S . 2 9 . — D E C I M A S TUAS E T PRIMITIAS TUAS NON 

TAHIHWS REDDERE. C l a r 6 e x p r c s s i t i n l c r p r e s q u o d 

C A P U T X X I I I . 

1 . N o n s u s e i p i e s v o c e m m e n d a e i i ; n e c j u n g e s i n a -

n u m t u a m , u t p r o i m p i o d i c a s f a l s u m t e s t i m o n i u m . 

N o n s e q u e r i s l u r b a m a d f a c i e n d u m m a l u m ; n e c 

C O M M E N T A R I U M . C A P . X X I I I . 

h e b r . g e n e r a t i m c t c o n f u s e d ì c i t u r : Né tardes o f f erre 

plenitudinem luam et lacrymam tuam, i d e s t , s p i c a s 

l u a s p l c n a s , c t v i n u m l u u m , o m n e q u e l i q u i d a m , q u o d 

p r c s s u m l a c r j n i a m , id e s t , l i q u o r e m , d i s t i l l a i ; h o c 

e s l , u l C h a l d . , S e p t u a g . c t n o s l e r v e r t u n t : OJferes de-

cimas ci primitias tuas ; n o n e n i m j u b e t D e u s o f f e r r i 

o m n e s f m g e s , s e d l a n t ù m e a r n m d e c i m a s e t p r i m i t i a s , 

u t i a l ib i t c x l u s h e b n e u s e x p r i m i t , i d q u c h à c d e c a u s à , 

a i t P h i l o l i b . d e S a c c r d o l u m h o n o r i b u s , u t , d ù m l l e -

b r a ì i a s s u c s c u n t s e m p e r a l i m e n t i s u i p a r t e m D e o d e -

c i d e r e , n u n q n à m in e j u s o b l i v i o n e m v e n i a n t , s e d r e -

c o r d c n t u r l u c e s i b i à D e o d o n a l a e s s e , u t q u c h o c t c s -

t e n t u r , d e n t , i m ó r e d d a n t D e o f r u g u m e j u s d e c i m a s e t 

p r i m i t i a s . 

V E R S . 3 0 . — S E P T E M DIEBUS SIT CUM MATRE SUA : 

DIE OCTAVA REDDES ILLUM Mini . J u b e t l i i c D e u s p r i -

m o g e n i t a b o u m e t o v i u m s i b i o f f e r r i , o e l a v o d i e à n a -

l i v i t a l e c o r u n i , n o n a n t e ; q u i a a u l e o c l a v u m d i e m f o v 

t u s n i m i s e s l t e n e r , e t q u a s i i m m a t u r u s a c i i n p c r f e c t u s , 

n e c s a l i s p i e n e f o r m a u i s . I l a I) . T h o m . 

A n a g o g i c è , s e p t e m d i e b u s m a i i c m u s in b à c v i t a c u m 

m a i r e E c c l e s i a , s e d in o c l a v à d i e ì - e s u r r c c l i o n i s s i -

s t e m u r D o m i n o , r e m u n c r a i i o n e m b o i i o r u m a b e o a c -

c e p t u r i . lu i l i a b a n . 

\ L R S . 5 1 . — V I R I SANCTI KRITIS MIMI, l u m a n i m o , 

l u m e o r p o r e , s a i i c t è v i d e l i c e t s e r v a n d o p r i c c c p t a m e a , 

| e t c a v e n d o a b o m n i i n q u i n a m e n t o , e t i a m c a r n i s à b e -

s t i i s d e v o r a u c , u t i s e q u i t u r . 

C.VRNEM QU.E A BEST1IS F U E R I T P R E G U S T A T A NON GO-

MEDETIS. J u b e t h o c D e u s p r i m o , u l I l e b n e o s d e c c n -

t i a m e l s a n c l i l a l e m q u a m d a i n e x i e r n a m e t c o r p o r a l c m 

d o c e a l ; s e c u n d ó , u t i l l o s v i t a m e x r a t i o n e d e g e r e d o -

c e a l , q u o q u e n i h i l f e r i t a t i s a u t b a r b a r i e i p r » s e f e r a t , 

a i t T h e o d o r . ; t e r t i ò , u t i l l o s à t x e d e c t l 'u r lo l o n g i ù s 

a r c e a t , c o r u m q u e a v e r s i o n c m e t h o r r o r e m e i s i n g e r a i . 

I t a C a j e t . I n d e S . A u i b r o s . s e r m . 15 , c i t a n s c i m y s l i 

c è e x p l i c a n s l i a n e l e g e m : Tclrior, a i t , bestia est, 

qttisqnis sumil quqd bestiic superavit. Vie i g i t u r ntihi tu, 

Christiane, cur preedam reliclam à pratdonibus prasum-

psisii? e i e . Aiunt plerique lupos leonum subsequi soler• 

vestigia, teilieet ul rabiem suam rapina satient alienti • 

et quod leonum saturatati remanet, id luporum rapaci-

tute consumatili- ; sic et isti avaritia; lupi prvdonum ve-

stigia subsecuti sunt, ut quod illorum rapacilali supera-

vii, horum cederei feritali. 

T r o p o l . c a r n e m à b e s t i i s p n e g u s t a l a m e d e r e n o n l i -

c e i , id e s t , c o n s c r v a t i o n e m e l d o c i r i n a m a n i m a l e n i , 

h a - r e i i c o v e l d i a b o l i c o o p e r e i a t i i a t a m , C h r i s l i a n o i m i -

t a r i n o n l i c e i . I ta R a b a n . R u r s ù m , h o m o c a p t u s ¿ d i a -

b o l o , v e l l i o m i n i b u s q u i f e r i n i s s u n t m o r i b u s , e t à e u l l u 

p i e t a l i s e x l r a n e i , c o m e d e n d u s n o n e s t , id e s t , n o n 

e s l i m i t a n d u s , s e d a r g u e n d u s . I t a R a d u l p h u s in c . ' 

L e v i l . e l R a b a n . 

C H A P l T R E X X I I I . 

I . V o u s n e r e c c v r e z p o i n t dans vos jugemenls l a 
p a r o l e d e m c n s o n g e , vous n'tj aurez nul cgurd, e t v o u s 
n e p r e t c r e z p o i n t l a m a i n à l ' i n i p i e ; r. o u s n e ferezau-
cun traité avee lui p o l i r p ó r l c r u n f a u s l é m o i g n a g e er i 
s a f a v e u r 

•2. V o u s n e v o u s l a i s s e r e z p o i u i e m p o r l e r à la n i n i -
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j u r a m e n t o p u r g a b i t s e , p r o b a b i t q u e s u a m á f u r t o i n -

n o c e n t i a m . 

V E R S . 9 . — E T QUIDQUID DAMNUM INFERRE P O T E S T . 

I f c b r . e s t : Super omni re psrdilá quam dixerit, quia 

ipsa est, s c i l i c e t q y a m e g o p e r d e p o s i t a r i u m p e r d i d i , 

q u a s i d i c a l : S u p e r o m n i c u í p á q u a m d e p o s i t a r i o i m -

ponit. 
AD DEOS ( i d e s t , j u d i e e s ) CIPIUSQUP ( t a m d e p o n c n l i s ! 

q u i r e m s u a m p e r d i l , q u a m d e p o s i t a n i a p u d q u e m j 

f u i t r e s f u r t o s u b í a l a ) , CAUSA PERVF.SIET, ET SI ILLI JL -

D1CAVER1NT, DUPLUM R E S X I T U E T PROXIMO SCO. HCL) . CST: 

Is quem judiees dmnaverint, duplum restituei proximo 

suo, q u o d C u j e t a n u s e l a l i i n o i m u l l i i n t ó l H g i i h t d e a l -

t c r u i r o , q u a s i d i c a l : A l t c r u l e r , . p u t a v e l d e p o s i t a r i o s 

q u i e s t r e u s , ve l d e p o n e n s q u i e s t a c c u s a t o r , s i c o n -

d e m n a i u r , d e b e t l u e r e d u p l u m ; d e p o s i t a r i u s q u i d e m , 

q u i a m a l i g n é e t f r a u d u l e n t e r r e m d e p o s i t a n » c u s t o d i - : 

v i l , i m ó c a m v e l f u r a t u s e s t , v e l c u m f u r e d i v i s i l ; d e -

p o n e n s v e r o ( s i i s c o n d e m n e t u r ) , q u i a c a l u m n i a m ! 

f u r t i e t i n f i d c l i i a t i s f a l s o i r r o g a v i l d e p o s i t a r i o , c ú m ! 

i s e s s e t i n n p e e n s . 

V e r ü m n o s l e r i n t e r p r e s m e l i í i s d e s o l o d e p o s i t a r i o , ! 

q u i r e u s a g i t u r , h u n c l o c u m e x p i i e a l , q . d . : D e p o s i -

t a r i o s q u i á j u d i e i b u s f u e r i t fu t í» vel c o l l u s i o n i s c u r e ¡ 

f u r c c o n d e m n a t u s , s o l v e t d u p l u m e j u s q u o d s u á c u l p a 

p e r d i t u m c t f u r t o s u b l a t u m e s t . A g í t u r e n i m b í c d e , 

d e p o s i t a r i o q u i r e u s e s t ; e j u s e n i m e s l r e s l i l u e r e r e m 

d e p o s i t a m , u t i L i e d i c i t u r ; d e d e p o n e n t e v e r o h i e n o n 

a g i t u r ; i l l i e n i m , s i a c c u s a t o r s i t , f a l s ó q u e d e p o s i t a -

r i u m c a l u m n i c l u r , c a m d e m e x l e g e l a l i o u i s s u b e u n d a i n 

e s s e p c e n a m , « o n h i e , s e d D e u t . 1 9 , 19 , s a n c i t u r . 

V E R S . 1 0 . — NULLUSQUE HOC YIDERIT, q u i c a v e r e ; 

p o s s e t ; n u l l u s e t i a m q u i t e s t i s e s s e p o s s e t , q . d , : S i ] 

t e s t i b u s s u a m i n n o c e n l i a m p r o b a r e n o n p o s s i t , p u r g e l 

s e j u r a m e n t o , f i n i s q u e c o u l r o v e r s i a j s i t j u r a m c n t u m 

p e r s a n c l i s s i m u m De i u o m c n : h e b r a i c e e n i m a d d i i u r 

n o m c D De i t e t r a g r a m m a t o n . 

VERS. 1 1 . — SUSCIPIETQUE DOMINES ( h e r u s v e l 

p o s s e s s o r , u l h a b e n t h e b r a s , o v i s ve l a n i m a l i s p e r -

d i l i ) JURAMENTUM. 

V E R S . 1 2 . — QUÓD S I FURTO ABLATCM F U E R I T , 

r .ESUTUET DAMNUM DOMINO. S i l l i l l l i rül l l c j l l S , p u l a d e -

p o s i i a r i i , c u l p á a u l n e g l i g e n t « , r e s f u r t o a b l a t a s i t . 

U n d o h e b r . a d d i i u r : S í de cum ipso, i d e s t , s i i p s o 

s c i c n t e vel v i d e n t e , ve l c i i m i p s e f a c i l e s c i r e a u t v i -

d e r e e t c a v e r e p o s s e t ( s i c e n i m a c e i p i t u r c u m ipso 

v. 1 5 , u t i o m n e s i b i d e m v e r t u n t c t c x p l i c a u l ) , r e s f u r t o 

a b l a t a s i t , t u n c r e m f u r t o s u b l a t a m r e s U t u c r c t e n e b i 

t u r ; o p p o n i l u r h i e v e r s u s p r a i c e d e n t i , i n q u o a d d e b a -

t u r , nullusque hoc yiderit ; l o q u e b a t u r e n ' u u d e e o c u i 

s i n e c u l p a r e s a b l a t a e r a i ; i s e n i m e r a t i n s o n s . 

T r i p l e x e r g o h i e c i r c a d e p o s i i u m e s t c a s u s e t l e x . 

P r i m ó , s i d e p o s i t a r i u s p e r f r a u d e m r e m d e p o s i t a m i n -

t e r v c r t e r i t , r e d d e t d u p l u m , u t i d e c e r n i t u r v . 9 . S e -

c u n d ó , s i n o n a d m i s e r i t f r a u d e m , s e d p e r e j u s n e g l i -

g e n t i a m r e s d e p o s i t ó s u b í a l a s i t . f u r t o , r e d d e t s i m p l u r a , 

p u t a r e m i p s a m , a u t p r e t i u m r e i r e s l i l u e t , u t i d e c e r -

n i t u r h o c v . 1 2 . T e r i i o , s i s i n e e j u s s c i t u c t n e g l i g e n -

t e , r e s s e c r e t ó f u r t i m s u b í a l a s i t , c e n s e b i t u r i n n o -
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c e n s , n i h i l q u e r e s t i t u e i , u t i d e c e r n i t u r v . 1 0 e l 1 1 . 

V E R S . 1 5 . — S i COMESTUH A B E S T I A , D E F E R A T AD 

EUM QUOD OCC1SUSI E S T , ET NON R E S T I T U E T - HCBRAICÈ 

h x c e s t s e n l e n t i a : Si rapiendo raplum, aut rapiendo 

laniatum sit, adducet ipsissimum testem, videlicet id quod 

laniatum est, et non restituei. I t a C l i a l d . e t c o n s e n t i u n t 

S e p t u a g . , u n d o n o s i e r b r e v i s s i m e e t o p t i m è v e r l i t . 

V E R S . 1 5 . — QUOD SI IN PR.ESEXTIARUM DOMI.MS 

MERIT, NON RESTITUET. Q u i a , d o m i n o a n i m a l i s p r e -

s e n t e , m i n u i t u r c u r a ct v i g i l a n t i a c o m m o d a i a r i i ( d e e o 

e n i m l u e e s t s e r m o ) q u i a n i m a l mutuò, id e s l , u t j u -

ridice e t d i s t i i i c t è l o q u a r , c o m m o d a t ò a c c e p i l a d u s u r o ; 

q u i a d o m i n u s p r a s e n s s u a ; r e i c u r a m h a b e r e d e b e t ; 

s i e r g o i p s e p e r i r e e a r n s i n a t , id c i i m p u i c l u r ; q u ò d 

s i i p s e o m n i s u a c u r à c t c o n a t u n o n p o s s i t Beni s e r v a -

r e . s e d i p s a c a s u p c r e a t , h u j u s e e c a s ù s i p s e si t t e s t i s , 

v i d e a i q u e e o m m o d a t a r i u m e s s e i n n o c e o t e m ; s i n d e n i -

q u e c o m m o d a i a r i i c u l p à , q u a m i p s e i m p e d i r e n o n v a -

l e . i t , ì-'-s p e r e a t , j u d i e e s d i j u d i c e n t a n e t q u a n t u m 

r e s l i l u e r e t e n c a l u r ; h o c e n i m t e q u i l a s e l j u s t i t i a 

p o s t u l a n t . 

MAXIME SI CONDUCTUM VENERAT PRO MERCEDE O P E -

RLS s u i . H e b r . e s t : Si mercenarium, id e s t , condu-

ctum fuerit, veniens pro mercede sua, id e s t : Si c o r n i n o -

d a i a r i u s , v e l p o l i ù s c o n d u c t o r , n o n g r a t i s a c c e p e r i t 

a n i m a l , s e d e j u s u s i m i m e r c e d e c o n d u x c r i t , e t m o r i a -

t u r a n i m a l p r e s e n t ò d o m i n o , a d n i h i l l e n e b i l u r . S i n 

g r a t i s e r . i t a n i m a l e o m m o d a t u m in f a v o r e m c o m m o -

d a i a r i i , fieri p o t e r a i u i i s t e n e r e i u r a d r c s t i i u t i o n e m ; 

l e v i o r e n i m c u l p a o b l i g à s s c t e o m m o d a t a r i u m , s a l t e r n 

a d p a r t e m a l i q u a m r e i p e r e u n t i s p n e s t a n d a m , qucc 

n o n o b l i g à s s e l c o j u h i c l y r e m , q u i n o n s u o s o l i u s , s e d 

a l t e r i u s e l i a m , p u l a l o c a n t i » , e o m m o d o c o n t r a c i u m 

l a l e m i n i i t , q u e m a d m o d ù m e t j a m l e g e s c i v i l e s g r a -

v i o r e m in c o m m o d a i a r i o q u a m i n c o n d u c l o r e c u l p a r n 

r e q u i r u n l . u t i s a d r e s l i t u t i o n e m l e n e a t u r ; in i l i o e n i m 

! l e v e m , in h o c t a n t u m l e v i s s i m a m c u l p a m r e q u i r u n t . 

Q u a n q u à m j u s h o c n o s t r u m v e t c r i i l l i n o n r e s p o n d e a t 

p e r o m n i a ; s u n t e n i m h i e n m l i a m e r e p o s i t i v a i l l ius 

t e m p o r i s , u t q u o d h i e p a s s i m i o g e r i t u r d e p r c e s c n t i à 

d o m i n i , c ù m r c s p e r i l ; i l ia e n i m n u n c e s t i m p e r i i -

n e n s , n e e q u i d q u a m j u v a t e o m m o d a t a r i u m a u l c o n -

d u c i o r c m . 

T r o p o l o g i a m s u p e r i o r i s i m i l e m v i d e a p u d R a -

b a n u m . 

V E R S . 1 7 . — K E D D E T PECUNIA» JCXTA M O D I « DO-

T I S , QUAM VIRGINES ACCIPERE CONSJEYERUNT , q . d . : 

D a b i i v i r g i n i q u a m v i l i a v i t t a n l a m d o l e m , q u a n t a m 

i p s a à p a l r e j u s t a s u a m c o n d i t i o n e m a c c e p i s s e l ; d i -

t i o r i b u s e n i m m a j o r d o s e r a t a s s i g n a i u l a q u à m pau-

p e r i b u s . 

D i c e s : D e u t . 2 2 , 2 9 , q u i v i l i a v i t v i r g i n c m , a d 5 0 

s i c l o s , id e s t , florenos, p K e c i s e d a m n a t u r ; e r g o ¡ equa-

l i s o m n i b u s d o s c r a i d a n d a . R e s p o n d e o : D e u t . d e a l io 

c a s u l o q u i t u r , n i m i r ù m s i i n j u r i a e l v i s i l l a i a c s se t 

p u e l f c e , a c p e r c o n s e q u e n s p a t r i e j u s ; t u n c e n i m o b 

i n j u r i a m p a r e n t i i l l a t a m , 5 0 s i c l o s n o n p u e l h e , sed 

p a r e n t i p e n d e r e d e b e b a l s t u p r a l o r , a t q u e i n s u p e r te -

n e b a t u r v i t i a t a m d u c e r e , e a m q u c r c t i n c r c s i n e u l l à r e -
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p u d i i s p e , m i i b i d i c i t u r ; i t a A b u l e n s . I b i e r g o d e s t u -

p r o c t v i , h i c d e s i m p l i c i f o r n i c a t i o n e a g i t u r . 

V E R S . 1 8 . — M A L K H C O S NON PATIERIS M V E R E . I l e b r . , 

maleficam non victficabis, i d e s t , v i v e r c n o n s i n e s , v e l 

in v i t a n o n c o n s e r v a b i s , s e d v i l a m e i a d i m c s ; s e x u s 

e n i m f e m i n C O s m a g i s m a l e f i c i i s s i v e v e n e f i c i i s e s t o b -

n o x i n s , q n i i m v i r i l i s ; p a r i l a m e n p e r m a l e l i c a m i n -

u ; l l ige e t m a l e f i c u m . 

V E R S . 2 D . — S i TECUNIAM MUTUAM DEDERIS P O P U -

1.0 MEO I 'AUPERI QUI HABITAT T E C U M , NON URGECLS 

EUM QUASI EXACTOR, NEC u s c R i s OPPRIMES. H e b r . , 

mn erisei ut exactor v e l (mentor, el non pones super 

eum nwrsum , id e s t , n s u r a m ; H c b n e i enim u s u r a m 

v o e a n i nesech, id e s t , morsum, q u i a u s u r a m a g i s q u a m 

c a n i s m o r d e t e l r o d i l p a u p e r e s . 

V E R S . 2 6 . — S i PIC.NUS A PROXIMO T U O ACCEPERIS 

VKSTIMENti lM, ANTE S O U S OCCASCM REDDES EL. P R O 

vestimentum h e b r . e s t , operimenlum; m a x i m e e n i m v i -

d c t u r l o q u i l e x d e c o o p e r c u l i s n o c t u r n i s , s i v e v e s i e s 

ere s i n t , s i v e s t r a g u l a . E s l l u e e l e x n o n j u s t i l i ® , s e d 

c h a r i l a l i s e t n i i s e r i c o r d i ® , j u b c l q u e u t c r e d i l o r e s p a u -

p c r i m i d e b i t o r u m m i s e r e a n t u r , u t v c s p e r c p i g n u s a b 

c i s a c c c p l u m r e d d a n t , u t e o n o c t u u t i , s c q u e c o o p c -

r i r e p o s s i n l ; m a n e , s i l i b e a t , i l l u d p r o p i g n o r c r e l a t u -

r i . l l a C a j e t a n . 

T r o p ^ o g . S . G r e g o r . l i b . 1 6 M o r a l . 2 : P i g n u s , a i l , 

a n t e s o l i s o c c a s u m r e d d e r e j u b e m u r , q u i a p r i u s q i u u n 

in n o b i s p e r d o l o r e m c o r d i s s o l j u s l i l k c o c c i d a l , d e -

b e m u s ei c o n f e s s i o n e m veniff i r e d d e r e , it q u o c o n f e s -

s i o n e i n a c c e p i m u s c u l p a ; . 

VERS. 2 8 . — D n s NON DETRAHES. H e b r . Elohim, id 

e s t , j u d i e e s non vilipendes, a u t v i l e s l u i s v e r b i s r e d d e s . 

U a C l i a l d . I t a E c c l c s . , C. 1 0 , 2 0 : In cogitdiione,ail,liui 

ruji ne delrahas, et in secrelo cubicuti tui ne maledixeris 

diviii; q u i a m a g n a l i b u s n i h i l e s t o c n l t u m ; quia, i n q u i t , 

el aves crli portabunt vocem tudm, el qui liabet pennas 

annuniiabit senienliam, q . d . : F a m a p i ' r f c r e t t u a m a l e -

d i c t a a d e j u s a u r e s : f a c i l e e n i m h a : c e m a n a n l . N a m , 

u l a i t J u v e n a l . s a i y r S 9 : 

Secretum divilis tilhim 

Esse pittas ? Servi ut laceant jumenta loquenlur, 

El canis, et posies, el marmora. 

Mi'lice, i n q u i t X c n o p h o n . l i b . 8 P & d i i e C y r i , principis 

sunt nitres, mutliuculi; el ubiquediceremeluunt eaquce 

priitcipi non expediunl, quasi ipse audirel: et metuuni 

faccreei non conduceniia, quasi i p s e a d e s s e t . 

I c g e l . l ib . 2 , c . 5 : lmperatori, a i t , cum Au-

giisii nomen accipil, lanqtuim prtesenti el corporali Deo 

fidelis est prarstonda devotio. et impendendus pervigil fa-

tttitL ins: Deo enim vel privaliis, vel militans s e rv i t , c i tm 

fideliler eum diligit, qui Deo regnal auclore. 

V E R S . 2 9 . — D E C I M A S TUAS E T PRIMITIAS TITAS NON 

TAHIHWS REDDERE. C l a r 6 e x p r c s s i t i n l c r p r e s q u o d 

C A P U T X X I I I . 

1 . N o n s u s c i p i e s v o c e m m e n d a e i i ; n e c j u n g e s i n a -

n u m Luam, u t p r o i m p i o d i c a s f a l s u m t c s i i m o n i i i m . 

N o n s e q u c r i s l u r b a m a d f a c i e n d u m m a l u m ; n e c 
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h e b r . g e n e r a t i m c t c o n f u s e d ì c i t u r : Ne tardes o f f erre 

plenitudinem luam et lacrymam luam, i d e s t , s p i c a s 

l u a s p l c n a s , c t v i i i u m t u u m , o m n e q u e l i q u i d a m , q u o d 

p r e s s u m l a c r j n i a m , id e s t , l i q u o r e m , d i s t i l l a i ; h o c 

e s l , n i C h a l d . , S e p t u a g . e t n o s l e r v e r t u n t : OJferes de-

cimas ci primitias tuas ; n o n e n i m j u b e t D e u s o f f e r r i 

o m n e s f m g e s , s e d t a n t u m e a r n m d e c i m a s c i p r i m i t i a s , 

u t i a l ib i t c x l u s h e b n e u s e x p r i m i t , i d q u e h à c d e c a u s à , 

a i t P h i l o l i b . d e S a c c r d o l u m h o n o r i b u s , u t , d ù m l l e -

b r ; e i a s s u c s c u n t s e m p e r a l i m e n t i s u i p a r t e m D e o d e -

c i d e r e , n u n q u à m in e j s i s o b l i v i o n e m v c n i a n l , s e d r e -

c o r d e n t u r b a i e s i b i à D e o d o n a l a e s s e , u t q u c h o c t c s -

t e n t u r , d e n t , i m ó r e d d a n t D e o f r u g u m e j u s d e c i m a s e t 

p r i m i t i a s . 

V E R S . 3 0 . — S E P T E M DIEBUS SIT CUM MATRE SUA : 

DIE OCTAVA REDDES ILLUM MIUI. J u b e t m e D e u s p r i -

m o g e n i t a b o u m e t o v i u m s i b i o f f e r r i , o e l a v o d i e à n a -

l i v i t a l e c o r u n i , n o n a n t e ; q u i a a u l e o c l a v u m d i e m f o v 

l u s n i m i s e s l l e n e r , e t q u a s i i m m a t u r u s a c i m p c r f c c l u s , 

n c c s a l i s p i e n e f o r m a u i s . h a I) . T h o m . 

A n a g o g i c è , s e p t e m d i e b u s m a n e m u s in h à c v i t a c u m 

m a i r e E c c l e s i a , s e d in o c l a v à d i e r e s u r r c c l i o n i s s i -

s t e m u r D o m i n o , r e m u n c r a i i o n e m b o n o r u m a b e o a c -

c e p l u r i . lu i l i a b a n . 

\ L R S . 5 1 . — V I R I SANCTI ERITIS MIMI, l u m a n i m o , 

l i m i c o r p o r e , s a i i e l è v i d e l i c e t s e r v a n d o p r x c e p l a m e a , 

| e t c a v e n d o a b o m n i i n q u i n a m e n t o , e t i a m c a r n i s à b e -

s t i i s d e v o r a u e , u t i s e q u i i u r . 

C.UINEM QU.E A BEST1IS F U E R I T P R E G U S T A T A NON GO-

MEDETIS. J u b e t h o c D e u s p r i m o , u l I l e b n e o s d e c c n -

t i a m e t s a n c l i l a l e m q u a m d a m e x i e r n a m e t c o r p o r a l c m 

d o c e a l ; s e c o n d ò , u t i l l o s v i t a m e x r a t i o n e d e g e r e d o -

c c a l , q u o q u e n i h i l f c r i l a t i s a u t b a r b a r i e i p r » s e f e r a t , 

a i t T h e o d o r . ; l e r t i ò , u t i l l o s à <xedc c t l 'u r lo l o n g i ù s 

a r c e a t , c o r u m q u c a v e r s i o n c m e t h o r r o r e m e i s i n g e r a i . 

I t a C a j e t . I n d e S . A u i b r o s . s e r m . 15 , c i t a n s c i m y s l i 

c è e x p l i c a n s l i a n e l e g e m : Tclrior, a i t , bestia est, 

i/uisqiiis sumil quqd beslitc superavil. Die i g i t u r mi/ t i t u , 

Christiane, cur preedam relictam à prcedonibus prasum-

psisii? e i e . Munì plerique lupos leonum subsequi soler• 

vestigia, icilicel ul rabiem suam rapina satient alienti • 

et quod leonum salurilali remanet, id luporum rapaci-

tate consumalur ; sic el isti avaritia; lupi jrrtvdonum ve-

stigia stibsecuti stait, ul quod illorum rapacilali supera-

vii, homn cederei feritati. 

T r o p o l . c a r n e m à b e s i i i s p n e g u s l a l a m e d e r e n o n l i -

c e i , id e s t , c o n s c r v a t i o n e m e l d o c i r i n a m a n i n i a l e m , 

h a - r e i i c o v e l d i a b o l i c o o p e r e l a t i i a t a m , C h r i s l i a n o i m i -

t a r i n o n l i c e i . I ta R a b a n . R u r s ù m , h o m o c a p t u s à d i a -

b o l o , v e l h o m i n i b u s q u i f e r i n i s s u i i t m o r i b u s , e t à c u l l u 

p i e i a l i s e x l r a n e i , c o m c d e n d u s n o n e s t , id e s t , n o n 

e s l i m i t a n d u s , s e d a r g u e n d u s . I t a R a d u l p h u s in c . ' 

L e v i l . e l R a b a n . 

C H A P l T R E X X I I I . 

I . V o u s n e r e c c v r e z p o i n t dans vos jugemenls l a 
p a r o l e d e m e n s o n g e , vous n'tj aurez nul étjard, e t v o u s 
n e p r e t c r e z p o i n t l a m a i n à l ' i n i p i e ; iOus ne frrczau-
cun traile avee lui p o l i r p O r l c r u n f a u x l é m o i g n a g e er i 
s a f a v e u r 

•2. V o u s n e v o u s l a i s s e r e z p o i n i e i u p o r l e r à la m a l -
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¡11 j u d i c i o , p l u r i m o r i t m a c q u i e s c e s s e n t e n t i ® , u t à v e r o 

d e v i e s . 

5 . P a n p e r i s q u o q u e n o n m i s e r e b e r i s in j u d i c i o . 

4 . S i o c e u r r e r i s b o v i i n i m i c i l u i , a u l a s i n o e r r a n t i , 

r e d u c a d e u m . 

5 . S i v i d c r i s a s i n n u i o d i e n t i s t e j a c e r e s u b o n e r e , 

n o n p e r t r a n s i b i s , se t i s u h l e v a b i s c i m i e o . 

6 . N o n d e c l i n a b i s in j u d i c i u m p a n p e r i s . 

7 . M c n d a c i u m f u g i e s . Ì n s o n l c m e t j u s t u m n o n o c c i -

d e s , q u i a a v e r s o r i m p i u m . 

8 . N e c a c c i p i e s n i n n e r à , q u a ; c t i a m e x c a : c a n t p r u -

d e n l c s , e t s u b v e r t u n t v e r b a j u s l o r u m . 

9 . P e r e g r i n o m o l c s t n s n o n e r i s : s c i t i s c n i m a d v e -

n a r u m a n i i n a s , q u i a e t i p s i p e r e g r i n i f u i s t i s i n t e r r à 

. ' f g y p t i . 

1 0 . S e x a n n i s s e m i n a b i s t e r r a m l u a m , e t e o n g r e g a -

b i s f r u g e s c j u s . 

1 1 . A n n o a u t e n i s e p t i m o d i m i t t e s e a m , e t requics-

c e r e f a c i e s , u t c o m e d a n t p a u p c r c s p o p u l i t u i ; e t q u i d -

q u i d r e l i q u u i n f u e r i t , e d a n t b e s t i a i a g r i : i t a f a c i e s in ! 

v i n e à e t in u l i v e t o t u o . 

•12. S e x d i e b u s o p e r a b e r i s : s e p t i m o d i e c e s s a b i s , 

u t r c q u i e s c a t b o s e t a s i u u s l u u s ; e t r e f r i g e i e t u r l i l i u s 

a n c i i l a s t u a : , e t a d v e n a . 

1 5 . O m n i a q u a ; d i x i v o b i s , c u s t o d i t e . E t p e r n o m e n 

C x l e r n o r u m d e o r u m n o n j u r a b i l i s , n c q u e a u d i e t u r e x 

o r e v e s t i l o . 

1 4 . T r i b u s v i c i b u s p e r s i n g u l o s a n n o s n t i b i f e s t a 

c e l e b r a b i i i s . 

1 5 . S o l e m n i t a t e m a z y m o r n m e u s i u u ì e s . S e p l c m 

d i e b u s c o r n a t e a z y m a , s i c u t p r e c e p i l i b i , I c m p o r c 

m e n s i s i i o v o r u m , q u a n d o c g r e s s u s c s d e / k ' g y p l o ; n o n 

a p p a r e b i s in c o n s p c c t n m e o v a c u u s . 

II». E t s o l e m n i l a t e m m e s s i s p r i m i l i v o r u m o p c r i s 

t u i , q u : e c u m q u e s c n i i n a v e r i s in a g r o ; s o l e m n i l a t e m 

q u o q u e in e x i t u a n n i , q u a n d o e o n g r e g a v e r i s o i n n c s 

f r u g e s t u a s d e a g r o . 

1 7 . T e r in a n n o a p p a r c b i l o m n e m a s c u l i n u m l u u m 

c o r a m D o m i n o D e o l u o . 

1 8 . N o n i m m o f o b i s s u p e r f e r m e n t o s a n g u i n e m v i -

e t i m e e m c a ; , n c c r e m a n e b i t a d e | i s s o l e m n i l a t i s m e a : 

u s q u e m a n e . 

1 9 . P r i m i l i a s f r u g u m t e r r a ; Ina; d e f e r c s in d o m u m 

D o m i n i De i l u i . N o n c o q t t e s h x d u m in l a c t e m a t r i s 

s u a . 

2 0 . E c c e e g o m i t l a m A n g e l u m m e n n i , q u i p r e c e d a i 

t e . c i c u s t o d i a t in v i i , e t i n t r o d u c a ! in l o c u n i q u e m 

p a r a v i . 
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l i l u i i e p o u r f a i r e l e m a l ; e t d a n s l e j u g e m e n t , v o u s n o 
v o u s r e n d r e z p o i n t i l ' av i s d u p l u s g r a n d n o m b r e t iour 
v o u s d é t o u r n e r d e l a v é r i t é . 

5 . V o u s n ' a u r e z p o i n t a u s s i d e c o m p a s s i o n d u p a u . 
v r e d a n s v o s j u g e m e n t s , mais vous aurez égard à la 
vérité el à la justice. 

4 . Si v o u s r e n c o n t r e z l e b œ u f d e v o t r e e n n e m i , on 
s o n â n e l o r s q u ' i l e s t é g a r é , v o u s le l u i r a m è n e r e z . 

5 . Si v o u s v o y e z l ' à n e d e c e l u i q u i v o u s l i a i t , u , m . 
b e r s o u s s a c h a r g e , v o u s n e p a s s e r e z p o i n t o u t r e , ma i s 
v o u s l ' a i d e r e z à le r e l e v e r . 

6 . V o u s n e v o u s é c a r t e r e z p o i n t d e l a j u s l i c e p o u r 
favoriser le riche, el pour c o n d a m n e r le p a m r e . 

7 . V o u s f u i r e z le m e n s o n g e . V o u s n o f e r e z p o i n t 
m o u r i r l ' i n n o c e n t e t l e j u s t e , p a r c e q u e j ' a b h o r r e l ' i m -
p i e , qui répand le sang injustement. 

8 . V o u s n e r e c e v r e z p o i n t d e p r é s e n t s , p a r c e q u ' i l s 
a v e u g l e n t l e s s a g e s m ê m e s , c l q u ' i l s c o r r o m p e n l 1rs 
j u g e m e n t s d e s Immim, c l que de j u s t e s qu'ils étaient 
ils les rendent injustes. 

9 . V o u s n e f e r e z p o i n l d e p e i n e à l ' é t r a n g e r : c a r 
v o u s s a v e z q u e l e s l 1 é t a t d e s é t r a n g e r s , p u i s q u e v o u s 

: l ' a v e z c l é v o u s - m ê m e s d a n s l ' E g y p t e . 
1 0 . V o u s s è m e r e z v o i r e t e r r e " p e n d a n t s i x a n n é e s , 

e l v o u s e n r e c u e i l l e r e z l e s f r u i t s . 
1 1 . Ma i s v o u s n e la c u l t i v e r e z p o i n l la s e p t i è m e 

a n n é e ; v o u s la l a i s s e r e z reposer, a f i n q u e c e u x q u i 
s o n l p a u v r e s p a r m i v o t r e p e u p l e , t r o u v e n t l i e q u o i 
m a n g e r d a n s ce qu'elle produira d'elle-même, e l q u e c c 
q u i r e s t e r a s o i t p o u r l e s b é t e s s a u v a g e s . \ m i s f e r e z la 
m ê m e c h o s e à l ' é g a r d d e v o s v i g n e s c l d e v o s [ l i an t s 
d ' O l i v i e r s , vous n'en recueillerez pointies fruits la s e p -
tième année. 

1 2 . V o u s t r a v a i l l e r e z d u r a n t s i x j o u r s , e t le s e p t i è -
m e v o u s n e t r a v a i l l e r e z p o i n t , a f i n q u e v o t r e b œ u f e t 
v o t r e â n e s e reposent, c l q u e l e fils d e v o i r e s e r v a n t e 
e t 1 é l r a n g c r a i e n t q u e l q u e r e l â c h e parmi vous. 

1 5 . O b s e r v e z , t o u t e s l e s c h o s e s q u e j e v o u s a i c o m -
m a n d é e s . N e j u r e z p o i n t p a r le n o m î l e s d i e u x c l i a u -
g e r s , e l q u e l e u r n o m n e s o r t e j a m a i s d e v o i r e bo in l i e 

14. \ o u s c é l é b r e r e z d e s f ê t e s e n m o n h o n n e u r t r o i s 
ro is c h a q u e a n n é e . 

1 5 . V o u s g a r d e r e z la f ê t e s o l e n n e l l e d e s p a i n s s a n s 
l e v a i n . \ o u s m a n g e r e z , c o m m e j e v o u s l 'a i o r d o n n e 
d e s p a i n s s a n s l e v a i n p e n d a n t s e p t j o u r s , d a n s l e m o i s 
î l e s f r u i t s n o u v e a u x , a u q u e l t e m p s v o u s ê t e s s o r t i s 
d E g y p t e : v o u s n e v o u s p r é s e n t e r e z p o i n t d e v a n t m o i 

; l e s m a i n s v i d e s , et sans m'offrit vos dons. 
, 1 6 . Cinquante jours après celte première fêle, v o u s 

c é l é b r e r e z a u s s i l a f ê l e s o l e n n e l l e d e la m o i s s o n c l d e s 
p r é m i c e s des fruits d e v o t r e t r a v a i l , d e t o u t c e q u e 
v o u s a u r e z s e m é d a n s l e c h a m p ; e l la t r o i s i è m e f ê i e 
s o l e n n e l l e sua célébrée à la l in d e l ' a n n é e civile et or-
dinaire. l o r s q u e v o u s a u r e z r e c u e i l l i l o u s l e s l ' rui ls lie 
v o i r e c h a m p . 

1 7 . T o u s l e s m â l e s q u i s o n l p a r m i v o u s v i e n d r o n t , 
n a t a l qu'il sera possible, s e p r é s e n l e r t r o i s fo i s l ' a n -
n é e d e v a n t l e S e i g n e u r v o i r e D i e u , pour lui o f f r i r leurs 
dons, et lin rendre leurs hommages. 

1 8 . lions la première fêle, qui est celle de Pique, v o u s ' 
n e m o l l i i r e z p o i n t l e s a n g d e m a v i c t i m e p e n d a n t qu ' i l 
y a u r a d u l e v a i n d a n s v o s m a i s o n s ; e t la g r a i s s e d e 
1 hostie qui m esl o f f e r t e dans m a s o l e n n i l é n e d e m e u -
r e r a p o i n t chez vous j u s q u ' a u l e n d e m a i n ; mais mis 
I offrirez le même jour au Seigneur, marquant par celte 
promptitude I empressement que vous avez à lui rendre 
ce que tous lui devez. 

1 9 . V o u s v i e n d r e z , durant celte solennité, o f f r i r e n 
la m a i s o n d u S e i g n e u r v o l r c D i e u , l e s p r é m i c e s d e s 
r r u i i s d e v o i r e t e r r e , lit soit que vous y immoliez un 
agneau on un chevreau, v o u s n e f e r e z p o i n t c u i r e l'a-
gneau m l e c h e v r e a u , l o r s q u ' i l i c t i e e n c o r e le l a i t d e 
s a m e r e . 

2 0 . .le v a i s e n v o y e r m o u a n g e , a f i n qu ' i l m a r c h e 
m , l « « f'ùljusqu'ici, q u ' i l v o u s g a r d e 
p e n d a n t l e c h e m i n e t q u ' i l v o u s f a s s e e n t r e r d a n s la 
t e r r e q u e j e v o u s a i p r é o a r é c . 
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2 1 . O b s e r v a e u m , e t a u d i v o e e m e j u s , n e c c o n t e m -

n e n d u m p u l e s ; q u i a n o n d i m i l l c l c ù m p e c c a v e r i s ; e t 

e s l n o m e n m e u i n in i l i o . 

2 2 . Q u ò d s i a u d i e r i s v o e e m e j u s , e l f e c e r i s o m n i a 

q u a : l o q u o r , i n i m i c u s e r o i m m i c i s l u i s , c l a f l l i g a m a f -

fligeâtes l e . 

2 5 . P r ; e c c d e t q u c t e A n g e l u s m e u s , e t i i i l r o d u c e l l e 

a d A m o r r h x u m , e l l i e l h a n i m , e t P h e r e z a u n i , C h a n a -

n a n m t q u e , e l H e v x u m , e ! J e b u s x u m , q u o s e g o c o n -

i c r a m . 

2 1 . N o n a d o r a b i s t l e o s e o r u m , n c c c o l c s e o s ; n o n 

f a c i e s o p e r a e o r u m , s e d d c s i r u e s e a , e t c o n f r i u g e s 

s t a t u a s e o r u m . 

2 3 . S e r v i e t i s q u e D o m i n o D e o v e s i r o , u t b e n e d i c a m 

p a n i b u s l u i s e l a q u i s , e l a u f e r a m u i l l r m i t a l c i f l d e m e -

d i o l u i . 

2 6 . N o n e r i t i n f e c u n d a n e c s t e r i l i s in t e r r à l u â : 

n u m e r u m d i e r u m l u o r u m i m p l e b o . 

2 7 . T e r r o r e m m e u m m i l i u m in p n e c u r s m n t u u n t , 

e t o c c i d u o o m n e m p o p u l u m , a d q u e m i n g r e d i e r i s ; 

c u n c l o r u m q u c i u i m i c o r u m t u o r u m c o r a m l e t e r g a 

v e r l a m . 

2 8 . E i n i l t e n s c r a b r o n e s p r i ù s , q u i f u g a b u n l H c v a a i m , 

e t C h a n a n a i u m , e t H e l l i a : u m , a n t c q u à m i n t r o e a s . 

2 9 . N o n e j i c i a m e o s à f a c i e t u à a n n o u n o , n e i e r r a 

in s o l i t u d i n e m r e d i g a l u r , e t c r e s c a n t c o n l r a t e b e s t i a ; . 

5 0 . P a u l a t i m e x p e l l a i n c o s d e c o n s p e c l u t u o , d o n e e 

a u g e a r i s , e l p o s s i d e a s l e r r a m . 

5 1 . P o n a m a u l e m l e r n i i n o s l u o s à m a r i R u b r o u s -

q u e a d m a r c P a l x s l i n o r u m , c l à d e s c r í o u s q u e a d l l u -

v i u m ; I r a d a m in m a i i i b u s v c s l r i s l i a b i l a l o r c s t e r r e , 

e t e j i c i a m c o s d e c o n s p c c i u v e s l r o . 

3 2 . N o n i n i b i s c u m e i s f œ d u s , n c c Clini d i i s e o - i 

r u m . 

5 3 . N o n h a b i t e n t in t e r r à l u à , n e f o r l è p e c c a r e t e 

f a c i a n t in m e , si s e r v i e r i s d i i s e o r u m : q u o d l ib i c e r l è 

e r i t in s c a n d a l u m . 
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2 1 . R e s p e c t e z - l e , é c o u t e z s a v o i x , qui te (ait en-

tendre à vous par la bouche de Moise, e t g a r d e z - v o u s 
b i e n d e l e m é p r i s e r , p a r c e q u ' i l n e v o u s " p a r d o n n e r a 
l ias l o r s q u e v o u s p é c h e r e z , e l qu ' i l p a r l e e u m o n 
et par mon autorité. 

2 2 . Q u e si v o u s e n t e n d e z s a v o i x , e t q u e v o u s f a s -
s i e z l o u l c e q u e j e v o u s d i s par sa bouche, j e s e r a i 
l ' e n n e m i d e v o s e n n e m i s , e l j ' a f f l i g e r a i c c u x q u i v o u s 

I a f f l i g e n t . 
2 3 . M o n a n g e m a r c h e r a d e v a n t v o u s ; il v o u s f e r a 

e u l r c r d a n s l a t e r r e d e s A m o r r h é e n s , d e s H é l h é e n s , 
d e s P b é r é z é e n s , d e s C b a n a n é c n s . d e s H é v é e n s c ! d e s 
J é b u s é e n s ; c a r j e l e s e x t e r m i n e r a i tous devant lui. 

2 4 . V o u s n ' a d o r e r e z p o i n l l e u r s d i e u x , e t v o u s n e 
l e u r rendrez p o i n t le c u l t e s u p r ê m e qui n'est dit qu'à 
moi seul; v o u s n ' i m i t e r e z p o i n t l e u r s œ u v r e s , n i a i s 
v o u s l e s d é t r u i r e z , e t v o u s b r i s e r e z l e u r s s t a t u e s . 

2 5 . V o u s s e r v i r e z umquement l e S e i g n e u r v o t r e 
D i e u , a f i n q u e j e b é n i s s e l e p a i n q u e v o u s m a n g e r e z , 
et l e s e a u x q u e v o u s b o i r e z , e t q u e j e b a n n i s s e t o u t e s 
l e s m a l a d i e s d u m i l i e u d e v o u s . 

2 6 . Il n ' y a u r a p o i n t d a n s v o t r e l e r r e d e f e m m e 
s t é r i l e e l i n f é c o n d e ; on n'y mourra point d'une mort 
prématurée, e t j e r e m p l i r a i le n o m b r e d e v o s j o u r s e l 

i de vos années. 
2 7 . J e f e r a i m a r c h e r d e v a n t v o u s la t e r r e u r d e m o n 

n o m ; j ' e x t e r m i n e r a i l o u l le p e u p l e d a n s l e p n v s d u q u e l 
' v o u s e n t r e r e z , e t j e f e r a i l i u r t o u s v o s e n n e m i s d e v a n t 

v o u s . 
2 8 . J ' e n v e r r a i d ' a b o r d d e s f r e l o n s , q u i m e t t r o n t e n 

f u i t e l e s H é v é e n s , l e s C l i a n a n é e n s c l l e s l l é l h é è n s , 
a v a n t q u e v o u s e n t r i e z dans leur paijs. 

2 9 . J e n e l e s c h a s s e r a i p a s d e d e v a n t v o t r e f a c e e n 
u n e s e u l e a n n é e , d e n e u r q u e la l e r r e n e s o i t r é d u i t e e n 
s o l i l u d e , e t q u e l e s b ê l e s s e m u l t i p l i a n t , n e s e s o u l è -
v e n t c o n t r e v o u s . 

5 0 . J e l e s c h a s s e r a i p e u à p e u d e d e v a n t v o u s , j u s -
q u ' à c e q u e v o u s c r o i s s i e z e n n o m b r e , e t q u e v o u s v o u s 
r e n d i e z m a î t r e s d e t o u t l e p a y s . 

5 1 . L e s l i m i t e s q u e j e v o u s m a r q u e r a i s e r o n t d e -
p u i s la m e r l l o u g e j u s q u ' à la m e r d e s P h i l i s t h i n s , e t 
d e p u i s l e d é s e r t de l'Arabie j u s q u ' a u fieuve de l'Ku-
phrate. 1 ous ne posséderez pas d'abord toute celle élen -
due de pays; m a i s j e l i v r e r a i peu à peu c n l r e v o s m a i n s 
l e s h a b i t a n t s d e c e l l e l e r r e , c l j e l e s m e t l r a i e n f u i l c 
d e v a n t v o u s , à mesure que vous vous multiplierez. 

5 2 . V o u s n e f e r e z p o i n l d ' a l l i a n c e a v e c e u x , n i a v e c 
te d i e u x q u ' i l s a d o r e n t . 

3 5 . I l s n ' h a b i t è r e n t p o i n t d a n s v o i r e l e r r e , d e p e u r 
q u ' i l s n e Vous p o r t e n t s m W c n s e r , e n s e r v a n t l e s 
d i e u x q u ' i l s a d o r e n t : c e q u i s e r a c e r t a i n e m e n t v o i r e 
r u i n e , si vous le faites. 

V E R S . I . — N o x SUSCIMES VOCE» NEXDACII. l l e b r . : 

Non s u s c i p i e s auilitimen falsitatis, u l v i d e l i c e t a u d i a s 

c a l u m n i a l o r e u l , c o n a g j c m l e in p a r t e m e t I c s l e m c a -

l u n n i l a : p e r t r a l i e r e . 

V a l a b l . v e r l i t : Ni assumas rumorem valium ve l (di-

sunì, q . d . : N e s i s a u d i t o r f a l s i r u m o r i s c o n t r a p r o x i -

i h u m I l l u n i , a u l l i n g a s in c o r d e l u o q u i d p i a m , q u o 

i l l ius f a m a beil i p o s s i t : r u r s ù u i n o n a u d i a s , n e c a d -

m i l l a s t a l e i n r u m o r e m . 

D i c u n t H e l i r , t o n n o s a p i e n t e , n o n m i n ù s p e c c a r e 

c u m q u i f a l s o d e l a t o r i a u s c u l t a i , q u à m q u i f a l s ò a l i -

q u e m d e f e r ì , l i n d e e o r u m h a : c e s l s e n t c n t i a : Omiiis 

qui maligne traducit aliquem, et quicitmquc recipit dela-

tor,m, omnisque qui falsum testimonium dicit con tra 

proximnm ratini, digitus esl ut Canibns projiciatur. NEC 

IUXGIS MAXUM TUAM.Non c o n t c d c r a b e r i s . n o n a s s o c i a b i s 

l e e i , u t s i s t e s t i s i n i q u i i a i i s e t c a l u m m a : , d i c e n d o j 

C O M M E N T A R I C M . 

f a l s u m testimonium. I l a H e b r e a . S i c P e r i c l e s a m i c o fal-

I s m n à s e testimonium, q u o d j n r c j u r a n d o e r a t s a n c i e n -

d u m , e x i g e n i i , i inu'niin se usque ad uram esse respondit. 

T e s t i s e s l P l u t a r c h , in L a c o n . E l P l i o c i o n i n j u s l u m q u i d 

p o s t u l a n l i : iV'on poles, i n q u l t . Anlipulcr,Phoaonem ami-

cam habere etadalatorem.—Testis faludicnt, i n q u i l Is ido-

r u s l i b . 5 d e s i i m n i o l>ono, tribus personis esl obnoxius: 

primb Deo, quern ptjerando lontemnit; consequenler 

judici, ilitem mentiendo (alhl; postremo i n n o c e n t i , quem 

(also lestimonio Itedil. T a l i s l 'a lsus t e s t i s c o n t r a D a v i -

d e m f u i l D o e g , 1 R e g . 2 2 , 9 ; e l c o n t r a M i p h i b o s c l h 

S i b a , 2 I t e g . 1 6 , 3 ; c o n l r a N a b o l h d u o s u b o r u a l i , 3 

R e g . 2 l , 1 5 ; c o n t r a J c r c m i a m J e r i a s , J e r e m . 5 7 1 2 ; 

c o n l r a S i i s a n n a m d u o s c n c s , D a n i e l . 15 , 5 4 ; c o n l r a 

C h r i s t u m d u o ¡Hi, M a l t b . 2 0 , 6 1 ; c o n t r a S l e p l i a n u m 

il l i A c l o r . 6 , 1 1 . 

NEC i n j i m c i o r u R i n O R t u ACQUIESCES SESTRXILE. 
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i t 4 v e s o DEviEJ . H e b r . e s t p u l c h r a p a r o n o m a s i a : ' 

El non respondent in Hie, ul declines pon mullos ad 

declinandum s i v e lorquendum, m i d l i f e j u d i c i u m v e r u m 

c t r e c t u m . 

S o c r a t e s , i n q u i l L a e r t . l i b . 2 , c . 5 , c o s q u i t u u l l i -

l u t l i u i i m p e r i t e fidem b a b e n t , a l e b a t p e r i n d e l à c e r e , 

a c s i q u i s t e l r a d r a c h m u i n u n u m c o n t c m n c n s r e j i c e r e t , 

e l a c e r v u m c s i m i l i b u s c o n g e s t i o n p r o b a r c l r c c i p e r e t -

q u e . C u i n o n fideres s o l i , e i n i b i l o l i i a g i s - l i d e i u l u m 

e s t in t u r b à s i m i l i u m : n e e e n i m r e f e r t q u à m m u l t i 

s i n t , s e d q u à m g r a v e s . N u m m u s a d u l t e r i n u s c l i a m 

q u a i u v i s i n m a g n o a c e r v o , a d u l t e r i n u s e s t . 

V E R S . 3 . — PAUPERIS o r a t o t i I: SOS MSEREBERIS I S J V -

HICIO. U e b r . , non decorabis panpereni in lile suit, Id 

e s t , n o n p r o t e g e s p a u p e r e m , e x p n e p o s t e r à e r g a c u m 

m i s e r t e o r d i à , in c a u s à i n j u s t à , v e l c ù m i p s e r e v e r á 

r e u s e s t c r i m i n i s . B o n a c n i m e s t m i s e r i c o r d i a , s e d n o n 

d e b e t i l la e v e r t e r e j u d i c i u m : u l r u m q u e e n i m d i l i g i ! 

D o m i n u s . U u d e a i l P s a l t e s : Misericordiam el judicium 

eisillabo libi, Dòmine; e t : Honor regis judicium diligii. 

I n d e e t d e C b r i s l o . r e g e j u s t i t i a ; p r a d i c l u m e s t , c u m 

v e n t u r u u i judicare popolani tuumiii justiliù, el paupe-

res luos'm judicio, p s a l . 7 1 , 2 . I t a S . A u g . q u a s i . 8 8 , 

e l H i e r o n . i n p s a l . 5 2 . 

V E R S . 5 . — S I VIDERIS A S I M M O D I E S T I S TE JACERE 

SUB O S E R E , S O S P E R T R A S S I B I S , SEO SUB1.EVAB1S CUM E O . 

H e b r a a l i i c o b s c u r a s u n t , e t v a r i é à v a r i i s v e r l u n l i i r : 

s e d o m n i u m s e u s u s e ò d e u i r e c k . i t , e i c u m c o q u e m 

r e d d i d i l n o s l e r c o i n c i d i l . A d v e r b u m g e n u i n e l i e b r a a 

s i c v e r t e n d a v i d e n t u r : S i r i d e r ò asinum odienti» te 

jncere sub onere, nulli cessabis relinguere ci ? ( o n u s v i -

d e l i c e t , e u m p c r t r a n s e u i i d o , q . d . : M i n i m e , q u i n v e -

rò) relinquendo relinqueris ei, q . d . : A p u d c i m i s u b -

s i s t e s , e i q u e a d e i u n s u b l e v a n d u m , e t in p e d e s e r i -

g e n d i i n i a s s i s t e s . 

P o s s e l e t i a m q u i s s u s p i c a r i in H c b r a o m e n d o s é 

l e g i lo p e r von, p r o lo p e r aleph, t u m q u e c l a r l o r c s s c t 

s e n s i t s h i c : . T i m i cessabis relinguere? ( c u m g c m e n l c m 

s u b o n e r e ) relinqitendo non relinquet cum ipso, o n u s 

s c i l i c e t s u b q u o g e m i t . T i d e s h i c d i l e c t i o n e m i n i m l -

c o r u m n o n l a n t ù m C b r i s t i a n i s , s e d e t J u d a ; l s f u i s s e 

p r c e c e p l a m . 

VERS. li.—Nos DECUSABIS ISIUUIC.IUM ( i d e s l , c o n -

d e m n a i i o n e m : e s t n i c t o n v m i a ) PAUPERIS. I l e b r . e s l , 

noi: ilectiuabis ( p e r v e r t i s ) judicium pauperis in c a u s ò 

e j I I Ì ; u b i j u d i c i u m p r o p r i e s u i u i l u r . D e u s e r g o q u i 

p r i i i s p a u p e r i s p e r s o n a m , c e n t r a a ; q u i i a l e i i i in j u d i c i o 

a c c i p i v e t u i t , b l c p a r l t e r i c q u a u i e j u s c a u s a m j u d i c i o 

i n i q u o p e r v e r t i p r o h i b e l . 

VERS. 7 . — MEKDACIUH EOCIES. H e b r . i v e r b o men-

lU/'ii pronti eris. 

ISSOSTEM ET H S T M I NOS OCCIDES. HiiiC r e c t è c o l l i g u n t 

d o c t ì o r e s t l i e o l o g i , j n d l c e m n o n p o s s e o c c i d e r e e u m 

q u e m s c i t e s s e i n n o c e n t e m q u i l a u i e n in j u d i c i o p e r 

f a l s a s l e s t e s p r o b a t u r e s s e n o c e n s . Alii l a m e i i c o n t r a -

r i u m d o c e n l a l q u e s i c e x p o m m t : .Von occides inno-

cenleni eljustum, q u i s c i l i c e t in l 'oro t u o e s t . j u s t u s , 

q u i a j u r i d i c è p r o b a t u r e s s e i n n o c c n s , v e l s a l t e m n o n 

p r o b a t u r e s s e n o c e u s : q u i l i u s C h a l d , i 'avet d i u n v c r -

t i l : Et eum, qui fuerit jitslipcalus, el exieriljustus à ju-

dicio, non occides. 

QUIA A V I - U S O » « r i e » . H e b r . e s t , quia non justificaio 

impium, id e s t , quia condemnabo et a r e n a t o - impiun i , 

q u a i l s e s t q u i i n s o n l e a i o c c i d i l : e s t l i p l o l e , c u i s i m i -

l i s e s t È s o d i 2 0 , 7 , q . d . : S i i m p i c j u s t u i n c t i n s o n -

t e m o c c i d c r i s , l i c e i h o m i n i b u s v i d c a r i s e s s e j u s l u s , 

n i i h i l a m e n c r i s i n i p i u s , t e q u e a v e r s a b o r u t i m -

p i u m . 

T E R S . S . — N K C A C O P I E S « C E S A , SU.E E T I A H EX-

C.ECAST pp,CUESTES ( h e b r . v i d e n t e s , q u i s c i l i c e t a p c r -

t o s h a b e n t o c u l o s m e n l i s , id e s t , s a p i e n t e s )• ET SCB-

VERTUNT VEPIBA JUSTORCM. l l a : c v e r i s s i m a c t u s u p r o -

b a t i s s i m a e s t s e n l e n t i a : u n d e a m i g m a : 

Mutnegra cum miirua fucinili realissima curva. 

l e g e r e t r o g r a d e , e t v i d e b i s muluegra e s s e a r g e n t i m i , 

timua e s s e a u r u m . 

I d i p s u m c e n s u c r u n l g e n t i l e s . A u d i P o e l a m : 

Viñeta est elioni stipienlia lucro. 

E t P l u t a r c h , l i b . d e I s i d e : T h e b i s , i n q u i i , j i i d i c u m 

i m a g i n e s v i s u n t u r a b s q u e m a n i b u s , e l s u i n m i j u d i é i s 

oc i i l i c o n n i v e n t i e è q u ò d j u s t i l i a n e c m i m e i i b u s c a -

p i a t u r , n e c h o m i u u m v u l l u Q e c l a t u r . E l T h c m i s t l u m ' : 

T e r u s , i n q u i t , p r i n c e p s e s l q u i a u r o es t i n c s p u g c a b i -

l l s . H i n c e t Dion d i x i t o p o r l e r e p r i n c i p e m m a g ì s l r a i u 

d i s c e d e n t e m , n o n d i i i o r c m , s e d c l a r i o r e m e v a d e r e . 

M e m o r a b i l e e s e m p l i m i p r a d m i l M a r t i n s C u r i u s l i e n -

t a l u s , s e n a t o r r o m . , c u i a d f o r u m s e d e n t i c ù m S a m i i i -

t e s i n g c n s a u r i p o n d u s a l l u l i s s c n t , e o r e p u d i a l o , l i b e r é 

a s s c r u i l : Mancatole me nec ocie vinci, nec pecuniA 

corrumpi posse : ncque enim prteclarum esl aurum ha-

bere, sed i i s qui aurum habent imperare ; t e s t i s e s t Ci-

c e r o in C a t o n e , e t P l u t a r c h , in A p o p h t h e g : q u i el a d -

d i i C u r i u m l u n e c ù m l e g a l i v e u c - r u n t r a p a c o x i s s c , 

i l l i s q u e d c m o n s l r a l i s d i x i s s e , s e a u r o o p u s n o n h a b i -

t u r u m , q u a m d i ù l a l i c i b o c o n t é n i u s v i x c r i l . 

l l u i c s i m i l e s f u c r u n i F a b i i , q u i l e g a t i a d l ' t o l o -

m i e u m r e g e m n i i s s i , m u ñ e r a q u a : a b e o p r i v a t i m ac -

c c p c r a n t , l n ; c r a r i u m , p r i u s q u à m l e g a t i o n e m r e f e r r e n t 

a d s e n a i u m , d e t u l e r u n t . 

I n t e r fideles i l l u s l r c s f u l l S a m u e l j u d e x p o p o l i , ut 

p a l è i 1 R e g . 12 , 5 . E c o n t r a r i o lilii e j u s declinatemi! 

p o s ! attirilimn, acceperuiilquc muñera, el perverteriinl 

judicium, 1 R e g . 8 , 5 , i d e ò q u e o f f i c io p r i v a t i s u n t , 

j u d i c l u m q u e e l r e g n u m in S a u l e m i r a n s l a l u n i e s t . 

H o c s c c u l o c m i n u i t B . T h o m a s M o n i s , j u d o s a iquis -

s i m i i s , i i i u n c r u m c t o p u m c o n t e m p l o r . Q u à d a s i vice 

v i d u a , c u i l i t e m a d j u d i e à r a l , oh l i i l i t el p o e u l u m a u -

r e u m : i l l e a c c e p i f q u i d c m , s e d v i n o r e p l e n s i i pra '* 

b u i l c t r e d d i d i t ; a t q u e u t a l i a o i n i t l a m q u a ; c . 7 ci 8 

v i u e e j u s n a r r a n t u r , i l l ud a d i n i r a b l l c e s t , q u ò d , r u m 

à p r i m à a ; t a t e m a g n i s in r c p . m i m c r i b i i s c s s c t " e r f u n -

e l u s , a d c ò q u e l o t i u s - r e g n i f u i s s e t C a n c e l l a r i u s , c --

q u e a m p i a r a h a b e r e ! f a m l l i a m , l a m e n t o l à v i t a M -

n u u n i c e n s u r a n o n a u s i l u l t r a s e p t u a g i n t a á u r e o s a n -

n u o s . Q u i d h i c d i c e n t i l l i , q u i p a u c i s a n n i s a u g e n ! ' i l 

d e c e r n , i m o v i g i l i l i m i l l i a ? 

V E R S . 9 . — PERECRIXO MOLESTES ROS ERIS : s a r i s 

E s t a j D V E í . v m ji ASMAS ; q u i s s c i l i c e t a n i m u s , q i n í 
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a f f c c l u s s i t p e r e g r i n o , c ù m s e à s u i s d e s t i t u l u m , i n t e r 

e x t e r o s e l i g u o t o s i n v e n l t ; q u à m s c i l i c e t a r e t o , t i m i -

d o , d e j c c t o , p a v i d o , s u s p e n s o , v c r c c u n d o , t r i s t i s i i 

a n i m o : u t p r o i n d e a l i l i c t o a f f l i c l i o n e m a d d e r e n o n 

d c h e a t i s , cu i s a t i s p i e n a ; e s t q u ò d s i t p e r e g r i n i t à . 

QUIA E T IPSI P E R E G R I ™ F C I S T I S I S TERRA J E G V P T I . 

Q u i a sc i l i ce t e s p e r t i e s l i s q u à m s i t m i s e r a n d a c o n d i t i o 

p e r e g r i n i : n e m o e n i m i t a m i s e r o s u c c u r e e r e p a r a t u s 

e s t , q u à m q u i fu i t u i i s e r ; h i n c a i e b a t D i d o : 

Son ignara mali miseris succurrere disco. 

VERS. 1 0 et 1 1 . — SEX » M a s SEMIKABIS TERRA» 

r o w , UT COSGRECABIS F R U G E S E I C S : A S S O A I T E » S E P -

TIMO DUIITTES HAM, ET REQUIESCV.RE FACIES, à m e S S e , 

n o n a u t e m à s e m e n t e , i n q u i u n t a l i q u i , q . d . : A n n o 

s e p t i m o s e m l n a b i s a g r u m , s e d n o n m e l e s . I l a S . A u g . 

q u i e s l . 8 9 . T e r i t m d i c o u l r u m q u e h i c v e l a r i a n n o s e p -

t i m o , s c i l i c e t l a m s e m i o a t i o n e m q u à m d e m e s s i o n e m 

l e r r - e : l i n e e n i m c l a r c d l c i l u r L c v i t . 2 5 , 4 : Septimo, 

i n q u i t , unno agrum non seres ; i l à q u e o b s e r v a t i o n f u i s -

s e a p u d H e b n e o s , l e s l a n i u r J o s c p h u s e t l l c b r a i . I d e m 

i n d i c a n t b l c H c b r a a . E r a t e n i m h i c a n n u s , s e p t i m u s 

s a b b a l u m t e r r a ; , id e s t , p i e n a q u i e s t e r r a , u t i s e p l i m a 

d i e s e r a t s a b b a l u m , id e s t , q u i e s l i o m i n u m . S a n x i l 

b o c D e n s , u l s c i l i c e t a n n u s s e p t i m u s e s s e t s a b b a l u m 

l e r r i e : P r i m ò , a d h o c u l U e b r a o s c l e m e n t i ® a d o r n l l e -

r e i c l i a m e r g a i n a n i m a , q u a l c s s u n t a g r i , u t q u e à n l -

m i à h u j u s v i t a ; c u r à e t a v a r i t i à e o s a b d u c c r c t . S e -

c u n d ò , u l t e r r a h o c s e p t i m o q u l c t i s a n n o , q u a s i r e s u m -

p l o v i g o r e , d c i n c e p s l c r a e i o r f o r e t ; i l l à e n i m d e c a u s à 

e t i a m u o s i r l r u s t i c i , s l a t i s t e m p o r i b u s q u i c s c c r c s i n u n t 

a g r o s , u l p o s t e a m a j o r i c u m tenore f r u g e s r c f c r a n l ; 

t e r l i ò , u t ' s e p t i m u s i l l e q u i e l i s a n n u s c s s c l s y m b o l u m 

e t m e m o r i a l e c r e a l i o n i s t e r r a ; r e r u m q u e o m n i u m , u t i 

e r a t e l d i e s s e p t i m u s , p u l a s a b b a l u m , G e n . 2 , 5 ; u l q u e 

i p s a v a c a l i o t e r r a e s s e t v c l u t m c r c e s h a b i l a t i o n i s , e t 

q u a s i r e d e m p t i o a b c o c u j u s e s t , id e s t , a b e j u s c r e a -

t o r c D c o , ¡ n q u i t S . A u g . q u i f i s l . 8 5 in l e v i l . S i c u t 

e n i m f e u d a t a r i u s p r o f e u d o d o m i n o f e u d i h o m m a g i i n n 

e t s t a t a j u r a p c r s o l v i t , i l a D e b r a i q u a s i p r o f e u d o 

t e r r a ; s i u e , I l e o h o m m a g i u m h o c s a h b a t i t e r r a ; p e r -

s o l v c b a n t . Q u a r l ò , u t p a u p e r e s s e p t i m o i l i o a n n o a g r i 

f r u c l i b u s g a u d c r c n t : c o e n i m a n n o t r u c t u s a g r o r u m 

c r a n t c o m m u n e s , u t p a l e i h o c v e r s o . 

D i c c s : S i a n n o s e p t i m o n i h i l l i c c b a t s e r e r e , q u i d 

m e t e r e p o i e r a n t p a u p e r e s ? 

R e s p . : M c l e b a n t id q u o d e x g r a n i s d e c i d ù i s s e s t i 

a n n i s e g e t i s s u c c r c v e v a t , e t q u i d q u i d o i e r u m e t b e r -

b a r u m p e r s e l e r r a p r o f e r ì : u n d e L c v i t . 2 5 , 5 , 5 : 

(In/e sponlè, a i l , nascunltir non metes, i d e s t , n o n o m -

n 'u iò resecabis, i d q u c a d h o c u t e t s e r v u s e t p e r e g r i * 

n u s , e l a m m a l i a , u t ib i d i c i u i r , c t p a u p e r e s , u t i h i c 

d i c i t u r , p a r t e m e j u s c o l l i g a i i t . I l a A b u l c n s . A l q u e 

l i àc p a r t e l e x h a « s a b b a t i t e m e a l i a s e i c r e r a o n i a l i s 

e r a t e t j n d i c i a l i s : o r d i n a b a t u r e n i m a d c o m m o d u m 

p a u p e r u m . 

T r o p o l o g i a a n n i s e p t i m i e a d c i n e s t q u a ; s a b b a l i , d e 

q u a D c u t . 5 , 1 2 . 

V E R S . 1 3 . — E T PER SOMES E S T E R S O S U M DEOBIÌH s o s 

l i i t u i m » , . \ E u u t À ! p i t i c n e x o e s v e s t i l o . J u b e l u o t t 

u t e o s n o n n o m i n e m u s , s e d n e e o s d c o s v o c e m u s , e t 

q u a s i d e o s in t e s t e s i n v o c e m u s j u r a n d o j ie r e o s , I n q u i t 

T e n u l l . l i b . d o I d o l o l a t . c a p . 1 9 . i u d a ; i h i c s u p e r s l i -

l i o s i , i m o h l a s p h e m i s u n t , n o l u n t e n i m l e g e r e a u l 

p r o n u n t i a r c n o m e n S a l v a i o r i s n o s t r i Jesus; q u ò d si 

f o r t i c a s a i l l u d v e l l e g e r e , v e l s o n a r e c o n l i n g a t , s e -

i p s o s m u l c l a n t , c o t à p h u m q u e o r i i m p i n g u i l i : a u t s i 

s o n a n t , l e g i m t , v e l s c t ì b u n t , d i e u n t Jiscu, i l l u d q u e 

p e r l ì t t e r a s i n i t i a t e s i t a e s p o n i m i : Immach scherno 

uxichro, id e s t , d e l c a t u r n o m e n e j u s c t m e m o r i a e j u s . 

H o c es t o d i u m i s t o r u m e a s o r u m c t m i s e r o r u m in le-

simi C h r i s t u m , q i i o d p r o i n d e m e r i t ò h i t i n t p e r e n n i 

e s i H o c t c x c i d l o . 

V E R S . 1 5 . — S E M E « BIEBES COMEDESA/.VMA, TEMPORE 

MESSIS SOVORFU. P u l a in m e n s e n i s a n , q u o e g r e s s u s c s 

e x - E g i ' p i o , q u a n d o i n l e r r à s a n e t à e t i g v p l o n o v a ; 

f r u g e s h o r d e a e f f i m a i u r c s c u n l . V i d c s u p r a c a p . 1 5 , 4 . 

N o s APPARR.Bis ISCOSSPÉCTÙ Ì F . 0 v . i c c u s . P r x c i p i l 

h i c D e u s o b l a t i o n e m e u i q u c a c c e d e n t i a d t a b e r n a c u l u n i 

v e l t e m p l u m , t a n q u à m r e l i g i o n i s a c l u m , p e r l i n e i i t c m 

t u m a d c u l l u m s i h i d e b i l u m , l u m a d l é v i i a r u m s u -

s l e m a i i o n c m . V e r ù m q u i a ' J u d a ; a e r a t v a s t a , c t m u l t i 

r c m o t i à J e r u s a l c m c i t e m p i o h a b i l a b a n l , t r a d i i L y r a n . 

c u m r e n i o t i s d i s p e n s a t u m a l i q u a n d o f u i s s c in p e n t c -

c o s i e , c t in f e s l o t a b c r n a c u l o r u m . V i d e I s t c l l a m in 

E s o d i 3 1 , ubi a i t : L e s h a ; c s o l o s v i r o s o b l i g a h a t , 

n o n f e m i n a s , u t p a l e i e x ™ onine inasailiniim : e r g o c t 

l i l l o s e t s e r v o s . U n d c C h r i s l u s d u o d e n n i s a s c e n d i ! 

a d t e m p l u m , u t l i a n e l e g e m s c r v a r e t , L u e ® 2 , v . 4 2 . 

T r i t ì S I o g . a C c e d é n i e s a d D e u m p l e n o s m i s e r i c o r -

d i a ; , e l v ì r t u t u m a l i a r i m i m a n i p u l o s a f f e r r e d c c c t ; I ta 

c x a u d i e n t u r . V i d e S . C l i r y s o s l . in 2 a d T i m o t l i . I , 

b o m . 1 . 

VERS. 1 0 . — E T ( c u s t o d i e s , c c l c b r a b i s q u e ) SOEEMSITA-

TEM UESS1S PRIStlTTVÒBCSt OPERIS TOI, QUICUUQUE SEHI-

SAVURIS IS AGRO. I d e s t , u t V a t a b i . : Senabis diem fe-

slum messis p r i e c o c i i t i u friictuum operis lui, quos semi-

nasti in agro, h o c e s t , c e l e b r a b l s f e s l u n i p c n t e c o s t e s , 

i l h i q u e p a n e s e x p r i m à m e s s e t r i l i c e à f a c l o s m i b i o f -

f e r c s , s i c u t in p a s c h a t e o b l u l i s t i s p l e a s l i o r d c l m a t u r c s -

c c n l c s ; i n p e n t e c o s t e e r g o e x i g i t D e u s p r i m l i i a s o m -

n i u m f r u g u m , I d o s i , t o t i u s m e s s i s I r i t i c e , d e q u o 

p l u r a L c v i t . 2 3 , 1 7 . 

l ' a n l s p r i m i t i a r u m a l l e g o r . s i g n i f i c a b a t E u c h a r i -

s t i a m , i n q u i t S . I r e n . l i b . 4 c o n l r a l u e r . 5 2 . 

Sol.r.lINlTATEJl QUOQUE IS EX1TU ASSI, QUASDO COS-

UlIECAVEtUS OMSES FRUGES TUAS UE ACRO. H s c s o l c m -

n i t a s e a e s t q u : e p o s t e a d i e t a e s t s c e n o p e g i i e , q u à t a -

h e r n a c u l a f i g e b a n t , i n i i s q u e h a b i l a b a n l p e r s c p t e i n 

d i e s in m e m o r i a m e l g r a t i a r u m a c t i o n e m p r o t c c l i o n i s 

d i v i n a ; , q u à D e u s H e h r a ; o s d u x e r a t c t p r o t e s e r a i i n 

d e s e r t o p e r g r i n a n t e s , c t h a b i i a n l e s i n l a b e n v a e u l l s 

p e r 4 0 a n i o s C c l e b r a b a l u r h o c f e s t u m 1 5 d i e m e n -

Sis s e p t i m i , d u r a b a t q u e p e r s c p l e m d i e s . E s h o c l o c o 

p a t e t a l i m i tósse a n n i s a c r i , a l i u d v e r o a n n i v u l g a -

r i s a u l e e g r e s s u m e x ^ E g y p t o i n i t u m , q u o d e i n c c p s 

e t i a m u s i s u n t H e h r a i in r e b u s c i v i l i b u s , u t d iv i c . 1 2 , 1 . 

Ccepi t e r g o a n n u s v u l g a r i s à m e n s e v e l n o v i l u n i o 

q u o d p r o x i i u u m c r a i c c q u i u o c l i o a u t u m n a l i ( s i c u t a n -

s , 
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i s s a e e r i n c i p i e b a l à i 

i m i ) ; q o ò d s i s e p t i m i 

i o d i o a d a l i u d d e d u r r a i , i i i n e c a s u j a m p o s i l o G c b a l , 

il n i c n s i s s c p l i m i i s S o l a r i s , i o q u c m i o c i d e b a l a i q o i -

l o e l i o m , e o o e u r r e r e l c u m m e n s e o t t a v o l u n a r i . L ' o d e 

im s c e n o p c g i a 

p i e m i a s u n l . S e c u n d ó , 

d e l a l l e g o r i a ? , u t i i n o x 

l i g u n l S . C l i r y s o s L h o i 

( p i a s i . 9 3 . A d l i i l e r a i 

e s u m l e ñ e r o s h o i d o s ve 

i c c p s t e m p o r e 

d o , l u m q i i e I l e b r a i n o i 

Ici l io , s i l i c u m a z y n i i s l a n l ù n i , u t p u r u m e t i n f e r -

Malum s i i s a c i i l i i i u m ; d e q u o p l u r a in L e v i t i c o . 

I N K X O D U M 

i n , p u l a a m e n s e ffiqolnocti 

m c n s i s , q u i l i s r i d i c c b a t u r . 

b u i c a u t u m n a l i , t u n c i l l i 

I i i i i e m o c l a v u s m c n s i s q u 

i x i m i o r e s s e t i l l i l e q u i n o c i i o , 

n s i s ; h o c a u t e m f a c i l e fier 

lOClium v e r n u m i n c i d e r e l i r 

a n t e i U u d , t u n c n i s a n , s iv i 

p r i m u s t u e n s i s e r a l i l l a c a d e m l u n a t i o , c t 1 4 d i e s Bi-

s a n e r a t i n i c q u i u o c t i o p a r i l e r e l p l e n i l u n i o ; n a m q u i ; 

m e n s e s l u n a r e s m i n o r e s s u n t s o l a r i b u s , b i n e in m u l -

c t p u s l f ini 

c e l e b r a r ! , i 

m o . Maini 

p r i n c i p i o 

e n i m U n i s , 

s c q i i e n l i s ) , 

l i i i r u m a t t i 

q u à n l b u r l i 

c e s s i t p o s t e a e l al ie 

C l ion i s d i v i n ® in d e 

r a n t ; u n d e e t posi< 

d c l i c e l a n n u s 

u l e m d i c e r e 

i ( q u o d u l i q i 

i n n i p r e c e d e i 

c a u s a n i f e s t 

f r i > p r o 

¡ e l v i 

c t f e s t o 

A l l cg i 

S S . T r i r 

d e q u o p l o r a 

1 7 . — T E R IN 

CORAU DOUIN 

r i b u s a n n i f e s t 

a b e r o a c u l o r u r 

r i c e , S . B a s i i , l i 

a m i s ex ig i t D e u s 

d i a l e i m m o l a l u r F i l i u s , il 

c o l l e t t i f r a g n i 

a b o t t a v o 

c t s u b i i i i l i u m n o v i a n n i 

i n c i p e r c l à m e n s e s e p i i -

M o s e s , in exitu, q u à m in 

c d i c c r e p o l u i s s e l : q u o d 

l i s . i l l u d e l i n i t i u m c s l a n n i 

i n d i c a r e t , q u a ; e r a t g l a -

g n i " g e n e r e , t a m e x a g r i s 

H i r c c p t o , a n n o i l io c l a p s o . A c -

i s a , v i d c l i c c t m e m o r i a p r o t c -

o , u b i in t a b e r n a c u l i s h a b i l a v e -

o m c n l a b e r n a c u l o r o m f e s t o e s t 

L e v i l . 2 5 , -12. 

ANNO Al'l'AIIEBIT OMNE UASCUU-

o. N i m i r ù m t r i b n s j u m d i c l i s 

is, p u l a iu p a s c h a l e , p e n t e c o s t e 

ii , D e u t . 1 6 . 1 6 . 

. in e . 1 I sa ia ; : F i d c m , ¡ « q u i i , 

u s ; n a n i , u l a i t G l o s s a , in p a s -

, iu P e n t e c o s t e d a m i ' S p i r i t u s 

p o l e n t i a c r c a l o r i s P a t r i 

T i 

CORAII 1 )01 

b e n i a c i i l o , s i 

c i m i P h i l i s t i i 

r c d u c t a m a i t 

p a r a l a à l a b e l 

s e d c o r a n i t a b e r n i 

l e b r a b a n t . 

VERS. I S . — X. 

in b e 

o b l a l i 

l i e a t u 

C l a t u i 

e i p i i s s i m u : 

l e a t u r e l c o i i i b u r i t e r . 

V E R S . 1 9 . — N o s COOCES u . r a n i LX I A C T E »ATRIS 

SU.-E. C l i a l d . v e r l i t : iVon comedes canon cum lacle; 

u n d c c t a l i q o i H c b r x i , t e s t e G e o r g i o V c n e t o , p r o b l e m . 

4 4 2 , m o r e s u o s i c v e r l u u t : Non comedes caseum post 

carnem, q u i a c a r i i i u m i n c a s e o m a l a e s l c o n c o -

c i i o . 

S e c u n d ó , a l i i a p u d V a t a b l . p e r h v p a l l a g e n s i c i n -

l e r p r e t a n t u r , q . d . : Non coques, nec comedcs heedum 

eum m o i r e laclante, q . d . : S a l i s t ib i s i l c o m e d e r o I m -

d u i n , a b s t i n e a s i m a t r e : h o c e n i m v i d e l u r c r o d e l e ; 

s i c p r a t i c p i t D e u s c o m p r e h e n d e n t i p u l l o s in o i d o d i -

m i t i e r e m a t r c m , D c o t . 2 2 , 6 . 

T e r i i o , A b u l c n s i s , L y r a n . , C a j c t . c t S . T I i o m a s 1 - 2 , 

q u i e s l . ! U 2 , a r l . 6 , a d 4 , s i m p l i c i t c r h o e p r t e c e p l u m ut 

s o n a t a e d p i u n t , u t s c i l i c e t p r o l i i b c a l u r l i i e d u s c o q u i , 

s i v e , u l h e b r a i c o e s t , l i x a r i i n l a c l e m a t e r n o , n e q u o d 

l i a i d o e r a t in d e l i c i i s , v e r l a l u r in l o r m e o t u m . 

Q u a r t o e t o p t i m c , V a t a b l . c t O l e a s t e r s i c e x p o n o o l : 

Me c o q u a s l i i e d i i m iu l a c l e n i a t r i s , id e s t , n e o c c i d a s e t 

c o q t i a s h e e d u m h i e t e n l e m , q u a m d i i i s u g i l l a c m a i n s ; 

h o c e n i m s i g n i l i c . i t i i l e h e b r a i s m u s . P r o b a t u r l i a i c e x -

p o s i l i o : n a m n u s q u i i i n c o u s u e t u d o f u i l l u c i l o s p r o p r i é 

in l a c l e m a t e r n o l i x a r e , u l J u d i é i s h o c p r o h i b e n d u m 

c o s e n s u q n e m j a m d e d i , a c c i -

q u i a h i e s e n s u s o p l i m é r e s p o n -

d i c a i h . T e r i i o , q u i a i t a i n l e l -

d e I n n o c c n t i b . , S . A u g u s t , 

m i e r g o v o m i t I l e o s o c c i d i a d 

el a g n o s ( a g n u m e n i m v e r t u n t 

S e p t u a g . , c t p a r v i d e l u r e s s e r a t i o l iccdi e t a g n i ) , u t 

H c b r a o s d o c e r e l h i i m a n i t a t c m c l b e n i g n i t a l e m e r g a 

h o m i l i e s , q u a n d o c t i a m c i r c a b r u t a c a m p r i c e i p i e b a t , 

j u b e b a t q u e c o s c o m p a t i p e c u d i b u s s u i s , e t a v e r s a r i a c 

h o r r e r c c r u d e l i t a l e i n i n c a s , p r e s e r l i m in t e n c l l o s 

a g n o s e t h œ d o s , q u i s u l c o m m i s e r a l i o o e m o m n i b u s 

m o v e n t , d i i rn j o g u l a n l u r . D i c o , ad es imi : n a m L e v i l . 

2 2 , 2 7 , d i c i t o r q o ó d o c t a v o d i e p o t e r a i l i œ d o s , a g n o s 

e l V i ln iu s o l f c r r i D o m i n o ; a t q u e o n i n u i ò l o q u i v i d e l u r 

d c o b l a i i o n e p e r j n g u l a i i o n e m e t i m m o l a t i o n e m ; in 

s a c r i l i c i i s e n i m v i c i u u a r u m e l i a m t c n e l l a r u n i , D e o p e r 

s a c e r d o t e s i i n n i o l a t i s , n u l l a e r a t s p e c i e s c r u d e l i t a t i s ; 

b a n c e n i m p u r g a b a t e l c x c l u d e b a t r e l i g i o . 

J u d i e i i t a s u p e r s l i l i o s è b a n c l e g e m o b s e r v a n t u t in 

e J d e i n o l l a c a r n e s e t l a c c o q u e r c n o l i n t , I m o n e c e o -

d e m c u l l r o c a r n e s c t c a s c u m s c i n d e r e s ib i l i c e r e p i l -

l a n t , s e d d i v e r s i s u l u n t u r ; a l q u e d e h à c c a ; r e m o n i i 

j u s t u m l i b r u m c o n s c r i p s e r i m t , q u o d o c c i l i q u i d l i c c a t , 

q u i d n o n l i c e a t i n e s u c a r n i s e t l a t t i s . 

A l l e g o r i c a e l p r e c i p u a c a u s a l i n j u s l e g i s r u i t , u l s l -

g n i G e a r e t u r C h r i s t u m i n f a n t e m e t l a c l e n t e i n n o n p o s -

s e o c c i d i , s i v e a b l l c r o d e , s i v e à J o d x i s , a n t e a i l a t e m 

m a l o r a n i e l l e n i p u s p r œ l i n i t i i i n à P a t r c . I l a S . A u g u s t , 

c l S . C b r y s o s t . s u p r a . M o r a l i t e r d o c c i l u c e Icx l e n e r i s 

e l i n l l r m i s c o m p a t i , e o r u m q u e i n f i f m i l a t c m t o l e r a r e . 

T r o p o l o g i c è , i i œ r e l i c i c o q n u n l l i i e d o s i n l a c l e m a -

I r i s . L a c e n i m c a p r a faida;, i d e s t , h a r e s c o s , e s t c o -

r u m i m p i a d o t t r i n a : in b a c c o q u i i m il l i b a i d o s , i d c s l , 

d i s c i p o l o s s o o s , » t e r n i s p o s l e a i g n i b u s i n i n f e r n o r e -

I c o q u c n d o s . L a c e n i m h o c v c r t i l u r e i s i n a ; t c r u u m t o r -
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m e n t i m i . I t a a l i q u i : q u a n q o a m h a « t r o p o l o g i a n o n 

s a l i s c o n s o n e t a l l e g o r i a ; j a m d a t a ; . 

V U R S . 2 0 . — E C C E EGO O I I T A U ANGEI.OB l i p . q u , QUI 

riLECEtiAT T E . P e r a n g c l u m l u m e p r i m o , C a j e l . i n t e l -

l ig i l i p s i i m M o s e n . S e c i u i d ò , a l i i i n t e l l i g u o t J o s o e . q o i a | 

l i ie i o l r o d O x i t l I e b n e O s in t e r r a m p r o m i s s a m . I t a J o s t i -

n o s c o n l r a T r y p h o n e m f o l i o 5 8 , e l E u s c b i u s l i b . 4 ] 

D e m o n s t r . e v a n g . c a p . 2 S , e l R a b a n . T e r t i ò , R u p e r -

l o s h i c , e t S . A i h a n a s . l i b . d e e o m m u n i E s s e n t i i P a -

i r i s e l F i l ì i c t S p i r i t ù s s a n c i i , a n l c l i n e m , c t H e s y e h i u s 

l ib . 7 i n L e v i t i c i c a p . 2 6 , f o l . 6 5 3 , p u l a n t F i l i u m D e i 

h i c a n g c l u m v o c a r i , q u i a a d d i l u r : El est nomen m e n n i 

( p o t a D e i ) in ilio, q . d . : . £ q u c d i c i l u r D e u s u l e g o . 

S e d IKCC a l l e g o r i c o p o l i ù s s c o s o q u ì i m ¡ ¡ I t e r a l i d i x i t ' 

R u p e r t u s , u t i s o l e t ; a a i u è ae, l l e s y e l i i u s , e t A i l i a o a s . 

Q o a r t ò e r g o c t g e n u i n i ; , a n g e l u s ' bie, t e r o s fu i t ci [ 

n i e r u s a n g e l u s , p r a s e s n i i n i r i u n e x c r e i t i ì s H e b r a o -

r u m ; i l i o e n i m p i i & b a l e i s v i a m in 001011111:1 n i i b i s 

p e r d i e i n , e t i g n i s p e r n o c t e m ; ¡ I le c t i a iD n o m i n e D e i 

p r a c i p i e b a i M o s i c i I l e b r a i s ; i l l e d e n i q u e p u o i e b a i 

r e b e l l e s . l l o n c a n g e l m i i p r o b a l i i l e e s t f o i s s e M i c b a e l c n i , 

q u i , D a n i e l l o , v . u l t - , v o e a l u r p r i n c e p s p o p u i i I s r a e l , 

l l i c e n i m óWm p r a e r a i S y n à g o g E Ì n d f f i o r u i n , u t i n u n c j 

p r i e e s l E c c l e s i a ; C h r i s l i a n o r u n i . 

ET CCSTOHIAT i s VIA. N o l a h i c n o m e n a n g e l i c u s l o - | 

d i s t o l i u s p o p o l i , e j u s q u e q u i n q o e o f f i c i a : p r i m u n i 

CSI, precedei te; s c c i i n d u m , custodia in ria; t c r t i u m , 

introduca inlocum qnem preejiarari, p o t a in C h a n a a n ; ! 

q n a r t u n i , n o n diluitici citm peccareris, q . d . : S i p e e e e s 

p u n i c i l e ; q u i n l u m , esl nomen meumin ilio. E a d e m 

a p p l i c a r i p o s s i m i a n g e l o c u s t o d i c u j u s v i s h o m i n i s . 

V i s r a r a e x e m p l a c u s t o d i a ; c t o p i s a n g e l i c a ; ? A c c i p e 

o m n i a S . S c r i p l n r a ; s u o o r d i n e . P r i m ò , C h e r u b i n i c u -

s l o d i u n t p a r a d i s u m , e j e c t o A d a m o p e c c a t o r e , v e r s a o t -

q o e g l a d i u m O a m m e n m , G e n . 5 , 2 4 ; a n g e l i e n i m p u -

r i s s i m i s u m m è v e l f u g i u n l , v e l f u s a i i l h n p u r o s p e e -

c a t o r c s . S i t i l i i'tmus apes, et fìelor cohtmbas fugai, sic 

miserabile et ptilidum peccatimi repelli! lille nostro: cus-

todia angeluni, i n q u i t S . B a s i l i u s , e t e x e o M a x i m u s 

s c r m . d e P e c c a l o . S c c u n d ó , a n g e l u s p r o f u g a m A g a r 

r e d u x i t a d S a r a m h e r a m s u a n i , G e n . 1 6 , v . 7 . T e r t i ò , 

a n g e l i i r e s A b r a l n e p r o m i s e r u n t ffliutu I s a a c , G e n . 1 8 , 

v . 1 0 . Q u a r t o , d u o a n g e l i c d u s c r i i n t L o t e x S o d o m i s , 

c t S o d o m i t a s i g n e c o d e s t i c o u c r o n i à r u n t , G e o . 1 9 . 

Q u i n t o , a n g e l u s c o n s o i a t u s e s t A g a r , e t I s r a a e l i si l i 

i n o r i e n t i , p i n c o o s l e n s o , v i t a m s e r v a v i t , G e n . 2 1 , 1 7 . 

S e s t o , a n g e l u s s i s t i t g l a d i u m A b r a h x v o l e n t i s i m -

m o l a r e I s a a c , G e n . 2 2 , V. 1 1 . S e p t i m ó , J a c o b v i d i l 

a s c e n d e u l e s a n g e l o s e t d e s c e n d c n i e s p e r s c a l a m , a d 

s u a m o p e m , G e n . 2 8 , 1 2 . O c l a v ò , a n g e l u s d o c u i l J a -

c o b m o d n m p e r v i r g a s v a r i e o l o r e s p r o d u c e n d i f t c l o s 

s i b i e x p a t t o d e b i t o s , G e n . 5 1 , 1 1 . K o n ò , a n g e l i d e -

d i i x e r u u l J a c o b e x M e s o p o l a i u i à in C h a n a a n , G e n . 3 2 , 

i . D e c i m ò , a n g e l u s i n t e r p o s u i t s e i n l e r c a s t r a H c -

b n e o r u m e l P l i a r a o n i s , I l l a i l l u m i n a n s c t d e d u c c n s 

p e r m a r e R u b r u m , h s c o b t e n e b r a n s e l s u b m e r g e n s , 

E x o d i 1 4 , 1 9 . L ' n d c c i m ò , a n g e l u s d e d u s l i H c b r a o s : 

p e r d e s e r l o m i n C h a n a a n , E x o d i 2 3 , 2 0 . D u o d e c i m o , 

a n g e l u s l o c u l o s e s t p e r o s a s i n a ; , e t c o r r i p u i t B a l a a m , ; 

S . S . V I . 
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N u m . 2 2 , 2 2 . D e c i m ò t e r t i ò , a n g e l u s c o n s o l a l o s e s t 

H c b r a o s a b h o s i i h u s a f i l i c t o s , J u d i c . 2 , 1 . D e c i m ò 

q u a r t ò , a n g e l u s r o b o r a t G c d c o n e m a d b e l l u m c o n l r a 

M a d i a n , J u d i c . 6 , 1 1 . D e c i m ò q u i n i ò , a n g e l u s p r o -

m i t l i t Mai iuc . f i l i u m S a m s o n e m n a z a r a u m , J u d i c . 1 5 , 

5 . D e c i m ò s o x t ó , a n g e l u s p e r c ó s s i t J e r u s a l e m p e s t e , 

o b n o m e r a t u m il D a v i d e p o p o l o m , 2 R e g i 2 4 , 1 6 . 

D e c i m ò s c p l i m ò , a n g e l u s c o n f o r t a v i t E b a n i p n e , u t 

a m b u l a r c i p e r q o a d r a g i n t a d i e s a d i n o n l e m D e i H o r e b , 

5 R c g . 19 , 5 . D e c i m ò o c l a v ò , a n g e l u s m i s i i E U a m a d 

O e l i o z l a m r e g e m , u l e i p r a d i c c r e t m o r t e m o b c u l l o m 

B e e l z e b u b , 4 R c g . 1 , 5 . D c c i u i ò n o n ó , a n g e l u s p e r -

c u s s i t 1 8 3 m i l l i a A s s y r i o r u m , 4 R e g . 1 9 , 3 5 . V i g e s i m ò , 

R a p h a e l T o b i a m d e d u x i t c t r e d u x i t , c u r a v i t q u e ei S a -

r a m u x o r e m , u t p a l e i e x T o b i a . V i g e s i m ò p r i m ò , a n -

g e l u s J u d i t h c u s t o d i v i ! , c t d i r e x i t a d c i e d e m l l o l o -

p b e r n i s , J u d i t h . 1 3 , 2 0 . V i g e s i m ò s e e u n d ò , a n g e l u s 

t r e s p u e r o s i n f o r n a c e b a b y l o u i e à a b i g n e d e f e n d i t , 

D a n i e l , 5 , 4 9 . V i g e s i m ò t e r t i ò , a n g e l o s c o n c l o s i t o r a 

l e o o o m , n e d e v o r a r c n t D a n i e l c m , D a n i e l . 6 , 2 2 . V i -

g e s i m ò q i i a n ò , a n g e l u s G a b r i e l o s l c n d i t D a n i e l i 7 0 

h e b d u m a d e o c i j d e n d u m e s s e C h r i s t u m , D a n i e l . 9 , 2 1 ; 

i d e m v a r i a f u t u r a c i r c a r e g e s S y r i a ; c t i i E g v p t i e i d e m 

r c v c l a v i i , c . l i . V i g e s i m ò q u i n i ò , a n g e l u s t u l a i u s e s t 

e l v i n d i c a v i l p u d i c i t i a m S u s a n n a ; , D a n i e l . 1 5 , v . S 3 

c i 3 9 . V i g e s i m ò s e x l ò , a n g e l u s r a p u i t H n b a e u c , u t 

f e r r e i p r a n d i u m D a n i e l i in l a c u l e o n u m , D a n . 14 , 5 5 . 

V i g e s i m ò s e p t i m ò , a n g e l u s Z a c h a r i a i , c . 2 , 3 , 4 , 5 , 6 , 

1 2 , v a r i a m y s t e r i a r e v e l a v i t . V i g e s i m ò o c l a v ò , a n g e -

l u s h a s t a r n v i b r a n s p r a ; c e s s i l c a s t r a J u d a ; , d e i l i t q u e 

v i t t o r i a n i , 2 S l a c h a b . 1 1 , 8 . 

J a m i o n o v o T e s t a m e n t o a n g e l i C h r i s t o n a t o c c c i -

n e r u n t : Vloria in exeelsis Deo; s u a s e r u n t f u g a m i n 

i g g j - p t u m , i n d e i ] u e r e d i l u m ; n i i i i i s t r S r u n i C b r i s l o 

p o s t t e n t a l i o n c m ; c o n f o r t i n o l i C h i ¡ s l u m in a g o n i a ; 

C h r i s U r e s u r r c c l i o n c m n i m l i i r u n t ; a n g e l u s P e l r u m è 

c a r c e r e e d u x i t , r a p i n i P h i l i p p u m a p u d l i u n u c l i o m , 

C o r n e l i o j u s . i t v o e a r e P e l r u m , P a u l u m c o m s n i s n a u -

f r a g i o l i b e r a v i ! , d e n i q u e S . J o a n n i c r e b r ò a p p a r e n s 

A p o c a l y p s i n r e v e l a v i t . 

V E E S . 2 1 . — NEC c o s i E a c t E s m a PCTES. H e b r a i c è , 

nec eum ad a/nariiudinem provoces, v e l , n e a m a r u s s L s 

i n o b e d i e n s e t r e b e l l i s i n e u m . 

E T EST NOMES »EUM IN H Ì O . H e b r , i n medio ejus, 

q . d . : A n g e l u s h i c m e u m n o m e n , p e r s o n a m , a u c l o -

r i t a t e m e t v o l u n t a t c m p r e f e r ì ; u n d e C b a l d . v e r l i t : 

Quoniam in nomine meo esl vertimn illins, q , d . : Q u i d -

q u i d a n g e l u s h i c p n r e i p i t , h o c n o m i n e m e o p r a c i p i t . 

M e r i t ò e r g o A b b a s i i le i n V i l i s P a t r u m l ib . 7 , c . 4 4 , 

r o g a t u s q u a m a m e s s e t q u o t i d i è e j u s e x c r c i l a l i o , r e -

s p o n d i l : Ego imgelum meum assistenlem milii juxta me 

expectoel cuslodio memetipsimi, quod scriptum est r e m i -

i i i s c e n s . ' P r o v i d e l i a m D o n ù n o m in c o u s p e c t u m e o s e m -

p e r , q u o n i a m à d e x l r i s e s t m i h i n e c o m m o v e a r . T i m 

ergo eum ut custodientem vias mais, el quotidiè eiscen-

denlci11 ad C e n n i , et insinuanlem actus meos et verba. 

V E R S . 2 4 . — NON FACIES OPERA EORUM. H e b r . , 

non facies secundum opera eorum, u t n i m i r i n n e x c i t e s 

| l i s l u c o s , f a n a , a r a s , s t a t u a s a d i n s t a r e o r o m q o a l n -
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v e n i e s e t v i d î b i s i n C b a n a œ c à , s e d c a i n v e n í a d e -

s l r u a s . 

VERS. 2 5 . — BENEDICA» P A i r a r s T O S ET AOEIS, q . 

d . : A f f a t i m c i b i e t p o t î t s V o b i s p r e b e b o ; t a i e s e n i m 

e r a n t p r o m i s s i o n e s v c l e r i s T e s l a m e n t i , a i l S . A u g . 

q u í c s t . 9 2 . 

V E R S . 2 6 . — N U M E R O H D I E R E S T C O R C M IMPLEBO, q . 

d . : F a c i a m u t s a n a m l o n g a m q u e l i a b c a t i s s c n c c t n m , 

e l raoriamini s a l n r i e t p i e n i d ì c r u m ; è c o n l r a r i o d e 

i m p i l s d i c i l u r , p s a l . 5 4 , v . u l l - , q u ò d non i l U M a l 

dies saos. 

V E R S . 2 8 . — E H I T T E S S CRABRONES P R I E S , QCI EUGA-

BUNT I1EV£UM. Ver crabrones S . A u g u s t , l o c u t . 1 0 1 , ET 

E u s e b . C a s a r , i n t c l i i g u n t a c ú l e o s f o r m i d i n i s e t I h n o r i s 

q u i b u s p r o s t r a l i s u n t C b a n a u x i , a d v e n t a n t i b u s H e -

b r e i s , u m f a c i l e a c s i v e g g i e i c r a b r o n e s c o s d e j e -

c i s s c n t . V e r n i t i q u i a t i m o r i s b i c a p e r t a n i c n t i o p r e c e s -

s i l , h i n c d i s l i n c t i ù s e l n i c l i ù s p e r crabrones, v e r o s c r a -

b r o n e s a c c i p i e m u s , q u i a i l a e t i a m v o c a n l u r , D e u t . 7 , 

2 0 , e t l a l e s i n t m i s s o s f u i s s e C h a n a n x i s d o c c t J o s u é 

c . u i t . , 1 2 . I d e m p a t e t S a p . 1 2 , 8 , u b i s i c a i t S a p i e n s : 

Misisti antecessores cxerciltis tai vespas, ut ¡líos ( C h a -

n a n œ o s ) paulalim exterminaren!, non quia intpotens 

eras bestiis servis eos exterminare. P r e m i s i l e r g o D e u s 

a n t e H e b r e o s c r a b r o n e s , q u i M c s t S r o n l , d c b i l i t â r u n l 

e l a t l r i v e r u n l C h a n a n x o s , u t i p s i p o s t e a a b H e b r a i s 

f a c i l i ù s v i n c e r e n l u r e t d c l e r e n l u r . 

VERS. 2 9 . — N o s SIICI AK EOS A FACIE TEA ASSO 

ESO, SE TERRA IS SOtlTUDISl'.U REDEGATCR. HillC p a l C t 

a m p l a m e t f e r t i l c m f u i s s e C h a n a n a a m , u l p o l e q u x à 

I N E X O D U M 2 0 1 

q u a s i l i m l l e m ; a d o c c i d e n t c m b a b e t m a r e P a l s e s t i n o -

r u m , s i v e c u j u s a c c o l x s u n t P h i l i s l i i . i , q u o d e s t m a r e 

M e d i l e r r a t i e u m : t i n d e e t o c c i d e n t c m S c r i p t u m s x p é 

p e r m a r e s i g n i f i c a i . V e i s ù s o r i c u i e m b a b c l d e s c r i a 

A r a b i a : , q u i i n l c r e a m e l j E g y p l u m i n l e r j a c e n l . Ad 

s e p t e n t r i o n e m d e u i q u e h a b e l l l u v i u m E u p b r a t c m , q u i 

| i e r a n l o n o m a s i a m d i c i l u r l l u v i u s . P o n i t D e u s b u s t e r -

m i n o s H e b r a i s , u l s c i a n l a m p l i t u d i n i - m t e r r a i p r o -

m i s s « , e t a d c a n i a n h c l e n t : q u a n q u à m s u à cul|>à e l 

d e m e r i t o e a l o l à p o t i t i n o n s i n t , n i s i p a u c o S a l o m o n i s 

r e g n i t e m p o r e , q u o l a m e n n o n f u c r u n l a b e i s c u l t ® 

c i b a b i t a t a ; , s e d l a u t ù m s u b a e t i c e t v e c l i g a l e s f a c u e 

i i h e r e g i o n e s e o r u r à , q u a : a b b ó s t i b u s j a m p r i d e m f u c -

r a n l o e c u j i a f c c e t i i t l i a b i t a k c . 

V r a s . 3 5 . — S i SERVIERIS DIIS F.ORCM. M o r a l i t e r d i i 

s i v e ¡ d o l a c n j u s q u c s u n t e j u s c u p i d i l a l c s . E r g o d i s c o 

b i n e p e c c a l o r e s s e r v i r e p e c c a l o n i i s c r 3 m s e r v i l u l c m . 

A u d i C l a u d i a u u m : 

Si mentisi si prava cupis, si dtteeris irà, 

Scrvìtit palicre jttgunt, lolerabit in iq t tas 

Jnterìits leges; lune omnia jura tenebis 

Si poteris rex esse tui. 

E t a l i u m : 

Solus peccator servii mali qui licei ampio 

Ulatur regno, sai miserai famulus: 

Ciati menscarnalis, n i m i r ù m dominante hjranno, 

Tot servii sceplris, dettila quot viliis. 

E t S e n c c a m E p i s t o l a 4 7 i Alius, i u q u i t , libidini, alias 

mror i l i®, alias ambilioni senit ; ornttes timori ; nulla ser-

. a j | rilas turpior esl i r a n í voluntaria. E l S . n i e r o n . E p i s t . 

s e x c c n l i s m t U i b u s I l c b r e o r u m i l a c o l ¡ n o n p o i u e r i t , j I a d S i m p l i c i a . . . : » a f r a s , a i l , esto imperel, senil pro-

q u i u m a g n a a d h u c r e s t a r e t e j u s s o l i l u d o b c s l i i s ¡ m - | p r i / j passiimilm, servil sms cupiditalibus, quorum do-

p l e n d a , e l f e r i s b o m i n i b u s n o c i l u r l s , n i C h a n a n x i in í ; m i m a r a nec nocte, nec die fugari polest: quiu intra se 

c i m u l l í s ¡n loc i s r e r a a u s i s s e n t . F u i l e t a l i a c a u s a c u r j! dóminos Itabo!, intra se senhium patiuir kolerabile E t 

n o n s t a t l m g e n t e s U l » e x t e r m i n a ! » s i n t a D e o . ! v i d e - ! S . A m b r o s . d e J a c o b e l v i t i b e a t a l i b . 2 : Senil a ü 

l i c e i q u ò d D e u s v o l u c r i l in e i s e r u d i r e I s r a e l e i n , u l 

d i c i l u r . J u d i e . 3 , 1 , n e s c i l i c e l I s r a e l o l i o l o r p c r e l , s e d 

b e l l u m a s s i d u e g e r e n s n o n M u c r e t l u x u , i d o l o r u m 

c u l t u r a c l s o c i e l a t e c u m g e n t i b u s ; d i s c e r c t q u e D e u n . 

c o l e r e m c l u b o s t i u m , Uli so l i s e r v i r e e t in c u m u t 

v i c t o r i a : d a t o r e m s p e r a r e . S e d l i a n e c a u s a m l a c e t l i le 

D e u s , n e i m b c l l e m p o p u l u m p a c i q u e a s s u c l u m h o c 

b e l l i t i m o r e d e j i c i a t . 

A l l e g o r i a m b o r u m o m n i u m d e E c c l e s i a g e n t i u m d u -

ì n i l r i c e , v i d e a p u d R u p e r l u m . 

V E R S . 3 1 . — P O S A « A C T E * TÉRMINOS TCOS A i n n i 

RITIRO ESQUE AD MABE P A L Ï S T I X O R C M , E T À DESERTO 

USQUE AD F t u v i u n . D e u s b l e , s o e u n d ù i n q u a t u o r m u n d i 

| H a g a s , l e r r a m p r ó m l s s i o n i s H e b r e i s à s e d a n d a m l i - j 

m i i a i : n a n i i p s a a d m e r i d i o n i h a b e t m a r c R u b r u m , ; 

C A P U T X X I V . 

1. M o y s i q u o q u e d i x i t : A s c e n d e a d D o m i n u m , l u 

e t A a r o n , N a d a b e t A b l u , e l s e p i u a g i n i a s e n e s ' e x -

I s r a e l , e t a d o r a b i l i . , p r o e u l . 

2 . S o l n s q u e M o y s e s a s c e n d e i a d D o m i n u m , e t 

i l l i n o n a p p r o p i n q u a b i m t : n e c p o p u l u s a s c e n d e ! ! 

c u m c o . 

^ ' l * 0 M o y s e s . e l a a r r a v i t p l e b i o m n i a v e r b a ! 

quicttmque metti frangilur, tei deleclaime irrelitur, tei 

cupitBwibtts diteitur, tvi indigna/ione exasperalur, rei 

marore dejicilur; sercilis enim est ornais passio. E l S . 

A u g i i s i i n u m l i b . 4 d e Civ i l , ô: Bonus, a i l , aimaiiir-

r i a l , liber est; malus aulem, si regnai, servus est; nec 

ttniits Itoniitiis, sed, quoti gravius est, lot doininorum quoi 

viliorum. 

QUOD T1BI CERTE E1ÌIT 1S SCASDAUM. Q u o d SfiliCCt 

p e c c a r e , s i v e p c c c a t i i i i i i d o l o l a l r i u : C h a n a i i x o r u n i e r i ! 

l i b i in s c a n d a l u m , h e b r . in laqueum, id e s t , in r u i n a n t 

e t i n t e r i i u m : c r i ! e n i m c a u s a t u a ; r u i n a : e t e x c i d i i . P o -

t e s t e t i a m p r o n o u i c n quod r e f e r r i m o r e h e b r a » a d id 

q u o d p r e e e s s i t , v i d e l i c c t , non habitent in terrà lui : 

h o c e n i m p r o p r i è J u d . e i s c r a t s c a n d a l u m c u l p a ; , n o n 

p c t t n c , q u i a e r a t e i s o c c a s i o i do lo l a l r f ce . 

C H A P I T R E X X I V . 

J g j g " T à Uoiy. Après que mus aurez poni 

ou peuple les ordres que ¡e tiens de vota donner, m o u -
l e z v o r s l e S e i g n e u r , v o u s e t A a r o n , N a d a b c l .Abiti , 

d e S n 0 1 , 3 , 1 * a n C i C " S d ' I s ' ' a é l ' 0 1 v o u s a ' , u r e r c ! 

•2. fasulle, M o ï s e s e u l m o n t e r a o ù es t le S e i - n e u r ; 
m a i s p o u r l e s a u t r e s , i l s n ' a p p r o c h e r o n t p o i n t el lo 

p e u p l e n e m o n t e r a p o i n t a v e c l u i . 

3 . M o ï s e v i n t d o n c r a p p o r t e r a u p e u p l e t o u t e s les 

2 0 5 C O M M E N T A M E S , C A P . X X I V . 

D o m i n i , a i q n e j u d i c i a ; r c s p o n d i l q u e o m n i s p o p u l u s , 

u n a v o c e : O m n i a v e r b a D o m i n i , q u a ; l o c u l u s e s l , 

f a c i c n i u s . 

4 . S e r i p s i t a u t e m M o v s e s u n i v e r s o s s e r m o n e s D o -

m i n i : e t m a n e c o n s u r g e n s ¡ e d i f i c a v i ! a l t a r e a d r a d i -

c c s m o n t i s , e t d u o d e c i m t í t u l o s p e r d u o d e c i m t r i b u s 

I s r a e l . 

3 . M i s i i q u e j u v e n e s d e fihis I s r a e l , e l o b l u l e m n t 

b o t o c a u s i a , i m m o l a v e r u n t q u e v i c t i m a s p a c i f i c a s D o -

m i n o , v í t u l o s . 

6 . T u l i l ¡ l a q u e M o y s e s d i m i d i a m p a r t e m s a n g u i n i s , 

e t m i s i l ¡n c r á t e r a s ; p a r t e m a u t e m r e s i d u a m f u d i t s u -

p e r a l i a r e . 

7 . A s s u m e n s q u e v o l u m e n f o ; d c r i s , I r g l i a u d i e n t c 

p o p u l o , q u i d i x e r u n t : O m n i a q u x l o c u l u s e s l D o m i -

n u s , f a c i c n i u s , e t e r i m u s o b e d i e n t e s . 

8 . l i l e v e r o s u m p t u m s a n g u i n e m r e s p e r s i l in p o p u -

l u m , e l a i l : H i c e s t s a n g u i s f i e d c r l s q n o d p e p i g l i D o -

m i n u s v o b i s c u m s u p e r c i m c t i s s e r m o n i b u s b i s . 

9 . A s e e n d e r u n t q u e M o y s e s e t A a r o n , N a d a b e l A b i u , 

e t s e p t u a g i n t a d e s e n i o r i b u s I s r a e l : 

1 0 . E t v i d e r u n l D e u m I s r a e l , c i s u b p e d i b u s e j u s 

q u a s i o p u s l a p i d i s s a p p b i r i n i , e t q u a s i c c e l u m c ù m s c -

r e n u m e s t . 

1 1 . N e c s u p e r c o s q u i p r o e u l r c c e s s e r a n t d e filiis 

I s r a e l , m i s i ! m a n u m s u a m , v i d e r u n t q u e D e u m , e t c o -

m e d e r u n t a c b i b e r o n ! . 

1 2 . D i x i t a u l e m D o m i n n s a d M o y s e n : A s c e n d e a d 

p a r o l e s c l t o u t e s l e s o r d o n n a n c e s d u S e i g n e u r , pour 
i voir s'il les acceptait, e t l e p e u p l e r é p o n d i t t o u t d ' u i m 

v o i x : N o u s f e r o n s t o u t c e q u e l e S e i g n e u r a d i t . 
4 . M o ï s e é c r i v i t l o u l e s l e s o r d o n n a n c e s d u S e i g n c u r , 

avec le consentement du peuple ; el, pour confirmer cette 
alliance par tta sacrifice solennel, se l e v a n t d è s l e p o i n t 
d u j o u r , .1 d r e s s a a n p i e d d e la m o n t a g n e u n a u i c l 
c o m p o s é d e d o u z e p i e r r e s , s c i o n l e n o m b r e d o s d o u z e 
t r i b u s d ' I s r a ë l . 

5 . E l a y a n t e n v o y é d e s j e u n e s g e n s d ' e n t r e l e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l , i l s a t f t i r e n l d e s h o l o c a u s t e s , e l i l s i n i -
i i i o l è r e u l d e s v i c t i m e s p a c i f i q u e s ; s a v o i r , d e s v e a u x e l 

! des boucs. 
C. M o ï s e p r i l la m o i t i é d u s a n g de ces victimes, 

q u ' i l m i l e n d e s c o u p e s , e l il r é p a n d i t l ' a u t r e s u r 
l ' a u t e l , 

7 . 11 p r i t e n s u i t e l e l i v r e o ù l ' a l l i a n c e é t a i t é c r i t e , 
e t i l l e l u t d e v a n t l e p e n p l e , q u i d i t a p r è s l ' a v o i r e n -
t e n d u : N o u s f e r o n s t o u t c e q u e l e S e i g n e u r a d i t , e t 
n o u s loi s e r o u s o b é i s s a n t s . 

8 . A l o r s p r e n a n t l e s a n g qui était dons les coupes, i l 
l e r é p a n d u s u r le p e u p l e , comme il l'avait répandu sur 
1 autel, qui représentait le Seigneur; c l il d i t : V o i c i l e 
s a n g , qui un comme le « e o n d e l ' a l l i a n c e q u e l e S e i -
g n e u r a l a i t e a v e c v o u s , s o u s l e s c o n d i t i o n s q u e j e 
v o u s ni p r o p o s é e s , et que vous devez observer, sous peine 

; de voir votre sang répandu comme celui-ci. 
9 . M o ï s e , An i o n , N a d a b , A b i u , e t l e s s o i x a n t e - d i x 

a n c i e n s d ' I s r a ë l , é t a n t ensuite m o u l é s s u r la montagne 
pour rendre leurs hommages au S. igneur, 

I I I . I l s v i r e n t le lien où était l e D i e u d ' I s r a ë l : e t s o n 
m a r c h e p i e d p a r a i s s a i t u n o u t r a g e f a i t d e s a p h i r , e ! 
r e s s e m b l a i ! nu c ie l , l o r s q u ' i l e s l l e p l u s s e r e i n . 

, } k * " l a i n d e M « " m - f r a p p a p o i n t c e s p r i n c e s q u i 
s étaient atoncés, a y a n t l a i s s é lo in d e r r i è r e e u x l e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l ; m a i s a p r è s a v o i r v u Ui gtoirediDieu 
i l s s en retournèrent, e l i l s b u r e n t e l m a n g è r e n t comme 
auparavant, contre l'opinion commune, qui était qu'on 
ne poutr.il voir Dieu sans mourir à iinslaiit. 

1 2 . O r , pendant qu'ils étaient encore en ce lieu l e — rtu 3IUJM-U ; n s c e m i e a u " , e- i ai' us notent encore en ce lieu le 
m e in m o n i e m , e t e s t o ibi : d a l i o q u e l ib i t a b u l a s te- I à i l o i s e : . M o u l e z n u h a u l d e la m o n t a g n e 

P ^ a s . e t l e g e m a c m a n d a t i i q u . e s c r i p s i . u t d o c e a s , 

Il 1 " ° 1 , " tom, a l i t i q u e v o u s en i n s l r u i s i e z l e 
; p e u p l e . 
: 1 3 . M n i s e s e l eva c n s u l l e a v e c J o s u é q u i l e s e r v a i ! , 
j e l ¡ n o i i t a i . t s u r la m o n t a g n e d e D i e u , 

1 4 . i l d i l a u x a n c i e n s : A t t e n d e z - n o u s i c i j u s q u ' à c e 
q u e n o u s r e v e u i o s à v o u s . V o u s a v e z a v e c v o u s A a r o n 
e t t i u r : s il s u r v i e n t q u e l q u e d i f f i c u l t é , v o u s v o u s e n 

( r a p p o r t e r e z à e u x . 
1 5 . M o . s e é t a n t m o n t é plus haut, la n u i ! c o u v r i t la 

m o n l a g n c . 
I l i . L a g l o i r e d u S e i g n e u r r e p o s a s u r S i n a i , l ' e n -

v e l o p p a n t d ' u n e n u é e p e n d a n t s i x j o u r s , c l l e s e p -
t i è m e j o u r , D i e u a p p e l a M o ï s e d u m i l i e u d e c e l l e 
o b s c u r i t é . 

1 7 . C e q u i p a r a i s s a i t d e c e l t e g l o i r e d u S e i g n e u r 
é t a i t c o m m e u n feu a r d e n t gui brûlait a u p l u s h a u t d e 
l a m o n t a g n e , el q u i s e f a i s a i t v o i r à t o u s l e s e n f a n t s 
d I s r a ë l . 

1 8 . E l M o ï s e laissant là Josué, e l p a s s a n t a u I r a v e r s 
d e l a n u é e , m o n t a s u r l a m o n t a g n e , e l y d e m e u r a q u a -
r a n t e j o u r s e l q u a r a n t e n u i t s , s o n s boire el sans man-
ger. Josué en demeura uutonl mi lieu ou .Voise l'avait 
laissé, vivant de ce qu'il pouvait trouver sur la monta-
gne. Mois, pour les anciens d'Israël, ils s'aiimucrenliîab 
tendre, el s en retournèrent au camp. 

1 5 . S u r r e x c r a n t M o y s e s e t J o s n e , m i n i s t e r e j u s : 

a s c e n d c n s q u e M o y s e s in raonlem D e i , 

1 4 . S e n i o r i b u s a i t : E x p e c t a t e h i e d o n c e r e v e r t a m n i ' 

a d v o s . n a b e t i s A a r o n e t H u r v o b i s c u m : s i q u i d n a - ! 

t u m f u e r i t q u a s t i o n i s , r c f e r e l i s a d e o s . 

1 5 . C ü m q u c a s c e n d U s e t M o y s e s , o p e r u i t n u b e s 
n i o n l e m . 

1 6 . E l l i a b i t a v i l g l o r i a D o m i n i sn]>er S i n a i , l e g c n s 

i l l u m n u b e s e x d i e b u s : s e p t i m o a u l e m d i e v o e a v i l e u m 

d e m e d i o c a l i g i n i s . 

1 7 . E r a l a u l e m s p e c i e s g l o r i a ; D o m i n i , q u a s i i g „ i s 

a r d e n s s u p e r v e r l i c c m m o n t i s , i n c o n s p e c i u filiorum 

I s r a e l . 

1 8 . I n g r e s s u s q u e M o y s e s m e d i u m n e b u l c e , a s c e n d i l 

m m o n i e m : e t f u i t ¡In q u a d r a g i n i a d i e b u s , c t q u a d r a -

g m t a n o c t i b n s . 

VERS 1 . - A S C E N D E I D DOMINTM. A s c e n d e r a i j a m 

M o s e s a d D o m i u u m in S i n a , c l a b a n g e l o v i c e D e i 

m a n d a n t i ; p r e c e p l a , c a p i t i s 2 1 , 2 2 e t 2 3 , a t i J i e m l ; s e d i 

d i s c e n d e r e j u s s t i s f u i , , u l m I ) a s ^ 

« t , q u o d l i c e , h i c t a œ a t m o r e h e b r a « S c r i m u r a , 

C O M M E N T A I Ì I L M 

i u u u i t t a m e n v . 3 , n u d e r n r s ù m j u b e t u r h l c a s c e n d e r e , 

i w s t i i u à i n s c i l l c c l h a b t i e r i t r e s p n n s i o n e m e t a s s e n s u m 

l i o p u l i d e l e g e D e i o b s e r v a n d â , i d q n e a d h o c « i n 

m o n l e S i n a l e g i s t a b u l a s , t a n q u à m S i g n u m f œ d e r i s 

í n t e r D e u m e t p o p u l u m , e j u s q u e q u a s i i n s t r u m e n t u m 
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c t o b s i g n a t i o n c m a c c i p i a t : m u l t a e r g o h i e p r a i t e r i t c t 

s i l e l S c r i p t u r a s t u d i o b r e v i t a t i s , qucc i n l e r p r c l i a l i u n d e 

s u p p l e n d a s u n t . 

T o ET AARON, NADAB ET ABIU. I l l i d u o u l l i r a i e r a n t 

f i l i i s e n i o r c s A a r o n i s , q u i p o s l e a i g n e m a l i c n u m s a c r i s 

c t s a c r i f i c i i s a d h i b e n t e s , e o e x u s l i s u n t h D e o v i n d i c e , 

L e v i t . 1 0 , 1 . 

E T SEPTUAGINTA SBNBS EX ISRAEL. P u t a n t a l i q u i h o s 

s e p t u a g i n t a e s s e i l l o s in q u o s M o s e s s n u m r e g e n d i 

o n u s e t s p i r i l u m p a r t i t u s e s t , q u o s q u c p r ce f ee i t p o p u l o , 

q u i p r o i n d c c t p r o p h e t a b a n t ; 3 q u i b u s E l d a d e t M e d a d 

c U a m a b s e n t e s s p i r i t u r a e u m d e m a c c e p e r u n t . S e d h o c 

a b h i s t o r i c s a c r a e s t a l i c n u m : n a m il l i in S e p u l c r i s 

c o n c u p i s c e n t i i e d i d p o s t c a , n o n v c r d in S i n a i d e l e c t i 

s u n t , u l i v i d e r e e s t , N u m . I I , 1 6 . N o n e t i a m h i s e p -

t u a g i n t a f u e r u n t d c c u r i o u e s , a u t c h i l i a r c h c e o m n e s 

c o n s i l i o J e t h r o c o n s t i t u t i , d e q u i b u s E x o d i 1 8 , s e d e x 

h i s c e ( s i t a m c n illi j a m e r a n t c o n s t i t u t i ) v c l e x a l i i s 

e t i a m p o p u l i p r i m o r i b u s M o s e e v o c a t i s u n t , u t e u m 

i n S i n a c o m i t a n t e s , t a b u l a r u m i c g i s a c c e p t i o n e m s u a 

p rcesen t i i» d e c o r a r e n t . 

E T ADOKARITIS PROCUL, D e u m in c a l i g i n e , i n c a c u m i n e 

raontis S i n a , p e r a n g e l u m s c o s t e n d e n t c m e t l o q u e n -

t e m c u m M o s e . 

V E R S . %—SOLUSQUE M O T S B S ASCENDET AD DOMINCM , 

a d e a l i g i n e m v e r t i c i s S i n a . S o l u s , i n q u a m , M o s e s c o -

m i t a t u s u n o s u o f a m u l o J o s u e ; s e p t u a g i n t a a u t c m s e -

n i o r e s c u m A a r o n e j u s s i s u n t r c m a n c r e i n f e r n e c u m 

p o p u l o a d e u m g u b c r n a n d u m . 

V E R S . 5 . — V E M T ERGO M o v s r s , E T NAURAYIT PLEBI 

OMNIA VERBA DOMINI. S a n e s i n e m i r a c u l o fieri n o n p o -

t u i t u t v o x M o s i s a t o t c e n t e n i s m i l l i b u s p o p u l i a u d i -

r e l u r e t i n l c l l i g e r e t u r ; q u o d i d e m c c r t i u s l i q u e t in i t e -

r a t e p r o m u l g a t i o n l e g i s , D e u t e r . 1 , e t D e u t e r . 2 9 , v . 

1 0 c t 1 1 . V o l u i t a u t e m D e u s h r e c p r a c e p t a s i g i l l a t i m 

p o p u l o , id e s t , I l e b r a n s o m n i b u s , p r o p o n i , a n t e q u i i m 

c u m e i s f c e d u s i n i r e t c t t a b n l i s firmaret, u t o s l c n d c r e t 

q u a m h u m a n i t e r c u m e i s a g e r e t , n e q u e v e l l e s e e i s 

l e g e m f e r r e n i s i a s s e n t i e n t i b u s ; d e i n d e u t firmius c a m 

r e t i n e r e n t , q u a m t a m l i b e r c a m p l e x i e s s e n t , n e q u e 

u l l a m d e i n c c p s d e t r a e t a n d i h a b e r e n t a n s a m . 

JCDICIA, l e g e s j u d i c i a l e s c . 2 1 , 2 2 , 2 5 . 

V E R S . I . — J S D I F I C A V I T ALTARE AD RADICES MONTJS, 

E T DUODKCIM T I T U L O S P E R DDODECIM TRIDUS ISRAEL , q . 

d . : M o s e s d u o d c c i m r u d i a s a x a in t i l u l o s e t s i a t u a s 

e r c x i l , u t s a e r i f i e i a ha. ic q u i b u s f o i d u s i n t e r D e u m c t 

p o p u l u m s a n c i e b a t u r , p r o d u o d c c i m t r i b u b u s o f f c r r i 

s i g n i f i c a n t . U n d e e t a l i q u i p r o b a b i l i t e r p u t a n t , e x 

d u o d e e i m h i s c e l a p i d i b u s i p s u m a l t a r e f u i s s e r o n s l r u -

c t u m . I i a A b u l e n s . e t C a j e t . , l i c e t A n d r . M a s i u s i n 

J o s u e 8 , n . 5 1 , e l a l i i c o n t r a r i u m s e n t i a n t . 

V E R S . 5 . — M I S I T Q C E J U V K S E S DE FILIIS I S R A E L , E T 

OBTULERUNT HOI.OCAUSTA. C h a l d . , mhit primo/jenitos 

fitiorum Israel: h i c n i m in l e g e n a l n r c e e r a n t s a c c r d o - I 

t c s , n e c d u m e n i m A a r o n o r d i n a t u s e r a t s a c c r d o s . 

E r g o p r i n c i p u n i I s r a e l i s filii p r i m o g e n i t i b i c e s a - ! 

c r i l i c i a o f l e r e b a n t , l i c e l S . A u g . q o n s t . 2 0 in L e v i t . i 

h o s p a t e t f u i s s c filios A a r o n , q u i p o s l e a c r c a t i s u n t s a - i 

c e r d o l e s . 
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VITCLOS DDODECIM. E s p u n g e ?ò duodeeim c u m R o m . 

C l i a l d . c t S e p t u a g . ; c i u n c n i m p l u r e s e s s e n t p r i m o g e -

n i t i , n i b i i o b s t a t q u o m i n ù s p l u r e s v i c t i m a s e o s o b t u -

iis.se d i c a m u s . A p o s t o l u s , H e b r . 9 , v . 1 9 , a d d i i b i r c o s 

q u o q u e t u m o b l a l o s f u i s s e . 

V E R S . G . — T O U T ITAQLT. M O V S E S DIMIDIAM P A R T E « 

S A 5 C I T Ü S . E T SNSIT I S C R A T E R A S , PAP.TEM AUTEM RESI -

DUA« FCDRR SUPER AM ARE. N o l a . S o l e b a n t v e t e r c s f i e -

d c r a v i c t i m i s e t s a n g u i n e s a n c i r e , l i n d e L i v i u s l i b . 1 

l o q u e n s ile federe i n t e r l t o m a n o s e t A l b a n o s i n i i o : 

Posiiis, i n q u i t , faxleris legibus, aiebal fecialis : Populus 

Romanos prior n o n deficiet; li prior defecerit, publico Con-

silio, dolo malo, in ilio die, Jupiler, populum Eomamm 

sic ferito, ul ego liunc porcum / i o d i c ( e r e m i , tanl'oipie 

magis ferito quantii magis poles pollesque. E t V i r g i l . 8 

¿ E n e i d . d o R o m u l o e l T a t i o : 

Armali Joris ante arm, paterasque tenentes, 

S l a b a m , el ciesi jungebanl fiedera porci. 

L ' n d e c l p u t a n t n o n n u l l i f c e d u s d i c t u m à fedo s c i l i c c t 

a n i m a l i , p u t a p o r c o , q u i in federe m a c l a b a l u r , i n d e -

q u e p l i r a s i m m u n i s s e , q u a f c e d u s f e r i r e , p c r c u t e r e , 

i c e r e d i c i m u r . I d e m e t m u l t ò a n t e i n i e r fidcles e t 

v e r i D e i c i i l t o r c s u s u r e c e p l u m f n i t . H i n c . G c n . 1 5 , v . 

9 , 1 0 , 1 7 , D o m i n u s in S i g n u m e t c o n l i r m a l i o n e m fe-

d e r i s c u m A b r a h a m i n i t i , j u s s i t i m m o l a r i b o v c m , a r i c -

t e m c l c a p r a m , d i v i d i q u e p e r m e d i u m i q u o f a c t o l a m -

p a s D e u m s i g n i f i c a n s p e r m e d i a s d i v i s i o n e s t r a n s i i t , 

i n d i c a n s i t a d i v i d e n d u m f o r e q u i fedus r u m p e r e t . 

V i l l e J e r e m . c . 3 i , v . 1 8 ; u n d e , berit, i d e s t , fedus 

h c b r a i c i , p l e r i q u c à botar, i d e s t , d i v i d e r e , p e r m e l a -

t b e s i n d c d u e u n t . H i n c C j r i l l u s , l i b . 1 0 c o n l r a J u l i a n u m 

s u b finem, e x S o p h o c l e d o c c i a p n d p o s t e r i o r e s i d s e r -

v a t i m i , s c i l i c c l u l e u n t c s p e r m e d i u m i g n e m , c t f e r -

r u m n i a n i b u s f e r e n t e s l a c e r a l i j u r a m c n l a . I d e m f a c t u m 

e s t in h o e federe De i c u m M o s e e t J u d a j i s : s a n g u i s 

e n i m v i c t i m a r u m d i v i s u s e s t , u t s i g n i f i c a r e t u r c u m q u i 

p a c t u m v i o l a r e t s i m i l i m o d o s a n g u i n e v i o l a l a m federis 

fidem l u i t u r u m ; q u i a v e r ò p a c t u m f c r i c b a t n r i n t e r 

D e u m e t p o p u l u m , o p o r l e b a t u t t a m D e u s qu i ìm 

I s r a e l s a n g u i n c m d i v i d e r c n l , e o q u e a s p c i s e r c n l u r , 

e t c i m i D e n s s i t i n c o r p o r e n s , u t s a n g u i n e a s p e r g i n o n 

p o s s i l , b i n e a l t a r e s a c r i l i c i o r u m e j u s v i c e s a n g u i n e 

t i n c l n m fn i t 

S i m i l i m o d o C h r i s t u s D o m i n u s n o v u m fedus e t 

t e s t i m o n i u m s a n c i v i ! s c i p s o , c i s a n g u i n e s u o quas i 

v i c l i m ä , e t s a n g u i n e v i d i m a ; f c e d e r a l i s ; p r a s e r t i m 

q u i a h i c v i e t i m i c l s a n g u i n e p r o m e r u i t n o b i s r e d e m -

p t i o n e m , g r a t i a m , b s c r c d i t a l e m , c t o m n i a b o n a q u a ! in 

h o c federe s u o n o b i s p r o m i s i l , a d H e b r a o s e . 9 , 1 5 

e i s e q . , i d q u e e s p r e s s i ! in i n s t i u t t i o n c E u c h a r i s t i e , d i -

c e n s I flic est sanguis novi Testamenti. U n d e c o n l r a 

S a c r a m e n l a r i o s v a l i d u m p r o v e r i l a l e c o r p o r i s C b r i s l i 

i n t o r q u e a s a r g u m e n t u m : s i e n i m v e r o s a n g u i n e v e t u s 

s a i i c i l u m e s t fedus, i s q u e i n l c l l i g i t i i r c ù r n d i c i t u r lilc 

v. 8: Hie est sanguis feederis quod pepigit vcbiscum 

Deus; u l i q u e e s t v e r o s a n g u i n e s a n c i l u r a c t fedus n o -

v u m ; i s q u e i n t e l l i g i t u r , c ù m d i c i l u r : Hic esl sanguis 

imi Testamenti; h i e e n i m v e t u s , n o v i e t v e r i e r a t t y -
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p u s , a d q u e m c e r i u m e s t C h r i s t u m i n v e r b i s j a m d i c l i s 

r e s p e x i s s e . 

D i c e s : C b r i s l u s v o c a t s a n g u i n e m n o v i T e s t a m e n t i , 

n o n federis, i t t i s u n m v o c a t M o s e s h i c ; e r g o d i s s i m i -

l i s e s t h i ec s a n g u i n i s l u s i r a t i o . 

R e s p o n d e o : C h r i s l u s l e s t a m e n t u g i v o c a t fedus t e s -

l a m c n t a r i u m , a d e ò q u e fedus e t l e s t a m e n t u m in S c r i p t . ; 

s i e p e i d e m s u u t , u l e s t e n d i 1 C o r . 1 1 , 2 5 . V i d e e t 

d i e t a H e b r . 9 , 1 9 . 

A E R S . 7 . — ASSIÌMENSQUE VOLUME* F < C D E R I S , I .ECIT 

AiiniFSTE POPULO. Volumen h o c c r a t l i b c l l u s , q u e m r e - i 

c e n t e r , D e o d i c t a n l e , M o s e s in S i n a s c r i p s e r a t , d e q u o 

V. •!, q u i c o n l i n c b a t j a m d i c t a De i p r a c e p l a , u n i v e r - ! 

s o s q u e s e r m o n e s D o m i n i i e . 2 0 u s q u e a d h o c c . 2 4 . j 

L c g i i e r g o M o s e s h o c v o l u m e n c o n t i n c n s p n c c c p l a 

De i (liceo c n i m e r a n t c o u d i t i o n e s foderi! i n e u n d i c n m 

D e o ) pup i l l o : p o p u l u s d e i n d e p r o m i s i t s e e a s e r v a t u -

r u m ; M o s e s d e n i q u e q u a s i f c c i a l i s , fedus i n l e r D e u m 

c t p o p u l u m s a n c i e n s e t c o n f i r m a n s , s a n g u i n e v i d i m a - 1 

r u m p o p u l u m r e s p e r s i t . 

\ E R S . 8 . — I l .LE VERO SCHPTDM SASGOLSEM R E S P E R -

SIT LS- POPULCII. S a n g u i s iu p o p u l u m a s p e r s u s s i g n i f i -

c a b a t s a n g u i n e m C b r i s l i i n n o s a s p e r s u m . A d d i i A p o -

s t o l u s , H e b r . 9 , 1 9 , n o n n u l l a q u a , h i c s u b i t a M o s e s , 

s i c c i u m b a b e t i Accipiens sanguinem n ' i n f e r r a et Inr-

corum cum aquù, et lana coccinelle! Iiyssopo, ipsum 

quoque librum et omnem populum as,iersil. S u c c i n c t i i 

e i u rn b i e c n a r r a i S l o s e s , q u a ; I ' a u l u s p a r t i m i u s t i n c t u 

S p i r i t ù s s a n c i i , p a r l i m e x c o n s u e t u d i n e ritte l e g a l i s , 

q u e m in l u s t r a l i o n i b u s e j u s m o d i u s u r p a r ! s o l i t u m ' 

t u r a e x S . S c r i p t u r i , t u m e x i p s a p r a x i d i d i c e r a t , h i e c 

i p s a s n p p l e v i t e t e x p r e s s i t ; n a m a q u a m s a n g u i n i m i s -

c e l i s o l i t a m i n s a c r i s a s p e r s i o n i b u s , p a l e i E x o d i 1 2 , 

2 1 I d e m p a l e i d e c o c c o , s i v e d e l a n i c o c c i n c à a t q u é 

h y s s o p o , f i l m i . 1 9 , v . (i e t 1 8 . R u r s ù m , c u m v i t u l i s 

o b l a t o s q u o q u e f u i s s e l i i r co s p a t e t , q u i a b i r e n s , n i -

p o t e s u o fetore n p t è p c c c a t u m r e p r a s e n t a n s , o f f e r r i 

s o l d p r o p e c c a l o , u t p a t e t L e v i t . 9 , v . 5 e t 1 5 l i n d e 

a p t è f i g u r a b a i C h r i s t u m , q u i n o s t r a p e c c a t a in <e 

l u e n d a s n s c e p i t . 

N o t a . In p r i s c i s n e b r e o r u m l u s t r a l i o n i b u s a q u a 

s a n g u i n i a d i , i b e b a t u r , n e s a n g u i s c o n c r e s c e r e i , s e d 

b e r c i l i q u i d i o r c t s p a r s i l i s , a d e ò q u e a s p e r s i o n i in t a n -

t u m p o p u l u m i d o n e u s . R u r s ù m a l l e g o , i c e h a - c a q u a 

e t s a n g u i s v i c t i m a r u m figura e r a n t e t l y p u s s a n g u i n i s 

e t a q u a ; e x l a t e r e C h r i s » e f f l u e n t i , , a c c o n s e q u e n t e r 

t v p u s e r a n t b a p i i s m i e t e u c b a r i s l i a ; i a q u a e n i m b a p -

l i s m u m , s a n g u i s c u e b a r i s t i a m r e p r a s e n t a t . 

S e c u n d ò , in l i i s i r a l i o n i b u s a d b i b e b a t u r l a n a c o c c i -

n c à e t b y s s o p u s , u l e x e i s ficrel a s p e r g i l l u m ; a d h o c 

e n i m p c n d o n e a s u n t t u m o b s u a m d c n s i l a l e m t u r a 

Ob v i m r e t e n t i v a m q u a m h a b e n l : s u n t e n i m b u m o r i s 

b i b u l a i c q u è u l s p o u g i a . R u r s ù m a l l e g o r i c è , l a n a s i -

g n i l i c a b a t c a n d o r e t u e l i n n o c c n t i a m C b r i s l i , s i v c c a r -

n e m CI , r i s i i p e r s e c a n d i d a m , s e d o b p e c c a t a n o s t r a 

c o e c m e a m , i d e s t , s a n g u i n e p a s s i o n i s r u b r i c a U m . 

l y s s o p u s v e r o l y p u s c r a t p r i m o c h a r i t a t i s c t g r a -

2 C b r i s i i ; e s t e n i m b y s s o p u s n a t u r i s u l c a l i d a i 

S m " m > ' s , C T ' ° > ' « o q u e c a l o r e c i f e r v o r e S p i r i -
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Id s s a n c i i a r d e n t i s s i m o s i c s l u s , q u i b u s i g n e s c u n t p i o -

r u m m e n l c s , d e n o t a i . S e c u n d ò , b y s s o p u s t y p u s e r a t 

h u m i l i l a t i s e t h u m a n i t a t i s C h r i s t i , p e r q u a m D e u s 

n o s l r a m s u p e r b i a m , a l i a q u e t w c c a l a s a n a v i t ; e s l e n i m 

h y s s o p u s b e r b a h u m i l i s , e l , u t d o c c i D i o s c o r i d . l ib . 3 , 

c . 2 8 , m e d e t u r p u l m o n i s l u m o r i , q u i s u p e r b i t e e s t 

s y m b o l u r a , u t a n n o i a v i ! R u p e r t u s . 

V E R S . 1 0 . — E T VIDERCKT D E ™ I S R A E L , n o n p e r 

e s s e n l i a m , s e d p e r u i n b r a m , id e s l , iu s p e c i e a l i q u j 

s e n s i b i l i , q u a m Ilei v o l u n t a s e l e g i t ; e t I r a n i a n a f r a g i l i -

t a s f e r r o p o t u i t . U n d e C h a l d i e u s v c r t i t : El ridermi 

I gloriali! Dei Israel. L o n g i ù s a b e u n l S e p t . q u i n o n i e n 

i a l i u d r e m o l i u s s u b a u d i u n t , s c i l i c c t locum : El viderunt 

i locum, i n q u i l i n i , ubi sletìl Deus Israel. I d q u e u t o b -

v o l v a n l b a n c De i v i s i o n e m , n e p u t e n l u r h i s e n i o r e s 

D e u m in s u à e s s c n l i à e l I b r m à d i v i n i ridisse. 

Q u i e r c s i n q u a f o r m i h i c s c v i d e n d i u n D e u s , id e s t , 

a n g e l u s v i c e D e i , s e n i o r i b u s e x M b u e r i t ? R c s p . A l m i . 

D e u m h i c a p p a r u i s s e in f o r m a n u b i s I n c i d a , i n l r a 

q u a m De i m a j e s l a s l a t e r e v i d e b a t u r , i l a u l r u d e s J u -

! d i c i p u ( a r e n i in h u j u s n u b i s i n f i m a p a r t e c o n s i s t e r e 

p e d e s D e i , i n p a r t e v e r ò s u p e r i o r i v e r s u s « c i u m c i e -

t e r u m c o r p u s , e t h o c r e s p e c l u d i c i h i c s u b p e d i b u s 
1 D a i , id e s t , s u b i n f i m a p a r i e n u b i s , in q u à c r c d e b a n t u r 

e s s e p e d e s D e i , f u i s s e q u a s i o p u s l a p i d i s s a p p h i r i n i ; 

q t t ò d e n i m f o r m i l i o m i n i s , a u l a n i m a l i s , a i l c r i u s v e 

r e i l i l c D e u s n o n a p p a r t i e n i , p a t e t e x D e u l . J , 1 5 , u b i 

d i c i t u r : .Voti vidislis aliquam similitudinem in die quà 

loculus esl vobis Dominus de Iloreb, in medio ignis; ne 

foni decepli facialis vobis sculplam similitudinem, e t c . 

A l i i l a m e n , u t L y r a n . , C a j e t . , P r a d o in E z e c b . 1 , 

v c r i ù s c e n s e n t D e u m h i c I m m a n i f o r m i , n i m i r ù m 

s p e c i e m a g n i f i c i p r i n c i p i s , c t r e g i s l c g i s l a l o r i s s e s e 

O S t e n d i s s c ; u n d e i n H e b r i e o p r o Deum, n o n e s l n o -

m e n De i t e l r a g r a m m a t o n , s e d e s l Eloliim, q u o d D e m n 

I q u à p r i n c i p i n i c l j u d i c e m s i g n i f i c a i ; h i n c e l v i s u s e s t 

I D e u s l u e h a b e r e p e d e s , e l s u b p e d i b u s h a b e r e s c a b e l -

| l u m s a p p l i i r i n u m : v o l u i t e n i m D e u s h i c s p e c i e l e -

g i s l a t o r i « m a j e s t a t e m e l t i m o r e m s e n i o r i b u s , e t p e r 

h o s p o p u l o d e m o n s t r a r e e l i m p r i m e r e . A d d i i I l i e r . 

; I ' r a d o in e . 1 E z c c h . e t a l i i n o n n u l l i D e m n l i lc a p p a -

r u i s s e l a i n s e n i o r i b u s , q u a m M o s i s p e c i c I m m a n i c e r -

n i i C h e r u b i n i , q u e m q u a u t o r a m m a l i a , p u l a q u a t u o r 

C h e r u b i n i , b o v i s , a q u i l ® , l e o n i s e t l i o m i n i s s p e c i e m 

l i a b c n l e s , s t i p a b a n t , i n s i d e n t e m ; q u à s p c c i e D e u m v i -

j d i l E z e c h i e l . c . 1 , c i S . J o a n . A p o c . 4 , i l a u t a d h u j u s 

s p e c i c i e l v i s i o n i s e x e m p l u t n a c f o r m a m M o s e s f a b r i -

c i r i l a r c a m , e t C h e r u b i m q u a s i c u m i n i g l o r i a i D e i : 

n o n e s t e n i m d u b i u m q u i n b o r i m i t v p u m M o s i i n S i n a 

o s t c n d c r i t D e u s . u t s c c u n d ù m i l lun i ¡Ila f a b r i c a r e t u r , 

h o c c n i m e s t q u o d d i c i t u r , c . 2 5 , v . u l t . i Foe secundum 

exemplar quod libi in monte monstralum est. S e d d e 

h o c p l e n i ù s d i c a m , c . 2 5 , 1 8 . 

A l l e g o r i c è , s p e c i e s l u e c h u m a n a D e i l e g i s l a t e r i s v e -

t e r i s s i g n i f i c a b a t i n c a r n a i i o n e m V e r b i l c g i s l a l o r i s 

n o v i . I l a L y r a n . e t a l i i . 

A d a r g i u n e n t i i m A b u l e n s , r e s p . D c u t . 4 s c r m o n e m 

e s s e n o n d e h i c v i s i o n e s e c r e t i e t p r i v a l i , q u a ; f a c t a 

e s l M o s i e t s e n i o r i b u s , s v d d e p u b l i c ! , q n i e f a c t a e s t 



s u 
i o l i p o p u l o , c ù m D e u s Uli e x S i n a p r o m u l g a r c i d e c a -

l o g u r a , c a p . 1 9 , 1 3 , e i e . 2 0 , 1 8 ; p o p n l u s e u i n i p r o -

n u s e r a l a d i d o l o l a t r i a m , u n d e n o l u i l i l l i D e u s s e c x -

h i l i e r e s p e c i e a l i q u à h o m i u i s ve l a n i m a l i s , n e i l l i u s 

formarci I d u l u m : h o c a u t e m p e r i c u h u n n o n e r a t in 

M o s e e t s f n i o r i b u s , u t p o t e v i r i s s a p l c n t i h u s e l s e l e c t i s . 

U n d e c o n s t a i e x e . 2 3 , V. u l l . , D e u m d e f a c t o 

M o s i e s i l i l i ni a s c i d e a m a r c a ; , C h e r u b i n i , t o l i u s q u e 

l a b e r n a c u l i . 

E t SUB PEDIBUS EJUS. D e u s e n i n , a p p a r e b a t h i c q u a s i 

h o m o e i p r i n c c p s m a g n i f i c i t i . S o l a . I n S c r i p t u i à t r i -

b u u n l u r I l e o m e m b r a h o m i n i s , n o n q u ò d r c v e i à D e u s 

h a l i e a l c o r p u s , u t v o l u e r u n t A i i t b r o p o m o r p h l i a : , s e d 

u l h o m i n u i i i p h a u t a s i a ; e t s e n s i h u s s e a c c o m m o d e t , 

u t q u c i u y s i i c m n c t s p i r i t u a l e q u i d , c i s a p l è r e s p o n -

d e n s , s i g n i l i c e l - L ' n d e S . A u g . E p l s t . I l i , q u a e s t d o 

ridendo D c o , s i c a i t : Mas cimi iu i l e o n u d i m i « , p r o -

tectionem inlelligmms ; cimi m a i m s , o p e r o t i o n e m ; c imi 

feda, ptaseiMI'mem ; cimi oculos, visionali ; cimi [a-

ciem, notiiiainquàimiotesa'l : E l i b i d . c i t a i S . H i e r . i u 

P s a l . 9 3 d i c e n l c m : Deus lolus oculus e s t , q u i d o m n i a 

videi ; lolus nwius esl, q u i a omnia aperalui ; lolus pes 

esl, quia uhique esl. Ergo r i d e t e quid dical : Q u i p i a n -

t a v i ! a u r e m , n o n a u d i c l ? a u t q u i j h i x i t o c u l o s , n o n 

c o n s i d e r a i ? Et non dixit : Qui piantaviI aurem, ergo 

ipse aurem non habet; qui finxit oculos, ergo ipse ocu-

los non habet. Sed q u i dixit : Q u i p l a u l a v i t a u r e m , 

n o n a u d i c t ? q u i i ì n x i l o c u l o s , n o n c o n s i d e r a i ? membra 

lulit, efficientias «fedii. D e b i s f u s e a g i i i n l i b . d e E s -

s e n t i D i v i n i t a l i s , e t D . T l i o m . p . 1 , q . 3 , a . 1 . 

E T SUB PEDIBUS E J U S QUASI OPUS LAPIDIS SAPPIUKI .M, 

E T SCASI CCCLU1I, CVM SRKEKU11 E S T , q . d . : S u b p s d i b u s 

D e i a p p a r e b a t q u a s i p a v i m e n t i m i e x s a p p h i r o c o n s l r a -

t u m . S i g n a b a t u r h o c s y m b o l o s p l e n d i d i s s i m a c t p r x -

s l a i i l i s s i m a De i u i a j e s l a s , q u a ; o m u e m ccc-11 e l g e m m a -

r u m f u l g o r a i ) e t s p l e n d o r e m l o n g c t r a n s c e n d i t c t p e -

d i l i u s p r e m i t . E s l e n i m sapphirtts gemma gemmarum, 

i n q n i t A b u l e n s . , mule apud genlilium dcos in magmi 

fuit sappltirus reverentià; quòd sine eo responso non 

dabantur. E l P i e r i u s h i e r o g l y p . 4 1 : Sapphirus, a i t , 

apud veteres magnò semper in veneralione fuit ; siqui-

deni per eum imperiuin el sumnium socerdotium signifi-

cali mani (estuili esl. l ' n d e / E l i a n u s , l i b . 1 4 , 3 1 , d o c c i 

a p u d / E g y p t i o i s u m n i u m s a c e r d o t c m ( q u i el s u p r e m u s 

e r a t j u d e x ) g e s t a r e s o l i t i m i c o l l o a p p e n s a m i m a g i n e m 

è s a p p h i r o , q u . c a p p e l l a b a t u r Veritos. M o d ò q u o q u e 

s u m u i u s p o m i f e x c u i l i b c t c a r d i n a l i r c c e n s c r e a l o 

s a p p h i r u m m i l t i t . E l l ì i m u s , q u i a s s e r i i : Supremam 

olim sapphirum apud honiines auctorilalem balaùste, el 

apud divos grotiom, ipso perhibetaniiquitas. S a p p h i r u s 

e n i m p u l c h c r r i m u s e s t , q u i a a u r e i s p u n c t i s q u a s i S l e l -

l i s c o l l u c e t . U n d e h e b r . v o c a t u r sappir, b sepher, id 

e s l , à n u m e r o , s c i l i c e t s t c l l a r u m ; v e l , u i S . H i c r . à 

scapliir, id e s l , p u l c h e r . l l u r s ù m , s a p p h i r u s v a l e t 

contra melancholiam, ci quartanam, el humores melan-

cholicos, t c s l e A v i c e n n à , A l b e r t o M a g n o , e t M a l h i o l o 

l i b . li, 6 6 . D e n i q u e s a p p h i r u s , a i t C a l e n u s c t D i o s e o -

r i d e s , pereussisà scorpione liauslus prodest, el coalrtt 

inteslinas extileeraliones bibilur, et ruvtas membranas 
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cogit, et exeresccnlia iu oculis puslulasque inhibeI. S a p -

p h i r u s e r g o v i g o r i s e l h c t i l i i e d i v i n a ; es t s y m b o h i i u . 

A n a g o g i c o , b i e c r e g n i c a - l e s t i s , in q u o n o b i s D e u s 

p r o m i t i i l u r , s o l i d i t a l e m , p u r i i a t e m c t a l l i t n d i n e m 

a d u m b r a b a n i . I ta I ì u p c r t . e t S . A u g . q u a s i . 1 0 2 . S a p -

p i m i e n i m c o l o r e s l c a r t i l e u s , a u r e i s s t e l l u l i s c o n s p c r -

s u s , i l a u t c o d i i p s i u s s p c c i e m r e f e r a t . J a n , c i t r u l c u s 

c o l o r , - q u e m i u c i e l o s u s p i c i m u s , ni l i i l e s l a l i u d q u à m 

a l t i s s i m a ; l u c i a p r o f u n d i l a s : h i c e r g o a p t è i m m e n s u m 

d e i t a l i s , q u a s i l u c i s i n c o n i p r e h e u s i b i l i s - p c l a g u s , in 

c u j u s c o n s p c c t u CI e o g i l a t i o n c h u m a n a ; m e n t i s a c i e s 

v i d e t u r p l a n ò c v a n e s c e r e , s i g n i f i c a i , l l u r s ù m s i g n i -

f i c a i b e a t i l u d i j i i s d i v i n a ; s c r e u l l a l e i n e l i c l e i ' i i i t a l e m . 

A l l c g o r i c è , s t a b e l h n i i h o c De i s a p p h i i i n u u i s ig i i i f i -

c a b a t c l a r i i a t e i n p u r i s s i m a » B . V i r g i u i s , in quii q u a s i 

ili s c a b e l l o s e d e r e d i g n a t u s e s t D e i F l l i u s , d ù m in eà 

c o n c e p l u s e l n a t u s e s t . I t a 11. M o s e s e l R . H a c c a d o s 

a p u d G a l a t i n . l i b . 7 , c . u l t . 

I n H c b r a o e l S c p t u a g . p r o lapidis e s t In fe r i i ; h a -

b e n t e n i m , et sub pedibus ejus quasi opus lateris wip-

pliirini. V e r ù m l a t e r h i c p r o l a p i d e s u m i t u r ; u n d e 

V a i a l i ! . , C h a l d . , I I . D a v i d e l a l i i h i c v e r l u n l : Quasi 

opus lapidis sappliirini. H i c e r g o l a t e r e r a t l a p i s , id e s t , 

g e m m a , q u o a d n a t n r a m e t s p l e n d o r e m ; I d e m v e r ò 

e r a t e t l a t e r , q u o a d f o r m a i » q u a d r a t a l i ) , v e l p o -

t i ù s q u a d r a n g u l a m ; e r a t e n i m h i c i m a g o p r o p i i i a i o r i i 

f u t u r i . 

A d d e , l a p i s h i c a p p a r e b a l e s s e l a t e r , q u o a d e a n -

d o r e m ; i n d e e u i m later l i e h r . v o c a t u r kbem, id e s t , 

a l b u s , e ò q u ò d i u f o r n a c e c o c t u s a l b e s c a l . D e n i q u e 

p e r l a l e r e m , i n q u i i R . S a l o m o n , s i g n i l i c a b a l D e u s s e 

m e m o r e m e s s e a f O i c i i o n i s H e h r a o r u m in l a i e r e e l 

l u t o y E g y p t i o r e a i n q u e j a r n in s a p p h i r u m c o m m u t a s s e . 

D e n i q u e e x h o c l o c o t r ad i t i l i v e l c o n j i c i u n t H e b n e i t a -

b u l a s l a p í d e a s , q u i b u s D e u s l e g e m i n s c r i p s i t , f u i s s e e x 

s a p p h i r o , ul i ( f i c a i o , c . 3 1 , v . u l t . 

VEUS. H . — B u i SUPEU EOS f n raocu. UECESSE-

RA.ST DE F1LUS I S R A E L , I11SIT M A H ' M SPAM , VIUEBIINT-

QUE DEUII , E T COMEDERUXT AC BIBERBST. I t a l i b i m i 

R o m a n a o m n i a q u e a l ia e s e m p l a r l a , p r a i e r C o m p l u -

t c n s i a , q u a ; p e r p e r à n i l e g i m t : iVec non super eos, e t c . , 

c o n t r a r i o s e n s o . S e n s u s e s l : S u p e r s e n i o r e s q u i à 

p l e b e r c c c s s e r a n t , e t c u m M o s e a s c e n d e r a i « in m o n -

t e m , n o n m i s i l D e u s m a n u m s u a r a ; id e s t , D e u s n o n 

p e r c o s s i ! , n o n tei! p r i n c i p e s I s rae l q u i i l l u m v i d e -

r a n l ; b i b c r u u l e n i m e l c o m c d c r u n l p o s l e a , q u a s i teli 

e l « s a l í a n l e s h à c a o g u s l à e t d c l e c l a b i l i v i s i o n e D e i , 

q u o d a r g u m c n t u m f u i t i l l o s n o n f u i s s e à D e o o c c i s o s 

a u l l a s o s , c i m i Uirucn s c r i p t u m s i i : A n n ridebil me 

homo, el vinel, l ' n d e o l i m c o u i n u m i s fu i t s e n s u s e l t i -

m o r , e u m q u i D e u m v i d e r e t , à D e o m o r t e p e r e u t i e n -

d u m e s s e ; c u j u s r e i e x e m p l u m es t iu M a n u e , J u d i e . 

1 3 , 2 2 , e t i n p o p u l o a u d i t à l c g e , D c u l . 5 , 8 4 . R e n ò 

e r g o d i c i l h i c M o s e s s e n i o r e s b o s D e u m r i d i s s e , e t l a -

m e u n o n e s s e m o r l u o s a u t tesos. U n d e C h a l d . v e r l i t : 

Principióla aulem filiarían Israel nulluin fuit incornino-

( t a n ; v o x e n i m H e b r a a disile, s i g n i f i c á i s s e p a r a t o s e t 

p r o c u l r e c e d e n t c s , s i g n i f i c a i e t i a m m a g n a t e s e l p r i n -

c i p e s , q u i à p l e b e h o n o r e e t g r a d u s e p a r a t i s u n t . J a u 
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nutlere manum s u p e r a l i q u e m s i g n i f i c a l p e r c u l e r e v e l 

h c d c r c a l i q u e m . C b a h k e u m s e q u i l u r V a t a l i l . e t p a s s i i n 

r e c e u l i o r c s , q . d . M o s c s : P l c b l e l i l s q u i c u m p l è b e 

e r a n l n o n f u i t f a s v l d e r e D e u m in e f f i g i e a l i q u à s e n s i - i 

b i l i , n e e j u s i d o l i n n s ib i f a b r i c a r e n l ; s e n i o r i b u s v e r ô 

à p l è b e s c p a n t i s , c l , u t S e p l u a g . v e r i u n l , eleetis 0 e -

rum Israël, f a s f u l l i l a D e u m v l d e r e : h i e n i m e r a n l I 

v i r i p r u d e n t e s , l l d c l e s , c o n s u m e s e l t i m e n l c s D e u n ; . I 

A l i t e r baec e x p l i c a t A b u l e n s . , v i d c l i c c l s i c : S c n i b r c s 

p o p u l l v i d c r u n l D e u m I s r a ë l , n é e t a m e n D e u s i p s e 1 

m i s i t m a n u m s u a r a s u p e r e o s q u i l o n g é r c c e s s e r a c i ; 

id e s t , n e c à p o p u l o l o n g é r e m o t o o c c u l l a v i t s e , sc i l 

p o t i ù s el s e i n a n i f e s t a v i t , u l l e t s e n i o r i b u s ; ponsre 

e n i m m m » s u b l n d e a p u d l l e b r a o s s i g n i f i c a l o ç c u l -

t a r e , u d p a l e t E x o d i 3 3 , 2 2 . V e r ù m h i c s e n s u ? « - ! 

m o i i o r e s l e t o b s c u r i o r : p r i o r e r g o e s l g e n u i i m s . 

\ ERS. 1 3 . — AsCESDESS MOÏSES 1S UOSTEM D E | 

p u a in a l l i o r a m o n t i s S i n a : u n d e p o s l e a a d i p s i i n i 

e j u s c a c u m c n , t a b u l a s l e g i s a c c e p t a s , s e p t i m o d i e j 

e v o c a l u s e s t . l i a H u g o . 

ET IOSUE m s t s T E n t m . V i d e h i c M o s e n u n o m i - 1 

n i s t r o c o u l c n t i i m . I g i t u r M o s c s p o p u l i p r i n c c p s , d u s , I 

l e g i s i a t o r e t p o n t i f e s , iu p r i n c i p a t u p a q p c r e m cg i t v i -

l a i n , u n o m i n i s t r e u t c i i s J o s u c : u o l u i t e r g o f a r n u l o - ! 

r u m , e q u o r u m , r h e d a r u m l u r b a m . l i o d e m q u o q u e I 

c i b o , i m o c à d e n i p o r l l o n e c i b i q u à c œ l e r i H c b r a i I 

p i l l a u u o g o m o r m a i i u a , I x t u s v i s i t , n t d a r e t p o s t e - il 

r i s e t p r i n c i p i b u s c x e m p l u m m o d e s t i : e , I r u g a l i l a t i s , I 

c o n l i n c n l i a ; , q u à p o p u l o s e ¡ e q u a r e n t , q u o a d p u s s e n t , ! | 

n e c c o s g r a v a r e n t t r i b u t i s a d p r o p r i u m l u s u m ; n e q u e 1 

i n l c r c o s a m h i t i o s è s e e s t o U c r e , e i s q u e s u p e r b e d o m i - 1 

n a r i s a t a g e r e n t . 

V U I S . 1 4 . — S E S I O I U B I S A I T ; E S P E C T A T E m e . H i c 

s c i l i c e t , c u m p o p u l o ; ri c n l r n h i c a m p l e a c c i p i l u r , c l 

f o r t e d i g i t o o s t c n d e b a l M o s e s i p s a c a s l r a p o p u l i , q . d . : 

S u f f i r e n t , 6 s e n e s , v o s h ù c u s q u e m e c o m i t a t o s e s s e , 

c t a d o r a s s e D o m i n u m : h i c s u b s i s t i t e , n e a s c c n d a l i s 

m c c u m , s e d r e d i t e a d c a s t r a , u t p o p u l o p r a s i l i s , 

c u n i q u e i n o f f i c i o c o n l i n c a U s ; in c a s t r i s c n i m p a u l è 

P o s t A a r o n v i l u l u m p o p u l o c o n f i a n t , i d e o q u e à M o s e , 

q u i s o l u s c u m J o s u c d e s c e n d e b a l d e m o n t e , I m e n l u s 

c t i n c r c p i l u s e s t . 

S I QUID XATCM F U E R I T Q C , E S T I O S I S , B E F E B E T I S AD 

EOS. I l c b r . t i r M r t o r i n , id e s l , c a u s a r u n t v e l l l t i u m , 

q u i v i d e l i c e t c a u s a m a l i q u a m v e l l i i e m h a b e t , h i c 

accede l e o r o m c i s , p u i a c o r a m l l u r c l A a r o n , u l i l l i 

c a u s a m d é c i d a n t ; p o p u l u s e r g o è c a s t r i s a d s c n i o r c s , 

lu a d H u r c l A a r o n , q u œ s t i o u e s e x o r t a s , M o s e a b s e n t e , 

r e f e r r e h i e j u b e n t u r . 

\ I : B S . 1 6 . — E T BABITAVIT C I O I U A D O N L S I S O P E A 

SIKAI. Gloria. Id e s t , m a j c s l a s D o m i h i p a l e f a c i e n s s e 

p e r s p e c t r a a d m i r a n d a , p u l a c a l i g i n e m e t i g n e m . 

TECEXS ILLUM SUBI: SEX DIEBIIS. Y o l u i i D e u s p e r h o s 

s e x d i e s M o s e n a b s l r a h i , d e m u n d a r i a b o m n i l e r r e n à 

c o g i l a t i o n e c l c u r a , s p e q u e e l o r a l i o n e e l e v a r i a d s u -

P c m o r u m c u n i e m p l a t i o n e m , ¡ t i q u e a d D e l , ve l a n -

? e l : p o t i u s , c o l l o q u i u m p r a p a r a r i . 

\ E R S . 1 7 . — E B A T A C T E « S P E C I E S C L O R I . Ï DOULSI 

O U s t i c s i s ARBE.VS • quasi, h i c n o n s l m i l i t u d i n e m , 

s e d r e i v e n t a t a » s i g n i f i c a i , u t i e t J o a n . 1 , 1 4 : Vidi-

mus eum quasi uniyenitum. E t 1 C o r . 3 , 1 5 : Salvus 

eri/, sic lumen quasi per ¡ g n m , E l j p e l r i , 3 . S k e 

regi quasi prmellcmi, b l c e r g o c r a i v e r a s p e c i c s i g n i s , 

v e r u s q u o i g n i s . 

A l i a e s t h : e c v i s i o a b e à s c n i o r u m » . 1 0 ; h i c e n i m 

o n u i i s p o p u l u s s p e c i e m l a n i ù m i g n i s v i d i t , u t i e t c . 2 0 

1 8 ; n u l i e s e r g o t o l u m t e g e b a t m o n t e m , ' s e d in e j u s 

1 C . i c u m i n e i g n i s s p e c i e s , q u a ; D e i e r a t i n d e x , e m i u e -

f b a i , n i a n s i t q u e h o e c v i s i o I n t e g r o s 4 0 d i e s , q u i b u s i n 

I m o n t e f u i t M o s e s , i d q u e n e I s r a e l i t e d e e j u s r c d i i u 

d i s p e r a r c i ) ! . 

V u t i S . 1 8 . — ISGIIESSUSQUE JloVSES «ED11M S E B C U ; 

A S C E s m r 1S MONTE!!. R e l i e t o J o s u e in m o n t e , M o s e s 

a l l i i i s in c a c u m e n i n o n l i s a s c e n d i ! , c u m a n g e l o D e i 

v i c e s g e r c n i e , c o l l o c u l u r u s , e t l a b u l a s l e g i s ¿ p . 

t u r u s : 1 

T r o p o l o g i c é , q u i D e u m q u s e r i l , e l c u m e o c o U o q m 

c u p u , a d n e b u l a r i ) , i d e s t , a d c o r d i s s e c r e t u m s e r e -

c i p i a t , o m n i a q u a v l d e n l u r c o n t c m n a t , a l i a p e i a t 

m c n t e m a d i n v i s i b i l i ! , t r a n s f e r a i . I t a K v s s e n u s e . R u -

p e r u i s . 

H a i " V i t i s P a t r i , , , , u b . 6 , s u b finem, d i c u n t s e n i o -

r e s : Quando intrabni Moses in nube, c u , Deo loque-

batur; quando ante,,, exibal de nube, eum popolo : sic 

el monachus, quando in celiò sud esl, cum Deo loquitur • 

egredw* amen, de celiò cum dennonibus esl. R u r s ù m 

s , e . 1 n . O S , d i x i t s e n e s : Cella monachi esl ca-

""""' " ° Babyloitìs, ,,bi tres pueri Film, Dei ¡„vene-

rum-, sed et collimila „„bis est, ex quo loeutus ed Deus 

, " 0 1 ' ' A u r c a r e r o e s l ¡ U à B - -Nili, q u i f u i . d i s c i u u l u s S . 

| C h r v s o s t o m : , s e n t e , u i a : ImperforabiUs manet à saqil-

« mnnci, qui omo! ,,„;«„,„ ; m l m „ . ^ 

Itludim, crebra suscipiet vulnero. 

E T FUIT IBI BUADBACSTA DIEBUS. A d d i l u r D e u t . 

' J ; w a d r a g l n a i l l i s d i e b u s n i h i i c o m e d i s s e , 

m i n i b i b i s s c : v i v e b a t e n i m M o s e s l u n e v e r b o e t c o l -

l o q u i o D e i , a t q u e D e l v i , - tu t e e u m s u s l e n t a m e . T o t i -

d e m d , e b u s e s p e e i a n s r c d i l u m M o s l s , m a n s i t J o s u c i n 

s u o I l io l o c o ( u n d e a d c a c u m e n e v o c a . u s d i s c e s s e r a t a b 

c o M o s e s ) c o n t e m p l a n o ™ , u t p a r e s t c r e d e r e , M o s i s 

e s e m p l o , d e d i t u s : s e d a n J o s u e , s i m i l i t e r a c M o s e s , 

s i n e c i b o e t p o t o q u a d r a r l a d i e b u s « s c r i i , ¡ „ c c r t u r a 

e s t . C e n s e t A b u l e n s . J o s u e m a n n a i n i b ì c a d e n t e c t 

t o r r e n t e , q u i , D c u l . 9 , 2 1 , d e m o n t e d c s c e n d c r e d i c i -

t u r , a l i l u m f u i s s e . 

P u t a n t a l i q u i S l o s e n p r a l c r s e x d i e s , d e q u i b u s v 

1 6 , m s u p e r a h o s q u a d r a g i „ a d i e s in m o n t e c u m D c o 

l u i s s e , i t a u t u m v e i s i n , i b i f u e r i t q i i a d r a g i n u s e x d i e -

te. S e d v e r i u s e s l e u m o m n i n ò t a n l ù m q u a d r a g l n t a 

d i e b u s , , , m o n t e f u i s s e , i d q u e c o l l i g i i u r e x D e u t . 9 , v . 

J , I e t 1 8 . S e x e r g o d i e s , d e q u i b u s v . 1 6 , c o m p r e -

h e n d u n t u r m l c r h o s q u a d r a g l n t a . 

N o t a . QuadragiMa n u m e r u s iu S c r i p t u r à f r e q u e n s e t 

s a c e r e s t j c j u n l o M o s i s , E l i a ; , C h r i s l l : r u r s ù m 4 2 m a n -

s i o m b u s , s i v c s t a t i o n i b u s H e b r x o r a n in d e s e r t o a d -

h ; e e 4 0 a n u i s p e r e g r i n a t i o n i s i u e o d e m , q u i b u s j u g i t e r 

c i b o t e r r e n o c a r e n t e s , « e l e s t l m a n n à s u n t a l i t i , u s q u o 

d u m v e n c r u n l a d l e r r a m p r o m i s s i o n i : s i c u l i C h r i s -



t i a n i -10 d i c b u s j e j u n i i a d r e s u r r e c t i o n e m l e n d u n t ; q u i 

j c j u n i o r u m d i e s , o b v e t e r o m i l i u m p e r e g r i n a t i o n « e t 

s i a t i o n u m H c b m i r u m i n d c s e r l o figuram, s t a t i o n e d 

e t i a m a P a t r i b u s a p p e l l a n t u r , u t i a C a s s i a n o c o l l a t . 2 1 , 

c . 2 8 e t 2 9 , u b i e l Q u a d r a g e s i m a m v o c a l a n n i v e r s a -

r i a m d e c i m a m ; q u i a s c i l i c e t i p s a e s t d e c i m a p a r s a n -

n i , i t a q u e p e r e a r n q u a s i d e c i i n a s a u n i D e o d e p e n d i -

m u s . I t a e t i a m v o c a n l u r a b I l e r m a , q u i e t P a s t o r d i -

e i l u r , I r b . 3 , c . 5 : Quid est, i u q u i t , jejunium? est sla-

lio : q u i a - e s t q u a s i s t a t u s d i e s a d j e j u n a n d u m ; e t a b 

A m b r o s i o s e r m . 2 5 : Stationes, i u q u i t , vocantur je-

junia, quod statues el commoranles ineis, immicos insi-

diantes repellimus; e t a T e r t u l l . l i b . d e O r a l , i n fine, 

u b i a i t : Slalio solvenda esl accepto eorpore Domini 

( o l i m e n i m p e u e q u o t i d i e c o n v e n i e b a n l C h r i s t i a n i v e s -

p e r e a d o r a t i o n e m , q u a s i a d s i a l i o n e m , i n e i q u c j e j u n i 

c c e n a m Chr i . - l i p e r a g e b a n t , a c c p m m u n i c a J ) ! ? D t ; j e j u -

n a b a n t e n i m u s q u e a d v e s p e r a m , p u t a u s q u e a d c c e -

n a m E u c l i a r i s t i c c ) . Quod si slalio de militari nomen ac-

cipit (nam el militia Dei sumus), titique nulla tristitia aut 

lanilia castris obveniens, stationes mililum rescindil, nam 

lietiiia libemlitis, tristitia soUicilitls adminislrabit disci-

plinam. I t a T e r l u l l . ; i d e m l i b . d e J e j u n i o : Quarto:, i n -

q u i t , sexKeque ferice stationes, id e s t , j e j u n i a . V i d e n o -

t a t i o n e m P a m e l i i in l i b r u m T e r t u l l i a n i d e O r a t i o n e , 

in f i n e . 

I t a S i m e o n S t y l i t e s , q u i p e r d i u s e t p e r n o x o c t o g i u t a 

a n n o s in c o l u m n s s l e t i i , v i g i n l i o c t o q u a d r a g e s i m a s 

i n t e g r a s s i n e u l l o c i b o a u t p o l u t r a n s e g i t , u t m e r i l 6 

p o r i e n l u m o r b i s , n e e l a m h o m o q u i u u a n g c l u s e s s e 

v i s u s s i t . S e d p l u r e s a u d i , e o s q u c h o m i n e s . L u c i a n u s 

in P i i i l o p a l r o l e s l i s e s t C h r i s t i a n o s s i c s o l i t o s s e r -

v a r c j e j u n i u m q u a d r e g c s i m ; e , u t d e c e r n s o l e s s i n e c i b o 

t r a n s i g e r e n t . G r e g o r . N a z i a n z e n . a d l l e l l e n i u m s e r i b i t 

p l u r e s e x m o n a c h i s i n P o n t o f u i s s e , q u i l o t o s v i g i n l i 

d i e s e t n o d e s c i b o a b s t i n e r e n t , d i i n i d i u m C h r i s t i e t 

M o s i s j e j u n i u m i m i t a n t e s , e x e i s q u e u n u m s i b i s u b d i -

l u m f u i s s e t e s l a i u r . S . A u g . e p i s t . 8 6 a d C a s u l a n u m 

t r a d i t s e a l i q u o s n o v i s s c , q u i u l t r a h e b d o m a d a m p e r -

p e t u u m s e r v a r e n t j e j u n i u m , a d d i t q u c : Ad ipsum qua-

dragenarium numerum pervenisse quemdam, a fratribus 

fide dignis nobis asseveratum est. S . H i e r . e p i s t . 7 a d 

L x ' t a m d e i n s l i t u l i o n c filice, p r o h i b e n s in l e n e l l a a i l a l e 

C A P U T X X V . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u c r e filiis I s r a e l , u t t o l l a n t m i h i p r i m i l i a s ; 

a b o m n i h o m i n e q u i o f t e r c t u l t r o n e u s , a c c i p i e t i s e a s . 

5 . H a ; c s u m a u t e m q u a ; a c c i p e r c d e b e t i s : a u n i m . 

c t a r g e n t u m , e t a ; s , 

4 . H y a c i n t h u m , c t p u r p u r a m , c o c c u m q u e b i s t i u c -

l u m , c t b y s s u m , p i l o s c a p r a r u m , 

5 . E t p e l l c s a r i e i u m r u b r i c a t e s , p e l l e s q u e i a n t h i -

n a s , c t l i g u a S e t i i n : 

O D U M 

o n e r a a b s l i n e n t i œ : In quadragesima lumen, i n q u i t , 

conlinentice vela pandenda sunt, el tota auriga; retina-

cula equis laxaitda properantibus. I d e m s c r i b e n s a d 

M a r c c l l a m d e A s e l l à : Cùm, i n q u i t , per omnem annum 

jugi pasceretur jejunio, biduo triduoque sic permanens ; 

lumvero in quadragesima n a v i g i i s u i ve la tendebat, om-

îtes pene Itebdomades vultu lœtante conjungens; itaque 

ad quinquagenariam perveitil (Etalent, ut non dolerci sto-

machimi, non viscerum cruciaretur injuria. J u s t i n i a n u s 

i m p c r a l o r d u r a m a g e b a t in q u a d r a g e s i m i v i t a m : Per 

duos dies cibis abslinebat : cibi appelais, vinum, panem, 

et id genus alia cibaria abesse voluti ; brassicam solimi, 

el agrestes herbas sale el acelo maceratas edebal ; in polu 

aqua eral sola, ncque Iris ad saturilalem utebatui", sed 

pelitum cibum paulisper degustatimi mox dimisit, non eo 

sumplo quinalurœsatis erat, i n q u i i P r o c o p i u s , l i b . 1 d e 

¿ E d i f i e . J u s l i n i a n i i m p . , a l q u e i t a j e j u n i o a r m a l u s 

! P e r s a * , G o i h o s , W a n d a l o s e t a l i o s b a r b a r o » s u p e r a v i ? . 

P r i s c i m o n a c h i in q u a d r a g e s i m a i n e r c n u u n s e c e d e -

b a n t , i o l i j c j u n i i s e l e o n i e m p l a l i o n i b u s i n t e n t i , u t i 

n a r r a i Z o z y m a s in V i l à S . M a r i a ; s c g y p t . S . F r a n c i s -

c u s p r & t e r q u a d r a g e s i m a m p a s c h a l e m , d u p l i c c m a l i a m 

j e j u u a b a t : u n a m a n l c f c s l u m A s s u m p l i o n i s , in h o n o -

r e m B . V i r g i n i s ; a l l c r a m p o s t i l l n d f e s l u m in h o n c -

r e m S S . A n g e l o r u m ; u n d e in finchujusjcjunii, p r i c -

m i i l o c o s a e r a C h r i s t i s t i g m a t a , p e r S e r a p h i m s ib i i m -

p r e s s a , a c c e p i t . I l a S . B o n a v e n t u r a in e j u s V i l à . 

Q u a d r a g e s i m a m t r a n s i g e b a n t m o n a c h i T a b c n n e s i o -

Ue c i b i s i g n e n o n c o c t i s ; P a u l u s a b b a s G a l a t a c u m 

s e x l a r i o l e n l i s e l v a s c u l o a q u ; c ; A d o l i u s p o s t q u i n q u e 

t a n t u m d i e s c o m e d e n s ; M a c a r i u j A l c x a n d r i n u s n i h i l 

c o m c d c n s p i x e t e r pauc^i c r u d a c r a m b e s fo l i a d i e D o m i -

n i c o , n u n q u à m g e m i fleeiens, n u n q n à m a c e u b a n s , 

s e m p c r s t a n s . I t a b a b e t u r in Y i t i s P a t r u m . 

S y m b o l i c ò B e d a : F u i t , i n q u i t , M o s e s c u m D o m i n o 

q u a d r a g i n t a d i e b u s , u t h o c n u m e r o d i s c c r c t q u ò d illi 

t a n t u m d e c a l o g u m i m p l e r e p o s s e n t , q u o s e v a n g e l i c a ; 

g r a t ì a v e r i i a l i s , q u a l u o r d c s c r i b c n d a l i b r i s ( E v a n g e -

l i i s ) j u v a r e t : q u a t e r e n i m d u c t a in d c c c m f a c i u n l q u a -

d r a g i n t a . R u r s ù m , h o c n u m e r o q u a d r a g i n t a s i g n i f i c a -

b a n t u r d e c e m p r a c e p i a , q u : e b i s c e q u a d r a g i n t a d i e b u s 

M o s e s à D e o a c c e p i t , in q u a t u o r m u n d i p l a g a s , id e s t , 

o m n e s g e n i e s , t e m p o r e Evangel i"! d i v u l g a n d a . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a d o n c à M o ï s e , c t l u i d i t : 

2 . O r d o n n e z a u x e n f a n l s « l ' I s r aë l d e m e t t r e à p a r t 
les dons qu'ils doivent me faire comme à leur roi, qui 
seront comme l e s p r é m i c e s dece qu'ils- m ' o f f r i r o n t dans 
la suite : mais qu ils le fassent volontairement, car je ne 
veux point d'oblations forcées, e t v o u s ne l e s r e c e v r e z 
que d e t o u s c e u x q u i m e l e s p r é s e n t e r o n t a v e c u n e 
p l e i n e v o l o n t é . 

5 . Voic i l e s c h o s e s q u e v o u s d e v e z r e c e v o i r , et qui 
seront employées à la construction el à l'ornement du ta-
bernacle que je veux avoir au milieu d ' e u x : D e l ' o r , de 
l ' a r g e n t c t d e l ' a i r a i n , 

4 . D e r i i y a c i n l h e , d e la p o u r p r e , d e 1 e c a r l a l c t e in te 
d e u x f o i s , d u f in l i n . d e s p o i l s d e c h è v r e s , 

î i . D e s p e a u x d e m o u t o n t e i n t e s e n r o u g e , e t d ' a u -
t r e s t e i n t e * e u v i o l e t , e t d e s b o i s d e S é t i m , quinese 
corrompent point; 

l A j a u i D m A i u i 

G. O l e u m a d l u m i n a r i a c o n c i n n a n d a : a r o m a l a i n 

u n g u e n t i m i , e t t h y m i a m a t a b o n i o d o r i s : 

7 . L a p i d c s o n y c h y n o s e t g e m m a s a d o r n a n d u m 

e p l i o d a c r a t i o n a l e 

8 . F a c i e n t q u e m i h i s a n c l u a r i u m , e t h a b i t a b o i n m e -

d i o e o r u m : 

9 . J u x t a o m n e m s i m i l i t u d i u e i n l a b e r n a c u l i q u o d 

o s l e n d a m l i b i , e t o m n i u m v a s o r u m i n c u l u i m e j u s : 

s i c q u e f a c i c t i s i l l u d . 

1 0 . A r c a n i d e l i g n i s S e l i m c o m p i n g i t e , c u j u s l o n g i -

t u d o h a b e a t d u o s c t s e m i s c u b i l o s ; l a t i t u d o , c u b i l u m 

e t d i m i d i u m ; a l t i t u d o , c u b i t u m s i m i l i t e r a c s e m i s -

s e m . 

1 1 . E t d e a u r a b i s e a r n a u r o m u n d i s s i m o i n t ù s c t f o -

ris : f a c i e s q u c s u p r a , c o r o n a m a u r c a m p e r c i r c u i -

t i m i : 

1 2 . E t q u a l u o r c i r c u l o s a u r c o s , q u o s p o n e s p e r q u a -

l u o r a r c a ; a n g u l o s : d u o c i r c u i i s i n t in l a t e r e u n o , e t 

d u o i n a l t e r o . 

1 3 . F a c i e s q u o q u e v e c t c s d e l i g n i s S e t i m , c t o p c -

r i e s e o s a u r o . 

1 4 . I n d u c e s q u e p e r c i r c u l o s q u i s u n t in a r c s e l a t c -

r i b u s , u t p o r l e t u r in e i s : 

l o . Q u i s e m p e r e r u n t i n c i r c u l i s , n e c u n q u à m c x -

t r a h e n l u r a b c i s . 

•16. P o n e s q u e i n a r c a t e s t i f i c a i i o n e m q u a m d . i b o 

l i b i . 

1 7 . F a c i e s e t p r o p i l i a t o r i u m d e a u r o m u n d i s s i m o : 

d u o s c u b i l o s c t d i i n i d i u m t c n e b i t l o n g i l u d o e j u s ; e t 

c u b i l u m a c s c m i s s e m l a l i l u d o . 

1 8 . D u o s q u o q u e c h e r u b i m a u r e o s e t p r o d u c t i l e s 

f a c i e s , e x u t r à q u e p a r i e o r a c u l i : 

1 9 . C h e r u b u n u s s i t i n l a t e r e u n o , c t a l t e r i n a l -

l e r o . 

2 0 . U t r u n i q u e l a l u s p r o p i l i a t o r i i t e g a n t e x p a n d e n -

t e s a l a s , e t o p e r i e n l c s o r a c u l u m , r c s p i c i a n t q u c s e m u -

t u ò v e r s i s v u l l i b u s in p r o p i l i a l o r i u m q u o o p e r i e n d a 

e s t a r c a , 

2 1 . In q u à p o n e s t e s l i m o n i u m q u o d d a b o l i b i . 

2 2 . I n d e p r c e c i p i a m , c t l o q u a r a d t e s u p r a p r o p i l i a -

t o r i u m , a c d e m e d i o d u o r u m c h e r u b i m , q u i e r u n t s u p e r 

a r c a m t e s i i m o n i i , c u n c t a q u a ; m a n d a b o p e r t e filiis 

I s r a e l . 

2 3 . F a c i e s e t m e n s a m d e l i g n i s S e t i m , b a b e n t e m 

d u o s c u b i l o s l o n g i l u d i n i s , c t i n l a t i t u d i n e c u b i l u m , 

c i in a l t i t u d i n e c u b i t u m a c s c m i s s e m . 

2 4 . E t i n a u r a b i s e a r n a u r o p u r i s s i m o : f a c i e s q u e 

i l l i l a b i u m a u r e u m p e r c i r c u i t u m , 

2 3 . E t i p s i l a b i o c o r o n a m i n t e r r a s i l c m a l t a m q u a -

t u o r d ig i t i s ; e t s u p e r i l l a i n , a l t e r a m c o r o n a m a u r c o -

l a m . 

2 0 . Q u a t u o r q u o q u e c i r c u l o s a u r e o s p n e p a r a b i s , c i 

p o n e s e o s in q u a l u o r a n g u l i s e j u s d e m m e n s i e p e r s i n -

g u l o s p e d e s . 

2 7 . S u b l e r c o r o n a m e r u n t c i r c u i i a u r e i , u t m i l t a n -

l u r v e c t c s p e r e o s , c t p o s s i t m e n s a p o r t a r i . 

2 8 . I p s o s q u o q u e v e c t e s f a c i e s d e l i g n i s S e t i m , el 

c i r c u m d a b i s a u r o a d s u b v e h e n d a m m e n s a m . 

2 9 . P a r a b i s e t a c e t a b u l a , a c p h i a l a s , t h u r i b u l a , c t 
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6 . D e l ' h u i l e p o u r e n t r e t e n i r l e s l a m p e s , d e s a r o -
m a t e s p o u r c o m p o s e r l e s h u i l e s e t l e s p a r f u m s d ' e x -
c e l l e n t e o d e u r ; 

7 . D e s p i e r r e s d ' o n y x , c t d e s p i e r r e s p r é c i e u s e s , 
p o u r o r n e r l ' é p h o d e t l e r a t i o n a Î . 

8 . I l s m e d r e s s e r o n t u n s a n c t u a i r e , a f i n q u e j ' h a b i t e 
a u m i l i e u d ' e u x , comme un roi au milieu de son peu-
ple. 

9 . Kl ce sanctuaire sera s e l o n la f o r m e t r è s - e x a c i e 
d u t a b e r n a c l e q u e j e v o u s m o n l r e r a i , e t je vous donne-
rai a u s s i le modèle d e t o u s l e s v a s e s q u i y s e r v i r o n t a u 
c u l i e s a c r é . V o i c i l a m a n i è r e d o n t v o u s f e r e z c e s a n -
c t u a i r e . 

1 0 . V o u s f e r e z u n e a r c h e ou »« coffre d e b o i s d e 
S é t i m , q u i a i t d e u x c o u d é e s e l d e m i e d e l o n g , u n e 
c o u d é e e t d e m i e d e l a r g e , e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e 
h a u t . 

1 1 . V o u s la c o u v r i r e z de lames d ' u n o r t r è s - p u r e u 
d e d a n s e t e n d e h o r s ; v o u s y f e r e z a u - d e s s u s u n e c o u -
r o n n e q u i r é g n e r a t o u t a u t o u r . 

1 2 . V o u s m e t t r e z q u a t r e a n n e a u x d ' o r a u x q u a t r e 
c o i n s d e l ' a r c h e , d e u x d ' u n c ô l é c t d e u x d e l ' a u t r e . 

1 3 . V o u s f e r e z a u s s i d e s b â t o n s d e b o i s d e S é l i m , 
q u e v o u s c o u v r i r e z d ' o r . 

1 4 . E l v o u s l e s f e r e z e n t r e r d a n s l e s a n n e a u x q u i 
s o n t a u x c ô t é s d e l ' a r c h e , a f i n q u ' i l s s e r v e n t à la p o r -
t e r . 

1 5 . L e s b à i o n s d e m e u r e r o n t t o u j o u r s d a n s l e s a n -
n e a u x c t o n n e l e s e n t i r e r a j a m a i s . 

•16. V o u s m e t t r e z d a n s l ' a r c h e l e s t a b l e s d e l a l o i 
q u e j e v o u s d o n n e r a i . 

•17. V o u s f e r e z a u s s i l e couvercle de l'arche, appelé 
propitiatoire, parce que c'est de là nue j'écouterai vos 
vœux, et que je vous accorderai les grâces que vous 
me demanderez. V'OMS ferez, dis-je, c e p r o p i t i a t o i r e 
d ' u n o r t r è s - p u r . I l a u r a d e u x c o u d é e s e t d e m i e d e 
l o n g , e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e l a r g e . 

1 8 . V o u s m e t t r e z a u x d e u x e x t r é m i t é s d e ce propi-
tiatoire, appelé aussi l ' o r a c l e , parce que c'est de là que 
je vous ferai connaître mes volontés : vous IJ mettrez, 
dis-je, d e u x c h é r u b i n s d ' o r b a l l u ; 

1 9 . U n c h é r u b i n d ' u n c ô t é , c t u n c h é r u b i n d e l ' a u -
t r e . 

2 0 . I l s t i e n d r o n t l e u r s a i l e s é t e n d u e s d e s d e u x c ô t é s 
d u p r o p i t i a t o i r e c t d e l ' o r a c l e , d o n t i l s l e c o u v r i r o n t , c t 
i l s s e r e g a r d e r o n t l ' u n l ' a u t r e , a y a n t le corps penché et 
l e v i s a g e t o u r n é v e r s l e p r o p i t i a t o i r e q u i c o u v r i r a 
l ' a r c h e , 

2 1 . O ù v o u s m e t t r e z l e s t a b l e s d e la l o i q u e j e v o u s 
d o n n e r a i . 

2 2 . C ' e s t d e l à a u e j e v o u s d o n n e r a i m e s o r d r e s . 
J e v o u s p a r l e r a i d e d e s s u s l e p r o p i t i a t o i r e , d u m i l i e u 
d e s d e u x c h é r u b i n s q u i s e r o n t a u - d e s s u s d e l a r c h c 
d u t é m o i g n a g e , p o u r v o u s f a i r e s a v o i r t o u l c e q u e j e 
v o u d r a i c o m m a n d e r a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

2 3 . V o u s f e r e z a u s s i u n e t a b l e d e b o i s d e S é l i m , 
q u i a u r a d e u x c o u d é e s d e l o n g , u n e c o u d é e d e l a r g e , 
e l u n e c o u d é e e t d e m i d e h a u t . 

2 4 . V o u s l a c o u v r i r e z d ' u n o r t r è s - p u r , e t v o u s y 
f e r e z t o u t a u t o u r u n e b o r d u r e d ' o r . 

2 ' j . V o u s a p p l i q u e r e z s u r c e t t e b o r d u r e un rebord 
qui sera comme u n e c o u r o n n e d e s c u l p t u r e à j o u r , 
h a u t e d e q u a t r e d o i g l s , pour empêcher de tomber ce 
qui sera mis sur celte table; e t v o u s m e t t r e z e n c o r e a u -
a e s s u s u n e a u t r e petite c o u r o n n e d ' o r , qui donnera 
un nouveau relief à la première. 

2 6 . V o u s f e r e z a u s s i q u a t r e a n n e a u x d ' o r , q u e v o u s 
m e t l r c z a u x quatre pieds qui seront aux q u a t r e c o i n s 
d e la t a b l e , u n à c h a q u e p i e d , vers le haut. 

2 7 . C'est-à-dire que l e s a n n e a u x d ' o r s e r o n t a u -
d e s s o u s d e l a c o u r o n n e p o u r y p a s s e r l e s b â t o n s , a f i n 
q u ' o n s ' e n s e r v e à p o r l e r la Uible . 

2 8 . V o u s f e r e z a u s s i d e b o i s d e S é t i m c e s b ù l o n s s u r 
l e s q u e l s l a t a b l e s e r a p o r t é e , e t v o u s l e s c o u v r i r e z 
d ' o r . 

2 9 . V o u s f e r e z a u s s i d ' u n o r t r è s - p u r , d e s p l a i s , d e s 



t i a n i -10 d i c b u s j e j u n i i a d r e s u r r e c t i o n e m l e n d u n t ; q u i 

j c j u n i o r u m d i e s , o b v e t e r e m m m p e r e g r i n a t i o n « e t 

s i a t i o n u m H c b r j c o r u m i n d c s e r l o figuram, s t a t i o n e d 

e t i a m a P a i r i b b s a p p e l l a n t u r , u t i a C a s s i a n o c o l i a t . 2 1 , 

c . 2 8 e t 2 9 , u b i e l Q u a d r a g e s i m a m v o c a l a n n i v e r s a -

r i a m d e c i m a m ; q u i a s c i l i c e t i p s a e s t d e c i m a p a r s a n -

n i , i t a q u e p e r e a r n q u a s i d c c i i n a s a u n i D e o d e p e n d i -

m u s . I t a e t i a m v o c a n l u r a b I l e r m a , q u i e t P a s t o r d i -

c i l u r , l i b . 3 , c . 5 : Quid est, i u q u i t , jejunium? est sla-

tio : q u i a - e s t q u a s i s t a t u s d i e s a d j e j u n a n d u m ; e t a b 

A m b r o s i o s e r m . 2 5 : Staliones, i n q u i t , vocantur je-

junia, quod statues el commorantes in eis, immicos insi-

dianles repellimus; e t a T e r t u l l . l i b . d e O r a l , i n fine, 

u b i a i t : Slulio solvenda est accepto eorpore Domini 

( o l i m e n i m p e n e q u o t i d i e c o n v c n i e b a n l C h r i s t i a n i v e s -

p e r e a d o r a t i o n e m , q u a s i a d s i a l i o n c m , i n e i q u c j e j u n i 

c c e n a m Chr i . - i i p c r a g e b a i i t , a c c o m m u n i c a J ) ! ? D t ; j e j u -

n a b a n t e n i m u s q u e a d v o s p e r a m , p u t a u s q u e a d c c e -

n a m E u c l i a r i s t i c c ) . Quod si slatio de militari nomen ac-

cipit (nam el militia Dei sumus), Stiquf nulla tristitia aut 

loHitia castris obveniens, staliones militum rescindil, nam 

latilia libemHits, tristitia solliciliits adminislrabit disci-

plinam. I t a T e r l u l l . ; i d e m l i b . d e J e j u n i o : Quarto:, i n -

q u i l , sexlteque ferice staliones, id e s l , j e j u n i a . V i d e n o -

t a t i o n e m P a m e l i i in l i b r u m T e r t u l l i a n i d e O r a t i o n c , 

in f i n e . 

I t a S i m e o n S t y l i t e s , q u i p e r d i u s e t p e r n o x o c l o g i u t a 

a n n o s in c o l u m n s s l e t i i , v i g i n l i o c t o q u a d r a g e s i m a s 

i n t e g r a s s i n e u l l o c i b o a u t p o l u i r a n s e g i t , u t m e r i l 6 

p o r t e n l u m o r b i s , n e e l a m h o m o q u i u u a n g c l u s e s s e 

v i s u s s i t . S e d p l u r e s a u d i , e o s q u c h o m i n e s . L u c i a n u s 

iu P h i l o p a l r o l e s l i s e s t C h r i s t i a n o s s i c s o l i t o s s e r -

v a r c j e j u n i u m q u a d r e g e s i n u e , u t d e c e r n s o l e s s i n e c i b o 

t r a n s i g c r e n t . G r c g o r . N a z i a n z e n . a d l l e l l e n i u m s e r i b i t 

p l u r e s e x m o n a c h i s i n P o n i o f u i s s c , q u i l o t o s v i g i n l i 

d i e s e t n o d e s c i b o a b s t i n e r c n t , d i m i d i u m C h r i s t i e t 

M o s i s j e j u n i u m i m i t a n t e s , e x e i s q u e u n u m s i b i s u b d i -

l u m f u i s s e t e s l a i u r . S . A u g . e p i s t . 8 6 a d C a s u l a n u m 

t r a d i t s e a l i q u o s n o v i s s c , q u i u l t r a h e b d o m a d a m p e r -

p c t u u m s e r v a r e n t j e j u n i u m , a d d i t q u e : Ad ipsum qua-

dragenarium numerum pervenisse quemdam, a fratribus 

fide dignis nobis asseveratum est. S . H i e r . e p i s t . 7 a d 

L x ' t a m d e i n s l i t u l i o n c f i l ice , p r o h i b e n s in l e n e l l a a i l a l e 

C A P U T X X V . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

2 . L o q u c r e l i l i is I s r a e l , u t t o l l a n t m i h i p r i m i l i a s ; 

a b o m n i h o m i n e q u i o f t e r c t u l t r o n e u s , a c e i p i e t i s e a s . 

5 . H x c s u m a u t e m qua» a c c i p e r c d e b e t i s : a u n i m . 

e t a r g e n t u m , e t x s , 

i . H y a c i n t h u m , c t p u r p u r a m , c o c c u m q u e b i s t i u c -

l u m , c t b y s s u m , p i l o s c a p r a r u m , 

5 . E t p e l l c s a r i e i u m r u b r i c a t e s , p e l l e s q u e i a n t h i -

n a s , c t l i g n a S e t i m : 

O D U M M « 

o n e r a a b s l i n e n t i œ : In quadragesima lumen, i n q u i t , 

conlinentice vela pandenda sunt, et tota auriga; retina-

cula equi s laxanda properanlibus. I d e m s c r i b e n s a d 

M a r c c l l a m d e A s e l l à : Cùm, i n q u i t , per omnem annum 

jugi pasceretur jejunio, bidtto triduoque sic permanens ; 

lumvero in quadragesima n a v i g i i s u i ve la tendéat, om-

nes pene hebdomades vulta lœtante conjungetis; itaque 

ad quinquagenariam pervenit celatem, ut non dolerci slo-

machum, non viscerum cruciaretur injuria. J u s t i n i a n u s 

i m p c r a l o r d u r a m a g e b a t in q u a d r a g e s i m i v i t a m : Per 

duos dies cibis abslinebat : cibi appelens, vinum, panem, 

et id genus alia cibaria abesse voltiti; brassicam solimi, 

el agrestes herbas sale et aceto maceratas edebal ; in polu 

aqua eral sola, ncque bis ad saturilalem utebalur; sed 

pelilum cibum paulisper degustatimi mox dimisit, non w 

sumplo qui nalurœ salis crai, i n q u i i P r o c o p i u s , l i b . 1 d e 

¿ E d i f i e . J u s i i n i a n i i i n p . , a l q u e iu» j e j u n i o a r m a l u s 

! P e r s a * , G o i h o s , W a n d a l o s e t a l i o s b a r b a r o » s u p e r a v i ? . 

P r i s c i m o n a c h i in q u a d r a g e s i m a i n c r e m i m i s e c e d e -

b a n t , i o l i j c j u n i i s e l e o n i e m p l a l i o n i b u s i n t e n t i , u t i 

n a r r a i Z o z y m a s in V i t a S . M a r i a ; a - g y p l . S . F r a n c i s -

c u s p r ê t e r q u a d r a g e s i m a m p a s c h a l e m , d u p l i c c m a l i a m 

j e j u n a b a l : u n a m a n l c f c s l u m A s s u m p l i o n i s , in h o n o -

r e m B . V i r g i n i s ; a l l c r a m p o s t i l l n d f e s l u m in h o n o -

r e m S S . A n g e l o r u m ; u n d e in finchujusjcjunii, p r i c -

m i i l o c o s a c r a C h r i s t i s t i g m a t a , p e r S e r a p h i m s ib i i m -

p r e s s a , a c c e p i l . I l a S . B o n a v e n t u r a in e j u s V i l à . 

Q u a d r a g e s i m a m t r a n s i g e b a n t m o n a c h i T a b c n n e s i o -

Ue e i b i s i g n e n o n c o c t i s ; P a u l u s a b b a s G a l a t a c u m 

s e x l a r i o l e n l i s e l v a s c u l o a q u ; e ; A d o l i u s p o s t q u i n q u e 

t a n t u m d i e s c o m é d o n s ; M a c a r i u g A l c x a n d r i n u s n i h i l 

c o m c d c n s p r c c t c r pauc^i c r u d a c r a m b e s fo l i a d i e D o m i -

n i c o , m m q u à m g e m i fleeiens, n u n q n à m a c c u b a n s , 

s e m p c r s t a n s . I t a b a b e t u r in Y i t i s P a t r u m . 

S y m b o l i c ò B e d a : F u i t , i n q u i t , M o s e s c u m D o m i n o 

q u a d r a g i n t a d i e b u s , u t h o c n u m e r o d i s c c r c t q u ò d illi 

t a n t u m d e c a l o g u m i m p l e r e p o s s e n t , q u o s e v a n g e l i c a ; 

g r a t ì a v e r i i a l i s , q u a l u o r d c s c r i b c n d a l i b r i s ( E v a n g e -

l i i s ) j u v a r e t : q u a t e r e n i m d u c t a in d c c c m f a c i l i n i q u a -

d r a g i n l a . R u r s ù m , h o c n u m e r o q u a d r a g i n t a s i g n i f i c a -

b a n t u r d e c e m p r a c e p i a , q u a ; b i s c e q u a d r a g i n t a d i e b u s 

M o s e s à l ) e o a c c e p i l , in q u a l u o r m u n d i p l a g a s , id e s t , 

o m n e s g e n i e s , t e m p o r e E v a n g e l i i d i v u l g a n d a . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a d o n c à M o i s e , e t l u i d i t : 

2 . O r d o n n e z a u x e n f a n l s « l ' I s r aë l d e m e t t r e à p a r t 
les dons qu'ils doivent me faire comme à leur roi, qui 
seront comme l e s p r é m i c e s dece qu'ils- m ' o f f r i r o n t dans 
la state : mais qu ils le fassent volontairement, car je ne 
veux point d'oblations forcées, e t v o u s ne l e s r e c e v r e z 
que d e t o u s c e u x q u i m e l e s p r é s e n t e r o n t a v e c u n e 
p l e i n e v o l o n t é . 

5 . Voic i l e s c h o s e s q u e v o u s d e v e z r e c e v o i r , et qui 
seront employées à la construction el à l'ornement du ta-
bernacle que je veux avoir au milieu d ' e u x : D e l ' o r , de 
l ' a r g e n t c t d e l ' a i r a i n , 

4 . D e l ' I i y a c i n l b e , d e la p o u r p r e , d e 1 ' ¿ c a r i a l e l e in tâ 
d e u x f o i s , d u f in l i n . d e s p o i l s d e c h è v r e s , 

î i . D e s p e a u x d e m o u t o n t e i n t e s e n r o u g e , e t d ' a u -
t r e s l e i n i e * e u v i o l e t , e t d e s b o i s d e S é t i m , quinese 
corrompent y-oint ; 

l A j a u i D m A i u i 

G. O l e u m a d l u m i n a r i a c o n c i n n a n d a : a r o m a l a i n 

u n g u e n t i m i , e t t h y m i a m a t a b o n i o d o r i s : 

7 . L a p i d c s o n y c h y n o s e t g e n i m a s a d o r n a n d u m 

c p k o d a c r a t i o n a l e 

8 . F a c i e n t q u e m i h i s a n c l u a r i u m , e t h a b i t a b o i n m e -

d i o e o r u m : 

9 . J u x t a o m n e m s i m i l i t u d i u e i n l a b c r n a c u l i q u o d 

o s l e n d a m l i b i , e t o m n i u m v a s o r u m i n c u l u i m e j u s : 

s i c q u e f a c i c t i s i l l u d . 

1 0 . A r c a n i d e l i g n i s S e t i m c o m p i n g i t e , c u j u s l o n g i -

t u d o h a b e a t d u o s c t s c m i s c u b i t o s ; l a t i t u d o , c u b i l u m 

e l d i m i d i u m ; a l t i t u d o , c u b i t u m s i m i l i t e r a c s e m i s -

s e m . 

1 1 . E t d e a u r a b i s e a r n a u r o m u n d i s s i m o i n t ù s c t f o -

ris : f a c i e s q u c s u p r a , c o r o n a m a u r c a m p e r c i r c u i -

t i m i : 

1 2 . E t q u a l u o r c i r c u l o s a u r e o s , q u o s p o n e s p e r q u a -

l u o r a r c a ; a n g u l o s : d u o c i r c u i i s i n t in l a t e r e u n o , e t 

d u o i n a l t e r o . 

1 3 . F a c i e s q u o q u e v e c t e s d e l i g n i s S e t i m , c t o p e -

r i e s e o s a u r o . 

l i . I n d u c e s q u e p e r c i r c u l o s q u i s u n t in a r c s e l a t c -

r i b u s , u t p o r l e t u r in e i s : 

l o . Q u i s e m p e r e r u n t i n c i r c u l i s , n e c u n q u à m c x -

t r a h e n l u r a b e i s . 

•16. P o n e s q u e i n a r c a t e s t i f i c a t i o n e m q u a m d a b o 

l i b i . 

1 7 . F a c i e s e t p r o p i l i a t o r i u m d e a u r o m u n d i s s i m o : 

d u o s c u b i t o s c t d i m i d i u m t c n e b i t l o n g i l u d o e j u s ; e t 

c u b i l u m a c s c m i s s e m l a l i l u d o . 

1 8 . D u o s q u o q u e c h e r u b i m a u r e o s e t p r o d u c t i l e s 

f a c i e s , e x u l r à q n e p a r t e o r a c u l i : 

1 9 . C h e r u b u n u s s i t i n l a t e r e u n o , e t a l t e r i n a l -

l e r o . 

2 0 . l l t r u n i q u e l a l u s p r o p i l i a t o r i i t e g a n t e x p a n d e n -

t e s a l a s , e t o p e r i e n l e s o r a c u l u m , r e s p i c i a n t q u c s e m u -

t u ò v c i s i s v u l l i b u s in p r o p i l i a t o r i m n q u o o p e r i e n d a 

e s t a r c a , 

2 1 . In q u à p o n e s t e s t i m o n i u m q u o d d a b o l i b i . 

2 2 . I n d e p r c e c i p i a m , e t l o q u a r a d t e s u p r a p r o p i l i a -

t o r i u m , a c d e m e d i o d u o r u m c h e r u b i m , q u i e r u n t s u p e r 

a r c a m t e s i i m o n i i , c u n c i a q u a ; m a n d a b o p e r t e filiis 

I s r a e l . 

2 3 . F a c i e s e t m e n s a m d e l i g n i s S e t i m , b a b e n t e m 

d u o s c u b i t o s l o n g i i u d i n i s , c t i n l a t i t u d i n e c u b i l u m , 

c i in a l t i t u d i n e c u b i t u m a c s c m i s s e m . 

2 4 . E t i n a u r a b i s e a r n a u r o p u r i s s i m o : f a c i e s q u e 

i l l i l a b i u m a u r e u m p e r c i r c u i t u m , 

2 3 . E t i p s i l a b i o c o r o n a m i n t e r r a s i l c m a l t a m q u a -

t u o r d ig i t i s ; e t s u p e r i l l a m , a l t e r a m c o r o n a m a u r c o -

l a m . 

2 0 . Q u a t u o r q u o q u e c i r c u l o s a u r e o s p n e p a r a b i s , c i 

p o n e s e o s in q u a l u o r a n g u l i s e j u s d e m m e n s i e p e r s i n -

g u l o s p e d e s . 

2 7 . S u b l e r c o r o n a m e r u n t c i r c u i i a u r e i , u t m i l t a n -

t u r v e c t e s p e r e o s , c t p o s s i t m e n s a p o r t a r i . 

2 8 . I p s o s q u o q u e v e c t e s f a c i e s d e l i g n i s S e t i m , el 

c i r c u m d a b i s a u r o a d s u b v e h e n d a m m e n s a m . 

2 9 . P a r a b i s e t a c e t a b u l a , a c p h i a l a s , t b u r i b u l a , c t 
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6 . D e l ' h u i l e p o u r e n t r e t e n i r l e s l a m p e s , d e s a r o -
m a t e s p o u r c o m p o s e r l e s h u i l e s e t l e s p a r f u m s d ' e x -
c e l l e n t e o d e u r ; 

7 . D e s p i e r r e s d ' o n y x , c t d e s p i e r r e s p r é c i e u s e s , 
p o u r o r n e r l ' é p l i o d e t l e r a t i o n a l . 

8 . I l s m e d r e s s e r o n t u n s a n c t u a i r e , a f i n q u e j ' h a b i t e 
a u m i l i e u d ' e u x , comme un roi au milieu de son peu-
ple. 

9 . Et ce sanctuaire sera s e l o n la f o r m e t r è s - e x a c i e 
d u l a b e r n a c l c q u e j e v o u s m o n l r e r n i , e t je vous donne-
rai a u s s i le modèle d e t o u s l e s v a s e s q u i y s e r v i r o n t a u 
c u l i e s a c r é . V o i c i l a m a n i è r e d o n t v o u s f e r e z c e s a n -
c t u a i r e . 

1 0 . V o u s f e r e z u n e a r c h e ou »« coffre d e b o i s d e 
S é t i m , q u i a i t d e u x c o u d é e s e l d e m i e d e l o n g , u n e 
c o u d é e e t d e m i e d e l a r g e , e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e 
h a u t . 

1 1 . V o u s la c o u v r i r e z de lames d ' u n o r t r è s - p u r e u 
d e d a n s e t e n d e h o r s ; v o u s y f e r e z a u - d e s s u s u n e c o u -
r o n n e q u i r é g n e r a t o u t a u t o u r . 

1 2 . V o u s m e t t r e z q u a i r e a n n e a u x d ' o r a u x q u a i r e 
c o i n s d e l ' a r c h e , d e u x d ' u n c ô l é c t d e u x d e l ' a u l r e . 

1 3 . V o u s f e r e z a u s s i d e s b à l o n s d e b o i s d e S é t i m , 
q u e v o u s c o u v r i r e z d ' o r . 

1 4 . E l v o u s l e s f e r e z e n t r e r d a n s l e s a n n e a u x q u i 
s o n t a u x c ô t é s d e l ' a r c h e , a f i n q u ' i l s s e r v e n t à la p o r -
t e r . 

1 5 . L e s b à l o n s d e m e u r e r o n t t o u j o u r s d a n s l e s a n -
n e a u x c t o n n e l e s e n t i r e r a j a m a i s . 

•16. V o u s m e t t r e z d a n s l ' a r c h e l e s t a b l e s d e l a l o i 
q u e j e v o u s d o n n e r a i . 

•17. V o u s f e r e z a u s s i l e couvercle de l'arche, appelé 
propitiatoire, parce que c'est de là ctue j'écouterai vos 
vœux, et que je vous accorderai les grâces que vous 
me demanderez. V'OMS ferez, dis-je, c e p r o p i t i a t o i r e 
d ' u n o r t r è s - p u r . I l a u r a d e u x c o u d é e s e t d e m i e d e 
l o n g , e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e l a r g e . 

1 8 . V o u s m e t t r e z a u x d e u x e x t r é m i t é s d e ce propi-
tiatoire, appelé aussi l ' o r a c l e , parce que c'est de là que 
je vous ferai connaître mes volontés : vous y mettrez, 
dis-je, d e u x c h é r u b i n s d ' o r b a l l u ; 

1 9 . U n c h é r u b i n d ' u n c ô t é , c t u n c h é r u b i n d e l ' a u -
t r e . 

2 0 . I l s t i e n d r o n t l e u r s a i l e s é t e n d u e s d e s d e u x c ô t é s 
d u p r o p i l i a t o i r e c t d e l ' o r a c l e , d o n t i l s l e c o u v r i r o n t , c t 
i l s s e r e g a r d e r o n t l ' u n l ' a u l r e , a y a n t le corps penché et 
l e v i s a g e t o u r n é v e r s l e p r o p i t i a t o i r e q u i c o u v r i r a 
l ' a r c h e , 

2 1 . O ù v o u s m e t t r e z l e s t a b l e s d e la l o i q u e j e v o u s 
d o n n e r a i . 

2 2 . C ' e s t d e l à o u e j e v o u s d o n n e r a i m e s o r d r e s . 
J e v o u s p a r l e r a i d e d e s s u s l e p r o p i t i a t o i r e , d u m i l i e u 
d e s d e u x c h é r u b i n s q u i s e r o n t a u - d e s s u s d e l ' a r c h e 
d u t é m o i g n a g e , p o u r v o u s f a i r e s a v o i r t o u l c e q u e j e 
v o u d r a i c o m m a n d e r a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

2 3 . V o u s f e r e z a u s s i u n e t a b l e d e b o i s d e S é t i m , 
q u i a u r a d e u x c o u d é e s d e l o n g , u n e c o u d é e d e l a r g e , 
e l u n e c o u d é e e t d e m i d e h a u t . 

2 4 . V o u s l a c o u v r i r e z d ' u n o r t r è s - p u r , e t v o u s y 
f e r e z t o u t a u t o u r u n e b o r d u r e d ' o r . 

2 ' j . V o u s a p p l i q u e r e z s u r c e t t e b o r d u r e un rebord 
qui sera comme u n e c o u r o n n e d e s c u l p t u r e à j o u r , 
h a u t e d e q u a t r e d o i g l s , pour empêcher de tomber ce 
qui sera mis sur celte table; e t v o u s m e t t r e z e n c o r e a u -
d e s s u s u n e a u t r e petite c o u r o n n e d ' o r , qui donnera 
un nouveau relief h la première. 

2 6 . V o u s f e r e z a u s s i q u a i r e a n n e a u x d ' o r , q u e v o u s 
m e t l r c z a u x quatre pieds qui seront aux q u a t r e c o i n s 
d e la t a b l e , u n à c h a q u e p i e d , vers le haut. 

2 7 . C'est-à-dire que l e s a n n e a u x d ' o r s e r o n t a u -
d e s s o u s d e l a c o u r o n n e p o u r y p a s s e r l e s b â t o n s , a f i n 
q u ' o n s ' e n s e r v e à p o r t e r la Uiblc . 

2 8 . V o u s f e r e z a u s s i d e b o i s d e S é t i m c e s b ù l o n s s u r 
l e s q u e l s l a t a b l e s e r a p o r t é e , e t v o u s l e s c o u v r i r e z 
d ' o r . 

2 9 . V o u s f e r e z a u s s i d ' u n o r t r è s - p u r , d e s p l a i s , d e s 
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c y a t h o s , in q i i i b u s o f f e r e n d a s u n t l i b a m i n a , e x a u r o 

p u r i s s i m o . 

5 0 . E t p o n e s s u p e r m e n s a m p a o e s p r o p o s i l i o a i s i n 

c o n s p e c t u m e o s e m p e r . 

5 1 . F a c i e s e l c a n d e l a b r u m d u c l i l e d e a u r o m u n d i s -

s i m o , b a s t i l e e j u s , e t c a l a m o s , s c y p h o s e t s p h ^ r u l a s , 

a c l i l i a e x i p s o p r o c e d e n t i a . 

5 2 . S e x c a l a m i e g r e d i e n t u r d e l a t e r i b u s , i r e s e x 

u n o l a l e r e , e t t r e s e x a l t e r o . 

5 3 . T r e s s c y p h i q u a s i in n u c i s m o d u m p e r e a l a m o s 

s i n g u l o s , s p & e r a l a q u e s i m u l e l l i l i m u : e t t r e s s i m i l i -

t e r s c y p h i i n s t a r n u c i s ih c a l a m o a l t e r o , s p h a f l i i l a q n e 

s i m u l e t l i l i u m ; h o c c r i i © p u s s e x c a l a m o r u m , q u i 

p r o d u c e n d i s u n t d e b a s t i l i : 

5 4 . I n i p s o a u t e m c a n d e l a b r o e r u n t q u a l u o r s c y p h i 

i n n u c i s m o d u i a , s p l n e r u h e q u e p e r s i n g u l o s , e t l i l i a . 

5 5 . S p b x r u l i e s u b d u o b u s c a l a m i s p e r t r i a l o c a , q u i 

s i m u l s e x i i u n t , p r o c e d e n t e s d e b a s t i l i u n o . 

3 6 . E t s p h g r u l a » i g i t u r c i c a l a m i e x i p s o e r u n t , 

u n i v e r s a d u c t i l i a d e a u r o p u r i s s i m o . 

5 7 . F a c i e s e t l u c e r n a s s o p t e i n , e t p o n e s e a s s u p e r 

c a n d e f a b r u m , u t l u c e a n t e x a d v e r s o . 

5 8 E m ù n o t o r i a q u o q u e , et u b i q u a e m u n c l a s o n i 

e x t i n g u a n t u r , fiant d e a u r o p u r i s s i m o , 

5 9 . O m n e p o n d u s c a n d e l a b r i c u m u u i v e r s i s v a s i s 

s u i s h a b e b i t t a l e n t u m a u r i p u r i s s i m i . 

4 0 . I u s p i c e , e t f a c s e c u n d ù m e x e m p l a r q u o d l ib i i n 

m o n t e t n o u s i r a i u m e s t . 

C O M M K N T A R I M ; 

VEBS. 2 . — TOLLAST HIHI PRIMITIAS. Q u i a p r i m a f u i t 

h x e c o m m u n i s H e b r a o r u m o b l a t i o , q u ; e f a c t a e s t p r ò 

f a b r i c à t a b e r n a c o l i . 

A l i t c r T h e o d o r , q u a - s t . 7 0 , e t A h u l . : Primitias, i n -

q u i u n t , id e s t , p r i m a e t p r e s t a n t i s s i m a ; h j e c e n i m 

D e o o f f e r c n d a s u n t . 

Q u i OFFEP.ETULTRO.NEUS. H e b r . , quem spontaneum el 

liberalem fecerit cor suum. 

VMIS. 4 . — IIYACINTIIDI. P r o p r i e h y a c i n l h u s e s t 

g e n n s v io la - : i n d e g e r a m a m s i g n i f i c a i v io la : c o l o r e 

s i m i l e m ; b a i e c i u m h y a c u i l h u s d i c i t u r . T e r l i ò , ù -

g n i f i c a t l a n a m b y a c i n l h i n i , id e s t , v i o l a c e i , e t c c e -

l e s t i s c o l o r i s , quee l a n a v e t e r i b u s i n d e l i c i i s f u i t . 

E n d e H o m e r u s O d y s s e à 4 , l o q u e n s d e H e l e n à s i c 
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c o u p e s , d e s e n c e n s o i r s e t d e s t a s s e s , d a n s l e s q u e l l e s 
v o u s m e t t r e z l e s l i q u e u r s q u e l ' o n doi t m ' o f f r i r . 

5 0 . E t \ o u s m e t t r e z m c e t t e t a b l e tes p a i n s de pro-
position , q u i s e r o n t t o u j o u r s e x p o s é s d e v a n t m o i , -t 
que vous aurez soin de renouveler toux les jours de sab-
bat. 

5 1 . T o u s f e r e z a u s s i un c h a n d e l i e r d e l ' o r l e p l u s 
b a t t u a u m a r t e a u , a v e c s a l i g e , s e s b r a n c h e s e t - s e s 
ornements, en forme de çpxfïiS, de p o m m e s e t de l i s 
qui e n s o r t i r o n t . 

3 2 . S i x b r a n c h e s s o r t i r o n t d e s c ô t é s d e l a t i g e , à 
dislance égale, t r o i s d ' u n c ô t é e t t r o i s d e l ' a u t r e . 

5 5 . I l y a u r a t r o i s c o u p e s e n f o r m e d e n o i x , a v e c 
chacune u n e p o m m e e t un l i s à u n e d e s b r a n d i e s ; il y 
a u r a d e m ê m e t r o i s c o u p e s e n f o r m e d e n o i x , avec . 
chacune u n e p o m m e e t u n l i s à u n e a u t r e b r a n c h e : e t 
t o u t e s l e s s i x b r a n c h e s q u i s o r t i r o n t d e l a t i g e , s e r o n t 
d e l a m ê m e s o r t e , ayant chacune troiscoupes entremêlées 
avec des pommes et des lis. 

5 J . M a i s la t i g e d u c h a n d e l i e r a u r a q u a t r e c o u p e s 
e n f o r m e d e n o i x , a c c o m p a g n é e , c h a c u n e d e s a p o m m e 
e t d e s o n l i s . 

5 5 . Outre cela, il v a u r a t r o i s p o m m e s e n t r o i s e n -
d r o i t s d e l a t i g e , e t d e c h a q u e p o m m e s o r t i r o n t d e u x 
b r a n c h e s , q u i f e r o n t e n t o u t s i x b r a n c h e s n a i s s a n t e s 
d ' u n e m ê m e t i g e . 

3 0 . C e s p o m m e s e t c e s b r a n c h e s s o r t i r o n t d o n c d u 
c h a n d e l i e r , é t a n t t o u t e s d ' u n o r t r è s - p u r b a t t u a u 
m a r t e a u . 

5 7 . V o u s f e r e z a u s s i s ep t l a m p e s , q u e v o u s m e t t r e z 
a u - d e s s u s d u c h a n d e l i e r , a f i n q u ' e l l e s é c l a i r e n t c e q u i 
est v i s - à - v i s . 

5 8 . V o u s f e r e z e n c o r e d e s m o u c h e l i e s , e l l e s v a s e s 
d e s t i n é s p o u r y é t e i n d r e c e q u i a u r a é t é m o u c h é d e s 
l a m p e s , l e t o u t d ' u n o r t r è s - p u r . 

5 9 . L e c h a n d e l i e r a v e c tou t c e q u i s e r t à s o n u s a g e , 
p è s e r a u n t a l e n t d ' u n o r t r è s - p u r . " 

4 0 . C o n s i d é r e z b i e n ce que je vous dis, e t f a i t e s tou-
tes ces choses s e l o n l e m o d è l e q u i v o u s a é t é m o n t r é 
s u r l a m o n t a g n e . 

a i t : 

Al super ipsum coins externa est hbe?£ç, 

id e s t , violaceam lanam Itabens. H i c p a s s i m h y a c i n l h u s 

l a n a m h a n e v i o l a c e a m s i g n i f i c a i . 

T r o p o l o g i e , h y a c i n t h i i s « x e l c s t e m m e n l c m e t c o n -

v e r s a t i o n e m r e p r é s e n t â t . B i n e E c c l e s i a , e t s a n c t a 

q u œ i i b e t a n i m a , c a l c e a t u r c a l c c o v i o l a c e o , id e s t , 

c o d e s t i , E z o c h . 4 6 , 9 : Calceavi te ianthim, v e l , u t 

S c p t u a g . hyacinlhino, i d e s t , v i o l a c e i e t c œ l e s l i s c o l o -

r i s c a l c e o , u t h o c s y m b o l o s i g n i f i c a r e t D e u s , s a n c t o -

r u m , q u i in E c c l e s i a s u n t , c o n v c r s a t i o n e m e s s e e œ -

l e s i e m . I t a c a l c c a t u s i a n l h m o S . P a u l u s , a c m e n t i s 

p e d i b u s ç œ l o s e l s i t a c a l c a u s , d i c e b a t ; Nostra con-

versano.incœlis est. I l a c a l c e a t u s S . H i e r a n , d i c e b a t 

i l l ud S o c r a t i c u m : JElheraconscendo, et solum hoc c œ -

lumque despicio. N a m , u t a i l A p o s t o l u s , jam non estis 

Itospiles el advenœ, seti estis cives sanctorum, el dome-

stici Dà. E t i i e r ù m : Accessistis ad Sion tnonlem, el 

civitalem Dei viventis, Jerusalem cœleslem, et multorum 

milliuinangelorum (requenliam, et eccksiam primitivo-

rum, qui conscripti sunt in cœlis, el judicem o m n i u m 

Deumt et spirilus fusionm perfeclontm, et Testamenti 

novi mediak>rem Jesum, H e b r . 12 , v . 2 2 . Q u a r e S . 

M a r t i n u s , u t i in v i t a , i t a e t in m o r t e «xe lum a s s i d u è 

s u s p i c i e n s , c ù m in a d e n t e f e b r i s u p i n u s v u l l u in Col-

l u m e r e c l o j a c e r e t , r o g a r e n t q u e d i s e i p u l i u l c o n v e r s o 

c o r p o r e l a n t i s p e r , d u m v i s m o r b i r e m i t i e r e t , p r o m i s 

c o n q u i e s c e r e t : Sinile, J n q u i t , me (œltim potii/s quànt 

terram aspicere, ut suo jam itinere iturus ad Dominum 

spirilus dirìgulur. U c u l i s e r g o a c m a n i b u s in c œ l u m 

s e r a p e r i n t e r n u s , i n v i c t u m a b o r a t i o n e s p i r i t i m i n o n 

r e l a x a b a l . Q u a r o m e r i t ò d e e o c a n i t E c c l e s i a : Marti-

nus Abrains sinn laUus excipilur; Martinus Ine pauper et 

modicus, cœlum dives ingredilur, hgmnis cœlestibus ho-

noratur. P a r i m o d o S . S t e p h a n u s i n t e r c r e p i t a n t i u m s a -

x o r u m t u r b i n e s i n l e r r i l u s : Video, i n q u i t , cœlos aper-

tos, el Jesum slantem à dextris virtulisDei; e t m o x ex-

c l a m a n s : Domino Jesu, suscipe spiritum rneum, a d c u m 

i n c œ l u m ç o r o n a n d u s c v o l a v i t . 

E T p c a r c F u U i . P u r p u r a p isc is e s t , ve l p o t i ù s e o o -
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c h a , c u j u s s a n g u i n e l i n g u a l l a n a m , q u a ; h o c r u b e o * l i s e n o n f u i i i a n u g o g o s s y p i i . R u r s ù m , b y s s u s l i ic v o -

c o l o r e n i g r i e a n t e i n f e c l a , i n d e p a r i t e r p u r p u r a d i c i - • ••- . » „ a n - - n . , ' — ~ 

l u r : e x q u i o l i m fiebant, e l e l i a i n n ù m fluni r e g i a ; v c -

s l e s , n n d e e t e j u s u s u s f t i i t h i e in l a b e m a e u l o : C a b a -

l i s t a , u l r e f e r t Y a l v e r d i u s in A l p h a h e l o S a l o m o n i s , 

n o l a n i argaman, id e s t , p u r p u r a , e x q u a l u o r p r i m i s 

l i t l e r i s e s s e c o m p o s i t u m , à q u i b u s q u a t u o r a n g e l o r u m 

n o m i n a i n i l i u m s u m m i t , n e n l p e R a p h a e l , G a b r i e l , M i -

c h a e l , R u f e t : q u a ; a s s e t i m i c o r n i l i a n i m a l i u m e s s e 

n o m i n a , q u a ; v i d i ! E z e c h i e l e . 1 . E o e n i m s p l e n d o r e , 

c a t u r U n u m , u t p a t e t c . 5 9 , 2 8 , i n I l e b r œ o ; c o c c t i s 

a u t e m , h y a c i n l h u s e t p u r p u r a f u e t u n t l a n a , o l i o m n e s 

i n t e r p r è t e s d o e e n t , i m ò S c r i p t , i p s a p l a n ò b j s s u m a b 

b y a c i n t h o , c o c c o e t p u r p t i r i d i s t i n g u i t ; c t g o a l i a bvs> 

s i , a l i a t r i u m r c l i q u o r u m i h i i m a t e r i a ; p u l a b y s s i m a -

t e r i a f u i t l i i t u m , a l i o r u m x e r ò m a t e r i a f n i t l a n a . 

D i c o e r g o b y s s u m h i c n o n e s s e b o m h y c i n u m , q u o d 

à T e r m i b i i s , p u l a h o m h y c i b u s , n e l u r , q u o d v u l g u s j a i n 

b y s s u m e t s c r i c n m v o c a t : n o n e l i a m e s s e g o s s y p i n i n , 

ve lu l i r e g a l i p u r p u r i a m i c i e b a l u r D e u s , j u x l a i l l n d : j u t i j a n t o s t e n d i ; s e d e s s e g e n n s c a n d i d i s s i m i e t s u b t i -

Amkluslumme si cui vestimento. V i d e q u à m t a c i l e a n - : l i s s i m i l in i , a d e ò q u e o p t i m u m l i n u m e s s e b y s s u m ; o p -

g c l o s s u o s i n n u g a r u m l e x t o r e s e x p u r p n t i t e o n t e v a n t , : l i m i m i a u t e m l i n u m e s t , a l i P l i u i u s , in q u o e s t p r i m ò 

fn i ' i l t i l i l l l t n u o n u ì i m t l " t l t a i CnVm Inl^ivv n,i-lAii.il I - » - m ! « - l^,.. -a I - . . J . 1< I f a c i l i ù s i n i q u o q u à m a r a n e a s u a m l e l a n t p e r l e x a t . 

COCCCIKICU RIS T N C T V H . C o c c u s e s t g r a m m i l l n -

c C O r i » » ( n u d e c i g r a n i r a i s u b i n d e v o e a l u r ) , n a s c e n s 

e x f r u t i c e f u l l o n i à , qua1, i l i c i s i m i l i s e s t : h o c g i r i no t i ) 

i n t r a s e p r o g i g n i l v e r m i c u l u m r u b e i c o l o r i s ; t j u s s a n -

g u i n e r u b r i c a n l u r l a n a ; , q u x I d c i r c i c o c c u s , c i h e b r . 

v e r m i s , v e l v c r m i e u l u s v o c a n l u r . D e h o c v e r m i c t d o , 1 

s i v e c o c c o , d i c i t u r I s a i a ; 1 , 1 8 : S i fuerint peccata r e - i 

« i r a rubra quasi vermicHhts. S o l e b a t a u t e m l a n a , u t 

m a g i a r u b e r e i , b i s h o c s a n g u i n e v e r m i c u l i i m b u i , s c i -

l i c c i p r i m ò , c ù m a d i r n e t a n t u m e s s e t l a n a ; e t s e c o n -

d ò , c ù m n e n d o i n f i l a e s s e l d e d u c l a : u n d e d i c e b a l u r 

b i s l i n c t a , e t h e b r a i c è tolam scatti, id e s t , c o c c u s v e l 

v c r m i e u l u s i l e r a t u s . i l i n c e l i a m -rf scatti, n u d e p o s i -

l u m , c o c c u m b i s l i l i c t u m s e u d i b a p h u m s i g n i f i c a i , 

q u e m S e p l u a g . ti*).OD», i d e s t , d u p l u m v o c a t i i . 

E r B i s s i s i , i ì y s s u s , i n q u i t H i e r o n . P r a d o i u E z e c h . 

1 0 , 1 0 , p a g . 1 8 0 , e s t l i n u m c a u d i d i s s i m u m e t m o l -

l i s s i m u m , s i v e e s t l a n u g o a r b o r i s , q u a ; m e d i u m q u i d 

e s t i n t c r l a n a m c i l i n u m ; n a n i o r i g i n e c s l l i n u m , m o l -

l i l ì e v e r o e s t l a n a , e t l e x t a l i n u m r e f e r t , a i t P o l l u x : 

e s t i n q u a m , l a n u g o a r b o r i s n u c i i n c l u s a , q u a m v u l g o 

g o s s y p i u n t v e l x y l o n , F l a n d r i e t C a l l i colon, v o c 3 n t , 

e x q u i flebat tela g o s s v p i n a s i v e b y s s i n a , iu . C g v p t o 

CI P a t e s l i u à ; e t c l i a m n ù m lì t in C r c l à , S i e i l i à e t H i -

s p a u i à . I l a e x P o l l u c e e t P l i n i o l i b . 1 0 , c a p . 1 , P r a d o 

l o c o j a m c i t a t o . 

I n d e n o t a i s e c u n d ù P r a d o i b i d e m , l i a n e l a n u g i n e m , 

p u l a g o s s y p i u m , s i v e b y s s u m , l i n c t a i n f u i s s e c o l o r e 

a l i q u a n d o p u r p u r e o , i l l a m q u c v o c a r i l i te p u r p u r a m ; 

n l f q u a n d o i a n l b i n o , c a m q u e v o c a r i h i c h y a c i n l l r a m ; 

a l i q u a n d o c o c c i n e o , c a m q u e v o c a l i h i c c o c c u m ; b y s -

s u m v e r o e s s e e l v o c a r i , c ù m n u l l o c o l o i e t i n g i m i - , 

s e d n a t i v o s u o c a n d i d i s s i m a a q u è a c m o l t i s s i m a e s t . 

P r o b a t i d i p s c e x D e u t . 2 2 , v . 1 1 , u b i v e l a t o n e I d a 

l ì a t e x l a n à e t l i n o ; c t g o h i c in e o r l i n i s e l v e s t i b u s l a -

b e r n a c u l i n o n p o t u t i l a n a l i n o i n l e x i ; a c c o n s e q u e n -

l e r b y s s u s l u c e t a b e r n a c u l i n o n f u i i l i n u m , s e d l a n a 

Sive g o s s y p i u m j a m d i c t u m . S e c u n d ò , s i b y s s u s f u i t 

l i n u m , l a n a i n d e c o n f e t t a n o n f u i s s e t tersa e t p u r a : 

a e c e n i i n fila e x l i u o i t a b i h i u i l s u c c u m h y a c i m h i v e l 

p u r p u r a u l l u c c a n l ; i l a a u t e m b i b i l l a n a s i v e g o s s y -

p i u m , q u o d c o l o r e s a t u r a t i m i s p l è n d e s c i t V e r u n i 

b y s s u m à g o s s y p i o d i s t i n g u i t P l i n i u s , l i b . 1 9 , c a p . 1, 

u b i c ù m p r i n u i r a e g i s s e t d e l i n o g o s s y p i n o , p o s l e a a g i i 1 

d e l i n o b y s s i n o , t a n q u à m d e r e d i v e r s i ; e r g o b y s s u s j 

| e x i m i n s c a n d o r e t s p l e n d o r ; s e c o n d ò , m i r a l e n u i l a s ; 

j t e r t i ò , a p i fili d e n s a n e n o s i l a s e t c o n s t a m i a . IX«-

U ' u s m o i l i l i n u m q u à c u n i q u e e x p r o v i n c i à s i i , b y s s u s 

! c r i i , i n q u i t A t o z a r in A p o c , 1 , 1 5 , n o t a i . 1 1 ; h o c 

e n i m p r e t i o s m n e s t : u n d e a c h a i c a b y s s u s a u r i p o n d e -

ra v e m l e b a t u r , e l j n d à i c a b y s s u s a c h a i c S fu i t p r i s l a n -

| l i o r , i n q u i t P a u s a n i a s . I ì y s s u s e r g o l u c e c r a i l i n u m 

n a s c e n s in - E g v p t o e t P a k - s t i n à , in p l a n t ® c u j u s d a m 

I f o l l i c u l i s ( q u i s i m i l c s s u n t f o l l i c u l i s p a p a v e r u m ) , i n d e -

j q u e f o r u m fieri t e l a m , q u a ; i n s t a r a m i a n t i i g n e n o n 

j c o n s u m i l u r , s e d p u r g a t o ( u n d e e t P l i n i u s b y s s u m 

h a u c c o m p a r a i a s b e s t o l a p i d i , q u i a r d e t e t n o n c o m -

b u r i l u r ) , q u r e e t i a m n ù m h o d i è V e n c l i s n o t a e s t , s i m i -

l i s q u e c s l c a n d o r e e l s u b l i m a t e t e l a ; n o s i n c C a m e r a -

c e n s i . I l a I l e l r i o in G e n c s . ¡ 5 , 4 2 , e t a l t i . 

I t i n e h e b r a i c è b y s s u s I r a c v o e a l u r s r e s , id e s t , c a n -

d i d i s s i m a : u n d e e t m a r m o r v o e a l u r sces, E s i l i c i - 1 , 0 , 

q u i a c s l c a n d i d i s s i m i ™ ; I a l i n e v e r ò e t g r e c ò v o e a l u r 

b y s s u s , a b H e l i r a - o buls. H i n c e l i a m b y s s u s I u t e , q u i a 

o r a i s u b i i l i s s i m a , fu i t r e l o r t a c i d u p l i c a l a , u l h a b e n t 

S C p t u a g . h i c c i B e b r a a , e l n o s t c r i n l e r p r c s in s c -

q u c n l i h u s . 

A d a r g u m c n t a P r a d o , r e s p o n d e o D e u l . 2 2 l a i i l ù m 

p r i v a t i s v e l a r i n e f a c i a n t v e s l e m e x l a n à e l l i n o ; n o n 

a u t e m s a c e r d o l i b u s a d p u b l i c u m D e i c u l l u m . K u r s ù m 

v e l a r i n e in t e l a voi f a n n o m i s c e a n t u r fila l a n e a e t l i -

n e a in s u b t e g m i n e : h i c a u l e m I l l a n o n m i s c e b a n t u r i n 

s u b t e g m i n e ; n a n i s l a m c n c r a i b y s s i n u m , s u b l e g m e n ve-

r ò e r a t l a n c u m , p u l a h y a c i n l b i n u m , c o c c i n e u m e t p u r -

p u r c u m . 

Q u c c r c s q u i d l u c e q u a l u o r , p u l a b y s s u s , c o c c u s , 

p u r p u r a e t h y a c i u t h u s , e x q u i b u s f a c t u m e s t t a b e r n a -

c u l u m , s y m b o l i c è e l m y s i i c è s i g n i n c e n l ? — R e s p . : S i -

g n i f i c a n t q u a t u o r c l e m e n l a , t o l u m q u e m u n d u n i , h u -

j u s e n i m t y p u s e r a t t a b e r n a c n l u m . N a n i b y s s u s s i g n i -

l i c a t t e r r a m , q u i a e x c à g i g n i l u r ; p u r p u r a s i g n i f i c a i 

m a r e , q u i a m a r i s c o c h l e o l i s l i n g i l u r ; h y a c i n l h u s s i -

g n i f i c a i a e r c i n , q u i a a e r i i e s t c o l o r i s ; e à d e m d e c a u s à 

c o c c u s s l g i i i f i c a t i g n e m e t x t h e r e m , o m n i a e n i m h x c 

n i a j e s i a i e m De i r e p r a s e n l a n t , e t m o n e n t q u i r e v c -

r e n t a e t p u r l t a i e l à f i e r n a c u l u m e t t c m p h m i s i t a d e u n -

d m u . S c c u n d ò , l u c e o m n i a s i g n i l i c a n t s a c c r d o t c m 

C r e a l o r i s e s s e m i n i s l r u m , e u m q u e i n t a b e r n a c o l o p r ò 

u n i v e r s a c r e a t u r a t o i o q u e rnundo s u p p l i c a r e . I l a S . 

I l i e r n n . a d F a b i o l a m d e v e s t i b u s s a c e r d o l u m , P h i l o , 

J o s c p b u s , T h c o d o r c t u s e t R e d a . 



i c c o i a t c « ¡ E d i f i c a i ! l e : A i 

ila cedificans, ac s i Roma sii fu 

r i s s i m è D e u s E c c l e s i a i i i ccdilii 

a l t e r n a . S e p t . a d d u n t vc l p o i 

ion piuma. I l a 

V E R S . 7 . — C T M I J AD ORSAXDUM BPIIOD. I l c b r . la-

pida milluim, id e s t , p l e n i l i i d i n u m , ipii s c i l i c e l , u t a i t 
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T r o p o l . i n n o s t r o t a l i e r n a c u l o , i d e s t , E c c l e s i à , a l i i 

a S c r u n t c o c c u r a b i s l i n c t u i n , id e s t , g e r a i u a m c h a r i -

t a i e m , a l i i p u r p u r a m , id e s l , m o r l i l ì c a t i o n c m c o r p o -

r i s ; a l i i b y s s u r a , i d e s t , c a s l i l a l e m ; a l i i b y a c i n t h u m , 

id e s l , c o n t e o i p l a t i o n e m c t e l e s i i u m ; a l i i p i l o s c a p r a -

r u r a , id e s t , b a b i t u m p c e n i t c n l i ® e l p a t i e n l i ® , a l i i 

I i e l l e s i a n t h i n a s , id e s t , s p e m s u p e r n o r u m ; a l i i p e l l c s 

a r i e t u m r u b r i c a i a s , id e s t , f o r t i t u d i n c m e l m a r l y r i u m , 

u t i f c c c n m t A p o s t o l i e t m a r t y r c s ; a l i i U g n a s c l i m , i d 

e s l , m u n d i t i c n i c o r d i s ; a l i i o l e u m m i s e r i c o r d i a ; ; a l i i 

t h y m i a m a b o n i e l pi i e x e m p l i . V i d e l l c d a m in e . 2 7 . 

A u d i e l O r i g c n c m h i e b o m . 9 : Fides, i n q i d t , auro con-

ferri polcst, sermo pradicationis argento, patientia ari, 

lignis impulribilibus yienlia, bysso viryinilas, cocco coil-

fessionis gloria, purpura; charilalis vigor, hgaciinho spes 

regni calorum. 

PILOS CAPRARUH, è q u i b u s f i u n t t e l a ; , c a m e l o t ® d i -

c u c , i m b r i b u s f e r e n d i s a c c o m m o d a i , n c q u e c n i i n c i t ò 

a q u i i n i i n i b i b u n t . I t a A r i a s t r a c i . d e A r c à N o e . H i e l e -

te, q u i a e p i l i s c r a n i , b i n e c i l i e in io d i e e b a n l u r : e ran I 

l a m c n p u l c b r i e e l c o n c i m i l e e x t c r i ò s ; u n d c c t m u l i c -

r c s p e r i l ® n e n d i b o s p i l o s n e v i s s e d i c u n t u r , c . 3 3 , 2 3 . 

I l a C a j e l a n . 

V E R S . 3 . — E T P E L I . E S ARIETUII RUIIRICATAS P E L -

LESQCE IANTHINAS. P r o ianthinas H e b r a i c c e s t tacltas, 

q u o d q u i d s i t , i n c e r l u m e s t ; J u d a i i p u t a n t e s s e i n e l i n i . 

M e l i s , q u i e t t a x u s d i e i t u r , a n i m a l e s l a s p e r u m , m o r -

d a s , n n i l l i s a v i d u m , m a g n i t u d i n e v u l p i s , a l v c a r i b u s 

i n f e s t i m i . S c d q u i s n o n v i d e i c o s H c b r x a m v o c c m ta-

citas l a t i n a m l a c e r e , e l e x l i l t e r i s t a n l i i m d i v i n a r e 

e s s e t a x u m , c i i m p e l l e s l a x o n n n s i v c m c l i u m s i n t c o -

l o r e f e l i n o , n o n h y a c i n l b i n o ? Q u a r e m a g i s c r e d e n d u n i 

e s l S e p t u a g i n t a , q u i tacltas v c r t u n l , h y a c i n t h i n a s , e l 

S . M i c r o n , q u i v e r t i t , ianthinas, id e s t , v i o l a e e a s ; c t 

J o s c p h o , q u i a i l t a r n l i a s p e l l c s , q u à m p r a c e d e m e s 

n o n m e l i u m , s c d a r i e t u m e t o v i u m f u i s s e , p a n i n i b y a -

c i n t b i n o , p a n i n i r u b r o c o l o r e t i n c i a s ; s i c u l e n i m e a -

d e m l a n a t i n g e b a t u r l i y a c i n l h i n o c o l o r e , e t d l c c b a l u r 

h y a c i n t h u s ; Te l p u r p u r e o , e l d i c e b a t u r p u r p u r a , u t i 

d i v i v . -4, i l a p e l l c s a r i e t u m al ia i e r a n t r u b r i c a t e , a l ia i 

h y a c i n l h i n a i , q u i e h e b r a i e è d i e e b a n l u r tecliaseim. 

E T EIGNA SETIH. K i m c b i , a l i i q u e R a b b i n i p e r setint 

i n l c l l i g u n t c e d r u m ; s e d e r r a n t . N a m S . H i c r o n . in i l 

I s a i a ; : Sclim, i n q u i t , esl genus arboris nascentis in ere-

mo (in deserto Arabile, et forti in loco giti dicltts esl S e -

d i l i , u b i f i l i i I s r a e l fornicali sunt nun Beelphegor, Num. 

2 3 , 1 ) , spina: albcc habeas similitudinem ex giià omnia 

Ugna arca: et taberiuiculi facta sunt instrumental e s l q u c 

l i g n u m h i i p u t r i b i l c , u t v e r l u n t S c p l u a g . , e t l e v i s s i m u m , 

o m n i a q u e l i g n a l a m in f o r t i t u d i n e e l s o l i d i i a t c , q u i i m 

in n i t o r e e t p u l c h r i l u d i n e s u p e r a i . 

D i v i l i g n u m s e t t a e s s e s p i n a ; a l b ® s i m i l e , p u l a 

q u o a d f o l i a c t c o l o r e m , u n d e c t f a c t u m e s t u t s c l i m à 

L a l i o i s c t G r e c i s v o c c l u r s p i n a , l l i n c e t T b c o d o t i o n . 

e t S . I l i e r o n . I s a i a ; 4 1 , 1 9 , e t J o e l i s 3 , v . 1 8 , selim, 

s p i n a m I r a n s l u l i t : n a m a l i o q u i selim d i f f e r r e à s p i o à 

n i a g n i l u d i n e , p a l e i e * c o q o ò d s e t t a s i n t g r a n d e s a r -

b o r e s e x q u i h n s t a b u l a l a b « c e d u m u r , u i p a l e i l i i c 

i n f a b r i c à t a b e r n a c o l i ; s p i n a v e r o a l b a p o t o r i t a n - : 

I N E I O D U M 2 4 4 

t i i m e s t c r a s s i t u d i n c , a l t i t u d i n e v e r u b i c u h i i a l i , u t 

c x p e r i e n t i i ' i p a t c t , c t d o c e t D i o s c o r . l i b . 3 , c . 1 2 . 

F a b n l a l u r R . S a l o m o n , d i i m a i t a p u d L v r a n . : Jacob 

vidit in Spiritu S. guild filii sui erant facturi taberna-

culuni in deserto, el secum portavit semina in JEgyplum. 

el radices arborum sclim, et ibi planlavil, el nutririt, 

prtecipiens /Hits su is ut exeitntes de Aujijpto secum por-

larent.yam, u t d i x i e x S . l l i e r o n . , s e l i m s p o n l e n a s e i -

l u r in d e s e r t o . 

A l l e g o r i c e e t a o a g o g . l a b e r n a c u l u m f a c t u m e x l i -

g n i s s e l i m i m p u t r i b i l i b u s s i g n i f i c a l E c c l e s i a m t u r n n i i -

l i t a u t c m , t u r n m a g i s I r i u m p h a n t e m , q u a ; o t u n i s u i 

p a n e i n c o r r u p t i b i l i s e s t c t x t e r n a ; i l a B c d a . A u g u s t u s 

C b a l d . , ' c : c l a t u r a s E p l i o d e l U a t i o n a l i s i m p l e a n t , u t i 

g e m m a p a l i m i a n n u i i i m p l e r e s o l d . 

VERS. 8 . — FACIENTQUE m i n SANCTUARIUX, p u l a 

l a b e r n a c u l u m , q u o d s i t q u a s i t e i u p l u m s a n c t u m , i n 

q u o m i h i s a c r a e l s a c r i f i c i a p e r a g e n t u r ; q u o d s i i q u a s i 

d o m u s m e a , in q u a s o l e n i n i c l p u b l i c o o m n i u m c u l m 

c o l a r , q u i e r a r e t i n v e r n a r . 

V E R S . 9 . — J C X T A OMNEH S I M I L I T O I I N E U T A B E R N A -

COLI QEOO OSTENDAU i i n i . l l i n c e l e x v . u l t . p a t c t 

D e u m M o s i in m o n t e S i n a o s l e n d i s s c i d e a m l a b e r n a -

c u l i , u t s e c u n d u m i l l a m l a b e r n a c u l u m c o n s t r u e r c t . 

D i s c e b i c q u a n t a r e v e r c n t i a d e b e a t u r l e m p l i s l o c i s -

q u e D e o d i c a l i » . P r i m o , e x e o q u ò d D e u s j u s s e r i t M o s i 

e t S a l o m o n i l e m p l u m s i b i e r i g i e t d i c a r i , c ù u i q u e à 

B a b y l o n i i s e s s e l i n c e n s u m , j u s s i l p e r A g g a i u m c l a l i o s 

i l l u d r c a i d i f i c a r i : p e r i n d e u t B . V i r g o :i J o a n n e P a -

t r i c i o , t e m p o r e L i l i e r i i p o n t i l i e i s , v o l u i l i n s l i t u i l u c r e s , 

. -ed i f ica to t e m p i o iu l o c o , q u e n i i l l a q u i n t a A u g u s t i , 

c ù m R o m a ; m a g n i s u n t c a l o r e s , p e r m i r a c u l u m n i v e 

c o n l e x c r a t , q u a ; m o d ò e c c l e s i a S . M a r i s M a j o r i s d i -

c i t n r . S e c u n d ò , q u ò d l e m p l u m s i i d o m u s De i h a b i -

t a n t i s i n t e r h o m i n e s , s i c u l « e l u n l e s l d o m u s De i h a -

b i t a n t i s i n t e r a n g e l o s e t b e a t o s . S i c u l e r g o D e u m , i l a 

c i l e m p l u m e j u s r e v e r e r i o p o r l d , e l d i c e r c : In con-

speciu angelorum psallim libi. U u d c P s a l i e s a i t p s . 6 4 , 

3 : Sanctum esl lemplum tiimn, mirabile in ieguilate. 

E t h o c l o c o ( l i c i t D e u s : Facien! mi / i i sauluarium, ct 

liafrilabo i l ! medio eorum. I n t e m p i o e r g o c o r a n i D c o 

s i m u s q u a s i a n g e l i . T e r t i ò q u ò d l e m p l u m s i t d o m u s 

o r a i i o i i i s , i b i q u e o r a t i o n e s c x a u d i a t D e u s . I l l u d e n i m 

S a l o m o n i o r a n t i , t é m p l u m q o c d e d i c a n t i p r o m i s i t , 3 R e -

g u m 8 . Q u a r t o , q u ò d in l e m p l i s ' r e i s e t s o n t i b u s c o n -

s t i l i i t u i n s i t a s y l u m . C n d e J o i a d a p o n l i f e x v e t u i t 

A i h a l i a m in t e m p i o o c c i d i , s e d j u s s i t c-am f o r à s 

e d u c i , 1 R e g . i l , 1 3 . S i c c t B a n a i a s o c c i s u r u s J o a b , 

j u s s i l i l lun i è t a b e r n a c u l o D o m i n i e g r e d i , 3 R e g . 2 , 3 0 . 

S i c e t S . C h r y s o s t . E u t r o p i u m c o n f u g i e n i c m a d l e m -

p l u m à m o r t e t u l a t u s e s t . Q u i n t o , q u ò d l e m p l u m v o -

c c l u r s a n c l u a r i u i b : Sànctuamm m e n n i niellate, ego 

Dominus, L e v . 1 9 , v . 3 0 . R u r s ù m h e b r . v o c a l u r U e -

c h a l , id e s t , b a s i l i c a p a l a l i u m a u g u s l u m , p o l e n s , 

s p l e n d i d m n , in q u o h a b i t a t O m u i p o t c n s . S e x t ò , q u i a 

D e u s p o l l u l i c l v io la l i t e m p l i a c e r CSI v i n d e x . H i n c 

il I s a i a ; 3 1 , 9 : Dixit Domi 

Jerusalem ; u l s c i l i c e l c l e m -

i , i n c o s q u a s i i g n i s i n s i l i a t i b h o s t i b u s v i o l a t i 

e m e n t e s c o l u m b a s flagello e j c c i l , m c n s a s q u e e v e r t i l , 

n c c a l i a s t a n t u m ze l im i o s l e n d i t , d i c e n s : Domus meo 

d o m u s orationis vocabitur, vos mi ten i fecistis earn siic-

tcmplum Ilei violmerit, disperda illuni Deus, I C o r . 3 , 

1 7 . S e p l i m ò , q u ò d i n t e m p i o c o n s l i l u i t o r a e u l u n i c t 

c o n s u l t i 

credibile est, ut Inibite! 

terram! Si ccelum ct cali 

eedifiam ? 2 l ' a r a l i p . , 0 , 1 8 . O e t a v ò , q u ò d g e n t i l e s 

m a g n i r e l i g i o n e s u a f a n a e l t e m p i a c o l u e r i n t . T c m -

p l n m e n i m e i s e r a t l o c u s n o l a l u s a b a u g u r e v c l in 

c i e l o , voi i o t e r r à . U n d e l e m p l u m d i e i t u r à t u e n d o , id 

i t u e m n r . I n t e r r i s l e i n p l u n i d i c l u s e s t 

l u g u r a t u s r e l i g i o s i c u l t ó s g r a t i à . R u r -

u c à r u n l f a n u i n , à f a n d o , q u ò d i n c o 

l o ru in d e u s c o n s u l l u s f a r e i u r , d a r e t -

Venite, ascenda-

ci Dei Jacob ; et 
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p r i m o a s p e c i u 

q u i l i b c t l o e u s 

s i i m l e m p l u m 

A p o l l o , a l i u s v e ee. 

q u e r e s p o n s a . 

N o n o , i d p a l e 

P r i m o , D a v i d a i t 

ad lemplum sancì 

Kl: Inlroibimils il. 

loco ubi stelerunt f 

J a c o b d e B e l l i c i , G e n . 2 S , 1 

/ o r i l i i s i c ! vere non esl hic alitui 

porla cicli. T e r l i ò l s a i a s c . 2 , 3 , a i t 

miis ad moment Domini, et ad don 

docebit nos vias suas, cl ambulabiimis in seniilis ejus. 

Q u a r t o , C o n s i a n t i n i i s M a g n u s , c t S . H e l e u i i t a m R o r o ® 

q u i m s H i e m s o l y n i i s c l a l i b i , p l u r i m a n i a g i i i f i e e n t i s -

s i m a l e d i l ì c à r u n t t e m p i a : i p s e q u e C o i i s l a n l i m i s , d c -

p o s i i o d i a d e m a t o , e l l imi l i j a c e n s . v i m q u e l a c r y n i a r u m 

p r o f o n d e o s , a c c e p t o l i g o n e l e r r a m c r u i t , i u d e q u e 1 2 

t e r r a ; c o p l i i n i s i n h o n o r e m d u o d e c i m A p o s l o l o r u m 

a l i l m i s , l o c o b a s i l i « p r i n c i p i , A p o s l o l o r i i m d e s i g n a l o , 

e c c l e s i a n i m i r i o p e r ò i c d i B c a v i l , q u a m S . S y l v c s t e r 

• d e d i c a v i ! , c i i j u s m e m o r i a u n r i c a g i t u r i n E c c l e s i à 1 8 

N o v e m l » . Q u i n t o , C o n t a m i n i m i h à c in r e i m i t a t i s u i i t 

T h e o d o s i u s , C a r o l u s M a g u u s , P u l c i , c r i a i i l i i qoe e h r i -

s t i a n i s s i m i i m p e r a l o r e s c t p r i n c i p e s . U l a l i o s o m i i t a m , 

a u d i C r a n t i i u m , l i b . 3 M e l r o p o l . , c a p . 8 . E r a t , i n q u i t , 

i n I l l u d e s s i c p i s c o p a l u u o b i l i s m a t r o n a , n o m i n e H i l -

b u r g i s , q u i e d i r o n i a r i l u m e x v o l o i n P a l a s l i n a m 

p r o f e c l u m , i n d e r c d i i u r u m d e s p e r a r e t , l o t a m s u b -

s t a n t i a m u n i c w n o b i o ci n o v c m e c c l e s i i s a d i f i c a n d i s 

i n s u m p s i t . R e v e r l i t u r n o n i l a d i n p o s t m a r i t u s , e u m -

q u e p l a c a i u r a , o h v i à m p r o c e d i t , a c s a l u t e p r a v i à : 

Novem, a i t , filias libi absenti peperi : ut nondiim in 

Citrino renala! sunl. l n t c l l e x i l v i r p i u s n o v c m e c c l e -

s i a s e x s t r u c t a s , n e c d ù n i t a m e n c o n s e c r a l a s , f a c l u i n -

q u e u x o r i s g r a t u m e t r a l u m b a b u i t . S e x l ò , S . A m -

b r o s i u s p r ò t e m p i o D e i s t e l i t u s i p i c a d m o r t e m e t 

m a r l y r i u m . C ù m e n i m A r i a n i p e r J u s l i n a m i m p c r a -

t r i c e m A r i a n a n i i l l u d s i b i d a r i d e p o s c e r e n l , i d q u c 

J u s l i n a p e r s u a s i s s c t V a l e n t i n i a n o i m p . (ilio s u o , i n 

f a c i e m e i r e s l i l i l A m b r o s i u s d i c c n s : Ad imperatorem 

palatia perline«! el nuenia; ad episcopum ecclesia. V i d e 

c u m f u s e h à c d e r e s c r i b e n l c m a d M a r c e l l i n a m s o r o -

r e m . S e p l i m ò , S . C h r y s o s t o i m i s , c ù m i m p e r a t o r a b 

e o p o s t u l a r c i u l G a i n ® d u c i A r i a n o u n u m è c a l h o l i c i s 

l e m p l i s c o n c e d e r c i , r e s p o u d i l : .Ve, imperator, hoc ci 

polliceare, negue sanctum dari canibus manda. Kun-

quàm enim patiar eos qui Deum nocltirnis diurnisqite 

hymnis laudani, tempio expelli, illudque e i s tritili, qui 

contro eum loquiinlur blaspliemias. 

V E R S . 1 0 . — A R C A « o r , LICNIS SETIU COJIPINCITE. 

N o l a . P r i m o , a r c a e r a t i n s l a r p a r v a c i s t a ; q u a d r a i ® , 

v c l p o t i ù s q u a d r a n g o l a . E r a i e n i m a r c a a l t a c u b i l u m 

e u m d i m i d i o , c t l a l a c u b i t o m c o n i d i m i d i o : l o n g a 

v e r ò d u o s c u b i t o s c u m d i m i d i o . S e c u n d ò , a r c a e r a t 

f a c l a e x l i g n i s s e l i m a u r o o b t e c l i s , a d h o c u t in tó r c -

p o n e r c n l u r t a b u l a ; d c c a l o g i , à D c o d a l ® M o s i . I l a s 

e n i m s o l a s i n a r c à f u i s s e r e p o s i l a s , p a l e i 3 l t e g u m 8 , 

9 ; i d e ò q u e s u m m a e r a l r e l i g i o c t v c n c r a t i o a r e ® , i n -

d c q o e d i e t a e s t a r c a federis, v e l t e s t a m e n l i , o l d i c a m 

v . 10 , i d e ò q u e r c p o s i l a f u i t a r c a i n S a n c i o s a n c l o r u m . 

E r a l e n i m a r c a g l o r i a I s r a e l : n u d e u x o r P h i n e e s a l t 

1 R e g . 4 , 2 1 : Trans/ala est gloria de Israel, quia capta 

esl arca Dà. R u r s i i m a r c a v o c a l u r v i r t u s c l p o l c b r i -

l u d p I s r a e l , P s a l . 7 7 , 6 1 : Fi Iradidit in captiniatem 

virtulem cornili, el pulchritudinem in iiianus inimici, s c i -

l i c e i a r c a n i in m a n u s P h i l i s t i n o r u m I r a d i d i t . T e r t i ò , 

a r c a s u p e r n e p a t e b a t , s e d s u p r a s e h a b e b a t p r o p i l i a -

l o r i u m , q u a s i o p e r c u l o m , f a c l u m n o n e x l i g n i s s c l i m , 

s e d e x s o l i d o a u r o . Q u a r t o , d u o c h c r u b i o i e r a n l s u p r a 

p r o p i l i a l u r i u m , i l a u l p e r a l a s s u a s e x p a n s a s e t c o n -

j u n c l a s c x b i b c r e n l q u a s i s e p e m D e o ; p r o p i l i a t o r i u m 

v e r o e u m a r c a e s s e l s c a b c l l u m p e d o o i e j u s . Q u i m ò , 

a r c a s u p c r n è c i n g e b a t u r c o r o n a c i r c u i n c i r c a , d e q u a 

d i c a m v . 1 1 ; a d l a t e r a v e r o u l r i n q n e h a h e b a l d u o s 

c i r c u l o s a u r e o s , p e r q u o s i u s e r e b a n t u r d u o v e c l e s a u -

r a t i , q u i b u s p o r t a b a i u r a r c a à s a c c r d o t i b u s i n h i i i n c -

r i s c ù m m o v e n d o e s s c n t c a s t r a . S e x t ò , a r c a p o s i l a 

c r a i in p a v i m e n t o S a n c i i s a o e t o r u m ; v e r i s i m i l e t a m e n 

e s t p a v i m e n t i m i h o c f u i s s e i u s t r a t u m p c r l s t r o m a l e 

a l i q u o : v c l j i o t i ù s a r c a I n e c h a h u i t s u o s p e d e s , p u l a 

i n a u r a r g l o b u l o s , s i v c s p f c e r u l a s in q n a l u o r a n g u l i s , 

q u i b u s q u a s i q u a t u o r r o l i s i n c m n b e b a l . I t a e n i m v e n i 

p o l e s t e x H e b r ® o v . 1 2 . l i n d e a r a e r a t q u a s i b i g a I l e i , 

s i v e c u r r u s r e g a l i s c t I r i u m p l i a l i s D e i , d e d e b c l l a t i s 

/ E g y p t i i s , e t h o n c c u r r u m v i d i l E z e c b i e l c a p . 1 . I t a 

H i e r o n . P r a d o i b i d . , d e q u o p l u r a , v . 1 8 . 

A l q u c h à c d e c a u s i a r c a v o c a l u r g l o r i a D o m i n i , 

q u i a in c à D e u s I l e b r i c i s s u a m p r ® s e n l i a m , o p e m e t 
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I r i u m p t o m g l o r i o s t t m c x l r i b c b a t : a t q t t c n o e e s t q u o d 

d i e i l u r D e a l , 4 , 7 : firn est alia "alio tam gnndis ipue 

habeat deos appropinquante* s i H , s i c« ; Deus nosler adesl 

umetti o t ó e e r n t i o m b u s m ù r i s ; e l P s a l . 2 5 : Bileri d e -

c o r a t i doniùs tuie, etlocum habitatioms ijlorire lux. I l i n c 

e l H e l i n o n g e m i n a fìliorum m o r i e , n o n l a n t à p o p u l i 

c l a d e , s e d a r c e c a p i ® n u n l i o p e r c u l s u s c o r r a i i , n u -

r u s q u e c j u s p a r l u r i i l d i c e n s : Translata est gloria de 

Israel. S e p l i m ò , te a r c a , p o s i e a ( e d i f i c a l o a S a l o -

ì n o n e t e m p i o , in c o r e p o s i l a e s t in S a n c l o s a n c i o r u m , 

in c o q u e m a n s i t q u a m d i ù i l l ud s l e l i t , s c i l i c e l u s q u e a d 

c a p l i v i t a i e m b a b y l o n i c a m . T u n c e n i m J e r c m i a s a r c a m 

e l l a b e r n a c u l u m c x t u l i t i n m o n t e m N e l » , è q u o .Moses 

v i d i l l e r r a m p r o m i s s i o n i s , e t a b s c o n d i t c a n i c u m a l -

t a r i I b y n i i a m a l i s in s p e l u n c à q u à d a m , u l d i e i l u r 2 

M a c h a b . 2 , v . 4 e t s e q . , d i c e n s q u ò d iguoluserillocus 

donec congrega Deus congregationem populi. l i n d e 

F . p i p b a n i n s i n v i t a M o s i s , D o r o i h e u s in S y n o p s i , c a p . 

d e J e r c m i à , e l a l i i t r a d i i n t a r c a m n o n t u i s s e i n s e c o n d o 

t e m p i o q u o d c e d i l i c à i u n t J m b e i p o s i r e d i t u m lì l l a b y -

l o n c ; s e d c a m o c c n l i a n d a m r o r e u s q u e a d O n e m m u n d i , 

t u m q u e m a n i f e s l a n d a m e s s e a d c o n v e r s i o n e m J u d a ì o -

r u m . C e n e J o s e p b u s s u o t e m p o r e , c ì in i t e m p l u m e v c r -

s u m e s t à R o m a n i s , d i s e r t e a s s e r i i 1.6 d e B e l l o , e . 0 , i n S a n -

c l o s a n c i o r u m n i h i l o m n i n ò f u i s s e ; v e r b a J o s c p h i s u n l : 

Intima templi pars vigiliti cnbilorum erat. Discernebalur 

autem s i m i l i t e r r e l o ab citeriore, nihilque prorsiis in eà 

erat p l u t o n i ; ergo nec arca, nec Cherubini ; inaccessa 

verb et inviolata, el inrisibilis o m n i b u s hahebalur, San-

clumque sanctormi vocabatur. E r r a u l e r g o q u i a r c a m 

à T i t o in t r i u m p h u m d u c l a m , c t R o m a : e i i a n m ì u n i n 

t e m p i o l a l e r a n e n s i s e r v a r i p u l a n t e x c o q u ò d R o m ® 

in a r c u T i t i t r i u m p h a l i d e p i e t a v i d e a l u r a r c a in p o m p a 

t r i u m p h i ; i l l a e n i m n o n e s t a r c a , s e d m e n s a p a n i m i 

p r o p o s i t i o n i s , u l i a s s e r i i J o s e p b u s , q u i t r i u m p h i 'l 'iti 

f u i t s p e c t a l o r . D c n i q u e E p i p h a n . in v i t a j e r e m i ® h i e c 

h a b e l d e a r c J : I i i r e s t i r r e c t i o i i e , m q u i t , p r i m ò raurgel 

arca, et prodibitèsa.xo, atque in Sina monte locabilur : 

reserabiteam Moses; et onmes sancii ad eani eonfluent, 

ut illic suscipiant Dominum, el f,igeili m i m i c i ™ . Saxum 

hoc èst in solitudine, u H primilùs fabricata est arca, in 

medio m o u l i t i m , in i/uibus jacent Moses el Aaron sepulti, 

ibiquein noctibus nubecala nitct instar ignis. H o r u m fi-

d e s s i i p e n e s E p i p h a n . 

Q n a i r c s q u i d a l l e g o r i c i s i g n i f i c à r i t a r c a . — R e s p o n -

d e t R u p e r l . a r c a m s i g n i l i c a r c C h r i s l i h u m a n i t a t e m ; e t 

S . G r e g . h o m i l . u l t . i n E z e c h . : Arca, i n q u i i , inlrave-

lum est redeinptor n o s t e r in c a l o ; s i c e l C y r i l l u s , l i b . 4 

i n J u a n n e n i , e . 2 8 . 

Y e r i i m d i c o , p r o p r i e e t g e n u i n i a r c a , q u i e e r a t in 

S a n c l o s a n c t o r u m , q u o d c t c l u m r e p n e s e n t a b a t , s i g n i -

flcabat b c a l o s in c c e l o , I n t e r q u o s e i n i u e l B . V i r g o ; 

l u n e n o n i n c o n g r u e i p s a à S . B e n i . s e r m . d e B . M a -

r i a , c t a b a l i i s v o c a t u r a r c a t e s t a m c n l i . A u d i e u m d e m 

i n S e n t e n t . : Auclor, i n q u i t , imrabilmm Deus t r i o qui-

dam mirabilia operalus esl in Maria. Primùm inlegrita-

lem mundilice mirabiiiter suscitavil ut arca testamenti au-

ro purissimo tegeretur. Secundùm purilatem virgineain 

polentialiterfaxundarit,ulrubvs ardens non comburerei!*. 
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Tertiitm, ima supemis ineffabililer copularti, ut scala Ja-

cob, mediante terrena, cmlesiibus unirenlur. L o n g i t u d o 

a r c r c e s t l o n g a n i m i l a s el s a p i e n l i a s a n c t o r u m ; l a i i i u -

d o c h a r i l a s ; a i t i t e l o c o n l e m p l a l i o e l d e s i d c r i u m ® t e r -

m i r u m b o n o r u n i . I h e c b a b e n t m e n s u r a m c u b i t i q u a ; 

p ? r f e c t a e s t , q u i a i n h e a t i s o m n i a q i i a q u a v e r s ù m i n t e -

g r a c t p e r f i d i a s u n l . S e c o n d ò , a r c a f a c l a e r a t e x l i -

g n i s s e t i m , q u i a b e a l i p o s t r e s u r r c c l i o n e m h a b e b u n t 

c o r p o r a i m m o r t a l i t i ' ; n u m e r a i o b i e c l a , q u i a e t a n i m a ; 

s a n c t o r u m i n e f f a b i l i d i v i n a ; v i s i o u i s c i a r l i a t e , e l c o r -

p o r a a d m i r a b i l i s p l e n d o r e f u l g e b u n l . I n e a s u n t t a b u -

la; l e g i s , q u i a s a n c i i o l i m m e d i t a l i s u n t in l ege D e i d i e 

e l n o c t e , in e a q u e n u u c j u g i t e r d e l e c l a n i u r . A u d i S . 

l l i e r o n . a d E u s t o c h i u m d e V i r g . : Sponsa Chrisli, i n -

q u i t , est arca testamenti, intrinsecm et exliiitsccits deau-

rata, ctistos legis Domini. Sicut i n Uhi nihil aliud fuit, 

nisi ¡abulie testamenti, ita in te mllus sii extriusecus co-

gitatile. Super hoc propiliatorinm, quasi super Chcru-

bim, sedere vidi Dominus. E l S . G r e g o r . , l i b . 7 R e g i s l . , 

e p i s t . 3 0 : Quid esl, i n q u i i , sacerdotale cor, nisi orca 

testamenti ? in qua quia spirilualis doclrina viget, procul 

dubio Iabulie legis jacent. T c r t i ò , a r c a s u p r a s e h a b e -

b a l p r o p i t i a t o r i u m : q u i a s a n c i i s u p r a s o l i a b o n t C l i r i -

s l i u u r e d e m p l o r e m , R o m . 5 , 2 1 . Q u a r l ò , a r c a v a l l a -

l u r c l i e r u b i n i s , q u i a b e a l i c i n g u n l u r s a n c l i s a n g e l i s . 

Q u i n l ò , c o r o n a a r e a ; s i g n i l i c a b a t c o r o n a s s a n c i o r u m , 

q u a s i q u i v i c l o r e s s i u t , t r i u m p h a l o r e s , r e g e s e l s a c e r -

d o t e s D e i : i l e m a u r e o l a s v i r g i n u m , m a r t y r n m e l d o -

c t o r n m . A n n u i i e l v e c t e s a r c a ; s i g n i l i c a b a n l d o n a S p i -

r i t i « s a n c i i , q u i b u s a n i m a s a n c t a fit m o b i l i s c t a g i l i s 

a d o m n e b o n u m ; q u a l u o r e r g o a n n u i i a u r e i s u n t q u a -

l u o r d o n a q u ® a d m t c l l e c t u m p e r l i n e n t , p u l a s a p i e n -

t i a , i n t e l l e c l ù s , s c i e n t i a e t c o n s i l i u m ; d u o v e c t e s s u n t 

r e l i q u a t r i a , p u t a p i e t a s , t i m o r e l f o r l i l u d o , q u a ; a d 

v o l u n i a t e m p e r i i u c n t . V e c l e s a n n u l i s d e b e n t i n s e r ì , 

q u i a n i s i v o l u n U i s m o v e a t u r , p a r i m i j u v a l m o t u s e l i l -

i u m i n a l i o i n t e l l e c l ù s . 

D e n i q u e , c o r a m a r c a e r a t u r n a c u m m a n n a : q u i a 

b e a l i s e m p e r u i e m i i i e n i n l c c c l e s l i s p a n i s E u c h a r i s t i » , 

t p i o a l i t i s u n l i n d e s e r t o h u j n s v i t a ; . A n t e a r c a m e r a t 

v i r g a A a r o n , q u a ; f r o n d e n s A a r o n i c o n s i g n a v i t s a c e r -

d o t i u n i ; q u i a b e a l i s e m p e r m e m i n e r n n t s a c e r d o t i i C h r i -

s t i , q u i s u i c o r p o r i s s a c r i f i c i o s u s l u l i t p e c c a t a m u n d i , 

p r ò c o q u e j u g i t e r C l t r i s i u m c i D c u m l a u d a n i , i l i c e e t 

p l u r a R i b e r a , U h . 2 d e T e m p i o , c . 5 . 

Q t t i n e r g o a d h a n e a r c a m , a d h a s c e c o r o n a s a n h e -

l a n i u s ? Palriam nostram, i n q u i t S . C y p r . t r a c t . d e 

M o r a l . , parodiami computaims, parenlcs palriarchas 

liaberejam ctepimus, inagnus illic nos charorum nume-

ras exspecm, parenlum, fralrum, fìliorum [requens nos 

turba desiderai, jarn de sua iinmorlalitate secura, el ad-

huc de nostra salriiesollieila. Illic Apostolorum gloriarne 

chorus, illic prophelarum exsultantium numerus, illie 

martyrnm innumerabilis popiilus ob certamims el pas-

sionis victoriam c o r o n a m i , triumphantes illic virgines, 

qua concupiscentiam camis ceiilinenlia r o t o r e subege-

mnt. 

E t S . B e r n a r d , d e P r s m i o ece l c s t - p a t r . i F W e W i ta-

t i « D m i m ad volunlatem. habebit ad t o l u p t u t e m , fruetur 
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ad jucunditatem. la alenatale vijebit, m ceniate ful-

gebil, in bollitale gaudebit. Situi Imbebit permanendi 

(etemiuaem, sic cognoscendi facilitatela, requicscendi fe-

liàlaUm. Ci r i» siquidem crii sancite illius cwitatis, cujus 

angeli cives sunl, Deus pater lemplum esl, Filius cjus 

splendor, Spiritus sanctus charilas est. I d e m i n s e r m . : 

0 beala regio paradisi, 6 beata regio deliàarum, ad quam 

i n s p i r o de valle lacrymarum! ubi sapienlia me ignorun-

tià.ubi memoria sine oblivione, ubi intelleclùs siile erro-

re, ubi ratio sine obscurilale fulgebit. Beati qui habitanl 

ibi : landabunt Deum in secula seculorum. Amen. De-

gnimi Deiconceditur, promiuilur, ostenditur, percipilar; 

concediti* in prtedeslinalione, promiltitur m volatimi 

cstendilur in justificatione; percipitur in glori/ualìone. '' 

E t S . A u g . : Ibi, i n q u i t , hymnidiciangelorum chori, ibi 

societas civium superno,-uni, ibi dulcis solemmtas pere-

grbiatioms hitjus tristi labore redeuiilium, ibi festitìtas 

s i n e fine, leiernilas sine labe, serenitassine nube. 

S y m b o l i c è , S . T h o m . , 1 - 2 , q . m , a r l i c . 4 . a d 6 : 

T r i a , i n q u i t , q u a ; e r a n t in a r c a , v e l j i i x l a a r c a m , s i g n i -

f i c a b a n t i r i a D e i a l t r i b n l a , s c i l i c c t t a b u l a ; l e g i s s a p i e n -

l i a m , v i r g a p o t e n t h m , m a n n a b o n i l a l e i n D e Ì . R u r s ù m 

a r c a , id e s t , E c c l e s i a c t r e s p u l i l . c j u s q u c p r a s c s h a -

b e a t l a b u l a s l e g i s , v i r g a m d i s c i p l i n a e t c o r r e c t i o n i s 

m a n n a d u l c e d i n i s in g u b e r n a t i o n e . I l a S . fìreg. e p i s t ! 

2 5 , l i b . 1 . I l i n c S a m a r i t a n i » , i n q u i i , v u l n e r a l o i n f i i n d i t 

o l e u m e t v i n n m . n l per vimim scilicel mordeantur vulne-

ra, per oleum foveantur.Sitergoamor.sednoneinolliens: 

sii rigor, sed non exasperans. V i d e e u m d e m , p . 2 P a s t 

c . 6 , et l i b . 2 0 M o r a l . , 8 . I l a b e n l a p c s m e i , h a b e n t e t 

a c u l e u m , q u o d e l i r a t a l i a i v e a r i a . S i c q u i r e g i t r e m -

p u b . h a b e a t m e i , id e s l , c l e m e n t e d u l c e d i n e m ; « à ' h e a t 

et a c u l e u m j u s t i l i a i , q u o a d v e r s i s s c e l e r a t o s remp. t u e a -

t u r . H o c p r u d e n i i s s i m u s i l le r e x i n d i c a v i ! , , p , i i „ s i 2 n c 

s i b i e s s e v o l u i t g u b c r n a t k u u s p n n i c u m rnaluni, q u o d 

d u l c c d i n i . n i b a b e t a c o r i p c r m i x t a m . In regimine, a i l 

S . G r e g . , . n i s c e n d a est lenitas severitali ; quaterna arri-

dens linieri debeat, e! ìratui amari, utenm M i a liclilia 

nim non reddai, aut inimoderata severilcis odiosum 

f i u n c a d t c x l i u n r e d e a m u s . 

CuiUS lOXClTUDO HABEAT M O S ET SEMIS CEIUT0S. 
t u b i l u s I n e a c c i p i d e b e t , n o n m a j o r , s i v c r e a i u s , q u i 

Z I d i g i t o s c o m i n c i , t e s t e n e r o d o t o , l i b . 1 ; m u l t ò n , i -

n u s m a x i m u s , id e s t , g e o m e l r i c u s , q u i s e x c o » , , , u n e , 

c u b i l o s c o n t i n e ! , u t i d o c c i e x O r i g . S . À t i g i 5 c i v i t 

2 7 ; s e d v u l g a r i s , c u i e s l e a l o n g i m d o q„ ie°à O e x u b r a -

C h u p o r r i g i t u r u s q u e a d e x l r e m m n d i g i t i , q „ i ¡ „ d e s 

v o c a t u r ; c o n t i n e t q „ c 2 4 d i g i t o s , s i v e d u a s s p i t h a m a s -

s p t l l i a m a a u l c m e s t s p a U u m q u o d d i s l e n i a m a i n i i n i 

t e r p o l l i c e m e t i n d i c e m i n t e r j a c c t , c o n l i n c t q u e 1 2 d i -

g i t o s I r a n s v e r s o s . P a l e i h o c e x J o s e p l i o l i b . 5 A m i , , I 

6 ; e t B e d a l i b . 2 d e T a b e r n . e . 4 : Longiludo arca, a l i ! 

J o s e p b u s , erat quinque pahnmm, allitudo veri, et lati- I 

ludo t r n i i n palmorunf p r ò p a l m o G n e c è e s t I 

q u a m d i x i 1 2 c o u t i n e r e d i g i t o s . I t i u , d „ o c u b i t i c u n i 

d i m i d . 0 q u i n q u e p a l m o s , v e l s p i l h a m a s e f t i e i a n t . 

' r e ™ i l ' i 0 - L a m i ù i s a u -

" H e b r a ° > * « Ì « m S k c o n p c r i c s e t 

C A P . X X V . M 

Iv e s t i e s c a r a a u r o : i d q u e intùs et foris, u t t r o p o l . s i g n i -

ficct a n i n i a m j u s t i t a m i n i e r i ù s q u à m c x t e r i ù ? d e b e r e 

e s s e s a n c l a m , e l u n d e q u a q u e a u r o c b a i i i a t i s c i r c u m -

d a r i . R u f f i n o o b j i c i t S . l l i e r o n . q u ò d inliis t i l Nero, fo-

ris Calo, q u ò d p r i v a t i m v i v a t i n d e l i c i i s , p u b H c è v e r o 

s e v e r i t a t e m in h a b i t u e t i n c e s s u o s t e n l e t ; I n e c e s l b y -

p o c r i s i s D c o e t i i o m i n i l i n s d i s p i i c e n s . S u n c i u s t a m i ò -

t ù s q u à m f o r i s , s i t n o n C a l o , s e d P a u l u s , s e d J o a n -

n e s , s e d a n g e l u s . 

F A C I E S Q U E SCPRA COP.ONAII A D I E I A P E R CHTOOTRAI. 

C o r o n a l u c e a r c a i n o n e r a t retunda, s e d q u a d r a t a ; q u a -

d r a t a c n i m c r a i i p s a a r c a , q u a m h a « c o r o n a c i r c t i m -

c i r c a i n s t a r l i m b i a n i b i e b a i . I l a H u g o . I l i c c r g o l i m l i u s 

e x l e r i o r e r a t , s u i ^ e b a t q u e e l a t t o l l e t a t i i r s u p r a a r r a m . 

S e p t u a g . v e r n i n i 1 Facies el egmatia aurea rersatilia, 

ve l p o t i ù s W r / i / i « ; q n o d u i i n i r i n t e r p r e l e m i n C o m p l u -

t e n s . v e r t e r e , facies el undulas aureas ; n a n i c v m n t i a 

n o n t a n i ù m p a r v a s i i n d a s c t f l i i c t u s , s e d e t m e t à p h o r a 

a b u n d i s d u c t a , s i g n i f i c a n l a p u d V i t r n v i i i m s u p r e u i a m 

i n c o l u m m s e p i s l y l i i , s i v c c a p i t e l l i p a r t e m , q u o d s a n i -

ficai,™ a p p o s i t è I l i e i m i t a t i S e p t u a g . l i m b t i m a r c a ; e m i -

n c n t e m v o c a v e r u n i c y n i a l i a , e a q u e l o r t i l i a . id e s t , fisa 

q u i d e m , s e d t o r t i l i o p e r e , v e l i n i t o n i l e s t o r q u e s ' - e l a -

torata. I t a S . A u g i i s t . q m e s t . 1 0 4 e l h o c f o r t e v o l u i t 

C o m p ì u t . m t e r p r e s , n o v a u n d t i l a r u m m e l a p h o r i I a l i na 

g r a e a m u s i t a t a m i n c y m a t B s a f f c c l a n s . 

V E E S . 1 2 . - E T TICATUOR CIRCULOS ACREOS. E r a n t h i 

c i r c u i i a d q u a l u o r a n g u l o s a r c a i , i i S q „ c i n S e r c b a „ I l l r 

v e c l e s , u t US a r c a h u n i e r i s q u a l u o r s a c e r d o t i ™ a d n , a -

g n i l ì c e n t i a m g e s t a r i p n s s e i : „ „ „ P n i m ^ a r a m 

p l a u s t r o t r a h i a u t v e c l a r i . P o r r ò v e c t e s s c c u n d ù m l u n -

g i n d i n e m a r e ® e x t e n s o s f u i s s c , n o n v e r ò s e c n n d ù m 

l a t i l i i d i n e m ; a r r a m q n e in l o n g , , , , , g c s t . u i m c t p o r t a -

t a r a f u i s s c , n o n v e r ò in l a t i n o s l v e t r a n s v e r s u m , n i C a -

l c i a i , . v u l t , s a l i , s i g n i I ! c a l j „ S C | l | m S i c . m a U : 

vtroque longiori Intere inlrant annuii, p e r q „ o s s c i l i c c t 

v e c l e s i m m i t t e b a n t n r a d g e s t a n d a m a r c a m . C a v i t a u -

t e m D e u s V. 1 5 , n e v e c l e s „ „ q u à m I,;.. e M f e è i l r a -

n c r e n l u r , n e u n q u à m s a c e r d o t e s e a r c a f e r c n d a c u r à 

e t " n e r e l i b e r a l o s e s s e p o t a r e « , i n q u i t A r i a s 

Q v o s POXES RN QI ATL'OR ARC,E ' » „ „ „ L o s . P r o angulos 

h e b r . e s t paninolaf, q u o d p r o p r i e g r e s s u s e t p e d e s s i -

g i u f i c a t ; n u d e v i d e l u r q u ò d a r c a n o n f u e r i t h u m i , s e d 

I
b a b u c r i t q u a t u o r p e d e s , id e s t , g l o b o s e t s p h i e r u l a s 

q u i b u s i n s i s t e r c i , q u o q u e h a b e r e m s p e e i e m r o t u l a -

r u m ; e r a t e n i m a r c a c u r r u s g l o r i a ; De i , u l i d i c a m 

y. i o . ' 

V E R S . 1 6 . - P O N E T E » ARCA T E S T I F I C A T I O X E » , i d 

« « . l o g c m , s i v c l a b u l a s l e g i s : , e x c n i m s a ; p è d i c i t u r 

Us imonmn a u t testificano, q u i a a t t e s l a t i o n e m c o n l i n e l 

e r a t c o n d i t o f t e d e r i s ¡ „ t e r D e u m c i H c b r a o s W t i -

c o n s e q u e n t c r t a b e r n a c u l u m a b a r c a q u a m c o n t i n e ! , « 

v o c a l a m e s t tabernaculum fxderis, e ! tabernaculum te-

si,monti, m,4 h i n c t !psa a r e a ^ ^ 

6 ; N n m . 1 7 , 4 ; L e v i t . 2 4 , 3 ; i d q u e m e i o n y m i c è : 
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q u i a s c i l i c e t a r c a i n s o c o n t i n c b a t t e s t i m o n i u m , i d e s t , r 

t a b u l a s l e g i s . P o r r ò s o l a s l e g i s l a b u l a s in a r e a i l i a , c u -

j a s t a n t a a p u d H e b n e o s c r a t r e l i g i o , f r i s s e , n o n a u -

t e m u r u a m c u m m a n n a , a u t v i r g a m A a r o n i s , e s p r e s s e 

d o c e t S c r i p t - 5 I t e g - 8 , 9 ; e t 2 P a r a l i p . 3 , 1 0 ; e l J o - 1 

s e p b u s 8 A n l i q . 2 . D i n e t a m u r n a c u m m a n n a , q u à m i 

v i r g a A a r o n in P e n l a l c u c b o n o n i n a r c a n i , s e d i n t a -

b e r n a c u l u m c o r a m D o m i n o , i d e s t , a n t e a r c a m , d e p o -

s i t a n a r r a n l u r , u t p a t e l J i x o d i 10 , 3 3 ; N u m . 1 7 , 4 . 

V i d e d i c t a a d l l e b r . 9 , 4 . 

V E R S . 1 7 . — E A C I E S E T PROPITIATORIUM D E A U R O K U S D L S -

s i a o . N o t a p r i m ò . P r o p i t i a t o r i u m e r a t a r c ® o p e r c u l u m , 

s i v e l a b u l a o p c r i e n s c t l e g c n s a r c a m , u l p a l c t v . 2 0 , 

l i n d e p a r i s c u m a r e a e r a t l o n g i l u d i n i s e l l a t i l u d i n i s : b i n e 

c i a S e p t u a g . v o c a l u r i u M q u c , id e s t , s u p e r p o s i l u m , p u l a 

s u p r a a r c a m , h o c e s t , a r e a ; o p e r c u l u m , q u o d a r e a s p e r 

c a r d i n e s a u r e o s j u n g c b a i u r , u t i d o c c i J o s e p l m s l i b . 5 

A n t i q . 6 : llabebaf, i u q u i t , arca tegmen uttreis cardini-, 

bus coaptatum, nulla ex parte prominens. S e c u n d ò , p r o -

p i t i a t o r i u m c r a t t a b u l a f a c i a , n o n e s l i g n i s s c t i m a u r o 

o b d u c t i s , m i e r a t a r c a , s e d e x p u r o a u r o . ' I c i l i o , p r o -

p i t i a t o r i u m l i c b r . d i c i l u r capporel, q u ò d l a m p r o p i t i a -

t o r i u m , q u à m o p e r c u l u m a r c ® s i g n i f i c a i . U l u l e S e -

p t u a g . « r i u n ì , w o s r t y w v i - t ó t u c , i d e s t , p l a c a l o r i u m , 

s i v e p r o p i t i a t o r i u n i o p e r c u l u m . Q u a r t o , d i c t u m e s t p r o -

p i t i a t o r i u m , q u a s i l o c u s p l a c a t i o n l s , e ò q u ò d i b i D e u s 

M o s i a p p a r c n s , e t c u m e o i o q u e n s , p l a c a b a l u r c t p r o -

p i t i a b a t u r p o p u l o ; in p r o p i l i a t o r i o e r g o e r a t o r a c i i l u m 

D e i , u t p a l e i v . 18 , c i c . 5 7 , 0 , e l N u m . 7 , v . u l t . : 

Cinnque, i n q u i i , ingrederetur Moses tabernaculum ftxde-

ris, ut consulerel oraculum, audiebal eoceni loquenlis ad 

se de propiliatorio, quod eral super arcam testinu/nii in-

ter tluos Cherubim; a t i p i e i d e ò D e u s d i c e b a t u r s e d e r e 

s u p e r C h e r u b i n i , n a n i h i t e g e b a n t p r o p i t i a t o r i u m . I l i n c 

i l l a p a r s t e m p l i , s i v c S a n c i i s a n c t o r u m , in q u à c r a t 

p r o p i t i a t o r i u m , d i e t a e s t o r a c u l u m , q u i a i n d e D e u s d a -

b a t o r a c u l a . Q u i n l ò , p r o p i t i a t o r i u m c u m d u o b u s C h e -

r u b i m c r a t q u a s i s e d e s e t l l i r o n u s De i ; a r c a v c r ò c r a t 

s c a b e l l m i i p e d u m e j u s ; id p a l e t p s a l 9 8 , u b i d i c i l u r : 

Adorate saltellimi pedum ejus, Id CSI, a d o r a l e a r c a m , 

p r e c i d i l e c o r a n i a r c à . O n d e p r o b a b i l i l e r c e n s e n t a l i -

q u i , u l D . T h o m . , C a j e t a n . , D e l r i o , e t à C a s t r o in 

T h r c n . 2 , 1 , p r o p i t i a t o r i u m f n i s s e e l e v a t u m , e t i n a l -

lun i à C h e r u b i n i s s u b l a l u m s u p r a a r c a n i : a l i o q u i c n i m 

n o n p o t u i s s e t e s s e s e d e s D e i , i t a u t a r c a s c a b e l l u m c s -

s e l p e d u m e j u s , l ì a t i o c t i a m c t d i g n i l a s p r o p i t i a i o r i i 

h u n e s i t n m e x p o s c e r e v i d e l u r : e r a l e n l m i p s u m t o l u m 

i i u i c i n u , q u a s i t h r o n u s De i , i d e ò q u e l o n g è n o b i l i u s c r a i 

i p s à a r c à l i g n e à , d r e n i l o n g è n o b i l i o r e m r c p r a s c n -

t a b a l . 

V e r l u s ( a m e n c c n s c n l A h u l . , A l c a z a r , U i b e r a c t a l i i , 

p r o p i t i a t o r i u m i m m e d i a t i c t p r o x i m è i m p o s i t u m f u i s s e , 

l e l i g i s s e c t l e n i s s e i p s a m a r c a n i ; t u r a q u i a i d d o c c i 

J o s e p h u s 3 A n t i q . c a p . 0 , l u m q u i a S c r i p t . , v . 2 0 , il 

s c r t è p r o p i t i a t o r i u m v o c a l o p e r c u l u m c t l e g u m e n l u m 

a r c ® ; t u m q u i a a l i o q u i a r c a f u i s s e t a p e r t a e l h i à s s e i 

n o n d e c e b a t a u l e m e a r n p a t e r e , s e q u e , e t e a q u a ; i n e à 

c r a n i n u d a o s t e n t a r e , p r x s e r l i m c ù m a r e ® e l c i s t a ; n o 

s i r ® C l a u d i s o l e a n t , n e p n l v c r l b u s i m p l e a n t u r ; t u m 
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q u i a a l i o q u i f n l c r i s , v . g . , c o l o m n i s a u t c a r d i n i b u s l o n -

g i s d e h u i s s e t s u s t i n e r i p r o p i t i a t o r i u m s u p r a a r c a m e t 

p e r i l l o s a r e ® c o n j u n g i ( a d h o c c i u m n o n s u f f i c i c b a n t 

a l ® p a r v a c t g r a c i l e s C h e r u b l n o r u m ) , h o r u m a u l e m 

f u l c r o r u m n o n m e m i n i t u s p i a n i S c r i p t . , c ù m l a m e n 

e x a c t è a r c a m c u m p r o p i l i a t o r i o d c s c r i b a t . F i c l i t i a e r g o 

s u n t h ® c f u l c r a c t c a r d i n e s . 

D i c e s : Q u o m o d ò e r g o a r c a d i c i t u r s c a b e l l u m De i 

s e d e n l i s in p r o p i l i a l o r i o ? 

R e s p . i d d i c i , q u a t e n ù s p r o p i t i a t o r i u m i n c l u d e h a t 

e b e r u b i n o s , in q u o r u m a l i s s e d e b a l D e u s : a l i o q u i c n i m 

p r o p i i i a l o r i u m p i x c c i s è n o n e r a t t h r o n u s , s e d s c a b e l l u m 

l i n o n i De i . D e q u o p l u r a i n f e r i ù s . 

A l l e g o r . p r o p i t i a t o r i u m s i g n i f i c a i C h r i s t u m , quem 

proposuil Deus propitialionem per /idem in sanguine ip-

sius, R o m . 3 , 2 1 , u b i p r o propitialionem, a l i i l e g n i l i 

propitiatorem. U t r i u n q u c s i g n i f i c a i G r a c u m Otcnipm, 

q u o n o m i n e S e p t u a g . s e m p e r h i e v o c a n t p r o p i i i a l o -

r i u m : u n d e n o n d u b i u m e s t q u i n P a u l u s , q u i s o l d s e -

q u i S e p t u a g . h ò c a U u s e r i t . P r i m ò , e r g o p r o p i i i a l o r i n i u 

e r a t s u p r a a r c a m q u i a C h r i s t u s o m n e s b c a t o s g r a t i à e t 

g l o r i a t r a n s c e n d i l ; i l l i l a m e n j u n g i l u r a r c a p e r c a r d i -

n e s , q u i a o n u i l s s a n c t o r u m g r a t i a c t g l o r i a à C h r i s t o , 

C h r l s l i q u c m e r i t i s d e s c e n d i t . S c c u n d ò , t o l m n e r 3 t e x 

a u r o : q o i a C h r i s t i h u m a u i t a s n o n p e r s c , s e d iu d e i -

l a t e , p u l a i n V e r b o , s u b s i s t l t ; i d e ò q u e in c à inhabilat 

oiiinis plettiludo dignitatis corporaliler. E l , u l a i t S . 

J o a n n e s : Vidimus gloriavi ejus, gloriata quasi unigeniti 

à l'atre, plenum gratile et veritatis. T c r l i ò , C h r i s t u s e s t 

o p e r c u l u m a r c a ; : q u i a g l o r i à c t c o r o n i s s a n c t o r u m c l n -

g i l u r , i n q u i l O r i g . , i p s i q u e s a n c t i c o r o n a s s u b j i c i u n t e t 

o f l c r u n t C h r i s l o , p e r i n d e a c a r c a s u a m c o r o n a m q u a s i 

o f f e r e b a t p r o p i l i a t o r i o . Q u a r t o , C h r i s t u s e s t o r a c u l u m 

P a t r i s , e n a r r a n s e a q u ® v i d i t i n s i n n P a l r i s a b s c o n d i l a 

à c o n s t i t u t i o n e m u n d i . Q u i n t o , h u m a n i l a s C h r i s t i liiil 

q u a s i s e d e s e t t h r o n u s , i m o s c a b e l l u m d i v i n i l a t i s V e r b i . 

Christus, i n q u i t S . B c r n a i d u s s e r m . 2 2 , [actus est no-

bis sapientia in prwdicaiione, justitia in peccatorum ab-

solutione, sanclificatio in conversation, redemptio in 

passione. E t S . C r c g . l i o m . 4 i n Eiceìu: lìedeiitplor, 

ait, nosier factus est homo nascendo, viiulus morbido, 

leo resurgcntlo, aquila ad ctelos ascendendo. I l a r e s u n t 

q u a t u o r s t e m m a t a C h r i s l i , q u ® el p r a f e r u u l c h e r u b i n i , 

u l p a t e l E z c c h . 1 , 1 0 . Q u a r e S . A m b r a s . : Omnia, a i t , 

liubenius in Christo, et omnia in nobis Christus. Si à liti-

nere curari desiderai, medicus est; si febribus a'stuus, 

fons est; si gravarh iniqui tale, justitia est; si indiges 

ausilio, villus est; si mortem limes, vila est; si tenebrai 

fugis, luxesl; s i cielum desideriti, via esl; si cibimi qua-

rts, aUmcnlutn est. I l i n c e t C l a u d i a n u s : 

Clirisle potetti rerum, redeuntis conditor otiti, 

Vox a u r o » » sensusque Dei, quem ¡udii ab alti 

Mente Pater, lanliqtie tledil consortia regni, 

hnpia tu nostra! domuisti elimina vi/te. 

C h r i s t u s c n i m f o i l v c r u s N o e , q u i n o s r e q u i e s c c r e f e -

c i t à l a b o r i b u s e t o n e r i b u s n o s t r i s . 

M e r i t ò e r g o S . B e r n a r d u s s e r m . 2 0 in C a n t i e . : S u -

p e r omnia, a i t , reddil te mihi umabilem, bone Jesu, calix 

quem bibisti, opus nostrie rctltmplionis : hoc enim anu>-
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rem nostrum sibi vindica!. Boc, inquam, n o s t r a n i devo 

lionem blaiuliiis allicil, justiiis exigii, arcliits siringi!, el 

vehementiiis affici!. P r o p i t i a t o r i u m e r g o n o s t r u m , a d 

q u o d i n o m n i d i f l i c u l t a t c c o n f u g e r e d e b e m u s , c s l C l i r l -

s l u s p a l i e n s e t c r u c i f i x u s ; P a s s i o Christi calum susten-

taI, tnundum regit, tartarum perfodit : in eà confirman-

tur angeli, redimuntur p u p i l l i , conteruntur inimici, sta-

biliuntur subsislentia, amimnlur uvenlia, consentimi 

sentienlia, illiislranltir intelligcnlia, a i t I ì a b a n u s d e 

L a u d e c r u c i s . 

l l a q u c s p e s n o s t r a , a m o r n o s t c r , r e f u g i u m n o s l r u m 

s e m p e r e t u b i q u e s l t C h r i s t u s . I l a T h e o d o m s m a r l y r 

P u b l i o r o g a n t i : Mariane esse cum tuo Chrislo, an vero 

nobiscum ? R e s p o n d i l : Cum Chrislo meo el sitm, et fui, 

et ero ; ideòque non timeo tormenta tua. I l a C a r o l u s 

Q u i n l u s ¡l i tui J u l l i C s s a r i s : V e n i , vidi, vici, i n v e r t i i 

d i c c n s : V e n i et vidi, sed vicil Christus. I t a P a u l u s : 

Mihi, i n q u i t , vivere Christus est, et mori luertim, 

VERS. 1 8 . — D c o s QUOFTUF. CBERDBIU AEREOS E T PRO-

DUCT1EES FACIES EX E T R A Q U E PARTE O R A C E L I . 

Q u ® r i t u r h i c p r i m ò , q u i n a m f u c r i n l h i d u o c h e r u -

b i n i ? N o i a . M o s e s v i x e x p r i m i t v e l s i g n i f i c a i s p e c i e m 

h o r u m c h e r u b i n i , i d q u e n e J u d ® i i n i d o l a p r o n i i l i o -

r u m i d o l u m f a c e r c n t c t c o l c r c n t . P r i m ò e r g o P h i l o , -1 

d e C h e r u b i n i , a i t c h c r u b i m e s s e s v m b o l a v e l s i g n a , 

q u ® e x t i m a m u n i v e r s i cce l i c i r c u m f e r e n t i a m s i g n i f i -

c a n l c i r e p r a s s e n l a n t , i n q u à c o d c m m o d o s e m p e r d i -

v i n a s c h o r e a s fix® s t e l i ® a g i t a n t : u b i v i d e l u r P h i l o 

s e n s i s s e o e t a v a m s p h ® r a m , s i v e ccc lu in s t e l l a l u m e s s e 

c x l i m u m e t u l l i r n u m , s i g n i f i c a t i m i p e r c h e r u h i m ; a c 

p r o i n d e c h e r u b i n i e s s e s v m b o l a p o t e s l a t l s c t b o n l t a l i s 

d i v i n ® ; s e d q u ® n a m h ® c s i g n a f u e r i n t , q u à s p e c i e e t 

f o r m à s i i c i P h i l o . P h i l o n c m s e q u i t u r T h e o d o r , in G e -

n e s . q i u c s l . 4 0 , u b i d o c e t n o m i n e c h e r u b . in S e r i p t m - à 

s e m p e r s i g n i f i c a c i h o r r i b i l e m p o t c n t i a m . H o c , s i e l y -

m o u c h e r u b i n i s p e c l c s , f a l s u m e s t ; s i rem i p s a m , v e -

r u n i , q u i a D e u s c h e r u b i n i s , u t p o l c s u m m i s f e r e s u ® 

a u l a ; p r i n c i p i b u s , n o n u t i t u r n i s i a d r e s e x c e l s a s e t 

a r d u a s . S e c u n d ò , J o s e p h u s l i b . 5 A n t i q . 0 : Cherubini, 

a i t , animantia sunl volucria, novà specie, nec unquàm 

cagnara hominum visa, qute Moses in Dei solio videral 

V e r i i m d l c o p r i m ó , d ú o s h o s c e C h e r u b i m h a b u i s s e 

l i u m a n a m s p e c i e m e l f o r m a r a . I t a d o c e n t e o m m u n i t e r 

H e b r a i c t C h i i s l l a n l : i d q u e p a t e t , 2 P a r a l . 3 , 1 3 , u b i 

d e C h e r u b i m d i c i l u r : lpsi aulem stabant ereclis pedí-

bus. S e c u n d o , q u i a c h e r u b i n i E z c c h i e l i s , c . l , q u i f a c t i 

s u n t a d i n s t a r h o r u m C h e r u b i m , h a b u e r u n t s p e c i e m 

h o m i n i s , s i v e a l a t l j u v e n i s ; n a m h a b e b a n t m a n u s h o -

m i n i s , q u i b u s a c c i p i e b a n t i g n e m , u t d i c i t u r , c a p . 1 0 

E z e c h . v . 7 . Id f u s c c t e r u d i t é o s t c n d i i H i e r e n . P r a d o 

iu c a p . 1 E z e c h . , s c i l i c c t q u a i u o r i l la E z e c h . a n i m a b a 

h a b u i s s e f o r m a m q n i d e m q u a l u o r a n i m a l i u m , s e d 

m á x i m e t o t o c o r p o r e e t f a c i e h o m i n e m r e p r a s e u i á s s c , 

i n d e q u e d l c i C h e r u b i m , s i v e a l a i o s ¡ u v e n e s , p u t a a n -

g e l o s . T e r t i ó , q u i a c h e r u b i n i h i h a b e b a n t f a c i c s h o m i -

n i s , n a m d e e i s h i c d i c i t u r in I l c b r a o : Fl faciestiri 

versa erat ad fratrem su , , ,» . E r a n t c r g o c h e r u b i n i c f f i -

g i e s a u r e ® , s p c c i e a l a t i e l i m b e r b i s j u v e n i s , u t s c i l i cc l | 
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h à c s p e c i e r e p r a s e n t a r e n t v i g o r e m , v i v a c i l a t c m e t 

® t e r n i t a t e r a a n g e l o r u m , q u i s u n l q u a s i p r i n c i p e s e m -

p e r s t i p a n t e s e t a s l a i n e s D c o : s l c u t e à d e m d e e a u s à 

i m p e r a t o r e s o h m p i n g e b a n l u r i m b e r b e s , q u a s i d l i q u i -

d e m t e r r e s t r e s q u i n u n q u à m s e n c s c c r e n t . 

D i c o s c c u n d ò : V e r i s i m i l e e s t h o s c e c h e r u b i n i p r i e -

t e r s p c c i c m h o m i n i s , c t i a m a l i a m a l i o r u m a n i m a l i u m 

h a b u i s s c . P r o b . p r i m ò , q u i a c t J o s e p h u s , e t S . H i c r . 

in 1 0 E z e c h . , c t e p . 1 3 a d M a r c c l l a m , b i s c e c h e r u b i n i 

a n i m a l i u m f o r m a m a i l r i b u u n t . S e c u n d ò , q u i a d i s e r t ò 

E z e c l i i e l , c . l , d o c e t C h e r u b i n i h a b u i s s e s p e c i e m q u a -

l u o r a n i m a l i u m , s c i l i c c t h o m i n i s , a q u d ® , l e o n i s e l v i -

tali. I d e m , e . 1 0 , v . 1 4 , f a c i c m c h e r u b . v o c a t C i e i e m 

v i t a l i ; i l l i a u t e m c h e r u b i u i E z e c h i e l i s f u c r u n t s l m i l e s , 

i m o i i d e m e u m b i s c e m o s a i c i s , u t i c o m m u n i t e r d o c e n t 

d o c l o r e s q u o s c i l a i V i e g a s iu A p o c . 4 , s e d . - 1 2 , e l V i -

l a l p a n d o i n 4 1 E z e c h . e . 4 1 , p a g . 5 1 8 . l i n d e E z c c h . 

c . 1 0 , 2 0 , l o q u e o s d e q u a t u o r a n i m a l i b u s q u ® v i d e r a t , 

e . 1 : Intellexi, i n q u i t , quòd esserti cherubini, s c U i c e t 

ilU v u l g ò c c l e b r e s a p u d J u d ® o s , q u o s M o s e s j u s s u D e i 

f e c i l i n t a b e r n a c u l o . I t e s e u t e n l i a v e r i s i m i h o r . v i d e -

b i t u r , s i d i c a m u s c u m H i e r o n . P r a d o , q u a t u o r f a c i e s 

c h e r u b i n i a p u d E z e c h . n o n f u i s s e f a c i c s p r o p r i e d i -

C las . H e b n e u m c n i m panim, e t g r ® c i u n ¡¡n^r, v e l 

« z i p * , s i g n i f i c a i s p e c i c m , f o r m a m , h a b i t u m : i t a u t 

f a c i e s p r o p r i e d i e t a c h e r u b i n o r u m f u e r i l t a n t u m I r a -

n i a n a ; f a c i e s v e r ò i m p r o p r i e d i e t a , i d c s l , s p e c i e s , 

f u e r i l q u a d r u p l e x . P r i m a c n i m e t p r e c i p u a l a c i e s e t 

s p e c i e s l o l i u s p e n ò c o r p o r i s , f u i t h o m i n i s . S e c o n d a 

f l i t a q u i l ® , q u i a h a b e b a n t a l a s a q u i l ® . T e r t i a f u i t l e o -

n i s , q u i a h a b e b a n t j u b a s l e o n i s . Q u a r t a f u i t v i t a l i , 

q u i a h a b e b a n t p e d e s , ld e s t , u n g u l a s v i l u l i . 

V e r ó n i S e b a s t . B a r r a d i u s , A l c a z a r , e l p a s s i m a l i i 

l i a n e s e n l e n t i a m , q u a s i n o v a m c t d i f f i c i l e m r e j i c i u n t , 

c c n s e n l q u e h a s c e q u a l u o r f a c i e s C h e r u b i n i a p u d E z c c h . 

f u i s s e f a c i e s p r o p r i e d i c t a s . I d e n i m v e r b a S c r i p t , 

p l a n ò s i g n i f i c a n t , c ù m d i s t i n g u i m i f a c i e s a b a l i s s i v e 

p e n n i s , e t à p e d i b u s , E z c c h . 1 , 6 : Qualuor,inquit, 

facies uni, el qualuor penate u n i . P e d e s e o r u m r e c t i , el 

pianta pedis eorum quasi pianta pedis viluli. E t v . 11 : 

Facics eorum el pemitn eorum exlentte desuper. R u r s ù m , 

q u ò d u n a m f a c i e m d i c a l f u i s s e à s i n i s t r i s , a l i a m à 

d e x t r i s . E l i l a h o s c e e b e r u b i n o s p e r q u a t u o r f a c i e s , 

s a i c o m m o d è e t c o n c i n n ò d e p i u g i i A l c a z a r in A p o e a l . 

4 , p a g . 5 9 2 . 

Q u i d q u i d s i t d e h à c r e , d e q u à p l e n i ù s d i s s c r a i n , 

E z e c h . 1 , v i d e i ! t u r h i C h e r u b i n i M o s i s h a b u i s s e s p e -

c i e m i l l o r u m E z e c l u e l i s , q u i a ¡ H o r u m v i d e n t u r f u i s s e 

t y p u s e t e x e m p l a r . U n d e t a m a b E z e c h . q u à m à M o s e 

n o n a l i t e r q u à m C h e r u h i i n v o c a n l u r , q u a s i i i d e m c i 

c s e o d e m n o m i n e n o l i . A d d e C h e r u b i n i t a m h i c q u à m 

E z c c h . 1 , q u a d r u p l i c i s u à s p e c i e , d e f l u i s s e s i g n i l i c a r e 

q u a t u o r s t e m m a t a De i s e d e n l i s i n p r o p i l i a l o r i o , n i ; 

m o s p l e n i ù s e s p l i c a t o . I l i n c r u r s ù m S . J o a n n e s , A p e -

c a i . 4 , 7 , h o s c e c h e r u b i n i q u a t u o r a n i m a l i u m s p e c i e 

d e s c r i t t i , I l i n c e t i a u i A p o s t o l u s C h e r u b i n i v o c a t obum-

branlia propitiatorium, in g e n e r e n e u t r o , q u i a r e s p i r i ! 

a d a m m a l i a ¡Ila E z e c h . q u o r u m s p e c i e m h a b e b a n t 

c h e r u b i n i . H i n c t c r l i ò , in S c r i p t , opus cherubini v o c a -
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t u r o p n s v a r i n m , e l va r i e d e p i c l u m , s icol i h i c h e r u b i n 

v a r i a m q u a t u o r an ima l ium h a b e b a n l s p e c i e m e l for-

m a m . Hinc d e n i q u e , sc i l ice t a b h i s c e c h e r u b i m H e 

b n c o r u m , ¿Egypt" muiuati sunt stios sphingas, i n q u i l 

C l e m e n s A l e x a n d r i n u s l ib . 5 S t r o m a l o n , eosque in suis 

sacris posuerunt, quippe quod de Deo oratio sit lenigma-

tica el obscura; forte autem quod oporteai Deum aiiiure 

el timers : umare quidem, at sanclis benignum el propi-

littm; timers autem, ul qui impiis sit juslus mexorabiti-

ter; fern enirn simul el honnnis imaginem sphinx si-

gnifical. Hac ien i i s C l e m e n s ; ex q u o l ique t s p h i n g e s 

/ E g y p t i o r u m fu i sse s i m i a s c h e r u b i n o r u m . S i c u l en im 

c h e r u b i n i , i l a e t s p h i n g e s , d i v i n a m e l a r c a n u m r c r u m 

o b s o u r a r u m et s u b l i m i u m cogn i t ionem r e p r ; e s e n t a -

b a n t . U n d e HorlensiO o r a t o r i , q u i a c c e p t s , m e r c e d i s 

loco , a Y c r r e s p h i n g e a u r e a , s ib i o b s c u r i u s a l iqu id d i -

c e n l i se ; c n i g m a l u m s o l v c n d o r u m i m p e r i i u m e s s e d i -

c e b a t , s a l s e r e s p o n d i t C i c e r o : Atqui sphingem domi 

habes; t es t i s es t P l u t a r c h , i n C i c e r o n e . E r a t d en i q u e 

s p h i n x m u l t i f o r m i s a x j u e a c c h e r u b i m . U n d e poe l a : 

Sphinx volucris pennis, pedibus fera, fronte puella; 

Sphinx ergo alaia est volucris, leo, virgo, trifonnis. 

Addit R . S a l o m o n d u o s c h e r u b i m fu i sse sexu d i -

s t inc tos , u n n m q u e fu i sse m a r e m , a l t e r a m fceminam : 

i d e m c e n s c l A r i a s M o n t a n u s l ib . d e N o e , t i tulo d e P r o -

p i t i a lo r io . Ver i im h o c t am r idici i luin e s t quiim inde-

c o r u m et i n h o n c s t u m , n a m angcl i sexu c a r e n t . Nos t r i 

c b e r u b i n o s v e s t i u n t t a l a r i bus t u n i c i s , e o s q u e zon i s 

c i n g u n t ; s c d hsec a f l i n x c r u n t e i s p i c to r c s ad o r n a t u m ; 

n a m nu l la h lc f i t ve s l i s m e n t i o : n u d i e r g o c r a n t hi 

c h e r u b i n i , a l ls t a m e n ex p a r t e s e v e l a b a n t , u n d e e t a 

n e m i n e c o n s p i e i e b a n l u r : n e m o e n i m ingred i po te ra t 

S a n c t u m s a n c t o r u m , n is i pon t i f ex , idquc seiucl t a n t u m 

i n a n n o ; t u m q u e n e b u l a e t f u m u s i n c e n s i l e g c b a t c b e -

r u b i n o s , u t v ider i non p o s s c n t . 

Qu ;e r i tu r s e c u n d o q u i s e l qual is e s s c t h o r a m C h e - ; 

r u b i m s i t u s c i r c a a r c a m et p rop i l i a to r iu rn . 

Dico p r i m f t : Hie e r a t c o r a m s i t u s , ut jKirtim alis , 

p a r t i m c o r p o r e s u o t o l u m p rop i t i a l o r i um l eg e ren l . 

N a m u n u s cheru l ) e r a l ad m e r i d i e m prop i t i a lo r io , a l t e r 

a d s e p l e n i r i o n e m , i t a ul c r a s s i t u d i u e c o r p o r u m suo-

r u m t e g e r e u t l a t e r a ilia la t i ludin is p r o p i l i a t o r i i ; Iatus 

v e r 6 o r i c n t a i e e t o c c i d e n t a l , q u a ; e r a n t la te ra l o n g i - j 

tud in i s p rop i l i a to r i i , l e g e b a n t c t ve laban t a l is su is e x - I 

p a n s i s ad i n v i c e m , s i c u t i s i d u o h o m i n e s s e s e i n v i c e m 

a s p i c i a n t e t m a n i b u s t e n e a n l : s i c e n i m e l hi d u o c h e -

r u b i m fat ; ies l i abcban l ve r sa s ad inviconl v e r s u s p r o - 1 

p i l i a l o r i u m , c t a l a s u a e x p n n s S u n u s alaru a l t c r i u s e x -

p a n s a m a b u t r o q u e l a t e r e con l ingeba t . A l i u s e r a t s i t u s 

e l d i spos i t io c h e r u b i m , q u o s in t e m p l o fecit S a l o m o n ; 

ilU e n i m non e r a n t s ib i o b v e r s i , scd cont igul c t la le-1! 

r a l e s ; u n u s e n i m e r a t a d l a tu s a l t e r i u s pos i l u s . Hinc. 

s ecund i i , n o n h a h e b a m I'acics T e r r a s ad s e m u l u d , scd ! 

u t e r q u e f ae i em h a b e b a t a d o r i e n l e m , t e r g u m veril a d 

o c c i d c n l e m . T e r l i o n o n a m h i e b a n t a r c a m e t p rop i t i a -

t o r i u i u , m i fac lcban t hi m o s a i c i , serl c j ; - ; . m M a n | a l * 

p e r u n a . - l a t i lud inera S a n c t i s a n c t o r a m , ila u t u n u s 

c h e r u b e i l r e m i t a l e u n i u s a t e s u x t a n g c r e t p a r i e l e r a 

¡ n e r i d i o n a i e m , a l t e r v e r d ei con l iguus c x t r e m i i a t e 
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a f a s u ® l ange re t o p p o s ì l u m p a r i e t e m scp ien -

i r iona le ra S a n c i i s a n c l o r o m . Den ique , Sa lomon dupl i -

c e s feci! c h e r u b i n i , scilicet p r i m o s in S a n c t o s anc lo -

r u m j a m d i c to s : s ecundos a d a l t a r e tiiymiamatis 

s imi les p r io r ibus , qui a l t a re ve l a r en t , u l i p r i o r e s ve l a -

b a n l a r c a n i , u l p a t c t 1 P a r a i . 28 , v . 18 ; q u i b u s addo 

l e r i ios h o s c h e r u b i n i q u o s f e d i Moses, c i q u o s S a l o -

m o n c u m a r c à i n t u b i in s u u m t emp lum e t S a n c t u m 

s a n c l o r u m . T r i p l i c e s e r g o c h e r u b i n i , j a m d i c t i , f uc -

r u n l in t e m p i o S a l o m o n i s . 

Dico s e c o n d ò : I l i d u o Cherub in i non f u e r n n t aff ivi 

p r o p i t i a l o r i o , s e d e x i p s o p rop i t i a l o r i o pe r m a l l e a l i o -

n e m fuc in i l i p r o d u c i ! ; h o c en im significai ri producli-

les, e l c l a r i ò s l l e b r e a qu ie h a b e n t , ex propitialorio fa-

cies eos. Ó n d e s c q n i i u r Cherub in i lu issc fac tos ex 

s o l i d o a u r o ; ex tal i e n i m a u r o f a c t u m e r a t p rop i t i a* 

l o r i u m . 

Sed d u b i u m es t an hi Cherub in i in a e r e f u e r i n l p e n -

du t i , a n l imbo a r e e i n s i s l en t e s ; a n sop ra p r o p i t i a l o -

r i u m , a n v e r ò r i ] t e t t i f c d i b n s c o n s i i t c r i n t ? P r i m ò , ii qui 

p m a n t p r o p i i i a l o r i u m f u i s s e a l l c s u p r a a r c a i n e l c v a l u i n , 

i n ique p e r l o n g o s e a r d i n e s 3liixiim c o h x s i s s e , c e n s c n t 

C h e r u b i m ex p rop i t i a l o r i o p r o d e u n t c s in a e r e fu i sse 

p e n d u l o s , spec ie gen i i l l ee len i ium, e t a d o r a n l i u m D e n m 

s e d e n t e i n in p r o p i t i a l o r i o . R a t i o es t qu ia hic s i los d e c e t 

a n g e l o s r c s p c i l u D e i ; e l qu ia , si p rop i t i a lo r io ila a l l e 

e l e v a l o , C h e r u b i n i in t e r r à cons i i l i s sen l , n imis longi 

c t a l t i fu i s sen l : e r e x l s s e n l en im se à l e r r à s o p r a prò-

p i l i a l o r i u m , i l à q u e cum e o c t c imi a r cà , q n * parva 

c r a n i , j n s l a m n o n I m b u i s s e « p r o p o r l i o n e m ; a d d e l am 

v a s l o s difl icile f u i s s e ma l l ea l ione produci ex propi t ia-

lo r io . 

Hsec s e n l c n i i a 

t u r 

v e r ù m ah i 

d ix i . 

S e c u n d ò , alii c e n s c n t Cherub inos u n o vcl u l r o q u e 

l>cde ins t i i i s se l i m b o arca- , i l àque s inua to nonuih i l 

c o r p o r e e levasse s e , e t sn is d n n l a x a t m a n i b u s vcl a l i s , 

s i n e e a r d i m b n s s u s l e n l à s s e p r o p i l i a l o r i u m . Sed lioc 

pa r imi p r o b a b i l e e s l ; p r i m ò , q u i a Scr ip t e x p r e s s è 

d i c i ! C h e r u b i m n o n ex a r c à , scd ex p rop i t i a lo r io p r o -

d u s s e . S e c u n d ò , ille si tus C h e r u b i m s inua lus indecens 

fu i sse l , m o l e s t u s e t i ncommodus . Te r l i ò , m a n u s p a r -

va i C l i e r n b i n o r n m ila c a r v a t o r u m non sulTecissent a d 

t a n t u m p o n d u s propi l ia tor i i (quod e ra t ex so l ido a u r o , 

e t Imbcbal in l o n g i t u d i n e d u o s cub i io s c u m diui idio, in 

l a t i t ud ine v e r o c i ih i lum cum d imid io) s ino ca rd in ibus 

a l i i sve f u l c r l s s u s t e n l a n d i i m . T e r l i ò , S. T h o m a s , 1 - 2 , 

qu tes l . 102 , a r i . . ! a d 6 , Ca je t - , R i b c r a e t alii p u t a n l 

C h e r u b i n o s s l e t i s se in p a v i m e n t o Sanc i i s a n c l o r u m : 

| i n d e e n i m e r i g e b a n t se , ila n i a l is sn is s u s t i n e r e n l 

| p r o p i t i a l o r i u m . P r o b a l u r , qu ia al i i s i tus i n d c c c n t c s 

\ v c l h i c o m m o d i f u i s s e n l , uli j a m d i x i . S e c o n d ò , qu ia 

? sic C h e r u b i n i qui e r a n t in t e m p i o S a l o m o n i s , s l a b a n l 

'¡n p a v i m e n t o . T e r l i ò , qu ia Cherub in i Ezcch ie l i s e r a n t 

" s t a m i » , inni a m b u l a n t e * . U n d e V o l p a n d o in su is Ideis 

t empl i , s l a n l e s C h e r u b i n o s l am l a b e r n a c u l i q u à m tem-

pii depi l igl i . V e r i u s e r g o v ide tur C b e r n b i m s i e t e in 

, p o s i l o il io f u n d a m e n l o d e p r o p l l i a -

•upra a r c a m e l e v a t o , s a l i s p robab i l i s e s t ; 

h o c f n n d a m e n t u m re j i c iun t , u l i s u p e r i ù s 

s r e s p i c c r c p rop i t i a l o r i um 

; s e d a l i s s u i s c u m quas i 

•ubini in fe r io r i sui p a r t e , 

, s u b p rop i t i a l o r i o ; c a p i t e 

a ip ra p r o p i l i a l o r i u m , u t a l t 

II D e b r a i o , qu ia ¡is D e u m , 

i n d e q u e e r igen les s e s t i s tc i i tSsse p r o p i n a l o 

r i u n ì ; q u i a sci l icet m a n i b u s s u i s i l lud l e u e b a n i , e t 

a l is s u i s il lud v e l a b a n t . Hosco en iu i C h e r u b i n o s p r a t e r 

a las Imbuisse m a n u s , p a l e i e x co q u ò d h a b e b a n l s p e -

c i e m bomin i s , q u ò d q u e E z e c h . , c . 1 0 , v . 7 , e x p r e s s è 

eis i r ibua l i i ianus . 

l ib i n o i a h o s C h e r u b i n o s n o n l an t ì im Imbuis se s p e -

c i e m s l a n t i u m , scd e l v o l a n t i i i m ; h a b e b a n l e n i m a l a s 

e x p a n s a s , q u i a b i s c e s i g n i f i c a b a n t a n g e l o s , qui c e l c r -

r i m é v o l a n t , d e q u i b u s a i l P s a l t c s , e t S . P a u l u s : Qui 

faci! angelos suos spirilus, ci mirnslm silos flàmmam 

i j n i s . H i n c e i i a m d i c i l u r D e u s Vola re s u p e r C h e r u b i n i , 

psa l . 17, v . 11. Rurs i i i l i , hi C h e r u b i n i , l icci v u l t i b u s 

.'¡hi inv icem essc i i t o b v e r s i , v u l l u s t a m e n d e m l t l e b a n t 

ex r e v e r e n i i à , non a u d e n l e 

n e c D e u m in eo s e d e n t e m 

v e l a b a n t . E r a n l e r g o h i Cli 

sc i l ice t à I l a t o r e deors in 

v e r o , h u m e r i s e l a l is c r a n i 

h l c S c r i p l u r a , p r a s c r l i m 

u t d ix i , quasi v e l a r e d e b e b a n t 

V e r ù m in h à c sen len t i à d i f l i c i le e s t e x p l i e a r e q u o -

m o d ò a r c a , u i p o l e p r o x i m è s n h j e c l a p r o p i t i a l o r i o e t 

C h c r u b i n i s , f u c r i l s c a b e l l u m Dei s e d e m i s in e i s . R u r -

s ù m , q t iomodò D e u s p o t n e r i l s e d e r e i n p r o p i t i a l o r i o , 

a l is C l i c m b i m elal is s u s t e n t a t o ; hai e n i m a f a . a l l i o r c s 

c r a n i p rop i t i a l o r i o (illud e n i m v e l a b a n t ) , a c p r o i n d e in 

al is h isce , non In p r o p i i i a t o r i o , s e d e b a t D e u s . 

Dico e r g o : V e r i u s v ide tu r C h e r u b i n o s non te i ig issc 

n e c s u s l e n l à s s e p r o p i l i a l o r i u m , s a i illi p e d i b u s i n s t i -

i i s se , ila u t a l is su is e x p a n s i s p a r l i m t ege ren t p r o p i -

t i a l o r i u m , i n s t a r t ec t i vcl u m b r a c u l i , u n d e a b A p o s t o l o 

v o c a n t u r obumbranlia propilialorium, I l e b r . il, o ; p a r -

t i m u t i i sdem a l i s s e d e m p r . e b e r e n t Dco , q u i inde d i -

c i l u r s e d e r e s u p e r C h e r u b i n i ; i l a u l a r c a c u m s u o 

o p e r c o l o , p u l a p r o p i t i a l o r i o , esse l s c a b e l l u m p e d u m 

Dei. ld ila e s s e p r o b a t u r p r i m ò , ex J o s e p l i o , qu i , u l -

jKite I l cb ra ius e l s a c e r d o s d o c t i s s i m u s , b e b r a i c a r u m 

r e r u m f i u t p c t ì t i s s i m u s : i p se e n i m d l s c r l è h o c a s s e r i i , 

l ib . 3 A n i . 6 : Eranl, i nqn i t , operalo ( a r c s , id e s l , 

p rop i i i a t o r i o ) , impositie effigies dm, guas llebriei Che-

rubos io cani. S e c u n d ò , ex e o q u ò d , P s . 7 9 , 2 , Danie l . 

5 , 3 3 e l a l ibi , Deus d i c i l u r s e d e r e n o n in p r o p i i i a t o -

r i o , sed s u p e r C h e r u b i m ; r u r s ù m , q u ò d C h e r u b i n i a l i s 

s u i s s u p e r n o l exe r in t e t v e l à r i n l a r c a m a c c o n s c -

q u e n t e r i p s u m p r o p i t i a l o r i u m , quod c r a i a t e e o p e r -

c u l u m . I d e ò e n i m , v . 2 2 e t a l ib i , C h e r u b i n i d i c u n l u r 

f u i s s e s u p e r a r c a m ; c i v i c i s s im a r c a d i c i l u r fu i sse 

s u b l e r a las C h e r u b i n i , 2 P a r a i . 5 , v . 7 e t 8 ; l i ce i e n i m 

ibi s i i s e r m o d e Cherub in i q u o s fec i t S a l o m o n , n o n 

Moses, l u m e n h o c i p s u m r e m l iane c o n l i r m a l : s u o s 

en im C h e r u b i m fec i t S a l o m o n a d i n s t a r j l o s a i c o r u m . 

Te r l i ò , ex e o q u ò d , P sa l . 9 8 , 5 , d i c i l u r a r c a f u i s s e s ca -

be l lum p e d u m Dei : si a r c a , e r g o e t p r o p i l i a l o r i u m 

( u t p o l è a r e e o p e r c u l u m ) fu t i s c a b e l l u m p e d m n Del . 

Q i u r t ò , quia Ine si tus v ide lu f m a x i m e c o n c i n n u s : t u r n 

quia h o c m o d o arca e r a t i n s t a r cu r r i ì s ve l a t i , e l i n s t a r 

d o m ù s s u u m l i abens quas i tectum, pula a l a s C h e r u -

b i m ; l u m quia s icul p rop i l i a to r iu rn e l a r c a s ign i i i ca -

C O M M E S T A R K JI. C A P . X X V . 

1 b a n t C h r i s t u m h o m i n e m , e j u s q u e s a n c t o s , ila C h e r u -

b i m s ign i l i e aban l a n g e l o s , q u i b u s ins ide t e l p r e s i d e ! 

D e u s . S i c u l e r g o n a i u r a t a m ange l i ca q u à m d iv ina 

p n e e m i n e l n a t u r e h u m a n » Chris l i c t S a n c l o r u m , i l a 

C h e r u b i m c u i n s u i s a l is c m i n e b a n t i n s i s l en te s a r e » e t 

p r o p i i i a t o r i o , p o s i l i in e j . is s u m i n i t a t e , u t d i c i l u r c . 

37 , S . 

Dices : P r o p l l i a t o r i u m v o c a l u r o r a c u t u m , Exod i 2 3 , 

1 S , e l c . 3 7 , 0 ; e r g o e ra l q u a s i t h r o n u s Dei l oquen l i s 

e t o r acu l a d a n i i s . 

R e s p o n d . : P r o p i t i a l o r i u m e r a t o r . i c u l u m , non s e 

s o l o p r e c i s e , s e d q u a t e n ù s c o m p l e c i e b a l u r C b c r u l i i n o s 

c u r a a l i s s u i s . I l i e n i m Ioli a u r e i e r a n l ;cquè aC p r ò -

p i s a t o f i u m , c r a n t q t i e ex eo m a l l e a l i o n e p r o d u c l i : 

u n d e c u m e o u n u m q u i d i n g e n e r o a r l i s e s s e v i d e b a n -

t u r , pu la u n u s I h r o m i s Dei . T h r o n l i s e n i m Dei i n t e -

g e r , e t u n d i q u e , sc i l ice t l am Infer i iè q u à m s u p e r n e 

p e r f e c t a s , c r a n t C b e r u b i m c u m p r o p i t i a l o r i o . N a m a f a 

C h e r u b i m i n s i s l e n i i u m p rop i t i a l o r i o c r a n i quas i s e d e i 

D e i ; p r o p i l i a l o r i u m v e n i c r a i q u a s i s cabe l lum p e d o n i 

c j t lSUcm. U n d e D e u s p r o i r i è e l p r e c i s e d i c i l u r s e d e r e 

s u p e r C h e r u b i m q u a s i i h r o n u m s u u m , i ndeque lóqui e t 

d a r e o r a c u l a . H o c e n i m es t quod d i c i l u r , v . 2 2 : Inde 

prmipium ci ¡optar ad le supra propilialorium, ac de. 

medio duorum Cherubim, qui enim super arcam. E t 

N u m . 7, v . u l i . : Audieba! (Moses) eoceni loguentis ad 

se de propitialorio, quod enti super arcam Intel auos Cité-

riéim, „„de el loquebaiur ei. L o q u e b a m r e r g o p r o p r i e 

Deus e x a l i s C h e r u b i m , q u i b u s i n s ideba i , a c c i n s e -

q u e n l c r d i c c b a i u r l o q u i e x p r o p i t i a l o r i o , q u a s i o r a -

culo , q u i a h o c e r a l b a s i s e t s u s i e n h c u l u i n C h e r u b i n o -

r u m , e t e o n s e q u e u t e r l l i ron i Dei , e r a l q u e s c a b e l l u m 

p e d i un Dei . I ta A b i l i . , A l e a z a r e t a l i i . 

Q n a ì f i t a r l e i l i ò , q u o l ine posi l i s in l Cher t ib in i c u m 

a r c à e l p r o p i t i a l o r i o , q u i d q u c s ign i l i cà r in t ? 

l ì e s p o n d e o luco o m n i a ad hoc fu i sse pos i l a ul c s s e n t 

c u r r u s g lor i®, i d e s t , be l l i , Victoria» e l t r i , , , , ,pi t i , q u e m 

D e u s egit d e A m a l c c a l i i s q u e h o s t i b u s , c i m a x i m e d o 

. P h a r a o n e e t % p i i i s . H o c e n i m c u r r u s u o d i v i n o c t 

j ange l i co quas i p r o c e s s i l f l e u s in a c i e m c o n l r a P h a r a o -

d e m , I l n b a c u c 3 , S , e t P s a l . 0 7 , v . 1 8 : Currus Dei de-

cem milUbus multiplex; e t P s a l . 70. v . 1 9 : Vox torn-

imi lai ili rolli, e ò q u e c u r r u s P h a r a o n c m s u b v e r i ' i in 

m a r i R u b r o , Exod i 14 , v . 2 3 . U n d e pos t h a n e v ic lo -

r ian i d e P h a r n o n e , m o x b o n e c u r r u m C h e r u b i m Mosi 

Deus in S inà o s i e n d i t , c u m q u e f a b r i c a r i , c t i n l a b e r -

i n a c u l l > 1 u 3 s i l r o p h a u H i i p a n i j u s s i l , ni sci l icct esse" 

. e t e r n u m m o i i n m c n t n i n tiini v ic tor i ic e t l ibe ra t ion i^ 

H e b r a o r u m e x £ g y p t o , timi pe r i l lam par t i r e g n i e t 

pupi l l i , i d e s t , ins l i iu la ; eccles ia ; v e t e r i s ; q u ò d sc i l ice t 

D e u s in S inà H e l m e o s à se ex É f f p b r e d e m p i o s s i b i 

i n p o p u b m i , c c c l e i i a m e l r egn imi a d o p i à s s e l , u n d e 

c o n s e q u e n l c r , c u r r u s h ic s ign i l i caba l S y n a g o g a m ip-

s a m , Sive l l e l r a o s , q u i «riiiit h o c r e g n i m i . A r c a e r g o 

e r a l q u a s i c u r r u s ; h a b e b a t e n i m qnamtir" g l o b o s s l v e 

s p f c c r i i l a ^ q u a s i q u a t u o r r o t a s , u t dixi v. 12 . P r o p i -

| l i a l o r i u m c r a i q u r s i s o l i u m , a u t p o t i ù s s c a b e l l u m Dei 

|| t r i u m p h a n i i s . S l i p a n t c u m ange l i , p u l a C h e r u b i n i , g e -

li s t a n t q u e insigni:« v ic lo r i a ; Dei , sc i l ice t p r i m ò , spec i cm 
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v i t a l ; : v i t u l u s e n i m i c p r a s e n t a t syml io l ice s ac r i f i c i i im 

a g n i , c u j u s i m m o l a l i o n o H e l i r a i l i b e r a l ! s u m e x <£ g y -

p l o , Exod i 12. S e c o n d o , s p c c i c s I iominis in C h e r u b i -

n i s s ign i f ica l ipsos H e b r a o s a g n u m i m n i o l a o t c s . T e r -

t i d , s p e c i e s a q u i l a s y m b o l u m e s t a g i l i t a t i s , a t c r n i u n i s 

( d i u l i s s i m e e n i m v iv i l aqui la i e l sub l imi s sp i r i i i i s , p u l a 

angc l i p c r c u t i c n l i s J i g y p t a m , Q u a r t o s p e c i e s l eon i s 

s ign i f i ca l Deum quas i r e g e m , fo r l i l ud ine s u a s a v i e n -

I c m in ¿ E g y p t i o s ; c s l e n i m lco r e x f e r a r u m , e l p r i n -

c c p s a n i m a l i u m o m n i u m . 

Id i t a e s s e p a l c l p r i i u ö , e x eo q u o d S a l o m o n C h e -

r u b i m l e m p l i f a c i ens ad i n s l a r C h e r u b i m l a b e r n a c u l i , 

f c c c r i l cos quas i q u a d r i g a m , u l d i c i l u r . l P a r a l . 2 8 , 1 8 . 

S e c u n d o , cx co quod Ezech ie l , c . 1 , v i d e r i l q u a l u o r a n i -

m a l i a , sc i l icc t C h e r u b i m s t i p a n t e s c u r r a m D e i , a d i n -

s l a r C h e r u b i m lempl i e l l a b e r n a c u l i , h u n e q u e c u r r u m 

v o c e l c u r r u m g l o r i a Dei . T e r l i ö , qu ia Cherubim p e r 

m c l a l b c s i n d i c u n l u r quas i recubim, id e s l , c u r r u s , q u i a 

s t i p a u t c u r r u m Dei , u l i m o * d i c a m . 

Dico s e c u n d o : Hi C h e r u b i n i s ign i f i can t a n g e l o s , 

q u i s u n t q u a s i s l i p a t o r c s Dei . H i n c g e s t a u t q u a l u o r 

s l e m m a t a c t ins ignia D o m i n i Dei sui : s p e c i e s e n i m 

a q u i h e s igniQcat Dei s a p i e n t i a m ; s p c c i c s h o m i n i s s i -

gn i f i ca l Dei b o n i l a t e m , m a n s u e t u d i n e m e l c l e n i e n l i a m ; 

b o s s ign i f ica l Dei j u s l i l i a m , r e l i g i ö s e m c i c u l t u m ill i 

d c b i l u m , quod sc i l i ce l b o b u s , a l i i s q u c v i c i imi s , i l ia 

s u m m a m a j e s l a s sit c o l e n d a c l a d o r a n d a ; l eo sigi i i f i -

c a t Dei f o r l i l u d i n e m e t p o l e n i i a m . llocc a l t r i b u t a a Deo 

ips i C h e r u b i m , id e s t , angc l i , i n s e p a r t i c i p a n t e t l « -

p r a s e n t a n t . I l l i e n i m s u n t a q u i h e p e r c e l e r i t a i e m et 

c o i i l e m p l a l i o n e m ; s u n l l e o n e s p e r f o r l i l u d i n e m ; sun t 

h o m i n e s p e r m a n s u e t u d i n e m ; s u n t b o i e s p e r p a t i e n -

t i a m e t l a b o r e s . I l a S . D ionys . Ccclcsl . h i e r a r c h . e . 13. 

H i n c p a l c l C h e r u b i m bio s ign i l lcare non l a n l ü m s e -

c u n d u m o r d i n e m a n g e l o r u m p r ima ; h i e r a r c h i a , q u i 

p r o p r i e d i c i l u r C h e r u b i m ; scd c l i a i n o m n e s a l i o s a n -

g e l o r u m o r d i n e s . l i n d e P a l r e s s u b i n d c h o s C h e r u b i m 

v o c a n i S e r a p h i m , u l i o s t e n d i l Vi la lpando l ib . -1, c . 9 b , 

p a g . 1 5 2 , u b i p r o h ä c r e c i l a t C y r i l l u m u l r u m -

q u e , C l e m e n t . Ä l e x a n d r . e t T e r t u l l . , qu in e t S . T h o -

m a m . 

Dico l e r l i o a l l e g o r . : l l i c c u r r u s C h e r u b i m , c t g lo r i a ; 

Dei t r i u m p h a t o r i s e t r e d e m p l o r i s H e b r a o r u m e x 

¿ E g y p l o , signilie. i t c u r r u m I r i u m p h a n t e m Chr i s t i r e -

d e m p l o r i s h o m i n u m ; q u i c u r r u s c s l E c d c s i a , d e q u a 

d i c i l u r , C a n t i e . 1, v . 4 : Equitatui vieo, id e s t , q u a d r i g a 

ve l c a r r u e a 

C h r i s t i m o r t e m c l i m m o l a l i o n c m in c r u c e 

l eon i s s ign i f i ca i Chris t i f o r ü l u d m e i 

i n r e s u r r e c t i o n e 

c e n s i o n e m in cu i lom 

e l i s c o m m u m c a t , u t i pau ló a n t e d i x i D c i u u a n g c l i s si 

s t e m m a t a c o m m u n i e a r e . 

A n a g o g i c è l i ^ c sun t q u a l u o r s t e m m a t a 
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t r i u m p h a n t i s , e l r e g n i c te les l i s , ubi D e u s r e g n a l in 

solio g l o r i a ; n a m aqui la s ign i f ica l v i s i o n e m D e i ; h o m o 

mt i l t ium s a n c t o r u m a m o r c m c t c o n e o r d i a m ; l eo 

p o i e n t i a m c t i m m o r l a l i l a t c m ; v i tu lus o b l a l i o n c m , 

De iquc a d o r a t i o n e m ; r o t a a t e r n i t a t c m c o r u m d c m . 

T r o p o l o g . S . G r e g . h o m . C in E v a n g . : Unusquisque, 

a i t , si in quantum suffidl, proximum ii pravitalerevocat, 

si, exliortari ad beni opcrandum curat, si celernum re-

gnum vel supplicium erranli denunliat, cum verba San-

aa: annunt ia l ian is impendi t , angelus cxistit. I d e m , h o -

mi l i a 5 4 : Qui secrelorum ctelestium siiiinna caperr. 

prevalent, el nuntiare, isli in archangelarum nuntero 

deputantur. Et sunl nonnulli qui lanta Dei ac proximi 

dileaume pieni sunl, ul Cherubim jure nominemur. Quia 

enim Cherubim pleniludo scienliee dicilur, et Paulo di-

cente didicimus, quia p l e n i t u d o legis c s l c h a r i l a s ; o m -

nes qui l)ei et p roximi charitate cecteris ampliiis pleni 

sunt, merilorum suoriini sorlein inter Cherubim numero 

perceperunt. Et sunt nonnulli qui supcrna: contcmplatw-

nis facibus accensi, in solo Conditoris sui desidcrio an-

helanl; nihil jam in hoc iiiundo cupiunt, solo eeternilatis 

ainore pascuntur, terrena qttatquc abjiciunl, lemporalia 

cuncla nieiite transcendunl, amain el ardent, atque in 

ipso siio ardore requiescunt, amando ardent, loquendo cl 

alios uccendunl; clquos verbo languid, urdere proliniis 

in Dei amore faciunl: hi inter Seraphim numerum sor-

V 

s e d i s e x h i b e b a n t . I l l ius e n i m i b r o n i spec i e s h ;ec c r a i : 

a u r e a t abu l a (qua : p r o p i t i a t o r i u m a p p e l l a t o ? ) c r a i p r ò 

p e d u m scabe l lo : d u o C h e r u b i n i p a n i , p r ò s e l l a . N a m 

è r e g i o n e pos i l i , e l inv ice lo oppos i l i , c x l e n i a s a l a s c t 

i u t e r s e v ic i ss im co l la tas b a b e b a n l ; p e r i n d e a c si d o o 

ho i i i ines s i i l i i n v i c e m o b v e r s i , b r a c h i a o l r i o q o e e x t e n -

d e r c n t e t e o n j i i u ^ r c n t , u t s e d e o i c o i p i a m c f l i c e r co t 

q u i ¡Ile c o n s i d e r a i : i t a q u e C h e r u b i o o r u m cap i t a 

e r a u l volut i s e l l a l a t c r a , a l a v e r o c x l c n s a e r a n l s c d e s . 

J a m h o c s y m b o l o e l h à c p h r a s i , q u i Deus d i c i l u r velli 

e t s e d e r e s u p e r C h c r o b i o i , s igo i f i ea lu r p r i m o , Deum 

s a p i c n t i s s i m o s s p i r i t u s a o g e l i e o s l o o g è p r a s c i e n l i a , 

e t f u l u r o r u i n p r a v i s i o n e el p r a d i c t i o n c , o m n i q u e 

sc i eu l i à e t s ap ien l i à t r a n s c e o d e r e , c o s q u e q u a s i p e d i -

b u s s u i s p r e m e r e . S o l e l e n i m S c r i p i u r a Dei p o l e u -

t i am e t s ap i en l i am m a x i m e c o m m e n d a r e e x e o qoòd 

si t D e u s e x e r c i i o u m , p u l a a n g c l i c o r u m ; q u i a e i mill ia 

mi l i i um m i n i s l r a n l , quòd f ac i a t a n g c l o s s u o s sp i r i -

t u s , e i e . S c c u n d ò , h i C h e r u b i n i r e s p i c i n o t p a r t i m 

D e u m s u i s a l i s i n s i d e n i e m , p a r t i m p r o p i t i a t o r i u m : 

qu ia a n g e l i n o n s ibi , s e d Deo s u a s a l a s , id e s t , v i r e s 

e l v i r l u i e s , o m u e q u e b o m i m q o o d h a b e o l , a t l r i b o u n t . 

I la S . A u g u s t i n . q u a s i . 105. R u i s ù m , h o c ipso s igni -

ficanl D e u m e s s e l i nem legis , l e g e m q n e , q u a i n a r c à 

e r a t , s c r v a o d a m e s s e p r o p t e r D e u m . T e r t i ò , d u o Che-

r u b i n i in S a n c t o s a n c t o r o m , q o i , v e r s i s a d s e m o l o ò 

vu l t i bus , i o v i c c m ( d e o i i s s o l ice t v o l t a i s e m p e r r e s p i -

C h e r u b i m , 
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c i e b a n l , s ign i l l caban t Deum b c a t i s t a m ange l i s , q u à m 

lioDiinibos, s t i m m a in ter s e c h a r i t a t e l la i r raol ibos 

(qood b ina r io , e l fac iebus ad se i n v i c e m vers i s s ignif i -

c a n o ) , v i d e u d i i m se e x h i b e r c , h a c q o c g lo r i o sa s o l v i -

s ione e o s b e a r e . I t a S . A u g u s t , c t S . T h o m . 

Dico s e c o n d ò : T e m p o r e Mosis q u o D e u s hab i l av i t , 

n o n in t e m p i o , s e d in t a b e r n a c o l o , q u a s i p ro f i c i s cens , 

c t a r m a t a marni d u c e n s popu lu in suinn p e r m e d i o s 

l iosles i n C b a n a a n , d i c e b a l u r D e u s vel l i c t c q o i t a r e 

s o p e r C h e r u b i m , t a n q u à m d u x bel l i e t v i t t o r i a ; Hc-

b r a i s c o n t r a C h a n a n a o s a l i o s q n e l i o s l e s ; p o s l q n à m 

v e n i p o p o l o m smin i col locavl i in C b a n a a n ; e u m c o q u e 

pacif ico h a b i l a v i t in t e m p i o , d i c lu s e s l Deus s e d e r e 

s u p e r C h e r u b i m , u t p a l e i I s a i a 5 7 , 1 6 , qu ia in i is , 

p a r t i j a m v i t t o r i a e l qu i e t e , quas i v i c to r e t t r i u m -

pl ians r e s i d c r e t i d e b a l u r , I isque i m p e r i u m , q u o d sua 

sc i cn l i a e t p r o v i d e o l i à a s s e n t e r a i , e S d e m c o n s e r v a r e . 

N'ara, non minor est virtus, quàm queerere, parla lucri. 

l i n d e Augus tu s C a s a r a u d i c n s A l e x a n d r u m , a u n o s n a -

l u m 3 2 , p l c r a q u e subeg l s se , i d e ò q u e a n x i u m f u i s s e d e 

m a t e r i a , qu id sc i l ice t d e i n c e p s e s sc t a e l o r o s : iliror, 

i oqo i t , Alexandrum non exislimàsse majoris esse opera 

iiiiperiuin par t imi bene conslituere, quàm parare; t e s t i s 

es t P l u t a r c h , in Augus to . 

S y m b o l i c è , Sanc lu in s a n c t o r u m r e p r a s e n l a b a t cce-

l u m , d u o Cherub in i d u o b e m i s p h a r i a , s e x a l a ( to t 

e n i m s u n t , s i d u a s n a n u s p r o d u a b u s al ls cap ias , u t i 

d ix i E z e e h . 1) , in u n o q n o q u e , i d c.st, 12 iu d u o b u s , 

s ign i f i ca t emi 1 2 s igna Zod iac i , c t l e m p u s q u o d p e r 

i l la d e s c r i b i t u r e t d e e u r r i l ; a r ca s ign i f i caba t q u i e -

t e r a i q u a m b a b e n t C h e r u b i n i , id es l , s p i r i l u s cosle-

s t e s , i n I leo . I ta C l e m e n s , lib. 3 S t r a n i a t i m i . R o m i t a 

s a t i s c o n c i n n e B a r r a d . t o m 1, l ib i 5 , c . 51 : S i cu l , 

i nqu i t , a r ea t e s t a m e n t i e s t B. Virgo , p r o p i t i a t o r i u m 

C l i r i s l o s , ila C h c r o b i n u s cs l J o s e p h , t o m quia Chr i s i i 

fo i l t u t o r e l p r o t e c t o r in p u e r i l i a , l u m q u i a b r a c h i a 

e j u s s a p e f u e r u n l s e d e s Dei, sc i l icc t Chr is t» , j u x t a il-

lud p s a l m . 7 9 : O n i sedes super Cherubim; t a n q u à m 

p a t e r enli i i c t nu l r i t i u s c n m C h r i s l o a g e b a t . 

Al leg . S . Grfig. h o m . 2 6 in E v a n g . : D u o , a i t , a n g e l i 

q o o s v ld i t Magdalena in s epu lc ro C h r i s l i , e t d u o C h e -

rub in i a r c a , s u n l d u o l e s l a m c n l a : p r o p i t i a t o r i u m cs l 

C h r i s t u s i n c a r n a l u s . Et dim Testamenlum relus hoc fa-

ciendum denunziai quod Testamenlum novum de Domino 

facilini clamai, quasi utraque Cherubim se invicem aspi-

rimi!, dhm vultus in propitiatorium vernini : quia diim 

miei• se posinoli incarnatali! Dominimi vident, à suo as-

peclu non discrepant, qua dispensalionis ejus Imjsterium 

coneorditcr narranl ; h a c t e n ù s S . Greg . 

Q u a r e s q u i n t o u n d e d i c a n t o r C h e r u b i n i , e l quid 

h e b . s i g n i f i c e t C h e r u b i m ? R e s p o n d e o : D i e u n t o r C h e -

r u b n n , n o n a C b a l d a o rub, vel rabio, id e s l , puer, 

quas i cherub i dem si t quod kerub, id e s l , t a n q u à m p u e r ' 

o t v o l i l i . K imcld , e l o o s l e r A l c a z a r , A p o c . 4 , p a g . 5 8 s ' 

« h i s i c exp l i ca i : Cherub, a i t , id c s l , quasi puer, hoc 

osi quasi fiUus, vel quasi minister j u g i l e r a su ins Deo, 

P r a l u s a d omiie e j u s o b s e q u i u m ; c o n s t a i e n i m C h c -

& d d i i C r ^ ' T ' S C d " C t a u m e s s c 

S e d d i c o o t o r Ghe rob im à mol l i lud ine r o b o r i s , g l o r i a , 
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s e i e m i a e t s a p i e n l i a , o l i d o c e t S . D ionvs . c a p . 7 C h -

iesi . l u c r a r . , e l e x e o S . n i e r o n . , e l pas s im al i i i n 

! E z e e h . 2 8 ; Ph i lo l ib . d e v i t a Mos i s ; Or igene» h d m i l . 

o e t 11 In N u m . ; A n a s t a s . s e r m o n e d e De ipa ra ; A u -

gus t . hi p s a l . 1 7 et 9 8 ; T h e o d o r e ! , in E z e e h . c a p . 1 0 , 

v . 2 0 ; P l ó l a s t r i u s h a r e s i 102 ; S o p b r o n i u s in e n c o m i o 

a n g e l o r u m , t o m o 2 Bib l . SS . P a t r o n i , I s i d o r u s , B e d a 

a l i ique p a s s i m , t a m P a l r e s q u à m S . S e r i p t u r a i n t e r -

p r e t e s , a i q u è a c d o c t o r e s scho las l i c i c o m m u n i o m n i u m 

c o n s e n s u . Hi e n b n s e c u n d u m a n g e l o r u m o r d i u e n i a 

s c i eu l i à d ie t imi e s s e C h e r u b i m , c o n s l a n t e r a s s e v e r a n t . 

Ili i p s u m sa t i s i n s i n u a i s ac r a S c r i p t u m , E z e e h . 2 8 , v . 17, 

ubi a l l o q u e n s r e g e m T v r i e u i n q u c a p p e l l a n s Clierub, 

ait : Perdidisti sapientiam tuam ; e t v . 5 , i r r i dens e j u s 

fas turo , q u o sibi Cherub a r r o g a b a l s e i cn t i am : Ecce, 

i oqu i t , sapientior In es Daniele ; orane secrelum non est 

abscondilum à te. In sapier.tià tuà fediti libi forliludi- ' 

nem, e t c . P o r r ò Clierub s igoi f ica t m u l l i l u d i n c m s e i e n -

t i a , à r ad i ce , u l vu l t P a g n i u u s , nacliar, i d es t , sc iv i l 

vel cognovi t ; e t rab, id e s l , m o l l o m . U n d e a b b a s B e s a -

r ion m o r i e n s d i c e b a t : Debet monachus lotus oculits 

esse, sicul Cherubim et Seraphim. Vel po t iùs e l s in ip l i -

c iùs à feet rab, i d e s l , ¡¡cut rabbi, h o c e s t , s i cu t s a -

p i e n s , p o l e n s , h o n o r a l u s e l g l o r i o s o s . Rab e n i m , s i v e 

Rabbi significal. v i r imi m a g n u m , q u i pe l le t op ibus , 

v i r ibus , s c i en i i à , g lor iò . U n d e d e r e g e T y r i dicilur, ' 

E z e e h . 2 8 , v . 1 6 : Tu Clierub exlentus, q." d . : T u , « 

r e x T y r i , qui e s r a b e t g l o r i o s u s ut C h e r u b i m , q u i q u e 

a l i s p o t e n t i » e t d i l ioo i s t u a e x t e n l i s , p l u r i m o s p o p u -

los s u b d i t o s p ro i eg i s , s i c u l Cherub in i p r o t e g o n t a r e a m 

e l p r o p i l i a t o r i o m . Al ludi! q u o q u e n o m c n C h e r u b , p e r 

m e l a l h c s i m , ad radiccm cahbir, id c s l , m u l t i p l e x , s c i -

licct sc ien t i» , r o b o r c , f o r m a e l figura : b a b e b a n l e n i m 

C h e r u b i n i q u a l u o r f ac ie s , u l d ixi , E z e e h . I . T e r t i ò , 

p e r m e l a Ibcs in a l l u d i t C h e r u b a d recheb, id es t , c u r r u s : 

C h e r u b i m e n i m s t i p a b a n t e t d e c o r a b a o t c u r r u m g l o r i a 

D e i , e t a d rocheb, id es t , e q u i t a n s , h o c e s l , p r i n c e p s , 

m o d e r a t o r c l g u b c r n a t o r . I l i en im olirci cipiis v e b e b a n -

t u r , e l s i cu t e q u u m h a b e n i s r e g i m o s , s i c hi p o p o l u m 

s u i s Ieg lbus g o b e r n a n t . T a l e s sun t ange l i , q u i m u n -

d u m r e g n i l i e u m q u e quas i c u r r u m d i v i n a p r o v i d e n t « ; 

m o d e r a n t i i r , m o v e n t c i a g o n i . Ita M e r c e r u s , G o r o p i u s 

B c c a n u s , e t post e o s n o s t c r H ie r . P r a d o in E z e e h . 1 ; 

i inò ips i c e n s e n l hoc p r i m a r i u m e l g e n u i n o , n e s s e C h e -

rub in i e t y m o n . Q u a r l ò , C h c r u b p e r m c l a t h e s i n e l p e r 

c o m m u t a t i o n e m l i l t e r a r u m a f l h n u m belli e t pe, a l l ud i t 

ad caphar, c t capponili, id e s t , a d p r o p i t i a t o r i u m : 

l i u j u s en im p a r s , c t quas i umbel la c r a n i C h e r u b i n i . 

D e n i q u e a l ludi l C h e r u b a d q u a t u o r a m m a l i a in C h e r u b 

e x p r e s s a , sc i l ice t a d l e o n e m , v i t u i u m , h o m i n e m e t 

aqu i lan i . Cherub e n i m , p e r m e t a l h e s i n , e t pe r m u l a -

t i onem l i l l e r a belli in a f f inem pe { u t r a q u e en im e s l l a -

bia l is , e t e j o s d e m p e u è s o n i ) , i dem es l quod kepliir, 

id e s t , l e o ; i d c r a q u e e s t q u o d t e p o r , i d es l , s icul i v i -

tu lus , ve l s imi l i s v i l u l o ; i d e m q u e es t quod Aerai , Id 

e s t , s icul i v i r p o l e n s c t p r i n c e p s . Den ique , pe r a n a -

g r a m n i a l i s m u m h e b r a i c o m ethbas ( q u o filiera a lpha -

be l i i n t e r se o r d i n e r e t r o g r a d o c o m m o t a n l u r , p u l a 

aleph, q u a p r i m a e s t ab i n i t i o , c o m m u l a t u r c u m lau, 
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q u « p r i m a e s t à flue ; e l beili, q u a - s e c u n d a e s t a b i n i -

t i o , c o m m u i a t u r c u m schin, q u « s e c u n d a e s t à ( ine : 

q u o m o d ò J e r e m i a s c . 5 1 , v . 4 1 , Smeli v o c a l i p s a m 

Dabei) kerub i d e m e s t q u o d kescer, elfiescer p e r a p h « -

r c s i n l i t t e r « nun, q u « s o l e t e s s e in v e r b i s i o c i p i e n t i -

l ) u s à mn, i d e m e s t q t i o d kannescei', i d e s t , s i -

c u t a q u i l a . S i c e r g o C h e r u b , u t i s u à f o r m a , i l a e t s u o 

n o m i n e , q u a l u o r a u i m a l i u n i s p e c i e s in s e i n c l u d i l e t 

e x p r i m i t . 

M o r a l . C h e r u b i m s u n t s y m b o l n m s a p i e n t i « , q u « 

c a ì l e r i s r e b u s p n e s t a t , e t s o l a a p i a c s l a d r é g i m e n . 

S a p i e n l i a e n i m Dei , in g u b e r n a n d o b o e u n i v e r s o , 

attingi! à fine usque ad finem fortiler, et disponi! omnia 

suaviter. H « c e s t f o r m a o p t i m i r e g i m i n i s . V i s o p t i m e 

r e g e r e ? r e g e u t D e u s f o r t ¡ t e r e t s u a v i t e r . U n d e l i a n e 

s a p i c n i i a m i m p c n s ò p o s t u l a i S a l o m o n à D e o , S a p i e n t . 

9 . A u d i B o r a t , l i b . 1 , e p i s t . 1 : 

Ad summum sapiens uno minor est Jave : dives, 

Liber, honoratus, pulcher, rex denique regnili. 

B e a l a s f o r e r e s p u b l . d i x i t P i a l o , s i ve l s a p i e n t e s e a s 

r e g e r e n t , ve l e a r u m r e d o r e s s a p i e n t i « s t u d e r e n t . l i t 

A r i s l o t . a i t : Sapere principanlis est, V i s e r g o e s s e C h e -

r u b i m ? V i s e s s e s a p i e n s , u t le e t a l i o s r e g e r e p o s s i s ? 

a u d i p r i m ò A p u l e i u m : Sapiens, i n q u i i , nec i n secundis 

rebus e f j er tur, nec conlruhiliir in adversis. E t S e n e c a m 

c p i s t . 6 0 : Sapiens, a i l , ad omuem incursum munitus el 

internus est : non si paupertus, non si luctus, non ai igno-

minia, non si dolor impelimi facial, pedem refere/. Ju-

terrilus contra illa ibil el inter illa. Sapiens plenus est 

gaudio, kilaris, placidusel inconcussus, cum diis ex pari 

mit. E t e p i s t . "ri : Sapiens vincit virtute fortunam. E t 

e p i s t . 7 7 : Pracagitali muli mollis ictus venit. Sapiens 

assuescit fuluris malis, et qua alii diù puliendo Ievia fa-

ciunt, hic levia facit diit cogitando. S c c u n d ò , I s o c r a t e s 

a d N i c p c l c m d e r e g n o : Sapientes, a i l , SUHJ qui el iie-

gotia dexlrè obire, et inter homines versati conunodè 

possuni, nec in vilà niutalionibus perturbanti^ : mode-

rate ferre nórunt tam adversa quàm prospera. T e r t i ò , 

L a c t a n t i u s l i b . 3 , e . 5 0 : Qui n u l i , i n q u i t , s a p i e n s et 

beatus esse, audiat Dei vocem, discat Justitium, sacrti-

mentum nalivitatis sua noscat, humana contemnat, di-

vina suspicial, ul summum illud bonum, ad quod tuilus 

est, possil adipisci. Summa ergo sapienlia est in hoc 

nuo, ut homo Deum cognoscal et colai. Q u a r t o , S . G r e g . 

N a z i a n z . in A p o l o g . : Prima, a i t , sapienlia est vita lau-

dabilis, et apud Deurn pura mens, per quam puri puro 

jungunlur, el sancii soneto sociantur. Q u i n t ó , A p o l l o 

D e l p h i c u s . , e t C i c e r o ü b . 1 d e L e g i b u s : Sapienlia, i n -

q u i t , est, y-&9i CLOU-M, nosce Idpsum, S c x t ò , C i c e r o 

Ü b . 1 d e f i n i b . : Sapienlia, a i l , est ars vivendi, qua: 

tmesliiiani pellit ex animis, qua exhorrescere meta non 

sinit ; quà praceplrice in tranquilliiaie vivi polest, cupi-

diiatum ardore restincto. I t e m : Sapienlia esl vincere 

iram, vincere seipsuin. S é p t i m o , C i c e r o , 3 T u s c u l . : Sa-

pienti, a i t , tdhil polest videri magnum in rebus humanis, 

cui alernitas omnis, loliusque mundi nota sit magni-

tudo. Vis e r g o e s s e s a p i e n s ? l e i n p u s e t t e m p o r a l i * 

d e s p i c e , « t e r n a c t « t e r n i t a t e m c o g i t a . I d e m C i c e r o 

p a r a d o x . 4 : Sapiens animus, a i t , magnitudine consilii. 

tolcranlià rerum liumanarum, contemptione fortuna', 

virluiibus omnibus til manibus seplus, vinci aul éxpìt-

gnari non polest. E l T u s c u l . 4 : Vi r temperaliis, con-

Slam, sine mein, sine agriludine, sine libidine, is esl 

sapiens. R e c t è P o e t a : 

Virtus cui sapil, illc sapit. 

O c t a v ò , A c c h i t a s : Sapienlia, a i t , est cognitio rerum 

dhmirum, el prudentia Immanarum rerum, et eorum 

qua ad vitam speclanl. N o n o , S . G r e g . 4 0 M o n t l i u n i 

c . 2 7 : Justorum, a i t , sapienlia est, nihil per ostenta/io-

nem fingere, sensuin verbis aperire, vera ut sunt diligere, 

falsa defilare, bona gratis exhibere, mala libentiùs tole-

rare quàm facere, nullaiii injuria ullionem quarere, pro 

ventale contumeiwn lucrum pillare. Sed hac justorum 

simplicilas d&idelur. Quid nam ue stullius videlur 

mundo, quàm menlem verbis ostendere? nihil machina-

lione callide simulare? nttllas injurias contumelia red-

dere? pro inuledicentibus orare? paupertatem quarere? 

possesso relinquere? rapienìi non resistere? percutienti 

tiwxillam alleram prabere '! 

J a m v i s e s e m p l a s a p i e n t i « ? A l e x a n d e r M a g n u s v i -

d e n s D i o g c n c m in d o l i » r c c u i u b e n t e m : 0 vas, a i l , 

pientià refertum! D i o g e n e s v e r o s a p i e n t i n i h i l d e c s s c , 

h o c s i l l o g i s m o c o l l i g e b a t : Amicorum omnia sunt com-

muniti. Diis nihil deest ; stipienies sunt e o r u m amici : 

ergo sapienlibus nihil deesl, sed eorum, agite tic dooium, 

¡unt omnia. S e d e o d e m s y l l o g i s m o r e j i c i p o t e r a i p e i c n s 

a l i q u i d . C u r p c t i s h a b e n s o m n i a ? a l r e s p o n d e d : N o n 

pelo, sed repeto. I l a L a e r l . 1. 6 . A r i s t o t e l e s d i e e b a i sa-

p i e n t ó n i s ib i s u f i i c c r e , e ò q u ò d o m n i a q u « s u n t a l i o -

r u m , s u n t e l l i u j u s q u i c u m o m n i b u s h a b e t a m i c i t i a m 

e U ' o m m u n i o n c m . A l f n n s u s , A r a g o n u m r e x , a i e b a t s e 

p l u r i s f a c e r e s a p i e n l i a m q u à m o p e s e t r e g n i m i ; i i l au i 

e n i m e s s e De i filiam, s o l a m q u e r e r u m o m n i u m i m -

m o r l a ' . e m , a t q u c e x o m n i g e n e r e a n i m a n t i u m s o l i h o -

m i n i c o n c e s s a l o . T e s t i s c s l P a n o r m . in e j u s V i l à . T h a -

i e s r o g a l i i s , quomodò quis sapienter et opliiuè viverci? 

Si, a i t , qua in aliis repreltendil, ea non facial ipse, h a 

L a e r ! , l i b . C a r o l u s V , f e l ix e t s a p i e n s , in b c l l i s p i e -

t a t e e t D e o n i t e b a l u r , a d d e b a t q u e n e r v o s be l l i e s s e 

p e c u n i a m , c o m m e a i u s , m i l i t e s ; v e r ù m s i e x i i s a l i q u a 

c a r e n d u m e s s e t , s e i n i l i t e r a v e l c r a n u m e l e c t u r u m e s s e , 

c u j u s i n d u s t r i a c t f o r t i t u d i n e r e l i q n a d u o e x h o s t e s e 

c o m p a r a t u r u u t c o n f i d e r e i . I l i n c i p s e in c o m p a r a n d o 

c x e r c i t u s o c a p u t s u m e r e a b I t a l i s , b r a e b i a e t i n a n u s 

a b H i s p a n i s , p e c t u s à G e r m a n i * , v e n t r e m e t p e d e s à 

r e l i q u à g e n t i u m t u r b a d i c e b a t . S o c r a t e s a i e b a t , men-

tern sapientis esse tcmplum, ejusque os ostium. S i c u l 

e n i m t e m p l i o s t i o a p e r t o p u l c h e r r i m a s i m u l a c r a p e r - J 

s p i c i u n t u r ; s i c e x o r e s a p i e n t i * a n i m i s i m u l a c r a i l l u - i | 

s t r i a p e r v i d e n t u r . P h i l o l i b . d e A b r a h a m : Sicul, a i t , ; 

gubernalor in n a v i , magislratus in civitale, imperatoria f 

exercilu, anima in corpore, meus in anhnä; sic reverà1 

primus esl sapiens in humano genere, e s t q u e q u a s i sol 

in m u n d o . 

P o r r ò d o c u m e n t a a c i n d i c i a s a p i e n t i « a c c i p c . P r i m o , 

s i c u t m u n d u s u n d i q u e t e r e s a c r o t u n d u s s i b i c o n s t a t , 

i t a s a p i e n s n i h i l e x t r a s e q u i e r i t , s c i p s o c o n i e i u u s . 

K u r s ù i n , u t a l c y o n e s . t e s t e P l i n i o l i b . 4 0 , c . 5 2 , m e d i à 

_ 
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c t i a m h e m e m a r e t r a n q u i l l u m p r a r s t a n t , n o n s ib i s o -

l u m , s e d a l i i s q u o q u e ; i l a s a p i e n s t u r b a t i s s i m i » r e b u s , 

u o u S o l i n o i p s e t u e b i t u r a n i m i t r a n q u l l l i t a t e m , s e d c t 

a l i o s c o n c i u i t o s c o m p o n e l a c s c i l a b i t . S e c u n d ò , s i c o t , 

t e s t e P l i n i o , l i b . 1 1 , c a p . 2 , in c u l i c e n o n m i n ù s a d -

m i r a n d a vis es t q u à m in d e p i l a n t e ; i t a s a p i e n l i a in 

m a x i m i s p a r i t e r a c m i n i m i s n c g o i l i s m a g n u m v i r u m 

o s t e u d i t ; i n g c n i i e n i m v i s e l i a m in l u d i c r o a c b u m i l i 

a r g u m c n t o c l u c e l . U t i c n i m tonus a r l i f c x è q u à v i s m a -

t e r i a s i m u l a c r i m i U n g i ! ; i l a s a p i e n s q u a m v i s f o r t u n a m 

s a p i e n t e r a d m i n i s i r a t . T e r t i ò , u l c o c h l e a r , l e s t e P l i n i o , 

l i b . 9 , c a p . 3 2 , l e n l è i n g r e d i u n t u r , n e c q u l d q u a m a l -

l i n g u n t , a u l u s q u à i n s e m o v e n l , n i s i c o r n i b u s p r i e l e n -

t à r i n t ; i l a s a p i e n t o n i o p o r t e t e s s e c u u c t a b u n d u m , m l -

n i m è q u e p r a i c i p i l c m , e l p e d e t e n t i m a g g r e d ì , g u s t u 

q u o d a m p r i ù s s u m p l o . S i c u l e n i m A q u i l e i n i t i o v e h e -

m e u s . d e s ì n i l l e n i o r ; c o n t r a A u s l e r i n i t i o l ' t i i o r , d e -

s i u i t v e h e m e n t i o r ; i l a q u i p r a c i p i t e s m a g n o i m p e t o 

a l i q u i d a g g r e d i u n l u r , f r i g e s c u n l in p r o c e s s u ; c o n t r a , 

q u i Cons i l i o a l i q u i d s u s c i p i t , m a g i s a c m a g i s a c c c u d i -

t u r o p c r i s p r o g r e i i U . Q u a r t ò , s i c u l q u ù d i r e c l i ù s n o s 

i e r i t s o l r a d i i s s u i s , h o c m i n o r e s t u m b r a n o s t r i ; q u o 

v e r o o b l i q u i ù s , h o c m a g i s i n c r e s c i t u m b r a c o r | w r i s ; 

i t a q u a n t o p l u s q u i s q u e a s s e c u l a s e s t v e r a s a p i e n l i a ; , 

h o c m i u i i s m a g n i f i c ò d e s e s e n t i i ; q u o l o n g l t t s a l i c i 

a b c à , h o c s e m a g i s d i l a l a l s t u l t i s s i m à p e r s u a s i o n e 

s a p i e n l i a » . Q u i n t o , uti indolitila, a i t P l m i o s l i b . 5 7 , ! 

c . 4 , iris est adamanli, unde el « o n t e » nccepil, adeò ul 

nee ealeseat igni, nee ferro cedui, gain el ¡cium itti re-

si»"'!, uti / e r r i m i simul et incuiles dittiHaiti; s i c s ap i e s i -

t i s a n i m u s a d v e r s ù s o n i n e m f o r t u n a : s a m e n l i s i m p c -

t u m i n v i c t u s e s t . U t g r a n d o i l l i s a t e c t i s d i s s u U a t 

m a g n o q u i d e m f r a g o r e , s e d n u l l a n o x à ; s i c i n s u l t u s 

l ' o r l i m i ! n i h i l p o t e s t in s a p i e n t o n i . U l n e v e t e r e s s i c u l 

f o r t u n a m r o t u n d o l a p i d i i i i s i s l e n t e m p i n x e r u n t ; i l a 

s a p i e n t L a m in q u a d r a t o s t a t u e r u n t ; e x h o c h l e r o g l y -

p h i c o v o l u h i l e m i l l a m , l i a n e v e r o firmani e t i n c o n c u s -

s a m s i g n i f i c a u t e s . I l a P e r e t i u s h i e r o g l y p h i c o 3 9 . 

S c x t ò , u t D e u s p l u r i m ù m s a p i e n s e l i n t e l l i g e n t m i -

n i m u m l o q u i t u r ; i l a s a p i e n s n o n n i s i n e c e s s a r i a l o -

q u e t u r . 

G e n t i l e s , u t v i d e s , l e c t o r , s u b i n d e c i t o , n o n l a m | 

m e o , q u à m a l i o r u m n o n n u l l o r u m p r a s e r t i m s e c u l a -

r i u m , q u i l i h r i s c t t e m p o r e c a r e n i , s e n s u e t d e s i d e r i o ; 

q u i a P l a t o e t S t o i c i , q u o s s c c u t i s u n t A r i s t o t e l e - , S e -

n e c a , C i c e r o , P l i U o , c e i c r i q u e p l i i l o s o p l i i , s u a m s a -

p i e n i i a m h a u s è r e à M o s e , l ' n d e P l a t o d i c l u s e s t M o s e s 

a u i c u s . Mosi ci-go r e d d a n t u r g n o m i c g c n l i l i u m , q u a s i 

a b e o a c c e p t a ; , i d e ò q u e illi d e b i t s . C o n c i o n a t o r c s l a -

m e o , c t q u i r e s s a c r a s i r a c t a n l , c u m g r a n o s a l i s d i -

s c r e t e e t s o b r i e l i s u t a n t u r , n e s a c r a p ro l ' an i s t e m e r ò 

m i s c e n d o e a d e m v i l i p e n d a n t c i p r o f a n i m i . 

VEIIS. 2 1 . — 1 . \ QUA. POXES T E s r m o i t i u M , h o c e s t , l e -

g e m , p u l a l a b u l a s l e g i s . V i d e d i e t a v . 1 6 . 

V E R S . 2 2 . — IXUE P R . Ì C I P I A » E T LOQUAR AD T E SUPRA 1 

PROPITIATORIUM. H i n c p a l e i , M o s e n d u c e m e t l e g i s l a -

l o r e m p o p u l i s i e p i ù s i n t r a s s e in S a n c l a s a n c t o r u m , u t 

D e u m d e d u b i i s c o n s u l c r e i , ve l i n i b ì a u d i r e t D e u m m o -

n e u l e m c t p r a w i p i c n l e m , u l h i c d i c i l u r . Q u a r e q u o d | 

C O M M E . N T A R I U M . C A P . X X V . 2 4 8 

l - c v i l . 1 6 . p r a x i p i t D e u s u l p o n l i f e x s e m e l t a n t u m in 

a n n o i n g r e d l a t u r in S a n c t u m s a n c t o r u m , h o c M o s e n 

n o n l a n g i t , q u i n o n c r a i p o n l i f e x , s e d l e g a i u s e l i n t e r -

n u n l i u s D e i . 

V E R S . 2 5 . — F A C I E S E T MESSAM DE LICSIS SETIM. N o t a . 

U x c m e n s a f a c t a c r a t , u t e x c i p e r e t 1 2 p a n e s D e o p r o -

p o n c n d o s ; h i n c h a ; c m e n s a c r a t a n t e S a n c l a s a n c l o -

r u m , iu S a n c l o , j u x t a a l i a r e i h y m i a m a l i s , n a m S a n -

e l u m h i c c t r i a h a h e b a t s c i l l c e i a l i a r e l l i y m i a m a t l s , q u o d 

a d l a i u s s e p t c n t r l o n a l e s i v e s i n i s t r i i m h a b e h a l l i a n e 

m e n s a m ; a d l a l u s v e r o m e r i d i o n a l e s i v e d e x t r u m , h a -

b e b a t c a n d e l a b r u m . U n d e e t m e n s a h e b i a i c c d i c i l u r 

schulclm, q u a s i m i s s i o v e l e m i s s i o , q u ò d In c à p a n e s 

h i i m m i i i c r c n t u r D e o . C o n s i m i l i f o n ò a g n o m i n a l i o n e , 

i n q u i i V i l a l p a n d o , m e n s a m q u a s i i n i s s a m v o e à r u n t 

L a l i n i , e ò q u ò d i n m e n s a f e r m i l a m i l t e r e n t u r ; u n d o 

p r i m a m d i c e b a n l , e t s e e n n d a m m e n s a m ; s e d c t f e r -

c u l a s i n g u l a missus v o c a h a n t ; l i c e t V a r r ò m e n s a m 

d i c t a m p u l c i q u a s i m e s a m , c ó q u ò d i n t e r d u o s m e d i a 

p o n e r e l u r . S e c u n d ò , e r a t l i x c m e n s a f a c t a e x i i g n l s 

s e t i m a u r o o b d u c t i s . T e r t i ò , l o n g a e r a t d u o s c u h i i o s , 

l a t a i n u m i e o b i t o m , a l l a c i i b i l u m c t d i m i d i u m ; b i n e 

p a l e t m e n s a m f u i s s e n o n r o l u n d a m , s e d q u a d r a n g u -

l a m . Q u a r t o , m e n s a h x e h a h e b a t l a b i u m , id e s t , l i m -

h n m a u r e u m p e r c i r c u i u m i ; in i p s o l a b i o e r a l c o r o n a 

i a t e r r a s i l i s q u a t u o r d i g i t o r n m , c u i a l i a c o r o n a m i n o r 

i m p o n c b a l u r a d o r n a t i m i , e t u l a l t i o r e s s e t c o r o n a , 

u l q u e m e l i u s p a n e s c o n l i n e r e l n e d c c i d c r e n l . Q u i n t o , 

m e n s a h ; c c h a b e b a t q u a t u o r p e d e s , t i i n s u m m i t a l e 

p e d i s c u j u s q u o h a b e b a t c i r e u l u m a u r e u m , i t a u l p e r 

q u a t u o r c i r c u l o s p o s l t o s i n l a t c r i b u s , n o n l o n g i l u d i -

n l s , s e d l a i H u d i n i s , d u o i m m i t t e r e n i u r v c c t e s , q u i b u s 

p o r l a r e t u r m e n s a h u m e r i s q u a l u o r s a c e r d o t a l i . I l a e x 

J o s e p h o R i h e r a . 

A l l e g o r . S a n e l u m e s t E c c l e s i a i n t e t r i s m i l i t a n s , 

t e n d e n s q u e a d S a n e l u m s a n c t o r o m , i d e s t , a d c « l u m , 

in q u à a l i i s e d e i l u n t c l c e m o s y n i s e t o p e r i b u s c h a r i -

l a l i e ; h o s s i g n i f i c a i l u c e m e n s a p a n u m ; a l i i s e d e d u n t 

d o t t r i n a e t v i t a ; s a n c l a ; ; h o s s i g u i l l c a t c a n d e l a b r u m ; 

a l i i s e d e d u n i o r a l i o u i , l a u d i De i e l c o n t e m p l a t i o n i , 

h o s s i g n i f i c a i a i l a r e I b v i u i a i n a t i s ; c o r o n a r l i h a b e t 

n i e n s a . u l s i g m f i c c t m i s e r i c o r d e s e l e l e e m o s y n a r i o s n o n 

l a n l i i m i n c a r i o , s e d e l i a m in t e r r à à D e o b e n e d i c i , 

g l o r i a c t b o n o r e c o r o n a r i . V i d e R i b e r a m l i b . 2 d e T e m -

p i o , c . 1 1 . S i c u t m e n s a b a r e c r a t in S a n c l o j u x t a S a n -

e l u m s a n c t o r u m , in q u o e r a t t h r o n u s D e i , s i c eieemo-

11)110, i n q u i i S . C h r y s o s l o m . h o m i l . 9 ill M a l l h . , (¡mica 

Ileo consisti!, ci semper ei propinqua esl ; pro quibuscum-

que votami, facile inunus impetrai, rincula peccatomit 

ipso dissolvi!, fugai lenebras, exlinguil ignem; Ituic cum 

multò fiducia porla colli aperiuntur, el velali regina in-

tranle nullus jumtorum, nullus cutodum qui assistant, 

undent dicere : Quce tu es, vel wide? sed omnes cam è 

regione suspicioni. Virgo esl liabens alas aurcas, cir-

cumscripta per omnia vernatale, sed succinoci, milium 

haltens candidum atque mansuelum, pennato est et levis. 

el semper ante solium regale consislil. R e c t i P o e t a : 

0 qua: slullilia est I Deus emit sanguine servos ; 

ilercuri esiguo nos pigel cere Deum, 
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A m a d x u s , S a b a u d i ® d u x , r o g a t u s a q u i b u s d a m l e -

„ . . l i s , m i n i h a b e r e ! c a n e s v e n á t i c o s ? a n n o i t u t p o s t e r » 

d i e r c d i r e n l . C i u n v e r 6 j a m a d e s s c n t , A m a t a s i p e r -

g u i a i n g e n i e r a m c n d i c o r n m c o p i a r a e i s o s t e n d i t u n a 

d i s c u m b c n l i u m . A l q u e : Ili s u t i l , i n q u i t , canes mei qtos 

alo quóñdie, quihttsque ctcleslem gloriam me spero vena-

turum. D e c l c e m o s y n á p l u r a d i c a m , D e u t e r o n 2 6 , i n 

fine. 

R u r s ü m m e n s a h a : c s i g n i B c a t m e n s a m c o r p o r i s c t 

s a n g u i n i s C h r i s t i i n E u c h a r i s t i á . l i a R u p e r t , c t S . l l i e -

r o n y m u s i n i M a l a c h . e l D a m a s c . l i b . 4 , c . 1 1 , c t 

C y r i l l . c a l c c h . i m y s t a g o g M . D e h a e m e n s a c a n i l 

I ' s a l t c s 1 1 5 , 4 : Quirf retribuam Domino, pro omnibus 

qua! relribuil mihi ? Calicem salmaris accipiam, et nenien 

Domini imocabo. E t p s a t m . 2 2 , 5 : Parásli in competí« 

meo mensam adversas cos qui Iribulanl me. Impinguisti 

i n oleo capul mam, el calix meus i n e b r i o u s q u á m p n v -

clarus est! E t Z a c h . c . 9 , 1 " : Quid bonum ejus est, el 

quid pulchnm ejus, nisi frumentum eleclorum, et « ¡ « u n 

tjerminans virgmes? 

V E R S . 2 4 . — F A C I E S O I ' E M I LABIUM AUREIIM. Labium, 

i d e s t , l i m b u m c i r c u m c i r c a . 

V E R S . 2 5 . — E T IPSI LABIO CORONA» INTEIIRASILEM 

ALTAM QUATCOR n t e r r t s . H c b . ipsi labio s i v e limbo fa-

des clausuran, i d e s l , l i m b u m a l i iu i i q u i c l a u d a t l i m i -

t e s m e n s a ; , n c e x e a p a n e s d e e i d a n t , e t c u j u s u n a p a r s 

c l a u d a t a l i a m ; q u o d n o s t e r i n l c r p r c s e x p r i m i l p e r 

interrasile; in o p e r e e n i m i n l e r r a s i l i q u i c d a n i p l a n a 

s u n t , q u í d a m v e r o c x s c o l p l a s u n l o p e r e t o m a t i i i , u t 

e a q u a ; p l a n a s u n t a m b i a n l . O p u s h o c i n t e r r a s i l e , i r i -

p l i c c m q u c h n n e l i m b u m , s i v e c o r o n a m , ¡ ta d e s c r i b í ! 

\ i l a l p a n d o : S i p o n a s , i n q u i t , l a h i i l a m c r a s s a m q u a -

l u o r d í g i t o s , e x q o i b i t s d u o m e d i i a d i n t e r i o r a r c i r a -

h a n t n r e t v a r i i s c a i l a l u r i s a s p e r i o r e s r e d d a n t u r , e s t 

o p u s i n t e r r a s i l e ; r e l i q u i v e r o d u o d i g i t i , s c i l i c e t m u í s 

i n f e r n é , a l t e r s u p e r n c c y m a l i u m c r i t i p s i t a b u l a ; , q u o d 

V i t r u v i u s v o c a l o p u s L e s b i u m , c ú m s c i l i c e t i p s e l i m -

b u s i n t e r r a s i i i s u l r i n q u c , p u t a i n f e r n é e t s u p e r n é , 

c y m a l i o q u a s i c o r o n á c i n g i l u r . 

E T SUPER I L L A ! ! , ALTERAM CORONAN AUREOLAM. T c r -

l i u s e r a l l ú e m c n s i c l i m b u s , s e c u n d o i m p o s i t u s , u t 

s e e u n d u s i m p o s i t u s e r a l p r i m o c t i i n o , i d q u e a d o r n a -

l u i i i m a g i s q u a m a d n e c c s s i t a t e m . N o s t e r i n t e r p r e s 

b a n c c o r o n a m v o c a l aureolan!, n o n q u a s i n o n e s s e t e x 

p u r o a u r o ( I l e b r . c a e n i m v o c a n t c a m c o r o n a m a u -

r e a r a ) , s e d q u i a p a r v a e r a l ; i d e ó q u e m i n i i s a u r i q u a m 

c i e i e r i e c o n t i n e b a t , q . d . , c o r o n u l a m . I l i n c s c h o l a s l i -

c o s s u m i i s i s s c n o m e n a u r e o l a , u l p e r i l l u d d o t e s 

q u a s d a m a c c i d e n t a l e s b e a l í t u d í n i s s i g n i f i c a r e n ! , q u a ; 

p r o p r i a ; e r a n t v i r g i n u m , m a r t y r u m e t d o c t o m m , c e n -

s e t R i b e r a e t a l i i . 

V E R S . 2 7 . — U T HITTANTUR VECTES P E R EOS. V c r i -

s i m i l e e s l r e c l e s h o s c c f u i s s e a n n u l i s i n s e r t o s c t p r o -

t e n s o s , n o n s e c u n d u m l o n g i l u d i n e m , s e d s e c u n d u m 

l a t i t u d i n c m m e n s a ; , u t s c i l i c e t f e r r i p o s s e l m e n s a 

g r a v i s a q u a t u o r v i r i s ill h u m e r i s ; n a m a l i o q u i , s i s e -

c u n d u m l o n g i l u d i n e m m e n s a ; p r o t e n s i f u i s s e n t lii 

v e c l e s , e i i m m e n s a t a n l í i m e s s e t l a t a c u b i t u m u n u m , 

n o n p o t u i s s e t c o m m o d é e a p a r t e d u o n u i i b a j u l o r u m 

h n m e r i s i n f e r i ; s e c i t s c r a t in a r c a ; l u c e e n i m l a t a c r a i 

c u b i l u m e t d i r a i d i u m . I t a A b u l e n s . 

V E R S . 2 9 . — PARAIÌ IS ET A C E T A R U L A , AC P B I A L A S , 

THCRIBCLA E T CVATHOS. IN QUIBUS O F F E R E N D A SUNT I . I -

BAHTNA, EX AURO PURISSIMO. Acetabula, l t e b r . s c u t e l l a s ; 

S c p l u a g . Tf l S J r a , i d e s t , p a r o p s i d e s , p a t c l l a s v c l c a -

t i n o s : p u l a a d e x c i p i e n d a m c t c o n t m c n d a m s i m i l a m , 

q u a n d o i l la olTerr i d e b e b a t ; i t e m a d c x c i p i c n d a s a c r i -

l i c i a s a r l a g i n i s e l c l i b a n i , d e q u i t t a s L e v i l 2 . 

PBIALAS. V a s a s u n t p a r v a e t c o n c a v a , i n c o n v i v i i s 

n o b i l i o r i b u s n o i a ; h e b r . v o c a n t u r c a p p o t h , à c u r v i t a t e 

v o l i e i n a n û s , q u a m i m i t a n l u r . S e p t u a g . v e r l u n t ime,.«, 

i d e s t , m o r l a r i a , u n d e e t S . I l i e r o n . s i e p e e a s v o -

c a t , n i o r l a r i o l a . E r a n t l ue p h i a l i c p a r a l a ; a d v i m i n i , 

a l i a q u e l i b a m i n a i n s a c r i f i c i i s f u n d e n d a ; a d i d e m p a -

r a l i c r a n i c y a t h i . V a s a l i m e a l l e g o r i c i m e n s u r a m p r a -

d i c a l i o n i s s i g n i f i c a n t , u t s c i l i c e t s i n g u l i s j u x l a c a p a c i -

l a t e m i n d o l i s c i i n g e n i i i l l a a t l c m p c r e t u r c i c o n f c r a l u r . 

R u r s ù m , S . G r e g o r i u s h o m i l . 6 in E v a n g . p e r p b i a l a s , 

d o c t i o r c s ; p e r c y a t h o s , m i r a i s d o c t o s e t s a p i e n t e s 

a c c i p i t . In labernacuto, i n q u i i , non solum phialœ, prœ-

cipiente Domino , ml el cyathi facìi sunt. Per phialas 

quippe doclrina exuberans; per cijalhos vero parva al-

que angusta designalur sdenlia. In Dei ergo taberna-

culo, id est, in Ecclesia, posili, ri per doctrinam sapien-

tial minis/rare phialas nummi poleslis, in quantum pro 

divini largilalc suffidlis, proximis vestrìs boni verbi 

cyathos date. Elium vobiscum alios traltile; in v ia D o -

m i n i s o c i o s habere desiderate; si ad Deum tendilis, e n -

r a i e ne ad eum soli pervenialis. N i m i r i m i , q u i c o n c i o -

n a r i n c q u i t , c a t e c h ì z c t , c o n f e s s i o n e s a u d i a t ; s i n c c 

h o c p o t e s t , p r o x i m u m c o n s o l e t u r , m o n c a t , h o r t e t u r 

a d c o n f e s s i o n e ) » , a d c l e e m o s y n a s , a d v i r l u t c m . 

THURIBULA, s c i l i c e t a d a s s e r v a n d u m l u m t l i y m i a m a 

q u o d a d o l e n d u i n c r a t , t u r n t h u s q u o d p a n i h u s p r o p o s i -

t i o n i s i m p o n e n d u m e r a l , u t d i c i u i r L e v i l . 2 - 1 , 7 . P o s t e r 

a l i b i , eraieras. S e p l u a g i n l a libatoria v e r l u n t ; q u i a , u l 

v i d e l u r , s u à c a v i t a l e s e r v i r e p o l e r a n l u l r i q u e , s c i l i c e t 

( a m t h u r i , q u à m l i b a m i i i i s i i s c i p i c n d o . 

N o l a . H a t e v a s a f a c i a s u n ! u t s u b s e r v i r e n l p a n i n i 

a l t a r i h o l o c a u s t o r u m ( in q u o n o n c o m m o d é n c q u e n i -

t i d è r e p o n i p o l u i s s e n t h œ c v a s a ; n u d e r c p o s i i a s u n l in 

m e n s a l râc) , p a n i n i a l t a r i t b y m i a m a t i s , v i d e l i c e t u t p r o 

e o e x t h u r i b u l i s h i s t h u s a c c i p e r e t s a c e r d o s in Uiu r i -

b u l u m a l i m i , q u o d p l e n u m i g n e e x a l t a r i l t o l o c a u s l o -

r u n i a c c c p c r a t , u t i n e o t h y i m a m a a d o l c r c l i n a l t a r i 

t l i y m i a m a t i s . 

D i c e s : E x o d i 5 7 , l o , d i c t t n l u r l i s e v a s a f a c l a e s s e 

in u s u s m c n s i e . — U e s p o n d c o , d u p l i c e m f u i s s e m e n s a ; 

u s u r a ; p r i m u m . u t c o n l i n e r e t p a n e s p r o p o s i l i o u i s ; s e -

c u n d u m , u t e s s e t q u a s i r e p o s i t o r i u n i v a s o r u m m u n d o -

r u m , e t i t a s u b s e r v i r e t a l t a r i u l r i q u e ; a t i p i e in l i u n c 

u s u r a m e n s a ; d i c u n t u r f a c l a e s s e h i e c v a s a , E x o d i 5 7 , 

n o n a u t e m q u a s i ì i s l i b a r e l u r , a u t i h u s a d o l e r e t u r in 

m e n s a . I t a A b u l e n s . H i e c v a s a in l a b e r n a c u l o e r a n t 

p a u c a , u n d e o m n i a u n a m e n s à c a p i p o l e r a n l . S a l o m o n 

v e r ò c o r u n i n u i n c r u m a u x i l ; s o l a s e n i m p h i a l a s f e c i ! 

c e n t u m , c a s q u e a u r e a s : i d e ò q u e u t i d e e e m c a n d e l a b r a , 

i t a e t d e c e r n m e n s a s f e c i l , q u i n q u e à d e x t r i s , q u i n q u e ì 
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s i n i s t r i s . J o s e p h . , l i b . S A n t i q . 2 , a i t h a s m e n s a s h a b u i s s e 

p b i a l a s e l p a t c r a s a u r e a s v ig i l i l i m i l l i a , a r g e n t c a s q u a -

d r a g i n t a m i l l i a . 

A l i l e r r e s p o n d e t V i l a l p a n d o l i b . 4 d e T e m p i o , c . 5 7 , 

l i i e c v a s a s o l i m e n s a ; s e r v i v i s s e , n a n i p e r a c e t a b u l a in-

t e l l ig i t c r a t c r c s a u r c o s , q u i b u s s i n g u U p a n « u n p o n e -

b a n t u r ; p e r t h u r i b u l a e o r u i n o p e r c u l a , n e p a n e s à 1 

p u l v e r i b u s v e l à m u s c i s f c e d a r c n l u r . I t a e t V a t a b l u s 

p e r p b i a l a s a c c i p i t v a s a q u i b u s i m p o n e b a l u r i b u s s u -

p r a i p s o s p a n e s ; p e r c y a l l i o s v a s a , in q u i b u s v i u u m p r o 

p a n i b u s l i b a b a t u r , d e q u o L c v i l . 2 4 , 5 . I t a q u c l u e c v a -

s a , e t IKCC p a n u m l i b a i i o f u e r a n t t y p u s c a l i c i s e l l i b a -

t i o n i s s a n g u i n i s C h r i s t i , c u m e j u s d e m c o r p o r e , s u b I 

s p e c i e p a n i s , in E u c h a r i s t i a ; d e q u o r u r s ù m p a u l ò p o s i 

d i c a m . Usee r e s p o n s i o v a l d é p r o b a b i l i s e s l , t u m q u i a 

m a g i s s a t i s f a c i t v e r b i s S . S c r i p t . , t u m q u i a m e n s a e r a t 

p a r v a e l p a n e s m n g n i , i l a u l i i s p l a n ò l e e l a f u i s s e v i d e a -

l u r ; l u m q u i a a l i a v a s a a d a l i a r e h o l o c a u s t o r u m , e t a l i b i 

r e p o i i i p o l u c r u n l . 

V E R S . 5 0 . — E T PONES SLTER MENSAM PANES r r . o p o -

s i r toN' is IN CONSPECTU MEO SEMPER. N o t a panes proposi-

tionis, q u i s c i l i c e t p r o p o n a n l u r , s i v e p o n a n t u r a n t e 

D o m i n u m , ve l c o r a m a r c à e t p r o p i l i a t o r i o , in q u o s e 

p r i e s e n t e m c x b i b e l D e u s ; h i n c h e b r . v o c a n t u r lochine 

po l l i n i , id e s t , p a n e s f ac i e i , e t g r a c e S c p l u a g . e o s v o -

c a n t fyrovs swiit ieus, id e s t , p a n e s f a c i a l c s , q u i s c i l i c e t 

p o s i t i c s s c n t a n t e f a c i e m e l c o n s p c c l u m Dei , s i v e , u l 

S e p t u a g . ¡ va s to» e « « , id e s t , c o r a m D e o . P e r p e r i u n 

e r g o J t idoei p u t a n t b o s p a n e s f a c i c r u m v o e a r i , e ò q u ò d I 

d n a s h a b e r c n t f a c i e s , id e s t , s u p e r f i c i e s s i m i l e s , p u l a 

s u p e r i o r e m e l i n f e r i o r e m , u l 11! in l i b r i s u o s t r i s e l h o -

s t i i s ; a u t q u ò d q u a t u o r l i a b e r e n t a n g u l o s , q u o s 

ips i v o e a n t fades. D e b i s p a n i b u s p l u r a d l e a m L c v i l . 

2 4 , v . 5 . 

N o t a . S i c u l c a n d e l a b r o M o s a i c o in t e m p l i s C h r i s l i a -

l i o r u m r e s p o n d e n t c a n d e l a b r a e t l u m i n a , a c p r c c s e r l i m 

l a m p a s a c c e n s a a n t e v e n e r . S a c r a m e n l u m ( h o c e s t 

e n i m n o s t r u m S a n c t u m s a n c t o r u m ) , c i s i c u l i a l t a r j 

I h y m i a m a l i s r e s p o n d e n t n o s t r a t h u r i b u l a , e t t h u r i f i e a -

t i o in s a c r i f i c i o M i s s i c ; i l a m e n s « p a n u m p r o p o s i l i o -

n i s r e s p o n d e i m e n s a S p i r i l O s s a n c i i , q u a m v o c a n t , q u a ; 

in i c m p l i s d i e b u s D o m i n i c i s , m u l l i s i n l o e i s p r o p o n i -

t t t r p i e n a p a n i b u s , u t ii in p a u p e r i s d i s t r i b u a n l u r , i d -

q u e e x p r i s c o E c c l e s i a ; r i l u . N a m S . P a u l u s , 1 

C o r i n t h . 1 6 , v . 2 , j u l i e l in E c c l e s i a d i e D o m i n i c à 

c o l l e e i a m fieri e l e c m o s y n a r u m , q u i e in p a u p e r e s c r o -

g e n l u r . 

V E R S . 5 1 . — F A C I E S E T CANDELABRUM DUCTILE DE 

AURO MUNDISSIMO. N o l a p r i m o . C a n d e l a b r u m h o c e r a t 

u n u m e x t r i b u s q u i e c r a n i i n S a n c l o , c r a l q u c a d d e x -

t ranf . a l t a r i s i h y m i a m a l i s . H o c c a n d e l a b r u m d u c t i l e 

e r a i , id e s l , m a l l c a l ì o n e p r o d u c l u m c t e f f o r m a t u m e x 

u n o a n r i t a l e n t o ; c r a i e n i m c o n c a v u m c t p a r v u m m i ; 

et m e n s a c t a l i a r e . S c a r n i l o , h a s t i l e m e d i u m c a n d e l a - j 

b r i u t r i n q u e h a l i e b a i t r e s c a l a m o s , s i v e r a m o s , id e s l , i 

u n i v e r s i ™ s e x , q u i o m n e s c i m i h a s t i l i a i q u a l i t e r in a l - j 

l u m a s s u r g e b a n t ; b i n e s e p l i f i d u m e r a t c a n d e l a b r u m ; ' 

e t in s u i i i m i i a t e t a m h a s t i l i s , q u à m c u j u s q u e c a l a m i ! 

h n b e b a l I u c e r n a i n : h a b e b a l e r g o s e p t e r n I u c e r n a s . I l i ce | 
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a u l e m o m n i a n o n e r a n t i n s e r t a ve l a f f i x a , s e d d u c t i l i a , 

p u l a e x u n a a u r i m a s s a e l t a l e n t o m a l l e a t i o n e p r o d u c -

t a . T c r t i ò , c a l a m i o r n a l i e r a n t t r i p l i c i , b a s t i l e v e r o q u a -

d r u p l i c i o r d i n e s c y p h o r u m , s p l u e r u l a r u m s i v e g l o b u l o -

r u m , e i l i l i o r u m v i c i s s i m s i b i s u c c c d e n l i u m l e r i n c a l a -

m i s , q u a t e r v e r ò in h a s t i l i . H a s t i l e e n i m i n f r a c a l a m o s 

u n u m h a b e b a l o r d i n e i n s c y p h o r u m e l s p h e r u l a r u r a , 

u t i d i c a m v . 3 5 . Q u a r t o , l u c e r n i e h ® t a b e r n a c u l u m s i -

v e S a n c t u m , a l t a r e t h y m i a m a t i s e t m e n s a m p a n u m 

p r o p o s i i i o n i s i l l u m i n a b a n t , s e d n o c l u l a n t ù m , u l i p l u -

r i b u s d i c a m c . 2 7 , v . 2 I . Q u i n t o , c a n d e l a b r u m h a b e -

b a l s u a e m u n e t o r i a , ¡ l e m t h u r i b u l a s i v e v a s a , i n q u i b u s 

ea q u ® e m u n c t a e r a n t , c x l i n g u e b a n l u r . S e x i ò , c a n d e -

l a b r u m in S a n c l o p o s i t u m c r a i o b l i q u e , i t a u t l u c e r n a ; 

a d m e r i d i c m e t o r i e n l e m r c s p i c c r c n l . I t a J o s e p h u s . 

S e p t i m ò , in l a b e r n a c u l o u n u m t a n t u m e r a l c a n d e l a -

b r u m ; in l e m p l o v c r ò S a l o m o n ì s f u e r u u l d e c e m c a n d e l a -

i a , i p i i u q u c a d d e x l e r a m e t q u i n q u e a d s i n i s i r a m , 

u l p a l e i 5 R c g . 7 , 4 9 . L ' n d e c o r r i g e n d u s e s t J o s e p b i 

c o d c x l . 8 A n t i q . 2 , u h i a i t in t e m p i o f u i s s e d e c e m 

m i l l i a c a n d e l a b r o r u m ; c o r r i g e n d u m e n i m e s t d e c e m 

c a n d c l a b r a . 

S y m b o l i c è , c a n d e l a b r u m h o c i m a g o e r a t c o ; l e -

s l i s s p i n e r à ; s e p t i l u s t r i s , s i v e s e p t e m p l a n e l a r u m . 

T a b e r n a c u l u m e n i i n t y p u m g e r e b a t m u n d i ; S a n c t u m 

s a n c l o r u m v e r ò « e l i c m p y r e i b c a t o r u m . I t a P b i l o c t 

J o s e p h u s . ; 

A l l e g o r i c i , c a n d e l a b r u m c s t C l i r i s l u s . v e l p o t i ù s E c -

c l e s i a , A p o c a l . I , u l l . , q u i e l u x e s l d o c t r i x q u e v e r i l a -

l i s . P r i m o , e l a p l i s s i m é , c a n d e l a b r u m e s t fides e t d o -

c l r i n a E c c l e s i a ; l o t i m u r a l o p r a l u c e n s , c u m q u e 

i l l u m i n a n s . S e c o n d ò , s e p t e m e j n s l u c e r n a ; s u n l o m n e s 

d o c l o r e s , q u i t o l à n o e l e p r a s e n l i s s e c u l i l u c e n t v i t a c t 

d o c l r i n à ; I m e o m n i a f a c l a s u n l e x t a l e n t o a u r i , q u o d 

p o n d u s p l e n u m e s t e t p e r f e c l u m ; q u i a c o r u m d o c l r i n a 

e l v i t a p e r f e e t a e s t in s a p i e n t i c t c b a r i t a l e . T e r l i ò , 

s c y p l i i s i g n i G c a n t s i l i m a d D c u m c i r c s d i v i n a s , s p b i e -

r u k e c o n i e m p t u m t e r r e n o r a m ( s p h i p r a e n i m s i v e g l o -

b u s t c r r a m l a n l ù m t a n g i t in p i m e l o ) ; l i l i n m p u l c b r i l u -

d i n e m v i r t u l u m e l o d o r e m b o n i e v i t a ; , q u a ; i r i a d o c l o -

r e s h a b e r e d e b e n t . S i c V i r g i h u s d i x i t v i n t i t i b o n u m 

e s s e i n s l a r s p h s r a r o l u u d n m , n e in a n g u l i s s o r d e s r c -

s i d e a n l , c i m i d e c o a i t : 

Die mundi instar habens lotus leres alque rotundus, 

Externè ne quid lubis per devia sidat. 

H i e e o m n i a f a c l a s u n t e x a u r o , q u i a v i r l u l e s j a m d i e t a ; 

e x c b a r i t a l e m a n a r e d e b e n t . R u r s ù m c a n d e l a b r u m 

d u c t i i c e s l , n o n f u s i l c ; q u i a d o c t o r e s m u l l i s t e n t a l i o n i -

b u s c t p e r s e c u l i o n i h u s t u n d i e t po l i r i d e b e n t , a n l c q u à m 

a d c u l i n c n v i r l u l i s p e r v e n i a n t , u t c i e l c r i s p r a l u -

c e a n t . Q u a r t i , h o c c a n d e l a b r u m i l l u m u i a b a t m e n s a m , 

a l i a r e , t o t u m q u e S a n c t u m n o c l u , q u i a fides e t d o c l r i n a 

E c c l e s i a ; d e b e t i l l u m i n a r e c t d i r i g e r e o r a t i o n e s , o p e r a 

m i s e r i c o r d i a ; , o m n i a q u e s a n c l a o p e r a D d e l i u m in h à c 

v i t a ; n a m in c t e l o c a o p u s n o n c r i i ; i b i e n i m o m n e s 

c r u n l d o c i b i l c s De i e t t h e o d i d a c l i . Q u i n t o , e m u n e t o r i a 

s u n l d i s p u t a t i o n e s e t e x p l i c a t i o n e s , q u i b u s c r r o r e s a u -

f e r u n t u r , e t s u a v e r i l a l i l u x r e d d i l u r . S c x l ò , in l a b e r -

n a c u l o e r a t u n u m c a n d e l a b r u m , in t e m p i o d e c e m ; q u i a 
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m a j o r CSI I n i d o c t r i n i e e t c o g m l i o m y s l e r i o n i m d i v i n o -

r u m in E c e l c s i à q u à m fcerit in S y n a g n g à ; i n t e m p i o 

q n i n q u c c a i u l e l a b r a c r a n l a d d e x l r a m . e l q u i n q u c a d s l n i -

s l r a m ; q u i a E c c l e s l a t a r a i n p r o s p e r a q u à m in a d v e r s i s 

s c r a p e r e s l l u c e p i e n a , n e c s n c c e s s i b u » e r i g i l u r , 

n c c p e r s e c u l i o n i b n s d e j i i à t u r . I t a e x S . G r e g o r i o 

l io io- lì in E t c c h . c t B c d a , R i b c r a d e T e m p l o , l i b . 2 , 

E . 1 3 . 

M o r a l i t e r e r g o d o c t o r e s e t d o t t r i n a s u n t l u x e t c a n -

d e l a i a E c c l e s i a ; ; e o r u m h a « s i t p r i m a l e x : Doclor, 

a i l S . B e r n a r d i » , a l concila, non cumlit, h o c e s l , p r i i i s 

s c i e n t i a m r c c i p i a t , e à q u c s e i m p l e a t , u t p l e n u s e a m 

d e i n d e i n l a l i o s e l l u n d a t ; p r i i i s s e d o c e a t q u à m a l i o s . 

S c a r n i l a : 

Quidquid prtecipies, elio brevis; ul ci lo dieta 

Percipianl aitimi docilcs, tenetMqut fideles. 

T e r l i a : n o n t a n t ù m i n t e i l e c t u m , s d ì e t a f f c c t u m i m -

h u a t ; n a m doclrina tpirilùs non curiositatem acuii, sed 

charilalem acccndit, i n q u i t S . B e r n a r d . Q u a r t a : P r i ù s 

d o c e a t f a c t o q u à m v e r b o . S i c e n i m J e s u s p r i ù s a e p i t 

l a c e r e , d e i n d e d o c c r c : Doclrina, i n q u i i S . G r e g o r i u s , 

« u n omni imperio docetur quando priiis agitar quàm di-

calar; nam dottrina sublraltil lidiiciain, quando con-

scialila prtepedit linguam. E l S . C h r y s o s t . h o m . 2 5 in 

M a n l i . : Si bene, a i l , vixeris, el bene docueris, omnium 

judex eris; si m l i r ù t f r i s , el bene docueris, lu i solius; 

nani bene docendo popuium instruis, sed male vivendo 

docesDeum, quomodb debeai le condemnare ; n a m u t 

i d e m a i l s e r r a , d e C o m p u i i c t i o n e : Grandis esl coiidem-

nalio componenti sertnonem suum, vilam vero suam negli-

genti. Q u i n t a : I l a d o c e a t u t d e l e c t e t , i l à q u e i n f l u a l in 

a n i m i m i a u d i c n t i s : 

Orni le lulil puiiclum, qui miscuil utile dulci. 

S e x l a : 

Qiicc tiìisti, siile arrogantià postulanti imperties; 

Qute nesm, sine occullulione ignorantice libi postula 

imperliti, 

A i l S c u c c a i d e V i r l u t . 

V i s e x e m p l a e l d i e t a s a p i e n t ó n i ? T h a l c s r o g a l u s quis 

essel felix? Qui corpore, i n q u i t , sanus esl, animo vero 

enulim. I t a L a e r l . I. 1 , S f l c r a i e s r o g a l u s qnodnam 

essel pulcherriimun animai! Uomo, a i t , docilimi ornatus, 

D c m a d c s a i e b a t d o c t o s a b i n d o c l i s l a n t ù i n d i f f e r r e , 

q u a n t u m di i a b h o m i n i b u s . S o c r a l e s v i d e n s d i v i l e i n i n -

t l o c l u m : Ecce, a i t , aureiim mancipium. E l v i d e n s 

a i i u m s i m i l e » ! : H i c , a i t , equus est argento ornatus. D e -

m o c r i l u s d i c e b a t d o c l r i n a m a u r o p r e l i o s i o r e m e s s e . 

A r i s t o i e l e s r o g a l u s qua re differrenl dotti ab indoclis ? 

Qua vivi, a i t , à muriK». I d e m : V i sus , a i l , lumen « t i -

p i ! ab aere; a n i m a mòàdisciplinis et doctoribu. G l y c o n 

a i e b a t doelrmmeste s o m m i asylum omnium Itoininum. 

C l e a n t h e s d i c e b a l Iwmines imperila sciti formò differ-

re i bestiis. T h e o d o s i u s I m p e r a i , c ù m A r s e n i o f i l i o s in 

d i s c i p l i n a m t r a d e r e t , a i t : S i tales se pratbeant, ul mo-

res ad discipliiunn legesqtie Dei eomponanl, imperlimi 

eis trattemi ; s i n minits.melm eril ut privali vilam aejant, 

quàm docllillà nulla cum perifulo impererà, C a r o l u s I V , 

in s c b o l a u i l ' r a g e n s e u i a l i q u n i i i l o i u g r e s s u s . c ù m d i s p u -

t a n t e s l i b e r a b u m a r t i t i u l m a g i s t r o s p e r b o r a s q u a l u o r 
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a m l i v i s s e i , i d q u e p u r p u r a l i m o l e s t e f e r r e n l , a c l e m p u a 

e t e r n e a d e s s e d i o - r e n i : Milli, i n q u i i , lempus esl mini, 

me, nam cunta mea /lira e s l ; t e s t i s e s t j E n e a s S v l i i u s 

l i l i , i C o m m e n t d e g e s l . A l p h o n s i . A l p h o n s u s , r e i 

A r a g o n u m , a s s e r e b a t m a l i e s e p e r d e r e o m n i a , q u à m 

s t u d i a e t l i b r o s , s e q u e e x l i b r i s a r m a c t a r u i o r u m j u s 

d i d i c i s s e . l d e m d i v i l e m i n d o c t u n i v o c a b a t w M i K G i i w i M H . 

D i o g e n e s c a p u i s à l a l r o n i b u s , e t r o g a t u s q u i s e s s e l , q u i d 

s t : i r e i ? r e s p o n d í ! : Philosophies sum, el hominibus prec-

esse scio. I d e m d i c e b a l e r u d i t i o n e m j u v e n i b u s a l f c r r e 

s o b r i c l a i e m , s e n i h u s s o l a t i u m , p a u p e r i b u s d i v i i i a s . d i -

v i l i b u s o r i i a m e o l u m ; p r o p t e r e a q u ò d a l t a l e n i s u à p i c 

s p o n t e l u b r i c a r a c o e r e e a l a b i n l e m p c r a n l i ì , s e n e c l u t i s 

i n c o m m o d a h o u e s l o s o l a t i o m i t i g e t , p a u p e r i b u s s i t p r o 

v i a t i c o , d i v i t u m I b r U i n a s o m e t ; t e s t i s e s t L a c r t . l ib . 

5 , c a p . 5 1 . D i o n y s i u s j u n i o r p u l s u s r e g n o , e l r o g a t u s 

q u i d ¡Ili P i a l o e l P h i l o s o p h i c s t u d i u i u p r o f u i s s e l ! V i 

tantum, i n q u i l , fortuna! mulalioneiii tequo animo feram; 

t e s t i s e s t P l u t a r c h . U l u s t r i s v e r o f u t i S . C v p r i a n u s , q u i 

d o c t r i n e e t p n e d i c a l i o n i u s q u e a d m o r t e m i n s i s t e r e 

i n i m o r i q u e v o l u t i , e t u s q u e a d m a r l y r i u i n p i e b e t n s u o n i 

d u c u t i , c t c x l i o r i a t u s e s t a d o m u e i i i v i r l u i e m ; t e s t i s 

e s t P o n t i u s in e j u s V i l a . J S e u g i n a t i u s i n o n a c h u s , q u a m -

v i s c x c u s e s s e l , s e d u l ò l a m e o c i r c u i b a l d o c e n s , c o r r i -

- p i e n s e t c o n f i r m a o s u n u m q u e n i q u e . a i i T l i e o d o r c t , l i b . 

¡ i , c a p . 2 8 . S i i n i l i s c i in d o c t r i n a ; c o p i à e l f a c i l i -

t a l e f u i t A s c l e p i u s A f e r , E p i s c o p u s , s u b a n n u m 

D o m i n i 4 4 0 , s u b ' l ' h e o d o s i o j u n i o r c , t c s l c G e n n a d . in 

Í C a l a i . 

¡ VEILS. 5 3 . — TEES s c v p n t QUASI i s s u e t s IIOBUH 

! PER CALUHOS s i s c u t o s . Scijphos v o c a t p a r i e s c a n d c l a -

t b r i p r o m i n e n t e s i n s t a r n u e i i m , v e l , u t h e b r a i c e e s t , 

i a m y g d n l o r u m ( a m y g d a l u s e n i m e s t n n c i s s p e c i e s ) 

r q u o a d f l c v u u i l a l e r u n t . J o s e p h u s l o c o n u c u m c t s c y -

p l i o r u m h a b e l m a l a p u n i e a : Distinctum, i n q u i l , erat, 

globulis, Wis el malis puuieis. S e d V i l a l p a n d o a l i l c r 

h a w e x g r a c o J o s e p h i c o d i c e v e r l i t s i c : Erat distili-

cium globtilis el eglinis, id e s t , floribus tnalorm pmi-

corttni, qua csl species litii ; b a n c e n i m e x p r i m u n l 

e r u m p c n l e s c a l y c u l i m a l o r u m p t u i i c o r u m . A t o a r l a -

m e n i n A p o c . l , v . I I , c e n s e t p r a t e r l i l i a , l u i s s e q u o -

q u e c y t i n o s in c a n d e l a b r o . H i e n i m s u n t p r a c i p u i f l u -

r c s , q u i in C a n l i c . l i b r o c e i e b r a n l u r , h i q u e a p p o s i t e 

figurant p u r p ú r e o s m a r t y r c s , q u i m i r é E c c l e s i a i n 

d c c o r à r u u l , c j u s q u e f i M u n d i i a i i s f u e r u n t i n d i c e s c t 

p n e n u n l i i . C a n d e l a b r u m e n i m 1'uit i n s t a r a r b o r i s p r e -

l iosas e t v a l d è f r u g i f e r a , ul i m o x d i c a i n . 

S i - a .£Bt : t iQUE s m i i t ET LILIDU. P r o sphierulà, h e -

b r a i c è e s l captilorium, id e s l , p o m a , g l o b u l i v e l s p t o -

r n l . e I n s l a r p o m o r u m . U n d e v i d e l u r , q u ò d in h o c c a n -

d e l a b r o f u c r i t a l i q u a a r b o r i s s i m i l i t u d e , n i p o t e q u o d 

b r a c h i a e l r a m o s u l r i n q i t e e x p a n d e b a t , e t f l o r i b u s a c 

p o m i s e r a l o n u s l u m . H i n c s e c u n d ó , l i c e t V i l a l p a n d o 

e l a l i i p a s s i m s c y p h o s à s p h x r u l i s e l l i l i is s c j u u g a n t , 

p r o b a b i l e l a m e n v a l d è e s l , q u o d d o c c t A t o a r , l i tec 

t r i a f u i s s e c o n j o n c l a , i t a s c i l i c e t u l s c y p h i s s i v e c a l y -

c u l i s i n s e r í a e s s e u t p o m a , c u m l i l i is c t c y t i n i s , s i c u t 

g l a n d e s s u i s c a l y c u l i s i n s e r u e s u n t . T a l e s e n i m s c y p h i , 

p i e n i p o m i s a c l i l i i s , p u l c h r i o r c s c r a n i in c a n d e l a b r o , 

C O M M E N T A R I U M . C A P . X X V . 2 3 4 

c a b o . 

E T t i t i c u . L i l i a h t c c i n s u m i n i t a t e c a l a m o r n m 

f u i s s e , U l i i squc h i s c c i m p o s i l a m f u i s s e l u c e r n a m I r a -

d i t P l i i l o l i b r o Quis rerum dmiummi i m a , 

d i u m . V i d e h o r u m s p c c i e m i n i d e i e t i m a g i n c 

l a b r i a l l i b r ò e x p r c s s a m a p u d V i l a l p a n d . , p a g . 5 8 8 . 

D e n i q u e , u l d i c i l u r v . 5 1 , h : e c o m n i a c r a n i ex ipso 

procedentia, n a n i e x m i t i c o s e u b a s t i l i c a n d e l a b r i m a l -

i c o c u n c t a d u e e S a n t o r e t l i n g e b a n t u r ; n u l l a ! v e r o p a r -

t e s a l i u n d e f a c u e i n c r u s t a t ó n t u r . 

H o c EMT OPUS s e x CALAMOIIUM. I n s i n g u l i s c a l a m i s 

a m y g d a l a t u s , s e c u n d ò s p l u e r u l a 

u l t i m ò titium, p o s t q u o d s e q u e b a t u r 

l i a n e r u r s ù s s c y p h u s , 

a c c o r i s e q u e n t e r i l e r ù m 

s e y -

. a c d e n i q u e in s u m m i l a l e 

c r a i l u c e r n a , s e u v a s a d e x c i p i c n d t i m o l e u m . V i d e 

A b u l c n s . q . 2 9 . V i l a l p a n d o v e r o , l i b . 4 ile T e m p i o , 

c . 0 0 , a l l u n i o r d i n e m p o n i l : c e n s c l e n i m l i l i um f u i s s e 

i n t c r j e c t u m u b i q n c i n t e r s e y p h u m e t s p l i t r u l a m . 

f u r c l c o n c i m i i u s e l c o m m o d i u s p r ò d i s p o s i i i o n c s e y -

p h o r u m , l i l j ò r u m c i s p l u c r u l a r m i i in i p s o b a s t i l i , 

i l l a c s s c l n n l f o r m i s e t p a r i f o r m i s c u m c a l a m i s ; 

h i c o r d o i n v e r t i r c i o r d u i e m q u e m 

h t e e 

V E R S . 

s i i l i s i v c I r u n c o c a n d e l a i ) 

e r u u t q u a l u o r o r d i 

tilicrum-

V f l t s . 5 5 . — SEITTAUL.E SUB i t u o n c s CAUMIS PER 

TUIA i o c . i , QUI ( c a l a m i ) s n w i . s i : x FIUKT, PROCEOESTES DE 

HASi II I I NO, q . d . : In b a s t i l i e r u u t I r i a l u c a , e x q u i -

b u s t r e s o r d i n c s d i t o r u m e a l a n i o r u m o r i e n l u r , c i s u b 

q u o l i b e l l o c o c i o r d i n e d u u r u m e a l a i n o r u i n c r i t s p h ® -

r u l a , i l a i l i p o s t q n a m q u e s p l r a r u l a m s e q u a l u r u n u s 

o r d o C a h f l w r u m . Q » o d u t c l a r è c e r n a s , e c c e h i c e r a l 

o r d o q u a l u o r s i y p h o r u m , s p l u c r u l a r u m c i l i l i o r u m In 

i p s o b a s t i l i : i n l ' c r n è in p e t l e h a s t i l i s e r a l p r i m u s s c y -

p h u s , e l d e i n d e p r i m i s p l t . - c r u l a ; p o s t l i a n e d u o u l r i n -

q u e a s e e n d e b a n l c a l a m i l o n g i s s l m i , u l p o s s c n l c . - c t e r i s , 

q u i s n r s i i m , i d c ó q u e b r e v i o r c s c r a n i , a t q u a r i , i d q u e u l 

r r q u u r o , id e s t , t e q u a l c e s s e l o p u s , n i d i c i l u r c a p . 5 7 , 

v . 1 9 . P o s i p r i m e s h o s d n o s e a l a m o s ¡ n f i m o s , a s c e n -

d e n d o iu b a s t i l i , s e q u e b a l u r p r i m u i i i l i l i u m , p o s t h o c 

s e c u n d u s s c y p h u s , e t s e c u u d a s p h s r u l a ; p o s i l i a n e 

s p h s r u l a m s c i i u c b a u l u r d u o c a l a m i m e d i i , u n u s a b 

u n o , a l i u s a b a l i o l a t e r e . P o s i h o s e r a l s e c u n d u m l i -

l i u m ; p o s t h o c l e r l i u s s c y p h u s c u m t e r l i à s p h x r u l à , 

p o s t q u t e d u o u l t i m i c a l a m i b r e v i s s i m i . P o s i h o s t e r -

l i i m i l i l i u m , a c d e n i q u e q u a r l u s s c y p h u s , q u a r t a s p h a ; -

r u l a , e l q u a r t u m l i l i u m , c u m l u e e r n à in s n i n m i i a i o . 

T r o p o l o g . p o s i s p h a - . r u l a s s e q u i l u r c a l a m u s ; q u i a 

s a n c t u s d o c t o r e s t s p l u c r u l a , id e s l , r o l u n d o e l ¡ e q u a l i 

V c n s . 3 7 . — UT LUCEA.NT EX ADVEBSO, vci-s i is m e n -

s a n i p a n u m p r o p o s i l i o n i s , q u a ! in a d v e r s à , p u t ì in a q u i -

l o n a r i , e r a l p a r i e l a b e r n a c u l i ; b a i e e n i m m e n s a e r a t 

m e n s a D e i , in q u à D e u s q u a s i c m n a b a t ; in c a - n à a u l e i n 

n o c l u r n à p o n i l u r c a n d e l a , v c l l u c e r n a i l l u m i i i a n s 

n i e n s a m , u l c o m c d c n l e s v i d e a n l q u i d c o m e d a n l . 

V E R S . 5 S . — U B I Q U Ì EMUXCTA SUXT EXTIXGUAXTUR. 

P u l a , v a s a q u f e f a v i l l a s e l y c h i i i o r u n i c m u n c t a s r e c i -

p i a n t , u t ib i c x l i n g t i a n l u r , n e s p a r s e p e r l a b e m a o u -

l i i u i i l l ud f e e d e n t , e t p r a v o o d o r e i n l i c i a n l . C b a l d . v a s a 

b a i e v o e a l t b u r i b u l a . 

V E R S . 5 9 . — O H S E POXDCS CANOELABRI, E I E . , I I A -

B i . u n TALEXTUU AUBI. T a l e n t i m i , i n q u i t J o s e p n u s , 

l i b . 3 , c . 7 , e r a t p o n d o m i n a r u m 1 0 0 , q u o d I l i b e r a 

i n l c l l i g i t d e m i n à b e b r a à , q u a ! s e x a g i m a c o n t i n c b a t 

s i e l o s , E i c e h . 1 5 . v . 12 , h o c c s l , d r a c h m a s 2 1 0 , d i l l i 

A i t i c u m l o l e n l t i m 0 0 n i i n a s , c e n t n m Uin l i im d r a c h m a -

r u m , « m i l i t e r e i . T a l e i i i u i n e r g o b e b n e u m h à c r a l i o n c 

c o n l i n u i s s c t s e x m i l l i a s i c l o r u m , i d e s l . v i g i n l i q u a t u o r 

m i l l i a a u r e o r u m . V e r ù m c . 5 8 , v . 2 5 , d e m u n s l r a l i o 

h e l i r a i u m l a l e u t t t m t a n i ù n i c o n t i n u i s s e I r i a m i l l i a s i -

c l o r i u n , c ù m q u e s i c l n s , u t d i c a m c a p . 5 0 , v . 1 3 , c o n -

l i n e r e l 4 d r a c h m a s A l l i e t a , id e s l , 4 a u r c o s , s e q n i l n r 

t a l e n t i m i h e b i - e i i m c o n l i n e n s i r i a m i l l i a s i c l o r u m , a p -

p e u d i s s e e l v a l u i s s e d u o d e e i m m i l l i a a u r e o r u m : l o -

p o t e r a t c a n d e l a b r u m , q u i a i p s u m p a r v u m e r a l e l c a -

v u m ; u t s i g n i f i c a r c i i n t e r n u m De i S p i r i l n m , q u i s o 

E c c l e s i a ! c j u s q u e d o c t o r i b u s i n l i m è i n s i n u a i . 

V E R S . 1 0 . — L \ s r i c E , E T FAC SECCJDI 'H E X E U P U R 

IX MOXTE «OXSTRATUH EST. Fac secundum 

h e b r a i c è a d d i t u r eorum, s c i l i c e t c a n d e l a b r i 

i s i s , q u o d libi h i s c c 4 0 d i c -

S i n a v i v a v o c e ¡i D e o d e s c r i b i i u r , e l s i -

r a m e s s e a c c i p i c n d a , d o c e t S . S t é p h a n u s A c t o r . 7 , 

v . tó, e t p a l c t e x p r o m i s s i o n e q u a m f ec i t h i c I l e u s 

M o s i v . 9 . S e c u n d ó , e x A p o s t e l o l l e b r . 8 , v . 5 , I i -

q u e r e v i d e l u r , b l e e l i a i n à D e o o s l e n s u i n f u i s s e e x e m -

p l a r a n a g o c i c u t n , r e s v i d e l i c e t c c e l e s l e s e l l a b e r n a c u -

l u m s p i r i t u a l e , q u o d h o e m a t e r i a l i s i g n i f i c a b a i n r ; 

q u a s i s e c u n d ù m h o c j u b e a t u r h i c M o s e s f a b r i c a r e 

s u u m m a t e r i a l e l a b e r n a c u l u m , v i d e l i c e t u t i l l i s p i r i -

t u a l i q u a s i s u o a n l i l y p o r e s p o n d e a t , i l lu i lq t ie a p t è s i -

g n i f i c e l e l r c p r a s c n l e t ; q u a m v i s S c r i p t , r e s i l l a s c « i -

l e s t c s c t s p i r i l u a l c s h i e n o n e x p l i c e l . I l a s e n t i i B e d a 

h i e . H i n c S . J u s i i i i u s , o r a l , p a r a n e t . a d G e n t e s , a n t e 

f i n e n ) , c e n s e t P l a l o n e m e x h o c l o c o M o s i s a c c e p i s s e 

l a m o p i n i o n c m d e i d c i s . 

T r o p o l . S . G r c g o r i u s in l i b . 1 R e g . c . 1 0 : Hrec e s l , 

q u i t , f o r m a d e c i t e o b e d i e n t i a l , u t iu o m n i q u o d f o r i s 

l im i t s , a d p u t c n t i a m c r c a t o r i s , e j n s q u e s a p i c n t i a m , 

q u a s i i d e a m u b i q u e p r ä s e n t e m , a s p i c i a m n s . R u r s ù m , 

i s p i c e e x e m p l a r o b ä d i c n l i t c , p a l i c n l i a : , f o r l i l u d i n i s , 



IN EXODUM 

c h a r i t a t i s , h u m i l i l a t i s , c o n l e m p i ù s m u n d i , o n m i u m -

q u e v i r l u l u m , q u o d libi i n m o n l e C a l v a r i o à Cl i r i s lo 

o s t e n s u m es t , q u o d q u e M o s e s pe r s u u m a l i a r e h o l o -

c a u s t o r u m et i b y m i a m a t i s , p e r q u e t a b e r n a e u l u m , s a -

c ra s v e s t e s e l v i c l imas a d u m b r a v i t , i l ludque e x p r i m e 

e l i m i t a r e ; ita l a b e r n a c u l u m v i r l u l i b u s o m n i b u s a d o r -

na tun i c t pe r fec t ion Deo in a n i m à luà c o n s t r u e s . N a m , 

ul ait S . A u g u s t , l ib . d e v e r à R e l i g i o n e , e . 16 : Tota 

vita Christì morum disciplina fail. Satellites voluplatum 

dietiias perniciose appelebant; pauper esse voluti. Ho-

rióribus et impetits inhiabant : rex fieri noluit. Carnales 

suas filios magnum bonum putabanl : tale conjugium 

prolemque contempsit. Conlumelias superbissime horre-

bant ; omne genus contumeliarum sustinuti. Injurias in-

tolerabiles esse arbitrabantur ; quee major injuria quàm 

justum innocentemque damnati? Dolores corporis exe-

crabantur ; flagcllalus atque cruciatiti est. Mori metue-

banl ; morte mulctatus est. lgnominiosissimum mortis 

genus crucem putabant ; crucifixus est. Omnia quœ lui-

bere cupientes non reelè vivebamus, carendo vilia fecit; 

omnia qua: vitare cupientes à studio deviabamus veritalis, 

perpetiendo dejecit. 

Hoe Chr i s l i crucif ix i e x e m p l a r a s s i d u è inspex i t 

S . F r a n c i s c u s , ul i l lud in se e x p r i m c r c t , i d e ò q u e non 

t a n t u m in m e n t e , sed ct in c o r p o r e s a c r a e j u s s t i g m a t a 

d i v i n i i ù s impres sa accep i t . Aud i S . B o n a v e n t u r a ! » i n 

e j u s Vi tâ l ib . I , c . 15 : Excreverat, i n q u i t , in eo insu-

pcrabile amoris incendium boni Jesu in lampades ignis 

aUjue ftammarum. Cum igitur seraphicis desideri um 

ardoribus sursttm agereturin Deum, et compassivi! dulce-

dine in cum Iransformarelur, qui ex charitate nimià vo-

C A P U T X X V I . 

1 . T a b c m a c u l u m v e r o i l a f a c i e s : Decern c o r l i n a s 

d e b y s s o r e t o r t â , e t h y a c i n t h o , a c p u r p u r a , c o c c o q u e 

b i s l i n c i o , v a r i a t a s o p e r e p l u m a r i o fac ies . 

2 . L o n g i t u d o c o r t i n a : u n i u s b a b e b i t viginl i oc to 

cub i lo s ; l a t i t udo q u a l u o r c u b i t o r u m c r i i . U n i u s m e n -

suras fieni un ive r sa l e n i o r i a . 

3 . Q u i n q u e c o r t i n a ; sibi j u n g e n l u r m u t u ò , c i al iai 

q u i n q u e n c x u s imi l i c o h c c r c b u n t . 

•4. A n s u l a s b y a c i n l b i n a s in I a t e r ibus ac s u m m i t o t i -

b u ì fac ies c o r t i n a r u m , ut pos s in t inv icem c o p u l a l i . 

5 . Q u i n q u a g c n a s a n s u l a s c o r t i n a h a b e b i l in u l r à q u c 

p a r i e , i t a i n s e r t a s , ut a n s a c o n t r a a n s a m ven ia l , e t 

a l t e r a a l t e r i poss i t ap ia r i . 

6 . F a c i e s c t q u i n q u a g i n l a c i r c u l e s a u r c o s , q u i b u s 

c o n i n a r u m vela j u n g e n d a s u n t , u l u n u m t a b e r n a e u l u m 

fiat. 

luit crucifigi ; quodamtmne circa feslum Exaltationis 

sanctce Crucis, d'uni oraret in latere montis, vidit Seraph ' 

unum sex alas habentem tam Ígnitas quàm splendidas de 

aelis descendere. Citmque volatu celerrimo pervenisset in 

aeris locum viro Dei propinquum; apparuit inter alas ef-

figies hominis crucifixi, in modum crucis manus et pe-

des extensos habentis, et cruci affixes. Duce ala super 

capul ipsius efevabantur, duœ ad volandum exlendeban-

tur, duce vero tolum velabant corpus. Hoc videns vclte-

menter obsttipuil, mixlumque mœrore gaudìum cor ejus 

incurrit. E t p a u c i s in le rpos i l i s : Inlellexil tandem ex 

hoc, Domino revelante, se non per martyrium e arni;, 

sed per incendium mentis tolum in Chrisli crucifixi si-

mtiitudinem transformandum. Disparais igitur visio mi-

rabilem in corde ejus reliquil ardorem ; sed el in carne 

non minus mirabilem expressit signorum ejfigiem. Statini 

tiamque in manibus ejus el pedibus apparere coiperunl 

signa clavorum, sicul paulò ante in effigie illà viri cruci-

fixi conspexerat ; manus enim el pedes in medio clavis 

confixœ videbantur ; dexlrum quoque lalus, quasi lanccâ 

transfixum, rubra cicatrice obduclum erat, quod sœpè 

sanguinali sacrum effundens, tunicam et femoralia re-

Denique S . B c r n a r d u s t r a c t a t u d e Vi lâ so l i ta r ià : 

D o m u s , inqui t , d c c o r i s Dei c u i l i b e t œd i f i canda e s t , 

q u a ; ci in a l l i l u d i n e m e n t i s e t p i à m e d i l a l i o n c , q u a s i 

in i d e â , o s l e n d i l u r , u t œdi f icc t s e c u n d ù m f o r m a m 

p a u p e r t a t i s , non d o m o s ad h a b i l a n d u m , sed l a b e r n a -

cu l a asl d e s e r e n d u m , ul sic i n s e exc i t c t c o n l e m p t u m 

o m n i u m e x l e r i o r u m , e l a m o r e m i n l e r i o r u m a l q u c c œ -

l e s t i um. 

C H A P I T R E X X V I . 

, 1 . Vous fe rez c e t a b e r n a c l e e n ce t t e m a n i è r e : Il v 
i a u r a quatre couvertures différentes : la première, qui 

paraîtra en dedans, et qui servira comme de plafond, 
I sera composée de dix r ideaux d e fin l in r e t o r s , d e c o u -
| l eu r d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e e t d e c a r l a i e t e in te d e u x 
| o i s ; i l s s e ron t p a r s e m é s d ' o u v r a g e s d e b r o d e r i e , pour 
II ornement du tabernacle. 

2 . C h a q u e r i d e a u a u r a v i n g t - h u i t c o u d é e s d e long, 
afin que passant au travers sur le toit du tabernacle, qui 
sera haut de dix coudées, et descendant de neuf coudées 
de chaque càté, il le couvre à une coudée près de terre ; 
et ce rideau aura aussi q u a l r e coudées d e l a r e e , afin 
que les dix rideaux joints ensemble égalent la'lonqueur 
(lu tabernacle, qui sera de quarante coudées. T o u s l e s r i -
deaux s e r o n t donc d ' u n e m ê m e m e s u r e , et tiendront 

verlure ^ ™ ^ 5i"/e d mê'"e cou~ 
3 . Uùis celte couverture sera de deux pièces, pour la 

commodité de ceux qui seront charqés de tendre el de 
détendre le tabernacle. Ainsi c i n q d e c e s r i d e a u x t i en-
d r o n t I un a 1 a u t r e , e t l e s c inq a d r e s s e r o n t jo in t s d e 
m ê m e tun a l autre. 

4 . V o u s m e t t r e z pour cela d e s c o r d o n s d ' h v a c i n l h c 
a u x b o r d s des r ideaux des d e u x cô lé s , afin qu ' i l s puis-
s e n t s a t t a c h e r l ' u n à l ' au t r e . 

5 . C h a q u e rideau a u r a c i n q u a n t e c o r d o n s de c h a q u e 
co ie , p l aces de tel le s o r l e q u e lo r squ 'on a p p r o c h e r a 
e s r i d e a u x , e s c o r d o n s de l 'un r é p o n d e n t à ceux de 

l a u t r e , c t qu on p u i s s e les a t t a c h e r e n s e m b l e . 

0. \ o u s fe rez auss i c i n q u a n t e a n n e a u x d ' o r , avec 
leurs agrafes, q u i s e r v i r o n t à j o i n d r e e n s e m b l e les 
û e n x voi les c o m p o s e s chacun d e s cinq r i d e a u x , afin 
qu H n e s en fasse qu 'un seul voile pour couvrir le labcr< 
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7 . F a c i e s c t s aga ci l icina u n d e c i m , a d o p e r i e n d u m 

tec tum t abe rnacu l i . 

8 . L o n g i t u d o sagi u n i u s h a b e b i t t r ig in la c u b i t u s ; e t 

lat i ludo, q u a l u o r ; 3 ' q u a c r i t m e n S u r a s a g o n u n o m n i u m , 

9 . E q u i b u s q u i n q u e j u n g e s s e o r s i i m , t l s e x sibi 

m u l u d copulab is , i t a u l s cx lu rn s a g u n i in f r o n i e tecti 

dupl ices . 

10 . F a c i e s c t q u i n q u a g i n l a a n s a s in o r a sag i un ius , 

u t c o s i j u n g i cum a l l c r o q u e a t ; e l qu inquag in l a a n s a s 

in o r a sagi a l ie r ius , ul c u m a l l e r o c o p u l e l u r . 

11 . F a c i e s e l q u i n q u a g i n l a fibulas ccncas , q u i b u s 

j u n g a n l u r ansa ; , ut u n u m e x o m n i b u s o p e r i m e n t u m 

fiat. 

12 . Quod a u t e m s u p e r f u e r i t in s ag i s q u » p a r a n t u r 

t e c lo , id es t , u n u m saguni quod a m p l i u s e s t , e x m e -

d i e i a i e e j u s ope r i e s pos i e r i o r a t a b e r n a c u l i . 

15 . F t cubi lns ex u n i p a r t e p c n d c b i t : e t a l t e r ex 

a l t e r a , q u i p lus e s t in s a g o r u m l o n g i t u d i n e , u l r u m q u e 

Jalus t abernacu l i p r o l e g c n s . 

11. F a c i c s e t o p e r i m e n t u m aliud tec to d e pe l l ibus 

a r i c l u m r u b r i c a t i s ; e l s u p e r hoc r u r s u m a l iud ope r i -

m e n t u m dc ian th in i s pe l l ibus . 

13 . F a c i e s el l abu las s t a n t c s l a b c r n a c u l i d e l ignis 

£ e t i m , 

1C. Qua! s ingula ! d e n o s cub i lo s in l ong i lud inc h a -

b e a n t , e t in l a t i t ud ine s m g u l o s a c s e m i s s e m . 

17 . In l a ie r ibus t abu l a ; , d u a : i n c a s l r a l u r a ; ficnt, 

qu ibus tabula a l t e r i tabula ; c o n n e c t a i u r ; a l q u e in h u n e 

m o d u m cuncloe tabula ; p a r a b u n l u r . 

18 . Q u a r u m v ig in l i e r u n t i n l a te re m c r i d i a n o , q u o d 

vergit ad a u s t n i r n . 

19 . Qu ibus q u a d r a g i n l a b a s e s a r g e n l e a s f u n d e s , u l ; 

biiue bases s ingul is tabul i s p e r d u o s angu los s u b j i c i a n - ; 

lu r . 

2 0 . In l a te re q i ioque s e c u n d o labernacu l i q u o d v c r - 1 

git ad a q n i l o n e m , viginl i tabula ; e r u n t , 

2 1 . Q u a d r a g i n l a h a b e n l e s b a s e s a r g e n l e a s ; b i m c ba-

ses s ingul is t abu l i s s u p p o n c n l u r . 

22 . Ad o c c i d c n l a l c m v c r o p l a g a m t abe rnacu l i fac ies 

sex l abu la s , 

2 5 . E t r u r s u m a l ias d u a s qua; in angu l i s c r i g a n t u r 

pos t t e r g u m t a b e r n a c u l i . 

2 4 . E r u n t q u c c o n j u n c t » ii deors i im u s q u e s u r s u m , 

e t una o m n e s c o m p a g o r e l i n c b i t . D u a b u s q u o q u e t a -

b u l i s q u a ; in angu l i s p o n e n d a ; s u n t , s imi l i s j u n c t u r a 

s e r v a b i t u r . 

2 5 . E t e run t s imul t abu la ; oc io , b a s e s e a r u m a r -

g e n t e » s e d e c i m , d u a b u s b a s i b u s p e r u n a m t a b u l a m 

s u p p u t a t i s . 

26 . F a c i e s c t vcctes d e l ignis S e t i m q u i n q u e a d 

c o n l i n e n d a s l abu las i n u n o l a t e r e l a b e r n a c u l i , 

27 . E t q u i n q u e a l ios i n a l t e r o , e t e j u s d e m n u m e r i 

a d occ idcn la l em p l a g a m ; 

2 8 . Qui mUten tu r pe r m e d i a s t a b u l a s a s u m m o us -
q u e a d s u m m u m . 

H . C A P . X X V I . 

7. Vous f e r e z e n c o r e o n z e r i d e a u x d c poi l d e c h è -
v r e , pour mettre sur cette première couverture, et p o u r 
c o u v r i r plus solidement l e d e s s u s du t a b e r n a c l e . 

8 . C h a c u n d e c e s r i d e a u x a u r a t r e n t e c o u d é e s d e 
long , afin qu'étant posés sur le tabernacle, ils le cou-
vrent jusqu'à terre de chaque côté; e t il en uura aussi 
q u a l r e d e l a r g e ; en sorte que les onze étant joints en-
semble, feront quarante-quatre coudées de long, quoique 
le tabernacle n'en doive avoir que quarante ; e t i l s s e -
r o n t t o u s d e la m ê m e m e s u r e , tant pour la longueur, 
que pour la largeur. 

9 . Vous e n j o i n d r e z c i n q e n s e m b l e s é p a r é m e n t , c t 
les s ix a u l r e s s e t i end ron t aussi e n s e m b l e s é p a r é m e n t • 
en s o r l e q u e le s ix ième pu i s se se r a b a l l r e p a r d e v a n t 

; l e tOit, cl couvrir le frontispice du tabernacle. 
10 . Vous m e t t r e z auss i c i n q u a n ' e c o r d o n s a u x bords 

! d ' u n de c e s r i d e a u x , afin q u ' o n pu i s se l e j o i n d r e a v e c 
l ' a u t r e qui en est proche ; c t c i n q u a n t e a u x b o r d s d e 
l ' a u t r e , p o u r r a t t a c h e r à ce lu i q u i le l ouche ra . 

11 . Vous fe rez aussi c i n q u a n t e bouc les d ' a i r a i n , p a r 
l e sque l l e s v o u s f e r e z p a s s e r c e s c o r d o n s , afin q u e d e 
tous c e s r ideaux i l n e se fasse q u ' u n e s e u l e c o u -
verture.^ 

12. E t p a r c e que d e c e s r i d e a u x , d e s t i n é s à c o u v r i r 
l e t a b e r n a c l e , il y e n a u r a u n de s u r p l u s , v o u s e n e m -
p lo ie rez la m o i t i é p o u r c o u v r i r l e d e r r i è r e d u t a b e r n a -
c l e , comme f a u t r e moitié aura été employée à couvrir 
le devant. 

15. E t c o m m e c e s r i d e a u x , étant de deux coudées 

C is longs que ceux de la première couverture, les d é -

r d e r o n t d ' u n e c o u d é e d ' u n c ô t é e l d ' u n e c o u d é e de 
l ' a u t r e , ce q u i p e n d r a d e s u r p l u s s e r v i r a à c o u v r i r les 
d e u x cô lés du t a b e r n a c l e , qui n'étaient pas couverts 
par les rideaux de la première couverture. 

i 14 . Outre ces deux couvertures, qui ne suffiraient pas 
pour mettre le tabernacle à couvert des injures de l'air, 
v o u s f e r e z c n c o r c u n e a u t r e c o u v e r t u r e , p o u r mettre 
sur l e toit du tabernacle, laquelle sera d e peaux d e 
m o u t o n s l e in tes en r o u g e ; e t s u r ce l l e troisième c o u -
v e r t u r e vous en mettrez u n e a u t r e quatrième, aussi de 
p e a u x de moutons t e i n t e s e n b l e u c é l e s t e . 

15. V o u s fe rez aussi d e s a i s de bois d c S ë t i m , p o u r 
l e corps du t abe rnac l e , q u i se t i end ron t d e b o u t , étant 
joints ensemble. 

16 . C h a c u n d c c e s a i s a u r a dix coudées d e h a u t , e t 
u n e c o u d é e et d e m i e dc l a rge . 

•17. C h a q u e a i s a u r a une r a i n u r e d'un côté, e t u n e l a n -
g u e t t e de l'attire, af in qu ' i ls s ' e m b o î t e n t l 'un d a n s l ' au t re ; 
c t t o u s les a i s s e ron t d i sposés d e ce l l e m ê m e m a n i è r e . 

18 . Il y e n a u r a v ing t du côté mér id iona l q u i r e -
g a r d e l e vent du m i d i . 

19. Vous f e r e z f o n d r e a u s s i q u a r a n t e bases d ' a r g e n t , 
; af in q u e c h a q u e a i s s o i t p o r t é s u r d e u x b a s e s q u i e n 

s o u t i e n n e n t les d e u x ang l e s . 
20 .11 y a u r a auss i v ingt a i s au second côté du t a b e r -

nac le qui r e g a r d e l ' aqui lon . 
2 1 . I ls s e r o n t s o u t e n u s s u r q u a r a n t e b a s e s d ' a r g e n t , 

c h a q u e a i s en a y a n t d e u x p o u r l e p o r l e r . 
2 2 . Mais v o u s fe rez s i x a i s p o u r l e c ô l é d u t a b e r n a -

cle q u i r e g a r d e l ' occ iden t , 
25 . E l d e u x a u t r e s plus forts, q u i s e ron t d r e s s é s 

aux a i g l e s du d e r r i è r e d u t a b e r n a c l e . 
24 . C e s a i? s e ron t jo in t s l'un àf autre, d e p u i s l e b a s 

j u s q u ' a u h a u t , e t i l s s e ron t tous e m b o î t é s l ' u n d a n s 
l ' au t r e . On les j o i n d r a aussi d e la m ê m e m a n i è r e a u x 
d e u x ais q u i s e r o n t m i s a u x ang l e s . 

2 5 . Il y a u r a donc pour le derrière du tabernacle 
hu i t a i s e n t ou l , q u i a u r o n t seize b a s e s d ' a r g e n t , c h a -
q u e a i s e n ayan t d e u x p o u r le s o u t e n i r . 

2 6 . Vous f e r e z auss i des b a r r e s d e bois d e S é l i m , 
delà longueur des côtés du tabernacle, c inq p o u r teni i 
f e r m e s tous l e s ais d ' u n d e s c ô t é s du t abe rnac l e , 

2 7 . Cinq a u l r c s p o u r l ' au t r e côté , e t c inq d e m ê m e 
p o u r ce lu i qui r e g a r d e l ' occ iden t . 

2 8 . El les s ' a p p l i q u e r o n t d e t r a v e r s c o n t r e t o u s ces 
ais, depu i s un bou t j u s q u ' à l ' a u t r e , étant posées à dis-
tance égale, de deux coudées en deux coudées. 
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c h a r i t a t i s , h u m i l i l a t i s , c o n t e m p l i ^ m u n d i , o m n i u m -

q u e v i r l u t u m , q u o d libi i n m o n l e C a l v a r i o à Cl i r i s lo 

o s t e n s u m es t , q u o d q u e M o s e s pe r s u u m a l i a r e h o l o -

e a u s i o r u m ct i b y m i a m a t i s , p e r q u e t a b e r n a c u l u m , s a -

c ra s v e s t e s e l v i c l i m a s a d u m b r a v i t , i l ludque e x p r i m e 

e l i m i t a r e ; ita l a b e r n a c u l u m v i r l u l i b u s o m n i b u s a d o r -

n a t u m c t pe r fec t ion Deo in a n i m à luà c o n s t r u e s . N a m , 

ul ait S . A u g u s t , l ib . d e v e r à R e l i g i o n e , c . 16 : Tota 

vita Cliristi morum disciplina fuit. Satellites voluplatum 

dimtias perniciose appelebanl; pauper essevoluit. Ho-

ridribus el Imperils inhiabant : rex fieri noluit. Carnales 

suos filios magnum bonum putubanl : tale conjugium 

prolemque contempsit. Contumelias superbissime horre-

banl ; omne genus contumeliarum sustinuit. Injurias in-

tolerabiles esse arbitrabantur ; quce major injuria (¡uhm 

just uni innocenlemque damnati? Dolores corporis exe-

crabantur ; flagellars atque crucialtts est. ilori mctue-

banl ; morte mulctalus est. Ignomin ios i s s imum mortis 

genus crucem putabant ; crucifixus est. Omnia quce ha-

bere cupientes non reelè v ivebamus , carendo vilia fecit; 

omnia qua: vitare cupientes à studio deviabamus veritalis, 

perpeliendo dejecil. 

Hoc Chr i s l i crucif ix i e x e m p l a r a s s i d u è inspcx i t 

S . F r a n c i s c u s , ul i l lud in se e x p r i m c r c t , i d e ò q u e non 

t a n t u m in m e n t e , sed ct in c o r p o r e s a c r a e j u s s t i g m a t a 

d i v i n i i ù s impres sa accep i t . Aud i S . B o n a v e n t u r a ! » i n 

e j u s Vi tâ l ib . I , c . 15 : Excreverat, i n q u i t , in eo insu-

perabile amoris incendium boni Jesu in lampades ignis 

ûlque ftammarum. Cùm igitur seraphicis desiderium 

ardoribus sursitm agereturin Deum, et compassivi! dttlce-

dine in cum transformarelur, qui ex char i ta te minia vo-

C A P U T X X V I . 

1 . T a b c m a c u l m n v e r o i l a f a c i e s : Decern c o r l i n a s 

d e b y s s o r e t o r t â , e t h y a c i n t h o , a c p u r p u r a , c o c c o q u e 

b i s l i n c i o , v a r i a t a s o p e r e p l u m a r i o fac ies . 

2 . L o n g i t u d o c o r t i n a : u n i u s b a b e b i t viginl i oc to 

cub i lo s ; l a t i t udo q u a l u o r c u b i t o r u m c r i i . U n i u s m e n -

suras fieni un ive r sa l e n t o r i a . 

3 . Q u i n q u e c o r t i n a ; sibi j u n g e n l u r m u t u ò , e l al iai 

q u i n q u e n e x u s imi l i c o h c e r c b u n t . 

•4. A n s u l a s byac in l l i inas in I a l e r ibus ac s u m m i t 3 t i -

b u ì fac ies c o r t i n a r u m , ut pos s in t inv ieem c o p u l a l i . 

5 . Q u i u q u a g e n a s a n s u l a s c o r t i n a h a b e b i l in u l r â q u c 

p a r i e , i t a i n s e r t a s , u t a n s a c o n t r a a n s a m ven ia l , c t 

a l i c r a a l t e r i poss i t ap ia r i . 

6 . F a c i e s c t q u i n q u a g m l a c i r c u l e s a u r c o s , q u i b u s 

c o r t i n a r u m vela j u n g e n d a s u n t , u t u n u m t a b e r n a c u l u m 

fiat. 

luit crucifigi ; quodamtmne circa feslum Exaltationis 

sanctœ Crucis, d'uni oraret in latere montis, vidit Seraph ' 

unum sex alas habentem lam Ígnitas quàm splendidas de 

aelis descendere, dunque volalu celerrimo pervenisset in 

aeris locum viro Dei propinquum; apparuit inter alas ef-

figies hominis crucifixi, in modum crucis manus et pe-

des extensos habentis, et cruci affixos. Duce ala super 

capul ipsius elevabantur, duca ad volandum exlendeban-

tur, duce vero tolum velabant corpus. Hoc videns vclte-

menter obsttipuit, mixlumque mœrore gaudium cor ejus 

incurrit. E t p a u c i s in le rpos i l i s : Inlellexil tandem ex 

hoc, Domino revelante, se non per nutrlyrium carni;, 

sed per incendium mentis lotum in Christi crucifixi si-

militudinem transformandum. Disparais igitur visio mi-

rabilem in corde ejus reliquit ardorem ; sed et in carne 

non minus mirabile/ti expressit signorum efftgiem. Statini 

namque in manibus ejus et pedibus apparere cmperunl 

signa clavorum, sicul paulò ante in effigie illà viri cruci-

fixi conspexeral ; manus enim el pedes in medio clavis 

confixœ videbantur ; dexlrum quoque lalus, quasi lanccâ 

transfixum, rubra cicatrice obduclum erat, quod sœpè 

sanguinati sacrum effundens, tunicam et femoralia re-

Denique S . B c r n a r d u s t r a c t a t u d e Yi lâ so l i ta r ià : 

D o m u s , inqui t , d e c o r i s Dei c u i l i b e t » d i f i c a n d a e s t , 

q u a ; ci in a l l i l u d i n e m e n t i s e t p i à m e d i t a l i o n e , q u a s i 

in i d e â , o s l e n d i l u r , u t » d i f i c c t s e c u n d ù m f o r m a m 

paupe r i a t i s , non d o m o s ad h a b i l a n d u m , sed l a b e r n a -

cu l a asl d e s e r e n d u m , ul sic i n s e exc i t c t c o n l e m p t u m 

o m n i u m e x t e r i o r u m , e l a m o r e m i n l e r i o r u m a l q u c c œ -

l e s t i um. 

C H A P I T R E X X V I . 

, 1 . Vous fe rez c e t a b e r n a c l e e n ce t t e m a n i è r e : Il v 
i a u r a quatre couvertures différentes : la première, qui 

paraîtra en dedans, et qui servira comme de plafond, 
I sera composée de d i \ r ideaux d e fin l in r e t o r s , d e c o u -
| l eu r d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e c t d e c a r l a i e t e in te d e u x 
| o i s ; i l s s e ron t p a r s e m é s d ' o u v r a g e s d e b r o d e r i e , pour 
II ornement du tabernacle. 

2 . C h a q u e r i d e a u a u r a v i n g t - h u i t c o u d é e s d e long, 
a fin que passant au travers sur le toit du tabernacle, qui 
sera haut de dix coudées, el descendant de neuf coudées 
de chaque càté, il le couvre a une coudée près de terre ; 
et ce rideau aura aussi q u a l r e coudées d e l a r e e , afin 
que les dix rideaux joints ensemble égalent la'lonqueur 
(lu tabernacle, qui sera de quarante coudées. T o u s l e s r i -
deaux s e r o n t donc d ' u n e m ê m e m e s u r e , et tiendront 

verlure ^ ™ ^ 5i"/e d mê'"e cou~ 
3 . Uùis celle couverture sera de deux pièces, pour la 

commodité de ceux qui seront charqés de tendre et de 
attendre le tabernacle. Ainsi c i n q d e c e s r i d e a u x t i en-
d r o n t | un a 1 a u t r e , e t l e s c inq a u t r e s ;seront jo in t s d e 
m ê m e tun a l autre. 

4 . V o u s m e t t r e z pour cela d e s c o r d o n s d ' h v a c î n l h e 
a u x b o r d s des r ideaux des d e u x cô lé s , afin qu ' i l s puis-
s e n t s a t t a c h e r l ' u n à l ' a u t r e . 

5 . C h a q u e rideau a u r a c i n q u a n t e c o r d o n s de c h a q u e 
co ie , p l aces de tel le s o r l e q u e lo r squ 'on a p p r o c h e r a 
e s r i d e a u x , e s c o r d o n s de Fur. r é p o n d e n t à ceux de 

l a u t r e , c t qu on p u i s s e les a t t a c h e r e n s e m b l e . 

0 . \ o u s fe rez auss i c i n q u a n t e a n n e a u x d ' o r , avec 
leurs agrafes, q u i s e r v i r o n t à j o i n d r e e n s e m b l e les 
a e u x voi les c o m p o s e s chacun d e s cinq r i d e a u x , afin 
qu i n e s en fasse q u ' u n seul voile pour couvrir le t a b e r -
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7 . F a c i e s c t s aga ci l icina u n d c c i m , a d o p e r i e n d u m 

tec tum t abe rnacu l i . 

8 . L o n g i t u d o sagi u n i u s b a b e b i t i r ig in ta c u b i t u s ; e t 

lat i ludo, q u a l u o r ; 3 ' q u a c r i t m e n S u r a s a g o r u m o m n i u m , 

9 . E q u i b u s q u i n q u e j u n g e s s e o r s i i m , e l s e x sibi 

m u l u d copulab is , i t a u l s c x l u u i s a g u m in f r o n i e teeti 

dupl ices . 

10 . F a c i e s c t q u m q u a g i n l a a n s a s in o r a sag i un ius , 

u t c o s i j u n g i cum a l l c r o q u e a t ; e l qu inquag in t a a n s a s 

in o r a sagi a l ic r ius , ul c u m a l l e r o c o p u l e l u r . 

11 . F a c i e s e l q u i n q u a g m l a fibulas ccncas , q u i b u s 

j u n g a n l u r ansa ; , ut u n u m e x o m n i b u s o p e r i m e n t u m 

fiat. 

12 . Quod a u t e m s u p e r f u e r i t in s ag i s q u » p a r a n t u r 

t c c lo , id es t , u n u m saguni quod a m p l i u s e s t , e x m e -

d i e i a i e e j u s ope r i e s pos i e r i o r a ta l>ernacul i . 

15 . E t cubiUis ex u n i p a r t e p c n d e b i t : e t a l t e r cx 

a l t e r s , q u i p lus e s t in s a g o r u m l o n g i t u d i n e , u l r u n i q u e 

l a lu s t abernacu l i p r o l e g c n s . 

11. F a c i e s c t o p e r i m e n t u m aliud tee to d e pel l ibus 

a r i c l u m r u b r i e a t i s ; e l s u p e r hoc r u r s u m a l iud ope r i -

m e n t u m dc ian th in i s pe l l ibus . 

13 . F a c i e s el l abu las s t a n t c s l a b c r n a c u l i d e l ignis 

£ e t i m , 

1C. Qua! s ingula ! de.nos cub i lo s in l ong i tud ine h a -

b e a n t , e t in l a t i t ud ine s ingu los a c s e m i s s e m . 

17 . In Ia ler ibus t abu l a ; , d u a : i n c a s t r a l u r a ; iiciil, 

qu ibus tabula a l t e r i l a b u h c c o n n e c t a i u r ; a l q u e in h u n e 

m o d u m cuncUc tabula ; p a r a b u n l u r . 

18 . Q u a r u m v ig in l i e r u n t i n l a te re m c r i d i a n o , q u o d 

vergit ad a u s t r n r n . 

19 . Qu ibus q u a d r a g i n l a b a s e s a r g e n l e a s f u n d e s , u l ; 

biiue bases s ingul is tabul i s p e r d u o s angu los s u b j i c i a n - ; 

lu r . 

2 0 . In l a te re q i ioque s e c u n d o labernacu l i q u o d v c r - 1 

git ad a q n i l o n e m , viginl i tabula ; e r u n t , 

2 1 . Q u a d r a g i n l a h a b e n l e s b a s e s a r g e n l e a s ; b i m c ba-

ses s ingul is t abu l i s s u p p o n c n l u r . 

22 . Ad o e c i d c n l a l c m v c r o p l a g a m t abe rnacu l i fac ies 

sex l abu la s , 

2 5 . E t r u r s u m a l ias d u a s qua; in angu l i s c r i g a n t u r 

pos t t c r g u m t a b e r n a c u l i . 

2 4 . E r u n t q u c c o n j u n c t » ii d e o r s u m u s q u e s u r s u m , 

e t una o m n e s c o m p a g o r e l i n c b i t . D u a b u s q u o q u e t a -

b u l i s q u a ; in angu l i s p o n e n d a ; s u n t , s imi l i s j u n c t u r a 

s e r v a b i t u r . 

2 5 . E t e run t s imul t a b u ! » oc io , b a s e s e a r u m a r -

g e n t e » s e d e c i m , d u a b u s b a s i b u s p e r u n a m l a b u l a m 

s u p p u l a t i s . 

26 . F a c i e s c t vcctes d e l ignis S e i i m q u i n q u e a d 

c o n l i n e n d a s l abu las i n u n o l a t e r e l a b e r n a c u l i , 

27 . E t q u i n q u e a l ios i n a l t e r o , e t e j u s d e m n u m e r i 

a d occ idcn la l em p l a g a m ; 

2 8 . Qui m i l t c n t u r pe r rnedias t a b u l a s a s u m m o us -
q u e a d s u m m u m . 

H . C A P . X X V I . 2 5 $ 

7. Vous f e r e z e n c o r e o n z e r i d e a u x d c poi l d e c h è -
v r e , pour mettre sur cette première couverture, et p o u r 
c o u v r i r plus solidement l e d e s s u s du t a b e r n a c l e . 

8 . C h a c u n d e c e s r i d e a u x a u r a t r e n t e c o u d é e s d e 
long , afin qu'étant posés sur le tabernacle, ils le cou-
vrent jusqu'à terre de chaque côté; e t il en uura aussi 
q u a l r e d e l a r g e ; en sorte que les onze étant joints en-
semble, feront quarante-quatre coudées de long, quoique 
le tabernacle n'en doive avoir que quarante ; e t i l s s e -
r o n t t o u s d e la m ê m e m e s u r e , tant pour la longueur, 
que pour la largeur. 

9 . Vous e n j o i n d r e z c i n q e n s e m b l e s é p a r é m e n t , c t 
les s ix a u l r e s s e t i end ron t aussi e n s e m b l e s é p a r é m e n t • 
en s o r l e q u e le s ix ième pu i s se se r a h a l l r e p a r d e v a n t 

; l e to i t , cl couvrir le frontispice du tabernacle. 
10 . Vous m e t t r e z auss i c i n q u a n ' e c o r d o n s a u x bords 

! d ' u n dc c e s r i d e a u x , afin q u ' o n pu i s se l e j o i n d r e a v e c 
l ' a u t r e qui en est proche ; c t c i n q u a n t e a u x b o r d s d e 
l ' a u t r e , p o u r l ' a t t a c h e r à ce lu i q u i le l ouche ra . 

11 . Vous fe rez aussi c i n q u a n t e bouc les d ' a i r a i n , p a r 
l e sque l l e s v o u s f e r e z p a s s e r c e s c o r d o n s , afin q u e d e 
tous c e s r i d e a u x i l n e se fasse q u ' u n e s e u l e c o u -
verture.^ 

12. E t p a r c e que d e c e s r i d e a u x , d e s t i n é s à c o u v r i r 
l e t a b e r n a c l e , il y e n a u r a u n de s u r p l u s , v o u s e n e m -
p lo ie rez la m o i t i é p o u r c o u v r i r l e d e r r i è r e d u l a b e r n a -
e l e , comme f a u t r e moitié aura été employée à couvrir 
le devant. 

15. E t c o m m e c e s r i d e a u x , étant de deux coudées 

C ts longs que ceux de la première couverture, les d é -

r d e r o n t d ' u n e c o u d é e d ' u n c ô t é e l d ' u n e c o u d é e de 
l ' a u t r e , ce q u i p e n d r a d e s u r p l u s s e r v i r a à c o u v r i r les 
d e u x cô tés du t a b e r n a c l e , qui n'étaient pas couverts 
par les rideaux de la première couverture. 

i 14 . Outre ces deux couvertures, qui ne suffiraient pas 
pour mettre le tabernacle à couvert des injures de l'air, 
v o u s f e r e z e n c o r e u n e a u t r e c o u v e r t u r e , p o u r mettre 
sur l e toit du tabernacle, laquelle sera d e peaux d e 
m o u t o n s l e in tes en r o u g e ; e t s u r ce l l e troisième c o u -
v e r t u r e vous en mettrez u n e a u t r e quatrième, aussi de 
p e a u x de moutons t e i n t e s e n b l e u c é l e s t e . 

15. V o u s fe rez aussi d e s a i s de bois d c S é l i m , p o u r 
l e corps du t abe rnac l e , q u i se t i end ron t d e b o u t , étant 
joints ensemble. 

16 . C h a c u n d e e e s a i s a u r a dix coudées d e h a u t , e t 
u n e c o u d é e et d e m i e dc l a rge . 

•17. C h a q u e a i s a u r a une r a i n u r e d'un côté, e t u n e l a n -
g u e t t e de l'attire, af in qu ' i ls s ' e m b o î t e n t l 'un d a n s l ' au t re ; 
c t t o u s les a i s s e ron t d i sposés d e ce l l e m ê m e m a n i è r e . 

18 . Il y e n a u r a v ing t du côté mér id iona l q u i r e -
g a r d e l e vent du m i d i . 

19. Vous f e r e z f o n d r e a u s s i q u a r a n t e bases d ' a r g e n t , 
; af in q u e c h a q u e a i s s o i t p o r t é s u r d e u x b a s e s q u i e n 

s o u t i e n n e n t les d e u x ang l e s . 
20 .11 y a u r a auss i v ingt a i s au second côté du t a b e r -

nac le qui r e g a r d e l ' aqui lon . 
2 1 . I ls s e r o n t s o u t e n u s s u r q u a r a n t e b a s e s d ' a r g e n t , 

c h a q u e a i s en a y a n t d e u x p o u r l e p o r l e r . 
2 2 . Mais v o u s fe rez s i x a i s p o u r l e c ô t é du t a b e r n a -

cle q u i r e g a r d e l ' occ iden t , 
25 . E l d e u x a u t r e s plus forts, q u i s e ron t d r e s s é s 

aux a i g l e s du d e r r i è r e d u t a b e r n a c l e . 
24 . C e s a i? s e ron t jo in t s l'un àf autre, d e p u i s l e b a s 

j u s q u ' a u h a u t , e t i l s s e ron t tous e m b o î t é s l ' u n d a n s 
l ' au t r e . On les j o i n d r a aussi d e la m ê m e m a n i è r e a u x 
d e u x ais q u i s e r o n t m i s a u x ang l e s . 

2 5 . Il y a u r a donc pour le derrière du tabernacle 
hu i t a i s e n t ou t , o u i a u r o n t seize b a s e s d ' a r g e n t , c h a -
q u e a i s e n ayan t d e u x p o u r le s o u t e n i r . 

2 6 . Vous f e r e z auss i des b a r r e s d e bois d e S é l i m , 
delà longueur des côtés du tabernacle, c inq p o u r teni i 
f e r m e s tous l e s ais d ' u n d e s c ô t é s du t abe rnac l e , 

2 7 . Cinq a u t r e s p o u r l ' au t r e côté , e t c inq d e m ê m e 
p o u r ce lu i qui r e g a r d e l ' occ iden t . 

2 8 . El les s ' a p p l i q u e r o n t d e t r a v e r s c o n t r e t o u s ces 
ais, depu i s un bou t j u s q u ' à l ' a u t r e , étant posées à dis-
tance égale, de deux coudées en deux coudées. 
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2 9 . Ipsas q u o q u e t a b u l a s d e a u r a b i s , c t f u n d e s in 

c i s a n n u l o s á u r e o s , p e r q u o s vcc t c s t abu la t a C o n t i -

li c a n i ; q u o s opc r i e s l a m i n i s a u r c i s . 

3 0 . E t e r iges t a b e r n a c u l u m j u x t a e s e m p l a r q u o d 

Ubi in m o n t e m o n s t r a l u m es t . 

5 1 . F a c i e s c i v c l u m d e h y a c i n t h o , e t p u r p u r a , coc -

c o q u e bis l i n c i o , e l b y s s o r e t o r t a , o p e r e p l u m a r i o e t 

p u l c h r à v a r i e t a l e c o u l e x t u m ; 

52 . Q u o d a p p e n d e s a n t e q u a t u o r c o l u m n a s de l ignis 

S e t i m , q u i e i p s » q u i d e m d e a u r a U e e r u n t , c t h a b e b u n t 

c a p i l a a u r e a , sed b a s e s a r g e n t e a s . 

5 5 . I n s e r e t u r a u t e m v e l u m pe r c i r c u i o s , i n t r a q u o d 

p o n e s a r c a m t e s l imon i i , q u o e l S a n c t u a r i u m e l S a n -

c tua r i i s a n c t u a r i a d i v i d e n t u r . 

54 . P o n e s e t p rup i l i a t o r i um s u p e r a r c a m l e s t i m o n i i 

i n S a n c t o s a n c t o r u m ; 

5 J . M e n s a m q u c e x t r a v e l n m , e l c o n t r a m e n s a m 

c a n d e l a b r u m in l a t e r e t abc rnacu l i m e r i d i a n o ; m e n s a 

en im s i ab i t i n p a r i e a q u i l o n i s . 

36 . F a c i e s e l t e n t o r i u m in i n t r o i t a t abc rnacu l i de 

l iyac iu tho , c t p u r p u r a , c o c c o q u e bis l inc io , e t b y s s o 

r e t o r l à , o p e r e p l u m a r i i . 

5 7 . E t q u i n q u é c o l u m n a s d e a u r a b i s l i gno rum S e -

t i m , a n t e q u a s d u c e i u r t e n t o r i u m ; q u a r u m e r u n t c a -

p i ta a u r e a , e l b a s e s « n e » . 
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2 9 . Vous c o u v r i r e z l e s a i s d e l a m e s d 'Or , c t v o u s y 
f e r e z des a n n e a u x d ' o r , p o u r y p a s s e r l e s b a r r e s d e 
bois</<? Sétim, qui t i e n d r o n t e n s e m b l e l o u s les a is ; e t 
ces b a r r e s d e bois s e r o n t auss i c o u v e r t e s d e l ames 
d 'o r . 

50 . V o u s d r e s s e r e z ainsi l e t abe rnac l e , se lon l e 
m o d è l e qui v o u s en a é t é m o n t r é sur la m o n t a g n e . 

5 1 . Vous f e r e z auss i , pour te séparer un deux par-
ties, dont la première s'appellera le Saint, et la secondi 
le Saint des saints; vous ferez, dis-je, un voi le d e cou-
l eu r d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e . d eca r l a t e t e in te d e n x 
fo is , e t Ile lin l in r e to r s , où vous t r a c e r e z un o u v r a g e 
de b r o d e r i e , avec u n e a g r é a b l e v a r i é t é . 

52 . Vous les s u s p e n d r e z à q u a t r e c o l o n n e s d e bois 
de S é t i m q u i s e ron t couver tes d ' o r , e t q u i a u r o n t d e s 
c h a p i t e a u x d ' o r e l des b a s e s d ' a r g e n t . 

55 . L e vo i l e t i endra a u x co lonnes [Mi d e s a n n e a u x : 
v o u s m e t t r e z au d e d a n s d u voi le l ' a r c h e du t émoi -
g n a g e , a insi appelée, parce qu'elle renfermera les ta-
bles delà loi que je vous ai donnée en témoignage de l'al-
liance que j'ai faite avec vous, c l le voi le s é p a r e r a l e 
Sa in t d ' avec le Sa in t des sa in t s . 

3 4 . Nous m e t t r e z aussi le p r o p i t i a t o i r e s u r l ' a r c h e 
du t é m o i g n a g e d a n s l e Sa in t d e s s a in t s 

55 . Hais v o u s m e t t i e z la t ab le a u d e h o r s du v o i l e , 
c t le c h a n d e l i e r v i s - à -v i s de la t a b l e , a u c ô t e du ta -
b e r n a c l e q u i e s l au midi , p a r c e q u e la tab le se ra p l a -
cée d u c ô t é du s e p t e n t r i o n . 

56 . Vous fe rez auss i un voi le pour l ' e n t r é e d u t a -
b e r n a c l e , q u i s e r a d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e , d e c a r l a t e 
d e u x fo i s te in te , d e fin lin r e t o r s , s u r leque l v o u s f e -
rez un o u v r a g e d e b rode r i e . 

57 . Le voi le s e r a s u s p e n d u à c inq c o l o n n e s d e bois 
d e S é t i m c o u v e r t e s d ' o r , d o n l l e s c h a p i t e a u x s e r o n t 
d ' o r , e t l e s b a s e s d ' a i r a i n . 

Ace ipe h ic b r e v e m s y n o p s i m to t ius t a b c r n a c u l i , e t ! b i l i s , l a t u m 4 cubi t i s . Te r l i ò , l egeba tu r pel l ibus a r i e -

a t r i i , e t v a s o r u m u l r i u s q u e . T a b e r n a c u l u m l o n g u m 

e r a l 5 0 c u b i l o s , l a lum 10. a l l u m 10 ; d iv i sura c r a t i n 

d u a s pa r les , sci l icet i n S a n c t u m , q u o d 2 0 cub i lo s i n 

l ong i tud ine h a b e b a t , e t S a n c t u m s a n c t o r u m , quod r c -

l iquos d e e e m cub i lo s l o n g i t u d m i s l abe rnacu l i c o n t i -

n e b a l ; e r a l e r g o S a n e l u m q u a d r a n g u l u m , quia e r a l 

l o n g u m 2 0 , l a lum 10 c u b i l o s ; S a n e l u m s a n c t o r u m 

v e r o e r a l q u a d r a l u m , quia l a l u m e r a t 10 cub i los , e t 

l o n g u m era t l o i i dem. S a n c t u m d i v i d e b a t u r p e r v e l u m 

à S a n c l o s a n c t o r u m , d e q u o v e r s o 5 ! . S c c u n d ò , h o c 

l a b e r n a c u l m n f a c t u m e r a l ex 2 0 tabul i s l i gno rum s e -

t i m i n a u r a t i s , i n l o n g u m p o r rect i s a d m e r i d i e m , e t 

l o t i dem a d s e p t e n t r i o n e m ; a d o c c i d e n t e m v e r o qua; 

e r a l p a r s la t i tudini* t a b e r n a c o l i , c o n n e c t e n s u t r a m q u e 

p a r l c m l o n g i t u d i n i , sci l icet m e r i d i o n a l c m e l s e p t e n -

t r i o n a l e m , 8 h a b e b a t t abu las : a d o r i e n l e m v e r o p a t e -

b a l , t a n t ù m q u e h a b c b a i 5 c o l u m n a s ex l ignis s e t im 

i n a u r a t i s , qua t velo t egeban lu r v . 5 7 ; M e e n i m p a r t e 

c r a i ingressus in l a b e r n a c u l u m , e l eva lo v e l o . S ingu la ; 

v e r ò tabul .e h a b e b a n t d u a s b a s e s a r g e n t e a s ; p o r r ò pe r 

t abu las basce à quo t ibe l e j u s t r i um l a t e r u m , 5 i m m i t -

l e b a n t u r vec tes , q u i t a b u l a s c o n t i n c r e n t . T c r l i ò , ta -

b e r n a c u l u m h o c t am s n p e r n è q u à m ad la ic ra t e g e b a -

t i r , p r i m ò , d e c c m cor t in i s facl is ex cocco , p u r p u r à , 

b y a c ì n t h o a c b y s s o ; q u a r u m q u o q u e h a b e b a t 2 8 c u b i -

l o s longi tudini*, e t 4 l a t i t w l i ms . U n d e hip. c o n i a r e vo-

c a n l u r h i c t e rna r i a , q u i a c r a n i in m o d u m tcn io r i i t cn-

e l e s p a n s a ; , S e c u n d ò , t e g e b a i u r 1 1 sag i s , s ive 

s t ragul is ci l inis , q u o r u m quod( jue l o n g u m e r a t 5 0 e u -

t u m r u b r i c a t i s . Q u a r t o , pe l l i bus ian th in i s c o n t r a p l u -

v ia s e l p roce l l as . U n d e h i e p d l e s v o c a n t u r h ic tectum, 

id es t , o p e r c u l u m t c g e n s l a b c r n a c u l u m , de q u i b u s v . 

14 . H i n c s e q u i t u r , l aber t i acu lum u n d e q u a q u c l e c t u m 

et v c l a t u m fu i s se , n e c h a b u i s s e f e n e s l r a m , sed l u m e n 

3 n t e r i u s p e r o s t i u m admis i s se , u l i d icam in fine capi-

t i s . Q u a r t o , a n t e l a b c r n a c u l u m e r a l a t r i u m l o n g u m 

c e n t u m c u b i l i s , e l l a tum q u i u q u a g i n t a , quod p a r i t e r 

su is tabul i s e t co r l in i s c i n g c b 3 l u r a d l a t c r a , s u p e r n e 

ve rd iwtebal , c r a l q u e s u b dio. Quinti», a t r i u m hoc 

e r a t quas i t e r ap lum l a i c o r u m ; laici cnirn n u u q u a m ad 

l a b c r n a c u l u m a c c c d c r c , n e c illud i n g r e d i po te rau l . 

R u r s u m , a t r i u m h o c e r a t d iv i sum in c x t e r i u s la ico-

r u m , d e q u o j a m d ix i , e t i n t c r ius s a c e r d o l u m , in q u o 

e r a t tu rn l a b r u m a - n e u m , turn a l t a r c h o l o c a u s t o n i m ; 

i l lud c n i m d e b e b a t e s s e in a t r i o s u b d i o p r o p l e r ignem, 

f u m u m e l e v a p o r a t i o n e r a , a c n ido re r a v i c t i m a r u m , 

qn ;e in h o c a l l a r i c r e n i a b a n l u r . P o r r o a t r i u m h o c sa-

c e r d o l u m cx iguo s e p t o vcl m u r o t r i u m c u b i t o r u m alti-

t ud in i s , d i s i i n g u e b a i u r a b a t r io l a i c o r u m , ita u t laici 

e x s u o a t r i o p r o s p i c e r e p o s s e n l u l l ra m u r u m in atr iuiu 

s a c c r d o t u m , i b i q u e v ide re holocaus ia e i v i c i i m a s , q u a 

o l f e r e b a n l u r i n a l l a r i h o l o c a u s t o r u m . S e x l o , in p a r t e 

p r i o r e t a b e r n a c u l i , pu ta in S a n c t o , e r a l a l l a r e t h y m i a -

m a l i s o b v e r s u m S a n c t o s a n c t o r u m e l p rop i l i a lo r io ; iia 

ut efr, p e r h i a t u m in pnr ic le , s ive in ve lo d i v i d e n d re-

l ic tum , a s c e n d e r e t f u m u s t h y m i a m a t i s , q u o d Deo 

a d o e b a t u r in hoc a l l a r i ; ail l a t u s d e x t r u m h u j u s a l -

l a r i s c r a t c a n d e l a b r u m , a d s in i s t ru ra m e n s a p a n u m 
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p ropos i t ion i s , In S a n c t o s a n c t o r u m v e r o e r a t a r c a , h a - * 

b e n s i n t r a s o t a b u l a s l e g i s ; s u p r a se p r o p i t i a t o r i u m , | 

quod v c l a b a n t d u o C h e r u b i n i . R u r s ù m , in S a u c t o s a n -

c t o r u m e r a t u r n a c u i n m a n n a et v i rgà A a r o n q u a f 

f r o u d u c r a t . I u a t r i o a u t e m , u t d i s i , e r a t a l t a r e b o l o - f 

c a u s t o r u m , e t l a b r u m i c n e u m , u t e s eo l a v a r e u l u r | : 

t u m s a c e r d o t e s , t u m v i t t i m a : . S c p i i m ò , S a n c t u m s a n - I 

c t o r u n i , id es t , s a n i s s i m a p a r s t a b c r n a c u l i , c r a t I 

quas i c h o r u s , in q u e m s o l u s p o n t i f e x i n g r e d i p o t e r a i , f 

i d q u e s e m e l In a n n o t a n t ù m , p u l a i n festo e s p i a t i o n i s i i l 

l . c v i t . 16. I n S a n c t u m v c r ò q u o l i d i é i n g r e d i e b a n t u r f 

s a c e r d o t e s m a n e e l v e s p c r e , u t a d o l e r e n t t h y m i a m a , ' 

e t u t v e s p c r e a c c e n d e r e n t l u c e r n a s , m a n e e a s d e n , e x - $ 

t i n g u e r e n t . A t r i u m v e r o e r a l l o c u s popu l i . S imi l i r a - 1 

l i o n e i n t r e s pa r l e s d i s t r i bu i i pos l ea l e m g l u m smin i li 

S a l o m o n : n a m p r i m a p a r s r e s p o n d e n s b u i e a t r i o e r a l f 

s u b d io , d i c e b a l u r q u e ulani, id e s l , p o r l i c u s S a l o m o - j 

n i s , c r a l q u e locus e t t empl i im p l eb i s : s e c u n d a p a r s ji' 

p r o p r i e d i c e b a l u r l e m p l u m , b e b r a i c c Iwhal, r e s p o n -

d e n s S a n c l o ; in q u o e r a l a l l a r e I h y m i a m a l i s , c u m 

m . nsà e l c a n d e l a b r o : t e n i a p a r i o m n i u m i n t i m a c r a i , 

debir, id e s t , o r a c u l u m , s e u S a n c t u m s a n c i a m o ) . To-

l ius Labernacul i d e s c r l p t i o n c m v ide a p u d J o s e p h , l i h . 

5 , c . S, e t A b u l e n s . h i c i n c . 2 7 , c t R i h e r a m l i h . 1 d e 1 

T e m p i o , c a p . u l t . 

A c t i p c u u n c to t ius t a b e r n a c u l i e t s i n g u l a r u m c j u s 

p a r i i u m a c v a s o r u m a p p o s i l a m e t c o n n c x a m t r o p o l o -

g i a m . T a b c r u a c u l u m h o c c u m s u o a t r i o s ign i l i caba t 

E c c l e s l a m et l idc lcs Chr i s t i , 1 T l m o t . 3 , l ò , q u i p e r 

r e l u m l ldci Deum in t e r r i s c o n t e m p l a n t u r ; i n hoc 

A a r o n , i d e s t , C h r i s t u s D o n n n u s , e s t s u m m u s p o n t i -

I c s ; i l a q u e p r i m ò , a t r i u m s ign i l i caba t i nc ip ien i ium 

r u d i m e n l a , c t e o i n m u n e m C h r i s t i a n o n i m v i t a m ; u n d e 

i n c o e r a l a l t a r c h o l o c a u s i o r u m , q u o d v i l i o r u m e u c -

c a t i o n e m ct mor t i i l c a t l oncm in Dei o b s e q u i u m signi l i -

c a b a t ; i t e ra l a b r u m s ive l avac ru tu a m e u m , id e s t , I 

p i e n i t e n l a; s a c r a m e n l u m , q u o c o m m u n e s Cl i r i s t iaui 

m a x i m e i n d i g e n t . S e e u u d ò , S a n c m m s i g n i f i c a i « ! : 

C h r i s t i a u o s pc r f cc i io re s ; u n d e h i eo c r a i a l t a r e t h v - ::
: 

m l a m a l i s s ignl l icans j u g e m o r a t i o n e u i , l a u d e m e t c o n - ' 

t c m p l a t i o n e m Dei ; c i c a n d e l a b r u m s ign i l i cans d o c l o - : 

r e s , q u i s u i s a n c l à v i t i c i d u c l r i n à Ecc le s i a ; p r a i f u l - li 

g e n i , e t m e n s a p a n u m p r o p o s i t i o n i s s igni l icans e o s ! 

q u i ded i t i s u n t ope r i lu i s mise r i co rd ia ; . A t q u e h à c d e I 

c a u s a c a n d e l a b r u m e r a t a d d e l i r a t o , m e n s a a d s i n : - : 

s t r a n i ; q u i a d o t t r i n a p r e s t a i c l e e m o s v n x , c t d o c t o r e s 

e l e e m o s y n a r i i s . Sap i en l i a e r g o , n i p o t e sp i r i i a l i s , p c r -

t i n e l ad d e x l r a m , t e m p o r a l e a u t e m n u l r i m e m u m 

m e n s a : , a d s i n i s l r a m , j u x t a il lud P r o v e r b . 5 : In si-

mitri ¡Uiut dinliie el gloria. A l u i r e v e r o e r a t in m e d i o , 

t u m quia c o n t e m p l a n o dl r ig l t d o c l r i n a m e l c l e e -

m o s y n a m ; l u m quia s a c e r d o s , c u j u s e s t a l l a r e , m e -

diarne e s t i n t e r Deum c i p o p u l u m ; l u m q u i a po-

tos tas s ace rdo t a l i s m e d i a es l i n l e r t c m i w a l e m et 

sp i r i t ua l cm s a p i e n t i a m ; qu ia p e r c a r a e t spir l t iu i l is 

s ap ien l i a , e t t c r a p o r a l i a d i s i i e n s a n l o r , inq: i i i D. T b o m ; 

1 - 2 , q . 11)2, a . i , a d 0 . Chi e l p h y s i c a m , ve l p o l i t e 

m a i b c n i a t i c a m c a u ^ m a d d i i , q t ó d sc i l i cc l c a n d e l a -

b r u m s e p t e m h a b e n s c a l a m o s , r e p r a s e n l a h a t s o p ì , , , , 
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p l a n e t a s , q u i b u s l o t u s m n n d u s fflpminaWr, c t i d e ò 

poneba ' . u r e x p a r i e a u s t r a l i ; qu ia ex i l là p a r i e e s t n o -

b i s p l aue t a ru in c u r s u s ; a u s t r a l i * c n i m pans es t d e x t e -

r a p a r s m u n d i ; a q u i l o n a r i s s i n i s t r a , u t d i c i l u r l ib . 2 

de C a l o , Icxtu l ò . R u r s ù m , alii p e r S a n c t u m inlcl l i -

g n n l s i a lun i p e r l c c U o n i s e l v i t am rc l ig iosam, t r i a q u e 

l i c l ig ion i s v o t a , s c i l i c c l p e r a l t a r e obedien t ia l , ! , p e r 

m e n s a m p a i q t c r i a t e m , p e r c a n d e l a b r u m c a s l i i a l c m . 

T e r l i ò , S a n c t u m s a n c t o r u m s igni f ica i ccelurn, s i v e 

E c d c s i a n i i r i u m p b a n l e m ; u n d e in e o c r a t ' a r c a 

t e s t a m e n t i , id e s t , c o r l u s B e a t o r m n ; c i p rop i i i a -

lo r iu ra a u r e u m , i d e s l , h m n a n i u i s Chr i s t i b o -

r i o s a ; d e m q u e C h e r u b i n i , i d e s l , ange l i s anc i i , 

q u i k u s Deus g l o r i o s u s e m i n e i , i n s i d e ! e ! p ra ' s ide l 

a l q u e Bea l i s o m n i b u s , t a m angel i s , q u à m h p m i i i i b u s 

m c u l o d a r ò v i d e n d u m s e c x h l b e t , i l J q u e e o s b e a t . 

R u r s i u n , in S a n c t o s a n c t o r u m e s t u r n a c u m m a n -

n a ; qu ia in c a d o e s t a b u u d a n t i a d iv ina ; s u a v i i a t i s , 

s a n c i a t e c t c o n s o l a l i o n i s . Den ique ibi c s l v i rga Aaron 

qua; s icca r e v i s i , , a p r o l u | ^ r r o l , d e S i „ o r c s a ^ ^ 

q u i a io r e s u r r e c l i o u e e t g l o r i a ccelesii c o r p u s r e . u r g e t ' 

g l o n a q u e c u m a n l m à d o n a b i t u r , a l q u e p r o f e r e i q n a ' 

t n o r d o l e s , sci l icet a g i l i l a t e r a , s u b t i l i l a t e m , c l a r i t a -

I l e m , i m p a s s i b i l i i a t e m . I t a R e d a lue in c . 2 5 , e t a l i i . 

H.-CC o m n i a p r o p o r t l o n a l i t c r a c c o m m o d a r i p o s s u n i 

cui l lbet a n i m a ; Chr i s t i ana ; e l s a n c i i c , q u a ; pe r p i r n i -

t e n t i a m , c h a r i t a l c m , a l i a s q u e v i r l u t e s fit e t c s l t a -

b e r n a c u l u m ci t e m p l u m Dei , I Cor . 3 , v . 16 • A¡eicilis 

•pila templum Dei et,is, e, Spirilas Dei /ubi,al in v,ibis 9 

Simile es t E p h c s . 5 , v . 17, R o m . 8 , v . 9 , d o q u o v ide 

O r i g c n e m h o m . 9 . 

Hòc spec ia l i l lud P h i l o n i s Uh. d e C h e r u b i m : Etiamsi 

m q i u l , tota terra mi r imi , aul si quid aura pretiosius est' 

repente ¡ieret, moxque per opifici,,n arles in panics 

resi,baia, aulas, aras cederne sacri,s impennerei tir, n'e 

scabellum q,Mm, pedibus Dei possa fieri; dignum /„-

i na» co domicilili„, anima esl, modo sii idonea. Q u a p r o -

p t e r S . B o r i t t r d u s l a u d a i T h e o h a l d u m C o m i l e m , quf id 

s m s rel igiosi» m o n a s t e r i » e t t e l a l a ¡edi f icare! , in qu i -

b u s v iva e t i m m o t t a l i a Dei t e m p i a , p u t a vir i re l ig ios i , 

b a h i l a r c n t , l ì c o q u e s c r v l r e n t ; t e s t i s es t a u c t o r Vila; 

e j u s l i b . 2 , e . 8 . I s idorus v e r o m o n a c h u s : Pmslabilius 

est, i n q u i t , wgrotorum fidelium corpora, qua, veriiis 

templi, Dei cogitare pomnrns, e! obquv pceuniie qua:-

; rumar, convenienti curi, restaurare, quàm Iempia lapidea 

Iedificare. l a S o / o m . l i b . 8 . e . 12 . S imi l i r a l i one m o -

; l u s A c a c i a s , Amiche e p i s c o p u s , v a s i a u r e a c t a r g e n t e a 

Eccles ia ; v e n d i d i t , u t p a u p e r e s e a p l l v o s r e d i m e r e i c i 

a l e r e i . I l a S o c r a t . l ib . 7 , c a p . 2 1 . Sic e l S . A u g u s i . 

s e c u m s S. A m b r o s i a n i : De vash Domi,,ids propter cap-

l,vcs et quàm plurimos indigenlcs frangi el conflari jns-

sii, atque indigeni,bus dispensari, i n q u i i P o s s i d o n . 

: in Vi là S . Augus t , c . 2 4 . 

H o c e r g o an ima ; t a b e r n a c u l u m in iu i ro i lu h a b e i la -

v a e r u m p ten i ten t ia ; , c t a l t a r e m o r t i l icat ionis . In S a n e l o 

t r i a h a b e l v a s a p r e i l o s a , c a n d e l a b r o » , m e n s a m , a l l a r e 

I h y m i a m a l i s . T r i a e n i m s u n t i n .appet i to n o s t r o , queo 

I iis indigent vasis mala : t e n e b r a ; i g n o r a m i ® , e s u r i e s 

I c t inopia cibi s a l u l a r i s , pes l i fe r i ha l i lus so rd ida ; c o -
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g i t a t i o n i s e t c u p i d i t a l i s . C a n d e l a b r o m , id e s t , s a p i e n -

l i a , l i a s e e t e n e b r a s d l s p e l l i t ; m e n s a p a n i m i , p u l a 

m e n s a E u c a r i s t i a , g r a l i a e t i n l l u x ù s De i l i a n e c s u -

l i c m s a t i a t ; a i l a r e I h y m i a m a t i s , p u l a , p ia c o g i l a t i o e t 

o r a l i o , h o s p e s t i f e r o s l i a l i t u s a l i s u m i t ; i t a q u e e x S a n -

c i o , id e s l , e s E c c l e s i a , i m u s i n S a n e l u m s a n c l o r u m , 

id e s l , in c c e l u m . A i q u c I t ì e d e c a u s à , s c i l i c e t o b 

t r o p o l o g i a m p a u l ò a u l e d a t a m , E c c l e s i a C h r i s t i a n o -

r i i m ÌLI ol i iu a d i f i c a l i a i i t u r , u t m a x i m a m b a b e r e n t s i -

m i l i l u d i n e m c i m i l a b e r n a c u l o M o s i s c i t e m p i o S a l o m o -

m , a l r i u m , S a n c i a , a c 

p o r l i c t i c r a n i e j e c l i e x 

a e r a n t p r e m í e n l e s ; i n 

i c t o r u m s a c e r d o t e s , i b i -

H u r s i m i , u l i i n t e m p i o 

o l l m c r a i s c p a r a l u s l o -

, i n i q u e l i n e e r a i d i a c o -

l a b c r n a c u l o c t t e m -

e r a l l a v a c r u i n , q u o 

n i s ; c o n t i n e b a n l e n i m p o r l i 

d e m i i m S a i i c l a s a n c l o r u m ; 

E c c l e s i ä c l i n i i i l e l e s ; iu a 

S a n c l o p o p u l u s ; in S a n c l o ; 

q u e o f f e r e b a n t D c o s a c r i l i c i 

S a l o m o n i s , i l a e t in E c e l c s i 

c u s raulierum ii l u c o v i r o r n m , i 

n i s s a . D c n i q u c , s i c u l l a b r u m e r a t 

p l o , IIa e l in E c c l e s i i s p r o f o r l b i 

o m n i s p o p u l u s i n g r e s s u r u s l e m p l u m m a n u s a b l u c r c t . 

I l a I l a r o n i u s t o r n . 1, a u n o C h r i s t i 5 7 , p a g . 5 5 5 e l 5 4 0 . 

P o l e s t s e c u n d o t a b e r n a c u l u i n l i o e a l l e g o r i c ö s i g n i l i -

c a r e c o r p u s C b r i s l i . C h r i s t u s e n i m e t E c c l e s i ä q u a s i 

n n u m s u n l , q u i a C h r i s t u s e s t q u a s i c a p u t e t a n i m a 

E c c l e s i ä ; . I l a N i s s e n u s e t H u g o , e t c o l l i g i l u r J o a n . 2 , 

4 9 e t 2 t , q u o d p u l e b r e p r o s e q n i l u r C y r i l l u s ü b . 4 in 

J o a n n e m c . 2 8 , u b i l i m i l a b c r n a c u l u m , t u m o m n i a q u a 

e r a n t in l a b e r n a c n l o , C h r i s t o a d a p t a t . I . i c e t c n i i n u n u s 

s i t C h r i s t u s , m u l l i f a r i a m t a r n e n o p e r a t u r e l co i 

t u r . C h r i s t u s , i n q u i t C y r i l l u s , e s l l a b c m a c u l u n i 

p l e r c a r n i s t e g u m e n t u m ; C h r i s t u s e s l a r e a h a b e 

g e m D e i r c c o n d i l a i n , p r o u l e s t V e r b u n i P a l r i s ; 

C h r i s t u s e s t m e n s a , q u i a n o b i s e s t e i b u s et v i t a in K o -

c h a r i s l i i ; C l i r i s l u s e s t c a n d e l a b r u m , q u i a e s t l u x s p i -

r i l u a l i s a n i n i a ; C h r i s t u s e s t a l t a r e i n c e n s i , q u i a e s l 

o d o r s u a v i l a t i s in s a n c l i l i c a i i o i i e ; C h r i s t u s e s l a l t a r e 

h o l o c a n s t i , q u i a e s l h o s l i a p r o l o l i u s m i i n d i v i t a in 

c r u c c i m m o l a l a ; r u r s i i m e s t a l t a r e , q u i a s i q i e r C h r i -

s t u m e t C h r i s t i m e r i t a o f f e r i m u s D e o p r c c e s , v o l a e t 

v i c l i m a s n o s t r a s . T a b e r n a c n l i i m e r g o r e p r a s e n t a b . l t 

c o r p u s C h r i s t i , t u m n a l u r a l e , p u l a h u m a n i t a t e m C b r i -

s l i , l u i u m y s l i e u m , q u o d e s t E c c l e s i ä . J a m t e x t u a l 

p e r c u r r a m u s e t e x p l i c e m u s : 

VERS 4 — T ü i E i m c u u i » VEBÖ ITA FACIES. T a b c r n a -

c u l u m a d h o c f a c t u m e s t , a i t J o s e p h u s , u t e s s e l q u a s i 

l e m p l u m m o b i l e e i p o r l a l i l e , a m b u l a n s c u m H e b r e i s 

p e r d c s e r l u m , c r a l q u e q u a s i t e n t o r i u m c a s l r e n s e , q u o d 

p e r p a r t e s s o l v i p o t e r a i e t c o n v a s a r i , c i i m m o v e n d a 

e s s e n t c a s l r a . T a b e r n a c u l u m e r g o e r a t q u a s i d o m u s 

D e i , in q u o D e m o c o l e b a n t H e b r a i , c ö q u c D e n s v i c i s -

s i m s i g n i l i c a b a i s e e i s e s s e u m b r a c u l u n i e t p r o i e -

c t o r e m , p s a l . 2 6 , 5 . 

D E C E H CORTINASDE BSSSO B U T o n T i - l t a o r M , i d e s t , t o r -

q u e n d o d u p l i e a t ä ; c u j u s v i d e l i c e t Ala b i n a l o r q u c n t i i r , 

i t i i q u e d u p l i c a n t u r ; i d q u e a d h o c u t f o r t i o r s i t ; e r a t e n i m 

l u c e b y s s u s s l a m e n t o l i u s t e x t u r a , c u i c o c c u s , p u r p u r a 

e l h y a c i n i l i u s , l a n q u i i m s i i b i e g m c n i n t e x i d e b e b a n f . 

YARIATAS OPERE PLUHARIO FACIES. H e b r a i c e , 

Cherubim opere cogilantis fades eas; cherubim, id 

e s l , l ì g u r a t a s e t m u l t i p l i c ì f i lo e t i m a g i n e v a r i a i a s . 

I l i n c p u l a n t R a b b i n i , c l e x i i s P a g n i n u s , R i h e r a e t 

a l i i , cherubini h e b r a i c è i d e m e s s e q u o d p i c i u m , l i e u -

r a t u m , s i c u t p i c l i e t e f f i g i a l i e r a n t C h e r u b i n i s u p r a 

a r e a m . l i n d e S . H i e r o n . , v c l q u i s q u i s e s t a u c t o r l i b . d e 

n o m i l i , b e h . , a i l cherubini a l i q u a n d o n o n s i g n i f i -

c a r e a l i m i q u à m v e r m i c u l a t a m p i e l u r a m . V c r ù m , 

c a p . p r a c c d c n l i , v . 1 8 , doc i l i e x | c o m m u n i d o c l o r u n v 

c o n s e n s u cherubini s i g n i f i c a r e m u l l i t u d i n e m s c i c n -

t i a , a r l i s e l i n d u s t r i a ; opus e r g o cherubini e s t o p u s 

m a g n a a r l i s , i n g e n t i e l i n d u s t r i a ; q u a l i a s u n l o p e r a 

p h r y g i o n u m , p i o t o r u m , s c u l p t o r u m , e i e . 

N o i a . Opus cogilantis h e b r a i c è e s l id q u o d g r a c è 

i r o M i i w , id e s t , i n g c n i o s u m , m u l t a c o g i t a i i o n i s , i n -

d u s t r i a e l c u r a d i c i t u r ; q u a l e e s t q u o d H c b r a i opus 

cherubini, G r a c i Mtbpiw, i d , e s l m o l t i l i x . à m u l t i s e t 

v a r i i s l i c i i s e t c o l o r i b u s v o e a n l , q u o d e t a b i n v e n t o r i -

b u s P l i r y g i u m n u n c u p a t u r , l a l e q u e e s t , s i v e a c u p i n g a -

t u r , s i v e v a r i a i n s c r t i o n c p e r t e x a l u r , u l i in n o s l r i s t a -

p c t i h u s f i l ; P h r y g e s e n i m a p u d g c n t i l c s h u n c t e x t u r a 

m o d u m e l v a r i e g a i i o n c m i n v e n e r u n t , p r i n i i q u e c c c p e -

r u n t a c u p i n g c r c , e t v e s l c s a u r o i n t e x e r e . S i c e n i m in 

c o r t i n i s h i s c e l a b e m a c u l i , b y s s o i p i a s i s t a m i n i s u p e r -

l e x e b a n t f i la v a r i a , p u l a h y a c i n l h i n a , p u r p u r e a e t c o c -

c c a . I d e m o p u s d i c i t u r p l u m a r i u m , q u a s i p i u m a p i -

c l u m , v c l q u ò d c s s c l v a r i u m e l d i v e r s i c o l o r , u t i s u n t 

p i u m a a v i u m ; l i c c i S . A u g u s t . p l u m a r i u m p u l c i d i c i à 

p i u m a , id e s t , a c u , i . i qu i t , q u i fila a u r e a i n s e r u n t u r 

I l a c e r g o s e x s u n t i d e m , s c i l i c e t o p u s clioseb. 

s e d e s l 

i l i ee t a t 

¡ u m f a c t a 

m a g 

t a r u l l i 

q u o d s 

r i b u s : 

s c u l a , 

p b o e n i c o p t i 

e l e g a n t i s s i m e 

S u b i n d e u 

p l u m a r i o s iv i 

v o c a l c u m q i 

c u m q u i a c u 

v . 2 3 , e t c . a i 

4 , p a g . 5 8 1 , 

íioib¡ír,to-i, c h e r u b i m -SJÒ/UT&V, p h r y -

n i c u m , e l p l u m a r i u m , q u o d h e b r a i -

, u n d e e l I t a l i i l l ud recamato v o c a n l . 

a r i u m n o n c s t l o p i a r i u m , n t a l i q u i p u -

ipus v a r i é a c u p i e t u m v e l i n t e x l u m , 

i l a t u r p i c t u r a s e x p l u m i s d i v c r s i c o l o -

S i c e n i m M e x i c a n i v e s t e s , p í l e o s , 

° t c . , è p l u m u l i s p s i l l a c o r u m , e l 

• r u m , e t a l i a r u m d i v e r s i c o l o r u m a v i u m 

i n i e x u n l . 

u n c n n o s t e r i n l e r p r e s p o l y m i t a r i u m à 

c p h r y g i o n e d i s t i n g u i l , e t p o l y m i t a r i u m 

t e s t u r a , p l u m a r i u m ve l p h r y g i o n c m 

a r i a p i n g i t e l e f f i g i a i , u l p a l e i c . 5 8 , 

v . 3 5 . A d d i t P r a d o e t A l c a z a r A p o c a l . 

i l io ( u b i n u l l a m a l i a m v o c i s cherubini 

s i g n i l i c a t i o i l e m a d n i i t t i l ) h o c o p u s v o c a r i cherubini, 

q u i a v e r e i m a g i n e s C h e r u b i n i v a r i o c o l o r e c x p i c l a c i 

i n t e s t a e r a n t b i s c e c o r t i n i s , u t i c a s d e m e x p i e t a s fu i s se 

i n v e l o e l p a r i e t i b u s t e m p l i , p a i e t 2 P a r a i . 5 , v . 7 e t 

14 , i d q o e a d h o c , o t s i g l i i f i c a r e n t t r o p h a a V i c t o r i a , 

q u a c b e l l o . C g y p t i a c o , m e r s o P h a r a o n c , s p o n s a sua ; 

p u l a S y o a g o g a , l i b e r a n d o : g r a t i s , D c o s s p o n s u s r e p o r -

t a v e r a l ; o l s c i l i c e t c a g e s l a r c t s p o n s a t a r a in e v c l a d e 

s a c e r d o t u m v a r i ò p i e t à , q u à m i n t a b e r n a c o l o , L-m-

q u à m i n s i g n i a s u i r e g n i e l s a c e r d o l i i , u l i i s i u a d r n i -

rationem e l a i n o r e m t a m s t r e n u i d o c i s e t t a m a m a n l i s 

c o n j u g i s , p u l a De i o p t i m i m a x i m i , s o a m v e s t e m s i m n i -

q u e t a b e r n a c u l u m i n t u e n s , a c c e n d c r c l n r . J o s e p h u s 

( a m e n i n h i s c c c o r l l m s . n o n h o m i n o m a n i a n i m a l i u m , 

• • M i 
• H B 
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s e i ! h e r b a r u m , a r b o r o m e t a l i a r n m r e r o o i e f f i g i e s p e i 

l e x t a s f o i s s e d i c i t . 

Vr .ns . 2 . — TESTORIA, id e s t , c o r t i n a a d m o d u m 

t e n t o r i i I c n s a . 

V E R S . 5 . — QUIXQUE C O B T I S . « SIRI J U K C E S T U R M U -

TUÒ, q . d . : E x d e c c m c o r t i n i s q u i n a s e t q u i n a s v e l 

a s s u l u r à , ve l a l i o m o d o c o n j u n g e s , u t s i n t i n s t a r d u a -

r u m m a g n a r u m c o r t i n a r u m , q u a r u r s i u n in u n a m 

m a s i m a m c o r t l n a m 3 0 a n s u l i s c o p u l a b u n l i i r ; q o ò fict 

o l l o n g i t u d i n e o m n i u m c o r t i n a r u m m a n e n t e e à d e m , 

v i d e l i c e t 2 8 c u b i t o r u m , l a l i t u d o s e c u n d u m q u a m n e -

c l u n l u r , s i t 4 0 c u b i t o r u m ; q u a t e r e n i m d e c e r n f a c i u n t 

4 0 ; q u a l i b e t e n i m c o r t i n a e x d c c e m l a t a c r a t c u b i l o s 

4 , l o n g a 2 8 . H i n c f a c i l e e s t v i d e r e , q u o m o i l ò h a IO 

c o r t i n a c o m m e n s a f u e r i n l t a b e r n a c o l o , i l l u d q u e l o -

l u m , e x c e p i A p a r i e o r i e n t a l i q u à p a l e h a t i n g r c s s o s , 

o p e r o e r i n l l a m s u p e r n e , q n à i n q u o a d I r i3 r e l i q u a fa-

l e r a . Q u o d u l c l a r è v i d e a s , n o i a p r i m o , t a b e r n a c u l u m 

( p u l a t a b u l a s t a b e r n a c o l i ) a l i o r i e n t e o s q u e a d o e e i -

d c n l e i u I o n g u m f u i s s e 3 0 c u b i t i s ; à m e r i d i e v e r ò a d 

¿ e p t e n t r i o n e m l a t u m f u i s s e d e c e r n c u b i i i s . S c c u n d ò , 

t a b u l a s t a b e r n a c o l i a l i a s f o i s s e d e c e r n c o b i t i s e x 

ornili l a t e r e . T e r l i ò , c o r l i n a s h a s c e c i i n n e x a s b a b u i s s e 

2 8 c o b i t o s l o n g i t u d l n i s , e t 4 0 l a t i t o d i o i s , o l i d i s i ; 

D i c o p r i o i ò : V e l o m h o c IO c o r l u i a r u n i s e c u n d u m 

l o n g i t u d i n e m t r a n s v e r s i m f o i l d i s p o s i l u m , h o c e s t , c s -

t e n s u m f u i t à l a t e r e a q u d o o a r i a d l a l o s m c r i d i a n u m , 

i t a u t u t r u m q u e h o c i a l u s , e t s i m u l s u p e r i o r e m p a r -

l e m , s i v e a p e r t u r a m , q u à h a : t a b u l a s u p e r i ù s a b i n -

v ice l i ! i n l a t i t u d i n e d l s l a b a n t , i n s t a r t c c t i t e g e r e i e t 

o p c r i r e t . I d i l a f u i s s e p a l e i ; n a m d u o l u c e l a l e r a , p u l a 

a q u i l o n a r e e t m e r i d i a n u m , h a b e b a n t s i n g u l a d e c e r n 

c u b i l o s a l t i l n d l n l s , q u a s i m u l j u u c t a f a c i e b a n t 2 0 c u -

b i t o s ; l a l i t u d o v e r ò s u p e r n a , l i t i e t i n f e r a , e r a i 1 0 

c u b i t o r u m . E r g o t o t u m h o c s p a l i u m t r i o m l i o r u i n l a -

t e r o m , p u l a a l i i l u d i n i s t a b u l a r u m o t r i n q u e , e t l a t i t u -

d i n i s s u p e r n a , c r a t 5 0 c u b i t o r u m , q u o d c o r t i n a l o n -

g a 2 8 c u b i l o s i t a c o o p e r i e b a n t , u t u t r i o q u e , s i v e h i n c 

e t h i n c , c u b i l o a b c s s e n l à t e r r à , q u e m e x p l è s s e n t u s -

q u e a d t e r r a i n , s i n o n 2 8 , s e d S O c o b i l o r u m f u i s s e n t , 

u l i c r a t i p s u m s p a t i u m l a b e m a c u l i . 

D i c o s e c u n d ò : V e l u m h o c d e c c m c o r t i n a r u m s e -

c u n d ù i n l a t i t u d i n e ™ e s p a n s u m f u i t a b o r i e n t e i o o c c i -

d e n t i . I d p a l e i ; n a m l o n g i l u i l o l a b e m a c u l i , q o a 

a c c i p i c b a l u r a b o r i e n i c in o c c i d e n i c m , e r a i t r i g i n i a 

c u b i t o r u m ; a l t i t u d o v e r ò l a t e r i s o e c i d e n t a l i s , u l i e t 

c a t e r o r o m , c r a t 1 0 c o b i t o r u i n , q u i j u n c t i c u r a 5 0 c u -

b i i i s l o n g i t u d i n i j a m d i c t a f a c i u n t c u b i l o s 4 0 , q u i 

n u m e r u s e s l l a t l t u d i n i s h i i j n s c c vel i ; v e l u m c o i m h o c 

1 0 c o r t i n a r u m j u n c t a r o m l a t u m c r a i 4 0 c u b i l o s , u l i 

d i x i . S i c e r g o o m n i a l a l e r a t a b e r n a c o l i h o c velo t e g e -

c e p t o l a t e r e o r i e n t a l i , q o ò p a l e b a t i n g r e s -

C O M M E N T A R I L ' M . C A P . X X V I . 

inn i : 

s u s . I t a A b u l e n s i s q u a s i . 4 . S i m i l i m o d o d i s p o s i l u m 

f u i t s a g u m c i l i c i n u m , d e q u o v . 7 ; s e d q u i a i l l ud c o n -

s l a b a t n o n d e c c m , s e d I I c o r t i n i s , q u a r u m q u a q o e , 

n o n 2 8 , u t p r i o r e s , s e d 3 0 h a b e b a t c u b i l o s l o n g i t u d i o i s ; 

h i n c fiebal u l h o c s a g u m , p r o p t e r 3 0 h o s c e c o b i t o s , 

u t r i n q o e a d l e r r a m p e r i i n g e r e l ; e t p r o p l e r o o d e c i m a m 

c o r t i o a m , l a l i t u d o u n i u s c o r t i n a a n t e , e l l a l i t u d o a l -

s . s . v i . 
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t c r i u s c o r t i n a r e l r ò , m e d i à s u l p a r t e r e f l e c t c n d a e s s c t . 

T r o p o l . in t a b e r n á c u l o , id e s l , E c c l e s i a d e c e r n c o r -

l i n a ; s u n t 1 0 p i - e c c p l a c h a r i t a t i s , s i v e D e c a l c a i ; s u n t 

q u i n a c l q u i n a , q u i a t a m n o v o q u à m v e t e r i T e s t a -

m e n t o c o n g r u i ! n i s i n g u l a ; l a t a s u n t 4 c u b i l o s , c h a -

n t a s c o i m a d 4 c a r d i n a l e s v i r l u t e s s e d i s t e n d i t ; l u n -

g a s u n t c u b i l o s 2 8 , q u i n u m e r a s e x q u a t u o r iu s e p t e m 

( q u i s a b b i l i e s t n u m é r o s ) d o c t o s c o n s o r t , e s t q u c n u -

m é r o s c o n i p o s i l u s p l e n u s ; s o i n s e n i m p r i m i s s u i s o m -

n i b u s n u m e r i s , q u a s i p a r t i t a s c o o l l a i o r e t i n i e g r a t u r : 

, q o i a n a n i s i j u n g a s 1 , 2 , 3 , 4 , 5 , 6 , 7 , c IBc ies 2 8 , 

c h a r i t a s l e g i s d i v i n a l o n g i s s i m a m , e t p e r f e c t a m n o b i s 

p a r i t . a t e r n i t a t e m ; u n d e e t a n s u l a 5 0 e x t a n t c s b y a -

c h i t h i n a , id e s t , c c e l e s t i s c o l o r i s , s i g n i f i c a n l s p e m 

cc f i l e s t ium « e l e s t i s q u e j u b i l a i , i o q u o p l e n i s s i m a m 

h a b e b i m u s l i b e r t a i c m e t l s t i t i a m ; c i r c o l i a u r e i p c r -

p e l u u n chi 

s i v e a m o r e : 

d e T a b e r n . 

A l i t e r S 

labemaculi, 

coloribus in 

el interiora 

guia er,rum 

r i i a l e m e l 

i m u t u i m i 

c. Î. 

G r e g . h o . 

c l a r a r a S a n c i o n i m c h a r i t a l e m , 

s i g n i f i c a n t . V i d e l ì e d a m l ib . 2 

tur. Recti i 

ttudiuin ips 

•tero amula 

Hyacinilius 

1 9 in E z e e h . : C o n i n e , a i t , 

aneti omnes sunt, gui es diversis virltilum 

anele Ecclesie ornamento proficiunt. Qui 

elant, et exterìora orniti modo exomant • 

ila in quantum videtur ornanwttum est, el 

eoritm inlellectus inlùsabsconditus, d i i m cceleslia, qmein 

mente scrvanl, cdicere non possimi,in eis aliquo modo vela-

'¡lem decem carlina: sunl, quia per Decalagi 

1 sanclorum corda profecerunl. HyacinUmai 

cortinarum fieri qttinquaginla prirceplusunt. 

culi speàcm habel. Ansala ergo corlinaruin 

ini prceccpt i cxlestia, in quibus ligantur anima;, ut ab 

tferìoribus subletatce superiùs pendeant. Qim videlicel 

multehabenl elcirculosaureos, intcllectum, scilicel m i 

ipienliii fulgentein. Qui inlellectus quia esse detei per 

•nnia drcumspeclus, et lama: sollidtuiims vìgilmitià 

munitus, redi per circulos designatur. Et notandum 

quod à Intere et summilate jubenlur ansulw rei amili 

n cortinis fieri, quia prmcepla cinlestia, et inlellectus 

ipiriialis, non solilini.bel nos su r s i im in D e i m u o r e ™ 

mspcndere, sed etiam proximo in charìtalc sedare. In 

eo enim quòd Condilomii nostrum diligi 

¡periores anrnlas in aere pendermi; 

cut nosinelipsos proximos amunms, an; 

Intere liabemus, ut conino: labemaculi 

minte, per charitalem conjunctte s i n t , ei 

diam diviste. 

V E R S . 6 . — F A C I E S ET «OIXQOÀCISTA CIRCCI. 

¡ i r c u l a r e s fibulas, u t h a c d u o c o r l i n a r u i n q u 

-e ia p e r e o s e o n j i i n g i , e l r n r s ù m s o l v i e t d i s j u n g i p o s -

. i n t , q u a n d o p r o l ì c i s c e n d u m e s l ; o n d e n o s t e r i n l e r -

p r e s h o s c i r c u l o s , v . 1 1 , v o c a l fibula, e l I l e b r a u m 

karse s i g n i f i c a i c i r c u l u m e t f i b u l a m c i r c u l a r e m , à c u r -

• i t a t c . 

V E R S . 7 . — F A C I E S ET S I C A C I L I C U U CXOECIM. I L E -

i r a i e è , facies et corlinas c pilis caprarum undecim ; 

i a m C- p i l i s c a p r a r u m v e s t e s c o o t e s l a c ic i l ince d i c e -

b a n t o r , d e q u i b u s c . 2 3 , v . 4 . I l a c s a g a s i v e v e l a c o -

d e m m o d o j u n g c b a n i u r e t s p a r g c b a n l o r p e r t a b e r n a -

c u l u m , q u o 1 0 c o r t i n a , o t d ix i v . 3 . 

ins, quasi per 

i co vero quoi 

das el circuios 

id esl, fidelium 

non per diseor-

, p o l a 



IN E X O D U M 

T r o p o l o g . S . A u g u s t - s c r i p . I j i i i M a U h . : U n d c c i m , ' 

i n q u i t , e s t s y m b o l u i n p e c c a t i , q u i a t r a n s g r c d i l n r d c -

n a r i u n i D o c a l o g i , q u o d h i c c i l i c i o , s i v c s a g o c i l i c i n o 

p l a n g i t u r ; h o c e r g o s a g u i n s y m b o l u i n f u i t p c c n i t c n t i t c . 

Pmitentia, i o q u i l I s i d o r u s l i b . 5 d e s u r a u t o b o n o , esl 

medicamenlum vulneris, spes sal « l i s per ipam Deus ad , 

misericordioin provocate, (¡tue n o n Impure pensatur, 

sed profundilate (ileitis e: lacrtjmarum, quii omms cru-

ciatur et inorlificaliir caro. E t H u g o V i c t o r i o u s , I. 3 d e 

M y s t e r . E c d e s . : Pteiiitenlia, a i t , dicilur, quasi punì e n -

f io ( a u l potiiis pan te tenentia), eò quiid i p s e homo in se : 

pmdtendo punii quod male admisil. Tri a enim qute sunt 

in percussione pectoris, id est, pectus, sonus el manus, 

significant quid pcenitcntia esl de Ids, qum mente, coce 

el opere peccovinius. 

AN opu tuKKOca TECTUM TABERNACULI ; t e c t u m v o -

c a l t c g u n i e n l u m , p u l a v e l u m d e c e r n c o r t i o a r u m , 

, a m d i c t u m , q u o d t e g e h a l t a b e r n a c u l u m i n s t a r l e c l i . 

M y s l i c é h a « s a g a s i g n i f i c a n t s a n c l o s p r a d i c a l o r e s ; 

u n d e t e r d e u o s , id e s l , 3 0 h a b e n l c u b i t o s , q u i n u m c -

r u s e s t p e r f e c t u s ; q u i l a m e n s i n t b u n d l e s , q u i q u e , ce t i : 

n u m e r i l i u n d e c i m u s , D e c a l o g u m q u a u d o q u e s c t r a n s , 

g r e d i f a t c a i i l u r , i d e ò q u e c i l i c i u m e t l u g u b r e m p t e n i -

t e n t i c c s l a l o m , q u i n e l ¿ a b i t u i l i s u b i n d e , i n s t a r S . 

J o a n n i s B a p l i s f e , a m p l c c l u u l u r , u l s i c p o p u i u i n a d 

p c e n i i e n l i a m p e r m o v e a n l . I l a feda. 

V E R S . 1 2 . — E X 11ED1ETATE E J U S 0 P E H I H S P 0 S T E B I 0 - ! 

E l TABEBSICCLI, q . d . : Op/sties, i l l e s t , r e p l i c a t e , 

c o r t i u a m u n a m a d a l i i l u d i n C m d u o r u m c u b i t o r n m , t i t 

i l a fiat d u p l i c a t u n i b p e r i m e n t u m , q u o d o p e r i a t p o s l c - ; 

r i o r e m p a r t e m l a b c r n a c u i i a d a l t i l u d i n c m d u o r u m c u - j 

b i l o r u m . I l a A b u l e n s i s . 

V E R S ; 1 4 . — F A C I E S E T OPF.RIMESTUII ALIUD TECTO J 

HE PELLIBUS AR1ETLM lUlBBICATIS : ET SCPEIt HOC BUB- j 

SUIIALICD OPEGlllKNTCJI DE lAXIULXIS PELUBUS. TeCtUUl 

b i c r u r s i i m v o c a t u r o p e r i m e n t u m p r i m u m l a b c r n a c u i i , 

p u l a v e l u m d e c e r n c o r l i n a r u m , q u o d b e b r . v o c a t u r 

oliel, kl e s l , t a b e r n a c u l u m , q u ì a e r a l t o i i u s l a b e r n a -

c u l i p r o s i m u m l e g u m e n i u m . 

N o t a . Q u a l u o r c r a n i o p e r i n i e n t a s i v e l e g u m e n t a l a -

b e r n a c u l i . P r i u i n i n c r a i v e l u m d e c e r n c o r l i n a r u m o x 

b y s s o , p u r p u r à , c o c c o c t h y a c i n t h » , d e q u o v . I . S e -

c u n d u m e r a t s l r a g u l u m c x u n d e c i m s a g i s c i l i c i n i s ve l 

c a p r i n i s , d e q u o v . 7 . T e n i u i n e x p c l l i b u s a r i c t u n i r u -

b r i c a t e . Q u a r t i n a c x p e l l i b u s i a n t h i n i s . A n a u t e m 

l u e c d u o u l t i m a s o l u m l a b e r n a c u l i l e c l u m l e x e r i n l , t i t i 

v o l u n t B e d a , C a j e i a n u s c i L i p o m a n . , a n v e r o e t i a r a 

l a t e r a t a b c r n a c u l i , i u c e r l n m e s t ; n a m q u ò d , v . l i , d i -

c i l u r i l ia o p c r u i s s e l e d u m , n i l f a c i t p r o B c d à ; ib i 

e n i m l e c l u m i d e m e s t q u o d t a b e r n a c u l u m ; h o c e n i m 

u n d i q u e t e g e h a l u r , e l q u x r a t i o f u i t t e g e n d i t e d i p r o -

p r i e d i c t i b i s c e d u o b u s o p e r i m e n l i s , e a d e m m i l i t a i c t ' 

p r o t o l o t a b e r n a c o l o , v i d e l i c e t n e t e d e r e t u r i m b r i h u s , 

n e e o r t i n a s d e l i c a t i o r c s c t t a b u l a ; a u r a t a ; fadareuiur 

a u l c o r r u m p e r c n t u r . U n d e J o s e p h u s a i t t a b e r n a c u -

l u m t a l i c o l o r e , s p e c i e e t d c c o r e f u i s s e v e n u s t u m c x -

I c r i i i s , u l i n t u e n l e s m i r a r e n l u r , c t c c e l u m e s s e p u t a -

r e n l , q u o d ve l m a x i m e d e q u a r t o o p e r c u l o i a n t h i i i o 

l a i c r a c i n g e n t e e t l e g e n t e a c c i p i e n d u m v i d e t u r - n a m 

t e d i m i t a b c r n a c u l i , c ù m p l a n u m e t a i t u m e s s e l , v i d e r i 

n o n p o t e r a i . S i m i l i t e r d e e e m c o r t i n a : p o l y m i t a ; , c ù m 

c s s c n l i n f i m a ; , e l s a g o c i l i c i n o u n d i q n e t e g e r e n l u r , 

n u l l i s u l p a r i e v i d c r l p o t e r a n t . l u i A h u l e u s i s q , 1 0 . 

T r o p o l . o p e r i m c n l u m c x p c l l i b u s a r i c t u m r u b r i c a -

l i s s i g n i f i c a i a p o s l o l i c o s v i r o s , q u i s a n g u i n e s u o E c c l e -

s i a m o p c r u e r u n l , e j u s q u e l i den i s l a b i U v c r u n t , c o n l r a 

o m n e s i n g r u e n t e s m l i t k l i u n i p r o c c l l a s . I l i e r g o r u -

b r i c a l i s u n t , q u i a s a n g u i n e s u o v i l a m b c a l a m , l a m 

s u a m q u à m E c c l e s i a ; e m e r u n t . N a r r a n l b i s t o r t e l l o -

m a n o r u m d e C . M a r i o , q u ò d c a s t r a o p p o s u e r i i c o n l r a 

C i m b r o s c t T e u l o n e s l o c o a r i d o , u u i i t i q u e s i t i c n i i c t 

a q u a i n p e l e n t i d e t n o n s l r a n s a i u n e i n j u x t a v a l i u m h o -

s l i u m : ¡stiline, i n q u i t , peti à vobis polesl polus sanguine 

vatalis ; rnox o r a v c r u n l m i l i t e s , u t e o s e ò d u c e r e i . 

I d e m C h r i s l u s d ix i t u i a r t f r i b u s c i E c c l e s i a ; . O p c r i -

m c n l t i i n v c r ò i a n t h i u u m s i g n i f i c a i v i r g i n c s , q u i c o l o r e 

c c e l e s i i , m o r l u i c a r n i e l m u n d o , m o r l a l e m l a n t ù m 

p e l l c m s c c u n i d e f e r u n t , a n i m o i n c u i l i s d e f i x i ; h i in 

E c c l e s i a e m i n e n t , e a m q u e m e r i l i s e t o r a i i o i l i b u s l u -

l a n l u r . U u d e v i i g i n e s d i c u n t u r i p i a s i v i r i u t c i n s i g n e s , 

e l c c e l i b e s q u a s i c c e l i l c s , e l c i e l o b e a l i , id e s l , « e l i 

c i v i u m v i l a m in t e t r i s i m i i a n t c s , i n q u i t B c d a l i b . 2 d e 

T à b e r n a c . c . 5 e t -i . Quanta, i n q u i l S . A m b . l i b . 1 O f -

l i c . , esl tirginilalis gratia, quo: meruil à Clirislo eligi, ul 

issel corporale Dei templum, in qua c o r p o r a t o habilo-

vil pleiiiludo divinilalis? Virgo gemtit mundi salutali, 

virgo pepa il vilam umeersorum. E l S . G r e g o r i u s : f i o s 

est virginitas , /Ios m a r t g r i u n i , fios o d i o bona. In horlo 

virginiias, in campo marlyrium, ¡rollini opus in thalamo. 

I E t S . C y p r i a n u s l i b . d e V i r g i n . : Virginiias esl soror 

nngelorum, Victoria libidinum, regina virluttim, p o s s e « » 

! Itenerum omnium; fios esl ecc les i a s t i c i g e r m i n a , i t e u s 

; a t q u e o r n a m e i i l u m g r a t i l e s p i r i t u a l i s , i l / u s l r i o r p o r l i o 

gregis Christi. E t S . I l i c r o n . : Esse angelum, felicitatis 

! e s l , esserne virginem, virlutis, dóni hoc oblinere n i t t t o 

. ex gralià, quod Itabet angelus ex naturò. 

J V E R S . 1 5 . — F A C I E S E T TABULAS STAXTES T A B E R -

CDLI. H a ; t a b u l a e r a n t q u a s i p a r i e l e s t a b c r n a c u l i , 

e r e c l i à t r i b u s e j u s I a t e r i b u s . S c c u n d ò , b » t a b u l a ; i n 

l a t ó r e m e r i d i a n o e r a n l 2 0 , c t l o l i d e m in l a t o r e a q u i -

l o n a r i , q u a ; d u o l a t e r a e r a n l I n t e r a l o n g i l u d i n i s t a b c r -

n a c u l i , u n d e s e q u i l u r , t a b e r n a c u l u n i l o u g u m f u i s s e 5 0 

c u b i l i s ; quf f i l i l i e t e n i m l a b u l a s e s q u i c u b i l a l i s c r a i : 

2 0 e i g o t a b u l a ; e f f i d e b a t 5 0 c u b i t o s ; d i s t a b a n t t a -

b u l a a q u i l o n a r e s à m e r i d i o n a l i b u s decc-ni c u b i l i s , 

q u a ; e r a l l a l i l u d o t a b c r n a c u l i ; a l l a ; e r a n t 1 0 c u b i l i s . 

T e r l i ò , a d o c c i d c i u e m e r a n l t a b u l a ; s e x i n t e g r e e t d n a ; 

d i m i d i c e , i l a u l o m n e s o d o ¡ u n c l a ; f a c e r c n t 1 0 c u b i l o s 

( q u a ! r u r s ù m c r a i l a l i l u d o l a b e r n a c u l i ) ; j u n g e h a n i 

e n i m h a ; U b a t e l a l u s m e r i d i a n u m c t l a u i s a q u i l o n a r e 

l a b e r n a c u l i . Q u a r t o , b a ; t a b u l a ; s i n g u t e d u a s h a b e -

b a n l b a s c s , q u a s i d u o s c a r d i n e s , q u i i n d i t o b u s f o i a -

m i n i b u s d u a r u i n b a s t i m i a i g e n t e a r u m s u s c i p i e b a n l u r , 

i d q u e a d h o c u t b a s i b u s b i s c e a r g e n t e i s i n n i l c r c n t u r 

t a b u l a e l firmiits c o n s i s l e r e n t . 

A l l e g o r i c i - , l a b u l a ; I r a s i g n i f i c a n l d i l a b i t i o n c u i 

E v a u g e l i i p e r A p o s l o t o s c t e o r u m s u c c e s s o r e s Iti u n i -

v e r s o m u n d o ; b a s c s c r a n i o r a c u l a P r o p l i e l a r u b i , q - t f -
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b u s p r a d i c a l i o E v a n g e l i i n i t e b a t u r . I l a B e d a e t I s i d o -

r u s . V e r ó n i N y s s e n u s p e r t a b u l a s e l b a s c s a n g c l o r u m 

m u l t i t u d i n e m , q n x s a n c t o s e l e l e c l o s c u s t o d i i , i n t e l l i -

g i t . V e r e S . A u g u s l i n . i o s e m i . A p o s i . P e l l i e l i ' a u l i : 

Petrus, i n q u i l , pauper in mundo, factus esl diies in 

Chrislo, cui reges et naliones fumulanlur in scculo. l'au-

his cerò dùm urget gladiis sanctos, fidei suscepil jiigum, 

el magisfer fortini esl genlium, forma marlgrum, formido 

dxinonuni, indullor critniiium, fonsque virlutum. E t S . 

C b r y s o s t o m . , 1 d e L a u d . S . P a u l i : Paulus terroni si-

timi atque mare, Crteciam s im i l i atque Darbariam, om-

netuque ¡irorsits, quanta est sub sole, regionem, quasi voli-

tans circumivit; non simplici labore velul in vacuum ili-

nera percurrens, sed peccitlorutn spinos pariler eeellens, 

vcrbuniqiie pielatis ubique seminimi, errores fugans, ve-

rità/età reducens, ex hominibus angelos faciens, quinimb 

i p s o s h o m i n e s quasi ex dieitionibus in angelos provehens. 

E t r u r s ù m : Paulus celi c/vis, Ecclesiorum colnmna, 

angelus terreslris, homo ctxleslis. Sicul en im u i i s s u m in 

ignem f e r r i m i , totum ignis e/ficilur ; sic Paulus cliarilote 

succensus, tolus effecltts esl charilas. I d e m r u r s ù m : 

Misit Chrislus Apostolos, quasi sol radios suos, quasi 

rosa suavitates odoris s u i , quasi ignis sdnlillas suos; 

nani sicul sol in radiis apparet, sicul rosa in edoribus 

suis sentitur, sicut ignis in scintillis sttis aspicilur, sic in 

illorum virtutibus Cliristi potentia uguoscebalur. 

V E R S . 1 7 . — IN EATERIBUS T A B U L A DU.E I X C A S T R A -

t t n . E r i E x r , QEIBUS TABULA ALTERI T A B U L C COXSECTA-

TUR, q . d . : S i o g u l a : t a b u l a ; d u a b u s s u i p a r l i b u s e x c a -

v a b i u i l u r , u l v i c i n a in c a s p e r p a i - l e m s u i p r o m i n e a -

i c m , q u a s i p e r m a m i i n , u l b a b e n t H e b r t e a , s u b i n t r a r c 

p o s s i t , i l à q u e i l l i c o r n i c e l i , l i t e i n c a s t r a t u r a ; v e l c o m -

m i s s u r a t a b u l a r u m s i g n i l i c a n t h u m i l e m c h a r i i a i e m , 

q u à A p o s t o l i e l s a n c i i e o r u m s c q u a c e s i n v i c e m j u n c t i 

e l d e v i n c t i s u o l . I l a B e d a . 

V E R S . 2 2 E L 2 5 . —- A D O C C I D E N T A L E « VERO I-LAGAH 

TABEHIIACULI FACIES SEX TABULAS , E T RL'BSt'M ALIAS 

D U A S , Q U ^ IX AXGULIS BRLCANTUR POST T E R G I M 1AUEII -

NAUUI.1, q . i l . : T a b e r n a c u i u t n a d o c c i d e n t e i n h a b e b i t 

o c l o l a b u l a s , u l i d i c i l u r » . 2 5 , i l a t a i n e n u l s e x i n t e -

g r a ; s ì n t , s c i l i c e t s e s q i t i c u b i l a l e s , d i n e v e r o r c l i q u a ; 

s i n i l a n t ù m s e m i c u b i l a l e s ; n a m c ù m l a l i l u d o l a b e r n a -

c u l i d c b c r c t e s s e 1 0 c u b i i o r u i n , 0 a u l e m t a b u l a ; l a n t ù m 

d a r e n l n o v e m c u b i l o s ; b i n e i l l i s s e x a d d i l a ; s u n t d u » 

a l i i e m i n o r e s , v i d c l i c e l u l r i n q u c u n a m e d i u m l i a b c n s 

c u b i l u m , u t i l a d e c i m u s c u b i t u s l a l i l u d i n i s l a b e r n a c u l i 

p e r e a s c o m p i e r e t u r ; q u ; e p r o i n d e i n a n g u l i s c r e c i a ; 

d i c u n t u r , q u i a u n a l a t u s m e r i d i a n u m , a l t e r a a q u i l o -

n a r e l a n g e b a t ; i p s a ; d e n i q u e c u m s e x r e l i q u i s d i c u n -

t u r f u i s s e p o s t t e r g u m t a b e r n a c i d i , id e s t , a d l a l u s 

o c c i d c n l a l e l a b e r n a c u l i , q u o d t e g e b a t S a n c t u m s a n -

c l o r u m ; n a m p a r s a n t c r i o r e t o r i e n t a l i s l a b e r n a c u l i 

n u l l a s h a b e h a t l a b u l a s , s e d p a l e b a t , q u i a ibi e r a t i n -

g r e s s u s in t a b c r n a c u l u m . 

i A n a g o g . o c l o h a ; l a b u l s p o s t S a n c t n i n s a n c l o r u m 

s i g n i f i c a n l o c l o b e a l i l u d i n c s , q u a ; p o s t l i a n e v i l a m t o e -

r e n i i b u s e a s q u e h i c p r o s e q u c n l i b u s s u c c e d e « e l o b -

v e n i e n t . I l a R u p c r l u s . 

VERS. i l . — EIH:STQCE C O . U U X C T Ì , s e x s c i l i c e t 

l a b u l a ; K q u a k s , e l q u a s i g e m e l l a ; s o r c r e s , n a m d e 

a l i i s d u a b u s m i n ò r i b u s p a n l ò [lost l o q u i t u r . 

ET USA COIIPAOO RETISEBIT. I l e b r a i c è , eruntiiue om-

nes perfetto:, i d e s t , o m n i n ò a i q u a l i l e r n e x t e ad caput, 

id e s l , s u r s ù m , ad annulum unum, i d e s l , q u a s i u n o 

a n n i d o , r e l i n e r c n l u r ; n o n e n i m v e r e a n n u l o , se t i i n -

c a s l r a t u r i s , u l d i x i t v e r s . 1 7 , q u a s i a n n u l i s n e e l e b a n -

l u r , q u o d n o s i e r i n l e r p r e s d a r ò v e r t i l : Una omnes 

compago retincbil. 

V E R S . 2 0 . — F A C I E S E T V E C T E S DE LICSIS SETIM 

CUIXQUE AD CUNTIXENDAS TABLLAS. H i c a g i t d e v c c t i -

b u s , q u i e x o m n i , p u l a e x I r i p l i d l a t ó r e e r a n l q u i n i , 

u l l a b u l a s s t r i n g e r e « c t c o n l i n c r e n l ; h i n c s e q u i h i r 

h o s v e c t e s u n i v e r s i m f u i s s e 1 5 ; t e r e n i m q u i n q n e f a -

c i u n l 1 5 , q u i n d e c i m , i n q u a m , i n t e g r i e l c o m m e n s i 

l o n g i t u d i n i ve l l a t i t u d i n i t a b u l a r u m ; s c d q u i s q u e i n -

t e g e r c x p l u r i b u s p a r t i a l i b u s c e n s l a b a l , p r c c s e r l i m 

i n u t r o q u e l a t e r e l o n g i l u d i n i s l a b e r n a c u l i ; n a m c ù m 

l o n g i t u d o e s s e l 5 0 c u b i l o r u m , d e b u i s s e t v c c l i s u n i u s 

l i g n i e s s e p a r i l e r i r i g i n t a c u b i l o r u m , q u a n t e l o n g i l u -

d i n i s v e c t e s a u l l i g n a v i * r e p c r i u n l u r . U n u s e i g o v c c -

l i s h i c e x i i i u l t i s p a r t i a l i b u s c o n s t a b a t , v i d e l i c e t h i q u i 

e r a n l a d u t r u r a q u e l a t u s l o n g i l u d i n i s q u o d c r a i 5 0 c u -

b i t o r u m ; h i s i n g u l i s e x p a r t i a l i b u s i n t e g r a b a n t u r ; 

n a n i q u a ; l i b e t p a r t i a l i s e r a t 5 c u b i l o r u m , a i t J o s e p h u s . 

l ' a r i i a l c s e r g o h i i n v i c e m j u n g e b a n l u r , e l i n s e r e b a l u r 

c a p u t u n i u s c a v o a l l c r i u s , u n o s s a in h u m a n o c o r p o r e 

i n v i c e m i n n o c l u n t u r in m o d u m p y x i d i s , i n q u i l J o s e -

p h u s . 

V E B S . 2 8 . — Q u i U I T T E N T U B PER BEDLVS TABULAS , 

n o n p e r i p s a i n s p i s s i l u d m e m l a b u l a r u m , s e d p e r d o r s a 

e a r u m I r a u s v e r s i m ; n a m h i c a r u m d o r s i s e r a n t a n n u i i , 

p e r q u o s h i v c c t c s i m m i l t e b a n l i i r , j i s u « » o CSQCE AD 

SUUHUM, id e s t , a b e x t r e m o u s q u e a d e x l r e m u m . I t a 

l l e b r a a , q u ® s i c h a b e n t : Et victis q u i s q u e medtus, 

s u p p l e ib i l ve l t r a n s i t a i ! , in medio tabularum, traniiens 

ab exlreiuo usque ad exlremum, q u o d n o s t e r c l a r é v e r -

l i t : Qui miuentur per tnedias tabulas ab extremo ad ex-

lremum. S e p t u a g . C i m i l i . V a t a b l . e l a l i i IIIEC a c c i p i u n t 

d e a l i o v e c t e m e d i o t r a n s e u n t e i p s a i n c r a s s i l i c m t a b u -

l a r u m ; d e e o a c c e p i l e t n o s t e r , c . 5 0 , 3 3 , u b i i n h e -

b r a ; o p e n e e a d e m v e r b a s u o l q u a ; h i c , d e q u o i b i d i c a m . 

A l l c g o r . q u i n q n e h i v e c l e s f a c l l n o n a d p o r t a n d u m , 

s c d a d l a b u l a s c o n t i n c n d a s e t a s t r i n g e n d a s , s i g n i f l c a -

b a n t P e n t a t c u c l i u m s i v e q u i n q u e l i b r o s M o s i s , q u i b l i s 

l a m J u d t c i o l i m , q u à m G h r i s t i a n i n u n c In p r e s e n t i 

v i t à a d fidem e t v i r t u t e m , e t a d s p e m r e m u n c r a t i o n i s 

f u t u r a a c c c n d u n t u r . I l a B e d a , l i b . 2 , c . 7 . 

VERS. 3 1 . — FACIES m VELLU. D e s c r i b i l u r h i c v e -

l u m d i v i d e n s Sancliiarintii e l Sanctuarii sancluoria, id 

e s l , d i v i d e u s S a n c t u m à S a n c l o s a n c l o r u m ; e r a t h o c 

v e l u m o p p a n s u m S a n c t o s a n c t o r u m , f a c t u m e x b y s s o , 

c o c c o , p u r p u r à c t h y a c i n l h o , e r a t q u c a p p c n s u m a d 

q u a l u o r c o l u m n a s f a c i a s c x l l g n i s s e l i m i n a u r a t i s , 

quee c o l u m n a ; h a b e b a n t c a p i l a a u r e a c i b a s e s a r g e n -

t e a s . S e c u n d ò , q u o s p a l i o v e l u m h o c s i i c o n s l i l u t o m 

S c r i p t l i t e s u b l i c e t ; s c d s i e x t e m p l i , q u o d a d i u s t i r 

l a b e r n a c u l i t e d i f i c a i u m e s t , v e l o c o n j i c e f e l i c e t , S a n -

c t u m s a n c l o r u m t e r t i a m l a b e r n a c u l i p a r t e m o c c u p a * 



l o t , ÌLI III v e l u m h o c I o n i a n « l i a n e p a r t e m À r e l i q u i s 

d i r i m e r c i . S m e l i m i e r g o s a n c t o r u m u n d i q u e q u a d r a -

t u r a e r a I ; Unit e n i m in l a t i t u d i n e e l l o n g i t u d i n e q u à m 

a l t i t u d i n e h a b e b a l d e c e r n c u b i l o s . l i i i c a l l u d c n s S . 

J o a n n e s , A p o c a l . 2 1 , IC , l o q u e n s d e cce lo e m p y r e o : 

s i g n i f i c a t o p e r S a n c t u m s a n c t o r u m : Civilas, i n q u i i , 

illa in quadro posila est. 

M y s t i c è , h o c v e l u m s i g n i f i c a h a t , n o s , q u i s u m u s h i e 

ill a t r i o e l S a n c l o , id e s t , in E c c l e s i a m i l i t a n t e , p e r 

l i d e m e l t c n i g m a t i c a m c o g n i t i o n e m s p e c u l a r i De l i r a e t 

f u t u r a b o n a , q i n e s u n t in S a n c l o s a n c t o r u m , id e s t , in 

cce lo . l i n d e in ( ¡ l i r i s t i p a s s i o n e h o c v e l u m s c i s s u r a e s t ; 

q u i a C h r i s m s s u l m o r t e n o b i s a d i l u i u a d c f f i l u m e t . 

c l a r a m Dei v i s i o n e m a p e r u i t . S . A u g u s t , s e r r a . 1 8 su -

p e r J o a n . : Ambula, i n q n i l , per /idem, u t pervenni ad 

spelli ; spes non ó&fcabil in palrià quem fides non eon-1 

solalur in via. I d e m rorsùm i Quid e s t fides, nisi cre-

dere q u o d n o n r i d e s ? Vndeel quoniodò capitar Tritatas? 

recti, ò homo, interrogasi ideo beni credilur, quia c i t ò 

non capilur ; nam si citò caperetur, non esset opus ut 

credereiur, quia viderelur. H o c e s t q u o d a i t A p o s t . 

I l e l i r . 1 1 , 1 : E s t auleti! fides sperandarum substantia 

rerum, argumenlum non apparenlium. l l i n c r i i r s ù m S . 

A u g . i n l i b . d e T r i n i t . : Aufer, a i t , argumenta, ubi 

fides quteritur, in ipsis gymnasiis suisjum d i a t e t i c o Ia-

cea! ; piscatoribus creduti I , non dialecticis. E t S . B e r -

n a r d . in C a n t . : Quid, a i t , n o n i n v e n t a i fides? attingit 

inaccessa, depreltendit ignota, comprehendit immensa, 

apprehendit notissima ; ipsam denique telernilatent s u o 

ilio vastissimo s i n u quodammodb ciicumcludit. l l i n c 

r u r s i n n A p o s t . H c b r . 1 0 , v . 2 » , p e r v e l a m e n a c e i p i t 

c a m e r a C h r i s t i , q u a ; e j u s d i v i n i t a l c m v e l a b a t , q u a i q u e 

i n s t a r v e l i i n p a s s i o n e s c i s s a , v i a m in c a d u m p a l e f e -

c i t . V e l u m h o c f a c t u m e s t e x h y a c i n i h o , p u r p u r a , 

h y s s o , c o c c o q u e b i s l i n c i o , o p e r e p l u m a r i o ; q u i a c a r o 

C h r i s t i c s p u r p u r e o D e i p a r a V i r g i n i s s a n g u i n e , o p e r a 

S p i r i l ù s s a n c i i , p u l c l i e r r i m à m e m b r o r u m v a r i e t a l e e s t 

c o m p o s i t a , l i n d e p s a l . 1 5 8 , l a , q u o d n o s h a b e m u s : 

Substantia mea in inferioribus terree, H c b r . e s t : Acu 

p i c m s sum, h o c e s t , u t P a g n i n u s e x p o n i t , v a r i i s m e m -

b r i s f o r m a t u s s u n t , s c i l i c e t i n s t a r v e s l i s p h r y g i o n i c » , 

i n inferioribus terree, id e s l , in m a t r i c e m a t r i s , q u a s i 

in l o c o r e c o n d i t o e t s u b l e r r a n e o . C a m p c n s i s e x p o n i t : 

V e / u l lapelium è nereis et venis coulexlus sum in u t e r o 

matris. L o q u i t u r P s a l l e s d e f o r m a t i o n e h o m i n i s c u j u s -

l i b c t , s i v e e m b r y o n i s in v e n t r e m a t r i s . S i c o r p u s e u -

j u s v i s h o m i n i s v e l u l p b r y g i o n i c a v e s l i s a c u p i n g i t u r , 

q u i d d e C h r i s t i c o r p o r e d i c e m u s , c u j u s p h r y g i o f o i l 

S p i r i t u s s a n c t u s ? q u i d v e r ò d e a n i m a ? q u i d d e t o t a 

h u m a u i i a l e ? q u à m p u l c h r à c c e l e s l i u m c h a r i s m a t u m 

v a r i e t a l e c o n l e x l a , v e l u l h o l o s e r i c a v e l a u r e a v e s l i s 

s p l e n d e s s i ? P i n x i t e n i m i n e à s u m m u s a r l i f e x , p r i m ò 

o n m e s s c i e n l i a s c i v e r i t a t e s : h a b u i l e i i i n i a n i m a C h r i s l i 

t r i p l i c e m s c i e n l i a m , s c i l i c e t , b c a t a i u , i n f u s a m e t a c -

q u i s i t a m ; s e c u n d ò , o i n n e u i p r u d e n l i a u i e t s a p i c n t i a m ; 

t e r t i ò , o m n e s v i r l u t e s , n a l u r a l e s , e t s u p e r u a t u r a l e s , 

e t I h e o l o g i c a s ; q u a r l ò , o m n e s g r a l i a s g r a t i s d a t a s ; 

q u i n i ò o r n n e m g l o r i a ; v a r i c u i e m , o m n e s q u e d o l e s 

g l o r i o s a ; b e a i i l u d i n i s . 
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VII US. 5 5 . — I S S E R E T C R AUTEM V E L E » , CLC. , QUO C T 

SLSCTUAMUH ET SASCTUARU s s x r . T C . u t t i m v i D E N T i r . , 

q . d . : V e l a t a h o c d i v i d e t S a n c l u m à S a n c l o s a n c ì i -

r u m , c u j u s d e i n e e p s v a s a . d e s c r i b i l . S a n c l u m s a n c t o -

r u m e x p r e s s u m e r a l s y m h o l u m cceli e m p y r c i , v i l i e q u e 

» t e r n a ; , q u a m p u l c h r è d e s c r i b i t V i g i l a n t i u s , in v i t a 

E p i c i c l i p r e s b v i e r i , c i A s i i o n i s m o n a c h i , m a r l y r o m , 

A s l i o n i s m a i r e a d i r n e g e m i l i . C i t m e n i m d i c e r e i m a -

t e r : Qua dicitur regio illa, quo perrexit dulcissinius 

metts et uitieus Aslion? V i g i l a n t i u s r e s p o n d i t : Regio 

robustorum, seu forlium v i r o n t m . E t n v a l e r : Sunt ali-

qui homines ibidem commoranles? V i g i l a n t i u s r e s p o n -

d i l : Pluresel valdi nobiles habentur, quorum possesiio 

paradisus dicitur, quorum tabernacula ex Imitine siili! 

consiructa, quorum vita Deus est, et conversalo immor-

talis existil ; quorum vesles sanguine n i n i r e s p i r a r , ci in 

capile coronai ex auro purissimo cimi gemmis variis fa-

bricatte liabentur. Sed et rei ninmm polentissimus ac 

melucndus esl in eidem regione, cujus nomai Deusdco-

r ti in, et Dominiti dominantitim appellatur, cujus mani! 

Angeli dicunlur justilia ; quorum vestii una est omni-

bus, et taclus corniti igni amnàlatur u m i l i . Sed et se-

natus luijus impcratoris valdi clarus Imbellir; et media 

pars propilene iiuncùpalur, alii vero Apostoli promm-

l i on l i i r . D e i n d e i p s a m c i v i t a t c m i l a d e s c r i b i t : Sed et 

civilas i s t i u s lìegis caldi esl preclara, nomenque ejus 

Cliristieolis pronunziarne, cujus m u r i l i ex auro p u r i s -

s i m o esl conilructui, habens portas duodecim, et in ipsis 

singula dependenl margarine, alque singuli ex senaio-

ribus p e r singulas sedetti indesiiienter. IH prima quidem 

porta dicitur Pelri, scciinda Palili, terlia Andrete, quarta 

Joannis, quinta Jacobi, sexla Philippi, seplima Barllio-

(oiinei , octava Tliomte.noita Mallinei,decima Thaddrri, 

undecima Simonis, duodecima Malthus. D e n i q u e e j u s 

I c m p l u m e ! S a n d a s a n c l o r u m i t a d e p i n g i l : Sed et 

lemplum mirificum esl in eà, habens Sanciti sanclorum 

et aliare m i r a m i , ante cujus conspeclum vir quidam 

aslal mirificus tenens decem chordamm psalterium, ac 

jugiter ibi degente! ad laudem Retjis illius cohorlatur 

dicens : L a u d a l e D e n n i d e « c l i s ; l a u d a l o c u r a , o m n e s 

A n g e l i e j u s ; l a u d a t e e u m , o m n e s v i r l u t e s e j u s . Hii j ' i is 

inique n o n i r a , David filius Jesse pronunliatur. Sed et 

platea: Imjus civitalis ex auro purissimo sunt stratte ; cu-

jtts fluttui ritani teternam emanai, cujus pomifera per 

! simjulos menici r e d i t o i l fruclus suos, et [olia f o r u m ad 

\ medicamentum procedimi animarmi ; cujus lumen ine-

narrabile a l , et ponte mvtquìm elaudunlw, eb quid 

nunquàm ibi nox c r i i , IIM utile tenebrie habentur ; sed 

semper gaudium, et perpetua latilia ibidem jugiter c o t n -

m o r a l u r . 

Q u a r e m e r i t ò S . A n t o n i u s s u o s b o r t a b a l u r , d i c c n s . 

Iloe sii auletii primum cunclis in c o m m u n i ! mandalum, 

nullum in arrepti p r o p o s i t i vigore lacessere, sed quasi 

incipientem aligere semper debere quod deperii; prccser-

lim ciim / lumini le lutti spatia tclernilali comparane, bre-

j vissima s i n ! ac parva. I t a e x o r s u s p a u l u l i n n s i l u i l , e t 

a d m i r a t u s u i m i a m De i l a r g i l a l c n i , r n r s ù m a d j e c i l , d i -

c e n s : Iti p r e s e n t i hòc riti aquatili s u n t prò rerum com-

mutinone commercia, lieo mojora recipit ab emente qui 
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vendiI; promissio autem ville sempiterna: vili prelio coni-

paratur. Scriptum est enim : D i e s v i t a ; n o s t r a s e p t u a -

g i n t a a n n i ; s i a u t e m m u l t i m i , o c l o g i u t a ; q u i d q u i d r e -

l i q u u t n e s l , l a b o r e t d o l o r e s t . Quando ergo ocloginia, 

ant centum, ut mulliim, annis laboranles, in Dei opere 

vixeritnus, non pari tempore regnaturi sumus in (muro, 

sed pro annis prtediclis, omnium nobis seculonmi regna 

Iribuentur. Non terrain kteredUabimus, sed aelum; cor-

pus quoque corruptum relinquentes, idipsum cumincor-

ruptione recipiemus. Ergo, filioli, non vos uul laidiitm 

defatiga, aut vana gloria delectet ambitio. Non sunt 

enim condigna passiones hujus tempori!, ad superveil-

turam gloriam, qua retelabilur in nobis. 

S . M a r i a d ' O i g n i e s , t e s t e c a r d i n a l i V i l r i a c o in e j u s 

v i l à , c i n n v i x i s s e i v i l a m a n g e l i c a m , a c c c p i l r e v c l a i i o -

n e i n s m e s a l u t i s e t g l o r i a ; , b i s c e v e r b i s : Ibis in sonda I 

sanclorum. C ù m q u e i l la r e m i n t c l l i g e r e t , n o n v e r b a , 

u t p o l e I a l i n a , d i c c b a t a s s i d u e j u b i l a n s a u c i l l a ; s u a ; : 

Ibimus in sancla sanclorum, dtilcissima Cleinentia ( h o c ! 

e r a t a n c i l l i e n o u i e n ) . lit quid sunt sancla sanclorum? 

n e c a l i m i d i c e r e p o t e r a i e b r i a g a u d i o , n o c i e s e t d i e s , 

n e e c o m e d e r e , n e c b i b e r c . 

l l i n c m o n a s t e r i a o ì i m in q u i b u s a g e b a n t m o n a c h i , 

s e n t o t i à r e b u s t c r r e n i s , v i l a r a c c e l c s t c m , c a l o i n -

h i a n t e s , v o c a b a n l u r S a n c t u a r i a , u l P a l e ! e x v i l à S . 

E u p h r a s i a ; . I l a S . A r s e n i u s p a n n u m h a b e b a t in s i n u , 

a d l e r g e n d u m j u g e s l a c r y m a s , q u a ; o b d e s i d c r i u m v i t a ; 

a l t e r n a ; e x o c u l i s e j u s d e f l u e b a n t . l i n d e S . H i c r o n . 

S . P a u l a m q u i n q u e n i o n a s t e r i o r u m i n P a b e s t i n à f u n -

d a t r i c c m , i m o m o n a c h a i n , e t m o n a c b a r u m d u c t r i c e m , 

r e c c n s i t i s m i r i s e j u s e t c i c l e s l i b u s v i r l u l i b n s , i l a in c o v 

l u m u s q u e p r o s e q u i t u r : Caterina illa implevil c u r s u m 

m m , fidemque s e r v a v i ! , et n u n c f r u i l u r c o r o n a j u s t i t i a , 

sequilurque Agnuili qubcumque vadit. Saluralur, quia 

esulivi!; et lieta decantal : S i c u t a u d i v i m u s , i l a e l v i -

d i m u s , in c i v i l a l e D o m i n i v i r l u l u m , i n c i v i l a l e D e i 

n o s t r i . 0 beala rerum coinniulalio ! Flevit, ul semper 

riderei. Despexìt lacus eontritos, ut fontcin Dominimi r e -

p e r i r e i . Ves t i lo cilicio est, ut nunc albis vestimentis ule-

relur, et dicerei : S c i d i s t i s a c c u m n i c u m , e t i n d u i s t i 

m e l e t i l i à . Cinerem sicut pattern manducubat, et po-

t i o n e m s u o n i eum fielu miscebal, dicens; F u e r u n t 

rutil i l a c r y m x m e a ; p a n e s d i e a c n o c t e , ut in alenimi 

pane angelorum vesceretur, et cancret : G u s t a l e c i v i -

d e t e , q u o n i a m s u a v i s e s t D o m i n u s ; et : E r u c l a v i t c o r 

m c u n i v e r b u m b o n u m , d i c o e g o o p e r a m e a r e g i . 

I l a S . E u p h r a x i a t e m p o r e T h e o d o s i i i m p e r . i m p e -

r i a l i s a n g u i n e p r ò g n a t a , s p r e t o m u n d o , i i o n a s t i c a m 

v i l a m a i n p l c x a , c ù t n i n e à m i r a h u m i l i i a l e , o b e d i e n -

tià e t s a n c l i l a l e v i x i s s e i , t r i c e n n i s v o c a t a e s t a d b a i e 

S a n c t a s a n c l o r u m . V i d i t e n i i n a b b a t i s s a d u o s v i r o s 

s i b i d i c c n i e s : Assunlfns tecum Euphraxiam, deduc 

earn ante Dominum ; quam inox, i u q u i t . assumens, pro-

paravi cum eh. El cimi veiùsseintis ad quemdam por-

tam, cujus gloriam enarrare non valeo, spanti nobis; 

aperta est. Et ingressa sumus, el v i d i m u s ibi inenana-

bile palatini ni ecclesie, in quo est solium nupliale non .1 

m o n a factum. Ego quidem inleriits appropinquare non 

pomi, Euphraxiam verò assuincntes ohlulerunt Domino ; ' 
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el procidens, osculala esl pedes ejus immaculatos. Vidi 

ibi detta ntillia Angelorum, ac nni/tiludineni sanclorum 

iiaiumerabilem, el omnes s l a b a n l respicientes ; et vidi, 

el ecce mater Domini assumens Euphraxiam adduxit 

cani ad lluilanium nuplialcm, in quo decoris coronam 

parabat ; et anditi tocem ad Euphraxiam dieentem : 

E c c e m e r a s t u a . Nane iiaque page, post decem 

dies veniens, fruere his in seculis infinitis; et ideò quia 

Itodiè nona dies est, ex quo visionem vidi, eros inorietur 

Euphraxia. S e q u c n t i e i g o d i e E u p h r a x i a e u m a b b a l i s s à 

v i t a Tune la a b i i l in s a n c l a s a n c l o r u m . I ta l i a b e l e j u s v i t a . 

Hi ic p e r c r u c e r a p r e c e s s i ! c i p r a i v i i n o b i s C l i r i s t u s , 

q u i per proprium sanguinemintroivitsemelin tunela, ¡aer-

ini redemptione inventa, u l a i l S . P a u l u s a d H c b r . 9 , 1 2 . 

\ c u s . 5 0 — F A C I E S E T T E X T O R I O » IN INTROITO T A -

RERNACCLI. D e s c r i b i l u r hi® s c c u n d u m v e l u m , q u o d 

o p p a n s u n t c r a i S a n c l o , s i c u t p r i u s , v . 5 1 , o p p a n s m n 

c r a i S a n c l o s a n c l o r u m . V e l u m h o c v o c a l u r l e n l o -

r i i i u i ; q u i a q u a s i a u l i e u m e t l e n t o r i u m c a s t r e n s e e x -

p a n s u m e r a t p r o q u a r t a , o r i e n t a l i v i d e l i c c t , p a r t e t a -

b e r n a c o l i , s i v e p r o e j u s i n t r o i t i ! , c r a t q u c q u a s i j a n u a 

t a b e r n a c u l i q u i n q u e c o l u m n i s «l is t ine!», u l q u a i u o r 

t i i s , i n t c r q u i n q u e c o l u m n a s i n l c r c c p t i s , p a l e r e i i n -

g r e s s u s . S i c u t e n i m o c t o t a b u l a i , v . 2 2 , l a l u s a d v e r -

s u m o c c i d e n t a l e t a b e r n a c u l i c l a u d c b a n t , i l a q u i n q u e 

lue c o l u m n a ; c u m h o c s u o v e l o c l a u d e b a n l l a l u s o r i e n -

t a l e , q u a p a t e b a l i u g r e s s u s . 

N u l a p r i m ò . H o c v e l u m f a c i u m c r a i u l i c i p r i u s , 

v . 1 5 , e x b y s s o , c o c c o , p u r p m - à e ! h y a c i n i h o , e r a t -

q u e a p p e n s u m q u i n q u e c o l u m n i s , f a c t i s e x l i g n i s s c -

t i m i n a u r a t i s . S e c u n d ó , v e l u m h o c q u u d e r a t in i u -

g r e s s u t a b e r n a c u l i , u l i e l v e l u m q u o d e r a t in i n g r e s s a 

a i r i i , d e q u o c . 2 7 , v . 1 6 , m o b i l e c r a i , c i m i a i r i i i p s i u s 

v e l a r e l i q u a c s s c n t i m m o b i l i a , e s s e n t q u e e x b y s s o 

t a n t u m ; h i c e v e r ò i n i u g r e s s u l a b c r n a c u i i e t a l r i i c r a n . 

p o l y m i l a , u l i j a m d i s i . T e r t i ò , a s s c r i t J o s e p h u s v e l u m 

h o c in i n g r e s s u t a b è r n a c u l i , à s i i m u i o n o n u s q u e a d 

l e r r a m , s e d l a n i ì i m u s q u e a d d i m i d i u m c o l u m n a r u m 

d e p e n d ì s s e , i b i q u e a u n u l i s s u s l c n t u n i e t r e t c n l u i n 

f u i s s e , i d q u e u l a c e c s s u m e t i n l r o i t u m d a r e i s a c e r -

d o t i b u s , p e r i l l ud s u b i h t r a n t i b u s in l a b e r n a c u l u m , 

u l q u e l u m e n s o l l s p e r l i a n e p a r t e m v a c u a m e t a p c r -

l a m in l a b e r n a c u l u m a d m i t t c r e t u r ; n a m in t a b e r n á -

c u l o m i l i t e e r a u l f e u e s t n e ; e r a t e n i m i p s u m u n d i q u e 

l e c t u r a , l u m d e c e m c o r t i n i s , ( u n i s a g o c i l i c i n o . Q u a n ò , 

a d d i i i d e m J o s e p h u s , b u i e v e t o p e n é c o n t i g u u m f u i s s e 

a l i m i v e l u m , m a g n i t u d i n e p a r , s e d è l i n o c o n t e x tu n i , 

a n n u l i s à l u n i c u l o p e r i r a n s v c r s u m p e n d e u s , q u o d a l i -

q u a n d o a d d u c c b a t u r , a l i q u a n d o , f e s t i s p r a i c i p u è d i e -

b u s , r e d u c e b a l u r , u t p o p u l u s in l a b e r n a c u l u m p r o -

s p i c e r c p o s s c t ; t u r a e n i m r e d u c t o v e l o p a t e b a n l a u -

r a t a ; t a b u l a ; t a b e r n a c u l i , i n q u i i L i p o m a n . in c a p . 5 6 . 

R e l i q u i s v e r ò d i e b n s , e l n i a x i m è c i m i p l u c r c l , n i n g e -

l-cl a u t g r a n d i n a r e ! , b u e V e l u m e x l i m u m c i l i r . e u i a 

o b j e c l u s u o v e l u m a l l e r u m i n t e r i u s e t p i e l n r à i u n i ù 

l e m p e s l a t i b u s e t a e r i s i n j u r i i s p r o t e g e b a t . 

V E R S . 5 7 . — K T UUINQUE C O L E S N A S DEACRARIS. H o c 

e s t , s u r c i s , n o n l a m i n i s , s e d c i r c u l i s o r n a b i s , u l p a l e i 

e x c a p . 5 0 , v , u l t . , iu l i e b r a o . 



I N E X O D E M 
a / D 

C A P U T X X V I I . 

1 . V a c i e s e l a l i a r e d ò l i g á i s S e l i m , q u o d h a b c b i l 

q u i n q u é c u b i t o s in l o n g i t u d i n e , e t t o t i d e m in l a t i t a - j 

d i n e , ìd e s t , q u a d r i m i , e t t r e s c u b i t o s in a l t i t u d i n e . 

2 , C o r n u a a u l e m p e r q u a i u o r á n g u l o s e x i p s o e r u n t ; 

e t o p e r i e s i l l u d a r r e . . . . 

5 . F a c i e s q u e in u s u s e j u s l c b e l e s a d s u s c i p i e n d o s 

c i ñ e r e s , e t f o r c i p e s a t q u e f u s c i n u b s , e t i g n i u m r e -

c e p t a c t i l a - , o m n i a v a s a e x ® r e f a b r i c a b i s ; 

4 . C r a t i c u l a n i q u e In m o d u m r e t i s c u n e a r a ; p e r c u -

j a s q u a t u o r á n g u l o s e r u n t q u a i u o r a n n u i i c e n c i , 

5 . Q u o s p o n e s s u b t e r a r n l a m a l i a r i s ; e r i t q u e c r a -

t í c u l a u s q u e a d a l i a r i s m e d i u m . 

0 . F a c i e s e t v e c i e s a l i a r i s d e l i g n i s S c u r a d u n s , . 

q u o s o p e r i e s l a m i n i » a m e i s : 

7 . E t i n d u c e s p e r c i r c u i o s , e r u n l q u c e x u l r o q n e 

l a t e r e a l i a r i s a d p o r l a u d u r o . 

8 . N o n s o l i d u m , s e d i n a n e e t c a v n m i n l r l n s e c ù s j 

f a c i e s i l l u d , s i c u t l ib i in m o n t e m o n s l r a l n m c s l . 

9 . F a c i e s e t a t r l u m l a b c r n a c u l l , in e u j u s a u s t r a l i 

p l a g i c o n t r a m e r i d i e m e r u n t t c n t o r i a d e b y s s o r e -

l o r t à ; c e n l u i n c u b i t o s u n u m l a t u s l e n c b i t In l o n g i t u -

d i n e , 

1 0 . E l c o l u m n a s v i g i n t i c i m i b a s i b u s t o t i d e m c e n é i s , 

q u a ; c a p i t a c u m c a d a t u r i s s u i s b a b e b u n t a r g e n t e a . 

1 1 . S i m i l i t c r e l in l a t e r e a q u i l o n i s p e r l o n g u n i e r u n t 

l e n t o r i a c e n t u m c u b i t o r u m , c o l u m n a ; v ig i l i l i , e t b a s e s 

• e n e a : e j u s d e m n u m e r i , e t c a p i t a e a r u m c u m c a l a l u r i s 

s u i s a r g e n t e a . 

1 2 . In l a t i t u d i n e v e r ò a t r i l , q u o d r e s p i c i t a d o c e i -

d e n t e m , e r u n t l e n t o r i a p e r q u i n q u a g i n t a c u b i t o s , e t 

c o l u m n a : d e c e m , b a s e s q u e t o t i d e m , 

1 3 . I n c i q u o q u e a l r i i l a t i t u d i n e , q u s r c s p l c i t a d 

o r i e n t e m , q u i n q u a g i n l a c u b i l i e r u n t ; 

1 4 . I n q n i b u s q n i n d e c i m c u b i t o r u m t c n l o r i a l a t e r i 

u n o d e p u l a l i u n t u r , c o l u m n a i q u e l r c s e t l i a s e s t o t i d e m ; 

1 5 . K l in l a t e r e a l t e r o e r u n t l e n t o r i a c u b i t o s o l i t i -

n e n t i a q u i n d e c i m , c o l i u u u a : t r e s e t b a s e s l o t i d e m . 

I l i . I n i n l r o i l u v e r o a l r i i Bct t e n l o r i u m c u b i i o v u m 

v i g i n t i ox b y a c i n t l i o e t p u r p u r a , c o c c o q u c b i s l inc ic i , 

c i b y s s o r e t o r l à , o p e r e p l u m a r i i : c o l u m n a s h a b e b i l 

q u a t u o r , c u i n l i a s i b n s t o t i d e m . 

1 7 . O n i n c s c o l a m m o . a t r i l p e r c i r c u i t t t i « v e s t i n e 

c r u n t a r g e n t e i s l a m i n i s , c a p i l i b u s a r g e n l e l s , e t b a s i b u s 

c e n c i s . 

1 8 . In l o n g i t u d i n e o c c u p i b i t a t r i n m c u b i t o s c c n -

t u m , i n l a t i t u d i n e q u i n q u a g i n l a , a l t i t u d o q u i n q u é c u -

b i t o r u m e r i ! : l ì e t q u e d e b y s s o r e t o r i c i , e t b a b e b i t b a -

s e s a j n e a s . 

1 9 . C u n e t a v a s a l a b e r n a c u l i in o m n e s n s u s c i cce -

r e m o n i a s , t a m p a x i l l o s e j u s q u à m a l r i i , e x a ; r e f a c i e s . 

' 2 0 . P r c e e i p c l i l i is I s r a e l u t a l t e r a n t l i b i o l e u m d o 

a r b o r i b u s o l i v a r a n p u r i s s i m q m , p i l o q u e c o n t u s i m i : 

u t a r d e a t l u c e r n a s e m p e r , 

2 1 . I n t a b e r n á c u l o l e s t i m o n i i , e x t r a v e i u m q u o d 

o p p a n s u m e s t t e s t i m o n i o . F.i c o l l o c a b u n t e u m A a r o n 

C H A P I T R E X X V I I . 

1. V o u s f e r e z a u s s i u n a u t e l d e b o i s i l e S e n n i , q u i 
a u r a c i n q c o u d é e s d e l o n g e t a u t a n t d e l a r g e , c e s i - a -
d i r e q u ' i l s e r a c a r r é , e t a u r a t r o i s c o u d c e s d c b a u . 
Usera comme un coffre carré d'une coudée el demie de 

haut, posé sur quatre pieds de pareille hauteur-
2 . O u a i r e c o r n e s s ' é l è v e r o n t d e s q u a i r e c o i n s d e 

l ' a u t e l p o u r lui servir d ornements, pour IJ attacher les 
victimes qu'il faudra immoler, et pour y « ¡ p e n d r e atee 
des chaînes la grillegue vous mettrez uu-dedans de ten-
ui, e t v o u s l e - c o u v r i r e z d ' a i r a i n en d e / o r s e l en dedans. 

I 3 . V o u s f e r e z p o u r l ' u s a g e d e l ' a t t i c i , d e s v a i s s e a u x , 
o u i s e r v i r o n t il e n r e c e v o i r l e s c e n d r e s ; d e s t e n a i l l e s , 

1 d e s p i n c e t t e s , d e s b r a s i e r s ; e t v o u s f e r e z t o u t e s c e s 
i c h o s e s d ' a i r a i n . . . 

4 . V o u s f e r e z a u s s i u n e g r i l l e d a i r a i n e n loi m e 
I d e r e t s , q u i a u r a q u a i r e a n n e a u x d ' a i r a n a u x q u a t r e 

c o i n s , pour la suspendre aux cornes de I autel. _ 
3 . E l v o u s l e s m e t t r e z a u - d e s s o u s du rebord qui fn-

I toure l e f o y e r d e l ' a u t e l ; en sorte que la g r i l l e d e s c e n -
d r a j u s q u ' a u m i l i e u d e l ' a u i e l . 

0 . V o u s f e r e z a u s s i p o u r l ' a u t e l d e u x b â t o n s d e 
b o i s d e S c t i u i , q u e v o u s c o u v r i r e z d e l a m e s d a i r a i n . 

7 . V o u s l e s f e r e z p a s s e r d a n s l e s a n n e a u x d e s d e u x 
c ô t é s d e l ' a u t e l . e t i l s s e r v i r o n t à h ; p o r t e r . _ 

6 . V o u s n e f e r e z p o i n t l ' a u t e l s o l i d e , m a i s il s e r a 
v i d e e t c r e u x e n d e d a n s , s e l o n l e m o d è l e q u i v o u s e n 
a é t é m o n t r é s u r la m o n t a g n e , afin qu'il sou moins 
pesant, et qu'on le puisse porter plus aisément. 

» . V o u s f e r e z a u s s i l e p a r v i s d u t a b e r n a c l e 0 1 i a 
Man ie ro q u i su i t •' C e p a r v i s a u r a d u « t é d u m i d i d e s 
rideaux d e l in l i n r e t o r s en forme de rets ; c e c o t e a u r a 
c e n i c o u d é e s d e l o n g . . . 

1 0 . f o u s y p o s e r e z v i n g t c o l o n n e s d a i r a i n a v e c 
l e u r s b a s e s d e l a m ê m e m a t i è r e , q u i a u r o n t l e u r s c l i a -

1 p i i c a u x e t l e u r s o r n e m e n t s d ' a r g e n t , el ces calmes 
serviront à soutenir les rideaux. 

1 1 . 11 y ' a u r a d e m ô m e d u c ô t é d e l ' a q u i l o n d e s r i -
d e a u x d e c e n i c o u d é e s d e l o n g , e t p o u r les soutenir, 
v i n g t c o l o n n e s , q u i a u r o n t c h a c u n e l e u r s b a s e s d a i -

- ra i 11, l e u r s c h a p i t e a u x e t l e u r s o r n e m e n t s d a r g e n t -
12. L a l a r g e u r d u p a r v i s q u i r e g a r d e l ' o c c i d e n t , 

a u r a c i n q u a n t e c o u d é e s , l e l o n g d e l a q u e l l e v o u s 
n i e l l i e z d e s r i d e a u x , e t d i x c o l o n n e s a v e c a u l a n l d e 

1 h a s e s . . • . , „ . . 
1 3 . L a l a r g e u r d u p a r v i s q u i r e g a r d e 1 o r i e n t c l 

! p a r l a q u e l l e on e n t r e r a , a u r a a u s s i c i n q u a n t e c o u d é e s . 
•II . V o u s y m e t t r e z d e s r i d e a u x d ' u n c ó l e , d a n s 

l ' e s p a c e d e q u i n z e : c o u d é e s ; e l p o u r les soutemr, il y 
aura t r o i s c o l o n n e s a v e c a u t a n t d e b a s e s . 

1 5 . V o u s m e t t r e z d e l ' a u t r e c o l e , d e s r i d e a u x d a n s 
le m ê m e e s p a c e d e q u i n z e c o u d é e s , a v e c t r o i s c o l o n -
n e s e t a u t a n t d e h, SCS pour les soutenir. 

1 6 . A r e n t r é e d u p a r v i s , d a n s l ' e s p a c e d e v m g l 
c o u d é e s qui restent au milieu des trente coudées, v o u s 
m e t t r e z d e s r i d e a u x plus précieux que ceux qui sont iiu 
reste du tabernacle; savoir, des rideaux d ' h y a c i n t h e , d o 
p o u r p r e , d ' e r a r i a l e t e i n t e d e u x f o i s , c l d e l m l u i r e -
t o r s , l e t o u t e n o u v r a g e i l e b r o d e r i e . C e l t e e n t r e e a u r a 
q u a i r e c o l o n n e s pour soutenir les rideaux, a v e c a i l l a n t 
d e b a s e s . 

1 7 . T o u t e s l e s c o l o m i c s d u p a r v i s s e r o n t r e v e n t e s 
t o u t a u t o u r d e l a m e s d ' a r e e n t ; e l l e s a u r o n l l e u r s c h a -
p i l e a u x d ' a r g e n t e t l e u r s b a s e s d ' a i r a i n . 

1 8 . L e p a r v i s a u r a c e n t c o u d é e s d e l o n g , c i n q u a n t e 
d e l a r g e e t c i n q d e h a u t , selon la hauteur des ais et des 
colonna ; s e s r i d e a u x s e f e r o n t J e l i n l in r e l u i s , e t l e s 
h a s e s s e r o n t d ' a i r a i n . 

1 9 . T o u s l e s v a s e s q u i s e r v i r o n t à t o u s l e s u s a g e s 
e l à t o m e s l e s c é r é m o n i e s d u t a b e r n a c l e , e l t o u s l e s 
p i e u x q u i s e r e n i e m p l o y é s , t a n t a u t a b e r n a c l e q u ' a u 
p a r v i s , s c r o n t d ' a i r a i n . 

2 0 . O r d o n n e z a u x e n f a m s d ' I s r a ë l d e v o u s a p p o r t e r 
d e l a p l u s p u r e h u i l e d ' o l i v e s p i l é e s a u m o r t i e r , a f i n 

\ q u e l e s l a m p e s b r û l c u l t o u j o u r s durant la nuit, 
• 2 1 . D a n s l e t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , h o r s l e 

v o i l e q u i e s t s u s p e n d u d e v a n t l ' a r c h e d u t é m o i g n a g e ; 

c l fi l i i e j u s , u t u s q u e m a n e l i i c e a l 

P e r p e t u u s e r i t c u l l u s p e r s u c c e s s i o n s c o r a m à fili 

I s r a e l . 
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o r a m D o m i n o A a r o n e t s e s c n f a n L s prépareront el p l a c e r o n l l e s l a m p e s , 

a f i n q u ' e l l e s l u i s e n t j u s q u ' a u m a l i n d e v a n t l e S e i g n e u r . 

C e c u l t c s e c o n t i n u e r a t o u j o u r s , e t p a s s e r a d o r a c e 

e n r a c e p a r m i l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

C O M M E N T A R I E S ! . 
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D u p l e x e r a l a l t a r e , u n u m I h y m i a m a l i s , q u o d c r a i in 

S á n e l o , a d a d o l e n d u m in c o m a n e e t v c s p c r c i h y m i a m a 

D e o ; a l t e r a t o h o l o c a u s t o r u m , In q u o h o l o c a u s t a e t quee-

v i s s a c r i f i c a D e o i m m o l a b a m u r e t c r c m a b a n l u r . L ' n d e 

h o c a l i a r e n o n c r a t In t a b e r n á c u l o , s e d a n t e i l l u d , i n 

a t r i o s u b d i o p o s i t u m , p r o p l c r i g n c m , f u m u m c t n i d o r e m 

v i c t i m a r a n . S e c u n d ó , h o c a l i a r e f a c t u m e r a t d e l i g n i s 

s e l i m , q u a ; a m e i s t a b u l i s i u t c r i ù s t e g e b a n t u r , n e a b 

i g n e l c e d e r e n t u r . T c r l l ò , a l i a r e h o c l o n g u m e r a l c u b i -

t o s q u i n q u é , t o t i d e m l a t u m , a l t u r a t r e s , u t s a c e r d o t e s 

f a c i l e a d i l l u d p o s s e n i p e r l i n g e r e . S a l o m o n v e r ò in 

t e m p i o m a j u s f e c i t a l i a r e ; n a i n , u t d i c i t u r , 2 P a r a i . 4 : 

tedi aliare tei ¡eum vigiliti eubitorum longituilinis, 

el viginti c u b i t o r u m latitudini , et decem cubitorum 

allUtulinis. R u r s ù m e x q u a i u o r a l t a r i s h u j u s cenci 

a n g u l i s p r o d i b a n t q u a t u o r c o r n u a «enea , e t p r o m i n e -

b a n t i n s t a r o b e l i s c i . Q u a r t o , a l t a r e h o c i n l e r i ù s c a v u m 

e r a l , s e d l a m e n v e l l e n i , u t v u l l A b u l e t i s . e t R i c h a r d . , 

v c l p o l i ù s l a p i d e i n s e r t o e t i m p o l i t o , u l v u l t R i b e r a , 

i m p l c b a t u r u s q u e a d s u l m e d i u m ; s i c e n i u i j u s s c r a t 

D o m i n u s , E s o d i 2 0 , 2 Í , i t à q u e M o s e n e l S a l o m o n c m 

f c c i s s e p a t c t , 1 .Maciul l i . 4 , 5 6 . I n a l t a r i e r g o h o c a l l o 

t r e s c u b i t o s , l a p i d u m s t r u c l u r a a d d i m i d i u r a , i d e s l , 

a d c u b l l u n i c u m d i m i d i o , a s c c n d e b a t , d e i n d e i l l i s u p e r -

p o n e b a t u r a r u l a c r a t í c u l a ; , d e q u i j a m d i c a m ; c i r c u m -

c i r c a v c r ò a m b i e b a t u r u b u l i s s c l l m a ; r e o b d u c t i s . Q u i n t ò , 

a l t a r e h o c h a b c b a t s i i p c r n c c r a l i c u l a m a ; i i e a m , i n m o d u m 

r e l i s f o r a m i n i b u s p l e n a m ; c r a t í c u l a l u c e t o t a n i l a t l l u d i -

n e m e l l o n g i l u d m e m a l i a r i s s u p c r n é o c c u p a b a t ; e r a t p r o -

i n d e l o n g a p e n ò q u i n q u é c u b i t o s , e l l a t a l o t i d e m ; hecc 

c i t in i e r a t l o n g i l u d o , c i l a t i t u d o a l i a r i s . I i u i c c r a t í c u l a ; 

v i c t i m a ; i m p o n e b a n t u r , u l à s u h j e c t o i g n e i n a l t a r i ( e r a t 

c n i m c a v u m , u t d i s i ) c r e i n a r e n l u r , e l c o r a n i c l n i s p e r 

C o r a m i n a c r a t í c u l a ; s u b a l t a r e d e c i d e r e i ; u m l e e x c r a -

t í c u l a h à c p e u d e b a l a r u l a c e n c a , s l v e f o c u l u s c c n c u s 

i n t e r i ù s in m e d i o a l t a r i s , p u l a s u p e r l a p i d u m s l r u c l u -

r a m , d e q u a p a u l ò a u l e d i s i . In h à c a r a l i p e r c a l e n u -

l a s a p p e n s i a d q u a i u o r c o r n u a a l i a r i s , p o n c h a n l u r 

l i g n a e t i g n i s a d c r e m a n d a s c a r n e s , q u a : in s u p e r i o r i 

c r a i i c u l à p o n e t i a n l u r . S o s t ò , v e r i s i m i l e e s t a l t a r e h o c 

a d l a t u s o r i e n t a l e h a h u i s s e f c n c s l r a m . p c r q u a m c i ñ e -

r e s c x t r a h c r e n l u r , e t l i g n a s u p e r a r u l a m s i v e f o c i i u i 

p o n c r c n t u r , e t a d h o c a l i o s q u e u s u s h a b e b a t l ' o r c i p c s . 

f u s c i n u l a s , l e b e t e s , e l i g n i u m r c c c p t a c u l a . I l a R e d a , d e 

q u o p l u r a s u o l o c o , v . 4 . S e p l i m ò , a l i a r e h o c h a b e b a t 

q u a i u o r a u n u l o s a : o c o s , p e r q u o s d u o v e c t c s , e x l ign i s 

s e l i m c c r e c o o p e r t i s , i n s c r c b a u t u r a d p o r l a n d u i n a l i a r e . 

T o t i d e m a u n u l o s e t v e c t e s , d i s l i n c l o s a h a n n u l i s e t 

v e c i i b u s a l i a r i s , h a b e b a t i p s a c r a t í c u l a a l t a r i s ; e s i -

m c b a i u r e n i m e t s c p a r a b a l u r c r a t í c u l a a b a l t a r i , u t s co r -

s i m p o r t a r i p o s s e t . O c t a v ó i u h o c a l t a r i , m a n c e l v c s p c r e 

q u o t i d i è , p r i m ó i m m o l a b a i u r a g n u s , q u a s i j u g e sacr i f i -

c i u m , d e i n d e a l i a ; v i c t i m a ; ve l v o t i v a ; , ve l s p o n t a n e a : , ve l 

l e g e o b ( i s l a m I n c i d c n s p r a c e p u e . n i n e D e u s i g n e m 

d e c a ' l o m i s i t . q i i e m v o l u i l i n h o c a l t a r i à s a c e r d o t i b u s , 

s a p p o s l l l s , j u g i l e r a l i e t f o v e r i , n e u n q u à m e s l i n -

c t u r , u t s e m p e r p a r a t u s c s s c t a d v i c l i m a s c r e -

J a s , L e v i t . 6 . D e n i q u e a l i a r i s h u j u s figuram 

e x p r c s s a m v i d e a p u d V i l a l p a n d o , l i b . 4 d e T e m p i o , 

7 5 . 

A l l e g o r i c i , h o c a l t a r e l i g n e u m s i g n i G e a b a l c r u c e m 

C h r i s l i , iu quei q u a s i in a r a C h r i s t u s e s t i m m o l a l u s ; 

i dc a l t a r e h o c e r a t e s l r a t a b e r n a c u l u m In a l r i o ; q u i a 

C h r l s i u s e x t r a c a s t r a , u t a i t A p o s t o l u s , H c b r . l o , p u l a 

e x t r a J e r u s a l e m , p a s s u s e s t . S e c o n d ò , f a c t u m e s t e x 

l i g n i s s e l i m , q u i a t a m c r u x q u à m c 3 r o C h r i s t i n o n v i -

d i t c o r r u p t i o n e m . R u r s ù m , ce re o b d u c i l u r q u i a a : s s o -

ì o r u m s i g n i f i c a i p r c e d i c a l l o n e m C h r i s t i ; e s t c l i a m i c s 

c y m b o l u r a f o r l i t u d i n i s c r u c i s C h r i s l i , q u e e o m n e s d e c -

n o u i s , m u n d i e l p e c c a t i v l r e s c o n t r i v i t . T c r t i ò , h a b e t 

p i a l u o r c o r n u a , q u i a c r u x C h r i s l i p e r q u a t u o r p l a g a s , 

l o t o o r b e p r e d i c a t a a b A p o s t o l l s e t d i f f u s a e s t : In 

*mnem c n i m t e r r o n i f e r i r l i sonus eorum. Q u a r t ò a l t a r e 

h o c i n t ù s v a c u u n i c r a t , s e d t e r r a ; v c l l a p i d i i m p o s i t u m ; 

q u i a c r u x C h r i s l i d e f i x a e s t e t i m p o s i l a m o n t i C a l v a -

i a : . Q u i n t o , c r a t i c u l a . In q u à i g n e s u p p o s i t o c a r n c s 

• ¡c l ima) c r e m a b a n l i i r , s i g n i f i c a i a c e r b i s s i m o » C h r i s l i 

d o l o r e s , q u l h u s in c r u c e p r o n o b i s l u m d o l o r e , t u r n 

a m o r e t o s t u s e s l , j u x l a i l l u d P s . Ì 0 I : Ossa mea sicut 

1niium u r u e r u n t ; q u o d S . n i e r o n . v e r l i t : Ossa mea 

quasi frixa contabuerunl ; S . A u g u s t . : Ossa mea tan-

quàm in frixorio confrixa sunt; a l i i : Ossa mea tanquàm 

focus, a u l torris adusta stint, S e x l ò , in l a t e r e o r i e n t a l i 

d t a r i s c r a t f e n e s t r a , p e r q u a m l i g n a e t f o m e n t a i g n i s 

11 a r u l a m h n u i i i i e b a n t u r , q u i a à p a r t e o r i e n t a l i , 

n q n à s i t u s e r a t p a r a d i s u s l e r r e s t r i s , p e c c a l u m A d « 

p r o v e r a i , q u o d d o l o r i b u s e l c r u e l a t i b u s C h r i s t i m a t e -

a m e t f o m e n t a m i n i s t r a v i ! . S e p l i m ò , q u i d s i i t i a n n u i i 

e l v e c i e s , d i c a m i n t r o p o l o g i à . O c t a v ò , i n h o c a l t a r i 

i m m o l a b a i u r q u o i i d i è a g n u s , q u i a i n c r u c e i m m o l a t u s 

e s t C b r i s l u s , q u i e s t a g n u s o c c i s u s a b o r i g i n e m u n d i . 

I n h o c a l t a r i a r d e t j u g l t e r i g n i s d i v l n u s ; q u l a c b a r i t a s 

C h r i s l i i n c r u c e n o n f u l t c x l m c l a , s e d m a g i s a d a u e t a 

e x a r s i l , o m n e s q u e m a r t y r e s e t fideles a d c r u c e m e t 

m o r t e m c u m C h r i s t o , e l p r o C h r i s l o s u b e u n d a m a c -

c e n d i t . 

T r o p o l o g . a l t a r e b o l o c a u s t i e s t c o r h o m i n i s , s e p e r 

p a m i t e n t i a m m a c e r a n s , v i t i a q u e s u a m o r l i l l c a n s e t 

D e o i m m o l a n s , i o a l t a r i , h o c e s t , in a t r i o : q u i a p r i ù s 

e x e r c e n d a e s t m o r t i l i c a t i o , e t p a s s i o n i m i c o m p r e s s l o , 

q u à m a d a l t a r e t h y m i a m a l i s , q u o d e s t in S a n c t o , i d 

e s t , a d De i a m o r e m e l u n i o n e m , p o s s i s a c c e d e r e . R u r -

s ù m , i g n i s q u o t h y m i a m a in a l t a r i a u r e o i n c c n d e b a l u r 

in S a n c t o , d e f c r e b a l u r e x a l t a r i b o l o c a u s t i : q u i a o r a -

l i o n i s f e r v o r e t a r d o r , e x c a r n i s e l p a s s i o n i m i j u g i 

m o r t i f i c a l i o n e p r o m a n a i . Q u a r e q u i o r a l i o n i i u c u m b i t , 

e t n e g l i g i ! m o r t i f i c a t i o n c m , p e r i n d e f a c i t a t q u e s i q u i a 



l l e n a , q u a : 

il Imbuii it 

mu numerum cr 

itentià, quidquid 

s e c u n d ó , a l i a r e l i o c l ' a d i 

i l , d e p u r i c o r d i s d e s i d e r i 

s a n c i i d o c i o r c s , q u i l u m e s a c r i m i n i o r l i l i c a i i o n i s 

I g n e n i i n n o b i s a s s i d u i f o v e n t c i a c c e n d i m i . S e p i i m ò , 

a n n u i i e l v e c l e s s u n l d o n a S p i r i l ù s s a n c i i , q u i b u s 

o m n i s l a b o r e l d o l o r p o j i i i l e n l i ® d u l c e s c i i , u l i i s a d 

d u r a c i a r d u a q u a s i v e h i e l i m p e l l i v i d e a m u r . O c l a v ò , 

v i d i m a : b i c i m m o l a l a : s u n l c o n c u p i s c e n t e v a r i a : , a d 

q u a s d e m a n d a s j u g i t e r i g n e m c b a r i i a l i s in c o r d e r o -

v e r e o p e r i c i . I l a Be i la l i b . 2 d e T a b e r n á c u l o , e . 2 1 . 

l e i r e s 

imor i s / l im imi 

:ensa 

derium in illuni ardent 

IX E X O D U I 

ic v e l i c i a m m a l a i n c e n d e r e . P œ n i t e n t i a a q o é r e i , c i m i f u i l o r e l o l a m c e l l u l a m i n l l c e r e l , r e s p o n d i t 

q u i a m o r t i f i c a n o n o n a 

a i i i e a , d u r a , l i n n i e n s ; q u i a 

l é m o l lili ; u n d e p e r c u s s i s u 

1. T e r l i ò , t r e s c u b i t i a l l i t u d 

I l a s ; q u i n q u e c u b i l i l a l i t u d i n 

; q u i n q u e c u b i l i l o n g i t u d i n i -

a d c o e r c e n d o s q u i n q u e s e n 

c i e h a r i l a t i . Q o a l u o r c o n i 

es v i r l u t c s . Q u a r t o c a v u m e i 

I v a c u u m , u l s a u c l u m De i i g n e 

id e s t , d u r i l i e i e l a u s l e r i i a l i 

u r c a e s l e l tú l -

l a l e s n o n s u n 

l i n d e s o n a n t e 

n i s s u n t l i d e s 

is s u i i t c x i e n s i i 

s u n t e s t e n s i . 

rìum gratins est, quàm inter epulas esurire, inter vestes 

imillas preiiosas alijere, pauperlale premi inter dividas, 

quas offerì mum/us, quas ostentai malignus, quas d e s i -

de r i l i i los ler appetititi ? Propterca pauperibus el pariler 

martyribus regnimi adorimi prómittìtur, qui 

tate quidem emitur, sed in passione pro Chri 

dilatione perdpilur. 

S e s t o , l e b c l e s c i n e r u m s u m m e m o 

m o r t i s C b r i s t i a c m a r t y r u m , q u i o s i 

v i a m c r u c i s e l n i o r l i l i c a i i o n i s p r a i v e r i 

f o r c i p e s e l i g n i u m r e c e p l a c u l a 

absque 

i n c u i i i b i l . ( M i n i , a r a l a s u n t m e n t i s p e n e t r a l a i g n e , u l 

e s l , c b a r i t a i e , flagranza : U g n a a r a l a : i m p o n u n l o r , 

c i m i p i a s c o g i t a t i o n e s m e n i e c o n c i p i m u s ; i g n i s a d d i -

llo* . c i m i p e r g r a t i a m s a n c i i S p i r i l ù s i l l i s c s c i i a m u r 

e l i n a r n e S c i m n s . G r a t i c o l a in m o d u m r e t i s s i g n i f i c a i 

m o r l i f i c a l i t ù i e m d e b e r e e s s e j u g e m , c i e s v a r i i s g e n e -

r i b u s c o u u e s a m e l c o n t e s t a m . l b c c n a m q u e j n g i s e l 

o m n i m o d a m o r t i l l c a l i o , v i r o s m a g n o s e t c i e l e s t e s , 

b e r o e s e t d u c e s c f f i e i l . L a u d a n t g c n t i l e s A g e s i l a u m r c -

g c n i L a c e d a m o n i o r u m , qm'id c i b o e t s o m n o d o m i : , a r e -

t u r , f r i g n ì i a q u è a c insti l i s e a s s u c f c c l s s e l ; q u i d q u e 

a s s i d u e i n o r e b a b e r e t : Ducem non mollitie et litra, 

sed tolei'anlià ac fortitudine debere subdilis antère, 

I l a q u c c u i d a m i u t e r r o g a n t i , q u i d b o n i l e g e s L y c u r g i 

S p a r i a n i s a i n d i s s c n t , r c s p o m l i i : C o n t e m p l i n o volupta-

luin. A d m i r a n l i e j u s e l S p a r l a n o n i m in v e s t i l a e l 

v i c t u f r a g a l t a l e m : Hòc, i n q u i i , è semente melìmus 

libcrtatem. H o r t a n t i u l a l i q u i d d e s e v c r i t a t e v i c l u s 

r e m i t l e r c t , f o r l è n o n h a b i t u r u m e u m a l i a s o c c a s i o n c m 

m o l l i ù s v i v e n d i , r e s p o n d i t : Ego cerò me assuefacio, 

ul in nulhi mulattone mutali 

fac- lus , e a m d c m v i v e n d i I 

c o r in f r i g o r e s i n e t u n i c a 

juvenes iniilentur eecemplu 

T b a s i i n f i e r e b a n i e i f a r i n a n 

e m i / i i i u m m . S e n i o r c l i a m 

nit r a t i o n e m , r o g a i u s q u e 

i b a m b u l a r è t : Ut, i n q u i i , 

senioriiin et principimi. 

a n s c r c s , b c l i a r i a , p l a c e n -

t a s , e i c . ; i p s e t a n i ù m f a r m a m a c c e p i t , r e l i q n a in s e r v o s 

d i s l r i b u i t , q u a i r e n l i b u s q u e c a u s a m , d i x i t : Q u i d r l u l e m 

colunt, non admitlunl laies gulœ delieias; aliéna enim 

à liberis ea sunt, quibus servorimi ingénia alliciiinlitr. 

I d e m d i c c b a t , » m i t e « nncereatpiditates.quàm bostium 

exercilum ; melius esl eliim conservare liberlatem, quàm 

earn atiis adimere. T e s t i s e s t P l u l a r c h u s i n e j u s 

v i t a . 

Q u i d j a m f a c i a t C b r i s t l a n u s ! d i e a t c u m S . P a u l o , 2 

C o r i n t h . .1 : Propter quod non defieimus, sed Heel is qui 

[oris esl noster homo corrumpilur, tamen is qui intiis est 

renovatur de die in diem : e t a l ib i : Propter le morlifi-

eamur lotà die ; trslimati s imil is » ' c u t o r e s ocdsionis, 

s i v e jugulationis, u t l eg i l T e r t u l l . I m i l c t u r m a g n u m 

i l i u m A r s e n i u m , q u i r o g a t u s c u r a q u a i u r a r l i i s m u i a -

A u d i S . G r o g . b o n i . 2 2 in E z e c b . : Q u i d esl 

lare ? nini m c n s beil'e viventium, qui peccatomi 

se lavati!, cameni per abt 

m i r r o r e comptinctionis ignis 

caro consumitur, jiata illud Apostoli Rom. 

I e x l i i b e a t i s c o r p o r a v e s t r a b o s l i a m v i v e n l e i n , s a u -

i c i a n i , Deci p l a c e n t e m ; > hostia vivens est, corpus 

Domino a/flicluIH ; hostia, quia jam huic mundo esl mor-

tiium ; vivens, quia cunda qtite prcevakt bona operatvr ; 

sed alia compunclio esl quie per lirnorein nascilur, alia 

quia per amorali. D e i n d e a d a p t a n s h i e e u t r i q u e a l t a r i , 

s c i l i c e t l i o l o c a u s t o r u m e l t b y m i a m a i i s , s i c p e r g i t : Un-

de et in tabernáculo duo altaría fieri jubcnlur, unum 

exterius, alterum interius ; unum in atrio, alimi anlt 

arcani; unum are cooperimi, aliud auro; in icreo ere-

maiitur carnes, in aureo incenduntur arómala. Muli, 

enim plangunt mala qua: feccr. 

compunctionis, quorum aditile 

ùuntur; quid isti nisi altare si 

ardent, quia ad hue ab eis carmi 

vero à cariialibtts viliis liberi, 

punctionis lacriitms inardescui 

Deo essenl gratiores 

comitatur mortificmii 

b l e m . : 

Al Ina ne fruc/tts pede da 

Fac tu, 

Ara dupl 

t , regali in d e c o r e s u o r i 

' l idie ex ejus amore n o n cesi 

aureum ? in quorum corde arom 

ñrlutes arden! ; sed hoc allure au ir 

i Sanclorum corda per sanctum d, 

i adirne revelali facie 

i c i s c u s r o g a t u s , quota 

Ulte, a i t , q. 

P u l c l i r ó Bi l l i 

p r o p r i 

m E n 

idus pede chiudo vota sequantur, 

uni viliis ul caro morte cadal. 

templi quondam hoc sine voce doccbal : 

j g , C O M M E N T A R I ! 

finis u n i i , al cevsas altera habebat o r e s . 

Obtulil hic ccern pecudes qui membra necavit; 

Qui pia tota l'adi, thus dedil ¡Ile Deo. 

Dr. u c t t » s t T i u , q u o a d l a b u l a s a m j n ' e n t e s . N a n i 

i n t e r i u s in i m o , a l i a r e h o c u s q u e a d s u i m e d i u m , 

p l e n u m e r a i l a p i d e i n s e t t o ; s u p e r i ù s v e r o p e r l o t u n i 

c r a l i e u l à a m e à l e g c b a t u r ; q u a r e h o c a l t a r e c s s c l i i o 

s i m i l e c r a i c i s t a ; q u a d r a t a ; , q u a ; f o n d o e t o p e r c u l o 

c a r e t , e l i n t e r i u s v a c u a e s t : P o r r ò t a b u l a ; ba i s e t i m 

d e n s i s l a m i n l s a n e i s o p e r i e b a n l u r , n e a b i g n e v i c i n o 

l a d e r c n l o r , i m ò n o n i m p r o b a b i l i c e n s e t L i p o -

m a n u s p e r m i r a c u i u m t a m l a b u l a s a b i g n e q u à m s a -

c r i l i c i a à m o s c i s i l t e s a s e r v a t a f u i s s e . I n d e e t i d o l o -

l a l r i e , q u i in s u i s s a c r i l i c i i s à m u s c i s v e x a t a n l u r , a d 

c a s a b i g e n d a s c o l e b a n l D e u m E e e l z c b n b . S . H i c r o n . in . 

E z e c b . 4 1 , e l a l i i a p u d B e d a m c e n s e n l e x p a r a d i s o 

t e r r e s t r i a l i a t i m i f u i s s e h o c l i g n u m s e t i m , f u i s s e q u o 

S i m i l e a m i a n t o l a p i d i , q u i i g n e n o n h e d i l u r , s e d p u -

r i o r e v a d i t , d e q u o d i x i s u p e r i ù s . 

VERS. 2 . — C o n n o » . I U T E « PEII QU.VTUOR ANOUEOS 

EX l e s o ERUST. C o n i n o , id e s t , a n g o l i p r o m i n e n t i a 

i n s t a r c o m m i n i , a d o r n a t i m i a l t a r i s , n o n a l i u n d e , 

s e d e x i p s o a l i a r i s a i r e c o n t i n u o o p e r e d u c c n t u r . 

VERS. 3.—KACIESOCE , e t c . , FORCIPES. l l e b r . i o i m , 

S e p i u a g . cooperimene , a l i i s c o p i l i v e r n i n i ; r a d i x iaa 

s i g n i f i c a i muovere ; u n d o ¡aim i i i s l r u m c n l a s u n t q u i -

b u s a l i q u i d a e c i p i m u s a u t r e m o v e m o s , u l i s u n t f o r c i -

p e s c i b a l i l l a , id e s t , p a l a ; , q u o m o d o n o s t e r i n t c r -

p r e s v e r t i l N u m . 4 , 1 4 . l ' u l a t P a g o i o u s n o s i r u n i i n -

I c r p r e l e i n , p u l a S . H i c r o n . , h o c n o i n e n iaim in l i b r i s 

B e g u m e l P a r a l i p . n u n c v e r t e r e s c i i t r a , n u n c t r u l l a s , 

n a n e c r c a g r a s , n u n c t r i d c n t c s . V e r i u n n o n s a l i s p e r -

s p c s i l m e l i t e l i ! e t m o r e m S . l l i e r o n y m i e t S . S c r i p . , 

q u a n e q i i e h i c , n c q u e a i i b i , u m i l i n o s i m u l v a s a t a b e r -

n a e u l i a u t t e m p l i d i s l i n c t è e n u m e r a i ; m u l e p a s s i m 

o m i t l i t o p e r c u l a o l l a r u n i e t l e b e t u m , s e d j a m b a i e , 

j a m i l l a p o n i t . Q u o d v i d e o s S . H i c r o n . in v e r s i o n e s u à 

l ion r e d d i d i t v e r b o m v e r b o , n e q u e s e a s t r i n s i l h c -

b r a s e v a s o r u m e n u m e r a t i o n i p n e s e n l i s l o c i , p r a s e r t i m 

s i e j u s a l i o l o c o m c m i n i s s c l ; s e d i n d i f f e r c n l c r a l i q u a 

v a s a q u a : t a b e r n a c o l i e s s e s c i e b a t , e x p r e s s i l , r c l i q u a 

g e n e r a l i c l a u s u l a c o m p l e s u s . d i c e n d o : Et ccetera vasa. 

P o r r ò h o c l o c o p h i a l a s o m i s i ! , q u a in H e b r a o e x p r i -

m u n l u r , q u i a e a s n o m i n à r a t c . 2 3 , 2 9 , u b i p r o p r i u s 

e r a t c a r u m l o c u s ; n c q u e e n i m in a l t a r i h o l o e a u s t o -

r u m , s e d in m e n s a p a n i m i p r o p o s l l i o n i s h a : p l i i a l a 

r c p o n c b a n l u r , u l i n d e c l f e r r e n l u r q u a n d o i i s o p u s c r a t , 

a d l i b 3 n d u m in a l t a r i b o l o c a o s l o r o i o . 

ATQUE FI'SCISUI.XS , q u i b u s c a r o o l l a e s l r a h i t o r . 

l i n d e S c p l u a g . v e r l u n t , creagras , a c a p i e n d à c a r n e , 

s i v e t r i d e n t c s e s s e n l , s i v e u n i u s d e n t i s . l i n d e n o s t e r 

i n t e r p r e s n o m e n h e b r a : u m màleget, v e r t i t f'uscmulas, 

tridenfes e t uncinos, id e s t , f u s e i n o l a s t a m t r i n i l i d e n -

l i u m q u à m u n i u s . 

E T ICXICH RECERIACOTFL, p u l a v a s a a d e a p i e n d a s 

p r u n a s . U n d e a l i q u i v e r l u n t , Ihuribula, S e p t u a g . fo-

rum ; s e r v i e b a n l b a i e v a s a i n t e r a l i a a d h o c , u t in i l l i s 

i g n i s s a n c t u s e s a l t a r i h o l o c a u s l i h a u s l u s , a d a l i a r e 

i h y m i a m a t i s v c s p e r c e l m a n e , a d i n c e u s u m i n i i s | 

M . C A P . X X V I I . 2 8 2 

: a d o l e n d u m , d e f e r r e l n r ; n a m , u t i d i c a m c . 3 0 , i n -

c e u s u m n o n i m m e d i a t e in i p s o a l t a r i , s e d i n h i s c o 

I h o r i b o l i s a l t a r i i m p o s i t i s a d o l c b a t u r . I l a B c d a l i b . 2 , 

e. 11. 

' V E R S . 4 . — C R A T I C C U M Q U E C SOUUM I IETIS I N E * » . 

D e b r a i , A b u l e n s . e t L y r a n u s p u l a n t l i a n e c r a l i c u l a m 

n o n i m m i l l i s o l i l a m i n t r a a l i a r e , s e d f u i s s e p e r c j u s 

c i r c u i t i m i , t a n q u à m z o n a m q o a m d a m e l c v a l a i n c u b i -

l u m u n u m c u m d i m i d i o , u s i p i e a d a l t a r i s m e d i u m , 

j i d q u e a d a l i a r i s d u n i a s a t d e c o r c m e t p i i l c h r i l u d i n c m . 

V e r ù m b a i e s c n l c n l i a r e p u g n a t l e s l o i S - S c r i p l u r a i , 

q u ® l i a n e c r a l i c u l a m n o n i n t r a , s e d s u p r a a l t a r e 

p o n i t . 

D i c o e r g o : C r a l i c u l a h : e c t e g c b a l s o p e r i o r e m p a r -

l e m , S ive s u p e r f i c i e m a l t a r i s , i t a t a m e u u t c o m n i o d è 

l « i s s e l I n t r a a l t a r e i n f e r r i e t e x l r a h i , c i m i o p u s e s s c t . 

I u h a c c r a t i c u l à v i c l i m a r o m c a r n e s c o m b u r e n d a i m -

p o n e b a n t u r , a c p r o i n d e i p s a t o t a e r a t a n c a , f a c l a q u o 

i n m o d u m r e t i s ; a b l i à c c r a l i c u l a p e u d e b a t a r a l a , 

e j u s d e m c i l o n g i i u d i n i s e t l a l i t u d i n i s , c o j o s e r a t c r a -

l i c u l a . A r u l a h a c p e r l o n g o s a n e o s c l a v o s , v e l p o l l ù s 

v i r g a s a u l l a m i n a s , s u p e r i o r i c r . i t i e i i l a e r a i a n n e x a ; 

i l a u t I n t e r c r a t i c u l a m e t a r o l a m i n l e r j e c l u m c s s e t 

s p a l i u m c u b i l i c u m d i m i d i o ; e r a t e r i i o r h a c c r a l i c u l a 

i n m e d i o a l i a r i s , u t d i c i t u r c a p . 3 8 , 4 ; a l i a r i s a o l c m 

a l l i t o d o e r a t I r i o m c u b i t o r u m , u n d e e t c r a l i c u l a a d 

m e d i u m a l i a r i s p e r l i g i s s e d i c i t u r h i c v . 3 , n o n p e r s e , 

s e d p e r a r u l a m l i a n e s i b i a n n e x a m ; c r a i e n i m I l a c 

a r u l a q u a s i l ' u n d u s c r a l i c u l a , in q u o q u a s i B n i e b a l o r 

c o r p u s i p s u m c r a l i c u l a . 

H a c a r u l a c r a t t a n q u à m Tocus, i o q u o i g n i s a r d e b a t , 

l i g n a q u e e i i m p o n c b a n l u r a d e o m b u r e n d a s a c r i f i c i a 

c i a l i c o l a i m p o s i t a ; a c p r o i n d e e r a t l o i a a n e a , u l i e t 

i p s a c r a l i c u l a . I l i n c e t v e r i s i m i l e e s l f c n c s t r a m , s i v e 

! o s t i o l u m i n l a t e r e a l t a r i s f u i s s e , p e r q u o d l i g n a i m m i t -

t e r e n l u r , e t c l n e r c s a c c a r b o u e s c x l r a h e r c n t u r , u t i 

e s C a s s i o d o r i d e s c r i p t i o n c t r a d i i B e i l a l ib , 2 , c . 1 2 , 

c i B i c h a r d u s d e S . V i c l o r e , l i c e i R i b e r a h o c o s t i o l u m 

n e g e l , q u i a , i n q u i t , p o t e r a i c r a l i c u l a s u r s ù m e x t r a h i , 

e t t n n e a r a l a e j u s l i g i a i m p o n i . S e d h o c d i f f i c i l e e t 

m o l e s t i m i f u i s s e l , p r a s c r l i m c ù m c r a l i c u l a j a m i u i -

p o s i l s e e r a n l v i d i m a ; s a i p i ù s e n i m i i s d e m v i c t i m i s 

s u b j i c i e n d a e r a n t l i g n a , u l i l l a t o t a c r e m a r e n t u r ; 

u n d e e l s a i p i ù s in e à d e m v i e t i m i o p o r l u i s s e t c r a l i c u -

l a m e s i m e r e . 

K u r s ù n i , in a r n i a l i àc e r a n l q u a t u o r a n n u i i a l i c i , 

q u i b u s d u o v e c t c s i n s c r e b a n i u r . a d e a m c u m c r a l i c u l à 

s e o r s i m à l a b u l i s a l i a r i s p o r l a n d a m . E r a n t a u l e m h i 

a n n u i i In q u a t u o r i i i G m i s a r u l a c x l r c m i l a t i b u s , i d e ò * 

q u e b i c v e r s . 3 d i c u n t u r e s s e s u b t e r a r u l a m . 

H i n c p a l e i n o n e s s e v e r u n i q u o d c e n s i i i i A b u l e n s i s 

c i V i l a l p a n d o l i b . 4 d e T e m p i o , e . 8 1 , s c i l i c e t l i g n a 

i p s a n o n a r u l a s c u f o c u l o q u e m i p s i n e g a n l , s e d a l -

t a r i s i v e c r a l i c u l a s u p e r n e i m p o n i , e i s q u e c a r n e s v i -

d i m a c r e m a n d a s s u p e r p o n i d e b u i s s e . E x d i c t i s e n i m 

c o n s t a i l i g n a f u i s s e i m p o s t a i g n i , q u i e r a t s u b a l t a r i 

iu a r u l à ; n o n t a m e n n e g o l i g n a c t i a m ipsi a l t a r i s i v e 

c r a t i c u l à i m p o s t a f u i s s e ; p r a s e r t i m s i v i d i m a e s s c t 

m a g n a , e a q u e o b v i c l i m a r u m m u l l i t u d i n e m c i t ò e r e . 



m a n d a c l c o n s u m c n d a e s s c t ; n e e c n i m i g n i s p e r r e l e 

c r a l i c u l x r c f r a c l u s e l r e l u s u s sa l h a b e b a l v i r i m n , a d 

v i c l i r a a s m a j o r c s s l a t i m c o m b u r e u d a s ; s a l i s a a l c m 

T i r i u m h a h e b a t a d h o l o c a u s t u m j u g e v e s p c r l i n u m c o n -

s u m e u d u i u ; h o c e n i m 1014 r . o e t c l c n l o i g n e c r c m a r i 

d e b e b a t , u l i p a i e t L c v i t . 6 , 9 . 

D e n i q u e , c i r c a a l i a r e l i o c o r a l m a x i m a m u l l i l u d o 

s a c c r d o l u m c t L e v i l a r u m p r a s c r t i m in f e s l i s , c i n n , 

m i i l l i c i m m p l a n d ® c s s c n t v i c l i m x . Al i i c n i m c a s m a c l a -

b a n l , a l i i e x c o r i a b a i i l , a l U s c c a b a n l , a l i i l a v a b a n l , c l c . , | 

s e d m i r o o m n e s s i l e n t i o e l r c v c r e m i J . A u d i A r i s i h x a m 

l i b . d e S e p t . I n l c r p r c t l b u s : Silenlium verb unlum i nc .« , 

u l , cum seplingenli fere mimslrorum conlinub adsint, 

el offerenluun Manilla mulliludo sil i » g e n s , nec m i n i 

quidan hominem in loco versari pules; sunnnd nmiiqiie 

veneralione cuncla el magni Dei p ieiale pcrficiunlur. 

VERS. S . — CAVCII u f t m s s r a a i s FACIES. I U s c i l i c e t 

in h o c a l l a r i s c a v i i a t e , i n t c r i i i s s i t l o c u s p r o i g n e c l 

l i g n i s , a d e r e m a n d a s c a r n c s c r i t i c a l ® s u i i c r p o s i t a s . 

i n l e l l i g e a l i a r c h o c f u i s s c c a v u m u s q u e a d s u l m e -

d i u m ; n a m h i d e u s q u e a d p s n m e n t u m p l e n u m e r a l 

t c r r S , v e l p o t i i i s l a p i d e i n s e c l o , u l i j a m d i s i . 

V E R S . 9 . — F A C I E « CT ATRIUM TABKRSACUU. N o l o . 

A t r i u m h o c f a c t u m e s t , u l m i d c q u a q u e a m b i r e t l a b e r -

n a c u l u m e l a l l a r e h o l o c a u s t o r u m , turn o r n a t i i s , t u r n 

r c v c r c n l i x c a u s i . T a b e r n a c u l u n t e r g o c o n s i s t e b a t in 

m e d i o a t r i i , q u a s i h a b i i a c u l u m g l o r i a ; De i i n t e r b o i u i • 

n c s c o n v e r s a n t i s , e o s q u c c x a u d i e n i i s e l d i r i g e n l i s , u l 

h i e p r x s e n l i i e t p r o v i d a g u b e r n a t i o n c i n v i i a t i H e b r i c i , 

s o l u m D e u m v c r u m c o l c r c n i , e l a h i do lo l a i r i i i a b s t i -

n e r e n t . S e c n n d o , h o c a t r h u n s u p e . r u « n o i l e r a l l e c l u i n , 

se i l s u b d i o , q u a l e c a v x d i n m v o c a l D a n i e l B a r b a r a s 

i n V i l r u v i u m l i b . II, c . 5 . V 'nde V i l a l p a n d o l i b . 5 d e 

T c m p l o , c a p . 2 5 , p a g . 2 0 1 , a t r i u m d i c t u m p u l a t a 

g r x c o av! f » v . q u a s i d i c a s a e r e u m , in a e r e , s u b d i o ; 

l i c e t a l i i a t r i u m d i c i v e l i n l , e 6 q u i « l a t e i r i o r i a l u r , > 

q u a s i a t e i r e n m ve l a t c r i u m , a l i i v e r b , q u o d A r t e i n 

E t r u r i S p r i m i i m a t r i a a n t e x d e s c o n s l r u c l a f u c r i n l . 

H o c l amc 'n a l r i u n i ii l a l c r i b u s |>er c i r c u i t u m a m b i e b a -

t u r l e n l o r i i s , id e s t , ve l i s ve l auUeis , c x b y s s o r e l o r l a 

f a c t i s , b i c e q u c v e l a e r a n t i n s l a r m u r o r u m , ve l p a r i e -

t u m ips i a t r i o . P o r r i ) s u s p e n s a e r a n t h x c v e l a e x c o -

l u m n i s a m c i s , q u x v e s t i t x e r a n t u r g e n t e i s l a m i n l s , el 

t a p i t i b n s a r g e n t e i s . b a s l b u s v e r 6 x n c i s . T c r l i i i , a l r i u n i 

e r a l q u a d r a l u n i , ve l po l i i t s q u a d r a i i g u l u m , e r a l e n i m 

l o n g n m 1 0 0 c u b i l i s , l a t u m 5 0 , a l t n m B, u l p a t e t v e r s . 

1 8 ; c i n g e b a l u r s e s a g i n l a c o l u m n i s x n e i s , p u l a 2 0 it 

l a l e r c m e r i d i a n o . 2 0 a b a q u H o n a r i , 1 0 a b o c c i d e n i c , 

e t 1 0 a b o r i e n t c ; u n a v e r o c o l u m n a d i s l a l a i a b a l i a 5 

c u b i l i s . P o r r o in c o l u m n i s c m i n e b a n t p a x i l l i , id e s t , 

c l a v i , « q u i b u s t e o l o r i a , id e s t , v e l a , s n s p e n d e b a n l u r , 

u l i d i s i . Q u a r t o , a t r i u m a b i n g r e s s u b a b e b a l , i n q u i t 

P h i l o c l A h u l o i t s i s , 5 0 c u b i t u s l o n g l t u d i n i s u s q u e a d 

t a b e m a c u l u m , e t t o t i d e m l a l i t u d i n i s , u l c a p e r e t p o -

p u l u m . K r a i e n i m h o c a t r i u m l o c u s o r a l i o n i s p o p u l i ; 

u n d e a b K v a n g c l i s l i s e l a l o s e p h o v o c a l u r t e m p h i m . 

I n h o c c n i m a l r i o v e r s j t u s e s t e l d o c u i t C l t r i s l u s , e x 

e o q u e v e n d c n l c s c l c m e n l e s e j e c i l ; n e c e n i m C l t r i s l u s 

u n q u a m i n g r e s s n s e s l l a b e r n a c u l u m , ve l S a n c t u m , h o c 
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c n i m s o l i s s a c c r d o t i b u s A a r o n i c i s i n g r e d i l i c e b a i . I n 

h o c e r g o a l r i o l a i c i o r a b a n l , o l f e r e b a n t s a c c r d o t i b u s 

s u a s v i c t i m a s , s p e c t a b a n t s a c r i l l c i a , e t e x i i s c p u l a -

b a n t u r , c o m e d e n t e s v i c t i m a s p a c i f i c a s c o r a n i D o m i n o , 

id e s l , c o r a n i l a b e r n a e u l o , q u o d e r a t q u a s i d o n m s D e i , 

u l p a l e i D c u l e r . 12 , v . 7 , e l c a p . 1 6 , i l ; n u n q u à m 

e n l m l a i c i a c c e d e r e p o t e r a n t a d a t r i u m s a c e r d o t u i e , 

a c c o n s e q u e n t e r n e c a d a l i a r e b o l o c a u s t o r u m q u o d in 

c o c r a i . D c n i q u e a d o s t i n i l i h u j u s a t r i i p u e r p e r a ! , l e -

p r o s i , a l i i q u e i m m u m j l l u s l r a b a u l u r c t e s p i a b a n l i i r . 

Q u i n t ó , in a l i l o h o c e r a t l a b r u m x n c u m e t a l t a r e l i o -

l o c a u s l o r u m , in q u o o m n e s v i e l i m x i m m o l a b a n t u r . 
1 S e x l ò , l a b e r n a c u l u m u n u m t a n t i n o b a b e b a l a t r i u m , 

in q u o l a m e n v e r i s i m i l e e s t s a c c r d o t i b u s c t L c v i l i s 

p r o p r i a s s t a l i o n e s f u i s s c a s s i g n a l a s , j u x t a a l l a r e h o l o -

c a u s l o r u i n . l i n d e in t e m p i o S a l o m o n i s , u b i h x c o m -

n i a p u l c h r i i i s f u c r u n l o r d i n a l a , d u p l o s e r a l a l r i u m , 

u n u m i n l e r k i s j n x l a l a b e r n a c u l u m , u h i e r a l a l i a r e h o -

h i c a i i s t o r i i m , l a b n m i a - n c u m , c t s t a l l o s a c e r d o t u m ; 

s e c u n d i n n e x t c r i u s l a i e o r u m ; q u o d il p r i o r i a l r i o s a -

c e r d o t u m S a l o m o n d i s l i n x i l m u r o a l l o I r e s c u b i t o s , i l a 

u l la ic i e x s u o a l r i o u l l r a l u m i : m u r i m i p r o s p i c e r e p o s -

s e n t in a t r i u m s a c e r d o t u m , a c v i d e r a s a c r i l l c i a q u a ! 

i b i p e r a g e b a n l u r in a l i m i b n l o c a u s t o r u m , n o n l a m e n 

i l l ud i n g r e d i . S e p l i m ò , n u l l i g c n l i l i u m ve l i m m u n d o -

r n m l i f i i lun i e r a l h o c a t r i u m i n l r a r c s u b p u m i m o n i s ; 

e r a t c n i m a l r i u m q u a s i l o m p l u m p o p u l i , n n t l e p r o g e n -

t i l i b u s c t i m m n u d i s H e r o d e s a l i u d a t r i u m e n i m u m 

x d i f i c a v i t c i a d d i d i t , u t i p s i c m i n ù s p o s s c n t i n t e r e s s e 

s a c r i s c t s s m Q c i i s . A d d i i V i l a l p a n d o in E i e c h , I o n i . 

2 , p a g . 2 1 5 , in t e m p i o S a l o m o n i s a l t a r e h o l o c a u s t o -

r u m c o n s l i i u l n n i f u i s s c ò r e g i o n e I r i u m p o r t a r u m 

a t r i i ; q u i a c r a i , i n q u i i , in m e d i o a l r i o , i l a u l a p e r i i 

q u à l i h e i p o r t a , o r i e n t a l i , m e r i d i o n a l i , a q u i l o n a r i , i p -

s u m a l t a r e e t h o l o c a u s i a c o n s p i c e r c n l u r à p o p u l o p e r 

i r c s b a s t í p o r t a s , e t c o n s e q u e n t e r à g e n l i l i b u s e x s u o 

a t r i o , q u o d h a b e h n l t r e s p o r l a s , t r i b u s p o r l i s a l r i i s a -

c c r d o l u m c l p o p u l i ox x q u o r e s p o n d e n l c s . 

M y s t i c è , a t r i u m s i g n i l i c a b a l l i d e l e s i n c i p i e n t e s D e a 

s e r v i r e , S a n c t u r a p r o f i c i e n t e s , S a n c t u m s a n c m r u m 

p e r f e c t o s e l b e a t o s , l i n d e in a l r i o e r a t l a b r u m s i v c l a -

v a c r u m , id e s l , p c c n i l c n l i a , c l a l i a r e h o l o c a u s l i , id 

e s t , m o r t i f i c a t i o v i l i o r u m I t a l l e d a . V i d e d i c l a c . 2 0 , 

1 . A l r i u m e r g o h o c e s t s l a d i u m c l s i u d i u m v i r l u l i s . 

In hòc vil l i , a i t S . A u g . e p . a d M a c e d ó n . , r i r t u s non esl, 

niii diligere quod diligendimi esl; id diligere p r u i / e n l i a 

est; nuilisiudeaverli molesiiis, forliludo esl; milis ¡Ile-

tetris, leinperanlia e s l ; u n U à m p a - W d , j w i i t i a e s l . E l S . 

A l l i b r o » , in P s . 1 1 8 ; -Vul to , a i t , siile labore virfus e s l ; 

q m o labor est p r o c e s s i « Burni i» . S l i m u l u s e s t , q u e m d a l 

j S e n e c a : ( I n a , i n q u i i , r e s esl l ' i r l u s , qua: nos immorlali-

lole donare possiI, et p a r r s diis (acere. V i r t u t i s e r g o 

p r . e m i u m e s l b e a l a v i l a ; n c c s i n e v i r l u l o a l i q u e m p n s -

j s e e l f i c i b c a t n m , d o c u e r u u i S t o i c i , l i n d e D o r a l i t i s l i b . 

5 , O d e 2 : 

VirHis repulsa iicscia sordida 

Inlaminalis fulget honoribus. 

Virivi recludens immerilis mori 

C i r i « ! » , negata tentai iter r i ó . 
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E t O v i d i u s l i b . i T r i s t . c l e g . 5 : 

ilaleriamque. luis trislem mlutibus imple. 

Ardua per prttceps gloria t ' adi i iter. 

Hecloraqitis im.nl, felix si Troja f u i s s t l ? 

l'ublica virlulis per mala (acla via esl. 

V i a a d v i r l u i e m e s t e x e r c i l a l i o . L ' n d c l l e s i o d u s : 

Ante virluiem DUjudorem postumi : 

Ungo et ardua via ad ipsam alque esperà priinum; 

l'oslquàm ad summttm perveneris, (acilis deittde crii. 

E t A r i s t o t . 2 E l h i c . 1 : iVon i naturò, a i t , ncque prtclir 

naluram in nobis m i t i » ) vinutes; sai nati (aclique « i { m u 

od eas, et percipiendos t i a i u f ó , el efficiiuilas conmiudi-

ne; e l c . 5 : V i r i ! » m o n i l i « onu i i s ¡aliterei toluplalibus ac 

ribus, b i s c e t o l e r a n d i s , i l l i s 

. V a l l a , a i l , in re u io r (o i i l tm la 

e t u s qua: c i r f u l e genmlur : tu 

•iiiiores el s i . i K l i o r c s ; quorum 

est, ¡la slabihs m a n i l l e . I*y lha 

i iio&is esl deligettda, quom ; 

muetudo. Vivilia: anchora s 

infirniìor, 

C O M S 1 E N T A R I U M . C A P . K V I T . 2 8 6 

i J a m a d l e x l u m v e n i a m u s , c l d i t o u l l a l e s q t u c i u l i l l e . 

r à o c c u r r u n t , e x p l ì c e m u s . 

TEXTORIA. I l a p a s s i m h l c v o c a n t u r v e l a v e l a u l x a , 

q u i b u s c i r c u m q u à q u c l e g c b a l u r h o c a l r i m n . l ' u t l c 

| S e p l u a g . v c r l u n l aitlcea. 

V E S S . 1 0 . — E T COI.UMSAS VICISTI CUII BASIBUS T O T I -

UEU Ì X E I S . I ¡ e b r a i c o , el columnas vigilili, et basa v igi l i l i 

ex tere, s c i l i e e t f a c i e s . N a n i c o l i u n m e a l r i i c r a n i n o n l i -

g n e a ! , s u d ¡ r . n c x , u l i e l b a s c s . l i n d e n o n c x p r i m i i u r 

b i e a l i a p a n i n i m a l e r i a , q u à m x s : in c o l u n u i i s v e r o 

l a b e r n a c u l i c x p r i i n i l u r a l i a e a r u m m a t e r i a , s c i l i c e t l i-

gl ia s o l i n i , u l p a l e i c . 2 6 . v . 5 2 c l 5 7 . A d h x c , x n c a s 

f u i s s c a l r i i c o l u m n a s , n o n l i g n e a s , c x p r c s s c d o c c i n o -

s l e r I n l e r p r o s in f a b i i c à l a b e r n a c u l i , c . 5 8 , v . 1 0 e t 

1 2 . F a l l i l u r e r g o P h i l o , q u i a i l l ias c o l u m n a s f a e t a s 

e s s e n c e i l r o , s i c n t t a b u l a s l a b c r n i t c u l i e » c e d r o f a -

c t a s e s s e a s s e r i i ; p i l l a i e n i n t i p s e s e l i i n e s s e c e d r i m i . 

S i c u l e r g o i n l c r S a n c l u i n e l S a n c t u m s a n c i o r u n i c r a n i 

q u a t u o r c a l u m i n e d e l i g n i s s e t i m i n a u r a t i s , s u s l i n e n -

l e s v e l u m t e g e n s S a n c t u m s a n c t o r u m ; r i i r s ù m 

in i n g r e s s i i S a n c i i s i v c l a b e r n a c u l i , 

n o d c r a n d i s . E l l . l . c . 

priesum-

isi: Opti-

iavem e/ficiel 

:firma, gloria 

« U t 

aneliorte s a n i firn n e ? l ' r i id i -n i i f l , i n u g n m i i u i i t o , (orlila-

solum esse, qiiapotens soUdttqite s i i ; « s i e r o o m n i a m i -

g a s esse el ineplias. T a c i t u s I . i A i m a l . : V i r u s , a i t , e s l 

proprium homi i i i s t o r n i l i . C u r t i u s 1. 7 : A t t i I , a i l , Ioni 

alte natura constituit, quo u i r l n s non poss i l cnili. S t o i c o -

r u m d o g m a e s t , nihil e s se c x p e l e n d t i m p r t e l c r virluiem, 

n i h i l (ugieudum printer i i i l i i i»! . T h e n d o i a m e r e t r i x S o -

c r a l i i n s u l l a n s : Ego, a i l , n tu l t i t i n te anlecello. Nani 

c ù m tu nemiiicm ex meiI h me possi« abalmate, ego cimi 

libitum est, tuos omnes ad me voco. C u i S o c r a l c s : Nan 

mir imi est hoc : In siqnideiu ad decliveiii trainitela o m n e s 

r o p i s ; ego vero ad virluiem cogo, ad quam or dims et ple-

risque i n so i i l u» esl t u o n i ! u s . - I d e m r e s p o n d i l T h o m a s 

M o r u s L u l b e r o j a c l a n t i s u o r u m a s s e c l a r u m c o p i a m . 

A n l i s i h e n e s a i e b a t v i r t m e m es s i ! r e m o p e r u m , n o n 

v e i h o r u m . V i r t u s c x v i r o a p p e l l a l a e s l , a i l C i c e r o ; 

v i r i l i s e r g o a n i m u s v i r o s c t v i r l u i e m d e c e i . A g a p e l u s 

D i a c o n u s a p u d J n s t i n i a n i i m : S i c u l , a i t , q u i s e a l a s 

c o n s c c n d c r e c c e p e r u n l , n o n p r i i i s d e s i s t i m i a b a s e e n -

s u , q u à m s u p r e m u m a l t i g e r i n t g r a d u i n , s i c v i r t u t i s 

s t u d i o s u s s e m p e r a l l i ù s s c a n d e r e c o n a b i l u r . P l i i i o l i -

b r o d e p l a n i . N o e : S i c n t , a i l , o r i e n s s o l t o t u m c c e l u m 

r a d i i s i l l u s t r a i ; s i c e t i a m v i r t u t e s s u i s in h o m i n e r a -

d i i s , u b i u i e n i e m l o l a u i p e n c l r à r i n l , e a r n c i l i c i u n l l u -

c i d i s s i m a m . I d e m I. I A l l e g o r . : S i c u l , a i l , iu a n i m a l i 

p r i m a p a r s e s t c a p i l i ; s e c u n d a , p e c t u s ; l e r t i a , i n g u c n ; e t 

i n a u i i n à p r i m a p a r s e s t r a l i o n a l i s ; s e c u n d a , i r a s c i b i l i s , 

t e r l i a c o n c u p i s c i b i l i s : i l a v i r l u l u m p r i m a e s l p r u d o n l i a , 

q n x c a p u t c t r a l i o n e m d i r i g i t ; s e c u n d a , f o r l i l u d o , q u x 

i r a m c o m p o n i ! , e l p e c t u s s t a b i l i i ; t e r l i a , t e m p e r a n i i a , 

q u x c i r c a i n g u e u e t p a i - l e m c o n c u p i s e i b i l e m o c c u p a l u r . 

H ; e c g e n i i l e s e l J u d a i i d e v i i - iu te m o r a l i c l n a t u r a l i ; 

q u i d C b r i s l i a n u s j a m i l i c e l d e . i n u l e d i v i n i c l s u p e r -

n a t u r a l ! , q u x o p u s e s t g r a l i x D e i Ì s i n e h à c c n i m n e -

m o t e n d e r e p o l c s i a d S a n c t u m s a n c t o r u m in c a d i s . 

p i a n t . 

TACUUC.ÍLATUB1S ITABEBTXT ARGENTEA, l l c b r . 

argenten erunlcaptia coluiimoriim aun cincin-

ulis, q u i s c i l i c e t c i r c a c o l i i u n i a s f i l i s a r g e n -

n a m l l e b i - e u m t o n c l a v t i m c a p i t a t i m i , 

i s i g n i f i c a ! , n u d e c i l i i t e r x r a u i i o m e n 

N e c r e p u g n a n t S e p l u a g . q u i v c r l u n l : 

w?fiv, tal zífa'j.lòti or^'W' TifMy/Jr*-

q u o d m i r u m e s l C o m p l u t e u s i a b i b l i a 

v e r t e r e : El fibulte e a r u m , et (orcipes earum c r a n i diar-

genlattc arguto, r.fU-.¡ e n i m c i r c o l i l i e s l , q u e m n o s l c r 

v a c a i c x l a t u r a m ; f * u f c < v o r ò a p u d ¡ V i l r u v i u i n s u n t 

p r o m i n c n i e s s c u f r o l l i m i l a p i d e s , s c u i d q u o d iu f o r -

n i c o a u t d o m o p r o m i n c t , q u o m o d ò à s i m i l i f o r m a p r o -

m i i i e n l i a c o l u m n a r u m c a p i l a v o c a n l S e p l . S i c e r g o 

v e r n i n i S e p t . : El árcttH celmnarvm, el prominentia 

earum capila deargeiilala erant argento , q u o d i d e m e s t 

c u m e o q u o d h a b e n l n e b r . , C l i u l d . c l n o s i e r . C x l a -

t u r x e r g o h x n o n e r a n t i n c i s i o n e s a u t i n s c u l p l u r x , 

s e d l a m i n a i t e n u e s , a u t f i la a m b i e n t a e l g y r a m i a H u n 

c a p i l a c o l u m n a r u m , t i n o c o r p u s c a n i n i e l b a s e s . H o c 

c n i m s i g n i f i c a i G r x c u m « ? u í ¡ , c l H e b r x u m clioscu-

kim, n i p a l e i c . 5 8 , v . 1 0 c t 1 2 . I l a A b u l c n s i s . 

V E R S . 1 1 - — SLLLLUTER E T TS ALTABE AQCILOWS 

( q u o d e s t l a l u s I o n g i t u d i n i s a l r i i , x q u è u l l a l u s m e -

r i d i a n u m il l i o p p o s i t u m ) PER LOXCUII ERESI T K I I O -

RIA ( v e l a c x b y s s o ) CENTUM CUBITORI-U. L o n g i t i p o 

c n i m a l r i i e r a l c c n l i m i c u b i l o r u n » ; m i d e v e l a e j u s e s -

l e n d e b a n l u r 1 0 0 C u b i ü s i n l o n g u m , l a m p a r l a a u s -

i r a l i , q u à m a q u i l o n a r i . E à c n i i n p a r t e s p e c l a l M I u r 

e j u s l o n g i t o d o , s i c u l l a l i t u d o e j u s s p e c l a b a i u r à 

p a r i e o r i e n t a l i c t o c c i d e n t a l i ; f u l l e r g o a t r i u m q u a -

d r a n g u l u m ; n a m l o n g i i u d o e j u s e r a l d u p l a a d l a i i w -
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d i n e m . E r a l e n i m l o n g u m 1 0 0 c u b i l i s , l a n i n i v e i ò S O . 

A s s e r i i J o s e p l i u s l a b c r n a c u l u m in m e d i o a t r i i f u l s s e 

c o l l o e a l u m , q u o d a l i q u i p r a e l s è d e m e d i o g e o m e -

I r i eo i i i t e l l i g n n l , a e p r o i n d e e e n s e n l l a b c r n a c i i l u m à 

p a r i e l o n g i l u d i n i s h a b u i s s e a u l e s e , p u l a a d o r i e n l e m , 

3 5 c u b i t o s a l r i i : p o s t s e a d o c c i d e n t e m h a b u i s s e l o i i -

d e o i c u b i t o s e x a t r i o ; b i s e n i m 3 5 f a c i l i n i 7 0 , q u a ; 

a d d i l a a d 3 0 c u b i t o s , q u i t a s l o n g u m e r a t i p s u m t a -

b e r n a c u h n n , f a c i l i n i c u b i i o s 1 0 0 , q u a ; e r a l l o n g i l u d o 

l o t i u s a l r i i . V e r u n i q u i a 3 5 c u b i l i p o s t l a b c r n a c u l u m 

f e r e f u i s s e i i l f r u s t r a , e t a c c l d i s s e n l v a l i l e s p a l i u m a n -

l e r i u s a t r i i , q u o f e r ò c o n f l u c b a t p o p u l u s a d s a c r a e t 

s a c r i f ì e i a , q u a ; l l e b a n t a n c e l a b e r n a c u l i i m i u h à c a n t e -

r i o r i s i v e o r i e n t a l i p a r t e a t r i i , n e c c n l i n s p a l i u m 3 5 

c u b i t o r u m c a p e r e p o t e r a i t a n t u m p o p u l u i n ; b i n e 

v e r i s i m i l i u s e s l q u o d a l t P h i l o , A b u l c n s i s et a l i l , l a b c r -

n a c u l u m cequa l i s p a l i o d i s t à s s c ci t r i b u s a l r i i p a r l i b u s , 

v i d e l i c e t à d u o h u s a t r i i l a l e r i b u s , e t ei t e r g o . Id s p a -

t i u m c r a i 2 0 c u b i t o r u m ; e r g o ci p a r t e a n t e r i o r i h a -

b e b a t t a b e r n a c u l u m a n t e s e a t r i u m n o n 3 5 , s e d 5 0 

c u b i t o r u m , q u o d i n g e n i e r a c a p i c b a l p o p u l u m . A d d c 

e n i m a d h o s c u b i t o s 5 0 a t r i i , 3 0 c u b i t o s l o n g i t u d i n i ! 

i p s i u s l a h e r n a c u l i , a c d e n i q u e 2 0 c u b i t o s a l r i i p o s i 

l a b e r n a c u l u m , c o m p l e b i s c u b i t o s c e n t u m , quee e r a t 

l o n g i l u d o t o l i u s a t r i i . H u i s ì m t l a b c r n a c u l u m in l a t e r e 

a q u i l o n a r i d i s l a b a t a b a t r i i e o l u n m i s e t a m b i t a vigi l i l i 

c u b i l i s e t t o l i d e m in a u s t r a l i . A l i d e e n i n i b i s 4 0 C u b i -

l i s a l r i i , q u i a t r i n q u e e x v i e e n i s c o n s u r g u n l , 1 0 c u -

b i t o s l a t i t i i d i u i s i p s i u s t a b e r n a c u l i , c o m p l e b i s 5 0 c u -

b i t o s , quee c r a i l a l i l n d o l o t i u s a t r i l . 

N o t a . Q u c e l i b c t c o l u m n a a l r i i c u m s u o v e l o a l l a 

e r a t q u i n q u é c u b i l e s , u t p a i d v . 18 ; l a b c r n a c u l u m 

v e r o c r a i d u p l o a l t i u s ; e r a t e n i m a l t u r a d e c e r n c u b i -

i o s , i d q n e u t c s s c t in c o n s p i c u o , e l e i n i i i i i s e x t r a 

a t r i u m c o n s p l c i p o s s c t . 

T r o p o l o g . R u p c r t u s : S e x a g i n t a , i n q u i i , a l r i i c o l u m -

n a ; , p u l a 2 0 a b a u s t r o , 2 0 a b a q u i l o n e , 10 a b o r i e n t e , 

e t 1 0 a b o c c i d e n t e , s i g n i f i c a n t l a b o r e r a a s s i d i i i u n c i 

c o n s u m i e r a in o b s c r v a n d i s Dei p r a c c p t i s , q u i b u s a d 

c m l u i n t c n d i i n u s . S e x e i i h n s i g n i f i c a n t l e i n p n s p r e c s e n -

l i s v i t x , l O D c c a l o g u m ( s e x i e s a n t e m d e c e r n f a c i u n t 

6 0 , q u i e s t n u m c r u s c o l u m n a r u m a t r i l ) , c u j u s p e r -

f e c t a o b s e r v a l i o n e | i c r I n t a n i v i l a m n o s t r a m , a d f u t u -

r a r a in c i e l i s g l o r i a ; p e r f e c t i o n e m p e r v e n i e m u s . Q u i 

e r g o c ò , e t a d a p i c e m v i r t u t i s c o n t e n d i l , l a b o r e t e l s i t 

c o n s l a n s u l c o l u m n a , j u x l a i l lud l l o r a t i i l i b . 3 C a r n i . : 

Jmtum et tenacem propositi tinnii, 

Non civium ardor prava jubentium, 

-Yon mitas instanlis tyranni, 

Mente quatit solida, 

Nec fulminantis magna maiuis Jovis. 

C o n s e n t i c i c n i i n o p u s e s t a d v i n c e n d a m p r i m o i n n a -

t a r a n o b i s a n i m i m o l l i t l e m , e t p r o n i l a l e m a d v o l u p -

t u o s a ; s e c u n d ó , a d s n p e r a n d a a r d u a , d i f l l c u l l a t e s e t 

l e n l a l i o n c s , q u a ; i n o p c r i b u s v i r l u l u m , p r c e s e r t i m h e -

r o i c i s o c c u r r u i i t ; l e r t i ò , r e q u i r i l u r c o n s t a n l i a a d p e r -

s e v e r a n t i a m . M u l l í e u i m b e n e i n c i p i u n t , s e d s e u s i m 

d n g u c s c a n t . 

D i o g e n e s , l e s t e L a e r l i o U h . 6 , c u i d a m m o n o m i , 

ODIJM s s i 

u t j a m s c n e x q n i c s c c r e t à l a b o r i b u s : Quid, i n q u ì i , si 

in stadio ctirrerem, ntrum oportet, an metre vicinttm 

ctirsttm reniittere, an magh intendere? q . d . : N o n d e -

b e o r e f r i g e s e e r e , c ù m a d f m e m v i t a : e t a g o n i s a c c e d o , 

s e d m a g i s a c c e n d i . C o n s t a n t i a ; s p e c u l i m i l ' u l l C a l o U l i -

c e n s i s , q u e m c ù m r e b u s d e p l o r a l i s a m i c i h o r l a r e n l u r , 

u t a d Ccesa r i s c l e m e m i a m c o n f u g c r e t , r c s p o n d i l : 

Eorumqiii vieti sunt, et qui deliqiieriint, est supplicare; 

Citta nec victus, nec raptus est, qui se per omnem vilam 

invictuni prestili!, ac Cwsarem honeslate et juslilià 

tongc superavi!. E l S o c r a t e s , q u i a d m o r t e m d a m n a t i i s , 

a d j u d i c e s c o n v c r s u s : Parendum, a i t , magis est Deo 

immortali, quìnii vobis. ltaqne quamdiii spirabo, à phi-

losoplutndo, et vos admonendo non desislam. E j u s liceo 

e r a t s e u t e n t i a c Sicut statua tei columna basi, ita t i r 

bonus i¡istituto bota» honeslo, mtllaleim dimoveri de-

bet. l i n d e X a n t i p p c u x o r S o c r a l i s d e e o p r c e d i c a b a t , 

q u ò d s e m p e r v i d i s s e t i l l u n i c o d e m v u l l u r e v e r t e n t e m 

d o m u m , q u o e x i c r a t . T h e o d o r . L y s i m a c h o m i n i t a n t i 

m o r t e m c r u d c l i s s i m a r a : Mini/are, a l i , luce purpuratis 

tuis ; Tlieodori quidem nihil interest Imnàman in enee 

putrescat. S e n e c a : Honus, a i t , tir est, qui eo usque per-

ducit a/fectu a n i m i m i , ul non ¡antimi peccare non veli!, 

sed etium non possit. A n a x c i r c h u s , c ù m à N i e o c r e o n t e 

C y p r i t y r a n n o , in s a x o c o n c a v o l u n d c r c l u r , i n f r a e t o 

a n i m o a i t : T i m i / e , lumie Anaxarchi vaicitlum, al Ana-

xarchi constantiain non teres. Z e n o d i c e b a l facili,is 

esse ulrem infìatum inergere, quùm quentvh probum ti-

rum invilitili ad illiquid agendum cogere. Nam i nv i c lu s 

a n i m u s recta; rationis placilis eonfirinuliis, eedit nemilli. 

C a p l à a b A l a r i c o R o m ù , G o t l i u s m u l i e r e m v a l d è p u l -

c h r a m a d s u l o b s e q u i u m e t a i n o r e m i n v l t a v i t . I b i 

v e r o c a n i s t u d i o p u d i c i t i c c l i b i d i n i suce r e l u c t a r i c o n -

s p e x i t , s t r i c l u m g l a d i u m j u g u l o i n t e n t a v i t , a c d e m ù m 

c t l a m f e r i t i . C ù m v i r g o I o t a s a n g u i n e p e r f u s a , n e s i c 

q u i d e m d e s c n t c n t i à c e d e r e i , l i m i c o n s t a n t i a m a d n i i -

r a i u s , a d b a s l l i c a m S . P e t r i a d d u x i t , a c d a i i s s e x a l i -

m o n i a ; c a u s a n u m m i s a u r e i s , e a m t e m p l i c u s l o d i b u s 

c o m m e n d a v i ! . I t a S i g o n . l i b . 1 0 I n i p e r . o c c i d . N o l a 

e s t c o n s u m i l a S . V i i i c e n l i l . L a n r e n l l l , A m b r o s i i , A l b a -

n a s i i , A n t o n i i , H i l a r i o n l s , L u c i c c , A g n e t l s , Ma tha i l i f ee , 

M a c h a b c e o r u m , e i e . 

S . C h r y s . b o n i . 7 7 in M a n l i . ; Semper , a i l , slare, 

et nunqiiùm addisse , di vii, uni est atipie mirabile. 

S . N a z i a n z . o r a i , d e s e i p s o : Ego, a i l , ilio idem s u m , 

nee immulor, itti polypi à petris quibus adhecrent. S . 

C y p r i a n , l i b . 4 , e p . 2 : Uecel graves viros, semel super 

pelrain robustoni solida stabilitate fundatos, n o n dico 

m i r a levi, sed nec vento, nec turbinecommoveri. S . A n -

s e l m . in S i m i l i t u d i n . c . 1 7 3 : Quadrati,s, a i l , lapis sex 

eegualia liabel Intera; in quod lioruni ceeideril, firmi-

ter itabit. Sic providendum est riro'jhslo, ul in suo per-

instai proposito. Iltijus a u l e m Intera sex hive stmt, pros-

perità's, adversitas, sui libertas, subjeclio, in secreto 

esse, et in publico ; in quibus singulis, si à diabolo iiil-

pelllitlir,slet, nec ìi proposito moveatur. N u n c r e i l e a -

m u s a d c o l u r a n a s a l r i i . 

I d e m q u o d c o l u m n ® , s i g n i f i c a n t 5 0 c u b i l i l a l i l u d i -

n i s a l r i i ; s i g n i f i c a i e n i m q u i n q u a g e n a r i u s n u m c r u s 
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i n i i i a c r e d e n t i u m , q u a ; in r e m i s s i o n e p e o c a i o r u m e t \ 

s p e f u t u r a ; h e a t i t u d i n l s c c l c b r a n l u r . I d e m s i g n i f i c a n t 1 

c e n t u m c u b i l i l o n g i l u d i n i s a l r i i : n a n i c e n l e n a r i u s , q u i 

e x d e n a r i o in s e d u c l o c o n s u r g i t ( d e c i e s e n i m a c c e m 

f a c i u n t c e n t u m ) , q u i d u p l u s e s t , a d 5 0 v i u e c c e l c s l i s 

h a h e t figuram. U n d c N o e c e n t e s i m o a n n o p e r f e c i t 

a r c a m , c e n t e n a r i o A b r a h e c n a s c i t u r filius p r o m i s s i o n i s ! 

I s a a c , A b r a h a m c e n t e n a r i u s p e r e g r i i i a t u r in terrei 

p r o m i s s i o n i s , I s a a c c e n t u p l u m s e m i n i s in G e r a r i s , id 

e s t , in p e r c g r i i i a t i o n e . j a e l i a c c c p i l : s i c C h r i s t u s r e -

l i n q u c n t i b u s l e m p o r a l i a p r o m i s i t c e n t u p l u m , id e s l , 

g a n d i u i n a m p l u m e x f r a t e r n i SOciCtate , e t e x s p e vi tro 

c m l e s i i s n a n e , c i l u n e , p u l a iu c i e l o , g a u d i u m i m -

m e n s u m e x p o s s e s s i o n e n ; g n i c i e l e s l i s . C c n l u m e r g o 

c u h i t o s h a b e t a t r i u m ; q u i a q u i E c c l e s i a l ibi s u n t , n e -

c c s s e e s t u t p r ò x i e r n à iu c i p l i s v i l l i , h i b o r c m in s e 

p a t ^ i i i x e l c o n l i n e n l i e B t e m p o r a l i * c i s s i i m a n l - I t a B e d a . 

I la S . K r a n c i s c u s r o g a l u s q u o m o d ò l a t o t e n u i v e s t e 

h i e m a l c f r i g u s e t g e l u t o l e r a r e t , r c s p o n d i l : S i super-

na, patria: fiamma per desiderimi! conlegereniur, facile 

nos ab hoc fri gore lueremur. E t S . D o r o l h e a à F a b r i e l o 

p r e e f e c i o l o r l a , c ù m a d c a p i t a l e s u p p l i c h i l i d u c e r e l u r : 

Caudeo, a l i , me ad sponsum pergere, cujus paradisus 

omnium fiorimi ferax amotniiis vernai, quìiin dici porsit. 

C n d e e t e x h o c p a r a d i s o , p o s t m o r t e m , r o s a s T h e o p h l l o 

e a s p a s c e n t i , i n f e b r u a r i o m i s i t , I ié iquc c u m a d C h r i s -

t u m c o n v e r t i i . V i s e s s e p e r f e e t u s ? v i s e s s e c c e l e s l i s ? 

c ce l e s l i a c o g i t a , q u a ; s u r s ù m s u n t s a p i a s , Dei v o l u n -

t a l e m a d i m p l e . Porrò voluntas Dei, quam Christus et 

fedi et docuit, esl hitmililus in conversationc, stabititus 

in fide, verecundia in terbis, in faclis juslilia, in o p e -

r i t i is misericordia, in moribus disciplina, injunam fa-

cere non nósse, et factum posse tolerare, r u m fralribus 

pacati tenere, Deum loto corde diligere; anuirc in ilio 

quòd pater est, liniere quòd dominlis est : C/iriilo nihil 

omninò prieponere, quia nec nobis quidquam ¡Ile prce-

posuil, a i t S . C y p r i a n u s t r a c i , d e O r a i . D o m i n . 

V n n s . 1 3 . — IN HA QUOQUE ATRII U T I T U D J N E QU.E 

RESPICIT AD ORIENTE« QLINQUAOLNTA CCBIT1 ERUNT. S c i l -

s u s h i i j u s v e r s ù s e t s e q u e n t i m n u s q u e a d 17 h i c e s l : 

S i c u t l o n g i l u d o a l r i i e r i t c c n l u m , s i c l a i i l u d o e r i t 5 0 

c u b i t o r u m , i d q u e u u d i q u c , t a m a d o c c i d e n t a l i , u l 

d ix i v e r s u p r c e c e d . , q u à r a a d o r i c n t e m , u t i h i c d i c o . 

H i 5 0 l a t i t u d i n i ? c u b i l i in a t r i o a u l e t a b e r n a c u l u m , 

p u l a in o r i e n t a l i p a r t e a l r i i , p e r s u a s c o l u i n n a s c i v e l a 

quee i l l a m c m g u n t , a m h i u n t c i t e r r a i n a n l , i t a d i s l r i -

b n c n l u r , u t 2 0 m e d i i s c u b i l i s p a l e a t i n g r c s s u s e t a d i -

t n s a d a t r i u m e t t a b e r n a c u l u m : r e l i q u i t r l g i u l a i t a 

d i v i d e n t e u l r l n q u e , u t 1 5 a d a u s l r u m , l o t i d c m a d 

a q u i l ó n e ™ c u r a i r i b u s t M r l n q u e c o l u m n i s e t b a s i h u s r e -

l i n q u a u l u r . l l i n c s e q u i l u r , I n t e r s l n g u l a s c o l u m n a s 5 

c u h i t o s , s e u v c l u m 3 c u b i t o r u m f u i s s c i n t c r j c c i u m . 

E r a n t e n i m d e c e m c o l u m n c e i n l a t i t u d i n e a t r i i : q u i n -

q u i e s a t t i e n i d e c e m f a c i u n l q u l n q u a g l n u , quee e r a t la -

i i l u d o a t r i i . 

VR.RS. 1 6 . — I s INTROITI! V E R O ATRII r i ET TF.XTORIUS 

CLE DI TORDI! V I G I 8 T 1 E X UVACIXTUO, E T P O R P O R A , COC-

COQCE BIS T1SCTO , E T BTSSO 1IETOBTA : COLUM.VAS U A -

BEBIT QUATCOR. D i e d c s c r i b l t m - i n i r o i t u s e t q u a s i p o r t a 
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a t r i i , q u a ; p r o i n d e s p l e n d i d i o r e r a t . H a b e b a t e n i m v c -

l u m p i t t u r a t i m i e x b y s s o , p i i r p u r à , c o c c o e t h y a c i n -

t h o , c ù m r e l i q u a a l r i i v e l a c s s e n t e x n u d à b y s s o . H i c 

i n g r e s s u s h a b e b a t q u a l u o r c o l u m n a s in q u i b u s h o c v e -

l u m a p p c n d e b a t u r , a c p r o i n d e c r a i 2 0 c u b i t o r u m c 

q u e e q u e e n i m c o l u m n a a b a l l à d i s l a b a t 5 c u b i l i s , u t 

d ix l ; I n i e r h a s q u a l u o r c o l u m n a s , t r e s , u t p a l e t , i n -

t e r c e p t a ; e r a n t v ice , q u i b u s r e d a c t o ve l e l e v a t o v e l o , 

p a t e l i a i i n g r c s s u s in a t r i u m . 

VERS. 1 7 . — OHNES COLUMN.E ATRll PER CIRCCITUO 

VESTIT.E ERCNT 'AfiGENTEis i .vuiNis . KOB q u a s i b i s c e 1.1-

m i n i s lo tee c o l u m n a ; o p e r i r e n t a r , u t i a r c a , m e n s a , e t 

t a b u l c e t a b e r n a c u l i a u r e i s l a m l n l s o m n i n ò t e g e b a n l n r ; 

s e d q u ò d t c n u i b u s a r g e n l i l a m i n i s , i n s t a r filorum, 

c o l u m n a ; hce c i r c n m d a r e n t u r in g y r ó m , s p a t i o m e d i o 

i n t c r g y r o s v a c u o r e l i e t o , q u o d e s t q u a s i o p u s i n t c r -

r a s i l e , d i c i t u r q u e C x l a l u r a , a l i p a s s i m h i c n o s l e r i n -

l e r p r e s I l lud n o m i n a i , h o c e n i m s i g n i f i c a i l l c b r . dia-

sene ; q u o n o m i n e n o n e s t u s u s M o s e s in l a m i n i s a r -

ca ; , m e n s a ; e t t a b u l a r u m ; i b i e n i m u s u s e s t v e r b o 

tsippsa, q u o d t e g e r e v e l o b t c g c r e s i g n i f i c a i . I l a A b u -

I e n s i s . 

V E R S . 1 8 . — E T UAREBIT BASES « E A S . J o s c p h u s 

I i b . 3 , c a p . 5 , a i t h a s b a s e s ceneas f u i s s e m u c r o n a -

t a s , i m a ; b a s t e e s í m i l e s , ¡ l a q u e p e r l i a n e s u a m a c l e m 

f u i s s e iu t e r r a r a d c l l x a s . 

VERS. 1 9 . — E T C.EIIEMOSIAS. H e h r , in omnem cnl-

lum , s i v e minisleriiun cteremoniale ad colendiim Denn,. 

S i c n o s l e r a e e e p i t n o m e n caremoniie c a p . 5 8 , v e r s . 2 1 ; 

a l i a s f e r e b o c n o m e n cecrenmtite s i g n i f i c a i p r e e c e p i a 

c a i r c m o n i a l i a , q u a ; r i t u m c o l e n d i D e u m e x p l a c i t o i p -

s i u s De i p r e e s c r i b u n t . 

T A B P A X I L L O S E J U S , OUAH ATRII , EX AÌRE P A C I E S . 

P a x i l l i , id c s l , e l a v i , q u i a d h o c t a m Iu a t r i o , q u a m 

in l a b c r m t c u l o f a c l i s u n t , u l i n l i x i c o l u m n a r u m s u m -

m l l a t l b u s f o r à s e m i n e r e n l , e t i m p o s i l l s siili v e l o r u m 

ve l c o r l i n a r u m A m i b a s , s i c ca l e v a n t e s à t c r r t s u -

s p e m l c r c n t i A d d i i J o s e p l i u s f a d o s e l i a m e s s e a n n u l o s , 

q u i b u s i i m e c l e r e n l u r f u n e s , q u i c l a v i s x r é i s c n l n i a l i -

b u s h u m i c o n l i x i c o l u m n a s l i r m a r e n l , e l c o n t r a v e n -

t o r u m v in i l a b c r n a c u l u m m u r a r e n ! . 

VEHS. 2 0 . — AIPEICANT TIBI o r n a ut AUBORIBUS 

OLIVARUU PURISSMU», PII.OQI'E c o x T u s c . y . N o l a ri con-

tusimi , q . d . : N o n m o l i t u r a , q u o d a m u r c e l e t fecce 

p l e n u m e s t , s e d ve l s p o n l é l l u e n s , ve l c e r t e p i l i I l l u -

s i o n e e x o l iva : s o l a c a r n e , ve l p n l p ä e x p r e s s u m . 

V E R S . 2 0 e t 2 1 . — U T A CUI TAT « C E R N A SEMPER IN 

TABERNÁCULO TESTIMONI. P r o UtliiHOnii, h e b r . e s t 

mocd, q u o d p r i m ó l e s t i i n o n i u m s i g n i f i c a i , s i c u t Iteìtl, 

ci q u o d e d u c i l u r , t e s b i r i s i g n i f i c a i . S e c u n d ó , p r o p r i e 

e t g e n u i n e moed, s i g n i f i c a i C o n v e n t i o n , c o n g r e g a t i o -

n e i n , c m i i i m , e c c l e s ì a m , à radice iaad, id e s l , c o n -

v e n i r e . D i c i l u r e r g o l a b e r n a c i i b u i i moed, ¡d e s l , c o n -

v e n t o s , c ò q u ò d ibi D e u s c o n v e n i r c i M o s e n , e t c u m 

! c o l o q u e r c i u r , u t p a t c t c . 2 5 , 2 2 , e t e . 2 9 , 4 2 . N o -

I s i e r i u t e r p r e s v e r o moed v e r l i l testinioniitm, v u c a l q a e 

^ labernaculum leslimonii, e ò q u ò d t a b e r n a c u l u m c o n l i -

n e r e t l e g e m , q u s e r a l l e s t i m o n l u m v o l u n t a t i s e t fee-

' d c r i s d i v i n i . 
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VERS. S I . - E i m i t v a t sco i» o r n a v a e s t TE-

s t u i o s i o . Testinumi*, H e s ' , c o n l i n e n l i l e s t i -

m o n i u m , i d e s t , l e g c m , s i v e t a b u l a s l c g i s . H i . i c Œ -

c u m e n . in c . 9 a d l l e b r a o s , e t E l i a s c r e t c n s i s i n o r a l . 

5 d e T h e o l o g t à G r e g o r . N a z i a n z e n . p o s t i i i i l i um , I n a 

n n m c r a i i i t n b e r n a c u l a : p r i m u m e x t i m u m , p u t a a t r i u m , 

q u o d c l a u s u r a e r a l c o r l i n i s p e r l a t e r a , s e d s u p e r n e 

p a t e o s , d e q u o I toc c a p i l e e g i t M o s e s ; q u o d a h A p o -

s t ó l o H c b r . 9 , v . 1 , p u t a n l v o c a r i Sanctum s e c u t a r e , 

s t o , u t g r a ì c è e s l , r t e p x m , id e s t , t n u n d a n u i n , e o 

q u ò d o m n i b u s c o m m u n e e r a l , i n q u i i C h r y s n s t o m u s : 

iu h o c c r a i i c i i e u m a l t a r e h o l o c a u s t o r u m s u b d i o . S e -

c u n d u m l a b c r n a c u ì u m e r a l S a n e l u m , q u o d c r a i q u a s i 

t e m p l u m s a c c r d o t u m , q u o d A p o s t o l u s v o c a l t a b e r n a -

c u l u m p r i m u m : h o c u n d i q u e c l a u s u r a e r a l , e t n e x u m 

S a n c ì » s a n c t o r u i n ; in h o c c r a i c a n d e l a b r u m , a l t a r e 

t b y i n i a m a t i s , e l m e n s a p a n u r o p r o p o s i l i q t l j f . T c r l m m 

t a h e r n a c u l u u i c r a i S a n c t u m s a n c t o n n n , so l i p o n t i f i e i 

p a ï e n s : iu i l i o e r a l a r c a c u m p r o p i c i a t o r i o e t c h e r u -

b i n i ; i t e r a u r n a c u m m a n n a e t v i r g à A a r o n i s . V e r t a 

h á c d c r c d i x i l l e b r . 9 , v . 1 . 

lisQUE » » S Í LUCExT c o t i x i t D o m s o . H i n e p a l e i d e 

d i e n o n a r s i s s e l u c e r n a s in c a n d e l a b r o , l i c e i id p a t e n t 

C a j e t a n . e l L i p o m a n - , s e d U n t u r a d e u o c l e ; q u a r e 

q u o d p a u l ó a u l e d i x i t : Vi a,deal lucerna s c i u p ì i ' , i d 

h l c e s p l i c a i , u l « u i p e r i d e m « i t q u o d s i u g u l i s u o c t i l i u s ; 

v é s p e r o e r g o a c c c n i l e b a n t s a c e r d o t e s l u c e r n a s , u l (Olii 

n u c l e a r d è r e n t ; i n a n e v e r o c a s e x t i i i g n e b a i i t , i B U n d a -

b a n i , e o m p o i i c b a n t , e t o l e u m i n f u n d e b a n t . Id i l a e s s e 

p a l e i t a r a e x h o c l o c o q u i l í n L c v i t . 2 4 , 5 ; c i 2 l ' a r a -

l i p . 1 5 , V. 11 ; e t I R e g i m i 5 , 5 . I t a A b u l e n s i s . O l e a -

s l e r c t a l i i . J o s e p b u s l a m e n , l ib i 5 A n l i q . e . 9 , a s s e -

r i t s a c e r d o t c m m a n e c x l i n x i s s c q i i a m o r l u c e r n a s , el 

p e r m ú t e s e 1 r e s r e l i q u a s a r d e r e : » e s p e r e v e r o r u r s i l i n 

q u a t u o r , q i i a s m a n é e x t i n x e r a t , a c c e n t o , i l a . u t 

o m n e s s e p l c m i n c e r o n i p e r n o e t c m . F a v e r c v i d e m r 

b u i e s e n t a n t e , q u i i d t a b e r n a c u l u m t a i n p e r d i e r a 

q u à m p e r n o c t c m u n d i q u e o b v e l a t u i n e r a l , n c c b a l l e -

r e i f é n e s t r a m , p e r q u a m l u m e n a d m i l t e r c l : e r g o v i -

d c l u r o p u s h a b u i s s e e i i a m p e r d i e m l u c e r n a a l i q u á 

a r d e n t e . V e r i i m h o c n o n a d e ò c e r t u n i e s t : n e c e n i n i 

J o s e p h u s v i d i t h o c l a b e r n a c u ì u m , s e d l e m p l u m ; e l 

S c r i p l u r a t r i b u s q u a t u o r v e l o c i s j a m c i u i t i s , n u l l a m 

C A P U T X X V I H . ( 

1 . A p p l i c a q u o q u e a d t e A a r o n f r a l r c i n t u i i m c u r a 

I B M s u i s d e m e d i o f i i i o r u m I s r a e l , u t s a c e r d o t i o f u n -

g a n l i i r m i b i : A a r o n , N a d a b e t A b i l i , E t e r n a r e t M u l -

i n a r . 

2 . F a c ì è s q u c v c s l e m « a n c l a r a A a r o n f r a l r i t u o in 

g l o r i a r a e t d é c o r e r a . 

5 . E l l o q u e r i s c u n c l i s s a p ì e n l i b u s c o r d e , q u o s r c -

p l c v i s p i r i t u p r u d e n t i x , u l l ' a r i an i v e s t e s A a r o n , in 

q i i i h d s s a n c t i l i c a t u s m i n i s l r c t l i i i l t i . 

4 . H x c a u t e m c r u n t v c s l i i n e n t a q u i e f a c i o n t : ralio-

n a l e , c i s u p e r l i u m e r a l e , U i n ì c a n i e l l i u e a m s t r i c l a m , 

c i d a r i m c i b a l l e u i n . F a c i e n t v e s t i m e n t a s a n c l a f r a l r i 

t u o A a r o n e t l i l i is e j u s , u t s a c e r d o t i o f u n g a n l u r i n i h i . 

5 . A c c i p i c u t q u e a u r u n i , e t h y a c i u l h u m , e t p u r p u -

r a r a , c o c c u m q u e b i s t r a d i r a i , c i b y s s u m . 
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l u c e r n » a l i e t i j u s p e r d i e m l u c e n t i s f a e i t m e n t i o n e m , 

s e d s i m p l i c i t c r e l c o n s t a n l e r a s s e r i l l u c c r n a i n - e s l i e r e 

f u i s s e a c c e n s a m , e l l u x i s s e u s q n c a d m a n e ; q u o s a l i s 

i n n u i t m a n e f u i s s e e x t r a c t a r a , t-l p e r I n c e r n a i u i n l e l l i -

g i l n o n i m a m , s e d o m n e s s e p t e m , m v i d e l u r , q m e 

e r a n t in c a n d e l a b r o . J a m c n i i n a n t e d ix i t a b c r n a c u l u u i 

a d i u i s i s s e l u m e n p e r v e l u m a n l e r i i t s r e f l e x u n t , e l a l i -

q u o i t s q i i e e l e v a t u m : h o c e n i m v e l u m e r a l l o c o o s i i i in 

t a b e r n á c u l o . 

D i c e s : j o s e p h u s , l i h . 8 A n t i q . c a p . 2 , a i t S a l u m c -

n e m f c c i s s e c a n d e l a b r u m i m u i n q u o d i u l e r d i ú a r d e r e l . 

» e s p o n d e o : G r a i c é p r o i W e r d i i t e s t m í ^ a o . q u o d 

v e r b o i c n i i s s i g n i f i c o ! per diem, id e s t , q u e l i d i é , q u o d 

v e r u n i e s t : q u i a q u o l i d i é p e r n o c t c m a r d e r e d e b e b a t 

l u c e r n a , a l i o q u i e n i m J o s e p h u s S c r i p l n r . e o n i n i n ó f o r e t 

c o n t r a r i o s , c ù t u «lient e x i e g i s p r o s c r i p t o id fleri d c -

b u i s s e ; S c r i p t , e n i m n n s q u à m p r a c i p i t u t p e r d i e m 

a c c c n d a i u r l u c e r n a : i m ó h l e e l a l i b i l a u l t i u i p e r n o c -

i e r a e a m a c c e n d i j u b c l . 

I n H a n c i o e r g o l a n l i i m n o c l e a r d e b a n l l i i c e r n i c , c a i -

q u e o m n e s a d n i y s l e r i u m , u l s c i l i c c t s i g n i l i c a r e l u r 

q u o d l u c e r o » v i v i e , id e s t , d o c t o r e s e l s a c e r d o t e s , 

s o l a n o c l e l i u j i i s s e c u l i , id e s t , in c c c l e s l í b à c , r u d i o -

r e s i l l u n i í i i c n l ( b i n e d ix i t P l a t a r i r e s tolos non loni/á 

riló, sed ciará el illuslri opus liabere ) ; n a m in d i e x -

t e r n i t a l i s , c i t t n e r i n u t s in S á n e l o s a n c t o r t i t n , Hul la 

e r i l l u c e r n a , n o n s o l , u u n l u u a , s e d l u c e r n a e j u s e s t 

A g i r a s , A p o c . 2 1 , 2 5 . Q u à d e c a u s a e t i a m i n S a n c t o 

s a n c l o r i i m p o s i t u r a u o u e r a l c a n d e l a b r u m , s e d o i n n i a 

ibi e r a n t o b s c u r a , u t D e u n i ibi l o q u c n t c m l e g e r e n l , e l 

s i g n i f i c a r a n n o s f u l u r a m in c œ l o g l o r i a m , h i c p e r t e -

n e b r a s e t w i i i g m a l a t a n l i u n c o n t e m p l a n . l i a B e d a l i b . 

5 d e T a l w r n . c . 1 ; c t R a d u l p b u s l i b . 1 7 in L c v i t . 4 . 

P B M E T B U S t : r . n c o u r u s . i l i t u s h i c a c c c n d e n d i v é s -

p e r o l u c e r n a s e r i l p e r p e i u u s , i u t e i l i g e i n l e g e e t r c l i -

g i i u i e v e s t r à , q u i a o m n i l e i n p o r e l e g i s c l j u d a i s m i d u -

r a b i t ; u n d e a d d i t u r , per successianes eoriim, s c i l i c c t 

s a c e i x l o t u m A a r o n i c o r u m , q u i à i l l i is I s r a e l j u g i l e r r e -

c i p i a u t o l e u m a d a c c e n d e n d a s q u o l i d i é l u c e r n a s . 

M y s l i c é , p o p u l u s , o B c r l o l e u m , i d e s l , e o n s c i c n -

t i a m p u r . n U , fecundara e t l l e v ó l a m , u l e a m s a c c r d o -

t e s i g n e c h a r i t a t i s e t l u m i n e c œ l e s t i a c c c n d a n l . I ta 

B e d a . 

C H A P I T R E X X V 1 1 I . 
I . F a i t e s a u s s i a p p r o c h e r d e t o u s A a r o n v o t r e f r è r e 

a v e c s e s e n f a n t s , eu les i n i o r i m f d u m i l i e u d ' I s r a ë l , a f i n 
q u ' i l s e x e r c e n t d e v a n t m o i l e s f o n d i o n s d u s a c e r d o c e : 
A a r o n , N a d a b , A b r a , E l é a z a r c l l l l i a m a i . 

•2 V o u s f e r e z u n v ê l e m e n t s a i n t el sacre il A a r o n 
v o t r e f r è r e , p o u r la g l o i r e e t l ' o r n C t i i e n t du calle divin. 

5. V o u s p a r i e r e / , pour cela à t o u s c e u x d » n t le c œ u r 
e s l r e m p l i d e s a g e s s e , it q u i j ' a i d o n n é u n e s p r i t d ' i n -
t e l l i g e n c e e t llihnbiletê, a f i n q u ' i l s f a s s e n t d e s v ê t e m e n t s 

i à A a r o n , v o t r e I r è r c , e t q u ' é t a n t S a n c t i f i e p a r ces o r -
ne , .uni m sacrés dont il sera revélu, i l m e s e r v e d a n s s o n 
m i n i s t è r e mee p l u s de dignité. 

1. V o i c i l e s v ê l e m e n t s q u ' i l s f e r o n t : L e r a l i o n a l , 
l ' é p h o d . l a t u n i q u e d e l i n , q u i s e r a p l u s é t r o i t e , l a m i -
t r e c l la c e i n t u r e . C e s e r o n t l à l e s v ê l e m e n t s s a i n t s 
q u ' i l s f e r o n t p o u r A a r o n , v o t r e f r è r e , c l p o u r s e s e n -
f a n t s , a f i n q u ' i l s c x c r c e i i l d e v a n t m o i l e s f o n c t i o n s d u 
s a c e n l o c e . 

5 . I l s y e m p l o i e r o n t l ' o r , l ' h y a c i n t h e , l a p o u r p r e , 
l c c a r l u l e t e i n t e d e u x f o i s , e l l e fin l i n . 

0 . I l s f e r o n t l ' é p h o d d ' o r , d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e , 
d ' é c a r l a l e t e i n t e d e u x f o i s , e t d e fin l in r e t o r s , d o n t 
l ' o u v r a g e s e r a t i s su d u m é l a n g e d e s e s c o u l e u r s . 

7 . L ' é p h o d , p a r l e h a u t , a i î r a d e u x o u v e r t u r e » s u r 
l e s é p a u l e s , q u i r é p o n d r o n t l ' u n e à l ' a u t r e ; e l c e s o u -
v e r t u r e s s ' é i e u d a u l p o u r le meure, s e r e j o i n d r o n t quand 

8 . T o u t l ' o u v r a g e s e r a t i s s u a v e c u n e a g r é a b l e v a -
r i é t é d ' o r . d ' h v a c i n l h c . d e p o u r p r e , d ' é c a r l a l e i c i n t c 
d e u x f o i s , e l d e fin l in r e t o r s . 

9 . V o u s p r e n d r e z a u s s i d e u x p i e r r e s d ' O n v x , o ù v o u s 
g r a v e r e z l e s n o m s d e s douze e u f a u l s d ' I s r a ë l . 

1 0 . i l y a u r a s i x n o m s s u r u n e p i e r r e c t s i x s u r l ' a u -
t r e , s e l o n l ' o r d r e d e l e u r n a i s s a n c e . 

1 1 . V o u s y e m p l o i e r e z l ' a r t d u s c u l p t e u r e t d u l a p i -
d a i r e ; c a r v o u s y g r a v e r e z l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , 
a p r è s a v o i r e n c h â s s e l e s p i e r r e s d a n s l ' o r . 

1 2 . V o u s l e s m e l l r e z s u r l ' é p b o d d e c t i l é e t d ' a u t r e , 
c u m u l e des espèces d'irgra/fes qui sertiront à les fermer, 
el elles seront comme u n m o n u m e n t gui fera souvenir 

p i e r r e s q u i s e r o n t s u r s e s é p a u l e s , pour engager le S vi-
gueur à se s o u v e n i r de son peuple. 

1 5 . V o u s I c r e z a u s s i d e s Imi ie les d ' o r , que vous a t -
t a c h e r e z a u bas de ces deux pierres; 

1 4 . E l d e u x p e t i t e s c h a î n e s d ' u n o r t r è s - p u r , d o n t 
l e s a n n e a u x s o i e n t e n l a c é s l e s u n s d a n s l e s i m i t e s , 
q u e v o u s f e r e z e n t r e r d a n s c e s b o u c l e s , c o u r retenir le 
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l e m s u p c r h u m e r a l e o c a u r o , e t h y a 

2 ' J 5 

6 . F a i 

c i n t i l o , e l p n r p u r à , c o c c o q u e b i s l i n c i o , c i b y s s o r e -

t o r l à , o l i e r e p o l y r a i l o . 

7 . I l u n s o r a s j u n c i a s h a b e b i t in t n r o q u e tetera s u m -

m ' - t a ' . a m , u l in u n u m r e d e a n t . 

8 . Ipsa q u o q u e t e s t u r a e t c u n e t a o p e r i s v a r í e l a s c r i i 

e x m i r o , e l h y a c i n l h o , e t p u r p u r à , c o c c o q u e b i s t i n e l o , 

e t b y s s o r e t o r t à . 

9 . S n m e s q u e d ú o s l a p i d e s o n y c h i n o s , e t s c u l p e s i n 

e i s n o m i n a l i l i o r u m I s r a e l : 

1 0 . S e x n o m i n a in l a p i d e u n o , e l s e x r e l i q u a in a l -

t e r o , j u x t a o r d i n e m n a t i v i l a t i s c o r u m . 

1 1 . O p e r e s c u l p t o r i s e l r a d a t u r a g e m m a r » , s c u l p e s 

e o s n o m i n i b u s fiiiorum I s r a e l , i n c l u s o s a u r o i n q u c c i r -

c u i n d a l o s ; 

1 2 . E l p o n e s in u t r o q u e l a l c r e s u p c r h u n i e r a l i s , m e -

m o r i a l e l i l i i s I s r a e l . P o r l a b i l q u e A a r o n n o m i n a e o r u m 

c o r a n i D o m i n o s u p e r u l r u m q u c h u m e r u m , o h r e c o r -

d a l i o n c m . 

1 5 . F a c i e s e t u n c i n o s e x a u r o , 

1 4 . E l d u a s c a t c n u l a s e x a u r o p u r i s s i m o s ib i i n v i -

c e m c o h x r e n t e s , q u a s i n s e r c s u n c i n i s . 

1 5 . U a t i o n a l e q u o q u e j u d i c i i f a c i e s o p e r e p o l y r a i l o 

j u x t a t c s l u r a m s u p e r h u m e r a l i s , e x a u r o , h y i i c i n t l l o e t 

p U f p O r S , c o c c o q u e b i s l i n c i o , e t b y s s o r e l o r t à . 

1G. Q u a d r a n g u l u m c r i t e t d u p l e x : m c n s u r a m p a l m i 

h a b e b i t , l a m in l o n g i t u d i n e q u à m in l a t i l u d i n e . 

1 7 . P o n e s q u e in e o q u a l u o r o r d i n e s l a p i d u m : in 

p r i m o v e r s u e r i l l a p i s s a r d i u s , e t l o p a z i u s , e l s m a -

r a g i l u s ; 

1 8 . I n s e c u n d o , c a r b ú n c u l o s , s a p p b i r u s e t j a s p i s ; 

1 9 . In l e r l i o , l i g u r i u s , a c h a t e s , e l a m e l b y s l u s ; 

2 0 . In q u a r t o c b r y s o l i t u s , o n y c h i u u s , c i b c r y l l u s : 

i n c l u s i a u r o e r i i n t p e r o r d i n e s s u o s . 

2 1 . H a b c b u u t q u e n o m i n a l i l i o r u m I s r a e l : d u o d e c i m 

n o m i n i b u s a e l a b u n l u r , s i n g u l i l a p i d e s ^ m i n i b u s s i n -

g u l o r u m p e r d u o d e c i m t r i b u s . 

2 2 . F a c i e s in rationali c a i c n a s s i b i i n v i c e m c o h x -

r c n l c s e x a u r o p u r i s s i m o ; 

2 5 . E l d u o s a n u u l o s á u r e o s , q u o s p o n e s in u t r à q u e 

r a l i o n a l i s s u m m i i a l e . 

2 4 . C a l e n a s q u e a u r e a s j u n g c s a n n u l i s , q u i s u n t i i i 

m a r g i n i b u s e j u s ; 

2 5 . E t i p s a r n m c a t e n a r n m e x t r e m a d i i o b i t s c o p u l a -

b i s u n c i n i s in u t r o q u e l a t e r o s u p e r h u m e r a l i s q u o d r a -

l i o n a l e r e s p i c i t . 

2 0 . F a c i e s e l d u o s a n u u l o s á u r e o s , q u o s p o n e s in 

s u m i i i i l a i i b u s r a l i o n a l i s , in o r i s q u a ! è r e g i o n e s u n l 

s u p e r h u m e r a l i s , e l p o s t e r i o r a e j u s n s p i c i u n l . 

2 7 . N c c n o n e l a l i o s d u o s a n n u l o s a u r e o » , q u i p o -

n e n d i s u n l in u t r o q u e l a t e r o s u p e r h u m e r a l i s d e o r s i i m , 

q u o d r e s p i c i t c o n l r a f a c i e r a j n n c l u r a ; i n f e r i o r i s , u l a p -

Uiri p o s s i l c u m s u p e r l i u m c r a l i , 

2 8 . E l s t r i n g a t i l e r a t i o n a l c a n i t u i i s s u i s c u í n a n n u l i s 

s t i p c r b u m e r a l i s v i l l i b y a c l n t h l h a , u t m a n c a i j u n c t u r a 

f a b r e f a e l a , e l à s e i n v i c e m r a l i o n a l e e t s u p e r l i u m e r a l e 

n e i | u c a n l s e p a r a l i . 

2 9 . P o r l a b i l q u e A a r o n n o m i n a fiiiorum I s r a e l in 

mt iOi i a l i j u d i c i i s u p e r p c c l u s s m i n i , q u a n d o i i i g r e d i c l u r 

1 5 . Car v o u s f e r e z a u s s i le r a l i o n a l d u j u s t e m e n t , 
qui avertira le grand-prêtre qu'il doit rendre la justice el 
enseigner lavérilé; ce ralional s e r a t i s s u , c o m m e l ' é p h o d , 
d ' o r , d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e , d ' é c a r l a l e t e i n t e d e u x 
fo i s , e t l ie l in l in r e t o r s , u i é l é s e n s e m b l e à fils t i s s u s 
d e d i f f é r e n t e s c o u l e u r s . 

1 6 . I l s e r a c a r r é e l d o u b l e , afin qu'il puisse soutenir 
les pierres qui g seront attachées; e t i l a u r a la g r a n d e u r 
d ' u n e p a l m e , t a n i e n l o n g u e u r q u ' e u l a r g e u r . 

1 7 . V o u s y m e t t r e z q u a t r e rangs d e p i e r r e s p r é -
c i e u s e s . Au p r e m i e r r a n g il y a u r a la s a r d o i n c , la t o -
p a z e e t l ' é m c r a u d c ; 

1 8 . A u s e c o n d , l ' e s c a r b o u c i e , l e s a p h i r e l l e j a s p e ; 
1 9 . A u t r o i s i è m e , le l i g u r e , l ' a g a t h e e t l ' a m é l t i v i t e ; 
2 0 . A u q u a t r i è m e , l e e l t r y s o l i t e , l ' o n y x cl le b é i l l . 

I l s s e r o n t e n c h â s s é s d a n s l ' o r s e l o n l e u r r a n g . 
2 1 . V o u s y m e l l r e z l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; 

l e u r s d o u z e n o m s y s e r o n t g r a v é s séparément, c h a q u e 
n o m s u r c h a q u e p i é r c e , s e l o n l ' o r d r e d e s d o u z e ( r i b u s . 

2 2 . V o u s f e r e z p o u r l e r a l i o n a l , comme il a été dit, 
d e u x p e l i l e s c h a î n e s d ' u n n r t r è s - p u r , d o n t l e s a n n e a u x 
s o i e n t e n l a c é s l 'un d a n s l ' a u t r e , 

2 5 . E l d e u x a n n e a u x d ' o r q u e v o u s m e l l r e z a u x 
d e u x c ô l é s d u r a l i o n a l , l o i n e n h a u t . 

2 4 . V o u s p a s s e r e z l e s d e u x c h a î n e s d ' o r d a n s c e s 
d e u x a n n e a u x q u i s e r o n t a u x e x t r é m i t é s d u ralional, 
l o t " e n haut, 

2 5 . E t v o u s a t t a c h e r e z l e s e x t r é m i t é s d e c e s d e i i x 
C h a î n e s a u x d e u x a g r a i r e s o n boucles d ' o r q u i s e r o n t 
a u x d e u x c x l r é m i l é s d e l ' é p h o d , q u i r é p o n d a u liaul du 
r a l i o n a l . 

2 6 . V o u s f e r e z a u s s i d e t 
m e t t r e z a u x d e u x c ô t é s d ' e i 
b o r d s q u i r é p o n d e n t i 

2 7 . V o u s f e r e z e n c o r e d e u x a u t r e s a n n e a u x d ' o r q u e 
v o u s m e l l r e z a u x d e u x c é l é . d u l ias d e l ' é p h o d , q u i 
r é p o n d e n t a u x d e u x a n n e a u x d ' o r d u b a s d u ralional, 
a f i n q u e l ' o n p u i s s e a i n s i a t t a c h e r l e r a l i o n a l a v e c 
l e p l i o d , 

2 8 . P a r l e m o y e n d ' u n r u b a n d e c o u l e u r d ' h y a c i n t h e 
q u i p a s s e r a p a r l e s a n n e a u x d e l ' é p h o d e l p a r I ra a n -
n e a u x d u r a l i o n a l , et qui les serrera, a f i n q u ' i l s d e m e u -
r e n t p r o p r e m e n t l i é s l ' u n a v e c l ' a u t r e , e t q u e l e r a l i o -
na l e i l ' é p h o d n e p u i s s e n t è l r e s é p a r é s . 

2 9 . A a r o n p o r t e r a l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s u r 
l e r a l i o n a l d u j u g e m e n t qu ' i l a u r a s u r s u p o i t r i n e , l o r s -

I q u ' i l e n t r e r a d a n s l e s a n c t u a i r e , a f i n q u ' i l s e r v e d 'ur t 
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VERS. S I . - E i m « u n i SCOI» O R N A V A E s t T E -

STUHMIIO. Tea¡»«mio, H e s t , c o m m e n t i l e s t i -

m o n i u i i i , i d c s l , l e g c m , s i r e t a b u l a s l e g i s . H i n c Œ -

c o m e n . in c . 9 a d H e b n c o s , c l E l i a s c r e t c n s i s i n o r a l . 

5 d e T h e o l o g i â G r e g o r . X a z i a n z e n . p o s i ¡ii i l iuiii , t r i a 

n n m c r a n l l a b e r n a c u l a : p r i m u m e x t i m u m , p a l a a t r i u m , 

q u o d c l a u s u r a e r a l c o r l i n i s p e r l a t e r a , s e d s u p e r n e 

p a t e o s , d e q u o b o c c a p i l e e g i t M o s e s ; q u o d a b A p o -

s t o l o H c b r . 9 , v . i , p u t a n l v o c a r i S a n c t i o n s e c u t a r e , 

s t o , u t g r a ì c è e s i , x t y m > > id e s t , m u n d a n u m , e o 

q u ò d o m n i b u s c o m m u n e e r a l , i n q u i i C b r y s i i s t o m u s : 

iu h o c c r a i i c n e u m a l t a r e h o l o c a u s l o r u m s u b d i o . S e -

c u u d u n i l a b e r n a c u ì u i i i c r a i S a n c t u i n , q u o d c r a i q u a s i 

t e m p l u m s a c c r d o t i i m , q u o d A p o s t ó l a s v o c a l t a b e r n a -

c o l u m p r i m u m : b o c i i i i d l q u e c l a u s u u i e r a l , e l n e x u n i 

S a n c t o s a n c l o r u i n ; in b o c c r a i c a n d o l a b r u i n , a l i a r e 

l l i y i n i a m a t i s , e l m e n s a p a n n i l i p r o p o s i i i o n i s . T e r l i u m 

l a b e r n a c u l u u i c r a i S a n c l u m s a u c l o i u n i , so l i p o n t i f i c i 

p a t c n s : iu i l i o e r a l a r c a c u i n p r o p i c i a t o r i o e t c h e r u -

b in i ; i t e m u r n a c u o i m a n n a e t v i r g à A a r o n i s . Y c r ù m 

l i à c d e r e d i s i l l e h r . 9 , v . 1 . 

lisQUE UAXB LiiCEAT COOAK D o n n o . H i ñ e p a l e i d e 

d i e n o n a r s i s s e l u c e r n a s in c a n d e l a b r o , l i c c i id p a t e n t 

G a j e t a n . e l L i p o m a n . , s e d U n t u r a d e i i o c t e ; q u a r e 

q u o d p a u l ó a n t e d i x i t : Vi ardali Incerila semper, i d 

l i i c e x p l i c a ! , u t s e u i p e r i d e m « i t q u o d s i u g u l i s n o c i i l i u s ; 

v é s p e r o e r g o a c c c n i l e b a n t s a c c r d o l c s l u c e r n a s , u t (Olii 

i m c i o a r d è r e n t ; m a n e v e r o c a s e x t i i i g t i c b a n i , i n u n d a -

b a n ! , e o m p o u e b a n t , e t o l e u m i n f u n d e b a n t . Id i l a e s s e 

p a l e i t a r a e x h o c l o c o q u i l í n L e v i U 2 4 , 5 ; e t 2 P a r o -

tip. 1 5 , V. IL ; CL I Regn i l i 5 , 3 . I t a A b u l e n s l s , O i e a -

s t e r c t a l i i . J o s e p b u s l a m e n , l i l i . 5 A n l i q . e . 9 . a s s o -

lâ t s a e e r d o t e m m a n e c x l i n s i s s c q u a t u o r l o e e r o a s , el 

p e r n i i s i s s e 1 r e s r e l i q u a s a r d e r e : » e s p e r e v e n i r u r s i l m 

q u a t u o r , q u a s m a n é e s t i n s e r a t , a c c e n d i s s e , i l a . u t 

o m n e s s e p l c m i n c e r o n i p e r n o e l e m , F a l e r e v i d e t n r 

b u i e s e n t e n t i » , q u ó d t a b e r i i a e u l u m l a m p e r d i e i n 

q u à m p e r n o c t c m « i n d i q u e o b v e l a t u i n c r a i , n c c I m b e -

r c i f e i i c s t r a m , p e r q u a m l u m e n a d m i t t e r c t : e r g o v i -

d c l u r O p u s b a b u i s s e e i i a m p e r d i e m l u c e r n a a l i q u à 

a r d e n t e . Y c r ù m b o c n o n a l l e ò c e r t u n i e s t ; n e c e n i n i 

J o s e p b u s v i d i t h o c t a b e r n a e u l o m , s e d t e m p l u m ; e t 

S c r i p t u m t r i b u s q u a t u o r v e l o c i s j a m c i U i t i s , n u l l a m 

C A P U T X X V I I ! . ( 

1 . A p p l i c a q u o q u e a d t e A a r o o f r a l r c m t i i u m c u m 

m i l a s u i s d e m e d i o f i l i o r u n i I s r a e l , o l s a c e r d o t i o f i i n -

g a n l i i r m i h i : A a r o n , N a d a b e t A b i l i , E t e r n a r e l l l h a -

m a r . 

2 . F a c l è s q u è v c s l e m s a n c t a m A a r o n f r a l r i l u o in 

g l o r i n i n e t d c c o r e m . 

5 . E l l o q u c r i s c u n c t i s s a p ì e n l i b o s c o r d e , q u o s r c -

p l e v i s p i r i t i ! p i u d c n t i x , t u f a c i a n t v e s t e s A a r o n , in 

i p i i b n s s a i i c t i l i c a l o s m i n i s t r e t m i h i . 

4 . H x c a u l e m c n i n t v c s l i i n e n l a q i u c f a c i o n t : r a t i o -

n a i e , e l s u p c r l i u m e r a l e , U i n ì c a m e l l i u e a m s l r i c l a m , 

c i d a r i m c i b a l l e u m . F a c i c n t v e s t i m e n t a s a n c l a f r a l r i 

l u o A a r o n e t l i l i is e j u s , u t s a c c r d o l i o f u n g a n l u r m i h i . 

5 . A c c i p i e u l q i i e a u r u m , e t h y a c i u l h u m , e t p u r p u -

r a r a , c o c c u m q u o b i s l i n c l u m , c i b y s s o m . 
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l u c e r n a ! a l i e o j u s p e r d i e m l u c e n t i s f a e i t m e n t i o n c m , 

s e d s i m p l i c i t c r e l c o n s l a n l e r e s s c i j l l u c e r n a n i - e s l i e r e 

f u i s s e a c c e n s i ó n , e t l u s i s s e u s q n e a d m a n e ; q u o s a t i s 

i n n o i t m a n e f u i s s e e x t i u c l a m , e l p e r l u e e h i a i o i n l e l l i -

g i l n o n i m a m , s e d o m i i e s s e p t e n i , u t v i d e t u r , q u a j 

e r a r i t i o c a n d e l a b r o . J a m e n i i n a n l e d ix i t a b c r n a c u l u i n 

a d m i s i s s o l u m e n p e r v e l u m a n l e r i u s r e l l e x u n i , e l a l i -

q u o u s q o e e l e s a l u i u i h o c c n i i n v e l u i n c r a t l o c o o s t i i i o 

t a b e r n á c u l o . 

D i c e s : J n s c p l i i i s , l i b . 8 A n t i q . c a p . 2 , a i t S a l u m o -

n e m f e c i s s e c a n d e l a b r u m i i n u m q u o d i n t e i i l i ù a r d e r c l . 

» e s p o n d e o : G r a i c é p r o ¡Werd i i t e s l «-. '/ ^ a o . q u o d 

v e r b o i c n i i s s i g n i f i c a ! per diem, id e s l , q u o l i d i é , q u o d 

v e r u n i e s t i q u i a q u o l i d i é p e r n o c l a » a r d e r e d e b e b a t 

l u c e r n a , a l i o q u i e u ¡ m I e s c p h o s S c r i p l u r . ' e o n m i n ô f o r e t 

e o n i r a r i u s , c ù m «lient e x l e g i s p r i e s c r i p t o id fleri d c -

b u i s s e ; S e r i p t . c n i m n n s q u à m p r x c i p i t u l p e r d i e m 

a c c c n d a i u r l u c e r n a : i m ó h i c e l a l i b i t a u l ú u i p e r u o c -

t e i n e a i n a c c e n i l i j u b c l . 

I n H a n c t o c r g o l a n l ú m n o c l e a r d e b a n t l u c e r m c , c a i -

q u e o n i n e s a d n i y s l e r i u m , u l s c i l i c c t s i g n i l i e a r e l u r 

q u ó d l u c e r n a i v i v i e , id e s l , d o c t o r e s e t s a c e r d o t e s , 

s o l a n o c l e l i u j i i s s e c u l i , id e s t , in c c c l e s i à b à c , r u d i o -

r e s I l l u m i n e n t ( l i m e d i x i l P h i l o r i r e s tolos no l i longá 

riló, s e d c i a r á el illustri opus liabere ) ; n a m in d i e x -

t e r n i t a t i s , c ù m e r i n i u s in S á n e l o s a n e l o ñ m i , m i l l a 

e r i l l u c e r n a , n o n s o l , nu i l l u o a , s e d l o e e r o a e j o s e s t 

A g i r a s , A p o c . 2 1 , 2 5 . Q u à d o c a u s a e l i a m i n S a n c t o 

s a n c l o r u i n p o s i l u m n o n e r a l c a n d e l a b r u m , s e d o i n n l a 

ibi é t a n t o b s c u r a , o t D e u m ibi l o q u e n i e m l e g e r e n l , e l 

s i g n i l l c a r e n l n o s f u i u r a m in c i e l o g l o r i a m , b i c p e r t e -

u e b r a s e t a m i g i n a l a t a n l i o n c o í l c o l p l a r i . l i a C e d a l i b . 

5 d e T a l w r n . c . 1 ; c t K a d u l p h u s l i l i . 1 7 i o L e v i t . 4 . 

P B M E T B U S Er.iT CULTOS. R i t o s b l e a c c e n d e n d i v é s -

p e r o l u c e r n a s e r i l | i e r p e t u u s , i u l e l l i g e i n l e g o e l r c l i -

g i o u e v e s t r à , q n l a o m n i t e m p o r e l e g i s e l j u d a i s m i d o -

r a b i t ; u n d e a d d i t u r , p e r succamnes corum, s c i l i c c t 

s a c e r d o t u m A a r o n i c o r u m , q u i à i l l i is I s r a e l j u g i l e r r e -

c i p i a u t o l e u m a d a c c e n d e n d a s q u o l i d i é l o c e r n a s . 

M j s l i c è , p o p ó l o s , o B c r i o l e u m , i d e s t , c o n s c i c n -

l i a m p u r a i t l , f œ c u n d a m e l d e v o l a m , u l e a m s a c e r d o -

t e s i g n e c h a r i l a t i s e l l u m i n e c œ l e s l i a c c c n d a n l . l i a 

B w l a . 

C H A P I T R E X X M 1 I . 
I . F a i l e s a u s s i a p p r o e b e r d e Vous A a r o n v o t r e f r è r e 

a v e c s e s e n f a n t s , eu leu i e p ¡ i r i m l d u m i l i e u d ' I s r a ë l , a f i n 
q u ' i l s e x e r c e n t d e v a n t m o i l e s f o n c t i o n s d o s a c e r d o c e : 
A a r o n , N a d a b , A b r a , K l é a z a r e l l l l i a m a i . 

2 V o u s f e r e z u n v c l e m c n t s a i n t et sacré à A a r o n 
v o t r e f r è r e , p o u r la g l o i r e e t l ' o r n e m e n t du calle dieiu. 

3. V o u s p a r l e r e z pour cela à t o u s c e u x d o n t le c œ u r 
c s l r e m p l i d e s a g e s s e , il q u i j ' a i d o n n é u n e s p r i t d ' i n -
t e l l i g e n c e e t S habilité; a f i n q u ' i l s f a s s e n t d e s v ê t e m e n t s 

: à A a r o n , v o t r e I r è r e , e t q u ' é t a n t S a n c t i f i é p a r cet or-
nements sacrés dont il sera reeélu, i l m e s e r v e d a n s s o n 
n i u i i s l é r e mec p l u s de dignité. 

4 . V o i c i l e s v ê l e m e n t s q u ' i l s f e r o n t : L e r a t i o n a l , 
l ' é p l i o d . l a I o n i q u e d e l i n , q u i s e r a p l u s é l r o i t e , l a m i -
t r e c l la c e i n t u r e . C e s e r o n t l à l e s v ê t e m e n t s s a i n t s 
q u ' i l s f e r o n t p o u r A a r o n , v o t r e f r è r e , c l p o u r s e s e n -
f a n t s , a f i n q u ' i l s e x e r c e n t d e v a n t m o i l e s f o n c t i o n s d u 
s a c e r d o c e . 

5 . I l s y e m p l o i e r o n t l ' o r , l ' h y a c i n t h e , l a p o u r p r e , 
l c c a r l a l e t e i n t e d e u x t 'ois, e l l e lui l i n , 

0 . I l s f e r o n t l ' é p l i o d d ' o r , d ' h y a c i u l h o , d e p o u r p r e , 
d ' é c a r l a l e t e i n t e d e u x f o i s , e t d e fin l in r c l o r s , d o n t 
l ' o u v r a g e s e r a t i s su d u m é l a n g e d e s e s c o u l e u r s . 

7 . L ' é p h o d , p a r l e b a i n , a i î r a d e u x o u v e r t u r e s s u r 
l e s é p a u l e s , q u i r é p o n d r o n t l ' u n e à f a i l l i e ; e l c e s o u -
v e r t u r e s s ' é i e u d a u l p o u r le mettre, s e r e j o i n d r o n t quand 

8 . T o u t l ' o u v r a g e s e r a t i s s u a v e c u n e a g r é a b l e v a -
riété d ' o r , d ' b v a c i n l h e . d c p o u r p r e , d ' é c a r l a l e i c i n t c 
d e u x f o i s , e t d e fin l in r e t o r s . 

9 . V o u s p r e n d r e z a u s s i d e u x p i e r r e s d ' o n v x , o ù v o u s 
g r a v e r e z l e s n o m s d e s douze e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

1 0 . I l y a u r a s i x n o m s s u r u n e p i e r r e c t s i s s u r l ' a u -
t r e , s e l o n l ' o r d r e d e l e u r n a i s s a n c e . 

1 1 . V o u s y e m p l o i e r e z l ' a r t d u s c u l p t e u r e t d u l a p i -
d a i r e ; c a r v o u s y g r a v e r e z l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , 
a p r è s a v o i r e n c h â s s é l e s p i e r r e s d a n s l ' o r . 

1 2 . V o u s l e s m e t t r e z s u r l ' é p b o d d e c i i t é e t d ' a u t r e , 
c o m m e des espèces ¡tu/pages i /ni sertiront à les fermer, 
el elles seront comme u n m o n u m e n t qui fera soutenir 

p i e r r e s q u i s e r o n t s u r s e s e p a o l e s , p o o r engager le Sei-
gneur à se s o u v e n i r de son peuple. 

1 5 . V o u s f e r e z a u s s i d e s l i o u c l e s d ' o r , que tons a t -
t a c h e r e z a u luis de ces deux pierres; 

1 4 . E l d e u x p e t i t e s c h a î n e s d ' u n o r t r è s - p u r , d o n t 
l e s a n n e a u x s o i e n t e n l a c é s l e s u n s d a n s l e s a u t r e s , 
q u e v o u s f e r e z e n t r e r d a n s c e s b o u c l e s , c o u r retenir le 

C O M M E N T A R l l i M . C A P . X X V I I I 

l e m s o p e r h u m e r a l e o c a u r o , e t l i y a 
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6 . F a i 

c i n t i l o , e l p u r p u r é , c o c c o q u e b i s t i n e l o , e l b y s s o r e -

t o r l à , o l i e r e p o l y m i l o . 

7 . I l u a s o r a s j u n c i a s h a b e b i t in u i r o q u e l a t e r o s u m -

n ' i l a ' . u m , o t In u n u m r e d e a n t . 

8 . Ipsa q u o q u e t e x t u r a c t c u n e t a o p e r i s v a r í e l a s e r i l 

e x a u r o , e l h y a c i n l h o , e l p u r p u r à , c o c c o q o e b i s l i n c l o , 

e l b y s s o r e t o r l à . 

9 . S n m e s q u e d i t o s l a p i d e s o n y c h i n o s , e t s c o l p e s i n 

e i s n o m i n a l i l l o r u n i I s r a e l : 

1 0 . S e x n o m i n a in l a p i d e u n o , e l s e x r e l i q u a in a l -

t e r o , j u x t a o r d i n c m n a l i v i l a l i s c o r u m . 

1 1 . O p e r e s c u l p t o r i s e t r a d a t u r a g e m m a r l i , s c o l p e s 

e o s n o m i o i b u s filiorum I s r a e l , I n c l u s o s a u r o a i q u e c i r -

c o m d a l o s ; 

1 2 . E l p o n e s in u t r o q u e l a l c r e s u p e r l i u i u e r a l i s , m e -

m o r i a l e l i l i i s I s r a e l . P o r l a h l l q u e A a r o n n o m i n a c o r u m 

c o r a n i D o m i n o s u p e r u i r u m q u e h o m c r o m , o h r e c o r -

d a t i o o c m . 

1 3 . F a c i e s e l o n c i n o s e x a u r o , 

1 4 . E l d u a s c a t c n u l a s e x a u r o p u r i s s i m o s ib i i n v i -

c c m c o h x r e n t e s , q u a s I n s c r e s u n c i n i s . 

1 5 . R a t i o n a l e q u o q u e j u d i c i i f a c i e s o p e r e p o l y m i l o 

j u x i a t c x l u r a m s u p e r h u m c r a l i s , e x a m o , h y a c i n l h o e t 

p u r p u r à , c o c c o q u e b i s l i n c i o , e t b y s s o r e l o r t à . 

1 6 . Q u a d r a n g u l u m c r i t e l d u p l e x : m e n s u r a m p a l m i 

h a b e b i l , l a m in l o n g i t u d i n e q u à m in l a t i t u d i n e . 

1 7 . P o n e s q o e in e o q o a l o o r o r d i n c s l a p i d u m : in 

p r i m o v e r s u c r i i l a p i s s a r d i o s , c i t o p a z i u s , e l s m a -

r a g i l u s ; 

1 8 . I n s e c u n d o , c a r b ú n c u l o s , s a p p h i r u s c t j a s p i s ; 

1 9 . In l e r l i o , l i g n r i u s , a c h a t e s , e l a m e l b y s l o s ; 

2 0 . Io q u a r t o c h r y s o l i t u s , o n j e h i o u s , o l b c r y l l u s : 

i n c l u s i a u r o e r u n t p e r o r d i n c s s u o s . 

2 1 . H a b c b u u t q u e n o m i n a l l l i o r u m I s r a e l ; d u o d e c i m 

n o i n l n i l i u s c a i l a b u n t u r , s i n g u l i l a p i d e s ^ m i n i b u s s i n -

g u l o r u m p e r d u o d e c i m I r i b u s . 

2 2 . F a c i e s in r a t i o n a l i c a l e ñ a s s i b i i n v i c c m c o h x -

r e n t c s e x a u r o p u r i s s i m o ; 

2 5 . E l d ú o s a n u i d o s á u r e o s , q u o s p o n e s in i i l r à q u e 

r a l i o n a l i s s u m m i l a t e . 

2 4 . C a l e n a s q u e a u r e a s j u n g c s a o n u l i s , q u i s u n l i i i 

m a r g i n i b u s e j u s ; 

2 3 . E l i p s a r n m c a l e n a r n m e s t r e m a i l u o b u s c o p u l a -

b i s u n e i n i s in u l r o q u e l a t e r o s i i p e r l u n u c r a l i s q u o d ra-

l i o n a l e r e s p l c i t . 

2 0 . F a c i e s e t d ú o s a n n o i o * a o r e o s , q o o s p o n e s in 

s i i m i n i l a i i b u s r a l i o n a l i s , in o r i s q u a : è r e g i o n e s u n l 

s u p e r h u m c r a l i s , e l p o s t e r i o r a e j u s a s p i c i u n t . 

2 7 . N e c n o n e l a l i o s d ú o s a n n u l o s a u r e o » , q u i p o -

n e n d i s u n l in u l r o q u e l a l c r e s o p e r h u m e r a l i s d e o r s i i m , 

q u o d r c s p i c i t c o n l r a f a c i e m j n n c l u r x i n f c r i o r i s , u l a p -

i a r i p o s s i l c u m s u p e r h u n i c r a l i , 

2 8 . E l s t r i n g a l o r rationale a n n u l i s s u i s c o n i a n n u l i s 

s i i p c r h u m c r a l i s v i t t i b y a c l n t b l h a , u t m a n e a i j u n c t u r a 

f a h r e f a c t a , e l à s e I n v i c c m r a t i o n a l e c t S o p e r t ù m c r a l e 

n e i | o e a n l s e p a r a l i . 

2 9 . P o r t a b l t q o e A a r o o n o m i n a fillorum I s r a e l in 

r a t i o n a l i j u d i c i i s u p e r p c c l u s s u o n i , q u a n d o i n g r e d i c l u r 

1 5 . Car v o u s f e r e z a u s s i le r a t i o n a l d u j u g e m e n t , 
qui avertira le grand prêtre qu'il doit rendre la justice ct 
enseigner lavériié; ce rational s e r a t i s s u , c o m m e l ' é p h o d , 
d ' o r , d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e , d ' é c a r l a l e l e i n t e d e u x 
fo i s , e t l ie l in l in r e t o r s , m ê l é s e n s e m b l e à fils t i s s u s 
d e d i f f é r e n t e s c o u l e u r s . 

1 6 . I l s e r a c a r i é e t d o u b l e , afin qu'il puisse soutenir 
les pierres qui y seront attachées; e l i l a u r a la g r a n d e u r 
d ' u n e p a l m e , l a n i c i l l o n g u e u r q u ' e u l a r g e u r . 

1 7 . V o u s y m e t t r e z q u a t r e rangs d o p i e r r e s p r é -
c i e u s e s . Au p r e m i e r r a n g il y a u r a la s a r d o i n e , la t o -
p a z e c t l ' é m c r a u d c ; 

1 8 . A u s e c o n d , l ' e s e a r b o o c i e , | e s a p h i r e l l e j a s p e ; 
1 9 . A u t r o i s i è m e , le l i g u r e , l ' a g a l h e c t l ' a m é l n v s i e ; 
2 0 . A u q u a t r i è m e , l e e h r y s o l i t e , l ' o n y x cl le b é r i i . 

I l s s e r o n t e n c h â s s é s d a n s l ' o r s e l o n l e u r r a n g . 
2 1 . V o u s y m e t t r e z l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; 

l e u r s d o u z e n o m s y s e r o n t g r a v é s séparément, c h a q u o 
n o m s u r c h a q u e p i é n - e , s e l o n l ' o r d r e l ies d o u z e t r i b u s . 

2 2 . V o u s f e r e z p o u r l e r a t i o n a l , comme il a éti dit, 
d e u x p e l i l e s c h a î n e s d ' u n o r t r è s - p u r , d o n t l e s a n o c a o x 
s o i e n t e n l a c é s l 'un d a n s M o i r e , 

2 5 . E l d e u x a n n e a u x d ' o r q u e v o u s m e t t r e z a u x 
d e u x c i t é s d u r a t i o n a l , t o u t e n h a u t . 

2 4 . V o u s p a s s e r e z l e s d e u x c h a î n e s d ' o r d a n s c e s 
d e u x a n n e a u x q u i s e r o n t a u x e x t r é m i t é s d u raiional, 
tout en haut, 

2 5 . E t W u s a t t a c h e r e z l e s e x t r é m i t é s d e c e s d e i i x 
ç h a i n e s a u x d e u x a g r a i r e s ou boucles d ' o r q u i s e r o n t 
a u x d e u x c x l r c m i l é s d e l ' é p l i o d , q u i r é p o n d a u haut du 
r a t i o n a l . 

2 6 . V o u s f e r e z a u s s i d e i 
m e t t r e z a u x d e u s c ô t é s d ' e i 
b o r d s q u i r é p o n d e n t 3 

2 7 . V o u s f e r e z e n c o r e d e u s a u t r e s a m i c a u x d ' o r q a c 
v o u s m e t i r e z a u s d e u s c o l é . d u l ias d e l ' é p l i o d , q u i 
r é p o i i d c n l a u x d e u x a n n e a u x d ' o r d u b a s d u rational, 
a f i n q u e l ' o n p u i s s e a i n s i a t t a c h e r l e r a i i o n a l a v e c 
l ' é p l i o d , 

2 8 . P a r l e m o y e n d ' u n r u b a n d e c o u l e u r d ' h y a c i n t h e 
q u i p a s s e r a p a r l e s a n n e a u x d e l ' é p h o d e t p a r l e s a n -
n e a u x d u rational, el qui les serrera, a f i n q u ' i l s d e m e u -
r e n t p r o p r e m e n t l i é s l ' u n a v e c l ' a u t r e , e t q u e l e r a t i o -
na l e i l ' é p l i o d n e p u i s s e n t c i r e s é p a r é s . 

2 9 . A a r o n p o r t e r a l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s u r 
l e r a i i o n a l d n l o g e m e n t qu ' i l a u r a s u r s a p o i t r i n e , l o r s -

I qu ' i l e n t r e r a d a n s l e s a n c t u a i r e , a f i n q u ' i l s e r v e d 'ur t 



IN E X O D U M 

D o m i n o i n t e l e r n u m s a n c t u a r i u m , m e m o r i a l e c u r a i 

5 0 . P o n e s a u t e m in r a t i o n a l i j u d i c i i D o t t r i n a i » c i | 

V e r i l a l e m , q u i é é r u n l in p e c t o r e A a r o n , q u a n d o i n -

g r e d i e t u r c o r a m D o m i n o ; e t g e s t i t i t i j u d i c i u m filio-

r u m I s r a e l in p c c l o r e s u o , i n c o n s p e e i u D o m i n i s e m p e r . | 

5 1 . F a c i e s e t l u n i e a m s u p c r h u m e r a l i s l o l a m h y a c i n -

t h i n a m , 

5 2 . I n c n j n s m e d i o s o p r a e r i t c a p i l i u m , e l o r a p e r | 

g y r u m c j u s l e s i i l i s , s i c u l l i e t i s o l e t i n e x t r e m i s v e -

s t i m i ) p a r t i t e , n e f a c i l e r u m p a l u r . 

5 5 . D e o r s ù m v e r o , a d p e d e s e j n s d e m t u n i c x , p e r : 

c i r c u i l u m , q u a s i m a l a p u n i c a f a c i e s , e x l i j a c i n l h o e t 

p u r p u r à , e t c o c c o b i s l i n c i o , m i x i i s in m e d i o t i n t i n n a - j 

b u l i s , 

5 4 . H a u t t i n l i n n a b u l u m s i t a u r e u r a e l m a l u u i p u -

n i c u i n , r u r s ù m q u e t i n l i n n a b u l u m a l i u d a u r c u m e l m a - 1 

l u m p u n i c u m . 

3 5 . E l v e s l i e t u r e à A a r o n i u o f f i c i o m i n i s t e r i ! , u t 

a u d i a t u r s o n i t u s q u a n d o i n g r e d i l u r e t e g r e d i t u r s a n e -

t u a r i u m in c o n s p c c t u D o m i n i , c i n o n m o r i a l u r . 

5 0 . F a c i e s e t l a m i n a m d e a u r o p u r i s s i m o , in q u i 

s c t i l p e s o p e r e ralatoris : S a n c t n m D o m i n o . 

5 7 . L i g a b i s q u e , e a m v i l t à b y S C i n l h i n à , e t e r i t s u p e r 

t i a r a m , 

3 8 . I m m i n e n s f r o n t i p o m i f i c i s . P o r l a b i t q u e A a r o n 

i n i q u i u i t e s c o r u m , q u a ! O b t u i e r u n t e t s a n c t ì f l c a v e r o n i 

f d i i I s r a e l , in c i m c l i s m u n c r i b u s e l d o n a r i l s s u i s . E r i t 

a u l e m l a m i n a s e m p e r in i r o n i e c j i i s , u t p l a c a t u s s i l e i s 

D o m i n u s . 

5 9 . S t r i n g c s q u e l u n i c a m b y s s o , e l t i a r a m b y s s i n a m 

f a c i e s , e l b a l t e u m o p e r e p l u m a r i i . 

4 0 . P o r r ò filiis A a r o n t u n i e a s l i n c a s p a r a b i s , c t b a l -

t e o s a c l i a r a s , in g l o r i a m e l d c c o r e m ; 

4 1 . V c s t i e s q u e b i s o m n i b u s A a r o n f r a t r e m l u u m , 

e t Ql ios c j u s c u m c o . E t c u n c l o r u m c o n s e c r a b i s m a -

n u s , s a n c i i ficabisaue i l l o s , u t s a c c r d o t i o f u n g a n t u r 

m i l i i . 

4 2 . F a c i e s e l f e m i n a l i a l i n e a , u t o p e r i a n t c a m e n i 

t u r p i t u d i n i « s u a ) , à r e n i b u s u s q u e a d f c i i i u r a ; 

4 3 . E t u l e n l u r c i s A a r o n c i fìlli e i u s q u a n d o i n g r e -

d i e n l u r t a b e r n a c u i u m t c s l i m o n i i , v d q u a n d o a p p r o -

p i n q u a n t a d a l t a r e , u t m i u i s l r e n l in s a n c t u a r i o , n e i n i -

q u i l a l i s r e i m o r i a n t u r . L e g i i i m u n i s e m p i t c r n u m e r i t 

A a r o n , e l s e m i n i c j u s p o s t c u r a . 

m o n u m e n t é t e r n e l d e v a n t l e S e i g n e u r , de la soumission 
de sou peuple, el de la confiance qu'il a en sa puissante 
protection. 

5 0 . V o u s g r a v e r e z ces deux mots s u r l e r a t i o n a l d u 
j u g e m e n t : D o c t r i n e ' « V é r i t é , q u i s e r o n t s u r la p o i -
t r i n e d ' A a r o n l o r s q u ' i l e n t r e r a dans le tabernacle pour 
se présenter d e v a n t l e S e i g n e u r , e t il p o r t e r a t o u j o u r s 
s u r s a p o i t r i n e l e ralional d u j u g e m e n t , où seront écrits 
les n o m s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , l o r squ ' i l se prés«liera 
devant le S e i g n e u r , afin qu'il se souvienne qu'il est 
chargé de les instruire et de leur enseigner la vérité. 

3 1 . V o u s f e r e z a u s s i la t u n i q u e , que le grand prélri 
portera au-dessous d e 1 e p h o d ; e l l e s e r a toute d e c o u -
l e u r d ' h y a c i n t h e . 

3 2 . 11 y a u r a e n l i a u l u n e o u v e r t u r e a u m i l i e u pour 
passer la tète, c l a u t o u r de cette ouverture u n b o r d l i s s u 
c o m m e o n a c o u t u m e d ' e n f a i r e a u x e x t r é m i t é s d e s 
b a b i l s , d e p e u r q u ' i l s n e s e r o m p e n t . 

5 3 . V o u s m e t t r e z a u b a s e l t o u t a u t o u r d e la m e -
n t e r o b e , c o m m e d e pe t i tes g r e n a d e s f a i t e s d ' h y a c i n -
t h e . d e p o u r p r e e l d e c a r l a t e t c i n l e d e u x f o i s , e n t r e -
m ê l é e s d e s o n n e t t e s , 

3 1 . l i n s o r t e qu ' i l y a u r a u n e s o n n e l l e d ' o r el u n e g r e -
n a d e , u n e s o n n e l l e d ' o r e t n u e g r e n a d e , et ainsi de suite. 

3 5 . A a r o n s e r a r e v ê t u d e c e l l e r o b e l o r s q u il f e r a 
l e s f o n c t i o n s d e s o n m i n i s t è r e , af in q u ' o n e n t e n d e l e 
s o n d e c e s s o n n e t t e s , l o r s q u ' i l e n t r e r a d a n s l e s a n c -
t u a i r e d e v a n t le S e i g n e u r , o n q u ' i l e n s o r t i r a , e t q u ' i l 
n e m e u r e p o i n t , c o m m e il arriverait s'il manquait à se 
revêtir de cet habillement. 

51). V o u s f ê t e z a u s s i u n e l a m e d ' u n o r I r e s - p u r , 
s u r l a q u e l l e v o u s f e r e z g r a v e r p a r u n o u v r i e r h a b i l e 
ces mots : LA SAINTETÉ EST AU SEIGNEUR. 

5 7 . V o u s l ' a t t a c h e r e z s u r l a t i a r e a v e c u n r u b a n 
d e c o u l e u r d ' h y a c i n t h e ; 

5 8 . E i i s o r l e i j u V I I e i o f p l i f e e s u r l c f r o n l d u s o n v e r a m 
p o n t i f e . E l A a r o n pmlen celte inscription qui apprendra 
aux prêtres le soin qu'ils doivenl avoir d'expier t o u t e s 
l e s i n i q u i t é s q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l c o m m e t t r o n t d a n s 
t o u s l e s d o n s et t o u s l e s p r é s c i i l s q u ' i l s o f f r i r o n t e l 
q u ' i l s c o n s a c r e r o n t a n S e i g n e u r . Il a u r a t o u j o u r s c e l l e 
l a m e d e v a n t l e f r o n t , a f i n q u e l e S e i g n e u r l e u r s o i t 
f a v o r a b l e . 

3 9 . V o u s f e r e z a u s s i u n e t u n i q u e é t r o i t e d e fin lui 
qui sera au-dessous de la tunique de tépliod : v o u s f e -
r e z e n c o r e la t i a r e d e l in l i n ; e t la c e i n t u r e qui doit 

; ceindre celle ¡unique de dessous s e r a d ' u n o u v r a g e d e 
b r o d e r i e . 

4 0 . V o u s p r é p a r e r e z d e s t u n i q u e s d e h n p o u r l e s 
fils d ' A a r o n , d e s c e i n t u r e s e t d e s t i a r e s p o u r l a g l o i r e 
e t p o u r l ' o r n e m e n t de leur niiiiistére. 

4 1 . V o u s r e v ê t i r e z A a r o n v o t r e fi c r e e t s e s fils 
a v e c l u i d e t o u s CCS v ê t e m e n t s . V o n s l e u r s a c r e r e z l e s 
m a i n s à tous, e t v o u s l e s s a n c t i f i e r e z , a f i n q u ' i l s e x e r -
c e n t l e s f o n c t i o n s d e m o n s a c e r d o c e . 

4 2 . V o u s l e u r f e r e z a u s s i d e s c a l e ç o n s d e l i n qu ils 
porleronl sous la tunique, p o u r c o u v r i r c e q u i n ' e s t p a s 
h o n n ê l e d a n s l e c o r p s , d e p u i s l e s r e i n s j u s q u ' a u b a s 
d e s c u i s s e s . 

4 5 . A a r o n e l s e s c n f a n l s s ' e n s e r v i r o n t , l o r s q u i l s 
e n t r e r o n t d a n s l e t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , o u l o r s -
q u ' i l s a p p r o c h e n t d e l ' a u t e l p o u r s e r v i r d a n s l e s a n c -
t u a i r e , oit q u ' i l s f t m î quelqu'autre fonction dans le par-
vis, de peur qu'ils m s o i e n t c o u p a b l e s d ' i n i q u i t é , eu 
commettant quelque i m m o d e s t i e , cl q u ' i l s n e m e u r e n t . 
C e l l e o r d o n n a n c e s e r a s t a b l e c l p e r p é t u e l l e p o u r A a -
r o n e t p o u r s a p o s t é r i t é a p r è s l u i . 

C O M M E N T A R I E S ! . 

V E R S . 1 . — A r r t t C A QUOQUE AD T E AARON F R A T R E » , 

TUE« c i » r u , u s s u i s . H e b r . Accedere fac ad le fralrem 

luum cum filiis, u t s c i l i c e t e o s s a c e r d o t e s c o n s e c r e s , 

e t v e s t i b u s s a c c r d o l a l i b u s i n d u a s . V i d e h i c v o e a l i o n c m 

d i v i n a n ! s a c e r d o i u i u L c v i i i c o r u m a d m i n i s l e r i a D e i , 

e l q u á t n n e m o p r a s u i n c r c d c b e a l l a l e o f f i c i m i ) , n i s i q u i 

v o c a l u r ii D e o l a n q u a m A a r o n . N o v a t o r e s v e r i i g i n i s 

s p i r i t u c r c i t i n o n D e o v o c a n l e , s e d s p o n t e s c i n g e r n n t 

s a c r i s . Q u b d a u l e m M o s e s f r a t r e m s u u m s a c e r d o t o m 

o r d i n a l , q u i d n l i u d m y s t i c e c o m m e n d a t , n i s i q u o d o i n -

n e s q u i A a r o n , id e s t , s a c e r d o t e s e t d o c t o r e s e s s e v o -

l u n t , t a n t o s l u d i o e t a m o r c d e b e n t m c d i i a i i o n i d iv ince 
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l e g i s ( l i a n e c n i m r e p r . - e s e n t a t M o s e s l e g i s l a t o r i i n l i a i -

r c r e , u t q u a s i g e r m a n a v i d c a n t u r e i c o n j u n c t i p n e d c -

v i n c l i ? 

A l l c g o r i c è , A a r o n f u i t l y p u s C h r i s l i , q u i e s t f r a l c r 

M o s i s , q u i a C h r i s u i s e t M o s e s , i d c s t . T c s t a m c n l u m v e 

l u s e i n o v u m , q u a s i f r a l r c s s i b i a s s i m i i a n t u r , c o n v e -

l l i m i ! e ! r c s p o n d e n l . 

V E R S . 2 . — FACIESQUE V E S T E » SANCTAM. V e s t e s s a n -

c i a s , p u l a s a c e r d o t a l e s , e s l e u a l l a g e n u m e r i . N o i a . 

V e s l i s s a c e r d o l u m d i c i t u r s a n c l a , q u i a o l e o e r a t c o n -

s e c r a n d a . D e i q u e c u l t u i d i c a n d a , e t il p r o f a n i s u s i b u s 

r e m o v e n d a , a l q u e à s o l i s s a n c l i s , i d e s t , s a c e r d o t i b u s 

D e o s a n c t i f i c a t i s , i d c s l , c o n s e c r a l i s , i n l o c o s a n d o 

u s u r p a n d a . P o r r ò , l u e i n v e r s o o r d i n e n u n i e r a i i t u r e l 

d e s c r i b u n l u r v e s t e s s a c c r d o l a l e s : sic. e n i m v e s l i e b a -

tui- p o n t i f e x , u t p a l e i L e v i t . 8 . P r i m o i n d u e b a i f e m o -

r a l i a ; s u p e r IKCC i n j i c i e b a l l u n i e a m l i n c a m , e a m q n e 

z o n a s l r i n g e b a t ; b u i e S u p e r i n d u e b a l l u n i e a m h y a c i n -

I h i n a n i ; s u p e r q u a m e p h o d c u m r a t i o n a l i a c c i n g e b a t 

s e c u n d à z o n à : c a p i l i i m p o n e b a l t i a r a m , c u i a f l i x a e r a t 

l a m i n a a u r e a , c u m h à c i n s c r i p l i o n e , Sonedlas Do-

mino. 

IN GLORIA» ET DECORE», s a c e r d o l e m e l s a c c r d o i a -

l i u m m u n e r u m ; u l i in n o v o T e s l a m e n t o o r n a m e n t a 

s a c e r d o t a l i : ! ( l ' r e m a n l l i c e i I n c i e l i c i } e à d e m d e c a u s a 

r e e l è c u l l u i d i v i n o a d h i b e n l u r . N a n i , u t r e e t è a r g u -

m c n l a l u r B . I v o C a r n o t e n s i s c p i s t . 1 2 4 , s i in l e g e v e -

l c r i i t a o r n a t o s f u i t s a c c r d o s , e r g o m u l t ò m a g l s in l e g e 

n o v à o p o r l u i l s a c e r d o l e m u l i s a c r i s v e s l i b u s a d d i v i -

n i m i c u l t u m , a c p n c s c r t i i n a d c o n s e c r a n d u m c o r p u s e t ; 

s a n g u i n e i ! ! D o m i n i ; h o c c n i m p o s t u l a t d c c e n t i a , a l q u i -

l a s c l r e v e r e n t i a n a t u r a l i s m i s e c ù s f a c e r e e s s e t i n c i - ' 

v i l e , p r o f a n u m , r u s t i c u n i e l b a r b a r u m . F n i l , e t e s t ¡ 

a l i u s q u o q u e h a r u m v e s t i u m u s n s , s c i l i c c l p r i m o , u t I 

s a c e r d o s p o p u l i m e m o r i a l i ! s e m p e r a n i m o , u t v e s t i b u s j 

i n s c r i p t a m g c r c r c t , p r o c o q u e D o m i n i m i i n s l a n t e r d e - ! 

p r e c a r e t u r . S e c u n d ó , u l p e r c a s s a c e r d o s j u s t i t k e e l 

s a n c i i l a i i s , a y p i è a c d o c t r i n a ! e t s tuel l i l e g i s , a t i p i e 

o i n n i s o f l ì c i i s u i a d m o n e r c l u r . V i d e B e d a m . 

V E R S . 3 . — E T L O Q C E R I S CUNCTIS SAPIENTIBES CORDE, I 

QL'OS RKPLEV1 SPIRITI! PREDENTI .* : , L'T TACIANT V E S T E S 

AARON. S a p i e n t e s c o r d e h ì c v o c a n u i r p e r i t i a r l i l i c e s , 

p u l a s a r l o r e s , p h r y g i o n e s , g e m m a r t i , c l c . , u t p a l c t c . 5 0 , 

1 . S a p i e n t i a e n i m c i p r u d e n l i a c o n f u n d u u l u r a p u d l l e -

b r a - o s , e t l a i i s s i m è a c c i p i u n l u r , u t e l i a m a r l e m c t p e -

r i t i a m m e c h a n i c a m s i g u i l ì c e n l . P o r r ò c r a n t h i a r t í f i -

c e s B e s c l e e l e t O o l i a b , c o r u m q u c a d m i n i s l r i , d e q u i -

b u s c a p . 5 5 , 3 0 . 

SPIRITU PRUDENTES. I d e s t , p r u d e n l i a À m e a s p i r a l a . 

S p i r i t u s e n i m h e b r a i c c c u i v i s h a b i t u i , a c l i o n i e t r e i v i -

t a l i t r i b u i t u r p e r m e i a p h o r a m , e t f e r è c o n n o t a i r e m 

a l i u n d e e s s e a c c e p l a m e t a s p i r a t i l i ) . S i c s p i r i t u s l c -

n i l a l i s e s t i p s a i e n i i a s à D e o a s p i r a l a , G a l a t . 1 , 0 ; 

s a p i e n t i ® e t i n t e l l e c t ù s , e s t i p s a s a p i e n t i a e t i n t c l l e -

c t u s , E c c l i . 1 5 , 5 . S i c I s a i a ! I I , s e p t e m d o n a S p i r i -

t ù s s a n c i i v o c a n t u r s p i r i l u s c o n s i l i i , f o r t i t u d i n i s , t i -

m o r e , p i c t a t i s , e t c . , id e s t , C O n s i l i u m , f o r l i t u d o , t i -

m o r , p i e t a s , d o n a l a e t a s p i r a t a à S p i r i t u s á n e l o . I t a 

S . C y p r i a n . l i b . 1 c o n t r a J u d . c o s , c a p . 2 0 ; H i l a r , in 

s . s . v i . 

11. C A P . X X V I I I . 2 9 8 

M a l t h . c a n . 1 5 ; N a z i a n z . o r a t . in P e n t e c o s t c n ; B a s i l , 

c o n t r a E u n o m . s e r m . 5 , c a p . 1 4 ; A u g u s t , c o n t r a l - ' a u s t . 

l i b . 1 2 , c . 1 5 . P o r r o prudemia h i e a r t c m s i g n i l i c a t . 

Sp i r i lK e r g o prudential, id e s t , a r t e f a h r i c a n d i ve l c o n -

ficicndi h a s v e s l e s s a c r a s , q u ® a r s e s t d o n u m De i n a -

l u r a l e , u l i s u n l c t c e t e r a a r l e s ; a l i q u a u d o l a m e n e s t 

d o n u m s u p e r n a l u r a l e i n f u s u m ii D e o , u l i h i e a c c i d i s s c 

s a t i s i n n u i l u r c . 3 5 , 5 0 , u l i d i c i t u r d e B c s c l c c l : J m -

plantque e t u n ( D c u s ) spiritu Dei, sapienlui el intelligen-

tia ad excogilandum et faciendum opus in auro et ar-

gento et terc, sculpendisque lapidibus, et opere carpen-

lario, quidquid fabre adimieniri potest, dedU in cord'e 

ejus, c l c . 

V E R S . 4 — T U N I C A » , s c i l i c c t h y a c i n t h i n a n i , q u a : H c b r . 

meil, c t l a l i n e a b s o l u t e t u n i c a d i c i t u r : a l i a v e r b t u n i -

c a v o c a b a t u r kelonet tasbets, id c s l , t u n i c a tinea s l r i -

c l a . I t a I l e b r a l , C b a l d . e t S c p t u a g . : r a d i x c n i m H e -

b rcea scabats s t r i n g e r s s i g n i O c a t : h : e c c n i m t u n i c a i n -

s l a r i n l e r u l a : s l r i n g e b a t c o r p u s . Al i i H c b r . tasbets v c r -

t u n t l u n i c a m i n c l u s i o n i s , in q u i v i d e l i c e t i n c l n s a ! 

e r a n t 1 2 g e m m a . A l i i , teste S . A u g . , v e r l u n l l u n i c a m 

c u m c o r n i b u s , id e s t , c i r r i s . Al i i , l u n i c a m o c c l l a l a m , 

o p e r e p h r y g i o t i i c o o c e l l i s p i c t a m . H i o m i i e s p e r b a n c 

l u n i c a m a c e i p i u n t h y a c i n t h i n a m , n o n l i n e a m : v c r d m 

d u m a b a n l i q u i s d e v i a n t , in p l u r i m a i n c e r l i a b c u n l . 

M a g i s e r e d e n d u m c s l u n i S . I l i e r o n . a d F a b i o l a i n d c 

v e s t , s a c c r d . , u b i d i s e r t c m e i i i n t e r p r e i a t o r l u n i c a m 

h y a c i n t h i n a m , kelonet v e r t t u n i c a m l i n e a m , i d q u e 

i t a e s s e p a l e l E x o d i 5 9 , v . 2 2 e l 2 7 , e l L e v i ! . S , 7 , i n 

H e b r a o . 

V E R S . 6 . — F A C I E N T A U T E H S U P E R B U H E R A L E DE AURO 

E T UVACINTRO, E T PURPURA, COCCOQUE BIS TTVCTO, E T 

BVSSO RETORTA, opEiiR poLVMiTo. P r i m a l i . ec e s t s a c e r -

d o l i s v e s l i s , q u a : d i c i t u r superhumerale, s i v e , u t S e -

p l u o g . h u p l s ; e l , u l A q u i l a , h t f t - j p . . m , h c b r . d i c i t u r 

ephod, id e s t , p a l l i u m , s i v e e x l i m a v e s l i s , q u a : a l i i s 

s u p e r i n d u i t u r , a r a d i c e apliad, id e s t , s u p e r i n d u i t , s u -

p c r i n d u x i t . E p h o d a u l e m e r a l v e s l i s p r o p r i a p o n l i f i c i , 

q iKe l a m p e c t u s q u a m h u m e r o s e j u s l e g e b a l , e r a l q u e 

f e r t i n s l a r i n l e r u l a : p c r l e x l a : u n d i q u e , s e d s u p e r n « , 

u l i e t i n f e r n e , o m n i n d p a t c n l i s . N u l l a e r g o p a i s e p h o d 

ve l in p c c t o r e , v e l i n d o r s o , v e l a d l a l e r a p a l e b a t , 

n u l l a q u o q u e e r a l n o d i s a u t fibulis c o n n c x a , u t i i s 

a m o l i s a p e r i r i p o s s e t : e r a t c n i m e p h o d c o n l i m i a c t 

u n i f o r m ) l e x t u r a u n d i q u e c o n t e x l i i m c t p e r l c x l u m . S c -

c u n d d , e p h o d p o r r i g e b a l u r u s q u e a d c i n g u l u m : c o 

e n i m c i n g e b a l u r . T e r t i 6 , in e p h o d c i r c a p e c t u s p a l e -

I b a t l o c u s rationali i n s e r e n d o ; h i n c l i c e t e p h o d a P h i -

l o n e v o c c l u r p c c t o r a l c , p o t i i i s t a m c n a S e p t u a g . , n o -

s t r o e l a l i i s v o c a l u r s u p e r h u m e r a l e , q u i a in h u i u e r i s 

i n i e g r e p c r t e x t u m e r a l , c i m i i n p e c l o r e l o c u s e s s e l 

p a l u l u s p r o r a t i o n a l i . Q u a r t o , e p h o d in b u m e r i s h a -

: b e b a t d u o s l a p i d e s o n y c h i n o s , in q u i b u s i n s c n l p t a 

c r a n t 1 2 n o m i n a G l i o r u m I s r a e l , u l p a t e l v . 9 . Qu i i i lO , 

e p h o d c o n t e x l u m e r a t e t v a r l e g a t u m e x l i l i s a u r e i s 

h y a c i n t l i i n i s , p u r p u r e i s , c o c c i n e i s e t b y s s i n i s o p e r e 

p o l y m i l o , u l p a l e l h o c v e r s u . S e x t o , p u t a n t A b u l e n s . 

e t S i x t u s S e n e n s i s l i b . 5 B i h l i o l h . c a p . 12 , e p h o d c a -

r u i s s c m a n i c i s , f u i s s e q u e i n s m r s c a p u l a r i s m o n a s t i c i . 

1 0 



S e d T e ñ o s e s t c p h o d h a b u i s s e m a r a c a s : id é r i i m d i -

s c r i é d o c e t J o s e p h o s - J o s e p h i v e r b a s i e a r e c l e v e r l a s , 

h s e c SODI : Ephod (il ai tur¡ís colmimi a i r o i n t e r m i x t o : 

ita contattar deorshm cubilali manará, ut circa medium 

necias lacuua relinqualur (ralionali inserendo) el cum 

manicisfobricatus, otmúqu figuri in modani luiùcce fa-

cias CSI. D e i i i q u e P h i l o l i b . 2 d e M e n a r . d o c c i p e c l o -

r a l c s i v e c p h o d l u i s s c i n s i a r I h o r a c i s : I h o r a c i c l i a m 

s i m i l e f u i s s c c p l i o d a s s e r i i J o s e p h u s l ib . 0 l l e l l i , c . 6 . 

S i c u l e r g o m i l i i e s o r n a i i l u r e i m i i n i u n l i i r t h o r a e e , i l a 

s a c e r d o t e s c p h o d : ip s i e u i m s u n t m i h l e s b e i c i t e m -

p l i , n i l a l i b i d i x i . 

OPERE POLVUITO, i d e s t , o p e r e v a r i o r u m c o l o r u m e t 

l i c i o r u m , u u d c S e p i u a g . m e a n t o p u s i e s t H c v a r i e g a i o -

r i s . N a m e p b o d t e s i u m e r a l e x s l a m i n e b y s s i u o e l 

s u b l e g m i n e t r i c o l o r i , v i d e l i c c l h y a c i o t h i n o , c o c c í n e o 

e l p u r p u r e o , a i t S . H l c r o n . , i n l e r m i x t i s l i l i s a u r e i s . T a l c 

c r a i h o c e p h o d , q u o s o l u s u t e b a t u r p o n t i l e s . K r a i 

e u i m a l i u d e p h o d l i n e u i n , s i v e b y s s i n u m e l l o t o c a n -

d o r e p u r i s s i m u m , q u o u t e h a n U i r i n f e r i o r e s s a c e r d o t e s 

e l L e v i l a ; , q u i n e t l a i c i q u i q o o q o o m o d o c u l m i d i v i n o 

d c s e r v i e b a n l , i r t i d o c c i A b u l e u s . in 1 l ì e g . 4 2 , q u x s t . 

2 7 . T a l e fu i t e p h o d S a m u e l i s , 1 K c g . 2 , I S , e l s a c e r -

d o i u m à S a l i l e o c c i s o r u m , 1 K e g . 2 2 , 1 8 ; t a l i e d a m 

u s u s e s t D a v i d s a l t a n s a n t e a r c a n i , 2 R e g . 6 , 1 4 . I l a S . 

l l i c r o n . a d F a b i o l . d e v e s t , s a c e r d . 

V E B S . 7 . — D U A S ORAS J U N C I A S HABEB1T IX ETROQIJE 

LATERE s n i a i T A T D l t , I T L'i CSUM BF.BEAXT. I l c b r . CSI, 

duo humeri ¡linai eranI ad exlrenúiales ejus, el sic ton-

jmgelar, q . d . : E p h o d n o n s u b a x i l l i s a d l a t e r a , u b i 

IHitat A b u l e n s l s c l a l i i , s e d s u p r a t u r a m q u e h u m e r i 

p a r l e r a d u a s h a b e b i l o r a s , u i | i e r e a s c o m i u o d i ù s p n -

t i f e x p o s s i t c a p u t i n s e r e r c , i l à q u e c p h o d i n d o e r e ; 

c i m i a u l e m i n d u i s s e l p o n t i l e s e p h o d , t u n c h a ; o r e n c -

c t e b a n l u r f i b u l à - A d d i i J o s e p h u s d u o s l a p i d e s o n y c h i -

n o s in h u m e r i s , d e q u i b u s v e r s . 9 , v i c e l i b e l a r o n ) 

f u i s s e . 

H i n c n o s t e r i n t c r p r c s h a s d u a s o r a s v o c a t o r a s su r . i -

m i t a t u m , q u i a n o n in l a t e r e c p h o d , s e d a d c a p u t c l 

h u m e r o s e r a n t , c ò n i r c l i q u u m c o r p u s in e p h o d e s s H 

t e s t u r a c o u l i i i u à , u l i d ix i : h i n c c p h o d d i c i u i r a h 

apliad, q u o d u o n t a n t u m s u p c r i n d u e r e , se i l e t t a n g e r e 

v c l a r e l a r e s i g n i f i c a i , u t p a t e l E s o d i 2 9 , 5 , L e v i t . 8 , 

7 , In l l e h n c o . là q u ò d c p h o d l a s i o r e s v e s t e s i n f e r i o r e s 

a r c t a r e l , e t o m n i u ò c i n g e r c i a r c l à e t c o n t i n u a s u i p c r -

t e x l u r à . Ha O l e a s l . , C a j e l . e t A r i a s in A a r o n e . S e p t . 

h a s d u a s o r a s v o c a n t d u a s e p o m i d e s , id e s l , d u a s 

p a r i e s , p u l a a n t e r l o r e m e t p o s l e r i o r e m , e p o m l d i s . 

VEBS. 9 . — S o t t e s i ! ® DUOS LAPIDES OSTCOKOS. I t a 

v e r l u n t e t a l i i p a s s i m . S o l i S e p t . r e t t i m i : S i m i e s duos 

snuiragdot. J o s e p h u s I t o s n n y c b U t o s v o c a l s a r d o n y c h e s , 

s i v e à p a l r i à , q u ò d s c i l i c e t S a r d i s a l i a t i c s s c n t , s i v e à 

c o l o r e , q n ò d c o l o r e s a r d i o r u b c r e n i , I n q u i t S . H i c r . 

A d d i i J o s e p h u s o n y c h i n u m q u i à d e x l r i s e r a t , q u o t i c s 

p o n i i f e x s a c r i f i c . ' i b a l , t a n t o f u l g o r e t n i c à s s e u t c l i a m 

c n i i i i ù s c o n s p i c e r e l u f . 

V E R S . 9 e t 1 0 . — E T SCULPES i s E IS SOMNA n i t o r , C M 

I S R A E L : S B X SOII ISA IN L I P I D E u s o , E T S E X RELIQUA IN AL-

T E R O , JUXTA OBBISE3I KATIVJT.VTIS E O B W I . S C X S E N I O R U M 

I N E K O D B M 3 0 0 

filionim J a c o b n o m i n a , p u t a R u l i e n , S i m e o n , J u d a s , 

D a n , N e p h l a l i e t G a d , i n s c o i p i a e r a n t o n y c h i d e s t r o , 

a i l J o s e p h ; s e x r e l i q u i i n s c u l p l i e r a n t s i n i s t r o , p u l a 

A s c r , I s s a c h a r , Z à b u l o n , E p h r a i m , M a n a s s e s e t l ì e i i j a -

m i n ; v i d e d e b i s filiis G e n e s . 2 9 et 3 0 . L e v i c n i m i n -

l e r 1 2 t r i b u s n o n n u m e r a t o r , l i c c i e n m n u m e r e i A b u -

l e n s i s M e ; s e d e j u s l o c o , e t l o c o J o s e p h , d u o fili i 

J o s e p h , s c i l i c e t E p h r a i m e t M a n a s s e s , s u c c e s s e m i ! ! 

a d o p t a t i in f d l o s a b a v o J a c o b o , G c n . 4 8 , 5 . I l a J o s e -

p h u s , l i b . 5 , 1 1 . I p s e e n l r a s a c e r d o s , u l p o t c L e v i t a , 

p e r s e s ó n n i t r i b u n i L e v i r c p n e s c n l a b a l ; n u d e n o n 

f u i s s e t c o n g r u u m i n s e r i b c r e L e v i v e s t i s a c c r d o l l s . 

M y s t i c ò , s i g n i l l c a l i a i u r s a c e n l n t e m e x o f f i c i o d e b e r c 

o p e r a r e p r o s i n g u l i s p o p o l i t r i b u b u s . c a s q u e q u a s i h u -

m e r i s s u i s p o r t a r e , u t c s s c t v e l i l i A l i a s p o p u l i . 

V E R S . 1 1 . — C E L A T I B A GEMMARII. Mr.apertiombns, 

i d e s t , s c u l p t u r i s , sigilli, q . d . : I la e s s c u l p c s h o s d u o s 

o n y c K i n n s , e i s q u e I n s c u l p e s n o m i n a filiorum I s r a e l , 

s i e u l s i g i l l u n s o l e t e s s c u l p i e t i n s c u l p l l i l l e r i s c i i n s i -

g n i b u s b e r i s u i . 

IKCLDSOS ACRO ATQCE CIRCCHBATOS. H e b r a i c c e s t , 

circumdalos claitsuris, v e l polis aureis. 

V E R S . 1 2 . — E T PONES IN UTROQCE LATERE S U P E R N R -

v s i u i . i s , MEMORALE FILHSIIRAEI. . H e b r a i c c e s t , p o u « f a 

ulrcque latere ephod lapides memorile filiis Israel, vc l 

filiorum Israel; s i v e , u t C h a l d , , lapides memorial s filiis 

Israel; i d q u c t r i p l i c i t e r , n a m , i l l d o c e l B e d a 1. 3 d e T a -

b e r n . e . 4 , t r e s o b e a u s a s A a r o n p o n t i l e s n o m i n a p a t r i a r -

c h a r u m i n t e r s a c r l l i c i a s e m p e r In h u m e r i s t e q u é a c 

in p e c t o r e p o r l a b a t . P r i m a e r a t , u t i p s e fidei p r o b i e -

q u e v i t a : d u o d e e i m p a t r i a r c h a r u i n s e m p e r m e m i n i s -

s e t , c a m q u e i m i l a r e t u r . S e c u n d a , u t 1 2 t r i b n u m , q u a ; 

e x b i s p a t r i a r c h i s p r o g n a t a ; s u n t , in o r a t i o n i h i i s e t 

s a c r i t i c i i s i n e m o r e s i s t e r e i ; i t a e t S . H i c r . T c r l i a , u t 

p o p u l u s V i d e n s n o m i n a p a l r u m s c r i p t a in v e s t e p r i e s u -

l i s s u i , c u r a r c i s e d u l ò n e a b i l l o r u m m c r i l i s d c s c i -

s c e n s , a d e r r o r u m c o n t a g i a d e c l i n a r c i ; i t a S . H i c r o n . 

Q u a r t a , u t s c i a i p o n t i f e s p o p u l l l m c t s u b d i i o s siili p o r -

l a n d o s esse , n o n l a n t a n i in p e c t o r e , s e d e t i n l u i m e -

r i s : in p e c t o r e p o r t a n t u r , cò l l i a u i a n l u r : i n i r a m e r i s , 

c ò n i i l l o r u m o n e r a f e r i m l u r , j u x t a i l l u d C a l a t i II : - I I -

ter alterius onera portate, et sic adimplebitis legem Chri-

sti. G e m i l s n b o n e r e p a u p c r t a t i s p r o s i m u s , o n u s e j u s 

e l e e m o s y n i s s u b l e v a ; s u b o n e r e ¡ e g r i t u d i n i » d e c u m b i l , 

e r i g e ; s u b f a s c e p e c c a t i j a c e t , a t t o i l e ; c h o l e r i c i i s e s t , 

m c l a n c h o l l c u s , p u s i i l a n i m i s , f e r ci p o r t a e u m h u m e -

r i s tee p a t i e n l i s , c h a r i l a t i s , c o n s o l a l i o n i s : s i c a d i n t -

p l e b i s l e g e m D e i c l C h r i s t i . 

H i n c a l l e g o r i c i e p h o d s l g n i B c a b a t o b e d l e u i i a i n c h a -

r i l a t i s C h r i s l i , q u à i p s e h u m e r o s s u o s p r o p e c c a t i s 

n o s l r i s c r u c i s u p p o s u i l , a i t R u p e r t . U n d e d u o s l a p i -

d e s o n y c h i n i s i g n i f i c a h a n i d u o h e i n i s p h a m a . a i l P h i l o , 

e l S . H i e r o n . , p u t a t o l i u n i n u n d u m , p r o q u o p a s s u s 

e s l C h r i s t u s . I l a a b b a s H ie In V i t i s P a t r u m l i b . 8 , e . 

1 0 , in fine, h a b i l n m p r l s e o r u m m o n a c h o r u m e s p l i -

c a n s , a l t : Cticiìilttin, quo utimur, s i j i w n i es t «mocen-

cernite; saperli,alterale, quo humeros et eermern alliga-

Ìraiis, s i « , m m esl crucis ;toni verb qui cingimi,r,si,mm 

esl fortitudinis. Ctmversemur ergo j t a l a id quid habitus 
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nos t e r tigni ficai, quia o m n i a c u m d e s i d e r i o (ocíenles, nun-

T r o p o l o g . e p h o d s i g n i f i c a i » ! o n u s e v a n g e l i c u m e t 

j u g u m D o m i n i , lu b u j u s c n i m s u s e e p t i o n e e t o b e d i e n -

l i S c o n s i s t l l p e r f e c i i o c t f e l l c i l a s C h r i s l l a n i . I l a e t g e n -

t i l i s A g e s i l a u s r o g a t u s q u a r c S p a r t a n i f e l i c i o r e s a l i i s e t 

p o t e n l i o r e s e s s e n t : Quia, a i t , plus quinti olii exercait : 

se in imperando et obediendo. E t A g i s r e s r o g a t u s q u ; e -

n a m d i s c i p l i n a m a x l m è e s e r c e r c t u r S p a r i ® : Peritia, 

i n q u i i , imperamii et obedicndi. P r c s s i ù s v e r ò v e r i ù s -

q u e T h e o p o r a p u s , c ù m q u i d a m d i c e r e i , S p a r t a ; s a l u -

t e m i n d e p r o l l c i s c i , q u ò d r e g e s h a b e r e t a d i m p e r a n -

d u r a i d o n e o s , r e s p o n d i t n o n e a m e s s e c a u s a m , s e d : 

q u ò d c i v e s o h e d i r e n ò s s e i i i . I t a P l u l a r e h u s i n l - a c o i i . 

Q u i d c o l o r e s v a r l i s i g n i f i c à r i n l d i s i c . 2 5 , v . 3 . D u : e ' 

o r : c n e s i e t a r a s i n i s t r a q u à m d e x l r à p a r t e , i d q u c s u -

p e r i ù s a d h u m e r o s , s i g n i f i c a b a n l o p u s e x l e r n u i n e t 

s a n c l a m o p e r a l i o n e m p i a ; i n t e n l i o n i j u n g e n d a m e s s e , 

t a m I n t e r a d v e i s a q u à m l i n e r p r o s p e r a . M a u i e a s h a b e -

b a t c p h o d , q u i a o n u s à D e o D e i q u e v i c a r i i s i n j u n c l u m 

s t a t u n u t r à q u e m a n u c o m p l e c l e i i d u m e s l . E p h o d h o c 

c i n g e n d u m e s l z o n à , i d e s l , v o l u n t a l e D e i . I t a B e d a . 

P e r l i a n e e n i m o m n i a a r d u a e t a d v e r s a , q u a ; D e u s n o -

b i s q u a s i e p h o d i i n p o u i l , f a c i l e s u s i e n l a n U i r e t s u p e -

r a n l u r . A u d i S . l l i e r o n . a d P a u l a m d c o b i i u B lc s i l l - e : 

Bonus esl Deus, et omnia quee tows facit, bona sintne-

cesse esl. Mariti orbitas irrogalur, piango quod aeci-

dil, sed quia sic placet Domino, miao animo sustinebo. 

Unicus raptus est filius; durum quidem , sed tolerabile, 

quia suslulii ille qui dederat. Si aveus / 'nero, amici lectio 

me consolabile. Si antan quoque surdte aures negave-

rinl, vacabo ù viliis; nihil aliud aiti Deminum cogitato. 

Imminebil super luce ei dura pauperies, frigus, languor 

et nudiios : exlreinani exspectabo horam el breee pulttbo 

m a / u n i , quid finis meUor subsegutuiir. Sitnus sum, gra-

riora ad semthm. Q u a r l ò , S . C y p r i a n u s I r a c l a l u d e 

d u o d e c i i n A b u s i o n i b u s : Adolcscens, a l t , sine obe-

dientia, est adolcscens sine disciplini. Q u i n l ò , S . G r e g . 

l i b . 3 3 M o r . e l h a b e t u r 11 q o a ; s t . , 3 e . : Quid ergo! 

Quid, a l t , miruinest, si homo se obcdienlin' in pricsentis 

ritte brevttitle subjicit, quando hanc mediator Dei el lio-

mmm tenuit,cl tencndum prtecepit; el citm obedientes 

r e m u n e r a i , n o n re/inquit? S e s t ò , J u s l i n u s M a r l y r . l i b . 

d e r e c t à C o n f c s s . : Cedendttm. a i t , esl tè/untati Dei, 

sicut lutumobsequitursuo figuto.tl P r o e n p i u s i n L e v i t . : 

Sirnt, a i t , deceI iti ¡«menta nobis obsequantur, ile ratio- ' 

netti nostrani oportet obiettiperori Deo. S e p t i m ò , S . 

L a u r e n t . J i i s t i n . l ib . d e L i g n o v i t r e , e . 3 : Sicut. a i t , 

sine duce non confidi!tir de r i c t o r i i , ac sine gubernatore 

non pervenitur od portimi, ita et absqiie obedientià im-

possibile esl in ville httjiis pelago nonpericlilari. Illa enim 

facil hominem triiimphare. O c i a v ò , a b b a s P a m b o in V i -

t i s P a t r u m , l i b . 1 2 , e . 1 4 , d e O b e d i e n t i à , o b l a t i s e i 

q u a t u o r r e l i g i o s i s , p r i m o j e j u n a n l e , s e c u n d o p a u p e r e 

s p i r i t i ! , l e r t i o d i l i g e r n e , q u a r l o o b e d i e n l e , o b e d i c n t e m 

o m n i b u s p n e i u l i t : Quia, a l t , alii Ires virtntem quam 

possidenl, voluntale propria retinent, /tic ameni collutta-

tati s u o r a abscindens, aliente volttntatis se servum feeil. 

Tales mi ten i r e r i confessore» suiti, si usque ad finan uà 

permanserhtt. I b i d e m n . 1 9 , a b b a s q u i d a m v i d i l q u a l u o r 

o r d i n e s in cce lo ; p r i m n m , i n f i r m o r u m e l g r a t i a s a g e n -

t i n m , D e o ; s e c i i n d u m , h o s p i t a l i l a t c m s e c t a n t i u m ; t c r -

t i t i m S o l i t a r l o r o m ; q u à r t u m , o b e d i e n t i i i m , q u i o r n a l i 

t o r q u e a n r e à e t c o r o n à , m a j o r e m q u à m al i i g l o r i a m 

h a l i e b a n l , c ò q u ò d , a i t , s u a m v o l u o t a t e m a b j e c e r i n t , 

e a m q u e D e o in m a n u s u p c r i o r i s r e s l g n à r m t , a c c o n -

c l u d i ! : Obedientiasaftt» esl fidelium ; obedientià gtmtrix 

esl o m n i u m viriuttim ; obedientià regni ccelestis invenlrix 

esl ; obedientià crelos a p e r i i et h o m i n e s i t i ¡erri elevai; 

obedientià cohabitatrix angelorum est; obedientià sane/o-

lia, refero Creator,. Langueo, et in Im laudo Don,ini va- i rum omnium cibtts est, ex hàc enim ablacta,i sunt, el per 

luntatem : quando en,ni infirmar, lune forti» sum; et • littncadperfeciionem v c e r u n l M , i b i d e m c e l c b r a t u r 

virItis spimus m carnis infirmila,e perfidiar. C u r antan ' o b e d i e m i a M a r c i l i l l e r a m i m p e r f e c t a m , d t a v o c a l i , r 

d u r u m a . n o i attmdwm t M i m d a m t I ....li— ! . . . . . . durimi s i i , quod quandoque paliendum est ? 

M o r a l i t c r e r g o d i s c o h t c p r i m a m o t p r a c i p u a m v e - j 

S t e in , q u a ; s a c c r d o t c m , id e s l , l i d e l c m D e o à d d i e l u m , I 

v e s t i i c i o r n a t , e s s e c p h o d , id e s t , o b e d i e n t i a m . Obe-

dientià, a i l S . G r e g . l i b . 3 5 M o r . , c . 1 0 , sola virila esl, 

quo-, virtules cmeras matti inserii, insertasque custodii. 

E l : Melior est obedientià quàm viclimie : quii per vicli-

mas aliena caro, per obedientiiim c e r ò voluntas mactatnr. 

S e c o n d ò : S i vis esse sapiens, esto obediens, sn- enim 

scriptum e s I . ' C o n c i i p i s c l s s a p i e n t i a m , s e r v a m a n d a t a , 

e t D o m i n u s d a l . i t i l l am l i b i , a i t S . B e n i , in s e r m . d e 

E p l p h . T e r t i ò : Bonus obediens, a i t S . B e r u . , dot saniti 

velie el s u o n i nolle, ul pos s i ! dicere: P a r a i u m c o r m e u m , j 

D e u s , p a r a i u m c o r m e u m ; paraium quodeumque prce-

ceperisfacere, paraium ad natam citiùs otedire, paratimi 

Mi vacare, proximis ministrare, meipsum custodire el in j 

I r e l i n q i i e n t i s ; c ! M o l B l i l iuni in ( l u m e n p r o j i c i c n l i s , p . 

I 3 4 7 , f s e q u o r e d l t l o n e m n o s l r i P . I I e r i b e r t i ) ; a c J o a n n i s 

l e a m a m l i g a u i m a d a b b a l e i n a d d u c e n l i s , p . 5 0 2 ; E u -

p h r a s i a : In a r d n l s , p . 3 5 5 ; J o a n n i s a r i d u m l i g n u m p e r 

a n m i n i i n t e g r u m a q u j l o n g é p e i i U i r r i g a r a i s , q u o d 

t a n d e m f r o i i d u i t , p . 5 4 0 ; E j u s d e m s a s n m i n g e n s n m l i o 

t e m p o r e m o v e r e C O n a n t i s , p . 5 4 7 . D e c i u i d , S . A n l o n i u s 

a i c b a t v e l o c e m e t c o m p e n d i o s u m i n o d u m p e r r c n l e n d i 

a d p e r f e c i i o n e m e s s e o b e d l e n t i a m , q u o d u l n o s d o e c -

; r i t C h r i s t n s , a i ! s e v e n i s s e n t foceret » o l u n l a t e m n o n 

; s u a m , s e d P a i r i s . E n d e P a u l u s s i m p l e s e x h a c d o c t r i n J 

I S . A n t o n i i , o b e d i c n t i a ; , e t s i m p l l c i i a t i s m e r i i o a d t a n -

| m m g r a t l a m m c u l m e n a s c e n d i t , u t m u l t o p l u r a e l p o -

t c n t i o r a f a c e r e l m i r a c u l a , q u a m i p s e S . A n l o n i u s . T e -

s l i s e s t R n r i u i H s in e j u s V i l á . L l u d c c i m ó , J o a n n e s L y -

c i u s p e r o b e d i c n i i a i n o b l l u u i t d o n n m p r o p b c l t e , c u i 

cielesti,im contempi,,Hone reqttieseere. Obediens esl ama- i t a c o n l i d e h a l T h e S f f i s i i i s r m p e r a l o r , u t no- i M . a d 
bills snnls Ami . , . ' bilis soeiis, omnibus officios,,,, el nulli oneresus, derm» 

ad Deum, benigni,sad pmrimum, sobri,•sail madam, 
k i ' l a r r o e o d c K t . r - t i m i l l i u s a n i m a r e t i n ' o r a c u l i s . q u i -

; b u s f i s t a s v e l a i c c e l i t ù s s i b i d e l a l i s , t roph. -ea d e d e s p e -

Domim s e m i s , p a r i m i »oe ius , „ „ i n d i domitm. Snpe- r a l i s M l i s e l h o s t i l m s s e m p e r r e p o r t a v i l . T e s t e s s u n t 

ñora IMel od good,am, xquaHa od consortium, infe- | | i S u l p i t i u s c ! C a s s i a n u s , l i b . 4 , in V i t i s P a l r u m , c a p , 2 5 . 



son 
A u d i G e n t i l e s : S o l o n p e r c o n t a t u s q u a r a l i o n e s a l v a 

p o s s i ! e s s e c i v i t a s , r e s p o n d i t : S i rives ottemperai 

suiis magistratibus, magistrate a n i e n t legibus. Z e n o Z i -

l i e u s c e l e b r a l i s s i o i a r a H c s i o d i s e n l c n t i a m s o l e b a t i n -

s e r t e r ò . G i n n e u i m i l l e p r i m a s I r i b u a l e i q u i p e r s c 

s a p i a l , s e c u n d a s q u i r e e l è a d m o n e n t i o b l e m p c r e l , Z e -

n o o n l i n e i n v e r s o s i c p r o n u n l i a b a t : 

Optimi* ille quidem qui parel recto munenti ; 

Seti probus ille quoque e s t , 9 1« "Ot 'eri! o m n i a per se. | 

A d d e b a t c a u s a m , q u ò d q u i n ò s s e t e x s e o m n i a , n i h i l 

h a b e r e ! p r a t e r i n t e l l i g e n t i a m ; a t q u i r e c t o m o n e n l i 

p a r e r e i , p r a t e r i n t e l l i g e n t i t u n h a b e r e ! e i i a m e f f e e t u m . | 

M a i n p a r e r e d i c i l u r q u i q u o d d i d i c i t o p t i m u m e s s e 

l i c i t . T e s t i s e s t L a e r t . l i b . 7 , c . 1 . j 

Y e n s . 1 5 - — F*CIES " L s c l ! i 0 S E x A ™ 0 ' 1 T o a s 

CATKNCI-VS EX AURO. U t v i d e l i c e t p e r c a s r a t i o n a l e j 

a l l i a e t u r s u p c r h u m e r a l i , p i t t a i p s i c p h o d ; n a m r a t i o -

n a i e a l l i g a b a t u r p r o s i m i a d e p b o d q u a i u o r a n n u h s 

e x i s t e n t i b u s in q u a i u o r e j u s a n g u l i s : s e d q u i a m a - 1 

g n n m c r a t g e m m a r u m in r a t i o n a l i p o n d u s , a d d i t a i 

s u n t h i e d u » c a t e n u h e , q u » e x t e r i i i s r a t i o n a l i in d u o -

b u s e j u s a n n u l i s i n s c r e b a n t u r , i d q u e p e r o c c u l t a s fis-

t u l a s , n e a p p a r e r e i « , u t i l a u n a c p l i o d e t r a l i o n a l i s 

t e x t u r a e s s e v i d e r c t u r , a i t J o s e p h u s c t H i e r o n . A s c e n -

d e b a n l a u l e m h ìe c a t e n u l a ; u s q u e a d h u m e r o s c i a n -

n e c l e b a n t u r c i r c u l i s , v e l , u l n o s t c r m e l i u s v e r n i , u n -

c i n i s a u r c i s in s u m m i t a t e e p b o d à t e r g o e s i s l e n t i b u s . 

l l a r u m c a t e n u l a r u m e t u n c i n o r u m r u r s ù u i m e m r o i t 

M o s e s i n r a t i o n a l i v . 2 4 e t 2 5 ; n a n , h a s c u m iUi s e s s e 

e a s d e m f a c i l c e s i v i d e r e e x c o n s e n s i o n e t e x t ù s h c l i r x i 

u t r o b i q u e , e l e x J o s e p h o a c S . H i e r o n y m o , q u i t a n -

t ù n i h a r u n i c a t e n u l a r u m i n r a l i o n a l i s f a b r i c à m e n u u c -

r u n t ; i t a A b u l e n s i s . 

V E R S . 1 4 . — S I B I NTVICEM C O U M E S T E S , q . d . : F a c 

c a t c n u l a s d u a s q u a r u m s i n g u l a r u m c i r c u i i i n v i c e m i n -

n e x i c o b » r e a n t . I l a A b n l c n s . , H u g o , V i c t o r i o u s e t a l i . . 

I S e q u e e n i m c a t e n u l a s i n i s t r a , a t e r e r c p o t e r a i d c x -

t r a a u l c o n t r a , s e d t a m d e x t r a q u à m s i n i s t r a i m p l o -

s a v e l p o t i ù s i n n e x a e t c o n t e x i a e r a ! s u i s c i r c u l i s , 1 

v e l a n s u l i s , i t t i fieri s o l e t i n c a t e n i s . U n d c h e b r a i c c j 

e s i : Facies cas opere p i a l l i l i ; e t S e p t . : Facies cas 

comnùxlas in ( I o n t a ; i d c s l , i n s t a r l l o r u m , u t s c i l i c e t 

s i c u t l lOs D o r i i n s e r t o e t c o r o n a i n n e c l i l u r e t i m p l e c - ; 

l i l u r , i l a i m p i c c i a s b o s a n n u l o s c a i e n u l a r u n i s i b i i n v i -

c e m , u l fiat c a t e n a . 

H e b r a i a d d u n t , t e r m i n a t a « v e l etmterminas, h o c 

e s t , t c q u a l e s , facies lias eatenulas, u l s c i l i c e t » q u a l i l c r 

i n l i n e r a l i o n a l i s l e r m i n e n l u r , e j u s q u e a n n u l i s e x t r e -

m i s i n s e r a n l u r ; s e d h o c s a t i s e x p l i c a t u r in i p s i u s r a -

l i o n a l i s d e s c r i p t i o n v . 2 4 e t 2 5 . D n d e n o s l e r i n t e r -

p r e s i d o m i s i ! , u l v i l a r e t h a n c r c p e l i l i o n e m . 

V e r s . 1 3 . — RATIONALE QUOQUE roincii FACIES 

OPERE POLVMTO. H i e e e s t s e c u n d a v e s t i s p o n l i f i c i s , 

q u a ; s a c r a l i s s i m a e r a t p a r s i p s i u s e p h o d , i d e s l , s u -

p e r h u m e r a l i s , o m n i u m q u e v e s t i u m s a c c r d o t a l i u m . 

D i e t a e s t a b H e b r a i s cliosen, à G r a t i s ìtr/m, à L a t i n i s 

r a t i o n a l e , i d q u e p r i m o , q u i a p o n t i f i c e m , e l c o n s e q u e n -

t e r p o p u l u m a d m o n e b a t tanta q u a : s u m n i à p r u d e n t i à 

e t r a t i o n c i p s i u s i n s u o o f f i c i o , s a c r i f i c i o e t s a c e r d o -

1N E X O D O M M l 

l i o c o n s i d c r a n d a e r a n t , q u t e q u e s i g n i f l c a b a n t u r p e r 

n o m i n a fiiiorum I s r a e l , p e r q u é u r i n i e t tummim, i d 

e s l , p e r d o c t r i n a m e t v e r i t a t e m , q u » r a t i o n a l i i n s c r i -

p t a e r a n ! . S e c u n d ó , q u i a r a l i o n a l c h o c d a b a ! o r a c u l a , 

q u a s i m e n t e a u l ralione p r ó v i d a e l p r o p h e l i c à p r a d i -

i i m i f o r c l , u n d e r a l i o n a l c p o s s e t e t v o c a l e c i v e r b a l e 

v o c a r i , u i r u m q u e e n i m s i g n i f i c a t g r a c u m a i l 

S . A u g . q i n e s l . 1 1 0 . U i r u m q u e e l i a m s i g n i f i c a t H c -

b r a u m chosen. N a m à r a d i c e chasa, id e s l , t a c u i l , d i -

c i t u r chosen p e r a n t i p l i r a s i n , q u a s i m i n i m e l a c e n s , v e l 

q u ò d t a c c n s l i c e t , d a r c i l a m e n o r a c u l a p e r s a c c r d o -

i c m . S e c u n d ó , a l l u d i t chosen a d chosen p e r samech, id 

e s l , f o r l i l u d o e l p r o t c c i i o : q u i a ralionalc h o c m u -

n i e b a t e t p r o t e g e b a t p e c t u s s a c e r d o t i i n s t a r l o r i t s e . 

T e r l i ò , a l l u d i t chosen, p e r m e l a t h e s i n a d nachas, 

i d e s ! , d i v i n a v i l , o r a c u l u m d e d i t . H i n c d i c i t u r r a l i o -

nale judicii; judicii, i n q u a m , p a n i n i b a n a n i , h o c e s ! , 

d e b i l i ( h o c e n i m l l e b n e i s s i g n i f i c a t j u d i c i u m ) e t o f f i -

c i i s a c e r d o i i s , e l p o p u l i I s r a e l , c u j u s , u l d i s i , e o s a d -

m o n e b a t ; p a r l i m d i v i n i , q u o s c i l i c e t D e u s s e n t e n t i a m 

s u a m d i c e b a l p e r p o n t i f i c e m : p o n l i f e x e n i m r a t i o n a l i 

i n d u l u s d e rebus d u b i i s c o n s u l c b a t D o m i n u m , e t a b 

i c o d e i i s d e m c r t i d i e b a t u r , l a n q u a r o f u n g e o s m u ñ e r e 

p o n t i f i c i o n o m i n e t o t i u s p o p u l i , a c m o x i p s e De i 

j u d i c i u m , i d e s t , s e n t e n t i a m e t o r a c u l u m p o p u l o c n u n -

l i a b a t . 

T r o p o l . r a t i o n a l e j u d i c i i s i g n i f i c a t m u n d i l i a m e o g i -

t a t i o u u m , i t e m p r u d e n i i a m e t c i r c u n i s p e c i i o n e t n , a t q u e 

r a l i o n e i n e x a m i n i s n o s l r i l a m i n l c r n i q u à m e x t c r n i , 

p u l a l a m c o n s c i é n i i » q u à m o p e r i m i e x i e m o r u m , q u a ; 

m a x i m i s a c e r d o l c m e m a n i . V i d e B e d a n i l ib . 5 d e 

T a b e m . e . 5 , e t G r e g o r . 2 p . P a s l . e . 2 e t s e q . I t a a b -

b a s i l l e in V i t i s P a i r . l i b . 5 , c . 1 1 , n . 5 9 , d i c e b a t ; 

M e i monachili quolidié mane el ser'o cogitare i n se ine! -

ipso quid ferii c o r t a n qute tuli Deus, et qua: n o n fecil. 

Ft ila Iraclanlem omnem titani suoni pmnitenliam agen-

do, monachum esse oporlet : sic enim abbas Arscnius r i -

m i . I d e m e x a m e n m a n e e l v c s p c r e m a g n o s e n s u e t 

s p i r i t u c o i n p u n c t i o n i s f a c i e b a t S . K p h r c m , u t i i p s e 

f a t e l u r i n V i l à S . Mar i a ; m e r e l r i c i s , in fine. 

VERS. 1 0 . — Qu»NR».Nr.Et.IIH i n i r , n o n g e o m c l r i c é , 

s e d p h y s i c è , q . d . : Q u a d r o n i e r i l : n e q u e e n i m r a t i o -

n a l e h o c e r a l a i t e r à p a r i e l o n g i u s ; s e d o m n i b u s s u i 

p a r l i b u s c r a i t e q u i l a t e r u m ; n a n i b a b e b a t p a l m u n i s i v c 

s p i t b a m a m , h o c e s l , d u o d e c i m d í g i t o s i n l o n g i t u d i n e , 

e l t o t i d e t n in l a t i l u d i n e . 

E T SOPLES. P u l a d u p l i c a t u r a , ET d u p l i c i t e l a c o n -

s i a n s a d h o c u t s u s l i n e r c p n s s i l l a p i d e s , s i v e g e m i n a s in 

J e o c o l l o c a n d a s . 

V E R S . 1 7 . — P O N E S Q C E IN EO QEATCOR O R D I S E S L A -

w o i i » . A d m y s t e r i a h o s l a p i d u m o r d i n e s e s p r e s s i ! 

e l d c s c r i p s i l i p s e D o m i n o s i l í o s l a p i d e s , i n q u i i S . 

l l i e r . , l e g i m u s i n d i a d e m a t e p r i n c i p i s T v r i , E z e c h . 2 8 

i ( l i c e i i b i l a n t ù m n o v e m l e g a n t u r l a p i d e s , q u i s i g n i f i -

c a n l n o v e r a a n g e l o r u m o r d i n e s , i n q u i t S . H i e r . ; e x 

s i n g u l i s e n i m a l i q u i c u m L u c i f e r o , q u e r a r e x T y r i r e 

i p r e s e n t a i , c e c i d e r n n t ) , e t in A p o c . S . J o a n n i s c . 2 ! , 

s e d a l i o o r d i n e ; i n A p o c . e n i m d u o d e c i m l a p i d e s s i -

i e n i f i c a n t d u o d e c i m A p o s t o l o s , q u i f u n d a m e n t a s u n t 

C O M M E N T A M I ' » ! . C A P , X X V I I I . 
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E c c l e s i a m i l i t a u t i s e t i r i u m p h a n l i s : u n d e s u b l i o r u n i 

i a p i d u m n o m i n i b u s e t s p e c i e , v i r t u t u m v e l o r d o v e l 

d i v e r s i t a s i n d i c a t u r , a i ! S . H i e r . 

U b i n o t a , i n n o m i n i b u s h o r u r a l a p i d u m , l i t i e t b e r -

b a r u m , a r b o r u m , a v i u m c l a n i m a h u m , c . c c u t i r e e l d i -

v i n a r e r e c e n t i o r e s H e b r a o s : p r o i n d e n e f a l l a m u r , 

t u t i s s i m u m c r i i s e q u i S . H i e r . , o e p t u a g . e l C h a l d . , q u i 

m i r e h ì e c o n s e n l i u n t . 

T r o p o l o g . q u a i u o r o r d i n e s g e m m a r u m s u n t q u a t u o r 

v i r l u t e s c a r d i n a l c s , a i l S . H i e r . a d F a b i o l . , q u . e d i t a 

i n v i c e m m i s c e n t u r , d u o d e c i m e f t i c i n n t c o m b i n a t i o n e s , 

111 p a t e t s i q u i s s i n g u l a s o r d i n e c u m a l i i s I r i b u s c o r o -

b i u e t , v e r b i g r a t i à , p r i m i , p r u d e n l i a m c u m f o r t i t u d i -

n e ; s e c u n d ò , p r u d e n l i a m c u m t e m p c r a n l i à ; t e r l i ò , 

p r u d e n l i a m c u r a j i i s t i l i à ; r u r s ù m , q u a r t o , f o r t i t u d i -

n e m c u m p r u d e n t i à ; q u i n l ò , f o r t i l u d i n e m c u m t e i n p e -

r a n t i à ; s e x l ò , f o r t i l u d i n e m c u r a j u s i i l i à ; e l i l a c o n s e -

q u e n i e r t e m p e r a n l i a m e t j u s l i l i a i n c o m b i n c t c u t n a l i i s 

I r i b u s . 

T r e s l a p i d e s in s i n g u l i s o r d i n i b u s s u n l i r e s v i r l u t e s 

Mico log ie®, a i t B e d a . 

A l l e g o r i c i T c r t u l l . l i b . 4 c o n t r a M a r c . , c . 15 , b i s c e 

d u o d e c i m g e m m i s d o c e t s i g n i f i c a t e e s s e d u o d e c i m 

A p o s t o l o s ; i i s d e m e n i m s i g n i f i c a n l u r A p o s t o l i A p o c . 

2 1 . 

Q u t c r e s e u r i n 1 2 h i s c e g e m m i s o m i t t a t u r a d a r a a s , 

q u i i u l e r g e m r a a s p r i m a i u m t c n c t ? P r i m o , A l c a z a r ili 

A | i o c . 2 1 , 19 , d i s p u l a n s d e c a l c e d o n i o , c c n s c l c a l c c -

d o n i u m S . J o a n n i s e s s e c a r b u n c u l u m M o s i s b i c , e t 

c a r b u n c u l u m M o s i s e s s e a d a i n a n l c m : s u n t e n i m , i n -

q u i t , c a r b u n c i d i c a n d i c a n t e s , i d e ò q t t e a d a m a n t i n i , q u i 

s c i l i e e t in a d a m a n l c s t r a n s e u n t , s i c u l i c a f b o n c s ( e s 

q u o r a m s i m i l i t u d i n e e a r h u n c u l u s n o m e n a c c c p i l ) , d ù m 

n i i n i s a r d e n t , 11011 r u b e n t , s e d c a n d e n l , u l i a p p a r e ! in 

f e r r o c a n d e n t i , q u o d u b i m a x i m e i g n i l u m e s l , c a n d e l ; 

u n d e à f a b r i s f e r r a r i i s v o c a l u r a r g e n t u m . V c r i i m h o c 

r e f u l a v i A p o c . 2 1 , 1 9 . S e c u n d ò , a l i i c e n s e n ! D e u m b i c 

in r a t i o n a l i p o n l i f i c i s o m i s i s s e a d a m a n l e m , q u i a a d a -

m a s , u l p o t e d t i r i i s e l i u l r a c l a b i l i s , s y m b o l u m c s ! h o -

m i n i s p r a f r a e l i e t l y r a n n i . V e r i l l n e t h o c r o t o l a v i ' 

E z e c h . 5 , 9 ; ib i e n i m E z e c h i c l à D e o c o m p a r a m i - a d - ! 

a m a n t i , fiique a d a m a s . 

D i c o e r g o g e n u i n a r a h u j u s rei c a u s a m l i i t e r a l e m e s s e 

d u p l i c a l i . P r i o r , q u i a a d a m a s n i m i i e s l p r e t i i : v i d e -

i n u s e n i m p a r v o s a d a m a n l c s i n s u i r f a b a : r o m a n a ; , o ; s -

l i m a r i 4 0 a u l 5 0 m i n i b u s a u r e o r u m . Q u a r c a d a m a s j 

t a n t e m a g o i l u d i n i s u t i n e o i n s c r i b i p o s s e l n o m e n ! 

lehuda, a u l a l l e r i n s t r i b ù s , c o n s i i l i s s c l p l u s q u à m 

c c n u i i t i m i l l i b u s a u r e o r u m . U n d e h o c p r c t i u m , i m o 

h a b i l n p r e l i o , u n d e a d a m a n l c m t a n t u m s ib i c o m p a r à s -

s e m p a u p e r c s H e l i r a i j E g y p t o e x e u n t e s ? I l a p r i m i 

p o n t i f i c e s c i e b r i s t i a n i r e l i g i o n i s , s a n c t i i a l i s e t p a u -

p e r t a t i s m a g i s s t u d i o s i q u à m p o m p a ; e l s p l e n d o r i s , 

l e m p l a c i e a l i c e s , a l i a s q u e r e s s a c r a s m a l e b a n l i n e -

d i o c r e s c i s i i n p l i c e s , q u à m s p l e n d i d a s n i m i s e l p r e l i o -

s a s . Olini, a i ! i l l e , saeerdotes aurei celcbrabanl in cali-

eibus mieis ; nune saeerdotes miei celebrant in calicibus 

aureis. I l i c e v i d c l u r c a u s a c u r C o n s i a n l i n u s , i m p e r a l o r 

m a g l i i f i c e n l i s s i m u s » q u e a c r c l i g i o = i s s i m u s , i n i c m p l o 

S . P e n i , P a u l i , e l a l i i s m c d i o c r i l a t e m s e r v i r l i , q u i a 

s c i l i c e t S . S y l v e s t e r e a r n d e p o p o s c i t i n i n i t i i s i l l i s t e m -

p l o r u r a , e t d o m i n a n t e c h r i s i i a n i s m i : a l i o q u i n e n i m 

n o v u m P a n l b c o n , i m o S a l o i n o u i u m l e m p l u m i c d i f i -

e à s s c l . 

P o s t e r i o r , n e n i m i a e s s e ! I n t e q n a l i l a s i n t e r t r i b u m , 

c u i d a r e t u r a d a m a s , e l e t l e r a s q u i b u s a h a ; g e m m a ; 

v i i i o r e s d a r e n l u r ; q u a ; i l l i o c c a s i o c s s e t s u p e r b i » e t 

a m b i i i o n i s , c » l e r i s i n v i d i » e l o d i i ; u l i J o s e p h o h t u -

n i c a m p o l y m i t a m à p a t r e a c c e p l a m , c a j l e r i s f r a t r i h u s 

c x o s u s e t i n v i s u s f u i t . A d a m a s e n i m e s l r e g i n a g e m -

m a r u m , c i i n c o m p a r a b i l i t c r e » l e r a s o m n e s c l a r i t a l e 

d u r i t i e , s o l i d i i a l c e t p r e l i o s t i p e r a t . A d d i i S . E p i p b . 

t r a c t . d c L a p i d i b u s c l G e m m i s i p e n è s q u e m s i t fides,nec 

e n i m M o s e s a u t S c r i p . e j u s m e m i n i t ) p o n i i f l c e m t e m p o r e 

S a l o m o n i s i n g r e d i c n l e m in t c m p l u m , I r i b u s a n n i s o -

l e m n i l a t i b u s , p u l a ¡11 p a s c h a t c , p e n t e c o s t e e t f e s t o t a -

b e r n a c u l o r u m , p r a i e r g e m m a s ralionalis, i n p e c t o r e 

g e s t à s s e a d a m a n t e m , i n t e r d u o s s m a r a g d o s , q u i s p l e n -

d e b a ! , s i p o p u l u s à p e c c a l i s i m m a n i s , D e o e r a t e h a -

i r u s ; s i n p e r p e c c a l a e j u s i r a m p r o v o c à s s e l , o b s c u r u s 

e v a d e b a ! a u l s a n g u i n e u s , q u a s i c o m m i n a n s De i v i n -

d i c t a m e t g i a d i u m . S i c a p u d C b r i s l i a u o s s u m m i t s p o n -

l i f e x in p e c t o r e g c s l a t a d a m a n t e m , u l d i s i E z e c h . 

5 , 9 . 

S v m b o l i c a c a u s a f u i t u t s i g n i l i c a r e l u r v e l u s s a c e r -

d o l i u r a , a d e ò q u e v c l e r e m l e g e m e t s y n a g o g a m n o n 

f o r e a d a m a n t i n a , i d e s l , i n v i d a , i o f r a n g i h i l i a , c o n -

s t a n t i a c i p e r p e t u a ; f r a n g c n d a e n i m e t a b o l e n d a c r a n i 

p e r C h r i s l i s a c c r d o l i u i n , l e g e m e t r e g n i m i . 

IN PRIMO VERSU ( i d e s l , o r d i n e ) E R I T LAPIS SARDICS , 

>:T TOPAZIUS, ET SMARAGUIIS. D e s c r i b a m u s h ì e n o m i n a 

s i n g u l i s l a p i d i b u s i n s c r i p l a , s i n g u l o s q u e l a p i d e s a d a p -

l e m u s t u r a s u o p a t r i a r c h i , l u m s u o A p o s t o l o . S e q u a r 

in h à c r e t u r n a l i o s , l u m p r a s e r t i m F r a n e , l ì i b e r a m , 

l ib . 5 d e T e r a p l o c . i l , e t in A p o c a l . e . ' 2 1 , q u i p r » 

c e t e r i s e g r e g i è s i n g u l a h x c a d a p l a l . P o r r ò s e r v a i u r h l c 

in p a i r i a r c b i s o r d o n a l i v i t a t i s e l . -e la t i s , u t q u i p r i o r 

e s t » l a t e p r a c e d a l , e t p r i o r e r a s o r t i a l u r g e m m a m ; 

p o s t p o n u n l u r h i e e r g o J u d a s , J o s e p h e l B e n j a m i n , 

q u i v i r l u t e e t d i g n i l a l e a l i o s a n t e c c d c b a n l . R c c l é A g e -

s i l a u s , a l i i s s e i n f e r i o r i b u s p o s l p o s i l u s , d i x i t : Osieu-

dam non loco drum, sed tiro locum colionestari ; t e s t i s 

e s l P i n t . P o r r ò A b u l . e t A l c a z a r i n A p o c . 2 1 , 2 0 , n o -

t a i . 5 5 , c o n t e n d i m i b i c n u m e r a n d u m e s s e L e v i , i d e ò -

q u e u l I r i b u s s i i l i 1 2 n o n t m l e c i m , E p h r a i m c i M a -

n a s s e c o n t r a h c n d a s e s s e in u n a m , s c i l i c e t J o s e p h , q u i 

f u i l p a t e r u l r i u s q u c . A c c e d i ! C l i a l d i e u s , q u i C a n i . 5 

n o m e n L e v i in u n a g e m m a a p p o n i ! . V e r u n i v c r i u s e s l 

o i n i t l e n d u m e s s e L e v i , a c c o n s c q u e n l e r t r i b u m J o s e p h 

d i v i d e n d a m i o d u a s , s c i l i c e t E p h r a i m e l M a n a s s e . R a -

t io es t p r i m o , q u i a p o n l i f e x i p s e s e i p s o r e p r a s e n l a b . i l 

t r i b u m L e v i ; e r a l e n i m i p s e e x L e v i e t L e v i t a . S e -

c u n d ò , q u i a 12 , I r i b u s p o s i l » b i c in rationali c r a n i p o -

p u l i , p u l a l a i c o r u m , p r o q u i b u s s a c e r d o s o r a t u r u s 

e r a t ; g c s l a t e n i m e o s in p e c t o r e , u t j u g i l e r c o r a m iu 

p r c c i b u s r e c o r d e t u r . A l I r i b u s L e v i n o n c r a i l a i c a , s e d 

D e o c o n s e c r a t a , a c p r o i n d e u n a c u m p o n t i f i c o , q u a s i 

c a p i l e s u i e t r i b ù s , D e o p r o e x t e r i s t r i b u b u s l a i c i s s u p -



p l i c a b a l . C c n s e t o r e r g o e s s e u n a c u m c a p i t e s u o , s c i -

l i c c t p o n t i f i c e : e u m c u i m s t i p a t a ! e u m q o e a d j o v a b a l 

h i s a c r i f i c i i s e t s a c i i s p r o p o p n l o a b e u n d i s . N o n d e c e -

b a t e r g o p o n t i f . c e m g e s t o r e in p e c t o r e t r i b u n i L e v i , 

n i p o t e c u j u s i p s e c r a i c a p u t e l p r i u c c p s : Ulan i e n i m 

s e i p s o r e p r s s e n t a l i a l , s i c o t p r i u c c p s r e p n e s c n t a l 

r e m p . , r e s r e g n u m , p r i m o g e o i l u s l o t a m f a m i b a m e t 

s l i r p e m . 

A d C h a l d x u m r e s p o n d e o p a r v a m e s s e C h a l d x i ì h i u s p a - , 

r a p l i r a s l a s a n c t o r i i a t e n f . h a b e t c n i o i i b i d e m f a l s a e t c o m -

n i c n l i l > a , e t r e p . i g n a t O n k e l o 5 , i d c s l , C h a l d x o p a r a p h r a -

s t i e , q u e m l u d , e m u s in E s o d o , u t i i p s e A l c a z a r f a t e l u r . 

I n p r i m o e r g o g e m m a r u m o r d i n e p r i m u s e s ! s a r d i u s , 

q u i i g n i s s p e c i e t r a n s l u c e l , s i g n i l i c a i q u e R u b e n p n -

m o g e o i t u m J a c o b i : c u j u s l i b i d o s e p r o d i d i t , t u r n p a t r i , 

t u m a l i i s , c ù m a d B a l a m p a t r i s s u i u s o r e m a c c e s s i t , 

G e n e s . 5 3 , 2 2 . S e d q u i a s a r d i n s t a r d i ù s s o f f u s o I n m i o r e 

b e b e t a t u r , b i n e c o n v c n i t c o u s t a n l i x e t a m o r i e j u s d e o : 

R u b e n , q u o l a m i o i p e o s è c o n a l o s e s l J o s e p h u m è i n a -

n i b u s f r a t r u m l i b e r a r e . G e n . 5 7 , 2 1 . 

T r o p o l . s a r d i u s f e r v i d a m s i g n i f i c a i d o c l r i n a m , e t 

p r o e à m a r t y r i o m : e s t e n i m c o l o r e s a n g u i n e o e l i g -

n e o , q u o f c r i s t c r r o r e m i n c u t i t . I l i n e A p o c . 2 1 , i r i -

b u i t u r S . B a r t h o l o m » » q u i p r o C h r i s t o e s c o r i a i « l o -

t u s s a n g u i n e u s , i d e ò q o e i L o m o n i b u s t e r r i b i l i s i u i t ; 

n e c m i r i m i e s t e a m d o m g e m n i a m n u n c V i t i u m , n u n c 

v i n t i t e l i ! s i g n i f i c a r e : s i c e n i m in S c r i p l u r à l a m d x m o 

q u à m C h r i s t u s v o c a l u r l e o , s e d C h r i s t u s o b f o r t i l i i d i -

n e m , d i a b o l u s o b c r u d e U t a t c ì u e t f u r o r e m . S i c u l m i l i -

te! vulnera, qute i n preeliis s i t i inficia s u n l , r e j i mon-

slramet ßducialiter loquunlur : i l a el manures manibus 

absecla capila gestautes, et in medium afferentes, i)»®-

curiu/ue volitavi!, apud regem calanuti impetrare p o s -

s i m i , a i t S . C b r y s . s e r m . in J u v c n t i n u m c i M a x i m u m . 

S e c u n d u s e s l l o p a z i u s , q u i p a r t i m c e r u l e o , p a r t i m 

a u r e o e s t c o l o r e , i i n ò o m n i c o l o r e « s p l e n d e i , a i l Isi-

d o r . l i b . I l i , 7 . Q u i d a m , l o p a z i u m d i c i u m p u l n u t à ' t o -

p a z i o i n s u l a m a r i s R u b r i , q u a ! q u o n i a m e s t n e b u l o s a , 

c ù m à n a v i g a l i l i h u s s x p ò q u a s i t a e s s e t , b i n e n o i i i e n 

a c c e p i l , n a n i , « 4 5 * . » l i n g n à T r o g l o d y l a r u m guaime 

s i g n i f i c a i . T o p a z i u s e o u g r u i t S i m e o u i a u d a c i c t i m p e r -

t e r r i t o , u t i p a t u i t in v i n d i e l à s t u p r i s o r o : i s u : « D i n a : 

i l l a t i , G e n . 5 1 , 2 3 . A u d a c c s e n i m c t v a f r i n o n r a r o 

s u n t c a m i c i Ci p a l l i d i , l i n d e J u l i u s C x s a r , c ì i m q u i -

d a m i n a l ò s u s p i c a r e n l u r d e A n l o n i o c t D o l a b e i l à , e l 

a b i i s u l s i b i c a v e r e t m o n e r e n t : -Von Itos, ail, melilo, 

mbkuiidos, igmaos et pingues, sed gracites istos ae pai-

lidos ß r n l u i n m o n s t r a n s e l C a s s i m n , i d q u e n i c r i l ò , 

n a n i a b i i s p o s l e a i n C o r t i d o l o s e o c c i s u s e s t . 

T r o p o l . l o p a z i u s s i g n i f i c a i a n i m u m c e e l e s l e m e l a d 

o m n i a i n f r a c l n m , o m n i b o s q o e a d v e r s i s s o p e r i o r e m ; 

e s t e n i m t o p a z i u s c x r u l o u s c i f u l v u s , a t q u e l l a m m e s -

c i t n i i p e n s i ù s , d ù m r a d i i s s o l i s v e r b e r a t u r . I l i n e A p o c . 

2 1 , t r i b u t a r J a c o b o f r a l r i D o m i n i , q u i c o d e s t i c h a r i -

t a l e i r r a d i a l u s , p e r i l l a m J u d t e O S o m n i a q u e l e r r c n a 

s u p p l a n l a v i t . A n i m u s , a i t S e n e c a c a p . 6 6 , iniuautus 

est, ut parila fugiendonun ac pelendorum, non et opi-

nioni, sed e» natura prelia rebus mponens, asptris 

blandisqne paiiter ¡ m o d u s , neutri se fortume Submittent 
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supra omnia qute conlingmt accidunlqve aninens, i m -

perlurbalus, intrepidus consislal, guein nulla vis franga!, 

guem non attollant fortuita, nec deprimimi. Talis animili 

v i r t u s es t ; hee est ejus facies. E t r u r s ù m : S i hit, a i t , 

magnum esl in rebus humanis, n i s i animus magna des-

pieiens. Cijrus, i n q u i i X e n o p h o n l i b . 1 , et forma fui! 

pulcherriniiis, et animo l i u m a n i s i i m u s , el d i s c e n d i adi-

piscendigue honorcs cupidhsimus : adeoque l i u l l r n n o n 

l a b o r e m pertulit, nullum non periculum laudis qraità 

s u s i i n i i i l . Q u i d j a m f a c i e l C b r i s l i a n u s p r ò l a u d e c i g i o -

vili a l l e n i i ? 

T c r i l o s e s l s m a r a g d u s , q u i m a s i m è v i r e t , i l a u t r e s 

a l i a s , q u i n e l a c r e m s u o v i r a r e i n f i c i a i ; u n d e h e b r . v o -

c a t u r bareket, id e s t , f u l g u r a n s ; b i n e e l à S y m m a c h o , 

l e s t e S . H i e r . , v o c a t u r C e r a u n i u s . S m a g a r i l u s c o n -

g r u i l L e v i , a i t A b u l e u s . , s e d f a l l i l u r : L e v i e n i m n o n 

c o m p u t a m i - i n l c r d u o d e c i m i r i b u s , u l i s u p r a e s t e n d i . 

E r g o s m a r a g d u s e s l J u d a s q u i , s i L e v i e x c l u d a s , f u i t 

t e n n i s J a c o b i f d i u s ; s m a r a g d u s e n i m s i g n i f i c a i J u d x 

f o r t i t u d i n e n i , c i s c e p t r m n p e r e n n e , s e m p e r q u e v ì r e n s 

u s q u e a d C h r i s t i a n , C c n c s . 1 9 , 1 0 . 

T r o p o l o g . s m a r a g d u s s i g n i f i c a i v i r g i n i t a t e m ; b i n e 

A p o c . 2 1 , t r i b u i t u r S . J o a n n i , q u i s e m p e r v i r g o m i r e 

v i r u i t s u i v i r g i n i l a t e . l i n d e l ' i e r i u s h i e r o g l . 4 1 : S u o l , 

a i t , qui smangili perpetuimi elarumque virorem sigman 

i i i rg in i la l i» esse velint ; idque i n s u p e r argomento addmit, 

in patrandà re cinerea, si quii lapidali altiugal, c u m 

I spontè frangi. H o c p o s l e r i u s f a l s i m i e s s e p e r e s p e r i e n -

i l i a m a s s e r u n t m a l r o m e c o n j u g a t x ; m u t a : e n i m a n -

n u i i » h a b e n t c u m s m a n g i l o , q u o s n e c d i e n e c n o c l e 

d e p o n i m i , q u i l a m c n i n t e g r i s e m p e r e l i l l i e s i , c t i a m 

p o s t c o p u l a l i ! p e r d u r a n e S i c C a l u l l u s v i r g i u e m c o m -

p a r a i ( l o r i v e r n a n t i . : 

Vi flos in sei lis secretili nascilur liorlis, 

¡gnolus pccori, nullo t o n l m u s aratro : 

Sic virgo d ù m ima eia manel, e i e . 

YEIIS . 1 8 . - I J SECONDO CAHEUSCTIB8, SAPP1IIRES E T 

JASPIS. Iu s e c u n d o o r d i n e p r i m o s e s t c a r b i n i c u l n s , 

g r a c é M / f a id e s l , c a r b o i g n i i u s , h u j u s e n i m s p e -

c i c m r c f e r l ; u n d e c i i g n o r a n o n s e n t i i , q u à d e c a u s à 

a p y i o l o s d i c i i u r à P l i n i o l i b . 5 7 . I l i c c o n g r u i t D a n e l 

D a n i t i s , q u i a s u à f o r t i t u d i n e e x u s s e r i m l L a i s , J u d i c . 

1 8 , 2 7 ; c i S a m s o n i D a n i l i e , q u i i g n i t o s t i t i o n e s a l l i -

g a n s c a u d i s v n l p i u m , i i s s u e c c n d i t s e g e t e s P h i l i s -

th i i i l l , J u d . 1 3 , 5 . 

T r o p o l o g . c a r b u n c u l u s s i g n i f i c a i a r d e n t e m c l i a r i i a -

t e m ; c a r b u n c o l o i n A p o c . r e s p o m l e t c h a l c c d o n i u s , 

q u i c a r b u n c o l o c o l o r e e s t s i m i l i s , t r i b o i t o r q u e J a c o b o 

• f r a l r i S . J o a n n i s , (|OÌ a r d c n s e h a r i l a t e C h r i s t i , p r l i n u s 

A p o s t o l o r o i n p r ò C h r i s t o m a r l y r o e c o b o i l . 

Martijriuin, a i t S . C y p r i a o . , esl delictorum finis, p e -

riodi terminus, duxsalutis, iter palietilia, magisler tlo-

110(5 ville. .Vaglia sublimità! esl, ante ora Domini aspe-

clumqueChristi, po les ta t i s liumanee tormenta conlcnmere. 

R o r s ò m L a u r . J u s t , d e L i g n o v i t a : e . 4 : Ctmitaf, a i t , 

esl impenelrubilis lorica, respirai glad'mm, jacula ex-

I culil, periculum insultai, morlem in idei, postremo vin-

j cil omnia. E g r e g i è S . A u g . d e L a u d e c h a r i t a l i s : lltec, 

I a i t . i n adversilatihtt tolcrat, in prosperkatibuslemperal, 
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in écris peSwmîbtu fortis esl, in bonis o]ïeribus bilans, 

in lemporalibus dilissima, in hospkalitale latissima, in-

ter bonos fratres laitissima, inter falsos supienlissimu. In 

Abel per sacrificiiim beta ; in Soe per diluvium récura ; 

in Abruhee peregriuatkw fidelissima ; in Mose inter in-

jurias lenissima ; in David tribulatioiiibiis milissima. 

la tribus pneris blandos ignes forliter loleral ; casla 

in Susunnù super virum, in .-liinii post w r e n , in Maria 

precter virum ; libera in Paulo ad argiiendum, Inmiilis 

in Petro ad obediendum; humaua in Christians adcon-

filendim, dirina in Christo ad ignoscendum. Ipsa est 

fidei fructtis, dirilia patiperum, vita inorientium. 

S e e u n d o s e s t s a p p h i r e s , q u i c i e r u l e u s e s t , id e s l , 

e œ l e s l i s c o l o r i s , c t a u r e i s p u n c t i s c o l l u c c t , q u i q u e r a -

d i i s s o l i s p e r e u s s o s a r d e n l e m e m i t t i l f u l g o r e m . H ie 

c o n g n i i l N e p h l h a l i , à q u o p l e r i q o e A p o s l o l o r u i n p r o -

g o a l i , a u r e a e t c a ' I c s l i s E v a n g e l i i v e r b a , c t ( u l J a c o b 

v a t i c i n a t u s e s t , G e n . 4 9 . 2 1 J c l o q u i a p o l c h r i t o d i o i s 

Orbi d e d e r i i n t . 

T r o p o l . s a p p h i n i s s i g n i f i e a t e o s q u i c o r p o i - e in t e r -

ris , m e n t e e t v i t a in c œ l i s v e r s a n t o r . o n d e in A p o c . 

t r i b u i t u r S . P a u l o , u l v u l l A r e l a s , v e l p n t i ù s S . A o -

d r e i e , q u i a m o r e cceli e l r a d i i s C h r i s l i , b i d n o a p u d e u m 

m a n e o S i p e r e u s s o s , ill e j u s a n i o r e m c s a r s i t , c t t c r -

r e n a o m n i a , p r o s p é r a a : q u è a c a d v e r s a c a l c a v i t . V i r i -

l i s e r g o A n d r e a s j u x i a n o m e n s o o m f o i l à . r ; , id e s l , 

v i r , Vir, i n q i i i t C a s s i o d . i n P s a l . I , rocalits à v i r i b u s , 

esl qui nescii in adversis tolerando dcficere, nut in 

¡msperis aliquà dations sejaclare; scd ammo stabili 

defixus, etcœlestium reriim conlemplatione/irnialits, ma-

net semper impavidus. E l S . G r e g . l i b . 7 M o r . : Juslo-

rnm, a i t , forlitudo esl carnem vincere, propriis volupia-

libus contraire, deleclationem vitœ prœwitis extinguere, 

hujus mundi aspera pro œternis pr/cmiis amare, prospc-

rilatis blandimenta conlemnere, adversilatis metum in 

corde superare. 

' F e r t i l i s e s ! j a s p i s , g e m m a firmissinia e l v i r e n s , iiieiV 

q u c s m a r a g d o s u b s i m i l i s , a i l I s i d o r . l i b . 1 6 , e . 7 . J a s p i s 

c o n g r u i l G a d : t r i b u s e n i m G a d f o r t i s s i m a p r x i v i t 

a l i a s t r i b u s a d l e r r a m p r o n n s s a m , f o r t i s s l m e q u e p r o 

i i s d i m i e a v i t , N u m . 5 2 , 2 3 , e l J o s o e 4 , 1 2 ; o o d e e t 

G a d h e h r a i e è i d e m e s t q u o d i n s t r o c t u s , a c c i n c l o s , a r -

m a l u s , f e l i s , G e n . 4 8 , 1 9 , in H e b m o . 

T r n p o l o g . j a s p i s s i g n i i i c a t f o r l i l u d i n c m fidei : n u d e 

in A p o c . t r l b u i l o r S . P c t r o , q u i e s l p e t r a el f i n i d a m e n -

t o m E c c l e s h e p o s t C h r i s t u m , i d e o q u e f e l i c i t e r h x c ; 

p e i r a in s o i s s i i e e e s s o r i b u s p o n t i l i c i b u s p e r d n r a t e t ! 

p e r d i i r a b i t , A u g u s t u s G w s a r C a i o C i t s a r i , J o l i œ fflite 

s u o filio, c ù m e u m In A r m c n i a m m i l t e r e l , p r e c a i u s 

e s t à d i i s gratiam Pompeii, audaciam Atexondri, forlu-

nam suam concetti, i n q u i t P l n t a r c b . C h r i s t n s s u a m g r a -

t i a m , f o n i t u d i n e m e l f e l i c i l a t e m a p p r e c a t u s e s l , e l 

a p p r e c a n d o c o n t u l i t S . P e t r o , e j u s q n e , i o i ô s o i s h x -

r c d i b u s . 

V E R S . 1 9 . — I s T E R T I O LIGDRIDS, A C O A T E S E T AMETRV-

STCS. In t e r t i o o r d i n e p r i m u s e s t l i g u r i u s , q u c m al i i 

v o c a n t l y n c n r i n m , p i i t a n l q u e e s s e g o m m a n t e s u r i n a 

l v n c i s e o a g o l a m , » g e n i m e s l , l y n s , o l f i j e s t u r i n a , I 

s e d id r e j i c i t P l i n i u s , l i b . 5 7 , c . 3 , p o t i ù s q u e s i ta l i | 
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m a t e r i a c o a l e s c a l , s u c c i n u m s i t , q u à m g e m m a , e t i t a 

K r a n c i s c u s R u c u s l i g u r i u m a i t e s s e s u c c i n u m , n o n e s 

n n n à l y n c i s , se i l e x p i n o a r b o r e d i s l i l l a n s . A l c a z a r 

q u o q u e i u A p o c . 2 1 , n o t a u 5 1 , c e n s e t l i g u r i u m e s s e 

e i r e i r u m , ve l s u e c m i m i d i i r i u s , p r d i o s u s ' c t r a r i u s . 

V e r u m b i c n o n s o r c i n i , s e d g e m m a r u m p o n u n l u r o r -

d i n c s . I n c e r i m i ! e r g o e s l q u i s s i i l i g u r i u s : v e r i s i m i l e l a -

m c n e s t e s s e h y a c i u t h u i n . P r i m o , q u i a i l a i n t e r p r e -

t a l u r S . H i e r o n - S e c u n d ó , q u i a h y a c i n l l i u s e s t topis 

p r e l i o s i s s i m u s , u n d « n o n e s l v e r i s i m i l e e u m s o l u m h i e 

e s s e p r i e l C r n i i s S u n i . T e r t i ò , q u i a A p o c . 2 1 , 1 0 , p r o 

l i g i i r i o p o n i t n r h y a c i n t l n i s . Q u a r t ò , ì i v i p i o v c u m p n -

m ò v o e a v è r e S e p l u a g . , i n d e J o s e p l i u s e l S . H i e r o o . i c -

; yvfò-t a u l e m G r i cc i s s u a v e , j u c u n d u m s i g n i f i c a i ; L y a -

j « y n l h i i s v e r o , l e s l e P l i n i o , l i b . 5 7 , 9 , f u l g o r e s u o v i o -

l a c e o i l a p a s c i t o c n l o s r a p i l q u e , u l e v a n c s c a t a n l c q u à m 

i s a l i e l , a d e ò q u e n o n i m p l e t o c u l o s , u l p e n ò n o n a t l i n -

: g a i . J o s e p h u s q u o q u e l i g u r i u m a b a d u i i r a n t t à p u l c b r i -

l u d i n e c o m m e n d a i . Q u i d m i r u m e r g o s i a b c t y m o l i -

: g u r i u s d i c a l u r a n l o n o m a s t i c è , q u i p r o p r i è h y a c i n l l i u s ? 

i H i c c o n g r u i t t r i b u í A s e r , q u a ) c e t e r i s d i t i o r fu i t c l d c -

• l i c a i i o r , G e n . 4 9 , 2 0 . I l i n e e l R u c u s s c r i b i l p e r s u a s i o -

; n e m f u i s s e q u o n u n d a m h y a c i n i h o s d i v i i i a s a f f e r r e , 

q u o d l a m e n v i r s a p i e n s n o n f a c i l e c r e d e t . 

T r o p o ! , h y a c ' m l l i u s s i g n i f i e a t c o n t c m p t u m t e r r e n o -

r u m , e l a m o r e m c c c k s l i u m : h i n c in A p o c a l y p s i c o n -

g r u i t S i m o n i C h a n a i K c o , q u i c œ l e s i i b n s e t s u a v i s s i m i s 

fu i t m o r i b u s . E s t e n i m h y a c i n l l i u s v i o l a c e u s , e l c œ l e -

s t i s c o l o r i s i n s l a r s a p j i h i r i , c t i n s t a r f l o r i s , q u i d i c i l u r 

i i y a c i n ü m s . T i t u s i m p e r a t o r o b s u a v i t a t e m e t b c n c -

v o l e n l i a n í , d i c l u s e s l , dcliciœ orb'is ; b i c a d m o n i t u s a b 

a m i c i s q u i n l p l u r a p o l l i c e r e l u r q u à m p r e s t a r e p o s s e t 

r e s p o n d i t : »Von oportet quenujuam à Cœsaris colloquio 

tristem abscedere. I l a S u e i o n . in e j u s V i l i . A d r i a n u s 

i m p . , l e s t e D i o n e , i n c o l l o q u i i s c l i a m h u m i l l i m o r u m 

m i r ò c i v i l i s e r a t , c o s q u e d e l e s l a r i s o l e b a t , q u i b a n c 

l i u i n a n i l a t i s v o l u p t a t e m ips i i n y i d e r e n l h o c p r a ì l e s l u , 

q u ò d d i c e r e n t p r i n c i p i s m a j e s t a i e m u b i q u e s e r v a u d a m . 

I l l u s t r e e s t c x c m p l u m r e l i g i o s i q u i f r a l r c m d i v a g a n -

U - m , el in a p o s l a s i a m p r o c l i v e m s u o o b s e q u i o e t s u a -

v i l a t c s e r v a v i ! , in Y i l l s P a t r u m l i b . 5 , c . 5 , n . 2 8 . F. 

e o n l r a D i o n y s i u s t y r a n n u s a b A r i s l i p p o i n l e r p e . l l a t u s 

p r o a m i c o , p r e c e s n o n a d m i s i l : A r i s t i p p u s p r o s l r a l u s 

c œ p i t a m p l e c l i p e d e s r e g i s e t i m p e i r a v i t . I d f a c t u m 

c ù m q u i d a m v e l u t a b j e c t i u s < juàm u t p l i i l o s o p b n m d e -

c e r e i , l e p r e b e n d e r e t : Non ego, a i t , sed Dionysius est 

in culpâ, qui aures liabel in pedibus, t e s l i s e s t L a e r t . 

l i b . 2 , c . 8 . 

S e c u n d u s e s t a c h a t e s , i l a d i c l u s a b A c h a t e Huvi< 

S i c i l i : c , j u x l a q u e m p r i m ó e s t r e p c r l u s , a i t P l i 

n i u s ; a u t , u t a l i i , d i c t u s e s t es1» s o c i a b i l i s , 

q u i a m u l t a ! i n c o f i g u r a ; , e t c o l o r e s v a r i i a s s o c i a n t u r . 

N a m , u t I r a d i t I s i d o n i s l i b . 1 6 , e . H , n i g e r e s t b a b e n s 

c i r c u i o s n i g r o s e t a l b o s j ú n e l o s e s t v a r i a l o s , s i m U i s q u e 

e s t h i e m a t i l i : e j u s s p e c i e s e s t c o r a l l a c h a t e s , q u i a u r e i s 

g u l t i s i n s p e r s u s e s t . S c r i b i t A n s e l m . B œ l h i u s i n s i g n i a 

m e d i c j i s , e t g e m m a r i u s U u d o l p h i I I . i m p . l i b . 2 d e 

G e m i n i s c . 9 7 , omnem achatem tenenis pestiferis, iripe-

rarum atque scorpionum ictibus adversari. Cor enim re* 
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creai, et adversits omne g en i t i cenlegn Iuetur. Sttm 

„chalet ore coi,lenta , nmttqite delenla febnenlum 

wsius non obscurè competei! ( o i m . e s e n i m g e m m a ; f r i -

q l d t e s u n t e l s i t e » , u l i i d e m a i l e . 0 6 ) . Narrarne aqui-

lani nido suo achalem imponete, ni,IUIIOS conlra vene-

natomm ammalino! morsus luealur. Senbunl aliqm ru-

bram achalem ri» acme. E x a c h a t e f a c i i m l c o r o n a s 

p r c e a t o r i a s . H i e s i g n i f i c a » i r i b ù s l s s a e h a r , i n t e r m e d m s 

p e c c a l o r e s s i i ® , s a n c t i t e i e m , q u a m p r o r n d e l a u d a i 

H o « . D c u t . 5 5 , 1 9 . I n A p o c . a e h a t i « s p o n d e i c l i r y s o -

p r a s u s , i l a d i c l u s , q u ò d p o r r i s u c c u m c o l o r e s u o r e -

t e r a i ; i d e m p a l l o r e s u o a d n i g r e d i n e m a c c e d i t , a u r e a 

i n t c r v e n i e n t i b u s g u t t i s , u n d e c o r a l l a c h a u a f f l o , s e s l , 

t r i b u i l u r q u c in A p o e . M a ; f h a d d x o : c u j u s a u r e a s a -

p i e n t i a c i a c r i m o n i a ( h a n c e n i m s j m b o l i c è c t t r o p o l . 

s i g n i f i c a i c h r y s o p r a s u s ) in b x r c t i c o s , p a l e i e x e j u s | 

e p i s t o l a . . 

S P a c h o m i u s e x fetore t e t e r r i m o a g n o v i t O n g e m -

s t a s , c i s q u e m i n a t u s e s t g e h e n n a m n i r e s i p i s c e r e n t , 

e t l i b r o s O r i g e n i s i n flumen d e m e r g e r e n t , u t p a l e l e s 

V i t i C i u s c . 4 4 . s i c A p b r a a l e s n i o n a c l t u s e r e m o e s i l i 

i n u r b e m , u t A r i a n i » resisterci; c ù r n q u e V a l e n s i m -

p e r . e u m a r g u e r e t , d i c e n s m o n a c h i e s s e s o l i t u d i n e , 

r e s p o n d i l : Tàpsmi reprehende, qui fiamma,n m do-

man, Dei i n f e r i s t i , non me, q u i egressus sum u l e u m 

extinguam; t e s U s e s t T h e o d o r , i n P h i l o i h e o . S i c a c e r 

i n h x r e t ì c o s fu i t S . H i e r . , S . l l i l a r i u s , S . A l h a n a s i u s 

e t a l i i . 

T e r t i u s e s t a m e i h y s t u s , q u i p u r p u r c u s e s t , r o s e u s 

e t v i o l a c e u s , s c u l p l u r à f a c i l i s , i e n i t e r q u e flammulas 

fondi!. D i c l u s e s t a m e t h v s t u s , < b i » o / u M « < « , ^ e s t , 

i n e b r i a r e , e l à p r i v a t i v o , e ò q u ò d n o n i n e b r i e l u r , , d 

e s t , v i n i c o l o r c m n o n i n l e g r è a c c i p i a l , a n i q u ò d e b n e -

t a t i r e s i s l e i e c r e d a t u r . I t a l s i d o r . e t P l i n i u s . D i f f e r ì a b 

l i y a c i n l h o , q u ò d f u l g o r v i o l a c e u s in l i y a c i n t h o s i i d i -

l u t u s , in a m c t h y s t o v e r o s i i m i c a n s , a i l P l i n . I i b . 3 , , 

e . 9 . A m e t h v s t u s c o n g r u i ! Z à b u l o n , e s q u o n o m i n i l i 

A p o s t o l i p r o g n a t i s u o i , cce lcs l i v i r l u t u m s p l e n d o r e r a -

d i a n t c s . 

T r o p o l . a m e t h y s t u s s i g n i f i c a i h u m i l i t a t c m : u n d e 

i n A p o c . d a l u r M a l l h i s , q u i n o m i n e ( M a t t h i a s e n i m 

s i g n i f i c a i h c b r . d o n u m D e i ) e t in o c u l i s s u i s p a r v u s , 

„ u n q u à r a s u p e r b i i ! i n e b r i a l u s f u i l ; l u n e d i v i n i s o r l e 

c t v o c a l i o n e , h i A p o s t o l u m l o c o J n d ® c l c c l u s , m a - ; 

g n u s e v a s i t . I n t c r r o g a t u s e s l q u i d a m s e n e s i Q u i d e s ! 

h n n i i l i i a s ? e l r c s p . d i s i l : Ihmiililas magnimi opus esl 

e l d i v i n n m : v ia a u l e m h u m i l i t a l i s haic esl, ul laborcs cor-

5 0 r a t e assumi debeai,1, el adscribal siipsum homo pec-

o a l o r e m , el pena! se subjecluir. omnibus. E l d i s i l f r a -

t e r : Q u i d esl esse subjeclum omnibus? P>csp . s e n e s i 

¡loc esl esse subjeclum omnibus, ul non attendai quis ! 

aliena peccala, sed sua semper o s p i t i , i l , et d e p r e c e t e -

s i ne intermissione Deum. In V i t . P a i r . U h . 5 , c . 1 5 , i l . 

S-2. I n t c r r o g a v i t q u i d a m f r a l c r s e n e m , d i c e n s : D ie 

m i h i u u a m r e m q u a m c u s l o d i a m , c t v iv imi p e r e a m . 

E l d i s i l c i s e n e * : S i polueris entmcBm pati et s i i g -

l i n e r e , mognum esl hoc, et super omnes v i r i t i ! « . I b i d e m 

n . 8 5 . 
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BERVLLCS. I n q u a r l o o r d i n e p r i m u s e s l c b r y s o l i t u s , 

q u i p a r l i m a u r e i , p a r l i m m a r i n i e s t c o l o r i s : u n d e h c -

b a r i c c v o c a t u r l h a r s i s , id e s t , m a r i n u s , i n q u i l S . H i e r . 
1 I l i c c o n g r u i t t r i b u i E p h r a i m , q u i r e g i a i n p o t e s t a l e m 

I in J e r o b o a m a d e p t a , e a m d i u l i s s i m i i c n u i t . 

T r o p o l . c h r y s o l i t e s s i g n i l i c a l p c e n i t e n l i a m ; u n d e i n 

A p o , ; . i r i b u i i u r M a i t l u e o , q u i p f f i n i t e n s f u i t , e t f e r v e n s 

a m o r e C h r i s t i . P n e c l a r e S . G r e g . : P / e r t m i i / ! i e , a i t , g rn l io r 

esl Deo fervens post culpam vita, quam secuntale terpens 

iimoccnlia. H o c v e r u m e s s e p a t c t i n S . M a t t h a o , P e t r o , 

P a u l o , c t a l i i s . N a r r a t P a l l a d . in L a u s i a c i c . 1 4 0 , d c 

q u & d a m v i t g i n e l a p s a , q u a : p t e n i l e n s p e r 5 0 a n n o s 

m a n c i p a v i t s c o b s e q u i o x g r o l o r u m , m a n c o r u m a c m u -

l i l a t o r u m , i t i q u e p l a c u i l D e o , u l c u i d a m s a n c l o p r c -
! s b y t c r o r e v e l a r e t u r i l l a u i m a g i s p l a c u i s s c D e o in p o ; -

n i t c n l i i q u a m i n v i r g i n i l a t e . 

S c c u n d u s e s t o u y s , i t a d i c l u s a b u n g u i s h u m a n i 

s i m i l i t u d i n e . H i e s i g n i f i c a t M a n a s s e m , o h m o r u m 

c a n d o r e m c t b u n i a n i i a t e m : u n d e c t in A p o c a l . d a -

l u r l ' h i l i p p o . D e o n y c h e i u i s c r i b i t A n s e l , B o c t i u s 

l i b 2 d e G c n i m i s c . 9 1 , 9 2 c t 9 5 : Sardonyx esl, 

dim onychi s a r d i u s a d j u n c t , i , e s l . C h a l c e d o n i u s , 

d u n , „best rubicundus elniger color dislincM. Onyx, 

da in adesl niger el abest rubicundus. Vaita mm 

sunt onyehum genera. Mite enim nigra prorlits, aim cum 

albedine, cum fuseo, flavo, lacleo, subcanileo corneoqitc 

[colore, mivom variclatem ostentanl; omnes, vel tineas 

habeul, quibus rehires a se se muluo dislinguuntur. Tan-

Ice inter dim est magnitudinis, et coturn,mite inde fieri 

possint. Bonne cnim in basilica S. ¡'elri sex coluinmlo! 

: onijdiince conspicimtur. Appianustestatur Hilhridalem 

i Pouti regem, duo millia peculorm ex onyche in s u o 

thesauro hatuisse. Sub onyche el sardonyehem et chal-

cedonium intellige. Nam et hi apud vet,res pro onyche 

habebanmr. Oiujchina pocnla apud Romanos mytrhina 

vocobantur. Onyx ceram non recipil, idea adsigillaaplis-

stma esl. O n v s e t s a r d o n y s b o d i e a g e m m a r i i s n i c o i n s 

v o c a n l u r . 

T r o p o l . o n y x s i g n i l i c a l c a n d o r e m e t i n n o c e n t i a m . 

R e c i c C h r v s . l i o m . 0 in M a t t h . : Sicul, a i t , in conspeclu 

homimm gratiosa esl fades pulclira, sic i n oculis Dei 

specie s o esl conscienlia mmda. E l S . B e r n . : A o n me-

diocris esl lilulus r i r l i i l i s i n l e r pravos vivere bene, el in-

ter malignanles r e l i n e r e innocentim candorem, el niorum 

lenitatem. E t L a c l . l i b . 6 : Nihil, a i t , sancta e t s i n g u -

laris ilia majestas aliitd ab homine deader at, q n a m so-

lum innocentiam; quam si quis Dee ebtulerit, satis pie 

religtoseque lilmil. Q u i n e l p o e l a H o r a l . l i b . 1 , o d a 1 9 : 

Integer viae, scelerisque pitrus 

Non eget Mauri jaculis, nec arm, 

Nec tenenatis gravida sagillis, 

Fusee, pliarelri. 

S i r e p e r Syrtes iter asluosas, 

Sive foclurus per inhospilalem 

Caucasum, vel qua loco [abulosus 

Lambil llydaspes. 

T c r i i u s e s t b e r y l l u s , q u i i n s l a r a q u a : s o l i s f u l g o r c 

p e r e n s s a : , r u b i c u n d u s e s t e l d c c o r u s , s e d n o n f u l g e l , 

n i s i iu s e x a n g u l a s f o r m a s p o l i a l u r : r e p c r c u s s i o n e 
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c n i m a n g u l o r u m f u l g o r a c u i t u r , t e n e n l i s q u e m a n u m j 

a d u r c r e d i c i l u r . A f f e r t u r e s I n d i i , u n d e i n A p o c . I r i -

b u i i u r T b o m i e , I n d i ® a p o s t o l o , q u i t c n t a l i o n i b u s c t 

a d v e r s i l a t i b n s i n fide p r o b a r a s e l r o b o r a l u s m i r é r c -

f u l s l t . I l i c v e r o I r i b u i i u r t r i b u i B e n j a m i n , q u i p r i m u m 

l l e b r x i s d e d i t r e g e m S a u l e m , s e d s l a t i n i , e o m o r t i l o , 

r e g n o p r i v a l a e s l : r u r s ù m t e m p o r e Mic ino a c c i s a e s t 

a d s e s e e m o s v i r a s , J u d i e . 2 0 , 4 7 . E n d e p o s t e a e x a f -

ü i c i i o n c r e s u i - g e n s , e t p r o p a g a t a f u l g o r e e m p i i , s o l a -

q u e a d h ® s i t Ir ib.ui J u d ® t e m p o r e s c h i s m a l i s s u b J e r o -

b o a m ; | i p s a d e n i q u e d e d i t P a u l u m A p o s t o l u m , i t a i n t e r , 

l a b o r c s c t a d v e r s a f u l g e n t c m c t i r i u m p b a n i e m . 

T r o p o l o g i e s b e r y l l u s s i g n i f i c a i a n i m u m f o r l e m e t 

h e r o i c u m , a d v e r s a q u a - q u e v i n c e i i t e m , d e q u o d i c a l u r : 

Si fracltts illabolur orbis, 

Impavidum ferienl ruinen. 

Siati fumus, a i l S . C h r v s . i n M a l l . h o m . 4 9 , ante ignem 

procedi!, ame vicloriam pugna; sic el ame glorian, 

Christi, tellurio antichrisli. i t a S . T h o m a s t c n t a t u s c t 

n u l a n s in fide, p e r C h r i s l u m c o n l i r m a u i s , s o l i d i o r 

q u à m a n i e e v a s i t , a d e ò q u e p n e a l i i s A p o s i o l i s p e r p i ù - j 

r i m a s e l m a x i m a s g e n i e s , p e r q u é m u l l a a d v e r s a fídem 

C l i r i s i i p r o p a g a v i t , u l i d o c e t T h o m a s S l a p l e t . in e j u s 

V i t i . A l e x a n d e r M a g n u s , a u d i e n s D a r i u m P e r s a r u m 

r e g e m m u l u i s p a r a r e u l i i i l u m m v T i a d c s , r e s p o n d i l : ¡ 

Vims lupus non timet multas oves. B e n j a m i n f u i t l u p u s 

r a p a x : i l a S . T h o m a s I n d o s a l i a s q u e g c n l c s , q u a s i 

o v e s n o n l i m u i l , s e d r a p u i l c a s C h r i s l o e t E c c l e s i a : . 

N o t a . I l ® d u o d e c i m g e m m a : n o n m i n u s s u n t p o n l i -

fìcis e a s in p e c t o r e g e s t a n i i s , q u a m 1 2 I r i b u u m e i s in* 

s c r i p l a r u m . Q u a r c s i c u l t r i b u u m , i l a c i p o i i l l f i c i s d o l e s 

e l v i r t u l e s q u a s b a b e l , v e l h a b e r e d e b e t , s i g n i f i c a n t . ; 

U n d e a l l e g o r i c é , C h r i s l u s p e r p o n i i l i c c m v e l c r c m a d -

u m h r a t u r . P r i m ó , e s l s a r d i u s , q u i a l i m o r e s e x p e l l i t , 

c t A p o s t ó l o s a c f u l e l e s d ® m o n i b u s t e r r i b i l e s f a c i l . 

S e c u n d ó , e s l l o p a z i u s , q u i a cce lcs l i e l i n l ' r a c l i c h a r i l a l e 

m u n d o i r r a d i a v i l . T e r l l ò , e s l s m a r a g d u s , q u i a v i s u m 

d e l e c i a l t a i n a n g e t o r u m q u à m s a n c t o r u m . Q u a r t o , e s t 

e a r b u n c u l u s , q u i a l u x m u n d i , e u m i l l m n i n a n s c t i n -

flammans. Q u i n t ó , e s t s a p p h i r u s , q u i a cce l c s t i s e s t c j u s 

d o t t r i n a e t v i t a . S e x l ò , e s l j a s p i s , q u i a p e t r a E c c l e s i ® 

f o l t i s s i m a , e t q u i a j u v a l a d p a r t u i n h o n o r u m o p e r i m i . 

S e p t i m ò , e s t b y a c i n t h u s , q u i a m i l i s c t h u m i l i s c o r d e , 

c t q u i a i n f i r m i t e l i a n i m i r e s i s t i t , e a m q u e à s u i s c x -

p e l l i l . O c t a v ó , e s l a c h a t e s , q u i a a c c r in i n f i d e l e s e t 

i m p í o s , e t q u i a a b o r i i v u m p e c c a l i p e r c o n f e s s i o n e m 

n o s e x p e l i e r e f a c i l . N o n ò , e s t a m e t h y s t u s , q u i a r e s i s i i l 

s o m n o , ( s b r i c i a t i , o m n e m q u e a c e d i a m f u g i l . D e c i m ò , 

e s t c b r y s o l i t u s , q u i a v e n t i v o c a r c n o n j u s t o s , s e d p c c -

c a l o r e s a d s a l u l e m . U n d é c i m o , e s t o n y x , q u i a m o r i b u s 

c a n d i d u s , e t q u i a b e l l u i n m o v e l in v i t i a . D u o d e c i m o , 

e s t b e r y l l u s , q u i a i n o rn i l i t e n u i t i o n e e t p a s s i o n e a c 

c r u c e c o n s t a n s p e r m a n s i ! , i m o c l a r i o r c f f u l s i t . I t a f e r e 

S a l m e r ó n l o m . 7 , t r a c i . H . 

V E R S . 2 1 . — HABERUXTQUK NOMISA r i t i O R C i i I S R A E L , 

D l ' O D E C I « KOMISIBL'S C £ L A B U N T C R , SIXGCLT LAPIDES X O -

MIS1BCS S1SGULOBI U L'L.LL DUODECIH TRIBUS. H c b r . e s t , 

sculpes tos sculplurà sigilli secundum nomen suum; c t 

C b a l d . sculpes eos sculplurà disimeli, sicul sculplurà 
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a n n u i i , v e l s ig i / l i , singulosjuxta nomai suiiin. I d e m c i a -

r l i o : d i c i l u r d e o n y c h i n i s i n e p h o d , v . 1 0 , n e h . , C b a l d . 

e t S e p t , s c i l i c e t n o m i n a filiorum I s r a e l in i i s s c u l p t a 

e s s e s c u l p l u r à s i g i l l i , al sventolìi, id e s l , s e c u n d u m n o -

m i n a , v e l p r o n o m i n i b u s filiorum I s r a e l . U n d e c e n s e t 

H i e r . P r a d o i n E z e c h i e l 1, p . 4 5 , l a m in d u o b u s o n y -

c h i n i s , q u à m iu d u o d e c i m g e m n i i s r a l i o n a l i s , d u o d e -

c i m n o m i n a filiorum e t t r i b u u m I s r a e l i i i s c u l p i a f u i s s e , 

n o n p e r l i l l e r a s , s e d p e r n o l a s e t s i g n a h i e r o g l y p h i e a 

m o r e œ g y p l i o : s c i t i c a i i s f u i s s e i n s c u l p l a i n s i g n i a ( q u a ; 

Ga l l i v o c a n t les armoiiics) r c p r a s e n l a n l i a s l o n n n a e n -

j u s q u e t r i b ù s , c j u s q u e p r i n c i p e m e l c a p u t S i c u l e r g o 

n o b i l e s i n s u i s a n n u i i s e t s i g i l l i s s c u l p u n t i n s i g n e s u ® 

n o b i l i t i l i « , u t c l y p e u m , g a l c a m , I c o n e m , e i e . , i l a 

t r i b u s J u d ® s i g n a b a l u r p e r l e o n e m , D a n p e r a q u i l a n i , 

E p h r a i m p e r b o v e m , R u b e n p e r c a p u t b u m a n u m , e t c . ; 

l u c e e n i m c u j u s q u e t r i b ù s e r a n l i n s i g n i a , u l i d i c a m , 

N u m . 2 . I d i l a f a c t u m e s s e p r o b a l u r s e c u n d ò , e x S a p . 

18 , 2 4 , u h i d i c i t u r : Parenlum magnolia in quatuor 

ordinibus lapidimi erant seul pia; p r o magnolia g r a e è 

e s l id e s l , g l o r i ® , e x c c l l e n t i ® , v l c l o r i i e , t r o -

p h a i a , n o h i l i t a t i s i n s i g n i a , s l e m m a l a p a r e n l u m , d e q u i -

b u s j u r e g l o r i a b a n l u r ; e r g o s l e m m a l a IKCC, n o n a u l e m 

i i p s a n o m i n a t r i b u u m i n s c u l p t a c r a n t b i s c e g e m n i i s . 

S i c C i c e r o p o c u l u m a u r e u m d i i s d e d i c a n s , p r a n o m e n 

s u u m n o m e n q u e l i l l e r i s i n s c u l p t i s , c o g n o m e n v e r ò 

C i c e r o n i s c i c c r e e x i a t o i n d i c a v i ! ; c i c c r c n i m e r a l 

i n s i g n e c t s t e m m a C i c e r o n i s ; i l a P l u l a r c h . in C i -

c e r o n e . 

I l x c s c n t e n t i a in s p e c i c m p r o b a ' o i l i s e l p l a u s i b i l i s 

e s l ; v e r ù m s i q u i s s o l i d e r i m e l u r v e r b a S c r i p t . , a p p a -

r e b i l n o n e s s e v e r a ; n a n i d i s e r t ò l a m H e b r . q u à m S c -

p t u a g . , C b a l d . e t n o s t e r d i c u n l i p s a n o m i n a f u i s s e i n -

s c u l p l a g e m m i s , u l p a l e t v . 9 , 1 0 , 1 1 , 1 2 , 2 1 , 2 9 ; u n d e 

q u o d d i c i t u r in l l c b r . , C b a l d . , S e p t u a g . : sculpes eos 

sculplurà sigilli, n i h i l a l i u d e s l q u à m q u o d n o s t e r v e r -

t i t : Opere sculptons, et calalurà gemmarli scalpes eos 

nominibus filiorum Israel, q . d . : i n s c u l p e s i i s n o m i n a 

filiorum I s r a e l , s i c u l s c u l p l o r e s e l g e m m a r l i s u i s s i g i l -

l i s c t g e m n i i s i n s c u l p u n t e b a r a e l e r e s c i n o l a s q u a s vo -

l u n l . I l a e n i m e x p l i c a n t L y r a n . , A b u l . , V a t a b l . e t 

a l i i | b a s s i m . S i c e n i m h ® c p h r a s i s a c c i p i t u r I n n i a l i -

b i , t u m v . 5 6 , u b i d i c i t u r : Facies laminata, in qnà 

sculpes opere ccelaloris ( h e b r . s c u l p l u r à s i g i l l i , id. 

e s l , s i c u l i s i g i l l a s o i e n t c x s c u l p i c i e r n i a r i ) Sanctum 

Domino. 

A d l o c u m S a p i e n l . r e s p o n d e o i n g e m m i s f u i s s e 

s c r i p t a p a r e n t u m m a g n o l i a , g r . e e è ò s f a i , id e s l , g l o -

r i o s a e t m a g n i f i c a n o m i n a p a l r i a r c h a r u i n : a b b i s 

e n i m d u o d e c i m q u a s i p a t r i a r c h i » , d u o d e c i m t r i b u s 

o u m e s q u e p o s t e r i d e n o m i n a t i s u n t ; p a r i e n i r n m o d o 

i b i d e m s u b d i t S a p i e n s , m a g n i l i c c n l i a m D e i , id e s t , 

m a g n i f i c u m De i n o m c n t e t r a g r a m m a l u m , p u t a Jehova, 

s c r i p l u m f u i s s e in d i a d e m a t e p o n t i f i c i s . 

V E R S . 2 2 . — F A C I E S H RATIONAL! CATEXAS. H ® E X -

d e m s u n t c u m i l l i s v . 1 5 , u l ib i d i s i . 

V E R S . 2 0 . — F A C I E S E T DUOS AS.VUI.OS AUREOS, QUOS 

P O S E S IX SUMMITATIBUS R A T I O S A U S . H o C V . 2 6 C i S e -

q u e n l i b u s d u o b u s , d e s c r i b i l m - a l i u d l l g a m e n r a l i o n a l i s 
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c u m e p h o d , a l i u d , i n q u a m , à d n a b i w e a t e n u l i s a d h u -

m e r o s a s c c n d e n t i b u s , d e q i t í b a í v . 1 3 e l 2 2 ; c a l c i n i -

l a ; e n i m e s t e r i ì i s c r a n i , l i g a m e n v e r o h o c c r . i t i n t e r -

3 1 0 

l u c e s r e i i l l u m i n a t i o n e s : tummirn v e r o à r a d i c e ta-

mam, id e s t , p e r f e c i t , c o m p i e v i t ; u t lummim i d e m s i t 

q u o d i n t e g r i t i e s , ve l p e r f e e t k m c s ; urini e r g o e i tum-

n u m e t i m i n e d i a t n r a : r a t i o n a l e c n i m in q u a t u o r a n - J| mim i d e m s u n t q u o d illuminatio et inlegrilas : s i v e , u» 

g u l i s e t o r i s s u i s , p u t a in d u o b o s q u i e r a n t s u r s ù m , 1 n o s t e r v e r t i l , s e n s u m m a g i s q u à m v e r b a S p e c l a n s , 

e t in d u o b u s q u i e r a n t d e o r s ù m , b a b e b a t q u a t u o r a n - il doctrina et irritas : p e r e n a llamen en i i i i in I f eb rceo urini, 

n u l o s á u r e o s , q u i b u s l o t i d e m a n n u i i in e p h o d e x a d - j p o n i t u r n u m é r o s p l u r a l i s p i o s i n g u l a r i , a d a u x e -

v e r s o r e s p o n d e b a n t ; i l a u t a n u n l u s q o & q o e rationalis E s i m . 

c u m a t ú r a l o c p l i o d s ib i r e s p ó n d e m e n e c l e r e t u r v i l t à j Q u a g l i o e s t h t c g r a v i s a d m o d ù m , q u i d n a m i n r a -

h y a c i n t l i i m ì . I n s i n u â t J o s e p h u s v i l t a m l i a n e n o n o r a - i l i o n a t i fiicril urini e t tummirn, id est, doctrina et veri-

nino a r e l e s l r i n x i s s e d u o s b o s c i r c u i o s : a i l e n ì m . n e I tas? P r i m ó R . S a l o m o n e t Jud i c i r e s p o n d e n t f u i s s e 

q u i d i n t e r c i r c u i o s h i a r e t , filo h y a c i n l b i n o i d e x p i e - l n o m e n tetragrammalon ; h o c e n i m i n e l u d i l m v s t e r i u m 

t u r n f u i s s e . T o r r ó , u t H e b r . h i e i n d i c a n t , rationale i l a j T r i n i J a l i s e t I n c a r o a i i o n i s V e r b i , u t i d i* i c . 6 , v . 3 , 

r c t 1 q u o m e n s i l l u m i n a i u r c t p e r f i c i l u r i S e c u n d ó , C y r i l l u s S u p e r p o n e b a t u r t e x t u n e e p h o d , u l o r a s e j u s p a r i t e r e t j q u o m e 

a r a m i o s e x c e d c r c l c t c o o p e r i r e t . 

E T POSTERIORA EJUS RESPICIINT- Posteriora, i d e s t 

i n t e r i o r a . I t a h e b r . , p a r s e n i m a n t e r i o r e x t e r i o r e r a t , 

e l t i s u i p a t e n s : p o s t e r i o r v e r ö e r a t i n t e r i o r , a b s c o n 

d i t a e t t e c l a a b e x c r e s c e n t e o r à rationalis, u t i d i x i 

s i c , c . 3 , v . I , d i c i t u r M o s e s d u x i s s e g r e g e m a d i n t e - | a i t , feminaaut textor potuit texere doelrinam et veri-

t u m , v e l a d p o s t e - I tatem? sopfcniia ergo est quœ utrumque facit. T e r t i ó . 

in C o l l e c t , e . 2 1 , p n t a t h a s e n o n ( t ó s s e a l i q u i d a r t e 

f a c t u m : a l i o q u i e n i m S c r i p t u r a d i c e r e t q u o m o d ò i l la 

c o n s t n i c l a f n i s s e u l ; s e d f u i s s e Cogni t ionen» S p i r i i n a -

l e r a , q u a ; i n g r e d i c b a l u r c o r s a c e r d o l i s , q u a n d o p o -

d e r i s u o i m p o n e b a t rationale. S i c c t O r i g . : Quomodò, 

r i o r a d e s e r i i : b e b r . e s t p o s t d e s e r t u n 

r i o r a d e s e r t i . 

V E R S . 2 7 . — C O N T R A FACIEH JCJCCTUK<E. H e b r . E re- | 

gione jttneturaf ejus, super texiuram ingeniosm ephod. \ 

VF.RS. 2 9 . — P O R T A B I T Q U E A ARON NOMINA FILIOROM 

ISRAl.L IN RATIONAL! i l DlCll SLPER PECTUS SOFM. H e b r . 

super cor stiltm, s e d cor l u b r a i c e c t i a m p e c t u s s ig i i i l i -

c a t . J u b e i u r e r g o p o n i i f e x , u t i p r i u s , v . 1 2 , i n h u m e r i ? , 

i t a n u n c in p e c i o r e g e s t a r c n o m i n a i r i l n m i n I s r a e l r a -

l i o n a l i i n s c u l p t a , u t s a l u t i s a n i m a r u m s i b i c o m m i s s a - i 

r u m a d m o n e a t u r , e a s q u e n o n l a n t i u n h u m e r i s g e s t e l , 

s e d i n t i m o c o r d i s s i n u cur& c t o r a l i o n e su : \ f o v e a t . , 

V i d e s u p r a , v . 1 1 . U n d e s w W i l u r : ilemoriak coram 1 

Domino, id e s t , i n m e m o r i a m v e l m o n u m e n t u m , q u o d 

c o r a m D o m i n o d u o d e c i m i r i b u s in p e c i o r e g e s t c t , 

i d q n e in internum, id e s t , s e m p e r , q u a n d o v i d e l i c e t e l 

q u o t i e s i n g r e s s u r u s e s l s a n c l t i a r i u m . S . B e r n , e p i s t . 

4 2 a d a r c h i e p i s c o p n m S e n o n e n s e m , d o c e t m n n r i s e p i -

s c o p i in d u o b u s c o n s i s t e r e , s c i l i c e t u t in o m n i b u s s t i i s 

a c l i b i i s n o n q u » r a l a l i u d n i s i p r i m d g l o r i a m Dei , s e -

c o n d s s a l u t e m s u i p o p u l i . Iloc, i n q u i t , a gens poniifex, 

implebit nan solum pontifids officium, sed et elijmolo-

giam nominis, pontem seipsum facrcns inter Deum et 

proximum. Pertingit pons isle usque ad Denm ea fiducid 

qua non suam, sed Dei gloriam quceril. Pertingit usi/ue 

ad proximum Hid pietate, qua ipsi, non sibi, prodesse 

desiderat. 

V E R S . 5 0 . — P O N E S AOTEM IN RATIONAL! JUDICII D O -

CTRINAM ET V E R I T A T E M , QtT .S E R U X T IN PF.CTORE A * R O N , 

QUANDO INGREDIETUR CORAM DOMINO, E T GESTABIT J D M -

C I N I F J L I O R U * I S R A E L IN PECTORF, SCO, IN COSSPECTC 

DOMINI SEMPER. I* ro doctrinam et verilalem, b e b r . e s t 

urim e l lummim. A t i q u i ( q u i b u s f a v e t C a r d . B e l l a r m . 

l i b . 4 , c . 3 , d e P o n t i f i c e ) u r i m d e d u c u n t a r a d . i a r a , 

i d e s l , d o c e r c , e o q u M n o s t e r u r i m v e r l i t doctrinam; 

lummim v e r o d e d u c u n l a b anion, ill e s t , c r c d i d i l : q u i a 

n o s t e r lummim v e r t i l veritaiem : Iwec e n i m e s t o b j e -

c l u m fidei c t a s s c n s i l s n o s l r i . p u t a id q e o d c r r d i m u s . 

Al i i d e d u c u n l a b o r , id e s l , l u x , u l urim i d e m s i t q u o d 

U n g o p u i a l b i e e f u i s s e e h a r a c t e r e » i n s c r i p l o s rationali 

p e r d i v e r s i l i t t c r a s , q u a s l i l i e r a s c ù m p r o j c c i s s e t Te l 

c o m m i s c r a s s e ! p o n t i f e x , e r e De i n n i u i l a c o m b i n a b a n -

Ui r , u l s i g n i f i c a r e n t id d e q u o s a c e r d o s c o n s u l e b a t 

D e u m , p u l a q u i d iu b e l l o a l i à v e r e f a c i e u d u m a u t v i -

fandnm c r a i . Q u a r t o , A r i a s M o n t a n u s p u t a t h ; c c f u i s s e 

d u o s l a p i d e a l u c i d i . - s i m o s , i m m e d i a t e p r o d u c t o s à Di to , 

M o s i q u e a b e o d a t o s . S i c f e r e e t P r o c o p i u s in D e u t e -

r o n . 3 5 : Inter duodecim, i n q u i t , lapides in pettorali 

posilos, erat clarilas et vcritas, per alios duos lapides re-

prateatata. I i i i c r e f e r r i p o t e s t s e n t e n t i » A n a s t a s i i N i -

c e u i , q t u e s t . 5 8 in S . S c r i p t . , q u i jiuUit urim e t tummirn 

f u i s s e a d a m a n t e m , q u i , c ù m p o n l i f e x i n g r e d e r e t ® i n 

S a n c t a s a n c t o r u m , s i p o p u l u s p e c c a l o p o l l u l u s e s s e t , 

n i g r e s c e r c t ; s i D e u s i l l u m p u n i r e d c c r c v i s s e t , s a n g u i -

ne i c o l o r i s e f l i c c r e t u r ; s i n o n p e c c à s s e t , a l h e s c e r e t u t 

n i x , a t q u c t e m p o r e Z a c h a r i a } p a t r i s S . J o a n n i s B a -

p t i s u e i n s i g n i t e r s p l e n d u i s s c . Q u i n t o , O l e a s t e r p u t a t 

d u o d e c i m g e m m a s rationalis v o c a r i urim e t t u m m i r n , 

id e s t , i l l u m i n a t i o n e s e t p e r f e c t i o n e s , e ò q u ò d I n c i d i s -

s i m r e e s s e n l c t p e r f e c l i s s i m a ; ; s a ; p è e n i m l l c b n c i p o -

n u n l a b s t r a c t a p r ò c o n c r e t i * . A d d i i C l i r i s l . à C a s t r o , 

l o c o i n o x c i t a n d o , in l a p i d i b u s b i s c e D e u m s c r i p s i s s e 

s u u m r e s p o n s u m e t o r a c u l u m l i t t c r i s e x p r e s s i s , a u t 

p e r f i g u r a m e l i m a g i n e m i l l ud i n e o d e p i n x i s s e , s i c u t 

in o p p i d n L u s i t a n i ; « S a n l a r e n o a s s i d u o m i r a c u l o i n 

p e l l u c i d à c r y s l a l l o v i s i t u r C h r i s t u s , p r ò c u j u s q u e d e -

v o t i o n e n u n c |»uer t e n e l l u s , n u n c d u o d e c i m a n n o r u m , 

m i n e t r i g i n t a , n u n c c m c i f i x u s , n u n c j u d e x r i g i d u s . 

S e x l ò . C b r i s t . à C a s t r o , C o m m e n t . in m i n o r e s p r o p h e -

Uis , l i b . 3 , c . 5 P r o l e g o m . c c n s e t urim e t tummirn f u i s s e 

Iheraphim; n a m , ( ) s e e 3 , 1 4 , S e p t . p r ò theraphim v e r -

n i n i 5 v » 7 o e t àìiifleiew, q u o m o d o v e r t u n t urim c i IHIII-

inim, E x o d . 2 8 , 5 0 ; Iheraphim a u t e m e r a n t i m a g n n -

c u k e , s e u i d o l a , q u a i n t e r r o g a t a d a b a n t r e s p o n s a 

v o c e m a n i f e s l à . E r a n t e r g o , a i t i p s e , urim e t t u m m i r n 

d u o p a r v u l a s i m u l a c r o a f f a b r è f a c t a , ve l De i m a n u . v e l 

a r l i i ì e u n i , q u ; e f e r e b a i s a c e r d o s i n t r a p l i c a s r a t i o n a l i s , 
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c i q u o t i e s a l i q u i d e r a l i n l e r r o g a n d u m , e f l c r c b a i ; c l 

p e r i l i a D ^ u s , v e l a n g é l u s n o m i n e D e i , c l a r è c t p e r -

s p i c u c q u i d a g e n d u m e s s e t , ve l n o n a g e n d u m r e s p o n -

d e b a i ; c l p r o p t e r s e r m o n i s p c r s p i c u i t a l e m , q u o m a n i -

f e s t a l » a n t u r r e s p o n s a , u n u m v o c a b a t u r urim, id e s t , 

i l l ' i m i n a i i o n e s , p e r s p i c u i l a l c s : e l p r o p t e r v e r i l a l e m 

d i c t i a u l p r o m i s s i c e r l ô c o m p l c n d i , a l l e r u m v o c a l w l u r 

lummim, id e s t , c o n s u n m i a i i o n e s , c o n i p l e i i o n e s , v e r i -

t a t e s . D ù m a u l e m s a c e r d o s e a i d o l u l a o s t c n d c r c l , \ e -

r i s i m i l c e s l e a c o r u s c a r e s o l i l a , a d c a p l a n d a m p o p u l i 

a i l e n l i o n e m e l a d i n i r a l i o n c m . V e r ù m q u i s c r c d a i D e u m 

l i o s t e m i d o l o r u m , i d o l a i n s e r u i s s e r a t i o n a l i a p u d p o -

p u l u m t u m iu i d o l a m a x i m è p r o c l i v c m ? S e p l i m ô c t 

c a t l e r i s v c r i s i m i l i i i s L y r a n u s , A b u l e n s . , L i p o m a n . e t 

R i b e r a c e n s c n t u r i m e l lummim n o n f u i s s e a l i u d q u à m 

1 2 l a p i d e s r a l i o n a l i s , q u i d i c t i s i n l urim cftummim, i d 

e s t , i l l u m i n a t i o e l p c r f c c l i o , s i v e v c r i t a s ; q u i a p e r 

h o s c c l a p i d e s D e u s p c r f c c t i s s i m è i l l u m i n a b a t p o n i i l i -

c e m , e l l i e r e u m p o p u l u m , r e s p o n d e b a ï q u e c o n s u l e n -

t i b u s d e r e b u s a g e n d i s , q u i d f a c t o e s s e t o p u s ; s i e n i m 

l u e g e m m a : s p l e n d o r c m e m i l l e r c n t , s i g n i l i c a b a n t D e u m 

H e b r i e i s e s s e p l a c a l u m , c i s q u e a d f o r e , a c d a l u r u m f e -

l i c e m b e l l i a l i a r u m q u e r c r u m e v e n l u m ; s i n o n f u l g e -

r e n t , s e d o b s c u r a r c n t u r , s i g n i f i c a b a n l D e u m H e b r a - i s 

i r a t u m e s s e , s i n i s t r u m q u e f o r e r e i e v e n l u m . 

A d d u n t H è b r a n e t R . S a l o m o n l i l t e r a s d u o d e c i m 

r i b u u m l i i s c e l a p i d i b u s a n s c u l p t a s p r o m i n u i s s e , ve l 

c o i v i s s c , i t a u t - s a c e r d o s e x i l l i s d i c t i o n e s c o n c i n n a r e , 

e t q u a s i l i s r e s p o n d e r e j>os«et ; u l c ù m D a v i d r o g a r e t , 

2 R e g . 2 : Num ascendant in unum civilatem Juda? 

r e s p o n d i t ci D o m i n u s : Ale, id e s t , a s c c n d e ; i t i i d i c u n l 

i s l a s t r è s l i l t e r a s p r o m i n u i s s e , ain e x n o m i n e S i m e o n , 

lamed e x n o m i n e L e v i , he e x n o m i n e J e h u d a . I n g e n i o -

s u m v i d e t u r h o c figmcnlum. 

I l l i n r e l a m o b s c u r à a p e r i a m i d q u o d s e n l i o , d i c o 

p r i m 6 : S a t i s p a l e l e x S c r i p l u r f t D e u m p e r urim c o n -

s u l t u m s o l e r e r e s p o n d e r e e t d a r e o r a c u l a , ve l p o t i u s 

urim h o c a l i b i n o n u s u r p a r i , n i s i u b j De i r e . - p o n s u m 

s c i s c i l a n t u r p e r p o n t i i i c e m , v e s l i b u s p o n l i Q c a l i b u s c l 

r a t i o n a l i m a x i m è q u e u r i m i n d u t u m : i t a e n i m , N u m . 

2 7 , 2 1 , d i c i l u r : Eleazar consul t Dominion; b e b r . e s t : 

F.leazar interrogabit Dominum in judicio urim. S i m i l i a 

s u n t , 1 R e g . 2 2 , i ' i , in l l c b r « o ; e t c . 2 5 , 2 c t 4 ; e t 

c . 2 8 , 6 ; c t 1 E s d r c c 2 , 0 3 ; c t 2 E s d r . e 7 , 6 , S , e l 

a l i b i . S i c u l e n i m D e u m c o n s u l e b a n t p e r p r o p b e t a s , 

i t a e l p e r p o n t i f l c c m p o n l i f i c a l i b u s u r i m q u c v c s l i -

tum. 
D i c o s e c u n d 6 : MiKI v e r i s i m i l i u s v i d e l u r h a ; c d u o 

n o m i n a urim e t lummim, i d e s t , d o c t r i n a e l V e r i t a s , 

i n s c r i p t a f u i s s e r a t i o n a l " ! , i t a u t , c ù m d i c i t S c r i p t . : 

Pones in rationali doctrinam et veritaiem, s e n s u s s i t , 

i n s c r i b e s i n r a t i o n a l i l i a » d u o n o m i n a , D o c t r i n a e l 

V e r i t a s , s i c u t i l i a r a ; p o n t i f i c i s i n s c r i p t a f u e r u n t d u o 

v e r b a , Sanclitas Domino, u t i v i d e b i m u s v . 5G. H i c c 

s e n l e n l i a p r o b a l u r p r i m ô , q u i a h i e p l a n u s c t s i m p l i -

c i s s i m u s e s t s e n s u s v e r b o r u m S c r i p t , q u » v i x a l i u m 

p a l i n n l u r : n a m c ù m f u s é d e s c r i p s i s s e t M o s e s d u o d e -

c i m g e m m a s r a t i o n a l i s , e t i m m e d i a t e a n t e h o c p r œ -

c e p t u m d c p o n e n d o u r i m e t l u m m i m in r a t i o n a l i , 
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r u r s ù s d u o d e c i m g e m m a r u m c l a r é m e m i n i s s e t : q u o r -

s ù r a , q u œ s o , p a u l o p o s t e a s d e m t a i n o b s c u r è n o m i n i -

b u s urim e t lummim i n c u l c a r c t ? 

D i c e s e a s d e n u ô p e r u r i m i n c u l c a r i , u t u s n s c t finis 

b a r u m g e m m a r u m s i g n i l i c e t u r , v i d e l i c e t quiSd i l las 

c r u n t i n s i a r o r a c u l i , p e r q u o d D c u s c o n s u l l u s r c s p o n -

d e b i t , q u a s i d i c a l : P o n e s u r i m c l t u m m i m in r a t i o n a -

li , id e s t ^ p o n e s o r a c u l u m i n r a t i o n a l i . 

S e d c o n t r a : P r i m ó , h o c s a t i s s i g n i l i c a t u m e s l n o -

m i n e r a l i o n a l i s j u d i c i i , u t i d i x i v . 1 3 , i d q u e c l a r i ù s 

ve l œ q u è c l a r é , q u à m n o m i n e urim c t lummim ; e r g o 

s i S c r i p t u r a r a t i o n a l e j u d i c i i v o l e b a i e x p o n c r e , a l i i s 

e l c l a r i o r i b u s u s a f u i s s e l v e r b i s , q u à m urim e l i i u i t -

mim. S e c u n d o , M o s i s n o n e r a t f a c c r e v e l p o n e r e 

o r a c u l u m in h i s c e l a p i d i b u s , s e d Dei ; e r g o n o n b e n e 

d i c i l u r , pones, v e l , u l h e b r a i c é e s l , dab i s in rationali, 

d o c t r i n a m , id e s l , o r a c u l u m ; s e d d i c e n d u m e r a l : 

Ego ponam, ego dabo per lapides hosce oraculum. T e r -

t i ô , zà aulem, c ù m a i l : Pones autan in rationali urim, 

id e s l , d o c t r i n a m , p l a n é s i g n i f i c a l h i e n o v u m q u i d , e t 

o m n i n ô d i v e r s u m p r a c i p i a o c o q u o d p r c e c e s s i l , p u l a 

f a b r i c a 1 2 g e m m a r u m . 

D i c e s s e c u n d ó : H œ d u o d e c i m g c m i i u e v o c a r . l u r 

m i l i u m , id e s t , p t e n i t u d i n e s , E x o d . 2 5 , 7 ; e r g o n o n m i -

r u m s i e ; e d c m v o c c n l u r urim, id e s l , i l l u m i n a l i o n c s . 

- - R e s p u n d e o : G e m m a : i s t a : , E x o d . 2 5 , n o n v o c a n t u r 

milluim, id e s t , p l c n i t u d i n c s , s e d abne milluim, i d e s t , 

l a p i d e s p l e n i t u d i n u m , h o c e s t , q u i b u s i m p l e r e l u r c t 

o r n a r c t u r r a t i o n a l e , p e r p h r a s i n I l e b n c i s u s i t a t a m , 

q u a m o m n e s i b i d e m e x p l i c a n t c o m o d o q u e r n j a m 

d i x i , u n d e l a m C h a l d . q u à m n o s t e r i b i d e m v e r l u n t : 

Ad ornandum rationale;hlc v e r ó n o n v o c a n t u r lapides 

illuminalionum, s e d i l l u m i n a l i o n c s s i v e l u x e t d o c t r i -

n a : i i a e n i m H e b r c c u m urim n o s i e r e l a l i i o m n e s v e r -

l u n t . U n d e s e c u n d ó , h a n e s e n t c n t i a m s u a d e n t S e p t . 

q u i urim e l lummim v e r l u n t Zi'mw alrflttxv, id 

e s l , m a n i f e s t a t i o n e m e l v e r i t a i e m , c t n o s i e r i n t e r -

p r e s , q u i veritaiem: q u i s e n i m n o n v i d e l p l a n é d e t o r t è 

1 2 g e m m a s , l i c e t a d o r a c u l u m p o s i t a s i n r a t i o n a l i , 

v o c a r i doctrinam e t verilalem? s i id v o l u i l S p i r i l u s 

s a n c t u s , c u r id n o n e x p r e s s i l in H c b n e o , a u t s a l l c m 

c u r p e r a l i q u c m i n l e r p r c t u m i d n o n e x p l i c a v i l , d i c e n -

d o : Pones urim el tummim, id e s t , p o n e s o r a c u l u m , 

in rationali ? J a m v e r ó d ù m p a s s i m v e r l u n t : Pones in 

rationali doctrinam et verilalem, q u i d a l i u d s i g n i f i c a n t 

q u à m h c e c i p s a i n s c r i p t a f u i s s e raiionali? i d q u e s a t 

s i g n i f i c a l lie d e m o n s l r a l i v u m q u o d in H c b n e o a d d i t u r 

e t p r . T p o n i t u r urim c l lummim, q . d . : urim et ?d 

tummim p o n e s c t s c r i b e s in r a i i o n a l i . T c r l i ó , q u i a 

b a n c s c n l c n l i a m a l i i s p r x f e r t S . A u g . q u a s i . 1 1 7 ; 

P b i l o l i b . 5 d e V i l a M o s i s ; R u p e r l u s , H u g o c a r d , e t 

V i c t o r i u s h i e ; ftadulphus l i b . 6 in L e v i t . c . 1 ; A l c a -

z á r i u s i n A p o c . 1 1 , n o t a i . 7 ; R e l i a r , l i b . i d e P o n t i -

fice, c . 5 . F a v e t c t i a m S . H i e r , a d F a b i o l a m , e t S . G r c 

g o r . 2 p . P a s t o r , c . 2 ; e t R a b b a n u s h i c ; i t e m C y r i l l u s 

in e x p o s i t i o n e S y m b o l i N î c a n i , u b i s i c a i l : In peciore 

summi sacerdotls fuêre lapides duodecim, in quorum 

medio figuratum erat manifestalio et veriles, duo ilerùm 

alii lapides; cœterùm per líos duodecim, Apostolorum 
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chorus (enigmatici demonslrabalur, quasi i n circulo Em-

mamielem, qui est manifestutio el tenias cingens. 

N c c o b s i a l J o s c p b u s , l i b . 5 A n t i q . c . 9 , e s q u o a u -

c t o r e s s e x t ® s e n l e n l i s ! s u a r a o p i n i o u e m h a u s e r u n t : 

t a n t i n o c u l m c o c . n a r r a i J o s e p h u s , b a s d u o d e c i m 

g e m i n a s r a i i o n a l i s t e m p o r e b e l l i s o l e r e f u l g o r e , e l 

f u l g o r e s u o p t x e n u n t i a r c v i c t o r l a m H e b r i c o r i u n , i d c ó -

q u e essen (chosen b e b r a i c è ) , i d e s t , r a t i o n a l e , à G r a t i s 

d i c t u m e s s e l i yww, i d e s t , o r a c u l u m , e ò q u ò d c o n t i -

n e r c t h a s g e m m a s s u o f u l g o r e p r c e n u n t i a n t e s v i c l o -

r i a m . S e d h o c v a t i c i n i i g e n u s c e s s a v i t j a m à d u c e n t i s 

a n n i s , i n q u i i J o s e p h u s . l l a q u e n o n a s s e r i i J o s e p h u s , 

in o n i n i r e d u b i à g e r o m i s p r a s i g n a l u m f u i s s c e v e n -

t u r n , q u i f u t u r o s c r a i ; ñ e q u e v e r o fieri p o t e r a i , u t 

g e m m a i f u l g o r e s u o l o q u e r e n l u r , e t p r a m u n l i a r e n l 

m o d u m , l e r n p u s , a l i a s q u e r e i f u t u r a c i r c u m s t a n l i a s : 

u u d c , u t j a m a n t e v i d i m u s , r e s p o n s u m v c l o r a c u l u m 

urini, in S c r i p t , v o c a l u r o r a c u l u m p e r s a c c r d o t e m , 

v e l v o c e m s a c e r d o t i s . S e c u n d ó , in p r i s c i s l i l i s v a c i l l a i 

s u b i n d e fides J o s c p h i ; s e d e s t o d e m u s , q u o d i p s e a i l , 

l a p i d e s l í o s t e m p o r e be l l i t r a d i s s e c o l o r e i n a n t f u l g o -

r e m , i l à q u e s i g n i f i c a s s e f i i l u r u m b e l l i c v e n t u m , q u o d 

l a m e n r i d e l S . A u g u s t i n u s ; i m o d e m u s J o s e p h u m d i -

c c r e no i l l a n l i t m in l i e l l o , s e d i n q u à l i b c t a l i i r e id 

a c c i d i s s e ; i n d e l a m e n n o n e f f c c e r i s J o s e p h u m d i c c r e 

urini e t luinmim f u i s s e h a s d u o d e c i m g e m m a s r a i i o n a -

l i s : n c q u e e n i m J o s e p h u s l a p i d e s i l l o s r a d i a n t e s urini 

e t luinmim n o m i n a l a u l J o s e p h u m n e g a r e q u ò d w i m 

e t luminila i n s c r i p t a f u c r i n t ra t iona l" ! ; p o t u c n u i t e n i m 

e i i n s c i - i b i , u t i n d i c e s e t s i g n i f i c a t i v i » m i r a c o l i , s i v c 

o r a c o l i , q u o d p e r l a p i d e s e o r u m q u e f u l g o r e n i d a b a l u r . 

O b j l c i c s p r i m o : S u l l a fit m e n i i o l i u j u s s c r i p l u r a ; 

urini iu r a t i o n a l i , E s o d i 5 9 , u b i l a m e n f a b r i c a e p h o d 

e x a c t e d c s c r i b i t u r . — R e s p o n d e o h i e s a t i s e a r n e x -

p r i m i , c i e x h o c l o c o s a t i s i n i c l l i g i , c a m j u x t a 

p r s c e p l u m D o m i n i f a e l a m e t i n s c r t a m f u i s s e ra-

t i o n a l i , m a x i m e , q u i a e o l o c o e a t a n t u m f e r e r e c e n -

s e n t u r , q u ® a d i n g c n i u m a r t i l l é i s B c s c l c c l , v e l a d 

n i a l e r i a m p a r l e s q u c i a b r i c ® s p c c i a u l . T a l i a a u t e m s u n t 

l a p i d e s , c a l c o l i l a : , v e s t e s , t a b u l a : , a n n u i i , e i e . , n o n 

a u l c n i s c r i p l u r a v e l t e x t u r a d u o r u m n o m i n u m , q u e e 

n o n à B e s e l e e l , s e d à p h r y g i o n e q u o p i a m v e l p l i r y -

g i o n i s s à c o n t e s t a e s s e , e s t v e r i s i m i l e . U n d e e i m u l t a 

a l i a c o n i p c n d i i c a u s a p r a l c r i i l i b i d e m M o s e s , q u a : 

f u s e l i t e e n a r r a i , n i p a l e i d e c o i n p o s i l i o n e o l e i e t t h y -

m i a m a t i s , c . 5 7 , 2 9 ; d e q u o m o d o i n s c r i p l i o n i s n o m i -

n u m iu l a p i d i b u s o n y c h i n i s , c . 5 9 , 6 . E c o n t r a r i o 

q i u e d a m i b i s u p p l e n l u r q u a : h l c S u b t ì c c n l u r , u t p a l e i 

d e v e s t e m e d i l i , c . 5 6 , 5 5 ; d e c o r o n u i i s m i t r a , c . 5 9 , 

2 7 ; d e s p e c u l i s m u l i e r u m , e s q u i b u s f a c t u m e s t l a -

b r u m x n c u i i t , e . 5 8 , 8 ; d e m e t a l l i p o n d e r e in f a b r i -

c a r a i n s u m p t o , c . 5 8 , 2 1 . N o n m i n i m e r g i urini e t 

lummim s u b t i c e r l e t s u b a u d i r i , E s o d i 5 9 , p r a s c r t i m 

c u r a v i c e v e r s i , L e v i l . 8 , 8 , i l la e x p r i m a n l u r , e l s u b l i -

c c a n t u r g e m m a : r a t i o n a l i s : Rationale, i n q u i i , aptavit 

in qua iloclrina el c o i t o s , u b i in r a t i o n a l i 1 2 e j u s l a p i -

d e s p e r c o m p e n d i u m i n t e l l e s i l , c x p r c s s i l v e r ò e t u o -

m i n a v i t d o c t r i n a r a e t v e r i l a l e m , q u a : m a x i m e s a c c r -

d o t e m o r n a r e d e b e n t . 
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O b j l c i e s s e c u n d ò : R a t i o n a l e c r a t v a l d è p a r v u m ; 

e r g o n o n v i d e t u r c a p e r e p o t u i s s c 1 2 l a p i d e s c u m 

h à c s c r i p l u r i , urini e l lummim. — R e s p o n d e o : R a -

t i o n a l e a d h o c s a t i s e r a t m a g n u m , n a m l a m i n 

l o n g i t u d i n e q u à m in l a t i t u d i n e h a b e b a t s p i t h a m a m ; 

p o t u i s s e t e r g o m u l t ò p l u r e s l a p i d e s c a p e r e . D e l u d e 

in r a t i o n a l i i n l c r s t i t i o m e r a ! I n t e r s i n g u l o s o r d i n e s 

l a p i d u m , i p s o s q u e l a p i d e s , in q u o f a c i l e e x a r a r l p o -

t c r a n l d e c e r n h : e l i n e r ® u r i n i e t lummim, n o n t a n -

t u m m i n u s c u l ® , s e d e l m a g n a : a c c o n s p i c u ® . l l a q u e 

v e r i s i m i l e e s l h a s d u a s v o c e s , o p e r e p h r y g i o n l c o a c u 

p i e t a s f u i s s e I n r a t i o n a l i , i n t e r d u o d e c i m g e m m a s , 

q u a n q u à m C y r l l l u s v e r b i s a n t e c i t a l i s i n n u a t c a s l n -

s c r i p t a s f u i s s c i n d u o b u s l a p i d i b u s , d i s t m e l i s à d u o -

d e c i m g c n i m i s . D e n i q u e p o t u e r u n t l i :c d u ® v o c e s I n -

sci-ibi a l l c u i t e i ® , v e l m e m b r a n a : , ci a p p e n d i a d i p s u m 

r a t i o n a l e ; i d q u c i n s i n u a l u r , L e v i l . 8 , 8 , in I l e b r a o . 

Q u ® r e s s e c u n d ò c u r urini e t luminila, ld e s t , d o c t r i -

n a e t V e r i t a s , i n s c r i p t a f u e r i n l r a t i o n a l i ? — R e s p o n -

d e o p r i m o : H i s l o r i c a e t l l t t c r a l i s c a u s a f u l t u t p e r 

h o c s a c e r d o t i i d l g n i t a s c o m m e n d a r e l u r p o p u l o , q u a n -

d o p o n l i f i c c m r a t i o n a l i u r i m q u e i n d u l u r a e d o c e r i 

à D c o d e f u l u r i s e v e n l l s , e t v i c e D e i o r a c u l a f o n d e r e 

c c r n c b a l , n o n q u ò d p e r l i a s v o c e s u r i n i e t lummim, i n 

r a t i o n a l i a c u p i e t a s , D e u s r e s p o n d e r e t ; s e d . q u ò d p e r 

p o n l i f i c c m , l i s q u a s i p o n l i l i c a l i b u s I n d u t u m . e l f u n -

g c n t e m j a m m u n c r c p o n t i f i c i o , D e u s r c v c l a r e t ¡Ila d e 

q u i b u s c o n s u l e b a u i r ; i d q u e h ® c s c r i p t , u r i n i e t tim-

milli s i g u i l i c a b a t , s c i l i c e t p o n l i f i c c m r a t i o n a l i i n d u t u m , 

e s s e in urini e t l u m m i m , id e s l , a c c i p e r e i D c o d o c l r i -

»3111 et v e r i l a l e m d u b i o r u m d e q u i b u s c i m i c o n s u l c b a t . 

Orini e r g o n o n o r a c u l u m , s e d i n d e x e r a l o r a c u l l : e t 

c ù m S c r i p l u r a d i c i t D e u m p e r urini c o n s u l t a i » e s s e , 
: a u l r e s p o n d i s s c , id m e i o n y m i c è c x p l i c a n d u m e s l , u t 

s i g n i l i c c l u r D e u m r e s p o n d i s s e p e r s a c c r d o t e m r a t i o -

n a l i , i n q u o e r a l urini , i n d u l n m . Q u o d e r g o d i c i t u r , 1 

E s d r ® , 2 , v . 6 5 , e t N e l i e m i ® 7 , 6 6 : Dixitque Ather-

sala eis ( s a c c r d o t i b u s n o n i n v e n i e n t i b u s s u a m g e n e a l o -

g i a m ) ut non manducareni de Sanctis sanctorum, donee 

surgeret sacerdos doclus alque perfeclus ; h e b r a i c c e s t , 

donec surgeret sacerdos in urini et lummim, h o c e s t , 

d o n e e s u r g e r e t p o n t i l e s a l i q u i s , q u i p e r r a t i o n a l e e t 

u r i m , m o d o j a m d i c l o d o c c r c t u r , p e r f e c t è q u e i n t e l l i -

g e r e t à D e o a n ¡Ili q u o r u m i n c e n a e r a t g e n e a l o g i a , 

l i a b e n d ì e s s e n t s a c e r d o l e s , n e c n c . 

S i m i l i m o d o a p u d j E g y p t i o s , i n q u i l / E l i a n u s l i b . 1 - i , 

5-1, s u n i m u s s a c e r d o s ( q u i e t s u p r e m u s e r a t j u d e x ) 

g e s t a b a t c o l l o a p p e n s a m i r a a g i n e r a e s s a p p h i r o , q u ® 

a p p c l l a b a t u r Veritas ; a l q u e I n n u i l - i ' . l i a n u s l i a n e v e r i -

t a i i s e l l i g i e m in i p s o s a p p h i r o f u i s s e i m p r e s s a n e 

S e c u n d ò , a l l e g o r i c a c a u s a f u i t u t p o n l i f e s urim 

g e s l a n s , e t o r a c u l a f u n d e n s , t y p u s e s s e t C b r i s t i s u m -

m i p o u l i f i c i s c i p r o p h e t ® , p e r q u e m V e r i t a s f a c t a e s t , 

e t a d n o s d e b i t a è s i n u P a t r i s , J o a q . 1 , 17 e t 1 8 . C o n -

s e q u e n t e r u t i d e m e s s e l t y p u s v i c a r i i C b r i s t i , p u l a 

p o n t i h c i s r o m a n i , q u i p e r a s s i s l e n l i a m S p i r i t ù s s a n c i i 

h a h e t i n f a l l i b l l e m a u c i u r i l a i c r a a d u n i v e r s a l i s E c c l e -

s i ® a d m i n i s i r a t i o n e m , c i r c a d e c i s i o n e s l a m fidel q u à m 

I m o r i r a i . U u d e i n s t a r u r i m g e s l a i , a b i s q u e a r c h i e p i -

3 4 , C O M M E N T A R 1 U M . 

s c o p i s g e s t a n d u m , c o m m u n i c a l p a l l i u m ; h o c e n i m s i -

g n i f i c a t p l e n i t u d u i e m a u c t o r i t a t i s c t p o t e s t a t i s . l i a 

A l c a z a r , A p o c . 1 1 , P- 5 8 6 . 

C h r i s t ! e r g o e t C b r i s l i a n o r u i n p e c t u s o r n e l V e r i t a s , 

q u a s i m o r a l e d i v i n u m c t s p e c i o s i s s i m u m . N a m , u t a i t 

S -Vug c p i s t . 9 : I ncomparabiliter pulchrior esl Veritas 

Clirisliaiioriini, quam Helena Crtecorum : pro i s « enim 

fortius martyres i ios i r i adversits lianc Sodomam, quam 

pro illii m i U e heroes adversus Trojam dimicavmtnl. E s t 

e n i m Ver i tas q u a s i s o l m u n d u m l l l u s t r a n s . E r a i a p u d 

c l i m i c o s l-'idil s i m n l a c r u m , q u o h o n o r f o r m a v i r i e s -

p r e s s o s , v e r i i a i i , q u a : v i r g i n i s s p e c i e e r i i n g e h a l u r , m a -

n u r a p o r r l g e b a t ; in m e d i o a u l e m l o c a b a l n r a m o r . Q u i 

e f f i g i e s i g n i f i c a b a n l p r i m o , v e r i l a t i h o n o r e m d e b e r i e t 

a m o r e m ; s c c n i i d o . F i d i u u i . id e s t , fidem n i l i v e r i l a l c , 

a m o r e e l h o n o r e . N a m hominum fidem, u l q u i d a m a i l , 

Veritas paril, honor suslinel, amor imlrit. 

S y m b o l , h o n o r e s l D e u s P a t e r , V e r i t a s e s t F i l m s , 

a m o r e s l S p i r i l u s s a n c l u s : l u e c t r i a c o n s p i r a n t in 

u n m n g i g n u n t q u e In n o b i s fidem, g r a t i a r a e t s a l u t e m . 

D i x i t P y t h a g o r a s , verilntem post Ileum colendam esse, 

utpote qua: homines Ueo pmimos facit; t e s t i s e s t S . 

l l i e r . c o n t r a R u f f i l l u m . 

T e r l i o , m o r a l i s c a u s a f u l l u l s a c e r d o s g e s t a n s urini 

e t luinmim, i d e s l , i l l u m i n a l i o n e m , s i v c d o c l r i n a m , e t 

v e r i l a l e m a l q u e p e r f e c t i o n e m , a d m o n e r e t u r j u g i t e r s u i 

o f f i c i i , v i d c l i c e l e u m d e b c r e h a b e r e p r i m 6 , u r i m , i d 

e s t , i l l u m i n a l i o n e m e l d o c l r i n a m , l u m s t u d i o , t u r n 

m a g i s p i e t a t e c t o r a l i o n e a c q u l s i l a m , D e u l . 1 7 , 9 , e l 

Ma lach i s c , 2 , 7 ; ru i - s i im urim, id e s l , i n f l a m m a t i o n c m 

e t z e l u m , q u o p o p u l u m a d D e i l e g e m c t a m o r e m a c -

c e n d a t . Urim e n i m h c b r a i c e c t l u c c m e t i g n e m l u c c n -

l e m s i g n i f i e s ! - : u n d e A b r a h a m d i c i l u r c d u c t u s d e U r , 

id e s l , d c i g n e C h a l d i e o r u m . l l i n c a h H e b r ® o L ' r d e -

d i i c u n l a l i q u i L a l i n u m uro: l u x e n i m i l l u m i n a l , c a l c -

f ac i t e l Ill-it. T a l i s urim e r a t S . J o a n n e s B a p t i s t s : e r a t 

e n i m i p s e lucerna ardens el tucens. 

S e c u n d i i , e u m d c b c r c h a b e r e l u i n m i m , id e s t , v e r i -

l a l e m , t u r n In c o r d e , t u r n in o r e , l u m m a x i m e in v i t a , 

p u t a i n i e g r i t a t c m e l p e r f e c t i o n e m v i l ® : b a n c e n i m 

s i g n i f i c a t lummim. S l c u t e n i m o s c o r d i , i t a v i t a o r i e l 

c o r d i r e s p o n d e r e d e l i c t , p e r i n d e a c V c r b u m Del ( q u a : 

® t e r n a e s t V e r i t a s ) e s t I m a g o P a t r i s : s i c h o m i n i s v e r -

b u m e t v i l a d e b e t e s s e i m a g o c o r d i s , in q u o g i g n i l u r , 

i t a u t id i n d i c e l a c r e p n e s c n t c t q u o d in c o r d c e s l , 

n o i l a l i u d q u i d p i a n i f a l l a s ac. d i v e r s u m . l l i n c v c t c r e s , 

t e s t e P i e r i o l i b . 5 4 , v e r i l a l e m p l n g c b a n t q u a s i m a l u m 

p c r s i c o m , c u i f o l i u m u n u m a d h ® r c b a l . P o m n n i e n i m 

p e r s i c u m s i m i l e e s t c o r d i : f o l i u m s i m i l e e s t l i n g u ® . 

S i c u l e r g o p o m o f o l i u m a d h ® r e l , i t a c o r d i a d l u e r e a t 

l i n g u a e t v i t a , i d q u e l a n t u m p r o f e r a t s c r m o n c e t o p e -

ribus q u o d e o n l i n c l u r c o r d e , no i l a l l u d q u i d p i a n i f a l -

s u m e t e r a e n t i t u m . 

D e n l q u c c u m d e b e r e e s s e i n t c r p r c l e m e t t u t o r e m 

v e r i t a i i s p u b l i c ® , id e s t , j u s t i t i ® , e a e n i m m a g i s r e m p . 

c o n s c r v a t q u a m l o r t i t u d o . U n d e A g e s i l a u s p r i n c e p s 

r o g a l u s u t r a v i r t u l u m l i a r u m e s s e t p r a s l a n t i o r , r e -

s p o n d l t : Nullus usus esl fortitudinis, nisi adsitjustitia; 

omnibus aulem justiliam colenlibits nihil o n u s est forti-
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ratline. P o n t i f e x e r g o s i t M e l c h i s e d e c h , id e s t , r e x j u -

s t i t i ® . 

T r o p o l . q n o m o d ò in s a c c r d o t i b u s n o s l r i s r e q u i r a l u r 

l a m urini, q u à m tummim, id e s t , l a m d o c l r i n ® s p l e n -

d o r , q u à m v e r l l a s e t i n l c g r i l a s v i t ® , v i d e a | i u d S . H i e r . 

d e V e s l i b u s s a c c r d . e l C r e g o r . 2 p . P a s t o r , e . 3 . 

C a v e a n t e r g o p a s t o r e s e t d o c t o r e s , ¡ e q u e a c p r i n c i -

p e s , n e v i t i o r u m e s e m p l o p o p u l u m i n f i c i a n l . N a m , u l a i t 

Q u i n t i l i a n u s , d e c l a r o . 5 : Urne esl s u p e r i o r a ni conditio, 

ul quiilquid faciunt prtaipere videanlur, et pernierà-rissi-

mus esl malie rei quisque m o l i m o s m i c f ó r ; u t q u e a i t 

C l a u d i a n u s , p a n e g y r . 4 l l o n o r i i : 

Componitur orbis 

Iteyis ad exemplum; nec sic in/ledere seiisus 

Humanos edieia valeitl, ut vila regenlis. 

Mobile nutlalur semper cum principe ttilgus. 

E l l l o r a t . s a l y r i 1 4 : 

Veloci its el ciliits nos 

Corrumpunl viiiorum exempia domestica, magnis 

Cimi suborni unimos aucloribus. 

A l t e r i e x p a r t e , u t a i l S . C r e g . b o n i . 2 6 h i E v a n g . : 

Durimi esl, ut qui nescil tenere motleramina fitte suae, 

judex fiat aliente; c i , u l a i l S . A u d i . e p . 7 6 : Quid lam 

d i r i m i » ! quàm is ta sentenlia, ul is peccata puniat, qui 

peccati exors sit, quomodb enim (eras alieni iiltorem, et 

praprii crimiitis defensorem! Q u a r e r e e l è C a s s i m i , l i b . 

6 V a r . b a n e f o r m a r a r e c t o r i p r a - s c r i b i ! : Esto, a i l , i i t a 

continent, ul poss i s in alios esse judex. Piii/ta tequilas 

est à se prasules iuchoare, ut debeant criminosi melitele 

• quem nequeunl siinilem reperire. Sullas i» se culpas li-

ntel reus, qtias iu s e habere perspexeril cognitorein. O 

quale esl libertan Iribunalibiis insiderei 

ET CESTABIT JUDICIUM FiLioBUM ISRAEL. Judicium, i d 

e s t , rationale j m l i c i i , d c q u o v . 15 ; e s t m c t o n y m i a . S i c , 

c . 2 7 , 2 1 e l a l i b i , leslimonium v o c a l i p s a m a r c a n i , in 

q u i e r a t t e s t i m o n i u m , i d e s t , l e x , s i v c t a b u l ® l eg i s -

V E R S . 5 1 . — F A C I E S E T TUMCAM SUPEIIUUUEIIAI.EM 

TOTAM NVACINTIUNAH. H ® c t c r t u i v e s t í s p o n t i f i c l s . 

P r i m a e n i m c r a i e p h o d , s e c u n d a c r a t r a t i o n a l e , t e n i a 

e s t h j e c tanica, q u a : p r o i n d e tanica e p h o d , Id e s t , s u -

p c r h u m c r a l l s d i c i t u r , q u i a qtsi p r o x i m o i i i c u m h c h a t 

e p h o d c u m r a t i o n a l i , i t a u t e p h o d i m m e d i a t e s u p r a 

h a u c t u n i c a m i n d u e r c t p o n l i f e s . I l a S . H i e r . 

N o t a p r i m ó : h ® c t u n i c a e r a l l a s i o r . q u à m t u n i c a 

s t r i d a , s i v e l i n e a , d c q u i v . 4 0 , a t q u c a d t a l o s u s q u e 

d e s c e n d e b a t . D n d e i S c p l u a g i n t a v o c a l u r raS^f™, i - i 

r e t r.oZis, q u ò d u s q u e a d p e d e s e s s e t p r o m i s s a . 

S e c u n d ò , e r a l l u c e tanica h y a c i n t h i n a , id e s l , f a c i a 

c s l a n i h y a c i n l b i n a , s i v e v i o l a c e i c o l o r í s ; s i g n i O c a b a l 

e n i m s a c e r d o l i s v i t a r a d e b e r e e s s e c c e l e s l e m , i d q u e 

u s q u e a d fiuein; i p s a e r g o m o n e b a t s a c c r d o t e m u t 

i p s e , h o c s u o c o l o r e c o n s p e c l o , m c n t c m in c r e l e s t i a 

s u b l e v a r e ! , a l t T h e o d o r . , a c p r o i n d e c u r a r c i c o r p u s 

h a b e r e l e v e e t a e r c u m e x s o b r i e t a t e e t v i c l ù s t e n u l -

t a t e , a i t N y s s e n u s . 

T c r t i ó , l u n i c a m b a n c m a n l c a s h a b u i s s e , d o c e l S . 

fficr. n e c r e p u g n a t J o s c p b u s , s i b e n è e s a m i n e i u r . 

Q u a r t ò , h ® c t u n i c a i n f e r n ó in l i m b o , q u i e r a ! j u x l a 

p e d e s , l i a b e b a t 7 2 m a l a p u n i c a , c i l o t i d e m tintinna-
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b u i a , u t b o r u m p u l s u T o t a l i s i n c e d e r e t p o n l i f e x , i n g r e - 1 

d i e n s S a n a a s a n c t o r u m , a l i o q u i m o r i l u r u s , d e q u i b u s 

V. 5 3 . 

Q u i n l o , b a b e b a t c a p i t i u m c u m o r i s i v e l i m b o l e x - j 

t i l l , d e q u o j a m s e q u i t u r . 

V E R S . 5 2 . — I S c o r e s MEDIO SUPRA E R I T CAPITIUM. 

Capitium, id e s l , a p e r l u r a , h c b r . e s l o s capitis, id e s l , 

f o r a m e n in s u m m o , p e r q u o d c a p u t i r a u s m i t l a t u r . 

Eral, a i t S . H i e r . , Iiat t u n i c a in superior! parte, qui 

collo indudlur, aperta, quod capitium dialnr. 

E T ORA PER GTRCU EJUS T E X T I U S . Ora b ® c e r a t f i m -

b r i a v e l l i m b u s a p e r l u r a ; j a m d i e t s , s i v e cap i t i i l a -

t e r a , n e r u m p e r e n l u r , l e g e n s e t finnans p e r c i r c u i -

l u m . U n d e h c b r . e s l , s i n t l limbus lorica erit a ne 

rumpatur, q . d . : M u n i e l c a m i n s l a r l i m b i l o r i e s , n c 

r u m p a l u r . 

E r a t l u e c ora texlilis, id e s t , f a c i a n o n a c u , s e d o p e r e 

l e s t i l i . S e p l . v e r l u n l : Opus I e x l o r i s , c o p u l a t i o n e m lex-

lam ex ipso. U n d e S . A u g . q u a - s l . 1 1 8 , e t S . H i e r . d o -

c e n t b a n c o r a m v e l fiuibriam a l l e x l a m f n i s s e c a p i t i o 

un icA c o n l e x t u r J , n o n v e r 6 f u i s s e i l l i a s s u l a m : J o s e -

p l i u s l a m e n e a r n a s s u l a m d i c i l ; s e d f o r t e t a n t i i m v u l i 

i l i c e r e c a m f u i s s e a n n c x a m , q u o d l a m d e t e x l u r i q u i u n 

d e s u t u r a a c c i p i p o t e s t . 

V E R S . 3 3 . — D E O R S E M VERO AB PEDES EIUSDEM T E N I -

C.E , PER CIRCU1TUM QUASI MALA PONICA FAC1ES, E X U V A -

CINTIIO, ET PCRPURA, E T COCCO R1S TtNCTO, NIXTIS IN 

HEDIO TINTINNABELIS. J o s e p h u s l u c e s i c d e s c r i b i l : / m o , 

a i l , veslis ornabalur limbo efiigie malorum pumconmi 

dislincto, it quo el tintinnabula aurea sic dcpendcbanl, 

vl medium esse! quodquc malum punicnm inter duo lin-

tinmbula silum, el r i e i s s im tinlinnabulum inter duo 

mala punica : e r a n t e r g o a l t e r n a t i m s i l a m a l u m p u n i -

c n m c t t i n l i n n a b u l u m . E c c l e s i a s l i c u s . c . 4 5 , 1 0 , p l u -

rima e a f u i s s e d i c i t ; S . n i e r c n . c t I s i d o r e s , l i b . 1 E t y -

m o l . 2 1 , p r e c i s e n u m c r a n t 7 2 m a l a p u n i c a , c t t o t i d e m 

t i n t i n n a b u l a . 

V E R S . 5 5 . — U T AEDIATCR SONITCS QUANDO INCREDI-

T E R ET ECREDTTER S.VNCTCARIUM IN CONSPECTU DOMINI. 

ET NON MORIATUR, id e s t , u l n o n m o r i a l u r p r o p t e r i n o -

b e d i c n t i a m ; v o l o c n i m c t j n b e o s o n i l u m p o n l i l i c i s , 

p u l a p u l s u i n t i n l i n n a b u l o r u m c j u s a m l i r i in i n g r e s s u e t 

c g r c s s u t a l j e r n a c u l i , a d e x c i t a n d a m in e o e t in p o p n l o 

r e v e r e n t i a m m i h i d e b i i a m , v i d e l i c e t n c d o m u m m e a n t 

i n t r c l n i s i p n e v i o p u l s u , n o n q u c t n e g o a t t d i r e C u -

p i a m , s e d q u e r n i p s e u l i e l p o p u l u s a u d i e n s , a d m o -

n e a l u r m a j e s l a t i s m e a ; , c u j u s t e m p l u m i n g r e d i i u r , s i -

n t u l e l r e v e r e n t i x o f f i c i i q u e s u i . 

n i n e a i l S a p i e n s , c . 1 8 , 2 i : In reste poderis ( in t u -

n i c a h a c h y a c i n l h i n a , s u b q u i c u m L y r a n o , D i o n y s . e l 

I l u g o n e o m n e s a l i a s p o n t i f i e i s v e s l e s i n l e l l i g c p e r s v -

n e c d o e h e n ) loins eral arbis ferrarttm. N a m p r i m b , fe-

m o r a l i a l i n e a l i g u r a b a n t t e r r a m , e x q u a l i n u m n a s c i t u r . 

S e c n n d b , z o n a l i g u r a b a t o c e a u u m , q u i q u a s i z o n a t e r -

r a i n c i n g i l . T e r t i o , l u n i e a h y a c i n t h i n a figurabalaerem, 

i n q u o s u n t m a l a p u n i c a , i d e s t . f u l g u r a , e t tintinnabula, 

id e s t , t o n i t r u a . Q u a r t o , e p h o d v a r t t m t f i g u r a b a l W t -

l u m s i d e r e u m ; d u o o n y e h i n i e r a n l d u o h e m i s p h i e r l a , 

ve l sol e t l u n a : d u o d e c i m g c m m i e in p e c t o r e e i - au t 
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d u o d e c i m s i g n a i n z o d i a c o . Q u i n t o , t i a r a C g u r a b a l ccc -

l u m e m p y r e u i n : l a m i n a l i a n e a u r e a h a b e n s i n s c r i p t u m 

n o m c n t c t r a g r a m m a i o n , l i g u r a b a t D e u m o m n i b u s p r a ; 

s i d e n i e m . l d q u c p r u n o , u t h o c s u o v e s t i l o c i o r n a l u 

p o u l i f e x « s t e n d e r e i , s e C r e a l o r i s m u n d i e s s e n i i n i -

s t r u m , c i i n d i c a r e ! o m u e m « e a t u r a i n De i m i s e r i c o r -

d i a i t t d i g e r e , i p s e q u e p i o c à l a m b a h i t u e l v c s l c , q n i i u 

v o c e c i m e t i l e p r c c a r e l u r . S c c t i n t l ò , n i c o n s i d e r a t a 

u n i v e r s i , q u a m g e s t a b a i , i m a g i n e , v i t a m p r a s l a r e l à 

n a l u r t i n o n d e g e n e r e m , s e d , s i c u l c l e n i e i i t a a l i a q u e 

c r e a l a D e o p e r o m n i a o b c d i u n l , i l a o b e d i r c t c t i p s e . 

I ta P h i l o . T e r t i ò u t o p e r a n d o s a c r i s t o l u i i i n i u n d u m , 

t i u e m in v e s t e q u a s i g e s t a b a i , d e p r e c a t o t e l a s c c u m a p u d 

D e u m a l l e g a r c i . H a » o m n i a p e n ò e x J o s e p h o e t P l i i -

l o u e h a b e t S . H i e r . c i b r e v i s s i m è S . T h o m . 1 - 2 , q . 

1 0 2 , a . 5 a d 9 , q u i c t t r o p o l o g i a ! » a d d i i p a r i b r e v i -

t a t e . F e m o r a l i a , a i l , s i g n i l i e a n i c a s i i l a t e m ; t u n i c a ti-

n c a s i g n i f i c a i v i t e u n i v e r s a ; p u n t a t e l a e t i n n o c c n l i a m ; 

z o n a m o d e r a i i o n e m d i s c r e l i o n i s ; t i a r a r e c t a m i n l e u -

t i o n e m ; e l b a » c o m m u n i a S u n l o m n i b u s s a c c r d o l i l u t s . 

P o u l i i i c i v e r ó i n s u p e r p r o p r i a e r a l l a m i n a a u r e a c u m 

: n o m i n e Jehova, s i g n i f i c a m i j u g e u i Dei m e m o r i a m in 

Ic o n l c m p l a l i o n e , q u a m d e b e l b a b e r e p o u l i f e x . S c c u n -

d ó , e p h o d , id e s t , c o m p a s s i o , q u i s u i s q u a s i b u m e r i s 

| f e r a t i n t ì r m i t a t e s p o p u l i . T e r t i ò , t u n i c a h y a c i n l b i i i a , 

id e s t , c o n v e r s a t i o c m l c s l i s . Q u a r t o , r a l i o n a l e , id e s t , 

c u r a , c t c h a r i t a l i s v i s c e r a e r g a s u b d i t o s . 

U b i n o l a . T o l u s m u i i d u s e s l q u a s i l c m p l u m q u o d d a m 

s a n c l i s s i m u m , e t D e o d i g n u m , u t a i e b a t D i o g e n c s , e t 

P h i l o l i b , 2 d e M o n a r c h i a , c i L a d a n i , l ih . d e i r à De i 

c . 1 4 . I t i n e e l B a r u c h a i l , c . 5 , 2 1 : 0 Israel!quàm 

magna esl d o m u s Dei l s c i l i c c l h i c n i u n d u s ili q u o q u a s i 

d i v i n i t e m p l i a n t i s l e s , s a c e r d o t i o f u n c t u r u s p r ò n n i -

v e r s i s c r e a t u r i s h o m o e s t c o n s l i l n t i i s : i d e ò q u e " -

b i x c o r i n n p o n t i f e x i n s u a v e s t e t o l u m r c p r a s e n l a b a l 

o r b e m . S e d t i l a d l i n l i i i u a b u l a r e v e r t a m u r , b a i e fllle-

g o r . p r x d i c a i l o n c m C h r i s i i , m a l a v e r ò p u n i c a c j u s d c m 

m i r a c o l a s i g n i l i c a b a n l . i t a fìupert. q u e m v i d e r e l i q u a 

o m n i a C l i r i s l o a c c o m m o d a n t e m . P r o s i i e r l u c e P e n t e -

c o s t a ; a l l r i h u i l , in q u à f u c r u n l t i i i t i n u a h u l a ( q u a ; 

P r o s p e r n u m e r a i 5 0 in I n a i c i h i c A a r o n i s ) e t m a l a 

p u n i c a , id e s l l i n g u l e i g n e a ; A p o s t o l o r u m p e r s o n a n t e s 

m a g n a l l a De i . 

T r o p o l . S . H i e r . : Tanta, a i l , debel esse scienlia et 

eruditio pontiftcis Dei, ul et greisus cjus et nmtus, el 

universa rocalia s i i l i . Veritatem mente concipiat, el luto 

eam habiltl resone! el ornalu, ut qaidquid agii, qnidqttid 

loqnilur, doclrina sii poyotlorum ; absc/ue Itnliimtbiilis 

enim, et diversis coloribtis, et gemmis /Ivribusque virlu-

lum, ncc s o n d a ingredi polesl, nec n o m e » antistitis pcs-

sidere. E t S . C h r y s . b o n i . 7 5 in M a t t l i . : Siati, a i l , 

homo tibiettmque fuerit, cceteris ainnimilibiis prteslcit, ita 

doclorem dece!, s i r e loqualur, sive sileni, sive i n c o n v i -

eiis, sive alibi sii, r i p i e n i litmìnibus prtccellcre : ddeo 

ul i n c e s a , el aspectu, el hoUlU, vumibusqtte simpli.iter 

i.'iis in ri'ns pccr /tior es . vi.li U<r.t u. 1:1 i • ni 

a i l , b o n i . 5 in i a d C o r i n t i i i o s ' : Uree est raliocinalio cui 

t contrasti non polca, qua: ftl per fac!a. Q u a r c , u t i d e m 

l i a i l , h o m . 5 i n 2 a d T t i e s s a l . : J f uo i s dèe! esse doctor 
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r i l a ; quam semenis. E l S . A n g . l i b . 4 d e D o c t r i n a i 

C h r i s t , c . 2 7 : C t obedienter, a i t , audiatur concionator, I 

qiiantñcunique gretndilale dictionis, majus pondus hube! ij 

lita dicentis. U u r s i n n , t i n t i n n a b u l a s u n t a u r e a , u l si- j 

g n i l i c e l u r o u v n e m s e r m o n e m p o n l i l i c i s d e b e r e e s s e ' 

a u r e u t t : , d e c h n r i t a l c , s a n c l i i a i e , r e b u s q u e d i v i n i s . í 

E o d e m m o d o h a i c n o n l a n t i i m d e p o u t i f i c c , s e d e l d e ¡ 

q u o v i s s a c e r d o t e n o s t r o ( q u i s a n c i i o r e s s e d e b e l p o n - I 

l i l l c e j u d a i c o , c ó q u ó d s a n c l i o r a I r a c i e t e l c o n s e c r e l y 

m v s i e r i a ) a c c i p i u n l S . A u g , q . 1 1 9 , e i S . G r e g . l i b . 1 J ; 

l t e g i s l . c p i s l . 2 4 : Ideó, a i t , in ¡mas* sacerdos líate! |H 

tintinnabula, til vita ritan rttin litígate soi¡¡ tu , ipsa quo- j 

que bona opera sacerdolis clumeitl; diciturqiie : Mala! 

punka jungite, quasi dital.- Per omne quod dicitis ttni- ' 

latent fidei lenealts. N a m m a l u m p u n i c u m , q u o d u n o 

c o r l i c c m u l l a g r a n a c o m p l e c l i l u r , u n i i a l u u fidei d e -

s i g n a l , v e l , u l a i l I l e i l a , i n u l t i f a r i a m v i r l u t u m o p e r a -

l i o n e m u n o c l i a r i i a t i s m u n i m i u e t e c t a m . V i d e B e d a m 

h ;cc o m n i a s i m i l i r a l i o n e a d a p l a n l e m . 

T a l e t i n l i n n a b u l u m , t a l i s g r a t i a c t c f l i c a c i a d i c e n d i 

r e s o n a b a ! i n S . A m o n i o ; n a m S . A t i i a n a s i o t c s l e , s e n n a 

ejus sale condilus consolabalur nup.stos, docebat inicies. 

concordobol'iralos,omnibus suadensniliUanioriCliristi an-

tcponendtitn; uroponebatque anteociilos honor tun maguí-

tuditum futurorum, et Dei clementim, et beneficia 

rciexebat indulta. P o s l i - a d e c l a r a n s e f f e c i u s s e c u t o s : 

Quit «on, a i l , trislitiam apud Anlomum rntatil in 

gtludhim? quis l ion ¡ram Vfrtit in pacem ? quis urbitatis 

hictmn non ad ejus lemperavit uspectum ? quis n o n in a i -

r a r e pavperlatis, quo prmtlialur, ttbjecio, slalbn et di-

ritm despexit opuletttias, el in s w i la-tutus esl pauper-

tale'I quis post iassitudinem monachal, nan ejus esl 

juvalta horlatu ? quis adolescmtis cvlatis accetms ardo-

ribus noil ex ejus adinonilu pudicitiit.1 ainator j'utl! quis 

vexalits á Diabolo sine medeld redUl? quis irimiá eogi- j 

lalionibtii dislractm, uvea tempestóle sopitá seirno non 

regressus ul amino!1 N c c S . M a r t i n a s A n t o n i o f u i t i n -

f e r i o r . D e e o , p r a t e r a l i a , s e r i p s i t in g e n e r e S u l p i t i u s 

l i b . d e V i l a S . M a r t i n i c . 2 « : Jam verb in verbis ct in 

. confabulatione ejus, quanta gratilas, quanta digmUis 

eral! guám alocar, quám efficm, el quam in exsotvendis 

Scripturarum qutesHombus prompinsac facilis! el quia 

mullos ad ham partem incrédulos scio, quippe quos vide-

rim, me ipso etiam ¡nferente, non credere, Itsum let'or, 

spemque commutmn, me ex nullius nunqultm ore latuiun 

sciemite, tantiun ingenii, lam purl el lam boni sermoms 

andisse. Quanquiim in Martini virluiibus, qitamula esl 

ista taudulio ? nisi quod minim es! homini iUillerato ne j 

Itancqmdem graliam • fu i s se . H a w S u l p i t i u s . 

E m i n e b a t h o c i d e m d o n u m i n S . J o a n n e C h r v s o - ' 

s i o m o , s u m m o c o n c i o n a t o r e , q u i á n i m o s e t i a m p r í v a l o ! 

s e r m o n e p e r m o v e b a l . A u d i in e j u s v i lS G e o r g i u m 

A l e s a n d r i n u m : Subintle, i n q u i l , conmeminit vittesan-

clorum Palrum el Anachoretarum, eoriunque conversa-

Horn el virlulis; ¡la ul ejusmodi wmeitilnis compunge-

rentar non paiici, at/pie ex eorum oculis eliccTentw 

nberrimé ac defiuerent lecrijmce, et ingenii desiderio ca-

perenltir solitariam exacendi vitam. -Non d e l u i t c a d e m ' 

g r a t i a S . F u l g e n l i o , d e q u o d i s c i p u l u s e j u s V i l a ; s c r i - ' 
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p i a r , c . 9 , 1 7 , 2 1 , I n e c p r o d i d i l : El reterà sacerdelis 

offici u n i laudabUiter etìam l a n e implebal, n o n talliti m 

aliquos recondHaudo, sed omnes, quos attingere poterai, 

_ od recoucUiaUouem saluUribu mouiiis imitando ; cujus 

: sermo dulcis el rccliis; quia dura quoque carda mollie-

j bai. E l p o s l e a : C à i a verbo loqnì t/uippiam, cogente in-

lerdùm ralione, vdmsset, in ore ejus ornitis turba pen-

debat, ex locutiout familiari considerans qual'is essel 

spiritualis magistri futura doclrina. P a u l o p o s t : Tanta 

full II. FulgatHo [umidi aerinoli¡s suaritas, tanta in vidiu • 

cjus micabat hilarilas, ul cenatilii fideles universo« san-

no chcnUts ¡rollerei, vel interrogare doclisiimuin tirimi, 

| vel audire, quoties ad Interrogata responderel. iixc ille. 

{ l j l " l e 0 0 i u 8 3 s " H e g r u m f u i s s e B . F u l g c n l l o c o n v c r -

[ s an i l i ( a l c n t u m , q u a n d o c u m g r a t i à p r i v a t i s c r n i o n i s , 

I a l a c r i t a i e m v u l l u s , d o c i r i n a r u m c o p i a l o , i n o r i m i s u a -
1 v i l a l e m , a l q u e v in i I r a h e u d i c o n j u n g e b a t . l ' o s l e r i o r i -

j b u s s e c u l i s b a h i i i m u s B . P l a i o n c n i a b b a i a l i e o d e m d o n o 

1 l o c u p l e l a l u m , d e q u o B . T h e o d o r u s S t u d i l a , o r a i . f u n . 

in B . P l a t o n c m I n e c l i a b c l : Quamdiù cum iis qui in urbe 

Ihjzaniio eranl, tersatus fui!, domos tolas inaimi vltee 

j format* m i n a r t i , el a d virlutis statimi eoimrlit. Qttid-

I nani esl hoc, quod dico1 sua:, inguam, lingule adinoiù-

ibnibus, jurendi tmsnmdmr* ab ejus loci hominibiu 

r i f a t t i l i , niniios emandi corporis cultus modesta sud 

I doclrina repressi! ; swpiìts de inorum preti/ale disterens, 

ut eharilatem txereereut in pauperes, honiinibus persna-

sii. Quore facilini est, ut abutide pecunia: eonferrenlur, 

et in ea loca, in quibus pietas excrcebatur, publicè distri-

btterenlur ; eosdem od lectionem compositi exercendom 

¡¡istituii, alque ad quodris aliud boiium indimi. E a m d e u i 

g r a l i a m c i e f l i c a c i a m m o v e n d i e l a c c e n d e n d i a n i i n o s 

a d p i c l a l e m l i a b u i t n o s l e r f u n d a t o r S . P . I g n a l i u s , u t 

p a l e l e x c j u s g e s t i s , e t e x V i l à q u a m s c r i p s i t u o s t e r 

H i b a d c n c i r a . D c m q i i c n o t a i O r i g e n e s h o m . 9 , p o n l i -

: l i c e m in o r à e l l i n e v e s l i s b a b e r e b i e e tintinnatala, u l 

d e e x t r e m i s t e m p o r i b u s e l f i n e m u n d i n u n q u à m s i l e a t , 

i s e d i n d e s e m p e r s o n c t , i n d e l o q u a l u r , i n d e d i s p u l e l , 

s e c u n d i i m e t i m q u i d i c i l : Memorare novissima tua, et 

in alenami n o n peccab i s . I l l u d s a n e e f l ì c i u n l p r e s t a n -

tissimi e t e f f i c a c i s s i m i c o n c i o n a t o r c s , u t n u l l a n i l i a -

l i e a n t c o n c i o n e m , in q u à n o v i s s i m i n l i c u j u s c o m m i n a -

l i o n e , v e l l e r r o r c , a u d i l o r e s n o n p e r c e l l a n i . H i n c e l 

G r e g o r i u s N y s s c n u s v i d e t u r p e r l u e c l i n l i n n a b u l a a c -

c i p e r e n o v i s s i m a m l u b a m A r c l i a n g e l i , q u a ! e n n e ! : 

S o r g i l e , m o r t i t i , venite ad judiciuin. I d e ò q u e , i n q u i l , 

p e r h r e c s u a l i n l i u n a h u l a m o n e t u r s a c e r d o s , u l c o r p u s 

h a b e a l l e v e e l a e r e u m e x c i b i p o t ù s q u e t c n u i t a l e , u l 

e x s i l i a i a d n o v i s s i m a m l u b a m , f c r a i u r q u e s u b l i m i s p e r 

a e r a o b v i à m C h r i s t o v e n t u r o a d j u d i c i u m . V i d e a n t 

e r g o s a c e r d o t c s , n e i p s o r u m c o r p o r a u n q u à m g r a v e u -

l u r c r a p u l à e l e b r i e l a t c . 

V E R S . 3 0 . — F A C I E S E T C A N I N A » DE AERO PERISSIMO, 

IN QUA S C U L P E S O P E R E C.CLATORIS SANCTUM D O U I N O . 

I L a m i n a I i a ; c e r a t a l l ì x a t i a r e i n f r o n t e p o n l i l i c i s , u t 

s e q u i t u r . P r o Domino, h e b r . e s t n o m c n l e t r a g r a m m a -

t o n . F u i t e r g o i l l ud n o m c n l a m i n a ; i n s c r i p i u m , u l d o -

c e t S . A u g n s t i n u s , I l i e r . , B c d a ; c t p a l e i e x n e b r a o : 

Sculpes, i u q u i l , codes Itnhevo ( u t i t a d i c a m ) , i d e s t , 
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S C „ ! F S , « m d . : I n s c o l p e s l a m i n s h o c 

e m b l e m a : D e u s s a n c t i s s i m n s e s t , « . p s a » n c t i l a s D e ® 

p r o p r i a e t e s s e n t i a l i s e s t ; u t s c i a s s a n c ì , s e u m s a c r , -

ficiis e t a c t i b u s à t e c o l i o p o r t e r e . K u r s ù m , u t n o m e n 

D e i p o i i t i f i c i s p u l c h r i l u d i n c m c o r o n c i e t p r o i b ì m -

( m i t i . H i e r o n . T e r t i ò , u t p o n t i f e x s , t t y p u s C h r i s u 

L o s n o r a e n i n f r o n t e g e r i i , i d e ò q u e i n s t a r C h r i s u 

p o r , e t o r a n e s o m n i n ò i n i q o i u t e s , e t i a m i n i p s à o b l a -

t i o n c c o i u m i s s a s , e a s q u e « p i c i i n v o c a t o n o m i n e D e , , 

u n d e s e q o i t u r : P o r l a H l f i e i m i « ' ' « ' ® c l f " 

N o t a . P r a c i p u u m D e i a t t r i b u t u r a e s t s a n c t i t a s . 

Sancii!OS e n i m , u t a i t S . D i o n y s . , « ' ab orniti ÌW"~ 

naliom libera, i n c o n l a m i n a i i s s i m a ti pcrfeclissma p u n -

to u n d e e t S p i r i t u s s a n c t u s i s a n c t i t a t e n o m e n a c -

c e r t i " q u i a s a n e l i t a s o m n i a s u p e r a i , n o n q u i d e n , m 

D e e , in q u o a l t r i b u l a o m n i a s u u t a j q n a l i a , i m o u n u m 

e t i d e m , s e d in nobis - . S u m o i o m e n i m b o n u m e t p c r -

f e c t i o h o m i , U S e t a n g e l i e s t s a n c i t a . H i n c S e r a p h i m , 

I s a i a , 6 , t e r s a n c i u m D e u m i u c l a m a n l , d i c e n t e s : 

S a n c t u s , s a n c t u s , s a n c t u s , D o m i m i » Deus exerduum. 

S i c e t « m e t a i l l a q n a l o o r a n i m a l i a , A p o c a l . 4 , r e i / m e n i 

non liabebant die ac „ode, dicentia ; Sancì«*, sanctus, 

m e m i , D o m i m i ! Deus omnipotens. S i c e t D e i p a r a 

c a n i t : Quia feci! mi / i i magna qui p a t o s e s t , et sancium 

n o m e » e j n s . S i c T r i s a g i o n p u e r o in s u b l i m e r a p l o t r a -

d i l u m f u i ! s u b T h c o d o s i o J o n i o r e l m p . a n n o C h r i s u 

4 4 0 . C ù m e n i m É o n s t a n t i n o p o l i s i n g e n t i t e r r a m o r a 

q u a t e r e t u r , i m p e r a t o r , p a t r i a r e b a , e l p o p n l u s u r b e 

e g r e s s i i n c a m p o d e g e b a n t , s u p p l i e e s q u e D c l i m o r a -

b a n t , e t e c c e p u c r q u i d a m è p l e b e i n s u b l i m e r a p t u s 

a b a n g e l i s d i d i c i t b m i c h y m n u m : Sanctus Deus, san-

c l u s forlis, sanctus immorlalis, maaere nob i s , e ì i m q u c 

a d s u o s d e p o s i t u s r e d l s s e t , a t q u e id q u o d d i d i c e r a t : 

r e t u l i s s c t , l o t o s p o p n l u s c u m d c n i b y m n u m c e e i n i t , a l -

o n e i l a t e r r a m o l u s c e s s a v i l , p u e r q u e s t a t i m v i t a 

d c f u n c t o s c s l . I t a b a b e n t G r x c o r u n i m c n o l o g i a 2 4 

s e p l e m b r . ; D a m a s c e n . l i b . 5 d e F i d e , e . I O ; N i c c p h o r . 

B a r o n . e t a l i i . 

V E E S . 3 8 . — P O R T A B I T Q U E A A R O S INIQU1TATES EOBBH 

QU.-E OBTL'I.ERCST E T SANCTIFICATERUNT I I U I I S B A E I . , q . 

d . : I d e ò p o m i f e x in f r o n t e n o m e n De i s a n c i u m , in 

l a m i n i s c u l p l u m p r a f e r a t e t p o r t e l , u t q u a s i m l i u -

m e r o s s u o s t o l l a t e t a u f c r a l p e r n o m e n , v i r l u t c m c i 

a u c t o r i t a t c m s a n c t i t a l i s d i v i n » , q u a m h o c o r n a l o t a c i l e 

i n v o c a i , i n i q u i l a t e s e a r u m r e r u m , id e s l , i n i i s r e b u s 

a d m i s s a s , q u a s o f f c r e n l , e t o f f e r e n d o s a n c t i f i c a b u n t 

Olii I s r a e l . P a t c t l i ic s e n s o s e x I l e b r x o . V i d e l i lc : 

q u à m s a c e r d o t e s e t v i r i p i i b u m i l e s e s s e d c b c a o l , 

v e r e c u n d i e t p u d i b u n d i c o r a n i D e o . q u ò d i n i p s i s 

e l i a m p r e c i b u s c i s a c r i f i c i i s d i s t r a c t i o n c s , c u r i o s i t a -

t e s , a l i a s q u e i n d e c e n t i a s e t c u l p a s a d m i u a n l , q u a s 

i n i b ì c o n f u e r i e t a g n o s c e r e , v e n i a m q u e p r ò i i s p e l e r c 

d e b e n t i n v o c a l o n o m i n e D o m i n i . 

EFILT ATITFU LAMINA SF.UPER IN F R O N T E EJT'S, UT 

PLACATOS SIT E1S ( i l a l e g e n d u m e s t c u m H e b r . , S c -

p t u a g . , C h a l d . e l B o n i . , n o n ci, u l i l e g u n t P l a n t i n i a - 1 

n a ) DOBDTOS, q - d : S a c e r d o s p r a f c r c n s in l a m i n a 

T! S a n c i r a i Domino, h a c q u a s i p r o t e s t a t i m i « l a u d i s 

e t s a n c l i t a t i s D e i . I i o c q u c a c l n l a t r i ® e t o b e d i e n t ' r e , 
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r e i m a x i m è e x o r a b i t D e u m , u t p o p u l o r e c o n c i l i e -

t u r , e t l i o c m o d o p o r U b i t e t a u f e r e t p e c c a t a p o p u l i . 

V E R S . 3 9 . — STRINCFSQÌJE TCSICAH BISSO. E s t l i œ c 

q u a r t a v e s t i s s a c e r d o l i s , s c U i c e t t o n i c a l i n e a e t s i r i 

e t à , h o c e n i m s i g n i f i c a i ri s i r i n g a , u n d e e l S e p l u a g 

v e r t u n t « A p t « w , a u t e m s u n t r i n c u l a , a i t 

1 S o i d a s , e t s u c c i n g n l a , a i t H e s y c h i u s . P e r p e r à m e r g o 

R . A b r a h a m , l ì a b b i S a l o m o n , K . S a b a d i a s , V a i a b l o s 
1 a l i i q o e r e e e n t i o r e s H c b r a u m »cibatila, i d e s t , stringe*, 

v e r t u n t ocuhbis, id e s t , o c c l l i s , s i v e o c u l o r u m figu-

r i s t a n q u à m s c u l u l a t a m v e s i e m o r n a b i s . S e d o c u l o s 

' b o s n o n v i d e r o n t o c u l a t i s s i m i i n t e r p r c t c s S e p t u a g . , 

i C h a l d . , S . H i e r . , P h i l o e t J o s c p h u s , q u i l a m e n , u l p o l e 

s a c e r d o s , s i e p e b à c i o n i c i i u d u e b a t u r ; l i i e n i m o m n e s 

c o n s u m e r -ri scibbalsta, v e r t u n t stringa v e l anges, i t a -

q u e a l i b i i i o c T c r U i n t ips i q u o q u e J o d i e i ; s o b i l i o c l o c o 

n o T i t a t e a b r e p t i , c s c a m h a n c o t u l o r u m s ì g n i f i c a t i o n e m 

e i a f f i n g o n l . D c n i q u e , t u n i c a m l i a n e l i n c a m z o n à a c -

c i n c i a m f u i s s e , p a l e i L e v i t i c i 8 , 7 , u n d e l i q o e l , p o n -

l i f i c e m d u p l i c e m h a b n i s s e z o n a l i ) , u n a m q u a t u n i c a m 

h a n c l i n e a m , a l t c r a m q u a h v a c i n l h i n a m c i n g e r c i , 

u t p a t c t L e v i ! . 8 , 7 . 

J u b c t e r g o h i c D e u s , t u n i c a m l i a n e l i n c a m s i r i n g i 

b y s s o , id e s t , z o n à b v s s i n à , q o a m J o s e p h u s a i t l a t a m 

f u i s s e q u a t u o r d i g i l o s . e l i n l ù s i n a n e m f u i s s e ; i l a c o n -

t e s t a n t u t s e r p e n t i s e x u v i u m v i d e r ì p o s s c t ; l l o r i b u s 

q u o q u e p u n i e i s , p u r p u r e i s , h y a c i n t h i n i s e t b y s s i n i s 

p i c t u r a t a m f o i s s e ; d c n i q u e s t a m e n c j u s f u i s s e e x s o l a 

b v s s o . 

tacili. T u n i c a l i s e j a m d i e t a i n t e r i o r e r a t , q u œ 

h c b . kelonet d i c i l u r , u n d e e l à S e p l u a g . g r x c è v o c a -

t o r z « » ' , q u a s i d i c a s l i n e a ; n a m , u t d o c e t J o s c p h u s 

e t S . M i c r o n , chiion, s i v e keionel h e b r . l i n u m s i g n i f i -

c a i , l i e d i n B i b l i i s , e a s i g n i f i c a t i o n o n r c p c r i a t u r . 

l i a n e t u n i c a m J o s c p h u s i t a d e s c r i b i t : Super fémoralia, 

i n q u i i , induit sacerdos lineam internimi, byssinam, ex 

duplicati tela confeclam ; e« esl l u m e n talaris ( » « f u ; 

de qua paulò p o s i ) corpori aslricla, habens manica» 

circa bracliia, el ipsas s l r i c l a s , quee accingitur circa 

pectus palilo taillis inferme, urna lalà qualuor diyilos; 

Umica litec nnsquàm sinuutur [id esl, «alias liabet rugas ; 

irai enim t o r p o r i aslrielissinia), habeique circa collimi 

auiplam a p e r t u r a « , cujus o n e uncinis à pectore el ter-

go eonumUmim. U n d e p a t c t p r i m o t u n i c a m h a n c 

l i n e a m f u i s s e c a r n q u a m p r o x i m è s u p e r f e m o r a l i a 

i n d u c b a l s a c e r d o s . S e c u n d o , e a m f a c l a m f u i s s e e x l i -

n o p r a s l a n t i s s i m o , q u o d S c r i p t u m b y s s u m v o c a l , 

d e q u o c . 2 5 , v . 4 . T e r t i ò , e a m n o l l a s b a h o i s s e r u -

g a s . n u l i o s s i n u s , r u r s ù m s u a m h a b u i s s c z o n a m q u à 

c i n g e r e m r . Q u a r t o , a r c t i s s i m è e a m s l r i n x i s s e c o r p u s , 

i d q u e a d h o c , a i t S . H i e r , o t s a c e r d o t e s e s s e n t e x p e -

d i l i a d m i n i s l e r i a s u a . S a m m i n o r e s s a c e r d o t e s , q u i q u o -

l i d i e e t o b i q u e i n t a b e r n a c o l o m i n i s t r a b a n t , h à c s o l à 

t o n i c i u i e b a n t o r . H i n c q u i n t i - , c a n i a d c r u r a l a n t i i m 

p e r t i g i s s e i r a d i t S . M i c r o n , f u i s s e q u e i n s t a r c a m i s i x 

q o à m i l i t e s u t u n t u r , u t s i n t c x p e d i l i a d c u r s u n i , a d 

p u g n a m , o m n c q o e o p u s . U n d e m i n i m e s t e a m d e m 

| à S . H i e r o n y m o e t J o s c p b o v o c a r i p o d e r e m ; s e d 

I v i d e n l o r i p s i p e r p o d c r c m i n t c l l i g e r e v e s t e m n o n 
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t a l a r e m , s e d u s q u e a d p e d e s , id e s l , a d c r u r a , d e -

n i i s s a m . 

T r o p o l o g . B e d a : T u n i c a , a i t , l i n e a v e l b y s s i u a 

c o r p o r i p r o x i o i a c a s t i l a t e m s a c e r d o t i a d e ò n e c e s s a -

l i a i r i s i g n i f i c a i ; i d e ò t o t u m p e c t u s , v e n t r e m e t f e m o r a 

s i r i n g i ! . Z o n a e x t e r a s v i r l u l c s c a s t i l a t e m i n c i l a n l e s , 

e t n e s u p e r b a s i t c o m p r i m e n l e s , p r o d c n l i a m i n s u -

p e r s i g o i l i a l e t f o r l i l u d i n e n i ; a r m a l a e n i m d e b e t e s s e 

c a s t i t a s g l a d i o p o d i c i t M , i n q u i t S . M i c r o n - a d P r i n -

c i p i ™ . I la D. T h o m . 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t o a d 9 . H i n c 

c l i a m a p u d g c n l i l e s , p r i e s e r l i m ¿ E g v p i i o s , t u n i c a b y s -

s i n a , v e l l i n e a , c r a i r e l i g i o n i s s y m b o l u n i , e r a l q n e 

v e s l i s S 3 c e r d o l u m , u n d e A p u l e i u s in A p o l o g i à d e 

l i n e o t e x l u : Sacerdotali!, i n q u i t , a l mtitus el ami-

clus. E l H e r o d o t u s l i b . 2 , 11. 4 0 : Sacerdotes / K j j p l i i 

veslan lantiim lineam gerunt, nec aliam eis induere 

fas est. L i n u m e n i m a p t e s i g n i f i c a i s a n c t i n i o n i a n i s a -

c e r d o t o m : n a m p r i m o , e s t m o n d i s s i m u m , t o n i q u i a 

m o l l ò m c i i i i s d e t e r g i ! s o r d e s , q o à m l a n a , t u m q u i a 

¡ a v a r i s a i p è p o l e s l . S e c o n d ò , q u i a l a n c a e t s e r i c a t i n -

g i e t f u c a r i p o s s i m i ; a t l i n u m , s i m p l i c i t a t i s a m a n s , 

l i n c i ' j r a i n o m n e m e t f u c u m r e s p u i t ; e s t e r g o s y m b o -

l o m a n i m i s i m p l i c i s e l c a n d i d i , q o i o m n e m fictionem 

r e s p o i t , q n a l i s d e b e t e s s e in s a c e r d o t e . T e r t i ò , l i -

n o n i , l i c c i t e n u e , n e r v o s u m l a m e n e s t e t r o b u s t o n i , 

a d e ò u t a p r o s , in e j u s r e l i a s e i n d u e n t e s , c o n c i d a t ; 

t a l e d e b e t e s s e r o b u r e t n e r v i s a c e r d o l i s . Q u a r t o , 

linum, a i t P l i n i u s , semper injurià fit melius ; s i c v e r a 

s a n c i t e s a c e r d o l u m a d v e r s i s a u g e t u r . I n j u r i a ; q u a s 

l i n u m telerai, d o o e c a d o p l a t u m c a n d o r e m e l s p l e u - 1 

d o r e m p e r v e n i a t , p l o r i o u i i s u n t , s c i l i c e t eeelli, siceari, j 

macerati /Invio, iterimi siccuri. Hindi malleo sllipario, 

decorticati, scindi spalila lignea, pedi ferreis hamh, 

neri, in /ilo politi, illidi crebro in silice ex aquà, Ieri, 

el laudi claiis. l l i n c l i n o n i e s t o p t i m u m p a t i e n i i i , e t 

c o n s e q u e n t s s a n c l i t a t i s ( q u : e i l l u s t r i s in s a c e r d o t e 

e s s e d i - b e l ) s y m b o l u m . H a s o b c a u s a s A p o s t o l i l i n e a m I 

a l b a n i in s a c r i s A a r o n i s i m i l a l i o n e r e t i n u e r o n l . 

P o r r ò s i c u l l i n e a t u n i c a t o t u m c o r p u s a m b i e b a l ; 

i l a p a t i c n l i a s a c e r d o l i s e l c u j i b v f e f i d c l i s , q o i s p i r i t a l i s 

e s l s a c e r d o s , l o l a m l i o o i i n i s v i i a m , o m n c s q o c a c l o s 

c i d i I B c u l l a t e s c o m p i e r t i e t s u p e r a r e d e b e t . H o c e n i m 

e s t o p u s p h i l o s u p h i c h r i s t i a n i , q o c m a d v i v i m i d e -

p i o g i t ¡ S a z i a m e l i , o r a i . 2 8 , u b i a i t l i d e l e m q u e m q i i e 

e x i g n o b i l i g e n e r e , p u l a e x l u t o , e s s e p r o g n a l u n i ; 

n o b i l i l a t c m v e r o e j u s c o n s i s t e r e in l i r t u t c , e t p r a -

s e r t i m in q o i c l à e t c o n s t a n t i u b i q u e p a l i e n l i à . l ' n d c 

a i t : SI orbo laborat ? pugnabil ; qu'od si rictus f i l e n i , 

lincei, hoc scilicet assecHtus, ut jam non ampliiis pu-

gne!. Pauper est ? p r o diviliìs Deum Imbellii : diciles 

irridebit, ut qui licet facullales suas quotidiè augeanl, 

semper lumen pauperes sinl, quia pluribns indigeni, bi-

buiiti/ue ut majori sili im/lammenlur. Fame vexalur ? 

cum ai'ibus aletur, quìbus ricini sationis et aralionis 

tapers est. Sili angilur ? foi i les ei et /lumina po l l i n i 

suppcdiiabunt, el quidem patulli non incbrianieni, nrc 

dentmm. Algebil ? idem quoque Paulo acailil : eslquod-

damCaterineirJuuientum. ìluledictis lacerabiltir ? rincet 

maledictu non reperendo. Persecutionem valielur? susti-
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nebii. Blasphemabilur? obsecrabil. Calumniis premelur? 

orabil. Perculietur in dexteram maxillam ? pr&bebil el al-

terai11, letiiam cliam (si Imberci] objeclurus, quo magis le-

nitaiem p e r c u s s o r e » ! er:,dlat, opere docens queesermone 

non pctest. Probris impetetur? el Chrislus quoque afflic-

lionis societate criiciubilur ; quamtis eliam Samurilmius 

t w c e l u r , quam vis hoc e i objici alur, quòd dteinollis inletn-

periis agilelur, cum Deo omnia suscipiel. Multa adhuc, 

quamtis multa perlulerit, restabunt ; acctum, fel, coro-

na spinea, sceplrum arundineum, chlamys coccinea 

cria, ciati, lairones simili cruci u f f a i , prtetereunlium 

contumelia. Superiora enim Deumhabere ( .por te! , eo 

nomine in c o n t e m p l i m i venientem, quòd plures cruciatus 

ferul. Omnia priùs cedenl, quàm ul manus del philo-

soplius chrislianus. 

E l TIARA)! MSSINAM FACIES. T i a r a e s ! e a q o » 

c i d a r i s e ! m i l r a d i c i l u r ; l i a n e i t a e x J o s c p h o d e -

s c r i b i t S . I l i e r o n y m . : Quarlum, i n q u i t . vestimenti 

gei ras esl pileolum rolundum, quale piclum in Uhjsse 

conspicimus, quasi sphwra media sii divisa, el pars una 

ponalur in capite ; hoc Gricci el nostri tiaram, nonnulli 

galerum vocanI. f / e W i m i s n e p l i e t nomimnl; non lia-

bet acumen in summo, nec lotum usque ad comam ca-

put legil, sed terliam partem a fronte inopertam relin-

quit, atque ila in occipiiioviM coiutrìctum esl, ul non 

facile labalur ex capile ; esl autem bgssinuni, e ! sic 

fatiti opertum linleolo, ul nulla acùs vestigia exlrinse-

ciis apparami. A d d i ! B e d a l i a r a s b a s s i v e g a l e r o s 

h a b u i s s e c o r o n u l a s , i d q o c p a l e i e x E x o d i 5 9 , 2 7 ; e a ) 

a u i e m c o r o n i l l a ' i n l i a r f t p o i i t i f i c i s c r a n t a u r e » , i o t i a -

r a v e r ò a l i o r u m s a c e r d o l u m c r a n i b y s s i n s , e t q o a s i 

o r b e s q u i d a m b / s s i n i , s i v e q u a s i v i l l a l i n e a s a ' p c 

l o o r b e n i r e p l i c a l a , m i i n s i n u a i J o s c p b o s . l i u r s ó r a 

t i a r a p o n t i f i c i * I r , b c b a l l a m i n a i n a u r e a m a n n e x a m , c u i 

i n s c u l p t u m e r a l n o n i c o t e t r a g r a m i u a l o n , q o a m n o n 

l i a b c b a n t t i a r a a l i o r u m s a c e r d o l u m . T i a r a e r g o p o n -

l i l i c i s d i f f e r e b a t à l i a r i s a l i o r u m s a c c r d o l u m , u n d e 

c i in b e b r a o n o m i n e d i s c r i m i n a l u r ; t i a r a e n i m 

p o n t i f i c i i v o c a l i l i 1 nilsnepliel, a b i n v o l u l i o n e ; t i a r a 

v e r ò a l i o r u m s a c e r d o l u m v o c a n l o r migbaol, a b a l -

titudine. A o d i J o s c p h o m l i a r a m p o n t i l ì c i s d e s c r i b e n -

t e m , e t a b a l i o r u m s a c e r d o l u m l i a r i s . d i s c r i m i n a n t e m : 

Pileolo, i n q u i i , qiudi et cceteri sacerdotes 1 itebalur, 

super quem a/in« extabat ex hgaànlho vatialus ; lume 

aurea corona triplici ordine circmndabat ; in quii spe-

ctanlur cali/culi (folliculi /lotum) aurei, qualesvide-

mus in herbàquie Injosciamus (jam compii just/marni) 

d i c i i a r . Y i l a l p a n d o in c . 4 4 E i e c h . p u l a ! l i a r a m s i v e 

c i d a r i i n p o n t i l ì c i s n o n f u i s s e p i l c u o i , s e d f a s c i a m s c u 

v i l l a m , q o à s a c e r d o t e s e t r e g e s o l i m c o r o n a b a n l o r ; 

o l i m e n i m i m p e r a t o r o m d i a d e m a n o n e r a t a l i o d q o à o i 

f a sc i a b y s s i n a c i n g e n s e t s l r i o g e n s c a p u t , e l à l e r g o 

in d o r s u i n d e p e o d e n s ; ti t i v i d c r e e s t i m a g i n i b u s v e l e -

r o m i m p p . r o m . ; n a m p i l e o s i p s e s a c e r d o i a l i s , a i ! V i -

l a l p a n d o , d i c e b a i o r migba, q o a s i c o l l i c o l o s , g a l e a , g a -

l c r o s ; q u i a f o r m a l u s c r a i in m o d o m Col l i s ve l g a l e » ; 

h o i e v e r ò p i l e o c i r c o n i v o l v e b a l o r f a s c i a b y s s i n a p r o p r i a 

p o n t i l ì c i s , q u x nàlsnephel, id c s l , i n v o l u c r i u n , c i pear, 

i d e s l , o r n a l u s d i c e b a l u r . V e r u n i h ® c n o n c o n s e n t i u u t 
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c u m v e r b i s J o s e p h i j a m c i t a i i s ; i l lc c n i r a in t iar& p o n -

t i f i c i a , p r a t e r p i l c u m c o m m u n e m a l i i s s a c c r d o t i b u s , 

a g n o s á i a l i u m p i l e u m c o n s u l t a e x b y a c i n i h o , q u i 

c r a t p r o p r i u s p o n t i f i c i s . J o s e p h u s a u t c m liscc o p t i m e 

s c i v H , u t p o t e q u i q u o ú d i e p o n t í f i c e s c u m s o i s l iñp i s 

s p e c t a b a t . C r e d i d c r i m t a m e n l i a r a m p o n t i f i c i s h a b u i s s e 

d i a d e m a , s i v e f a s c i a m b y s s i n a m c i r c u m v o l u t a m c l d e -

p c n d e n l e m ; u t i b a b e n t i n f u h c n o s t r o r u m p o n l i f i c u m ; 

i n d e e n i m v i d e l o r v o c a r i h c b r . mitsnepliel, id e s t , i n v o -

l u c r u m . l i n d e P n g n i n u s , Miümephet, i n q u i t , e r a l i n s t a r 

t u r b a u t i s i v e p i t ó t u r c i e i , q u i fóngft f a s e i á ¡ n v o l v i l u r ; 

n i s i d i c a s t i a r a m p o n t i f i c i s v o c a r i mitsnepliel, c ó q u ó d 

i n e á p i l c u s u n u s c o m m u n i s , a l t e r i p i l c o p o n t i f i c i o 

q u a s i c s s c l i n v o l u l u s , u l i i n n u i t J o s e p h u s . 

T r o p o l o g . l i a r á m o n e b a l u r p o n l i f e x o m n e s s e n s u s 

c o n s e c r a r e D e o , i l l i q u e p e r v i l l a i n , i d e s t , p e r c o n l i -

n e n l i a m , s u t q u e a b n e g a t i o n e m d e v i n c t o s a s l r i n g c r e . 

L a m i n a De i n o m i n e i n s c r i p t a s i g n i f i c a b a l De i c o g n i -

t i o n e m e l p r o f e s s i o n e i n fidei c r u c i s q u e C h r i s t í ; v i d e 

B e d a m e l O r i g . b o m . 0 in L e v i t . R u r s ü m t i a r a r o b o -

r a n s e l c o r o n a n s p o n t i f i c e m , s i g n i f i c a b a l s a p i e n l i a m 

e l p r u d e n l i a m ( b u j u s e n i i n s y m b o l u m e s t l i a r a ) c u r a -

d e r a r o b o r a r e e l d e c o r a r e . Ven» e n i m p r u d e n i i a m a x i -

m a m a f f e r l f o r l i i u d i n c m c t g l o r i a m . U n d e A g c s i l a u s i n 

p u g n a a d M a n l i n e a m b o r t a l u s e s t L a c e d i c m o n i o s u t 

o m i s s i s r e l i q u i s in s o l u m p u g n a r e n ! E p a m i n o n d a m , 

solos i n q u i e n s prudentes esse fortes, c l i l l o n e c a t o 

f a e i l e m f o r e d e r e l i q u i s v i c i o r i n m , u l p o l e l a t u i s c l n u l -

l i u s p r e l i i b o i n i i i i b u s ; i d q u e c o n s i l i u m e x i t u s p r o b a v i t ; 

E p a r a i n o n d á e n i m l x s o , i n s t a r e c c e p e r u n l L a c c d a ; -

m o n i i , c e d e r e T h e b a n i ; a c m o r i e n s E p a m i n o n d a s 

( q u a s i m o r i e n t e T l i e b a n o r u i n p r u d e n t i á , a i q u e a c f o r -

l i t u d i n e e l g l o r i á ) s u a s i i T h e b a u i s u t p a c e m c u m h o -

s l i b u s f a c e r e n l . l i a P l u t a r c b . i n L a c ó n . T c r l i ó , t i a r a 

m o n e b a l p o n t i f i c e m p u n e i n t e n l i o n i s , u l o m n e s a c l i o -

n e s s u a s in D e u m d i r i g e r e l ; s . c e n i m fiunt i p sa ; u t i l e s , 

s a n c U e , d i v i n a ; , m e r i t o r i a ; ; q u ; e a l i a s s a i p e i n ú t i l e s 

s u n l e l v a n e e , ( q u o d u l i n a m s c i r e n t e l a d v e r t e r e n l 

o m n e s C h r i s t i a n ! ! ) Vani, i n q u i l S a p i e n s c . 1 5 , 1 , 

sunt omnes /¡omines ( p a r i t e r e l a c l i o n c s ) i n quibits non 

súbest sáentíá Dei, p u t a De i c o g n i t i o , i n l e n l i o , a m o r 

e l e u l l u s . U n d e S . G r e g o r i o s l i b . 2 8 M o r . c . G : Per 

honre, f n q u i l , intenlionis radium merita ilíustranlur 

uciioms. E t R i c h a r d . V i c t o r , l i b . 1 d e S t a l u i n t e r h o r a , 

e . 7 : Quod, i n q u i t , est corpus sine vita, hoc opus sine 

inientione bona. E l S . A u g . in P s a l . 5 1 : Noh valdé, 

a i l , atiendas quid homo facial, sed (¡uid aspiciat cum 

fncit. E l S . B e r n a r d , s e r m . 1 5 in C a n t . : Fideiis, a i l , 

Dei servus es, si de multa gloria Domini tut'ranseunte 

pcrle, nihil luis mauilms adhwrere contingat; s e d e i 

e a r n r e d d a s i i q u o m a n a v i t . e t c u j u s e s t o m n e b o n u m . 

T r i p l e x c o r o n a s i g n i f i c a b a l p o n t i f i c e m e s s e e m i a e n -

l i o r e m o m n i b u s r e g i b u s , a i l P h i l o ; I r í a e n i m u n i v c r -

s i l a i e m s i g n i f i c a n t , n a m I r l a s u m o m n i a {sc i l i ce t p r i -

m a o m n i a ) , u l a i l A r i s t ó t e l e s l i b . 1 d e C í e l o , c . 1 . 

R u r s i i m , fu i t l u e c t y p u s t r i p l i c i s c o r o n ; e c h r i s t i a n o -

r u m e l r o m . p o n l i f i c u m , q u a l i u s u s e s t S . P e t r u s e l 

c i e t e r i d e i n c c p s p o s t c u m . P e t r i e n i m e f f i g i e s t r i p l i c i 

c o r o n a in i p s i s c a p i l l i s i n s i g n i l a , a n t i q u i s s i m a s e r v a -
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l u r H o m i e in e j u s l e m p l o , e s l q u e i l i a q u a m S y l v e s t e r 

p o n l i f e x C o n s t a n t i n o i m p e r a t o r i o s t e n d i t . 

E T BALTEUM, p u l a z o n a m e x l i m a m , q u a ; r a t i o n a l e , 

e t c o n s e q u c n l e r o n i n e s a l i a s v e s t e s c i n g a t . 

A l l c g . C h r i s t u s p o n l i f e x i n d u i t t u n i c a m h y a c i n i h i -

n a m c u m e p i i o d e l r a i i o n a l i , in q u o d e p i c t a ; s u n l o m -

n e s i r i b u s I s r a e l , id e s t , o m n e s g e n t e s c h r i s t i a n » ; 

l u n i c a m , i n q u a m , c a r n i s n o s t r a ; a s s u m p s i t , a l q u e 

e a r n , e i in efi o m n e s C h r i s l i a n o s a r c l i s s i u i è e t i n s e -

p i i r a b i l i t e r s ib i a s l r i n x i t , i d q u e r e n i b u s e t l u m b i s s u i s 

{lii e n i m e i n g u n l u r z o n à ) , u b i s e d e s e« l a m o r i s e l c o n -

c u p i s c c n t i a » , id c s l , a r d e n l i s s i m o a m o r i e t a f f e c l u i 

s u o . S i c J c r c m i a s c a p . 1 3 , v . 1 , p o p u l u m I s r a e l v o -

c a l lumbare, id e s t , c i n g u l u m De i ; e ò q u ò d D e o p e r 

fidem c l r c l i g i o n e m i n t i m e c o p u l a t u s a d h a ; r e r e l q u a s i 

c i n g u l u m . H i n c A p o c . 1 , 1 5 , v i d i l S . J o a n n e s C b r i -

s i i m i v e s i i t u m p o d e r e e t p n e c i n c i u i n z o n à a u r e à , q u a ; 

e b a r i t a t e m C b r i s l i r e p i ' i e s e n i a t , q u a m p a u c i s n e r v o s e 

d e s c r i b i l S . A u g u s l . , s e r m . 1 8 in M a l l i ) . : Ditti, i n -

q u i t , Christus Itomini (egro : Hibe eulieem tenlalionum 

et tribulalionum , ul saneris et vivas. Et ne respondent 

ei languidus : Non possum, non fero, non bibo, prior 

bibil medicus sanus, ut bibere non dubitaret cegrotus. 

Quid enim amarum est in tali poculo quod iste non bibe-

rit ? Si contumelia, prior audivit, cùm darmones espel-

lerei : Dwmonium habel, cl quod in Beelzebub cjicit 

d(emonia. Unde ut et ipse consolaretur wgros, ait : Si 

patrem familias Beelzebub vocaverunt, quanto tnagis 

domesticos ejus ? Si dolores amari sunt, ligulus, flu-

gellatuSy crucifixus est. S i mors amara est, etiam 

morluus est. Si genus m o r t i s exho r r e sc i l inftrmitas, 

nihil ilio tempore fuit ignominiosius quàm mors crucis. 

T r o p o ! . S . G r e g . l i b . 5 4 M o r a l . 8 : Zona aureà, 

i n q u i t , cingi, est cunctos mulabilium cogilationum mo-

llis per solius amoris v i n c u l a restringere. J a m d u p l e x 

z o n a p o n i i f i c i s , p u l a u n a q u à c i n g e b a i t u n i c a m l i n e a m , 

a l ia q u à c i n g c b a t h y a c i n l b i n a m , s i g n i f i c a b a l d u p l i c e m 

c h a r i t a t e m , d u p l i e e m q u e v i r l u l m n c o n g e r i e m , s c i l i -

c e t i n t e r n a m p r o c o n s c i e n l i à , e l c x l e r n a m p r o n l io -

r u m a u s i l i o e t e d i f i c a t i o n e . I l a O r i g . b o m . 6 in L e v i t . 

M o r a l i a p l u r a d e z o n à c o n g e s s i , E p b e s . C , 1 4 , e l 

J c r c m . 1 5 , 1 . 

OPERE PLCMAIUI, o p e r e p o l y m i t o v a r i o r u m c o l o r u m 

e t l i c i o r u r n , v i d e l i c e t c o r u m q u i b u s c p b o d e r a t c o n -

t e x t u m , u l i E x o d i 3 8 , v . 2 8 , e x p l i c a t n r . A d d i i J o s e -

p h u s b u i e b a l t e o f u i s s e a d d i l a s a u r e a s fislulas, a m -

b i e n i e s u t r a m q u e e j u s o r a m . U n d e e l h o c e . e l s e q . v . 

5 , b a l t e u s b e b r . v o c a t u r ingeniosa lextura. 

V E R S . 4 0 . — P O R R Ò F I L I I S AARON TUNICAS LINEAS 

r A ii A LÌ S . i i ì c n u m e r a n t u r v e s t e s m i n o r u m s a c e r d o l u r n . 

I p s i c n i m n o n o m n e s i l l a s b a b e b a n l q u a s s u m m u s 

p o n l i f e x , s e d a l i q u a s t a n t u m . M i n o r e s e r g o s a c e r d o -

l e s q u a l u o r l a n t ù m b a b e b a n l v e s l e s , s c i l i c e t p r i m o , 

, f en r i i i a l i a ; s e c u n d ò , l u n i c a m l i n e a m ; t c r t i ò , z o n a m ; 

q u a r i ò , l i a r a m ; c a r e b a n t e r g o l u n i c à b y a c i n l h i n à , 

e p h o d r a t i o n a l i , e t l a m i u à a u r e à c u r a n o m i n e t e t r a -

g r a m m a l o , q u a ; h a b e b a l p o n l i f e x , u l i d i x i in i t io 

c a p i t i s . 

N o l a . S a c e r d o t e s b a s v e s t e s i n d u e b a n t c ù i u i ng r i i 4 
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d i c l » a n l u r t a b c r n a c u l u m s a c r i f i c a i u r i , ve l a l i o m n n e r e j 

s a c e r d o t a l i f u r . c l u r i , n o n a u l e m c ù m t a b e r n a c u l u m 

a d i b a n t , u l i l l ud d e p o u e r e n l , o b c a s t r o r u n i m c t a l i o - j 

n e m ; i u r a e n i m l a m p o n l i f e x q u à m a l i i s a c è r d o l e s < 

i l l ud i n l r a b a n l s u i s v e s t i b u s v u l g a r i b u s i n d u i i . R u r - ; 

s u m , c ù m p o n t i f e x a l i q u o d m u n u s s a c e r d o t a l e o b i b a t , i 

o c t o j a m d i c t i s v e s l i b u s , a l i i v e r ò q u a l u o r t a n n i n i j 

v e s l i e b a n t u r . E x c i p e f e s l u m e x p i a t i o n i s , t u m e n i m | 

p o n l i f e x i n g r e d i e n s S a n c t a s a n c t o r u m , u t o m n i a e x - j 

p i a r c i , i n d u e b a t u r u t c o m m u n i s s a c e r d o s q n a U i o r e j u s ; 

v e s t i b u s ; e r a t e n i m i l l e d i e s a f f l i c l i o u i s , u t i a p u d n o s 

f u in d i e p a r a s c e v e s , L e v i t . 1 6 , v . 4 . E x d i c t i s l i q u e t 

s a c e r d o t e s i n t e m p l i n o n n u d o c a p i t e , s e d t i a r a l e c l o | 

o r A s s e e l s a c r i l i c à s s e ; i d q u e o r n a t ù s e t m a j e s l a l i s ^ 

c a u s à . I d e m f e c e r u n t R o m a n i g e n t i l e s , l e s t e P i o t a r - 1 

c h o , i n Quaks t , r o m . e x i n s l i l u t i o n e e t i m i l a t i o n e 

^ E n c a - . U n d e V i r g i l . 

Et capi/a ante aras Plirijgio velatus amiclu. 

N o l a s e c u n d ò . M u n i a c o m m u n i a p o n t i f i c i e t a l i i s 

s a c e r d o t i b u s c r a n i I n a : p r i m u r a , . p o n e r e n o v o s p a n e s 

p r o p o s i t i o n i s , e t t o l l e r e v e i e r e s , q u o ^ b e t d i e s a b b a i i , 

L e v . 2 4 , 8 ; s e c u n d u m , a p i a r e l u c e r n a s c a n d e l a b r i 

q u o t i d i è m a n e e t v e s p e r e , E x o d . 2 7 , v . u l t ; t c r t i u m , 

p o n e r e i n c e n s u m in a l t a r i i b y m i a m a t i s q u o i i d i c m a n e 

e l v e s p e r e , E x o d . 5 0 , 7 . S e d , u l d i x i , v e s l i b u s d i f l e -

r e b a n t ; p o n t i f e x c n i m s u i s o c l o , a l i i v e r ò s a c e r d o -

t e s s u i s q u a l u o r l a n t ù m v e s t i b u s i n d u e b a n t u r . P r o -

p r i u m v e r o e r a t p o n i i f i c i s , s e m e l i n a n n o in d i e e x -

p i a t i o n i s i n g r e d i i n S a n c t a s a n c t o r u m ; a l i a v e r ò 

s a c e r d o U i m c o m m u n i a m u n i a , o r d i n a r i e a l i i s i n f e r i o -

r i b u s r c l i n q u c b a l ; s e d l a m e n , u t a i t J o s e p h u s l i b . G 

B e l l i , e . 6 , a s c c n d e b a l i p s e i n t e m p l u m s a b b a t o , c a -

l e n d i s , v e l s i q u a n d o p a t r i a f e s t i v i l a s a l q u e a n n u a a b 

o m n i p o p u l o a g e r e l u r . 

V E R S . 4 2 . — F A C I E S E T PEMISALIA LLNEA , e x l i n o 

n o n q u o v i s , s e d b y s s i n o , c o q u e r e t o r l o , c l d u p l i c a l o 

f i r m i l a i i s c a u s à . I l a d i s e r t e J o s e p h u s . F e m i n a l i a hxc 

f e m o r a t e g e b a n l ; c a u s a m a f f e r l S . H i e r . , s c i l i c e t r e v e -

r e n t i a m e l d e c e n l i a m s a c e r d o i a l e m ; n e , si s a c e r d o t e m 

l a b i in l a b o r e n i a c i i u i d i e t o l f e r e n i l i v i d i m a i c o n i i g i s -

s e l , p a s s a t u n i c a l i n e a , n u d i t a s e j u s \ i d e r c l u r . S i m i l i 

d e c a u s à j u s s i l D e u s n e s a c e r d o s p e r g r a d u s a d a l t a r e 

a s c e n d e r e i , E x o d i 2 0 , 2 G . 

T r o p o l o g . f e m i n a l i a , a i l B e d a e l ä l i i p a s s i m , s i g n i -

ficant c a s t i i a t c m u n i e è in s a c e r d o t e r e q u i s i t a m . U n d e 

e l b e b r . v o c a n l u r mischnesaim, à radice caiuis, id e s t , 

collegi!, q u a s i d i c a s c o n s l r i c t o r i a d u o r u m l u m b o r u m e t 

f e m o r u m . I l a J o s e p h u s ; b i n e f i u n t è l i n o v a r i e c a r m i n a t o 

e t p r e p a r a l o ; q u i a c a s t i l a s g i g n i t u r e t c o n s e r v a l u r 

p e r j u g e m c a r n i s e t s e n s u u m m o r l i f i c a l i o n e m . R u r s u n i 

fiunt e x l i n o b y s s i n o r e l o r l o , q u i a c a s t i l a s m o l l i s e t 

d e l i c a t a e s t ; u n d e m a g i s q u à m alice v i r l u t e s m u n i r ! c t 

c o n d u p l i c a r i d e b e l , u t s i i firma. F c m i n a l i b u s e r g o l i -

n e i s , à r e n i b u s u s q u e a d f e m o r a l e d i e r a n l s a c e r d o -

t e s , u t s i g n i f i c a r e l u r d e b e r c s a c e r d o t e s n o v i T e s t a -

m e m i , a u l v i r g i n c s e s s e , a u t c o n t r a d a c u m u x o r i b u s 

f i e d c r a d i s s o l v i s s e , i n q u i i B e d a . 

A RENIBUS USQCB AD FEMORA, i n c l u s i v è . F e m i n a l i a 

e n i m , u l i d o c e t S . H i e r . , à l m u b i s p e r i i n g e b a n i u s q u e 
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a d g e n u a , e l ä c o n i e g e n d o f e m u r s i v e f e r n e n , v o c a b a n -

t u r f e m i n a l i a , v e l f t u n o r a l i a . N u U a h l c c a l i g a r u m v e l 

l i b i a l i u m fit m e n l i o ; u n d e v i d e t u r q n 6 d s a c e r d o l e s 

i i s c a r u e r i n t , n u d i s q . i e j>eilibiis m i n i s l r a v e r i n l t a b e r -

n a c u l o , d e q u o c . 5 9 , 1 0 : A e iniquitatis ( i n o b e -

d i e n t i a ; c o n t r a h o c m e u m p r a i c c p l u m ) rei morian-

lur. 

V E R S . 4 5 . — L E G I T I M U S SEUPITERXCM K R I T A A R O X , 

ET SEMUÄ EJUS, q . d . : V o l o u l h o c s i a i u t u m d e v e s l i -

b u s s a c r i s s e r v e l A a r o n , e l p o s t e r i e j u s in p c i ^ e t u u m ; 

q u a m d i i l s c i l i c c l d u r a b i t s a c c r d o l i u m A a r o n i c u m , e t 

l e x h a i c v e k i s I v p i c a . 

A l l e g o r . l e x v e t e r i s s a c c r d o t i i f u i t s e m p i t e r n a , q u i a 

s i g n i f i e a v i t r e s s a c e r d o l i i C h v i s l i , q u ; c in ¡ e t e n i u m d u 

r a b u n l . Sic. e r g o l ex iila f u i t s c m p i i e r n a , n o n in s c , s e d 

in v c r i l a l c C b r i s l i , q u a m a d u m b r a v i t . I t a S . A u g . 

q . 1 2 4 . 

M o r a l i l e r , h i e o m n i s o r n a t u s e x t e r i o r s a c e r d o l u m 

s i g n i f i c a t q u a l i s d e b e a t i n l c r i o r e s s e e j u s o r n a t u s , 

q u ä m q u e p r ® p o p u l o e m i n e r c c t c f f u l g e r e e u m o p o r -

t e a t . I d i p s u m d o c e t S . A m b r . c p . 6 a d I r e n : e u m , u b i 

j u x l a ¡Und P y t h a g o r a ; m a n d a l u m , <|uo d i s e i p u l o s s u o s 

c o m m u n e m a l i j u e u s i l a i a m ps ipn lo p r o h i b u i l i n g r e d i 

v i a m : Vides, i n q u i t , nihil in sacerdotibus plebeium re-

quiri, nihil populäre, nihil commune cum mulliludine? 

Sobriam ä turbis gravitatem, seriam vilam, singulare 

pondus dignilatis sibi vindical dignitas sacerdotalis. 

Quomodö e n i m p o l e s t observari ä populo, qui nihil habet 

sccretum ä populo, dispar ä multitudine? Qtiid enim in 

le mirelur, si sua in te recognoscal, st nihil in le aspi-

ciat, quod ultra se inveniat, si qua in se erubescii, in le, 

quem reverendum arbilralur, offendal ? Supergrediamur 

igitur plebeias opiniones cl strala qufedam gregalis con-

versationis, et qu(cramus nobis viam inaccessr.m sermo-

\ mbus insolenlmm. E t i n f r a : Sit noilra via angustior, 

virtus exuberanlior, trames pressior, fides sublimior, cal-

lis arclior,vigor menlis exund/ms, semine rcctce sil egres-

; sus ad s u p e r i o r a . S . C h r v s o s i . ü b . 2 d e S a c c r d . : 

P r o d e a n l , i n q u i t , ( a d f u n e t i o n m pustoralem, ad epis-

copatutn) qui longe omnibus pmstant, quique virtute 

| ajiimi tantiim reliquos excellunt, quantiun corporis ma-

gnitudine Saül llebnvorum gentes cxcelluil; seit poliiis 

multb eliam magis. A u c l o r i m p e r f e c i i h o r a . 4 5 : Audiant, 

i n q u i l , le homines parva mamlantein, et grandia videat.t 

¡'•dement. S . G r e g . , \ p . P a s t o r , c . 5 : Si! pastor, i n -

q u i t , operalione praxipuus, ut vittc v i a m subdilisvivendo 

denunliel; el grex, qui paslvris vocem mresq\te Sequi-

lar, per exempla melius quam per xerba gradialur. Illa 

vox BßühtHts auditorum corda penetrat, quam dicentis 

iila commendal; el optima omm pascua sunt exempla 

yastoris. T a l i s f u i t S . M a l a c h i a s a r c h i e p . U i b e r n i a ; , q u i 

S . B e r n a r d o t e s l e d i c e r e s o l c b a l s u i s : Non rccuso 

viori, ulvos vitx metc lenealis exemplm. E r a t e n i m 

i p s e , i n q u i l B e r n . , regula fralrum; legebant in litä 

ejus quomodb conversarentur. Sibi pauper, sed dives erat 

pauperibus; paler erat orphanorum, viarilus vidua-

rum,piusud compuliendum, ad corripiendum Uber, 

e l c . 
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C A P U T X X I X . 

1 . S e d e t h o c f a d e s , u t raibi i n s a c e r d o t i o c o n s e 
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c r e a t o r . T o l l e T i t u l o m d e a r m e n t o , e t a r i e t e s d u o s i m -

m a c u l a t o s , 

2 . P a n e s q u e a z y m o s , e t c r u s t u l a m a b s q u e f e r m e o t o , 

q u a c o n s p e r s a s i ' t o l e o , l a g a n a q u o q u e a z y m a o l e o 

l i t a ; d e s i i n i l à i r i l i c e à c u n e t a f a c i e s , 

5 . E t p o s i l a in c a n i s t r o o f f c r e s : v i l u h m i a u t e m e l 

d u o s a r i e l e s . 

4 . E t A a r o n a c f i l i o s e j o s a p p l i c a b i s a d o s t i u m t a -

b e r n a c o l i t c s i i m o n i i . C ù m q u e l a v e r i s p a l r e m c u m t i i u s 

s u i s a q u à , 

5 . I n d u e s A a r o n v c s l i m c o l i s s u i s , id e s t , l i n e i c i 

t u n i c a , e t s u p c r l u o n c r a i i e l t a l l o n a l i , q u o d c o n s l r i n -

g e s b a l t c o . 

6 . E l p o n e s l i a r a m in c a p i l e e j u s , e t l a n t a n i s a n -

c l a m s u p e r l i a r a m . 

7 . E t o l e u m u n c t i o n i s f u n d e s s u p e r c a p u l e j u s : a t q u e 

h o c r i t u c o n s c c r a b i t u r . 

8. F i l i o s q u o q u e i l l i u s a p p l i c a b i s , e l i n d u e s l u n i c i s 

l i n c i s , c ' u i g e s q u e b a l t e o , 

9 . A a r o n s c i l i c e t e l l i b e r o s e j u s , c i i m p o n c s e i s m i -

t r a s : e r u n l q u e s a c e r d o t e s i n i b ì r e l i g i o n e p e r p e t u i . 

P o s t q u i m i n i l i a v e r i s m a n u s e o r u m , 

1 0 . A p p l i c a b i s e t v i t u l u i n c o r a m l a b c r n a c u l o l e s t i -

m o n i i . I m p o n e n l q u e A a r o n c i fil i i e j u s m a n u s s u p e r 

c a p u t i l l i u s , 

1 1 . E t m a c l a b i s c u m i n c o n s p c c t u D o m i n i , j u s l a 

o s t i u m t a b e m a c u H l e s l i m o n i i . 

1 2 . S n m p l n m q u e d e s a n g u i n e v i n i l i , p o n e s s u p e r 

c o r n u a a l l a r i s d i g i t o t u o , r e l i q u u m a i i l e u l s a n g u i n e i » 

f u n d e s j u s l a b a s i n i e j u s . 

1 3 . S u m e s e l a d i p e m l o l n m q u i o p e r i l i n t e s t i n a , e t 

r e t i c u l u m j e c o r i s , a c d u o s r c n e s , e t a d i p e m q u i s u p e r 

c o s e s l , e t o f f e r e s i n c c n s u m s u p e r a l i a r e . 

1 4 . C a r n c s v e r ò v i l u l i e l c o r i u m e l fimum c o m b u r e s 

f o r i s e x t r a c a s t r a , e ò q u ò d p r o p e c c a t o s i i . 

1 3 . U n u m q u o q u e a r i e t e m s u m e s , s u p e r c u j u s c a p u l 

p o n c n l A a r o n c i lilii e j u s m a n u s . 

1 0 . Q u e m c imi m a e l a v e r i s , t o l l e s d e s a n g u i n e e j u s , 

c i f u n d e s c i r c a a l i a r e . 

1 7 . I p s u r a a u t e m a r i e t e m s e c a b i s in f r u s t a : l o l a q n e 

i n t e s t i n a e j u s a c p e d e s p o n e s s u p e r c o n c i s a s c a r n e s , 

e t s u p e r c a p u t i l l i u s . 

1 8 . E t o f f e r e s t o t u m a r i e t e m i n i n c e n s i m i s u p e r 

a l i a r e : o b l a i i o c s l D o m i n o , o d o r s u a v i s s i m u s v i d i m a i 

D o m i n i . 

1 9 . T o l l e s q u o q u e a r i e t e m a l l e r u m , s u p e r c u j u s c a -

p u t A a r o n e t fìt t i e j u s p o n c n t m a n u s . 

2 0 . Q u e m c ò n i i m m o l a v e r i s , s u m e s d e s a n g u i n e 

e j u s , e t p o n e s s u p e r e x t r e m u m a u r i c u l a ; d e x l r a A a r o n 

e t filiorum e j u s , e l s u p e r p o ì l i c c s m a n i l s c o r n a i a c 

p e d i s d e x t r i , f u n d e s q u e s a u g u i n e m s u p e r a l i a r e p e r 

c i r c u i t u i n . 

2 1 . C ù m q u e l u l e r i s d e s a n g u i n e q u i e s l s u p e r a l t a r e , 
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1 . V o i c i c e q u e v o u s f e r e z p o u r c o n s a c r e r p r ê t r e s 
A a r o n c l s e s b i s : P r e n e z d a n s l e t r o u p e a u u n v e a u e t 
d e u x b é l i e r s q u i s o i e n t s a n s t a c h e et sans défaut, 

2 . D e s p a i n s s a n s l e v a i n , d e s g â t e a u x a u s s i s a n s 
l e v a i n a r r o s é s d ' h u i l e , d e s t o u r t e a u x d e m ê m e s a n s 
l e v a i n , s u r l e s q u e l s on a u r a v e r s é d e l ' h u i l e ; v o u s 
f e r e z l o u t c s c e s c h o s e s d e la p l u s p u r e f a r i n e d e f r o -
m e n t . 

3 . E l l e s a v a n t m i s d a n s u n e c o r b e i l l e , v o u s m e l e s 
o f f r i r e z v o u s ' m ' a m è n e r e z l e v e a u e l l e s d e u x b é l i e r s . 

4 . E t v o u s f e r e z en même temps a p p r o c h e r A a r o n e t 
s e s e n f a n l s d e l ' e n l r é c d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e . 
E t l o r s q u e v o u s a u r e z l a v e a v e c d e l ' e a u le p è r e e t 
s e s e n f a n t s , 

5 . V o u s r e v ê t i r e z A a r o n d e s e s v ê l e m e n t s , c ' e s t - à -
d i r e , d e la t u n i q u e d e l i n avec la ceinture en broderie, 
d e la r o b e de couleur d'hyacinthe, d e l ' c p h o d e t d u r a -
l i o n a l , q u e v o u s l i e r e z a v e c les rubans ii hyacinthe, qui 
seront comme la seconde c e i n l u r e . 

0 . E t v o u s lui m e t t r e z la t i a r e s u r l a t è t e , e t la l a m e 
s a i n l e s u r la t i a r e . 

7 . 1(111! / n i Aterez en su i t e la tiare, e t v o u s r é p a n d r e z 
s u r s a t ê t e d e l ' h u i l e d e c o n s é c r a t i o n , c l il s e r a s a c r é 
d e c e l l e s o r t e , 

8 . V o u s f e r e z a p p r o c h e r a u s s i s e s e n f a n t s , v o u s l e s 
r e v ê t i r e z d e l e u r s ( u n i q u e s d e l i n , v o u s l e s c e i n d r e z 
d e l e u r s c e i n t u r e s , et cous les consacrera. 

9 . C ' e s t c e q u e v o u s f e r e z à A a r o n c l à s e s e n f a n l s . 
V o u s l e u r m e t t r e z la m i t r e s u r l a l ê i e , e t i l s s e r o n t 

1 m e s p r ê t r e s p o u r m e rendre u n c u l t e p e r p é t u e l el qui 
durera autant que leur sacerdoce. A p r è s q u e v o u s a u r e z 
c o n s a c r é l e u r s m a i n s p a r l'onction, 

1 0 . V o u s a m è n e r e z l e v e a u d e v a n t le t a b e r n a c l e d u 
t é m o i g n a g e ; cl A a r o n e t s e s e n f a n t s lui m e t t r o n t l e s 
m a i n s s u r l a t ê t e , comme pour le substituer à leur place, 
el le djvouer à cire immolé pour l'expiation de leurs 
péclu's. 

1 1 . V o u s l e s a c r i f i e r e z d e v a n t l e S e i g n e u r s u r C autel 
des holocaustes qui sera dans le parvis, à l ' e n t r é e d u 
t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e . 

1 2 . V o u s p r e n d r e z d u s a n g d u v e a u q u e v o u s m e t -
t r e z a v e c l e d o i g l s u r l e s c o r n e s d e l ' a u t e l , e t v o u s 
r é p a n d r e z le r e s t e d u s a n g a u p i e d d u m ê m e a u t e l . 

1 5 . V o u s p r e n d r e z a u s s i t o u t e la g r a i s s e q u i c o u v r e 
l e s e n t r a i l l e s , e l l a m e m b r a n e q u i e n v e l o p p e l e f o i e 
a v e c l e s d e u x r e i n s e t lu g r a i s s e q u i l e s c o u v r e , e l 
v o u s l e s o f f r i r e z e n l e s b r û l a n t s u r l ' a u t e l . 

! 1 4 . M a i s v o u s b r û l e r e z h o r s d e l ' e n c e i n t e d u c a m p 
: l o u l e l a c h a i r d u v e a u , l a p e a u c l l e s e x c r é m e n t s , 
. p a r c e q u e c ' e s t u n e h o s t i e p o u r le p é c h é . 

l u . V o u s p r e n d r e z a u s s i u n d e s b é l i e r s p o u r en faire 
un holocauste; e l A a r o n e t s e s e n f a n t s lui m e t t r o n t 
l e s m a i n s s u r l a t ê t e , comme pour le charger de leurs 
péchés. 

•10. E l l o r s q u e v o u s l ' a u r e z i m m o l e , v o u s e n p r e n -
d r e z d u s a n g e t l e r é p a n d r e z a u t o u r d e l ' a u t e l . 

1 7 . V o u s c o u p e r e z e n s u i t e l e b é l i e r p a r m o r c e a u * , 
e t e n a y a n t l a v é l e s i n t e s t i n s e t l e s p i e d s , v o u s l e s 
m e t t r e z s u r l e s p a r t i e s d e s o n c o r p s q u e v o u s a u r e z 
a i n s i c o u p é e s , e t s u r s a t ê l c ; 

1 8 . E l v o u s o f f r i r e z l e b é l i e r e n l e b r û l a n t t o u l e n -
tier s u r l ' a u t e l ; c a r c ' e s t l ' o b l a t i o n d u S e i g n e u r , e t 
u n e h o s t i e d o n t l ' o d e u r lui e s t t r è s - a g r é a b l e . 

1 9 . V o u s p r e n d r e z a u s s i l ' a u t r e b é l i e r pour en faire 
un sacrifice pacifique; e l A a r o n e l s e s e n f a n t s lui m e t -
t r o n t l e s m a i n s s u r la l ê t e , comme pour s'unir à lui dans 
l'immolation qui rn en être faite au Seigneur. 

2 0 . E l l ' a y a n t é g o r g é , v o u s e n p r e n d r e z d u s a n g , 
e t e n m e t t r e z s u r l e b a s d e l ' o r e i l l e d r o i t e d ' A a r o n e t 
d e s e s e n f a n t s , s u r le p o u c e d e l e u r m a i n droite e t d e 
l e u r p i ed d r o i t , pour les faire souvenir qu'ils doivent 
toujours être prêts à écouter les ordres de Dieu el à les 
exécuter, e l v o u s r é p a n d r e z l e reste d u s a n g t o u l a u -
t o u r d e l ' a u t e l . 

2 1 . V o u s p r e n d r e z a u s s i d u s a n g q u i e s t coulé de 
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e t d e o l e o u n c t i o n i s , 

l i l i o s e t v e s t i m e n t o e o r u n 
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A a r o n e t v e s t e s e j u s , e t 

C o n s e c r a i i s q u e i p s i s e t 
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2 2 . T o l l e s a d i p e m d c a r i c t e , c i c a u d a m c t a r v i n a m , 

q u a ; o p e r i t v i l a l i a , a c r e t i c u l u m j e c o r i s , e l d u o s r e n e s , 

a l q u c a d i p e m q u i s u p e r e o s e s t , a r m u m q u e d e x t r u m , 

e o q u o d s i t a r i e s c o n s c c r a t i o n i s ; 

2 5 . T o r u u n q u e p a n i s u n i u s , c r u s l u l a m c o n s p e r s a m 

o l c o , l a g a n u m d c c a n i s t r o a z v u i o r u n i , q u o d p o s i t u m 

e s t in c o n s p e c t u D o m i n i ; 

2 4 . P o n e s q u e o m n i a s u p e r m a n u s A a r o n e l l i l i o -

r u m e j u s , c t s a n c t i l i e a b i s e o s , e l c v a n s c o r a m D o -

m i n o . 

2 5 . S u s c i p i e s q u c u n i v c r s a d e m a n i h u s e o r u m : e l 

i n c e n d e s s u p e r a l t a r e in h o l o c a n s l i i m , o i l o r e m s u a v i s -

s i m u n i in c o n s p e c t u D o m i n i , q u i a o b l a l i o e j u s e s l . 

2 0 . S u m e s q u o q u e p e c l u s c u l u m d e a r i e l e , q u o i n i -

l i a l u s e s t A a r o n , s a n e t i l i e a b i s q u e i l h i d e l e v a l u m c o r a m 

D o m i n o , e l c e d e t in p a r t e m l u a m . 

2 7 . S a n c t i f i c a b i s q u e e t p c c l u s c u l u m c o n s e c r a t u m , 

e t a r m u m q u c m d e a r i c t e s c p a r a s t i , 

2 8 . Q u o i n i t i a l u s c s l A a r o n c l fil i i e j u s , c e d c n t q u e 

in p a r t e m A a r o n e U l l i o r u t t t e j u s j u r e p c r p e t u o a l i i i is 

I s r a e l ; q u i a p r i m i t i v a s u n t cl i n i l i a d c r i c l i m i s e o r u m 

l a c i f l c i s qiKO o f f e r u i i l D o m i n o . 

2 9 . V e s t e m a u t e m s a n c t a m , qu i t u l e l u r A a r o n , h a -

I m b u n l lilii e j u s p o s t e u m , u l u n g a n l u r iu i a , e t c o n -

s e c r e n l u r m a n u s e o r u m . 

5 0 . S e p t c n i d i e b u s u l e l u r i l i a q u i p o n t i f e x p r o e o 

f u e r i t c o n s t i t u t e s t i e f i l i i s e j u s , c t q u i i n g r c d i e l u r t a -

b c r n a c u l n m I c s t i m o n i i , u t m i n i s l r c t in s a n e t u a r i o . 

3 1 . A r i e t e m a u t e m c o n s e c r a t i o n i s t o l l e s , e l c o q u e s 

c a r n c s e j u s in l o c o s a u c t o , 

5 2 . Q u i b u s v e s c e t u r A a r o n e l lilii e j u s . P a n e s q u o -

q n e , q u i s u n t in c a n i s t r o , in v e s t i b u l o l a b c m a c u l i t c s -

t i m o n i i c o m e d e n t , 

3 3 . Ul s i t p l a c a b i l c s a c r i f l c i u m , c t s a n c t i f i c e n l u r 

o f f e r e n i i u m m a n u s . A l i e n i g e n a n o n v c s c e l u r e x e i s , 

q u i a s a n c t i s u n t . 

3 4 . Q u o d s i r e m a n s e r i t d e c a r n i b u s e o n s e c r a l i s , s i v c 

d e p a n i h u s u s q u e m a n e , c o i n b u r e s r e l i q u i a s i g n i : n o n 

c o m c d c n t u r , q u i a s a n c l i l i c a l a s u n t . 

3 5 . O m n i a q u a p r a c e p i l i b i , f a c i e s s u p e r A a r o n c l 

f i l i i s e j u s . S e p t c n i d i e b u s c o n s c c r a b i s m a n u s e o r u m , 

5 6 . E t v i t u l u i n p r o p c c c a t o o f f c r e s p e r s i u g u l o s d i e s 

a d e s p i a n d u m . M u n d a b i s q u e a l t a r e , c imi i m m o l a -

v e r i s c x p i a l i o n i s l i o s i i a m , c t u n g e s i l l ud in s a n e t i C c a -

tionem. • j 

5 7 . S e p l e m d i e b u s e x p i a b i s a l t a r e , e t s a n c i i S c a h i s , 

e t e r i t S a n c t u m s a n c t o n n n : o n i n i s q u i t e l i g e r i l i l l u d , 

s a n c l i l i c a b i t u r . 

3 8 . H o e e s l q u o d f a c i e s in a l l a r i : a g n o s a n n i c u l o s 

d u e s p e r s i n g u l o s d i e s j u g i t c r . 

5 9 . 1 ' n u m a g n u m m a n e , c l a l t e r u m v e s p e r e . 

d e s s u s i a u t e l e l d c l ' h u i l e d e c o n s é c r a t i o n ; TOUS e n 
l e r e z 1 a s p e r s i o n s u r A a r o n e t s u r s e s v ê t e m e n t s , s u r 
s e s e n f a n t s e t s u r l e u r s v ê l e m e n t s , el a p r è s l e s a v o i r 
c o n s a c r é s a v e c l e u r v ê t e m e n t s , dont ils seront actuelle-
ment revêtus, 

2 2 . V o u s p r e n d r e z l a g r a i s s e d u b é l i e r , l a q u e u e e t 
la g r a i s s e o u i c o u v r e l e s e n t r a i l l e s , la m e m b r a n e q u i 
e n v e l o p p e l e f o i e , l e s d e u x r e i n s c l la g r a i s s e q u i e s t 
d e s s u s , c l l ' é p a u l e d r o i t e , p a r c e q u e c ' e s t u n b é l i e r î l e 
c o n s é c r a t i o n . 

2 3 . V o u s p r e n d r e z a u s s i u n e p a r t i e d ' u n p a i n , u n 
d e s g à l e a u x T r o u é s d ' h u i l e , un t o u r t e a u d e la c o r b e i l l e 
d e s a z y m e s q u i a u r a é l é e x p o s é d e v a n t l e S e i g n e u r : 

2 1 . V o u s m e t t r e z t o u t e s c e s c h o s e s s u r l e s m a i n s 
d ' A a r o n e l d e s e s f i l s , e l v o u s l e s s a n c l i l i e r e z . e n é l e -
v a n t par leurs mains c e s d o n s d e v a n t l e S e i g n e u r . 

2 5 . V o u s r e p r e n d r e z e n s u i t e t o u t e s c e s c h o s e s d e 
l e u r s m a i n s ; e t v o u s l e s b r û l e r e z s u r l ' a u t e l e n b o l o -
a n s i e , p o u r r é p a n d r e u n e o d e u r t r è s - a g r é a b l e d e v a n t 
l e S e i g n e u r , p a r c e q u e c ' e s t s o n o b l a l i o n . 

2 6 . V o u s p r e n d r e z a u s s i la p o l i r i n c d u b é l i e r q u i 
a u r a s e r v i à la c o n s é c r a t i o n d ' A a r o n ; e t v o u s la s a n c -
t i f i e r e z e n l ' é l e v a n t d e v a n t l e S e i g n e u r , e t e l l e s e r a 
r é s e r v é e p o u r v o i r e p a r t du sacri/ice. 

2 7 . V o u s s a n c t i f i e r e z a u s s i l a p o i t r i n e q u i a é l é c o n -
s a c r é e , e l l ' é p a u l e q u e v o u s a u r e z s é p a r é e d u b é l i e r 

2 8 . P a r l e q u e l A a r o n e t s e s e n l a n l s a u r o n t é l é c o n -
s a c r é s ; et ces endroits dc la victime pacifique vous ap-
partiendront pour celle fois, e l dans la suite i l s s e r o n t 
r é s e r v é s des oblazioni d e s e n f a n l s d ' I r a c l , p o u r ê t r e l a 
p a r t d ' A a r o n e t d e s e s e n f a n t s p a r u n d r o i t p e r p é t u e l , 
p a r c e q u ' i l s s o n t c o n u n c l e s p r é m i c e s e t l e s p r e m i è r e s 
p a r t i e s d e s v i c t i m e s p a c i f i q u e s q u ' i l s o f f r e n t a u S e i -
g n e u r . 

2 9 . L e s e n f a n t s d ' A a r o n p o r t e r o n t a p r è s s a m o r t l e s 
s a i n t s v ê l e m e n t s q u i lui a u r o n t s e r v i , a f i n q u ' e n é t a n t 
revêtus, i l s r e ç o i v e n t l ' o n c t i o n s a i n t e , e l q u e l e u r s 
m a i n s s o i e n t c o n s a c r é e s a u S e i g n e u r . 

5 0 . C e l u i d ' e n t r e s e s e n f a n l s q u i a u r a é l é é t a b l i 
p o n t i l e e u s a p l a c e , e t q u i e n t r e r a d a n s le t a b e r n a c l e 
d u t é m o i g n a g e p o u r . x e r c e r c e s f o n c t i o n s d a n s le s a n c -
t u a i r e , p o r t e r a c e s v ê t e m e n t s p e n d a n t les s e p t j o u r s 
que durera lu cérémonie de la consécration. 

5 1 . V o u s p r e n d r e z a u s s i l e b é l i e r q u i s e r a o f f e r t p o u r 
la c o n s é c r a t i o n d u |K in i i f e , c t v o u s e n f e r e z c u i r e la 
c h a i r d a n s l e l i e u s a i n t , 

5 2 . D o n t A a r o n m a n g e r a a v e c s e s e n f a n l s . I l s m a n -
g e r o n t a u s s i a l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e 
l e s p a i n s q u i s e r o n t d e m e u r é s d a n s l a c o r b e i l l e , 

3 5 . Af in q u e c e s o i t u n s a c r i f i c e q u i leur r e n d e D i e u 
f a v o r a b l e , e l q u e l e s m a i n s d e c e u x q u i l e s o f f r e n t 
s o i e n t s a n c t i f i é e s . L ' é t r a n g e r qui ne sera point de la race 
d Aaron n e m a n g e r a p o m i d e c e s v i a n d e s , p a r c e 
q u ' e l l e s s o n i s a i n t e s cl consacrées au Seigneur. 

5 1 . Q u e s ' i l d e m e u r e q u e l q u e c h o s e d e c e l l e c h a i r 
c o n s a c r é e , o u d c c e s p a i n s j u s q u ' a u m a l i n , v o u s b r û -
l e r e z a u l'eu t o u s c e s r e s t e s : o n n ' e n m a n g e r a p o i n t , 
p a r c e q u ' i l s s o n t s a n c t i f i é s , ayant élé offerts pour la 
consécration des prêtres; au lieu qu'on mangera encore 
le lendemain des sacrifices pacifiques qm s e r o n t offerts 
pour le peuple. 

5 5 . V o u s a u r e z s o i n d c f a i r e l o u l c e q u e j e v o u s 
c o m m a n d e l o u c h a n t A a r o n e t s e s e n f a n t s . V o u s c o n -
s a c r e r e z l e u r s m a i n s p e n d a n t s e p t j o u r s , e n renouve-
lanj tous les jours les mêmes cérémonies. 

3 0 . E l v o u s o f f r i r e z c h a q u e j o u r u n v e a u p o u r l ' e x -
p i a t i o n d u p é c h é . L o r s q u e v o u s a u r e z i m m o l é l ' h o s t i e 
d e l ' e x p i a t i o n , v o u s p u r i f i e r e z l ' a u t e l , c t v o u s v f e r e z 
l e s o n c t i o n s s a i n t e s p o u r l e s a n c t i f i e r de nouveau. 

5 7 . \ u u s p u r i f i e r e z c l s a n c t i f i e r e z l ' a u l e l p e n d a n t 
s e p ! j o u r s , cl i l s e r a t r è s - s a i n t . Q u i c o n q u e le t o u c h e r a 
s e s a n c t i f i e r a auparavant, et il recevra parcelattouche-
ment une nouvelle sanctification. 

5 8 . Voic i maintenant ce q u e v o u s f e r e z s u r l ' a u t e l 
pour le sacrifice perpétuel : V o u s s a c r i f i e r e z c h a q u e 
j o u r , s a n s y m a n q u e r , l i eux a g n e a u x d ' u n a n , 

5 9 . U n l e m a l i n e t l ' a u t r e l e s o i r . 



I N E X O D U M 

4 0 . D e c i m a i » p a t t e r n s t a i l a ; c o n s p e n r a o l e o toso, 

q u o t i l i a b e a t m e n s u r a r a q u a r t e r n p a r t e m It i t i , e t v i n u m 

a d l i b a n d u m c j u s d e m m e n s u r a in a g n o u n o . 

4 1 . A l t e r a m v e r o a g n t i m o f l e r e s a d resperam ¡ u s t a 

r i t u m m a t u t i n a ; o b l a l i o n i s , e l j u x t a e a q u a ; d i x i m u s , 

ili o d o r c m s u a v i t a l i s ; 

4 2 . S a c r i l i c i u m e s t D o m i n o , o b l a t i o n e p e r p e t u a i n 

g c n e r a t i o n e s v c s t r a s , a d o s t i u m t a b e r n a c o l i t e s i i m o n i i 

c o r a n i D o m i n o , u b i c o n s t i t u a n t u t l o q u a r a d t e . 

4 5 . l b i q u c p r a e i p i a m l ì l i i s I s r a e l , e t s a n c t i f i c a b i l u r 

a l i a r e in g l o r i a m e i . 

4 1 . S a n o t i f i c a i » e t l a b e r n a e u l u m l e s t i m o n i i c u m 

a l t a r i , Cl A a r o n c u m filiis s u i s , u t s a c e r d o t i o f u n g a n -

t u r m i l i i . 

4 5 . E l b a b i t a b o in m e d i o U l i o r u i n I s r a e l , e r o q u e e i s 

D e u s ; 

4 0 . E l s c i e n t q u i a e g o D o m i n i l i D e u s e o r u m , q u i 

e d u x i e o s d e t e r r à A i g y p i i , u l m a n c r e m i n t e r i l l u s , 

e g o D o m i n u s D e u s i p s o r i t m . 

S i O 

4 0 . T o u s o f f r i r e i a v e c l e p r e m i e r a g n e a u la d i x i è m e 
p a r t i e i m i p i d e la p l u s p u r e f a r i n e d e f r o m e n t i n e l e e 
a v e c d e U m i l e d ' o l i v e s p i l é e s , p l e i n le q u a r t ile a 
m e s u r e a p p e l é e l i i n , e t a u t a n t d e x m p o u r I o f f r a n d e 

a e 4 Ì T v o n s o f f r i r e i .au s o i r l e s e c o n d a g n e a u , c o m m e 
u n s a c r i f i c e d ' u n e e x c e l l e n t e o d e u r , d e l a m ê m e m a -
n i è r e q u e n o u s a v o n s d i t q u e d e v a i t s e t a i r e I o b l a l i o n 
d u m a t i n . . , 

4 2 . C ' e s t l e s a c r i f i c e q u i , p a r u n c u l t e c o n t i n u e 
d e race e n r a c e , d o i t ê t r e o f f e r t a u S e i g n e u r a I e n t r e e 

• d u t a b e r n a c l e d u t é m o i s n a s c d e v a n t l e S e i g n e u r : c a r 
I l'entrée du tabernacle est le lieu o i t j ' a i r é s o l u d e v o u s 

p a r l e r et de nous [aire connaître mes c o l o n i e s . 
4 3 . C ' e s t d e là e n e f f e t q u e j e d o n n e r a i m e s o r d r e s 

; p o u r l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; e i l ' a u t e l qui y sera dressé en 
1 mon honneur, s e r a s a n c t i f i é p a r le feu qui ;e ¡erai des-

cendre du ciel p o u r consumer les victimes, et p m I« p r e -
s e n e d e m a g l o i r e que j'y ferai paraître avec f e lut. 

4 1 . i e s a n c t i f i e r a i a u s s i l e t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e 
a v e c l ' a u t e l , e t A a r o n a v e c s e s ( i l s , a f i n q u i l s e x e r c e n t 
l e s f o n d i o n s d e m o u s a c e r d o c e . - , „ , - , 

4 3 . J ' h a b i t e r a i a u m i l i e u d e s e n f a n t s d I s r a e l , e l j c 
s e r a i l e u r D i e u ; , . , 

4 0 . E t i l s c o n n a î t r o n t q u e j e s u i s l e u r S e i g n e u r c l 
I l e u r D i e u , q u i l e s ai t i r é s d e l ' E g y p t e , a f i n q u e j e d e -

m e u r a s s e a u m i l i e u d ' e u x , m o i q u i s u i s l e u r S e i g n e u r 
I e t l e u r D i e u . 

C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 2 . — C t t c s i t i i i M , t o r l a m , c o l l y r i d a m , v e l 

p l a c c n t a i n , h o c e n i m e s t b e b r . challot. 

QTTS c o s s n i t s s . SIT OLEO. l l e b r a a , qutecommina s i i 

O l i » ; p t i t a c i m i p i n s c r e l t t r farina, o l e o s u b i g e b a t u r , 

i d q u e a d i n n u e n d a m u n c i i o n e m A a r o n i s , h o c e n i m 

s i g n i f i c a i g r a d i n i » p u d S c p t u a g . 

LAGANA ( ¡ c ó n c e OLEO LUX. Lugana s u n t l i b a t e n u i a , 

b a i e e n i m s i g n i f i c a i h e b r a u n t r r f i t e ; l u g a n a h i c c a q u à 

e r a n t c o m m i x l a c i t m p i n s c r c n l u i , ¡ e d . i m i o f T c r r e n t i i r , 

o l e o f r i g e b a n t u r , h o c e n i m s i g n i f i c a i H c b r . mesdclie 

scemen, id e s t , o l e o l i t a v e l m i e t a , r u t a u t c o f r i g a n -

t u r . I t a A b u l e n s . c i O l e a s l c r . 

VERS. 5 . — V t r r i . t ' M ACTELL ET BCOS AWETES, s c i l i c c t , 

o f f e r e s , i d e s t , s i s l e s e l a p p l i c a b i s a d l a b c r n a c u l n m , 

u t p o s t e a v . 10 i m m o l e o l u r . I n T i t i l l o , s i v e l a u r o , 

i n q u i t L i p o m a n , , n o i a t u r c c r v i x s u p e r b i t e , i n a r i e t e 

d u c a m s g r e g u n i s i g n a t u r . S a c e r d o t e s e r g o q u i f u t u r i 

s u n t p o p u l i r e c i o r e s ; j u b e n l u r i m m o l a r e l a u r u m e t 

a r i e l c m , u t p e r h o c s y n t b o l i c è a d m o n c a n t u r i n l e r f ì -

c e r e q u i q n i d t u m i d u m d e s u p e r b o d i i c a t u s a p i e b a n t ; 

a t q u e s a n c t i l i c a r i p e r 7 d i c s , u l m o n e a n t u r in s a n c i -

t a l e p e r o m n e m v i t a m p e r s i s t e r e . 

VERS. 5 . — I m a A m o s , e i e . , L I N E A ( q u a ; h e -

b r a i c è hetonet d i c i t u r ) ET TUNICA, s c i l i c e t h y a c i n l l i i n à . 

F e m i n a l i u m n u l l a h ì e fit m e n t i o , q u i a e a j a m 

i n d u e r a t A a r o n e t l i l i i , u t h o o e s l é l a v a r c i t l u r . I t a 

B e d a . 

QVOD CONSTRINGES BALTEO. H é b r a a : Stringa illud 

ingettiosà testura i p s i u s e p h o d . U b i n o u i . B a l l c u S v o 

t a t u r l e s t u r a , a u t o p u s i n g e n i o s u m i p s i u s e p h o d , 

q u i a b a l t e n s I l io i p s i u i i e p l i o d s t r i n g e b a i , e r a t q u c c j u s -

d e m m a t e r i a ; c u m e p h o d . I t a V a l a b l . 

VEBS. 6 . — ET LAMISAM s i . t c T . v a . i l e b . coronata 

smetitatis. I t a v o c a l t i r l a m i n a a u r e a , c u i m s c r i j i t u m 

c r a i S n u d i m i Domino, ii'.ec e n i m f r o n t e m i n s t a r c o -

l o n i e c i n g f l b a l e t o r n a b a t . 

VEBS. 7 . — E T O L E U M t l s c i t o s l S ( o l e u m q u o q u i s u n -

g i t u r , e s t p l c o n a s m u s ) II 'KBES SUPER CAT'OT ETCS. H o c 

o l e , a i l C y p r i a n u s t r a c i , d e u n c t i o n e C l i r i s m a l i s , 

s i g n i f i c a b a t p r i m ò , s p i r i l u a l e m s a c r i s m y s t e r i i s i n c s s e 

p i n g u e d i n e ! ! ! ; s e c u n d f i , q u ò d , s ' ie t t i o l e u m l i q u i d i s 

o m n i b u s s u p e r n a t a l , i t a s a c c r d o t 3 l i s d i g n i t a t i s e x c c l -

l e n l i a o m n e s s t a t u s e t g r a d u s i r a n s c c n d a t , a t q u e r e -

„ i m e n e t m u n i m e n l a m a d i v a ; , q u i t t n c o n t e m p l a t i v i » ; 

v i l t e o b l i n e a t . T c r t i ò , h o c o l e u m c o n s e e r a t i o n i s s a -

c c r d o t u m t y p u s c r a i s a c r a m c n i i O r d i n i s , i n q u o 

s p i r i l ù s p i n g u e d o d a U i r o r d i n a t i s . 

P o s i c i ; » ! t s i r n v E R t s ( H c b r e a , postquàm itnpleve-

risoleo, id e s t , u n x e r i s e t u n g e n d o c o n s e c r a v c r i s ) 

MANUS EOtttni . P e r m m u t s i g n i f i c a l u r p o t e s t a s r e s a l i a s 

c o n s e c r a n d i , q n a m h a c u n c t i o n e toanuum a c c i p i u u t 

h i c n o v e l l i s a c e r d o t e s . I l a S . A u g u s l i n . q u a ; s t . 12.1. 

M a n i b u s e n i m v i c l i m a s , r e s q u e a l i a s t r a c t a r e , D e o 

o f f e r t e c i c o n s c c r a r e d c b u b a n t . B i n e m o r a l i l c r s c i a t 

s a c e r d o s s e m a n u s d e b e r e h a b e r e s a n c l a s , id e s l , c a s -

t a * e l p u r a s , t n m à V e n e r e , t u m a s a n g u i n e , toni a b 

a v a r i l a . A u d i P h i l o n e m l i b . d e V i c l i m i s : Postulai, 

i n q u i t . Deus à sacrificante, primùm bonam mentem , 

sanclam, el in pi etale exereitam ; deinde ritóm bene-

faclis ( prteserlim elcemosijnis ) ornalam ; ul diim ma-

nus imponit, possil liberà conscienlià dicere : Marni Ine 

nec muneriha compite, nec innocenti sanguine p o l -

i i « ® sunt; n o m i l i , m j t i r i o m , vulnus, vim intulerunt 

n e t t u n i , nulli re i t u r p i prtebuerunl t i i i i t is ter imn ; ¡ed 

rebus honesta ac ulilibus, qnte l ' i r i s jus'.is, lioneslis, sa-

pientibusque probantiir. I g i l u r s a c e r d o t u m o m n i u m 

m a n u s i n u n g e b a n l u r ; p o n t i f i c i v e r o e r a t p e c u l i a r e u t 

e l p a p u i e j u s u n g e r e i « v . 7 , u t s i g n i l i c a r e t u r q u ù d a b 

I i p s o q u a s i a c a p i t e d c r i v a r e l u r p o l e s l a s o f f e r e n d i c i 

c o n s e c r a n d i a d a l i o s ; h o c a u t e i n m y s t i c è figurabat 

p o n l i f i c a l e i i m n u s l e g i s n o v i » . I l a D . T h o m a s 1 - 2 , 

I q . 1 0 2 , a r t . 5 a d 8 . I l ì o c d i c i l u r p s a l . 1 3 2 , 2 : S i t u i 
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unguenlum in capile, quod ileseend'U iti barboni, barbatit 

Aaron. 

V E R S . 1 0 . — I U P O N E S T Q U E AARON , E T RTUI E J U S I A -

MIS SCPEB CAPUT ILUUS, n i h o c l i t u c o n t e s l e i i i u r s e 

p e c c a t o r c s , e l p c c a i a s u a v i t u l o . m p o n c r c , i l l u m q u c 

u t v i c t i m a m p r o s u i s p e c c a t i s o f f e r r e , u t s i c e n t u n d a l i 

d i g n i r e d d a n t u r , q u i p r o a l i o r H m p e c c a t i s i n t e r c e -

d a n t e t s a c r i f i c c n t . D e h o c r i t o p l u r a d i c a m L e n i . , I , 4 . 

V E R S . 1 1 . — E T SIACTABIS ECU IS C O S S P E C T U D O M I S I . 

Maciabis, t u s c i l i c e t , li M o s e s . F u n g e b a l u r e r g o h i c 

M o s e s ì n u n c r c s a c e r d o t a l i , a d e ò q u e s a c e r d o t e s , i p -

s u m q u e p o n l i f i c e u i q u a s i b i e r a r c h a c o n s e c r a b a t . E n d c 

N a z i a t u e n u s , o r a i . 2 2 , MOSCHI v o c a t s a c e r d o t e m s a -

c e r d o t u m , s i c e t S - A u g u s t , q u t e s t . 2 0 in L e v i ! . , l i n d e 

p s a l . 0 8 , 6, d i c i l u r Moses et Aaron in sacerdoiibus 

ejus. V i d e L c v i t 8 . M o s e s e r g o p r i m u s p o p u l i l a m 

p o n t i f e x q a à m d u x e l p r i n c e p s f u i l . V e r ì i m p o s t q u à m 

M o s e s s a c c r d o t i u m c o n s i g l i a v i ! A a r o n i e t p o s t c r i s , 

d e i n c c p s M o s i s p o s t e r i n o n i n t e r s a c e r d o t e s , s e d i n t e r 

L e v i l a s a n n u m c r a l i s u n l , i n p a l e i 1 P a r a ì i p . 2 3 , v . 1 4 . 

V E R S . 1 3 . — S U H E S E T A D I P E * , AC DUOS I I E S E S , E I E . , 

ET OFFERES INCENSO* SUPER ALTARE , q . d . : l l . e e o m -

n i a i n s t a r i h u r i s a c c e n d e s e t a d o l e b i s , u t e v a p o r e n t iu 

f u n i u m , e t i u c e n d a n l u r i u h o n o r e m D e i ; a d e p s e r g o 

e t r e n e s l i te v o c a n l u r iiicensum, id e s l , v i c l i m a i n -

c e n s a . P a l e i e x l l e b r a o . 

N o l a n i I l e b r i c i D e u m p o t i s s i m i i m e x i g e r e p r o s u o 

s a c r i f i c i o a m m a l i a i l l a e l m e m b r a , q u i c c o n c u p i s c e n -

l i i s s u b j i c i u n t u r ; r e q u i r i l r e n e s , q u a ; c o n d i p i s c e u i i a ; 

p r i m a s u n l o f f i c i n a ; v u l l h a b e r e h c p a r , q u o d r o b o r a l 

l i b i d i n e m ; e t a d i p c s , q u i e f f r a n e m f a c i l i n i c o n c u p i s -

c c n t i a m , j u x t a i l l ud : Impingualus est Israel, el re-

calcitrai, il. I l i c e o m n i a D o m i n u s v u l l h a b e r e in s u o s a -

c r i f i c i o ; n o n q u ò d i l i u m d c l c c l c n t r e n e s , s e d q u ò d 

I n e c s i g n i l i c c n t m o r i i f i c a u d a e s s e m e m b r a n o s t r a 

s u p e r t c r r a m , i d q u e t u t u c u i l i b e t , t ò n i m a x i m e s a -

c e r d o t i , p r a l a l o e t p r i n c i p i f a c i e n d u m e s s e , d e q u o 

r u r s ù m v . 2 2 A l f o n s u s , A r a g o n u m r e x , d i c e b a t : 

Nihil inconvenienliusesse,qiim si quis aliis imperaret, 

qui suis afiectibus propriis imperare non potest ; q u o -

m o d ò e n i m a l i c n o s c o c r c e b i t , q u i a s u i s v i n c i t u r , i i s -

q u e i n d u l g e ! ? D e i u o s i l i e u e s a i e b a t e s s e s a p i e n t i s , 

n u n q u à m a n i m o c o n n i v c r c , n c q u e a f f e c t i b u s q u o q u e 

m o d o l i c e n t i ù s i n d u l g e r e , n e e f f r i e t i a t i r a l i o n i s i m -

p e r i u m d e s e r a n t . T l i a l c s r o g a l u s quis csscl felix? Qui 

torpore, i n q u i t , s m u t s est, el animo caslus. L i b i d o 

e n i m e t c o i i c u p i s c e n t i a s u n t a n i m i m o r b i . C a l o , l e s t e 

l ' i u l u r c h o , d i c e b a t o p t i m u m e s s e i m p e r a l o r e m , q u i 

s u i s a f f e c l i b u s i m p e r a r e p o s s e l . C i c e r o in o r a l , p r o 

S v i l a : Regium, a i l , es t ila vivere, ut non modo homini, 

sed ne cupiditaii quidem ulli servitù ; conlemnere om-

nes libidines; non auri, non argenti, non aeterarum re-

rum indigere; populi ulilitatimagis consulere, quatti vo-

litatati ; nettuni cedere, mullis obsistere. 

V E R S . 1 4 . — C A R N E S VERO V I T D L I , E T c o t u r n i , 

E T F I M K C O S B C R E S F O R I S E X T R A C A S T R A ; EO QLOB 

PRO PECCATO SIT. Extra castra, a d s i g i i i f i c a n d a m 

m a g n i i u d i n e m p e c c a l i s a c c r d o t u m ( u t p o l e q u i s a n -

t i s s i m i e l i s e , a l i o s q u e v e r b o , e x e m p i o e t R a c r i f i -
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c i i s s a n c t i f i c a r c d e t i e n i ) ; a d e j u s e r g o d e t e s l a l i o -

n e m , c r e i n a b a n l u r c a r n e s v i c l i m » e o r u m e x t r a c a s -

t r a . S i m i l i t c r p r o s a e e r d o l u m p e c c a t i s s o l ù m i m m o -

l a b a t u r v i l u l u s ; p r o p e c c a t i s v e r o p r i n c i p u m e t 

p l e b e i o r u m i m m o l a b a n i n r m i n o r a a n i m a l i a , p u l a 

c a p r a , a r i e t e s v e l a v e s . T c r l i ò , c à d e m d e c a u s à C m u s 

v i t a l i c r e m a b a l t t r , in a l i i s v e r o v i c l i m i s , e t i a m p r o 

p e c c a l o , i d n o n fiebat, c x c e p l à v i t a l i m f à , q u a ; . 

p r o p c c c a l i s o m n i b u s t o t i u s p o p u l i o f f e r e b a t u r , 5 

.Num. 1 0 . V i d e d e b i s p l u r a L c v i t . 4 , o e t s c q u c n l . 

l l i n c e t C h r i s t u s e x t r a c a s l r a , id e s t , e x t r a J c r u s a -

l e m , p a s s u s c s t . V i d e d i e t a a d l l e b r a o s 1 3 , 1 1 . 

YERS. I l i . — QCEH CtJt «ACTAVERIS, TOLLES DE 

SANGUINE EJUS, ET FUXOES CIRCA ALTASE, Ut S i g -

n i l ì c e i u r q u ò d D e u s , q u i a l t a r i r e p r a i s e n l a t o r , h u n c 

s a u g u i n e m p c c o r i s p r o p e c c a t o b o i n i n i s s u s e i p i a l , e o -

q u e p l a c e t u r . 

VEUS. 1 8 . — OBLATIO EST DOMINO. H e b r a i c è ola, 

id e s t , h o l o c a u s l i u n e s l D o m i n o ; b o l o c a u s l u m d i c i l u r 

ola, id e s l , a s c e n s i o , e ò q u ò d iu i l i o t o t a v i c l i m a p e r 

i g n e m e t f u m u m a d D e u m a s c e u d a i . 

ODOR SOAVISSIIIIIS M E R A « D o m x i . H e b r a i c è e s t 

Odor quielis; in q u o s c i l i c e l s u a v i s s i m è e t j u c u n -

d i s s i t n è o d o r a l u s c o n q u i e s c i l ; q u o d D e o h i c t r i b u i t u r 

m e l a p h o r i c c , q u i a s a c r i f i c i u i n h o c D e u m p l a c a l u m 

r e d d e b a l ( l i n d e C h a l d x u s v c r t i t , ul suscipiatur cum 

beneplacito ), e l p e c c a t a e x p i a b a t p e r fidem in C l t r i -

S l u i n , c u j u s s a c r i l i c i u m h o c s u o , s u i s q u e v i c l i m i s , 

p u l a v i t u l o e l a r i e t e , a d u m b r a b a n ! . E r a t e r g o h o c 

C o r a n i s a c r i l i c i u m D e o g r a t u m e t j u c u n d u m , n o n e x 

o p e r e o p e r a l o , u l i e s t s a c r i f i c i u m l e g i s n o v i o , s e d e x 

o p e r e o p e r a n t i s ; e r a t e n i m a c l u s l a t r i a ; e t o b e -

d i e n t e . 

VICTIB.« D o n i s i . H e b r a i c è , ignitio, id e s l , o b l a t i o 

i g n i t a , es t D o m i n o , p u l a e s t h o l o c a u s t o m , i n q u o 

o m n i a c o m b u r u n l u r e t c o n s u m u n l u r . 

K o l a . I n c o n s c c r a t i o n e b à e A a r o n i s e l filiorum i n 

s a c e r d o t e s , o b l a t u m f u i t o m n c g e n u s s a c r i f i c i o r u m , 

s c i l i c e l h o l o c a u s t o m , p a c i l i c u m e t p r o p e c c a t o ; a d i l la 

c n h n o l f e r e n d a o r d i n a b a n t u r e t c o n s e c r a b a n t u r i p s i . 

N a n i a r i e s u n u s p r i m a r i ò o b l a t o s e s l i n h o l o c a u s t o m , 

l i c e i e t c o m i l a n t e r p r o p c c c a l i s o f f e r r e t u r ; a l t e r a r i e s 

o b l a t o s e s t in h o s l i a m p a c i f i c a m ; v i l u l u s i l e n i q u e 

o b l a t o s e s t p r o p e c c a l o . S i m i l i ralione i n l e g e n o v à , 

i n o r d i n a t i o n e e t c o n s e c r a l i o n e s a e e r d o l u m e t p o n l i f i -

c u m c e l e h r a t u r e l o f f e r t u r s a c r i l i c i u m M i s s t e , l a n q u à m 

a c l u s e l o b l a t i o a d q u a m o r d i n a n t u r s a c e r d o t e s . 

A l l e g o r i c o , R a d u l p l i u s in L c v i t . e . 9 : M o s e s , i n -

q u i t , s i g n i f i c a i l e g e i n , v i l u l u s s i g n i f i c a i C l i r i s t u m , 

A a r o n e t lilii e j u s s i g n i f i c a n t d o c t o r e s e t p r a d i c a l o r c s 

e v a n g é l i c o s . M o s e s e r g o , i d e s t , l e x , c o r a n i A a r o n e 

e j u s q u f i filiis, v i t u l u m p r o p e c c a t o rnaclat, c ù m d o c -

l o r u m s c i e n t i a m d e C h r i s t i p a s s i o n e i n f o r m a i . O f f e r ì 

s e c u n d ó a r i c t c m i n h o l o c a u s t o m ; q u i a d o c c t e o s -

d e m o f f e r r e s e iu h o l o c a u s t o m p c r f e c l f f i c o n v e r s a t i o n i s , 

u t a l i i s fidei e t h o n o r u m o p e r u m s i n t d u c e s . O f f e r ì 

l e r l i ò a r i e l e m in v i c t i m a m p a c i f i c a m ; q u i a d o c e t e o s 

C h r i s l i v i t a m fidelibus p a s s i m i m i t a n d a m p r o p o n e t e . 

V E R S . 1 9 . — T O L L E S QUOQUE A R I E T E Ì ALTEHUK. E s t 



3 4 5 

I m e v i d i m a o r d i n e t e n i a . P r i m a e n i m e r a t p r ò p e e - 1 

c a l o p u l a v i l u I u s . S c c u n d a e r a t i o h o l o e a o s l n m , p u l a | 

a r i e s ' T e n i a t i c e s t a r i e s a l t e r , q u i o f f a - t u r i n v i c i i -

m a m p a c i l ì e a u i , u t s e i l i c e ! p r o s p e r ò s a c e r d o t i , , m n o -

ve l l i s a c e r d o t e s s u s c i p e r e n t , u t q u e i l l ud c i s e t p o p u l o | 

p a c i f i c u i u , id e s t , f a u s t i ™ e t f o r t u n a i u m f o r e t . 

V e R S . 2 0 . — Q c " t CUlt IMMOLAVERtS, qUCIll Cult i j u -

g u l a n d o s a c r i f i c a v e r i s D e o . N a n i p o s t e a a r i e s h i c a d 

p l e u a m s a c r i l i c i i c o n s u m m a t i o n e m c o m b u r e n d o 

e r a t . 

E T POSES ( s a n g u i o e m a r i e l i s ) s r r E R E X T n i i a u > i A m i -

c e t e M N * AARON, ET r i u o t t n i KM», ET SUPER P O I - : 

L1CES MAMIS EORC», AC PEDIS DESTRI . SiCIlt lSa'liC V a t i -

c i n a t u r o , c . 0 , o s t a c t u c a r b o n i s i g n i t i , p e r a n g e l u m 

n n i n d a i u m e s l , q u a s i d c i n c e p s S p i r i l u s a n c t o a s s i s -

t e n t e m o n d i s s i m a e t s a n c t i s s i m a l o c o t u r o ; i t a h i c s a -

c e r d o t i b o s a o r e s , m a n o s e t p e d e s s a n g u i n e t i i i g n n t n r , 

o t i o o o a t u r liaec i n e i s p u r i s s i m a e t o p t i i o è c o m p o s i t a 

e s s e d e b e r e ; a t q u e a d i d il D e o v o c a n t e e o s g r a t i a m 

p e t e r e , e l o r a t i o n i b u s s a c r i l i c i i s q u e o b t i n c r e o p o r t e r e . 

P o r r ò e s t r e m i m i a u r i c o l a ; d e s t r a ; t i n g i t u r s a n g u i n e u t 

t c n c r a s l i a b e a n l a u r c s , p r o m p t i s s i m a m q u e o b e d i c n -

l i a m a d l e g c m c t d o c t r i n a m ( l u m v e t e r e m t u m n o v a m ; 

e t e v a n g e i i e a m , q u a s a n g u i n e o ! C b r i s t i , q u a s i l u s t r a -

l e m n o b i s p r o p i n a i ) a u d i e n d a m e l i m p l e u d a m . B u r -

s ù m , n i s i g n i f i c c l u r o b e d i e n t i a m l i a n e p e r p e l u a i o e s -

s e . e t a d ( ioeo i u s q u e p o r r i g i d e b e r e . H o c e n i m s i g n i -

ficata extremum, a i t S . C y r i l l u s l i b . I l d e A d o r a i , in 

s p i r i t o e l v e n i a l e , fo l . 2-2!). P o l l e * v e r ò m a o ù s d e s i c -

r a ; ( s i n g o l i * e n i m i l i o s o l u s a s p e r g e b a t u r s a n g u i n e ) 

s a n g u i n e l i n g i l u r a d f i r m a m o b e d i e i i t ù e l e g i s c x e c u t i o -

n e m : i t e ra e l p o l l c s p e d i s d e x l r i a d c e l e r e m m o t u m 

e x e q o e n d i c a i o , io e à q u e a m b u l a u d i , a i ! R a d u l p h u s i n 

c . 8 L e v i t i c i . D e s t e r à a o t e m a o r i s c i p o l l c s o n g o n l u r , 

n o n s i n i s t r a , t u m q u i a d e s t e r à p r a i s i a o l i o r e s t s i n i -

s t r a , l u m u l b o c s y m b o l o l a c i l è p e l a l u r , u t bff ic o n c t ì o 

o m n i a q u e e i s s i n t d e s t r a , l iu i s ia e l f e l i c i a . 

FLJXDESFLUK S A N G C U E » S E P R A ALTARE P E R C I R C U I T O « , 

p u l a p e r p a r i e l c s a l i a r i s c i r c u m c i r c a , a b o m n i b u s q u a -

l u o r e j u s l a l e r i b u s ; n o n e r g o f u n d e b a t o r s a n g u i s h i c 

s u p e r c o r n u a a l t a r i s s u p e r n e , q o i a b o c i o n o l ' . i s l i e b a t 

b o s i i i s p a c i f i c i s , o t p a t e t L e v i t . 3 : n o n c l i a m s o p e r 

p a v i m e n t i m i j u s t a a l i a r e ; s e d p e r q u a t u o r e j u s p a -

r i e l c s ; h o c e n i m p e c u l i a r e h a b e b a l l u c e b o s t i a p a c i -

l i ca , o t s i g n i f i c a r e t n r h o c s a c r i f i c i o p e t i , o t c o o l a c t u s . 

a l t a r i s oove l l i s b i s c e s a c e r d o i i b u s f o r e t p r o s p e r e t s a -

f u l a r i s . 

VESS. 2 1 . — D E OIEO CSCTIOSIS ( d e c u j u s c o m p o s i -

l i o n e d i c e l u r c a p . 3 0 , 2 3 ) ASPERGES AAROS ET VESTES 

EJCS. S a n g u i n e e r g o e t o l e o , s i v e s e o r s i m q u o l i b e t 

e o r u m , s i r e , q u o d v e r i s i m i l i u s e s l , i n t e r s e c c m m i x -

l i s , l u s l r a b a n t u r t a m s a c e r d o t e s q u a m c o r u m v e s t e s , 

i t à q o e q u a s i c o n s e c r a b a n t u r , u l e s s e n l a c e o m m o d a t a ; 

e o r u m f u n c i i o n i b u s e t e x p i a t i o n i p e c c a l o r u i n ; s i c u l i 

e t m o d o v c s l e s s a c e r d o l a l e s a b e p i s c o p o b c n e d i c u n -

l u r . F u i ! e r g o h o c o l e u m c u r a s a n g u i n e v e s t i b u s i n -

s p e r s u r a , i t à q u e l ev i s m a c o l a v e s t i b o s a s p e r s a f u i l , o t 

s i g n i f i c a r c t u r , s a c e r d o t e o i i s t i s v e s t i b u s i o d u t u m 

e m a c u l a l u r u u i e l e s p u r g a t u r u m s o r d e s e l p e c c a l a p o -
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p u l i . E a d e m u n c l i o a d b i b e n d a f o i l , q u a n d o a l i ® n o v a ; 

v e s t e s s a c e r d o l a l e s , v e t e r i b u s b i s c e d c t r i l i s , p o s t e a con -

f e t t e f u c r u o l . 

V E R S . 2 2 . — T o t ! . ! » AMPEII DE ARIETE E T CACDAK 

H I C e n i m s o n t p i n g o i o r a e l d e l i c a l o r i a in a n i m a l i . 

V i d i e r g o h i c D e u s o m n i a I p i n g u i a . e l q u i d q u i d o p e r i ! 

v i l a l i a , u l d i g n i s s i m a e t o p t i m a , s i b i a d o l c r i . 

T r o p o l o g i c o , S . G r e g o r i u s l i b . 1 M o r a l i u m , c a p . 4 0 : 

Cauda, a i t , jubelur adoleri Deo, ut o rn i l e t o n i m i quod 

incipimus, eliam perseveranti fine compleamus. I l u r -

s ù m , a d e p s s i g n i f i c a i g u l a m , r e n e s s i g n i f i c a n t l i b i d i -

n e m , l i b r a j e c o r i s s i g n i f i c a i b i t e n i e l v i m i r a s c i b i l c m , 

j e c o r i in c o r p o r e j u n c t a m . l l a i c o m n i a e m o r i , D c o q u e 

| i e r m o r t i l i c a l i o n e m à s a c e r d o t e c o n s c c r a r i d e b e n t . 

H a T h e o d o r e ! . , S . B a s i l i u s l i b . d e v e r à V i r g i n . I l ù c 

p i n r i m ù m j o v a t c r e b r a o i o r t i s m e d i t a t i o . Caro, i n q u i t 

S . G r e g o r i u s , 1 8 M o r a l i u m , c i m i coucupiscilur, pense-

Iur quid sit exmima, inlelligelur quid umetur. Ml quip-

pe sic ad edomandum desideriomm carnalitm appetilum 

valei, quam ul qttisque hoc, quod vil'um di/igil, quale sit 

morluum pensel. I t a in V i t i s P a t r u m . l i b . 5 , c . 1 , n u m . 

7 , a b b a s J o a n n e s a i t : Mani deomni virlule cogita, de-

que omni t i / i o mortificando, includali tesepulcro tanquàm 

I jam mortuus, ut vidmlur libi proximo esse mors omni 

I die. I b i d e m e . 1 0 , n u m 6 5 , a b b a s M o s e s r o g a t u s , 

qualis homo mortificai sei a i t : Xisiposuerit homo in 

corde suo quia t r i e n n i u m liabel in sepuliurà, non perve-

iiil ad hoc verbum. 

E o QUOD SIT ARIES C0SSECRAT10KI5, p u t a o b l a t u s i n 

c o n s c e r a l i o n e s a c e r d o l u m , p r o e o r u m p r o s p e r i l a l e , 

q . d . : I n b o s i i i s p a c i l i c i s a n n u s d e x t e r , o t i e l p e c l u -

s c u l u m , c c d i l s a c e r d o t i ; u t e r g o l i m e l i o s i i a c o n s c c r a 

t i o t i i s s a c e r d o l u m b a h e a t a l i q u i d p e c u l i a r e p r a ; a l i i s , 

I v o l o u t p r a e t e r c a u d a m , a r m u s q u o q u e m i h i a d o l e a t u r , 

s o l u m v e r ò p e c i u s c u l u m l i b i , ò M o s e s , q o a s i s a c e r d o t i 

e l c o n s e c r a t o r i c e d a l , u l i l l u d c o n i t u a f a m i l i à c o m e -

d a s ; r e l i q u a v e r o c a r o c e d a t A a r o n i o f f e r e n t i , o l i 

fieri s o l d in o b l a t i o n e h o s t i l e p a c i f i c a ; . lu i H o g o . 

V E R S . 2 3 . — Q C O D POSITCM E S T I S COSSPECTU D o n i s i , 

p o l a , c o r a n i a l l a r i h o l o c a u s t o r o m . 

V E R S . 2 4 . — I ' O X E S Q E E O » » I A SUPER M A S I S AARON 

E T FII . IORUU E J U S , E T SANCÌIFICAB1S EOS E L E V A N S CORAM 

D o a r i o , l l i e c e r g o s a c e r d o l u m s a n c t i f i c a t i o n o n e r a t 

a l i u d q u à m e l e v a t i o m a n u u m c o n i m c u o i m u n e r i b u s , 

f a c t a p e r M o s e n ; q o à e l e v a t i o n c v e l o b l a t i o n e s i g n i f i -

c a b a t u r m u n c r a i l l a a d D e u m p e r l i n e r e , a c d e i n c e p s 

I s i m i l i » D e o s a n c t i f i c a o d a e s s e , c t o f f e r e n d a p e r m a n u s 

s a c e r d o l u m . C ò m e n i m h i c M o s e s o b l u l i t m a n u s s a -

c e r d o l u m D e o , c o n s e q u e n l e r o b l u l i t q u o q u e D e o ea 

q u a ; i p s i s s u i s m a n i h o s t e n e b a n t . H i n c r o r s i i m s a n -

I c m s h a b c b a l o r s a c e r d o s , c t a d De i , q o i e s t i p s a s a o -

c t i t a s , f a m i l i a m a c p o s s e s s i o n e m , l a n m i à o i c i d i c a l u s 

c t o b l a i u s p e r i i n e n s . 

I N o l a . S a n c l i f i c a r e p a s s i m h i c i d e m e s l q o o d o f f e n e , 

! d c q u o r o r s i i m , v e r s . 2 7 , h e b r a i c è e s t : Pones om 

j ; n i« s u p e r m a m i s Aaron et fiiiorum ejus, et elevabis ei 

I elcralione coram Domino. I l c b r a u m e n i m nuph s i g n i -

I fica! e l e v a r e , v e l a g i l a r c , u n d e tenupha v o e a t o r e l e v a 

J | l i o , i n d e q u e i p s a o b l a i i o , a b h o c r i t t i e l e v a n d i , d i c i t u r 

C O M M E N T A « ! . 
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Umiplia. T r a d i i B . S a l o m o n c l H c b r a i , c e r t a m f n i s s e 

e l e v a t i o o i s c t o b l a l i o n i s h u j u s tenupha c a i r e m o n i a m 

c t r i t u m ; q u ò d v i d e l i c e t M o s e s s u p p o u e b a t m a n u s 

s u a s m a n i b i i s s a c c r i l o t u m n o v e l l o r n m , e i e l e v a b a l c a s 

s u r s i i n i a c d e i n d e d e p r i m e b a l d c o r s ù m ; i n o x a b 

"or iente i n o c c i d e o i e i n . a c d e m ù m à m e r i d i e a d s e p t e n -

I r i o n e m c a s d c m d o c c i a i , i t à q u e f o r m a m e x p r i u i e b a l 

I r i n a ; c r u c i s , q u a s i i n d i c a r c i D e u m , c u i s a c r i f i c a b a t , 

c i e l i e t terra u n i v e r s a ; e s s e D o m i n i m i ( b i n e e l noph, 

l i n d e d c s c c n d i t tenupha, r e g i o n e s c t c l i m a l a m u n d i 

s i g n i f i c a i ) , s i m o l q u e s a c r i f i c i o ™ c r u c i s C h r i s l i p r a s i -

g n a r e t . E a m d e m a c r e m o n i a m tenupha, a c r i t u m e l e -

r a o d i h o s l i a m , a d h i b i l a m f u i s s e in s a c r i f i c i o z e l o t y -

p i ; c , p a l e i N u m . 5 , v . 2 5 , e t in s a c r i f i c i o Na7 .a r . e i , 

N u i n . 6 , v . 2 0 , cl i n q u à v i s a l i à h o s l i à p a c i f i c o r u m . 

L e v i ! . 0 , v . 5 0 , u b i n o s l e r i u t e r p r e s v e r i i t : C i n i a i u t o 

oblala Deo consecramil ; b e b r a i c è e s l : Cum ambo Deo 

elevarmi; i m i I l c b r a i i p s a m o b l a t i o n e m v o c a n t l e m -

i n o , v e l tenupha, d e q u o v e r s . 2 7 . D c n i q u e S . H i c r o -

n y i n u s a d F a b i o l , tenuplia, id e s l , e l e v a t i o n c m , e l i a m 

a d r e n i s a c r i f i c a l a i n r e f e r t , q . d . : O f f e r e s Deo r e m 

c l c v a l a n i , e m i n e n l e m , c g r c g i a m p r i n i a m e l p r a ; c i p u a m , 

q u i e p r o i n d e m e r i t ò e l e v a n d a e l o f f e r e o d a s i i D e o s o -

l e n n i ! r i t t i . 

V E R S . 2 6 . — Q U O IKITIATIS EST A A R O S , q . d . : Q u i , 

a r i e s s c i l i c c t , i m m o l a i u s e s t p r ò f e l i c i c o n s e c r a t i o n e 

A a r o n . H e b r a x i e t S e p t u a g . h a b e n t , qui Aaronisest, 

q u a s i d i c a n t : Q u i d e i n c e p s in s a c r i f i c a n d o c e d e i in j u s 

A a r o n i s . 

V E R S . 2 7 . — SASCTIFICABISQCE P E F . T C S C t J L E i i . I d e s t , 

o f f e r e s p e c t u s c u l i i n i D e o . O m n i a e n i m q u a : D e o o f f e -

r u n l u r , n o n p h y s i c é , s e d m o r a l i l e r s a n e l a s o n t , e l o f -

f e r e n d o s a n c l i t i c a u l u r ; q u i a I l e o d i c a n t u r e t o m n i n ò 

d e p u t a l i l u r . 

SASCTIFlCABISfillÉ ET PECTLSCl'LUU C05SECRATCU , I 

ET ARMO» QUF.SI DE ARIETE SEPARASTI. S la t l l i l l l l " 

h i c l e x g e n e r a l i s d e s a c r i f i c i o p a c i f i c o , n o n e ò 

q u ò d h i c o f f e r l u r p r ò c o n s e c r a l i o n c s a c e r d o l u m , s e d 

d c o m n i e o q u o d in p o s l e r o m o b l a t u r i c r a n i filii I s -

r a e l , o t v i d e l i c e t e x e o p e c i u s c u l u m e l a r m u m d e n l 

s a c e r d o i i b u s ; s i c u l i p s i s a c e r d o t e s i n s u o h o c s a c r i f i c i o 

o l r o n i q u e d e d e r u n t D e o . Sanctificabis e r g o , i d c s l , 

s e g r e g a b i s , d i c a b i s q u e mi l i i a c m e i s m i n i s i r i s p e c l u -

s c u l u m v i d i m a ; , i d e ò q u e i p s o m s a n c i u m e r i l , c t s a -

c r i l i c a i u o i b à c o b l a t i o n e s a c e r d o i i b u s f a e t à . H e b r a i c è 

e s l , s a n c t i f i c a b i s s i v e c o o s e c r a b i s m i b i p c t u s c u h i m , 

lenuplia e t armum, lemma, q u o d a g i t a t i m i e s t , c t q u i 

i o a l l u n i s u b l a t u s e s t p r o p t e r A a r o n e l l i l i o s c j u s . U b i 

n o t a . O l l l a l i o r e i v i d i m a lenupha c s l i l la q u i e c e r t o 

r i t o D e o e l e v a b a l u r a g i l a t i o n e m a n u u m v e r s u s o m o r e 

m o n d i p l a g a s , u l i [ r a d e r e H e b r a o s d i s i v e r s . 2 4 . 

O b l a i i o v e r ò lemma à n o m i o l l i s i l a d i s t i n g u i l o ! - à le-

i i i ip/ni, o l l e m m a s i i o b l a i i o à s o r s ù m u s q u e d c o r s ù m 

d c s c e n d e n s c t a g i t a l a , lenupha v e r ò s i i o b l a i i o v e r s u s 

q u a t u o r m u n d i p l a g a s . V c r i u n S . I l i e r o n y m u s b a i e d u o 

n o n d i s t i n g u a , c t lemma s c r a p e r s e p a r a t i o n e m v e r t i t , 

q u i v i d e l i c e t v i t t i m a s e p a i a b a l o r a b o s i h o s p r o f a n i s , 

D c o q u e o f f e r e b a t u r . S i c e l S e p t u a g . ieriuna v e r t o n l 

¿ f x i f t ? * , e t C h a l d . aphrascuta, id e s t , s e p a r a t i o n e m , à 

• J . C A P . X X I X . 5 ( 6 

' r a d i C e peras, id e s t , s e p a r a v i t , q o a n q o a m a d v e r b o m 

lemma i d e m e s l q u o d e l e v a t i o , a r a d i c e rum, id e s t , 

elevavit, i n d c e n i i o d i c i t u r lemma, q u a s i d i c a s , o b l a -

1 l i o , v e l l e v a u d a , q o i e l e v a t o r , t o l l i l u r e t o f f e r t u r D e o . 

S e n s u s e r g o e s t p e c t u s c u l u m e l e v a t i o n i s , c t a n n u m 

e l e v a t i n n i s , q u a ; m i h i s o l e m u i r i l o c i c v j s l i e l o b l o -

l i s i i , e a d e m ( in i i m e r o , s e d s p e c i e ) r e c i p i e s a filiis 

I s r a e l , c u m il l i p e r s c s u a s v i c l i m a s p a c i f i c a s m i l i i o f -

f c r c n t . 

I T r o p o l . S . G r e g . 2 p . P a s t o r , c . 3 : B e c i p i t , i n q u i l , 

s a c e r d o s a p o p u l o p e c t u s e t a r n i u m d e s l r u m , u t m e -

u i i n e r i t s e D e o d e b t - r e reddere p e c t u s s u u m , u l o o n 

n i s i qu : i ; r e c t a s o o t c o g i t e l ; e t a n n u m , id e s t , b r a -

c h i u u i , d e x t r u m , u t f o r t i s s i m o p r o s p e r a e t a d v e r s a o m -

nia c o n i c n i n e n d o , g e n e r o s e e a q u i c De i s u n t e x e q u a t u r , 

u l in e o \ e r u m s i t i l l ud J u l i i C i c s a r i s a p u d S a l l u s l i i o n 

in C a l i l i n . : In maxima [orlund, minima esl licenlia. 

I t a f e c i l i n t e r a l i o s S . C a r o l u s H o r r o n r , c u s , q u i n u l l i 

l a b o r i , n u l l i a u s i e r i l a l i , n u l l i p e r i c u l o p a r c c b a ! , p r o 

De i g l o r i a , c l s o o r o r a s a l u t e p r o m o v e n d S ; a d c o q o c 

t a l i b o s i m m o r i o p t a b a t , t a l e m m o r t e m in l u c r o r e p o -

! l i e n s . U n d e a d a r c h i e p i s c o p u m V a l e n t i n u m , q u i c u m 

m o n d i a l u t s i b i p a r c e r e t , u e c n i m i i s l a b o r i b u s e l p x -

n i t e n l i i s v i t a m a b b r e v i a r e t , i t a r e s p o o d i l : Qiioi i ¡ i 

a i m , d i i m Ecclesim, pro qua Cliristus acerbhshnam 

mortem perlulil, opera nocalur, wrim quas debilitari, 

ritiv quam interire neeesse en, jactura fiat; id verb ma-

l i m i lucri aiquc emolumenli loco p o n e n d u m es t . Ximis 

delicati honimis, nedum episcopi esl, a muneris sui, quo 

n u l l u m a m p l i u s , nullum pnestanHus est, acministralio-

ne el curd, mil valeluilinis sludio retardari, aut mortis 

formidine deterreri. T e s t i s e s t a u c l o r v i l x e j u s l i b . 8 , 

c a p . 2 1 . S . S i l v e r i u s , p o n t i f e x e l m a r t y r , a l l A u g u s t a 

E u t y c h i a n S p e r H e l l i s s a r i u m e j e c i u s i o I ' o n l i a m i n s o -

l a m , i l a s c r i b i l a d A n i a t o r e m e p i s c . : Sustentor pane 

i tribulationis, et aqua anguslix, ncc tamen dimisi, ant ili-

miilo officium meum. U n d e i b i d e m c o a j l o c o o c i l i o 

' E u i y c h c i e m d a m n a v i l . c l s r u m n i s c o n f c c t o s , m a r t y r 

o c c u b o i t . S . J o a n n e s C h r y s o s t o m o s in e x i l i u m , o b 

I v i t i a c a r p e n d i l i b e r t a l e m , p o l s u s , c i i m c l i t i o c r i s n o -

c t u r o i m o l c s t i a s , e l I s a u r o r o o i i n c o r s u s , c t f e b r i m 

v a l i d a m , v o m i t u s , c a p i t i s d o l o r c s , c ib i f a s i i d i a , a l i a q u e 

d i r i s s i m a p a t e r c l u r , s i c s c r i b i l e p i s l o l . 1 3 0 : Xcc 

obsidione, nec lalronm incursibus, ncc loci soliludine, 

arc sexcenlmim adversorum casuum turbd dejicior mi l 

conturbor, sed ingenti s ecu r i l a t e et olio fruor. B u r s i o n , 

! l a i c u s s a c c r d o l i , i n f e r i o r s n o s u p e r i o r i o f f e r e e d e b e t 

j p e c l t i s c u l u m , i d c s l , v o l o u l a t c m h u m i l i i a l e c l o b e d i e n -

t i a p l e n a m ; a , q u e a n n u m , s i v e h n m e r u m , a d p o r -

t a n d s o u e r a a b c o i m p b s i l a p a r a l i s s i m u m . O b e d i c n l i f f i 

• e r g o d e l i e l u r l a m p c c t u s q u a m a r m o s ; o e c u n u m s m e 

a l t e r o s u B i c i t , q u i a n o n s o l a v o l u n i a s , n c c s o l a e s c -

c u l i o o p e r i s i o j o o c l i , s e d u l r u m q u c o f f e r c o d n r a e s l , 

' s c i l i c c t p i - n m p t a v o l u n t a s a d o p o s p r a c e p l u m c u r r c n s 

e l p r o s i l i e n s . 

V E R S . 2 8 . - C E O E S I S W IS P A R T I « A A R O S ET I I I . I O -

ROM EIDS, QUIA PRIMITIVA SCST ET 1S1TK DE V1CT1M1S 

E 0 R O l P A C . F l C I S . 0 H i E OFFF.ROT DOIUSO. 0 - d . : t VI-

c l i m i p a c i l i c i p r i m o . l o c o c c d e t s a c e r d o l i p e c t u s c t 
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a r m u s d e x t e r , q u i a b ® s u n t p a r t e s p r i m ® , q u a i n i -

t i o è v i c t i m a p a c i f i c a s e p a r a n t u r D e o D c i q u e n o m i n e 

o f l c r u n l u r s a c c n l o t i ; i d e ò q u e h ® p a r t e s n o b i l i s s i m e 

s u n t . M a x i m a e n i m e a r u m e s t n o b i l i l a s c t d i g n i t a s , 

q u ò d p r i m o D e o s e p a r e n t u r , e l v i c e De i s a c e r d o t i 

o f f e r a n t u r ; d e i n d e , s e c u n d ó , i s q u i è p o p u l o o f f e r ì 

v i c t i m a r a p a c i f i c a r a , a c c i p i a t e x eà p o r t i o n e m r e ! l -

q u a m . 

V E R S . 2 0 . — V E S T E » AUTEM SAKCTAM «UÀ L-TETUR 

AARON, ItABEBUNT PIL1I EJCS POST E U » , UT EXUANTCR 

IX EA, ET CONSECBENTEB «ASUS F.ORUM.Q. d . : V e s t e s 

p o n l i l i c i s s a n c l i s u s i b u s d e p u l a l a s , m e t t a » p a t r e p o n -

l i f l c e , a c c i p i e t filius s e n i o r , i | u i p a t r i in p o n t i f i c a t o 

s u c c c d c t , u t i i s i n d u t u s u n g a t u r e l c o n s c c r e t u r p o n t i -

l e s ; n e q u i s p u t e t , p o n t i f i c a n c i m i m o r i t u r in s u i s 

p o n l i f i c a l i b n s s e p e l i e n d u m e s s e , n o v a s q u e v c s l e s 

p o n t i f i c a l e s filio s u c c e s s o r i c o n f i c i c n d a s e s s e . I t a v e s t í -

b u s A a r o n , c o m o r l u o , i n d u t u s e s t E l c a t a r e j u s filius, 

f i l i n i . 2 0 , v . 2 0 e t 2 8 . 

N o l a , l ' o d i o l i x c c t c o n s c c r a l i o n o v i p o n l i l i c i s , 

p o s t m o r t e m M o s i s fiebat a b a l i q u o c m i n o r l b u s s a -

c c r d o l i b u s ; n e q u e e n i m e r a t m a j o r a l i q u i s q u i c u m 

c o n s e c r a r e t . S i c a p u d n o s p o n l i f e x r o m a n o s c o n s e -

c r a t u r a b e p i s c o p o O s t i e n s i ; i l a A b u l e n s i s . 

S ò m a MEBUS UTF.TUR ILLA ( v e s t e s a c r i ) q u i PONTI-

F E S PRO EO r t r . R I T CONSTITUTES. N u m e r o s e p t e n a r i o , 

u t p o t e p i e n o . c o n s u m m a b a l u r c o n s c c r a l i o s a c c r d o -
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c o m e d c r e , u t s i t p l a c a b i l e s a c r l f l c i u m , s e u u t D e u s 

i l e n d a l s e h o c s a c r i f i c i o p l a c a t u m e s s e ; q u a n d o q u i -

d e t t ì e o s t a r a b e n i g n ò a d m e n s a m s u a m , p u t a a d s u a s 

v i c t i m a s , i n v i i a t o s a d m i t l a l . 

E T SASCTIFICENTCR OFFERENTIU» MANCS. SCÌlÌCCl,Ul 

e x c o n i a c i « b u j n s s a n c i i c i b i , c i e x h i c t s c r e m o n i à , 

s a n c l o q u c c o n v i v i o , m a g i s q u o d a m m o ù ò c o n s e c r e n . 

t u r e t s a n c t i f i c e n l u r m a n u s c o r u m . 

ALIENIGENA ( q u i n o n e s t d e s t i r p e A a r o n , e l i a m s i s i i 

d e s t i r p e L e v i ) NON VESCETER EX EIS : QUIA SANCII 

SENT, q u i a s c i l i c e t In p a n e s D e o o b l a t i s u n t p r o c o n -

s c c r a t i o n c , n o n L e v i t a r u m , s e d s a c e r d o t u m . 

V E R S . 3 1 . — Q u o » s i REHINSERIT CE CARNIBUS CON-

SECRATIS, SITE DE PANTBUS ESQEE MANE, COMBURES RE-

LlQUIXS ICSt ; SON CO»EDENTUR, Ql'IA SANCTIFICATA SUNT. 

R a l i o n e m l i te d a l D e u s , c u r l e g e M e c ® r e m o n i a l i 

s t a t u a ! , n c a l t e r o d i e c o m c d a n l u r e a q u ® s i b i s a n -

c t l f i c a l a , id e s l , o h l a l a s u n t ; q . d . : S a n c t a , u t à p r o -

f a n i s d i s t e n t , p c c u l i a r c m c x i g u n i c f f i r c m o i i i a r h ; q u o d 

d l s e r i m e n u t a l i q u S o b s c r v a n l i à c o n g r u a d e s i g n e m e t 

d e l l n i a m , v o l o e l s a n c i o u t c a r n e s c t p a n e s s a n c i i e o -

d e m d i e , q u o D e o o b l a t i s u n t à s a c c r d o l i b u s , i i s q u e 

s o l i s c o n i e d a n l u r : s i q u i d r e s l e l s e c u n d o d i e , i d n o n 

c o m e d a t u r , s e d c o m b u r a t u r , n c q u e c n i m d e c e l e a s 

c a n i b u s d a r i a u l p r o f a n i s h o m i n i b u s ; n c q u e c l i a m e 

d i g n i l a l c m e i , a u l c a r n i u m s a n c l a r u m e s l , s i i l l ® BC-

c u n d o d i e j a m m a r c i d ® s a c c r d o l i b u s , q u i p r ® c c d e n t i 

d i e r e c e n t i b u s u s i s u n t , c u m n a u s e i a l i q u i , v e l c e r t è 

c u m m i n o r i r c v c r c n i i i a p p o n a n l u r . S e c ù s s l a l u i u m 

s e q u . 

b u s à l a b c r n a c u l o r e c e d e r e , L c v i t . 8 

a d h o c l i e b a n l , u t i l i 

c t s a n c i i t a s . 

V E R S . 3 1 . — A R I E T E » A U T E » CONSECRATIONIS T O L -

L E S , E T COQUES C A R S E S E J U S IN LOCO SAXCTO, QUIBUS 1 

VESCETES AARON ET FILM EIUS, q . d . : l l u j u s v i c t i m ® ' 

p a c i f i c ® , p u l a a r i c t i s in c o n s e c r a t i o n e s a c e r d o l u m 

o b l a i i , c a r n c s r c l i q u a s ( n a n i a r n i u s e j u s D e o c r a i in -

c e n s u s e t c c m b u s l u s , p c c l u S C u l u m v e r o j u s s c r a t D -its 

d a r i M o s i , l a n q u à i n c o n s e c r a l o r i ) coques in loco sanclo, 

n o n in a l t a r i , s e d j u x l a i l l u d in a t r i o s a n c l o , q u o d e r a l 

a n t e l a b e r n a c u l u m , u b i c a r n c s h o s t i ® p a c i f i c ® c o q u i 

s o l c b a n l i g n e e x a l t a r i s i n n p l o . I l a C a j e l . 

V E R S . 5 2 . — P A N E S QUOQUE QUI SUNT IN CANISTRO, IN 

VESTIBEEO TABEBNACUTI COMF.DENT, q . d . : I i d e m n o -

v e l l i s a c e r d o l e s c o u i e d e n t p a n e s è l l a g a n a q u ® r e l i q u a 

s u n t i n c a n i s l r o ; n a m c r u s l u l à c u m p à i t u i u s e t l a g a -

n i s , q u ® i m p o s i l a s u n t m i n i b u s s a c e r d o l u m , c r e m a l a 

j a m c r a n t , v . 2 5 , i l à q u e n o n o m n e s p a n e s q u i e r c f n t in 

c a n i s l r o , i m p o s i l i f i i e n m l m i n i b u s s a c e r d o t u m , s e d 

i n e o r c m a u s i l p o r l i o o f f c r c n t i u m , q u ® j a m a b e i s d e m 

c o m e d i j u b e l u r . 

VEBS. 3 3 . — U T SIT PLACABILE SACRIFICI!;». H e b r . 

quibus, s c i l i c e t p a n i b u s , propitialum est, id e s t , q u i b u s 

e s p i a t u s e s t A a r o n , e t p l a c a t u m e s l n u m e n . N o s t e r a d 

finem s a c r i f i c i i , q u i in I I e b r ® o i n t e l l i g i t u r , r e s p e x i l ; 

i d e ò e n i m j u b e n t u r n o v e l l i s a c e r d o l e s , q u i h i e s u n t 

o f f c r c n t e s , c a r n c s p a c i f i c a i , q u i b u s p r o p i l i a t u m e s l , 

n e q u i d e m s e c u n d o d i e 

c i s v c s c i p e r O i i l l l t D e u s . S i m i l e d i c i u m e s t d e a g n o 

p a s c h a l i c . 1 2 , 1 0 . 

A n a g o g . S . C y r i l l u s l i b . 11 d e A d o r a i , in s p i r i t i ! 

f . 2 5 0 : Ex sacrificii*, i n q l i i t , nihil smaltir in secun-

dum diem, quia in futuro secalo alium, quàm per sa-

ri fida, modino habebimits nos offerente el uniendi Deo, 

iati Christus nobiscitm eriI, el evucuobitur id quod ex 

parie est : Itine enim erit Deus omnia in omnibus. 

V E B S . 3 5 . — S E I T E U DIEBES CONSECRABIS MANUS E O -

RUU , e t c . P r e c i p i t a r l i lc u t in c o n s e c r a l i o n e s a c e r d o -

l u m p e r 7 d i e s h ® e q u a l u o r q u o l i d i ò fiant : p r i m i , 

i i n g a n t u r m a n u s s a c e i d o t u m ; s c c u n d ò , i m m o l e l u r 

l i l u l u s ; t e r t i ò , m i w d e l u r a l i a r e ; q n a r l ò a l i a r e u n -

g a l u r . H ® c s a n x i ! D e u s l u m a d s a c e r d o t u m c o n s e c r a -

t i o n e m c o m p l c n d a m , t n m e l i a m a d i n i t i a n d u m e t q u a s i 

c o n s e e r a n d u m n o v u m a l i a r e h o l o e a u s t o n i m . A d d i i 

J o s e p h u s b i s c e s c p l c m d i e l m s l ì i c l a s f u i s s e i l c r a l a s 

i s p e r s i o n e s V é s t l u m s a c e r d o t a l i u m , l a b e r n a c u l i i l e m 

c t v a s o r u m s a c r o r u m , p e r o l e u m e t p e r s a n g u i n e i ! ! 

t a u r o r u m e t a r i e t u m , q u i a l t e r n i s d i e b n s m a c l a b a n -

l u r . V e r i ì m h s c n o n s a l i s c o n s o n a n t S c r i p l i i r e h l c , 

q u ® s i n g u l i s d i e b n s v i t u l u m s o l u m , n o n a u l e m a l i e r -

s t a u r u m c t a r i c l c m i m m o l a r i p r a c i p i t . 

V E R S . 3 6 . — U N C E S ILLUD IN SANCTIFICATIONE». U N -

g e s i l l u d u l s i t s a n c t u m c i D e o c o n s c c r a t u m . 

g j g C O M M E N T A R l l ' M 

V E R S . 5 7 . — E T ERIT SANCTEM SANCTORU». E r i t 

s a n c l i s s i m u m . 
0 » X 1 S QUI TETIGERIT I L L E D . S A N C T I F I C A B l T E R . H o C e S t . 

s a u c l i l i c a r i d e b e l n c p r o f a n u s r e s t a m s a n c l a s a l l i n -

g a l . N a n i q u o d a l i q n i d i c u n t a l i a r e s m i c l i f i c i s s e c a 

q u ® i p s u m c o n t i n g e b a t , u n i v e r s a l i l e r f a c l u m e s t ; i m o 

r e s p o l l i n a , s i r e m s a n c t a m t a n g e r e t , c a n i p o U u c b a l ; 

n o n v e r o è c o n t r a r i o , r e s s a n c t a r e m p o l l u t a m l a t i -

g e n s , s u o c o n l r a c t u C a m s a n c t i f i c a b a t . V i d e N u m . 

1 0 , v . 1 5 , U e t 2 2 , u h i p r x s c r i b i l u r a q u a l u s W l i o n i s 

e x c i n c r e v i l u l ® r u f ® , q u à e s p i a r e e t s a n c l i f i c a r e s e 

d e h e b a n t i m m u n d i , a n l e q u à m r e s s a c r a s l a n g e r e n l 

v e ! I r a c l a r c n l . 

V E R S . 5 8 . — N O E EST QUOD FACIES IN ALTARI ; q . d . : 

In l u m e m a s i m ò u s u m e r i g i v o l o h o c a l t a r e h o l o c a u -

s l o r i u l s c i l i c e t in e o facias, id e s t , i m m o i e s ( h o c 

e n i m H e b r . osa s i g n i f i c a i , u l e t l a l i n u m f u r i o s u b -

i n d e , u l : D ' u n ladani titilli prò frttgibus, ipse renilo) 

p e r e n n e e ! j u g e s a c r i f l c i u m s i v e h o l o c a u s l u m d u o r i m i 

a g n o r u m q u o l i d i c , p u l a u n i u s m a n e , c i a l i e r i u s v e -

s p c r c ; u n d e à d i g n i o r i c t f r e q u e u l i o r i h o c s a c r i f i c i o , 

d i c i u m e s l a l i a r e h o l o e a u s l o r u m , l i c e i in e o a l i ® 

c t i a m v i c l i m ® , n u n p a c i f i c a i , l u m p r ò p e c c a l o i m m o -

l a r c n t u r . D e s c r i b i l u r l i i c e r g o s a c r i f i c i u m q u o d q u o -

t i d i è i m m o l a b a n t I l e b r a i , v i d c l i c c t a g n u m i n a n e c i 

a g n u m v e s p c r e , d e q u o N u m e r . 2 8 , v . 5 , u l u n i m a n e 

q u à m v e s p c r e b à c v i e t i m i D e u m c o l c r c n t , c i q u e Lini 

p r i m i l i a s q u à m finem d i c i o f f e r r c n t : i n d e q u e s a c r i f i -

c i u m h o c v o c a l u r m a t u l i n u m e l v e s p e n i n u m , c u j u s 

s x p è m e m i n i l l ' s a l t e s c t P r o p h e U e . 

N o t a p r i m ò . A g n u s h i c d e b e b a t e s s e s i m i l i s a g n o 

p a s c h a l i , p u l a e s s e a n n l c u l u » c t i m m a c u l a l u s , u l 

p a l e i N u m . 2 8 , 3 . S e c u n d ò , c u m a g n o o f f c r c b a l u r d e -

c i m a p a r s e p h i s i m i l ® c o n s p e r s ® o l e o , q u o d o l e u m i l e -

b e b a l e s s e q u a r l a p a r s i n e n s u r a h i n : c a d e m m c n s u r a 

v i n i , p u l a q u a r t a p a r s h i n , c u m a g n o l i b a n d a , ¡ d e s i , 

e f f u n d e n d a e r a l in h o n o r e m D e i . E r a l e n i m h o c s a c r i -

l l c i u n i q u a s i j u g e q u o t i d i a n i ™ c o n t i v i u i n De l c o n s i a n s 

c a r n e a g n i , p a n e e x s i m i l i e t v i n o ; in c o n v i v i o c n i m 

t a m p o i u s q u à m c i b u s r e q u i r i l u r . T e r l i ò , h o c j u g e 

s a c r i f i c i u m p u b l i c i s e x p e n s i s o f f c r c b a l u r , i n q u i i J o s e -

p h u s l i b . 3 A n l i q . 1 0 . Q u a r t o , n u l l o d i a i n t e r i n i i l e -

l i a l u r , e l i a m s i i l i o d i e f e s l u m a l i q u o d , u l n e o m e n i a , 

s a b b a t u m , p a s c i l a , e i e . , i n c i d e r e i , q u o p r ò r a l i o n e 

t e s t i a l i® v i c l i m » i m m o b i l i ) , e e r a u t , u t p a l e i N u -

m e r . 2 8 , 9 . 

U b i n o t a . Q u o t i d i è p r i m ò i m m o l a b a l u r s a c r i f i c i u m 

j u g e m a t u l i n u m ; p o s t i l l ud v e r o i m m o l a b a n t u r a l i a . 

J u g e v e r o v e s p e r t i n u m u l t i m ò p o s t a l i a o m n i a i m m o -

l a b a l u r ; l i n d e t o t à n o c t c c r e m a b a t u r in a l t a r i , u l i 

s a n c i i D e u s L e v i t . 6 , 9 . 

A l l c g . j u g e s a c r i f i c i u m s i g n i f i c a b a i j u g e s a c r i f l c i u m 

C h r i s t i in E u c h a r i s t l à , q u o d o m n i b u s d i e b u s o f f e r l u r 

e t o f T e f è t u r u s q u e a d A n l i c h r i s l u m , q u i i l l ud a u f c r e l , 

s a l i e r a n c p u b l i c è fiat i n r c g n i s s ib i s u b d i l i s , u l p a l e l 

D a n i e l 1 1 , 3 1 . P r i m o e r g o , C h r i s t u s CSI a g n u s h i c 

j u g i s , s e d q u i l o l l i t p e c c a t a m u n d i , q u o d f a c e r e n o n 

p o n i l i a g n u s j u g i s c t l e g a l i s . B i n e C h r i s t u s a b l s a i à , 

J e r e m i à e t a l i i s p r o p h e l i s v o c a l u r a g n u s . . i g n n s etigI-

C A P . X X I X . 3 5 0 

I n r , a l l S . A u g u s i l n u s , t i t limplicilai et inmcenlia dea-

gnelur; mascitlus quteritur, ut virtus comprobetur; i m -

maculatus, ul sine crimine. S e c u n d b , C h r i s t u s e s t 

a g n u s , q u i m a n e m u n d i , i d e s l , a h i p s i ratindi o r i g i n e , 

o c c i s u s e s t p r o p e c c a t i s v e l e r n m p a t r u m ; e t q u i v e -

s p c r c , a h a d v c n l u s c i l i c e t C h r i s t i u s q u e a d finem s c -

c u l i i m m o l a t u r , l a n q u a m in s a c r i l l c i n m , p r o filiis n o v i 

T e s l a m c n t i . T e r l i O , c u m a g n o o l f c r c b a n t u r s i m i l a c t 

v i m i m , q u i a C l i r i s l u s n o n s o l u m o c c l d i v o l u i t p r o n o -

b i s , s e d e l i a m in i p s o s a c r i f i c i o r e l l q u i l n o b i s s a c f a -

m e n l u m c o r p o r i s c t s a n g u i n i s s u i s u b s p c c i c p a i i l s c t 

v i l l i , q u o m i r i f i c c a r a m s n o s l r e a l u n t u r , c o n f i r m a u l u r 

e l r e c r e a n l u r , S i m i l a h ® c m i x t a e s t o l e o , q u i a C h r i -

s t u s h o c s a c r a n i e n l i i m E u c h a r i s l i x c x s u a v i s s i m i c h a -

r l l a l c e l m i s e r i c o r d i i i d s U l u i l , o l c i e l v i n l p a r e r a t 

m c n s u r a , q u i a I n u l a e s l C b r i s l i m i s e r i c o r d i i , q u a n t a 

e s l v i r t u s s a n g u i n i s c j u s p r o n o b i s e f f u s i . 

S . B c r n a r d u s s e r . 2 e l 1 d e P u r i l i e . p e r a g n u m m a -

l u l i n u m i n t e l l i g i t C h r i s t u m i n t m l e m in t c m p l n p r a -

s c n l a t i m i e l o b l a i u m in fcslo p u r i f i c a l l o n i s ; p e r a g n u m 

v e r t v e s p e r l i u u m i n l c l l i g i l C h r i s i u m j a m v i r u m , in fine 

v i c e i i n m o l a u n i i In c r u c e . I l a S . C y p r i a n u s l i b . 2 , 

c p i s l . 5 a d C x c i l i u m , d o c e l v c s p e r l i n u m a g n u m flgu-

r i s s c n o n l a n i i m i C b r i s l i m o r t e m i n c r u c e , s e d e t 

t e m p u s m o r t i s : s u b v e s p e r a m e h i m C h r i s t u s m o r t u u s 

e s t . 

T r o p o l . j n g e s a c r i f i u m e s t m a t u t i u a c t v e s p e r l i n a 

c r a t i o , q u a m q u i l i h c i l l d e l i s q u o l i d i c D c o o f f e r r e d e b e t : 

i l e m s a c r i f i c i u m M i s s ® , q u a m q u o t i d i b a u d l a n t , q u i 

p o s s u m , u t in elk C h r i s t u m , v e r u m a g n u m , I m m o l a l u m 

D e o P a i r i o f f c r a n t . I l a S . C l e m e n s l i b . 2 C o n s t » . 

A p o s l . c . 5 6 , m o n c t C h r i s l i a n o s , u t l a m m a n e qu i tu i 

v e s p c r e c c c l e s i a m o r a i u r i a d c a n t . -16 ccdesii, b i q n l l , 

Christi ne abiis : surgens ad earn mane, anlequhm uttum 

opus aggrediaris; el rurshs adi earn vesperc, ut gratias 

agas Deo de iis propter quit rilam Iibi torgilus est. I d 

e t i a m m i m Q i r i s t i a n i r c l i g i o s i o r e s o b s e r v a n t , q u i m a n e 

s l a l i m ul s u r r e s e r i n t , a n l e q i i a n i o p u s a g g r c d i a n t t i r , 

a d c c c l e s i a m a d e u n l , e l s i p o s s i n l M i S s a m a u d i u n t . 

I d e m q u o l i d i e f a c t i l a b a t S . M o n i c a , u l i b a b e l c j u s v i t a , 

e x S . A u g d C s a m p t a . Q u i n q u e h u j u s r c i f r u c l u s p a u -

c i s a s s i g n a l n o s i e r T o l e l u s l i b . 6 S u m i n ® c . 1 0 : Pri-

mus, I n q u i l , est grotitc dugmcnluiH; qui enim m gratid 

esl, sacrum audiendo, gratia augmentuiii ¿onsemntur, 

turn quia o f f e r l , linn quia pro ipso etiam sacrum offerlur. 

Secundb, amsetpnUir pcciiat temporalis pro peccatis de-

bate remissionem. Te r l i i i , quod petit, faciliiis impelral: 

nam Deo Patri oblotior.em dccepfissimam, puta Christum, 

otfcrl. Quarto, actus t i i r f i i lum exercenlur, el prtccipttd 

I riant, qute sunt maijni meriti, scil icet fidei, cltarilidis el 

rctigionis. Qitinlb, compare1 homo in prteseiiliii Christi; 

et eo quo polesI ntodo, puta per fidem, prtesenlem videl 

Christum, et habel alque impelral quod impelraret si 

tiderct, s i debito modo petal, ul ceecus i m p e t r u r i t . E u s -

d e m f u s i t i s I r a d i l n o s i e r S u a r e z l o n i o 5 , in 5 p . , 

d i s p . 7 9 , s e e l . 8 , § 4 , q u i p r ® l e r c a p i c e l p r o b a b i l i l e r 

o p i u a l u r , a s s ' i s t e n t e s M i s s ® ( q u o s e l o f f e r c n l c s e s s e 

c e n s c t ) e x o p e r e o p c r a i o c o n s e q u i p r o p r i u m s i n m i 

f r n c l u n i , e l i a m s i s a c c r d o s i n l c n t i o n c s u i n u l l u m i i l i s 
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t a l e m fruclum a p p l i e d . B i s c e d e c a u s i s S . A n s e l m u s 

C a n l u a r . a r c h i e p i s c . c i m i o b s e n i u m f a c c r e M i s s a m n o n 

p o s s e l , d e t a i n s in o r a t o r i u m q u o l i d i è M i s s a m a u d i e b a t , 

a i l E d i n e r u s in e j u s V i l a , l i b . 2 . S . T h o m a s A q u i n a s 

i n s u m m i s e l i a m s t u d i i s q u o l i d i c M i s s a m f a c i e b a t , e t 

a l i e r a m a u d i e b a t , e l e i d e m s t e p è m i n i s l r a b a t . I n C h r o -

n i e i s I l i s p a n i i e C e l e b r i s e s l c a p i l a n e u s P a s c h a l i s V i v a s , 

q u i t e m p o r e p ra i l i i c o n i r a r e g e m C o r d u b t c M a u r u m , 

i l ù m a u d i r e i M i s s a s in t e m p i o S . M a r l i n i , v i s u s e s t 

in p r a d i o f o r t i l e r p u g n a r e , e l v e x i l l i f e r u n i o c c i d e t e , 

e s s e q u e a u s a v i c t o r i a ; , c i m i t a m e n p u g n t e n o n i n l e r -

r u i s s c t , a n g e l o s u b e j u s f o r i m i p u g n a n t e . M u l i o s à p c -

rieulis, à m o r t e , à p a u p e r t a l e l i b e r a t o s , q u ò d M i s s a m 

q u o l i d i è a u d i r e n t , c o l l c g i t P i n e l l u s n o s i e r l i b . d o 

F r u c t . M i s s . E c q u i d m i n t i l i ? ips i a n g e l i M i s s x a s s i -

s t u n t e t m i n i s l r a n t . l i n d e in C a n o n e o r a t s a c e r d o s : 

Jubc Ime per ferri per mtmus sancii angeli lui. V i d i ! 

S . C h r y s o s t . , l e s t e B . N i lo e j u s d i s c i p u l o , p r e s b y l c r i s 

F . u e b a r i s l i a m d i s l r i b u e n t i b u s . a n g e l o s a u s i l i u n ) a c r o -

b u r f c r r e . S c r i l i i l C y r i l l u s , in V i t i S . E u l h y m i i , s i e p e 

a b e o v i s a m t c r r i b i l e m a n g c l o r u m n i u l l i t u d i n e m u n a 

s e e n n i D e o m i n i s l r a n i e m e t s a c r a c o n t r a c l a n l c m . l i n d e 

S . B o n a v . : Ad missas, i n q u i t , libemer ministra, quia 

hoc esl officimi! angelorum : i p s i enim Deo suo mini-

slrant devotissime. E l S . E p h r e m : Angeli mundi, in-

quil, cum tremore ministrata, faciemque oblegenles non 

audent respiccre. S . A n i b r o s . in e . 1 L u c a ; : Xan du-

bites, a i l , assistere angelum, quando Clirislus inunola-

tur. S . C h r y s o s t . l ib . 6 d c S a c e r d o l . a i l a l t a r e a n « c -

l o r u m c h o r i s p l e n u m e s s e , q u i c l a i n o r e s e x c i t a n t , d ì u n 

C h r i s t u s i i n m o l a t u r . 

VERS. 4 0 , — D e c o r n i PARTE» ( c p l i i , u t i a d d i t u r 

N u m . 2 8 , 5 ) SIMILI : COSSPERS.E O I E O r e s o , QUOD I I A -

BEAT MBSSOBAM CCARTAU PARTEM i n s , E T v m m AN 

LIBANDUM EIUSDEH MESSCR.E IN (ill e s t , c u l l i ) AGNO UNO. 

l l c p c t e facies, id e s t , o f f e r e s e t s a c r i f i c a l i i s . D e c i m a 

p a r s c p l i i e s l g o m o r , i n i d i v i c . 1 6 , v . u l t . , q u o d in 

f r u m e n t o l ' a l l e s t i r n e e r a t 8 l i b r a r m i ) , in f a r i n a v e n i I 

c i r c i t e r 4 l i b ra i -un i . S c c u n d ó , s i m i l a l i m e e s s e d e b e -

l l a i c o n s p e r s a , i d e s t . s u l i a d a o l e o l o c o a q u a ; , v e l 

s i m u l c u m a q u i i , q u i s u b i t i s o l e l f a r i n a . T c r l i ò , o l e u m ! 

h o c d e b e b a i e s s e n o n a t t r i t a m o h e e s p r e s s i m i , q u o d i 

i m p u r i u s e s l , s e d p i l o b e n è l u s u i n , v e l c e r t e s p o i i t è 

d r l h i e n s , q u o i l p n r i u s e t l i m p i d i u s e s l . Q u a r t o , m e l i -

s m a h i r i , i n q u i t J o s e p h , c o m i n c i d u o s c l i o a s a t t i c o s : 

d u o c l i o i c f a c i l i n i s e x t a r i o s 1-2. B c b r i e i d i c u m q u a r - ' 

t a i n p a r t e m b i n e s s e m c n s u r n n i 18 o v o r i i m : i t a u t 

h i u c o n t i n c a t 7 2 o v a , s i v e 1 2 kgim; log e n i m e s l m e n -

s u r a 6 o v o r u m . «c i l i cc i P a l i c i l i n e , q u a ; m n j o r a s u n t n o -

s t r i s ; q u i r t a e r g o p a r s b i n c r a n i I r e s tecnici c i r c i t e r . 

V r . a s . 4 1 . — A L T E R I » VERO ACXCU O F F E R E S AD VK-

SPEIIA». I l c b r . inter duas vesperas, s c i l i c e t t i n a m s o l i s 

o c c i d e n t i s , a l t e r a m l e n e b r a r u m e t n o c t i s p o s i s o l i s 

o c c a s u m , q u o l c n i | i o r e i i n m u l a u d i i s q u o q u e c r a i a g n u s 

p a s c h a l i s , u l d i s i c . 1 2 , 6 . 

* i : n s . 4 2 . — A D OSTICM TABERNACOLI TESTIUONII. 

P u l a s u p e r a l t a r e h o l o c a n s t o r . n l , q u o d c r a i a n t e 

o s t i u m t a b e r n a c o l i , e t j u x l a i l l u d , a d p a r t e m e j u s a q u i -

l o n a r e m . I l a A b u l c n s . 

I N E X O D U M , „ 

CORAM DOMINO. I n a l t a r i D o m i n i , v o l c o r a m t a b e r -

n a c o l o D o m i n i , u b i v i d c l u r e s s e q u a s i d o m u s D e i . I t a 

A b u l e n s i s . 

! l ' i l i COSST1TUAM UT LOQCAB AD T E . B i n C p a t e t D e t l m 

| n o n l a t i t i m i r e s p o n d i s s e e x p r o p i t i a i o r i o , q u o d e r a l 

in S a n e t o s a n c t o r u m , s e d e t i a m a d o s l i u m l a b e r n a -

c u l i , q . d . I i E q u u m e s t u t u b i e g o p r a s e n l c m m e 

e x b i b e o , e t u b i l o q u o r , i b i mi l i i o f f e r a l n r j ù g e s a c r i B -

| c i u m , u t i b i d e m q u a s i f r u c t o m s a c r i l i c i i a s s i g n e m 

m e a m p r t e s e n l i a m e l c o l l o q u i u m . S i c a n t e o r a e u l u m 

I e t S a n c t u m s a n c l o r u m , j u s s l t D e u s a d o l c r i j u g e t h y -

m i a m a , s c i l i c e t s e m e l m a n e , e t s e m e l v e s p e r e , i d q i i e 

q u o l i d i è ; q u i a in S a n c l o s a n c l o r u m p r a s e n s e s s e e t 

r e s i d c r e v i d e b a t u r s u p e r a r c a n i , i n d e q u e d a b a l o r a -

c u l a . I l a C a j e i . 

VERS. 45 .—IBIQUF. p a f c i P i A » B L I I S ISRAEL, s c i l i c c t 

p e r l e , i n t e r n u n t i u m m e u m . P r o p r t e c i p i a m l i c b r . i d e m 

e s t v e r b u m q u o d pan i l i a n t e u o s t e r i n l e r p r e s v e r t i t 

! constituam, s c i l i c e t iaad, q u o d s i g n i f i c a i p r i m o c o n -

v e n i r e e t c o n s t i l u e r e l o c u m ve l l e i n p n s a d c o n v c n i e n -

d u m ; s e c u n d ò , t e s i i f i c a r i c t p n e C i p e r e . I l i n c p a l e i 

l a b e r n a e u l u m , q u o d h c l i r . v o c a t u r moed ( à r a d i c e 

iaad) q u o d n o s t e r v e r l i t tesiimonii, a l l u d e r e l a m a d 

c o n v c u l u m De i c u m h o m i n i b u s , q u à m a d t e s l i f i c a l i o -

n e m e t l e g e m , q u i e in t a b e r n a c o l o , p u l a in p u b l i c o 

p o p u l i c o n v e n l u , l e g e b a t u r e l p r o p o n e b a t u r . D i c i l u r 

e r g o l a b e r n a e u l u m p r i m o , edut, i d e s t , tesiimonii, q u i a 

in c o e r a t t e s t i m o n i u m , id e s t , l e x c i t a b u l a ; l e g i s , u t 

p a l e i E s o d i 2 5 , 2 1 . S e c u n d ò , moed, i d e s t , c o n v e n t u s , 

a d q u o d s c i l i c e l p o p u l u s a d s l a t i n a f e s t a e t s o l c m n i -

l a l e s , q u a s i a d D e u m o r a n d u m e t c e l e b r a n d u m , l ) c i -

q u e l e g e m a u d i e n d a m c o n v e n i e b a l . Ve l moed, id e s t , 

t e s i i m o n i i , id e s t , l e g i s , u t i j a m d i x i . R u r s i t n i tesiimo-

nii, q u i a De i p r a s c n i i à c l o r a c u l i s , q u a s i t e s t i m o n i o 

c o n t i n u a t i m i c i s t a b i l i t u r a o r a l . I n l a b e r n a c u l o c u i m , 

e l m a x i m e i n S a n c t o s a n c l o r u m , s i v e in O r a c u l o , D e u s 

o s t e n d e b a t e t t e s l a b a l u r s e e s s e p r t c s e n i c m , p r x s i d c m 

e t l u t o r c m s u a ; E c c l e s i a ; , s i l i q u e p o p u l i j e j u s v o l a 

a u d i c n d o e t c x a u d i e n d o , c u m p r o l c g e n d o , c u m i n -

s l r u e n d o , m m i n t e r i ù s , t u m e x l c r i ù s p e r v o c e m s a e e r -

d o l u m , e t p e r v o c e m s u a m e x o r a c u l o , e i e . I l a A l c a z a r 

in A p o c a l . 1 5 , v . 5 . l i b i t a m e n p e r p e r à m p r i o r e m e x -

p o s i t i o n e m tesiimonii, i d e s l , l e g i s , r e j i c i l , s o l a m q u e p o -

s l e r i o r e m l i a n e s i a b i l i r e c o t i a l u r , c i m i e x p r c s s è S c r i p t , 

d o c c i iu l a b e r n a c u l o e l a r e à p o s i t u r a f u i s s e t e s t i m o -

n i u m , id e s t , l e g e m , s i v e t a b u l a s l e g i s , i n d e q u e d i r i 

a r c a n i t e s i i m o n i i , F . x o d i 2 3 , 2 1 c i 2 2 ; c i c . 3 1 , 1S, 

t a b u l a s l e g i s v o c a l tabulas tesiimonii. E l c l a r u m es l 

a r c a n i t e s t a m e n t i ( i c q u è a c t e s i i m o n i i ) s i v e I t e d e r i s 

d i c i , n o n à c o n v e n l u p o p u l i , s e d q u i a c o n t i n e b a t t a b u -

l a s l e g i s , quee c r a n i c o n d i t i o fiederis i n t e r D e u m e l 

p o p u l u r a i n i t i . 

E T S A X C T I F I C A B I T I R A L T A R E IS GLORIA MEA. H O C e s t , 

s a n c t u m d c c l a r a b i t i i r a l t a r e , c i m i g l o r i a m e a c i r c a i l -

l u d a p p a r t i e n i , a c p m e r t i n i c ù m i g n e m d e c a l o in 

i l l ud i m m i l t a m o c t a v o d i e c o n s e e r u l i o n i s s a e e r d o l u m , 

a d c o n s u m e n d a s a c r i f i c i a n t e a , L e v i l . 9 , v . 2 4 . S i c 

mandare, p r o n i n n d u m d e d a r a r c ; e t contaminare v e l 

polluere, p r o c o n l a m i n a l u m e t p o l i u t u m j u d i e a r e , s u -

$ 5 3 C O M M E N T A R 

m i t u r s i e p è in L e v i t i c o , u l L e v i l . 1 3 , v . C , 1 1 , 2 0 , 2 5 , 

2 7 , 5 4 , 5 9 . 

V E R S . 4 4 . — SANCTIFICABO E T T A B E R N A C O L I » . S A N -

c t u m i l l ud d e c l a r a b o e t q u a s i s a n c t u m à p r o f a n i s l u e -

b o r , q u a n d o m i r a c u l o s à e r i i p l i o u e i g o i s r e t a i » in i l l ud 

i n f e r r i ¡ g u e m a l i e n u m , L c v i t . 10 , 2 . T u n c e l i a m s a n -

c t i f i c a b o . l o r o u c u n t filiis suis, p u l a I l h a m a r e l E l e a -

z a r , d e p u t a n d o e l d e s i g n a n d o e o s m i b i in s a c e r d o t i » , 

e o s q u e c o n s e r v a n d o a b i n c e n d i o , q u o c o n s u m a i » 

N a d a b e l A b i u , f r a i r e s c o r n i l i e l s a c e r d o t e s , s e d 

C A P U T X X X . 

1 . F a c i e s q u o q u e a l i a r e a d a d o l e n d u m i h y m i a m a , 

d e l i g n i s S c l i n i , 

2 . I l a b e n s c u b i l u m l o u g i t u d i n i s , e t a l t e r i m i l a l i l u -

d i n i s , id e s l , q u a d r a n g u l u m , e t d u o s e u b i t o s in a l t i t u -

d i n e . C o r n u a e x i p s o p r o c c d e n t . 

3 . V c s l i e s q u e i l l u d a u r o p u r i s s i m o , l a m c r a t i c u l a m 

e j u s , q u à m p a r i e t c s p e r c i r c u i t u m , e l c o r n u a . F a c i c s -

q u e ci c o r o n a m a u r c o l a m p e r g y r u i u , 

4 . E t d u o s a n n u l o s a u r e u s s u b c o r o n i p e r S i n g u l a 

l a t e r a , u t m i l l a n t a r in e o s v c c l e s , e i a l t a r e p o r t e i u r . 

5 . l p s o s q u o q u e v c c l e s f a c i e s d e l i g n i s S c t i m , e t 

i n a u r a b i s . 

6 . P o i i e s q u c a l u i r c c o n t r a v e l u m , q u o d a n t e a r c a n i 

p e n d e i t e s i i m o n i i c o r a n i p r o p i t i a i o r i o q u o l e g i l u r t e -

s t i m o n i u m , u b i l o q u a r t i b i . 

7 . E l a d o l e b i l i n c e n s u m s u p e r e o A a r o n , s u a v e 

f r a g r a n s , m a n e . Q u a n d o c o u q i o i i c l I u c e r n a s , i n c e n d e l 

i l l u d ; 

8 . E t q u a n d o c o l l o c a b i t e a s a d v e s p e r u m , u r e i t b y -

m i a m a s e m p i i e r n u m c o r a i n D o m i n o in g e n o r a t i o n e s 

v e s i r a s . 

9 . N o n o f f e r e t i s s u p e r e o t h y m i a m a c o m p o s i t i o n i s 

a l t e r i u s , n e c o h l a i i o n e m e l v i c t i m a m , n e c l i b a b i l i s 

l i b a n t e . 

1 0 . E t d e p r c c a b i l u r A a r o n s u p e r c o r n u a e j u s s e m e l 

p e r a n n u m , iu s a n g u i n e q u m l o b l n l u m es t p r o p e c -

c a l o , c i p l a c a b i l s u p e r c o in g e n e r a l i o n i b u s v c s l r i s . 

S a n c t u m s a n c l o r u m c r i i D o m i n u s . 

1 1 . L o c u l u s q u c e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 2 . Q u a n d o t n l e r i s s u m m a i n f i l i o r u m I s r a e l j u x l a 

n u m e r u i u , d a b u n l s i n g u l i p r e l i u t n p r o a n i m a b u s s u i s 

D o m i n o , e l n o n c r i i p l a g a in e i s c i m i f u e r i n l r e -

c e n s i t i . 

1 5 . H o c m i t e n i d a b i l o m n i s q u i t r a n s i t a d n o m e u 

d i m i d i m n s ic l i j u x l a m e n s u r a i n t e m p l i . S i c l u s vigi l i t i 

o b o l o s h a b e t . M e d i a p a r s s i c l i o f i e r e t u r D o m i n o . 

1 4 . Q u i h a b e t u r in n u m e r o , à v ig i l i t i a n n i s e t s u -

p r a , d a b i l p r e l i u m . 

1 5 . D i v e s n o n a d d e t a d m e d i u m s i c l i , e t p a u p e r n i -

h i l m i n u e t . 

•16. S n s c e p l a m q u c p c c u n i a m , q u a ; c o l l a t a e s l à filiis 

I s r a e l , t r a d e s in u s u s t a b e r n a c o l i t e s i i m o n i i , u l s i i 

m o n u m e n t i l i » e o r u m c o r a m D o m i n o , e t p r o p i t i e l u r 

a n i m a b u s e o r u m . 

1 7 . L o c u l u s q u c e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 8 . F a c i e s e t l a b r u m l e n e u m c u m b a s i s u a , a d l a -

v a n d u i n : p o n e s q u e i l l ud i n t e r l a b e r n a e u l u m t e s l i -

i n u n i i e t a l t a r e . E t m i s s à a q u à , 

M . C A P . X X X . 3 5 t 

r e p r o b a n d o s à m e , q u i a o f f e r e n t i g n e m a l i e n u m . 

V E R S . 4 5 . — E T IIABITABO IN HEDIO FILIORUM 

ISRAËL. S c i l i c e t , h a b i t a b o in l a b e r n a c u l o m c o , q u o d 

e s t i i i t e r f d i o s I s r a ë l , in e o q u e q u a s i i n d o m o m e â 

v e r s a b o r , ¡ b i q u e p n e s e n l e m m e e x b i l i e b o , d i r i g e n s e t 

p r o i e g e n s p o p u l u m m e u m , q u e m e d u x i e x J î g y p l o . 

C b a l d . v e r l i t : Ponam prœsentiam dicinilatis meee, s c i -

l i c e t in l a b e r n a c u l o e t p r o p i t i a t o r i o ; h o c e n i m i p s e e t 

H e b r i e i v o c a n t sechina, id e s t , q u i e t e m , q u ô d in e o 

q u a s i in s e d e s u à Dei m a j e s l a s q u i e s c c r e l e l r e s i d e r e t , 

C H A P I T R E X X X . 

1 . V o u s f e r e z a u s s i u n a u l e l d e b o i s d e S é l i m , p o u r 
y b r û l e r d e s p a r f u m s . 

2 . Il a u r a u n e c o u d é e d e l o n g , e t u n e c o u d é e d e 
a r g e , a f i n qu ' i l s o i t c a r r é . Il a u r a d e u x c o u d é e s d e 

h a u t , e l d e s c o r n e s s o r t i r o n t d e s e s quatre a n g l e s . 
3 . V o u s c o u v r i r e z d ' u n o r t r è s - p u r l a t a b l e d e c e t 

a u t e l , t a n t e n d e d a n s q u ' e n d e h o r s , e l l e s q u a t r e c i t é s 
a v e c s e s c o r n e s . E t v o u s f e r e z m i e c o u r o n n e d ' o r q u i 
r é g n e r a t o u t a u t o u r , 

4 . E t d e u x a n n e a u x d ' o r d o c h a q u e c ô l é s o u s l a 
c o u r o n n e , p o u r v f a i r e e n t r e r l e s b â t o n s q u i s e r v i -
r o n t à l e p o r t e r . 

3 . V o u s f e r e z a u s s i l e s b â l o n s d e b o i s d e S é l i m , c l 
v o u s l e s c o u v r i r e z d ' o r . 

6 . V o u s m e t t r e z c e t a u t e l dans le Saint, v i s - à - v i s 
du v o i l e q u i e s t s u s p e n d u d e v a n t l ' a r c l i e d u t é m o i -
g n a g e , d e v a n t l e p r o p i t i a t o i r e q u i c o u v r e l'arche d u t é -
m o i g n a g e , o ù j e v o u s p a r l e r a i . 

7 . E t A a r o n , ou quelqu'un des prêtres à sa place, y b r i l -
l e r a de lu fois le jour d e l ' e n c e n s d ' e x c e l l e n t e o d e u r . I l le 
b r û l e r a le m a t i n , l o r s q u ' i l a c c o m m o d e r a l e s l a m p e s ; 

8 . E t l o r s q u ' i l l e s a l l u m e r a a u s o i r , il b r û l e r a e n -
c o r e d e l ' e n c e n s d e v a n t le S e i g n e u r , c e q u i s ' o b s e r -
v e r a c o n t i n u e l l e m e n t p a r m i v o u s d a n s l a s u c c e s s i o n 
d e l o u s l e s â g e s . 

9 . V o u s n ' o f f r i r e z p o i n t s u r c e t a u l e l d e s p a r f u m s 
d ' u n e a u l r e c o m p o s i t i o n que de celle que je vous pres-
crirai; v o u s n ' y p r é s e n t e r e z n i o b l a t i o n s , ni v i c t i m e s , 
e t v o u s n ' y f e r e z a u c u n s a c r i f i c e d e l i q u e u r s . 

1 0 . Mais A a r o n p r i e r a seulement u n e fo i s l ' a n s u r l e s 
c o r n e s d o c e l a u l e l , et il le purifiera e n y m e t t a n t 
avec le doigi d u s a n g d e l ' h o s t i e q u i a u r a c l é o f f e r t e 
p o u r l e p é c h é , e l c e l l e e x p i a t i o n c o n t i n u e r a t o u j o u r s 
p a r m i v o u s d e r a c e e n race. C e s e r a l à u u culte i r è s -
s a i n t p o u r honorer le Seigneur. 

1 1 . L e S e i g n e u r p a r l a a u s s i à M o ï s e , e t lu i d i t . 
1 2 . L o r s q u e , pur mon ordre ou pour quelque juste 

cause, v o u s f e r e z le d é n o m b r e m e n t d e s e n f a n t s d ' I s -
r a ë l , c h a c u n d o n n e r a q u e l q u e c h o s e a u S e i g n e u r p o u r 
l e p r i x d e s o n à m c , c l i l s n e s e r o n t p o i n t f r a p p e s d e 
p l a i e s , l o r q u e c e d é n o m b r e m e n t a u r a c l é f a i l avec rai-
son, et que chacun aura payé ce qu'il doit au Seigneur. 

1 3 . T o u s c e u x q u i s e r o n t c o m p t é s d a n s c e d é n o m -
b r e m e n t d o n n e r o n t un d e m i - s i c l e , s e l o n la m e s u r e 
d u t e m p l e . L e s i e l e a v i n g t o b o l e s . L e d e m i - s i c l e s e r a 
doue o f f e r t a u S e i g n e u r . 

1 4 . C e l u i q u i e n t r e d a n s c e d é n o m b r e m e n t , c ' e s t -
à - d i r e q u i a v ing t a n s e t a u - d e s s u s , d o n n e r a c e p r i x . 

1 5 . L e r i c h e n e d o n n e r a p a s p l u s d ' u n d e m i - s i c l e ; 
le p a u v r e n ' e n d o n n e r a p a s m o i n s . 

1 6 . E l a y a n t r e ç u l ' a r g e n t q u i a u r a é t é d o n n é p a r 
l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , v o u s l ' e m p l o i e r e z p o u r le« u s a g e s 
d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , a f i n q u e c e t t e o b l a l i o n 
p o r t e l e S e i g n e u r à s e s o u v e n i r d ' e u x , e t q u ' e l l e s e r v e 
à l ' e x p i a t i o n d e l e u r s â m e s . 

1 7 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l l u i d i t : 

1 8 . V o u s f e r e z a u s s i u n b a s s i n d ' a i r a i n é l e v é s u r 
u n e I r i se p o u r s ' y l a v e r , e t v o u s le m e t t r e z e n t r e l e 
t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e e l T a u l e l des holocaustes. 
E t a p r è s q u e v o u s y a u r e z m i s d e l ' e a u . 
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t a l e m fruclum a p p l i e d . B i s c e d e c a u s i s S . A n s e l m u s 

C a n t u a r . a r c h i e p i s c . c i m i o b . s en ium f a c c r e M i s s a m n o n 

p o s s e t , d e l a t u s in o r a t o r i u m q u o i i d i é M i s s a m a u d i e b a t , 

a i t E d i n e r u s in e j u s V i t a , l i b . 2 . S . T h o m a s A q u i n a s 

in s u m n i i s e t i a m s t u d i i s q u o i i d i c M i s s a m f a c i e b a t , e t 

a l l o r a n i a u d i e b . i t , e l e i d e m s i e p e m i n i s l r a b a l . I n C h r o -

n i e i s I l i s p a n h e C e l e b r i s e s l c a p i i a n e u s l ' a s c h a i i s V i v a s , 

q u i t e m p o r e p r a l i i c o n t r a r e g e m C o r d u b ® M a u r u m , 

i l i i m u u d i r e l M i s s a s i n t e m p i o S . l l a r l i n i , v i s u s e s l 

in p r a d i o f u r l i l e r p u g n a r e , e l v e x i H i f e r u m o c c i d e i e , 

e s s f t j u e a u s a v i c t o r i a ; , c ù m l a m e n p u g m e n o n i n i e r -

f u i s s e t , a n g e l o s u b e j u s f o r m a p u g n a n t e . M u l t o s à p c -

r i e u l i s , à m o r t e , à p a u p e r l a l e l i b e r a t o s , q u ó d M i s s a m 

q u o t i d i è a u d i r e n t , c o l l e g i ! P i n e l l u s n o s i e r l i b . d o 

F r u c t . M i s s . E c q u i d m i n i m ? ips i a n g e l i M i s s x a s s i -

s t a n t e t m i n i s t r a l i ! . U n d e in C a n o n e o r a l s a c e r d o s : 

Jube Ime per ferri per mtmus sancii angeli lui. V i d i t 

S . C h r y s o s t . , l e s t e B . N i lo e j u s d i s c i p u l o , p r e s b j l c r i s 

E u c l i a r i s l i a m d i s l r i b u c n l i b u s . a n g e l o s a u x i l i u m a c r o -

b u r f o r r e . S c r i b i ! C y r i l l u s , in V i l à S . E u l h v m i i , s a q i c 

a b e o v i s a m t e r r i b i l e m a n g e l o r u m m u l l i t u d i n e m u n a 

s e e n n i D e o m i n i s l r a n i e m e t s a c r a c o n l r a c l a n l e m . U n d o 

S . B o n a v . : Ad missas, i n q u i t , ( ¡ t o i l e r ministra, quia 

hoe esl ofpeium imgelorum : i p s i enim Deo sito mini-

slrant devotissime. E l S . E p b r e m : Angeli mundi, in-

quit, cum tremore ministrata, facienujiie obtegentcs lion 

audent respicere. S . A m b r o s . in c . 1 L u c a : Xan du-

bita, a i l , assistere angelum, qtumdo Christus immola-

lur. & C h r y s o s t . l ib . 6 d e S a c e r d o l . a i l a l i a r e a n « c -

l o r n m c h o r i s p l e n u m e s s e , q u i c l a m o r c s c x e i l a n t , d i l u ì 

C h r i s t u s i i n m o l a t u r . 

VERS. 4 0 , — DBCUUII PARTE» ( c p l i i , u t i a d d i l u r 

N u m . 2 8 , 5 ) S I M I L I : CONSPERS.H OLEO T C S O , QI;OD I I A -

BKAT MENSURAU CGARTAM PARTEM UIN, ET V I M ' « AO 

LIBANDO)) ElUSDEll HENSCR.G IS (id CSt, Culli) AGNO UNO. 

l l e p e l e facies, id e s l , o f f e r e s c l s a c r i l i c a b i s . D e c i m a 

p a r s c p l i i e s l g o m o r , u l i d i x i c 16 ' , v . u l t . , q u o d in 

f r u m e n l o P a l a s t e c r a i 8 l i b r a r m i ) , in f a r i n a v e r ò I 

c i r e i l e r 4 l i b r a r u m . S c c u n d ó , s i m i l a h a w e s s e d e b e -

l l a i c o n s p c r s a , id e s t . s u l i a c l a o l e o l o c o a p i a ; , v e l 

s i m u l c u m AQUS, q u i s u b i g i s o l e l f a r i n a . T c r l i ó , o l e u m ! 

h o c d c b c b a i e s s e n o u a l l r i u i m o h e e x p r c s s u m , q u o d i 

i m p u r i u s e s t , s e d p i l o b e n e l u s u i n , v e l c c r l é s p o n i c 

di-11 l i e n s , q u o i l p n r i u s e l l i m p i d i u s e s l . Q u a r t o , m e n -

s u r a h i l l , i n q u i t J o s e p h , c o m i n c i d u o s c l i o a s a l l i c o s : 

d u o c h o ; e f a c i l i n i s e x l a r i o s 1-2. D e b r a i d i e u n l q u a r - ' 

l a i n p a r t e m b i n e s s e m e n s n r a m 18 o v o r i i m : i t a u t 

h i u c o i i t i n c a t 7 2 o v a , s i v e 1 2 kgint; log e n i m e s t m e n -

s u r a 6 o v o r u m . s c i l i c c l P a t e l i m c , q u a ; m a j o r s s u n t n o -

s l f i s ; q u i r t a c r g o p a r s b i n c r i n i I r e s l i b r a o l c i c i r c i l e r . 

V r . a s . 4 1 . — ALTERCM VERO AGNCH O F F E R E S AD VK-

SPEitAii. I l c b r . inter dual Ksperas, s c i l i c c l u n a m s o l i s 

o c c i d e m i s , a l t e r a m l e n e b r a r u m c t n o c t i s p o s t s o l i s 

o c c a s u m , q u o l e n q i o r e i m m u l a n d u s q u o q u e c r a i a g n u s 

p a s c h a l i s , u t d i s i c . 1 2 , 6 . 

V i m s . 4-2 . — A P OSTIUM HIJECNACULI TESTIUOSII . 

P u l a s u p e r a l i a r e h n l o c a n s t o r . i i i , q u o d c r a i a n t e 

os t in i l i t a b e r n a c o l i , e l j u x l a i l l u d , a d p a r t e m e j u s a q u i -

l o n a r e m . I l a A b u l c n s . 

I N E X O D U M , „ 

CORAM DOMINO. I n a l i a r ! D o m i n i , v e l c o r a m t a b e r -

n a c o l o D o m i n i , u b i v i d c l u r e s s e q u a s i d o m u s D e i . I l a 

A b i i l e n s i s . 

i UBI CONSTITUAM CT LOQCAR AO T E . H i n c p a l e i D e u m 

| n o n l a n t ù m r c s p o n d i s s c e x p r o p i l i a i o r i o , q u o d e r a t 

in S a n c t o s a n c l o r u m , s e i l e t i a m a d o s l i u m l a b e r n a -

c u l i , q . d . : j E q u u m e s t u l u b i e g o p r a s e n i e m m e 

e s h i b e o , e t u b i l o q u o r , i b i n i i h i o f l e r a i u r j u g e s a c r i f i -

: c i u m , Ul i b i d e m q u a s i f r u c l u m s a c r i l i c i i a s s i g n e m 

m e a m p r e s e n i i a m e i c o l l o q u i u m . S i c a n t e o r a e i i l u m 

I e t S a n c t u m s a n c l o r u m , j u s s i l D e u s a d o l c r i j u g e I h y -

m i a m a , s c i l i c c l s e m e l m a n e , e l s e m e l v e s p e r e , i d q i i e 

q u o t i d i è ; q u i a in S a n c l o s a n c l o r u m p r a s e n s e s s e e t 

r e s i d e r c v i d e b a t u r s u p e r a r c a n i , i n d e q u e d a b a l o r a -

c u l a . I l a C a j e i . 

VERS. 4 5 . — I B I Q U E p a n c i n i » B L Ì I S ISRAEL, s c i l i c c l 

p e r l e , i n i e r n u n l i u m n i c u m . Vmprtecipiam l i c b r . i d e m 

e s t v e r b u m q u o d pau l i i a n t e n o s i e r i n l e r p r e s v c r t i t 

! constituam, s c i l i c c l i a a d , q u o d s i g n i f i c a i p r i m o c o n -

v e n i r e e t c o n s t i l u e r e l o c u m ve l l e i n p n s a d c o i i v e n i c n -

d u m ; s e c o n d ò , l e s t i f i c a r i c l p r a c i p e r e . I l i n c p a i d 

l a b e r n a c u l u m , q u o d h c l i r . v o c a t u r moed ( à r a d i c e 

iaad) q u o d n o s i e r v c r l i l testimoni, a l l u d e r e l a m a d 

c o n v e n t u m De i c u m b o m i n i b u s , q u à m a d t e s l i f i c a l i o -

n e m c l l e g e m , q u a ; in l a b e r n a c u l o , p u l a in p u b l i c o 

p o p u l i c o n v e n i u , l e g e b a l u r e l p r o p o n e b a l u r . D i c i l u r 

e r g o l a b e r n a c u l u m p r i m o , editi, ¡ d e s i , leslimtmii, q u i a 

in c o e r a t t c s l i m o n i u m , id e s t , l e x c l l a l m l a ; l e g i s , u l 

p a l e i E s o d i 2 5 , 2 1 . S c c u n d ó , moed, i d c s l , c o n v c n l u s , 

a d q u o d s c i l i c e t p o p u l u s a d s t a n i l a f c s l a e l s o l e m n i -

t i e s , q u a s i a d D e u m o r a n d u m e t c e l c b r a n d u m , l ) c i -

q u c l e g e m a u d i e n d a m c o n v e u i e b a t . Ve l moed, id e s t , 

i c s l i m o n i i , id e s t , l e g i s , u l i j a m d i s i . R u r s ù n i tesiimo-

nii, q u i a De i p r a s c n l i à c l o r a c u l i s , q u a s i t e s t i m o n i o 

c o n f i r m a Unii c l s t a b i l i i ™ c r a i . I n l a b e r n a c u l o c a i r n , 

e l m a x i m e i n S a n c l o s a n c l o r u m , s i v e in o r a c u l o , D e u s 

o s i c n d e b a t e t t e s l a b a l u r s e e s s e p r e s e n t a l i , p r e s i d e r à 

c i l u l o r c m s u a ; E c c l e s i a ; , s i l i q u e p o p o l i , e j u s v o l a 

a u d i c n d o e l c x a u d i e n d o , c u m p r o t e g e m l o , c u m i n -

s l r u e n d o , l u m i n l e r i ù s , l u m e s l c r i ù s p e r v o c e m s a c e r -

d o i i n n , c l p e r v o c e m s u a m e x o r a c u l o , e i e . I l a A l c a z a r 

in A p o c a l . 13 , v . 5 . U b i t a m e n p e r p e r à m p r i o r e m e x -

p o s i l i o n c n i lesiimonii, id e s l , l e g i s , rejicii, s o l a m q u e p o -

s l e r i o r e m l i a n e s i a b i l i r e c o n a l u r , c ù m e s p r e s s e S c r i p t , 

d o c c i iu l a b e r n a c u l o e l a r c à p o s i i u m f u i s s e t e s l i m o -

n i u m , id e s t , l e g e m , s i v e l a b u l a s l e g i s , i n d e q u e d i d 

a r c a n i I c s l i m o n i i , E s o d i 2 o , 2 1 c l 2 2 ; c l c . 3 1 , 1S, 

l a b u l a s l e g i s v o c a l labttlas tentinomi. E l c l a r u m es l 

a r c a n i t e s i a m o m i ( a ; q u è a c l e s i i m o n i i ) s i v e f eeder i s 

d i c i , n o n à c o n v e n n i p o p u l i , s e d q u i a c o n l i n e b a t l a b u -

l a s l e g i s , quee c r a n i c o n d i t i o federis i n i c r D c u m d 

p o p u l u r a i n i t i . 

E T S A N C T I F I C A B I T I R A L T A R E IN GLORIA MEA. H O C C S I , 

s a n c l u n i d c c l a r a b i l u r a l i a r e , c ò n i g l o r i a m e a c i r c a i l -

l u d a p p a r t i e n i , a c p r a s e r l i m c ù m i g n c m d e c o ; l o in 

i l l ud i m m i l l a m o c l a v o d i e c o n s e c r a l i o n i s s a c e r d o l u i i i , 

a d c o n s u m e n d a s a c r i l i c i a m e a , L e v i t . 9 , v . 2 4 . Sic. 

mandare, p r o m u i i d u m d e d a r a r c ; c l eontaminari v e l 

poli aere, p r o c o n l a m i n a i u m c t p o l i u t u m j u d i c a r e , s u -
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m i l u r s i e p è in L e v i l i c o , u l L e v i t , l ó . v . C , 1 1 , 2 0 , 2 3 , 

2 7 , 5 4 , 5 9 . 

V E R S . 4 4 . — SANCTIFICABO E T TABER.NACCLUM. S a n -

c l i m i i l l ud d e c l a r a b o c t q u a s i s a n c t u m à p r o f a n i s t u e -

l i o r , q u a n d o m i r a c u l o s à c r n p l i o i i e i g o i s v e l a i » in i l l ud 

i n f e r r i ¡ g n e m a l i e n u m , L e v i t . 10 , 2 . T u n c e l i a m s a n -

c l i l i c a b o Aaron c u m filiis suis, p u l a I l h a m a r e l E l e a -

z a r , d e p u u m d o e l d e s i g n a n d o e o s i n i b ì in s a c e r d o t e » , 

e o s q u e c o n s e r v a n d o a b i n c e n d i o , q u o c o n s u m a m 

N a d a b e l A b i u , f r a i r e s c o r n i l i e l s a c e r d o l c s , s e d 

C A P U T X X X . 

1 . F a c i e s q u o q u e a l i a r e a d a d o l e n d u m i h y m i a m a , 

d e l i g n i s S c l i m , 

2 . l l a b e n s c u b i l u m l o n g i l u d i n i s , e l a l t e r a m l a l i l u -

d i n i s , id e s t , q u a d r a n g u l u m , c t d u o s e u b i t o s in a l t i t u -

d i n e . C o r n u a e s i p s o p r o c c d e n l . 

3 . V c s l i e s q u e i l l u d a u r o p u r i s s i m o , l a m c r a t i c u l a m 

e j u s , q u à m p a r i e i c s p e r c i r c u ì l u m , e l c o r n u a . F a c i c s -

q u e ci c o r o n a m a u r c o l a m p e r g y r u m , 

4 . E l d u o s a n n u l o s a u r e o s s u b c o r o n à p e r s i n g u l a 

l a l e r a , u l m i l l a n i u r in e o s v c c l e s , e i a l i a r e p o r l e i u r . 

5 . l p s o s q u o q u e v e c l e s f a c i e s d e l i g n i s S c l i m , e t 

i n a u r a b i s . 

6 . P u n e s q u e a l u i r o c o n t r a v e l u m , q u o d a u l e a r c a n i 

p e n d e i l e s i i m o n i i c o r a m p r o p i l i a i o r i o q u o l e g i l u r t e -

s t i m o n i u m , u b i l o q u a r l i b i . 

7 . E l a d o l e b i l i n c e n s u m s u p e r e o A a r o n , s u a v e 

f r a g r a n s , m a i n i . Q u a n d o c o u q i o u c l l u c e r n a s , i o c e n d e l 

i l l u d ; 

8 . E t q u a n d o c o l l o c a b i t e a s a d v e s p c r u m , u r e i t h y -

m i a m a s e m p i l e r i i u n i c o r a n i D o m i n o in g e n c r a l i o n e s 

» e s l r a s . 

9 . N o n o f f e r e t i s s u p e r e o I h y m i a m a c o m p o s i l i o n i s 

a l t e r i u s , n e c o b l a i i o n e m e l v i c i i m a i n , n e c l i b a b i l i s 

l i b a m i n a . 

1 0 . E l d e p r c c a b i l u r A a r o n s u p e r c o r n u a e j u s s e m e l 

p e r a n n u m , in s a n g u i n e q u o d o b l a l u m es l p r o p e c -

c a l o , c l p l a c a b i l s u p e r c o in g e n e r a i i o n i b u s v e s t r i s . 

S a n c l u m s a n c l o r u m c r i i D o m i n u s . 

1 1 . L o c u l u s q u c c s l D o n i i u u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 2 . Q u a n d o l u l e r i s s u m m a i u filiorum I s r a e l j u x i a 

n u m e r u m , d a b u n l s i n g u l i p r e t i u m p r o a n i m a b u s s u i s 

D o m i n o , e l n o n c r i i p l a g a in e i s c i m i U t e r i n i r e -

c e n s i t i . 

1 5 . H o c a n l e m d a b i t o m n i s q u i t r a n s i t a d n o m e i i 

d i m i d i l l m s ie l i j u x i a i n e i i s i l r a i i ) t e m p l i . S i c l u s vigi l i l i 

o b o l o s l i a b e l . M e d i a p a r s s i c l i o O e r c l u r D o m i n o . 

1 4 . Q u i h a b e l u r in n u m e r o , à v ig i l i l i a n n i s e t s u -

p r a , d a b i l p r c l i u m . 

1 5 . D i v e s n o n a d d e l a d m e d i u m s i c l i , e l p a u p e r n i -

h i l m i n u e t . 

•1G. S n s c e p l a m q u c p e c u n i a m , q u a ; c o l l a t a e s l à G ius 

I s r a e l , t r a d e s in u s u s t a b e r n a c o l i l e s i i m o n i i , u l s i i 

m o n u m e n t i m i e o r u i i i c o r a m D o m i n o , c t p r o p r i e t o r 

a n i m a b u s c o r u m . 

1 7 . L o c u l u s i p i c e s l D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

1 8 . F a c i e s e l l a b r u m x n e u m c u m b a s i s u a , a d l a -

v a n d u m : p o n e s q u e i l l ud i n l e r l a b e r n a c u l u m l e s i i -

m o n i i e t a l t a r e . E t m i s s à a q u à , 

M . C A P . X X X . 3 5 t 

r e p r o b a n d o s à m e , q u i a o f f e r e n t i g n e m a l i e n u m . 

V E R S , 4 3 . — E T IUBITABO IN HEDIO FILIORCM 

ISRAËL. S c i l i c e t , h a b i t a b o in l a b e r n a c u l o m c o , q u o d 

e s t i u l c r filios I s r a ë l , i o e o q u e q u a s i in d o m o m e â 

v e r s a b o r , i b i q u e p n e s e n l e m n i e e x b i l i o b o , d i r i g e n s c t 

p r o i e g e n s p o p u l u m m e u m , q u e m e d u x i e s J î g y p l o . 

C h a l d . v e r l i t : Ponant prœsentiam divinitatlt nteœ, s c i -

l i c e t in l a b e r n a c u l o c l p r o p i l i a l o r i o ; h o c e n i m i p s e e t 

H e b r i c i v o c a n t sechina, id e s t , q u i e t e m , q u ô d in c o 

q u a s i in s e d e s u â Dei m a j e s t a s q u i e s c c r e l e l r c s i d e r e t , 

C H A P I T R E X X X . 

1. V o u s f e r e z a u s s i n n a u t e l d e b o i s d e S é l i m , p o u r 
y b r û l e r d e s p a r f u m s . 

2 . Il a u r a u n e c o u d é e d e l o n g , e t u n e c o u d é e d e 
a r g e , a f i n qu ' i l s o i t c a r r é . Il a u r a d e u s c o u d é e s d e 

b a u l , e l d e s c o r n e s s o r l i r o n l d e s e s quatre a n g l e s . 
3 . V o u s c o u v r i r e z d ' u n o r t r è s - p u r l a l a b l e d e c e t 

a u l c l , l a u t e n d e d a n s q u ' e n d e h o r s , e l l e s q u a t r e c i i é s 
a v e c s e s c o r n e s . E t v o u s f e r e z u n e c o u r o n n e d ' o r q u i 
r é g n e r a [ o u i a u t o u r , 

4 . E l d e u s a n n e a u x d ' o r d o c h a q u e c ô l é s o u s l a 
c o u r o n n e , p o u r v f a i r e e n t r e r l e s b à l o n s q u i s e r v i -
r o n t à l e p o r t e r . 

3 . V o u s f e r e z a u s s i l e s b â l o n s d e b o i s d e S é l i m , c l 
v o u s l e s c o u v r i r e z d ' o r . 

6 . V o u s m e u r e / , c e t a u l e l i fa i i i le Saint, v i s - à - v i s 
du v o i l e q u i e s t s u s p e n d u d e v a n t l ' a r c h e d u t é m o i -
g n a g e , d e v a n t l e p r o p i t i a t o i r e q u i c o u v r e l'arche d u t é -
m o i g n a g e , o ù j e v o u s p a r l e r a i . 

7 . E t A a r o n , ou quelqu'un des prêtres à sa place, y b r i l -
l e r a de tu fois le jour d e l ' e n c e n s d ' e x e e l l e n l c o d e u r . I l le 
b r û l e r a le m a l i n , l o r s q u ' i l a c c o m m o d e r a l e s l a m p e s ; 

8 . E l l o r s q u ' i l l e s a l l u m e r a a u s o i r , il b r û l e r a e n -
c o r e d e l ' e n c e n s d e v a n t le S e i g n e u r , c e q u i s ' o b s e r -
v e r a c o n t i n u e l l e m e n t p a r m i v o u s d a n s l a s u c c e s s i o n 
d e l o u s l e s â g e s . 

9 . V o u s n ' o f f r i r e z p o i n l s u r c e t a u l e l d e s p a r f u m s 
d ' u n e a u l r e c o m p o s i t i o n que de celle que je tous pres-
crirai; v o u s n ' y p r é s e n t e r a i n i o b l a t i o n s , ni v i c t i m e s , 
e t v o u s n ' y f e r e z a u c u n s a c r i f i c e d e l i q u e u r s . 

1 0 . Mais A a r o n p r i e r a seulement u n e fo i s l ' a n s u r l e s 
c o r n e s d o c e l a u l e l , et il le puriftei'u e n y m e n a n t 
avec le doigt d u s a n g d e l ' h o s t i e q u i a u r a c l é o f f e r t e 
p o u r l e p é c h é , e t c e l l e e x p i a i i o n c o n t i n u e r a t o u j o u r s 
p a r m i v o u s d e r a c e e n r a c e . C e s e r a l à u u culte i r c s -
s a i n l p o u r honorer le Seigneur. 

1 1 . L e S e i g n e u r p a r l a a u s s i à M o ï s e , e t lu i d i l . 
1 2 . L o r s q u e , pur mon ordre ou pour quelque juste 

cause, v o u s f e r e z le d é n o m b r e m e n t d e s e n f a n t s d ' I s -
raël, c h a c u n d o n n e r a q u e l q u e c h o s e a u S e i g n e u r p o u r 
l e p r i s d e s o n â m e , c l i l s n e s e r o n t p o i n t f r a p p é s d e 
p l a i e s , l o r q u e c e d é n o m b r e m e n t a u r a c l é f a i l avec rai-
son, el que chacun aura pagé ce qu'il doit au Seigneur. 

1 3 . T o u s c e u s q u i s e r o n t c o m p t é s d a n s c e d é n o m -
b r e m e n t d o n n e r o n t un d e m i - s i c l e , s e l o n la m e s u r e 
d u t e m p l e . L e s i c l e a v i n g t o b o l e s . L e d e m i - s i c l e s e r a 
doue o f f e r t a u S e i g n e u r . 

14. C e l u i q u i e u l r e d a n s c e d é n o m b r e m e n t , c ' e î l -
à - d i r e q u i a v i n g t a n s e t a u - d e s s u s , d o n n e r a c e p r i x . 

1 3 . L e r i c h e n e d o n n e r a p a s p l u s d ' u n d e m i - s i c l e ; 
le p a u v r e n ' e n d o n n e r a p a s m o i n s . 

1 6 . E l a y a n t r e ç u l ' a r g e n t q u i a u r a é l é d o n n é p a r 
l e s c n f a n l s d ' I s r a ë l , v o u s l ' e m p l o i e r e z p o u r l e s u s a g e s 
d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , a l i n q u e c e l l e o b l a l i o n 
p o r l e l e S e i g n e u r à s e s o u v e n i r d ' e u s , e l q u ' e l l e s e r v e 
à l ' e x p i a t i o n d e l e u r s â m e s . 

1 7 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l l u i d i l : 

1 8 . V o u s f e r e z a u s s i u n b a s s i n d ' a i r a i n é l e v é s u r 
u n e b i s e p o u r s ' y l a v e r , e t v o u s le m e t t r e z e n t r e l e 
t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e e l T a u l e l des holocaustes. 
E t a p r è s q u e v o u s y a u r e z m i s d e l ' e a o . 



3 7 . T a l c m c o m p o s i l i o n c m n o n f a c i c l i s i n u s u s v c -

6 l r o 6 , q u i a s a n c u i m c s l D o m i n o . 

3 8 . H o m o q o i c u m q o e f c c e r i t s i m i l e , u t o d o r e i l l i i i s 

p e r f r u a t o r , p e r i b i l d e p o p o l i s s u i s . 

I N E X O D U M 

) 9 . L a v a b u n t i n c ä A a r o n e t f d ü e j u s m a n u s s u a s 

a c p e d e s , 

2 0 . Q u a n d o i n g r e s s u r i s u n t t a b e r n a c u l u m l e s l i m o -

n i i , e t q u a n d o a c c c s s u r i s u n t a d a l i a r e , u t o f f e r a n t i n 

e o l l i y m i n m a D o m i n o , 

2 1 . N e f o r t e m o r i a n t u r . L e g i t i m n m s e m p i t e r n u m 

c r i i i p s i , e t s e m i n i e j u s p e r s u c c c s s i o n c s . 

2 2 . L o c u t u s q u c e s t D o m i n u s a d M o y s e n , 

2 3 . D i e e n s : S u i n e t ib i a r o m a t a , p r i m a : m y n t a e t 

e i e c l x q u i n g e n l o s s i e l o s , e t c i n n a m o m i m e d i u m , id e s t , 

d u c c n t o s q u i n q u a g i n t a s i c l o s , c a l a m i s i m i l i t e r d u c e n t o s 

q u i n q u a g i n t a ; 

2 i . C a s i a : a u t e m q u i n g e n t o s s i c l o s , in p o n d e r o , 

s a n e t u a r i i , o l e i d e o l i v e t i s m e n s u r a m b i n ; 

2 5 . F a c i c s q u e u n e t i o n i s o l e u m s a n c t u m . u n g u e n t u m 

c o m p o s i t u m o p e r e u n g u c n l a r i i ; 

2 6 . E t u n g e s e s c o t a b e r n a c u l u m t e s t i m o n i ! , e t a r -

c a n i t e s t a m e n t i , 

2 7 . M e n s a m q n e c u m v a s i s s u i s , c a n d e l a b r u m , e t 

Utensiln» e j u s , a l l a r i a t b y m i a m a t i s 

2 8 . E t h o l o c a u s i i . e t u n i v e r s a m s u p e l i e c t i l c m q u a : 

a d e u l t u i n e o r u m p e r t i n e t . 

2 9 . S a n c l i f i c a b i s q u e o m n i a , e t c r i u i l s a n e t a s a u c l o -

r u m : q u i l e t i g e r i t e a , s a n c t i l i c a b i l u r . 

3 0 . A a r o n e t ( i l ios e j u s u n g e s , s a n c l i f i c a b i s q u e c o s , 

u t . s a c e r d o l i o f u n g a n l u r p i l l i . 

3 1 . F i l i i s q u o q u e I s r a e l d i c e s : H o c o l e u m u n e t i o -

n i s s a n e t u m e r i t mi l i i in g e n e r a t i o n e s v e s l r a s . 

3 2 . C a r o h o m i n i s n o u u n g e l u r e x c o , e t j u v l a c o m -

p o s i t i o n e m e j u s n o n f a c i e t i s a l i u d , q u i a s a n c i i f i c a t u m 

e s i , e t s a n c l u m e r i t v o b i s . 

5 3 . H o m o q u i c u m q u e l a l e c o m p o s u e r i t , e t d e d e r i t 

e x e o , a l i e n o , e x t e r m i n a b i l u r d e p o p u l u s u o . 

5 1 . D i x i t q u e D o m i n u s a d M o y s e n : S u m c t ib i a r o -

m a t a , s l a c t e n e t o n y c h a , g a l b a m u n b o n i o d o r i s , e l 

l l i u s l u c i d i s s i m u m ; t e q u a l i s p o n d e r i s e r u n t o m n i a : 

3 5 . F a c i e s q u c t l i y m i a m a c o m p o s i t u m o p e r e u n -

g u c n l a r i i , m i x t u m d i l i g e n t e ! ' , e t p u r u m , e t s a n c l i f i c a -

l i o n e d i g n i s s i m u m . 

5 6 . C ü m q u o i n t e n u i s s i m n m p u l v e r e m u n i v e r s a 

c o n l u d e r i s , p o n e s e x e o c o r a m t a b e r n a c u l o t e s t i m o u i i , 

in q u o l o c o a p p a r e b o t i b i . S a n c t u i u s a n c l o r u m e r i t v o -

b i s t h v m i a m a . 

K 6 

1 9 . A a r o n e t s e s fils e n l a v e r o n t l e u r s m a i n s e t 

l e u r s p i e d s , , . . . 
2 0 . L o r s q u ' i l s d e v r o n t e n t r e r a u t a b e r n a c l e d u t é -

m o i g n a g e , o n q u a n d i l s d e v r o n t a p p r o c h e r d e l ' a u l e l 
p o u f y o f f r i r d e s p a r f u m s a u S e i g n e u r ; 

2 1 . D e p e u r q u ' a u t r e m e n t i l s n e s o i e n t p u n i s d e 
m o r t , comme il miterait s'ils y miraient sans s tire 
tmrifiés. C e l t e o r d o n n a n c e s e r a é t e r n e l l e p o u r A a r o n 
e t p o u r t o u s c e u x d e s a r a c e q u i d o i v e n t l u i s u c c c d e r . 

2 2 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , 
2 5 . K l lui d i t : P r e n e z d e s a r o m a t e s , s a t i o i r , l e p o i d s 

d e c i n q c e n t s s i c l e s d e l a m y r r h e la p r e m i è r e e t la 
p l u s e x c e l l e n t e , la m o i t i é m o i n s d e c i n n a u t o i n e , c ' e s l -
a - d i r e l e p o i d s d e d e u x c e n t c i n q u a n t e s i c l e s , e l d e 
m ê m e d e u x c e n t c i n q u a n t e s i c l e s d e l a c a n n e o r o n w -
tique, 

2 4 . C i n q c e n t s s i c l e s d e c a n n e l l e a u p o i d s d u s a n c -
t u a i r e , e t u n e m e s u r e d e h i n d ' h u i l e d ' o l i v e . 

2 5 . V o u s f e r e z d e t o u l e s c e s c h o s e s u n e h u i l e s a i n t e 
lo t i r s e r v i r a u x o n c t i o n s , u n p a r f u m c o m p o s é s e l o n 
' a r t d u p a r f u m e u r ; . 

2 6 . V o u s e n o i n d r e z l e t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , 
e t l ' a r c h e d u T e s t a m e n t , 

2 7 . L a t a b l e a v e c s e s v a s e s , l e c h a n d e l i e r e t t o u t c e 
q u i s e r t à s o n u s a g e , l ' a u t e l d e s p a r f u m s , 

2 8 . E t Celui d e s h o l o c a u s t e s , e t t o u t c e q u i e s t n é -
c e s s a i r e p o u r l e s e r v i c e e t l e c u i t e q u i d o i t s ' y r e n d r e 
ali Seigneur. 

2 9 . V o u s s a n c t i f i e r e z t o u t e s c e s c h o s e s , e t e l l e s d e -
v i e n d r o n t s a i n t e s e t s a c r é e s . C e l u i q u i y t o u c h e r a 
itant suint, s e r a s a n c t i f i é de nouveau ; mais celui qui y 
louchera étant souillé, sera obligé d'expier sonimpu-

1 
I 5 0 . V o u s e n o i n d r e z A a r o n e t s e s f i l s , e l v o u s l e s 

s a n c t i f i e r e z , a l i n q u ' i l s e x e r c e n t saintement l e s f o n e -
| l i o n s d e m o n s a c e r d o c e . 
! 5 1 . V o u s d i r e z de ma p a r t a n x e n f a n t s d I s r a ë l : 

C e l l e h u i l e , q u i d o i t s e r v i r a u x o n c t i o n s , m e s e r a c o n -
s a c r é e p a r m i v o u s , e t p a r m i l e s e n f a n t s q u i n a î t r o n t 
d e v o u s . . , . . . 

5 2 . O n n ' e n o i n d r a p o i n t l a c b a i r d e 1 l i o m m c . e t 
v o u s n ' e n f e r e z p o i n t d ' a u t r e d e m ê m e c o m p o s i t i o n 
pour voire usage, p a r c e q u ' e l l e c s l s a n c t i f i é e , e t i j u e 

• v o u s la c o n s i d é r e r e z c o m m e s a i n t e ei réservée au Sei-
• gn'eur, au service duquel elle a été particulièrement con-

sacrée. 
3 5 . Q u i c o n q u e e n c o m p o s e r a d e s e m b l a b l e , e t e n 

d o n n e r a à u n é t r a n g e r qui n'est point de lu race sacer-
i dotale, s e r a e x t e r m i n é a u m i l i e u d e s o n p e u p l e . 

3 1 . L e S e i g n e u r d i t e n c o r e à M o ï s e : P r e n e z d e s 
1 a r o m a t e s , d u s l a c l é , d e l ' o n y x , d u g a l b a n u m o d o r i f é -

r a n t , e t d e l ' e n c e n s l e p l u s l u i s a n t , e l q u e l e l o u t s o i t 
d e m ê m e p o i d s . 

5 5 . V o u s f e r e z u n p a r f u m c o m p o s é d e t o u l e s c e s 
c h o s e s s e l o n l ' a r t d u p a r f u m e u r , q u i , c l a n l m ê l é a v e c 
s o i n , s e r a I r è s - p u r e t t r è s - d i g n e d e m ' è l r c o l i ' c r l . 

5 6 . E t l o r s q u e v o u s l e s a u r e z b a t t u e s e l r é d u i t e s 
t o u t e s e n u n e p o n d r e t r è s - f i n e , v o u s e u m e l t r c z le soir 
el le malin s u r l'aulel des parfums d e v a n t le t a b e r n a c l e 
d u t é m o i g n a g e , q u i e s t l e l ieu o ù j e v o u s a p p a r a î t r a i . 
C e p a r f u m v o u s d e v i e n d r a s a i n t e l s a c r é , et TOUS NE 
l'emploierez qu'à mon culte. 

3 7 . V o u s n ' e n c o m p o s e r e z p o i n t d e s e m b l a b l e p o u r 
v o i r e u s a g e , p a r c e q u ' i l e s t c o n s a c r é a u S e i g n e u r . 

5 8 . L ' h o m m e , q u e l q u ' i l s o i t , q u i e n f e r a d e m é m o 
p o u r a v o i r l e p l a i s i r d ' e n s e n l i r 1 o d e u r , p é r i r a d u m i -
l i e u d e s o n p e u p l e . 

C O M M E N T A R i r a i . 
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THVNIAMA. D e s c r i b i u i r h i e a l t a r e i h y n i i a m a l i s , in q u o 

n u l l a : v i c t i m a : , s e d s o l u m i b y i n i a m a D e o i u c e u d e b a -

l u r , n o p l a n t u m a p o n l i f i c e , s e d e t i a m a m i n o r i b u s s a -

c e r d o l i b u s , q u i o r d i n a r i e h o c m u n c r c f u n g e b a n t u r , 

i d q u c q u o t i d i è b i s , s c i l i c e t m a n e e t v e s p e r e , ¡ o s l a r 

j i i g i s s a c r i f i c i i . 

N o t a p r i m o . A l i a r e h o c f a c l o m c r a i e x l i g n i s S e l i m 

i n a u r a l i s , e r a l q u e l o n g u m c n b i t o m u n u m , l a l u u i c u -

b i l u m u n u m , c i a l l u n i c u b i t o s d u o s . N o l a s e c u n d ó . 

5 5 7 C O M M E N T A R I 

A l i a r e h o c c r a t i n S a n c t o , i n m e d i o c a n d e l a b r i e t 

m e n s ® , e r a l q u e o b v e r s u m p r o p i t i a t o r i o s i v e o r a c o l o , 

q u o d c r a t in S a n d o s a o c l o r u m s o p r a a r c a i » , s o s l e n l a -

t u m à d u o b u s c h e r u b i n i ; b i n e v o e a f u r h o c a l t a r e o r a -

r u l i : e r o i e n i m i ta o b v e r s u m o r a c u l o , u t p e r a p c r t n -

ram, q o i e e r a ! s u p e r n i in p a r i d e d i v i d e n t e S a n c l u m ¡1 

S a n c t o s a n c t o r u m , f n n i o s a r o o i a t o n i i n c c n s o r o m in 

a l t a r i t b y i n i a m a l i s a s c e n d e r c i , e t e v a p o r a r c i in i p s u m 

o r a c o l i ™ , u t S c i l i c e t h o c s u f f i i u h o o o r a r e t u r D e u s r e -

s i d e n s in o r a c u l o . T e r l i ì i , v n l u i l D e u s h o s o i l o r e s s i b i 

a d o l e r i , n o n q o ò d o d o r a l o t h y m i a m a l i s d e l e c i e t u r , 

c i m i m i l i o n i h a b c a l o d o r a t i m i , u l i n e c n a r e s , n e c c o r -

p u s , s e d q u i a m a g n o s filler h o m i u e s e e n s e t u r l i o n n r , 

s u a v e s c u i p i a m a p p o n c r c v c l s u f f u m i g a r e o d o r e s ; b i n e 

D e u s , q u i c u i n b o m i n i b u s h u m a n o m o r e a g i i , v o i u i t 

c o s d e o i a d s o l c u l l i m i c o r a n i s e a d o l e r i . S i c o m n i u m . 

g e m i n i l i c o i i s o e l o d i n e e l r i t u , I h u r i s e t o d o r i m i f n e e n -

s i o a l l r i b u l a e s t D e o ; b i n e p o c k c llturis Itonores v o -

c a n i h o n o r c s d i v i n o s , e t t r e s m a g i I u r e I r l a n i n n e r à I 

d e d e r o o l C h r i s t o , s c i l i c e t aurttm regi, lliura Deo, myr- j 

rliamque sepulio. U o d e e l n o s C lu - i s l i an i I h u r i l ì c a m u s | 

D e o . l o d e e r g o a l t a r e h o c v o c a t u m e s t t h y m j a m a t i s , I 

s i v e , i l i h e b r a l c è e s t , a l t a r e s u f f i l O s i n c e n s i . Q u a r t o , 1 

a l t a r e h o c h a b e b a t q u a l u o r c o r n i l a , e t c o r o n a n i a o I 

r e a m p e r g y r o o i : i o m e d i o h a b e b a t c r a l i c o l a m r e ' 

l l c u l a i a n i , p e r qua i i i f av i l l a : e l c i n c r e s a r o m a l u m in 

c c n s o r o m d e c i d e r c n l s u b a l t a r e , i n d e q u e s u i s l e m p o i 

r i b o s e v i m e b a n l u r . Q u l o i ò , b a b e b a l h o c a l t a r e q u a l u o r ! 

a n n u l o s , p e r q o o s d u o i n s e r e b a n l o r v c c t e s , q o i b u s f e - 1 

r e h a t u r e t b a j o l a b a l u r à s a c c r d o f i b u s p e r d e s e r l u n i . • 

T r o p o l . : Aliare hoc, a i l l ' e d a , significai perfectonini 

vilem,quia quasi in vicini A ornatiti sunt positi, quia de-

seriis infimis deleclationibus, de solo regni ciclcstis in- : 

gressu curani omnem iinpendunt. Inde beni in hoc altari 

non carnes ammalimi!, sed sola incendebanlur ihyniia-

mala, quia lales limi adirne peccala carnis et illecebras 

cogilalionum in se mudare opus habenl, sed lamina [tré 

orationum spiriiualium et ctelssliinn desidetioruni oilo-

ramenta per ignem interni amoris in conspectii sui condi-

tori¡s offertali, l l i o c a l t a r e h o c e s t ile l i g n i s S e l i m , q u i a 

l a l e s d e c e l e s s e p u l c h r o s v i r l u t i h u s , e t a d v i l i ! i m p u -

t r i b i l e s ; c s l c l i a m q u a d r a l u m , q o i a l a l e s s u n l firmi e t 

i m m o b i l i » , u t d i e a n t : Quis nos separabil à charilale 

Chrisli ? S e m i n i o , e s t d e a u r a l u n i , q u i a l a l e s d e b e n t 

i ó l g e r e i n s i g n i c b a r i t a l e . N o v e r a , t e s t e P l i n i o l i b . 5 3 , 

c . 5 , s u n l e v c e l l e n l i a : e t d o t e s a u r i , s c i l i c e t , mira ge-

nerano, splendor, p o i u / i i s , facilitai materia! ( e s t e n i m 

a u r u i n d u c t i f e in l e n m < s h n a s q u a s i s u p e r f t e i e s , l i n e a s 

e t p è n d a ) . c o v a l i n l ì a , mundhia, medicime, miracula, 

pretini!! : q u a : f o s è p c r s e q u i l u r , e l c l i a r i t a l i s i g i f l a t i m 

a i l a p i a t A l c a z a r i u s in A p o c a l . 1 , v e r s . 15 , o o l a t . 1 2 . 

T e r l i ò , Ili b a b e n l c o b i l o m l o n g i l n d i n i s e t l a l i t u d i n i s 

q o i a r e q u a m s e r r a n i i o n g a n i m i l a l e m in q u i b u s v i s a d -

v e r s i s u n d e c o i n q n e i m m i s s i s ; q u i a in o m n i b u s u n u m 

c o g i l a n l , id e s t , D e u m , à q u o s i i l i b a i e i m m i l l i s c i u n t , 

e t p r ò c u j u s h o n o r c c i v o l u n l a l e o m n i a l i b e n t e r p e r -

p c t i u n t o r ; h a b e n l e l d o o s c u b i l o s in a l t i t u d i n e , q u i a 

t a r a c o r p o r e q u à m m e n t e in c c e l e s l i a f e r u n t o r , d ì c u n l -

g u e c u m P s a l t e , p s a f . 8 3 ; C o r meitm el caro mea exul-, 
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j taverunt in Deum vivum. Q u a r l ò , h i q u a l u o r b a b e n l 

! c e r n u a , i d e s t , q u a t o o r v í n o l e s c a r d i n a l e s e x a l t a r i , 

' id c s l , e x i p s o c o r d i s s i n u e l h a b i l u , m a n a n t e s . Q u i n -

! t ò , c r a t í c u l a e s t c o r e o r o m , i n q u o a r o m a t a i l l a D e o 

i n c e n d u d t u r , in q u i l u i s si q u i d s i i c i n e r i s t e r r e n i d e -

c i d i t , o l p o t a s i t o r a t i o e t l a u s D e i , p u r a q u e s i n l c o r -

d i s d e s i d e r i o . S c x t ò , c o r o n a a u r e a s i g n i f i c a i c o r o n a m 

i l l i s p r e p a r a l a « ! in o c l i s . S e p l i i n ò , q u a l u o r n i n n i l i 

c u m v e c l i b u s d o n a s u n t S p i r i t ü s s a n c i i , q u i b n s a b c o 

j u s l i f a c i l e m o v c i i l n r , c i a d p r e c l a r a f a c i n o r a e x e i t a o -

t u r . O c t a v ó , e o d e n i t e m p o r e o l f e r e b a t u r t h y m i a m a q u o 

e t j u g e s a c r i l i c i u m , q u i a luce. d u o , s c i l i c e t m o r t i f i c a -

to, q i i a m r c p r x s e n l a l j u g e s a c r i f i c i u i i i s i v e i m m o l a i i o 

a g n i , e l c o n l e i o p f a i i o n i s a r d o r , q u e m r e p r e s e n t a ! 

i b y o i i a n i a , j o n g e n d a s u n l : u n u m e n i m s i n e a l t e r o e s s e 

n e q u i t ; u n d e C a n i . 5 a i l s p o n s u s : -Vessili myrrham 

cum aromatibus meis, u b i p e r m y r r h a m m o r l i f i c a l i o , 

p e r a r o m a t a d i v i n u s a m o r e t c o n t e m p l a i i o i n t e l l i g u i i -

U i r . Q u o l o c o 

N o l a C h r i s t u m s e in p a s s i o n e c o m p a r a r e m e s s o r i , 

t u m u t s i g n i f i e d a n i m i I s i i l i a m q u a p a l i c b a l o r , I m o 

o l i n d i c c i c o p i o s o m p a s s i o n i s s u a : f r o c l u m , q o e o i j a m 

U r n e p a t i e u d o q u a s i n i e l e r e e t c o l l i g e r e v i d c b a l u r : 

i l a q u c i p s a C h r i s l i p a s s i o v c l u t q o x i i a m f u i l m e s s i s , 

f r u c t u u m q u e c o l l o d i o . L ' I m a m c o r n o s t r u m si i a l i a r e 

i h y n i i a m a l i s , q u o d j u g e t h y m i a m a , p u l a p ia c i c r e b r a 

v o t a , d e s i d e r i a a c s u s p i r i a a d D e u m , e x l i a l e l ! l i a S . 

J o a n n e s v i d i l a o g e l r a n a c c i p e r e i g n e m d e a l t a r i i h v -

m i a m a t i s , e t D e o o f f e r r e p h i a l a s p l e n a s o d o r a i n e n t o -

r u m , q u a : s u n t o r a i i o n e s s a n c t o r u m , A p o c . 8 , v . 5 c i 

5 . n i n e U r b a n u s I V , p o n t i f e x , e x p l i c a o s i l l ud p s a l . 5 0 : 

T u n e imponent super aliare Imm n ' I n f o i H a t e est ara, 

i n q u i t , templi sancii lui, quod sum ego,juxta quam stai 

angelus ad custodian! deputatus, habeas thuribulum au-

reum in maini sud, ut cimi incenso multo oraiiones co-

ram te, Domine, fusas cum lutrijmis reprirsentet. Hoc 

est aliare concaium el inane, à cunctis scilicet t e r r e n i * 

alfectibus vacualum, quod libi fieri mandatisii, ad repo-

itendum ciñeres memorile noslrtc mortis. — Malli, a i l 

S . A u g u s t , in p s a l m . 6 5 , languescunl in orando, el in 

novilate conversions sum ferveiiter oran!, postea langui-

de, postea frigidi, p o s t o negligenter, quasi securi sinl; 

vigilai hoslis, dormis tu ? I d e m a d P r o b a m : Dicunlur, 

a i t , fratta in Aigypto crebros quidem habere oraiiones, 

sed eas In evissimas, el rapiim jacúlalas : ne illa vigilan-

ter erccla, quee oranti plurìmiim necessaria est, per pro-

ductiorcs moras etanescal atque hcbcletur inlentio. I d e m 

r n r s ù m : Oratio, a i t , est anima sancto; praesidium, an-

gelo bono solatium, diabolo supplicium, gralum Deo ob-

sequium, et paniitcntiai ac rcligionis laus tota, perfecta 

gloria, spes certa, sanitas incorrupta. I d e m a d D i o s c o r . : 

Hoc, a i l , negotium plus gemitibus quàm serinoiiibiis agi-

tar, plus fieni quàm a f f a i u . N a m , o l a i t S . C h r y s o s l o -

o i o s : Deus non est vocis, sed cordis auditor. E l S . M i c -

r o n . in e p i s t . : Egredienles, a i t , de hospitio armet oratio, 

regredienlibus de plalcà occurrat : sessione priùs colpii-

scutum ne requiescul quàm illa animam pascal. E t S . 

I s i d o r o s l i b . 3 d e s o m m o B o n o c . 8 : ( i n i . a i t . 

cum Deo semper esse, frequenter debet orare et legete. 
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I f irai ram oramits, ipsi cum Deo loquimur ; dim verb le-

gimus, Deus nobiscum loquitur. E l m a x : Hoc est reme-

dium ejus qui viiiorum tenlamentis ceslual, ut, quolies 

quotibel vilio langilur, toties oraiionem subdal, auia fre-

quens oratio ¡mpugnalionm viiiorum extinguil. E t r u r -

s i i m : Duobus, a i l , modi 's c r a i » impeditur ne impetrare 

rateai postulala, si out orata ailhuc mula commini!, atti 

si delinquenti in se debita non dimitlit. Q u a n ti S . B a s i -

l i u s l i b . 1 H e x a i l l . : Quomodò obtinebit quis, ut iti ora-

lione sensus ejus non vagelur? a c r c s p o n d c l : S i c o g i l e t 

s e a s s i s t e r e a n t e o c u l o s D o m i n i . O r alio, i n q u ì t C a s s i o -

d o r . , serenai cor, abslraliit il terrenis, inumili! à aliis, 

sublecal ad calesiiti, reddit cor capacius e! dignius ad 

accipienda bona spirilualia. A b b a s J o a n n e s d i c e b a t : 

S i c u l v i r v i d e n s f e r a s f u g i l s c a n d i t q u e i n a r b o r e i n , i t a 

c u r a v e n t i m i p r a v a c o g i t a t i o n e s , f u g o p e r . o r a t i o n e m 

a d D o m i n u m , e t s a l v a b c r i s . N a m s i c u t a q u a e x t i n g u i t 

i g n e m , i l a o r a l i o e x t i n g u i l t e n t a t i o n e m . In V i t i s P a i r , 

l i b . 5 , c . t i l l . , n . 2 0 8 . A l i u s a i e b a t : O r a n d u m e s t p u r -

g a l i à p e c c a t i s c t p a s s i o n i b u s a n i m i , q u i a s i c u l in 

a q u a t u r b i d i n i h i l c o n s p i c i t u r , i t a a n i m a t u r b a l a - r i -

d e r e n e f l u i t D e u m . 

V i s c x e m p l a o r a n i i u m e t i m p e l r a n t i u m ? N o t a s u n i 

o r a t i o n e s M o s i s , E l i a , D a v i d i s e l a l i o r u m i n S c r i p t . 

R u f l i n u s in V i t i s P a i r . l ib . S , n u m . 1 9 4 , n a r r a t d e 

r e l i g i o s o p s a l l e n l e q u ò d , c i m i p s a l l c r e t , e x e j u s o r e 

p e r s i n g u l o s v e r s u s f a x i g n i s e g r e s s a a s c c n d e b a t a d 

c c c l u m . S . A n l o n i u s c i A r s e n i u s S i e p e t o t a s n o c t e s 

o r a b a n l , c t m a n e i n v e n i e b a n t u r s t a n l e s i n c o d e m v e -

s t i g i o q u o v e s p e r e s l a r e c t e p c r a n t , i n t e n d e n i e s i n c t c -

l i in i : p e r o r a t i o n e m o m n e s d i a b o l i t c n l a t i o n e s e t i n -

s i d i a s s u p e i - i r u n t . A b b a s B e s a r i o n o r a v i l p e r 1 4 d i e s 

c o n t i n u o s , m a n i b u s in co i t im i o s t e o s i s . l i n d e a q u a m 

m a r i s d u l c e m r e d d i d i t , u t h a b e t R u f l i n u s l i b . 3 in 

V i t i s P a i r . , n . 2 1 5 ; e l l i b . 5 , 1 2 , n . 5 . J a c o b u s N i s i -

b i i e s o r a l i o n e N i s i b i m u r b c m c o n l r a S a p o r e m d e f e n -

d i t , o m n e s q u e c j u s m o l i l i o n e s i r r i t a s r e d d i d i t , l e s t e 

T l t c o d . in e j u s V i t i . P u b l i u s o r s i i o u e s t i l i ! d i a b o l u m 

c m i s s u m i J u l i a n o A p o s l a l i , u t h a b e t u r i n V i t i s P a -

t r u m , l i b . 0 , e . 2 , n u m . 1 2 . S i m e o n S l y l i l c s o r a l i o n e 

a q u a m i m p e t r a r t i , p l u r i m a q u c m i r a c n l a p a t t a v i ! , t e s t e 

T h e o d o r . T h c o n a s a b b . o r a l i o n e l a i r o n e s r e d d i d i t im-

r n o b i l e s ; Z a c h a u s p e s t e m C a s a r c a a v e r l i t ; S . H i l a -

r i o n d a m o n e s e j e c i l . O r a t i o n e e t j e j u n i o s c p l c m d i e -

r u m , M a c a r i u s . ' E g y p l i u s e j e c i l d a m o n e m g u l o s u m , 

u l b a b e l e j u s V i l a . 

E s l e r g o o r a l i o c u m D e o c o l l o q u i u m , f u t u r a h e a l i -

l u d i n i s p r a l u d i u m , a n g e l o r u m o p u s , o m n i u m d i l l i c u l -

l a l i i m v i c t o r i a , i n f i r m o in v i i De i m e d i c i n a , m e n t i s 

c o r r e c l i o , a n i m a f c c c u n d i t a s , s p i r i t u s i g u i t i o , g a u d i u m 

e t j u b i l u s . 

VEUS. 2 . — Q U I D I U M I Ì I . U U , id e s t , q u a d r a t i m i e r i t ; 

h a b e b a t c n i m c u b i l u m l a m in l o n g i t u d i n e q u à m In l a t i -

t u d i n e . N o s t e r e r g o q u a d r a t i m i v o e a t quadrangulum, 

q u i a 4 b a b e b a t c o r n n a e t a n g u l o s . 

C o n s c i r.x IPSO PROCEDENT. l i a c e r g o c o r n u a n o n 

c r a n i a d d i l i t i a , s e d e x l ig i l l i s q i i a t u o r a n g u l a r i b u s , o f -

f i c i o p e d u m f u n g e n l i b u s , s u i g e b a n l in o b e l i s c i m o d u m 

a f f a b r è e l a b o r a l a ; e r a n l e r g o q u a s i q u a l u o r q u i d a m 
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r a d i i e l e g a n t e s , s u r s ù m e r e d i s u p e r q u a t u o r á n g u l o s 

a l l a r i s , i l a u t è t ign ' i s q u a l u o r , q u a a l t a r e s n s t i n e b a n l , 

p r o d i r c n t e t c r i g c r e n t u r . i l a C a j c l . , l . i p o m a n . , R i b e -

r a e t V i l a i p a n d o , a p n d q u e m v i d e e o r u m figurará e t 

i d c a m p . 5 5 6 , in f a b r i c a t e m p l i . L y r a n u s l a m e n e t 

H e b r a i p u t a n t h a c c o r n u a f u i s s e q u a d a m p o m e l l a , 

iu q u a l u o r i l l i s a n g u l i s c o l l o c a l a , a d p o f c h r i t u d i n e m 

c l d e c o r e m a l l a r i s ; s e d h a c p o m e l l a n o n s u n i e o r n u a . 

N o l a t A b n l e n s i s q u a s t . 2 i n b i s c e c o r n i b u s n i h i l 

f u i s s e a p p c n s u m ; s e d o m n i a v a s a p e r l i n e n l i a a d a l -

i a r e i h y m i a m a t i s f u i s s e a p u d a l i a r e h o l o c a u s l o r u m r e -

p o s i l a , i l l i q n e a p p e n s a . 

VERS. 5 . — CRATICELAM E J E S . I l a c t S c p t u a g . v e r -

t u n t H e b r . gaggo, i d e s t , t e c t u m ve l o p e r i m e n l u m 

e j u s . C r a l i c u l a h a c e r a t r e t i c u l a t a , u t p e r e j u s f o r a m i -

n a , t h y m i a m a i i s s i v e a n i m a t i m i i n c e n s o r u m c i n i s d c -

c i d e n s in h u m u m , s u b a l t a r e d c l a b e r e l u r . C r a t í c u l a 

e r g o h a c , c u i i g n i s i m p o n c b a l o r C u m t h y m i a m a l c , 

a u r e a e r a t ; r c l i q u a p a r s m e n s a a l l a r i s , e l s i l i g n e a c s -

s e l , e r a l l a m e n c r a s s i o r i b u s a u r l l a m i n i s i l a o b d u c i a , 

u t n u l l u s i g n i a d t a b u l a s l i g n e a s p a l e r e i a c c c s s u s , l i -

c e i S . H i e r , i n c . 4 1 E z e c h . d i e a l t a b u l a s h a s f u i s s e e x 

tigno a l i a l o e s p a r a d i s o , q u o d i g n e n o n l a d i l u r , s e d 

e o f i t p u r i u s i n s l a r a m i a n t i . S e d q u i s e x p a r a d i s o h o c 

l i g n u m a u u l i t , A d a m n e , a n p o s l e a q u i s a l i u s , v e u i à i m -

p a r a t i à C h e r u b i n i s p a r a d i s i c u s t o d i b u s ? 

N o l a . T h y m i a m a c u m i g n e n o n i m m e d i a t i p o n e b a -

l u r s u p e r b a n c c r a i i c u l a m ( s i c e n i m a t i r u m i g n e f u i s s e l 

l i q u e f a c t i n n , e t c i ñ e r e o b s e u r a t u m ) , s e d in l l i u r i b u l o 

a n i e o , q u o d i p s i c r a l i c u l a i m p o n c b a l u r , u t i p a t e t L c -

v i t . 1 0 . v . 1 . 

FACIESQUE EI CORONAM , l i m b u m , v e l c i r c u l u m s i -

m i l e m il l i q u e m h a l i u i t m e n s a p a n u m p r o p o s i t i o n i s , 

d e ( p i o d i x i c . 2 5 , 2 8 . C o r o n a h a c q u a d r a l a c r a i , u l i 

e t i p s u m a i t : i r e : d i c i t u r l a m e n c o r o n a , q u ì a t o t u m a l -

t a r e p e r g y r u m a m h i e b a l . 

V E R S . 6 — P O N E S Q U E ALTARE CONTRA VELUU ( q u o d 

d i r i m i t S a n c t u m À S á n e l o s a n c t o r u m } QUOD ANTE AR-

CAM PESOET TESTHIONII ( p u l a a n t e a r c a n i i c s l a m e n l i ) 

CORAM PROPITIATOIUO QUO TEC1TUR TESTIMONICI ! . ILI 

e s l , q u o l e g i l i i r a r c a t e s t i m o n i i s i v e l e s i a m e n t i ; e s l 

m e t o n y m i a . l l i u c p a l e i a l i a r e t h y m i a m a t i s n o n f u i s s e 

i n S á n e l o s a n c t o r u m , u l i p u l a v i t S . A u g u s t . , s e d in 

S á n e l o , u t i p l u r i b u s o s l e n d a n i , e . 4 0 , v . 4 c t 5 . 

V E R S . 8 — U R E T TUVJIIAMA S E M P I T E R S U M . N o n 

q u ò d t o l o d i e a c c e n d a t i « - v e l a r d e a l t h y m i a m a , s e d 

q u ò d s i n g u l i s d i e b n s m a n e s e m e l , e t s e m e l v e s p e r e 

a d d e n d u m s i i j u g i l e r . P o r r ò h i c e r a l o b l a l i o n i s t h y -

m i a m a t i s m o d u s e l r i l u s , m i r e e l è d o c e t A h l d e n s , 

q u a s t . 7 . P r i m ò i b a l s a c e r d o s a d a l i a r e h o l o c a u s t o r u m , 

e x c u j u s c o r n i b u s p e n d e h a n t t b u r i b u l a i g n i u m q u e r e -

c e p t a c u l a , tiulequc c a p i e b a l u n u m I h i i r i h u l u m , a l q u e 

in c o p r u n a s i g n i s , q u a s e x a l t a r i h o l o c a u s l o r u m acc i -

p i e b a t , r e p o n e b a t D e i n d e i u l r a b . i t S a n c t u m , i h i q u c 

a c c i p i e b a ! t h y m i a m a e x I h u r i b u l i s , q u a c r a n i s u p r a 

m c n s a m p a n u m p r o p o s i t i o n i s , i l l u d q u e i m p o n e h a t s u o 

l l i u r i b u l o e l ign i : m o x h o c s u u m t h u r i b u l u m c u m 

i g n e e l i h y m i a m a t c p o n e b a t s u p e r a l t a r e t h y i u i a i n a t i s , 

a l q u e i b i d e m a d o l e b a l u r c t c o m b u r e b a t u r i l i y u i i a m a ; 
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q u o c o n s u m p t o t o l l e b a t s a c e r d o s s u u m t h u r i b u l u m , 

a t q u e e g r e d i e n s e x t r a c a s t r a i l l ud c v a c u 3 b a t , c i n e r e s -

q u e l o c o m u n d o e l f u n d e b a l , a c d e n i q u e r e f e r e b a ! t h u -

r i b u l u m a d a l t a r e h o l o c a u s t o r u m , s u s p e n d c b a t q u e 

r u r s ù m e x c o r n i b u s i l l i u s , u n d e i l l ud s u s t u l e r a t . 

V E R S . 9 . — N O N O F P E R E T I S SUPER EO THVMLUIA 

COMPOSITION« ALTERIES. Alterine, s c i l i c e t q u a m p r a -

s c r ì b a m v o b i s v . 5 4 . I n a l t a r i e r g o I h y m i a m à t i s n o n 

l i c e b a t o f f e r r e v i c t i m a m , n e c l i b a r e l i b a m e l i , n e c c t i a m 

o l l e r r e t h y m i a m a a l i u d l i c e t p r e l i o s i s s l m u n i , h o m i n i s 

i n d u s l r i i c o m p o s i l u m , s e d l a n l ù i n i l l ud q u o d c o m p o n i 

j u b e t D o m i n u s , v . 5 4 . 

V E R S . 1 0 . — E T D E P R E C A B I T E R AARON SUPER C O R -

NUA EJUS SEMEL TER ANNI™. T r a n s i t h i c M o s e s , i n -

q u i i C a j e t . , a b o f f i c i o q u o t i d i a n o a l l a r i s h u j u s , a d o f -

ficiiim a a n i v e r s a r i u m s u p e r i d e m a l i a r e p e r a g e n d u m , 

q u o d n o n a d m i n o r c s s a c e r d o l e s , s e d a d s o l u m A a r o -

n e m , id e s l , p o n l i l i c c m , s p c c l a b a t ; p e r a g e n d u m , i n -

q u a m , in d i e e x p i a l i o n i s , q u i c e l e b r a b a t u r d e c i m i 

d i e n i e n s i s s e p t i m i . i l i o e n i m d i e p o u l i f e x p o s t e x p i a -

t i o n e m S a n c i i s a i i c l o r u m , i n d e r e g r e d i e n s a d S a n c t u m 

c t a l i a r e t h y m i a m a t i s , i b i p r e c a b a t u r p r o p e c c a t i s 

s u i s , a l q u e t i n g e b a t c o r n u a a l t a r i s s a n g u i n e , q u e m f e -

r e b a t s c e u m in v a s c u l o , q u o e l i a m j a m a s p e r s e r a l 

S a n c l a s a n c t o r u m , L e v i ! . 1 0 , 1 8 , e l h o c e s t q u o d 

h i c a i l : Deprecabiiur in sanguine, ( id e s t , p e r s a n g u i -

n e t t i , ve l tingendo c o r n u a a l l a r i s s a n g u i n e e j u s , s c i l i -

c e t a u i m a i i s , p u l a v i t u l i e l b i r c i ) quod ( a n i m a i ) oblatum 

est pro peccato. F i e b a t e n i m h a c a l t a r i s l u s t r a l i o p e r 

s a n g u i n i s a s p e r s i o n e m a d h o c u t p e r e a m c x p i a r e l n r 

a l i a r e , l a n q u i m p e c c a t i s t o t i u s p o p o l i in c u j u s m e d i o 

c r a i , p e r l o t u m a n n u m c o m m l s s i s c o n L i m m a i u m , 

i d e ò q u e l u s t r a n d u m e t r e c o n c i l i a n d u m h i c l u s l r a i i o n e 

e t c x p i a l i o n e . 

E T PLACABIT, p u l a A a r o n , p o n l i f c x D e u m . 

SANCTEM SANCTORUM ERIT DOMINO, q . d . : S a n c l i s -

s i m i i s c r i i h i c r i l u s e x p i a l i o n i s ; s a n c l i s s i m u m e t i a m 

e r i t a l i a r e , q u o d s i c e x p i a l u r . T a m e n i m a d a l i a r e 

q u à m a d r i l u n i e x p i a l i o n i s r e f e r r i p o t e s t -I Sanctum 

sanctorum. I t a A h u l e n s i s . 

N o l a . D e l i n e i e x a g g e r a t i o n e m , ve l g r a d u m s u p e r l a -

t i v u m e x p r i m u n t p e r n o m e n a b s t i a c t u m , ve l p e r c o n -

c r e l u m g c m i n a l u m , u t , S a n c l i l a s e s ! , v e l S a n c t u m 

s a n c t o r u m e s t , id e s t , s a n c l i s s i m u m e s t . 

V E R S . 1 2 . — QUANDO TCLERIS SEBMAM ( h e b . caput, 

id e s t , c a p i t a , id e s t , S u m i u a m c a p i t i m i ) FILIORCM 

I S R A E L J U X T A NEMERUM, DABUNT SINCULI P B E T I U M P R O 

A s u i i B u s s u i s DOMINO : ET NON ERIT PLACA IN E I S , 

CUM ruERiNT RECENSITI , q . d . : Q u o l i e s n u m e r a in ini* 

b i s p o p u l i , n o n e x v a n i t a l e v e l s u p e r b i i ( u l i f e c i t D a -

v i d , c u j u s p r o i n d e n u m c r a t i o s i v e c e n s u s p o p u l i f u i ! 

p e c c a l u m , g r a v l l e r q u e à Deo p u n i l u m ) , s e d ve l m e j u -

b e n l c , ve l p u b l i c ® n c c e s s i i a l i s , u t t r i b u t i , b e l l i , a l i à v e 

j u s t à d e c a u s i ; t o t i e s s i n g u l i n u m e r a l i p e n d e n t p r e -

l u m ! p r o a n i m a b u s s u i s , q u o s c i l i c e t a n i m a m , id e s t , 

v i t a m , s u a m à D e o q u a s i r e d i m a n t , u ! v i d e l i c e t D e u s 

e o s in v i t à c o n s e r v e ! , n c c e i s p c s l e m p i a g n i m i a l i a r o 

i m m i l l a i , e x h à c q u a s i l e g e c t c o n d i c i o ; n a m s i n o n 

r e d e m e r i s l e , 6 I l e b r a e , p r e i i o , c i m i r e c e n s i t i l i f u e r i s , 

s . s . v i . 

M . C A P . X X X . m 

D o m i n u s l e q u a s i i r c t v a r i e a l o r e m l r a j u s l e g i s e t p a c t i 

p h t g à a l i q u à p u n i c i , u t i f e c i ! , t e m p o r e D a v i d i s , c ù m 

s c i t i c a i l le r e c c n s u i t p o p u l u m , n c c l u m e n c e n s u m a b 

c o h i c p r a s s c r i p l u i n a c c e p i t . Q u a n q u à i n ibi e t a l i a , v i -

d e l i e e l s u p e r b i a , f u e r i l c u l p a , u t i j a m d i x i . H o c e r g o 

c e n s u s p r e i i o , e x l e g e h à c e t q u a s i p a c l o c u m D e o , 

r e d i m e b a n t H c b r a i s u a m v i t a m , n t p e s l c m a l l a s q u e 

l e i b i f e r a s p l a g a s e v a d e r c i ! t , i n q u a s i n c u r r e b a n t ii q u i 

p r e l i u m h o c c e n s ù s D e o e l l e r a i i l o s u b l r a b e l à n t . S i c 

e t h o d i è q u i d e c i m a s s u Q i i r a u l u r l e m p l o e t D e o i n 

g r a v e s n o n r a r o i n c i d i l i ) ! p l a g a s e t e a l a n i i l a t c s , q u i -

b u s d e p a u p e r a n t i « - ve l c o n s u m u n t u r . 

V o l a i D e u s in c c n s u p r e l i u m h o c s i b i i q u o l i b e t 

H c b r a o s o l v i , p r i m ò , a d h o c u l s e i r e n l c i m e m i n i s -

s e n i D e b r a i Ulan i p o p u l i s u i m u l l i p l l c a t i o n e m e s s e à 

D e o , e t e x p r o m i s s i o n e p a t r i b u s f a c t à ; D e u m q u c c u -

r a r o p o p u l i s u i g e r e r e , « u n i q u e q u a s i s ib i in n u m e r a t o 

v e l i e h a b e r e . H o c « l i r a s i g n i f i c a m i - t r i b u t o q u o d t e m -

p i o p e n d e b a t u r . S e c u n d o , u t d o c c r e t n e m i u e m s u i 

c a p i t i s , s u a q u e v i t a e s s e d o m i n u m , s e d o m n e s u n u m 

l i n b e r e d o m i n u m , s c i l i c e t D e u m , i n q u i t S . C v r i i l u s , 

l i b . 2 in J o a n n c i n c . 9 2 . T e r t i ò , u t p e r h o c t e m p o r a l e 

s i g m f i c a r e t u r s p i r i t u a l e t r i b u t i m i l eg i s n o v a , q u o d e s t 

a d o r a r e D e u m in s p i r i l u e l v e n i a l e , q u o d q u i l i h c t à 

D e o n u m e r a t u s , id e s l , c h r i s t i a n s , illi p e n d e r e d e l i e t . 

I l a S . C y r i l l u s . V e s p a s i a n u s i m p e r n i a r i de i l i p r e l i u m 

J u d a i s d e v i c l i s i n d i x i l : Stipenditim, i n q u i i J o s e p h u s 

l i b . 7 B e l l i c . 2 7 , Judceis ubicumque degerent, indirit, 

Mnasque drachmas singulis min i s deferre in Capitolium 

iussit, ila ul anlehac Hierosolgmce lemplo pendebant. 

A n a g o g i c i , B e d a l i b . 5 d e T a b e r n . c . 1 5 ; Summa, 

a i l , filiorum Israel significai suinnmm omnium electo-

rum, qui preiio decern obolorum, id est, observation 

decalagi, redimimi animas suas, el maentur denaritim 

vita aterine, vespere, id est, in fine vins accipiendum. 

V E B S . 1 5 . — H o c A U T E H DABIT OIISIS QUI T B A N S I T 

AD SOMEN, DIM1DIUM S1CLI J C X T A MESSURAM T E M P L I . 

Omnis qui transit ad nomen, h e b r . omnls qui transit ad 

numero tot, id e s ! , o n m i s q u i n u m e r a l u r , s i v e c u j u s 

n o m e n r e c e n s e l u r , p u l a à v i g e s i m o a n n o e l s u p r a , u t 

p a l e l v . 1 4 ; a b e à e n i m a l a l e c e n s c b a n l u r c i n u -

m e r a b a n l u r J u d a i , q u a s i a p l i a d h e l i u m . U n d e n o s i e r 

i n l e r p r e s , c . 3 8 , 2 5 , u b i p r i m u m p o p u l i c e n s u m e n u -

m e r a i , p r c t i u m h o c c e n s u s o b l a t u m d i e i l à s e s -

c e n l i s m i l l i b u s armatoriali, l i c e i « armatorum in H e -

b r a o n o n h a b c a l u r : r e c l c e n i m i u l e l l e x i ! i n l e r p r e s 

e o s u n t u m i c e n s o r i , q u i a r m i s f e r e n d i s e s s c n l i d o n e i , 

a c c o n s e q t i e n t e r c s s c n t a r m a t i in c s c r c i u t h o c e t a c i o 

H e b n e o r u n i . 

DIHISIUH s i e r i . Siclus m o n e t a f u i t o l i m u s i t a t i s s i m a 

H c h r . e i s , q u a e t s l a l é r d i c c b a t u r ; siclus h c b r . d i c i l u r 

sihel, i d e s t , a p p c n s u m , p o n d e r a t i m i . R a d i x e n i m 

« à t e i a p p e n d e r e e l p o n d e r a r e s i g n i f i c a i . P r i s c i e n i m 

J u d a i , u t i e t R o m a n i , r u d e m m a s s a i o a r i s , a r g e n t i 

v e l a u r i a d c e r t u n i p o n d u s , v i ce p r e l i i c t p e c u u i a a d -

h i b e b a n t : p o s l e a c l i a m c o n s i g n S r u n t c o n f l à r u n l q u e 

p e c u n i a m s i g n a l a m , s e d q u a m j u s l o s e m p e r a p p e n d e -

r c n t p o n t i e r e . I ta l e s i a l u r P l i n i n s , ¡ i h . 3 5 , c . 5 , R o m a -

n e s p r r a i ù m a i g e n l o s i g n a l o ut i rapisse p o s t P v r r h u m 
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M E X O D U M 
C O M M È N Ì A R Ì T J » . C A P . X X X . 

M a n drachmas duas : e t p a n » a n t e : libra esl dm-

decim unciaritm, lincia he,bel mera duos:slater dinà-

dium est ráete , hubel aiueìi dúo didrachma. — I ì e s -

p o n d e o : S e p l u a g . d i d r a c h m a a e c i p i u n l m o r e t f t f t r a o , 

n o i : a u i c o ; d i d r à c l i m u m a i i t e m b c b r à t i m f u i i t e t r a -

d r a c h m i m i u n i c u m ; u n a e n i m l i r à c l m i a h e b r a a f à e i e -

b a i d u a s a u t o - . S e p l u a g i n t a e r g o d i d r a c h m u i i i v o c a u l 

d ú o s a r g e n t ó o s febiSre q u o r u m q u i s q u e d u a s p e n -

d e b a t d r a c h m a s a t t i c a s , t e s t e B ú d i c o i i b . 5 d e A s s e : 

l i c e i a r g é n t e o s e t i a m a l i u s f u e r i t m a j o r , e j u s d e m c u r a 

s i i l o e t s t a t e r e v a l o r i s e i p r c i i i , s c i l i c e i v a l e n s d i -

d r a c h m u m ; u t p a l e i e x v e r s i o n e S e p l u a g . c o l l a l à Clini 

n o s l r ò G e n . 2 0 , I l i ; ib i e n i m n o s t e r v c r l i l : Mille ar-

génteas; S e p l u a g . v e r o : ìli Ile didraeltma. E c o n t r a r i o 

Mai i l i i e i 1 7 , 2 4 , t r i ì i i i t n m e x l e r u m q u o d p u b l i c a n i 

l i e l c b a n t à C h r i - t o d i d r à c b l i i a u n i c u m e r a t , v i d c l i c e t 

i n e d i a p a r s s i c l i : s o l v i l e n i m ibi C h r i s i u s u n u m s i -

c l u n i s i v e s l a l c r c m , s c i l i c c t d i i u i d i u m p r o s e , c t d i i n i -

d i ú m p r o P e l r o . 

D i c e s : S i i d e m e r a l s l c i o s s a c e r e t c o m m i u i i s , c u r 

e r g o lue c i a l ib i S c r i p t , s i c l u m l i m i l a ! , v o c a l q u e s i c l u m 

s a n c l u a r i i ? — R e s p o n d e d id i d e ò fieri q u ò d in s a n -

c i u a r i o , q u a s i i n l o c o s a c r o e l l u t o , s e r v a r e i u r s i c l u s 

j u s ù s s i m i p o n d e r i s , a d q n e n i a p p e n d i p o s s e n l el c x a n i i -

n a r i r e l i q u i o m n e s , n e f r a u d i , p u l a d e c i i r t a l i o n i e t 

d i m i n u i i o n i , l o c u s p a l e r e i : s i c u t a 'pui l R o m a n o s p u -

b l i ca e x i a b a i p e d i s m e n s u r a , ve l i i t p r i m a e t c e r t i s s i m a 

r c l i q u o r o m ; e t a m p l i o n e m e n s u r a p u b l i c a e x i a b a t i n 

C a p i t o l i o , d e q u a P r i s c i a n u s : 

Àmphora ftl, cujtts vim ne violare liceva, 

Sacrarne Jori Turpeio in monte Quiritei. 

V o c a l e r g o S c r i p t , b i c s i c l u m juxta mensuram templi, 

s i c l u m ¡ u s t i s s i m i p o n d e r i s ; id p a l e i L e v i t . O l i . , 

v e r s i 2 5 , u b i d i c i l u r : ( t a l l i i ivsiimiiio siclo sancluarii 

ponderabilur ( n o n , c o m p u t a b i l i » , q u o m o d ò t a i n c n d i -

c e n d n r a f u i s s e t , s i s i c l u s b i c s a c e r p l u r i s v a l n i s s c t ) , 

u b i S e p l u a g . v e i t u n l : El omne prelium eril meimris 

santiis, q . d . : O i n n i s s i c l u s , e t d u i n e p o u d u s a c p r e -

l i u m p o n d e r a b i t u r s i c l o , e t m e n s u r a j n s l i s s i i u i i , q u » 

s . r v a i u r a d h o c in s a n e i u a r i o . A d E p i p h a p . r e s | i o n d e o 

c u í n m e m o r i e s s e l a p s n m , ve l in c o d i c c m e j u s i r -

r e p s i s . c u i c n d u m : n a m a p e r t e E p i p h a p . c o n t r a d i c i t 

S e p l u a g . q u i d i d r a e h m u m v o c a n t s l a l c r c m vc l s i c l u m . 
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a i i i c o s b a b e b a t 2 4 ; 101 ' en ím o b o l o s e f f i e i i v i l 4 d r a -

c l i m a : a l i t a , q u a s v a l e l s i c l u s . E r a l e r g o o b o l u s v i g é -

s i m a p a r s s i c l i , i J e s l , fioroni b r a b a n l i c i , q u i v a l e l 2 0 

s i u l ' e r o s ; o b o i ' s e r g o c r a i s i u f e r o s , e t s i c l u s v a l e n s 

2 0 o b o l o s , v a i e b a t 2 0 s i u f e r o s . 

T r o p o l l ì a d u l p l m s , l i b . 3 in L e v i t . c . 8 : D i m i d i o m 

s i c l i . a i l , s i v c d e n a r i i i s o b o l o r u m , s i g n i f i c a i i n l e g r i l a -

l e r n M e i . H a x d e h e l b a b e r c m e n s u r a m t e m p l i , q u i a n o n 

h m r e t i c o r u i n , s e d s a n c l o r u m l ' a i r u m d o t t r i n a ; c o n -

f o r m i s s i i o p o r t c l . E s t d i m i d i u m , q u i a l i c e i l o l u m 

l i a b e n t q u o i l h u m a n ® s a l u l i n e c c s s a r i u m e s t , l a m e n 

a d p l e n U i i d i i i e m v i s i o n i s De i n o n p e r i i n g i l : in l i àc 

n e c p a u p e r i . n e c d i v i l i ( l u idqu i tm d e l r a b e r c l i c e i . 

1)11 ES SOM ADDEi .10 MEMI» SICLI. L ' t SCi l ieet ( X SÌ-

i , I e l i» c o n s l e t p o p u l i n u m e r a s . S e c u n d ó , u l d i v i t i n o i ) 

d e i u r o c c a s i o s u p e r b i , « , ai ; i l e s m c i c u d i p a u p e r e m c o n -

t r i b u l e n t S f u m . T e r l i ò , q u i a u n a e s t a n i m a o m n i u m 

h o m i i i u m , s i v c C r c c s u s f u c r i s , s i t e I r u s . Q u a r i ò , q u i a 

a p u d D e u i n n o n p l u r i s s u u t d i v i t ù e q u i u i i p a i i p e n a s . 

Q u i n t o , q u i a i e q u è p r c l i o s a e s l D e o u n i u s c u j u s q u c v i t a 

e l a n i m a , u l p o l e p r o q u i b u s s i n g u l i s r e d i n i e n d i s , D e i 

F i l i u s p r e t i o s u m s a n g o i u e n i in a r à c r u c i s e l f u d i l . 

S e x l ò , q u i a h o m o , q u i c u m q u e i l lc s i t , i e q n a s D e o 

q u a n t u m in s e e s t , a g c r c d e b e t g r a l i a s , s i v c d i v i t i a s 

a b e o a c c c p c r i t , s i v e l a b o r e ! i n o p i a , e u j u s a ; q u i i a l i s 

s p e c u l u i n f u i i S , J o b , q u i é d i t i s s i m o f a c t u s p a n p e r r i -

i i i o s , g r a l i a s D e o r e p e n d e n s : Domiius, i n q i i i l , dedil, 

m u n i f i c u m s e e l l i b e r a l c m o s l e n d e n s : Dominas ub-

slulii, q u o d s u u m c r a i , c ù m i n i h i ni ini ' i s p r o f u m i m i 

f o r e j u d i e ì s s e t . O h v i i a m e r g o e t a n i m a r a , a b e o i n t e r 

l o t n i o r l i s p e r i c o l a s e r v a l a m , d a b o ei d i d r a c l i m a s a -

e r a m , p r e l i u m a n i l i n e m e r e , s c i l i c e i l a u d e m e t g r a -

l i a r u m a c i i o n e m , d i c c l i s ; S i i nomai Domini benediclum. 

Vi,US. 1 6 . — Sl'SCEPTAMOliE l'ECITMAM TRADES IN 

u s t r s TABERNACOLI. M a g n i e r a n l s u n i p i u s l a b e r n a e u l i . e l 

m a j o r c s f u e r u u t t e m p l i , in f a b r i e à l a m a m p i a , in a l e u -

d i s c i v e s l i e n d i s t o t m i n i b u s s a c e r d o z i o e l L e v i l a r u i n , 

In Vicü l i l i s , in c o u i p o r l a i i d i s l i g n i s , a q u à , e i e . l i n d e 

t r a d u n t l i e b r x i s i n g u l i s a n n i s i n f c s i o e x p i a l i o n i s f a c -

l a m e s s e l i a n e m e d i i s i c l i à s i n g u l i s c o l k c t i o n e i n . I l a 

L i p o m a n . 

U T SIT MONCMENTUII ( m e m o r i a l e ) CORAII DOMIMI, q . 

d . : D a h i l i s h o c c e n s ù s p r e l i u m , p u l a d i m i d i u m s i c l i , 

l e m p l o e l D e o , n i p e r h o c D e u s v e s i r i r c c o r d c l u r s i i -

q u e v o b i s p r o p i t i u s . 

V E I I S . 1 8 . — : F A C I E S E T LABIH'H ,ENECH CCM BASI SUA 

AD LAVANDE)!. P r o labrum. h e b r . e s l fciior, id e s l , c o n -

c h a : S e p l u a g . >C-J:YC, q u a s i d i c a n l l a v a l o r i u m , Ò-I 

« 5 ì c j i f , id e s t , à l a v a n d o . E r a t e n i m h o c v a s factum 

a d a q u a m c o n t i n e i i d u m , q u a l a v a r c n l u r p r i m ó s a c e r -

d o t e s , a n t e q u à m a d s a c r a a c c e d e r e n l ; s e c u n d ó , p a r l e s 

v i t t i m a r m i ! q u a ; h d m o l a b a n t u r . I l a A b u l e n s . e l L i p o -

m a n . I l i n c l a b r u m h o c p o s i l u i n e r a l i n l e r t a b e r n a c i i - 1 

l u m s i v e S a n c l i i m , e t a l i a r e h o l o c a n s l o r i i n i , m i s e q u i - : 

l u r : l a m e n i i n in S á n e l o q u à m in a l l u r i h o l o c a u s t o - i 

r u m s a e r a s u a i n i u i i a o b i r e d e b e b a m s a c e r d o t e s , q u o d i 

f a c e r e n o n p o l e r a n t Disi p r i ù s l a v a r e u l n r . H u i c s i m i l e ' 

v a s a d c u m d C i n fìnem f a b r i e a v i i S a l o m o n , s e d m a j o s j 

m i l i t ò , q n o d à c a p a c i t a l e i n g e n t i , n iare teneum e s t n | i - i 

pe l ln t i i n i ; e r a t e n i m q u a s i s c m i s p l n e r a i n g e l i s , c i i j u s , 

p c r i p h e r i a s i v c a m b i t u s s u p e r i o r e l i a l i n r c r a i I n g i o i a -

d i h i t o r u m , i t a n t l o i n m h o c v a s c O n t i n e r e l I r i a n i i l l i a 

m c t r c l a r u m ; m e l r c l a a u l e m c o n t i n e ! 7 2 s e x t a r i o s s i v e 

c o n g i o s 1 2 . P o r r ò c o n c l i a m h a n c , s e n l a b r u m , f a b r i c a -

v i l M o s e s d e s p c c u l i s ¿ c n e i s m u l i e r u m , q u a ; e x c u b a -

b a n t a d o s l i u m t a b e r n a c o l i , E x o d i 3 S , 8 . 

M y s l i c e , a l i q u i p e r h o c l a h r i m i e t l a v a c m m i n t e l l i 

g l i n t b a p l i s m u m ; s e d q ù i a h o c t a v a c r n m e r a l in a t r i o , ! 

q u o d E c c l e s i a m s i g n i f i c a b a ! , n o n v e r o ¡ m i e d u r o n i 

v e l in e j u s i n g r f s s u , c u i a s s i m i l u t u r b a p i i s m u s , h i n c 

n i e l i i i s c u m S , G r o g . h o m i ! . 1 7 in E v a n g . , e l B e i l i " 

l ib . 3 d e T a b e r n . c . ù l l i m . j i e r ' u b r i i m h'ifc a c è i p i e - ' 

m u s p r e n i l e n i i a m , ve l tóivii-uite » . . . m e n l u l i i . P r i -

m i e n i m l a b r u m h o c h i e x s p ' e W i K b i u l i e r o m , id e s l , 

e x iu l i i i l i i n o v i s s i m o r u m , e t e x p n v c c p l i s De i , in q u i -

b u s s e a s p i e i u u l l i dc l e s a n i m : ! 1 , e t i n a c u l a s s u a s d e -

p r i h e n d q u t a c c o r r i g u n t . A udi S , % r g o r . : Labrum 

teneum Moyses ponil, in quo mcerdoies Iavari debeaut, 

el Sancla sanclorum ingredi : quia lex Dei priùs n o s la-

vati per compunctiatiem p w c i p i i n i nostra immunditia 

ad penetrandam sanclorum Dri m u n d i l i a m n o n sii indi-

gnii. S u b d i t d e i n d e , c u r l a b r u m h o c f a c t u m s i t d e s p e -

c u l i m u l i e r u m : Specula quippe muli,rum suiti prx-

cepta Dei. in quibus se sanciti' anima: senipcr aspieiuul. 

et si queein e i s s u i t i f a d i l a l i s m a c u l a : , d c p r e h e n d u n i . Co-

gilationum vilia corrigunl, el /piasi renitentes vullus, 

relul ex redditi! imagine cqmponunl, quia dum pra'ceplis 

Domimcis soleries intendimi, in eis procul dubio, rei 

quid in se ctelesli viro placeat, vel quid displiceat egno-

scunl. A d d i i c u r m u l i c r c s ha i c x c n b e n i a d o e t i u m t a -

b e r n a c u l i : Quia sancite aitimte etiam citili infintiiiiiie 

adirne carnis gravamur, amore tunen continuii ingres-

situi a:l(rni inlroilùs obsercanl. Moysts wyo labrum sa-

cerdol'ibus de speeitlis muliernni fedi, quia lex Dei lava-

crum rompunciionis pcccalortim naslri/rum macuìis ftC-

hibet, dum ea per qua: sancite anima: superno s p o n s o 

ptacuenml, intuendo no bis cxleslia prcecepta prtvbel. 

Quibus si diligenter intendiimis, inleriw n o s l r t r i i u e g i n i s 

macnlas videmus ; videnles aulem maculai, in fmttiteiKw: 

dolore compiingimur ; r o m p n r i r l i vero, quasi in labro de 

spcculis mulierum lavamur. Esl aulem valdè tiecessa-

rittm ul, cimi de nobis eoinpunclione afficimur, eliam 

commissorum nobis vilam ieleinus. L y s i n i a c b u s r c x c ò n i 

e x e r c i l u m o b s i l i n i h o s l i t r a d i d i s s e l , p o s l q u à m c a p i i -

v u s a q u a m a e c e p l l , e l b i h i l : f toh, i n q u i l , Deùm fi-

dem ! qttàtn erigine voluplalis grulià, quantum bonum, 

quantum regnum perdidi, meque ex rege termini elicci 1 

H o c d i r a i p i c n i t e n s : B o n e D e u s , p r ò guIS , p r ò v e n e r e 

i in i i i s q u a d r a n l i s b o r r e , q u a n t u m b o n u m , q u a n t a s 

Cieli d e i i c i a s p e r d i d i , m e q u e d i a b o l i , n i o r l i s e t i n f e r -

n i m a n c i p i u m e f f e c i , i d q u e in p e r p c t n u m l 

S e e u n i l ó , in h o c l a b r o l a v a r i d e b e n t s a c c r d o l e s 

n o s t r i o b f a ' l a r i s a c r a t o h o s t i a m , , e t a l i i fideles, q u i 

e l i a m q i i a d a m t e n ù s s a c e r d o i e s s u n t , o f l e r u n t q u c v i i u -

l o s l a b r o n n n e t m a n n u n i , l a u d o s v i d e l i c e i e t s a n c u i 

o p e r a , p a r t i c i p e s q n e fiunl s a c r a ; h o s l i i e . T e r i i ó , p o -

n i l u r h o c l a b r u m i n l e r a l i a r e h o l o c a u s l o r u i n , e t i n l e r 

l a l é r n a d i t o n i s i v e S a n c i u m ; in q u o er . i l a l t a r e l l i v -

m ' i à m a t i s , q u i a , u l a d a l i a r e i n l e r i u s , p u l a l l i v m i a m a . 

l l s , i n l r o e a t u r , n o n s u f f i c i t h i o r t i f i c a l i o e x l e r i o r , s e d 

e l i a m r e q u i r i t u r i n t e r i o r p i p n i l e n l i a , qu i i a f f e c l u s i p s o s 

c x p n r g e n i n s . V i d e R i b e r a m l i b . 2 d e T e m p i o c a p . 1 7 

m i n u i i n i S ingn la a d a p t a n l e m . 

V E R S . I H . — E T MISSA AQCA LAVABOST IX E A . I l a l e -

g e n d n m , n o n in eo. N e c e n i m in l a b r o l a v a b u n ! s e s a -

c e r d o t C s ( s i c e n i i n i l l ud f m d à s s e n i ) , - e d in a q u à 

l a b r o p e r l i s t u i a m , u n a ; e p i s l o m i o a p e r i r i e l C laud i p ò -

l e r a t , d e l l u e n l c . Q u o d e r g o h e b r . e s t lavabunl ex eo, 

i n l e l l i g e e x a q u S q u a ; e x l a b r o p e r fislulam d e l l u i l . 

I la C a j e i a n . S i c d i c l m u r b i b e r c v i m i n i e x v a s e , id e s t , 

e * p o r o l o , q n o d e x v a s e d e p r o m p l i u u fwt . 

MAXI s SFAS ÀC PFOES. H i n c p r o b a b i l i l e r c e n s e n i 

C a j c l a n - , L i p o m a n . e t ¡ l i b e r a s a c c r d o l e s n u d i s p e d i 



b u s i n t a b e r n a c o l o m i n i s t r à s s c ( f | i i « i b i s f a c i e b a n t in 

d i e , s c i l i c e t m a n e c i v e s p e r e , u t i s u p c r i ì i s d i v i ) . A d 

h o c e n i m y i d e n t n r l a v i s s e p e d e s , n e i i s s o r d i d i s l a -

b c r n a c u i u m f m d a r e n t . S i c n i m p o s l e a r u r s ù m p e d i b u s 

i n d u i s s e n t c a l c e o s e t c a l i g a s , q u i d o p u s e r a t e o s 

l a v a r e ! l o t i o e n i m b t e e l a n t i u n l i e h a l a d m i i l i d i t i e m c t 

d e c o r e m l a m p e d u m q u à m l a b c r n a c n l i . H u j u s r e i s y m -

b o l o j u s s u s r u i t M o s e s in S i n à , q u a s i in l o c o s á n e l o , 

c o l l o c u t u r u s c u m D e o , d e p o n e r e c a l c e a m c n l a , E x o d . 

3 , V. 5 . N i m i r ù m v o l o i t D o m i n u s h à c c i e r e m o n i à n u -

d ì p e d u m , s a c e r d o l e s d o c c r e , d e c o r e m e l r e v c r c n l i a m 

in c u l l u d i v i n o , c l i a m e s l c r i ù s s e r v a n d a m e s s e . S e -

c u n d ó , p e r h o c v o l u i t e o s d e m a c h i i o n e r e i n t e r i n e p u -

r i l a l i s , u t m e m i n i s s e n t s a c e r d o l e s s i b i d e i n c c p s n o n 

l i u m i , s e d p e r x l h e r a i n c e d e n d u m e s s e , a i l P h i l o , l i-

b r o d e Y i c t i m i s . I d i m i t a t i s u n t g e n t i l e s in s u i s p r o f a -

n i s s a c r i s . U n d e i l l u d U e s i o d i : lllolis mtmbm saera 

melare esl nefas. H i n c e t s a c e r d o l e s n o v a l e g i s i n 

M i s s à l a v a i ! m a n u s , q u i a e l o m n e s C h r i s l i a n i o l i m 

i n g r e s s u r i E c c l e s i a m , e l c o m i n u n i c a l u r i , l a v a b a n ! 

m a n u s , l u m u t p u r i t a l i s i n t e r n ® a d m o n e r e n t u r , l u m 

q u i a m a n i h u s e i c e p t u r i c r a n i s a c r a m E u e h a r i s l i a m ; 

e à q u e d e e a u s à p r o f o r i b u s E c c l e s i a ! pos t i l l i l i e r a l v a s 

a q u t e , a d p u r i l ì c a l i o n c m : c u j u s l o c o p o s l e a r e m a n s i t 

v a s c u l u m a q u ® b c n e d i c l u m , p o s i u t m i n i n g r e s s u E c -

c l e s i a , u l i o s l c n d i 1 T i m o t h . 2 . Q u i n c i P y l h a g o r . e 

f u i t d o g m a : Nudis pedibus sacrifica : q u o d l u m a l i i , 

l u m L a c e d e m o n i ! s u s c e p e r u n t . 

S c r i b i ! e ! J o s e p h u s B e r e i l i c c m , r e g i s A g r i p p ® s o r o -

r e m , c i m i l l i e r o s o l y m a m p r o f e c í a e s s e l v o t i c a u s a , 

r e m s a c r a m f a c l u r a m i d e m f e r i s s e , a l q u e i l a n u d i p e -

d e m a n i c F i o r i p r e s i d í s t r i b u n a l s t e t i s s e . H i n c i l la 

q u o q u e D . L e o n i s in q u o d a m d e j c j u n i o s e r m o n e e x -

c l a i n a l i o d e l i e b r e o r u m j c j u n i o l o q u e n l i s : llabeant 

Uti nudipeilatia sua, et in trislitià i n t o r n i l i ostendanl 

otiosa jejunia. N u n c q u o q u e M a u r i e ! S a r a c e n i t e m p i a , 

in q u i b u s s a c r a f a c t u r i s u n t , n o n i n g r e d i u n t u , itisi 

c a l c é i s d e p o s i l i s . E r g o P v t l i a g o r a m m o n u i s s e p u t o , u t 

Í n t e r s a c r i f i c a n d u m m u n d i , e t m u n d a n i s r e l i c l i s c u r i s , 

e t à s c e l e r u m I n q u i n a m e n l i s e s p i a l i , r e i d i v i n i e o p c -

r a m d a r e n l . N a m c t l a v a r e p e d e s m y s t i c è e s p u r g a r e 

m e n l e m d i c i m o s . Q u a d e r e c i n o s i r i I h c o l o g i m a n d a -

t u m D o m i n i d e p e d u m i o l i o n e e x p o n u n l , c t s i m u l i l -

l u d , e x c u l i e n d o s p u l v e r e s d e p e d i b u s . E u l b y m i u s q u o -

q u e pedes p r o c o g i l a l i o n i b u s in p s a i . 7 2 e s p o n i ! : Per 

pedes, i n q u i i , cogitaliones iniettigli, velini guai o m n i a 

n o s t r a r e l i g i o n e m , pedum inslar, regimi ac suslinenl. 

N o s t r i t a m e n s a c e r d o l e s c e l e b r a n ! c a l c c a l i , n o n n u d i -

p e d e s , timi o h c a s t i i a t e m e t v e r e c u n d i a m , t u m q u i a 

s u n l m i l i t e s e t d u c e s ( q u o s d e c e t e s s e c a l c e a l o s , i m o 

o c r c a l o s ) C h r i s t i , p a r a t i s e m p e r a d b e l l u m c o n t r a d a > 

m o u e s , e t a d e v a n g e l i z a n d i u n u b i q u e : h i n c d e h e n t 

e s s e calceaA pedes in prteparationem Evangetii pacis, 

i n a i l A p o s l o l u s E p h e s . 6 , 1 5 . V i d e i b i d i e t a . 

VERS. 2 1 . — NE FORTE MORIANTUR. N e p u n i a m e o s 

m o r i e ( s i h a n c l o t i o n i s c x r e m o n i a m à m e p r x c e p i a m 

n e g l i g a n l ) l a n q u à m i n o b e d i e n t e s e t i r r e l i g i o s o s . I d e m 

p u l a , s i aUas q u a s v i s o n t i t t e r c u t c x r e i n o n i a s à D e o 

p n c c e p l a s , m a s i m é s i id fieret e x c o n t e m p l o . 

) D U M 

LECITIMOM. Id e s t , I c s l u e c v o b i s e r i t ® l e r n a , u t 

j u g i t e r e a m o b s c r v e l i s . 

V E R S . 2 5 . — S E M E TIRI AROMATA, I-F.IM.* MVRRII . Ì 

ET EI.ECT.E. I l a e t C h a l d . c t S e p t u a g . ; s e d r c c c n l i o r e s 

H e b r a i s u o s c o d i c e s a l i t e r d i s t i n g u n n l , l e g u n l q u c h o c 

m o d o : Sume libi annuita capilis, i d e s t . p r i m a e t 

p r e s t a n t i s s i m a , p u l a vignate eleclte. S . H i e r . v c r ò , 

C h a l d . c t S e p t u a g . s i c i n t c r p u n g u n l c t v e r t u n t : S a n t e 

l ibi armata, caput myrrha libera:, id e s t , l i b e r e fluen-

l ' is v e l d i s t i l l a n t i s . P o r r ò caput imjrriue libera: e s l s l a -

c t e , q u » e s l flos m y r r h ® ( u t i v e r t u n t S e p t u a g . c t S . 

I l i e r o n . a d P r i n c i p i a l i ! ) , id e s t , l a c r y m a m y r r h ® , p u l a 

l i q u o r s p o n l è à m v r r h à d c l l u e n s e l d i s t i l l a n s , q u ® 

n i y r r b a e s l p u r i s s i m a , c l c c l i s s i m a e t p r e s t a n t i s s i m a . 

U n d e h e b r . v o c a l u r caput mgrrhce, i d e s l , id q u o d i l i 

' m y r r l i à e s t p r i m u m e t p r a s l a n l i s s i m u m . 

D e s c r i b i l u r I n e c o r a p o s i l i o u n g u e n t i , q u o u n g e n d i e t 

c o n s e c r a n d i c r a n t s a c e r d o l e s ; i l e m t a b e r n a c u l u m , 

e j u s q u e v a s a , j u b e l u r q u e i l l u d c o n t i c i e x s l a c t e , c i n -

n a m o m o , c a l a m o , c a s i à c t o l e o o l i v a r u m , c c r l à m e n -

' s u r à I n e p r i e s c r l p l à i n l e r s e c o m m i x l i s . 

CALAVI. C a l a n i u m h i c o d o r a l u i o , s i v e a r o m a l i c u m 

i n i e l l i g e , n i p a i e l e x H e b r a o , C h a l d . e t S e p l u a g . , d e 

q u o T h c o p h r a s l u s l i h . 9 b i s l o r . p l a n i , c . 7 ; P l i u i u s 

l i b . 12 , c . 2 2 ; G a l e n . l i b . 8 M e d i c a m . s i m p l i c . ; D i o s -

c o r i d . l i b . 1 , c . 1 7 . 

V E R S . 2 4 . — C A S I . E QUINGENTOS S I C L O S I S FONDERE 

SASCTUARU, q . d . : S i c l u m h i c a c c i p i o i l l i u s p o n d e r i s 

c u j u s e r a l s i c l u s s a n c t u a r i i , s i v e s i e l u n i q u i l a n l o s i t 

p o n d e r e , q u a n t u m a p p e n d i t s i c i u s s a n c t u a r i i ; n o n 

q u ò d i s c o m m u n i s i c l o s i t m a j o r , s e d q u ò d ipso j u s l i s -

s i n i ® s i t m c i i s u r ® , u l i d i x i v e r s . 1 5 . N c q u e e n i m n c -

c e s s e e s t p o n c r e c u m Ar i t i M o n l a n o a l i u m h i c s i c l u m 

p o n d e r i s , d i v e r s u m à s i c l o m o n c l ® , q u a s i s i c l u s h i c 

l u c r i ! g c n u s p o n d e r i s , q u o d m o n e ! ® s i e l i n o n f u e r i t 

® q u i l i b r e , s e d d i v e r s u m a b c o p o n d u s b a b u e r i l ; n a m 

S c r i p t , h u j u s d i v e r s i l a l i s s i c l i n u l l a m d a t s i g n i l i c a l i o -

n e m : q u a r c v e r i s i m i l i u s e s l H e b r a o s p o n d u s m o n e t a i 

s i c l i a d a l i a s e t i a m r e s t r a n s t u l i s s c , u t c t n o s s u b i n d e 

in f a m i l i a r i p h r a s i f a c i m u s , d ù m r e s r a r a s c i p r e t i o s a s 

d i c i m u s a p p e n d e r e d u o s , t r e s a u t q u a l u o r r e g a l e s ; 

i p r x s e r t i m t p i i a p r i s c i u t e b a n t u r m o n e l l i , v e r b i g r a t i à , 

s i c l o n o n c u s o , s e d a d p o n d u s a p p e n s o , e o q u e m e r c e s 

e l r e s s u a s a p p r c t i a b a n t , u t d i x i v . 1 3 . S i c l u s e r g o , 

: s u l o r i g i n e , u t i e t e t y m o , m c n s u r a e r a t p o n d e r i s , ® q u è 

a c m o n c l ® . 

V E R S . 2 6 . — E T USGES EX EO TABERNACULUM T E S T Ì -

MOMI. H e b r . moed, i d e s t , e o n v e n l ù s v e l l e s l i m o n i i , 

d e q u o d i x i c . p r a c e d . v . 4 3 . 

; V E R S . 2 9 . — ERUXT SANCTA SANCTORUM. E r u n l s a n -

c l i s s i m a e x h à c c o n s e c r a i i o n e . 

Q u i TETICERIT EA SANCTIFICABITUR, q . d . : C o n t a c t u 

v a s o r u m s a n c t o r u m s a n c i i f ì c a b i l u r i l l e q u i e a L i n g i t , 

i n q u i t R . S a l o m o n ; s e d h o c f a l s i m i e s s e o s t c n d i c a p . 

2 9 , 3 7 . Sunclificubilur e r g o , id e s l , s a n c l i l i c a r i d e b e t , 

i t a u l s i s i i i m m u n d u s , e x p i e t s e a q u à l u s l r a l i o n i s , d e 

q u à L e v i ! . 14 , e l N u m . 1 9 , a n t e q u à m a l i a r e v e l a l i a 

v a s a s a n c t a l a n g a t , i n q u i t A b u l c n s . 

V E R S . 3 5 , — HOMO QCICEMQUE T A L E COMPOSUEIUT, 
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E T D E D E R I T EX EO ALIENO, EXTERMINABITER UE POPCLO : 

s u o . Alieno, id e s l , a l i c u i q u i n o n e s t s a c e r d o s , ve l g e -

n e r i s s a e c r d o l a l i s : u t i e n i n i p r i ù s v e l u i t , n e q u i s i n i 

s u i u n usu i l i l a l c u n g u e n l u m s a c e r d o l a l c c o m p o n a l . I la • 

h i c v e l a i u e i d l ì a l i n u s u s a l i c n o s . I i a A u g u s l . q u x s l . 1 3 5 . 

V E R S . 3 4 . — S U M E TIBI AROMATA, STACTEN, e i e . S i c -

u l v . 2 3 d c s c r i p s i t c o m p o s i l i o n e m u n g u e n t i q u o u u -

g e n d i e r a n t s a c e r d o l e s e l v a s a s a c r a , i l a h i c d e s c r i b i i 

c o m p o s i l i o n e m i h y m i a m a l i s q u o d a d d e n d u m e r a t in 

a l t a r i I h y m i a m a l i s . J u b e l e r g o t h y m i a m a h o c c o n f i c i c i • 

c o m m i s c c r i e x s t a c t c , o n y c h à , g a l l a n o c t t h u r e . S i c u l 

e n i m D e u s p a s c i v o l u i t v i c t i m i s a n t h r o p o p a t i c è , i t a v o -

l u i l e l r e c r e a r i o d o r i b u s , i l à q u e p l a c a r i , q u i a i r ® e t i n -

d i g n a l i o n i s i n d i c i u m e s l in n a r i h u s . I r i d e J o b 4 1 , v . 11 

d i c i t u r : Ve naribus ejus procedi! [umus; n a r e s a u l e m 

m u l c e n l n r s u a v i o d o r e . U n d e h i c p l a c a l i o n i s a p t u m 

e s t s y m b o l u m . I l a A r i a s M o n t a n , e t A l c a z a r in A p o c a l . 

5 , v . 8 , n o i . 5 . 

N o l a p r i m ò . S l a c t e e s t l a c r y m a m y r r h ® , u t i d i x i v . 

2 3 . S c c u n d ò : Calbanum sttccus est, a i l D i o s c o r . l i b . 3 , 

c. 8 1 , feruta nasecntis in Stjrià, quem nonnulli melo-

piani vocant ; maxime taudalur cartilaginosum et pingue 

(unde forte hcbr. vocalur chelbana, elidei• enim signifi-

cai pinguedinem) gatbanum; menses el partus traini vel 

apposiiu, vet suffilu; adversatur t o x i r i s , necat serpentes, 

devoratur adtussim veterem, difficultatem spirandi, atias-

que sedandas. D e g a l l a n o s c r i b i l c t P l i n i u s l i b . 1 2 , 2 5 , 

e t l i b . 2 1 , 5 ; e l G a l e n . l i b . 8 S i m p l i c . m e d i c a m . A d -

d i ! S c r i p t , e t r e q u i r i t u t g a l b a n u m s i i boni odoris, 

h e b r . sammim, i d e s l , a r o m a l i c u m , u l s e l e c l u m s i g n i -

fied e l o d o r a l u r n . N a n i D i o s c o r . a s s e r i i g a l b a n u m 

e s s e g r a v i s o d o r i s ; c i P l i u i u s a i l g a l b a n u m feiere, c i 

c a s l o r e u m o l c r c ; q u o d f o r t e I n l e l l i g i l d e p a r t i b u s 

g a l b a n i m a g i s l e r r c s i r i b u s , n o n v e r o d e s u b l i l i o r i b u s , 

u l i s l a t i n i d i c a m d e o n y c h à , i d e ò q u e n o s i e r i n l e r p r e s 

a d d i ! « boni odoris. T e r t i ò , o n y c h à , i n q u i t G l o s s a , e s l 

o s l r e o l a p a r v a r c d o l c n s i n s l a r u n g u i s h u m a n i ; e q u i -

d e m p u l « o n y c b a m e s s e i l lun i q u a m D i o s c o r . u u g u e m 

o d o r a l u i n v o c a l , l i b . 2 , c . 8 , d i e i l q u c e s s e c o n c h y l i i 

t c g u m c n l u m in n a r d i f e r i s I n d i ® p a l u d i b u s : i d e ò q u e 

s u a v e m s p i r a r e o d o r e m , e ò q u ò d c o n c h y l i a i n i b i n a r d i 

p a b u l o v e s c a n t u r . O d o r i s g r a t i à s u f l i l u r o n y c h à , s e d 

n o m i i h i l c a s t o r c u m o l d ; i n t e l l i g e c u m M a t h i o l o , s i 

p a r t i b u s e j u s l e n u i b i i s o d o r a t i s e x h a l a l i s , t e s t a r c l i c i a 

c r e m e t n r ; n a m a l l o q u l d e o n y c h à s i c c a n t i P r o p e r ! . : 

El crocino nares myrrheus ungalomjx. 

O n y c h a m p h a r m a c o p ® i v o c a n t W a l l u m b y z a n t i u m , 

l e s t e A m a t o e l M a t h i o l o i n D i o s c o r i d e m . 

T r o p o l o g . S . G r e g . l i b . 1 M o r a l . 3 9 : Tlujmiama, a i t , 

ex aromatibus compositum facimus, cimi in altari boni 

operis virlulum mullipHeilale redolemus. A l q u e c o m m o d è 

p e r t h u s r e l i g i o n e m o r a t i o n e i n q u c a c c e p e r i s , p e r s t i -

e l e n m o r l i f i c a t i o n e m , p e r g a l b a n u m ( u l p o t ó c a l i d u m 

c i p i n g u e ) c h a r i l a t e m e t m i s e r i c o r d i a m , p e r o n y c h a m 

( u l p o l c c o l o r e s i m i l e m a n g u i , c t o d o r e n a r d o ) c a s t i -

t a l e m . i t i n e S y m b o l i c c , S . B a s i l i u s i n c . 1 1 s a i ® , a u l e 

m e d i u m : Thymiama hoc, i n q u i t , es! corporis sanclimo- ! 

n i o per lemperantiam, el frtemm ralionis in corpus, I 

quod qualuor elemenlis constat: slacle ad aquam refer-

ti. C A P . X X X . 3 7 0 

i n r , I t e ad aerem, ongxad lerram ob ariditatem, gal-

banum ad ignem ob calerem prtefervidum. H ® c e r g o 

i n t e r s e c o n l c m p e r a t e l m o d e r a t o r s a n c l i m o n i a , q u a s i 

t h y m i a m a s a n c l u m . M a x i m e v e r ò l h y m i a m a e s t o r a l i o . 

A d h o c t h y m i a m a a l l u d e n s S . J o a n . A p o c a l . 5 , 8 , a i t 

s a n c i t e i l l i s q u a l u o r a n i m a l i b u s d a i a s f u i s s e phialas 

plenas odoramenlorum, qua sunt orationes sanctorum; 

c i c a p . 8 , v e r s . 5 : Data, a i l , sunt itti incensa multa. 

U b i n o i a . O r a t i o n e s s a n c t o r u m c o m p a r a u l u r h i c 

s u f l ì l u i n o n c u i v i s , s e d o d o r a m e n l o r u m . P r i m o , q u i a 

o r a t i o i n s t a r t h u r i s s u r s ù m a s c e n d i ! , p s a l . 1 4 0 : Di r i -

bo l l i r oralio meri sicul incensum in conspecln I no . S e -

c u n d o , q u i a s i c u l t l i u s e s l o d o r a l u r n , i t a o r a t i o n e s 

s a n c i o r u m D e u m o b l c c l a n l . T e r l i ò , u t i t l i u s f o - t o r e m , 

i l a o r a t i o p e c c a t u m a b i g i t , D c i q u e t r a m m i t i g a i . 

Q u a r t o , t h y m i a m a fiebat e x a r o m a t i b u s c o n i u s i s : s i c 

o r a l i o e x a n i m o m o r t i f i c a t o e t t r a m i l i p r o c e d e r e d e b e t . 

Q u i n t ò , t h y m i a m a i u i g n e a d o l e h a t u r ; i l a o r a l i o i n 

i g n e t r i b u l a t i o n u m e s a r d c s c i l . U n d e C a n l i c . 4 a i t 

s p o n s a : Vadam ad monlem mgrrhce et ad cottem lliuris. 

V E B S . 3 5 . — FACIESOUE TIIVMIAMA, e i e . , « u x - r u » D I -

L1GENTEB, E T P U R U W , E T SANCTIFICATIONE DICNISSIUUM. 

H e b r . in sanctificalionem, q . d . : F a c i e s t h y m i a m a L in i 

b e u è , p u r è e l d i l i g e n l c r c o m m i x l u m c i c o m p o s i l u m , 

u l d i g n u m s i i q u o d D e o s a u c l i f i c e l u r , id e s t , a d o l e a -

l u r , o l f e r a l u r , i n c e n d a l u r . 

V E R S . 3 6 . — C U M Q E E IN TENOISSIMUM PULVEREM U S I -

VERSA coNTUDERis, u t p e r f e c t i o r f ia l c o m m i x l i o , i n -

d e t p i e o d o r a t i u s t h y m i a m a . 

T r o p o l o g . S . G r e g o r . i n fine l i b . 1 M o r a ! . : In te-

I nuissimum,iM\ml,piitvermaroiiMlduniversaconterimust 

I f i l m bona nostra, quasi in pilo cordis, occulti discussione 

tundiimis, et si veraeiler bona s ó l i , subtililer retraclamus. 

H i n c a p u d v e l e r e s c o r in l l i u r i b u l o p o s i t u m h i e r o g l y -

p h i e c s i g n i f i c a b a t o r a t i o n e s p r c c e s q u e p u r o , h u m i l i , 

c o n t r i t o e l a r d e n t i c o r d e p r o l a t a s a d D e u m , i n q u i t 

P i e r i u s h i c r o g l y p l i i c o 3 4 . 

P O N E S EX EO ( t h y m i a m a l c ) CORAM TABERNACELO 

TESTIMONI!. P u t i i in a l t a r i t h y m i a m a t i s q u o d e s t c o r a n i 

v e l a n t e t a b e r n a c u l u m l e s l i m o n i i , id e s l , a n l e S a n c l u m 

s a n c i o r u m . D u p l e x e n i m e r a l q u a s i t a b e r n a c u l u m , o b 

d u a s e j u s p a r l e s : u n u m v o c a b a l u r S a n c l u m , a l l e r u m 

S a n c l u m s a n c t o r u m ; d e s e c u n d o h i c l o q n i b i r S c r i p l u r a . 

IN QUO LOCO { p u t a iu l a b e r n a c u l o j a m d i c t o , id e s l , 

in S a n c l o s a n c i o r u m ) APPARERÒ TIBI. SANCTEM SAN-

CTORUM ( i d e s l , s a n c l i s s i m u m ) ENIT n o e THIMIAMA. 

V E R S . 3 8 . — HOMO QUICUMOUE F E C E R I T SIMILE ( t h y -

j m i a m a ) , U T ODORE ILLIOS PEBFRUATCR, PERIRIT D P 

POPELIS SUIS. H e b r . e s l , cxscindelur de populis suis 

q u i a s c i l i c e t D e u s i l l u m u l i n o b c d i e n l e m e t s a c r i l e g u m 

o c c i d e t p l a g à a l i q u à h u j u s v i i ® , a u t c c r l è i n g e h e n n à 

x t e r n a l i l e r i l l u n i p u n i c i . S i c e n i m e c o n t r a r i o aggre-

gati ad populum suum, s i g n i f i c a ! j u n g i c o n s o r l i o s a n -

c i o r u m c t b e a l o n m i . V e l u i t D o m i n u s s u b t a m g r a v i 

p t e n à n c q u i s in u s u s p r o f a n o s a d h i b e r e t c o m p o s i l i o -

n e m t h y m i a m a t i s , a d h o c n e r e s s a c r a c t r e s t e m p l i 

p r o f a n a r c n l u r , a u t e e c l e s i a s l i c u i n m i n i s t e r i u m v i l e s c c -

r e t e t S o n t e m n e r e u i r . I n s u p e r v o l u i t e o s m o l l i t i c m 

u n c l i o n i s d e d o c e r e ; h s c c n i m s a c r a n o n a d m o l h ' l i e m , 
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s e d « 1 s y m h o l i i m el s i g n i f i c n i i o n e m s a c r a m , a t i p e a d 

r e v e r o u l i a n ì s a é e r d o l i i a d h i b c b a l i t r . l d e n ) n j o n u e n i n t 

g e n t i l e s . S o c i a l e s a i c b a l u n g u e n t a r e l i n q u e n d a f e m i -

n i s ; i » j n v e n i t u s n u l l u m u n g u e n t i m i m e l i ù s o l e r e 

q u à m o l e u m q u o i n t e r e s c r c e i i d u m u l e b a n t u r . N a m 

a m m a r i n o , a u t f o l l a l o , p r o t i n ù s i d e m o l e n t s e r v u s e t 

i n g c n u u s . R o g a t u s q u i d s e n e s o l e r e d e c e a t : M i l a -

lem, i n q u i i . R o g a t u s u b i h o c u n g u e n l u m v e n d e r c l u r , 

r c c i u i v i l T h p o g n i d i s c a r m e n : 

è à f * ? ' " 1*f S i H ì f , 

Qui tonus est, a i eo t o n a discilo. 

l l u j u s g e n e r i s q i u d a m c o n g e r i i X c n o p h o n in C o n v i -

v i o , F r a s a i . l ib . 5 A m p l i l o . I d e m , c ù m t a x a r e t u n -

g u e n t i s d c i i b u l o s , P k c d n n i u l c r r o g a i u s q u i d a m a d e ò 

u u g i i c n l i s d c l i b u l u s e s s e i , r e s p o n d i l A r i s l i p p u s : Ego, 

a i t , infeliz ; tedine multò infejieior Versqnini rex. Al 

t e ride, i n q u i t , «1 quemadmodUm hòc parte nullo e:vte-

torum aiiiuial¡itm es superior, ita nec hpminuiii tillo sis 

pricsUmlùrr. Q u o d i c i o s e n s i l i i n g i i e n l i s e t o d o r i b u s 

h o m i n e m n i h i l fieri m e i i o r e m . c ù m c i e q u u s b a l s a m o 

o b l i l u s i d e m o l e r e i q u o d r e s ; c t n i e n d i c u s u n g u e n t o 

s i m i l i d c l i b u l u s n o n m i n i t s b e n e o l e 3 t t j i i à n i s u i n m u s 

p o n t i l e » . L a e r l . l ib 2 . A n a r c l i a r s i s o l e u m d i c e b a t e s s e 

v e n e n u m i n s a n i a m g i s n e n s , c i q u ò d a l h l e l a s v i d e r e l 

u n c i o s in s e i n v i c c m i u - a n i r e . N e c o l e i u s u r a , u l a r -

b i t r a r , n o v e n n i S c y l l t s , u t q u o d n c c a p u l i i l l o s p r o -

v e n i r c i . n e c a l i u n d e i m p o r i á r c l u r . A t h l e t e n o n p u 

g u a n i n i s i m i e t i : p u l a u t e o i m c o r p u s f i e r i r o b u s t i u s , 

a c S c y l h a s i m u l a b a l s e c r e d e r e i l l i s o l e u m e s s e c a u -

C A P I J T X X X I . 

1 . L o e u t u s q u e c s t D o m i n u s a d M o y s o n , d i c c n s : I 

2 . E c c e , v o c a v i e x n o m i n e B e s e l e e l lì i t i m l ' r i , fi l i i 

H u r d e t r i b u J u d a , 

3 . E t i m p i e v i e u m s p i r i l o De i , s a p i c n t i à c i i n t e l l i -

g e n t i ù , e t s c i e n t i à in o rn i l i o p e r e , 

i . A d e x c o g i t a n d u i n q u i d q u j d f a b r e f i e r i p o t e s t e s 

a u r o , e t a r g e n t o , e t t e r e , 

5 . M a r m o r e , e t g e m m i s , e t d i v e r s i l a l e l i g n o r u m . 

6 . D e d i q u e c i s o c i n m O o l i a b l ì l i nm A c h i s a m e e h d e 

t r i b u D a n . E t in c o r d e o m n i s e r u d i t i pos i l i s a p i e n t r a i n , 

u t r a c i a n l c o n c i a q u i e p r a t e e p i t ib i : 

7 . T a b e r n a c u l u m f o e d e r i s , e t a r c a n i t e s l i m o n i i , e t 

p r o p i t i a t o r i u m , q u o d s u p e r c a m e s t , e l c u n e t a vasa 

t a b e r n a c o l i ; 

8 . M c n s a n i q i i e e t v a s a e j u s , c a n d e l a b r u m p u r i s s i -

m i l m c u m v a s i s s u i s , e t a l l a r i a t b y m i a m a l i s , 

9 . l ' t h o l o c a u s t i , e t o m n i a v a s a c o r u m , l a b n i m e u m 

tosi s u i , 

1 0 . V e s t e s s a n c t a s in m i n i s t e r i o A a r o n s a c e r d o t i e t 

f i l i i s e j u s , u l f u n g a n l u r o f f i c io s u o in s a c r i s ; 

1 1 . O l e u m i r a c t i o n i s , e t i h v m ì a m a a r o m a l m n in 

s a n c t u a r i o : o m n i a q u a ; p n o c o p i tibi f a r i im i . 

1 2 . E l l o c n l u s e s t D o m i n u s a d M o v s e n , d i r e n i : 

13. L o q u c r e filiis I s r a e l , e t d i c e s 3 d e n s : V i d . t e n i 
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s a m i n s a n i t é . L a e r l . l i b . 1 , ç . 9 - p i o g e n e s n a c t u s u n -

g u e n l u m , e o p e l l e s i n u n x i t p r c e t e r m o r e m p u b l l c u m . 

ld d c m i r a i i l i b u s d i x i l : q u o n i a m u n g u c i i t u m c a p i t i 

i n f u s u m e x h a l a u t r in a e r e m , à p e d i b u s a u t e m a s c e n d i t 

a d n a r e s . S i m i l i l e r a l i u s r e p r e h c n d i l p u b l i c a m e o n s u c -

t u d i n e m q u à c o r o n a s c a p i t i i m p o n u n t ; c ù m « a g i s c o n -

v e n i a t i n f r a n a r e s p o n c r c , q n ô d f r a g r a n t œ v a p o r n o n 

t a m d e s c e n d a l q u à m a s c c n d a t . L a e r t . l i b . 6 . I d e m , 

c u i d a r a h a b e n l i c a p i l l o s i m g u e n l O d e l l b u t o s : C.are, 

i n q u i t , necapilis suareolentia riiteinaleolenliamadducat ; 

n a m g r i e c a n i m v o c u m j u c u n d a m a f f i n i t a l e m i i t c u m q n e 

r e d d e r e s t u d u i m u s , tS»; !*» e t « W t o . l ' i t g u e i i l i i m 

en i i l l in v i r o a r g u i j v i t e m o l l i t i e n i : f a n i a p o r r ô v e l u t 

o d o r e s t h o m i n i s . S i m i l c q u i i l d a r a d i x i l M a r t i a l i s : 

Posthume, n o n bené olel, gui benè semper 0let. 

l i a L a c r t . l i b . G. I d e m a i e b a t f a c i l e s e s s e d e o s a d d o -

n a n t j i i m b o m i n i b u s v i l a m : c a i l e r ù m b a n c i g n o r a r i a l ) 

b i s q u i q u i c r u n t u n g u e n l a . L a c r t . i b i d . L y c u r g u s 1111-

g u c n l a c j e c i t é repub., t a n q u à m o l c i c o r r u p t c l a n i a c 

p e r n i c i e i n . N a m o l e u m , i n q u i t , o d o r i b u s v i t i a l u m n u l -

l ' um h a b e t t i s n m , n c c a d e s u m , n e c a d m c r a h r o r u u i 

u n c t i o n e m ; a l q u c d u r a r e m i i e c c s s a r i n m a d d e l i c i a s 

c o r r q n i p u n l , l i t n i m i n o r s i t c o p i a . P l u l a r c l i u s in 

L a c o n . a p o p b t h c r a a t . F I . V e s p a s i a n o c ù m a d o l c s c e n s 

q u i d a m g r a t i n s a g e r c t p r o i m p c l r a l â p r a f e c l u r â , q u o -

n i a m u n g u e n t o f r a g r a b a l , c l n u t u c q n i e n i p t u s c s l , c l 

g r a v i l c r i n c r e p a t i i s ; Mallem, i n q u i t V c s p a s i a i u i s , al-

fi irni obo'mtes- M o x e t l i l l c r a s c o n c c s s a s r e v o c a v i t . 

1 S u e l o n i t u , i n e j u s V i t à . 

C H A P I T R E X X X I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e l lu i d i t : 
2 . l ' a i a p i i e l ë n o n i u i é m e n l B é s é l é e l , t i l s d ' U n , q u i 

e s t fils d e H u r tic la t r i b u d e J u d a ; je f u i choisi après 
pour e x é c u t e r ce que je cous ai ordonné lie faire. 

3 . E t j e l 'a i r e m p l i d e l ' e s p r i t d e D i e u ; je l'ai rem-
pli d e s a g e s s e , d ' i n t e l l i g e n c e e l d e s c i e n c e p o u r l o u l e s 
s o r t e s d ' o u v r a g e s , 

.(. P o u r i n v e n t e r t o u t c e q u e l ' a r l p e u l f a i r e a v e c 
l ' o r , l ' a r g e n t , l ' a i r a i n , 

5 . L e m a r b r e , l e s p i e r r e s p r é c i e u s e s e l l o t i s l e s 
b o i s d i f f é r e n t s . 

C. J e l u i a i d o n n é p o u r c o m p a g n o n O o l i a b , f i ls 
d ' A e h i s a m e e b d e l a t r i b u d e D a n . E l j ' a i r é p a n d u l a 
s a g e s s e d a n s l e c œ u r d e t o u s les artisans h a b i l e s , a f i n 
q u ' i l s f a s s e n t sous eux t o u l c e q u e j e v o u s ai o r d o n n é 
d e f a i r e : 

7 . L e t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , l ' a r c h e d u t é m o i -
g n a g e , l e p r o p i l i a t o i r e q u i e s t a u - d e s s u s , e t t o u t c e 
q u i d o i l s e r v i r d a n s l e t a b e r n a c l e ; 

8 . La t a b l e a v e c s e s v a s e s , l e c h a n d e l i e r qui doit 
être d'un or t r è s - p u r , a v e c l o u t c e q u i s e r l à s o n u s a g e , 
l ' a u t e l d e s p a r f u m s , 

9 . E t l ' a u t e l d e s h o l o c a u s t e s a v e c t o u s l e u r s v a s e s , 
e t l e b a s s i n a v e c s a .base, 

1 0 . L o s v ê l e m e n t s s u i n t s d e s t i n é s a u m i n i s t è r e d u 
g r a n d - p r è t r e A a r o i i e l d e s e s fils, a f i n q u ' i l s s o i e n t 
r e v ê t u s d ' o r n e m e n t s s a c r é s e n e x e r ç a n t l e s f o n d i o n s 
d e l e u r s a c e r d o c e ; 

1 1 . L ' h u i l e d ' o n c t i o n e t l e p a r f u o i a r o m a t i q u e q u i 
d o i t s e r v i r a u s a n c t u a i r e . Ces personnes e x é c u t e r o n t 
t o u t c e q u e j e v o u s a i c o m m a n d é d o f a i r e . 

1 2 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à Moisc e t l u i d i t : 
1 5 P a r l e r a i ^ e n f a n t s d ' I s r a ë l , c l d i t e s . l e u r : Quel-

nw //¡'.'genre ur vous d.Tn's avorter a faire toul ce que 
; . . ' mis i pi scri' ;j u-r mon tiibérriaâé', a v e z g r a n d s o i n 

l ' o b s e r v e r n o m s a b b a t , p a r c e q u e c ' e s t la 
S a b b a t i n o m e u m c u s t o d i a t i s ; q u i a s i g u u u i e s t i n t e r 4 m a r q u e q u e j ' a i é t a b l i e e l i t r e m o i e t v o u s , e t q u i d o i t 
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m e e t v o s î n g c n e r a t ï o n i b u s v e s t r î s , u t s c i a l i s q u i a 

e g o D o m i n u s , q u i s a n c l i f i c o v o s . 

1 4 . C u s t o d i t e s a b b a i u m m e u m ; s a n c t u m e s t e i i im 

v o b i s ; q u i p o H u e r i t i l l u d i m o r t e m o r i e t u r : q u i ft c e -

r i t iu e o o p u s , p e r i b i t a n i m a i l l i a s d e m e d i o p o p u l i 

S e s d i e b u s f a c i c t i s o p u s ; in d i e s é p t i m o s a b b n -

t u m e s t , r e q u i e s s a n c i a D o m i n o ; o m n i s q u i f e e e r i t 

o p u s in h i le d i e , m o r i e t u r . 

1 6 . C u s t o d i r l i fìliì I s r a e l s a b b a t u m . e t c e l e b r e n t 

i l l ud i n g e n e r a t i o n i b u s s u i s . P a c t u m e s t s e m p i t e r n u m 

1 7 . I n t e r m e e t filios I s r a e l , s i g n u m q u e p e r p e t u i m i . 

S e x c n i m d i i b u s f e c i t D o m i n u s c œ l u m e t t e r r a i n , e t in 

s e p l i i u o a b o p e r e c e s s a v i t . 

1 8 . p e d i U j u e D o m i n u s M o y s i , c o m p l e l i s h u j u s c c -

m o d i s c r m o n i b u s in M o n t e S i n a i , d u a s t a b u l a s tes l i -

m o n i i l a p í d e a s , s e r i p i a s d i g i t o D e i . 

C O M M K N T A B I U Ì I . 

p a s s e r a p r è s v o u s à v o s e n f a n t s , a f i n q u e v o u s s a -
c h i e z q u e c ' e s t mo i q u i s u i s le S e i g n e u r qui tous ai 
créés par ma puissance, el q u i v o u s s a n c t i f i e par ma 
grâce el par mon esprit. 

l i . O b s e r v e z m o n s a b b a t , p is rce qu ' i l v o u s d o i l 
ê t r e s a i n t : c e l u i q u i l ' a u r a v i o l é s e r a p u n i d e m o r t . 
Si q u e ' q u un t r a v a i l l e c e j o u r l à , il p é r i r a d u m i l i e u 
d e s o n p e u p l e . 

15. Nous t r a v a i l l e r e z p e n d a n t s i x j o u r s m a i s l e 
s e p t i è m e j o u r e s t l e s a b b a l e l le r e p o s c o n s a c r é a u 
S o i g n e u r . Q u i c o n q u e t r a v a i l l e r a c e j o u r l à s e r a p u n i 
d e m o r t . 

i ( i . Q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l o b s e r v e n t l e s a b b a t , e t 
q u ' i l s le c é l è b r e n t d ' àg i - e n â g e . C ' e s t un p a c t e par le-
quel je leur promets un renos é t e m e l sous la figure de 
ce rt pos passager ; c'est un^ alliance 

17. E f i u e m o i et l e s e n f a n t s d ' I i r a é l , e t u n e m a r -
q u e q u i d u r e r a t o u j o u r s . C a r l e S e i g n e u r a f a i t e n s i x 
j o u r s l e c i e l e t la t e r r e , e t il c e s s e d ' a g i r l e s e p t i è m e , 
qu'il a voulu qui lui fût particulièrement consacré, el 
qui fil souvenir la hommes du repos éternel qui leur est 
destiné. 

1 8 . I . e S e i g n e u r , a y a n t a c h e v é d e p a r l e r d e c e t t e 
s o r t e s u r l a m o n t a g n e d e S i n a i , d o n n a à M o ï s e l e s 
d e u x t abh 'S d u t é m o i g n a g e q u i é t a i e n t d e p i e r r e , e t 
é c r i t e s d u d o i g t d e D i e u . 

YF.RS. 2 . — Y O C A V I E X NOMIXE B E S E L E E L , q . d . : E g o 

D e u s n o m i n a t i l a p ra ì c i e U r i s o m n i b u s d e l e g i e t d e s i -

g n a v i B e s e l e e l , u t i p s e l a b r i c e t t a b e r n a c u l u m , o m n e m -

q u e c j u s s u p e l l e c t i l e m . P e r c a t a c b r e s i n p o n i t u r vocavi 

p r o designavi: q u i c n i m a b h o m i n i b u s d e s i g n a n t i ^ 

m a g i s l r a l u s ve l p n e f e e i i , s o l e n t a d b u n c s t a t i o n n o -

m i n a l i m e v o c a r i , u n d e H i s p a n i e o s v o c a n l criados, 

BESELEEL FILIUM | J i u , F I N I HOR. H u r IIÌC a v u s B e s e -

l e e l v i d e f u r f u i s ^ e j l l e d e q u o c a p . 1 7 , v e r s . 1 4 ; e t 

c . H . E r a t e n i m i l le e x s e n i o r i b u s I s r a e l , e t p r o x i -

n i u s d i g n i t a t e A a r o n i f r a t r i M o s i s , ideòqin: ' in e o M o s e s 

s i s t i l g e n c a l o g i a m B e s e l e e l , q u a s i i p s e a b a v o H u r , 

c u j u s s u p e r i ù s m e n t i o n e m l e c i t , s a t s i t c o g n i l u s ; p o -

t i i i l q u e f a c i l è l ie r i u t B e s e l e e l e i i a m g r a n d i e v u s s i m i l i 

p u m I l u r a v o s u o v i x e r i t , v e r b i g r a t i a , s i d e m u s B e s e -

f e e l a n n o s tiO, H u r v e r o c c n t u m , v e l c c n t u m e t d c c e m . 

N e g a i h o c A b u l c n s i s , c e n s e l q u e B e s e l e e l h o c t e m p o r e 

f r i s s e 9 2 a n n o r u m . Se<l q u i s c r e d a t t a m s e n e m a d 

j a n t a m e t t a m l a b q r i o s a m f a b r i c a m f u i s s e d e l c c t u m ? 

P o r r ò H u r h i c fu i t l i l i u s G a l e b ( n o n e x p l o r a t o r i s i l l i i i s 

C e l e b r i s , q u i s o l u s e u m J o s u e m u r m u r a n l i b u s r e s l i t i t , 

u t v u l t | l . S a l o m o n ; i l le e n i m h o c t e m p o r e n o n a i t i -

j se r . i l a n n u i i ) 4 0 , u t p a t e t J o s u e 1 4 , 1 0 ) , s e d a l i e r i u s 

i i u i l t ò s e n i o r i s , HIii v i d e l i c e t K s r o n , fìlli P h a r e s , Glii 

J u d a : p a t r i a r c i » * . Vil le 1 P a r a i . 2 . v . (>, 9 , 1 9 . 

S y m b o l i c è , S l r a b u s , s i v e G l o s s a o r d i n a r i a : In con-

•Arucùone, i u q u i t , tabcrnaculi mpterium Trinitatis os-

tenditur, siati in baplismo el iransfignraiione Chris/i. 

In baplismo enim voce sona il Pater, et Filius baptizalus 

est, atque in specie columbi Spiri'us sanctus apparitit. 

''ari modo hic Ooliab, qui interpretatur proteclio mea 

Pater, Palris personam significai. Beseleel, qui idem est 

quod in umbra Dei, agni ficai Spiritum sanclum, de quo 

dicitur : V i r t n s A l t i s s i m i , id es!t Spiritu<S., o b n m b r a -

b i t t i b i . Jussio autem, id est, verbitm quo tabernaculum 

fieri jitssum est, est Filius, pervieni Pater in virlute 

Spiritùs sancii omnia operatiti-. S a n c t a e n i m T r i n i l a s 

t a m t a b e r n a c u l u m h o c m a t e r i a l e , q u à m e j u s a n t i l y p u r a 

E c d c s i a r a , e t a n i m a s s a n c t u s s i b i i n t e m p l u m ¡ e d i f i c a i 

e t e f f o r m a t . 

T r o p o l o g . Hur b e b r a i c è candorem s i g n i f i c a i . I n c e r a -

q u e c a n d i d a m , q u a l i s e s t t i d e s . Uri s i g n i f i c a i ignem, 

q u a l i s e s t C b a r i t a s . Heseleel s i g n i f i c a i in umbrà Dei, 

q u a l i s e s t s p e s : te e n i m in o p e D e i , q u a s i in u m b r à , 

s e c u r è r e q u i e s c i t . J a m b a i e t i i a , p u t a fides. s p e s , <;ha-

r iL ' i i , a ; d i l i c a n t l a b c r n a c u l u m , id c s l , d o m u m a n i m ® , 

u t s i t t e m p l u m De i . 

Y e n s . 3 . — E T IMPI.EVI EUM s p i r a r e D i a , p u l a s p i -

n i l i m e o . L o q u i l u r e n i m D e u s m o r e h e b r . v o , d e s e 

t a n q u à m d e a l i q u o t e r l i o . S i m i l i s e n a l f a g e p e r s o n a e s t 

v . n l t . , e t G e n . 1 9 , 2 5 ; e t ì S u m . 1-2, v . G e t 8 ; A m o s . 

4 , 11 , e t a l i b i . P o r r ò s p i r i t ù s De i e s t q u i s e q u i t u r , 

v i d e l i c e t s a p i e n l i a , i n t e l l i g e n t i a , e t s c i e n t i a iu p i p i l i 

o p e r e f a b r i l i , à D e o d a t a e t a s p i r a t a . E s t c n i m a p p o -

s i t o : Spirita Dei ( q u i e s t ) sapienlia, inlelligenlia et 

scientia in omni opere; v i d e d i e t a c . 2 8 , v . o . 

Y E R S . 6 . — DF.DIQI.K EI SOCIDJI O O L I A B FILIUM 

AcHiSAMEOn. Ooliab h e b r a i c è i d e m es t q u o d taberna-

culum meum, v e l prolectio mea est Pater, s c i l i c e t c a ? l c -

s t ì s . Achisamech i d e m e s t q u o d frater conjumiens. H i c 

e r g o s i g n i f i c a i A p o s t o l o s v i r o s q u e a p o s i o l i c o s , q u i p e r 

s p e m iu D c u m , D e i i p i e o p e m e t p r o t e c t i o n e n i q u a m 

s i g n i f i c a i O o l i a b , p e r q u e o p e m m u t u a m e t f r a t e r n a n 

q u a m s i g n i f i c a i A c h i s a m e c h , a i d i f i c à r u n l E c c ì c s i a m , 

q u ; c e s t i a ) ) e r n a c u l u n i D e i . A c n o m i n a t i m , i n q u i l 

G l o s s a , Beseleel et Ooliab $unt Pelrus et Paulas, qui duo 

post '.hristum tvdificaverunt Ecclesialii Judteorum et 

gentium. Beseleel enim, qui interpretatur umbra Dei, 

significai Petrum : nam ad lactum umbra' ejus t'irlule di-

vina sanabantur infirmi, Aclor. 5 . Ooliab, qui interpre 

tatur prolectio vel hubitalio mea Pater, est Paitlus, qui 

mente habitabat in Deo Pntre omnium; unde ait ipx 

Philip. 3 : < M o s t r a c o n v e r s a n o in CÌRIÌS e s t . » 

E T L\ CORDE OMMS ERUDITI POSUI SAPIENTIAM. UT F A -

CIAST CUSCTA TJU.E PB.ECEP1 TIBI, q . d . : P e r i l i s a r t i f i c i -

b u s m i n o r i b u s e t i n f e r i o r i b u s d e d i e t i a m i n d u s l r i a m 



n s 

s u a m e t p e r i t i a m , u t i p s i j u v e n t B e s e l c e i e l O o l i a b in 

f a b r i c ! l a b c r n a c u l i . D i s c e h i n c , a r l e s « n i n e s , e i i a m m c -

c b a n i c a s , e s s e d o n a D e i , s a l t e r n n a l o r a l i a , n c q u e i n i i s 

u t s u i s , s u - i q u e i n d u s t r i ; ! i n v c n t i s a u t p a r t i s , b m n i n i 

g l o r i a n t l u m e s s e , s e d i U a s D e o a d s c r i b e n d a s , a b c o q u e 

p e t e n d a s e s s e , i t a R u p e r t , in c . 5 5 E s o d . , i n fine. 

V E R S . 1 3 . — V I D E T E U T S U B I T O « M E O » CUSTODIA-

TIS : QEIA s i c s t i u EST INTER ME ET v o s . A b u l e n s . e l 

l . i p o m a n . p u l a n t h i c i n l e r j i c i m e n t i o n e n i s a b l i a l i h à c 

d e c a u s a , n e s c i l i c e t H e b r a i p n t a r e n t l i c e r e s i b i t a -

b e r n a c u l u m f a b r i c a r e d i e s a b b a t i . Y e r i i m b r a r a t i o 

a n g u s t i o r e s t , c t S c r i p t u r a n u l l a r n e j u s d a l s i g n i f i c a -

l i o n e m . D i c o e i g o : S o l i u s s a b b a i i p r a c e p t u m h i c r e -

p e t i t D e u s , i l l u d q u e a d j e c l à perni i m o r t i s d e n u ò s a n -

c i i , t u r n q u i a p r e c i p u a e r a t c a r e m o n i a l i s l ex h a c s a b -

b a t i , r e c u r r e n s s i n g u l i s h e b d o m a d i s ; Un i i q u i a s a b b a -

t t u n c r a i c u l l u s De i m a x i m e p u b i i c u s e l s o l e m n i s , 

u n d e s u b d i l : Quia « 9 » » " ' ">e a *os' 1 " : 

Q u i a s a b b a l m n s i g n u t u e s t q u ò d v o s i n i h i s i l i s p o p u l u s , 

e t e g o s i m v o b i s D e u s , u l p o t e in c u j u s h o n o r e m , e t o b 

c u j u s o b e d i c n l i a m c o l i t i s s e p i i m t u n d i e m , p u l a s a l d a -

t u r a , s a c r o o l i o q u a s i p r o t c s i a n i c s m e c r e a t o r c m e s s e 

o m n i u m , q u a s e x d i e b n s f a c l a s u i t i , m e q u e s e p t i m o 

h o c d i e a b o r a r t i o p e r e m e o c e s s a s s e ; i d e ò q u e v o b i s 

a n n i t e n d u m e s t , u t i l i o d i e m e n s p e r o r a t i o n e m a l i a -

q t i e p i a e x e r c i t i a in D e o q u i e s c a t , h i c p e r g r a t t i m i , e t 

in f u t u r o p e r g l o r i a m . 

E T S C I A T I S (¡EIA ECO D O M I S E S , O N SANCTIFICO VOS, 

q u i s c i l i c e t v o s a d c u l t u r a ì u e u m a p p l i c o , m i b i q u e 

q u a s i d i c o e t c o n s e c r o p e r I e f e s t i v i t a t e m t n e a m 

s a b b a i i , u l in e à m e s a n e l ò c o l a l i s . 

VERS. 1 4 . — S i s e r i » EST ESIM VOBIS, q . d . : S a b -

b a t u m v o b i s e s t s o l e m n e f e s l u m , s a n c t o De i c u l t u i di-

c a t u m . V i d e D e n l e r . 5 , 1 2 . 

QL' I FECER1T IX EO OI'L'S, PERIDIR A N I M I ( i d CSI , v i -

l a ) ILLIUS DE MEDIO r o p i j L ! s u i ; q . d . : Q u i l a b o r a n d o 

v i o l a i q u i e t i m i s a b b a i i , m o r i e p l e c l a t u r p o r s e n t e n l i a m 

j u d i c i s , s i c r i m e n , p u t a s a b b a i i v i o l a t i o , c o n s t e t ; s i 

n o n c o n s t e t , l u r a h o m o i l l e , a l i i s m o d i s v i n d i e a u l e D e o , 

s i v e p e r h o m i n e s q u a s i f o r t u i t o , s e d f o r t u i l u m h o c i n -

t e n d e n t e e t d i r i g e n t e D e o , u l i d i s i c . 2 1 , 1 5 ; s i v e p e r 

a l i a s c r e a i u r a s D e i a d m i n i s t r a s m o r t e p u u i e l u r , e t , 

q u o d m a x i m u m e s t , p c r i b i t in a l e r n u m in g e h e n n à , 

t a n q u à m r e u s rnaximi c r i m i n i s . 

V E R S . 1 3 . — SABBATUM F.ST BEQEIES, e i e . H e b r . e s t , 

sabbaton esl srMtit. H e b r a i p e r sabbaton, ili e s t , s a b b a -

t u l u m , a c e i p i u n t p a r v u m a d d i l a m c n t u m a d s a b b a l u m ; 

q u i a c n i m ips i n o n s c i u n l p r x c i s è m o m e n t u m q u o i n c i -

p i t s a b b a t u m , u t i l l i s a t i s f a c i a n l , h o r a m i m a m c i t i u s i l -

l u d a u s p i c a n l u r , c t h o r a m u n a i n l a r d i ù s l i n i u n t , c t h o c 

t e m p u s c u l u n i p u t a n t v o c a r i sabbaton, id e s l , s a b b a l u -

l u r a . V e r ù m l u c e n i m i s a r c l a c t a n s i a e s t r e l i g i o . O p -

t i m o e r g o v e r l i t c t d i s p u n x i t n o s l e r i n l e r p r e s , q u e m 

p a s s i m al i i s c q u u n l u r . 

V E R S . 1 7 . — PACTUM E S T SEMPITERNEM I N T E R ME 

ET FtLios ISRAEL. S a b b a t u m v o c a l p a c t u m , id e s l , 

c o n d i l i o n e m p a c l i . S e p t u a g . v e r t u n t : Teslamenium s i -

v e feedus (eternimi est in me el filiis Israel, u l s e i i i c c l 

l ì l ì i I s r a e l i n m e , p u l a i n D e o , D e i q u e v i s i o n e e t f r u i t i o -
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n e , p e r r e q u i e m a l e r n a m q u a m e i s p r o m i s i , q u i c s c a n t , 

u q u i t s . A u g . q u a s i . 1 3 9 . S e d ' h i c s e n s u s n o n r e s p o n -

d e i H e b r i c o , in q u o n o n e s l i n , s e d , i n f e r ; e t i t a p r a - p o -

s i t i o i n , q u a m h a b e n t S c p l u a g . , e x p o n e n d a e s l p e r i n t e r . 

IN SEPTIMO AB OPERE CESSAVIT. H e b r . iinnapfies, 

id CSI, r e s p i r a v i t à l a b o r e , e t r e s p i r a n d o q u i e v i t . L o -

q u i t u r S c r i p t u r a d e Deo a n l b r o p o p a l i c è . 

V E R S , I S . — DEDITQUE D O M B C S M O S I , e t c . , n t i s 

TABELAS TESTIMOSH ( i d e s t , d e c a l o g i , s i v e l e g i s , q u a 

l e s i i m o n i u m e s t v o l u n t a t i s d i v i n a , q u i d s c i l i c e t D e u s 

v e l i l à n o b i s fieri) LAPIDEAS SCRIPTAS DICITO DEI . D i g i -

t o s u o , h o c e s t , à s e , n o n a b h o m i n e v e l a n g e l o ; e s t 

e n a l l a g e , d e q u à d i x i v . 5 . N o l a ri dedit, n o n q u a s i 

D e u s a n t e n o n d e d e r i t d e c a l o g u m : i n s e v i ! e n i m o m n i -

b u s c u m n a l u r à l i a n e l e g e m , u l i d o c c n t S . I r e n a u s 

l i b . 4 , 3 0 ; C y r i l l . l i b . 1 in J o a n . c . 1 1 ; S . H i e r . in c . 

2 4 I s a i a ; A m b r . d e F u g à s c c u l i c . 5 . S e d dedil c a m 

d e n u ò s c r i p t a m t a b u l i s l a p i d c i s , i d q u c a d o b l i v i o i i e m 

q u a e x i l l i u s n c g l e c l u e t s o c o r d i à h o m i i i u i n i r r c p c b a l , 

a v e r t e n d a m , a t q n c a d a c u e n d a s m e n t c s h o c s i g n o a d 

l e g i s firmain c t a r c l a r a c t i s t o d i a m ; i d e ò q u e e a m n o n 

c h a r t » , s e d l a p i d i i n s e r i p t a m d e d i l . P o r r ò l a p i d e m 

h u n c p r e t i o s u m f u i s s e , u l p o t e a d e ò n o v e a d d i v i n a t o 

l u m e s c r i p t u r a m f o r m a t u r a e t d e s t i n a t i m i , c o n j i c e r e 

l i c e i , n e b r a i c e n s c n t f u i s s e s a p p h i r u m , t e s t e L y r a n o 

in E x o d i 2 4 , 1 2 . E h i i d e m d e ¡ ¡ s i l en i l e s t a l u r A b u l e n s . , 

r e c t è q u e c o n f u l a t e o s d e m d i c e n t e s M o s e n , t r a c l i s s a p -

p h i r u t i s b i s c e t a b u l i s o b p e c c a l u m p o p u l i , f r a g m e n l a 

e a r u m c o l l e g i s s e , i n d e q u e s e d i t à s s e . E x s a p p h i r o q u o -

q u e f u i s s e h a s l a b u l a s d i s e r t ò d o c e u l S u i d a s , v e r b o 

Moyses, S . E p i p h a n . l i b . d e 1 2 G e m m i s , A n a s l a s i u s 

N i c a n u s q u a s i . 5 8 in S . S c r i p t . , e l N i l u s M e t r o p o l i t a 

[ d e l a p i d u m T h e o r c t i c à . F a v e t , q u ò d D e u s l e g e m M o s i 

d a t u r u s a p p a r t i e n i c u m s u p p e d a n e o s a p p h i r i n o , c . 2 4 , 

1 0 . V i d e q i u e d e s a p p h i r o n o t a v i i b i d e m , e t A p o c a l . 

2 1 , 2 1 . V c r i i m h à c d e r e n i h i l c e r t i s t a l u e r e l i c e t , c ù m 

S c r i p t u r a s p e c i c m l a p i d i s n o n e x p r i m a t . P o r r ò q u o d 

C h a l d a u s e l R a b b i n i I r a d u n t , s a p p h i r u m l a b u l a r u r a 

l e g i s c x c i s u m f u i s s e è i h r o n o s a p p h i r i n o D e i , E x o d i 

; 2 4 , 12 , c r a s s a c o r u m d e m e s l t a b e l l a . 

M y s i i c è , h a l a b u l a s i g n i f i c a b a n t l a b u l a s c o r d i s , i n 

q u i b u s s c r i b c n d a s u n t De i m a n d a l a , 1 C o r i n t h . 3 , v . 

| 3 c t s e q u e n t . 

N o l a n i I s i d o r . , A b u l e n s . , H u g o , L i p o m a n . , H e b r a i , 

c t a l i i p a s s i n i , i n p r i i n à t a b u l à f u i s s e s c r i p t a p r a c e p t a 

q u a D e u r a D e i q u e d i l e c l i o n e r a e t c u l t u r a s p e c t a n t , q u a 

H e b r a i n u m e r a n l q u a t u o r ; d i v i d u n t e n i m p r i m u m 

p r a c e p l u i n in d u o , s c i l i c e t : Unum Deum cole; e t : 

Non facies sculpiile vel idolum. C a l h o l i c i v e r ò h a c 

d u o in u n u m c o n j u n g u n t , t a n l ù m q u e n u m e r a n l t r i a 

p r i m a ; l a b u l a p r a c e p l a , d e q u o D e u t c r . 5 . I n s c c u n d à 

v e r ò l a b u l à s c r i p i a f u i s s e p r a c e p t a , q u a s p e c t a n t 

p r o x i m u m p r o x i m i q u e d i l e c t i o n e m , q u a H e b r a i n u -

m e r a n l s e x : c o n j u n g u n l c n i m d u o u l t i m a p r a c e p t a d e 

c o n c u p i s c c n t i à u x o r i s e t r e i a l i e n a , in u n u m ; C a t h o -

l i c i v c r ò i n e l i ù s e a d i v i d u n t , a c c o n s e q u e n t e r i i u m e -

r a n t s e p t e m s e c u n d a t abu lxe p r a c e p t a . C o m p e n d i u m 

e r g o u t r i u s q u e t a b u l a t o t i u s q u e l e g i s e s t : D i l i g i 

Deum, c t dilige pronmum, u t i d o c e t C h r i s t u s . 

1 . 

3 7 7 C O M M E N T A R I ! : i l . C A P . X X X I I 

C A P E T X X X I I . 

1 . V i d e o s a u l e m p o p u l u s q u ò d m o r a m fiicerel d e -

s c e n d e n d i d e m o u l e M o y s e s , c o n g r e g a t u s a d v e r s ù s 

A a r o n , d i x i t : S u r g e , f a c n o b i s d e o s , q u i n o s p r o c é -

d a n t ; Moys i e n i m , b u i e v i r o q u i n o s e d u x i l d e t e r r à 

, - E g y p t i , i g n o r a m u s q u i d a c c i d e n t . 

2 . D i x i l q u e a d c o s A a r o n : T o l t i l e i n a u r c s a u r e a s 

d e u x o r u m fìliorumque e l filiarum v e s t r a r u m a u r i b u s , 

e t a l l e r t e a d m e . 
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5 . F c c i t q u c p o p u l u s q u a j u s s e r a t , d e f e r e n s i n a u r e s 

a d A a r o n . 

4 . Q u a s c ù m i l le a c c c p i s s e t , f o r m a v i t o p e r e f u s o -

r i o , c t f e c i t e x e i s v i t u l u m c o n d a l i l e m ; d i x e r t i n t q u e : 

S u u l d i i l u i , I s r a e l , q u i t e e d u x e r u n t d e t e r r à ; E g y -

p l i . 

5 . Q u o d c ù m v i d i s s c t A a r o n , a d i l ì c a v i t a l i a r e c o -

r a r a e o , c t p r a c o n i s v o c e c l a m a v i t , d i c e n s : C r a s s o -

l e i n n i t a s D o m i n i e s t . 

0 . S u r g c n l e s q u c m a n e , o b t u l e r u n t h o l o c a u s t a e l 

h o s t l a s p a c i f i c a s , c t s e d i t p o p u l u s m a n d u c a r e , e l b i -

b c r e , e t s u r r e x e r u u t l u d e r e . 

7 . L o c u l u s e s t a u l e m D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

V a d e , d e s c e n d e ; p c c c a v i i p o p u l u s t u u s , q u e m e d u x i -

s l i d e t e r r à ¿ E g y p t i . 

8 . R e c e s s e r u n t c i t ò d e v i a q u a m o s l e n d i s l i e i s ; f e -

c e r u n t q u e s ib i v i t u l u m c o n f l a i i l e m , e l a d o r a v e r u n t , 

a t q u e i m m o l a n t e s e i h o s l i a s , d i x e r u n t : I s t i s u n t d i i 

l u i , I s r a e l , q u i t e c d u x e r u u t d e t e r r a / E g y p l i . 

9 . R u r s ù m q u e a i t D o m i n u s a d M o v s a i : C e r n o q u ò d 

p o p u l u s i s t e d u r a c e r v i c i s s i i ; 

1 0 . D i m i t t e m e , u l i r a s c a l u r f u r o r m e u s c o n l r a e o s , 

e t d e l e a m c o s , f a c i a m q u e l e i n g c n l c m m a g n a n i . 

1 1 . M o y s e s a u l e m o r a b a l D o m i n u m D e u m s i l u r a , 

d i c e n s : C u r , D o m i n e , i r a s c i t u r f u r o r t u u s c o n l r a p o -

p u l u m I t i u m , q u e r a e d u x i s i i d e t e r r à ^ E g y p t i , in f o r -

t i t u d i n e m a g n à , c i in m a n u r o b u s l à ? 

1 2 . N e , q u a s o , d i c a n l z E g y p l i i : C a l l i d e e d u x ì t e o s , 

u t i n l e r f i c e r c t in m o n l i b u s , c i d o l e r c i è t e r r à ; q u i e s -

c a t i r a l u a , e t e s t o p l a c a b i l i s s u p e r n c q u i l i à p o p u l i 

l u i . 

•15. R e c o r d a r e A b r a h a m , I s a a c e t I s r a e l , s e r v o r u m 

I n o r i m i , q u i b u s j u r à s l i p e r t c m e l i p S ù m , d i c e n s : M u l -

ì i p l i c a b o s e m e n v c s l r u m s i c u t s l e l l a s cceli ; e l u n i v e r -

s a m l e r r a m h a n c , d e q u à l o c u l u s s u m , d a b o s e m i n i 

v c s i r o , e t p o s s i d e b i t i s e a m s e m p e r . 

1 4 . P l a c a l u s q u e e s l D o m i n u s , n e f a t e r e i m a l u m 

q u o d l o c u l u s f u c r a l a d v e r s ù s p o p u h i r a s u u m . 

1 5 . E t r e v e r s u s e s l M o y s e s d e m o n t e , p o r l a n s d u a s 

t a b u l a s t e s t i m o n i i in m a n u s u à , s c r i p t a s e x u t r à q u e 

p a r t e . 

1 0 . E l f a c l a s o p e r e D e i ; s c r i p t u m q u o q u e De i 

e r a l s c u l p t a i n t a b u l i s . 

C H A P I T R E X X X I I . 
Ma i s l e p e u p l e v o v a n l q u e M o ï s e d i f f é r a i t I o n s -

t e m p s a d e s c e n d r e d e la m o n l a g n e , s ' a s s e m b l a en sé-
levanl c o n l r e A a r o n , e l lu i d i l : V e n e z , f a i t e s - n o u s 
d e s d i e u x q u i m a r c h e n t d e v a n t n o u s ; c a r p o u r c e q u i 
CSI d e M o ï s e , c e t h o m m e q u i n o u s a t i r e s d e l ' E g y p t e , 
n o u s n e s a v o n s c e q u i lui e s t a r r i v e . 

2 . A a r o n voultml ralentir l'ardeur qu'ils témoignaient 
avoir pour les idoles en leur demandant ce qu'ils avaient 
de plus précieux, l e u r r é p o n d i t : O t e z i c s p e n d a n t s 
d ' o r e i l l e s d e v o s f e m m e s , d e v o s fils e t d e v o s t i l les 
c l a p p o r t e z - l e s m o i . 

3 . Mais l e p e u p l e sacrifiant tout à sa passion pour. 
les idoles, l i t c e q u ' A a r o n a v a i t c o m m a n d é , e t lu i a p -
p o r t a l e s p e n d a m s d ' o r e i l l e s des femmes el des 
enfants. 

4 . A a r o n , plus intimidé par la fureur du peuple, 
que retenu par la crainte de Dieu, l e s a y a n t p r i s , 
l e s j e t a e n f o n i e , e l il e n f o r m a u n v e a u sur le mo-
delé du dieu Apis, que les Egyptiens adonnent. A l o r s 
l e s I s r a é l i t e s d i r e n t : V o i c i v o s d i e u x , ò I s r a e l , q u i 
v o u s o n t tiré d e l ' E g y p t e . 

5 . C e q u ' A a r o n a y a n t v u , el se trouvant toujmirs 
dans la même timidité, il d r e s s a u n a u t e l d e v a n t l e 
v e a u , el il lit c r i e r p a r u n h é r a u l l : D e m a i n s e r a la 
f c l c s o l e n n e l l e d u S e i g n e u r . Il espérait qu'en les fai-
sant souvenir de ce nom redoutable, il les détourne-
rait du culte de cette vaine idole; mais ces faibles 
efforts firent peu d'impression sur le cœur insensé des 
enfants d'Israël. 

0 . E t s ' é t a n t l e v é s d è s l e m a l i n , i l s o f f r i r e n t d e s 
h o l o c a u s t e s c l d e s h o s t i e s p a c i f i q u e s a u veau d'or. 
T o u l l e p e u p l e s ' a s s i t p o u r m a n g e r e t p o u r b o i r e au-
tour de cette idole, e t i l s s e l e v è r e n t e n s u i t e p o u r 
j o u e r et pour danser en son honneur. 

7 . A l o r s l e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c t l u i d i l : 
A l l e z , d e s c e n d e z , c a r v o t r e p e u p l e , q u e v o u s a v e z 
tirés d e l ' E g y p t e , a p é c h é . 

8 . I l s s e s o n t r e t i r é s b i e n t ô t d e la v o i e q u e v o u s 
l e u r a v i e z m o n t r é e ; i l s s e s o n i fa i t u n v e a u j e t é e n 
f o n i e , i l s l ' o n t a d o r é ; c t lu i i m m o l a n t d e s h o s t i e s , 
i l s o n t d i t : C e s o n t l à v o s d i e u x , I s r a ë l , q u i v o u s 
o n t t i r é d e l ' E g y p l e . 

9 . L e S e i g n e u r d i l e n c o r e à M o ï s e : J e v o i s q u e 
c e p e u p l e a la l è t e d u r e . 

1 0 . L a i s s e z - m o i f a i r e , a f i n q u e la f u r e u r d e m o u 
i n d i g n a t i o n s ' a l l u m e c o n t r e e u x , e t q u e j e l e s e x l e r -
m i n e , c t j e v o u s r e n d r a i le c h e f d ' u n autre g r a n d 
p e u p l e . 

11. Ma i s .Moïse c o n j u r a i t le S e i g n e u r s o n D i e u , 
e n d i s a n t : S e i g n e u r , p o u r q u o i v o i r e f u r e u r s ' a l b i m c -
l - e l l e c o n t r e v o t r e p e u p l e , q u e v o u s a v e z f a i t s o r t i r 
d e l ' E g y p l e a v e c u n e g r a n d e f o r c e c t u n e m a i n p u i s -
s a n t e ? 

1 2 . N e p e r m e t t e z p a s , j e v o u s p r i e , q u e l e s E g y -
p t i e n s d i s e n t de r o u s . - Il l e s a t i r é s d'Egypte a v e c 
a d r e s s e p o u r l e s t u e r s u r l e6 m o n t a g n e s , e t p o u r l e s 
e x t e r m i n e r d e la l e r r e . Q u e v o t r e c o l è r e s ' a p a i s e , 
e t l a i s s e z - v o u s f l é c h i r p o u r p a r d o n n e r à l ' I n i q u i t é d e 
v o t r e p e u p l e . 

1 5 . S o u v e n e z - v o u s d ' A b r a h a m , d ' I s a a c c t d ' I s r a ë l , 
v o s s e r v i t e u r s , a u x q u e l s v o u s a v e z j u r é p a r v o u s -
m ê m e , e n d i s a n t : J e m u l t i p l i e r a i v o i r e race, c o m m e 
l e s é t o i l e s d u c i e l , e t j e d o n n e r a i à v o t r e p o s t é r i t é 
t o u t e c e t t e l e r r e d o n t j e v o u s a i p a r l é , e t v o u s l a 
p o s s é d e r e z p o u r j a m a i s . 

1 4 . A l o r s l e S e i g n e u r s ' a p a i s a , p o u r n c p o i n t f a i r e à 
s o n p e u p l e le m a l d o n t il v e n a i t d e p a r l e r . 

1 5 . M o ï s e r e t o u r n a d o n c d e d e s s u s la m o n l a g n e , 
p o r t a n t e n s a i n a i n l e s d e u x l a b i é s d u t é m o i g n a g e où 
les lois du Seigneur étaient é c r i t e s d e s i l euv c ô t é s . 

1 6 . E l l e s é t a i e n t l ' o u v r a g e d u S e i g n e u r , c o m m e 
l ' é c r i t u r e , q u i é t a i t g r a v é e s u r c e s t a b l e s , é t a i t a u s s i 
de la main d o D i e u , qui garait lui-même écrit ses dix 
commandements, el les y avait écrits deux fois pour en 
marquer l'importance, et pour faire mieux sentir lu né* 
cessile qu'il y avait de les observer. 



n s 

s u a m e t p e r i l i a m , u t i p s i j u v e n t B e s e l c e i e l O o l i a b in 

f a l i r i c à l a b e r n a c u l i . D i s c e b i n e , a r l e s o n m c s , e l i a r o m c -

c h a n i c a s , e s s e d o n a D e i , s a l t e r n n a t u r a i » , n c q u e i n i i s 

111 s u i s , s u - i q u e i n d u s l r i à i n v e n l i s a n t p a r t i s , l i n n i i n i 

g l o r i a n d u u i e s s e , s e d i U a s D e o a d s c r i b e n d a s , a b c o q u e 

p e t e n d a s e s s e . I t a R u p e r t . i n c . 5 5 E x o d . , i n fine. 

V E R S . 1 5 . — V I D E T E U T S A B B I T C U HECM CUSTODIA-

TIS : QUII s i c s t i u EST LITER s r . ET VOS. A b u l e n s . e l 

L i p o m a n . p u l a n l h i e i n l e r j i c i i n e n l i o n e n i s a b b a l i l i àc 

d e c a u s a , n e s c i l i c e t i l e b r a p u i a r c i i l l i c e r e s i b i t a -

b c r n a c u l u r a f a b r i c a r e d i e s a b b a l i . Y e r i i m h x c r a l i o 

a n g u s t i o r e s l , c t S c r i p u i r a n u l l a i n e j u s d a l s i g n i f i c a -

l i o n e m . D i c o e i £ 0 : S o l i u s s a b b a l i p r s e c e p l u r a b i c r e -

p e t i l D e u s , i l l u d q u e a d j c c l i i p t rn i i m o r t i s d e n u ò s a n -

c i i , l o r n q u i a p r e c i p u a c r a i i x e r e m o i i i a l i s l ex l i s e s a b -

b a l i , r e c u r r e n s s i n g u l i s h e b d o m a d i s ; U u n q u i a s a b b a -

t i u n c r a i c u l l u s De i m a x i m e p u b l i c u s c l s o l e i t t n i s , 

u n d o s u b d i l : Q u i a ¡¡gmm csl inter me el cos, q . d . : 

Q u i a S a b b a t i n o s i g n u i u e s t q u ò i l v o s miUi s i l i s p o p u l u s , 

e t e g o s i i n v o b i s D e u s , u t p o t e in c u j u s h o n o r e m , e l o h 

e n j u s o b e d i c n i i a m c o l i t i s s e p t i m u m d i e m , p u l a s a l d a -

t u r a , s a c r o o l i o q u a s i p r o t c s t a n i c s m e c r e a l o r c m e s s e 

o m n i u m , q u a : s e x d i e b u s f a c l a s u n l , m e q u e s e p t i m o 

h o c d i e a b o n m i o p e r e m e o c e s s a s s e ; i d e ò q u e v o b i s 

a i i n i l e n d u m e s t , u t i l i o d i e m e n s p e r o r a t i o n e m a l i a -

q u e p i a e x e r c i l i a in D e o q u i e s c a t , l i ic p e r g r a t i a m , e t 

in f u t u r o p e r g l o r i a m . 

U T SCIATI» yeiA ECO D o m s i ' S , O d SANCTIHCO VOS, 

q u i s c i l i c e t v o s a d c u l t n m n i e u m a p p l i c o , m i h i q u e 

q u a s i d i c o e t c o n s e c r o p e r I f c s t i v i t a l e m t n e a m 

s a b b a l i , u l in e à m e s a n e , t è c o l a t i s . 

V E R S . 1 4 . — S A N C T O » E S T EXIM VOWS, q . d . : S a b -

b a i o m v o b i s c s l s o l e m n e f e s t u m , s a n c t o De i c u l t u i di-

c a t u m . V i d e D e n t e r . 5 , 1 2 . 

Q t ' I FBCERIT IX EO OPUS, PECUI l r ANIMA ( i d CSI, vi-

l a ) N.LIIIS DE MEDIO POPELI s i n ; q . d . : Q o i l a b o r a n d o 

v i o l a i q u i e t a l i s a b b a l i . m o r i e p l e c l a t o r p e r s e n t e n l i a m 

j u d i c i s , s i c r i m e n , p u l a s a b b a l i v i o l a t i o , c o n s t c t ; s i 

n o n c o n s t e t , l u m h o m o i l l e , a l i i s m o d i s v ' i n d i c a t i l e D e o , 

s i v e p e r h o m i n e s q u a s i f o r t u i t o , s e d f o r t u i l o m h o c m -

t c n d e n t e c t d i r i g e n t e D e o , u l i d i x i c . 2 1 , 1 5 ; s i v e p e r 

a l i a s c r e a t u r a s D e i a d m i n i s t r a s m o r t e p u n i e l u r , e t , 

q u o d m a x i m u m e s t , p é r i b i l in x l e r n u m in g e h e n n à , 

l a n q u à m r e u s rnaximi c r i m i n i s . 

V E R S . 1 5 . — SABBATUM EST R E Q I I E S , e t c . H e b r . e s t , 

sabbaton esl sabba/. H e b n e i p e r sabbaton, id e s t , s a b b a -

t u l i i m , a c e i p i u n t p a r v u m a d d i l a m c n l u m a d s a b b a 4 n n i ; 

q u i a e n i m ips i n o n s c i u n t p r e c i s ò m o m e n t u m q u o i n c i -

p i t s a b b a l u m , u t i l l i s a t i s f a c i a n l , h o r a m i m a m c i l i u s i l -

l u d a u s p i c a n l u r , c t h o r a m u n a i n l a r d i ù s l i n i u n t , c t h o c 

l e m p u s c u l u n i p u l a n l v o c a r i sabbaion, id e s l , s a b b a t u -

l u m . V e r ù m h x c n i m i s a r c l a c t a n x i a e s t r e l i g i o . O p -

t i m o e r g o v e r t i t c t d i s p u n x i t n o s l e r i n l e r p r e s , q u e m 

p a s s i m al i i s e q u u n t u r . 

V E R S . 1 7 . — PACTUM E S T S E M P I T E R N O ! I N T E R ME 

ST FILIOS ISRAEL. S a b b a l u m v o c a l p a c t u m , id e s l , 

c o n d i l i o n e m p a c l i . S e p t u a g . v e r t u n t : Teslamenium s i -

v e feedus (eternimi est in me el /itiis Israel, u t s c i l i c e t 

filii I s r a e l i n m e , p u l a i n D e o , D e i q u e v i s i o n e e t f r u i t i o -
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n e , p e r r e q u i e m œ t e r n a m q u a m e i s p r o m i s i , q u i c s c a n t , 

„ q u i t S . A u g . q u s s l . 1 5 9 . S e d ' h i e s e n s u s n o n r e s p o n -

d e i H e b r i c o , in q u o n o n e s t i n , s e d , i n t e r ; e t i t a p r e p o . 

s i t i o i n , q u a m h a b e n t S c p l i i a g . , e x p o n e n d a e s t p e r m i r r . 

IX SEPTIMO AB OPERE CESSAVIT. H o h r , iiniiaplies, 

id C S I , r e s p i r a v i t à l a b o r e , e t r e s p i r a n d o q u i e v i t . L o -

q u i t u r S c r i p t u r a d e Deo a n l h r o p o p a t i c c . 

V E R S , 1 8 . — DEDITQUK D O M B C S M O S I , e i e . , DEAS 

TABULAS TESTMOHI ( i d e s t , d e c a l o g i , s i v e l e g i s , q u a ; 

l e s i i m o n i u m e s t v o l u n t a t i s d i v i n a ; , q u i d s c i l i c e t D e u s 

v e l i ! à n o b i s fieri) LAPIDEAS SCRIPTAS DICITO DEI . D i g i -

t o s u o , h o c e s l , à s e , n o n a b h o m i n e v e l a n g e l o ; e s t 

e n a l l a g e , d e q u à d i x i v . 5 . N o t a ri dedit, n o n q u a s i 

D e u s a n t e n o n d e d e r i t d e c a l o g u m : i n s e v i ! e n i m o m n i -

b u s c u m n a t u r à l i a n e l e g e m , u t i d o c c n t S . I r e n x u s 

l i b . 4 , 5 0 ; C y r i l l , l i b . 1 in J o a n . c . 1 1 ; S . H i e r , in c . 

2 1 I s a ' u e ; A n i b r . d e F u g a s c c u l i c . 5 . S e d dedit c a m 

d e n u ò s c r i p t a m l a b u i i s l a p i d c i s , i d q u c a d o b l i v i o i i e m 

q u x e x i l l i u s n c g l e c t i i e ! s o c o r d i à l i o m i i i u m i r r c p e b a ! , 

a v e r l e n d a m , a l q n e a d a c u e n d a s m c n l e s h o c s i g n o a d 

l e g i s firniain c t a r c t a m e t i s t o d i a m ; i d e ò q u e e a r n n o n 

C h a r t a - , s e d l a p i d i i n s e r i p l a m d e d i t . P o r r ò l a p i d e m 

h u n e p r e t i o s u m f u i s s e , u t p o t e a d e ò n o v e a d d i v i n a m 

l i a n e s e r i p t u r a m f o r m a t u m e t d e s t i n a l u n i , c o n j i c e r e 

l i c e t . I l e l i n e i c e n s c n t f u i s s e s a p p h i r u m , t e s t e L y r a n o 

in E x o d i 2 4 , 1 2 . U b i i d e m d e ¡ ¡ s i l en i t e s t a l u r A b u l e n s . , 

r e e l è q u e c o n f u l a t e o s d e m d i c e n t e s M o s e n , t r a e t î s s a p -

p h i r i n i s b i s c e t a b u l i s o b p e c c a l u m p o p u l i , f r a g m e n t a 

e n r o m c o l l c g i s s e , i n d e q u e s e d i t à s s e . E x s a p p h i r o q u o -

q u e f u i s s e b a s t a b u l a s d i s e r t e d o c e i i l S u i d a s , v e r b o 

. I l o g s e s , S . E p i p h a n . ü b . d e 1 2 G e m m i s , A n a s t a s i u s 

N i e e n u s q u x s t . 3 8 in S . S c r i p t . , e t N i l u s M e t r o p o l i t a 

[ d e l a p i d i m i T h e o r c l i c à . F a v e t , q u ò d D e u s l e g e m M o s i 

d a l u r u s a p p a r t i e n t c u m s u p p e d a n e o s a p p b i r i n o , c . 2 4 , 

1 0 . V i d e q u a : d e s a p p h i r o n o t a v i i b i d e m , e t A p o e a l . 

2 1 , 2 1 . V c r ì i m h ò c d e r e n i h i l c e r t i s t a l u e r e l i c e t , c ù m 

S c r i p l u r a s p e c i e m l a p i d i s n o n e x p r i m a i . P o r r ò q u o d 

C h a l d x u s e l l i a b b i n i t r a d u n t , s a p p h i r u m t a b u l a r u m 

l e g i s e x c i s u m f u i s s e è t b r o n o s a p p b i r i n o D e i , E x o d i 

; 2 4 , 12 , c r a s s a c o r u m d e m e s t f a b c l l a . 

M y s t i c è , h a ; t a b u l a : s i g n i f i c a b a n t t a b u l a s c o r d i s , i n 

q u i b u s s c r i b c n d a s u n t De i m a n d a l a , 1 C o r i n t h . 5 , v , 

I 3 c t s e q u e n t . 

N o t a n t I s i d o r . , A b u l e n s . , H u g o , L i p o m a n . , H e b n e i , 

c t a l i i p a s s i m , i n p r i m a l a b u l à f u i s s e s c r i p t a p r x c e p t a 

q u a : D e u m D e i q u e d i l e c t i o n e m e t c u l l i m i s p e c i a l i ! , q u a ; 

H e b r a ' i n u m e r a n l q u a l u o r ; d i v i d u n t e n i m p r i m u m 

p r a c e p l u m in d u o , s c i l i c e t : Unum Deum cole; e t : 

Non facies sculpiile vel idolum. C a l h o l i c i v e r o l i r e 

d u o in u n u m c o n j u n g u n t , t a n l ò m q u e n u m e r a n l t r i a 

p r i m a : t a b u l a : p r e c e p t a , d e q u o D e u t e r . 5 . I n s c c u n d â 

v e r ò I a l i n i ! s c r i p t a f u i s s e p r x c e p t a , q u a : s p c c t a n t 

p r o x i m u m p r o x i m i q u e d i l e c t i o n e m , q u x U d i r a i n u -

m e r a n l s e x : c o n j u n g u n t c n i i n d u o u l t i m a p r a ^ e p t a d e 

c o n c u p i s c c n t i à u x o r i s e t r e i a l i e n a : , in u n u m ; C a l h o -

l i c i v e r ò i n e i i ù s e a d i v i d u n t , a c c o n s e q u e n l e r n u m e -

r a n t S e p t e m s e c u n d x t a b u b e p r a ; c e p t a . C o m p e n d i u m 

e r g o u l r i u s q u e t a b u l e l o l i u s q u e l e g i s e s t : Diligi 

Deum, e t dilige proximum, u t i d o c e t C h r i s t u s . 

1 . 
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C A P U T X X X I I . 

1 . V i d e n s a u t e m p o p u l u s q u ò d m o r a m l a e e r e l d e -

s c e n d e n d i d e m o u l e M o y s e s , c o n g r e g a t u s a d v e r s i i s 

A a r o n , d i x i t : S u r g e , f a c n o b i s d e o s , q u i n o s p r e c e -

d a l i ! ; Moys i e n i m , b u i e v i r o q u i n o s e d u x i t d e t e r n i 

y E g y p l i , i g n o r a m u s q u i d a c c i d e n t . 

2 . D i x i t q u e a d c o s A a r o n : T o i l i t e i n a u r c s a u r e a s 

d e u x o r u m fìliorumque e l fiüarum v c s l r a r u m a u r i b u s , 

e l a f f e r l e a d m e . 

3 Ï S 

5 . F c c i t q u e p o p u l u s q u a ; j u s s e r a t , d e f e r e n s i n a u r e s 

a d A a r o n . 

4 . Q u a s c ù m i l le a c c c p i s s e t , f o r m a v i t o p e r e f u s o -

r i o , c t f e r i i e x e i s v i l u l u m c o n d a l i l e m ; d i x c r u n t q u e : 

S u u t i l i i l u i , I s r a e l , q u i l e e d u x e r u n t d e t e r r à ; E g y -

p t i . 

3 . Q u o d c ù m v i d i s s c l A a r o n , x d i f i c a v i t a l i a r e c o -

r a n i c o , c l p r a c o n i s v o c e c l a m a v i t , d i c e n s ; C r a s s o -

l e i n n i l a s D o m i n i e s t . 

0 . S u r g c n l e s q u e m a n e , o b l u l e r u n t b o l o c a u s l a e t 

h o s l i a s p a c i f i c a s , c l s c d i l p o p u l u s m a n d u c a r e , e ! b i -

b c r e , e t s u r r e x c n r a l l u d e r e . 

7 . L o c u l u s e s t a u t e m D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

V a d e , d e s c e n d e ; p e c c a v i ! p o p u l u s t u u s , q u e m e d u x i -

s l i d e t e r r à ¿ E g y p l i . 

8 . R e c e s s e r u n l c i l ò d e v i a q u a m o s l e n d i s l i e i s ; f e -

c e r u n t q u e s ib i v i l u l u m c o n O a t i l e m , e t a d o r a v e r u n t , 

a l q u e i m m o i a n i e s e i h o s l i a s , d i x e r u n t : I s t i s u n l d i i 

t u i , I s r a e l , q u i t e c d u x e r u u t d e I c r r à / E g y p l i . 

9 . R u r s ù m q u e a i t D o m i n u s a d M o v s e « : C e r n o q u ò d 

p o p u l u s i s t e d u r x c e r v i c i s s i i ; 

1 0 . D i m i l l e m e , u l i r a s c a l u r f u r o r m e u s c o n l r a e o s , 

e t d e l e a m e o s , f a c i a m q u e l e i n g c o l c m m a g n a n i . 

1 1 . M o y s e s a u t e m o r a b a t D o m i m u n D e u m s m i n i , 

d i c e n s : C u r , D o m i n e , i r a s c i l u r f u r o r l u u s c o n l r a p o -

p u l u m l i i u m , q u e m e d u x i s i i d e t e r r à ^ E g y p t i , in f o r -

t i t u d i n e m a g n à , e t in m a n u r o b u s l à ? 

1 2 . N e , q u x s o , d i c a n l j E g y p t i i : C a l l i d e e d u x i t e o s , 

u t i n t e r f i c e r c t in m o n t i b u s , c l d o l e r e ! è I c r r à ; q u i e s -

c a l i r a l u a , e t e s t o p l a c a b i l i s s u p e r n c q u i l i à p o p u l i 

l u i . 

•15. R e c o r d a r e A b r a h a m , I s a a c c t I s r a e l , s e r v o r u m 

i n o r i m i , q u i b u s j u r à s l i p e r l e m e l i p s u i n , d i c e n s : M u l -

l i p l i c a b o s e m e n v c s l r u m s i c u t s l c l i a s cceli ; e l u n i v e r -

s a m t e r r a m h a n c , d e q u à l o c u l u s s u m , d a b o s e m i n i 

v c s i r o , e t p o s s i d e b i t i s c a r a s e m p e r . 

1 4 . P l a c a l u s q u e e s l D o m i n u s , n e f a c e r e t m a l u m 

q u o d l o c u l u s f u c r a l a d v e r s ù s p o p u l u m s u u m . 

1 5 . E t r e v e r s u s e s t M o y s e s d e m o n t e , p o r t a n s d u a s 

t a b u l a s t e s t i m o n i i in m a n u s u à , s c r i p t a s e x u t r à q u e 

p a r t e . 

I O . E l f a c l a s o p e r e D e i ; s c r i p l u r a q u o q u e De i 

e r a t s c u l p t a i n t a b u l i s . 

C H A P I T R E X X X I I . 
Ma i s l e p e u p l e v o v a n l q u e M o ï s e d i f i c r a i l I o n s -

t e m p s a d e s c e n d r e d e la m o n t a g n e , s ' a s s e m b l a en s é -
leuaul c o n t r e A a r o n , e t lu i d i l : V e n e z , f a i t e s - n o u s 
d e s d i e u x q u i m a r c h e n t d e v a n t n o u s ; c a r p o u r c e q u i 
c s l d e M o ï s e , c e t h o m m e q u i n o u s a t i r é s d e l ' E g v p l o , 
n o u s n e s a v o n s c e q u i lui e s t a r r i v e . 

2 . A a r o n voulant ralentir l'ardeur qu'ils témoignaient 
avoir pour les idoles en leur demandant ce qu'ils avaient 
de plus précieux, l e u r r é p o n d i t : O t e z í e s p e n d a n t s 
d ' o r e i l l e s d e v o s f e m m e s , d e v o s fils e t d e v o s filles 
c l a p p o r t e z - l e s m o i . 

5 . Mais l e p e u p l e sacrifiant tout à sa passion pour. 
les idoles, l i t c e q u ' A a r o n a v a i t c o m m a n d é , e t lu i a p -
p o r t a l e s p e n d a m s d ' o r e i l l e s des femmes el des 
enfants. 

4 . A a r o n , plus intimidé par la fureur du peuple, 
que retenu par la crainte de Dieu, l e s a y a n t p r i s , 
l e s j e t a e n f o n t e , e t il e n f o r m a u n v e a u sur le mo-
dele du dieu Apis, que les Egyptiens adoraient. A l o r e 
l e s I s r a é l i t e s d i r e n t : V o i c i v o s d i e u x , o I s r a ë l , o u i 
v o u s o n t t i r é d e l ' E g y p t e . 

5 . C e q u ' A a r o n a j a n ! v u , cl se trouvant toujours 
dans la même timidité, il d r e s s a u n a u t e l d e v a n t l e 
v e a u , el il lit c r i e r p a r u n h é r a u l l : D e m a i n s e r a la 
f ê l e s o l e n n e l l e d u S e i g n e u r . Il espérait qu'eu les fai-
sant souvenir de ce nom redoutable, il les détourne-
rait du culte de celte vaine idole ; mais ces faibles 
efforts firent peu d'impression sur le cœur insensé des 
enfants d'Israël. 

0 . E l S ' é t a n t l e v é s d è s l e m a l i n , i l s o f f r i r e n t d e s 
h o l o c a u s t e s e l d e s h o s t i e s p a c i f i q u e s a u t-eaii d'or. 
' f o u t l e p e u p l e s ' a s s i t p o u r m a n g e r e t p o u r b o i r e au-
tour de celle idole, e t i l s s e l e v è r e n t e n s u i t e p o u r 
j o u e r i l pour danstr en son honneur. 

7 . A l o r s l e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c t l u i d i l : 
A l l e z , d e s c e n d e z , c a r v o i r e p e u p l e , q u e v o u s a v e z 
t i r é s d e l ' E g y p t e , a | i c c h é . 

8 . I l s s e s o n t r e t i r é s l i i e n l d l d e la v o i e q u e v o u s 
l e u r a v i e z m o n t r é e ; i l s s e s o n ! fa i t u n v e a u j e l é e n 
f o n l e , i l s l ' o n t a d o r é ; c t lu i i m m o l a n t d e s h o s t i e s , 
i l s o n t d i t : C e s o n t l à v o s d i e u x , I s r a ë l , q u i v o u s 
o n t t i r é d e l ' E g y p t e . 

9 . L e S e i g n e u r d i t e n c o r e à M o ï s e : J e v o i s q u e 
c e p e u p l e a la t é l e d u r e . 

1 0 . L a i s s e z - m o i f a i r e , a f i n q u e la f u r e u r d e m o n 
i n d i g n a t i o n s ' a l l u m e c o n t r e e u x , e t q u e je. l e s e x t e r -
m i n e , c t j e v o u s r e n d r a i le c h e f d ' u n o u t r e g r a n d 
p e u p l e . 

H . Ma i s .Moïse c o n j u r a i t le S e i g n e u r s o n D i e u , 
e n d i s a n l : S e i g n e u r , p o u r q u o i v o i r e f u r e u r s ' a l l u m c -
t - e l l e c o n t r e v o t r e p e u p l e , q u e v o u s a v e z f a i t s o r t i r 
d e l ' E g y p t e a v e c u n e g r a n d e f o r c e c t u n e m a i n p u i s -
s a n t e ? 

1 2 . N e p e r m e t t e z p a s , j e v o u s p r i e , q n e l e s E g y -
p t i e n s d i s e n t de r o n s . - Il l e s a l i r é s d'Egypte a v e c 
a d r e s s e p o u r l e s t u e r s u r l e6 m o n t a g n e s , e t p o u r l e s 
e x t e r m i n e r d e la l e r r e . Q u e v o t r e c o l è r e s ' a p a i s e , 
e t l a i s s e z - v o u s f l é c h i r p o u r p a r d o n n e r à l ' i n i q u i t é d e 
v o t r e p e u p l e . 

1 5 . S o u v e n e z - v o u s d ' A b r a h a m , d ' I s a a c c t d ' I s r a ë l , 
v o s s e r v i t e u r s , a u x q u e l s v o u s a v e z j u r é p a r v o u s -
m ê m e , e n d i s a n t : J e m u l t i p l i e r a i v o i r e r a c e , c o m m e 
l e s é t o i l e s d u c i e l , e t j e d o n n e r a i à v o t r e p o s t é r i t é 
t o u t e c o t t e l e r r e d o n t j e v o u s a i p a r l é , e t v o u s l a 
p o s s é d e r e z p o u r j a m a i s . 

1 4 . A l o r s l e S e i g n e u r s ' a p a i s a , p o u r n e p o i n t f a i r e à 
s o n p e u p l e le m a l d o n t il v e n a i t d e p a r l e r . 

1 5 . M o ï s e r e t o u r n a d o n c d e d e s s u s la m o n t a g n e , 
p o r t a n t e n s a m a i n l e s d e u x l a b i é s d u t é m o i g n a g e où 
les lois du Seigneur étaient é c r i t e s d e s d e u x c ô t é s . 

1 6 . E l l e s c l a i e n t l ' o u v r a g e d u S e i g n e u r , c n m m c 
l ' é c r i t u r e , q u i é t a i t g r a v é e s u r c e s t a b l e s , é t a i t a u s s i 
de la main d o D i e u , qui y avait lui-même écrit ses dix 
commandements, et les y avait écrits deux fois pour en 
marquer l'importance, el pour faire mieux senlir la 
ccssité qu'il y avait de les observer. 
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1 7 . A u d i c n s a u t c m J o s u e l o m u l t u m p o p u l i v o c i f e -

r a n t i s , d i x i t a d M o y s e n : U l u l a l u s p u g n ; c a u d i t u r i n 

c a s t r i s . 

1 8 . Qui r e s p o n d i t : N o n e s t c l a m o r a d h o r t a n t i u m 

a d p u g n a n i , n c q u e v o c i f e r a t i o c o m p e l l e n t i u m a d f u -

g a m ; s e d v o c e m c a n t a . i l i u m ego a u d i o . 

1 9 . C i i m q u c a p p r o p i n q u i s s e t a d c a s t r a , v i d i t v i t u -

l a m , e l c l i o r o s ; i r a t u s q u e v a l d e , p r o j c c i t d e m a n u 

t u b u l a s . e l c o n f r e g i t pa s a d r a d i c e m m o n l i s . 

2 0 . A r r i p i o n s q u e v i t u l u m q u e m f e c c r a n t , c o m b u s s i t , 

e t c o n l r i v i l u s q u e a d p u l v e r e m , q u e m s p a r s i t i n a q u a n i , 

e l d e d i t e x e o p o t u m filiis I s r a e l 

2 1 . D i x i t q u e a d A a r o n : Q u i d l ib i f e c i t h i e p o p u l u s , 

u t i n d u c e r e s s u p e r c u m p e c e a t u m m a x i m u m ? 

2-2. Cu i i l le r e s p o n d i t : N e i n d i g n e t u r d o m i n u s 

m e u s ; lu e n i m n o s l i p o p u l u m i s t u m , q u o d p r o n u s s i t 

a d m a l u p i . 

2 3 . D i x e r u n t m i b i • F a e n o b i s d e o s q u i n o s p r c e c c -

d a n l : b u i e e n i m M o y s i . q u i n o s e d u x i t d e t e r r a 

/ F g y p t i , n e * c i m u s q u i d a c c i d e r i t . 

2-1. Q u i b u s e g o d i x i : Q u i s v e s l r i i m h a b e t a u r u m ? 

T u l o r u n t e t d c d c r n n t m i b i ; c t p r o j e c i i l l ud in i g n e r n , 

C g r e s s u s q u e e s t h i e v i t u l u s . 

2 5 . V i d e o s e r g o M o v s c s p o p u l u m q u o d e s s e t n u d a -

t u s ( s p o I i a v e r a l e n i m e u m A a r o n p r o p t e r i g n o m i n i a m 

s o r d i s , e t i n t e r h o s l e s n u d u m c o n s t i t u e r a t ) ; 

2 6 . E t s t a n s in p o r t a c a s t r o r u m , a i t : Si q u i s e s t 

D o m i n i , j u n g a t u r m i b i . C o n g r e g a t i q u e s u n t a d e u m 

o m n c s lilii L e v i . 

2 7 . Q u i b u s a i t : Hrec d i c i t D o m i n u s R e u s I s r a e l : 

P o n a t v i r g j a d i u n i s u p e r f e m u r s u u i n ; i l e e t r e d i l e d e 

p o r t s u s q u e a d p o r t a m p e r m e d i u m c a s t r o r u m , e t o c -

c i d a t u n u s q u i s q u e f r a t r e m e t a m i c u m , ct p r o x i m u m 

s u u m . 

2 8 . F e c e r u n t q u c fil i i L e v i j u x t a s e r m o n e m M o y s i , 

c e e i d e r u n l q u e in d i e i l ia q u a s i v ig in l i t r i a m i l l i a b o -

n r i n u m . 

2 9 . E l a i t M o y s e s : C o n s e c r i s t i s m a n n s v e s t r a s b o -

d i e D o m i n o , u n u s q u i s q u e in l i i io , e t in f r a l r e s u o , u t 

d c t u r v o b i s b e n e d i c t i o . 

3 0 . F a c t o a u l e m a l t e r o d i e , l o c u l u s e s t M o y s e s a d 

p o p u l u m : P e c c a s l i s p e c e a t u m m a x i m u m ; a s c e n d a r n 

a d D o m i n u m , s i q u o m o d o q u i v e r o c u m d e p r e c a r i p r o 

s e e l e r e v e s t r o . 

3 1 . R e v e r s u s q u e a d D o m i n u m , a i t : O b s e c r o , p e c -

c a v i l p o p u l u s i s l e p e c e a t u m m a x i m u m , f e c e r u n t q u e 

fcibi d e o s a u r e o s ; a u t d i m i t t c e i s b a n c n o x a m , 

3 2 . A u t s i n o n f a c i s , d e l e m e d e l i b r o t u o q u e m 

s c r i p s i s t i . 

3 3 . C u i r e s p o n d i t D o m i n u s : Q u i p e c c a v e r i l m i b i , 

d e l e b o e u m d e l i b r o m e o . 

3 4 . T u a u l e m v a d e , e t d u e p o p u l u m i s t u m q u o l o -

c u l u s s u m l i b i : a n g e l u s m e u s p r a i e e d c t le . E g o a u t e m 

i n d i e u l t i o n i s v i s i t a b o e t h o c p e c c a l u m e o r u m . 

)DUM 3 * 0 

1 7 . O r J o s u é e n t e n d a n t l e t u m u l t e e t l e s c r i s d u 
p e u p l e , d i t à M o ï s e : On e n t e n d d a n s le c a m p comme 
l e s c r i s d e p e r s o n n e s qui c o m b a t t e n t . 

1 8 . Moïse lui r é p o n d i t : C e u ' c s l p o i n t là le c r i d e 
p e r s o n n e s q u i s ' e x h o r l e u t a u c o m b a t , n i l e s vo ix c o n -
f u s e s d e g e n s q u i p o u s s e n t l e u r e n n e m i p o u r le m e t -
t r e e n f u i t e ; m a i s j ' e n t e n d s l e s vo ix d e p e r s o n n e s q u i 
c h a n t e n t . 

1 9 . E t s ' é t a n t a p p r o c h é <Ju c a m p , il vi t le v e a u e t l e s 
d a n s e s qu'on fi/isnir en son honneur. A l o r s il e n t r a d a n s 
u n e g r a n d e c o l è r e ; il j e t a l e s l a b i é s q u ' i l t e n a i t à lai m a i n , 
e t l e s b r i s a a u p i e d d e la m o n t a g n e , croyant qu'il était 
inutile de donner des lois à nn peuple si indocile et s i in-
capable de les observer. 

2 0 . E l p r e n a n t l e v e a u q u ' i l s a v a i e n t fa i t , il l e m i t 
d a n s le f e u , cl l e r é d u i s i t e n p o u d r e ; il j e l a c e l t e 
p o u d r e d a n s l ' e a u » ct il en l i t b o i r e a u x e n f a n t s d ' I s -
r a ë l , pour leur montrer le néant de l'idole qu'ils avaient 
prise pour leur Dieu. 

2 1 . M o î s é d i i e n s u i t e à A a r o n : Q u e vous a f a i t c e 
p e u p l e p o u r vous porter à a t t i r e r s u r l u i le châtiment 
que mérite u n s i g r a n d p é c h é ? 

2 2 . Il lu i r é p o n d i t : Q u e m o n s e i g n e u r n e s e m e l i e 
p a s e n c o l è r e contre moi ; c a r v o u s c o n n a i s s e z c e p e u -
p l e , ^ / vous savez c o m b i e n il e s t p o r t é a u m a l . 

2 3 . Ils m ' o n t d i t : F a i t e s - n o u s d e s d i e u x q u i m a r -
c h e n t d e v a n t n o u s , c a r n o u s n e s a v o n s c e q u i e s t a r -
r i v é à c e Moïse q u i n o u s a t i r é s d e l ' E g y p t e . 

2 4 . J e l e u r ai d i t : Q u i d ' e n t r e v o u s à d e Vor? qu'il 
me l'apporte. I ls l ' o n t a p p o r t é e t u i e l ' o n t d o n n é ; j e 
l 'a i j e t é d a n s le f e u , e t c e v e a u e n e s t s o n i . 

2 5 . M o ï s e v o y a n t d o n c q u e le p e u p l e é t a i t d e m e u r é 
t o u l n u , et dépouillé de la protection de Dieu ( c a r 
A a r o n l ' en a v a i t d é p o u i l l é p a r c e l l e a b o m i n a t i o n h o n -
l e u s e , e t l ' a v a i t m i s t o u l n u a u m i l i e u d e s e s e n -
n e m i s ) , 

2 6 . S e t i n t à la p o r t e d u c a m p ; e t voulant apaiser la 
colère de Dieu, en punissant sévèrement Cinfiaélit- de 
son peuple, il d i t : Si q u e l q u ' u n e s t a u S e i g n e u r , q u ' i l 
s e j o i g n e à m o i . E t l e s e n f a n i s d e L é v i , qui n'avaient 
point eu de part à l'impiété des autres, s ' é t a n t a s -
s e m b l é s a u t o u r d e l u i , 

2 7 . Il l e u r di l : Vo ic i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , l e 
D i e u d ' I s r a ë l : Q u e c h a q u e h o m m e d'entre vous m e t t e 
s o n é p é c à s o n c ô t é ; p a s s e z e t r e p a s s e z a u t r a v e r s 
d u c a m p d ' u n e p o r t e à l ' a u t r e ; c l q u e c h a c u n l u e s o n 
f r è r e , s o n a m i , e t c e l u i q u i lui e s t p l u s p r o c h e , afin 
de satisfaire la justice de Dieu, et d'attirer sur nous sa 
miséricorde. 

2 8 . L e s e n f a n t s d e L é v i firent c e q u e M o ï s e a v a i t 
o r d o n n é , sans trouver la moindre résistance, tant était 
grande la consternation que la juste indignation de 
M dise avait répandue dans tout le camp ; e l ainsi i l y 
e u t e n v i r o n v i n g t - t r o i s m i l l e h o m m e s d e t u é s e n c e 
j o u r - l à par les enfants de Lévi. 

2 9 . A l o r s Moïse l e u r d i l : V o u s avez, c h a c u n c o n -
s a c r é v o s m a i n s a u S e i g n e u r e n t u a n t v o t r e l i ls c t 
v o i r e f r è r e , af in q u e l a b é n é d i c t i o n d é Dieu v o u s s o i t 
d o n n é e , comme elle le sera en e f f e t pour récompenser 
votre zèle el votre fidélité. 

3 0 . L e l e n d e m a i n M o ï s e d i t a u p e u p l e : V o u s a v e z 
c o m m i s u n t r è s - g r a n d p é c h é ; j e m o n t e r a i v e r s l e 
S e i g n e u r , p o u r v o i r s i j e p o u r r a i e n q u e l q u e s o r t e l e 
fléchir el obtenir le pardon d e v o i r e c r i m e . 

3 1 . E t é t a n t r e t o u r n e v e r s le S e i g n e u r , il l u i d i l : 
C e p e u p l e a c o m m i s u n t r è s - g r a n d p é c h é , e l i l s s e 
s o n t f a i t d e s d i e u x d ' o r , m a i s j e v o u s c o n j u r e d e l e u r 
p a r d o n n e r c e t t e f a u t e . 

3 2 . O u s i v o u s n e l e f a i t e s p a s , e f f a c e z - m o i d e v o -
t r e l i v r e q u e v o u s a v e z é c r i t , et faites-moi mourir. 

3 3 . L e S e i g n e u r lui l é p o n d i l : J ' e f f a c e r a i d e m o n 
l i v r e c e l u i q u i a u r a p é c h é c o n t r e m o i ; 

3 4 . Ma i s p o u r v o u s , a l l e z , c t c o n d u i s e z c e p e u p l e 
a u l i e u q u e j e v o u s a i d i t ; m o n a n g e m a r c h e r a d e -
v a n t v o u s . E l a u j o u r d e la v e n g e a n c e , j e v i s i t e r a i et 
punirai c e p ô c l i é q u ' i l s o n t c o m m i s . 
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3 5 . P e r c n s s i t e r g o D o m i n u s p o p u l u m p r o r e a t t i v i - | . 5 í i - .Lc S * ® * « f r a P P a d o n c l e p e u p l e p o u r l e 
• ® I c r i m c d u v e a u q u ^ ç p i u e u r a v a i t f a i l ; et en punition 

t u l i , q u e m f e c e r a t A a r o n . | de ce crime et de ceux qu'ils commirent dans la suite, il 

' s fit tous périr duns le désert. 

C O M M E N T A W U M . 

V E R S , 1 . — S Ü U G C , FAC NOBIS DF.OS, QUI NOS P R Í - | 

CFDANT. Deos, id e s l , D c u m , u n u m e n i m a l i q u e m t a n - 1 

l í i m p e l i e r u n t . U n d e e l A a r o n e i s s a l i s f a c i e n s u n u m ¡ 

t a n t ü m f e c i l v i t u l u m . S e d in h e b r e a l i n g u a n o m i n a 

D e i , p u l a Elohim, Adonai, Suddai, p i n ra lia s u n t , c i s -

q u e m o d ó s i n g u l a r i a v e r b a e t a d j e c t i v a , m o d o p h i -

r a l i a j u n g u n l H e b n e i , u t i v i d e r e e s t J o s u e 2 4 , 1 9 . 

D e u t . 5 , 2 6 , i n h e b n e o . H e b r a i s m u m i m i i a t u s es t h i e 

l a t i n u s i n t c r p r c s v e r t e n s i f c o s , n o n D e u m ; i d q u c 

u t d a r i u s i d o l o l a t r i a m p o p u l i o b o c u l o s p o n e r e t ; 

i d o l o l a l r a e n i m p r i e t e r u n u m D e u m v e r u m , c r e d u n t 

c t c o l u n t a l i u m , ¡ ta u t s e c u n d u m i l l o s p l u r c s p o n e n d i 

s i n t d i i ; c t q u i a i p s i , s i c u t a b u n o D e o a d s e c u n d u m 

d e f l c x e r u n t , i l a f a c i l e a b h o c in m u l l o s a l i o s d e v o l - j 

v u n t u r . N o l a v i t h o c S . R i e r o n . in D a n i e l . 3 : llanc, • 

a i t , dicunt S. Scriplurts consuetudinem, ulunumidolum | 

appellet pluraliter. 

N o t a h i e m i r a m p o p u l i c r g a M o s e n e t D e u m i n g r a l i -

t u d i n c m , p a r i t c r c t c e c i t a t e m ; n a m M o s e n d u c e m 

s u u m l a m b e n i g n u m e t b e n c G c u m , m o r a i m p a t i e n t e s 

c o n l e i n n u n t ; d e o s q u r c r u n t d u c e s , s e d e o s q u i n o n d í i m 

s u n t , q u o s q u e f a c i a l A a r o n ; a s p e r n a n t u r D e n m v e -

r u m . q u i c o s p e r t o t t a n t a q u e m i r a c u l a , c d u r A ^ E g y -

p t ! s e r v i t u t e l i b c r a v e r a t , q u i e o s d u c c b a t i n C h a n a a n , 

q u i c u m panl«') a n t e s o l e m n e f c e d u s i n i e r a n t c a p . 2 4 , 

q u i i l l i s s p o l i a ¿ E g y p t i o r u m d e d e r a t , i l l a q u e n u n c 

s e c u m , c o n t e m p t o D e o , ¡ d o l o , p u l a v i t u l o , c o n s e -

c r a n ! . 

D i c e s : H c b r a ? i c o l u m n a r a h a b e b a n t d u c e m vice, a d 

q u i d e r g o q u s e r u n t a l i o s d u c c s , p u t a d e o s q u i c o s p r a v 

c c d a n t ? — H e s p o n d e o : C o l u m n a b a t e fixa s t e t e r a t 

l o t o t e m p o r e , q u o M o s e s f u c r a t in m o n t e , ñ e q u e m o -

v e b a t u r , u t H e b r i c i s v i a m p r n r e t ; i p s i a u t c m c a s t r a 

m o v e r e , e t in t e r r a i n p r o m i s s a m f e s t i u i t e n d e r e e n p i e -

b a n t . P c t u n t e r g o n o n m o r t a l e s d u c e s , q u i . u t M o s e s , 

a b e i s a u f e r a n l u r , s e d d e o s , q u a l e s i n / E g y p t o Y i d e r a n l , 

u t v i d e l i c e t A a r o n l a b r i c e l e i s s i m u l a c r u m v i lu l i a u t 

b o v i s , p u l a A p i s , in q u o d s e n u m e n i u s i n u e t , d c l q u e 

r e s p o n s a , c t p r a e a t in C h a n a a n . 

MOYSI ENIM n u i c v i n o . L o q u u n l u r H e b n e i d c M o -

S e c o n t e m p l i m , q u a s i d c i n c o g n i t o v i r o . J o s e p h u s 

a s s e r i t a l i q u o s e o r u n i p u i a s s e M o s e n á b e s t i i s c o -

m c s t u m e s s e , a l i o s e u m a D e o r a p t u m e s s e . F a b u -

l a i u r R . S a l o m o n , d i c m o n e m f e r e l n i m M o s i s i n a e r e 

o s t e n d i s s e H e b r a i i s , u t p u t a r e n t e u m e s s e m o r -

t u u r a . 

VERS. 2 . — TOLLITE INADRES. H c b r a i c é : Frangite 

inaures, a p l e ; amissuri enim eranl, in judicium sibi, 

vera ornamenta aurhim Dei voces, s c r i p t a s in l a b n l i s 

l e g i s , a i t T e r t u l l . S c o r p i a c i c . 3 . E l S . A m b r o s . a d 

R o m u i u m , e x p l i c a o s h u n c l o c u m : Congrue, a i t , inati-

res auferunlur mulieribus, neitertim Eva vocemserpen-

lis audirel. El idea quia sacrilegium audierant, coaflutis 

earum inauribus confíala esl imago sacrilegii; s i m i l i t e r 

e t a n n u l i s , quia nec fidei signaculum habere pote-

rant. 

DE CXOKUM, FIMOKCMQDE ETFlI.I.VnCM VESTRABI'M AC-

RIBCS. F a c i n u s h o c , p u l a i d o l u m , r e c u s a r e o m n i n ò 

n o n a u d e b a t A a r o n , n e o c c i d c r e t u r à t u m u l t u a n t e p l e -

b e ; s i ;d l i à c p u s l u l a t i ó n e d i v e r t e r e c o n a t u s e s t , f l a g i -

l a n d o i n a u r c s u x o r u m e t G l i a r u m a n r e a s , q u a s a^ge r -

r i m è a v a r a s e t o r n a l ù s s t u d i o s i s s i m a s f e m i n a s s i b i 

d e i r a c t u r a s , i d o l o q u e d a t u r a s p u t a b a l ; s e d v i c i t h x c 

o m n i a e a r u m i m p r o b i t a s e t p r a i p o s l e r a l i b e r a l i i a s , 

a l i i i s a v a r i s s i m a r u m . I t a T h e o d o r . , A b u l c n s . , C a j e t . , 

L i p o m a n . S i m i l e s s u b i n d e v i d e m u s C h r i s l i a n o r u m 

m o r e s u t in c a r n i s v o l u p t a t e s , p o m p a m c t l u x u m 

c e n s u m o m n e m p r o f u n d a n t , C h r i s l o v c r ò l e r u n c i u m 

r e g r è l a r g i a n t u r ; i d e ò q u e sa?pè q u o d n o n c a p i i C h r i -

s t u s , h o c r a p i i f i s c u s . 

VERS. 4 . — F O R M A V I T OPERE RTSORIO. P l a s t e s e r g o 

f o r m a m v i tu l i c o m p o s u i t è l e r r à , a r g i l l a , a u t s i m i l i 

m a t e r i a , in e & q n e s t y l o ( u t h a b e n t H c b n e a ) e f f o r m a v i t 

o c u l o s , a u r e s , o s e l c a s l e r a m e m b r a v i l u l i ; d e i n d e in 

h a n c f o r m a m i n f u d i l a u r u m i n a n r i n m I q u e f a c t u m , e t 

s i c c à e x p r e s s u é e s t a u r e u s v i t u l u s . 

E T FEC.IT EX EIS VITULUM. H i u e p a l e i v a n i l a s f a b c l -

R a b b i n o r u m , q n à i p s i A a r o n e m s u u i n à c r i m i n e 

i d o l o l a l r i i f i l i b e r a r e c o n a n t u r , d i c c n t e s v i t u l u m l u m e 

n o n a r t e a b A a r o n c c o n f l a l u m e s s e , s e d o p c r à m a g o -

r u m / E g y p t i o r u m , q u o r u m m u l t i in t a n l à c o l l u v i e s e -

c n l i e r a n l l l c b r a i o s / E g y p l o e x e u n l e s ; A a r o n e m e n i m 

c o a c t u m à p o p u l o l a n l ù n i i n j c c i s s e a u r u m in i g n e m ; 

i l a e n i m s e c o r a m M o s e e x c u s a t A a r o n , v e r s . 2 4 , m a -

g o s v c r ò o p e d a - m o n i s i l l ud iu v i lu l i f o r m a m e l l i n x i s -

s e . l ' I a c u i l e x p a r t e h x c o p i n i o M o n c e i o , q u i i n g e m o s è -

n u p e r A a r o n e m a b i d o l l a t r i a e x c u s a r e c o n t c n d i t i n 

s u o A a r o n e p u r g a l o ; s e d l i b e r b i c e j u s , u l i p n e m n n u e 

r a m , R o m a n o t : » t u s , e t in c l a s s e m l i b r o r u m p r o h i b i -

l o m m r c l a t u s e s t . l l a i c e n i m s c n i e n t i a d i s c r i c r e p u -

g n a t ¡ S c r i p U i r ® h i c , q u i e a s s e r i i A a r o n e m f e c i s s e v i t u -

l u m , i d e s l , fieri c u r à s s t - p e r a u r i f ì c e m . S i c e n i m h a b e t : 

Quas ehm illef A a r o n ) accepissel,formavìl opere fusorio, 

et fecit ex eis vitulum conflatilem. R u r s ù m v . 5 : Quod 

cimi vidisset Aaron, cedificavil altare coram eo ( v i t u l o ) , 

el prwconis voce clamavii, dicens : Cras solemnilas Do-

mini ( v i l u l i ) est. N o n e r g o i d o l n m t a n t u m , p u l a v i t u -

l u m , s e d e t a l t a r e c i d e m ¡ed i f i cav i ! , d e d i c a v i l . f c s t u m -

q u e i n d i x i l A a r o n . Q u i d c l a r i u s ? D e n i q u e M o s e s , D e u t . 

9 , 2 0 , f r a t r i a c r i m e n c o n f i t e t u r d i c e n s : Deprecatus sum 

Dominum pro fralre meo, quia volebal eum conlerere. 

. C e s s i t e i ^ o A a r o n t i m o r i c t p o p u l o f u r e n t i , n c c a u s u s 

f u i t ¡Ili o b l u c t a r i e x m e l u m o r t i s . V e r i ù s e t c o r d a i i ù s 

R . M o s e s G e r u n d c n s i S a p u d L i p o m a n u m , n o n / E g y -

p t i o s , seni A a r o n e m e l s u o s l l c b n e o s a c c u s a i d i c e n s : 

Non aeddit libi, ò Israel, ullio aliqua, in quà non si 

vel une'1 a de imquilate vituli. 

| VITULUM. F o i l b i c v i t u l u s Ap i s ; E g y p t i u a b o s , a l i o 
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n o m i n e S c r a p i s d i c t u s ; i l a C l e m e n s l i b . 6 , C o n s l . 2 0 , 

e l L a c l a n l . l i b . 4 . e . 1 0 , q u e m i la d e p i n g o n l : A p i s , in— 

q t r i u n l , e r a l n i g r o e o r p o r e , c a n d i d à i r o n i e , e l in t e r g o 

a l b a n o t à i n s i g n i i , q u e m c e r l o s v i t e a n n o s c x c e d e r e 

n o n i i c e b a i ; a l q u e i d e ò d c m e r s u m i n l a c u m d e f u n -

c t u m q u e p l a n g e b a n t , e l a l i o i n v e l i l o m i r i f i c i tetaban-

l u r . V i d e A l e x a n d r . a b A l c x a n d . l i b . 6 G e n i a l . e . 2 . 

P o r r ò I l e b n c o s h i c n o n i n t e g r u m v i t i i l u m c o n i l à s s e , 

s c d t a n t u m v i t a l i c a p u t , c x p r e s s è t r a d i i S . C y p r i a n . 

l i b i l e B o n o p a l i c n l k c , s u b f i n e m , u b i e u m v o c a t b u l i n -

imi caput. A m b r o s . E p i s t . 0 2 , L a d a n i , l i b . 4 , 10 , A u -

g u s l . p s a l . 7 5 , l l i e r o n . iu A m o s 5 , e l a l i b i s i c p è ; i n -

d e q u e a l i q u i d i c t u m p u t a n t b e b r . seraplmn, q u a s i b o -

v i s l ' a c i c m ; schorenimliebr. b o v e m , a p p à m v e l a p p i m 

f ' a c i cm s i g n i f i c a i . Q u a r c e t v i l u i o s , q u o s J e r o b o a m 

f c c i t e t c o n s l i l u i l in D a r . e t B c t b c l , c e n t r a q u o s i l a 

d e l o n a n l p r o p h c t i e o m n e s , c i m i a d h u j u s v i t a l i A a r o -

n i c i i m i l a i i o n e m f a c t i s i n t , u l p a t c t 3 l l e g u m 1 - 2 , 2 8 , 

v e r i s i m i l e e s t v i l u l o r u m l a n t ù m c a p i t a f u i s s c , i d e ò q u e 

i i u n c v i t a l i , n u n c v i t a t e n o m i n a n l u r ; n a n i è c a p i t e 

s e x t i s v i x d i s c c r n i p o t e s t . 

Q u a n q u à i n , s i q u o d s e x ù s i n d i c i u m d e d e r i t h o c v i -

tali c a p u t , v e r i s i m i l e e s t v i t a t e p o t i ù s d e d i s s e , q u à m 

v i t a l i ; n a n i I l c r o d o t u s , l i b . 2 , b o v e s f e m i n a s m a x i m e , 

d o c c i s a c r a s f u i s s c I s i d i a p u d , ' E g y p i i o s ; u n d e e l J o -

s e p b u s , l i b . 8 , 5 , v i i u l o s J e r o b o a m v i l u l a s f u i s s c d i c i t ; 

v i l u l a s q u o q u e v o c a n t S e p t u a g . 5 U e g . 1 2 , v . 2 8 e t 

s e q q . V i t u l u s e r g o h i c n o n m a s , s e d f e m i n a a c c i p i t u r , 

s i q u i d e m s e x u m p r o d i d c r i l , u t d i x i . S i c e n i m b o s t a m 

l ' e m i n a q u à m m a s d i c i t u r . I la R i t e r a in O s e e 1 0 , n . 

1-2. A l l u n i l i u j u s v i t a l i s i l e n l i u m e s t a p u d J o s e p h u m ; 

n i m i r ì m i no l i i i l i p s e a p u d E l b n i c o s , q u i b n s g e n l e m 

s u a m c o m m e n d a r e v o l e b a t , c a n i t a m s t o l i d o i d o l o -

l a t r t e c r i m i n e i n f a m a r e . 

CONFLATILEM. l l i c r u r s ù m e x p l o d a s n u g a s R . S a l o m o -

n i s , q u i f i n g i t v i i u l i u n l i u n c f u i s s e a m m a l i m i , a m b u -

l à s s c e l c o m e d i s s e ; q u o d c ù m v i d i s s c t A a r o n , a ld i f i -

c à i s e ci a l t a r e . P r o b a ! h o c e x P s a l . 1 0 6 , u b i d i c i t a r : 

Mutaverunt gloruun satin, in simUUudinem viluli co-

nndenlis ftenum. S c d h o m o i n s n l s u s n o n a d v e r l i t , n o n 

d i c i , in viuilum, s e d , in àmiUiudincm, id e s t , i d o l u m , 

viluli cmedentis fienum. E r a t e n i m h o c ¡ d o l i m i v i t a l i 

C o u l l a l u m e x a u r o , l i t i l u e d i c i t a r ; e r a t e r g o a u r c u m 

c i i n a n i m e , n o n a n i m a t u m e l v i v e n s . I l a L y r a n . e t 

A b u l e n s . q u i m u l l i s e t o p e r o s e c u m c o n f u t a i . 

H i s c . v r n u m i , ISRAEL. C b a l d . Ili sunt timor tuus, 

Israel, q . d . : I s t i s u n t di i t u i , q u o s t i m o r e e t c o l e r e 

d e b o s . I s t i s t o l i d i a u r u m e t s a x a l i m e n l , D e u m n o n 

l i m e n t , q u i h a b e l fiatimi c o r u m e t a p i n t a n t in m a n u 

s u à , u l e a m p r t e c i p i l c t i n t a r t a r a , a u t a d c r e l u m s u s l o l -

l a t . 

V E n s . 5 . — QUOD C I » VHUSSET AARON. S c i l i c d n o n 

v i l n l u m a m b u l a n t e m , u l i e x p o n i t Pi. S a l o m o n , s c d 

t u r b a m i t a c o n g r a l u l a n t c m a c c l a m a n l c m q u c v i t u l o : 

Hi su ni dii tui, Israel. 

/EMFICAVIT ALTARI; COBAU EO , i d o l o v i t a l i . M i r u s 

l i ie l'uit A a r o n i s l a p s u s , u l a d f a v o r e m p l e b i s , c i f o r t e 

q u i a a b s e n t e Mose, p r i n c i p a t u r o e t d u c a i u m p o p u l i 

o m b i e b a t , n o n j a m m e n i , s c d s p o n t e s u à a l t a r e t e d i f i -

c c t v i t u l o , e j u s q u e d e d i c a t i o n e m e t f e s t u m d e c c r n a l ; 

q u i n e t v i t u l o n o m e n l e t a g r a m m a t o n ( h o c c n i m e s t in 

h e b r a » ) , q u o d i n c o m m u i i i c a b i l o e s t , c i so l i v e r o D e o 

p r o p r i u m , a l l r i b u a l e t i m p o n a t . Q u i s s i b i e t s u ® s a n -

c i t a t i fidai? q u i s 11011 c u m m e t a e t t r e m o r e s u a m s a -

l i n e r a o p e r e t u r , c ù m v i d e i A a r o n e m , O r i g e n e m , T e r -

t u l l i a n u m , s j m i l e s q u e c e d r o s L i b a n i c a d e n t e s , c i l a i n 

l u r p i t e r a c p r o f u n d é c a d e n t e s ? 

O b j i c i u n t h x r e l i c i : E r g o Io ta E c c l e s i a c u m s u o c a -

p i t e p o t e s t d e f i c e r e e t a p o s t a t a r e à Deo ; i t a c n i m d e -

ficit l u e A a r o n p o n l i f i c x , e t t o l u s p o p u l u s . R e s p o n d . 

A a r o n e m n e e d ù m c r e a t u r a f u i s s e p o n t i f i c a n ; M o s e s 

e r g o e r a l p o p u l i c a p u l e l p o n l i f e x , q u i n o n d e f e c i t ; 

c l i a m L e v i t a i n o n d e f e c e r u n l , u l p a l e i v . 2 6 . E r g o n c c 

c a p u t , n e c c o r p u s E c c l e s i a d e f e c i t . A d d e A a r o n e m 

n o n d c f c c i s s e in fide, s c d in p r o f e s s i o n e f i d e i , s i c u t 

P e t r u s , n e g a n s C h r i s t u m , n o n p e r d i d i t f i d c m , s e d p e c - , 

c a v i l c o n l r a e j u s c o n f e s s i o n e m . 

V E R S . 6 . — SEOIT POPCLCS BÌKDCCXIIE e x b o s l i i s p a -

c i f i c i v i i u l o i m m o l a t i s , u t i l a e j u s Tes tura e l s o l e m n i -

l a l c r a c o m m u n i e l s a c r o c o n v i v i o c e l e b r a r e ! . 

ET s i ' R i i K x r . n u x r u m e n u , s a l t a n d o , c a n e n d o , c h o r o s 

a g e n d o : h o s e n i m d c s c e n d e n s c m o n t e v i d i t M o s e s , v . 

1 9 . V i d e h i c q u à m g u t e filia s i t i n e p t a e l i m p u r a te-

t i l i a , m i d o c e t S . G r e g o r . 1 M o r a l . 5 . E u m d e m a b u -

s u m s a c r i f i c i o r u m a p u d g e n t i l e s d e p l o r a i E p i c h a r m u s 

a p u d A l h e i u e u m l i b . 2 : Ex sacrificio, i n q u i t , cpitlum, 

ex epulo facía esl polalio, ex poltiliotie comus, ex como 

ludus, ex Indo judicium, ex judicio condemnalio, ex ex Indo judici 

condemnatione comp. 

e b r i e l a t e s v o c à r u n t , 

p o s t s a c r i f i c i a , g e n i o 

•pis i . 3 6 a d S a b i n 

i , incipit deviare i 

a crimina, appropria 

•e ingurgilaverit 

perfidia lagne 

pulas manducare, et bibere 

u n e l u s u m i m p u r u 

ex judicio condannai 

sphacelus et mulctalio. I n d i 

, q u ò d p'.-v. TÒ t j j t n , id e s t . 

b r i e t a l i i n d u l g e r e n t . S . A r a -

li : Ubi cceperit, a i l , guis lu• 

fid, 

fini 

P o r r ò 

e x c o q u ò d i n ! 

e l l i b i d i n o s u m 

l o e r g o e l c u o i 

Ila duo commiltit 

tarnis, et mentis sacrilegio, 

atgue immergerli ejusmodi 

eos incurrit. Sedit enim po-

el fieri sibi deos poposcit. 

1111 f u i s s e c o l l i g u n t n o n n u l l i 

l o n o r e m v i t a l i ( q u o d m a x i m è l a s c i v u m 

ist a n i m a i ) l u s i s s e v i d c a n t u r . P r o v i l u -

v i t u l o v i t u l a l i s u n t . I la X e r l u l . l i b . d e 

J e j u n i o , q u e m c o n l r a P s y c h i c o s ( i d e s l , a n i m a l e s ; ¡ t a 

r i g i d u s ¡pse e l s e v e r o s v o c a b a t C h r i s t i a n o s e l C a t h o l i -

c o s . q u a s i l a x i t i s v í v e n l e s ) , j a m h x r e t i c u s « M o n t a ñ i s t a 

e x i s t e n s c o n s c r i p s i t ; s i c e n i m a i t : Surrexerunt lúdete; 

inlellige, i n q u i t , S. Scriplurte verecundiam, lusum nisi 

impudicum non d e n o l t i s s e ( u n d e e l R a b b i n i c r a s s é e x -

p o n u n t ludere, id e s l , f o r n i c a r i ) . S i c e n i m g e n t i l e s r o -

m a n i e l g r x c i in h o n o r e m d e o r u m s n o r u m I n d o s a g e -

b a o t , e l q u i d q u i d l i b u i s s e t , a c o b s c c e n i s s i m a q u x q u e 

d i c e b a n l e l a g e b a n t . E d e b a n t e t s p e c t a c u l a , q u i c , u t -

p o l e i d o l i s d i c a l a , j e q u e a c i d o l o t h y l a , C b r i s t i a n i s a d i r e 

i l l i c i l u m e s s e , d o c e t T e r l u l l . l i b . d e S p e c l a c u l i s , q u e m 

l i a c d e c a u s i t c o n s c r i p s i t . 

V i d c h i c c a r n a l i u m b o m i n u m c t e c i t a t e r a , q u i in 

p c c c a i i s s u i s s e c u r i d c l i c i a n t a r , l u d u n t e t e x u l l a n t , 

c i u n c i s i m m i n e t v i n d i c t a D e i . l i a d e l i c i a b a t u r s c e u -

r u s B a l t h a s a r , c ú m v i d i t m a n u m s e r i b e n t e m i n p a -

3 8 5 C O M M E S T A U I U M . C A P . X X X I I . 

r i c l e : Mane, tekel, phares; q u i e e à d e m n o d e c x i t i u m 

ei a t t u l i t . V i s r e c e n l i u s c x e m p l u m ? A u d i m e m o r a -

b i l e . G g o l i n u s , f a c t i o n i s G u e l p h o r n n i p r i n c e p s . c u m , 

G i b c l l i n i s v e l p u l s i s , pe l p c r c u l s i s , o m n i a r c g e r e l , d i e 

s u o n a t a l i o m n e s s u o s a d c o n v i v i u m i n v i t a v i ! , u b i 

s u a m q u e f o r l u n a m p r a i d i c a n s , u n u m e x s u i s r o g a v i l , 

n u m q u i d s ib i d c c s s c l t l l l c q u a s i p r i c s a g u s r c s p o n d i l : A u g u s t o C t e s a r i 

Sola ira Nurmms procul diligile abesse à lam secundis 

rebus nonpotest.Ilaque, G u e l p h o r u m v i r i b u s c o n s c n c s -

c c n t i b u s , G i b e l l i n i a r m i s c o r r e p l i s ¡ e d e s e j u s c i r e u m -

s i s i u n l , o p p u g n a m , u n u m e x filiis, u n i t m q u e n e p o l e m 

v i m a r c e r c c o n a t o s o c c i d u n l ; i p s u m e t d u o s f i l i o s , i r e s 

n e p o l e s in l u r r i i n i n c l u d u n l , o b s e r a l i s f o r i b u s , c l a v i -

b u s q u e in A r n u i n f l u m e n d c j c c t i s . I b i f a m e i n o c u l i s 

s u i s , i n g r e m i o s u o , c h a r i s s i m a p i g n o r a p a r e n s m o -

r i e n s m o r i o n l i a v i d i t - V o c i f e r a n t i e x p o s c e n U q u e , u t 

h u m a o i s s u p p l i c i i s h o s l c s c s s e n t c o n i e n t i , s a c r a i c o n -

f e s s i o n i s c i s a n c i i v i a t i c i p o l c s t a s f a c t a n o n e s t , u t 

r e f e r t P a u l i i s .<Emil. l i b . 8 . I l i s l . F r a n c o r u m . 

I l a S . A m b r o s i u s M c d i o l a n o l i o i i i a m p r u l i c i s c e n s , 

c i i m in h o s p i t e m i m p i u r a i n c i d i s s e l , q u i i n t e r a l i a a f -

l i r m a b a t , a d v e r s a n i f o r l u n a m n u i i q i i à i n s e e s s e e x p e r -

t u m , a d c o m i t é s c o n v e r s u s a i t ; l'roperè hinc disceda-

mtts, ne divina rindicla hic nos obrual, Deus enim n o n 

moratur in liisce œdibus. C ù m q u c p a u l u l ù m c u m s u i s 

p r o g r e s s u s e s s e l A m b r o s i u s , t e r r a d e h i s c e u s a i d e s i s -

t a s c u m h o s p i l e e t l o t à e j u s f a m i l i à a b s o r p s i i . 

V E R S . 7 . — L O C U T U S E S T A C T E « DOMINUS AU M O Ï S E S . 

S a l i s p a t e l e x l i n e p r x c c d c n t i s c a p . h i e c c o n l i g i s s e 

p o s t a c c e p t a s l e g i s t a b u l a s , c ù m M o s e s j a m d e s c e n -

d e n t d e S i n à , a l q u e i u i p s o d e s c e n s u f i x e a d e u m 

l u c u l u m e s s e D o m i n i m i . l i a C a j e l a n . 

PECCAVIT r o p t : i . u s TOUS. TUUS, n o n j a m m e u s , q u i 

t a r a g r a v i t e r in m e p e c c a v i t , q u i m e r e l i c l o a d v i t a -

l u m a c c e s s i t . I t a S . l l i c r o n . in c . 9 D a n i e l . P r o pec-

cavit b e b r . e s t schichel, i d e s t , c o r r u p i t , i n f r e g i t , s c i -

l i c c l f e e d u s m e u m , a c c o n s e q u e n l e r fidem, v i a m , v i -

l a r a q u e s u a m . 

V E R S . 1 0 . — D I B I T T E MI. C T I I U S C A T C R F C R O B U S E S 

COSTBA EOS. Q u œ r e s , c u r , s i i r a s c i e t p u n i r e p l e b c m 

v o l e b a t D e u s , M o s i id i m p e d i t a t i « r é v é l â t ? J u l i a n u s 

A p o s t a t a e x h o c l o c o c a i n i a t u r , D c u i n l l c b r x o r u m 

v a r i u m e s s e , i n c o i i s l a n t e m e t p c e n i t c n l c m s u i c o n s i -

l i i . V e r ù m e i b e n i r e s p o n d e t S . C y r i l l . l i b . 5 c o n l r a 

c u m , e l T h e o d o r , h i c , a c S . G r e g o r . l i b . 9 M o r a l . 11 

e t 1 2 , id f c c i s s c D e u m n o n m u t a b i l i l a i e a n i m i , s c d 

p r i m ò , u t o s t e n d e r e t q u a n t i f a c i a l s a n c t o s s u o s e t 

p r e c c s e o r u m i Senlentia enim Dà Sanctorum precibits 

frangiliir, a i t S . l l i c r o n . in 15 E z e c l i i c l . H o c s i g n i f i -

c a i t i dimille me, i d e s t , u t C l i a l d . v e r l i t , internane 

deprccaiioncm, q u i e s c i l i c c t m i h i l i g a l m a n u s . S e c u n -

d ò , u t o s t e n d e r e t i m m e n s a m c l e m e n t i a m s u a m ; n o n 

e n i m a b s o l u t à e t e f f i c a c i v o h m t a l e d e c r e v c r a l d e l e r e 

H e b r t e o s , s e d c o n d i t i o n a l s , s i v i d e l i c e t n u l l u s s e s e -

^ q u e s t r u m e t d e p r e c a i o r c m p r o e i s i n i e r p o n e r e l ; q u a m 

c o n d i t i o n e m i p s e p o n i v o l u i t , u t c l e m e n t i a m s u a m p a -

t e f a c e r e t ; i d e ò q u e M o s i r e v e l a v i t p e c c a l n m p o p u l i , u l 

M o s e s o r a r e t p r o e o , i p s e q u e e x o r a t u s p o p u l o p a r c c -

r e t . fiuidestaliud, a i t S . G r e g o r . , dimitie me, quàm 

s e n i u m v a l e d i c e n s 

h o c e i m o n i t u m r e l i q u i l : Cimi 

nihil aule vel dixeris vel fcceris 

m u i a l u r i p 

p c e n à , a d qui 

r e s a b e o d i s p o s i l a ) 

a l t e r n a s i t ¡ p s i q u e 

i p s i s p e c c a l o r i b i i s , 

p u l a in e o r u m p c e n à , a d q u a m e o s d a m n a v e r a 

l u l i o n c ; i d q u e 111 n o n v a n i t a l e ve l l e v i t a l e j u d i 

d e p r e c a t a n e s a n c t o r u m ' , v e l c o n v e r s i o n e e o r u m i n 

q u o s l a l a f u i i h x c s e n l e n t i a . I t a q u e S . I l i e r o n . in 5 

D a n i e l , e l S . G r e g o r . l i b . 2 0 M o r a l , e . 2 4 . Consi-

lium, i n q u i t G r e g o r . , Deus non mutai, sed rem. 

N o l a . I r a , f u r o r , i m l i g n a t i o , a l i i e q u e p a s s i o n e s c ù m 

in S c r i p t , t r i b u u n i u r D e o , n o n s i g n i f i c a n t i i l l a in p e r -

t u r h a l i o n c m , s e d p u r a m De i o p e r a t i o n e m c t e n e r -

g i a r a . I l a S . A u g u s t , l i b . « c o n t r a a d v e r s . I cg i s , e . 2 0 : 

Pcenitentia Dei, i n q u i i , non est posterrorem ; ira Dei non 

habel perturbali animi ardorem ; misericordia Dei non 

Itubcl compatientis misernm cor, unde in Ialina linguà 

nomen accepit ; zelus Dei non habet mentis livorem ; sed 

pcenitentia Dei dicitur, rerum in ejus potestate constila-

tarum, hominibus inopinata mutatio ; ira Dei est vin-

dicta peccali ; misericordia Dei, est bonitas opitulanlis; 

-elm Dei, est providenlia, quà n o n sinit eos quos subdi-

tos habel, impune amare quod prohibe!. 

F A C U H Q U E T E O G E N T E » MAGNA», n o n t a m e x l e 

n a s c i t n r a m , q u à m t i b i s u b j i c i e n d u m , e t l e d u c e g u -

b e r n a n d a m . I d p a l e t N u m . , 1 4 , l ' i , ubi s i m i l i s p r o n i i s -

s i o i l e r a l u r Mos i ; u t p a l e i ex l l e b r a o ; e r g o in genlem, 

i d e m e s t q u o d super genlem. I l a A b u l e n s . 

VERS. i l . — M o v s c s JCTEU OBJBAT. Tales, i n q u i t 

S . C b r y s o s t . h o m . 12 , i n c . l S . J o a n . , esse oporlel eos, 

quibus animarían cura commista esl, ut perire inulint 

mm his qui sibi erediti sunt, quàm sine illis salvi esse. 

S . A m b r o s . q u o q u e l i b . 2 0 I D c . c a p . 7 , n i i r a l u r m a n s u c -

l u d i n e m M o s i s , p r i m o , à b s o i S e n t ì s , d e v o r a n t i s e t o b l i -

v i s c e n l i s o m n e s i n j u r i a s s ib i à p o p u l o i l l a l a s ; s e c u n -

d ó , r e s p u e n t i s d u c a tu in a t i e r r a s g e n t i s m a j o r i s à D c o 

s i b i o b l a l u m ; t e r l i ò , o r a u t i s l a m e n i x è p r o i n g r a i i s 

l l a i b r i c i s ; i d q u c f a c t u m a i l , u t Heb rce i e u m p l u s o b 

m a n s u e t u d i n e m d i l i g e r e n t , q u à m o b f a c t a e t p n r l e n l a 

a d m i r a r c n l u r . N a m , u l a i l S . G r e g o r . 2 7 M o r a l . , 7 : 

Cliuritas in sánelo ejus pectore ex perseculione ignesce-

bat raojis, a c ve l i l i p e r a n l i p e r i s t a s i u m a g i s s c a c u e -

b a t , s i c n l s e a c u i i e t i n l e n d i l c a l e r c ù m à f r i g o r e c i n -

g i l u r e t o p p u g n a t u r . S i m i l i s fu1! c h a r i l a s A b r a a r a i s 

m o n a c h i e t e p i s c o p i , q u i p r o a l U i g e n l i b o s s e i n f i d e l i -



1 9 , v . 11 e l I C , 

s c r i i 4 0 d i e t a s ; 

d i e n i m e n s i s q u a r t i : j i o s l c r o a u l e m d i e , p u l a i " , d e -

s c e n d i l M o s e s , l u m q i l e b o i i f r e g i l t a b u l a s . H i n c S . H i e -

ren., R u p c r t . , R i b e r a e l a l i i , i l l ud Z a c h a r . 8 , 1 9 : l e -

jiminm quurti, et jejiiinum quinti, el jejunium septimi, 

etjejmmmdecm eril dómui J a d a , ¡ la ¡ n i e r p r c l a n l u r , 

u l j e j u n i u m q u a r l i m e n s i s f u e r i t i d , q u o d J u d i é i s i u d i -

c l u m e s l o b t a b u l a s l eg i s c o n f i a d a s ; j e j u n i u m q u i n t i 

i n d i c t u m f u e r i t , e o q u ó d q u i n t o m e n s e H e b r . e i j u s s i 

t e r a n t ; a l i a s p e r l ' r c g i s s c n t c a m s e n s i i u s u o p o n d e r e ; | a d t c r r a n i s a n c i a m c i r c u i r e d i s p e n d i i s , u t o m n e s q u i 

l i l l e r x v c r o u i b u l a r u m e r a n t m a g n a ; , u l c n i i n u s legi m u r m u r a r u n t in s o l i l u d i n e m o r e r e n l u r , N u m . 1 4 . J e -

p o s s e n t ii p o p n l o , i d e i « p i e a b u t r a q u c p a r l e l a b u l a r u i n j u n i u i n s e p l i u t i f u e r i t i d , q u o d i n d i c t u m e s l o b a e d e m 

s c r i b e n d u m f u i t , u l in l i s i n t e g e r D e c a l o g u s s c r i b e r e - G o d o l t e , d e q u a 4 R e g . 2 5 , 2 5 . J e j u n i u m d e c i m i i n -

U i r . l t a A b u l c n s . Al i i p u i a n l iu t a b u l i s b i s c c b i s s c r i - : d i c t u m f u e r i t , e o q u o d i l lo m e n s c E z e c h i e l e t Ca i l c r i , 

p l u m I 'uisse D e c a l o g u m , s c i l i c e t a b u l r o q u e l a t e r e s e - q u i e r a u l in e a p l i v i l a l e b a b y l o n i c i , a u d i e r i n t J e r u s a -

m e l , u t D e c a l o g u s i u t a b u l i s s c r i p l u s , a b u t r a q u c p a r l e • l e m e s s e c a p t a i n , t e m p l u m q u c i n c e n s u m . 

a c o n s i s l e n t i b u s u i r i n q t i c legi p o s s e t , l t a L i p o m a n . j i VEES. 2 0 . — ABBIPIESSQUE VITULUM (JCEMFECF.RAST, 

VERS. I S . — N O S EST CLAIIOR ADIIORTASTILM J O P U - COMBCSSIT, c o n j c c i t v i t u l u m in i g n c m c c r t i s a d m i x t i s 

GSAII, .NEQUE COMPELLENTIUSI .to FUG.ut. C h a l d . , l ion h e r b i s , u t l i q u a r c t u r i n m a s s a m . e t q u a s i i n c a r b o f l c m 

esl vox clamandi: Fortiler, neque ciamandi: Debiliter: : r e d i g e r e l u r . 

v e l : Seguerobustorumeorum, qui i w u n t , neque de- j I i T c n s T R i v i T , h e b r . , e l m o l i i i l t i s g t i e t i t ( lenuitalem, q. 

W f m m eorum,qui vincmlur, clamor esl. Q u i e n i m p r x - | d . : M o s e s c a r b o n c m i l i u m , ve l m 3 s s a m i g n e e x t r a c -

l l o v i n c u n l l x l a s i n s t a n t i s a u l p l e n a ; j a m Vic to r i a ; v o c e s I l a m c o n t u d i l e t c o n t r i v i t in m i n u l u m p u l v e r e m . 

c d u n i ; q u i v i n c u u l u r , t r i s t e s , i n c o n d i l o s c t l i t g u b r c s , QUEII SPABSIT IN AGUAH, ET DEBIT EX EO POTUH FILIIS 

e j u l a t u s ; d i i m al i i v u l u e r a n l u r , a l i i a n i m a m a g u u l , a l i i j ISRAEL. M o s e s p u l v e r e m v i lu l i a u r e i s p a r s i t i n i q r -

p e d i b u s p r o t e r u n t u r , a i i i a l i o s in f u g a p r o i r u d u n t : m ; r e n t e m q u i d e s c e n d e l i a t d e S i n i e t . t r a n s i b a t p e r c a s -

d e c l a r c H . S a l o m o n v e r l i t : V o l hiee, n o « esl vi.mum t r a l l e h r s o r u m , e o l e m p o r e q u o v c u i e b a n t U e b r a i i u l 
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b u s i n l e r c e s s i l e t l i d e j u s s i i , u t i r e f e r l T b c o d o r . i n P h i -

l o t b e o , c a p . 1 7 . E t r c l i g i o s i i n s o n l i s , q u i u t f r a i r e m 

s o n t e m l u e r i f a c c r e t , c u m e o p c e u i t e n l i a i n c g i t , d e q u o 

R n f f m u s , l i b . 3 in V i l i s P a i r . n . 1 2 . E t a l l e r i u s , q u i , 

u l f r a l r c m a l a p s u p r s s e r v a r c i , e i m i r a l c n i l a t e p e r 

o m n i a o b s e c u w s e s l , d e q u o i b i d e m , l i b . 5 , c . 3 , u . 

s S i n d o n i t x . q u i , l e s l e P a l l a d . iu L a u -

8 5 , M a n i c h a » e i i i d a m l i ob i l i i n s c r v u m s c 

u l e u m c u m l o t a f a m i l i i a b h i c r e s i c o i i v e r -

!Od c l i n t r a b i e i m i u m p r x s t i t i t . E l s a n c l i i l l i u s 

q u i u l f r a l r c m l a p s u u i c l a s s i d u e f o r n i c a u -

i r i e r e i , l o n g a n t p r o e o s u b i v i t p f f i u i t c n i i u i n , 

a m i e s H o s c b u s in I ' r a l o s p i r i t , c . 9 7 . 

. 1-2. - CALLIDE ( l i e b r . cum mlilia a u t meli-

gniiale, i d e s l , c a l l i d e c l d o l o s e ! EOUJIIT EOS, u l s c i l i -

c c l e i s m a i e f a c c r e t , e o s q u c d i s p e r d e r e t i n d c s e r l o . 

t s r o PI-ACAMLIS, l i e b r . , paniiteat le super malq, id 

e s t , i n u l a c l r e v o c a s e n l e n l i a m , q u a d e c r e v i s l i l l e -

b r a i s m a l u m i n f e r r e , e o s q u c o b i d u l o l a l r i a m p u n i r e . 

V E R S . 1 4 . — PEACATUSQUE EST UOIIISUS, n e s c i l i c e t 

d c l e r c l p o p u l u m , u t i d e s l i u i r a t ; s e d u t a l i i p l a g a e u m 

c a s l i g a r e t , d e q u a v . u l l . V i d e q u i d u u i u s M o s i s p i e -

c e s b i c a p u d D e u m c f l e c e r i i i t , q u a ; t o l i u s p o p u l i s a l u -

t e m i m p c t r a r u n t . A u g u s t u s C i e s a r , t e s t e P l u t a r c b o , 

c a p i a A l e x a n d r a , c u m c i v e s e x l r c i n a e x p e c l a r e n l , 

u r b i s e p a r c c r c d i x i t : p r i m o , p r o p l e r e j u s n i a g u i l i t -

d i n e i i i e t p u l e b r i t u d i n e m : s e c u n d o , p r o p t e r c o n d i t o -

r e m A l e x a n d r i i m , t c r l i b p r o p t e r A r i u m a m i c u m . P r a -

c l a r i i i s l o n g e b i c D e u s to i i p o p u l o p e p e r c i l , p r o p l e r 

u n u m M o s e n i , a i i i i c u n t s u u m . 

V E R S . I S . — E T BEVEIISUS E S T M O S S E S D E » O S T E . 

H e b r a i e c , el respexil, v e l el verlit se, desceadiiqiic de 

msnte. U n d e v i d e t u r q u o d M o s e s p r i i i s c o l l o q u e i i s c u m 

D e o , i m p c t r a l i j a m p o p u l o v e n i - i e t M f f l c o l l o ; | u i o , 

a d m o n t e m e l p o p u l u m r e s p e x e r i l , v e r l e r i u p i e f a c i c m 

a d d e s e e n s u m . 

P o u r ASS DUAS T A B U L I S TESTIMOSII I S UASU SUA SCIII-

PTAS EX UTRAUUF. PARTE, b e b r . , scriplas a duobus late-

rious liinc cl liine.; e r a u l e n i m p a r v a ; t a b u l a ; , u l p o l e 

q u a s M o s e s m a n u g e s t a r e t , e t q u i e i n a r c i l e s t a m e u l i 

c x i g u a d e p o s i t i e , n e q u e m a g n t e , n e q u e g r a v e s e s s e p o -

t e r a n l ; a l i a s p e r l ' r c g i s s c n t c a m s e n s i i u s u o p o n d e r e ; 

l i l l e r x v c r o U i b u l a r u m e r a n t m a g n a ; , u t c n i i n u s legi 

p o s s i n l ii p o p n l o , i d e o q u e a b u t r a q u c p a r l e l a b u l a r u i n 

s c r i b e n d u m f u i t , u l in l i s i n t e g e r D e c a l o g u s s c r i b e r e -

l u r . l t a A b u l c n s . Al i i p u i a n l in t a b u l i s b i s c e b i s s c r i -

p i u m I 'uisse D e c a l o g u m , s c i l i c e t a b u l r o q u e l a l c r e s u -

m e l , u t D e c a l o g u s i n t a b u l i s s c r i p t u s , a b u t r a q u c p a r l e 

a c o n s i s l e n t i b u s u l r i n q u e legi p o s s e t , l t a L i p o m a n . 

H E X O D U M « « 

clama,ilium : Victoria, victoria; reque debiiiiim vox, 

vociferantium : Vffi, vte ! a u t : Fugite, fugite : S e p l u a g . : 

.Von est vox prtecineulium pugnam, nec priccihciiiiùm 

[ttgnm; O l e a s t e r : Hon est vox respoudailium fortitu-

dinem, i d e s t , j a c t a n l i u m s u a s v i r e s , ueque responden-

l iuni succisionem, id e s t , s e e s s e s u c c i s o s . C joa i i s e r g o 

v o x e s t ? serf vocem, a i t , canlantium; C h a l d . : ludcn-

tiuin; S e p t u a g . , prtccinentium vinum ego audio. 

V E R S . 1 9 . — IRATIÌSQOE VALUE P E O I E C I T OE I T I S C T A -

BCLAS, ET COSFBECIT E I S . F e c i t h o e M o s e s i n c i t a t i t s 

s à n c t o z e l o a d v e r s ù s p n b i i c a m i m p i c i a t e m , a b s u r d u m 

r a t u s s i l e g e m De i p o p n l o e b r i o , l e g e i u q u c l a m n é f a r i è 

p e r s u u m i d i i l n n i i n f r i n g c n l i a f f e r r c t . I t a S . C h r J S O S t . 

I l i e r . l i b . 2 c o n t r a J o v i n . e l A m b r o s . l i b d e E l i S e t 

J e j u i i i o , c a p . (i : Tubules, i n q u i t , leg is quas eccepii als. 

stiiientia, cenleri feci 1 ebrielas. M y s t i c è s i g n i l i c a b a t u r 

p r i o r e m l e g e m , v e t e r e m v i d e l i c e t , a b o l e n d a m e s s e , 

s u c c e d e n t e a l i a , p u l a l c g e e v a n g c l i c à . l t a S . A m b r o s . 

in P s a l . 2 8 , A u g u s t , q . 1 4 1 , c l a l i i . 

O b b a n c l a b u l a r u i n l e g i s e o n f r a c t i o n c m i n d i c i u m p o -

s t c a J u d t e i s s l a l u u i q u e f u i t j e j u n i u n i 1 7 d i e q u a r t i m c n -

s i s , q u o b i c e c o i i f r a c l i o c o u l i g i l ; u l i p a t c l e x c a l e n d a -

r i o H e b r a o r u r i i , q u l * ì G c n e b r a r d ù s in l a t i n u m t r a n s l u -

l i t , s n i s q u e c o m m e n t , i n P s a l m o s p r . c l i x i l ; q u ò d e n i m 

i l i o d i e l u e c C o n f r a c t i o c o n l i g e r i t , p a l e i e x c o q u ò d 

M o s e s S l a t i n i à p r o m i i l g a l i o n e l e g i s , r | u : c p e r a n g c l t i m 

in S i i l i f a c u i e s l s e x i o d i e m e n s i s l e n i i , u l i o s i e u d i e a p . 

a s c c n d e r i t in i n o n l c m , i b i q u e m a n -

u n d e s e q n i l u r e u m d e s e e i i d i s s e d o 

in , a c c i n S e q i i e i i t c r l a b u l a s c o i i f r e -

1SÌS i j u a r l i : n u m e r a e n i m 4 0 d i e s it 

t e r t i i , p e r v c n i c s a d d e c i m n m s e x l u m 

l i t u r , a i t e n i m : Spoliaverat 

l u l e m n o n a b s l u l i i l l e b r a i s 

i i u l u m e f f o r m a u d u m . T e r l i ò , 

an d e p o s u c n u i t s u u m o r n a -

1 q u a s h a b u e r i m l ; n a m o r -

a i t e D e o d e p o n u n t , c a p . s c q . 
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i n d e b a u r i r e n t a q u a m , a d e ò q n e i n i p s o a q u i e b a u s i u , 

i j u i n , u t v i d e t u r , e t i a m e o e g i t e o s i n d e b i b e r e . F e c i t id 

l o s e s e x z e l o , u t i d o l u m s u u m v o r e n t a p o s t a t a i , e t u t 

m t e m n e r e d i s c a n t q u o d in s e c c s s u m p r o j i c i v i d e n t , 

t S . H i e r o n . a d F a b i o l a m . 

M y s t i c è S . A u g . l i b . 2 2 c o n t r a F a u s i u m , e . 9 5 : V i -

t u l u s , a i t , e s t i d o l o l a t r i a g e n t i u m , q u a ; p e r i g n e m z e l i 

C b r i s l i D o m i n i , e l a c i e m v e r b i , c t a q u a m b a p l i s m i , a b 

e i s p o t i ù s q u o s a b s o r b c r e c o n à t u r , p u l a à g e n t i b u s i p -

s i s , a b s o r p l a e s t . 

V E R S . 2 2 . — T u E S I H SOSTI POPCLU« ISTGH , q u o n 

PROSUS SIT AO MALU*. S e p t . , rt yxpliws ™D JacO T 5 i -

TSU RÀ i-.ar/ix, i d e s t , l u tu te l i p o p u l i l i u j u s i m p e r n i l i , 

a v i d i l a l e m e t q u a s i f u r e n l e m i m p u l s u m , c u i s c i l i c e t 

e g o t i iuis r e s i s t e r e n o n p o t u i . 

VERS. 2 4 . — PROJECI ILLUD IN ICSEU ( u t i n d e l i q u e -

f a c t u m l l n c r e t in f o r m a m f u s o r i a m v i l u l i ) , EGIŒSSUSKUE 

EST HIC VITULUS. N o n e r g o n e g a t A a r o n c r i m e n , s e d 

v e r b i s e x l e n u a t , u t l c n i a t I r a t r i s i r a m . 

V E R S . 2 5 — V I D E S S ERCO M O Ï S E S P O P U L U » QUOD E S -

SET SUDATUS. T a r g u m l l i e r o s o l y m . s i c v e r l i t : Vidons 

Moses quòd Hcbrœi denudati erotti coronò aureii, quœ 

filerai in capitibus eorum cum nonline letragrammato, q u a -

s i l i b e r t a t i s e l o b e d i e n t i œ i n s i g n e . V i d e u l u r e n i m l l e -

b r a i , m a x i m e p r i n c i p e s , p o s t l e g e m a c c c p l a m i n S i n a , 

i n s i g n u m f ide i e t o b e d i e n l i a ; D e o p r o m i s s a ; , o m i s s e 

c a p i l a s u a c o r o n i s d e c o r i s , c u m n o m i n e t e t r a g r a m -

m a l o i l l i s i n s e r i p l o ; q u o d a n n o s e q u e n l i , c i n n e r e c l u m 

e s t l a b e r n a c u l u m , s o l i A a r o n i c o n c e s s i m i e s l , u l i p r x -

c e p c r a t D o m i n u s Mosi in m o n t e , E x o d i 2 8 , 3 9 . I l a R . 

S a l o m o n , e t H i e r . P r a d o in 2 4 E z c c h . p . 3 1 2 . Xuda-

lus, a i t , id e s t , e x c a s a r i a l i i s , s p o l i a i u s s u a c e s a r i e , 

p r i v a t u s s u i c o r o n i e l d i a d e m a t e , q u a ; g e s u i r a t q u a s i 

l i b e r l a l i s i n s i g n e . 

V e r ù m h o c es l d i v i n a r e , i n q u i t A b u l e n s . S c r i p t , 

e n i m h a r u m c o r o n a r u t n , I r a b e i i t i u m n o m c n t c l r a g r a m -

m a t o n , n u l l a m f e c i l n i e n t i o n e m ; i m o n o m c n t c l r a g r a i n -

m a i o n s o l i p o n t i f i c i c o n s i g n a i i n l a m i n i , i l l i q u o so l i 

h o c n o m c n i r i b u e r u t i l l i e b r , e i O m n i l e m p o r e . S e c u n -

d o o r n a i u s h i c q u o n u d a t i f u e r u n t H e b r a i , f u i t a b -

M t 

C O M . M E N T A R 1 U M . C A P . X X X I I . 

i a t u s a b A a r o n e u l i s e t 

enim cum Aaron. A a r o n 

c o r o n a s , s e d i n a u r c s a d 

H e b n e i p o s i p e c e a t u m ì 

t u r n , e r g o n e e c o r o n a s , 

n a t u m h u n c d e m t i m j u b e n t e D e o d o p i 

v . fi. R u r s ì i m V a i a b l . v e r t i t , vidi 

clus essa populus, i d e s t , q u ò d d c t e c l a o s s e i e j u s i n -

l 'amis i d o l o l a t r i a , q u i D c n m s u u m e d u c t o r e m e t p r o -

l e c t o r e m d e s e r u e r a n t , a p u d g e n t e s v i c i n a s , q u » p n v 

inde . H e b r a o s i n v a d e r e e l o p p r i m e r e p o t u i s s e n t . V e -

r i n o e l l i s e e x p o s i t i o m i n d s c o n g r u a e s t , m i n ù s q u e 

r e s p o n d e t H e b r a i o para, q u o d n o n d e l e g e r e , s e t i n u -

d a r e , e n e r v a r e , i m b e l l c m e t i n l i r m u m e f l i c e r e s i g n i f i c a i . 

D i c e s e r g o n n d a i u m f u i s s e p o p u l u m t u m s u i s i n a u -

r i b u s , q u a s d c d c r a l A a r o n i a d f a c i e n d u m v i t u l u m , Cinti 

c o n s e q u e n l e r e t p o l i ù s ( i n a u r i u m e n i m p a r v a e r a l j a -

c t u r a ) h o n o r e s u o , a l q u e o p e e l a u x i l i o D e i , q u e m p e r 

|wc 8celus suum deserucrat; ila ut si hoslcs in cum 

t u n c i r r u i s s e n t , D e o i r a t o s u b d u c e n t e s u u m p a t r o c i -

n i u m , p r o s t r a l u s s i n e d u b i o c t c a s u s f u i s s e t p o p u l u s 

Uli a c c i d i t , N u m . 1 4 , v . 4 5 . A l q u e f a c i l è id fieri p o l c -

r a t , cit i l i v i c i n i h o s l c s s c i i e n t H c b r e o s j a m p e r h u n c 

v i t u l u m d e s e r u i s s e s u u m D e u m , a c p r o i n d e a b e o v i -

c i s s i m e s s e d e s e r i o s , i q u o l à m m i r a c o l o s e e d u c l i e t 

p r o t c c l i s e m p e r f u e r a n l ; i d e ò q u e f a c i l l i m è c o s à s e 

l i o s s e p r o s t e r n i , v i n c i e t d e i e r i . 

SPOLIAVEBAT ESIII EUM AAEON ( l u m i n a u r i b u s . u t d i x i . 

t u m o p e D e i , ) p n o p T E R IGSOMISIAM SOBUIS. l l e b r . in lu-

dibrium hostibus suis. H e b r . e n i m v o x schiusa s i g n i f i c a i 

s i b i l u m , s n s n r r u m . i m s i o n e m , l u d i b r i u m . I l a S e p l u a g . 

N o s t e r i n t e r p r e s n t r n m q u e m a l u m q u o d p o p u l o e x v i l u l o 

A a r o i i i s o b v e n i l , d i s l i n c i i ù s e x p l i e a t , d i C i l q u e p r i i n ò q u ò d 

p r o p l e r s o r d e m , i d e s t , i d o l u m h o c s u u m v i t u l i ( H e -

b r a i e n i m ¡ d o l a v o c a n t gilltdim, id e s l , s l c r c o r a , q u i a 

u l s o r d e s e t s t e r c o r a a b o m i n a n d a s u n t , u t i d i c i t u r 

D e u t . 7 , v e r s , u l i . ) s p o l i a t t t s ' e r a t p o p u l u s h o n o r é p r i -

s t i n o , q u i e r a t , q u ó d p o p u l u s h i c e s s e t e t h a b e r e t u r 

p o p u l u s I l e i . H o n o r e n i m j a m p e r v i t u l u m v e r s u s e r a t 

in i g n o m i n i a m , i l a u l D e b r a i j a m l u d i b r i o f o r c n t v i c i -

n i s h o s t i b u s . D i c i l s o c u i i d ò , q u ò d p o p u l u s b i c d e s e r -

l u s à D e o , q u a s i n u d u s e t i n e r m i : , i n t e r t o t e t l a m d i -

r o s l i o s l e s c o n s i s t e r e i , l i n d e a ì l : Et inter hostes nudum 

constituent. 

VFBS. 2 G . — S T A S S I S POBTA CASTBORUH, i n i n g r e s s i ! 

c a s t r o r u m ; n e c e n i m c a s t r a H e b n c o r u m c r a n i m u r o 

c i r c u i n d a t a i n s t a r u r b i s , u t p r o p r i e d i c l a s h a b c r e n l 

| i O r l a s . 

A i r : S i QUIS i s r D o n i s i , JUSGATUR MIHI, q . d . : 

Q u i n o n e s t v i l u l i , s e d Jeheva, id e s t , D o m i n i , s e r v u s 

c t c u l t o r , q u i q i i e z e l u m b a b c l D o m i n i , u l i n j u r i a m 

il l i p e r h u n c v i t u l u m i l l a l a m u l c i s c a t u r , h i c m i h i s o -

c i e t u r . 

CoSCBEGATIQt'E SDST A» EHM OMSES FIMI L E V I . H i n C 

v i d e t u r , q u ò d p l e r i q u e l , e v i i ; e n o n c o n s e n s e r i n t in p o -

p u l i p e c e a t u m , e i c u l t u m v i t u l i , q u ò d q u e i l l e e i s d i s -

p l i c u c r i l . I m ò R . S a l o m o n e ! A b u l e n s . p u l a n t n u l l u m 

e x t r i b ù L e v i c o n s e n s i s s e b u i e i d o l o l a l r é c . S e d h o c 

f a l s u m e s t ; n a n i A a r o n c o n s e n s i l , f e c i t q u c v i t u l u m ; 

A a r o n e m a u l e m q u a s i c a p u t t r i b t ì s L e v i m u l t i e x 

L e v i f i s s c c u l i s u n t . R u r s ù m i n u l t i L e v i t a i h i c à s u i s oc-

c is i s u n t ; e r g o f u e r a n l ¡Ili p a r l i t i p e s e r i m i n i s e l v i t u l i . 

A n t e c e d e n s p a l e t , v . -29, u b i M o s e s L e v i i i s u l t o r i b u s 

d i e i t : Consecràslis menus veslros hodiè Domino, unus-

quisque in Iilio, etin fratresuo. uidettir vobis bencdiclio. 

D i c e s : Q u o m o d ò e r g o h i c d i c u n t u r c o n g r e g a l i a d 

Mosen o m n e s l i l i i L e v i , s i a l i q n i e x e i s o c c i s i s u n t ? — 

R e s p o n d e o : d l c u n i u r o m n e s , id e s t , p l e r i q u e o m n e s , 

p e n e o m n e s , p e r m u l l i c o n g r e g a l i s u n t a d M o s e n . V o x 

e n i m omnis in S c i p t u r i s u b i n d e n o n a b s o l u t e o m n e s , 

s e d m a g n a n i n i u l t i l u d i n e m s i g n i f i c a i , u t p a t c t , J u d i c . 

2 0 , 11 , u b i d i c i t u r UnivcfSBS I s r a e l c o n g r e g a l u s , c i m i 

tómen d c c s S e n t v i r i J a b c s G a l a a d , m i d i c i l u r c a p . 

s c q . v . 8 . S i m i l e e s t 2 R e g . I l i , c t e . 1 7 , 1 4 . 

N o l a h i c z e l i m i M o s i s e t I . e v i l a r u m p r o g l o r i a De i 

c o n t r a i d o l u m e t i d u l o l a l r a s . S i m i l i s f u i l , s e d in m o d o 

j d i s p a r , z e l u s m i l i t u m e l i r i s l i a n o r u m , q u o s J n l i a n u s 

A n o s l a l a d o l o a d i d o l o l a t r i a m v e l u i t i n d u c e r e . ( ì u t o 
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e i i i r a e o s in v i t a r e t , n i d e m a n u s u à m u n u s a c c i p e r c n t , 

u l q u e r c c e d e n l e s i h u r i s g r a n a q u x d a m , h o n o r i s g r a -

t i a , in í o c u m c o n j i c e r e u t c o r a n i s e e t s u i s , q u i c a r e - i 

n i o n i a m l i a n e u i i d o l i s f a c l a m , c t G h r i s l i a n i s m i a b j u - ; 

r a t i o n e m t a c i t a m i n t e r p r e t a b a n t u r ; m i l i t e s Iii, m e n t e j 

i m p e r a t o r i c t f r a u d e p o s t f a c t u m c o m p e r l à , f r e m e n t e s : 

J u l i a n u m a d i e r u n l , e x c l a m à r u n t q u e : Non duna accept- j 

mus, imperator, sed morie damnati sumus ; non honoris . 

causa vocali, sed ignominià notali sumus. Da hoc bene-

ficium mililibus luis; Christo nos macla alque ob trunca, 

cujus unius imperio subjicimur. Igncm igni repende; pro 

ilio in cinerem nos redige, il anus ainpula, <juas sceleratè : 

porreximus ; pedes, quibtis malè cuctu rinm« Alios auro I 

dona, quos recepisse postea non pceniteat. Nobis satis s u -

p e r a n e e s l Clirislus, quem instar omnium habemus. J u - 1 

I i a n u s i r à a c c e n s u s , i n v i d e n s q u e e i s m a r t y r i i g l o r i a r a , 

c o s e s i l i o m u l c t a v i t . R e m f u s e n a r r a t N a z i a n z e n u s , 

o r a l . I c o n t r a J u l i a n u m . S i m i l i z e l o G e i l e o n e v e r t i t 

a l t a r e B a a l , J u d i e , c . 6 , 5 1 . G c d e o n c i n i m i t a t u s e s t 

W o l f r e d u s , m a r t y r S u e c i a s , q u i c o n c i o n a t u s a d p o p u -

l u m : Si, i n q u i i , polensesl Deus tester Tosían, se vindi-

cei; e t a r r e p t à s e c u r i s i m u l a c r u m in f r u s t a c o n c i d i l ; 

q u a r e a b a s t a n i i b u s m i l l e c o n f o s s u s g l a d i i s , o c c u b u i t . 

I t a C r a n l z i u s , M e i r o p o l . l i b . 4 , c . 8 . 

V E R S . 2 7 . — H.CC DICIT DOMINUS D E U S ISRAEL. H a b e -

b a l M o s e s , u t i p o p u l i r e c t o r e t d u x , p o t e s t a t e m g l a d i i 

in c u m , i d q u c à D c o ; a b c o e n i m , n o n a u t e m à p o -

p u l o c o n s t i t i i t u s e r a t d u x ; s e d a c c c d i t h i e v o l u n t a s e t 

j u s s i o D o m i n i , u t c a m a g i s i n c i l e t L e v i t a s a d o f f e n s a m 

D e i v i n d i c a n d a m . 

OCCIDAT UNBSQUiSQUE FRATRFM, CtC. , Q. d . : O c c i d a t 

q u i s q u e q u e m l i b e t o c c u r r e n t e m , e t i a m s i a r d i s s i m o s ib i 

c o n j u n c t u n i ; p l e r i q u c e n i m o m n c s in p o p u l o r e i e t 

c o n s c i i c r a n i i d o l o l a t r u e v i t u l i , i d q u c s a t i s t u m v o c e , 

t u m o r n a t u , t u m c h o r é i s , t u m e b r i e t a t e , a l i i s q u e m o -

d i s p r o d e b a u l . A1H a p u d R u p e r t , e t À b u l e n s . v o l u n l 

n o c e n t e s a b i n n o x i i s f u i s s e d i s c r e t o s p o l u c i n e r i s v i -

t u l i ; n d e e n i m n o x i o s a u r e a m b a r b a r a , v e l a u r e a l a b r a , 

a l i o s c t i a m m o r b u r a c o n l r a x i s s e . S e d l u e c J u d a ^ o r u m 

s u n t f a b u l a m e n t a . 

E c c e q u o m o d ò M o s e s , m a n s u e t i s s i r a u s n i o r t a l i u m , 

p r o D e o s e v e r i t a t e m c t i r a m i u d u i t , u l p a u e o r u m 

p r e n à D e u m lo t i p o p u l o r e c o n c i l i e t . H a x e s t e n i m 

s u l f i t e i r a , q u í c i r a s c i t u r p e c c a l o . Ira e u i m est cos 

virlulis; e t meinem non habet, qui iram non habet. I ta 

A r c b i d a r a u s l a u d a n t i C b a r i l a u m , q u ò d e x ¡ e q u o o m n i -

b u s c s s c l m i l i s : Qui potest, i n q u i t , juslè laudari, qui 

ctiam mulisse miteni prwbet? V i d e S . B a s i i , s c r m . d e 

I r à , e t G r e g . 2 0 M o r a l . 6 , e t p . 5 P a s t o r , c . 2 5 : Ecce, 

i n q u i t G r e g o r , qui ( M o s e s ) rifai» omnium cimi sua morte 

pelivi/, paucorum vilam gladio extinxit; inlùs ignibus 

amoris, foris accensus est zelo severi taf is; utrobique leqa-

tus fortis, causam populi apud Deum precibus, causam 

Dei apud populum gladiis allegavit; inlhs amans divines 

ira supplicando obslilil, foris sapiens culpam férìend< 

consumpsil. Succurrit ciliùs omnibus in offensà pauco-

rum ; sed idcircò Deus earn ciliùs audivil agentem pro 

populo, quia vidit quid super populum aclurus esset pre 

Deo. In regimine ergo populi ulrumque Moses miscuil 
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ut nec disciplina decssel misericordia, nec misericordia 

disciplina. 

T r o p o l o g . S . A r a b r o s . a d R o m u l u m : Ille, ait« est 

verus Levita, Dei ullor et vindex, qui cameni ei passio-

ac vitiorum corpus interinili, ut servel animam, ul 

jam non sii caro peccali, sed Dei. Quis enim magis fra-

ter aut proximus est anima;, quàm caro? E t p a u l ò . an te : 

Sanctiora cceleris ad hoc eliguntur minisleria Levitarum, 

quorum poriio Deus. ¡\'esciunl enim suis parcere, qui ni-

hil suum nòrunt ; quoniam sanctis omnia Deus esl. 

V E R S . 2 8 . — C E C I D E R U N T IN DIE ILLA QUASI VIGINTI 

TRIA xiLLiUM HOMI.NUM. I t a c o n s i a n t c r l e g u n t B i b l i a 

r o m a n a , e t p a s s i m a n t i q u i o r a l a t i n a ; i t e m S . G r e g , 

n 1 R e g u m 1 4 , R u p e r t , e t o m n e s p e n è p o s t S . H i c -

r o n . v e t e r e s c o m m e n t a t o r c s . I t a q u o q u e l e g i t S . P a u -

l u s , 1 C o r i n t h . 1 1 , u n d e v e r i s i m i l e e s t c i S c p t u a g i n t a 

( h o s e n i m s e q u i s o l c t P a u l u s ) i l a l e g i s s e , v i d e l i c e t 

rptcì x « / ( à 5 a i , p r o H ; t f w ^ i K m 5 , u t i j a m l o g i l u r ; 

e t c e r t e in l a n l à l u r b à | > e c c a n l i u m p a u c a s u n t t r i a m i l -

l i a , p m e r t i m c ù m a l i b i , u t N u m . 2 5 , o b s i i u i l e m i d o -

l o l a l r i a m cassa s i n t 2 4 m i l l i a . 

E c o n t r a r i o tria millia, n o n a u t e m 2 3 millia, l e g u n t 

H e b r . C h a l d . L a t i n a C o m p l u l e n s . e t R e g i a , T e r l u l l . 

S c o r p i a c i 5 , S . A m b r o s . e p i s t . 5 6 a d R o m u l u m , I s i -

d o r . R a b a n u s c t P h i l o . U n d e v a r i e l a s a u t e r r o r i n c i -

d e n t i n c c r l u m e s t . L y r a n u s p u t a t , q u ò d n o s t e r i n i e r -

p r e s c o m p l e x u s s i t c o s , q u i , v . 5 5 , d i c u n t u r à D o m i n o 

p e r c u s s i , e c s q u e f u i s s e v i g i n t i m i l l i a . S e d h o c e s t d i -

v i n a r e , n c q u e i n l e r p r e s n o s i e r h i e i l i u m l o c u m v e r t i t , 

s e d h u n c p r ä s e n t e m , in q u o H e b n e a j a m l i a b e n t t a n -

t u m t r ia m i l l i a ; i l l i e n i m , v . 5 5 , n o n h à c d i e , s e d p o s t e a 

p e r c u s s i s u n t . F o r t è in h e b r a o p r i m i l ù s i n d e e r r o r 

a c c i d c r i t , q u ò d s c r i b a a l i q u i s p r o viginti s c r i p s e r i t 

p e r c o m p e n d i u m l i t i e r a m 3 caph, quce e s t n o t a v i c c -

n a r i i a p u d l i c b r x o s , q u o d caph a l i i p o s l e a q u a s i n o l a n i 

s i m i l i t u d i n i s a c c c p e r i n t p r o quasi. 

V i d e h i e q u i d p o s s s i t u n u s d u x m a g n a n i m u s . V e r è 

d i x i t C h a b r i a s : Terribilior esl exercilus cervorum duce 

leone, quàm leonum duce cervo. I n s t a r c e n i t i m i d u s 

A a r o n c e s s i t i d o l o l a t r i s , c a s t r a q u e p e r d i d i t p o p u l i Fi-

d e l i s c t f o r t i s i n s t a r l e o n u m ; i n s t a r l e o n i s i n t e r r i l u s 

M o s e s c a s t r a i n v a d i t , s u b i g i t , c t 2 5 m i l l i a t r u c i d a t , 

i t à q n e i r a ; De i r e s t i l i ! , e t e x c c r v i s r u r s ù n i l e o n c s e f -

f e c i t . I t a T h c b a n i q u a s i c e r v i t i m i d i , a n l c e t p o s t E p a -

m i u o n d a m s e m p e r s e r v i e r u n l , s e d q u a i n d i ù v i x i t E p a -

m i n o n d a s , d u x e o r u m l e o n i n u s , a l i i s d o m i n a t i s u n t ; 

u t u n u s E p a m i n o n d a s p l u r i s f u e r i t q u a m t o t a r e s p . 

T h c b a n o r u m , i n q u i t P l u t a r c h u s in e j u s V i t à . T a l i s 

f u i l a p u d A r a g o n e s A l f o n s u s r e x , c u j u s b a c e r a i v o x : 

Non abhorreo pericula quanlacumque s i n e q u i b u s n e m o 

unquàm gloriam conseculus est. I t a P a n o r m i t . in e j u s 

V i t a . H ì n c c t H c r a c l i u s , I ' a l r i a r c h a H i e r o s o l . , v c n i c n s 

a d H e n r i c u m r e g e m A u g l u c , u t c u m i n c i t a r c t a d b e l -

l u m p r o t e r r à s a n c t à , c ù m r e x a d id i n g c n s e i a u r i 

p o n d u s o f f e r r e t , r e s p o n d i t : Non pecunia, sed impera-

tore nobis opus esl; i t à q u e r e g i s u a s i t , s e d n o n p e r s u a -

s i l , u t i p s e q u a s i d u x b e l l i p r a i r c t c r t e r i s in t e r r a i n 

s a n c t a r a . I t a P . j f t m i l . l i b . (i H i s t . F r a n c o r . 

V E R S . 2 9 . — CO.NSECRASTIS MANUS VESTRAS JIODIK 
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DOMINO. H i n c L e v i U e m e r u e r u n t b e n e d i c t i o n c m e t s a -

C e r d o l i u m . A u d i D c u l c r . 5 5 , 9 : Qui dixit patri suo et 

main suaf: Nescio vos; et fralribus suis: Ignoro illos; 

etnesctverunl filios sues. Hi cuslodierunt eloquium tuurn, 

et pactum tuum servaverunt, judicia luu, ft Jacob, et le-

gem tuam, 6 Israel; ponent thijmiama in furore tuo, et 

holocauslum super allare tuum. S i c e t P h i n e e s o b s i -

m i l c m z e l u m , q u o o c c i d i t f o r n i c a n t e s e t c o l e n l e s B e e l -

p h e g o r , m e r u i t s u m m u m s a c c r d o t i u m , N u m . 2 3 , 1 5 . 

V E R S . 5 0 c t 5 1 . — F A C T O AUTEM ALTF.RO DIE, c t c . , 

liKVERScsQUE AD DOMINUM. H i n c c o l l i g i l u r M o s c n a l -

t e r o d i e a s u o d e s c e n s u d e m o n l e , in q u o f u e r a t p e r 

4 0 d i e s , r u r s u r a a s c e n d i s s e i u m o n l e m , i b i q u e m a n -

s i s s e a l i o s 4 0 d i e s , u t s e c u n d a s l e g i s l a b u l a s a c c i p e -

r e t , u t i p a t e b i t c . 5 4 , v . 2 8 . 

Y K K S . 5 0 . — S i QUOMODO QUIVERO DEPRECARI. N a m 

q u o d v . 1 4 d i c t u m e s t : Placatus est Dominus, i n t e l l i g e 

a d h o c , u t n o n u n i c a c a d e e t c i a d e u n i v e r s u m d e l e r e l 

p o p u l u m , u t i c o g i t a r a t . I g i t u r j u r e m c t u e b a t M o s e s , 

n e D e u s t a n u e o f t e n s a ; m e m o r , c a r p l i m p e r p a r t e s p c -

p u l u m d i s p c r d e r c t ; q u o d n e f a c i a l , o r a t u r u s e t d e p r e -

c a t u r u s r u r s i i s a s c e n d i i in m o n l e m . N o t a . M o s e s 3 0 ® 
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c i s , d e l e m e . H i n c e t S . A u g u s t i n u s q . 1 4 7 , a i t M o s e n 
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d e l e m e d e l i b r o l u o ; s e d s c i o q u ò d m e n o n d e l e b i s ; 
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¡ s e d e t ì a m p r o Deo , q u e m m a g i s «jiiàin s e i p s imi di ' 
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q u à m De i g l o r i a m p e r i c l i t a r i , tam a p u d G e n l i l e s , q u i 

p o p u l o e t D e o o b t r e c l à s s e n l , s i D e u s j o p u l u m s i t u i t i 

in d e s e r t o d e l e v i s s e l ; tam a p u d i p s o s H e b n e o s , q u i 

o m n e s in t c l e r t i u i n p e r i i s s e n t , b l a s p h e m à s s e n l q u e 

D e u m in i n f e r n o , n c q u e u l t e r i ù s q u i d s p e c l a v i t M o s e s , 

s e d t o t u s a b r e p t u s c h a r i l a l e D e i e t g l o r i a ; i p s i t t s , n o n 

COns ide r . iba l a l i a ¡ m i e s u o v o l o a n n e x a , v e l 2 e r l è s i ¡ d 
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h c r o i c u m , q u o t a n l o p e r è D e u m d i l i g c b a t ; n e c d u b i t a -
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p r e c e s m a x i m a ; c b a r i t a l i s i n d i c i u m e l i n c e n s i m i d e s i -
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| c o d e i e r i . R e s p o n d e o p r i m o : Q u i i n c l i o a l è l a n l ù m 

; s c r i p t u s e s l in l i b r o D e i , p o l c s t e x e o d e i e r i . S i c o m -

n e s j u s l i s c r i p t i s u n t i n l i b r o vitee, q u i a i n c h o a n l v i a m 

a d b e a t i t u d i n e m , in q u à s i p e r s e v e r c n i . r e v e r à a d c a r a 

p c r v e n i e n ! ; s e d q u i a m u l t i n o n p e r s e v c r a n t , b i n e e x 

e o J c l c n l u r . U n d e d i c i t a r psal. US : Deleanlur de libro 

mentìam. V c r ù m q u i a M o s e s v i d c l u r l o q u i d e s c r i -

p i i o n e a b s o i u l à e t p e r f e c l à in l i b r o v i i » , b i n e r e s p o n -

d e o s c c u n d ò , f o r m a l i t e r n e m i n e m s i c s c r i p i u m p o s s e 

d e i e r i d e l i b r o v i t e ; s i c e n i m p n e s c i c n l i a e t p r a - d o s -

t i u a l i o De i f a l l e r e t u r , a u l m u l a r e t u r ; m a t e r i a l i t c r l a -

i n c n s i v e o b j e c l i v é a l i q u e m e x e o d e l c r i p o s s e . S e n s u s 

e r g o e s t , q . d . : A n i d i m i l t e , a u l p r i v a m e rclernS 

b e a t i t u d i n e , a d q u a m m e c o n s i g l i a l i e l c o n s c r i p s i s l i ; 

s e p o s i t à e n i m p r a s c i c n t i à e l p n e d e s i i n a l i o n e D e i , à 

q u à a b s t r a l i e t a ! M o s e s , a b s o l u t è p o s s i b i l e e r a t M o s è n 

p r i v a r i s u à b e a t i t u d i n e , - q u o d e s l d e l c r i d e l i b r o ritte. 

D i c c s t e r l i ò : H o c v o t u m M o s i s v i d c l u r i n o r d i n a t u m 

e t i m p r u d e n s ; n a m p r i v a t i o b e a t i t u d i n i ^ s u i e n o n e r a t 

m e d i u m o r d i n a t i m i a d r e i n i s s i o n e i n [ l ecca t i c ! s a l u t a i , 

l i opu l i . — R e s p o n d e o : M o s e s l a n l ù m r e i , p u l a m e d i i 

i i u j u s n a l u r a m in s e s p c c t a v i i , n o n a u t e m c o n s i d e r a v i t 

a u m e d i u m i l l ud e s s e t c o n g r u u m e t a p i u m s e c u n d i i m 

o r d i n e m e t d i s p o s i t i o n e m j a r a à D e o c o n s t i l u l a m : h o c 

e n i m p o s i t i v u m e r a t e x l i b e r à e l c c t i o n e D e i , q u a ; r e -

r u m n a t u r a m n o n m u l a t . L i c e t e r g o c a r e n i l a b e a t i m -

I h m s n c q u e e x s e , n e q u e e x De i d i s p o s i t i o n e e s s e ! m e -

d i u m o r d i n a t i m i a d g r a t i a m p o p o l o i m p e t r a n d a m , n o n 

t a m e n in s e s u à q u e n a t u r à e r a t i l l i c i t u m , a u l i m p o s s i -

b i l e , a u l p e c c a t i m i , l i n d e M o s e s i l l u d o p l a v i t n o n u l 

m e d i u m c o n n a t u r a l e e t o r d i n a r i u m , s e d q u o d ei l i b e r a 

p i e t a s , e t a r d a n e c e s s i t a s , a m o r q u e p o p u l i s u g g e r e -

b a n l . N c c e s s a r i u m e n i m p u t a t a t s u m m à v i c o n n i t i 

a p u d D e u m ; v i d e t a t u r e n i m s a l u s p o p u l i a p u d e u m in 

s u m m o e s s e d i s c r i m i n e , c u m q u e a l i u d e f B c a c i u s m e -

d i u m a d c a n i t u e n d a m n o n o c c u l t e r e i , h o c u s u s e s l , 

e x c e s s u s u m m i a i u o r i s a c t x e x c u j u s i l a m e h a r i t a l i s , 

q u i c o m m u n e s o r d i n a r i a ; p r u d e n t i ® l e g e s t r a u s c e n d i t . 

~ r ' C O M M E N T A R I U M . 

H o c a u l e m n o n e r a t p e c c a t i m i , s e d m a x i m e b e r o i c . i ! 

v i r l u s . D i n e p a l e i , q u à i n g l o r i a De i n o s l r i s c o m m o d i s 

i p s i q u e b e a t i t u d i n i n o s t r a ; a n i e f e r c n d a s i i , q u à m q u e I 

p e c c a t u m q u o d v i a l e l h a l e ips i e d i a m e t r o r e p u g n a n s , 

m a g i s d c l c s l a n i u m s i t q u à m p r i v a l i o b e n l i l u d i n i s , a u t 

i p s e e l i a m i g n i s i n f o r n a t e ; r u r s ù m , q u a n t i c u m M o s e 

b e i e n d a e l p r o c u r a n d a s i t a n i m a r u m s a l u s . S i c s i m i l i 

m o d o a c m o t i v o q u o M o s e s o p l a v i t P a n l u s p r ò J u d c c i s 1 

fieri a n a t h e m a à C h r i s l o . R o m . 9 , 5 . E x d i c l i s s e q u i -

t u r , l i c i t u m , p i u m a c s a i i c l u m f u i s s e h o c v o t i m i M o s i s , 

a c e o n s e q u e n t e r l i c e r e c u i q n e i l l u d i p s u m e o n c l p e r e ! 

e t i m i t a r t , m i d o c e l L u d . M o l i n a . V i d e d i e t a a d R o m . 

9 , 3 , s u b f i n c n i . 

DELE ME NI: MORO ITO ficcii SCRIPSISTI, in q u o s e i l l c c l 

m e e u m a l i i s c l c c l i s , a b s o l u t è e l p e r f c c t c s c r i p s i s t i ; h o c 

e n i m s i g n i f i c a t a ! iUa i t c r a t i o e t i n c u l c a t i o , q u e m s o r i -

psìstì. U n d e v i d e t u r q u ò d M o s e s a c c e p e r i l r e v c l a t i o n e m 

d e s u à e l c c t i o n e e t b e a t i t u d i n e ; a t< jue b à e d e c a u s à ¡1 

t a m f i d e n t e r c u m D e o , l a n q u à m a m i c u s c i m i a m i c o i 

c x p o s l u l a t i M o s i s c h a r i t a t e m e l « c i u m i m i t a l i s u n t h e -

r o e s G e n t i l i u m , s e d e a m m i n i m è a s s e q u i e t a d e q u a r e 

p o t u e r u n t , q u i a c o r p u s t a n t ù m p r ò p o p u l o et p a t r i a 

a d t e m p o r a l e m m o r t e m d e v o v e r u n t . I l a s e d e v o v i i C o -

d r u s , r e x A t b e n i e n s i u m ; c ò n i e n i m o r a c i d u m e d i x i s -

s c l c o s V i c t o r e s f o r e c o n l r a T b r a c e s , s i r e x c a d e r c i , 

C o d r u s v i l i a m i c l u i n c o g n i t u s a d l i o s l c s v e n i t , f a l c e m 

g e r e n s , e l m i o i n t c r f e c i o , m o x a b a l i o o c e i s u s e s l : 

i t à q u e v i c c r u n t A t h e n i e n s e s . l u i P . D e c i n a r o m a n u s 

c o n l r a A l b a n o s h e l l i g c r a n s , p e r q n i e i e m i m a g i n a t u s 

e s t , s e s u à m o r t e R o m a n i s v i r e s a d d i t u r u m ; i l à q u e in 

m e d i o s h o s l e s i r r u i i , n i u l l i s q u e o c c i s i s , i o l c r f e e t u s 

e s l . E o d e m m o d o filius e j u s D c e i u s b e l l o g a l l i c o r e m 

r o i i i a n a m c o n s e r v a v i ! . I l a J u n i u s B r u l u s d u o s s u o s f i -

l i o s s e c u r i p e r d i l i j u s s i ! , q u ò d c u m T a r q u m i i s c o n l r a 

p a t r i a m e l l i b c r t a t e m r o m a n a m c o n s p i r à s s c n l . I t a t o r -

g e m i n i H o r a t i i p r ò p a t r i à d u e l l o s e o l T e r c u l e s , i n c o -

q u e t e r g e m i n o s C u r i a i i o s A l b a n o s I r u c i d a n t e s , i i n p e -

r i u m R o m i e i n A l t a m a s s e r u c r u n l . I d e m p r o r s ù s 

f e d e r i m i l e r g e m i n i T c g c a l ® p u g n a n t e s in l e r g c i ù i n o s 

P h c n e a l a s . I t a C u r t i u s r o m . in h i a t i u n a r m a l u s j u x t a i 

o r a c u l u m i n s i l i e o s , p a t r i a m . c a l a m i t a l e l i b e r a v i i . I d e m 

p r o r s ù s a p u d G r a c o s f c c i t A n c l i u r u s . I l a H o r a l i u s 

C o c l e s s o l u s i m p e l i m i h o s l i u m s u s t i n u i t , d i u n s u i p o n -

t o n i in T i b c r i r c s c i n d e r e n t , h o s l e m q u e t r a n s i t a p r o -

h i b c r e n t . I l a t r e c e n t i F a l l i i d u c e F a b i o M a x i m o in 

c a s t r a A n n i b a l i s i r r u e r a n t , m u l t i s q u e c i e s i s o c c u b u e -

r u n t . I p s e i l u x i n A n n i b a l e m i r r u i t , d i a d e m a e i d e -

l r a x i t , c u m e o q u e m o r t u u s e s t . I l a L e o n i d a s c u m I r e -

c e n t i s S p a r l a n i s i n i n n u m e r a b i l e m e x c r c i t u m X e r x i s 

i r r u i i , a i q u e i n i p s u m X e r x e m c o n t e n d i ! , e i q u e d i a -

d e m a a v e l l i ! , c u m c o q u e h a s l i s c o n l l x u s o c c u b u i t . 

C A P U T X X X I I I . 

ì . L o c u t u s q u e e s l D o m i n u s a d M o v s e n , d i c e n s : 

Va i l e , a s c e n d e d e l o c o ¡ s t o t u , e l p o p u l u s l u u s q u e m 

e d u s i s l i d e t e r r à j f i g y p t i , in l e r r a m q u a m j u r a v i 

A b r a h a m , I s a a c e t J a c o b , d i c e n s ; S e m i n i t u o d a i , o 

e a m . 

2 . E t m i l i a m p r i ^ u r s o r e m m i a n g c l u m , u t c j i c i a m ! 

• CAP. xxxm. 508 
A g e s i l a u s . T b e m i s t o c l i s filius, s e p r ò p a t r i a d e v o v i i , 

a c c a s t r a X e r x i s i o g r e s s u s M a r d o n i u m i n t c t f e c i l , p u -

l a n s e s s e X e r x e m : e r r o r e c o g n i t o m a n u m i g n i i m p o -

s u i t , c r u c i a l i i i n q u e a b s q u e u l lo p e r l u l i l g c m i t u . V i n c u -

l is p r o i n d e s o l u l u s , d i x i l : Tales sunlomnes Alltemenses; 

quM si non credis, eliam sinislram imposuero. X e r x e s 

m e t a c o n c e p t o , c u m in c u s t o d i a j u s s i t a s s e r v a r i . I d e m 

p r ò R o m a n i s fcci t Mt t l ius S e m o l a a p u d P o r s i i m a m , 

r o g e m E t r u s c o r u m . 1 1 « o m n i a e n a r r a i P l u U i r i b u s , in 

P a r a l l c l i s . V e r ù m q u i d h i a d M o s c n , q u i n o n c o r p u s 

l a n l ù m , s e d e ! a n i m a m p r ò p o p u l o d e v o v i i , c n n i v i l -

q n e d e l c r i d e l i b r o v i t e , a c in l e t e r n u m a f l l ì g i ? S i m i l i s 

M o s i f u i t S . P a n l u s , o p l a n s a n a t h e m a f ie r i p r ò f r a t r i -

b u s ; et b e a t i i s J a c o p o n u s , q u i e x a m o r e C b r i s l i d e s i -

d e r a b a l s u s t i n e r e in h à C T i t à o m n e s l a b o r e s , ¡ e r o m n a s , 

a n g o r o s c i d o l o r e s , q u i v e r b i s e x p r i m i , a u l a n i m o 

c o n c i p i i m s s u n l ; q u i n i m ò p o s t b a n c v i l a m t r a i l i in i n -

f e r i u i m , u l ib i s u a , e l h o m i n u i n , c t i a m d a m n a l o r u m 

e t d i e m o . i u m ( s i f i o r i p o s s c t ) p e c c a t a i u e r c t e t e x p i a -

• r e i . Q u i d n o s a d h ï e ? 

i i ì u i t o m t i s r e t e r e i , n o s noslris tilimur annis. 

VERS. 3 4 . — T u A C T E » VABE, q . d . : N o n c u r e s d e 

e o q u o d p c l u s l i p r ò p o | u i l o , s c d o b t e m p é r a b u i e m a n -

d a l o m e o . H i n e v i d e t u r n o n o n i n i n ò p o p u l o r e c o n c i l i a -

t u s f u i s s e D e u s h à c v i c e , c ù m a d i r n e s e u l i u r u m m i n e -

t u r ; in fine 4 0 d i e r u m , q u i b u s M o s e s « u n D o m i n o 

s e c u n d ò f u i l in m o n l e , e u m q u e p r ò v e n i a o r a v i t , p l a -

c a t u s f u i l D o m m u s , u l p a l e t D e u t e r . 9 , 1 9 , e l h i c c a p . 

s e q . v . 1 4 . 

ANGELUS MEUS PRÎCEDET TE, in c o l u m n à i g n i s e t 

n u b i s , q u a m m o v e t , q u à q u e v o b i s q u a s i d u x v i a m 

p r a i t c ì o s t e n d i i . 

E G O » C R I » IX DIE CLTIONIS VISITABO U T HOC P E C C A -

TO» KORCS. In dieutSónis, n o n o a p l i v i t a t i s b a b y l o n i c ® , 

a u t reniamo s u b T i t o , n o n c t i a m in d i e j u d i c i i , a u t 

a l i a s , q u a n d o a l i a I l e b n c o r u i i i p e c c a l a D e u s p u n i v i ! , 

n o n e t i a m h o c i p s o d i o q u o l i s e d i x i t D e u s ; s e d e o d i e 

d e q u o p r o x i m è s e q u i t u r , d ù m a i l ; 

VERS. 3 5 . — PERCIISSIT ERGO D o m s u s r - o f u i x i t . 

n i n c v e r i s i m i l e e s t , D e u m p a u l ò p o s t o b i d o l u m v i t a l i , 

I l e b r x i s c o n s i s l e n l i b u S a d h u c in H o r c b , p l a g a m a l i -

q u a r a , v . g . , p e s t e r a , i m m i s i s s e . I L e o e n i m e s l n l l i o , 

q u a m i p s i s V. p r e c e d e n t i c o m m i n a t u s e s t , c t s i c o p t i m è 

r e s p o n d e t b i e v e r s u s p r e c e d e n t i , t a n q u à m e x c c u i i o 

s u i e s e n t e n l i a i e t c o m m i n a t i o n i s ; n a n i a l i o q u i rampi-

l u r h i c s é r i e s o r a t i n n i s D o m i n i ; q u a ; e n i m c a p . s e -

q u e n l i d e c o l l o q u i o Blos is c u m D o m i n o n a r r a n t u r , 

c à d e m s e r i e c u m c o l l o q u i o Mos i s e t D e i , q u o d h i c r e -

c e n s e t u r , u t i c o n t i g c r u n t , p e r l e x e n d a e t c o n n e c t c n d a 

s u n t . I l a R . S a l o m o n e t A b u l e n s . 

C H A P I T R E X X X 1 H . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n s u i t e à M o ï s e , e t l u i d i t : 
A l l e i , s o r t e / , d e c e l i e u , v o u s e t v o t r e p e u p l e , q u e 
v o u s a v e z l i r e d e l ' E g y p t e , e t a l l e z e n l a t e r r e q u e 
j ' a i p r o m i s e a v e c s e r m ó n i à A b r a h a m , à I s a a c e l à J a -
c o b , e n d i s a n t : J e d o n n e r a i c e t t e t e r r e à v o t r e 

j r a c e . 

' E t j ' e n v e r r a i un a n g e p o u r v o u s s e r v i r d e p r é -
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; e t e r a a m b c a t i t u d i n c m , a d q u a m m e e o n s c r i p s i s l i ; 

i n d e , i n q u a m , d e l e m e p o l i ù s q u à m p o p u l u m h u n c 

t u u m e l m e u m d e l e a s e t p e r d a s . I l a S . C b r y s o s l . , 

T h c o p h y l . , O E e u m e n . i n c a p . 9 E p i s t . a d l i o m a u . , 

C a s s i a n . c o l l a t . 2 3 , c a p . 6 , S . B e r n a r d , s e r m . 1 2 i n 

C a n t i c a . 

D i c e s : O p t a r e p r i v a r i a t l e r n à b e a t i t u d i n e e s t c o n t r a 

c b a r i t a l c m , e s t q u e p e c c a t i m i ; e r g o id n o n o p t a v i t Mo-

s e s . A n l e c e d c n s p r o b a t u r , q u i a o p t a r e c a r e r e b e a i i -

l u d i u e e t v i s i o n e D e i , e s t i m p l i c i t e o p t a r e c a r e r e 

a m o r e b e a t i f i c o , s e n o p t a r e m i n u s a m a i « D e u m , m i -

n ù s q u e e i p i a c e r e , m i n i i s e u i n l a u d a r e : na i e e n i m s e -

q u u n t u r e x c a r e n l i à v i s i o n i s D e i ; n a m e b a r i l a s p a t r i a ; 

e x c e d i l o m n e m c b a r i t a t e m via ; . A d d e , e b a r i t a s v a l d è 

i n c l i n a i a d p n e s e n t i a m e l f r u i l i o n c m s u i a m a l i , p u l a 

De i ; e r g o h o c v o t i m i M o s i s fu i t p n e t e r v e l c o n l r a i n -

c l i n a l i o n e m c h a r i t a t i s ; e r g o f u i t i n o r d i n a t u m . K e s -

p o n d e o , M o s e m h i c l a n l ù m c o m p a r i s s e s u a m g l o r i a m , 

u t s u a p r o p r i a e r a l b e a t i t n d o c t b o n u m , c a m g l o r i à 

De i e t s a l u t e t a n t i p o p u l i , m a l u i s s e q u e s u à c a r c r e 

q u à m De i g l o r i a m p e r i c l i i a r i , l u m a p u d G e n l i l e s , q u i 

p o p u l o e t D e o o b t r e c l à s s e n l , s i I l e u s p o p u l u m s u u m 

in d e s e r t o d e l e v i s s e l ; t u m a p u d i p s o s H c b r a o s , q u i 

o m n e s in a ; t e r n u m p e r i i s s e n t , b l a s p h e m à s s e n l q u e 

D e u m in i n f e r n o , n c q u e u l t e r i i i s q u i d s p e d a v i ! M o s e s , 

s e d t o l u s a b r e p t u s c h a r i t a t e D e i c t g l o r i a ; i p s i u s , n o n 

c o n s i d e r a b i l i a l i a b u i e s u o v o l o a n n e x a , v e l 2 e r l è s i i d 
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s i i , i i b c r v i l i c in S e r i p t u r à n o r . e s l i i b c i g r a f i a ^ s e d 

g l o r i a ; , p u l a p r a i d e s t i n a t i o u i s a d K l e m m f e l i c i t a -

t c m . G lo r i l e e r g o , n o n g r a t i « p r i v a l i o n e m o p l a v i l h i c 
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| c o d e l e r i . R e s p o n d e o p r i m o : Q u i i n c h o a l è t a n t ù m 
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e o J c l c n l u r . U n d e d i c i l u r p s a i . Ü8 : ¿ M o m m i - de libro 
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g e r c n s , e l u n o i n t c r f e c t o , m o x a b a l i o o c c i s u s e s l : 
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A S G E U S MECS PRÎCEDET TE, in co l l im i l a i g n i s c t 

n u b i s , q u a m m o v e i , q u à q u e v o b i s q u a s i d u x v i a m 

p r a i i c i o s i e n d i i . 

E o o AUTEM IN DIE c L T i o . - n s VISITATO U T HOC PECCA-

T E « KORca. In dieultionh, n o n c a p l i v i l a l i s b a b y l o n f c e , 

a u t r o m a n a i s u b T i t o , n n n c t i a m in d i e j u d i c i i , a u t 

a l i a s , q u a n d o a l i a I l e b r a o r u i n p e c c a l a D e u s p u n i v i i , 

n o n e l i a m h o c i p s o d i o q u o h a » d i x i ! D e u s ; s e d e o d i e 

d e q u o p r o x i m è s e q u i t u r , d ù m a i ! : 

VERS. 3 5 . — P r n c u s s i r ERGO D o m s u s POPULCII. 

n i n c v e r i s i m i l e e s t , D e u m p a u l ò p o s i o b i d o l u m v i i u l i , 

I l e b r x i s c o n s i s l e n l i b u S a d h u c in H o r c b , p l a g a m a l i -

q u a r a , v . g . , p<>s!cm, i m m i s i s s e . i l ; e c e n i m e s l u l l i o , 

q u a m i p s i s V. p r e c e d e n t i c o m m i n a t u s e s t , c t s i c o p t i m è 

r e s p o n d e i h i c v e r s u s p r a c e d e n l i , t a n q u à m e x c c u t i o 

s u i e s e n t e n t i ® e t c o m m i n a t i o n i s ; n a n i a l i o q u i r u m p i -

l u r h i c s é r i e s o r a l i o n i s D o m i n i ; q u a ; e n i m c a p . s e -

q u e n l i d e c o l l o q u i o M o s i s c u m D o m i n o n a r r a n t u r , 

c à d e m s e r i e c u m c o l l o q u i o Mos i s e t D e i , q u o d b l c r e -

c e n s e t u r , u t i c o n l i g c r u n t , p c r l e x e n d a e t c o n n e c t c n d a 

s u « . I l a R . S a l o m o n e t A b u l e n s . 

C H A P I T R E X X X I H . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n s u i t e à M o ï s e , e l l u i d i t : 
A l l e i , sor te ;« d e c e l i e u , v o u s c l v o i r e p e u p l e , q u e 
v o u s a v e z l i r e d e l ' E g y p t e , e t a l l e z e n l a t e r r e q u e 
j ' a i p r o m i s e a v e c s e r m ó n i s A b r a h a m , à I s a a c e t à J a -
c o b , e n d i s a n t : J e d o n n e r a i c e t t e t e r r e à v o t r e 

j r a c e . 

' E t j ' e n v e r r a i un a n g e p o u r v o u s s e r v i r d e p r é -
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C h a n a n x u m , e t A m o r r b œ u m , e t H i t a n . , e l P h e r c -

z x u m , e t U e v œ u m , e t M o m ; 

5 . E t ¡ ê t r e s ¡n t e r r a m û u e n t e m l a c l e e t m e l l e . N o n 

e n i n i a s c e n d a m t e c u m , q u i a p o p u l u s d u r a c e r v i c i s e s , 

n e f o r t e d i s p e r d a m t e in v i à . 

4 . A u d i e n s q u e p o p u l u s s c r m o n c m l i u n e P e s s i -

m u m , l u x i t : e t t r a i t a s e s m o r e i n d u t u s e s t c u l t a 

s u o . 

5 . D i x i t q i i e D o m i n u s a d M o y s e n : I - o q u c r e M ü s I s -

r a e l : P o p u l u s d u r a e e r v i c i s e s ; s e m e l a s c e n d a m in 

m e d i o t u l , e t d e l e b o t e . J a m n u n c d e p o n e o r n a t u r a 

t a u m , u t s c i a m q u i d f a c i a m t i b i . 

6 . D e p o s u e r u n t e r g o filli I s r a e l o r n a t u r a s u u m à 

m o n t e I l o r e b . 

7 . M o y s e s q u o q u e t o l l e n s t a b c r n a c u l u m , t e t e n d i t 

e x t r a a s t r a p r o c u l , v o c a v i t q u e n o m e n e j u s , t a b c r n a -

c u l u m f œ d e r i s . E t o m n i s p o p u l u s , q u i h a b e b a t a l i q u a t n 

q u a » l i o n e r o , e g r e d i e b a t u r a d t a b e r n a c u l u m f œ d e r i s , 

e x t r a c a s t r a . 

8 . C ù t u q u e e g r e d e r e t u r M o y s e s a d t a b e r n a c u l u m , 

s u r g e b a t u n i v e r s a p l e b s , e t s t a t a i u n u s q u i s q u e in o s -

t i o p a p i l i o n i s s u i , a s p i c i e b a n t q u e t e r g u m M o y s i , d o n e c 

i n g r c d e r e i u r t e n t o r i u m . 

9 . I n g r e s s o a u t e m i l i o t a b e r n a c u l u m f œ d e r i s , d e s -

c e u d e b a t c o l u m n a n u b i s , e t s t a t a i a d o s t i u m , l o q u e b a -

t u r q u e c u r a M o y s e , 

1 0 . C e r n e n t i b u s u n i v e r s i s q u ò d c o l u m n a n u b i s s t a -

r e t a d o s t i u m l a b e r u a c u l i . S i a b a n t q u e i p s i , e t a d o r a -

b a n l p e r f o r e s l a b c r n a c u l o r u r a s u o r m n . 

1 1 . L o q u c b a t u r a u l e m D o m i n u s a d M o y s c n f a c i e 

a d f a c i e m , s i c u t s o l c l l o q u i h o m o a d u m e t t i t i s u u m . 

C l i n i q u e i l l e r e v e r l e r e t u r in c a s t r a , m i n i s t e r e j u s 

J o s u é i t N u n , p u e r , n o n r e c e d e b a i d e t a b e r n á -

c u l o . 

1 2 . D i x i t a u t e m M o y s e s a d D o m i n u m : P r a c i p i s u t 

e d u c a t i ! p o p u l u m ¡ s l u m , e t n o n i n d i c a s m i h i q u e m 

m i s s u r u s e s m e c u i n , p r a s c r l i i n c i i m d i x e r i s : N o v i t e 

e x n o m i n e , e t i n v e n i s t i g r a t i a m c o r a m u t . 

1 3 . S i e r g o i n v e r a g r a t i a m in c o n s p e c l u t u o , o s -

l e n d c m i h i f a c i e m I n a m , u l s c i a m t e , c i i n v e n i a m 

g r a t i a m a n t e o c u l o s l u o s : r e s p i c e p o p u l u t n l imi l i g c n -

t e m l i a n e . 

1 4 . D i x i l q u e D o m i n u s : 

e t r e q u i e m d a l » l i b i . 

1 3 . E t a i t M o y s e s : S i 

e d u c a s n o s d e l o c o i s i o . 

F a c i e s m e a p r a t e e d e t l e , 

n o n l u i p s e p r e c e d a s , n e 

I G . I n q u o e n i n i s c i r e p o t e r i m i i s e g o e i p o p u l u s 

I l m s i n v e n i s s e n o s g r a t i a m in c o n s p e c l u l u o , n i s i a n i -

b u l a v e r i s n o b i s c u m , u t g l o r i f i c e m u r a b o m n i b u s p o -

p u l i s q u i h a b i t a n t s u p e r t e r r a m ? 

I N E X O D B J I « « 

c u r s e u r , a f i n q u e j ' e n c h a s s e l e s C h a n a n é e n s , l e s 
A m o r r b c c n s , l e s H é t h é e u s , l e s P h é r é z é e n s , l e s H é -
v é e n s e t l e s J é b u z é e n s ; 

5 . E t q u e v o u s e n t r i e z d a n s u n p a y s o ù c o u l e n t d e s 
r u i s s e a u x d e l a i t e t d e m i e l . C a r , malgré l ' i n g r a t i t u d e 
de ce p e u p l e , je reux bien encore, a voire considération, 
leur d o n n e r mou ange pour les conduire ; mais pour 
moi, j e n e m o n t e r a i p o i n t a v e c v o u s , d e p e u r q u e j e 
n e v o u s e x t e r m i n e p e n d a n t l e c h e m i n , comme vous le 
méritez, p a r c e q u e v o u s ê t e s u n p e u p l e d ' u n e t è t e d u r e 
et inflexible, gui résiste sans cesse à mes volontés. 

4 . L e p e u p l e , e n t e n d a n t c e s p a r o l e s s i f â c h e u s e s , s e 
m i t à p l e u r e r ; c l , dans l'excès de leur douleur, n u l 
d ' e u x n e s e r e v ê t i t d e s e s o r n e m e n t s a c c o u -
t u m e s , depuis que le Seigneur leur eut ordonné de les 
quitter. 

5 . C a r l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : D i t e s a u x e n f a n t s 
d ' I s r a ë l : V o u s ê t e s u n p e u p l e d ' u n e l ê l e d u r e ; s i j e 
v i e n s u n e f o i s a u m i l i e u d e v o u s , j e v o u s e x t e r m i n e -
r a i . Q u i t t e z d o n c p r é s e n t e m e n t t o u s v o s o r n e m e n t s , 
a f i n q u e j e s a c h e d e q u e l l e m a n i è r e j ' e n u s e r a i a v e c 
v o u s . 

6 . L e s e n f a n l s d ' I s r a ë l q u i t t è r e n t d o n c l e u r s o r n e -
m e n t s a u p i e d d e l a m o n t a g n e d ' I I o r c b . 

7 . E t M o ï s e , p r e n a n t le pavillon où Dieu rendait ses 
oracles en attendant que l e t a b e r n a c l e /'lit construit, l e 
d r e s s a b i e n lo in h o r s d u c a m p , e t l ' a p p e l a le t a b e r n a -
c l e d e l ' a l l i a n c e , p o u r faire souvenir ce peuple de celle 
qu'il avait contractée avec le Seigneur, et qu'il avait rom-
pue avec tant de légèreté. E t t o u s c e u x d u p e u p l e q u i 
a v a i e n t q u e l q u e d i f f i c u l t é , s o r u i i e n l h o r s d u c a m p , 
p o u r a l l e r a u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , y consulter le 
Seigneur qui ne demeurait plus au milieu d'eux. 

S . L o r s q u e M o ï s e s o r t a i t p o u r a l l e r a u t a b e r n a c l e , 
t o u t l e p e u p l e s e l e v a i t par respect, c l c h a c u n s e t e n a i t 
à l ' e n t r é e d e s a t e n t e , e t r e g a r d a i t M o i s e p a r d e r r i è r e , 
le suivant des yeux, j u s q u ' i l c e q u ' i l f u t e n t r é d a n s l e 
t a b e r n a c l e . 

9 . Q u a n d M o ï s e é t a i t e n t r é d a n s l e t a b e r n a c l e d e 
l ' a l l i a n c e , l a c o l o n n e d e n u é e d e s c e n d a i t , e t s e t e n a i t 
à l a p o r l e , e l le Seigneur p a r l a i t a v e c M o ï s e . 

1 0 . T o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , v o y a n t q u e l a c o l o n n e 
d e n u é e s e t e n a i t it l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e , s e t e n a i e n t 
a u s s i e n x - m é m e s à 1 ' e n l r é e d e l e u r s t e n t e s , e l a d o -
r a i e n t le Seigneur. 

1 1 . O r , l e S e i g n e u r p a r l a i t à M o ï s e f a c e à f a c e , 
c o m m e un h o m m e a c o u t u m e d e p a r l e r à s o n a m i . E t 
l o r s q u ' i l r e t o u r n a i t d a n s le c a m p , le j e u n e J o s u é , fils 
d e N u n q u i l e s e r v a i t , n e s ' é l o i g n a i t p o i n t d u t a -
b e r n a c l e , mais demeurait toujours auprès pour lo 
garder. 

1 2 . O r , M o ï s e d i t a u S e i g n e u r : V o u s m e c o m m a n -
d e z d ' e m m e n e r c e p e u p l e et de le faire entrer dans la 
terre que vous lui avez promise, e t v o u s n e n i e d i t e s p a s 
q u i v o u s d e v e z e n v o y e r a v e c m o i , pour m'aider à le 
meure en possession de celle terre : vous ne me promettes 
pas d'y venir vous-même, q u o i q u e je vous, en aie con-
juré avec instance, et que v o u s m ' a y e z d i t : J e v o u s 
c o n n a i s p a r v o t r e n o m , e l v o u s a v e z t r o u v é g r â c e d e -
v a n t m o i . 

1 3 . S i d o n c j ' a i t r o u v é g r â c e d e v a n t v o u s , f a i t e s - m o i 
v o i r v o t r e v i s a g e , a f i n q u e j e v o u s c o n n a i s s e ; e t s'il est 
vrai q u e j e t r o u v e g r â c e d e v a n t v o s y e u x , r e g a r d e z f a -
v o r a b l e m e n t c e t t e g r a n d e m u l t i t u d e , " q u i e s t v o t r e p e u -
p l e ; lionorez-la de voire présence, el accordez-lui voire 
puissante protection. 

1 4 . L e S e i g n e u r l u i d i l : Je ne puis vous refuser ce 
que vous me demandez:je m a r c h e r a i e n p e r s o n n e d e -
v a n t v o u s , e l j e v o u s p r o c u r e r a i l e r e p o s que je vous 
ai promis. 

1 5 . M o ï s e lui d i t : Si v o u s n e m a r c h e z v o u s - m ê m e 
d e v a n t n o u s , n e n o u s f a i t e s p o i n l s o r t i r d e c e l i e u . 

1 6 . t i a r c o m m e n t p o u r r o n s - n o u s s a v o i r , m o i e t v o -
t r e p e u p l e , q u e n o u s a v o n s I r o u v é g r â c e d e v a n t v o u s , 
si v o u s n e m a r c h e z a v e c n o u s , a f i n q u e n o u s s o y o n s 
e n h o n n e u r e t e n g l o i r e p a r m i l o u s l e s p e u p l e s q u i 
h a b i t e n t s u r l a l e r r e r 
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1 7 . D i x i t a u t e m D o m i n u s a d M o y s e n : E t v e r b u r n 

i s t u d . q u o d . c c u l u s e s , f a c i a m ; i n v e n i s t i e n i m g r a t i a m 

c o r a m m e , e l t e i p s u m n o v i e x n o m i n e . 

1 8 . Q u i a i t : O s l e n d e m i h i g l o r i a m t u a m . 

1 9 . R e s p o n d i t : E g o o s l e n d a m o m n e b o n u m t i b i , 

e l v o c a b o i n n o m i n e D o m i n i c o r a m t e ; e t m i s e r e b o r 

c u i v o l u e r o , e l c l c m e n s e r o in q u e m m i h i p l a - 1 

3 9 . R u r s ù m q u e a i t : N o n p o t e r i s v i d e r e f a c i e m 

m e a m : n o n e n i m v i d e b i l m e h o m o , e l v i v e t . 

2 1 . E t i t e r i i m : E c c e , i n q u i t , e s t l o c u s a p u d n i e , e t 

s l a b i s s u p r a p e t r a r a . 

2 2 . C ù m q a e t r a n s i b i t g l o r i a m e a , p o n a m t e in f o -

r a n i m e p e t r a , e t p r o t e g a m d e x l e r à m e à , d o n e c t r a n s -

2 3 . T o l l a m q u e m a n u m m e a r a , e l v i d e b i s p o s l e -

f i o r a m e a ; f a c i e m a u l e m m e a m v i d e r e n o n p o t e r i s . 

C O . M M E N T A R H J M . 
V E R S . 1 . — L o c o t r s o u E EST DOMINTS AD MOTSEM, 

s a l i c e ! , q u a n d o j a m s e e u n d ò M o y s e s a s c e n d e r a i in 

m o n l e m S i n a , u t d i c t u m e s l c . 5 2 , v . 5 1 , in q i i o m a n -

s i t c o n t i n u e t o l i d e m d i e b u s q u o t m a n s c r a t p r i ì i s , v i -

d e l i c e t 4 0 , p e l e n s v e n i a m p r ò p e c c a t o p o p u l i , c i in 

l i n e h o r u m s e c u n d o r u m 4 0 d i c r u m a c c e p i t s e c u n d a s 

t a b u l a s I c g i s ( p r i o r e s e n i m j a m c o n f r a g e r . i t c . 3 2 

1 9 ) , u t p a l e i c . 3 4 , 2 8 , e t D e i u c r . 9 , 1 8 c i e 

1 0 , v . l . 

V A D E , e i e . , t x TERRASI Q UAH JORAVI ABRAHAM, ISAAC 

ET JACOB. S o l i A b r a h a m e s p r e s s è j u r a v i t D e u s , s e 

d a t u r u m e i C h a n a a n ; I s a a c v e r o e l J a c o b t a n l ù m c a n i 

p r o m t s i l , s e d s i m i l i f o r m a q u a A b r a h a m o , s e u r c m i l -

t e n d o s e a d id q u o d c u m A b r a h a m o g e s t u m e r a l ; e r g o 

p r o m i l t e n d o c i s i d e m q u o d A b r a l u e p r o m i s e r a i , ' i l l u d -

q u e r a t i f i c a n d o e t c o n f i r m a n d o , i m p l i c i t e j u r a b a t e i s i 

i d e m q u o d j u r a v e r a t A b r a h a m o . 

VERS. 2 . - MlTTAM PRASCCRSOtrat TU! AXCELCM. E U 1 

a p o s t r o p h e D e i a d p o p u l u m ; n a m p a u l ò a n t e Mosi l o -

c u i u s e r a t D e u s ; h i c v e r ó s e c o n v e r t i i a d p o p u l u m , l o - j 

q u i l u r q i i e Mosi q u a s i i n t c r n u n l i o p o p u l i , c j u s q u e p e r -

s o n a ™ s u s l l n e n t i . 

PRECURSORE« AXCEI.CM, q u i t e p r a e a l in c o h i m n a 

n u b i s c i I g n i s , q u i q u e a u l e t e p r e c e d e n s e x l e r r e a l C h a - i 

n a n s o s , e t t i b i c o n t r a e o s v i a m s t e r n a t a d v i c l o r i a m ; j 

i t a s c i l i e c t u l a n g e l u s h i c n o n De i , u t i b a c t e m i s f e d i ! 1 

s e d s m i n i p e r s o n a r a r e p r a s c n t e t , v o c e t u r q u c a n g e l u s , i 

n o n D e u s , a c c o n s e q u e n i e r a n g e l i c o t a n t u m m o d o e t ' 

s n n p l i c i c u s t o d i a t e c o m i t e t u r , u t c u s l o s t u u s ; 

n o n a u t e m i l l u s t r a a i a p a t r e t m i r a t a l a , q u a , h a c -

l e n ù s De i v i i t u i e e ! p o t e s l a t e p a t r a v i t , l a m u à r a De i 

" ' f c S e i g n e u r d u à M o i s e : J e f e r a i c e q u e v o u s 
v e n e z d e m e d e m a n d e r ; c a r v o u s a v e z t r o u v é g r a c o 
d e v a n t m o i , e t j e v o u s c o n n a i s p a r v o i r e n o m . 
J 8 , M o . ' S e lui d i l : line me reste plus rien à désirer 
que de voir dune manière sensible la majesté de votre 

p i Z 
1 9 . L e S e i g n e u r l u i r é p o n d i t : J e v o u s f e r a i v o i r ma 

o u t e s s o r t e s d e b i e n s ; e t en passant d e v a n t v o u s , j e 
p r o n o n c e r a i l e n o m me/Table d u S e i g n e u r , qui vous fera 
comprendre qu'étant le maître de toutes choses, et ne de-
vant rien a personne, j e f e r a i m i s é r i c o r d e à q u i j e v o u -
d r a i , e t j u s e r a i d e c l é m e n c e e n v e r s q u i i l m e p l a i r a 
s a n s que ceux à qui fe ne ferai point cette grâce, puissent 
m accuser d injustice ou de dureté, puisque je ne la 
leur refuserai que parce qu'ils en seront indignes, ou 
& m ' m " c e e " m i n e U ' i m Par 'eur mauvaise vo. 

. - n - D i e u a j o u t a ensuite : V o u s n e p o u r r e z v o i r m o n 
v i s a g e m la gloire qui m'environne ; c a r n u l n e m e v e r r a 
s a n s m o u r i r . 

2 1 . L e S e i g n e u r d i l e n c o r e : Il y a s u r laSnonlaqne 
u n l i e u ou j e m e s u i s m o n t r e i vous, e t o ù vous pourrez 
me voir en la manière qui vous convient. V o u s v o u s t i e n -
d r e z donc s u r l a p i e r r e ou sur le rocher voisin de cet 
endroit; 

2 2 . E l l o r s q u e m a g l o i r e p a s s e r a , j e v o u s m e t t r a i 
a a n s I o u v e r t u r e d e la p i e r r e , e l j e v o u s c o u v r i r a i d e 
m a m a i n , j u s q u ' à c e q u e j e s o i s p a s s é , de peur que 
l éclat de celle gloire dont je suis environné, ne vous fasse 
mourir. ' 

2 5 . J ' ô t e r a i e n s u i t e m a m a i n , e l v o u s n i e v e r -
r e z p a r d e r r i è r e ; m a i s v o u s n e p o u r r e z v o i r m o n 
v i s a g e . 

n o m e n e t p e r s o n a m s u s t i n e n s e l r e p r s s e n l a n s 

VERS. 5 . — N O S ENIM ASCENDAHTECUU, n o n c o m i i a -

b o r t e , n o n c r o l i b i p n e s e n s u t i h a c l e n t i s f u i , v i d e l i -

c e t p e r s i n g u l a r e ¡Hud p a l r o c i n i u m , p e r q n e o p e r a t i o -

n e m t o t S i g n o r u m c l n u r a c u l o r u m . R e s e n i m s p i r i t u a -

l s m a x i m a p r a s e n t e s e s s e s e m i l u n a r p e r o p e r a i i o n e m 

s ib i p r o p r i a m e t c o m m e n s u r a t a m . I i a A b u l e n s . c l c o l -

l i g i t u r e x C h a l d s o v . 1 6 . 

POPCLCS titiu.E CERVTCIS ES, q . d . : E s p o p u l n s c e r -

v i c o s u s , i n o b e d i e n s , r e f r a c l a r i u s ; b i n e n e a d ¡ r a m 

m e c o n c i t e s , n o l o l e c o m i l a r i , s c d m i l i a m a n g e l u m 

q u i l e d u c a l . H t e c c n a l l a g e p e r s o n a r u m e t c o m n i u t a l i o 

s e r r a o n i s a p u d H e b r a i o s p a s s i m e s t o b v i a . 

N E FOBTE IPISPERDAU TE, n e v i n d i c c m m a x i m a r a 

t u a m i n g r a t i t u d i n e m e l i r r e v c r e n t i a m in m e m c a m q u e 

m a j e s t a t e m , u t l a b e l C h a l d . a d m i s s a m , s i v i d e l i c e t 

e g o p e r l o l m i r a c u l a m e l ib i p r a s e n i e m , c t l a m c l e -

m e n i e r a , l u i q u e a m a n t e m e t c u r a m g e r e n l e m o s l e n -

d e n s , t a t n e n a t e n e g l i g a r , s p c r u a r , c t i d o l i s p o s t p o -

n a r , u t i j a m v i l u l o p o s i p o s i l u s f u i . 

V E R S . 4 . — AUHIENSQCE P O P U L C S SERMOSEM B C S C T E E -

SIHUII ( i r i s t i s s i m u m ) L C X I T , E T KCLLCS EX MORE U O U -

TCS E S I CCLTO SCO. Q m c h i e d e p o p u l o d i c u n l u r , o r d i n e 

n o n s u o i n s c r t a s u n t . A b r u m p u n t e n i m c o n t i n u u m D e i 

c u m M o s e c o l l o q u i u m , q u o d f u i t s e e u n d i s ¡His 4 0 d i e -

b u s i n m o n t e . I t a q u e M o s e s h i c m o r e s u o , c o l l o q u i o 

De i h i s t o r i a n v e r b i s De i c o n s o n a r a i n l e r j i c i t , v i d e l i c e t 

q u i d a d D o m i n i v e r b a d i x e r i t e t f e c e r i t p o p u l u s , 

q u a n d o c a a u d i v i t ; q u o d f a c t u m e s t n o n c o d e m d i e 

q u o h t e c M o s i d i x e r a t D o m i n u s , s e d p o s t 4 0 d i e s c o l -

l o q u i i M u s i s c u m D e o i n S i n f i , q u a n d o v i d e l i c e t i i s 
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e v o l u t i * H o s e s d e m o n t e d i s c e n d i ! , d n a r r a v i t p o p o l o 

q u i d c u m D o m i n o e g i s s c l , q u i d q u e d i x i s s c t D e u s . 

I l i s c c e n i m a u d l l i s , c o g o o s c e n s [ l o p o l u s , D c u m a d l i u c 

s i b i e s s e i n f c n s u m o b i d o l u m v i l u l i , l u s i t , e l d e p o s o i t 

o n i a i u u i s u u n i . e l . u t S e p t u a g i i i t a v e r t u n t : « m s b t a » » 

t , - t ^ ' t ' A i , i d e s t , luxerunl in lugubrious, s c i l i c e t v e s -

l i b u s . E s t e r g o U s b i s t e r o n p r o t e r o n ; M o s e s e n i m i n -

l e g r o s 4 0 d i e s m a n s i t in m o n t e c u m D o m i n o , n e c i n d e 

d e s c c n d i t n i s i d i e 3 9 , u t t a a o l a s l e g i s d o l a r c i , a c m o x 

e o d e m d i e r u r s i u n i n m o n t e m a s c c n d i t ; a c s c q u e n t i i 

d i e 4 0 D e u s l a b u l i s D e c a l o g o » i n s c r i p s i t , u n p a t e b i t j 

c a p . s e q u c c t i . I l a A b u . c u s . 

V E R S . 3 . — DIXITQJP. DOMINUS AD MOTSEN. E S d e m i 

s c i l i c e t v i c e , q u i v . 1 , 2 , 3 , l o c u t u s e s t a d M o s c n , 

u n d e e t e a d e m q u a ibi d i s e r a i b i c r e p e l l i e t i n c u l c a i | 

D e u s , u l a d p c e i i i l c n l i a u i H c b r a o s m a g i s i n l l c c U i i ; p a -

l e i e x d i c l i s v . 4 . 

SEMEL ASCENDAM ET DELEBO T E . E s t g r a v i s o b -

j u r g a i i o . q . d . : S i s e m e l i h l e i r r u a m , o m n i n ò d e -

l e b c 16. 

JAM NONC DEPONE ORNATE« TCUM. I l i n e p a l e i H e b r t e o s 

p a u l ò a n t e , v . 4 . n o n d e p o s u i s s e o r n a l u m s u u m , s e d 

i l l u d p e r a n i i c i p a i i o n e m i b i d i c i ; a l i o q u i e n i m p o s t e a 

h o c v e r s u n o n j u b e r e n l u i o r n a l u m s u u m d e p o n e r e , s i 

e u m j a m d e p o s u e r a n l O m a l u s b i c f a e r m i t v e s l c s 

m u n d f f i c i f e s t i v a ; , q u a s a c c c p t u n l e g e m in S i n a i n -

d u e r a n l , ; a p . i 9 , v . i o , e l h ò c u s q u e n o n d e p o s u o -

r a n t , ' i l p o t c D e o a d i r n e c u m i l l i s p e r M o s e n l o q u e n l o . 

U n d e S e p t o a g i n l a v e r t a l i : Auferle slolas gloriarmi 

vestrarm. i l a O l e a s t e r e l a l i i . C b a l d a a i s l a r a e n s i c e x -

p l i e a t : Depone ornalum lauri, i d CSI, l u a a r m a b e l l i c a . 

A d d i i E i e r o n . P r a d o in E z e c b . 2 4 , p a g . 3 1 2 , e l a l i i , 

; i l d i x i 3 2 , v . 2 3 , p e r o r n a l u m b i c acc i i i i a u r e a s b y s -

s i n a s v e c o r o l l a s , q u a s s ib i I n S i n a H c b r a d i m p o s o c -

; a n t , u t e s s - H s y m b o l n u i s u a : d e s p o n s a i i o n i s r u m D e o . 

U n d e i l e b r . e u n i adi. slolas, T e l a , p e p l a s e r i c a , m o n i -

l i a , c o r o n a s , s i m i l e n i q u e o r n a t i m i , q u i v e s t i b u s al ' l igi-

l u r e t a p p l i c a l u r , m a g i s s i g n i f i c a ! q u à m i p s a s v e s t e s 

o r n a i a s , i d e s l , e l e g a n i e s , p r c l i o s a s c i f c s l i v a s . 

K o l a . S i c t i l l i e r u s s e r v u m p c c e a n l e m q u e m v e r b e -

r a r e c o n s i i l o i l , n u d a r i p n e c i p i l , s i c l u e v o l u i t D e u s , 

u t I s r a e l s e q u a s i n u d a r e t , e l n u d u m D e c l l a g r i s cx-

d e n d n m p r e s e n t a r c i , u l h o c J i o m i l i l a l i s e t p o ì n i i e n -

l i » b a b i t n v e n i a m i m p c l r a r e l . S i c q u i o l i m p f f i n i t e n -

t i a m p u b l i c a m a g e b a n t in E c c l e s i à , p o s i l o o r n a l u , 

c i l i c i i s i n d u l i , s a c e r d o t i b u s q u a s i r c o s a d p o m a m e t 

d i s c i p l i n a m s e o lTe reba i i l . 

U T SCIAM QCID FACIAM Tin i . l ' I v i s à l u à p c e n i l e n i i à 

d e c e r n a m q u a l e m p o ; n a m . a n l e v e m , a n g r a T i o r c m , 

u l t c r i ù s t i b i i n l l i g e r e d e b e a m . 

V E R S , 6 . — DEPOSUERUNT ERGO FILII I S R A E L ORNA-

T E « s u o « , l u m e x s p o n t a n e o s u o l u c l u , t u r n p r e c e p l o 

D o m i n i i n c i t a t i . R u r s ù s h l c i i i t e r r o m p i t u r c o l l o q u i u m 

D e i c u m M o s e , p e r h i s t o r i c a m n a r r a t i o n e m e j u s q u o d 

p r a e e p e r a l D e u s ; n a m h a : c d e p o s i l i o o r o a t ù s c o n i i g i l 

p o s t 4 0 d i e s , c ù m M o s e s à D e o e t m o n t e r e d i i t a d 

p o p u l u m . 

A MONTE IIOREB, a d m o n t e m H o r e b ( e s t e n a l l a g e 

p r a p o s i t i o n i s ) , p u l a c o n s i s i c n t e s j u x t a I I o r e b s i v c 
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S i n a i , u b i D e u s p r o p l e r v i t u l u m o l f c n s u s a p p a r e b a l . 

M O I S E S QUOQUE. T O L L E S S TABERNACCLUM , T E T B K D I T 

EXTIU CASTRA. N o i a , l i s e q u o q u e c i s e q u e n l i a u s q u e 

a d v e r s . 1 2 , p e r a n i i c i p a i i o n e m d i c i , e l s u o o r d i n e 

i n s e r e n d a e s s o p o s t c a p . 3 i . I d i t a e s s e p a l e i p r i m ò 

e x e o q u ò d IKCC p n e c e d e n l i o r n a t i ì s d e p o s i l i o n i a n n e -

C l a n l u r , q u a s i s i m u l h a ; c f a t t a s i n l ; o r n a l ù s a u l e m 

d e p o s i t i o c o n i i g i l p o s t 4 0 d i e n i , c ù m v i d c l i c c l M o s e s 

j a m d e s c e n d i s s e l d e m o n t e . V o l n i t e n i m M o s e s b a ; c 

s i m u l n a i T a r c e t j ü n g e r e , l a n q u à m p c e u i t e n l i a ; s i g n a , 

q u i b u s s e i d o l i s u i p c e n i t e r e o s t c n d i t p o p u l u s . N a n i 

h o c i p s o q u o l a b e r n a c o l u m e x t r a c a s t r a l i g e b a i n r , 

c a s t r a s u n u n o s u o d e e o r e s p o i i a b a n t u r , v i d c b a n l u r q u e 

e s s e q u a s i e x c o m m u n ì c a l a . I d e m s e c o n d ò p a l e i e x e o 

q u ò d d i c i l u r b i c e o t e m p o r e v o c a l u m f i i i s se h o c l a b e r -

n a c u l u m f a ' d e ri s , p u l a à s e c u n d i s l a b u l i s l e g i s , q m -

b u s f ccdos d e n u ò s a n c i l n m e s t , q u a s M o s e s i n h o c 

t a b e r n a c o l o , l a n q u à m De i d o m i c i l i o , d e p o s u i l . N a m 

h a s s e c u n d a s t a b u l a s f e e d e r i s c o n l i r m a t r i c e s , c e r t u n i 

e s l M o s e s n o n a c c e p i s s e a n t e 4 0 d i e m j a m d i c t a m . 

T e r l i ò , q u i a M o s e s a s c e n d i l s e c u n d ò i n m o n l e m c a p . 

p r a ' c . v . 3 1 , i b i q u e n m n s i t p e r 4 0 d i e s c o n l i n u o s , o l i 

p a l e i c a p . s e q . v . 2 8 . E r g o q u x h i e i n t c r j i c i u n l u r , p o s t 

h o s c e 4 0 d i e s , c ù m M o s e s j a m d e m o n t e d e s c e n d i s s e t , 

c o i i l i g e r u n t , l i i s i d i c a s l i o c e 4 0 d i e s f u i s s c i n l e r r u p l o s 

p e r u n u m d i c m , q u o M o s e s d e m o n l e d e s c e n d i t , e g i l -

q u e c u m ¡ ' .opulo e a q u a ; b i c e n a r r a n t u r à v . 4 a d 1 2 . 

V e r t a h o c n o n e s t v e r i s i m i l e ; n a m M o s e s c a p . s e q . 

v . 2 8 , i n d i c a i s a l i s s e c o n t m o i s 4 0 d i e b u s e t n o c t i b u s 

f u i s s e c u m D e o iu m o n l e . I l a A b u l e o s i s . 

TABERNACULUM, T a b e r n a c u l u m h o c n o n f u i t i l l ud 

q o o d j u s s i t D o m i n u s ( Ier i c a p . 2 6 , q u o d q u e p o s i l u c e 

f a c t u m e t e r e t t i m i n a r r a l u r c a p . 4 0 , in q u o u r n a c u m 

m a n n à , a r c à el C h e r u b i m d e p o s i t a h i e r m i t ; n i h i l 

e n i m l i o r u m h o c l e i u p o r e f a b r i c a l o m e r a t , s e d e r a t 

h o c l a b e m a c u l u m p a n uni l e n l o r i u m M o s i s , q u a l c n ù s 

i p s e e r a l d n x p o p o l i ; u n d e e ò c o n v e n i r e s o l e b a n i s e -

n i o r e s , a e l u r i c o n c l b u m c u m M o s e ; b u i e e l i a m t a b e r -

n a c u l o i n c i d i a b a t co l l im i l a n n b i s , q u a ; c r a i d u x i l i n e r i s . 

D e n i q u e D c o s a d o s l i u m b u j u s U i b c r n a c u l i s e p e r 

m i b e m v i d e u d u m e x h i b e b a l , i b i q u e c o l l o q u e b a i u r c u m 

M o s e , s p e c i a n l e p o p u l o , a c d a b a t r e s p o n s a , u l i h l c 

d i c i l u r . Q u a n d o l a b e r n a c o l u m h o c f a c i u m s i i , i n c c r -

t u m e s l . E x d i c t i s c r e d i b i l e e s t l a c t a m e s s e s u b i d e m 

l e m p u s , q u o c o l u m n a n o b i s à D e o d a i a e s t c a s l r i s 

l l e b i - e o n i m , c a p . 1 3 , 2 1 . C e s s a v i t u s u s h i i j u s l a b e r -

n a c u l i f a b r i c a l o a l l e r o i l i o s p l e n d i d o , q u o d D o m i n u s 

j u s s i t f i e r i c a p . 2 6 , q u o d q u e f a c t u m e l c r e d i m i e s t 

c a p . 4 0 . 

V E R S , 8 . — CUMQUE EGREDERETCR MOYSKS AD T A -

BERNACULUM, SORGEBAT UNIVERSA PLEBS, q u a s i s i i r g e n d o 

e t s t a n d o r e v e r e n i i a m e x h i b c n s D c o , e l Mosi De i v i c e s 

g e r e n t i , s u o q u e c a p i l i e t r e t t o r i . 

V E R S . 9 . — LOQUEBATUBQUE COM MOISE , s c i l i c e t 

c o l o m n a n u b i s q u i e p r a c e s s i t , id e s t , a n g e l u s , q u i 

c o l u m n à n o b i s t e g e b a l o r , d h i e v i c e s D e i g e r e b a t 

I n d e v . H , d i c i l u r D o m i n u s l o c u t u s , p u l a n o n p e r 

s e , s e d p e r a u g e l u m h u n c c o l u m n a ; p r a s i d e i n . Id a u -

l e m l i e b a i a d h o c u i i m p u l u s M o s e n r e v e r e r e t u r , 

1 8 3 C O M M E N T A R L L I M . C A P . X X X I I I 

s c i r e l q u e c u m n o n s u a , s e d D c i m a n d a l a p r o m e r e . [ 

V E H S . 1 0 . — ADORABAST PER FOHES TABERNACULO-

RLH SUORUH, q . d . : A d o r a b a t q u i s q u e D e o m s l a n s , 

vc l po l i i i s p r o e u i i i b c n s in g e n u a in o s l i o l a l i e r u a c u l i 

s a i , c o n v e r l e n d o s e a d l a b e i T i a c u l u m M o s i s , in q u o 

a n g e l u s v i ce De i c u m M o s e p e r c o l u m n a m n u b i s l o -

q u e b a l u r . 

V E R S . 1 1 . — LOQUEUATUR AUTEM DOMINUS A D MOYSEK 

FAGIE AD FACIEM. C h a l d . , verbum ad verbum. S e p l o a g . , 

i - i ^ . a ; ¿ . « i f a , praesens prteseuli, facialis faciali. Q u a r e 

v e r i s i m i l e e s l , a n g c l u m h m i c s p e c i e c o r p o r e ä e t h u -

m a n ä a p p a r u i s s e M o s i , e t c u m c o c o l l o c u l u m e s s e , 

q u e m L i n i e n M o s e n a g u o s c c n s n o n b o m i n e m e s s e , s e d 

a n g c l u m D e i v i c c s g e r e u t e m , s u m n i ä h i u n i l i t a i e e t 

r e v e r e n t i a a o d i v i , e i s q u e r e s p o n d i l . 

T r o p o l - s . H i e r a n , in p s a l . 1 3 3 : H a b e l , i n q u i l , 

D o m i n u s J e s u s q u i q u a s i a d f a c i e m s i i a m s ib i m i m -

s l i a n i . p u l a m o n a e h o s e t v i r g i n e s ; h a b e t a l i o s , q u a s i 

' M a g r i s s i b i s e r v i e n t e s , p u l a s c c u l a r e s . 

MLNISTK* EICS JOSUK , r i L i u s f t e i , PUER , NON RE-

CKUEBAT DE TARKRNACCLO. J o s u e v o c a l u r b i c p o e r , n o n I 
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p r a e a i . R u p e , , c l L i p o m a n . p u l a n t M o s e n p d e r e u t 

D e u s m u t a i C h r i s t u m ; h i e e n i m e s t iUe q u i m i l l e n d n s 

e s l . S e d h o c n o n e s l l i u e r a l e . 

P R Í S E R T U , CUM BIXERIS : N o v i TE EX NOMELE.Sepl.: 

v i " f n , e r , q . d . : PRA o m n i b u s t e e l e g i e t 
d d i g o , i n i h i q u c p l a c e s . 

V E F S . 1 3 . — O S T E N D E MIHI FACIEH T U A » . H e b r . : 

Oslende mihi via,,, , a a m , u s c i l i ce i l u l e i p s o e l f a c i e 

l u a viaiD n o b i s p r r c e a s e i o s l e n d a s ; b r e e e n i m es t v i a 

m a . U n d e S e p l u a g . v c r l m i l : Oslende mihi leipsum 

niamfeste, a u t cognoscibiliter. Q u a r e i m m e r i t ò K u a o -

b i n u s b i c c a r p i t S c p l u 3 s . e l ¡ n l c r p r e t ó m n o s l r o m . 

l i m e p a l e t , n o n p c l ü s s e b i c M o s e n v i s i o n e m D e i , ve l 

e s s e n t e d i v i n a ; , „ I i v i d e l u r v e l l o S . A n g u U . K p i s t . 

1 1 2 , e t l i b . 2 T r i n . 1 6 , e t S . G r e g . 1 8 M o r a l . 3 6 , 

e l D. T l i o m . in 2 C o r i n l b . 1 2 : n a m p a u l ó p o s t M o s e s 

c l a r i o r e m p e l e l D e i v i s i o n e m , q u a m e i d e m D e n s l i e -

g a l i i i . c ù m p r i o r i b u s b i s c e e j u s p e t i t i e n i b t » a i m u a l . 

I T s e m i T E , Ut c o g n o s c a m l e m i h i e l p o p u l o p l a -

c a t i m i , p r o p i i i u u i e t p r ä s e n t e m . 

V E R S . 1 4 . — D I X I T Q C E D O M B C S : F A C I E S BEA P R I -

e n i m a i u u ; , j a m e n i m p r a f u e r a t h e l l o c o u l r a A m a l e e e . 17, | C E D E T T E , id e s l , e g o i p s e p r s e c c d a m l e • 

s e d j b e d i e n l i à , i n n o e e u t i à e t d i s e i p l i n à ; e r a t e n i m I p e l i e r a l M o s e s v . 1 3 , s c i l i c e i u t n o n a n ' g e l u s . s e d 

" " " ' , e u s ' P 8 ® » * * » * * , e t p r e c e d e r e i e a s l r a H t e o r u m . 

I l l u d I n e M o y s i a n n u i i D e u s , u n d e C h a l d . v e r l i l : 

'lajeslas ,„ea p r e c e d e i le. 

A l i e n a e r g o à m e n t e S c r i p t , e s t e x p o s i t i o R u p e r t i 

d i s c i | w l u s M o s i s , a b c o q u e e r u d i e b a l u r l a n q u à m f u i u -

10» e j u s in r e g i m i n e pupi l l i s u c c e s s o r . S i c p a s s i m in 

S c r i p t , d i s e i p u l i e l l a m u l i v o c a n t u r p u e r i , q u i a m i n o -

r e s c l u l t e r i o r e s s u n l m a g i s l f o ve l h e r o ; c i v i c e v e i s à 

b e r i e t m a g i s l r i v o c a n t u r p a l i e s . S i ; : l i l i s a m s E l i a i n 

v o c a l p a l r c m , d i c c n s : Paler mi, curras Israel ( I n e s ) 

el auriga ejus ; s i c s e r v i N a a m a n c u m v o c a n l p a l r e m , 

4 l i e g . 5 , V. 1 3 . S i c A b r a h s : s e r v u s v o c a i u r p u e r , 

G e n e s . 1 8 , 7 ; s i c G i c z i v o c a u i r p u e r E l i s a ò • s i c 

Dav id l o q u i l u r p u c r i s , id e s t , f a i n u l i s s u i s , c i p a s s i m 

in l i b r i s R e g i m i f a m u l i v o c a n l u r p u e r i . J o s u e e r g o 

n o n r e c c d c b a t d e U i b c r n a c u l o , u t l o c u m s a c r u m q u a s i 

c u s t o d i r c i a b s e n i c M o s e . , u t q u e s e r v a r c i l e g i s t a b u l a s , 

s i m u l i n t e r i m v a c a b a t o r a l i o n i o t c o n t c n i p l a l i o n i . 

D e i - eecssu M o s i s à tabernacolo a d e a s l r a i r o p o l o -

g i a m v i d e a p u l i S . G r e g o r i u m p . 2 P a s l o r . c . 5 : Qui, 

inquil, pmsunl aliis, Dominum sivpè consulant oportet, 

netjuc ila lumen Dominum contemplando appelant, quin 

deorsiim quoque ad membra i/lius miserando descendant. 

U n d e ( ¡ b a l d a o s h o c l a b e r n a c o l u m v o c a l d o m u m d o -

c t r i o s , q u i a in e o à D e o d o c c b a l u r M o s e s in n e g o -

l i i s e t c a u s i s , d e q u i b u s e u m c o n s u l e b a t . 

VERS. 1 2 . — D I X I T ALTEM MOYSES AD DOMINUM. R e d i l 

S c r i p t , a d i n t e r c i s a l a n a r r a t i o n e m c o l l o q u i ! D o m i n i 

c u i n M o s e ; i g i l u r b a i e c o n i i c c t e u d a s u n l c u m v . 3 . 

P l l . E C I P I S UT EDUCAU POPULUM I S T U M , E T HON INDICAS 

MIHI QUEM MissuRus ES BECCM. D i s e r a i D o m i n u s M o s i : 

Angelus meus prmedet te, s e d c e r i u m a l i q u e m n o n 

d e s i g n a v e r a t ; v e r ù m M o s e s d u c l u e l c o m i t a i u a n g e l i 

n o n c o m e n t a s , v o l e b a t u t D e u s i p s e c o m i i a r e l u r , 

e s s e u m e d u x c a s l r o r o m ; h o c b l e v e r e c u n d o , i d e ò q u è 

a m b i g u e e t in l e r m i n i s g c n e r a l i b u s p e t i t M o s e s , d i c e n s : 

A o n indicas mil,i quem missurus es; i d q u e c r e s c e n t e 

s e r m o n e s i m u l e l a n i m o a c l i b e r i a t e c l a r i ù s e s p l i c a i 

c ù m s u b d i l v . 1 3 : Ostende mihi fatíem Ittam, q , d . : 

U l a n i m i l l e o o b i s c u m , f a c i e s l o a n o s d u c a l , i l e r q u e • 

e t A b u l e n s . , q u i p e r faciem i i i l c l l i g o n t a n g e l n n i a l i q i i e m 

p r m i a r i u m , q u i d i c a l u r angetus facierum, c d q u o d 

p r o x i m e a s s i s i a t D e o . U l i t u r v e r t D c o s f a c i e i n o m i n e ; 

n o n e n i m d i c i i , ego , s e d , facies mea pmcedel le, 

p r i m d , q u i a , m a i t s . G r e g o r . 1 8 M o r a l . 2 , p e r f a -

c i e m d e s i g n a t o r n o t i l i a e t f a m i l i a r i t a s , q . d . : E g o 

l a c i e m c 4 l e p r a i i b o f a m i l i a r i t e r e t j n g i t e r p e r q u o e v i s 

a r d u a , i l e r q u e , q u a m v i s i i i v i u m v i d e a t u r , f a c i l e e t 

p a l c n s o s i e n d a m . S e c u n d o , q u i a n o m i n e f a c i e i r e -

s p e c t u s g r a t i a ; i l e s i g i i a l u r , q u a ; H e b r a o s in t e r r a m 

p r o m i s s a m f e l i c i l e r e r a l p c r d o c l u r a . H i e e r g o D e u s 

M o s i a n n u i l i d q u o d p e l i e r a t , a i q o e a d e 6 h l c o m n i n o 

s e p o p u l o r e c o n c i l i a t i o n o s t c n d i l , c o n c c d i l q o c p r i s i i -

n a m s o a m p r a s e n t i a m a d v i c t o r i a s i l l u s l r e s , e l a d 

o p e r a m a g n i i i c a e t m i r a c o l o s a a c d i v i n a p r o H e b r a i s 

p a t r a n d a ; II.TC a u l e m p r a s i i i i t D e u s n o n i m m e d i a t e 

p e r s e , s e d p e r a n g e l u m p r a s i d e m c o l u m n a ; , d u c e m -

q u e e x e j e i l i s H e b r a ; o r i i m , c u i s u a s v i c c s d c l e g a v i l , 

j q u e m q u e i t a s o i p o t e n l i a e t a u c t o r i i a i e i n s l r u x i t , u t 

n o n a n g c l u s , s e d D e u s c a s l r a p r c e i r e d i c a l u r c l v i d e a -

t u r ; h o c e n i m s o l u m p d i i l M o s e s , h o c e t i m p e 

t r a v i t . 

E T REQUIEM DABO TIBI , n t i n t e r m e d i o s h o s l e s m c 4 

n i x u s p r e s e n l i a , s i g n i s e l m i r a c u l i s in m e a o p e s e -

c u r u s q u i c s c a s , l a n d e m q u e a d t e r r a m p r o m i s s a m 

v i c t o r p e r v e n i a s , c a m q u e q u i e l e p o s s i d e a s . 

V E R S . 1 3 . — E T A I T M O Y S E S : S i NON TO I P S E P R . E -

CEDAS , HE EDECAS NOS B E LOCO I S I O . P R O , si UOU tU 

ipse prmedas. H t b r . C h a l d . e l S c p t u a g . h a b e n t : Si 

fades lua non pr/ccedat; u n d c p a t e t M o s e n b i c no i l 

a l n i d p e l i i s s e q u a m c o n l i r m a l i o n c i n e j u s q u o d D o m i -

n u s j a m c o n c e s s e c i t ; s e , l id f u s i u s e i u r g e i i t i u s l i lc 



e x p l i c a r e , t u m q u i a i l l e c t u s c o U o q u i o d i v i n o , e o d m - r 

t i ö s f r u í c u p i e h a t , d e q u o v i d e S . A n d , r o s . l i b . 3 , c p i s t . 

1 1 a d I r e n o c u m , p i é e t p u l c h r é d i s s e r e n t c m , t u m 

q u i a a d h o e i n c i t a b a t c u m v e h e m e n t » d e s i d e r i i s a i u t i s 

p o p u l i ; v e r e b a t u r e n i m M o y s e s n e q u o m o d o D o m i n u s 

r u r s i i m i r r i t a l u s n e g a r e t c t r e v o c a r c l id q u o d p r o m i -

s e r a t : u n d e e t c . s e q . v e r s . 9 , r u r s i s i d e m p e t i t ; t u r n 

d e n i q u e q u i a M o s e s p a r t u r i e b a t a l i a m p e t i t i o n e t n v . 18 , 

c u i u l v i a m s t e r n a l , b i n e h u i c i n s i s t i t d i u t i i i s . 

V E B S . 1 6 . — Lv QUO ENIM S C I R E P O T E B 1 S U S , I N V E -

NISSE NOS G R A T I A » IN CONSPECTU T U O , NISI A M B O I A -

VEEIS NOBtscuu t C h a l d a m s v e r l i t : In quo sciemus quid 

hivemmus gratiam coram le, n i s i dim ambulaverit ma-

icslas lua nobiscum, ul pant nobis miracula a divida-

mar ab omni populo l e r n e ? V i d e s h i c M o s e n p e r [aciem 

D e i n o n a l i u d p e l i i s s e q u a m i l l u s t r i a m i r a c u l a c t o p e r a 

D e l ; u n d e e t s e q u i l a r : 

U r c i O B i n c t u c B AB OMNIBUS; P O P u u s . H e b r . ropAlintt, 

I r i p l i c i t e r v c r t i p o t e s t : p r i m ö , u t g l o r i f l c e m u r ; s e -

c u n d o , u l d i v i d a m u r ; t e r t i ö , u t m i r i l i c e m u r ; u n d e 

e t p u l e h r é C h a l d . v e r l i t , ul fianl nobis miracula; a d 

h o c e n i m p e t e b a t M o s e s n o n a n g e l u m , s e d D e u m i p -

s u m m e t d u c e m v i ® ; i d q u e ei c o n c e s s i t D e n s d a n s ci 

a n g e l u m , q u i n o n a n g e l í , s e d D e i n o m e n , p e r s o n a m 

c t p o t e s i a i e m g e r e r e t e l e x e r c c r c t . 

V E B S . 1 7 . — E T VERBUM ISTUO QUOD LOCDTOS E S 

F A C H « , q . d . : K x p r e s s i i i s h i c c o n f i r m o q u o d e x p r e s -

s e s p e i e b a s c t r e p e t e b a s , l i c e t t a c i l e i d e m c o n c e s s c -

r i n t a n t e , v i d e l i c e t u t g l o r i l i c e m v o s p e r s i g n a e l m i -

r a c u l a , in c o n s p e c t u o m n i u m g e n t i u m , i d q u e e x n u n c , 

u l n o n d i s c e d a l i s e x h o c l o c o n i s i m e d u c e , d i r e c t o r a 

e t p r o l e c t o r e , s e d p e r a n g e l u m , cu i i n e a s v i c e s d e -

m a n d o . 

M o r a l i t e r d i s c a n t h i e p r i n c i p e s e l p r a l a l i , s i n g u l i -

q u e fideles q u a m i n o m n i b u s De i d u c a l u m e t d i r e c l i o -

n e m e x p o s e e r e d e b e a u l , u t i f a c i t H e M o s e s ; s i c e n i m 

e i s o m n i a p r o s p e r é c e d e n t , l t a D a v i d o r a t p s a l . i 18 , 

1 3 3 : Gressus mm dirige secundum eloquium Imim; e t 

p s a l . 2 4 , 4 : Viastuas, Domine, demonstra mihi, et 

semitas Inas edoce me; u n d e 1 R e g . 1 8 , 1 4 , d c c o d i -

c i t u r : In ontitibus quoqtte viis suis David prudenter age-

bal, el Dominus erat cum eo. S a ü l e v e r ó c u m p e r s e -

q u e n t e m u l l o s c o m p o s u i l p s a l m o s , q u i b u s ä D c o p r o -

t e g í e t d i r i g í p o s t u l a t ; i l a q u e S a ü l i s m a n u s e v a s i t , r e x 

c r e a t e s e s t , S v r o s , P h i l i s i m o s , A l i m o n i t a s , o m n e s -

q u e h o s t e s s u o s f e l i c i s s i m e d e b e l l a v i t . I Ia S a l o m o n ¡i 

D e o d i r i g í p o s t u l a t : Pa mihi, Domine, sedittm I n n r e m 

as5Í5(r icem sapienliam; quoniam servus lutts sum ego, el 

[ilius analice Itter, homo infirmus, e t c . S a p . 9 , 4 . I d e m 

m o n e t d i c e n s : In omnibus tiis tuis cogitaiíl»m(Deum), 

et ipse dirigel gressus t i r e s , P r o v . 3 , v . 6 ; e t c a p . 1 6 , 

v . 9 : Cor hominis disponit viam suam, sed Domini est 

dirigere gressus ejus, l i a J o s a p h a t r e x c i n c l u s a b h o s t i -

b u s , o r a l : Cinn ignoremus quid agere dcbeamtts, hoc 

solum habernos residid, ut ocutos nostros dirigamtts ad 

te; ¡ t a q u e i n s i g u e n ! a D e o v i c t o r i a m i m p e t r a v i t , I 

P a r a l . 2 0 , 1 2 . H u n c i m i t e m u r in p e r i c u l i s , iu a r c l i s , 

i n d u l i i i s e t p e r p l c x i t a t i b u s p o s i t i , t o l o q u e c o r d e a d 

D e u m r e c u r r a m u s e t s i m i l e m D e i o p e m , l m n e n c t 

I N E X O D U M ¡ O » 

d i r e c l i o n c m e x p e r i e m u r . I l à c d e c a u s i T o b i a s d o c e t 

f i l i um d i c e n s c a p u t 4 , v . 2 0 : O m n i tempore benedic 

Deum, et pete ab eo ul vias luas diriga!, et omnia eon-

sitia Inaia i p s o permanermi; i l à q u e f a c i e n s l ì l i u s R a -

p h a e l e m a n g e l u m v i a ; d u c e m , S a r a m u x o r e i n , o p c s 

a m p i a s , o m n i a q u e p r o s p e r a i m p e t r i v i ! ; q u i n e t p a t r i 

v i s u m r e s t i t u i i . H i n c e l C a s s i a n u s m o u e l u l a u l e s i n -

g u l i s a c l i o n e s o r e m u s : Deus, in adjuloritim mettm in-

tende ; Domine, ad adjumnditm me festina ; u n d e i l l ud 

ips t in i o r a i E c c l e s i a i n i t i o s i n g u l a r u m b o r a r u m c a n o -

n i c a r u m ; a l q u e m a n e q u o t l d i è a d p r i m a m c u m D a v i d e 

o r a l : Sit splendor Domìni Od nostri super nos,el opera 

manuum nostrarum dirìge super nos, et opus manuum 

noslraram dirige. A t q u e a d p r i m a m , l e r t i a m , s e x t a n t , 

n o n a m , r c c i t a t p s a l . 1 1 8 , q u o o r a l P s a l l e s u l D e u s 

v i a s n o s l r a s in l e g e s u i d i r i g a t . R a l i o e s t , p r i m o , q u i a , 

u l a i l S a l o m o n S a p . 9 . v . 1 4 : Cogitaliones morlalium 

tìmida', et ilicerla• procidentia n o s t r a ; e r g o à s u p r e m i 

p n i d e n U à De i d i r i g e n d o s u n t , e j n s q u e d i r e c t i o e f l l a -

g i t a n d a e s t . S e c u n d ó , q u i a a d De i p r o v i d c n l i a m s p e -

c i a l , o m n i u m c r e a l u r a r u m , p r a s c r t i n i h o m i n u m , 

a c l i o n e s d i r i g e r e ; l i o o q u e e j u s e s l o b j c c t u m . Q u a r o 

D e i m u n u s i n v a d i t , e i q u c i n j u r i a m l a c i t , q u i h o c s i i l i 

a r r o g a i , q u a s i s i n e D e e s o l u s s a p e r e , s e q u e e t s u a s 

a c l i o n e s s a p i e n l e r d i r i g e r e p o s s i t . T e r l i ó , q u i a s o l u s 

D e u s n o v i ! c v e n l i i s T u l l i r o s , t a m a b s o l u t é , q u à m c o n -

d i t i o n a t è : q u i d s c i l i c e t e v e n i c l , s i h o c ve l i l l ud e g e r o , 

a u l n o n e g e r o ; q u i d e g o in h i c U l i v e r e , h o c a n i i l i o 

l o c o , t e m p o r e , s t a n i , c o n d i l i o n e e s s e m a c i u r u s , a c 

p n e s e r l i m a n b e n e v i c l u r u s , p c r s c v e r a t u r u S , a c s a l -

v a n d u s ; a n m a l e v i c t u r n s e t d a m n a n d u s . E r g o q u i s a -

p i l , a d B e i m i r e c u r r a t , o r c t q u e a s s i d u è : D o m i n e , 

q u i o m n i u m l i a b e s p r a s c i e n t i a m e t p r o v i d c n l i a m , d i -

r i g e m e r e c t e a d s a l u t e m , p e r i l l a s v i a s q u a ; p e c c a l i 

n o n b a b e n l s c a n d a l u m , p e r i l l a s s e m i i a s q u i b u s p r r o -

s c i s m e c e r l ó p e r v e n l u r u m a d g l o r i a m , a d q u a m m e 

c r c i s i i : a l q u e d i v e r t e e l a r c e i m e v i a s i l l a s , q u a s s i 

i n g r e d i a r , p r a s c i s m e p e e e a l u r i i m e t d a m n a n d u n i ; in 

I m e e n i m c a r d o s a i u t i s v e r l i t u r , i n d e p e n d e i m e a e l e -

c l i o v e l r e p r o b a t i o , m e a g l o r i a v e l d a m n a t i o . S i c d i -

r e c t o s fu i t à D e o p i u s A b r a h a m , p e r o m n e s p e r e g r i -

n a t i o n i s s u a ; v i a s s n s p e s e l f e l i x . S i c d i r e c t u s fu i t J a c o b , 

n u d e d e e o a i t S a p i e n s c . 1 0 : lieve ( s a p i e n l i a D e i ) 

justum deduiit per lias recias, et oslendit Uli regnum 

Dei ( in B e t h e l ) , et dedit UH scientiam sanctorum, el ho-

nestad! , Id e s l , d l l a v i t , ilium in luboribus, el compievi! 

labores illius. S i c d i r c c l u s f u i l à D e o J o s e p h , d e q u o 

e o i e m c a p . d i c i t u r : Here vendilum justum n o n dereli-

quil, e t c . , donee afferei i Ili sceplrum regni, e t c . , el illi 

dedit claritatem tcternam. S i c d i r e c l u s f u i t M o s e s c u m 

n e h r a u s p e r m a r e R u b r u m , p e r d e s e r t u m d u c e a n -

g e l o c o l u m n a ; p n e s i d e 4 0 a n n i s , d o n e e p e r v e n i r c n t 

in t e r r a i n p r o m i s s a m . S i c d i r e c l u s f u i t J o s u e in o m n i -

b u s b e l l i s , q u i b u s C b a n a n r e o s d e l e v i t . S i c d i r e c l u s f u i t 

J u d a s M a c h a b x u s c u m p a u c i s c o n t r a p l u r i m o * d i m i -

c a n s , s e m p e r q u e v i t i c e n s , q u i a De i d u c l u m a n t e p r ; e -

l iuui s e m p e r i m p l o r a b a ! . e x c e p t o u l t i m o in q u o occu* 

b u i t . S i c d i r e c l u s f u i t G r c g o r i u s T h a u m a t u r g u s , q u i 

fide in D e u m n i x u s , o m n i a q u a ; a g g r e d i c b a l u r , f e l i e i t e r 

m C O M M E N T A R I ! ) ! 

p e r f i c i e b a t , i d q u e s i e p e p e r m i r a c u l a ; i d e ò q u e c u m I 

N e o c i e s a r e a m a d e p i s c o p a t u i n v e n i e n s 1 7 t a n t i t m f i d e - j 

l e s i n v e n i s s c l , m o r i e n s 17 l a n t i i m in c i i n G d e l e s 

r e l i q u i l . S i c d i r e c l u s f u i t T h e o d o s i u s , C a r o l u s M a g n u s , 

C a r o l u s V , a l i i q u e pi i r e g e s e l p r i n c i p e s I n b e l l i s , 

q u a ; c o n t r a E c c l e s i a s u o s q u e l i o s t e s f e l i c i s s i m e 

g e s s e r u n l . 

V E B S . 1 8 . — Q U I A I T : O S T E X D E m m GLOBIAM I O . U I . 

P e l i e r a i M o s e s v . 1 3 , d i c e n s : Oshmde null! facirn 

l u a n i , c o n c e s s i l h o e e i D e u s ; h i e u l l e r i ù s p e t i t d i -

c e n s : Oslende mihi gloriam luam, s e d h o c a b n u i t c l 

r e c u s a l D e u s . 

Quae re s q u a m De i g l o r i a m v i d e r e p e t i t h i e M o s e s ? 

P h i l o , d e M o n a r c h i a , p e r g l o r i a m i n l e l l i g i l i d e a s e t 

p o t e s l a l e s q u a ; s u n t in D e o e t m c n i c D e i . S e c u n d ò , 

T e r i u l l . i n t e l l i g i l g l o r i a m h u m a n i t a t i s C h r i s l i , q u a m 

i p s e o s t e n d i t i n t r a n s l i g u r a l i o n c , i n m o n t e T h a b o r 

c o r a m M o s e e t E l i i , d e q u o p a u l ó p o s t p l n r a . T e r l i ó , 

a l i i p e r g l o r i a m i n t e l l i g u n t e s s c n t i a m d i v i n a m , q u a s i 

b a n c v i d e r e p e t i e r i t M o s e s . I l a S . H i e r o n y m . , v e l q u i s -

q u i s e s l a u c l o r C o m m e n t , in S . M a r c u m , c a p i l e t i l l . 

R u p e r l . , L i p o m a n . a c S . A u g n s t i n . l i b . 1 2 d c G e n e s , 

a d l i t i . c a p . 2 7 , e l S u a r i t t s d e D e o t r i n o e l u n o , l i b r . 

2 , c . 3 0 , n u m . 1 3 . I m ò S . A m b . i n p s . 1 1 8 , s e r m . 

8 , v i d e t u r s e n t i r e q u ó d M o s e s p e t i e r i t De i e s s c n t i a m 

v i d e r e o c u l i s c o r p o r e i s . Nórat, ait, sanctus rales Do-

mini , quod imisibilem Deum facie ad faciem videre non 

posset ; sed ilevolio sancla mensuram supergredilnr. Pu-

tavit ergo Deo elìcmi hoc esse possibile, ut corporeis 

oculis facerel id quod est incorporeitnt comprehendi. 

Grata cupidilas alque inexplebilis, quod Dominum suum 

manu tenere, et obtulu oculorum videre cupiebal. V e r u n i 

S . A m b . v i d e t u r l o q u i d e v i s i o n e e s s e n t i a ; d i v i n a ; , 

n o n in s e , s e d i n a l i q u à i d e i , s p e c i e v e l figuri c o r -

p o r a t a . V i d e t u r e n i m i p s e s c n s i s s c De i s u b s t a n t i a m à 

n e m i n e , n e i B e a t i s q u i d e n i , i m m e d i a t e u l in s e e s t 

v . d e r i p o s s e , s e d t a n t u m m e d i a n t e a l i q u i l u c e , u m -

b r i , v e l o , ve l s p e c i e , q u o d e l i a m v i d e n l u r s e n s i s s e 

S . C h r y s . c o n i c a A n o m a ; o s , e t S . B a s i l i u s . l i b r . I 

c o n t r a K u n o m i u m ; r e p r e l i c n d i l e n i m c u m q u ó d d o -

c e r e l D e i s u b s t a n t i a m , u l i in s e e s t , a b l i o m i n e v i d e r i 

p o s s e ; l i c e i a l i q u i h o c l i m i l e n l , a d i l a n l q u e , riribtts 

naturce, e! in Iute vili. H o c e n i m v o l e b a l E t u i o m i u s , 

n i m i r ù m s e s i m i l e s q u e v i r o s s a p i e n t e s s u i a c i e i n g c -

n i i , e l s u i s v i r i b u s in b i c v i l i p o s s e v i d e r e , i m o c o m -

p r e h e n d e r e D e u m u l i e s t in s e i p s o , q u o d m e r i t ò 

i m p u g n a l i ! S . B a s i i . , C h r y s o s t . e t A m b r o s . 

V e r i m i d i c o M o s e n b i c l a n t i i m p e l i i s s e u t D o m i n u s , 

id e s t , a n g e l u s D o m i n i p e r s o n a m s u s t i n é n s , q u i c a -

l i g i n e t e c t u s c u m e o l o q u c b a l u r , i l l a in a m o v e r e i , u t 

c l a r è g l o r i a m e j u s , ill e s t , s p c c i e i n e x t c r i o r e m g l o -

r i a ; i l l i u s , v i d e r e p o s s e l ; i d q u e a d h o c , u t c l a r i o r c m 

d i v i n a m a j e s i a t i s c o g n i t i o n e m e x h à c v i s i o n e p e r c i p e -

r c t , u l q u e p o p u l o g l o r i a m b a n c D e i r e f e r r e e t d e p r < c -

d i c a r e p o s s c l . S i c v i d i m u s c . 3 , v . 1 3 , e u m d e m Mosen 

p c t i i s s c à D e o r e v e l a r i s i b i n o m e n D e i , u l i l lud p o p u l o 

p r o p o n c r e t . L o q u e b a l u r e n i m D o m i n u s c u m M o s e 

v o c e c o r p o r e i , s e d a b e o o b c a l i g i n c m n o n v i d e b a t u r ; 

c u p i e l i a l e r g o M o s e s f o r m a m e j u s , q u i s e c u m l o q u e -
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b a t u r , V i d e r e . I d t a n t u m M o s e n p e t l s s e p a t e t e x r e -

s p o n s i o n e D o m i n i d i c e n t i s : A 'on poleris videre fatìem 

meant, s c i l i c e t g l o r i a m m e a m , q u a m t a n i o p e r è t u , 6 

M o s e s , v i d e r e p o s l n l a s . Gloria e r g o e s l f a c i e s g l o r i o s a 

v e l c o r p u s g l o r i o s u m D e i , q u o d M o s e s n o n p o t u i l 

v i d e r e iu f a c i e , s e d t a n t u m in t e r g o , u t i m o x d i c a m . 

I l a A b u l e n s . O l e a s l e r c t a l i i . 

V E R S . 1 9 . — R E S P O N D I T : E G O OSTESDAM OMNI: 

BONI:« UBI . H c h r . , oslendam bonum menni. M u l t i 

p e r h o c bonum i n t e l l i g u n t d i v i n a m e s s c n t i a m ( h x c 

en i rn e s t o n i n e b o n u m ) q u a m M o s e n in h i c v i t i 

v i d i s s e p n l a n t . H a s c n t i u n t S . A u g . e p . 1 1 2 , c . 1 2 

e t 1 5 : B a s i l , h o m . 1 l l o x a m . , q u i l a m e n i l l ud r e v o -

c a t l i b . 1 c o n t r a E t i n o m . ; A m b r . 1 H e x a m . c . 2 ; 

L v r a n . , A b u l e n s . , B e d a , H u g o , S . T l i o n i . 2 - 2 , q . 

1 3 1 , a r i . 5 ; D n r a n d , in 4 , d . 4 6 ; S i x l u s S c n e n s i s 

l i b . 5 , e . 4 1 . V e r u n i , u t in fine c a p i t i s o s l e n d a m , 

e x h o c l o c o n i h i l p r o h i c e o r u m s e n t c n t i i c o l l i g i 

p o l e s l . U n d e 

D i c o ; D e u s h i c c o n c e d i t Mosi i d q u o d i p s e p c l i c -

r a t , d i c e n s : Oslende mihi gloriam tuam ; b a n e e n i m , 

h i e v o c a l bonum Dei, v e l omne bonum; bonum e r g o 

h i c i de i l i e s t q u ó d p r i e s u m t i a , e x c e l l e n l i a e t p u l c h r i -

l u d o , h o c e s t g l o r i a De i a p p a r e n s in c o r p o r e a s s u m -

p t o , q u a D e i m a j e s l a l e i n a l i q u o m o d o r e f e r a t . q u t e q u e 

s i t t a n t a , q u a n t a m c a p e r e p o s s i t m o r l a l l s M o s i s o c u -

l u s , q . d . : P c t i s , ó M o s e s , v i d e r e c o r p u s m e u m 

g l o r i o s u m ; e g o i l l ud l i b i o s l e n d a m , n o n i n f a c i e , 

! s e d in t e r g o , l i n d e C h a l d . v e r l i t : Ego Iransire fa-

; ciani oninem gloriam meam super faciem luam ; l l e b r . 

i b a b e n l : Trtmsire fadam omne bonum meum ante 

; faciem luam, q u o d s i n e d u b i o n o n e s t a l i u d q u à m 

i l l ud q u o d p a u l ò p o s t s u b d i t u r : Cimi transibi! glo-

ria mea, ponam le in foramine pelrce,etvidebis pos-

leriora mea. I t a A b u l . , O l e a s t e r e t M o l i n a , q u i s i c e x -

' p l i e a l : Oslendam tibi omne bonum,r id e s t , p e r f e c t i s -

s i m u m e l e x c e l l e n l i s s i m u m q u i d d a m . 

E T VOCABO IN NOMINE DOMINI. A l i q u i l e g u n t , el 1 0 -

| ctibor, i l l e s i , e t v o c a r i m e f a c i a m v e s t r u n i D e u m e t 

i l n c e m e x m i r a c u l i s , q u a ; p r o v o b i s f a c i a m , i n q u i t 

H u g o . V e r i t m l i e b r . , C h a l d . , S e p t . e l R o m a n a L a t i n a 

h a b e n t : Et vocabo, h x c q u e e s l v e r a l e c t i o , q . i l . : Ego 

vocabo in nomine Domini, id CSI, e g o i n c h i n a t o n o 

m e n D o m i n i ; c i m i v i d e l i c e t t r a n s i t o a n t e l e , in 

p e t r i t e c t u m e t a b s c o n d i l u m ; i n c l a m a b o , u t s c i a s 

m e I r a n s i r e , a c r e s p i c i a s , m e a q u e p o s t e r i o r a v i d e a s ; 

i n c l a m a b o , i n q u a m , e p i l h e t a n o m i n i s D e i , d i c e n d o , 

u t d i c i l u r c . 3 4 , 6 : Dominator, Deus misericors et 

clemens, paliens et verax, e t c . , i d q u e u t d o c c a m t e m o -

ll imi i n v o c a n d i e l d e p r e c a n d i m e , m e q u e l i i s e p i l h e -

t i s c o i n p e l l a n d i . Id p a t e t e x S e p l u a g . q u i v e r l u n t : 

Vocabo, Dominus coram te; c t e x c . 3 4 , v . 6 , u b i 

D o m i n u s p r a s t a t M o s i id q u o d h i c e i p r o m i l t i t , q u o d 

! m a x i m è l i q u e t in H c b r a o , in q u o u l r o b i q u e e a d e m 

e s t p h r a s i s : Vocabo e r g o in nomine Domini, id e s t , 

v o c a b o e t i n c l a m a b o e p i l h e t a j a m d i e t a n o m i n i s 

D o m i n i , e t v o c a n d o e a d e m i n v o c a r e t e H iosq t t e 

d o c e b o . 

MISEREBOB CUI VOLUERO. I l e b r . R e p l n a z - c t e x i i s 
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S . P a u l u s R o m . 9 , 1r>, h a b e n t : Miserebor cui mise-

rebor, id e s t , u i i s e r e b o r cu i v o l u e r o , c u i m i h i p l a -

c u e r i l v e l l i b u e r i t . H o c p r i m ó s i e e x p o n i t A b u l e n s i s , 

V a t a b l . e t L i p o m a n . , q . d . : O s l e u d a m t i b i o m n e 

b o a u i ü , n o n o b t u a m e r i t a , s e d e x l i b e r a l i m e à 

d e m e n t i a e t roisericordià. S e c u n d ó , S . C h r y s o s l . , 

T l i e o p h . , T h c o d . , O E c u m . in c . 9 a d R o m . , s i c 

e s p o n i m i « q . d . : E g o v i t a l i a d o r a t o r e s , q u o s v o l o , 

p e r l e v i t a s v o l m e i p s u m m a c t a b o , a l i i s v e r ò , q u i b u s 

v o l o c o n d o n a r e , m i s e r e b o r e t p a r c a m . Y e r ù m d i c o , 

g e n u i n u s h u j u s l o c i s e n s u s e s t b i c : E g o D e n s t r a n s -

i e n s a n t e t e , ò M o s e s , v o c a b o e t i n c l a m a b o n o m e a 

U o m i n i , d i c e n d o : Dominalur Domine, a l i a q u e f ) r i 

e p i l h e t a , s e d m a x i m e h o c : Miserebor cui voluero, 

id e s t , e g o e t C l e m e n s e t m i s c r i c o r s s u m , s e d l i b c r -

r i m è ; m i s e r e o r e n i m ei cu i v o l u e r o . H o c c n i m e p i -

I h e t u m e l e m e n t i « p l u r i b u s v o c ì b u s e x p r i m i l u r in 

h o c De i . t r a n s i t u , c . 5 4 , v . G, u b i h : e e v o x s i v e v o -

c a t i o D e i e n a r r a t u r ; ib i c n i m i m p l e t u r id q u o d lùc 

p r o m i l l i l u r ; v u l t e n i m D e u s m a x ' u n è b o c n o m i n e Jj 

d e m e n t i a ; à n o b i s i n v o c a r i , u l q u e i i l à n i l a m u r , n o n j 

a u t e m n o s t r i s m e r i l i s . P r i n c i p e m e n i m , r e g i u m e t i | | 

d i v i n u m a u i m u m m a x i m e d e c c t e t o r n a t d e m e n t i a ; Il 

KÒ e r g o , et miserebor cu i voluero, el element ero in j 

quem mihi placuerit, l e c l m i c è S i v e m a t c r i a l i t c r a c c i - j 

p i e n d u m e s t : p e n d e i e n i m q u a s i o b j e c t u m à v e r b o I 

vocabo. 

M o r a l . N o l a l ù c m a g n u m e t d i v i n u m q u i d e s s e e l e - j 

m e n t i a m . Nullum magis decet dementia quàm prin- ; 

cipem, a i t S e n e c a , l i b . d o d e m e n t i a , a p u d q u e m v i d e } 

m u l t a p r e c l a r a d e h à c r e . E t C i c e r o l i b . 1 O f l ì c . : ¿Vi- i 

Ini, a i t , est laudabilius, nihil magno el preclaro viro di- i 

g/iius plaeabilitate atque dementili. E t O v i d i u s l i b . 5 

T r i s t , e l e g . 5 : 

Quo quisque est major, magis est placabilis irte, 

Et fuciles motas mens generosa capii. 

Corpora nuignanimo satis est prostrasse leoni, ; 

Pugna suum finem, cüm jacet hoslis, luibet ; 

Al lupus, el turpes iasioni moricnlibus ursi, 

Et quaxumque minor nobilitate fera esl. 

J u l i u s C a s a r t a m i i d e r a e n l i à e r g a h o s t e s e t r e -

h o l l e s u s u s e s l , u t M a r i u s n o n s e m e l d i x e r i l : C a s a r , 

qui aputl te audent dicere, magniludinem tuam igno-

rant; qui non audenl, humanitateni el clementiam. 

A u g u s t u s G c s a r C i n u a m n c c e m s i b i m a c b i n a n t e m , 

v o c a n s : Ego, a i t , te servavi in caslris hoslium reper-

lumf ego tibi Patrimonium omne concessi, ego le orna-

vi sacerdotio, cur me oeddere voluisii? P e r t u r b a t o 

C i n u à , s i c Pulii o r a t i o n c m : Yilam Ubi, C,inna, iterkm 

do, priùs hosti, nunc insidiatori el parricidie. Ex ho-

dierno die inter nos incipial amici lia ; conlendumus, utriim 

ego ineliori fide vilam libi dederim, a n tu mihi debeas. 

E t c o n s u J a t u m o b i u l i t . V i s e x i t u m ? C i n n a m l i a b u i t 

p e r p e t u ò a m i c i s s i m u m , s o l u s ¡ I le G i o n a ; f u i t h a : r e s . 

I l a S u e l o n . in v i t à A u g u s t . A l e x a n d e r M a g n u s t a m 

c l e m e n s v i c t o r q u à m a c c r b e l l a t o r f u i t , a i t P l u t a r c h . 

N e r o i m p e r . i n i t i o i m p e r i i i t a c l e i u c n s f u i t , u t c ì u n 

s e n t e n t i ® c u j u s d a m c a p i l e d a m n a t i s u b s e r i b e r e d o -

l e r c i , c x c l a u i à r i t : Utinam litteras nescirem ! T i t u s 
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i m p . f r a t r e m D o m i l i a n u m i n s i d i a s m o l i e n t e m n o n 

e s t u l t u s , s e d l i i s v e r b i s a d m o n u i t : Quid opus te 

parriddio petere, quod me volente obvenlurum est, 

imo quod jam habes imperii particeps ? n o n n e r e e t è 

a i t G l a u d . 

C a m vincamur ab omni 

Munere, sola Deos tequat clemenlia nobis ? 

A u r e l i a n u s i i n p e r . t e s t e V o p i s c o , c ù m T y a n a m 

v e n i s s e ! , c a m q u e o c c l u s a m r e p e r i s s e t , i r a t u s d i x i l : 

Canem in hoc oppido non relinquam. H à c v o c e e r e c t i 

m i l i t e s i n s p e m p r a d a ; ; u r b e a u l e m c a p t à , m i l i t i b u s 

r e s p o n d i t : Agite, canem me negavi reliclurum, canes 

omnes oeddile, e t s i c p r o m i s s i s s a t i s f e c i ! , c l c l e m e n t e r 

h o s l e s s u o s t r a c t a v i t . G a l i e n i j u n i o r i s i m p e r . u x o r i 

q u i d a m g e m m a s v i i r c a s p r ò v e r i s v e n d i d e r a t ; r e c o m -

p e r l à m u l i e r flagitavit v i n d i c i a m . fresar j u s s i t h o m i -

n e m c o r r i p i , q u a s i l e o n i o b j e c t u n i s . D e i u in a r e n a m , 

d ù m i m p o s t o r e t p o p u l u s e x p e c t a u l t e r r i b i l e m l e o -

n e m , p r o s i l i i i c a p e r . C u n c t i s r e m t a m r i d i c u i a m m i -

r a n t i b u s , p e r p r a c o n e m d i c i j u s s i t : Imposluram fedi, 

et pamis est. E à d c m o p e r a r e f c l l i t i m p o s l o r e m , e t 

d c r i s i t u x o r e m . I t a T r e b e l . P o l l i o . A l e x a n d e r S e -

v e r u s i m p e r . c ù m u x o r U e m m i a e l m a l e r M a r n m . e a 

c i o b j i c c r e n t quod rtimìà clemenlia ejus potestas vite-

scercl, r e s p o n d i t : Sed securìor est et diulurnior. I d e m 

O v i m u m C a m i l l u m s e n a t o r e m r e b e l l a n t e m e t t y r a n -

n i d e m a f f e e i a n l e m , c o n s o r t e m i m p e r i i f è d i , C i e s a -

r e m q u e c r e a v i t , a i t L a m p r i d . R u d o l p h ! » i m p o r . 

c ù m p o s t m o r n m m o t a l i o n c m c l e m e n l i o r a n j u o s u i s 

v i d c r e U i r , a i t : Severum et immitem fuisse me ali-

quando pieniluit, lenein et placabilem nunquàm. I t a M-

n e a s S y l v i u s l i b . 2 C o n u n e u l . i l e G e s t i s A l p h o n s i . 

: A l p h o n s u s r e x , l e s t e P a n o r m . , d i c e b a l : Malo mul-. 
1 tos meà demeniià servare, quàm paucos meà severitate 

perdere. E l rigidioribns : Vullisne,ait, ut leonesetursi 

regnem? I d e m : Mali, a i t , citiìis benevolentià, quàm 

severitate in viam virtutis revocantur. Ego, a i t , justitià 

bonis gral/ts sum, mali» autem clemenlià. S i g i s m u n d u s 

G a s a r , t e s t e . •Enea S y l v i o i n e j u s Vi là* eos reges bea-

tos dicebat, qui ejeclis ex aula superbis numsuelos stiri 

asciscerent. 

V E R S . 2 0 . — NON P O T E R I S VIDEHE FACIEM ME.VM ; 

NO.X ENUI V1DEB1T UE ILOMO ET VIVET. L o q u i l l i r d e 

f a c i e c o r p o r e a e t a s s u m p l à ( h a n c e n i m v i d e r e p e t c -

b a i M o s e s , u l i tfcxi), q u a s e a l i q u a t e n u s m a j e s l a s e t 

g l o r i a D e i r e p r ; e s e n t a t , e t v i d e n d a m e x b i b e t . D e e à e n i m 

n o n a u l e m d e l a c i e , id e s t , e s s e n l i à d e i l a l i s h ì c s e r -

m o n e m e s s e , p a t e t e x e o q u o d s e q u i t u r : Yidebis 

posteriora nuia, facicm aulem meam videre non pote-

ris. S e n s u s e r g o e s t , q . d . : C u p i s , ó M o s e s , v i d e r o 

f u l g o r e m l u c i c i m e r e , u t in f a c i e v i d e a s c u m q u i l e c u m 

l o q u i t i i r , c u j u s q u c v o c e s a u d i s ; v e r ù m s c i l o id f i e r i 

n o n p o s s e ; n a m f u l g o r h i c f a c i e i m e « , l i c è i c o r p o -

r e u s e t a s s u m p t u s , q u i a l a m c n a l i q u o m o d o f u l g o r e m 

c s s e n l i a e t m a j e s t a t i s m e o ; r e f e r r e , a d u m b r a r c e l 

r c p i - i e s e n l a r e d e b e t ; b i n e l a l i s t a n l u s q u e e s t , u t i l lun i 

f e r r a n o n p o s s i t m o r t a l i s o c u l u s , q u i n p r o l i n ù s h o c 

f u l g o r e h o m o c x c x c e l u r . i m o e x a n i m e t u r e t m o r i a -

t u r ; h o c e n i m e s t q u o d a i t : Non videbil me homo el 
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r t v e t . i l a A b u l c n s . T u m q u i a v i s i o Dei e x e j u s l e g e e t o r -

d i n e s c r v a t u p B c a l i s , q u a s i c o m p r e h e n s o r i b u s p o s t 

l i a n e v i t a m ; in h à c v e r o v i t à v i a t o r i b u s t a n t u m 

p r o m i t t i l u r , e t q u a s i p r a ^ m i u m a d l a b o r a n d u m inv ì -

t a n s p r o p o n i l u r ; l u m q u i a f u l g o r h i c d i v i n u s e s t 

i g n e u s e t f u l g u r e u s , u t p o i c i n d e x d i v i m e p o l e s i a t i s . 

a c l i v i l a l i s e t v i n d i c i « ; q u à d e c a u s à D e u s in S i n a a p -

p a n n i in s p e c i e i g n i s , s e d n u b e v e l a l i r e f r a c t i q u c e t 

e i n i n u s , a c in c a s t i ' i s in s p e c i e c o l u m n a ; n u b i s e t 

i g n i s . S i c n i m f u l m e n h o m i n e s s u à c o r n s c a l i o n e e t 

f u l g e l r o p e r s t r i n g e n s o c c i d i t , m u l t ò m a g i s f u l g o r h i c 

f u l m i n c u s De i f u l m i n a n t i s m a j e s t a t e m e t p o l c n l i a m : 

e x ¡ equo , q u o a d fieri p o l e s t , Mosi c o m i m ì s r e p n e s e n - ! 

t a n s , e u m n o n t a n t ù m c x c a ^ c à s s c t , s e d e t i n s l a r f u l -

m i n i s a f O à s s e t e t i n c i n e r à s s e t . 

S y m b o l . N y s s e n . : Non videbit me homo et vivet, 

q u i a c o g n i t i o p r a e s e n s , i n q u i t , e s t finila; D e u s a u l e m 

¿ S i i n l i n i t u s . 

T r o p o l . S . G r e g o r . , 4 8 M o r a l . 5 7 : n u l l u s u n q u à m 

D e u m s p i r i l u a l i t c r v i d e i , c i m u n d o c a r n a l i l c r v i v i l ; n o n 

c n i m p o s s u m u s s i i n u l D e o f i ui c i m u n d o . Q u o m o d ò 

v i d e a t u r D e u s ä c a s l i s i n e n l i b u s in h à c vi l à , v i d a S . : 

B e r n . s e m i . 5 1 in C a n t , e t S . A m b r o s . l i b . d e B o n o 

m o n i s , c . M . 

V E U S . 2 1 , 2 2 e t 2 5 . — E C C E , INQUIT, E S T LOCUS 

APt'D UE, ET STABIS SOPRA PETIUM, CCMQUF. TRANSIBlT 

GLORIA MEA, PONAM TE IN FOlUNINI! PETR.K, BT PRO-

1EGAU DEXTERA MEA, DOSEC TRANSE\U ', TOLLAMQLE 

MA.NEU ME Ali, ET YIDEBIS POSTERIORA MBA ; FACIE U AU-

TEM MEAM VIDERE NON POTERIS. S . A u g . q . l ì ì i in 

E x o d . n e g a t h i c c o r p o r a l e i u De i v e l a n g e l i s p e c i c m 

p r o m i s s a m f u i s s e h D e o , a n i v i s a m à M o s e , s e d 

m c r a m f u i s s e p r o p h c l i a m , e ò q u ò d p o s t e a M o s e n 

r e i p s à c o r p o r a l i t c r v i d i s s e D e u m n o n l e g a m u s . P o -

s i e r i o r a e r g o De i v i s a à M o s e , c e n s e t e s s e m y s l e r i a 

C h r i s t i p o s t e j u s a s c e n s i o n e m c r e d i l a à J u d a ; i s . P n c -

d i c a n t c e n i m P e l r o d i x e r u n t : Q u i d f a c i e m n s ? e t 

I w p l i z a l i s u n t , e t a c c e p e r u n l S p i r i i u m s a n c t u m , A c -

t o r . 2 , 5 7 . D e n i q u e in (ine m u n d i o u i n i s I s r a e l s a l -

v u s n e t . S . A u g u s t , s e q u i t u r C a j e l . d i c e n s : N o n 

p r o m i t t i l u r r e s g e r e n d a , s e d p a r a b o l a e s t ; p e t r a 

s i g n i f i c a i c r e c t n i u a c fixam m e t i l e n i , q u a e l e v a i u s 

e s l M o s e s , u t i n l e l l i g i b i l i i e r c o g n o s c c r c t D e u m ; *n»a-

n u s D e i a p p a s i l u p e t r a s i g n i f i c a i q u a u l a m ¡ i t l r i b u l a 

ei v e l a l a f u i s s e , c i t a n t ù m e a o s t c n s a q u a ; D e u s v o -

l u i i , p e r m a i ì u m t r a n s p a r e n t e q u a s i l u c e s u à ei d e -

m o n s t r a r e . V e r ù m h i c m y s t i c u s e s l s e n s u s . C e r i u m 

e s t a d l i t l c r a m p r o m i l l i M o s i v i s i o n e m D e i , i d e s l , 

a n g e l i v i c a r i i De i in c o r p o r e a s s u n i p i o , e a m q u e i l l i 

r e i p s à o b t i g i s s e p i i t e b i t c . s c q . v . 5 e t 6 . P o r r ò h a n c 

p e l r a m e s s e i l l a m i p s a m , è q u à M o s e s j u s s u De i 

a q u a m p o p n l o e l i c u i l E x o d i , 1 7 , 0 , c c n s c t S . A u g u s t . , 

h ì c q u a s i . i U , i t a u t a q u a e x p e l r à i n S i n à p e r q u a -

t u o r m i l l i a r i a fluxerit i n R a p h i d i m , u b i c r a n i c a s t r a 

H e b rao r u m . I d e m c c n s c t F e r n a n d , v i s i o n e 7 , s e c t 2 , 

q u i e t a d d i i , p e l r a m h a n c c o m i t a l a m e s s e H e b r a o s in 

d e s e r t o p e r 4 0 a n u o s , a u t p e r s e a u t p e r fluxum a q u i c . 

V e r ù m b a i e i n c e r l a s u n t . 

A l l e g o r i c è , p e t r a e s t E c c l e s i ® f i d e i q u e s o l i d i t à « , , 
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s i n e q u i n e m o D e u m c o g n o s c e r e p o t e s t , d e q u ä C h r i -

s t u s P e t r o M a t t h . 1 6 : Tu es Petrus, el super hanc pe-

lram tedificabo Ecclesiam meam. I t a T h c o d . e l S . G r e g . 

M o r a l , c . G. N y s s e n u s v e r ö : Christus, a i l , curren-

tibus est locus el via, iitßmis lapis, tlomus quiescenti-

bus. l n s u p c r S . T h o i n . 2 - 2 , q . 4 7 1 , a r t . 2 , p e r a p p l i -

c a l i o n c m m a n u s a d f o r a m e n , p u l a t s i g n i i i e a r i m o d u m 

q u o P r o p h c l i e c e m m u n i c a l u r l u m e n p r o p h e l i c u m , 

t a n t ü i n s c i l i c e t , q u a n t u m D c u s v u l t . U n d e & e p 6 P r o -

p h e t a ; d i c u n t : F a c t : i e s t s u p e r m c m a n u s D o m i n i ; 

q u i a l u m e n p r o p h e l i c u m n o n e s t p e r m a n e n s , n e e p l e -

n u m , s e d t r a n s l e n s , e t m a n u De i a i t e m p c r a l u m . I l m ; 

m y s l i c u m e s t , u l i p a n l ö a n t e d i x i in e x p o s i t i o n e C a j e -

l a n i , q u i e a r n ä S . T h o m ä h a u s i s s e v i d e t u r . R a b b i i i i 

fingunt in t e r g o De i s c r i p t a f u i s s e e j u s e p i t l i e l a , Do-

minator, Domine Deus, misericors, e t c . , q u a ; r c c e n -

| s e n l u r c . 5 4 , v . 6 . 

' D i e l t ei i , 'o D e u s : I n S i n ä e s t p e t r a c a v a , i n c u j u s 

I e a v i t a t e laiei-i* p o l e s , 6 M o s e s , q i u e q u c l e g i p o t e s t 

I a n t e r r u s ; e g o i g i l u r in eii t e c u l l o c a b o , n u b e q u e c o n -

l e g a m , d o n c c t r a n s e a t l 'acics m e a g l o r i o s a , t u u e q u e 

n u l i c m a m o v e b o , u t p o s s i s v i d e r c p o s k - r i o r a , i d e s t , 

t e r g u m m e a m ; n a m f a c i e m m e a m v i d e r e n o n p o l e r i s , 

q u i n p r o l i n ü s v i h r a n t i b u s e x c ä m a j e s t a t i s m e i e s p l e n -

d o r i b u s e x a n i m e r i s . I d i i a f a c t u m e s s e p a l e t c . 5 4 , v . 

o e t 6 . 

V E H S . 2 2 . — P R O T E G A M D K X T E R A M E A , DONEC T R A N S -

»:AM, q . d . : D e x l c r ä m e ä n u b e m , v e l c o r p u s a l i u d 

o p a c u n i a p p o n a m , c t o p p o n a m c a v e r n s , in q u ä I a t c -

b i s , ö M o s e s , i d q u e n e v i d e a s g l o r i a m f a c i e i m e a ; , 

t r a n s e u n t i s a n t e t e , e t m o r i a r i s . 

V E R S . 2 5 . — TOLLAUÖUE MANCH MEAM, E T VIDKÜIS 

POSTERIORA MEA, q . d . : C u m i a c i e s m e a t r a n s i e n t , 

a m o v e b o n u b e m q u a ; t e g i t t e in c a v c r n ä , u l l e i ^ u m 

m e u i n i n t u o a r i s . U i n c v i d e t u r , c o r p u s h o c i n q u o 

D c u s a p i i a r u i t M o s i , n o n a b a n g e l o , s e d ä s o l o D e o 

f u i s s e c o m p o s i t u m o r n a l u m q u e l a u t o l u n i i n c a n l c -

r i ü s , u t s o l e m l o n g e v i n c e r e l ; i n l e r g o v e r d i t a f u i t 

lux ha ;c a l t e m p e r a l a , u t c a m M o s i s a s p e c t u s f e r r e t , 

c ä q u e m i r i f i c e r e c r c a r e l u r ; i l a t a r n e n h ä c l u c c a s p e r s a 

e t p e r f n s a f u i t f l i c i e s M o s i s , u t c x e ä radiäre e t c o r -

n u t a e s s e c o ; p e r i i , u l i d i c a m c . s e q . 

D i c o , ä s o l o D e o f o r m a t u m e s s e h o c l u c i d u m c o r -

p u s , n o n a b a n g e l o ; q u i a n o n e s l v e r i s i m i l e a n g e l o s 

p o s s e p e r s c i m m e d i a t e l u c e m p r o d u c c r c , a u l l a n -

l i i m l u m i n i s c o a c e r v a r e q u ö d s o l a r i i e q u i p a r c l u r . 

N o t a . H o c c o r p u s l u c i d u m ä D e o i t a c o m p o s i t u m 

s u b i i t e l i n g r e s s u s e s l a n g e l u s , l l l u d q u e m o v i l , u t 

i r a n s f r e i a n t e e a v e r n a m i n q u ä l a t e b a l M o s e s . S c -

e u n d ö , a n g e l u s h i e i d e m f u i t c u m e o , q u i H e b r a o s c x 

E g y p t o e d u x i t , p r a i v i t q u e in c o l u m n ä n u h i s , q n i q u e 

p r a e r a t t u n c p o p u l o e t S y n a g o g e , n u n c a u t e m p r a > e s l 

E c d c s i » , p u t a S . M i c h a e l . 

I l u n c e s s e I i l t c r a l c m h u j u s l o c i s e n s u m , t o t a s e r i e s 

o r a t i o n i s l o q u i t u r , i t e m q u ö d c . s e q . v . 5 e t 6 , D o m i -

n u s a d i m p l c n s i d q u o d h i c p r o m i t t i t M o s i , r e v e r ä e l 

c o r p o r a l i t e r i r a n s c a t a n t e M o s e n , o s l e n d e n s e i t e r g u m 

s u u m . S i m i l i q u o d a m m o d o S . P a c h o m i u s c o r p o r c i s 

o c u l i s v id i t g l o r i a m D o m i n i , u t h a b e t e j u s V i l a . 
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Allegor. l amen scnsus lile e s t pot ior c t m a g i s i n l e n -

lus a S p i r i t n sáne lo . U n d o S. Aug. q . 154 , dici t h i e 

esse p rop l i e t í am d e C l i r i s lo ; facies e n i m Domin i 

significal divinitatem C h r i s l i ; h a n c non v iderunt - u -

d x i c ü m Chr i s lum c ruc i f ixe run t , sed pos tq tó in C h r i -

s lus t r ans iv i t p e r m o r t e m e l r e su r rcc l ipnem ad P a -

I rem, t u n e m u l l i e o m m pos ter iora b x c e j u s v ide run t 

e l e r e d i d e r u n t . 

T r o pol . Nyssen . : In M e , inqui l , vita Deum v i d e r c 

non p o s s i u u u s ; isle l amen videl poster iora D e i , qui 

s u p r a p e l r a m , id esi , C h r i s l u m , s la t , quique c o r d e e t 

a n i m o s e m p e r Deum s e q u i l u r , q u ó e u m q u e d u c a l , 

j u i l a illud l 'sal l is : Adhtcsit anima mea post le, me 

suscepil datera tua; e l Chrisli : Si quit mil venire 

post me, abnegel semelipsum. Ru r s iun : Yeni, sequere 

me. S c q u i e n i m D e u m m e n l e , vo lún ta le c t a c t i o n e , 

s e m p e r e t ubique q u ó e u m q u e d u c a l , id ipsum es t 

D e u m v i d e r c . 

Symbol i cc , poster iora Dei sun t effectus e t c rea tu r te 

D c i , ó qu ibus solis Mosi e t nobis in h i e v i t a , D e u m 

specu la r i concedi lur . l ia Pililo, Anas las . in Q u a s i . S . 

Sc r ip , qu.-est. 2 3 ; I rc iueus lib. 4 , 37; Hilar , in P s a l . 

113 . Experpetuitale, a i t S . A u g u s l . , c rea íumr t tm, intel-

ligilur creator alternas; ex magnitudine omnipotens; ex 

ordine el dispositione sapiens; ex gubernalione bonus. 

S y m b o l i c é quoque alii p u l a n t , hic p r a s i g n a t a m e t 

p r o m i s s a m esse Mosi v is ionem bumani la i i s Cbr is l i in 

t r ans l igu ra l ione , in m o n l e T h a b o r ; b u m a n i l a s c n i m 

C A P U T XXXIV. 

1 . Ac de inceps : P r a e i d e , ai t , libi d u a s tabulas l a -

pídeas ins tar p r i o rum, e t scr ibam super e a s v e r b a , 

qua; h a b u e r u n l labulie q u a s f regis l i . 

2 . E s l o pa r a lu s m a n e , ut ascendas s l a l im in m o n -

Icm Sina i , s tabisque m e c u m super ve r l i cem m o u t i s . 

5 . Nul lus ascendat t e e m n , nec v idea tu r qu i sp iam 

p e r t o tnm m o n l e m ; boves quoque e t oves non p a -

s c a n l u r e con t r a . 

í . Excid i l ergo duas t abu las lapideas, qua le s a n l e a 

f u e r a n t ; e t de nocle consurgens ascendil in m o n l e m 

Sina i , s icu t p r a c e p e r a t ci Domiuus , p o r t a n s s e c u m 

tabu las . 

5 . C ú m q u e descendlsse t Dominus p e r n u b e m , s l e t i t 

Moyses c u m co, invocans nomen Domini . 

6 . Quo t r anseún te coram e o , a i t : Domina lor , D o -

m i n e Deus, miser icors e t c len tens , pa l i cns e t m u l f c e 

miscra t ionis , a e v e r a x ; 

7 . Qui cusiodis mise r icord íam in m i l l i a ; qui a u -

fe r s in iqui la tem, e t s e d e r a , a tque peccala , n u l l u s q u c 

a p u d te p e r se innocens e s t ; qui reddis i n iqu i l a t em 

p a t r u m filiis ac nepot ibus , m ler l iam e l q u a r l a t u 

progenient . 

8 . F e s t i n u s q u e Moyses, cúrva las est p ronus in t e r -
rarn , et a d o r a n s , 

9 . A i t : S i inveni gra t iam in conspcclu t u o , D o -

m i n e , oltsecro ut g rad ia r i s nobiscum (populus e n i m 
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infer ior et pos te r io r est Chrisl i p a r s , divini las v e r ó 

est p r io r e l po t ior . l ia Tcr lu l . lib. 4 coni ra Marc. c . 

2 2 ; Nazianz . o r a l . 2 d e Thco log ià ; -Or igen , lue hom. 

12, e t bomi l . 7 in n u m . De quo vide S . Aug. lib. 2 

d e T r i n i l a l e , c ap . 17, e t B e r n . s e rm . 61 in Caót ica . 

R n r s ú m S . Ambr . in Psa l . 45 , v . 2 1 : Moses, inqui l , 

vidit pos te r iora Chr i s l i ; vidil sp lendorem e jus ut 

homo e s t , v idi t e jus glor iam pass ion is , p e r quan t 

regnum nobis cœlcs l c r e p a r a v i t . Undc colligil F e r -

nand ius visione 7 , sect . 3 , Mosen vidisse Chr i s lum 

llagellis o e s u m , ct sp in is c o r o n a l u m , qoalern Pi la lus 

populo exh ibu i t , di c e n s : Eccc homo ; i tem vidisse eum 

cruci a fTnum. U n d e exc lamavi l c . 3 4 , 6 : Slisericors, 

clemens , multa: miscrationis, e l e . ; el hi te allosissc S . 

P c l r u m Epi s t . 1 , c . 1 , v . 11 , c ó m P r o p h e t a s Spir i lu 

Dei p rxmi i i t i à s se ait ea s , quee in Clirislo sutil passio-

nes, el posteriores glorias ; ubi ct significal id est, q . d . : 

Pass iones Chr is l i s u n l pos t e r io ra s e j u s g lo r iœ, quai 

scilicct in t e r g o D o m i n i g lor ioso o s t ens i s sun t Mosi-

Verùm h o c sy tnbol icum e s i m y s t i c u m , nun l i t t é r a l e , 

idcùque Incer lum e t c o n j e c t u r a l e . 

E x dictis pa tc l , nul lo modo ex hoc capi lc colligi 

p o s s e q u ó d Moses v ider i l d iv inam e s s e n t i a m ; n e q n e 

enim Moses hoc pel i i l , n c q u e s i p e i n t impe t rav i t . 

N a m Dominus ei d i s e r t é r e sponde t , d ic i tque : Facietn 

meam viderc non potáis ; e s l q u e h;ee a l iorunt P a t r u m 

penè o m n i u m sen t en l i a , quos c i ta i L . Molina, Valen-

tía et al i i , p . 1, qua;st . 12. 

C H A P I T R E XXXIV. 

1 . L ç S e f y i a i r d i t ensu i t e à Moite: Faites-vous deux 
tables d e p i e r r e , qui so i en t c o m m e les p remiè re s 
que j'avais faites moi-même, c t j 'y écr i ra i les paro les 
qui é ta ien t sur les tables que vous avez rompues . 

2 . Soyez p r ê t dè s l e m a l i n , p o u r m o n t e r auss i tô t 
sur la m o n t a g n e d e S ina ï , c l vous d e m e u r e r e z avec 
moi sur le h a u t d e la mon tagne . 

3 . Que p e r s o n n e n e m o n t e a v e c vous , que n u l n e 
pa ra i s se s u r tou te la m o n l a g n c ; que les bœufs m ê -
m e s e t les b reb i s n e paissent po in t vis-à-vis de ce lieu 
où je fais éclater ma gloire. 

4. Moïse tailla d o n c d e u x tables d e p ie r re , t e l les 
qu ' é ta ien t les p r e m i è r e s ; e t s e levant avan t le 
jour , il m o n t a sur la m o n t a g n e d e S i n a i , p o r l a n t 
avec lui les l ab iés , selon q u e le Se igneur le lui avai t 
o rdonné . 

3 . Alors le Se igneur é t a n t descendu au milieu d e la 
nuée , Moïse se tint en sa p ré sence , invoquant le n o m 
d u Se igneur . 

6 . E l c o m m e le Se igneur passai t devant lu i , il d i t : 
: Souverain Domina teur , S e i g n e u r Dieu, qui è les plein 

de compass ion c l d e c l émence , pa t ien t , r iche en mi-
sé r i co rde , et vér i table ; 

! 7 . Qui conservez el fai tes sen t i r vo t r e misé r i co rde 
jusqu a nulle g é n é r a t i o n s ; qui effacez l ' iniquilé, les 

. c r i m e s e t les p é c h é s ; d e v a n t l e que l nul n 'est inno-
cen t p a r lu i -même, et qui r e n d e z l ' in iqui lé de s p è r e s 
a u x en fan t s e t p e t i l s - e n f a n t s , j u squ ' à la t ro i s ième c t 
la qua t r i ème généra t ion ; faites miséricorde à ce peuple 
qui vous a offensé ¡.et malgré son indignité, accomplisses 
en sa faveur les promesses que vous avez faites à Imrs 
peres. 

8 . En m ê m e temps Moïse s e p ros t e rna c o n t r e l e n e , 
et a d o r a n t Ihcn , 

9 . Il a jou ta : S e i g n e u r , si j ' a i t r o u v é g ràcc devan 
vous , m a r c h e z , j e vous suppl ie , a v e c n o u s ; c a r ce 
peup le a la t è te d u r e ; sans vous nous ne pourrons le 

h conduire; cDaccz aussi n c s in iqu i tés cl nos p c -
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d u r a cervicis e s t ) , ct au fe ra s iniquitatcs uos l r a s a lque 

peccala , nosque poss ideas . 

10. Respondi l Dominus : E g o in ibo pac tum v iden-

l ibus eunc l i s ; signa faciam q u a n u n q u à m visa sun t 

super t e r ra in , ncc in ull is geu t ibus ; u l cern.it populus 

i s t e , in c u j u s e s « . e d i o , opus Domini t e r r ib i l e quod 

fac turus sum. 

1 1 . Observa cuncla qn® h o d i è m a n d o libi : ego 

ipse e j ic iam a n t e faciem luam A m o n f a u m , e t C b a -

n a n x u m , c l H e l h t e u m , Phereza ìum q u o q u e , c t l l e -

vaiuni , e t Jebusa :um. 

1 2 . Cave n e u n q u à m cum habl ia lor ibus t e r r a illius 

j u n g a s amici t ias , q u a s in l l ibi in ru inam ; 

1 3 . Scd a r a s e o r u m d e s t r u e , con f r inge s l a t u a s , 

lucosque succide . 

14. Noli a d o r a r e D e u m alienimi. Dominus zelotes, 

n o m e u e jus ; Deus e s t tcmula lor . 

4 5 . Ne ineas p a c t u m c u m hominibi ts i l la rum reg io-

n u m ; n e , ciun fornicat i fucr in t cum d i i s suis , et a d o -

raver in t s imulacra c o r u m , vocc t l e quispiam ut c o -

m e d a s d e immolatis . 

1 6 . Nec uxore tn d e filiabus eo rum accipics fi.liis 

tu i s ; ne , poslquàm i p s x fue r in t fornicata!, fornicari 

faciant c i filios tuos in deos suos . 

17. Deos conllaliles non facies l ibi . 

1 8 . Solemni la tcm a z y m o r u m custodies . Sep tem 

diebus vescer is azymis, sicut p r a c e p i tibi, in t empore 

niciisis n o v o r u m ; meuse en im verni t empor i s eg re s -

sns es d e -Egyp lo . 

1 9 . Omne quod aper i i vulvani gener i s mascul ini , 

m e u m e r i l ; d e cunct is an imanl ibus , lam d e bobus 

q u a m de ovibus , m e u m cr i i . 

2 0 . P r imogen i tum asini r e d i m e s ove ; sin ameni n e c 

preiiunt p r o e o deder is , occidclur . Pr imogcni luin filio-

r u m tuoruni r e d i m e s ; n e c appa reb i s in conspcc lu meo 

vacuus. 

2 1 . Sex d iebus o p e r a b e r i s , die sep t imo ecssabis 

a r a r e et m e i e r e . 

2 2 . Solemni ta lem' Hcbdomadar t im facies libi iu p r i -

mit i is f rugum messis tua: t r i t i c e e , ci s o l e i m i -

la lem, quando r edeun l e ann i l empore cuncla c o n -

dun lu r . 

2 5 . T r i b u s temporibus anni appa reb i t o m n e m a -

i-iiliuum tuum iu conspeclu omnipotenl is Domini Dei 

Is rae l . 

2 4 . C ù m enim lulero gen tcs à facie luà , el d i la la-

vero l e rmiuos luos, nul lus insidiabilur t e r r a tuie, 

ascendente te, el apparen te in conspcc lu Domini Dei 

lui ter in an. io . 

Ì 5 . Non immolabis super fe rmenlo sangu inem ho -
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j chés , afin que rien ne vous empêche de nous accor-
der cette grâce; el possédez-nous c o m m e vo t r e 
hér i tage , ainsi que vous nous l'avez fait espérer. 

10. Le Se igneur lui répondi t : J e ferai ce que vous 
me demandez : je rendrai ferme à la vue d e tout le 
monde l 'all iance que j'ai faite avec ce peuple ; j e ferai 
en sa faveur de s prodiges qui n 'on t j a m a i s é t é vus s u r 
la t e r r e , n i d a n s aucune nat ion, af in que ce p e u -
ple, au mil ieu duquel vous ê t e s , considère l 'ou-
vrage te r r ib le que doi t la i re le Seigneur, pour le 
mettre en possession de la terre qu'il lui a promise. 

11. Gardez donc aussi de votre côté toutes les choses 
que j e vous o rdonne au jourd 'hu i , e t j e chassera i moi-
m ê m e devant vous les Amor rbécns , les Chananéens , 
les Hé lhéens , les I ' hé rézéens , les Hévécns j e t les 
Jébuséens . 

12. P renez g a r d e aussi d e j a m a i s fa i re ami t ié 
avec ceux d'entre les hab i tan t s d e ce pays que je 
laisserai encore quelque temps ; cela cause ra i t vo i r e 

; r u ine ; 

15. Mais dé t ru i sez tous leurs autels , b r i sez t ou -
tes l e u r s s la lues , coupez leurs bois consacrés à leurs 
idoles. 

14. N'adorez point d e Dieu é t ranger . Le Se igneur 
s 'appelle le Dieu j a loux ; Dieu veut ê t r e a imé unique-
m e n t . 

15. Je t ons le répèle encore une fois, n e fai tes point 
d 'al l iance avec les hab i tan t s d e ce pays-là ; n'ayez au-
cun commerce avec eux, d e peur que, lorsqu' i ls se s e r o n l 
c o r r o m p u s avec leurs d ieux cl qu'Us a u r o n t a d o r é 
leurs s l a l u e s , quelqu 'un d ' en t r ' eux ne vous invite à 
m a n g e r avec lui de s viandes qu'i l leur a u r a immolées . 

16. Vous ne f e i ez po in t non plus épouser leurs 
filles à vos fils, d e peur qu ' ap rès qu 'e l les s e se ron l 
c o r r o m p u e s e l l e s -mêmes , par l'idolâtrie, el les n e por-
tent vos fils à s e c o r r o m p r e aussi , comme elles, avec 
l e u r s d i eux . 

17. Vous n e vous ferez point aussi comme eux d e 
d ieux je tés en fonte. 

18. Vous observerez la fête solennelle de s a z y m e s , 

E* est la fête de Pùque ct vous mangerez sep t " jours 
ranidés pains sans levain au mois des nouveaux 

fruits, c o m m e j e vous l 'ai o rdonné ; ca r vous é lcs 
so r t i s d e l 'Egyp te au mois où commeucc l e p r i n -
t e m p s . 

19. T o u t mâle qui so r t le p r e m i e r du sein d e 
sa m è r e se ra à moi : les p remie r s d e lous les a n i -
maux , t an t de s b œ u f s que des breb is , s e ron l à m o i . 

2 0 . Vous r achè te rez avec u n e brebis le p r e -
m i e r - n é d e l ' â n e , q u e si vous n e le rache tez po in l , 
vous le tue rez . Vous r a c h è t e r e z avec de l'argent 
le p remier n é d e vos fils, e t vous n e para î t rez poinl 
devant moi les ntains v ides , cl sans ni offrir des pré-
sents. 

2 1 . Vous travail lerez pendant six j ou r s , el le sep-
tième j o u r vous cesserez de labourer la l e r r e el d e 
m o i s s o n n e r . 

2 2 . Vous cé lébrerez la fétc solennelle de s S e m a i n e s , 
cinquante jours après Vaque ; vous lu célébrerez, dis -je, 
en o f f r an t les prémices des f ru i t s d e la moisson du 
f r o m e n t ; e t vous ferez la lètedesTabemacles après les 
dépoui l les d e s fruits, à la fin d e l ' année , lo r squ 'on les 
a u r a lous recueil l is . 

2 5 . l o u s vos enfants mâles s e p résen te ron t en ces 
trois fêtes, c'est-à-dire trois fois l ' année devant lo 

Se igneur tout -puissant , le Dieu d ' Is raël . 

2 4 . Car lorsque j ' au ra i chassé l e s na t ions de de-
vant votre face , ct que j ' au ra i é tendu les l imites d e 
vo t r e pays , s i vous mon tez , el si vous vous présentez 
t rois fois l ' année devant lo Seigneur vo i r e Dieu, nul 
n e fo rmera avec succès des en t repr i ses secrè tes cont re 
votre pays. 

2 3 . Vous n e m ' o f l r i r w po in t avec d u levaiu, le sang 
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Al l ego r . l a m e n s c n s u s H e e s t p o t i o r c t m a g i s i n l e n -

l u s a S p i r i t n s á n e l o . U n d o S. A u g . q . 1 8 4 , d ic i t h i e 

e s s e p r o p l i e t í a m d e C h r i s l o ; f a c i e s e n i m D o m i n i 

s ignil icat d iv io i t a t em C h r i s l i ; h a n c n o n v i d e r u n t JU-

d x i c ü m C h r i s t u m c r u c i f i x e r u n l , s e d p o s t q j á m C l i r i -

s l u s t r a n s i v i t p e r m o r t e m e l r e s u r r e e l i o n e m ad P a -

t r e m , t u n e mul t i e o m m p o s t e r i o r a b x c e j u s v i d e r u n t 

e t c r e d i d e r u n t . 

T r o p o ! . N y s s e n . : In M e , inqu i ! , v i l a D e u m v i d e r o 

non p o s s i u n u s ; is le l a m e n v ide l p o s t e r i o r a D e i , q u i 

s u p r a p e l r á m , id es t , C h r i s t u m , s l a t , q u i q u e c o r d e e t 

a n i m o s e m p e r D e u m s e q u i l u r , q u ó e u m q u e d u c a l , 

j u i l a i l lud l ' s a l l i s : Adhrcsit anima mea post te, me 

¡uscepit datera lúa; e l Chris l i : Si í/iiis mil venire 

post me, abneget semelipsum. R i i r s ú m : Yeni, sequere 

me. S e q u i e n i m D e u m m e n l e , v o l ú n t a t e e t a e l i o n e , 

s e m p e r e t u b i q u e q u ó e u m q u e d u c a l , i d i p s u m e s t 

D e u m v i d e r e . 

S y m b o K c e , pos t e r i o r a Dei s u n t e f f e c l u s e t c r e a l u r ; e 

D e i , é q u i b u s so l i s Mosi e t nobis in h i e v i t a , D e u m 

s p e c u l a r i c o n c e d i t u r . l i a Pi l i lo , A n a s l a s . i n Q u a s i . S . 

S c r i p , q u a i s t . 2 3 ; I r cme i i s l ib . 4 , 37 ; H i l a r , in P s a l . 

1 1 3 . Experpetuilale, a i t S . A u g u s t . , ereaturarum, intel-

ligilur creator ivtcrnus; ex maquiladme omnipolcns; ex 

online et dispositione sapiens; exyubernalione bonus. 

S y m b o l i c é q u o q u e al i i p u t a n t , h i c p r a s i g n a t a m e t 

p r o m i s s a m e s s e Mosi v i s i o n e m b u m a n i l a i i s C h r i s l i i n 

t r a n s f l g u r a l i o n e , i n m o n l e T b a b o r ; h u m a n i l a s e n i m 

C A P U T X X X I V . 

1 . A c d e i n c e p s : P rcee ide , a i! , l ibi d u a s t a b u l a s l a -

p í d e a s i n s l a r p r i o r u m , e ! s c r i b a m s u p e r e a s v e r b a , 

q u a : h a b u c r u n l la b u Le q n a s f r cg i s l i . 

2 . E s l o p a r a l u s m a n e , it! a s c c n d a s s l a i i m in m o n -

Icm S i n a i , s t a b i s q u e m e c u m s u p e r v e r t i c e m n i o u l i s . 

5 . N u l l u s a s c e n d a t l e c u m , n c c v i d e a l u r q u i s p i a m 

p e r l o t u m m o n t e m ; b o v e s q u o q u e e t oves n o n p a -

s c a n t u r e c o n t r a . 

i . E x c i d i t e r g o d u a s t a b u l a s l ap ideas , q u a l e s a n l e a 

f u e r a n t ; e t de n o c l e c o n s u r g e n s a s c e n d i l in m o n t e m 

S i n a i , s i c u t p r a c e p e r a t ei D o m i u u s , p o r t a n s s e c u m 

t a b u l a s . 

5 . C ú m q u e d c s c c n d i s s c t D o m i n u s p e r n u b e m , s l e t i t 

Moyses c u m co, i n v o c a n s n o m e n D o m i n i . 

6 . Q u o t r a n s e ú n t e c o r a m e o , a i t : D o m i n a l o r , D o -

m i n e Deus , m i s e r i c o r s c t c l e m e n s , p a l i c u s e t m u l t e 

m i s c r a t i o n i s , a c v e r a x ; 

7 . Qui cus tod i s m i s e r i c o r d i a m in m i i l i a ; qui a u -

f e r s ¡ n i q u i t a t c m , e t s c c l e r a , a t q u e p e e c a l a , n u l l u s q u c 

a p u d t e p e r se i n n o c e n s e s t ; q u i r e d d i s i n i q u i l a l e i n 

p a l r u m Hiiis a c n e p o i i b u s , in l e r l i a m e l q u a r t a n i 

p r o g e n i e m . 

8 . F c s t i n u s q u e Moyses , e u r v a l u s cs l p r o n u s i n t e r -

r a m , e t a d o r a n s , 

9 . A i t : S i i nven i g r a t i a m in c o n s p c c l u t u o , D o -

m i n e , o b s e c r o n i g r a d i a r i s n o b i s c u m (poj iu lus c n i n i 
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i n f e r i o r e t p o s t e r i o r es t Chr i s t i p a r s , d iv in i l a s v e r i 

es t p r i o r e t p o t i o r . l i a T c r l u l . l ib . 4 c o n i r a Marc . c . 

2 2 ; N a z i a n z . o r a l . 2 d e T h c o l o g i à ; . O r i g e n . h ic h o m . 

12 , c l b o m i l . 7 in n u m . De I|UO vide S . Aug . l ib . 2 

d e T r i n i l a l e , c a p . 17, e l B e r n . s e r m . 61 in Can l i ca . 

I t u r s ù m S . A m b r . in P s a l . 4 3 , v . 2 1 : Moses , i nqu i l , 

v id i l p o s t e r i o r a C h r i s l i ; v id i l s p l e n d o r e m e j u s u l 

h o m o e s t , v i d i l e j u s g l o r i a m p a s s i o n i s , p e r q u a m 

r e g n u m n o b i s c œ l e s l c r e p a r a v i ! . U n d c coi l ig i ! F e r -

n a n d i u s v i s ione 7 , s e c l . 3 , Mosen v id i s se C h r i s l u m 

flagellis c i e s u m , c l s p i n i s c o r o n a l u m , q o a l e m P i l a l u s 

p o p u l o e x h i b u i l , (1 i c e n s : Eccc homo ; i t em vid isse e u m 

c r a c i afTlxum. l ' n d e e x c l a m a v i l c . 3 4 , 6 : Slisericors, 

clemens , multa: miscrationis, e t c . ; c l I iùc a i lns issc S . 

P c t r u m E p i s t . 1 , c . 1 , v . 1 1 , c ù m P r o p h e t a s S p i r i t u 

Dei p r x m i n l i à s s e a i t e a s , quee in Christo sunt passio-

n s , et posteriores g lo r ias ; nhi cl s ignif ient id est, q . d . : 

P a s s i o n e s C h r i s l i s u n t p o s t e r i o r e s e j u s g l o r i œ , q u œ 

sc i l icc t i n t e r g o D o m i n i g l o r i o s o o s l e n s a i s u n t Mosi-

V e r ù m h o c s y m b o l i c u m e s i m y s l i c u m , n o n l i i l e r a l e , 

i d c ù q u e i n c e r l u m e l c o n j e c t u r a l e . 

E x d ic l i s p a l e t , n u l l o m o d o ex h o c cap i l c co i l ig i 

p o s s e q u ù d Moses v i d e r i l d i v i n a m e s s e n l i a m ; n e q n e 

en im Moses h o c pc l i i l , n e q u e s i pe l i i l i m p e t r a v i t . 

N a m D o m i n u s e i d i s e r t ó r e s p o n d e ! , d i e i l q u e : Faciem 

meam videre non poicris; c s l q u e b : e c a l i o r u m P a t r u m 

p e n è o m n i u m s e n t e n t i a , q u o s c i t a i L . Molina , V a l e n -

tía e l a l i i , p . 1 , q u a ' s i . 12. 

C H A P I T R E X X X I V . 

1 . L e S e i j n e u r d i t e n s u i t e à J f w s e : F a i t e s - v o u s d e u x 
l a b i é s d e p i e r r e , qui s o i e n t c o m m e les p r e m i è r e s 
que j'avais faites moi-même, c t j ' y é c r i r a i l e s p a r o l e s 
q u i é t a i e n t s u r l e s t a b l e s q u e v o u s avez r o m p u e s . 

2 . S o y e z p r ê t d è s l e m a l i n , p o u r m o u l e r a u s s i t ô t 
s u r la m o n t a g n e d e S i n a î , c l v o u s d e m e u r e r e z a v e c 
moi s u r l e h a u ! d e la m o n t a g n e . 

3 . Q u e p e r s o n n e n e m o n t e a v e c v o u s , q u e n u l n e 
p a r a i s s e s u r t o u t e la m o n l a g n c ; q u e l e s b œ u f s m ê -
m e s e t l e s b r e b i s n e pa i s s en t p o i u ! v i s - à -v i s de ce lieu 
où je fais éclater ma gloire. 

4 . Moï se t a i l l a d o n c d e u x t a b l e s d e p i e r r e , t e l l e s 
q u ' é t a i e n t l e s p r e m i è r e s ; e t s e l evan t a v a n t l e 
j o u r , il m o n t a s u r la m o n t a g n e d e S i u a ï , p o r l a n t 
avec lui l e s l a b i é s , se lon q u e l e S e i g n e u r l e lu i ava i t 
o r d o n n é . 

3 . A lo r s l e S e i g n e u r é l a n ! d e s c e n d u a u mi l i eu d e la 
n u é e , Moïse se l in ! en sa p r é s e n c e , i n v o q u a n t l e n o m 
d u S e i g n e u r . 

6 . E l c o m m e le S e i g n e u r p a s s a i t d e v a n t l u i , il d i t : 
: Souverain D o m i n a t e u r , S e i g n e u r Dieu, qui è l e s p le in 

de c o m p a s s i o n c l d e c l é m e n c e , p a t i e n t , r i che en m i -
s é r i c o r d e , e t v é r i t a b l e ; 

! 7 . Qui c o n s e r v e z el f a i t e s s e n t i r v o t r e m i s é r i c o r d e 
j u s q u a mi l le g é n é r a t i o n s ; qui e f facez l ' in iqu i lé , les 

. c r i m e s c l l e s p é c h é s ; d e v a n t l e q u e l n u l n ' e s t i nno-
c e n t p a r l u i - m ê m e , e i qui r e n d e z l ' i n i qu i t é d e s p è r e s 
a u x c n f a n l s e t p c l i l s - e n f a n t s , j u s q u ' à la t r o i s i è m e c t 
la q u a t r i è m e g é n é r a t i o n ; faite s miséricorde à ce peuple 
qui vous a offensé; et malgré son indignité, accomplisses 
en sa faveur les promesses que vous avez faites à leurs 
peres. 

8 . En m ê m e t e m p s Moï se s e p r o s t e r n a c o n t r e t e r r e , 
e t a d o r a n t Dieu, 

9 . Il a j o u t a : S e i g n e u r , si j ' a i i r o u v é g r à c c d e v a n 
v o u s , m a r c h e z , j e v o u s s u p p l i e , a v e c n o u s ; c a r c e 
p e u p l e a la l ê l e d u r e ; sans vous nous ne pourrons le 

L conduire; cDaccz auss i n c s i n iqu i t é s c l n o s p c -
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d u r a ce rv ic i s e s t ) , c t a u f e r a s in iqu i t a t e s u o s l r a s a t q u e 

p e c c a t a , n o s q u e p o s s i d e a s . 

10. R e s p o n d i l D o m i n u s : E g o i n i b o p a c l u m v i d e n -

t i b u s c u n c l i s ; Signa fac iam q u a n u n q u à m v isa s u n l 

s u p e r l e r r a m , n c c in Ullis g e n i i b u s ; n l cern. i t p o p u l u s 

i s t e , i n c u j u s e s « . e d i o , o p u s D o m i n i t e r r i b i l e q u o d 

f a c t u r u s s u m . 

1 1 . O b s e r v a c u n c l a q n ® l iod i è m a n d o libi : ego 

ipse e j i c i a m a u l e f a c i e m luam A m o n f a u m , e l C l i a -

n a n x u m , c l H e t h t e u m , P h e r e z a i u m q u o q u e , c t l l e -

v a i u m , e ! J e b u s a i u m . 

1 2 . C a v e n e u n q u à m cum h a b i i a l o r i b u s t e r r a i l l ius 

j u n g a s amic i t i a s , qu ie s i n ! l ib i i n r u i n a m ; 

1 3 . S c d a r a s e o r u m d e s l r u e , c o n f r i n g e s l a t u a s , 

l u c o s q u e s u c c i d e . 

14 . Nol i a d o r a r e D e u m a l i en imi . D o m i n u s ze lo lcs , 

n o m e u e j u s ; D e u s e s ! i c m u l a l o r . 

1 3 . N e i n e a s p a c t u m c u m h o m i n i b i i s i l l a r u m r e g i o -

n u m ; n e , c i im forn ica t i f u e r i n t c u m d i i s su i s , c t a d o -

r a v e r i n t s i m u l a c r a c o r u n i , v o c c t l e q u i s p i a m u l c o -

m e d a s d e immola l i s . 

1 6 . N e c u x o r e i n d e filiabus e o r u m acc ip ics fi.liis 

t u i s ; n e , p o s l q u à m i p s x f u e r i n t f o r n i c a i » , f o rn i ca t i 

f a c i an l e l filios luos in d e o s s u o s . 

17 . D e o s conl la l i ies n o n fac ies l ib i . 

1 8 . S o l e n m i l a t c m a z y m o r u m cus tod i e s . S e p t e m 

d i e b u s v e s c e r i s a zymis , s i cu t p r a c e p i l ib i , iu t e m p o r e 

nici is is n o v o r u m ; m e u s e e n i m v e r n i t e m p o r i s e g r e s -

s n s es d e - E g y p l o . 

1 9 . Oninc q u o d a p e r i i vulvani g e n e r i s m a s c u l i n i , 

m c u n i e r i l ; d e c u n c l i s a n i m a m i b u s , l am d e b o b u s 

q u à m de o v i b u s , m e u m c r i i . 

2 0 . P r i m o g e n i t u m asini r e i l i m e s ove ; s in au ten i n e c 

p r e i i u m p r o c o d e d e r i s , occ ide lu r . P r i m o g e n i t u m filio-

r u m tuo run i r e d i m e s ; n e c a p p a r e b i s in c o n s p c c t u m e o 

vacuus . 

2 1 . Sex d i e b u s o p e r a b e r i s , d ie s ep l i i uo e c s s a b i s 

a r a r e e l m e i e r e . 

2 2 . S o l e m n i t a l e m ' H e b d o m a d a r u m fac ies libi iu p r i -

mi l i i s f r u g u m m e s s i s tua : t r i t ice le , c t s o l e i m i -

l a l e m , q u a n d o r e d e u n t e a n n i l e m p o r e c u n c t a c o n -

d u n l u r . 

2 3 . T r i h u s t e m p o r i b u s ann i a p p a r e b i t o m n e m a -

euli i i i im l u u m iu c o n s p e c l u o m n i p o i e n l i s Domini Dei 

I s r a e l . 

2 4 . C ù m e n i m lu lc ro g e n l c s à f ac i e l u à , e l d i l a l a -

v e r o ic ru i i i ios luos, n u l l u s ins id iah i lu r l e r n e l u x . 

a s c e n d e n t e te , c i a p p a r e n t e in c o n s p e c l u Domini Dei 

lui t e r in an . io . 

io, N o n i m m o l a b i s s u p e r f e r m e n l o s a n g u i n e m h o -
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I c h é s , afin que rien ne vous empêche de nous accor-
der celle grâce; el p o s s é d e z - n o u s c o m m e v o i r e 
h é r i t a g e , ainsi que vous nous l'avez fait espérer. 

10 . L e S e i g n e u r lui r é p o n d i t : J e fera i ce que vous 
me demandez : je rendrai ferme à la v u e d e lout l e 
m o n d e l ' a l l iance que j'ai faite avec ce peuple ; j e fera i 
en sa faveur d e s p rod iges q u i n ' o n t j a m a i s é t é v u s s u r 
la l e r r e , n i d a n s a u c u n e n a i i o n , a f in q u e c e p e u -
ple , a u mi l i eu duque l v o u s è l e s , c o n s i d è r e l ' ou -
v r a g e t e r r i b l e q u e do i t l à i r e le Se igneur , pour le 
mellre en possession de la terre qu'il lui a promise. 

11 . Gardez donc aussi de voire côté t ou t e s les c h o s e s 
q u e j e v o u s o r d o n n e a u j o u r d ' h u i , e t j e c h a s s e r a i m o i -
m ê m e d e v a n t v o u s l e s A m o r r h é e n s , l e s C h a n a n é e n s , 
les H é l h é e n s , les P h é r é z é e n s , l e s H c v é c n s j e t l e s 
J é b u s é e n s . 

12 . P r e n e z g a r d e aussi d e j a m a i s f a i r e a m i t i é 
a v e c « t e c d'entre l e s h a b i t a n t s d e c e p a y s que je 
laisserai encore quelque temps ; ce la c a u s e r a i t v o i r e 

; r u i n e ; 

13 . Mais d é t r u i s e z t o u s l e u r s au l e l s , b r i s e z t o u -
t e s l e u r s s l a lue s , c o u p e z l e u r s b o i s consacrés à leurs 
idoles. 

14 . N ' ado rez point d e Dieu é t r a n g e r . L e S e i g n e u r 
s ' appe l le l e Dieu j a l o u x ; Dieu veut ê t r e a i m é u n i q u e -
m e n t . 

13 . Je vous le répile encore une fois, n e f a i t e s po in t 
d ' a l l i ance a v e c l e s h a b i t a n t s d e c e pays - l à ; n'ayez au-
cun commerce avec eux, de peur que, lo r squ ' i l s se s e r o n t 
c o r r o m p u s a v e c l e u r s d i e u x ct qu ' i l s a u r o n t a d o r é 
l e u r s s t a b l e s , q u e l q u ' u n d ' e n l r ' e u x ne v o u s invi le à 
m a n g e r avec lui d e s v i a n d e s qu ' i l l eu r a u r a i m m o l é e s . 

16 . Vous ue f e r e z p o i n t non plus é p o u s e r l e u r s 
filles à vos fils, d e p e u r q u ' a p r è s q u ' e l l e s s e s e r o n t 
c o r r o m p u e s e l l e s - m ê m e s , par l'idolâtrie, e l l es n e p o r -
ten t v o s fils à s e c o r r o m p r e aussi* c o m m e e l les , a v e c 
l e u r s d i e u x . 

17. V o u s n e v o u s f e r e z p o i n l aussi comme eux d e 
d i e u x j e l é s en lon le . 

18. Vous obse rve rez la fê te so l enne l l e d e s a z y m e s , 

E' est la fêle de Pùque c t v o u s m a n g e r e z s e p t " jou r s 
ranidés pa ins sans l eva in a u m o i s d e s n o u v e a u x 

fruits, c o m m e j e v o u s l 'a i o r d o n n é ; c a r v o u s c l c s 
s o r l i s d e l ' E g y n l c a u m o i s où c o m m e n c e l e p r i n -
t e m p s . 

19. T o u t m â l e qui s o r t l e p r e m i e r du se in d e 
sa m è r e s e r a à m o i : l e s p r e m i e r s î le lous l e s a n i -
m a u x , t a n t d e s b œ u f s q u e d e s b r e b i s , s e r o n t à m o i . 

2 0 . Vous r a c h è t e r e z a v e c u n e b r e b i s l e p r e -
m i e r - n é d e l ' à n e , q u e si v o u s n e l e r a c h c l c z p o i n i , 
v o u s le t u e r e z . V o u s r a c h è t e r e z avec de l'argent 
l e p r e m i e r - n é d e v o s fils, e i v o u s n e p a r a î t r e z p o i n l 
d e v a n t m o i l e s m a i n s v i d e s , el sans m offrir des pré-
sents. 

2 1 . V o u s t r ava i l l e r ez p e n d a n t s ix j o u r s , e l l e s e p -
tième j o u r v o u s c e s s e r e z de l a b o u r e r la t e r r e e t d e 
m o i s s o n n e r . 

2 2 . Vous c é l é b r e r e z la fê te so l enne l l e d e s S e m a i n e s , 
cinquante jours après Vaque ; vous lu célébrerez, dis-je, 
en o l f r a n l les p r é m i c e s d e s f r u i t s d e la m o i s s o n du 
f r o m e n t ; e t v o u s fe rez la lètedesTabernacles après tes 
d é p o u i l l e s d e s f ru i t s , à la fin d e l ' a n n é e , l o r s q u ' o n l e s 
a u r a l o u s r ecue i l l i s . 

2 3 . T o n s v o s e n f a n t s m â l e s s e p r é s c n l e r « i u en ces 
trois fêles, c'est-à-dire t ro is fo i s l ' a n n é e d e v a n t lo 

S e i g n e u r t o u l - p u i s s a u l , l e Dieu d ' I s r a ë l . 

2 4 . C a r l o r s q u e j ' a u r a i c h a s s é l e s n a t i o n s de d e -
v a n ! v o i r e f a c e , c l que j ' a u r a i é t e n d u l e s l imi tes d e 
v o i r e p a y s , s i v o u s m o u l e z , e l si v o u s vous p r é s e n t e z 
t r o i s fois l ' a n n é e d e v a n t lo S e i g n e u r vot re D i e u , nul 
n e f o r m e r a avec succès des e n t r e p r i s e s s e c r è l e s c o n t r e 
v o t r e pays . 

2 3 . Vous n e m ' o f l r i r w p o i n t avec d u levain , l e s a n g 
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e t i t c n i e » ; n c q u e r c s i d e b i t m a n è d e v i c l i m à s o l c m n i - . 

l a i t s l ' h a s e . 

2 6 . P r i i u i i i a s f r u g u m l e r n e t u a i o f i c r e s m d o m o 

D o n i i m De i l u i . N o n c o q u e s l u e d u m in l a c l c m a t r i s j 
s u r e . • 

2 7 . D i s i l q u e D o m i n u s a d M o v s e n : S c r i b e Hin 

v e r b a ba ;C , q u i b u s e l t c c u m e l c u m I s r a e l p e p i g i 

f i ï d u s . 

2 8 . F u i l e r g o ¡Iii c u m D o m i n o q u a d r a g i n l a d i e s 

c l q u a d r a g i n l a n o c t c s ; p a n e n t n o n c o m e d i t , e l 

a q u a m n o n b i b i t , e t s c r i p s i l i n t a b u l i s v e r b a f œ d e r i s 

d e c e m . 

2 9 . C ù m q u e d e s e e n d e r e l M o y s e s d e m o n l e S i n a i , 

I c n e b a l d u a s t a b u l a s l e s t i m o n i i , e t i g n o r a b a t q u i l d 

c o r n u u i e s s e t f a c i è s s u a e x c o n s o r l i o s e r m o n i s D o -

m i n i . 

5 0 . V i d e n t e s a u t e m A a r o n e t Clii I s r a e l c o r n u -

t a m M o y s i f a c i c m , t i m u c r u n t p r o p è a c c c d c r e . 

3 1 . V o c a t i q u e a b e o , r e v e r s i s u n t t a r a A a r o n 

q u à m p r i n c i p e s s y n a g o g a t . E t p o s l q u à m l o c i i l u s e s l 

a d e o s , 

5 2 . V e n e r u m a d e u m e t i a m o m n e s lilii I s r a e l ; 

q u t b u s p r a - c e p i t c u n c l a q u a : a u d i e r a l à D o m i n o in 

m o n l e S i n a i . 

5 3 . I m p l c l i s q u e s e r m o n i b u s , p o s u i t v e l a m e n s u p e r 

f a c i c m s u a m . 

5 4 . Q u o d i n g r e s s u s a d D o m i n u m , e t l o q u e n s 

c u m e o , a u f e r e b a t d o n e c c x i r c i , e t t u n e l o q u e -

b a l u r a d l i l i o s I s r a e l o m n i a q u a ; s ib i f u e r a n t i m -

p e r a t a ; 

5 5 . Q u i v i d e b a n l f a c i e m e g r e d i e n t i s M o y s i e s s e 

c o r n u l a m ; s e d o p e r i e b a l i l i o r u i s t i s f a c i e m s u a m , s i 

q u a n d o l o q u e b a t u r a d e o s . 

I N E X O D l ' M « 2 0 

d e la v i c t i m e q u i m ' e s t i m m o l é e , e t il n e r e s t e r a r i e n 
d e l ' h o s t i e d e la f è t e s o l e n n e l l e d e P à q u e j u s q u ' a u 
l e n d e m a i n m a t i n . . . 

2 t i . V o u s o f f r i r e z l e s p r é m i c e s d e s f r u i t s d e v o t r e 
t e r r e d a n s la m a i s o n d u S e i g n e u r v o t r e D i e u . V o u s n e 
f e r e z p o i n t C u i r e l e c h e v r e a u l o r s q u ' i l t è t e e n c o r e l e 
l a i t d e s a m è r e . . 

2 7 . L e S e i g n e u r d i t e n c o r e a M o ï s e : E c r i v e z p o u r 
v o u s c e s p a r o l e s . p a r l e s q u e l l e s j ' a i f a i t a l l i a n c e a v e c 
v o u s e l a v e c I s r a ë l . 

2 8 . J l o i s c d e m e u r a d o n c encore q u a r a n t e j o u r s e t 
q u a r a n t e n u i t s a v e c l e S e i g n e u r s u r l a m o n t a g n e ; il 
n e m a n g e a i m i n l d e p a i n , e l il n e b u t p o i n t d ' e a u d u u s 
ce temps ; e t le. Seigneur é c r i v i t s u r l e s l a b i é s que M cise 
aroit préparées, l e s d i s p a r o l e s d e l ' a l l i a n c e . 

2 9 . A p r è s c e l a M o i s e d e s c e n d i t d e la m o n t a g n e d e 
S i n a i . p o r t a n t l e s d e u x t a b l e s d u t é m o i g n a g e ; e t il n e 
s a v a i t p a s q u e s o n v i s a g e j e t a i l d e s r a y o n s d e l u m i è r e 
q u i lui é t a i e n t r e s t é s d e l ' e n t r e t i e n qu ' i l a v a i t e u a v e c 
l e S e i g n e u r . 

5 0 . Ma i s A a r o n e l l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , i ju i sèment 
avancés pour aller au-devant de lui, v o y a n t q u e l e v i -
s a g e d e M o ï s e j e t a i t d e s r a y o n s dont ils avaient peine il 
soutenir l'éclat c r a i g n i r e n t d ' a p p r o c h e r d e l u i , et re-
tournèrent sur leurs pas. 

5 1 . Ma i s M o ï s e a y a n t a p p e l é A a r o n e t l e s p r i n c i p a u x 
d e l ' a s s e m b l é e , i l s r e v i n r e n t le t r o u v e r . E l a p r è s qu ' i l 
l e u r e u t p a r l é , 

3 2 . T o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l v i n r e n t a u s s i v e r s l u i . 
c l il l e u r e x p o s a t o u s l e s o r d r e s qu ' i l a v a i l r e ç u s d u 
S e i g n e u r s u r l a m o n t a g n e d e S i n a i . 

5 5 . Mais s'apercevant qu'ils avaient peine à supporter 
l'éclat qui sortait de son visage, q u a n d il c u l a c h e v é d e 
l e u r p a r l e r , il m i t un v o i l e s u r s o n v i s a g e ; et il le cou-
vrit toujours dans la suite lorsqu'il fut obligé de les en-

j tretenir. 

3 1 . Hais l o r s q u ' i l e n t r a i t d a n s l e t a b e r n a c l e , e l qu ' i l 
p a r l a i t a v e c l e S e i g n e u r , il é t a i t c e v o i l e j u s q u ' à c e 
qu ' i l e u s o r t i t , après quoi il le remettait, e l il r a p p o r t a i t 
e n s u i t e a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l t o u t e s l e s c h o s e s q u e D i e u 
lui a v a i t c o m m a n d é d e l e u r d i r e . 

5 5 . L o r s donc q u e M o ï s e s o r t a i t du tabernacle, l e s 
! I s r a é l i t e s v o y a i e n t q u e s n n v i s a g e j e l a i t d e s r a y o n s ; 

m a i s i l l e v o i l a i t d e n o u v e a u t o u t e s l e s f o i s q u ' i l l e u r 
; p a r l a i t . 

C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 1 . — A c DEISCEFS, s u p p l e l o c u l u s e s t M o s i 

D e u s , a l q u e s e r m o n e m s m i n i p r o s e q u e n s e u m t a n d e m 

c n m p i c v i l i n s c r i p l i o n c s e c u n d a r a m t a b u l a r u m . 

P R E C I D E ( h e b r . d o l a ) TIRI OUAS TABULAS LAPIDEAS. 

P r i o r c s t a b u l a s d e d e r a l D e u s , e a s q u e i o s c r i p - e r . ì t De-

c a l o g o ; v e r u n i q u i a e a s D e b r a i v i o l à r a n l e t i n l r c g e -

r a n l f a b r i c a n d o v i lu lu i r i a t i r c t i m , b i n e in p m n a i n p e c -

c a t i j u h e t h i c D e u s u t s e c u u d a s h a s i p s i m e l c o m p a -

r e n t , e a s q u e D e o i n s c r i b e n d a s o f l e r a u t , s u p p l i c e s q u e 

p o s l u l e o t in i i s s i b i d e n u ò s c r i b i l e g e i n à Deo . 

V C I . S . 2 . — E S T O P A R A T I * M A N E , UT ASCBSDAS 

STATUÌ IN MONTEM SINAI. l l i i i c v i d e l u r q i i ò d D e u s 

M o s i l u c e p r i d i è a s c e n s ù s d i x e r i l s u b t e m p u s m a -

i m m u n i , q u ò d q u c l u m s l a t i n i d e s c c n d e r i t M o s e s 

d e m o n t e a d c a s t r a , i b i q u e p r e c i d e r l i e t d o l a v c r i l p e r 

a r l i f i c c s d u a s t a b u l a s l a p i d e a s , a l q u e c d i x e r i l p o p u l o 

n e q u i s a d n i o n t e m a c c e d c r e t ; d e i n d e S e g u e n t i n o c t e 

r u r s ù s in m o n t e t n c o n s e e n d e r i t , u t m a n e p r o x i m o s e 

Dito c u o i t à b u l i s s i s l c r e i , u t c i s D e u s s n à i n a u n D e c a -

g i s p r e c i d e r c i , e t a d D e u m a f f e r r a i , m i e i b ì c p r a i c i -

p i l D e u s . I l a A b u l 

V E R S 3 . — B O V E S «COQUE E T o v r . s NON PASCASTUR E 

CONTRA, è r e g i o n e m o n t i s . V o l i t i ! b a i e o m n i a D e u s , n i 

d u r o e t r u d i p o p u l o s u l t i m o r a t i e t r e v e r c n i i a i n i n c u -

t e r c i . 

V E R S . 5 . — C U U Q C E D E S C E N M S S K T DOSIINUS P E R S I I -

REM, STETIT MOVSES ccM EO. Stetit, s c i l i c e t M o s e s i n -

c l u s u s c a v c r n x , t c c l u s q u e n u b e , in q u à d e s c e n d e b a t 

D e u s , u l e u n i t e g e r e t d ù m i r a n s i r c t , n e M o s e s v i d c r c t 

f a c i e m , s e d l e r g u m D o m i n i , u l i in f i n e c a p . p r i c c e d e n -

t i s D e u s M o s i p r o m i s e r a t . 

V E R S . 5 E T « . — I N V O C A K S NOMEN D O M I S I . Q U O T R A N S -

EUNTE A I T ; DOMINATO» DOMINE D E U S , MISEBICORS, e i e . 

A i l , q u i s i n c e r t i i m e s t , a n M o s e s , a n D o m i n u s . D e b r a i a 

u n i q u e a p i a r i p o s s u n t ; s i c e n i m b a l i e n t a d v e r b t i m : 

lit descendit Dominus in nube, el slctit cum eo et invo-

cavi! nor/ien D o m i n i f q u o d m i s t e r i n i c i p r e d '•' s e 

a c c c p i t ; v e r t i t e m i r i : Stetit Moses, m i n co ,'•.;• oc .¡s 

l o g u m i o s c r i b e r e l ; q u o d e t m o x e o d e m d i e , q u i fu i t ! nomen dtmum), et transivit Dominus ante (<icie n ejus, 

q u a d r a g e s i m u s a b a s c e n s u M o s i s in m o n l e n i , D e u s f e - I et clamavit: Domine, Domine, e t c . V c r i t m n l e l i i i s b t e e 

e i l ; u n d e s e q u i l u r , p r x c c d e n t i d i e , q u i f u i l I r i g e s i - | ; a p l e n t u r D o m i n o , u l D o m i n u s i p - e c l a m ä r i l , d i c e n s : 

u s n o i t u s , M o s e n d e s c e n d i s s e d e S i n ä , u t l a b u l a s l c - II. Dominalor Domine, etc. U n d e i n I l e b r t e o e l S e p t . v e r b a 
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s u n t t e r l i a ; p e r s o n a ; : n o n a u t e m s e c u n d a ; : l i c c t n o s t e r 

i n i e r p r e s in s e c u n d à t r a n s t u l c r i l c l a r i t a t i s c a u s à . Q u ò d 

e n i m D o m i n u s h r e c c l a m à r i t e t d i x e r i t , p a l e i e x e. 

p r a c e d . v . 19 , u b i d i s i t D o m i n u s ; Tocabo in nomine 

Domini, i d e s t , i n c l a m a b o i t o m e n D o m i n i , d i c e n s : D o - ' 

minator Domine, c t e . I d e m p a l e i N u m . 1 1 , 1 7 , u b i d i - ! 

c i t a r : Sica juràsli dicens : Dominus patiens, et multa:. 

misericordia:. U b i h o c d i x i t D e u s , n i s i h i c ? l i n d e e l ! 

M o s e s l i le v . 8 , d e m ù m p o s t h . i :e D o m i n i v e r b a c o r -

r u e n s in t e r r a m , o r a r e e m p i i D o m i n u m . I t a A b u l e n s . , 

O l e a s t c r , V a t a b l . , C a j e l a n . e l L i p o m a n . Q u a r e q u o i l 

n o s l e r I n l c r p r e s v e r t i t , quotranseunleait, ait ¡ n i e l l i n e 

D o m i n u s , i d q u e e x H e b r a o r u m m o r e , q u i s u p p o s ' i -

t u m v e r b i n o n s c r a p e r a c c i p i u n t s u b s t a n l i n i n i i l l u d , 

q u o d p r o x i m u m e s l , s e d s i e p e r e m o t i ù s r e v o c a n ! , u t ¡ 

v i d e b i m u s l i o c c a p . , v . 2 8 e t a l i b i . D o m i n u s e r g o i n -

c l a m a v i l M o s i , d i c e n s : Dominalor Dominus, u t v e r -

m u t S e p t i i 3 g . , v e l , u t c l a r i i i s v e r t i t n o s l e r ; Dominaior 

Domine, n o n q u a s i s e i p s n m i n v o c a r c t a u t o r a r c i D e u s 

s e d u t f o r m u l a r a i n v o c a n d i s e M o s i t r a d c r e t ; s i c u l l 'ecit 

C b r i s l u s A p o s t o l i s , c ù m d i x i t : Sic ergo orabitis : Pa-

ter nosler qui es in calis, e t c . P a r i m o d o f e c i t M e D e u s 

M o s i , q . d . : S i c m e tu c u m l u i s i n v o c a b i s , s i c m e d e -

p r e c a b e r i s : Dominalor Domine, qui custodis miseri-

cordiam inmillia, e i e . I la A b u l e n s . S e c u n d o , s i v e r b a 

n o s l r i i n t e r p r c l i s d e M o s e v e l i s a c c i p e r c , t a n q u à m a b ' 

e o p r o l a l a , d i c i l o D e u m t r a n s e u n i e m c o r a n i M o s e b a ; c 

v e r b a p r i m o p r o w l i s s e , d e i n d e M o s e n D e u m s e c u t a r a 

s e c u n d ó i l l a p r o n u n t i à s s e , u t a b e o h a ; c De i v e r b a 

i t e r a t a f u e r i m . U n d e d i s i c . p r a c . r i vocabo in nomine '! 

Domini, s i c i n l e l l i g c n d u m e s s e , q . d . : V o c a n d o n o m e n 

D o m i n i , i l l ud i d e m i n v o c a r e l e d o c e b o ; i l à q u e n o s l e r ' 

i n l e r p r e s i i t r a m q u e s i g n i f i c a r e v o l u i t , s c i K c e t c t D e i n n J 

p r o t u l i s s e h a i c v e r b a , i d q u c c a p i t e p r e c e d e r a i s a t i s 

e x p r e s s i i v e r s u i l i o 1 9 , c i d e i n d e M o s e n e x De i d o - !, 

c t r i n à C 3 d e m r e p e t i i s s e e t r e d a s s e ; i d q u c h o c l o c o 

d i c i t . Qu 1 f o r t e d e c a u s à H e b r e a h i c a m b i g u a s u n l , u l i 

U l r i q u e , s c i l i c e l l a m Mosi q u à r a D e o a p i a r i p o s s i n t . 

S i m i l e e s l M a t t h . 2 1 , 4 1 , u b i p r i n c i p e s s a c e r d o t u r a e t 

s e n i o r e s d i x i s s e n a r r a n t u r : Malos male perdei, et l i -

n e a r a s a o m locabit aliis agricolis, c ù m l a m e n M a r c i 12 , 

9 , e l L u c a ; 2 0 , 1 6 , D o m i n u s i p s e m e i l m c v e r b a d i x i s s e 

n a r r e t u r ; u b i M a t t h . e l M a r c u s i l a c o n c i l i a n d i s u n l u t 

d i c a m u s v e r b a i s l a p r i ù s d i e t a e s s e à s e n i o r i b u s , u t 

a i t M a t t h . , d e i n d e C l i r i s t u m e a d e m r e p e t i i s s e , u l e o s 

s u o s r e s p o n s o c o a r g u e r e l , q u o d a i u n ! M a r c u s e t L u c a s . 

I l a L i p o m a n . 

DOMINATOR DOMINE. D u o d e c i m n o m i n a q u a s i e p i i b e t a 

h i c D e u s s i b i d a t , q u i b u s v u l t à n o b i s c o m p e l í a n e t i n - 1 

v o c a r i ; q u i a , u t a i u n ! D e b r a i , b i e c e p i t h e i a in D e o d i - 1 

c a n i o r d i n e m a d l i o m i n c s , h o m i n i i m q u e s a l u l e r a . P r i - I 

m u m e s l , Dominalor Domine, p r o q u o h e b r a i c è e s l , I 

lehova, v e l p o l i ù s Jihem, q u o d e s t n o m e n t e t r a g r a m - ' 

m a i o n ; s e c u n d u m , Deus, t c r t i u m , misericors, q u a r -

l u n , clemens, q u i n l u m . patiens; s e x t u m , multa mise-

rationis, S e p l i m i i n i , vena, s c i l i c e l in p r o m i s s i s ; o c t a -

v u m , qui custodie misericordiam in millia : n o n u m , qui 

aufere m.quitatem, d c c i m u m , nullus apud le per se in-1 

weens esl, u n d c c i m u i u , qui reddis imquilalem pa-\ 
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Irum filiìs ; duodecimum, ac nepotiks in tertiam el quar-

tani genera/meni, d e q u o d ic l in i D e a l . 5 , 9 . 

MISERICORS ET CLEMESS. l i a n e I l e i m i s r i c o r d i a m d e -

p r e d i c a l S . C l i r y s o s t . h o m i i . in P s a l . SO: i i i ip i 'ns , i n q n i t , 

e s ? magos libi propone f hoc enim infidcles Chrislus per 

stellali! ad se vocavit}. Raptor es? publicum,m cogita. Im-

pune es ? animo tuo meretra sese abjicht. Sicarius es ? 

latro ille ante oculos luos versettir. Flagitiosus es? in meti-

leni libi venial Paulus, qui priiii blasphemus eroi, postea 

Apostolus ; priùs persecutor, postea Evangelista ; priùs lu-

pus, postea pastor. Peccasti ? resipisce. Millies peccasti' 

Millies resipisce. E t S . l i e r n a r d . s c r m . d e t r i p l i c i m i -

s e r i c o r d i a : Magnus , a i l , peccator magna misericordia 

opus habet ; ut ubi abuudavit delictum, superabundet el 

gratia. Hujus tres sunt gradtts. Primus, r i ™ tardai ferire 

Dem, ignoscere paratus ; secundus, quando dal gratiniti 

resipiicenlue; terlius, quando peccali jugum à conscia,-

| Hi acutit. I d e m d e E v a n g . s e p l e i n p a n u m s e r r a . 2 e t 

5 : Misericordia, a i t , Domini in M o m m i canlabo 

miwmè septen, : primo, à multis peccatis adhuc in si-

culo p o s i t u r a me custodivi! ; faieor et fatebor, nisi quia 

Dominus adjuvii me, paulo miniis cecidisset in omne 

peccatimi ammaniva; secitndd, ego pece,¡barn, eltudis-

simulabas ; non continebam a sccleribus, el tu h nerbai-

bus abslinebas ; prolongabam ego multo tempore iniqui-

tatem meitm, et tu, Domine, pictalem Inani ; tertib, i•hi-

t-vii cormeum, et immutavi! tu amara fierenl qua: mali 

dnlcia priùs crani; quarti,, pcenitenlem miserieordilcr su-

¡; scepil; quinto, emendaliùs vivcndypneuitit tirtulem, ne 

recidicum patera, et esset novissinius error pejor prióre : 

J sa-JÒ, odium creavit in me pmteritorum malorum, coli-

li temptum preesentium honorum, et desiderimi fulurònitn; 

j sepiimo, spetti dedil ¡tbiinendi vitam teteriiam. Prima 

misericordia consistitili occasions subtraction, resistendi 

I daià viriate, affeclionis sanitate; secando compleclitur 

! longanimilatem quam Deus cxhibuit, eleetionem pricde-

slinalionis mie quam implori voluil, el immensatn chari-

I tatem qua nos dileiil; tenia, Deus concussit cor menni, 

excitant illud, ut adverleret suorum vulnera peccalorum', 

et vulucrum senlire! dolorati ; terrai deducensad porta's 

inferi, el prteparala imquisstipplicia monslram ; mihi con-

solalbneiiiinspiraiisspemindulgenlmdedil;quarla,Deus 

non damna! ulciseendo, non confundit improperando, 

nec minùs diligi! imputando ; quinta, Deus tuelur no's 

adversùs carni, mundi, Satana: insidias omnes;sexla 

exposila esl ; seplima, nulla penuria merilorum, nulla 

considerano propria vilitalis, nulla ¡estimano co:lalis 

beatitudini!, me ab altitudine spei dejicere possi! in eà 

firmiter radicalum. H t e c el p l u r a s p a r s i m S . B e r n a r -

d u s l o c o c i t a l o . I d e m s c r m . 5 2 i n t e r p a r v o s : Quando, 

inquii, ad Deum convertinmr, pedes Domini osculamur. 

Duo sunl autem pedes Domini, misericordia et Veritas. 

E t s e r r a . 6 in C a n l i c . : Atterum , i n q u i t , s i n e altero 

osculari non licei ; quia el recordalio solita judicii in ba-

: rathnim desperationis precipitai, el misericordia fallax 

assentano pessimam general seeurilatem. 

PATIENS. H e b r . e s t erech appaim, longus, id e s l , l a -

: I t t s , naritms, h o c e s ! , l a r d u s a d i r a i n , s i v e 

l i e t l o n g a n i m e . N a m q u i a n g u s l i s s u n t n a r i b u s , f u m o s 
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ex c o r d e ascendentes e t cho l e r am ci t iùs concipiuni , 

ac lardiùs eff lanl o b m c a t u u m angust ias , ìdeòque i n 

bi lem sun t procliviores ; è con t r a r i o qui latis sun t n a -

r i bus , mea tus habcnt amplos , quibus choleram e t fu -

nics expirant , qu ihusquc mul lùm frigidi ae r i s a d m i t -

tun t , quo t empe ra lu r i l le « s t u s e t b i l i s ; u n d e h i 

p lacidiores s u n t , mag i s pa t ien tes et longanimes . I ta 

Hibe ra in N a h u m 1 , n . 9 . 

Morali ter d i sco lite, D e u m s u m m è p o t e n t e m , s u m m è 

quoque esse pa t i en tem. N a m impat ient ia magna est 

an imi impotcnt ia ; pat ient ia vero e s t potent ia . Audi 

Boel ium lib. 5 , m e t r o 5 : 

Qui se volet esse poteitlem 
Animus donu-t ille feroces, 
Nec viola libidine colla 
Fcedis submittal /tabenis. ' 
Etenim licei Indica tongè 
'fellus tua jura tremiscat, 
Et serviat ultima Thule ; 
Tamcn ai-ras pellere curas, 
)Iiserasque fugare querelas 
Non posse, potentiation est. 

Diogenes adolescent i c o n q u e r e n t i , quòd à m o l l i s t u r -

b a r e l u r : Desine, a i l , et tu perturbalionis indicia pm 
te ferre. I d e m , cùin aliquis ei dixisset : Vi tuperan t le : 

mul t i : Oportet, ai t , sapientem ab insipienlibus ferhi; 
essemeliorem indicai lingua quem carpii. Xenopho , teste j 

Scnecà , m a l e d i e n t i s i b i cu idan r .Tu , a i t , m a l e d i c e r e d i -
dicisti, ego conscieniià teste didici maledicla contemnere. 
A n t i s l h e n e s d i c e b a l , virtulem sibi sufficere ad felicita- | 
lem, ncc ul!à re opus habere nisi robore Socratico. S o -

cra tes au tem ad omnium r e r u m pat ient iam obdu rue ra t . 

NLL.LCSQUE APUD TE PEU SE 1N.NOCENS EST, q . d . : 

Ergo o m n e s egent tua, ó Domine, miscr icordià , venià 

et grat ia . Num. l i , 18, nos ie r In te rpres e a d e m v e r b a 

qua; h i e sunt in Hcbr .co, ita verl i l : Nullumque in* 
noxium derelinquens, id es l , qui o m n e s censes noxios, 

r eos , l ibique r e a l u al iquo obnoxios et obstr ic los , ob 

culpam originalem, vel mor ta l em, aul venia lem, intel-

lige per se, seu quan tum est ex pa r te hominis ; nam si 

a l iquem Deus sua gral ià p r a s e r v e l (ut i d e B. Vi rg ine 

piè credit Ecclesia), innoccns omninò quis esse p o l e - 1 

r i l . I l a , Abui . Posse t s ccundò ex l l e b n c o sic v e r t i : 

Nullumque innoxium, id es t , unpuni tum, derelinquens. 
Hebr . enim naka significai et innocentcm esse, e t ini-

puni lum esse ; hoc enim ex ilio sequi tu r . 

V E R S . 9 . — O S S E C R O U T , e t c . , A U F E R A S INIQDITATES 

NOSTRAS. Praividebat Moses Judaios cervicosos d e i n -

ceps siepiùs Deum offensuros ; roga t e r g o eum ut illis 

propi t ius sii, nec eos omninò descra t a u t abjicial p r o -

p t e r peccata f u t u r a ; sed eos, t anquàm hiercdi ia iem 

s u a m , ut h a b e n t I l ebnea , firmiter possidcat et t uca -

tu r , unde hìc Judceos docct codem n o m i n e D e u m com-

pcl lare , invocare , et c reb ro a b e o veniain pecca to rum 

petcre . 

V E R S . I O . — R E S P O N D I T DOMINUS : E c o INIBO PACTUM 

VIDENTIBUS CCNCTIS, SIGXA FACI ASI O D « NUNQUAM VISA 

SUNT. Hebr. e s l : Ego ferìo feedus coram omni populo, 

qui scilicet videi le h à c ( fwdcr is ) causà ascendere in 
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m o n t e m , et j a m scit t e h ì c m e c u m in m o n t e e à d e m do 

causà versa r i , e t n u b e m , a tque alia forsan signa simi-

l ia illis q u a ed i t a sun t in pr ior i feedere, c . 24, 17, i n -

tue tu r , in tucbiUirque faciem tuain co rnua lucis v ibran-

lern, q u a n d o feederis condi t iones , videl icet ha s m e a s 

leges e t tabulas digito meo inscr ip tas ci p ropones . 

R u r s ù m , inibo pactum videntibus cunclis, scilicet s e -

quen t ibus t empor ibus coni inuè pac tum hoc conf i r -

m a n d o s ignis admirandis , q u » deinceps eà de causà 

in populi lu te lam edam ; u t m a x i m è pa lu i t t e m p o r e 

Josne in e jus bel l is e t victorìis por ien los is . 

Fcedus p o r r ò Dei cum populo hlc r enova tum, fu i t 

idem cum priori feedere, u t scilicet Deus e s se t populi 

d o m i n u s e t p ro tec tor ; populus vicissim soli Deo s e r -

v i rc i e t obed i re i , q u o r u m u l r u m q u e s ignif icabatur d a -

t ione et accept ionc, s ive accepta t ione l eg i s ; Deus 

en im daba t tabulas legis, populus verò eas accipicbat 

et accep laba l . 

No ta . Moses die -40 a b asccnsu suo in m o n t e m , 

s u m m o m a n e vidit illam vis ionem et g lor iam Dei 

t ranscunl i s , sed à l e rgo , d e q u a hìc v . 6 , et c . pr:ee. 

v . 19 ci 22 ; inde Deus rurs i im n u b e s e tegens , collo-

cu ius est cuni Mose, ac feederis condi t iones , puta le-

ges sua s , ei v . 11 et seq . proponi! , a tque hoc ipso 

f t f 'dus cum Mose et populo init , ac t andem da t Mosi 

tabulas Decalogi h se inscr ip tas , quasi symbo lum e t 

cont i rmat ionem foederis ; qu ibus acceplis Moses eodem 

d i e quadrages imo ex m o n t e ad populum c u m tabul is 

dcsccndi t . 

V E R S . 1 1 . — O B S E R V A CUNCTA QU,E noDife MANDAVI 

TIBÍ. Tibi, 6 populo meus ; loquitur en im hlc Deus 

Mosi, ut i n t e ruun l io popul i , e ju sque p e r s o n a m sus t i -

nenl i . 

V E R S . 1 4 . — D O M I N U S Z E L O T E S NOMEN E J C S ; R I E J U S , 

per heb ra i smum redunda t , et e jus loco subs t i tueudum 

esl zò Dominus in genit ivb, u l d icas : Domini nomen 
est zelotes, id es t , u l sequi tur , Dominus est zelotes, 

¡emulator honor i s sibi debil i , n e c p a t i t u r s u u m popu-

luin ad idola , quas i ad amasios de f l e t t e re . 

Nota h e b r a i s m u m , habere nomen vel vocar i , s igni-

ficai esse, u l jure hoc nomine vocar i possil ; sic d e 

Chr i s to dic i tur : Et vocabitur nomen ejus Emmanuel, ad-
mirabilis, coiisUiarius, forlis. I t e m : Accelera spolia de-
trahere, festina praidari, Isaia; 8 et 9 , hoc es l , Chris lus 

er i t E m m a n u e l , id est , nob iscum Deus, cri i consil ia-

r ios , e r i l for l is , ce ler i tcr spolia de t r ahe l , fes t iné pr ;c-

dab i lu r . Vide can . 18. 

V E R S . 1 5 . — N E CUM FORNICATI FCERLNT C U » DIIS 

SEIS. Fornicati fuerint, id est , deos sive idola co luc-

r in l . S;epè Scr ip t , max imè in P rophe t i s , idololairiaiu 

voca l forn ica t ioncm, eò quòd homines divi t iarum, vo -

j l up ta tum et l icentioris vita; s p c ac libidine CÌCCÌ, à Deo 

receden tes , idolis quas i amalo r ibus s e co r rumpendos 

sub j ice rcn t e t t r a d e r e n l . Vide c. 2 et 5 Jcrciuiai , e t c . 

16 Ezcch . 

E con t ra r io Apostolus 2 Cor in th . 1 1 , 2 , fidclibm 

r i l é Deum colent ibus, ai t : Dcspondi ros uni viro virgi-

nali castani exhibere Christo. 

' UT COMEDAS DE IHMOLATIS, i làque alliciaris ad immo-
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l a n d u m ; n a m come«.ere idolothyta non est p e r s e m a -

lum, nisi Cat e o modo, v . g . , inter ipsa sacrificia in 

idoliis, u l censealur quis hoc ipso consent i re ipsi sa -

crificio idolis i m m o l a t o ; e s t t a m c n malum e t iilicitum 

p e r accidens, videlicet p rop te r per iculum au t conscicn-

tiam e r ran tem, au t s c a n d a l u m ; quod m a x i m g locum 

babebal apud Judieos . Vide de idolothvtis dic ta ini t io 

cap. 8 Kpist. 1 ad Cor. Reliqua; leges h i e summat im 

i te ran lur ex c. 25 , obi eas explicui. 

V E R S . 2 1 . — D I E SEPTIMO CESSANS ARARE E T M E T E I I E , 

q. d . : Et iamsi t cmpus messis au t aral ionis sit, quod 

p r a aliis maxi ine operosum esse so lc t , sabbato t a -

mcn cessabis, n e c e o m e t e s vel a rab is . P a t e t ex I l e -

b n e o . 

V E R S . 2 2 . — SOLEMNITATEU IIERDOMADARUM FACIES 

TIBI IN PRIMITUS FRUGUM, q. d . : Celebrabis fesium Pen-

teeostes post hebdomadem hebdoniadarum, id est , 

post 7 hebdomadas , puta post 49 d ies , qu inqua-

ges imo die a pascliate, in coque offeres pr imii ias pa-

num Deo. 

E t SOLEMNITATEM, QUANDO R E D E U S T E ANNI T E M P O R E 

CUNCTA CONDCNTCR, scilicet fesium col lec t» in mense 
7, quo a n n u s pr iscus el vulgar is incipiebal , d e quo c. 
2 5 , 1 6 . 

VERS. 2 4 . — CUM DILATAVERO TERMINOS TUOS, c i i m 

la tos quos promisi tibi dede ro t e r m i n o s ; quod factum 

es t s ta l im t empore Josue post p r imam quictcm a bc l -

l i s ; i iaque, ut hinc colligitur, anle banc quietem non 

obl igabautur Hebron hoc pnecep to , eundi t e r in a n n o 

ad t abernacu lum, idque quia i te r pcriculosum cra t , 

et quia ipsi adhuc bellis cum indigenis d i s t inebantur . 

NULLUS INS1DIABITUR T E R R . E TU<E, ASCENDENTE T E , 

ET APPARENTE IN CONSPECTU DOMINI D e I T E R IN ANNO ; 

hebr . est , nullus concupiscet terram luam, u t videlicet 

earn le absente invadat , e ique ins id ie tu r ; q . d . : Ne 

meiuas hostes cuin obedis legi me;e , ut ascendas , id 

est , eas ad Sanc luar ium m e u m , quasi illi te absen te 

urbes, masculis e t bellatoribus vacuas invasur i s i n t ; 

ego enim illos f renabo el d ivcr tam, u t e a m n e c concu-

piscant , n e c cogilcnt. Ita Abulens. 

V E R S . 2 3 . — NON IHMOLABIS SUPER F E R M E N T O , c u m 

fe rmenlo . Vide dicta c . 2 5 , 1 8 . 

N E Q U E RESJDEBIT MANB DE VICTIMA SOLEMNITATIS 

PHASE, q . d . : Non remanebi l qu idquam ex agno pas-

chali in cras t inum, sivc in p o s t e m m m a n e , sed eodem 

d i e quo agnum immolabi t is , eumdem tolum comede-

lis. Vide dicta c. 1 2 , 2 0 . 

V E R S . 2 7 . — SCRIBE VERBA H J : C , h a : c p r c e c e p t a c » -

remonia l ia j a m ii m e repe t i t a , cum desccndcr i s d e 

mon te , scr ibe in l ibro quopiam, in pe rpe tuam m e m o -

r iam cultfis mei e t foederis. Ita scripsit ea Moses h i e 

in l ibro Exodi . 

QCIBUS. Hebr . , juxla quorum os, id est , tenorem el 

r a t ionem, iuii tecum et cum populo luo fcedus, ut vi-

delicet illi sint populus mih i devinctus hoc cul lu , e l 

b i s c e r e m o n i i s ; ego vicissim sim eorum Deus, lutor 

et provisor . 

V E R S . 2 8 . — F L I T ERGO JBI CI'M DOMINO QCADRAGJNTA 

S . S . V I . 
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DIES. E s l secunda IKCCMOSÌS mans io et s ta t io in m o n t e 

Sinà per 40 dies. Pr ima enim tot idem dierum fuil , c . 

24, v. u h . , in q u i dicta e t gesta sun t ea q iue na r r an -

t u r à c . 2 4 , v . ult. ad c. 52, v. 15. Secunda v e r ò hccc 

ct tpi t poslr idiè q u à m Moses ex pr imà descenderá! ; 

postr idiè en im rursùs ascendit in S inam, ibique 

mansit 40 dies. H.-ec secunda Mosis statio cout inet 

dieta à v . 5 I , c . 52, I iucusque; colloquia ergo p r a c c -

denl ia Dei cum Mose, qua; hactcnùs na r r a t a sun t , 

cont igerunt spal io lioruin 40 d i e r u m , quibus s e -

cundó Moses mans i t in mon te , u l ex hoc loco pa te t . 

Nola . Moses p r imo asccndit in mon tem, statini à 

dalà lege in pentecoste, puta posterà die (uti colligitur 

Exodi 24 , v . 12), quee fuit sépt ima mens i s tertii ; data 

esl en im lex die sexlà m e n s i s ter t i i ; inde Moses m a n -

sil cum Deo in m o n t e 40 dies ; mox descendil cum 

tabulis legis, quas à Deo accepemt , casque viso vítulo 

confregi t 17 die m e n s i s q u a r t i ; posterà , scilicet 18 

die rui-sùm ascendi! ad Deum in Sinà, ut pa t e t c . 52, 

v. 50 e t 51, ibique r u r s ù m mansi l alios 4 0 d ies , ut 

patet c. 5 4 , 2 8 , qu ibus evolutis accepit à Deo secundas 

legis labulas , cum iisque cornu lus descendi l ad popu-

lum 2S die mensis quint i . 

P A X E M NON C O M O I T , E T AQUAM NON B'.BIT, i d e s l , n i -

hil omninò cibi sumps i t , solà ora t ioue e i Dei alloquio 

v ivens . So len t enim Hebraà duabus par l ibus , s ive r e -

bus necessar i is e t siifììcientibus ad famem et si t im 

levandam, videlicct aquà el pane , significare omneiu 

c ibum. I t a S . August, q . 165, et S . Uicron. in Isaia; 5 . 

Jc junav i t ergo Moses bis 40 d ies , videlia-l semel a u l e 

p r i m a m , et sccundò a n t e secundam tabula rum legis 

conscr ip l ionem el acceptionem ; de qua je juni i dispo-

si t ionc et v i r i a t e , vide S . Maximum boni . 5 d e J i j u -

n io Quadragesima; , S . I l i c ron . lib. 2 cont ra JOY in . , 

Chrysos t . semi- 1 de Je junio , Cypr ian , t r ac t . cKi Jejl i-

n io et Tenta l ionibus Chris t i , e l pro; omnibus S . Basil, 

s e rm . 1 de Je junio , el ex e o S . Ambros . l i b .de Elia et 

Je jun io . Audi pauca è mult is : Jejunium, ait S . Hie-

r o n . a d Dcuietr iad-, non solimi perfecta est virtus, sed el 
cmlerarum virtutum fundamentum esl, el sanctificuiio, 
et pudicilia atque prudenlia, sine qua nemo videbit Deum. 
S . A m b r . s e r m . d e Quadrag. : Fames, ai t , amica esl 
virginitali, inimica lascivia;; soluriias verb prodigil cas' 
litalcm, nulrit illecebram. E l ru r sùm : Ille, ai l , quadra-
gesimam facit, qui jejunando el vigilando ascendit ad 
pascha. Nam sicuí rcliquo anno jejunare premium est, 
ila in Quadragesimi! non jejunare peccalum esl. Illa 
enim voluntaria sunt jejunia, isla necessaria ; illa de ar-
bitrio veniunl, isla de lege ; ad illa invilamur, ad isla 
compellimnr. Nota pr ieceplum je juni i quadrag. tem-

pore S . Ambr . Chrysost . in c. 6 Matlh. : Sicut, ai t , 

nec miles sine armis est aliquid, nec arma sine milite ; 
ila ncc oralio sine jejunio, nec jejunium sine oratione. 
S . Basii. : Jejunium, a i t . est simililudo liominum cum 
angelis. R u r s ù m Chrys . : Jejunium est alimentum ani-
ma;. S . Aug.: Jejunium, ail, purgai metileni, sublevat 
sensum, cameni spirit i subjicil, cor facit contrition et 
humiliation, concupisce il tf nebulas dispergit, libidinum 
ardores exlinguit, caslilatis lumen acccndìl. S. A lhanas . 

U 
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t rac t . d e Virg. : fide, a i t , quid facial jejumum ; morbos 

sanai, dislillaliones exsitcal, damma fugai, ma las co- j 

gilationes expel/il, mentem reddil mtidiorem, cor pur- j 

gatius, el corpus salubrits. S . Ambr . d e Elia et Je jun io : 

Jejunium, ai t , est mors culpa, excidium deliclorum, 

remedium saluti*, radix gratile, fandamentum caslilaiis ; 

hoc qradu tanquàm c a r n i Elias ascendi1. P e t r u s Raven-

na« s e rm . d e Je jun io : ScintiH»-, ai l , scimus esse Dei 
arcem, Christi caslrum, munm Spirili* sancii, veritlum 

fidei, caslilaiis sigiami, smallalii tnphetm. S . fireg.i 

Quoniam, ai l , à paradisi gaudio per citimi cmdhmis, 
quantum possumus, per abstinciuiam resurgamus. E s - ! 

empia ci p r e m i a j e j u n a m i u m atluli Gcn. 9 , 21 , et liic 

c . 24, v. 18 . 
E r SCRIPSIT IN T A B O U S VERBA FOEDERIS DECBM. P o t a , 

1 0 p r a c c p l a Decalogi in l abn l i s lapideis sc r ips i t , n o n 

Moses , u l i volui t S . Cypr ian . t ract , d e Sp i r i tu S . , 

et S . Augost . q . 116 , sed Deus. Nam licet do Mose 

p r o x i m u s p r a c c s s e r i i s c r m o , hic l amen d e Deo osi , 

quod licet Lal inis novum v idea tnr , lamcn Hcbrœi s non 

esl , qui siepe vel inlell ìgunt verbi supposi t ion , vcl r c -

inot ius a l iquod asciscunt , max ime si id not imi s i i , an i 

a l i i s nomina lum. Sic hic ex e o quod v. 1 dixi t Do ol i -

li 113 se sc r ip tu rum in t a b u l i s bisce legeni, mani fes lum 

re l ioqo i tn r , id quod hic dic i lur , Sf r ips i l f r j o , d e Do-

mino , non d e Mose accip icndum esse . Deinde id ila 

e s s e o m n i n ò p a l e i Deu i . 10, v. 1, 2 , 5 , 4 , ubi cadetti 

h icc bis tor ia repe l i lu r , dici l i irque Doniiuus scr ipsisse 

l egem, non Moses. 

V E R S . 2 9 . — CDMQEE D E S C E N D E R E T M O T S E S DE MONTE 

S I N A I , TENEBAT DEAS TABULAS, E T IGNORABAT ( ¡ e ò o COR-

NUTA ESSET FACIES SUA EX CONSORTIO SEBJIONIS D o n i s i . 

Nola p r i m ò . Deus Mosi et H e b r a i s labnlas legis d a l n -

r u s , e l c n m Mose h i c d e r e In Si i l i col loqoens , quas i so l 

r ad i an t i s s imus Mosi suam glor iam, id es t , r ad ios sua; 

lucis af f lavi! adeò fnlgidos, ut Hebra i in faciem Mosi, 

quas i in a l t e rum so l i n i in tucr i non possenl , sed a b e o 

facies suas a v e r t e r e coge ren ln r . Hinc Moses, u l c i i m 

eis loqui posset , velo faciem e t g lor iam s u a m v e -

labat ; o n d e ait : Ignorabili quod cornala esset facies 
sua. 

Cbi n o i a secondò . B e n è i n t e r p r e s nos ie r ver l i t , 

cornuta ; v e r b u m en im karan significai propr ie co r im-

t n m e s s e ; non vero r ad ia re , u t quidam con l ingun t ; 

siculi nomen keren significai lan lùm c o r n u , i d q u e p c n è 

in omnibus l inguis. 

Nola le r l iò . Cornu tum hic metaphor icc aec ip i lu r ; 

non en im cornua babeba t in f r o n t e Moses, uli ei aff in-

giui t p ic lores , sed ila lucida c ra i facies e jus , ut r ad ios 

luniinis v ibrarc i , e ju sque quasi co rnua eit l i l tcrct . 

U n d e Chaldicus non ve rba , sed sensum r eddens , a i t : 

Jgnorabat Moses tpwd mitilipiicatus essel splendor glorite 
tu f t l i s i l l t ' . - e lScpl . : 0 « Hi! ir: ìdd[imu j SiK -aa yci,-
I W : , vcl, u l alii Icgnin, ypa- ì ; 703 ItpMÌraStl «0MÛ, 

M est : A'oii sciebal Moses quid glorificai«* fueral as-
pecltts coloris, vel citlis faciei sua. Sepluaginla s equ i lu r 

S . Pau lus 2 Cor . 3 , 7 , qui I r a c co rnua vocal gloriam 
oiiinis Mo sis. E x i isdem Sepluaginla in Oflìcio ecc le -

ràslico t ransf igurai ionis Chr is t i can i tu r : Glorificala 
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est facies Mosis. U n d e conjicias, priscam edi l ionem S . 

S c r i p t u r e , qua osa fu i t Ecclesia a n t e S . Ilici-., fuisse 

Sepluaginla in t e rp rc lum. P o r r ò hi radii Mosis vocan-

lu r cornua ; qu ia ila pe r s l r ingcban l el s iderabanl ocu-

los H c b r e o r u m , ut quas i corn ibus fcr i r i e t t r a n s i g i 

v ide ren tu r . A d e ò enim iis pc rcc l l cban tur , ut prie ter -

ro re r c l rocede ren l , et rad i i s h isce quas i repercuss i , 

v im e o r u m n o n s u s l i n e n l e s , d i l fuge ren l . l dque hoc l ine, 

u l Mosen legislalorem legemque ei à Deo da lam revc-

r c r c n l u r et fo rmidaren l , n e c cam ampl iùs t ransgredí 

aude ren t . Cornua en im sunt symboluni , p r imò , p r i n -

c i p a t o el regni , jux ia illud Psal . 131, 17 : Illitc prodit-
cam corna (id esl , r o h u r e l regiliim) David. El d e J o -

sephi pos te r i s , pula r eg ibus nascituro; ex E p h r a i m , 

e j u s litio, ai t Moses, Dcut . 5 5 , 1 7 : Cornua rhinocero-
lis cornua illius, in illis ventilabit genies. I l i sce ergo 

corn ibus Deus Mosen in dticcm e t legislalorem 

auc to rav i t , e l qoasi p r i n c i p a l i s ¡nsignibus decoravi i : 

Flammea cornuto librantemlumina vvltu, 
Ceslanlemque sacni jura superna libris. 

Hinc ci co rnua foce fuèrc non ossis , sed lucis, qoia <ex 
(piani ex Deo quasi legislator dainri is c ra i , esl .1.3-, 

c a q u e e i e t c s i i s e l d iv ina . P rov . 6 , 2 5 . Secundó , c o r -

nila Mosis s ign i l i c i rnn l legem e jus minaccil i fo re et 

Ic r r ib i lcm, quas i Moses c o r n u l u s , corn ibus su is impe-

l i lorus esse l cos qui legem v io l a r en l , inlligendo 

eis prenam m o n i s . Lex en im ve lus fui l r igoris 

ci t e r r o r i s , s icul nova è con t r a r i o e s t gral'ue ci 

amor i s . 

E x CONSORTIO SERMONIS DOMÌNI. Hinc pale i hiec .neis 

corona , id es l , hos r ad ios af í la los esse Mosi ex c o n -

sorl io Dei, m a x i m e quando Iransivi t gloria Dei a n t e 

fo ramen petrce, et inclamavit : Dominator Domine, hoc 

c . v . 6 . Pc l i e r a l en im Moses videro faciem Domini 

seenni loquenlis p e r nobe in ; sed r e sponde! Deus : 

Posteriora mea ( id es l , do r sum meum in c o r p o r e p e r 

angelum assumplo) r i d e t e ; faciem aulem memi (ni-

po te n imis r ad ian lcm) videre non poleris. Posnil ergo 

Deus, vel poliùs angelus Dei vices ge rens , Mosen ii. 

s p e l u n c i , c amque n u b e tes i t , s icque c o r a m Mose t ran 

sivit in c o r p o r e glorioso el lucidissimo fi s e a s s u m p l o , 

e i cimi j am t rans lsse l , amovi i n u b e m , u t Moses Do 

min i , vel pol iùs angeli t e rgum (in quo lux e ra l t e m -

perat ior quàm in facie) conspiecrc l ; t unc ergo lergum 

Domini mirif icè radiansMosen in tuenlcm ila p e r s l r n x i i , 

n i quas i co rnua lumin i s ei ariixcrit . Nam inde vel 

max ime radiasse fac iem Mosis palei , quòd p r i m i vice, 

quando to l idem dò-bus colloculus cum Domino acce-

p i l p r i m a s tabulas , Exodi 32 , I S , nihil d e e jusmodi 

radiis l egamos ; s imil i ter n e c in secundo hoc collo-

quio p r o x i m è a m e illaui Dei v is ionem, cimi Moses 

descenderc l d e m o n t e tabulas ad Dcnm al la lurus v . 5 

el 4, quod conligi t d i e 59 mans ion i s secunda : in S i n i , 

nihil l a i c n a r r e l u r . Verisimile e s l ergo in splendidis-

s i m i e t eminen l i s s imà ¡Il i j am d i c l i visione, Mosen 

eos conl raxisse , cique afílalos fu i s se , scilicet ul t imo e t 

10 d i e quo c u m Deo fui l in S ina , quoque a b c o secun-

das legis tabulas acccpi l , idque pr imò, ul aniorem 
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suum erga Mosci) dcc la ra re t Deus , amoremque a m o r i ( 

r c p e n d e r e l ; seci indò, ut legem Israel i l is p romu lgan -

d a m . cer t iss imo lioc cl iaraclere divinam c i à Deo m a -

iianlem os tenderc l , l e r ro remque incuterc i , n e c a m 

deineeps v io la re a u d e r e n t ; banc cansam ass igoa l 

Aposto lus 2 Cor. 3 , 7 ; ler l iò , u t aueior i ta lem Mosi 

a p u d populum concil iarci ; qua r lò , ut vim el ftucluiu 

ora l ionis os t cndcrc t . 

Quamdiù d u r i r i t liic vulWs e jus sp lendor , Sc r ip l . : 

non expr imit . Abul . i isdem ra t ion ib i i s j an id i c l i s pu ta i 

ad m o r l e m Mosis pe rdurasse , idedque Moseu post 

prinium cum populo col ioquium, de ineeps u s q u e a d ' 

m o r l e m velasse faciem s u a m còni popolino a l loquerc -

lu r . S ic eliam sent i i Ambr . in P s a b n . 118, qui el a l le-

gor icam p rosequ i tu r cansam : Moses, ai l , id e s l , l ex 

velus , s c rape r babui l velameli ; J e sus , sen Josue, e j u s 

successor , iiulliim b a b u i l ; Chris lus c n u n absui l i t 

oniiie legis velameli , u t ai t Apost . 2 Cor. 3 , 1 4 . l iane 

scnlent iam innu i t quoque i l lustr iss . Bol lano . l ib . 2 d e 

Rel iq. sanc ì , c. 4 . 

Moral, nota. Deus e s t lux i m m e n s a e t inc rea ta , fons 

onmis lucis et luminis ; b ine lux nobilissima e t cee-

Icsl is e s t qual i las q u i Deus , cùm appar i l i ! , suam m a - { 

j c s l a l cm r e p r e s c n l a v i l : Lumen, a i l S . Dionys. d e di- • 

v in . Nom. , ex ipso bono esl, el bonilalis imago. Ideò ip-
sum boituni luminis cognomenlo laudalur, lanipiàm ima- : 

gine quàdam exemplar expressuin. I l inc qui cum Deo 

v e r s a n l u r , c i o r an i e s cum e o siepe co l loquunlur , ! 

ins tar Mosis radiis Dei a f f ian lur , l iontque lucidi in j 

a n i m i , e l sub inde in facie e t corpore . Ila Chr i s lus : 

i o o ra t ione t ransGguraios es t , e t rcsplcndui t facies ; 

e jus s i cu l sol , ila u l su is rad i i s col los l rare t non l a n l ù m i 

E l i a m e t Mosen , sed et P c i r u m , el l a c o b u m el Joan-

n e m . P e l r u s en im hoc sp lendore e t gaudio cxu l t ans , 

ci quas i eb r iu s clanrabat : Domine, boniun esl nos Itic 
esse; faciamus hic Ina labernacula, libi umim, Mosi | 
unum, et Elite unum. Ila S . Anloni i in ora t ione p e r n o -

c laui i s facies ass idue sp lendeba t , ut ex soia vultùs j 

luce et lseti l i i , in ter to t millia m o n a c b o m m agnosee-

r c t u r An lon ius ; v idebalur en im i s s o quasi quidam sol j 

i n t e r s tcl las. Ila S, F ranc i scus ora l ionc fervent i sub la -

t u s in ae ra , rad iaba t e t f e rve i» ! , adeòque ex s e I b m -

m a s e l ignes v ib ra re v idebalur . Ita S . P . N. Iguatius 

à S . Phi l ippo S e r i o e t aliis saipè v isus c s t v u l l u sopra 

numai ium augus to c i fu lg ido. Ha rad iaba l facies a u -

gus ta 1!. Virginis ex a s s idu i conversa t ionc cum Deo 

e l Verbo incarnalo , ul dea qua idam esse v i d c r e l u r , ! 

CAPUT X X X V . 

1. Igi tur coogrcgalà omni tu rba flliorum I s r a e l , 

d ixi t ad eos : n » c son t qo;e j u s s i t Dominus B e n . 

2 . Sex d i e b u s fac ie l i s opus ; sep t imus dies e r i l vo -

b is sanc ins , s a b b a l u m , e ! requies Domini ; qui feceri l ! 

opus in eo , occ idc tur . 

5, Non suecendet i s ignem in omnibus habi tacul i s i 

vcslr is p e r d iem s a b b i l i . 

4 . E l a i t Moyses ad o m n e m ca tc rvam filiorura Israel : 

Iste est ser rao qoem p r a c e p i l Dominus , d i c e n s t 

5 . Separa te a p u d TOS primil ias Domif lo : omn'is 

C A P . X X X V . « i l 

leste S . Dion. Por rò , h i lucis radìi babebant speciem 

c o r n u u m , u l s lgnif lcarent , p c r o r a l i o n c m sanc los luce 

d iv in i , non l a n l ù m col los l rar i , sed e l fieri cor i inlos , 

id es l , cons t an te s , for les , r obus to s , invicios ad Iole-

r a n d a omnia d u r a , aiquè ac ad aggrediendmii a r d u a 

qnx l ibe l . Ita p e r ora i ioncm robon i l a fui t S , Anna 

m a t e r Samuel i s , d e q u i dic i lur 1 Reg . 1, 18 : l ' a l i a s -
que illius non sunl ampliiis in diversa mutali, q . d . : E o -

dc in sibi s e m p e r cons tami vol to deineeps escepi l tain 

laudes Helcame, q u à m s a u n a s Phenc ima: ; t am d u r a , 

q u à m duleia ; t am adve r sa , qnàm p rospe ra . 

V E R S . 3 0 . — V I D E N T E S A I T E M AAÌSON E Ì F I M I I S -

RAEL CORNUTAM M o r s i FACIEM, TIMUERCNR PROPE AC-

CEDERE, quia seilicet non valebant f ìgerc aciem o e u -

lorum in v u l t u m e j n s ila f u l g i d u m , sivc in j u b a r h o c 

faciei e j u s , ci qu ia r e r e r e b a n l u r Mosen, quas i divl-

n u m j a m bisce rad i i s eflecliini ; la lcbant vero h i radìi 

ipsum Mosen, quia ipse absorp tus c r a i v i s ione e l co l -

loquio D e i , n e c p o t u e r a l in tucr i vu l lum suum nlsi in 

specu lo , quod si io to i tos f u i s s e t , vidisset u l ique et 

lios su i vu l lû s rad ios . 

V E R S . 5 1 E T 5 2 . — E T POSTQCAM LOCOTOS E S T AD 

EOS (pu la Moses ad Aaron e t pr inc ipes populi) VENE-

R E N I AD E I A ETIAM ÓMSES FLL.IL ISRAEL, j a m CX t i m o r e 

c o n t i n u a t i , còni v id isscnt A a r o n c m e t p r inc ipes c u m 

Mose colloqui . 

V E R S . 5 3 . — IMPI.ETISQUE SERMOMBCS POSCIT V E -

I.AHEN SL'PER FACIEM SUAM. E x LLOC lOCO C O l l i g i t U r 

quòd Moses p reccpUi Dei populo promulgavi! , p r imo 

colloquio a p e r t i facie et r ad ia rne , o b m a j e s l a t e m , r e -

vcren l iam e t t c s l imonium legis ; sed posi p r i m a m 

illam p r o m u l g a l i o n e m , deineeps quando loquebalur 

c u m p o p u l o , vc l aba l f a c i e m , u t colloquii l iber ior is 

d a r e t u r copia ; quando vero t a b e r n a c u l u m a d i b a t , do 

q u o c , 3 3 , v . S , col loeuturus c u m D o n i m o , v e l u m 

aufe reba t . 

Allegoricam h u j u s vclat ioois causam d a t Apostolos 

2 Cor 5, v . 1 4 , 1 5 , 1 6 : Judai is enim ve lus T e s l a m e n -

l u m es t ve l amine obduc iom, u l non videanl i n l e r n a m 

e j u s luccm novi T e s t a m e n t i ci Chr i s lum, e o con ten ta 

e t r e p r a s c n l a l a ; hoc velameli nobis in lege n o v i 

Chr i s lus absu i l i t , et a u f e r e l i n lino sccul i à Jud ie i s , 

ad lidcin Chrisl i conve r t end i s . 

T r o p o l . S . Gregor ius p . 5 Pas lo r . c ap . 5 , ut p r a -

dicalor, i n q u i i , audi tor i s e a t t empere i ncccssc e s t ; 

alla e n i m q u o q u e d e b e n t « ìu l l i s aud ien l ibus c o n l e g i , 

e t v i s paucis ape r i r i . 

C H A P I T R E XXXV. 

1 . Moise ayan t d o n c assemblé tous les en fan t s d 'Is-
r a e l , l eu r dit Voici les ci ioses que l e Seigneur a c o m -
mandé q u e l 'on fasse . 

2 . Vous travail lerez pendant s ix j o u r s , et le sep-
t ième j o u r vous se ra s a i n t , é l an t destini pour honorer 
l e sabba t et le r epos du Seigneur ; celui qui fera quel -
que t ravai l en ce jou r - l à , s e r a puni d e m o r i . 

3 . Vous n 'a l lumerez point d e feu d a n s too tes v e t 
maisons au j o u r d o sabba t . 

4 . Moise dit encore à m u l e l ' assemblée des e n f a m s 
d 'Israël : Voici ce quo le Seigneur a o rdonné . 11 a d i t : 

5 . Mêliez i p a r i chez vous les p rémices d e vos 
biens, pour les offrir au Seigneor ; vous loi offr i rez d e 
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• joluntar lus et p r o n o an imo offcrat eas Domino ; au-

r u m e t a rgent imi , el x s , 

0 . Hyacintl ium et p u r p u r a m , coccumque b i s l in-

c t u m , et byssiiiu, pilos e a p r a r u m , 

7 . Pellesquc a r ie tum rub r i ca t a s , e l i an th inas , 

l igna S e t i m , 

8 . E t o leum ad luminar ia concinnant i», e t ut confi-

c ia tur u n g u e n t u m , e l tbymiama suaviss imum; 

9. Lapides onycb inos , et g e m m a s ad ornat iun s u -

perbumera l i s et ra t ional is . 

1 0 . Quisquis ves ln ìm sapiens est , ven ia t , et fteiat 

quod Dominus in iperav i t , 

1 1 . Tabernacu lum sc i l ice t , e l t cc lum e jus , a tque 

o p c r i m e n t u m , ann idos , et tabulata cum « -e l i bus , 

paxi l los ci bases ; 

1 2 . Arcani e l vecics , p ropi l ia tor ium, e l velum quod 

a u l e illud oppandi tu r ; 

15. Hensam cum vcctibus e t vas is , el [.roposiiio-

n i s pan ibus ; 

l i . Candelabrum ad luminar ia sus len tanda , vasa 

illius e t l uce rna i , e l oleum ad nu t r imenla ignium ; 

15. Aliare l l iymiamal i s , et v c c t c s , e t oleum un -

Clionis, e l t hymiama ex aromat ibus ; t en tor ium ad 

os t ium labernaculi ; 

1 0 . Al ia re ho locaus l i , e t c ra i iculam e jus ¡encam 

cum vecl ibus e t vasis su is ; l ab rum el basim e jus ; 

17. Cort inas alrii cura co lumnis c i b a s i b u s , l e u - ' 

tor iuni in fo r ibus vestiboli ; 

18. Paxil los labernacul i et a t r i i , c u m f u n i c u l i s s u i s ; 

1 9 . V c s i i m c n t a , q u o r u m usus est in minìsler io 

Sancluar i i , vesles Aaron ponlilicis ac filiorum e j u s , 

u t sacerdot io fungan tu r m i b i . 

2 0 . Egressaquc oinnis mul l i ludo li l iorum Israel d e 

conspec tu M o y s i , 

2 1 . Oblulerunt n iente promplissinra a lque devota 

pr imi l ias Domino, ad racicndum opus lahcri iaculi lesl i -

moiiir . Quidquid ad cullum el ad vesles sanctas ne-

ccs sa r ium c r a i , 

2 2 . Viri cum mul ier ibus p r i b u c r u i i t , a rmil las ci 

i n a n r e s , a imulos et dextral ia ; o m n e vas a u r e u m in 

donar i a Domini separa tum es t . 

2 5 . Si quis babcba l bvacinibuin , e l p u r p u r a m , 

coccumque bis l i n c t u m , byssum e t pilos c a p r a r u m , 

pe l l e s a r i e tnm rubr ica tas , e t ianthinas , 

24. Argenti , i c r i sqne n t e l a l l a , ob lu l e ruu l D o m i n o , 

l ignaque Sel im in varios usus . 

2 5 . Sed et mul ie res doclai, qua; neve r a n t , d e d e r u n t 

hyac in lbu in , p u r p u r a m e t ve rn i i cu lum, a c b y s s u m , 

2G. E l pilos c ap ra rum, sponle propr ia cuncta t r i -

buen te s . 

2 7 . Pr inc ipes v e r ò olilulerinit lapides onycbinos e l 

gemmas ad supe rhumera l e e t ra t ionale , 

2 8 . Aromataque e t o leum ad luminar ia concin-

nanda , et ad p r a p a r a n d u m u n g u e n t u m , a c ibymiama 

odoris soavissimi c o m p o n e n d u m . 

2 9 . Omnes viri e t mul ie res men te devota oblule-

r u n t donar ia , u t fierentopera quai j u s sc ra t Dominus 

p e r manuin Moysi. Cuncl i filii Israel volunlaria Do-

m i n o dedicavcrunt . 
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bon c œ u r , e t avec u n e pleine volonté , l 'or , l ' a r g e n t , 
l ' a i ra in . 

G. L 'hyac in the , la pourp re , l ' ccar la lc t e m l e d e u x 
fois, le lin lin, les poils d e chèvres , 

7 . L e s peaux d e moulons te in tes en r o u g e , de s 
peaux v io l e t t e s , de s bois de Sét im pour la construc-
tion du tabernacle ; 

8 . De l 'hui le p o u r en t re ten i r les l a m p e s , el p o u r 
composer des onctions et des p a r f u m s d 'excel lente 
o d e u r ; 

9 . Les p ier res d 'onyx el les p i e r r e s p réc i euses , 
p o u r o r n e r l ' épbod cl le ra l ional . 

10. Quiconque parmi vous est habile a t ravai l le r , 
qu'i l vienne pool- fa i re ce que le Se igneur a c o m -
m a n d é , 

11. Savo i r , le t abernac le avec l e toit et la couver-
tu re , les a n n e a u x , les a:s e t les ba r r e s d e bois qui les 
traversent, les pieux et les bases ; 

12. L 'a rche avec les binons pour la porter, le p r o -
pi t ia to i re , el le voile qui doi i ê t r e suspendu devant 
l ' a r che ; 

13. La Mille a v e s les b â t o n s pour la porter, et ses 
vases, et les pa ins qu 'on expose devant le Seigneur ; 

14. Le chande l ie r qui doi t sou ten i r les lampes, t ou t 
ce qui ser t :'i son usage ; les l ampes , e t l 'huile pour 
en t re ten i r le feu ; 

13. L 'autel de s pa r fums avec les bâ tons pour le 
porter, l 'huile pour fa i re les onct ions , le pa r fum c o m -
posé d ' a r o m a t e s , l e voiic suspendu à l ' en t rée d u l a -
be rnae l e ; 

1 0 . L 'aulel de s ho locaus tes , le gril d'airain avec 
s e s bâ tons pour le porter, et tout ce qui s e r t à son 
u s a g e ; le bassin avec s a b a s e : 

17. Les r ideaux du parvis du lemple, avec leurs 
colonnes e t leurs b a s e s , el le voile de l 'cnlréc d u 
vestibule ; 

18. Les pieux d u tabernacle et du parvis , avec l e u r s 
cordons ; 

19. Les vê temen t s qui doivent ê t r e employés au 
cul te du sanc tua i r e ; les o r n e m e n t s des t inés au pon-
life Aaron el ses lils, atin qu' i ls exercen t les fonc t ions 
d e mon sace rdoce . 

2 0 . Après qne tous les enfants d ' Is raë l furent pa r -
lis de devant Moïse, ils retournèrent chez eux. 

21. Kl ils off r i rent au Se igneur , avec nue volonlé 
p r o m p l c cl p le ine d 'affection , les prémices d e leurs 
b i ens , p o u r lotit cc qu'il y avai t à fa i re au tabernacle 
d u témoignage. E t pour tout cc qui é la i t nécessaire 
pour le cul te s ac r é e l pour les o rnement s s a c e r -
dotaux , 

2 2 . Les h o m m e s avec les f e m m e s donnèrent l e u r s 
e b a i n e s , l e u r s pendants d 'orei l les , leurs bagues e t 
leurs bracelets ; tous les vases d ' o r lu ren t mis à pa r t , 

• pour ê l r e p résen tés au Se igneur . 
2 3 . Ceux qui avaient d e l 'hyacinthe, d e ia p o u r p r e , 

d e l 'écarlate teinte d e u x fois , du lin l i n , de s poils d e 
chèvres , de s peaux d e m o u l o n s te in tes en rouge , de s 
peaux violettes , 

2 4 . De l 'argon! e t d e l ' a i ra in , l e s offr irent au Se i -
g n e u r , avec des bois d e Sé t im p o u r les employer à 
divers usages. 

2 3 . Les* f e m m e s aussi qui étaient habiles d o n n è -
rent cc qu'el les ava ien t lilé d 'hyac iu lhe , d e p o u r p r e , 
d 'éear la te , d e fin l i n , 

2 0 . E t d e poils d e chèvres , et donnè ren t tout d e 
grand c œ u r . 

2 7 . Les pr inces d'entre le peuple offr irent de s p ier res 
d 'onyx c l des p ier res p r é l i euse s p o u r l ' éphod et le 
r a l iona l ; 

28. Des a r o m a t e s et d e l 'huile pour en t re ten i r les 
l ampes , et pour p répa re r des onct ions e t composer le 
pa r fum d 'excel lente odeur . 

; 29. T o u s les h o m m e s e t toutes les femmes firent 
leurs o f f r andes d e bon c œ u r , p o u r fa i re les ouvrages 

, que le Seigneur avai t o rdonnés p a r Moisc. Tous les 
enfants d ' Is raë l f irent c e s offrandes au Seigneur avec 
une ple ine volonlé . 

30. Alors Moïse dit aux enfants d 'Israël : Le Se i -
g n e u r a appelé par u n choix particulier Bésélécl , lils 
d ' p i i , qui é ta i t lils de l l u r , de la Iribu d e Jada ; 

31. U il l'a rempli d e l 'espri t d e Dieu, d e sagesse , 
d ' intel l igence,de science c l d'i inep.ii fa i icconnaissauce , 

5 2 . P o u r inven te r c l pour exécu te r tout ce q u i 
se peut faire en or , en argent et en airain ; 

33. P o u r tailler el g raver les pierres , el p n n r l o u s 
les ouvrages d e menuiser ie . 

34. il ini a mis dans l 'espri t tout cc que l 'ar i peut 
inventer ; et il lui a joint Ooliab, lils d 'Ach i samcch , 
d e la tr ibu d e Dan. 

35. Il les a r empl i s tous deux d e sagesse , p o u r 
fa i re tou tes sor tes d 'ouvrages qui s e peuven t fa i re 
en bois, en élolfes d e d i f férentes cou leurs , et en bro-
der ie d ' h y a c i n t h e , d e p o u r p r e , d ' éea r la te te in te 
deux fois, et de lin lin, af in qu' i ls t ravai l lent à luul 
ce qui - e fait avec la t i ssure , el qu' i ls y a jou ten t t ou t 
ce qu' i ls pourront inventer d e nouveau. 

COMMENT AR1UM. 

4 5 5 COMMENTARIUM. CAP. XXXV. 

50. Dixiique Movses ad filios Is rae l : Ecce, vocavit 

Dominus ex n o m i n e Beselcel filium Uri , filii l l u r d e 

tr ibu J i t d a , 

31. Implevi tque cuir, spir i t« Dei , sapient ià et inlel-

ligeulià, e i ' sc ien t iâ , e t ornili doc t r ina , 

52. Ad excogi iandum e l fac iendum opus iu a u r o , 

et a rgen to , et rere , 

5 5 . Scu lpend i sque lapidibus, et o p e r e ca rpen la r io ; 

quidquid f a b r é adinvenir i p o t e s t , 

34. Dedil in cordo e jus : Ooliab quoque filium Aclii-

samcclt d e t r ibu Dan ; 

3 5 . Ambos e r u d m l sap ien t ià , ut faciant opera ab ie -

tari i , polymiiari i , ac p lumar i i , d e hyac in the , a c p u r -

p u r a , coccoque bis l i nc io , et bysso , e t texani o m n i a , 

ac nova q u x q u e reper ian t . 

V E R S . 2 . — S E P T I U C S DISS E R I T VOBIS S A N C T O S , S J B -

BATCM, ET REQCIES DOMISI. Disce hìc . ¡uania luc r i ! 

sabbal i cura et religio, quam loties h i c inculca i Deus , 

quantaque Dominic® el f e s to rum rel igio debea t esse 

Chris i ianis . 

Q n FKCCRIT o r e s IS EO OCCIDETCR. Hebr . t imi« , 

ill e s l , mor ic lu r , scilicet p e r scntenl iam judic is , vel 

p e r Deum, qu ioccu l lc ve! casuali modo illi mortem: asci-

scct . 

V E O S . . — N o s SUCCENHETIS I O N E « I S OSISIBÜS I U B I -

TACULIS VESTIOS PEI! DIE» s iBB.ni . Non in omnibus, 
i l l e s i , mdl is . Tan ia rel igio e t qu ics c r a i sabba l i , u t 

co n e vel igiiem s t ruc re et accendere l iccre l , inlell i-

ge ad coquendum cilios ; n a m in paschate e l aliis fes-

lis liccbal cibos coqucrc , i d é ò q n c ignern accendere , 

u l pale! c. 12, v . 16 ; hoc auuim non l icebat in s a b -

balo. i la Abulcns- , Ca je l . et l ì . A b r a h a m Ben E s r a , 

cont ra quern alii Rabbini l ibrimi sc r ipse run t , quera 

v o c à r u n t S a b b a t u m , cò quòd sabbati con t r a eum lo-

queni is , eun iqucquas i htercticum damnan l i s pe rsonam 

i n d u c a n e Consent enim Rabbini , sabba to 11011 l icuisse 

accendere iguem lillà d e causà , e t iam f r igor is , ad se 

calcfacienil i im. Sed hi n imis religiosi vel supersl i l iosi 

v identur . E n d e addun t ipsi, non solimi non esse 

s l ruendum ignem d i e sabbal i , sed ñeque ex lapide 

a u t meta l lo e l ic iendum, n c q u e fovendam lampadem, 

nisi fo r lè p rop te r inf i rmimi , e t , u t nunqoàm nugari 

des inant , i n t e rp re t an lu r , Si p rop te r vim fr igor is ignis 

accendi d e b e a t , non esse folle, sed ann id ine sof-

fiandoli!. Vide hic q u à m lex vclus sc rvorum lucri! 

du ra e ! r i g i d a , l ex vero nova filiorum si! b landa 

c i faci l is . 

V E R S . 5 . — SEPARATE APUD VOS PRISITIAS D o i n s o . 

Primillas, id es! , pr imam ves l ramobla i ione in (nullam 

enim publicara e t c o m m u n e m hacleni is fecislis ) el 

p r ima vostra dona , qua: Domino obla lur i estis p ro 

fabrica labernaculi . Horuni donorun i o m n i u m l ropo-

logiam pele à S . Greg. 50 Moral. 10, et Origine bora . 

13. Vide die ta c. 2 5 . 

No ta . Deus hic a b oblat ionc suà , et a b obsequio 

l abernacu l i neminem, q u a n m m v i s paupereni vel m i -

s c r u m , esc ludi ! . Qui enim noil po te ra i auruni , argen-

tum, coccum, potera i saltern pelles, vel p i los c a p r a -

rum offerre ; qui n e c hoc, po tera i saltem eos n e r e , 

afferro c i r e fe r re , al i isque modis arl i f icibus e l fabr i s 

labernaculi subservi r e . Pulclirè B . . 'Egidius socius S . 

l ' rancisci ; S i Gratiam, ai l , in precibus sentii, ora ut 
augeatur ; si non sentis, ne cesses idcircò à precibus ; 
gralos enim liabuit Deus etiam caprarum pilos, qui 
ei juxla pricceplum legis offcrebanlur. 

VERS. 8 . — E t UT CONPICIATOR. Subaudi , offerat 

quilibet maler iai l l e. 25 pr tesc r ip iam, pula a ro ina t a , 

ut h i c dicilur in Hebra jo , ci nos te r expr imi t v . 28 , 

ad conficiendum unguen lum consecra l ionis s a e e n l o -

lum, el ad l l iymiama componeiiduui ; nan i l l iymiama 

non Geba! ex oI?o, sed ex s lac le , o n y c h à , ga lbano e t 

Ihurc . E ra t ergo o leum p r o lucern is ; e r a ! ci o leum 

in unguen to consecral ionis sacerdotum el l a b e r n a -

culi . Hoc en im unguen lum Gebal ex myrr l ià , c in-

n a m o m o , ca lamo, casià e l oleo o l i vanun . Vide E x o d i 

30, v. 2 3 e l s e q . 

VERS. 10. — QUISQUIS SAPIENS EST, qu i squ is p e r i -

l u s e l i n d u s t r i u s a r t i fex . 

V E R S . 1 0 e t I I . — E T FACIAT QUOD D O M I S U S I M P E -

[1 IVIR ; TABERSACCLUM SCILICET, E T TECTUM E J U S , ATQUE 

OPERIMESTU». Tabernaculum voca l i p sum S a n c i u a r i u m 

cor l in is dcccm, l'actis ex b y s s o , p u r p u t à , cocco et 

hyac in lho , obvela lum el ob iec tum, quod hebr . d ic i lur 

! miscall. Tcclum ve rò , quod hebr . dicilur ohel, voeat 

secundum velum, sive sagum cil icinum, quod faclnin 

e ra t ex pil is capi ta te . Denique operimenlum, q u o d 

h e b r . d ic i lur micluc, vocal tcri ium velum ex pel l ibus 

a r i e lum rubr icat is , e t q u a r t u m ex pellibus ianthinis . 

Ila Cajc lanus el L i p o m a n . 

| VERS. 1 1 . — TABULATA, l abu la sconnexas ins tar t a -

bulal i , idquc à triplici la te re labernaculi ; in longum 

en im e r a ! t abu la tum, sive connexio labularum ad ! r i -

g i n l a c u b i l o s ; iu lanini v e r ò e r a ! l abula lum ad decern 

cuhitos. 

PAXILLOS. Hebr- , calumnas, qua; hic à nos t ro vel 

paxiili voeantur , quia pa rva : c rani , el acumina las h a -

bebani bases instar paxi l lorum, u t possent te r ra i in-

figi ; vel c e r t e e a s s u b pasillis c o m p r c h e n d i ! ; co lumnis 

e n i m a f f i s i e r a n l paxiili, e! ex paxiliis vela suspende-

b a n l u r . 

VERS. 1 7 . — TEMORIIH, id es t , v e lum. 



Vpr.fi. 28. — $S» ET MUUERES MOTE, 01!,E NEVE. 
RAST, DEOEBUST. DOCK, il! e s l , nendi perita: PI s a -

pieulcs ar t i f ices, pu la nc l r i ees e l l ex t r i ces ; Iu te « l i r a 

osi d o d r i n a ci sapienlia m o i i e r o m . 

HTACISTUCM, n e l u m sci i l i la lnm l iyacinlhi .p i l la lame 

violacea!. S ic e l purpura™, vermiculuui e l l iyssum 

iniellige, non lanam, vel l innm, sed n e l u m , sive s l a -

mcn talis l a n a vel l ini . 

VERS. 2 9 . — VOLINTARIA , u l l ronea e t spontanea 

dona . 

VERS. 5 4 . — D E B I T IN CORDE Bios. Hoc es t , docu i t 

c u m , vel dedit in corde ejus, iniellige sc ient iam, a u t 

p o l i t e a r l e m e l eogiiil'ttincm, a c p i t t a artificialcin 

t i b r i cand i , suendi , t exendi , e ie . l l ebra icé es t , et ad 
aoeendum dedit in corde ejus, id est , l am pe r f ee l è d o -

c u i i e u m , ut e t a l iospossc tdocere .Al i i ve rn in i , facileai 

C A P U T XXXVI . 

1. Fec i t ergo Bescleel , et Oollab, e l o m n i s v i r sa -

piens, q u i h u s d e d i l Dominus sapicnliain et iu te l l cc tum, 

u t sc i ren t falirè opera r i qua ! in usus Sancluari i neccs - I 

sa r ia s u n t , e t ' ¡ i te pt tecepi l Dominus. 

2 . C ò m q u e vocitssel cos Moyses, et o m n e m erud i - i 

lum v i r i m i , cui dedera t Dominus s a p i e n t o n i , e t qui ' 

s pon t e sua obiulcrant s e ad fseieralum opus , 

3 . T r a d i d i t e i s universa donar ia fllioram Israel . 

Qui c imi ins l a ren t oper i , quotidiè m a n e vola populus 

offerebat , 

4 . l i n d e arli l lccs veni re compulsi , 

5 . Dixerunl Moysi : P lus offerì populus quàin n e c c s -

sar ium esi . 

6 . Juss l l ergo Moses p r a c o n i s voce canlar i : N e c 

vir, nec mul i e r qu idquam offerat ullra in opero S a n -

cluari i . S icquc cessa lum est à mune r ibus oll'e-

rendis , 

7 . E ò q u ò d o b l a l a sol l iccrenl et supe rabunda ren l . 

8 . Feceruntq i ic omnes cordo sapienles ad explet i -

d u m opus l abe rnaeu l i , cor t inas dcccm d e bysso r e -

t o r i ! , e t b y a c i n t h o , p u r p u r a , eoceoque bis l incio, 

opere vario, el a r i e polymitit : 

9 . Quart ini una bal iebal in longitudine vigiliti o d o 

cubi tus , e t in lat i tudine quat i ior ; una mensura e r a l 

omnium cor l ina rum. 

1 0 . C o n j u n t l l q u e cor t inas qu inque , a l teram a l te r i , 

e t al ias quinque sibi invicem copulavit . 

11. Fec i t e t ansas hyacinlhinas in o r i cort ina: 

un ius ox u l roque l a te re , e t in ora cort ina: a l l e r ius 

s imil i ter , 

12. Ut con t r a se invicem venirent ansa; , et mu tu jòun-

ge ren lu r . 

13. Unde et qninqnagii i la fudit circulos aureos , 

qui m o r d c r c n t cor l inarum ansas , el fierct u n u m la -

bernac i i lum. 

14. Fec i t e t saga untlecim d e pilis c a p r a n i m ad 

opcr iendum tectum labernaeuli ; 

l o . U n u m sagum in long i tud ine l iabeba leub i ios t r i -

g in la , e i in lat i tudine cub i t o squa tuo r ; unius m e n s u n e 

e ran l omnia saga ; 

10. Quorum quinque junxi l seorsùm , e l sex alia 

separa t u n . 
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et propensum en m fecit ad docendvm atios, cont ra ac. 

faciunt p ler ique insignes ar t i f ices, qui suas a r l e s et 

p raxes tegerr iniè aliis communican t , casque secum 

intermori siniint , ¡ l aque et s e m e r i t o ac glor ià , e t 

r empubl i cam suis commodis e t o n i a m e m i s p r ivan t . 

OOI.IAB QUOQUE. Intellige quod d e Beseleel socio 

e jus dixi t , vldelicet, v o c a v i t e t implov i t sap ien t i a . 

V E R S , 3 5 . — U T FA&ANT OPÉRA ABIETARII. I l e b r . , 

ut [aciant opéra fubri, scilicet l ignari i , u l superi i is 

d ixi . 

POLYHlTABll AC PI.UHARII. H'lC disti l lguit haie d u o , 

qute suporii is indiffercnter usurpavi t , u l scilicet p h r y -

gio vel plumarl t is s i t , qui acu va r ié pingil ; polymiia-

r ins , vel, ut l iebraicè est , cogitons cogitaliones, s i t , qui 

lex lurà ingeniosà var ia Intcxit e t elTormat, ut fil in l a -

pet ibus . lut Abul. e t Liponi . 

CHAPITRE X X X V I . 

1. Bésélécl travailla donc à tous ces ouvrages avec 
Ooliab, e t t o u s les h o m m e s habiles à qui le Seigneur 
avai l donné la sagesse el l ' inlclligencc, alin qu' i ls sus-
seu l faire exce l lemment ce qui était nécessaire pour 
l 'usage d u sanc tua i re , el loul ce que le Seigneur avai t 
o rdonné . 

2 . Car Moïse les ayan t fait venir avec lous les hom-
m e s habiles, auxquels le Seigneur avai t donné la s a -
gesse, e t ceux qui s 'c laient offer ts d ' eux-mêmes p o u r 
t ravai l ler à cet ouvrage, 

5 . 11 leur mit entre, les ma ins tou tes les oblat ions 
des en fan t s d ' Is raël . El comme ils s 'appliquaient à 
avancer cet ouvrage, le peuple offrai t encore tons les 
j o u r s au matin de nouveaux dons . 

4 . C'est pourquoi les ouvr ie rs furent obligés 
5 . De venir d i re à Moïse : Le peup le offre plus de 

dons qu'i l n 'est nécessa i r e . 
0 . Moïse c o m m a n d a d o n c qu'on fit ce t t e déclaration 

publ iquement p a r l a voix d 'un héraut : Que nul h o m m e 
et nulle f e m m e n 'offre p lus r ien à l 'avenir p o u r les 
ouvrages du sanctuai re . Ainsi o n cessa d 'offr i r de s 
p ré sen t s à Dieu, 

7. P a r c e q u e ce qu 'on avait déjà offert suffisait, e t 
qu'i l y en avait même plus qu'i l n ' e n fallait . 

8 . "Tous ccs hommes , don t le c teur é ia i l rempli d e 
sagesse pour t ravai l ler aux ouvrages du tabernacle , li-
r o n t donc dix r ideaux d e fui lin r e to r s , d 'hyac in the , 
d e pourp re et d 'écar la le tc in le deux fois ; le tout en 
broder ie , el d ' uu ouvrage excel lent d e différentes c o u -
leurs , 

9 . Chaque r i deau avait vingi-luiil coudées d e long , 
et q u a t r e d e large, e t lous les r ideaux étaient d 'une 
m ê m e mesu re . 

10. Cinq d e ccs r ideaux tenaient l 'un à l ' au t re , 
e t les cinq au t r e , étaient d e m ê m e jo in ts ensemble . 

11. L'un des rideaux avail des cordons d 'hyac in the 
sue le bord des deux cotés , et l 'autre r ideau avail d e 
m ê m e des cordons au bord ; 

12. Alin q u e , les cordons se t rouvant v i s - à - v i s 
l 'un d e l ' au t re , les r ideaux fussent joints ensemble . 

13. C'est pourquoi i ls f irent aussi fondre c inquante 
anneaux d ' o r , où se pussen t a t tacher les cordons 
des r ideaux , alin qu'i l n e s 'en f i l qu 'un seul t abe r -
nac le . 

14. i l s f irent aussi onze couver tu res d e poils d e 
chèvres , p o u r serv i r d e couver tu re et do toil au t a -
bernacle : 

15. Chacune de ces couver tures avait t r en te coudées 
d e long, el qua t re d e l a rge ; e t el les é l a i en t toutes d e 
m ê m e mesu re . 

16. Ils en joignirent cinq ensemble , e l les six au t res 
s épa rémen t . 
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17. Fec i l quc ansas quinquaginta ta ora sagi u n i u s , 

e l quinquaginta ta o r i sagi al ter ius, u t sibi inv iccm 

j i i uge reu lu r ; 

18. E t fíbulas amcas quinquagin ta , qu ibus nec -

tc re lu r l ec tura , u t u i ium pa l l ium ex ómnibus sagis 

l ieret . 

19. Fec i t et opcr lo r ium tabernacul i d e pcl l ibus 

a r i c tum rubr ica l i s ; a l iudque desuper ve lamcntuut d e 

pcl l ibus ian th in is . 

2 0 . Fecit e t tabulas tabernacul i d e lignis Sctirn 

s l an tes . 

21. Decem cubi lorum era t longitudo t a b u l s u n i u s ; ; 

e t unum ac semis cubi ium lal i ludo r e t i ncba t . 

22. Binte incas l ra lura : e r a n l p e r singulas tabulas , 

ut a l tera a l ler i j n n g e r c t u r . S ic fecit ta ó m n i b u s t a -

bernacul i l abul i s . 

2 3 . E quibus viginti ad plagam mer id i anam e r a n l 

conl ra aus l rum, 

2 4 . Cum quadrag in la vas ibus a rgente i s . D u s bases 

sub u n i tabula p o n c b a n l u r ex u t rüquc pa r le angu lo-

r u m , ubi tacastraturse la te rum in angulis t c r m i n a n l u r . 

2 5 . Ad plagara quoque t abe rnacu l i , qua: respicit 

a d aqu i loncm, fecit viginti t abulas , 

2 6 . Cum quadrag in la bas ibus argenteis , duas bases 

p e r s ingulas t abu las . 

2 7 . C o n l r a occ idenlcm v e r i , id cs t , ad c a m pa r -

t e ra tabernacul i , qnie raare respic i t , fecit sex tabulas . 

2 8 . E l d u a s a l ias p e r s ingulos ángulos tabernaculi 

r e i r é ; 

2 9 . Qua: juncUc e r a n l ¡t deors i tm u s q u e s u r s ú m , 

e t in u n a m compaginen! p a r i t e r f e r e b a n l u r . l t a fecit 

ex u l r aque p a r l e p e r á n g u l o s ; 

30. U t oc io c s scn l shnu l t abu lx , el habe ren t bases 

a rgén teas sedec im, b inas scilicet ba se s sub singulis l a -

bul is . 

51. Fecit et v e d e s d e l igms Se l im, quinque ad c o n -

l incndas tabulas un ius hi ler ls tabernacul i , 

52. E l qu inque al ios a d a l ter ius la ter is coaptandas 

t a b u l a s : e t ex t ra líos, qu inque alios v e d e s ad occi-

den ta l em plagam tabernacul i con t r a m a r e . 

3 5 . F e r i t quoque vcc l cm al iurn, qui p e r med ia s 

tabulas a b ángulo usque a d angul tuu perven i re l . 

3 4 . Ipsa a u i c m tabúlala deauravi l , fusis bas ibus 

carura a rgenté i s . E t c ircuios eoruin fecil au reos , p e r 

quos vecies induci pos sen l ; quos e t ipsos laminis a u -

re i s operu i t . 

3 5 . Fec i t e l ve lum d e h y a c i n t h o . c t p u r p u r a , v e r -

mículo , a c bysso re tor lS , o p e r e polyni i lar io , va r ium 

a lque d i s t i nc lum; 

36. E t qualuor co lumnas d e l ignis Sc l im, quas 

cum capi l ibus deauravi l , fusis bas ibus carura a r g e n -

teis . 

3 7 . Fec i t et t en lor ium in int roi to tabernaculi ex 

hyacintho, p u r p u r a , vermículo , byssoqtie r e t o r t a , 

opere p l u m a r i i ; 

58. E t c o l u m n a s qu inque cum capil ibus suis , quas 

operu i t auro , basesquo c a r u m fudit ameas . 

C A P . X X X V I . 4 3 8 

l i . i ls f i ren t aussi c inquan te cordons au bord d o 
1 une des couver tures , el c inquan te au bord de l ' au t re , 
al in qu 'e l l cs fussen t jointes ensemble . 

18. Ils firent encore c raquan te boucles d 'a i ra in , 
p o u r les tenir a t t achées , af in qu'i l n e s 'en fit q u ' u n toit 
e t qu ' une s eu l e couver ture . 

19. Ils f irent d e p lus une troisième couver tu re du 
tabernac le d e peaux d e moutons te in les en r o u g e ; e t 
pa r -des sus e n c o r e une quatrième d e peaux t e in t e s en 
b leu céles te . 

20. Ils firent aussi de s ais d e bois de Sét im p o u r l e 
t abe rnac le , qui se tenait debout , étant joints en-
semble. 

21. Chacun d e ces ais avai l d ix coudées d e long, et 
une coudée e l demie de large. 

2 2 . Chaque ais avai t une languel te e t u n e r a inu re , 
af in qu' i ls en t rassent l 'un dans l ' au t re . Tous les ais du 
l a b e m a c b i étaient faits d e cel te so r t e . 

2 3 . Or il y en avai t vingt d u c ô t é mér id iona l , q u i 
r ega rde le ven i du midi , 

2 4 . Avec qua ran t e base s d ' a r g e n t . Chaque ais é ta i t 
po r t é s u r deux bases d e chaque c ô t é d e s angles, à 
l ' endroi t oit l ' enchàssure d e s c ô l é s se t e rmine d a n s les 
angles . 

2 5 . Ils firent aussi pour le côté d u labcrnae le qui 
r ega rda i t l 'aquilon, vingt a i s , 

2 6 . Avec qua ran t e hast 
chaque a i s . 

s d ' a r g e n t , deux bases p o u r 

27. Mais pour l e côté d u t abernac le , qui es! à 
l 'occident , et qui r e g a r d e la me r , ils n'y firent que s ix 
a i s , 

2 8 . Et deux a u t r e s qui é ta ien t dressés a u x angles 
du tabernac le : 

2 9 . I ls é la ien t jo in ts depuis l e h a u t jusqu 'au bas , 
e t n o composa ien t qu 'un corps tous e n s e m b l e . Ils 
g a r d è r e n t cet te disposit ion dans les angles des deux 
côtés . 

30. 11 v avait hu i t a is en tous, qui avaient se ize 
bases d ' a rgen t , y ayan l deux bases pour chaque ais . 

3 1 . Ils fireol aussi d e g randes b a r r e s d e bois d e 
S é l i m , c inq pour t r ave r se r et tenir ensemble lous l e s 
ais d ' un des côtés d u t abernac le , 

3 2 . Cinq au t res p o u r t r ave r se r et tenir e n s e m b l e les 
ais d e l 'autre côté : e t ou t r e celles-là, cinq au t res en-
c o r e pour le côté d u tabernac le qui e s t à l 'occident et 

, qui regarde l a m e r . 

3 3 . Ils firent aussi une au t re b a r r e qui passa i t par 
l e mil ieu des a i s , depuis un coin jusqu 'à l ' au t re . 

3 1 . l is couvrirent d e lames d 'or lous ccs ais soute-
nus sur de s bases d ' a rgen t qui avaient é té j e t ées en 
fonte. Ils v mi ren t de p lus des anneaux d 'or , pour y 
fa i re e n t r e r les ba r r e s d e bois , qu ' i l s couvr i r en t auss i 
de l a m e s d ' o r . 

3 5 . Ils firent un voile d 'hyac in the , d e p o u r p r e , d ' é -
car la le , d e fin lin r e to r s ; le tout en b rode r i e , el d un 
ouvrage admirab le p a r s o n excel lente va r ié té . ^ 

3 6 . Ils firent q u a t r e colonnes do liois d e Sé t im, 
qu' i ls couvr i rent de l a m e s d 'or avec leurs chap i t eaux , 
e l leurs bases é la ien t d 'a rgent . 

3 7 . Ils f irent e n c o r e le voile p o u r l ' en t r ée d u taber-
| nacle , qui était d 'hyac in the , d e pourpre , d ccar la ie , 

d e fin lin r e t o r s ; le t ou t en b rode r i e . 

3 8 . Ils firent aussi cinq colonnes avec l e u r s chap i -
teaux ; i ls les couvr i rent d ' o r , et leurs ba se s fu r en t j e -
tées en fon te el faites d 'a iraiu. 
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C O M M E N T A R I ! ] « . 

VERS. 3 . — VOTA ( v o l o n t a r i a n i n n e r à ) POPOLI» OF-

FEREBAT. I l a C h a k k e u s . 

V E R S . 0 . — J C S S I T ERGO MOYSES PR.*:CONIS VOCE 

CANTARI. H e b r , , transire fecit Moses vocem per castra, 

id e s t , p r - i ì con i s t u b a e t v o c e e d i x i t . 

V E R S . I L . — A D OPERIENDCM TECTUM TABERNACUI.I , 

id e s t , a d f a b r i c a m l e c l i , s i v e a d i n t e g r a n d u m t e c t u m , 

q u o d o p e r i r c t e t t e g c r c t t a b e r n a c u l u m : n a m , u l d i x i 

c a p . 3 5 , v . 1 1 , ini scan, id e s t , t a b e r n a c u l u m , p r . e c i s è v o -

c a i u r I n e i i i f i m u m t a b e r n a c u l i , p u l a c o r l i n a r u r a p o l y m i -

t a r u m v e l u i n ; s e c u n d u m v c r ò è p i l i s c a p r i n i s , q u o d 

p r i m n m p o l y m i t u m o p e r i e b a t , v o c a t u r t e c t u m , h e b r . 

ohe!, s i c u t t e r l i u m v o c a l u r tmcksc; q u o d e r a t o p e r i -

m e n t u m è p e l l i b u s . 

F > t n i c l i c b r a i e a r c p e t i t i o m i n u t a e t p a r t i c u l a r s 

o m n i u m q u a : D o m i n u s j u s s i t fieri c a p . 2 5 , 2 7 , 2 8 , 

3 0 , u t « a h i c f a c t a e t p e r f c c t a e s s e d o c e a t . S i m i l i s r e -

p e l l i l o u n i t a l a e s t a p u d O r i e n t a l e s , a l i o s q u e p o p u l o s , 

u t v i d c i c e s l a p u d M o s c o v i t a * , q u i , q u o t i c s d u c e m v e l 

p r i n c i p e i n a U o q u u n t u r , t o i i e s s e r i a t i m l o n g o o r d i n e 

o n i u e s e j u s t i t u l o s i t e r a n t e t r e p e t u n t . 

N o t a . N ò s t e r i n t e r p r e s in h à c r e p e t i t i o n e n o n r e d -

d i l v e r b u m v e r b o , s e d s e n s u m r e p e t i t i o n e m q u e h e -

b n e a m b r e v i t c r c o m p l e c t i t u r , q o x d a m c t i a m p e r 

e x p l i c a t i o n e m è s u p r a d i c l i s a c c e r s i t ; b o c e n i m p e r -

n i i t l i t u r l i b e r i m i , i n g e n i o e t d i s p o s i t i o n i i n t e r p r e t i s . 

VERS. 1 8 . — QCIBUS NECTERETUR TECTUM. Tectum, 

i d e s t , s e c u n d u m v e l u m , s i v e s a g u m c i l i c i n u m t e g e n s 

t a b e r n a c u l u m , u t i d i x i v . l i . 

V E R S . 5 3 . — F E C I T QUOQUE VECTEM ALI IM. H u j u s 

v e c t i s n u H a m m e n t i o n e m f e c i t i n t e r p r e s n o s t e r c a p . 

2 6 , 2 8 . S e p l u a g i n t a t a m e n e t a l i i e j u s m e n t i o n e m i b i 

f e c e r u n t ; n a m in H e b n c o c a d c m p e n e s u m v e r b a i b i , 

q u a : b i c , n i s i q u ò d o r d o v e r b o r u m n o n n i b i l si t i m m u -

t a t u s , e l h i c a d d a l u r a r t i c u l u s et, q u a s i c e r t u n i a l i u m 

d e s i g n a n s v e c t e m . E s t e r g o b i c a l i u s à p r c e c c d e n t i b u s 

v e c t i s , q u i t r a n s i b a t p e r i p s a s t a b u l a s , s c i l i ce t e a n i m 

c r a s s i t i e m i n t e r i ù s | > e n e t r a n d o ; c r a n t e n i m h i e t abu lce 

C A P U T X X X Y 1 I . 

1 . F e c i t a u t e m B e s e l e e l e t a r c a n i d e l i g n i s S e t i m , 

b a b e n i c m d u o s s e m i s c u b i t o s in l o n g i t u d i n e , e t c u b i -

t u m a c s c m i s s e m in l a t i t u d i n e ; a l t i t u d e q u o q u e u n i u s 

c u b i l i f u i t e l d i m i d i i ; v e s t i v i l q u c e a r n a u r o p u r i s s i m o 

i n t ù s a c f » r i s . 

2 . E l f e c i t ¡Hi c o r o n a m a u r e a m p e r g y r u m , 

3 . C o n Q a n s q u a t u o r a n n u l o s a u r e o s p e r q u a t u o r 

a n g u l o s e j u s ; d u o s a n n u l o s in l a t e r e u n o , e l d u o s i n 

a l t e r o . 

4 . V e c t e s q u o q u e f e c i t d e l i g n i s S e t i m , q u o s v e s t i -

v i t a u r o , 

5 . E t q u o s m i s i l in a n n u l o s , q u i c r a n i in l a t c r i b u s 

a r c a ; a d p o r t a m i u m e a r n . 

6 . F e c i i e i p r o p i t i n t o r i u m , i d e s t , o r a c u l u m , d e 

a u r o m o n d i s s i m o , d u o r u m c u b i l o r u m e t d i m i d i i in 

l o n g i t u d i n e , e l c u b i t i a c s e m i s i n l a t i t u d i n e ; 

7 . D u o s e l i a m c h e r a b i m e x a u r o d u c t i l i , q u o s p o -

s u i t e x u t r i q u c p a r t e p r o p i t i a t o r i i : 

C h e r u b u n u m in s u m m i t a t e u n i u s p a r t i s , e t 

c r a s s i o r c s ; u n d e S e p t u n g i n t a e a s v o c a n t c o l u m n a s , 

¡ la L y r a n . , H u g o , A b u l . . C a r t b u s . R e l i q u i c n i m v e e l e s 

n o n i n t e r i ù s , s e d e x t e r i ù s d o r s a t a n t ù m t a b u l a r u m 

t r a n s i b a n t , p e r a n n u l o s a d h o c d e r s o t a b u l a r u m a f -

f i x o s . F u i t a u t e m b i c v e c t i s , u l r c c t è a d v e r t i t A b u l . , 

à l a t c r c o c c i d c n t a l i t a b e r u a c u l i , q u o d t e g e b a t S a n -

c l u m s a n c t o r u m ; i l l u d e u i m l a t u s s o l ù m h a b e b a i a n -

g u l o s ; p o s i t u s e r g o e s t b i c v e c t i s , u t o m n i a l a t e r a t a -

b e r n a c u l i i i r m i ù s s i m u l a s t r i n g e r e t s i b i . H u j u s v e c l i s 

m e m i n i t e t J o s e p h u s l i b . 3 , c a p . 3 , u b i e n u m e r a t i s 

t a b e r n a c u l i v e c t i b u s , a i t p r ; e t e r c a p o r t t e r g u m u n u m 

f u i s s e o r d i n c m v e c t i u m , p u i a q u i p e r o n i n c s t a b u l a s 

i r c t , q u o p e r u n c i n o s u t r i u s q u e p a r i e t i s l a t e r a c o n i i n e -

b a n t u r . 

V E R S . 3 4 . — IPSA AUTEM TABULATA ( i d e s t , t a b u l a s , 

q u œ c o n n e x a : e r a n t i n s t a r t a b u l a t i ) DE AURA VIT. 

V E R S . 3 6 . — Q I A S CUM CAPITIBUS DEAURAVIT, i t a u t 

c o l u m n a : t a n t ù m o b d u c e r e n t u r a u r o , s i v e l a m i n i s a u -

r e i s , c a p i t a v e r ô e s s e n t a u r e a , u t i D e u s j u s s e r a t M o s i 

c . 2 6 , 3 - 2 . 

VERS. 3 7 . — FECIT ET TENTOPJUM. Tentorium h i c e t 

in s e q . i d e m e s t q u o d v é l u m . 

VERS. 3 8 . — QUAS OPERUIT AURO. I n t c l l i g e s i m i l i t e r 

e x c o d e m c a p . 2 6 , 3 7 , i t a u t c o l u m m e i c g c r c n i u r a u -

r c i s l a m i n i s , c a p i t a v e r ô e s s e n t a u r e a , n i m i n u u u t 

c l a v i ve l c a p i t a c o l u m n a r u m e s s e n t e x a u r o , c o l u m m e 

v e r ô l ê g e r e n t u r c x ' l a t u r i s , s i v e c i r c u l i s a u r e i s in g y -

r i u n e u n t i b u s ; s i c u l i c o l u m n a ; a l r i i a r g e n t e i s c j u s m o d i 

g y r i s c i r c u i n d a b a n t u r . P a t e l e x H e b r œ o ; a t q u e s i c 

j u s t a e r a t o m n i u m p r o p o r t i o , c ù m s c i l i c e t c o l u m m e 

a t r i i a r g e n t e i s s p i r i s o r n a r e n t u r , t a l ) e r n a c u l i a u r e i s ; 

S a n c t i s a n c i o m m v e r ô ( u l p o t e q u ; e i n t i m i e e t v i c i n i s -

s imcc c r a t o r a c u l o ) a u r e i s , n o n s p i r i s , s e d l a m i n i s 

t e g t ' r e n l u r . R c g i a B i b l i a in fine h a b e n t h a : c u l l i m a 

c a p i l i s v e r b a : Quas et opei uit auro ; v c r ù m h o c r e d u n -

d a i : n e q u e c n i m b a s e s c o l u m n a r u m a i n e » d e a u r a t a » 

f u e r u n t . U e l i q u a v i d e c . 2 6 . 

C H A P I T R E X X X V I I . 

1 . B é s é l é e l lit a u s s i l ' a r c h e d e b o i s d e S é t i m ; e l l e 
a v a i t d e u x c o u d é e s e t d e m i e d e l o n g , u n e c o u d e e e t 
d e m i e d e l a r g e , e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e h a u t ; il l a 
c o u v r i t d ' u n o r t r è s - p u r e n d e d a n s e l e n d e h o r s . 

2 . E t i l fit u n e c o u r o n n e d ' o r q u i r é g n a i t t o u t a u 
t o u r . 

3 . I l fit j e t e r e n f o n t e q u a t r e a n n e a u x d ' o r , qu'il 
mit a u x q u a t r e c o i n s d e l ' a r c h e , d e u x d ' u n c o t é c l d e u x 
d e l ' a u t r e . 

4 . 11 fit a u s s i d e s b â t o n s d e b o i s d e S é t i m , q u ' i l 
c o u v r i t d ' o r ; 

5 . II l e s fit e n t r e r d a n s l e s a n n e a u x q u i é t a i e n t a u x 
c ô t é s d e l ' a r c h e p o u r servir à la p o r t e r . 

6 . Il fil e n c o r e le p r o p i t i a t o i r e , c ' c s i - î i - d i r e l ' o r a -
c l e , d ' u n o r t r è s - p u r , q u i a v a i t d e u x c o u d é e s e t d e m i e 
d e l o n g e t u n e c o u d é e e t d e m i e d e l a r g e , 

7 . C o m m e a u s s i d e u x c h é r u b i n s d ' o r b a t t u , 
m i t a u x d e u x c ô t é s d u p r o p i t i a t o i r e ; 

8 . U n c h é r u b i n à l ' e x t r é m i t é d ' u n d e s d e u x c ô t é s , 
e t l ' a u t r e c h é r u b i n à l ' e x t r é m i i é d e l ' a u t r e c ô t é ; a i n s i 

q u ' i l 

m 
C O M M E N T A R l l M . C A P . X X X V I I . 

C h e r u b a ' t e r u r n i n s u m m i t a t e p a r t i s a l l c r i u s : d u o s 

c h e r u b i m i n s i n g u l i s s u m m i t a t i b u s p r o p i t i a t o r i i : 

9 . i n t e n d e n t e s a l a s e t t e g e n i e s p r o p i t i a t o r i u m , s e -

q u e m n i u ò e t i l l u d r e s p i c i e n t e s . 

1 0 . F e c i t et m e n s a m d e l i g n i s S e t i m i n l o n g i t u d i n e 

d u o r u m c u b i l o r u m , ei in l a t i t u d i n e u n i u s c u b i t i , q u a i 

h a b e b a t i n a l t i t u d i n e c u b i t u m a c s c m i s s e m : 

1 1 . C i r c u m d e d i l q u e c a m a u r o m u n d i s s i m o , e l f e c i t 

•Ili l a b i u m a u r e u m p e r g y r u m ; 

1 2 . I p s i q u e l a b i o c o r o n a m a u r e a m i n t c r r a s i l e m 

q u a t u o r d i g i t o r u m , e t s u p e r c a m d e n i a l t e r a m c o r o n a m 

a u r c a m . 

1 3 . F u ù i t e t q u a t u o r c i r c u i o s á u r e o s , q u o s p o s u i t 

in q u a t u o r a n g u l i s p e r s i n g u l o s p e d e s m e n s a ; , 

1 4 . C o n t r a c o r o n a m ; m i s i t q u c i n e o s v e e l e s , u l 

p o s s i t m e n s a p o r t a r i . 

1 5 . I p s o s q u o q u e v e c t e s f e c i t d e l i g n i s S e t i m , e t 

c i r c u m d e d i l e o s a u r o ; 

1 6 . E t v a s a a d d i v e r s o s u s u s m e n s ¡ e , a c c t a b u k , 

p h i a l a s , e t c y a l h o s , c t t h u r i b u l a , e x a u r o p u r o , in 

q u i b u s o f f e r e n d a s u n t l i b a m i n a . 

1 7 . F e c i t e t c a n d e l a b r u m d u c t i l e d e a u r o m u n d i s -

s i m o ; d e c u j u s v e c i e c a l a m i , s c y p h i , sp l i cc ru lceque 

a c l i l l a p r o c e d e b a n l : 

1 8 . S e x in u t r o q u e l a t e r e , 1 r e s c a l a m i e x p a r t e u n a , 

e t 1res e x a l t e r i . 

1 9 . T r e s s c y p h i i n n u c i s m o d u m p e r c a l a m o s s i n -

g u l o s , s p h œ r u l œ q u e s i m u l e t l i l ia ; e l 1res s c y p h i i n -

s t a r n u c í s in c a l a m o a l t e r o , s p h c e r u h e q u e s i m u l e l 

l i l ia . i E q u u m e r a t o p u s s e x c a l a m o r u m , q u i p r o c c d e -

b a n l d e s t i p i t e c a n d e l a b r i . 

2 0 . I n i p s o a u t e m v e c t e c r a n i q u a t u o r s c y p h i in 

n u c i s m o d u m , s p h x r u k e q u c p e r s i n g u l o s s i m u l e t 

l i l i a ; 

2 1 . E t s p h i c r u U e s u b d u o b u s c n l a m i s p e r l o c a t r i a 

q u i s i m u l s e x fiunt c a l a m i p r o c e d e n t e s d e v c c t c u n o . 

2*2. E t s p h t e r u U e i g i t u r , e l c a l a m i e x i p s o e r a n t 

u n i v e r s a d u c t i l i a e x a u r o p u r i s s i m o . 

2 3 . F e c i t e l l u c e r n a s s e p t e m c u í n c m u n c t o r i i s s u i s , 

e t v a s a u b i c a q u ; e e m u n e i a s u n t e x l i n g u a n i u r , d e 

a u r o m u n d i s s i m o . 

2 4 . T a l e n t o n i a u r i a p p e n d e b a t c a n d e l a b r u m c u m 

o m n i b u s v a s i s s u i s . 

2 3 . F e c i t e t a l t a r e t h y m i a m a t i s d e l i g n i s . S e t i m , p e r 

q u a d r u m s i n g u l o s h a b e n s c u b i t o s , e t i n a l t i t u d i n e 

d u o s ; e c u j u s a n g u l i s p r o c e d e b a n l c o r n u a . 

2 6 . V e s t i v i t q u e i l l u d a u r o p u r i s s i m o , c u m c r a t í c u l a 

e t p a r i e t i b u s e t c o r n i b u s . 

2 7 . F c c i t q u c ei c o r o n a m a u r e o l a m p e r g y r u m , e t 

d u o s a n n u l o s a u r e o s s u b c o r o n a p e r s i n g u l a l a t e r a , 

u t m i t t a n t u r in e o s v e c t e s , e t p o s s i l a l t a r e p o r l a r i . 

2 8 . I p s o s a u t e m v e c t c s f e c i t d e l ign i s S e t i m , e t o p e -

r u i t l a m i n i s a u r e i s . 

2 9 . C o m p o s u i t e t o l e u m a d s a n c t i l i c a t i o n i s u n g u e n -

t u m , e t t h y m i a m a d e a r o m a t i b u s m u n d i s s i m i s , o p e r e 

p i g m e n t a r i i . 

C O M M E 

VECIS. 7 . — D u o s ETIAM CDERCEIM. H i n c p a t e t QUOS 

t a n t ù m f u i s s e C h e r u b i m j u x t a a r c a r a , n o n q u a t u o r , 

m 

c h a c u n d e s d e u x c h é r u b i n s é t a i t à l ' u n e d e s e x t r é m i t é s 
d u p r o p i t i a t o i r e : 

9 . I l s é t e n d a i e n t l e u r s a i l e s do r . l i l s c o u v r a i e n t le 
p r o p i t i a t o i r e , e t i l s s e r e g a r d a i e n t l ' u n l ' a u t r e , a u s s i 
b i e n q u e l e p r o p i t i a t o i r e . 

1 0 . Il fil e n c o r e u n e l a b l e d e b o i s d e S é t i m q u i a v a i t 
d e u x c o u d é e s d e l o n g , u n e c o u d é e d e l a r g e , c l u n e 
c o u d é e e t d e m i e d e h a u t ; 

1 1 . 11 la c o u v r i t d ' u n o r t r è s - p u r , e t il y fit t o u t 
a u t o u r u n e b o r d u r e d ' o r ; 

1 2 . 11 a p p l i q u a s u r l a b o r d u r e u n e c o u r o n n e d ' o r 
d e s c u l p t u r e à j o u r , h a u t e d e q u a t r e d o i g t s , e t il m i t 
e n c o r e a u - d e s s u s u n e a u t r e c o u r o n u e d ' o r . 

1 3 . 11 fit f o n d r e a u s s i q u a t r e a n n e a u x d ' o r q u ' i l 
m i l a u x q u a l r e c o i n s d e l a t a b l e , u n à c h a q u e p i e d , 

1 4 . A u - d e s s o u s d e la c o u r o n n e ; e t il y f i t p a s s e r 
l e s b â t o n s , afsu q u ' i l s s e r v i s s e n t à p o r t e r la t a b l e . 

15- L e s b â t o n s q u ' i l l i t é t a i e n t d e b o i s d e S é t i m , e t 
il l e s c o u v r i t d e ï a m e s d ' o r ; 

1 6 . P o u r l e s d i f f é r e n t s u s a g e s d e c e t t e t a b l e , i l fit 
d e s p l a t s d ' u n o r t r è s - p u r , d e s c o u p e s , d e s e n c e n s o i r s 
e t d e s t a s s - s , p o u r y m e t t r e l e s o b l i g i o n s d e l i q u e u r s 
q u ' o n of t ' ra i i à D i e u . 

1 7 . l i fit a u s s i i e c h a n d e i i c r d e l ' o r le p l u s p u r 
b a t t u a u m a r t e a u . Il y a v a i t d e s b r a n c h e s , d e s c o u p e s , 
d e s p o m m e ? e t d e s l i s q u i s o r t a i e n t d e sa t i g e : 

1 8 . S i x b r a n c h e s s o r t a i e n t d e s d e u x c ô t é s d e s a 
l i g e , t r o i s d ' u n c ô t é e t t r o i s d ' u n a u t r e ; 

1 9 . Il y a v a i t t r o i s c o u p e s e n f o r m e d e n o i x , a v e c 
d e s p o m m e s e t d e s l i s e n l ' u n e d e s b r a n c h e s , c l t r o i s 
c o u p e s d e m ê m e e n f o r m e d e n o i x , a v e c d e s p o m m e s 
e t d e s lis e n l ' a u t r e b r a n c h e - E t t o u t e s l e s s i x b r a n -
c h e s q u i s o r t a i e n t d e la t i g e é t a i e n t t r a v a i l l é e s d e 
m ê m e . 

2 0 . Ma i s l a t i g e d u c h a n d e l i e r a v a i t q u a t r e c o u p e s 
e n f o r m e d e n o i x , a c c o m p a g n é e ^ c h a c u n e d e s a p o m m e 
e t d e s o n l i s ; 

2 1 . Il y a v a i t t r o i s p o m m e s e n t r o i s e n d r o i t s d e la 
t i g e , e t d e c h a q u e p o m m e s o r t a i e n t d e u x b r a n c h e s q u i 
f a i s a i e n t e n t o u t s i x b r a n c h e s n a i s s a n t e s d ' u n e m ê m e 
l i g e ; 

2 2 . C e s p o m m e s e t c e s b r a n c h e s s o r t a i e n t d o n c d o 
c h a n d e l i e r , é t a n t t o u t e s d ' u n o r t r è s - p u r b a t t u a u 
m a r t e a u . 

2 3 . Il fil a u s s i d ' u n o r t r è s - p u r s e p t l a m p e s a v e c 
l e u r s m o u c h e t t e s , e t l e s v a s e s d e s t i n é s p o u r y é t e i n -
d r e c e q u i a v a i t é t é m o u c h é d e s A m i p e s . 

2 4 . L e c h a n d e l i e r , a v e c t o u t c e q u i s e r v a i t à s o n 
u s a g e , p e s a i t u n t a l e n t d ' o r . 

2 3 . 11 fit e n c o r e l ' a u t e l d e s p a r f u m s d e b o i s île 
S é t i m , q u i a v a i t u n e c o u d é e e n c a r r é , e t d e u x c o u d é e s 
d e h a u t , e t d ' o ù s o r t a i e n t quatre c o r n e s a u x quatre 
a n g l e s ; 

2 6 . I l l e c o u v r i t d ' u n o r t r è s - p u r , a v e c s a g r i l l e , 
s e s quatre c ô t é s e t s e s qiuitre c o r n e s . 

2 7 . I l fit u n e c o u r o n n e d ' o r q u i r é g n a i t t o u t a u t o u r ; 
e t il y a v a i t d e s d e u x c ô i é s , a u - d e s s o u s d e l a c o u -
r o n n é , d e u x a n n e a u x d ' o r p o u r y f a i r e e n t r e r l e s b â -
t o n s q u i d e v a i e n t s e r v i r à p o r t e r l ' a u t e l . 

2 8 . Il fit c e s b â t o n s d e b o i s d e S é t i m , e l i l l e s c o u -
v r i t d e l a m e s d ' o r . 

2 9 . 11 c o m p o s a a u s s i l ' h u i l e p o u r e n f a i r e l e s o n c -
t i o n s d e c o n s é c r a t i o n , e t l e s p a r f u m s c o m p o s é s d ' a -
r o m a t e s t r è s - e x q u i s , s e l o n l ' a r t d e s p l u s h a b i l e s p a r -
f u m e u r s . 

N T A R I U M . 

| v i d e l i c e l u n u m a b u n o l a t c r c , a l i o m a b a l i o , u n d e e t 

j S a l o m o n in s u o t c m p l o d u o s t a n t ù m f e c i s s e l e g i t u r 3 



« 3 LNEXC 

R e ? . C , 2 3 . Quod e i ? o h l c d i c i t u r , duos C h e r u b i m i n | 

singuUs s o m m i l a l i t o s , M e s i , cx l remi ia l ibus ( h o c 

enim significai Hetoff inm Anise ) propi l ia lor i i e s s e po -

s i l o s , inteilige ex c o quod p r e c e s s i ! , in s ingobs 

u n u m , iios duos fu isse posi los . Id p a l e i ex H e b r a i s , 

q u x i iabent : Ex propiliatorio fecit eheruMm à duobvs 

ejus laleribus. Ila Abulcnsis . 

CAPUT XXXVII I . 

1. Fecit c i a l t a r e ho locaus l i d e l ignis S e l i m , qu in-

que cubi torum p e r q u a d r u m , c t t r ium in a l t i tud ine . 

2 . Cu jus co rnoa d e angulis p r o c c d e b a n l , operu i l -

q u e i l lud l amin i s a inels . 

3 . E t in usos e j u s paravi! ex a:rc vasa d i v e r s a , le-

l i c l c s , f o r c i p e s , f o s c i n u l a s , u n c i n o s , cl ignium r c -

ccptacula . 

1 . C ra l i cu l amque e j u s in moi lum rc l i s fecit icneain , 

c t s u b t c r c a m in a l lar is medio a r u l a m , 

5 . F u s i s qoa luo r annol i s p e r tol idem rc l iacul i sun i -

m i l a t c s , ad i m m i l e n d o s vectcs ad p o r t a n d u m ; 

0 . Quos e t ipsos fecit d c l ignis S c t i m , e l opcru i t 

laminis a m e i s , 

7 . Indux i lque in c i r c o l o s , qui in la le r ibns a l tar is 

cmincban l . Ipsurn au iem a l i a r e non c r a i s o l i d u m , sed 

cavum ex t a b u l i s , e t iniits vacuum. 

8 . F e c i t e l l a b r u m amenni c u m basi sua d e spccu-

lis m u l i e r u m , qore cxcubabant in oslio l abernacu l i . 

9 . F e c i t e t a t r i u m , in c u j u s aus t ra l i plaga c rau l j 

l en lo r i a d e bysso r c l o r t i i , cubi torum ccntu in . 

1 0 . Colorarne amete .vigini i cum b a s i t e suis , capila 

« o l u n i u a r m n , c l loia ope r i s c o l a t u r a a rgen tea . 

11. . H q u é a d s c p i e n t r i o n a l c m p l a g a m l e n t o r i a , co-

l o m n i e , basesque c t capi la c o l i i m n a r u n i , e jusdem 

m c n s u r ® , c l o p e r i s , ae metal l i e r a n t . 

12. In eà v e r ò p lagi i , qua: ad occ idenlem r e s p i c i i , 

f u e n i n l len tor ia cub i to rum quinquaginla , c o l u m n « 

decern c u m bas ibus su is amea : , e t capila c o l u m n a r u m , 

ct io ta oper is c x l a l u r a , a rgen lea . 

13. P o r r ò con t r a o r i e n l e m , quinquaginla cuhi lo-

r u m paravi l lenloria , 

1 4 . E qo ibusqu i i i dec imcub i lo s co lumnarum t r i u m , 

cum bas ibus su i s , u n u m lencba t la lus ; 

1 5 . E t i l i p a r i e a i terà (quia in ier u l r a q u e i n l r o i l u m 

tabernacn l i fecit ) q u m d c c i m » q u è cub i to rum e r a n t 

l en lo r i a , coluniniequc Ires, e t bases lo l idcm. 

16. Cuncta a t r i i lenloria byssus re lo i la l exuc ra t . 

1 7 . Bases co lumnarum fuére ¡enea: , capila au lem 

e a r u n i cum cuncl is cailaluris suis a rgen tea ; sed cl 

ipsas c o l u m n a s air i i ves t iv i ! a rgen to . 

18. E t in in l ro i lo e j u s opere p lumar io fcc i t len io-

rium ex byac in tbo , p u r p u r a , ve rmicu lo , a c bysso 

r c i o r l a , q u o d habeba t vigiliti cubi los in longi tudine, 

a l l i ludo v e r ò q u i n q u e cub i to rum c r a i , jux ia m e n s u -

r a m q u a m cuncta alr i i l en lor ia habeban t . 

1 9 . C o t o n a : au lem in ingrcssu fué r e qua tuo r cum 

bas ibus aineis, cap i laquc e a r u m e l collatura: argentea: . 

2 0 . Pas i l los quoque tabernaculi cl alrii per gyruni 

fecit ameos . 

2 1 . Ilice son t ins l rumenla tabernacol i tcsi imonii 

IDUM 

VERS. 1 7 . — VECTE has lUi , scu scapo candela-

b r i . 

V E R S . 1 9 . — JF-QUIHI ERAT o r e s E X CALAMORU« , 

sci l icel c a l a m i s , vcl b rachi i s candelabr i omnibus in 

e a m d e m al l i ludincm surgent ibus . Reliqua vide c . 2 3 

e l 5 0 . 

CHAPITRE X X X V n i . 

1. Bésélécl fil aussi l 'aulel d e s holocaustes d e bois 
d e Sé l im, q u i avait c inq coudées en ca r r é , e l t rois d e 
l iaul . 

2 . Quatre cornes s 'é levaient d e s e s ijimlre corns ; e t 
il l e couvr i t d c lames d 'a i ra in . 

5 . Il fil d 'a i ra in plus ieurs va i sseaux di f férents p o u r 
l ' u s a g e d e cet autel , des chaud iè res , de s tenai l les , de s 
p inee l ies , de s c rocs cl de s b r a s i e r s ; 

•1. Une grille d 'a i ra in en f o r m e d c r e l s , c l a u - d e s -
s o u s un foyer au milieu d e l ' au le l . 

5 . Il jc ia en fonle q u a t r e anneaux qu'i l m i l a u x 
q u a t r e coins d c ce l l e gr i l le , pour y passer de s b à l o n s 
1/ui plissent servir pour por ter l 'aulel ; 

6 . Il fil aussi ces b â t o n s d e bois d e Se lon , il les 
c o u v r i t d e lames d ' a i r a in , 

7 . Et les fit passer d a n s les a n n e a u x qui so r t a i en t 
d e s r ô l e s d e l 'aulel . Or , l 'aulel n c t a i l pa s solide, ma i s 
il clai i c o m p o s e d 'a i s , é tant c reux e t vide a u - d e d a n s . 

8 . Il fil encore un bassin d 'airain avec s a base , et 
il employa pour cet ouvrage de s miro i rs d'airain, que 
la piété de s f e m m e s qui veillaient à la po r t e du l abe r -

• u a c l e les porta à offrir au Seigneur. 
9. Il fil d e p lus le parvis en la manière qui suit : au 

a i l é d u midi il y avait de s r ideaux d e lin lin r e to r s , 
l ongs d e cent coudées . 

10. Il y avai t mi ¡si , pour les soutenir, vingt colonnes 
: d ' a i r a in avec leurs bases , c l les chapi teaux dc ces 

co lonnes , avec tous leurs o r n e m e n t s , étaient d ' a r -
g o n l . 

H . Du cé té d u septentr ion il y avai t de s r ideaux 
q u i t ena ien t le m ê m e e s p a c e ; les co lonnes destinées 
il les soutenir, avec leurs bases e t leurs chap i teaux , 
é t a i en t d e m ê m e mesure , d e m ê m e méta l , et travail-
lées de mè ine manière. 

12. Mais au côté du parvis qoi regardai t l 'occident , 
' les r ideaux n e s ' é t enda ien t q u e dans l 'espace de c i n -

q u a n t e coudées ; il v avai t s eu l emen t , pour les soute-
nir, d ix co lonnes d 'airain avec leurs b a s e s ; et les 
chap i t eaux des colonnes, avec l o u s leurs o r n c m c u l s , 
é t a i en t d ' a rgen t . 

15. Du c i i l éde l 'or ient , il mi t dc m ê m e d e s r i d e a u x 
qui occupaient c inquante coudées d e long, 

14. Dont il y avai t quinze coudées d ' un cdlé, avec 
irois co lonnes el leurs bases ; 

13. E l quinze coudées aussi d e l ' au t re côté avec les 
r ideaux , t rois co lonnes et leurs bases , ce qui ne fai-
sait que six colonnes; ca r au mi l ieu , c n l r e les d e u x 
dernières colonnes, il fit l ' en t r ée du tabernac le . 

1 G. Tous ces r ideaux du parvis é ta ien t t issus d c lin 
lin re tors . 

17. Les bases des co lonnes étaient d 'a i ra in , leurs 
chap i t eaux , avec lous l e u r s o r n e m e n t s , étaient d ' a r -
gent , et il couvr i t les co loones m ê m e du parvis d c 
l a m e s d ' a rgen l . 

18. Il fil le g rand voile qui était à l ' en t rée d u p a r -
vis , d ' un ouvrage d e b roder ie d 'hyac in the , de pon r -

j p r e , d ' éca r la ie e l d e lin lin r c lo r s : il avai t vingt ( 

coudées d e long, e t cinq coudées d e haut , scluu ia ' 
h a u t e u r d e lous les r ideaux du parvis . 

19. Il y ava i t qua t re co lonnes à l ' en t r ée du t abe r -
nac le avec leurs bases d 'airain ; e l leurs chapi teaux, 
ainsi q u e leurs o r n e m e n t s , é ta ien t d ' a rgen t . 

2 0 . II fit aussi de s p ieux d ' a i r a in , pour me t t r e toul 
: a m o u r d u tabernac le cl d u parvis , afin d'g attacher 
j les rideaux. 

2 1 . Ce soin là tou tes les pa r t i es qui composa ien t le 
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q u a e n u m e r a l a sun t jux ia p r a a x p l u m Movsi in c a r e -

nioni is levi larum per m a n u m I t h a m a r libi Aaron sa -

c e r d o t i . 

2 2 . Qua: Beselccl lilius Ur i , lilii l l u r d c t r ibù Juda , 

Domino p e r Moysen j u b e n l e , c o m p l e v e r a t ; 

23. i u n c l o sibi socio Ooliab bUo Achisamech d e 

t r ibù Dan ; qui c t ipse ar l i fex l ignorum egregius fu i l , 

el polyini lar ius a lque piuuiiirius ex hyac iu lho , p u r -

p u r à , veriniculo el bysso . 

2 4 . Olirne a n n u i i quod e x p e n s u m esi in o p e r e s a n -

ctuari i , c t q u o d ob la lum esl in donar i i s , viginli no -

vcm la len lo rum luil , c l scpl ingcnlorutu Iriginla s i -

c l o r o m , ad m e n s u r a m sancluar i i . 

2 5 . Oblalum es t au lem a b bis qui l ransk ' l ' imi ad 

n u m e r u m , à viginli anu is el supra , d c scxccnlis t r i -

b u s min ibus e l quingenl is qu inquagin la a rma to ru in . 

2 6 . F u e r u n t pr ie lerea c e n t u m talenta a rgen t i , è 

qu ibus co l l ib ia : suol ba se s sanc luar i i , cl in l roi lus ubi 

ve lum p e n d e i . 

27. C e n t u m bases factai s u m d e ta len i i s c e n t u m , 

singulis lalcut is p e r ba se s s ingidas suppula l i s . 

2 8 . De mille a u l e m sepi ingenl is e l septuagmia 

quinque fecit capi la c o l u m n a r u m , quas el ipsas ve-

s t ivi! a r g e n l o . 

2 9 . ¿Er is quoque oblaia s u m lalcnla seploaginia 

duo mil l ia , c l q i iadrmgent i supra s i d i , 

30. E x qn ibns fusie s u m bases in in t ro i t a l abe rna -

culi tcs i imonii , e l a l i a r e ameuni c u m c ra t i cu l ì sua , 

omniaqi ie vasa qua: ad usimi e jus pe r t inen t , 

51 , E t bases alr i i lam in c i rcui ta q u a m in ingressa 

e jus , el paxilli tabernacol i a l q u e atr i i p e r gyrimi, 

C O M M E N T A R I E S . 

V E R S . 8 . — F E C I T E T LABRUM F VFEBM COM BASI SUA 

DE s p E c r a s MILIMÓI. P r o de spiculis, l iebr . e s l 

bemarol, id es l , in vis ionibus, vcl in speculis, q . d . : 

Fec i l l ab rum ita l e r sum et politimi ut cSsCt in s p e c u -

lum, q u o scilicet in luer i s e possen l mul ie res a l i iqne 

convenienles ad t abe rnacuUiu i . Ila Cajfet. V e r t e l ie-

b r a u m belli, id es l , in, s.Tpè s i ini i lur p ro min, id es l , 

ex, de; u n d e alii pass im v e r n i n i : Ve speculis, quod 

p r imo sic al iqui e t p o n n n l , non quòJ l a b r u m factum 

e s s e i e x spccul is , sed quòd h a b e r e ! specula circuii) 

s e pendenti ;! , in qu ibus se speci l la rcnlur el i n l u e r e n -

lu r sacerdoles an macul is essent aspers i . Alii ccoscu t 

l a b r u m fac tum esse ex specul is , id esl , ex in tegumen-

tis icneis Specu lorom. Ila A bui. : sed inania sunt b iec 

o m n i a ; nan i Sep tuag . ver tun t : È/. « W x t p w , c t C l i a l -

daius ali ique pass im p e r morol accipiunt specula , ex 

c isquc p rop r i e facilini esse hoc l ab rum lavalor ium 

censen t . Neque mi rum vidcri d e b e t specula II.TC facta 

fu issc e x aire : n a m Pl iu ius lib. 33 , c. 9 ; et l ib . 54, 

c . 17 , doce l olim optima specula fuissc Brundus iua ex 

s t a n n o c t a :re di l igcnt iss imc terso c t polito, sed po -

s tea p r e l a l a fu issc a r g e n l e a . Aliqui probabi l i le r c e n -

scn t specula haic non confecisse to iuoi l a b r u m , sed 

ei c i rcumcirca af fahrè fu issc incer ta el quas i inlexla , 

quod satisfaCil, conc inmim videlur et e legans , d u m -

modò fa teamur ex bis speculis const i t isse l abrum, non 
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tabernac le du témoignage , que Moïse commanda à 
I thnmar , fils d 'Aaron , g r and -p rê t r e , d c donner p a r 
compte aux lévites, afin qu'ils en fussen t chargés . 

t i . Bésélécl , fils d 'Uri , qui était fils d e l l u r . de la 
tr ibu de Juda , acheva tout l 'ouvrage, selon l ' o rdre 
que le Seigneur en avait donné p a r la bouche d e 
Moïse ; 

23. II eut p o u r compagnon Ooliab, fils d 'Achisa-
mech , d e la tr ibu de Dan, qui savait aussi t ravai l ler 
excel lemment en bois , en étoffes tissucs d e fils d e d i f -
férentes couleurs , ct en b r o d e r i e d 'hyac in the , d c 
pourpre , d 'écar la te et d e fin lin. 

24. Tout l 'or qui fu t employé p o u r les ouvrages d u 
sanc tua i r e , e t qui fu t of fer t à Dieu dans les dons v o -
lontaires du peuple , c ta i t do vingt-neuf t a len t s , et dc 
sept cen t t r en te sicleS, Scion la m e s u r e du sanc tua i re . 
Or, le talent d'or valait 60 ,531 liv. 5 sols, et le sicle 
d'or \ i l i v . H a. 9 d 

2 5 . ('.es oblat ions fu r en t fai tes par c e n s qui en t r è -
r en t dans le d é n o m b r e m e n t , ayant vingt ans et a u -
dessus , cl qui é ta ien t au n o m b r e dc six cen t Irois 
.mille cinq cent c inquanle h o m m e s portant les a r m e s . 

2 6 . Il y eu t do p lus cen t ta lenis d ' a rgen l , donl f u -
rent laites les bases du sanctuaire , et l ' en t r ée o ù le 
voile é ta i t su spendu . 

27. 11 lit c en t bases d e cent t a l en i s ; chaque base 
élail d 'un ta lent , et le talent d'argent valait 4 , 8 6 7 liv. 
3 s. 9 d . 

28. Il employa mille sept cent soixante-quinzo 
sicles d ' a rgen l aux chapiteaux des colonnes , e t il r e -
vêtit ces m ê m e s co lonnes d e lames d ' a rgen t : le sicle 
d'argent était de 52 s. 6 d. 

2 0 . On offri t aussi soixante-dix talents d ' a i r a i n , e t 
deux mille q u a t r e cents sicles, 

50. Qui f u r en t employés à faire les bases à l ' en t r ée 
du tabernac le d u témoignage, c t l 'autel d 'a i ra in avec 
s a gr i l lé , et tous les vases qui devaient serv i r à s o n 
usage ; 

51. E l les bases d u parvis qui étaient tout au tour e t à 
r e n t r é e avec les p ieux qui s ' employaien t au tour d u 
tabernacle et du parvis , pour le soutenir. 

aulem ¡Ila labro appensa fu issc duntaxat voi annexa : 

simili cn im modo caliccs aure i in t cxun tu r a d a m a n t i -

b u s à l i i sque gemmis m a g n o tum prel io , timi o rna lu 

et clcganlià ; d e iis en im vere dici poiesl quòd facti 

siili vcl cons tcn t adamant ibus , eslo ma jo r i ex pa r te 

conslenl a u r o . 

Nota hìc pr i scam devot ionem ct r i tum q u o s a n c i i 

mulieres, p n e s e r l i m cùm s e to t a s Dei obsequio d ica -

bant , sua specula et o r n a m e n t a , p e r q u r c a n t e vani -

lati et m u n d o se rv ie ran t , j an t conversai , s ecum pa r i -

ter Deo consec raban t . 

Ila Sophia socrus , ct Constant ina u x o r Maurilii 

imp. co ronam in Ecclesià Deo ob tu le run l . 

Ita S . Ludgardis ma t rona sancl iss ima, j a x t a ac 

cas t i ss ima, prai ter pa t r i inon ium, to tum et iam n m n -

d u m mul iebrem q u e m in divite copia possidebat , Ec-

clcsire obtnl i t ut d ivinus cul tus inde p r o m o v e r c l u r . 

Ita Pu lcher ia , Arcadii filia, è pa t r imon io s u o Virgini 

Deipara; nobi le t cmp lum redificavit in quo B. Virginis 

vesles cultu magni l icent iss imo asscrvari curavi t , 

easque gemmis moni l ibus ac e t iam vest ibus propri is 

adornavi t ; i t a q u e ipsa t am sua quàm se , suamque 

virgini ta lem B. Virgini devovit , a tquc in aulà re l ig io-

sam egit v i t a m cum soror ibus reg in i s , ct cum f ra l re 

Theodos io imp . , a c p o s t e a c u m Marciano m a r i t o i m p . , 

i l lesa s emper virgini ta te ; iodeque ipsa impcr ium s u b 
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R e ? . C , 2 3 . Quod e i ? o h l c d i c i t u r , duos C h e r u b i m in | 

s ingulis s o m m i t à l i t o s , ¡ t i e s ' , cx l remi ia l ibus ( h o c 

enim significai l iebra ium Anise ) propi t ia lor i i e s s e po -

s i i o s , inlcllige ex e o quod p n e c e s s i i , in singulis 

u n u m , n o s duos fu isse posi tos . Id p a l e i ex Hebr ts i s , 

q u x l iabenl : Ex propilialorio fecit cherubim à duobus 

ejus laleribus. Ita Abulcnsis . 

CAPUT XXXVII I . 

1. Fecit e l a l i a r e ho locaus t ! d e liguis S c t i m , qu in-

que cubi torum p e r q u a d r u m , c t t r ium in a l t i tud ine . 

2 . Cu jus c o r n u a d e angu l i s p r o c e d e h a n t , operu i t -

q u e illttd l amin i s a ineis . 

3 . E l in usus e j u s paravi! ex terc vasa d i v e r s a , le-

h c l c s , f o r c i p e s , f u s c i n u l a s , u n c i n o s , ct ignium r c -

ccptacula . 

1 . C ra l i cu l amque e j u s in moi lum rc t i s fecit t encam, 

c t s u b t c r c a m in a l tar is medio arulain , 

5 . F u s i s qua tuo r annul i s p e r tol idem rct iaculi s u m -

m i l a t c s , ad inun i lendos vectes ad p o r t a u d u m ; 

0 . Quos e t ipsos fecit d c l ignis S c t i m , e t opcru i t 

laminis t e n e i s , 

7 . Indux i tque in c i r c u l o s , qui in la le r ibus a l tar is 

cminchan t . Ipsuni au iem a l t a r e non c r a t s o l i d u m , sed 

cavimi ox t a b u l i s , e t ¡mils v a c u u m . 

8 . F e c i t e t l a b r u m ainenni c u m basi sua d e spccu-

lis m u l i e r u m , qute cxcubaban l in oslio labernacul i . 

9 . F e c i t e t a t r i u m , in c u j u s aus t ra l i plaga c ran i j 

t en to r i a d e bysso r c l o r t i i , cubi torum c c n t u m . 

1 0 . C o l u m n » ¡cnet t .vigmli cum bas ibus suis , capita 

e o l u m u a r u m , e l iota opc r i s c aca tu ra a rgen tea . 

11. - i l q u e ad sep ien t r iona icm plagam t e n t o r i a , co-

l t u n n t e , bascstpie c t capi ta c o l u m n a r u n i , e jusdem 

m e n s u r ® , c i o p e r i s , ae metal l i e r a n t . 

12. In e i v e r ò p lagi i , qua: ad occ identem r e s p i c i l , 

f u e n i n l ten tor ia cub i to rum quinquaginla , c o l u m n « 

decern c u m bas ibus su is amea : , e t capila co lumnarun i , 

et to ta oper is c x l a l u r a , a rgen tea . 

13. P o r r ò con l r a o r i e n l e m , quinquaginla cuhi lo-

r u m p a r i m i t e n t o r i a , 

14. E qu ibus qu iudec im cuMtOS e o l u m u a r u m t r ium, 

cum bas ibus su i s , u n u m lencba t la lus ; 

1 5 . E t i l i p a r i e a i terà (quia in ter u l r a q u e i n l r o i l u m 

labernacu l i fecit ) q u m d e e i m » q u e cub i to rum e r a n t 

t en to r i a , co lumnteque t res , e t bases lo l idcm. 

16. Cuncla a i r i i lenloria bysstts re tor ta t exue ra t . 

1 7 . Bases co lumnaruni [nére f e n e x , capila auteni 

e a r u n i cum cuncl is cailaluris suis a rgen tea ; sed cl 

ipsas c o l u m n a s atr i i ves t iv i ! a rgen to . 

18. E t in in t ro i t a e j u s opere p lumar io fcc i t ten to-

r i u m cx hyac in tho , p u r p u r a , ve rmicu lo , a c bysso 

r e t o r t a , q u o d l iabebai vigiliti cubi tos in longi tudine, 

a l l i ludo v e r ò quinqt te cub i to rum c r a i , jux ia t n e n s u -

r a m q u a m cuncta atr i i l en tor ia babeban t . 

1 9 . C o t o n a ; au lem in ingrcssu fué r e qua tuo r cum 

bas ibus aineis, cap i taquc e a r u m e l ctelaluric argentea: . 

2 0 . Paxi l los quoque labernaculi ct alrii per gyrunt 

fecit a incos. 

2 1 . Ifcec sun t ins l rumenla tabernacnl i test imonii 

I D U M W 

VERS. 1 7 . — VECTE b a s i d i , seu scapo candela-

b r i . 

VERS. 19. — IEWIM ERXT o r e s s x c x u a o r . u a , 

sc i l icel c a l a m i s , vel h rachi i s candelabr i omnibus in 

e a i n d e m al t i ludincm surgent ibus . Reliqua vide c . 2 3 

e l 5 0 . 

CHAPITRE X X X V n i . 

1. Bésélécl fil aussi l 'aulel d e s holocaustes d e bois 
d e Sé l im, q u i avait c inq coudées en ca r r e , e t t rois d e 
h a u t . 

2 . Quatre cornes s 'é levaient d e s e s ijuutre coins ; e t 
il l e couvr i t d c lames d 'a i ra in . 

5 . Il fit d 'a i ra in plus ieurs va i sseaux di f férents p o u r 
l ' u s a g e d e cet autel , des chaud iè res , de s tenai l les , de s 
p ince t ies , de s c rocs cl de s b r a s i e r s ; 

•1. Une grille d 'a i ra in en f o r m e d c r e t s , c l a u - d e s -
s o u s un foyer au milieu d e l ' au le l . 

5 . Il jc ia en fonte q u a l r e anneaux qu'i l n u t a u x 
q u a t r e coins d c ce l l e gr i l le , pour y passer de s b à l o n s 
1/ui plissent servir pour por ler l 'aulel ; 

G. Il fil aussi ces b â t o n s d c bois d e Sel im, il les 
c o u v r i t d e lames d ' a i r a in , 

7 . Et les lit passer d a n s les a n n e a u x qui so r t a i en t 
d e s « i l c s d e l 'aulel . Or , l 'aulel n c l a i l pa s solide, ma i s 
il étai i c o m p o s é d 'a i s , é iant c reux e t vide a u - d e d a n s . 

8 . Il lit encore un bassin d 'airain avec s a base , et 
il employa pour cet ouvrage de s miro i rs d'airain, que 
la piété de s f e m m e s qui veillaient à la po r l e du l abe r -

. u a c l e les porta à offrir au Seigneur. 
9. Il lit d e p lus le parvis en la manière qui suit : au 

ci i té d u midi il y avait de s r ideaux d e fin lin r e to r s , 
l ongs d e cent coudées . 

10. Il y avai t aussi , pour les soutenir, vingt colonnes 
: d ' a i r a in avec leurs bases , c l les chapi teaux dc ces 

co lonnes , avec tous leurs o r n e m e n t s , étaient d ' a r -
g o n i . 

H . Du c i t é d u septentr ion il y avai t de s r ideaux 
q u i t ena ien t le mémo e s p a c e ; les co lonnes destinées 
il les soutenir, avec leurs bases e t leurs chap i teaux , 
é t a i en t d e m ê m e mesure , d e m ê m e inétal, et travail-
lées de mè ine manière. 

12. Mais au côté du parvis qui regardai t l 'occident , 
' les r ideaux n e s ' é t enda ien t q u e dans l 'espace de c i n -

q u a n t e coudées ; il y avait seu lement , pour les soute-
nir, d ix co lonnes d 'airain avec leurs b a s e s ; ct les 
chap i t eaux des colonnes, avec t o u s leurs o r n e m c u l s , 
é t a i en t d ' a rgen t . 

13. Du e i i l éde l 'or ient , il mi t de m ê m e d e s r i d e a u x 
qui occupaient c inquante coudées d e long, 

14. Dont il y avai t quinze coudées d ' un cAlé, avec 
irois co lonnes cl leurs bases ; 

15. E t quinze coudées aussi d e l ' au t re coté avec les 
r ideaux , trois co lonnes et leurs bases , ce qui ne fai-
sait que six colonnes; ca r au mi l ieu , e n t r e les d e u x 
dernières colonnes, il lit l ' en t r ée du tabernac le . 

1 G. Tous ces r ideaux du parvis é ta ien t t issus d c lin 
lin re tors . 

17. Les bases des co lonnes étaient d 'a i ra in , leurs 
chap i t eaux , avec tous l e u r s o r n e m e n t s , étaient d ' a r -
gent , et il couvr i t les co lonnes m ê m e du parvis d e 
l a m e s d ' a rgen t . 

18. Il lit le g rand voile qui étail à l ' en t rée d u p a r -
vis , d ' un ouvrage d e b roder ie d 'hyac in the , d e pou r -

j p r e , d ' éca r la te e l d e lin lin r e to r s : il avai t vingt ( 

coudées d e long, e t cinq coudées d e haut , selon ia ' 
h a u t e u r d e lous les r ideaux du parvis . 

li). Il y ava i t qua t re co lonnes à l ' en t r ée du t abe r -
nac le avec leurs bases d 'airain ; e l leurs chapi teaux, 
ainsi q u e leurs o r n e m e n t s , é ta ien t d ' a rgen t . 

2 0 . II fit aussi de s p ieux d ' a i r a in , pour me l l r c tout 
: a u t o u r d u tabernac le el d u parvis , afin d'y attacher 
j les rideaux. 

2 1 . Ce sont là tou tes les pa r t i es qui composa ien t le 
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q u a e n u m e r a l a sun t jux ia p r a a x p l u m Movsi in ca : re -

n i o n u s levi larum per m a n u m I t h a m a r lilii Aaron sa -

c e r d o t i . 

22. Qua: Beselccl filius Ur i , lilii l l u r d c i r ibu Juda , 

Domino p e r Moysen j li b e u t e , c o m p l e v e r a t ; 

23. J u n c t o sibi socio Ooliab lilio Achisamech d e 

i r ibu Dan ; qui e ! ipse ar l i lex l ignorum egregius fui ! , 

el po lymi ta r iu s a tque pluunir ius cx hyac iu lho , p u r -

p u r a , ve rmicu lo el bysso . 

21. Onuie a u r u m quod e x p e n s u m esi in o p e r e s a n -

ctuari i , c t q u o d ob la tum est in donar i i s , viginii no -

vcm ta len lo rum fui!, e l sep l ingcn io rum t r i l l i l a s i -

c l o r u m , ad m e n s u r a m sancluar i i . 

2 5 . Oblalum c s ! auteni a b bis qui i rans ie ruu l ad 

n u m e r u m , à viginii anu is cl supra , d e scxccnlis t r i -

b u s min ibus e t quingent is qu inquagin la a r m a l o r u m . 

2 6 . F u e r u n t pr ie lerea c e n t u m talenta a rgen t i , è 

qu ibus co l l ib ia ; sun t ba se s sanc luar i i , el in t roi tus ubi 

ve lum p e n d e i . 

27. C e n t u m bases facial suni d e la len l i s c en tum, 

singulis laleul is p e r ba se s s ingidas suppula l i s . 

2 8 . De mille amen i septingeii t is e l scpuiaginia 

quinque fecit capi ta e o l u m u a r u m , quas el ipsas ve-

stivit a r g e n t o . 

2 9 . ¿Er is quoque oblaia sun t talenta septuaginia 

duo mil l ia , c t quadr ingen l l supra s i d i , 

30. E x qu ibus fuste s u n i bases in int roi to l abe rna -

culi tes t imonii , e l a l i a r e tcneuni cunt c ra t i cu l ì sua , 

o inniaquc vasa qua; ad usum e jus per t inen t , 

5 1 . E t bases air i i tarn in circuiti! qua in in ingrcssu 

e jus , el paxilli labernacul i a i q u e atr i i p e r gy rum. 

C O M M E N T A R Y « . 

V E R S . 8 . — F E C I T E T LABRUM .ENF.CU COM BASI s e x 

DE SPECULIS Ht'i.IEIITIM. P r o de spiculis, l tebr . e s t 

bemarol, id es i , in vis ionibus, vel in speculis, q . d . : 

Fec i ! l ab rum ila i c r sum et politimi ut esse ! in s p e c u -

lum, q u o scilicet in luer i s e possen l mul ie res a l i iqne 

convenlenles a d l a b e r n a c u l t i m . Ita Cajfet. Veri tm l ie-

b r a u m belli, id es t , in, sa>pè s u m i l u r p ro mill, id es t , 

ex, de; u n d e alii pass im v e r t n n t i Dc speeulis, quod 

p r imo sic al iqui e t p o n u n t , non quòd l a b r u m factum 

e s s e t e x specul is , sed quòd Imberci specula c i rcum 

s c ncnden l i a , in qu ibus se specUlarcntur el i n l u e r e n -

tu r sacerdoles an macul is csscnt aspers i . Alii ccuscu l 

l a b r u m fac tum esse ex specul is , id est , ex in tegumen-

tis icneis s p e c u l o r u m . Ita A bui. : sed inania sunt h iec 

o m n i a ; n a m Sepluag . ve r lun l : £ / . n W n p w , c tC l i a l -

dteus ali iquc passim p e r maral acc ip iunl specula , ex 

e isquc p rop r i e facilini esse hoe l ab rum lavalor ium 

censen i . Neque mi rum vidcri d e b e t specula II.TC facta 

fu isse e x aire : n a m Pl in ius l ib . 35 , c . 9 ; et l ib . 51, 

c . 17 , doce l olim optima specula fuisse Brundus iua ex 

s l a n n o e t a :re di l igcnt iss ime terso e t polito, sed po -

s tea pra;Iala fu isse a r g e n t e a . Aliqui probabi l i te r c e n -

sen i specula hrcc non confecisse to tan i l a b r u m , sed 

ei c i rcumcirca af fabrè fu isse incer ta e ! quas i inlexln, 

quod satisfacil , conc inmim videlur el e legans , d u m -

modò fa teamur ex his speculis consl i t isse l abrum, non 
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tabernac le du témoignage , que Moïse commanda à 
I tbnmar , fils d 'Aaron , g r and -p rê t r e , d c donner p a r 
compte aux lévites, afin qu'ils en fussen t chargés . 

22. Béséléel , fils d 'Uri , qui é ta i t fils d e l l u r . de la 
tr ibu de Juda , acheva tout l 'ouvrage, selon l ' o rdre 
que le Seigneur en avait donné p a r la bouche d e 
Moïse ; 

23. II eut p o u r compagnon Ooliab, fils d 'Achisa-
mech , d e la tr ibu «le Dan, qui savait aussi t ravai l ler 
excel lemment en bois , en étoffes tissucs d e fils d e d i f -
i c r e n l e s couleurs , ct en b r o d e r i e d 'hyac in the , d c 
pourpre , d 'écar la te et d e fin lin. 

24. Tout l 'or qui fu t employé p o u r les ouvrages d u 
sanc tua i re , e l qui f u i of fer t à Dieu dans les dons v o -
lontaires du peuple , c ta i l de vingt-neuf ta lents , et dc 
sept cen t t r en te sicleS, Scion la mesure du sanc tua i re . 
Or, le latent d'or valait 60 ,531 Zip. 3 sols, et le sicle 
d'or i 1 lie. 11 s.ifd 

2 5 . (les oblat ions fu r en t fai tes par ceux qui en t r è -
r en t dans le d é n o m b r e m e n t , ayant vingt ans et a u -
dessus , cl qui é ta ien t au n o m b r e dc six cent t rois 
mille cinq cent c inquante h o m m e s portant les a r m e s . 

2 6 . Il y eu t do p lus cen t ta lents d ' a rgen t , dont f u -
rent failes les bases du sanc tua i re , et l ' en t r ée o ù le 
voile é ta i t su spendu . 

27. Il lit c en t bases d e cent t a l en t s ; chaque base 
élail d 'un ta lent , et le talent d'argent valait 4 , 8 6 7 liv. 
3 s. 9 (/. 

28. II employa mille sept cent soixante-quinzo 
sicles d ' a rgen t aux chapiteaux des colonnes , e t il r e -
vêtit ces m ê m e s co lonnes d e lames d ' a rgen t : le sicle 
d'argent était de 32 s. 6 d. 

29. On offrit aussi soixante-dix la'.cnts d ' a i r a i n , e t 
deux mille q u a t r e ccnls sicles, 

30. Qui f u r en t employés à faire les bases à l ' en t r ée 
du tabernac le d u témoignage, c t l 'autel d 'a i ra in avec 
s a gril le, et tous les vases qui devaient serv i r à s o n 
usage ; 

51. E l les bases d u parvis qui étaient tout au tour e t à 
l ' en t rée avec les p ieux qui s ' employaien t au tour d u 
tabernacle et du parvis , pour le soutenir. 

autein ¡Ila labro appensa fu issc duntaxat vel annexa : 

simili en im modo caliccs aure i in l exun tu r a d a m a n t i -

b u s à l i i sque gemmis m a g n o tum prel io , timi o rna lu 

et elcganlià ; d e iis en im vere dici potesl quòd facti 

s in i vel cons tcn t adamant ibus , eslo ma jo r i cx pa r te 

conslent a u r o . 

Nota hìc pr i scam devot ionem ct r i tum q u o s a n c i i 

mulieres, p n e s e r l i m cùm s e to t a s Dei obsequio d ica -

bant , sua specula et o r n a m e n t a , p e r q u r c a n t e vani -

tati el raiindo se rv ie ran l , j am conversai , s ecum pa r i -

ter Deo consec raban t . 

Ita Sopliia socrus , et Constant ina u x o r Maurilii 

Imp . co ronam in Ecclesià Deo ob tu le run l . 

Ita S . Ludgardis ma t rona sanct iss ima, jux ia ac 

cas t i ss ima, prai ter pa t r i inon ium, to lum et iam n m n -

d u m mul iebrem quein in divile copia possidebst , Ec-

clcsire obtol i t ut d ivinus cu l tus inde p r o m o v e r c l u r . 

Ita Pu lcher ia , Arcadii filia, è pa t r imon io s u o Virgini 

Deipara; nobi le t cmp lum redificavit in quo B. Virginis 

vesles cultu magni l icent iss imo asservari curavi t , 

easque gemmis moni l ibus ac e t iam vest ibus propri is 

adornavi t ; i t aque ipsa t am sua quàm se , suamque 

virgini ta lem B. Virgini devovit , a tquc in aulà re l ig io-

sam egit v i t an i cum soror ibus reg in i s , et cum f ra l re 

Theodos io imp . , a c p o s t e a c u m Marciano m a r i t o i m p . , 

i l iaca s emper virgini ta te ; indeque ipsa impcr ium s u b 



¡rviuriL v i t rea : c a r n i - p u l c i n i 

i lbcmata Ileo devovcaiil . Rec t i 

u l r o q u e piissimè c i felicissime adm 

d u x remina Cicli : leslis e s t C e d r c 

l ' a u l i romana scr ibi! S . H ie ron . in 

e a m ubi p r h m i m s e Deo d i c i s s e t , o roamen ta sua o m -

nia , a lque adeò lotum m u n d u m mul iebrem, in supe l -

lcclilem s a c r a m commutas se . I dem fecit S. El isabc-

tba , lllia Andrea ; regis Hungari ie , ci u x o r Lantgravi i 

Thuringia: , m i r a sanc l i ta l i s m a t r o n a , p a o p c r u m m a -

idere e s t in e j u s V i l i . 

: Livia August i in Capilolio c r v -

circi ier SO dicavi l : leslis P l in ins 

, p rò decima p reda - pa r t e , 

mi l t e re decrevissent n e c 

1er el ancil la , 

Audi e t gt 

s ia l lum l i b r a r a n circi ie 

lib. 57 , cap. 2 . Ciim Rom: 

cralercra an reum Delpb 
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el 2 Hachai ) . 3 , 2 0 . In le r bas v i s i t e t educa la fuit B . 

Vi rgo , postqi iàm t r i enn i s p r e s e n t a l a fui t in t emp io . 

E ra t h i c q u a s i c œ l u s rel igiosus f emina rum devotarum 

illius tempor i s , qui quasi typus e ra t et u m b r a n o s i r a -

r u m r e l i g i o s a r u m , qua; m e r i t ò a b bisce or iginem e t 

ant iqui ta lem s u a m a rcesse re possunt . (Juin et gent i les 

s imilem i n s t i t u e r a i t cœlum v i r g i n u m , qua: e x c u b a -

rcnt in f a n i s , e t s ac rum Vesta; ignem c u s l o d i r e n l : 

u n d e et Vestales d i c c b a m u r . 

E r g o mi l i tan l inm exerci tus est virginum re l ig iosa-

rum m u l t i t u d o . q u a : in ccenobiis templ isqne in ipso 

a d m a n u m e s s c t , s ta t in i 

en t a eorpor i suo det rae 

ponde re , ad douum 

senato dcc rc tum e s l i. 

b u s funebr i 

in Candii . 

Virgines 

sua spccul; 

ludini , eaq 

virgini tas a p u d Nazia: 

lum depi 

a l io : testis esl M u t a r c i » 

Sortitila aesaries decor est ili i / l i , 

Dine S . l ' a u l a , teste S . H i e r o n . , s 

a l iquam c o m p i i o r e m , conlradicl ioi 

Ir ist i l ià a t g u e b a l e r r a n t e m , dicens 

i poris a lque vesi i lùs anima: esse 

Quare virgi 

irginem 

lis e t vul tos 

iditiam c o r -

imimdil iam. » 

i t speeiilmn i|iio 

lant, videlicet B . 

lib. 2 d e V i r g . , 

casiiiolis ci /or ina 

: l ' i l i te Babylonis, 
bysso , conscienlia 

s, moribus sorde/ti. 
pannasti, illlits spe-

limi sibi propou 

m e n l e m moresque silos imilando ci 

Virginein, in q u à , ui a i l S . Ambi 

veliti in speculo relulfjct species i 
riunii). V e r e S . B e n i , ep i s t . 115 

i n q u i t , inditiinlur purpurà ci 
palmosa jaeel ; fulgent moni/il' 
Conlra l u , Sophia virgo , foni 
dosa resplendes, sed divinis aspeclibus, non liu-
manis : iitlùs esl quod deleclal, g nia inlits esl qnem 
deleclat. Sileni imagines e r a n l , qua; foris chiusa: r i-

diculani l ibiçiois s p e c i e » , aperta: numcn os t ende -

b a n t . Tali» fu i l S o c r a l e s , inqu i t Alcibiades. Ta l i s 

s i t e t v i rgo , for is v i l i - , inlùs fo rmosa ci divina. 

Q U I I EXCUBABANT. IN OSTIO TABERNACOLI L ' r o quœ 

excubttbtinl, Sep luag . v e r l u n t : Qua: jejttnabanl ; 
Cliald. tittie oritlianl ; Caje t . ver l i t : Fxmituantes, H e -

b r e u m hobeolli p ropr ie significai gaie inilifabant, ve! 

excubabant. E r a n l e rgo , inquii l i . A b r a h a m , in Is rae l 

mul ic res Deum co len les , qua: sp r e i à mund i v a n i t a l e , 

soli Deo piacere s tuden tcs , sua specula Domino olfc-

reban l , vcn ieban tque per s ingulos d i e s ad osliuin t a -

bernaculi , u t o r a r c n t c t a u d i r e n i D e i p r a c c p l a , qnodpo-

s leafabr ica loso lemni hoc tabernacolo, e t p r a s c r t i m ex-

t ruc io tempio magi s in usu fui l : lune enini ce r t a ad 

osliuin, vcl in a l r io tabernacul i habi ia l io cons l ruc ta 

fuit hujusuiodi piis mul i e r ihus , dedi l is orai ioni , j e j u -

n io ci servitio labcrnacul i , qua l i s fu i t Anna prophel i ssa , 

Luca : 2 , 5 7 ; e t d e b isce loqui tur Scr ip t . 1 Reg. 2 , 2 2 ; 

¡elalis flore p r e s e n t a l a , D e i p a r a Virginis vexil lum 

s e q u u n t u r . S a m , m a i l S . Chrys . boni . 8 in .Mail. : 

Communis feminis el viris adversits diabotum pugna 

e fortiùs viris fenti-
htsignibus claruerunt. 
inlirma in s e m a j o -

cons lan t iam e t p e m -

ì , q u i r n vir : Victoria 

viri. Quis non n i i re tur 

m , l i r so lam ? I l t r e , 

. S . Arali. 1. 1 ile V i r g . , esl milititi illa cre-
guam laudantium exercitus angelornm promit-

7 : Quid 
i? Castr i 

1 belimi) < 

ides canu 

Quid, ail 

qute relicio 
Chrisli 

canlicis spirìtllalib 
exercent ? 

pegue in litijusniodi 
rlárwil, ac Iropliaa 
i l alia laceara, ferai 

reni babe t h o s l e m , pula 

lantiam ment i s n 'qnè a c ci 

e r g o feminic nobi l ior e s t qii 

T l i e c l a m , A g n c l e m , Cali la 

i n q i ' 

lesti 

tebat in terris, l l i nc ilhid Can i 

Sulamile, nisi choros castroru 
sun t virginum congrcgatiot ies , qi 

g c r o n l ; cbor i s , qu ia d iv inas 1; 

Tlieod. l i n d e S . Ambr . , supra 

ginibus Bononlensibus loq. 
hospitio, tendu/il in tabernr 
liles caslitatis ; mine 
nunc victim operibtit 

idebis in 
s imiles 

i c u m hos te 

l u m , inqu i t 

l i t , de. vir-
'o parenlum 
'.defessa: im-

personai t i t , 

,s. 0 . — TENTORIA. I la vocat passim bic vela 

. 1 0 , 1 1 , 1 2 , 1 3 , 1 5 , 1 6 , 18. 

S . 1 7 . — I Ì A S E S COLL'MNAEL'M FCF.RE A N R I I , 

» C R E N HARUM C O « CIÌNCTIS C . Ì U T O R I S SOIS 

TEA. Capita, r ee lò : h o c en im h e b r e u m l ' i n , s i -

i r c bene doce t Olcas te r ex c. 27 , v . 10 el 1 1 ; 

ibi en im o m n e s mmini, v e r l u n t capi ta . Vcriim quia 

liic alia in H e b r e o vox pon i lu r , quid capu t s ign i f ica i , 

ideò S e p l u a g . e l Chald . rol l ini , hic vcr luo t uncinos : 

u t r ique ree lè ; nan i vini clavnni s ignif icai e ju sque c a -

pi l i , qual is e s l eharac le r filiera h e b r e a : vini, q u e m 

Scp l . e t C h a l d . vocan l u n c i n o r a ; el ver is imile e s l 

lalia fuissi 

in cuspide 

e ra t capili 

ergo sic ' 

cielaluris t 

i lomnarum capi la , ili in 

soper iùs in lubc r desin 

bor imi , s ive uncinoru 

a s : Fìlli columiwrum 

•gentea, el operimentum, sen tuber capitum 
argenleum. S ic inlellige e l ve rsum 19, 

V E R S . 2 1 . — 1 1 . « SINRR I N S T R U H E S T A TABEBSACOLI , 

e t c . , IN C.EREIIOSIIS ( i d es t , in minislerium, u t b a b e n t 

Hebr . el S e p l u a g . ) LEVITARUM. Leviue eiiiui deserv ic-

ban i l a b e m a c n l i dissoluiioni el i rans la l ioni , ciim m o -

venda c s sen l c a s l r a ; el rurs i i s e jusdem composi l ionl , 

quando. casl ra c r a n t f igenda, ct b i s p r a c r a t I l h a m a r ju-

n ior A a r o n i s f d i u s , qui p ro indcs ingu lo rum labernacoll 

i i i s t romenioru in annurae randus e ra l c o m p u t u s : sicut 

levilis aliis ipsa vasa et supel lect i lcm tabernacul i de-
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fcrent ibus , qui soli Crant C a a l h i l x , sive posler i Caalh, 

filii L e v i , p r e e r a t E leazar , f ra le r l i hamar senior . De 

his plura Num. 4 . 

V E R S . 2 5 c t 2 6 . — O B U T U H EST ACTEM AR m s 

QOI TRANSIERON! AD NT'HERUM ( q u i n o m e r a i i sun t I 

A VICINTI ANMS E T SCPRA, DE SEXCENTIS TR1BCS »III.-

L1BES, E T QITNOMNTIS QC1NQCAG1NTA ARMATOIIIIM ; F U E -

RLINT PBHTEREA CENTUM TALENTA ARCENTI. Oblatltm 

esl, 11011 a u r u m quod p r i e c e s s i t : illud en im j am dixit 

non ex censu populi, sed ex sponlane is donar i ls foissc 

col lcclura; sed id quod in censu ex lege c . 30, 15 , 

jussum era t o f f c r r i , videlicet m c d i u s s icbis argenli 

a singulis cap i i ibus ; ¡la n i óblala fuerii i t argenti cen -

tum lalenia e l 1773 sieli a sexcenlis t r ibus millibus 

c l 550 H e b r a i s ( lol enini ccnseban lu r el n ó m e r a b a n -

t u r ) : sed nos te r in lerpres id inlclligenduui r e l i q u i t c x 

cap . 30, 15, e t no c a d e m loi ics r e p e t e r e l , omis i l , u l 

solel , máx ime cüm sequa tur p rox imé illa argeuli per 

censum collecli dis l r ibul io . Quod ergo v e r l i t : Fue-
riinl prtelerea centum, e t c . , idem esl ac si dical, fue-
ran! ergo, vel unde fuerttnl prtelerea, q . d . : Oblatuni 

fuil ill sensu á sexcenlis t r ibus mil l ibus el 550 id quod 

eral pi-nccpluin , videlicet medius sicbis a quolibet 

c a p i l e : undo f ac tum es t ut prtelerea, id es l , p r a l e r 

illa 20 laleuta au r i , d e qu ibus dixi v . 21 , collccla fue-

riiit ex censu populi argenti lalenia c e n l u m . I l oc i l a 

esse huncquc esse sensoir, p ü e t ex H e b r e o , qui s ic 

babel ad ve rbum, el argenti, scilicet mmic rus et pnn-

dus , quod obla ium f u i l » numeratis synagogie, fuil cen-
lum talento, mille sepUngentisepluagmta quinqué sicli, 
juxla pondus sancluarii; dimidium sicli in singula ca-
pita , vc l ii singulis capiiibus, scil ieel oblaium fuil. 

Pa r i modo habcn l Sep l . el C l ia ld . ; scd nos ie r i n l e r -

pres mulla ex ¡ i s , oh causara j a m diclam omisiL Ila 

Abul . , L ipom. e t l l c h r a i . 

l l i nc mani fes té colligilur (u t r c c l c adver l i l Vilal-

pand. ct panci alii) u l c n t u m hehrieuin conl inuisse 

Iria niillia s ic lorum. Id d e n s l r o ; nam H e b r e a , 

Chald . et Scpl . hic d icunl p r imó , cos qui fue run t hie 

c e n s i , el obmlc run l censils p rc t ium fuisse s e i c e n i a 

e l tria millia com 3 3 0 ; c iunque quisque c o r a m ob lu-

l e i i l d imidium s i c l iun , sequi lur sommam o b l a l a m , 

sivc siiinniam siclorum fuisse dimidium n u m e n offe-

r e n t i u m , ila ut to t fuer in t in tcgr i s i c l i , quo! e r a n l 

of ferenles dimidia ex par le . I taque ciim offcrenle« 

medium siclum fuer in t sexccnla cl Iria millia e l 530 , 

sequi lur s i d o s Íntegros ah eis Oblalos fuisse ad Ire-

cenla millia e l 1775. Secundó, n e b r i e a , Chald. e t 

Sep luag . d icunl summum a b eis oblalam fuisse 100 

la lcntorum e l 1775 s ic lorum : sumnia au lem óblala 

fui l , uli j am d ix i , I rcccnla millia s ic lorum et 1775 

sicl i , ergo i rcccnla millia s ic lorum el 1773 sicli fa-

ciunl 100 lalenia cl 1775 siclos. 3am tolle 1775 s i d o s 

u l r i n q u e c o m m u n e s , cccc tune r e m a n e n t 100 laleuta 

xquivalenl in i reccnl is millibus s i c lo rum; divide c i ^o 

Irccenla millia siclorum per 100 t a l e o l a , habebis 

p r o quobbci mien to tria niillia s i c lo rum. Il ic ergo 

clara demonsi ra l ione a r i tbmel icá conciodi lnr l a l en -

lurn h e b r x u m conl inuisse Iria millia s i c l o r u m , sive 
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i a rgen t i , si a rgen leum essc t , s ive anri , si an reum csset 
talentimi. 

Dices : Josephus talento assignat sex millia siclo-

rum ; nani lib. 3 , e. 7, a i i candclabrum (quod e ra t 

ratinili ex ta lento aur i ) fnisse pondo minaruui 100 ; 

rama au lem b a b e a t siclos 60, ut pami ex Ezech. 45 

12 , ci ex Josepho lib. 14 Anliq. c. 12. l a ra mul l i -

pbea ceu tum m i n a s p e r scxaginla s i d o s , invenics sex 

millia sicloruiil p rò 100 m i n i s , et conscquente'r p rò 

laicnio. Aliqui. ul Arias Monlanus , Didacus Covarru-

vias, Torniel lus , Rober t . Cenalis lib. d e Mensuris el 

alii ob hoc a i - o m e n t u m pmai i i fiiisse duplex la lcn-

lum apnd I l u b n c o s , unum niinns c l coniniunc j a m 

dicium [riunì millium s i d o n i m , a l l e rnm niajus el sa -

crimi sex imllium sic lorum, ex quo facilini sii cande-

labrmn. Veriim ex Scr ip t , bicc d ivcrs i las el v a r i e t à 

lalenU probari nequ i l , neqnc verisimile esl Mosen 

.-equivocò el varie s u m e r e l a len lum. Adde Mosen s i -

clos oblalos bic a popolo juss i sse appendi ad siclum 

sancluar i i , Exodi 3 0 . 2 4 ; e r g o ci la lenlum ad b l e n -

uim sancluar i i append i ! : lalenlum aulem sancluari i 

magni ,m e r a l , ci secundùm illos qui duplex ponnnt 

m a j u s fiiit p ro fano et volgar i ; m a j n s e r g o hic aecipi 

dehc l , non miuus. Id ipsum p l u r i b u s d e m o n s l r a l Vilal-

pand. in Appara tu urbis e t templi p . 2 , lib. 2, disn, 4 

c . 33 , fo l . 409. 

Ad Josephum res i iondeo , vel in nnmer i s ejus h i c , 

oli el abb i s ;c | ic , i rrepsissc e r r o r e n i ; vel Josepbum 

ni,nani bic m i n o r ™ a c c i p e r e , seilicct q u x non 60 

sed 511 la,ni,m s i d o s conl ineat : lune enim 100 mime 

f a a e n l Ir,a mi Ha s ic lo rum. Cimi ergo la len lum lie-

b r a u m coul inuer i l tria millia s i c lo rum, siclns aulem 

conl inocr i l 4 d r a e b m a s , hoc e s t , appender l i 4 rega-

h ' s liisppnicos 5 s luferorum in a r g e n t o , el 4 corona-

te Francicos in a u r o , sequl tor quòd la lenlum auri 

cont imicr i l e t valuerii 12 millia corona lo rum F r a n -

cicorum ; ta lenlum vero a rgen t i cont inueri l el value-

rii I n a millia florenorum. 

Hinc sequi lur p r i m o , la lenlum h e b r e u m m a j u s 

fmsse e u b o i c o , quod 400 aureos , e l al i ico quod 

600 valebal . Sequ i lu r secondò la lenlum h e b r e u m a p -

pcndissc nonaginla I r e s l ihras auri cura duodecim 

unciis , l ibra in hic accipio ma jo rem sexdecim nncia-

r u m . Id palei , nam siclos conlinebal quaiuor d r a c h -

mas , s ivc semiunciam (oclo enim drachnia : facilini 

imc iam) ; q u a r e 52 sicli (qu i facilini 128 coronalos 

Franc icos ) facilini unam librain nar i ; e r g o p e r nml-

liplie. oncn i , lalenlum conl inens I n a millia siclorum 

conl inebal 9 3 l ibras a u r i cum 12 unciis . Si vero librain 

acr ip ias m i n o r e m , sivc vulgarctn duodecim nncia-

r u m , lune la lenlum coni inebat 123 l ibras. Sequ i lu r 

l e r t iò , facili: ex uno t a l e n t o , id es t , ex 9 3 l i b ® ma-

jor ibns fieri poinisse candelabrum templ i , E i n d i 23, 

39. Rt i r s i im, Davidcm coronam Melchom on ius ta-

lenti non poluisse g c s i a s s e , sed t a n t u m ex c 5 , id est , 

ex e jus p a r i e , fecisse sibi d i a d e m a , Mi expon imr 1 

Parai . 20 , 2 ; non enim decuisscl regem sanc lum ip-

sani idoli coronam ges ia re . Sequi lur q n a r l ò . Giczi 

duobus ta len t i s argenti focile potuisse e m e r e a g r o s , 



vincas , pecora e t p c i l l a s , « dic i lur 4 Reg . S v . 25 ¡ 

c l »G • nan i laleniuni a rgent i e r a n t tria millia s ic lorou, ; 

a d e n t i id e í t , tria raillia ( lorenorum : duo e r g o ta-

lenta a rgent i va l e lon t sex mi l l i a f lo reuoru in . S e q u i l u r , 

q u i n t ó , c ù m m i n a c o n l i n u e r i t 6 9 siclos, Ezech . ta,»-, 

nuòd ta ' en tum conl inuer i t 50 minas , mina e r g o 1ère . 

co,•.linci,at dtias l ibras . Qua re p e t o 500 m i n a r a n , quas 

fec i l Sa lomon 5 Reg . 10, 17, scxccnlaruu) f e r e e r a n t 

l i b r a r a m , ac p r o i n d e ab uno tornine v i x f e r r i p o t e - 1 

r a n i , c r a n l q u e magì s magniBcenliai causa q u a m usus , 

nudo alia scuia fecit ipsc 600 s i c lo tum. S c q m l u r 

scx lò c ù m David Sa lomoni p ro t empio r e b q u e r . t , u t 

l iabe lur 1 P a r . 22 , l i , cenluni miliia talenta a u r , , e! 

a rgcnl i mille millia t a l e n t a , e u m re l iquisse ipsi bis 

mi l le e t qnadr ingen tos mill iones a u r r , m d b o n c m 

v o c o d e c i c s cementi millia a u r c o r u m , n a m ceu ium 

millia tá len la aur i faciunt mille ducen los railliones 

a u r i . T a u l u m d e i n p r x c i s é in a u r o e f l k inn l m i l l e mil l ia 

la len la a r g e n t i , nani a rgen t i ad au rum propor i io est 

decupla : unus cniin siclus auri vaici 10 ( e t h o c l e m -

pore 12 ) siclos a rgen t i . Qua; s u m m a aur i vix j a u , ni 

loia Eu ropa r e p c r i r e l u r ; q u a r e David e a m non tain 

sua indusir ià quàm Dei hcned ic t ione c o m p a r a v i ! , u l 

d i scan l reges si Deo sc rv ie r in t , s e c u n , Davide cl Sa -

lomonc gloriosos c l divilcs fore . Modum ea colligendi 

ex Opbi r , ex Iríbilt is, ex b i l is el spol i is , ex m u n e n - , 

b u s colligit Vilalpando el Tineda t rac t , ile Sa lomone . 

Undeci imqnc e a h a b u e r i l , ce r tun i e s ! è Scr ip lu ra lan-

liim aur i ei a rgemi i l luin babuisse : undo c l S c r i p t u m 

a i t , t empore Sa lomonis , tentera fu isse aur i copian , in 

Jé rusa lem q u a n l a es! l a p i d u m , e l a r g c n l u m non fu isse j 

cestimaium. Sed d e ta lento e t ponder ibi . s p iu ia dienn-

t u r al ibi . 

VERS. 2 5 . — ARMATOMI». Hase vox non es t in He-

b r e o , sed intelligitur : soli Cnim apli ad bel la e l qui 

f e r r e poleranl a r m a , censeban lu r , u l dix; c . 50 , 1 ». 

VERS. 2 7 . — CENTO« BASES. E r a n t cn im 40 a d a u - j 

s t r a n i , 4 0 ad aq i i i loncm, 16 ad pa t te rn occ iden te - j 

l e m , 4 sub quatuor co lumms dividcnl ibus Sanc lum à 

Sanc to s a n c t o r u m , ini p r t e c c p l u m c r a i c . 26 , v . 19 

et 3 6 . I la Abul. Cajc t . et alii . 

V E R S . 2 8 . — D E M U E A C E « T O M A R A E T S E P -

TO ACINTA QcixQo E. l n l c i l i ge , sicii?. uti cxpr imui i t S e p -

tuag . et Cliaid. et pa le i ex p recede i , t i bus 

F E C I T CAPITA COLCIINAHU» , OCAS E I i r S A S V E S T I V I ! 

ARGENTO; q. d : 111 quod supra 160 laienia a r g c n l i , ex 

censii co l l ec t a , rc l iquum e ra ! , pu la 1775 siclos, i m -

pendi i Moses capil ibus co lumnarum el co lumnis i n a u -

rand i s ; non quasi hi 1775 sicii ad hoc s u f l i e e r e n t , 

sed qnòd ii ad hoc expensi fuer in l ; r c l i quum v e r o 

C A P U T XXXIX. 

1, De hyacinlho v e r o e t p u r p u r à , vermículo a c 

b y s s o , fccil vestes , qu ibus induere tur Aaron quando 

minis i raba l in sanc l i s , s icul ppeccp i t Domitius Sloysi. 

2 . Fec i l igitur supe rhumcra l e d e a u r o , h y a c i n l h o , 

c t p u r p u r à , coccoque bis l i n c i o , et bysso re to r t a ; 

5 . Opere p o l y m i i a r i o , incidilquc brac leas a u r e a s , 

e l e s l c n u a v i i in f i l a . ut possent lort ueri cura p r io rum 

colorimi sub tcg tu ine , 
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quoil d e e r a t , snpp lc tnm f u e r i t ex pceunià alia spontè 

à populo o b l a l à , q i u e b ì c non n u m e r a l u r , c u j u s memi-

ni t Scr ip t , cap. 5 3 , 2 4 ; t an i i im cn im voluii Moses b i c 

r e cense r a in q u e m usum expensa fucr i l pecunia ex 

censii collecte. 

No la . P r o fecil capila, b e b r . es t , Irait capila, q . d . : 

I T u b e r cap i lum fec i t ex a r g e n t o , Sep t , ve r tun l : Drau-

ruoli capila eanm ; sed p l ané v ide lur in eis m e n d u m 

i r r eps i s se , ut p rò « « » p ^ » « , id es t , dca rge inav i l , 

i r r epse r i t illi aff ine m n y ^ - . , id e s t , dcau rav i t : 

nan i d e a r g e n t a l a , non v e r o deaura ta fu isse b:cc c o -

lumnarum c a p i t a , docen l l l c b r a a , Cbabl . e t n o s t e r , 

e t pa le i Y. 19. 

Nola secondò . P r o tesimi, beb ra i cc e s l chissac, id 

osi , eirculavil , gyravi i , id es t , ves t iv i ! per circuitolo 

c t g y r u m . 

V E R S , 2 9 . — I E R I S OIJOQCE ORLATA S I S T T A L E N T A 

SEPTCAGISTA UEO H I L L 1 A , E T QLATLRINGENT! SUPRA ( u l -

leriùs ) SICLI. Reb r . e l Cbald . s ic h a b e n l : Ais oblalm 
fuit sepluaginta talenta, a duo millia, el quadri-agenti 
sicli, Quod Scp luag . , uli ni inc eos habe inus , s i c a c e i -

pit inl , u l d u o millia non ad l a l e n l a , sed ad s ic los ré-

fé ran t : eos s e q u u n l u r C a j c l . , L i p o m . , Valab lus e l alii 

reeent iores . V c r ù m sic plura fn isscn! argcnli lalenla 

olitala ei e x p e n s a , q u à m ¡eris. A d b i e c , t a t o pauco sere 

non po lue run l fieri 60 coV.nonœ a r i e t e , d e qu ibus 

divi e. 27 , 10. i tem bases , a l i a r e , o l i ® , paxi l l i , e t c . , 

cùm s o l a bases a r g e n t é s tabularmi! siiigula: l a len lum 

conune rcn i , u t v idimus cap . 27. Qua re op l imè omnia 

c o n s e n t a l i , si s ic d is t inguas e t i n l e rp imgas : oblala 
sunl ans talenta sepluagima, duo millia ( supple t a -

lenta : n e q u é niirun, m a j o r e m n u u i e r u m b i c poslponi 

minor i ; hoc c ium so lcmnc esl H c b r x i s ) et quadm-
diiili siili ; ila u l f u e r i n l d u o millia l a l cn io rum ¡ e r i s , 

ci 7 0 l a l e n l a , c l 400 i n supe r sicli . P o r r ò in Scp luag . 

ph i r imos i r reps isse c r r o r e s in n u m e r i s n e m o n e s c i l , 

m i e i hic I tecenta supra al ios n u m é r o s i r r epse run l . 

Note . Duo millia la lcnlnrum c u m 70 lalenlis c l 4 0 0 

siclis. faciunl 2 3 8 , 7 6 6 l ib ras ; q u a r e litcc omnia non 

! po luerunl v e h l s e x plauslr is dal is Gcrsoni l is cl M c r a -

r i t i s a d s u b v c h e n d a v a s a labernacul i , N u m . 7 , 3 . Nam 

u n u m p l aus t rum cum d u o b u s bobus non poies l vehere 

t r ia mil l ia l i b r a r a m ; sed u l s u m m u m d u o mil l ia c u m 

m e d i o , uti a u r i g a tes lantur : q u a r e ad 258 ,766 l i b r a i 

subvehendas . opus fuit cernimi plausl r is . Ergo' quoi sex 

p laus l r i s impon i non po lue run l , parli l i! aliis imposi la 

sun l , p a n i n i a b ipsis levil is por te la s u n l : den ique 

p a r s a.'ris, q u œ in vasti labernacul i insunipla non fu i t , 

sed superfui l , uipoie p r o f a n a , non à l ev i l i s , sed à 

laicis a l iarmi, i r ibuum cu r r ibus dcvcc la fui!. 

CHAPITRE X X I X . 

1 . Béséléel fil aussi d 'hvacinl l ie , d e p o u r p r e , d ' é e n r -
la le cl d e fin lin, les v ê l e m e n t s d o n t Aaron deva i t 
ê tre revêtu d a n s son min is tè re sa in t , se lon l ' o rdre 
q u e Moïse e n a v a i t i cçu d u Se igneur . 

2 . Il fil d o n c ï ép l iod d ' o r , d ' hyac in the , d e p o u r -
p r e , d ' éca r la le le in le d e u x fo i s , ci d e fin lin re tors ; 

5 . L e tout é t an t d ' un ouvrage l i ssu d e d i f férentes 
cou l eu r s , il coupa d e s feuilles d ' o r f o r i m i n c e s , qu'i l 
réduis i t en fils d 'or , p .mr les faire e n t r e r d a n s la t issure 

1 de ces a u t r e s fils d e plus ieurs cou leurs . 
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4 . Duasque oras sibi invicem copú la las in u t r o q u e 

la te re s u m m i l a l u m , 

3 . Et bal leum ex cisdem coloribus, s icul p r a c e p c -

ra l Dominus Moysi. 

6 . Parav i t e t dúos lapides onychinos , as í r t e los ct 

inclusos a u r o , el scu lp tos a r l e gemmar i à nominibus 

l i l iorum I s r a e l ; 

7 . Posui lque eos in la lc r ibus s u p e r h u m e r a l i s , in 

monument imi filiorum I s r a e l , s icut p r e c e p e r a l Domi-

nus Moysi. 

8 . Fcc i l el r a l iona le opere p o l y m h o jnxtii opus su-

p e r b u m e r a l i s , ex a u r o , b j a c i n l h o , p u r p u r a , coceo- ¡ 

que bis l inc io , el bysso re tor ta : 

9 . Quad rangu lu in , d u p l e x , m e n s u r a palmi. 

10. E l pnsu i t in e o g e m m a r u m ord ines qua luo r . In 

p r imo versu e ra l sa rd ius , Mipanius, s m a r a g d u s ; 

11. In s e c u n d o , ca rbuncu lus , s a p p h i r u s . el j a sp i s ; 

12. In tcr l io , l igurius, acha tes , e l a m e l b y s l u s ; 

15. In q u a r t o , cbrysol i i l ius , onych inus , e l b e r y l l u s ; 

c t c i r cumda i i e l inclusi a u r o p e r o rd ines suos . 

14. Ipsique lapides duodeeim sculpli e r a n ! nomin i -

bus duodeeim Ir ibuum I s r a e l , singuli p e r nomina s iu -1 

gu lo rum. 

15. F e c e r u n l in ra l ional i e l ca tcnu las sibi invicem ¡ 

cohai rcn les , d e a u r o p u r i s s i m o ; 

16. E t d u o s u o c i n o s , to t idemi |uc annu los áureos , i 

P o r r ò annulos posue run l in u t r o q u e la te re ral ional is , ! 

17. E qu ibus peuderen l dna: ca tena : a u r e a : , quas ' 

i n se rue run i uncinis , qui in supe rhomera l i s angulis ! 

emineban t . 

18. lfccc e t a n t e el r e i rò i la convenicbant si i l i , u t 

s u p e r h u m c r a l e et r a l iona lc i n u m ò n e c t c r e n l u r , 

19. S t r i d a ad b a l t e u n i , c t aunul i s for l iùs copu la l a , 

quos j i ingcbal viltà hyac in th ina , nc l axa fluerenl, et à 

s e invicem move ren tu r , s icul p r m e p i l Dominus Moysi. 

2 0 . Fece run l quoque lun icam s u p e r h u m e r a l i s tolam 

h y a c i n l b i n a m , 

2 1 . Et capi i ium in super ior i p a i t e con l r a m e d i u m 

o r a m q u e per g y r u m capi t i i l ex l i l cm, 

2 2 . Deor sùm aii lcin ad pedes m a l a p e c u n i a ex 

h y a c i n l h o , p u r p u r a , v e r m i c u l o , ac bysso re lo r l à ; 

23. E t t i n t i n n a t o l a d e a u r o pur i s s imo, qua: posue-

r u n t inler ma lograna la , in e x l r e m à par ie tunica: p e r 

g y r u m ; 

2 4 . T in l i nnabu lum a u l e m a u r e u m , e l malum puni -

c u m , quilms o r n a l u s i ncedeba ! pon t i f e s quando mi-

nis ter io fungcba lur , sicut p r a c c p e r a t Doiniuus Moysi. 

2 5 . F c c c r u u l ei lunicas byss inas opere lexiili Aaron 

e t filiis e jus ; 

2 6 . Et mi t ras cum coronul is su is ex bysso, 

2 7 . Pemil ,al ia quoque l inea , byss ina ; 

2 8 . Cingultim v e r o d e bysso re lo r là , hyacinlho, 

p u r p u r a , ac vermículo b i s l inc io , a r l e p lumar ia , sicut 

prff iceperai Dominus Moysi. 

2 9 . F e c e r u n l c t laminam s a c r a vcncral ionis de a u -

r o pur iss imo, sc r ipserunlque in e i o p e r e g e m m a r i o : 

SANCTCM DOMINI ; 

3 0 . El s l r i n i e r u n t eam cum m i t r i vi l tà byacin lb i -
n à , sicut p r a c e p e r a i Dominus Moysi. 

C A P . XXXIX. ^ 

f i . Les d e u x colés de l 'éphod vcnaienl s e jo indre au 
; bord de 1 e x l r e m i t é d 'en haut , 
j S . Il lit la ce in tu re du mé lange des m ê m e s cou-

leurs , se lon 1 o r d r e que Moïse en avait reçu du Se i -
g n e u r . 

6. Il tai l la deux pier res d 'onyx qu'i l enchâssa 
dans d e I o r , su r lesquelles les n o m s des en fan t s d ' I s -
r aë l f u r e n t écr i ts selon l 'art du lapidaire-

7. I l l e s mi l aux d e u x coiés d e l 'é | ih 'od, c o m m e 
1111 m o n u m e n t pour les enfanls d ' Israël , selon que 
le Se igneur l ' avai t o rdonné à Moïse. 

8 . H fil le rai ional lissu d u mélange d e fils diffé-
r e n t s c o m m e l ' éphod , d ' o r , d 'hvaclnlf ie , d e pourp re 
d ' é ca r l a l e l en j l e deux fois, et d e fin lin r e io r s ; ' 

9 . Donl la f o r m e était ca r rée , l 'étoile double , e t 
la longueur e l la largeur de la m e s u r e d ' un pa lme . 

10. Il mit dessus q u a t r e r angs d e p i e r r e s p réc i eu -
ses. Au premier r ang il y avai t la sa rdo ine , le l o -
paze c l l ' é m e r a u d e ; 

11. Au s e c o n d , l ' c scarbonc le , le saph i r cl lo 
j a spe ; 

12. Au t r o i s i è m e , le l igure , l ' agaibo e l l ' a m é -
t h y s t e ; 

'15. Au qua t r i ème , le c h r y s o l i l h c , l 'onyx e l le bér i l 
c ! il les eiicb:' sa dans 1 o r chacune en son r«tnj, 

I i . Les n o m s des douze Irilius d ' Is raë l é la ien l g r a -
ves sur ces d o u z e p i e r r e s p r é c i e u s e s , c h a q u e n o m 
s u r chaque pierre . 

15. Ils fireiu au rai ional deux peli les cha înes d ' un 
o r t r è s - p u r , d o n ! les cha înons é ta ien t enlacés l 'un 
dans l ' a u t r e ; 

16. Deux agrafes et a u t a n t d 'anneaux d ' o r . I l s 
mi ren t les anneaux aux dcuxci i tés du rai ional , 

17. El i ls y suspend i ren t les d e u x chaînes d ' o r 
q » « s a t t a c h è r e n t aux d e u x ag ra fes qui so r t a i en t d e s 
angles d e l ' éphod . 

18. Tout cela se rapporta i t si j u s t e d e v a n t et d e r -
r i è re , que l 'éphod cl le ra i iona l d e m e u r a i e n t liés l 'un 
avec l ' au t r e , 

19. E t a n t r e s s e r r é s v e r s la ce in ture , el l ies é t ro i -
t ement p a r de s a n n e a u x d a n s lesquels était passé un 
ruban d 'hyac in the , afin qu' i ls n e lussent point lâches 
et qu' i ls n e pussen t s c c a r t e r l 'un d e l ' au t re , scloii 
que le Se igneur l 'avait o rdonné à Muïsc. 

2 0 . Ils t irent aussi la t un ique d e l 'éphod ton te 
d hyacinthe ; 

2 1 . Il y avai t en h a u t une ouve r tu re au mil ieu, e t 
un bord tissu a u t o u r d e ce l l e ouver ture ; 

2 2 . Au bas d e la rone , vers les p ieds , il y ava i t 
de s g r enades fai tes d 'hyac in the , de pourpre , "d'écar-
lale e t d e fin lin r e i o r s ; 

2 3 . E l de s sonncl les d 'un o r I rès-pur qu ' i l s e n l r c -
mélè ren t avec les g r enades loul a u t o u r du bas de la 

\ robe . 

2 4 . Les sonnet tes d ' o r cl les g r enades é ta ien t 
ainsi e n t r e m ê l é e s , et le pont i fe était revêtu de cet 
o r n e m e n t , lors qu'i l faisai t les fonct ions d e son m i -
n i s t è re , se lon q u e le Se igneur l 'avait o rdonné à 
Moïse. 

2 5 . Ils firent encore pour Aaron et p o u r s e s fils 
de s tuniques t issues d e fin l in , 

2 6 . Des mi t res d e fin lin avcc l e u r s pe t i tes c o u -
ronnes , 

2 7 . Et de s caleçons qui é t a i en t d e lin lin, 

2 8 . Avec une ce in tu re d 'un mé lange d e fils diffé-
rents d ' un fin lin re iors , d 'hyac in lhe , d e pourp re el 
d 'écar la le teinte d e u s fois, se lon que l eSe igneur l 'avait 
o rdonné . 

2 9 . l is t i rent la lame sacrée e l digne de tou ie v é n é -
ration d 'un o r I rès-pur , el gravèrent dessus en la 
man iè re qu 'on écr i l s u r les p ier res préc ieuses ces mois : 
L A S A I K T B T É E S T AU S E I G N E C R . 

3 0 . Ils r a t t a c h è r e n t à la mi l rc avec un ruban d ' b y a -
eint l ie , comme le Se igneur l'avait o rdonné à Moïse. 



j g , . IN EXODUM 

31, Pe r fee lnm es t igitur o m n e opus labernacoli et 

t e s t i m o n i i : feccruntque Olii Israel cuneta quie p r a -

ccperat Dominus Moysi, 

3-2. Et obtoleruni labcrnaculum et t ec tum et on i -

versam supel lec t i lem, a n n u l o s , t abulas , vcc tes , co-

lumnas ac bases , 

33. Opertorium d e pellibus a r i e tum rubr i ca l i s , et 

aliud ope r imen lnm d e iantbinis pe l l i bus ; 

5 1 . Ycbun, a r c a m , vcetes , p ropi t ia tor ium; 

5 5 . Mensam cum vasis suis et proposi t ionis p a -

n i b u s ; 

3 0 . Cande labrum, lucernas et utenstba e a r u m cum 

o l e o ; 

57. Allare a u r c u m , et unguen lum, el tbymiama ex 

a romal ibus ; 

3S. El t cn tor ium in Int roi tu labernaeul i , 

59. Al ia re a m e u m , rc l iaenlnm, veclcs , el vasa e jus 

o m n i a : l ab rum cum basi s u ä ; tentoria a t r i i , e t co-

lumnas cum bas ibus s u i s , i 

4 0 . Ten lor icm in in l ro i lu atr i i Inniculosquo il-

l ius el pas i l los N U ex vasis de tu i t qua; in mini-

s ter ium l a b c r n a c u i i , Cl in lectun, foederis, jussa sunt 

ßer i . 

41. Ves tes quoque , qu ibus sacerdotes u lun lu r in 

s anc tua r i o , Aaron sci í icet et lilii e jus , 

tó. Obtu le run t filii I s r a e l , sicul pnccepera l Do-

minus . 45. Qu® pos lquäm Moyscs cunc la f i d i t completa , bcncdixi t eis . COMMENTARIEM. 
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- 51. Ainsi tonl l 'ouvrage du tabernac le et de la 
tente dn témoignage fut achevé . Les enfants d srael 

| firent loul ce que le Seigneur avait o rdonne a Moïse. ¡52 Ils offr i r , ni le tabernacle avec sa couver tnrc , 
e t tout ce qui servait à son usage , l e s anneaux , les 
ais, les bâ tons , les colonnes avec leurs bases, 

35. La couve r tu r e d e peaux d e montons teintes 
en r o u g e , c l l 'autre couver ture d e peaux v io le t tes , 

3 4 . Le voile, l ' a rche , les bâ tons pour la portir, 
le p rop i t i a to i re ; 

35. La table avec s e s vases, e l les pa ins toujours 
i exposés devant le Se igneur ; 

30. Le chandel ier , les lampes, e l tout ce qui devait 
y serv i r , avec l 'hui le ; 

! ' 57. | , ' au te l d 'or , l 'hui le des t inée aux oncl ions , les 
pa r fums composés d ' a roma te s ; 

58. Et le voile à l ' en t r ée d u tabernacle ; 
59. L 'Autel d 'a i ra in , avec la grille, les M l o n s pour 

le potier, e t ton tes les choses qui y servaient ; le bas-
s in avec sa base , les r ideaux du parvis e t les colon-; né s avec leurs b a s e s , 

40 L e voile à l ' e n t r é e du parv is , ses cordons e t 
S ses p ieux. Il n e m a n q u a r ien d e mut ce que Dieu ava , 
I o rdonne .le faire pour le min is tè re du t abernac le , et 

pour la t e m e d 'al l iance. 
41. L e s enfanis d ' Is raë l off r i rent aussi les vê lements 

dont les p rê t r e s , Aaron e t ses 1,1s devaient s e s e r -

I vir 
42. Dans l e sanc tua i re , selon que le Seigneur l ' avai t 

o r d o n n é . 

15. El Moïse voyant que toutes ces choses elaient 
achevées , les bcni l . 

VERS. 4- — DCASQUE ORAS, sépp ie fccit . DE b is 

or is v i d e e . 28 , 10. 

V e t o . 2 9 . — SCEIPSI ' .MXTOCE IH EA OPERE CEUMA-

R10 ( i d e s t , in l a m i n i insculpscnui t , u l i gemmar» in-

sculpere solent in sigillis) : SASCTCH D o n i « . 

VERS. 3 1 . — T E C T I , tegomenli ex sagis cilicinis 

quod hebr . oliei vocalur , d e q u o c . 26, 7. 

VERS. 45. —BESEMIIT E1S, scilicet Moses filiis 

I s r a e l , qui tara l iberal i ter sua oblulcraul Domino, 

et qui lam studiosi! oper i tabernacoli insudàrant , obe-

dientós pronipt issimè voci Domini. Pa le i ex H e b r a o . 

Non r e e l è ergo Abul . s ic explical : Benedixit illis,sci-

l i ce i ins i rumenl is tabernacol i , quasi liiec bencdiciin 

fuer i t coroni consee ra l io ; n a m illa non h ìe , sed posl-

ea c . 40, 9, in tabernacol i erect ione per unct ioncm 

consecrala sun t . 

CAPUT XL-

1. Loculusque est Dominos ad Moyscn, d icens : 

2 . Mense pr imo, p r ima die mens i s , er iges t abe r -

naculum tesliinonii. 

3 . Et poncs in co a r c a m , demil lesqnc a n t e illam 

velimi ; 

4 . E t illata m e n s a , poncs super cani qua, rilè 

p r a c e p l a snnl . Cande labrum slabi l cimi lucernis suis , 

5 . El a l ta re a u r e u m in quo adolelur inccnsum, 

corani arcS lest imonii . Tcntor iuni in introilu l abc r -

naculi pones . 

0 . Et ante illud a l ta re bo 'ocaus l i : 4 

Tropol . qui in an ima sua labcrnaeuli im Dei, p e r 

bumi l i la tem, cbar i i a iem, o ra i ioncm, aliasqoe vir lules 

xd i l ican t , co comple lo bci iediccnlur à Domino, quia 

g r a l i à c t gloria cumulabun lu r : Benedielio super caput 
; u s l i ; os miteni implorimi operil Imi/ullas, inqui t S a -

p iens Prov . 2 0 . S ic bcnedie los fnit Abraham : Per 
! memelipsum ¿«rar i , dicil Dominus, quia fecisli Ime 
\ rem, el non pepercisli /¡fio tuo unigenito, benedicam ubi, 
h i benedicente in semine tuo omnes qentes teme. Gen. 

22. 16. i t i ne Ecel . C. i l , 2 4 : Benedielio Dei in mer-
i cede,,, justi feslinal. E t c . 3 9 . 27 : Benedielio illius 

quasi /limili« inundabil, prseserl im in die jndicii , c u m 

suis e l e c t i sd i cc i : Ven i« , benedirli Palm mei, 
possitele paratimi «oh-« rcgnum a comiiluliom 
mundi . 

C H A P I T R E XL. 

1 . Le Seigneur par la ensuite à Moïse, et lui dil : 
2 . Vous d re s se rez le t abe rnac l e du témoignage au 

p remier j o u r du p remier mois de la seconde annét 
après la sortie de l'Egypte-

5. Vous y m e l l r e z l ' a rche , e t vous y suspendrez te 
voile au -dcvan l . 

4 . Vous appor t e rez la t ab le , e t vous me l l r ez dessus 
ce que j e vous ai c o m m a n d é . Selon l ' o rdre qui vous 
a é lé p resc r i t . Vous placerez le chandel ier avec ses 

j l ampes , 
5 . E t l ' au le l d 'o r su r l eque l s eb rû l c l ' encens devant 

l ' a rabe dn témoignage. Vous met t rez le voile à l ' en t ree 
du t abernac le , 

6 . E t au -devan t d u voile l 'autel de s holocaustes : 

4 5 7 COMMENTAMI 
^ 7 . L a b r u m m i c r a l i a l e c t l a b e r n a e u l u r n , quod impie-

bis aquâ . 

8. Circumdabisquo a t r ium tcnlori is , e t ingressum 
ejus . 

0- E t a s sumpto unel ionis o leo , unges t a b e r n a c u - ! 

b im cum vasis suis , ut sanc l i f i ccn lu r ; 

10. Aliare liolocausli et omnia vasa e ju s . 

11. Labrum cum basi sua : omnia uiictionis oleo 

consccrabis , ut s in! Sanc ta sanc lorum. 

12. Applicabisqoe Aaron e l lilios e jus ad fores l a -

bernaeul i les t imonii , et lotos aqua 

13. Indues sancl is ve s i i bus , ut m i n i s t r e « mih i , 
el l i n a i o c o r a m in sacerdol ium sempiternimi p r o -
ficial. 

m t a ¿ . f C C Ì I q U e M 0 y s e s 0 m D ' a P r a ^ P e r a t Do-

l i . Igitur mense p r imo ann i s econd i , p r ima d i e 

mensis , collocatili» est labernaculum. 

16. E r e x i l q u e Moyscs i l l ud , ci posui i l abulas , a c 

bases e l veclcs , s la lo i lque co lumnas ; 

17. E l expandi l tec tum s u p e r l abe rnacu lum, impo-

silo desuper o p e r i m e n e , s icul Dominus imperaver. i l . 

IS. Posui t e l ics l imonimi! in a r e a , subdit is in f ra 

vccl ibus, et oraculum desuper . 

1 9 . Clinique inlulisset a r cam in l abe rnacu lum, 
append i ! a n l e earn ve lum ut exple rc t Domini jus-
s ionem. 

2 0 . Posu i t e t mensa ni in tabcrnaculo tesliinonii ad 

plagam scplen t r iona lem e x t r a velum, 

2 1 . Ordinal is coram proposi t ionis pan ibus sicut 
pncccpe ra t Dominus Movsi. 

22. Posu i t e t cande lab rum in labernaculo les l imoni i 
è regione mensa : in [ a r l e aus t ra l i , 

25. Local is p e r o rd inem lucernis , jux ta pracepl i im 
Domini . 

2 4 . Posui t e t a l ta re au reum sub tec lo tesliuionii 
cont ra ve lum, 

2 5 . El adolevit super co Incensum a r o m a i u m , sicul 
jussera l Dominus M o j s i . 

2 6 . Posui t et lenlor ium in inlroi lu labcrnacuii le-
s t imoni i , 

2 7 . Et a l t a r e liolocausli in vest íbulo lest imonii , of-
fe rcns in e o ho loca i i s lum, e t sacrificia, ut Dominus 
imperavera l . 

2 8 . L a b r u m quoque s la lui l in ter labernaculum 
lest imonii et a l t a re , implens illud a q u í . 

29. Lavernn lque Moyses e l Aaron ac libi e jus manus 
snas ci pedes , 

50. Cimi m g r e d e r e n t u r tectum foederis, el acccdc-
r cn t ad a l iare , sicut p r a c e p c r a i Dominus Moysi. 

51. Erexi l e l a l r i u i n p e r g y r a m labernaeul i et a l la-
r i s , duelo In inlroi lu e jus lenlor io . Poslqniiin omnia 
I>erfeeta sun i , 

32. Operuit nubes labernaculum lestimonii , cl glo-
ria Domini implcvil illud. 

55. Nec poterai . t loyses ing io i l i l ec tumfœder i s , n u b e 
oper ienic omnia , et majes la ie Domini coruseanlc , quia 
cuneta nubes operuera i . 

s . s . v i . 

« - C A P . X L , W 8 

e n f r J ™ 5 e n l o u r e r e z d e r M « a ' « le parvis e l s o n 

H „ 9 ; i ! t , P K e n 3 n l , l ' 1 " l i l e te « » « i o n s , vous en oin-

J ? ' J e s h o l o c a u s t e s et lous ses vases ; 
11. L e bass in avec s a base : vous consac re r? ; Ion 

tes ces choses avec l 'hui le dest inée aux " S i s af in 
qu elles so ient sa in tes cl sacrées . ' 
„ i , 1 1 fe rez « n i r Aaron et s « fils à l ' en t rée du 
tabernac le du lémoignagc, e l , les ayan l fa i t S er dans 

revê t i rez des vê lements sa in t s afin 
qu iU m e serv-cm, el que leur onclion liasse pour i a -
ma i s dans lous les pré l res qui leur succèderonl . 

c o m m a n d é ' 1 " ° S e i 8 " e u r l e l u i « a i t 

15. Ainsi le t abernac le fui d ressé le p remier iour 

dëllFgyp" mC"S d c l a s e c o n , l e a | i n é c après la slnic 

k J f ^ [ ° / s c J ' a ï a n t d res sé , il mi t les a is avec les 

colonnes. * d e " 0 i s P ° " r « " " > " * 

17. 11 étendi t le toit au-dessus du tabernacle e t mi l 

M m m a n d é 0 U ï e r l U r e ' S d 0 n ' | U e l s l u i a ï 3 i l 

18. Il mi t dans l ' a rche les tables de la loi, gui étaient 
comme le témoignage de l'alliance que Dieu avait con-
tractée arec son peuple. Il fil passer des deux c inés les 
P. ? ,e"TS anneaux pour la porter et il plaça 
1 oracle au-dessus de l'arclie. F 

10. E l ayan t po r t é l ' a rche d a n s le t abe rnac l e , il 
su spendu le raile au -devan t p o u r accomplir le com-
mandement du Seigneur qui roulait que ce lin, 
samt fut caché aux yeux des hommes. 

2 0 . Il mi l la tab le dans le tabernacle du lémoi-
gnagc , du cè l e du sep ten t r ion , hor s du voi le ; 

21. El plaça dessus en ordre devant le Sei 'qneur les 
pains qui devaient ê t r e toujours exposés , solo, , qnc le 
Se igneu r i e lui avai t commandé . 

2 2 . Il mi t aussi le chande l ie r dans le labernacle 
du témoignage , du cote du m i d i , v i s -a -v is d e l à 
table ; 

25. E l il y disposa les lampes selon leur r a n g , 
comme le Seigneur le lui avai l o rdonne . 

2 4 . Il mil encore l 'autel d 'o r sous la lenle du lémoi-
gnagc devant le voi le ; 

2 3 . El il brida dessus l 'encens composé d ' a romates , 
selon que le S e i g n e u r i e lui avai t commandé . 

26. Il mi l aussi le voile à l ' en t r ée du labernac le 
du témoignage, 

2 7 . Et l 'autel d e l 'holocauste dans le vestibule d u 
t é m o i g n a g e , sur lequel 11 offri t l 'holocauste el les 
sacrifices, scion que le Seigneur l 'avait commandé , 

2 8 . Il posa aossi le bassin en l rc le t a b e r n a d e du 
témoignage cl l 'autel , e t le rempl i t d ' eau . 

29. Moïse el Aaron, et ses fils , y lavèrent leurs 
ma ins et leurs pieds, 

50. Avant d ' en t re r d a n s le l abernac le d e l 'alliance, 
el de s ' approcher d e l ' aute l , comme l e S e i g n e u r l 'avait 
o rdonné a Moïse. 

51. l l d r e s s a aossi le pa rv i s au tour do labernac le e t 
d e l ' au te l , e l mi l le voile à l ' en t rée . Apres que loulcs 
ces choses eu ren t é té achevées , 

52. U n e nuée couvrit le labernacle du témoignage, 
cl il fu t rempl i de la gloire du Se igneur ; 

53. El Moïse ne pouvait e n t r e r dans la teille d e 
l 'a l l iance, parce qun in liiiée coiivr. t i[!oii t / i tabernacle, 
el que la majes té du Seigneur éclatai t d e louies par is , 

' loul é t an t couver t d e cel le nuée . 

15 
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3 4 . S i quando imi*-' l abenuicu lum desercb3t , p r o -

l icisccbanlur filli Israel p e r K r a u s snas : 

3 3 . S i p c n d c b a l d e s u p c r , m a n e k m l in eodem loco. 

3 0 . N u b e s q n i p p c Doniini incubaba t p e r d i e m la -

be rnacu lo , el ignis in nocle, v ident ibus cunetis p o p u -

lis Israel p e r e n n e t a s inans iones suas . 

C O M M E N T A R I O ! . 

V E B S . 1 . — LOCOTUSQUE E S T D O W M I S AD MOYSEII . 

n o e c o d e m pr imo a n n o eg res s i« H e b r a w i i m ex ; 

J t g y p l o , cura adirne H e b r a i moraren tur in Situi, d u n -

q u e j a m quasi completa esse l fabr ica labcrnacul i , p u l a 

s u b l iuem ann i primi, e t ins ianlc a n n o s e c u n d o . I la 

Abul. 

VERS.2.—MESSE PRIMO, lnie l l igeseeundi anni egres-

s ù s ex - i g y p t o , ul p a l e i v . l o . 

EBIGES TÌBEBMCOLUH TESiiaoxu. Hebr . e r i g e » , 

«risani ohel, id csi , l abe rnacu lum icnlori i les l imoni i : 

miscan e n i m , id e s i , l abc rnaco lum, voca tu r infintimi 

a u t a i m p i c t u r a l u i i r , quod supra s e h a b e b a i o M , i d e s i , 

t en tor fom, s ivc sagum e pel l ibus capr in is . 

Allcg. l abc rnac idum c r e c l m n c s l . c i im c o r p u s C b r i -

sii in u t e ro 8 . Yirginis e l for inai iun. c i posi 3 3 a n n o s 

r u r s ù m a mor lu i s c jCi ta tum e s t , inquii S . Cyr i t . l ib. 

•i in J u a n . 2 8 ; ru r sùm c ù m Ecclesia Chrisl i f o r m a l a 

et col lecta e s t . Vide die ta C . 2 6 , 1 . 

V E B S . 4 . — F I T I W B F F U T S T A B I T CU» LUCERSIS s u t s . 

l ' r o s t a b i t heb r . e s i hualeta. id es t , a scende re facies, 

ipiod Sep tuag . c i nos le r v e r n i n i : Elecabis, u l s te ! 

e r c c t u m in al luni . Secundò, Cbald . et r eecn l io rc s 

ver tun t : Accenda ; id quoque a p l u m e s l , si iu te l l igas , 

accender, scilicct v e s p e r c . j u x t a i d q u o d prseceplum es t 

c ap . 2 7 , 1 1 : u t r u m q u e en im factum e s t à S losc ; s ic 

et m e n s a posila est ciun su is pan ibus . Vide N u m . ì , 

inì l iò. 

V E B S . 5 . — TESTOBIGM ( i d e s t , v e l u m ) LX INTROITO 

TABETMICUU POXES. P u l a a u l e S a n c l u m . d e quo c . 20 , 

3 0 ; pass im en im h ì c tculoria vocan lur vela, ut v . S , 

26 , 31. 

V E B S . 1 3 - — U s c i t o EOMJM IK SACERDOTI!« SEMPI-

TERNI;« PBOFICIAT, q . d . : Isla consecral io faciet eos 

sace rdo tcs quamdii i v ivenl , sicut in uovo T e s t a m e n t o : 

sacerdotcs p e r charac lcreni Ordinis , quetn s e m e l in 

consecra t ione accepe run t , pcrmanei t t s a c e r d o t c s in 

t e i c rnum. I laAbulens- , nude Scp t . e t H e b r a a p r o p r o -

ficiai, haben l c r i i ; Cbald . vert i l : Vnges eum, sanciifi-
cabisgue illuni, ul mìnislrcl corani me. 

V E R S . 1 5 . — M E S S E PRIMO AUSI S E C U S D I , » R I M A D I E 

»ESSIS COLLOCATI*» EST TiBBiSACOL!]». Nota. MOSCS 

deseendi l d e monte c u m labulis legis die 2 8 m e n s i s 

quinti ann i p r imi egressùs ex / E g y p t o , uti os tendi 

c. 34 , 2 8 ; a b ¡Uà ergo die tisque ad finem a n n i p e r 

s e p t e m m c n s e s fabricavil Moses l abe rnacu lum cum 

suis vasis, i la u l inilio sequent is ann i , pu la p r i m o d ie , 

e r exe r i l l abernaculum. 

Nota secundò. In b à c c o l l o c a t o n e sive c r c c t i o n c 

tabcrnacnl i linitur E x o d u s : unile patct E s o d i m i finire 

et t e r m i n a r e hisloriaui H e b r a o r u n i in a n n o secundo , 

p c u s e p r i m e , eg res sùs cornili ex . -Egyplo , c imi ipst 

34. Quand la nuée se re l i ra i t du t a b e r n a c l e . les 
en fan t s d ' Is raë l par ta ient et marchaient en o r d t e par 
d iverses bandes : 

3 5 . Si elle s ' a r rê ta i t a u - d e s s u s , i ls demeura ien t 
d a n s le m ê m e l ieu. 

36. Car la nuée d u Seigneur s e reposait su r le t a -
be rnac le d u r a n t le j o u r , e t u n e flamme y paraissait 
pendant la nui t , tous les peuples d 'Israël la voyan t d e 
lous les lieux où ils logeaient 

v e r s a r e n t u r i n 12 mans ione in S i n à , quod f u i t a n . mundi 

2453 à diluvio a n . 798. 

VEBS. 17. — T r e m i . S e c u n d u m a u h e u m capr inum, 

quod hebr . vocatur ohel, el super islud s l rav i t t e r l ium 

tabernacnl i oper imcnlum ex pell ibus, quod h e b r . vo -

ca tur michse. 
VEBS. 18. — POSCIT ET TESTIMONIO»(id es t , legem, 

pula tabulas lcgis) 15 ARCA. 

V E R S . 2 4 . — P O S I Ì I T A L T A R E AUREUM SUB TECTO 

TESTINOMI. Sub tec to con t inen te a r c a m , in quà e ra l 

tes t imonium, id es t , l ex , sive tabula: legis. 

COSIRA VELUM. Gravis lue e s l qtueslio, nb inam s i -

timi l 'aeri! a l ia re hoc a u r e u m , puia thyn i i amat i s , an 

fatta Sanc tum sanc to rum, an cxl ra? n a m fuisse in t ra 

Sanc tum s a n c i o r u m cense! Orig. bom. 9 in Lev. ; S . 

August . quajs l . 1 7 3 , e t alii quos s ine n o m i n e re fe r ! 

T h c o p . in c . 9 ad I l e h r . U n d e S . Aug. -.b contra velum 
ila accipi l a c s i diclum esse t , intra velum. Et p roba lur 

p r i m e ex CO quod c. 30, 10, dicilur : El deprecabilur 
Aaron super cornuti ejus (allaris thymiamalis) semel per 
milium in sanguine; hoc au lem v idc lur accipiendum 

ile Sanc lo s a n c i o r u m : nam-in illud semel t a n l ù m in 

a n n o ingredieba lur ponl i fex , in Sancium v e r o quo t i -

; the . Secundò , quia 5 Keg. 0 , 2 2 , d ic i lur : Sei et 

ta tui» aliare oraculi l a il auro, quod non aliud esse 

potest quiun a l ta re i hymiama t i s ; e r a l ergo hoc a l ia re 

oraculi , id es t , i n t r a o t acu lum, et Sanc ium sanctorum. 

T e r l i ò , I l cbr . 9, 3, Sanc ta sanctorum dicunliir Im-

buisse a u r e u m ihur ibu lum ; hoc amen i non vidclur 

aliud esse q u à m a l ia re ibymiainai is , nam Apostolus 

h u j u s allaris a l io n o m i n e n o n meni in i t , c iun describi t 

ea qua: c ran i iu l abe rnacu lo ; n c c Moses ihuribuli 

is l ius memini t , quod ab altari thymiamal i s dislin-

elurn, posi Unii fuer i t in t ra Sanc tum sanc iorum. 

Accedit et ratio : a l ta re en im illuU faclmn e r a t ad 

ibymiama c o r a m Deo a d d e n d u m ; ergo ponendum cra t 

in t ra Sanc ta sanc io rum a u l e a r c a m , ubi max ime Deus 

s u a m praiscnt iam exhibeba t . 

Verino dico cum S . Hicron . , T e o p h . in Hebr . 9, 

Bedà lib. 3 d e T a b . c ap . 11 e! 12 , S . Tho . 1 - 2 , 

q u a » ! . 102 , a r i . 4 , ad 6 . — L y r a n . , A b u l . , Caje l . , L i -

pom. , Riberà e t aliis, a l ta re thymiamal is fuisse ex i i a 

Sanc tum sanc iorum, ideòque inler illud e t a l ta re h o c 

med ium fuisse ve lum. E s l b x c expressa senteutia 

Joscplii 3 Ani. 7 e ! 8 , c ap . 2 . P roba tu r p r imò ex e o 

quod cap . 50 , v . 6, d ic i lur : Pones aliare contra velum, 
quod ante arcani pendei, ubi hebra icè es t , coram velo, 
vcl miti velum, non a u l e m , in t ra ve lum. S e t u n d ò , 

I qu ia h o c c . 40, v. 4 e t 5 , ubi o rdo labernacul i dcscri-

b i tur , dicitur quòd Moses posuit a r cam in labcmacul t l , 
1 e l appendi! a u l e cani velum, deinde posui t mcnsaitl 
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in labernaculo , e t cande labrum, e t a l t a r e thymiamal is 

con l r a ve lum : ergo non e r a t hoc a l ia re posi velum, 

in l ra Sanc tum s a n c t o r u m , sed an le , videlicet cum 

m e n s a ci candelabro . Ter l iò , quia , u l e . 50 , v . 8, di-

c i lur , quo l id i è debeba l a d o l e r e sacerdos incensum in 

h o c altari ; Sanc ium vero sanc io rum tan tum semel h i 

a n n o ingredi potera t : ergo hoc a l ta re non era! in l ra 

Sanc ium sanc to rum. E n d e L e v . 1 6 , 1 8 , loqueus d e 

d i e expia t ion is ( d e qua e t c a p . 3 0 , v . 1 0 , loquitur 

Moses) quando sacerdos posi ingressum in Sanc tum 

sanc io rum, expiabal a l ia re thymiamal i s , s ic a i t : turn 
aulem emrit (Sanc lo s a n c i o r u m ) , ad aliare quod corani 
Domino est; e r g o egredi debeba t ex Sanclo sanc io-

r u m ad a l i a r e ihymiamat i s : non ergo a l i a r e hoc e ra t 

h i l ra S a n c i u m sanc io rum. Q u a r t i , in S a n c t u m sanc io-

r u m ingredi lantt'un ¡icebal s u m m o sacerdot i : atjjui 

ad a l t a r e incensi ingrediebaniur e t a p p o n e b a n t incen-

s u m minores e t iam sacerdoles , u t pa le ! de Zaehar ià 

A.UC. 18, qui cùm essel d e v ice Abià, qu.e c r a i ce lava 

so r s s acc rdo tum, 1 Para l ip . 14, d e q u i non e ra t s u m -

mus sacerdos , sor te exiil ut poue i c t ineciisum. Quoti, 

en im diclini aliqui s e m e l inlrnisse poulif icem in S a n -

ctum s a n c i o r u m c u m effuso sanguine , al ias v e r o s iepe 

iut roisse , sed co non effuso, p lanò r e p u g n a t Apostolo 

ad Heli. 9 , ve r s . 6 e t 7, e l L c v i l - 1 6 , 1 . A d p r i m u m 

respond, non ioqui Dominuut d e incenso quod adole -

ba tu r quotidiè, sed d e expia l ione allaris ihymiamai i s , 

quo t i , u l dixi a rgumenio ler l io , semel in anno con i 

universo labernaculo , post ingressum in Sanc ium 

s a n c i o r u m , ù sacerdoto exp iaba tu r . Ad secundum 

resp . dici a l ta re oracul i , quia l a c t u n r e r a t ad hoc ut 

incensum evapora rc i .versus o racu lum : u n d e ei ve-

lum, quod in le rpos i lum e r a t in ler Sanc tum sanc io rum 

e l S a n c i u m , non per t ingebal à dcors ìun ad t ec tum 

omniitò, sed supe rne aliqua pars r e l i nqueba te r vacua, 

q u i f u m u s a roma tu ro ingrediebalur o racu lum : qttan-

q u à m e t a l ta re oraculi dici possi t , quia cont iguum e r a t 

oraculo, non v e r ò dissi lmn a b eo , u t i e r a l a l ia re holo-

caus to rum, imo a l i a r e h o c t hymiama l i s planò rcspon-

dens e r a l o racu lo , so loque veto a b co diss idebat . Cla-

rii is id Hcbr tea ins inuanl , qua: habenl , altare ad ora-
ailum, quod SepIuag.verlunliAlfareSHlel ' i ieiei» oraculi. 
Ad te r l ium, in i c rp re i e s mu l t i , u t A n s e l m u s , S . T h o m . 

e l L y r a n . i n 9 ad I l ebr . , ihuribuluin de quo Apostolus , 

esse volunt illud quo pomifex in l r ans Sanc ium sanc io -

rum adolcbat incensum ; sed S . Angus! , e t Or ig . 

bo ra . 9 h i e bene d e c e n t ihur ibu ium hoc non aliud 

fu isse quàm a l i a r e thymiamal i s , idquc valide con i i r -

m a t Aliul. q u a s i . 6 ; n a m p r a t e r ilia qu:e argimienlum 

proposui t , si i llud thnr ib i i lum ponliticis in t rant i s S a n -

c tum sanc io rum e ra l in Sanc lo sanc io rum ; ergo t e r , 

u l minimiim, ingredieba lur ponl i fex Sanc ium sanc io -

r u m , videlicet pr imò, ut e f fe r re t Ihiiribnlom ; s e c u n -

dò , quando cum eo i l iure e t igne impioto r c d i b a l , u t 

adolc rc t incensimi c i sulli iniigarel in Sanclo sanc io-

r u m ; ter l iò , c ù m r u r s ù m egredicndum ¡Ili e ra t ad 

c ineres e t ignem e x p o n e n d u m , c i regrediendum ad 

reponendum I l iur ibulum, cimi t amen lan lùm seme l 

illi l k u e r ì t ingredi Sanc tum s a n c t o r u m , idque non 
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nisi cum Uiuribulo el s u f f i l u ; nam mor i tu rus alioqui 

e ra t p o n t i f e x , qui s ine b i s ingredere lu r , ut palc l . 

Levi l . 16 , v. 12 ct 13. 

Resp- e r g o , iliuribulum hoc esse idem cum aliari 

i b y m i a m a i i s : neque mi rum a l ia re thur ibulum dici , 

qu ia magni lliuribidi ins lar e r a ! , n e e al ium habeba i 

usum quitm Iburibi i lum, videlicet ul cont incret igneni 

e l inccnsum. Clarius hoc esl in G r a c o ad Hebr . 9, nam 

ibi hoc thur ibu lum dici lur u t . ^ , , q u o p r o r s h s 

eodem n o m i n e , J o s e p h u s a l la re Ibymiamaiis nomina l , 

l ib . 3 Anliq. 7 e t 6 Belli 6 ; e l , s i e tymon species , 

suffumigalor ium sona l , quod tarn d e ihur ibulo propr ie 

d i d o quitm t ie a i lar i accipi potes t . Simili l e rmina -

l ione iwiaTTflptsi a l la re dic i lur , quasi sacr i l icalo-

r i u m . 

Ad a rgun ien lum r c s p o n d e o : Quod dici t Apostolus, 

Sanc ium sanc io rum habuisse au reum thuri l ralum, id 

es l , a l l a r e t h y m i a m a l i s , intellige non in t ra s e , sed 

e x t r a ve lum habuisse i l lud sibi o b y e r s u m , e ! ob su i 

cu l ium e l reverent iam e rec tum, unde et a l l a r e oracul i 

d ic i lu r , ul disi in r e spons ione ad s e c u n d u m . Vari i 

eu im sun t habeudi modi , ai t Arislo!. in Postprcedica-

inen l i s : s ic domus habc t a t r ium, fiunieu babe l r ipam, 

t emp lum babe l t u r r e m , non ulique intra s c ; vide Ribe-

r a m lib. d e T e m p i » c . 7 . E ra t c i j o hoc a l ta re coram 

vc lod i r ec t e vcrgens ad propi l ia lor ium, a i ! C a j e l . , ac 

consequen tc r e r a l in medio lat i ludlnls l abernacul i , 

il;t u t s ace rdos super illud ineendens Ihymiama e t 

o rans , faciem suam direc le h a b e r c t ad propi l ia lor ium, 

i m e r c e d e n l e l amen velo, lit s ic s e quasi Deo o b v e r -

le re l . Vide Vilalpaodo p . 541 . 

Ad q u a r l u m r e s p o n d e o , e rec tum esse hoc a l ta re 

ad a d d e n d u m thymiama c o r a m Deo, sed non a bealis 

in ccelo in c lara Dei pr tcsenl ia , qui signiQcabsntur 

Sanclo s a n c t o r u m , sed a b Ecclesii! mi l i lanle , quie p e r 

s a n c i u m s ign i l i eaba lur : Inec en im per velum in aai l -

g m a t e Deum cognosci l , colit ct adorat , n u d e in S a n -

c l o , id e s l , Ecc l e s i i m i l i l an l e , non verd i n Sanclo 

s anc to rum, id e s l , in ccelo, cons i i luenduui fu i ! hoc 

a l lare . 

V E R S . 5 1 e ! 5 2 . — POSTQUAM OMXIA r r f i r r c r v SUNT, 

OPERUIT NUBES TABERNACULUM T E S T 1 M 0 S I I , E T CLORIA 

! D o m s i IHPLEVIT ILLUD. Gloria Domini vocalur augus la 

ilia n u b e s , qua: l icet esse l d e n s a , e r a l tamen Incida 

| c t « T u s c a n s , Dcique ma jes t a l em quas i velabal el s i -

I gni f icabat . Ha S . Aug. quies l . 173. S ic gloria p ro luce, 

c lar i ta te e t s p l e n d o r e sa ip i accipi lur , u l Exodi 2 4 , 1 7 ; 

e t c . 5 5 , 1 8 c t 2 2 . L c v i t . 9 , 2 3 . N u m . 4 , 1 0 . 3 R e g . 8 , 

11. EcclesiasUci 43 , 5 . Ezecli . 41 , 4 . 

V E B S . 3 5 . — N E C A T E B A T MOTSES I S C R E D I TECTUM 

FOEDERIS, turn ob reverent iam majes ta l i s Domini, in-

qui t C a j e l . , turn quia n u b e s ilia d e n s a omnia opc r i e -

l iai , i la ut Moses v idcre non posset . Simile accidi l 

; in dedica t ionc tcmpl i , 3 Reg . 8 , 1 1 . Idque primS lan-

li im vice fac lum es t , e t a dedicarclur l a b c r n a c u l u m ; 

nam alias i l luddngressus e s t Moses. 

Allegoricam causam d a t S . August , ct l i a b a n . : Mo-

ses en im Judicorum personam gercbat , quibns glor ia 

Domini , qua: in laberaaculo esl , id e s t , g ra l ia Chr is l i 
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q u s in Ecclesia e s l , l anquàm n u b e s o p p o n i l i » , u t 

e a m non intelligant, non c rcdan l , a c p ro inde n e c c a -

piant , n e c in cam in l ren t . 

V E H S . 3 4 . — P B O F I C I S C E B A S T C B FILII I S B A E L PEU T O R -

MIS SUIS. Hebr . per profeciiones suas, qu ibus scilicet 

lu rma t im s ive p e r t u rmas prof ic isccbantur . 
S I QUANDO S U B E S T A B E R S A C Ü I . W DESEREBAT, P R O F I -

CISCEBASTUR FILII ISRAEL. l U b r . es t , ¡ i quando nubes 
ascenderai, el elevabalur supra labcmaculum : tum cn im 

ipsa nu l i e s , pu ta columna nubis , p r ima i te r inibai , 

i l ludque H e b r s i s p r a i b a l , ut ipsi códem scquereu lu r , 

d e quo plura Num. 9 . 

Myst ieé, columna licec d u s v i » , non i n C b a n a a n , 

s e d in cœlum, est fides, grat ia et i l luminatio Spir i iús 

sanci i ; banc fixé in tueaniur , hanc studiose nocle e t 

d i e s e q u a m u r , u l e a n o s il lustres in ecclesie e t s t e r -

n u m Dei regnimi deduca i . Z e u s i s , Celebris pictor , 

c u r t a m morosè c t c sac l è suas imagines q u a -

464 

qnaversi im dep inge rc l , respondi l : P ingo ieterni iai i . 

E t 1103 ergo s tudiose c t exactc per omnia vi tam nn -

s t ram dep ingamus . P i n g e , imo vive Dco , vive cce ln 

VIVE .ETERNITATI. 

0 s lupor , 6 amen t i a , 6 insania filiorum A d s I Ad 

(e ternorum inf in i lorumque bonorum posscss ionem 

condil i es l is ; u iqu id vos tanto affectu ad fugaccs v a -

niss imasque recn las abjicilis ? Deus vos c a l i b s r e d e s , 

s l c m i i a i i s posscssores scr ipsi t ; quid l am avidè ter-

r a m , l emporanea et caduca a l l e t t a t i s i Sapi le , sapi le , 

VlVlTE CERNITATI. 

Vns, 6 p r s c o n e s verbi Dei , sa lorcs , inquam, s l e r -

n i ta l i s , c l a m a t e , quas i tuba e sa l t a l e vocein , vocale 

omnes ad le lerni ta lcm, i n s o n a l e cum Chris to : P f f n i -

lenliam agile, appropinquai regnum atlorum, approp in -

qua i «TERSITAS, c t vita s t e r n a : ul quid diligilis Mi l i -

t a t o t i ? V1V1TE XTERSITATI. 

DOXOLOGIA 
DEI SALYATORIS, 

EX GESTIS ET EPITOME EXODI. 
Lauda , J e r u s a l e m , D o m i n u m ; lauda Deum t u u m , 

Sion. 
Quis loquetur polenlias Domin i ; audi tas faciet o m -

nes laudes e j u s ? 
In exitu Israel d e / E g y p i o ; domOs Jacob d e populo 

b a r b a r o ; 
F a c i a e s t J u d $ a sanctificalio e j u s ; Israel poles tas 

e ju s . 
In t rav i l en im Israe l in /Egypt u m ; et J acob accola 

ful l in ter ra C h a m . 
Auxit ibi Dens populum suum v e h e m e n l c r ; ct f i r -

mavi t eum super iniinicos e ju s . 
Conver t i t cor e o r u m , ut od i ren t populum e j u s ; e t 

do lum facerent in servos e ju s . 
Misit ad P b a r a o n c m Moscn sc rvum s u u m ; e l Aaro-

n e m electum Domini . 
Posui t in eis verba s ignorum s u o r u m ; ct prodigio-

r u m in ter ra C h a m . 
Converti t aquas eo rum in s a n g u i u e m : e t occidit pi-

Bces eorum. 
Edidi t t e r r a eo rum r a n a s ; in penetre l ibus rcguni 

ip so rum. 
Dixi t , et veni t cccnomyia ; ct ciniphes in omnibus 

i inibus e o r u m . 
Posui t pluvias eorum g r a n d i n e m ; igncm comburen -

t em in t e r r a ipsorum. 
E t percuss i t v ineas e o r u m , % ficulneas e o r u m ; ct 

conlr ivi t l ignum linium eorum. 
Dix i t , ct veni t l ocus t a ; e t bruchus , cu jus non c ra t 

n u m e r u s . 
E t comcdi t o m n c f a n u m in t e r r a e o r u m ; et oruncm 

f ruc tum te r ra ; e o r u m . 
Misit t e n e b r a s , e t obscuravi t ; perculi t cos ignc, ct 

spec t r i s in noctc horrendii . 
Percussi t omne pr imogeni lum m t e r r a e o r u m ; p r i -

mi t ias omnis laboris eo rum. 
Eduxi t l l e b n c o s c u m a rgen lo et a u r o ; quibus spo-

l iaverunt ,Egyp tum. 
. E g r e s s u s est populus Dei in exul ta t ione ; c t c l e c t i 

e j u s in l a t i t i i . 

Liciata est j E g y p U i s i n profcct ionc e o r u m , quia i n -
cubuii l imor eor i im super eos. 

Expandi t Dominus nubcm in protect ioncm eorum ; 
e t ignem, ul l u c e r c t e i s per nociein. 

Audivit P h a r a o eos concludi mar i R u b r o ; d i x i t : 
Pe r s cqua r , el inlerficiftt eos m a n u s inea. 

Iugressus e s t post cos cum c u r r i b u s , et equi l ibus 
suis in m a r e ; e t reduxi t super cos Dominus aquas 
mar is . 

Filii au l em Israel ambulaverun t per s iccum , in m e -
dio ejus , quasi in deser to . 

Cante inus D o m i n o ; gloriose enim magnifieatus e s t : 
equum et ascensorem dejeci t in m a r e . 

Deal us es t u , I s r a e l ; quis similis l u i , popule , qui 
salvaris in Domino? 

Ascensor coili auxil ialor t u u s ; ipse est scutum 
auxilii lui, el gladius glorias luie. 

Dominus quasi v i r pugnator; Omnipoiens nomen e jus . 
Cu r ru s P h a r a o n i s , et cxerc i lum e jus projccil in 

m a r e ; elecii pr incipe* e jus submersi sunt in mar i 
R u b r o . 

Abyssi operuerun t e o s ; desceudcrun t in p ro fundum 
quas i ' lapis . 

In Spirilu fu ror i s t u i , D o m i n e , cong rega t e sunt 
a q u a ; ; s tc t i t u n d a fluens u t r inque ins tar m u r o r u m , 
donee per l rans i rc i populus tuus, quem possedisli . 

Flavit spir i lus t u u s , ct operui l /Egypl ios mare 
submersi sun t quas i p lumbum in aquis vehemen-
tibus. 

Ouis similis lui in for l ibus , Domine? quis similis 
lui? magnil icus in sanct i ia tc , lerribilis a lque laudabi -
lis ct faciens mirabi l ia . 

Maria prophetissa duxit Chorum m u l i e r u m , e isque 
cum lympano prcecinuit : Canlcmus Domino g lo -
r iose . " 

Prcclusil ilia B . Maria; Deipar je , mal r i Jesu , qui nos 
inferno l ibe rav i t ; quam proinde beatam dicent omnes 
generat iones . 

Pe l ie runt Hebr.ei c a r n c s , c t venit c o t u m i x ; <ledit 
, e is Dcus m a n n a , ct pane cceli sa turavi t eos . 

m JN LEYITICUM COMMENTARIUM. 
m 

Panem ange lorum manducavi i homo ; cibaria misit 
e is in abundanl ià . 

In Raphidim eduxil aquam d e p e l r à ; et adaquavi t 
eos , velut in abysso mnl lá . 

Venit Amalee, pugnans conlra Israel ; o ran te Mose, 
contrivi i cum Josue . 

In Sinà dcsccndil Deus in i g n e , f u m o , proccllis e t 
buccina ; voce tubali Decalogum p r o m u l g a v i 

Dcdit Mosi p r a c e p i a , judieia e t ca i remonias , quibus 
fadus sanxit cum Hebraás , 

Jussit fabricare arcan» feederis, ebe rub im , et propi-
t i a lor ium; mensam panum proposi t ionis , el candela-
bruni a u r e u m . 

Tabe rnacu lum, c o r i i n a s , v e c i e s , a l r ium ; e t in co 
a l ia re holocaus lorum, cum labro a:nco. 

Aliare quoque t h y m i a m a t i s , cum incenso ; Aaroni 
dedil sacerdotiurn gcntis . 

Circumcinxit cum zoná ; ct induit eum slolam c l o -
n a ; . 

Femora l ibus , t u n i c a , humeral i , et ra t iona l i vest i-
vit cum ; posuit in èo duodeeim gemina*, quasi Stein- ! 
ma la , et magnalia duodeeim Ir ibuum Israel . 

Urini et lu inmim insculpsit ci ; u t v e n t a s doctr ina; 
et perfcct io vìuc conderenlur in jtcctore sacerdoti*. 

In ves te poder is totus e ra t orbis l e r r a rum ; cinxit 
illum liniinnabulis aure is , p lur imis in gyro. 

Dare soni tum in incessu s u o , audi tum facere pul-
sum in tempio, in memor iam filiis gemis sua;. j 

Coronain a u r e a m d e d i t s u p e r m i l r a m ejus; expressam I 

s i sno sancli lai is , el g lor ia honor i s : Sane lum Domino, 
i i l iee omnia operat i s u n l Bese lee I , c t Ooliab; quos 

implevit Dominus spiriti! s a p i e n t e ad fabr icandum e a . 
l a r d a n t e Mose in S i n à , D e b r a i f ece run l vitulum 

aureum ; et adorave run t sculpiile. 
Et mu iave run tg lo r i am suain in simili tudinem viluli 

comedeni is f t e n u m . 
Obliti s u n t Dcum, qui salvavit eos , qui fecit magna-

lia in - t f g y p t o , mirabilia in ter rà C h a m , terribilia in 
mari R u b r o . 

El d i x i t , ut d i sperdere i e o s , si non Moses electus 
e jus steiisset in conf rac t ione , i n c o n s p e c t u e jus . 

Dicens : Dimil le eis hanc n o x a m ; au t dele m e de 
libro tuo quem scripsisii . 

S lc t i t Moses in pe t rà ; vidit t e rgum et g lor iam Do-
mini . 

Cornua lucis a filavi t ci D o m i n u s ; dcdit ei duas t a -
bulas inscriptas Decalogo. 

Fecit Moses tabernaculum c u m vasis s u i s ; e rex i t 
illud in templum Domino. 

Lauda te Dominum d e ccclis ; l audale e u m in e x -
celsis. 

Lauda le cum in lympano, e l c h o r o ; laudate eum m 
cliordis et organo. 

Lauda te eum in cymbalis jubi la t ionis ; o m n i s sp i r i -
lus laudel Dominum. 

Gloria Pa t r i , cl F i l i o , et Spi r imi sancto ; s icut e ra t 
in pr inc ip io , e t nunc et s e m p e r , ct in secula seculo-
r u m . Amen . 

IN LEVITICUM 
COMMENT ARIUM. 

f C r g t t t t w i t f u m . 

Dicitur bic liber bebraicè vttticra, id es t , et vocali!, 
à suo exord io ; G r a t i s et Lal inis vocatur I.cvilicus, à 

maier ià q u a m Iractal ; t r ac t a i en im d e sac r i f i a i s aliis-

que muni is Levi tarum. Nam L c v i t s , id es t , qui e ran t 

prognat i ex pa i re el t r ibu Lev i , elet t i f u e r u n t à Dco 

ad inunus sacenlola le , c l ad min i s l r andum ei iu !a-

b e r n a c u l o ; sed liâc p a r t i l i o n e , u l A m r a m i l s , sive 

poster i A m r a m , hoc es l , Aaron e jusque filii, saccrdo-

lio l u n g c r e n l u r , sol ique sacrificarenl ; c e l e r i , pu la 

posleri Caaih , Merari e l Gersou ( qui omnes fue run t 

filii Levi ) bisce subservi rent , uti sacerdot ibus nosir is 

diaconi. Vide c . 5 e t 4 Ntimer . Quod factum es t u l 

p r io res , sacerdoles , pos ier iores , Levila:, n o m i n e com-

m u n i inferioribus appropr ia lo , v o c a r e n t u r ; sole! enim 

species imperfeci ior sibi nomen gener i s appropr ia re ; 

s ic bru tum vocamus animal . Hic tamen conl ra r ium 

a c c i d i t ; nomen en im gener i s d a t u r b i c d ignior ibus ; 

n a m p e r Levitas l i e sacerdoles intel l iguntur, c ù m L c -

vilicum vocamus lume l ib rum. 

I.cvilicus ergo idem e s l quod saccrdola l i s , a u t sa - : 

crificalorhis ; cont ine! cnim praicepta c s rcmonia l i a , 

qu ibus proprie Israelit icus populus Deo, Deiquc fami - ' 

l i s e t c u l l u i allectus es t , c i rca ob la t ionese l sacrificia, 

qui excelleniissimi sunt cul tus quos exteri i is Deo d e -

fer imns. Quare pr ima a u s a sanciendorum l iorum sa-

c r i f i c io rum, fu i ! debi lus Deo exter ior cu l tus et vene-

ra t io . Secunda , u l à pernicioso o l i o c t idololatrià h à c 

ra i ione J u d s o s pie occupalos s emper Deus avocarci , 

l i a n e causam da l S . Ciemcns lib. I Recog. sub m e -

d ium, Cbrysos l . homi l . 6 in Manli . , I l ieron. in I I s a i s , 

e ! Tcr iu l l . lib. 2 conl ra Marcion. e . 18 , ubi sic ai! : 

Per sacrificiorum onera, el operalionum ac oblaiionum 
negoiiosas icrupulosilales, religioni sua: voliti! eos Deus 
astringere, ne simulacri faciendis delinquermi. Ter l ia , 

u l vari is lypis digni la lcm, var iamque ral ioneni sacr i -

ficii Chrisli in c ruce p e r a e l i , adumbra ren ! . Omnia 

enim h s c sacrificia Chr i s tum adumbrasse , Chr is t ique 

immolal ionem, docei S . August . lib. 1 cont ra adve r sa r , 

legis e t Prophet . c. 18, el I . l i d e Civil, e . 2 , Euseb . I . 

I Demonsl . 10, Conc. T r idcn l . sess. 22, e . in fine, e t 

S . Leo s e rm . 8 d e Passione, ubi sic a i t : Nunc carna-
lium sacrificiorum larielate cessante, omnes di/fierenlias 
hostianim una corporiset sanguinis Domini imple: obla-
lio; ul sicul, unum esl pro omni ridimi sacri fidimi, i l i 
unum de omni gente sii regnum. Onde et in Colicela 

Ecc l e s i a dicilur : Deus, qui legalium differenliam ho-
stiarum unius sacrifica perfezione sancisti. Q u a r t a , IL 

significaren! ea q u s nos agere convelli!, i làquc mores 

noslros ins t rucr in t , u t i docen! S . Augosl . 10 Civil, 3 , 

Clcmcns Alexandr . l ib . 3 S l r o m . , Theod . lib. d e Sacr i 



ficus, a n t e m e d i u m , et alii . Hinc p a t e t , ve le rà tee 

s ac r i f i ca fu isse bona el s a n c t a , Deoquc p lacu isse , 

u l p o l e a b co b i s l i lu l a , e t in h o n o r e m illius oblaia ; 

e r a n l cn im aclus religiouis e l latria; . 

Diees : S . Gyrill. i ib. 9 c o n i l a Ju l i an . a n t e finem, 

S . i l i c r . l ì upe r l . in c . 1 Isaia;, Ter tol l . Iib. 2 conl ra ! 

Marc ion . c . 18 et 21 , C h r j s o s t . o r a i . 1 r on t r a Judieos , 

e l alii v idcn lu r d iccre , baie sacrilicia non fuisse gra ia 

P c o , u e c e jus d e s t i n a l i volimtate fuisse ins t i tu la , sed 

lant i im ail v i landum majus n ia lum, n e s c i l i c e l l lebr .e i 

in i E g y p i o sacrificiis a s ine l i , ad ea r e l abe ren tu r , e a -

q n e Api al i isque idolis ofTerrcnl. — Respondeo : Isli 

l ' a l r e s lan lùm dicere vol imi , ea non fu isse gra ia Deo 

secondimi se , s ive qua t enùs e s t e r n a e r a n l sino, cnltu 

in t e rno ; opponunt cn im ea sacrificio Cbris t i , e l acl io-

n ibus v i r lu lum. qua: sccund iun s e Deo placent . Atqtic 

lioc est qund a iunt t l ieologi, sacrificia e l Sac ramen ta 

noveo legis Deo piacere , nosquo jusliOcaro ex o p e r e 

Opera lo ; velerà v e r o id feeisse ex o p e r e opc ran l i s ; 

unde displicebant ¡Ila Deo, si impuro c o r d e il sce le-

r a l i s oli 'erreiilur. E l h o c e s l qnod ai l Deus Isaia; 1 , 

11 : Quo mi/ii multitudmm victimarnm veslrarum? pie-

n a a t m , /¡olocausta « t e n n i , et adipem pinguitim, ci 
«mijiiHiem rifatemi et ognora™ ci tùrcohlm notili; in-

censili« abominatio al mi/« ; quia sci l icet à vobis i m -

piis impio c o r d e mihi a d o l e t u r ; vos c n i m in cx l e rn i s 

illis sacrif ici is o m n e m sancl iu i tcm ponUis , i làque i n -

le rna in sanc l i ta tem, qua; vera es t , ncgligil is, e t r ap i -

n i s . s tupr is , al i isque seeler ibus vos inquii ial is . 

Lcvi t icum in t res scct ioncs par l i r i possumus ; p r i -

ma agit d e ipsis sacrificiis , eorumqt ie var ie ta le et d i -

s t inct ione, à cap. 1 ad 8 . Seconda agit d e personis 

o f fe rcn t ibus . e a r u m q u e p ia :para t iouo et d lsposi t ionc, 

à cap . 8 ad 2 5 . Ter t ia agi i d e tempor ibus oblationi 

des l ina l i s , pu la d e fesl is , à c ap . 2 5 ad finem, i n i non-

nul la d e volis eoruinipte redempt iono j u n g u o t u r . Por -

r ò baie omnia acla e t dicia s u n l in duodec ima m a n -

sione l lebrx.oruni in d e s e r t o , puL-i in moli le Sinai , liti 

d ic i tur in fine l iu jus l ibr i . In Sinai cn im gesta sun t 

omnia qu;e na r r an t i ] ! à c ap . 19 Exodi ad f inem Exedi ; 

qu teque tolo Levilico et Amner i s u s q u e a d cap. 10 na r -

CAPUT PR1MUM. 

1. Voeavit au tem Moysen, e t loculus e s l ci D o m i -

n u s d e t abernacu lo lesl imonii , d iccns : 

2 . L o q u e r e filiis Israel , et d ices ad eos : n o m o , qui 

ob tu le r i t ex vobis hosl iam Domino d e pecor ibus , id 

es t , d e bobus e t ov ibus offerens vic l imas, 

5 , Si boloeauslum fucr i l e jus oblai io, ac d e a r m e n -

to, mascuhui i immacula ium olferet ad osl ium taber-

nacol i les l imoni i , ad p lacandum sibi Dominum ; 

4 . P o n e l q u e m a n u m super eapul hos t i a i , e l acccp la -

bilis e r i ' , a tque in expia l ionem e ius orolìciens. 

ricusi w s 

r a n l n r . N u m . e n b n 1 0 , 1 1 , e s Sina m o v e n m t l l e b n e i 

cas t r a ; pi tecepta l amen I m e Levit ici non in ipso m o n -

te S i i l i uli Dccalogus, sed in l3bcrnaculo r eceus fe-

brefae io , Mosi d a l a sun t à Deo, u t pa t c t c . 1 , 1 . 

H i n c s equ i tu r Levi l icum Mosi à Deo d ic la tum esse 

a n n o secundo egressùs Hcbr .xoruni ex - ï g y p l o , quoti 

f u i l a n n o mund i 2155, à diluvio 798 (quod fuit a n t e 

n a l i v i t a l e m Cbris l i 1490 annis ) , imò to lus Levli icus 

u n o m e n s e , pula p r imo ann i h u j u s secund i , d ic ia tus 

e s t à Deo, quod c laré v idebis si I n v i t i c i init ium e t fi-

nem confé ras cum cap . tilt. Exodi v . 15, e t cttm c i p . 

1 N u m v . 1. Ex quo patct Ninnerorum librimi, qui L c -

vi t icum sequi tur , incipere à d i e p r imo mcns i s s e c u n -

di. C e r t e non polulsse l c v i t i c u m d ic ta r i posi vigesi-

m u m dicni m e n s i s secundi , ce r tun i es t , nani u l t r a il-

luni d iem non f u e r u n l I l c b r a i in Sinai , ut pa t e t N u m . 

10, V. 11. Nola I r a» Levitici pnecopta non fu isse s i -

nui l u n o ilio d a l a , sed successive p e r varios- mcns i s 

p r imi d ies , ut pa t e t e . 9 , v . 1, c . 10 , v . 1 et 2 , c . 16, 

v. 1. 

Levil icum mvst icè explicavil p r i m ó , Orígenes, e u -

j u s in Levi l icum exs lan t scxdecim homil ía ; . E x i l e m 

' r e p e r i u n l u r i n i e r opera S . Cyrilll, e l non homil ía; , 

sed libri v o c a n t a r . Verun i e a s n o n esse Cyrllli, sed 

Origenís , putei tu in ex s tylo, lu to quia in qu ibusdam 

r e d o l e u t e r r o r e s Or igenis , tum quia ah o h m Origeni 

s e m p e r adsrr ip t ic sun t . Secundó , scr ips i l in Levil . 

I sych ius presbyter I l ierosolyni- S . Gregor i i Nazianz. 

d ísc ípulus . Clar in i ' l íe sub Honorio i m p . sub a n n u m 

Domini 400 . T e r t i ó , scripsi l in Levi l icum S . Cyril lns 

Iib. 17 d e Adora l ione in spir i lu ci ver i ta tc , qu ibus 

plyraqi je Levitici mystcr ia in tc rp re ta lu r , et Chr is l ian is 

I ropo log icéadap ta t .Ed id i t eos mi p e r Romana ; Antonius 

Agel l ius a u n o Domini I5S8 . Quar to , egregiò in Levi-

l i cum scr ips i l R a d u l p b u s monachus Elaviensis , vc l , 

u t ah i vo lunt , Fu ldens i s , sub a n n u m Domini 910. Fui t 

v i r sol idé d o c l u s ; imi la tur pbrasio S . Gregori i , a p t è -

q n e smgu la cxplicat sensu mys i ico et topologico. Hoc 

seculo in Levi l icum scr ips i l la in mvs t i cè qu in i l i t l e -

ra l i ie r P e t r u s S e r r a n u s , canón icas Complutens is . 

C H A P I T R E PREMIER. 

1. Moïse ne imi'anl entrer dons te hibernarte, parce 
que la majesté ile Dieu le remplissail loul entier, le Sei-
g n e u r appela Moïse, el lui par lant du tabernac le d u 
témoignage où il faisait éclater sa gloire, il lui dit : 

2 . Vous par le rez aux en fan t s d ' I s raë l , pour les ins-
truire des sacrifices qu'ils doivent m'offrir, el de la ma-
nière qu'ils te doivent faire, et vous leur direz : Lo r s -
q u e que lqu 'un d ' e n t r e vous off r i ra au Se igneur u n e 
hos t ie d e bè t e s il qua t re p ieds , c ' e s t -à -d i re , d e bceufs, 
de chèvres, e t d e b reb i s : lors, dis-je, qu'i l of f r i ra ccs 
vic t imes, qui soni les seules qu'on doit m'offrir, 

5. Si son oblation e s t u n h- -locáoste, ou si pour recon-
naître le souverain domaine que j'ai sur toutes les créa-
tures, la victime doit être toute consumée en mon hon-
neur, c l q u e ce soi t un lia of . il p r end ra un tu i l e s a n s 
t ache , c'est ù-dire, sans défaut, l 'offr i ra à la por te d u 
labcrnac lc d u témoignage , pour s e r e n d r e favorable le 
S e i g n e u r . 

4 . Il m e t t r a la main sur la t è te d e l 'hos t ie , comme 
• pour la charger de ses crimes et pour la consacrer au Sei-
gneur , e t elle sera r eçue de Dieu, et lui se rv i ra d ' e x -
piat ion noni- te nitrifier de ses Déclics. 

« 9 COMMENTAIUUtt. C A P . I, 

5 . Immolabi tque vitulinn coram Domino, e t o f fe -

r e d filii Aaron sace rdo les sanguincm e jus , funden tes 

p e r a l tar is c i rcui lum, quod es t ante os t ium t abe rna -

culi . 

0 . Detracuaquc pellc hostile, a r t u s in f rus ta «inci-

den t , 

7 . Et subjicient in a l tar i ignem, s t m e 1'ignoriim a n -

te e n m p o s i t i ; 

8 . El membra qu te sunt ciesa, desnper ord inantes , 

capu t videlicet, el cuncla qua; adhre ren t j e e o r i , 

9 . In l e s lmis et pedibus lolis a q u a ; adolebitque en 

saccrdos super a l ia re in bolocaustum et suavem odo-

rem Domino. 

10. Q u i d s i d c pecor ibus oblalio es l , d e ovibus sive 

dc capris ho locaus lum, masculom a b s q u e m a c u l i of-

f c r e t : 

11. Immolabi tque ad la lus al tar is , qnod respici t ail 

aqu i lonem, coram Domino : saiigtiinem verb illius 

f u n d e n l super a l ia re filii Aaron p e r c i rcu i lum; 

12. Dividentque m e m b r a , caput , et omnia qua: ad-

h e r e n t j e e o r i ; e l ponen t s u p e r l igna, quibus subj i -

c icndns esi ignis; 

15. Intestinn v e r b ct pedes l avabun l aqua . E t obla-

ta omnia adolebil saccrdos s u p e r a l i a re , in bolocau-

sluiii e l o d o r e m suaviss imnm Domino. 

14. Si au icm d e avibus holoeaust i oblal io fuer i l Do-

mino , d e lu r tu r ibus au t puBis c o l u m b x . 

15. Offeret c a m saccrdos ad a l i a r e : cl r e lo r to ad 

co l lum capi tc , a c rup to vulner is loco, d c c u r r e r e f a -

c ie i s angu incm s u p e r c repid incm a l t a r i s ; 

16. Vcsicnlam verii gu t lu r i s , et p lnmas projieiet 

j i ropc a l ia re ad or ienlalcm plagam, in loco in quo c i -

neres efftindi so lcnl . 

17. Conf r inge tque asccl las e jus , e t n o n secabit , no -

q n c f e r ro divulol earn , c t adoleb i t super a l i a re , l ignis 

igne supposi lo. Holocauslum est et oblat io suavissimi 

odor i s Domino. 

4 7 0 

5. Il immolerà le vean oli le bceuf, devant l e taber • 
nade du S e i g n e u r ; c t les pré t res . en fan i s d ' A a r o n , 
qui auront égorgé la c ie t ime , en ol lr i ronl le s ang , en le 
r é p a n d a n t a m o u r d e l 'aule) , qui e s t devant là p o r t e 
d u t abe rnae l e ; 

V E K S . 1 . — VOCAVIT AUTEI1 MOVSEH, P.T LOCCTUS E S T 

El Dostxus. Loculus u t , non imag ina r i i , sed sensibil i 

voce, ex t abe rnaco lo p r o d e u n t e , et f o r m a t i in a e r e 

a b a n g e l o , De i v ice l o q u e n l e ; qua: locuUo non p r o -

pria , au t vi ial is , hun ianavc c ra i locui io , cimi angelus 

corporc ct corpore i s organis , pitta o r e , l ingua et d e n -

l ibus ad loquendum necessariis c a r e a t , sed crai ci si-

mil is . L'ode analogico locuiio dic i tur , Dominus, id e s t , 

ange lus , Uomini pe rsonam s u s t i n e n s , u l i dixi Exodi 

3 , v . 2 . 

DE TABEBXACCLO TESTIMONI! , id es t , d e t abernaco lo 

in q u o c r a i t e s l imonium, id es t , lex sive tabula: legis . 

Vide- die ta Exodi 27 , v . 2 0 . P o t e s l secondò v e r l i , de 
tabernaculo conventùs, a u t const i lul ionis , quòd scilicet 

c r a i quasi locus s l au i l u s conventioni populi ct Mosis 

c u m Deo. Ila Vatab l . ; u t r u m q u e cnim significai h e -

b r a u t n moed. 

VEIIS. 2 . — LofiUEKF, FILIIS ISRAEL, omnibus , e t iam 

Levit is . Noia. Quando in S c r i p l u r i nominan tu r filii 

I s rae l , si sii s e r m o d e r e t empora l i , cxc luduniur L e -

vila; ; si d e sp i r i tua l i , c o m p r e h e n d u n t u r , ut pa le i 

6 . Ils ô le ron t la peau d e l 'host ie , e t i ls en coupe-
ront les m e m b r e s p a r m o r c e a u x ; 

7 . I l s met t ron t le. feu sur l 'autel après y avoir a u -
pa ravan t p répa ré le bo i s , 

8 . E t avoir a r r angé dessus l e s m e m b r e s qui auron t 

é té coupés , savoi r , la t è te cl tout cc qui l ient au foie ; 

9 . Les intes t ins e t les pieds qui auron t é té a u p a r a -
vant lavés dans l 'eau ; c t l e p r ê t r e les b r û l e r a sur l ' au-
t e l , p o u r ê t r e au Seigneur uu holocauste , e l une obla-
tion d ' ag réab le o d e u r . 

10. Q u e si l 'offrande d e bêles à qua t re pieds est un 
ho locaus te de brebis ou d e chèvres , celui qui l 'offra 
chois i ra u n m i l e sans t ache , c 'est-à-dire sans défaut : 

1 1. Et il l ' immolera devant le Se igneur , au côté d e 
l 'aulel qui r ega rde l 'aquilon ; ct les en fan t s d 'Aaron 
en répandron t le sang sur l 'aulel loul a u t o u r ; 

12. l is en couperont l e s m e m b r e s , la tète, et tout 
ce qui t ient au foie, qu ' i l s a r r ange ron t sur l e bois, au-
dessous duquel i ls do iven t m e t t r e le feu ; 

13. Ils l ave ron t d a n s l 'eau les in tes t ins el les pieds; 
el le p r ê t r e b rû le ra s u r l 'autel toutes ccs choses ol lcr-
les , p o u r è l r e au Se igneur un ho locaus te e t un sacri-
fice d e t rès -agréable o d e u r . 

14. Que si l 'on o f f r e en holocauste au Se igneur des 
o i seaux , savoir , d e s lour lc rc l les o u des pet i ts d c co-
lombe , 

15. Le p rè l r co f f r i r a l ' hos t i e à l 'autel , e l lui tournant 
avec violence la t è te en a r r i é r e s u r le c o u . il lui f e ra 
u n e ouve r tu re c t une plaie , p a r laquel le il fera couler 
l e sang s u r le bord d e l 'aulel ; 

1 6 . 1 1 j e l l e ra la pe t i te vessie d u gos ie r , c t l c s p l u m e s , 
a u p r è s d e l 'aulel , d u còlè de l 'or ient , au l ieu où l 'on a 
c o u t u m e de j e te r les c e n d r e s ; 

17. 11 lu i r o m p r a les ailes sans les c o u p e r , e l sans 
diviser l 'bosl ie avec le fer , e l il la b r idera sur l ' aule l , 
ap rès avoir mis le feu sous le bois. C 'cs l un ho locaus ic 
offerì au Se igneur , et u n e oblation qui lui e s t d ' u n e 

. o d e u r t r ès -agréab le . 
COMMEN'TAIÌIIIM. 

Den ie r . 27 , 42 : Apoca l . 7 , 7 , ubi t r ibus Levi n u m e -

rami- í n t e r s igna tas i Deo ; Levi t i s en im et pe rson is 

sac r i s incumbi t non te inporal ia c u r a r e e t s a p e r e , sed 

spir i lual ia . 

l l ouo oui OUTCLEEIT, supple sponlè ; e ran l en im allie 

ob la t iones non spontanea ; , sed p raccp t a : , ideòque n e -

cessar i®. Tal is e r a l oblat io p r i m o g e n i t o r u m , d e quo 

Exodi 2 2 , 2 9 , ct oblalio p ro p e c c a l o , d c q u i b l e ç . 4 

c l 5 , aiqitc l i a» q u a necessar ia é t a n t , non poteranl à 

quequan i i rans fe r r i ad al ium m o d u m ob la l i on i s , ut 

palet c. 2 7 , 2 6 : Primogenita, inqu i i , quœ adDetmi per-
tinent, nemo solidificare poteril, et rovere. 

HOMO ODI OBTCLEBIT EX VOBIS HOSTIAU D o n n o . Soli 

en im Deo est sac r i l i candum, i d q u e o m n i u m gcn t ium 

usu recepium e s t , u t scilicet nulli s a c r i l i c a r c n t , nlsi 

qui Deus c s s e t , au l Deus a b lis h a b e r e t u r , q u e m q u e 

s t i r e n i , p n t a r e n t , vcl fingeren! esse Deum, ait S . A u -

gusl . 1 . 1 0 Civ. 4 , idque ob causam quam inltio cap. 

dedi . •. 

DE PECOBIBUS. In t e rp re s nos lc r non dis t ingui l Ínter 

pecora el pecudes, pér iode ut grammat ic i faeinnt , qui 
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pccudcs vocaut animali» m i n o r a . Pecora m a j o r a . I n -

l e rp re s cn im omnia a n i m a l i a , l am minora quàm ma-

j o r a voca i l am prenda q u à m perora . 

DE n o n » ET o n o r a OFFERESS VICTIIIAS. Sub ovibus 

e l capras iniell ige; iiis euim communis csl hebrcea 

v e * Ison. Seligil sibi lite Domilius in sacrif ichi lo, ex 

animal ibus t c r re s l r ibus b o v e m , ovein c l c a p r a m , ex 

volucr ibus c o f a m b a m e l l u r l u r e m ; nulluin v c r ò pi-

scciu. Cu jus p r i m a ra t io , e s t l ibera Dei vobinlas , qua; 

¡la sanxi t . Sccu iu la , quia boc congruum erat ; ilia 

cn i ra animalia magis sunl in communi bominum usti, 

p r x b e n t q u e bomin i sua carne e l laete c ibum, suo vel-

iere el cor io veslilum ; boves c t iam araot et t r i turant . 

R n r s ù m htec animalia s u n l m a n s u e t a , ideùque niuii-

diora . lui Tlieod. q . I , et Pliilo 1. d e Yictimis. In pi-

scibus e t iam b o c peculiare fini, quód vix vivenies 

a d d u c i , ideòque noe immola t i po tu issen l ; utr inqtte 

en im veruni csl illud S . Anloni i : Quod piscis est extra 

aquam, hoc monachus est extra cellam. A d d e , p i sces , 

quia b u m ore e t s emine a b u n d a n l , symbo lum esse 

ignavitc c i l u x u r i » . P i e r i u s v e r ò liierogl. 51, ail pisces 

esse bieroglyphicum innocen l i à : , cimi onui inò siili 

i n n o c u i , IICC d e m e n t i m i sonni ad insidias aliis in fe -

r e n d a s t r ansg rcd i an lu r ; ideòque P j t b a g o r a m cavisse, 

abs t inendum essepisc ibus , ne iuson lespersequcrcn tu r . 

Idem docci Li l iusOiraldus in Svmbol isPy III agone . QuO-

eirca Py tbagoras , leste P lu ta rcho , il p iseatore re t i s j a -

c tom emis se fe r tu r , utquidquMl piscium c o j a c t u cape -

r e i , slatini e in i l lerc t ; quod e l f e c i i . Terl ia eansa es t , 

quód pisces valile imper fe t t a el ignobilia sun t animalia . 

Audi Ph i lonem I. d e Consl i l . mund i : P r i m i inler ctc-

tcra animalia pisces creati sun t , quód corum vidclicct 

sit anima ignobi l i s s ima, ut bominis c s l acut iss ima. 

Animarum, inqui i , aliqua quidem est tardissima, el mi-

itìts expressa, qua generi piscium olivenit; aliqua te lò 

acutissima, quee hominis est. Qua auleta, ambmm est 
intermedia, lerrestribus el volucribus data csl. Stagis 
enim Ime soni l i» , quàm in piscioni; hebetior cerò, qnàm 
qua: in liominibus. Quamobrem Deus inler animanles 
pisces primos condidit, magis corporis subslantiiz, quàm 
aniline parlicipes, el quodammodb ammalia et non anima-
lia, oc mobilia inanima : atque ad ipsam solam corporis 
conservationem, Deus illis indidil spiritimi airimalem, 
seti, n i d ic i tu r , sol carnibus inspergilur, ne facile pu-
Irescant. Quocirca -Cgyp l i i , leste l l e rodo to , piscibus 

quasi impuris e t inquinati« abs l inebant . Quin ci cùm 

nefas , inqu inameniumque i idem significare volunt , pi -

s ccm pingunt , quòd pisces rnuluà ca rne vcscan tu r , e t 

i n t c r s e esca s in l , u t Horus ¿Egyplius scribi l . S a n e 

prat ler iEgvpl ios , e t S v r o s e t iam piscibus abstinuisse 

leg imus . l inde a p u d eos Atergalis dea celebralur , qute 

in le rp re la to r sino pisce : q i i ippeSyrornm l ingua, .1 ter. 
privativa e s t d i c t i o , e t Golii p isccm significai. Alias 

t amen gentes de thynno e t de anguillà rem sae ram 

fecisse tradit Albeiiaius 1. 7 . Quin e t M. Varrò I. 5 

Rei rustiche, d e ccr l is piscibus r e m saeram apud L y -

diosf ie r i scribi!. Quar ta to causam da l Abulens. Voluit, 
i n q n i t , Deus sibi immolari bovem, ne II ebrrei putarenl 
Apim, bovem /Eggptium, esse Deum : or ir lem, ne Ham-

RA LEVITICUS 1 , 3 

monem jEggplium, Iwbenlem comua arielis, censerent 
•rum : hircum, quia deemoues culli ab yEgypliis, 

birci specie siepi se videndos exhibebanl, uli e l i a m n u m 

exhiben! . 

B ine sequ i lu r , o m n i a . a m m a l i a rounda ad sacrifi-

c i u m , fu issc quoque inunda ad c ibum, poluisseque 

comedi : non l a m e n è converso. Nam c c r v u s , pygar -

gus , e l e t e i e ra c rant ninnila ad c ibum e t esum, ut pa-

t c b i t c . 11, non l amen ad sac r iBc ium; lice en im ca 

liccbal i m m o l a r e . Ila Abulens. 

Allegnr. a u s a fu i ! , quia htec an imal ia api i ss imè 

goificabanl Cbr i s lum, qui csl unica vi t t ima legis uo -

e, ad q u a m significandam prtecipuò c ran i in s l i lu i a , 

I l ebr . 10, v . 1 . Bos cn im s ign i f i ca la ! Chrisl i for l i lu-

d inem e l l a b o r e s ; ovis innoceuliam ; liccdus formam 

peccalor is ; l u r lu r a rc l am cum Deo con j t i nc i ionem, 

pipiones sivc pulii c o l u m b a r u n i , mansuc lud incn i . lui 

S . Cyrill. l ib . 15 d e A d o r a t o n e in spirili! e ! v e n i a l e 

p . 504 . P r o c o p . iu c. 4 Levi! . , ei Bcda Ine. 

Idem s i g n i f i a n l htec eadem i ropol . , n a n i , ut ai t 

Origcn. hom. 2 : Offerì Deo vilulum, qui camis supcr-
biam labore vincit ; ovem offerì, ipii irralionalcs ira1 Hia-
tus insipicntesque corrigli (nani si ex corde remiscris 
peccalum fralri tuo, et iracundiie tumore deposito, miteni 
intra te el simplicem recollegerìs animimi, immolasse le 
arietem vii agnnm pula); liiedum offerì, qui lasciviam 
superai : par lurlurum, qui mentem sanili verbo Dei ut 

conjugi social : pullos, qui oculos columbinos sponsie i.iii-
talur. Ila e l Isycbius, e ! Radulpl ius . 

H i n c Ph i lo lib. d e Viclimis ai l animalia litcc immo-

landa debuisse esse i n t e g r a , illtcsa par l ibus omnibus , 

vitiis n s v i s q u e ca ren i l a , ideòque sacerdoles solere e a 

d i l igenler a n t e immolat ionem s c r u l a r i , à cap i le ad 

pedes u s q u e , n e unqiiàm labcm ballerei v i d i m a : i d -

que u l p e r line m o n e r e n l u r o l fe rcn lcs , n i l idam el i in-

macu la l am in c o n s p e c l u D e i producere a n i m a m , c a m -

q u e c u m vic i imà siili Deo offerre. 

V E R S . 5 . — S i HOLOCACSTCU FUERIT E H I S O R I A T I O . 

Holocaiisliun vox g r e c a es l , q . d . : óìoi XKÌSTIM, id e s l , 

l o lum c o m b u s l u m , quo in co loia v i t t ima Deo c o m -

bu re r e tu r . U n d c beh . vocalur calil, id esl , l o lum, vel 

c o n s u m m a l u m , quia lolum in Dei honorem igne e o n -

s u m e b a t u r ; vocalur e l ola, id es t , ascensio, quòd in co 

tota hostia p e r ignem e t f u m u m ascendere i ad Deum. 

Hinc rurs imi grtccè vocalur óìa/Mpnvav, quòd lolum 

in Dei f rucu im cederei , l lo locausium ergo erat sacr i -

ficium Deo oblaluin p u r è ad l audem D e i , e l honorem 

supremte ma jes i a t i s e j u s , a tque amorem summte bo-

ni ta l is e jusde in , e ls i a b eà nibil cxpcclaremns grat i» ' , 

a i t Phi lo . H à c cn im d e eausà in holocausto loia v i t t i -

m a , cxceplà p e l l e , c remaba lu r , ut per hoc. s ignifica-

re lur s u m m u m Dei dominium in res omnes , nmniaque 

re ferenda ad ip sum ipsiusque glor iam. Sccundò, o l fc -

ren tcs p e r hoc p ro l c s l aban tu r se to los esse D e i , s eque 

quasi cum holocaus to lotos Deo eonsccrabant , ut quasi 

corpore p c s s u m d a l o , animimi cum hoslim soie fumo 

in cceluin sus lo l l e rcn t , a lque in D e u m I r ans fe r r en t . 

Hinc gcnt i les gr tee i , si c te les l ibus diis i m m o l a r e n t , 

1 i ta capu t v i t t i m a s t a tueban t , u l c te lum s p e d a r c i : 
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si v e r ò in fe r i s , u t despicere t l e r r a m , ait Gyra ldus 

synlag. 17. 

Nola p r imò : v i t t ima holOcausli debeba t esse ma-

scula el immaculata . Divitcs offerebant b o v e m , vel 

vilulum ; alii qui vilulum habere non p o t e r a n t , offe-

r e b a n l agnum au l h teduni ; d e n l q u e pauperes , qui n e c 

agnnm ncc h tcdi im, of fereban! In r tu rém au t pullnm 

columbio. S c c u n d ò , debeba! adduci ad osl imu t abe r -

nacu l i . T e r l i ò , olfcrcns imponeba t capil i vidima1 , ma- . 

nus . Q u a r l ò , saccrdos e a m maelaba t et j u g u l a b a t , ; 

sanguinem phialà exc ip i eba t , ennuple (undebat p e r 

a l lar is c i r c u i t u m , m o x pellein de t r ahcba l , de inde vi-

c l imam iu f rus la concidebal , e a m q u e altari impone-

bat , ac s u p p o s t o igne e l iignis c o m b u r e t e ! . In bisce 

amen i saccrdos sacrif icans ^ f i o r o n i saccrdolum e! ; 

Lev i ia rum ope rà j u v a b a l u r ; nec en im li ree omnia 

uiius saccrdos pra is l a r e po ln i ssc l ; prteserl im còn i s i - " 

nini mullte v i c t i m » esseu t offerendo:. 

Tropolog. ho locaus inm, inqui l Radu lphus , effieiliir 

qui corde e t c o r p o r e jugi ler divini« manc ipa lu r obsc-

quiis ; e s tquc t r iplex, pr imò, bovis , id est , t o r p o r e 

robus lo rum, qui laborcs suos f ra tc rn i s subs le rnun t 

commodis . Secundò, oviuni , id CSI, e o r u m qui imbe-

cill i» cm-porc operum innocenl ià , e ! morum siniplici-

la le a l ios pascimi . Ter l iò , avium, id cs l , c o r a m qui 

seienlitc ei coiiiemplaiioni vàcan i , u l Deum agno-

scanl ; s ic fe ro Isycbius el Ruper t . qui pr imos compa-

rai cum J o b : seeuiidos cum Noe, Noe cn im inter 

pecca lorcs clfulsil innocenlià : t e r l ios cum Daniele 

mor tà l ium sapient iss imo. P r imò , apposi te It ibera 

1.4 d e ' l ' e m p i o , e . 5, p e r holocaiisium viluli accipil 

Cbr i s lum, qui, u l a i l Paulus , tradidil scmetipsum pro 
nobis obtaiionem el hosliam Ileo, in odorem suavilatis. 
Secundò, p e r holocausium agni vel l i a d i , accipi l obla-

l ionem el mor tem m a r t y r u m , qute dignilalc fui! 

proxima v id ima ; Chris l i . T e r l i ò , p e r holocausium lu r -

lur is e l co lomba: accipil eos qui per jugem carnis 

maee ra l ionem, e t voluntat is abnegat ionem, s e quasi 

bosl ias vivas Deo i m m o l a m , I tom. 1 2 , 1 . 

J am p r imo , hi omnes sun t mascul i per fort i ludi 

n e m , i inmaculali per sanc l i l a tcm. Secundò , Chris lus 

ad ost ium tabernacol i , id es t , j u s l a e t e x t r a u rbem, 

immola los e s l . Ter l iò , Chris lus qui s imul of lcrens esl 

ci v i d i m a (scipsum cn im obiuli i) Chr is lus , imfuani , 

olfcrcns m a n u s super capu t hostia: imposui l , quia 

peccala gene r i s human i imposui l s u p e r capii! smini , 

a i lOr igen . Quar lò , Clirislus of ferendo se Pa t r i , s a n -

guinem l'udii in circuilu a l la r i s , id cs l , c rucis , ni s t i -

mulus omnes o rb i s lei-rie na l iones parl icipes f o r e c ru -

cis el sanguinis Chrisl i : pellis d e t r a t t a e s t hosl im, 

cùm vest ibus omnibus spol ialus c s l Chris lus : a r m s iu 

f rus la sunl concisi , cimi Chrisl i co rpus fiagris ci clavis 

concisi in c ruce ila d i s l en lum es l , ul ossa su is lo-

cis « n o i a s inl , jux la illud psal 21 : Foderimi manus 
meas el pedes meos, el dinumeraverunt omnia ossa mea. 
Ignis quo immolauis et mysiicè e r e m a l u s e s l Chris lus, 

fui l ignita e jus cbar i las : Ugna, miseria: nostra- , qua: 

e jus amorem c i c i l S r u n t . De re l iquls , pula d e ove el 

avibus , dietim inferiùs suis locis. 

C O M M E N T A R I E S . C A P . I . M 

DE ARUESIO, de bobus . Ila h a b e n t Hebrtea ; au t vi-

t u b s , nam ii soli è ma jo r ibus animal ibus immola-

b a m u r . 

MISCSLEM, quia holocausium e r a ! nobil issimum s a -
cr i f ic ium, quod d i r e c l é D c o a d e j u s b o n o r e m e l l a u d e m 

lanl i lm oDcrebalur , u n d e nobil iss imam deceba l in eo 

adliiberi v ic l imam; talis autem esl mascula . Sccüsera l 

in sacr if ic io pacifico, quod p ro sa lu le alicujtis o l fe re-

b a l u r ; h i e o e n i m , u tpo te m i n ú s nobili , ofierri poicra t 

femina. l ia Abulens . 

lAne.UI.ATC» OFFF.RET, bovem, sive v i lu lum. Vicli-

! mam ¡mmacula laui voca t , qua: nullas babe l maculas , 

non color is (bos en im maculosus, id es l , n ig ro vel va-

ricolori vel lcre , censeba lu r immacu la lus , po lera lque 

immolar i ) sed dc fo rmi l a l i s c ! vilii : maculam en im 

banc explica! Levi!. 22 , -22, iliccns ; Immaculalumof-
ferel ul acceplabile sil:omms macula non erit iu eo, si 
riccum fuerit, si fraction, si cicalriccm habeas, si papil-

las aul scabiem, aut impetigincm : el lalis macula ¡nlel-

ligitur Canl ic . 1, cúm d e sponsS d i c i t u r : Tola pulchra 
es, el macula non esl in le. E n d e pro immaculatmn hc-

braicé est taniini, id es t , perfeclum, ut verti t Aqnila; el 

in tegrum, ut Symniach . Has maculas pe r sc ru t a r i so-

lebani sacerdotes , uli superi i is dixi ex P h i l o n e ; g e n -

tiles vero co rnua v i c t i m s inauraban t . U n d e O v i d . : 

Indulaquc corniblis auro 
Victima, tola fácil. 

El V i r g . : 

F.l staluam ante aras auratá fronte juvencum. 
Obi Servius : Si minor, inqui l , hostia essel immotanda, 
Milis de fronde coronabatur, cui sacra fwbanl, laneáque 
infulá el candida villa {ircumdata, unte aras millo vin-
culo lígala wlebatur. 

OrFEBET AD OSTIC» TACERNACUII TESTIUOXI!. Dixi 

Exodi 2ii, I res fu issc p a r l e s tabernacnl i el lempli : 

p r imam ¡mimara , scilicet Sanc tum s a n c t o r u m ; seciin-

dam ci con jnnc tam, scilicet Sanc lum. l ie duai propr ié 

e r an ! ipsa fabrica laber i iacul i ; ler l iam e x l i m a m , vi-

delicet alr iuni quoddam undique cingens tabcrnacu-

lum, e r a n l q u e Inee quas i t r ia tabernacula , primura 

ponlificis, secnndiin» s ace rdo ium, ler l ium la icorum : 

in boc en im a i r io quasi in l emplo s u o convcniehai i t 

! laici , iu coque comedeban t v ic t imas pacif icas. P o r r o 

! a t r ium e ra l bipart i tum : an t e r i o r enim p a r s e ra l a l r ium 

sacerdo ium, in q u o e ra l a l i a r e holocaus lordm i po -

slcr ior pars sep io a b an le r io re divisa, e ra t a l r ium lai-

corum . Laici ergo offerentes v ic l imam in ho loeans lum, 

eam adduceban l ad os t ium l a b e m a c ú l i , id es t , ad i n -

iroiluin atr i i s a c e n l o t o m ; iüi en im ill• e a m excípic-

liant duceban lque ad a l ta re h o l o a u s l o r i i m , ubi c a m 

i m m o l a b a n l : n e c en im ad hoc a l i a re , vel a l r ium sa -

ce rdo ium ingredi po l e r an ! laici. 

An ri.ACAxnf» sim Domxt'M Propr ius holocansti 

finis e r a l colere e ! h o n o r a r e Deum, non au lem eum 

p l a c a r e ; h o c l amen ex ¡lio scqueba lur , e ls i offerens 

nihil de placalionc cogitare! . H c b . e s t lirlsono, quotl 

recen l io res vcr lun l , secundum vohinlalem snam, q . d . : 

Oifcrel id quod e¡ l ibuer i t ; sed melius lirlsono, ver las , 

J ad favorem ejus cor3m Domino, q . d . : Olferct ad favo-



r e m Domini sibi wnoni»>«1»m. Nomina cnim c i a f f a 

H e b r x o r u m ss-pè j iassivè cap 'umlur , j n x l a can 2 3 ; 

s ic h i c vocalnr favor ejus, sciliccl non qui f a v e ^ s - d 

cui favcalur , quod nos le r ve r t í l ad placandum tin Do-
mimmi; et Sep luag . , accapiabiheritfí frupUimdmpro 
a . l l inc sequ i l a r : 

V I » « . 4 . — P O N E T O C E M A N ™ SUPER « H I T B U S T I * . 

P r i m o , u l hoc rilo o f fe rens significei se viclimam ó 

suà m a n u e t po te s t a l e in Dei jns i r ans fe r r e . Simili 

ciiiremonià prisci Romani serv is se abdicaban! , eosque 

m a n u mi l tcba i l l : n a m t enen le s caput , d icebant : ITtnc 
hominem liberum esse volo, et mi l lebant e u m manu sua . 

l ' n d e e t ea c e r e m o n i a adhibi ta e s t in oblaUone et 

consccra l ione Lev i l a rom, N u m . 8, 19. Secundó, ut 

h i c c x r e m o n i à significo! o l le rens se peccala sua im-

p r e c a n , e l quasi i m p o n e t e v i d i m a i immolami®, d u n -

que pro se of fe r re : p e r m a n u s enim s i g n i f i c a n ® 

ac i ioncs e t peccata , quai man ibus fiunt, a i l T h c o d . e t 

E u s e b . I Demons l -Evang . c . 1 0 ¡ J f M M U > t a | » M M M * 

Kuseb. symbolum oblationis crai , et lesiimoinum rea-
li.s in Iwsliam Iranslaii. Licei enim ho loeaus lum p r i -

m a r i o of fer re tur ad h o n e r c m Dei, s e c o n d à r i u m c n 

offerebalur p ro peccai is ad p lacandnm D c u m , uli d ivi . 

Sic jEgypl i i gent i les capiti victima; imprecabanlur , s i 

quid forlé csset , quod voi sacr if icanl lbns, vel ,-Egypto 

noc i lurum esse t , ut id o m n e in caput hoc conver te rc -

lur : moxqnc caput victima; resecaban», el in Humen 

abj ic icbant , ut r e f e r í C i r a ld . syniag. 17. Ter l iò , u t hoc 

r i lu signiBeet ol lerens s e l o m m semct ipsnm cum vi-

e t i m i in holocausium of fer re Deo, t o tumque s e i m -

p e n d e r e velie Dei obsequio. His d e causis e t nostr i 

sace rdo tes in sacrificio M i s s x , m a n u s supe rponun l 

host ia; , u t annolav i l Durami , in Rat ional i d iv inonim 

off ic iorum, Sna rez e t alii . H:1c eàdem d e causà sanxi t 

N u m a apud Romanos adorameli in orbemstsc chcum-
agere debere : u t hoc gestii significet, in human i s n i -

h i l esse slabilc, ideóque convenicns esse, »1, quocuni-

q u e modo vilam nos l ram lorqncal Deus atipie revol-

va t , boni consulamus, inqui t P lu ta rch . in N u m i . 

ET ACCERTABILI* EMT. l i e t o , l ' e s t nirUalo,id est , 

placcbil, vel occepla eriI ci, scilieet Deo. Secundó, 

v e r l i po lc s t , accepla erit pro eo, scilieet offerente . Id 

signo ex t e rno ostcndisse Dcuin iloeei Joseph , lib. 3 

Anl iq . c . 9 : Nam ex daobns, inqui i , omjchinis, qui in 
humeris pontificii posili crani, dexler micabat, i/noti« 
lilabalur, eo fulgore ut procul eliam viderelur. Simili 

modo mieàsse lapides ral ional is , idem assevera t . 

IN EXFIATIONEM rnoriciENS. E x hoc loco, e t ex c . 

4 , Ca lv inus infer i , per luce sacrifici» velera modo s a -

c ramen ta l i rcconci l ia tos fu isse Israel i tas , solutosque 

cu lpó e t r e a t u in Dei j u d i d o , s ieul lioiliè ab lu imur e t 

so lv ìmur p e r bap i i smum. Elico senlcnt ia sequi tur ex 

al io principio Calv in i , q u o doce t Sae ramcn la legis 

nova; non c o n f e r r e gral iam ex opere opera lo ; sed fi-

dem q u a m Sac ramen la exci lant , gral iam eonfe r rc , 

a l Sac ramen ta tan tum esse sigilla g r a t i x collaiie p e r 

fideui ; quia ergo l am velera quilín nova Sacramenta 

e t sacrifici» non jus t i f ican! nisi p e r fidem, q u a m par i 

modo excitanl , b ine secundùm Calvinnm par esl m o -
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d n s j u s t i l ì c a n d i i i t r o r n m q i w . V c r ù m l ' h i c e s t e r r o r ma-

n i fe s tos , e t clare r epogna l S . S e r i p l u r x Psa l . 5 0 , 1 8 : 

S i voluisses sacrificium, dedissau inique; holocauslis 
non delectaberis. P sa l . 39 , 7 : Sacrificium el oblatio-
nem noluisli. Gal . 4, 9 : Qaomodo conunimini iterimi 
ad infirma et egena elementa ? u t e s p r e s s e re fu la ta r il 

P a u l o l l e l i r . 10, 4 e l s e q . Secundó , h i c e r ro r adve r -

sa tu r eonci l . F io r , t rac t , d e Sac ram. e t d a m n a t o r à 

T r id , s c s s . 7, c an . 2 ; idque mer i tò , nani baie h®re -

sis i la legis n o v a gral iam e t Sac ramen la cxtenuat , u t 

J u d x o s Chris t ianis , el legem ve le re i» nova: ®que t , 

u lque s e c u n d ù m earn l am optabi le fncr i t esse J u -

, da tum, q u à m Chr ls t ianum, u l mer i tò l lunn lus e t alii 

l ib rum scr ipser in t in Calvinnm hoc titulo : Calvinus 
judaizans. (Inde ler t ìó , re fe l lnn t eum S . C lemens l ib . 

6 Cons t i t . 2 2 ; I r emeus l ib . 4 , 3 2 ; I l ier . in c . 5 

Manli . , et in Isaia; c . 1 ci 6 0 ; Chiysos t . homi l . 9 in 

Manl i , e t alii . 

I Dices : Quomodó ergo lile dic i lur ve lus hostia p r o -

fieerc in e x p i a l i o n e m ? — Resp . p r imó , quia valebat ad 

expia l ionem peen® temporal is , e t ad pnni t ionem lm-

j n s v i i®, q u a m Deus aliiis e is i r rogàssel , ave r i endam. 

S e c u n d ó , quia loUcbat ex s e immundi t iem legalem 

sive c a r n i s , qua ceusebantur immumli in ter suos , e t 

a r c c b a n t u r sacr is ; qua: immundi t ia figura c ra t p c c -

I cali ; s i c e r g o h x c hostia conferebat jus t i l iam q u a m -

d a m legalem e l ex tc rnam, qua: figura c r a i vera; j u -

st i t ia j e t renoval ionis interna: . Tert iò , qu ia aufe reba t 

cu lpam e t pccnam x t e r n a m , non vi sacritìcii ani ex 

: opere ope ra lo ( hoc en im n e sacrificio qnidem legis 

nova: , sed lan lùm e jus Sacramenl i s concessum CSI), 

ver i im ex opere ope ran t i s : pu la ex conl r i l ione e t 

c h a r i l a l e o f f e r e n l i s ; n c q u e en im alia sacrificiis et S a -

c r a m e n l i s vctcrihiis annexa fui l sp i r i tua l» promiss io . 

V E R S . 5 . — I B M O U B I T T I T O L O * CORAM DOMINO. I R O -

molabil, offerens sciliccl, p e r e u m c u j n s est immola re , 

pula p e r s ace rdo iem, sive s u m m u m sive infer iore»! ; 

on ines e n i m e t soli hi sacerdotes po tc ran t sacr i f icare , 

uli et a d o l e r e I h y m i a m a , u l pa le i c . 1 0 , 1 , 

N o i a l Vilalpando 1. 3 d e Tempio cap . 37 , pag . 2 3 2 , 

l am J u d x o s quàm gent i les vict imas suas jugulàssc ex-

p a n s a s , videl icet d ivar ica t i s c ru r ibus e t lolo e a r u m 

c o r p o r e expanso : idque p r imó , quia talis expans io 

v i d i m a : s u p e r lapidibus , demisso collo c i e r ec io co r -

pore , commoda e ra l ad faciiiorcm e t copiosiorem san-

gu in i s e f fus ionem. Secundó , »1 p e r l iane v i c l imx com-

posi t ioner» externan) , s ignificaretur in le rnus of le ren-

lis a n i m u s quasi loins coram Deo e l fund i . T e n i ó , u t 

s ign i f ica re lu r Chr is tus , qui quasi v i d i m a e x p a n s o s , 

m a c l a t u s est in c roce p ro redemption?, hominum : in 

q o à l i b c l ergó hostià ita dis lenlà quasi in imagine v iva 

• r e p r a s e n l a b a l u r Chr i s tus eruci f ixus , e l in c ruce p a r i 

m o d o d i s t en ius . 

VITULUM. I lehr . fdium bovis; liovem q u e m v . 3 offer-

I r i j u s s i l , h i c voca t vi lulum Bovem e r g o Deus de le -

gi t a l i i sque p rx tu l i l n e » anuosum, sed juvenem ; quia 

! is l ene r io r e s t e t delicalior : op t ima en im Deo sun t o f -

f e r e n d a . H à c d e causà c u m d e m mascu lum e t immac i i -

i l a t u m è s s e voluit . Licet e ia l i a myst iea l iu jus r e i , e a -
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que pot ior fueri t causa , quam dal S . Cyrill. 1 .13 d e i 

Adoratione in spirilu e t ve rba l e , pag . 3 0 0 , videlicel | 

p r imo, quòd mascnlus siniul el immaculaUis, juvenis- ! 

que fueri t filius homiuis, Emmanue l nos te r , hisco vi-1 

c l imis p r x s i g n a l u s ; in fiore en im juvenlu t i s immola- ' 

lus est Chr i s tus . Secando , quód Deus à nobis requ i - , 

ral an imum m a s c u l u m , rohus lum et a vilus l iberami 

mollilies enim et mul lebr is an imus , a lque in ter ior , 

ment is a tque intel leciùs debililas p ro r sùs à Deo r e - j 

spni tur , a i l Cyril l . Sic e t apud ¿Egyplios feminas im-

molare non licebat, l es le l lcrodoto lib. 2 . E x adverso ; 

alile genles feminas praiferebanl mar ibus in sacrificio, : 

ail Se rv i i » in lib. 8 - E n e i d , Nula. In solo holocauslo • 

Deus requi r i t v i d i m a i » mascu lam, quia hoc p r x c i s c ; 

of ferebalur ad l audem et honorem Dei, qui c imi pe r - : 

feclus s i t , per fec lam poseil v i c l i m a m , ideóquc m a -

s c u l a m , q u i c jus perfeclionera prolcstcniur et r c p n u -

sen lemus , inquii Abulcns. Ouare in sacrificio pacifico 

v i d i m a potera i esse femina , u t pa t c t cap. 5, I . Idom 

videlur de liostià p rò peccalo. Nam, e- 4, lex non r c -

qu i r i i i n eo bos t i am masculam- Ha Radulph. el Abul . 

CORA» DOMINO, corani altari ci Uihernaculo, ubi 

s i n p l a r i t e r pr icsens est Deus, aud i lque vola , e t sacri-

ficio of lerenl im» excipi l . E x hoc loco, et c lar iùs ex 

v. I l , uhi ilicitur : Iwnalabilquead latusaliaris, colli-

g i lur aniinalia non fu isse iugulala super a l i a re , sed 

juxla il lud, sive ad la lus e j u s : a l ta re en im igne e r a ! 

p lenum, n c q u e poiuissc! sacerdos e levare bovem s u -

p e r a l ia re l am alluni. Tndo c i aspergeba lur a l ia re 

sanguine v i d i m a i , poslquùni illa alibi essc l immolala : 

membra v e r o v i d i m a : jugulalie concisa imponebal sa-

ce idos super a l t a re , ut iti eo c rcn ia rcn lur . Ita Abul-

E T O F F E B E N T FILII AARON SACERWITIIS SIMOLLXF.M 

EJOS, H I S D E S T E S TER ALTARIS C1RC1IITU1I. F i l i i ANROU 

voeanlnr hic quibbet sacerdoies , qui sacerdot i s a c r i -

ficanti ni inistranl , e ls ia l ioqui ¡Ili d igni la ie pa res siili. 

T u n c enim non c ran i alii saeerdotcs , qui Aaroni pon-

tifici sacr i f icami imuis l ra reu l , q u à m cjus libi. Sola 

cn im familia Aaron à Deo ciccia et cvecla est ad s a - ' 

cerdol ium. 

SAXCDISEM EJUS RIINDECTES, N a m , u t a i l A p o s l o l u s 

I l ebr . 9, v . 22 : Sine sanguinis effusione non [il remis-
sio. I lo locauslum autem secuudarió ad rcni issioncm 

pecca tomi» re fe reba lu r . I laqne quia peccala facicbant 

homines dignos m o r i e , et sanguinis elfiisione (anima 

enim, id e s l , v i t a , cons i s t i ! in sanguine , Levi!. 1 7 , 1 4 ) , 

bine ipsi vico sanguinis s u i , f undeban l sanguinem vi-

e l imarum, in quas m a n u u m imposilione, sua peccala 

protes tando quas i t rans tu lcranl : fundcbanlque s a n -

guinei» circa a l i a re , qu ia Deus al iat i r epnesen laba lu r . 

l inde hoc s igno s e ci o f fe r i i sanguinem b e s t i a p rò 

suo les labaniur , pe len les ut coni loco proprii recipc-

re t Deus, eoque lauquàm peecaloris , e t hoslis s u i s u p -

pbeio just 'e e jus v ind ic tx sal isf ierel . Vide cap. 17, v . 

11 ; et Abulcns. c. 3, q . 5 . Censc t Abulcns. p e r mi-

racnbim cont inuum o m u e m sangu inem vic t imarum 

mox e x b a l à s s e , idque ad deceni iam e t reverent iam 

sacr i l ic iorum; al ioqni enim iiiloierabilem feetorem in-

duxissel , p r x s e r l i m cura m u k x v ic l imx s imul mac -

l a b a n l u r . Hoic incommodo occurr i t Sa lomon in t e m -

pio suo : fecit enim piscinas, mea lus et canales sub* 

l e r r a n e o s , p e r quos sanguis e r a i l t e r e l u r , ci aqua 

supcr iusa abs te rgc rc tu r , mi teslalur Arislieas t rac i , 

d e 72 In tc rp r . 

VERS. 6 . — DETRACTAQCE PELLE nosTi.E. Pell is de-

I raheba lu r , lum ob mundi l iam sacrifici!. Inni quia 

sacrificium crai quasi cibus Dei . Pell is autem comedi 

non so l e l .Exc ipe vi lulam r u f a m , e t sacr if ic iapro pec -

cato, in quilius coi i iburebaiur pellis, fimusct corona vi-

c l i m x ext ra cast ra ; idque ad indicandam et inducen-

daiii peccati de tcs ia l ionem, d e quo c. 4 . P o r r ò sacer -

do ium cra t d c t r a h c r c pel lcm : unde e tpc l l i s sacerdot i 

c c d e b a t , u t p a l e t c . 8 , 7 . Inlellige, nisi necessi las u rge-

r c i : l ime en im eliam Levila: buie excoriaiiniti serv ie-

b a n t , u l palei 2 P a r a i . 2 9 , 3 1 . I l aCa jc t . Oleaster e t alii . 

ARTUS IN r n r s T A CONCI PENI. Hcbraicè, et incidii 
(scilicet sacerdos) ram juxla incisiones Tel partes suas: 
e l Sepluag. /MÌIOÌWI «òri ua& ¡¿!U, eoncident cam mem-
breiim. Jo sepbusadd i l f ro s l a b x c s a l c fuisse conspersa , 

i taque a r a imposi la . 

Syiiibolicè, hacmen ib ro rum concisione significaba-

t u r , a i i Pliilo, quòil o p o r l e a l D e u m laudare , e i q u e g r a -

l iasagere , p ro collo, so le , lunó, t e r r à , mar i , ae re , el om-

nibus universi par l ibus . Ha: en im soni quasi frusta et 

m e m b r a orbis, qui est quasi in legra Dei v i d i m a . 

Tropol t , d i f e c n l c r Insplci lur nnumquodque m e m -

b r u m ejus, qui Deo dicatus e s t à sermone Dei , qui pcr-

tingit usque ad divisionem aniinifi el spir i tò^, c o m p a -

gum et mcdu l l a rum, cui omnia nuda e t ape r ta sunt , 

inqui t P rocop . . Radu lphus et S . Gregor . 1 Moral, u l t . 

MOT, inquil Gregor . , hostile detrahimus cum ¡ m e n -

tis noslrie oculis supcrficiem virlulis amovemus : cujus 
arlus in frusta concidimus, cimi dis'.ingucntes subtÙSm 
ejus intima menibralimgiie cogitamus, e ie . 

VERS. 7 . — Scanc iEM IN ALTARE IGNEM, facient u t 

ignis sii subjeclus : ergo in primo sacrificio subdent 
ignora, quem postea jugiicr fovebuni sub altari, u t d i -
c e t u r c . 6 , v. 13. 

Nota ri in a/lari, id es l , sub al/ari. Al ta re enim e r a i 

cavum in lcr ius ad ignei» el l igna recipienda, u t dixi 

Exod. 27, 8 : sed l egeba iurc ra l i eu là cance l la ta iLSlar 
rc t i s , cui v ic l imx conib i i rcndx imponeban lur , ut pa-

lei ibidem y. 4 . n c b r a i c è es l , dabunl super, vel ad altare 
ignem. Undc re fer l Abul. ignei» el l igua non fu isse sub , 

sed super a l iare . Veruni respondeo : Dabunl ignem 
ad aliare, id e s l , ad locum s u b altari consl i lo lura , 

vel, super altare, u l ve r tun t Sepluag. , id es l , s u p e r 

p a r t e m aliaris in ternam, pula soper Iapides à ter rà 

clcvatos. qui per t ingebant ad medium aliaris iiitc-

r iùs , quibus foculus cura igne e t lignis imponeba tu r . 

I l inc altare d ic ium e s l quasi alta ara, a i t l s i do r . I . 15 

Origin, c. 14 : ara v e r ò dieta est ab a rdendo , qoòd in 

eà a r d e r e i » v i c l imx . Ara , inquit Varrò, dicilur quòd 

a r e ® in u r b e p u r a siili, vel a b a r d o r e v ic t imarum, 

A l i i a r a s d ic las pulanl à 'prccat ionibus , quas G r a t i 

Kf is vocani . 

V E R S . 8 . — C A P U T VIDELICET, E T CUSCTA QII.E AO-

H.ERENT IECORI. Nominal pa r ies de quibus potera i 
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esse dubium ; nam d e r e l iqu i c a m e mani fes tum est 

earn o m n e m in holocausto combur i debuisse, patet ex 

Scp luag . l l eb r . el Chald . 

Mjs l icè , maximè Deo o f f e n « debemus par tes vita-

les , caput e t j e e u r , id es t , intel leclnm et a f f ec tum; 

jecur en im es t s edes amoris . I l inc gent i les , po ta ti tes 

smgulas in homine par tes e t membra singulos Deos 

obt inere , Jovi caput , M i n e r v a oculos, Junoni brachia, 

Nepluno p e c t u s , Marti l umbos e t c ingulum, Veneri 

r e n e s e t i n g u i n a , Mercurio pedes at t r ibucrui i t , uti ex 

Democr i to e t P lae iade doce t Gyra ld . syntagm. 1 . 

V E H S . 9 . — I S »OLOCAUSTI. '* ET S U A V E » O D O R E » D O -

i i iso. Antbropopat icè hoc d e Deo dieitur. Sensus es t , 

u t Chaldœus ver tU, holocausli oblatioest, qutx suscipi-
tur cum beneplacito coroni Domino, l i n d e pro odorem 
suavem vel suavilalis, hebra icè est , odorem quietis, in 

qtio scilicet suavitcr quiescit e t delcctatur Deus, t a n -

q u à m in sacrificio sibi acccp to Abulcns. uti sanguinis 

i la carnium n idorem c i f ie torcm censet divinilùs fu i s - , 

s e s u N à t u m , e isque indi lum fuisse suavein odorem : 

alioqtiin en im in cont innis sacrificiis fu isset g rav iss i -

m i « odor , el intolcrabihs four. 

Tropologiam omnium j a m d ic to rum all'eri R a d u l -

phus : Al iare , inqui t , esl c o r n o s t r u m ; ligna s u n ! s a n -

cite cogi ta i iones ; offcriur liostia a d ost ium t a b e m a -

culi , id est , ad e l p ropè ingressum cod i ; m a n t a i m -

positio est dcvolio o f fe ren t i s ; sanguinis effusio e s l 

p r ava rum cupidi ta tum espuls io ; pellis dct rac t io e s t 

interioris voluntat is e s a m e n ; n i embro rum concis io 

est o p e r u m char i la t i s discreta dis t r ibui to ; ignis e s t 

Chari tas; caput e s t oper is in tcn l io ; in tes t ina , id e s t , 

anima; in te r iora , e l pedes, id est , ac l iones e x t e r n a , 

lavanda e t purganda sun t , n i victim® s i m u s digna: Dco. 

Hœcl ropo log iase rv i lquoquchÔlécaBs loov ium, a v i u m , 

al i isque sacrificiis, ideòque c a m deinccps in aliis non 

repe lam. 

V E R S . 1 0 . — Q C Ò D SI DE P E C O R I M S O B L A T O E S T . 

Pecora vocat pccudes , s ive greges ovittin e l e ap ra rum, 

h a s cnim significai H e b r a u m Hon. Transi t enim h i e 

Moses à p r i m i specie holocaust! , pula à bobus, a d s e -

cundam, scilicc! ad oves el capras . 

A c s c » MASCULU» ABSQUE »ACCI.A OrFERET. PrO ma-
sculiai Biblia P lanüniana l iabcnl anniadum. V e r ù m . 

legendnm esse mosadum, pa le ! ex l l e b r . , Cha ld . , 

Scpluag. e ! R o m a n . E t licet Josephns dica! agnum et 
hœdum anniculos, bovem vero licci maclare el'wm gratt-
diorem ; l amen Scr ip tu ta el l ex divina nil tale h a b e t ; 

fo r te ludici in te rpre ta t i sunt lalcm opor le re e s s e 

agnum in holocausto, qualis crai paschalis , qui d e b e -

llai esse annicnlus , Exodi 12, 5 . 

V E R S . 1 1 . — IMMOLABITQUE AD LATUS ALTABIS QIIOD 

RESPICIT AD AQUILONE». Juss i t id Deus ad h o c , u t m a -

claiio et immolatio luce lierel corani ost ie t abernacul i , 

s ive Sanc i i , quoti c r a i quasi t cmp lum et dooms Dei. 

Nam aliare holocaus lormn e ra t oslio bu ie ad mer i -

diem : ergo ut immolat io ficret coram os l io , debeba t 

cadem Deri ad la lus aqui lonare a l lar is . Ila I sychius . 

Causam al legoricam da l S . Cyril lus 1. 10 d e A d o r a -

t i onc , scilicet u ts igni l icare tur Christ i passionein gen 
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t ibus profuli iram : quia "cnim Judcca e r a t ad aus l rum, 

l u n e gen les Jndreis o p p o s t a p e r aqui loncm signifi-

c a n l u r . 

S A N G U I N E » VERO II.I .1CS FUNDENT SUPER A L T A R E , S i l -

p e r la iera al lar is , scu super p a n e l e s allaris circum-

c i r c a , ut dixi v . 5 ; n a m si super crat iculam relicula-

t a m ftisus fuisset s a n g u i s , ext inxisset ignem illi 

s u b j c c t u m . 

V E R S . 1 2 . — E r POSENT S I T E R LIGNA , v e l i m m e -

d i a l è , vel media rne c r a t í c u l a , uti dixi Exodi 2 7 , 4 . 

Tropolog Ribera b x c omnia q u x speclant liolo-

I c a u s t u m o v i u m , sigillaiim adap ta t Marlyr ihus . Vide 

c u m . 1 . 4 d e T e m p l o , c . 5 . 

Ta l i s Ovis, imo ar ics gregis el mar lv rom Christi 

fu i t S . Po lycarpus , qui cùm in Stadium martyr i i i n -

g r e d e r e l u r , vox cœliliis audila es! t Confortare, Polg-
carpe, oc vir esto. Quocirca cons tan le r p ro fide Christ i 

d e c e r t a n s coram prxs i i l e , a b co d a m n a l u s dnetusque 

a d rogun i , manibusque post tergnm ligalis, instar insi-
gáis arielis, holocauslum Deo omnipotent aeeeptnm ob-
lu Iii diccns : Pater dileeli ac benedicti /Hii lui Jesu 
Christi, per quem cognilioncm lui a c c e p t a i : Deus An-
gelorum ac virlutum, omnisque crealurce et omnis gene-
ris juslorum, qui vivunt coram te, libi gratias ago, qubd 
Ime me die et horñ dignalus et, ut partem accipiam in 
numero martyrum, in poculo Christi, ad resurrectionem 
vita œlernte, animre simili et corporis, in incorruptione 
Spi r in ì s sancii : in quibns suscipiar in conspeclu Ino 
liodiè in sacrificio pingui el accepto, iicul pmparàsti, 
jam antea preferisti et adimpliiti, qui mentili nescis, 
Deus verax. Quapropter el de omnibus le laudo, le be-

I nedico, le glorifico pei• alterniun ponlificem Jes um Chri-
I slum filimi! Aitili! dileclum, per quem tibi uni cimi ipso 

I el Spiritu sánelo, sit gloria mine el in fuluris seculorum 
senilis. Amen. Ha n a r r a n t Smyrnenscs ,ocu la t i t e s t e s , 

a p n d Elise!), lib. 4 B i s to r t e cap . 15. Vis non u n u m , 

sed p lures? Imperarne Diocleiiano Chris t ian! Nico-

med i t e in lemplum die Chr is t i natali convenerant : 

t y r a n n u s misi l eò qui l emp lum c laudercnt , e l ignem 

c i r cumc i r ca accenderent . Mox p e r p r a e o n e m p r o c l a -

m a r i juss i t , u t qui vivere velici , ex tempio ex i r c t , et 

in p r o s i m i Jovis a r i Ihura ado le re ! ; alioqui nisi hoc 

fec isse t , cum lemplo conf lagra lurus . Tum veni units 

è t empio p ro omnibus l ibere respondit : Omîtes nos 
Christianì sunius, unum cumque solum Deuni et regem 
cretlimus esse Christum : et ipsi, l'atrique ejus, et Spi-
rimi sánelo sacrificare, alque. nos omnes unii offerte pa-
rati sittiiiis. Vix Ilice ille d ixe ra l , cùm ignis succendi -

l u r , qui quas i in momen to lemplum onine complexus , 

i l los omnes ( e ran l anlem vigilili bomii ium roillia) 

q u a s i holocausla combuss i ! , c i in c inerem redegi t , 

uli r e f e r í Niceph. 1. 7 Hisl. c . 0 . Audi e t 1res pueros 

m a r t y r e s in camino ignis : Sicut in holocausto arietum 
et tauronim, et sicul in minibus agnorum piiiguium : sic 
fiat sacrificium nostrum in conspeetu tuo hodi'e, ut pla-
cent libi, Domine, Daniel 3 , 4 0 . Audi et heroinam inier 

f eminas . l l lus t r i s fui t matrona et m a r t y r s u b Dunaan 

t y r a n n o I lomer i l a rum, quie d 'un ei b laspbemiam et 

p c r j n r i u m exprobr i s se t , a b co audivi l : Ego l e , a u d a -

4 * ' COMMENTARIIM. CAP. I. 

cissima m u h e r , d i sce rpam, e l eanibus devorandam 

Iradam i videbo anNaza renus luus possil libi aus i l ia r i . 

Quie verba non fcrens p r ima filiarum mar lvr i s , annum 

jam agens d u o d e c i m u m , t i r a n n i oeulos conspulavi! : 

m o x astanles lyranno earn cum s o r o r e e n s e confo-

d i u n t , sanguinemque m a t r i offerunL Illa vero eum 

guslans , el iu « c i u m suspiciens : 'Ubi, inqui t , Chrisle 
Domine, hoc meum offero sacrificium, el libi martijres 
exliibeo castas mgines, quee egres,le sunt ex utero meo, 
cum quibus quoque me conmmeralam intredue in kmm 
thalamum, a, ut dicii divinili Datiti, ostende matrem 
propter fili,,, lattoni ein. Quare rcx cani ad m o r t o l i 

damnavi t . Ila ex Procopio n a r r a i Baronius anno 

Christi 522, pag . 91. Dcnique S. Ambros ius j u s sus i 

. fus t in i e ! Valentinìano e jus libo Imp. ecclesiali, i r a -

d e r e A n a n i s , rccusavi t , d icens i Qua: Dei sunt, impe-
ratoria: poiesiaii non swit obiuma. Si Patrimonium affe-
ctatis, invadile; si corpus, accanile; vultis in rincula 
ducere ? vullis ad necem ? ludus est ; non ego me vallabo 
stiputione populorum, necaltarialenebovitam deprecane, 
sed pro altaribus vidimala mcpreebebo. Vide cum episl! 

ad Marcellinam sororc in . 

V E R S . 1 4 . - S i A C T E » DE AVISOS U O L O C A U S I I O B L A -

T I O F I E R I ! DOMLNO, DE TURTURIBUS A L T PLLL1S C0LUMB.LL. 

Es! htee t e n i a species holocausi i , scilicet avium, pula 

l u r t u r u m , vel pullorum co lumbarmn . T o r t u r e s en im 

m a j o r e s selegit Deus ; quia hi sun! mel iores : ex co-

lumbis vero selegit pullos, qu ia in columbis pulii sun t 

mel iores et pinguiores . I la Philo. A d d e , Columbus 

ma jo re s cieter is avibus esse salaciores : singulis enim 

mens ibus general i! . Ila T h e o d o r . 

Noia. A b l l e b r x o tor gemina to dic i tur turtur. Sic 

a b l lebr . rab, Chald. rabrabbim vocan lur principes. Sic 

à Sy ro bar, id , e s l ex t r a , geminalo , d ic i lur barbar s ive 

barbarus. 

Hoc c ra i holocauslum p a u p e r u m , ut p a l e i Levit . 

12 , 8 . l inde Numer . 7 , ubi principimi victim® e n u -

m e r a n t e , nulla; m e m o r a n l u r aves. 

Tropo l . Ribera , te r l ium ho locaus lum avium ait s i -

gnificare confessores et v i rg incs , qui p e r ca rn i s nìa-

ccra l ionem e t mund i c o n t e m p l l i m , p e r scienl iam e! 

c o n i e m p l a l i o n e m , perqt ie o ra t ionem in emioni evo-

lanl . Quis dabii mihi pernios sicul columbio ? et volabo, 
ci requiescain, inquit Psa l tcs psa l . 5 4 ; co lomba enim 

vclocis ac d iu turn i v o l a t ù s e s t ; r u r s ù m rtcconda es! 

mansuefa ei fel le ca rens . T n r i u r cas l i ia tem e t s o l i i u -

dincnt a m a i , el gentil . Unde Poe t a : 

Nec gemere aerià eessabit turtur ab uhno. 

Sic jus l i vo lan i cc le r i l e r , uec labore dcfa l iganlur , e l 

I teeuuditalem honorum ope r u m b a bent , mansuet i sun t , 

fel le ca ren i , viccm in injuriis r e f c r r e n e s c i u n ! , cas t i - ! 

talis studiosi sun t , sol i ludinem ad ora t ionem ci ad 

vacandum Deo quterunt : p ro canlu gemi tum e d u n l , 

q u a d ù m alii l ie iantur in su is voiuplat ìbus, ipsi p a z -

ientile gemit ibus sua e l a l iorum peccala dcOenl ; d e ! 

qu ibus dic i lur : Beali qui lugenl, quoniam ipsi consola-
buniur. Hoc est quod ai l S . Hieron . in usai. 9 3 : . V i r -
ginias hoslia Christi esl. ElS. I gna t iusep i s t . ad Tl iar-

scnses , vi igines vocat sace rdo les Christ i : Ens. ic t jui t , ' 
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, gute in tirginilate degunl in pretio habete, tanquàm 
i Christi sacerdoles. 

V E R S . 1 5 . - R C T O B T O AD COLLCM CAPITE , AC RUPTO 

VUI.SERIS LOCO. I l inc appa re ! p r i m i , in holocausio non 

a inpula l i im, sed re lor lum luisse Collum l u r l n r i s ; se -

c u n d ò , aiuti ipsuin non f e r ro vel c u l t r o , sed ungue 

ape r lum fuisse. I la Abuiens. , Ribera e l Vaiablus. 

Allegor. S . Gregor . liomU. 1 in Ezecli. i Caput, i n -

qui t , turiuris incisum olim inhtesil torpor i : quia pro 
nobis quidem passus est Christus, sedi nobis per puisio-
nem separalus non est, quimmi) nos sibi conjunxit. 

Tropo l . A voloptate carnis mens sublimis incisa s i t 

opor te t , et lamen non si! abscissa : fovere en im c a r -

nem d e b e m u s u t v iva i , non ut Iuxu dil l luat. Ha idem 

Gregor . 

DECURBERE FACIET SANGUINE» SCPEB CREI'IDISE» AL-

TARIS, id CSI, s u p e r summiiaient par ic l iun, u l inde ad 

t e r r a m decur t a i , l ' n d e hebra icè est super parietem 

V E R S . 1 6 — V E S I C L L A » VERO c c r r u n i s , E T PLCUAS 

l'ROJIClET PROPE ALTARE, AD ORIENTALE» PLAGA» IN 

LOCO IN Ql'O C1NFRES EFFONDI SOLENT. PrO vesiculam 

hebra icè esl m u r a , quod Valab lus ve r l i ! venlricufum. 

V e r ù m t am Sepluag . q u i n t Chald. e t nos le r v c r l u n l , 

vesiculam gulturis; i la e l Theodol ion, qui ver l i t f , 

id e s l , fo l l iculum; e l Aqui la , qui v e r l i t o . i n s u l a , , id 

e s t , a l imentä rem pa r t em, qua; recipi t cibimi, c u m q u e 

rel iquis corpor i s pa r l ibus suppcdi la l . i l inc SepUiag. 

v c r l u n l r.fllc£m; ¡,fHoh>, d ic i tur b iec vcsicula gu l tu -

r i s , i i tò « 5 Ji«o», id e s l , à Sinti, sive folliculi!, qui 

p r i m u s cibum i gu t lu re cumcs lum excipil . T h e o d . 

pro - f i i cSo , legit r.f-M,, : nf-.S»;«,-, i n q u i i , dicitur 

luce v e s i c a , quasi zpjjapGiioow. -^- . ì - , , ¡d e s ! , 

qua; p r ima c ibum assillili!. Eadem hebra icè dicilur 

mura, quas i conspicua, it r a d . raa, id e s t , vidit: 
esl en im hiec vesica gu l lu r i s proiensa omnibus c o n -

spicua. 

Quaires cur in holocausio avium vcsicula gu l lu -

r is ci p i u m e non f l icorn i cremala; in a l tar i cum i p s i 

a v e ? — Respondei R . Saluumn : Quia a v e s , i n q u i t , 

pluniis volani ad segetes a l i cnas , casque rapini l i e t 

vas lan t : quia ergo piuma; sun t rapicndi I n s t rumen-

tum , bine noltiii c a : Deus sibi adoleri : Deo enim non 

p l a c a l i oblat ioncs J e r a p i n i . Scd hàc ra t ionc nec 

r o s l r u m , lice p e d e s , n e c s iomachus avium dcbuissel 

c r emar i . Dico e r g o , noliiil Deus sibi adoleri vcsicam 

g u l l u r i s , quia immunda est : nec p lun ias , qu ia lue 

non c o m c d u n t u r , ideùque sacrif icio, quod est quasi 

cibus Dei , inui i les sunl ; voluit i laque ca projici in 

locum j u x l a a l i a r e , in q u o c'incrcs scrvabanlur : saeri 

enim ccnseban l t i r , qu ia ex sacr is ca rn ibus suiicr-

e r a n l . I n eodem loco vesica hicc, ci plumie lur iur i s 

c o m b u r c b a n l u r , eorumqt ie e ineres i saccrdolc ex t ra 

cast ra e l l 'erebanlur , ut pa le i Levit . 0 , v. 1 1 . Ita Abu-

l e n s . , Ribera e l alii . 

T ropo l . In avibus , id es l , in sc i cn t i i el con tcmpla-

lionc doc lorum e t s a n c t o r u m , alijicienda est ves i ca , 

id es l , t u m o r et fastus . Item piuma;, id es t , levilas et 

' cur iosa super f luorum inquis i t io , m e n s q u e deßgenda 



CSI m p u l v e r e m c i c i n e r e m ex q u o o r t i e t in q u e m r e -

versur i s i imus. Ita Isychius e t Radnlpl ius . Apt iùs S . I 

Cyritluà 1 . 1 6 d e Adora i toh 524 , e t Ribera p e r v e s i -

cam gut tu r i s accìpiunt ven l r i s ing lur ien i : cibi cn im 

voluptas non sent i tur , nisi in ore e t in M e t e s i c i 

g u t t u r i s ; c ù m cani i r a n s i i l c i b u s , t rans i i t ct voiuptas . 

U n d è P h i l o x e n u s op taba l s ib i collura et g u t m r g r u i s , 

ut longtùs et d iu t iùsc ib i vo lupfa tcm sen t i r c i . Ha?c ergo 

quasi i m m u n d a , c t pecca toru in s t e rco ra e o n s e r a n s , ; 

p ro j ic ienda est sapientiaJ s ludiosis . P i u m a ; mol les s i -

gnit icani vestes pre t iosas ct dc l i c au i s , quas ab j i cc re 

d e b e l qui ho locaus i am Dei fieri volt. Ita f e c i t S . J o a n . j 

Bapt is la Mat lb . 3, 4 . 

Ai» OIUTMIEM PLAC\M, id e s t , ve r sus a t r iuro , non | 

au t em v e r s ò s labernaculum sive S a n c t u m . Has en im ; 

so rdes ve r sus S a n c t u m proj ic i , indecens pianò fu i s s e t ; ( 

id i ta esse patct ex co qnòd a l ta re e ra t ad o r i en tem j 

t abernacu lo sive Sancto : c r a t e n i m Qntc labernaculum, | 

Sivo inter t abc rnacu lum c t In te r ingressum in a t r iun i . I 

Atr i i au t em introi tus c ra t ad o r i en tem, uti Moses dixi t 

Exodi 27 , l o . U t ergo lire sordes p ro j i ce rcn tu r versus 

m t r o i t u m in a t r i m u , non au tem ve r sus S a n c t u m , d e 

b e b a n t projici ve r sus o r i e n t e m . 

VER». I7.-CoNFRiscr.TQUK ASCELÌAS EJUS. Ilebrai-

cè, et scindat, v e ! findat illuni in alis suis, et non sepa-
rati!, q . d . : Alas e jus i ta findal s ive conf r inga t , ut ta-

m e n eas non resccct , au t a b r u m p a t . Ita Oleasl . , C a f -

t a n . , Vatablus . Cujus re i l i t teral is ra t io e s t congnia 

composi t io v i d i m a ; ; s ic e n i m c o n f r i n g u n t u r el in lor -

q u e n t u r a s c e l l a n o s t r o r u m al l i l ium, dùin assan tu r vel 

c l ixantur . 

Tropologica causa es t , u t s ignif ice tar v i r tu tem alt :e 

c t subl imis scientiie ac con templa t ion i s , non omninò 

r e s e c a n d a m , l indcndam tamen eam, i làque r e t o r q u e i u 

d a m e t r e p r i m e n d a m e s s e , ut a l i iora n o n p n e s u m a t , 

suce infirmitat is s e m p e r m e m o r . I ta R a d u l p h u s : As-
cella*, inqui t , frangere, est acumen ingenii non sibi tri-
buere, seti sub divino munere liumililer inftrmitalem pro-
priam cogitare. 

HOLOCAUSTUU EST ET OBLATIO. I l e b r a i c è , holocau-
slum est et ignitio, id es t , ignita o b l a t i o , qua t o lum 

p e r ignem p u r è in honorem Dei consumi tu r , ideòque 

suavissimi odor i s e s t , e t summò Deo placens . Q u a r c 

unii sace rdo lcs q u à m p o p u l u s , m i r à rel igione c i s i -

lent io b isce sacriQciis a d e r a n t , u t i t cs ta lur Aristceas 

1. d c 72 ln tc rp re t ibus . S ic a p u d R o m a n . Noma s a n a i 

u i sacriiicia p n e c o ingenti voce p r iecedens c l a m a r e t : 

Hoc age, a n i m o s scilicet sacrificio adhiber i j u b e n s . 

A tque ut scribit Cicero I. i d e Divin. , el Seneca I. d c 

"Vita bea l à , clamando, facete linguis, indicebatur s i len-

ì ium, ut r i t è pe rage re iu r sacr i f ic ium, nullà mala voce 

obs l repen te . Quid n u n c facianl nostr i sace rdo lcs c t 

Chr is t ian!? c ù m el Yirgilius poe ta indicat fida ¿¡lentia 
sacris, el mys le r i a à uvet» -ò aùpa, id e s l , a b occlu-

d e n d o o re , s in t d i e t a . 

Audian t in Ecclesia g a r r u l i , audian t immodest i S . 

Ambros ium l ib . 3 d e Virgin . : Esine quidquam, inquii, 

tndigmus quàm oracula divina circumslrepi, ne audian-
tur, ne credaniur, ne reveUnlur 1 circummare Sacra-
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menta confusis vocibus, ut impedialur oratio prò salute 
i deprompta omnium, cùm genliles idolis suis merendoni 

tacendo referant? unde illttd exemplum prodilur: Ale-
xandro ìlacedonum rege sacrificante, puerulum barba-

! r u m , qui ei lumina accenderei excepisse ignem bracino, 
atque adusto corpore manstsse immopHem, nec dolorati 
prodìdisse gemila, nec tacilo pcenam indicasse flelu. 
Tanta in ¡utero barbaro fuit disciplina reverenti(e, ul na-
turili vincerei. Atque ille non deos, qui nulli eranl, sed 
regem lime,bai. D c i u d e a l i u d fidclium affer t e x e m p l u m . 

' Frequens, inqui t , sermo est, cùm plurima ranarummur-
mura religiosa plebis auribus obslreperent, sacerdolem 
Dei prcecepisse, ut conticerent, ac reverentiam sacra de-
ferrent ora/ioni : tunc subito circumfu&os strepitus quie-
visse. Sileni igilur paludes, homines non silebunt ? S i 

caslum e s l t e m p l u m , ut S . Chrysos t . a i t , vide quid in 

l «celo agan l angel i . In ipso tempio baie audis , si Sac ro 
1 auscu l t a s : Majestalem tuam laudani Angeli, adorani 

Dominaliones, trentuni Volestates ; adi cwlorumque 
Virtutes, ac beala Seraphim, socia exullalione concele-

I brani. Idipsum e t . t u in t empio agc , l auda , ora Deuni, 

j u x t a ìllud Psal . -28 : In tempio ejus omnes dicent glo-
riala ; el Psa l . G4 : Te ducei hymnus. Deus, in Sion, id 

i e s t , in t empio ; bebr . e s l : Tibi silentium est latis, ò 
Ì Deus, in Sion ; s i lenl ium cn im l aus e s t quaMlam, l u m 

in t e rna an imi Dcum vene rau l i s ; lum e x t e r n a , quia 

at ios exc i ta l ad Dei laudem, d ù m in sacr is v ident l a n -

t an i modes t i am et re l ig ioncm. S . Cypr ianus l ib . d e 

O r a i . Domin . : Sacerdos, inqu i i , parai fralrum mentis 
dicendo : Sursiim corda. E t d ù m r e s p o n d e i plebs : Ha-
bemus ad Dominum, admonealur se nihil aliud quàm 
Deum cogitare deberc. B . Cassius Narn iens i s ep i sc . quo-

lidie cum lacrymis Missam c c l c b r a n s , à D c o p e r vi-

^ s i o n e m cu jusdam presbyle r i audivit : Age quod agis, 
operare quod operaris. Dicat e r g o sibi s acc rdos : Ad 
quod venisti, hoc age ; d icat idem populus a s s i s t e n s . 

Oh hanc sacri l ic iorum re l ig ionem c i r e v e r e n t i a m , 

s a c e r d o l c s sacri l ieaturi ad ca s e p r e p a r a r e d e b e b a n t , 

p r i m o , purif icando se , e l l avando se aquà c incra l i v i -

tate ruf ;c , d c q u i n . IO, si c s s c n t i m m u n d i . I dem fe-

c e r u n t gen l i l es . U n d e ^Eneas sacr i f icare nolui t , donec 
me flamine vivo abluero, i n q u i t i p s e 2 i E n e i d . Sccundò , 

a b s l i n e n d o à vino e l omni po tu q u i inebr ia re p o t e s t , 

j u x t a legera Lcvi t . IO, v . 8 . S ic a p u d genl i les init iandi 

s a c r i s Isidis per d e c e n i d i e s c a r n i b u s e t vino abs t ineban t . 

T c r t i ò , abs l inendo a b usu conjugii omnique libidine. 

Plus phcel Deo lutrutus canuin, mugiltts boum, grun-
nitus porcorum, quàm canius clericortim luxurianlium, 
ait S . Aug. Sic Kuuia Pompi l ius , cùm p rò l rugibus sa -

c r i f i c a r c i , esu ca ru ium el v e n e r e abs t ineba i . Constai 

s a c e r d o t e s m a l r i s d e o r u m Samia iestà sibi viriìia am-

p u t a s s e , a t q u e i i los qui max ima sac ra ob i l t an l , ut in 

I c a s t a re l ig ione m a n c r e n t , c i procu'. à contagio mul ie -

r u n i v iuim a g e r e n t , licrbis qu ibusdam se ev i rasse , u l 

toti Deo rebusque divin is iu tenderc i i t . I l i i i c i l l asanc t io : 

Ad c/ii-os adeunto caste, pietalem adhibento, opes amo-
vento : (fui secìis foni, Deux vindex Crii. H i n c Agesilans 

i r e x a i e b a t , deos non minus religiosis operibus, qubm 
castis sacrìficiis deleciari. Hierophair ta ; Atbcnicnsiain 
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post sacerdot ium, u t castó sanc tcque s ac rum facerent , 

cicuta; sorbi t ione se cas t raban t . yEgvptii sacerdolcs 

negotiis o m i s s i s , mul ier ibus uunquàin indu lgcban l , 

carn ibns el v ino abst inebant . Gymuosophista; i ta e r a n t 

cont incntes , ut i>omis so lum, orisà c t Carina n lo ren lu r . 

Quiii ei iani a b antiqui? observa tum i n v e n i m u s , eum 

qui rem d i n n a m fac luras essel , ad suas levandas cu l -

pas , se inpr imis rcum dicere sol i t imi , et nox;e p a n i -

luisse, ct admissa fassum, vul tusquc submisisse, cs ad 

o m n e m modesiiain linxisse. Quar tò , nudis pedibus ad 

sacrificia accedcban t , iisque a^que ac man ibus lo l i s , 

ut dixi Exodi 3 0 , 1 9 . Insupcr pu ra e t religiosA veste 

induebaii tur . Idem imitali sunt gent i les . Audi P l a l o -

nem : In sacrìficiis pulchrà veste, aureisque coronis or-
ìuitus sacerdos rem divinam facit. E ra tque in pu ra ve s t e 

c t candidi», p le rùmque in tes t i l i tela, n o n n u n q u à m tu 

purpurA e t a u r o . T r iumpha lc s viri ct qui inagisiratum 

gcsscranl , in t r iumpbi o r n a t a , aut in p n e t e x t à , lol is 

manibus , c t f ronde (^ rona t i , sancii ct venerabi les nu-

dis pedibus a d o r j b a n t et sac r i f i caban t , lesle P l u l a r -

cho. Addii Virgil. : 

Fonlemqt'e ignemque ferebant 
Velati lino, ct verbena tempora viridi. 

Sic et /ICgyplii sacerdolcs voeabantur e rau lque lini— 

gerì. Apud tì^ecos sacerdos sacri l icalurus praìfaba-

lu r : t/nis liic ? qui sacr is in le re ran t r e s p o n d e b a u l , 

mV,oi, xxi ¿Juki, id e s t , multi et boni. U n d e Virgil . : 

Prccul hinc, procùl esle, profani. 

Porrò inter sacnf icanduin Levila» cauebant et ludc-

b a n t organi», cymbalis , psal ler i is , e tc . S ic apud g e n -

liles libici nes c i cilharaidi s.icriliciis pr iecincbant , m u x 

sacerdos r o m a n u s lanca in fu là vclatus, e l f ronde co-

rona tus , pu ràque veste indutus, a r a m manibus t enens , ! 

manè , ve r sus ad o r i en tem, med i t a lo ca rmino , pr isc is- j 

que v e r b i s , i iumina p recaba lur , vo laque e f f u n d e b a t , ) 

CAPUT II. 

1 . Anima c ù m obluleri l oblaiionein sacrificii Do-

mino, sSmila c r i i e j u s oblalio funde lque super eam 

oleum, et pouct thus , 

2 . Ac deferet ad filios Aaron s a c e r d o t e s : quorum 

unus lollcl pugillum ¡ilenum simiKe e l o lc i , a c t o t u m 

t h u s , el |K>nei memor ia le super a l t a r e , in odorcm 

suaviss imum Domino. 

5. Quod a u t e m re l iquum fueri t d e sacrif icio, eril 

Aaron el filiorum c j u s . S a n c l u m sanclorura d c obla-

tionibus Domini . 

•i. Cum au tem obtulcr is sacrificimn coclum in cl i-

b a n o : d e si mi la , panes scilicet absque fermento , con-

s i ^ r s o s oleo, el lagaña azyma oleo l i la , 

ñ . Si oblat io tua fuer i t d e sa r l ag ine , simihe con-

;i>crs;c oleo e l absque fermento , 

ti. Divides e a m rninutat im, el fundes super eam 

oleum. 

7 . Sin autem d e crat iculá fueri t sacrif icium, ccque 

fiimila oleo c o o s p e r g e t u r : 

m 

q u a m precem ter r epe teba t . Deinde se ad d e s l e r a m 

volvebat et c i rcumver teba i , manumque ori admoveba l 

ac s e d e b a l , velut d i i s r a t a s preces babent ibus : tara 

selas in tcr cornua v i d i m a i exccrpens in ignera m i u e -

bat : ac t andem obliquimi cu l t rum fe r reum à f ron te 

ad caudam v i d i m a ; duceba t , e t se ad or ientem v e r t e -

ba t . Inter im alii vasa cadenti hoslia; supponeban l , ul 

c m o r e m exc iperen t , qua; d iccbanlur : alii vie-

t imam dccor i aban t : inox aruàpex, flamen, au t s a c c r -

dos cu l t ro fe r reo viscera et sxta r i m a b a t u r , et extis-

picium faciebat, id es t , p e r oxta deos consulcbat , c l an 

perì i ia ium c->sel a t i e n l è explorabat : el l u n e exta reddi 

d iccbantur , cùm proba ia aree supponebantur . P r i m a 

ciìim sacrificii p a r s e r a l l i ba re , secunda i m m o l a r e , 

t en i a r e d d e r e , qua r t a filare. L i ta re en im e ra t r i tó sa -

cr if icare el impe t ra re . Exta vero vocaban l qua; in 

victimis in te r io ra extanl : u l co r , pu l ino , l ien, j e c u r . 

Ext is pu r rò inspecl is , ex omni viscere et m e m b r o pr i -

m i t i a s , par tesi jue desec tas far ina faiTis i n v o l v c b a n i , 

et in calalhis sacrif icanti of lerebant : et tunc hostia 

perfecia d i ccba tu r . Has saccrdos aris i inponens a c -

ccnsis , igne combureba l , addito Unire, costo, a l i i sque 

odoramenl i s . E x rel iquis au tem h o s t i e par i lbus c œ -

nam apparaban t , quibus vcsccbantur ii qui sacr is iu-

teri 'uerant : l icebal e t ad domest icos por t iunculam a f -

ferro, cx l rancos a d b i b c r c e r a l nefas : v c s c e b a n t u r v e r ò 

s iau lcs , cum panibus ro tund is , iu d e o r u m honorem 

adbibi l is . I n t e r vcsccndum caueban t l audes el h y m n o s 

diis quibus sacrificatali! erat-, quod apud Virgil. d c 

Hercu le di l igenter observa tum v idemus . Re d iv in i 

pcraclà saccrdos proc laraabat , ilicet, q . d . : Abire l i -

cc i . Cra ' c i s v e r o et /Egypi i i s , teste Apuleio, couc ine-

ba tur , )(/A~.Z « t p î ï t s , hoc e s t , populis missio. Sic C h r i -

s t iani siicrilicio pc rac to aud iun l : Ile, M issa est. H;cc 

omnia f u s e tradii Girald. syu tag . 17. 

CHAPITRE II. 

1. Lorsqu 'un h o m m e présentera au Seigneur une 
oblation de pains, de gâteau, ou de quelque autre chose 
faite avec de lu farine, pour être brûlée en sacr if ice , son 
oblation sera d e f a r i ne , su r lamielle il r épandra d e 
Thuile, el il met t ra d e l 'encens dessus. 

2. II la portera aux p r ê t r e s , enfants d ' A a r o n ; e t 
l'un d 'eux prendra une poignée d c cet te f a r i ne , a r -
rosée d ' h u i l e , et loul l ' encens qu'il a offert; et il les 
fera brû ler Sur l ' au te l , en m é m o i r e d e Poblaiion qu'il 
fait à Dieu, el du culle qu'il Ini rend; et celle oblation 
sera comme une o d e u r i rès-agrcablc au Seigneur . 

?t. C e qui r e s t e r a du sacrifice, cesi-à-dire, de la fa-
rine, dont le prêtre aura offerì une poignée au Seigneur, 
sera pour Aaron e t s e s en fan t s , ct se ra t r è s - sa in t , 
comme venant des oblal ions du Seigneur , qu'eux seuls 
ont le pouvoir de manger. 

4. Mais lorsque vous offr i rez un sacrif ice d e f a r ine 
cuite au f o u r , savoi r , de s pains sans leva in , dont la 
farine aura clé mêlée d 'huile, ct d c pet i ts gâteaux saus 
levain, a r rosés d 'hu i le pa r -des sus ; 

o . Si votre oblation se fait d ' u n e chose f r i te dans 
la p o ê l e , savoir, d e fleur d e t a r ine d é t r e m p é e clans 
l 'huile e t sans levain, 

G. Vous la couperez en petits morceaux , el vous r é -
pandrez d c l 'huile par-dessus. 

7 . Si le sacrifice se faii d 'une chose cuite s u r le 
I g r i l , vous mêlerez aussi la fleur d e f a r ine avec 

l ' hu i l e ; 



CSI m p u l v e r e m c i c i n e r e m ex q u o o r l i e t in q u e m r e -

versur i s u m u s . Ila Isychius e t Radu lphus . Aptiùs S . I 

Cyrìl lus 1 . 1 6 d e Adora i toh 524 , e l Ribera p e r ves i -

cam gut tu r i s accipiunt ven l r i s i ng lu r i em : cibi cn im 

voluptas non sent i tur , nisi in ore e t in h à c vesicà 

g u t t u r i s ; c ù m cani i rans i i t e ìbus , t rans i i t et voluptas . 

U n d è P h i l o x c n u s op taba i s ib i collura et gu t t n r g r u i s , 

ut longiùs et d iu t iùsc ib i r o l u p f a i c m sen t i r c i . Ha?c ergo 

quasi i m m u n d a , e t p e c c a t o m i « s t e rco ra c o n s e r v a n s , ; 

p ro j ic ienda est sapient ia i s ludiosis . P i u m a ; mol les s i -

gnit icani vestes pre t iosas et d c l i c a t a s , quas ab j i ce re 

debe l qui holocausium Dei fieri vull. Ita f e c i t S . J o a n . j 

Baplisla Mal lh . 3, 4 . 

Ai» ORIRXTALF.M PLAC\M, id e s t , ve r sus a t r iuro , non 

a n t a n v e r s ò s labernaculum sive S a n c t u m . Has en im ; 

so rdes ve r sus S a n c t u m proj ic i , indeeens planò fu i s s e t ; ( 

id i la esse patct ex co quòd a l ia re e ra t ad o r i en tem j 

t abe rnacu los ive Snncto : e ra t en im ? n t e l abe rnacu lum, | 

Sive inler t abc rnacu lum e t in ler ingressum in a t r iun i . I 

Atr i i au t em introi tus e ra t ad o r i en tem, uti Moses dixi t 

Exodi 27 , l o . U t ergo ha; sordes p ro j i ce rcn tu r versus 

in t ro i tum in a l r i u m , non au tem ve r sus S a n c t u m , d e 

b e b a n t projici ve r sus o r i e n t e m . 

VER». I7.-CoNFRiscr.TQUK ASCELLA* EJUS. l lebrai-

cè, et scìndul, vel findat illuni in atis suis, et non sepa-
rati!, q . d . : Alas e jus i ta findal s ive conf r inga t , ut ta-

m e n eas non resccct , au t a b r u m p a t . Ita Oleasl . , Caje-

t a n . , Vatablus . Cujus re i l i t lcral is ra t io e s t congrua 

composi l io v i d i m a ; ; s ic e n i m c o n f r i n g u n t u r et in lor -

q u e n t u r ascel la; n o s t r o r u m al l i l ium, dùin assan tu r vel 

c l ixantur . 

Tropologica causa es t , u t s ign i f i ce t t r v i r lu tem alt :e 

e t subl imis scientiie ac c o n i e m p l a t i o m s , non omninò 

r e s e c a n d a m , l indcndam tamen eam, i tàque r e t o r q u e i u 

d a m e t r e p r i m e n d a m e s s e , ut a l t iora n o n p r a s u i n a t , 

sua; infirmitat is s e m p e r m e m o r . I la R a d u l p h u s : As-
cella*, inqui t , frangere, est acumen ingenti non si hi tri-
buere, sed sub divino munere liumUiter infirmitatem pro-
priam cogitare. 

HOLOCAUSTDU EST ET OBLATIO. I l e b r a i c c , holocau-
sium est et ignitio, id cs l , ignita o b l a t i o , qua l o lum 

p e r ignem p u r è in honorem Dei consumi tu r , ideòque 

soavissimi odor i s e s t , e t s u m m e Deo placens . Q u a r c 

l am sace rdo les q u à m p o p u l u s , m i r à rel igione e t s i -

leni io b isce sacriQciis a d e r a n t , u t i t es ta lur Aristceas 

1. d e 72 ln tc rp re l ibus . S ic a p u d R o m a n . Noma sanxi t 

u l sacrilicia p n e c o ingenti voce p r iecedens c l a m a r e t : 

Hoc age, a n i m o s scilicct sacrificio adhiber i j u b e n s . 

A tque ut scribit Cicero 1.1 d e Divin. , el Seneca I. d e 

"Vita bea l à , clamando, fatele linguis, indicebatur s i len-

l i um, ut r i t è pe rage re tu r sacr i f ic ium, uullà mala voce 

obs l repen ie . Quid n u n c facianl nostr i sacei 'dolcs e t 

Chr i s t i an i? c ù m el Yirgilius poe ta indicat fida silentia 
sacris, et mys le r i a à uvet» -ò axòya, id e s l , a b occlu-

d e n d o o re , s in t d i e t a . 

Audian t in Ecclesia g a r r u l i , audian t immodest i S . 

Ambros ium l ib . 3 d e Virgin . : Estne quidquam, inquii, 

tndigmus quàm oracula divina circumstrepi, ne audian-
tur, ne credantur, ne meUnlur 1 cireummare Sacra-
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menta confasti vocibus, ut impedialur oratio prò salute 
i deprompta omnium, cùm genliles idolis suis reverentiam 

tacendo referant? unde illud exemplum prodilur : Ale-
xandro Uacedonum rege sacrificante, puerulum barba-

! r u m , qui ei lumina accenderei excepisse ignem bracino, 
atque adusto corpore manstsse immobllem, nec dolorm 
prodìdisse gemitu, nec tacilo pcenam indicasse flelu. 
Tanta in ¡utero barbaro fuit disciplina reverenti(e, ul na-
turavi vincerei. Alque ille non deos, qui nulli erant, sed 
regem tìmebat. Deinde aliud fidclium all'ert e x e m p l u m . 

' Frequau, inqui t , sermo est, cùm plurima ranarummur-
mura religiosa plcbis auribus obslreperent, sacerdotali 
Dei pracepisse, ut conticerent, ac reverentiam sacra de-
ferrent oralioni : tane subito circumfusos strepita* quie-
visse. Sileni igiltir paludes, homines non silebunt ? S i 

c o s t a e s l t e m p l u m , ul S . Chrysos t . a i t , vide quid in 

l «celo agan l angel i . In ipso tempio baie audis , si Sac ro 
1 auscu l t a s : Majeslatm tuam laudani Angeli, adorant 

Dominaliones, tremimi Poleslates; cali cwlorumque 
Virtutes, ac beata Seraphim, socià exullatione concele-

I brani. Idipsum e t . t u in t empio agc , b u d a , ora Deum, 

j u x t a illud Psal . -28 : In tempio ejus omnes dicent glo-
riala ; et Psa l . 04 : Te ducei hymnus. Deus, in Sion, id 

i e s t , in t empio ; hebr . e s l : Tibi silentium est latis, ò 
Ì Deus, in Sion ; s i lent ium cn im l aus e s t quaMlam, l u m 

in t e rna an imi Deum v e n e r a n t i ^ ; lum e x t e r n a , quia 

al ios exc i ta l ad Dei Iaudem, d ù m in sacr is v ident tull-

iani m o u è s l i a m et rel ìgioncin. S . Cypr ianus l ib . d e 

O r a i . Domin . : Sacerdos, inqu i i , parai fralrm mentis 
dicendo : Sursùm corda. E t d ù m r e s p o n d e i plebs : Ha-
bemus ad Dominum, admonealur se tiihil aliud quàm 
Deum cogitare deberc. B . Cassius Narn iens i s ep i sc . quo-

lidie c u m lacrymis Missam c c l c b r a n s , à D c o p e r vi-

^ s i o n e m cu jusdam p r e s b i t e r i audivit : Age quod agis, 
operare quod operaris. Dicat e r g o sibi s acc rdos : Ad 
quod venisti, hoc age ; d icat idem populus ass i s iens . 

Oh liane sacr i l ic iorum rel igioncm c i r e v e r e n t i a m , 

s a c e r d o l e s sacri l ieaturi ad ca s e p r e p a r a r e d e b e b a n t , 

p r i m ò , purif icando se , e l l avando se aquà c inera l i v i -

luke ru f®, d e q u à n. IO, si e s s c n t i m m u n d i . Klein fe-

c e r u n t gen l i l es . U n d e ¿Eneas sacr i f icare nolui t , donec 
me flamine vivo abluero, i nqu i t ipse 2 i E n e i d . Sccundò , 

a b s l i n e n d o à vino e l omni po lu q u i inebr ia re p o t e s t , 

j u x t a lcgem Lcvi t . IO, v . 8 . S ic a p u d genl i les init iandi 

s a c r i s Isidis per d e c e m d i e s c a r n i b u s e t vino abs t ineban t . 

T e r l i ò , abs l inendo a b u su conjugii omnique libidine. 

Plus placet Deo lalralus cantini, mugittts boum, gritn-
nitus porcorum, quàm caniits clericortm luxuriantium, 
ait S . Aug. Sic K u m a P o m p i li us, cùm p rò l rugibus sa -

c r i f i c a r c i , esu ca rn ium el v e n e r e abs t ineba t . Constai 

s a c e r d o l e s ma i r i s d e o r u m Samia testà sibi viriìia a m -

p u t a s s e , a l q u e i i los qui max ima sac ra o b i b a n i , u l in 

I c a s t a re l ig ione m a n c r e n t , e l p rocu l à contagio mul ie -

r u m v i l am a g e r c n t , herbis qu ibusdam se ev i rasse , u l 

toti Deo rebusque divin is i n t e a d e r e n l . I l i nc i l l a sanc t io : 

Ad divos adeunto caste, pietalem adhibenlo, opes amo-
vento : (fui secùs font, Deux vindex eril. H i n c Agesilans 

i r e x a i e b a l , deos non minits religiosis openbus, quàm 
casiia sacrificiis delectarì. Hierophair ta ; AlbcnieiiSiam 
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post sacerdot ium, u t castó sanctòque s ac rum facerent , 

cicuta; s o r b i t o n e se cas i raban t . /Egvpl i i sacerdoles 

negotiis o m i s s i s , mul ier ibus nunquàm indu lgeban l , 

c a m i b n s et v ino abst inebant . Gymuosophistic i ta e r a n t 

cont incntes , ut pomls so lum, orisà e t far iuà a l e r e n l u r . 

Quin e t iam a b antiqui? observa tum i n v e n i m u s , e u m 

qui rem divinam f àc lu ru s essel , ad suas levandas cu l -

pas , se inpi imis rcum dicere sol i t imi , et nox;e p a n i -

luisse, et admissa fassum, vul lusquc snbmisissc, cs ad 

o m n e m modest iam lìnxisse. Quar lò , nudis pedibus ad 

sacrilicia accedcban t , iisque a^ juè ac man ibus lo t i s , 

ut dixi Esod i 3 0 , 1 9 . Insuper pu ra e t religiosA veste 

induebaii tur . Idem imitati sunt genl i les . Audi P l a l o -

nem : In sacrificiis pulchrà veste, aureisque coronis or-
tuilus sacerdos rem divinam facit. E ra lque in pu ra ve s l e 

e t c a n d i d i , p le rùmque in lextili tela, nonnunquàm tu 

p u r p u r à e t a u r o . T r iumpha lc s viri et qui magisiraUmi 

gesserant , in t r iumphi o r n a t u , aut in p n e t e x t à , Icl is 

manibus , e t f ronde c o r o n a ^ , sancii et venerabi les nu-

dis pedibus adoraban t et sac r i f i caban i , tesle P l u l a r -

cho. Addii Virgil. : 

Fontemque ignemque ferebant 
Velati lino, et verbena tempora vinai. 

Sic el /Egypt i i sacerdoles vocabantur e rau lque lini— 

gerì. Apud tìrecos sacerdos sacri t icalorus p r a f a b a -

lu r : ffttis liic ? qui sacr is in le re ran t r e s p o n d e b a n l , 

MV,OI, MCI òjafct, id c s l , inulli et boni. U n d e Virgi l i : 

Procul Itine, procul este, profani. 

Porrò inter sacrif ìcandum Levila; canebant ci lude-

b a n t organi», cymbalis , psal ler i is , e tc . S ic apud g e n -

liles tibicines e t c i t h a r a d i sacrificiis pnec incban t , m o x 

sacerdos r o m a n u s ìaneà in fu là vclalus, c i f ronde co-

rona tus , pu ràque veste indutus, arsi l i manibus l euens , ! 

manè , ve r sus ad or ientem, med i t a lo ca rmine , pr isc is- j 

que v e r b i s , nuinina p recaba lur , vo laque c f f u n d e b a l , ) 

CAPUT II. 

1 . Anima c ù m obluleri l ublaiionein Bacrificii Do-

mino, sSmila c r i i e j u s oblatio funde lque super eam 

oleum, et pouet thus , 

2 . Ac deferet ad íHios Aaron s a c e r d o t e s : quorum 

unus tollet pugillum pleuum simiKe e l o le i , a c t o t u m 

I lms , el ponei memor ia lc super a l t a r e , in odorem 

snav iss imum Domino. 

5. Quod a u i e m reliquum fueri t d e sacrif icio, eril 

Aaron el filiorum c j u s . S a n c l u m sanclorura d e obla-

tionibus Domini . 

•i. Cum au lem obtuler is sacrificimn cocluffl in ci i-

b a n o : d e s imilá , panes scilicet absque fermento , con-

siiersos oleo, el lagaña a zyma oleo l i la , 

ñ . Si oblat io tua f u e r i l d e sa r l ag ine , simihe con-

;i>crs;c oleo e i a k q u e fermcnio , 

ti. Divides e a m rninutat im, el fundes super eam 

oleum. 

7 . Sin aulem d e cral iculá fuer i l sacrif icium, ceque 

fiimila oleo c o o s p e r g e t u r : 

m 

q u a m preeein 1er repe teba t . Deinde se ad dex l e r am 

volvebat et c i rcumver teba i , manumque ori admoveba l 

ac s e d e b a l , velut d i i s r a t a s preces babent ibus : Uim 

selas in ter cornua viciima; excerpens in ignem m i u e -

bat : ac t andem obliquum cu l l rum fe r reum à f ron le 

ad caudam viciima; duceba t , e l se ad or ientem v e r t c -

ba t . Intér im alla vasa cadenti hoslia; supponeban l , ut 

e m o r e m exc iperen t , qua; d icebanlur : alii vic-

l imam dccor i aban t : rnox a ruspex , i lamen, au t s a c c r -

dos cu l t ro fci'reo visccra et sxla r in i3batur , et extis-

picium faciebat, id es t , p e r oxta dcos consulcbat , c l an 

peri i ta ium c->sel a t t e n t é explorabat : et l u n e exta reddi 

d icebantur , cùm proba la arcc supponebantur . P r i m a 

cn im sacrificii p a r s e r a l l i ba re , secunda i m m o l a r e , 

lertia r e d d e r e , qna r i a l i lare . L i ta re en im e ra t r i t è sa -

cri l icare el impe t ra re . Exta verô voeaban l qua; in 

viclimis in te r io ra extant : u l co r , p u l m o , l ien, j e c u r . 

Exl is pu r rô inspeci is , ex ornni viscere et m e m b r o pr i -

m i t i a s , par tesi jue desec tas far ina far r i s i n v o l v e b a n i , 

et in calalhis sacrif icanii of lerebant : et tune hostia 

perfecta d i ccba tu r . Has saccrdos a n s imponens a c -

ccnsis , igne combureba l , addilo t l iure, costo, a l i i sque 

odoramenl i s . E x rel iquis au lem h o s t i e par l lbus c œ -

iiam apparaban t , quibus vcsccbantur ii qui sacr is iu-

t e r fue ran t : l icebal e l ad domest icos por t iunculam a f -

ferre , cx l raneos a d h i b c r c e r a t nefas : v e s c e b a n l u r v e r ô 

s tau lcs , cum panihus ro lund is , iu d e o r u m honorem 

adbibi l is . In te r vcsccndum cancban t l audes et h y m n o s 

diis quibus sacr i l icatum e r a t , quod apud Virgil. d e 

Hercu le di l igenter observa tum v idemus . Re divinâ 

peraelà saccrdos p roc lamaba t , ilicel, q . d . : Abire l i -

cc t . G n e c i s v e r ô el ^ g j p t i i s , tesle Apulcio, conc ine-

ba tur , )(/A~.Z « t p î ï t s , hoc e s l , populis missio. Sic C h r i -

s t iani sacrilicio pc rac to aud iun l : lté, Hissa est. H;ec 

omnia f u s é iradil Girald. syu tag . 17. 

CHAPITRE II. 

1. Lorsqu 'un h o m m e présentera au Seigneur une 
oblalion de pains, de gâteau, ou de quelque autre chose 
faite avec de lu farine, pour être brûlée en sacr if ice , son 
oblalion sera d e f a r i ne , su r launelle il r épandra d e 
Thuile, el il mcl l ra d e l 'encens dessus. 

2. il la portera aux p r ê t r e s , enfants d ' A a r o n ; e t 
l'un d 'eux prendra une poignée d e cel le f a r i ne , a r -
rosée d ' h u i l e , et tout l ' encens qu'il a offert; cl il les 
fera brû ler Sur l ' au te l , en m é m o i r e d e I bMaiJon qu'il 
fait à Dieu, el du culte qu'il lui rend; et celle oblalion 
sera comme une o d e u r i rès-agrcablc au Seigneur . 

5 . C e qui restera du sacrifice, cesi-à-dire, de la fa-
rine, dont le prêtre aura offert une poignée au Seigneur, 
sera pour Aaron e l s e s en fan t s , et se ra t r è s - sa in l , 
comme venant des oblal ions du Seigneur , qu'eux seuls 
ont le pouvoir de manger. 

i . Mais lorsque vous offr i rez un sacrif ice d e f a r ine 
cuite au f o u r , savoi r , de s pains sans leva in , dont la 
farine aura clé mêlée d 'huile, et d e pet i ts gâteaux saus 
levain, a r rosés d 'hu i le pa r -des sus ; 

o . Si votre oblalion se fait d ' u n e chose f r i te dans 
la p o ê l e , savoir, d e fleur d e f a r iue d é t r e m p é e dans 
l 'huile e t sans levain, 

G. Vous la couperez en petits morceaux , el vous r é -
pandrez d e l 'huile par-dessus. 

7 . Si le sacrifice se fait d 'une chose cuite s u r le 
I g r i l , vous mêlerez aussi la fleur d e f a r ine avec 

l ' hu i l e ; 
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8. Q u a m of fe rens Domino 

d o t i s ; 

9 . Qui cùni oblii lcril earn , toilet memor ia le d e sa -

crificio, et adolebil s u p e r a l t a re , in odorem suavi ta t i s 

Domino ; 

40. Quidquid a u t e m re l iquum e s t , c r i t Aaron et 

f i l iorum e jus , S a n c t u m sanc to rum d e oblai ionibus Do-

m i n i . 

1 1 . Omnis oblat io qua; offer tur Domino, absque fer -

mento fiel, n c c quidquam fe rment i a c m e l l i s adolcbi -

tu r in sacrificio Domino. 

12. Pr imit ias t a n t u m e o r u m offerct is a c n i n n e r à : 

super a l t a r e v e r o nou imponen lu r in odorein suav i -

ta t is . 

1 5 . Quidquid obluler is s a c r i f i c a , saie c o n d i e s , n e c 

au fe res sai fœder i s Dei lui d e sacrificio tuo. Iu o m n i 

ob la t ione tuà oiferes sai . 

•14. Si au tem obtuler is m u n u s p r i m a r u m f rugum tua-

r u m Domino d e spicis a d b u c vireni ibus, to r reb is igni , 

e t confr inges in m o r e m f a r r i s , e t s ic öf teres p r i m i -

t ias tuas Domino ; 

15. Fundens supra o l e u m , et ì h u s i m p o n e s , quia 

oblat io Domini e s t ; 

16. De q u o adolebi l sacerdos in memor iam rauneris, 

p a r t e m far r i s f ract i , et olei , ac t c lum thus . 

I N L E Y I T I C U M 

8. Et l 'offrant au S e i g n e u r , vous la me t t r ez en t re 
les ma ins du p rê t re , 

9 . Qui, l 'ayant offer te , ô te ra d u sacrif ice ce qui doi t 
en ê t r e consume devant Dieu, comme le m o n u m e n t de 
votre religion et de votre piété : e t il le bri l lera sur 
l 'autel pour ê t r e d ' u n e odeur agréable au Se igneur . 

10. Tout ce qui en r e s t e r a sera pour Aaron et p o u r 
ses l i l s , comme u n e chose t r é s - s a m t e , qui vient des 
o blutions d u Seigneur , et qu'il n'est permis qu'à eux seuls 
de manger. 

11. T o u t e oblation qui s 'offre au Seigneur se fera 
sans l e v a i n , c l vous n e brûlerez point sur l ' au te l , ni 
d e l e v a i n , ni d e miel dans le sacrifice qu'on offre au 
Se igneur , parce qu'il n'y doit rien entrer qui se ressente 
de Fa corruption, ni qui respire la mollesse el la volupté. 

12. Vous les offr i rez seulement comme des prémices 
des biens que vous ave s reçus du Seigneur, et comme 
d e s duns que vous faites, pour lui en marquer votre re-
connaissance: ma i s on ne les met t ra point sur l 'aulcl 
p o u r ê t r e une oblation d a g r c a b l e odeur . 

1 5 . Vous assaisonnerez avec le sel tout ce que vous 
offr i rez en sacrifice, e t vous ne re t rancherez point d e 
vo t r e sacrifice le s e l , dont Cincorrupiiiñliié est la figure 
de la fidélité avec laquelle vous devez observer l 'all iance 
que votre Dieu a faite avec vous. Vous offrirez donc le 
sel d a n s toutes vos oblal ions. 

14. Que si vous présentez au Seigneur une oblation 
des prémices d e vos g r a i n s , des épis qui sont encore 
ver is , vous les ferez rô t i r au f e u , vous les br i serez 
comme le b l é f r o m e n t , e t vous offr i rez ainsi vos p r é -
mices au S e i g n e u r , 

l o - Répandan t l 'hui le dessus , et y me t t an t l ' encens , 
parce que c'est l 'oblalion d u Se igneur . 

16. Le prê t re b r û l e r a , en m é m o i r e d u p résen t qui 
aura é té fait à Dieu, une part ie du f romen t qu'on a u r a 
b r i sé , e t d e l 'huile, et tout l ' encens . 

COMMENTAHIUM. 

VERS. 1 . — ANIMA CIU OBTULERIT OBLATIONEU SA- Lycurgo. Secundó , ul sacerdol ibus de pane et annonâ 

CRiFicu DOMINO, SIMILA ERIT EJUS OBLATIO. Anima, id p rov ide re t ; magna enim pars hujus sacrificii cedebat 

e s t , homo p e r synecdochen . I ta C3pilur a n i m a e . 4 ! 

e t 5, et siepe al ibi . Simili figura caro, q u ® es t a l t e r a 

p a r s hominis , saipe lolurn hominem significai, u t G e - ; 

n c s . 6 : Omnis caro, id e s t , h o m o , corruperat viam I 

suam. J o a u n i s l , 14 : Yerbum diro, id e s t , homo fa- : 
dum est. Isaia; 40 , 5 et 6 : Omnis caro, id est , h o m o , 

fceniim. Ubi no t a , Scr ip lu ram uti nomine anima?, curii 

ac tuum anima; , vel dignitat is humana ; habe tu r ra t io : 

carni* vero, c ù m homin i s vililatcm s p e d a i . 

OBI.ATIONEU SACRIFICII. Hebraicè est oblationem min-
cha, quod Aqui la , t es te Isychio in c . 10 , ver l i l , donum 
de frumento; Vatab lus ve r l i t , sacrificium cibarium; A n -

dreas Masius in c . J o s u e v . 25 , ver l i t fertum. Min-

ella en im Hebraus propr iè e s t sacr i f i c ium, q u o d ex 

f a n é au t s i m i l i fit, s ive pu ra s imila s i i , s ive coac ta 

c l i b a n o , sa r tag ine au t crai iculà . Et quia alia s a c r i -

fieia pecul iare habent n o m e n , h inc nos ie r i n l e r p r c s 

passim per Levi t icum sacrificium ex s imilà s ive , 

minchà vocal absolute sacrificium, quod d i l i g e n l e r 

observa. 

Qu;eres c u r hoe sacrif icium mincha, id est , J 'arreum, 

insl i tui t Deus? — ftesp. pr imo, p rop te r p a u p e r e s ; n o n 

enim omnium era t e m e r e et offerre ammal ia . Ita L y -

Curgus, legislator S p a r t a n o r u m , rogai us c u r ita pa rca 

e l tcnuia sacrilicia insl i tuisset , respondi t : Ne u n q u à m 

Ueorum a p u d n o s eu l tu sde l i e i a t ; t e s i i ses t l ' i u t a r c h . io 

sacerdot ibus . Ter t iò , u t , s icut animal ibus Deuin cole-

b a n l H e b n e i , e ique g ra t i as a g e b a n t , ita e t colerent 

frugihiis t e r r a ; , d i sceren tque in o m n i egestate et al i-

monia ad Dcum resp icere . Q u a r i ò , quia sacrificium 

cra t quasi convivium, quo Deus epu laba lu r cum homi-

n ibus , viclima?quc e r a n t quasi cibus Dei : p a n i s a u t e m , 

c u j u s mater ia est fa r au t s imi la , neccssar ius est h o -

m i n u m c ibus . l i n d e s imilam vel panem in suo sacr i -

ficio par i ter exigit Deus. Id i la esse pale i p r i m o , ex 

c o quòd v i d i m a voeatur pan i s , id es t , cibus Dei, L c -

vil. 21, v . 21; et c . 22, v . 25. Secundò, ex eo quòd 

a l ta re voeatur mensa Dei, Malach. 1, v . 7 et 12. Vo-

luit en im Deus, cu jus deliri;« sun t esse cum filiis ho -

m i n u m , hàc ra i ione dignat ionem suam erga homines 

os tcnderc , c x h i b e n d o s e i i s t a m f a m i l i a r e m , u t e a m d e m 

cum ipsis habeat m e n s a m e t p rand ium. Hinc apud 

genti les I lomanos in epulo Jovis , quod in Capitolio 

scplcmvir i Epu lonum ce lebraban t , Jup i te r in leclu-

l um, Juno et Minerva in scllas ad c o f a n i i r ivi tabanlur : 

ex quo illud colligit Valer ius Maximus, quòd viri anli-

qui lùs in leclui is d u n l a x a l , mulieres v e r ò in sellis 

i disciHiiberent. Tert iò , ex eo quòd Sepluag. passim sa -

i crificiuni vocent xóps«™, vel fó fxapc . , id es t , f r u c t u s , 

q u o scilicet vescilur et f ru i lur Deus. I n d e ¿>oxà;rw/<« 

: vocant ho locaus tum, eò quòd tolum ceda t . in f ruc tum, 

et e s u m Dei. Quar iò , quia hàc d e causà juss i l Deus in 
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omni sacrificio animal is offerri s imilam et v i n u m , ut 

p a t e i N u m . 15, v . 4 , 7 et IO; i tem sa l , u t p a t e t hoc 

cap . v . 15. u l scilicet p lenum e t pe r f cc tum esset Dei 

convivium : nam in omni convivio r cqu i r i i u r ca ro 

et panis ad c ib imi , v inum ad p o t u m , sai ad cond i -

m e n t u m . 

Idem imitati sun t gent i les in suis sacrif ic i is , qui 

farro molilo (quod proinde molam salsam vocabanl) 

tosto e t sale consperso viclimce capu t aspergebant : 

à quà mola e t r i lu dcductum es t ve rbum immolo, id 

e s t , sacrifico ; hu jus m o l x tes t i s est Lucanus lib. I : 

Jam funder e Bacchum 
Cœperal, obliquoque molas inducere ciiltro. 

E t Virgil, eclogà 8 : Sparge molas; et Hora t . lib. 2 

S c r m . sa ty r . 5 : 

Tu aim pro vitulâ statuis dulcein Aulide natam 
Ante aras spargisque mola caput improbe salsä. 

Et P lau tus A m p h i t . Aut molA salsá hodi'e, a«f tliure 
comprecatum oportuit. Idque a b olim. Nuraa cnim 

Pompi l ius , qui Romulo in r egno r o m a n o s u c c e s s i ! , 

sanxit non litandum esse sine farinà. c ausamque s y m - i 

b o l i c a m a d d i d i l , ut , i n q u i t , hoc symbolo s ign i f i ccm, 

non minimam pietatis partem in moribus cicurandis , el j 

ad mansuetudinem componendo titani esse. F a r i n a cn im 

moll is el t r ac i ab i l i s , symhohim es t mansue tud in i s . 1 

Ila P l u t a r c h , in Numû. Plura vide a p u d P l in ium lib. 

12, cap. 18 ; e l C . c e r o n e m lib. 2 d e Divinai. Ab hoc 

r i lu dedi ic lum est v e r b u m mudare, id es t , magis ali-

g e r e , et v i d i m a mada, id e s t , magis auc la . Quol ics 

enim far ina , vinum, au t thus super v ic l imam f u n d e -

ba lur , d i ceban l : Mactus est l a u r a s t h u r e vel v ino , 

hoc e s t , cumula la e s t hostia e t magis aueta thure vel 

vino. Ila Isidor, lib. IO, et ( ï i ra ld . syniag. 17. 

Allegorica causa h u j u s sacrificii fa r re i f u i t , u t s i -

gnif icaretur Christ i c a m e n i e t sacrif icium, ctiam panis, 

uti et vini, r a l ioncm Imbuisse et habere in Euchar i s -

l ià . l inde et ca ro Christ i voeatur panis, J e r e m . 1 1 , 1 9 ; 

Joannis G, v . 55 , 47 , 5 1 , 5 8 . Hoc es t enim sacr i f i -

c ium m i n c h a , quod à genl ibus ch r i s l i ams in o m n i 

l o c o , to toque o r b e o f fe rendum praulixit Malachias 

c . l , v . 11. Sicut enim v i d i m a ; animalium jugula lorum 

signilicabant sacrificium Christi in c ruce occ i s i , ila 

sacrificium mincha signif icaba! sacrif icium Christi in 

Euchar i s t i e , s u b speciebus pan is et v ini . 

Hinc sequi lur , oblal ionem liane mincha , s ive p a n i i 

au t s i m i h e , fu isse verum et propr iè d ic tum sacr i f i -

c i u m : quod licet neget Abulcns . , convincil lamen vox 

mincha, quam tarn Malachias quàm Scptuag . cl n o s -

tcr in te rp res v e r t u n t sacrificium. E t pa t e t ex r i lu m i n -

cha , quo pan is a u t simila c r e m a b a t u r , au t a l io modo 

i m m u i a b a l u r ad Dei honorem ; hoc en im planò argui i 

mincha fuisse v e r u m sacrif icium , non tan tum s impl i -

ccm obla l ionem : in h â c cnim res non des t rucba iu r 

au t consumeba tu r , sed integra o f f e r e b a l u r , verbi g ra -

ttò, i n t e g r a f ruges , poma , nuces , panes fermenia i i e t 

pu lmen la , ut pa le i Num. 1 5 , 1 9 ; et Levi t 19 , 2 4 . 

Dices : Mincha non e ra t h o l o c a u s t u m , nec sacr i f i -

c ium pacif icum, nec sacrif icium pro peccato : ergo 

non erat sacr i f ic ium. Ita Abulcns. — Respondeo n e -

s . s . v i . — 

g a n d o c o n s e q u e n t i a l ^ nam ilia t r i a , scilicet holocau-

s tum , pacif icum, et p ro peccato , s u n l lan tum divisio 

et spec ies victima; animal is , s ive an imal i e , non a u -

l em inanimje . I laquc sacrificium in gcncre dividendum 

es t in a n i m a t u m e t i n a n i m e : a n i m a t u m deinde divi-

d e n d u m e s l in ho locaus tum, pacificum et p ro peccato , 

inanime vero aliud e ra t s o l i d u m , puta far r i s el pa-

n u m ; aliud l iquidum , puia libamen olei el vini. Ad-

do lamen , similnm illam qu® cum vic i ima earned 

sompcr offcrri d e b e b a l , non fuisse distinction a b e i 

sacr i f i c ium, sed fu isse quas i l i b a m e n , s h e addi ta -

m e n l u m et o r n a m e n t u m sacrificii , d e q u o Nnmer . 15. 

SIMILA ERIT EJCS OBLATIO, q . d . : Similam purain 

sine fu r fn r ibus o f f c r c t , s i , u l p n e c e s s i l , sacrif icium 

quod dic i lur mincha, oflVrre volucr i t . 

T ropo l . simila esl pur i tas conscienl ia ; , a i t R a -

d u l p h . ; ha:c en im est sacrif icium Deo grai iss imum 

FD.NDETQUE SUPER EAM OLEDM. Simila; i n fund i ju s s i t 

Deus o l e u m , velul quoddam sapor is oond imen tum ; 

o lealus e n i m panis esl sapidior : sapidiss imus au tem 

et lcctissimus cibus Deo es t o i fcrendns . 

Allegorica causa fu i t , u l o leum signil icaret char i l a -

t em et miser icordiam Chr i s t i , q u a m ipse in suo s a -

c r i i i c io , turn c ruc i s , turn Euchar i s iue nobis exhiboiU 

I la S . Bernardus in illud Cant ic . 1 : Oleum (ffusum 
nomen tvum. 

Tropologies , e a d e m est nobis imiianda cum h i l a r i -

la ie ( o leum en im facicm e x h i l a r a i ) ; non en im t r i s -

t e s e t l u g e n i e s , sed Uelos el hi larcs riecel uos i n k » * 

r e r e chr is t ian e conversation'!, aitC.yrill. 1. 11 d e Ado-

ra i ione , fol. 2 5 5 ; et 1 . 1 5 , fol. 515 . Est en im olea et 

o leum symbolum p r i m o , reconci l ia l ionis ; secund6 

miser icordi ;e ; t c r l i o , pacis et foederis; qnar ld , liilari-. 

la l is , uli dixi G e n . 8, v . I I . Id imilaii sun t genti les , 

e t d i i sive da ;mones eorun i . N a m , u l ait P lu ta rch , in 

P a r a l l e l s , in l i n e : Cum Uegesistratus llepliesius civili 
riece perpelrala Velphos fugisset, sdsdtaius est Deum, 
ubinam locorvm sedem poneret. liesyondit Apollo, ibi, 
ubi rusticos vieurus esseI choreas ducere frondibus olivic 
coronatos. Quod cum ille in qutidam Asiarregione depre-
hendissel, tirbem ibi condidii, et ab olds Eleuntem 
( Tito; en im Graicis e s t o l e u m ) appellant; perinde ac 
Ulysses juxta oraculum condens urbem in Italia eo loco 

: ubi colonos ramis iiignis coronatos viderat, earn Prim-
\ slum ( q i i i e j a m vocatur P rames te ) vocavil, bos enim 

Creeds esl ilex. Ila P lu l a rch . 

Re fe r l L e o n t i u s i n V i l i S . Joann i s E l e e m o s y n a r i i , 

qudd ipsi n o d u in somni s apparuer i t misericordia , 

spec ie pnelke ornalissimre et sole sp lendidior is , qu© 

coronam <le r a m i s ol ivarum in capite ges taba t d ixi l -

qne c i : Ego sum prima filiarum regis. Si me possede-
ris amicam, ego te ducam in conspeclu imperatoris. Et-
enim nemo liabet potes'.aten apud eum , sicut ego. Ego 
quippe feci eum in terns hominem fieri, et salvare ho-
mines. Ad ha?c re fe r l vidisse Sabinsim m o n a c h u m , 

quod eadem pucl la i ta sp l cndcns et olc4 coronata , 

mor ien tem J o a i m e m esce|>erii, et ad Deum deduxc r i t , 

indeque cognoverit Joannem eSdem h o r i esse d e f u n -

c t u m , e t p rop te r e leemosynas ad superos t r ans la tum. 
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ET PONET TIICS. Similss o f f e r e n d o jube t Deus I lms 

u t in hoc Dei quasi convivio non l a n i t a l 

, sed e l suav is ads i t o d o r . S e c u n d ó , qi " 
supcrpo i 

g r a t u | sapo 

Ilms ex c o m m u n i hominuui sensu Deo. c ique p e r 

adolcr i so le l , ideòque to tum illud h l c siili adoier i yras-

cipi l Deus. Hiuc Ovidius lib. 14 MeUiinorph. : 

TempMlibi staluam, solvam iiiii Ihuris h (mores, 
pula d i v i n o s , q . d . : l ' h u r e te u t Deum colam et I .o-

n o r a h o . Hinc e l iam noiiiiuUi Ilms, à «»«•'• ¡d e s l , à s a -

cr i f icando, dediicuiit , quòd f inis Deo s a c r i i i c a r i , e l i n -

ler e jus sacr i l ic ia adli ibcri solcai . I o 1res Magi Chri-

s t u m a d o r a n t e s Mat th . 2 . v . 11 , A u r e Chr i s to p n e r o 

obla to , e j u s divini ta icm s igmf ieà run i e l profess i s u n l , 

Uli d o c e n t S . A m b r o s . , B a s i i . , G r e g o r . , l i i e r en , e l 

Juveneus cimi can i l i 

Titus, aurum, mjrr/iarn regique tonimele Dcoi/r-e 
Dona ferviti. 

Ccnsen l nomini l i ; o l im à priscis hominibiis i n s a c r i -

ficio ob la tam fuisse Deo o d o r a l a r u m a r b o r u m evapo -

raliouem, q u a m Grseçi Ihymiasin vocant , unde d e r i -

vala s i M w t a . i d es t , sacr i f ic i i im, e ò quòd pr ima «» . ' a , 

i sacri l ìchuii , fuer i t I hymias i s . i d e s l , t h u -ive p r i m u 

rif icat io e t odorum incensó 

rais a d h i b i l u m fuisse in sai 

heroibi is I le ln isc is , R o m u l 

i g n o r a l a o i , sed c x l a obsérvala, deindo a s s a vel elixa 
tfiis c r e m a r i sol i la leginiiis, idque ex Apuleio docci 

Gi ra ldus s y n t a g m . 17. N c q u e id m i r u n i , cùm lam 

longé d i s l a rcn l a b Arab ia , quin sola l l iuris csl fe rax . 

E r g o inven t u m ll iuris Deo offerendi M o s i , imo Deo 

h l c principienti e s l adsc r ibendun i : yc r saba lu r en im 

Moses c u m l l e b r c » s in Arabia . Ita i i i e ron . P r a d o in 

E z e c h . 8 , p a s - 1 1 9 . 

. Thus c u m s'miilà e l mincha co lore e t luce c o n -

es! en im liras e a n d i d u m , undo a b H e b r a i s 

! à C r a c 

b i n e Scriplurc 

l ixodi 50 , 5 1 ; ini 

n e m , inni ob l u e c m , apt iss 

Deo, cui lucidissima quasp ie 

(Pl in ius l ib . 14, c .1.1) , l l ius 

i l ludque quas i pà r lu r i r i el 

ca lo r ibus , coll igiano in a u l u 

d i d u m e t purissin 

au t v e r e , ex cortie 

funi e s t , n c c prioi 

c o m p a r a u d u m . 

Hjjic iropologii 

¡.ite»« id c s l , a l b u m c i 

llius vocal p u r u m cl liici-

i ideoue inni o h e v a p o r a l i o -

isiniuni os i quod adolea iur 

?. g ra ia sun l . Nola s ecundó 

s nasci in A r a b i a E e l i c e , 

« q u i in aíslale a s l i v i s 

no j am concoct i im, c a n -

ino. Nani quod h i cme co l l i g i lu r , 

l ins a rbor i s 1 b i n i t e n e inc i s i s , r u -

i , quod ex tólòs ca lo re e m a n a v i ! , 

llius cl l lmriSçal io significai 

ope ra s a n c l a , fervore char i la i i s quasi l iquefacta e l 

f u m i g a n t e , qiuc in igne e jusdem cbar i t a l i s ado len lur 

D e o , ideòque odorem eni i l lunl suavissimuni Deoque 

g ra t i s s imum. Secundó, Ilms significai v i r lu tem re l i -

g ionis e t o r a t i o n i s , psal in. 110, 2 : Dirigatur oratio 
mea sicut inceusum in conspeclu tuo. U n d e in sacr is 

adh ibe tu r Ihurilicalio, u l p r é s e n t e s moneanl i i r devo-

V K B S . 2 . — T O U E T FECILLCM PLENUM S 1 M I L X T.X 

01.1.1, p u t a p l e n u m simila; o leoconspers re , s ive s i m i l e 

o l e a t e ; c s l hendyad i s . 

E T I-ONET MEMORIALE SUPER ALTARE. H e b r a i c è e s t , 

incenda s ive qdolebil memoriale ejus ; id csl , pngi l lnm 

sini ibe q u e m accepi l , c u m lo to l l iu re c remabi t , u l s i t 

hoc ve l l i ! m e m o r i a l e el s ì g u u m , s imilam liane quas i 

m i n c h a , id es l , saerif icium f a r r e u m non s a c e r d o l i , 

sed Deo esso tifala». Secundò , u t h iee m i n c h a s imi-

la; Deo renove! memoria l i ! of icreni is , impe i r c tque a b 

e o id q u o d ipso petil : i la e n i m banc jShrasm expl ica ! 

i u l e r p r e s n o s i e r c ap . 5 , 1 2 . Pugi l lus ergo hie ex s i -

m i l i c rc i i i aba t i i r Deo : re l iq in im v e r o s ' u n i t e cedeba t 

s a c e r d o l i . L'nde sequi lur : 

V E R S . 3 . — QUOD ACTEM RELIQUUM F U E R I T DE S A C R I -

FICIO ( mi i i cha sive simila: ) EIUT AARON UT FILIORUM 

E J U S , S ü í C T t i l l SANCTORUM HE OBLATIONIBUS DOMINI. 

H e b r a i c è c s l , sanctitas sanclilalam eri1 de ignìlio-
nibus, i d e s ! , d e oblá l ionibus ignilis D o m i n o , q . 

d . : R c l i q u i u n similse Deo óblala; c r i i c i babeb i lu r 

s a n c l i s s i m u m , quia pa i s esl re i , pula simila-, p e r i g n e m 

Deo s a c r i f i c a t e . U n d e non po l c r a i comedi nisi à p c r -

souis s a c r i s , pu ta à famil ia sace rdo t i s , u l p a l e i Lev i ! . 

'22, IO o l i i . 

V E R S . 4 . — C u » ACTEM O B T U L E R I S S A C R I F I C I « ! C O -

CTCU I.N OLIBANO, DE SIMILA. S u p p l e , o l fe res i l lud . Ila 

V a i a b l . l i ù e u s q u e dcscr ips i l Moses m i n c h a , s ive s a -

c r i í c i u n i ex s i m i l i pn rà e t incoctà : hlc dcscr ib i ! m i n -

c h a ex s imi la subaclà ci c o d a , qua; secunda e ra l s p e -

c ics m i n c h a . I b i no ia . Quot modis coqu i tu r s imila e t 

pan i s , t o l i dem modis sibi illuni sacr i f icar! voluit D e u s : 

s i c n l e r g o p a n i s t r ipl ici tcr c o q u i t u r , sci l icet o l ibano, 

s a r t a g i n e e t c r a t i c u l à , i l a , e l mincha pan imi e r a t 

t r ip lex : sci l icet c l ibai i i , sar laginis e l c r a l i c u t e . 

A l l e g o r i c è , mincha e s l ca ro Chris t i p r i m ò , in oli-

b a n o , id e s t , u t e ro B. Virginis in i n c a r n a t o n e , c o -

c l a ; s c c u n d ò , i n s a r l a g i n e , id e s ! , pass ione c r u c i s , 

f r ixa ; t e r l i ò , in c ra l iculà e jusdem cruc i s m o r l u a , u t 

p e r c o c l u m nobis in vene r . s a c r a m e n t o Eucha r i s l i i e , 

p n e b c a t p a n e m e t a l i m e n l u m . I la I sycbius . Sccundò , 

m i n c h a s ive s imilago e s l Ecclesia Chr i s l i , i nqu i t Bcda , 

qu ;e e s t c o r p u s illins ex mnì t i s m e m b r i s , velul ex 

mul l i s g r a n i s eo l l e c lum, p e r legis et Evangel i i m o i a m 

c o m m i n u l u m , p e r aquam bapt i smi l i nc lum, c h r i s m a -

l i s o l e o p e r u n c l n m , Spir i tu sáne lo so l ida lum. U n d e 

idem Beda e l Orígenes bon i . 5 p e r c r a l i c u l a r a , s a r l a -

g i n e m e l c l i banum inlel l igunl i r e s S . S c r i p l u r e s c n -

s u s , sc i l i ce i l i i t c r a l cm, m o r a l e m , m y s l i c u m , q u i b u s 

c o q u i t u r Iiic Eccles ia ; panis . 

T r o p o l o g . c l ibanus e s l p ressura h u j u s m u n d i , p u l a 

aff l ic l io e ! pcrsccu t io l y r a n n o r u m . L 'nde Deus H e -

b r i eos l i b e r à s s e d ic i ln r d e fo rnace f e r r c à , id c s l , s e r -

v i ta le e t af l l icl ionc ¿Egypl i , qui ol ibano h o c c o q u u n -

l u r , p a n e s Chr is l i fiunl. Ta l i s (uil S . I g u a t i u s , qui 

a u d i e n s l eones a d s e devorandum p r e p á r a l o s , r u -

g i e n t e s : Frumenlum, i n q u i t , Còristi sum; denlibus 
bestiarum molar, n i panis mundi« clficiar. S e c u n d ò , 

s a n a g o e s t m e n t i u t n f r i x u r a , e l ze lus sanc to rum o b 

p e c c a l a h o m i n u m , vel ,-crumnas p r o x i m o r u m , qua: 
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cos p e r compassionem fr igunl e t cxcrucianl . T e r l i ò , 

cral icula c s l quotidiana cu jusque c r u x , cui s u p e r p o -

silus vir j u su i s l en lo , sed ass iduo, arsili cri iciatur : 

veruni o l e u m , id e s t , Charitas e rga Deum e! p rox i -

m u m , h x c omnia for l i ier exc ip i t , offer lquc inde Deo 

sac r i l i c ium, d i cens cum Pau lo Phil ip. 2 , 1 " : Sed 
elsi immolor super sacrifichili, el obseqmum fiilei 
resine, gaudeo ci congraiulor omnibus vobis ; e ! 1 

Cor. 1 3 , 51 : Quolidiè morior per miram gloriam, 
[ralres. Ila R a d u l p h u s , Beda e t S . Cregor . bon i . 12 

in Ezech . : Simila, i n q u i t , in sartagine, esl inunda 
mens jusli in zeli spirilalis affliciione, guie per sotlici-
ludinem animarum frigi/tir, ä non solimi saerificium, 
sed eliam holocausium Domino esse feputaiur. P o r r ò 

v i d i m a ; sar laginis ad l i l lcram fue ru i i ! sep iem f r a i r e s 

Machaban , a b Aul iocho p ro fide c i lege Dei in s a r l a -

g ine f r i x i , 2 Machali. 7 . Viciima! olibani fuc run t t res 

puer i , in f o rnacem Babylouiam propler unius Dei c u l -

l u m à Nahnchodonosore i n j ec l i , Daniel. 5 . Item S . 

Eus tach ius in bovem iciteum canden lem in in i i ssus , 

quod fui l t w m e n t u m Pha la r id i s tv rann i . I lcm A n t i -

pas episcopus P e r g a m i , c u j u s m e m i n i l S . J o a n n e s 

Ajiocal. 2 , 13 , qui s u b Domiliano i inper . ni bovem 

¡encom simil i ter con jcc tus g lo t iosum obiil i na r iy r ium, 

cu jus memor iam recolil Ecclesia die undec imà Apri l is . 

I iem Mar ly res i r eceu l i , qui in fo rnacem ca lcar iam 

p ro Chrisl i fide insi l icrunl , Cart i lagine sub Valer iano, 

indeque dicl i s u n l Massa c a n d i d a , iu Marlyrol . 24 A u -

gosl i . V i d i m a cral icula; fu i ! S . L a u r e n t i u s , qui ca s tus 

e t purus ins tar s im i l a ; , oleo misericordia! e ! a i n o r i s 

divini accensus , viva fu i ! a r d e n s q u e hos i ia D e o , u l 

j u r e in c u m in tuens Psa l les dixer i t : Igne me exami-
nàsli, et non est inventa in me iniquità*, psal . 1 6 , 5 . 

Durum s a n e examen e t a c r e , sed ignito Laurent i i 

a n i m o leve e ! suave . N a m , u l a i l S . Leo s e rm . d e L a u -

r en l io : Supera l i charitalis Cliristi fiamma nonpoluil; 
segnior fuil ignis, qui foris ussil, quàm qui intiis accen-
dii. Imo, quod prodigi i c s l i n s l a r , ex t e rnus ignis in-

t e r n u m in m e n t e Laurent i i a ccend i ! , in te rnus ex t e r -

num res t inxi t . Magis enim si l iebal l ume ignem L a u -

r en t i u s , quàm ccrvus anhc lus sit ial aqu3m ; imo magis 

quàm Vale r ianas s i l i re t e jus c r u o r e m et incendium. 

0 q u a m poleos e s t f i amma Chrisli I Adhtesil anima 
men post le, quia caro mea igne cremata esl pro le. 
Deus incus. 

CONSPEBSOS OLEO, subac tos oleo vice aqua; ; hoc 

cnim significai I l e b r a u m belulot. 

E T LAGASA AZYUA LITA OLEO. Laguna sun t l iba non 

c r a s s a , sed tenuia et e x t e n s a , qualia sun t liba nostra 

c s panico : h o c en im significai H e b r . r e l a t e ; alibi vo -

c a n t u r challo!, quas i primilia; vel initia massai sub-

acue , uli miilrcs d ù m p insun t , ex pasià so len l p r imò , 

anleqi iàm panes conficiant e t c o q u a n t , pue r i s l iba 

con f i ce r e , qua; c o q u a n ! s u p e r p r u n a s . ILI Oleas!, ei 

R i b e r a . 

Noia . Lila oleo v o c a l , non micia o l eo , sed desu -

p e r i n u n d a oleo. Ila en im luce disl inguii S c r i p l n r a , 

u l alia voce! conspe r sa , id e s t , subacta oleo, i n s t a r 

aqua; ; alia vocet unc ía vel lila o leo , qua; nou s u b a c l a , 
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sed su.-iernè de l ibu la sun t oleo. Ita Abul. e t R i b e r a , 

el patet ex l l e b . , Cbald. et Sep t . 

V E R S . 5 e t 6 . — S I OBLATIO TEA F U E R I T DE S A R -

T A G I N E , D I V I D E S EAM M I N U T A T I ! ! , E T FUNDUS SUPER 

EAM OLEUM. Minutatim, u l scilicet pa r tes ita d iv i s t e , 

meliiis o leum eis s i ipcr fundcndum imbibanl . Secundò , 

u l aliquot ex illis Deo sacr i f iecntur . 

VERS. 9 . — Qui CU» OBTULERIT EAM. H e b . accedere 
faciei, vel adduce! eam ad aliare, scilicct ipse o i ferens , 

u l pa le i ex H e b r a o , el max ime ex Sep l . 

Toi.l.KT MEMORIALE DE SACRIFICIO, To i l e t , SCiliCCt ÌS 

c u j u s e s t lol lere, pu la sacei-dos. Tollel a u t e m d e omni -

b u s sacrificiis j am dic l i s , pu la c l i ban i , sar laginis e t 

cral icula; . Rursi im memoriale passim h l c v o c a l u r , 

pars ilio sacrificii f a r r e i , qua! Deo comburcba lu r e t 

sac r i f ' uaba tur , p e r q u a m les labanlnr t o lum minc l i a 

Deo esse ob la lum ; l o lum cnim p e r l iane sui p a r l e m 

ccnseba lur Deo sacr i f ica l i . Vidi; d ie ta v . 2 . 

V E R S . 1 1 . — OMNIS OBI.ATIO OU.E O F P E R T I Ì R DOMINO 

* usuili: FERMENTO FIET. Licei panis fe rmento cond i -

t u s , ob acorem quem h a b e t , sii s a p i d i o r , et d igcs lu 

fac i i io r , eo l amen u l i Hebr .eos in sacrificio non vo -

luit D e u s , sed a z y m o : p r i m ò , ob pur i ta tem sacrificii : 

azyiiuis en im pan is e s t pur ior . S e c u n d ò , ut IIc-breci 

ne rpe tnam habercn l m e m o r i a m l iberat ionis su;c ex 

¿Egyp to , quando o b fesl iual ionem a z y m i s s u n ! u s i , 

Exodi 1 2 , 5 4 ; q u a r e azyma Deul. 1 0 , 3 , vocaniur 

panis ttjflìelionis. 

Tropo l . f e rmen t imi significai ve tu s t a t em, nequ i -

t i a m , c i omne vitiuiu ac c o r r u p t e l a m , qnie p rocu l 

d e b e t abesse ii sacr is D e i , 1 Cor . 3 , 8 . Hinc c i apuil 

P l a u l u m , jacens in f c r m e n l o , vocalur mul icr i n f i a t ì 

ci i r a ta . Secundò , S . CyriU. lib. l o d e A d o r a t i o n e , fo l . 

5 0 2 , p e r f e r m e n i u m inlelligil a s l u l i a m , qua-, indilfc-

r c n s e s t ad bonuni e ! ad m a l u m . Ideòque f e r m e n i u m 

olfcrri p o l c r a i , sed non ado ie r i , an i - incendi c i s a c r i -

ficar! : qu ia proba; an ima; a s l u l i a , ai t Cyr i l l . , licct à 

Deo non r e p u d i e U i r , si o p p o r t u n i pie tà l is eausà a d h i -

b c a t u r , non l amen p ro spir i tual i s ac r i f i c io , e l odore 

suavitaf is censc lu r . 

Ni:c QCIDOUAU FEBUrNTI, AUT MELi.lS ADOLEBITCR IX 

SACRIFICIO. Mei h i c , ¡eque a c f e r m e n i u m ve la iu r in 

sacr if ic io : sed cu r? R . Salomon p e r m e i inlelligil 

f r i ic tus d u l c c s , uli sunt ficus et daclyl i : sed h o c a l ie-

nimi e s t e t con to r lum. Ph i lo 1. d e Victimis, mei p u l a t 

in sac r i s esse veliluin à Deo , c ò quòd apis col lccl r ix 

mellis s i i animai i m p u r u m , na lum ex p u l r i b u s boum 

eadaver ibus : sed hoc absolute v e n i m non esl . C o n -

s l a t cnim apes a b ap ibus in a lvear ibus progigni , i d q u e 

p u r è e t c a s l è s ine concubito. Dico e r g o , mel l i s voti l i 

eadem es t c a u s a , quie ferment i ; est c n i m mei pan i 

ins tar fe rment i : n a m mei coctum acorem c o n t r a h i t , 

p a n e m q u e Cui misce lu r fe rmenta i . S e c u n d ò , m e i s l o -

macho e s l i n i m i c u m , l u m quia l la lu len tum, l u m quia 

bi lem ange l ; n a m , ut ai t Hora t . : Dulcia se in bilem 
vertunt. E con l ra r iò abs in th ium s tomacho prodes t : 

o m n e m e n i m in lcs i inorum fieccm expurga! . T e d i ò , 

mei ve la iur Judccis , qu ia genli les Baccho of lerebant 

i m e i et dulcia : a u d i O v i d i u m , 1. 3 F a s t . 
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Liba Dio ¡¡ani, succis quia dulcibus i Ile 
Gaudi!, f i à Baccho mella reperla fermi. 

Adde ex P lu l a r cho lib. 5 S y m p o s . q u a s i . S , m e l i « 

admixt ione vinum e o r r u m p i , quòd niel v ine max ime 

adversara na tura i» b a b e a t : u n d e et gus ta to mel le vi-

n u m d e s i p i t , v ino au tem m e n d u m era t in sac r i f i e i i s , 

coque l ibandum : e ra t en im vinum quasi polus Dei ; 

e r g o p a r e r a t u l m e i a b i is a rce rc lu r . 

; Allegorica e t p r e c i p u a causa f u i t , u t s ignif icaretur 

in sacrificio c ruc i s Christ i o m n e m e l , id e s t , oninis 

suav i l as e t Uetiiia d c f u l u r a . ! 

Tropologica causa l u i t , u t siguificarclur ah s a c n s 

d e b e r e abesse m e i , id e s t , vo lupla tem vanam c i c a r -

u a l e m , t anquàm Deo d i s p l i c e n t e m , quodipic resoluli 

b landimenl i s d e U c i a r u m , an i dulcediue v o l u p t a l u i n , 

n o n possint mys le r io rum Dei esse par l ic ipes . U n d e 

pl iase comedi d e b e b a t cum lactucis ag re s l ibus , v c l , 

u l l iebr . e s t , a m a r i s , quia scraper austera est districtio 
veritalis, a i t E u c b e r i u s ; n a n i , u l a i l Psa l tcs ps . 5 0 , 

10 : Sacrificium Dei (est) spi,ile conlribulalus. E s t 

en im mei symbo lum p r i m i , hominis v o l u p t a m ; s e -

c u n d ó , a d u l a t o r i s , qui mei in o r e b a b e l , sed in 

occul to cauda; ger i i sp i cu lu in , q u o fe r i i e t v u l n e r a i . 

E n d e Sapiens labia mcre l r ic i s c o m p a r a i favo ine l l i s , 

P r o v e r b . 5 , 5 . Ila P r o c o p . , E n c h e r . , R a d u l p h . , K u -

p e r t . , Bcda el Cyri l l . 1. 15 d e Adora i . 

V E R S . 1 2 . - P R I M T I A S TANTUM EOITUU O F F E R E T I S 

.ve MISERA. Hebra icè e s t i m m u s , id e s i , ob l a i i onem, 

primiliarum olferelis ; ex f e r m e n t o pula e t mel le , idqtie 

in c ibum s a c e r d o l u m , u l d ice tur N u m c r . 15. Ctijtis 

myst ica causa e s t , quia sace rdo lum est peccalo po-

puìi p e r eonfess ionem c o m e d e r o , c o q u c r c , d i r i g e r e , 

ut p ro iis d e p r e c c n t u r , i is c o n s u l a n l , eos p e r S a c r a -

m c n l u m p r e n d e n t e absolvanl : ila S e r r a n u s , q u i p e r 

p r imi l i a s f e r m e n t i e t mcl l i s accipil eonfess ionem p e c -

c a i o r u m , res t i tu l ionem h o n o r u m m a l e p a r t o r u m , 

p t e n i t e n l i a m , e t c . Pecca ta en im ipsa s u n l mei e t fer -

m e n l u m , quia me l l eam inge run t homini v o l u p l a l e m , 

qua; in Tel e t f e rmen t imi mox convert imi ' . H u c al ludit 

e t Radulpl ius . 

V E B S . 1 5 . — QUIPQUID OBTIH-EBIS SACRIFICI! ( m i n -

cha , u f e s i in H e b r e o ) SAI.E COSDIES. Omnis en im cibi 

condimentara est sai . I t aque u l sacrif icium, qnod e s l 

quasi Dei c o n v i v i o m , ritè sii ins l ruc tum, jube t Deus 

u t panes et s imila non insulsa, sed sale condi ta ofie-

r a n l u r . S ic el genti les nulla sacra faCicbanl s inc molò 

s a l s i , u l dixi ve r s . 1. Sino sa le en im vita h u m a n a con-

s i s t e re nequ i t . Nani sai ca ruem se rva i , ne pu l rcsca t ; 

v i n u m , n e s t u p c s c a l , an i in ace tum degenc rc t : d e -

funeia ac pulrescent ia corpora i la à co r rup l ione v in -

dicat , u l duren l per sécula : c ibum redd i t s ap i tum el 

g r a i u m . l inde ve terum axioma : C.orporìbus nihil uiilius 
esl sale el sole. Ru r s inu : Sai estrila arlificialis carnium 
exsangtàum ; n a m cas corrodendo e l exs iccando p r e -

s e r v a i ii co r rup l ione ; el mys l i cè aplè signiGcat v i ta ra 

spiriltis, quee respecta v i t e animal is e s t advent i t ia . 

I l inc el Ovidios in Easl is : 

Ante Deis Itomines quoti conciliare calerei 
Far erat, el puri lucida mica salis. 

S a n è ehr ios e t dcl i ranles o leo c t s a l e p e m n g e r e s o -

lebant an t iqu i , q u o d in Nebulis Ar is tophancs in-

nu i t . 

Tropo] , Sai symbo lum esl s a p i e n t e , p r u d e n t e e t 

d iscrc l ionis , qua; in omni sacrificio omnique o p e r e , 

e l iam p r e m i e n t i » el morl i f icat ionis , quod ad Dei o b -

sequ ium fit, est adh iheuda . Hiuc Apostolo* R o m . 12, 

1, m o n e t n i rai ionabilc s i i obscqoium n o s l r m n ; e t 

Cbr i s lus Marci 9 , 48 : Omnis, ai t , (v id ima spir i lual is 

ei Dco gra ta) igne salietur, el omnis vidima sale salie-
lur, niui i rùm igne t r ibulat ionis e l sale s a p i e n t e . Ita 

T h e o d o r . , P rocop . , R a d u l p h . , B e d a , R u p e r l . , E u -

e b e r . e t Cyril l . l ib. 15 d e Adora l ionc ; n a m , u l ail S . 

B e n i , sen t i . 49 in Canlica : i D i s c r e t o esl m o d e r a -

Irix e l aur iga v i r t u t o m , a f fee tuum, m o r u m ; omni v i r -

imi o rd inem ponil ; o r d o m o d u m Ir ibui t el d e c o r e m , 

et pe rpe lu i la lem ; lolle b a n c , v i r tus vilium cr i i , i 

Uinc sccundò , sai symbo lum el l ypus fuit doctr inte 

evange l i ca el p r a d i c a l i o n i s apostoliete : l i x c en im 

s u m m a osi sapienl ia , q u i omnes noslras acl iones e l 

oblationeS cond i r e d e b e m u s . O m n i s en im aclio n o -

s l ra hu ic sapienlia; , quasi n o r o r a rcspondea i , i l l ique 

p e r omnia con fo rme iu r , opor le t . R ine Cbr i s lus A p o -

siol is dixit : V'os eslis sai terrai. Ter t ió , sa le signifi-

carne alterna durabi l i las : sai ergo esl symbolum timi 

tclcrniial is Dei, q u a m p e r sa lem pro les laban lu r oflc-

r e n l e s vicl imas sa l i las , tum iniegr i ta i is e t incor rup l io -

n i s aniui:e e l c o r p o r i s , qnain Deus in of ferenle ex ig i t . 

N a m , u l ail Pbilo I. d e Viclimis, p r i m u s conse rva io r 

c o r p n r u m e s l an ima , s ecundus CSI sai ; sai en im c o r -

pora diulissimè tue tu r , r cdd i lque q u o d a m m o d ò i i n -

morlal ia ; ideò, ail Pbi lo , a l ta re vocalur Strsot-.Hftm, 

- * f ì . rcv IwTnf t i ! 5 i d es l , a conscrvandis v i -

c l imis ; alqui c a r n c s v id imarmi ! igne consumun lu r : 

u n d e coll igi lur , v ic t imam l iane sa le condi lam e l c o n -

se rva l am, inysticam accipi d c b c r e , scilicet of iereut is 

m e n t e m , e t a lac r i l a lem vir tut ibus conf i rmalam : h x c 

e n i m an ima; pur i ta tem e t ìncor rup l ionem tue tu r e t 

conse rva i . Ila Pbi lo . 

I l inca l iegor . ci anagogico ceelcstis sai e s t C h r i s t a s , 

qui s u i grat ià e t g lor ia t am co rpora , q u à m an i inas 

condi t et se rva i s t e r i l i t a t i , u t r c s u r g a n l ad vitam ini -

mor l a i cm. 

V E U S . 1 3 . — N e d AHFERF.5 SAL FOEDERIS D E I T E I DE 

SACRIFICIO r e o . Cur vocc tu r sai feederis, insulsam et 

s tul tam causam dal R . Sa lomon , scilicet liane : aqure , 

inqui i , t e r res t res , iu pr incipio ereal ionis r e r u m o m -

n ium, tegre ÌUIerunl se ab aquis coeleslibus separar i 

|ier in le rpos i lum firmamenlum; ni ergo Deus illas 

! p lacarc i , p romis i t se e f f c c l u r o m , ut a q u a r u m sace r 

I USIIS esse l in labernaculo feederis ; de inde u l sai quod 

ex aquis CI, sacrifieiis p e r p e t u ò adh ibe rc lu r . Ila is te 

Indio, qui l ue n e c micam salis habe l , el ca rens c c r e -

i bro indigcl e l leboro . Dico e r g o , voca tu r sai ftederis, 
id es l , sai legis hu ju s , quà sai iu minclia adli iberi p r e -

cipio. I .ex e n i m c ra i ra t io , conditio el conc i l i a to fee-

der is et pacli i n t e r Deum e t H e b r a o s . E n d c tabula: 

legis vocabanlur tabulai feederis t e i Siepe alibi lex ipsa 

vocalur fadus. Dicitur au tem pecul iar i ter d e lege h à c 

COMMENTARIO! . CAP. 11. 

s a l i s , q u i d sit sai feederis ; qu ia sale signil icabatur 

firmilas legis e t feederis : ideòque in feederibus sai 

adh ibere solebat ; n a m v i d i m a ; cum mola salsa i rnmo-

laban lu r ad sanc iendum feedus. Et verisimile e s t ila 

fac lum esse in fodere H e b r a o r u m c u m Deo, Esod i 24, 

5 ; u n d e 2 Pa ra i . 15, 5 , e t N u m c r . 18, 19, voca lu r 

pactum salis, pac tum t innirai e t s tabi le . Sicul en im sai 

à putrefact ione ca rnes c o n s e r v â t , ila pac tum s a -

lis metaphor icc significai p a d u m a l ienum à c o r -

rup l ione e t v i o l a t o n e , p a c l u m A n n u m e l pe rpe -

t u i n i . Sal e r g o feederis idem e s l quòd sai firmatvum 

foederis, a u t s y m b o l u m feederis firmi e l stabil is . Hàdem 

d e c a u s i o l im hospi l ibus, a u l e alios cibos apponi s o -

lebat sai , u l scilicet sa le s igni l icare tur a i l l i c i t e firmi-

l a s a c perseveranl ia ; q u a r c mul l i gent i les oni inosum 

h a b e b a u l , si sai in m e n s a m profundi conligisse! , quasi 

p e r hoc a m i c i t e evers io , vel resciss io po r t ende re lu r . 

Ila P ie r ius in h ieroglyph, sal is . 

Nola . In omni c a r n e o sacrificio, q u o immolabalur , 

v . g . , bos , ovis au l capra , adh ibeba tu r e t sacrificium 

fa r reum ; sed non é converso : po te ra i en im m i n c h a , 

s ivc far et s imila olferri sola sine c a r n e . I n omni ergo 

sacrilicio ca rneo adb ibendum erat o leum, thus , simila 

et sal ; nu l lum vero f e r m e n l u m a n i m e i adli iberi p o t e -

ra i in sacrif icio, sive iilud c a r n e u m esse t , s ivc f a r r e u m . 

I t i lus e r g o sacri t iciorum c a r u e o r u m e ra l hie : S a c e r -

dos ca rnes vietarne c r e m a n d o imponeba t altari ; de lu-

d e ex s i m i l i o leo e t sale cond i t i e l c o m i n i x l i , pu -

gillum tollebat, e u m q u e v i c t i m » e r e m a n d a : imponeba t , 

s imu lque super victimam vinum el fundebat : den ique 

liius simile imponeba t , m o x subjiciebal ignem, e l vi-

c t i m a n ! cum bisce su is l ibaminibus Deo adolebal e t 

conc re raaba l , uti patebi t Num. 1 5 , 4 el s e q . 

VERS. 14. — S I ACTE« (ciim aii lem) OBTOLERIS MU-

KUS PRIMARUM FRUCUM TOARI'U (adirne in s p i c i ex is ten-

t i um, u l patebi t ex s equen t . ) DOMISO DE s n c i s Aoncc 

l'ARRis. E s l b x c ler t ia species mineba slve sacrificii 

f a r r e i ; p r ima e n i m species c r a l obligalio s imihe , 

secunda e ra t oblalio p a n u m , ler l ia h x c c r a ! oblai io 

sp iea rum virenl ium. Loqui lu r h i c Dcus d e primiliis 

f r ugum, sive messis b o r d e a c e x , cu jus manipulus of-

l e reba lu r iu pascha ie secundo die a z y m o r u m : n c c 

en im H e b r x i qn idquam horde i , au l sege tum dcme tc rc 

po lc ran l , nisi p r iùs h u n e manipu lum sp iea rum, quasi 

pr imi i ias Deo obiul lsscnl . 

Nota. Tripl ices pr imii ias debebant H e b r a i offerre 

Deo. Pr imo, bas sp iearum i n p a s c h a l e ; secundo, p r i -

mi l ias panum ex messe Irit iceà in pemecos le , ut patet 

c. 2 5 , 1 5 e t 17. Ter t io , pr imii ias omnium f r u g u m in 

fes lo l abe rnacu lo rum, u l pa l e t Exodi 23, 16 cl 19. 

Nota secundo , spicas bas fu isse v i renlcs , non omuinô, 

sed s imul albicanles e t ma lu rcscen les ; alioqiu non 

poluissenl in far conrraclum c o m m i n u i , ulpole c ù m 

nulla adhuc far r i s g r aua essent formala . Sep luag . p ro 

virentes, hic et alibi v e r l u n t vfa, id es t , nova. 

COSFRINOES IN MODUM FARRIS, hebr . est geres carmel, 
C A P U T I I I . 

1. Quod s i l ios l ia pacif icorum fuer i t e jus oblal io, e t 

quod Valabl. v e r l i l , quas profudit fertilissimus ager : 
hie en im h e b r a l c i voealur carmel. Vertun melius n o -

s i e r i n t e rp rc s , Sep t . et Cbald . ve r lun t , contusionem, 
vel confractionem spicx, au l f r u m e n l i , id es t , coi i tusuin 

f rumcn tum, vel far , s u p p l e of feres , u t s c q u i t u r ; non 

en im potera t esse f a r i na , ciim spica: a d b u c essen t v i -

r e m e s . 

Nota . Ihec omnia faciebat non sacerdos sed Iaieus 

oOerens. Ipse en im pr imi t ias sp i ca r am s u a r u m c o n l e -

reba t ins tar fa r r i s , h ide super eas f u n d e b a t o l eum, 

ac den ique Ihus eis i m p o n e b a t , i t aque o l fe rcba l c a s 

s a c c r d o t i , ul is p a r l c m e a i u m ado le r e t D e o , e l re l i -

quura sibi s c r v a r e t : undc s e q u i l u r : 

\ E B S . 1 6 . — D E QUA ADOLEBIT SACERDOS IN M B U O -

RIAM MCNERIS, PARTEM, u l scil icel pars h x c Deo c r e -

m a l a m e m o r i a l s s i t e l Signum, l o lnm hoc m u n u s , id 

es l , sacri l icium, obla tum esse Deo. Vide dicta v . 2 . 

Al legories , p r i m i t i x f rugum in p a s d i a l e , e s l C h r i -

s t a s rcsnrgens in pascbalc , quasi pr imogei i i lus m o r -

luo ruu i . IIa Cyril lus lib. 17 de A d o r a t o n e , c ap . 2 3 . 

Tropologice, oblal io sp ica rum v i r en l ium, signil icat 

n e o p h y t e s in Dei obscquio , e t pe r fec l ion is via : h i 

l o r r cn t spicas ignc , c u m corpus m a c e r a n t , d spir i lu i 

i g u n t c a s in f a r , c ù m v o l u n t a t i s 

imponimi o leum, id es t , cordis 

, ili CSI, p reces ; den ique mem 

'em Dei, s e m p e r an imo ges ian i , 

ia r e f e r o n t . Ita Radulpl ius . 

d e inst i l . Renimi , c . 8 : Ne 
renunliaturus seeulo, in monasterio, inqui l , primXus do-
cetur SIMS sincere voluntates, el ea illi stcpiiis imperare 
student, qua; senserinl animo ejus esse cuntraria. Pro-
mntiant enim nullateniis posse monacltum pmalere irce, 
vel trisliliie, aut spirilui fornicalionis, nisi priiis didice-
ril moriificare per obedienliam suas voluntates; sed nec 
Immililatem quidem cordis veram, nee cum fratribus 
concordiam firmam posse rctinere, nec in monasterio 
diulius permanerc eum, qui voluntates suas non didice-
rii superare. Rurs i tm noviti i , ai t Ruf f inus , e s l s l ude re 

puri lal i cordis , e ique quod ait P s a l u s ps . 4 5 : Vacate 
el videte, quia ego sum Deus; den ique conar i ul ail in-

f a n t u m e t pr imatu innocenl iam redea l . P a c h o m i u s e x 

regula sibi a b angelo Iradila juss i l n o v i t o s opcra r i 

manibus , et opera sua facc rc simpUciler , eosquo . i 

s ludiis sacra t ior ibus a rcer i . P inuf ius a b b a s a p n d C a s -

s ianum I. 4 de Insl i t . c . 52 , novilium doce l , emu d c -

bcre imi la r i el i nduc re Jesum cruci l ixum, tit t imor 

Dei sit e i jugis c r u x , q u i crucifigat suos appcl i lus , 

p r x s e r t m e x c e l l e n t e el superbi te , p e r v e r a m et a s -

s iduam humi l i l a lcm et humi l ia t ionem. Gassianus 1 .4 , 

c. 41 , novilium docc t , u l in monas te r io jux la P s a l -

mist® sentenl iara , sit lanquam surdus non audiens, el 
sicul rmitus non aperiens os suum, nihil discernens, ni-
hil dijudicans ex his quce ei pterin! imperala. Ergo, i n -

qui l , palientiam luam non debes spcrare de aliorum vir-
tule, id esl, ul tunc tantiim earn possideas, ciim d nemi-
lie fueris irritatus. 

C H A P I T R E HI. 

1 . Que si quclqu 'un veut offr i r o n e l toslic pacifique 
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d e b o l m s volucr i t of fcrre , m a r e m sive f e m i n a m , i m -

macn l a l a olferrci c o r a m Domino. 

• Po l i t i que m a n u m s u p e r capu t victim® s u ® , q a s 

immolab i lu r in introitu labernaculi l e s l imonu , f u n -

d e m q u c lilii Aaron sacc rdo ies sangu inem p e r a l l a r i s 

c i r c u i t n m . . I 
5 El ef ferent .le hns t ia pacil icorum in oblat ioncni 

D o m i n o , ad ipemqu i opcHtvi taUa, el quidquid pu igue-

din is e s t i u l r i n s c c u s ; 

; .¡. Duos r c n e s cum adipe q u o tcguntitr ilia, e t r c l i -

c idum jecor i s cum renuncul i s . 

5 . Adoleliuntt jue ca super a l ta rc in bo locans tum, 

l ignis ignc supposi to, i nob i a t i onem suavissimi o d o n s 

Domino . . 
6 Si vcrd d e ovibus f u e r i t e j u s oblat to e t paci l ico-

r u m liostia, s ivc mascu lum obtu lc r i t , s ive f c m i n a m , 

immacu la t a e run t . 

7 . Si agnum obtu le r i t c o r a m Domino, 

8 . P o n c t m a n u m s u a m s u p e r capu t v ic t im® s u x , 

qu® immolab i fu r iu vcsl ibulo t abernacu l i t e s t i n i o m i : 

funden tq i ie lilii Aaron sangninem e jus p e r c i r cu i tum 

a l ta r i s . 

9 . El o l f e r e n l d c paci l icorum hos l i i s acn f i cmi f l Do-

m i n o : ad ipcm c l c a u d a t e l o t a m , 

1 0 . Ciun r en ibus , et pir tguedincm qua; oper i t v e n -

n-em a lque oniversa vital ia, et u l rmn lp i c r cnoncu lu . i l 

c u m adipc qui est jux la i l ia , re t iculumqi ie j ecor i s c u m 

renuncu l i s . 

11. E t adolebit ca saccrdos super a l la re in p a b u l u m 

ignis e t oblationis Domini . 

1 2 . Si capra fueri t e j u s oblal io, e t ob tu le r i t c a m 

D o m i n o , 

t o . Ponc t m a n u m s u a m super capu t e j u s : i m m o l a -

b i lquo c a m in i n t ro i tu tabernaculi Icsl imonii . E l 

f u n d e u l lilii Aaron sanguinem e jus p e r a l l a r i s c i r -

cu i l um. 

14. Tol lcn tque ex in pa s lum ignis Domimci 

ad ipcm qui oper i t v e n t r e m , e l qui legit universa vi-

ta l ia : 

15. Duos r cnuncu los cum re i i cn lo , q u o d es t s u -

p e r COS juxla ilia CL a ru inam jecor i s cum r e n u n c u l i s : 

16. Adolebilque ca super a l ta re sace rdos , in a l imo-

n i a m ignis e l suavissiini odor is . Omnls adeps , Domini 

e r i t . 

17. J u r e perpctuo in generat ionibus , et cunc t i s b a -

t i l a c u l i s v e s l r i s : nee s angu inem, n e c ad ipcm o inh ino 

comedc t i s . 

MI Seigneur, ¡oit pour iermercier des grâces qu'il en 
i h r M soit pour lui en demander de nouvelles, e t 
q u e sou oblalion soi t d e bœufs , 
Ln un nuile seulement, comnlédans [holocauste, mats 
lm mille ou une femel le qiii soient sans t acbe , Ccsl-a-
dire, ¡cm défaut. 

2 . II m c l l r a la main sur la t c lc d e s a v * J S , q » 
se ra immolée à l ' en t rée d u laliernac e dui Icmoi .na e 
et les p r é i r c s . enfauls d 'Aaron , en r épand ron t le »ang 
t ou t a u t o u r de l 'autel . 

3 . Ils offr i ront an Soigneur la graisse T ' i c o n T O les 
entrai l les de l'Hostie pacifique, e t tout ce q n il y a d e 
g r a i s s e an-dedans , 

4 . Les deux re ins avec la graisse qui couvre les Uancs, 
et la taie d u foie a v e c les r e i n s ; 

5 . El i ls feront b r i de r tout ce la s u r l ' au te l en ho lo-
causte , après avoir mis le feu sous le llnis, p o u r ê t r e 
u n e oblalion d ' u n e o d e u r t r è s -agréab le au b e i g n e u r . 

1 0 O u c si l 'oblalion d 'un bonni ie se l'ait d e b r e b i s , 
et que c e soi t une hos l ie pacil iquc, soi t qu il offre un 
m â l e ou une femelle , ils s e r o n t sans l a ç h c , e esl-a-di-
re, sons défaut. 

7. S'il offre u n agneau devant le Se igneur , 
8 . Il m c l l r a la main sur la t è te d e l a v ic t ime , qui 

se ra iniiilolcé à l ' e n t r é e du labernac le du K i l f o i g « ^ , 
les en fau l s d 'Aaron en r épand ron t le sang toul auioiu 
do l ' a u t e l ; 

9 . El ils offr i ront d e ce l l e hos t ie pacif ique en s a -
crifice au Se igneur , la graisse c l la q u e u e en l i e r e , 

0 . Avec les re ins et la g r a i s s e qui couv re le v e n -
t re c i tou tes les entra i l les , l 'un e t 1 au t re r e in , avec 
la g ra i sse qui couvre les Uancs, e t la m e m b r a n e du 
l'oie avec les re ins . 

11. E t le p r ê t r e fera b rû l e r tout ceci sur l ' aute l , p o u r 
é l r c la p â t u r e du feu , et servir à l 'oblat ion qu o n lai t 
au Seigneur . 

12. Que si l 'of f rande d 'un h o m m e es t u n e clicvre, 
et qu'i l la présente au Seigneur , 

13.11 lui met t ra la main sur la lé te , et l ' immolera â 
l ' en t r ée d u labernac le d u t é m o i g n a g e ; les enlanls 
d 'Aaron en répandron t le sang a u t o u r d e 1 autel , 

11. Et ils p r end ron t do l 'hos t ie , pour è l r e la pû lu rc 
du feu d u Se igneur , la g ra i sse qui couv re le ven t re , 
et tou tes les en t ra i l l es , 

1 5 . Les deux re ins avec la taie qui e s t dessus , p r è s 
des l ianes ; e t la graisse d u foie avec les r e m s ; 

16 El le p r ê t r e les f e ra b rû l e r s u r l ' aute l , af in qu ' i l s 
coicul la nou r r i t u r e d u feu, e i u n e oblalion d ' ag réab le 
odeur . T o u t e la graisse des victimes immolées a p p a r -
t iendra au Se igneur , 

17 P a r un dro i t perpé tue l d e r a c e en r a c e , et qui 
s'observera dans toutes vos d e m e u r e s , et vous n ç m a u -
sere / . jamais ni sang, n i gra isse , afmquevousayie-.lior-
reur de la cruauté qui fait répandre le sang, et que mus 
fuyiez la sensualité qui fait rechercher ce qu il y a de 

: vins délicat dons le manger. 

C O M M E N T A R I ! ! « 

V E R S . 1 • — Q c ò n s i UOSTU PACIFICORUU FUF.RIT E I U S 

OBLATO. lioslia pacificorum, subaudi an imal ium, hoc 

c s l , cornin qua; of feruntur p r ò pace, id c s l , s a l u t e , 

iuco lumi ta te et prospcr i ta ie ( hoc cn im e s t I lebr ic is 

p a x ) s ivc j am obuni la , s i r e obt incnda : c r a i en im : 

dup lex hostia pacifica, una qua: of ferebatur in g r a f i a - I 

r u m acliouein p rò prospe t t i a te o l i t e m i ; a l tera qua: 

o f fe reba lu r ad p rospe r i t a i em, vel beneficimi! alicui 

impe t rando lo , vel homini , vel famili®, vel re ipubl i -

c ® . Scp luag . vc r lun t , mmipto», id est , hoslia sa-
lutari*, id cs l , saluiis, hoc es t , bos l ia oblaia p rò s a -

lute ; ü h a l d . ver t i t , hostia sanctificationum. Hebra i co 

ha'.c hos t ia vocatur Zebach scelamim, quod p r imó verli 

potes t , hostia pacificorum, id c s i , pacif ica , o b eausam 

j a m d i c t a m ; e t quia h®c hostia p a c e m quas i facicbat 

in ter Deum, saccri iolem ct offerentes , e ó quód ¡n e i 

sua victima: p a r s cuique t r ibucbal t i r . Secundó , v e r l i 

poicsl, victima Iranqitillorum, id cst , v ic t ima óblala p ro 

quie te ct t ranqui l l i la te . Tcr t ió ver l i potes t , victima re-
tribulionum, id es t , v ic t ima g r a t i a rum acl ionis , ut verti t 

Josephus . Quartó, verli potes t , «¡elimo perfeclorum, id 

c s l , v ic t ima ob la ta p r o in legr i ta te e t pe r f ec t ione , vel 
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immillisi, vel domós el famili®. H c b r a u m cn im s t a t a i : 

significat pr imo, pacif icare ; sccundó, esse g u | e l u m 

e t tranquillimi ; tert ió, r e l r i b u c r c ; q u a r t o , finire, 

c o m p i e r e el pe r f icc re . 

So la . H®c hoslia pacifica non ex p r e c e p l o , sed vel 

ex volo, vel spontè of ferebatur ; unde ad l ibiiom offe-

rcn t i s po tera i esse masculus , vel feiv.ina. Si quis t a -

m c n v o v i s s c t p e c u s è g r e g e suo m e l i u s , idcoqite ma-

scu lum, offcrre d e b e b a t , j u x l a iilud Malachia: 1 , 1 1 : 

Slaledicius dolosus, qui habcl in grege suo masculum, 
elvolum faciens immolai debile Domino. Nola sccundó . 

l iosl ia pacifica dividebalur iu Ires pai les . P r i m a , pula 

a d e p s e t s a n g u i s , D c o a d o l e b a t u r . S e c u u d a , p u t a p e c t u s | 

ct a r m u s dex te r , ccdebat sacerdot i sacr i f icant i .Ter l ia , 

pu la rel iqua c a r o , cedcbal laicis eam offerenl ibus, de 

q u o e . 7 . In holocauslo vero tola v i d i m a cedcba l Deo. 

I n h o s i i i p rò peccato p a r s ccdebat Deo, p a r s sacerdot i , 

nihil vero offcrenl i , u t pa le i e . 7 , 6 . i l i n e n o t a lerl ió. 

Hostia pacifica, oli e l p rò peccalo, debcba l esse bos, ' 

ovis aul c a p r a , non au lcm aves , pula lu r tu r au l co-

lumba,q"nia h® minorcs s u n l quiim u t in I res pnrl io-

n e s c o m m o d è dividi possinl . A v c s l a m e n of fe rcbanlur 

:m holocaus lum, quia hoc t ó tum Deo c r e m a h a t u r . 

T ropo l . Radu lphus cl I sych ins : In holocauslo, in-

quilini , pe r fec lo rum vita in bosti is pacifici» medio-

cr iuni conversal io des igna tur ; qui l icei s u m m a IRIIUI 

non explean t , mala l amen siiuima devi taul . Ili q u i -

dam dislr ibuunt al tar i , nonnul la sacerdot i bus, reliipia 

ad corpor i s usuin concedimi , a i t Theodor , q . 4 . Bo-
vem ergo immolai, ai t Radul j ihus , quisquis in seculari 
lità mundi actibus deditus, de ipsis laboribus suis Deo 
ministrai. Ovem offerì, qui laborare non sufficiens, el 
infirmilale ac aitale, seu pavpertale àmisericordice ac-
tibus revocatus, per solam innocenlium Deo placet. Ca * 
primi litui, quisquis veterem conversalionem melioris 
proposili casligatione immutai. Avium nulla hk fit mcn-
tio, quia contémplatioiiis virtus perfeclioribus tribui sole'.. 
Secundó , Rnper t . lilc c ap . 27 , per hosl iam p rò pec-

cato accipi t f idem ; p e r hosl iam pacificai!!, sileni ; p e r 

ho locaus lum, cha r i i a l em, qu® m a j o r cs! omn ium, sed 

hoc non lain Iropologicum q i i i m accominodali l iuni e s l . 

l iosl ia e r g o pacifica cs! coniineiuia e ! mi se r i co r -

dia. Vere continola esl, qui perlurbalione superior est, 
ct nullwn whtptatis irrilamenlum admiliit; sed animo 
est sobrio, et nusquàm cedente votuplali, a i ! S . Basii, et 

ex c o Mavinius s e r . de Conl iuen l i i . 

Anachars i s s la ln l i s su is inscribi jussi l : Linguai, ven-
tri ci pudendis temperandum, quòd maximoruin m a l o -

r u m causa sii l ingua effrenis , luxu nil t u rp ius , cimi 

l ibido ex h o m i n c pecudcni rei ldal , iiinuil Lac r l . l ib. l , 

c . 9 . Soc ra l e s rogalus q u o pacto quis dives evadere i ? 

S i , inqui i , contmens et cupidilatum fuerit e rs o r s . A r -

chidamus, cimi ei quispiam promisissel suàviss imùm 

v inum : Quorsùm, ait opus est? nani quo melius esl, e'o 
plus absumetur, et ad ea quee fortes décent viros, reddel 
inuliliorcs. Tcsl is cs! P lu l a rch . in Lacon. Alcamcncs 

J ivcs còm parciì is v ivere l , miranl ibns aliis d is i t : De-
cet eunl qui multa possidcl, prò ralione, non prò libìdi-
ne l 'ircre, sigiiificans perniciosas esse opes , uisi adsi l 
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a n i m u s eis super io r . P lu la rch . ib idem. Alexander 

Magnus invitalus u i Dnrii filias pulcherr imas cap ias 

v isere l , no lu i ! i re , d iceus : .Ton commit lam ut qui vi-
ros vici, à mnlierìbiis vincar. Idem in Jovis a r i m u l i c -

ris cfìigiem pulcherr imain spec lans , còni I lephesl ion 

diceret , ®quum esse u ! ipse anialam cape re i : Ali non. 
inqui l , hoc indignissimam esser, ul qui in alioruin in-
conti/lentia»! animadverterc vohimus, ipsi incontinentia 
servire ab e.rleris deprebeudamur ? l l c fe r t Ma\ i i ims sei*. 

5 . Mcncdcmus, adolescente quodam diccnte m a g n u m 

esse si qua: quis concupiscal , a s sèqua lu r : ilullb, i n -

qui i , majusest, nihil eorum qua non decent concupì-
scere. Audi Chr is l ianos : S . E p h r e m in V i l i S . A b r a -

h a : : Continentia, ai t , cst vita spiritualis fundameulum. 
Abbas Isaac in Vifis Pati-, ita s tuduera t continentia: , 

u t diceret quadraginta a n n o s esse ex quo sent i rc i qui-

dem motum in men te s u i n u n q u à m lainen concupi-

scenlia; au l i r a consenl i rc l . Ibidem. I ' ior ¡ussiis à S . 

Anfonio so ro rem s u a m sa lu ta re , id p r e s t i l i ! ; sed 

clausis oculis , ita con tmens e ra l ocu lo rum. El Marcus , 

clausis oculis , m a l r e m salulavi t . S imeon Siili ics m a -

treni videro renu i t . Eusebius , leste Theodore lo , n c c 

; vieinos cainpos, nec coilum videre volui t , sed f e r ro 

degrava tus , cu rvus et terrain specuins inccdcbal . Nola 

e s t cont inent ia Arseni'i, q u i n c c fami sa l is facere , ncc 

mul ie rem ullam v idere sus i inui t . Doro lhcus apud Pal-

l ad . in Lausiae i e . 2 , l abore c t KStu s e m a c e r a b a ! ; 

: rogalus c u r ? Occidendum ( mor t i f i cando lo ) a i t , est 
corpus, ne iilud uos occidui. A b b a s P a m b o rogavi! Ab-

baioni Ampnii im : Quid faciam ul salver ? Esto, inquil, 
continent venlris el lingua. Conlh ieo les ergo s u n i vi-

' clima: pacifica: sibi c l Deo. 

INUAC.UT.VTA. Hebr . lamini, id est , integra, p e r f e c t a . 

Vide dic ta c. 1, 5 . 

OIFERCT CORAM Douixo, corani alluri , q u o c o l i l u r c t 

repraiseulal i i r Deus. 

V E R S . 2 . — P O N E T Q C E M VXUU SUPER CAPUT V I C T I I L E . 

! I lo jos r i l ù s causas dedi e . 1, v . 4 . 

Qi:.« IMllOI.IlilTUIt IN INTROITO TABERRACELI TESTI-

MONI!. Hel i ia ieè, i/uie immolnbilur apud ostium laberna-
culi testmonii, pu la apud a l l a r e ho locaus lo rum (quod 

crai jux ta tabernaculura , in q u o e r a ! t e s t imon ium, id 

e s l , l ex sive tabula: legis in a r c i ) scilicet ad la lus 

a l tar is quod respicit a q u i l o n c m , u t p a l e i c . 1, v . 1 1 . 

FUSDENTQUE SANOUINKM RE IÌ -ALTARIS C n i c e IT E M . T r o -

polog. sanguinimi c i rcum a l la re f i m d u n t , qui vitiosos 

alfcclus el cup id i la lem, circa cruccia Chr is t i f d ù m vi-

delicet Clirisli v i r iu i e s n i en lc revo lv imi ) ò s o c j i c iuu i : 

a l ia re en im nos t rum cst Chr i s tus , cu i qu idqu id P a t r i 

grattini ful i irum e t i m p o n i m u s , e l per et im offer imus. 

V E R S . 5 . — E T O F F E R E N T RE HOSTIA PACIFICORUM IN 

OBI.ATIONEH DOMINO , ADIPEH QUI OPERIT VITALIA. Vita-

lia, hebr . interiora, pu la cor cl praicordia, qiue m a x i -

m c faciunl ail vi iam luendam, e l qu ibus Uesis v i l i e x - ; 

c id imus . 

VERS. 4 . — ET RETICULUM IECORIS. HOC reticulum 
esl p inguedo, qua: in s t a r rcl is hepa r c i reumdal . U n d e 

, v . 15 vocatur arvina jecoris. 
| Allegor. Origenes ct Beda : adeps t egens vitalia e s t 
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a n i m a C h r i s t i , legens e j a s divinitatem : r enes sun t | 

ca ro Chr i s t i , Chr is tas cuini est o m n i s hos t ia nos t ra , j 

l am pacifica quàffl ho locaus tum et p rò peccato. 

T ropo log . Rudolph . : Adeps, i n q u i t , qui- opritvita-
lia, significai affeclum qucm liabemus ad hanc vitam ;1 

pinguedo quoque qua intrinsecùs est, eorum tnnv.it amo-
rem qua in hàe vita possidenti^, ut est donni*, ager, 
pecunia, pater, mater et propinqui, qua omnia si in hòc 
l'Uà abundent, beatos facere i ¡dentar : verini'. Deus lime 
sibi o/ferri et M e r i pracipit; quamvi s id fiat ®grè et 

c u m do lo re , ut scilicet quis mali t illa p e r d e r e , e t a b 

illis ave r l i , q u à m à Deo e t p i e l i t e r ecedere . Qui enim 
amat patron ani nuitrem plus quàm me, non est me dig-
t ius , ait Dommus . 

CUM RENLNCULIS , cum r e n i b u s j a m nomina t i s h o c 

eodem versu . E s t p l eonasmus , sivc hebra ica repe l l i lo 

c jusdem re i (nam |>er rcnunculos h i c s emper intelligì 

r e n e s d u o s ) , qui in lumbis s u n t , a d e ò q u e r e n e s l u m -

b a r e s h ì c Dcum sibi adoleri velie, patet ex Hebr. S c p -

t u a g . , Josepho e t P h i l o n c , qui cons tan le r hìc et a l i b i . 

v e r t u n t v ^ c c v ; , id es t , r e n e s . ila legit e t S . Basi l ius 

l ib . d e verà V i r . i n i l a t e ; Or igcnes h i c h o m . 5 ; T h e o -

d o r e t . h i c et q . 61 in E \ o d . ; I s y c h i u s , Radu lp l i . , ; 

Bcda , Valab l . et a l i i , imo et i n l c r p r e s n o s l e r , qui 

quos hoc ve rsu v o m i i raies e l rcnunculos, ve r su IO 

e t 15 l a n t ù m voca l rcnunculos. l idem e r g o s ù r i t r e n e s 

et r cnuncul i . 

Tropolog . i i d e m , pula S . Basi l ius , T h e o d o r . , I sy-

c h i n s , R a d u l p h u s , p e r renes inlel l igiml appel i l tun 

concupisc ib i lem, m a x i m e libidinis : r e n e s en im sun t 

vasa g e n i t u r a , ai t Phi lo . U u d c Ecclesia o r a i : lire 
igne sancii Spiritiis renes noslros et cor nostrum, Do-
mine, ut libi casto corpore scrviamus, et mundo corde 
plnceamus. I idem p e r rct ieuluui j ecor i s intel l igunt 

v in i e t appeti t imi i rascihflcm : hepa r en im es t fons 

s a n g u i n i s , id e s t , crudel i la t is : h a ® , ait i ì a d u l p h . , • 

olTercntcs v ic l imam pac i l i eam, id e s t , mediocre» è l 

c o n j u g a t i , non omninò abj icerc d e b e n t , sed p a n i n i 

Deo offerre , r ebusqne divinis impendere , p a n i n i m o r -

r i f icare e l r e s t r ingere , ufi d o c e n t S . Basii, e t T h e o d o r . 

VERS. 8 . — IN VESTIBOLO TABERNACOLI , i n i n l r o i l u 

t a b e r n a c u l i , uti d ix i l v . 2 , pu ta a n t e S a n c l u m , a p u d 

a l t a r e ho locaus lo rum. 

V E R S . 9 e t 1 0 . — E T CAUDAM TOTAM CCM RENIBUS. 

R e c t è in le rp res nos tc r IIcbra:a v e r l i t , quidquid r e -

cen t io res cura Cha ld®o al i ter ve r l an t : nani sic ad 

v e r b u m habent H c b r a a : Caudam integram ad oppor-
tuni spince dorsi auferent, id es t , ita au f e r en t caudam et 

c ò u s q u e , u l siniul r e n e s opposi los spincc dorsi a u f e -

r a n t ; nani spina dorsi illà parte quii Giuda; con jung i -

t u r , r e n e s s u s l i n c t , ita Caje ian . E t hoc v idenlur vo-

luisse Sep tuag . hìc e t c . 8 , v . 2 5 , qui prò caudà h a -

bent lumbum : s ic en im ver tun t /.al 

c->, T«iipotat i , quod in le rp res Bibl iorum regiorum non 

b e n e v e r t i t , et lumbum immaculatum cum ilibus : v e r -

t endum enim e s t , et lumbum immaculatum cum mus-
culis (hi enim vocantur ¿ofat) interni$, M c a r n e i u -

te ruà , cui n imirùm a d h x r c n t r enes , quod idem est ac 

s i dicerei ; Luiobum cum r e n i b u s a u t i s m i ci offerant 
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Deo. In hostià ergo pacif ic i ovis, pu ta agn i e t ar iet is , 

ut pa t e t Levit . 9, 19, peculiare eral quòd cauda a d o -

l eba lu r D o m i n o ; hoc en im non fiebal si hostia pac i -

fica csse l bos aut capra . Cu jus rei causam i ropologi-

cam da l Radulph. Cauda , ai t , quia finis e s t co rpor i s , 

symbolum es t cousummat ionis e t perseverant i® in 

sauct is et bonis o p e r i b u s ; hanc in ove solà offerì 

pratcipii Deus, quia r evc rà ovibus, id es t , s impl ic ibus , 

¡ncogitaniibus et desidiosis de inconstantià l i m e n d u m 

e s t ; non au iem victimis c a p r a r u m , id e s t , pecca tor i -

bus pceni tenl ibus; nec victimis boum, id es t , l abor io-

si* , qui videntes f ruc lum l a b o r u m suo rum , vo lup la te 

magnà sag inan lu r , i tàque acuuntur et r o b o r a n t u r ad 

labores . I l inc S . Grcge r . h o m . 2 5 in Evange l . : Pra-
ceplo , i n q u i t , legis cauda liostice in sacrificio jubetur 
o/ferri : in caudà quippe finis est corporis, et ille bene 
immotai, qui sacrificmm boni operis usque ad finem de-
bita perducit actionis. Perserveranlia, ai t S . B e m . e p . 

1 2 9 , nutrir est ad meritum, mediatrix ad pramium, 
soror patientia, constantia filia, amica pacis, omicida-

i rum nodus, unanimitalis vinculum, sanctitatis propu-
! gnaculum. Tolle perseverantiam, nec obsequium merce-

dem habel, nec beneficium graliam, nec laudem fortiliulo. 
Sola est, cuiaternilas redditur, vel potiùs qua alerni-

: tati hominem reddit, dicente Domino : Qui pe r sevcra -

ver i l u s q u e in finem, hic salvus c r ì i . 

V E R S . 1 6 ET 1 7 . — OMNIS ADEPS DOMINI ERI R J U R R 

P E R P E T U O IN GENERATION1BCS , ET CLÌNCTIS H.VBITACULIS 

VESTRIS. I ta sc i l ice t , u t nulla gcnerat io nu l laque do -

m u s a b hàc lege sese cxcipere poss i l . 

V E R S . 1 7 . — N E C SANGUINEM, NEC ADIPEM OMNINÒ 

COMEDETIS. Nota . Jud®is vet i lus fui t o m n i s s a n g u i s , 

non tan lùm immola l i i ius , pu la sanguis v i e t i m i , d e 

q u o p rop r i è h i c agi tur , u t i m o x paiebil ex a d i p e , sed 

e t iam quivis a l i u s , v . g . , o v i s , c a p r a ; , s e r v i , q u e m 

domi ad e s u m maciabant . Eo rum en im sangu inem 

non e d e r e , sed in t c r r a m effondere debeban t , ut pa t e t 

Deut. 12 , v . 16 ; et hic c. 1 7 , 1 5 , ubi et v . i l , ra t io 

hu jus legis insinuaiiir : videlicet, qu ia an ima carn i s in 

sanguine est , id est , quia sanguis e s t v e h i c u l u m , n u -

I r imentum e t tutela vii®, vi la l iumque sp i r i tuum ; vita 

au lem solius e s t Dei : ergo p a r e s t et sanguinem soli 

Deo c e d e r e , et iamsi non sii sanguis v ic t im® ; nam si 

sii vicl imu' , c la rum est jus t i s s imum esse , ut is o m n i s 

in sacrificio Deo auclori viUc l ibetur . Ila Theodore t . 

Secunda causa e s l , quia voluit Deus Jud jcos m a n s u c -

t u d i n e m d o c c i o , ci l ong i s s imèavoca re à c r u d e l i l a l e , 

in homincs cxercendà. I laque veluit esum sanguinis 

b e s l i a r u m , in quo vila auimal is cons i s l i l ; concess i ! 

au lem esum carnis e x s a n g u i s e l e x a n i m i s . Ila Isychius 

et Abul. Vide dicia Gen. 9 , 4 el seq . I l inc el Apostoli 

p r imis C h r i s t i a o i s , Acior . 1 5 , 2 9 , ve lnerun t esum 

sanguin is , u t s ic fiiciliùs J u d ® i cum geni ibus consue-

s e e r e n t , in unamque Ecclesiam coa lesccren l . Judaìi 
1 en im avcrsabaniur gen les quasi b a r b a r a s , e ò quòd 

sangiiiiiem coniederen l . 

NEC ADIPEM OMNINÒ COMEDETIS. Omnem ad ipem hic 

edi v e t a t , e u m q u e sibi deposcil Deus. Adipem inlel • 

lige, non eu in qui ca rn i a d t a t t , c ique inimixtus e s t 
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sed qui seorsùm in in tes t in is confe r lus et condensa tus negotiosis oper ibus hunc sa l tem adipem, puta hanc 

est . R u r s ù m ad ipem intellige hostia; i m m o l a i » , au t 

quai poterai immola r i . Nullum ergo ad ipem ov i s , ca-

prai , bovis, etsi i s domi macia lus ad esum e s s c t , po-

tc ran t comedere H e b r a i ; quia h®c animal ia munda 

c ran i ad sacrif icium, Deoque immola r i po le ran l : ad i -

pem vero a l iorum an imal ium m u n d o r u m , qu® Deo . 

non i m m o l a b a n l u r , comedere p o t c r a n t Hebnei . I la- | 

que poterant c o m e d e r e ad ipem c a p r ® , s e r v i , bubal i , 

t ragelaphi , p y g a r g i , o r y g i s , camclopard i : h®c en im 

munda e r m i ad e s u m , sed non ad sacrif icium, u l pa-

iebi l c. 7 ; ila S . Aug. hic qu. 2 . Jmke i tamen ut exa -

ct iùs legem hanc s c r v a r e n t , omni o m n i n ò a d i p e , 

e l iam servi , bubali e tc . , abs l inebanl , e u m q u e abjicic-

b a n t , u l i e l i a m n u m facere pe rh iben tur . Verùm lex 

h o c non pnec ip i l . Rat io hu jus legis c r a i , quia adeps 

igni est apl issimus, e s lque opiima por t io hosli® : hanc 

ergo Deo cede re p a r c r a i , si csse l adeps victim® im-

molai® : s in autem csse l adeps v ic t im® non immola i®, 

s e d q u ® immolari po te ra t , p a r e r a t , u l oh Dei reveren-

l i am, adipe hoc e t iam non immola to abs t i ne ren t ; qu ia 

adeps hic e r a t ex hosti is q u ® Deo immolar i po te ran t . 

Idque voluit D e u s , u t s ic s emper habe ren t Hebrcei r c -

ligionis e l cu l tùs Dei c x c r c i t i u m , u lque e u m etiam 

domi jugi ler h à c ra l ione colerent et v c n e r a r e n l u r . E x 

adipe hoc Deo sacro manav i l illa Scr iptura; phras i s , u l 

sacrif icium Deo g r a l u m e t d ignum vocet sacrificium 

p i n g u i u m , o re tquc ut holocaustum nos t rum pingue 

fiat. V i d i m a ; en im carnos® e t bene sag inaue , a b u n -

d a n t p ingued ine el adipe. 

Tropologico, ut Isychius e t Raduph . , adeps an im® 

es t an im® des ide r ium, affeclus, devolio et inlenlio, 

qua; in omni opere q u o Deo piacere , Deique gra i ianv 

demerc r i c u p i m u s , ad Deum es t dir igenda ; quisquis 

ergo in bono opere quod agii , g lor iam non Dei, sed 

s u a m , aut luc rum tempora le qu®rit , h ì c adipem Do-

m i n o subi rah i t e t comedi t . Mediocres e r g o et con ju-

gat i ( qui p e r host iara pacificam signif icantur ) in su is 

C A P U T IV. 

1 . Locn tusque est Dominns ad Movsen, d i c e n s : 

2 . L o q u c r c filiis I s r a e l : An ima , quie peccavcri t 

p e r ignoran l iam, et d e univers is manda t i s Domini , 

qu® pra;cepi t ut non l ie rent , qu idp iam fecer i l ; 

5 . Si sacerdos , qui u n e l u s e s l peccaver i l , de l i n -

quere faciens popu lum, offerct p ro pecca to suo vi lu-

lum immaculaturn D o m i n o : 

4 . Et adduce t i l ium ad ost ium tabernacu l i t es l imo-

nfe ?oram Domino, pone tque m a n u m s u p e r capu t e jus , 

et immolabi l eum Domino. 

5 . Haur ie l quoque d e sanguine vituli, in fe rens il-

ium in tabcrnaculum tes t imoni i . 

6. C u m q u e int inxer i t digilum in sangu ine , a spc r -

ge l eo seplies coram Domino contra velum sancluar i i . 

7 . P o n e l q u e d e eodem sanguine super co rnua a l -

laris thymiamat i s gra l i ss imi Domino , quod est in l a -

be rnacu lo t e s t imoni i : o m n e m autem re l iquum sangui-

nem funde i in basim altaris holocausti in in t ro i lu l a -

bel nacuJi. 

,ceram intei i i ioncm Deo offerre d e b e n t : per c a m 

en im opera indif fcrenl ia , ut fabr icare , a r a r e , fode-

re , e tc . , filini sánela el mer i t o r i a , a d u s q u e rc l igioms, 

char i la t is , e tc . IIoc pauci mil i tes , rus t ic i , m e d i a n i c i 

sc iunt , vel a d v c r l u n l ; b ine p ro lucro multa to lerant , 

mul tùra l aboran t , sed f rus t ra , quia apud Deum m e r -

cede ca rebun t , cum ad e u m labores suos non roll i le-

r in t . Hoc ergo docean l eos pas tores et catechista; , u t 

uno eodemquc ope re , ob hanc piani in tcnt ionem, quii 

opus Deo offerunt , i l ludque suscipiunt ob Dei h o n o -

rem et a m o r e m , lucra t am a;teriia quàm lempora l ia 

acqu i ran t . Siati fabrica, a i l S . G r e g . , calumnia, co-
lumna autem basibus inni tuntur , ita vita nostra in vir-
lulibus, rirtutes autem in intentione intima subsistunt. 
Et rn rsù in : Si semel, i n q u i t , cor intentione comim-
pitur, sequentis actionis medietas et terminus ab hoste 
callido secure possidettir : quoniam totani arborem sibi 
fructus ferre conspicit, quam renerà dente in radice vul-
nerami. Summà cura vigilandum est, ne vel bonis ope-
ribus serviensmens, leprobù intentione pollualur. E l S . 

B-:rn. t i \ d e P r a c e p t . el Dispens. Ut interior, ai l , 

oculus veré simplex sil, duo i l / i arbitror esse necessaria, 
charilalem in intentione, el veritalem in electione; quo-
mod'o enim simplex erti oculus, qui ex ignorantià veri-
•tatis malum nescius agii ? Hujus enim bonus est oculus 
quia pius ; non tamen simplex, quia cactis. Et est qui 
bonum et libenter agit, et prudenter inlelligit ; illius ocu-
lum simplicem dixerim, utpote cui netitrum bonum desìi 
nee zelus scilicet bonus, nec scienlia ; ille vero oculus ne-
quam est, qui perversas, pariler cacus, bonum agit, el 
malum credit. 

Tropologías h o r u m t r ium p r i m o r u m cap i tum et iam 

sequenl ibus applica. 

D e n i q u e n o t a . Sicul in" holocausto , ila e t in hos t ià 

pacificà adh ibeba tur l ibameu thu r i s , sal is , olei, vini 

e t farinai, idque ce r t à m e n s u r a , a tquc co r i lu q u e m 

dixi c ap . p r e c e d e n t i v . 1 5 , d e quo plura Num. 15, i . 

C H A P I T R E IV. 

1 . I .e Se igneur par la e n c o r e à Moìse, el lui dit : 

2 . D i t e s e l i a u x e n f a n t s d ' I s r a e l : Lorsqu 'un l iomme 
a péclié par une i gnorance , qui ne le rend pas tout-à-fait 
excusable, e t q t r t l a violé q u e l q n u n d e tons les c o m -
m a n d e m e n i s du Se igneur , en fa isanl queh jue chose 
qu'i l a dé f endu d e f a i r e ; 

5 . Si le g r a n d - p r é t r e , qui a recu l 'onction s a i n l e , 
e s t e e l u i qui a p é c h é cn faisant p é c h e r le peuple , il of-
frirà au Se igneur pour s o n péché , un veau sans lache, 
c'est-à-dire sans défuut. 

4 . Et l 'avant a m e n e à l ' en t r ée du labi-macie du té-
moignage devant le Se igneur , il lui rnellra la main sur 
la té le , cornine pour le charger de son péché, et il l ' im-
molerà au Seigneur . 

5 . 11 p r end ra aussi d u sang d e v e a u , qu'i l p o r t e r a 
dans le t abe rnac l e d u témoignage ; 

6 . Et ayan t t r e m p é son doigl dans le sang de celle 
viclime, ¡ leu f e ra l ' aspcrs ion sep t fois, en p resence du 
Seigneur devant le voile du sanctuai rc . 

7 . 11 mel l ra de ce m é m e sang sur les c o m e s de l 'au-
lel de s par f i ims d ' u n e odeur très-agréabh: an Se igneur , 
lequel e s t dans le l abernac lc du lémoignage ; ei il ré-
pandra tout le r e s t e du sang au pied de l 'autel de s ho-
iocaustes, qui e s l à l ' en t r ée d u tabernac le . 
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a n i m a C h r i s t i , legens e j a s divinitatem : r enes sun t | 

ca ro Chr i s t i , Cbris tos cnini est o m n i s hos t ia nos t ra , j 

l am pacifica quàm ho locaus tum et p rò peccato. 

T ropo log . Rudolph . : Adeps, i n q u i t , qui oprilvita-
lia, significai affeclum quem habemns ad hanc vìtarn;1 

pinguedo quoque qua intrinsecùs est, eorum intimi amo-
rem qua in hàc vilà possidenti^, ut est domus, ager, 
pecunia, pater, mater et propinqui, qua omnia si in hàc 
vilà abundent, beatos facere videntnr : veritm Deus hac 
sibi off erri et adoleri pracipit; quamvi s id fiat a ' g rc et 

c u m do lo re , ut scilicet $ n s mali t illa p e r d e r e , e t a b 

illis ave r l i , q u à m à Dco e t piotate r e c e d e r e . Qui enim 
amat patrem aul matrem plus quàm me, non est me dig-
nus, ail Dommus . 

CUM RENUNCULIS , cum r e n i b u s j a m nomina t i s h o c 

eodem v e r s u . E s t p l eónasmus , sivc hebra ica repe l l i lo 

c j u s d e m re i (nam p e r rcnunculos h i c s e m p e r intelligi 

r e n e s d u o s ) , qui in lumbis s imt , adeòque r e n e s l u m -

b a r e s b ì c Dcum sibi adoleri velie, patet ex Hebr. S c p -

t u a g . , Josepho e t P h i l o n e , qui cons tan le r Ine et a l i b i . 

v e r l u n t v ^ c c v ; , id es t , r e n e s . ita legit e t S . Basi l ius 

l ib . d e verà V i r . i n i t a t e ; Or igcnes h i c bon i . 5 ; T h e o -

d o r c t . h i c et q . 61 in E \ o d . ; I s y c h i u s , R a d u l p b . , ; 

Bcda , Vatab l . et a l i i , imo et i n l c r p r e s n o s i e r , qui 

quos hoc ve rsu vocav i l raies e t rcnunculos, ve r su 10 

e t 15 t a n t u m voca l rcnunculos. l idem e r g o sunt r e n e s 

et r cnuncul i . 

Tropolog . i i d e m , pula S . Basi l ius , T h e o d o r . , I sy-

c h i u s , R a d u l p h u s , p e r renes intel l igunt appet i t imi 

coneupisc ib i lem, m a x i m e libidinis : r e n e s en im s u n l 

vasa gen i t u r a ; , a i l Pliilo. l i n d e Ecclesia o r a i : lire 
igne sancii Spiritiis renes noslros et cor nostrum, Do-
mine, ut libi casto corpore scrviamus, et mando corde 
plnceamus. l idem p e r rct ieuluui j ecor i s intel l igunt 

v in i e t appeti t imi irascihiloni : hepa r en im es t fons 

s a n g u i n i s , id e s t , crudel i ta t is : b a i e , a i l i ì a d u l p h . , • 

ofTercntcs v ic t imam pacificali! , id e s t , mediocre» è t 

c o n j u g a t i , non omninò abj icerc d e b e n t , sed pa r t im 

Dco oiferre , r ebusqne divinis impendere , pa r t im m o r -

r i f ieare et r e s t r ingere , Ufi d o c e n t S . Basii, e t T h e o d o r . 

VERS. 8 . — IN VESTIMI LO TABEBNMCULI , i n i n l r o i l u 

t a b e r n a c u l i , uti d ix i l v . 2 , pu ta a n t e S a n e l u m , a p u d 

a l t a r e ho locaus to rum. 

V E R S . 9 e t 1 0 . — E T CAEDAM TOTAM CCM RENIBUS. 

R e c t è in le rp res nos tc r Hcbra:a v e r t i t , quidquid r e -

cen l io res cura Chaldieo al i ter ve r l an t : nam sic ad 

v e r b u m habent l !cbra;a : Caudam tnlegram ad oppor-
tuni spina dorsi aufereni, id es t , ita au f e r en t caudam et 

c ò u s q u e , ut sinml r e n e s opposi los spinic dorsi a u f e -

r a n t ; nani spina dorsi illà parie quii eaudaì con jung i -

t u r , r e n e s s u s l i n c t , ita Caje ian . E t hoc v idenlur vo-

luisse Sep tuag . Ine e t c . 8 , v . 2 5 , qui prò caudà h a -

bent lumbuin : s ic en im ver lun t /xd 
c->, T«iipotat i , quod in le rp res Bibl iorum regiorum non 

b e n e v e r t i t , et lumbum immaculalum cum ilibus : v e r -

t endum enim e s t , et lumbum immaculalum cum mus-
culis (hi en im vocantur ¿ofat) interni$, M c a r n e i u -

te ruà , cui n imirùm a d i i x r c n t r enes , quod idem esl ac 

s i dicerei ; Luiobum cum r e n i b u s a u f e i a m c i oiferant 
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Deo. In hostià ergo pacif ic i ovis, pu ta agn i e t ar iet is , 

ut pa t e t Levit . 9, 19, peculiare crai quòd cauda a d o -

l eba tu r D o m i n o ; hoc en im non fiebal si hostia pac i -

fica c s s e t b o s aut capra . Cu jus rei causam i ropologi-

cam da l Kadulph. Cauda , ai t , quia finis e s t co rpor i s , 

symbolum es t consummat ionis e t perseverami® in 

sauct is et bonis o p c r i b u s ; hanc in ove solà offerì 

pratcipil Deus, quia reverà ovibus, id es t , s impl ic ibus , 

incogitanlibus et desidiosis de inconstantià t i m e n d u m 

e s t ; non au tem victimis e a p r a r u m , id e s t , pecca tor i -

bus pceni tenl ibus; nec victimis boom, id es t , l abor io-

si* , qui videntes f ruc lum l a b o r u m suo rum , vo lup ta te 

magnà sag inan lu r , i tàque acuuntur et r o b o r a n t u r ad 

laborcs . Hinc S . Grege r . h o m . 2 3 in Evange l . : Pra-
ceplo , i n q u i t , legis cauda liostia in sacrificio jubetur 
o/ferri : in caudà quippe finis est corporis, et ille bene 
immotai, qui sacrific'mm boni operis usque ad finem de-
bila perducit actionis. Perserveranlia, ai t S . R e m . e p . 

1 2 9 , nutrir esl ad ineritimi, mediatrix ad pramium, 
soror palici li a, conslantia filia, amica pacis, omicida-

i rum nodus, unanimitalis vinculum, sanclitatis propu-
! gnaculum. Tolle perseverantiam, nec obsequium merce-

dem habel, nec beneficium graliam, nec laudati fortitudo. 
Sola esl, cuiaternilas redditur, vel potiùs qua alemi-

: tati hominem reddit, dicente Domino : Qui pe r sevcra -

ver i l u s q u e in f inem, hic salvus c r ì i . 

V E R S . 1 6 c i 1 7 . — OMNIS ADEPS DOMINI ERI R J U R R 

P E R P E T U O IN GENERATION1BES , ET CUNCTIS IIABITACULIS 

VKSTRIS. I t a s c i l i c e l , u t nulla generat io nu l laque do -

m u s a b hàc lege sese excipere poss i l . 

V E R S . 1 7 . — N E C SANGUINE« , NEC ADIPEM OMNINÒ 

COMEDETIS. Nota . Juda^is vet i lus fui t o m n i s s a n g u i s , 

non tan tum i ni mola li li u s , pu la sanguis v i d i m a , d e 

q u o p rop r i è h i c agi tur , u t i m o x patebil ex a d i p e , sed 

etiam quivis a l i u s , v . g . , ovis , c a p r a ; , s e r v i , q u e m 

domi ad e s u m mactabanl . Eo rum en im sangu inem 

non e d e r e , sed in t c r r a m effondere debeban t , ut pa t e t 

Deut. 12 , v . 16 ; et hic c. 1 7 , 1 3 , ubi ci v . 1 1 , ra t io 

hu jus legis ins inuaìur : videlicet, qu ia an ima carn i s in 

sanguine est , id esl , quki sanguis e s l v e h i c u l u m , n u -

t r in icn tum e t tutela vitre, v i la l iumque sp i r i tuum ; vita 

au tem solius e s t Dei : ergo p a r e s t et sanguinem soli 

Deo c e d e r e , et iamsi non sit sanguis v i d i m a i ; nam si 

sii v i d i m u ' , c la rum esl jus t i sa imum esse , ut is o m n i s 

in sacrificio Dco auctori vita; l ibe lur . Ita Theodore t . 

Secunda causa e s t , quia voluit Deus Jud jcos m a n s u e -

tud inem d o c e r c , ci longissimè avoca re à c r u d e l i t a l e , 

in homines cxercendà. IUique vetuil esum sanguinis 

b e s i i a r u m , in quo vita auimal is cons i s l i l ; concess i t 

au tem esum carnis é x s a n g u i s e i e x a n i m i s . Ita Isychius 

et Abul. Vide dieta Gen. 9 , -i et seq . H i n c et Apostoli 

p r imis Chr i s t i an i s , Acuir . 1 3 , 2 9 , ve tnerun t esum 

sanguin is , u t s ic iaciliùs Judzei cum gent ibus consue-

s e e r e n t , in unamque Ecclesiam coa lesccren l . Jud:ci 
1 e n i m avcrsabaniur gen les quasi b a r b a r a s , e ò quòd 

sanguinem coniederen l . 

NEC ADIPEM OMNINÒ COMEDETIS. Omnem ad ipem hic 

edi v e t a t , eun ique sibi deposcil Deus. Adipem ìntel -

lige, non eurn qui ca rn i a d t a t t , c ique inimixtus e s t 
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sed qui seorsùm in in les t in is confe r lus et condensa lus negotiosis oper ibus hunc sa l tem adipem, pula banc 

est . R u r s ù m ad ipem i r te l l ige hostia; i m m o l a i » , au t 

quai poterai immola r i . Nullum ergo ad ipem ov i s , ca-

p r « , bovis, etsi i s domi macta lus ad esum e s s c t , po-

t c r a n t comedere H e b r ^ i ; quia h;ec ammal i a munda 

c ran i ad sacrif icium, Deoqne immolar i po le ran l : ad i -

pem vero a l iorum an imal ium m u n d o r u m , quaì Deo . 

non i m m o l a b a n l u r , comedere p o t c r a n t Hebnei . I ta- | 

que poterant c o m e d e r e ad ipem c a p r ; e , s e n i , bubal i , 

t ragclaphi , p y g a r g i , o r y g i s , camclopard i : luec en im 

munda e r a n t ad e s u m , sed non ad sacrif icium, ut pa-

letot c. 7 ; ila S . Aug. hic qu. 2 . Jutkei lamen ut exa -

ct iùs legem hanc s c r v a r e n t , omni o m n i n ò a d i p e , 

e t iam servi , bubali e tc . , abs l inebanl , e u m q u e abjicic-

b a n t , u t i e l i an inum facere pe rh iben tur . Verùm lex 

h o c non p r a c i p i t . Rat io hu jus legis c r a i , quia adeps 

igni est apt issimns, e s lque optima por t io hostia; : hanc 

ergo Deo cede re p a r c r a i , si csse l adeps v i c t i m « im-

molala; : s in autem csse l adeps v i c t i m « non immolata?, 

sed q u a immolar i po te ra t , p a r e r a t , u t obDe i reveren-

l i am, adipe hoc e t iam non immola to abs t i ne ren t ; qu ia 

adeps hic e r a t ex hosti is qu;e Deo immolar i po te ran t . 

Idque voluit D e u s , u t s ic s emper habe ren t Hebrcei r c -

ligionis e l cu l tùs Dei c x c r c i t i u m , u lque e u m etiam 

domi jugi ter h à c ra t ione colerent et v c n e r a r e n l u r . E x 

adipe hoc Deo sacro manav i l illa S c r i p t u r a phras i s , u l 

sacrif icium Deo g ra lun i e t d ignum vocet sacrificium 

p i n g u i u m , o re lquc ut holocaustum nos t rum pingue 

fiat. V i d i m a ; en im carnosce e t bene sag inaue , a b u n -

d a n t p ingued ine et adipe. 

Tropologico, ut Isychius e t Raduph . , adeps a n i m « 

es t animai des ide r ium, affeclus, devolio et inlenlio, 

qua; in omni opere q u o Deo piacere , Deique gra t ianv 

demerc r i c u p i m u s , ad Deum es t dir igenda ; qnisqnis 

ergo in bono opere quod agii , g lor iam non Dei, sed 

s u a m , aut luc rum tempora le quierit , h i c adipem Do-

m i n o subi rah i t e t comedi t . Mediocres e r g o et con ju-

gat i ( qui p e r host iara pacificam signif icantur ) in su is 

C A P U T IV. 

1 . Locn tusque est Dominus ad Movsen, d i c e n s : 

2 . L o q n c r c filiis I s r a e l : An ima , quie peccavcri t 

p e r ignoran l iam, el d e univers is manda t i s Domini , 

qua; pra;cepi t ut non l ie rent , qu idp iam fecer i l ; 

3 . Si sacerdos , qui u n c l u s e s l peccaver i t , de l i n -

quere faeiens popu lum, oiferet p ro pecca to suo vi lu-

lum immaculalurn D o m i n o : 

4 . Et adduce t i l ium ad ost ium tabernacu l i t es t imo-

n y i o r a m Domino, pone tque m a n u m s u p e r capu t e jus , 

et immolabi l eum Domino. 

5 . Haur ie l quoque d e sanguine vituli, in fe rens il-

ium in tabcrnaculum tes t imoni i . 

6. C u m q u e int inxer i t digilum in sangu ine , a spc r -

ge l eo seplies coram Domino contra velum sancluar i i . 

7 . P o n e t q u e d e eodem sanguine super co rnua a l -

laris t l iymiamatis gra l i ss imi Domino , quod est in l a -

be rnacu lo t e s t imoni i : o m n e m autem re l iquum sangni-

nem funde i in basim altaris holocausti in in t ro i lu l a -

bel naculi . 

.ceroni in ten t ioncm Deo offerre d e b e n t : per c a m 

enim opera indilTcrenlia, ut fabr icare , a r a r e , fode-

re , e tc . , í iúnt sancla et mer i t o r i a , ac tusque religioiiis, 

char i la l is , e tc . IIoc pauci mil i tes , rus t ic i , m e d i a n i c i 

sc iunt , vel a d v c r l u n l ; h inc p ro lucro multa lo leranl , 

rnultùm laboran t , sed f r u s t r a , qu ia apud Deum m e r -

cede ca rebun t , cum ad e u m laborcs suos non r e lu l e -

r in t . Hoc ergo docean l eos pas tores et catechista: , u t 

uno eodemquc ope re , ob hanc piani in tcnt ionem, quii 

opus Deo offerunt , i l ludque suscipiunt ob Dei h o n o -

rem et a m n r e m , lucra l am a:teriia quàm lempora l ia 

acqu i ran t . Siati fabrica, ai t S . G r e g . , columnis, co-
lumna autem basibus inniluntur, ita vita nostra in vir-
lulibus, virlutes autem in inlentione intimò subsistunl. 
Et r u r s ù m : Si semel, i n q u i t , cor inlentione corrum-
pitur, sequenlis actionis medietas el terminus ab hoste 
callido secure possidettir : quoitiam totani arborem sibi 
fructus ferre conspicit, quam veneni dente in radice vul-
neravi t. Summà cura vigilandum est, ne vel bonis ope-
ribus serviensmens, teprobù inlentione pollualur. E l S . 

B s r n . t i \ d e P r a c e p t . el Dispens. Ut interior, ai l , 

ocultis veré simplex sil, duo illi arbitror esse necessaria, 
charilalem in inlenlione, el veritalem in electione; quo-
mod'o enim simplex erti oculus, qui ex ignoranlià veri-
•talis malum nescius agii ? Hujus enim bonus est oculus 
quia pius ; non lamen simplex, quia cactis. Et est qui 
bonum et libenter agit, et prudenter intelligit ; illius ocu-
lum simplicem dixerim, ulpote cui netitrum bonum desìi 
nec. zelus scilicet bonus, nec scienlia ; ille vero ocultis ne-
quam est, qui perversas, pariler cacus, bonum agit, el 
malum credit. 

Tropologías l iorum t r ium pr in iorum cap i tum et iam 

sequenl ibus applica. 

Denique nota . Sicul in" holocausto , ita e t in hos t ià 

pacificà adh ibeba tur l ibameu t l iur is , sal is , olei, vini 

e t farina;, idque ce r t à m e n s u r a , a tquc co r i tu q u e m 

dixi c ap . p r e c e d e n t i v . 1 5 , d e quo plura Num. 15, i . 

C H A P I T R E IV. 

1 . I .e Se igneur par la e n c o r e à Moìse, el lui dit : 

2 . D i t e s e l i a u x e n f a n t s d ' I s r a e l : Lorsqu 'un h o m m e 
a péclié par une i gnorance , qui ne le rend pas lotit-à-fait 
excusable, el í /u ' i í a violé q u e l q n u n d e tons les c o m -
m a n d e m e n i s du Se igneur , en fa isanl queh jue chose 
qu'i l a dé f endu d e f a i r e ; 

o . Si l e g r a n d - p r é l r e , q u i a recu l 'onction s a i n l e , 
e s t e e l u i qui a peché cn faisant p c c h e r le peuple , il of-
frirà au Se igneur pour s o n peché , un veau sans lache, 
c'est-à-dire satis défaul. 

4 . Et l 'avant a m e n e à r e n t r é e du tabernac le du té-
moignage devant le Se igneur , il l u i m e l t r a la main sur 
la té le , cornine pour le charger de son péclté, et il l ' im-
molerà au Seigneur . 

5 . 11 p r end ra aussi d u sang d e v e a u , qu'i l p o r t e r a 
dans le t abe rnac l e d u témoignage ; 

6 . Et ayan t t r e m p é son doigl dans le sang de cene 
victime, il en f e ra l ' aspcrs ion sep t fois, en p réscncc du 
Seigneur devant le voile du sancluai rc . 

7 . Il niet l ra de ce m é m e sang sur l e s co rnes de l 'au-
tcl de s p a r f u m s d ' u n e odeur très-agréabh: an Se igneur , 
leqiiel e s t dans le l abernac lc du témoignage ; et il re-
pandra tout le r e s t e du sang au pied de l ' a u t e l d e s ho-
iocaustes, qui e s t à l ' en t r ée d u tabernac le . 



S. Il p r e n d r a la graisse du veau offert p o u r le p é -
c h é , t a n t cel le qui couvre les e n t r a i l l e s , que tou te 
ce l l e qui e s l au dedans ; 

9 . L e s d e u x re ins , la laie qui est su r les r e ins , p r è s 
d e s flancs, el la g ra i sse du foie avec les r e i n s , 

•10. C o m m e on les ê t e d u veau d e l 'host ie pacifique : 
e l il les b r û l e r a s u r l 'autel de s ho locaus tes . 

11. E t pour ce qui est d e la peau e t d e tou tes les 
c h a i r s , avec la t è t e , les p ieds , les intest ins , les excré -
m e n t s , 

12. E t tout le r e s t e d u corps , il les e m p o r t e r a hors 
d u c a m p , dans un lieu ne t , où l 'on a c o u t u m e d e r é -
p a n d r e les cendres de l'autel des holocaustes, et il l e s 
br i l lera s u r du bois o ù il aura mis le f e u , afin qu' i ls 
so i en t consumés au lieu où les cendres sont j e tées . 

13. Si c 'es t tout le peuple d ' Is raë l qui ait ignoré, e t 
qui p a r ignorance ai l commis que lque chose c o n t r e le 
c o m m a n d e m e n t d u Se igneur , 

1 1. Et qu ' i l reconnaisse ensu i t e son péché , il offrira 
nuss i pour son péchc u n veau , qu ' i l a m è n e r a à l ' en t rée 
d u tabernac le . 

13. Les plus anc i ens du peup le m e t t r o n t leurs ma ins 
s u r la létc d e l 'host ie devant le Se igneur , comme pour 
la charger des péchés de tout le peuple; e t ayant im-
m o l é le veau en la p résence du Se igneur , 

10. Le p rê t r e qui a r e ç u l ' onc t ion , p o r t e r a du sang 
d e veau d a n s le t abe rnac l e du témoignage ; 

17. E t ayant t r e m p é son doigt d a n s ce s ang , il f e ra 
s e p t fois l 'aspersion devant le voile, qui sépare le sanc-
tuaire du reste du tabernacle. 

18. 11 met t ra du m ê m e sang sur les cornes de l ' au-
tel des parfums, qni e s l devant le Se igneur , d a n s l e 
t abe rnac l e d u témoignage ; e t il r é p a n d r a tout le r e s t e 
d u sang au pied de l ' au te l de s h o l o c a u s t e s , qui esl à 
r e n t r é e d u tabernac le d u témoignage. 

19. Il en p r end ra tou le la gra isse , el la b rû le ra sur 
l ' au te l ; 

rad e s t corani Domi 

IN LEVITICUS! 

8. E t ad ipem vi ta l i au fe re t p ro pecca to , l a m e u m 

qui vital ia opcr i t , quSm omnia qute in t r insecùs sun t , 

9 . Duos r e n u n c u l o s , e t re t icu lum q u o d es t super 

eos j u x t a i i ia , e t ad ipem jeeor i s c u m rcnuncul i s , 

10. S i c u t à u f e r t u r d e vituio hostiai pac i f icorum : e t 

adolebi t e a super a l i a r e holocausl i . 

11. Pe l lem v e r ò e t o m n e s c a r n e s , cum cap i l e , e t 

ped ibus , et intcsl inis , e t fimo, 

12. Et re l iquo co rpo re , e f fere t ex t ra cast ra in locum 

m u ' n d u m , ubi c ine res efl imdi soletti : incende lqne e a 

s u p e r l ignorum s t r u e m , qu.-c in loco ef fusorum c m e r u m 

c r e m a b u n l u r . 

13. Q u ò d si o m n i s t u rba Israel i gno ravc r i l , e t p e r 

impcr i t iam fecer i t quod contra manda tum Domini es t , 

l i . El postea intel lexcri l peccatimi s u u m , o f fc rc l 

p ro pecca lo s u o v i t u l u m , adduce tque eum ad ost ium 

tabernaco l i . 

15. E t poncn l sen iores populi n tanus s u p e r capu t 

e j u s c o r a t a Damino. Iminola toque vilulo in conspectu 

D o m i n i , 

1 6 . In fe rc l s a c e r d o s , qui unc tus e s t , d e sanguine 

e jus in l abe rnacu lum tesli tnonii , 

17. T i n e » digito aspergens sepl ies e m i r a velimi. 

18. P o n e t q u c d e codent sanguine in corn ibus alta-

19. O m n c m q u e e jus ad ipem tol let , el adolebi t s u -

per a l t a r e ; 

2 0 . S ic fac icns et d e hoc vilulo q u o modo fcçit et 

p r iùs : e t roganic p ro eis s ace rdo te , propi i ius c r i i e is 

D o m i n u s . 

2 1 . Ipsum au tem vi tulum eiferet ex t ra c a s t r a , at-

que c o m b u r c l sicut el pr iorem v i t u l u m , quia e s t p ro 

pecca to mulli lutl l i i is . 

2 2 . Si pcecaver i t p r i n c e p s , e t feccri l u n u m è p ln -

c a u s t u m corani Domino, quia p ro peccato e s t , 

2 3 . Tinget sácenlos digi tùm in sanguine h o s l i x p ro 

pecca lo , l angcns cort ina altari» holocaus l i , e t r e l i -

qnum fut idcns ad basini e ju s . 

2 6 . Adipem verò adolebil s u p r a , sicut in v ic t imis 

pacif icormn fieri sole ' : rogabilqtie p r o e o sacerdos , e l 

pro peccato e jus , Cl d imil te tur ei . 

2 7 . Quòd si peccaver i l anima p e r i g n o r a n t i a m , d e 

papu lo t e r ra i , u l faciat quidquain de h i s qute Domin i 

lege prohibenl t i r , a lque delinqua!, 

2 8 . E l cognovcrit pccca tum s u u m , offerct capr tun 
immacii la lani . 

2 9 . Ponelqiie ninnimi super capu t liosli® qua! p ro 

p i c c a t o esl , el imntolabii e a m in loco holocausli . 

30. Tol lc lque sacerdos d e sangui 

2 2 . Si un p r i n c e p è c h e ; e t qu ' ayan t fait par igno-
r a n c e q u e l q u ' u n e des choses qui sont dé fendues p a r 

2 3 . Il r econna isse ensui te son pécbc, il offrira p o u r 
h o s l i c au S e i g n e u r un bouc sans l ache , p r i s d ' e n t r e les 
c h è v r e s . 

5 1 . Il lui m e t t r a l a main s u r la tè te , pour lecharger 
deson péché; et lorsqu'i l l 'aura immolé au lieu où i o n 
a cou ! d e sacrifier les holocaustes devant le Se i -
g n e u r , p a r c e que c 'es t pour le p é c h é , 

2 5 . Le p r è l r e t r empera son doigt d a n s le sang do 
l ' h o s t i e offer te p o u r le péché, il en touchera les cornes 
d e l 'autel d e s holocaustes , e t r é p a n d r a le r e s t e au pied 
d e l 'autel . 

2 0 . II fera b rû l e r la g ra i sse s u r l ' a u t e l , c o m m e on 
a con to rne d e f a i r e aux v ic t imes pac i f iques ; e t le 
p r ê t r e , à atii appartiendra le reste de la r i e l i m e , 
p r i e r a p o u r lui et p o u r son péché , el il lui sera pa r -
d o n n e . 

2 7 . Q u e si que lqu 'un d ' e n l r c le peup le pèche p a r 
i u o r a n c c , el qu ' ayan t fait q u e l q u ' u n e des choses qui 

n i dé fendues p a r la loi du S e i g n e u r , e t é l an t tombé 
e n faute , 

2 8 . Il r econna isse son p é c h é , il offrira u n e chèvre 
s a n s t ache , c'est-à-dire, sans défaut. 

2 9 . 11 met t ra s a main sur la t é le d e ' l ' h o s l i e , qui 
S 'offre p o u r le p é c h é , el il l ' immolera au lieu desl ine 
p o u r l 'holocat is le . 

30. L e p r è l r e ayan t pr is avec s o n doigt du sang 

. i . S u m c l q n e s a t 

sacrificio 1: 



5 1 1 

Son ignara inali miseris succurrere disco. 

VERS. 6 . — AsPF.Rf.ET EO ( sanguine viluii 

pro se immolali ) 

i c i 

E P T I E S CORAM D o n n o COSTEA V E -

P i i t a , con t r a vclum Sancii s anc lo -

r u i n , olii p r x s c M i a m suam cxhibct Deus in p rop i l i a -

lo r io . Asjicrgoriillo e r g o sangu inem coram velo S a n -

cii s a n c l o r u m , d i ccba tn r e u m aspe rge re coram Do-

Kola , aspergel seplies 

jiialio. Scp l ena r io en im 

p lcm peccata c a p i t a l a , 01 

No la , m u l l a f u i s s c p e e 

, u l scilicet perfecta fiat 

ignif icatur pcrfcc t io ; sic 

min peccala comprehend! 

iliaria in sacrificio Ir 

H e g t 

lio prò peccalo l onus 

i l i c i c o n f c r c n l i , ¡ d i p i 

u r g rav i las peccati lui 

11 to t iuspopul i . ' 

7 . - I.I BASI« ( j u s i s 

iiuod e s t a INTROITO 

: n s . 8 . — E T A O I P E S v n 

el, scilicel à vi tnlo, ul olici 

C h a l d . . G r a c a . R o m 

IACCI.I 

II 

ipuli, s icui pa le i lei 

ad h o c . u t p e r e a s 

sacerdoi is s ive poi 

b a s i m , («ilei v . 18 ) 

( j u s t a in t ro i tum) TA-

L'LI O F F E R E T . 

al c i a d o l e a t 

Ila l l eb r 

T A M EUSI OHI VITALIA OPLLLLLT, QIIAU 

ISTRISSECVS SCXT, q . d . : Aufere l c i off, 

oi i iocm. l am c u m qui opcr i t v i t a l i a , p u l a cor 

c o r d i a , quàm eum qui esl in t ra ipsa vilaiia et 

i la l l c b r a a . 

VEHS. 10. — SICHT OFFERTCK. Cor r ige i 

j u s t a ca q i i x d is i v . 8 . 

V E R S . LI E T 1 2 . — P E L L E » VERO E T EUS 

N E S , EIL« C A P I T E E T P E M B C S ET 1 N T E S T I M S I 

IASTRA 

»UM 

pecca lo . P r i 
ni if icis 

a l i a r e 

Nola . Hic e ra l r i m s hostile p ro pi 

m ò , pontifex ipse adducel ia i ad 

snam hos l i am, scilicet v i lu lum, e ique suas m a n u s im-

p o n e b a t , quas i imprecans e l imponcns ci pecca lum 

s u o n i . S e c u n d ò , ibidem cani jogulaba l el iu iu io laba l . 

T e r l i ò , c r a t e r e e jus sanguinimi c x c i p i e b a t , q u e m in-

ferebat in labcrnac i i lun i , sepl ies e o a spe rgens ve lum 

oppos i lum Sancto s a n c t o r u m , c o d c m q u e l i ogens c o r -

nila a l t a r i s i l i ymiamat i s , rcl iqt ium vero sangu inem 

refere l ia l in a t r i u m , eiiiui|iie e f fundebat j u s l a bas in 

a l tar is bolocaus ioroin . Q u a r t o , in a l t a r i ho locaus lo-

r u m c r c m a b a t adipem e t r e n e s l iu jus b o ' i i i e , pu la vi-

luii . Q u i n t o , reliqui ini hos t i le , pula loluin v i l u lum, 

cuoi pel le , in tes t in i ! e t fimo ferebat ex t ra 

q u e o m n i a c r e m a b a t in loco m 

inaruui effondi so lebant . 

Qucercs, c u r j u s s i l Deus linn 

peccato pontificis, m i e t vitulu 

loiius popul i , lo lnm cum pelle 

lar i , sed e s l r a c a s t r a ? — Resp . Li l lera l is causa l iu jus 

cairemoniai liiit, p r imò, u t illa csc i la rc l in Juda i i s i n -

gens peccali odium e l bo r ro rem i tacitò enim s ign i f i -

caba t , q u ò d , sicut v i d i m a p ro pecca to ex t ra c a s t r a 

crema b a i a r , ila mul tò magis peccatimi ipsum, e t p e c -

catores e s t r a mumlu in c r e m a n d i essen t in i n f e r n o . 

IN LFAITICUM S U 

S e c u n d ò : Nemo, inqui t Ph i lo 1. d e Vic t imis , est 

pont i f ico aut lo to populo p r a s L i n l i o r , qui prò e o pec-

ca rne d e p r e c a t o r a p u d D e u m allegali possil , u t h à c 

rat ini lo ex lego q u a : blc c . C, v . 2 6 , p r a s c r i b i l u r , 

e o r u m vic i imas p rò peccalo comeda l : r e s t a i ergo u l 

¡lini ex t ra cas t r a c rcmei i lo r . Addii Tl icodorel . q u . 5, 

t o i a m hos l iam cura pe l le combur i , u l d e m o n s l r c t u r 

s n e e i d o l e m , sive poniilicem non ali ipialcnùs, sed l o -

tum s e omniaque sua dedicasse Deo univcrsorii in, 

c( inique p e r peccat imi aliquid sul Deo sublruxcr i t , 

b ine p i o se lo tum vi lulum Deo consec ra r e et immo-

l a r e . Ter t iò e t p ropr ie , b ice cccrcinonia laci la e ra t 

Ululili, q u a ponl i fex rogabal D e u m ul peccala isla 

pont if ic is , vel lo i ius popoli , id est , pcemc pcccat is 

c o r a n i debita: , ipsum populum non t ange rcn t n e c l ic-

d c r c n l , sed cum vic l imà b i rc i c i viluli quas i ex t ra 

c a s l r a populi c f f e r r e n l u r , c r emaren l i i r et a l io le ren lur . 

l ib i noia , peccaui ponl if ic is , u tpo tc personal c o m m u -

n i s , e t principis loi ius popoli, asqnari pcccal is lo i ius 

popul i ; nani l am v i d i m a p rò pecca lo ponlificis, quàm 

v i d i m a p rò peccalo populi c r emamfe c ra i e s l r a cas l ra , 

u l s igni l iearelur pecca lum pomificis , quasi pnuc ip i s , 

loia popul i cas l r a cor , laminare ; alia e n i m peccata 

pr iva tomi!) I iomiuum exp iaban tu r v ic l imà immolala 

in ipsis cas t r i s , e t in ipso a t r io labernacul i , ncque 

censcban lu r loia casl ra con taminare , macu la re a u t 

po l lue re . 

Causam al lcgor icam liujus cajremoiii ie dal Aposto-

l i » l l e b r . 1 3 , 1 2 , scilicel l i à c c x r c m o n i à signil icalnm 

f u i s s e , quòd C'/imltis exlra caslra. id es l , ex t ra por lam 

u r b i s Jc rusa lcm (cas t ra e n i m babeban t suas por tas , 

e r a n l q u e quas i u rbs cum suo la l ie rnaculo e t t empio 

a m b u l a n s e t mobil is p e r d e s e r l u m ) to rquendus e ra t 

in c r u c e , c i abol i to ca s l ro rum Juda icorum l a b c r n a -

cu lo e l tempio , Ecclcsiam gcn l inm p e r i o tum orbem 

( B B i n d e n d a m m o r t e s u à e r a l ¡nsli l i i i i irus : h o c esl en im 

quod a i t S . L e o s e r . O d e pass ione : • N e c in t ra sepia 

Cor r ige 

nini Deo. 

t a d i p e m 

' el p r x -

'ifertur 

islr; 

ubi Cim 

vilulum obla tum p ro 

oblaliim p ro pecca lo 

o m b u r i , non in a l -

civitatis o b i 

r i s e i e x l r a < 

r u m v i d i m a 

lerilum 

islra cri 

um ces 

impt 

i csset a 

l i l Chris 

t u r a l i ; 

umid i , 

li desi 

i sceleris d i n 

•ifixus e s i C h r 

m i e m y s l c r i o 

•i, c i c rux Chi 

> Un 

dai, sed fo-

is, u l ve le -

nova hos t ia 

i non tempii 

i lauliiui 

i n t e r genici o r i« 

n i q u e sangiiis vie 

Cium s a n d o r n m , 

s l u m sanguine si 

i p sum ; non quas 

quòd Irgaliter et 

et quas i aspergin 

l i ce i S . J o a n . e . 1 1 , 5 3 , 

Hum esse pro gente Juda icà , 

tenie, sed ut filias Dei gai eranl to lo 

dispersi, congregarci in unum. De-

imarun i exp ians Sanc lum et S a n -

t pa le i c. 1 6 , 1 3 , significabili Cliri-

> e s p i a m o m i E c d e s i a m , c i ca-lum 

c o limi in se i m m u n d u m s i l , sed 

symbolicè c c n s e r c l u r imimmdi im, 

qi iàdam peccali (pecca lum en im 

moral i qi 

i l ici tur con t amina re 

niuii i lum) maculat i 

t e m p l u m pol lu lum eia il il i li 

g u l n c peccata nostra expi 

pccca l i s nos t r i s quasi coi 

x s l i m a l i o n e 

iure ipsam ieri 

idcòqi 

lenseio e t in Scr ip lu rà 

•lum. to l innque 

min pé r iode ac 

Chris lns e r g o s u o s a n -

i, e t iam co-lnm ipsum 

a lum, quodammodò 

e s p i à s s e e t reconcil iàsse censc lu r , d ù m illud nobis 

apc ru i t et r c se rav i t , I la R a d u l p h . blc in cap . 16. 

5 1 5 C O M M E N T A R I ! ] 

Tropologicam cansam h u j n s c e r e m o n i a : da l Apo-

s to lus Heb i . 15, v . 13,sci l icet hanc cai remoniam signi-

ficasse, n o s onincs qui ad Chris tum et a l ia re cucha-

rislicuui accedere cupimus, e s i r e d e b e r c exlra caslra 
pompie , voluptatum, luxiis e t legum labernacu l i . id 

e s t , mund i hu jus caduci el mobilis , n i por ten ius im-

proper ium crucis Chris l i , imi iando scilicet et vo lun-

ta r io amplecle i ido Chrisl i ignominiam, paupcr l a t em, 

abst incnt iam, humll i ta lem, c o n t c m p t n m , persccOtio-

nes , lormenla e l m a r l j r i n m ; b isce en im verbis Apo-

s to lus exciiat H e b n e o s , u l Juilaioriim persecui iones , 

contumel ias , e l d i ra q u o q u e p ro Chris t i fide for l i ler 

sus t ineant , et in iis g lo r ien lnr , tampiàni qui c u m Cliri-

s lo ex l ra casl ra J u d a i s m i , ci mnmlamc fcl ic i ta t is egrc-

d ian tur por tantes impropcr iu in crucis ipsius. Sic Apo-
stoli ilianl gaudenles ù conspeclu conciai, quoniam digià 
/labili sunt pro nomine Jesu conlmncliam pali. Kxeamns 

ergo et n o s cumula t i opprohr i i s , conspul i , mi l leque 

p r o b r i s opplcti , po r t an te s c r u c c m nostrani cum C h r i -

s to : c s e a m u s , inquam, laili , fidentes e t animosi , t an to 

duce Cbr i s to nobis pr ieeunle , d icamusque cura Pau lo : 

.ViAi mundus cruci/ixiis esl, el ego mundo. Ila P roeop . 

e t Cyri l , l ib. 15 d e Adora t ione , a tque T h e o d o r . , 

S . T h o m . , Alisei, et Theophy l . in c. 1 3 ad H e h r a o s . 

Anagogicam causam d a i ibidem P a u l u s v . 14, scili-

cet h à c c e r e m o n i a aduinbra tun i fuisse , quòd in liàc 

vita e t m u n d o non b a b e a m o s m a n e n l e m c iv i ta tem, 

sed quòd in e o d e g a m u s quasi in cas t r is e t t a b e m a c u -

lis, u l s c i amus nos life esse pe reg r inos e t mil i tes , qui 

f u l u r a m civi ta tem in ccelis inqui rcre , e t p ro eà g e n e -

r o s e conl ra c a m e r a , m u n d u m e t d icmonem d imica rc , 

a d camque o m n i b u s vir ibus t endere el connit i d e b e a -

m u s . Add i i Reda : Chr is lus , a i l , in collo obla tos est 

p ro mui .cre angc io rum c i bea io rmn , quos visione sua: 

human i t a t i s e t d ivini ta t is beat ; in ter r is Terò obla ius 

est p ro peccato , id esl , ¡lassus e s i ex l ra casl ra aw>e-

l o r o m ci b e a i o r n m , d e quibus d ix i i J acob : Cantra 
Dei sunt htee, G e n . 32, 2 . 

V E R S . 1 2 . - K F F E R R E T E X T R A CASTRA B L O C C » 

n u m m i . L i cc i en im hoc sacrif icium csset p ro peccalo 

pontificis, ideòque v id ima c r en i a r c tu r e s t r a cas l ra , 

l amen quia sacrif icium hoc expia ior ium, sanc lum ci 

m u n d u m e r a l , h inc locus inundus d e b e b a t u r ci, vici i-

maiqiie c iñeres , quasi reliquia! sacrificii, mundo loco 

c r a n t reponcndi , n e il populo ca l ca ren lu r , vel i r r e v e -

ren ic r i r ac l a r enu i r . 

lini CIXERES EFFUTOI soiEXT. No ia . C iñeres v ic l i -

m n r u m pr imò in a t r io , j u s t a a l ta re holocaus torum 

ef fundcban lur , indeque ad locom miinduni , d e quo 

hic agi tur . ex t ra casl ra ef ferebanl t i r , in q u o vitulus 

hic pro pomificis peccalo jugu la tus j u b e l u r c remar ! 

Tropolog . S ign i f i can t hic non l icere peccala sneer 

dutuni m publ icum j a c u r e , neque in locom i m n i n n -

d o m , ,d es t , in d e t r a c l o r a m conveniicula et in pro-

fanas ac malcdicas l inguas , sed cu ran , lum esse ut ui-

cean ln r , e l o m n e s eo rum r e l i q u i a cl iari ial is igne c o n -

s u m a n t n r , s e pe rpe tuo s i lemio con tcgan lur - u l - [ 

que mini r e m a n e a t quod t rah i possi t i„ e i e , n -

f l u m . l ia Ribera l ib . 4 d e Tempio , c . 7 , q u i e s t e r a 

H. C A P . IV. s u 

omnia Iropologicó a p p l i c a i , e t sigillatim adap ia i . 
V E R S . 1 3 . - Q C I > „ S I M M T 0 M ° H U A ^ 

VERIT, q . d . I Si lo tus populus I n d i c i u m , vei cc r lò 

maxima e jus p a r s peccaver i i p e r ignoran t iam Esi 

biECsecunda hostia p r o peccalo , scilicet toi ins populi . 

Nota. E a d c m p r a a c r i p l o esl hoslia in peccato po -

p u l i , qum p r a s c . i p w est in pecca lo pon t i f i c i s , pu ta 

Vilnius. Idcnii |uc c r a i r i lus immolandi u l r iusqne 

quem descripsi ve r s , i l , quòd in peccato popul i , nor 

pon l i fex , sed sen io re s popul i pro lo to populo manus 

busti® imponchan t . 

V E R S . 1 5 e l 1 6 . - I » » O L A T O « I I E VITOLO A C O S S P E -

CTC DOMISI , I S F E R E T SACIIIIDOS OHI IÌXCTL-S E S T , p u l a 

pontifex ; nani pecca lum loiius popoli e ra t va ldè 

gi-ave i b ine illud solus exp iaba t p o n l i f e x , m a x i m e 

quia hoc sacrif icium p ro pecca lo populi t ypus e ra t 

expiat ionis culpie totius gener i s bi imani, q„an , so lus 

[lOtuit f acc re Chr i s lns pont i les mis ter . 

V I I R S . 1 8 . — A L T A R I S « C O I EST COIIA» DOI I ISO, p u l a 

al lar is I h y m i a i n a l i s , , |uod in Sanc to obversmu e r a t 

propitiiilorio, in quo res ideba t Deus. 

| QL-OD EST I» OSTIO {in, id es t , jux la ost ium) TABER-

NACOLI . 

V E R S . 2 0 . ROGASTE P « O BIS SACERDOTE ( p o n t i l l c c ) , 

r i iOPinus ERIT EIS Douixcs, q . d . i Domini,s placatus 

hoc sacrificio, non infcret popolo pmnam iu hòc vita, 

q u a m a l inqui inOixissct; nan i quoad cii ipam et p o ; ' 

nam al ler ius v i u c , baie non tollel ialur sacrificio a u t 

p rece saccrdol i s , sed con l r l l ione eo rum qui pescave -

r a n t : c u j u s conlr i l ionis s iguum el pro ies ta t io c r a i hoc 

sacrif icium, quod p ro peccalo s u o offerebani 

V E R S . 2 1 . f e s t u ACTEM VITULIÌH E F F I I H E T EXTRA 

CASTRA, ATQIIE CO»BLLRET I 0 C I A 1 S T PRO PECCATO » U L -

T i r i o i s i s , q . d . : Si hice v i d i m a fu issc l ol.lala p ro 

peccato principis, au t p r i v a t o persona: , non c ren ia -

r c l u r e s t r a cas t ra , sed de m o r e in al lori ho locaus lo-

r u m . Rursùni , non in fe r rc lu r e jus s angu i s in l a b e r n a -

c u h u n , ul e o a s p e r g e r c l u r a l ia re Ihymiamai i s : haic 

enim d u o lanliìm fiebani in peccalo pomif ic is el lo-
i ius popoli . E t hoc e s t quod ait Aposto lus l l eb r . 1 3 
11 : Quorum ammalimi! inferlur sanguis pro peccalo in 
Sancla per pontificem, hortim corpora cremantur extra 
caslra. Vide dic ta v . ( 1 . 

VERS. 2 2 — S I PECCATE» ,TPBIXCEPS . E s t H . c e t e n i a 

lioslia p ro peccato , scilicel principis. Princeps hic vo-

c a t n r is qui eral dux , cap , i l e t p r imus in famil ià . au t 

tr ibù, au t e x e r c i l u ; Imnc enim significai l ichr. nasi. 
id e s t , e l e v a l u s , q u i d i g n i i a l e in ler s u o s c m i n e l , n i 

pa t e t Num. I , v . 4, et c . 7, v . 2 . 

i Pr inc ip is peccat i e t hostile legem-specia lem Deus 

h i c s a n x i t , ut scialli p r inc ipes se homines e s s e , e r -

r a r e et peccare p o s s e , d ican lquc : n o m o s u m , Im-

mani à m e nihil alienimi p u t o ; n e p ro inde si qu id 

m a l à p r o m i s e r i n t , fulcra rescindimi : si quid mal i i m -

ppi 'Jr inl , re t rac teu t , n e c mord icùs in e o quod semel 

s l a i u e r u n l , pe r s i s t an t , s ive fas s i t . sivo nefas . Ila 

Agesi laus r e x L a c e d . ™ , e rgent i v e r b n m r e g i s , d i -

cenl ique : Asscnsiises : Omninb, inquit, assensus sum 
si res jusla esl : ¿in minia, dixi : Sane, rerum : assai-
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ì k ì non t m ; in fe rcn t ique : Ai te rò regespar esl im-
plere quei apile « M i « , r e spo i id i f . Km magli, 
quàm atquim esl ai qui regem accedimi, pelimi, diami-
quejustg. considerato quid o.-casio el decani* regi* fo-
rai. I la Ca io Major a i e b a i : Vaio iiiilhiii ob benefictum 
co i t a» ,« graiicmi udipisci, qmrn ob delicliim non dare 
pmiam : onmibusque peccamibus, me imo exeeplo, 
ignosco. Ita Agesipolls Cleombroti ftlius ob j ic icn l i , 

q u ò d d 'un ratesset d a t u s Olisse! obses : Quia, i l , " ' t , 

iwum reclumque esl immetipos nostra peccala ¡acre. 
Ita P iu t a rch . in ApopUteg. 

Vr.ns. 2 5 . — OFIERET u o s t u n DowxO a n t e r a HE 

c i r r . i s , l iebr. Iiircum capromi, iti os i . h i r c u m li l ium 

al icujus c a p r a . Ubi ,duplex e s t hcbra i sn ius : p r io r , 

quòd u u m e r u s plurali? pona tu r p rò s i egu la r i , pu la 

caprai-uni p i o capile; po s t e r i o r , quòd h à c p ras i 

riebr®i signiiicent h i i s u n novel lum, e t à d h u e m a t t o n i 

sequcnlcm : quando en im animal i cuipiam a d d i u i r 

gen i ln us fcmlii iuus p lura l i s , lune s igui l lcalur an ima i 

illud lencr iun osse , ila u l needum à ma i re s i i avu l sum. 

U n d e Alexander Macello, quia j u v e u i s e r a t , v o c a l u r 

Itircus taf rallini, Daniel , S , v. 2 1 . Similia s t tn l G c n . 

57 , 17 ; 1 l ì sd r . 0, 1 7 ; psal . I l o , 4 ; Ezccl i . 45 , 23 , 

iti l lebr .eo. 

Scp l . prò hirco et caprd, Verloni chimarrtU e t cln-
niiirrii, id e s l . fetus c o p r a r u m cl i imcrini , boc e s l , h y -

bernl : bis enint in a n n o pari t tnl capra : , semel in 

t e l a l e , semel in l iyeme. P e r l iycmem e r g o et capram 

h y b e r n a m v ide lur s ignif icat i ptcni tcnl ia ; i ta i sycbius 

e l l t adu lpb . 

R u r s ù m pr inccps , id e s t , vir sanc tus e t bcro lcus , 

p rò peccato of fe r ì b i r c u m , id es t , Forlem el d u r a m 

s u b i i pteni leul iam : an ima vera d e populo ter ra : , id 

es l , b o m o in l i rn tus , qui e s t ex grege vcl ficee homi -

n u m , p r ò peccalo o f f e r ì , c a p r a m , id e s t l e v e m , r e t u i s -

satn el quasi f e m i n e a m , quara s o s t i c e l o p o s s i t , obi l 

p f f in i ìen l iam; ita Radi | tpli . 

VEUS. 2 4 . — C E I I Q I E IBHOWVKRIT ( n o n p r i n c e p s , 

sed sacerdos ad que i» spec i a l immolare ) o t i t i PRÒ 

P E C C A T O E S T , TINGET SACERDOS DKIUL'H IX SAKGVLXS 

HOST1.E L'RO PECCATO, T A X O E S S CORNEA ALTARIS , q . d , I 

Si non e s se t bostia p rò pecca lo , non l ingere t sacerdoS 

sangu ine co rnua a l lar is ; illa cu im linclio t a n t u m lie-

b a i in saeri l iei is p rò pecca to ; a l i a r e en im Deum r c -

. p ra i sen laba l , i làque tingeb.il i l lud sanguine sacerdos , 

quas i signiticans se sangu inea ! peccalor is Dco d e -

b i l u m , in bàe vic l imà illi d a r e , i taque placar i 

D e u m . 

No la , hoc vers . et v . 5 , 2 5 , 26 , lioslia prò peccalo, 
voca lu r l iebr . chatial, g r a c . ipxprtee, i d e s t , peccanti», 
j i ietonynilcc ; pecca lum enim hnminis , imposi t ione 

inamis ul b o s l i a m , mora l i ;es l imai iooe quas i I rans fe -

r e b a l u r . S ic Pau lus 2 Cor , 5, v. ult. : EHM, inqu t t , 

qui non noverai peccalum {Cbr is lum ) prò nobis pcccu-
lum ( i d CSI, bos l iam p rò pecca lo) fecU; ut nos effice-
remur justilia ( justi ) Dei in ipso ( p e r ipsum ). 

V E R S . 2 7 . — Q c ò o s i PECCAVEIUT AMHA PER ICNO 

BASTIA« DE POPOLO TERR.E. Anima de populo terne 
pst b o m o plebeius, vulgar is e t g regar ius . l is i b u e 

Y I T I C D U 5 , 9 

' q u a r t a bos t ia p rò peccato sc i l icetplebei is : hu jus bostia 

i ! e ra t c a p r a . 

T r o p o l o g . Reda : An ima , a l t , q u a : peccai e s t d e 

popolo ter ra : , quia t e r r en i s bon i s Inbial ; nani ea quie 

non pecca i e s t ex i is d e quibus dic i lur : ¡Vostra con-
versatio in ccelis est. 

VERS. 52. — S i ACTEII DE PECORIBCS, d e pccudibus 

( v i d e d i e t a c . 1 , 1 0 ) , pu la d e o v l b u s ; nani d e capr i s 

j a m p r e c e s s i ! , l inde h e b r a a c l a r è b a b e n t : Si oveni 
adda.xerit oblationem prò peccato, integram adducel 

! eam. 

Xota t Pl i i lo, pr incipem p rò peccato o i fcr re b i rcum ; 

p l ebe ium cap ram, qua: minor i s prei i i e s l v i d i m a , 

quia m a s magis t ra lu i , l 'emina plcueio Compelit ; m i n ù s 

en im virl l i lal is e t s a p i e n t i » b a b e t p lebeius , q u à m 

p r i n c e p s . R u r s ù m c a p r a e t ovis t ac i l è ad iuoneba t 

o f lo reu le s u l in pos l e rum iunoccntia: s l n d e r c n t , d a -

r c n t q u e opera io n i qu ibus injur ià a l i q u à , au l exern-

plo i iocueranl , o m n i r a l i o u e p r o d e s s e n t ; s ic cniut 

oves e t c a p r a : s u o l a c t e , l a n à , c a r n e , cur io o m n i b u s 

p r o s i m i . 

VERS. 53. — IHUOLAIUT EAH ( p e r s acc rdo t em ) IS 

LOCO, e i e . , IIOI.OCAUSTOROI, scilicct jnx ia a l t a re , ubi 

immola r i so lent h o loca os ta . I ta S c p t . 

V E R S . 5 3 . ~ C K E U A B I T S C P E R A L T A R E I S ÌNCBXSCH 

DOMINI, id es t , u l l i c b r a a ba l ien l , adolebil sacerdos ea ad 
incensa, Tel in incensa, Domini; u t scil icel siili i n -

censa Domini , l laque sicul in v ic l imis pacilicis, Sic e t 

in boslià p rò pecca lo , solus adeps cura ren ibus e t 

I s a n g u i s Dco ccdeba t . Quid l 'acienduni s i i d e carn ibus 

b u j u s hos the p rò pecca to plebci i , uti e l bostia: p r ò 

pecca lo pr incipis , d icc i Moses c . 6 , v . 2 6 . 

N o t a . In sacrificio p rò peccato , u l i e l in quol ibet 

! a l io , v id ima ' , imponeba tu r sa i , uti pr tescripi t im es t 

cap. % v. 13 , non verò alia l ibamina vini , olei c i f a r -

r is : ha :c en im tanl i i ra addeban tu r bo locaus to , e t 

v i d i m a : pacifica: : c u j u s d i f f e ren t i« causam ass ignabo 

N u m . 1 5 , 5 . Hinc sequ i tu r , nec l l ius imperatimi fu isse 

vie tume p rò pecca lo . Tl ius en im non v i d i m a i , sed 

c j u s l i b a m i n i , pu la f a r r i , i m p o n e b a t u r , u l p a t e t L e -

vit. 2 , V. I . Sacr if ic ium a u t e m p rò pecca lo non h a b e -

ba l l ibamen fa r r i s , uli j am dixi : e r g o n e c ibus , imo si 

de f ic ien te rietini, o f fe renda e s se t s i m i l a , « N é far p rò 

p e c c a l o , illi non imponeba tu r t l i u s , uti d i se r tò p n e -

j e ipi t Deus C. 5, v . 11. 

Dcn ique aud i hlc d c c c m miracola in sacrìficiis, qu:e 

r e c e u s e n l Judtci . P r i m u m , inquil ini , e r a t quòd cimi 

s l a t i s f e s t i s innumera v i s i iominuni ad l emp lum c o n -

l iue re t , nulli unquàm defuer i t bosp i t ium. S e c u n d u m , 

c ù m in t empio s tabant , s e invicem c o m p r i m e b a n t : 

eùm v e r ò r.i t e r r a in p r o c u m b c r e n l confcss ionem pcc-1 

c a t o m m facluri, o m n e s sal is spat i i babebant , qttod n e 

al ius al ium sua del ieta conDtenicm a u d i r e i , qua tuo r 

< u b i t o r u m esse opor tcba l . T e r l i u m , ignis sacr i l ic iarum 

ctun esset s u b dio, nunquaui à pluvia fui l ex t inc tus . 

O u a r l u u i , fumura v ic t imarum nulli venti d i m o r e r à 

¡mteran t , quin s emper r ec t à in c t e lum ascendere t . 

Q u i n t u m , nunquiuu nialus casus al iquis accidil s u m m o 

; sacerdo t i in die expialionis. S e x l u m , nu l lum u n q u à m 
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v i t ium i n v e n t a n f u f l in pan ibus proposi t ionis , vcl 

p r i m i t l a r u m . Sep t imum, nul la u n q u à m mul i e r g rav ida 

abort i i ! , o b o d o r e m carnium sanct i l ìca la rum. Octavum, 

n u n q u à m feetuit ca ro s a u d i t i ca la . N'onum, nulla m u s c a 

visa fui l in eo l o c o , ubi m a c l a b a n t u r t i c l imtc . Dcci-

m u m , nul lus unquàm l a ^ u s fuit a s e rpen te , vel à s c o r -

pione. Verun i baie c rassa mi racu la illis fabulonibus 

r e l iuqoamus . 

Mysi icc, sacrif icium p r o pecca lo e s t pcenitentia e l 

con l r i t io . PS. 50 : Sacrificium Deo spiritus conlribu-
lalus ; cor conlritum el humilialum Deus non despides. 
B a r u c h . 2 , 1 S : Aninut quee Irislis esl super magnitu-
dine mali, et incedit curva et infirma, et oculi deficientes 
( l a c r y m l s , j e jun i i s e l vigiliis ) el anima esuriens dabit 
libi gloriala et juslitiam Domino. Dan. 3 : In animo 
contrito et spirila humililatis suscipiamur, sicul in holo-
causto arietum, e tc . , sic fiat sacrificium nostrum. Ad pee-
nitentiam, a i t S . Aug. lib. d e P œ n i t . , agendnm non suol-

ai mores immutare in melius, nisi elioni de his quœ facta 
stint, satisfaciat per pcenitentiw dolorem, per humililatis 
gemitum, per contriti cordis sacrificium, cooperantibus 
eleemostjm. No ten t hoc L u t h e r u s e l novan les , qui 

p œ m l c n l i a m aliam non agnoscun t quàin rcs ip iscen-

l iam e t novam vilain. Adj ic i t S . Aug. : O humilis lo-

erijma, tuuni est regnarli, tua est potenlia, aspectum 
judias non vererìs : inimicis accusantibus sílenlittm im-
ports. Sola inlras ad regent; sed sola non recedis : n ' i ras 

imincibilem, el ligas qmnipolenlem. S . Greg. 1 . 2 1 Mor. 

Quo a ter ra»; ai t , culpa fletar, eb allior cognitio verilatis 
attingilur : quia ad ridendum internum lumen, pollina 
dudiiin conscientia, lacrgmis baptízala renovator. E l 

mox : Vis compunclionis poros cordis aperii, et pennas 
tírUiUtm fundil : ciimque se studiose mens de pigra re-
instate redarguii, alacri novìtate juvenescil. I dem. 1. 5 

Dialogorum docc i compunct ionem b a n c pr imùm ex 

t imore gehenna : , de inde ex a m o r e Dei e t regni e j u s 

p r o m a n a r e : Qui priiis, inqui t , fiebal, ne duceretur ad 
suppliciunt, postea ainarissimè fiere incipit, quia differ-
tur ù regno. S . Be rn , in Cant . s c rm . 10 : Unguentum, 
inqu i t , esl contrilionis, al unguentum devolionis, esl 

CAPUT V. 

1 . Si peccaver i t a n i m a , e t audler i t vocem j u r a n l i s , 

tes t i sque fue r i t quòd au l ipse vidil aul conscius e s l , nisi 

ind icaver i l , por iab i l miqui ta tem s u a m . 

2 . An ima q u s lel igeri l aliquid i m m u n d u m , s ivequod 

occ i sum a bestiS est , an t p e r s e m o r l u u m , aul quodl i -

be t aliud rep t i l e : et oblila f u c r i t immundi t i® s u a : , r e a 

e s t , et dc l iqu i l ; 

5 . E l si te l iger i t qu idquam d e i m m u n d i t a hominis , 

j u s l a o m n e m impur i l a l em q u i pollui s o l d , obl i laque 

cognoveri t postea subjacebi t delicto. 

4 . An ima , qua: j u ravc r i t , e t p r o t u l c r i l l a b i i s s u i s , ut 

t e l m a l e qu id f acc re l , vcl b e n e , et idipsuni j u r a m c n t o 

ignis infiammetur in aquà, i ta impossibile esl compun-
ctionem vigere in deliciis. Illa enim materesl fletùs, lite, 
risits : illa cor conslringii, ¡site dissolvunt. S c l m u s q u à m 

Chr i s to g ra t ino fuer i t sacrif icium c o m p u n c t i o n » Ma-

gdalena:, S . P e t r i , S . Pau l i , S . Mallluci , S . M a r i a 

.»Egyptiaca:, S . Pclagia: | xen i l en l i s , e t S . Tba id i s , q u a 

pcenitens t r iennio cella: s e inc lus i t , d ix i lque : Testar 
Deum, quia ex quo hòc ingressa sum omnia peccala 
meo veliti sarcinam statai ante ocutos mios, el flibam 
semper illa conspiciens. U n d e Pau lus d isc ipulus S . A n -

tonii vidil l e d u m prct iosnni in ccelo illi p r a p a r a l n m ; 

quem Ires vi t^ ines d a r à facie fu lgenlcs cus lod ieban l . 

Hoc m e r u i t e j u s humil i s pceni tent ia , qua ex ins i i lu-

t ionc B . Paphnut i i , non audeba t Deum nomina re , n e c 

mant is in « c i u m e s p a n d e r e , sed una e jus vox l i s e 

e r j l : Qui plasmasti me, miserere mei. Meritò dixi t 

Abbas ille sanc tus : Ut umbra corpus, sic compuiictio 
te ubique comitetur. F.l a l ius : Filii Israel post quadra-
giIlla annos inlraverunt in tenoni promissionis. Ucnjmce 
stint lena promissionis, cui quas si perveneris, jam non 

timebis bellum. 

Nola esl conlr i t io Arsemi ass idue l a c r y m a n l i s , e t 

Fabiola: publico pcenitcntis, apud S . l l i c r . e l a l t e r ins 

a p u d R u t f i n . lib. 2 , c. 1 , qui sepulcro s e inclusi t , e t 

l anquam vivens sepul lus , d e inferno mugi lum cordis 

gemi lu inque ass idue edeba t : undè audivit d ^ m o n c s 

c lamabtès : Vicini, vidsti. Verè e rgo , a i l Damasccn . 

in V i l i Bar laam, conlr i t io et font lacnjmarum esl bap-
lismus. Nar ra i Pa l lad iòs in Laus iaeà e . 46 d e q u o d a m 

m o n a c h o lapso, qui in s e r e v e r s u s spclunca: s e i nc lu -

s i t , s ibique saccum et c inercm subs t rav i t , n e c prii is è 

t e r r à su r rex i t , n e c cessavit fiere, q n à m angelum a u d i -

vit d icentcm : Accepit Deus pamlentiam luam, et luì 
miserlusest: vide nedeincepsdecipiaris. 

CHAPITHE V. 

1 . Si 110 h o m m e pèche , en ce qu 'avant en t endn quel -
q u ' u n qui faisail un pacte arec un autre, et le confirmait 
avec s e r m e n t , e l pouvant i l r e lémoin de la chose , o u 
p o u r l 'avoir vue, ou pour en ê l r e t r è s -assuré , il n ' a u r a 
pas voulu en r e n d r e témoignage devant le juge qui l'in-
terroge sitr ce fait, il por te ra la peine de son iniquité , et 
sera puni trcs-sêvèremenl du refus qu'il a fait de décou-
vrir ta vérité. 

2 . Si un h o m m e touche à une chose i m p u r e , c o m m e 
serai t u n an ima l tué par une bête, ou qui soi t mort d e 
s o i - m ê m e , ou nn rept i le , encore qu'i l ai t oubl ié ce l l e 
i m p u r e t é , il n e laisse pas d 'ê t re c o u p a b l e , e t il a 
commis une fau te dont ildoil se purifier dès qu'il vient 
à s'en souvenir. 

2. E l s'il a louché que lque chose d 'un h o m m e q u i 
s o i t i n i p u r . s c l o n t o u l e s l c s i i n p u r e t é s d o n t r h o m i i i e p e u t 
ê t r e souillé, el q u e , n 'y ayau l pas p r i s g a r d e d ' abord , il 
le reconnaisse énsul lc , il sera coupable d e péché, el il 
doit avoir soin de s'en ¡ai ri fier. 

4 . Si uu huin iuc ayant j u r é cl p rononcé de ses lèvres, 
e t conf i rmé p a r s e r m e n t et pnr sa p a r o l e , Qu'il f e -
rait que lque chose de bien ou de mal , l 'oublie ensu i te , 
et après cela s e ressouvient d e la fau te qu'i l i 



« se rmone f i rmaver i l obl i taqi lcposlea in t c l l exc r i tde -

l iclmn snum, 

5 . Agat pccnilenliam p ro peccalo , 

0 . E l o f f e r a i d c g r e g i b u s agna to sivc c a p r a m . o r a b i t -

cjne p ro cà saccrdos e t p ro peccalo e j u s ; 

7 . Sin a m e n i non potuer i t offeree pecus , offera l 

duos t o r t u r e s , vel duos pul los co lumbarum Do-

m i n o , unum p ro peccato , e t a i l e r t un in ho locaus tum, 

8 . Dalii lqne eos sacerdo t i : qui p r i rnum offerens p ro 

peccato , re torquebi l capu t e jus ad p e n n u t e , Ha ut 

col lo h s r e a t , e t non peni tùs a b r m n p a t u r . 

9 . K t a s p e r g e t d e sanguine e jus p a r i e t c m a l t s r i s , quid-

qu id antera re l iquiun Ine r i t i faciei d is t i l lare ad f u n d a -

m e n t u m e jus , quia pro peccalo e s t . 

10. A l t e ram v e r ò a d o l e b i t i n h o l o c a u s t u m , u l f i e r i so-

le ! : rogabi lque p r o eo saccrdos e t p ro peccato e jus 

c t d i m i t t e t u r e i . 

H . Quòd si non qu iver i l m a n u s e j u s duos offeree 

t u r t u r e s , a n i duos pullos c o l u m b a r u m , offeret p ro 

peccalo s u o simihv. p a r t e m epili d c c i m a m ; non miUel 

i n e a m oleum, nee Iburis al iquid impone l , quia p ro 

peccalo cs l , 

12. T r a d e l q u e c a m s a c e r d o l i , qui p lenum ex c à p u -

gitlum bau r i ens , c r emab i t supe r a l t a re , i n m o n i m e n t u m 

e jus qui obiuler i l , 

1 5 . R o g a n s p ro ilio ci e x p i a n s . r e l i q u a m vero par tem 

ipse habebi t in miniere . 

1 4 . Locu lusque e s l Doininus ad Moysen, d i ccus : 

•15. Anima , si p r e v a r i c a n s c x r c m o n i a s per c r r o r e m , 

in h i s qiuc Domino snnlsanc t i l i ca la pcccaxeri t , offeret 

p ro delicto s u o a r i e t em i inmacula tum d e g r e g i b u s , qui 

c m i poles! duobus s icl is , jux la pondos sancluar i i : 

1 6 . Ipsumqne quod in tu l i t damni res t i lue l , e t q u i n -

tain par tem p o n e l s u p r a , i radens sacerdot i , qui rogabi t 

p ro co , offerens ar ie te in , e t d imi t l e ln r e i . 

17. A n i m a s i pcccaver i t p e r i g n o r a n t i a m , f e c e r i t q u e 

unum ex b i s qtire Domini lege p roh iben lu r , ci peccat i 

r e a in te l lexer i t in iqui la tcm s u a m , 

•18. Offeret ar ie lem immaci i la lum d e g r e g i b u s sacer -

dot i , j u x t a m c n s u r a m »s l ima l ionemqi i c peccali : qui 

orabi l p ro eo , quia ncsc iens feceri l , e t d i m i t t e l u r e i , 

1 9 . Quia p e r e r ro rem deliqui! in Dominum. 

C O M M E N T A R I ™ . 

VERS. 1. — Si PECCAYER1T AMMA, CO UlOllO qilO SC-

qui iur . Casus ei leges bu jus capit is e l sequeul i s ad 

o m n e s , e t iam pontifices , per t inerc v identur ; nu l la 

en im hie fit p e r s o n a r u m disl incl io, uti facta est c ap . 4 . 

ET AUMEBIT VOCEM IUBAST1S. Juranlis, llOC CSI, Ut 

Chald. , V a l a b l u s e t a l i i ve r tun t , adjuranlis, p u t a j u d i -

cis . Unde e t nonnul la Biblia nianuscripia legunl, ad-
laranlis : quin e! Radu lph . u l r a m q u c lecl ioncm, scili-

cet juranlis e t adjuranlis, adfe r t et exponi t . Vilalpando 

quoipie iu e . 17 Ezeeh . p . 5 . j u r a n l i s , a i l , id es t , j ud i -

cis p r e v i o j u r a m e n t o mle r rogan l i s , q . d.-. Si quis tes t i s 

IN L E V I T I C I « m 

conimi iS , loit en ne faisant pat te bien qu'il avait promis, 
soit en jurant de faire le mal qu'il ne détail pas faire. 

5 . Qu'il fasse péni tence pour son p é c h é ; 

6 . E t qu 'nprès l'avoir confessé au prèti il p r enne 
d a n s l e s t roupeaux une j eune brebis ou u n e e n é v r e , 
qu'i l of f r i ra , cl le p r é l r c pr iera poor lui e ! p o u r la remis-
.lion d e Sun (¡celie ; 

7 . Hue s'il n'a pa s le moyen d offr i r , ou u n e bre lus 
ou une chèvre , qu'i l o f f r e au Seigneur deux i n u r l r c l l c s 
ou deux pet i ts d e colombes , l 'un pour le péché, et l ' au t re 
en ho locaus te : 

S . Il les donnera au p r ê l r e , qu i , off ran! l e p r e m i e r 
p o u r l e péché, lui f e ra r e l o u r n e r la léie du célé des ai-
les, e l la coupera ; en sor le n é a n m o i n s qu'el le d e m e u r e 
l o u j o u r s a t t achée au cou, c l qu'el le n 'en soi! pa s lou l -
à-l 'ait a r r a c h é e . 

9 . Il fera ensui te l 'aspersion du sang d e l 'hostie s u r 
les cotes d e l 'autel , et il en fera distiller lout le r c s l e 
au p ied , p a r c c q u e c'est pour le péché . 

1 0 II b rû le ra 1 au l r e , cl en fera un holocauste , selon 
la c o u t u m e ; « le p r ê t r e p r i e ra pour c c l h o m o i c c l p o u r 
son p é c h é , e l il lui sera pa rdonné . 

1 1 . Que s'il n'a pas le moyen d 'o f f r i r deux lour lc -
rc l lcs ou deux pet i ts d e colombes , il of f r i ra pour son 
pccl ic la d ixième part ie d 'un éphi d e fleur d e f a r ine ; 
il n e l ' a r ro se ra p o m i d 'hui le , cl n e m e i l r a poinl d 'en-
ceus dessus , pa rce que c ' e s t line oblation pour le pé-
ché , où la douaur el les délias ne doivent poinl se ren-
contrer. 

1 2 . Il la p r é s e n t e r a au p r ê t r e , lequel en p r end ra 
une poignée, la brûlera sur l 'aulel en m é m o i r e d e c e -
lui qui l ' aura of fe r te , 

13. Pr iant pour lui e l expianl sa f au lc , e t il aura io 
r e s t e , c o m m e u n don qui lui appartient. 

1 4 . Le Se igneur par la encore à Moïse, e l lui d i t : 

1 5 . Si u n h o m m e p è c h e p a r ignorance conl rc les 
c é r é m o n i e s qu'on doit observer dans les choses qui son t 
sanct i f iées el consacrées au Se igneur , soit en ne payant 
pas les dîmes el les prémices, soit en employant à son 
propre usage les victimes ou les oblations destinées aux 
préires, il offrira poor s a faute un bélier sans l âche , 
c'esl-à-dire sans défaut, pr is d a n s les t r o u p e a u x , 
qui p e u t valoir d e u x sicles , se lon l e poids d u s a n -
c tua i re . 

I l i . Il res t i tuera le to r t qu ' i l a fai t , en y a j o u l a n l p a r 
d e s s u s une cinquième part ie , qu'i l donnera au p r c l r e , 
lequel , offr imi un bélier , pr iera pour lui, e l son péché 
lui se ra pardonné . 

17. Si un h o m m e p è c h e p a r ignorance , en fa isant 
que lqu 'une des choses qui son! d é f e n d u e s p a r la loi du 
S e i g n e u r , et qu ' é t an t coupab le d e ce l t e f au te , il r ccon-

1 na i s se ensui lc son iniquité , 
j 18. Il p r end ra d u milieu du t roupeau un bélier sans 

t ache , qu'i l offrira au p rê tée . Ce bélier sera plus ou moins 
cher, selon la m e s u r e el l 'es t imation d u péché : le p r ê -
t re p r i e ra pour lui parce qu'i l a fait cel te fau te sans la 
conna î t r e , e l elle lui sera pa rdonnée , 

19. P a r c e qu ' i l a p é c h é p a r ignorance cont re le Se i -
g n e u r . 

à j u d i c c ad ju ra tus , ut ve re dicat id quod v id i t , au t scil 

d e r e in judicio controversi! : si i s cam non ind icc i , 

sed pallici vel nege t , d ica lque s e nihil ile illâ r e sc i re , 

h i c por lab i l in iqui la tcm suaui . Secundo , -i juranlis 
sinipliei ter el p ropr ié accipi potes t . Hebra icè en im 

e s ! ala, id esl , juramenli, prieserl im execra lnr i i , q . d . : 

S i quis audicr i t voeem ju ran l i s , id es l , j u r a m e n i o al i-

qu id conf i rmaul i s , pula proiui l lenl is r e m a l iquam, au t 

con l rac ium al iqucm ineunl is , a u t quid aliud asserenti» 

c l s lahi l ienl is j u r a m e n i o ( H c b r a i e n i m j u r a m e n i o suos 

con t r ac tus c l promissa f i rmabanl ) , hujusque rei Issir 
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ci lalus sit in judic io , ut dicat id quod d c r e vidil au t 

cognovi t ; si is ju r id icè requis i lus ad lesiai idum veri -

l a l em, c a m non indicci , b i c p o r l a b i t in iqn i la lem s u a m . 

Ila S . Aug. q - 1 ; P r o c o p . , I sychius , Or igen . , Radul -

phus c ! Abulens . A l i t e r e x p o n u n t Rabbin i a l iqu i ,quas i 

hie loqnalur Script , d c eo qui audi t a l iquem deje-

r a n t c m , excc ran l cm, malcd iccn lem ei a b u l c n t c m no -

mine D e i , e t non indica! illud m a g i s t r a l i , u l is 

punia lur ; illuni en im r e n m f i e r i , e l d e b c r e pro hoc 

s u o si lent io, quasi del ic to , offeree oblal ionem hie p n e -

sc r ip l am. 

Nola h icc iec i ia lem e l pe rve r s i l a l em Jud ieorum, qui 

nullam sibi j u r a m e n l i el per jur i i conscieni iam faci l ini , 

nisi j u r c n i m a n u imposità s u p e r libruni legis ; quòd si 

a l io r i l u j u r e n ! , a u d a c l e r j u r ahun l falsimi. Quare i m -

p r u d e n t e r c u m m a g n a Cbr i s l i anorum injur ia facilini 

magis l ra lus , qui Judaios in r ebus fo rens ibus ad j u s j u -

randmii coni la Cbr i s l i anos admi t l un t .Q i i am perfidiali! 

cum Noribergenses , a l i i eque Resp . o l im intcl lexissent , 

Judicos ad nu l lum a d m i s e r u n t j u r a m e n l u m , nisi ad-

motA m a n u ad l i b r u m legis suai Synagogie jurarentv 

A d d e quòd ipsi in die cxpial ionis à Rabbin is su is a b 

o m n i b u s voiis e t j u r amen l i s , si qua; mal igniùs fcce-

run! , abso lvun tur . Dcniquc Jud ' eus licilum sibi pu t a t , 

chris t iano homini , quàcumque ra t ione possit , d a m n u m 

in fe r re . U n d e el qu idam c o r u m magnus Rabbi s ic scr i -

b i t : Oplimus qui inter genles est dignus est, ul caput illi 
conleralur lanquàm serpenti . 

PoETABir isionTATE« suAU. Iniquitas hie poni lur 

meionyinicè p ro pffinii iniquilat is ; quasi d ica! : Tal is 

pun ie lu r à D e o , e l iamsi scelus p e r p e l u ò laleat homi -

l ies : talis sus l inebi l pcenam in iqu i la t i s s u a ; . quam 

lamen amolir i po tc r i t pocui tcn l ià , e l sacrificio quod 

pnesc r ib i l u r v. 6 . Ilia c n i m sanc l io qua: h a b c l u r v . 6, 

ad o m n e s ca sus p r a c e d e n t c s referenda esl . Deo cnim 

p e r hoc sacrif icium satisOcbat ; p rox imo l a m e n , s i is 

liesus e s s c t , n ih i lominùs da inmun o m n c s a r c i e n d u m 

e ra ! . 

V E R S . 2 . — A s m » QU.E TF.TIGI.IUT ALIQUID IUUUXDUM, 

c l c . , AUT QUODLIBET ALIUD REPTILE (omnia cn im replilia 

ex lege l .evil . 1 1 , v. 42 , e r a n l i nnnunda ) ET OBLITA 

EUEBIT IIMU.NDITI.E SUE ( a e c o n s e q u e n l e r neglexer i t 

earn iol lere per sacr i f ic ium à lege s l a lu lum ) BEA EST. 

Hebr . immunda vel polluta esl, quia videl iccl r e m i m -

li iundam le t ig i l , ideòque rea csl, quia con l r a legem 

Levi! . 41 , v . 45 , qua: vc t a t langi immui idum, fecil . 

ET DELIQCIT, quia immundi l i am banc p e r sacrifi-

cium , s ive lus l ra l ionem lege p r i c sc r ip lan i , non ex-

piavil. I ta Abu lens . Theodo l ion e! Aqui la v e r l u n l : 

Anima quee se inquinarli verbo impuro, id e s l , r e im-

pura vel i m i n u n d à , rea est. Yerbum en im s iepé p ro r e 

s inni lur me tonymicè . 

Tropo l . P r o c o p . : Q u i a l i u m quiun Dei scc la lur s e r -

m o n e m ( h i c en im solus p u r u s es i , c e l e r i sun t impur i ) , 

r e u s e s t et deliquit . 

V E R S . 3 . — E T s i T E T I G E R I T QUIDOUA» HE IHJIUNDITIA 

UOUIN1S, I U X T A OMNEM Ì U P U I U T A T E U QUA POLI.U! S O L E T 

( id e s t , d c omnibus illis in qu ibus h o m i n e s ex lege 

Mosis pollui s o l e n t , s icut v . 5 legali ler po l lueba lur is 

s . s . v i . 
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qui tangebat m o r t i c i n u m ) SCBJACEBIT DELICTO. H e b r . 

' detìquit, ideòque p o m a ; , uii e l c u l p » , r ea e s l e t s u b -

jec ta , ac consequen te r tencbi tur ad sacrif icium v. 6 

p r a s c r i p t u m , ut s e exp ie t . 

| V E R S . ¿ . — A N I M A Q C J : J D R A V E R I T , e t c . , UT V E L MALE 

QUID FACERET. Malè fucere Hebr . esl affligere. l i n d e 

ipsi p e r malè facere h i c inieil igunt j e j o n a r e . Ita et S . 

G r e g . , C a j e t a n . , Vatab l . et alii ; j e jun ium enim es t 

ca rn i s afi l ictio. Vcrùm quia malè facete hic opponi iur 

benefacere, b ine mei iùs h « c non ad ipsum j u r a n l e m , 

sed ad lerliurn r e f e r a s , q . d . : H o i n o qui ju rav i t al i-

q u e m affligere , in le l l ige j u s l è , u l cùm paren tes j u r a n t 

s e cas l igaturos filios ; loquitur en im Deus h i c d e ma lo 

p r e m e , non c u l p a ; , n a m m a l u m culpre non es t m a t e -

ria j u r a m e n l i , quod lamen hic r e q u i r i l u r , ut patet ex 

H c b n e o , qui sic h a b e t , ad omne quod loquetur homo 
in juramenio, vel effulierii : baia en im ef lut i re , vel t e -

m e r ò e t inconsidera te proloqui significai. 

OBUTAQUE ( ita u l non impleveri t j u r a m e n t u m ) r o -

STEA INTELLEXERIT DELICTUM SUUM , j u ramen t i su i obli l i 

e lneg lec t i . H e b r . es t , cùm cognoveri l quòd dere l ique-

ri t in al iquo h o r u m . U n d e pa te t sacrif icium quod s c -

qui lur , ad omnes pr<ecedentes casus r e f e r endum esse , 

idque docc t S . August , q . 1. 

V E R S . O . — A G A T K E N I T E N T I A M PRO PECCATO. U t 

scilicet illud a g n o s c a t , d e e o doleat e t con l e r a lu r : 

alioquin enim sacrificium quod of fe r ì p a r ù m ci p r o -

d e r i t , s c d ut ci pros i t , ex cont r i t ionc procedat necessc 

! esl . U n d e idem iniellige in omnibus aliis sac r i f i c i i s , 

et iamsi non expr ima tu r . Hebrams et Chald. h a b e n t , 

confilealur peccalum in quo peccavit. Unde Hebrrei i r a -

dun t specialem h i c requisi tam fuisse peccali confes -

sionein ; is lam v ide l i ce t , ul offerens m a n u s suas h a -

bens in ter v i d i m a ; co rnua d iccrc t : Obsecro, Domine , 
peccavi, inique egi, prawaricatus sum , sic el sic feci, 
ecce pienitct me, et pudet me operum meorum, nunquàm 
reverlar ad rem islam. T r a d u n t q u e nihil profu isse s a -

c r i f i c i a , n c c expiàsse p e c c a l a , nisi lescuba veiidduì, 
id e s t , pcenitcntia el confess io ha:c access i s sen t , jnx la 

id quod phecipiluT Nuin. 5 , v . 7 : Confilebuntur pec-
calum suum quod fccerunt. I i ebnc i c l i a m n u m b a n c 

I specialem pecca torum confessionem facilini in die 

expia t ionis , e t loco sal isfact ionis sibi p lagas infl igunt 

uti ex ipsismet audivi . Vide ergo quàm par l ieuiar is 

fuer i t Judceorum confessio, q u a m bairetici apud C h r i -

i s t ianos gcnera lem esse vol imi . 

V E R S . 6 . — O F I - E R A T DE GREGIBES AGNAM S I V E CAPRAM, 

! e i e . ; SIN AUTEM NON POTUERIT OFFEIIRE PECUS { p c c u -

d u m , hebr . e s t , si manus ejus non potuerit tangere 
suf/icienliam ovis, id e s l , si lam p a u p e r sit u l non 

suppeta t o v i s ) , OFFEKAT DUOS TURTURES, VEL DUOS 

PULLOS COLUMBARUM DOMLNO , UNUM PRO PECCATO , E T 

; ALTEREM IN HOLOCAUSTUM. 

Kola . Pr iùs debebat offer i i t u r tu r unus p rò p e c c a t o , 

! deinde al ter in h o l o c a u s t u m , quia non es t speciosa 

laus Dei in ore peecator is . Carnes t u r tu r i s immola t i 

p ro l a c c a t o cedeban t t o t « s a c e r d o t i , nihil D e o , u t i 

f iebal in aliis sacrificiis p ro pecca to , ut patet Levilic. 

G, v . 2 6 . Ila Abulens. 
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Tr-opolog. S . Grc; ;or . , Isychius ct Rwdulpluis p e r ¡ 

o v c m , l u r l i i r e m . c u l w i i b a m , var ios p t e n j ^ n t i a ! m o -

dos accipiunt . S í pccus, p iun t , ojferre, id esl pamtere 
in carnis affiiclione nequeas, da turlurem, id est, con- I 
trilionm el gemitum, quod non pos&is digná satisfaclione 1 

peccalum abluere: da dim pullos cplumbarum, jd psl, 
consecra menten\ mam contemplationi,et ccelesú conver-
sationi, QC plenissime fe Dco Hade: retorque capul til; 
eolio harrea}; quia qui vitam in d>'licii$ egil, si mgrle 
ticiná et iplate fessá vanilalem sludiorum siionnn inlel-
figi!, Si jam scil plangere quod viíam perdidil, capul a 
corpore scarnal, mentís scilicel iulffliionem a procu-
randis carnis voluplalibus averUit :nec lamen cap/il ¡psui/i 
pernios abrumpendum esl;quia cura qua carnis deside-1 
rus negalur, suslcn'.andis necc&útatibus debelar, inquit 

R a d u l p h . 

P a u l ó aliter haic accommoda i S . ( í r egor . 1 .52 Moral . 

2 : Juramenlum , a i t , pro ferré, est nos velo divinen w - ! 
v¡lulis alligare; el ciim bona opera promiltimus, nos 

bem facere spondemus; cum vero absliuenfiam crucia-
tumque carnis nostrie vovtmus, mole ad prasens nos uobis 
facere juramus; sal quifl ijullus quanliimlibet devotas es!, 
qui inter ipsa pia vola (ion peccet, pro pewalo agnam, 
id est, activa vita innocenliqpi, off'eral, cupram 
qua in rupibus pqxcitur, id est, a<f pastum coutempla-
tionis se accingaf, Si hac non posúi,dei dúos lunares, 
i'el dúos pullos columbarum, id'cst, duplican pañi- . 
teniiai gemitum, quia scilicel el recta non fecit, et prava 
operatus est. 

V E R S . 1 1 . — QUÓD SI NON QUIYERIT MANUS EJIJS O F -

FERRE TCRTI'RES , CtC. , OFFERl'.T PRO PECCATO fiUO 

SIMIL« PARTEM EPNI DÉCIMA». Décima ephi est go -

m o r , qpip e ra l mensura quotidiani victús el m a n n a , 

u t dixi Exodi 1 6 , v . u l i . ILec omnia ad o m n e s p n e -

cedentes lioc capite ea sus p e r t i n e n t , uli super iñs 

dixi . 

Al legor . Cliristus est dec ima e p h i , scu t r ium m o -

d i o r u m : quia Chr i s tus liabet in se SS . Tr iu i la t i s pie-

n i l ud inem. scd u t decima, quia h u m a m t a s mul ló minor 

e t in fer ior est de i ta te . Ru r s íun u l d é c i m a , quia C h r i - ! 

s tus perfect iss imé deca iogum a d i m p l e v i t , inquit 

I sych ius . 

T r o p o l o g i c é , Radu lph . p e r dec imam ephi accipit 

i n l eg ram pecca torum confcss ionem : dena r ius enim 

est n u m e r u s p lenus et pe r fec tas . 

NON MITTET IX BAM OI.EDH , quod d e m o r e ex lego 

Lev i l . 2 , v . 1 , in m i n c h a , id c s t , s a c r i f i c i u m s iu i i ía , 

immi t l i so le t . Vetatur c r g o hic o l e u n ü n sacrificio p ro 

p e c c a l o : c u j u s sanc t ion i s , uti el a l iorum c e r e m o n i a -

l ium causa p r ima f u i t , vo lun ta s et eleclio Dei Secunda 

causa myst ica f u i t , u l scilicel significaretur pccca to-

r e m exper tem csse líelitke e i l u c i s : oleuin en im la¡U-

l i a e t lucis e s t symboluin . Ita T ü c o d . , P r o c o p . el 

CyriU. I. 15 d e Adora l ione in s p i r i t u ; n a r a , ut ait 

C y p r i a n . ser . o d e l a p s i s : Uoc mnt peccata lapm, 
quod grando frugibus, quod turbidum sidus arboribvs, • 
quod armenlis peslilens vaslilas, quod navigiis sm'a 
t e m p e s . E t S. Martialis ep . ad B u r d c g a l . : Peccalo^ 

a i t , a mu spince, quee per multas amariludine,, invicHas \ 
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et dolositates, non sinur.l gmdtum et oleum Spirit ùs S 
in vobis dominati. Alitcr Isychius et Hartulph. : Pecca-
tor, a i l , non debet se mule ere oleo, id e s t , non debe t 

p r e s u m e r e d e peccati venia et i ndu lgcn t i à , sed a n -

xiar i ct l imerò n e forte c a m non a s s e q u a t u r . 

N E C THURIS AIJÜDID IMPONET, QUIA PRO PECCATO E S T . 

T h u s h i e ve ta lur in victimis p ro p e c c a t o , ut p e r hoc 

des ignc lur pccca tum non bene ut t l i u s , sed pess imè 

' o l e r e , el esse abominabile coram Deo. Ila S. Cyril lus 

1. 15 d e A d o r a t i o n e , P rocop . e t T h e o d o r . S e c o n d ò , 

dees t hìc t h u s , id e s t , oratio , quia , ul iuquil Ra^-

d u l p h . : Pecca/or liberà fronte veniam pe'.ere non debet 
cum dignum non exhibeat salhfaclionem : prtat, quasi 
non petendo : sperei, sed quasi de&perundo , dam et se 
indignimi venia con filet ur, et tarnen sola Dei misericor-
dia fieri posse credit, ul salvelur. Und e Ecclesia orare 

' Deum nos docel, ut dimitlnt qua conscieulia metuit, e, 
| adjiciat qua oratio non prasumil. E t Isychius : Thus, 

a i t , hic non apponilur, quia nescit peccator virimi boa 
odoris sii ejus oratio , quam frequenter pravaricatus es 
Undo Joel c . 2 : Convertimiui, a i t , ad Dominum. quia 
benignus est ; quis scil ti coiwertalur et ignoscat, p! relin-
qual post se benedictionem ? 

V E R S . 1 2 . — I S UONÜIENTCM EJDS QÜI ORTUI .ERIT . Ü 

scilicet Dens r ecorde tu r offercnt is . Yide dic ta cap . 2, 

ve r s . 2 . 

VERS. 15. — ROGAXS ET EXPIAKS , rogans ut r e m i t -

t a t u r e i , pa te l e x I lebraio. 

RELIQJJAM VERO PAF.TEH ( ex similà ob la là p ro pec-

c a t o ) IPSE ( sace rdos o i f e r ens} OAREBIT IN UÜNERE. 

Hohr . Sicul muuus, q u o scilicel c u m vol t r emunera r* 

D e u s , p ro labore c i ministcr io tabernacol i : mine ha 
en im Hebr . Subinde quamvis ob l a t i onem, ct quodvis 

i lonum signif icai . S c p t u a g . v e r t u n l : Hdiquum eril sa-
cerdoti, sicul sacrificium simila , quod scilicet ex lege 

ci c r e d e r e d e b e t , d e q u o c . 6 , v . IG. 

V E R S . 1 5 . — ANIMA SI PR/EVARICASS C-ERKUO.MAS P E R 

ERRORE». Nani si sc icnier cas pnevar ica ta e s s e t , non 

cxp ia lmlur per sacrificium ar ie t is quod hic p r a s c r i b i -

. t u r . sed m o r t e pun ieba tu r , ut pa te l N u m e r . 1 5 , 3 . 

| l inde v. 18 lùc dic i tur : Orabit pro eo, quia nesciens fe-
! cit. Pa r i modo geul i l ium hcpc erat sanct io : Sacrum, 

sacrove commendalum qui clepserit rapseritve, parricida 
eslo, u l i re fer t Cicero I. 2 d e Legibus . 

IX m s QU.E DOMINO S U N T S A N C T I F I C A U , V. g . , s i l a i -

cus coinedal d e c a m i b u s Deo i inmola i i s , u l d ic i lur , 

c. 22, v . 1 4 . 

O F F E B E T PRO DELICTO S t o A R I E T E H , QUI EMI P O T E S T 

I»ÜODÜS;«CU8. Hcbr . juxta aslimalionem, vel pretium 
argenti siclorum, pu la m i n i m u m d u o r t u n . Ita Vatabl . 

A d d c , verisimile e s s a , in H e b n e o non l egendum esse 

in plurali scekalim, id es t , s ic lorum, sed in duali sce-
lialaim, id est , duorum s ic lo rum. Siclus conl incba t i 
r e g a l e s l i i span icos ; d u o e r g o sicli a rgen te i faciebant 

8 r ega les Hispanicos, id est , duos f lorenos B r a b a m i -

cos . Radu lphus asse r i i Sep tuag . v e n i s s e a r i c t em pre-

tii 50 s i c l o rum. idque ad mys te r ium, inqu i i , u l scili-

c e t s igni t icarc tur confess ionem fidei q u a m siclus 

signif icai , qua a r i e s , id e s t , C h r i s t u s , acqui r i tu r p e r 
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quinquages imam , id es t , Sp i r i tum S . in pentecos te 

el lusum, h o m i n i b u s d a r i . V e r ù m G r x c a , Regia et R o -

mana ca ren t j am o m n i n u m e r o ; e t cer ium est « 50 

i r r cps i s sc : nil enim ta le h a b e n t Ilebra^a, Chald. e t L a -

tina : et constat 50 siclis non a r ie tem, sed bovem tunc 

e m i sol i lum. Aries enim duobus siclis enti poiera t , uli 

dicitur hoc ve rso . 

JUXTA PONDUS SANCTCARN, id e s t , jus t i ponder i s , ut 

siclo qui in sanc luar io asscrva lur , t anquàm just iss imi 

ponder is , » q u i p o n d e r e t , uli dixi Exodi 5 0 , 2 4 ; e t p a -

t c t Levi t . u l i . v . 25 , ubi dic i lur : Omnis astimatio siclo 
sauctuarii ponderabilur. 

V E R S . 1 6 . — IPSCMQCE QCOD INTIILIT DAMM R E S T I -

T I ; ^ , E T QCINTAM PARTEM PONUT SUPRA. UL SCiliCCt 

ha:c quinta pars superaddi ta , sit in compensa t ionem 

i n j u r i a , quam p r a t e r d a m n u m i r rc^avi l Domino, 

e jusque sacr i s . Hinc p a l c t , s i quis p e r c r r o r c m u s u r -

pàssct res sanctiGcatas e t obla tas D e o , p u l a c a m e n i 

vel ad ipcm, qui soli Dco in vie t imi cedcba t , h i c debe-

llai pr imóoiTerre a r i e t em in sacri l icium. Secundò , r e -

s t i lucre r e m usu rpa i am, et insuper qu in tam, u t , v . g . , 

si qu iuque usurpàsse t , res i i tuere t sex : Deus en im hic 

privata) p e r s o n a vicem s u b i t ; h;cc en im sanct i f icata 

Deo special i ter , quasi pr ivaue p e r s o n » crant p ropr ia , 

e ran ique quasi pecul ium Dei. U n d e res t i tu t io e o r u m -

! e m eidem e r a t debi ta . Ha;c ergo, p r a s c r i b i t u r h ic , 

addit;\ insuper mulctcc loco quinta p a r t e . 

Nota. Ihec res t i tu i io fecienda e ra t in pccimifi, quee 

ccdebat saccrdol ibus ( hi en im Dei vices in terrii go 

r u n i ) , idque ins inuatur hìc ; n a m al ioqui ii qui ho lo-

causli par lem p c r c r r o r e m c o m e d i s s e n t , debuissent 

in tegrum animal r c s t i t ae re , quod Deo o f fe r re tu r in ho • 

locaus tum ; n c c en im p a r s animal is ollcrri po t e r a i m . 

h o l o c a u s t u m , sed to tan i animai : e r g o n e to tum a n i -

m a l res t i luere cogeren tu r , p a r t i s u s u r p a t a p re t ium ì 

pcrso lvebant sacerdot i . Ita Abul. Grax;è p ro quintam 
purlem, e s t ¿triitE^sTov, quod nos, ai t O r i g . , possumus 
dicere super quinlas, riisi diceretur hlud specialis cujus- ! 
dam numeri apud illos esse vocabulum, quo indicareJur ^ 
pro quinque alios quinque daiidos, el unum super, ut, • 
verbi gratià, intelligatur qui, furalus sit vel usurpàril m | 
necessitate quinque nummos de sanclis , ipsos quinque 

CAPUT VI. 

1 . Locu tus e s t Dominus ad Moyscn, d icens : 

2 . An ima qux peccaver i t , et con templo Domino, 

negaver i l p rox imo s u o deposi lum quod fidei e jus c r c -

di tum fucra t , vcl vi al iquid ex torser i t au l ca lumniam 

fece r i t , 

3 . Sive r e m pe rd i t am invener i t , e l inficians i n supe r 

p e j e r a v e r i t , e t quodl ibe ta l iud ex p lur ibus fecer i t , in 

quibus so lcnt peccare homines , 

». Convicta del ie t i ; reddet 

5 . Omnia qua; per f r a u d e m voluit obt inere , in tegra , 

el quin tam insuper par tem domino cui damnum in tu -

le ra t . 

6 . P r o peccato aute-m suo offeret ar ie tem i m m a c u -

restüuere, et insuper alios quinque, uno eliam super ad-
dito. Verùm racliùs -à iVfofunTo,, exponas j u \ l a l l e b r . 

Chald . et La t i na , qu:e habent quintam partem; loqui tur 

en im Moses d e p œ n à non f u r t i , d e q u o Exodi 25 , V. 

1 , sed abusùs sanct i l ica torum. 

V E R S . 1 7 . — ANIMA SI PECCAVERIT PER IGNORANTI AM, 

FECERITQUE UNUM EX e i s QC.E DOMINI LECE P R O I I I B E N -

TUR , omi i lendo in sacr is cairemoniam al iquam nulli 

damnosam : de hoc en im casu hic agi palct ex eo 

quod subd i lu r , Deliquit in Dominum ; e t ex eo quòd 

p e c c a n s jux ta m e n s u r a m peccati j u b e t u r a r i c i em ina-

jor i s , vel miuor i s pre l i i otTerre. Ita Ca jc t an . Ha-c e r g o 

l exd i s t ingu i tu r à p n e c e d . v . 15, quòd illa agal de san-

clilicatis s ive oblatis Dco ; hœc agat d e ipsis sacr is c t 

cœremoni i s . Dist inguilur ot iam a b illà c . 4 , ve r s . 27 , 

quia illa general is es t , agi lque d e quibusl ibel pcccatis 

con t r a p r a c c p t a Dei commissis : h ® c v e r ò specia-

lis e s t . 

V E R S . 1 8 . — J U X T A MENSURAM ASTIUATIONEMQUE P E C -

CATI, q . d . : P r o ma jo r i pecca to mel iorem el prel io-

s io rem offerel a r i e t em ; p ro minori v e r ò minorem e t 

vil ioris pre t i i . Al i ler Abulens . , q . d . : T a n l u s er i t valor 

i s t ius a r i e t i s qui of ler tur , quanta fui t a m m a l i o , vel 

ruensura posila in a r ie te p ro peccato , id es t , d u o r u m 

s ic lo rum. Sed non adver l i t Abul. ubi p re t ium duorum 

s ic lo rum cons t i l u i lu r ,non a d d i , ; t u f a mensuramœsti-
maiionemque peccali : quia j am per l egem c e r i u m p re -

t ium def iniebatur ; hìc ve rò , ubi d i c i t : Juxta mensu-
ram aslimationemque peccali, non consl i lui , nec de f i -

nir! i n v i a m i duorum s i c l o r u m , sed illud a rb i t r io c t 

ccstimationi saccrdol is r c l i n q u i , ut ipse p ro ma jo r i 

peccato inajor is prel i i a r i c i e m , p r o minor i miuor i s 

pret i i in junga t . Ita Ribera . Unde bc-braicè e s t , juxta 
œstinuiiionem luam, scilicel, ó Moses, e t consequen ie r 

t u a m , ó A a r o n e t Sace rdos : base en im sac ra s p e c i a n t 

ad Mosen, qua t enùs ipse e ra t p r inceps s ac ro rum e t 

sacerdos . U n d e in i is Aaron e l sace rdo tes ei succes -

s e r u n t . 

ORABIT PRÒ EO, QUIA «ESCIENS FECERIT , q . d . : O r a b i t 

pro co , d icens : P a r c c , D o m i n e , buie , qui del iquit in 

adh ibend i s cœremoni is à te pnescr ip t i s , quia nesc i ens 

id fecit . 

C H A P I T R E V I . 

1. Le Seigneur p a r l a encore à Moïse, c t lui d i t : 
2 . L ' h o m m e qui aura p é c h é , en mépr i san t le Se i -

gneur , c l re fusan t de rendre à son prochain ce qui 
avai t é té c o m m i s à sa bonne fo i , ou qui aura p a r vio-
lence ravi «piolque chose, ou qui l ' aura usurpée p a r 
f r aude ou par t r o m p e r i e ; 

5, Ou qui ayan t t rouvé une chose qui é ta i t p e r d u e , 
le n i e , e t y a jou te encore un faux s e r m e n t , ou qui 
aura fait que lque au t re faute d e toutes celles de celle 
nature que les h o m m e s ont cou tume d e c o m m e t t r e ; 

4 . Cet homme, dis-je, é t an t convaincu de s o n p é -
c h é , par les remords de sa conscience, 

5 . Rendra en son ent ie r tout ce qu'i l a voulu u s u r -
p e r in jus tement : il donnera d e p lus une c inqu ième 
p a r t i e de sa valeur à celui qui en é ta i t le possesseur 
leg i t ime , à gui il avai t voulu faire t o r t , c o m m e pour 
le d-?dommager, el pour réparer l'injure qu'il lui a 
faite. 

6. Et il of f r i ra pour son péché un bé l ie r sans tache, 
pr is d u t roupeau , qu'il donnera au p r ê t r e ; et ce bélier 
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Tr-opolog. S . Grc; ;or . , Isychius ct Radulpluis p e r ¡ 

o v c m , |ur l | i rem,c.<i lun>bam, var ios paMiitcnito m o -

dos accipiunt . S í pccus, p iun t , ojferre, id est ¡midiere 
in carnis afjliclione nequeas, da fwlurcm, id esl, con- I 
tritionm ti gemilum, quod non pas&is digná salisfaclione 1 

peccatum abluere: da dim pullos cplumbarutn, jd psl, 
consecra mnteni mam contemplationi,el ctelesti comer-
sationi, (te plenissitne (e Dco trade: relorque capul til; 
eolio horca!; quia qui vilam in d>'liciis «gi l , si mgrle 
viciná et iptate fessá vanitalem sludiorum suonnn inlel-
figi!, s i j r n scit plangere quod vilam perdidit, capul a 
corpore scarnal, pielitis scilicet iulcniionem « procu-
randis carnis voluplalibus averUit :nec lamen cap;¡t ¡psui/i 
pepitas abrumpendum esl;quia cura quee carnis deside-1 
rus negatur, suslcn'.andis necc&útalibus debelur, inquit 

R a d u l p h . 

P a u l ó aliler haic acconimoilai S . ( ¡ regor . 1 ,52 Moral . 

2 : Juramenlum , a i t , pro ferré, est nos voto di lina: ser- ! 
vitalis alligare; el ciim botia opera promiltimus, nos 

bem facere spondemus; citm vero absliucnfiam crucia-
lumque carnis noslrte vovemu?, mole ad pmsens nos uobk 
facere juramus; setl quifl ijullus quantUmlibet devotas es!, 
qui inter ips# pia rota pon peccel, pro peccalo agnam, 
id esl, activa vita innocenliqpi, off'eral, aaí cupram 
(¡Ufe in rupibus pqscitur, id est, ad ptistum coutempla-
tionis se accingat. Si h(ec non pQsúl,del dúos turtures, 
vel dúos palios columbarum, id'est, duplican pceni-
tentw gcjnitum, quia scilicet el recta non fecit, el prava 
operatus est. 

VERS. 11. — QuÓD SI NON QLIVERIT MANUS EJIJ8 OF-

FERRE TGRTl'RES , CtC. , OFFERl'.T PRO PECCATO 6UO 

SIMIL.E PARTEM EPni DECIMA». Décima eplli CSt gO-

m o r , qu® e ra l mensura quotidiani victús el m a n n a , 

u l dixi Exodi 1 6 , v . u l i . ILec omnia ad o m n e s p r e -

cedentes hoc capite ca sus p e r t i n e n t , uli super iñs 

dixi . 

Al legor . Cliristus est dec ima e p h i , scu t r ium m o -

d i o r u m : quia Chr i s tus babe l in se S S . Tr in i la l i s ple-

n i i ud inem. sed u t decima, quia humani las mul ló íuiner 

e l in fer ior esl de i ta ie . R u r s ú m a l d e c i m a , quia C h r i - ! 

s ius pcrfect iss imé deca iogum a d i m p l e v i l , inquit 

I sych ius . 

T r o p o l o g i c é , Radu lph . p e r dec imam ephi accipii 

i n l eg ram peccíi torum confcss ionem : dena r ius enim 

est n u m e r u s p lenus et per fec tos . 

NON MITTET IX EAM OI.EUM , quod d e m o r e ex lege 

Lev i l . 2 , Y. 1 , in m i n c h a , id e s t , s a c r i f i c i u m simiíce, 

immiUi so le t . Vetaiur c r g o h.'c o l eumin sacrificio p ro 

p c c c a t o : c u j u s sanc t ion i s , uti el a l iorum c e r e m o n i a -

l ium causa p r ima f u i t , yo l .mias el eleclio M Secunda 

causa mysi iea f u i t , u U c i l i c e l s ignif icaren, r pccca io-

r e m exper tem csselieii t i¿e e i l u c i s : oleum en im la¡U-

ti® et lucis e s t symbo ium. i ta T ü c r , d . , P r o c u p . el 

Cyri l l . I. 1 5 d e Adora l ione in s p i r i t u ; n a m , ut ail 

C y p r i a n . ser . o d e i a p s i s : ¡he m t peccata lapds, 
quod grando frugibus, quod lurbidum sidus arboribvs, • 
quod armenlis peslilens vaslilas, quod uavigiis sm'a 

tempestas. E t S. Uart ia i is ep . ad B u r d c g a l . : Peccalo^ 

a i t , a mu spince, quee per multas amariludines, invicHas \ 
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et dolositates, non sinur.l gmdium el oleum Spiritus S 
in vobis do'ninaii. Aiilcr Isychius et H a d u l p h . : Pecca-
tor, a i l , non debel semuleereoleo, id e s l , non debe t 

p r . e s u m e r e d e peccaj j yen'iä el i ndu lgcn t i ä , sed a u -

xiar i cl l imcre u c forte c a m non a s s e q u a ü i r . 

N E C THURIS AIJÜÜID IMPONI:T, QIIIA PRO PKCCATO I~ST. 

Thi is h i e ve iaui r iu viclimis p ro p c c c a t o , ut p e r hoc 

des ignc lnr pecca lum non beisc ut t l i u s , sed pess imö 

! o l e r e , el esse abominahile coram Deo. IIa S. Cyril lus 

1. 15 d e A d o r a t i o n e , P rocop . e t T h e o d o r . S ^ e u n d ö , 

dees t hic t h u s , id e s t , oratio , qiiia , ul iuquil Ra^-

d i i l p h . : Peccator liberä fronte veniam petere non debel 
cum dignam non exhibeat salhfactionem : p>'tat, quasi 
non petendo: speret, sed quasi desperundo , dum et se 
indignum venia conßtetur, ct tarnen soh3 Bei misericor-
diä fieri posse credit, ut sakelur. Unde Ecclesia orars 

' Deum iios docet, ut dimitlnt qua conscieulia metuil, e, 
| adjiciat quee oratio non prasumil. E t I s y c h i u s : Thus, 

a i l , Itic non apponilur, quia nescit peccator utriim bou 
odoris sil ejus oratio , quam frequenter pnrxuricutus es 
L'nde Joel c . 2 : Conmlimiui, a i l , ad Dominum. quia 
benignus est; quis scit ¿i coiwertatur el ignoscat, p! reihb 
quat posl se benedictionem ? 

V E R S . 1 2 . — UONIMENTCM EJUS QÜI ORTUI .ERIT . Ü 

scil icei De»s recorde lu r offerent is . Yide dic la cap . 2, 

Yers. 2 . 

VERS. 15. — ROGANS ET EXPIAKS , rogans ut r e m i t -

t a l u r e i , pa tc l ex l lebraio. 

RELIQJJAM Vi.»6 PAF.TEU ( e x similä ob la lä p ro pec-

c a t o ) IPSR ( sace rdos o f f e r ens} OAREBIT IN UÜNERE. 

Hohr . Xicut munus, q u o scilicei c u m vul t r e m u n e r a r l 

D c u s , p ro la l jon: c l ministcr io t a h e r n a c u l i : mincha 
e n i m Hebr . Subinde quamvis ob l a l i onem, ct quodvis 

«lonuin signii icai . S e p t u a g . v e r t u n l : Heliquum eril sa-
cerdoti, sieul sacrificium ¿iuiilß , quod scilicet cx lege 

ei c r e d c r e d e b e l , d e q u o c . 6 , v . IG. 

V E H S . 1 5 . — A S I M A SI PR .«VARICASS C-EREUO.MAS P E R 

ERROREM. Nam si scicnier cas pnevar ica la e s s e t , non 

e s p i a l m l u r per sacrificium ar ie i is quod hic p r a s c r i b i -

. l u r . sed m : rtc pun ieba tu r , ut pa te i N u m e r . 1 5 , 3 . 

| Unde v. 18 lüc d i c i t u r : Orabit pro eo, quia nesciens fe-
! eil. Pa r i modo gcul i l ium hcpc eral s a n e t i o : Sacrum, 

sacrove commendalum qui clepserit rapserilve, parricida 
eslo, u l i re fer t Cicero I. 2 d e Legibus . 

IX m s QÜ.E DOMINO S U N T SANCTIFICATA, V . g . , s i l a i -

cus coinedal d e can i ibus Üeo i inmola i i s , u l d ic i lur , 

c. 2 2 , v . 1 4 . 

O F F E B E T PRO DELICTO SLO A R I R T H I , QUI EMI P O T E S T 

I»UODÜS;SICU8. Hcbr . juxla mlimationem, vel prelium 
argenli siclorum, pu la in iu imum d u o r u m . Ita Vatabl . 

A d d c , ver is imHe e s s a , in l l e b n e o non l egendum esse 

in plurali scekalim, id es t , s ic lorum, sed in duali sce-
liaUum, id esl , duorum s ic lo rum. Siclus conl ineba t i 
r e g a l e s I l i span icos ; d u o e r g o sieli a rgen le i faciebant 

8 r ega les Hispanicos, id est , duos florenos B r a b a m i -

cos . Radu lphus asser i t Septuag. v^rt isse a r i d e m pre-

Iii 50 s i c l o rum. idque ad mys ie r ium, inqu i t , u l scili-

c e t s igni t icarc tur confess ionem fidei q u a m siclus 

s ignißca l , qua a r i e s , id e s t , C h r i s t u s , acqui r i tu r p e r 
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quinquages imam , id es t , Sp i r i tum S . in pentecos te 

el lusum, h o m i n i b u s d a r i . V e r ù m G r x c a , Regia et R o -

mana ca ren t j am o m n i n u m e r o ; e t cer ium est « 50 

i r r cps i s sc : nil enim ta le h a b e n t I l e b r ^ a , Chald. e t L a -

tina : et consta i 50 siclis non ar ie ieni , sed bovem tunc 

e m i sol i lum. Aries enim duobus siclis emi poiera t , uli 

dicilur hoc ve r sa . 

JUXTA PONDUS SANCTCARN, id e s t , jus l i ponder i s , ut 

siclo qui in sanc luar io asscrva lur , l anquàm jusiissirni 

ponder is , » q u i p o n d e r e t , uli dixi Exodi 5 0 , 2 4 ; e t p a -

t e t Levi t . ult. v . 25 , obi dic i lur : Omnis (vstimalio siclo 
sauctuarii ponderabitur. 

V E R S . 1 6 . — IPSCMQCE QUOD INTIILIT DAMM R K S T I -

1UJ-:T, ET QCINTAM PARTEM PONliT SUPRA. U l SCiliCCt 

ha:c quinta pars superaddi la , sit in compensa t ionem 

i n j u r i a , quam p r a t e r d a m n u m irrogavi l Domino, 

e jusque sacr i s . Hinc p a t e t , s i quis p e r c r r o r c m u s u r -

pàssel res sanctiGcaias e t obla tas D e o , p u l a c a m e n i 

Tel ad ipem, qui soli Deo in v id ima cedcba t , h i e debe-

llai p r imó of fer re a r i e l em in sacri l icium. Secundò , r e -

s t i luere r e m usu rpa i am, et insuper qu in iam, u t , v . g . , 

si qi i inque usurpàsse t , res i i iuere t sex : Deus en im hic 

pr ivauc p e r s o n s vicem s u b i t ; h;cc en im sanct i f icata 

Deo special i ier , quasi pr ivauc p e r s o n » crant p ropr ia , 

e ran ique quasi pecul ium Dei. U n d e res t i tu t io e o r u m -

iem eidem e r a t debi ta . H®c ergo, p r a s c r i b i t u r h ic , 

addit;\ insupcr mulctce loco quinlù p a r i e . 

Nota, l l iec res t i tu t io fecienda er.it in pccimifi, quce 

cedebat saccrdol ibus ( hi en im Dei vices in terrii go 

r u n i ) , idque ins inuatur hic ; n a m al ioqui ii qui ho lo-

causli par tem p c r c r r o r e m c o m e d i s s e n t , debuissent 

in tegrum animal rcs t i tue re , quod Deo ofTerrelur in ho • 

locaus lum ; n c c en im p a r s animal is ollcrri po t e r a i m . 

h o l o c a u s t u m , sed l o tum animal : e r g o n e to tum a n i -

m a l res l i luere cogeren tu r , p a r t i s u s u r p a t a p re l ium Ì 

pcrso lvebant sacerdot i . Ita Abul. Grax;è p ro quintam 
purlem, e s t InlnEinz-c,, quod nos, a i l O r i g . , possumus 
dicere super quinlas, nisi diceretur klud specialis cujus- ! 
dam numeri apud illos esse vocabulum, quo btdicarelur ^ 
pro quinque alios quinque dandos, el unum super, ut, • 
verbi gralià, intelligatur qui, furalus sit vel usurpdrit m | 
necessitate quinque nummos de sanclis , ipsos quinque 

CAPUT VI. 

1 . Locu lus e s t Dominus ad Moyscn, d icens : 

2 . An ima qux peccaver i t , et con templo Domino, 

ncgaver i l p rox imo s u o deposi lum quod fidei e jus c r c -

di lum fae ra t , vel vi al iquid ex torser i t au t ca lumniam 

fece r i t , 

3 . Sivc r e m pe rd i l am invener i l , e l inficians i n supe r 

p e j e r a v e r i t , e t quodl ibe ta l iud ex p lur ibus fecer i t , in 

quibus so lcnt peccare homines , 

». Convicta del ic l i ; reddet 

5 . Omnia qua; per f r a u d e m voluil obt inere , in tegra , 

el quin iam insuper par lem domino cai damnum in lu -

le ra t . 

6 . P r o peccalo aulc-m suo offerei ar ie lem i m m a c u -

reslüuere, et insuper alios quinque, uno etiam super ad-
dito. Vcrùm racliùs ^¿» in t^nTov , exponas j u x l a l l e b r . 

Chald . et U l i na , qu:e habent quiniam partem; loqui lur 

en im Moses d e p œ n à non f u r t i , d e q u o Exodi 25 , v . 

1 , sed abusùs sanct i l ica lorum. 

V E R S . 1 7 . — ANIMA SI PECCAVERIT PER I G N O R A N T I \ M , 

FECERITQUE ÜNDM EX e i s QC.E DOMINI LEGE P R O I I I B E N -

TUR , omi i lendo in sacr is cairemoniam al iquam nullt 

damnosam : de hoc en im casu hic agi palet ex eo 

quod subd i lu r , Deliquit in Dominum ; e t ex eo quôd 

p e c c a n s jux la m e n s u r a m peccali j u b e t u r ar ic teni ina-

jor i s , vel miuor i s pre l i i olTerre. Ila C a j c U n . Ila-c e r g o 

l exd i s l ingu i tu r à p n e c e d . v . 15, quod illa agal de san-

clilicatis s ivc oblatis Dco ; hcec agat d e ipsis sacr is c t 

cœremoni i s . Disi inguitur e l iam a b illà c . 4 , ve r s . 27 , 

quia illa general is es t , agi lque d e quibusl ibel pcccatis 

con t r a p r a c e p l a Dci commiss'is : h œ c v e r ö specia-

lis e s t . 

V E R S . 1 8 . — J U X T A MENSURAM ÄSTIMATIONEMQUE P E C -

CATI, q . d . : P r o ma jo r i pccca to mel iorem et prel io-

s io rem offerel a r i e i em ; p ro uiinori v e r ö minorem e t 

vil ioris pre l i i . Al i ler Abulens . , q . d . : T a n l u s er i t valor 

i s t ius a r i e t i s qui of ler tur , quanta fui t ais l imalio, vel 

mensura posita in a r ie te p ro pcccalo , id es l , d u o r u m 

s ic lo rum. Sed non adver l i t Abul. ubi p re l ium duorum 

s ic lo rum cons l i l u i lu r ,non a d d i , ; t u f a mensuramœsti-
mationemque peccati : quia j a m per l egem c e r l u m p re -

l ium def iniebatur ; hic ve rö , ubi d i c i t : Juxla mensu-
ram (estimationemque peccali, non consl i lui , nec dé f i -

nir! p iv l ium duorum s i c l o r u m , sed illud a rb i t r io c t 

cesiimalioni saccrdol is r c l i n q u i , ut ipse p ro ma jo r i 

pcccato inajor is prel i i a r i c l e m , p r o miuor i minor i s 

pret i i in junga t . Ila Ribera . Unde bebra icè e s t , juxla 
œsiinutiionem luam, scilicet, 6 Moses, e t consequen ie r 

t u a m , ô A a r o n e t Sace rdos : hœc en im sac ra s p e c i a n t 

ad Mosen, qua l enùs ipse e ra t p r ineeps s ac ro rum e t 

sacerdos . ü n d e in i is A a r o n e l sace rdo tes ei succes -

s e r u n t . 

ORABIT PRO EO, QUIA «ESCIENS F E C E R I T , q. d . : O r a b i t 

pro co , d iccns : P a r c e , D o m i n e , huic , qui del iquit in 

adh ibend i s cœremoni is à le pnescr ip t i s , quia nesc i ens 

id fecit . 

CHAPITRE VI. 

1 . Le Seigneur p a r l a encore à Moïse, c t lui d i l : 
2 . L ' h o m m e qui aura p é c h é , en mépr i san t le Se i -

gneur , c l re fusan t de rendre à son prochain ce qui 
avai t é le c o m m i s à sa bonne fo i , ou qui aura p a r vio-
lence ravi quo ique chose, ou qui l ' aura usurpée p a r 
f r aude ou par t r o m p e r i e ; 

5, Ou qui ayan t t rouvé une chose qui é ta i t p e r d u e , 
le n i e , e t y a jou te encore un faux s e r m e n t , ou qui 
aura fait que lque au t re faule d e loules celles de celle 
nature que les h o m m e s ont cou tume d e c o m m e t t r e ; 

4 . Cet homme, dis-je, é t an t convaincu de s o n p é -
c h é , par les remords de sa conscience, 

5 . Rendra en son ent ie r t ou t ce qu'i l a voulu u s u r -
p e r in jus tement : il donnera d e p lus une c inqu ième 
p a r t i e de sa valeur à celui qui en é ta i t le possesseur 
l eg i t ime , à qui il avai t voulu faire l o r i , c o m m e pour 
le dédommager, et pour réparer l'injure qu'il lui a 
faite. 

6. Et il of f r i ra pour son péché un bé l ie r sans tache, 
pr is d u t roupeau , qu'il donnera au p r ê t r e ; et ce bélier 
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latum d e g regc , et d a b i t e u m sacerdot i , jux ta restima-

t ionem m e n s u r a m q u e delicti : 

7 . Qoi rogabil p r o e o coram Domino, e t d imi l te lur 

illi p ro singulis qua: facicndo peccavi! . 

8 . Loco tusquc e s t Dominus a d Moyscn, d icens : 

9 . P r e c i p e Aaron e t filiis e j u s : H;ec e s t lex ho lo-

causti : c remabi tu r in a l tar i lo tà n o d e usque m a n e : 

ignis ex eodem al tar i e r i t . 

10. Vestietur tonica sacerdos e t f emina l ibus lineis : 

lol lelque c inc rcs quos voraus ignis exuss i l , c t p o n e n s 

j u x t a a l t a r e , 

11. Spol iabi tur pr ior ibus v e s t i m e n t i s , indn tusque 

aliis, effcrrc t cos ex l ra cas l ra , et in loco mondiss imo 

u s q u e ad favil lam consomi faciei . 

12. Ignis au lem in a l tar i s e m p e r a rdeb i t , q u e m n u -

l r i e l sacerdos subj ic icns ligna m a n e per s ingulos d ies , 

e l imposilo bolocausto , d e s o p e r adolebi l adipes paci-

l i co rum. 

13. Ignis c s l is le pe rpe tuus , qui n u n q u à m deliciet 

i n a l tar i . 

14. Ilaic e s l lex sacrilicii e t l i b a m e n l o r u m , qua; Of-
ferent lilii Aaron c o r a m Domino , et coram al tar i . 

4 3 . Tollet sacerdos pugi l lum s i m i l e , q u x conspcrsa 

c s l oleo, ct l o tum Ihus , q u o d super s imilam posi lnm 

e s t : adolebi lque illud in a l t a r i , in mon imen tum odo-

r i s soavissimi Domino : 

16. Rcl iquam a u l e m par tem s i m i t e comedc t Aaron 

com liliis su i s , a b s q u e f e rmen to ; e t comedc t in loco 

sanc to atr i i l abernacu l i . 

1 7 . Ideò a u l e m non f e rmen lab i lu r , quia p a r s e jus 

in Domini olfer lur i n c e o s u m , Sanc tum s a n c l o r o m 

e r i t , s icot pro pecca to a tque del ic to , 

18. Mares t a n t u m s l i rp is Aaron c o m e d e n t i l lud . L e -

g i i imum ac s empi l c rnum e r i t in geuera l ionibus vcslr is 

d e sacrißei is Domini : omnis qui lei igeri l illa, sanc t i -

ficabilur. 

1 9 . Locn tusque e s t Dominos ad Moyscn, d icens : 

2 0 . Hcec e s t oblal io A a r o n c t flliorum e j u s , q u a m 

offer re debent Domino in die unci ionis sua: . Decimam 

p a r t e m epb i Offerent simila; in sacrificio s empi t e rno , 

med ium e jus mane , c t med ium vespere : 

2 1 . Qua; in sa r lag ine o leo conspersa f r igetur . Offe-

r e t au lem cam cal idam, in o d o r e m suaviss imum Do-

mino , 

2 2 . Sace rdos qui j u r e p a t r i s u c c e s s e r o , e t t o l a c r e -

m a b i l u r i n a l t a r i . 

2 3 . O m n e en im sacrif icium sace rdo lum igne consii-

m c t u r , nec qu i squam comede l ex co . 

24. Locutus c s l au tem Dominus ad M o y s c n , d i -

cens : 

2 3 . Loquere Aaron et liliis e j u s : Is la e s t lex hostia: 

p ro peccalo : In loco ubi o f fe r tur ho locaus tum, immo-

labilur coram Domino. S a n d o m sanc lo rum es t . 

2 6 . Sacerdos qui o f f e n , comede t cam in loco sane to , 

in a t r io tabcrnacul i . 

2 7 . Quidqnid tcligerit c a r n e s e j u s , sanct i f lcabi tur . 
Si d e sanguine illius veslis fuer i t a spe r sa , lavabi tur in 
loca) sancto. 

2 8 . V a s autem fidile, in q u o c o d a est , conf r inge lu r ; 
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sera plus ou moins cher, s e l o n l 'est imation e t la quali té 
d e la faute : 

7 . Le p i i l r e p r i e ra p o o r lui devant l e Seigneur ; 
et tout le mal qu ' i l a fa i t en p é c h a n t lui se ra pa r -
donné . 

8 . Le Se igneur par la e n c o r e à Moise c l lui d i t : 
9 . Ordonnez ceci il A a r o n e t i s e s tils : Voici quel le 

c s l la loi de l 'holocauste du soir : il b r û l e r a sur l ' au-
lel loule la nuit j u s q u ' a u mat in ; le feu qui le consu-
mera sera pr is d e l 'aulel m ê m e . 

10. Le p rê t r e é t an l v ê l u d e s a t o n i q u e , pardessus 
le vê lement d e lin qui lui couv re les r e i n s , prendra 
les c e n d r e s q u i r e s t e r o n t , après que le feu aura tout 
c o n s u m é ; c t les m e t t a n t p r è s d e l ' au te l , 

11. Il qui t tera ces p r e m i e r s vê lements de cérémonie, 
en p rend ra d ' au t r e s communs, por te ra les cendres 
hors du c a m p , cl achève ra de les fa i re en t i è r emen t 
c o n s u m e r dans un l ieu t r è s - n e t . 

4 2 . Le feu b rû le ra t o u j o u r s s u r l ' au le l , ct le p rê -
t r e aura soin d e l ' e n t r e t e n i r , en y m e n a n t le mat in 
d e c h a q u e jour d u b o i s , su r lequel ayant posé l ' ho -
locauste du malin, il f e ra brû ler par -dessus la graisse 
des host ies pacif iques. 

13. C'est là le feu qui b rû le ra toujours s u r l ' a u l e l , 
s ans qu 'on le laisse j a m a i s é te indre . 

1 4 . Voici la loi d u sacr i f ice c t de s o f f randes d e (leur 
d e f a r i ne , q u e les fils d 'Aaron offr i ront devant le 
Se igneur e t devant l ' au te l . 

13. Le p ré l r e p r end ra une po ignée d e la p lus p u r e 
f a r i n e , mê lée avec l ' h u i l e , el tout l 'encens qu'on a o r a 
mis d e s s u s , e l le f e ra b rû l e r sur l ' au te l , c o m m e u n 
m o n u m e n t d ' u n e o d e o r i rès -agrêable au Seigneur . 

16. l i t p o u r c e qui r e s t e d e la plus p u r e f a r i n e , 
Aaron le mangera sans levain avec s e s ( i l s , e t il le 
mange ra d a n s le lieu s a i n t , c'est-à-dire, dans le pa r -
vis d u t a b e r n a c l e , el non ailleurs, parce que c'esl une 
oblaiion sainte el consacrée au Seigneur. 

17. On n e m e t t r a po in t d e levain d a n s cel te f a r i ne , 
p a r c e qu 'on en p r e n d u n e pa r t i e qu'on offre comme 
u n encens au Se igneur . C e se ra donc une chose t r è s -
sa in t e , c o m m e ce qui s ' o f f re pour le péché on pour 
l a faute . 

18. H n'y aura que les m â l e s d e la -race d 'Aaron 
qui eu mange ron t . Ce se ra là m i e loi é t e rne l l e , t ou -
chan t les sacrif ices du S e i g n e u r , qui passera p a r m i 
vous d e race en r a c e : q u e lous ceux qui loucheront 
à ces choses so ient sa in t s et p u r s , parce qu'elles sont 
saintes el consacrées au Seigneur. 

19. Le Se igneur parla encore à Moise , e l lui d i t : 
20. Voici l 'oblal ion d 'Aaron et de ses fils, qu' i ls 

doivent offr i r a o Se igneur le jour d e leur onction , et 
qu'ils doivent continuer de lui offrir tous les jours de leur 
vie -_ils of f r i ront p o u r sacr i f ice p e r p é t u e l , la d ixième 
par t i e d ' un éphi d e fleur d e f a r i n e , la moit ié le m a -
tin , e t l ' au t re moit ié le so i r : 

2 1 . Elle s e r a m ê l é e a v e c l 'huile ct s e cuira dans la 
poc le . I ,c p r ê t r e qui a u r a succédé légi t imement à s o n 
p è r e l 'offr i ra ton le c h a u d e , p o u r ê t r e d 'une odeur 
I rcs -agréab le au S e i g n e n r , 

2 2 . E t elle b rû le ra lout en l i è re sur l 'aulel . 
2 3 . C a r tous les sacr i f i ces des p r é i r e s se ron t consu-

m e s p a r le f e u , e l p e r s o n n e n'en m a n g e r a , pour mar-
quer aux prêtres qu ils doivent être entièrement à Dieu, 
el tout consacrés à son service. 

2 4 . Or le Se igneur p a r l a encore à Moïse et lui d i t : 
2 o . Dites ceci à Aaron e t à ses fils : Voici la loi do 

1 holocauste e l d e l 'hosi io offerte pour le p é c h é des par• 
tteuhers d'entre le peuple. E l l e se ra immolée devant 1«: 
S e i g n e u r , au l ieu o ù l 'holocauste esl offert . C'est u t ' 
chose t rès -sa in te . 

2 6 . E l le p r ê t r e qui l 'of f re la mangera d a n s le l ieu 
s a i n t , d a n s le parvis du t abe rnac le . 

2 7 . Tout ce qui en a u r a l o u c h é la c h a i r se ra s a n c -
tifié. S'il re jai l l i t d u sang d e l'Iioslic s u r un v ê t e m e n t , 
i l se ra lavé d a n s le l ieu sa in t . 

2 8 . L e vaisseau d o t e r r e dans lequel elle aura é l é 
cuite se ra br isé : q u e si le vaisseau est d ' a i r a i n . on 
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quòd si va s ¡eneom f u e r i t , def r icabi tur el lavabitur •-
aqnà . 

29. Omnis masculus d e genere sacerdotal i vescc lur 

d e ca rn ihus ejus , qu ia Sanc lum s a n c l o n w es t . ! 

30. Hostia en im q u a : e x d i l u r prò p e c c a t o , c u j u s 

sanguis i o f e r tu r in labcrnaculum lest imonii ad expian-

d u m in sanc lua r io , non c o m e d e l u r , sed c o m b u r e t e 

igni . 

COMMENTARIIIM. 

pffinà l a m ù m tempora l i r ed imcndà vale! ; imo b ine 

i l ï " 0 ' ™ a T 6 C g r 3 n ( 1 S 0 i " ' e l l e l a ï e r a a ï o c " i o 

29 Tout m â l e de la r a c e saccrdola le mangera d e 
sa in te C e l l C l " ' S l i C ' p a r C ° 1 " ' l ' " c l r i ' s " 

30. Car quani à l 'host ie qui s ' immole p o u r le p è -
c h e du prêtre ou pour tout le peuple, dont on po r t e 
e s a n g dans le l a b c r n a c l e d u t é m o i g n a g e , p o u r p r e 

I expia ion dans le s a n c t u a i r e , on n ' e n mange ra po in t , 
mais e l le se ra toute b rû lée p a r le fen. 

V E R S . 1 . — A N I » * Q O . Ì PECCAVERIT , E T CONTEUPTO 

DONINO NECAVERIT r r ,ox i»o s r o DEPOSITI1!!. El, s i g n i - 1 

ficai, id est, u l c l v . l i ; ct e . 5, 1 ; et Matth. 13, 4 1 , ! 

ubi dicilur : Colligent de regno ejus omnia scandalo, et 
(iil esl) cos qui fachinl imqmlatem. E t Cnlos. 2 , 8 : Vi-

ride ne quis vos seducat per philosophiam ct ¡nanem 
fallaciam, q . d . : Non d a m n o v e r a m ph i losoph iam, 

qurc nil J'alsum d o c e l , sed cani qua; sii captiosa ct 

inan i s f a l l ac ia , d a m n o c r r o n e a m , d a m n o e r r o r c s ph i -

losopliorum adversan l ium v e r t a l i . 

Nota 7» contemplo Domino, q . d . : Qui fa lsò nega t 

deposi lum occultimi e l s e c r e l u m , h i c peccai in Do-

minum , qui solus vidil illud d e p o n i , c ò quòd r e s 

agere tur s ine tesi ibus. Con lemni t enim Domini p r a -

s e n t i a m , o m n i s c i c n l i a m , judic ium ci v ind ic tam. Non 

ergo ag i iu r hic d e e o qui fo rmal i t e r conlemni t Do-

minum , d icendo p e r superb iam • Nolo o k t ì i r a Deo • 

lalis en im occidendus c r a i , j u s l a legem Nora . 15,30. ' 
v i d e A h d e n s , ibidem q u x s t . 43. 

AUT CALUMNIAH FECERIT, p u l a p e r ca luniniam et 

f r a u d e m a l iquem l a s e r i ! (ita Sep tuag . ) dami ium vide-

licet d a n d o , ci bona a l ler ius f r a u d e occupando , l i n d e ; 

Aquila , S y m m a c b u s c t T l i eodo l ion , t e s l e I s y c h i o , 

v e r t u n t , si catumnialus est aliquid. 
VERS. 3 . — ET QCODLIBET ALIUD. Hebr . addi lur , ex 

Ulis, scilicet qu ibus solct fieri f r a u s , a u l d a m n u m ' 

aliud i r rogar i p r o x i m o , o l i fil in o m n i b u s cas ibus hic 

enumera Iis. 

Calvinlis vo l t hoc s ac r iGc ium, d e q u o h i c loqui lur 

S e r i p t u r a , p e r synccdochen e t iam ad alia peccala 

spontè et sc ien te r admissa e x t e n d i : a d e ò q u e nullani 

peccali cujuspiain esp ia l ionem fuisse apud Judoeos, nisi : 

p e r sacr iGcium, idque ad h o c , u t eà ra t ione opera sa - ! 

l isfacl ionis c l ida l e t ene rve t . Unde., a i t ipse, refellitur 
diabolicuin ftgmcntum de salisfactionibus, quibus se à 
Dà judicio redimi imaginanlur papistaIn hunc finem 
lubricainur opera supererogationis, qnte meritoria sinl i 
ad pcenam redimcndam : inde el Purgatorium emersit. 
Veruni id falsum esse apor ie conv inc i tu r , u l alia LI- ; 

c c a m , ex h à c c l a u s u l à , qua- p ro siinilibns injur i is et > 

d a m n i s p rox imo i l lal is t a n t ù m , hoc sacr i f ic ium p ra i -

cipi ape r l è docc i , l ' n d o p ro idololatrià voluntar ià , d i -

v ina l ione , s ch i sma te , ctedc pa ren ium, e tc . , nulla pa r - ! 

t iculaiim c ran i indicla sacrif icia : s imil i ter p r o p e c c a -

t i s internis nulla; blc s l a l u u n t u r v i d i m a ; , sed tanuìm 

p r o cx ie rn is ; cer tum t amen es t omnia baie ac tu con-

t r i t ioms polu isse e x p i a r i , ad q u e m o m n e s p ropheue 

pecca tores a d h o r t a n t u r , e is ven iam p r o m i n e n t e s . 
tec S " » ' ad sa i i s fac i ioncm, qua; p ro 

a r g u m e n t u m p ro sal isfact ione rc torqi ieo : Sac ramen ta 

illa velerà non valebant ad cxpia l ionem c u l p e p e r se , 

sed tan tùm poma; t e m p o r a l i s , ut ostendi c . 1 , v. 4 ; 

e r g o valebant p e r m o d u m sa t i s fac t ion» . Sai isfact ionem 

e n i m car to l ic i doctores vocant redempu 'onem ponte , 

t empora l i s , qua; m a n e t r emi s sà culpà. V i d e B e l l a n n i -

n u m e t Sua rez in illà ma tc r i à . 

VERS. 4 — COXVICTA DELICTI. Heb. e s l cimi deli-
queril, s ic e t S e p t u a g . ; sed delinquere accipiunt ipsi 

a b u s i v e , p ro e o quod est delictum suum agnoscere. 
I Ita Valabl . I l a c t C b a l d . e x p o n i l c a p . 3 , v . u l t imo. P a r i 

abus ione delinquere s i g n i f i c a del ic tum e x p i a r c , e t 

delictum ipsum pass im hic voca to r ipsa hostia delict i 

expia t r ix : s ic mandare s ignif icai m u n d u m d e c l a r a r e , 

i c a P ' , 5 ' v - 1 4 • 2 3 , 27. Pa r i modo intellige quoi ì 

verti t n o s i e r , condola delicti; scilicet non à i c s t i b u s , 

sed à seipsà et suà c o n s c i e n t i à , q u à pungen te s a c e r -

! itoli del ic lum is iud coni ì tc tur . Id c la r iùs expr imi lu r 

Num. 5 , 7 , ubi idem hic casus r epe t i l u r ; nani d e oc-

cu l to pecca to h i c a g i , patet ex e o quòd de publico 

pecca to j am e g e r i t , legesque sanxer i t Moses tolo cap . 

22 E x o d i , ac nominal im v. 8 , ubi fraudalo! ' convi-

: Clus de f ial ide , j u b e t u r so lvere non s i inplum, mi hic 

d i c i t u r , seil d u p l u m . Idem pale i ex J o s c p h o , qui c imi 

esset s a c e r d o s , op t imè h x c scire polui t . Ipsius liiee 

sun t verba I. 3 Anl iq . c . 10 : Qui sciens peccavit no-
mine conscio, tmetem offert, lege ila jubenle : ergo is 

qui sc iens p e c c a i , l icei occul tò , j u b e t u r hic ad i re s a -

c e r d o t e m , e t pecca lum illi de legere , u l p ro e jus a r b i -

i r io 3r ies d e l i g a t u r , c t ipse p ro pecca tore o r c i . S ic e t 

Philo : Si quis, a i t , mentitus fuerit de socie/ale, aul 
deposito, aul rapina, aul invenlionèrei perdiladande 
ad mlandam suspidonem jurare non recusiril; el tan-
dem arguente se intiis conscientià, perjurium suum ab-
negalionemque ipse damnans, confessus fuerit, ac re-
main petieril, merebilur delieti oblivionem. l i n d e v ideas 

h i c r u r s ù m confessioni* sacerdoial is legis nova; typuin 

ct figuram, uti e t s a t i s f a c t i o n s , in e o quod subd i lu r : 

luxla mensuram testimalionemque delicli, u l scil icel si 

del ic tum esse tg rave , d a r e i offercns a r i e l em i i e l i o r e m ; 

s in esset l eve , da re i vil iorcm e l minor i s p r c l i i , p ro 

sacc rdo l i s , cui confi lebatur de l i c tum, judicio et a rb i -

t r io , Ut ait Josephus : nam verba illa non pa l iun tu r 

al ium scnsum nisi to rqucan lur . Vide dieta c . 5 , v . 18. 

E r a t ergo sacerdos hic quasi j u d e x ; pccca lo r e ra t 

r e u s e t su i accusa lor ; adc ra l e jus sai isfact io , adora i 

c l o r a l i o s a c e r d o l i s , qua; e ra t v ice a b s o l u t i o n » . Qui 

abscondil scelcra sua, non dirìgelur : qui aulem confes. 



su? fumi, el reliqtterit ea, misericordiam consequetur, « 

ai l Sap iens P r o v e r b . 2 8 . S . Aug. in illud Psal . 51 , 5 : I 

Delictum m e u m cogni lum libi feci : fien oper i t i , a i t , 

sed ope ra i , vi o perire*; non celavi, ul legeres. Nàto | 
quando homo delegit, Deus legil ; cimi homo celai, Deus J j 

nudai ; dim homo egiàstìt, Deus ignosàl. Cehtmtain, 
sii Ter tu l l i au . 1. d e P t c u i l e n t , , emmologesis extinguí!. ; 
E l infra : Peecalor restituendo libi i n s t i m i ! à Domino » 
eiomologcsin sdens, preleribilillam, quteBabglmum 
regent in regna restituii. Cimi le ad [ramini genua 
protendi! , Cliristum coiilreclas, Christum exoras. Aud i 

qu id d e S . Ambros io coufess ioues suo rum pr ival im 

audien to s c r i b a l PauUnus in e j u s Vila : Quo'.iescum-
gue illi alò/vis oh perdpiendam pcetìlentiam, lapsus saos 
confesas esset, ila / l e t e , ul el illuni fiere competiere! ; 
vidibalur eliam sibi cum ¡tícente ¡acere. Causas t o U r n 
friniiintuii, quas illi confiubtmtur nulli nisi Domino soli, 
apud quem inlercedebal, loquebalur. S . Pac i anus in 

P a r x n e s i ad pcenitent . : Ves ¡ralres, a i t , appello, 
post impudeniiam tímidos, pest peccata verecundos, qui 
peccare non erubescitis, el erubescitis confiteli. Rogo ros 

per illuni D o m i n i m i , quem occulta non faiIna!, desinile 
vulneratalii tegere cóntdenliam ; prudenter agri medicos 
non verentur, ne in occultis quidem partibus, eliam se-
tatures, eliam perusturos. 

S . Ghrys . boni . 5 5 in J o a n . : Vos, ai t , t o r to r , dile-
ctissimi, ut, eta nemo opera nostra videat, singuli suam 
conscicntiam ingrediuntur, eljudican s i t i radonem con-
stihtattt, errata sua in medium adducant, nisi velini in die 
¡Uà ¡¡orrendi »«¡terso oriti ea manifesté patere. 

J o a n n e s Cl imacbus gradu * : Ante omnia, ai t , culpas 
nostras prtcclaro judia nostro soli confiteamur, omni-
busque si Ule ¡usseri!, confiteli simus parali ; add i l que 

sine confess ione qua) Ut bombi i , nul lum posse conse-

qui remiss ionem. V i s f r u c t u i n c o n f e s s i o m s c t e x e m p l a ? 

Aslion m a r t y r , ut b a b e l e jus Vila, p e r confess ionem 

cu ra tu s fu i t à t u rp i cogi la l ioue, c i diabolus a b e o in 

spec ie pue r i nigri cum i g n e i Iacul i recess i ! , d icens : 

Confessio tua, 6 Asti OH , ma gnas meas vires tonimi!, e! 
inermem me reddidit. S . Macar ius T h e o p e m p t u m v e r e -

cundan tem coniiteri sua p e c c a l a , ei con l i t cndo , ad 

confess ionem impubi , a lque à blaspheini ie lenta t ione, 

et d iabolo l i b e r a r « . Idem fec i t S . P . Ignat ius . Nani ! 

Par i s i i s c o n d e n d o peccala juvenlu l i s suaì cu idam sa - I 

cerdot i i m p u r o , m a g n i contr i t ione, nni l l isquc laery- : 

m i s , cura p a r t o ad l ac rymas e l confess ionem i m p u - 1 

lit. Serapion apud Cassianum c o l l a t - 2 , 1 1 , so l i tus furar i 

P r a s i m a l i u m ad cxplendam gu lam, pubiicè boe ip sum 

confcssus , omni lentat ione g u b e e l fu r t i in p e r p e l u u m 

l ibe ra tu s esl . U.emon en im spec ie lanipadis d e s inu 

e j u s egredi visus, m i ro fetore totani cel lam rcplevi l . 

Kihil ergo, inqui t Cass ian . , sic noxium est nionachis, et 
lenificai damones, quàm si paires spirituales celen! suas 
cogiiaiiones. Alius l en la lus fornical ione p e r 1 4 a n u o s , 

cura a s s i d u i absl inentià c a m s u p e r a r e non posse t , 

pubiicè t andem cundiendo earn, superávi t . Confessio, 
ai l S . i s i do rus l i b . 1, c . 12 , sanai, confessi o justifica!, 
confessio peccalis reniain donai. Haliti lam gratis est 
culpa qiiat per confessionem non habeat nenieni. (Juin 
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e l H u g o l ib . d e Claus l ro anima:, audel d icerc : S i l'e-

li irei damon ad capitulum confessioni (si videlicel seriii 
premiere, contai et con/iteri possei) impetrar et indulgen-
tiam remissioni*. Salati expulsus esl à capitalo cieli, 
Adam a capitalo paradisi, Judas a capiltdo Chrisli. In 
primo fuil culpa superbite, in secando inovecàentice, in 

tertio umilile, q u a m n e m o e o r u m aguosccre et eonfi-

t c r i vo lu i t . 

Audi e l gcn t i l es . Seneca l ibro d e Moribus : Obi, ai t , 

est confessio, ibi est remissio. Py lbagoras d i ceba t pec -

ca ta non e s s e v e r b i s l egenda , sed de tegenda , u l r e -

p rehens ion ibus c u r e n l n r . Aris lotclcs d i ceba t non 

niul l iun a b Impeccabili d i s ta re cum q u i p e c c a l u m , u t 

dece t , conf i t e re lu r . Tes l i s e s t M a x i m u s s e r m . d e Confc s . 

Ait i la r o g a t i » à S . L u p o T r e c e n s i episcopo, quis e s se l , 

q u i tot r e g i b u s devic l i s conc ia siili subde rc t , con fc s sus 

es t , d ix i tque : Ego su ni Aitila, Hunuorum rex. Dei fia-
gelhtm. Crem apud Eur ip idem in J o n e , ut flagellan-

t i consc icn t i a : s l imulos confess ione l en i r e i , d e l c s i t 

occul tum s u u m s t u p r n m . 

Vena . 4 et 3 . — R r a o a OSIMI « u t w » FBAODEIÉ 

VOLCIT OBT1XEEE. Oblinere, id es l , rctinere; s i en im 

t a n t u m volui t el concupiv i ! r e m a l l enam, n e c ob l inu i t , 

non l e n e t u r ad res i i lu i ioncm : p rò acltt e n i m in te rno 

nul la e s t res l i tu t io f ac i enda , au t u n q u à m f u i l ; sed 

l a n i t a l p i o re a l i e n i s n b l a l i , vel d a m n o al ter i r c i p s i 

illato, p a l e i ex l l eb r . lmpera lur Ine alieni r e s l i t u t i o , 

' n e iiuis p u l c i se p o s s e solo sacrificio p l aca re D e u m , 

e o q u e fac lo a l len imi r e l inc re , s e q u e ex p r a d à l ocup le -

t a r e : qui fui t e r r o r G r a c o r n m a l i q u o r u m , les te Gui -

d o n e C a r n i c i n i . 

V E R S . 5 . — E T Q U O T I * INSUPEB P A B T E » . H a n c a d -

d e r ò j u b e t u r peccons , luni pvo in ju r i i , inni p r ò d a m n o , 

' q u o d ex a b s e n t i i r e i sua: i n t e r im passus est d o m i -

' n u s . 

V E B S . 0 . — P R O P E C C A T O AUTEM SUO O F F E B E I 

AIIIETE*. No ta . Moses in peccal is per i gno ran l i am 

admiss i s , p l c b c i o j i i s s i t o f f e r r e c ap ram, hic verò e idem 

iu pecca t i» sc ien ie r admiss is , j u b e t o l f c r r c a r i c i e m , 

qui n te l io r ct p re l ios io r e s l c a p r i ; s icul pccea tum ex 

sc i cn l i à admissum i n a j u s est pecca lo ex ignoran t ià f a -

c to . N o n m e m i n i t au lem Moses hìc ponl if ic is , a u t 

p r i n c i p i s , au t popul i to l ius , quia p n e s u p p o n i t h o s e x 

s c i e n i i i non p e c c a t u r o s . S ic So lon roga lus c o r non 

cons t i t u i s s e t p tenam parr ic idio, r e spond i t s e id n e m i -

n e m f a c l u r u m p u l i s s e , n e non l am p r o b i b e r e qnà tn 

a d m o n c r e v lde re tu r . Si l amen pon t i f i ca t i , p r i nc ipem, 

a u t to l i im popu lum ex sc i en i i i p e c c a r e con l ig i s sc t , 

volui t D e u s eos in l i rmorum q u o q u e homin t im p t e n i s 

at t ici , c t c a d e m a t q u e i l los o f f e r r e sacr i f ic ia , u l p a r e s 

; c s sen t p i e n i iis q n i b u s v in t i l e non e r a n t s u p e r i o r e s . 

I la I t ibe ra l ib . 4 de t empio cap . G. 

VEB9. a . — H . C C EST EEX HOLOCACSTL, j u g i s SCÌIÌ-

c e t : j u s s i t e n i m Deus quot id iè s ib i duos a g n o s j u g i t e r 

o l fcrr i in b o l o c a u s l u m , u n u m m a n e , a l ie ru in vespe re , 

u l p a l e i N u m . 2 8 , 5 . U n d e u n u m dic ium e s l m a t u t i -

n u m , q u i a roane p r i m o loco a n t e o m n i a sacrif icia a l ia 

o i fc rcba lur ; aliud vespe r t inum, quia v e s p e r e e t u l t imo 

loco o t f e r e b a t u r ; illud p rò d iu rn i s , h o c p rò noc lu rn i s 
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Del bcncBciis, al t Phi lo . Vide die ta Esod i c . 2 9 , v . 5 8 . 

N o l a , Sicul c. 1, 2, 5 , 4, deseripsi t Moses r i lum 

i m m o l a n d i , pr imi! b o l o c a u s l u m ; Secondò, m l n c b a ; 

ler t iò , hos t iam p a c i l t o m ; q u a r t ò , bos l iam p ro pec-

cato-: ila hoc cap . describi l (pini d e v ie t imi quiilibei 

s i i fac iendum, scil ieel qu id crematidnra s i t , quid c o -

m e d e n d u m ; boC ergo v e i s u id describi l in holocat t s lo ; 

v . 14 verò id descr ib i l in minc l t i ; v . 25, in hos t i i p ro 

pecca to ; c ap . seq . , v . I l , i n h o s t i i pac i f ic i . 

Tropo! . Isychius : Sace rdos , inqoi t , el qui per lcc lc 

c ipero t u l i , joge c i c o m m u n i o debet esse perfcct ionis 

bolocauslum, n l i pe r fec t s sap ien t i i incipiens in m a n e 

totalis c t juven lu t i s , in e à d e m vesperali! seneclut is e t 

viue so,e l lniat. 

C B E I I A B I T U R IN A L T A P J TOTA NOCTE É S Q E E MANE. 

Crcmabitur, scil icel vesper l imim j u g o bo locaus lum, 

ideòque necesse e ra l l i tdoeaasii b n j u s pa r lessueccss ivè 

imponi al tar i , u l sacrii iciura d u r a r e ! à v e s p e r i usque 

inane . I lebraicò en im e s t , hoc holocausium eri! ad 
adustionem, vel in adustione super altare Ioli necte. 
Quare necesse e ra l saccrdoicm in tabernacolo vigilare 

io l i noe le, qui basce holocaust! pa r tes victssinl ponere t 

c i d i sponcre l in al tar i , u l s ic sensitn lo t i nocic c r e -

i n a r e n t e r : idque ad b o e , u l h i c ra i ione jug i l e r b isce 

sacrifìciis , t am die q u à m noc te tota eolerotur et b o -

n o r a r c l u r Deus, iudeque v o c a l u u t e s l j u g e s a c r i l i e i u m . 

C x l c r i s ergo d o r m i e n l i b u s , invigilare sac r i s d e b e b a l 

sace rdos , uli j am religiosi ill cancndis Maluliois, Dèi-

q u e laudibns pervigi lant . Sccùs e ra t in matu t ino ho-

locaus lo : hoc en im sequeba tur l egem c o m m i m e n i , 

ideòque sicul alia bo locaus la , to tnm siami c r e m a b a -

l u r ; posi illud en im alia bolocausla e l sacrif icia e r a n t 

o f fe reuda et e r e inanda . Ila Abul . e l alii . Quin ci n o n -

nul l i , quod bie d ic i tu r d e jugi sacrificio vesper t ino , à 

pari vel s imi l i in tc l l igunl de maturino,- ul similiter I o l i 

die lenlo igne Cremare lur usque ad tempos saeriltcii 

vesper t in i , nisi scilicet alia bolocausla jugi matu t ino 

succedere i ! ! : lune eu im illa lento igne c r e m a l a , lo-

luni diem usqnc ad l e m p u s saerificii vesper t in i occu-

p a b a n t . Idque congruuin v ide tur , n imirùm ut tota die 

e t nocte a l i a r e f u m a r c i , e t sacrificium e v a p o r a r c i , 

q u o scil icel perenni e j u s ere ina t ionc et suffi iu co le re -

t u r s t imma Dei majes tas , s emper à nobis adoranda , 

pc rpe ln i squc vic t imis h o n o r a n d a . Quod si veruni es t , 

duplici l i lulo hoc sacrificium c ra i j u g e . P r i m ò , quia 

j u g i l e r , id es l , per lolani d icm e t nociem in a l tar i a r -

d e b a t , vel in s e , vel in v ic l imis sibi succedemibus 

j u x t a m o d u m j am cxpi ica lum. Ila L y r a n . , Dionys . , 

Cajeuan. e t nos te r L o r i n u s , ac ins inuan t Sep tuag . qui 

j u g e sacrificium Exodi 2 9 , 5 8 , vocan l mir-uja iài-
ì r / v i u ' . , id es t , oblat ionem ass idui la l i s s ive coni i -

nua t ion is , qiue ass idué et c o n t i n u i Dco ado le re tu r . 

K n r s ù m licei p e r bolocauslum propr ie blc inlell igatur 

j uge , uli docct Hesycbius , Abulens. el l i ugo Vic to r . , 

t amen R a d u l p h u s l i b . 4 , c . 1, quod l ibe tacc ip i l , vul tque 

sanci t i l i i e , ut cu jus l ibc l bolocausl i quàl ibcl b o r i , 

e l iam m a l u l i n i oblai i incensiqtie caro , i o l i s equen t ! 

nocie super a l ta re r e l i n q u l t ó r , u l s e n s i m e v a p o r a n s i n 

Ìtuniuii e l c inorem abeai . Siuui-iun b o c r i lu tuoncba i 

Deus l ldeles , u t mysiicls cha r i l a i i s , o ra l ion is , a l ia-

r u m q u e v i r tu lum victimis, jugi ler illi succedemibus 

Deum colercnl , nec ul lum tempus , imo n e c ul lum m o -

m e n l u m b i c v ie t imi De iquecu l iu vacuum esse debere . 

Unde S . ISernard. : Omne lempus, inqu i t , quo de Dea 
non cogitas (eum amando , laudando, invocando) leper-
didisse existima: a c S . Dominicus, c t c x e o S . T h o m a s 

Aquinas : Religiosas, ìnqui l , semper cum Dee au! de 

Tropologicè : V'ir perfecltts Ioli node hujus seculi et 
prtesenlis ti lie, ignis sui, id esl, charilaiis e! fervoriS sui 
flemmoni illustrein sentire debet ; til vero mane fcelerilà; 
glorile) illucescente, sìtb Dei presentii in telermim ful-
gedl, inqiii! Radulpbus . 

V'Ens. 10. — l e x i s , quo scilicet eombi i re lur j u g e 

bolocauslum j a m d i c t u m , i s (ila l egend t tm, non ex, 
uli legunt Biblia Plaut ini) EODEM AETSBI EBIT, q . il . : 

lgnis h i c er i t ipsius a i tar"« , non a l i c n u s , non a l i u n d e 

Hiatus. Unde bebr . e s t , ignis alutris ardebil vel occen-
delur in eo, scil icel a l ta r i , q . ti.: Al iunde non ¡ r f c r e t u r 

ignis in a l i a r e , sed in ipso jugi ler c r i i a r d e n s . Hoc 

genti les imitat i sun t impufsu tfceinonis, qui e s t s imia 

Dei e t divini cuf lùs ; nam in sacr i f ices rel igióso igne 

ex c e r t i m a l e r i i u l eban lu r . t i l d e in iis ignem ex o l e i , 

l auro , vel crassioris cor l lc is quereli, a u t c u j u s c a u d e x 

cavus fnngosusque forc i , accendere , vel àdo te rc nefas 

e ra l : hièc' eiitni ligna habebaii t u l ominosa e! dc le -

s ta ia . P o r r ò h u n c ignem v ic l imàrum s u b d ì t i f ace a c -

c e o d e b a i i t , e t eum pa r imi ex fumo quos globos vo l -

verc t , q u a n l ù m v e se allòll 'crcl : par l im ex G a m m i , si 

lucidior, aul oblus ior , ct q u i specie f o r e l , ii qui Ca-

pnomanltrS d i ecban lu r , o b s e r v a b a n l , i n d e q u e divina-

banl , leste Giraldo syn fag . 17. Hinc r u r s ù m apud P e r -

sas el Pioniaòos sace r ignis jug i t e r a rdeba l , e u j u s c u r a 

d e m a n d a l a fu i l vÌrgÌnBius Vestal ibus ; d e h o c igne 

plura cap. 9 , v . 2 5 c i 2 4 . 

T ropo log i cè , a t o r c e s t c o r , fidolis ch r i s l i anus e s t 

sace rdos , ignis l u c e n s e t a r d e n s , inqui t Or igeu . hom. 

4 , est lucerna fidei e t char i ta l is , d e q u i dicitiu- Lue® 

12, 35 : Lucerne ardentes (s inl) in manibus veslris. H ic 

ignis , inquit S . C reg . 2 5 Moral. l ignis, id esl , exem • 

plis P a l r u n i , el prtoceplis domin i c i s , quot id iè f o v e n -

dus e t exc i t andus e s l , idque mone, id e s t , m a l u l i n i 

o ra l ionc e t medi ia t ione (quod quinti m i l e s i i , u t i n a m 

iulcl l igam et r e i p s i in praxi éxpe r i an lu r o m n e s , p ra : -

ser l im ecclesiastici) e s tque in cord ibus c lec torum i n -

extinguibil is ; nan i c t iam post banc vilam fervor c h a -

r i ta l is e o r u m m e n t i b u s a c c r e s c c l , qnisque bu ie s e m e l 

quotidic holocausium imponi t ; quia omne vilumi quod 

in s e malè v iv i ! , cxur i l ; imponi t e t adipcs pacif ico-

r u m , quia in terna novte cbari lal is i m p i n g u a t o , p a c e m 

inter nos ct D e u m faeiens, odoreni d e nobis suavissi-

m u m redd i t . Ita e l R u p e r l . 

V E B S . l i . — S P O L I A B I T C R PBLOBIBTLS VESTIMENT1S. 

Quia licet oblal io c i n c r a m ex a l ta r i , esse l f u n a i o s a e r a 

in loco s a c r o , l amen elal io eorumdem ext ra cast ra 

non e ra t sac ra . U n d e eos o l fe rens sace rdos , ves les sa 

e r a s quas sacrif icans induera i , exueba i , e a sque rc l iu-
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qucbii t in loco sancio sive t a b e r n á c u l o , et i n d u e b a t -

ves tes suas vulgares . 

F.T IN LOCO M S M S S D I O USQEE A D F A V I L L A » CONSUMI 

FACIET, non c i ñ e r e s , sed c incr ibus m i s t a s pa r tes li-

gnoruii ' i , needùm omnlnò in c i n e r c m r e so lu t a s , e t si 

q u m par tes adipis , ca rn ium, vcl oss ium, igne non o m -

n i n ò consumptic r e m a n s c r i n t , qua: omnia s u b c inc r i - j 

b u s eomprebend i t b i c Moses : h x c en im ext ra cast ra 

i ter imi comburenda c r an i , ut nil nisi c iñeres superes -

se t , in c iñe res cnim m e r o s red igendum e r a t bolocau-

s l u m . ¡ 

II-cc min ima c t iam à sacr is hominibus fieri vol l l e s , 

u t os tendat nil e o r u m qua; ad Dei cullum p e r t i n e n t , 

es ig i ium x s t i m a r i d e b c r e , inqui i S . C) r f f l . l ib. 12 d c 

Adora t ione . 

T E E S . 1 2 . — E T IMPOSITO HOLOCAUSTO DESUPER , 

ÍDOLF.OIT A01PES PACIF1CORC», puta adipes cum r e n i -

b u s , qua ; ex.liostià pacif ic i jiissit Deus s ib i ofierri e t 

c r e m a r i , c ap . 3, ve r s . 3 . S e n s u s e r g o e s t : Mane c o m -

p o n e s t r y e m l ignorum in a l t a r i , et impone illi o m n e s 

c a r n e s bolocans t i , e l si quœ p r x t c r c a siili host ia ; p a -

cifica; o f fe rend ie , accipe ex iis adipes e a r u m , eosque j 

p o n e super jugo h o l o c a n s t n n i , ut simul cum e o c r c -

m e n l u r . Nolo en im scorsi lo so lum ad ipem c rcmar i . 

VERS. l i . — l U e EST LEX SACR1F1CU ET LIBAMIM-

TORUM. Sacrifica, scilicet f a r r e i , non c a r n i u m , hebr . 

e n i m est mincha, de quo c . 2 . E n d e n o s t e r se expl i -

c a o s subd i l : El libamenloriim, et hic s i g n i f i â t id at. 
L i b a m e n l a en im b l e vocaninr , non à l ibando, sed à li-

b i s et pan ibus qui ex l ibament i s , id e s t , ex s i m i l i et 

f a r r e conl ic iuolnr vel confici possuut . L'nde qua; h l c 

l ibamcnla , versu seq . s imilam vocat . 

V E R S . 1 6 . — R E U Q U A U A C T E » PARTEM S I B I L I ; COME-

DET AARON CUM FILIIS se i s . Intellige, nisi polluli essent 

e t contaminat i : h i cn im arcebar i tur sacr is l am epul i s 

q u a m locis, ut pa t e t c. 2 2 , 6 . 

Nota . E x m i n c h à , id es t , sacrificio f a r r e o , po lc ran t 

c o m c d c r c soli m a s c n l i , scilicet soli s a c e r d o t e s , eo-

r u m q u e filii, u t patebi i v . 18. E x hos t ià vcrò pacifica 

p a r s illa qua; eedebat s a c e r d o t i , po t e r a i comedi ali 

o m n i b u s qui d e famil ia e r a n t s a c c r d o t i s , e l iam femi -

n i s e t serv is empt i t i i s , non t amen mercenar i i s , u t pa-

t e t c . 2 2 , 1 1 . L'nde filia s a c e r d o t i , qua; n u p s c r a t viro 

a l t e r ius t r ibi ls , non po t e r a i e à vcsci, nisi mort i lo m a -

r i t o r ed i i s se t ad d o m u m et fami l iam p a t r i s , u t pa t e t 

C . 2 2 , 1 3 . 

Denique ha; sacra ; epula; comedi dcheban t in loco 
sánelo, pu la in ali-io tabernacoli, uli h a b e n t h l c ITe-

b r a a , G r x c a , Chald. e l La t ina Romana : m a l è enim 

leg i lu r in P lan t in . In loco sanctuarii tabernaculi. 

V E R S . 1 7 . — IDEÒ A C T E » NON F E R U E S T A B I T C R , QUÌA 

PARS EJES IN Donis i OFFERTCR INCESSE» , q . d . : P a r s 

s i m i l i ! Deo oblata f e r m e n t a n non poli i i t , j u x t a l egem 

Levit ici 2 , v . 11 ; ergo n e c d c c e l re l iquam e j u s p a r -

t e m , qua1, sacerdot ibus comedenda c e d i t , f e r m e n t a n , 

quia h x c e t iam p a r s e s t sacrit icii Domino o b l a l i , e t 

c ense lu r illi oblata p e r su i p a r t e m scu p n g i l l u m , qui 

D o m i n o i nccnsus CSI; ideòque SANCTUM SASCTORIDI 

ERIT, id est sanct iss inium crii ac s epa ra tum à p ro fa -

n i s , c e d e t q u e solis sacerdot ibus ; SICOT PRO PECCATO 

ATQ'UE DELICTO, q . d . : Sanc t i s s imum c r i t , s icu t s a n -

c l i ss imum es t sacri l icium p ro pecca lo et p r o delicto ; 

hoc e n i m pecca ta expia t , e t sancl ihcal of lcrenles . Gra -

vis h l c e s t d i f f i c u l t , quomodò dis t ingualur del ic lum 

à peccato , q u a m r e s o l v a m c . 7 , v . 1 . 

V E R S . 1 8 . - M A R E S TANTUM S T I R P I S AARON C O » E -

DEST ILLUD. P u l a l Abulcns. Mosen hlc loqui d e m i n -

c h à , s ive sacrificio p ro p e c c a t o , illud en im à solis 

mascu l i s debuissc comedi . Verùm hoc a rc t ius e s t ; 

Moses e n i m loqui lur in genere d e minchà , sicut locu-

tus e s t d e ho locaus lo v . 9 ; nam d e hos t ià p r o peccalo 

ag i t v . 2 3 . R u r s ù m minchie p ro peccalo non po t e r a i 

impon i thus , quod tarnen h i e minch ie imponi jubc t i i r ; 

ergo non ag i lu r hlc d e minchà p r o pecca to ; q u x l i b c t 

ergo mincl ia , id es t , s imila Deo ob la la , habcba lu r a d -

m o d ù m sanc la , pe r inde ac sacrilicium p ro pecca to et 

de l ic to , i d e ò q u e non potera i comedi, nisi à s ace rdo-

t i b u s , eo run iquo filiis mascul is . I ta Ca je tanus . L'nde 

mineba , u t p o t e pura ; simila; sacr i f ic ium, pur ius e t s a r -

cl ius c r a i l iostià pacif ic i : h x c cnim comedi potcra t 

e t i a m à feminis , e t à scrv is familia; sacerdol i s , uti d i s i 

v . 1 6 . 

LEGITIMUM SESIPITERSEU ERIT, quasi dicat : Iia>c lex 

et s anc l io e r i t s e m p i t e r n a , id e s t , lamdiii durab i t 

quamdiì i d u r a b i t Ics ves t ra ; d n r a b i l s emper , s ivc lo to 

t e m p o r e legis vclcris , d o n e c ei Ics nova succeda! . 

O M S I S QUI T E T I C E R I T ILLA , SANCTIFICARITGR , i d Ü S I , 

sanci i Acari debe t et munda r i , n e immumlos sac ra c o n -

t i n g a i e t f iedel . F n l u r u m ergo hoc accip iendum es t 

i m p e r a t i v e , non indicat ive; alioqui en im falsam r e d -

d e r e t s en t cn t i am, ut patet Aggxi 2 , l i . Ila Abulensis . 

V E R S . 2 0 . — H LC E S T OBLATIO AARON ET FILIORUM 

! EJUS, id e s t , ponlificis c i m i n o r n m saccrdoluin : s ic 
1 siepè i n f e r i t e Aaron appellat ive sumi tur pro pontifico 

quo l ibc t . Nani d e Aaronis persomi h x c accipi non 

p o s s u o l , u tpo ie qui j am e ra t consccra tus pon t i l e s , an-

t e q n à m Levi t i cus à Deo d i t a r c l u r , u t patebi t c . 8 , 

v . 1. Ita aliqiii. V e r ù m nihil p rohibc t Aaronem h i e 

s i m p l i c i t y capi pro ipso A a r o n e , e ju squc successor i -

b u s ; nam valdè probabi le est in e j u s consec ra l ione , 

111011 tan l i im vicl imas carnium prvescriptas E s o d i 29 , 

sed e i i am mincha hie p n c s c r i p l n m , fuissc Deo obla-

tuin : in o m n i cnim viclimà adh ibeba tur m i n c h a , ut 

d i s i c. 2 . Deinde consecra t io Aaronis fui l perfcct iss i -

j m a , et exempla r consecra l ionis a l iorum ponlif icum 
: illi succeden t ium : ergo hoc mincha aliis a d h i b i w m , 

mil i tò mag i s Aaroni adhibi tum fui t . Dico e r g o hlc 

esse hvs lero logiam, a tque banc legem la tam esse a n t e 

coosecra l ioncm Aaronis , e l a n t e Levi l icum i h o c l a -

men loco reponi , qu ia Moses h o c loco simul p e r l r a -

c l a r e vo lu t i , quid d e quà l ibc t hos t ià esset fac iendum, 

; an ilia c r e m a n d a esset an c o m e d e n d a , u l d i s i c . 6 , v . 9 . 

I DECIMA» PARTE» EPUI OPFEREST, pula u n u m gomor 

I s i m i l x , quod totuni igne combnreba tu r : n a m , ut di-

c i t u r v . 2 3 I Onine sacrificinn sacerdolum igne consti-
melw, scciis e ra t in minchà la icorum : in i l l i en im 

tant i im pugillus Deo adolebalur , rc l iquum vero eede-

b a t sacci-doti, u t dixil M o s « v. 1 3 et 16. 
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SACRIFICIO SEMPITERNO , quod s e m p e r de inceps in 

consecrat ione sace rdo tum offcrri debea t . 

V E R S . 2 1 e t 2 2 . — O P F F . R E T AUTEM EAM SACF.RDOS 

DEI PATRI 1ERE SL'CCESSERIT, puta sacerdo l i s filius p r i -

mogeni tus , nisi is de fo rmi l a t e al iquà imped ien te m u -

nus pontifieium a b co a rcea lu r , d e quà c . 2 1 , v . 18 ; 

tunc cnim e jus loco succcdeba l sccundogeni tus , et e o 

deficiente le r l iogcni tus . Apud Hebrieos en im politil i-

ca lus ad sen io rem ponlif icis f i l i um, sace rdo t ium ad 

reliquos e j u s filios j u r e hieredi lar io devolveba lur . 

VERS. 22 .—TOTA CREMABITUR. I l e b r . e r i t co / i l , id 

es t , ho locaus lum, ut v c r l u n t Sep luag . , e t u t h o l o c a u -

s t u m lo ia c r cmab i tu r . Holocaustum ergo fieri liìc idem 

es t quod lotuin c r e m a r l ; n e c en im mincha propr iè 

e r a t h o l o c a u s t u m : ho locaus lum cn im e ra t v i d i m a , 

p u t a a n i m a l , m i n c h a v c r ò e r a t s imi la . 

V E R S . 2 3 . — O M S E ENIM SACRIFICIUM SACERDOTUM ICNE 

CONSUMETL'R. Sacrificium, scilicet s i m i l e , vcl f a r re iun ; 

hebr . en im es t mincha, nam d e v i d i m i ! su is pacificis 

potu issc sacc rdo tcs c o m e d e r e , pa l e t E x o d i 2 9 , 2 8 . 

VERS. 23 , — SANCTUM SANCTORUM EST, quasi dicat : 

i loslia p ro pecca lo va ldè sancla esl ; e s t en im pecca l i 

legalis exp ia t r i s , ac p rop t e r ca e a m immola r i volo 

eodem loco q u o h o l o c a u s t u m , scilicet ad s ep t en t r i o -

na lcm plagam al tar is holocaus i i , ac comedi in loco 

s a n d o , id es t , in a t r i o tabernacul i : den ique sancio 

sanc tum esse quidqnid e a m t d i g e r i t . Hinc Ialine 

sanctum à sancio venit ; sancire en im p rop r i è e s t con-

sec ra re al iquid s u b sanguine h o s l i x , u n d e «Mietimi 

dici tur quasi sangi 

voca tu r lex q i i x si 

s ic sancim c ran i \ 

gu ine peccatoris s 

Mvsl icè , voluit 

cu lo , id es t , con i 

ca tor s e l o l u n i , 

offert ) sacrifici 

une c o n s e c r a t u m , e t sminilo propr iè 

io dec re to t c r ro rem pccnx ad jung i t ; 

i c t i m x p rò p e c c a l o , quia p r ò s a n -

uum sanguinerà Deo offerebant . 

s ignif icare Deus hos t iam p rò pec -

•itionem e t pa in i tcnt iam ( q u à p e c -

luamquc v i lam e t sanguinem Deo 

e s s e s a n c l i s s i m u m , sihique g ra t i s -

i s tar holocaust i . Ita Isvchius . 

VERS.26.—SACERDOSQUI OFFERT COUEDET EAM. Ergo 

lioslia prò peccalo per t inebat ad solum offerentem , 

illique soli j n r e cedebal , ah coque et filiis e jus mascul is 

comcdenda e ra t : potcra t t amen o f i e r eosc t a l io s sacer -

do ie s , eo r i imque filios masculos ad e jus esum advo-

c a r c , ut patet vere . 29. E t h o c e s t quod dic i tur Osce i 

d e sacerdot ibus : Peccala populi mei comedent ; pec-
cata, id es t , hoslias prò peccatis oblalas, e s l me lonymia ; 

ila Cyri i l . Tcop l i . et T h c o d . ibi ; idque ut s ignif icare-

lu r m u n e r i s sace rdo tum esse , ut p rec ibus e t obla t io-

nibus suis peccala populi d e l e a n t , e t comedan t , id 

esl , c o n s u m a n t . I ta Alexander papa ep is t . 2 , e t habe-

lu r l quicsl. 1 e. lpsi sacerdoles. Anas las . Nicen . lib. 

Qnciisl. in Scr ip t , siili finem, Riifl in. in Osco 4 Theo-

dor . liic q . IO, h x c q u e causa e l fer tur c . 10, v. 17. 

Averso e t con t ra r io sensu luce ace ip iun t , e t in m a -

los saccrdotcs in lo rquen l S . I l i e ron . , Gregor . ho -

mil. 17 in E v a n g . , Be rna rd , s e r . 77 in Canl ic . : Sa-
CAPL'T VII. 

ì . H x c q u o q u e lex h o s l i x p rò de l i c i o , Sanc la s a n -

Ctorum est ; 

cerdotes inqu i imt , primi peccala populi comedant, guia 
iquentium (ovent, ne temporalia stipendia 

amiuanl. V e r ù m hoc e s l p r x l e r m e n t e m Scr ip tura l : 

s ic enim Pa t r e s sub inde Iudunt in verbis Sc r ip tu ra ; , 

d ù m ca aliis eliam con l ra r i i s r ebus accommodan t . 

V E R S . 2 7 . — Q U I D Q U I O T E T I G E R I T C A R N E S E I C S , SANCTT-

FICARITUR. Id es l , al iquo modo sanc ium habémli i r , u t 

non possi t nisi cc r l à p r x m i s s à c x r e m o n i à ad usum 

p ro fanum ro r sùs convert i ; u t si vestís e r a l , debeba t 

lavat i p r iùs : non t amen I r ans fundeba l suo contactu 

s imilem sibi sanc t i l a lem in rcs alias quas tangebat , u l 

p a t e t A g g x i 2 , v . 13 , quia s ic p rocessus fuisset in 

inf in i lnm. 

Tropo l . Radu lph . : C o r a « , ai l , liosiiœ pro peccalo 
tangenlem sanetificanl,guia pœnitentium geinilus imilaii-
lem emundant. 

S I DE SANGUINE LI U T S V E S T Í S F U E R I T ASPERSA , LA V Ì -

BITCR IN LOCO SANCTO , puta in a t r io t a b e r n a c u l i , u t 

s ic lo ia ad profanos u s u s r e d i r e , e l à profanis homi -

nibus indui poss i t . Abulensis pulc l i ram hlc da l r egu-

,am : Si res, ai t , sacra, quœ conlingebalur, talis erat, 
ili per contadina aliqua ejus pars, humor, rei sticcus 
adhœrerel rd tangenti, tune res langeas aliquo modo 
sanclificabatiir, aliis non. Verbi g r s i i à , si s angu inem 

h o s l i x , si ca rnes Deo obla las tangere! , sanclificaba-

l u r , non ati lem si l angerc t a l iar - ; , vasa s a c r a , an i 

ves tes sanc las . 

V E R S . 2 8 . — V A S A U T E M P I O T I L E , IS QUO COOTA EST 

(hos t i a p ro p e c c a l o ) CONFRINOETIIR, quia vas fidile, 

ciim sit p o r o s u m , facile h n m o r e m a l iquem ca rn ium 

sanct i l ica tarum imbibii : q u a r e illud confringi j u h c o , 

n e de inceps p ro fan i s us ibus scrv ia t , i tàque ca ro s a n -

cla , vel h u m o r sanc tus p ro fan i s r ebus miscca lur i n -

dcccn lc r et i r r eve ren tc r . Aliam causam dat T h c o d o -

r e l u s q . 12 : Vasa, inqni l , rifiora, nipote, ficlilia, 
canteri prœcipil Deus ; alia vero qnre preiiosiora sunt 
larari jussil, ul illó viliorum confractione legem ini-
nitinditite sancirei, docerelque quantum mainili sii pec-
catimi, quod hòc liostià figuratile. I loslia en im p ro 

p e c c a t o . l i e d sancla s i t , l a m c n . q u i a p ro peccalo e s t , 

al iquid habe l abominabi le e t a d o l e n d u m . 

QUOD SI VAS .ENEUM FUERIT, v c l m c l a l l i n u m , à q u o 

o m n i s ca ro sancla defr icar i possil , e t effondi in locum 

n i m i d u m , DEFRICABITIJR. 

V E R S . 2 9 . — OMNIS MASCULUS DE GENERE SACERDO-

TALI VESCETCR DE CARNIBUS EJUS. nos t i a ergo p ro 

peccato à solis mascul is , i isqnc s a c e r d o t i b u s , au t e o -

rum filiis, comedi po te ra i . 

V E R S . 3 0 . — H O S T I A ENIM Y U J ; C E D I T C R PRO P E C C A T O , 

CCJUS SANGIJIS ISFERTUR IH TABERNACOLO« ( qilOll i lebat 

in hostià p ro peccalo ponlificis et to l ius popu l i , u l i 

d ic ium es t e . 4 , V. 0 e t 18 ) NON COMEDETIIR, SED COM-

BURETUR IGNI. Tal is cn im tota c remi tnda e ra t e x t r a 

c a s t r a , u t i jussi l D e n s e , i , 12 e l 2 l , quod e l i am no -

t â t e t cilat Apóste los H e b r . 13, v . 11, uli dixi c . 4 . 

C H A P I T R E VII . 
1 . Voici la loi qu'on doit observer à l'égard d c l 'boslie 

qu'on offre pour la faille commise par ignorance ou par 
jragitile. Celte hostie c s l I rès-sa intc . 

H 

m . 
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2 . l d e t a * «bi immolabitur bolocaustimr, maclabi-

tur et v id ima F o d c l i c , ° ' w r m 

alt3ris fuiidetur. 

3. Offerent ex eà Caudata e t ad ipem qa i oper i t vi-

talia : 

4 . Duos renuncu los , e t p inguedinem qu;e j i ixta ilia 

x u F d i c u l u m q u e jecoris eum renuncul i s . 

5 . Et nuoItrhH ea s a c e r d o a s u p e r a l t a r e ; incensimi 

c?t Dormili p ro delicto. 

C. Onniis inasculus d e sacerdotal i g e n e r e , in loco 

sancii» vesee tur bis c a r n i b u s , quia Sanc tum sanc to -

r u m est . 

7. Stet t i p r o peccato offer tur b o s t i a , ita et p ro 

delicto : u l r iusque bostia; lex una c r i i : a d saee rdo-

t e m , q u i cani «»blulcrit, pevlinebil . 

8 . Sace rdos qui offerì holocaust*! v ic t imam habebit 

pel lem ejus . 

9 . Et o m n c sacrili« iuin s imila; , quod coqui lur in 

cUbano , et quidquid in cra l ieulà vel in sa r tag ine pr;c-

p a r a t u r , e jus e r i l sacerdot is à quo offert i ir ; 

10. Sive oleo c o n s p e r s a , s ive a r ida Incrini , c u n c l i s 

liliis Aaron mensura icq»« p ^ s iwgulosdiv idc tur . 

11. licec est lex liosli.e ps tàf icorum qua; offer tur 

Domino. 

12. Si p ro g ra t i a rum ac t ionc oblat io f u e r i i . cjffereni 

p a n e s a b s q u e f e r m e n t o conspersos o l e o , et lagana 

azyma uncia o l eo , coe tamque s imi la re , e t collyridas j 

olei admix t ione conspc r sas : 

15. P a n e s quoque f e r m e n t a t i » , cura hos t ià grafia -

r u m , qua; iu imolalur p ro pacificis : 

14. E x quibus u n u s p r o primitiis offere lur D o m i n o , 

et er'it sacerdot is qui funde i hostia; sanguineo» ; 

15. Cujus cavnes e à d e m comeden ln r d i e , n e c r e -

mancb i l ex eia qu idquam usque m a n e . 

16. Si voto vel spon t e quispinm obtu lc r i t l . o - t i am, 

e à d e m simil i ter edetur d i e : seti etsi q u i d in c ras t inum 

r e m a n s e r i l , vesct l icitum est ; 

1 7 . Quidquid aulem terl ius invener i t d i e s , i gn i s ab-

s u m e t . 

18. Si quis d e ca rn ibus v i e t i m i pacil ìcorum d i e 

tur l io comedcr i t , i r r i t a fietoblalio, ncc proder i t of-

fe ren t i : quin pot iùs qniccumqne an ima tali se edul io 

contaminaver i t , prievaricationis r ea e r i t . 

i l ) . C i ro T qua; aliqnid teligerit i m m u n d u m , non 

cnmede tu r , sed comlmre lur igni ; qui fucr i t m u n d u s , 

vesee tur ex e à . 

2 0 . Anima pollata qua; eder i t d e ca rn ibus lioslice 

paci fi cor u n ì , qwuob la l a est Domino , per ibi t d e po -

pul i s suis. 

2 1 . Et qua; letigerit hnmnndi i iam hominis , vel j u -

m e m i , s ive omnis re i quie polluere potes t , e t c o m e -

dc r i t de bujuscemodi c a r n i b u s , interibi t d e popul is 

1. Loculusque est Dominus ad dicens : 

2 . C e s i pourquo i dans le même lieu oî» l 'on off r i ra 
l ' h o l o c a u s i e , on y immole ra auss i ía vict ime p o u r la 
fautti don! on vient de parler; son sang se ra répandu 
a u t o u r d e l 'autel comme celui des autres victimes, 

o. On en Offrira de même au Seigneur la queue e t 
la graisse qui couvren t les en t ra i l les ; 

4 . l es d e u x reins, la graisse qui est p r é s des flancs, 
et îa taie d u foie avec les re ins . 

5 . Le p rê t r e les fera brû ler sur l 'autel ; c est un sa-
crifice gui a celte ressemblance avec l ' encens du Se i -
gneur , qu'il doit être tout consumé en son honneur, pour 
expier le péché . 

(5. Too t m â l e «le la r a c e sacerdotale mange ra d e la 
cha i r d e ce t t e host ie d a n s le lieu sa in t , et non ailleurs, 
pa rce qu 'e l le est t rès -sa in te . 

7 . C o m m e on offre nue hos t ie p o u r le p e c h e com-
mis avec connaissance et de propos délibéré, on l 'offro 
d1; m ê m e pou l i a faute commise par ignorance ou par 
fragilité; une seule loi se ra pour ces deux host ies : 
fane et l'autre appar t i endra au prê t re qui l 'aura o f -
fer te . 

8 . i.e p r ê t r e qui offre la v ic t ime d e l 'holocauste en 
a u r a la peau pour lui. 

D. Tout sacrif ice de Heur de far ine q u i s e cuit d a n s 
le four , ou qui se rôtit su r le gril, o u qui s ' apprê te d a n s 
la poêle, appa r t i end ra au prê t re p a r lequel elle e s t 
offer te; 

•10. soi t qu 'e l le soi t mê lée avec l 'hui le , soi t q u ' e l l e 
soi t s è c h e , elle sera pa r t agée éga lement en t re tous les 
fils d ' A a r o n . Ils auront tous le même droit sur ces sa-
crifices, qu'ils offriront chacun à leur tour. 

11. Voici la loi de s h o s t i e s pacifiques qui s 'o f f ren t 
; au Se igneur : 
I 42. Si c 'es t une oblation pour l ' ac t ion de g r âce s , on 
! offrira de s pa ins sans levain mêlés d 'hu i l e , «les gâ-

teaux s a n s levain a r r o s é s d'huile pa r -des sus , d e la 
plus p u r e f a r i n e , qu 'on aura fait cu i re , e t d e petils 
tour teaux a r rosés e t mêlés d 'hui le . 

13. On off r i ra auss i des pains où il y a du levain, 
avec l 'host ie de s actions d e g râces qui s ' immole p o u r 
les sacrifices paci l iques ; et ces pains seront, non pour 
être consumés sur l'autel, mais pour servir à la nourri-
ture des prêtres et de ceux qut participeront à ces sa-
crifices : 

14. L'un d e c e s pa ins se ra offert au Se igneur pour les 
p rémices , et il appa r t i end ra au prê t re qui r é p a n d r a le 
sang d e r host ie . 

15. On mange ra la cha i r de Phost ic le m ê m e j o u r , 
cl il n ' en demeure ra r ien j u s q u ' a u l endemain . 

IG. Si que lqu 'un offre u n e host ie a p r è s avoir fait 
un vœu, ou bien volonta i rement , on la mange ra a u s -
si le m ê m e j o u r ; e t quand il en demeure ra que lque 
chose p o u r le l e n d e m a i n , H se ra aussi pe rmi s d'en 
manger : 

17. Mais t ou t c e qui s ' e n t rouvera d e r e s t e au t ro i -
s i è m e j o u r , sera c o n s u m é p a r le feu , afin que ce qui 
est sainl ne soit pas exposé à la corruption. 

18. Si que lqu 'un mange de la cha i r d e la v ic t ime 
pacifique le t rois ième jour , l 'oblation deviendra i n u -
tile, et clic n e servira d e r i e n à celui qui l ' aura of fer te ; 
ma i s au con t r a i r e , quiconque s e se ra souillé en m a n -
gean t ainsi d e cet te hos t ie , se ra coupab le d u viole-
n t e n t d e la loi. 

19. L a chai r qui aura louché quelque chose d ' im-
p u r , n e se* mange ra po in t , ma i s elle se ra consumée 
p a r le feu ; celui qui se ra pur mangera d e la chair d e 
ht v ic t ime pacifique, soit qu'il soit prêtre ou laïque. 

2 0 . L ' h o m m e qui é t an t souillé, mangera d e la cha i r 
de s hos t ies pacif iques <|ui auron t é té offertes au Sei-
gneur , pé r i r a du milieu de son peuple. 

2 1 . Celui qui ayan t t o u c h é à que lque chose d ' im-
pur , soi t d ' un h o m m e ou d 'une bê le , ou généra lement 
à toute a u t r e chose qui p e u t soui l ler , n e laisse pas de 
manger d e ce l t e cha i r sainte, p é r i r a du milieu de son 
peuple. 

2 2 . L e Seigneur par la eucore h Moï se , et lui dit ; 

541 COMMEYTAUIUM. CAP. 

2 3 . L o q u e r e liliis I s r a e l : Adipem ovis, et bovis , e t 

caprre non comcdet is . 

2 4 . Adipem cádaver í s mor t ic in i , e t e jus animal is 

quod á bestia captura est , habebit is in varios usus . 

2 5 . Si quis ad ipem, qui offerri debe t in incensum 

D o m i n i , comcdcr i i , per ibi t d e populo suo . 

2 5 . Sanguincm quoque o m n i s animal is non s u m c t i s 

in c i bo , lam d e avibus , q u a m d e pecor ibus . 

27. Omnis anima qu;e ederi t s angu inem, peribit d e 

populis suis . 

2 8 . Loculusquc e s t Dominns ad Movsen , d i c e n s : 

2 9 . 1 - o q u e r e filiis I s r a e l , d icens : Qui oflerl vict i-

man) pacilicoruin D o m i n o , offerat s imul ct sacrili-

c i u m , id e s t . l ibamcnla e ju s . 

30. Teneb i t marabos ad ipem hos tke , c t pec tus-

e u l u m : c iunque a m b o oblata Domino c o n s e c r a v e r i t , 

i rade t s a c e r d o l i , 

31. Qui adolebi t adipem super a l t a r e ; peclusculum 

au lem erit Aaron et filiorura e ju s . 

32. A n n u s qunrjue dex te r d e pacif icorum hosti is 

ccdc l in pr i ini t ías sacerdot is . 

53. Qui obtuler i t s angu inem c t a d i p e m , fi l iorom 

A a r o n , ipse habeb i l et a n n u m d e x l r u m in por l ioue 

s u a . 

VII. 5 4 2 

34. Peclusculum en im clevationis, c t a r raum s e p a -

r a t i o n s (ult ii liliis I s rae l d e hos t i i s eo rum pacif ic is , 

et dedi Aaron s a c e r d o t i , et filiis e jus , lege p c r p c t u a , 

a b omni populo Is rae l . 

35. l la;c e s t unc t io Aaron e l Gliorum e jus in c iere-

lnoniis Domin i , die q u a oblulit COS Moyscs , ut sace r -

dot io f u n g c r e n t u r , 

5 6 . Et qua; prcccepit e i s dar i Dominus it filiis Israel 

religione pcrpeluf t in gencra l ion ibus suis . 

57 , Isla esl lex ho locans t i , c t sacrilicii p ro peccato 

a tquc de l i c t o , el p ro consecra i ionc et pacif icorum 

viclimis, 

38. Quaracons l i tu i t Dominus Moysi in m o n t e S ina i , 

quando raandavii liliis Israel u l offerrent oblat iones 

suas Domino in deser to Sinai . 

2 3 . Dites aux enfants d ' Is raë l : Vous n e mangerez 
point la g ra i sse d e la brebis , d u bœuf , ni d e la chev re , 
parce que c'est principalement ce qu'on offre dans les sa-
crifices, et vous devez vous en abstenir par respect pour le 
Seigneur. 

î i . Vous vous servirez p o u r divers usages de la 
g ra i sse d ' u n e b ê t e qui se ra m o r t e d 'e l le-même, ou 
de cel le qui a été pr ise par une au i rc b ê t e ; mais tout 
n'en mangerez point. 

2 5 . Si quelqu 'un mange d e la graisse qui doi t ê t r e 
offer te el ùriilée devant le Seigneur , comme un encens 
qui se consume tout entier en son honneur, i l pér i ra d u 
mil ieu de son peuple. 

2(i. Vous ne p r e n d r e z point non plus pour nour r i -
ture le sang d 'aucun animal , tant de s oiseaux que des 
t roupeaux. 

2 7 . T o u t e personne qui a u r a m a n g é d u sang pé r i -
ra du mil ieu d e son peuple. 

2 8 . Le Se igneur parla encore à Moïse, el lui d i t : 
2 9 . Pa r l e z aux enfante. d ' Israël , el d i tes- leur : Que 

celui qui offre au Seigneur une hos t ie pacifique lui 
offre eu m ê m e temps le sacrifice, c ' es t -à -d i re les liba-
tions de farine, d'huile el de vin, dont e l le doi t ê t r e 
accompagnée . 

3 0 . Il t iendra dans ses ma ins la graisse el la po i -
t r ine d e l 'hos t ie ; c i lorsqu'il aura consacré l 'un et 
l ' a u t r e au Se igneur en les of f rant , il l e s donnera au 
p rê t re , 

31. Qui fera b rû l e r la g r a i s s e sur l ' a u t e l ; cl la poi-
trine se ra p o u r Aaron e t p o u r s e s fils. 

5 2 . L 'épaule droi te d e l 'host ie pacif ique appar t i en -
d r a aussi au p r ê t r e , comme les p rémices d e l 'ob la-
tion. 

35. Celui d ' en t re les fils d 'Aaron qui aura offert le 
sang et la g ra i s se , aura auss i l 'épaule droi te p o u r sa 
portion d u sacrif ice. 

34. C a r j ' a i r é se rvé d e l a cha i r de s host ies pacifi-
ques des enfants d ' Israël , la poi t r ine qu'on é lève d e -
van l mo i , el l 'cpanle qu 'on en a s épa rée ; e t j e les ai 
données au p r ê t r e A a r o n et à ses fils. par une loi qui 
se ra toujours observée par tout le peup le d ' I s raë l . 

35. C'est là le droit de l 'onction d 'Aaron c t de ses 
fils dans les cé rémonies du Seigneur qu'ils ont acquis 
au j o u r que Moïse les présenta devant lui, p o u r e x e r -
ce r les fonc t ions du sacerdoce . 

3G. Et c 'es t ce que le Seigneur a c o m m a n d é aux 
en fan t s d ' Is raë l d e l eu r «lonncr p a r une observat ion 
rel igieuse qui doit passer d'âge en âge dans toute la 
pos tér i té -

37. C'est là la loi de l 'holocauste , du sacrif ice p o u r 
le péché ct p o u r la faute , cl d u sacrif ice des c o n s é -
crat ions cl de s v ic t imes pacif iques, 

38. Que le Se igneur donna à Moïse sur la mon tagne 
d e SiiiJÏ , lorsqu ' i l ordonna aux eul'anis d 'Israël d ' o f -
fr ir leurs oblat ions au Seigneur dans le dé se r t d e 
Sinaï . 

COMMENTA R1UM. 

V E R S , ! . — H . « E QUOQUE L E X HOSTLE PRO DELICTO. 

( I r av i s h i e est di i l ìcul tas , quomodò dis t inguantur sa -

(rificiura p ro peccalo , et sacrificium pro delicto. Pec-
lalum hebra icè vocalur chatlal; 70, ¿.jz^tv. ; delictum 
\ c r ò h e b r . voca tu r flsciim,Sepluag.vertuiit - ì r^k ' -z iv . . 

i iebraù peccatum i n tc rp rc tan tu r esse illud quod est 

cont ra p r x c e p l a a f f innat iva qua; ipsi in S . Scr ip lu rà 

tot esse assenna i , quot sun t ossa in corpore h u m a n o , 

n e m p e 248 . Delictum verò esse illud quod es t cont ra 

p n e c e p l a nega t iva , q u i i ipsi toi n u m e r a n l quo l sunt 

dies in a n n o , videlicet 365 . Ul raque sigillatili! enu-

m e r a i Gcnebra rd . in fine c h r o n o l o g i c u l t . edi t ionis . 

S e c u n d ò . è converso S . Aug. hie quiest . 20 , p e r pecca-
tum intelligit culpara coraraissionis p e r delictum cul-

pam omissioni«. Ita et S . Greg. b o r a . 2 i in E s e c b . ; 

Iloc, a i t , inter peccatum et delictum distai, (¡ubd pecca-
tum esl nuda facere ; delictum vero est bono derelinquere, 
quee summoperè lenendo sani. Addii S . Greg . : Vel 
cerli' peccalum in opere est delictum in cogiluiione. Ita 

et pler ique r ecen l i o r e s , u l L y n i n u s , Abul . , I s idor . , 

C l a i i u s , P e t r u s Sc r r anus . Alii a l i ter I w c dis t inguunl . 

V c r ù m dico, peccatum c ù m à delicto dist inguilur 

(nani s x p c k c c d u o p r o codera acc ip iuntur , ut palet 

c 4 , 5 , 6 , ) , esse illud quod p ruden te* c t sc ien te r cora-

mi l l i lu r ; delictum vero quod ignoranler fil, jaita per 

i m p r u d e i i l i a r a , ob l iv ionem, vel e l iam i n s c î e n t i a m , 

max ime ju r i s : uli lit cùm quis legem ignorât , vel e jus 

esl obl i lus . 
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P roba lu r p r imo , quia i ta e a d is t ingnunt Procopius 

life e t S . Hieron. in c. 10 Ezech . v . 39 ; imo el Sept . 

ibidem ; nam Iti o m n e s delictum v e r lun t , fiy>oi«v, id 

es t , ignorantiam. Secondò , quia ila ver l i t nos te r i n l e r -

pres c . 5 , v . n i t . , d icens : Quia per errorem deiiqait 
( l iebr . dicami in Dominant. Te r t iò quia 70 hie delic-
tum v e r t u n t s l i i u u - i i i q u o d idem es t ac si d i cas . -t>;j 
."t/ifKv, id es t , prtEter curam, vcl ¿uUsui , id es t , ne-
giigentia, uli blct ionnul l i ve r lun t ; uli f i t , c . i u n q u i s p e r 

ncgligeuliani ignorai , vel oblivisci tur id quod lev 

pr iescr ibi t , quodquc ipse lacere d e b e t . Q u a r t ò , quia 

banc senlenl iam eliarn affcrl S . Augus t inus , c amque 

proba t c'v Ps . IS, 15 ; c t Ps . 0 8 , 0 ; Jacob i 1 , 1 7 . QUE 

s a n è loca v identur pecca tum Ir ibuerc s d e n t i l e , del ic-

t u m ignorant i te . 

Dices : Quomodò e r g o Moses c. 0, u l t . , bos t iam p ro 

culpa pontil icis, vel tot ius populi vocavit bos t iam p r o 

peccalo , ciun t amcn c . 4, v . 2 , 5 c t 15 , d ixc r i t bane 

c u l p a m e s s e ignorant iam? 

Rcsp . : Id fccit ut o s t endere t peccati pontif icis e l 

populi g r a v i l a t e m . ignoran t i amquc i l lo rum qui l egem 

scire debe l l i , e t Tacile possunt , qu ique al ios cam d o -

c e r e t encn tur , non habendam esse i g n o r a n t i a m , sed 

sc ienl iam. Adde , lam hie q u i n t alibi s a p e pecca tum 

cum delicto c o n f u n d i . a c p ro codem sumi. 

Alilcr r e s p o n d e i Ribcra 1. 4 de t e m p i o c . 6 , sciliccl 

in peccato pontilicis el populi d e q u o cap . 4 , in terve-

n i r e ignoran t iam facti duo taxa t , ut ciim quis ncsci t , 

a l lenimi esse quod capi i , aiti s ac rum e s s e quod ed i t , 

a m pol lutum esse quod tangit : in delicto v e r o interve-

n i r e ignorant iam j u r i s , au l potiiis d e l i c t u m vocar i j u -

ris e t legis o b l i v i o n e m ; verbi g ra t tò , c ù m q u i s facit 

aliquid quod ncscit lege esse proh ib i tum, a u t c e r t e le-

g i s non recortlal i tr . Ilaic respons io subli l is e l p r o b a -

bil is es t , sed p r o l m u difllcilis. 

Yeas . 5 . — OFFEREST F.X F.A (Itosliti p r o deliclo) 

CAUDA». H i c caudà tropologico m o n e t a r pccca tor , 

qui lubricos affecluutn motus corrigere cupit, ut huic 
proposito suo perseveranti^ fmem jungal, a i l Radu lp . 

V E R S . G- — O M N I S MASCULUS DE SACERDOTALI C E N E R E 

IX COCO SlNCTO VESCETCB {VttSCi pOtCril) Ills CARNlBl'S. 

P r o p r i e lioslia p ro deliclo e r a t s ace rdo t i s of fereol i s , 

uli e l boslia p ro peccalo. E a d e m en im u t r i u s q u c e s l 

ra t io e l lex, u t d ic i lur v . 7, Po tc ra t t a m e n of fe rens 

p a r t e m hosl i te comcdcndam dare aliis sacerdo i ibus , 

e o r u m q u e fdiis mascul is , non a u l e m f emin i s . 

Tropologici! in a g e n d i pa ìn i tenl ià nihil decet esse 

f cmincum, sed for t i opus e s l sensu e t viri l i i n l e n t i o n c , 

inqui l Isychius. Viri lcs c l l icroicas v e t e r u m pceni icn-

tias lege a p u d Cl imachum g r a d u 5 , qui e s t d e p ieni -

l e n l i i . 

\ E R S . 8 . — S.VCERDOS QUI O F F E R T HOI-OCAOSN V1CTI-

«A», HABEBIT PELI.EM s i n s , quia ex ho locaos lo , quod 

loium Deo combur i tu r , nil aliud e s t re l iquum quod 

sacrificanti r e p e n d a t u r , nisi pcllis. 

Tropologicè, pellis e s t symbolum pal ienl i te , u l p a -

let Job 2 , 1 ; e t Job 1 9 , 2 0 , qua! sacerdo t i s propr ia e s t 

Villus et vcsl is . I la Isychius : S i mens, ail S. Greg. I. 
¿fora i . , forti intenlione in Deum dirigitur, quidquid in 

hòc vita sibi amarum sit, dulce mslìmat : omne q 
fligil, requiem putat. O n d e pal iens est per fcc lus , qua-

lis debe t esse sace rdos . Jlle enim, ait S. Greg. 1.5, c. 

14, vere perfectus est, qui erga imperfeelionem proximt 
impatient non est. Nam qui alienam imperfeelionem 
ferre non valcns, patientiam deseril, ipse sibi testis est 
quod perfeclc necdiini proferii. Hinc in Evangelio Veri-
tas dicit : In pal icnt ià v e s t r i pos s iden t i s animas ve-

s l r a s . Paliens ergo animam possidet, quia cunclis men-
tis motibtls ex viriate dominalur. Et quo se laudabililer 
vinài et frangil, infractum se fortiter exserit : quia ciim 
in siiis se voluptalibus superai, sese ad contraria invi-
cium parai. 

V E R S . 1 0 . — S Ì V E OLEO CONSPERSA , S I V E ARIDA F U E -

LIINT , e u x e n s F i n i s AARON MENSGRA .-EQUA PEK SINGC-

LOS IIMUTTCLI, id es t , a iqual i lcr per s ingulos dividc-

t u r , ut haben l I lebrtea, C h a h t a a , Septuaginta . Ila vi-

de l ice t , u l cuique suus d i e s , succ vices ob i ingan t , 

quibus minis l rans ci fungens sacerdot io omnia q u e 

o l fe run lur , sibi vendicel , per inde u l facilini alii saee r -

do les su is vicibus. Ita op t imè baie cohrcreut cum 

versu p r a c e d e n i i , q u o juss i t Deus m i n c h a c e d e r e sa -

cerdot i offcrenl i . Ila R a d u l p b u s , L y r a n u s , Abulens. 

Alii, u t Isychius, h u n c versimi accipiunt de s imi l i 

n o n c o d a , quas i illa fuer i t omnibus sacerdoi ibus 

ffqualiler dividenda ; ve rsum verò pr .ecedentem ac-

cipiunl d e s i m i l i coclà , s ive libis c l panibus, qui o m -

nes cedebanl offerenti . Verini! l iane dis l incl ioncm dif -

ficultcr pat i tur nostra versio, cl ipsa re i na tura : n a m 

j u x t a cani conl ra r ium esl convcn ien l iu s , scilicel l a -

nes , n e a rcscan t , s la t in i in singulos tequal i ler dis tr i -

buì : s imi lam verò c r u d a m à singulis of ferent ibus ad 

p in sendum assc rva r i . 

V E R S . 1 2 . — COCTAMQUE S I B I L A » E T C O L L I R I O , Ì S ; et 

liic sumi tur p r o , i d esl; n a m simila conspersa e t sub-

ac la c ù m est cocta, hoc es t , u l h a b e n l H e b r . , / r a a ù i 

sarlagine, est collyrida, s ive l ibum f r i x u m . I la Cbald. 

e t V p t u a g . Nostcr in te rp res col lyridam alibi cruttu-
lam vocal . 

V F . R S . 1 3 . — P A X E S QUOQUE F E R M E N T A T O S , n o n u l e x 

i is aliquid i n f a n t a r a l tar i ; hoc cn im ve l i l nm es t e . 2, 
11 ; sed ut ii sacerdoi ibus o f f e ran lu r , t anquàm dona-

r la quibus ipsi vescantur . 

CUM UOSTIA CRATIARUll, QDF 1MHOUTOK PRO PACIFI-

cts . Helir. cum lioslià gratiarum actionis paàficorum 
ejus : id esl , cum hos l i i q u s immola tur in gra l ian im 

act ionem p ro pace, id est , sa lu te et bene f i c iò i Deo 

obtent i s . Hostia enim pacifica c r a i d u p l e x , una pro 

pace, id es t , salute impe l randà : a l tera p ro cà impe-

t r a l a , qua; p ro inde voca lu r loda, id es l , confess io , 

laus , g r a l i a n i m actio : unde Gra?ci v e r l u n t i m i » »'•-

• .h im, id e s t , sacrif icium laudat ionis , q u o Deus Dei-

que ma je s t a s et benelicenlia lauda ta r ct ce lebra lur : 

u t ravis bar imi r u r s ù m erat spontanea vel votiva. 

Vi iis. 1 4 . — E x QUIBUS ( p a r i b u s fermenta t i s i t o t » 

PRO PEDMITS OFFEBETCB DOMINO, ut scilicet cedat non 

Deo in sacrif icium, sed sacerdot i vicem Dei gcrenli in 

cibimi. Cteleri panes p e r h u n c unum p r imum, ctiant 

Domiuo oblal i censcbau lu r . 
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VEBS. 16. — SI VOTO VEL SP0ST6 QUISPIAB OBTULE-

r.IT U0STIAS, E ADE!! SIMILITER FDETCR DIE. CujuS legiS 

causa p r ima fuit n e quid saeri cibi c o r r u m p e r e i u r , n e , 

si tancida! au t pulr ida; f i e ren t hte c a rnes , vi lesceret 

religio vicl imaruni . Secunda , quia sace r cibus non es t 

in penimi r e t rudendus , sed o m n i b u s indigenl ibus p r o -

poncndus , inqui t Ph i lo c l T h e o d . q . 7 . 

Sed c u r v id ima p ro g r a l i a rum ac l ione ohlala e o -

dem die comedi debel la i , ex v o t o v e r o vc l sponte 

oblala comedi polecat die s e c u n d o ? — R e s p o n d . : 

Quia p r io r g r a t i a rum act ionis d ignior e ra t quàm se -

cunda ex volo vcl spon l è o b l a l a , hoc n o m i n e , 

quòd baie c l ic iebaiur ex voli n e c e s s i t a t e , vel ex spe 

impe t rand i a l iquod benelicium ; illa v e r o ex a n i m o 

g r a l o , l ibera l i , p i o . e l in latides Dei effuso p r o -

r u m p e b a t . 

Allegorica causa f u i t , u l p e r va r ias l iguras c i o b -

servanl ias idem signif icarelur , videl icet codcm die bu-

j u s vita; consummanda e t pe ragenda esse o m n i a lidei 

e t h o n o r u m o p e r u m sacr i l ic ia , niltilquc In ler l ium 

d iem resu r rec i ion i s e t x l e r n i t a i i s s e rvandum esse . 

Hoc en im signif icai id quòd h i e d ic i tu r : Quidquid ter-
tins dies invenerit, ignis absumet. Id ipsum e s l quod m o -

n e ! Sap iens Eccles . 9 , v . 10, d icens : Quodcumquc fa-
cere potest mamis tua, insta/iter operare; quia nec 
opus, nec ratio, nec sapientia, nec scientia erunt apud 
inferos, quii tu properas. Ila l ' r ocop . , R e d a , Radu lpb . , 

Origen. Aliquando cn im ornile lehipus , o m n i s q u e du -

ra l io dividi tur in duos dies, u n u m pra j scn t i s vita;, a l -

ternili f u t u r a : a l iquando in I r e s , p e r a i lus ionem ad 

pass ionem e i r e su r rec t ionem Clir isl i , n i d u o s i n t d i e s 

pr tesenl is v iue , l e r l ius dies s i i teiernilat is c i resurre-

ci ionis . R u r s ù m Origenes e t Reda p e r duos d i e s acci-

piuni d u o T c s t a m e n i a , novum e l veins , p u l a t cmpns 

legis mosaictc c t evange l i c®, p e r te r l ium d iem acc i -

piunt a i l e rn i t a t em. 

V E R S . 1 8 . — S I QUIS DE CARKIBUS V I C T U L E PACIFICO-

IIU» DIE TERTIO COMEIiERtT, IRRITA I II.T OBLATIO, q . d . I 

P e r pos te r iorem b a n c pr tevar ical ionem legis h u j u s , 

q u i r e s e m i ca rnes s ac ra s in te r l ium d i e m , p e r d e i 

gra t iam q u a m pr ior i sacrificio, c l l ioslià pach i c i p r o -

t ic ru i t a p u d m e . l i n d e l lcbr .ca habent non placebit 
eiiln offerens. 

V E R S . 1 9 . — C A R O QC.*; ALIQUID T E T I C E R I T IMMUX-

DUH, NOX COMEDETUIt, SED COUBCRETUR IONI. CflrO, SCÌ-

licet oblala Deo, qua: post immola l ionem aliquo modo 

pol lu i lur , non c o m c d e t u r , sed c o m b u r e i u r ; idque oh 

r c v e r e n l i a m sacr iQciorum, igne non sac ro , sed p r o -

fano ; quia j am ampl iòs non est ca ro v i d i m a ; et s a c r i -

fice, còni a b co ob immundi l i em re j ic ia tur . Dico caro 
Deooblata, nam a l i i c a r n e non s a c r i , e t iamsi quid 

i m m u n d i let igissct , l icebal v e s c i , ut pa te l Deut . 1 2 , 

v . 1 5 , 2 2 . Dico post immolalionem, n a m si a n t e earn 

cùm de fc r r c lu r ad a l iare , pollula fuisset a r o v i c t i m » , 

non l i c e b a t q u i d e m eain of fer re e ! i m m o l a r e ; p o t e r a t 

lumen ipsa in quosvis p rofanos usus c o n v e r t i . 

(Jut FUERIT HINDUS, VESCETUR EX EA, non C.lrOC ta-

m u n d i j am d i c l i : litcc cn im j u s s a e s t c o m b u r i , sed 

lioslià pacifica ; videlicet si non s i t pollula, s e d muuda 
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et talis qua l i s oblala e s t ; d e boslià cn im pac i f i c i egit 

i v . 11 hucusque . 

VERS. 20. — AMBA POLLUTA (homo pol lu tus) QU« 

EDEBIT 1IE CABNIBUS HOST!.! PACiriCOBUH QTI.F. OBLATA 

EST DOMLNO, PERIB1T DE POPULIS SUIS, q . d . : H o m o 

pol lutus , s i a u s u s fueri t ca rnes Deo sac ra s c o m e d e r e , 

Deo ul tore in m o r t e m i n c u r r e ! , vel iu l i i c vità p r t e -

s e n t e n i , vel in fu tura t e l e r n a u t , si videlicet s c i ens id 

fccer i l : sin ignorans comeder i t , expiabi lur sacrificio 

quod p n e s c r i p t u m es t c . 5, v . 3 . 

V E B S . 2 1 . — E T QU.E T E T I G E B I T IUHUNDITIAH H O M I -

NIS, pula f e c e s c t s te rcora : hic ergo h o m o l am pollu-

tus in s e , q u à m si quid po l lu tum l e l i g e r i t , a r cc lu r 

esu pacif icorum. 

V E R S . 2 3 . — A D I P E I I O V I S , E T B O V I S , E T C A P R Ì NON 

COUEDETIS, quia baie Iria sunl qiuc Domino i m m o l a n -

lu r , u n d e coron i adipcm milii d c p o s c o , ei lanisi illa 

domi m a d c l i s ad e s u m , pa l e t ex v . 2 5 . 

V E B S . 2 4 . — A D I P E » CADAVERIS M O R T I C I N I , ET EJUS 

AN1IIAL1S QCOD A BESTIA C A P T I » E S T , HA0EB1T1S IN VA-

RIOS usus. Loqui tu r h l c d e adipe animalis immundi ad 

sacrif icium, sed mund i ad e s u m , 

P r o q u o noia . Ammal ia m u u d a ad sacril icia c ran i 

t r ia tan tum j am dicla , videlicet ovis, capra c t bos ; 

ammal i a v e r ò inunda ad e s u m , p r a t e r l i s e t r ia , e r a n t 

alia sep tem, scilicel buba lus , ce rvus , c a p r c a , t rage la -

plius, o ryx , pyga rgus el cameloparda l i s , d e qu ibus c . 

11. Jam ad ipe an imal ium m u n d o r u m ad sac r i f i c ium, 

e i iamsi illa non sacr i l icarenlur , vesci o m n i n ò c r a i ¡1-

l ic i tum, ut d i s i v . p r a c e d . Adipe verò a l i o r a m , qua ; 

inunda tan tum cran i ad e s u m , si illa mor l ie ina c r an i , 

id es t , s pon t e m o n n a , vcl capia e t occisa à b e s t i a , 

vesci quoque e r a t i l l ici lum, u t p a l e b i t c a p . l l , 31 ; co 

l amen ad alios u s u s uli l icebat , uli hic dic i lur : a l i i s 

coroni adipe vesci licitali! fu isse v ide lur , u l d ix i cap. 

3 , 1 7 , Ila Abulens . 

V E B S . 2 5 . — S I QUIS A D I P E » QUI O F F E R S I D E B E T , p u t a 

adipem capra! , ovis ct bovis , qua; sola offerr i d e b e n t ; 

nulla en im alia of fe r re l icet . l ' a t e i e x n e b r . ct C i a l -

d a » , qui h a b e n t : S i quis comederit adipem pecoris, ex 
quo offer tur oblalio corani Domino, exterminabilur de 
jiopulo suo : nu l lum enim ad ipem animalis immolabi-

lis, el iamsi a c t a non immola re lo r , c o m e d e r e po tc ran t 

l l e b r a i , sed is to tus Deo adolcri d e b e b a t , si animai 

oce idere tur Hierosolymte , ubi e r a l t e m p l u m , d e quo 

Dcu lc r . 12 , v . 2 1 . 

V E R S . 2 9 . — Q u i O F F E R Ì V I C T W A » PACIFICORUII D o -

MLXO, O F F E R A T SI11UL E T S A C B I F I C M H , !D E S T , L1BA-

MENTA EJUS, pula offeral mincha sive Ubamen ex s i -

m i l i , u t i la Deo plenum ex c a r n e c t s i m i l i , vel p a n e 

exhibeat convivium, uli d ix i c . 2 . 

V E R S . 5 0 . — T E N E B I T MANTBUS ADIPEM U O S T L E E T 

PECTUSCULUU : C C » Q U E AMBO OBLATA DOMINO CONSECRA-

VEBIT (non sace rdos , sed laieus offerens) TRADET SA-

CERDOTI. Laxius eo im e r a t sacrificium pacif icorum 

p r a aliis : u n d e et magna e jus p a r s part i la s a c e r d o -

t ibus, p a n i n i of ierent ibus cedebat . 

Oblalionis hostiae pacificai h i c e ra t r i t u s , uli t rad i i 

R . Sa lomon ci l l e b r a i , P r i m o , saccrdos jugu laba t 
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l t a 3 l , e t in p a r t « conscindebat . S e e ™ » , a e e . p i e t a 

pec lusculum animalis occ is i . c t a d i p e s e j u s . e a q u e p o -

„ e b a t super manus laici ol ferenl is . T M Ò , m a n , b u s 

bisce snas n a n u s supponeba l sacerdos , Usque e a s c l e -

v a l n t m i « dcpr imebai ; a c rurs imi I ransvers im d u -

c e i « ! 'à d c x t r t in s in i s l ram in modino c r u c i s , ve r sus 

q u s t n o r mundi p lagas , ut significarci Deum t o n u s 

m u n d i esse d o m i n u m . Hie enim est r i l u s lemipha, d e 

q u o d ix i E s o d i 2 9 , 2 0 . Quarti . , ad ipem c u m ren ibus m 

al tar i Deo c r e m a b a l ; inox a n n u m dexl ru tn e t pec lu s -

c u l u m sibi accipiebal s ace rdos o f fe rees . Dcniquc r e -

li,piani c a m e r a r cddeba l laicis c a m o f f e r e n t i b n s , q u i 

c a m comedebant in a t r io t abernaco l i . E r a l e n i m b a i e 

comest io complen ien tum ct consuinmat io sacrif ici! p a -

cifici, per inde a e s u m p l i o EucliarislUo es t c o n s u m m a -

lio sacrificii e u c a r i s t i c i . Simili modo q u x l i b e l alia 

v i d i m a , n ipote Deo s a n c i t o l a , c o m e d e n d a e ra t in 

a t r i o t emp l i , u t p a l e i c ap . Il, 16, e t c ap . 7 , 6 . Idem 

significai bate lex e l plirasis c reb ro repc t i t a : Epulo-
beris corni, Domino, id e s t , in »trio t emp l i , u t p a t e t 

P e u l e n m . 12, v . 12 et 18 ; et c a p . 14, 26 ; e t c ap . 16, 

v . I l ct 14 ; epulutn en im hoc s ac rum max ime fiebat 

ex hosti is pacil icis. Audi c la rum h à c d e re t cx tun i 

Deu te r . 2 7 , 7 : i m m o l a « « hoslios pacificos, comedesque 
ibi, el epulaberis coram Domino Da tuo. 

V E R S . S S . — P I X T C S C T U Ì B H O T E L B V J T I O S I S ( q u o d 

scilicet per e leva l ionem lemtpha j am d ic la in , in a l l u m 

e s t Deo obla tum) , ET ARMO* SWAIIITIOKIS (Deo sci l icet 

sepa ra tum, ut sa te rdo l ib i t s v ice Dei delur)t>I:M AARON 

SAcr.HUOTI ET F i n i s Eics .Cur ex hostià pacifica pec tu s -

cu luni c i a n n u s dex ie r t e s s e r i n i s a c e r d o t i , s i m b o -

lica causa fail, q u ò d pec tusc i i um s i g n i f i e d fidem, s a -

n a m doc t r inam e t corda tam sap icn t i am : a r m u s 

sive h rach inm d e s t r u m s i g n i f i c a cons t an t cm s e c u n -

d u m fidem e t v i r tu te in o p e r a l i o n e m ; qu ibns u l r i s t iue 

f u l g e r e , et populum e rud i re debe t s ace rdos . I l a l s y -

ch ius , Uadulph . e t ap l i s s imèOr igenes bon i . 5 , in l ine, 

u b i s ic a l i : Quoti ergo sacerdotis pectus, atti quale? 
plenum sii wpienliiì, plenum seienlià, plenum orniti d i -

r imi intelligentii, imi) p l e m m i Deo. Quale brachimi 
multa solliciludo, labor, vigilile, quibtu comeriat pee-
calorem, qui proinde afferai hosltam salularis.Deo gra-
tias agni :in qua telili pnrs sacerdotis efficitur pectiiseiir 

CAPUT Vi l i . 

1 . Locu tus e s t Dominus ad Moysen, d l ccns : 

2 . Tolle A a r o n c u m liliis s u i s , vc s l c s c o r u m , e t 

uncl lonis o l e u m , vi iulum p ro p e c c a t o , duos a r i e l c s , 

can i s l ru in eum a i j m i s , 

3 . E t c o n g r e g a b i s o m n e m c a t o n i ad os t ium t a b e r -

nacoli -

4 . F e c i t Moyses u t Dominus i m p e r a v e r a t . C o n g r e -

ga tàque o m n i tu rbà ante fores labernacul i , 

5 . Ai l : I s te est s c r m o q o c m jussit Dominus fieri. 

6 . S ta t imque oblul i l Aaron et filios e ju s . Ci tniquc 

lavisset eos , 

7 . Vestivi t ponlif lcem subucnIS l i n e i , acc ingcns 

e u m b a l l e o , c t induccns eum tunicà h v a c i n t b i n à , e l 

desuper h u m c r a l e imposui l , 
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lum, ut sii indicium quòd pectus et cor, quod ante mala 
cogitabat sacerdotis labore communi, recepii bonas co-
gitationes, et ila mandatoli! est, ut Deum possiI ridere; si-
pùtiler et brachium indicium est, qniid mala ejus opera et 
sinistra convertii in datram, ut essenl secmdùm Deum. 
E l S . G r e ; . 2 . p . Pas tu ra i , c . 3 : Divini, a i t , lege ar-
mum sacerdos dextrum in sacrificitim accipit et separa-

to», ut non solimi sii e/iis operatio ulilis.sed et singtila-
ris; nec inter malos tamii«! qure recto sunl [urial, sed 
bene quoque operante* subditos sic«! Iionore ordinis i i t-

peral, ita e t imi morum virlule transcendat : cui in esu 
quoquepeclusadunieum armo iribuitur,ulquoddesacrt-
fido pnecipitur sumere, hoc de seipso discat immolare, 
el non solimi pectore qua: recto sunl cogitet, sed el spc-

' ctatores silos ad sublimili arma operalionis ùlliM : nulla 
prospera prasenlis ritte appetal,nulla adversa per ¡¡inescai. 

( J u i n e t g e n l i l i s P e r s i w s a l . 2 pont i l i cesvul ldaresuper i s : 

: C o m p o s t o jus, fasque animi sonctosque recessiis 
I Mentis , el incoctum generoso pectus honesto. 

VER». 5 3 . — H I C EST uxr.TIOA.ntox ET riuoniìu 
EJUSIX C M W R U B DOMINI. Hebra icè es l , de ( ¡ des i , in, 

e t in, id est , citili) ignilionihs Donimi, id cs l , obia-

tioni'bus ignilis, s i r e i g n e c r e m a t i s D o m i n o , jux la ri-

l u m et eff i remomam pra i sc r ip iam c. C , 20 ; et fusiits 

Exodi 29. E s t hlc epilogus omnium p r a c e d e n l i u m . 

VERS.36. — RELIGIONE PERPETUA. Hebra icè smi-

ctione, s ive lege perpetuò. 

V E K S . 5 7 . — ISTA E S T LEX HOLOCAUSTI. S e x l u e s a -

cri l ìciorum g e n e r a j am descr ipta e n u m c r a n l u r , vidcli-

ce l primi), bolocaustum ; s c c u u d ò , m i n c h a s i t e sacr i -

lìcium f a r r e n m ; t c r t i ò , sacrifici uni p r ò pecca to ; 

q u a r t i . , sacriliciuin p rò d e l i c l o ; q u i n l ó , saciiOcium 

p rò consccra i ionc sace rdo tum ; s ex tò , sacri l ìcium pa-

ciGcum. V e r ù m , ut dixi c. 2 , p ropr ie lanlitm c ran i 

qua luo r spec ics sacr i f ic i ! , n a m sacri l icium prode l i c to 

r e f e r tu r ad sacrificium p rò p e c c a l o ; sacr i f ic ium vero 

p rò cnnsecra t ione sacc rdo lum ad o m n i a r e f e r tu r ; nam 

in eà o m n i s generis sacr i f ic ia o l f e rcban lu r . 

VERS. SS. — Ql'AM COSSTITIÌIT DoMtscs Mossi 15 

MONTE S u l , id e s t , i n de se r to mon loso , c t j u x l a i n o » 

l em qui propr iè Sinai d ic i lur . N a n i non in hoc monte , 

sed in tabernacolo Deum ded i sse lias leges Mos i , dixi 

' C . 1 , V . 1 . 

C H A P I T R E VIII. 

1 . Le Se igneur par la encore â Moïse, c t lui dit : 
2 . P r e n e z Aaron avec s e s fils, l eurs vê lemen t s qui 

vous leur avez [ail [aire, l ' hu i l e d ' onc t ion , le seau qui 
doit lire offert p o u r l e péché , d e u x bél ie rs , cl une cor-
beil le de pa ins sans levain, 

5 . Et assemblez tout le peup le à l ' en t r ée du taber-
nac le . 

4 . Moise fit ce que l e S e i g n e u r lu i avai t comman-
d é ; cl ayan t assemble t ou t le peuple d e v a n t la porte 
du tabernacle , 

5 . Il leur d i t : Voici ce q u e le Se igneur a ordonne 
q u e l 'on lasse . 

6 . E n m ê m e temps il p r é sen t a A a r o n c l ses Bis; 
e t les ayan t lavés arec de feau, 

7. Il revêt i t le g r a n d - p r è t r e d e la t un ique de fin 
l i n , el le ceignit avec la c e i n t u r e ; il le r e v c u l par-

i de s sus de la robe d ' h y a c i n t h e , mil l ' éphod sur la 
I r o b e -
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8. Quod adslr ingenS c ingnlo aplavil r a t iona l i sm q u o 

e ra l DOCTRINA ET VERITAS. 

9 . Cidari quoquc tcxit c a p u l : e l s u p e r earn , cont ra 

f r o n l c m , posui l l aminam auream consecra lam in san-

cl if ical ione, s icul pnecepc ra t ei Dominus . 

10. Tul i t el unct ionis o l eum, q u o l in i i i i l a b e m a c n -
luni cum o m n i supellecli l l sua . 

1 1 . Ciuuque sancli l icans aspers issel a l la rc sepletn 

vicibus, unxit i l l ud , el omnia »asa e j u s , l a b r u m q u e 

cum basi s u i sanct i f icavi i o leo . 

12. Quod fundens super capu l A a r o n , unxit c u m , 

ct couseerav i t . 

I S . Kilios quoque e jus obla tos vestivit lunicis l i -

ne is , e t c inx i l balteis, imposu i ique mi t r a s , ut j u s se r a i 

Dominus . 

1 4 . Obtnllt e t vilulum p ro p e c c a l o ; c i imque super 

capu t e j u s posuisset Aaron, ct filii e j u s , m a n u s suas , 

15. Immolav i t e u m , haur i ens sanguinem : e t t l n -

c t o d ig i to , teligit c o r n u a a l lar is p e r g y r u m ; pro e x -

pia te e t sanc l i f ica to , fud i t re l iquum sanguinem ad 

f u n d a m e n l a e jus . 

16. Adipem v e r o qui e r a t super vital ia, c t r id icu-

lum j e c o r i s , duosque rentmculos cum arvinul is su i s , 

adolevi t super a l la rc : 

1 7 . Vilulum c u m pelle e t c a r n i b u s , et l imo , c r e -

mans ex t ra c a s t r a , sicut p n e c c p e r a l Dominus. 

18. Oblul i l el ar ic te in in b o l o c a n s t u m : super c u -

j u s capu t c u m imposuisscnt Aaron et filii e jus manus 

suas , 

1 9 . Immolavi t c u m , e t fudi l sanguinem e j u s p e r 
c i r cu l tum a l la r i s . 

20. Ipsumque a r i c t cm in f r u s l a c o n c i d e n s , capul 
e j u s , ct a r i a s , e t ad ipem adolevit igni , 

21 . Lol is p r ius in les t in is e l p e d i b u s ; to iumque s i -
mul ar ic lcm incendi t s u p e r a l l a r e , c o q a o d e s se t ho -
l o c a u s t « j suavissimi odoris Domino , sicut p r a c e p e -
r a t c i . 

2 2 . Oblulit e t ar ie tem s e c u n d u m , in consecra t ione 
sace rdo lum : p o s u e r u n t q u e super capu t e jus Aaron e t 
filii e jus m a n u s s u a s ; 

2 3 . Qucm c u m immoHsse t Moyses , snmens tic 
sanguine e j u s , te l igi t e x l r e m u m auricul® dext ra t 
A a r o n , ct polliceni ma iu i s e j u s d e x l r a , s imil i ter el 
pedis . 

2 4 . Oblulit e i lilios A a r o n ; c imique d e sanguine 
arielis immolal i leligisset e x l r e m u m a u r i c u l a sin ru-
l o r u m d e x l r a , e t pollices manl ls ac pedis dc.xlr i , r e -
l iquum fudit s u p e r a l la re p e r c i r c u i u i m : 

2 3 . Adipem v e r a , el caudam, omnemque pinguedi-
nem quce oper i t i n l e s t i na , re l icu lumque j e c o r i s , et 
duos rencs cum adipibus su is e l a r m o dcx t ro s e r a -
ravi t . 1 

2 6 . Tollens au lem d e canis l ro a i v m o r u m , quod 

e ra t coram Domino, panem absque f e r m e n t o , et eo l -

lyndara censpe r sam o l e o , l agannmque , posni t super 

ad ipes , et a n n u m d e x t r u m , 

2 7 . T r a d c n s s imul omnia Aaron el filiis e j u s : qui 
pos lquam levaverunl ea c o r a m Domino, 

;H. CAP. vin. SA) 

S. l i l le se r ran t a r e c la ce in lurc , c'est-à-dire, avec 
lesrubans de couleur d'hgoiinlht, il v a t t acha le r a t io -
n a l , s u r lequel etaient écrits ces m'ois : DOCTRINE ET 
A É B I T T . 

9. n i a i mi l aussi la tiare s u r la lé le , e l su r la t i a re , 
en rendroit qui couvra i t le front, il mit la lame d ' o r , 
consacree p a r le saui l nom qu'elle portail, selon que le 
Se igneur le lui avait o rdonné . 

10. Il prit aussi r imi le d 'onction doni il mi l su r le 
t abernac le et su r Imites les choses qui se rva ien t à son 
usage . 

11. Et ayant fa i t sept fois les aspers ions sur l 'autel 
p o u r le saue t lbe r , il y versa l ' h u i l e , aussi b ien q u e 
sur tous ces vases ; ct il sancllfia de même avec l 'huile 
le g rand bass in , avec la base qui le soutena i t . 

12. 11 répand i t aussi l 'huile s u r la tète d 'Aaron , 
don t il l 'oignil e t le consacra ; 

15. Et avant de m ê m e présen té les fils d 'Aaron , il 
les revêtu d e tuniques d e l in , les ceignit d e leurs c e i n -
t u r e s , et l eu r m u des mi l res s u r la t é l e , comme le 
Se igneur I avai t c o m m a n d é . 

M . Il offrit aussi un veau p o u r le p é c h é , ct A a r o n 
e t s e s lils ayant mis leurs ma ins s u r la l e te de ce l l e 
vic t ime, comme pour la consacrer au Seigneur, et la 
charger de leurs péchés, 

\ 1 3 . Moïse l ' égorgca , et en pril le sang ; il y I r cmpa 
I son d o i g t , el eu mil s u r les cornes d e l 'autel toni à 
I en tour ; l 'ayant ainsi purif ié el sauclil lc, il r é p a n d i t 
i le r e s t e du sang au pied de l 'autel . 
! l ' i . Il fil b r i de r s u r l 'autel la graisse qui couvre les 
entra i l les , la t a ie du f o i e , e l l e s deux r e i n s , avec la 
g ra i sse qui y e s l a t t a c h é e ; 

17. El il b rû la le veau hors d u c a m p avec la peau , 
la cha i r e l la l i en ie , c o m m e l e Seigneur l ' avai t o r -
donné . 

1 8 . II offr i i aussi un bé l ie r en holocauste ; et Aaron 
avec ses lils, lui ayant mis Ic tus ma ins sur la l è t e , 

r - i m e ' l " l ' ' ® " ' 3 c a ' e t c » répandit le sang a u t o u r d e 

2 " . Il coupa aussi le hélier en morceaux , e l il en 
V ™ " < ™ s le feu la i ò l e , les m e m b r e s et la 

gra isse , 

I 21. A p r e s en avoir lavé les intes t ins e t les pieds, 
U b rû la sur l 'autel l e bé l ie r tout en t ie r , pa rée q u e 
c é ta i t un holocauste d ' u n e o d e u r I rès-agréahle au Sei-
g n e u r , c o m m e il le lui avait on lonnc . 

2 2 . II offri t encore un bélier p o u r la consécra t ion 
des pre l rcs ; et Aaron avec ses fils a y a n t mis leurs 
ma ins s u r sa t é l e , 

23. Moïse l e g o r p e a , e l p renan t d e son sang , il e n 
toucha 1 e s t r e m i t i d e l 'oreille droi te d ' A a r o n , et l e 
pouce d e la main droi lc e l d e son p ied droit pour lé 
consacrer. 

2 4 . Ayant aussi p r é s e n t é les lils d 'Aaron, il pril du 
sang du belier qui avait é té immolé , en toucha l e x l r é -
n n l e d e 1 orei l le droite, d e t h a c u n d ' eux , el les pouces 
d e leur main d ro i l c et d e leur pied droit ; et après les 
avoir ainsi consacrés, il r épand i t su r l 'autel loul au lour 
le r e s l e du sang. 

2 3 . Il mi l à pa r t la gra isse , la queue ; e t toutes les 
! graisses qui c o u r r o n t les intest ins , la taie d u foie, e t 
j es deux r e m s avec la graisse qui s est a l l a c h é e , ct 

I épaule droi te ; 

26- Et p renan t d e la corbeil le de s pa ins sans levain 
qui é ta ien t devant le Se igneur , un pain sans levain 

: un tour l eau a r r o s é d 'hui le e t un gà leau , il les mi t sur 
i les graisses d e l 'host ie , c l s u r l 'épaule d r o i t e , 

2 7 . Il mi t loules ces choses c n l r e les ma ins d 'Aaron 
e t d e ses fils, qui les é levèrent devant le S e i p e t t r . 



4 M L e t in par te* consdn i l eba t . Secondi . , ace ip icba t 

pec lusculum animali» occ is i . c t a d i p c s e j u s . e a q u e p o -

¡ U a t super m a n u s laici offerenti*. T e r l . ò , m a n , b u s 

bisce suas m a n u s supponeba l sacerdos , i isque e a s e l c -

v a l n t m M depr iméba l ; a c r i i r sùm t ransvers im d u -

ceb'il » d c x l r t in s in i s t r a s i in modura c r u c i s , ve r sus 

quoli ior mundi p lagas , ut significarci Deum to l .us 

m u n d i esse d o m i n u m . Hic enim est r i t u s l e m p t e , d e 

q u o d ix i E s o d i 2 9 , 2 0 - Quarti . , ad ipem cura rcn ibus m 

al tar i Deo c r e m a b a l ; inox armurn dexl ru tn e t p e p l i * -

cu lmo sibi accipiebat s ace rdos of ferens . Dcn ique r e -

l iquatn c a m e r a r cddeba t laicis cani o f f c r e n l i b u s , q u i 

c a m éomedeban t in a l r io t abernaco l i . E r a l e n i m b;oe 

comcst io c o m p l e m e n l u m et c o n s u m m a t ì o sacrifici , p a -

cifici, per inde a e s u m p t i o Euchar is t ia : e s t c o n s u m m a -

tìo sacrificii eucbar is t ic i . Simili modo q u x l i b e l alia 

v i d i m a , n ipote Deo s a n t i f i c a l a , c o m e d e n d a e ra l in 

a t r i o t e m p l i , u t p a l e i c ap . 0 , 16, e l c ap . 7 , 6 . Idem 

significai baie lex e t pbras is c reb ro repel l i ; . : Epula-
berU corni, Domino, i d e s l , in alrio t emp l i , u t p a t e t 

P e u l e r o n . 12, v . 12 et 18 ; et c a p . 14, 26 ; e t c ap . 16, 

v . I l et 14 ; cpulum cn im boc s ac rom m a x i m e f i e b a t 

ex bosti is pacil icis. Audi c la roni liiie d e re t c x t u m 

D e u l e r . 2 7 , 7 : i m m o l o « « hoslias pacifico!, comedesqus 
ibi, et epulaberis corani Domino Deo tuo. 

YEKS. 5 4 . — P E C T C S C I L I Ì » E M U ELBVATIOSIS ( q u o d 

scilicet per e leval ionem temtpha j am d i c l a m , in a l lun i 

e s t Deo obla tum) , ET ARMUH SEPARATIOMS (Deo sei l icct 

scpa ra tum, ut saee rdo l ibus v ice Dei d e l u r ) m : M AARON 

SACI'.KUOTI ET FÌÉIIS Eius .Cur ex hoslià pacifica pcc tu s -

culura c i a n n u s dex te r t e s s e r i n i s a c e r d o t i , s y m b o -

lica causa ( M I , q u ò d p e c t u s c u l u m s i g n i f i c c t f i d e m , s a -

narti doc l r iuam e t corda tam sap icn t i am : a r m u s 

sive b racb inm d e s l r u m signilicct cons t an t cm s e c u n -

dinn fidcm e t v i r lu tem o p e r a l i o n e m ; q n i b n s u l r i s q u e 

f u l g e r c , ei populum e rud i re debc l s acc rdos . I l a l s y -

cb ius , l l adu lph . e t ap l i s s imèOr igencs bon i . 5 , in f ine, 

u b i s ic a i f . Qiioif ergo taceri/olii peclus, aut quale? 
plenum sii mpienlùì, plenum scienlià, plenum ornili d i -

rimi inleltiqenlià, imi) plenum Deo. Quali brachimi 
multa ìollicirudo, labor, vigilile, quibut converta! pec-
catomi, qui proindo afferai hosliam salularis.Deo gra-
lias agal .-in quii telili po r i sacerdoti» effirìtur pectusciir 

CAPUT Vi l i . 

1 . Locu tus e s t Doniiniis ad M o y s e n , d i c c n s : 

2 . T o l l e A a r o n c n m liliis s u i s , vc s t c s c o r n i l i , e l 

uucl ionis o l e u m , viiuliim p rò p e c c a t o , duos a r i e l c s , 

can i s l rum cuoi a z j m i s , 

3 . E t c o n g r e g a b i s o m n e m c a t o n i ad os l ium t a b e r -

nacu l i . 

4 . F c c i t Moyses u t Dominus i m p e r a v e r a t . C o u g r e -

ga tàque o m n i tu rbà anlc fores l a b e m a c u l i , 

5 . A i l : I s te est s c r m o q n e m jussit Dominus fieri. 

6 . S ta t imque obtul i l Aaron et filios c ju s . Cùn iquc 

lavisset eos , 

7 . Vestivi t ponlif lcem subucuIS l i n e i , acc iugcns 

e u m b a l t e o , e t iuduceos eum tunicà h y a c i n l b m à , e l 

desuper h u m c r a l e imposui l , 

Di L E V I T I CUM ! ; | 8 

lum, ut sit indicium quòd peclus et cor, quod aule mala 
cogitabat sacerdolis labore communi, recepii bonas co-
gitations, et ila mundatum est, ul Dami possi! ridere; si-
pùtiler et brachium indicium esl, qnbd mala ejus opera et 
sinistra convertii in deilram, ut essali secundum Deum. 
E l S . Greg. 2 . p . Pas to ra l , c . 3 : Divinò, a i t , lege ar-
murn sacerdos delirimi in sacrificium a e d p i t et separa-
tum, ul non solimi si! e/iis operalio «litis, sei et singula-
ris; nec inter malos tantum quee recta sunt facial, sed 
bene quoque operanles subdilos sicul Imore ordinis su-

pera i , ita c l imi morii in virato Iranscendat : cui in esu 
quoque peclusculum cnm armo iribuilur,utquod desacri-
feio precipitar sumere, hoc de seipso disco! immolare, 
el non solimi pectore qua recta sunt cogilel, s a i el spc-

' clalores suos ad sublimia arma operations imitel : nulla 
prospera presenti* ville appelat, nulla adversa per ¡¡mescal. 

Q u i n c i g e n l i l i s l ' e r s i u s s a l ^ p o n l i f i c e s v u l t d a r e s u p e i i s : 

: C o m p o s t o jus, fasque animi sanctosque recess us 

I Haiti», el in caelum generoso pecrn honesto. 
VEIIS . 5 3 . — U n EST u s c i t o AAROS ET FILIORUU 

EJUS ix c a n o n » DOMINI. Hebra icé es t , de (idCSI, in, 

e t i n , id est , cnm) ignitionUus Domini, id es t , obla-

tioni'bus ignilis, s ive i g n e c r e m a lis Domino , j u s t a ri-

Inm ci c s r e m o n i a m p r a s c r i p i a m c. 0 , 2 0 ; ci fusiùs 

Exodi 29. E s l bic epilogus omnium p r a c c d e n l i u m . 

V E R S . 5 6 . — RELIGIOSE PERPETUA. I l e b r a i c è s m i -

ciione, s ive lege perpetuò. 

V E R S . 5 7 . — ISTA E S T LEX HOLOCAUSTI. S e x I n e s a -

crif iciorum g e n e r a j am descr ipta e n u m e r a n l u r , videli-

cet pr imò, holocaustum ; s c c u n d ò , m i n c h a s ive sacr i -

ficium farrciiui ; t c r t i ò , sacr i l ic ium p r o pecca lo ; 

q u a r t o , sacrificium p ro d e l i c t o ; q u i n t o , sacrificium 

p r o consccra i ione sacewiotum ; s o s t ò , sacrif icium pa-

ciGcum. V e r ù m , u l d i s i c. 2 , p ropr ie tan tum cran i 

qna luo r species sacr i f ic i i , n a m sacrif icium p ro delieto 

r e f c r lu r ad sacrificium p ro p e c c a l o ; sacr i f ic ium vero 

p ro c o n s e c r a t i o n sacc rdo lum ad o m n i a r e f e r iu r ; nam 

in eà o m n i s generis sacr if ic i» o f f e rcban lu r . 

V E R S . 5 8 . — Q U A « C O S S T I T U I T D O M I S U S MOSSI IS 

MONTE SCIAI, id e s t , i n de se r to mon toso , e t j u x l a i n o » 

l em qui propr iè Sinai d i c i l u r . N a m non in hoc monte , 

sed in tabernacolo Deum ded i sse lias leges Mos i , dixi 

' c . 1 , v . 1. 

CI1APITRE VIII. 

1 . Le Se igneur par la encore â Moïse, e t lui dit : 
2 . P r e n e z Aaron avec s e s fils, l eurs vê temen t s que 

vous leur avez fait faire, l ' hu i l e d ' onc t ion , le veau IJIII 
doit lire offert p o u r l e péché , d e u x bél ie rs , et une cor-
beil le de pa ins sans levain, 

5 . Et assemblez tout le peup le à l ' en t r ée du taber-
nacle-

4. Moïse fit ce que l e S e i g n e u r lu i avai t comman-
d é ; et ayan t assemble t ou t le peuple d e v a n t la porte 
du tabernacle , 

5 . Il leur d i t : Voici ce q u e le Se igneur a ordonne 
q u e l 'on lasse . 

6 . E n m ê m e temps il p r é sen t a A a r o n c l ses fils; 
e t les ayan t lavés arec de feau, 

7. Il revêt i t le g r a n d - p r ê t r e d e la t un ique de fin 
l i n , el le ceignit avec la c e i n t u r e ; il le r eveu t par-

i dessus de la robe d ' h y a c i n t h e , mil l ' éphod sur la 
I r o b e -
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S . Q n o d adstr ingenS cingiilo aplavit r a l i o n a l i , i n q u o 

e ra l DOCTRISA ET VERITAS. 

9 . Cidari quoque tcxit c a p u t : e l s u p e r e a m , c o n l r a 

f r o n l c m , posui l l aminam auream consecra lam in san-

ct if icat ione, s icul pr iecepcrat ei Dominus . 

10. Tul i t el iinciionis o l eum, q u o l in i i i i l abc rnacn-
l u m cum o m n i supellect i l i sua . 

1 1 . Ciimque sanct if icans aspers issel a i ta rc seplem 

vicibus, unxit i l iu i l , el omnia vasa c j u s , l a b r a m q u e 

cum basi s u i sancl i f icavi l o leo . 

12. Quod fundens super capu t A a r o n , unxit c u m , 

ct cousecrav i t . 

13. Kilios quoque c jus obla tos vestivil lunicis l i -

ne is , e t c inx i l balteis, imposu i ique mi l r a s , ut j u s se ra t 

Dominus . 

1 4 . Obtnlit e t vitulum p ro p e c c a l o ; c i imque super 

capu t c j u s posuisset Aaron, ct filii e j u s , m a n u s suas , 

15. Immolavi t e u m , haur i ens sanguincm : e l t i n -

c t o d ig i to , tetigil c o r n u a a l lar is p e r g y r u m ; pro e x -

piaio e i sanc l i l ica lo , fud i t re l iquum sanguincm ad 

f u n d a m e n l a c jus . 

16. Adipem v e r o qui c r a t super vitafia, e l r id icu-

lum j e c o r i s , duosque renuuculos cum arvinul is su i s , 

adolevi l super a l la rc : 

1 7 . Vilulum c u m pellc e t c a r n i b u s , et fimo, c r e -

mans ex t ra c a s t r a , s icul pneccpe ra t Dominus. 

18. Obtul i l el a r i e t em in h o l o c a n s t u m : super c n -

j u s capu t c u m imposuisscnt Aaron et filii e jus manus 

suas , 

1 9 . Immolavi t c u m , e t fudit sanguinem e j u s p e r 
c i r cu l lum a l la r i s . 

20. Ipsumque a r i c l em in f r u s l a c o n c i d e n s , capul 
e j u s , ct a r lus , c t ad ipem adolevil igni , 

21 . Lol is p r ius in les t in is e l p e d i b u s ; Iniumque s i -
n-.ul ar ic lem incendi t s u p e r a l l a r e , c o q a d d e s s e i ho -
locaus tu t i suavissimi odoris Domino , sicut p r a c e n e -
r a t c i . 

2 2 . Oblulit e t ar ie tem s e c u n d u m , in consecra t ione 
sace rdo lum : p o s u e r u n t q u e super capu t e jus Aaron e l 
filii c jus m a n u s s u a s ; 

2 5 . Quem cum immoHsse t Moyses , sumens d c 
sanguine e j u s , te t igi t ex l remuni auricula! dcxt ra i 
A a r o n , cl polliceni m a n u s c j u s d e x l r a , s imil i ler cl 
pedis . 

2 4 . Oblulit e t filios A a r o n ; c i imque d e sanguine 
arielis immolat i teligisset ex l remuni auriculai s ingu-
lorura d e x l r a , e t pollices manfls ac p e d i s d c x l r i , r e -
b q n u m fudit s u p e r a l la re p e r c i r c u i u i m : 

2 5 . Adipem v e r a , el caudam, omnemque p ingnedi -
nem quce oper i t i n t e s t i na , re t icul iunque j e c o r i s , ct 
duos rencs cum adipibus su is c l a r m o dcx l ro s e i a -
ravi t . 1 

2 6 . Tollens au lem d e canis l ro a z v m o r u m , quod 

c ra t c o r a m Domino, pancm absque f e r m e n t o , et eo l -

lyndara conspersam o l e o , l aga immque, posni t super 

ad ipes , et a n n u m d e x i r n m , 

2 7 . T r a d e n s s imul omnia Aaron et filiis e j u s ; qui 
pos tquam levaverunl ea c o r a m Domino, 

;H. CAP. vin. 

S. lit le se r ran t a r e e la ce in furc , c'est-à-dire, avec 
let rubans de couleur d'bjacklhe, il v a t t acha le r a t io -
n a l , s u r lequel e taieni écrits ces mots : DOCTRLXE ET 
A É R I T A . 

9. Il lui mi l aussi la tiare s u r la tê te , e l su r la t i a re , 
en C endroit qui couvra i t le f r o n t , il mit la l a m e d ' o r , 
c o n s a c r a : p a r le saint nom qu'elle portail, selon que le 
Se igneur le lui avait o rdonné . 

10. Il pri t aussi l 'huile d 'onction dont il mi l su r le 
t abernac le et su r toutes les choses qui se rva ien t à son 
usage . 

11. Et ayant fa i t sept fois les aspers ions sur l 'anici 
p o u r le sanctif ier , il y versa l ' h u i l e , aussi b ien q u e 
sur ions ces vases ; el il sanctifia de mine avec l 'huile 
le g rand bass in , avec la base qui le soutena i t . 

12. Il r épand i t aussi l 'huile s u r la lète d 'Aaron , 
don t il l 'oignit e t le consacra ; 

13. El ayan t de m ê m e présen té les fils d 'Aaron , il 
les revê t i t d e tuniques d e l io , les ceignit d e leurs c e i n -
t u r e s , et l eu r mi t des mi l rcs s u r la t é l e , comme le 
Se igneur I avai t c o m m a n d é . 

14. Il offrit aussi un veau p o u r le p é c h é , ct A a r o n 
e t s e s fils ayant mis leurs ma ins s u r l a l ê t c de ce l l e 
vic t ime, comme pour la consacrer au Seigneur, el la 
charger de leurs péchés, 

\ 1 3 . Moïse l ' égorgca , et en pril le sang ; il y f r c m p a 
I son d o i g t , et eu mit sur les cornes d e l 'autel tout à 
I en tour ; l 'ayant ainsi purif ié el sauclific, il r épand i t 
i le r e s i e du sang au pied de l 'autel . 

I 16. Il fil br i l ler s u r l 'autel la graisse qui couvre les 
entra i l les , la t a ie du f o i e , e l l e s deux r e i n s , avec la 
g ra i sse qui y e s t a t t a c h é e ; 

17. El il b rû la le veau hors d u c a m p avec la peau , 
la cha i r e l la f i en te , c o m m e l e Seigneur l 'avait o r -
donné . 

1 8 . Il offri t aussi un bé l ie r en holocauste ; et Aaron 

avec ses fils, lui ayant mis l e u r s ma ins sur la l é i e , 

l ' - i m e l " l ' ' ® " ' 3 c a ' e t c » réiiandic le sang a u t o u r d e 

2 " . Il coupa aussi le hélier en morceaux , c l il en 
fit b rû l e r d a n s le feu la t e l e , les m e m b r e s el la 
gra isse , 

I 21. A p r e s en avoir lavé les intes t ins e t les p ieds , 
II b rû la sur l 'autel l e bé l ie r tout en t ie r , pa rce q u e 
c e ia i t un holocauste d ' u n e o d e u r t rès -agréable au Sei-
g n e u r , c o m m e il le lui avait ordonne. 

2 2 . 11 offri t encore un bélier p o u r la consécra t ion 
des p r ê t r e s ; et Aaron avec ses fils ayant mis leurs 
ma ins s u r sa t ê t e , 

23. Moïse l ' égorgca , e t p renan t d e son sang , il e n 
loucha 1 e x t r e n u t é d e l 'oreille droi te d ' A a r o n , ct 1e 
pouce d e la main droi te e t d e son p ied droit pour lé 
consacrer. 

2 1 Ayant aussi p r é s e n t é les fils d 'Aaron, il pril du 
sang du hclier qui avait é té immolé , en toucha l ' ex l r e -
m i l e d e 1 orei l le droite, d c i h a c u n d ' eux , el les pouces 
lie leur main d ro i l c et d e leur pied droi l ; el après les 
avoir ainsi consacrés, il r épand i t su r l 'autel tout au tour 
le r e s t e dn sang. 

2 3 . Il mi l à pa r t la gra isse , la queue ; e t toutes les 
! graisses qui couvren t les intest ins , la laie d u foie, c t 
j es deux r e i n s avec la graisse qui v esl a t t a c h é e , et 

I épaule droi te ; 

26- Et p renan t d e la corbeil le de s pa ins sans levain 
qui é ta ien t dcvanl le Se igneur , un pain sans levain 

: un tour l eau a r r o s é d 'hui le e t un gâ teau , il les mi t sur 
i lus graisses d e l 'host ie , c l s u r l 'épaule d r o i t e , 

2 7 . Il mi t toutes ces choses e n t r e les ma ins d 'Aaron 
e t d e ses fils, qui les é levèrent devan l le S e i p e u r . 
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2 8 . R u r s ù m soscepta d e man ibus e o r u m , adolevi l 

super a l ia re ho locaus t ! , eò quòd consecra l iouis essei 

5 5 4 

oblatio, in o d o r c m suavitat is , sacrif ieü Domino. 

29. Tul i tque p e c l u s c u l u m . c l c v a n s iUud c o r a m Do-

m i n o , d e a r i e t e consecra l ionis in p a r t e m s u a m , sicut 

p r teccpera t ei Dominus . 

3 0 . Assumensquc u n g u e n l u m , et s angu inem qui 

eral in a l ia r i , aspers i t s u p e r Aaron c t v e s t i m e n t a e jus , 

et super lilios illius ad ves tes c o r u m . 

51. Cùmquc sancli l icàsseï eos in v e s t i t u s u o , p r x -

cepi t c i s , d iceos : Coquito ca rnes ai l le fores t a b e r n a -

culi , e l ibi c o m e d i t e e a s : panesquoque consecra t ion is 

edi te , qui pos i l l . sun l in canis t ro , sicul p r a c e p i t m i h i 

D o m i n u s , d i cens : Aaron c t p i e jus comcdent -cos ; 

5 2 . Quidquid au lem re l iquum fuer i t d e c a r n e el pa-

ribus ignis absuniet-

3 3 . De oslio quoque tabernactdi non exibit is sep-

iera d i e b u s , u s q u e ad d iem q u o compleb i lu r t e m p u s 

consecra l ion is v c s l r a ; scp tcm cnini d i e b u s Or i tu r 

eonsecra t io ; 

34. Sicut ct i m p r a s c n t i a r u m faclum es t , u t r i t o s 

sacrifieii c o m p l c r c l u r . 

3 5 . Die a c noc t c maneb i t i s in tabernáculo o b s e r -

vantes custodias D o m i n i , n o mor iamin i : s ic cn im 

mihi p r a c e p t u m es t . 

50. F e c e r u n l q u e A a r o n et filii e j u s cuneta qua; lo-

cu tus est Dominus p e r m a n u m Moysi. 

2 8 . Moïse l e s a y a n t prises d e n o u v e a u , et r eçues 
de leurs m a i n s , les brûla sur l 'autel de s holocaustes , 
pa rce que c 'é tai t une oblation p o u r la consécrat ion 
des prêtres ct u n sacrif ice d ' u n e o d e u r t rès -agréable a u 
Seigneur . 

29. Il pri t aussi la poi t r ine du bélier immole p o o r 
la consécra t ion des p rê t res , e t il l 'é leva devant le Se i -
gneur , c o m m e la pa r t qui lui é ta i t d e s t i n é e , se lon 
l ' o rdre qu'i l en avait reçu d u Se igneur . 

5 0 . Ayant pr is ensu i t e l 'hui le d 'onc t ion , e t l e sang 
qui é ta i t su r l 'autel , il lil l 'aspersion sur Aaron et sur 
ses vê t emen t s , su r les Ois d 'Aarou e t sur leurs vê te -
m e n t s . 

31. E t après les avoir sanctif iés dans leurs vête-
ments , il leur ordonna ceci, et l eu r d i t : F a i t e s cu i re 
la cha i r de s vict imes devant la po r t e du t abernac le , c t 
mangea- la en c e m ê m e l ieu. Mangez-y aussi les pains 
d e consécra t ion qui o n t é té mis dans la corbei l le , se -
lon que l e Se igneur m e l'a o rdonné , eu disant : Aarou 
et ses lils mangeront d e ces pa ins ; 

32. E t tout c e qui r e s t e r a de cel le cha i r et d e ces 
pa ins se ra c o n s u m e p a r le feu. 

33. Vous n e par t i rez point d e l ' en t r ée du t abe r -
nac le pendan t sep l j ou r s , jusqu 'au j o u r que le t e m p s 
de votre consécrat ion se ra accompli ; ca r la c o n s é -
cra t ion s 'achève en sept j o u r s , fendant lesquels on 
fera 

31. Comme vous venez d e voir qu'on a fait p r é s e n -
tement , alin que les cé rémonies d e ce sacrif ice fussen t 
accomplies . 

35. Vous demeure rez j o u r et nu i t dans le t a b e r -
nacle , en veil lant devan l l eSe igncur , d e peur q u e vous 
n e mour iez : ca r il m ' a é lé ainsi c o m m a n d é , et la peine 
de mort a été ordonnée par le Seigneur contre ceux qui 
n'obéiront pus à ce commandement. 

30. Aaron e t ses fils liront d o n c t ou t ce que le Se i -
g n e u r l eu r avai t o r d o n n é par Moïse. 

C O M M E N T A R M I . 

l l oc capu t idem est cum cap . 29 Exodi . Kitus enim 

consecra l ionis Aaronis e t s acc rdo lum qui ibi p r a s c r i -

b i tur , hic fac tus c l comple lus na r ra lu r . Repel i t ergo 

Moses IIKC in Levit ico, u l o m n e s sacr i f ic iorum ca ; re -

m o n i a s , et max ime in saccrdolum consccra l ionc adhi-

bcr i so l i i a s , s imul hoc l ibro c o m p i c c i a t e . I l aque 

paucis not i s capu t hoc cxpediam ; rel iqua vide c. 2 9 

E x o d i . 

V E R S . 1 . — L O C U T O S Q U E E S T D O S I N U S AD MOVSEN. I 

Veris imile e s t litec omnia qucc hoc cap. n a r r a n t u r , p e r : 

anaecpha t eos in sive recapi tu la t ionem hic recensor i ; 

nam tabe rnacu lum j a m a n t e erat c r c c t u m , tit p a l e i 

E x o d . u l t . v . 1 6 ; s imul au tem c u m erec l ionc t abe r -

nacoli facta e s t luce Aarouis et s ace rdo tum consec ra -

l io , til pa l c t ibidem v. 12. 

V E R S . 5 - — I S T E E S T SERSIO, Q U E » JUSSIT D O M I S U S 

ÌIERI. Nar ra t Josepht i s Is rae l i las voluisse Museo c rea re 

ponl i f icem, sed eum s e excusàsse prteceplo h o c Domi-

ni , j u b e m i s Aaronem consecrari ponlif icem, cò quòd 

ipse occupare lu r colloquio Domini c i r eg imine po -

pul i . 

V E R S . 6 . — S T A T I H Q U E OBTUI.IT AARON E T F I L I O S E J U S . 

P r o obtulit h e b r . e s t iacrcb, id e s t , accedere fecit, 
Scpluag . adduxit, Cliald. applicaviI; s ic c l ver t i t no -

Stcr Exod. 29 , 4 , diccns : Applicabis Aaron el f i l m ejus 
ad ostium tabernacoli, s is tendo videlicet eos Domino, 

of ferendoque eos ad Dei minis ler ium : s ic en im solemni 

rilu Domino oblali sun t Levila; in s u i consccra l ionc , 

Num. 8, v . l i e t 21. 

VERS. 7 . — VESTIVI! PONTÍFICE». Oclo vestii) hoc 

o rd ine ves l ieba tur pont i fex . Induebal pr i iuò , f emora -

lia linca ; secundó , s u p e r cà lunicam l incam ; icr l iú , 

l iane luuicam cingebat cingulo ; qua r to , buie tunica; 

linea; in j ic iebat lunicam hyac in th inam ; qu in tó , bu ie 

supcr induccba i ephod c u m r a t i o n a l i ; s e x l ò , ephod 

c ingebat cingulo polymilo ; s ép t imo , capu t oper ieba t 

l iara ; oc lavò, l iarte appendeba t lam'main a t i reaiu , cui 

iuscr iplum e ra l S o n d i t a s , vel Saiicluiii Domino. Mi-

nores v e r ò sace rdo tes qua luo r t a n l ù m induchan t ve-

s t e s , scil icel p r i m ó , femoral ia ; s e c u n d ó , lunicam 

l incam; ler t ió , zonain ; q u a r t i , t i a ram ; c a r e b a n l e r g o 

ipsi tunica hyacinthinà ; ephod c u m rationali , e ju squc 

cingulo, ac lamina aurea inscripta nomine t e t r a g r a m -

mato . Vide dic ta Exodi 2 8 . 

Nota Aaron quasi pontifex et vicar ius De i vesl ibus 

pontif ical ibus indu lus r e p n e s e n l a h a i t abe rnacu lum, id 

e s t , E c c l e s i a m , c t consequen le r I leum tabcrnacul i 

p r a s i d e m , c t in e o quasi in domo s u i r e s iden iem. 

Nam p r imó , p e t t o r a l e , s ive ra t iona le judicii rcprce-

scntabat arcani : s icu t c n i m a rca tabulas lapídeas con-

t inebat , ita ra t ionale coni incba t 12 gemmas . Secundó , 

sicut a r ea in tabulis con t ineba l legem s c r i p t a m , i la 

ra t ionale comiueba t sc r ip turara u r im e l l ummim : nam 

in co scripta c ran i doctrina et Veritas. T e r l i ò , ephod 

j ra t ional is r e p r s s e n l a b a t propi l ia lor ium a r e s . Quar to , 

arca h a b e b a t duos che rub im : sic tunica pontilicis duos 

habeba t onychinoS. Quintó lamina ponti l icis cui i n -

J sc r ip tum era t Sanctiias Domini, r c p r a s c n l a b a t g lo -

COM.UENTARiliM. CAP. Vi l i . 

r iam Domini qua; habi tavi t in tabernacolo . Sexlò , 

tunica pontilicis significabili velum e t c o r l i n a s , i u r e 

lo tum in ler iùs tabernaculum c laudeban l . Sept imò, 

sicut tabernaculum repfa i sen iaba i eoelum omniaque 

e l e m e n l a , s ic in ves le poder i s to tus eroi orii is t e r r a -

r u m , inquii Sap iens . 

Nola secondò. Ponl i fex a b aliis sacerdoi ibus diffe-

reba t quinque prairogativis. P r i m o , pontifex c ra i pri-

mogcni lus , vel senior A a r o n i s , e j u s q u c s o c c c s s o r u m 

tilius : alii ¡elate e t a n i infcr iores . S e c u n d ò , ¡Ile per 

toiam viiaot l inns e r a t : alii p lures e r a n l . T e r l i ò , in 

sanc luar ium, pula in Sanc tum sanc torum, so lu s semel 

in a n n o , pula in d i e e x p i a t i o n i s , ingredieba tur : aliis 

illud n u n q u à m l ice i«! . Q u a r t i , al ias vcs les c i o r n a -

tura m a j o r e m b a b e b a t ponlifex q u à m alii. Q u i n t i , 

iiioriei'.le pont i i ìce , homicidie fugilivi i-edibant ad 

suns : quoti non fiebat in mor to a l iorum s a c e r -

d o t u m . 

S i n t c o n i.isEA, qu;e E s o d i 28 voca tu r tunica finca 

e l s t r i d a . 

V L B S . 9 . — L A H I X A M AUBEAU CONSECRATAM ET SANCLL-

FICATIOSE, q . d . : Laminam a u r c a m olei unei ione con-

secra lam ad usus sanctos . l l ebra icè e s l nezer liacco-
des, id e s t , coronai» vcl diadema sanclilalis, id es t , 

s anc tum. 

VERS. II.—CUHQUB SANCTIIICANS, scilicet t abe rna -

c u l u m e t supellecl i lem e jus , ungendo illa oleo sanclo. 

Sanctiticaiiit ergo ban; non e r a t a i i sd q u à m unctio 

tabcrnacul i c t vasorum e j u s , qua consccraban lur 

Deo. 

\*KBS. 1 4 . — O B T U L I T E T VITULUM PBO PECCATO. 

Exodi 29 , vers . 35 et 30 , j o b e t a r quotidie per 7 dies 

offer t i v i tu lus ; ergo id i la fac tum est ; l i e d liic non 

e x p r i m a t u r , sa l is t ameu innu i tu r v . 3 4 . 

V E R S . 1 5 . — Q u o ( a l t a r i ) EXPIATO E T SAXCTIFICATO 

F U D I T OBLIQUO» SANCUIXEU AD FONDAMENTA E I U S . 

l l ebra icè es t , ila expiatii altare, el sanguinem fudit ad 
fmdamentm n i t r i rò , et cxpiavil illud ad sanciifican-
dum in eo, Itoc est , ul Scpluag. ad propiliandum super 
eo, u l videlicet de inccps a l t a r e hoc eo r i lu conseera-

t u m servi rc i hos l i i s , quibus propi l ia tur e t p laca tur 

Deus. E r g o h à c c x r c m o n i à consec ra tum est a l tare . 

V E R S . 3 0 . — A S S U H E N S Q C E UNGUENTISI E T SANGUI-

N E » q u i ERAT IN ALTARI, ASFELLSTR SUPER AARON. N o l a . 

U n g u e n t a r i hoc e ra t compos i lum ex myrr i ià , d n n a -

miiino, ca l amo, cas ià et oleo o l ivarum, ut palei Exod. 

30, vers . 25 e t 50. I n d i o e ¡go , vel politis effusio uu -

guenli in capite, e r a t consecrat ìO pontilicis, ut pa le i 

hie. V. 12, ct Exod. 29, 7 . l ' nc t io verò coi innunis pon-

tifici cl minoribiis sacerdoi ibus , e r a t a s p e r s i o unguent i 

sanguine ntixli super cos ci ves ies e o r u m : ad luce 

unctio aur is d c x l r a c l pol l icum, u l pa le i E x o d . 29 , 

2 0 . In ponliGcis ergo consccra l ione triplex c r a i lu-

strat io : scilicet effusio, unctio e l aspers io , t am olei 

quàm sanguinis : in minor imi verò sacerdoluni c o n -

sccra l ione t in t imi c r a i dup lex , sci l icet unc t io cl a s -

pers io . Effusio en im deno lans plcni tudincm grali.-e, 

spirilils e l potcs ta t is , propr ia e r a l pontifici. Voltiti 

Deus lue ducere in ccciesiaslicà lncrarchià debcre 

s . s . v i . 

esse o rd inem, sive subord ina i ionem cum m u t u o r e -

spectu ct c o n c o r d a . Aptc S . Hieran, ad Nepol ianum : 

¡¡sto, a l t , suójectus pontifici tuo el quasi paraiteni ani-
line ama. Sed episcopi sacerdote scialli se esse, non 
dorn'ms : honorem clericos qiuisl clericvs, ul ipsis . pi-
scopis quasi episcopis à cleritis honor de fera'.,ir. Seil,un 
esl illud oratoris Domiiii : Cur ergo, inqui t , te luibeam 
ut principcm, cimi tu me non halieas ul senaloreml Se -

cundó . In te unctio moneba t ponl i l ìcem, q u à m m i s e -

ricordia ( cu jus symho lom est o leum) , cbar i t a l e , aliis-

q u e vir lut ibus pol iere , e t cicter is ao lcce l lc i f dcbea i . 

Lux gregis, inqui t S . Gregor . , est f a m a ftstmis. 
Decel enim litui,iniettili pastorelli, e! sacerdotali moribus 
et ITili clarescere, qualeniis in eo tanquàm in ville su,C 

speculo, plebs sibi cominnsa el cligere qnod tetpuàur, el 
videro possit quod cor,¡gal. Idem in Pas tora! . : Ab im-
peritis, inqui t , pastorale mugisleriiim quanta temerilate 
suscipitur? cimi sii ars artiimi regimai aiiiinurum. live 
esl magislerhnn disciplina:, ut culpis diserai noveri: par-
cere, et pie resecare. Et r u r s ù m : Tantum, a i t , debel pe-
pali aetionem actio Ira:,scendere praisulis, quantum 
dislare solel à grege vita pastoris. K a m . u t ai t Claud . I 

Sti l icon, 

Scilicel in vulgus matiani exempla regenltìm, 
l'tqtic dncum littios, sie mores castra sequunlur. 

Idem Honor ium Imp. i la moiiét Consul . 4 : 

Hoc le priclerea crebro sermone mouebo, 
L'I le totius medio lelluris in orbe 
Vivere cognoscas, ctmclis tua gailibus esse 

Facta palimi, nec posse duri regalibus uajuàm 
Secrctuin vitiis. 

Mysiicc d e unei ione c i oleo triplici, p r imo e o m -

puncl ionis , s e m i n i o dcvol ionis , tertio pìc ta l is , v ide 

S . Eernarduu i s e m i . 10 in Cani le . Unguent imi , a i t , 

conlri l ioi i is boi ium es l , q u o uugun tu r | iedes Domini ; 

unguentac i dcvolionis mel ius q u o ungni tur caput ; 

unguental i! pieiat is op t imum, q u o lettini ungimi- co r -

p u s Domini. Unguenta ta conlr i l ionis e s t in pecea to -

rum r e c o r d a l i o n e ; dcvolionis, in henel ic iorum Dei 

cons idcra t ione ; pieiat is , in p r o x i m o r u m sublevai ione. 

Idem s e m i . 22 in Can i . : Qua luor , ai t , unguenta Chri-

sti pontilicis sun t , sapicntia , j i tsiitia, sanclit iealio, 

redempt io : sapicntia in p r a d i c a t i o n c ; just i l ia , in ob -

Solutione peecùlonim ; sauctificatio, in convcrsa l ione ; 

r c d e m p l i o , in passione. Ib idem, qua tuo r unguenta 

Clu-isti ait esse qua tuo r v i r lu tes card ioa lcs : hisce en im 

imbuì c l r o b ò r a r i eonlra adve r sa ct p rospe ra debe t 

ponlifex e t qttivis iidclis qui Deo mil i ta i , c ju sque o b -

sequio s e addici!. Idem tolo s e m i . 2 in Can i . Iract. d e 

unei ione et oleo miser icordia; , e l i u t e r alia ait : O 

qmxcumqite es anima sic affectu, sic imbuta rote miseri-
cardia, sic afflitene pieiatis visceribus, sic le omnibus 
omnia faciet'.s, sic facta tibi ipsi tanquàm vas perditum, 
ut cmleris prieslò ubique Semper occurras alque succur-
ras : sic denique monna libi, ut vivai omnibus : tu plani 
terlium oplimumque unguentimi felix possides, et manus 
tua: dislillacerunt totids suavitalis liquoreni. Memor erit 
Deus omnis surificii lui, et holoeaustum limiti pingue-
sccl. Adfcrt de iude exempla : Talis erat Paulus, crini 

18 



B B S 
IN LEVITICUS! 5 5 0 

o a . - Q u i s infirmatur, elego non infirmar' quit scanda-
lisatiir, el ego non mor? et M d iccns c . 2-9 e t 31 : 

Ocultis fui cceco, el ¡íes ciando : paler eram pau/ierum, 

lus, e tc . EL Joseph, qui postquam imiversam A!ggptum 
post se fecit currere in odorem Hngventorum suorum, 
etiam suis vendiloribus eamdem demiim fragranliam pro-
pinavit. Et Samuel fagens Saul qui se quicrebal occiderc. 
E l Moses d i c c n s : BimiHe populo kmc; «* antem, dele 
me de libro tuo quern scripsisli. 0 vere h o m i o e m u n -

c t u m unc t ione miser icord i ie ! Et David : Hemento, ai t , 

Domine, David, el onmis mansueludinis ejus. E t J c r e -

mias , d e q u o dic i tur 2 Machab. 15 : ¡lie est [ralrum 
amator, et populi Israel; hic est qui milium oral pro 
populo, el universd sancla atitate. H o c unguen to piela-

lis Magdalcna unxit Chr i s tum. 

V E R S . 3 3 . — S E P T E M E M M DIEBUS FINLL'UR CONSECRA-

TIO. H e b r . Septem diebus implebit, supple o leo , id e s t , 

consecrab i t p e r uncl ionem olei m a n u s v e s t r a s ; ¡la 

Sep tuag . idquc p r imo , ad hoc, ul p e r s e p t a n h o s c e 

C A P U T IX. 

1 . F a c t o au lcm oc tavo d ie , vocavit Moyses A a r o n 

e t fflios c jus , ac ma jo re s natu Israel , d ix i lque a d 

A a r o n : 

2 . To l lc d e a r m e n t o vitulum p ro peccato, e l a r i c -

l em in ho locaus tum, u t r a m q u e immacu la lum, c t o f f e r ; 

i l los c o r a m Domino. 

3 . E l ad fdios Israel l o q u e r i s : Tol i i te hirctun p ro ! 

peccato , e l v i tu lum a tque agnum a n n i o d o s , c t s ine 

m a c u l i , in ho locaus tum, 

4 . Bovem e t a r i e t em p ro pac i l ic i s : c t immola te cos 

coram Domino, in sacril icio s inguloru in , s imilam c o n -

spc r sam oleo offercnles : hodio c n i m Dominus a p p a - l 

rcbi t vobis . 

5 . T u l e r u n t ergo cuncta qua: j u s se ra t Moyses ad 

ostium tabcrnacul i : ubi cum o m n i s mul t i tudo a s t a - , 

r e t , 

0 . Ait M o y s e s : I s le est sc rmo, q u c m p r a c e p i ! D o -

m i n u s : faci le , c l appareb i l vobis gloria e ju s . 

7 . E t dixit ad A a r o n : Accede ad a l tarc , ct i m m o l a 

p r o peccato tuo : offer ho locaus tum, c l d e p r e c a r e p r o 

to cl p ro p o p u l o ; c i imque maclaveris bos l iam popul i , 

o r a p ro eo , sicut p r a c c p i l Dominus . 

8 . S la i imquc Aaron accedens ad a l l a re , immolav i t 

v i tulum p ro peccalo s u o : 

0 . C u j u s sanguincm o b l u l e r n n t ci filii s u i ; in quo 

l ingens digi tum, teligit co rnua al lar is , e l fud i t r e s i -

d u u m ad bas im ejus . 

1 0 . Adipemque e l renunculos, ac ret iculum j e c o r i s , 

qua: sun t p ro peccalo, adolevil s u p e r a l l a re , s i cu l 

p ra icepera t Dominus Moys i : 

1 1 . Carnes v e r o ct pcllem ejus ex l ra cas t r a c o m -

buss i t igni . 

1 2 . Immolavi t et bolocausli v i c t imam: o b l u l e r u n t -

que ci filii sui sangu inem ejus, quern fudit per a l l a r i s 

c i rcui lum. 

1 5 . Ip sam el iam hos l iam in frusla concisani, c u m 

capile e l inembris s ingul is , o b l u l e r u n t : q u a o m n i a 

super a l la re cremavi t igni, 

d i e s d i scan t novclli sacerdotes oblivisci r e r u m t e r r e -

n a r u m et cum Deo versar i in t abe rnacu lo , id es l , a t r io 

t abernacu l i . SccundO, ad hoc ut p e r s e p t e m hosce 

d i e s a d m o n e a n t u r se in tolam vitam eonscc ra to s esse 

Deo, e t in e jus famil iam et domum Iransisse . Septem 

cn im d ie s sun t omnes d iessep t imanse . l ta Cyr i l , l ib. 2 

d c Adora t . Septem diebus, inqui t , id est, semper el 

VERS. 5 4 . — SICCT i » ™ . E S E N r u r . o t FACTLH E S T , CT 

RITES SACR1F1C11 COMPI.ERETCR, q . d . : S i cu l sanguine 

vici imœ aspersi es l is vos c t ves t e s v c s l n e h à e d ie , ad 

c o m p l e n d u m r i lum sacrificii p ro conscc ra l i one obla t i , 

i la o p o r t e l facere , b a n e q u e aspers ionem i l e ra re p e r 

sep tem dies , qu ibus pcrf ic i lur sace rdo lum c o n s e -

cra l io . 

V E R S . 5 6 . — F E c r . R U S T Q I ' E CUSCTA OU.E L O C U T L S E S T 

DOMINES PF.R UASUM Movsi, id es t , p e r Mosen, quas i 

p e r i n s t r u m e n l u m e t m a n u m s u a m . E s t cn im m a n u s 

! o rganum o r g a n o r u m , ait Ar is to t . l ib . 1 d e Animà. 

i Hie hebraismiis passim occurr i t in Scr ip tu rà . 

C H A P I T R E IX. 

1. Le hui t ième j o u r , Moïse appela Aaron et s e s fils, 
c l les anc iens d ' Is raë l ; et il dil à Aaron : 

2 . P renez d e votre t roupeau un veau p o u r le péché , 
el un bélier p o u r eu fa i re u n holocauste, l 'un et l 'au-
t re sans lâche, c'est-à-dire, sans défaut ; c t olfrez-les 
devant le Seigneur , pour l'expiation dc vos péchés. 

3 . Vous direz aussi aux enfants d 'Israël : P renez u n 
bouc pour le poché , un veau c t un agneau d 'un an , 
qui soit s ans lâche, p o u r en fa i re un holocauste pour 
l'expiation de ros péchés. 

4 . Prenez aussi un bœuf et un bélier pour les h o s -
! s l ie pac i f iques , c t immolez- les devant le Se igneur , 

en of f ran t dans le sacrif ice d e chacune d c ces bê les , 
•de la p u r e f a r ine mêlée avec l 'hui le , pour vous disposer 
à voir le Seigneur ; c a r le Seigneur vous appa ra î t r a 

! a u j o u r d ' h u i , el fera éclater su gloire au milieu de 
vous. 

3. Ils mi ren t donc à l ' en t rée d u labcrnac le tout ce 
que Moïse l eu r avai t o r d o n n é ; ct toute l ' assemblée d u 
peuple s e tenant l à deboui , 

fi. Moise l eu r dil : C 'es l là ce que le Seigneur 
vous a c o m m a n d é ; fai tes- le , et sa g lo i re vous a p p a -
ra î t r a . 

[ 7 . Alors il dit à Aaron : Approchez-vous d e l 'aute l , 
ct immolez p o u r votre p é c h é : offrez l 'ho locaus te , ct 
p r iez pour vous e l p o u r le peup le ; ct lorsque vous au-
rez sacrifié l 'hosiie pour le peuple, priez p o u r lui, se-
lon que le Se igneur l 'a o rdonné . 

8 . A a r o n aussitôt s ' approchant d e l ' aute l , i m m o l a 
un veau p o u r son péché ; 

9 . E t s e s fils lui en ayant p résen té l e s ang , il y 
t r e m p a le doigt d o n t il loucha les c o r n e s de l ' aute l , cl 
il r é p a n d i t le reste du sang au pied d e l 'autel . 

10. II fit b rû ler aussi s u r l 'autel la g ra i s se , les re ins 
ct la laie d u foie qui sont pour le péché, se lon que le 
Seigneur l 'avait commande à Moise; 

11. Mais il consuma par le f e u , h o r s l e c a m p , la 
, cha i r e t la peau . 

12. I l immola aussi la v ic t ime d c l 'holocauste ; ct 
S; ses fils loi en avan t p résen té le sang, il le répandi t 
| au tour d c l 'autel . 

Il 13. I ls lui p r é sen t è r en t aussi l 'host ie coupée par 
I morceaux , avec ta tète e l lous les m e m b r e s ; el il brûla 
I I le tout sur l ' aute l , 
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l i . Lotis aquà priìis mles t in i s c l pedibus . 

15- Et pro peccalo popoli oll 'erens, maelavi t h i r -

cum : expialoque altari . 

16. Fec i t holocaustum, 

17. Addens in sacrificio l i 'oaaeuia , qua: pa r i lo - of-

fe run lu r , c l adolens ea super a l i a re , absque ca-remo-

niis bolocausli inaluliiii. 

•18. Immolavi t e t bovem atque a r ie tem, hosl ias p a -

cificas popo l i ; ob lu lc runlque ei filii sui sanguincm, 

qucm fudil super al lare in circui lum. 

19. Adipem au lem bovis, et caudam ariet is , rei ini i-

culosque cimi adipibus suis , c t ìe l iculum jecor is , 

2 0 . Posuerunt super pec lora : c ù m q u e c rema l i e s -
sen l adipes super a l lare , 

21. Pectora e o r u m , e t a u o o s dext ros , separavi 1 

Aaron , clcvans corani Domino, s icu t pr,-eceperat 

Moyses. 

2 2 . Et c x l c n d e n s m a n u s ad popu lum, benedixi t ci . 

Sicque complclis bosliis p ro peccalo, e t bolocausl is , 

ct pacilicis, dcscendi t . 

25. Ingressi au lem Moyses t i Aaron in l abe rnacu-

lum lesliinonii, cl dc inccps egressi , bened ixcruu l 

populo. Apparu i lque gloria Domini ornili u iul i i -

ludini ; 

2 4 . E l ecce cgrcssus ignis à Domino dcvoravi l ho -

locaus tum, el adipes qui e r a n l s u p e r a l l a r e . Quod cùm 

vidissent turba-, laudaverunt Dominuin , ruenlea in fa-

cies suas . 

COMMENTARI!«! . 

V E R S . 1 . — F A C T O AUTEM OCTAVO DIE, à c o n s c c r a -

t ionc Aaronis c t t abernacul i , u l pa le i ex cap. p n e c e d . 

v . 33 , qui dies octavus fu i ! raensis pr imi anni secundi 

exi lòs ex . 'Egyplo, qui f u i l a n n u s mund i 2455, à d i lu -

v io 718 . Hoc ergo anno el d i e Aaron suas quas i p r i -

mi l ias celebravi! . 

Al legor ic i , dies oclava est t e m p u s legis evangelica:, 

quo oclavam resurrcclionis Christ i colinius, c t ad 

c a m d e m lend imus , c t q u o a p p a n n i gloria, id es l , m a -

gnifica e t glor iosa grat ia Christ i Salvator is nos t r i , q u i 

s e ohtulit p ro pecca to suo , id es t , hominu in , in s e 

s n s c e p l o ; obluli l e l vici imas Ecclesia: sua:, pu la 

h i rcuni , id es l , pamitcnl iam ; a g n u m , id es l , inno-

ccnl iam ; bovem e l a r i c tcm, id es t , l abores e l p a -

l ientiam popul i su i chr is t iani . I ta ex S . Grcgor . , Ra -

dulpbus . 

VOCAVIT MOVSES AAROS E T FILIOS EIUS IH h i n o v e l l i 

saccrdolcs sua p r ima sacrificia o f f e r r e n l ; li5e d c causà 

convocal i sunl el ma jo re s na tu populi , ad bonorandas 

Vidcficet sui ponlilieis pr imi t ias , e t u t vici imas suas 

p e r eum Ileo sacr i l icarent . 

V E R S . 2 . — T O L L E OE ARMENTO VITULUM PP.O P E C -

CATO. Licet enim paulò ante Moses hos l iam p ro p e c -

cato tuo, ó Aaron , obluler i t , tamen e t te j am recens 

c rea lum ponlif icem omnis gener i s vic t imas, ac conse-

qneo ie r e l iam hos t iam p ro peccalo of fer re volo, lum 

u l bocsymbo lo doccani neminem sibi ce r to pe r suadere 

debere peccata sibi esse remissa , vel i ta esse remissa , 

H . Après en avoir lavé dans de l 'eau l e s intes t ins 
et les p ieds . 

15. Il égorgea aussi un bouc qu'i l offri t pour le pé-
c h é du peuple : el ayant purifié 1 autel , en louchant ses 
cornes avec le sang de ce bouc, 

16. Il offrit l 'holocauste : 
17. Et il a j o u t a à ce sacrifice les oblal ions de pains 

el de liqueurs qui s 'o f f ren t en m ê m e t e m p s ; el il le fit 
b rû l e r sur l ' aute l , o u t r e les cé rémonies d e l 'holocauste 
qui s 'o f f ren t tous les mat ins , sans que rien en puisse 
dispenser. 

18. Il immola aussi un bœuf e t un bé l i e r , qui 
élaienl les host ies pacifiques p o u r le peup le ; cl ses 
lils lui en p résen tè ren t le sang qu'i l r épand i t s u r l ' au-
lel tout a u t o u r . 

19. Ils mi ren t aussi su r les poi t r ines d c ces hos l ïcs 
la graisse du bœuf , la munie du bé l ie r , les reins avec 
l eu r graisse c l la laie d u foie . 

2 0 . E t les gra i sses avan t é té brûlées sur l ' a u t e l , 
21. Aaron mi t à p a n la poilr inc el l 'épaule droi te 

des host ies pacifiques, les élevant d e v a n l le Seigneur , 
c o m m e .Moise l 'avait o rdonné . 

¿2 . Il clCndil ensui te ses ma ins vers le peup le , c t 
le béni t . El ayant achevé les oblalions des host ies 
pour le péché , de s holocaustes et des é tabl ies pacifi-
ques , il descendi t de l'aulel. 

25. Alors Moïse et Aaron e n t r è r e n t dans le l abc r -
nacle d u témoignage, Aaron pour n exercer ses fondions, 
el Moise pour fui apprendre à le (¡lire, comme Dieu l'a-
vait ordonné. Et en é lanl ensui te sort is , i ls bénirent le 
peuple . E n m ê m e t e m p s la gloire d u Seigneur a p p a -
r u ! à ii ni te l ' assemblée du peuple : 

2 4 . E t u n feu , sor t i du lavernr.de et eiiàtjé de la 
part d u Seigneur , dévora l 'holocaustc el les gra i sses 
qui élaienl sur l 'aulel . Ce que loul le peuple nyanl vu , 
i ls louèren t le Seigneur en s e pros le ruanl l e visage 
conl re ter re . 

ut nihil pœnai p r o i ls luendnm supe r s i i ; tura ut us-

quequaque incipias cxe rcc re luum quasi cha rac ie rem 

ordinis , id es! , potcs la lem offerendi quamvis vicl i-

m a m . 

VERS. 5 . — An FILIOS ISRAEL LOQUERIS. Loqueris, 
sci l icet , tu , ò Aaron, novelle pontifex. N a m libi j am 

ineumbi l auclor i las pontificia, ut p r a e i p i a s vict imas 

TOLLITE iiip.crw PRO PECCATO. Licei enim p ro ce r io 

el de te rmina lo populi peccato, jusseri t Deus immolar i 

vitulum c a p . 4, v . 14, ble l a m e n , quia i nde t e rmina l è 

p r o peccato popoli in communi fit sacrif icium, p n e c i -

p i lnr immolar i non vi tulns , sed h i rcus , ideòque nec 

sanguis e j u s induci tur in Sanc lum, ad aspergendol i ! 

a l la re Ihymiamalis , uli in Titulo pr .eeeplum es t c. 4, 

v. 12 c t 20. 

AKKICULOS. Ila legendum esl cum Hebr . Scpluag. et 

Roman. , i la ut t am vitulus q u à m agnus pnecipiaUir 

esse aimiciilus. 

VERS. 4 . — IMMOLATE EOS (adducitc ad m e , ut ego 

eos immolem p ro vobis) CORAM DOMINO, c o r a m altari 

holocaus lorum, s i r e corani oslio l abemacu l i . 

IN SACRIFICIO, pula fa r reo : H e b r . en im es t , in m i n -

clid; ad o m n e m en im victimam ad jungeba lu r m incha , 

id es t , sacrificium far r i s vel panis , ut pa le i Num. 15, 

quia s ine pane au t farro non p rande tu r . 

HOME DOMISCS APPARI-BIT, mil leos ignem d e c a l o , 

qui sacrificia veslra combure t . 



IN LEYITICUM 

\ERS. O. - Tur.KRC.N7 ERGO CÜNCTA, poslqnàm Aaron 

ju s sus à Mose id prcecepit, uti dixit v . 3 . 

V E R S . 1 0 . — ADIPEMQUE ET RENUSCULOS AC R E T I C U -

LUM JECORis, QU.Í: SÜST (par les hostia!, puta \ i tul i) PKO 

PECCATO ADOLEMT, id esl , ado leudá ct c rcmanda im-
posuit altari : nani igne cielesii luce et sequentes v i -

d i m a i postea consumpue sun i , v . 2 4 . 

V E R S , i i . — C A R N E S VERO ET P E L L E « E J U S EXTRA 

CASTRA COMBDSSiT IGNI, JUXU» legCOl làlaiQ cap. 4 , 12. 

VERS. 15.—EXPIATOQCE ALTARI, per hoc sacrificium 

p r o peccato , c u j u s sanguine unc tum ct aspersimi e s l 

a l tare , l i n d e hebra icè es t , et expimU eo, scilicct hirco, 

i d es l , u t Cha ld . , in sanguine him, uli ante f e c c r u n t 

sanguine vi ta l i v . 9 . 

Nota . Pecu l ia r i t c r sacrificio p ro peccato I r ibui lur 

expialio et consecral io a l ta r i s , quia per illud a l t a r e 

exp iaba lu r , id es t , a spergcba lur | « r co rnua sua san-

guine, i taque ded icaba tu r ad expiando deinceps p e c -

c a t a , per sacrificia in co offerenti;!. 

Nota secundó, hlc suMnlel l ìgi , in hoc sacrificio 

facta esse illa qu:e solcnt , q u o q u e p rosc r ip t a sun t 

cap . 7, v . 2 , 3 , 4, videl icet adipes esse Deo in-

censos , e t re l iquum sanguinis f u s u m fuisse ad basini ! 

a l t a r i s . 

V E R S . 1 7 . — ADDERS IN SACRIFICIO ( m i n c h a ) LIBA-

HENTA, olei et vini, d e quibus N u m . 1 3 , 4 , quam legem 

j am fuisse la ta m , ex hoc loco patet , licet |H>sieriùs ¡ 

N u m . l o , r e f e r a tu r . 

ABSQUE C.EREMOSIIS HOLOCACSTI MATUTINI, i d e s t , 

a b s q u e c o quòd omi i t e rc lu r , vel impedi re tur juge s a -

cr i l ic ium. maUil inum c t v c s p e r l i n u m . 

V E R S . 1 9 e t 2 0 . — A D I P E Ì I , CAUDAU, e t c . , P O S U E R U S T 

SUPER PECTORA, non sua , sed pecorum j am immola to -

r u m , qua) postea separav i ! Aa ron , ad ipem c t c a u d a m 

Deo comburens , pec tusculum verò ci a r m o s e levans 

c o r a m Domino, ut d ic i lur v . seq . P a l e i ex Hebr . P e -

c tuscu lum en im et a n n u s dex te r non c r e m a b a n t ù r , sed 

e leva ta c t oblata Domino ccdebant sacr i f icant i , u l i d i -

c ium es t c. 7, v. 31 et 5*2. 

V E R S . 2 2 . — E T E X T E N D E R S MANI® AD POPULUM, I IE-

KEDIXIT LI, Aaron scilicei noveìluS poniifex. F o r m a 

benedici ionis fuii ilia qua; h a b e t u r N u m . 6, 24 , scili-

cet : Benedical libi Dominus, et custoditi le; ostcndal 
Dominus faciem suam libi, et niiserealtir lui; concertai 
Dominus rullimi suuni ad le, et del libi pacem. H u j u s 

benedic i ionis exempium et f ruc lus cxstat 2 Para l ip . 

3 0 , 2 7 , cu jus Ogunc Veritas in Chrisl i b e n e d i c u o n è 

tu rn alias, tuui in ascensione ad cíelos pa tu i t . 

Notó. Videuir lite duplex fuisse benedic i io : A a r o n 

en im videiur b i s benedixisse p o p u l u m ; p r imo , c ù m 

ipse composuissc t host ias super a l ta re ; secundó , posi 

eg ressum ex l abemacu lo , l u m enim cum Mose b e n c -

dixit populo v . 23. 

SICQUE COMPLETE HOSTIIS, id est , hos i i a rum j u g u l a -

t ione , concisione el i m p o s t o n e in a l i a re , DESCEND» 

Aaron sacrifican* : r e s t a b a t cn im hos l ia rum c r e m a l i o , 

qua) postea facia est p e r ignein ccelitùs m i s s u m . 

Qua re qii;e vers . 10, 13, 17 , 20 , d e cà d icuntur , p e r 

ant ic ipaUonem accipienda s u n t , ut pa le i v . 24. H ic 

ergo videiur fu isse o rdo e t scr ies rei : p r imo , Aaron 

j u g u l a v i t e t immolavi t o m n e s h a s c e victimas : secundò , 

compositis simul holocaustis ct ad ip ibus paei l icorum 

ei v id ima) prò peccato super a l t a r e h c l o c a u s t o r u m , 

Moses e t Aaron ingressi sun t l abe rnacu lum, ora tur i 

D e u m ut m i n e r e i ignem d e cielo, qui hasce hosi ias 

consumere i (id en im fu tu rum scivil et p r a d i x i l Mo-

ses, ut p a l e i v . 4 ) , s imul ut incensimi adolerent super 

a l ta re thymiamal i s . Ter l iò , post eo rum preces a d v e -

ni t ignis divinus è ccelo, victimasque ronsumps i t . 

Quarti», hoc videns populus laudavi i Deum, cui de inde 

Moses ct A a r o n benedixerunt , c u m q u e d o m u m dimise-

r u n t . Quinto , viluius ob la tus pi o peccalo Aaronis , f l a -

tus est e x t r a cas t ra , ibique t o l u s cum pel le combus tus 

esl , uli dicilur v . 11. 

VERS. 2 3 . — ET DEINCEPS EGRESSI. Ila l egendum 

cum H e b r . , C h a l d . , Sej i t . , R o m a n . ; male ergo in aliis, 

e t iam Planl in ianis , l eg i lu r , ingressi. 

APPARUITQUE GLORIA DOMINI, pula ignis egressus, id 

es t , p roducius c t c m i s s u s a Domino, qui devoravit ho -

locaus lum e t ad ipes pac i l i co rum, ut s equ i lu r . Mime 

i g n e m in v ic t imas Aaronis misit Deus, u l o r d i n e m sa -

ce rdo t a l em legis veier is à s e i n s t i t o t u m , e t suas d e 

sacri l ici is leges h o c m i r a c u l o conf i imare t , c t quasi ob -

s i g n a r e t ; a tquc u l popul i reverenl iam erga sacerdoles 

e t sacr if ic i» accenderc i . Sic ignis è c a l o descendens 

probavi t sacri l icium ct rel igionem Elia) eeriantis c o n -

t r a B a a l , e j u s q u e s a c c r d o t c s , 5 Reg . 18, v . 24 e t 58. 

Idem ignis probavi t sacrificia Salomonis in d e d i c a t o n e 

templi , 2 Pa ra i . 7, 1 ; vide dieta Exodi 5 , ve r s . 2 . S ic 

gcnti les fabulal i sun t d e simili s u o igne divino : sicut 

d e Sclcuco p rod i tum es t , qui c imi Jovi in Pellà v i d i -

marti i m m o l a r c i , ligna a r i s imposila ul l rò ars isse f e -

r u n l u r . E t Servius in illud ¿Eneid. 12, qui ((edera ful-
mine sancii. Q u i a , i n q u i i , apud ma jo rc s a r a non i n -

cendeban tu r , sed ignem divinum prec ibus c l i c i eban t , 

qui incendebal v ic t imas , indeque Jup i le r Eiicius a p -

pellatus esl . Sed ino t i vel fabulosa s u n t , vel dicmonis 

a r i e et opc perac la . 

Nola p r i m o . Ignis hic oclavo d i e a b c r c c t i o n e t abe r -

nacul i , et consecra t ione sacerdolum, missus fui i à Deo 

in a l t a r e , c jusque v i c t imas ; nani p r imis sep tem diebus 

consccra t ionis s a c e r d o l u m , Moses in sacriliciis su is 

communi usus e s l igne : post d iem verò oc tavum e t 

ignem lume è cielo l apsum, deinceps c o usi sunt s a -
: cc rdo tes in sacril iciis; qui ' iu quia Nadab ct Abili non 

adh ibuc run t , sud e x l e r n u m ct profanimi in tu lc run l in 

a l t a re , i i lc i l tù igne Domini afilati ct consumpt i s u n t , 

ut d ic i lur c. IO. Nota sccundò. Hic ignis debcba l à s a -

ce rdo t ibus s u m m à curà , apposi t is l i g n i s , aliisipie fo-

ment i s jugi tcr fover i e t c o n s e r v a r l , u t pu tu tLcv i t . 6 , 

1-2; nude deinceps a b eis s e m p é r j t l a b e m a c u l o , c t 

de lude in tempio se rva ius e s t , u s q u e ad tempus c a -

ptivitatis B a b i l o n i c a : , ct conflagrat iouis templi ; e à 

en im i m m i n e n t e , saccrdotcs ignem h u n c d iv inum 

e x a l tar i c t tempio ex lu le run l , a t q u e in pitico abscon-

d e r u n t : q u e m soluta capt i vita te r e q u i r e n t e s , jubei i le 

N e l i e n d à , non i g n e m , sed loco ignis a q u a m crassam 

r e p c r c r u n t , quie in c u m d e m ignem r u r s ù m , s ac r i f l -
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caule sacerdote , est conversa ; q u o igne pos lmodùm 

us i sun t sace rdo les in seeundo tempio Z o r o b a b c l i s , 

a tque in l iu jus re i e l miracul i m e m o r i a m , in s t i t ue rnn l 

fcs lum d a t i , vel polifis rcddi l i ignis ; baie omnia pa-

loni 2 Mach. 1 , 1 3 c t s c q . 

T r a d u n t i l eb r i e i , in igne isto sacrificia abs i imentc 

l eoms faciem conspeclam fu i sse , u t repr i i i sentarctur 

Cliristus, qui esl Ico d e Iribu J u d à , qnique immensa ; 

cliaritalis suai igne p ro nobis in c ruce hostià f a c t u s , 

omnia nos t ra peccala absumps l t , nosqoo Deo P a t r i re-

conciliavi!. Aildimt c t a l i a m u l t a , scilicct p r imò , quòd 

ignis hic non po l c r a l exlingiii a q n i s , ct iamsi fiumina 

inc idc rcn t ci ob ruc ren l e u m . Secundò , quòd non indi-

gcbai n o l r i m e n t o ; Deus ta inen volebal ni sacerdos il-

ium nu t r i r e i . T e r l i ò , quòd s e r v a b a i u r p a n n o p u r p u r e o 

involulus . Sed h® sun t l'abulie juda ica i ; c u r en im 

tanlà cura ¡ussi t ignem h u n c nul r i r i Deus, nisi qu ia non 

tan tum a q u i s , sed ci def ic iente fomite ut l ign i s , e x -

t inctus fuisset ? E r r a n t s c c u n d ò , J u d x i d ù m censcn t 

ignem luiiic cmlcs tcm iu s ecundò tempio s e m p e r de-

f lusso ; con l ra r iu in cn im pale i ex 2 Machab. 1 , 1 9 . 

H a l l u c i n a t e terl iò Abulcns . , d ù m consci ignem h u n c 

posi oc tavum d iem defccìsse , e ò quòd deinceps in d e -

ser to p e r 38 ani ios non sacr i f icarmi H c h r a i ; a c p r o -

inde cos in C h a n a a n , cùm r u r s ù m sacr i f icare ccepc-

r u n t , ignem non è c i c l o , sed è cilice na lu ra l i t e r el i-

cuisse, eoque sacrif icia c r c m à s s e . Ignem cn im h u n c 

i iunquàm de fec i s se , p a l e i tum ex loco Machab . j am 

ci ta lo , lum ex co quòd juss i t Dominus eum pe rpe tuò 

nul r i r i ct conse rva l i , c ap . 6, 1 3 ; ita Ribera lib. ò de 

Tempio c. 7, et alii pass im. P a r i modo juss i t Deus in 

mensa panes proposil ionis jug i le r , e t iam in deser to sibi 

apponi , ut pa le i N u m . 7, 7 . 

Mysi icè, ignis symbolum es t cas l i ta t i s e t pnr i la t i s 

divina;, q u a m homines , m a x i m e saccrdotcs imi la r i d e -

b e n t . Hinc l lomaì virgincs V e s i a l e s , par i observant ià 

ignem sacrum e t pudici l iam conservaban t ; sed e t 

ignem i p s u m , v i t e par i ler et casi i tal is s y m b o l u m , 

Yes tam vocaban t : sic en im d e cà can i t Ovidius 

Fas t i s 

Nec tu aliud Yestam, qaàm pur am intellige ¡1 ammani, 

Nataque de jlamina corpora nulla tides. 
Jure igitur virgo est, quee semina nulla remittit, 

Nec capii; ct comiles virginilatis anwt. 
De hoc igne sac ro , e ju sque cus iod ibus cani l et Virgil. 

4 iEne id . : 

Yigilemque sacravcral ignem, 
Excubias dkùm tvlernas, 

quoniodò hic ignis nut : Jsychius el Radu lph . 

beat , <li\i c. 6 , I I . 

Vorrò q u à m ignis D e i , Sp i r i tùs sancii ci c'narilaiis 

3plom sit s y m b o l u m , audi . P r i m ó , ignis est pi:ns : c i -
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nipoiens . quia Ferrom emolli!, el omnia mela l la I iane-

facil. Tal is e s t , Deus , c t c h a r i i a s . Sccundò , ignis s ì 

hostis e s t , t e r r i b ' i l i s e s t a c f o r m i d a n d u s , ut pa t e t in 

incendiis ct fulminibus ; sin verò amicus, summò benef i -

cus est : ignis enim c i b o s c o q u i t , e i omnia etiam dur is -

sima homini emolli t . T e r t i ò , ignis in tenebris duca tum 

pra?siat , e t pe r fug ium. Q u a r i ò , ignis con t r ec l an t em 

| a d u r i t , a s t an tem calcfaci l : ita cminùs e t r eve rcn t e r 

I cum Deo agendum est . Quinto , ignis n u n q u à m est otio-

sus a c l a n g u e n s , sed vividus et act ivus . S e x l ò , ignis 

I in abs l rus i s silicis ver.is deli tcscit : ita Deus in rebus 

: creal is in i imus esl et abdi tus . Sep l imò , ignis est c la-

r u s el fu lg idus , p n e s e r t i m in cal igine. Ocuivò , ignis 

a b omni alia r e sec re lus et pur i ss imus es t , nec in eo 

qu idquam est quod non sit ignis : quinimò a u r u m , a r -

g c n t u m , el alia mela l la pur i f ica i . Nono , ignis aliis s e 

c o m m u n i c a l , el i n t ege r in se pers i s l i t , imo eò magis 

a u g e t u r . D e c i m ò , summa) Dei snpicntia; , boni ta i i s e t 

poienl ia; conjunet io in ignis luce, ca lore ct cfl icacitale 

miri i icc expr imi tu r . Undec imò, ignis alia confr ingi t e t 

o b d m a t , alia laxat ct resolvit : s ic Deus cujus vult mi-
serelur, et quem vult indurai, R o m . 9 , v. 18. Duode-

c imò, ignis plura i n t e r s e divisa l i q u e f a c e n d o uni i e t 

coagnien la l : ita Deus gcn tcs o m n e s in sufi fide c t s p i r i t u 

un i t . Decimò ter l iò , ignis aquam eliam sibi contrar iar t i , 

calefacil : s ic Deus, eliam suis hosiibus bencfaci t . De-

cimò quar to , ignis su r sùm tendil , q . d . : Cfelestis s u m ; 

hinc m a j o r ei efiìcacitas inest su r sùm quàm d c o r s ù m . 

Decimò quinlò, ignis alia l iquefaci! , alia non calefaci t , 

u t a d a m a n t e m e t ca rbuncu lom ; alia in f u m u m , alia 

in favi l lam, alia in c i n e r c s , alia in calcem conver t i i : 

ita varia est Dei e t Sp i r i tùs sanci i opera i io . Decimò 

sexlò, sicut a b igne mana t lux et calor, ita à Pa l r e F i -

lius et Spir i lus s a n c t u s , ai t Damasc . lib. 1 d e F id . 9 . 

Dcniquc, ignis hic a l t a r i s tam vic t imas quàm ofl'eren-

les, quas i consecrabat el sanct i f icabal . Rec tè ergo d i -

xi t Heracl i lus , Deum e s s e ignem intell igibilem. 

Denique nolcnt hic sace rdo les q u a n t e digni ta t is s in t 

sacrif icia, u tpo le q u i b n s s e ins inuat e l o s t e n d i l g lo r i a 

Domin i , a c conscqi icntcr q u à m r e v e r e n t i , subl imi ct 

ccclesli mcn le ea oifcrre d e b e a n l . Aud i S . Chrvs . 1. 6 

de Sacerdot io : Per id tempus (sacrificii) angeli sacer-
doti asMenl, et cceìestium poleslalum universus ordo 
clamores excital, et locus altari vietnus in illius honorem 

immolatur, angelorum choris plenus est. Vidit enim 
senex quidam admirabids, co tempore angelorum multi-
tudinem fulgenlibus testibus indulorum, altare ipsum 
circumdantium, alque sic capile inclinatorum, ut si auis 
milites presente rege stantes videal. 

I ta S . Euthyni ius abbas sub annum Chrisli 503 s a -

cr if icans s a ' pè vidit angelos, secum Deo m i n i s l r a n t e s , 

ci sacra con i rec tan tcs . Alias vidit ignem et lucem i m -

i n e n s a m desuper descenden lem, qiue ipsum cum m i -

nis t ro usque ad lincili sacrificii complectcbalur : testis 

est Cyr i l lus in e j u s Vilà. I ta Spir i tùs sanctus ignis 

specie S. Anastas ium sacrilicarilem c i r c u m d e d i t , n t 

h a b e t u r in Vità S . Basilii. Ita S . Basilius sacri l icium 

non pcragebal , nisi divina visio ei o s l endere lu r : qn?e 

cùm q u à d a m vice ob lascivum diaconi a spec ium e i 
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negaretur, eum ab altari amovit , ac m o \ v i s ione r e -
dcunte sacr i f ic ium cousummavi t . Alias v i su s est s a e r i -

licans candidiss imo lumino c l c a n d i d a t i angeli* e i r -

cumdar i : tes l i s esl Amphi l . in e j u s VitA. i la S . Gnd-

w a l n s a n t e annos 500 a r c h i e p i s c o p i ex i s t ens , a s s idue 

pramiss is je juni is , vigiliis e t p rec ihns , c e l e b r a i » cce-
los vidit a p e r i r i , angclos d c s c e n d e r c , laude» Deo c a -

n c r e c u m ingenti reverent ià : ipse verò c e u splendida 

lucis co lumna s t s b a t , SancM sanc tonsm i rac tans e t 

A g n u m Dei imntolans . Ita super c a p u t S . .Martini, d ù m 

sac r i f i ca rc i , g lobus igneus apparu i t , t es te Seve ro . I ta 

S . Plegilus presbyter sacrif icans vidit C h r i s t u m ins t a r 

pue r i in hos t ià c o n s e c r a t à , offerentem s e illi ad a m -

p l e x u s e t oscula : teslis est Pascbas ius Corbeiens is li-
C A P U T X . 

1. Ar rep t i sque Nadab et Abili, filii Aaron thur ibnl is , 

posuerun t ignem e t ineensum d e s u p e r , o f fc ren tes co-

r a m Domino ignem al ienum : quod eis p r . eccp tum non 

e r a l . 

2 . Egressusque ignis ?» Domino d e v o r a v h eos , c t 

m o r t a i sun t c o r a m Domino 
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b ro d e Corp . et Sang . Domin i cap . 4 0 . Mira q u o q u e 

sun t qiue refer t S . Gregor . hom. 57 in E v a n g . d e S . 

Cassio Narn iens i episcopo ce lebran te ass idue . J o a n n e s 

MescuS in P r a t o spirituali cap. 190 , c o m m é m o r â t sc -

n e m , qui sacr i f icans videbat angclos d e s t r i l tevàque 

sibi ass i s te re . I dem c . 4 r e l e r t abba tem Leont ium vi-

dissc ange lum stantem ad d e x t r u m al lar is c o n i u , e i -

que d iccn tem : Ex quo sancii fica funi esl altare istud, 
ego jugiler illi astore jussns sum. Idem p r o r s ù s vidil e t 

audivit Barnabas a b b a s ibidem c. 10. Pa l lad ius in L a u -

siaeâ c a p . 72, scr ib i l , A m m o n a m vidisse ange lum s i -

gnan l em eos qui d ignè aeccdeban l ad S . S y n a x i n , c t 

cos qui fueran t a b c o dele i i , post t r i duum obiisse. 

CHA11TP.E X . 
1 . Alors Nadab c t Abiu. fiis d 'Aaron , avan t p r i s 

leurs encenso i r s , y rainent du feu e t d c l 'encens dessus , 
ct ils ne prirent point ce feu sur l'autel, de sorte '/«'ils. 
of f r i rent devant le Seigneur un f eu é t ranger , ce qui n e 

j leur avai t point é t é commandé . 
* 2 . E t en m ê m e temps un feu é t an t sor t i du taberua-
j de, par C ordre d u Se igneur , les dévora , cl i ls m o u r u -

r en t devant le Se igneur . 

3 . Dixi lque Moyses ad A a r o n : « o c est q u o d loca tus | •»• Moïse dit donc & A a r o n : Voilà ce que l e Se igneur 
1 „ - , . . . 1 l a dit : J e se ra i sanci i lie d a n s ceux qui m approchen t , 

est Dominus : Sanct i f icabor in lis qui a p p r o p m q n a n t l|| e l j e s e r a ¡ „ , o r ¡ f i ¿ a e v a n l l o u l I e p e , , ^ o u p a r lasain-
mihi , e t in conspec tu o m n i s populi glori i icabor . Quod i teté et la fidélité avec laquelle mes ministres me serviront, 
audiens lacui l Aa ron . | m V"r rigueur et par la sévérité avec laquelle je les 

y unirai. Aaron ayan t en t endu ceci, se tut par soumis-
Vocat is aillent Moyses Misaele e t Klisaplian fili is ¡ sion aux ordres du Seigneur. 

Oziel, pa t ru i Aaron, ait ad cos : I t e e t loll i le f r a t r e s * , E l Moïse ayan t appelé Misael e l FJ isaphan, fils 
. i d 'Oziel qui était oncle d 'Aaron , il leur d i l : Aile/,, ôtez 

ves t ros d c conspeclu s a n c l u a r u , e t a s p o r t a t o e x t r a | v o s k é í ¿ d c d c v 3 n l l c s a n c l ü a i r C ) e l empor t ez - l e s 

5 . Confes t imquc pe rgen tes , tn le run t eos sicut jacií-

bant , vest i tos lineis limicis, cl e j e c c r u n t f o r à s , ol sibi 

fue ra t i m p e r a t u m . 

C. Locu tusque est Moyses ad A a r o n e t a d E leazar , 

ct I t h a m a r fìlios e jus : Capi ta vostra noi i te n u d a r e , el li 

ves t imenta noi i te sc indere , ne for te m o r i a m i n i , e t s a - 1 

p e r omnern cct'tum ork i tup indignal io . f Y a i r e s ves l r i , \ 

e t o m n i s d o m u s Israel , p langant incend ium quod Do-

m i n u s su sc i t a r l i ; 

7 . V o s au lem non egred iemini f o r e s l abemacu l i , 

al ioquin peribi t is : oleum quippe sanc t ic unct ìonis esl 

super vos. Qui fccerunt omnia j u s t a p r a c c p t u n i Moysi. 

8 . Dixi t quoque Dominus ad Aaron : 

0. Vinum et orane quod ineb r i a re po te s t , non b i -

bet is tu el tilii lui, quando in l rab i l i s in t a b e r n a c u l u m 

tcs l imoni i , n e moriamini ;. quia p ra i cep lum s e m p i t e r -

n u m e s l in generat iones vcsiras : 

10. El ut habea l i s scientiam discernendi in ter s a n -

c t u m e t p rofan imi , inter pol lulum el m u n d u m ; 

11. Doceal isque lìiios omnia legit ima mea , qua; 

loculus est Dominus ad eos p e r m a n u m Moysi. 

' 1 2 - Locu tu sque est Moyses ad Aaron el ad E l e a z a r , 

;'el I t hamar , filios e jus , qui e ran t r e s idu i : Tollite. sa -

cr i f ic ium quod r emans i t d e oblai ione Domini , e t co-

medi te illud absque fe rmento j u s t a a l t a r e , quia S a n -

ctum sanc to rum es t . 

13. Couicdelis. au leu i i a luco s anc to , epiod d a t u m 

hors du c a m p . 
.j. I l sa l lc rcnt aussi tôt les p rendre couchés el mor ts , 

c o m m e ils é ta ient , vôtus d e leurs tuniques d e l in , ct 
ils les j e tè ren t deho r s , scion qu'i l leur avai t é té c o m -
m a n d é . 

6 . Alors Moïse d i t à Aaron et à E léaza r el I t hamar , 
s e s autres fils : P renez gau le d e n e pas découvr i r votre 
té te , de ne pas raser vos cheveux, et de n e pas d é c h i r e r 
vos vê t emen t s , pour pleurer la mort de ¡Sadab et (f Abiu, 
d e peur q u e vous n e mour iez , ct que la colère du Sei-
g n e u r n e s eleve c o n t r e tout le peuple. Que vos f r è r e s 
e t toute la maison d ' Is raë l p leuren t l ' embrasemen t qui 
esl venu d u Se igneur , et qui a fait mourir ces deux 
prêtres-

7. Mais pour vous , n e sor tez point h o r s des po r t e s 
d u t a b e r n a c l e , au t r emen t vous p é r i r e z , parce q u e 
l 'huile d e l 'onction sa in te a é té r épandue sur v o u s ; e t 
ils t irent t on i , selon q u e Moïse le l eu r avai t o r d o n n é . 

8 . Le Seigneur dit aussi à A a r o n : 
9 . Vous n e boirez point , vous el vos enfan ts , d e v in , 

ni d e rien d e ce qui peut en ivrer , q u a n d vous e n t r e r e z 
d a n s le t abernac le du témoignage , d c peur que vous 
ne sovez punis d e m o r t , vous et vos descendants, pa rce 
q u e c est une o rdonnance é ternel le , qui passera d a n s 
toute votre pos té r i t é : 

10. Afin que vous ayez la sc ience d e d i sce rner c e 
qui est sa in t o u p ro lanc , ce qui e s t pur ou impur : 

11. Kt que vous appren iez aux en fan t s d 'Israël tou tes 
m e s lois ct m e s o rdonnances , que je leur ai p rosc r i t es 
p a r .Moïse ; ce que vous seriez moins en état de faire si 
vous aviez l'esprit obscurci par les fumées du vin ou de 
quelque nuire litmeur. 

12. Moïse d i t a lors à Aaron el à E l é a z a r e t I t ha -
m a r , ses fils, qui lu i é ta ien t res tés : P renez le sacr i -
fice de farine, qui est d e m e u r é d e Fobialton du S e i -
gneur , ct mangez- le sans levain p r è s d e l ' au te l , pa rce 
que c 'es t une chose trcs-sainle, et à laquelle vous seuU 
pouvez loucher. 

13. Vous le mangerez dans le lieu saint , comme 
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est l ibi e t filiis tu i s d c oblaiionibns Domini , sicut p r i e -

cep lum est mihi . 

l i . Peclusculum quoque quod obla tum es l , e t a r -

m u m qui separa tus es t , edel i s in loco mundiss in io , t u 

e t filii lui c t fili® tuie tecum. Tibi en im ac l ibc r i s tuia 

reposila sunl dc hostiis salular ibus filiorum I s r a e l ; 

15. Eò quòd a r m u m et pec tus , e t adipes qui c r e -

m a n t u r io al tar i , c levaveruut c o r a m Domino, el pe r -

t ineant ad l e , et ad filios luos, lege p e r p e t u i , s ieut 

pnecepi t Dominus . 

10. In te r baie, h i r c u m , qui oblatus fue ra t p ro pec-

cato, c ù m q m e r c r e t Moyses, e s u s t u m reper i i ; i ra tus-

que cont ra E leaza r el I t hamar , filios Aaron , qui r e -

m a n s c r a n t , a i t : 

47. Cur non comedist is hosl iam p ro peccato in loco 

sanc to , quae Sanc ta sanc to rum es t , et data vobis ut 

portet is iniquitatein mul l i ludinis , et rogetis p ro c à in 

conspeeiu Domini , 

18. P r a s e r t i m cùm dc sanguine i l l ius non sit i l ia-

turn intra sanc ta , et comedere debueri t is cara in s a n -

c luar io , sicut pnecep tum esl mihi? 

19. Respondi t Aaron : Oblata e s t hodiè v id ima pro 

pecca lo e t holocaustum coram Domino : mrhi a u l e m 

accidit , quod v ides ; quomodò potui comcdcre cam, 

au l p iacere Domino hi c ieremoniis , men le lugubri? 

2 0 . Quod cùm audìsset Moyses, recepi t s:itisfa-

ct iouem. 

C O M M E N T A R ™ . 

vous ayan t é l é donné à vous e t à vos en fan t s de s obla-
lions du Seigneur , selon qu'il m'a c lé commandé . 

i l . Vous mangerez aussi , vous, ve s lils ct vos filles 
avec vous, d a n s un lieu t r è s - p a r , la poitr ine qui en a 
é lé offerte, et l 'épaule qui en a été mise à pa r t ; ca r 
c 'esl ce qui a é lé réserve pour vous et pour vos enfan ts , 
des hosties pacifiques des enfants d 'Israël ; 

1 5 . P a r c e qu ' i l s o n t élevé devant le Seigneur r é -
paule , la poi t r ine e l les graisses d e la vict ime qui s e 
b rû len t sur l 'autel , et q u e ces choses vous a p p a r t i e n -
n e n t à vous et à vos enfants , p a r une o rdonnance p e r -
pétuel le , selon l ' o rdre que le Se igneur en a d o n n é . 

16- Cependant Moise cherchant le b o u c qui avait é lé 
offert p o u r le p é c h é du peuple, t rouva qu'il avai t é t é 
b rû l é entièrement, el que les prêtres n'en avaient point 
mangé, et en t rant en colère cont re Eléazar et I t hamar , 
en fan t s d 'Aaron , qui é ta ien t restés, il leur d i t : 

17. Pourquoi n 'avez-vous pas mangé dans lc l i eu 
sa in t l 'hostie qui s 'offre pour le p é c h é du peuple, don t 
la cha i r est i res-sainte , e t qui vous a é té d o n n é e afin 
que vous port iez r i n i q m t é d u p e n p l e , c t q n e vous pr i i ez 
p o u r lui d e v a n t le S e i g n e u r , 

18. Et d ' au tan t plus qu'on n'a point po r t é du sang 
d e cotte host ie dans le sanctuaire , e t que vous devriez 
l 'avoir mangée dans le lieu saini , selon qu'i l m 'ava i t 
é lé o r d o n n é ? 

1 9 . Aaron lui répondi t : La vic t ime, pour le péché 
du peuple, a élé offerte au jourd 'hu i , et l 'holocauste a 
é té p résen té devant le Seigneur ; ma i s pour moi il m ' e s t 
a r r i vé ce que vous voyez , i"» la personne de mes efifants 
qui sont morts à mes yeux; c o m m e n t donc aura is- je p u 
manger dc cet te hos t ie , ou plaire au Se igneur d a n s ces 
cé rémonies sitintes, me trouvant avec un espr i t a b a t t u 
¿ 'aff l ic t ion? 

2 0 . Ce que Moïse avan t e n t e n d u , i l reçut l ' excuse 
qu'i l lui donna i t . 

V E R S . 1 . — A R R E P T I S Q U E NADAB E T A B I U , F I M I A A R O N 

TIIU RI BU LIS* Hebr . el acceperunlthuribula, videlicet quee 

suspensa e rant ad a l la re holocaus lorum, ut ea implen-

tes incenso ingrederen tur sanctuar ium, e t adolcrcnt 

s u p e r a l ta re thymiamat i s , uti prceceptum crat Exod. 

30 , v . 8 el 2 0 . Viden lu r h i seniores ct d igniores A a r o -

n is filii voluisse suas e l iam, post pa t r em, rainisterii 

su i pr imil ias in i rc , et p ro g ra t i a rum aclione ado le re 

ineensum. Linde videnlur Iirec conligisse octavo d ie , 

pu ta eodem die q n o Aaron celebravit suas primit ias, 

au t c e r t e pauló post : n a m sicut p r i m u m sacerdo t i s 

m u n u s e ra t immola re , quod j a m feeeral Aa ron , ila se -

c u n d u m eral ado lc re t h y m i a m a , quod hi j am facere 

cogitabanl ; t c r t i um e ra l accendere lucernas. 

OKFKRKNTES CORAM DOMINO I G N E I ALIENUM. E r a t i n 

atrio tabcrnacul i , p u t a in a l tar i ho locaus lo rum, ignis 

sace r è ccelo lapsus , quem Deus ju s se ra t fover i , u l 

e o solo u t e ren tu r ad sacrif icia c t thymiamata ; uti dixi 

cap. prceccd. v . 2 4 . E ra t in eodem atrio igois p rofanus 

et communis , quo u l eban lu r ad coquendas c a r n e s ho-

stia; pacifica;, e t h o s t i a p ro peccalo, quibus vesceban-

lu r in alrio p a r l i m sacerdotes , par l im laici offercnles . 

Eodem usi fueran t ad domést icos usus Aaron, Nadab 

et Abiu, septem diebus consecrat ionis su®, quibus 

cont inuò in tabernáculo versal i sun l . Hoc ergo igne 

profano, qui à sacr is debeba t esse al ienus, pro sacro 

in tburif icat ione sua usi s u n l Nadab c l Abiu, coram 
Domino, id es t , coram al tar i ho locaus lorum cl coram 

ostio tabernacoli . Secundó ct ver iùs , coram Domino, id 

esl , in a l tar i ihymiamal is (in hoc en im p e r thur ibula 

ado lendum cra t thymiama) quod e ra t c o r a m Domino 

res idcnlc in propi t ia tor io c t Sancto sanc lorura . 

Quccres, unde conl igeri l hie ftadab e l Abiu l a p s u s , 

ut igne p rofano u t e r e n t u r ad adolendum thymiama? 

Hebran pu tan t id eos fccisse ex temiilentiA, c o q u o d 

ebr i i r.escirent quid facerent . I l a R . S i m e o n , R . Mo-

ses , R . Salomon, fiuic scntentia: favet , q u o d D o m i n o S 

posl neeem Nadab e t A b i u , m o x ve r s . 8 Aaron* e t 

s ace rdo t ibus , ingressuris l abe rnacu lum, v inum eC 

o m n e q u o d i n e b r i a t e p o t e s t , p ro lubca i . H;ec en im 

caul io et lex suspicionem movel eos fu isse temulenlos , 

non t a m e u o m n i n d ebr ios : hoc en im n o o tacuisse; 

S c r i p t . , et si p iane luissent e b r i i , imputes et inep l i 

fuissent ad cone iunandum e t ado lendum thymiama . 

S c c n n d o , dici p<»sset id eos feeisse ex iucons idera -

l ione et per lu rba l ioue : sic eniut v idemus novel ios 

sace rdo les inexpe r tos , t imidos et l u r b a t o s , iu su is 

pr imi l i i s mu l to s e r r o r e s commi i t e r e . T e r t i o , e l pro-

babil issime dici po te s t , eos, c u m v i sub i t i ignis e ccelo 

labent ' is , viciimas cap . p r x c c d . v. 14 dcvorati is con-

s p i e e r e n t , novitatc miracul i pa r l im e x u l l a n t e s , pa r -

tint pereulsos et p e r t u r b a t o s , n o « a u s o s fu isse acce-

d e r e ad a l l a r e , ut inde ignem sac-rmn aec ipe r cn l , sed 

a l iunde fes i inanler r ap to i gne , inccnsuot Domino p ro 

g r a t i a rum aelione oblul issc : ad l tanc en im ineitobat 

eos gaud ium ex da to emli lus i gne , sed inetus t e r r eba t 

eos , u t e u m at t ingere iion a u d e r e a t : h o e e m n r s i g n i -

ficat TO arreplisque, quod banc h i s lo r iam c u m h is to r i i 

igj i isdivini c. prx'Gi'jlewli conneei i l . I ' nde h i Aaro»is 

filii inobcdienlia; quidem non caruerunt rea t iu c r imen 



v e r ò damnab i l e mag i s s ignif icànmt q u à m admisc run t , ' 

inqui t Radulphus . Juven tus en im o l i fe rvens e s t , 

i ta pr icceps e s t e t i n c o n s i d e r a t a , ut rec tè rogatus S o -

c r a t e s , q u x n a m s i t j u v e n u m v i r tu s , d ixer i t : Nihil 
tihnis. 

Tropol . ignis alienus significat h a r e s e s , el al iena à 

fide dogmata novant ium. Ila I s y c h . , Reda et S . C y -

pr ianus lil>. d e Unitale Ecclesia;. Undc Nadab hebra icè 

significans spontanetim, ei Abiu significans patroni 
ejus, eo s nolan i q u i , non vocante D e o , sed spon t è s e 

sac r i s inger i t i l i ; vel ca rna l i s postcri lat is o b t e n t u , ani 

p rop inquornm po ten t ium c o m m e n d a l i o n c , s ace rdo-

tale m u n u s u s u r p a n t . Ita Radulp'nus. S e c u n d ò , ignis 

a l ienus est qnccvis cup id i t a s , qua; igni s a c r o , id e s t , 

ebar i t a t i , est cont rar ia ; cha r i t a s en im es t ignis è c ado 

missus ci anima; à Deo inditus ; ignis verò alienus 

e s t , cimi an ima a rde l i r à , avar i t i ; ! , l u x u r i à , inqui t 

B a d u l p h . : luce enim non Deus, sed caro , vel da :mon 

an ima; sugger i i el indit . 

QUOD EIS PR.ECF.PTUM NOS ERAT, id es t , quod eis 
reSitum crai ; alioqnin en im non p e c c à s s e n t , n c c 

m o r t e puniti fu i s sen t ; e s t l ip lote : vide Can . 26. 

Hine cons ta t legem de n o n u tendo igne alieno in sa -

c r i s , à Deo fuisse l a t a m , eliainsi hac tcnùs Scr ip tura 

c a m n u s q u à m exprosser i t . Sa t i s ta tnen cani insinuai 

c . 6 , v . 9 , cùm a i t : Ignis in eodem altari eril, 
uti ibidem dixi. Licet enim ca lex d i se r te t a n t u m 

d e vic t imis l o q u a i u r , tamen à p a r i , aut potiùs à 

m a j o r i , ad thus et thymiama ex tendenda v ide tur . 

Hoc en im Sanctum sanctorum voca lu r Exodi 5 0 , 

5 6 . l i n d e el v i d i m a i in a t r io ante Sanc tum, thy -

miama vero in Sanclo ante Sanc tum sanc io rum a d o -

l eba iu r . 

V E R S . 2 . ECRESSUSQUE IGNIS A DOMINO, q . d . : A 

Domino ex a l tar i holocausloruro in cns immissus e s t 

i g n i s , c ù m ipsi ler .dcrent ad sancluar ium ci ad a l ta re 

thymiamal i s : n a m an tequàm c ò perveni ren t c t a d o -

l e r e n t , occisi sun t a n t e l abc rnacu lum, sive S a n c t u m , 

in e j u s a t r io ; hoc enim significai à mortili sunt coram 
Domino, id e s t , coram ostio t abernaco l i . Secundò e t 

Ter i i is , Abul. e t Vi la lpando , à Domino, i nqu i l i n i , 

id e s t , ex a l tar i l l iymiamatis , quod c ra i o b r e r s u m p r o -

pi l iaiorio ( quod c ra i quasi Ib ronus Dei ) egrcssus e s t 

ign i s , qui d e v o r a v i l N a d a b e t A b i u ; ipsi en im eum 

ihur ibul i s j a m ingressi e r a n t S a n c t u m , el in a l tar i 

t hymiama t i s obtulerant el adolcverant ignem a l i enum, 

n i dicilur v . 1, undo ex eoilem altari nltor in cos ignis 

c r u p i t ; puni t i en im sun t ob sac r i l eg ium, non m e n t e 

d e s l i n a t u m , sed opere pe rpe i r a tum. 

U b i n o l a . I g n i s d e c c e l o l a p s u s , ex a l i a l i h o l o c a u -

s t o r u m m ihurihul is t lcferebalur ad a l ta re t h y m i a m a -

t is , quolidiè m a n e e t v e s p e r e , ad adolcndum t l iymia-

ma ; u n d c idem ignis cceleslis censeba tu r t am e s s e 

a l tar is Uiymiamal is , q u à m ho loeaus lo rum, e l f o r t e 

j a m aclit de la tus e r a t ad a l t a r e t h y m i a m a l i s , tu t h y -

miama v e s p e r t i n i » adolerecòr : h s c en im pe rac i i s 

omnibus Aaronis sacrif ic i is , quai totum d iem oc lavum 

facile o c c u p à r u n t , sub e jus vespera le conl ig i« , - vi-

d e m u r , quando t e m p u s c ra i adolendi thymiama E> 
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h o c e r g o a l tar i ignis s a c c r , non fe rens consori ium 

ignis a l i e n i , p ros i i i i t , e u m q u e cum oflerent ibus a h -

so rbu i l . Advcr l c : j u s l c puniuntur i gne , qui igne pec-

caveran l : in quo en im quis peccai , per hoc el puni lur . 

Hine palet figmenlum esse quod a iunt R a b b i n i , sc i -

licci Nadab ci Abiu igne esse c o u s u m p t o s , e ò quòd 

m a n u s et pedes non lavissent jux ta prfcceplum 

Esod i 5 0 , I!) : quòd non o n m e s vcs les sacras induis -

| s e n i , seti t a n t u m tunicas ; quòd u x o r c s accipcre 

noluissent ; quòd con t r a .Moseu, ipso p r x s e n l c , d e 

lege docuisscnl . 

Myst icè , ignis liic est ignis divini c samin i s e l 

v indic l tc , 1 Coro id i , 3 , 13. Ila Radulplu is . K«r*0m 

ignis hic e s t cxcommunicat io Eccles ia ; , ai t Lsychius. 

DEVORAVIT EOS, non omninò eos couc rcmando c t 

consumet id i i , sed ins tar fulminis aff lando ci « t r a d e n -

d o , nan i postea co rum integra corjiora scptiita s u n l : 

idqi ié fecit Deus ad consolat ionem A a r o n , e t ut nce-

nam eorimi nii t igaret . Volui t Deus recenlcin iegem , 

ci sacerdot i ! rcl igioncm lam s e v e r i vindictà s a n c i r e , 

in pos t c ro rum cxemplnm. Simi le esempl ino s ia tn l t 

S. P e t r u s Chr i s l i an i s , punici is Anàniam c t Sappil i • 

r a m , Act . 5 . l inde probabil i ler op ina lur Abul . D u i n i 

Nadab el Abiu m o r i e p r e s e n t i p u n i s s e , ni releriiam 

e v a d é r e n l , i l àque e o s v e l v e n i a l i l e r t a n l ù m pcccSssc, 

v e l , si mor l a l i t e r p e c c à r a n l , a n t e q u à m eillarent a n i -

mani , i l lud comr i t ione d e l é s s e , cn jus re i sigiium es t 

p r i m ò , quòd corpora en rum manscr in l i l lesa ; secun-

dò , quòd Moses ju s sc r i l e«s in ves t ibus sacr is t u m u -

l a r i ; l e r l i ò , quòd Deus jus sc r i l Ioli p o p u l o , ut eos 

p i ange re i : unde lladulpli , : Hors, a i t , eomm triernte 
mortis figurato potiùs quàm veritatem allibati. 

Ubi n o i a . J u s l c Deus poies t peccata venialia, e t iam 

cessan te s c a n d a l o , punire, m o r i e , quod facere ncqu i t 

j u d e x i n l e r h n m i n e s . Est enim Deus absolnliis o m n i u m 

D o m i n u s , qui summuni in vi lam et ncccm o m n i u m 

j u s halle! et imper ium. Cujus re i i l lusire exemplum 

es t 5 R e g . 1 3 , 2 4 . ubi vii- Dei e l p rophe ta s a n -

c tus occisus e s t à Icone jussu Dei , qu ia dcceplus 

a b a l i o p rophe tà in e jus domo c ibum s u m p s e r a t , 

quod Deus illi ve tne ra t . Simili mollo Deus oceiilit 

O z a m , eò q u ò d arcani labcnlem suffulcisset el tetiuis-

s e l . 2 R e g . I l , (i. 

Hoc EST Quoti LOCCTUS EST. Ubi et quando dixe-

ri t Deus id quod sequi tur , non constai , quia n u s q u à m 

exp re s sum ani scr iptum es t . S imi le nolavi t e r s . 1 . 

Hine pale i m u l a à Deo dieta el jnssa esse Mosi 

e t Hcbrceis , qu® non Sunt sc r ip t a , sed t radi ta p e r 

manus . 

N CTS. 3 . — SiSCTtnciBOB IX US QUI APPROPISQI'AXT 

«IBI , id e s t , in s a c e r d o t e , qui ad mea sacra acce-

d i m i , os tendam m e e s s e s a n c l u m , a c p ro inde el ens 

mi l i i s l r an tesmih i sanclos e s s e , m e velie dec l ami lo , 

puniendo profanos ci sacri legos. Puni l ione e r g o c t 

j u s t i t i à , a 'qt iè ut clemenUii s anc i i l i ea tn r , id e s t , 

s a n c i u m s e ostendil Deus. Ulne S. Angusl inus , q . 31 : 

Sanciifiealus est, i n q u i t , Deus in eis, quia aliis per 
Ime miictem commendali!s csl Umor ejus. H à c d e 
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causà Numa Pompi l ius apud Romanos ins i i lu i t , ut ! 

sacrifìcantibus al iquis inc lamarc t : lloc age, q u o m o -

n e r e n t u r ipsi ct as tanles , ut su inmà a l ien l ionc et reve-

rco t ià io le resscnt rei divina*, n e Dei oll'ensam e t v in -

dic lam i n c u r r e r e n t . 

VERS. 4 . — FBATBES, c o g n a t o s ; c ran i enim in te r l io 

gradii consanguin i la l i s . Simile est Genes . 1 3 , 8 , 

uhi Abraham vocal Lo t f r a t r e i n , ¡d es t , i iepolcm ex 

f ra t ro . 

V E R S . 6 . — C A P I T A VESTBA SOLITE HUOABE. S e p t . 

v e r l i m t . i A i x i f a l i , i p S , d,. ¿.Minciain, capita 
restranon decidarabitis, id e s t , ridarli non nudabitis, 
q. d . : Non plangclis mor lern f r a n imi ves l ron im. Na-

dab e l A b i u , n e c dabi l is signa lucitls , n e c ad f u n u s 

cortim prodibi l i s , Minim es l , Clraldieum v e r t e r e c o n -

t rar io seusu : Afon mtilliplìcabitis, v e l , non mitrietis 
coniam capitis vestri ; fo r iè ipse H e b r s u m , liphran, 
acccpit in cont rar i ; ! significalione, ut s igni f ied cotiwre, 

vel eoiiiam altre, ex c o quòd S T m s ign i f i ed contain. 
Sic ci in aliis vacillai subinde versio ct fides Cba ld ic i , 

dura ipse, c u m Talmudlc i s r abb in iza l . Slos c r a i l ugen-

l ium ves t imenla s c i n d e r e , et capi t ibus nudal i s pulve-

r e m a s p e r g e r e , u l p a l e i J o b 1 , 2 0 ; 1 Reg. 4 , 12 ; 

e r g o cùm h i c ve t a iu r n e v e s t e S c i n t a , et capila 

n u d c n l , ve ia tur n e m o r t e m f r a l r u m plangant . In r e -

cent i en im eoruii i conscc r a i i one , m a x i m e ipsoram 

el publico honori a c sancii l ìcationi consu lendum et 

parccudnin fu i t , n e an i s ac ra s ves tes novas sc lndc-

r c n l , ani ponlifex espiti s u o , quoti sac ro per fudera i 

u n g u e n t o ( p u l v e r e fo r s i l an , p r a doloris n i m i e t a t c , 

illud a s p e r g e n d o ) t ia ra ; o r n à l u m d e t r a h e r e t , i tàque 

fes lum h o c f u n c s l a r c n t ; h a n c c a u s a m da l ipse Deus 

vers . 7. 

Myst icè , c ù m ignis a l i enus , id e s t , h t e res i s , c x -

s u r g i t , non f i o r i c i nuda re capu t intelligibili c i d a r à , 

id e s t , n o n o p o r t c l fidem in tegram ile Chr is l i d ivini-

la lc ( l i s e e n i m Chrisli e s l c a p n l ) s e p o n e r e , neque 

ves l imenta scindere , id c s l , stolain humani la l i s 

Ch r i s l i , e ju sque gesta inf i rmare aut r e seca re : h ù c 

en im onmes l'ere t e n d u n l l u e r e s c s , scilicet ut vel di-

v in i l a t em, vel human i l a t em Chrisli oppugnimi. Ila 

Isychius . 

NE FORTE noBiAmxi; ™ forti non est d u b i t a n t i ; 

cer te en im mor i tu r i c r an i , si facercnt quod hic v e t i -

t u r , scilicet s i f r a t res s u o s p langcrent . Ui i iur l amen 

Scr ip iu ra sub inde in r ebus cer l is p luas i h i c dnbi ta i io-

nis , ut cs lendal homines esse l iberi arbi t r i i , ct evenirmi 

e s s e libertini ac dubium : licei en im condiiioi'.alis lece 

proposi l io essct cc r l a : Si plangatis moriemini even-

lus l amcn , pula m o r s e ra t dubia quia , dub ium e ra l an 

e s scn t f ae tu r i p la t ìc lnm, oh quetn mor ie c ran i punicn-

di . I la S . Greg . h o m . 9 in E z c c h . , Chrysos t . , et Hier . 

in 21 Mallli,-ci. 

E T SUPER OIIXEJI CCETCM O R U T C R K M G S A T I O , q . d . : 

Ne populus punia lur à Deo, p rop te r ponUlìcis ct s a -
ce rdo tum p e c c a t u m , lanqiuun principum c t capitóni 
s u o r u m . 

VERS. 7 . — Vos . u r n a s o x ECBEOIEUI.M ror.ES 
T.1BERSACCLI, p u l a fores a t r i i tabernaculi ; in a l i i o 
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en im m a n e b a n t sacerdolcs , non au lem in ipso t abe r -

náculo, s i t e S á n e l o : s i c s x p è i n L e t ì l i c o e l a l i b i , l a -

t e n aculiim sumi tu r p ro a t r io laheinacul i ; hoc en im 

e ra t quasi l a b e m a c u l u m e l i cmplum, l am sacerdotum 

q u à m l a i con im . 

ÜLE1M Qt'lPI'K SASCT.E IBICHOMS EST SUPER VOS, q . 

d . : Reecn te r j a m inuncl i e l consecrai i es l is s ace rdo-

tes , el in r eve ren l i am h u j u s n o v x conseerai ionis , volo 

vos abs i ine rc a b omnibus inqn inamen l i s , e t iam f u n e -

r inn : i lem à p ianeta c t p u l v e r e , quia , ut ai t Radulph. , 

indignimi est ut terrena dispendia iini/oderatiiis de/lean!, 
quitáis calestiiim gratiarum compensano Inula refusa est. 
l inde imputo hic permi l i i lu r p iangere , non autem s a -

c e r d o t i b u s n e c e m l'rairmn s u o r u m . Notenl hoc sacerdo-

te e t religiosi novi Tes t amen t i . 

\ BRS. 9 . — Vis i ' « ET OKtC QEOD INEBRIARE POTEST 

(hebra ico col sechar, omite in ciceroni, id es t , omne i n -

ebr ia t ivum) s o s BIBETIS TU ET ru . i t m , Q t u s o o ix-
TBABIT1S IS TABEBSICILOI TEST1MOM1, SE MORIAH1SI. 

S u b p ienà mor t i s ve t a tu r hic sacerdot i sacr is o p e r a t u -

r o v inum e t s i cc ra , u t scilicet ipse effugial plgri l iam, 

obl ivioncm, s o m n u m , ament iam : hcc en im s u n l pro-

les ci p a r l u s vini c t sicera; , inquit IHiilo lib. 2 de Mo-

n a r c h i a , u lquc su l compos habea t scienliain d i sce r -

ncndi i n t e r sanc ium e l profanimi , i n t c r polliilum c t 

muniluin, ut d ic i lur v . 10, q . d . : Ul i n i e r min i s i r an -

d u m non e r re t , sed sece rna l s ac rum à p r o f a n o , idque 

doceát litios Is rae l . Hine al iqui susp ican ln r Nadab c t 

Abiu pun i tos esse, quòd non cavisscnl sibi à nimio po -

lii, ex eoque p ro igne sacro profanum acccpissent ; c u r 

en im alioqui h x c una lex abst inentia; à vino, liic m o x 

à m o r t e co rum inge re re tu re t s anc i r c tu r? c u r alioqui j u -

b c r e n i n r s e c e r n e r e s a n c i u m à p r o f a n o ! Audi Pc i rum 

| Chrysologum : t ini odor odorali fiigórat incensi, el 

ebrielalisignis/lammaspromcàratallaris.Unile,qitiaalie-
nati vino, alienum porlareruut ignem, inox dieiito igne 
refernntur extincii. i'.brielas in alio crimen est, in socer-
dote sacriletjiiim. Hine e t S . I l ier . ad N c p o l i a n u m : 

Xviiquim mimi redoteas. lloc non est o s a t i m i porri-
: gere, sed ridimi propinare. Yetas lex riicii : Qui allori 

d e s e n m u l , r i m m e l s i e e r a m non bibant. El infra : Faci-
j le cotdemnilur clericus, qui sotpè. rocalus ad prandiuni, 

ire non recusot. Niinqiiòm peleóles, roró accedamus ro-
gati. Nescio enim quomodò ipse elioni qui dcprecalur ut 
tribual, cimi aeceperis, viliorem tejudicot, et mirimi in 
modum si eum rogamem conlempseris, plus le posleriiis 
reneratur. Dcnique c ler icus vino e t gul;p dedi tus , sa -

cerdos e s l non Dei, sed Bacchi : ta l i e n i m , ul a i t T c r -

tul l . , l ib . d e Je jun i i s , Deus ven ( c r e s i , et pillino lem-
plum, et aqualiculùs altare, et sacerdos coqntis, el Spi-

¡ ritus sanctus nidor, et condimenta charismala, et ri/clns 
prophelia, etc., cui agape in cacabis fervei, fides io cu-
linis colei, spes in fercnlisjacel. 

Audi gent i les : Apnd Trcezcniosqt i i ad Aridal icarum 

reni d iv inam faciebant , e l Dcorum responsa e , | ) e t e -

i 'ant , p e r i n t eg ram dieni c ibo, à v ino au lem per t r i -

d u u m abs t incban l , l es te A l e j a n d r o a b Alex. lib. C, c . 

2 . A m p h a r a t u s siininius vales juss i i s a c e r d o t e , qui re-

spousa c lara acc ipcre el s ince ré r edde re vel lcnt , i t i lo. 
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g r am diem à cibo, t r idmim à vino a b s l m e r e , inqui t 

Yola ter . lib. 15, c. t . Qui volebant s a c r i s Isidis in i -

t iari , illis j c jnn ium 10 d ie rura i nd i ceba tu r , l es te Apu-

leio l ib . l i . Quia et laici christian» o l im a n t e et post 

sumpl ioncm S . Eucha r i s t i » je juni i s e t abst inent! ia se-

se exerceban t , teste S . C b r v s . in cap . 1 1 , 1 ad Cor . 

Ludovici Pii imp. a r r o t a n t e Cibos p e r q u a d r a -

gin la dies non e ra t a l ius q u à m D o m i n i e u m eorpus : 

testis e s t Aimoin. lib. Si, cap. 2 9 . Z e n o imp. in 

c lect ione epìsc . Constani iuopol i tani lo t i populo j e ju -

n ium quadrag in la d ie rum indixi i , t e s to Niceph . l ib . 

1 6 , 1 8 . 

P o r r ò d e vino ex ta t Alciati emblema 2 1 : 

Prudentes vino abstinent : 
Quid ine vexalis, rami? sum Palladis arbor, 

Auferte Itine bolros, virgo fugai Bromium 
E l H o m e r . 1 Epigram. 

Vinum el Balnea el circa veneran amor, 
Per velociorem mm miuil in t'nfcrnum. 

E t H o r a t . i Epis t . 3 : 

Quid non ebrietas designai ? operta recludit, 
Spes jubel esse ratas, inprts/ia trudit inermem. 

Pu la i S . August , q . 51 , A a r o n e m , e t q u e m l i b c t pon-

tificem ei sncceden tem, n u n q u à m po lu i s se b iberc vi- : 

n u m e t s i c e r am, cò quòd pont i fex , i n q u i t , singulis 

d iebus debeba t m i r a r e l abe rnacu lum, u t a d d e r e i in-

censimi . Sed ni l i lur falso fundamen to : p u í a v i l e n i m S . 

August in . a l ta re thymiamat is fuisse in S a n c t o s anc to -

r u m , in quod solus pontifex ingredi p o t e r à t , ac c o n -

sequen tc r pula t ipse solum poni i f iccm polu isse ado-

lere thymiama. Verùm Exodi ult. d e m o n s t r a v i a l ta re 

thymiamat i s non fu isse in Sancto s a n c t o r u m , sed in 

Sancto, ac consequenter quemlibct s a c c r d o t e m p o -

tuissc in c o offerrc ihymiamala , uli e x p r e s s è dici tur 1 

P a r a i . 6, ¿ 9 ; e t 2 Pa ra i . 26 , 18. Ila R a d u l p h . 

VF.RS. 1 1 . — PER MANUM Moisi , p e r Mosen . 

VERS. 1 2 . — TOLLITE SACRIFICIUM, l a r r e u m . I lebr . 

en im est mincha, fluod Aquila, t es te I svch io , ver l i l do-
mani de frumento; vide die ta c. 6 , v . 16 e t 4 7 . 

V E R S . 1 5 . — QUOD DATUM E S T TIBI E T F I L I I S T U I S DE 

OBLATIONIBUS. i l e b r . de ignitionibus, id e s t , d e victimis 

ignil is , vel igne cremalis Domino. 

VERS. 1 4 . —EDETISLX LOCO MUNISSIMO. I l e b r . mundo, 
id es t , sancto, u t v c r t u n t Sep iuag . e t s ac r i f i c io di-

ca to ; videl icet i n alrio tabernacul i j u x t a a l t a r e h o l o -

caus toru ia . 

T I B I ENIM AG UBERIS TUIS REPOSITA SUNT ( h e b r a i c o 

data sunt, scilicet à Deo , qui ita sanxit} DK nosTus SA-

LUTARIBUS, id est , de hosliis paeilìcHi» q u a pro pace, id 
esl, salute e t prosperitaic, oiferuutur. 

V E R S , L O . — E Ò Q U Ò D A B M U M E T P E C T U S , E T A D I P E S Q U I 

CREMANTUR IN ALTARI ELEVAVERUNT C O B A * DOMINO» q . 

d. : Quia ex hostià pacifica sacerdotes special i cierenvo-

n ià e lcvàrunt mih i a r m u m e l pectus c u m adip ibus 

(Hcbr . cum ignitionibus, id e s t , c u m obla t ion ibus ad i -

p u m , qui i gneDeo cremandi sunt ) , i ta u t h a i c tria m e a 

s i n t , c ù m rel iquie carnes hostia; c e d a n t ipsis lai-

cis o f fe ren l ibus ; hàc de causa v o l o , u t p rop te r 

b a n c e leva t ionem, et minis ier inm s a c e r d o t u m , hcec 
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tria nob i s ul r isque eedanf ; i la « s d ì p e s m i -

hi adoleantur , a r m u s vero ci pectus cedant saeerdol ì -

bus in c ibum. 

V E R S . 1 6 . — I N T E R H.CC HIRCUM QUI OBEATCS P O E R A T 

PRÒ PECCATO (populi, c. 9 , 1 5 ) CUM QU.Enmvr MOVSES, 

r.xnsTcu REPEKIT, cò quòd Aaron et filii e jus , reeenti 

suoruui clade perculsi et HWiSti, h i r cum lume p rò pec-

cato comcdcre non p o s s e * , uti debebant j a s t a legem 

la tam c. 6 , 2 6 , ideòque cense ien t h i reum c o m b u r e n d o » 

esse , uti e t e a r n e s alias Deo oblaias ipsis r e s i d u i » Deus 

combur i jusscra t c . 7 , 1 7 . 

IRATUSQUF. CONTRA ELEAZÀR ET ITHAMAR. A a r o n p a -

r e n l e m omitl i t , quia magis eum quàm frat res langebat 

m o r s t i l iorum, v ideba tque eum meerore abso rp tum. 

V E R S . 1 7 . — C U R NON COMEDISTIS HOSTIAM PRÒ P E C -

CATO IN LOCO SANCTO, QU.C SANCTA SANCTORUM ( v a l d è 

s a n c l a ) EST, E T DATA VOBIS UT P O R T E T I » INIQCITATEM 

MCLTITUDINIS? Ut SCiliCCt CUIO hOSlÌÌS pOpilli pi'O 

peccalo simul e t iam populi peccata in vos quasi reci-

piat is , u t illa expiet is , e t p rò eo rum venià Deum de-

precemini . 

V E R S . 1 8 . — P I L « S E R T I » I CUM DE SANGUINE ILLIUS N O » 

SIT 1LLATUM INTRA SANCTA. VOX priCSCrlìm, HLC 11011 CSI 

exccp t iva , sed expositiva e t ra i ional is . P a l e i ex I l ebr . , 

C h a l d . , S e p t . , q . d . : Ornninò opor lu i t vos, ó sacerdo-

tes , comedere hircum p rò peccato obla tum : nani d e 

sanguine illius non est i l latum in t r a sauc tuar ium, n e c 

aspersum a l t a r e thymiamat i s . Ta l i s enim hostia 

comedi debebat à sacerdot i b u s ; illa v e r ò c u j u s san-

guis in fe reba lur i n t r a S a n c l u m , non comcdcbatur , 

sed tota comburcba iu r ex t ra cas t ra , ut d ic tum est 

c . 6, 5 0 . 

V E R S . 1 9 . — QCOMODO POTUI COMEDERE EAM? H c b r . 

Si comedissem hodi'e sacrificium prò peccato, an battimi 
fuisset? id es t , an placuissel in ocul is Domini? q . d . : 

Minime placuisset , si h o c tempore hanc c icremoniam 

comest ionis se rvàsscm : nani in lantà m e w u m st rago 

et irà Dei, pot iùs ternpus est , mte ror i s e t j e jun i i q u à m 

I s t i l l a e t e p u l i , ve l convivii ; q u à m excusatio-

nem et sa t is fael ionem u t jus tam probavit e t acccpla-

vi t Moses. Rectè en im Ages i l aus , cùm subi to noc te 

movens cast ra cogeretur amicum aigrum à tergo r e -

l inquere , dixit : Tali c a s a difficile esl simul miserai et 
sapere. 

Morali ter , discarnus hìc à Mose in irà e t in ju r ià fa-

cile excusa t ionem admi t te re , m i s e r c r i , an imumque l e -

n i r e , et ad indulgcnt iam coniponere . Est en im baie ira; 

Victoria, mansue ludo et c lemenl ia animi principis e t 

regi i . Ita Seneca l i b . 2 d e Irà c. 50, hor ta tu r , u t s i q u i d 

ab al iquo p a l i m u r , e x c u s e m u s . Puer, inqui t , est?celai* 

donelur : ttescii an peccai. Paler esl ? aut tantum profuit, 
ut illius jam injuriajus sit; aut forlasm ipsum hoc me-
ritimi ejus esl, quo offendimur. Mulier est? errat. Jussus 
est? necessitali quis nisi insipicns succensel? Lcesus esl? 
non est injtiria pali quod priùs feceris. Judex esl ? plus 
illius credas sententice, quàm luce. Bex est ? si nocenteni 
punii, cede justilice: si innocentem,cede fortume. Mututn 
animai est, aut simile mu4o? imitaris illud, si irasceris. 
Morbus est, aut calamilas? ergo leviùs transiliet sustf-
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tientan. Deus est? tant perdis operant sì irasceris, quàm 
cimi illuni alteri preatris iral/tm. Bonus tir esl, qui 
injuriam fecit? y oli credere: malus? noli mir ari. 

Symbol . S . Ambros . ad S i m p l i c i a n u m , explicans 

hoc Aaronis d i c tum, doce f r e r r a r i excusat ionem esse 

pronani , p œ m t c n l i a m v e r ò difficilein. SihH, i n q u i t , 

peccare, solius DA est : pomitaitiam gerire peccali, 
sa¡!iei/tis esl. Id tarnen diffìcile est ; repugnai aùm natura, 
répugnât verecundia. E l m o x : Prœponderant enim fu-
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turis prœsentia, et violenta moderatis, et phtra paucìo-
ribus, et jucunda serih, et asperis mollia, et tristibus 
lœia, el illecebrosa rigidioribus, el prœpropera lardto-
ribus. Yelox enim est iniquitus, quia opere cogilalionem 
antevertil. Lenta ameni virius, e! diuturna cunctatrix, 

quia adorieiula iaspidi, et priùs examinai quid decorum 
et honeslum. Pigra igilur et verecunda esl pœnilmlia : 
solis enim inlaidit fuluris, quorum spes sera, lardiot 
fruclus. 

C A P U T XI . 

1. Locutusque est Dominus ad Moysen ct A a r o n , 

dicen s : 

2 . Dicite filiis I s r a e l : ILec s tmt an imal ia qua; c o -

m e d e r e debe t i s d e cuuct is an iman t ibus terra; . 

5 . O m n e quod habe l divisam u n g u l a m , e t l u m i n a l 

in p e c o r i b u s , comedet is . 

4 . Quidquid autem rumina t qu idem , e l habel un -

gulam sed non dividit e a r n , s i c u l c a m e l u s el c e t e r a , 

non comede t i s i l l ud , e t in ter imnuinda repulabi l i s . 

5 . Clncrogrylh is qui r u i n i n a t , ungu lamque non 

dividi t , i m m u n d u s e s l . 

6 . L e p u s q u o ( , u c ; nam et ipse r u m i n a t , sed u n -

gulam non dividit . 

7 . E t s u s , q u i ciiin ungulam d i v i d a t , non 

r u m i n a t . 

8 . l l o r u m ca rn ibus non v e s c e m i n i , n e c cadavera 

cont inget i s , quia i m m u n d a sun t vobis. 

9 . H a » sun t qua; g ignuntur in aquis , el vesci lici-

t u m e s t : O m n e quod habet p ínnu las el squaraas , l am 

in m a r i , q n a m in f lnmiuibus c t s l a g n i s , comedet is . 

10. Quidquid au tem pínnulas el s q u a m a s non ha> 

be t , e o r u m q u a in aqu is movenlur e l vivunt , abomi -

nabi le v o b i s , 

11. E x e c r a n d u m q c c c r i t : ca rnes eo rum non c o -

medet i s , e t mort iciua vitabii is . 

1 2 . Cuneta qu e non h a b e u t p ínnu las et s q u a m a s in 

aquis , polluta c run t . 

15. H;ec sun t qua; d e avibus c o m e d e r e non debet is , 

e t vi tanda sunt vobis : A q u i l a m , e l g r y p h e m , e t 

bali iect i im. 

l i . Et milvum, ac vu l tu rem j u x l a g e n u s s u u m ; 

l o . Et o m n e corvini gener i s in simi' .iludinem suam; 

1 6 . S t r u t h i o n e m , ct ncc luam, et l a r u m , e t acci-

p i t r em j u s t a g e n u s s u u m ; 

1 7 . Bubonem, e t m e r g u l u m , et ibin, 

18. E l cygnum, e l onocro ta lum, et p o r p h y r i o n c m , 

1 9 . Herodionem et c h a r a d r i o a j u x t a g e n u s s u u m ; 

upupam quoquc , e l vesper l i l ionem. 

2 0 . Omne d e volucr ibus quod g rad i tu r super q u a -

l u o r pedes, abominabi le crit vobis . 

21. Quidquid au lem ambula t quidem super quatuor 

pe<les, sed habe t longiora reü 'ó c r u r a , p e r qua; salit 

s u p e r t e r r a i n , 

2 2 . Comedere r e h e l i s , u i e s t b r u c h u s in genere 

s u o , c t at tachiis at<j e ophiomachus , ac locus ta , s in-

gula jux ta genus suum. 

2 5 . Quidquid a u t e m ex volucribus qua tuo r tanlimi 

habet pedes, execrabile c r i t vobis. 

CHAPITRE X L 

1. Le Se igneur parla ensui te à Moïse c t à A a r o n , 
et l eu r d i l : 

2 . Déclarez ceci aux en fan t s d 'Israël : E n t r e fous 
les an imaux d e la t e r r e , voici que l s son t ceux don t 
vous mange rez . 

3 . De toutes les hô tes à qua t re p ieds , vous p o u r r e z 
manger celles don t la c o r u e du p ied e s t fendue, e t 
qui r uminen t . 

4 . Quant à celles qui r u m i n e n t , ma i s dont la c o r n e 
du pied n 'est point f e n d u e , comme le chameau et l e s 
au t r e s , vous n 'en mangerez p o i n t , el vous les cons i -
dére rez c o m m e impurs . 

3 . Le lapin qui r u m i n e , mais qut n ' a point la c o r n e 
f endue , e s l i m p u r . 

6 . Le l i èv re aussi est i m p u r , pa rce q u e , quoiqu ' i l 
r u m i n e , il n'a point la c o r n e fendue . 

7 . Le pourceau aussi est impur , pa rce q u e , quo i -
qu'il ai t la c o r n e fendue , il ne rumine point. 

8 . Vous n e mangerez point d e la c h a i r d e ces lié 
tes, e t vous n e toucherez point à l e u r s corps mor t s 
pa rce que vous les t iendrez c o m m e impur s . 

9 . Voici cel les des bé t e s qui naissent dans les eaux , 
dont il vous est pe rmi s d e manger : Vous mangerez 
de tout ce qui a des nageoires et de s écail les, t an t d a n s 
la n i e r , que d a n s les r iv ières et dans les é tangs . 

1 0 . Mais tout cc qui se r e m u e et qui vit dans les 
e a u x , sans avoir de s nageoi res ni a é c a i l l e s , vou» 
se ra eu abominat ion c t eu exécra t ion . 

11. Vous ne mangerez poiul de la cha i r de ces ani 
maux , et vous n'y toucherez p o i n t , lorsqu ' i ls se ron t 
mor t s . 

12. Tous ceux qui n 'on t point d e nageoi res n i d ' é -
cailles dans les eaux , vous se ron t c o m m e impur s . 

13. En t r e les o i s e a u x , voici quels sont ceux don t 
vous n e mangerez point , el que vous au rez soin d 'év i -
ter : L 'a igle , le g r i f o n , le f a u c o n , 

1 4 . Le m i l a n , le vau tour , et tous ceux de s o n e s -
pèce ; 

1 3 . Le c o r b e a u , et lout ce qui est d e la m ê m e e s -
pèce ; 

1 6 . L ' a u t r u c h e , le hibou, le l a rus , l ' épcrvicr , e t 
tou te s o n es|»è(:e ; 

1 7 . Le cha t -huan t , le c o r m o r a n , l ' ibis , 

18. Le cygne , le bu to r , le p o r p h y r i o n , 

19. Le h é r o n , la c igogne, et tout c ; qui est d e la 
m ê m e e s p è c e , la h u p e el la chauve-sour is . 

2 0 . Tout ce qui vole et qui marc l ic ai même temps 
sur q u a t r e pieds, vous sera en abomina t ion . 

21. .Mais p o u r tout ce qui marche sur qua t re p i e d s , 
e l qui ayan t les pieds d e de r r i è re p lus longs , s au t e 
sur la t e r r e , 

2 2 . Vous pouvez en manger , comme le b r u e b u s , 
se lon son espèce , l ' a t tachus , l 'ophiomachus ct la sau-
tere l le , chacun selon son espèce . 

2 5 . Tous les an imaux qui volent e t q u i n 'on t que 
q u a t r e pieds, vous se ron t en exécration » 
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gram diem à cibo, trfehnun à vino a b s t m e r e , inqui t 

Yola ter . lib. 45, c. t . Qui volebant s a c r i s Isidis in i -

t iari , illis j c jnn ium 10 dierum ind i ceba tu r , l es te Apu-

leio l ib . l i . Quia et laici christian» o l im a n t e et post 

sumpt ioncm S . Kucharist i® je juni i s c t abs t incn t i i s se-

se exerceban t , teste S . C b r v s . in cap . 1 1 , 1 ad Cor . 

Ludovici Pii imp. a s o l a n t i « cibos p e r q u a d r a -

gin la dies non e ra l a l ius q u à m Dominie u m eorpus : 

teslis e s t Aimoin. lib. Si, cap. 2 9 . Z e n o imp. in 

c lect ione episc . Constani iuopol i tani lo t i populo j e ju -

n ium quadrag in la d ie rum indixi t , t e s to Niceph . l ib . 

1 6 , 1 8 . 

P o r r ò d e vino ex ta t Alciati emblema 2 1 : 

Prudentes vino abstinent : 
Quid ine vexalis, rami? sum Palladis arbor, 

Auferte Itine batros, virgo fugai Bromium 
E t H o m e r . 1 Epigram. 

Vinum et Balnea et circa veneran amor, 
Per velociorem viam miuil in infcrnum. 

E t H o r a t . 1 Epis t . 3 : 

Quid non ebrietas designai ? opería recludit, 
Spesjubel esse ratas, inpralìa trudit inermem. 

Pu la i S . August , q . 51 , A a r o n e m , e t q u e m l i b c t pon-

tificem ei s i iccedentem, n u n q u à m po lu i s se b iberc vi- : 

n u m e t s i c e r am, cò quòd pont i fex , i n q u i i , singulis 

d iebus debeba t in t rare l abe rnacu lum, u t a d d e r e i in-

censimi . Sed ni l i lur falso fundamen to : p u í a v i t e n i m S . 

August in . a l ia re thymiamat is fuisse in S a n c t o s anc to -

r u m , in quod solus pontifex ingredi p o t e r à t , ac c o n -

sequen le r pula t ipse solum poni i f iccm polu isse ado-

lere thymiama. Verùm Exodi ult. d e m o n s t r a v i a l ta re 

thymiamat i s non fu isse in Sancto s a n c t o r u m , sed in 

Sancto, ac consequenter qucmlibct s a c c r d o t e m p o -

tuissc in c o offerrc ihymiamala , uti e x p r e s s è dici tur 1 

P a r a i . 6, ¿ 9 ; e l 2 Pa ra i . 26 , 18. Ila ttadulph. 

VF.RS. 1 1 . — P E R MANUM MOTSI, p e r M o s c n . 

VERS. 1 2 . — TOLLITE SACRIFICHISI, f a r r e u m . I lebr . 

en im est mincha, quod Aquila, t cs le I svch io , ver t i t do-
mum de frumaito; v ided ic la c. 6 , v . 16 e t 4 7 . 

V E R S . 1 5 . — QUOD DATUM E S T TIBÍ E T F I L I I S TUIS DE 

OBLATIONIBUS. i l e b r . de ignitionibus, id e s t , d e victimis 

ignit is , vel igne cremalis Domino. 

VERS. 1 4 . —EDETISLX LOCO MUNISSIMO. I l e b r . mundo, 
id es t , sancto, u t v c r t u n t Sep iuag . e t sacri i ici is di-

ca to ; videl icet i n atrio tabernacol i j u x l a a l t a r e h o l o -

caus ioru ia . 

T I B Í ENIM AG UBERIS TUIS REPOSITA S U N T ( h e b r a i c o 

data sunt, scilicet À Deo , qui i ta sanxi t} DK n o s T u s SA-

LUTARIBUS, id es t , de hosliis pacilicHS» q u a p r o pace, id 

est , sa lu te e t p rosper i ia tc , o l fe ruu tu r . 

V E R S . 1 5 . — E Ò Q U Ò D A B U C M E T P E C T U S , E T A D I P E S Q U I 

CBEMANTUR IN ALTARI E L E v A V E R U N T CORAM DOMINO» q . 

d. : Quia ex hostià pacif ic i sacerdotes special i c i e r emo-

n ià e lcvàruni mih i a r m u m e t pectus c u m adip ibus 

(Hcbr . cum ignitionibus, id est» c u m obla i ion ibus ad i -

p u m , qui i gneDeo cremandi sunt ) , i ta u t h a i e tria m e a 

s i n t , c ù m rel iquie carnes hostia; c e d a n t ipsis lai-

cis o f fe ren l ibus ; hàc de causa v o l o , u t p rop te r 

b a n c e leva t ionem, el miirisierinm s a c e r d o t u m , hcec 
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tria nob i s ul r isque Ca i an i ; i ta ut s d ì p e s m i -

hi adoleantnr , a r m u s vero et pectus cedant sacerdot i -

bus in c ibum. 

V E R S . 1 6 . — INTER H.CC i n f i c i » QUI OBEATCS FOERAT 

PRO PECCATO ( p o p u l i , C . 9 , 1 5 ) CUM OC EFLERET MOVSES, 

r.xnsTcM REPEtrr, cò quòd Aaron et filii e jus , rcecnti 

suoruui clade p e r c u k i et HWiSti, h i r cum lume p rò pec-

cato comcdcre non possent , uti debebant jux ta legem 

lalam c. 6 , 2 6 , ideòque ccnserenl h i reum c o m b u r e n d o m 

esse , uti e l carnea alias Deo oblaias ipsis res idua* Deus 

eombur i jusscra t c» 7, 1 " . 

IRATUS^CE CONTRA ELEAZÀR ET ITHAMAR. A a r o n p a -

r e n t e m omitt i t , quia magis eum quàm frat res tangebat 

n io r s fi l iorum, videbalque eum meerore abso rp tnm. 

V E R S . 4 7 . — C U R NON COMED1STIS HOSTIAM PRO P E C -

CATO IN LOCO SANCTO, QU.C SANCTA S»NCTORUM ( v a l d è 

s a n c l a ) EST, E T DATA VOBIS UT P O R T E T I » INIQCITATEM 

MULTITUDINIS? Ut SCÌlÌCCl CUIO hosti is pOpuli prO 

peccalo simul e t iam populi peccata in vos quasi reci-

piat is , u t illa expicl is , c i p rò eo rum venià Deum de-

precemini . 

VERS. 18. — PlLESERTlM CUM DE SANGUINE ILLtUSNOX 

S1T 1LLATUM INTRA SANCTA. VOX priCSCrtim, hlC IlOU CSI 

cxccp t iva , sed exposiiiva e t ra i ional is . P a l e i ex Hebr . , 

C h a l d . , S c p t . , q . d . : Oinninò opor lu i t vos, ó sacerdo-

tcs , comedere hircum p rò peccato obla tum : nani d e 

sanguine illius non est i l latum int ra sauc iuar ium, n e c 

aspersum a l i a r e ibymiamat i s . Ta l i s enim hostia 

comedi debebat à sacerdot i b u s ; illa v e r ò c u j u s san-

guis in fe reba lur i n t r a S a n c l u m , non comcdcbatur , 

sed tota combureba tu r ex t ra cas t ra , ut d ic tum est 

e . 6, 5 0 . 

V E R S . 1 9 . — QUOMODO POTUI COMEDERE EAM? H c b r . 

Si comedissem hodi'e sacrificium prò peccato, an bonnm 
fuisset? id es t , an placuissel in ocul is Domini? q . d . : 

Minime placuisset , si h o c tempore hanc c icremoniam 

comest ionis se rvàsscm : nani in lantà m e w u m st rago 

et irà Dei, pot ius ternpus est , mte ror i s c t j e jun i i quàin 

lietitia; e t e p u l i , vel convivii ; q u à m excusaiio-

nem ct sa t is fact ionem u t jus tam probavit e t acccpla-

vi t Moses. Reciè en im Ages i l aus , cùm subi to noc te 

movens cast ra cogereiur amicum aigrum à tergo r e -

l inquere , dixil : 'l'ali c a s a difficile esl simul mhereri et 
sapere. 

Morali ter , discarnus Ine à Mose in irà e l in ju r ià fa-

cile excusa t ionem admi t te re , m i s e r c r i , an imumque l e -

n i r e , et ad indulgcnt iam coniponere . Est en im h x c ira; 

Victoria, mansue ludo et c lemenl ia animi principis c t 

regi i . Ita Seneca l i b . 2 d e Irà c. 50, hor ta lu r , u t s i q u i d 

ab al iquo p a l i m u r , e x c u s e m u s . Puer, inqui t , est?celai* 

donelur : nescit an peccai. Pater esl ? aut tantum profui t , 

u t illius jam injurià jus sii; aut fortasm ipsum hoc me-
ritimi ejus esl, quo offendimur. Mulier est? errat. Jussus 
est? necessitali quis nisi insipiens succensel? Lcesus est? 
non esl injuria pali quod priùs feceris. Judex esl ? plus 
illius credas sententi^, quàm luce. Bex est ? si noccnlen< 
punii, cede justilice: si innocentem,cede fortuna. Mattini 
animai est, aut simile muto? imitaris illud, si irasceris. 
Morbus est, aut calamitas? ergo leviùs transiliet sustf-
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tientan. Deus est? tant perdis operant sì irasceris, quàm 
cimi ilium alteri precaris ir alimi. Bonns tir esl, qui 
injuriam fecit? Noli credere: malus? noli mir ari. 

Symbol . S . Ambros . ad S impl i c i a iumi , explicaos 

hoc Aaroii is d i c tum, doce f r e r r a r i excusat ionem esse 

pronani , p œ m t c n t i a m v e r ò di M e i n . S i h H , i n q u i t , 

peccare, solius Dei est : pomitauiam gerire peccali, 
sapientis est. Id lamen diffìcile est ; repugnai enim natura, 
répugnât verecundia. E t m o x : Prœponderant enim fu-
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turis prœsentia, et violenta moderatis, el plura paucio-
ribus, et jucunda serih, et asperis mol lia, et tristibus 
lœia, el illecebrosa rigidioribus, el prœpropera tardio-
ribus. Yelox enim est iniquitus, quia opere cogitalionem 
antevertil. Lenta autan virius, et diuturna cunctatrix, 

quia adorieiula iaspidi, et priùs examinai quid decorum 
et honeslum. Pigra igitur et verecunda esl pœnilmlia : 
solis enim inlaidit fuluris, quorum spes sera, lardioi 
friulus. 

C A P U T XI . 

1. Locutusquc est Dominus ad Moysen ct A a r o n , 

dicen s : 

2 . Dicite liliis I s r a e l : II¡ec sunt an imal ia qua; c o -

m e d e r e debe t i s d e cuuct is an iman t ibus terra*. 

5 . O m n c quod habe t divisam u n g u l a m , e t r u m i o a t 

in p e c o r i b u s , comedet is . 

4 . Quidquid auteni rumina t qu idem , e l babel un -

gulam sed non dividit e a r n , s i c u l c a m e l u s el e s t e r a , 

non comede t i s i l l ud , e t in ter imnunida repulabi l i s . 

5 . Clncrogrylh is qui r u i n i n a t , ungu lamque non 

dividi t , i m m u n d u s e s t . 

6 . L e p u s q u o q u c ; nam et ipse r u m i n a t , sed u n -

gulam non dividit . 

7 . E t s u s , q u i ctiin ungulam d i v i d a t , non 

r u m i n a t . 

8 . l l o r u m ca rn ibus non v e s c e m i n i , n e c cadavera 

cont inget i s , quia i m m u n d a sun t vobis. 

9 . Hwc sun t quce g ignuntur in aquis , et vcsci lici-

t u m e s t : Oa ine quo<l habet p ínnu las ct squaraas , l am 

in m a r i , q n a m in f lnmiuibus c t s l a g n i s , comedet is . 

10. Quidquid au tem pínnulas el s q u a m a s non ha> 

be t , e o r u m q u a in aqu is movenlur e l vivunt , abomi -

nabi le v o b i s , 

4 1 . E x e c r a n d u m q u e c r i t : ca rnes eo rum non c o -

medet i s , e t mort icina vitabil is . 

4 2 . Cuneta qu e non h a b e u l pínnulas et s q u a m a s in 

aquis , polluta c run t . 

15. H;ec sun t qua; d e avibus c o m e d e r e non debet is , 

e t vi tanda suni vobis : A q u i l a m , e l g r v p h e m , e t 

ba l i iec tum. 

4 i . El mi lvum, ac vu l tu rem juxta g e n u s s u u m ; 

lei- Et o m n e eorvini gener i s in simi' .iludinem suam; 

4 6 . S t r u l h i o n e m , ct ncc luam, et b r u m , e t acci-

p i l r em juxta g e n u s s u u m ; 

4 7 . Bubonem, e t m e r g u l u m , et ibin, 

48. E l cygnum, e t onocro ta lum, et p o r p h y r i o n c m , 

4 9 . Herodionem et c h a m d i i o a jux ta genus s u u m ; 

upupam quoquc , e l vesper l i l ionem. 

2 0 . Omne d e volticribus quod g rad i tu r su | ier q u a -

l u o r pedes, abominabi le crit vobis . 

21. Quidquid a u t e m ambulat. qu idem super quatuor 

pe<les, scd habe t longiora reü 'ó c r u r a , p e r qua; salit 

s u p e r t e r r a i n , 

2 2 . Comedere i ' ehe l i s , ut e s t b r u c h u s in genere 

s u o , c t at tachiis atqr.e ophiomachus , ac locus ta , s in-

gula jux ta genus suum. 

2 5 . Quidquid a u i e m ex volucribns qua tuo r tanliun 

haljct pedes, execrabile c r i t vobis. 

CHAPITRE XI . 

1 . Le Se igneur parla ensui te à Moïse c t à A a r o n , 
et l eu r d i t : 

2 . Déclarez ceci aux en fan t s d 'Israël : E n t r e fous 
les an imaux d e la t e r r e , voici que l s son t ceux don t 
vous mange rez . 

5 . De toutes les hè i c s à qua t re p ieds , vous p o u r r e z 
manger celles don t la c o r u e du p ied e s t f emlue , e t 
qui r uminen t . 

4 . Quant à celles qui r u m i n e n t , ma i s dont la c o r n e 
du pied n 'esl point f e n d u e , comme le chameau et l e s 
au t r e s , vous n 'en mangerez p o i n t , el vous les cons i -
dére rez c o m m e impurs . 

3 . Le lapin qui r u m i n e , mais qut n ' a point la c o r n e 
f endue , e s l i m p u r . 

6 . Le l i èv re aussi est i m p u r , pa rce q u e , quoiqu ' i l 
r u m i n e , il n'a point la c o r n e fendue . 

7 . Le pourceau aussi est impur , pa rce q u e , quo i -
qu'il a i l l a c o r n e fendue , il ne rumine point. 

8 . Vous n e mangerez point d e la c h a i r d e ces lié 
tes, e t vous n e toucherez point à l e u r s corps mor t s 
pa rce que vous les t iendrez c o m m e impur s . 

9 . Voici cel les des bé t e s qui naissent dans les eaux , 
dont il vous est pe rmi s d e manger : Vous mangerez 
de tout ce qui a des nageoires et de s écail les, t an t d a n s 
la m e r , que d a n s les r iv ières et dans les é tangs . 

4 0 . Mais tout ce qui se r e m u e ct qui vit dans les 
e a u x , sans avoir de s nageoi res ni a é c a i l l e s , VOUÎ 
se ra en abominat ion c t en exécra t ion . 

11. Vous ne mangerez poiul de la cha i r de ces ani 
maux , et vous n 'y toucherez p o i n t , lorsqu ' i ls se ron t 
mor t s . 

12. Tous ceux qui n 'on t point d e nageoi res n i d ' é -
cailles dans les eaux , vous se ron t c o m m e impur s . 

15. En t r e les o i s e a u x , voici quels sont ceux don t 
vous n e mangerez point , el que vous au rez soin d 'év i -
ter : L 'a igle , le gr i fon , le f a u c o n , 

4 4 . Le m i l a n , le vau tour , et tous ceux de s o n e s -
pèce ; 

1 3 . Le c o r b e a u , et lout ce qui est d e la m ê m e e s -
pèce ; 

16. L ' a u t r u c h e , le hibou, le l a rus , l ' cpervier , e t 
tou te s o n es | ièec ; 

17. Le cha t -huan t , le c o r m o r a n , l ' ibis , 

18. Le cygne , le bu to r , le p o r p h y r i o n , 

19. Le h é r o n , la c igogne, et tout c ; qui est d e la 
m ê m e e s p è c e , la h u p e el la chauve-sour is . 

2 0 . Tout ce qui vole et qui u ia rcbc en même temps 
sur q u a t r e pieds, vous sera en abomina l ion . 

21. .Mais p o u r tout ce qui marche sur qua t re p i e d s , 
e l qui ayan t les pieds d e de r r i è re p lus longs , s au t e 
sur la t e r r e , 

2 2 . Vous pouvez en manger , comme le b r u e b u s , 
se lon son espèce , l ' a t tachus , l 'ophiomachus ct la sau-
tere l le , chacun selon son espèce . 

2 5 . Tous l e s an imaux qui volent e t q u i n 'on t que 
q u a t r e pieds, vous se ron t en exécration » 



24. E t quicumque mor t ic ina eo rum tet igcr i t , poi- j 

Iiictiir, à e r i t immundus u s q n e ad vesperum. 

'¿3. E t s i necesse fueri t u t por tc t quippiam l iorum 

mor tuum , Iavabit vest imenta s u a , et i m m u n d u s e r i t ¡ 

usque ad occasum solis. 

26. Omne animal quod babel quidem u n g u l a m , 

sed non dividit e a m , n e e ruminâ t , immundum er i t ; 

et qui leligerit i l lud, contarninabilur . 

27. Quod ambulai super manus, ex cunctis a n i m a n -

tibus quœ ineedunl quadruped ia , immundum erit ; 

qui tetigerit mort icina e o r u m , pol luetur u s q u e ad 

vesperum. 

28. Et qui por iaver i t hnjuscemodi cadavera , lava-

bit ves t imenta s u a , el i m m u n d u s c r i i usque ad vespe-

r u m , quia omnia h;ec immunda suut vobìs . 

2 9 . Hœc quoque inter polluta rcpu iabuntur d e b i s 

qua; movcn lu r in t e r r à mus t e l a , el m u s , et crocodi-

lus , singula jux la genus s u u m ; 

5 0 . Mygale, et c h a m a d e o n , e t stcllio, ci l a c e r i a , 

et talpa : 

31. Omnia hœc immunda sun t . Qui le l iger i t m o n i -

cina con im, i m m u n d u s eril us(|iie ad vesperum ; 

52. Et super quod ceciderit qu idquam de mor l i c i -

nis eorum , pol luetur , tam vas l ignenm el. ves l imen-

tum, quàm pelles etei l ieia : et in quocumquc sii o p u s , 

t ingenlur a q u à , e t polluta e run t usque ad v e s p e r u m , 

e t s ic poslea m u n d a b u n l u r . 

33. Vas au tem fidile, in quod h o r u m q u i d q u a m 

ni t ro c e c i d e r i t , pol luetur , el ideircò I rangcndum est . 

3 i . Onmis cibus q n e m coniedelis , si fusa fueri t s u - ! 

p e r eìini aqua , immundus eril : et onme l iquens quod 

b ib i tur d e universo vase, immundum er i t . 

53. Et quidquid d e niorlicinis hu juscemodi ccc idc- j 

rit super i l lud, immundum erit : sive o l i b a n i , s ive . 

chyl ropodes , des t ruen tur , et immundi e run t . 

56. Fon tes vero el cisterna!, et onmis aquarum con-

g regado m u n d a er i t . Qui mor l ic inum eorum tet igcr i t , 

po l lue tur . 

57. Si cccidcvit super s c m c n l e m , non politici can i . 

38. Si au tem quispiam aquà semen tem pe r fude r i t , 

et postea niorlicinis tacta f ue r i t , illieo po l lue tur . 

59. Si mor tuum fuerit a n i m a l , quod üee t vobis c o -

m e d e r o , qui cada ver c jus le l iger i t , i m m u n d u s er i t 

usque ad vesperum ; 

40. Et qui comederi t ex co qu ipp i am, sive p o r i a -

ver i t , Iavabit vest imenta sua , ci immundus e r i l u s q u e 

ad vesperum. 

41. O m n c quod replat super l e r r a m , abominabi le 

er i t ; nec a s s u m e l u r in c ibum. 

Quidquid snp?r p e d n s quadrupes g rad i tu r , e t 

mul los babel p e d e s , s ive per hunium t r ah i lu r , non 

c o m c d e t i s , quia abominabile est . 

43. Notile con taminare animas vestras, nec t anga l i s 
quidquam e o r u m , n e immundi sitisi 

44. Kgo en im sum Dominus Deus ves ler : s anc i i 

e s t o t e , quia ego sanctus s u m . Ne polluatis a n i m a s 

vestras in onini reptili q u o d movclur super t e r r a m . 

45. Ego en im sum Dominus, qui cduxi vos d e t e r r à 
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24. Quiconque y touchera lorsqu' i ls seront m o r t s , 
en sera souillé, et il demeurera impur jusqu 'au soir , 
et incapable de participer aux choses suintes. 

2 5 . Que s'il est nécessaire qu'il por te quelqu 'un d e 
ces an imaux quand il se ra m o r t , il lavera ses vêle-
men t s , et il sera i m p u r jusqu 'au coucher du soleil. 

20- Tout animal qui a de la corne au pied, mais don t 
la corne n 'est point fendue , et qui ne r u m i n e p o i n t , 
se ra i m p u r ; et celui qui l 'aura touché après sa mort, 
sera souillé. 

27. En t r e tous les an imaux à qua t re pieds, ceux qui 
ont comme des ma ins sur lesquelles ils marchen t , se-
r o n t impurs ; celui qui y touchera lorsqu' i ls seront 
m o r t s , se ra souille jusqu'au soir . 

28. Celui qui portera d e ces Ivétes lorsqu'elles se -
ront m è n e s , lavera ses v ê t e m e n t s , e t il se ra impur 
jusqu 'au soir, parce que tous ces animaux vous seront 
impurs . 

2 9 . E n t r e les an imaux qui s e remuent sur la l e r r e , 
vous considérerez encore ceux-ci comme impurs ; la 
b e l e t t e , la souris et le c rocod i l e , chacun selon son 
espèce ; 

30. La musa ra igne , le caméléon, le s t e l l ion , le lé-
zard et la taupe. 

51. Tous ces an imaux sont impurs ; celui qui y 
touchera lorsqu' i ls 'seront m o r t s , sera impur jusqu 'au 
soir : 

32. El s'il tombe quelque chose de leurs corps mor t s 
s u r quoi que ce soi t , il sera souillé , soit que ce soit 
un vaisseau d e bois, ou un v ê t e m e n t , on des peaux 
et de s ci l ices; tons les vases dans lesquels ou lait 
que lque c h o s e , seront laves dans l'eau ; ils d e m e u -
reront souilles jusqu 'au s o i r , et après cela ils se ron t 
purif ies . 

55. Mais le vaisseau d e le r re dans lequel que lqu 'une 
d e ces choses sera tombée , eu se ra soui l lé ; c 'es t 
pourquoi il faut le casser . 

54. Si l 'on r épand de l 'eau de ces vaisseaux sottilb's, 
sur la viande dûn l vous m a n g e r e z , elle deviendra 
i m p u r e ; et toute liqueur qui peut se b o i r e , so r tan t 
d e quelqu 'un d e tous ces vaisseaux impurs, sera souil-
lée . 

35. S'il tombe que lque chose d e ces hôtes mor t e s 
sur quoi que ce soi t , il deviendra impur ; soit q u e ce 
soient des fourneaux ou des niarmiles , i ls seront cen -
sés impurs , el seront rompus. 

30. Mais les fontaines, les c i ternes , e l lotis l e s rése r -
voirs d 'eaux se ron t pu r s ; celui qui touchera les cha -
rognes des an imaux dont on a parlé, se ra impur . 

57. S'il en t o m b e quelque chose ¿ur la s e m e n c e , 
elle ne sera point souillée. 

38. Mais si quelqu 'un répand de l 'eau sur la s e -
monce , et qu ' ap rès cela elle louche à une c h a r o g n e , 
elle se ra aussi tôt souillée. 

59. Si un animal d e ceux qu'i l vous e s t permis de 
manger , meurt, de lui-même, celui qui en touchera la 

. charogne , se ra i m p u r jusqu 'au so i r ; 

4 0 . Celui qui en m a n g e r a , ou qui en portera quel -
que c h o s e , lavera ses vêlements , et sera impur j u s -
qu'il u so i r . 

41. Tou t ce qui rampe sur la le r re se ra abomina-
b le , et on n'en prendra point p o u r manger . 

42. Vous n e mangerez rien de ce qu i , ayant q u a t r e 
pieds, marche sur la poitrine, n i d e ce qui a plusieurs 
pieds, ou qui s e t ra îne sur la t e r r e , parce que ces an i -
m a u x sonl abominables. 

4 5 . Prenez garde de n e pas souiller vos â m e s , et 
n e touchez aucune d e ces c h o s e s , d e peur que vous 
ne soyiez impurs . 

44. Car je suis le Seigneur votre Dieu ; soyez, saints , 
parce que je suis saint . Ne souillez point vos âmes 
\yjr l'attouchement d 'aucun des reptiles qui se r emuen t 
s u r la t e r r e . 

i 4 5 . Car j e suis le Seigneur qui vous ai t i r és du pays 
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jEgypli , ut essem vebis in Deum. Sancii eri t is , quia 

ego sanctus s u m . 

46. Isla esi lex animanl ium ac vol t rcrum, et o n m i s 

anima! viventis, qua: movelur in a q u à , et r e p l a t in 

t e r r à ; 

47. Ut difiërenlias noveri t is mundi e l i m m u n d i , et 

sciatis quid comedero c l quid r e spue re debeat is . 

V E R S . 2 . — I L E C SUNT AMMALIA QO.E COMEDERE DE-

:TIS, qua: comedero l i ce t , palet ex H e b r . , Chald. 

Quccres, c u r hanc c ihorum o b s e r v a n t i a m , et an i -

malium m u n d o r u m ab immundis discrct ionem sanxil 

et prcecepit hic Deus. 

Respondeo : P r i m a causa fuit, ut in iis populus iste 

rud i shabe re t cont inuumexerc i t ium, tum t empe ran t i » , 

t u m obedicntke, tum rel igionis el l a t r i ® , mund i s ve- ! 

scendo, immundis abs l inendo ob honorem et r e v c r e n - ' 

t iam Dei ita j u h e n t i s , i làqne semper Dcum c o l e r e i : 

n a n i , ul a i lTe r tu l I . I. de e i b i s judaicis e . i : Multa 
ù Judceis ciborum genera sublata sunt, non, ut ilta ; 
damnarentur, seti ut isti coercerentur servituri uni Duo • 
quia ad hoc assumptos frugalitas decebat, et gulce tem-
perantia, qua; semper religioni deprehenditur esse vicina, 
imo, ut ita dixerim, consanguinea potiits atque cognata ; 
sanc i ta t i enim inimica luxuria est. S e c u n d a , ut corpo-

rali mundiliei populus iste assuescens , a b inmiiindiiiis 

idololalrarum et immundis eo rum sacrificiis epulisqnc 

longiùs avocarc lur . T e n i a , ut p e r baie ad mundi l iem 

ment i s exeitatus assurgerc i , e t Cbristo ex se nasci turo 

pur iss ime se compara rc i . Quar ta , quia ha-e immunda 

tropologico vi t iorum, à qu ìbus m e r e debemus , c ran i 

symbola . H a n e e a u s a m Eleazarus penl i fex dedit lega-

tis Ptoloma-i Ph i l ade lph i , petentis sibi min i 72 in t e r -

p rc t e s , qui sacram Scr ip iu ram ex Hebrau» in Gr.ecum ! 

c o n v e r l e r c n t , ut dixi c ap . 2 7 . H a n e e a u s a m passim 

quoque Pa i r e s ass igoant , ut Tei lul l ian. ve! potiùs No-

va t ianus lib. d e C i b i s judaicis , quem ipsc adirne ea-

thol icus existens scripsil , in q u o fusè e t minu t im a n i - ; 

malia hic ve l i l a , per viftia e is significata e s p l i c a i ; 

afferam c jus verba v . 50. C lemens Alexand . 1. 2 P ; e -

dag. 10 ; Cyrill. l ib . 9 cont ra Jul ian. a n t e finern ; Ori-

gen . hic homil. 7 ; Euseb . lib. 8 de P r a j p a r . E v a n g . 

c . 5 , el S. Aug. lib. cont ra Adimantum cap, 15. Cùm 

en im Adimanuis , u tpo te Man icbsus , oppugnarc i vetus 

Tes lamentum, t anquàm à Deo malo d a l u m , ac nomi -

na t im liane abstinérilia: legem argueret ex ilio Maith. • 

13 : Quod intrat in os non coinquinai hominem, r e - j 

spondei $ . Aug. I io» cibos J i i d i i s non fuisse ve t i los , 

qoòd p e r se inenicni c o j n q u i n e n l , sed tee d e eis 

p r a c e p t a populo carnali fu isse posila, ad signiGcatio-

nem l iumanorum m o r u m , e t ui fu iuram discipBnam 

spiri lualis popoli christlaiii p rophc la ren t . I l inc eliam 

u l nolal S . Cyrill. l ib. I l de A d o z i o n e , q u i d a m In,' 

ve lan lu r q u a comedi non s o l e n t , q u o q u e o m n e s n a -

l u r a lnc r respnimus c i a b h o r r e r a u s , ui S | e l l io , mus i c -

la, e ie . Por ro hiec omnia apposi te ad na in ram sancila 

el discreta s u „ l , nani aniniaiia blc immonda c e n s e o -

1 o d , 1 u e <1'® na tu ra sua v , l suol vene-

d e l 'Egvp te , pour è l r e v o t r c D i e u . Vous serez dime 
sainis , parce qtie j e suis sa in l . 

4C. C ' e s t là la lui p o u r les bòtes, p o u r les oiseaux, 
et pour toni animai vivant qui s e r e m u e d i n s l ' cau , 
on qui r a m p e s o r la t e r r e ; 

47. Alili quo vous conuaissiez la d i É r e n c e de co 
qui est pur ou impur , el q u e T o i e sacbiez ce quo vous 
devez inanger o u rc j e l e r . 
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nosa , Uli s u n l omnia r ep t i l i a , qua! s emper humi r e -

p u n t , i tàquè ex ter rà bumidi ta iem viscosain, fcclidam 

et noxiam imbibimi, e amque in cute dcmons l r an t : vel 

i |me immundis cibis v c s c u n t u r , u l porci e l upupa-, 

quip inter s tercora vivunt ; ci ciconi®, quai s e rpen t c s 

comedunt : s ic e t vespe r t i i i ones , n o e t a ® , b u b o n e s , 

qua; omnia immundis alunti ir a l imemis i vel quai dis-

temperata: sunt complexionis , u l pisces Me velili , qui 

omnes mali soni nu t r iment i ; vel q i ® f e r a sunt e t 

rapiices, mi g ryphes , u i i lv i , vi i l lures. S ic P y t b a g o r a s 

suis imcrdixi i n e fabà vesccreni i i r , cò quòd is cibus 

magnani liabeat i nna t i onem, ideòque s lomachum a c 

caput dis lendal , et IranquilUtalcm mentis in lc r tu rbe t 

ait Cicero 1 . 1 d e Divin. 

Ilice ergo immundit ia borum animal ium duplex e s t , 
pula formalis j am «lieta, q u a ¡psa ammal ia in se a l i -
quid immondi e t d is temperat i con t inen t i a l tera causa -
lis, qua iu imundi t iam siniilem causant in bomine , quia 
cimi in se sin! m a l » complexionis , mal ique et noxii 
a l iment i ; b ino s i c o m c d a n t u r , in h o m i n c i n t e m p e r i e m 
b u m o r u m g e n e r a l a , morbos e r e a n t , imo al iquando 
enecant . 

Pot iss ima lamen causa fuit symbol ica , ut uiinirìim 
b n i ammal ia in imunda signilìcarenl immundiliaui pec. 
ca lo rom et v i t iorum, quorum ipsa apposi te sunt svm-
bola, mi d ix i . 

Noia . I t e c an imal ium immundi t ia c r a i corporal is 
e l legal is , qua: an imam non inquinabili (nisi quis p s r 
mobed icn l i a in , scicns contra legem ca eomcdissc i | 
sed taniiun arcebat Judams à m i n i s t r a t o n e e l obla-
lione sac r iUc io rum, a lquc a b iniroitii Sanctuar i i : ab 
h i s enim abs i incre debellai , qui c ibos blc vctilos e l iam 
inscius comcd i s se l , donec s e e x p i à s s e i , j ier indc ac 
lepra a rceba t leprosos à convic lu bomin i im , tol isquc 
castris. 

Vims. 3 . —Orni l i ocon UIBIIT DIVISAII osci) 1.1«, ET 

KRAIKAT IV PECORIBUS, COSEOETIS . U l e i ^ o a n i m a i s i i 

m u n d u m , quo vesci linucrit Jud.i-is, debebat l iabere 

h.nc duo : P r i m o , ungulam, eamque divisare et bisul-

. c a n i ; nan i qua; non babcn l u n g u l a m , n imis humidie 

sunt complexionis : qua: balient ungulam, sed eain non 

babcn l i s s a n i , u l i sunl equ i , a s i n i , canni l i , n imis 

sicci el duri sunt t emperament i e t a l i m e n t i , n e c co r -

pori l iumano m u n e n d o c o n v e n n i « : qnai vero ungu-

lam babcnl , e amque dividimi, uli oves , boves, capra-, 

Immilli alenilo c o n g r u u n l , quia t emperane suu t com-

plexionis, ideòque munda censenli ir . Ila Abul. S e c o n -

dò,debebat rumina re , n a m qnai m m i n a n t , nieliorissuii t 

digcslionis, ideòque et melioris sunl complexionis ; 

quòd si a l ie rum l iorum d e s i l , pula si animai non b a -

. beai ungu lam l i ssam, au t 11011 r t u u m c t , c e n s c l u r i m -



mondimi. U n d e u n o w u d o r u m esempla sub j ic i l , c a m e -

IUDI, l e p o r e m , sueui , e i e . 

T r o p o l n g i c é , r a io iuaa t s anc l a an io ia l i a , pu la v i r i 

s a n c i i , q u i vc rbum Dei quod a u r e peic ip t i i i t l , in v e n -

i r e m m e m o r i ® r e c o u d u n t , l iocque s » p i ù s quas i ad o s 

cordis revocante» , f requent i retractation!! cou i i n iuuun t . 

I t a S - G r c g . in cap . 7 C a n t . S . Cyril lus v e r i lib. 9 c o n -

Ira Ju l i an , ducei r o m b a r e esse p r u d e n t i » s y m b o l o m . 

Pcdeu i d iv id imi , qui in ac i ione b o o u m à ma lo s e c e r -

n u n t . U t r u m a n e ergo r equ i r i l u r ad mundi l i em e l s a n -

e l i l a l e m , videlicct ct r u m i n a r e verba Dei, et ca o p e r e 

e s p l e r e . I ta I t adn lph . , IsyebiùS, Euseb . lib. S d e P n e p . 

c ap . 3 : Cyri l . 1 . 1 4 d e Adora l ione , q u i c l add i i a l i a m 

t ropo log iam : bi l idus, ai l , unguis perspicua llgura e s t , 

q u i s igni f ica tur posse n o s in u l ra tnque p a r t e m r e c t è 

i ncede re , videlicct quoad nos e l quoad alios. 

R u m i n a r e e r g o symboluin est p r u d e n t i » : p r i i d a n s 

en im es t cog i t abundus , c t singula m e n t e r u m i n a n s , 

v ide i qu id in q n à q u e re e x p e d i a t , quomodò Deo c l 

bomin ib t t s , e t ia in impiis sa i i s fac ia t . 

.Narrai P l u l a r c b . in LacoD. d e Aera ta lo viro p r u -

d e n t e , q u ò d p a r c n i i b u s postulai i t ibus e jus o p c r a m in 

r e i n j u s l à , n e g à r i l , c ù m q u e ii u r g e r e n l , d ige r i i : V o i 

me educàslis adjuslitiam, palri/etjue legibus tradidislls, 
conabor ergo his poiiùs gtiàni vobis obseqili, al tjóot&am 
vultis m e oplima agere, optimum autem est cimi pr ivalo, 

lum mutili magis principi, id quod esl justtmt, agoni 
qua: vultis, quie vero dicitis detrectabo. Ita p r u d e n l e r c t 

suav i t e r r e m ill icilam negav i l , s l m u l q u e in ten l ioni c t 

vo lun ta t i p a r c n l u m sat ls feci l . l i umina t io cn im m i l l e 

n todos e l med ia ad quidvis , ac pr tcser l im ad odia d e -

c i m a n d o , cl g ra l iam bomii ium conc i l i anda in , s u g -

ger i i . Idem n a r r a i , quòd Aristo aud iens C l e o m e n i s 

d i c t u m , q u o r o g a t u s , quod esset reg is boni o l l i c i u m ? 

d i s e r a i : Ainicis bene , in imicis male l a c e r e ; illud r u -

n u i a n s co r rexe r i t d icens : Quanto, m i homo , rcclius 
erat umicis benefacere; inimicos aulem amicus e/fteere? 

IN PECOBIBUS, in quadruped ibus an imal ibus . 

VERS. 4 . — SICUT CAMELUS. Camclus i m m u n d u s 

est , q u i a unguium l iabet , sed cam non dividi!. Moses , 

inqui l Cyr i l lus 1. I l d e Adora i , poni l e s e m p l a c a i n e -

lum e t l e p o r e m , id e s t , m a x i m u m e l m i n i m u m , u t 

med ia i n l c r luce ruminan l i a , vel non d iv ident ia u n g u -

l a m , i m m u n d a et velila in ic l l igamus. 

VEIIS. 5 . — CUIKROGIIVLLUS. Quod el qua l e a n i m a ! 

esl chcerogryl lus 1 P r i m o , Clemens A l c s a n d . l ib . 2 

P » d a g . 10 , intelligit h y » n a m . Secundò , A b u l e n s . , 

L y r a n . , Cajel . , Oleast. el alii r cccn t io re s i n l e l l i gun t 

c u n i c u l u m . 

No la . I l e b r a » vox saphan I r ia s ignif icai : p r i m o , 

c h t r a o g r y l l u m ; sccundò , leporem ; t c i t iò , h e r i c i u u i . 

I la ex P b i l o n c S . l l i c ron . in Nomiuib . b e b r a i c i s i n 

J c r e m . ; saplian enim p a r ® vcl S tectum, absconditum 
c t lalitans significai. Unde suphan genera le e s l n o m e n 

el c o m m u n e mul l i s animal ibus fugac ibus , c t in l a i e -

b r i s degen l ibus : s icut ct p l c r aque alia l lebr tea a m m a -

nimi vocabula mull is compelun t , uti d e m o n s l r a t A l -
bera in c . S Zac l ia r . n . 2 1 . Idque pale i ex co , q u ò d 

idem iiouieu à v a r i i s , p u l a à S c p l u a g , Cl ia ld . c t 
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nos t ro var ié , imo e t à nos t ro a l i t e r blc, a l i ter ibi ve r -

l a lu r : s ic saphan hic ct Deul . 14 , 7, nos ie r ver t i t 

chterogrgllum, u l i el ve r lun t S c p l u a g . ; alibi ve i l i t 

leporem, u l P r o v e r b . 50 , 2 6 ; alibi ve r t i t hermaetmu, 
ul psa l . 103, 18. 

Cbœrogry l lus e r g o , vel he r inaceus e s l animai m a -

gn i lud inc medioer ium cuu icu lo rum, d e c a v e r n i s pe-

I r a r u m gregal im p rocedens , pascei tsquc in Pa lœs l inà 

j i ixta m a r e M o r t u u m , ait E u e h e r i u s lib. d e Nomin . 

l lebra icè , c ap . 12 , a iquè inde f o n ò grtccò d ic lus est 

chcerogryl lus à yoipàs, id es t , rupe, c t y : i ì /o ; , id òsi, 

porcus, quasi d icas porcellus rupium. Ita f c r è e t S . 

Hie r , vel qu i squ is est auc lo r c o m m c n l a r i o r u m 

in P rove rb , cap. 5 0 ; na in lime c o m m e n t , non esse 

S . l l i c r o n . ex e o coll igi lur , quòd hoc ipso loco auc lo r 

c i le t S . I l i e ronyn ium. Potii is v iden tu r esse V e n . R e d » , 

cui ea a t t r ibui i Tr i lhemi t i s . l l ic ergo auc to r s ic ait : 

Pro lepusculo antiqua translaiio claerogrglltim posait. 
Est autem hoc animal non majus hericio, Itabms simili-
littlinem mûris et ursi, cujus in Palœslir.œ regionibus 
nuigna est abllildantia, semperque ill cavernis petrarum 
e! terre: [oveis habitare consuevit. U n d e cl Or igcnes h i c 

p ro chcerogryllo ver t i t herinaeenm. Cl iœrogryl lus ergo 

d i s l inc lum es t an ima l à cuniculo ct her ic io , l ice t id 

nege i P e t r u s S c r r a n u s : quorsùm enim Sep t . ct nos te r 

v o c a r e l e u m chœrogry l lum, l am obscurà e t ignolà 

voce, si esset cunicu lus vel he r ic ius? luce cn im n o -

m i n a et ammal ia nobis not i ss ima sun t . Unde e l E u -

c l i e r . a c S . H i e r , dislinguil l ie r inaccos s ive chccro-

gry l los a b bcr ie i is sive ecb in is , qui spinosos tmdique 

h a b e n t a c u l e o s , u l v i s conl ingi poss in t , quos ad libi-

t u m cxse run t , vcl r emi t tun t cl c o n t r a h u n t , i isque po -

rnis s e in hor l i s o n c r a n t , q u » ad Ialibula sua de fe run t . 

V E R S . 6 . — L E P U S QUOQUE ( i t u m u u d u s e s t ) MAH ET 

IPSE RUMINAT, SED UNGULAM NON DTVIDIT. NAM lcpuS 

non habel u n g u l a m , s e n basin pedum osscam ct c o n -

tinuali! q u a m dividat , sed locoe jus b a b e l ungues var ios 

e l acu la t cos . S u b lepore cuniculum intel l ige : nani c u -

n i cu lu s e s t l epus parvus , ni a i l P l in ius I. 8, 5 5 . U n d e 

Sep t . v e r l u n t w - . ò r . w , id es t , cuniculus , i la g r » c è d i -

c l u s à pilosis e l h i r s u l i s p e d i b u s , les te Ar i s lo l e l e l ib . 3 

I l i s ior . a n i m . c . 12 , e t P l in io . F a b u l a u l u r T h a l m u d i -

s t » S e p l . p ro Hebr . arnephel, id es l , lepore , subs l i -

tu i s se I*™™let, id es t , cun icu lum, cò quòd u x o r P i o 

lomiei Pbi lade lphi , qui Sep luag . ad vers ionem Biblio-

r u m e v o c à r a l , vocarc tur A r n c p h e t : Ne, inquiunt , 

d i ca l : Irridati me Judtei, alque ideò scripserunt no-
men iixoris mete in lege ; n i m i r ù m i n a u d i e r a n t Tha l -

m u d l s l » d e P l o l o m a » (ilio L a g i , qui fui t pa ter 

Pbi lade lphi . I t aque quo ad P i e l e m f e u m dic lum L a -

g u t n , id e s t , l e p o r e m , r e f e r e n d u m e r a t , ad Phi -

ladelpln u x o r e m r e l u l e r u n t . P o r r ò Hmtams , e t 

l epo rem et cuniculum s ignif ica i , mag i s l amen c u -

n icu lum. U n d e Aris lotcles e t P l in ius à 

id e s t , l e p o r e , dis i inguuut ; s e d , u l d i x i , sub 

lepore hic inlell igilur ei aff inis cun icu lus . Clemens 

Alexand . leporem ve t i t um pula t ob l i b i d i n e m , cui 

va ldè obnox ium es t h o c an imai . U n d e et to t lœlus si-

m u l concipi t e l par i t ; l iàc e l iam d e causa lepor ibus 
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mul t i s u t e rque ines l sexus . Audi Gesnermii varia ex 

vari is m o r e s u o colligenlcm l o m o d e Q u a d r u p e d i b u s , 

in lepore : Lepns quadrupes hebraicè a m e b e ! rocalur, 
voce fallirmi generis, cò quòd lepores oimics (uli dottis-
simi plerique testamur,) ulruttu/uc sextim hiibeant.Arche-
laus de leporibus scribi! utramque rim, et fitruntqiiesexuiii 
singti1isiiiesse,acsinemaretcqtiegignere. Quòd idem leput 
mjtuàdo mas aliquando fermila sii, et tuturas transmu-
te!, etquandoque velai masculns getterei, qitandoqHevelu. 
femitut parrai, munifes'.utn esse Deniocritits tradii il 
Ceoponicorim 19, 4 . Ideòqtie à Physicis, ail Donatus 
lepus dicitur incerti sexùs, ac esse modò mas, modo fe-
ndila. Ile lepore ail ffiphits : Ilillà r e rum est, quòd si 
ine.s et femina, el ad allentai inciilms, ct ad alteram 
succttbus ; utlde tradii/.! rcnatorcs, in genere leponn 
inveiiiri eum, qui est femina tantum; sed nullum esse 
marem qui non sit femina, quod sensibus subjacet : 
inventus est lepus teslihus alque mentirla prtedilns, t/ui 
lepnsculot ferebti! in ulero, nec non et lepus ferens lepu-
scnlos, tesiibus careus et mentititi quie cantra adversaria-
rum òbjectiones dilutiti manifestissima est. iVos r c rò 

testamur, ridisse leporem so/ìwi marem, et leporem libi-

tum fetninam, ct leporem utriusque sexùs, idque. apud 
noslros venatores probaiissimum habeiur. H » c Niphus 

et iisdeni penò verbis .-EIÌ3nus, qui idem se vidisse 

les la tur . Idem docent l ' a t re« , quos c i tabo ve r s . 30, 

in fine. Hate j u r e el m o r e J u d » o r u m . Nam gciilillbus 

lepus in deliciis fu i t , e l m e n s « decus . Audi Marlialem 

l ib r . 13 Epigram : 

Inter aves tmdus, si quis, mejtidice, cerici, 
Inter t/iutlrupedcs gloria prima lepus. 

Tropologicè , bisce quaìnór animal ibus significan-

t u r qualuor vi l ia , qua tuor virli i t ibus cardinal ibus con-

I ra r ia . P r i m o , camelus g ibbosus symbolum est s u -

perbi c t superb i®, q u » prudcul i . c ct sapient i® est c o n -

t rar ia . Vera c n i m sapicntia est humil i s : è converso 

came lus g ibbosus esl el slolidus. Nola est fabula : ca-

mclus pe tebai à Jove , ut cornituis a r m a r e l u r ; ci i jus 

ille slolidis p rec i lms irr is is , e l iam a u r e s muti lavi! , u t 

non soiùni i n e n n i s , sed c t iam de fo rmis d e c » t e r o es -

se t . S c c u n d ò , lepus t imidus significai accd iam el pu -

sil laniniiLatem,qu® fort i tudini el c o n s t a n t i » repugna t . 

Ter l iò , chtw-ogrylli is , qui vasta t cl depasci lur ag rus 

a l i e n o s , significai injusl i t iam jusi i t i® con l r a r i am. 

Quar lò , SIIS sordida s i gn inca tgu l am el l ibidinem, q u » 

le iuperanl i® a d v e r s a l u r ; borimi n e moi t ic in i s qui-

d e m , id est , mal is acl ionibus cx lc rn i s , commuuica re 

l icet . Ila Isyebiiis. 

VEIIS. 7 . — E T SUS (¡mmimdiis es l ) , Q n cu» UN-

GULA« DIVIDAT, NON RUMINAI. P e r sileni porcuni a c -

c ipe , t am m a r e m quàm feniiiiaii! : hoc cnim esl I l e -

b r » u m cimar; oninis cnim porcina ca ro vel i la fui l 

J u d » i s , uude e t i a m u u m ornili po rc ina absl incnt J u -

d » i . Pa r i modo stts a p u d Pr i sc ianum e t Lat inos 

communis e s t g e q e r j s , e t tam porcum q u à m porcam 

significai ; h inc illud Virg. 5 Georg . : 

/ p sc ridi, denlesque Sahelhcus exacitii sus. 
Ridicule nonniiUi apud S . Poi a rpum epist , ad P h i -

l i p p i c s . suis esum hic velari pu l à ru i i t , , ó quòd sus 

cùm comcdi i i u v o r a l , u l non agnoscat dominimi 

s o n a i , q u o d q u e cùm esur i i g run i lum edat a d i lond-

nuin : b s c e n i m es t na tu ra c t na lura l i s musica suis . 

Ver iorem causimi da l C ice ro I. 2 d e S a t u r a dcorom : 

Sus, ai t , quid hebet prteier esarn ? cui quidem ne pu-
ircscerel, animata prò sale datam esse, dicit Chrgsippes. 
Bine sanc tus ille Abbas in Vitis P a t r . i 6 , c - 1 , o . 8 : 

Sica, a i t , acuii porci semper iatendunt in terroni, ila 
anima delapsa in voluplatum el lururite cceituni, àx po-
tesl rapicel e adca-ltun, aiti sapere aliquid dignitm Ileo. 
POJTÒ e r r a i P lu la rcb . lib. 5 Syiiqnis . q u . 5 , ubi docc i 

Judieos abs l ine re suiilà ex reverenl ia ; eos en im sueiu 

revcrer i , e ò quòd s u s fue r i l sa l ionis e t a ra i ion is ma-

g i a r a , pnese i i im in / E g y p l o ; sns enim ros t ro 

l e r r am effodicns , vesl igium arai ionis h n p r c s s i t , e t 

vomer i s opus snbmoiis inivi l . Simili icr e r r a i , dtun a i t 

Judieos absl inere l epore , eo quid trnuilaiioite j r g i p t i o -
rum tluai, velocitatela leporis divinam reputata, itenique 
senati mstrmaitqntm sMIitalem. Aura lepornn o ra t i 

adeò stilli indefessi, ul eliam apertis iis àormiant. Cefe-
ritale aulem videndi videntur aeleris anidre : cujus ad-
tiiiratione ducii Aggpti in suis sacris liueris, pit to le-
pore aitditiim signifìcant. Prohahi l ior causa est quam 

subdit : Stiillam abominanur luilati, quòd abhomnl à 
vitiligine el lepri ; qirn pulant esu /tarimi carmum 
aderisci. 

Alii porcum i ramundiuu , p u t à r u u t ex eo q u ò d l e r -

r a m sulTodiat, i l aquc semina ct messem s u b v e r t a t , 

q u i d e c a u s i Romani i inmolabaiil porcum Cerer i 

mense april i , cuui l ampad ibus e l l iedis acceus i s io 

vcsl ibus albis . Audi Ovidiuiu : 

Prima putalui 
Il ostia sus meruisse mori, quia semina pendo 
Eruerit rostro, spemque interccpcrit anni. 

Et alibi : 

Prima Ceres graridee gavisa esl sanguine porcce, 
lilla suas merili crede noeentis opes. 

Denique Adrianus imper . ut J u d » o s s u i u r b e a b i -

ge re i , porcum iusculpsi l l l i e ro so lym» , camque ex s u o 

nomine . 'Eliam nuncupavi t . Audi Euseb . in Cliron. : 

jElia ab ¿Elio Adriano condita, el in fronte ejns porne 
quii Beihleliem egredimur, sus sculptus in marmore, si-
gnificans Romanie polestali subjacere Judaos; u t hoc 

s imulac ro quas i titillo significarci Judtcos p ropr i à c i -

vitalc, pa l i i oque solo esse in terdic tos , ac J c m s a l e m 

jam non esse j u d a i c a m , sed genti l i l iam el r o m a n a m : 

Romani cn im porcum ob m f r a c t u m animi r o b u r , in 

ve.villis p r a f c r c b a n l . lesic Fes lo in verbo porcus. Quo-

circa J u d » i Vilellium i lu rum conlra Arabes depreca l i 

s u n i , n e cas l r a c l signa effigie porci ins igni ta , p e r J u -

d » a m t r a d u c e r e l , teste Josepbo lib. 5 Belli cap. 1 . 

Denique h i c sculpturà porci siguilicabai J u d » o s e s s e 

l iominum scelesl iss imos. N a n i , u l a i t H o r u s , e t ex 

c o P ic r ius l l ierogl . 1. 9 , porcus symbolum esl h o m i -

n e m vcr i t a lem spemcnl i i im , p ro f ano ium, pernic ioso-

r u m , et eo rum qui i Deo peni lùs sunl avers i . I la Ba-

rol i . a n n o Chrisli 157. 

V E B S . 8 . — I I O R U U CARNIBSS NON VESCEMINI, NEC 

CADAVERA coNTiNGETis- Unde nec ad ipem eorum e x i -



mere covo lili polerant : Seciis eral de a n i m a t a 
mundis ; illa enim mattare, el macla la tangere, ex 
iisque adipem esimere, eoque uti liccbal, nisi essenl 
morticina spontè morlua, vel diíi occisa, vel laniala a 
bestiá : tarn enim cliam h a c immonda er3nt el veli la. 

V E R S . 9 . — OMNE QUOD HABET M S K Ü U S E T SQUAMAS 

TAM IS M A R I , QUAM IN FLCM1N1BÜS ET STAGS1S, C O M E D E -

T1S. P r o pínnulas, Biblia regia lcgunl pínnulas; undo 

ct Scpluag. v c r t u n t rafíj«, id es t , alas : Ter lul l . 1. de 

Cibis judaicis legit remigia; omnia h x c c ò d e m rec i -

dulit : pisces en im qui p ínnulas babent , eas gcslanl 

quasi pennu la s e l a l a s , u l iis i i a t en t e l l ibroni s e in 

a q u i s , s i en l aves in ac re . I ' l e r g o pisces sinl mundi 

quibus ves t i l i c ea t , duo d e b e n t habere : pr imó, p ín -

nu las ; secundó, squamas , quaì to tum pene co rpus 

coniegant : quòd si a l t e ru t rum desil , immundi censen-

tu r ; pisces enim ca ren te s pinnulis vel squamis , uli 

anguilla!, n imis bumidi , viscosi, el insalubres sunt : 

s q u a u i E en im el p innukc siccilatis sunt indices. D n d e 

ca ro t a l ium dens ior . a lbior e l s a n i o r e s l : ideòque 

tales mund i censen tu r ; pisces enim humid i la te a b u n -

dan t , caque facilè nocent s tomaeho et corpori 1 l a -

no , unde sa le condil i vel siccali san iores sunt r e c e n -

l ibus . 

Tropo log icè , squama; gravitatel i! m o r u m e t f i rmi-

ta tem borne conve r sa t i on^ in medio seeuli s igni l ieani ; 

p i n n u l e significant sensus superna cogi tantes . P i sces 

liamqiic qui p ínnulas baben t , sat lus da re super aquas 

solent , nil S. Greg . Squamas ergo baben t , qui r igore 

virlulis muni t i , secular is o c c u p a t i o n s appetiliim non 

adini t t i inl ; p ínnulas vero b a b e n t , qui subinde s e c r e -

t i n contci i iplal ionis pc lun t , ct inidis secular ium cu-

r a r u m s u p c r n a l a u t , quique ment is sal t ibus ad superna 

consccnderc sc iunt , u t cos amor is sunimi, quasi l iberi 

aer i s , a u r a cont ingat , ai t S . Greg. 1. 3 Mor. 6 . U a -

d u l p h n s , B e d a , Cvril lus 1. 9 con t r a Ju l ian , a n t e li-

neili, ci Ter lul l . vel poliiis ES'ovalianus l ib . d c Gibis 

judaicis. 

V E B S . 1 0 e l 1 1 . — QCIDQCIO ACTEM NSSI . - I .AS ET 

SQUALIAS S O S IIABKT, ABOUISABII.E VOBIS EXECRASDUHQCE 

EB1T. Quasi dica! : Ab iis abiiorrcbil is el fugiel is , 

quasi à r e i m m o n d i e t failidà. lunare peccabanl J u d x i 

a b l e r facicnles , non quòd animai i m m u n d u m , sed 

quòd inobedientia men tem pollucrcl , q u x culpa non 

expiabalur lus t ra i ione ex te rna : p e r earn en im l::ii -

linn inimuudilia legalis el c o r p o r a l e e luebatur , sed 

contr i l ione et pceniteutià. Hiiic Machaban dirissinia 

pat i ac inar tyr ium gravissìmuin subire m a l u e r u u t , 

q u à m c a m e n i suillam hic vcli tam comedere , 2 Ma • 

chab . 7. H l n e e t i a m S . P e t r u s cadem ila exhor ru i t , ut 

d icere l Act. 10, » . 10 : Nmiguàm manducali omne 
commune el immundum. 

V E R S . 1 3 . . — I L E C SUNT Q Ü . I DE AVIRCS COUEDERI: 

KOS D E B E T I S , E T VITANDA SUNT VOBIS : AQUILAM E F 

GRVPHEM, ET HAM.EETCM. E g i l Moses primi, d e m ù n d i s 

el immundis quadrupedihus , v . 3 ; secundó, d e pisci-

bos , V. 9 ; tert iò, d e av ibus Ilio agii , l ias avium s p e -

cies ex Ilebr.no aliter e t varié v e r l u n l Hebra i ; veriim 

TICUM S i t i 

nos t ro in terpre t i turn b ic , l u m Deut . I l , 12, per o m -

nia consen t i i Chald. et Septnag. , exceplo c o quòd p ro 

ouocrolalo Sep tuag . , subsl i l l iunl pelicanum, d c quo 

vers . 18. 

Aqui la e s t i m m ó n d a , quia in alias aves p u g n a i e l 

rapax e s t avis. I nde Cicero, audiens in pbarsa l icà 

pugnà fugisse Ponipeium, d i m Nonius diceret septem 

adirne ades se aqu i l a s . idcóquebenèspcr .u idum : Reclè, 
inqui i , moneta, si adversits graculos essa pugnandum ; 
al jam . Ctesar est iiostis el victor. Ita P lu ta rch , iu Cice-

rone . Aquila ergo J u d a i s vc ta lu r , quia , ni ait Isido-

rus . qui aquilani, milvum et accipilreni odit, odit rapto • 
res et scelere vìvenles. l inde S . Augusl inus in psa lm. 

125, d o c c i aqui lani esse symbolura d a m o n i s : h i c 

enim esl p r a d o a n i m a r u m , qui circuii q u a r e n s q n e m 

devoret . R u r s ù m aqui la Tocatur N a b u e h o d o n o s o r , 

s imi lesquc tyranni , uli dicara Deuteron. 28 , v . 49. 

ET GBYPHRH. Quieres, an et quid sit g ryps sive gry-

phus? Gryphes e s i s t e r e doccnt è Gr«ecis Herodotus, 

Pausan ias , Clcsias, /El ianus : è L a t i n i s Mela, Solinus, 

Apule ius , el alii, ponun lque eos in Scyihià Asiana , 

ve l in m o n l i b u s R i p h a i s . Clesias ait g ryphes esse 

aves q u a d r u p e d e s lupi magnitudine, crurihus et ungui -

bus Iconinis . p e n n i s in pectore rubr i s , in collo c a -

rule is , in re l iquo corpore n igr i s , oculis igncis- Addii 

Lcon icenus , equo similem esse avera. Vola ler ranus , 

vul lu n o n mult imi a b humano d is ta re . Abulensis h ic , 

ct J o a n n e s d e Montevillà a iunt , g rvphem antroi 'aùm 

aquila; speciem prce se fc-rre, leonis re t rorsùm ; m a -

gn i tud ine aiquari o d o leonibus, tan tarum esse vir ium, 

ut duos b o v e s aut equum cum equi tc in aera a s p o r -

lel . H a c q u e vulgo mul ioruin est opinio. E contrar io 

g ryphes non cxis lcrc , sed esse fabulosos contendi l 

P l iu ius , qui penò phrcncl icos vocal cos, qui aves lales 

esse a s s e r u n t . Item Origenes, qui nimis temerar ie 

Mosen r e p r e h e n d i l , quòd gryphes manduca r i H e b r a i s 

vc tuc r i t . I tem Matthias Michonius c i Pcro l tus Dcccm-

br ius in Sa rma l i à Asiana, qui nec avem invenir i in 

s ep ten t r ione , nec in mont ibus R i p h a i s , ai t exper i en -

lià cons t a re . 

Dico p r imo , d c fide est gryphes esse, esseque aves , 

pa le i ex h o c loco Scriplura; ; H e b n c u m en im peres, 
gryphum significai, uli ve r lun l Septuag. , Chald. et no-

s ier . Peres en im avem significai curvas et ingen tes 

h a b e n t e m ungulas ( à parsa, id est , ungula ) uti ci r o -

s t r u m . Talis esi ergo gryphus , indeque gryphus Gr ;e -

cis et I-atinis aduncum, cu rvum, ungulalum signifi-

ca i . I n d e Ant loehus Gryphus , et alii a b adunco e t 

aquil ino naso, dicli sun t gryplii. Dico secundò, Gry-

phes , uli à ve ter ibus j am diclis descr ibuulur , fabulosi 

sun t : exper ien t ià enim constat avem nullani reper i r i , 

qua; p a r l i m s i t avis, par l im leo vel equus ; h inc ct v c -

lereS g r y p h e s p ingendo, eos jungebanl sphingi : con-

stai a u t e m sph ingcm esse fubulam. Dico lert iò, qui 

sinl g ryphes , certo definiri ncquii . Probabil is t amen 

est sei i leul ia Ulyssis Aldrovandi lib. 10, c. 1 ; el Go-

ropii, Mosen per g rvphem hic significare aves, et, u t 

videtur aquila; genus m a x i m u m , quod max ime adun-

c u m h a b e t r o s t r u m ci ungues, cs tquc for t iss imum et 
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rapac i s s imum, c u j u s magni tudo , r o b u r et rapac i tas 

occasionem fabula; ve ter ibus ded i s se v identur . P roba-

lu r id p r imo , quia id s igni f ica i I l eb . peres. R u r s ù m , 

(|iiia g ryphus h i c poni tur post aqu i l am, a n t e h a l i s e -

tura ; s icut e r g o ha l i ae ius e s t species a q u i l a , i ta vi-

detur esse et g r y p h u s . Secundò, quia Ar is lophanes 

g ryphem speciem aquila; pon i l , vocatque yzvmUzoj, 

quasi dicas gryphem aquilam ; s icut haliceelos vocatur , 

quas i dicas aquila marina. Gryps ergo e s t gryp;cetos , 

hoc es l , aqui la rapaciss ima, q u a g r y p h o , id es t , m a -

x ime adunco, e s t r o s t ro et ungu ibus . Tert iò , qu ia S i -

g ismundus Hebers ta in ius legalus Ciesaris ad ducera 

Moseovice, scribi l a p u d Moscos aquilis sirailes aves , 

sed multò m a j o r e s esse ; quas Mosci kreulzet vocant . 

Quar to , quia a q u i l a q u a d a m in m a x i m a m quant i ta -

tera exc rescun i . N a r r a i Geo i^ms Fabr ic ius anno 1550, 

i n i e r Misniam e t Dresdam G e r m a n i a oppida, i nven-

tuin esse a q u i l a n idum p e r t res que rcus e x t e n s u m , i n 

co vilulorani e t oviura cor ia r cpc r t a , e l h innu lum 

r e c c n s al iat imi. Pu l lus unus h a b e b a t alas sep lem u l -

n i s longas, cù in p e r t r ansver sum c r a n t e x p a n s a , un -

gues e rant digi t is vir i m a g n i a q u a l e s , c ru ra leonis 

m a j o r a . Aldrovandus n a r r a i in /Ethiopià aqui las esse 

l am raagnas el for lcs , ut bovem vel equum in iegrum 

pedibus abr ip ian t . 

Pau lus Vene tu s scribit s e u l t ra Madagascar de ave 

ruc d ic tà f r e q u e n t e r ab incol is audi isse , q u a a las tan-

tas habeba t , ut p e n n a duodecim passus l o n g a e s s e n t ; 

ipsa autem lam forl is , u l e l e p h a n l e m elevet et a s p o r -

t e t , aitque s e pu tàsse quòd g r y p h u s cssc l ; sed a u -

diisse, quòd b ipes esset , nec ulli b e s t i a similis : q u 3 n -

q u à m gryps r e v e r à , si avis e s l e l aqu i la , bipes e s t . 

T ropo l . g ryphes sunt p r inc ipes avar i , i n j u s t i e i r a -

p a c e s : Remota jusiitiu, a i t S . Aug. 1. 4 d c Civil . cap. 

•i, quid sunt regna nisi magna latrocinia ? quia lalroci-
niu quid sani nisi parva regna ? hoc malum tantum cre-
scit, ut ci loca teneat, sedes constituat, chilales occupet, 
populos subjugel, et evidentius regni nomen assumi/. 
Quod etiam in manifesto conferì non dempta cupiditas, 
sed addila impunitas. Ideò eleganlcr el veraciter Ale-
•xandro Magno quidam pirata comprehensus respondit, 
cimi ab co interrogaretur, quid sibi, ut mare haberel in-
festimi? Me liberà voce : Quid libi, inquit, ut orbem ter-
rarum?Sed ego quia exiguo navigio facio, vocor latro; 
quia tu magnù classe, imperalor. Ne ro n u n q u à m cui-

p iam officium delegavi! , nisi hicc ad j i cc rc t : Scis qui-
bus mihi est opus, el hoc agamus, ne quis quid habeat. 
Vox p r a d o n c q u à m pr inc ipe d ignior . Flavius Vespa-

s i a n i quoniam rapaciss imuin q u e m q u e proraovere 

solebai , ut mox di la tos c o n d e m n a r e l , vulgo dickis e s t 

otficiarios suos b a b e r e p rò spongi is : quòd ( veluti 

spongias ) et siccos madeface re t , e t h u m c n t c s e s p r i -

m e r c i . Ila Suclonius . Bal lo Dalmata à T ibe r io roga-

lu s , c u r toiies cum suis à R o m a n i s defcc isse l , e isque ! 

l an tam cladein inlul isset? r e spond i t : Fos in causii es- j 

lis, qui ad greges vcslros cuslodiendos, non canes dc- j 
dislis ani paslores, sed lupos. Ita Dion in Augusto . C . 

Caligola, còni eum Antonia avia monere t , ul qwcdam 

sec i i sagc re l : Memento, a i r , mihi oiiima in omnes (i-

cerc. Ludovicus XII, R e x F r a n c i s , dicero so leba t u t 

l iabent Anna l e s : Plebem et rústicos esse pascua lyran-
norum et militum ; lijrannos uulem el milites esse pas-
cua diabolorum. Pha la r i s d i ce re so leba t : Ego qui ex-
pertos sum ulrumque, Igrannidi malim sub esse quàm 
precesse. Subdilus enim alioi-um maloram securas, unum 
tyrannum metuit; lyrannus autem et eos qui foris inti-
diuntur, el illos per quos senatur. 

HALi.tETia. Gra;cé idem esl q u ò d aquila 
marina, à m a r i e t piscaloribus s ic appel la ta ; fiis en im 

es t mare, e t á i « ú » e s t piscor; a l i r ò s v e r ò est aquila; 
d e quà P l in ius 1 . 1 0 , c. 3 : Haliwelus, a i t , est species 
aquila clarissimá oculorum ade, librans ex allo sese, 
visoque in mari pisce pneceps in eum ruens, el discussis 
pectore aquis rapiens. 

VERS. 1 4 . — JUXTA CEKUS s i c a , jux ia spec ies suas , 

p e r species s u a s ; m u l t a e n i m sun t vu l tu rnm e l m i l -

vorum species . 

VERS. 13. — Is SIUIUIODIXEM SUA«, id es l , s e c u n -

d ù m s imi l i lud incm s u a m , q . d . : Oinnes aves s imi les 

corvo, ve l co rv inas quas i i m m u n d a s h a b e o ct c c n s e o , 

ed ique ve lo . Id pa teb i t v . 19. 

VERS. 16. — LARCH. La rus sive gavia, u l e a m v o -

ca l A r i s l o l e l . , na l a t in aquis , el vo la i in ae re , a i t 

I s y c h . , p i sc iumque es t p ra ido . Ila Oppianus lib. d e 

Aucupio, pula in Ixcuticis , id es t , in viscator ià , s ive in 

a r t e capiendi aves v isco . U n d e proverb iu iu , larus Inani, 
pro r a p a c e e t fu race . Hinc e t o r l a est f a b u l a , la tos 

olira fu isse homiues , qui pr imi vena l ionem ct p r a d a m 

mar inara exercuer in t : de inde à diis in aves mula tos , 

jux ta u r b e s et por tus voli tantes, veler is c t i a m n u m a r -

lis ci p r a d a l i o n i s meminisse . Ita Oppianus. L a r u s 

quoque est symbolum guhe , unde Alcialus in e m b l e -

m a t e gulai , gulosuin i ta depingit : 

Curgulione gruis, tumida tir pingilur alto, 

Qui larum aul maníbus geste! onocrolaliim. 

Veré Juvena l i s S a t . 1 : 

Sunt quibus in solo vivendi eausa palato ext. 
E l Sóc ra t e s : Alii, a i t , vivimi ut comedoni ; ego comedo ut 
Vivam. E l S e n c e a 10 I t l ie tor . : Quidquid, ai l , avium voli-
lai, quidquid pisdum nalat, quidquid ferartim discurrit, 
noslris sepelilur ventribns : quiere nunc cur subilb mo-
riamur? quia mortibas vivímus. Audi S . l l i e r . con t r a 

Jovin. e t in epist . : Semper saluritali juncia est lastì-
via : vidna sunt temer et genitalia, pro niembrorum 
ordine est et ordo vitiorum. E t rurs i im : Cor ha-
bet in ventre gulosus, lasdvus in libidine, cupidus 
in lucro. E t ru r sùm : Hippocrates in Aphori-
sms docet crassa et obesa corpora, quee crescendi 
mensurani impleverunt, nisi citò ablatione sanguinis mi-
nuantur, in paralysin el pessima morborum genera 
erumpere. Non enim in uno statu manere naturata cor-
porum, sed aut crescere aut decrescere; non posse vivere 
aliài, nisi crescendi capta sii. El Galenus ail, quorum 
vita et ars sagina esl, nec vivere posse diù, nec sanos 
esse, animasque ila nimio sanguine et adipibus, quas' 
lulo invohitas nihil tenue, nihil coleste, sed semper de 
carnalibus eructare, el venirli ingluviem cogitare. Hugo 
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Vic lor in . i r . d e Claus i ro a n i m a : Superstitiosum nimis, 
a i t , quidam in suis prteparandis cibis adhibent studium, 
òi finita decoctionum, frixurarum et condimèntorum ge-
nera euogilantes ; modò mollia, modo dura, modb fri-
gida, modo calida, modo cocia, modò assa, modò pipe-
te, nwdò allio, modò cgmino condita, secundùm consue-
tudinem pragnantium mulienm desiderantes : ila ul eis 
Uesudent coquorum artes, quaationes, et sollicitudo. Isti ' 
tidentur colere venlrem tanquàm Deum. Et ru rsùn t : 
Solent DiU tempia constati, altana erigi, ministri ad 1 

serviendum ordinari, immolati pecudes, thura concre-
mari ; ita Deo ventri templum est coquina, altare mensa, 
ministri coqtii, immolatce pecudes coctie carnes, fumtis 
incensorum, ordo saporum. Audi e t D. Alaniun tr . d e 
Complanclu n a t u r a : Hate, a i t , pestilenlia non vulgati 
kumilitale contenta, profundiùs se porrigit in prtela/os, 
qui salmones, lucios, cceterosqne pisces variis decoctio-
mm cruciatos martgriis, baptismi adulterante officium 
sacro ¡riperis fonte baptizant, ut ex tali baptismale tnul-
tiforrnem saporis gratiam consequantur. In eódem menni 
terrestre animai piperis inundutione submergitur : piscis 
natat in pipere, avis ejusdem viscocitale ligaiur; dùnque 
tot animalium genera uno venlris ergastulunlur in car-
cere , aquatile animai secum pedestre aereumque genus in 
eodem sepulcro intumulari miratur : quibtts si detur li- : 
cenliaexeundi, egressisvix porte sufficiet amplitudo. 

Alius : Est calicum remex, et novità symposiorum. 

VERS. 17 — IBIN. I b i s , ; e g y p t i a e s t avis, s e r p e n t i -
b u s e t s c o r p i i s in fes ta , iisque vescens , qu ie r o s u i ad-
ulici la te salsuginem a d b i b e n s , per eain partein s e 
per lui t , q u à reddi c iborum one ra max ime est sa lubre , 
quod adve r t en l c s ¿Egypiii c lys tere s u u i imitat i ; ibis 
e r g o homines docuit c ly s t c r em. Ita P l in ius I. 8 , e . 27 
e t P lu t a r ch . dialog. ai» bestiis aliquid ra t ionis i n s i t ; 
m e r i t ò e r g o ibis ex iege immunda e ra t avis. Soliims 
t r a d i t , ibin o r e g e n e r a r e e t concipel l i . Idem d e co rvo 
nonnul l i pulAront et pu lan i , Sed baie estTabella, q u a m 
val ide r c fu l a l Aris toteles lib. 3 d e Genera l , a n i m a i , li-
u u d e enini semen ex o r e in n ia t r i ccm p e r m e a r « ? d e -
l i e re t en im priùs I rans i re s lomacbum : ibi au lem c o n -
c o q u e r e l u r . Fabula inde na i a osi , quòd corvi r a r ù vi-
d e a n t u r uli vene re , sed siepe ros l r i s jung i . 

YEIIS. 18. — OSOCHOTÌLUII. Scp l . vor lunl pelica-
niim. Fo r lò e a m d e m intelliguiit avem. Nam c i Oppia-
n u s in Ixeulicis onocro la lum vocal cunidem q u e m p c -
l i c à n u m ; e l Gesncrus I. d e Avibus , in onocro la lo , 
spceie iu onocroiali r eccnse l pel icano c o n g e n e r e m : 
qu in e i S . Hieronynius Psal . 101, 7, cura Sep luag . 
H e b r . kaa pc l i camuu verUl, e t in c o m m e n t . e j u s d e m 
loc i , a sse r i i pel icaoum vocari oooe ro ia lum. P o r r ò 
onocro la lus dic i lur a b U i t id es l , asiitus, c i 
u l osi , crepituculum, eò quòd absonà voce c rcp i l ando 
r u d e n l e m a s inum r e f o r a l . Dicilur à nonnu l l i s j i iHaroM, 
a b ingluvie, qu® in gu l lu re e jus , ius lar s l ruin® p r o -
p e n d e i , a tque in nonnul l is l a m a e s l , u t qu inque l ib res 
vivos pisccs vorcn l sorp lu uno ; imò ex Franc i sco 
S a n c l i o n a r r a i Aldrovandus Orni lh . lib. 19 c, 5 in 
onocro la lo quoda in , cùm p r ® gravedine cecidissei', ci 
« a n i u s cssc t , parvulum niierom - © h i o p e m i n v e n l u m I 
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esse . I lcbra ieè v o c a m r i o » , à voini lu, Ioni quia a q u a m 

q u a m ingluvie illa conl ine l , revomii , u l p r e d i m i ex ci) 

seligat et comodai , leste P l in io 1 .10 , c . i l ; imn quia 

conehas devora ias , c i ca lore gurgul ionis , vcl s tomachi 

sui , apc r l a s r e v o m i i , M ex eis c a m e n i a b os l re is scl i-

gat e l dcvorc l . Meritò e r g o l i « Jud®is i m m o n d a fuit 

avis : quin e l Chr i s t ian! e à abs t incnt , quia c a m e n i h a -

be t d u r a m , c x c r e m e n l i t i a m , e l vix Icrcndi odor i s , 

max i iné c ù m annos io r es l , ai t A ld rovandus . Ob alias 

l amcn e jus p ropr i e t a t e s , Ilice avis in b o n u m cap i tu r : 

n a m ob r u d e m e t l ugubrem e j u s vocem, p icn i t cn les 

e t gemen lcs assimilai i lur pel icano, s ive o n o c r o l a l o , 

Ps . 101 . 7 . S i c el aquila; , bcrodi i , mi lvi , p rò d ivcr -

s i s can in i qua l i l a l ibus mine in b o n u m , n u n c in nialuni , 

c ap iun tu r . S ic leoni c o m p a r a t i » l am Chr i s tus , oh fo r -

l i tud incm, Apoc. 5, 5, q u à m diabolus , o b c rude l i la -

t e m , 1 P e t r . 5 , S. Ila Radulph. el Isycliius. 

PonpnvmosE«. P o r p h y r i o avis est in cap i te h a b e n s 

velul i cr is ta l l i , m a g i i i t u j i n e j i a rga l i in i s , sed c ru ra ei 

longiura ; à co lore n o m e n iuvenit , ros t rum en im lia-

be t rub icunduiu , liti e t c r u r a . H i n c g n e e è dic i lur p o r -

phyr io , id es l , p u r p u r e u s . Ila Oppianus in Ixeul ic is , 

Gesnerus e t Aldrovandus. R a p i n a p isc lum inhia t , ai t 

P rocop ius , et so lo morsu bibit , o m n e m cibum a q u à 

! sub inde t ingens , d e i n d e pede ad r o s t r u m velut m a n u 

a l fc rcns . I la P l in ius 1 . 1 0 , i l i ; e l Ar is lo l . 1. S l l i s to r . 

an imai , c . 6 . Addii ex Po lcmone Aldrovandus , p o r -

pl iyr ioocm indocilem esse , n e c uiiquimi mansuescc rc , 

ci ex iKliano o c Cal l imacho, c u m null ius a s p e c t u m 

pati d ù m c o m e d i ! ; i t àque s eccde rc e t in occulto co-

m e d e r o . I l i s d e causis i m m u n d u s habi tus e s l . Alià t a -

m e n ex pa r te m i r e e j u s pudicitia l a u d a i u r . Refe r t ex 

P o h a n o n e Alhenseus lib. 9 d e Ccenis s ap i en tum cap . 

12 , porpbyr ionem in domil ius n u t r i l u m , niulieruni 

pudicitiie esse cus todcm, ea rumqi ic ado l t e r ium s a g a -

cissime d e p r e h e n s u m , s u o s u s p e n d i o et noce indicare 

ac p rude re . Sed q u o m o d d p e r s e avis l aqueo s e s u -

s p c n d a t ? Qnare rcc t iùs p e r abs t iuenl iam à c ibo, e t 

p e r mediani s e necando , c u m id l a c e r e dixit Po lemon , 

e t ex c o Aldrovandus , qui et ex T i e n e add i i , eum t a m 

esse p u d i c u m , ut viso sco r to expi rc l . 

Vnns. 19. — IIEBOOIOMEII. H u j u s avis A r i s l o l . , P l i -

nius, Oppianus el alii non memi i i e ruo i : quis c igo est 

l icrodius vcl h c r o d i o n ? P r i m ò , S . Aogust inus in Psal . 

103, 18, intelligit fu l lcam. Secundò , Alber tus Magnus 

traci , d e Avibus , p u l a t esse aquila; speciem nobil issi-

ma™» qua; chrysae los e t stellaris dic i lur , quas i h e r o -

dius sit hcros , id es t , rcx el dox , av ium, mi vocaiur 

Psal . 105, 18. T e d i ò , R a d u l p h u s , Lvra i ius , Gesneruf 

et alii mu l t i , pu l an t he rod ium e s s e fa lconem, adeòqu t 

: prcesiantissimani e j u s spec iem, qua; hierofalco, vulgò 

girfalco, d ic i lur . l i n d e el S . I l ier . in Psal . 1 0 3 dicil 

herodium aqui las v i n c e r e , e isque domina l i : ila e t 

Glossa ibidem. Q u a r t i , T h c o d . Gaza in l ib .9 Ar is lo l . 

d e l i is t . a n i m . c. 1 et 18, e t aiii censen t esse a rdea in . 

i Eadcin en im qn® ibi Aris toteles d e hcrodio , Pl inius 

scr ih i t d e a r d e i , lib. 10 , c. CO. Quinto , probabi l ius 

videtur herodium esse c i con iam. Ita Suidas , R . David, 

c i passim D e b r a i , P roba lu r pr imò, nam herodius hc-
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liinice vocaiur chasida, ii p i e t a t c : chesed enim es t p ic -
las, ciconiie aulem pietas in pa ren tes ubique cc lc-
l i ra tu r . 

Dices i Chasida s ign i f ica le l iam milium. R e s p o n d e o : 
Milvus voca iu r chasida per an l iph ras in , quasi min imc 
p i n s , sed rapax e t vorax . Scc iu idd , quia Suidas he-
rod i om dici a i t , quasi D M m , id e s t , pa lus l rem ( i i s ( 

cn im csl pa lus) ; in pal t idibus autcm vc r sa tu r c i con ia , 
ibiquc r a n a s el se rpen tcs dcpasc i tur . T e r t i 6 , quia P s . 
103 herod ios voca iu r d u x a v i u m , scilicet c ic i i ru in ; 
talis au lem est c i c o n i a ; n a m licet a q u i l a c t f a l c o n e s 
s u p c r e n t c i c o n i a m , laineit c o n i m nidi (de qiu'bus agi-
tu r Psal . 1 0 5 | , et hominib i i s , et avibus aliis i ncogn i l i ' 
sun t . 

G i u n i n m o s . Cbaradr i i i s d ic i lur a charadr i s , id csl , 
p r a r u p l i s e t cavernosis riparum locis, in qu ibus acgi t . • 
Ila Arislol. l ib . 9 Hist , animal , cap. I I . Avis litec est 
s lupida qua; m u r e s v e n a t n r , noc t i squc e s t amica in-
s l a r noctua; . U n d e proverhiuni Cliarddmm imilans, 
d c c o qui laiet et luccm f u g i t ; hinc immunda H c -
bnv i s e s t h a b i l a , qu in e t Arls tolclcs earn vocat p ra -
vam avem. 

Kola. Viginli av ium spec ies hlc quasi Immunda; 
i ioni inantur , et comedi v e t a n l u r ; quia o m n c s fcro sun t 
r a p a e c s ; qumdani c l i a m q u i a lucifugie sunt el noc tu r -
nal , u t i b u b o , cha rad r i i i s , vespcr t i l io ; quiedam quia 
amphibia ; s u n t , ut l a r u s e l m c r g n l n s ; quas lam quia 
s o r d i d i e , ut u p u p a , ib is , n o c u i a ; qu iedam quia bes-
lia; pol ios s u n t quiim a v e s , ut s l r t i lh io ; quaidam quia 
melancholica; s u n t , ut he rod iu s sive c icon ia ; ini i l lx 
c t iam ingluviosa: s u n t , undo longiore sun t col lo , ci-
b i imque de p ro fundo aq i i a rum limo cxqu l run t e t e x -

p i scao tur ; quiedam deniquc quia In temper ie sun t 
m i n i s ca l i i l à , ot c o r v o s e t c y g n u s , e u j u s pluma; licet 
alba; siili et n i o l l e s , ca ro lamcn est d u r a , nervosa e t 
nigra : onde e t exc rementa babe l a lb iora . Aves e n i m 
calida; smini llególa p e r a lbum s te rens ej iciunt ; bi lem 
v e r o rc t ineul . Cont ra r i i im fac iun tea ; qua; frigid® sunt . 
E x quibus pa t e t has a v e s par ìnn esu i e s s e ap tas , m e -
r i tòque ex lege censer i i m m u n d a s . 

Tropolog. R a d u l p h u s : Vigiliti li® a v e s , i n q u i t , . n o -
l a n i vigilili vitia po ten l ium, e t cornili qui sublimes ba-
tan spir i tus . P r i m ò , aquila no ta i polenl ium s u p c r -
b iam. U n d e Ezecli . 17 , 7 , Nabi ichodonosor compara -
tu r aquila; g rand i m a g n a n u n a l a r u m . Secundó, g r y p h e s 
sigiiilicanl potenl ium crude l i l a tem. T c r t i ò , lialiaieiiis, 
qui non est tanl is vir ibus, sed t a m e n pr®do, significai 
v io lemos iu pauperes . Q u a r t ò , inilvus significai [>o- ' 
tcnl ium insidias. Q n i n l ò , vo l t a r cas t r a et cadavere 
asscc tans , significai eos qui quas i vul tures priticipum 
et au l a rum s u n t a s s e d i o , ad hoc ut eortim ope al ios 
exspo l ien t , quos Alpbonsus rcx A r a g o n u m solehal 
vocare l l i i rpvas aul® su®. Sic e t Seneca cpisL 9fì : 
firn, i n q u i t , amica rnjro assidei haredilaiis causi, 
w t e r c s l , cadaver expeclal. Rursf im vul tures sunt vo-
r a c e s e t gulosi. N a m , u t scr ih i t Epiphai i ins in P h y -
siol. : Vullur cunclis avibus voracior est : tpiadraginta 
enim diebus cibo abstmel, quem cùm imenit, totidem 
scsc ex ilio liberi ingurgitai ; Uigue guadragenariam 
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abslinentlam guadragemrìà ingluvie compensai. V u l l u -
r c s e i g o s u n t , qui post j c jun ium quadrages im® à 
p a s c i a t e ad pentecos len se infarc iont e t ingurgi tan t . 
S e x t ò , corvi s u n t , qui mor t ibus pascun tu r a l icnis . 
S e p t i m ò , s t r i l l i no , qui hc rod io similis e s l penn i s , s e d 
non v o l a l a , Job 3 9 , v . 1 0 , nota t b y p o c r i l a s , q u i s u b 
religionis spec ie aliis nocenl . Qui in tùs est N e r o , f o r i s 
C a i o , inquit S . H i e r o n y m u s , mons l rum es t s imi le illi 
poet ico : 

Prima leo, postrema draco, media ipsa Chimcera. 
Ta le s s u n t , 

Qui Curios similant, el bacelianalia vivunt. 
Diogencs a p u d L a e r t . 1. 0 , e . 2 , cu idam s ib i p i a -

centi , quòd leouis exuvio t c c tu s i ng rede re tu r : Non 
tu desina, i n q u i t , mtutis stragula pudefacerel i n d e -
corum enim esse ccns i i i t , quòd homo mol l i s Hercu l i s 
ani ic lum sibi vindicarel . Alexander nonriiiliis Ant ipa-
iri f rugal i la tem l a u d a n t i b u s , quòd a u s l e r a m villini 
age rc l I F o r i s , a i t , Anlipaler albus esl, inlùs vero 

; loiiis est purpureus, i io laos lictam illios pa rc imoniam, 
c ù m e s s a alioqui ambil iosissimtis . I ta P l u t a r c h . in 
Apophth . Rcg . Achilles apml H o m e r u m l l iad. 1 
s ic ait : 

Is mihi juxta in visus, ut atri [imina Ditis, 
Qui verbis a/iud prodit guàm mente voluta!. 

T r o j a n u s c q u u s à G r a d i conc inna tus T r o j a n o s f c -
fe l l l l , quia Minerva; f o r m a t t i W n t i t u s e s t , inquiebat 
Diogencs : ita facit et hypocr i l a . 

Qui m u s c u m redolentem e i r c u m f e r u n t , i is an ima 
fcelet : s ic e t hypocr i t® qui p l u r i m a m pie la t i s s p e -
cicm e x b i b e n t , in lùs fedissimi so rden t . Rec tè e r g o 
c o m p a r a n t u r s tn i lh ion l . N a m , u t ai t S . G r e g o r . 7 

i ?.lor. 1 : Slrulhio volandi speciem liabet, sed u r am vo-
landi non liabel : sic hypocrim cunclis intuentibus itna-
ginem de sesanclitalisinsinuai, sed tenere viamsancli-
lulis ignorai. 

Oclavò , noc tua noe ta acu tum c e r n e n s no ta i s ap i en -
les in malo . U n d e S . Ambros . s e m i , in Malachiam. 
P r o p h . in line t o m . 2 : Nolo, a i t , te iniilatorem esse 
nocino!, qua; licei per nociuti! vigilel, per dicm tamen 
pigra vel cieca esl, quee grandibus oculis lenebrarum ca-
ligine* diligii, splendorem solis horrescil, illumini,tur 
obscuritale, luce ccccatur. Ilhid animai hareticorum 
figura esl atque gentilium, qui tenebria amplecluntur 
diaboli, lucem Salvatoris horrescunl, el grandibus dispu-
laiiomm oculis cernimi vana, non respiciunl sem-
piterna, De his ait Domi/ms Ps. 113 : Oculos l i a -
b c n l e t non v idebunt . Et Ps. 81 : In tenebr i s a m -
bula u t ; sunt enim acuii ad supersliliosa, hebetes ad 

divina. 
N o n ò , l a r u s ampbib ins signif ieat m i l i t e s , qui in 

ter rà quasi a r id i e t e a d i b e s , u tpo te uxorc c a r e n t e s , 

vaga: lamcn luxuria; aqu is et fluxu vo lu lan iu r . Dec i -

m ò , acc ip i ter r a p a x , qui ubi mansuefac tus es t , pos -

sessor ibus ad p r a d a s e t rap iñas s e r v i t , significai f á -

mulos ad dòmino rum nu lum pauperes d e p r e d a n t e s . 

U n d é c i m o , bubo signif ieat eos q u i feedissimis sce le-

; r ibus opple t i , l ucem e t homines fugiunt . Duodecimò, 

mergn iùs significai eos qui volupla t ibus ca rn i s absor -



l i cn lu r . Decimò t e r l iò , ibis significai eos qui in s o , id : 

e s t , corpora e l animas s u a s , i l l i q u i d c r u d e l e s sun t . 

Decimò q u a r l ò , cygnus s ignif icai cos q u i d e soiis v e - ; 

s t i bus et t e r r ena a f f l u e n t » g lo r ian lu r . Decimò qu in lò , 

ouocro ta lus significai avar iUam inexplebi lem. Decimò 

s e l l ò , po rphyr io significai c o n t u m a c e s , qui nihil nisi 

t i n c l u m aquà propria ; voluntat is e t delecta t ionis susci-

p iun t . Dec imò s e p t i m ò , ciconia significai s tol idi talem 

ad cap ienda c te lcs l ia . Decimò o c l a v ò , c h a r a d r i u s avis 

g a r r u l a s ignif icai loquaci la teui . Decimò ì . o n ò , upupa 

gero i lum in can tu i n t e r s l e rco ra s i m u l a n s , s ignif icai 

Ir is l i t iam seculi ; in banc e n i m , au |ue in so rdes e l 

d o l o r e s , seculi de l icùe e t lettili» des inon l . Viges imò, 

respcr l i l io significai secu la rem s c i c n l i a m , so la n a t u -

r a t a e l t e r r ena sapientóni . I ta l ì adu lph . é l S . T h o m . 

1 - 2 , q . 102, a . 0 , ad 1 . 

JUXTA GENUS s c u a , jux ia specicm s u a m , quasi d i -

cat : O m n e s spec ies b a r u m avium velo ; sunt cn im 

mul i® acc ip i l rum s p e c i e s , s icul et a l ia rum a v i u m ; 

S e p t . v e r t u n l el his sìmilia; I l e b r . enim min, e l i am 

s imi l i tud incm s ign i f ica i , ci iui ver l i l nos te r v . l o ; 

u n a c n i m , verbi g r a t i à , acc ip i l rum species a . t c r i spc-

eiei a cc ip i l rum simil is e s l . 

VERS. 2 0 . — OMNS DE V0LUCB1BUS QUOD GltMlITLII 

6UPER QUATUOR PEDES, ABOMINABILE ERIT VOBIS, quia 

q u a l u o r pedes siglivi ill s u n t , illud non lain esse volu-

c r e m q u à m in t e r re s t r e an ima i degene ra re : ideòque 

illud i n i m u n d u m liaberi vo lo . 

V E R S . 2 1 . — H A B E T LOXGIORA R E T R O CRURA P E R 

QC.E SALIT. Quia tale non omninò l e r r e u m e s t , sed 

igne i a l iquid s e h a b e r e , p e r sal lum os iendi l . O n d e 

rnundum c e n s e r i volo. 

Tropo l . hi s u n t s a n c i i , qui in c a r n e e l pompà s c -

cu la r i cons t i t u t i , non s e c u n d u m illam m i l i t a n t , sed à 

seculi so rd ibus r c s i l i u n t , e t in s t e m i l a l i s eogi ta t io-

n e m et des ider ium exsi l iunt . Ha Isych. el l ì adu lph . 

V E R S . 2 2 . — UT EST BRUCHUS IN GENERE SCO ( l i c eo 

m u n d a sun t quia sal iunt) ET ATTACUS , ATQUE OPIUO-

MAGUUS, AC LOCUSTA. Probabi le e s t ba ie qua tuo r esse 

l o c u s l a r u m s p e c i e s , uli Rabbin i et Catbotici p ler ique 

consen l iun l ; Abulcnsis i la Illa d i s t ingui t , n i locns lam 

d ica t e s s e e l dici b r u c h u u i , quando nasci Un* ; a t l a c o m , 

cùm incipi t h a b e r e a l a s ; l o e u s t a m , cùm j a m omninò 

p e r f c c l a e s t . Hinc e l iam ophiomachus non esl c ico-

n ia , a u l pe l i canus , vel avis a l ia , cùm hic d ica tur esse 

q u a d r u p c s , sed e s t ce r t a locus la rum s p e c i e s , uli sun t 

p r a c e d e n t e s . l i a n e enim signif icare v ide lur vox lic-

b r a a . Iiargol. i la V a l a b l u s , Oleast . e t alii ; a l ioqui 

l a ec r l a à C r u c i s voca tu r ophiomachus, eò q u ò d c u m 

se rpen l i bus p u g u e t ; v c r ò m lacerla n o m i n a t u r et ve-

t a lu r v . 3 0 . P o r r ò o p h i o m a c h u m , esse l o c u s t e s p e -

c i c m , x q u è a c b r u c h u m , e l a t iacum (vel a l l e labum) 

diser tò asse r i i Suidas et Isychius in l e x i c i s , ac A l d r o -

v a n d u s lib. d e I n s e c t i s . e . d e Locust , p . 4 0 8 , qui e t 

add i i ex A r i s l o l . , P l in io e l alio q u o d a m oculato t e s t e , 

locuslas quasdam pugnare cum s e r p e n l i b u s , indeque 

vocar i oplàomachos. S ic c l l s y c h i u s h i c , qui e t i r opo -

log. addi t ophiomachum signif icare viros s i r e u u o s , 

qui sepes difficqlialum t rans i l iun l , m e o t e m at tol lenles 
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ad c t c l c s t i a , pngnan lquc cum s e r p e n t e inferna l i , cogi 

l an t e s i l lud Pau l i : Non esl nobis colludano adversus 
cameni et sanguinali, sed adversùs principes et potestà-
tes, ci adversùs mundi reclores tenebrar am lumini, con-
Ira spiritualia nequilim in ceelcstibus. H i n c . 'Egyplii, ail 

l ' i e r i u s h ie rog l . 2 8 , p e r o p h i o m a c h u m deno laban t 

m o d e s t i a m , l en iperan l iam ci con t i nen l i am; qu ippe 

qua; v i r lu t e s u e q u i l i x o p p o s t a sun l . 111« s iquidem 

se rpen te l l i o p p u g n a n l , d ù m vo lup la i em p r o r e p e n -

t em t e r n e a l l i d u n l , p e r med i i a l i ouem sal iendo ad 

r e s d i v i n a s , easque degus tando p e r a f fec tum el d e s i -

d e r i u m . 

Nota . Locus las eomedcrui i t J u d s i , uli e l multa i 

aliai g e n t c s , u t /Klh iopes , Lybi , Par t i l i , a l i ique o r ien-

la lcs , qui inde i t f i t i f a - f i i , id es l , locuslivon, sun t (lieti, 

l e s t e Diodoro Siculo lib. o, c . 3 ; ci Pl inio lib. 6 , 3 0 ; 

e t H ic ron . 1. 2 cont ra Jov in . I la S . J o a n n e s Bapl is ta 

locus las comed i ! . P o r r ò locuslas comedeban t ve l 

e l i x a s , vel lostas e t in pol l ineni r e d a d a s , imo e l iam 

sa le e l f u m o du ra l a s in toliun a n n u m s e r v a b a n t . Quo-

m o d ò , e l (piale homìni a l imentum sii l ocus t a , doce t 

H i c r o n y m . Mercuria l is lib. 2 v a r i a r u m Lect ionum cap . 

2 0 , u b i i n t e r alia doce l locuslas c i b u m e s s e s iccum 

qui v i i a m a b b r e v i c i , pediculos g iguat e t m o r h o s 

e r e c t . 

V E R S . 2 3 . — Q I I D Q C I D AUTEM E X V O L I Ì C U B I I S QUA-

TUOR TANTUM UABET P E D E S , E S E C R A B I L E VOBIS E R I T . 

P e d e s intel l ige s q u a l e s , nani si pos l e r io re s habe t 

l ong io re s qu ibus sa l i a t , m u n d u m e r i l , u t d ic ium 

e s l v . 2 1 . 

V E R S . 2 4 e t 2 3 . — E T QUIUUMQUE HÒRTICINA EORUM 

T E T I G E R I T , POLLUETL'H, e t c . , ETSL NECESSE 1 L I . R 1 T , UT 

PORTET QUIPPIAM HORUM MORTuua ( verbi g r a t i à , ut illud 

e (l'erre d e b e a i ex u r l i e a u t v ia , n e a c r e m inf ic ia i ) LA-

V A B I ! V E S T I M E X T A SUA, e t C . 

V E R S . 2 6 . — O H N E ANIMAL QUOD H A B E T QUIDEM UNGU-

LAM. E s t anacephal ieos is , e l r e p d i l i o p r a c e d e n l i u m . 

U n d c subd i l . : Qui fetigeril illud, c a d a v e r , vel mor l i -

c i n u m il l ius, uli exp l i cu i tv . 2 4 , 2 3 , 2 7 , contamiimbitur 
nani v iva a m m a l i a i m m u n d a , ut equos , camelos , a s i -

n o s , t a n g e r e , i isqne inequi larc poleranl H c b r a i . I la 

Vaia l i l . , Abu lcns . e l a l i i . 

V E R S . 2 7 . — Q u o n AMBULAI SUPER HANUS ( q . d . : 

A n i m a l , c u j u s pedes a n t e r i o r e s s u n t quas i manus , ut 

s imia e t u r s u s ) IMMUNDUM EIUT. 

Tropo log ic i ; , n o l a n t u r h i c ii qui q u s s t ù s causà 

ci lò m a n u s a l i i s , e l iam indignis , imponun t . Ila Isy-

ch iu s . 

Q U I T E T I G E R I T MORTICINA EORUM, POLLUETUR USQUE 

AD VESPERU». Vespcra en im apl i ss imum es t l empus 

ad d i sc r i in inandam e t ob l i t t e randam quasi i m m u n -

di t ien i . 

Vespc ra t ropol . po;ni leni iam significai : od vespe-
rum en im demrabilur ¡Ictus, el ad malulinum Iteliliu. 
Ita I sycb . 

Altegoricò, vespcra sive solis occasus significai ne-

c c m Chr i s t i , q u à o m n e pecca tum omnisque i m m u n d i -

t ia ab l a l a e s t in mund i vesperà , id e s t , in n o v i s s i m i 

mund i s t a l e . Ila Abulens. in cap . 22 , q n s s l 8 . 
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V E R S . 2 9 e t 3 0 . — H « C QUOQUE INTER P O L W T A R E - I I ; 

H1TABUNTUR, MUSTELA, ET HUS, E T CROCODILUS, MTCALE, J 

E T C H A M £ L E O N , E T STELLLO, E T L A C E R T A , E T T A L P A . IL: 

U s e hic ve ian tu r J u d s i s , quìa gcn les n o n n u l t e , e l 

Barbari bisce e t s imil ibus vescebantur . Ila S tuck ius 

lib. 2 Convivalium e . 9 , docet quòd ge rman i mi l i tes 

olim comeder in l bombvces f r i x o s . Itali musielas , i 

Hispani les ludincs domipor las ; qu in e t hodiè mul t i 

f u n g o s , os l rea e l conchy l i a , e l iam c r u d a c o m e d u n i , ' 

q u s lamen ex pu t red ine p rocrcar i sci inus. Ve la lu r ! 

ergo hic J u d s i s mustela, quia furax e s t , et n a l u r a m 

habe t m u r i s , v ide lu rque esse longus m u s ; m u s au tem j 

i m m u n d u s e s t , quia l e r r eus e l fffilidus. 

Tropolog . m u s e t mustela significanl p a u p e r u m f r a u -

d e s , e t pauperes i raudulcntos . Ila Radulph. u n d e e l 

Cvril l . n . 9 con t ro Ju l ian . : Mustela, a i l , el mus desi- I 

guani timida et minia virilia, obslreperaque forum genera. 
Quare Brasidas n iu rem in caricis à s e dep rehensum 

m o r s u s ah e o dimisi! , a d d e u s : Nihit ila esl eiigmim, 
quod salvimi esse non possi!, si se meri, vel vim in fe-
ra,la ulcisci mideat. Tesl is est Plularc l i . in Lacon . 

Crocodi lus i m m u n d u s e s t , qu ia amphib ius e s t du -

r u s et r apax . 

Tropolog. c rocodi lus la t rones publicos sienificat . 
Ila Radu lph . 

VERS. 30. — MVGAEE. Est m u s a r a n e u s , qui mur i s 

e s l magn i tud ine , mustel inà spec ie , o r e oblongo, caudà 

grac i l i , u t a i l Aet ius . Abundat b i s insula B r i l a n n i a ; 

d ic i lur mygale , quasi ¡,i;, id es t , mus; et •;«)«, id est, ' 

mustela; quia ex u l r o q u e animali par l i r ipat e t quasi 

componi tu r myga l e , ex quibus u l r u m q u c pa r i t e r I ra -

hi t vit ium edac i t a l i s e t fur t i . Ila Isychius et R a d u l p h . 

Democliares f u r e m a b undec im vir is abduc i videns : 

Val,! miser, cur tannila, a i l , [uralus es, el non poliùs 
magna, ul lulè eliam abduxisses alios ? indicans à pa r -

v i s fu r i i s deberc nos abs ic r re r i p a n i i a t e e l viliiate re i 

cui l a m a conjuncla est infamia ; à magnis enim scclu^ 

ipsum et fu rca sat is ab s t c r r en t . Quxs i lum e s l à So- ! 

c r a t e cur riderei? r e s p o m l i t : Video magnos latrones 
ducentes pormi l i ad sospendimi, qui digniores sunl su-
spendio. Sacrilegio, ai l , minimapunbtmur, sed magna 
in Irmmphis ferunlur. Ita Valerius Maximus I. 7 . Zeno 

se rvum in fur to deprehens i im e s d i j u s s i t , c ù m q u e is 

se e x c u s a r e l , e l d i ce r c t , sibi fuisse in falis ul f „ -
raretur : Et aedi, a i l , in falis crai. Ila Laer t ius I. 

7 , C . 1 . 

CIIAMÌLEON. G r a c c o , i t o , d i c i t u r , quasi humilis 
sive parvus leo; an imai esl figurà e l magni tudine l a ' 

c e r l s , co lorem s s p è lo lo co rpo ro m u l a n s : nan i ad 

colores quos videi convers ione f a c i l i t a i var ia iur p r s -

terquàm ad r u b r u m ci a l bum. Hinc par temia :' Cha-
mieleonlemulabilior, s ignif icans vers ipcUem, inconslan-

i cm et p rò t e m p o r e scse ve r l en t em in o m n e m 1,abituili. 

I n d e 

Tropolog . c h a m a J e o n significai pa ras i tos , qui os e t 

verba omni vento accommodan l , a i l Radu lphus . Hinc 

«"•cg- n a t n n . ser ibens in Julianura A p o s l a l a m , e m ù ! 

compara i c h a m s l e o n l i : s icul en im c h a m s l e o n , a i t , 
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facilè var ia tur , omnesque a s snmi t colores p r s t e r i a n -

d i d u m ; ila e t ilie ex chr i s t iano fac tus est e t l m i c u s : 

inera tque ei humani tas , sed inhumana ; suade laque e jus 

ml aliud e r a t q u à m v io lcn t i a , e t immani ia l i s e x c u s a -

u o n e p rob i t à ; , u l v idere lur j u r e ad violenliam c o n f u -

g e r e , cum pe r suadendo nil prol icere possc l . Rec tè 

Seneca in P rove rb . : Maximum, inqn i t , indicium ma-
lte mentis est flucluatio, et inter sinmlalionem virlulum 
el amorem viliorum assidua jaclaiio. 

R u r s ù m c l i a m s l e o n r o s t r u m habe t s imi le suil lo 
canda e s t p r s l o n g a , ungues b a b e ! a d u n c o s , m o l u m 
la rd iorem ut les t i ,do, c o r p u s a spe rum ut crocodilus 
ipse eels,is biant i s e m p e r o r e ; solus a n i m a t a n e e 
c ibo , n e e polu a l i t a r , n e c alio q u l m aer is a l imento , 
inqu i lP I in ius 1 .28 , 8 ; Ar is lo l . 1. 2 d e Animai , c . 2 -
s o ì m u s c i alii . ' 

Ubi noia pri inò : Abulens. in cap. l i Deul . eenset 

c b a m s l e o n t e r a propr ie non m u t a r e colorem, sed s p e -

Ciera; color en im rei o b j e c t s non po le s , p rod i i cc re in 

co co lo rem, sed sui specie. , , : i t a q u e c b a m s l e o n l i s o o -

lo rem, ex se spec i cm emi l tc re , sed debile, , , ci t ennem • 

e u m d e m v e r ò in se susc ipere for i iorem specie™ colo-

n s ex re o b j e c l à , e amque re f iec le re ac si esset spe-

C i u m , ila u l e j u s p ropr ius v ideaiur esse color . V e r i é s 

»III consent c h a m s i e o n t e m m u t a r e colorem p e r c o n -

t rae . ionem sanguinis et sp i r i tuum : u n d e Ar is lo lc les 

mei i l" , " 5 , " " " " C 0 l 0 r i m . s i » 1 « • p u d o r e , 
m lén m u l a m u s colorem ; cùm en im c h a -
m.uleo„ colorem ol i jectum v ide i , i l lum ila p h a n . a s i s 
S u s impr imi ! , u t p e r di la ,a t ionem vel c o n t r a c i o n e m 
sanguinis e t sp i r i tuum j a m d i c t a m , eumdem in eo r -
p o r e suo expr ima t . Vide S imone ,n P o n i , ™ l i b . ( I e 

Loloribns, qui exstat i n t e r opera Arisiolel is . Nola s c -
c u n d o : quod P l in ins e t alii t r a d u n l , c h a m s l e o n t e m 
Sine c h o ex solo a e r e v ivere , abso lu lé non esl ver , , , , , • 
nul ,,,„ eiiin, es , animal qnod sino cibo ex a e r e vivat . 
U n d e T h e o p h r a s t u s docet c h a m s l e o n l e m ex r o r o 
vivere e t s s p è d e p r e h e n s u m esse muscas co ,„edere • 

. ' " " c f o r l è o r l a ' " a volgi op in io , cum ex 
e r e v i v e r e , scilicet ex e o quòd c b a m s l e o n c ù m s i , 

l a r d s d i g e s l i o m s , diù s ine c ibo v iva i , c ù m q u e e u m 
sumi t , l e n u c m e l levem suma t , mi ro r em, muscas ; e ie . 

f ' f S l l
1 " u s Gesnerus e , a l i i . P a r i modo 

quod d e s a l amandrà falsò jac ia lum e s t , e a m in i ^ i e 
v ivere , coque non c o m b u r i , inde or lum b a b n i t , quòd 
sa l amandra p r o p t e r Ing id i t a tem et crassi t iem pcllis 
non lam ci lò c o n s u m a l a igne , quin et eum sub inde i ì 
pa rvus s u , cx t ingnai . 

Hinc symbol icè c l i a m s l e o n l e s sun t qui vento h o -

noris c i musc i s del ic iarum se p a s c m i . Domii ianus i m -

, p e r a l o r , teste S n e t o n i o , solebal qnolidiè p e r ho ra s 

| duas oblcc tarc so cap lando muscas , ut in proverbium 

abicri t ne musca quidem, qui ipse solus nec m u s c a m 

; r c h q u a m s iueba l . Domit iane. to l ius orbis negotia g e 

n s et regis , quid ergo cap ias muscas? Q u à m mul t i 

Chris l iani s tol idiorcs s u n l Domi t i ano , qui cùm sa lu-

' lem s u a m e t s t e r n i l a l e m p rocu ra re deheant , quoiidiè 

: non duabns , sed omnibus lioris cap tan t muscas ! A m • 

b i s o p e s , m u s c a m ambis . Ambis sponsam diviiein el 



spec iosa«! . mascara ambis. Ambis vina et dclicias, 

muscas a m b i s , i \ m c a m e r a , q a x palatura t i t i l l an t , 

non s m i n u ì ; qua; brevi in so rdcs e t cadavere v e r s i , 

fœlorem et nanseam par ient . Ambis p r . ebendam, a m -

bis ofllcium, mnseam a m b i s , r e m exilem ambis, qure 

b r ev i à t e ad s t tccessorem avolabit . Vis honorar i , vis 

pra-cellere, vis a m a r i , v i s coli , ntuscam ambi s ; quas i 

c b m œ l c o n popol i a t i ram c a p l a s , ventum b a u r i s , 

ven to v iv i s , v e n t o del iciar is . 0 enras b o m i n u m , 6 

q u a n t u m est in r ebus inane I Miseri , c e c i mor ta les , 

eu r r i t i s quasi gal l i t i» s ine c a p i t e , s ine cc reb ro ad 

escara , ad vernies , ad papi l iones, a d muscas ; eurr i t i s 

ad p r a h e n d a s , ad d igni ta tes ; eurr i t i s ad mct isas , ad 

c o n v i v i a , ad pocula ; eu r r i t i s ad merces e t . o p e s , e t 

non semel cogitat is . E t quid t andem ? quo fcec omnia? 

quid post baie e r i l ? e u r lue s u m ? c u r à Dco an imant 

ra i iona lem e t immor ta l em accepi? c u r so lem cœlun i -

q u e susplcio' i quis locus , quis s t a t u s a m m a n i meam, 

pos t baie omnia b rev i finicnda, excipiet 1 i to n u n c , 

ado lescens , sa l la , telare, i n e b r i a r e , ven t r i et vener i 

indulge ; sed sci to quòd p r ò b i s omnibus adduce t le 

Deus in j o d i c i u m , quòd ibis in domum s t e r n i t a t i s 

tua; . Vive ergo, non ut cbamteleon muscis , sed ut leo 

csc is solidis, vive Deo .v ive ¿¡TEMUTATI: esto aqui la : 

Aquila non captai muscas; noli ambire primas inler 
gracula*, ehm aquila esse posais. 

SIEUIO. Animai e s t non diss imile l a ce r i s i , m o l l ò 

t a raeu m i n u s , lerguui l iabens lucent ibus qu ibusdam 

gul l i s dep ic lum ad m o d u m slcllartnn ; veseitur ro re 

et a rauc is , m o r s u s e jus h o m i n e m semis tupidum facit , 

v a r i éque alMcii ; nul lum animai stel l ione l u m i n i f r a u -

du len t iùs invidet : eu l em en im q u a m quota imis exui l , 

p ro t inùs d e v o r a t , ut pner ip ia t liomini p r a s e n t i s s i -

m u m comitialis morb i r e m e d i n m . l i n d e stellio s igni-

ficai f raudu leu tum , e t c r i m e n s tc l l ionalûs voca lu r 

c r imcn doli e t i m p o s t u r a . Ita P t i n i n s , lìb. 50, c . 10. 

Slellionis v o s e ra t illa L y s a n d r i , qui cùm culpare lur , 

q u ò d mul la p e r do lum agere i , respoudi l : Ubi leonina 
pcllis non suflieti, ibi assuenda est vulpina. Tesl is e s t 

P l u t a r c h . in Apophlb . N u m e r a n i u r hic sep iem repli l ia; 

qu ia l icei omnia replil ia siili i m m u n d a , u t palet v . 41, 

h ; e c lamen p n e rel iquis. Ita l sych lus . Verùm c u r l e s 

luce comedi v e l a i ? — P r i l c r liiteraleiii r ausam d a -

t am v. 2 3 , symbol ica e s t quam assignat Novat ian . 1. 

d e Cibis judaìc is e . 5, ubi sic ait : Quis mustela? corpus 
alani facial ? sed furla reprehendit ; quis lacertam? sed 
udii vilœ incertain varietalem ; quis steltionem? s 'd ma-
culas execralur prtedam de alienò morte qumrenle* ; quis 
corvum? sed versutasexecraturcoloniale*; quis passirem 
( i la enim ipse verti t quod babcut Sep t . «foOSo», sed 

malè ; cons ta i e n i m ex i l e b r ^ o , C h a k t e o c l n o s t r o ver-

l endum e s s e s t r u t h i o n e m : nam passer non i m m u n d n m , 

sed mundurn e ra t an imai , ap lumquo eiiam ad expia-

l i o n e m , n i pa l e t hlc c . 15, 5 ) : Gian eum interdicit, 
intemperantiam coarguit ; quando nocluam, odit luci-
fugas verilatis; quando cggmim, cervici* alta superbo*; 
quando charadrium, garrulam nimis linguai intemperan-
tiam ; mando vesperlilionem, quterentes tenebra* noe-

ti» iinm, et errori* ; sic in cornei« t i tani danmat enervem, 
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et criminibus tortuosam ; ehm suera , t i foni reprehendit 
bomm sttum in soli carne ponentem; cum leporem , 
accusai reformalos in ftminam viros. Tra i lnn l en im 

physic i , lepor i u l r u m q u e inesse s e s u m , itti et hyienre. 

Ila ci Cyril lus l ib . 9 cont ra J u l i a n . , Radu lph . e l Isy-

ch ius j a m s i e p i ù s ci tal i . Potest quoque l e p u s e s s c sv ra -

bolum u s u r a r i i ; n a m , u l a i l P l u l a r c h . , lepns s imul 

par i t e t a l i u d a l i l . e t r u r s ù m s u p e r f t e i a t : ila feenerator 

¡es a l i e n n t n , pr iusquiini c o n c e p e r i t . p a r i l . X a m d a n s 

m n t u u m , s la t i in peti t f tenus, illudque to l le ra , n i r s i tm 

l'ceuerat q u o d p rò tenore accepi t . Pecca la e r g o e t 

vilia b c s i i a r o m s u n t , hominemque quasi in besl iam 

c o m m u t a n i . 

P r e c l a r e Boel ius 1. 4 p r o s i 3 : Quem, a i l , transfor-
matum viliis vides, hominem estimare non potes ; sed 
fuisse hominem, adirneipsa hiimana corporis relictu 
species ostentai. Avaritii fenei alienarmi! opimi riolen-
tus ereplor ? miitem lupi dixeri*. Ferox alqite iuquie-
tus, linguam tiligHt exercet ? cani comparabis ; insidia-
tor occultu* surripuisse fraudibu* gaudci ì nlpeculis 
extvquetur. Irte intempcrans fremii ? leonis tuutmim ges-
tore credutur. Pavidus oc fugax non meluenda formi-
dot? cervi similis hobealur. Segnò oc stupido* lorpetl 
asinum mit. Levi* atqne inconslans sludia permutai ? 
nihil ab avibus di/feri. Piedis immundisqu Utidinibus 
immergiliir ? sordidi sui* roluptate delinelur. Ita homo 
probibate deserti verlitur in beltuain. 

VEBS. 51. — Ol is i* l u x ( replil ia ) l a n o s o * si ST , 

non tan t ino q u o a d e s u m , seti cliain quoad t a e l t u n , 

i la u t e a t a n g e r e non l iceat , ut pa t e l v . 41 e l 53 ; e l 

c . 5 , 2 , ubi r e p t i l c tcquattir mor t ic ino , quia veneno-

s u m es t u t r m n q u e . 

VEBS. 52.—CJEICIA. l l eb . est sac, id es t , saccits, p e r 

q u e m l l cbr ic i significanl ves tes è pilis d u r a s , quales 

s u n l r u s t i c o r u m , m c n d i c o r u m , pccni tcnt ium. 

Ix qtJOCtlKQCE r iT OPCS , q . d . : Vas q u o d c u m q n e , 

q u o ad opus a l iquod u t i m u r . 

ET POSTP.I HCKDABUNTCR, id es t , c r u n t nuuuia ; non 

en im alia lo t ione vel munda t ione e ra t o p u s , sed a d -

ven ien te v e s p e r J , exp i r aba t I rac legalis i m m u n d i l i a , 

ut r u r s ù m c e n s e r e n l u r m u n d a . Pa le i ex l l eb . , Cliald-, 

Scp t . 

V E R S . 5 5 . — V A S AETEM FICTILE , IX QEOD n o n i « 

QELDQOALT LNTBO CECIDEB1T, POLLOETUR. I l e b r . OLITILE 

quod esl in eo, sc i l icel v a s c t a l i , poHuelur, et ideino 
frangendum est, qu ia scilicel fidile est ; nan i si f o r c t 

l igneum a u t m e t a l l i n u m , non esse l f r a n g e n d u m , sed 

a b l u e n d u m , u t d ixi t v . p r a c . Simile audivimus d e 

v a s e f id i l i , in q u o eoqui lur ca ro sacr i l ic i ipro peccato , 

c . ti, 2 8 . 

V E B S . 5 4 . — O M N I S CIBCS , c t c . SI FCSA F U E B I T S C -

PEB ERA AQUA, ìuMiBucs EBIT. Aqua, intellige i m m u n -

da , vel Duens e x i m m u n d o v a s e ; o n d e Chald . ver l i l , 

aqua quo! aliquid horum, p u t a pol lu torum j a m dicto-

r u m , tetigerit. 

Tropo l . A q u a i m m u n d a molli t iem animi s ignif icai ; 

est e n i m h a ; c aqua c u p i d i l a t i s , q u x infici! illud 

cui m i s c e t u r . S icu t ergo tcntal io immunda tali aqiià 

mad idos m o l l e s el languldos n e c a t ; s ic ar ldos 
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e t fortes e x e r e e t , roborat e t co rona t . I ia R a d u l p h . 

E T OH.XE U Q Ü E S S OL'OD BIBITCB DE USIVEBSO VASE 1 8 -

MCXDU1I EBIT. Vase, inlel ' ige immundo . Nota . T a n t u m 

d e liquidis dic i lur , q u i d e a p o l l u a u t u r ; unde v lde tur 

quiid sicca, v . g . , pan i s in lall vase i m m u n d o posi lus , 

non fne r i l p o l l u t u s : c u j u s ra t io c o n g r n a cs l , quöd s ic -

ca non tam lacilc so rdes ree ipiunt , ut h u m i d a . 

V E B S . 3 S . — E r q t i i o q c i D DE «OSTICLXIS IIUICSCE-

KODI CECIDEBIT SUPER II.LUD ( v a s ) n i s o s n n a E B I T , 

seil, illud vas, in q u o aliquid d e mor t i c in i s cecidi l . 

SIVE CIIBAXI , qu ibus panes c o q u u n l u r , stvi: e n v -

TBOPODES , iil e s t , ollte baben les p e d e s , ut s u n l dipo-

d e s , I r i p o d e s , e l c . , quia lictiles sun t e t lulei , jux la 

dieia v . 5 5 . 

Tropol . c l ibanns est pal lcnl ia m a r t i T u m , chy l ro -

podes s u n l d o c t o r e s , in qu ibus eibi s a m c doc t r i na ; , 

supposi lo iglie o p e r a i i o n i s S p i r i u i s S . coquun lu r , quia 

luec nihil p r o s u n l , nisi omnia immunda decl inenl . 

IIa Isychius el R a d u l p h . 

* | , ; B S - — EOXTES VEBO , ET CISTEKUB, ET 01IN1S 

AQCABCM COSCBECATIO UCXDA EBIT. lllltdlige , ClianlSi 

quid immunduin in e a c e c i d e r i t : iia s l a lu i l Deus oh 

necessilaleni aqua run i , qu ibus c a r c r e nequi t h o m o . 

Kadcm ratio est d e s e n i i n e , u l sequi lur v . 37 , nisi i l -

lud esset aqua p e r f u s u m ; lune e n i m , quia l u imldum, 

faciliüs so rdcs c o n t r a h e b a t , idcöque ccnseba lu r im-1 

niundun», t l andumque e i a i bes t i i s ; quia nulla e x p i a - ! 

l ionis hlc III men l io . 

Tropo log ice , fon le el seni ine s lgni l lcatur doclrina 

vc r i l a t i s , qu;e eliani de morticinis , id es t , v i l i i s , d is-

pulans a m d isse rens , non p o l l u i l u r , ncqne pol ' lui l , 

nisi a n i m a m a q u e a m et m o l l e m , qua; turpia p e r con-

sensum altral i i i e t imbibi t . IIa Radulpbus . 

VERS. 4 0 . — Qct COMEOERIT EX EO ( m o r t i c i n o ) 

OCIBMAII, SIVE POKTAVERIT; intellige nc sc i ens , i u -

MF XBCS Klirr CSQUE AD VESPEBAM ; n a m si sc icns comc-

disset q u i s , g r av i l c r p e c c ä s s e t , et supplicio fuissei i 

dignus. 

V E B S . 4 1 . — O H N E OCOD R E P T A T S I T E B T E B R A « 

AB0H1SAE1LE ERIT, quia I c r r c s l r e , f i edum e t veneno-
s u m e s t , uli dixi v . 51. 

Trojwl , replil ia sun t e t r e p l a n t , q u i c c e l u m et cce-
lestia negügnn t , qui corpus e t m e n l e m p e r l e r r am 
t r a l i u n l ; quorum omnia desideria s u n l l e r r e n a , quo-
r u m mens non es t in a>.there, sed in a ; r e , q u o r u m 
dens ven ic r es l , a u t m a m m o n a , au t ambi l io . Similis 
tropologia est sequent ium. 

\ ERS. 4 2 . — ( I n n o u i D SCPF.B PECTIIS OUADBCPES CBA-

DITGB, ( quia pedes habe t b r e v e s ; u n d e nccessc es t , 

m i n mo tu inni ia lur ventr i el l e r n e , uli sc rpenles . 

Tropolog. signilicanlur gas l r imarghe , s ive g u t e d e t l i -

l i ; iia l sychlus ; ) ET »CLTOS HABET PEDES, u l v e r m e s ; 

SIVE PER Htm™ TBABITCB, uli s u n l r e p l i l i a , s o s c o -

MEDETIS, QC1A AB0H1SAB1LE EST. 

N t n s . 4 3 . — N O L I T F . COSTAMLXABE A S D I A S V E S T B A S , 1 

CAPUT X i l . 

1. Locu tusque e s l Dominus ad Moysen, d i cens : 

ä . Loquere filiis I s rae l , e t d ices ad e o s M u l i e r , si 

suscepio semine pepere r i t m a s c u l u i n , u m n u n d a er i t 
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; td es t , vos i p s o s , con t r ahendo immundiUem legalera 

p e r e s u m an imal ium h l c vel i torum ; quanquàm pote-

r an t con l amina rc animaio e t iam pecca to , si scilicel 

s e i c n l e r , conl ra p iœccp ium hoc ea comedisscn l . 

XEC TAXGATIS QI IIIQUAM EOBCu, q i t c p r o x i m é pr te-

ccs se run t : alia sa l tcm langere l i c e b a t , verbi g r a t i à , 

camelis insidere po ic ran l , u t i d ix i v . 2 6 . I l inc p a t e t , 

I ex h à c lege non iieuisse Jud;eis t angere r ep l i l i a , i ia 

ut , si ea sc ien les l augeren l , pecea rcn i . 

Jud;ei e q j o p e r repl i l ium con tac tmn , non t a n t ù m 

i u c u r r e b a n l immundi l iam Icgalem, ut vuli A b u l e n . , 

sed e t spir i la lem, puia pecca tum. Violabanl en im h o c 

pnccep lum Dei : Kec tangalis qmdquam eorum ; e t 

ru r s iuu : Ne polluaiu animas restras in omni r ep l i« . 

J u h e t e n i m hic Deus, ea quasi immund i s s ima nec c o -

niedi, n e c laugi . Ne, ai t , immmidi sitis, scil icel l am 

legabier q u à m spir i la i i ler . RaUo csl qua; s equ i tu r . 

V E R S . 4 4 . — SANCTI, i d e s l , m u u d i , ESTOTE (s ic . 

sanclus p ro m u n d o Capitur Deut . 23 , 14, uhi dic i lur : 

Ut sinl castra tua sancla, id cs l , munda ) ®IA EGO SAK-

CTES, id csl , m u n d u s , s u a , qui dc tes lor i inniundit icm 

genli l ium in saeri l ici is e t epulis , d e qu ibus S . Aug. 6 

et 7 d e Civi l . , qu ique volo vos sanc t i t a lem m e a m spi-

r i la lem hàc corporal i ves l râ imiiar i e t r e p r a s e n t a r e . 

-N'oia. TempcranUa e l a b s t i n e n t » à c ibis vet i t is , v o -

c a l u r ln'c sancl i las , id es l , pnr i tas , qu ia cihi vetili 

c e n s e t o n l u r immund i , polluti et execrabi les , ac c o m e -

dontem po l lue r? et con lamina rc , u l i sœpiùs h l c incul -

ca lDcus . Audi S . Be rn . s c r . 2 2 in C a n t : UsiltUum, a i l , 

in Scriplurà sancli/icalioncm pro conlinentià.seumiin-
dilià poni. Denique, quid iltœ apitd llosen lam crekie 
sanctijic.itiones aliud erant, quim quaidampurificalioites 
lioininum lemperanlittm se à cibo, à potu, à eonaibilu, 
hisque s h œ l i t u s t Sed audi appslotum ; Ilœc est, ai t , ro -

; luntas Dei, sanctificatio vestra, tu sciai umisquisque ce-
strirn vas siium po-ssidere in sancliftcolione, et non in 
passione desiderii. Item : Non enim vocavil nos Dcu* in 
immundiliam, sed in sanctificutionem. Liquel quod sun-
elificalionein pro teniperantii ponit. Notent id baire l ic i , 

d iseantquc hlc je junia e t abs l inen l iam lege Dei cl E e -

des i re sanc i l am, vocari e t esse sanc l i t a l em. 

N E POELCATIS AMMAS V E S T R A S B O U M ' R E M I U . A u -

dian l hoc et inlclligant Iropologicè Chris l iani , ut iis 

qua; h u m i r epun t , q t m q u e ima t e r ra ; sun t bona , non 

se pol luant , s e d ani tnam sanc lam Dco e l cœlo e o n -

servent . 

VEBS. 4O. — E c o E.XW s e n Doa ixus ( I leb . ege sum 
Jehora, scil icel in m e i p s o p e r essen t iam, et Elohim, 
scilicel vobis p e r p rov iden t i am, imperium e t g u b e r -

n a l i o n e m ) , QUI EDCSI VOS DE TEBBA Î E G Ï P T I , E T ESSEII 

VOBIS IX DECS, q . d . : Idcà eduxi vos , u i esset is mil i i 

populus s epa ra tu s a b aliis gent ibus , e a r u m q u e r i l ibus , 

e l pecul iar i tcr cul lui mco addictus . Hoc benel ic ium, 

quia p n m u u i , m a x i m u m c l fuudan ieu tum ca i te rorum, 

passim inculcat Dcus. 

C H A P I T R E X I I . 

I 1. Le Se igneur parla encore à Moise , el lui d i t : 
2 . Parlez aux en fan t s d ' Israël , el d i tes- leur : Si une 

femme ayan t nsé du mar i age , en f an t e un m i l e , elle 
se ra impure pendan t scpl j o u r s , e l elle demeurera sé -



• p e c i o s a » . mascara ambis. Ambis vina et dclicias, 

muscas a m b i s , i \ m c a r n e r n , q o x pa la lum t i t i l l an t , 

non sa t in i l i ; qme brevi in so rdes e t cadavere vers®, 

fœlorem el nanscani par ient . Ambis pr .ebei idam, a m -

bis o f l k i u m , moseam a m b i s , r e m cxilem ambis, qu® 

b rev i à t e ad s u r c e s s o r e m avolabit . Vis honorar i , vis 

pra-cellcre, vis a m a r i , v i s coli , nmscam ambi s ; quas i 

chanuelcon popol i a n r a m c a p t a s , veutum b a u r i s , 

ven to v iv i s , v e n t o del iciar is . 0 enras h o m i m i m , 6 

quant i im est in r ebus inane ! Miseri , c e c i mor la les , 

co r r i t i s quasi gall inœ s ine c a p i t e , s ine ce reb ro ad 

e scam, ad vernies , ad papi l ioncs, a d muscas ; curr i t i s 

ad p rn ibendas , ad dignità!es ; curr i t i s ad mcnsas , ad 

c o n v i v i a , ad pocirta ; cu r r i t i s ad merces e t . o p e s , e l 

non semel cogitat is . E l quid t andem ? quo h » c omnia? 

quid post baie e r i l ? c u r hic s u m ? c u r à Dco i n t a t t a 

rmiona lem e t ini inortalem accepi? cm- so lem c œ l u m -

q u e susp ic io ï quis locus , quis s t a t u s a n t a i m meam, 

pos t lune omnia b rev i finicnda, excipiet 11lo n a n e , 

ado lescens , sa l la , telare, i n e b r i a r e , ven t r i et vener i 

indulge ; sed sci to quòd p r ò h i s omnibus adduce t le 

Deus in j u d i c i u m , quòd ibis in domum s t e r n i t a t i s 

tu®. Vive ergo, non ut cbamieleon muscis , sed ut leo 

csc is solidis, vive Deo .v ive ¿¡TEMUTATI: esto aqui la : 

Aquila non eaplai muscas; noli ambire primas inter 
graculos, ehm aquila esse posais. 

SIEUIO. Animai e s t non dissimile l acer to ; , m o l l ò 

t a raeu m i n u s , t e rgum liabens luecnl ibus qn ibusdam 

gul l i s dep ic lum ad m o d u m s lc l lanuu ; vescitur ro re 

et a rauc is , m o r s u s e jus liouiinem semistupidiim facil , 

v a r i éque allicii ; nul lum animai stel l ione l u m i n i f r a u -

du len l iùs invidet : eu l em en im q u a m quotami is exui t , 

p ro l inùs d c v o r a l , ut pne r ip i a l bomini praiseiit issi-

mu in comilialis morb i r e m e d i n m . l i n d e siellio s igni-

ficai f raudu len tum , e t c r i m c n s tc l l ionalûs voca tu r 

c r imcn doli e t i m p o s t u r a . Ila Pl inius , l ib. 50, c . 10. 

Stellionis v o s e ra t illa L y s a n d r i , qui còni culpareUir, 

q u ò d mul la p e r doluni agere t , respoudi l : Ubi leonina 
pellis non sufficit, ibi assuenda est tu/pina. Tesl is e s t 

P lu t a r cb . in Apopbtb . N u m e r a n l u r bic sep tem repli l ia; 

qu ia l icei omnia replil ia siili i m m o n d a , u t palet v . 41, 

b a i e tamen p n e rel iquis. Ita l sych ius . Verùm c u r lex 

baio comedi v e l a i ? — Pr i e t c r l i t leralem rausain d a -

t am v. 2 3 , synibol ica e s l qnam assignai Novat ian . 1. 

d e Cibis judaic is c . 5, ubi sic ait : Quis mustela? corpus 
c i t a l i [miai ? sed f u r l a reprehcndii ; quis lacerlam.» sed 
adii vita; incertain carietalem ; quis slellionem? s 'd ma-
culas execralur prosimi! de ulienà morie qumrentes ; quis 
corvum? sed versulas execralur coloniales; quis passirem 
( i ta enim ipse verli t quod babcut Sep t . « p a t * » , sed 

malè ; cons ta i e n i m ex IIebr®o, C h a k t e o c l n o s l r o vcr-

t cndum e s s e s t r u t b i o n e m : nani passer non i i nmumlnm, 

sed mundurn e ra t an imai , ap tumquo eiiam ad expia-

t i o n e m , n i pa l e t blc c . 15, 5 ) : Cimi eam interdici:, 
intemperaniiam coarguit ; quando nocluam, odit luci-
fuga« ventata; quando cygmnn, cerviàs alice snperbos ; 
quando charadrium, gar ru la»! mmis lingua: inlemperan-
lioni ; mando vetperHUamm, qmerenles lenebras uoc-

lis iiniu, ci errar t i ; iic in camelo eilam damnai enervem, 
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el criminlbus tortuoiam ; ehm suem , «"ioni reprehendit 
Sonili?! il!imi in soli carne ponentem; cum leporem , 
accusai reformatos in feminam tiro». Tra i lnn l en im 

physic i , lepor i u l r o m q u e incsse s e s u m , Mi et liyicnre. 

Ila ci Cyril lus l ib . 9 cen t ra J u l i a n . , Radu lph . e t Isy-

cb ius j a m s i e p i i i s ci tat i . Potest quoque l e p u s e s s c s v m -

bolum u s u r a r l i ; n an i , u l a i l P l u l a r c h . , lepus s imul 

p a n i e t a l i u d a l i t . e t r n r sùmsnpe r f f f i i a l : ila feenerator 

¡es a l i en imi , pr iusquiini c o n c e p e r i t , p a r i l . X a m d a n s 

m n t u u m , s ta t ini pet i t f u n u s , illudque to l le ra , n i r s i im 

l'cenerat q u o d p rò tenore accepi t . Pecca la e r g o e t 

vitia b e s t i a r o m s u n t , l iomincmque quasi in best iam 

c o m m u t a n t . 

P r e c l a r e Boel ios 1. 4 p r o s i 3 : Quem, a i t , transfor-
matum viliis vides, hominem icsiimare non potes ; sed 
fuisse hominem, adhucipso humana corporis relieta 
species ostentai. Avarìlià fenei alienarmii opimi violen-
lus ereplor ? siniiieiii lupi dixeris. Ferox alque inqiiie-
l u s , linguam liligHs exercel ? cani comparabis ; insidio-

lor occultiis surripuisse fraudibus gaudei ì nlpcculis 
exiequetur. Irte inlemperans fremii ì leonis omouim ges. 
lare credulur. Pavidus oc fugax non incinerala formi-
datì cervi simills habeatur. Segnò ac slupidus lorpet1 
asinum w i t . Levis alque inconslans sludia permutai ? 
ni/ii/ ab avibus differì. Fiedis immundisqu Utidimbus 
immergitur ? sordida suis vuluptate delinetur. Ila homo 
probibale deserta verlilur in belluam. 

VERS. 51. — O n s i i i m e ( replil ia ) UIWJSDA si UT , 

non l a n t ù m q u o a d e s u m , s c i c l iam quoad l a c t u m , 

i la u t e a t a n g e r e non l iceat , u l pa t c t v . 41 e l 45 ; e l 

c . 5 , 2 , ubi r e p t i l c a iquatur mor t ic ino , quia veneno-

s u m es t u t r u m q u e . 

VERS. 52.—CIUCIA, l l eb . est sue , id es t , saccits, p e r 

q u e m Hcbr ic i s ign i f i ca l i ves tes è pilis d u r a s , quales 

sun t r u s l i c o r u m , m c n d i c o r u m , pecni tcnl ium. 

Ix OOOCOISIIF. FIT OPCS, q . d . : Vas q u o d c u m q u e , 

q u o ad opus a l iquod u t i m u r . 

ET POSTEA HCKDABCXTCB, id es t , e run t niuiula; non 

en im alia lo t ione vel munda t ione e ra t o p u s , sed a d -

ven ieu te v e s p e r J , exp i r aba t b®c legalis i m m u n d i l i a , 

ut r u r s ù m c e n s e r e n l u r m u n d a . Pa le i ex Heb. , Cliald-, 

Scp t . 

YEBS. 5 5 . — VAS AETIIM FICTILE , IN ovoli n o n n i 

OMNQOAII IN'IIIO CECIDEBIT, POLLOETUR. I l c b r . oiiiue 
quod est in eo, scilicet v a s c i a l i , polluelur, el ideino 
frangendum est, qu ia scilicet fidile est ; nan i si f o r c t 

l igneum a u t m c t a l l i n u m , non esse l f r a n g e n d u m , sed 

a b l u e n d u m , u t d i s i ! v . p r a c . Simile audivimos d e 

v a s e fidili, in q u o coqui lnr ca ro sacrificai p r ò peccalo , 

c . lì, 2 8 . 

V E R S . 5 I . — O M K I S CIBCS , E I E . SI FCSA F U E B I T S C -

M crai A QUA, IUMIBUCS EBIT. Aqua, intellige i m m u n -

da , vel Duens e x i m m u n d o v a s c ; o n d e Cbald . ver l i l , 

aqua qua: aliguid horum, p u t a pol lu lorum j a m dicto-

r u m , lellgerit. 

Tropo l . A q u a i m m o n d a molli t iem animi signil lcat ; 

est e n i m h a ; c aqua c n p i d i l a t i s , q u a i n f i d i illud 

cui m i s c e t u r . S icu t e t ^o tcntal io immunda tali aqnà 

mad idos m o l l e s el laoguidos n e c a t ; s ic ar ldos 
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e t fortes e x e r e e t , robora l e t co rona t . I ia R a d u l p h . 

E T 011X11 U Q Ü E S S OUOD BIBITCK DE O M V E B S O VASE M -

MCSDU1I EBIT. Vase, inleliige immundo . N'ola. T a n t u m 

d e liquidis dic i lur , q u i d e a p o l l n a n t u r ; unde v ide lur 

quild sicca, v . g . , pan i s in lall vase i m m u n d o posi tus , 

non l'uerit p o l l u t u s : c u j u s ra t io c o n g r u a es t , quöd s ic -

ca non tarn facile so rdes ree ipiunt , ut h u m i d a . 

T E E S . 3 8 . — E T UCIODCID DE » O K T I C I S I S UI I IDSCE-

KODI CECIDEHIT SUPER i u r a ( v a s ) I U B C X D O I E B I T , 

seil, illud vas, in q u o aliipiid d e mor t l c in i s cecidi l . 

SIVE r.I.IB.IXI, qu ibus panes c o q u u n l u r , s ivn c n i -

THOPODES , iil e s l , ollte baben les p e d e s , ut s u n l dipo-

d e s , t r i p o d e s , e t c . , quia licliles sun t e t lulei , jux ta 

diuta v . 5 3 . 

Tropol . c l ihanus est pal lcnt ia m a r t y r u m , chy l ro -

podes sun t d o d o r e s , in qu ibus eibi San® d o c t r i n ® , i 

snpposi to igne opera i ion i s Spir i tus S . coquun lu r , quia 

luec nihil p r o s u n t , nisi omnia immnnda decl inent . 

IIa Isychius et R a d u l p h . 

* | , ; B S - — F O X T I I S VEBO , E T C I S T E R S . « , ET OUNIS 

AOCARCJ! «TORECATIO UU5DA EBIT. llltcllige , CtillnlSi 
quid iiimiunduin in eü ccc ider i t i i ü s ta lu i t Deus ob 

iiecessilateiu aquar i i in , qu ibus c a r c r e nequi t h o m o . 

E a d c m ratio est d e s e m i n e , u l sequi lur v . 37 , nisi i l -

lud esset aqua p e r f u s u m ; t i m c e n i m , quia h u m i d u m , 

facilnis so rdes c o n t r a h c b a t , idcöque ccnseba lu r im-1 

i i iunduro, i l andumque e i a i bes t i i s ; quia nulla e x p i a - ! 

l ioois hlc fit men t io . 

Tropo log ice , fon le el s emine s ignif icator doctrina 

vc r i l a t i s , qu® el iam de morticinis , id es t , v i l i i s , d is-

putans a m d isse rens , non p o l l u i l u r , ncqne pol ' lui l , 

liisi a n i m a m a q u e a m et mö l l e rn , qu® lurpia p e r con-

sensum a t l rah i t e t imbibi t . IIa Radulphus . 

VERS. 4 0 . — Q c t COMEOERIT E S EO ( m o r t i c i n o ) 

OomriAM, SIVE POUTAVEBIT; inleliige n e s d e n s , i u -

»m.Mics HUT CSQOE AD VESPEBAM ; naiii si sc icns comc-

disset q u i s , g r av i l c r p e c c ä s s e t , et supplicio fuisset i 

dignus. 

VERS. 4 1 . — O H N E o c o o BEPTAT SCPER T E B B A « 

AiiomsAtiiLE EBIT, quia I c r r e s t r e , tedum e t veneno-
s u m e s t , uti dixi v . 51. 

Tropol , replil ia sun t e t r e p l a n t , q u i c c e l u m et « e -
lesUa negl ignnt , qui corpus e t m e n l e m p e r t e r r am 
I r a l i u n l ; quorum omnia desideria sun t l e r r e n a , quo-
run i mens Bon c s l in » t h e r e , sed in ® r c , q u o r u m 
a o o s ven lc r es l , a u t m a m m o n a , a m ambi t io . Similis 
tropologia est sequent ium. 

\ n r . s . 4 2 . — ( I n n o u m SCPF.R PECTIIS OOADBOPES CBA-

IUTCB, ( quia pedes habe t b r e v e s : u n d e necessc es t , 

m i n mo tu inni ia tur ventr i el t e r r ® , uti sc rpenlcs . 

Tropolog. signilicanlur gas l r imarg i®, sive g u l ® d e d i -

l i ; ita l sychius ; ) ET »CLTOS BABET PEDES, ut v e r m e s ; 

SIVE PER m m TRAHITCR, Uli s u n l r e p l i l i a , s o s c o -

JlCDETtS, QCLl ABOHISABILE EST. 

\ URS. 4 3 . — N O L I T F . COXTAMLVARE A S D I A S V E S T R A S , 1 

CAPUT XII . 
1. Locu lusque e s l Dominus ad Moysen, d i cens : 

2 . Loquere filiis I s rae l , e t d ices ad e o s : . M u l i e r , si 

suseepto semine pepere r i t m a s c u l i n n , innnunda er i t 

B K . CAP. X I . 5 9 8 

; id es t , vos i p s o s , con l r ahendo immundiUem legalem 

p e r e s u m an ima lhun h l c vel i lorum i quanquàm pote-

r an t con t amina re aniniam el iam pccca lo , si sciliccl 

s c i c n l e r , conl ra pr ieccptum hoc ea comedisscn t . 

N B C TANGATIS QI IIIQUAM EORCU, q u ® p r o s i m é p r a -

ccsse run t : alia sa l tcm tangere l i c e b a t , verhi g r a l i à , 

camelis insidere po tc ran l , u t i d ix i v . 2 6 . I l inc p a t e t , 

I ex h à c lege non licuisse Judicis l angera r ep l i l i a , im 

ut , si ea se ien ies l angèren t , pcccarci i t . 

Judici ei-go p e r repl i l ium con tac tum, non t a n l ù m 

i n c u r r e b a u t ininiunditiam legalem, ut vult A b u l e n . , 

sed e t spir i la lem, p ina pecca tum. Vlolabanl en im h o c 

priecepluui Dei : Kec tangalis quidquam eorum ; e t 

rursi ini : Ne polluaiu animas vêtiras in omiii r ep l i« . 

Jui ie i e n i m bic Deus, ea quasi immund i s s ima ncc c o -

nicdi, n e c taugi . Ne, ai l , immmidi silis, scil icel l am 

legahter q u à m spir i la i i ter . Ra t io csl qu® sequ i tu r . 

V E R S . 4 4 . — SANCTI, i d e s l , m u u d i , ESTOTE ( s i c 

sanclus p ro m u n d o Capitur Deut . 23 , 14, ubi dic i tur : 

Ut sinl castra tua sancla, id es t , munda ) ®IA ECO SAK-
CTUS, id csl , m u n d u s , s u u , qui dc lcs lor immund iUem 

genli l ium in saeri l ici is e t epulis , d e qu ibus S . Aug. 6 

el 7 d e Civi l . , qu ique volo vos sanc t i t a lem m e a m spi-

r i la lem hàc corporal i ves l râ imiiar i e t r e p r a s e n t a r c . 

-Nota. Te inpcranl ia e t abs l ineot ia à c ibis vet i t is , v o -

c a t u r hic sanct i las , id es t , pur i tas , qu ia cibi votiti 

c e n s e t o n l u r imuiundi , polluli et execrabi les , ac c o m e -

donlem pol luerc et con lamina re , u t i smpiùs h l c incul -

ca lDcus . Audi S . Be rn . s c r . 2 2 in C a n t : UsiMum, a i l , 

in Scriplurd sanctificalioncm pro coiilineniià.seumun-
dilià poni. Denique, quid illte apud llosen lam crekie 
sancti fie Jtiones aliud eranl, quim qwcdampurificationa 
liominum temperaniiam se i cibo, à potu, à concubilu, 
hisque s h œ l i t u s t Sed audi apostolum : Hœc esl, ai l , ro -

i luntas Dei, sanclificatio vestra, u l sciai unusquisque ve-
slrùm vas siium po-ssidere in sanclificalione, el non in 
passione desiderii. hem : Non enim tocavil nos Deus in 
immundiliam, sed in sanctificulionem. Liquel quod san-
ciificaiionem pro lenipcrantii ponit. Notent ¡d lueret ic i , 

d iscantquc hic je junia e t abs l inen l iam lege Dei et E e -

d e s i ® sanc i l am, vocari e t esse sanc l i t a l em. 

N E P0CLCAT1S AMMAS V E S T R A S B OSISL' R E P T 1 U . A u -

diant hoc et inlcl l igant Iropologicè Chris t iani , ut iis 

qu® b u m i r epun t , qu®que ima t e r ra ; s u n t bona , non 

se pol luant , s e d animant s anc lam Dco e t eœlo c o n -

servent . 

VERS. 4O. — E c o E.MH s c a D o m s u s ( H e b . ege sum 
Jehora, scilicet in m e i p s o p e r essen t iam, et Elohim, 
scilicet vobis p e r p rov iden l i am, imperium e t g u b e r -

n a t i o n e m ) , Q I I EDCSI VOS DE TERRA ¿ C V P T I , E T ESSEII 

VOBIS IN DECS, q . d . : Idcà eduxi vos , ut esset is mih i 

populus s epa ra tu s a b aliis gent ibus , e a r u m q u e r i l ibns , 

e l pecul iar i tcr cul lui mco addiclus . Hoc benel ic ium, 

quia p n m u u i , m a x i m u m c l fundan ieu tum c a a e r o r n m , 

passim inculcat Deus. 

C H A P I T R E XII. 

I 1. Le Se igneur parla encore à Moise , et lui d i t : 
2 . Parlez aux en fan t s d ' Israël , et d i tes- leur : Si une 

femme ayan t usé du mar i age , en f an t e nn m i l e , clic 
se ra impure pendan t sept j o u r s , e t elle demeurera se -



m 
IN L E V I T I C I » ! 

m e n s l r i s e p i e r a dielras, j u x t a d i e s separa t ion is 

3 . E l d i e oelavo circuiricidelur mfan tu lus . : 

4 . Ipsa v e r i ir iginla t r ibus d iebus m a n e b i t in s a n -

g u i n e purif icat ionis s u » . Orane sanelura n o n l a n g e l , 

n e c ingredie iur in sanc tuar ium, d o n c c i m p l e a n l u r dies 

pur i f ical ionis s u » . 

5 . S in au lem fera inam p e p e r e r i t , immui ida c r i i 

duabus l iebdoniadibus j u x t a r i lum f loxùs rtienstrui, e l 

sexag in ia sex d iebus manebi t in s a n g u i n e pur i f ica-

no: 
alic 6 . C ù m q u e explcti fuer in t dies pur i 

p r o filio, s ive p r o filili, de fe re l agnum 

l i o l o e a u s l u m , e t pu l lnm c o l u m b » s ive 

pecca to , ad ostinili tabernacol i testimi 

sacerdot i , 

7 . Q u i offercl illa c o r a m Domino, ct o r a b i t p r o eà 

e t s ic mundab i tu r à profluvio s a u g 

lex par ien l i s masculum au t feminara 

8 . Quòd si non invener i l m a n u s i 

o l f e r r e agnum, s u m e t duos t u r l u r e 

c o l u m b a r u m , u n u m in holoeaostnn 

l ie t i lum in 

l u r e m p ro 

, c t t rade t 

Is la est 

s , n e c poluer i t 

•cl duos pul los 

c t a l t e r a m p r o 

p e c c a t o 

b i iu r . 

o rab i tquc p ro eà sace rdos , e t s i c i i ida-
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s s e s p i i r -;i pa rée des choses suintes, d e m ê m e q u e da 

sa l ions ord ina i res . 
5 . L 'enfan t se ra c i rconcis le hu i t i ème j o u r . 
4 . Et elle d e m e u r e r a e n c o r e t r en te - t ro i s jours pour 

ê t r e purifiée d e la sui te d e ses c o u c h e s . Elle n e tou -
chera à r ien qui soit sa in t , e t elle n ' e n t r e r a point dans 
le sanc tua i re , j u squ ' à ce que les j o u r s d e sa pur i f ica-
t ion so ient accomplis . 

5 . Que si elle enfan te une fille, e l l e se ra i m p u r e 
pendan t deux s e m a i n e s , fendant lesquelles elle sera 
sépa rée d i s choses saintes, c o m m e dans s e s purga t ions 
o rd ina i res , el elle d e m e u r e r a soixante-s ix jours p o u r 
ê t r e pur i f iée d e la sui te d e ses couches . 

6 . Lo r sque les j o u r s de sa purif icat ion auron t é t é 
accomplis , ou pour u n fils ou p o u r une fille, elle p o r -
tera à l ' en t rée du tabernac le d u t émoignage un 
agneau d 'un a n , pour ê t r e of fer t eu holocauste ; c t 
elle offrira p o u r le péché qu'elle peut tiroir commis l e 
pe t i t d ' u n e c o l o m b e , ou u n e tou r t e re l l e qu 'e l le d o n -
nera au p r ê t r e , 

7 . Qui les of f r i ra devant le Se igneor , e t p r i e ra p o o r 
elle ; el elle se ra ainsi pur i f iée de' toute la su i l e de s a 
c o u c h e . C ' e s t là la loi p o u r celle qui en f an t e u n e n f a n t 
m â l e ou u n e fille. 

8 . Que si elle n e t rouve pas le moyen d e pouvoi r 
oft'rir un agneau , elle p r end ra d e u x ' t o u r t e r e l l e s o u 
d e u x pe t i t s de c o l o m b e s ; l 'un p o u r ê t r e ofi'crt en 
ho locaus te , c l l 'autre p o u r le p é c h é dont elle peut lire 
coupable ; el le p r ê t r e pr iera p o u r elle, ct c l i c s e r a 
ainsi pur i f iée . 

V E B S . 2 . — M C U E R SI SI ISCEPTO SI 

XIXSCCI.CM , I M H O ' D A E B I T SFPTEM 1)!EB 

temine, h e b r a i c è e s t tazria, quod Ole 

Ct J a n s e n . in Concord . E v a n g . c. IO, • 

scmen, id es t , p r o l c m , hoc es t , s i gen 

tazria in lupini act ivum ; e l semen p: 
c a p t a r p rò p ro le . Verun i nieliùs v e n i s s e n o s l n t m i n -

t e r p r e t e m , suscepto semine, palet p r i t i t ò , ex e o quod 

sequ i lu r : El pepererit ; i nde en im p a l e t tazria tptod 

p r a c e d i t , vcr lcnduin esse , si suseeperit semen, s ive 

conceperit, fo rmàr i tque f t e t u m : alioqui c n i m idem d i -

c e r e l u r , e s se tque tautologia d icendo : Si g e n e r i m i c t 

p e p e r e r i t . Secondò , quia cum nos t ro i n t e r p r e t e c o n -

sen l iu t i l Sep l . qui ver tun t iàvnsppat^, si suseeperit 
semen ; et Cbald . si conceperit ; c t l l e b r a i 

a c Vaiali!, qui ve r t i t , si suscepto semine mi, 
rerit. T e r l i ò , qu ia Hebrieum tazria, p r o p r i e 

s i semimficaveril, si semen feceril el eniiserit, 
l i ce i na tura l i e t o rd inar io , hoc es t , s i su i 

s e m i n e , suum quoque emi t t ens , concepci 

en im in concepi i ! viri s emen susc 

emil l i l in m a t r i c c m , quod m o x à viri l i s e m i n e r e t i -

n c t u r , coagu la tu r a lque fortificatiti-, i l i q u e c r e s c i ! , e t 

C O M M E N T A M I » ! . 

l e j u 

s . P r o suscepto 
i s l e r . C a j c l . lue 

e r t i m i s i feceril 
i rà r i ! . E s t e n i m 

ss im in Sc r ip t , 

s s e n o s t n i m iti-

n ò , ex 

L y r a n n s 
irem pepe-
signil ìcal , 

m o r e sc i -

¡cep lo viri 

r i t . Mulier 

u n q u o q u e 

insili gli : s i cque conc ip i t u r c m -

tiunt l l e b r a i e t Va t ab l . , q u i a d -

e f o r m a n l u r ne rv i e t ossa , ex 

i p r o d u c u n t u r c a r o , s a n g u i s e t 

u l t imum n e g a n t m e d i c i , asse-

tri ex s e m i n e , 

t a n d e m in m e m b r a 

h r y o , s ive infans , ini 

(Inni : E x virili seni' 

mu l i e r i s v e r ò semii 

p i l i in fan t i s . Sed he 

i i inUpic m e m b r a omnia mixlim ft 

t am mulier is , q u à m viri. 

Hinc c o m m u n i s P a t r u m e t doc to rum o l in i , u n o e x -

cep to Abu lens i , fu i t s e n t e n l i a , Bea iam Virg ine in p a -

r i c u l e m Chr is lum h à c lege noD fuisse c o m p r e h e n s a m : 

cò quoti ipsa non ex suscep to viri s e m i n e sui i tn e m i t -

leus , sed ex Spir i iu sanc to , Chrb t i c o r p u s ex pu r i s s i -

sanguinibu5 e f fo rman te , C h r i s t u m conceper i t , 

quas i singulars Spir i tòs sanci i P r o v i d e n t i a , l iane V i r -

g inem cxciperc volcnl is , f ac tum s i i , u l Moses h o c loco 

non sii u s u s ve rbo /tura, quod abso lu te conc ipere , s e d 

tazria, q u o d suscep to vir i s e m i n e sitimi e m i t t e r e , i là-

qne conc ipere significai. I ta d o c e n t Or igcn . , R u p e r t , 

e l Radu lp . Ine, a tque E u s e b . Emissenus , S . l ldefonsus , 

S. E l ig iu s , L a u r e n l . Jus t in , so r . d e Pur i f ica l ione 

R. Virginis, S . Rc rn . d e c à d c m s e r . 3 , Eu thymius , 

Tbeopb i i . , Anse l . , Reda in L u c r e ® , C h r y s o s t . h o m i l . d e 

occursu Domini ; g r a v i s s i m e v e r o S . Cyril lus Alexand. . 

lib. 2 d e Fide ad Reginas s u b in ì i ium, con t r a Ar ianos 

idipsum coufir iual . Clarè pulci, ai l , in quantum impie-
talem prolabantur Ariani, qui Deiparam Mariani iis sa-
crifidis, quie pro puerperis ex lege offerti mos erat, opus 
habuisse asserunl. 

l i n d e e t nos t r i hrerelici Melanch lhon , Arlopceus, 

Sarcer ius e t alii, al ias in B e a i a m Virg inem iniqui , 

id ipsum conf i tcntur , u l i o s l end i t P e t r u s Canis ius 1. 4 , 

I lar ia) , c . 12. Simili modo Exodi 13 , 2 , ex Pa t r ibus 

e s t end i , lege illà p r imogen i to rom non fu isse c o m p r c -

hensura Cltr islum ; cò quòd Chr i s tus non apc ru i t vu l -

vam mat r i s , sed e à c lausà e x v i rg inc nat t is est . 

Dices : Uree lex purif icat ionis s l a lu i tu r pue rpe r i s 

p rop te r f luxum sanguinis , qui e is na iu ra l i l e r contingit 

in puerpe r io , ut d ic i lur v . 4, o b h u n c en im immuntlie 

censcban tu r p u e r p e r a l , e l pur i f ica t i debeban t ; alqui 

is te flnxus fuit e l iam in 11. Virginc : e r g o ct illa h à c 

lege c o m p r e h e n s a f u i t , debu i lque pur i f icar i . Ita Abu-

lens . — Respondeo minorem e s s e f a l s a m , -esseque 

con t r a commtinem P a t r u m s e n t e n l i a m , q u i asserunl 

pa r tum B. Virginis fuisse p u r i s s i m u m , o m n i s q u e s o r -

d i s et t i n t e sanguinis e x p e r t e m . Ita d i se r tò Sopliro-

nius in VI synotlo ac t ione 2 : Pu r in s , a i t , Virginis fuit 
incorruptibilis, quia sine fluxu sanguinis, otti simili pas-

?endum est 

- . - ? 
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«ione perfeelus est. I la e t Epiph . 1. 3 « r a t r a breres. , in 

fine. S . Cyprian, se r ra , d e Nalivi t . Chris t i , S . Aug. 

I . d e qn inque H » r e s . , 5 l i x rcs . : Stulle, i n q u i t , unde 
tordes in Vèrgine maire, ubi non est concubilus cum 
homine patre? unde sordes in eà quie net eoneipiendo 
libidinem, nec pariendo passa est dolorem? Ila el s y -

nodus Trullana p lusquàm 2 0 0 Pa t ron i , c an . 7 0 , p a r t u m 

Virginis absque sccundin is ( l icci alii v c r t a n t , absque 

dolore ) fuisse definii . Voluil e r g o Spir i tus sanc tus e x -

cellentiam Virginis hic i nd ica re , q u o inagis e lucea i 

e jus huni i l i tas el obed ien l i a , qua licet legi ho ic non 

iti una crc terarum 

a i t S . Bcrnardt is 

inter mulieres tan-
sic est in numero 

o b n o x i a , earn l amen adimplcvil 

p u c r p c r a r u m i m m u n d a r t i m . Este 
se r in . 3 d c Pur i f ica t ione , i Virgi 

quàm una earum, nam el filius lit 

puerorum. 

Nola . Uaic lex purificationis j a m es t abo l i t a , uli e t 

reliqure c e r e m o n i a l e s vcter is Tes tament i ; n o s t r a 

ergo puerpera : e à non obl igantur , poss imique sine 

peccato slatini à pa r tu g ra l i as ac lur .e templum in-

grcd i , u t i r e s p o n d » Innocent . 11! c. un ic . d e puril ic. 

p o s i p a r l u m ; lantén o b vcnera l ionem irai lal ioncniquc 

B e a i » Virginis, m u l t e a b ccc lcs i» inlroi lu 4 0 diebus 

pos t pa r lum abs t inen t , a i t R a d u l p h . I. 8, c . 6 , sub 

m i l i u m . El ide el Innoc. add i i : Si lamen ex devoüone 
aliqttandiii voluerint abstinere ab ecclesià, devotionem 
earum non ,lucimos improbandam. 

Diccs : in Missà J . l h i o p u m dicilur in benedict ionc 

p u e r p e r a : Tu, Domine, docuisti ¡losen constilutionem 
mundum, e t c . , qutesumus ergo pro ancilli quee sentiri! 
constitutional! tuam ; e r g o h » c M o s i s consl i tul io c t iam 

Chr is t ianas obligat . — Respondco : Quce sentaciI cott-
stihdionem tuam, inlel l ige, quoad ipsam cseremoniam 

purif icationis, non au tem quoad ipsam ra l ionem e t 

obligalionera legis, s ive cons l iuu ion is ; n o s t r a en im 

puerpera ; b u i e consl i tut ioni s e con fo rman t , non quia 

illà obl igaulur , sed sponte et ex devol ione sua j am 

dicta. 

Tropo l . luce purif icano symlioliim e ra t pceni ten t i» , 

quà pur i la iem an imi r ceupe ramus . P r a e l a r è N'azianz. 

o r a l . 0 : Nih i l , ai t , Deus p u r u s t an to in pre t io liabet 

ac pu r i l a l em a u l p u r g a i i o n e m . E l B u r l a a m m o r i l u r u s 

disci | iulo s u o Josapha t c o m m e n d a i an imi p u r i t a t e m , 

quasi Ingenlis pretH i l i e s au rum, teste Damasceno . 

H i n c a d purgandas e r iminum so rdes ba lneum ex s a n -

guine suo nobis Chr i s tus p r e p a r a v i ! . N a m , u t ai t 

S . J o a n n e s Apoc. 1 : Lucil nos ti peccalis noslris in san-
guine suo. E t Pau lus ad Ti t . 2 : Dedil semetipsum pro 
peccalis no s t r i s , ul nos redimere! ab ornili iniquitale, et 
mu udore! sibi popolimi acceptabilein. Qua re Ter lu l l . 

l ib . d e Pcenil. docel s ta t ini e s s e p a m i l e n d o m , c i a n i -

man i pecca to l a s a r a statini e u r a n d a m e t pur i f icandam 

esscos lendi texcmplobru lorun i . t ' e re i i sou 'm/ r ims / ìx i i s , 

ni /errimi el irrecocabiles moras ejus de vulnereexpellal, 

seiI sibi « f e t t a » medendmn. Hirando si exccecaverit 

pullos, noci! illos oculare ritrsits de ititi chelidonia. Pec-

cator restituendo sibi inslitutam à Domino exomologesin 

sciens, preeleribit Ulani? Idem liabet Pac ianus Exliort . 

ad pa-ni l . , unde subdit Ter lul l . : Pmlentiam t u , pec-
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ealor, ila inrade, ita amplexare, u. naufragtts alicujiu 
tabulie finem :li«c te peccatorum fluciibns mersum pro-
levabil, el in partum dirime dementia: prolelabil. 

S . E p b r e m lib. d e Die judicii : Compundio, a i ! , 

sanilas anima: esl, illuminalio mentis esl ; compiti/elio 
remissionein delieloriim itobis aequiril. S . Hier , in E p i -

tapliio F a b i o l a , »gens d e e jus coti ir i l ione : Quie pec-
cala, ai l , flelus istenon purget? quas ittveieralasmculas 
hate lamenta non abluaut? Et infra : 0 felix pcenitenlia, 
quee ad se Dei Irn/iil oculos ! S . Amb. lib. 2 d c P u n i i . : 

Evidenliisiniè, ai!, Domini p r e d i c a n o n e mandalum ci! 
eliam pravissimi crinùnii reis, si ex loto corde el ma-
nifesta confessione peccali pcenitentiam gerunl, Sacra-
menti ccelesiisrcfundendam graliam. S . C h r y s o s t . s e r m . 

d c Pcenil. : 0 pcenitenlia, a i t , quce peccatimi, miserante 
Deo, remiltis, et paradisum reseras, quce conlrilum sanas 

tristem exhilaratfVitam de interitu revocar,, 

as, honorem rénovât, fiduciam das , re-
graliami/ue abundantiorem refundís! 0 

id de te noci référant ? Omnia lígala lu 
¡oluta tu reseras, omnia adversa tu miri-

homine 
tlalum restati 
forum vires, 
ptenilenlià, qt 
solvis, omnia 

gas, omnia contrita Iti sanas, omnia confusa tu lucidas, 
omnia desperata tu animas. 0 pcenitenlia riitilantior auro, 
splendidior sole, quam non vinài peccalum, nec deferito 
superai, nec desperalio delet I Pcenitenlia respuil avari-
tiam, horrel luxuriam, e ie . 0 pcenitenlia, misericordia: 
me,ter, et tnagislra l'ir tutu m! magna opera tua, quibus 
reos resolvis , ac reficis delinquetti,'s, lapsos relevas, rc-
creas detperalos. Per te subito rapiti! lalronem Christus 
ad regnimi; perle David post fagitium, felix iterimi 
recepii Spiritimi sanclunl, e i e . 

R u r s ù m S . A m b . lib. 2 d e Pcenil. : Faàliiis, a i l , iiireiii 

qui innoccntiam servirlaI quàm qui congrue egerin! pce-
niteuUaill. Si qux-ras , q u a m ergo , Ambros i , c o n g n i a m 

vocas p teni ient iam ? r e s p o n s i ib idem : Henimlianduin 
: eculo esl, sonino ipsi miniis indulgendum qui 

Jtifai, interpellandus est gemilibus, intammpendu: 
il suspiriis, sequeslrandtis -

ila ut vitali liuic inoriamur usui; 
abnegel,e! lolus mutelur, sicut quemdam adolescentem 
fabula: ferunl post amores meretricios peregr'c profectiim, 
el abolito amore regressuin poitea celeri oceumsse di-
leetie ; quie ubi non mterpellatam se mirata, putaverat 
non recognitam, ritrsits occurrens dixeril : Ego situi ; 

responderil ille : Sed ego non situi ego. Unde bene Do-
minus ail : Qui tuli venire post ine, abnegcl semelipsum 
sibi, el lolla! cruceni sua,ti, el sequulur me. Loqui tu r 

Ambros ius d e cxaclà et perfeclà p t en i l en l i à , quam 

pauci agunl : c o m m u n e m e n i m , qua: p n e s e r t i m , a c -

ceden te Sac ramen to ptenilenlià; , sufficit ad remiss io-

nem pecca lo rume t ad s a lu t em, mu l t i amp lcc lun lu r e t 

agirai . 

IHUUXDA BBtT SEPTF.H UIEBCS, ila u l nemi i i ì , ne ina-

rilo q u i d e m , clini cà ve r sa r i liceal per sep lem dies : 

re l iquis deinde 3 3 d iebus qui supersunt usque ad 40, 

a r cea lu r qu idem sanc l t ta r io , sed lanien cum eà loqu i , 

vesci el versar i {non lanien eopulam h a b e r e , ai t 

Abul . , e r a l eniui insuir i i i en s t rua l»} liceal : idcircò 

bisce sep tem diebus d iccbalur s e p a r a t a , e r en tquc h i 
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dios separal ionis , rel iqnl verò 55 e r a n t dics pur i f iea-

t ionis . 

JOXTA BIES S E P A H Í H O S Ü NTCN'STEC.E, q . d . : B i s c e 

sep tem diebus Uni Immonda c r i i q u à m mnlier m e n s -

trual : ) , el codcm modo se separa lam et ìmmnndam 

g e r c r c debcb i l ac mcns l rua la , d e qnS c . 1 3 , 1 9 . 

" V É B S . 4 . — IRSA V E R O T B I C R A I A TBIBCS BIEBCS « A S E B 1 T 

i s SASCIUSE rcBiricATiOMS s u . « , id es t , in sanguine 

quo ass idue pu rga lu r , iuquil J a n s e n . in C. IO Concon i . 

Kvaiig. S e c o n d ò , p e r hypa l l agcn , q . d . : Matiebll in 

pui i l ical ione sanguini* s u i , donecsci l iec i il Dnxu san- j 

g a i n i s pu rge tu r , d e quo plora v . !i. Similis hypallage 

e s i Exod. 12, I l ; J e r e m . 1 1 , 1 9 et alibi. 

Tropol , In sanguine pu r i f l ca l l on i smane re . e s l i e rum-

nam mor ta l i t a l i s sus l lnc re , in quani peccando lapsi 

s u r a u s , p r q u á m lamen a b h i s qua; coimuisinms 

c m u n d a m n r : ut quadrages imo die resur rcc l ion i s , Do-

m i n o in Icmplo d e t e s t i immor l a l e s et gloriosi s i s la -

m u r . Ita l ladulpl i . r ,arsimi s i m b o l i c é et p r o p r i e , 

sanguis lile c i so rdes pnerperi i , «S ta tus , p iena et Ín-

dices c ran i libidi lis, q u a m liabnit tonina in conjugali 

copulò e t conceptu . Quod en im concipilt ir t u rp i cunt 

a m o r e , lioc p a r i l n r c u m do lo re , p u r g a t u r c u m f e t o r e . 

I la jusili e t a- lcrnà Dei lege sanc i lnm es t . Volult 

e r g o Deus hòc purif icat ione signiQcare cas l i ta tcm 

conjugi i non accedere ad c w l i b a t u m , seti i m p u r a m 

esse ; et conjttges in conjugio egerepur i r icat ionc. Recité 

Cass ian. col la t . 21 , c. 5 5 : In lege, a i t , in qui conjugio-
runi jura servonlur, quontvis cohibita luxitriit evogulio, 
uni imitimi fieminct: lamen mancipntiir. Hincneqiiaqiiiim 
possimi carnalis concttpiscenlite aculei non vigere, el 
difficile esl in ignis, cui Pliant Studiosi pobula suggerun-
lur, ila prtclixislerminis includalUr, ut non edam extra 
vagatus anilntral quidquid alligerit. P lena eran pu r i l a s 

e s t in cas l i la tc e t c n n l i n i a l i à , c u j u s cant lorem, dceus 

e t elogia i la dcpingil S . Cypr ian . lib. d e llono pudic i -

tiie : Pudicilia, a i t , est lionor eorporum, ornamentimi 
inorimi, sonctitas sexuuin, l'inculimi pintori», fons ca-
stilatis, pax domili, concordile capul. Pudicilia sollicillt 
non est ;ui placeen, nisi sibi. Pudicilia seinper verecun-
da, diim innocentice mater est. Pudicilia semper ornatur 
solo pudore, beni sibi Itine conscia de pvltliritudine, si 

improbis displicel. Pudicilia nihil brnamenlorum quteril, 
decus situili ipsa est. Hiec nos commendai Domino, con-
ueetit Chrislo, belila ipsa, et beatos efficim apud quos-
cumque habitare digitatile ;quani nunqnàm accusare pos-
simi , nec qui eom non liabenl : venerabilis elioni hostibtis 
suis, dilli! illam multò moj i s mimi l i» r , qui eam expu-
gnare non possimi. 

S . Epl i rem sc rm. d e Casl i la tc : O casillas, moler 
àiMttonis, el angelico: r i t e mirò ! 0 castilas, qitm mundo 
es corde, ac dulci gutlttre, hilarique aspecto ! 0 castilas 
qm homincs angelis similes reddis ! 0 caititas, qua: Dei 
amiciimitaexaltàstiin patrii extetnò, urei eos qui ente-
ran! ipsum redimerci ! U castilas, domini Dei, benigni-
talis, disciplinte cogiiilionisque premi! 0 castilas, portas 
Iranquiilus, in stimmi pace asecuritateconstituías ele. 
El auc lo r libri de Stogiti, clericoHItn apud S. Cyprian! 

(bunc en im libroni non esse C y j iaui pa le i ex s iylo) : 
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Castilas, a i t , mninten inriclum est sancimmo:, el es-
pugnano fortìs infamile; fortìlndinis firmitas, etlascivtte 
pclulaiilis infirmimi; probitotis prttsidium, etmprobi-
latis excidium; animee Victoria, el corporis preeda; 
uberlas gloriarum, e! sterililat e l iminimi; pronuba 
sanclilalis, et repudium turpitudinis; sincerilalis, indi-
ciu io , clabolitio scandalorum ; exercitium continenti®, 
et evacuano tota Itixttrite; paxsceura rirtuttim, et de-
betlalio inquiela bellorum; pnrilalis culmen, el Ubiditili 
career; hoiiestatis portns, et ignominice naufragalis 
loctis; virginilalis mater, et hostis immunditict; lorica 
pudoris, el spolium probrosilalis ; compiionis exltium, 
murus rigoris, et deslructio vulgoritalis ; severìlalis gla-
ditts, trìumphator et dissolulionis occisor; armatura 
lìrium, et riarmatura fiuxorum ; integritolis dignilas, 
el fomieationis addictio; ctaritalis fastidimi, el dedeeoris 
precipitimi!; voltintas honorum operum, ci affictio vi-
tiorutn; refrigerium pudicilìie, ci piena pelulmitice ; ac-
quisilio triomphorv.m, et faànorum detrimentum ; requie* 
stillali, el perdi/ioni! ààtium ; ritte spiritai, et carnis 
interitus ; status qualilolis angelica:, et /Intuì /mamme 
snbslantia:. Hujus retinacnlis omnts obsccenilas fretMur, 

| et Compedibus ejus catces furenlis libidinis slaltmnlttr. 

S . E p l t r c m s c r m . d e Casli latc : 0 castilas. oailorum 
frenum, qua: à lenebris od hicm lolum corpus trans-
fers ! 0 castilas, qncr cameni castigos, el in serviliilein 
redigis, el ad attesila velocissime penetrasi II castina, 
qnm, cor possidenlis el Itelificas, ci anima ad ctrltslio 

; otas odjungis IO castilas, quie spirituale gaudiiim poris, 
elmarorem aufers! 0 castilas, quia passione* minuis, 
et omnium àperlurbatìonibus liberasi 0 castilas, quo: 
jttslos illumina*, el diabolo lenebras offundis'. 0casti'os, 
qua: pigriliam depcllis, el palientiam affers ! 0 caslitas, 
currtts spiritalis possessore™ attlni in sublime evehens ! 
0 castilas, qua roste instar in medio animai et corj oris 
fiores, vniversainqiti domum odoris frograntià reples '. 
0 castilas, pmeursor atipie cohabitalor Spiriliìs S . . ' U l 

l iane jmr i ta tem assequeren turcom'uges nominili IHus-

i res , con l inen l iam in conjugio ex mu tuo consensu s c r -

v ò r u n t . Ila receruni S . A m m o n cnm uxorc Eupba ra -

x ià , ex l'amiliS Theodnsi i imp. or iundS, cum Antigono 

m a r i t o , Anas las lus cum Thengu i J , Eueba r i s lu s cimi 

Maria, Magna cum mar i lo , Olympia r u m Hcbr idio , ut 

p a l e i ex eoru in Vilà. P lnres cilavi 1 Cor. 7, 0 . 

(Juare Ime l a n l u m cas t i la l i s donuin n e m i n i s i n e pe-

cul iar i Dei g ra l i à , ci mul tò ora l ione obtlngil . Tesl is 

CSI S . A n g . d e seipso lOConf . 19 : Tolaspes, a i t , m e « 

non nisi in magni voldè misericordii lui. 0 amor qui 
semper ordes et ntmquàm extingueris, choritas, Deus 
incus, accende ine. Continentiam jttbes ; da quod jubes, 
etjube quod vis. B ine eliam solet Deus virgines el c a -

s l o s l u c r i , u l i n s t a r amianti sinl a b igne inviolabiles. 

N e c e n i m ignis in cis i n t e r n i viscns au l s o r d e s , quas 

a d u r a l . Ila S . Cunegundis , u x o r l lenr ic i i m p . , u l suam 

v i rg in i l a tcm m a r i l o probarc l , nud i s et i l tes is peilibus 

s u p e r f e r r an i candcns ambula r i t . i la Theog iua juss t i 

S . Ilasilii excip icns in s inum carbones ignilos, i l t e o 

s i n o eos ges tav i t , e ò quòd in coniugio cimi Anas tas io 

m a i ito con l ineu t iam se rva rc i : ics l i s e s t Amphilocb. 
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in Vila S . llasilli. l la et abbas Ille qui Porpbyr iam 

mere t r i cem conVertil , citm in snspicionem fo rn ica -

l ionis cum ca venisset , a b eS s e purgavit i g n e , q u e m 

ill ves le illtcsa por tav i t , u l b a b e t u r in Vita S . Joann i s 

E leemosynar i i . 

VEBS. S . - 5 I I t AUTi'll 1'Ein.tAH PEPEBEBIT, HHUSnA 

ERIT Hi ALUS HBBfiOVADlS, JCXTA RITUM FLOES 1IE3-

STRCI f p u l a 14 diebns, quod e r a ! dt iplum dieruni se -

parai ionis , si peperisset m a s c u l u m , v . 2 ) , ET SF.SA-
CISTA SSS DIEBU9 HAXEB1T 13 SAMCISE PtIBIFICATOSIS 

s i t « , l la u l addi t is p r io i ibus 14 diebns, ipiibii, omnlno 

fuil s e p a r a t a , fianl 80 dies puril iealionis, qui sun t 

duplmn puriliealionis in p a n u i n a s c u l i ; i n eo en im 

lan lum staluli Sunt 40 dies v . 4 . 

Quatres c u r in par tu mascul i l an lum 4 0 In pa r lu 

ve rd feminai s t a t uan tu r 80 dies pur i l iea l ionis? — Re-

s p o n d e n t Isych. el Cyri l l . l ib. 1 3 d e Adora t i one , e l 

Malilon. in L u c 2 , 22 , lo t dies apposi te ail na lu ra l cm 

m a r i s e l f t e m i n x f o r m a t l o n e m , cons i i lu loscsse : nam 

m a r e m formari et p c r f c c l i organi/ ,ari 4 0 d i c b o s , ; 

idcoque 40 d i e an imar i . Mos en im u l f r e tus peri'ccte 

fo rma tus e s t , a n i m a t o r , mi doccn l m e d i c i ; f eminam 

vcr6 fo rmar i e l o rgan i ra r i pot d i e s 80, idque ob d e -

bililatem calor ls cl y i r lu l is ses t ina l i s . J a m bane fo r -

m a l i o n e m m a r i s el f e m i n s fieri ex sanguine inens l r t to : 

undo n e c lunc mu l i e r em g r a n d a m n e n s l r n a p a l l , o b 

qua; ex lege N u m . 1 5 , 1 9 , i inmunda fuissel , ideoquc 

pos t pa r lum tot d icbus censer i i m m u n d a m quo t re l i -

nui t m e n s t r u a , e t ex sanguine m c n s l r n o tetum e l fo r -

m a t i l , CO quod mep.slrua ha;c p e r pa r lum cffuder i l . 

Moralem v e r t causam e s s e , quia quo t d i e b n s pro-

l a n e l f o r m a v i l , to t idem quas i in e a m d e m pcccalum 

originale t r a n s m i s i t ; u n d e lol idem diebus pu r i f l ca r i j 

d e b e r e . Verum buic sentcnti.-e r epugnan t m e d i c i : 

nam L w i n u s Lemnius . l i b . d e occnl l i s na tur ie Mira-

culis, c . I I , docc t m a r i s fo rmat ionem absolvi al i-

quando die 30 , a l iquando 53 , a l iquando 40 , a l iqnando 

4 5 ; feminte vero nunc 53 , nunc 40 , nunc 45 , nunc 30. 

Hippocra tes v e r t , l ib. d e NaUn-a fcelfls n . 10 , docct 

m a s c u l u i n , u l l ong i s s ime , 30 d i e b u s ro rmar i ; f emi -

n a m , ul l o n g i s s i m i , 42 d i e b u s ; idque proba t ex p u r -

ga t ione , qu.e post masculi pa r lum dura t 30, post fe-

mina; 42 diebus, u l longissime. I l inc s e c u n d o , alii 

consent blc spcelar i t e m p u s non format ionis n e c a n i -

malionis freliis, sed moll is q u o s e fonus in u l c ro 

p r o d » : n a m , u l docc i Arislot . l ib. 7 His lor . an imal , 

c . 3, mascu l i , u l p l u r i m u m , c i rca 40 diem in dex le ro 

u ter i latere m o v e r e se i nc ip iun t ; Tcmina; vero circa 

uonages inmm d i e m , idque in s inis t ro mat r l c i s la tere . 

V c r t m nec hoc p e r omnia hu ie legi el t empor i re-

sponde t , n e q u e cer ium a u l usqnequaque ve rum e s t : 

n a m l l ippocra t . lib. d e A l i m c n l o , e l alii doccn l ne-

que format ionis , n e q u e m o t u s , n e q u e p a r t i s honimis 

simplex et c o m m u n e o m n i b u s s ta tu tum esse t empus , 

sed va r ium et mul l ip l e s . Addc b a n c purga l ionem non 

l am ex formal ione vel m o l u , q u i m ex immuudi t ia 

pa r tu s speclandam es se . E n d c l e r l i o , prooahili i is r e - | 

spondet F r a n c . V a l e r i u s , med ieus Pbilippi II, reg is ! 

Hisp. , l ib . d e sacra Pbi los . c . 18 : Holmdum, inquit, ! 

1 est duplicati ex utero post parlum tacuaiionem fieri, 
primam sanguinis copiosi fittenlis, ul singulis mfusibili 
muHtribus fieri sole!; secundum atiorum excrenienio-
rum, cumexiguo sanguine /¡nentium paulalim. Utraque 
est r i tptce marem peperit brevior, nam cimi (eminte Im-

1 midiores I excrcmenlosiores sint quàm viri, neccsse est 
canini principia in orlu hnmidiora esse, quàm sint viro-
rum. linde erperientiò constai, non mares, sed fcininat 
ab iis mitlieribiis eoncipi, qua: out naturi sunt, am quits 
ex acddenle in conceptu cornigeri! esse excremenlosiores : 
indigebunt ergo tales purgalitme dinturniori. El licet 
Hippocrates lib. de Cernitaci, longissimam expurgcitio-
nem ejus quiz peperil marem, censeat esse 50 di,•rum, 

ejus quit feminam 42, /amen ex hòc S. Scriptum au-
elorilale et lege colligilur priorem vacualionem in mari-
bus possi fieri ad septem dies, in feininis od qualuorde-
c im, posteriore!!! in minibus ad 40 dies, in feminis ad 
80 posse extendi. Huciisque Valcsius. 

Hoc enim imiunnt verba Mosis dicenlis : Sexaginta 
| sex diebus 

maiiebil in sanguine purificalionis iute, quau-

q u i m hie locus non p lanò convici t , nani dici potest 

cum V a t a h l o , c a m q u e par i t f e m i n a m , p e r SO dies 

censer i i m m u n d a m , e iquc jubc r i ul manca i in sanguine 

puriliealionis s u r c ; noil quòd lamdiù l lual sanguis 

posi p a r l u m , sed quia legali ler ex h i e lege lamdiù 

habe lu r i m m u n d a , p r o p t e r | ]uxum sanguinis q u e m 

passa est p e r sep tem dies à p a r t u , ideòque p e r 3 3 dies 

conscqucnles a d b u c censer i esse in sanguinis sui i luxu , 

I c jusque purif icat ione l ega l i , q u a m ex hòc lego pe r -

I agere j u b c l u r . 

Dico e r g o , propr ia e t genuina causa hu jus sanc t io-

n i s et disparitali!! est voluntas e l bencplaci lnm D e i , 

I qui in pa r lu m a r i s s lalui t ¡ 0 dies puril iealionis, in 

f emi i r aSO, idquo appos i tè ad n a i u r a m , o b m a j o r e m 

si ilicct in pa r lu /emina ; b u m o r u m flnxum, ci sangui-

n i s c o r r u p t i o n c m , ac pa r i en l i s m a j o r e m languorem ; 

n a n i , ut docc i T h e o d o r - , gravite, laborare solent mu-

! l ieres d u m feminam p a r i u n t , quàm d u m mascu lum. 

i Huic junge congruen t iam Valesii j am d i c l a m , quòd 

! scilicet lliixus sanguinis in p a r t u mar i s d u r a r e possit 

ad quadrages imimi d iem, in femime ad 80 , aut p o l i t e 

! quod hos l e rminos n u n q u à m exccda l : i ta u l hi t e r -

mini def iniant , non tara max imum sive p lu r imum 

quod s i c , q u à m p lu r imum e t max imum quod n o n , 

uli loquunlur physici . 

Tropolog. ninl icr par icns masculum est an ima per -

fec la , per fec las excolens v i r lu l c s : h®c una quadra -

g e s i m a , id esl , premienti:! h u j u s l i k e ante mor tem 

pu rga lu r , u l slatini pos t e a m evolct ad eodum : seti 

feminam par icns , id es t , qu® reinissior ad vir lulum 

culmina non con lend i l , luce p o s i banc quadrages i -

m a m po; i i i le i i t i^ , a l iam in purga to r io suhibi l . l la 

Radul p h . 

V E R S , l i . — C E H Q C E EXPI .ETI F C E B I X T m e s P I R I F I C A -

T I O M S SE.E , P R O FILIO S I V E P B O F I L I A , P E F E B E T A C M M 

ANV1CLLVM IN ÌIOI .OCAUSTESI, E T P E E L U H COI.! MB.t S I V E 

TLT.TEBEH PBo PECCATO. Quag l io ME es t , quònam r e -

ferei idum sit -i pro ¡ilio, sive pro filii, au ad scqu,-ns 

deferti agni ni in koiocauslum, an ail pi .eccdctis , diet 
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purification!». Alii e n i m el p lurcs e rant d i e s pur i f ica-

tions p ro pa r lo fili® q » à m filil- E ' ' 'Se q u e s t i o n e 

pende i e l rcsolvenda esl alia q u s s t i o , ansae r i f i c i a 

liie p r a s c r i p l a oblala sin! p ro p ro le , an t a n t u m p r o 

m a i r e p a r i e n i e , an p ro m a i r e et p ro l e simili? Var i® 

hle s n n i i n l e r p r e l u m e l d o e l o r u m sen ten t i®. 

Multi c e n s e n t l i s e sacrificio fuissa oblala in liolo-

c a u s t o m e t p ro pecca lo toni malr is , l u m prol is . Ha S . 

Augus t , q . 40 , H u g o , Ruper t . , file Beda et B l l h y m . 

in Luca: 2 ; B a r r a d i u s lib. 10 , c . 4 , 5 , 0 , e l S . Eligius 

l i o m . d e Pur i f ica t ione : l icei cn im r e r s a c r a m e n l u m 

c i rcumcis ion is fuer i t infans purga tus a pecca lo origi-

na l i , t a m e n a d h u c cum m a i r e censcba ln r esse i m -

m u n d u s l ega l i t e r ; c r a i cn im adhuc quasi unum cum 

m a i r e . D n d e cum m a t r e p e r sacrif icium hoc exp iaba-

tu r ci sSncl i f icabalur mag i s , Deoquc h à c legali c ® r c -

m o n i à c o n s e e r a h a l u r . I lu ic s e n t e n t i » favet id quod 

can i t Ecclesia in r e spons . 3 el 3 p r imi noc luru i in 

f e s to Pur i l ica t ionis : Oblulerunl pro w ( puero J e s u ) 

pur lurturum ani duos pullos columbarum. Verùm p r o -

babiliùs J a n s e n . c . 10 Concor . , Tole tus et Maldon. in 

Lue. 2 . 22 , et alia c c n s e n t mul ie rem pa r i cn l em baie 

oblul isse p ro purif icat ione non prolis , sed sui so l ius : 

id en im diser tò d e t t a r v . 7 : Offerti ( s a c e r d o s ) ¡Ila 
coram Domino, el orabit pro eù ( n o n p r o c o , sci l icet 

p u e r o ) , et sic mmidabitur à profluvio sanguinis sui. R u r -

s ù m v. u l t . : Orabilqite pro ed sacerdos, et sic munda-
bilur. Q u a r e quod cani tur in feslo Puri l icat ionis : Ob-
lulerunt pro co, intellige indireelè e l concomi lan ie r , 

q . d . : O b t u l c r u n t p ro p a r l o e jus , s i vequ ia eum Beala 

Maria peper i l . P r o l e s e r g o non hoc sacrificio, sed c i r -

cumcis ione pu rgaba lu r à pecca lo originali : d e i n d e si 

c r a i p r i m o g e n i t a , s i s t e b a l ò r Domino , e t r ed imeba tu r 

qu inqne siclis, n i palct N u m c r . 3 , 47 , cullalo c u m 

Exodi 13 , 1 3 ; qua; lex r e d e m p t i o n s prol is p r i m o g e -

n i t a alia c s l a b h à c lege purif ical ionis ; b ® c en im 

so lam m a t r e m puerperan i spec ia l , l i n d e v . 7 d i c i t u r : 

1 sta est lex parientis masculum ac femmam. 

I l ine s equ i lu r t i pro [ilio sire pro filià r e fe rendum ; 

esse, non ad deferet, sed ad dies purificationis, qui alii ; 

c ran t in parlu fili®, pula 80, alii in pa r tu filii, pula 

40 e x p l e n d i , a n l e q u à m m a i e r ad templum veni re ! , \ 

ib ique s e p e r sacrifìcio h l e p r a s c r i p l a expia re l . Id 

c lar iùs signif icant Hcbr . e ! Sep t . 

D E F E R E T A S S I * AXSICOLOM I S H O L O C A U S T « ! , u t g r a -

t t o aga t Deo, quòd pcr icula pa r tu s evaser i t , o tquc ; 

p ro lem cum agno in holocausluoi offerat Dco, qui cani ; 

b e n e d i c a l , e ique agninam innoccnl iam t r ibuni e t c o n -

serve t . 

E T FI ILLOII COUULLB.E SI VE TCRTUREM PRO PECCATO, ; 

pula p ro immundi l ia el i r regular i la le legali in parlu 

c o n i n o l i , lo l lendà. Hoec en im immundil ia voca tu r 

pecca/uni, scilicet legale : prceserlini quia ipsa ex pec-

cato originali or la v i l ia tam in Adamo propaginem 110-

s l r am d a r ò significai, inqui t Isychius el S . August , j 
Sic immundi l ia legalis c o n t r a d a ex l e p r i vel mens l ru i s 

l o c a t o r peccatum, c . 14, 1 2 ; e t c. 15, 30. Secondò, 

simul el ioni baie oll'crcl p u e r p e r a p ro peccai is propr ie 

diclis, si qua: in puerper io vcl alias aduiisii . Apposi te 

' ITICUM 60S 

c o n j u g a l « e t p u e r p e r a « c l i m a puril ìcaioria p r a s c r i -

b i l u r lu r lu r an t coluniba : n a m lu r lu r g e m e n s s y m b o -

l u m es t luc tùs et premient i®, n a m , u l a i l poeta -

Nec gemere aerea cessabit lurlur ab ululo. 

Sic g e m e r e non cesse t pcenilens donec pur i f icc lur 

Vox e r g o lu r tu r i s audi ta in t e r r à n o s l r à e s t vox 

M a g d a l c n a gement i s . 

R u r s ù m , Physiologi, inqui i S . l l i c r . l i b . 1 c o n l r a J o -

v in i an . , I r a d u n i liane lurluris esse naturam, u l , si porcili 

perdiderit, alteri non jungatur ; ut intelligamus bigamìam 
eliam à muItis avibus reprobari. Chris lus t amen non r c -

p r o b a t secundas nup t i a s , sed eis p r e f e r ì viduitatem e t 

c o n l i n c n l i a m . Coluniba; vero symho lum sunt cas t i -

m o n i a ; el fidei conjogal is . N a m , u l a i l P l in ius lib. 10 , 

3 4 , pudicitia columbi» prima est, e! neutri noia adulte-
rio, tori /idem non Mani, communemque servant do-
nimi, imperiosos mares, subinde eliam iniquos feritili. 
S i c cou juga l i s pudicit ia sii p r ima u l colunibis , neu t r i 

no ta s i n l adul le r ia , conjugi i fidem c o m m u n c m q u e d o -

i n u m s e r v e « , lilios di l igant , et in Dei lege crudianl ; 

u x o r vir i i m p e r i u m , ct iamsi difficile s i t , tolcrel . T a -

l c s l u r u i r e s e l colutilo® etiam a p u d gent i les f u e r u n t . 

V a l e r i a roga la , c u r defuncto S e r v i o m a r i l o nollet d e -

n u ò n u b e r e ? Quia, i nqu i i . Ser ra i» mens licet aliis de-
functus sii, apud me vi vii, vivetque semper. Annia t lo-

r e n s a l ia le ci fo rma , inoniia a b amicis, u l inor tuo 

m a r i t o s e c u n d u m acciperei , u im o b spem prolis , inni 

oli a i n o r e m m u t u i m i , r e spond i l : Nullo poeto hoc fa-
chiro sum. Si enim bono viro nupsero, nolo poslluic li-
niere ne amillum : sin verb malo , guai me caperei de-
mentia ul post optimum talem admiilerem ? Marl ia, Ca -

tonis ( i l ia , rogala cor posi mor lcm inari l i no l le l a l t e r i 

n u b e r e , r e spond i l : Quia non facile invenero virum qui 
me magis velli quàm meus ; el rn r sùn i : Felix, inqu i i , 

ac pudica matrona non nubil nisi semel. Eadcm cùm 

d i u l i ù s lugere t mar i t imi , rogala i j u e m essa habìtura 
diem lucliis ultimimi ? Respond i l : Quem el ville. Rcclò 

P r o p e r l i u s , Ep ig . 15 : 

Kxeniplo juncttc libi sinl in amore Columbia, 
iìfascnltis et lutimi femina conjugium. 

D e n i q u e S . Ambros . 5 I l exam. e . 19 : liane avem, in-

q u i i , Dei lex, velul caslie hostice, inunus elegit : r/iuc 
dim Dominus prtesenlarelur oblala est; quia scriptum 
est ili lege Domini, ut darenl par lurturum, aut duos 
pullos columbarum. Hoc est enim rerum Christi sacrifi-
chili, pudicilia corpora/is, el gratia spirituali» : pudidlia 
ad lurturem refertur, ad colombaia gratia. 

S e d aud i m i r a m l i is loriam, ex qua disces q u à m co-

l u n i b a symbolum sii casi i tat is et pietal is . Rem n a r r a t 

G r e g o r i u s T u r o n . de Glor i i Confcs . c ap . 34 , e l ex e o 

Baro l i , a n n o Christi 4S0. Fui t Arve rn i pucl la q u a d a m 

re l ig iosa a lque devota Dco , qua ; in r u r e cominancns , 

q u o a b u r b i c i lurbà semola , l ibe ra l s d ignas Deo lau-

d i m i hos t ias exh ihe re i , qnolidic je juni i s e t o ra t ion ibus 

in s i s t eba t . F a c t u m e s l i g i l u r ut m i g r a n s ah hoc m u n -

d o , a d basi l icam oppidi , causà sepel iendi por ia re lu r 

V e r ù m ubi levalo f e r c l ro co rpus p e r v iam ferr i c ie-

p i s se l , a d v e n i e n s g rex magnus co lumbarum super 

e a m v o l a r e empii , a lque l iùc illiic voli tando sequi , 
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qnò baie à proximis ferebalur . Qua in basi l icam do -

l a t i , grex to lus s u p e r tecium aalis ipsius visus e s t 

conscd isse ; i l làque sepulià ad Melos evolavérc c o -

l u m b i . Unde non immer i tò Georgia nuncupala es l , 

q u a s ic exercui t m e n t e m cul tura spi r i tual i , u t adep to 

virgini ta l is sexages imi f r u e t ù s p r o v e o t u , egrediens d e 

scculo coilesl ibus b o n o r a r e l u r exequiis , inqui i Grego- • 

r ius . Re fe r i Ado, e l ex eo Baronius a n n o Chris t i 440 , 

Jul iam sanc lam v i rg inem el mar ty r c r a à l 'el ice pr in-

cipe cxcani i f ica ta in , e t t andem cruc i l ixam, d e c u j u s 

o r e coluniba es iv i t e t in coduni evolavi t . S . Gregor ius 

lib. 4 Dialog, e . 10 d e S p e a b b a t e m o r t a n e ila s e r i -

b i t : Omnes fralresex ore ejus exisse colomba m viderunt, 
qtice mot aperto leclo oralorii egressa penetravil ccelum. 
Cujus ideireb animam in columbio specie apparuisse cre-
dendum est, ul omnipotcns Deus ex hòc ipsa spede 
estenderci quàm amplici corde ci l'ir ille servisse!. 

V E R S . 1. — E T SIC HUSOARITI-R A PROFLUVIO S A N -

GUINIS SII, p u l a immundi l iä legali q u a m conl raxi l ob 

f luxum sanguinis pue rps r i i (est me lonymia , vel c a l a -

chres is ) u l de iuceps sanc tua r ium adi re , sacra längere , 

o f fe r re v i d i m a s a l ias , i isque vesci possil . 

V E R S . S . — QUOD s i NON INVENERIT MANUS E m s , 

NEC POTUERIT OFFERRE AOSUU. l l eb r . : Si non intenerii 
manu» ejus suffidenliam agni, id es t , pre t ium quod 

suffici t ad e m e n d u m agnum( i la Cliald. et Sepl . ) , pu la 

si sii pauper io r , s u m c l duos l u r l u r e s vel duos pullos 

co lumbarum ; unum in h o l o c a u s l u m , e t a l ter imi p ro 

pecca lo . D i v i t e s e r g o p u e r p e r a d e b e b a n t o l l e r r c a g n u m 

in ho locaus lum, e t t u r l u r e m , vel pulluni coluniba; p ro 

pecca lo : paupcres vero lan lùm duos lur lures , vel duos 

pullos co lumbarum ; unum in holocauslum, a l t e r a m 

p r o p e c c a l o , Uli fccil Beata Virgo e t spir i lo e t censu 

p a u p e r : licci ipsa id f e t e r i t , non quia spirili! e r a l 

pauper , pu la quia a m a n s e ra t pauper ia l i s , ut vul t A b u -

lens. , sed quia r e v e r i censu e r a t pauper e t indiga ; 

de ta l ibus en im lex l i xc loqui tur . 

Morali ler d isce h i e quod ai l S . Gregor ius Nazian-

.zen . o r a l . d e S . h a p l i s m o : Niltil, i n q u i i , m a g n i ivstima-
tur apud Deum,qUod lion pauper quoque donare possil. 
Deus en im non K m d o n u m q n à m donant is affectum 

posc i l ; c i , u t a i t S . Gregor ius bon i . 5 in Evangel . , 

ante oculos Dei miiquàm est vacua manus a munere, si 
fuerit arca cordis repleta boati nolanute; nihil enim 

CAPUT XIII. 

1 . Locu tusque e s t Dominus ad Moyscn el Aa ron , 

d iccns : 

2 . H o m o , in c u j u s cute et ca rne o r tus fue r i l diver -

s u s color s i r e p u s i u l a , au l quas i lucens quippiam, id 

es l , plaga lepra : , a d d u c e ! » ad Aaron sace rdo lem, vel 

ad unum quemlibei filiorum e jus ; 

3 . Qui cùm viderit l epram in culo , el pilos in a l -

b u m mula tos co lo rcm, ips3mque speciein lepra: l iu-

ini l iorem cule el ca rne re l iquà ; plaga l e p r a cs l , el 

ad arbi l r ium e jus separab i tu r . 

4 . S i n au lem lucens candor fuer i t in cu te , n e c bu -

mil ior ca rne rel iquà, el pili culoris pristini, rec lude t 

cum s j e e r d o s sep iem diebus ; j o 
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Deo o/ferlur ditius bonS volúntate, n i n c D. Gerson 

Cancel lar ius P a r i s i e n s . : Deus, a i l , - n o n quterit nomina, 
sed adverbio, id es l , non ultendii quod [acias, sed qtio-
modb, u t a i l S. Bernard . Hinc Chris io pr.e Omnibus 

a l i i s magna offercnl ibus , placuit s idaa d ú o l a n t ü m o i -

f e r e n s ininula. Si crgo mull iuu h a b e s , mul la da : si 

par i im, da par iun , sed magna e l l iberali vo lún ta te 

dandi p lu ra , si h a b e r e s ; ila l ibcrali tas cordis lui p r o -

vocabi l l iberal i ta tem Dci crga le u l plura acc ip ias ; non 

cnini pa l i tu r Deus se l ibcral i la te vinci. Nar ra t L e n n -

l ius d e S . J o a n n e E leemosyna r io Pa l r i a rchá Alcxandr , 

reni m i r a m : Hullas, inqui! ,bcned ic l i o i i es mitiii ei Deus, 
sed non dimillit quidquam, quod non slalim del paupe-
ribus. Mulloties in cxultalione inveneriiiil eum quid,un 
dicentem Deo: Sic, sic, aul tu mitlendo, aul ego disper-
gendo, videbimus quis vinca!. Liquet enim quoniam íu 
dives, Domine, el vit,v nostrte miserator es. 

Ñola . Cuín purif icat ione puerperal , simul o i f é r e k -

lu r in fans Deo, si eral p r imogéni tas , u l palet Luco: 2 , 

22, e t r ed imeba tu r qu inqué siclis, n i pa ie i Num. 18, 

10. P o r r o ver is imile e s t priiis puri l icalam fuisse ma-

t r e m , deinde oblulisse suum ¡n fan iem, uli censet Kran-

ciscus Lucas in L u p e 2 . Ubi nota , l ' l r i u sqoe hu jus 

c e r e m o n i i e lile e r a ! r i lus el ordo. P r i m o , puérpera 

veniebal ad Irium i i n m u n d o r u m , ibique c ó n s i s t e b a t ; 

n e c en im a i r ium m u n d o r u m ingredi polera l , utpoie 

i m m u n d a , a m e pur i f ica t ióncm. S e c u n d ó , o l fe reha t 

l u r l u r e s , ve l pu l lum columb® p r o p e c c a t o ; verisimile 

est c a m quoi jue 

ru fa : ; illa e n i m . 

r i f ical ione. Ter l iò 

r e d i m e b a t . 

Quar to , peracti: 

o l lerebal Deo agni: 

hie in holocaiistui 

aspersimi fu isse aquà c i rcneà vitiilai 

r a ! quasi aqua lustral is in omni pu -

offerehal in fan lem Deo, eumipie 

imnibus , in g ra i i a rum a d i o n e m 

vel lu r tu rem, aut pul lum co lum-

Sed d e b i s plura L u c a l i . Ha;c 

d u o ul l ima fiebant p u e r p e r i (n ipote j am pur i f ica l i ) 

e s i s t en t e in a t r io m u n d o r u n i . Ibi cn im olferehai in-

f an lem ad osliotn tabernacol i , ibique cminùs specia-

bat holocauslum s u u m , quod olTerebatur in a t r io 

sace rdo lum ; nam in l e r a t r i um sace rdo tum ci la icorum 

t a n t ù m in te re ra t m u r u s , s ive sepluin al luni I res pedes , 

i la ut laici ex suo a l r io s p e d a r e posscnl V i d i m a s , e l 

alia qua: l iebanl in a l r io s a c e r d o l u m . 

C H A P I T R E XII I . 

1 . Le Se igneur par la encore à Moïse e l à Aaron , e t 
leur di! : 

2 . L ' h o m m e dons la peau ou d a n s la c h a i r duquel 
il s e se ra f o r m é u n e diversi té de c o u l e u r , ou une 
pustule , ou que lque chose d e luisant qui paraisse la 
plaie d e la lèpre , se ra a m e n é au p rê t r e A a r o n , ou à 
quelqu 'un d e ses fils ; 

3 . El s'il voi t que la l èp re paraisse sur la peau , que 
le poil a i l changé d e couleur el so i tdcvenu b lanc , que 
les endro i t s où la lèpre parai t soient p lus en foncés 
que h peau el q u e h; r e s l e do la c h a i r , il déclarera 
que c 'es t la p la ie d e la lèpre , et le f e ra s é p a r e r d e la 
compagnie des au t r e s . 

4 . Que S'il parai t une b lancheur lu isante s u r l a peati, 
s ans que c e t endroi t soit plus enfoncé que le r e s l e d e 
la cha i r , et q u e le poil soil d e la couleur qu ' i l a tou-
j o u r s é t é , le p r e t r e le r e n f e r m e r a pendant sep t 
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purificalionis, Alii e n i m el p lurcs e rant d i e s p u n l i c a -

l ionis p ro pa r lo fili® q u i m lìlii- E x h à c q u e s t i o n e 

pendei e l resolvenda esl alia q u ® s t i o , an saerificia 

liic p r a s c r i p t a oblala sint p ro p ro le , an t a n t u m p r o 

m a i r e p a r i e n t e , an p ro m a t t e et p ro l e s ìmul? Var i® 

hie sun t i n t e r p r e t u m c t d o e l o r n m sentent i®. 

Multi c e n s e n t l i s e saeril ieia foisse oblala in liolo-

c a o s t o m e t p ro pecca to turn malr is , t o m prol is . Ita S . 

Augus t , q . 40 , H u g o , Ruper t . , lite Beda el E u t b y m . 

in Lue® 2 ; B a r r a d i u s lib. 10 , c . 4, 5 , 0 , e t S . Eligius 

h o m . d e Puf i f i ca t ione : l icet cn im r e r s a c r a m e n i u m 

c i rcumcis iqn is fuer i t infans purga tus à pecca to origi-

na l i , t a m e n a d h u c cum m a i r e censcba tn r esse i m -

m u n d u s l ega l i t e r ; c ra t en im adhuc quasi unum cum 

m a i r e . U n d e cum m a i r e p e r sacrif icium hoc exp iaba-

tu r ci sancl iBcabatur magis , Deoquc h à c legali c ® r c -

m o n i à c o n s e e r a b a t u r . I lu ic sentent i® favet id quod 

can i t Ecclesia in r e spons . 3 el 3 p r imi noc tun i i in 

f e s to Pur i l ica l ionis : Oblulerunl pro eo ( puero J e s u ) 

pur lurturum mil duos pullos columbarum. Veruni p r o -

babiliùs J a n s e n . c . 10 Concor . , Tole tus et Maldon. in 

Lue. 2 . 22 , et alii consen t mul ie rem pa r i cn t cm b®c 

obtul isse p ro puri l icat ione non prolis , sed sui solius : 

id en im diser tò dic i lur v . 7 : Offerti ( s a c e r d o s ) i I l a 
coram Domino, el orabit pro ea ( n o n p r o c o , sci l icet 

p u e r o ) , el sic mundabilur à profluvio sanguinis sui. R u r -

s ù m v. u l t . : Orabilque pro eà sacerdos, et sic munda-
bilur. Q u a r e quod cani tur in festo Purif ical ionis : Ob-
lulerunt pro co, intcllige indireelè e l concomi lan te r , 

q . d . : ObUilerunt p r o par t i i e jos , s i vequ ia eum Beala 

Maria peper i l . P r o l e s e r g o non hoc sacrificio, sed c i r -

cumeis ione pu rgaba lu r à pecca lo originali : d e i n d e si 

c ra t p r i m o g e n i t a , s i s t e b a t ò r Domino , c i r ed imeba tu r 

qu inque siclis, n i palct Nimicr . 3 , 47 , cullalo c u m 

Exodi 13 , 1 3 ; qua: lex r e d e m p t i o n s prol is p r imoge -

n i ta : alia e s t a b h à c lege purif ical ionis : l i s e en im 

so lam m a t r e m p u e r p e r a m spec ia l , l i n d e v . 7 d i c i l u r : 

1 sia est lex parienlis masculum ac femmam. 

I l ino s equ i lu r t i pro [ilio sire pro filiù r e fe rendum ; 

esse, non ad deferti, sed ad dies purificalionis, qui alii ; 

c ran t in parlu fili®, pula 80, alii in partii lilii, pu la 

40 e x p l e n d i , a n i e q u à m m a i c r ad templum ven i rc i , \ 

ib ique s e p e r sacrificia h i e p r a s c r i p t a e i p i a r e t . Id 

c lar iùs signif icant Hcbr . e t Sep t . 

D F . F E R E T AGXUH ANKICOLOM IX UOLOCAUSTCÌI, U t g B t -

t i a s aga t Dco, quòd pcr icula pa r tu s evaser i l , n t q n e ; 

p ro lcm cum agno in l iolocauslum offerat Dco, qui c a m ; 

b e n e d i c a l , e ique aguinani innoccnl iam Iribuat e t c o n -

serve t . 

E T FI ILLOII COU!Ì IB ,E SIVF. TCRTUREII PRO PECCATO, ; 

pula p ro imnmndil ià el i r rcgular i la te legali in parlu 

c o n l r a c t i , to l lendà. H®c en im immundil ia vocatur 

pecca/uni, scilicet legale : pr®serl im quia ipsa ex pec-

cato originali or la v i l ia lam in Adamo propaginem 110-

s l ra in d a r ò significai, inqui t Isychius el S . August , j 
Sic immundi l ia legalis c o n t r a d a ex leprà vel mens l ru i s 

vocator peccatum, c . 14, 1 2 ; e t c. 15, 50. Secondò, 

simul el ioni h®c oll'crcl p u e r p e r a p ro pcccai is propr ie 

diclis, si qu® in puerper io vcl alias admisi t . Apposi te 
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c o n j u g a u e e t p u e r p e r a v i d i m a puril ìcaioria p r s s c r i -

b i l u r t u r l n r a u t co lomba : n a m l i i r t u r g e m e n s s y n i b o -

l u m es t luc tùs el p e n i t e n t i ® . n a m , ut ai t poeta -

Nec gemere aerea cessabit lurtur ab ululo. 

Sic g e m e r e non cesse t pcenilens donee pur i f icc lur 

Vox e r g o to r tu r i s audi ta in t e r r à n o s t r à e s t vox 

Magdalen® gement i s . 

R u r s i u n , Phgsiologi, inqui i S . l l i e r . l i b . 1 cont ra J o -

v in i an . , I r a d u n i liane lurluris esse uaturam, u t , si porcili 

perdiderit, alteri non jungalur ; ul intelligamus bigamiam 
elioni ù multis acibus reprobali . Chris lus t amen non r c -

p r o b a t secundas nup t i a s , sed eis p r®fcr t viduitatem e t 

c o n t i n c n l i a m . Columh® vero symbo lum sunt cas t i -

m o n i a ! et fidei conjugal is . Nani , ut ai t P l in ius lib. 10 , 

34, pudicizia columbis prima esl, e! neutri nota adulte-
riti, tori fidem non Mani, communemqiie servant do-
nimi, imperiosos mores, subinde elioni iniquos feritili. 
S i c con juga l i s pudicil ia sit p r ima ut co lumbis , neu t r i 

no ta s i n t adul tc r ia , conjogi i l idem c o n i m u n c m q u e d o -

m u m s e r v e « , lilios di l igant , et in Dei lege crudianl ; 

u x o r vir i i m p e r i u m , ct iamsi dillicile s i i , lolcrel . T a -

l c s l u r t i i r e s e t co lumn® etiam a p u d gent i les fuer i in t . 

V a l e r i a roga la , c u r defuncio S e n i o m a r i t o nollet d e -

n u ò n u b e r e ? Quia, inqu i l , S e r i m metis licei aliis de-
funclus sii, apud me viviI, vivelque semper. Annia l lo-

r e n s s i a t e et fo rma , inonila a b amicis, u t n ior tuo 

m a r i t o s e c u n d u m acciperet , m m o b spem prolis , l u m 

oh a m o r e m m u t u u m , r c spond i l : Nullo pitelo Itoc fa-
chiro sum. Si enim bono viro nupsero, nolo poslliac li-
mere n e amtltam : sin verb malo , guai me caperei de-
mentia ul posi optimum talcm admiiterem ? Marl ia, Ca -

tonis f i l i a , rogala cur posi mortimi mar i t i no l le t a l t e r i 

n u b e r e , respont l i t : Quia non facile Invenero r imili qui 

me magis velli quàm mens ; el ru r sùn i : Felix, inqu i t , 

ac pudica matrona non mib i t nisi semel. Eadcm cùm 

d i u l i ù s lugere t mar i t imi , rogata guetn essa liabilura 
diem luciiis ultimimi ? Respond i l : Quem el vilte. Recto 

P r o p e r l i u s , Ep ig . 15 : 

Exemplo junctic libi sinl in amore colomba, 
Masculusel lutimi femina conjligium. 

D e n t q u e S . Ambros . 5 I l exam. c . 19 : liane avent, in-

q u i t , Dei lex, velai caslie hostile, inunus elegit : r/iue 
cùm Domimis priesenlaretitr oblala esl; quia scriptum 
esl in lege Domini, ut darenl par lurturum, aiti duos 
pullos columbarum. Hoc esl enim verum Clirisli sacrifi-
cium, pudicilia corpora/is, el gratia spiritualis : pudicilia 
ad lurturem refertur, ad colombaia gratia. 

S e d aud i m i r a m h is tor iam, ex qua disccs q u à m co-

l l imi la symbolum sii casi i iat is el pietal is . Rem n a r r a t 

G r e g o r i u s T u r o n . de Glorià Confcs . c ap . 34 , e t ex e o 

Baro l i , a n n o Chr i s« 4S0. Fui t Arve rn i pucl la q m e d a m 

re l ig iosa a lque devola Dco , q u ® in r u r e comrnancns , 

q u o a b u rb i cà turba semola , l iber iùs d ignas Dco lau-

d u m hos t ias cxh ibc re i , qnotidic jc juni i s e t o ra t ion ibus 

in s i s t eba t . F a c t u m e s l igi lur ut m i g r a n s a b hoc m u n -

d o , a d basi l icam oppidi , causà scpcl iendi por ia re lu r 

Ver i im ubi levalo f e r d r o co rpus p e r v iam ferr i col-

p i s se l , a d v e n i e n s g rex magnus co lumbarum super 

e a m v o l a r e crepit, a lque liiic illiic voli tando sequi , 
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quò b®c à proximis f e reba lo r . Qua in basi l icam do -

l a t i , grex lo tus s u p e r tectum ®dis ipsius visus e s t 

conscd isse : i l làque sepulià ad Melos evolavérc c o -

lumb®. Undc non immcr i lò Georgia nuncupala es t , 

qu® sic exercuil m e n t e m cul tura spi r i tual i , u l adep to 

virgini ta l is sexages imi f r u c l ù s p r o v e o t u , egrediens d e 

scculo c è i e s t i b o s b o n o r a r e t u r excquiis , inqui l Grego- • 

r ius . Re fe r i Ado, e t ex eo Baronius a n n o Chris t i 440 , 

Jul iam sanc iam v i rg inem ci m a r t y r c m à Eelice pr in-

cipe excarni f ica tam, e t t andem cruc i l ixam, d e c u j u s 

o r e co lomba es iv i t c i in coilum evolavi t . S . Gregor ius 

lib. 4 Dialog, c . 10 d e S p e a b b a t e m o r t a n e ila s e r i -

b i t : Omttes [rair es ex oreejusexisse cohimbam viderunt, 
qnce moie aperto leclo oralorii egresso penetravil ctelum. 
Cujus ideireb animarn in columbio specie apparuisse cre-
dendnm esl, ul omnipotcns Deus ex hàc ipsà specie 
ostcnderct quàm simplici corde ei vir ilte servisse!. 

V E H S . 1. — E T SIC HUNOABITI-R A PROFLUVIO S A N -

GUINIS SII, p u l a immundi l ià legali q u a m contraxi t ob 

fliixiiin sanguinis puc rps r i i (est me lonymia , vel c a t a -

chres is ) u l de inceps S a n c l n a n a m adi re , sacra tangere , 

o f fe r re v i d i m a s a l ias , i isque vesci possil . 

V E H S . S . — QUOD S I SOM INVENERIT MANUS E J U S , 

NEC POTOKIIIT OFFEIIBE Aoxu.M. l i eb r . : Si non incenerii 
mantis ejus sufficieiitiam agni, id es t , pre t ium quod 

suff ic i t ad e m e n d u m a g n u m ( ì l a Cliald. ci Sept . ) , pu la 

si sit paoper io r , s u m c t duos l u r l u r e s vel duos pullos 

co lumbarum ; unum in l io locaus lum, c i a l ter imi p ro 

pecca to . Divites e r g o p u e r p e r a d e b e b a n i o l l e r r c a g i i u m 

in l iolocauslum, e t t u r l u r c m , vel pulliim c o t a n t o p ro 

pecca lo : paupcres vero t a n t u m duos lur lures , vel duos 

pullos co lumbarum ; unum in ho locaus tum, a l t e r a m 

p r o p e c c a t o , Uli fccil Beata Virgo e t spir i to e t censu 

p a u p e r : licci ipsa id fecer i t , non quia spiriti! e ra t 

p a u p e r , pu la quia a m a n s crai pauper ta l i s , u l vul t A b u -

lens. , sed quia r e v e r i censu e r a t pauper e t iud iga ; 

de ta l ibus en im lex l i xc loqui tur . 

Morali ler d isce h i e quod ait S . Gregor ius Nazian-

7,eil. o r a l . d e S . b a p t i s m o : A i / l i / , i n q u i i , m a g n i ¡estima-
tili' apud Deum,qmi lion pauper quoque donare possil. 
Deus en im non K m d o n o i n q u a m donant is affectum 

posc i t ; c i , u t a i t S . Gregor ius hom. 5 in Evangel . , 

ante oculos Dei nuitqitàm est vacua manus a miniere, si 
fi leni arca cordis repleta boati voluntale; nihil enim 

CAPUT XIII. 

1 . Locu tusque e s t Dominus ad Moyscn et Aa ron , 

d iccns : 

2 . H o m o , in c u j u s cute et ca rne o r tus fuer i t d i v e r -

s u s color s i r e p u s t u l a , au l quas i lucens quippiam, id 

es t , plaga l ep r®, a d d u c e ! » ad Aaron sace rdo lem, vcl 

ad unum quemlibei filiorum e jus ; 

3 . Qui c ù m videri l l epram in culo , el pilos in a l -

b u m mula tos co lo rcm, ips3raque spcciem lepra: h u -

mil iorem cute el c a n i c re l iquà ; plaga lepr® es t , el 

ad arbilritim e jus separab i tu r . 

4 . S i n au lem lueens candor fuer i t in cu te , n e c hu -

mil ior ca rne rel iquà, ci pili coloris pristini, rec lude t 

cum s j e e r d o s Septem diebus ; j o 
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Deo bfferlur ditius bonS voluntate. n i n c D. Gcrson 

Cancel lar ius P a r i s i e n s . : Deus, a i t , n o n quierit nomina, 
sed adverbio, id es l , non atlendil quod [acias, sed quo-
modb, u t ai t S. Bernard . Hiñe Chris io pr.e Omnibus 

a l i i s magna offerent ibus , placuit s idua d ú o l a n t ü m o l -

f e r e n s minuta . Si crgo muli i im l iabcs , mul ta da : si 

par i im, da par iun , sed magna e t l iberali vo lún ta te 

dandi p lu ra , si h a b e r e s ; ila l iberali las corilis lui p r o -

vocahit l iberal i ta tcm Dci crga le ut plura acc ip ias ; non 

e n i m pa l i tu r Deus se l ibcral i ta te vinel. Nar ra l L e n n -

t ius d e S . J o a n n e Eleemosynar io P a l r i a r c b i A lcxandr , 

r e m m i r a m : Hullas, inqui t , ienedicr iones 'mi t l i l ei Deus, 
sed non dimiltíl qitidquam, quod non staiim del ptmpe-
ribus. ¡lultotics in cxultat'me inveneriml eum quídam 
dicentem Deo: Sic, sic, aul ut mitlendo, aul ego disper-
gendo, videbimus quis vinca!. Liquel enim quoniam ín 
/tires, Domine, el vihv noslrte miserator es. 

Ñola . Cuín pur i f ica l ionc puerperal , simul oficrclia-

tu r in fans Deo, si eral p r imogéni tos , ut pa lc i Luco: 2 , 

22, e t r ed imeba tu r qu inqué siclis, u t pa ic i Num. 18, 

10. P o r r o ver is imile e s t pr'nis piirilicalam fuisse ma-

I r e m , deinde oblulisse suum in fan t cm, ult ceiiscl E r a n -

ciseus Lucas in Luc® 2 . Ubi nota , l ' l r i u squc hujiis 

c i i remoni ie h i e e ra l r i lus et ordo. P r i m o , puérpera 

veniebat ad Irium i i i imundor i im, ibique c ó n s i s t e h a t ; 

n e c en im a i r ium m u n d o r u m ingredi polera t , ñipóte 

immui ida , a n t e pur i l lca t ióncm. S e c u n d ó , o l fe reha t 

l u r l u r e s , ve l pu l lum c o l u m t o p r o p e c c a t o ; verisimile 

est c a m quoque 

ru fa : ; illa e n i m . 

r iüca t ione . Ter t io 

r e d i m e b a t . 

Quar to , pcraclii 

o f f e r e l a t Deo agnu 

b® in bolocaiistui 

a spe r sam fuisse a q u i c i r e n e i vi tul® 

r a t quasi aqua lustral is in omni pu -

offerebal in fan tem Deo, eunupie 

imnibus , iu g r a t i i r a m act ionem 

vel tu r tu rem, aut pul lum coli im-

Sed d e b i s plura L u e ® » . U®c 

d u o ul t ima fiebant p u e r p e r i (n ipote j am pur i f i ca l i ) 

ex is ten te in a t r io m u n d o r u m . Ibi cn im offerebai in-

f an tem ad osl imn tabernacol i , ibique cminùs specta-

bat ho locaus tum s m i n i , quod o l le reba tur in a t r io 

sacenlo iu in ; nam in l e r a t r i um sace rdo tum et la icorum 

t a n t ù m in te re ra t n iu rus , s ive sepliun al luni I res pedes , 

i ta u l laici ex suo a t r io s p e d a r e posscnt V i d i m a s , e t 

alia qu® t iebanl in a t r io s a c e r d o t u m . 

C H A P I T R E XII I . 

1 . Le Seigneur par la encore à Moise e t à Aaron , e t 
leur dit i 

2 . L ' h o m m e dans la peau ou d a n s la c h a i r duquel 
il s e se ra f o r m é u n e diversi té de c o u l e u r , ou une 
pustule , ou que lque chose d e luisant qui paraisse la 
plaie d e la lèpre , se ra a m e n é au p rê t r e A a r o n , ou à 
quelqu 'un do ses liis ; 

5 . El s'il voi t que la l èp re paraisse sur la peau , que 
le poil a i l changé d e couleur el so i ldcvcnu b lanc , que 
les endro i t s où la lèpre parai t so ient p lus en foncés 
que h peau el q u e le r e s l e de la c h a i r , il déclarera 
que c 'es t la p la ie d e la lèpre , et le f e ra s é p a r e r d e la 
compagnie des au t r e s . 

4 . Que s ' i l parai t une b lancheur lu isante s u r l a peau , 
sans que c e t endroi t soit plus enfoncé que le r e s l e d e 
la cha i r , el q u e le poil soit d e la couleur qu'i l il tou-
j o u r s é t é , le p r e t r e le r e n f e r m e r a pendant sep t 
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5 . Et considcrabit die sépt imo: et s iquidem lepra 

ul t ra non erever i t , nee t rans ient in cute pr iores t é rmi -

nos , rursi im rccludet eum septem diebus aliis. 

G. El die sépt imo c o n t e m p l a b i l u r : si obscur ior fue -

r i i lepra, el non erever i t in co te , m u n d a b i t e u m , quia 

scabies est : lavabilque bomo vest imenta sua , et m u n -

d u s e r i t , 

7 . Quod si poslquàm à sacerdote visus est , et r c d -

di tus mundi t ia t , i le rùm lepra erever i t , adducelur ad 

e u m . 

8 . El immundili® c o n d e m n a b i t u r . 

9 . Plaga l e p r a si fuer i l in b o m i n c , adduce lu r ad 

sacerdotem, 

10. E t videbit eum. Cfimque color a lbus in cute 

fue r i l , e t capi l lonmi mutaveri t a spec tum, ipsa quoqne 

ca ro viva a p p a r u c r i t , 

11. Lepra vctustissima j u d i c a b i l u r , a tque inolita 

cuti . Coutaminabit i laquc cum sácen los , e t n o n rcc lu-

d e t , quia perspicua; inunundi l i® es t . 

12. Sin au tem elUorucrit d i scúr reos lepra in cu te , 

et opemer i t omncm cutem à capite usque ad pedes , 

quidquid sub aspectum oculontm cadi l , 

13. Considcrabit cum sácen los , et t ener i l epra ntiin-

dissimà j t idieabil ,eó quod oinnis i u c a m l o r e m versa s i l , 

e t idc i rc i homo m u n d u s er i t . 

14. Quando vero ca ro v ivens in eo apparuer i t , 

13. Tunc sacerdol is judie io p o l l u c t u r , et i n t e r ¡in-

mundos rcpu lab i tu r ; ca ro enim viva si l epra aspergi -

lu r , ¡inmunda es t . 

I G . Quód si rursi im versa fuer i l in alboreni et lo-

tum homincm o p e r u e r i i , 

17. Considcrabit eum s a c e r d o s , e l m u n d u m esse 

decernct . 

18. Caro autem ct cut is iu qua ulcus natunt e s t c t 

sana tum. 

19. E t in loco ulceris cicatrix alba apparuer i t s ive 

snbrufa, adducelur bomo ad sacerdotem, 

20. Qui ciim vidcri l locum l e p r a humi l io rcm c a r n e 

rcl iquà, ct pilos versos in e a n d o r e m , conlani inabi l 

cun t ; plaga enim lepra! o r l a e s t in u lce re . 

2 1 . Quod si pilus coloris esi p r i s t i n i , el c ica t r ix 

subobscura , ei vichià ca rne non c s l humil ior , r e c ludc t 

cum sepicm diebus. 

2 2 . El siquidem erever i t , ad jud ieab i l eum l e p r a . 

23. Sin au tem s te ter i l in loco sito, ulcer is est c ica-

t r ix , et homo mundus er i t . 

2 4 . Caro auiem el cut is quam ignis exusser i t , c t 

sanala a lbam sine rufam habuer i l cicau-iccm, 

23. Considcrabit cam sacerdos , et ecce versa est 

in a l b o r e m , el locus e jus reliquS cule e s t humilior : 

con taminabi t c u m , quia plaga l e p r a in cicatr ice o r l a 
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2 0 . Quid si pilorum color uon fue r i l i m m u t a l u s , 

n c c humdior plaga c a r n e r e l i q u â , e t ipsa l e p r a 

spe- icbus fueril subobscura , recludel cum se|ileni 

diciu'S, 

27. El die sépt imo conlemplab i lu r : si creveri l in 

etite lepra, contaminabi! e u m . 

28. Sin au tem in loco s u o candor steteri l non sal is 

5 . Et II le cons idérera le sep t ième j o u r ; et si la l è -
pre n'a pas c r û davaulage ct n ' a po in t p é n é l r é dans la 
peau plus qu 'auparavant , il le r e n f e r m e r a encore sep t 
a u t r e s j o u r s . 

6 . Au sep t ième j o u r il l e cons idérera ; cl si la l èp re 
parai i p lus obscure cl n e s 'es l point plus r é p a n d u e 
sur la [ , \ u i , il le déc la re ra p u r , parce que c'est la 
gale , et non la lipre. Ccl h o m m e lavera ses v ê tements , 
et il sera p u r . 

7 . Que si, ap rès qu'il aura é lé v u p a r le p r ê t r e et 
déc laré p u r , la l èp re c ro î i d e n o u v e a n , o n l e lui r a -
m è n e r a . 

S. El il se ra reconnu pour être toul-à-fàu lépreux, 
et condamné à Are traité c o m m e é t an t véritablement 
i m p u r . 

9 . Si la plaie do la lèpre se t rouve en un h o m m e , on 
l ' amcncra au p r ê t r e , 

10. El il le c o n s i d é r e r a ; ct lorsqu'i l para î t ra Sur 
la peau une co.ileur b lanche , que les cheveux a u r o n t 
changé d e couleur , et qu 'on ve r ra m ê m e pa ra î t r e ce 
changement de couleur dam la cha i r vive, 

11. On jugera que c ' e s l une l èpre t r è s - invé té rée e t 
en rac inée d a n s la peau . C'est pourquoi le p r ê t r e le 
déc la re ra impur , e t il n e le r en fe rmera poini , p a r c e 
que son impure t é e s t tou te visible. 

12. Que si la lèpre para i t comme en fleur, en sor te 

Îu'el lc cour re sur la peau, e l qu 'e l le ta couv re depuis 
à tête j u s q u ' a u ! pieds, d a n s l o u l c e qui en peut pa-

ra î t re à la vue, 
1 3 . Le p rê t r e l e c o n s i d é r e r a , e t il jugera que la 

l èp re qu'i l a es! I rès -puré , et qu'elle n'est point dange-
reuse, pa rce qu 'e l le est devenue toute b lanche ; c 'est 
pourquo i cct h o m m e sera déc laré p u r . 

14. Mais quand la cha i r v ive para î t ra d a n s lui être 
corrompue par la lèpre, 

13. Alors il s e r a d é c l a r é i m p u r p a r le j ugemen t d u 
p r ê t r e , e l il s e r a mis au r ang des i m p u r s ; ca r si la 

; cha i r v ivees t mê lée d e lèpre , elle esi impure . 
16. Que si elle se change ct devient e n c o r e lou lc 

b lanche , e t qu 'e l le couvre l ' h o m m e loul en t ie r , 
17. Le p rè i r e le considérera , e l il déc la re ra qu'i l 

e s i pur . 
18. Quand il y aura eu d a n s la cha i r ou dans la 

peau d e que lqu 'un un ulcère qui a u r a é lé guér i , 
19. E l qu ' i l parai lra unec ica i r i ce b lanche , ou t i rant 

s u r le roux , au lieu où était l 'ulcère, on a m è n e r a c c t 
h o m m e a o p r ê t r e , 

2 0 . Qui, voyant que l 'endroit d e la l èp re est plus 
en foncé que lé r e s t e d e la c h a i r , el que le poil s es! 
c h a n g é , et e s i devenu b lanc , il le déclarera impur ; 
ca r c 'es t la p la ie d e la l èp re qui s 'es l fo rmée dans • 
l 'u lcère . 

2 1 . Que si le poil est de la cou leur qu'i l a tou jour s 
é t é , et la cicatr ice un p e u obscu re , sans é l r c p lus 
en foncée que la cha i r d ' aup rè s , le prê t re le r e n f e r m e r a 
pendan t sep t j o u r s . 

2 2 . E t si le mal c r o i t , il déclarera q u e c ' e s l la 
l è p r e . 

2 3 . Que s'il s ' a r rê te d a n s le m ê m e l ieu , c 'esl seule-
ment la cicatr ice d e l ' u l cè re ; e t l ' h o m m e s e r a d é c l a r é 
pur . 

24. Lor squ 'un h o m m e a u r a é lé bri l lé en la chai r , ou 
sur la peau , et q u e la brû lure é tant guér ie , la c ica t r ice 
en deviendra b lanche ou r o u s s e , 

23 , Le prê t re la cons idére ra , c t s ' i l voi t qu'el le soit 
d e v e n u e toute b lanche , e t que cel e n d r o i t soit p lus 
en foncé que le reste d e la peau , il le déclarera impur , 
pa rce que la p la ie d e la l èp re s ' e s t f o r m é e dans la 
cicatr ice. 

2 6 . Que si le poil n ' a poinl changé d e couleur ; si 
l 'endroit blessé n ' es t pas plus enfoncé que le reslc d e 
la chai r , e t si la l èp re m ê m e parai! un peu obscure, 
le p r ê t r e le r en fe rmera pendan t sep t j ou r s , 

2 7 . E t il le cons idérera le sep t ième j o u r . Si la lèpre 
est c roe s u r la p e a u , il le d é c l a r e r a impur . 

2 8 . Que si ce l l e t ache b l anche s ' a r rê te au m é m o 
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c larus , plaga combus t ion l s e s t ; c t i d c i r c i m u n d a b i t u r , 

qu ia c ica t r ix est c o m b u s t u n c . 

2 9 . V i r , s ive m u l i e r , in cu jus capi te v e l b a r b a 

germinaver i i l ep ra , videbit eos sace rdos . 

3 0 . Et siquidem humi l i o r fue r i t locus c a r n c re l iquS, 

el capil lus l i a v u s , s o l i i o q u e s u b i i l i o r ; c o n t a m i n a b i l e o s , 

quia lepra capit is a e b a r b ® es t . 

3 1 . Su i au iem viderit locum macula; tequalem vi-

d u a - carni , c t cap i l lum n i g r u m , rec ludc t cum sep lem . 

d iebus , 

32. E t die s e p t i m o io toeb i lu r . Si non erever i t ma -
cu ia , e t capil lus su i colon's es t , el locus plaga; ca rn i 
r e l i q u x . •equals ; 

33. Radc lu r homo a b s q u e loco macula; e l include-
lu r sep lem diebus aliis. 

3 4 . Si die sep i imo visa fuer i t s iel isse plaga in loco 
suo , n e e humil ior c a m e r o l i q u l , m u n d a b i t c u m , lo-
l isque ves l ibus suis m u n d u s er i t . 

3 5 . Sin au tem post cmunda t ioue in rurst is c rever i l 
macu la iu cu le , 

36. -Non qu®re t amplii is ulr i im capil lus in f la-
v imi colorem sil i m m u l a t u s , quia ape r t e immundus 
e s t . 

57. P o r r o si s te ter i l macu la , c t capilli nigri fuer in l , 
noveri t h o m i n c m sana ium e s s e , c t conl identer e u m 
pronunt ie t m u n d u m . 

5 8 . Vir , s ive m u l i e r , in c u j u s c u l e c a n d o r a p p a -
rue r i t , 

5 9 . In iucb i tu r eos s a c e r d o s ; si dep rchende r i l s u b -

a lbo rem lucere in c u l e , sc ia t non esse Ie-
p r a m , sed inaculam color is cand id i , et homincm 
m u n d u m . 

40. Vir, d e c u j u s cap i le capilli fluunt, calvus e t 
m u n d u s c s l ; 

4 1 . El s i t ! f r o n t e cecidcr in t pili , r eca lvas lc r e t 

mundus e s t . 

4 2 . S i . auiem in calvi l io s i v e i n r e c a l v a l i o n e a lbus 
vel r u f u s color fue r i l exo r lus , 

4 3 . El hoc sacerdos vider i t , condemnab i l eum baud 

dubic l e p r a , qua; or ia est in calvil io. 

4 1 . Quicumque e r g o m a e u l a t u s fue r i l lepra , et S e -

l iara tus est ad a rb i t r ium sacerdot i s , 

13. Habebit vest inienla d i s su la , capu t n u d u m , os 
ccs lc c o n l c c l u m , conlamina lum ac sordidum s e cla-
m a b i i . 

46. Omni t empore , q u o leprosus est e t i m m u n d u s 
soius habi tabi t e x t r a eas t r a . 

47. Vestis lanea sive l iuea , qu® lepram habucr i t 

4 8 . In S t a m i o e a t q u e s u b t e g m i n e , a u t c e r t c pellis, 

vel quidquid ex pcl le confeclum es t , 

4 9 . Si a lba v c i r u f a macula fuer i t infecta, lepra r e -
puiabi iur , os tendeui rque sacerdol i , 

5 0 . Qui consideraiam rec lude l sep lem d i e b u s ; 

5 1 . E l die s e p i i m o r u r s h s a s p i d e o s , si deprehende-

ril c r cv i s se , l epra pe r scverans est t pol lutum j u -

i t c a b i t vcs l imenlum, e t o m n e in quo fue r i l i nven la ; 

5 2 . El ldcireo c o m b u r e t u r flammis. 

S5- Q u i d si cam viderit non crevisse, 

m e n Ï Ï S i ' n h i f e , i ? l i ' , ' ! " r 1 P l u s , s o m l > r e . c ' e s t seule-

¡ w S B S S l M i M ! 
5 0 . t SI cet endro i t est plus enfoncé q u e le r e s t e 

¡ C.est la l èp re d e la lète el d e la b a r b e q 

51. Mais S'il voit q u e l 'endroi t de la lache e s l è g i 
a la cha i r ,1 a u p r è s , cl que le poil de f / i o „ i m e so" n T 

sept jou'rsf ' " r e i " ' c r m w a 

32 El il le cons idérera le sep l ième j o u r . Si la 
t ache n e s csl point a g r a n d i e , si le poil a r e à n ù S 

I d S c ï i a h ; ' ' C " d ' ' " i l d " m a l 6 8 1 à W W 

5 3 . On rasera loul le poil d e l ' h o m m e , hors l ' e n -

a i i r c s jou r s . " « h re"fc""™ rf«* 

d - i? 4 ' , , L C , f p l i è n ' f J ? u r ' s i l e m a > semble s ' ê t r e a r r é l é 
dans le m ê m e c i idron , e t s'il n ' es t pohi l p lus enfoncé 
q u e le reste d e la chai r , le p r é l r e le déc b r e r a pu « 
a y a n t lave ses vê tements , il sera tout-à-fait ,1™ ' 

5 6 . Il n e che rche ra plus si l e poil a u r a c l iancé d e 

m S b i p u r e r a d C l e " U j a , m C ' P a ™ e S l t 

57. Mais si la l ache d e m e u r e d a n s le m ê m e é ta l c t 
si le poil est n o i r , qu'i l r econna isse p a r I „ 
q ' T é a p u r 8 , " " " ' ' ' P ™ ™ * * ^ rien c r a i i X o 

o u / u i f e f e m m e , ' , n 0 * * * * S " r ' a p C a u d ' u n h M " » ° 

n . 1 ^ 2 ' i f p r ç l r e ' l c s . « " " S i d é r e r a ; e t s ' i l r e c o n n a i l n u e 
c e t t e b f a i c h e u r qui p a r a i t su r la pca„ e s t u n E 
s o m b r e , q u il s a c h e q u e ce n ' c s l poinl la lèore m i is 

^ ^ n e t a c b e d ' u n c J u r b l a n c l ^ i i ^ 

holJ;ïïeU^TeiTebsid0 " tó*d™ 
41. Si les cheveux lomben l du devant d e la l é le il 

est chauve p a r - d e v a n t , el il e s i p u r . ' 
42- Que si, s u r la peau d e la l è te ou du devan l d e 

au heu d ou ses c h e v e u x soni i<„,Ybcs' 

44. r o u t h o m m e d o n c qui s e r a iofeclé d e l è o r e c i 

! M ^ ' fes a u t r e s p a r l e j u g e S ' d i , 

45. Aura s e s vê lemen t s d é c o u s u s , la l è te nue le 

r , , f il i e , " , d a " 1 t e m p s qu'i l se ra lépreux el i m -
p u r il d e m e u r e r a seu l bors d u c a m p , de peur de corn-

mumquer aux attires son impureté. " « « w i i -

l è p r e " " ï é l C m e ' " d e , a i n e o u d e l i n e s l i n k a é ^ 

48. Dans la cha inc ou dans la i r a m e , ou si c 'es t 
u n e p e a u , ou que lque c h o s e fai l d e p e a u , 

4 J . Quand on y verra des laches b lanches ou rous-
scs , on j uge ra que c 'es t la lèpre, et o n les fera v o i r a u 

50. Qui, les ayan t considérés , les t iendra e n f e r m é ' 
pendant sep l j o u r s ; • ® 

51. L e sep l ième j o u r il les cons idérera e n c o r e ; et 
s il recomían que ces laches son t c r u e s , ce se ra ime 

Ì P ' ! , Z a
s
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5-2 . C'est pourquoi o n les c o n s u m e r a p a r l e feu 

Que s il voit que le s l ad i e s ncso icn l p o i n t e r a * 



54. P r a c i p i c t , et lavabunt id in q u o lepra e s t , 

r cc lude tquc illud seplem diebus aiiis. 

5 5 . E t cura vider i t faciem quidcra p r i s t inam non 

r e v e r s a m , n e c t a m e n c rev i s se l ep ram, immundum j u -

d icab i t , e t igne combure t , eò quòd infusa s i t i n s u p e r -

fieie ve s t imen t i vel per t o tmn lepra . 

5 6 . Sin au tem obscur io r fuer i i locus lepra; , p o s i -

q u à m ves l i s e s t I o t a , abruinpct c u m , et à sol ido d i -

v ide t . 

5 7 . Quòd si u l t ra appa rue r i t in b i s locis quce priùs 

i m m a c u l a t a e r an t , l epra volatilis e t vaga, debe t igne 

combur i . 

58. S i ccssaver i t , lavabit aquà ea qua; pu ra sun t 

secundò , e t m u n d a e r u n t . 

5 9 . Is la est lex leprœ ves t iment i Linei e t l inei , 

s t amin i s , a tque s u b t e g m i n i s , o m n i s q u e supellectil is 

pcl l icea; , quomodò m u n d a r i d e b e a t , vel c o n t a m i -

n a n . 
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54. Il o rdonnera qu'on lave ce q u i para î t in fec té d e 
l è p r e , et i! le t iendra e n f e r m é p e n d a n t sept au t res 
j o u r s . 

5 5 . El voyan t qu'i l n'a point r ep r i s sa première 
cou leur , quo ique la lèpre ne se soi t pas augmen tée , il 
iuce ra que ce v c l e m e n t c s t impur , e l il le b rû le ra dans 
le l'eu, afin qu'on ne s'en serve plus, parce que la l èp re 
s ' e s t répandue sur la sur face , o u 1 a m e m e tout péné-
t ré , et (¡u'elle pourrait se communiquer à celui qui s'en 
servirait. , , , 

5 6 . Mais s i , a p r è s que le vê lement a u r a e tc lave, 
l ' endroi t d e la lèpre est plus sombre , il le déchi rera 
e t le s épa re ra du res te . 

57. Que si après cela il parai t encore une l epre 
vague ci volante d a n s les endro i l s qui é ta ien t saus 
t ache a u p a r a v a n t , le tout doi t é l r e b rû lé . 

58. Si ces t aches s 'en von t , on lavera u n e seconde 
fois avec l 'eau ce qui csl pur , el il se ra pur i f ié . 

55». C'est là la loi touchant la l èp re d 'un vê lement 
d e laine ou de lin, d e la cha îne ou d e la t r a m e , e t d e 
t ou t ce qui est fait de peau, afin qu 'on sache c o m m e n t 
o n doit le juger pur ou i m p u r , et que vous compreniez 
par ces précautions que vous prendrez pour guranlir 
votre corps de la plaie de la lèpre, celles que vous devez 
apporter pour préserver votre âme de la corruption dit 

C O M M E N T A R M I . 

Q u a g l i a r , qusenam e t q u a l i s f u e r i t h r e c lepra Juda io -

r u m . Dico p r i m ò , lepram h a n c fuisse m o r b u m , sive 

vi l ium sa;pè na tura le , s;epè e l iam ex special i Dei p r o -

videntià Judccis immis sum, max ime ad p u n i e n d a g r a -

viora coru in pecca l a ; vel s imonia; , o b banc en im Giezi 

a b El i seo p c r c u s s u s csl l e p r à , 4 Reg . 5 , 27 ; vel s a -

crilegii , ob hoc en im Ozias rex u s u r p a n s sacerdo l ium, 

e t v o l e n s ado le re i n c c n s u m . lepra tac tus e s t à Dco, 2 

P a r a i . 6 , 2 1 . Vel homicidi i , o b hoc en im David i m p r e -

c a l u r J o a b occidenti Abner l ep ram, 2 Reg . 5, 2 9 . Vel 

m u r m u r i s e t r ebe l l i on i s , p r&ser l im contra s a c e r d o -

tcs ila en im Maria, s o r o r M o s i s , m u r m u r a n s con t r a 

Moscn corrcpUi e s t l ep rà , N u m . 1 2 , 1 0 . Qnà d e re i l -

lus t r is e s t locus Deut . 2 4 , 8 , ubi Deus d i se r tè cornini-

na tu r l e p r a m iis qui sace rdo t ibus obed i r e no lan i . Ob-
serva, inqu i t , diligenter ne incurras plagam lepra, sed 
( u l e a m cvi tes) facies qucccumque docuerint te sacerdo-
tes levitici generis ,juxta id quod pracepi iis, el implc 
sollicitè. Memento le qua feccrit Dominus Deus vester 
Morite. Lep ra e r g o luce Siepè non tam fu i t nalural is 

morbus , q u à m plaga divina, uti fus iùs os lendam v. 4 7 . 

A tque ha;c fui i c ausa c u r Deus l c p n e judic ium e t ex-

p i a t i onem detu ler i t s ace rdo t ibus , cu rque voluer i t le-

prosos s e sacerdot ibus s i s t e re et o s t e n d e r e , ut a b eis 

leprà vel munda t i vel a d h u c i nqu ina t i , p r o n u n t i a r e n -

lu r . Nimirùra , u l cogeren tur sacerdot ibus se humi l i a rc , 

cont ra quos s u p e r b è so e r e x e r a n t , i l àque s u p e r b i » 

s u a cu lpam et p a n a m h à c humil ia t ion? exp ia ren t . Ita 

Maria e r igens se con t r a Mosen percussa est l e p r à , à 

q u a non nisi Mosis ope e l p r c c i b u s s ana l a e s l , N u m . 

1 2 , 1 1 . F u i t e t alia c a u s a , nimirùrn quòd lepros i in 

lege vc le r i e r a n t quasi i r regulares : e ran t en im i m -

m u n d i non t a n t ù m na tu ra l i t e r , sed et legali ter , i ta ut 

a r c e r e n t u r non t a n t ù m convic tu hominum, sed et t e m -

pio ac sacr i s . Hanc au tem i r regu la r i t a tem lollere non 

po te ra t med icus , sed sace rdos . Ergo ut ea to l lere lur , sa -

cerdoti se s is tere et suppl icare debeban t ; qui eos e \ -

p iaba t , ac sacr is res l i tueba t jux ia r i lum quem Deus 

priescribi t c. 14. 

Dico secundò , lepra luec Jmla iorum dissimilis et 

alia fu il à leprà nos t ra , qua; magis est e lephant ia 

q u à m lepra . Negai hoc Abuiens . cense tque eamdem 

e s s e lepram nostrani cum leprà Judieoruin , sed nunc 

e s s e mag i s a r ros ivam quàm fuer i i lune . Verùm non 

fu i s se eamdem pale i pr imo, quia , ut inox d icam, lepra 

Judceoruin e r a t f e r è t a n t ù m in cu te , n o s t r a v e r o c a r -

ncs et ossa depasc i tur . S e c u n d ò , lepra Jud&oruui 

é t i am vcslcs e t m u r o s ac domos invadebat , ut pa t e t v . 

2 9 , nulla au icm j am es t lepra qn;e ves tes aut domos 

cor r ip ia t . T c r t i ò , lepra nostra e s t i ncu rab i l i s ; l epra 

a u t e m J u d a ' o r u m era t c u r a b i l i s , sa ;pèque c u r a b a t u r , 

u t patet h o c c. e t seq . Neque id m i r u m vider i debe t : 

s i c en im v idemus sa;pè quamque reg ionem, et quod-

q u e c l ima p rop r i a s h a b e r e , uti qua l i ta ies et affeclio-

n c s , ita e t morbos , imò u n u m c u m d c m q u c m o r b u m 

in alio c l imate a l i u m e s s e , al iaque h a b e r e s j r n p t o -

m a t a . Atque hrec fu i t causa c u r t empore bel l i sacri 

to t Belga; , F r a n c i , Germani ex Judseà d o m u m red -

eun t c s , leprosi inde red ie r in t , ideòque to t ub iquee rec t a 

fue r in t leprosoria , qua; c l i amnum exlan t , sed sine 

leprosis . 

Dico te r l iò lepra Judcorum similis luil ve lc r i lepr:e 

G r a c o r u m , d e quà Hippocra tes l ib . de Affeciionib. i ta 

ait : Lepra, el pruritus, et scabies, el impetigines, ti 
vitiligo, el alopecia, à pituita punt; sunt autem turpi-
tudo magis quàm morbi. Bal io e s l , n a m ve tus Judaio-

r u m l e p r a , ut ait S . August, l ib . 2 Qusest. E v a n g . q. 

40 , sccpè coloris v i l ium fuit mag i s q u à m va le tud in i s , 

a u t in tegr i la l is sensuum atque m e m b r o r u m , eàque de 

causà lepros i à Chr i s lo non s a n a t i , sed munda t i d i -

c u n l u r . Ta l i s au tem fui i lepra G r i e c o r u m , sive c o m -

m u n i s : n a m , ut r e e t è Joannes M a i n a r d u s , racdicus 

insignis , l ib . 6 Epis t . ex Galeno p roba t , l epra esl vi-

t i u m cut is leviculum, adeò scabiei s imi le ut v i s a b e o 
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discerna tur . P a r i m o d o , ait C a j e t a n . , lepra luce J u -

d c o r u m fuit m o r b u s , au t pot iùs vitiurn in cute mag i s 

q u à m ca rne res idens , idque mul t ip lex el var ium, adeò-

que ipsa scabies hie vocalur l e p r a , si gravior s i i , et 

c o m m n n e m s impl icemque s u p e r e t . Q u a r e hanc l e p r a m 

accura te discul iens, F r a n e . Vales ius , med icus illustris 

lib. d e sacrà Phi losoph . c. 19, cense t per lepram hanc 

varia vitia cu l i s e t tu rp i tud ines externi corpor i s a c -

cipienda e s s e , quorum u n u m nasc i tu r ex a l io , idque 

ex r edundan i i à p i t u i t e vel me lancho l i a ; , p e r var iam 

a l leru i r ius in l en l ionem au t remiss ionem. l i n d e pillai 

ipse hoc c. v . 6 el 59 describi vililiginem ; v . 5 et 7 

scabicm cum squamis , qua; l ichen, seu impetigo dici-

t u r ; v . 9 e l ephan l i am vel e jus i n i t i u m ; v . 29 a c h o -

r e m ; v . 58 a lopec iam vel o p h y a s i n , uti singulis v e r -

siculis fusiùs ex ipso dicam : b ine 

Dico qua r tò , l epnfm liìc non unum esse m o r b u m , 

sed var ium el mul t ip l icem, non tan tùm specie, sed e t 

genere di f ferenlem, adeòque ana logicè extendi ad vitia 

vest ium et d o m o r u m . lice en im lepra ; qua; hoc capite 

descr ibnntur , non t am m o r b i s u n l q u à m deformita les 

seu pu t rescen t i» q u i d a m cut i s , ca;que v a r i « e t mul-

t ípl ices. Undc non m i r u m es t , si non tan tùm animat is 

sed el inanimat is c o n v e n i a n t , prcecipuè ubi à causà 

al iquà communi g ignun lu r , e t popular i te r grassauli ir : 

ae r en im, qui solus communis popular ium morbo rum 

potest esse causa , langit und ique a lque c i rcumsla t in-

anima , a;què ut an ima la ; licct d ivers imodè a f f ic ia t , 

non tan tum inan ima ta , sed et ipsa an ima ta . Differen-

tia enim csl in ter lepram hominis , bovis , ovis c i suis. 

E s l lamen o m n i u m lepra eadein analogicè : ha;que 

o m n e s lepra; sibi invicem aff ines sunt el propinqua*, 

adeò ul m u t u u m sit con tag ium, el an ima la lepram in-

an imis affr icare possint . Lep ra en im ha»c, u l dixi, non 

t am m o r b u s q u à m cor ros io , co r rup t io c i putreseentia 

qua tdam est : n a m pu t r e sce re omnia pos s imi , p r x l c r 

i g n e m , a r r o t a r e a u t e m sola viventia ; hucusque V a -

lcsius cap . 19 e l 2 0 . Cui t amen addendum p u t o , l e -

p r am liane Juda :o rum non per o m n i a s imilem fuisse 

lepra ; G r a c o r u m , qua; vulgo à medic is lepra voca lur , 

e l in cute res ide t : sed potiùs eam med ium quid fu isse 

i n t e r lepram e t e l e p h a n l i a m , a tque non tan tum c u -

t e m , sed et hal i lum , ac conscqucntcr interiora vi-

t i à s s e ; ideò en im v. 45 j u b e n l u r leprosi os tcgcrc, n e 

lialilu suo p ravo al ios inficiant. Licet en im h¡ec lex 

ca ; rcmonia l i s s i t , l amen ipsa, uli e t alia;, in na tura et 

natural i h à c causà funda ta e s t . R u r s ù m , eam siepe 

non tam na lura lem fuisse , au t ex na tura l ibus causis 

o r l a m , quàm à Deo spccial i tcr Judaùs ins t a r plaga* 

fu isse in l l i c lam, ac proinde hu jus l epne physicas e t 

med ica s causas , ac symptomata p e r omnia à medic is 

j a m assignari non posse , paulò a n i e ostendi e t fus iùs 

o s l endam v. 4 7 . 

V E R S . 2 . — HOMO IN CUJCS C U T E E T CARNE O R T C S 

FCF.RIT M V K R S C S COLOR , SIVE P U S T O L A , AUT QUASI L U -

CENS QUIPPIAM , ID E S T , PLAGA L E P K . E . S Ì C C t C h a l d . ; 

v e r ù m in Hebraùs alius est o r d o , sic enim habent : 

Cimi fuerit lumor sive pustula, aut macula carni adhe-
rens, quod noster ver l i t : Diversus color, aut candicans ; 

% s . v i . 
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quippiam, ut sii in carne ejus in plagam lepra, id e s t , 

u t v idea tu r esse lepra , vel l e p r a suspicionem ingéra i 

Septuag. Verloni eû j^ vt¡/uu¡eis r r M r t i , cicatrix 
significations, vel lucens. Significations, id e s l , s i -

gnif ieans esse l ep ram. Ita Isyeh. Nota xò lucens, sci l i -

cet , u t v ideanlur esse quasi fu lgentes f u r f u r e s , au t 

squama; ; n a m ha;c possunt esse initia vitii abeun -

tis in m a l i g n u m , ct in aliquod leprce g e n u s , inqu i t 

Valesius. 

AL'DÜCETUR AD AARON* SACERDOTEM. Quia saccrdot is 

e s l j u d i c a r e an qiiis a p t u s , id e s l , m u n d u s s i i , u l ei 

l iceat ingredi sanc tua r ium ; an i inmundus el i n e p t u s , 

u l a b e o a rcendus s i t ; a c consequen te r e jus est j ud i -

care d e l e p r à , an CL qua l i s s i l . S e c u n d ó , quia s a c e r -

do tes veteres jud ican tes i n l e r lepram e l l ep ram, t vpus 

e r a n t s ace rdo t i ini legls nova;, qui bus communio.!li! e s t 

à Cliristo polcs tas ligandi ci solvcndi pccca lo res . 

I l a S . I l ic ron . in c. 16 M a l t h . , c i Clirys. l ib . .', d e 

S a c e r d . 

V E B S . 5 . — QTL C O I VIDERIT I.EPR.UI IN CLITE, E T 

PIEOS IS ALBUM MOTALOS COTOP.EU, ALBOT Cnim p i lo -

r n m e a r n i s , e x quá nascmi iu r ; co r rup t ionem e l vi-

lium argui i . Nam lepra, a i l S . Cyril . 1 .15 d e Adora i , 

fol. 509 , /ir c.t eo quod caro morialur; excavatur enim 
ulcus iltico absumplà etile, el in profuiidum semper 
serpens ; i/uo f i ul pilus, qui in illis purlibus exoriittr, 
languescens exiilbescal, ac relui slirps una cum subjecli 
terrà corrunipolar. E s t l œ c p r ima lepra! spec ies illa 

quai à medic i s , inqui i Valesius s u p r a , vocalur l i c h e n , 

vel impe t igo , Tel lepra vola t i l i s , qu ia se rp i I et quas i 

volat p e r p a r l e s ; ah Arabibus v o c a l u r borras, vel ai-
barros, a l b u m , g igni lurque ex piluiui sa lsà vel n i c l a n -

chol ià . E jus d u o liic d a n i u r signa : p r i m u m , pilos qui 

ex leprosa cute n a s c u n t u r , in a l b u m colorem m u l a i i ; 

s e c u n d u m , ipsam l e p r a m humi l io rem esse r e l i quà 

c u t e , q u o r u m causara hanc da l Valesius : Ciim enim, 
a i l , Hellenes illi maligni à salsà pititilà noscaidur, vel 
solò, vel mixlâ eitm oirá bile, necesse esl, ubi partis 
temperies adnioditm lobefaelata esl, et in ipsius escre-
ménti naluram velili mutala, salitimi admodiim esse 
ruteni, ac proinde siccam el contractant, ac reliquà cute, 
quœsona esl, humiliorem. Kursùra : Cimi orla consen-
tían/iis ex qtiibus oriiintur, ubi culis ob piluitam ita 
erit facta candida, at ipsunt substantia: medimi mulatte-
rit in candidiorem, pilos quoque ex sese nascentes candi-
dos reddet. 

IFSAMQUE SPECIE» LEPILE. i lebr . aspeetum plaga:, id 

e s t . a p p a r e n t e m speciem l e p r a . Vide can . 50. 

IIuniLioBEX. Lepra en im ct cu lem el c amera 

exed i l . 

E t AD ABBITIUI'M EJUS SEPABABITUR. Heb. et inspi-
rici eum sacerdos, et'potlulum judieabit eum, a c c o n -

sequen te r s epa randum c i emi l l endum ext ra c a s t r a . 

Descr ibunlur hoc cap . noue quibiis discerni possit qui 

l e p r i g r a v i , qui levi infcct i sint ; qui facile curar i p a s -

s i m , qui s i n l iucurabi les ; u t qui simplici t a n t u m 

scabic d e p r e b e n d e r e n l u r l a b o r a r e , mund i judicaii 

d i m i l i e r e n l u r , quos spes c s se l fo re ut m u n d a r e n -

t u r , r e c l u d e r e n l u r ; qui vero v ide ren tu r d e s p e r a t a 
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c m u n d a i i o n i s , omninó s é p a n t e e t ex t ra cast ra p - e e » . e p r a ve . eognit ionem, ve , e ^ a a f . o n e . , 

r c i i ce rcn tor . 
V E B S . 4 . — S R A « . I B M L Ì C E « CANDOR F U E B . T 

A t t o r , a i l S . Cyril ' • ^ " T L T Í W 
p o l i « ra t i» , lepm pemmiUs, ,m, quod malum UM 

Z» b t « ; » ^ » » ' «a- 1 ' i " ' " " 1 ' " 5 m M " , p 0 , l 

ntip* miai p i l l imi" album : 

fmdìlur, «Ireprimi « d » » 

TE»«. o . - K E C L V D E T c i » SEPTE» DIEBUS ALUS. 

J u b e l M e Deus l ep rosum per hebdómada. . ! secundó 

reciudi ; qua e x a c i i , si obscur ior fueri! l epra n c q u e 

c r e v c r i . i n cule p ro fondu te vel la l iùs s e r p e a d o , hoc 

est si non se di lalaverint m a c u l ® . c t signa l e p r a 

fac ta s in t o b s c u r i ò r a , ila Ut . I b i » qui n .oveba t susp i -

c ionem l ep ra ; , j a m i m m u t a t u s sii in n i g r e d i n e m , 

ve l obscu ra to i esse d e s t a l i : scire j u b e l , leprain 

v c r a m non e s s e , sed psorcun, seu s c a l u c n i , ac 

dimil t i h o m i n e m folia vcs i imeol i s . Mundus eniin 

c s l , hoc e s t , non e s t l ep rosos , sed scabiosiis solum ; 

quod est l e v e , e t í o W v é s i i n m m u n d i s s i m a r u m , li-

"néarum el l i n e a r o n . u s t i , e t probo viclu l ibe rab i lu r , 

p r e m i a s i , si opus s i t , al i tptà corpor i s cvacuat iouc. 

H a Valesius. 

N o l a , h i c e l i n f c r i ù s p a s s i m vocari l e p r a m , mam 

q u a e s s e v ideb i i lu r , vel d e qua e i a t suspicio quòd 

essct l e p r a , el ianisi pos tea dep rcheudc re tu r nun esse 

l e p r a . . 

VERS. 6.—MUSDABIT IXS, id es t , m u n d u m dec la ra -

bi t e t p r o t i u u l i a b i l ; s imi le e s t v . 5 4 , c t Gen. 4 1 , 15 , 

ubi dicil p incerna : Ego riddilia officio, ills, p i s to r , 

suspensi,s ; p ro quo Hebr . e s i , me reddidit «fid», Mm 
« s p e n d i ! , scilicet Joseph vaticinio suo. 

VERS. 7 . — f l u » s i , P O S T Q U A M A SACERDOTE VISUS 

EST ET REDD1TUS UUND1TLE , ITERI» LEPRA (81EVERIT , 

ADDUCETÜU AH EUM, ET IUMCSD1TI.E CONDEUSAIllTUR. 

E s t tese secunda spec ies l e p r a repe t i l®, sive r e e u r -

ren t i s . Ta l i s en im lepra condemnabi lUr , quia a p p a -

r u c r u n t in e o signa pcrn ianent i s el radicane l e p r a ; 

n a m i t e ra tns morbus magnum corpor i s a p p a r a t u m , 

c t in cum propensione!» signil icat , subesseque in 

vitio.-à corpor i s ua lurS morb i vc t a t radiccm : m o r -

b u s v e r ò in q u e m corpus va ldè p ropensum e s t , f ac i l i 

ab i t in babi tum ; i laque ut inc rcmentum macula- : 

r u m , ila ci repeli t io sUspcclum e l inalimi s ignum . 

e s l , cense to rquo m e r i l ó qua; semel repel l i ! siepe r e -

pe i i tura l e p r a , neque unquiim fu tu rus homo tu tus 

a b imraundi l i i , q u a r e immuiiditi® condemnab i lu r . Ila 

Valesius. 

T ropo log i cè , lepra e s t quodlibct p e c c a i u m , ait • 

T h e o d . , et p r a s c r l i m Hteresis, inqni i Ruper t , c t Beda , 

quanquàm lueresis propr ie es! lepra capi t is , u l dicam 

v . 2 0 : cul is colorque e jus est conversat ionis h u m a n e 

visibilis species : c a r o e s l conseleut ia i n t e r n a ; pili 

suntcogi la l iones s e p roden tes : cimi in his appa rue r i t 

l epra . puta delectus prist ini s i tus e l eo lor i s , au l pu -

stola , id e s t , conscicmia: c o r r a p t i o . au l lucens quip-

p i a n i , id e s t , r ea tus ev identer e lucescens ; sacerdos 

separel e u m à e te tu fidelium ad sep lem d i e s , u s q u e 

s i obscur ior a p p a r e a t , « n o n c r c v e r i l , seaoics c s l , 

id e s t , levici' culpa : sin iterimi c r c v e r i l , lepra e s t , 

id est ' , v ivens e! perseverans deliberatili peccandi . 

Ita Kadulph. Q u a s i v i t a c q u a n d o S - L u d o w e n s F r a n e , 

i c s ex Seuescbalco Campania : , mal le lne l e p r i infici 

an pecca to? c ù u i q u e is respondissel : Pecca to , ac r i -

lei- eum pcrs l r ingens : Tolo, inquii, calo erras. fcqm 
lepra peccalo fiedior, quodeliam /mi moriem a/jligu? 

1 i n ¡lagne si me ami is, eum mei,lem minalo. Ila r e f e r t 

Jouvil . in e j u s V i l i c . 9 4 . Ejusdcui senstìs e ! s en t en -

ti® fui l a l t e r S . I .udov icus , regio s l emmate n a l u s , 

qui ex Franc i scano factus csl episcopus Tolosanns ; 

aiebal cniiii : Pr i i i s nii/ii perca!, non dico regnimi hoc 
\ ci,di,eum, sed orbislotus, quàm in Venni me imi semel 

peccem, alias honorem omnibus anleponendum n o n . Ita 

lialiet e jus Vita cap . 10. 

VERS. 1 0 . — I R S A liUOOUE CARO VIVA APPAIIUERIT, 

LEPRI VETUSTISSIMA lUDICAMTtn. Est luce Icrtia spc-

cies l ep ra ; , sc i i i ce l lcpra inol i la , q u » in v i v i c s l c a r -

n e , cimi p r ió r fuer i l in etile ci capillis : m i n ù s .enini 

e s t g rave mular i colorem solius c u j i s , q u i " ! capi l lo-

run i e t iam ; graviùs vcró quàin u l r u m q u e e s l , ipsam 

j am vivaio sub c u l e camera l e p r i r e spersam c.-se, i la 

scilicei ut ipsa sii a lba , ci modino, subslanli® carne® 

amiser i l : id eiiim l e p r » ve tus l i ss im®, et cuti inolil® 

esse c o n s t a i ; quia nri l i i r ex p i lu i l i s a l s i , qua: excre la 

à l i e x p u l t r i c e , non solimi c u t e m , sed ct sul i jeclam 

j c a n i ni p e r v a s i ^ e a m q u e i n villosi succi na lu ram mula-

vit. l ine attieni an i ta .s i i , an scilin-t subjeeta ca ro sii 

l e p r o s a , niellici exploepif f r ical ione ci a c u ; si 

(•nini ca ro fr icala non ru l ica l , e l si pimela acu non 

sangu ine i» , sed laeteam aul aquosam buii i iditaleni 

r e i l d a l , t ignimi e s l cani psse l e p r i iiìfeclam : lucè 

lepra esl e i c p l i a n l i a , prteserl im si c3rncm depasca tur 

ct evedat . Ila ex C a l e n o , Avicenna c t Pau lo lÈginc tà 

\ a l e s i u s . 

Tropologicè , Radnlpl i . : Lep ra ca rn i s non viv® e s l 

m a l a d e l i b e r a l o , qua; licei vivat, citò l amcn mor l i f i -

ca lur : sed lepra ca rn i s v i v » .esili la qu® per t inax ve-

hemenl iùs rad ica tu r , et sacerdotal is adnionil ionis 

c l ausu iam non recipit ; quare a u l e q u ì m rad icc lu r c t 

s e rpa i , confess ione ct p tun i ì en i i i de lca tur . Nan i , u l 

:.iL S . Cbrysos tomùs liomil. 30 ad popul i im, ace r 

in5l.it diabiilus, ingressum aliquem capere volens : 

qui , si vei breveni a r r ipuer i i vaca t ionem e l dÙai io-

netn, m a g m i m inducit lorporcin. E t Theodor i cus r e x 

apnd Cassiod. cp i s l . l i , l ib. 3 Variarum -. ilaluin, in-

quil, cùiii perseverai, angela,' ; el remediabile bonum in 
peccalvin est accelerata correclio. 

VEIIS. I I . — CoNTAMINABIT 1TAQUE EU» SACERDOS 

Conlaminabii, Ul es t , coutaminatuni jodicabit : ita 

passim accipi lor hoc capile -iconiaminabit,\. I l , 20, 

25 , 2 7 . 5 0 . V i d e c a n . l i . 

VECS. 12 ET 4 5 . — Sl.XAUTE» EFFLORUER1T DISCUB-

BESS LEPBA IS CUTE, ET OPEBUEB1T OSSE» CARNE» A 

CAPITE USQUE AD PEDES, QU1DQUID SUB ASPECTC» OCC-

| LOKU» CADIT, COXSlIiERABIT El» SACERDOS, ET TENERI 

LEPRA ncxDissiMA lOOtCABiT. Esl h®c "quarta s p c i i c s 
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l e p r » , q u » dic i tur mund i s s ima , id es t , m i n i m è couia -

giosa scabies . L'nde I l ebr . , Q a l d . e l G r a c a l iabeul 

quod e t pauló pos t in Lal inis sequi tur , judicabi l eum 

m u n d u m à l e p r i , qu ia videlicet h » e scabies d i scur -

rens per toiurn co rpus , lan l iun est purgat io naiur®, 

validé se undequàque p u r g a n t e , e t v i t i o s o s h u m o r e s 

ejicieiiijs : s ecùs e s t cum in u n i pa r l o considens , v i - ' 

t innì illius part is in tcr iós a rgu i i , a u l c c r t è debi lem 

vim espu l t r i cem. In viiiosis eo im corpor imi disposi-

t ionibus, e l cacochymiis o p l i m u m censcn l medici , s i 

illa per var iolos , s c a b i e m , a l iaque exc rementa 

abundan te r Toras c r u m p a n t ; qnod en im non e r u m p i l , 

m le r iù s mane l , et cor a l iaque viialia aliicit e t ¡illicit. 

Ila ex Hippocrale Valesius. 

Tropolog . lepra d i s c u r r c n s in cu le , e s t infamia falsa 

c r j m i n u i n , qual ibus Cbr i s lus el sanc i i , n iaxiuiè iu 

p r imi t iv i Ecclesia a spe r s i , i d e i q u e afilicti sun t : h®c 

discurr i t , quia nusqui'im locum inverai ubi vc rè sUibi-

l ia lur ; in candorc in ver l i lur , id cs l , in Iaudem c o -

giòia rei ver i la le , ideòque lepra mundiss ima censc -

lu r ; q u i p p e p e r e a m homo poi iùs in pat ieul ìa , m e n -

tis et gloria accresci!, ' cimi s ine c r iminis p e r p e t r a -

t ionc cr iminis l a b o r a l suspic ione . I la Radu lpb . B ine 

dic i tur d e Chris to I s s i » 55, 4 : Et nos pun,vim,is cm 
quasi leprosum, el percussion ò Deo el humiliatum. Vi-

des qni »nodò li.ee lepra , pula ¡ufaoi ia , r ca l i i e r cuutni 

Cbrisl i te t iger i l e l arOixerit . 

V E R S . 1 4 E T 1 3 . - QUANDO V E B Ò CABO VIVENS ( l e -

pra aspersa) i s EO APPARUERIT (cons iunp t i eule) TUNC 

S'.CERDOTIS J c a c w poLLUElUR, pol lu lus dec la iabi t i i r . 

Vido v . 6 et 1 1 . 

V E R S . 1 0 E T 1 7 . - QUÒD SI RURSUH VERSA F U E R I T 

IN ALBOREM, ET TOTUM HOUSE* OPEIIUEB1T, CONSIDE11A-

BIT EUM SACERDOS, E T UUNDUH ESSE D E C E R N E ! , q u i a 

hoc s ignum es t c a m e n i s a n a r i , el pe l le r u r s ù m uude -

q u a q u e o b d u d . 

V E R S . 1 8 E T 1 9 . - CARO A U T E » E T C U T I S , I S QUA 

ULCUS NATU» EST ETSASATU», ET IN LOCO ULCERIS CICA-

TRIX AHA APPARUERIT, §!Y!i SUBBUFA. Nihil biC alilld 

dic i tur q u i m lepram j am d i c l a m v . 3 e t seq . posse 

innasci iilccribus (sive ea s p o n i c na i a s in l , s ive ¡mi-

s ta ) , sanat is pula c icatr ic ibus ; n c q u e id mi r imi , 

quia ulcera spumò nase i in lu r in pa r t ibus dcbi l ibus , 

ob pravos suecos in e a s missos , e t qu® s e m e l ulce-

r a ! » s u m , l icci c ica t r ice o b d u c a n t u r , manen ! l amen 

debiliores ; quaprop te r ct ipsa idee rà so lcn l s » p c u i 

ipsis pa r t ibus novar i , e t ma te r i a l e p r a in eamde in pa r -

t em e m e r g e r e . Or l a v e r o lepra hie ea sdem ñolas h a -

be t , quas in rcl iquis p a r l i b u s : n imi r i im p r ima e jus 

nota es l , macula s e r p e n s ; s ecunda , locus profundior 

rc l iqua c u l e ; t e n i a , pil i muta t i in candidum ; b® 

e n i m v e r a a c mal ign® l e p r a no t® sun t : con t ra r ia , 

mund® scabiei s igna s u n t . 

Noia , subrufa, id es t , s u b r u b r a , quia licet macu la 

lepr® in rc l iquà c u l e cand ida sii, in c ica t r ice lamen 

reliclà ex iilccribus fit a l iquaudu s u b r u b r a , eò quòd 

sanguis quo p a r s nu i r i l u r , m a l e o b e j u s dcbi l i ia tcm 

m u l e t u r , qu® causa m a c u l a r u m es t . I ta Valesius. 

V E B S . 2 3 . — S L N AUTEM S T E I E R I T I S LOCO SUO, U L C S -

JM. C A P . X l l i . b n 

' N , S E S R « e - « m x , ET HOMO »UNDUS EBIT, quia s i l epra 

essel , non s i s l e r e l , sed s e r p e r c i ; ergo id quod vidc-

tu r in tali cicatr ice a lbum vel sub rn fum es t ex ulcero 

p r e c e d e n t e , non a u t e m e s l l epra . 

VERS. 2 4 . — ALBA» SIVE RUEAM, quia si esset ex 

combus t ione , c s s e l n i g r a ; ergo c ù m sii a lba vel sU-

brufn , suspicio est esse leprani . 

V E R S . 2 8 . - S I N A U T E » IN LOCO SUO CANDOB S T E T I . I I I T 

! NON SATIS CLARUS (obscurus , u l i p a u l ò a n t e d i x i i ) PLACA 

COMBUSTIOS1S EST, combus i ionc i n c i e l i e l rel ietà. 

! T r o p o l . u lcus significai fiagitiorum sanien i , p e r 

q u a m h o u e s l a t e liumaii® spcc ies violami- ; piaga 

combus i ion i s s ignif icai i ram el invidiarli ; baie si s a -

nata r u r s ù m r ec r i i duc rml , e t niaeulant a lban i , id e s l , 

volupla lum b l a n d i m e n t i , a u t rufaui , id es l , c ruc i , t am 

specicm d i sco rd i a rum, os londta in t , cons iderabi l s a -

I cerdos u l s u p r a , e i e . ; u l r aque en im macula a b a l l e -

r u t r o vit io or i r i po l c s l . I la B a d u l p h . 

I IR SIVE MULIER, Di CUUS CAPITE AUT BAIUI.V CEBU1-

NAVER1T LEPBA, ita ut l e p r a c u t e e ! ea ru i s in b a r b i 

vel capillis s e p r o d a l : nan i in c u l e esse banc l e p r a m , 

palei e x e o quod seqii i lur , e a m humiUorem e s s e ca rne 

le l i i juà . E s l h®c qu in t a species, non f t , r : : a Us, sud 

m a t e n a l i s l e p r a : scilicet l epra torto e l c a p i t e , „uà ; 

c jusdcui forni® c t ra t ionis e s t Clini lepia abaruin pnr-

Huin. U n d e l iu jus signa s u n t e a d e m qu® a l ia rum u n 

d i e t anmi , n i m i r ù m lepra q u ® bomi i io r e s l c u t e « l i - . 

q i i à . e l c a p i l l o r u m m u l a ! co lo rem, e t sese e ® i n d i t a c 

serpi t , mal igna es t , a u t e t iam qn® uùm j i d e r e i u r 

, esse niundala ct c u r a l a , r u r s ù m emerg i l , redi t el p r s - . . 

serpi t : |)U® v e r ó h i s c c c o n t r a r i a l i a b e t j n o n c . l m a l i -

gna . Illud l a n t ù m in leres l , quòd iu rcl iqnis ¡nirlilius 

lepra pilos in a lbos c o m m i n a i , in b a r b i verò c t capi to 

m u t a i cos in Davos e l t e n u e s ; c n j u s re i causa e s t 

quòd c a p i t e l e p r » innasci solent achorcs (qu® v o l g i 

voea tu r linea), pu la iilcitscula q u i d a m , qu® inanan t 

e l s t i l l in i SUCCUBI queu idam liquidiori nielli s imilem : 

quod a p c r l è indicai tali e l i am sanie imbulam e s s e fllis 

c a p i t e eu lem. Meritò ergo ta les inde capilli n a s c i m -

tur , leiuies, i n q u a m , e t davi , uli è rel iquis par l ibus, 

qu® salsa pi tui ia imbuite sun t , n a s c u n l u r a lb i . Causa 

illius sanic i e s l bilis flav» l en i t e eum sa l s i pi iui ta 

pc rmix l io . U n d e iis mul ie r ibns , q u » l i n e i la l iorant , 

a u r o similes capil l i o r i un tu r . Ila Valesius. 

Tropolog. supe r io rc s l e p r a hucusquc m o r u m v i l l i 

fuc run t : h ® c v e r ò e s t fidei, c s tque l i» res i s , q u » m 

lepra ci u l cance r sc rp i i , s icut unius pecudis scabies 

lo lum commacu la i g r egem ; s l a l im ergo h®c tol lenda 

e l s e p i r a n d a cs l , u l a i l S. Hieron . in cap. 5 ad C a -

l a i . , scintilla slalim u t appartieni atinguenda esl , el 

fermenti!m il matste eidmé semvendtm, secandee pu-
trida: carnes, el seabiosuin animai a caulis orinili repel-
lendum; ne tota domus, massa, corpus el peci,ra ar-

! deanl, comimpanlur, plUrescanl, ¡nteraal. Arias in 
I Alexandria una scintilla fui!, sed quia non s la l im a p -

pressa est, lotum orbeill ejus fiamma populaln esl. 
Refer t Gregor ius T u r o u . lib. 1 Mirac. S . Martini, e. 

i . l . e l e x c o Baron i a n . Chr is . t i .56f l , q u ò d r e x Galli-

ci® c u m subd i l i s A r i a n i iueresi iul'eclus à Deo pun ì -



l u s sit , n a m regio ilia lepra p e r c u s s a e s t , c t lilius ' 

Cbarar icus g rav i tc r a-groiare ccepit , u t so lo sp i r i t a 

pa lp i ta rc i . Qua re p a t e r mis i t v o t a e t d o n a ad S . Mar -

t i n u m , e jusque ffijeni o r i hodoxam a m p l e x u s e s t : inde 

illins e j u s sana lus es t , ct plaga l e p r a c e s sav i t ; nec 

mqaàtn usque nunc, inqui t G r c g o r . , lepra morbus su-
per aliquem apparuil. 

Lepra e r g o in capi le esl e r r o r c i rca diviui la lem 

Gli risii ; l e p r a in barba e s t b l a spbcmia in h u m a m t a -

l em Chris l i , e jusque Apostolos au t l ' r o p b c l a s : p e r 

b a r b a m en im l iomines pe r fee l i s ign i f i ran lur , qui 

Chr i s lo capil i cohiercnl quasi b a r b a , e ju sque inf luxuhi 

p r o x i m è suscipiunt ; d e q u o dic i lur : S i « ! unguentimi 
in capile, quod deseendil in barbam, barlumi Aaron. 
Capillus Oavus e t solilo subl i l ior , e s t superba cogi la -

t io el sul fiducia : s icut n ige r c s l humi l i t a s c t o b e -

d ien t i a l bumil ior c a r n e locus e s t e r roncus a r t i cu -

lu s , qui v e n t a t e Ecclesia: l o n g è e s t infer ior . Si cut is 

c t locus tequa l i ss i t , r a d e n d u s es t , id es t , ei s u b l r a -

henda est facultas d i sputandi , n e inf i rmo adirne inge-

nio l a m a myster ia discutere p r a s u m s t , agilità j am 

ve r i t a i e E c c l e s i a , in quà conqu icscc re , e t cui suum 

judic ium s u b d e r e debet . L o c u s a u t e m macula i radi 

p roh ibe tu r , u l e r ro r i s sui m e m o r i a h o m i n i r e l i n q u a -

tu r . l la Radu lphus e l i sycbius . 

R u r s ù m lepra In capi te , e s t a r rogan t i a in m e n t e : 

l i s e en im es t origo h x r e s i s . Septemplieiter , inqui i 

s a n c t u s B e r n a r d . , s e r m . 3 d e R e s u r r c c l i o n e . Dom. , 

occupant nos lepra superbite; p r imo, in proprietale 
possessionum; secundò, in (//orili tettimi; tertiò, 
in voluptate corporum : in ore quoque duplicità', si-

militer el in corde ; in ore, quarto, cum in adeersis 
murnmramus, el quinto, cimi in prosperi« « r ro jnn t e r 

coinmendanius : in corde, sellò, propria voluntas ; el 
septimò, proprium consilium e t j u d i c i u m , quod est pa-

t e r leeres is . Por rò ha;e lepra m a x i m e viles e t ab jec los 

invadi ! , cùm ad digni ia ies e t fas t ig ia e v e h u n l u r , uli 

exper icn l ia docci . Comperimi habeo hurmllimos quos-
que, maxime ubi alla accesserunl, superbiti atque ambi-
tione imniodicos esse. Itine C. Mari us patrum memo-
rili, liinc Diocletiantis uostrà, communem liabituili su-
perqressi sunl, diim animus potential expers, lanquìim 
inedia refecti, insatiabilis est, inquit Aure l ius Victor d e 

Ccesar. P r e c l a r i S. Augus t , d e Ca lech iz . rudib . : 

Magna, inquit, miseria est, superbus homo ; sed major 
misericordia est liuniilis Deus. El 1. l i d e Civil. : An-
tica, a i l , dicere, superbis utile esse cadere in aliquod 
apertnmel manifestimi ptccalum undesibi dispticeaiil,qui 
jam sibi piacendo recider ani ; satubriìis enim Petrus sibi 
displicuit quando ¡levit. quàm sibi placuil quando prai-
sumpsil. Itine ait Psattes :< I m p l o facies e o r u m ignomi-

n ia , el quierenl uomen t innii . Domine , i E l S . B e r n , in 

ep i s l . : llumiliias, ai l , liomines similes angelis facil. et 
superbia exangelis deemones facil : el ut evidenter atten-
da»!, ipsa omnium peccatomii initium. finis el causa : quia 
non solinn peccatimi est ipsa superbia, sed c l im i nullum 
peccutum potuti, aut potest, aut poterit esse'sinesuperbia. 

VERS. 53. —BADETER, ut c la r iùs a p p a r a i post s o -

p i e m d ie s an serpser i t l epra . 

ICIM 6 2 * 

V E B S . 5 9 . — V i a SIVE MCLIER, I S C E J E S COTE C A N -

DOR APPABUEBIT. Describi lur hìc vitiligo, id es t , macula 

s implex color is candidi lucenti« in cine, qua: non es t 

lepra , l i n d e lieb. voca lu r bohae, id e s t , lent igo vel v i -

tiligo in cute ge rminans . 

V E B S . 4 0 e t 4 1 . — V I A DE c i u u s CAPITE CAPH. I I 

L'LL'UKT, CALVES E T MCSDLÌS EST : E T SÌ A F B O S T E C E -

C1DEB1XT PILI, BECALVASTEB ET HUNDUS EST. PiCCal-

raster hie dic i lur i s cui versus f ronlem capilli fluunl : 

calvus, cui loto capile ; ila u l s u p e r n e to lus de pil is 

fiat, lla I sycb insc l Ratini, ct pa le i v . 5 3 ; i la e l iam lioec 

d is t inguunt el vocanl Cliald. ct Sep t . 

V E R S . 4 2 e t 4 3 . — S t AUTEM I S CALVITIO, SIVE I S 

B E C A L V A T I O S E , ALBCS V E L R E F C S COLOB E D E B I T E X O R -

T E S , E T HOC SACERDOS V I D E R 1 T , COXDEUNABIT E C U 

HAUD DELIE LEPB.E. Ila: enim m a c u l e albai vel ru f i e , 

i significant mal ignos suecos, qui co r r t impun t r ad ices 

c ipil lorum, e t l a l e s snb inde sun t in maligna alopecia, 

s ive opinasi , id cs l , profluvio capi l lorum, c s a b u n -

dant ià p i t u i t e , vel melancholia; . Undo maligna hcec 

alopecia in ter species lepra; n u m c r a t u r . Ita Valesius. 

E s t híec sex ta species lepra ' , qua; scilicet e s t in 

calvitio. 

T ropo l . capilli t e r r cnam subs tan t i am signif icant . 

Calvus ergo es t , qui e a m omninò d a l p a u p e r i h u s ; 

reca lvas le r . qui e a m r c t i nc t non ad v o l u p t a l e m , sed 

ad necessitaleni : in h i s co lo r a lbus , id es t , Cupido 

g lo rke : vel rnbeus , id es t , c rudel i las rapinarum, o r i -

l i possimi : h ;ec en im lepra o r i tu r ex ipsis v i r l u t i -

bus , siculi p r a c e d c n l e s ex vitiis. Ila Radu lphus . 

V E R S . 4 4 . — Q U Ì C I Ì U Q U E ERGO MACULATES FI IEI I IT 

LEPRA. Quinqué r e s hie p r a c i p i u n t u r leproso , ut i is 

quasi signis d ignosca lur , a l i ique eum cave re poss in l , 

: ne a b e o inficiautur. P r imó liabebit vestimenta dissala ; 
secundò, caput nudum ; te r l iò , os veste contecium ; 
quar lò , contaminatum ac sordidum se clamabil ; qu in tó , 

solus habilabit extra castra. 

> o l a . Q u i d a m borimi pncc ip iun tu r p r o p t e r 

l e p r o s u m , qua ;dam p r o p t e r a l ios ; qua tdam p r o -

pier u l r o s q u c . P r o p t e r l e p r o s u m , ut habea t v e -

stes d i s s n t a s , n u d u m r a s u m q u e c a p u t ; u l scili-

cet h à c r a i i o n e exsp i ren l putidi corpor i s e l c a -

! pi l is vapores . P r o p i e r al ios, ut habea t os l e d u m , 

e l e lamel s e leprosum : nulla en im re mag i s inf icerò 

potes t h o m o i m m u n d u s , q u à m anhel i lu e t cxsp i ra l io -

n e qua; p e r os agi tur . P r o p t e r u l r o s q u e , tit hab i lc t 

ex i ra cas t ra , so lus scilicel, n e aliis n o c e a t ; a lque 

in l ibero a e r e , ut e o r e e r e c l u r el s e n s i m c u r e t u r . 

j V E R S . 4 3 . — HAREBIT V E S T I M E N T I DISSETA, i l i n c 

Abulcnsis eenscl , Judx 'o rum ves l e s olim fuisse und i -

q u e consolas , ila u t cas i n d u e r e n t in jeclo d e s u p e r 

[ capul capillo, eo modo q u o byac in lh inam t u n i -

eam indueba t p o n t i f e s , Exodi 28 , v . 32 ; ideò cn im 

leproso ass igualur hic vest ís d issuia , qu ia sani h a -

beban tconsu l a s . S e d h ® c l'alio non conc lud i ! : po te ran t 

en im sani h a b e r e vcs lcs consu t a s à la ler ihns , sed 

in pectore a p e n a s , e t nodis , oncinis , vel ligulis a d -

! s t r ic tas ; lepros i v e r o var i i s in locis ct l a le r ibus eas 

d issuere debebant . 

6 2 5 COMMENTARIUM. C A P . XIII. 

CAPL-T SCDEM. Il inc ccnset Abnl . Juda;os lecto ca-

pi le incessisse e t i am in tempio , i t àque orasse (undc 

e t poniifex in t empio capu t ciliari t egebat ) , u t cap i le 

t e c l o signil icarent suum t imorem ct subjecliouein 1 

legis, l eg iquequas i p i l co secapu i s u b j i c e r e e l i n v o l v e r e ' 

de l i e rc . E con t ra r io in lege novà nuda inus capi la , 

in s ignum li l ierlalis Christiana;. Unde Pau lus 1 Cor. 

1 1 , 4 : Omnis t ' ir, a i t , orans velalo capile, deturpai 
caput suum. 

Os VKSTE CONTECTEM. Chald . v e r l i t , OS ejus in-
volvetur panno sicut lugern, non q u a n d o est s o -
lus , s e i quando appropinquai aliis, quos liaiitu i n -
f ìcere possi!, l uncque , non aliàs, facie l id quod s e -
qu iu i r : 

SOBDIDIIM SE CLAHABIT. Abulensis p u t a t non j u b e r i , 

u t c lamel voce , sed signis qua luo r j am dalis . Verùm 

hoc non e s l propr iè c l amare . L'ndc Chald . d i s c r t è v e r -

t i l , clamabil : Non coniaminemini, neque immundi silis. 

V E B S . 4 6 . — S O L C S BABITABIT EXTRA CASTRA, i n 

dese r to , et ex l ra u rbes in J u d a » ; inlelligo nisi sii p e r -

sona valdc eminens . NamOzias l e p r i pe rcussus , pe rmis -

sus cs l , ulpole r e x , l iabi lare in domol ihc rà seors im, 4 

Reg . 1 5 , 3 ; e r a l e n i m IITO d o m u s e j u s planò s epa ra -

la a populo , u l d ic i lur 2 Pa ra i . 26 , 2 1 . Unde per in -

d c e r a t ac si e x l r a u r b e m habi tàsse i . Quanquàin S . 

Chrys . h o m . 4 e t 3 in cap . 6 IsaLe, docet J u d a m s 

peccasse, quòd rcveri l i regalem digni ta tem, regem 

O i i a m procu l e x l r a u rbem non cxpule r in t : ideòque 

Deum illis subt raxissc p rophe t iam e l p rophe tas u s q u e 

ad mor tem Ozia;; t u m enim crepit p rophe la re Isaias, 

nan i in a n n o q u o mor tuus est Ozias, vidit Isaias ¡1-

lani i l lus l rem visionem q u a m descr ib i i c. 6, u l pa t e t 

ibidem v. 1. Sed d e hòc re in Isaia d i cendum. 

Il inc pale i falsum e s s e quod scr ib i l Manelhon c t 

alii genl ium hislorici , l es le Joseplio iib. 5 Antiq. e t 

l ib . 7 l lell i , H e b r a o s fu isse col luviem scabiosorum 

ac leprosorum, quos p ro inde ^Egypto pulsos Moses 

duxer i t in Chanaan , p r a c i p i e n s eis u l pc regr ims non 

communica ren l , n e videl icet e à d e m de causa Cha-

nanceis invisi flerent. Si en im ips i fu issen t t a n t ù m col -

Iuvies leprosorum, quomodò Deus jnss isse t e is l epro-

sos à conviclu suo sepa ra re? 

Voluit Deus leprosos ex l ra cas t r a degere , tum n e 

al ios inGcerent , lum ut in h à c so l i tudine a b omnibus 

desti tuii disccrent ad Deum r e c u r r e r c , e ique d iceren t : 

Tibi dereliclus esl pauper, orphano tu eris adjulor. Di-

d ic i t hoc sanc tus ¡Ile a b b a s in e r emo , qui , ut legi- ; 

m u s in Vitis P a l r u m , cùm sexaginta a n n o s fu isse l le-

p rosus , a iquc a f fe r re lu r ei à quodam pecunia quà 

s e sus tenlare t , eam rc jec i l , d icens : Tu post 60 an-
nos venis auferre nutritotela meum ? Ecce tantùm tem-
poris Itabens in infirmiate mei niMi indigni, Deotribuente 
et pascente me. Alque b ine forte fac tum es l , u t l epro-

si el iamsi divi tes s in t , pane non propr io , sed m e n -

dicato vivant , l u m q u e m i n ù s lepra sua c ruc ien tur ( si 

v e r u m est quod ipsimel a s s e r u n t ) . E s l enim panis 

emendica lus pan is Dei et ange lornm (ut ait S . E r a n -

ciscus ) instiganlium eleemosynar ios ad eum d a n d u m , 

e t pauperes ad pe lcndum. 

Tropolog. Radu lph . : Corpus l eprosorum d i s -

cooper i tur , cùm eorum iniquilas revela lur ; capu t 

nudali»-, cùm pervers i ta t i s il lorum origo e l r a d * 

c x p o m l u r ; con tamína los s e d a m a n t , elsi non sua 

confess ione, u tpo te per t inaces , cer te operum s u o r u m 

confessione ; o r a eis c l audumur , diim omnibus c o n -

fabulationeni e o r u m execran i ihus propinandi venera 

, facul tas sub t r ab i lu r . l h c c omnibus pecealis, sed m a -

x ime hteresi c o n v e n t o « . l ' n u s en im Lull ierus , unus 

Calvinus , quia non fui i separa tas , nonne m u l t a r egna 

sua Icpi-a e t b a r e s i in fec i l ? Sic forn iea tor , s ic ebrio-

, sus, suam lepram et v i l ium iis qu ibuscum ve r sa iu r 

afii'ical. Qui tetigeril piceni, inqitinabilur ab eh ; ct qui 
I communicaverit superbo, induci superbiam, inquit E c -

clcsiast . c . 1 5 ; c i : Qui cum sapientibtts graditur, sa-
piens crii; ttmicus slullorum, similis efficietur. Audi 

insigne Seneca ; conSit tum e p i s l 104 : Si vis, inqui t , 

i vitiis exui, longè à vitiorum exemptis recedendum esl'. 
I tem : Bctrebit libi iunior, quamdiit cum superbo con-
versaberis ; hcerebit avaritia. quamdiit avaro convixe-
ris ; incateni libídines mas adullerorum sodalitia. Cum 
Catonibus vive, ami Socrate, cum Zenone versare. 

V E R S . 4 7 . — V E S T Í S L A S E A S I V E L I M A QC,E L B P B A K 

HABIÌEBIT. Est ha :c sepl ima lepra ; s p c c i e s , sed a n a -

l o g a , sciliect l epra vesl is vel d o m ù s , d e quà e . 

seq . v . 3 5 . 

Quieres qutenatn tee f ü e r i l lepra , e t u n d e o r l a ? 

— Respondei Vales., l epram m o r b u m contagiosum 

e s s e , non minùs q u à m peslcm : siculi ergo v idemus 

• pest is semina so le re adhre re rc ves l ibus , cubicul is , 

domibus , pocul is , l auc ibus ( p c r h a ; c en im omnia ac'-

ci.lit fieri infeci ionem), ita consta i e l lepram p o s s e 

ad lucre re vcsi i domui , e s seque posse doniinn e l v c -

s l em uti pesi i lenicm, ila et leprosam. Rur sùm, s icu t 

domus aiti vestis fil pesl i lens , ita et 111 leprosa a l t e -

r o d u o r u m m o d o r u m . Pr imò, ex acr is infeclione c t 

cor rupt ione : s iciu enim veslcs c o n t r a h u n t t ineam 

ex a c r e , ubi sili sunl ohsila; el non v c n l i l a n l u r , 

i la ei pcstem e t l ep ram. Pa r i modo v idemus vestes , 

: figna, par ie tcs , fiante a u s t r o pu l resce rc , fiante v e r o 

aqui lone à pu t red ine l i be r a r ! : càqne d e causà m u -

lleres soleut ad l lauicm aquiloncm vesles suspensas 

d i s t endere , u t incorrupta ; s e rveu tu r . S e c u n d ó , ex 

j contac to vel contagio leprosi : o m n i s au tem contag io 

vel IH a n h e l i t u , vel exhala t ionc el evapora t ione vapo-

rum pu t r idorum, <pr.e fit p e r poros totius corpor i s , 

| max ime p e r sudo rem. Sic v idemus spccnlura à m u l i c r e 

m e n s l n i a l à infici sanguineo colore , eò quòd a b o c u -

lis e jus exeant spir i lus qu idam, c t cum iis huui id i -

uaies tenues sanguinea; , qua i in speculo c o n d e n s a n -

lu r , u t a p p a r c a l in e o sanguineus color . Hisce e r g o 

modis leprosi inl ìcere pos sun t ves les e l domos , e i s -

: que lepram af i la re . Unde expediet e is c i vesles el 

domos mula re , ve r sa r ique in a e r e puro el l ibero ; li-

I ce l en im res a n i m a t e diversa; s in t natura; e t temper ic i 

j a b i n a n i m i s , t amen ob c o m m u n e m n a l u r a m , quà 

u l r aquc putredini sunt obnoxia , possunt sibi invi, 

ceni communiea re e l a l f r ica re put rescent ias non om-

: n ino s ímiles , sed analogas, pula quali tales aliquas 



cor tos ivas , au l putrefaet ivas, q u » sicut h o m i n e m , | 

i l a et vcsiem ac domum exedan t et c o r r u m p a n t . 

Qua re ad omnia cutis vitia s e rvanda o p t i m u m rc-

mcd ium e s t , ai t Vales. , uli ve s t i busnov i s , mundis -

s i m i s a u l lolis crebri», usque adeò u t , sola mundi l ies 

s a t i s esse soleat ad cura t ioncm : h inc capile sequen-

ti i terata lolio p r a s c r i b i t u r in purificatione leprosi , 

v . 8 ct 9 . Sicut è con t ra r io qui sordidis ct p u l r e -

scen l ibus j a m vest ibus u t u n l u r , r a ro sunt liberi à 

s c a b i e , p r u r i g i n c , pediculis : n imirùm potes t uti 

t e s t i s h e n t e , ita cutis à ves te infccUoncm recipere, 

c t u t r u m q u e seors im pul rescerc ; el a m b o sordida 

c ù m s u n t , computrefac iunt se muluò . Dcuique in 

yes t ibus Ianeis au t pclliceis, pcculiaris qiucdam est 

c a u s a , o b m o r b o s a n i m a l i u m , ex quibus lana au t 

pe l ics det ract? ; s u n t ; nam sci tum est i l lud, ves tes ex 

l anà inor t ic inorum, pediculos facc re : pari modo ct j 

a l i a s m o r b o r u m infecl ioncs eflìeiunt. 

Secuudò , m e l i u s alii c u m Theodor , qucesl. 17 al i ler 

d e hàc lepra sentiunl , scilicct Deum olim, dùm pec-

ca ren t Judcci, l epram liane inQigere sol i tum vest ibus , 

a u t do.mibus e o r u m , ut per cam possessores ad sani -

t a t em ment i s revocarc i ; itàque. lepram liane non toni 

na tu ra l em fuisse , quàm pjagam à Deo iminissam. Vi-

flelur ergo lepra ha:c fuisse tinea, vel qual i tas q u i d a m 

corros iva (qnalis e s l io sale , n i t r o , v i i r io lo , qua; et 

ves t c s et s tanniun e l f c r rum exedun t et per forap l ) yel 

c o r r u p t i v a , c a q u c p r o s e r p e n s , ves t ibus ci doui ibus 

J u d a w u m à Dco vel p e r se , vel per c a u s a s secundas 

infl icla , ideòque vidqlur J u d a i c , el Judceis fuisse peuè 

p rop r io , a l i i sque gent ibus fere incogni ta . Id ita e s s e 

p roba tu r , pr imo, quia j am nul lam novimus lepram in 

domib;is aut vest ibus : nec cn im d o m u s ct vestcs 

na tu ra l i t c r leprà infici so lcnt , adeòque lepra ; non 

sun t capaces . Secinidò, quia expe r imur j a m lepram 

qua; est in leproso , non d i f fondere se in e jus ves tes 

el d o m u m ; al ioquin en im o m n e s l eprosorum vestes 

esscn t leprà infccta;, arrosa; et putrefaclce, cu jus c o n -

t r a r i u m videmus. Ter l iò , pesl is non inhaj re t nec in-

fici! vestem aut d o m u m , i ta ut cam in tcr imat , consu-

m a i , uli inter ini l i hominem, sed vesti e t domui t a n t u m 

a d i b i r e i , c amque reddit homini pes t i l en l em; i la ut 

l iomo ex eà vapores pest i lentes , qui ei a d h e r e n t , c o n -

t r aha t , pes teque inficiatur et c o n s u m a l u r ; ergo pa r i -

t e r lepra non j n h x r e l , sed adhere i t a n t u m vesti au t 

domui , nec earn fac i t leprosam, sed hominuiu lau lùm 

lepram aff lare potes t : o l im au tem lepra inha.'rebai 

domui et ves t i , c amque vere leprosam faciebat : alià 

ergo ratinile, domus dicebalur lune pesti lens, alià l e -

p r o s a ; pest i lens cn im dicebalur causa l i t e r , leprosa 

vero f o r m a t t e r ; Quar to , quia cap. seq . v . 54 , h®c 

le r i . lomorum vocatur plaga, scilicct à Deo immissa : 

h e e r i in ex presse significant ibi Hcbriea, qua; s ic 

l i ì u t , si (lederò (scilicct ego Deus) ptagam lepras. 
Doni-MK», licet j am curiem in lignis, calce et lapidibus 

expe r i amu iy nu!lam t amen j am in i>s lepram agnosci-

m u s i - ' o m , qiue et'iarn novos solidosque lapides inva-

da! , a o d a i et absumat , uti facicbat IKBC lepra Jud:eo-

x u m , ul palet c ap . seq . Y. 44 , ubi jubeulur omnes 
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lapides leprù infecti c \ domo eximi, et novi subst i lu i , 

qui si postea leprà infccti inveniantur, j u b e t u r domus 

di ra i . 

l inde hcec novorum lapidum infect io? — l ' t iquo 

non alfr ical ione ve teran i , qui j am circumcirca sublat i 

sunt ; e r g o à Deo e l à vindictà divini»; e r g o lepra ha?c 

non t am na tu ra l i s fuit q u à m opus ci plaga Dei ; fateor 

t amen Deum in h&c plaga iiiiligendà uti potuisse 

(more suo) causis sfecundis, pula a e r e co r rup to , le-

prosi con tac io , el s imilibus, uti cspl icui l paolo ante 

N'alesili: : sed i ta, u l luce omnia \ i m p ropr i am ct 

adicqualam gignendi lepram in vesl ibus ct domibus 

non habuér in t , nisi s ingular i ter concurrentc et i nope -

r a n t e Deo. Loquor de i è p r à propr ia et pe r fec tà ; n a m 

si lepram t a n t u m inlelligas l ineam al iquam ves t ium 

yel ca r i em l ignorum et lapidum, se imus luce ex solis 

na tu ra l ibus causis p roveni re posse : atipie h a « ipsa 

l e p r a hie quoque intolligitur, e ra tquc secundùm notas 

et signa Ine pra-scripta di judicanda. Magis t amen d e 

leprà perfec tà , ct à Dco immissà hie loqui tur Scr ip lura , 

uti dixi. 

Tropologia 1 , leprosa vestis, id es t , l ibcr et scr ip , 

b a b e l i c a , est comburenda el Cxlcrminanda ; ita I ta-

d u l p h . Secundò , generaliùs ac pulchr iòs idem R a -

d u l p h . , vest is nostra sun t opcra justitfce, d e quibus 

d i c k u r psal . 1 5 1 , 9 : Sacerdotes lui induaiitur justitiam, 
quibus an ima el hohes lam foris compara t fammi), e t 

in tùs coram Deo fovet conscienl iam : e s tque dup lex , 

' l inea, id esl , spiritualis, uli sunt mcdi ta l io , oral io , 

l ec i io ; et l anea , id est , corporali*, uti sun t opera 

miser icordia; . ' Vesiis n o s t r a s tamen ( d e q u o v. u l t im. 

el v . 55 , jux ta Septuag.') est inlcntio, quie s ta i cùm 

ad Deum et cceleslia dir igi tur . Subtegmen est opcrum 

instantia, qu ibus sub hàc in t en t ions divefs is t e m p ò r i -

bus insudatur : luce quippe m o r e subte.gmmis d iversa 

sub inde peti t la tcra , nunc in dex l r am conlemplal ionis , 

n u n c v e r o in ac l ionis smis t ram s e t r ans fe rens . Pé l l l s 

est ca rn i s mor t i f ka t i o . In his omnibus potest orir i l e -

pra alba, id es t , inanis g lor ia ; ve l rafa, id es t , ma l i -

t iosa invidia. 

Denique lepra carnis est l ibido el gu l a ; h u j u s r e -

m e d i u m es t medi ta l io mort is e t inferni, u t eogitct 

homo illud S . August , t raci , de Honesla le mul ier . c . 

5 : Citò preterii (¡iiod deleclat, el permane/ sine fine quod 
crucial. Lep ra vestis est ves t ium splendor et luxus ; 

n a m in vest ibus q u s r e n d u s est ca lor , non color ; ne-

cossi tas , non p re l ium ; ùlililas, non subti l i las ; r e m e -
1 d i um es t cog i ta re orna tura hominis esse more9 bonos , 

: e t m o d e s t i a » vest i tòs . 0 n d é (¡Ibmens Alex, ex Cieo 

; l ib . 2 , 1 0 , basco vi r tu l is e t vi t i ipingit imag ines : vir-

; tu lcm f ac i l s imp l i e i t e r s t an t em, candida Ves ie indu tam 

j et p u r a , sola vcrecundià o r n a t a m . Improbi ta tem con-

j t r a pingit superf lua e t varià ve s t e indu tam, a tque 

j a l ieno co lore exul taniem. Landò , ait C lemens , S p a r -

l anos , qui solis meretr ie ibus floridas vestes , e t a u -

| r e u m m u n d u m gestare permisere , à probis mulièribUs 

I o rna tùs studiuin aufercntcs, quòd solis mere t r ie ibus 

conccdcren l s e o r n a r e . Lepra d o m ù s , sun t filiorum et 

i f amu lo rum pravi mores : hi à palrefamil iàs disciplina 
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coercendi snn t , ci b o n à inst i lul ionc v i r tus in domum 

indnccnda e s t ; n a m , u t ai t S . Cvpr ian . lib. de l l ah i tu 

virgi::um : « Disciplina est cuslos spei, rc t inaculum 

c l ide i , dux i l incris sahi lar is , fomes ac nu l r imeu tum 

i bona? indoiis, magistra v i r tu l is ; hice fitcil in Chr i s to 

e jnanere sempe«'. ' ac . jugi ter Dco vivere. » E con t ra -

r io , < ropressà disciplina srevit i m p u r i t à nequi l ia , i 

inqui t S . Aùgust: scr in . 15 de Verbis Domin. 

LFPIU EEPLTABITUR, s l . tnanser i t pos tquàm ostensa 

fuit sacerdot i . 

V E R * . 5 5 . — F A C I O TRISTINAM NON REVERSAM. P r i -

stinam, quiim scilicet habeba t vest is , an tequàm cssct 

infeCLi l ep rà ; pe rn iauens en im in eà nolà indicai 

esse lepram : alias c n i m al iquo modo m u t a s s e l colo-

r e m , l i n d e sequi tur : 
E o YI'OD INTESA S I T IN S U P E R F I C I E V E S T I M E N T I , V E L 

PER TOTUii EF.FRA. L y r a n . pillai hìc co rn i plani essè 

nos t ran i vers innem : n a m p rò in superficie, tei per le-
ttini, hebra icè est , in calr.iio, vel rccafanlioiie. Verùm 

dico esso m e t a p h e r a m heb r . e am. Hebnci cnim domui 

t r i buuu l ea qua; stilli hominis , p u t a manus , p e d e s , c a -

put , c ilvilium : sicut ergo calvit ium vocant , cùm tota 

superf icics capit is est de pilis ; rccalvat ioncm vcrò , 

cùm lauiùsn auter ior pai>s circa fròntern est calva, ut 

palei ver?. -11, i t i et in vest ibus recai va lio 'significai 

supcrGeiem'cjus ext iniam : hrec en im nobis est quasi 

a n l e n o r , ca l . i t i um vcrò significai super l ic iem e jus 

u i i e l h a b e n t 

, . . v . u l t im, in anacephalceoii 

lcpr.e vest ium ; liiuc e t Yatabl . ver t i t , in parte ante-
riore vel posteriore vestis ; ct Cha l . , in veiustate vel nò-
vitate tua; an te r io r en im pars vest is , qu ia ler i tnr ct 

i r ac ta tu r , f u ve tus t io r ; inter ior verò, quia u o n i a n g i -

tu r , ncc t e r i l u r ; m a n e t obasi nova. 

Y t n s . — SIN AUTEM OBSCCRIOR FCERIT LOCUS 

LKPRÌ (si lepra in d o m o videatur obscurar i ) ABRUMPET 

ECJI. Sic TropOl. expedit homini , u l e o m u n e r e p r i -

ve lu r , oh quod lepra superbia; o b s c u r a l u r . l inde S. 

Benédictus in RcgUlà jubet , ut si monaebus a r t e al i-

quà aut officio exlol l i tur , inde avcllatur, el a l ter i m a n -

cipetur , inquit f tadi i lph. 

Y E R S . 5 " . — QUOD SI ULTRA A P P A R U E R I T , e t c . LEPRX : 

VOLATILIS ET VACA (similÌ3 illi in lioininc, d e quà V. 

12), DEBET IGNE COMBURI. Kx hujUS loci SCI1SU mySlÌCO 

Teriiil . lib. d e P e d i c i i i à c. 21, cona lu r p roba re , mee-

clios, qui r e l a p i i siuit, non esse rec ip iendos ad preni-

te i i t ia in ; hoc enim myst icè e s s e quod hìc d ic i lu r , 

vestem, si r u r s ù m in eà apparuer i t lepra , e s s e c o m -

burendam, quia indiciuni est perscvcrant is lepr;e, id , 

' C A P U T XIV. 

1 . Locu lusqne e s t Dominus ad Moysen, d iccns : | 

2. Hic esl r i l n s l epros i , quando mundandus est : 

Adducelur ad saccrdoiem ; 

5 . Qui egressus d e cas t r i s , cùm inveneri t l epram \ 
esse m u n d a t a m , 

P r a c i p i e l ei qui pur iGcatur , u t offerat duos p a s - 1 

seres vivos p r ò se , qu ibus vcsci l icitum es t , e t l iguuui ì 

Cedri ntìm, ve rmicu lumque c t hyssopum, I 
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es t , perseverant i ie in pecca lo m œ c h i » ; hœc en im es t 

| l epra . 

Verùm hinc tan tum colligi potes t , m œ c h a m n o n 

| esse rec ip iendum quamdii i a p p a r e l in eo l ep ra , iil est , 

mœch îa . Si enim h x c p e r res ip iscef l t t ìm tol la lur , j a m 

ampl iùs in co non crìi l epra c o m b u r e n d a , sed pceui-

I t e i i l k e p u r i l a s a b Ecclesia amplec tenda . 

V E R S . 5 9 . — QCOMODO MUNDARI DEBEAT V E L C O N T A -

MINARI, id esl , quomodò censer i e i jud icar i t lebeat 

n iuuda , vel con tamina la : s ic e n i m h w c duo v e r b a lo to 

capite acc ip iuntur . 

Symbolicc , l epra hoc capite descr ip ia fu i t t vpus 

ca rn i s Chr i s t i , flagellis e t plagis d i lania la ; e t def ìgu-

! r a t œ . C b r i s t o s cn im lepram nos l r am, id evXt, pccca tum, . 

in se luendum suscepi l , uiide in c r u c e faetns est quas i 

l cprosus . Sic. cn im ait Isaias c . 53 , i : Nos pulavimns 
eum qtrni leprosum, et percnssum à Deo, el humilitar-
tum, idque p r imo , quia sicut leprosus loto corpore l e -

p r à macu la tu s , sui h o r r o r e m in luen t ibus incuti t , i la 

Chris lus to to c o r p o r e flagellis ct vu lner ibus l ividus, 

ho r ro rem s imul et commiscrai ioncin aspicienl ibus 

commovebat , ut mer i tò Pi la tus eum Jud;e i s p ropo-

nens , d ixer i t : Ecce homo. Secondò , l eprosus habeba t 

vestcs d is -ulas : i ta mili tes sc idc run i vestes , quin e t 

ca rncm Chris t i . Ter t iò , leprosus habebat capu t n u r 

dum : ita Chris lus nudo fa i l capi le , s;:d spineà c o r o n à 

coronato . Quar to , l eprosus habebat os ves te c o n t e -

c i u m ; d e C h r i s t o aitlsaias.QHûàî absconditus vultus ejus; 
r u r s ù m : Quasi agnus coram tondent&se cbmutescet, et 
non aperiet os Quinto , leprosus, s e leprosmn e t 

sordidi Hit c l a m a r e delieUit : Clir is ius to tus e rue i i tus 

quid c lamai? nisi : 0 vos omncu, qui irimsitis per viatu, 
allenitile,a videlesi esl dolvr sicul dolor meus S e x t ó . l e -

IHDSi ca ro e ra l vilissima e t a l i j ec t i s s in ia jCl i r i s tusa i l : 

Ego sum vermis, el non homo : opprobrium liomimm et 
abjeciio plebis. Similis fu i t Clir is tus S . Joli, q u i sedens 

in s terqui l inio , non fuit agni tus ai l amicis , qu ia non 
eral ei aspeelus, e r a t q u e despec lus , cl novissinius v i -

r o r u m . Sepliniò leprû s o l e k i n l p u n i n superb i : e» 

Chris lus nosirai s u p e r b i a , quas i Icprai, specicm g e s i 

s i i , c amque curavit suà hàc abjec t iooc ; e j u s e n i m 

livore c u r a l a esl plaga s u p e r b i a nostra; . Oclavò, l e -

prosi u r b e pe l l cban lur , n e m o eos adi lu , congrcssu , 

s e rmone d ignahatur , o m n e s ilios a spe rnaban tu r , el 

quasi pcstem fugiebant : ila Chr is lus , quasi leprosus , 

ex t ra por lam e jec lus e t crucil ixus es l , H e b . 1 3 , 1 2 ; 

e t psal . 57 , 12 : t r a i c i mei et p ror imi mei adversùnt 
me appropinquaveruiU (heb. es l , ra adverso plagie m a t ; 

S . Hieronymns ve r l i l , quasi contra lepram meamste~ 
¡errali) et qui juxta me crani de longé sleterunl, 

C H A P I T R E XIV. 

1.e Seigneur par la encore à Moïse, c t lui dit : 
2 . Voici ce. que vous o l i s e n e r c z tondant, le l é -

preux , lorsqu'i l doit ê t r e déc l a r é piir : Il Sera m e n é au 
p r ê t r e , aux environs du camp. 

3. E l le p r ê t r e é t an t sorti dò c a m p pour Caller trou-
ver, lorsqu'i l aura reconnu q u e la lèpre csl b ien 
gué r i e , 

•(. Il o rdonnera à celui qui doi t é l r e puriDé, d 'offr i r 
pour soi deux passereaux v ivan t s , ou autres oiseaux 
purs, dont jl est pe rmi s de manger ; d u bois d e c è d r e , 
d e l 'écarlatc et d e l 'hysdpe. 



cor tos ivas , au l putrefaet ivas, q u a sicut h o m i n e m , | 

i l a et vcsiem ac domum exodant et c o r r u m p a n i . 

Qua re ad omnia cuLis vitia s e rvanda o p t i m u m rc-

m c d i u m e s t , ai t Vales., uli vesi ibus novis , mundis -

s i m i s a u l lolis crebri», usque adeò u t , sola mundi l ies 

s a t i s esse soleat ad cura t ioncm : h inc capile sequen-

ti i terata lolio pra jscr ib i tur in purificatione leprosi , 

v . 8 et 9 . Sicut è con t ra r io qui sordidis et p u l r e -

scen l ibus j a m vest ibus u t u n i u r , r a ro sunt liberi à 

s c a b i e , p r u r i g i n c , pediculis : n imirùm potes t uti 

vest is h c u t e , ita cutis à ves te infcct ìoncm rec ipere , 

c t u t r u m q u e seors im pul rescere ; el a m b o sordida 

c ù m s u n t , computrefac iunt se muluò . Dcuique in 

yes t ibus Ianeis au t pcliiceis, pcculiaris q u » d a m est 

c a u s a , o b m o r b o s a n i m a l i u m , ex quibus lana au l 

pe l ics d e t r a c t » s u n t ; nam sci tum est i l lud, ves les ex 

l anà mor t ic inorum, pediculos facc re : pari modo ct j 

a l i a s m o r b o r u m infecl ioncs eflìeiunt. 

Secundò , me l ius alii c u m Theodor , qucesl. 17 al i ler 

d e hàc lepra sentiunl , scilicet Deum olim, dùm |>cc-

ca rcn t Jndcci, h ;pram hanc inQigere sol i lum vest ibus , 

a u t domibus e o r u m , ut per cam p o s s e s s o r s ad sani -

la leni men t i s revocarc i ; iiàquc, lepram hanc non toni 

na tu ra l em fuisse , quàm plagam à Dco iminissam. Vi-

de lu r ergo lepra ha:c fuisse tinea, vel qnal i tas q u i d a m 

corros iva (qualis e s t io sale , n i t r o , v i j r io lo , qua; et 

ves l e s et s t annum e l fe r rum exedun t c t per forap l ) yel 

c o r r u p t i v a , c a q u c p r o s e r p e n s , ves t ibus ci domibus 

J u d a w u m à Dco vel p e r se , vel per c a u s a s secundas 

infl icla , ideòque vidqtur Juda 1 » , et Judieis fuisse peuè 

p r o p r i a , a l i i sque gcnt ibus fere incogni ta . Id ita e s s e 

p roba tu r , pr imo, quia j am nul lam novimus lepram in 

domib;is aut vesi ibus : ncc en im d o m u s ct vesles 

na tu ra l i t c r leprà infici so lent , adeòque lepra ; non 

sun t capaces . Secundò, quia expe r imur j a m lepram 

qua; est in leproso , non d i f fondere se in e jus ves les 

el domimi ; al ioquin en im o m n e s l eprosorum vesles 

esscn t leprà i n f e c t » , arrosa; et p u t r e f a c l » , cu jus coii-

t r a r i u m videmus. Ter l iò , pesl is non inhaj re t nec in-

licit vestem aut d o m u m , i ta ut cam in tcr imal , consu-

m a i , uti in ie r imi l hominem, sed vesti e t domui t a n t u m 

a d i b i r e i , c amque reddit homini pes t i l en l em; i ta ut 

l iomo ex eà vapores pest i lentes , qui ei a d h » r e n t , c o n -

t r aha t , pcs teque inficiatur et consumatil i-; ergo pa r i -

t e r lepra non j n h x r e l , sed adhere t t a n t ù m vesti au t 

domui , nec eam fac i t leprosam, sed hominum lau lùm 

lepram aff lare potes t : o l im au tem lepra i n h » r c b a t 

domui et ves t i , e amque vere leprosam faciebat : alià 

ergo ratione. domus dicebalur lune pesti lcns, alià l e -

p r o s a ; pest i lens en im dicebatur causa l i t e r , leprosa 

vero fo rmal i t c r . Quar to , quia cap. seq . v . 54 , b » c 

lepra . lomorinn vocalur plaga, scilicet à Deo immissa : 

hoc r i in ex presse significant ibi Hcbriea, qua; s ic 

Ir!'-111 , si daterò (scilicet ego Deus) plagam lepras. 
Doni-Mu», liejst j am curiem in lignis, calce et lapidibus 

e x p e r i a m u p , nu!lam tarnen j am in i>s lepram agnosci-

m u s i ' c in , q u » et'iarn novos solidosque l ap ides iova -

Uat, VICDAT et absumat , uli facicbat IKBC lepra J u d » o -

x u m , ut patet c ap . seq . Y. 44 , ubi jubeulur omnes 
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lapides leprà infecti ex domo eximi, et novi subst i lu i , 

qui si postea leprà irifccti inveniantur, j u b e t u r domus 

dirui . 

Undc haìc novorum lapidum infect io? — l ' t iquo 

non affr icat ionc voter uni, qui j am circumcirca sublat i 

sunt ; e r g o à Deo e t à vindictà d iv inà ; e r g o lepra Ilice 

non t am na tu ra l i s fuit q u à m opus ct plaga Dei ; fateor 

t amen Deum in hàc plaga iiiiligcndà uli potuisse 

(more suo) eausis sfecundis, pula a e r e co r rup to , le-

prosi con tac iu , el s imilibus, uti cxplicuil paolo ante 

Valesius : sed i ta, u t luce omnia vini p ropr i am et 

ad»qna la in gignendi lepram in vesi ibus ct domibus 

non habuér in t , nisi s ingular i ter concurrente e t i nope -

r a n t e Deo. Loquor de i è p r à propr ià et pe r fec là ; n a m 

si lepram t a n t ù m inlelligas l ineam al iquam ves t ium 

yel ca f ien i l ignorum et lapidum, sc inms haïe ex solis 

na tu ra l ibus causis p roveni re posse : a tque h a « ipsa 

l e p r a hic quoque intolligitur, e ra tquc secundum notas 

et signa hic pra-scripta di jùdicandà. Magis t amen d e 

leprà perfec là , et à Dco immissà b te loqu i tu r S c r i p t u m , 

mi dixi. 

Tropologia 1 , leprosa vestis, id es t , l iber et scr ip , 

b a b e l i c a , csl comburenda et éx tcrminanda ; ita I la-

d u l p h . Secundò , general iùs ac pulchr iòs idem R a -

d u l p h . , v e s t i s ' n o s t r a sun t opera j u s t i t i » , d e quibus 

dic i lur psal . 1 5 1 , 9 : Sacerdoles luiinduaiìtur justitiam, 
q u i b u s an ima et houes lam foris compara i fabiani, e t 

in tùs coram Deo fovet conscienl iam : e s lque dup lex , 

' l inea, id est , spiri tuali?, uli sunt mcdi ta l io , orat io , 

l ec i io ; el l anea , id est , corporal is , uti sun t opera 

miser icordia; . ' Vestis n o s t r a s tamen ( d e q u o v. ul t i in. 

et v . 55 , jux ta Septuag.) est inlcntio, q u » s ta i cùm 

ad Deum et cceleslia dir igi tur . Subtegmcn est operum 

instantia, qu ibus sub hàc in tcnt ionc divets is t e m p ò r i -

bus insudatur : luce quippe m o r e subtegminis d iversa 

sub inde peti t la tcra , nunc in dex t r am conlemplat ionis , 

n u n c v e r o in ac l ionis sinistram s e t ransférons : Pé l l ì s 

est c a m i s mor t i f icano. In his omnibus potest orir i l e -

pra alba, id es t , inanis g lor ia ; ve l n t fa , id es t , ma l i -

t iosa invidia. 

Denique lepra carnis est l ibido et gu l a ; hu jus r e -

m e d i u m es t medi ta l io mort is e t inferni, u t eogitct 

homo illud S . August , t raci , de Honesta te mul ier . c . 

5 : Citò prœtei'it quod delectat, el permane f sine fine quod 
crucial. Lep ra vestis est ves t ium splendor et luxus ; 

n a m in vest ibus quœrendus esl ca lor , non color ; né-

cess i tas , non p re l ium ; lilililas, non subti l i las ; re rae-
1 d i um es t cogi tare o r n a t u m hominis esse m o r e s bonos , 

: e t modestia«* vesi i tôs . Unde (¡Ibmens Alex, ex CŒÔ 

; l ib . 2 , IO, basco vi r tu t is c t villi pingit imag ines : v i r -

; tu tem facil s impl ic i t e r s t an iem,ca i id ldû Veste î i idubun 

j et p u r a , sola vcrecundià o r n a t a m . Improbi la tem con-

j t r a pingit superf lua e t varià ve s t e indu iam, a tque 

j a l ieno co lore exul taniem. Landò , ait C lemens , S p a r -

t anos , qui solis nievetricibus iloridas vestes , e t a u -

; r e u m m u n d u m gestare permiscre , à probis mulièr ibt is 

I ornati is Studium auferentes, quòd solis mcre t r ic ibus 

conccdcren t s e o r n a r e . Lepra d o m û s , sun t filiorum et 

I f amu lo rum pravi mores : hi à palrefamil iàs disciplina 
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coercendi sun t , cl b o n â inst i lul ionc v i r tus in domimi 

indneenda e s t ; n a m , n i ai t S . Cypr ian , lib. de Hahi tu 

virgi::um : < Disciplina est cuslos spei, rc t inaculum 

c l idc i , dux i t incris sahi tar is , fomes ac nu l r imcu tum 

i bona; indölis, magistra v i r tu t is ; h » c facit in Chr i s lo 

c mauere semp^r , aC jugi ter Deo vivere. » E con t ra -

r io , < ropressà disciplina srevit impuni ta nequi l ia , i 

inqui i S . August: s c rm . 15 de Verbis Domin. 

LFPP. V EEPLTABITUR, s i .manse r i t pos iqnàm ostensa 

fuit sacerdot i . 

V E R S . 5 5 . — F A C I O PRISTINAM NON R E V E R S A » . P r i -

stinam, quäm scilicet habeba t vest is , anti^quàm cssct 

infeCLa l ep rà ; p e r m a n e n s en im in eà notà indicai 

esse lepram : alias e n i m al iquo modo uiutàssel colo-

r e m , l i n d e sequitiir : 
E o YIOD JN'FCSA S I T IN S U P E R F I C I E V E S T I M E N T I , V E L 

PER TOTUU LEPRA. L y r a n . putal bìc c o r r u p t a m cssè 

nos t ran i vers ionem : nan i p ro in superficie, tei per tò-
tani, hebra icè est , m calviiio, vel rccaltuitiònè. Veriim 

dico esso raetapbcram heb r . e am. H e b r x i enim domui 

t r i buuu l ea qua; sun t hominis , p u t a manus , p e d e s , c a -

put , c ilvitiuni : siciit ergo calvit ium vocant , cùin tota 

superf icies capit is est de pilis ; rccalvat ioncm vcrò , 

cum laiitùm auler ior pai>s circa frontoni esl calva, ut 

palet vers . 41, ita el in vest ibus recai va tio 'significai 

supcrGeiem'ejus ex l imam : hrec en im nobis est quasi 

an te r ior , ça l . i t i um vcrò significai super l ic iem e jus 

u i i c i h a b e n t 

, , . . v . u l t im, in anaccphalccosi 

lcpr.e vest ium ; liiuc e t Vatabl . ver t i t , in parte ante-
riore vel posteriore vestis ; et Cha l . , in veiustate vel nò-
vitate tua; an te r io r en im pars vest is , qu ia ler i tnr ct 

t r ac ta tu r , fit vc tus l io r ; inter ior verò, quia u o n t a n g i -

tu r , ncc «er'itur, m a n e t ouasi nova. 

V E I I S . 5 6 . — S I N AUTEM OBSCCRIOR F U E Ü I T LOCUS 

LEPITFI (si lepra in d o m o videatur obseurar i ) \BRLMPET 

ECJI. Sic Trópo l . expedit h o m i n i , u l e o m u n e r e p r i -

ve tu r , oli quod leprà superbia; o b s c u r a l u r . Unde S. 

Brnedic tus in RcgUlà jubet , u l si monachus a r t e al i-

quä aut officio extol l i lur , inde avcllaiur, el a l ter i m a n -

cipetur , inquit I tadii lph. 

V E R S . 5 7 . — QUOD SI ULTRA APPARUF.RIT , e t c . LEPR.V : 

VOLATILIS ET VACA (similis illi in hominc , d e quà v . 

12), DEBET IGNE COMBURI. Ex hujUS loci SCI1SU mySflCO 

Teriiil . lib. dePr ,d ic i t ià c. 21, cona tu r p roba re , mee-

clios, qui re lâp i i siuil, non esse rocipiendos ad p œ n i -

te i i t ia in ; hoc enim myst icè e s s e quod bìc d ic i lu r , 

vestem, si r u r s ù m in eà apparucr i t lepra , e s s e c o m -

burendam, quia indiciuni est perscvcrant is l e p r » , id , 

C A P U T XIV. 

1 . Locu lusque e s t Dominus ad Moysen, d iccns : | 

2. nie, esl r i t u s l epros i , quando mundandus est : 

Adducelur ad sace rdo ien i ; 

5 . Qui egressus d e cas t r i s , cùm inveneri t l epram \ 
esse m u n d a t a m , 

4: Prœcipiot ei qui pur i f ica tur , u t offerat duos p a s - 1 

seres vivos p r o se , qu ibus vcsci l icitum es t , e t l iguuui ì 

Cedrintìm, ve rmicu lumque c t hyssopum, ; 

UM. CAP. XIV. 6 5 0 

es t , pe r seve ran t i» in pecca to m œ c h i » ; h » c en im es t 

I l epra . 

Verùm hinc tan tum colligi potes t , mcechuin n o n 

j esse rec ip iendum quamdiù appare t in eo l ep ra , id est , 

mœcli ia . Si enim h x c p e r re?ipisccntiam tol la lur , j a m 

ampliùs in co non erit l epra c o m b u r e n d a , sed p œ u i -

I t e n t i » p u r i l a s a b Ecclesià amplec tenda . 

V E R S . 5 9 . — QCOMODO MUNDARI DEBEAT V E L C O N T A -

MINARI, id est , quomodò censer i e t jud icar i t lebeat 

m u u d a , ve l con tamina ta : s ic e n i m hsec duo v e r b a lo to 

capite acc ip iuntur . 

Symbolicc , l epra hoc capite descr ip îa fu i t t vpus 

ca rn i s Chr i s t i , üagell is e t plagis d i lania la ; e t def igu-

! r a t » . Chr i s tus en im lepram nos l r am, id es t , pecca ium, . 

in se luendum suscepi t , uude in c r u c e faetns est quas i 

lcprost is . Sic. en im ait Isaias e . 5 5 , 4 : Nos pulavimus 
eum qimi leprosum, et peraissum à Deo, el humilita-
tum, idque p r imò , quia sicut leprosus loto corpore l e -

p r à macu la tu s , sui h o r r o r e m intuent ibus inculi t , i la 

Chris tus h i to c o r p o r e flagcllis ct vu lner ibus l ividus, 

ho r ro rem s imul et commiscrai ioncin aspicienl ibus 

commovebat , ut mer i tò Pi la tus eum J u d » i s p ropo-

nens , d ixer i t : Ecce homo. Secundò , l eprosus habeba t 

vestes d is -utas : i ta mili tes s c i d c r u n t , v e s t e s , quin e t 

ca rncm Chris t i . Ter t io , leprosus habcbal capu t n u r 

dum : ita Chris tus nudo fuit capi le , S;:d spineà c o r o n à 

coronato . Quar to , l eprosus habebat os ves te c o n t e -

c i u m ; d e C h r i s t o ait Isaias.Qi/ûsi absconding vultus ejus; 
r u r s ù m : Quasi agnus coram lottdeiU&Sfi obmutescel, et 
non operici os Quinto , leprosus, s e leprosmn e t 

sordidi Hit c l a m a r e deheUi t : Christ LIS lo tus e rue t i tus 

quid c lamai? nisi : 0 ros omncs. qui transitu per viatn, 
alteiidiie, el ridetesi esl dolor sicul dolor meus S e x t ó , le-

prosi ca ro e ra l vilissima e t a l i j e c t i s s i m a j O i r i s t u s a i l : 

Ego sum vermis, et non homo : opprobrium liomimim et 
abjectio plebis. Similis fo i l Chr i s tus S . J o h , q u i scdens 

in s terqui l inio , non fuit agni tus al l amicis , qu ia non 
erat ei aspeetus, e r a t q u e despec lus , et noviss imus v i -

r o r u m . Sep t imò Ieprâ so lehaut ponir i superb i i e t 

Chris tus nostra; superbia ; , quas i lepra;, spccicm g e s i 

s i t , c amque c u r a r i ! sua hàc abjec l iooc ; e j u s e n i m 

livore c u r a l a est plaga superb i te nosl rœ. Ucjavò, l e -

prosi u r b e pc l l cban tur , n e m o eos adi tu , cougressu , 

s e rmone d ignabatur , o m n e s ilios a spe ruaban tu r , et 

quasi pcstem fugiebant : ita Chr is lus , quasi leprosus , 

ex t ra portant e j ec tus e t crucil ixus es l , Heb , 1 3 , 1 2 ; 

e t psal . 57 , 12 : Amici mei et prorimi mei adrersiitn 
me appropinquarerunl (heb. es l , ra adeerso plcgie mete; 
S . Hieronymus ve r l i l , quasi contra lepram meamste-
¡erra») f i qui juxta me erant de longè. stelerunt, 

C H A P I T R E XIV. 

1.e Seigneur par la encore à Moïse, c l lui dit : 
2 . Voici ce. que vous oliservercz tondant, le l é -

preux , lorsqu'i l doit é l r e déc l a r é pur : Il Sera m e n é au 
p r ê t r e , aux environs du camp. 

.3. E l le p r ê t r e é t an t sorti dit c a m p pour Caller trou-
ver, lorsqu'i l aura reconnu q u e la lèpre csl b ien 
gué r i e , 

•(. Il o rdonnera à celui qui doi t é l r e puriDé, d 'offr i r 
pour soi deux passereaux v ivan t s , ou autres oiseaux 
purs, doni jl est pe rmi s de manger ; d u bois d e c è d r e , 
d e l 'écarlatc et d e l 'hysope. 



5 . E l unum e* passcribus immolari j u b c b i t in vase 

liclili s u p e r aquas v iveules ; 

6 . Alium au iem v ivum cum ligno c e d r i n o , ci cocco, 

ci hyssopo, l ingcl in sanguine passeris immolal i . 

7. Quo aspe rge ! i | lum qui m u n d a n d u s c s i sepi ies , 

u l j u r e p u r g e i u r ; el d imi l l e l passcrem v i v u m , n t in 

a g r u m avolcl . 

8 . C ù m q u e laveri l homo ves i imenia s u a , r ade i 

omîtes p i los corpor is , el lavabilur aquà ; pur i f ica tus-

que ingred ie iu r c a s l r a , i la dun taxa t u l m a n c a i ex t ra 

t abe rnacu lum simili scpiern d iebus , 

9 . El die scpl imo r a d e i capillos cap i l i s , ha rbamque 

c i Siiperciiia, ac loiius corpor i s pilos. E l loi is r u r s ù m 

ves i ibus e l c o r p o r e , 

1 0 . Die oclavo a s sume! duos agnos immacnla tos , 

c i o v c m anniculam absque m a c u l i , e t 1res déc imas 

similte in sacr i l ic ium, quae conspersa s i i o leo , el s co r -

simi olei s e x l a r i u m . 

1 1 . C ù m q u e saccrdos puril icans h o m i n e m , s ia lue -
r i t c u m , e ! ha ic omnia c o r a m Domino in oslio laber-

nacul i l es t imonf i , 

1-2. Toi le t a g n u m , e t olVerct cum p r o del ic to , 

o le ique sexlar ium : et ohlat is anle Dominimi o m n i -

b u s , 

13. Immolab i t a g n u m , ubi solet i m m o l a r i hos t ia 

p r o p e c c a l o , e t h o l o c a u s l u m , i d e s l , in loco sanelo. 

S i cu l eniiii p ro peccalo, i la e t p ro delicto ail s acc rdo-

t e m p e r l i n e ! hoslia : Sanc la sancloruni est . 

1 4 . Assumensque sacerdos de s angu ine bost i te , qu te 

immola la e s l pro del ic to , poncl super e x t r e m u m aur i -

cula: dex l r te e jus qui m u n d a l u r , et super polhccs m a -

ntis dextra ï e t pedis : 

15. E l d e olei sex ta r io mi l l e t in inanimi s u a m sini -

s t r a l o , 

1 6 . T inge tqne digitimi dex t rum in c o , et asperge t 

c o r a m Domino seplies ; 

1 7 . Quod aillent rc l iquum esl olei in tevà m a n o , 

f u n d e l suiter ex t remum auricula1 dextrce e j u s qui m u n -

d a l u r , e l s u p e r pollices m a n ù s tic ped is dcx l r i , el s u -

p e r sangii inein qui efliisiis est p i o de l ie to , 

18. E t super caput e ju s . 

19. Rogabi tque p ro co coram D o m i n o , et faciei 

sacri l icium p ro peccalo : lune immolabi t ho locau-

s l u m , 

2 0 . El ponet illud in a l tar i cum l ihamenl i s suis , e t 

homo r i l è miindabi lur . 

2 1 . Quòd si pauper e s t , et non potes t m a n u s e jus 

inveni re quœ dicla sun t , p ro dettelo a s s u m e l agnum 

ad oblal ionein, ut roget pro e o sacerdos , dccimamqtic 

pai-lem similte consperste oleo in sacri l icium, c i olei 

s e x l a r i u m , 

2 2 . Duosque t u r t u r e s sive duos pul los Colombie, 

q u o r u m unus s i t pro peccato , cl a l l e r in ho locau-

s t u m ; 

2 5 . Offerelque ea die octavo purilicationis sure sa -

ce rdo t i , ad ostium tabernacoli tcsl imonii coram Do-

mino . 

2 4 . Qui suscipicns agnum p ro delicto, e t sexlarium 

ole i , levatói simul : 
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5. Il o r d o n n e r a d e p lus que l 'un des pas se reaux 
snil immolé dans un vaisseau d e t e r r e , su r de l 'eau 
vive qu'un y aura mise; 

G. Il t r e m p e r a l 'autre pas se reau , qui e s t v ivan t , 
avec le bois d e cèdre , l ' é c a r l a i e e t l ' h y s o p e , d a n s le 
sang du passereau qui aura é lé immolé ; 

7. ) | fera sep t fois les aspers ions avec ce sang s u r 
celui qu'i l pur i f ie , alin qu'i l soit lég i t imement purif ié . 
Après cela il laissera al ler le passereau v ivan t , al in 
qu'il s 'envole d a n s les c h a m p s . 

8 . El lorsque cc! h o m m e 5ura lavé ses vê t emen t s , 
il rasera t ou t le poil de son corps, e t il sera lavé dans 
l ' e a u , e l é t a n t a ins i pur i l l é , il en t r e r a dans le c a m p ; 
d e tel le s o r t e néanmoins qu'i l d e m e u r e r a sep t j o u r s 
h o r s d e sa lenie ; 

9 . Le sep t ième j o u r il s e rasera les cheveux de la 
tè te , la b a r b e et les sou rc i l s , e t loin le poil du corps ; 
ci avan t e n c o r e lavé ses vê lements et son c o r p s , 

10. Le hui t ième ¡mil- il p r end ra deux agneaux sans 
l â c h e e t une brebis de la m ê m e année , qui soil aussi 
sans l âche , cl t rois d ixièmes d e fleur d e far ine m ê l é e 
d ' h u i l e , p o u r ê t r e employée au sacr i l ice , el d e p l u s 
une c h o p i n e d 'hu i le à par i . 

11. El l o r s q u e le p r é l r e qui purifie cet homme, 
l 'aura p r é s e n t e avec lonlcs ces choses devant le Se i -
g n e u r , à l ' en t r ée du tabernac le d u t émoignage , 

12. Il p r e n d r a un des agneaux, el il I offrira pour 
l 'of fense , avec le vaisseau d 'hui le ; el ayan t offert t ou -
tes ces choses devant le Seigneur , 

13. Il immolera l ' agneau au lieu où l 'hostie p o u r le 
| péché el la victime del'holocauste ont cou tume d ' ê l r e 

immolées , c ' e s t à - d i r e dans le lieu saint . Car l 'host ie 
qui s ' o f f re p o u r l 'offense appart ient au p rê t re , c o m m e 
cel le qui s ' o f f re pour le p é c h é ; et la cha i r en csl I r è s -
sa in ic ; et il n'y a que le prêtre qui puisse en manger. 

14. Alors le prc l rc p r e n a n t d u sang d e l 'hostie qui 
aura é l é i m m o l é e pour l ' o f fense , eu n w u n sur l ' ex-

; t r é m i l é d e l 'oreille droi te dcce lu i qui s e purifie, e t s u r 
les pouces d e s a main droi te el d e son pied droit ; 

1 5 . Il ve r se ra aussi d e l 'hui le d e la chopine dans sa 
main g a u c h e , 

IG. Kl il t r empera le do ig t tle s a main ilroilc dans 
' ce l l e hui le , e t en fera sep t fois les aspers ions devant 
• le S e i g n e u r ; 

17. Et il r é p a n d r a ce qui res te ra d 'hu i le dans s a 
main g a u c h e , sur l ' ex t rémi té tle l 'oreille droi te d e ce-
lui qui e s t purifié, su r les pouces d e sa main droi te e t 

i de s o n p ied d r o i t , aux mêmes endroits de l'oreille, de la 
main et du pied, s u r lesquels il a déjà mis le sang qui 
a é t é r é p a n d u pour l 'offense qu'il pourrait avoir eom-

\ mise, 
18. Et s u r la lêle d e ce l h o m m e . 
19. Le p rê t r e en niéme t emps pr iera p o u r lui d e -

vant le Se igneur , el il offrira le second agneau en s a -
crifice p o u r le péché, pour la punition duquel Dieu pour-
rait lui avoir envoyé cette maladie : ensu i t e il immolera 
la brebis pour l 'holocauste; 

2 0 . Et il le mettra sur l 'autel avec les l ibat ions de 
farine, d'huile el tle vin, qui doivent l ' a c c o m p a g n e r ; 
et cet h o m m e sera purif ié selon la loi. 

2 1 . Que s'il csl pauvre , et qu'il n e pu isse pas t r o u -
ver tout ce qui a é lé m a r q u é , il p r end ra un agneau qui 
se ra of fer t p o u r l 'offense, af in q u e le p r ê t r e pr ie pour 
lui, et un d ix ième d e fleur de. fa r ine , mé léc d 'hu i le 
pour ê l r e offer te en sacril ice a v e c u n e c h o p i n e 
d 'hui le , 

2 2 . E l d e u x tour te re l les on deux petits d e colom-
be, d o n ! l 'un se ra pour le péché , el l 'autre p o u r l ' h o -

I locat is lc; 

25. E t au hu i t i ème j o u r d e la purification il les o f -
frira au p rê t r e à l ' en t rée d u tabernac le du témoignage 
devant le Se igneur . 

2 4 . Alors le p r ê t r e recevan t l ' agneau p o u r l 'offense, 
et la chopine d 'huile, il les é lèvera e n s e m b l e , pour la 
offrir au Seigneur. 

6 3 3 COJIMENTAE 

2 5 . Immola toquc agno , d e s angu ine e jus ponel s u -

p e r ex t remum auricula; d e x l r e ìllius qui m u n d a l u r , 

el s u p e r poll ices m a n ù s e jus ac pedis d c x l r i ; 

2 6 . Olei vero p a r t e m mi l l e t in m a n u m suam sini-

s l r a m , 

2 7 . In q u o l ingens digitino d e x l r e m a n ù s asperge t 

sept ies coram Domino ; 

2 8 . Tange tque e x t r e m u m dexlra : auricula; illius 

qui m u n d a l u r , e l pollices m a n ù s ac pedis d c x l r i , in 

loco sanguinis qui ef fusus e s t p r o delicto : 

2 9 . Re l iquam au tem partimi olei, q u s e s t in s ini -

s t r a m a n u , mil le t super capu t purif ical i , u l p lace t 

p ro eo Dominum. 

5 0 . E t t u r t u r e m sive pul lum columbio of fe re t , 

5 1 . U n u m p ro delicto, e t a l t e rum in holocauslum 

cum l ibament is suis . 

3 2 . IIoc e s t sacrificium leprosi , qui h a b e r e non po -

test omnia in emuiidaLìonem sui . 

33. Locu lusque esl Dominus ad Moysen e t Aa ron , 

d icens : 

34. Cùm ingressi fue r i t i s l e r r am C h a n a a n , quam 

ego dabo vobis in possess ionem, si fuer i t plaga l e p r e 

in tedibus , 

3 5 . Ibit cn jus est d o n t u s , nt int ians sace rdo t i , e t 

d icc i : Quasi plaga l e p r e v ide tur mih i esse in domo 

m e i . 

36. Al ille p r ac ip i e l ut e f f e ram universa d e domo, 

p r iusquàm ingredia lur e a r n , e t videat u l r ù m leprosa 

s i t , n e immunda fiali! omnia qu te in domo sun l . In -

t r ab i tque pos tea , u l cons idcrc t l e p r a m d o m ù s ; 

37. E l cùm vider i t iu par ie t ihus illius quasi valli-

culas pal lore sive r u b o r e d e f o r m e s , et homil iorcs s u -

perf icie r e l i q u i , 

5 8 . Egred ic tu r os t ium d o m ù s , e t statini Claudel 
i l l am sep lem d iebus . 

5 9 . Revcrsusque d i e s c p l i m o , cons iderabi t c a m ; 

si invener i t crevisse l e p r a m , 

40. Jubeb i t e ru i lapldes in qu ibus lepra e s t , et 

p ro j ic i cos ex t ra civi la tem in locum imnitindtim ; 

41. D o m u m au tem ipsam radi inlr insecùs p e r c i r -

cuitimi , e t spargi pu lve rem r a s u r e ex t ra u rbem in 

locum i m m u n d u m , 

4 2 . Lap idesque alios r epon i p ro h i s qui ablaii f ne -

r in t , e t luto alio l iniri d o m u m . 

4 3 . Sin autem postquàm cru l i sun t lapides, et pul-

vis e ra sus , e t alia ter ra l i ta , 

4 4 . Ingressus sacerdos videri l r eve r sam l ep ram, ci 

par ie les respersos macul i s , l epra e s l perseverans , e l 

immunda d o m u s ; 

4 5 . Quam sla t ini d e s l r u c n t , e t lapides e j u s ac 

Ugna, a lque universum pulverem proj ic icnt ex t ra op -

pidum in locum i m m u n d u m . 

4 6 . Qui io l raver i t d o m u m quando clausa e s t , i m -

m u n d u s er i t usque ad vespcrum ; 

4 7 . E t qui dormier i l i u e i , e t c o m e d e r i t q u i p p i a m , 1 

lavatói ves t iment i sua . 

48. Quòd si inlroicus sacerdos vider i t l epram non 

crevisse in d o m o , pos iquàm denuò liti! f ue r i t , puri l i -

cabi t earn r edd i i i s a n i t a t e ; 
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25. E l a y a n t immolé l 'agneau, il en prendra du 
sang , qu'il m e t t r a sur l 'extrémité d e l 'orei l le droi te d e 
celui qui s e pur i f ie , e t su r les pouces de s a main 
dr tu lc c l a sou pied dro i t . 

2 6 . Il ve r se ra aussi une part ie d e l 'huile en s a 
main g a u c h e ; 

2 7 . E l y a y a n t t r e m p é le doigt d e sa main d r o i -
t e , i l en fera sep t fois les aspers ions devant le Se i -
g n e u r . 

2 8 . Il en touchera l ' ex t rémi té d e l 'oreille droi lc d e 
celui qui s e pur i f ie , e l les pouces de sa main droi te e t 
d e son pied dro i t , au m ê m e lieu qui avait é t é a r rosé 
d u sang répandu p o u r l 'offense, 

2 9 . El il m e t t r a sur la tête de celui qui est purifié le 
r e s t e d e l 'hui le qui est en sa main gauche , afin d e lui 
r e n d r e le Seigneur favorable . 

50. Il of f r i ra aussi une tour terel le ou le pet i t d ' u n e 
co lombe ; 

51. L'un p o u r l 'offense, e l l 'autre pour serv i r d 'ho-
locauste , avec les l ibat ions qui r a ccompagnen t . 

32. C'est là le sacrif ice du lépreux q u f n c p e u t pa s 
avo i r , p o u r s a purif icat ion, tout ce qui a é lé o r -
donné . 

5 5 . I.c Seigneur par la encore à Moïse et à Aaron , 
c i il leur d i t : 

54. Lorsque vous se rez en t rés dans le pays d e Cha-
naau que j e vous donnera i , afin q u e vous le possédiez, 
s'il se t rouve une maison f r a p p c c d e la lèpre , 

55. ( » l u i à qui appar t ien t la maison ira en aver t i r 
le p r é l r e , e t il lui d i ra : Il s emble que la plaie d e la 
lèpre paraisse dans ma ma i son . 

5G. Alors le p r é l r e o rdonnera qu'on empor t e tout 
. ce qui e s t d a n s l a ma i son , avan t qu'il v en t r e , e l qu'i l 

voie si la lèpre y e s t , d e peur que tout cc qui e s t 
dans cel te maison n e devienne impur , el ne soit con-
damné au feu, comme il arriverait, s'il déclarait que la 
maison esl impure. Il en t rera après dans la ma i son , 
p o u r cons idérer si elle est f r appée d e lèpre . 

3 7 . El s'il voit dans les mura i l l es comme de pet i ts 
creux, e t de s endro i t s déf igurés par de s taches pâles 
ou rougeâircs , e l p lus enfoncés que le r e s t e d e la m u -
rai l le , 

38. Il sor t i ra hors d e la por lc d e la maison, et la 
f e r m e r a auss i tô t , stras l'ouvrir pendant sep l j o u r s . 

39. Il reviendra l e sep t i éme jour , et la considérera : 
e t s'il t rouve que la lèpre e s t augmentée , 

4 0 . Il c o m m a n d e r ! q u ' o n a r r ac l i e l e s p ier res infec-
tccs d e lèpre , qu 'on les j e t t e hors d e la ville d a n s un 
lieu i m p u r ; 

4 1 . Qu'on r a c l e an -dedans les murail les île la 
maison lotit au tour ; qu 'on j e t t e toule la pouss ière qui 
en se ra t o m b é e eu les rac lan t , ho r s d e la ville, dans 
un lieu i m p u r : 

42. Qu 'on renie l le d ' au t res pierres , au lieu d e ce l -
les qu'on aura filées; el qu 'on crépisse d e nouveau 
les murailles de la maison. 

4 3 . Mais si. a p r è s qu'on aura filé les p ier res des 
murailles, qu 'on en aura raclé la poussière , et qu 'on 
les aura c rép ies avec d ' a u t r e t e r r e , 

4 4 . Le p rê t r e y en t r an t t rouve que la lèpre y soit 
revenue, el que les mura i l l es soient gâ tées d e ces 
m ê m e s lacbes, i l jugera que c'est une lèpre enracinée , 
et que la maison e s l impure . 

45. Elle se ra dé t ru i te aussilf i l , et on en j e t t e ra les 
pierres , le bois , tou le la l e r r e c ! la pouss ière hors d e 
la ville, en un lieu impur . 

46. Celui qui en t rera d a n s cet te maison, lorsqu 'e l le 
a é lé f e rmée par le prélre, se ra i m p u r jusqu 'au 
s o i r : 

47. E l celui qui y dormira el y mangera que lque 
chose , lavera s e s vê tements . 

4 8 . Que si le pré l re en t r an t en ce l t e maison voit 
que la lèpre n e se -oit point r épandue sur les m u -
rai l les . après qu 'e l les auron t é lé endui tes d e n o u -
veau , il la purif iera c o m m e étant devenue saine. 
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4 9 . E t in p u r l f i c a t i o n e m e j u s s n m e t i l n o s p a s s e r c s , 

l i j i u i n q u e c e d r i n u m , e t v e r m i c u l u m , a t q u e l i y s s o -

p t i m ; 

5 0 . E l i m m o l a l o u n o p a s s e r e i n r a s e Beli l i s u p e r 

a q u a s v i v a s , 

E l . T o l l e t l ì g n u m c e d r i n u m , e t h y s s o p n m , c t c o c -

c u m , c i p a s s e r e m v i v u m , c i l i n g e l o m n i a in s a n g u i n e 

p a s s e r i s i m m o l a l i a t q u e i n a q u i s v i v e n l i b u s , e l a s p e r -

e e l d ó i i i u m s e p l i c s , 

5 2 . P u r i f i e a b i i q u e e a m t a m in s a n g u i n e p a s s e r i s 

q u a m in a q u i s v i v e n l i b u s , e l in p a s s e r e v i v o , l i g n o q u e 

c e d r i n o , e l h y s s o p o , a l q u e v e r m i c u l o . 

5 5 . C ù m q u e d i m i s e r i t p a s s e r e m a v o l a r e in a g n i n i 

l i b e r e , o r a b i t p r ò d o m o , c t j u r c t n u n d a b i l n r . 

5 1 . I s i à e s t l e x o m n i s l e p r a ; , c t p e r c u s s u r e c , 

5 5 . L e p r a ; v e s t i u m e l d o m o r u m , 

5 6 . C i c a t r i c i s e t c r u m p c n t i u m p a p u l a r u m , l u c c n t i s 

m a c u l a i , e t in v a r i a s s p e c i e s , c o l o r i b u s i m m u i a t i s ; 

5 7 . U l p o s s i t s c i r i q u o t e m p o r e m u n d u n i q u i d , v e l 

i m m u u d u m s i i . 

1 9 . E t i l p r e n d r a p o u r l a p u r i f i e r d e u x p a s s e r e a u x , 
d u bo i s d e c è d r e e t d e l ' h y s o p e . 

5 9 . E l a y a n t i m m o l é l ' u n d e s p a s s e r e a u x d a n s u n 
v a s e d e t e r r e , s u n l e s e a n x v i v e s , qtfonytiirrà nus'e 's, 

5 1 . Il t r e m p e r a d a n s l e s a n g d u p a s s e r e a u ; q u i a 
é t é i m m o l é , e l d a n s l e s e a u x v i v e s où il a été ré-
pandu, le b o i s d e c è d r e , l ' h y s o p e , l ' é c a r l a l e , e l l ' a u i r c 
p a s s e r e a u q m e s t v i v a n t . I l f e r a s e p t f u i s l e s a s p e r s i o n s 
d a n s l a m a i s o n . 

5 2 . E t i l ' a p u r i f i e r a t a n t p a r l e s a n g d u p a s s e r e a u 
q u i a u r a é t é i m m o l é , - q u i ; p a r l e s e a u x v i v e s , où il 
mira été r/ptméi, e l p a r l e p a s s e r e a u q u i s e r a v i -
v a n t , p a r le b o i s t i c c è d r e , p a r l ' h y s o p e cl p a r l ' é c a r -
l a l e . 

5 5 . E l l o r s q u ' i l a u r a l a i s s é a l l e r l ' a u t r e p a s s e -
r e a u , a l i n q u ' i l s ' e n v o l e e n l i b e r t é d a n s l e s c h a m p s , 
il p r i e r a p o u r la m a i s o n : e l e l l e s e r a p u r l l l é e s e l o n la lo i . 

5 1 . C ' e s t là la loi q u i r e g a r d e t o u t e s l e s e s p è c e s d o 
l è p r e , c l d e p l a i e t;ui déaéhire en lèpre ; 

5 3 . C o m m e a u s s i d o la l è p r e d e s v é l e m e n l s e l d e s 
m a i s o n s . 

3 6 . L e s c i c a t r i c e s , l e s p u s t u l e s , l e s l â c h e s l u i -
s a u l e s , cl l e s d: \ r s c h a n g e m e n t s d e c o u l e u r q u i a r r i -
v e n t s u r l e c o r p s ; 

5 7 . Al in q u e l 'on p u i s s e r e c o n n a î t r e q u a n d u n e c h o s e 
s e r a p u r e o u i m p u r e . 

V E B S . 2 . — H i c EST BITCS L t r i t i s i , OIJAMIO W<: \ -

BAsnt i s EST, q . d . : l i a n e c e r e m o n i a u i a d h i b e r i j n -

b e l , c ù m l e p r o s u s , id c s l , i s q u i a n t e j u d i c a l u s l ' u e r a t 

à s a c e r d o t e l e p r o s u s , p a s l e a a p p a r u e r i l m u n d n s à l e -

p r à , s i v e q u i a m a l è j u d i c a v i l s a c e r d o s , s i v e q u i a n a -

t u r a l i l c r a u t m i r a c n l o s è c u r a l u s e s l à l e p r à . u l i i n u l t i 

à C h r i s l o c u r a l i s u n t i N o l a miiudandtts e: I, id e s t , l e -

g a l i l e r e x p i a n d u s e s l , e l r e s l i t u e u d u s c o m m n n i o n i 

a l i u r u m h o m i m u n . U n d c h e b r a i c è c s l , in die purifica-

lionis sure : n a n i à l e p r à p r t e a i p p o n i t u r j a n i c s s e p t t r -

g a l u s , u t p a l e i v . 3 ; s a c e r d o s e n i m A a r o n i c u s l e p r a m 

c u r a r e n o n p o t e r a i , s e d t a n n i n i c u r a t a l o e s s e d e c l a r a -

h a l , a c d e i n d e c u n t q u i l e p r o s u s r u e r a t l e g à l i t e r p u r i -

l i c a b a l , a c r e s l i u i e b a t c o n v i c t u i h o m i n u m e l l a b e r n a -

c u l o . M a j o r e s t p o t e s l a s s a c e r d o t u m C h r i s t i , q u i l e -

p r a m s p i f i t u à l e m , id e s t , p e c c a t i m i , in S a c r a m e n t o 

pccni tenl i . -e c u r a r e e t a h o l e r e p o s s u n t . I l a S . C b r y s o s t . 

l i b . 5 d e S a c e r d . . 

V R B S . 4 . — U t O F F E B A T W O S P A S S E R E S VIVOS PBO S E , 

o n o o s VESC1 LICITI» EST. H c b r . t H A i i ; id c s l , « m l i -

dos; p a s s c r . - ' s e n i m n o n s u u t n u m e r a l i c a p . I l i t i l e r 

i m m u n i l n s a v e s ; c r a n i e r g o m u n d i , quibus resa licilam 

esl-

S y m b o l i c c , p a s s e r e s p i a t o r i u s c s l C l i r i s l u s , e t q u i -

v i s j i i s l u s , i i l q n e p r i m ò , p r o p t e r p r u d e n i i a m q u o a d 

p a r l e u i r n l i o n a l c m . P a s s e r e n i m n i d i f i c a i i u t e c t i s d o -

m o r n m , e t n o n in i m o , n e f i M u s r a p i a n l u r à s e r p e n t i -

b u s : s i c j u s t i ' m e n l e h a b i l a n l n o n in t e r r à , s e d in coc lo . 

S e c u n d ò , j u s t u s d i c i l u r p a s s e r o b t e i n p c r a n l i a i n q u o -

a d v in i c o n c u p i s c i l i i l e m . P a s s e r e n i m n o n l u c i l e l a -

q u e i s i r r e l i l n r , n e c p e r i n g i u v i e m v e n t r i s c s c a r u i n 

a i n b i l i o n e d e c i p i t u r : s i c j u s t i e s c i s n o n i n d u l g e n i , s e d 

c a m e m m a e e r . i n t j e j u n i o . T e r l i ò , p r o p i e r p a t i o n l i a m 

q u o a d v i r a I r a s c i h i l e m ; n a n i , u t a i l P i i i l o s n p h u s , p a s -

s e r n o n a l l i e s c i t n i s i iti i n n r i n i l a l e ; s i c j u s t i in a d v e r -

s i s a l l ' e s c i m i , n a n i virtus in infiriuilaleperfiiiiur. Q , , u r -

t ò , C h r i s l u s , c i j u s t u s a i l c u m D a v i d e : Vigilavi, et fa-

ci us som sicut passer s o l i l a r i u s in l e d o . A v i t a e n i m 

m u n d i s e s u b d u c i t a d s c c r e l u m c o n s c i e n t e , o r a l i o n i s 

e t c o m p u n e l i o n i s . Q n h i t ò , i d e m c u m c o d e m d i c l l : 

Anima iiostrasiciil passer erepta est de laqueo tenanliitm 

s c i l i c c l d . e i i i u m i i u r i p e r s c c u l o r u m , S i c a n i m a u i a r -

t v r i s p e r m a r t y r i u m è l a q u c i s d i a b o l i e r i p i l u r , i n q u i i 

S . A o g . i n i l l ud P s . 1 2 3 , 7 . 

V E B S 5 . — E T . IMOII EX PASSERIBCS IMMOLACI i r n e t i i r . 

H e b r . e s t iugulari; n e q u e e n i m e r a l l i te p r o p r i e s a c r i -

l ì c i u m q u o d D e o o f f c r r c l u r , c ù m fiere! e x l r a c a s i t a , 

l o n g è a b a l t a r i ; s e d l a n t à n i l u c e o c c i s i o p a s s e r i s û e -

b a t a d e x r i p i e n d u m c j i i s s a n g i i i n e m , u t c o t i n g e r e i u r 

l e p r o s u s e x p i a n d u s . U n d e n o n à s a c e r d o t e , s e d s a c e r -

d o l i s j u s s u fiehai Uxc o c c i s i o , u t p a l e i e x vc rbo / i i f r í f i t í . ' 

SOI-EK AQUAS VIVES-TOS, id es t^ f o n t a n a s v e l l l u v i a -

l e s , q u a í i n o v e i i l u r e t l l u u n t : q u i a e n i m in v i v e n l i h u s 

m o l u s e s t l p u ì n i v i t i , b i n ò p e r c a t a c h r e s i n a q u i e q u a ; 

m o v e n l u r c t B u g n i , v o c a i i l n r v i v a ; ; è c o n t r a r i o , q u a ; 

n o n i l i u u i l s e d s t a n i , v o c a n t u r m o r t i l a ' , u l p a l i n l c s c t 

s l a g ñ a . j u b e l u r e r g o b j c p a s s e r e x p i a t ò r i u s l e p r o s i , ' 

i i a m o l a r i s u p e r a q u a s v i v a s , q u a ; s u n l in v a s e fidili, 

q u i a I r a s u n l p u r i o r e s , i d e ò q u e p i i r i f j e a l i o n i a p t i o r e s . 

VERS. 6 e t 7 . — A L i c n A O T E U ' ( p a s s e r e m ) t i v ù » 

c r a i LIOSO CEBM.XO ET COCCO, ET IITSSOP0 JÌSCET LV 

SAXGCIXE PASSBBjS IMMOLATI, qcO ASPEjlGET 1LLUI , 

tlt ' i MCNDASDUS EST s E t ' r i c s . A s p é r g i i l u m h o c q u o c x -

p i a b a t u r l e p r o s u s e r a ! t a l e : v j r g i e c e d r i n a ; a Ì U g a h a l ì i r 

in s t t m m o p a s s e r v i r u s , i l a u l c a u d a e m u l e r e i in c x -

I r e m o , c a p u t v c r ò é s s e t a v c r s i i m , v e r s i i m q u c v e r s ù s 

m a n u b r i i i m : b u i e v i r a r e s i i n u j c u m p a s s e r e a l l i g a h a -

t u r e o c c u s c l h y s s o p u s ; i l a s u m n i i l a s v i rga ; , ' iil e s t , 

p a s s e r i s c a u d a e t a l a ; c i n n c ò c c o ' e t b y s s n p o n i é r g e -

b a u l u r i n a q u a m v i v a m s a n g u i n e p a s s e r i s d e c i s i iI]fe1 

c f à m ; d è i n i i e c i b i c é b à i n r b a i e k n u n i t a s v i r g i e ; e a i f u e 

a s p e r g e b a t u r p u r i f i e â n ' d u s . 

Q u a » « , q u i d b c e ' o m i i i » a d l i t l c r a m e l s y m b o l i c è 

s i g i i i l i c c n l ? — [ ì e s p o n d e o , prTniò , l i g n i i m c e d r i n j i i i i 

M c ' a i l l i l h c r i , q u i a e s t i u c o r r u p t i b i l e : u i i d é a p l é s i g n i -

ficabai r c p r o s u u i à c o m p i t a n e l e p r a ; m u n d a l u m e s s e : 
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V E R S . 1 2 . — O F F E R E T BOM P R O DELICTO , OLEIQUE 

SETTARIO*. N o l a . T ó offerti L i e n o n e s l i d e m q u o d sa-

crificnbit : n e c e n i m o l e i s e x t a r i u s D e o s a c r i f i c a b a u i r : 

Offeret e r g o i d e m e s t q u o d e l e v a b i l e a r i l u tenuphat l i t i 

m o x d i c a m . c o r a n i D o m i n o ; a c d e i n d e , u t d i c i l u r v . 

s e q . , a g n u m e i d e m j u g u l a b i l e t i m m o l a b i l . 

E T o u i . v r i s ASTE DOHINUM OMNIBUS. H e b r a i c ò e s t , et 

ngitabit ea temiplia coram Domino. E r a i lemipha 

t ' r e r c m o i i i a , s i v e r i t n s c e r t u s o f f e r c n d i v i c l i m a m e t 

m ì n e b a a u l e i n i m o l a t i o n c m , q u a l i s j a m e s t in o f f e r t o r i o 

M i s s ® a n i e e o n s c c r a l i o n e m , d e q u o d i x i K x o d i 2 9 , v . 

2 4 , 2 3 , 2 7 . 

VERS. 1 5 . — IN LOCO SANCTO, i n a t r i o t a b e r n a c o l i , 

j u x tu a l i a r e h o l o c a u s t o r u m , a n t e S a n c t u m . 

SLCUT ENIM PRO P E C C A T O , I T A E T PRO DELICTO AD S A -

CERDOTEM PERTINET UOSTIA, SANCTA SANCTORUM E S T . E s t 

h y s l e r o l o g i a s i v e i n v e r s u s o r d o : n a m ?ò enim d a l c a u -

s a m p n e c e d e n t i u m , c u r s c i l i c e t j u g u l a r i e t i m m o l a r i 

d e b c a l h o s t i a p r o d e l i c t o in l o c o s a n c t o . C a u s a base 

e s t , q u i a h o s t i a p r o d e l i c t o S a n c t a s a n c t o r u m e s t . H x c 

e r g o s i c o r d i n a n d a e t c o u n e c t e n d a s u n l , q . d . : I d e ò 

v o l o i m m o l a r i h o s t i a m p r o d e l i c t o in l o c o s a n c t o , q u i a 

S a n c t a s a n c t o r u m , id e s t , s a n t i s s i m a e s t : u n d e e t 

c a m , u t i e l h o s t i a m p r o p e c c a l o , à s a c e r d o t e c o m e d i 

v o l o , n o n à l a i c i s , u t i ficbal in h o s t i à paci f ic i» . I d i t a 

e s s e p a t e l e x c . C, 2 5 , u b i i d e m p r o r s ù s o r d i n e j a m 

d i c t o , d i c i t u r d e h o s t i à p r o p e c c a t o : hta, a i t , est 

lex hostice pro peccalo : in loco ubi offerlur liolocau-

slum, immolabitur coram Domino , Sanctum sancto-

rum esl : sacerdos qui offerì earn, comedet eam in loco 

sancto. 

V E R S , l i . — DF, SANGUINE HOSTI.C PONET SUPER E X -

T R E M I S AURICUL.« DEXTR.C EJUS QUI MUNDATUR, u t m y -

s t i c c s i g n i f i c c t , a u r e m e j u s p u r g a n d a m e s s e , i t à q u e 

p n e p a r a n d a m a b o b e d i e n t i a m l e g i s D e i . P a r i m o d o u n -

g u n t u r m a n u s e t p e d e s , a d p r o m p t a m e l f a c i l e m e j u s -

d e m l e g i s De i e x e c u t i o n e m . 

V E R S . 1G e t 1 7 . — ASPERGET CORAM DOMINO ( c o r a n i 

o s t i o t a b e r n a c u l i ) ; Q O O D AUTEM RELIQUUM EST OLEI, FUN-

D E T S U P E R EXTREMUM AURICUL.-E E T SUPER S A N G U I N E « , 

q u i s c i l i c e t a d h j e r e t , s c u q u o t i n c u c s u n l a u r e s e t p o l -

l i c e s m u n d a n d i . Id p a t e t e x H e b r . , C h a l d . , e l S e p t . , 

u n d e v . 2 8 c l a r i ù s id c x p r i m i l , c ù m a i t : In loco san-

guinis effusus est pro delicto, q . d . : N o n in a l i o l o c o , 

v e ! l a t e r e a u r i s , s e d d i r e e l é s u p e r e a i n p a r t e m q u a ; 

t i n c t a e>t s a n g u i n e , f u n d e i e l o l e u m . 

M y s t i c e , h à c u n c l i o n e o l e i q u a s i o r a b a t s a c e r -

d o s , u t D e u s m i s e r e r e t u r s a n g u i n i s , i d e s t , v i u e 

e t s a n g u i n i s l e p r o s i j a m m a n d a l i e t j u x t a l e g e m p u -

r i f i c a n d o 

VERS. I B . — E T SUPER CAPUT EJUS. U l h o c r i l u , p u l a 

h à c e f f u s i o n e o l e i , t a c i t e i n i p r e e a r e t u r m i s e r i c o r d i a m 

De i s u p e r c a p u t e j u s : o l e u m e n i m e s t s y m b o l u m 

m i s e r i c o r d i a ; . 

N o l a . S i c o i v i c t i m » p r o p e c c a t o e t p r o d e l i c t o c c d e -

b a n t s a c e r d o t i , u t d i c i t u r v . 15 , i l a e t e i d e m c e d e -

b a t s e x t a r i u s o l e i , e x c e p t o e o q u o d a s p e r q e b a t u r 

c o r a m a l t a r i , e t q u o t i n g e b a t u r a u r i s 3t p o f h c e s 

p u r i Q c a n d i : s i c e t s a c e r d o t i c e d e b a t n i l a c h a , e x -

riCUM 040 
c e p t o p u g i l l o e x q u a l i b e l d e c i m à , q u i c r e m a b a -

l ' i r D o m i n o . S c c ù s c r a i in h o s t i à p a c i f i c a : hcec e n i m 

m a x i m a e x p a r t e c e d e b a t o f f e r e n t i b u s . u l p a t e t e x d i -

c i i s c . 2 , 5 . 

V E R S . 1 9 . — F A C I E T SACRIFICIUM PRÒ PECCATO, q . 

d . : S e e u u d u m a g n u m s a c r i l i c a b i t p r ò p e c c a l o , s i c u t 

p r i m u m s a c r i f i c a v i ! p r ò d e l i c t o , u t i d i x i v . 1 0 . Q u o -

m o d ò d i s t i n g u a t u r d e l i c t u m e t p c c c a l i i m , d i x i 

c . 7 , v . 1 . 

TUNC IMMOLABIT noLOCACSTi'M, p u l a o v e m a n n i c u -

l a m , d e q u à d i x i t v . 1 0 ; p r i ù s e n i m p e r s a c r i f i c i u m 

p r ò p e c c a l o e t d e l i c t o e x p i a r i d e b e b a t a n i m a , u l 

d e i n d e p u r u m e l g r a t u m D e o o f f e r r e t h o l o c a i i s t u m . 

V E R S . 2 0 . — P O N E T I I .LUD IN ALTARI CUM L I S A M E N -

T E s u i s , p u l a c u m o b l a l i o n e s i m i l r e , o l e i e l v in i ; licec 

e n i m s u n l l i b a m e n l n : s i m i l i a l i b a m e n t a i n l e l l i g e in 

s a c r i f i c i o p r ò p e c c a l o , e l p r ò d e l i c t o . V i d e N u m e -

r o r u n i 1 5 , 2 0 . 

A l l e g o r . d u o a g n i e l o v i s a n n i c u l a s i g n i f i c a b a n l p e r -

f e c l i o n e m s a c r i f i c i i C h r i s l i ( a m m a l i a e n i m a n n i c u l a 

p e r f e c i a s u n t , e t a d g e n e r a n d u m i d o n e a ) ; s e d q u i a 

m u n d a n d u s fidem t o t i u s S S . T r i n i t a l i s p r o f i i e r i d e b e t , 

b i n e c u m t r i b u s o v i c u l i s i r e s d e c i m i e o f f e r u n t u r , e : e -

q u e o l e o c o n s p e r s ; e , q u i a s a c r i f i c i u m h o c Kilii De i o b 

c o m p a s s i o n e m n o s t r a n i g e s l u m e s t . S e x t a r i u s , n i p o t e 

u n a e t a ; q u a m e n s a r a , s i g n i f i c a i i n l c g r i t a t e m e t s i n -

c e r i l a t e m fidei : s a n g u i n e C h r i s l i e l o l e o g r a i i a ; e j u s 

t i n g i l u r a u r i s , u t a u d i t u m m u n i a t ; e l m a n u s , u l a c -

l i o n e s ; e t p e d e s , u t m o t u s e t g r e s s u s d i r i g a t e t c o r -

r o b o r e t ; d e u i q u e r e l i q u u m s u p e r c a p u t e l f u m l i l u r , u t 

s a n c i i f i c a i i o n e m i o l i c o r p o r i p r a s l c t , C h r i s l u m q u e 

D o m i n i m u n d a t u m e f l i c i a t . I t a I s y c h i u s . 

V E R S . 2 1 . — Q U O D SI PAUPER EST. P a u p e r i q u i m u n -

d a t u r à l e p r i , p r a j e i p i t h l c D e u s , u t p r ò t r i b u s o v i c u -

l i s of l ' e ra t a g n u m p r ò d e l i c t o , e t d u o s l u r t u r c s a u t 

d u o s p u l l o s c o l o m b a ; , u n u m p r ò p e c c a t o , a l t e r u m in 

h o l o c a u s t u m , e o r i l u q u e m in o v i c u l i s p w s e r i p s i t , 

v e r s . 1 5 . 

V E R S . 5 0 E T 5 1 . — E T T O R T U R E - I , S IVE PULLUM 

COLUMBS O F F E R E T , UNUM PRÒ DELICTO. Delictum l u e 

n o s t e r i n l e r p r e s c o n f u n d i l e l s u m i t p r ò p e c c a l o ; 

a g n u s e n i m p r o p r i e p r ò d e l i c l o , t u r l u r v e r o n o n p r ò 

d e l i c t o , s e d p r ò p e c c a t o o f l e r e b a t u r , u t p a t e l e x 

v . 2 2 , e l e x l l e b r . , C h a l d . e t S e p t . I n e . 

V E R S . 5 4 . — CUM INGRESSI FUERITIS TERRAM C H A -

N A A N , QUAM EGO DABO V 0 B I S , SI F U E R I T PLAGA I . E P R X 

IN ÌDIBUS. N a m in d e s e r l o , u b i h o c t e m p o r e p e r e g r i -

n a b a n l u r H e b r c c i , n o n h a b e b a n t ; e d e s q u ; c p o s s e n t 

i n l i e i ; s e d p c l l c s , v e s t e s e t t a b e r n a c u l a , q u r e s i i n f i -

c e r e n t u r l e p r à , s c r v a n d ; e e r a n t c t i a m i n d e s e r t o l u e 

l e g e s e t c c c r c m o n i r e c i r c a l e p r a m p r c e s c r i p u e . U n d e 

N u m e r . 5 , 2 , in d e s e r t o j u b e n t u r à c a s t r i s s e p a r a l i 

. l e p r o s i . 

S ì FUERIT PLAGA. H e b r . , s i dederoplagam lepra.Unde 

, p a t e t l i a n e l e p r a m à D e o f u i s s e d o m i b u s , o b p e c c a l a 

: in e i s a d m i s s a , i n f l i c l a m ; i t a T h c o d o r c t . q . 1 7 . E r a t 

; ha ; c l e p r a d o m o r u m n o n p r o p r i è , s e d a n a l o g i c o l e p r a ; 

e r a t e n i m q u a l i t a s v i l i o s a in d o m i b u s , c a s a r r o d e n s 

e t d c p a s c c n s , u t i l e p r a i n h o m i n e ; u n d e c a m s i m i l i 
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m o d o c t C i e r e m o n i i , q u a h o m i n c m , l e g a l i t e r c x p i a r i 

j u b e t h i e D e u s . V i d e d i c t a c . 1 5 , v . 4 7 . 

T r o p o l o g i c e , l e p r a d o m i l s e s t c o r r u p t i o f ide i ve l 

m o r u m i n a l i i j u S c o n g r e g a t i o n e : b i n e c x c a s a c e r d o s 

e l p a r o c h u s v a s a e j i c i t , q u i a q u o s c u u i q u e p o t e s t a b 

i l l i u s s o c i e t a t e d i s j u n g i t , i d e o q u e e l c l a u d e r e d i c i t u r 

d o m u m ; c e t e r a e a d e m s u n l c u m i is q u a ; d e a l i i s 1c-

p r i s d i c t a s u n l c a p . 1 5 . V i d e R a d u l p h . 

V E R S . 5 7 . — CUM VIDERIT IN PARIETIBUS ILLIUS QUASI 

VALLICULAS , PALLORE S I V E RUBORE D E F O R M E S , E T U U -

MILIORES SDPERFiciE REI.IQUA. H a ; c s i g n a l e p r a ; in d o -

m i b u s e a d e m s u n l q u a ; in h o m i n e c a p . 1 5 , v . 5 . Val-

liculas v o c a l f o s s a s , s i v c c a v i l a t e s e r o s a s a l e p r a . 

N o l a . P r o pallore, H e b r . e l S e p t u a g . h a b e n t subvi-

rides. 

V E R S . 5 9 e t 4 0 . — REVERSUSQUE DIE SEPTIMO, E T C . , 

SI LNVENERIT CREVISSE LEPRAM , JUBEP.IT ERL'I LAPIDES. 

J u b e t u r h i e u t d o m i l s l e p r o s i e l a p i d e s i n f e c t i l e p r a 

c r u a n l u r , e t n o v i p r o i i s s u b s t i t u a n t u r , u t q u e d o m u s 

r a d a l u r , e l n o v a c a l c c o b d u c a t u r : h o c f a c t o , s i p o -

s i c a r e v e r s a v i d c a l u r l e p r a , j u b e t u r d o m u s t o t a d e s -

i r u i , e t l a p i d e s a d l i g n a p r o j i c i e x t r a o p p i d u m , s i n 

l e p r a n o n r c v c r l a l u r , j u b e t u r v . 4 8 p u r i f i c a r i d o m u s . 

C A P U T X V . 

1 . L o c u s t u s q u c e s t D o m i n u s a d M o y s e n e t A a r o n , . 

d i c e n s : 

2 . L o q u i m i n i filiis I s r a e l , e t d i c i t c c i s : V i r q u i 

p a t i t u r f l u x u m s e m i n i s , i m m u n d u s c r i t . 

5 . E t t u n c j i i d i c a b i l u r h u i c v i t i o s u b j a c e r c , c u m 

p e r s i n g u l a m o m e n t a a d h i e s e r i t c a r n i e j u s , a t q u e 

c o n c r c v e r i t f c e d u s h u m o r . 

4 . O m n e s t r a t u m in q u o d o r m i e r i t , i m m u n d u m 

e r i t , e l u b i c u m q u e s e d e r i l . 

5 . S i q u i s h o m i n u m l e t i g e r i t l e d u m e j u s , l a v a b i t 

v e s t i m e n l a s u a ; e t i p s e l o l u s a q u a , i m m u n d u s e r i t 

u s q u e a d v e s p e r u m . 

6 . Si s e d e r i t u b i i l l e s e d e b a t , c t i p s e l a v a b i t v e s t i -

m e n l a s u a ; c l l o t u s a q u a , i m m u n d u s e r i t u s q u e a d 

v e s p e r u m . 

7 . Q u i t e t i g e r i t c a r n c m e j u s , l a v a b i t v e s t i m e n l a 

s u a ; ci i p s e l o l u s a q u a , i m m u n d u s c r i t u s q u e a d v e -

s p e r u m . 

8 . S i s a l i v a m h u j u s c c m o d i h o m o j e c e r i t s u p e r e u m 

q u i m u n d u s e s t , l a v a b i t v e s t i m c n t a s u a ; e t l o t u s a q u a , 

i m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e s p e r u m . 

9 . S a g m a s u p e r q u o s e d e r i l i m m u n d u m e r i t ; 

1 0 . E t q u i d q u i d s u b c o f u e r i t q u i fluxum s e m i n i s 

p a t i t u r , p o l l u t u m e r i t u s q u e a d v e s p e r u m . Q u i p o r t a -

v e r i t h o r u m a l i q u i d l a v a b i t v e s t i m c n t a s u a , e l i p s e l o -

t u s a q u a , i m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e s p e r u m . 

1 1 . O m n i s , q u c m t c l i g c r i l q u i t a l i s e s t , n o n l o l i s 

a n t e m a n i b u s , l a v a b i t v c s l i m c n t a s u a ; e l l o l u s a q u a 

i m m u n d u s c r i t u s q u e a d v e s p e r u m . 

12. V a s fictile q u o d l e t i g e r i t , c o n f r i n g e l u r ; v a s 

a u l e m l i g n c u m l a \ a b i t u r a q u a . 

1 5 . S i s a n a i u s f u e r i t q u i h n j u s c e m o d i s u s t i n e t p a s -

s i o n e m , n u m c r a b i l s c p i e m d i e s p o s t e m u n d a t i o n e m 

s u i , e t l o l i s v e s i i b u s e l t o t o c o r p o r e in a q u i s v i v e n l i - ! 

b u s , e r i t m u n d u s . I 

HUM. C A P . X V . C 4 2 

T r o p o l . v i l i o s i e x c o n g r e g a t i o n e s u n t c j i c i e n d i , e l 

; p r o b i s u b s t i l u e n d i ; si e l i l l i i n l i c i a n t u r , c o u g r c g a t i o 

t o l a a f a s c i n d e n d u e t e v c r i e n d a e s t . 

I V E R S 4 8 . — Q L O D s i ISTROIKXS SACERDOS , VIDEPIT 

I LEPRAM l a t e n t e m i n t e r i i i s s o N CREVISSE ( e x t e r i ù s s e n o n 

! e x t e n d i s s e , a c p r o i n d e n e c a p p a r e r e , n c c e s s e v . r è 

l e p r a m ) PURIFICABIT EAM. I d e m r i t u s p u r i f i c a t i o n i s 

p r a ' s c r i b i t u r h i c in l e p r à d o m û s , q u i p r œ s c r i p t u s e s t 

in l e p r à h o m i n i s v . 4 c t s e q . 

V E R S . 5 2 . — P U R I F I C A B I T EAM TAM IN PASSERE VIVO, 

> u t e n d o s c i l i c e t p a s s e r e v i v o e l a s p e r g i l l o a d e x p i a t i o -

n c m , u t i d i c t u m e s t v . 6 . 

VERS. 5 3 , 5 4 e l 5 6 . — E T JURE ( r i l è , l é g i t i m é ) 

MUNDABITIM. IsTA EST LEX OMNIS LEPR.€ ( d e Ollllll I c -

p r à ) ET PKRCiiSsuB.«; h e b r . nelec, id e s t , fractionis, 

S e p t u a g . QjaiMfuizoi, id e s t , c o n v u l s i o n i s , ve l rupttirœ, 

q . d . : Q u a u d o in p c r c u s s u r a m , v e l e x p e r c u s s u r à a u t 

c o n v u l s i o n c l e p r a i r r e p s e r i t , ET CICATRICIS , q u a u d o 

' s c i l i c e t in c i c a t r i c u l c c r i s , a u t v u l n e r i s i n n a t a f u e r i t 

l e p r a , u t i d i c t u m e s t c a p . 1 5 , 1 8 ; i n d c e n i m h ; e c 

r e p e l i t u l s u p p l c t n o s l c r i n t e r p r e s , q u ; e h i c H c b r c e a 

s u b l i c e u l c i s u b a u d i u n L 

j C H A P I T R E X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e c l à A a r o n , e t 
l e u r d i t : 

2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t pour leur faire 
comprendre combien j'ai en horreur toute sorte d'impu-
relé, d i t e s - l e u r : L ' h o m m e q u i s e r a a t t a q u é d e la g o -
n o r r h c c s e r a i m p u r et séparé des choses s a i n t e s . 

3 . E l o n j u g e r a qu ' i l s o u f f r e c e l a c c i d e n t , l o r s q u ' à 
c h a q u e m o m e n t i l s ' a m a s s e r a u n e h u m e u r i m p u r e q u i 
s ' a t t a c h e r a à s a c h a i r . 

4 . T o u s l e s l i t s o ù il d o r m i r a , e t t o u s l e s e n d r o i t s 
o ù il s e s e r a a s s i s , s e r o n t imi u r s . 

5 . Si q u e l q u e h o m m e l o u c h e à s o n l i t , il l a v e r a s e s 
v ô t e m e n t s ; e t s ' é t a n t l u i - m ê m e l a v é d a n s l ' e a u , il d e -
m e u r e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

6 . S ' i l s ' a s s i e d o ù c e l h o m m e s e s e r a a s s i s , il l a v e r a 
a u s s i s e s v ê t e m e n t s ; e t s ' é t a n t l a v é d a n s l ' e a u , il d c -

; m e u r e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r , 
i 7 . C e l u i q u i a u r a t o u c h é la c h a i r d e c e t h o m m e l a -

v e r a s e s v ê l e m e n t s ; e l s ' é l a n l l avé l u i - m ê m e d a n s 
l ' e a u , il d e m e u r e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

8 . S i c e t h o m m e j e t t e d e la s a l i v e s u r c e l u i q u i e s t 
p u r , c e l u i - c i l a v e r a s e s v ê t e m e n t s ; e t s ' é t a n t l a v é d a n s 
l ' e a u , i l d e m e u r e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

9 . L a s e l l e s u r l a q u e l l e il s e s e r a a s s i s s e r a i m -
p u r e . 

1 0 . E t t o u t c e q u i a u r a é t é s o u s c e l u i q u i s o u f f r e 
c e t a c c i d e n t s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . C e l u i q u i p o r -
t e r a q u e l q u ' u n e d e c e s c h o s e s l a v e r a s e s v ê l e m e n t s ; 
e l a p r è s a v o i r é t é l u i - m ê m e l a v é a v e c l ' e a u , i l s e r a 
i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

1 1 . Q u e s i un h o m m e e n c e t é t a t , a v a n t q u e d ' a v o i r 
l a v é s e s m a i n s , e n t o u c h e un a u t r e , c e l u i q u i a u r a e l é 
l o u c h é l a v e r a s e s v ê t e m e n t s ; e l a v a u l é t é l a v é d a n s 
l ' e a u , il s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

1 2 . Q u a n d un v a i s s e a u a u r a é t é t o u c h é p a r c e t 
h o m m e , s ' i l e s t d e t e r r e , i l s e r a b r i s é ; s ' i l e s t d e b o i s , 
il s e r a l a v é d a n s l ' e a u . 

1 3 . S i c e l u i q u i s o u f f r e c e l a c c i d e n t e s t g u é r i , i l 
c o m p t e r a s e p t j o u r s a p r è s e n a v o i r é t é d é l i v r é , e l 
a y a n t l a v é s e s h a b i t s c l t o u t s o n c o r p s d a n s d e s e a u x 
v i v e s , il s e r a p u r . 



l i . D ie a u t e m o c t a v o s u m e t d u o s t u r t u r c s , a u t 

d u o s p u l l o s c o l u m b i o , e t v e n i e t in c o n s p e c l u m D o -

m i l i , a d o s t i u m l a l i c r a a e u l i t c s t i m o n i i , d a b i t q u e c o s 

s a c e r d o t i ; 

l o . Q u i f a c i c t u n u m p r o p e c c a l o , e t a l t e r a m in 

h o l o e a a s u m i : r o g a b i t q u e p r o e o c o r a m D o m i n o , u t 

e i m m d e t u r ;i J l u x u s e m i n i s s u i . 

1 6 . Y i r d e q u o c g r e d i t u r s e m e n co i l i i s l a v a b i l a q u i i 

o n i n e c o r p u s s u u m e l i m m u . d u s e r i t u s q u e a d v e -

s p e r t i n i . 

1 7 . V e s t e m e l p e l k m q n a m h a b u e r i t , l a v a b i l a q u à , 

e t i m m u n d a c r i i u s q u e a d v e s p e r u m . 

1 8 . M u l i e r c u m q u à c o i e r i t l a v a b i l u r a q u à , e t 

i m m u n d a e r i t u s q u e a d v e s p e r u m . 

1 9 . M u l i e r q u ; e , r e d e u n t e m e n s e , p a i i l u r f l u x u m 

s a n g u i n i s , s e p l e m d i c b u s s e p a r a b i l u r . 

2 0 . O m n i s q u i t e t i g c r i t e a r n i m m u n d u s e r i l u s q u e 

a d v e s p e r u m ; 

2 1 . E l in q u o d o r m i e r i t vc l s e d e r i l d i e b u s s e p a r a -

t i o r i i s s u i e p o l l u e i u r . 

2 2 . Q u i l e t i g e r i i I c c l u m e j u s l a v a b i l v e s t i m e n t a 

s u a ; e t i p s e l o t u s a q u à , i m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e -

s p e r u m . 

2 3 . O m n o v a s , s u p e r q u o i l ia s e d e r i t , q u i s q u i s a t -

t i g e r i t , l a v a b i l v e s t i m e n t a s u a ; c t i p s e l o t u s a q u à , 

p o l l u l u s e r i t u s q u e a d v e s p e r u m . 

2 4 . S i c o i e r i t c u m c à T i r t e m p o r e s a n g u i n i s m e n -

s t r u a l i s , i m m u n d u s e r i t s e p l e m d i e b u s ; e l o n m e s t r a -

t u m in q u o d o r m i e r i i p o l l u e i u r . 

2 5 . M u l i e r quiC p a t i t u r m u l t i s d i c b u s fluxum . san-

g u i n i s n o n in t e m p o r e m e n s t r i i a U , v e l q u a ; p o s t i n c n -

s t r u u m s a n g u i u e m i l u e r e n o n c e s s a i , q u a m d i ù s u b j a -

c e t b u i e p a s s i o n i , i m m u n d a e r i l q u a s i s i t in t e m p o r e 

m e n s t r u o . 

2 6 . O m n e s t r a t u m in q u o d o r m i e r i t , e t v a s in q u o 

s e d e r i t p o l l u l u m e r i t . 

2 7 . Q u i c u m q u e t e t i g c r i t ea , l a v a b i t v e s t i m e n t a s u a ; 

e l i p s e l o t u s a q u à , i m m u n d u s e r i l u s q u e a d v e s p e -

r u m . 

2 8 . S i s t e i e r i t s a n g u i s , e l I l u e r e c e s s a v c r i t , n u m c -

r a b i l s e p l e m d i e s p u r i i i c a t i o n i s s u r e ; 

2 9 . E l d i e o c t a v o o f f e r e t p r o s e s a c e r d o t i d u o s t u r -

t u r e s , a u t d u o s p u l l o s c o l u m b a r u m , a d o s t i u m t a b e r -

n a c o l i t c s t i m o n i i . 

5 0 . Q u i u n u m f a c i e i p r o p e c c a t o , c t a l t e r u m in h o -

l o c a u s t u m ; r o g a b i t q u e p r o e à c o r a m D o m i n o , c t p r o 

f l u x u i m m u n d i i i a * e j u s . 

3 1 . D o c e b i l i s e r g o filios I s r a e l , u t c a v e a n l i m m u n -

d i t i a m ; e t n o n m o r i a n t i i r in s o r d i b u s s u i s , c imi p o l -

v e r i n i l a b e r o a c u l u m m e u m q u o d e s t i n t e r c o s . 

3 2 . I s ta e s t l e x e j u s , q u i p à i i l ù r fluxum s e m i n i s , 

e t q u i p o l l u i l u r c o i t u , 

5 5 . E t q u r e m e u s t r u i s t e m p o r i b u s s e p a r a t o r , v e l 

i » g i Qui t s a n g u i n e , e t h o i n i n i s q u i d o r m i e r i t 

f u r n e à . 

I N L E V I T I C C M C M 

M . L e h u i t i è m e j o u r , il p r e n d r a d e u x t o u r t e r e l l e s , 
o u d e u x p e t i t s - d é c o l o m b e , e t s e p r é s e n t a n t d e v a i . t le 
S e i g n e f i r , à l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e ; i l 
l e s d o n n e r a a u p r ê t r e , 

1 5 . Q u i e n i m m o l e r a u n p o u r l e p é c h é , e t ô î f r î r a 
l ' a u t r e e n h o l o c a u s t e , c t q u i p r i e r a p o n i ' l u i i k n i i i i t ié 
S e i g n e u r , a l i n q u ' i l s o i t p u r i t i é d e c e t t e i m p u r e t é . 

1 6 . L ' h o m m e à q u i il a r r i v e CC q u i e s t . l ' e f fe t d e l ' u -
s a g e d u m a r i a g e , s e l a v e r a d ' e a u t o u t l e c o r p s , é l il 
s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

1 7 . I l l a v e r a d a n s l ' e a u la r o b e e t la p e a u - q u ' i l 
a u r a e u e s u r l u i , e t e l l e s e r a i m p u r e j u s q u ' a u s o i r . 

1 8 . L a f e m m e d o n t il s e s e r a a p p r o c h é s e r a l a v é e 
d ' e a u , e t e l l e s e r a i m p u r e j u s q u ' a u s o i r . 

1 9 . La f e m m e q u i s o u f f r e c e q u i , dans l'ordre de la 
nature, a r r i v e i l i a q u e m o i s aux personnes de son sexe, 
s e r a s é p a r é e des choses sainte$ p e n d a n t s e p t j o u i s . 

2 0 . Q u i c o n q u e la t o u c h e r a , s e r a i m p u r j u s q u ' a u 
s o i r ; 

2 1 . E t t o u t e s l e s c h o s e s s u r l e s q u e l l e s e l l e a u r a 
d o r m i , c t o ù e l l e s e s e r a a s s i s e p e n d a n t l e s j o u r s d e s a 
s é p a r a l i o n , s e r o n t s o u i l l é e s . 

2 2 . C e l u i q u i a u r a ' t o u c h e a s o n l i t l a v e r a s e s v ê -
t e m e n t s ; e t a p r è s s ' ê t r e l u i - m ê m e l a v é d a n s l ' e a u , il 
S e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

2 3 . Q u i c o n q u e a u r a t o u c h é à t o u t e s l e s c h o s e s s u r 
l e s q u e l l e s e l l e s e s e r a a s s i s e l a v e r a s e s v ê t e m e n t s , 
e t s ' é l a n t l u i - m ê m e l a v é d a n s l ' e a u , il s e r a s o u i l l e j u s -
q u ' a u s o i r , 

2 4 . S i u n h o m m e s ' a p p r o c h e d ' e l l e l o r s q u ' e l l e s e r a 
d a n s c e t é t a t q u i v i e n t c h a q u e m o i s , et que cet homme 
l ait fait sans savoir qu'elfe eût celte incommodité, i l s e r a 
i m p u r p e n d a n t s e p t j o u r s ; e t t o u s l e s l i t s s u r l e s -
q u e l s il d o r m i r a s e r o n t s o u i l l é s . 

2 5 . L a f e m m e q u i , h o r s le t e m p s o r d i n a i r e , s o u f f r e 
p l u s i e u r s j o u r s c e t a c c i d e n t , q u i n e d o î l a r r i v e r q u ' à 
c h a q u e m o i s , o n d a n s l a q u e l l e «.-et. a c c i d e n t o r d i n a i r e 
c o n t i n u e l o r s m ê m e qu ' i l a u r a i t d û c e s s e r , d e m e u r e r a 
i m p u r e , c o m m e e l l e e s t c h a q u e m o i s , t a n t q u ' e l l e s e r a 
s u j e t t e à c e t a c c i d e n t . 

2 6 . T o u s l e s l i t s s u r l e s q u e l s e l l e a u r a d o r m i , e t 
t o u t e s l e s c h o s e s s u r l e s q u e l l e s e l l e s e s e r a a s s i s e , s e -
r o n t i m p u r e s . 

2 7 . Q u i c o n q u e l e s a u r a t o u c h é e s , l a v e r a s e s v ê l e -
m e n t s ; c t a p r è s s ' ê t r e l u i - m ê m e l a v é d a n s l ' e a u , i l 
d e m e u r e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

2 8 . S i c e t a c c i d e n t s ' a r r ê t e e t n ' a p l u s s o n e f f e t , 
e l l e c o m p t e r a s e p t j o u r s jusqu'au soir d e s a p u r i f i c a -
t i o n , pendant lesquels elle demeurera séparée des choses 
saintes. 

2 9 . E t a u h u i t i è m e j o u r e l l e o f f r i r a p o u r e l l e a u p r ê -
t r e d e u x t o u r t e r e l l e » , o u d e u x p e t i t s d e c o l o m b e , à 
r e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e . 

5 0 . L e p r ê t r e e n i m m o l e r a u n p o u r le p é c h é , e t 
o f f r i r a l ' a u t r e ç a h o l o c a u s t e , e t i l p r i e r a d e v a n t l e 
S e i g n e u r p o u r e l l e , c t p o u r c e q u ' e l l e a s o u f f e r t d ' i m -
p u r . 

5 1 . V o u s a p p r e n d r e z donc, a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , par 
toutes ces lois contre les impuretés imolontaires, exté-
rieures et légales, à s e g a r d e r arec encore plus de soins 
d e l ' i m p u r e t é volontaire, intérieure, et véritable^fin 
q u ' i l s n e m e u r e n t p o i n t d a n s l e u r s s o u i l l u r e s , a p r è s 
a v o i r v i o l é l a s a i u l c l é d e m o n t a b e r n a c l e , q u i e s t a u 
m i l i e u d e u x . 

3 2 . C ' e s t l à l a loi q u i r e g a r d e c e l u i q u i a la g o n o r r h e e , 
o n q u i s e s o u i l l e e n R a p p r o c h a n t d ' u n e f e m m e , même 
légitime, qui souffre l'incommodité ordinaire à son sexe. 

3 5 . E t c ' e s t là a u s s i la loi q u i r e g a r d e l a f e m m e q u i 
e s t s é p a r é e des choses saintes et du commerce des hom-
mes, à c a u s e d e c e q u i lui a r r i v e c h a q u e m o i s , o u e n 
l a q u e l l e c e m ô m e a c c i d e n t c o n t i n u e d a n s la s u i t e ; c t 
q u i r i - g a r d e a u s s i l ' h o m m e q u i s e - e r a a p p r o c h é d ' e l l e , 
lorsqu'elle souffre celte incommodité, ne sachant pas 
qu'elle fût en cet état. 

C O M M E N T A R I U M . C A P . X V . 

C O M M E N T A R I © ! . 

V E R S . 2 . — V M QUI P-VTLTL'R FLUXUM SEM I M S IMJLLX-

PTISERIT. V' i r , h e b r . vir vir, id e s t , oinnisvir; g e m i n a -

l io e n i r a a p u d H e b i •mas s i g n i f i c a i c o l l c c l i o n e m u n i v c r - i 

s a l o n i , e t d i s t r i b u i t i l i ! p r u o i n n i . 

Q u i PATITUR FLUXUU SEMINIS , s c i l i c c l p e r d u r a n t e ! » , 

p e r m o r i r a i ! ! g o n o r r h a s e ( m i v o c a u l m e d i c i ) q u i o r i -

l u r e x d e b i l i t a l e n a l u r i e , c i p o t e n t i » r e t i m l i r a , m i 

d o c c i fialenus d e I . o c i s a l l e c l i s 1. 6 , s i c u t e à d e m d e 

c a i » a e c i d i l p o l i u l i o in s o i n n i s : ¡ I la e n i m o l i v c n i t vel 

p r o p l e r i i n a g i n a l i o n e m l u r p e m e l s e m i n i s a b n n d a u -

l i a i n , r e i p r o p l u r d e b i l i t a t e m j a m d i c l a m ; p r e s e r t i m 

s i q u i s l u m b i b e r i t a q n a m , m a x i m e c a l i d a m - , p a u t ó 

a n t e q u à m i n c u m b c r e i : q u i a i s l a a q u a l a x a l , d i s s o l v i l 

e l d e b i l i i a t p o l c n l i a m d i g e s i i v a m e l r c t e n l i y a i n ; q u a r e 

i i s e o n s o l c n d u m c s l , u t p a u l ò a u l e s o i i i n u m n j b i l b i -

b a n l , r e i b i b a n l p o t i ù s v i n u m , i n q u i l A b u l e n s . A b b a s 

M o s e s in Vi l i s P a i r . l i b . 7 , c a p . 1 , u . 6 , d i c e b a i : Per 

Uas i/minor i a pollulioms passio gignitar: primi, per 

abundaiuiam esca: el poth; secundò, per salietaiem 

so l im i ; Icilio; per olium el jacam; quarto, per ornalwn 

testimi ; b i c e n i m g i g n i l m o l l i l i ™ l u m in c o r p o r e i p s o , " 

l u m in i i n a g i n a l i o n e , q u a p o l l u l i o n c m p r o v o c a i . 

Q u a n d o p o l i u l i o s i i p e c c a t i m i , q u a n d o n o n , v i d e i o t e r 

a l i o s n o s t r u m P . X ^ s s i u m , ] . 4 d e J u s l i t . , c . 1 4 , d o c l é 

e n o d a n t e m . 

V m i s . 4 . — O M N E STKJTCH IS QUO DORMIIIBIT m -

MU.NDUII Er.IT. Q u i s q u i s , v e l q u i d q u i d l a n g e b a l l a b o -

r a n t e m f l u x u s e m i n i s p o l l u e b a i u r , l i c b a l q u e i m m u n -

d u m . 

N o t a b i c c a n o n c m : I n l e g e v e l c r i , q u i v e l q u a : in s e 

i m m o n d a e r a n t , i m n i u n d i t i c m su,-un i r a n s f u n d c b a n i 

in t a n g c i i t e s : t a l e s . c r a n i l e p r o s i , s e i i i i n i l l i i i , m c n -

s t r o a l i e , r e p t i l i a ; q u a : v e r o n o n iu s e , s u d t a i i l ù m p e r 

c o n t a c t u m r e i i m m o n d a : i i n m n n d a ficbiml, l iu-c s m i r a 

i m m u n d i t i e m n o n i r a n s f u i i d e b u n t in t a n g e n t e ? s u i u t 

q u i ( e r i g e r a i r e p t i l e i n i m u t i d u s e r a t , n o n t a m e i i p o l l u c -

b a t a l i u m q u e m t a n g e h a l . 

VERS. S . — S i SALIVA» lIUreSCEBOOl UOMO JF.CEMr 

SUPER EUM filli MUNDUS EST, LAVAB1T VIOTIIIBNTA S U I . 

Lavabil, n o n i s q u i j e e i t s a l i v a m , s e d m u n d u s q u i c a n i 

e x c e p i t ; b i c e n i m b i c s a l i v i s e m i n i l i u i q u a s i p o l l u l u s 

l a v a r i e t p u r i l i c a r i d e b c l . 

Y E B S . 0 . — SACMA S U P E R 0 U O SEDEII IT IHIIFFITDBH 

ESIT. Scarna, id e s t , s e l l a v e l s t r a t u m . l i n d e S i - p i u n g . 

v e r n i n i i i r fcay a « h - . v , id e s t , slragulnm asini ; o l i n i 

e n i m a s i n i s , v i c e e q n o r u m in P a l i c s S h i u t e b à ' n l u r : 

b i n e p a s s i m in S c r i p t u r à l e g i u i u s i lo p r o f i c i s c e n l i l u i s , 

S l r a t - i l asimtm; C h a l d . v c r l i l : Omnis equital,ira sup,r 

quam equilateri!, eril immmula. 

VEIIS. 1 5 . — S I SASATUS n i n n i . C u r a t n s à g o n o r -

r h a i i , s i v e l l u x u s e m i n i s , j u b e t u r I n e a d l e g a l e m s u i 

e x p i a t i o n e m l a v a r e s e e t v e S l e s , e t d i e o t t a v o o lTerrc 

d u o s t i i r l u r e s , ve l d u o s p u l l o s c o l u m b a i , u n u m p r ò 

p e c c a l o , s c c u n d i m i in I i o l o c n o s t n n i . . 

V E R S . 1 5 . — QUI I I R I E T - ( i m m o l a b i I ) RXU» PRÒ PEC-

CATO lega l i s c i l i c c l , p i n a a d l e g a l e m i m m i i n d i l i e m e x 

O i u u l i o c s e m i n i s c o u i r a c i a m , e x p i a n d a m ; v i d e c a p . 

5 1 . R u r s i i m s e c u u d ò , prò pecca/o, e t r a m v e r o e t p r o -

p r i e d i c t o , s i q u o d b a b e a t n e e d ù m e s p i a t u m ; h u i u s 

c i u m s y m b o l u m c r a i p r i i i s p e c c a i m n l e g a l e . 

H 0 G . I I I - . 5 U E PRO EO COR.VII DOMINO, E T E H I I N O E U I R 

A i I.UXU S E i u x i s s u i . l l e b r . e s t : E, e.vpiMi eUmsacer-

dos corani Domino à flux,, ejus, id e s t , a b i n i i n u n d i U à 

l e g a , c o n t r a c t a e x l l uxu s e m i n i s , q u i j a m i r a n s i c r a t 

e t d e s i e r a t , u l i b i c s u p p o n i l n r . E a d e m p b r a s i s e s t 

v . 5 0 . 

V E R S . 1 6 . — V I R DE QUO E G R E D I T U R S E Ï E » COITUS, 

q- d . : X i r q u i p o l l u i l u r c o i i u , s i v e i e g i t i m o in m a t r i -

m o n i o , s i v e i l l c g i l i m o e l i l l i c i t o e x i r a raalrimonium, 

LAVABI r AQUA O»XE COIIPUS SUUSI. A l i q u i i o i i o n c m h i c 

p r i M i p i p u t a i i t n o n a b s o l u t e , s e d c o n d i t i o n a l « , s i v i -

d e l i c e t t a l i s i l a p o l l u i o s v e l l e l i n g r e d i s a n c l u a r i u m : 

n a m o m n e s i s l i e ¡ n i n u i i i d i l i a ; s l a t u u e s u u t i n o r d i n e 

e t p e r r e s p e c l n m a c c e s s ù s a d s a n c l u a r i u m , a l i a s q u e r e s 

s a c r a s . I n d e l l e b r i . i i t a p o l l i n i m o d o n o n I n v a n ì s e 

q u i a m o d o n o n b a b c n i s a n c l u a r i u n i . V e r i n i , h o c r c c t è 

r e f u t a t i b u l . ; n a m p a r i m o d o in a l i i s o m n i b u s q „ s 

b i c p r . e e , p i ù , i l „ r , i n , m u n d i p o . n i s s c n l c x p e c t a r e , e t 

d e f e r r e p u r i l i c a l i o n e n i u s q u e a d d i e m q u o i n g r e s s u r i 

e r a n t s a p c t u a r i u i n . Q „ o d f a l s u m e s s e p a l e i , ve l e x e o 

q u i t e t i g c r i t l u o r t u u m : I n e e n i m c c r t i s d i e b u s , p u l a 

tórno e t s e p i i m o , d e b c l , a i a s p e r g i a q u à l u s i i a t i o n i s , 

N u m . l i ) , 1 9 . I n i q u e l u c e e x p i a t i o p o s i c o l t u r a s i a l i m 

p o s t e r o , m a n e d e b e l l a i fieri, s c i l i c e t d e b e b a n t i t a p o i -

lu t i t o t a * c o r p o s a b l u e r e . S a n c i i b o c D e u s m o d e s t i a : 

c i c o i i l i n e n l i a : c a u s i , u t a s s i d Ó i l a l e m c o n g r e d i c n d i 

e t i a m i n c o i i j u g i l i u s , c o l i i b e r e t s u l p u r i l l c a n d i m o l c s l i a 

e t pigi-i t i ; , , i n q n i l T l i c o d o r c t . 

V r a s . Si. — ET IPSE LOTUS AOUA l i n r o s n u s ERIT u s -

Our. AD VESPEBUM, n o n p r o p t e r p c c c a t u m , q u o d h i c 

n u l l u m e s t , s i i . s u s s i t l e g i t i m e i i x o r e s u i , s e d p r o p t e r 

i m i n u n d i l i e m l e g a l e m o r t i m e x a c i u c o n i u g a l i , q u i 

i m m u n d u s e s l n a t u r a l i l c r , i d e ò q u e c i l e g a l i U ' r . 

U b i n n l a d u p l i c e m f u i s s e i m m i i n d i l i e m H e b r a o -

r u m I u n a c r a i p c c c a l n m , q u i a p r i c c e p t o D e i v e l i l a -

t a l i s e r a t e o m e d e r e c a r n e s i m n i n n d a s , s a n g u i n c i n , ' 

a d i p e m ; b a i e e n i m v e l i l a s u n t L e v i t i c i 1 1 . K u r s i i m ! 

t a l i s c r a i e o m e d e r e m o r l i c i n u m , ve l l a n i i t n m à bes l i i s , ' 

E x o d i 2-2, 5 1 ; h o c e n i m p c c c a t u m f u i s s e , p a l e t L c v i t ! 

2 2 , 9. T a l i s e t i a m c r a i t a n g e r e m o r t i c i n i i n i m i i n d o -

r u m , e t t a n g e r e r e p t i l i a , n t i d i x i c . 1 1 , 4 5 . 

A l t e r a i m m i i n d i t i a c r a i q m c n o n e r a t v e l i l a , s e d 

s o l u m i d i c a l a c t s l a m i l i ; l a l i s c r a i t a n g e r e I c p r o -

s t i m , n i o r u i u m , s c m i i i i n u u m . T a l i s e t i a m c r a i p a l i 

l e p r a r a , Oux i im s e m i n i s , m e n s t r u a : n a n i d e h i s n o n 

d i c i l u r I N e t a n g a t i s c a , s a i : Q u i I c l i g e r i l e a , i n i m u n -

d u s e r i l . l i n d e l u c e n o n e r a n t p c c c a t ì , s e d l a n i i r a t 

i n d u c c l i a n l i r r c g n l a r i t a l c m q i i a m d a n i l e g a l e m t a l i b u s , 

u l n o n p o s s e n t i n g r e d i s a n c l u a r i u m a n t e Su i exp ia t io ' -

n e m , q u a : e x p i a l i o p i i c c e p i a e i s c r a l ; i i n q u e t i l e s ' n , . n : 

p c c c a b a n t i n i p s o c o n i i u - t u , e l c o n t a i n i n a i i o i i e s u i , s o l 

in i i e g l e c l ù c x p i a l i ó n i s p r . c c c p l i c , s i v i d ' - l i c c t s i i i l u t o 

t e m p o r e s e n o n e s p i a r c i , ! . I l i n c p a l e i , q u a s i u i n i u n d i -

l i a s e t e x p i a t i o n e s e i i a i u n u m o b i e n e n i J n d i v i , q u a s 

n o n ; n a m p r i è r e s a d i r n e s e r v a n t , p o s l e r i o r e s n o n : h a : 

e n i m l a n l ì i u i i r r c g u l a r i i a t e s q u i e d a m e r a n t , a r c e u l e » 



e o s à s a n c t u a r i o ; j a m a u l c m ips i m i l l d n i h a b e n t s a n -

c l a a r i n m ; u n d c n u l l a j a m e i s c s l i r r c g u l a r i l a s , a c c o n -

s c q u e n l c r n c c p u r i l l c a l i o a d c a m t o l l e n d a m : ì l a q u e 

Jndx - i ¡ a r a in s u o e r r o r e , e l c o n s c i e n t i à e r r o n e i ( q u à 

p u u m l s e a d l i u c j u d a i s m o , e t l e n i t o » b i s c e o b s t r i n g i ) 

p c r m a n c n t e s e s b à c s u à c o n s c i e n t i à n o n o b l i g a n l u r 

b i s c e p o s t e r i o r i b u s , s e d t a n t ù m p r i o r i b u s . A t q u e h a i c 

d e s e m i n i f l u o . 

T r o p o l o g . s c m i n i O u u s e s t d o e l o r e t c o n c i o n a t o r i m -

p u r u s , v c r b n s u s e l i m p o r l u u u s . S e m e l e n i m esl flir-

ta D e i , l a i c a ; 8 , 1 2 ; o m n i s e r g o b e r e t i c t i s , e t p s e u -

d o p r o p b e t a , e l q u i s q t t i s v e r b o B e i a b u l i l u r , s e m i n i s 

p r o f l u v i i i m p a t i l u r , q u i a v e r b i s s a c r i s l u m i n a l à t l 

s n a m l a m i e r a , c t a d p l a u s u m p o p u l i : s i c E p i c u r e i 

d i c c b a n t d e P a u l o : Quid vidi s e m i n i v e r b i u s ( g r i e c è 

ó mffDÌ.i-iiS)lùc d icere? A c t o r 1 7 , 1 8 . S t r a t i i m e j u s , 

e s l f a v o r h u m a n u s ; s e i l e s , e s l v o l u p l a s , q u a m e x e o 

p e r c i p i l ; s a l i v a , e s t c a r n i s p r u d e n l i a : q u a : o m n i a 

c o i n q u i n a n l t a m i p s u m , q u à m e j u s d i s c i p u l o s . S c m c n 

c o i t f l s e s l s a n a e l l e g l l i m a d o t t r i n a : n a n i s i c u t T i r e t 

m u l i e r u n a s u n l c a r o , i t a i n c o l l a t i o n o s p i r i t u a l i , d o -

c l o r c t a u d i t o r i n u n o s p i r i t u c o p n l a n t u r . V i r e r g o d e 

q u o h o c s e m e n e g r e d i t u r , l a v e l c o r p u s s u u m , id e s l , 

i r r e p r e h e n s i b i l e m s e in o m n i b u s a c l i b u s f a c i a t , u t p o l c 

c u j u s o f l i c i i e s t a l i o r u m v i t i a c o r r i g e r e e t r e p r e h e n -

d e r e : s i c e t m u l i e r , id e s t , a u d i t o r , d e b e t p r ò v i r i b u s 

v i t i o r u m s o r d e s a b j i c e r e . l l a R a d u l p h . c t S . G r e g o r . 

2 5 M o r a l . c . 1 3 . S e c u n d ò , S . A u g u s l . l i b . d e B o n o 

c o n i u g a l i c . 2 0 ; C y r i l . l i b . 1 5 d e A d o r a l i o n e , e t I l u -

p e r t u • g c n e r a l i ù s h i e c a c c i p i u n l . Perseminifiuum, i n q u i t 

S . A u g u s l . , lux significare volai! animimi, sua: discipli-

ne forma indeceuler fluidum ac dissolutimi, quem for-

viali oporierc significai, cùm lalein filtrimi corporis 

jubel puri/icari. E t C y r i l . : Corporis, a i t , fluor qui sup-

pcdilalionem s emin i s ad pUUm perditeli, el parlium 

illarum finnilaiein enervai, significai menlem, qwe imi-

timi juslilite fruenti}! proferì, s:d assidue ad id quod o f -

ficii dilabilur, el principili lapsii ad res lurpes corruit. 

P a r t i c u l a r i ù s v c r ò l l u p c r t : Quid esl, a i l , fitaum se-

minis aul sanguini* pali, nisi delrucloriis, ani e l i o n i 

criminosis filiere verbis1 

E o n s e q u e n t e r s c m i n i i l u i s u n t v e r b o s i e t g a r r u l i . 

V e r e P l u t a r c h . i n M o r a l l b . : Sicut semen, a i t , quod 

statim effundiiur, inutile esl ad genituram, ila senno 

garntlorum ad ìtihil conduci!. Z e n o a u d i c n s a d o i e s c e n -

c c n l e m n i m i s g a r r u l u m : . l u r e s , i n q u i t , in tingitani de-

¡Ittxtre. O s t e n d i l a u t e m a d o l e s c e n t e e s s e a u d i r e m u l t a , 

p a u e a l o q u i . l l a L a e r t . l i b . 7 . 

I s o c r a t e s c u i d a m I o c u l c l e i o q m e r e n t i , c u r d u p l i c e m 

m e r c e d c m a b e o o r a t o r i a : a r l i s s t u d i o s o p o s t u l a r e ! , 

r e s p o n d i t : Alterimi pelo ul loqui, allerum vero ut la-

cere discal. In garrulo verborum ¡lumen est, mentis 

gulla. I Joni i i ies en im magnimi possident valium dentiuni 

ad coercendos leces sermones, i n q u i t S i n b . s c r . 5 6 . Z e -

n o r m s ù m m u l t a g a r r i e n t e m i t a c o r r i p u i i : Obid b i n a s 

t i a b e m u s a u r e s , et o s u n i c u m , ut plurima audiumus, 

loquamur auleta patrissima. I d e m c d i s c i p u i i s s u i s a l i -

q u o s d i c e b a i e s s e f t h ì ó y o u ; , id e s t , v a r i a ; r e r u m c o -

g n i i i o n i s s l u d i o s o s , a U o s v e r ò k r i t f O . n i , i d e s l , l o -

I N L E V I T I C U S ! 

q u e n d i t a n t ù m s l u d i o s o s . I d e m d e f r i v o l i s g a r r i e n t i 

d i x i t : .Visi lingua in menlem inlinclà disserueris, adirne 

mullo mnpliks dicendo delinques. C l e a r c l m s d i c e b a t . 

Qme nolis audire, ea etinrn ne dicilo ; qua: nolis dicere, 

ea ne audilo quidem. A u r i u m e n i m e t l i n g u a ; m a g n u m 

e s t p e r i c u l u m . A p p o l l o u i u s d i c e b a l : Loquacilalein mut-

ua habere errores, silenlium autem Mum esse. I d e m 

r o g a t u s qui sunt optimi hominttm! Qui, a i t , i n dicendo 

sunt brevissimi. D e m o s t h e n e s c n i d a m in c o n v i v i o m u l l a 

l o q u e n l i : S i tam mulla, a i t , sapuisses, nunquàm tam 

mulla locutus esses. I d e m r o g a t u s cur unam habeamus 

¡inguaui, duas aures 1 Quia, i n q u i t , dupli plus audien-

dum est, quàm loquenditm. L y c o n a i e b a i : Sicut hirun-

dines perpetuo garritu familiaritatis voluptatem perdimi, 

sic gárrulos perpetuò obtundentes molestos esse audilo-

ribus. U n d e p r o v c r b i i i m : llirundines ( id e s t g á r r u l o s ) 

recto ne excipe. A r c h e l a u s l o n s o r i g a r r u l o r o g a n t i : 

Quomodò le radam, 6 rex? silendo, i n q u i i . A l i u s j u -

risconsulto l o q u a c i d i x i t : ¡Von oporiei multis verbis 

pauea dicere, sed paucis mulla. 

A u s o n i u s : Sicul, a i t , vascula inania m a x i m e t i n n i u n l , 

ila quibus minimum inest mentis el c r i s i s , hi « u n t lo-

quacissimi. / E s o p u s d i x i t : Loquacitalis finis est infor-

tunium. 

G r t e c i i r a d u n t c o r n i c e m r e p u l s a r a e s s e à P a l l a d o , 

i d e s t , g a r r u l i l a t e m à m e d i t a t i o n e c t s a p i e n t i à . l l a 

P i c r i n s b i e r o g l . 2 0 . A p u d R o m a n o s C i l e r i a , e f f i g i e s 

e r a l q u e e d a m a r g u t o e l l o q u a x , q u œ r i d i c u l i g r a l i à i n 

p o m p à v c h e b a t u r . U n d c M . C a l o in C œ c i l i u m : Quid 

ergo, a i l , dieerem amplila ? quem ego denique credo in 

pompà tectilalum iri ludis pro Cilena, ac spectatoribus 

sermocinaturum. 

S c r i p s i l P l u l a r c h u s l i b r u m d e G a r r u l i l a t e , in q u o 

i n t e r a l i a h a ; c b a b e l : Alii sermones continent, garruli 

tintivi! pieni sunt rimarum, et perfiuun! deinde tanquàm 

vasa, metile cassi, sono pieni obambulant. In eo sunt 

infelices, quòd neque audiunl, neque audiuntur. Sermo-

nis finis est, ul fidem facial audienlibus : nemo ameni 

fidem habet loqiiacibus, eliamsi vera loquantur. Quod in 

corde sobrii est, id est, in Ungilà ebrii, garrnlitas peli-

culosa est, odiosa el ridicula. Dicendi magistros habemus 

homines, lacendi aulem deos, silenlium in inilialionibus 

mgsleriisque quasi per manus aceipientes. sEggpliorum 

rex cùm Pitlaco vidimala misisset,jussissetque opiimam 

ac pessiniam cameni esimere, linguam exemptant relui-

sît; quasi lingua tam malortun quàm honorum maximum 

sii instrumentum. Qui ingenuam regiamque adepti sunt 

eruditionem, primùm si/ere, dande toqui didicerunt. Di-

scipuli Pylliagorce quinquennium lacebant. Locutum esse, 

sœpè me pœnituit, ail Si moni des; 1acuisse nunquàm. 

Silenlium non solimi sitim non conciliai, u t ait Hippo-

crates, tainn neque tristitiani, nec dolorali. S e m i n i v c r -

( b i i e r g o s u n t s e m i n i l l u i . 

V E R S . 1 9 . — M C U E R Q G £ R E D E L S T E MENSE M U N Ì 

FLUXCM S.V5C0B1S ( m c n s t r u i ) SEPTEM D I E S I S SBPARABI-

TUB, n o n e x l r a c a s t r a ; n a m e j u s r e i n u l l a l i t b ì c m e n -

l i o , u l i l i l d e p u l l u l o in s o m n i s : h i c e n i m j u h e l u r 

e g r e d i c a s t r a , D e u t . 2 5 , 1 0 ; s e d s e p a r a b i l e à c o m -

[ m u n i c a i i o n e h o m i u u m , i d q u e p e r s c p i c m d i e s , n o n 

6 1 9 C O M M E N T A R 

q u ò d o m n i b u s i l l i s d i e b u s s a n g u i s fiual, s e d q u ò d n o n ' 

p o s s i t O n e r e u l t r a . 

N o l a . M e n s t r u a s u n l m u i i e r u m p r o f l u v i u m , e l p i t r -

g a t i o f r i g i d i e t i n d i g e s t i h u m o r i s , q u e m n a t u r a q u a s i 

n o x i u m c x p e l l i l . D i c t a s u n t m e n s t r u a , q u ò d q u o l i -

b c l m e n s e m u l i e r i b u s q u a ; e j u s . -etat ls s u n l u t p o s s i n t 

c o n c i p e r e , s o l e a n t a c c i d e r e , u n d e e l i a m m e n s e s a p p e l -

l a n t e . M e n s t r u o r u m v i r u s d e s c r i b i t P l i n i u s l i b . 7 , e . 

1 5 : Nihil, a i t , reperitur muiierum profluvio magis 

monstrificum : acescunt ejus superventu musta, sterite-

seunt tacite fruges, moriuntur insita:, exiiruntur hono-

rum germina, fniclus arborum quibus insedere deridimi, 

specutorum fulgor ipso aspectu hebetatur, acies ferri 

perslringitur, eborisque nilor; alvei apum emoriuntur ; ! 

ars eliam atque ferrum rubigo pralina' corripit, odorque 

dims aera, et in rabiem aguntur eo gustalo canes, atque 

insanabili veneno morsiis iufigiluir. M e r i t ò e r g o h i c 

m e n s t r u a , e l m e i i s t m a l a i m m u n d a c e n s e n l u r . V i d e 

h i c , q u i d s i i m u l i e r e l i a m s p e c i o s i s s i m a , s c i l i c e t v a s 

s o r d i u m , e s c a v e r ì n i n m . Mulier speciosa, i n q u i t D i o -

g e n e s , est tempiali! cvdificatum super cloacam. 

I l a c a s t a i l la m a t r o n a m o n a c h i c u j u s d a m l e n l a l i o -

n e m l i b i d i n i s s a p i e n l e r c l i s i t , d i c e n s : i i i m c ego sum 

in menslruis, et nano mi/ti appropinquare potest, neque 

odorati prie feclore. T e s t i s e s t J o a n n e s M o s c h u s in 

P r a t o s p i r i l u a l i c a p . 1 1 5 . M u l i e r e r g o p u l c h r a e s t s c -

p u l c r u m d c a l b a t u n t , s p l c n d i d u m c x i e r i ù s , s e d i n l c r i ù s 

s a n i e e t s o r d i b u s p l e n u m : h a s e n i m t e g i l c t c o n l i n e t 

p e l l i s e j u s r o s e a e t r u b i c u n d a . 

V E R S . 2 0 . — OMNIS QUI TETICERIT E A » , i m o s n c s 

ERIT, s i s i t g r a n d i o r , e l c o m p o s r a l i o n i s , n a m i n f a n s 

t a n g c n s m a l r e r a p u e r p e r a m , s u g e n s q u e e j u s u b e r a , 

n o n c o n l a m i n a b a t u r e j u s c o n t o c l u : h i c e n i m e x c u s a t 

n e c e s s i t a s , e t n a t u r a ; p i e t a s , ¡ E t a s q u e i n f a n t i l i s . 

VERS. 2 5 . — OMNE v a s , o m n e i n s t r u m e n t u m : s i c 

S . P a u l u s d i c i l u r vas electionis, id e s t , i n s t r u m e n t u m 

c l c e t u m ; s i c S a c r a m e n t a d i c u u t u r v a s a , id e s l , i n s t r u -

m e n t a g r a t i a ; . 

V E R S . 2 1 . — S I COIERIT CCM EA VIR TEMPORE S A N -

GUINIS MENSTBCAI . IS , IBMCSDCS E R I T SEPTEM DIEBUS, S Ì 

v i d e l i c e t r e s l a t c a t , t u n e e n i m o c c n j t è e x p i a r i p o l c r i l ; 

s i n a u t e m r e s p r o d a i u r , i p s e q u e a c c u s e t u r c t c o n v i n -

c a l u r , l u n e u n à c u m f e m i n à o c c i d e n d u s e s t , u l i p r a -

c i p i t u r c . 2 0 , 1 8 . 

V E R S . 2 5 . — M C U E R QU.E P A T I T U R M C I T I S DIEBCS 

FLUXU« SANGUINIS, p u l a l u e m o r r h o i d e s , q u a l i s f u i t I t e -

m o r r h o i s s a i l la s a n a l a à C h r i s l o , M a r c i 5 , v e r s . 

2 6 , h i c i m m u n d a e s l e i n a l u r a i i t c r e t l e g a l i i c r . 

C A P U T X V I . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n p o s t m o r i e m 

d u o r a m B l i o r u m A a r o n , q u a n d o o f l c r e n t e s i g n e m a l i e -

n u m , ì n t e r f e c t i s u n t ; 

2 . E t p r x c e p i t e i , d i c e n s : L o q u e r e a d A a r o n f r a -

i r e m l u u m , n e o m n i t e m p o r e i n g r c d i a l u r s a n c l u a -

r i u m , q u o d e s t i n t r a v e l u m c o r a n i p r o p i l i a l o r i o q u o 

t e g i t u r a r a , u t n o n m o r i a t u r ( q u i a in n u b e a p p a r e b o 

s u p e r o r a c u l n m ) , 

3 . N i s i h.-ec a n t e f e c e r i t : V i l u l u m o r o p e c c a l o o f l e -

r e t , e t a r i c t e m in h o l o c a u s t u m . 

s . s . v i . 

M . C A P . X V ! . 6 5 0 

V E B S . 2 7 . — QUICUHQCE TETICERIT E A , ea, s c i l i c e t 

s t r a t u m e t v a s . I t a R o m a n a , H e b r . , C h a l d . ; m a l è e r g o 

P l a n l i n i a n a l e g u n t eam. 

Q u ( s a c e r d o s ) ONU» ( l u r l u r c m , ve l p u l l u m c o l u m -

bi!!) FACIET ( i n u n o l a b i l ) PRÒ PECCATO. N o n q u ò d I l u x u s 

i l le m e n s t r u o r u m v e r e p e c c a i u i u s i i , s e d q u ò d s i i l e g a -

l i s i m m u n d i l i a , c i l e g a l e p c c c a l u m ; a l e p e c c a l u m e r a t 

e t l e p r a , e i I l u x u s s e m i n i s . V i d e c a n . 3 1 . 

ROGABITQUE P B O EA CORAM DOMINO, E T PRÒ F L U X U 

1MMCND1TLE a i i s , u t s c i l i c e t U h c r e l u r a b i m m u n d i l i à 

l e g a l i , q u a m e x h o c l l u x u c o n l r a x i t . ( i n d e h c b r a i c è 

c s l , expiabit eam à / l i m i ; p a s s i m e n i m h o c c a p i l e e t 

p r a c e d . , p u r g a t i o l u e c à p e c c a t o . d e t a l i i m m u n d i l i à 

l e g a l i a c c i p i e n d a e s t . Q u a r c n o n r e e l è A b u l e n s . b ï c 

h o c v e r s u c l s i m i l i a v e r s . 1 5 s i c e x p o n i t , q . d . : O r a h i t 

p r ò fluxu s a n g u i n i s e t s e m i u i s , u t s c i l i c e t i l l e s i s t a t u r 

c i n o n r e d e a t . 

T r o p o l o g . fluxus t a m m c n s l r u o r u m q u à m s a n g u i n i s 

s i g n i f i c a i p a r t h n i d o l o l a l r i a m ; t u m q u i a in e à , a n i m a , 

r e l i e t o D c o , p e r i n n u m e r a d e o r u r a p o r t e n t o d i l a b i -

l u r ; t u r a q u i a i d o l i s s a n g u i n e e l i a m h u i n a n o l i l a b a t u r ; 

i l a I s y c h i u s : p a r t i r a e o s , q u i p e r t e r r e n a c t c a r n a l i a 

d e s i d e r i a q u i b u s s s l u a n t , d i f l l u u n t in v a r i a s c o n c u -

p i s c e n l i a s ; h i c I l u x u s e n e r v e s n o s f a c i l , e t n e d i a b o l o 

p r e c i p i t a n t i r e s i s t e r e p o s s i m u s , i n v a l i d o s r e d d i l : b i n e 

d e t a l i a n i m à d i c i l j e r e m . c . 2 , v . 2 i : Omnes qui quœ-

ruut eam, non deficient, i n menslruis ejus inventent eam. 

I t a R a d u l p h . 

A h u l e n s i s in e . 2 1 L e v i i i c i , q . 2 , a l i t e r l œ c a d a p l a t : 

Leprosi, a i t , fluentes semine et menstrualœ significali1 

cxcommunicatos excommunications majori; qui verò eos 

tangunt, sigili¡icunl eos qui minorent excommunicationeni 

cum eis conversando conlrahunt. U n d e e l l e p r a , id c s l , 

e x c o m m u n i c a l i o n i s , j u d i c i u m t a n t u m a d s a c e r d o t i « 

p c r l i n c t . 

V E R S . 5 1 . — D O C E B I T I S ERGO F U J O S I S R A E L , U T C A -

VEANT HIMIINDITUM , E T NON I IORIANTCB IN SORDIBUS 

SUIS , C E » P0LLUEB1NT TABERXACLLGM MECM, q . d . : C a -

v e a n l i m m u n d i i n g r e d i l a b e r n a c u l u m m e u m ; a l i o q u i 

e g o e o s m o r t e p u n i a n i p r o p t e r s o r d e s s u a s , q u ò d s c i -

l i c e i l a b o r a n l e s o r d i d o fluxu s e m i n i s ve l s a n g u i n i s , 

a u s i f u e r i n i i n g r e d i m e u m u b c r n a c u l u m , i l l u d q u e h o c 

i n g r e s s u s u o , s u à q u e i m m u n d i l i à i n f i c c r e e l p o l l u c r e . 

S e p l u a g . v e r t u n t , ¡ v i a B i u - o i f c « i ¿ « i * t » » 

o l t S ; , id e s t , r e l i g i o s è c a v e r n e s f a c i e t i s l i l ios I s r a e l a b 

i m m u n d i l i i s s u i s ; s v i a S i ; e n i m c t religiosum, e t caulum 

caventemqtte s i g n i û c a t . 

C I I A P I T R E X V I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , a p r è s la m o r t d e s 
d e u x f i l s d ' A a r o n , l o r s q u ' o l T r a n t à D i e u u n f e u é i r a n -
g e r , i l s f u r e n t l u e s ; 

2 . E t il lu i d o n n a c e t o r d r e , c t i l lu i d i t : D i t e s à 
A a r o n v o t r e f r è r e qu ' i l n ' e n t r e p a s e n t o u t t e m p s d a n s 
l e s a n c t u a i r e q u i e s t a u d e d a n s du v o i l e d e v a n l le p r o -
p i t i a t o i r e q u i c o u v r e l ' a r c h e , d e p e u r qu ' i l n e m e u r e ; 
c a r j ' a p p a r a î t r a i s u r l ' o r a c l e d a n s l a n u é e ; et je puni-
rai ta Umerilè de ceux qui oseront in'approcher sans s'y 
être préparés. 

3 . Qu ' i l n ' y c n l r e donc q u ' a p r è s a v o i r f a i t c e c i : U 
o f f r i r a u n v e a u de son troupeau, p o u r l e p é c h é dottt il 
peut être coupable, e t u n b é l i e r e n h o l o c a u s t e . 
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e o s à s a n c l u a r i o ; j a o i a u l c m ips i m i l l d n i h a h e n t s a n -

c l a a r i n m ; u n d e n u l l a j a i l l c i s c s l i r r e g u l a r i l a s , a c e o n -

s c q u e n l e r n e c p u r i f l u i l i o a d c a m t o l l e n d a m : ì l a q u e 

Jndx - i ¡ a r a in s u o e r r o r e , c i c o n s c i c n l i à e r r o n e i ( q u à 

p a i a n l s e a d h u c j t i d a i s m o , e t l e n i t o » l i i s c c o b s t r i n g i ) 

p e r m a n e m e s e s b à c s u i c o n s c i e n l ì i n o n o b l i g a n l u r 

b i s c e p o s i e r i o r i b u s , s e d t a n l i i r a p r i o r i b u s . A t q u e h a i c 

d e s e m i n i i l u o . 

T r o p o l o g . s c m i n i O n u s e s t d o e l o r e l c o n c i o n a t o r i m -

p u r u s , v e r b o s u s e l i m p o r t u u u s . S m c n e n i m est s e r -

ò t in i D e i , L u c s 8 , 1 2 ; o r a n i s e r g o h a i r e l i c u s , e t p s e u -

d o p r o p b e t a , e l q u i s q u i s v e r b o B e i a b u l i l u r , s e m i n i s 

p r o f i t t v i i i m p a t i l t i r , q u i a v e r b i s s a c r i s l u x u r i a t a d 

s u a m l a m i e r a , c i a d p l a u s t r o [ topu l i : s i c E p i c u r e i 

d i c e b a n t d e P a u l o : Quid vidi semmterUiu ( g r i e c é 

ó m t f p A r p i ) ' " ' c ¿ " e r e ? A c l o r 1 7 , 1 8 . S t r a l u n i c j u s , 

e s l f a v o r h u m a n u s ; s e d e s , e s l v u l u p l a s , q u a m e x e o 

p e r c i p i l ; s a l i v a , c s l c a r n i s p r u d e n t i a : q u a : o m n i a 

c o i n q u i n a n l t a m i p s u m , q u i m c j u s d ì s c i p n l o s . S c m c n 

c o i t t ì s e s l s a n a e l l e g i l i m a d o c t r i n a : n a n i s i c u t v i r e t 

m u l i e r u n a s u n t c a r o , i l a i n c o l l a l i o n e s p i r i t u a l i , d o -

e l o r e t a u d i t o r i n u n o s p i r i t a c o p n l a n t u r . V i r e r g o d e 

q u o h o c s e m a i e g r e d i t u r , l a v e i c o r p u s s u u m , id e s t , 

i r r e p r e h e n s i b i l e m s e in o m n i b u s a c l i b u s f a c i a t , u t p o l c 

c u j u s o f l i c i i e s t a l i o r u m v i l i a c o r r i g e r e e l r e p r e h e n -

d e r e : s i c e t m u l i e r , id e s t , a u d i t o r , d e b e t p r ò v i r i b u s 

v i i i o r u m s o r d e s a b j i c e r e . Ha R a d u l p b . e t S . G r e g o r . 

2 5 M o r a l . c . 1 3 . S c c u n d ó , S . A u g u s t . l i b . d o B o n o 

c o n i u g a l i c . 211 ; C y r i l . l i b . 1 5 d e A d o r a t o n e , e t I t u -

p e n u • g c n c r a l i ù s b t e c a c c i p i u n t . Pcrseminifluum, i n q u i l 

S . A u g u s t . , lux significare volai! animimi, si ne discipli-

ne f o r m ò indecenler fiuiditm ac dissolutimi, quem for-

viavi oporierc significai, cimi laici,i fiuxum corporis 

jubel puri/icari. E l C y r i l . : C o r p o r i s , a i t , fluor qui sup-

peditationem s emin i s ad pUUm perducil, el parliitm 

illarum tinnitale,,! enervai, significai mentali, qute imi-

timi justit'ue frustimi proferì, sed assidue ad id quod o f -

fici! dilabitur, el precipiti lapsit ad res turpes cornile. 

P a r l i c u l a r i ù s v e r o l t u p c r t : Quid esl, a i t , / I n a u r a se-

minis aul sungiiinis pali, nisi delracloriis, atit elioni 

criminosis fluere verbis? 

C o n s e q u e i i i e r s c m i n i f l u i s u n t v e r b o s i e t g a r r u l i . 

V e r e P i o t a t e l i , i n M o r a l i b . : Sicut semai, a i t , quod 

siutiin effunditur, ¡untile esl ad genitura:,,, ila senno 

garrvlorum ad nihil conduci!. Z e n o a u d i e n s a d o l e s c e n -

c c n l e m i i i i n i s g a r r u l u m : Aures, i n q u i l , in lingnam de-

fluxtre. O s t c n d i l a u t e m a d o l e s c e n t i s e s s e a u d i r e m u l t a , 

p a u c a l o q u i . I la L a e r l . l i b . 7 . 

I s o c r a l e s c u i d a m I o c u l c l e i o q i u e r e n t i , cui- d u p l i c e m 

m e r c e d e m a b e o o r a t o r i a : a r l i s s t u d i o s o p o s t u l a r e ! , 

r c s p o n d i l : Allentili pelo ul loqui, alierum vero ut la-

cere discal. In ganulo verborum /lumen est, mentis 

gi t i la . Iloniines e n i m magnimi possident valium denlium 

ad coercendos leces sermones, i n q u i l S t i l b , s c r . 5 6 . Z e -

n o r u t s ù m m u l t a g a r r i e n t e m i t a c o r r i p u i i : Obid binas 

habemus aures, el o s u n i c u m , ut plurima audiumus, 

loquaniur aulein paucissimu. I d e m e d i s c i p u l i s s u i s a l i -

q u o s d i c e b a i e s s e f i l o i à y o u i , id e s t , v a r i a : r e r u m c o -

g n i i i o n i s s l u d i o s o s , a l i o s v e r i J o y « ? l l w i , i d e s l , l o -

I N L E V I T I C U S ! 

q u e n d i t a n l i i m s t u d i o s o s . I d e m d e f r i v o l i s g a r r i e n t i 

d i x i t : Nisi lingua in mentemintinctá disserueris, adliut 

multo miipliks dicendo delinques. C l e a r c l m s d i c c b a t . 

Qute nolis audire, ea e t iu rn ne dicilo ; qute nolis dieere, 

ea nc audita quidem. A u r i u m c n i m e t l i n g u a : m a g n u m 

e s t p e r i c u l u m . A p p o l l o u i u s d i c e b a t : Loquacitatem mul-

ita habere errores, sileiilium anient lulum esse. I d e m 

r o g a t u s qui sunt oplimi liominum! Qui, a i l , i n dicendo 

sunt brevissimi. D e m o s t b e n e s c u i d a r a in c o n v i v i o m u l l a 

l o q o e n t i : S i l a m multa, a i t , sapuisses, nunquam lam 

multa locutus esses. I d e m r o g a t u s cur imam habeamus 

lingua,,!, ditas aures ? Quia, i n q u i l , duplo plus audien-

d t i m esl, quiim loquendum. L y c o n a i e b a t : Sicut hirun-

dines perpetuo garrilu familiaritalis voluptalem perdunl, 

sic gárrulos perpetuo oblundentes molestos esse uudito-

ribus. U n d o p r o v c r b i u m : Ilirundines ( i d e s l g á r r u l o s ) 

ledo ne excipe. A r c h c l a u s l o n s o r i g á r r u l o r o g a n t i : 

Quomodb le radam, b rex? silendo, i n q u i l . A l i u s j u -

risconsulto l o q u a c i d i x i t : iVon oporiet mullís verbis 

pauca dieere, sed paucis mulla. 

A u s o n i u s : Sicut, a i t , vascula inania m á x i m e liimiunl, 

ila quibus minimum inesl mentis el c r i s i s , hi sun! lo-

quacissimi. / E s o p u s d i x i t : Loquaciiatis finis esl infor-

tunium. 

Gr tcc i i r a d u n l c o r n i c e m r e p u l s a r a e s s e a P a l l a d o , 

i d e s t , g a r r u l i l a t e m i m e d i t a t i o n e e t s a p i e n t i S . I l a 

P i e r i u s h i e r o g l . 2 0 . A p u d R o m a n o s C i l e r i a , e f f i g i e s 

e r a l q u t c d a m a r u u t a e l l o q u a x , q u t e r i d i c u l i g r a t i a i n 

p o m p ! v e l i e b a l u r . U n d c M . C a t o in C c e c i l i u m : Q u i d 

ergo, a i t , dicerem ampliiu ? quern ego denique credo in 

pomp/i teetitatum iri ludis pro Cileria, ac speelaloribus 

sermocinaluruin. 

S c r i p s i l P l u l a r c l i u s l i b r u m d e G a r r u l i t a t e , in q u o 

i n t e r a l i a I t tec b a b e l : Alii sermones continent, ganuli 

tmtiv'i pleni sunt rimarum, et perfluunI deinde tanquam 

vasa, mente cassi, sono pleni obambuianl. In eo sunt 

infelices, quótl ñeque audiunt, neque audiuntur. Sermo-

nis finis esl, ul fidem faciat audienlibus: nemo anient 

fitlem habet loquaribus, e r i ams i v e r a loquaniur. Quod in 

corde sobrii esl, id esl, in l i n g u a ebrii, gannlitas pel i-

culosa es!, odiosa el ridicula. Dicendi inagistros habanas 

homines, lacendi aulem deos, silentium in inUialionibus 

nujsteriisque quasi per manus accipienles. ¿Egyplioruni 

rex ciiin Pillaco vietimam misisset,jussissetque opiimam 

ac pessimam carnem eximere, linguam ere,„plain remi-

sit; quasi lingua lam malorum quttm bonorum maximum 

sil ¡nslrumenlum. Qui iiigenuam regiamque adepli sunt 

erudiiionem, primian sHere, deinde loqui didicerunl. Di~ 

scipuli Pytliugorre quinquennium tacebant. Loculum esse, 

Sivpe me pamituit, ail Si moni des; tacuisse nunquam. 

Silentium non soliiin silim non concilia!, ut ail Hippo-

crates, vei'ian neque Irisiiliam, nec dolorem. S e m i n i v c r -

' b i i e r g o s u n t s e m m i f l u i . 

V E R S . 1 0 . — M U L I E R Q U £ R E D E E S T E MENSE M I L t i t 

FLUXUM SANGUINIS (mCnStrui) SEPTEM DIEBUS SEPABABL-

TUR, n o n e x t r a c a s t r a ; n a m e j u s r e i n u l l a fit b i c m e n -

t i o , u t i t i l d e p o l l u l o in s o r a n i s : b i c e n i m j u b e t u r 

e g r c d i c a s i r a , D e u l . 2 5 , 1 0 ; s e d s e p a r a b i l u r it c o m -

¡ m u n i c a t i o n c b o m i u u m , i d q u c p e r s e p i e r a d i e s , n o n 
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q u ò d o m n i b u s i i l i s d i e b u s s a n g u i s f i n a l , s e d q u ò d n o n ' 

p o s s i l fluere u l l r a . 

N o l a . M e n s t r u a s u n l m u l i e r u m p r o l l u v i u m , e l p u r -

g a t i o f r i g i d i e t i n d i g e s t i h u m o r i s , q o c m n a t u r a q u a s i 

n o x i u m c x p e l l i l . D i c t a s u n t m e n s t r u a , q u ò d q u o l i -

b c t m e n s e m u l i e r i b u s qu.-e e j u s f e t a l i s s u n l u t p o s s i n t 

c o n c i p e r e , s o l e a n t a c c i d e r e , u n d e e t i a m m e n s e s a p p e l -

l a n i u r . M e n s t r u o r u m v i r u s d e s c r i b i t P l i n i u s l i b . 7 , c . 

1 5 : Nihil, a i t , reperilur mulierum profluvio magis 

inonslrificum : acescunl ejus supervenlu m u s i t i , sterile-

seunt tacite fruges, moriuntur mitre, ext,ri,,,tur hono-

rum germina, fniclus urborum quibus insedere decidimi, 

speculorum fulgor ipso aspeclu hebelatiir, acies ferri 

persiringilur, eborisque valor; alvei apum einoriuntur ; \ 

ars edam atque forum rubigo proiiniis conipil, odorque 

dirus aera, el in rabiem agunlur eo gustalo canes, atque 

insanabili veneno nwrsiis hifigilur. M e r i t ò e r g o h i c 

m e n s t r u a , e l m e i i s t m a l a i m m u n d a c e n s e n l u r . V i d e 

h i c , q u i d s i i m u l i e r e t i a m s p e c i o s i s s i m a , s c i l i c e t v a s 

s o r d i u m , e s c a v e r m i u m . Mulier speciosa, i n q u i l D i o -

g e n e s , esl templum tvdifieatum super cloacam. 

I l a c a s t a i l la m a t r o n a m o n a c h i c u j u s d a m l e n l a t i o -

n e m l i b i d i n i s s a p i e n t e r c l i s i t , d i c e n s : i i i m c ego sum 

in maislruis, et nemo mihi appropinquare poles!, neque 

odoravi prie feetore. T e s t i s e s t J o a n n e s M o s c h u s in 

I ' r a l o s p i r i t u a l i c a p . 1 1 5 . M u l i e r e r g o p u l e b r a e s t s c -

p u l c r u m d e a l b a l u m , s p l c n d i d u m c x i e r i ù s , s e d i n t c r i ù s 

s a n i e e t s o r d i b u s p l e n u m : h a s e u i m t e g i l e t c o n l i n e t 

p e l l i s e j u s r o s e a e l r u b i c o n d a . 

V E R S . 2 0 . — O U N I S q u i T E T I C E R I T BAU , IHMCNDUS 

ERIT, s i s i t g r a n d i o r , e l c o m p o s r a l i o n i s , n a m i n f a n s 

l a n g c n s m a t r e i n p u e r p e r a m , s u g e n s q u e e j u s u b e r a , 

n o n c o n l a m i n a b a t u r c j u s e o i n a c l u : h i c e n i m e x c u s a t 

n e c e s s i t a s , e t n a t u r a : p i e t a s , ¡ E t a s q u e i n f a n t i l i s . 

VERS. 2 5 . — OMNE v a s , o m n e i n s t r u m e n t u m : s i c 

S . P a t i l u s d i c i l u r vas electioms, iti e s t , i n s l r u m e n l u m 

c l e c t u m ; s i c S a c r a m c m a d i c u u t u r v a s a , iti e s l , i n s t r u -

m e n l a g r a t i a : . 

V E R S . 2 1 . — S I COIERIT CUM EA VIR TEMPORE S A N -

GUINIS SIENSTBUAI.1S, IMMUNDCS E R I T SEPTEM DIEBUS, S Ì 

v i d e l i c e t r e s l a t c a t , t u n e e n i m o c c u l t ò e x p i a r i p o l c r i l ; 

s i n a u t e m r e s p r o d a t u r , i p s e q u e a c c u s e t u r e t c o n v i n -

c a l u r , l u n e u n a c u m f e m i n a o c c i d e n d u s e s l , u t i p r a -

c i p i l u r c . 2 0 , 1 8 . 

V E R S . 2 5 . — MULIER q u . E P A T I T U R U C L T I S DIEBCS 

FLUXUM SANGUINIS, p u l a l u e m o r r h o l d e s , q u a l i s f u i l I t e -

m o r r h o i s s a i l la s a n a t a à C h r i s t o , M a r c i 5 , v e r s . 

2 6 , h t e c i m m u n d a e s t e t n a l u r a l i l c r e t l e g a l i i c r . 

C A P U T X V I . 

1 . L o c u l i t s q t i e e s t D o m i n u s a d M o y s e n p o s t m o r i e m 

d u o m m B l i o r u m A a r o n , q u a n d o o f l c r e n t c s i g n e m a l i e -

n i m i , i n t e r f e c t i s u n l ; 

2 . E t p r x c e p i t e i , d i c e n s : L o q u e r e a d A a r o n f r a -

i r e m I t t u m , n e o m n i t e m p o r e i n g r e d i a t u r s a n c l u a -

r i u m , q u o d e s t i n t r a v e l u m c o r a n i p r o p i l i a t o r i o q u o 

t e g i t u r a r a , u t n o n m o r i a t u r ( q u i a in n u b e a p p a r e b o 

s u p e r o r a c u l u m ) , 

3 . N i s i h.-ec a n t e f c c c r i t : V i l u l u m o r o p e c c a t o o f l c -

r e t , e l a r i c l e m in h o l o c a u s t u m . 

s . s . v i . 
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V E B S . 2 7 . — QUICUMQUE TETICERIT E A , ea, s c i l i c c t 

s t r a t u m e l v a s . l u i R o m a n a , H e b r . , Cl iald.- , m a l è e r g o 

P l a n l i n l a n a l e g u o t eain. 

Q u i ( s a c e r d o s ) UNUM ( t u r l u r c m , ve l p u l l u r a c o l u m -

b ; e ) FACIET ( i n u n o l a b i l ) PBO PECCATO. N o n q u ò d O u x u s 

i l le m e n s l n t o r o m v e r e p e c c a i u m s i i , s e d q u ò d s i i I c g a -

l i s i m m u n d i t i a , e t l e g a l e p e c c a t u m ; t a l e p e c c a i u m e r a t 

e t l e p r a , e t l l u x u s s e m i n i s . V i d e c a n . 3 1 . 

ROGABITQUE P R O EA CORAM DOMINO, E T PRO F L U X U 

IMMUNDITLE a n s , u l s c i l i c c t U b c r e t u r a b i m m u n d i i i a 

l e g a l i , q u a m e x h o c fluxu c o n l r a x i t . ( i n d e h e b r a i c è 

e s t , expiabi! ea m h fiitxu ; p a s s i m c n i m h o c c a p i t e e t 

p r t e c e d . , p u r g a t i o h t e c à p e c c a t o . d e t a l i i m m u n d i l i â 

l e g a l i a c c i p i e n d a e s t . Q u a r c n o n r e e l è A b u l e n s . h » c 

h o c v e r s u e t s i m i l i a v e r s . 1 5 s i c e x p o n i t , q . d . : O r a b i t 

p r ò fluxu s a n g u i n i s e t s e m i n i s , u t s c i l i c e l i l l c s i s i a t u r 

e t n o n r e d e a t . 

T r o p o l o g . fluxus t a r a m c n s l r u o r u m q u à m s a n g u i n i s 

s i g n i f i c a i p a r t i m i d o l o l a l r i a m ; t u m q u i a in e â , a n i m a , 

r e l i e t o D c o , p e r i n n u m e r a d e o r u r a p o r l e n l a d i l a b i -

t u r ; t u r a q u i a i d o l i s s a n g u i n e e t i a m l i m i t a n o l i l a b a l u r ; 

i l a I s y c h i u s : p a r t i m e o s , q u i p e r l e r r e n a e t c a r n a l i a 

d e s i d e r i a q u i b u s s s l u a n l , d i f l l u u n t in v a r i a s c o n c u -

p i s c e n t i a s ; h i c l l u x u s e n e r v e s n o s f a c i t , e t n e d i a b o l o 

p r e c i p i t a n t i r e s i s t e r e p o s s i m u s , i n v a l i d o s r e d d i l : b i n e 

d e t a l i a n i m à d i c i l j e r e m . e . 2 , v . 2 1 : Omnes qui qua-

rtini eam, n o n deficienl, i t i menttruis cjus inventai! ca t t i . 

I l a R a d u l p h . 

A b u l e n s i s in c . 2 1 L e v i t i c i , q . 2 , a l i t e r h a i e a d a p t a i : 

Leprosi, a i t , fiuentes semine et menslruatœ significatil 

excommunicatos excommunicalione majori; qui vero eos 

tangunt, sigiti fi,tant eos qui minorati exconinumicationeni 

cititi eis conversando conlrahunt. U n d e e l i e p r œ , id c s l , 

e x c o m m u n i c a l i o n i s , j u d i c i u m l a n t ù m a d s a c e r d o t i « 

p e r l i n e ! . 

V E R S . 5 1 . — D O C E B I T I S ERGO FILIOS I S R A E L , U T C A -

VEANT IHMUNDITIAM, E T NOS MORIANTUB I S SOBDIBUS 

SUIS , CUM P 0 L L U E B 1 S T TABERNACULUM MEUM, q . d . : C a -

v e a n t i m m u n d i i n g r e d i l a b e r n a e u l u m m e u m ; a l i o q u i 

e g o e o s m o r t e p u n i a m p r o p t e r s o r d e s s u a s , q u ò d s e i -

l i c e i l a b o r a n t e s o r d i d o f l u x u s e m i n i s vc l s a n g u i n i s , 

a u s i f u e r i n t i n g r e d i n i e i t t n tiibcrnaculum, i l l u d q u e h o c 

i n g r e s s u s u o , s u à q u e i m m u n d i l i à i n f i c c r e e t p o l l u c r e . 

S c p l u a g . v e r i u n t , s v i « B t u s u « « « à « i t t u 

o l t i » , id e s t , r e l i g i o s è c a v e r n e s f a c i e t i s l i l ios I s r a e l a b 

i m m u n d i t i i s s u i s ; s v ì a S i ; c n i m e t religiosum, e t caulum 

caventemque s i g o i l ì c a t . 

C I I A P I T R E X V I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o i s e , a p r è s la m o r t d e s 
d e u x f i l s d ' A a r o n , l o r s q u ' o l T r a n t à D i e u u n f e u é i r a n -
g e r , i l s f u r e n t n i é s ; 

2 . E t il lu i d o n n a c e t o r d r e , e t i l lu i d i t : D i l e s à 
A a r o n v o i r e f r è r e qu ' i l n ' c n l r c p a s e n t o u t l e m p s d a n s 
l e s a n c t u a i r e q u i e s t a u -dedans - du v o i l e d e v a n t le p r o -
p i t i a t o i r e q u i c o u v r e l ' a r c b c , d e p e u r qu ' i l n e m e u r e ; 
c a r j ' a p p a r a î t r a i s u r l ' o r a c l e d a n s l a n u é e ; et je puni-
rai la témérité de ceux qui oseront in'approcher sans s'y 
être préparés. 

5 . Qu ' i l n ' y c n l r e donc q u ' a p r è s a v o i r f a i t c e c i : U 
o f f r i r a u n v e a u de son troupeau, p o u r l e p é c h é demi il 
peut être coupable, e t u n b é l i e r e n h o l o c a u s t e . 
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4 . T i r o i d i BiMS v é s t i c l u r , f e m i n a l i b u s l i n e i s v e r a n d a 

c e l a b i t , a c c i o g c l u r z o o à l i n c ù , c i d a r i m l i n e a m i m p u l i t i 

c a p i l i ; h ; e c e n i m v e s l i m e n l a s u n t s a n c l a , q a i b n s c o n -

c l i s , c i ì m l o l u s tocril, i n d a e t o r . 

5 . S n s c i p i c l q u e a b u n i v e r s i m n l l i l i i d i n e filiomm 

I s r a e l d u o s h i r c o s p r ò p e c c a l o , e l u n u m a r i c l e m in 

l i o l o c a u s l u m . 

6 . C ù m q u e o b l u l e r i t r i l u l u m , e l o r a r e r i t p r ò s e e l 

p r ò d o m o s u S , 

7 . D u o s b i r c o s s t a r e f a c i e t c o r a m D o m i n o i n o s t i o 

t a b e r n a e u l i t e s l i m o n i i : 

8 . M i l l e n s q u e s u p e r u l r u m q u e s o r l e m , a i t a r t i D o -

m i n o , e t a l t c r a m c a p r o e m i s s a r i o ; 

9 . C u j u s « i o n i s o r s D o m i n o , o f f e r e t l l l u m p r ò p e c -

c a l o ; 

1 0 . C u j u s a u t e m in c a p r u m e m i s s a r i u m , s t a t u e t 

c u m v i v u m c o r a m D o m i n o , u t f u n d a t p r e c e s s u p e r 

e o , c i c m i l t a l e u m i n s o t i l u d i n e m . 

11. H i s r i t è c e l e b r a l i s , o f f e r e t v i l u l u m : c t r o g a n s 

p r ò s e e l p r ò d o m o s u a , i m m o l a l o ! e u m ; 

1 2 . A s s n m p t o q u c t b u r i b u l o , q u o d d e p r u n i s a i t a r i s 

i m p l c v e r i l , e l b a u r i e n s m a n « c o m p o s i t u m l l i y m i a u i a 

i n i n c e n s i m i , u l l r a v c l u m i n t r a b i l in s a n c t a ; 

1 3 . Ut p o s i t i s s u p e r i g n e m a r o m a t i b u s , n e b u l a c o -

r u m e l v a p o r o p e r i a l o r a c u l u m , q u o d e s l s u p r a l e s l i -

m o n i u m , c t n o n m o r i a l t i r . 

1 1 . T o l l e l q u o q u e d e s a n g u i n e v i t a l i , c t a s p c r g c l d i -

g i t o s e p l i e s c o n i r a p r o p i l i a t o r i u m a d o r i c n t e m . 

1 5 . C ù m q u e m a c t a v e r i l h i r c i i m p r ò p e c c a l o p o p u l i , 

i n l e r e l s a n g u i n a l i e j u s ¡ ¡ l i ra v c l u m , s i c u l p r a c e p l u n i 

e s t d e s a n g u i n e v i l u l i , u l a s p e r g a ! e r e g i o n e o r a c o l i , 

1 6 . E t e s p i c i s a n c l u a r i u m a b i n u n u n d i l i i s ( i l i u r u m 

I s r a e l , e l à p r a v a r i c a l i o n i b u s e o r u m , c u u c l i s q u e p c c -

c a t i s . J u s U a b u u c riunii f a c i e t t a b e r n a c n l o l e s t i m o u i i , 

q u o d fixuin e s l i n l c r c o s in m e d i o s o r d i u m b a b i i a i i o u i s 

e o r u m . 

1 7 . N u l l u s b o m i n u m s i i i n l a b e m a c u l o , q u a n d o 

p o n i i f e l s a n c l u a r i u m i n g r e d i l u r , u t r o g e t | i r o s e c t p r ò 

d o m o s u a , c i p r ò u n i v e r s o e m ù I s r a e l , d o n e c e g r e -

d i a t u r . 

1 8 . C ù m a u t e m e s i c r i l a d a l i a r e q u o d c o r a n i D o -

m i n o e s t , o r e i p r ò s o , e l s u m p t u m H n g u i n e a v i t u l i 

a l q u e h i r c i f u n d a t s u p e r c o r n i l a e j u s p e r g y r U M ; 

1 9 . A s p e r g e o s q u e d i g i t o s e p l i e s , e s p i c i , e l s a n c t i -

l i c e l i l l ud a b i m m u n d i i i i s l ì l i o r u m I s r a e l . 

2 0 . P o s t f p i à m c m u n d a v e r i l s a n c l u a r i u m , c t l a b e r -

n a c u l u m , e t a l i a r e , l u n e o f f e r s i h i r c u m v i v e n i e m ; 

2 1 . E t p o s i t i u l r à q u è m a n u s u p e r c a p u t e j u s , c o n -

f ì l e a l u r o m n e s i u i q u i i a i e s l i l i o r u m I s r a e l , c t u n i v e r s a 

d c l i e t a a l q u e p e c c a t i e o r u m : q u a ; i m p r e c a n s c a p i l i 

e j u s , c m i t l e t i l l u n i p e r h o m i n e m p a r a t i m i , in d e s e r -

t u m . 

2 2 . C ù m q u e p o r t a v e r i t h i r c n s o m n e s i n i q u i t a t c s 

e o r u m i n t e r r a m s o l i l a r i a i a , c t d i n ù s s u s f u e r i t i n d e -

s e r t o , 

2 3 . K e v c r t e i u r A a r o n in l a b e r n a c u l u m t e s l i m o n i i , 
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4 . Et avant lie les o f f r i r , il s e r e v ê t i r a d e l a t u n i q u e 
d e l i n , il c o u v r i r a cil lui ce. q u i d o i t c i r e c o u v e r t , a v e c 
u n v è l e i u e n l d e l in ; il s e c e i n d r a d ' u n e c e i n t u r e d e l i n ; 
il m e t t r a S u r s a t ê t e u n e l i a r e d e l i n , c a r c e s v ê l e -
m e n t s s o n t s a i n l s ; e t i l l e s p r e n d r a t o u s a p r è s s ' ê t r e 
l a v é . 

5 . I l r e c e v r a cnsw ' i e , d e t o u t e la m u l t i t u d e d e s c n -
f a n t s d ' I s r a ê l , d e u x b o u c s p o u r l e p é c h é du peuple, e t 
u n b é l i e r p o u r ê t r e o f f e r t e n h o l o c a u s t e . 

0 . E l l o r s q u ' i l a u r a o f f e r t l e v e a u pour son péché 
particulier, e l q u ' i l a u r a p r i é p o u r s o i e l p o u r s a m a i -
s o n , 

7 . I l p r é s e n t e r a d e v a n l le S e i g n e u r l e s d e u s b o u c s 
à l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e : 

S . E l j e l a m l e s o r l s u r I r a d e u x b o u c s , p o u r v o i r 
l e q u e l d e s d e u x s e r a i m m o l é a u S e i g n e u r , e l l e q u e l 
s e r a l e b o u c é m i s s a i r e , qui sera envoyé dans le désert, 

; 9 . I l o f f r i r a , p o u r le p é c h é du peuple, l e b o u c q u e l e 
s o r l a u r a d e s t i n é à être immolé a u S e i g n e u r . 

1 0 . E t p o u r c e l u i q u e l e s o r t a u r a d e s t i n é à ê t r e l e 
| b o u e é m i s s a i r e , il le p r é s e n t e r a v i f d e v a n t le S e i g n e u r , 

a f i n d e f a i r e s u r l u i l e s p r i è r e s , e l d e l ' e n v o y e r en-
suite d a n s l e d é s e r l . 

1 1 . A y a n t donc soin que t o u t so i t f a i t s e l o n l ' o r d r e 
q u i lui e s t p r e s c r i t , il o f f r i r a premièrement le v e a u de 
son troupeau; e l p r i a n t p o u r s o i e t p o u r s a m a i s o n , il 
l ' i m m o l e r a au Seigneur. 

1 2 . P u i s II p r e n d r a l ' e n c e n s o i r q u ' i l a u r a r e m p l i d e 
c h a r b o n s d e l ' a u l e l ; el p r e n a n t a v e c la n i3 in l e s p a r -
f u m s q u i a u r o n t é t é c o m p o s é s p o u r s e r v i r d ' e n c e n s , i l 
e n t r e r a a u - d e d a n s d u v o i l e , d a n s l e S a i n l d e s s a i n t s , 

1 3 . A f i n q u e l e s p a r f u m s a r o m a t i q u e s é i a n l m i s s u r 
le f e u , la i u m é o e t la v a p e u r q u i e n s o r t i r a c o u v r e 
1 o r a c l e q u i e s t a u - d e s s u s d u t é m o i g n a g e , en sorte 
qu'elle le dérobe à la me d'Aaron, e t q u ' i l n e m e u r e 
p o i n t , comme il arriverait s'il l'ami regardé avec cu-
riosité. 

11. I l p r e n d r a a u s s i d u s a n g d e v e a u , c t y a y a n l 
I r e m p e l e d o i g t , i l e n f e r a s e p i f o i s l e s a s p e r s i o n s v e r s 
l e p r o p i t i a t o i r e , qui esl à Coccident, el vers le voile qui 
c a i d u c d l é d e l ' o r i e n t . 

15. E l a p r è s a v o i r i m m o l é l e b o u c p o u r l e p é c h é 
d u p e u p l e , il e u p o r t e r a le s a n g a u - d e d a n s d u v o i l e , 
s e l o n q u il lui a é l e o r d o n n é t o u c h a n t le s a n g d u 
v e a u , a f i n q u ' i l e n f a s s e l e s a s p e r s i o n s d e v a n t ï o -
r a e l c , 

1 6 . E l qu ' i l p u r i f i e l e s a n c l u a i r e d e s i m p u r e t é s d e s 
c n l a n l s d I s r a ë l , d e s v i o l e m e n t s q u ' i l s o n t c o m m i s e n n -
i r c l a l o i , c t d e t o u s l e u r s p é c h é s , i l f e r a l a m ê m e 
c h o s e a u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e q u i a é t é d r e s s é 
p a r m i e u x , a u m i l i e u d e s i m p u r e t é s q u i s e c o m m c l -
i c n t d a n s l e u r s t e n l e s . 

1 7 . Q u e n u l h o m m e n e s o i t d a n s l e t a b e r n a c l e 
q u a n d le p o n t i f e e n l r c r a d a n s l e S a i n l d e s s a i n t s , p o u r 
p r i e r p o u r s o i - m ê m e , p o u r s a m a i s o n e t p o u r t o u t e 
l a s r . c m b l e e d I s r a ë l , j u s q u ' à c e q u ' i l e n s o i l s o r t i . 

l b . E t l o r s q u ' i l e n s e r a s o r t i p o u r v e n i r à l ' a u l e l 
des parfums, q u i e s t d e v a n t le S e i g n e u r , q u ' i l p r i e 

• p o u r s o i ; e t q u ' a v a n t p r i s d u s a n g d u v e a u c l d u 
h o u e , il l e r é p a n d o s u r l e s c o r n e s d e l ' a u l e l , l o u t 
a u t o u r ; 

1 9 . A y a n l a u s s i t r e m p é s o n d o i g t d a n s le s a n g , q u ' i l 

e n l a s s e s e p i f o i s l e s a s p e r s i o n s , e l q u ' i l e x p i e l ' a u l e l 

. d ' I s r a ë l " ' ' k V a r i l i m " d c s i m P u r e l « s te e n f a n t s 

2 0 , A p r è s q u ' i l a u r a p u r i f i é l e s a n c t u a i r e , l e t a b e r -
n a c l e c t 1 a u t e l , il o f f r i r a l e b o u c v i v a n t ; 

2 1 • E t lui a y a n t m i s l e s d e u x m a i n s s u r la t ê t e . il 
c o n f e s s e r a t o m e s l e s i n i q u i l é s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 
t o u t e s l e u r s o f f e n s e s e l t o u s l e u r s p é c h é s : il e n c h a r -
g e r a a v e c i m p r é c a t i o n la l ê t e d e c e b o u c , e l l ' e n v e r r a 
• M f t t r ? ' o n h o m m e d e s t i n é à c e l a . 

2 - A p r è s q u e l e b o u c a u r a p o r i é l o u l e s l e u r s i n i -

( i a n s 1 - d U c r t 5 0 l i l i ' i r e ' c l 1 " ' " " ' ' a Q r a l a i s s é a l l e r 

2 3 . A a r o n retournera a u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e ; 

e t a y a n t q u i l l e l e s v ê l e m e n t s d o n t il é t a i t a u p a r a v a n t 
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e t d e p o s i l i s v e s t i b u s , q u i b n s p r i i i s i n - u i u s e r a t , c i i m 

i n l r a r e t s a n c l u a r i u m , r e l i c l i s q u e i b i , 

2 4 . L a v a b i ! c a m e r a s u a m i n l o c o s a n c t o , i n d u e t u r -

q u e v e s t i b u s s u i s . E l p o s t q u à m e g r e s s u s , o b l u l e r i t h o - i 

l o c a u s t u m s u u m , a c p l e b i s , r o g a b i t l a i n p r o s e , q u à m 

p r o p o p u l o : 

2 3 . E l a d i p c m , q u i o b l a t o s e s t p r o p e c c a l i s , a d o l e h i t 

s u p e r a l i a r e . 

2 6 . I l l e v e r ò , q u i d i m i s c r i t c a p r u m e m i s s a r i u m , l a -

v a b i ! v e s t i m e n t a s u a e l c o r p u s a q u à , e ! s i c i n g r c d i e l u r 

in c a s l r a . 

2 7 . V i l u l u m a u l e m e t h i r c u m , q u i p r o p e c c a t o f u e -

r a n ! i m m o l a l i , e t q u o r u m s a n g u i s H i a t u s e s l I n s a n -

c l u a r i u m u t e x p i a t i o c o m p l e r e i u r , a s p o r t a t a l i ! f o r à s 

c a s t r a , e l c o m b u r e n l ign i t a r a p e l l e s q u à m c a r n e s 

e o r u m a c l l m u i n ; 

2 8 . E t q u i c u m q u e c o m b u s s e r i t e a , l a v a b i l v c s l i -

m e n t a s u a c i c a m e r a a q u à , e t s i c i n g r c d i e l u r in c a s l r a . 

2 9 . E r i l q u e v o b i s h o c l e g i l i m u m s e i n p i i e r i i u m . 

M e n s e s é p t i m o , d e c i m a d i e m e n s i s , a f f l i g e i i s a n i m a s 

v c s l r a s , n u l l u i n q u e o p u s f a c i e l i s , s i v e i n d i g e n a , s i r e 

a d v e r a q u i p e r e g r i n a t a i n l e r v o s . 

3 0 . I n h à c d i e e x p i a l i o e r i t v e s l r t , a t q n c n r a u d a t i o 

a b o m n i b u s p c c c a l i s v e s t r i s : c o r a m D o m i n o m u n d a -

b i m i n i . 

3 1 . S a b b a l u m e n i m r e q u i c t i o n i s e s t , e l a f f l i g e i i s 

a n i m a s v e s l r a s r e l i g i o n e p e r p e t u à . 

3 2 . E x p i a b i l a u t e m s a c e r d o s , q u i u n e t u s f u e r i t , e l 

c u j u s m a n u s i n i l i a t a i s u n l u t s a c e r d o l i o f u n g a t u r p r o 

p a i r e s u o : i n d u e t u r q u e s t o l à l i n c à e l v e s t i b u s s a n -

c t i s ; 

3 3 . E t e x p i a b i l s a n c l u a r i u m e l l a b e r n a c u l u m t e s l i -

m o n i i a l q u e a l t a r e , s a c e r d o t e s q u o q u e e l u n i v e r s u m 

p o p u l u m . 

3 4 . E r i l q u e v o b i s h o c l e g i l i m u m s e m p i l e r n u m , n i 

o r e l i s p r o filiis I s r a e l , e t p r o c u n c t i s p e c c a l i s e o r u m 

s e m e l i n a n n o . F e c i l i g i l u r s i c u t p r a c c p e r a t D o r n i n u s 

M o y s i . 

h t e f c F * C n ' r a i t ' a n s l e s m c l m a e < « ' e s a j a n 

J Î ' . J 1 'fm d a n s l e l i e u s a i n t ; e l il s e 
r e v e n r a d e s e s h a b i t s pontificaux. Il s o r t i r a e n s u i t e 
du lieu ou il se sera lavé pour tenir i, Cautel ; e l a p r è s 
av o i r O f f e r t s o n h o l o c a u s t e e t c e l u i d u p e u p l e , i l p r i e r a 
t a n t p o u r s o i q u e p o u r l e p e u p l e ; 

2 5 K l il f e r a b r i l l e r s u r l ' a u l e l l a g r a i s s e q u i a é t é 
o f f e r t e p o u r l e s p é c h é s . 1 

2 6 . Q u a n t a c e l u i q u i a u r a é l é c o n d u i r e l e b o u c é m i s -
s a i r e . i l l a v e r a d a n s l ' e a u s e s v ê l e m e n t s e l s o n c o r n , • 
e t a p r è s c e l a il r e n t r e r a d a n s l e c a m p . ' 

2 7 . O n e m p o r t e r a h o r s d u c a m p le v e a u e t l e b o o e 
q u i a v a i e n t c t e i m m o l é s p o u r l e p é c h é , e t d o n t l e s a n » 
a v a i t é t é p o r t é d a n s le s a n c l u a i r e , p o u r e n f a i r e l a 
c é r é m o n i e d e l ' e x p i a i i o n , e l o n e n b r û l e r a d a n s l e f e u 
la p e a u , l a c h a i r e t la toile, sans en rien réserver. 

: parce qui/ a été offert pour les prêtres, aussi bien que 
pour le peuple. 1 

2 8 . Q u i c o n q u e l e s a u r a b r û l é e s , l a v e r a d a n s l ' e a u 
s r a v ê t e m e n t s e t s o n c o r p s , c l a p r è s c e l a i l r e n t r e r a 
d a n s l e c a m p . 

2 9 . C e l l e o r d o n n a n c e s e r a g a r d é e é t e r n e l l e m e n t 
p a r m i v o u s . A u d i x i è m e j o u r d u s e p t i è m e m o i s de-
puis le soir du jour précédent jusqu'au soir de ceiour, 
v o u s a f f l i g e r e z v o s â m e s par un jeiwe exact et rigou-
reux; v o u s n e f e r e z a u c u n e œ u v r e d e v o s m a i n s , s o i l 
c e u x q u i s o n ! n é s e u v o t r e p a y s , o u c e u x q u i s o n t v e -
n u s d e d e h o r s c l q u i s o n t é t r a n g e r s p a r m i v o u s , m o i s 
qui ont embrassé voire religion. 

3 0 . C ' e s t e n c e j o u r q u e s e f e r a v o i r e e x p i a t i o n , e t 
la p u r i f i c a t i o n d e i o n s v o s p é c h é s , e t q u e v o u s v o u s 
p u r i f i e r e z d e v a n t l e S e i g n e u r . 

3 1 . C a r c ' e s t l e s a b b a t el le grand jour d u r e p o s - c t 
v o u s y a f f l i g e r e z v o s à m e s p a r u n c u l t e r e l i g i e u x , o u i 
s e r a p e r p é t u e l . 

3 2 . C e t t e e x p i a t i o n s e f e r a p a r le grand-prêtre, q u i 
a u r a r e ç u l ' o n c l i o n s a i n t e , d o n l l e s m a i n s a u r o n t é t é 
c o n s a c r é e s p o u r L i r e l e s f o n c t i o n s d u s a c e r d o c e à l a 
p l a c e d e s o n p è r e ; e l s ' é t a n l r e v ê t u d e l a r o b e d e l i n 
e l d e s e s v ê l e m e n t s s a i n l s , 

3 3 . I l e x p i e r a l e s a n c l u a i r e , le t a b e r n a c l e d u t é m o i -
g n a g e e l l ' a u t e l , l e s p r ê t r e s a u s s i , e t l o u l l e p e u p l e . 

o i . E t c e l l e o r d o n n a n c e s e r a g a r d é e é t e r n e l l e m e n t 
p a r m i v o u s , d e p r i e r u n e f o i s l ' a n n é e p o u r l e s e n f a n t s 
il I s r a ë l c t p o u r t o u s l e u r s p é c h é s . M o ï s e l i t d o n c t o u t 
c e l a , s e l o n q u e l e S e i g u e u r le l u i a v a i l o r d o n n é . 

C O M M E N T A R I ™ . 
VERS. 1 . — L o e m o s EST D o n n e s AD MOTSEN, POST 

UORTBII DUORUM F I U O R O S A » R O * , q . d . : M o x à m o r t e 

e t s t r a g e s a c c r d o l u m n o v e l l o r a m , e l h œ c d e f e s l o e s -

p i a i i o n i s s a n x i t D e u s , u t h o c e s e m p l o e t v i n d i c t a c a u -

l i o r e s d e i n c e p s r e d d e r e t s a c e r d o t e s in e x c q u c n d o o r -

l i c io s u o , c l I c g e q u a m h i c s l a t u i t . 

Q u i e r e s , q u a n d ò c t c u r i n s l i t u t u m s i i h o c f e s t n m 

c x p i a i i o m s ? — H e h r a i , q u o s s e q u i t u r I . y r a n . e t S . 

T b o m . 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t . 4 , a d 1 0 , e t l i i b c r a I i b . S d e 

T e m p l o c . 1 1 , p u i a n t h o c f e s t ó n i i n s l i t u t u m e s s e in 

m e m o r i a m r e m i s s i o n i s i d o l o l a t r œ , q u à J u d x ' i v i l u l u m 

a u r c u m c o n l l à r a n t , E v o d i 3 2 , 4 ; i d e ò q u e c e l e b r a r ! 

d e c i m a d i e s e p t e m b r i s , e ò q u ò d i l i o d i e M o s e s d e s c e n -

d e n t d e S i n a , f e r e n s s e c o n d a s l e g i s t a b u l a s , c t d e n u n -

ü a n s p o p u l o p e c c a l i r e m i s s i o n e ™ , D c u r a q u e e i s j a m 

e s s e p l a c a t i m i : p u t a n t e n i m i p s i , M o s c o t e r f u i s s e in 

m o n t e p e r 4 0 d i e s , i l a u t u n i v e r s i r a ibi c u m D e o f u e -

r i t 120 d i e s , h a s e r i l q u e in m o n t o u s q u e a d 1 0 d i e m 

m e n s i s s e p t i m i ; n a n i M o s e s a s c e n d i ! i n m o n t e r a i 

s e p t i m à d i e m e n s i s l e n i i , u t d i s i E s o d i 2 4 , 1 2 • e t 

E s o d i 3 3 , 1 9 . I n d e n u m e r a d i e s 1 2 0 , p e r v e n i e s a d 1 0 

d i e m m e n s i s s e p i i m i . V e r u n i l i s e s e n l c n l i a f a l s o n i t i -

' t u r fondamento : n a n i p r i m o , M o s c n n o n t e r , s e d b i s 

t a n t u m f u i s s e in m o n t e p e r 4 0 d i e s , s c i i i c e i s e m e l a m o 

p r i m a s l a b u l a s , e t s e c u n d ò , a n t e s e c u n d a s , o s t e n d i 

E s o d i 3 4 , 2 8 ; i d e m m a g i s p a t e b i t D c u t . 9 , 2 5 . S e c u n -

d ò , q u i a d i ù p o s t d e s c e n s u m M o s i s d e m o n t e , a c p r o -

m u l g a t a l o p e c c a l i Ternani ( q u a ! c o n t i g e r u n t a n n o p r i -

m o e g r e s s u s c s ¿ E g y p t o , d i e 2 8 m e n s i s q u i n t i , u U 

o s t e n d i E s o d i 2 4 , 2 8 ) , o c c i s i s u n t filii A a r o n , v i d e l i -

c e t ' f a b r i c a t o j a m l a b c r u a c u l o , s u b i n i l i u r a a n n i s e -

c u u d i ; i n s t i t u l i o a u l e m h u j u s f e s l i c o n t i g i t p o s l . o c c i -

s i o n e m h o r u m i i l i o r u m , u t i h i c d i c i t u r . I i a q u e c ù m 

e r c c l u m s i t l a b e r n a c u l u m , c i A a r o n filiiqueejus c o n -

s e c r a l i s i n t s a c c r d o i e s d i e p r i m o m e n s i s p r i m i a n n i s s -

c u n d i e g r e s s ù s H e b r a o r u m e x / E g y p l o , u t p a l e i E x o d . 

4 0 , v e r s . 1 2 c t 1 5 , i n d e d i e o c t a v o o c c i s i s i n t l i l i i 

A a r o n , o f i e r e n l e s i g n e m a l i c n u m , u l p a l e i L e v i t . 1 0 , 



s a c r i li-
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n s l i -1 , c o l t a l o c u m c a p . 9 , 1 , D e u s a u t c m h o c f e s l u m 

I n e r i i m o s p o s t a w l e m h o r u m C h o r u m , u l t l i ic i l ici 

h i t i c s e q u i l u r D c u m c i r c i t e r d i e n o n o m e n s i s p r i m i 

s l i l u i s s c h o c f c s l u m c x p i a t i o n i s , j u s s i s s c q u c i l l u d 

l e b r a r i d i e d e c i m o m e n s i s s e p t i m i . 

R c s p o n d c o e r g o p r i m a : O c c a s i o h u j u s f e s l i i n s t i - 1 

t u e n d i f u i l p c c c a t u m i r r e v e r e n t i » , in t a b e r n a c u l o a d -

m i s s u m à f i l i i s A a r o n , o l l ' c r c n l i h u s i g n e m a l i e n u m , u t 

h i e i n s i n u a l u r . A d i l l u d e n i m p r a c a v a i d u m , e t a d r e -

v e r e n t i a m t a b e r n a c o l i e l s a c r o r u m s a n e i e n d a m e t i n -

c u l c a n d a m , j u b c t l i i c D e u s , u t n o n n i s i s e m e l in a n n o 

p o n l i f e x S a n e l a s a n c t o r u m i u g r c d i a u t r , a d l a b c r n a e u -

l u m e x p i a n d u m , i d q u e n o n n i s i c u m s u m n u ' i r e v e -

r e n l i à , e t p r a m i s s i s m u l t i s r i l i b u s e l . s a c r i f i c i i s . R e -

s p o n d e o s e c o n d ò : C a u s a f e s l i f u i l , u l e o l i e r e l g e n e -

r a l i s c x p i a i i o o m n i u m p e c c a t o r u m , t o l o a n n o l a m à 

s a c e r d o l i l i n s qti i iui a p o p o l o a d m i s s o r t i m ; s i c u l i a p u d 

n f e s t o p a s c h » lit c o m m u n i s o m n i u m e x -

c o n f e s s i o n e m o m n i b u s i n d i c t a m ; c u -

iUinl c x p i a t i o n i s a p c r l i s s i m u m f u i t s y m -

a , d e q u o p l u r a v . 2 9 . 

i h o c f e s l u m n o n c c l c b r à r u n t t o t o t e m -

• i i i i i , q u o p e r e g r i n a t i s m i t in d e s e r t o ; 

n a m p o s t d c d i c a t i o n e m l a b e r n a c u l i , n u l l a a m p l i i i s a h 

e i s i n d e s e r t o o b l a t a f u c r u n t s a c r i f i c i a , q u ® t a m e n h o c 

f e s t o l i i c j n b e n t u r o f f e r r i . 

V E R S . 2 . — N E Olisi TEMPORE INCREDIATUR S A 5 C T U A -

B i t w QUOB EST ISTRA VELUM, p u l a i n t r a s a n c i i o r e m l a -

b e r n a c u l i p a r t e m , q u » a b i n t e r i o r e d i r i m i u t r v e l o , 

d i c i t u r q u c S a n c t u m s a n c t o r u m . E x v . 2 e l 2 9 , e l 3 3 , 

c l c l a r i i t s e x E p i s t . a d H c b r . 9 , 7 , c o l l i g i t u r s e m e l t a n -

C h r i 

p i a t i o , p e r 

j u s r e i h o c f t 

b o l l i n i e t fìgii 

N o t a , . lud i 

p o r e -40 a m i e 

l ù u t i o a n n o , s c i l i c e t d e c i m a d i e m e n s i s s c p t i i 

s t o c x p i a t i o n i s , l i c u i s s e p o n t i f i c i i n g r e d i S a n -

c t o r u m , i d q u e n o n n i s i c u m i n c e n s o , e t p r a v i i t 

c i i s . q u ® M e p r a s c r i b u n l u r ; u l b à c r a i i o n e l o c i 

i b i h a h i t a n t i s , r c v c r c n l i a e t r e l i g i o t a m pon t i l i -

p o p u l o , i n c n t e r e t u r . 

O p i u a u i u r a l i q u i , i d q u o d s a n c i t u r h i e , u l n e m o n i s i 

s u m m u s p o n t i f e x i n t r e l i n S a n c t u m s a n c t o r u m , i d q u e 

s e m e l in a n n o i n f e s t o c x p i a t i o n i s , l i m i t a n d u m e s s e a d 

s o l e m n e m i n g r c s s u m , q u o s o l e m n i t e r r e s d i v i n a f a -

c i e n d a c r a i in S a u c t o s a n c t o r o m : n a m i r a n s a c i o i l i o 

t e m p o r e l i c u i s s e i i s , q u i s a n e i i l a i e e r a n i i n s i g n e s , i n -

g r e d i S a n c l u m s a n c t o r u m . S i c e n i m S . J a c o b u m i l l u d 

i n g r e s s u m e s s e t e s l a l u r E p i p h . l i t e r . 7 8 , e t H c g e s i p -

p u s l i b . 3 , e t e x e o E l i s e l i , l i b . 2 H i s t . c a p . 2 5 . I l a 

c c n s c t n o s t e r C h r i s t o p h , à C a s t r o in H i s t . D e i p a r t c c a p . 

3 , p . 1 2 3 , a d d i t q u e B . Y i r g i n c m p r a s e n t a l a m i n t e m -

p i o h a b i t à s s e , v e l c e r t e o r à s s e in S a n c t o s a n c i o r u m . 

H o c e n i m d i s e r t ò a s s e r i i E v o d i u s s u c c e s s o r S . P e t r i i n 

c a t h e d r a A n i i o c h . a p u d N i c e p h . l i b . 2 , e . 3 3 , e l G c r -

m a n u s C o n s i a n t . P a t r i a r c h , o r a t . d e O b l a l i o n e M a r i ® . 

A c c e d u n t A n d r e a s C r e l c n s i s d e D o r m i i . D e i p ; 

G r c g o r i u s a r c h i e p . N i c o m e d i » o r a t . d e O b l a t i u 

r i ® , q u i d i e u n t B . V i r g i n c m i n a d y l i s s e u p e i 

b u s t e m p l i b a b i l à s s e . V e r i n i j i t e c l i m i t a t i o 

e s s e n i n n a l e g i s l a x a t i o ; l e x e n i m d i s e r t ò d i c i t 

q u e n e s u m m u s p o n t i f e x ( m u l t ò m i n u s q u i l i b e l a l i u s 

e a c e r d o s ve l J u d ® u s ) u n q u à m i n g r e d i a t u r S a n c l u m 

« , e t 

e M a -

i t r a l i -

i d e t u r 

a n c i l -

s a n c t o n i m , n i s i c t ì m s a c r a p e r a c l u r u s e s t i n e o , a d i l 

l u d e x p i a n d u m in d i e c x p i a i i o n i s . L ' n d e A h u l e n s . h o c 

l o c o e s p r e s s i d o c c i , n u l l i o m n i n ò n i s i p o n t i f i c i l i c u i s -

s e i n g r e d i S a n c l u m s a n c i o r u m , e x e e p i o u n i c o M o s e , 

q o i e r a i s u p r a p o n t i f i c a l i , n i p o t e l e g i s l a t o r e t d u x p o -

p u l i . H i c e n i m j u s s u D e i i n d u b i i s a d c o n s u ì e n d o m D e i 

o r a c u l u m i n g r c d i e h a t u r S a n c l u m s a n c i o r u m , i b i q u e 

D c u m s ib i a d s i n g u l a e x p r o p i l i a l o r i o r e s p o n d e n l c m 

a u d i e b a t , u l p a t e t N u m 8 , 7 9 . S c c u n d ò , q u i a v i r g i n e s 

D e o d e v o t ® , i n t e r q u a s h a b i t a v i l B . V i r g o D e i p a r a , 

d e g e b a n i in a t r i o a d o s t i u m l a b e r n a c u l i , u t p a l e i E x o -

d i 3 S , 8 , e t 1 R e g . 2 , 2 2 . Q u i s e r g o d i c a t i l l a s o m n c s 

b a b i l à s s e ve l o r à s s e in S a n c t o s a n c i o r u m ? I d e m v i d e -

l u r d i c c n d u n t d e B . Y i r g i n c , p o s a t i m i c ù m i l i o t e m -

p o r e a r c a n a et i n c o g n i t a e s s e l e j u s s a n c t i t a s e t d i g n i -

l a s . q u ò d s c i l i c e t f u t u r a e s s e l m a t c r D e i ? a t q u e i p s a e x 

l i u m i l i l a t e s u a m s a n c i i t a t c m c c l a n s c t c l c r i s v i r g i n i b u s 

s e s e t e q u a h a t , i m o s u b m i l t c b a t , j u x l a i l l u d : / ¡ e s p e r i i 

humilitatcm ancillie suce. D e S . J a c o b o i n g r e d i e n t e S a n -

c l u m s a n c i o r u m q u i d s e n l i e n d u i n s i i , d i x i in p r o t e n d o 

e j u s e p i s t . P a t r e s q u i d i c u n l B . V i r g i n c m h a b i t à s s e i n 

a d y l i s , v e l in S a n c t o s a n c t o r u m , o m n e s , e x c e p t o u n o 

G e r m a n o , q u i n i m i s c l a r c l o q u i t u r d e S a n c t o s a n c t o -

r u m s t r i d i o ! a c c e p t « , p e r a d y l a e t S a n c l u m s a n c t o -

r u m v i d e n l u r a c c i p e r e s a n c t u a r i u m , s i v e l e m p l m i i : 

h o c e n i m v o c a t u r S a n c l u m s a n c i o r u m , id c s l , H e b r » à 

p h r a s i s a n c l i s s i m u m , c o m p a r a i i o n e f a d à c u m d o m i -

b u s l o c i s q u e p r o f a n i s . I g i l u r B . V i r g o h a b i l a v i t i n 

S a n c t o s a n c i o r u m , id c s l , in t e m p i o q u o d e r a l s a n -

c l i s s i m u m , p u l a in a l l ' i o : h o c e n i m c r a t l e m p l u m i a i -

c o r u u i ; in c o q u e e r a l p e n e t r a l e , id e s t , h a b i l a c u l u m 

i n t i m i t i s e t s e m o t i u s , in q u o h a b i t a b a n t v i r g i n e s D c o 

e l t e m p i o a d d i c i ® . A u t c e r t e v o c a t u r S a n c l u m s a n c i o -

r u m , q u i a i l l i f n r i n s c c ù s o b v c r s u m e r a l , a n i c o h » r c b a t 

s i c u t e l i a m n u i n b a b i l a c u l a a n n e x a t e m p i o , t e m p l i n o -

m i n e c e n s e n t u r . O r a u i e s e n i m in l e m p l o , p r a s e r t i m 

v i r g i n e s S a c r a , s p c c l a b a n t D e u m in S a n c i o s a n c i o r u m 

r e s i d e n t e m . 

A l l e g o r i c è , s i g n i f i c a b a l u r C h r i s l u s h i c s u o s a n g u i n e 

i n g r c s s u r u s in S a n c l u m s a n c i o r u m , e l c a d i m i r c s e r a -

t u r u s . I l a A p o s t o l u s H e b r . 9 , 1 2 . S e m e l e n i m in a n n o 

i l l i ic i n g r e s s u s c s l C h r i s t u s : n a m a n n u s i n h o c l e g a l i 

s a c r i f i c i o o m n i u m t e m p o r u m e x p r i m i t c u r s u m e l c i r -

c u i l u m . I t a R a d u l p h . 

T r o p o l o g i c è , in p e r s o n à s u m m i p o n l i f i c i s , o m n i s 

c u m c a p i t e s u o C h r i s l o , e l e c t o r u m E c c l e s i a d e s i g n a -

t u r ; i n g r e d i m u r e n i m e t n o s q u i v i v i m u s S a n c l u m 

s a n c i o r u m , p u l a « c l u n i , n o n a d h u c r e i p s b , s e d p e r 

s p e m , m e r i l u m , d e s i d e r i m i ! e l c o n l e m p l a i i o n e m : n u -

b e s h o m a n i t a l c m C h r i s l i , v o i d i v i n » v i s i o n i s p r o f u n -

d i l a l e m s i g n i f i c a i , i t a R a d u l p h . 

QUIA I S KUBE APPAEEBO SUPEB ORACULUH , s u p e r p r o -

p i t i a t o r i u m . N o l a . In S a n e l o s a n c i o r u m t a m l a b c r n a -

c u l i q u à m t e m p l i n u l l a e r a l f e n e s t r a , n u l l a l u c e r n a 

a u t l u x , i d q u e a d r e v e r e n l i a m l a n l o r u m a r c a u o r u m 

q u » c r a n t i n S a n c t o s a n c t o r u m , q u » p r o i n d e D e u s à 

n o m i n e , n e à p o n t i G c e q u i d e m , c o n s p i c i v o l e b a l . I l i u c 

q u i a p o n l i f i c c i l l ud i n g r c d i e o l e , e t v a l v a s ve l c o r t m a s 

a p e r i e n i e , a l i q u o d l u m e n e x l u c c r n i s q u ® a r d e b a n t i n 

C O M M E N T A R I O ) 

S a n c t o , ve l e x r a d i i s s o l a r i b u s p e r h a s v a l v a s d i f f u n -

d e b a l u r in S a n c t o s a n c i o r u m , h à c d e c a u s à j u s s i t D e u s 

a d i l l ud o f f u s c a n d u m , p o n t i f l c e m a d o l c r e ì h v m i a m a , 

e t s u f f i l u n u b e m f u m o s a m l o l i l o c o i n d u c i , u e q u i d v i -

d e r o p o s s e ! , u ! a s p e c t u m S a n c i o r u m q u e m p o n l i f i c i s 

r e v e l à r a t i n g r e s s u s , n u b e s v e l a r c i i n c e n s i , i n q u i l O r i -

g c n e s ; e l m a x i m è n e p o n l i f e x r i d e r e i c o r p u s a n g e l i , 

s c c u m l o q u e n t i s v i c e De i e x p r o p i l i a l o r i o , s i v e o r a -

c u l o . L i c e i e n i m n o n s i i c c r i u m , t a m e n s a l i s p r o b a -

b i l e e s t , a n g c l u m i t a l o q u e n t c m c o r p u s b u m a n u m 

® q u è a c v o e e n i a s s u m p s i s s e : i d q u e p r o b a t u r p r i m ò , 

q u i a l i o e s i g o i f i c a o t h ® e v e r b a : f u nube apparebo super 

oraculum, q . d . : E x n u b e c r a s s à f o n n a b o ìni l i i c o r p u s , 

i l l u d q u c a s s u m a m e t c o l l o c a b o i n l e r c h e r u b i n i s u p e r 

a r c a m , u t e x p r o p i l i a l o r i o r e s p o n d e a m e l l ' u n d a m 

o r a c u l a : b à c d e c a u s à v i c i s s i m c o r p u s i l l ud i n c e n s i 

f u m o q u a s i n u b e c o n l e g i v o l o , u l p e r i l l ud q u a s i p e r 

v e l u m a p p a r t a r l i e t l o q u a r . S c c u n d ò , q u i a h o c u a l u r a -

l i u s e s i , u t s c i l i c e l v o x I r a n i a n a à c o r p o r c h u m a n o , 

q u à m à p u r o a e r e p r o c e d a ! . T e r i i ò , q o i a E z e c h i e l c . 1 

v i d i t D e u m s p e c i e h u m a n à i n s i d e i i t e m c u r r u i c h e -

r u b i n i : s i m i l e a u l c m , i m o i d e m f u i t in c h e r u b i n i a r e » 

m o s a i c » , u t i i b i d i s i . Q u a r l ò , q u i a i d e ò v o l e b a l D e u s 

p o n t i f i c e m i n g r e d i S a u c t a s a n c i o r u m c u m i n c e n s o , u t 

e j u s f u m o h o c s u u r n c o r p u s t e g e r e t , n e à p o n l i f i c c 

c o n s p i c i p o s s e l ; a d v o c e m e n i m De i l o q u e n t i s t e g e n -

d a m , n o n e r a l o p u s f u m o , v o x e n i m n o n v i d e t u r , s e d 

a u d i t u r , e t v o c e m h a n c s u a m a u d i r i v o l e l i a t D e u s . ! 

Q u i n l ò , q u i a o b h a n c a u s a m d i c i l u r , D a n i e l . 3 , 5 5 , 1 

D e u s s e d e r e s u p e r c h e r u b i n i in p r o p i l i a l o r i o , i n d e q u e 

l o q u i ( l o q u i e r i i m e s t o r i s e l c o r p o r i s I r a n i a n i ; n e m o 

e n i r a s e d e n s l o q u i l u r n i s i h o m o ) E x o d . 2 5 , 2 2 , N o r a . 

7 , 8 9 , q u i a s c i l i c e l c o r p u s h o c à D e o , id e s l , a b a n -

g e l o Dei p e r s o n a m s u s l i n c n t e , a s s u m p l u m , s e d e b a l in 

p r o p i l i a l o r i o , i l a u l a r c a e s s e l s t a b e l l u m p e d u m e j u s , ' 

p s a l . 9 8 , 5 . E s l l u c e s e n l e n l i a A b u l e u s . q . 2 2 in 

E x o d . , V i l a l p a n d o i i b . 4 d e T e m p i o , c . 5 4 , e t a l i o r u r a . 

C o n t r a r i u m t a m e n s e n t i i C a j c l a n . , s c i l i c e l D e u m h i c 

n o n a s s u m p s i s s e c o r p u s , s e d a p p a r a s s e l a m i n i p e r 

n u b e m e l f u n n i m i n c e n s i : Compiei, i n q u i i , Deum in 

nube super propiiiatorium, esl eum in nube Ihymamalis 

super propiiiatorium reprtesenlari. 

V E R S . 3 . - N I S I U I C A S T E F E C E R I T : VITULUM PBO 

PECCATO O F E E R E T , E T A R I E T E « 1S » O L O C A U S T O » . ! 

Ante, e i e . , ofieret, p a n i n i i m m o l a n d o , u l v i t u l u m p r ò 

p e c c a l o : l i u j u s e n i m s a n g u i n e i n i n f e r r o d e b c l in S a n -

c l u m s a n c i o r u m ; p a r l i i n p r a s e n l a n d o D c o , u t a r i e -

l e m ; h i c e n i m a r i e s n o n a u l e , s e d p o s i p o n l i f i c i s in 

S a n c l u m s a n c t o r u m i n g r e s s u m , e t r u r s ù m e g r e s s u m 

i m m o l a b a l u r in h o l o c a u s t u r n . 

VITULUM PRÒ PECCATO OFFERET. I l u n c v i t u l u m o f f e -

r e b a t p o n l i f e x p r ò s u i s e l s u » f a r o i l i ® p e e c a t i s , l o t o 

a n n o s c i e n t e r v e l i g n o r a n l e r a d m i s s i s , u t p a t e t v e r s . 6 -

n a m p r ò p e c c a l i s p o p o l i n o n v i t u l u m , s e d l i i r c u m o f c 

r e b a i , u t p a i c t v . 7 e t 1 5 . 

A l l e g o r i c è C h r i s l u s o b l u l i t v i t u l u m , id e s t , s e i p s u m 

p r ò p e c c a l i s s u i s , i d e s t , n o s t r i s , q u » i p s e in s e 

l u e n d a I r a n s l u l i t : o r a v i ! p r ò s e e t d o m o s u a , id e s t , 

p r ò A p o s l o l i s e t o m n i b u s c r c d e n l i b u s , J o a n . 1 7 , v . 9 ; 

I- C A P . S V I . ^ 

o b i o b i e t b i r c u m , id e s t , p f e n i t e n t i a m p o p u l i s u i . I l a 
R a d u l p h . 

V E R S . i . _ T R A I C I L - S E A V E S T I E T C B , I E M I S A L I B U S 

LISEIS, e i e . , p u t a f e m o r a l i b u s , i c g e m i b u s u l r u m q u e 

f e m e n , s i t e f e m u r . 

N o i a . P o n t i f e x i ioc f e s t o e x p i a i i o n i s n o n u l e b a t u r 

v e s l i b u s p r e i i o s i s s i b i p r o p r i i s , e t p o n l i f i c a l i b u s , m i 

u a r a , l u n i c à h y a c i n t h i n à , e p h o d , r a l i o n a l i e t b a l l e o ; 

s e d t a n t u m c o r a m u n i b u s m i n o r u m s a c e r d o l u m : q u i a 

s u p p l i c a h a t p r ò v e n i a p e c c a t o r u m l a m s u o r u m q u à m 

p o p u l i , e r a l q u e h o c r e s l u m n o n b e l i l i ® , s e d m e e r o r i s , 

p c e n i l e n t i ® e l a f f l i c l i o n i s ; u n d e , p e r a c i à e x p i a U o n e , 

o b i a i u r u s h o l o e a u s t a l u n e d c r a i i m a s s u m c b a l v e s t e s 

p o n t i f i c a l e « . S i m i l e j a m v i d e m u s in d i e p a r a s c c v e s , 

c u j u s h o c f c s l u m e r a ! l y p u s : E c c l e s i a e n i m d e n u -

d a i u r , s a c e r d o s , i m i e l c p i s c o p u s , s o l i m i d i a c o n o -

r u m a l b i s i n d u l t o , c ù m p e r a g i i o f f i c i u m p a s s i o n i s : 

q u o p c r a c i o , a d p c r l i c i e n d u m M i s s » s a c r i f i c i u m p r o -

p r i a s e l p r c l i o s i o r c s , p u l a s a c e r d o t a l i » v e l p o n t i f i c a -

l e» , i n d u i i . 

V E R S . 5 . — SCSCIPIF .TDCE AB U S I V E B S A » O L T I T U D L X E 

FILIORCM ISRAEL n u o s BIBCOS PBO PECCATO. I I ® c e s t 

l i o s l i a p r ò p e c c a l i s l o i i u s p o p u l i , l o t o a n n o s c i e i i t c r v e l 

i g n o r a n l e r a d m i s s i s . 

D i c e s : H e b r . 9 , 7 , d i c i l u r p o n t i f e x h » c o b t u l i s s e 

l a n t à n i p r ò s u a e t p o p u l i i g n o r a n l i à ; c t s o n o n p r ò 

p e c c a l i s s c i e n t e r a d m i s s i s . 

R e s p o n d e o : I g n o r a n t i a i b i , u t i e t a l i b i s » p è , s i g n i -

ficai o m n e p e e c a l u m : n a n i , u l a i ! S a p i e n s P r o v . 1 4 , 

2 2 , e t A r i s t o t e l e ! , 5 E t h i c . : Omnis peccans esl igno-

rans, guiu impruilens. 

VEBS. C. — PRO DOMO SUA, p r ò t o t à f a m i l i à s a c e r -

d o l u m o m n i u m e t L e v i i a r u m ; n a m h i n o n c o m m e n -

to n o m i n e p o p u l i , s e d a d p o n l i f i c i s d o m i m i p e r t i n c n l . 

V EBS. 8 e t 9 . — MITTESSOUE SUPER UTRUMQUE ( s u p e r 

a m b o s h i r c o s c o p u l a i ™ ) SORTEM, USAM DOMINO, ET 

A L T E R . ! » CAPBO EMISSARIO : CUJUS EXIER1T SORS DOMINO, 

OFFERET 1LLUM PBO PECCATO. S u p e r d u o s p o p u l i h i r c o s 

l a l i s j u b c l u r h i c j a c i s o r s , u t p o n t i f e x d u a s , v . g . , 

c l i a r t u l a s a c c l p i a t , u n i i n s c r i b a t n o m e n De i , a l t e r i n o -

m e n c a p r i e m i s s a r i i , m o x u l r a m q u e m i s c e a t , ve l a b s -

c o n d a t in u r n à a u t s i n u : e t i n d e e d u c a i i m a m , e a r a -

q u e i m p o n a t u n i h i r c o , a l t c r a m v e r o a l t e r i ; c u i ' i m p o -

| s u a f u o r i ! c h a r t u l a D e i , h i c i m m o l e l u r Dco p r ò p e c -

c a l o p o p u l i ; a l t e r v e r o , c u i o b l i g l i c h a r t u l a c a p r i 

e m i s s a r i i , d i m i l l a l u r l i b e r . H i n c J u d » i f a b u l a n l u r 

D e u m h o c d i e e x p i a i i o n i s s e d e r e , u l d i s l r i b u a t s o r t e s 

c u i q u e h o m i n o m , u i q u e q u ® c u m q u e u n i c u i q u e e v e n -

l u r a s n n l t o t o a n n o , d i s p o n a l e t c o n s t i t u a i . U n d e a l i -

q u i e x e i s f u n d u n t s a n g i u n e m a v i s v e l b e s t i ® s u p e r 

c a p i l a c o r a n i q u o s d i l i g u n l , u l e i s p r o p i t i e n l D e u m , u t 

, s c i l i c e l D e u s , s i e o d i e j u d i c e t e t d c c e r n a t c o r u m s a n -

g u i n a l i e s s e e f f i i u d c n d u m , p r ò c o s u s c i p i a t s a n g u i n e i » 

l i u j u s b e s t i ® . R e f c r l e t r e f u l a l h o c A b u l e n s . : s a p i t 

e n i m s u p e r s l i l i o n e m g e n l i l i t i a m ; n a m g e n t i l e s d i e s 

h a b e b a n l f a s t o s e t n c f a s l o s , feustos e t i n f a u s t i » , h o s 

c a v e b a n l , i l l o s a m b i c b a n l . I l a L u c u l l u s c u m T i g r a n e 

d i m i c a i u r u s p r i d i è n o n a s o c l o b r i s , q u » d i e s n e f a s t a 

e r a l , q u i d i l i o d i e C i m b r i c o p i a s C x p i o n i s d c l c v e r a o l 
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d i c e o t e t u r n q i i o d a m i s l a m d i e m a b o m i n a r i R o m a n o s 

e t f o r m i d a r e : Pugnemus ergo, a i l , Itodiè slrenuè, ut 

hanc diem quoque ex nefasta et tristi fastam Uelumque 

Romanis reddamus. I t a f a c t u m e s t ; n a m q u i i ) q u e t a n -

t u m R o m a n o r u m a m i s s i s , u l t r a c e n t u m l i o s t i u m m i l l i a 

i n t e r e m i l ; t e s t i s e s t F i u t a r e , in L u e u l l o . 

A l l e g a r i c e , h i r c u s p r o p e c c a t o s i g n i f i c a i C h r i s t u m 

p a l i e n t e m e t m o r i e n t e m in c r u c e ; h i r c u s e m i s s a -

r i u s s i g n i Q c a t C h r i s l i d i v i n i t a t e m , q u a ; in p a s s i o n e 

p a t i n o n p o i u i l , e l l i b e r a m a n s i t ; i t a T l i e o d . I s y c h i u s 

e t C y r i l l . l i b . 9 c o n t r a J u l i a n , a u l e m e d i u m : a u t , u t 

P r o c o p i u s , e m i s s a r f u s s i g n i f i c a t C h r i s l i a n i m a m c t 

s p i r i l u m , q u i à m o r i e li b e r e v a s i t , c l l e r t i o d i e i n 

c o r p o r e g l o r i o s o r e s u r r e x i t . S e c u n d ò , h i r c u s p r o p e c -

c a t o s i g n i f i c a i C h r i s t u m i m m o l a t i m i : e m i s s a r i o s s i -

g n i f i c a i g e n u s h u m a n u m , q u o d p e i ' C h r i s l i m o r t e m à 

m o r i e l i b e r a t i m i e t m a n u m i s s u m e s t ; i t a C y r i l l . i b i -

d e m . T e r l i ò , d i s l i n c t i ù s c t a p t i ò s a d t r o p o l n g i a m , 

O r i g e n . c t B c d a h i e , a t q u e S . H i e r o n . (ve l q u i s q u i s 

e s t a u c t o r : v i d e t u r e n i m i p s e g r a c c c l h e b r a i c è f u i s s e 

i m p c r i t u s , a c c o n s e q u e n l e r n o n e s s e S . H i e r o n . ) i n 

c a p . i 5 M a r c i , p e r h i r c u m p r o p e c c a l o i n t e l l i g u n t 

C h r i s l u i u m o r t i a d j u d i c a t u m ; p e r c m i s : a r i u m B a r a b -

b a m ( u n d e e t R u p e r t , p e r d u o s h o s h i r c o s a c c i p i t 

C h r i s t u m , e l a n l i c h r i s t u m p e r B a r a b b a m p n e s i g n a t u m ) , 

q u i d i m i s s u s c s l l i b e r q u a s i in e r e m u m , p e c c a t a s e c u m 

f e r e n s p o p o l i c l a m a u t i s e t d i c e n t i s : Cmcifuje,crucifige. 

T r o p o l o g . h i r c u s p r o p e c c a t o s u n l e l e c l i e t s a l v a m i i; 

h i r c u s e m i s s a r i u s s u n t r e p r o b i e l d a m n a n d i : s o r s e s t 

d i v i n a r e p r o b a t i o e t p r c d c s t i n a t ì o , q u a D e u s e l e c t o s 

c e r t i s s i m i s i l i n e r i b u s a d v i i a m ¡e t e rna rc i p e r d u c i t , d e 

q u a d i c i t u r P s a l m . 5 0 : In te speravi, Domine; dixi, 

Deus meus es tu ; in numibus tuìs sortes mete, q . d . : 

C u j u s s o r l i s e g o s i m n e e d ù m s c i o , tua» t a m e n 

p o l e s l a l i s h o c e s s e s c i o , u t t i b i s o r s m e a e x e a t , 

e t in e l c c t o r u m t u o r u m p a r t e m m e i r a n s f e r a t . H i r -

c u s e n i m D e i , n o n m a n e l h i r c u s , s e d D e o o c c i d i -

l u r ; i t a p c c n i t e n t c s v i l i a s u a i r u e i d a n l , e l v i l a m c o m -

m u t a n t , a d e ò q u e o m n e s S a n c i i c l c l e c l i p r o p t e r D e u m 

m o r t i G c a u t u r i o l i d i e , i m ò e l o c c i d u n u i r , u l i m a r l y r e s , 

u t p u r i e t g l o r i o s i r e s u r g a n t ; a l t e r v e r o e m i s s a r i u s 

m a n e t h i r c u s , c t u l h i r c u s d i m i l l i l u r iu s o l i t u d i n e m , 

i d e s t , i n t e r r a m t e n e b r o s a m , u b i n u l l u s e s l o r d o , s e d 

s u m m a d c s o l a l i o , p u l a in i n f e r n u m , u l ibi l a n i e l u r à 

f e r i s , id e s t , d a i m o n i b u s . I t a R a d u l p h . e l B c d a . 

M a l e e r g o g e n t i l e s h a n c s o r t e m d i x e r u n t e s s e f a t u m , 

q u o d o m n i b u s r e b u s e l a c t i o m b u s h o m i n u m n e c e s s i -

l a t e m i m p o n e r e t . Fatum, i n q u i t C b r y s i p p u s a p u d G e l L 

l i b . 6 , c . 2 , est sempiterna quadam el indeclmubilis re-

rum series, et catena volvens semetipsa sese, el implicuns 

per celernos consequential ordines, ex quibus optala con-

nexaque est. E t S e n e c a i n O E d i p o d . : 

Fatis agimur, cedile falis. 

A'on solliciue possunt curai 

Mutare rali slamina fati; 

Quidquid faámus, venit ex alto. 

E t S o l o n d i c e l i a t fatum morlalibus adducere mala shnul 

el bona. V e r ù m S . S c r i p t u m c o n t r a r i l a d o c c i , s c i l i -
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c e l b o n a q u i d e m e x g r a t i à De i o r i r i , s e d c o o p e r a n t e 

l i b e r o a r b i t r i o : m a l a v e r o , u t i s u n l p e c c a t a , o b d u r a -

t i o , e i e . , a c c o n s e q u e n l e r i p s a r c p r o b a i i o e t d a m n a -

t i o , o r i r i e x m a l a b o m i n i s v o l u u t a t e , q u a m D e u s p e r -

m i t t i t e t o r d i n a i a d j u s i a m p m n a m . 

V E R S . i O . — C U J U S AUTEM IN CAPRUM EMISSARIUM, 

STATCF.T EUM V1VUM CORAM DOMINO, UT FUNDAT P R E C E S 

SUPER E O , E T EUITTAT EUM IN SOLITUDINEM. A l t e r CSt 

h i c h i r c u s s i v e c a p e r , s c i l i c e t e m i s s a r i u s , s i v e e m i s s u s 

in s o l i t u d i n e m , u t c ò q u a s i s e c u m d e f e r a t p e c c a t a p o -

p u l i , q u a ; s a c e r d o s ¡Ili i m p r e c a t u s e s t , e l q u a s i c a p i t i 

e j u s i m p o s u i l . 

N o t a . P r o emissarium, h e b r . e s l Azazel, q u o d p r i m ò 

r e c c n t i o r e s R a b b i n i , e t c o s s e c o l i V a t a b l . e l O l e a s t e r , 

p u i a n l e s s e n o m e n m o n t i s , in q u e m h i c h i r c u s d u c c -

b a l u r , e t e x q u o p r a ? c i p i t a b a l u r . A d d i m i J u d x i , filimi 

v e l f u n i c u l u m r u b r u m a d c o r n o h u j u s b i r c i a l l i g a l u m , 

f u i s s e v e r s i m i in a l b u m , s i D e u s p e c c a Ul p o p u l i c o n -

d o n a r c i ; s i n a u t e m , m a n s i s s e r u b r u m . l ' n d e v i r d u -

c e n s h i r c u m in s o l i t u d i n e m , c ù m b a n c c o l o r í s m u l a -

l i o n c m in ( i lo v i d e b a t , i n o x i n l l a b a t c o r n u : i n d e a l i i 

o r d i n e s u o d i s p o s i t i J e r u s a l e m u s q u e , s i m i l i t e r b u c c i n i 

i n s o n a b a n t , u t o m n i s p o p u l u s i e r ra» s c i r c t s ib i e s s e 

d i m i s s a p e c c a l a . F a b e l l a m b a n c r e f e r t O l e a s t e r . S e -

c u n d ò , R . A b r a h a m p u l a t Azazel s i g n i f i c a r e d ; e m o -

n e m , q u i a f o r t i s e s t . l i n d e q u o d n o s h a b e m u s , in 

coprimi emissarium, h e b r . e s t laazazel, q u o d R . A b r a -

h a m v e r t i t , pro for li, q . d . : S t a l l i c i p o n l i f e x h u n c s e -

c u n d u m h i r c u m , s i s t e t q u e D o m i n o , u t i p s e p o p u l u m 

l i b e r e i à f o r l i , i d e s t , à d i a b o l o : s i c e l V a l e n t i n i a n i 

a p u d I r e m e n m l i b . 1, c a p . 12 , p o n u n t Azazel e s s e n o -

m e n d : e m o n i s . I d e m s e n s i t J u l i a n o s A p o s t a t a , q u e m 

r c f u t a l C y r i l l u s l i b . 9 c o n t r a e u m d e m . B i n e e t C o r n e i . 

A g r i p p a i n s i g n i i m a g u s l i b . 2 d e o c c u l t a p h i l o s o p h i à , 

a s s e r i t Azazel e s s e n o m e n u n i u s d i a m o n i s e x e i s q u i 

e l e m e n t i s p r a s u n t , q u i q u e s u a s o p e r a s m a g i s e t s a g i s 

i m p c n d u n t : e u m d e m q u o q u e m e r i d i e i r e g e m e s s e , 

A m a y m o n q u f t v o c a r i e x H e b r a o r u m C a b a l à t r a d i t a u t 

p o t i ù s n n g a l u r . S i c e t R e u c h l i n n s l i b r . 5 d e A r t e C a -

b a l i s i . t r a d i i Azazel i n e x e r c i t u S a l a n e l a t i s s i m è i m -

p e l a r e . 

C r e d i b i l e e s t e x b i s c e J u d i e o r u m e l h i p r e l i c o r u m 

( i g m e n t i s , d . - e m o n e m a l i q u e m p o s t m o d ù m h o c n o m e n 

A z a z e l a s s u m p s i s s e , u t m a g o s e t s a g a s in h o c e o r u m 

e r r o r e c o n f i r m a r e t . U n d e e t c i s d e m in b i r c i s p e c i e 

a p p a r e t , e l in e à r t e m a b i i s a d o r a t u r , fierique p o t e s t 

u t h i c h i r c u s p a r i t e r a b e i s v o c e l u r Azazel. N a m 

a b o l i m d a ' m o n e s b i r c i s p e c i e m i n d u i s s c , e ò q u ò d a n i -

m a l h o c l a s c i v u m s i t s u p e r b u m q u e , p a t e t e x e o q u ò d 

ips i in S c r i p t u r à v o c a n t u r seirbn, i d e s t , p i l o s i e l h i r -

s u t i i n s t a r h i r c i , u t i i n t e r a l i o s a n n o t a v i t n o s i e r D e i -

r i o d e M a g i à l i b . 2 , q . 2 7 , s e c t . 5 . 

I t a l e g i m u s in V i t i s P a t r u m l i b . 6 , t o n i . 2 , n u m e r . 

1 2 , J u l i a n u m A p o s t a t a m i m p e r a t o r e m s u n m h a b u i s s e 

d < e m o n e m A z a z e l , s i v e e m i s s a r i u m , q u e m i p s e e x PCP-

s i d e m i s i l in O c c i d e n t e m , u t ei i r ide r e s p o n s u m a l i -

q u o d a t t e r r e i ; c ù m q u e p e r v e n i s s e t d e e m o n a d l o c u m 

i n q u o h a b i t a b a t P u b l i u s m o n a c h u s , s i e l i t i b i d e m p e r 

d i e s d e c e r n i m m o b i l i s , q u i a m o n a c h u s ¡Ile c o n t i n u ò 
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o r a b a t i t à q u e i m p e d i e b a t e j u s t r a n s i l u m . R e g r e s s u s - , a r c a m , in q u à e s t t e s t i m o n i u m , id e s t , l e x s i v e t a b u l i 

e r g o d m m , e t r o g a i u s à J u l i a n o : Q u a r e l a r d a s t i ? J l eg i s , u t d ix i E x o d i 2 5 , 2 1 ) , ET NON MORIATUR Ot>h 

R e s p o n d . t r P u b l i u s m o n a c h u s t r a n s i l u m m e u m i m p c - 1 s i n o n a d o l e v e r i t i h v m h m a , q u o d f u m o s u o o n e r i a -

te, i t a q u e r e i n f e c t a r e d e o . J u l i a n o s i n d i g n a , * m i - « n c i l u m s i v e p r o p i t i a t o r i m n , e t c o r p u s i l l ud à m e 

P a U C ° S ° e Ì ' m , U a S S , ! m p l U m " C ° - q u ò d i l l ud 
m e t e o r i t i e s i . j v M e r e p ^ s m n p s i t . 

' I c r i i ò , a l i , Azoici « M w t depulsorium, s c i l i c c t v k - T h u r i b u l a s u n l c o r d a C h r i s l i c t s a n e l o r u r a • tenfe e s t 
d i e l i e d i v i n a , h o c e s t , e x p i a t o r u n i • l a l i s raiment ' c „ - • • , i g m s e s i 

h j e f c i l J Z ' r u n s e n i m c r a i ¡ S p m l i i s s M c l u s i l h y n n a r a a s o m « i r i u i c s ; s u f l i l u s s o n i 

, - • ,- . ! o r a l i o u c s s a n c l o r u m , A p o c a ] . 8 , 4 , O n ò d m 

e r n n , d , c o c a p r u m Azwt h e b r . i d e m e s s e q u o d ¡ j l l b c u l r „ „ . r i b u l u m d e i g n e a l i a i i s ta! 

c a p r - « t a » , T e l e m i s s a r i u m : H a e n i m v e r , i , - n o - fic3, p o l c s u l e r a C h M „ L j ^ I r n 

? T V * • " " b i s W U W r a d i a u t e m , s i i u 7 -
I r J e e i S j m m a c i . , e . A q u i l a V e r l o n i , c a p r u m , „ , a , „ , - J 1 ¡ i a m , i r i s f M ¡ b u 5 ¡ , , „ ; i r a : , a v i l ; ¡ m o d o / 

T m T ' " [ ^ r " e 0 j O r C t o - C l " " l , u , " l u r . s u m . c t ip s i i h u r i h u l i s s u i s i g n ^ i m p ^ L e l i n c é t 

T , T ' i f ' C a r C r ' ^ r 1 - a C S U S U 1 Q a d o l e n l , q u i a e x a m o r e d i v i n o v i r t u t e s ^ ¡ Z 

„ t e d i c a u r c a p e r Í S , e o q u o d o h f l r m a u u n f r o n - l ( s , a d c ^ l e s t i - n , p r o m i s s o r u m b e a t i l u d i n e m d e d -

L u n ^ n i b u s g e r ^ á r a d d e s i , / i r , , r o t o - r ¡ s s u a e I t ó n d u n t s e d a d h u c c u m m Z c e t n 

u n , : p o r r o l a m e d p r ^ t u r azaicl, u t s i g n i l i c e l d i - ¡ x n i g m a t e . U n d e n e b u l a h i c e x i i s a s c e n d e r e d i c T l n r 

s a e i i o u e m e . s o r i s , d e m q u e e s t q u o d : q u a i n a l i q u a n d o s e c u t u r a e s t O a m n i a , d i m v i L b u i ' i c a 

l i r a p o s U i o pre; s o r s c n u n i n n u s h , r « e r a t hdoml i f ac i e a d • h i 1 : 

. c m c i t e r m i n u m s o r ü s , i d e i n q n e " e s t q u o d j q u a Ì n a l i q u a ' n d o s e c u l u r a ^ t fiamma, c ù m v i d e b u n t e a 

to pro; s o r s c n u n u n , u s l u r e , e r a t Monui, j f ac i e a d f a c i e m : a t q u e h i v i l a m i n v e n i u n t , « , n o r t e n , 

e v a d u n l , i n q u i l R a d u l p h . 

P o l d i r è S . A m b r . e x p l a n a n s i l l u m P s a l . 1 1 8 , ì g n k 

turn ttoqmm luum mmt. a servus tuli« dikxil illud : 

i d e s t , p i o D o m i n o , u t s c i l i c e t i l l i i m m o l a r e t o r ; a l t e - i 

r i u s v e r o c r a i !uaza;cl, id CSI, p r o c a p r o e m i s s a r i o , u t 

s c i l i c e t e m i u e r e t u r q u a s i p i a c u l u i n p o p u l i in d e s e r i u m . ' 

D e h o c e r g o c a p r o d i c i t u r : S U * ( p o n l i f e x ) « Q„m, 3 i l , D i a á m í ¡ ( ¡ n m t m o S(MrJ¡( ^ ¡ 

coram Donano, ut fundat super co pre. es, u t s c i l i c e t : secretos menthm dim« ardore cogmtionis InflammL 

c o n f i l e a t u r p e c c a t a s u a e , p o p o l . , D e u m q u e r o g e . u t | afectus, quimore,n fideie, dmlionis a d o t L , m,icu-

'! ^ f 1 llircum- hebl'- <*<* I Piditatem tirtntis accenderà. Hoc lane cMactas dick 

dum m eo, h o c e s t , p e r e m u . l l a i c p e r p r o l e p s i n d i c u n - [Uremias: El eral ignis flammigcrans in ossibu* más. 

t u r : n a m e m i s s , o l u r e , h u j u s fiebal p e r a c t à e , p i a , i o n e Hoc sermonum igne ccrleslium caporali deoplm e, Ule 
S a n c i i s a n c t o r o m , p o s t q u à ì n p o n l i f e x i n i l c r e d i s s e t , u t 

p a l e i V. 2 0 e t 2 1 . 

H k e r g o h i r c u s e m i s s a r i u s e r a l i p i a s i a n a l h e m a , ! 

c a l i , a r m a e t p i a c u l u m p o p u l i , c u i p o p u l u s p e r p o n t i - i 

C c e n , o m n i a s u a p e c c a t a i m p o n e b a l , u t i l l e i i s o n u - j 

s l u s , c a s e c u m e x t r a c a s l r a e f l c r r e l i n d e s e r i u m : p e -

r i n d e a c R o m a n i e l G r a c i t e m p o r e c o m m u n i s p e s t i s 

a u l l u i s h o m i n e s p i a c u h i r e s s c l i g e b a i i t , e o s q u e n e c a n -

d o d i i s d e v o v e b a n l a d c l a d c m a v e r l e n d a m ; q u a l e p i a -

c u l u m l u i , C u r t i u s q u i iu l i i a l u m u r b i s s e s e p r a c i p i t ó m 

d e d i l . Q u à i l e r e p l u r a d i x i 1 C o r i n t i . 4 , 1 5 . 

" i n e e t i a m a p u d g c n U I c s e r a u l d i i t x n m o M n , 

KÌ iZ 'a t iMi , « i roTfsxoi*! , ) « ! ' ( , i d e s t , c u i i s s a r i i , 

d e p u l s o r c s m a l o r u m , a v e r t c n l e s , s o l v e n l e s , f u g a n t e s 

m a l a ; h i n c c t depulsoria sacra d i e t a s u n l , q u a ; d e d i i s 

d e p e l l c n t i b u s e l n u d a a v e r r a n c a n l i b u s l i e b a n t , d e q u i -

b u s G i r a l d . s y n t . 1 . 

VEBS. 1 1 . — O r f E B E T t iTOLCM. N o n e r a t h i c c v i l u l a 

r u f a d e q u à M u n ì . 1 9 ; i l l a e n i m e x l r a c a s t r a , p r ò p e c -

c a l o p o p u l i , h i c ver i» in l a b e r u a c u l o , p r ò p e c c a l i s s a -

c e r d o t u m i m m o l a b a t u r . 

V E B S . 1 2 . — A S S I U P T O O M : I I I C B I B I - L O , E T BAUIUEXS 

m s t COMPOSITI;il I I I I I I I A I U , composilum e x s t a c t e , 

o n y c b à , g a l h a n o e l U i u r c , u t i p r s s c r i p t u m e s l E x o d i 

5 0 , v . 5 4 c t 5 5 . 

V E B S . 1 2 e t 1 3 . — ISTRABIT K SANCTA ( i n S a n c l u m 

s a n c t u r u m ; q u o d p l u r a l i t e r v o c a t u r S a n c t a , a d e m -

p h a s i n : e r a t e n i m s a n c l i s s i m u m ) CT POSITIS SCPEB 

ICXEII ABOBATIBES, K E B U U n o n i » E T VAPOB OPEBIAT 

OBACTLLM QUOD EST S i t i l i TESTIMONIMI ( i d e s l , SUpta 

alius, qui simul cum Domino ab Jerusalem liscine ad ca-

iieUum confecerant iter, dicebant : Nonne cor nostrum 

ardens eral in nobis, cimi aperirei nolr.s SeriptUras f Et 

rursùm : Fortis ut m o r i dileclio, dura sicut inferms 

imstaio. D u r u s zelus, quem vilte huius nulla vinai il-

laebra. Bum sicut inferi, per quem peccalo m»rimar, 

ut mamus Deo. E l S . C h r y s . h o m . 5 2 in A c l a : Qui 

j igne Chrisli, a i t , captus fuerit, talis lit, qualis esset ho-

mo sotus super lerram liabilans. Adeo mini atra esl ei 

gloria el ignominia. Tenlationes a u t e m sic conlemnit, el 

flagella et carceres, quasi in alieno t o r p o r e paterelur, 

vel quemadmodùm si adamanlmum possiderel corpus. 

Qua aulem stuoia sunl in hàc vita, ila ride!, et non sen-

ni, sicut nos ipsi „ , o r m i corpora morlua. El sicut m u -

s a r i n medium flammee non incidunl, sed fugiunt, ila et 

a/fecliones ad illos accedere non audent. 

V E B S . 1 4 . — T O L L E T QUOQUE DE SANGUINE VITCLI , 

E T ASPEBCET DICITO S E P T I E S CONTEA P E O P I T I A T O B I C 1 I , 

v e r s ù s p r o p l t i a l o r i u m ( n o n e n i m s a n g u i s h i c t a n -

g e b a t ve i a t t i n g e b a l i p s o m p r o p i l i a i o r i u m , u l r e c t è 

a d v e r l i t A b u l . ) . C a u s a e r a t , n o n q u ò d p r o p i l i a i o -

rium p e c c S s s e t , s e d q u ò d i p s u m p e c c a l i s p o p u l i , 

in c u j u s m e d i o e r a l , t o t o a n n o c o m m i s s i s q u a s i p o l -

l u l u m c t c o n t a m i n a t u m v i d c r c t u r ; n t e r g o h i e c p o l -

i u i i o l o l l e r e l u r , s a c e r d o s , c t p o p u l u s q u i c a u s a m 

p o l l u t i o n i s d e d e r a t , d a b a n t s a n g u i n e m h i r c i c l v i t u l i 

p r ò s a n g u i n e s u o , c u j n s , u l i e t m o r t i s , r e i e r a u t . 

E x p i a i i o a u l e m b a c fiebat n o n i n a l t a r i h o l o c a u s t o -

ram, q u i a i l l ud s a t i s q u o t i d i a n i s s a c r i f i c i i s e x p i a b a -

l u r j s e d in a l t a r i t h y m i a m a t i s , c t i n S a n c t o s a n c t o -
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m m : q u a d u o q u a s i s a n c l i s s i m a , m a x i m é D e u m , 

q u i o f f e n s u s c t p l a c a n d u s e r a l , r e p r e s e n t a b a n ! . 

A n ORIENTEM. I d c s l , v e r s u s a n i e r i o r e m p a r l e m p r o -

p i l i a i o r i i p r i m ó s ib i i n g r e d i e n l i o c c u r r e n l e m : n a m 

i l l a r e s p e c l u p o s i e r i o r i s c r a t a d O r i e n t c r o , s i e u t S a n -

c i u m s a n c t o r u m p e r c o n s e q u e n s c r a t a d O c c i d e n t e m . 

U n d e a b s o l u t e l o q u e n d o , s a c c r d o s c x p i a b a t e o s i t u 

q u o J u d a ú o r a b a n t , s c i l i c e t c o n v c r s u s a d O c c i d e n t e m , 

p u t a c o n v e r s u s a d S a n c t u m s a n c t o r u m , q u o d c r a t a d 

O c c i d e n t e m ; d i c i t u r l a m e n b l e e s p i a r e ad, ve l p o t i ü s 

contra Orientan, n o n m u n d i , s e d p r o p i t i a t o r i i , id e s t , 

c o n t r a v e l v e r s u s a o t c r i o r c m p a r t e m p r o p i t i a t o r i i ; 

b a n : e n i m s p c c t a b a l O r i e n t e i n , i l l i q u e o b v e r s a c r a t . 

I t a C a t e j a n . , A b u l e n s . , V a t a b l u s . 

A l l e g o r . a s p e r g i t o r s a n g u i s h i e s e p i l e s c o n l r a p r o -

p i t i a l o r i u m , u t s i g n i l l c e t u r q u ó d s a n g u i n e e t n i o r t c 

C b r i s t i , i n t e r c e d e n t e d i v i n i t p r o p i t i a t i o n e , s e p t i f o r m i s 

C h r i s t i g r a t i a c o n f e r l n r l i d e l i b u s , q u a c t e h i m i n -

t r o e a n t : s i c a s p e r g i t n r v e r s i i s O r i e n l e m . i d c s t , C h r i -

s t u m , q u i l u c e m j u s t i l i i e c o n l u l i t n o b i s , u l j a m m u t a t i 

a u d i a m u s i l l u d A p o s t o l i E p h e s . 5 : B r o l i s aliquando 

tenebro:, nunc autem lux in Domino. I t a R a d u l p h . 

Y e n s . 1 5 . — COMQOE MACTAVERIT IIIRCUM PRO P E C -

CATO P 0 P U I . 1 , I S r E R E T SANCÜISEH E J E S INTRA V E L O * , 

p u l a i n t r a S a n c t u m s a n c t o r u m ; inferel, n i m i r u m 

s i n m l c u m s a n g u i n e v i t u l i , d e q u o v . 11 c t 1 4 ; a l i o -

q u i e n i m b i s e o d e m d i e d e b u i s s e t p o n l i f e i i n g r e d i 

S a n c t a s a n c t o r u m , cirai t a n l i i m s e m e l id e i l i c e r e l , u t 

p a t e t H c b r . 9 , 7 . 

A l l e g o r . C h r i s m s p e r s a n g u i n e m v i t o l i , id e s t , s u l 

i p s i u s e t p e r s a n g u i n e m h i r c i , i d e s t . p e r m o r i i f i c a l i o -

n e m e t p c e i i i l e n l i a m p o p u l i , e s p i a l s a n c t u a r i u m , n o n 

q u a s i i l l ud in s e i m m u n d u m s i l , s e d u t s i g n i l l c e t u r 

f u t u r c e v i t a ; s a i i c t i f i c a l i o p r a i s c n l i c o n t r i t i o n e a c q u i -

r e n d a , i n q u i t R a d u l p h . 

V E R S . 1 7 . — N D L L U S HOMINUM SIT IN TARERNACCLO , 

QUANDO PONTIFEtt SANCTUARIUM l y o n E v n v R . I n l a b e r n a -

c i d o , id e s t , in p r i o r c l a b c r n a c u l i p a r t e , q i u e d i c i t u r 

S a n c t u m : n a m in S a n c t u m s a n c t o r u m , n u l l i u n q u a m , 

n i s i p o n t i l i c i i n t r a r e f a s e r a l . P r . e c i p i l u r h i e e r g o , n e 

n l l u s a l i o r u m s a c e r d o t u m s i t in S á n e l o , e o t e m p o r e 

q u o p o n t i l e * i n g r e d i t u r S a n c t u m s a n c t o r u m , i d q u e 

a d r e v e r c n t i a m m a j e s t a l i s D e i , e t n e D e u m e s S á n e l o 

s a n c t o r u m l o q u e n t e m p o n t i l i c i , a l i i s a c e r d o t e s i n 

S á n e l o a u d i r e p o s s e n l . 

A l e g o r i c é , o m n c s d i s c i p u l i C h r i s t i in e j u s p a s s i o n c 

( p e r q u a m i n g r e s s u s e s t in S a n c t u m s a n c t o r u m , p u l a 

in C i e l u m ) a b e o r c c e s s e r u n t e t f u g e r u n t : r u r s i u n 

v i s u l l u s a l i o r u m t u n c s a l u t i s s u a ; c u r a r a g e s s i l . I t a 

I s y c l i . e t R a d u l p h . 

N o t a . T a h e r n a c u l u i n s i g n i f i c a ! t o t u m s a n c t u a r i u m , 

c o n s l a n s S a n c t o e t S á n e t e s a n c t o r u m ; s y n e c d o c h i c e 

l a m e n n u n c u n a m , n u n c a l t e r a m p a r l e m s i g n i l l c a t ; 

s u b i m l j e n i m s i n g u l a p a r i e s v o c a n l u r t a b e r n a c u l u m ; 

b i n e l a b e r n a c u l u m q u a d r u p l i c i t e r s u m i t u r : p r i m ó , 

p r o a t r i o t a b e r n a c u l i , i p s o q u c t a b e r n á c u l o ; s e c u n d ó , 

p r o t o l o t a b e r n á c u l o , e s c l u s o a t r i o ; t e r t i ó , p r o s a u c t o , 

u t i b l e s u m i t u r ; q u a r t o , p r o S a n c t o s a n c t o r u m , u t i 

a c c i p i l u r v . l G p r a c m l . l i a A b u l e n s . 

6 6 4 

A U T E M E X I E R 1 T AD A L T A R E (LLLV-

y DOMINO ( p r o p i l i m o r i o , i n q u o 

r, or.ET PRO SE e l p r o [oto p o p u l o , 
mim b a i e u n a c o m m u n i s o m n i u m 

V E R S . 1 8 . - C e » 

m i a m a l i s ) QUOD con.» 

r e s i d e t D o m i n u s ) ES' 

m i p r o c e s s i ! ; e r a t i 

e x p i a t i o . I t a A b n l e t i s . 

V E R S . - 2 0 . — POSTQUAM EMUNDAVERIT SANCTCARICK 

( S a n c t o m s a n c l o r t i m ) F,T TABERNACOLI™ , id e s t , S a n -

c t u m , q u n d e x p i a t u r p e r h o c . q u ó d e x p i a t u r a l i a r e 

t h y m i a m a t i s q u o d i n c o s i t u m e s t , p e r r i t u m q u i j a m 

p r a - s c r i p i u s e s t v . p r i e c e d . 

T r o p o l o g . S a n c l u m s a n c t o r u m s i g n i f i c a b a t c c e l u m ; 

S a n c l u m , v i r o s p e r f e c t o s h u j u s v i t i e , u n d e a l i a r e t h y -

m i a m a t i s , q u o d e r a l in S a n c t o , s i g n i l i c a b a t s a n c l o s 

d e d i l o s c o n l c m p l a t i o n i , e t r e b u s « e l e s t i b n s ; a l r i u m 

s i g n ì f i c a b a t c o m m i m e m l a i c o r u m v i t a m , u t d i s i E x o d i 

2 0 , s u b i n i l i u m . A l r i u m e r g o q u o l i d i c e x p i a b a l u r , 

q u i a in a l t a r e h o l o c a u s t o r u m , q u o d c r a t in a t r i o , q u o -

t i d i c s a c r i f i c a b a t u r i i i n p e r f e c t i e n i m o b f r e q u e n t e s 

l a p s u s , f r e q u e n t i e t q u a s i c o n t i n u i i n d i g e n i p c e n i t e n -

115. S a n c l u m v e r ò s e m e l in a n n o e x p i a b a t u r , q u i a 

v i r i p c r f e c l i , l i c c i i n c u l p a l c Y i d e a n l u r v i v e r e , t a m e n 

e x b i l e v 

d o c u i t ei 

P o s s i d . 

h a « e r a l 

et postee 

e x p i a b a n 

R a d u l p h 

J o h a n . Moi 

il e g r e d i n o n i l e b e n l s i n e p c e n i t c n t i i , l i t i 

e x e m p l o s u o o s t e n d i t S . A u g u s l i n . , l e s t e 

e j u s V i n i , e l S . F u l g e n t . , c u j u s in m o r b o 

ox : Domine, da mihi hie modo patientiam, 

indulgenliam. S a n c l u m s a n c t o r u m d e n i q u e 

, q u i a co l l im i p c e n i l e n l i à a p e r i l u r . I l a f e r e 

H o c e s t q u o d d i c c b a t a b b a s M e n a s a p u d 

P r a t o s p i r i t . c . 1 5 9 : O i m i i s tetas 

limai, senes, 

ir ; juver. 

upiscénti 

Elt lS, C0NFITEA-

! L , ET UNIVERSA 

HPRECANS CAPITI 

I T O ! , IN DESER-

l a c c r d o s i m p r e -

pienitentiam agere debet, jnvenes 

¡eterni viti fruì cum gloria el laude mereant 

guidoni, guia in ¡lore letalis, cimi fervei coni 

cervicem suam sub jtigum pudiciliie miser 

verb, guia inolitum sibi ex mullís lemporibu 

aniicipationem transferre ad meliora polueri 

VERS. 2 0 e t 2 1 . — T u s e OFHSBAT t u n c o » 

E T POSITA O T R A Q C B MANU SUPER CAPI 

T U R OMNES I N I Q U I T Ä T ! « FILIORL'M LSI 

D E L I C T A ATQL'E PECCATA EORUM I QTJ.I 

E J O S , E M I T T E T ILLUM P E R HOMINEM P 

TUM. Ilio, e s t c a p e r e m i s s a r i u s , c t 

c a b a t u r p e c c a l a p o p u l i , n o n u t c u l p a ( h o c e n i m f i e r i 

n e q u i t ) , s e d u t p i e n a à p o p u l o in l i i r e u m t r a n s i r é ! , 

p i e n a , i n q u a r a , q u a D e u s l i le t e m p o r a l i t c r e u m i n 

c o m m u n i a f f l i g e r e s o l e b a t p r o p c c c a l i s : n a m a l i o q u i 

p c c m e i n t e g r a i e u i l i b e t p e c c a t o r i s i g i l l a l i m l u e n d i c , 

v e l h i e , v e l in P u r g a t o r i o , a u t i n f e r n o r c m a n e b a n t el 

r e s t a b a n t , n i h i l q u e b a i e c a i r e m o n i a e x i l l i s d e m e b a l . 

I t a A b u l e n s . J u d s i t r a d u n t , a u t p o t i ù s f a b u l a n l u r , 

p o n t i f l c e i n h o c d i e a l i a s q u o q u e p r e c e s e f f u d i s s c , p c -

t i i s s e q u e p r i m ó , b o n a e t f e l i c i a t e m p o r a ; s e c u n d ó , 

n e à t r i b u J u d a s c e p t r i i m a u f e r r e t u r ; tertió n e q u i s 

e g c r c t i n p o p u l o ; q u a r t o , n e D e u s s l u l t a s b o m i n u m 

p a r l i c u l a r i u m p r e c e s e x a u d i r e t , q u e b o n o c o m m u n i 

s u n t n o x i t e , u l q u i p r o f i c i s c u n t u r s e r e n a m a u r a m 

O p t a n t e t p e l i m i , c ù m f o r l è t e r r a i e t b o n o c o m m u n i 

• n a g i s p l u v i a c o n v e n i a l . R e f e r í h a s : O l e a s t e r . 

VERS. 2 1 . — P E R HOMINEM PARATUB. I l e b r . e s t di-

mitía eum ver manual viri ini, id e s t , l e m p o r i s , p u l a 

e o y C O M M E N T A M I 

h o c tempore a d id p a r a t u r a . I t a S e p t u a g . , C h a l d . c i f 

n o s l e r . A l i l e r v e r l i t O l c a s l e r : Per virum lemporis, a i t , 

id est, per virum senem, aut inullo tempore In solita- . 

dine versatum. 

IN DESERTUM, u b i h i c c a p e r e m i s s a r i u s d e v o r e t u r ;I 

f e r i s , i l à q u e q u a s i p i a c u l u m , l u a t p c e n a s p e c c a l i s p o -

p u l i d e b i t a s , e l i o i p s u m t r a n s l a t a s . S i c e l g e n l i l e s 

P a n i , d c o p a s l o r u i n q u i i n d e s e r l i s a g u n l , s a c r i l ì c a -

b a n t l i i r c u m : q u i a d s p c c u m a g c b a l u r in q u o P a n i p s e 

d i v e r s a r i p u l a b a t u r , vili d o c e t L u c i a n u s . 

T r o p o l o g . c o n f i l e t u r s a c e r d o s p e c c a l a p o p u l i s u p e r 

c a p u t h i r c i c m i s s a r i i , q u i a c o n f i t c r i d e b e n t c l e c l i , 

q u ó d e t i p s i n a t u r i f u e r i n t fìlii i r a : , e t d i g n i s i m i l i a 

p a t i , n i g r a l i à s u b v e n i s s e l ; e t s i c i n ¡ e t e r n u m c a n -

t e n t i n i s e r i c o r d i a s D o m i n i , d i c a n l q u e : Slisericordite 

Domini, quia non sumus consumpti : E l : -Visi Domi-

nus exerciluum reliquisset nobis semen, quasi Sodoma 

fmssemus. R u r s ì m i i m p r e c a b a t u r p o n t i l e x p e c c a l a p o -

p u h c a p i l i b i r c i , q u i a o r a t C h r i s i u s u t i r a d i v i n a i n -

d i g n a t i o n i s , c u i e l i a m e l e c t i l ' u e r u n l o b n o x i i , i l l i s p e r j 

g r a l i a m a b s o l u l i s , in c a p u t r e p r o b o r u m l a n t ù r a r c l o r - . 

q u e a t u r , n o n u t i11i a l i q u i d u l l r a m e r i t i m i s u s t i n e a n t , : 

s e d u l c o m m u n e m r e a t u i n s o l i p o r l e n t . H o m o d u c e n s 

b u i ! e h i r c u m in e r e m u m p a r i t e r e s t C h r i s i u s , q u i i n I 

d i e j u d i c i i r e p r o b i s d i c c i : Ile, maledica, in ignem , 

telernum. I l a R a d u l p h u s . M i s e r a c t h o r r e n d a e r i t h o - | 

r u m s o r s ; s i c u l e n i m e a d a v e r u m o m n i u m c a r o c i b u s \ 

e s t v e r m i u m , i l a a n i m a n i m d a m n a i a r u m v i t a c r i i | 

n i o r t i s e s c a , i d q u e i n x t e r n u m . R u r s ù m , s i c u l b o s 

b e r b a m i n p r a l i s d e p a s c i t u r , n o n ii r a d i c e , u b i i l l i u s 

e s t v i t a , c a r a c o n v e l l e n d o , s e d c a r p l i m tendendo e t 

i n c i d e n d o : i l a a n i m a in p c e n i s i l l i s i n f m i t i s p o s i l a , 

a b s q u e s u a : s u b s t r a t o c o n s u m p t i o n e , à p e r p e t u o 

q u a s i v u l t u r e m o i s u d i l a n i a t i i r , s e d n o n a b s u m i t u r . 

VF.RS. 2 2 , 2 3 e t ' 2 4 . — CUMQUE P O R T A V E R I T IURCUS 

OMXES 1NIQC1TATES E O R U H . 1 N TERRAM S O L I T A R I A » , B E -

VERTETUR AARON IN TAUIIHNACULUM ( q u i e m i t t e u s h i r -

c u m e r a l c x l r a i l l u d , c r a t e n i m a d o s l i u m t a b e r n a -

c u l i ) E T DEPOSITIS VESLLBUS LAVABIT CARNEM SUAM ( 1 0 -

t u m c o r p u s , u l h t e c l o l i o s y m b o l u r a s i i m u n d i l i c i , p e r 

e x p i a i i o n c m j a m p e r a c i a m a d e p t o : ) IN LOCO SASCTO 

( i n a t r i o t a b c r n a c u l i , p u l a in l a b r o a m e o j u x l a os t i u n i 

l a b e r n a c u l i , u n d e e g r e d i d e b e b a t e x S a u c i o ; n a n i i n 

S a n c l o , s e h o c f e s t o e x u c b a t c t i n d u e b a t p o n i i f c x ) 

INDUETURQUE VESTIBUS s u i s p o n l i G c a l i b u s , n a m d e i n -

c e p s h a : c s o l e m u i t a s e r a t l a t a , j a m q u e e u m e x p i a -

t i o n e t r a n s i e r a n t s i g n a l u c t ù s . U n d e i m m o l a n d a 

c r a n t f e s t i v a h o l o c a u s t a , e l p o n t i l e x b l c m i n i s t r a r e , 

e a q u e i m m o l a r e d e b e b a t ; n o n p o t e r a i a u l e m p o n i i f e x 

m i n i s t r a r e , n i s i in p o n l i h c a l i b u s ; i n d u e r c e r g o d e b e -

b a l p r i m o v c s l e s c o m m i m c s s a c e r d o t u m , q u a s e x u e -

r a t u t s e l a v a r e t , e t i n s u p e r e i s s u p c r i n d u e r e v e s l e s 

s u a s , p u l a p o n t i f i c i p r o p r i a s . 

T r o p o l o g . C h r i s i u s p o s l q u à m e m i s c r i t d a m n a t o s in 

s o l i t u d i n e s a i t e r n a s g e h e n n ® , r e v e r l e l u r iu l a b e r n a -

c u l u m , i d e s t , c c e l u m ; d e p o n e ! v e s l e s , q u i a n o n a p -

p a r e b i t in c o r r u p t i o n e c a r n i s , s e d e a m l a v a b i ! , id e s l , 

n i u n d a m a b o m n i v u l n e r e e l c o n t a g i o n e p a s s i o n i * e x -

l i i b c b i t i n d u e l u r q u e v c s i i b u s s u i s , id e s t , s l o l à i m -
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m o r l a l i l a t i s s i b i d e b i t i s e i n d u l u m o s t e n d e t e l e c l i s ; 

o f f e r e t h o l o c a u s t u m , i d e s t , t o l a m r c d c m p l i o n i s s u a 

l a u d e m e t g l o r i a m D e o i r i b u e l , o m n e s q u e e l e c l o s D e o 

o f f e r e t ; c ù m in conlis n i l r e m a n e h i l m o r t a l e in c a r n e , 

n c c c u l p a b i l e i n s p i r i t a e o r u m , s e d o m n e s d i v i n i s i a u -

d i b u s o e c u p a b u n t u r ; o r a b i t p r ò s e c t s u i s , id e s l , 

m c r i l u m o r a t i o n i s s u » q u a n l ù m v e l s ib i v e l a m i c i s 

p r o f u e r i t m a n i f e s t a b i t ; a d i p e s h o s t k e p r ò p e c c a t o a d o -

l e b i t , q u i a l u n e v o l o n t a r i a m o r s , in q u i a n i m a m 

s u a m p r ò e l e c l i s a m i c i s s u i s p o s u i t , i p s i m c t v i d e n t i 

t a n t u m f r u c t u m , e t t a n l u m p o p u l u m , l a n t a m q u e g l o -

r i a m c l c c t o r u m , g a u d i u m i n e f f a b i l e p a r i e t . I l a R a -

d u l p h . 

V E R S . 2 6 . — I I .LE VERO QUI DIHISERIT ( m e n d o s è 

B i h l i a P l a n t i n i a n a h a b e n l demiserit ) CAPRUM EMISSA-

R I I I M , LAVABIT Vr .STIMENTA SUA E T CORPUS AOUA, E T 

s i c INCREDIETI'R I S CASTRA. Lavabit, s c i l i c e t a d a b -

l u e n d a m i m m u n d i l i c m l e g a l e m , q u a m c o n l r a x i t c i 

c o n t a c l u b i r c i t o t p c c c a l i s o n u s t i , s e c o n d i m i p o n t i G -

c i s i m p r e c a t i o n e m e t p l e b i s m s l i m a t i o n e r a . 

V E R S . 2 7 c t 2 8 . - V I T U L O I A C T E » E T HIRCUM., 

QUI P R O PECCATO FUERANT IMMOLATI , ET QUORUM S A N -

CU1S 1LLATUS E S T IN SANCTUAR1U» , ASPORTABUNT FOBAS 

C A S T B A , E T COMBURI.NT I G N I , TAM P K I . L E S QUAM C A R -

k i i s EOBUM AC F I M O » , Db c a u s a m d i c l a m c . 4 , v . 1 2 , 

E T QU1CCMQUK COMBUSSERIT EA , LAVABIT V E S T I M E N T I 

SUA ET CARNEM AQUA. Quicumque s c i l i c e t e x p o p u l o I 

n a n i s a c c r d o t i s l a n t ù m e r a t v i t u l i i m e t h i r c u m i m m o -

l a r e , s a n g u i n e m c t f u n d e r e e t a s p e r g e r e : h a : e n i m 

c r a n t f u n c i i o n c s s a c e r d o l a l c s , q u i b u s p e r a c t i s a l i q u i s 

e x p o p u l o c a r n e s , p e l l c m e t fimum v i t u l i c t h i r c i e l f e -

r e b a t e x l r a c a s t r a , i b i q u e e a c r e m a b a t u s q u e a d p u l -

v e r e m . 

A U e g o r i c è , C m i i s c i p c l l i s v i r a l i , c s l c r u c i s C h r i s t i 

i g n o m i n i a ; e x t r a c a s t r a h a i c c o m b u r u n l u r , q u i a e x l r a 

u r b e m p a s s u s e s l C h r i s i u s , e l e x t r a J u d i e a m i n g c n t e s 

f r u c l u m c t g l o r i a m s u a : c r u c i s e x l e n d i t : u n d e e t l i i r -

c u s p r ò p e c c a l o i b i d e m c o m b u r i l u r , u l s i g n i D c c t u r 

C h r i s i u s c x l r a s y n a g o g a m i n g e n l i b u s , g c n t i u m q u e 

p c c n i l e m i i e t c o n v e r s i o n e g l o r i f i c a l u s : q u i c u m q u c 
1 e n f o c o m b u s s e r i t , id e s t , c o m b u s t i m i e t l o s t u m in 

c r u c e c r e d i i l c r i t , l a v c i s e , id e s t , s a n c l i l i c e t s e i p s u m , 

u l c a s l r o r u m s u p e r u o r u m m c r e a t u r i n g r e s s u m , i n q u i t 

R a d u l p h . 

V E R S . 2 9 . — E R I T Q U E VOBIS HOC LEGITIMUM S E S P I -

TERNUM , q . d . : l inee l e x e r i t v o b i s p e r p e t u a e t s c r a -

p e r o b s e r v a n d a . 

V E R S . 2 9 e l 5 0 . — M E N S E SEPTIMO , DECIMA DIE 

MENSIS , A F F L I G E T I S ANIMAS VESTIIAS. IN HAC D I E E X -

HATIO EBIT VESTRI. I l i n c c t e x v . 3 2 p a l e i h o c f e s l u m 

e x p i a t i o n i s , e j u s q u e c a ' r c m o n i a s p e r a c t a s f u i s s c d e c i -

m a d i e m e n s i s s e p t i m i ; q u a n d o s c i l i c e l J u d a i i , f r u g i -

b u s j a m c o l l e c l i s , o t i u m b a h e b a n t l i e o v a c a n d i , s e 

e x p i a n d i , D e o q u e g r a l i a s a g e n d i . U n d e l o l u s f e r e 

m e n s i s s e p t i m u s e r a t f e s t u s e t s a c e r , u l p a l e i L e -

v i t i c i 2 3 . 

H i n c a l l e g o r . m e n s i s s e p t i m u s e s t t e m p u s g r a t i l e , 

i n q u o s e p t e m s p i r i t u s D e i m i s s i s u n t in o m n e m ter-

r a m , A p o c a l . 5 , i n q u o C b r i s t u s s a n c l u a r i u m a : l e r -
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n u m i n g r e s s i « e s t , i r a h e n s p o s i s e o m n i a s c c u i a , i n - ; 

q u i i l ì a d a l p b . 

N o i a . F e s u i m e x p i a t i o n i s i n c i p i e b a t à « e s p e r à d i e i 

n o n a - , e t d u r a b a t n s q n e a d v e s p e r a m d i e i d e c i m a ; 

m e n s i s s e p l i m i , o l p a l e i L c v i t . 2 3 . 3 2 . l u t e i c a i r n 

s u a Cesia c c l e b r a b a n t à v e s p e r à i n v e s p e r a l i ! ; e x p i a t i o ; 

a u l e m h a * f i e b a l p e r p o n l i f t c e m , q u i n o n l a i i U ì m p o -

p u l u m . s e d c t s e i p s u m a i i o s q i i e s a c e r d o l e s , q u i n e l 

t e m p h m i a d e ò q u c S a n o ! u n i s a n c l o r u m c x p i a b a t , u l 

p a l e ! v . 3 3 . 

V I R S . 2 3 . — A F F U C E B » ( l i e t o . tcanm » e r t i q u o -

q u e p o l c s l , hmilMlis) ANIMA5 v e s r n A S , l u m j c j u -

n a n d o , l u m a l i i s m o d i s c a m e n i m a c e r a n d o . 

T r a d i i J o s e p h , l i b . 3 , c . 1 0 , h o c d i e e x p i a l i o n i s 

J u d i e o s j o j o n a r e s o l i l o s u s q n c a d v e s p e r a m . S e c o n d ò . 

A b u l . i n I - e v i l . 2 3 , q . 2 2 , e x c o q u ò d l u e d i c i l u r , 

Affligeiis animus reslras. c o H i g i t J u d a ; i s b o i ; d i e o m -

n e r a d e l e c l a l i o n e m f u i s s e v e l i l a m : n n d e t c r t i ò , I r a -

d u n t J u d a i . e l a d i r n e s e r v a r e d i c u n l o r , « i d e m d i e 

a b s l i n c n d u m f u i s s e à p o t u , a b u s o r i b n s , à h a l n e i s . 

c a l c c o s p i w l e r e a a b j i c i e n d o s e s s e ; q u i a imi» h o c d i e 

s i n g o l i s p c c i a t i m c n n l ì t e n t i i r p e c c a l a s u a , c l p r o e i s s i h i 

p l a g a s c l v e r b e r a in f l igup . l : l i t i e g o e x i i s i p s i s a u d i v i . 

E r a l e n i m h i c d i e s p m i i l e n l i a ; a d e x p i a l i o n e m p r o m e -

r c n d a m , u l i a p u d n o s e s l q u a d r a g e s i m a e l p a r a s c e v c . 

H i n e u l s u m m a l i m o m n e s s e n s u s m y s l i c o s h i i i n s 

l o c i c o m p i c c i a r : a l l e g . h o c f e s l u m c i p i a i i o u i s s i g n i f i -

e a b a t e x p i a l i o n e m s a c r i l ì c i i c r u c i s C h r i s l i ; t r o p o l o g . 

s i g n i f i c a l a ! e m u n d a l i o n e m a n i m a n i m . I n n i q u o t i d i a -

n a ™ e l p a r l i c u l a r c m , t u m n n i n i a m o m n i b u s c o m i m i -

n e m in p a s c h a l e . A u d i O r i g e n e m h i c b o n i . 3 3 : Oniira 

festività», dies festus rocchu aflliclio Mirale. Vide ergo 

sì vis d i e m feslum agcrc; si vis ut l/elelur Deus super l£. 

afflitte animam tonni, et humitia eum; non ei permiths 

explere desideriti ma, ncc conceda» ei lasciviis evogari ; 

cimi enim afflitta faeril anima, cl Immillala in couspe-

ctu Domini, lune repropitialvr ei Deus, et IKJ/C adeam 

venil ille quem proposnit Deus proptiatorem. Unistiis 

Jesus, Dominiis et redemptor ejus. C o m p u n e l i o e n i m 

e s p i a i e t s a n c t i l i c a l a n i m a m . l i x c a u t e m a c q u i r i t u r 

m c d i l a l i o n e n o v i s s i m o r n m . c i d u p l i c i s s o r l i s , d e q u a 

v . 8 . I l a a h h a s A m i n o t i in V i l i s P a t r o n ) l i t i . 3 , t i t . d e 

C o m p o n e ! . , r o g a l u s u t d i c c r e t v e r t a m i a d i f i c a l i o n i s ; 

Cogita, ait. quasi rais in carcere tibique die : V a ' mini, 

quomodb lubeo ostare ante tribunal Cifristi : el quomodò 

liabeo aelnum meorum reddere rationem? si sic sempir 

medilatus fueris, poteris salvus esse. E t a b b a s E l i a s : 

Ego, a i t , t r a res u . i t eo : prìmam, annido egrrssura est 

anima mea de torpore; sccundum, quando occursurus 

suin Deo ; lerliam, quando adversiim me proferendo esl 

senlenlia. 

C A P U T X V I I . 

•1. E l l o c u l u s e s l D o m i u u s a d W o y s e n , d i c c n s : 

2 . L o q u e l e A a r o n , e l l i l i is e j u s , c l c u n c l i s f i l i i s 

I s r a e l , d i c e n s a d e o s : I s l e e s l s e n n o q u e m m a n d a v i ! 

D o m i n u s , d i c c n s : 

3 . H o m o q u i l i l i e i d e d o m o I s r a e l , s i o c c i i l c r i l b o -

v e m , a u t o v e m , s i v e e a p r a m in c a s t r i s v e l e x t r a 

c a s l r a , 

I C C M 

T h e o p h i l u s a r c h i e p i s c o p u s m o r i t u r u s d i x i t : Benha 

es nbba Arsevi, Çtaa semper liane horam ob oculos 

habuisti. A b b a s A g a t h o n m o r i t u r u s , 1 re s d i e s m a n s i t 

i m m o b i i i s o c u l o s a p c r t o s t e n e n s ; p u l s a v e r u n t a u t e m 

c u m f r a t r e s , d i c e u t e s : A b b a , u b i c s ? d i l l e r e s p o n -

d i t : In conspeclu divini judicii assisto. D i c u n t ci : E t 

t u t i m e s ? e t i l l e d i x i t : Interim laboravi virtute qua po-

tai, in cuslodiendis mandalis Dei : sed homo sum, et 

nescio utrùm placuerint opera mea coram Deo. D i c u n t 

e i f r a t r e s : E t n o n c o n f i d i s d e o p c r i b u s t u i s , q u i a s e -

c u n d ù m D c u m s i n t ? E t d i x i t s e n e x : iï'on prœsumo, 

nisi venero ante Dcum ; aliter enim sunt judicia Dei, 

aliter homi num. I b i d . c . 11 d e S o b r i e t a t c . A b b a s E v a -

! g r i u s d i x i t : Manor esto semper exitûs lui, et non obli-

! viscaris (eterni judicii, et n o n e r i t delictum in animi 

imi. Ì b i d e m . I n s i g n i s q u i d a m a b b a s in e r e m o r i g i d è 

! v i v e n s , r o g a l u s , Quomodò S H S f i n « laborem hunc ? 

I r e s p o n d i l : Tot us labor temporis mei, quem hic susli-

I neo non est idoneus comparali ad unam diem tormen-

; torum, qtue peccaloribus in futuro seculo prœparan-

tur. I b i d e m c . 7 d e P a l i e n l i à . A l i u s s e n e x d i x i t : Jn 

onìni re increpel homo animam suam, dicendo ci : Me-

ntor eslo, quoniam oportcl te Deo occurrere. I b i d e m 

l i b . 7 , 2 1 . 

A n a g o g i c è , h o c f e s l u m s i g n i f i c a b a t e x p i a l i o n e m 

l o t i u s m u n d i , e t d i s c r e l i o n e m e l c c l o r u m à r e p r o b i s i n 

d i e j u d i c i i f a c i e n d a m . 

V E R S . 3 0 . — SABBATUM ENIM R E Q C I E T I O N I S E S T . 

H e b r a i c è e s t , sabbalum sabbali, s i v e quies quielis est, 

q. d . : S n m m a q u i e s h o c d i e v o b i s c o l e n d a c t a d l i i -

b e n d a e s t : c e l e b e r r i m a e n i m f e s t a J u d r c i s e r a n t b a i e 

d u o : p r i m o , s a b b a l u m ; s e c u n d o , d i e s h i c c x p i a i i o -

n i s . l i n d e n e c i n e i s l i c c b a t c i b o s p a r a r e , q u o d t a m e n 

a l i i s f e s t i s p e r m i s s u m e r a t , u t p a l e b i t c . 2 5 , 2 7 . 

V E R S . 5 2 . — S A C E R D O S QUI UNCTUS F U E R I T , q . d . : Q u i 

c o n s e c r a t u s f u e r i t p o n l i f e x p e r u n c t i o n c m c a p i t i s e t 

m a n u u r a : h à c e n i m u n c t i o n e i n i t i a t o r e t c o n s e c r a -

l u r i p s e . 

VERS. 3 4 . — U T ORF.TIS. V o s , 6 p o n t i f i c e s , d e i n -

c c p s s e c u l u r i : s o l i e n i m p o n t i l i c c s p o i e r a n t e x p i a r e , 

e t s o l e m n i l e r o r a r e h à c d i e . 

F E C I T I C I T I R ( M o s e s ) SICUT PR-ECEPERAT DOMINUS 

MOVSI. Mosi, i d e s t , s i b i , e s t l i c b r a i s m u s . P o r r ò 

fecit, n o n c e l e b r a n d o f e s l u m e x p i a t i o n i s , u t v u l t L y -

r a n . , h o c e n i m c c l c b r a n d u m e r a t m e n s e s e p l i m o ; 

b a i e a u l e m g c s l a s u n t m e n s e p r i m o , u t i o s t e n d i 

i n i t i o c a p i t i s : fecit e r g o , id e s t , p r o r a u l g a v i t M o s e s 

p o p u l o l i a n e D e i l e g e m d e f e s t o e x p i a t i o n i s , s u o 

t e m p o r e , p n t a m e n s e s e p t i m o , i n C h a n a a n s e r -

v a n d o ; h o c e n i m p r a c e p e r a i e i D e u s v . 2 . 

C H A P I T R E X V I I . 

1 . I . e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e t l u i d i t : 
2 . P a r l e z à A a r o n , à s e s f i l s , c t à t o u s l e s e n f a n l s 

d ' I s r a ë l e t d i t e s - l e u r : V o i c i c e q u e le S e i g n e u r à 
o r d o n n é ; v o i c i c e qu ' i l a d i l : 

5 . T o u t h o m m e d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l , ou des 
prosélytes établis parmi eux, q u i , voulant offrir un sa-
crifice au Seigneur, a u r a l u é , dans ce d e s s e i n , u n I x e u f , 
o u u n e b r e b i s , o u u n e c h è v r e . , d a n s l e c a m p o u h o r s 

: d u c a m p , 
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i . E t n o n o b l u l e r i t a d o s t i u m t a b e r n a c o l i o b l a l i o -

n e m D o m i n o , s a n g u i n i s r e u s e r i t : q u a s i s i s a u g u i -

u e m f u d e r i t , s i c p e r i b i t d e m e d i o p o p u l i s u i . 

5 . I d e ò s a c e r d o t i o f f e r r e d e b e n t fili! I s r a e l h o s t i a s 

s u a s , q i i a s o c c i d c n t in a g r o , u l s a n c t i f i c e n l u r D o m i n o 

a u l e o s t i u m l a b e r n a c u l i t c s t i m o n i i , e l i i n i n o l e n t e a s 

h o s t i a s p a c i O c a s D o m i n o . 

G. F u n d e t q u e s a c e r d o s s a n g u m c m s u p e r a l t a r e 

D o m i n i a d o s t i u m l a b e r n a c u l i t e s l i m o n i i , e t a d o -

l e b i l a d i p e m i n o d o r e m s u a v i l a l i s D o m i n o : 

7 . E l n e q u a q u a m u l t r a i m m o l a b u n t h o s t i a s s u a s 

d i e m o n i b u s , c u m q u i b u s f o r n i c a l i s u n t . L e g i l i m u m 

s e m p i t e m u m c r i t i l l i s e t p o s t e r i s e o r u m . 

8 . E l a d i p s o s d i c e s : H o m o d e d o m o I s r a e l , e t d e 

a d v e n i s q u i p e r e g r i u a n t u r a p u d v o s , q u i o b l u l e r i t h o l o -

c a u s l u m s i v e v i c t i m a m , 

9 . E l a d o s t i u m t a b c r n a c u l i t e s l i m o n i i n o n a d d u -

x c r i l e a m , u t o l f e r a l u r D o m i n o , i n l e r i b i t d e p o p u l o 

s u o . 

1 0 . H o m o q u i l i b e t d e d o m o I s r a e l , c t d e a d v e n i s 

q u i p e r e g r i n a n l u r i n l c r e o s , s i c o m c d c r i t s a n g u b i e m , 

o b l i r m a b o f a c i e m m e a m c o n l r a a n i m a m i l l ius , e t d i s -

p e r d a l a e a m d e p o p u l o s u o , 

1 1 . Q u i a a n i m a c a r n i s in s a n g u i n e e s t : e t i ^ o 

d e d i i l l u n i v o b i s , u t s u p e r a l t a r e in c o e x p i e l i s 

p r o a n i m a b u s v e s l r i s , e t s a n g u i s p r o a m i a » p i a -

c u l o s i t . 

1 2 . I d c i r c ò d i x i f i l i i s I s r a e l : O i n n i s a n i m a e x v o b i s 

n o n c o m e d e t s a n g u i n e m , n e c e x a d v e n i s q u i p e r e g r i -

n a n l u r a p u d v o s . 

1 5 . H o m o q u i c u m q u e d e filiis I s r a e l , e t d e a d v e -

n i s q u i p c r e g r i n a n t u r a p u d v o s , si v e n a t i o n e a l -

q u e a u c u p i o c e p e r i t f e r a m v e l a v e m q u i b u s v e s c i 

l i c i l u m e s t , f u n d a t s a n g u i n e m e j u s , e l o p e r i a t i l i u m 

t e r r à . 

i i . A n i m a e n i m o m n i s c a r n i s in s a n g u i n e e s t ; 

u n d e d i x i filiis I s r a e l : S a n g u i n e m u n i v e r s a ; c a r n i s 

n o n c o m e d e t i s , q u i a a n i m a c a r n i s in s a n g u i n e e s t ; 

e t q u i c u m q u e c o m e d e r i t i l i u m , i n t e r i b i t . 

1 5 . A n i m a q u i e c o m e d e r i t m o r t i c i n u m , ve l c a p t u m 

à b e s t i à , t a m d o i n d i g e n i s , q u à m d e a d v e n i s , ' a v a -

b i t v e s t i m e n l a s u a e l s e m e t i p s u m a q u à , c t c o n l a i n i -

n a l u s c r i t u s q u e a d v e s p e r u m : e t h o e o r d i n e m u n -

d u s l i e t . 

1 6 . Q u ò d s i n o n l a v e r i t v e s t i m c n t a s u a e l c o r p u s , 

p o r t a b i l i n i q u i l a l e m s u a m . 

4 . E t q u i n e l ' a u r a p a s p r é s e n t é e à r e n t r é e d u t a -
b e r n a c l e , p o u r ê t r e o f f e r t e a u S e i g n e u r , s e r a c o u -
p a b l e d e m e u r t r e . c t il p é r i r a d u m i l i e u d e s o n 
p e u p l e , c o m m e s ' i l a v a i t r é p a n d u l e s a n g d ' u n 

homme. 

5 . C ' e s t p o u r q u o i l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d o i v e n t p r e -
s e n t e r a u p r ê t r e l e s h o s t i e s qu'ils veulent offrir au 
Seigneur, afin qu'il les immole devant le tabernacle, a u 
l ien d e l e s é g o r g e r d a n s l e s c h a m p s , a f i n q u ' e l l e s 
s o i e n t c o n s a c r é e s a u S e i g n e u r d e v a n t r e n t r é e d u l a -
h e r u a e l e d u t é m o i g n a g e . e t q u ' i l s l e s i m m o l e n t a u 
S e i g n e u r c o m m e d e s h o s t i e s p a c i f i q u e s . 

G. L e p r ê t r e e n répandra l e s a n g s u r l ' a u t e l d u S e i -
g n e u r , à l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e ; e l il 
e n f e r a b r û l e r la g r a i s s e c o m m e u n e o d e u r a g r é a b l e a u 
S e i g n e u r . 

7 . E t a i n s i i l s n ' i m m o l e r o n t p l u s à l ' a v e n i r l e u r s 
h o s t i e s a u x d é m o n s , a u c u l t e d e s q u e l s i l s s e s o n t 
a b a n d o n n é s dans l'Egypte : mais ils les offriront au 
Seigneur, et dans le lieu qu'il leur a marqué. C e t t e l o i 
s e r a é t e r n e l l e p o u r e u x e t p o u r l e u r p o s t é r i t é . 

8 . V o u s l e u r d i r e / , e n c o r e : S i u n h o m m e d e l a 
m a i s o n d ' I s r a ë l , o u d e c e u x q u i s o n t v e n u s d e d e h o r s , 
e t q u i s o n t é t r a n g e r s p a r m i v o u s , o f f r e u n h o l o c a u s t e 
o u u n e v i c t i m e , 

9 . S a n s l ' a m e n e r à l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i -
g n a g e , a f i n q u ' e l l e s o i t o l f c r t c a u S e i g n e u r , il p é r i r a 
d u m i l i e u d e s o n p e u p l e . 

10. Si n u h o m m e q n e l qu ' i l s o i l , o u d e la m a i s o n 
d ' I s r a ë l , o u d e s é t r a n g e r s q u i s o n t v e n u s d e m e u r e r 
p a r m i e u x , m a n g e d u s a n g , j ' a r r ê t e r a i s u r l u i l ' œ i l 
d e m a c o l è r e e t j e le p e r d r a i d u m i l i e u d e s o n p e u p l e ; 

1 1 . P a r c e q u e la v i e d e l a c h a i r e s t d a n s le s a n g , 
e l q u e j e v o u s l 'a i d o n n é a f i n qu ' i l v o u s s e r v e s u r l ' a u -
t e l p o u r l ' e x p i a t i o n d e v o s â m e s , e t q u e l ' â m e s o i t 
e x p i é e p a r l e s a n g . 

•12. C ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : 
Q u e n u l d ' e n t r e v o u s , n i m ê m e d e s é t r a n g e r s q u i 
s o n t v e n u s d e m e u r e r p a r m i v o u s , n e m a n g e d u 
s a n g . 

1 3 . S i q u e l q u e h o m m e d ' e n t r e l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l 
ou d ' e n t r e l e s é t r a n g e r s q u i s o n t v e n u s d e m e u r e r 
p a r m i v o u s , p r e n d à la c h a s s e q u e l q u ' u n e d e s b ê t e s , 
o u a u l i l c t q u e l q u ' u n d e s o i s e a u x d o n t il e s t p e r m i s d e 
m a n g e r , q u ' i l e n r é p a n d e l e s a n g , e l q u ' i l le c o u v r e 
d e t e r r e . 

1 4 . C a r l a v i e d e i o u t e c h a i r e s t d a n s le s a n g ; 
c ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : V o u s n e 
m a n g e r e z p o i n t d u s a n g d e t o u t e c h a i r , p a r c e q u e la 
v i e d e l a c h a i r e s t d a n s l e s a n g ; e t q u i c o n q u e e n 
m a n g e r a s e r a p u n i d e m o r t . 

1 5 . S i q u e l q u ' u n o u d u p e u p l e d ' I s r a ë l o u d e s 
é t r a n g e r s , m a n g e d ' u n e b ê l e q u i s e r a m o r t e d ' e l l e -
m ê m e . o u q u i a u r a é l é p r i s e p a r u n e a u t r e b ê t e , il 
l a v e r a s e s v ê l e m e n t s , c l s e l a v e r a lui m ê m e d a n s l ' e a u : 
il s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r , e t il r e d e v i e n d r a p u r e u 
c c t l c m a n i è r e . 

1 6 . Q u e s ' i l n e l a v e p o i n t s e s v ê t e m e n t s e t s o n 
c o r p s , il p o r t e r a la peine d e s o n i n i q u i t é . 

C O M M E N T A « I M I . 

V E R S . S e t 4 . — HOMO QUILIBET DE DOMO I S R A E L , SI 

OCCIDERITROVF.M, AUT OVEM, S I V E CAPRAM IN CASTRIS VEL 

E X T R A CASTRA, E T NON O B T U L E R I T AD OSTIUM T A B E R -

NACOLI OBLATTONEM DOMINO, SANGUINI* RHUS E R I T . A l i -

q u i h o c a c c i p i u n t d e q u à v i s o c c i s i o n e , n o n t a n l ù m a d 

s a c r i f i c i u m , s e d e t i a i n a d c i b u m , q u a s i h i c j u b e a t 

D e u s , u t l a n i o n e s e i . a l i i p r i v a t i q u i m a e l a n t b o v e s , 

o v e s a u t c a p r a s a d e s u m , e a n o n a l i b i m a c t e n l , q u à m 

i n l a b e r n a c u l o , n e c m a c t e n l n i s i c a p r i ù s o b t u l e r i n t 

D o m i n o . Id v i d e u i r v e l i e T h e o d o r , d i c e n s p o n l i f i c e m 

J u d i c o r u m e x h à c l e g e i m m o l a r e a d h u c e o r u m e s c u -

l e n t a a m m a l i a . V e r ù m s i c p o n t i f e x v e r e f u i s s c l l a n l o , 

e t l a b e r n a c u l u m f u i s s c l l o c u s l a n i e n a ; . A d d c , i m p a s -

s i b i l e f u i s s e in l a n l à J i u k c o n i m m u l l i t u d i n c , u t o m -

n e s o v e s , b o v e s a u t c a p r c e , q u a ; p e r t o t a n i J u d a ; a n i 

( n a m d e i i s q u a ; H i e r o s o l y m i s u b i e r a l l e m p l u i u , c x -

d e b a u i u r , a l i a e r a t ratio, u l d i c a m D e u t . 1 2 , v . 2 1 ) , 

m a c t a b a n t u r , a d d u c e r c n l u r H i c r o s o l y m a m , i b i q u e 

in t e m p i o j u g u l a r e n i u r , a c p o s l e a d o m u m a d a l i a s 

u r b e s r c v c h c r c n t u r . Q u a r e c e r i u m e t c l a r u m e s t , h i c 

n o n a g i d e o c c i s i o n e a d c i b u m , s e d t a n l ù m a d s a c r i -

. c i u m ; a g j ( n e n i ^ l u e d e i m m o l a t i o n ? , v i e t a r u m , 



u t p a t e t e x v e r s o s e q u e n t i . S e n s u s e r g o e s t , q . d . : 

Q u i c u m q u e i m m o l a v e r i t e t s a c r i f i c a v c r i t o v e m , b o v e m 

a u t c a p r a m e x t r a t a b c r n a c u l u m , r e u s e s t m o r t i s . 

D u p l i c i t c r e r g o s i c i m m o l a n s p c c c a b a t ; p r i m o , o c -

c i d c n d o v i c l i m a m si e r a t l a i c u s , s i c e o i m s a c r i f i c a n d o 

u s u r p a b a t m u n u s s a c e r d o t a l e ; s e c o n d ò , i d i p s u m f a -

c i e n d o e x t r a t a b c r n a c u l u m . U n o e n i m in l o c o s i b i i m -

m o l a r i v o l e t e * D e u s , i d q u e a d a r c e n d u m p e r i c o l o n i 

c t s u s p i c i o n e m i d o l o l a t r i ® , e t n e J u d a i i d e o s g e n t i u m 

in m o n l i b u s , l u c i s c t c a v e r n i s c o l c r c n t . Q u a p r o p t e r : 

b i s c e c a u s i s c e s s a n l i b u s a l i q u i v i r i s a n c i i D e o i n s p i -

r a n t e e x l r a t a b e r n a c u l u m i m m o l à r u n l , i n q u i t S . A o g . 

q u . 1 6 . I ta f e c i l M a n n e p a t e r S a m s o n i s J u d i c . 1 5 , 1 9 ; j 

s i c e t S a m u e l , q u i s a c r i f i c a i in M a s p b a t h ; 1 R e g . 7 , 

9 ; c i in G a l g a l a , 1 R e g . l i , 1 5 ; c t i n B e l h l e h e m , 1 

R e g . 16 , 2 ; s i c e t D a v i d i m m o l a v i ! i n a r e à O m a n , 2 

R e g . 2 4 , 1 8 ; c t E l i a s in m o n l e C a r m e l o , 5 R e g . 

1 8 , 2 5 . 

A l l e g o r i c è , t a b c r n a c u l u m e s t E c c l e s i a , e x t r a q u a m 

n u l l u m s a c r i f i c i u m , a u t c t i a m m a r l y r i u m D e o p i a c e r e 

p o t e s t . I t a R a d u l p h . 

V E B S . 4 - — SANGUINIS REUS ERIT , q . d . : M o r t i s 

reus e r i t , m o r i e à j u d i c e p l e c t e l u r , s i r e s c o n s t e l ; s i n 

r e s l a t e a t , à D e o p u n i e t u r . U n d e s e q u i t u r , QUASI SI 

SANGUINE« F U D E R I T , SIC T E B I B I T DE MEDIO P O P O L I S U I , 

q . d . : O c c i d e t u r p e r i n d e a c h o m i c i d a o c c i d i t u r . O b 

b a n c l c g e m I s r a e l i t a b e l l u m a p p a r à r u n t c o n t r a R u b e -

n i t a s , q u i a l i u d a l i a r e e r e x e r a n t , J o s u c 2 2 , v . 1 2 . 

VERS. 5 . — IDEO , n e r e i fiant s a n g u i n i s e t m o r t i s , 

SACERDOTI OFFERRE DEBENT F I L U ISRAEL I IOSTIAS ( v i d e s 

h t c t a n l ù m ag i d e h o s l i i s c t s a c r i f i c i i s , u t i d i x i v . 5 ) 

SUAS, QL'AS OCCIDEXT IN AGRO. P u t a q u a s m o r e a l i a r u m 

g e n l i u m o c c i d e r c c i i m m o l a r e s o l e n l in a g r o , i d q u e 

n o n D e o , s e d d a i m o n i b u s , u l d i c i t u r v . 7 , v e l q u a s 

a l i à s i n a g r o o c c i d e r e n l e l i m m o l a r e n t , n i s i l e x h » c 

v e t a r e t . I d p a t e t e x e o q u o t i s e q u i t u r : Ul sanclificen-

tur ( o f f e r a n l u r e t c o n s c c r e n t u r ) Domino ante ostinili 

tabernaculi leslimonii, et immotati ( n o n e r g o j a m o c c i -

scc a u l i m m o l a l a ; , s e d i m m o l a r i s o l i l a ; e r a n t h a i v i e t i -

m i » i n a g r o ) eas fioslias pacificas Domino. S u b p a c i -

ficis e t h o l o c a u s t a c t v i c l i m a s p r ò p e c c a t o i n t c l l i g e . 

S o l a s t a m e n p a c i f ì c a s h i c n o m i n a t : n a n i t a l e s f e r e 

d x m o n i i s i m m o l a b a n t , q u i a p a c i f i c a a d o f f e r e n d u m 

f a c i i i o r c s e r a n t c t c r e b r i o r e s , e ò q u ò d m a g n a c a r u m 

p a r s o l f c r e n t i b u s c e d e r e i in e p u l u m . U n d e D e u s u l 

J u d i e o s a d s e s u a q u e s a c r i f i c i a i n v i t e t , p a c i f i c a s t a n -

l ù m i l l i s h l c p r o p o n i t e l n o m i n a i . 

V E R S . 0 . — FG.NDET SANGUINEM SUPER A L T A R E , p e r 

c i r c u i t i m i a l i a r i s , u t p a t e l c . 5 , 2 . 

V E R S . 7 . — E T WEQOAQUAII IMMOLABUNT H O S T I A S 

SUAS D^HONIBUS, CUM QUI BUS FORNICATI S U N T . Danno-

uibus, p u t a S a t v r i s , i n q u i t V a l a b l o s . H i s c e e n i m c o n -

g r u i l v o x H e b n e a s e i r i m , q u o d à sear, id e s t , p i l o , d e -

d u c i t o r . U n d e p r o p r i è s i g n i f i c a t e o s q u i p i l ò s i s u n t 

e t h i r s u l i , i n s t a r h i r c o r u m ; ta l i e n i m s p e c i e e t f o r -

m a a p p a r e b a n t o l i m d x m o n e s in s y l v i s , a g r i s e t 

m o n l i b u s ; e t h i s u n t F a u n i e t S a t y r i , q u i b u s g e u t i -
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l e s i b i d e m s á c r i í i c a b a n t , q u o d h l c J u d i é i s p r o h i b e t 

D e u s . 

CUM QUIBUS FORNICATI SUNT, i d e s t , q u i b u s a d h s s e -

r u n t e t s a c r i f i c à r u n t . 

N o t a . I d o l o l a i r i a in S c r i p t u r à v o c a t u r f o r n i c a t i o , e t 

i d o l o l a t n e d i c u n t u r f o r n i c a n c u m i d o l i s ; q u i a r e l i -

e t o D e o v e r o s p o n s o s u o , d a n l s e a m o r i e l c u l t u i a l t e -

r i u s , v i d e l i c e t d ; e m o n i s , H i n c p a t e t , J u d a i o s a n t e b » c 

t e m p o r a , c ù m a d h u c in . F g y p l o a g e r e n t , c o l u i s s c i d o -

l a , e l d a m i o n i b u s s a c r i f i c a s s e ; i d e m p a i e t e x E z e e h . 

1 6 , 22 , c i s e q . 

HOMO DE DOMO ISRAEL ( h o m o J u d a ; u s ) ET DE ADVENÍS 

( d e g e n i i l i b u s a d j u d a i s m u m c o n v e r s i s , s i v e p r o s c l y l i s , 

h i e n i m p a s s i m in P e n t a l e u c h o v o c a n l u r a d v e n » ) QUI 

PEBEGRINANTUR, l i e b r . iagttr, id e s t , q u i m o r a n t u r , IN-

TER EOS, t a n q u à m a d v e n ® e l p e r e g r i n i , s ì COHEDERIT 

SANGUINEM, OBFIRMABO FACIEM MEAM CONTRA AN IMAM 

l i . LI us , ET DISPERDAM EAM DE TOPGLO s u o , s c i l i c e t o c -

c i d a m c u m , c t c e l e r i m o r t e p u n i a m in h à c v i l à , e t 

r e p r o b a b o e u m in f u i u r à , u t v i d e l i c e t n o n c e n s e a t u r , 

n e c s i i in p o p u l o p a t r i s s u i A b r a h ® , n e c i n Cffitu s a n -

c t o r u m : s e d c u m i n t e r p n e p u t i u i f l h a b e n i e s e t a l i e -

n í g e n a s , i n q u i t I s y c h . , a c c o n s e q u e n t e r i n t e r r e p r o b o s 

e l d a m n a t o s c o n s t i l u a m ; s i c e n i m e c o n t r a r i o d i c i t u r 

A b r a h a m c o n g r é g a l o s a d p o p u l u m s u u m , G e n e s . 2 3 , 

8 ; c t I s a a c , G e n e s . 5 5 , v . 2 9 ; e l J a c o b , G e n e s . 4 6 , 

v e r s , u l t i m o . V e t a l u r h ì c J u d c e i s e s u s s a n g u i n i s s u b 

p c e n à m o r t i s e l d a n m a t i o n i s , u t p a t e t e x v e r s . K, o b 

c a u s a m q u a m D e u s s u b d i t d i c c n s : 

VF.RS. 1 1 . — Q U I A ANIMA CARNIS IN SANGUINE E S T . 

N o n q u a s i s a n g u i s i p s e s i t a n i m a l u s , s i v e i n f o r m a l u s 

a n i m a , i t à q u e i n s e s i i v i v u s e l v i v a i ; h o c e n i m r e -

f u t a n t p h i l o s o p l i i ; s e d s e n s u s e s t , q . d . : Q u i a a n i m a , 

e l p e r c o n s e q u e n s v i t a c a r n i s , i d e s t , a n i m a l i s , m a -

x i m e c o n s i s t i ! e t c o n s c r v a t n r i n s a n g u i n e , q u a s i d i s -

p o s i n o n e c t v e h í c u l o ; e ò q u ò d s a n g u i s p r ® a l i i s h u -

m o r i b u s c a l o r e m n a t u r a l e m , c t h u m i d u m r a d i c a l e 

m i n i s t r e t e t f o v e a t , a t q u e s p i r i t u s v i t a l e s f o r m e t e t 

s u g g e r a l : s i c u t e n i m o l e u m a l i t i g n e m in l a m p a d e , 

i t a s a n g u i s a l i i v i i a m , a i t S . A u g u s t i n . q . 5 7 . R u r s ù m , 

q u i a s a n g u i s v i s i b i l i s s i g n i f i c a i a n i m a m i n v i s i b i l e m , 

i l a i d e m S . A u g u s t . , m o x c i t a t u s . S e n s u s e r g o e s t , 

q . d . : V e t o v o b i s s a n g u i n i s e s u m , q u i a v i t a a n i m a l i s 

e s t in s a n g u i n e : v o l o a u i e m u t v i l a m n o n c o m e d a i i s , 

n e v i t a m a l i c u i a d i m e r e d i s c a t i s , a t q u e u t l o n g i ù s v o s 

a r c e a m à c r u d e l i t a t c . 

T e r i i ò , q u i a , u t s e q u i t u r , s a n g u i n e v i c i i m a r u m fit 

e x p i a l i o p r o a n i m a b u s v e s t r i s : c ù m e r g o s a n g u i s m i h i 

q u a s i s i t s a c e r , v o l o v o s o b m e i r e v e r c n t i a m o m n i 

o m n i n ò s a n g u i n e , e l i a m n o n i m m o l a t i l i o a b s t i n e r c . 

V i d e d i e t a c . 5 , 1 7 . I l à c c t i a m d e c a u s à , a i t r h e o -

d o r e l u s q . 2 5 , v e t u i t D e u s J i u k e i s e s u m m o r t i c i n o r u m , 

e ò q u ò d s a n g u i s a b c i s n o n f u e r i t s e p a r a l u s ; q u o d 

i n t c l l i g e d e m o r l i c i n i s s p o n l è m o r t u i s : n a n i a l i o q u i 

a l i a c t i a m m o r t i c i n a , i m o o m n i a c a d a v c r a Judcc i s f u è r e 

v e l i l a , v e r b i g r a t i i i , q u » j u g u l a t a e t o c c i s a i n a g r i s 

p r o j e e t a j a c e b a n t , i n q u i b u s n o n l i a b c t l o c u m h ; e c 

r a t i o T h c o d o r e i i , c ù m p e r j u g u l a t i o n c m s a n g u i s e o -

r u m e f f u s u s s i t . 
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T r o p o l o g i c è , s a n g u i s e s t c u p i d i t a s l a t e n s , c a r o e s t 

v i t i u m , q u i a e x c u p i d i l a t e o m n e v i t i u m n a s c i l u r e t 

v iv i t : m o r t i c i n u m e s t o p u s e x t e r n u m i n d e p r o c e d e n s . 

Sanguis, a i t R a d u l p h u s , significai camalem appetitimi: 

Deus nulem n o n solum quid again , sed eliam quid ap-

pelant discendi-; antequàm ergo qtiidquam mali exleriùs 

operemur, s i sanguinem sorbuimus, s i iniquitatem corde 

concepimus, mente « Deo alienati inimicitias ejus incur-

rimus, quod est sanguinem comedere. Q u a r e p r u d e n l e r 

a b b a s i l l e in V i l i s P a t r u m c . d e F o r n i c a i . : Cogiiaiio 

fornicalionis, a i l , fragilis est, velai papyrus. Si ergo 

jacletur in nobis, et non acquiescenles projiciamus Ulani 

a nobis, facilè rumpilur ; iis ergo qui consentiunt ci, 

non est spes salutis : illis aulem qui non consentiunt, 

reposila est corona. O p t i m u m e r g o r e m e d i u m c o n c u -

p i s c e n t i » e s t . si s t a t i m u l a d v e r t i s , g e n e r o s è e a m e x -

c u t i a s , e t m e n l c m o c u l o s q u c a l i ò d i v c r t a s . H i n c v e r e 

d i x i t a b b a s H y p c r i c h i u s : Sicut leo terribilis est ona-

gri's , sic monachus probatus cogilationibus concupi-

scenliie. 

V E R S . 1 5 . — S ì VENATIOKK ATQUE AUCUPIO CEPERIT 

FERAM VEL AVEM. N o n v i d e n l u r J u d a u , i n q u i t A b u l e n -

s i s , c a n i b u s v e n a t i , q u i a s i c a n c s in v e n a l i o n e o c c i -

d i s s e n t a u t l a e e r à s s e n t f e r a m , ¡Ila n o n p o t u i s s c t c o -

m e d i , j u x t a l e g e m E x o d i 2 2 , v . u l t . ; v e n a t i e r g o s u n t 

r e t i b u s , f o s s i s , l a n c e i s , s a g i l i i s . V e r ù m h o c d e c a n i b u s 

n o n v i d e l u r v e r u n i , n a m l e x i l i a E x o d . 2 2 n o n l o q u i t u r 

d e c a n i b u s , s e d d e b e s l i i s a g r i ( id e s l , f e r i s ) ut i h a b e t 

C h a l d x u s , S e p t u a g . e t n o s l e r . C a p t u m e r g o c t l a n i a -

t u m à f e r à c o m e d e r e n o n p o t e r a n l J r f d c e i , p o t e r a n t 

t a m e n c o m c d e r e c o p l u m à c a n e . 

V E R S . l i . — ANIMA ENIM OMNIS CARNIS IN SANGUINE 

EST. H e b r a i c c , anima omnis carnis est sanguis ejus, n o n 

q u ò d p r o p r i è a n i m a s i t i p s e s a n g u i s , u t» v o l u e r u n t 

n o n n u l l i , p h i l o s o p h i t e s t e A r i s t o t e l e , 1 . 1 d e A n i r n à ; s e d 

c a u s a l i t e r e t c o n c o m i t a n t c r h o c a c c i p i d e b e t , q . d . : 

V i t a o m n i s c a r n i s c a u s a t u r , s u s i e n t a t u r c i d e c l a r a l u r 

p e r s a n g u i n e m . U n d e s e q u i t u r in l l e b r x o ; sanguis est 

( r e p u l a l u r ) pro animò, u l s i i l l u n i l o l l a » , t o l l a s e t 

a n i m a m c t v i t a m . A u d i S . A u g u s t . 1. 2 c o n i . a d v . l e g i s 

c t P r o p h . c . 6 . : Sic, a i t , dicium est, anima omnis 

carnis est sanguis, quomodò dicium est, P c l r a c r a t 

C h r i s i u s , scilicet non quia hoc erat, sed quia hoc signi-

ficabatur : non autem frustra lex animam voluil signifi-

care per sanguinem , rem scilicet invisibilem , per rem 

visibilem ; quia sanguis per venas omnes ab ipso corde 

diffusus,in nostro torpore plus cceteris humoribus prin-

cipals ; ita ut ubicumque fuerit vulnus inflictum, non 

humor alius, sed ipsa procedat :ita quoque anima, quia 

omnibus quibus conslamus invisibiliter prmalet , ilio 

nteliiis significatur, quod omnibus quibus conslamus visi-

bililer prmalet. A d d c e x s a n g u i n e f i e r i s p i r i t u s v i i a l c s 

c t a n i m a l e s , u t d o c e n t m e d i c i . S a n g u i s e r g o s p i r i l u i 

s e r v i i , s p i r i t u s s e n s i b u s , s e n s u s r a l i o n i . 

V E R S . 1 5 . — A N I M A QUJS COMEDERIT MORTICINUM, 

p e r s e m o r l u u m , VEI. CAPTUM A BESTIA , à f c r à a l i q u à 

d i s c e r p t u m c t p r » g u s t a t u m : i t a e n i m v c r t i t n o s l e r , 

S e p t u a g . c t C h a l d . E x o d . 2 2 , 5 1 . S e d q u i a o r d i n a r i e 

id q u o d c a p i u n t f e r ® , h o c d i s c e r p u n t e t c o m c d u n i , 

h i n c i d e m e s t c a p t u m à b e s t i à , q u o d à b e s t i a d i s c e r -

p t u m c t p r a g u s t a t u m . 

LAVABIT VESTIMENTA SUA , s i i g n o r a n s t a l e q u i d c o -

m e d e r a ( n a m si s c i e n s c o m e d i s s e l , g r a v i ù s m u l c i a t u s 

fmss( . ' i ) i n s u p e r o f f e r e t s a c r i f i c i u m p n e s c r i p t u m c a p . 

ET HOC ORDINE MUNDUS FIET. H e b r . et mundus erit, 

f a c t i s s c i l i c e t h i s c e c x n a n o i i i i s q u a s h i c p n c s c r i p s i . 

V E R S . 1 6 . — QUOD SI NON LAVERIT VESTIMENTA S U A , 

VEL CORPUS, PORTABIT INIQUITATEM S P A M , i d C S T , JWR.AS 

i n i q u i t a l i s e t i n o b c d i c n t i r e s u a ; f e r e t , e t d a b i l : e t si 

q u i d e m o m i s e r i l l i a n e s u i e x p i a t i o n e m p e r o b l i v i o n c m , 

o f f e r e t s a c r i f i c i u m s a n c i t u m e . 5 , v . 2 , a t q u e h i n c d i -

c i t u r D e u s p e c c a t u m t r a n s f e r e e in v i c l i m a m , c i m i 

p o ? n a m p e c c a t i c o n d o n a i o l T e r e n t i , c a m q u e in v i c l i m a m 

t r a n s f e r t : s i n s c i e n s o m i s e r i t , g r a v i l e r p c c c a v i l , n e c 

s a c r i f i c i o c x p i a b i t u i ^ s e d p o m i t c n t i à e l s a l i s f a c t i o n e 

D e o f a c t à . 

T r o p o l o g i c o , b c s t i » s u n t d a ; m o n e s e t h o m i n e s f e r i -

n i s m o r i b u s , à c u l l u p i c t a t i s e x t r a n c i . C a p t i à b e s t i à 

s u n t i i , q u i a b i l l i s s u n t d e c e p t i c t i m p u l s i a d p e c c a -

t u m . T a l c s n o n s u n t c o m e d e n d i , id e s t , i m i t a m l i , s e d 

a r g u e n d i ; s i c o m e d e r o , id e s t , i m i t a r i , q u e m c o n i i -

g e r i t , h i c l a v e t v e s t e s e t c a r n c m , id e s t , p e r p c c n i -

t c n t i a m c o n v e r s a l i o n e m p u r g e t a b o p e r e , e t c o n -

s c i e n t i a m à p r a v a v o l ú n t a t e ; a t q u e i m m u n d u s e r i t 

u s q u e a d v e s p e r a m , q u i a d o n e e ; e s l u s t e n t a t i o n i s d c -

f e r b u e r i i , p l e n a m s u i e m u n d a l i o n e m o b l i n e r e n o n 

p o t e s t : s i n o n l a v e r i t s e e t c o r r c x e r i i , p o i n a m , q u a m 

p r o m e r u i t , n o n e v a d e t . I t a R a d u l p h u s . P r u d e n l e r 

d i x i t a b b a s i l l e in V i t i s P a t r u m , t r a c t a t u d e S o b r i c t a t e , 

q u ò d t r e s s i n t p r e c u r s o r e s S a l a n ¡ c , s c i l i c e t o b l i v i o , 

n e g l i g e n t i a e t c o n c u p i s c e n t i a . Etenim, a i t , si oblivio 

veneril, general negligenlium ; de negligentià vero con-

cupiscentia nascilur ; de concujrìscentià vero corruil homo. 

Si enim ita esl sobria mens, ut oblivionem respuat, 

id negligenliam non verni : et si non neglexerit, concu-

piscentiam non recipit : si vero cottcupiscenliam non re-

cipil, tiunquàm cadet, opitulante gratia Christi. E t a b b a s 

A c h i l l e s r o g a i u s : Quomodò adversùm nos pugnanl da¡-

mones ?— R c s p . : Per volúntales nostras ; nam Ugna, sunt 

anima; securis, diabolus; manubrium, voluntas nostra 

est. Per malas ergo volúntales nostras incidimur. A b b a s 

v e r o P i m e n i u s : Dannones, a i t , nobiscum non pugnati!, 

quia volúntales eorum facimos ; sed nostra; nobis volún-

tales , damiones facti sunt, et tribulant nos. I b i d e m 1 . 7 , 

c a p . 2 5 . V c r i s s i m u m e n i m e s t i l l ud S . A m b r . d e V i l à 

b e a l a : Non esl quòd cuiquam nostrani adscribamus 

cerumnam, nisi volttnlali. Yoluntarium sibi mililem eligit 

Chrisius : volunlarium sibi servum diabolus audionalur. 

Neminem jugo servitulis astriclum possidet, nisi se ei 

pri'us peccatorum cere vendiderit. 

N o t a . A p l è d i a b o l u s v o c a i u r b e s t i a c t f e r a ; n a m 

p r i m ó , u t S . P e t r u s a i t , ipse quasi leo rugietts circuii, 

qucerensquem devoret. S e c u n d ó , q u i a , u t a i t S . R a s i l i u s , 

s i c u t p a r d a l i s i n h o m i n e m i la f u r i t , u l , s i v e l e j u s 

i m a g i n a n p i c t a m v i d e a t , e a m c o n c e r p a l e t d i l a c e r e ! : 

i t a d i a b o l u s , c ù m D e o , q u e m o d i t , n o c e r e n o n p o s s i i , 

e j u s i m a g i u e m , s c i l i c c i h o m i n e m , i o s c c l a t u r . T c r t i ò , 



a u c l o r d e S h n p l i ò S . P r e l a l o r . a p u d S . C v p r i a n u m ; 

Diaboli,:, a i l , dic'.us esl seipens, quia cimi Intenter obre-

pit, cm per pacts imaginent fallens occultis accessible 

serpit ( unde et serpentis nomea eccepii I ea esl ejus as-

nilla , ea est circinmeniendi homi,iis eteca el laboriosa 

(altario, u l asserere i ideali,r nuclein pro die, venenum 

prosatale, desperationen, sub obtenía spei, perfidiata 

sub pmte.au / M e i , Aidiclmstum sub voeabuto Christi : 

u t dim, verisiinilùi menti tur, veritatem sublimate frustre-

C A P U T S M I I . 

1 . L u c u i u s c s l D o n i i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u c r e f d i i s I s r a e l , c i d i c e s a d e o s : E g o D o n i i -

n u s D e u s T e s t e r . 

5 . J u x t a c o n s u e l u d i n e m t e r r a i . F . g v p l i , in q u a l i a -

b i t à s l i s , n o n f a c i e l i s ; c l j u x l a m o r e m r e g i o n i s C h a -

n a a n , a d q u a m e g o i n l r o d u c l u r u s s u m v o s , n o n a g c -

t i s , n c c i n l c g i l i m i s e o r u m n o n a m b u l a b i t i s . 

4 . F a c i c t i s ¡ u d i c i a m e a , c l p r a c c p t a m e a s c r v a b i t i s , 

e i a m b u l a b i t i s i n e i s - E g o D o n i i n u s D e u s v e s t e r . 

5 . C u s t o d i t e l e g e s m e a s a t q u e j u d i c i a , q u x l ' a c i e n s 

h o m o , v i v e t i l l e i s . E g o D o n i i n u s . 

6 . O m n i s h o m o a d p r o x i m a m s a n g u i n i s s u i n o n a c -

c e d a , u t r e v e l e ! m r p i l u d i n c m e j u s . E g o D o m i n u s . 

7 . T u r p i l u d i n e m p a l r i s t u i e l l u r p i t u d i n e m m a t r i s 

t u a ! n o n d i s c o o p e r i c s : m a l c r t u a e s t ; n o n r c v e l a b i s 

t u r p i l u d i n e m e j u s . 

8 . T u r p i l u d i n e m u x o r i s p a l r i s l u i n o n d i s c o o p e r i c s : 

l u r p i l u d o e n i m p a l r i s l u i e s t . 

9 . T u r p i l u d i n e m s o r o r i s t u t e e x p a l r c , s i v e e x 

m a i r e , q u a : d o m i ve l l 'o r i s g e n i t a e s t , n o n r e v e l a b i s . 

1 0 . T u r p i l u d i n e m li l la; lilii l u i ve l n e p l i s e x l i l ià 

n o n r e v e l a b i s : q u i a l u r p i t u d o t u a e s t . 

1 1 . T u r p i l u d i n e m f i l ia l u x o r i s p a l r i s l u i , q u a m p e -

p e r i l p a t r i t u o , e t e s t s o r o r l u a , n o n r e v e l a b i s . 

1 2 . T u r p i l u d i n e m s o r o r i s p a l r i s t u i n o n d i s c o o p e -

r i c s : q u i a c a r o c s l p a l r i s l u i . 

1 5 . T u r p i l u d i n e m s o r o r i s m a t r i s t u i e n o n r e v e l a b i s , 

e ò q u ò d c a r o s i t m a i r i s t u a ; . 

l i . T u r p i l u d i n e m p a i r s l u i n o n r e v e l a b i s , n e c 

a c c e d e s a d u x o r e m e j u s , q u a ; l ib i a l l u n i a t e c o n -

j u n g i t u r . 

1 3 . T u r p i l u d i n e m n u r ù s l u a ; n o n r e v e l a b i s , q u i a 

u x o r l i l i i l u i e s l , n e c d i s c o o p e r i c s i g n o m i n i a m e j u s . 

1 6 . T u r p i t u d i n c m u x o r i s i r a l r i s l u i n o n r e v e l a b i s , 

q u i a l u r p i l u d o f r a t r i s lui e s l . 

1 7 . T u r p i l u d i n e m u x o r i s t u a e l l ì l ia : e j u s n o n r e -

v e l a b i s : f d i a m fili i e j u s , e l I d i a i n filia; i l l ius n o n s u -
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l„r. Sam transfigurai se in angelitm lucis. Q u a r l o S . 

M a r t i n u s , l e s t e S u l p i l i o in e j u s V i t à : Cordaiensem 

diœcesin v i s i l a t u r u s p r o f e c l u s , c u m d i s c i p u l i s , v i d i l mer-

gulos in fiumine piscari, piseium pmdarn se qui, elra-

pacem ingluviem assiduis urgere capluris. Tum dixit : 

Forma heee ctemomim esl, qui insidianlur incaulis, ca-

pittnl nescientes , caplos dévorant, exsaturari non 

queunt devoratis. 

C H A P I T R E X V I I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c t l u i d i t : . 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t e s - l e u r d e ma 

part : J e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u . 
5 . V o u s n ' a g i r e z p o i n t s e l o n l e s e o u l u m e s d u p a j s 

d ' E g y p t e , o ù v o u s a v e z d e m e u r é ; e t v o u s n e v o u s 
c o n d u i r e z p o i n t s e l o n l e s m œ u r s d u p a y s d e C b a -
n a a n , d a n s l e q u e l j e v o u s f e r a i e n t i e r ; v o u s n e s u i -
\ r e < n i l e u r s l o i s n i l e u r s m a x i m e s . 

; . V o u s e x é c u t e r e z m e s o r d o n n a n c e s , v o u s o b s e r -
v e r e z m e s p i é c e p t e s , c t v o u s m a r c h e r e z s e l o n c e 
q u ' i l s v o u s p r e s c r i v e n i . J e s o i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , 
et vous deva m obéir. 

• 5 . G a r d e z donc m e s l o i s e t m e s o r d o n n a n c e s ; 
l ' h o m m e q u i l e s g a r d e r a y t r o u v e r a la v i e , et voici ce 

! que je vous ordonne d'observer. 

6 . N u l h o m m e d'entre vous n e s ' a p p r o c h e r a d e c e l l e 
q u i lui e s t u n i e p a r la p r o x i m i t é du s a n g , p o u r d é -
c o u v r i r e n elle, par une alliance incestueuse, c e q u e l a 

j p u d e u r ve i . t q u i s o i t c a c h é . J e s u i s l e S e i g n e u r , el je 
veux, que cous soyez exempts de toute impureté. 

7 . V o u s l i e d é c o u v r i r e z , donc p o i n t d a n s v o i r e m è r e 
c e q u i d o i t ê t r e c a c h é , en violant le r e s p e c t d û à v o t r e 
p è r e ; e l l e c s l v o t r e m è r e . V o u s ' n e d é c o u v r i r e z r i e n 
e n e l l e C o n t r e l a p u d e u r , ni du vivant de votre père, ni 
après sa mort.. 

8 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê l r e c a c h é 
d a n s la f e m m e d e v o i r e p è r e , qu'il a épousée après la 

! mort de. votre mère, p a r c e q u e v o u s b l e s s e r i e z l e r e s -
i p c c i d u à v o i r e p è r e . 

9 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i l c i r e c a c h é 
d a n s CLIIC q u i e s t v o t r e s œ u r d e p è r e ou v o t r e s œ u r 
d e m è r e , q u i e s t n é e o u d a n s la m a i s o n o u h o r s d e l a 
m a i s o n d'un mariage légitime, ou non légitime. 

1 0 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t é t r o 
c a c h é d a n s la f i l le d e v o i r e l i b , o u d a n s l a f i l le d e 
v o t r e l i i l e , p a r c e q u e c e s e r a i t à v o i r e p r o p r e e o n -
f u s i o n , puisque ce serait déshonorer votre propre cliair. 

1 1 . \ o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t c i r e 
c a c h é d a n s l a f i l l e d e la f e m m e d e v o i r e p è r e , q u ' e l l e 
a e n f a n t é e à v o t r e p è r e c l q u i e s t v o i r e s œ u r de père, 
quoiqu'elle soit d'une autre mère. 

I 1 2 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t c i r e 
c a c h é d a n s l a s œ u r d e v o i r e p è r e , p a r c e q u e c ' e s t l a 
c h a i r d e v o t r e p è r e . 

1 5 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s la s œ u r d e v o t r e m è r e " , c a r c ' e s t la c h a i r 
d e v o i r e m è r e . 

1 4 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u e l e r e s p e c t d û 
à v o t r e o n c l e p a t e r n e l v e u t q u i s o i t c a c h é , e t v o u s n e 
v o u s a p p r o c h e r e z p o i n t d e s a l e n i m e , p a r c e q u ' e l l e 
v o u s e s l u n i e d ' u n e étroite a l l i a n c e . 

1 5 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i l ê t r e 
c a c h é d a n s v o t r e b e l l e - f i l l . ; , j i a r c e q u ' e l l e e s t l a f e m -
m e d e v o t r e fils; e t v o u s y l a i s s e r e z c o u v e r t c e q u e l e 
r e s p e c t v e u t q u i s o i t c a c h é . 

1 0 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s la f e m m e d e v o i r e f r è r e : vous ne l'épouse-
rez point, m de son vivant, n i après sa mort, s'il a Itissé 

I des enfants, p a r c e q u e c e r e s p e c t e s t d û à v o t r e f r è r e . 
I 1 7 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t d a n s v o t r e f e m m e 

e t d a n s s a l i l l e , c e q u i do i t c l e c a c h é ; r o u s ne les 
épouserez point en même letnps, n i l'une après la mort 
ae l'autre; v o u s n e p r e n d r e z p o i n t ia fille d e s u n fils, 

1 n i l a fille d e s a fille, p o u r d é c o u v r i r c e q u e l ' h o n n è -
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m e s , u t r e v e l e s i g n o m i n i a m e j u s , q u i a t a r o i l l i u s 

s u n l , c t t a l i s c o i t u s i n c e s t o s e s l . 

1 8 . S o r o r e m u x o r i s l u a ; in p e l l i c a l u m il l i t is n o n a c -

c i p i c s , n e c r c v e l a b i s t u r p i l u d i n e m e j u s a d h u c ilfct v i -

v e n t e . 

1 9 . A d m u l i e r c m q u a ; p a l i i u r m e n s t r u a , n o n a c c e -

d e s , n e c r e v e l a b i s f a - d i l a l e m e j u s . 

2 0 . C u m u x o r e p r e s i m i l u i n o n c o i b ù , n e c s e m i n i s 

c o m m i s t i o n e m a c u l a b e r i s . 

2 1 . D e s e m i n e I n o n o n d a b i s u t c o n s e c r e l u r i d o l o 

M o l o c h , n e c p o l l u e s n o m c n D e i l u i . E g o D o m i n u s . 

2 2 . C u m m a s c u l o n o n c o m m i s c e a r i s c o i t u C e r n i n e » , 

q u i a a b o m i n a n o e s t . 

2 5 . C u m o m n i p e c o r e n o n c o i b i s , n e c m a c u l a b e r i s 

c u m e o . M u l i e r n o n s u c c u m b e l j u m e n l o , n c c m i s c c -

b i l u r c i , q u i a s c e l u s e s t . 

2 t . N e c p o l l u a m i n i i n o m n i b u s l i i s , q u i b u s c o n t a -

m i n a t a ) s u n t u n i v e r s a ; g c n t e s , q u a s e g o e j i e i a i n a u l e 

c o n s p e c l i u n v e s l r u m , 

2 5 . E l q u i b u s p o l l u l a e s l l e n a : c u j n s e g o s e d e r à 

v i s u a b o , u l e v o m a t h a b i l a t o r e s s u o s . 

2 6 . C u s t o d i t e l e g i l i m a m e a a t q u e j u d i c i a , e t n o n 

l a c i a u s e x o m n i b u s a b o m i n a t i o n i b u s i s t i s , l a m i n d i -

g e n a , q u à m c o l o n u s q u i p e r e g r i n a n t u r a p u d v o s . 

2 7 . O m n e s e n i m e x c c r a i i o n e s i s t a s f c c e r u n l a c c o l a ; 

t e r r a ; , q u i f u e r u n t a n t e v o s , e l p o l l u c r u n l e a m . 

2 S . C a v e l c e r g o n e e t v o s s i m i l i t e r e v o m a t , c ù m 

p a n a f e e e r i l i s , s i c u t e v o m u i l g e n l c m , q u a ; f u i ! 

a u l e v o s . 

2 9 . O m n i s a n i m a , q u a ; f e c e r i t d e a b o m i n a i i o n i b u s 

1119 q u i p p t a m , p e r i b i t d e m e d i o p o p u l l s u i . 

5 0 . C u t o d i l e m a n d a l a m e a . N o l i t e f a e c r e qua* f c -

c e r u n l h , q u i f u e r u n t a u l e v o s , c i n e p o l l u a m i n i i n 

e i s . E g o D o m i n u s D e u s v e s l e r . 

î o t r e fcinmÎ ^ f ^ I f ' » ^ " ' S s o n t l a c l i a i r d e 
v o t r e l u n n i e , c t q u u n e t e l l e a l l i a n c e e s l u n i n c e s t e 

s i i S S S -

- 0 . t o u s n e t o u s a p p r o c h e r e z p o i n t d e la femme 
P W b a u i , e t v o u s n e v o u s s o u i l l e r e z S 

. p a r c e l l e u n i o n h o n t e u s e e t i l l é g i t i m e . ' 

1 te w n S & l h m S * 4 1 0 i " 1 ' l 0 t n s f " r a m s P « ' " -i c ° n s a t ré i , a M o l o e h , e t v o u s n e s o u i l l e r e z u o i n t 

ÏLÏÏ t ITUic"' m!e rfw"™'4 "s 

o ù 2 L V s ë S - n e « T , ' m C , ' l r C Z P f l i n l c c l l c ^ " « ¡ n a i i o n , 
o u u n s e s e r t d u u h o m m e c o m m e s i c ' é t a i t u n i 

e t v L , V n 0 r v r . I 0 " N a | , p r M l , P r e z d ' a " ™ " e « t e , e t 
e t VOUO n e v o u s s o u i l l e r e z p o i n t a v e c e l l e . L a f e t n r o « 

! c h é r i r ™ P C i ' - " " 0 " f ' 1 ! 1 5 ' ™ « S S " " c v ' p a r c e q u e c e s t u n c r i m e abominable. 
Vous n e v o u s s o u i l l e r e z p o i n t p a r t o m e s c « 

Î 2 d e f „ ' e « p e l l e r e j e t t e r a a v e c h o r r e u r s e s h â b -

r ^ u . f " ' ' f 1"c m«> "«<<l»>* leur place 

- b - C a r d e z m e s l o i s c l m e s o r d o n n a ' c e s e t m i e n ! 

S t e ï ï - c r a n a | e " e n l a u c u n e d e t o n t e s c e s 

O „ f e o m o r i c ? s , q u i t e r r e a v a n t v o u s , 

c i ^ T 9 " e ' c o n l m e M » t l e s m ê m e s 
c r m . e s q u i l s o n t c o m m i s , c e l l e t e r r e n e VOILS r c i c t l e 

c c s 2 a i ™ ? i n l i ! ' r ' m u , 1 ! , i a , u r a q u e l q u ' u n e d e 
c e s a b o m i n a t i o n s p é r i r a d u m i l i e u d e s o n p e u p l e . Si 
donc vous voulez éviter ce malheur, ' 

ot l . G a r d e z m e s c o m m a n d e m e n t s ^ n e f a i t e s n o i m 

> n e ^ I T V É é U À m ^ - « - « W 

C O S I M E N T A R I L M 

VCRS. 3 . — NEC IN L E O m u t s Eoi t ra i « o O L u m s . 

Legitima v o c a n l n r l e g e s , m a x i m é c a s r e m o n i a l e s : h a s 

c m m p r o p r i e s i g n i f i c a i l l e b r i e u m chucko!, q . d • G e u -

t i u m r i t u s e l c e r e m o n i a s q u i h u s i p s i c o l o n ! s u a ¡ d o l a 

c t d i c m o n e s , a v e r s a b i m i n i . 

V E B S . 4 . - F A C I E T I S JUDICIA H E * E T M O C E P T » . 

Judiaa, , d C S I , p n c c e p t a j u d i c i a l « , q „ ; c j u s i i t i a m e t 

b o n e s l u m c o n v i c t u m i n l e r l e e l p r o x i m u m s l a l u u n l . 

m a t r i m o n i a l e s a d h i e e i n d i c i a 

p e r l u i c n t , el prceeepla, s c i l i c e l c a r e m o n i a l i a , q u i b u s 

r i l e c o l a t i s m e . l i a « e n i m s u n t ehuckoi, u l r u r s i u n b a -

ñ e n ! H e b r a a . 

VEIIS. 5 . - Q U E F i e i B t s H O M O , n v E T m s i s , q . d . : ! 

S e r v a n s | , a s c c m c a 5 , e g e 6 > . m e y ¡ , ; i ^ ^ ^ 

P e r a d o n a b i l u r , u t d i ù in eis, id e s l , p e r e a . ve l in eis, 

tu e s t , in e o r u m o b s e r v a l i o n o a d ea r u r s ù s c o m p l e n -

d u m , e t i n e i s a m b u l a n d o ™ v i v a t ; ta A b u l e n s i s , 

O k a s l e r V a t a U u s ; i m o i d i p s u m i n n u i t A p o s l o l u s 

« » ' » • 10 , v . 4 , S e l 1 5 , u b i h o c d i s c r i m e n T e s t a m e l i , , 

n o v i e l v e t e r i s i n s i n u a i , q u ò d v ê t u s p r o m i t t e r e l v i -

g e r e m e i s ( s u i s l e g i b u s ) id e s t , p r o m i i i e r e t v i t a m 

i c m p o r a l e m , a d c a s r u r s ù m c o n l i n u è p e r f . c i e n d a s ; 

n o v u m v e r o a b s o l u t e p r o m i t i a i v i l a m e t s a l u l e m 

- e t e r n a m . J u d œ i t a m e n q u i pi i e r a n t e l s a n c i i , h a s c e 

l e g e s v e t e r e s s e r v a b a n ! e x c h a r i i a t e : u n d c p e r h o c 

m c f e b a n l u r q u o q d e v i l a m . - c i e r n a m , S e d d e e à h i c a d 

l i t l e r a m n o n a g i i u r t n a m e l a l i b i p a s s i m b o n a , q u a . 

J u d x t s p r o m i l l i i n t u r , c l l e r r e n a s u n l e l l e m p o r a l i a 

n o n c œ l e s t i a e l t e i e r n a , u t p a l e i E x o d i 2 3 , 2 6 • D e n t 

' , 1 3 ; I sa ia ; 1 , 1 9 ; A g g a ü 2 , 2 0 ; M a l a c h . 5 , 1 0 . I d e m 

v o l l i , ! C h a l d i e u s v e r l c n s , rivet vita seculi, id e s ! , d i n -

¡ t u r n a , q u a n q r t m i n t e r p r e s B i h l i o r u m r e g i o r u m v e r -

' l e r i l , rivet viti sempiterna. 

I A n a g o g l c é , s a n c i i , i n q u i t R a d u l p h u s , p e r S p i r i l u m 

e d o c , h a n c v i l a m a d l e r r a m v i v e n i i u m in c œ l U r e -

f e r c b a n l , u l i i l le q u i c a n e b a l : Credo ridere bona Do-

tuin i m terrà ri rei, Hum; e ! T o b i a s , c . 2 : Fitti s m . 

riorum su,nus, el vitam ilium especiamos quam Deus 



a u c l o r d e S i i i i p l i c S . P r e l a l o r . a p u d S . C y p r i a n u m ; 

Diabolos, a i l , dicM esl s ó p o « , quia ciim latenter obre-

pil, cam pa paris imaginent fallens occulta accessibili 

ser'pit ( «nie el serpenlis nomea àccepit ) ea esl ejus as-

II,lia, ea est circi,mm,iendi hominis catea el laboriosa 

fallada, u l ásmete i idealiir m K l e m pro die, venenum 

prostitute, desperationem sub obtenía spei, perfidia,,! 

sub pneiextu / M E I , AnliclmsMm sub vocabulo Clima : 

u t dùm veriiiinilia menlilur, veriialeni sublimate frustre-

C A P E T S M I I . 

1 . L o c u i u s c s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e f i l i i s I s r a e l , c i d i c e s a d c o s : E g o D o m i -

n u s D e u s T e s t e r . 

5 . J u x l a c o n s u e l u d i u e m I e r r a ; - E g y p l i , in q u a l i a -

b i l à s l i s , n o n f a c i e l i s ; c i j u x l a m o r e m r c g i o n i s C l i a -

n a a n , a d q u a m e g o i n l r o d u c l u r u s s u m v o s , n o n a g c -

l i s , n c c i n l c g i l i i n i s e o r u i u n o n a m b u l a b i l i s . 

4 . F a c i e l i s ¡ u d i c i a m e a , c l p r a c e p l a m e a s e r v a b i i i s , 

e l a m b u l a b i l i s i n e i s . E g o D o m i n u s D e u s v c s l e r . 

5 . C u s t o d i t e l e g e s m e a s a l q u e j u d i c i a , q u x l ' a c i e n s 

h o m o , v i r e t i n e i s . E g o D o m i n o s . 

6 . O n t n i s h o m o a d p r o x i m a m s a n g u i n i s s u i n o n a c -

c c d e t . u t r e v e l e t l u r p i l u d i n e m e j u s . E g o D o m i n u s . 

7 . T u r p i l u d i n e m p a l r i s l u i e t l u r p i t u d i n e m m a r r i s 

t u ® n o n d i s c o o p e r i c s : m a t e r t u a e s t ; u o n r e v e l a b i s 

t u r p i l u d i n e m e j u s . 

8 . T u r p i l u d i n e m u x o r i s p a l r i s l u i n o n d i s c o o p e r i c s : 

l u r p i l u d o e n i m p a l r i s l u i e s t . 

9 . T u r p i l u d i n e m s o r o r i s t u ® e x p a i r e , s i v e e x 

m a i r e , q u » d o m i ve l l o r i s g e n i l a e s t , n o n r e v e l a b i s . 

1 0 . T u r p i l u d i n e m l i l i® l ib i l u i ve l n e p l i s e x filià 

n o n r e v e l a b i s : q u i a l u r p i t u d o t u a e s t . 

1 1 . T u r p i l u d i n e m f i l i » u x o r i s p a l r i s l u i , q u a m p e -

p e r i l p a t r i t u o , e t e s t s o r o r t u a , n o n r e v e l a b i s . 

1 2 . T u r p i t u d i n e m s o r o r i s p a l r i s l u i n o n d i s c o o p e -

r i c s : q u i a c a r o c s l p a l r i s l u i . 

1 5 . T u r p i I n d i n e n » s o r o r i s n i a l r i s l u » u o n r e v e l a b i s , 

e ò q u ò d c a r o s i t m a l r i s t u ® . 

l i . T u r p i l u d i n e m p a i r s l u i n o n r e v e l a b i s , n e c 

a c c e d e s a d u x o r e m e j u s , q u ® l ib i a l i m i t a t e c o n -

j u n g i t u r . 

1 5 . T u r p i l u d i n e m n u r ù s t u » n o n r e v e l a b i s , q u i a 

u x o r fìlìi l u i e s l , n e c d i s c o o p e r i c s i g n o m i n i a m e j u s . 

1 6 . T u r p i t u d i n e m u x o r i s i r a l r i s l u i n o n r e v e l a b i s , 

q u i a l u r p i l u d o f r a t r i s lui e s l . 

1 7 . T u r p i l u d i n e m u x o r i s l o ® e l l i l i » e j u s n o n r e -

v e l a b i s : f d i a m Olii e j u s , e t I d i a i n fili® i l l ius n o n s u -
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tur. Ham transfigurai se in ange/uni hds. Q u a r t o S . 

M a r t i n u s , l e s t e S u l p i l i o in e j u s V k à : Cordalensem 

diœcesin v i s i t a l u r u s p r o f e c t u s , c u m d i s c i p u l i s , r i d i l mer-

gulos in flumine piscari, p s e i t r a prœdam se qui, elra-

pticem ingluviem assiditis urgere capturis. Turn dixit : 

Forma heee i t e m o m t m est, qui insidianlur incautis, ca-

piunt nesdenles , captos dévorant, exsaturari non 

queunt devoratis. 

C H A P I T R E X V I I I . 

1 . I . e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e t l u i d i t : . 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t e s - l e u r d e ma 

pari : Je s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u . 
5 . V o u s n ' a g i r e z p o i n t s e l o n l e s c o u t u m e s d u p a j s 

d ' É ^ y p t e , o ù v o u s a v e z d e m e u r é ; e l v o u s n e v o u s 
c o n d u i r e z p o i n t s e l o n l e s m œ u r s d u p a y s d e C b a -
n a a n , d a n s l e q u e l j e v o u s f e r a i e n t r e r ; v o u s n e s u i -
v r e z n i l e u r s l o i s n i l e u r s m a x i m e s . 

; . V o u s e x é c u t e r e z m e s o r d o n n a n c e s , v o u s o b s e r -
v e r e z m e s p i é c e p t e s , e t v o u s m a r c h e r e z s e l o n c e 
q u ' i l s v o u s p r e s c r i v e n t . J e s u i s l e S e i g n e u r v o i r e D i e u , 
et vous deva m obéir. 

• 5 . G a r d e z donc m e s l o i s e t m e s o r d o n n a n c e s ; 
l ' h o m m e q u i l e s g a r d e r a y t r o u v e r a la v i e , et v o i d ce 

! que je vous ordonne d'observer. 

6 . N u l h o m m e d'entre vous n e s ' a p p r o c h e r a d e c e l l e 
q u i lui e s l u n i e p a r la p r o x i m i t é du s a n g , p o u r d é -
c o u v r i r e n elle, par une alliance incestueuse, c e q u e l a 

j p u d e u r v e u t q u i s o i t c a c h é . J e s u i s l e S e i g n e u r , el je 
veux que c o u s soyez exempts de toute impureté. 

7 . V o u s n e d é c o u v r i r e z d o n c p o i n t d a n s v o t r e m è r e 
c e q u i d o i t ê t r e c a c h é , en violant le r e s p e c t d ù à v o t r e 
p è r e ; e l l e c s l v o t r e m è r e . V o u s ' n e d é c o u v r i r e z r i e n 
e n e l l e c o n t r e l a p u d e u r , ni du vivant de voire père, ni 
après sa mort.. 

8 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e c a c h é 
d a n s la l e n u i i e d e v o t r e p è r e , qu'il a épousée après la 

! mon de. votre mère, p a r c e q u e v o u s b l e s s e r i e z l e r e s -
i p e c i d ù à v o t r e p è r e . 

9 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i l c i r e c a c h é 
d a n s Ci l l e q u i e s t v o i r e s œ u r d e p è r e ou v o t r e s œ u r 
d e m è r e , q u i e s t n é e o u d a n s la m a i s o n o u h o r s d e l a 
m a i s o n ti'u/t mariage légitime, ou non légitime. 

1 0 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s la f i l le d e v o t r e l i b , o u d a n s l a f i l le d e 
v o i r e l i i l e , p a r c e q u e c e s e r a i t à v o i r e p r o p r e c o n -
f u s i o n , puisque ce serait déshonorer votre propre cltair. 

I ! . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i l ê t r e 
c a c h é d a n s l a t i l l e d e la f e m m e d e v o i r e p è r e , q u ' e l l e 
a e n f a n t é e à v o i r e p è r e c l q u i e s t v o t r e S i e u r de père, 
quoiqu'elle soil d'une autre mère. 

I 1 2 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s l a s œ u r d e v o t r e p è r e , p a r c e q u e c ' e s t l a 
c h a i r d e v o t r e p è r e . 

1 5 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s la s œ u r d e v o t r e m è r e " , c a r c ' e s t la c h a i r 
d e v o i r e m è r e . 

1 4 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u e l e r e s p e c t d û 
à v o t r e o n c l e p a t e r n e l v e u t q u i s o i t c a c h é , c l v o u s n e 
v o u s a p p r o c h e r e z p o i n t d e s a l ' c n t m e , p a r c e q u ' e l l e 
v o u s e s t u n i e d ' u n e étroite a l l i a n c e . 

1 5 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s v o t r e b e l i e - f i l l . t , i m r c e q u ' e l l e e s t l a f e m -
m e d e v o t r e f i l s ; e t v o u s y l a i s s e r e z c o u v e r t c e q u e l e 
r e s p e c t v e u t q u i s o i t c a c h e . 

1 0 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e 
c a c h é d a n s la f e m m e d e v o i r e f r è r e ; i w ne l'épouse-
rez point, ni de s ou vivant, n i après sa mort, s'il a laissé 

I des enfants, p a r c e q u e c e r e s p e c t e s t d ù à v o t r e f r è r e . 
I 1 7 . V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t d a n s v o t r e f e m m e 

e t d a n s s a l i l l e , c e q u i d o i ' e t e c a c h é ; vous ne les 
épouserez point en mesne temps, n i l'une après la mort 
de l'autre; v o u s n e p r e n d r e z p o i n t la l i l le d e s o n fils, 

1 n i l a fille d e s a fille, p o u r d é c o u v r i r c e q u e l ' h o u u è -
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m e s , u t r e v e l e s i g n o m i n i a m e j u s , q u i a r a r o i l l i u s 

s u n t , e t t a l i s c o i t u s i n c e s t u s e s l . 

1 8 . S o r o r e m u x o r i s t u ® in p e l l i c a l u m i l l ius n o n a c -

c i p i e s , n e c r e v e l a b i s l u r p i l u d i n e m e j u s a d b u c i l i à v í -

v e n l e . 

1 9 . A d m u l i e r c m q u ® p a t i t u r m e n s l n i a , no i l a c c e -

d e s , n e c revelabis f œ d i t a t e m e j u s . 

2 0 . C u m u x o r e p r e x i m i l u i n o n co ib i s , n e c s e m i n i s 

c o m m i x t i o n e m a c u l a b e r i s . 

2 1 . D e s e m i n e I n o n o n d a b i s u t c o n s e c r c l u r i d o l o 

M o l o c h , n e c p o l l u e s n o m c n D e i l u i . E g o D o m i n u s . 

2-2. C u m m á s e n l o n o n c o m m i s c e a r i s c o i t u f e m í n e o , 
q u i a a b e m i u a t i o e s t . 

2 5 . C u m o m n i p e c o r e n o n c o i b i s , n e c m a c u l a b e r i s 

c u m e o . M u l i e r n o n s u c c u m b e t j u m e n t o , n c c m i s c c -

b i l u r c i , q u i a s c e l u s e s l . 

2 t . N e c p o i l u a m i m i n o m n i b u s l i i s , q u i b u s c o n t a -

m i n a i » s u o l u n i v e r s » g e n t e s , q u a s e g o e j i e i a i n a n t e 

c o i i s p e c l i u n v e s l r u m , 

2 5 . E l q u i b u s p o l l u t a e s l I e r r a ; c u j a s e g o s c o l e r à 

v i s u a l » , u l c v o m a t b a b i t a l o r e s s u o s . 

2 6 . C u s t o d i t e l e g i t i m a m e a a l q u e j u d i c i a , e l n o n 

l a c i a i i s e x o m n i b u s a b o m i n a l i o n i b u s i s l i s , b m i n d i -

g e n a , q u à m c o l o u u s q u i p e r e g r i n a n l u r a p u d v o s . 

2 7 . O m n e s e n i m e x c c r a i i o n e s i s l a s f e c c r n n t a c c o l » 

l e r r ® , q u i f u e r a n a n t e v o s , e l p o l l i i c r u n l e a r n . 

2 S . C á v e l e e r g o n e e t v o s s i m i l i t e r e v o m a t , c ù m 

p a n a f e c e r i l i s , s i c u t e v o m u i i g e n u i n i , q u » l u i t 

a n t e v o s . 

2 9 . O m n i s a n i m a , q u ® f e c e r i t d e a b o m i n a l i o n i b u s 

l u s q u i p p i a m , p e r i b i t d e m e d i o p o p u l i s u i . 

5 0 . C u s t o d i t e m a n d a t a m e a . N o l i t e f a c e r é q u » f e -

c e r u n l h , q u i f u e r u u l a u l e v o s , e m e p o t e n t i n i i n 

e i s . E g o D o m i n u s D e u s v e s l e r . 

î o ' l r e fcrnmÎ • » ' ^ " ' S s o n t l a c h a i r d e 
v o i r e l u n n i e , e t q u u u c t e l l e a l l i a n c e e s l u n i nc . s i c 

s i i S S S -

- 0 . t o u s n e 10US a p p r o c h e r e z p o i n t d e In femme 
" l i r 0 t h ' l ' " ' « l n e v o u s s o u i l l e r e z 

. p a r c e l l e u n i o n h o n t e u s e e t i l l é g i t i m e . 

1 ê i r ë J Ï Ï T é T j h m S * 4 1 0 i " 1 1 , 0 t n s f " r a m s P « ' " -
i u ) " f l ' 0 s , i M o l o e h , e t v o u s n e s o u i l l e r e z o o i n t 

ÏLÏÏ t ITUic"' m!e rfw"™'4 "s 

o ù 2 L V s ë S - n e t . T , ' m C , ' l r C Z p f l i n l C C I I C d o m i n a t i o n , 
o u u n s e s e r t d m , h o m m e c o m m e s i c ' é t a i t m 

« T a m a r a e b ê l e , e t 
, n c . "><» s o u i l l e r e z p o i n t a v e c e l l e . L a f , . , , , , , « 

o i v P a " ' 0 q u e c e s t u n c r i m e abominable. 
Vous n e v o u s s o u i l l e r e z p o i n t p a r t o n t e s c « 

i £ d e s T > « « h o r r e u r s e s h â b -
r ^ . f " ' f 1"c m«> "«<<>»>* leur place 

•*>• 1 - d e z m e s l o i s e t m e s o r d o n n a ' c e s e l o n e n i 

' r e r ^ S f " S ° " ' ^ a t o n i i n ' t i o n s : I U C m o d e ^ « » 

o n f c o m o r
i

C ? S , q u i h 2 l j i l é c c l t e ' e r r e a v a n t v o u s , 

J S ^ X ^ T g a r d c 9 " e ' ™ m ™ " - m t l e s m ê m e s 
c r n i . e s q u i l s o n t c o m m i s , c e l t e t e r r e n e v o u s r c i c i t e *SS?2S¡t»esonan'"mu«»' ™ 
c c s 2 a i ™ ? i n l i ! ' r ' m u , 1 ! , i a , u r a q u e l q u ' u n e d e 
c e s a b o n u t i a i i o n s p é r i r a d u m i l i e u d e s o n p e u p l e . Si 
donc vous voulez éviter ce malheur, ' 

ot l . G a r d e z m e s c o u i m a i i d e m é n t s ; n e f a i t e s n o m ! 

e n e v l ' l Î T ™ ? d m ? e ^ 

C O M M E N T A R I O ! 
V E R S . 5 . — N E C IN LECITII I IS EORUM i»BCL.LHTTIS. 

Legitima v o c a n l u r l e g e s , m a x i m e c » r e m o t t i a l e s : h a s 

e n i m p r o p r i e s i g n i f i c a i H e b r a n m chuckot, q . d • G e u -

t i u m n t u s e l c e r e m o n i a s q u i b u s ips i c o l o n i s u a ¡ d o l a 

e t d . c m o n e s , a v e r s a b i m i n i . 

V E R S . 4 . - F A C I E T I S I U D I C U M E I E T M O C E P T » . 

ludica, , d c s i , p r ® c e p i a j u d i c i a l i a , q u ® j u s t i t i a m e t 

b o n e s l u m c o n v i c i u m i n t e r l e e l p r o x i m u m s t a r n u t i i . 

I n d e s c q u e n l c s l e g e s m a t r i m o n i a l e s a d h » c i n d i c i a 

p c r t i n c n t , et pnreepta, s c i l i c e l c s r e i n o n i j l i a , "quibus 

r i l e c o l a l i s m e . I l ® c e n i m s u n t chuckot, u t r u r s i u n h a -

« e u t H e b r e a . 

VEIIS. 5 . - Quj tFACiEN-s n o n o , VIVETLN EIS, q . d . : i 

S e r v a o s h a s c c m e a s l e g e s , à m e v i t a d i u t u r n a e t p r o -

p e r a d o n a b i t u r , u t d i ù in eis, id e s t , p e r e a . ve l in eis, 

n i e s t , in e o r u m o b s e r v a l i o n o a d ea r u r s ù s c o m p l e n -

d « m , e t i n e i s a m b u i a m i u m v i v a i ; i u A b o l e n s i s , 

O k a s l e r V a t a b l u s ; i m o i d i p e u m i n n u i t A p o s l o l u s 

« » ' » • ' " i v . 4 , 5 c i 1 5 , u b i h o c d i s c r i m e n T e s t a m e n t i 

n o v i e l v e t e r i s i n s i n u a i , q u ò d v e l u s p r o m i t t e r e l v i -

g e r e m e i s ( s u i s l e g i b u s ) id e s t , p r o m i i i e r e i v i , a m 

t e m p o r a l e m , a d e a s r u r s ù n i c o n t i n u é p e r f t c i e n d a s ; 

n o v u m v e r o a b s o l u t e p r o m i t i a t v i l a m e t s a l u l e m 

» t e r n a n i . J u d ® i t a m e n q m pi i e r a n t e l s a n c i i , b a s c o 

l e g e s v e l c r e s s e r v a b a n ! e x Charit ,-i le : u n d e p e r h o c 

i n c r e b a n l u r q u o q d e v i t a m , - c i e r n a m , S e d d e c à h i c a d 

l i l l e r a m n o n a g i t u r t n a m e ! a l i b i p a s s i m b o n a , qua -

J u d ® i s p r o m i l l u n l u r , e l l e r r e n a s u o l e . l e m p o r a l i a 

n o n c œ l e s i i a e t » l e n t a , u t p a l e i E x o d i 2 3 , 2 6 • D e m 

1 5 ; I s a k c 1 , 1 9 ; A g g » i 2 , 2 0 ; M a l a c h . 3 , 1 0 . I d e m 

v o l l i , l C l i a b h e u s v e r l c n s , rivet vita sectili, id e s l , d i n -

I t u r n a , q u a n q r t m i n i e r p r e s B i l , H o r u m r e g i o r u m v e r -

' t e r i t , uvei vitiumpitemá. 

\ A n a g o g i c é , s a n c i i , i n q u i t R a d u l p h u s , p e r S p i r i t u m 

e d o e n , b a n c v i l a m a d l e r r a m v i v e n i i u m in c œ l i s r e -

f e r e b a o l , u t i i l le q u i « « e t a t : Credo ridere bona Do-

mini in lena riventim; e t T o b i a s , c . 2 : Fitti ,„„. 

«ermi s i imi ,« , et vitata Ulm expedimos quam Deus 
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daturas est his qui fidm « ««»<7«»'» * co; 

V r E S . C . - ÜMS1S HOMO AD RAOXWAM SAN6U1NIS 

SUI n o n q u a u i l i b e i , s e d e m s o l a r a , q u a m s e q u e i i s 

s c r i n o d e t e r m i n a b a , i n q u i i R a d u l p h u s , -SON ACCEDEI 

E T BEVELET TURPITUDINE» ™ s . T " r < " " " ' ° V 0 c a ° l u r 

m e m b r a i n l i o n c s l a , q u a : b e b r a i c è v o c a n l u r « a d i t o , 

p e r a n l i p h r a s i n , e ò q u ò d m i n i m è d e c e a t i l i a e s s e n u -

d a R e v e l a r e e r g o t u r p i t u d i n e m a l i c u j u s , e s t U l a n i 

c o g n o s c c r e , e t c o m c i r e m b a b e r e s i v e i n m a t r i m o -

n i o , s i v e e x t r a i l l u d . E s t h e b r a i c a e l v e r e c u n d a n i e -

E o o D o w s e s , q u i a m o h o n e s l a t c m e t v c r c c u n d i a m , 

c u i Ulan i h l c m a n d a n t i o b t e m p e r a n d u m e s t , m e u m 

v i n d i c e m e x p e r i r i v c l i t i s . 

V E H S 7 — T U R P I T U D I N E » PATRIS T U I , E T T U R P I T O -

DINE-I »AL Bis T 0 £ SON DISCOOPERIES. V e t a t o r h i c m a -

t r i m o n i u m e t c o p u l a c u m p a t r e e t m a i r e : n a n i t a n t a 

f u i t c o r r u p t e l a g e n l i l i u m , u t d e P e r s i s T h e o d o r , q . 

2 i h o c a s s c r a t : P e r s a ; , i n q u i t , in h u n c u s q u e d i e m 

n o n s o r o r i b u s s o l i m i , s e d e l i a m m a l r i b u s e t filiabus 

n u p t i a r u m l e g e p e r m i s c e n l u r . P a r i m o d o a p u d ; E g y -

p t i o s n s i t a t a f u i s s c c o n j u g i a f r a t r i s c u r a s o r o r e , a u c t o r 

e s i O i o d o r . l i b . l . e a p . 2 . H i n c T h e o c r i t u s c e l e b r a i • 

n u p t i a s P i o t a m i P h i l a d e l p h i c u m A r s i n o c s o r o r e , 

t a n q u à m n u p t i a s J u u o n i s e l J o v i s . D e n i q u e h i c v . 5 

s a t i s s i g n i f i c a i M o s e s , t a r a J & y p l i o r u m q u à m C h a n a - j 

n f f i ò r u r a in h i s c e c o n n u b i i s c t l i b i d i n i h u s c o r r u p t i s s i -

m o s f r i s s e m o r e s . De a i i i s g e n t i b u s b a r b a r i s a u d i E u -

r i p i d e i « in A n d r o m e d e : 

Tale est o m i t í barbarum genus, 

Pater cum / ¡ l i d , fillus cum maire, 

Miscelar sorar cum fruire. 

I n d o s , y E i h i o p e s a c M e d o s c u m m a t r i b u s e l f i l i a b u s 

c o n c u m b c r c s o l i t o s , t e s t i s e s t S . H i e r o n y m u s 1. 2 

c o n t r a J o v i n i a n u n i . Q u i n e t d e R o m a n i s a u d i S . G r c -

g o r i u r a a d i n t e r r o g . A u g u s t , c . 6 : Qutedam, a i l , 

terrena lei in liomanä republ. permUtit, ut s i t e fraler, 

s i r e sóror, seu dimrum fralrum germanorum, vel dua-

rum sororum filius et filia misceanliir, sed experi-

mento didicinitis, ex tali conjugio sobolem non solere 

succrescere. 

V E R S . 8 . — T U B P H U D I N E » UXORIS PATBIS T E I NON 

DISCOOPEBIES, q . d . : N o n h a b e b i s r e m e u m n o v e r c i 

t u ä . 

TURPITUDO ENI« PATEIS TOI EST. H e b r a i c è nudilas 

f i l ini p u t r i i lu i est, q . d . : E a m n u d a v i ! e t c o g n o v i t 

p a t e r l u u s : u n d e o m n i n ò i n d c c c n s e t i n h o n e s t u m e s t , 

u l t u e a m c o g n o s c a s . 

V E H S . 9 . — T U R P I T U D I N E » SOROBIS T C . E E X P A T B E 

( q i u c c u m d e m i c c u m h a b e t p a t r e r a , s e i l a ü a m m a -

l r c m ) , s i v E E S »ATRE ( q u a : e a m d e m t c c u r a h a b e t 

m a l r c m , s e d a l i u m p a l r e m ) QU.E DO»I VEL FORIS NATA 

EST, NON REVELVBis. Domi naia esl, q u : » n a t a e s l e x 

l e g i t i m o m a t r i m o n i o e t c o n j u g e : c o n j n x e n i m s o l a l e -

g i t i m e a d i l o m u m v i r i p e r l i n e ! ; b i n e (oris n o t e d i c i -

t u r , q u a : n a t a e s t e x p o l l i c e v e l c o n c u b i n a . I l a R a -

d u l p h . e t A b u l e n s . V c r ù m s i m p U c i i i s v e r b a u t s o n a n t 

a c c i p i e s ; n e q u i s e n i m p i l l a r c i , v e l a r i t a n t u m c o n j u -

g i u m s o r o r i s q u a : d o m i n a t a e s t , l e x a d d i d i t , vel for is 
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nata est : t a l i s e s t , v e r b i g r a t i s , I l l a q u a m d e p r i o r i 

m a r i t o m a l e r s u s c e p e r a t , c t c u m q u a in d o m u m v e -

n e r a i q u a n d o s e c u n d o h u i c m a r i t o n u p s i t , q . d . i l i l e -

r i n a m s o r o r e m , e l i a m f o r i s e l e x l r a d o m u m n a l a r a 

! n e m o d u c c t . H a S . A u g u s t , c u j u s e t l u c e p r e c l a r a e s t 

I v o x 1 . 1 7 d e C i v i t a t e : Commiato sororum el fralrum 

quanti est anliquior compatente necessitate, tanto posteri 

facta esl danmabilior religione proibente. H a A m n o i i 

i n c e s t u m c u m T h a m a r s o r o r e m o r t e l u i t , 2 R e g . 1 5 , 

j v . 5 2 . 
VERS. 1 0 , — TURPITUDINE» r n i i r n . i t TUI , VEL 

N E P T I S E X FILIA NON RF.VELABIS , QUIA TURPITUDO T E A 

EST, q u i a s c i l i c e t à t e r e c t i l l n e à d c s c e n d i t n e p l i s , 

i d e ò q u e t e c u m q u a s i u n a c e n s e t u r , u l , s i e j u s t u r -

p i t u d i n e m ' r e v e l c s , t a m t u a m q u à i u e j u s t u r p i t u d i n e m 

I r e v e l e s : e t s i e j u s p a r t i b u s i n h o n e s l i s a b i i t a r i s , t a m 

i n d i g n é a g a s , q u à m s i l u i s a b u t e r e r i s . I t a A b u l e n s . e t 

O l e a s t e r . 

V E R S . 1 1 . — T U R P I T U D I N E » F I L I « OXORIS PATRIS 

' t r a , Q U A » PEPERIR P A T R I T U O , E T E S T SOROR T U A , 

NON REVELABIS, q . d . : l ' i l i a m n o v e r c a t u a : , q u ® t i b i 

q u a s i e s t s o r o r a g n a t a , n o n d u c c s , n e c c o g n o s c e s . 

V E R S . 1 2 . — T U R P I T U D I N E » SORORIS P A T R I S TUI NON 

DISCOOPERIES, q . d . : N o n d u c c s , n e c c o g n o s c e s a n i i -

t a m t u a m , QUIA CARO EST PATRIS TUI, q u i a s c i l i c e t e s t 

c o n s a n g u i n e a p a t r i s l u i . H e b r a i c c e s t , quia reliquia-

l i in i esl patris tui : n a m p a l e r c t a m i l a a b u n o p a r e n t e , 

e t u n ì c a r n e d e c i s i s u n t , c u j u s i m a m p a r t e m l i a b c t 

p a r e n s , a l t e r a m s o r o r e j u s , q u a : e s t a m i t i n e p o i i s . q . 

d . : Q u i a a m i l a p r o x i m o c o n t i n g i t p a t r e m U r a n i , i l a 

u l u n a v i d e a l u r e s s e c a r o c u m e o : h i n c n o n d e c e ! u t 

e j u s t u r p i l u d i n e m r e v e l e s , s i c u t n o n d e c e t u t r e v e l c s 

t u r p i t u d i n e m p a t r i s l u i . A b u l e n s i s p u t a t h l c à p a r i 

p r o h i b e r i m a t r i m o n i u m p a l r u i c u m n e p l e , s i c u l i p r o -

h i b e t u r a m i l a : c u m n e p o u : : e s t e n i m i d e m u t r o b i q u e 

; g r a d u s c o n s a n g u i n i l a t i s . V c r i i m m e l i u s c c n s c t C a j c -

t a n u s i l l u d n o n p r o h i b e r i , q u i a n o n e x p r i m i t u r , u t i 

c a : l c r a o m n i a , q u ; c t a m c x a c t ò e t i n i n u t i m h i c à M o s e 

I d e s c r i b u n l u r . l i n d e t a l i s m a t r i u i o u i i e x e m p l u m e s t in 

O l h o n i c l e e t A x à , J o d i e . 1 , 1 5 . 

Q u x r c s , c u r p o l i ù s v e l u i l D e u s m a i r i m o n i u m c u m 

I a m i l i , q u i u n c u m p a t r u o ? — R e s p o n d e o : C a u s a 

e s t , q u ò d c ù m t i r c a p u t s i t n x o r i s , s i n e p o s d u c e r c i 

| a r n i i a m , o p o r t e r e t e a m s u b e s s e n e p o t i ; h o c a u t e m i n -

d c c e n s e s t : in a l t e r o a u l e m , p a l m o s u b e s t n e p l i s , 

q u o d d c c e n l i u s e s l . 

I V E R S . 1 4 . — T U R P I T U D I N E » PATBII I T U I NON R E V E -

LABIS, u t s c i l i c e t u i o r o m e j u s d u c a s a u t c o g n o s c a s , 

' i p s o c t i a m m o r l u o . U n d e e x p l i e a n d o s u h d i t M o s e s : 

NEC ACCEDES AD UXOREM EJUS. P r e c e d e n t e » g r a d o s 

h u c u s q u e v e l i l i f n e r u n l c o n s a n g u i n i l a t i s ; I r a : i n c i p i u n l 

g r a d u s a f f i n i l a t i s o l i m v e l i l i , q u i à c o p u l i c a r n a l i p r o -

m a n a n t , u l i p r i o r e s c o n s a n g u i n i l a t i s d c r i v a n l u r a b 

e i d e m c o m m u n i o r i g i n e , p u t a a b e o d e m p a l r e , a v o , 

v o i a b a v o . 

V E R S . 1 5 . — T U R P I T U D I N E » S U R U S T U « NON R E V E -

LABIS, n o n h a b e b i s r e m , n e c j n n g e r i s m a t r i m o n i o c u r a 

u x o r e lìlii t u i , e t i a m e o m o r l u o . 

I N E C DISCOOPERIES IGNOMINIA» EIUS, i d e s t , l u r p i l u -

C O M M E N T A R Í D S t C A P . X V I I I . 

d i n e m , h e b r a i c è nudilalem, s c i l i c e t n u r ù s , n o n filii, 

u t v u l t A b u l e n s i s ; p a l e i e x H e b r s c o . 

V E R S . 1 6 . — T U R P I T U D I N E » UXORIS F R A T B I S TUI 

NON RUVELABIS I Q U U TURPITUDO F B A I B I S TUI E S T . 

E s c i p e , n i s i f r a l e r m o r i a t u r s i n o l i b e r i s : t u m e n i m 

n o n l a n l ù n i p o t e s t , s e d e t d e b e t c a n i f r a l e r m o r t u i 

a c c i p e r c u x o r e m , u t s u s c i t c l s e m e n c t l i b c r o s fi-atri 

s u o , u t i p r e c i p i t a r D e u t c r o n . 2 5 , 5 . T a n t u m e r g o 

v e l a m i - h i c , n e f r a l e r f r a t r i a m , id CSI, f r a t r i s u x o r e m , 

d u c a i , s i e x c à s u p e r s i n t l i b e r i , ve l s i illa p e r r e p n - ; 

d i u m à f r a t r e a d b u c v i v e n t e d i s c e s s e r i t . I l a S . A u g . j 

q . 5 8 . H i n c p a l e i q u à m | i e r p « à m H e n r i c u s V i l i , A n -

g l i « r e s , e x h i c l e g c v o l u e r i t r e p u d i a r e C a i b a r i n a m ' 

u x o r e m s u a m , q u a s i m a i r i m o n i u i n c u r a e i i n i l i m i e s -

s e ! i r r i l u m , e x c o q u ó d i p s a p r i ù s n u p l a f u i s s e t A r -

c l u r o f r a t r i I l e n r i c i ; n a n i A r c l u r o s e x C u b a r m i p r o -

l e m n o n s u s c e p e r a t ; i l à q u e j u s i a l e g e r a D c u l e r . 2 3 , 

5 , d e l i r a s s e ! H e n r i c u s d u c e r e C a t h a r i n a m , u l e x e à 

s u s c i t a r c i s e m e n A r c l u r o l ' ra lr i s u o . l i a n e e n i m l e -

gnili e s s e j u r i s n a t u r a , a c p r o i n d e e l i a m n u m C l i r i -

s i i a n o s o b l i g a r e p r e l e n d e b a i H e n r i c u s : q u o d a n re-

rum s i i d i s p u t a b o v . 1 8 . P e r p e i à m q u o q u e T e r l u l l i a -

n u s l i h . d e M o n o g a m i i , c a p . 7 , p e r fratrem h l c q u e m -

v i s J u d a u m , s i v e n o n a l l o p l i y l u m i n l c l l i g i l , q u a s i l e x 

b x c v e l e ! Jud i e i m o r t a i u x o r e m a b a l i o q u o l i b e i J u -

d i e o d u c i , p r a i c i p i a l q u e e i m o n o g a m i a m ; n a n i c e r -

t u n i e s t f r a t r e m h i c p r o p r i è a c c i p i : s i c e n i m p r o p r i è 

c a p i u n t u r pa le i - , m a l e r , s o r o r , a l i a q u e c c g n a t i o n u m 

v o c a b u l a q u a : h i c r e c e n s e n t u r . 

\ E R S . 1 7 . — T U R P I T U D I N E » UXORIS T C J Ì E T F I L L E 

EJUS NON REVELABIS : t i el c o p u l a t i m a c c i p e , q . d . : N o n 

c o n t r a h i i s m a t r i i n o i u i u n c u m m a i r e c i filii e j u s , id 

e s t , p r i v i g n i imi , u l v e l s i m u l , ve l s u c c e s s i v e u t r a m -

q u e h a b e a s u x o r e m . 

F I L U » F I L I I E I U S , ET FILIAM F I L L E 1LLIUS NON SU-

UES UT BEVELES ICNOULNTA» ( h e b r a i c c nudilalem) FJUS, 

QUIA CASO ILLIUS SUNT ; q o i a sc i l i ce t c o n j u u c l a : s u n t 

e t s a n g u i n e p r o x i m a : u x o r i t u a : , a c p r o i u i l c o m n i n ò 

i n d c c e n s e s l u t t u c a n i n i l u r p i t u d i i i e m r e v e l c s ; E t 

TALIS COITUS iNCEsrc s EST. H e b r a i c c nefas esl ; S e p -

t u a g . , impielas est ; C l ia ld , conciliuin peccatomin est. 

P o r r ò i n c e s t u s e s l c o n s a n g u i n c a r m n v e l a r i ì n iuu i a b -

u s u s , i d c ò q u i : e s t d i s t i n c l a s p e c i c s h i s u r i i e t r i p l i c i d e 

c a u s i , i n q u i t D . T h o m a s 2 - 2 , q . 1 5 4 , a r t . 9 ; Primi, 

quia naluralilcr homo debet quamdam honorìficenliam 

pareniibus el cognalis, in tantum quid apud antiquos, J 

ut Valerms m a x i m u s refert, non eral fas filiinn simul 

cum patre balneari, nec se inricem nudos conspicere. 

Sccundò, quia persenas sanguine mijunelas necesse esl 

ad invicem simul conversari, sicque continuò haberent 

occasionem luxuriie, ninasque emollesccrent. Tertib, 

quia per hoc impedirete mulliplicaiio amicorum, ul do-

cci S. Aug. 1.15 de Civitate, c. 1 6 . Addii quarti Aristo-

teles in 2 Poliiic. quia, cùm naluraliler homo conso.n-

guineam diliga:, si adderelur amor qui est ex commix-

lione venerea, fiere! nimius arder anioris, et maximum I 

libidinis incentimn, quod cusliiaii r,-pugnai. H i n c i u -

c c s l i i s d i c i t u r q u a s i n o n c a s l u s : h c e l a h i d c d u c a n t à 

c e s t o , id e s t , c i n g u l o , q u o t u t o r , c ù m m a r i l a l i s ÌIU 

S . S . T I . 

l i d e s d a b a t u r , à m e r i t o c i n g e b a l u r , ve l p o l i ù s d i s c i n -

g e h a l i i r , d i c c n l e P h y l l i d e a p u d O v i d i u m in e p i s i , a d 

D c m o p h o o n l a . 

C u i ì l i « vlrginilas avibus libala M u r i , 

Castagne fallaci zona recincla maim. 

S i c e r g o i n c e s l u s e s t c o n c u b i t u s i l l c g i t i m n s , c u i 

c i n g u l u m l e * , l i m a r m i , n u p l i a r u m i n s i g n e , „ b c o n s a u -

g u i n i i a l e m , a d i , ¡ b e r i n c q u i ! . D e n i q u e S . A u g , „ i h a -
b c l u r 5 2 , q . 7 , e . A d u l t e r o : Adulierii 

vinci! fornicaiionem ; vincilur autem 
a i t , malum 

incestu. Pejus 
est enim cum maire quàm cum aliena uxore concum-

VEBS. I S . - S O R O l l E » UXOBIS T U * IN PELLICATU» 

IILIUSNON ACCIPIES. H e b r a i c è a d d i l u r , ad affligendum 

Ham, s i v i d e l i c e t v i d e a l s o r o r e m s ib i s u p c r i i i d u c i v e -

n i p e l h e e m , i t à q u e o r i a t u r i n t e r e a s s l m u l t a s c t a - m u -

l a t i o . 

N E C REVELABIS TURPITUDLNE» EJUS ADHIIC ILLA V I -

VESTE , q u i a , ¡ I l i m o r t u i , p o t c s a c c i p e r c u x o r i s m i e 

s o r o r e m „ , c o n j o g e m : h o c e n i m l e g o v e l c r i l i c o i t , 

s e d ra n o v a j a m n o n l i c e i . J a m e n i m a f f i n i , « u s q u e a d 

q u a r t u m g r a d i m i d i r i m i ! i n a n i m o , u n n i , s i c u l c t c o n -

s a n g u i n i t a s . 

Q u a i r e s a n h i g r a d u s o n i n e s , q u i h o c « p i l e r e c e n 

s e n i o r , j u r e n a t u r a i t a a b s o l u l e s i n l p r o h i b i t ! , u l i r n -

l e n t m a i r i i n o n i u m , n e c p o n t i f e x in i i s d i s p e n s a r e 

p o s s i t ? A f l i r m a v i l H e n r i c u s V i l i , q u i h a u e I c k e r n 

p r e t e n d , t s u o d i v o r i l o c u m C a i h a r i n à ; a i l i r m i r a n t 

I d e m c o d o n i l e m p o r c n o n n u l l i d o c l o r e s in v a r i i s U n i -

v e r s i t a t i b u s , s e d A n g e l o l l i s I l e n r i c i c o r r u p t i . R a ü 0 

e o r r a i , e r a ! q u ò d C h a n a n a n c o n i r a h a s l e g e s p e e c a n -

| l e s p u r a l i S i m à D e o . u t p a t c t v e r s . 2 4 ; a t q u i C h a n a -

« i n o n b a h e h a n t a l i a m l e g e n , q u à m n a l u r e ; o m o 

b « e s I r a s u m l e g e s n a i u r e . V e r ó n i c o n t r a r i u m e s t d e 

h d e ; p r o b a t u r p r i m o e x d e f i n i l i o n e c o n c i l i ! T r i d e n -

t i ! s e s s . 2 4 , c a n . 5 i S i quis, a i l , dixerit eos tantum 

'onsanguinitatisel affinità,is gradus, qui Levilico expri-

munlur, posse impedire mairimonium conirahendum, el 

dirimere co,„raduni, nec posse licclemm in nonnuUis 

illarumdispensare, aul consliluere, ul plurcsimpedian,; 
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a n . . l i e c u m n e p o t c . I l l a e n i m c a u s a d i s c r i m i n i s e l d i -
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e t d c s c e n d e n l e s , c l u l s u m i n u m p r i u i u m g r a d u m il 

l i n e a t r a n s v e r s à , q u i e s l f r a t r i s c u m s o r t i r e ( q u a n -
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E c c l e s i a l a i o e n h a n c l e g e m r e n o v a v i l , e l c o s t i e r a g r a -

d u a i n c o n n u b i i s C h r i s l i a n i s v c l t i i l ( a l q u e n l i o s i n s ù 
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Q u a - r e s , q u o d n a n i f u e r i t i d o l u m M o l o c h ? — N o l a , 

Moloch i d e m e s s e c u m Holech ( u l i j a m p u n c l a n l e t 

p r o u u r i t i a n l l l c b r i e i ) , e t c u m melech, id e s t , r e x ; e t 

c u r a melchont, id e s t , r e x d e o r u m . U n d e S . i l i e r o n . in 
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tica suo s et filios suas tonerai!, p u l a M o l o c b . D i c o s e -

c u n d o : H e b r , 
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s o r s j a c t a d e s i g n à s s e t , in r e g i o o r n a t u S a t u r n o i n r a i o -

l a r e n l u r : à q u i b u s s a c r i s c ù m p o s t c a d e s c i v i s s e n l C a r - j 
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s u b i r a l o s a r b i t r a n t e s , d u c e n t o s n o b i l i u m filios m a c l à -

r u n l , d i i s q u e ¡ m m o l â r u n t , a i t F c s t u s a p u d L a d a n i , 
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p r ò vil i v o l u p t a t c a n i m a m s u a m d i a b o l o v e n d u n t a d 

œ l c r n a l o r r a e n l a . 
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d a m , p i i c r u l o r u i n s a n g u i n e l a v a n d u s e s s e t , a u d i e n s 

m a i r e s e j u l a n l e s , e t c a u s à t a n t i l i t c l ù s c o g n i t a , i l l a c r y -

m a n s d i x i l : ¡lontani imperii dignitas el empiitalo [on-

lem el radicati habel veram pielatem. Vt igitur ex eà me 

provenisse oslendam, valeludinem meam innocenlium 

puerorum ritte posthabeo. I l a N i c e p l i o r u s l i b . 7 » i s t o -

r i a i ™ , c a p . 3 4 . H i n c D e u s ¡Ili r e p e n d i ! s a n i l a t e m p e r 

b a p i i s m u m , l a n l u i n q u c i m p e r l i d e c u s c t g l o r i a m . 

T r o p o l o g i c i , M o l o c b s e m e n s u u m d a n t q u i b o n i 

a l i q u i d o p e r a n l u r v a n ® l a u d i s , ve l h o n o r i s l e r r c n i a c -

q u i r e n d i g r a t i s , i n q u i t R a d u l p h . L o n g é v e r i ù s s e m e n 

s u u m d a n t M o l o c b q u i p r o i e s s u a s d œ n n m i d e v o v e n t , 

q u i C3S in b a i r e s i , l i b i d i n i b u s , rapiuis, a i i i s q n e p e c c a -

l i s c d u e a i i t . S e d c u i ? M o l o c b , id e s l , r e g i c r u d e l i s s i m o , 

t v r a n n o m a x i m o , s c i l i c e l d i a b o l o . Injuslum esl, a i l S . 

C r c g . , servire diabolo, gui nullo phtcatur obseguio. E l S . 

A u g . s e r . 4 : Quid, a i l , provins? guid maligmu,? 

qutdve nostro adversario necpiius? gui posai, i„ cado bel-

lina, in paradiso fraudent, odium piler primos fruirei, 

et in orniti opere noslro zizania seminari/. .\am in cò-

mesliohe positi! galani, in genaatione liixtiriam, in exer-

ctlaiione ignaviaa, in contentili otte invidimi,, in guber-

natione avariliatn, in correclione iram, in praisulaln site 

dominazione superbiam. In corde posait cogitaliones 

nutlas, in ore loaitiones falsa*, in membris opérations 

miglia s : in vigilando motel ad prava o/tcra, in der-

ni,etaio ad somma lurpia. Lœtos mova ad distolutionm, i 

Instes ameni ad desperationem. Sed, ut breviìis fognar, 

'mina mala mundi ejus pravitale sunl comtnissa. H i c 
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e s t i g n i s c o n c u p i s c e n t « , q u o s u o s h i c M o l o c h a d u -

n i , u t e o s s e c u m i g n e g e b e n n ® c o m b u r a t i 

NEC POLLUES BOBE» DEI TUI. H o c e n i m m i b i m e o -

q u e n o m i n i e s s c t d c d e c o r i , s i m e r e l i e t o , v e l in m e i 

i n j u r , a m c o l e r e s i d o l a , e l m a x i m è M o l o c h l a m i n f a m i 

c u l l u . 

V E E S . 2 3 . CUM O H M PECORE NOX COIB,S, q . d . : 

C u m n u l l o p e c o r e c o i b i s . N o i a , o „ , m s „ „ „ i d p l „ , , s l 

q u o d n n i i u j , e t i a m j i i x t a r e g u l a s E q u i p o l l e n t i a r u m a p u d 

; n o s l r o s D i a l e c t i c o s . S c c ù s e s t n o n omnis; h o c e n i m 

a p u d D i a l e c t i c o s i d e m e t , [ U o d aliquis non a p u d 

H c b r a o s v e r ò s ® p c i d e m e s t q u o d m i « « » . U i ù l e s e -

q n i l u r : 

\ ERS. 2 4 . — NEC p o i x u m m IN OMNIBUS HIS, id c s l , 
, n n u l l o e o r u m ( w l l u a m i n i . 

> EES. 25.—QUILIL-S POLLUTA EST TEBBA. Hil lC d i s c o 

v i l l a , p r x s e r l i m e n o r m i a , e s s e l a m h o r r e n d a e i p u l i d a , 

" I n o n t a n l ù m i p s o s p e c c a t o r c s p o l l u a n t , s e d e t l e r -

r a m in q u a i p s i l i a b i l a n t , b à c i n f a m i a a s p e r g a « , u l 

à s c e l e i - a i i s s i m i s i n c o l i s s c e l c r a i a i p s a e t p o l l u t a v o -

C u i u s , s c i l i c e t l e r r ® , id e s t , quorum, s c i l i c e t i n 

l e r r a i s i à h a b i l a n l i u m , ECO SCELEBA VISIIABO, i d c s l , 

pul lu l i l i ; e s t m e t o n y m i a : l e r r a e n i m , q u » i m m e d i a t i ! 

a n t e p r o p r i e c a p i e b a i u r , h i c m e i o u y m i c é p r o l e r r t c 

i n c o l i s c a p i l u r . I l a S . A n g u s t i l i , q . 5 8 . 

V E B S . 2 6 . — T A M INDIGENA QUA» COLONUS. Colonus 

v o c a t u r h i c i n c o i a , q u i in H e b r a o r u i n c o l o n i a m e l l e -

g e m t r a n s i i l e t i n t e r c o s peregrinalur, id e s l , h a b i t a t 

V , : „ s . 2 8 . - C A V E T E EBCO NE E T V O S SIMILITER EVO-

MAT CUI ! PARIA P E C E R I T I S , SICOT EVOMU1T OENTEM 0 0 . « 

H I T ANTE v o s . N o l a -i evomuit, q . d . : C ù m l l e u s 

I C b a n a n ® o s s u à t e r r à p e r H e b r a o s e x p u i i i , c l i a m i p s a 

t e r r a q u a s i g a u d e n s e t p r o b a n s , n c q u e r c t i n e n s , s e d 

d i m i t t e n s e o s , q u o d a i n m o d ò c j e c i t i p s o s . L o q u i l u r d e 

f u t i i r o q u a s i d e p r a t e r i l o p r o p l i e t i c è , evomuit, id c s l , 

c e n ò c i b r e v i e v o m e t . R u r s ù i n e s t h i c m e l a p h o r a 

i l l c b r a a , q u à a d m a j o r e m e m p h a s i n , v i t a e l a c t i o a n i -

i m a l i s I r i h u i t u r r e i i n a n i m ® . S i m i l i t r o p o d i c i l u r t c n - a 

g e m e r e , c l a m a r e , i r a s c i e l e x p c t c r e v i n d i c l a m , u t : 

Kxcandescelin illos ( r e p r o b o s ) aqua maris, S a p i e n t i 5 . 

Omms creatura ingentiscil et partimi usque adhuc, R o m . 

8 - H o c e n i m i r o p o v i d i s i g n i f i c a r e S c r i p t u m e n o r m i -

t a l e m c r i m i n u m , q u o t i s c U i c e l i p s t e c r e a i u r » i r r a l i o -

I n a l e s s u o c r e a l o r i s e m p e r o b e d i e n l e s , e l p r o i l b p u -

! g n a n l e s d e l e s l c n i u r p e c c a t o r e s titles, c o s q u e t e r r a 

q u a s i c v o m a i , c ò n i i l l i e x p c l l u n l u r a b cà . - d c l c s t e n l u r , 

i n q u a m , d e l c s t a t i o n e e t a p p c t i t u n a t u r a l i , q u o in o r -

d u i e m t r a n , l o l i u s q u e u n i v e i s i , a c De i v o l u n l a t c m 

i m p l e n d a m f e r u n t u r , a l q u e a v e r s a n l u r e a q u ® s u m 

b i s c o n t r a r i a : i d e m f a c l u r ® a p p e t i t u r a t i o n a l ! , s i e o i n 

h a b e r c n l . S c o l e r à e r g o C h a n a n » o r a m c a u s a f u e -

r u i i l , c u r i p s i a b n e b r a i s p o s s e s s i o n e s u à d e p u l s i 

s u n t . 

U b i n o i a , s e e l c r a b a i e C h a n a n ® o r u m f u i s s e a d u l t e -

n a , i d o l o l a t r i a s , s o d o m i a s , b e s t i a l i t a t c s , e i e . , d e q u i -

b u s v e r s . 2 0 e t s e q . , p o t i ù s q u à m c o n n u b i a c u m n c -

p t i b u s , a f l i n i b u s c i c o g n a l i s , s u p e r i ù s r e c e n s i u : q u i a 

b à i e j u r e n a t u r ® n o n e r a n l i r r i t a , s e d l a u l i u u b a b e -



b a n l i n d e c e n t i a m e t i n v e r e c u n d i a m q u a m d a m , o b q u a m 

v i d e n t u r l a n l ü m venia l ia fu i ssc p c c c a t a ; q u ö d en im j a m 

s i n l m o r t a l i a , q u o d q u c i r r i t e n l m a t r i m o n i u m , id b a b e n t 

ex j n r c pos i t ivo b u m a n o . I i a C a j e t a o u s , R e l l a r m i n u s , e t 

S a n c h e z , torn. 2 d e M a t r i m . , 1 . 7 , q . 5 2 . 

H u j u s expu l s ion i s C b a n a n c e o r u m a l iam q u o q u e cau -

s a m d a n t S . A u g u s t , s e r m . 1 0 5 d e T e m p , e t E p i p l i a n . 

l i b . 2 c o n t r a hagres, c . 6 6 , e t A n d n e a s Mas iu s in J o s u e 

1 , sc i l ice t C b a n a n a i a m in d iv i s ione Orbis cess i sse S e m 1 

C A P U T X I X . 

1 . L o c u t u s es t D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

2 . L o q u c r c ad o m n e m ca iUim ß l i o r u m Is rae l , e t d i -

c e s ad e o s : S a n c t i e s lo t e , q u i a e g o s a n c l u s s u m , D o -

m i n u s De us v e s t e r . 

3 . U n u s q u i s q u c p a l r e i n s u u m , e t m a t r e m s u a m t i -

m c a t . S a b b a i a m c a cu s l o d i i e . E g o D o m i n u s D e u s 

v e s t e r . 

4 . No l i t e c o n v e r i i ad ido la , n e c d c o s conf la l i l e s f a -

cial is v o b i s . E g o D o m i n u s Deus ves te r . 

5 . S i i m m o l a v e r i t i s b o s l i a m p a c i f i c o r u m D o m i n o , 

u l s i l p l acab i l i s , 

6 . E o d ie q u o fue r i t i m m o l a l a c o m e d e l i s e a r n , e t 

d i e a l t e ro : qu idqu id a u t e m r e s i d u u m fue r i t in d i e rn 

t e r t i u m igne c o m b u r c t i s . 

7 . S i q u i s pos t b i d u u m c o m e d e r i l e x ei, p r o f a n u s 

e r i t e t imp ic t a t i s r e u s : 

8 . P o r t a b i t q u c i n i q u i t a t e m s u a m , quia s a n c t u m D o -

m i n i po l lu i t , e t per ib i t a n i m a illa d e p o p u l o s u o . 

9 . C u m m e s s u e r i s s ege i e s terrce tu ;e , n o n t o n d e b i s 

u s q u e a d s o l u m supe r f i c i a l» t e m e : n e c r e r a a n c n l e s 

s p i c a s col l igcs . 

10 . N e q u e i n v inca tuä r a c e m o s e l g r a n a d e c i d c n l i a 

c o n g r e g a b i s , sed p a u p e r i b u s e t pe regr in i s c a r p e n d a 

d i m i t i e s . E g o D o m i n u s Deus v e s i e r . 

4 1 . N o n fac ie t i s f u r t u m . Non m e n t i e m i n i , n e c d e c i -

p i e t u n u s q u i s q u c p r o x i m u m s u u m . 

12 . N o n p e r j u r a b i s in n o m i n e m c o , n e c po l lues n o -

m e n Dci lu i . E g o Dominus . 

15 . Non fac ies c a l u m n i a m p r o x i m o t u o , n e c vi o p -

p r i m e s c u m . Non m o r a b i t u r o p u s m e r c c n a r i i tu i a p u d : 

t c usque m a n e . 

14. Non ma led ices s u r d o , n e c c o r a m cieco p o n e s 

o f fend icu lum : s e d t imebis D o m i n u m t u u m , q u i a e g o 

s u m D o m i n u s . 

1 5 . N o n f a c i e s quod i n i q u u m es t , n e c i n j u s l c j u d i -

cab i s . Nun c o n s i d e r e s p e r s o n a m p a u p e r i s , n e c h o n o -

r e s v u l l u m po ten t i s . J u s t e judica p r o x i m o tuo. 

1 6 . N o n e r i s c r i m i n a t o r , n e c s u s u r r o in p o p u l o . 

N o n s l ab i s . o n l r a s an g u i n em p rox imi lu i . E g o D o m i -

n u s . 

17 . Non o d e r i s f r a t r e m t u u m in c o r d e tuo , s e d p u -

b l ice a r g u e e u i n , n e b a b c a s s u p e r illo p c c c a t u m . 

18 . N o n qu ie ra s u l t i onem, n e c m e m o r e r i s i n ju r i ce 
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c j u s q u e p o s t e r i s ; s e d C h a n a n œ o s , p o s t e r o s C h a m , vi 

n e p o t e s Sein i n d e expu l i s se , a c p r o i n d e j u r e à Deo 

H c b r œ i s , n e p o t i b u s S e m , c a m r e s t i t u t a m e s s e ; h u j u s 

re i a r g u m e n t u m e s s e , q u ù d Mc lch i sedec q u i ve l S e m 

fu i t , ve l ex S e m n a l u s , i n C h a n a n a î â h a b i l â r i t . Y e r ù m 

C h a n a n œ a m in s o r t i t i o n e o rb i s ce s s i s se Chanance i s , 

non S e m i l i s , o s t end i c a p . 9 e t 1 0 G e n . R u r s ù s , Mel-

c b i s e d c c h n o n f u i s s e S e m v e l S e m i t a m , sed po l iùs e x 

C h a m et C h a n a a n p r o g n a l u m , o s l e n d i G e n e s . 14 . 
C H A P I T R E . X I X . 

1. L e Se igneur p a r l a à Moïse e l lu i d i t : 
2 . P a r l e z à t ou te l ' a s semblée des e n f a n t s d ' I s r a ë l , e l 

d i t e s - l eur : S o y e z s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s s a i n t , m o i 
qui su is le S e i g n e u r v o t r e Dieu . 

5 . Que c h a c u n r e s p e c t e a v e c c r a i n t e son p è r e e l sa 
m è r e . G a r d e z m e s j o u r s d e s a b b a t . J e su is l e S e i g n e u r 
v o t r e Dieu . 

4 . G a r d e z - v o u s b ien d e v o u s t o u r n e r v e r s l e s ido-
les , e t ne v o u s f a i t e s po in t d e d i e u x j e t é s e n f o n t e . J e 
su is l e S e i g n e u r v o t r e Dieu . 

5 . S i vous i m m o l e z au S e i g n e u r u n e hos t i e pac i f ique , 
afin qu ' i l v o u s soi t f a v o r a b l e , 

G. Vous la m a n g e r e z l e m ê m e j o u r e t l e j o u r d ' a -
p r è s q u e l l e a u r a é t é i m m o l é e , e t v o u s c o n s u m e -
rez p a r l e feu c e qui e n r e s t e r a l e t r o i s i è m e j o u r , 
afin que ce qui cil saint ne soil pas exposé à la cor-
ruption. 

7 . S i q u e l q u ' u n e n m a n g e a p r è s l e s d e u x j o u r s , i l 
s e r a p r o f a n e e l coupab le d ' i m p i é t é ; 

8 . Il po r t e r a la peine de son in iqui té , p a r c e qu ' i l a 
soui l lé l e sa in t du S e i g n e u r , e t c c t h o m m e p é r i r a d u 
mi l i eu d e son peup le . 

9 . L o r s q u e v o u s f e r e z la m o i s s o n d a n s v o s c h a m p s , 
v o u s n e c o u p e r e z poiu l j u s q u ' a u p i e d c e qui se ra c rû 
s u r la t e r r e , e t v o u s n e r a m a s s e r e z po in t l e s ép i s q u i 
s e ron t r e s t é s . 

10. Vous ne r e c u e i l l e r e z po in t a u s s i d a n s v o t r e 
v i g n e les g r a p p e s q u i r e s t e n t après la vendange, ni les 
g r a i n s qui t o m b e n t ; m a i s v o u s les l a i s se rez p r e n d r e 
a u x p a u v r e s e t a u x é t r a n g e r s . J e su is l e S e i g n e u r 
v o i r e Dieu, et c'est moi qui vous ordonne ces choses. 

11. Vous n e d é r o b e r e z p o i n i , e t nul n e t r o m p e r a 
son p r o c h a i n . 

•12. Vous n e j u r e r e z po in t f a u s s e m e n t en m o n n o m , 
e t vous n e soui l le rez poiu l le n o m d e v o t r e Dieu, en le 
prenant en vain. J e suis l e S e i g n e u r , el vous devez me 
craindre et me respecter. 

15 . Vous n e c a l o m n i e r e z p o i n l v o t r e p r o c h a i n , e t 
v o u s ne l ' o p p r i m e r e z point p a r v io lence . L e p r i x du 
m e r c e n a i r e q u i v o u s d o n n e son t ravai l n e d e m e u r e r a 
point c h e z v o u s j u s q u ' a u m a t i n . 

14. Vous n e p a r l e r e z point ma l du s o u r d , e l v o u s 
n e m e t t r e z r i e n d e v a n t l ' aveug le q u i p u i s s e le f a i r e 

| t o m b e r ; m a i s v o u s c r a i n d r e z le S e i g n e u r v o t r e D i e u , 
; p a r c e q u e j e su is l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , p a r c e q u e 
I j e su is l e S e i g n e u r et le souvei-ain maître de toutes 

choses. 
[ 15 . Vous n e f e r e z r i e n c o n t r e l ' é q u i t é , e t v o u s 
j n e j u g e r e z po in t i n j u s t e m e n t . N a y e z poin l d ' é g a r d 

contre la justice à la p e r s o n n e du p a u v r e , e t n e r e s -
p e c t e z point contre la justice la p e r s o n n e de l ' h o m m e 
p u i s s a n t . Jugez v o i r e p r o c h a i n s e l o n la j u s t i c e . 

16 . Vous n e s e r e z po in t p a r m i v o t r e p e u p l e n i un 
c a l o m n i a l u r p u b l i c , ni u n m é d i s a n t s e c r e t . Vous ne 

I f e r e z point d ' e n t r e p r i s e s c o n t r e l e s a n g d e v o t r e p r o -
; c h a i n . J e su is l e S e i g n e u r qui punis ces injustices. 
1 17 . V o u s n e h a ï r e z point vot re f r è r e en v o t r e c œ u r , 
s m a i s v o u s le r e p r e n d r e z p u b l i q u e m e n t d e p e u r q u e 
; vous n e péch i ez v o u s - m ê m e s u r son s u j e t , en conser-
1 ''"M une haine secrète contre lui, et cherchant le moyen 

de la lui faire ressentir. 

18 . Ne c h e r c h e z donc point à v o u s v e n g e r , c l n e 
I c o n s e r v e z poiu l l e souven i r de l ' i n j u r e de v o s c i toyens . 
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c iv ium t u o m r n . Di l igcs a m i c u m t u u m sicut tcipsui 

E g o Dominus . 

6 9 0 

1 9 . L e g e s m e a s cus tod i te . J u m e n t u m t u u m non f a -

c ies co i r e c u m a l t c r i u s g e n e r i s a n i m a n i i b u s . A g r u m 

l u u m n o n s e r e s d i v e r s o s e m i n e . Ves te , q u a : e x d u o b u s 

lexta est, n o n i n d u e r i s . 

20 . H o m o si d o r m i e r i t c u m m u l i e r c co i tu s e m i n i s , 

quee sit anel i la e t i a m n u b i l i s , e l t a m e n pre t io n o n r e -

d e m p t a , n e c l iber ia te d o n a t a , v a p u l a b u n t a m b o , e t n o n 

m o r i e n l u r , qu ia n o n fu i l l i b e r a . 

2 1 . P r o de l i e to a u l e m s u o o/Teret D o m i n o ad o s l i u m 

t a b c r n a c u l i t e s t i m o n i i a r i e t e m ; 

2 2 . O r a b i t q u c p rò co sacc rdos , e l p r ò p e c c a t o e j u s 

c o r a m D o m i n o , e t r e p r o p i t i a b i t u r c i , d i m i l t c t u r q u e 

p e c c a i u m 

2 5 . Q u a n d o ingress i fuer i l i s l e r r a m , e t p l an tave r i l i s 

in cà l igna p o m i f e r a , a u f e r e l i s p n e p u l i a c o r u m : 

p o m a qua ì g e r m i n a n t ¡ m u m m i a e r u n t vobis , n e c e d e -

t i s e x c i s . 

2 4 . Q u a r t o a u t e m a n n o , o i n n i s f r u c t u s e o r u m s a n -

c t i l i cab i lur laudabi l i s D o m i n o . 

25 . Q u i n t o a u l e m a n n o , c o m e d e t i s f r u c t u s , c o n -

g r e g a n t e s p o m a quee p r o f e r u n t . E g o D o m i n u s Deus 

ves ie r . 

2 6 . Non comede t i s cum s a n g u i n e . Non a u g u r a b i m i -

n i , n e c obsc rvab i t i s s o m n i a . 

2 7 . Neque in r o t u n d u m a t l o n d e b i t i s c o m a m , n e c ra-

de t te b a r b a m . 

2 8 . E t s u p e r i n o r l u o non incidet is c a r n c m v e s l r a m , 

n c q u e figuras a l iquas aut s t igmata fac ie t i s vob i s . E g o 

D o m i n u s . 

2 9 . Ne p r o s t i t u a s filiam l u a m , n e c o n t a m i n c l u r 

l e r r a , e t i m p l e a t u r p i acu lo . 

50 . S a b b a t a m e a c u s t o d i t e , e t s a n c t u a r i u m m e u m 

m e l u i l e . E g o D o m i n u s . 

5 1 . Non dcc l ine l i s a d m a g o s , n e c a b a r io l i s a l iqu id 

sc i sc i t emin i , ut po l luamin i p e r c o s . E g o D o m i n u s D e u s 

v e s l e r . 

5 2 . C o r a m c a n o cap i t e c o n s u r g e , e l honora p e r s o -

nan i s en i s : e t l i m e D o m i n u m Deum t u u m . E g o s u m 

Dominus . 

5 5 . S i h a b i l a v e r i t a d v c n a in t e r r à v e s l r à , e t m o r a -

tus f u e r i t i n l e r vos, non e x p r o b r e l i s ci ; 

54 . Sed si t i n t e r v o s quas i i n d i g e n a ; e t d i l igc t i s 

c u m quas i v o s m e t i p s o s : fu i s t i s e n i m et v o s adve iue i n 

t e r r à , -Egypti . E g o Dominus Deus v e s t e r . 

5 5 . Nol i te f a c e r e i n i q u u m al iquid i n jud ic io , in r c -

g u l à , in p o n d e r o , in m e n s u r à . 

5 0 . S l a l e r a j u s l a , e t a?quas in t p o n d e r a , j u s l u s m o -

d ius , asquusquc s e x t a r i u s . E g o D o m i n u s Deus v e s t e r , 

q u i edux i v o s d e t e r r à i E g y p t i . 

57 . Cus tod i te omnia p n e e e p t a m e a , e l u n i v e r s a j u -

dic ia , e t fac i le e a . E g o D o m i n u s . 

> o u s a i m e r e z v o t r e ami c o m m e v o u s - m ê m e . Je s u i s 
le S e i g n e u r , qui ai créé l'un et l'autre. 

19 . G a r d e z m e s lo i s ; elles sont ta justice el la sain-
teté memes, el elles ne tendent nu'à vous rendre justes et 
saints. Vous n ' a c c o u p l e r e z point une b ê l e d o m e s t i q u e 
a v e c d e s a n i m a u x d ' u n e au i r c e spèce . Vous ne s è m e -
rez p o i n l v o t r e c h a m p de s e m e n c e d i f f é ren te . Vous n e 
v o u s r e v ê t i r e z point d ' u n e r o b e tissue d e fils d i f f é ren t s ; 
et en observant toutes ces choses, vous apprendrez à 
ne point allier le culte du vrai Dieu avec celui des 
idoles. 

20 . Si un h o m m e d o r t avec u n e f e m m e , e t a b u s e 
d e ce l l e q u i é ta i t e s c l a v e , e t en âge d ' ê t r e m a r i é e , 
m a i s q u i n 'a point é t é r a c h e t é e à p r ix d ' a r g e n t , e t à 
o u i on n ' a po in t d o n n é la l i b e r t é , ils s e ron t b a t t u s t o u s 
d e u x , e t ils ne m o u r r o n t p a s , p a r c e q u e c e n ' é t a i t pas 
u n e f e m m e l ibre . 

2 1 . L ' h o m m e of f r i ra au S e i g n e u r p o u r sa f a u l c u n 
b é l i e r à l ' e n t r é e du t a b e r n a c l e du t é m o i g n a g e . 

2 2 . Le p r ê t r e p r i e r a p o u r lui c l p o u r son pé< 
v a n t l e S e i g n e u r , e t il r e n t r e r a en g r â c e d e v a n t l e 
S e i g n e u r , e t son p é c h é lui se ra p a r d o n n é . 

25 . L o r s q u e v o u s s e r e z e n t r é s d a n s la t e r r e que je 
vous ai promise, e l que vous . ) ' a u r e z p l a n t é d e s a r b r e s 
f ru i t ie rs , v o u s a u r e z soin d ' e n r e t r a n c h e r l e s p r e m i e r s 
f r u i t s p a r u n e e s p è c e d e c i rconc i s ion . Vous r e g a r d e -
rez c e s p r e m i è r e s p r o d u c t i o n s c o m m e é t a n t i m p u r e s , 
e t vous n 'en m a n g e r e z po in l . 

2 i . La q u a t r i è m e a n n é e , t ou t l eu r f r u i t s e r a s a n e -
t i f i é c t c o n s a c r é à la g lo i re d u S e i g n e u r . 

2 5 . E t la c i n q u i è m e a n n é e , v o u s e n m a n g e r e z les 
f r u i t s , en r ecue i l l an t c e «pie c h a q u e a r b r e a u r a p o r t é . 
J e su is le S e i g n e u r v o t r e Dieu : observez ce que je vous 
ordonne. 

26 . Vous n e m a n g e r e z r ien a v e c îe s a n g ; v o u s n 'u -
serez p o i n l d ' a u g u r e s , e l vous n ' o b s e r v e r e z p o i n l l e s 
s o n g e s d'une manière superstitieuse. 

27 . Vous n e c o u p e r e z p o i n l v o s c h e v e u x en r o n d , 
e l v o u s n e raserez po in t v o t r e b a r b e . 

2 8 . Vous n e fe rez point d ' inc i s ions d a n s v o t r e e b a i r 
e n p l e u r a n t l e s m o r t s , e t v o u s n e fe rez a u c u n e figure 
ni a u c u n e m a r q u e s u r v o i r e co rps , comme font les peu-
ples idolâtres. J e su is l e S e i g n e u r , el vous devez vous 
conduire comme étant mon peuple. 

29 . N e pros t i tuez poin l v o i r e f i l le , d e p e u r q u e la 
t e r r e n e so i l sou i l l ée , e l qu ' e l l e n e soi t r e m p l i e d ' i m -
p i é t é . 

50 . G a r d e z m e s j o u r s d e s a b b a t , e t t r e m b l e z d e v a n t 
m o n s a n c t u a i r e . Je s u i s le S e i g n e u r , le saint d'Israël, 
et je veux que vous soyez saints. 

51 . Ne v o u s d é t o u r n e z p o i n l de votre Dieu, p o u r a l -
l e r c h e r c h e r des mag ic i ens , e t n e consu l t ez po in t l e s 
d e v i n s , d e p e u r de vous sou i l l e r en v o u s a d r e s s a n t à 
e u x . Je su is le Se igneur v o t r e Dieu, et c'est moi seul que 
vous devez consulter. 

52 . L e v e z - v o u s devan t ceux q u i on t l e s c h e v e u x 
b l a n c s ; h o n o r e z la p e r s o n n e du v ie i l la rd ; e t c r a i g n e z 
l e Se igneur voi re Dieu . J e su is l e S e i g n e u r , el on ne 
saurait trop vous le répéter. 

55 . S i un é t r a n g e r h a b i t e d a n s v o t r e p a y s , e t d e -
m e u r e a u mi l ieu d e v o u s , ne lui fa i tes a u c u u r e p r o -
c h e , aucune injustice ni aucune violence. 

54 . Mais qu ' i l soi t p a r m i v o u s c o m m e s'il é ta i t n é 
d a n s v o t r e p a y s ; e t a i m e z - l e c o m m e v o u s - m ê m e ; c a r 
v o u s avez é t é aussi v o u s - m ê m e s é t r a n g e r s d a n s l ' E -
g y p t e . J e s u i s l e S e i p c u r v o t r e Dieu ; et c'est moi qui 
vous ordonne d'en user ainsi. 

55 . Ne fa i t e s r i e n c o n t r e l ' équ i t é , ni d a n s l e s j u g e -
m e n t s , ni d a n s ce q u i s e r t d e règ le , ni d a n s les p o i d s , 
ni d a n s les m e s u r e s . 

56 . Q u e la b a l a n c e soi t j u s t e e t les p o i d s te ls qu ' i l s 
d o i v e n t ê l r e ; q u e l e bo i s seau soi t j u s t e , e t q u e l e se t i c r 
a i t sa m e s u r e . J e s u i s l e Se igneur v o t r e Dieu qui v o u s 
ai t i r é s de l 'Egyp te . 

37 . Gardez t o u s m e s p r é c e p t e s e t t ou t e s m e s o r -
d o n n a n c e s , e t cxécu tez- les . J e su is l e S e i g n e u r : vous 
devez m'obéir, cl je s au ra i bien vous récompenser . 
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VERS. 2 . —SANCTI ESTOTE. S I m c t i , ill e s l , m d n d i 

el p i i r i a l l o n i n i m i m u n d i l i a c a r n i s el s p i r i l u s , a b o m -

I,i p e c c a l o e l I r r c g u l a r i l a t e l e g a l i . 

VERS. 5 . — MATREU SCA» T W E . I T , r e v c r e a t u r . 

Y e n s , 4 . — NOLITB COSVEBT1 All lllOLA. P r o idola 

h e l l , e s l , elilim, i d e s t , v a n i t a t e s , r e s v a n ® e l n i h i l , 

q u a l i a s u n t i d o l a , q u a ; v a n a m e l m e n d a e e m u m b r a m 

u i v i m t t l i s p r a s e f e r u n l . S e c u n d i i , e f f l i u i . e s l d i m i n u l i -

v o m a b el, Id e s l , B e n s , q u i f o r l i s , q u a s i d i e a s : D e i -

c u i i , f e r l i e n l i ; q u o d U a n d r i c e d i e i m u s Godekens. T e r -

l i o , elil i d e m c s l q u o d al el, id e s l , mm D m ; i d o l a 

e n i i n n o n s u n l v c r c d i i . Q u a r l d , elil i d e m e s l q u o d el 

tail, id e s l , Deni nociu, h o c c s l , n O C l u r u u s , l u e i f u g u s , 

q u i in l e n c b r i s a m b u i a l ; l a i c s s u n l d x m o n c s q u i In 

i d u l i s c o l u n l u r . Q u i n l o , elil, a l l u d i l a d r a d . ah, i l l e s l , 

eiecratus esl, s u n l c u i n i i d o l a r e s e x e e r a n d ® . l l a 

O l c a s l e r . 

S E C M O S COXFLATII.ES FACIETIS VORIS. E s l s y n e c -

d o c h e , e x p a r t e e n i m t o t u i n i n i c l l i g i t u r ; n a m p e r 

d e n s c o n d a l i l c s a c c i p i l o m n i a i d o l a , s i v e f u s i l i a s i n l e l 

c o u l l a i a , s i v e d u c l i l i a , s i v e s c u l p l i l i a . l i a S . A u g . c l 

e x c o R a d u l p h . 

T r o p o l o g i c c , a v a r i p r o d i i s h a b e m raassas a u r i ; h i 

e n i m s u n l e o r u m d i i c o n f l a t i l e B , h i s u n l e/ilim; q u i i m 

s a p i u n l q u i n o n elilim, id e s t , v a n l t a t c s el i u s a n i a s f a l -

s a s , s e d el, id e s l , D e u m i 'o r te in e l v e r u m , c o l u n t , q u i 

v e r a s o p e s t r i b u i t n o n in i s l i l e r r S m o r i c n l i u m , s e d in 

s u p e r i i l l i l e r r J v i v e n l i u m ? F e l i c e s , q u i b u s s o l u s , l u 

D u i n h i e , c s s p e s e l r e s , e t o m n e o p u s c o r a m o r a -

l i o , u t d i c a n l ; In pace in idipsum dormiam el re-

quieseam. 

VEIIS. a . — C T SIT PLACABILIS. H c b . e s l lirtsone-

chen 1, id e s t , s e c u n d u m v o l t m t a t e m vol b c n c p l a c i l n i n 

v e s t r u m ; q u a s i d i c a t : S p o n l c c l v o l u n l a r i i i m m o l a l e 

e a r n . I l a C b a l d . V c r i i m n o s i e r , S e p t e t V a l a b l . I l e -

b r ® u m ration a c c i p i u n t p a s s i v e , q . d . : A d f a v o r e m , 

g r a t i a m , l i e n e p l a c i t i u n , e l b c n e v o l e n l i a m v o b i s c o n c i -

l i a n d a m a p u d D c u m . V i d e c a n . 2 5 . 

V E I I S . 7 . — S i QCIS POST BIDOU» C O M E D E B I T E X 

EO ( h o s l i a p a c i f i c a ) PBOFASUS EBIT ET IUPIETATIS 

BECS, q u i a s a c r a m h a n c c ® r e m o n i a m II D e o s a n c i i a m 

v i o l a v i l , i d e i i q u e a b o m i n a b i l i s e r i l , u t v e r t i t C b a l d . 

S e p l u a g . v e r t i i n t tcSorh i n t , id e s t , insaerificabile esl, 

q u a s i d i c a t : T a l i s c a r o c t h o s t i a , q u a s i p r o f a n a c l 

p o l l u t a , D e o o f f e r r i e l s a e r i f i c a r i l i e q u i t . 

VEBS. 8 . — PEBIBIT, s c n t e n l i a j u d i c i s , s i r e s c o n -

s l c t ; s i n a u l e m , p u u i e n t c e l v i n d i c a n t e D e o . 

V E B S . 9 . — N o s TOXBF.BIS USQUE AD SOI.UU S U P E R -

. FtctEU TERR.E, q . d . : N o n d e m c l e s o t n n i n o a g r u i n 

l u u t n , s e d a l i q u a s , v e r b i g r a t i a , h u m i l i o r e s e l s o l o 

• p e n e i n c t t b a n l e s s p i c a s , in a g r o r e l i n q u c s c a r p e n d a s 

p a u p e r i b u s . l l a A b u l c n s i s in c . S 3 , v . 2 2 , u u d c h e b r . 

e s l : non consummabis melere anijulum, v e l extremila-

tem agri t n i , q . d . : N o n s e c a h i s o m n c s f r o g e s , s e d 

d i m i t i e s a l i q u i d i n e x l r e m i t a l e , ve l a n g u l o a g r i t u i , 

u t p a u p e r e s i l l u d c o l l i g e r e p o s s i n t . l t a O l e a s t e r c t a l i i . 

V E B S . 1 0 . — NEQUE A VL-IEA T E A IIACEMOS, p o s t 

' i n d e m i a m r e m a n c n t e s , COSCBEGABIS. l t a C b a l d . H e b r . 

e s l : ttfi facias racemationem vindemiœ tuœ; 

non revindemiabis vinelum luum; r a c c m a t i o e r g o , u t i 

C t s p i c i l e g i u n i , l i ic p a u p e r i b u s r e l i n q u e n d a p r e c i p i l u r , 

u t i e t f r u c l u s a n n i s e p t i m i , d e q u o c a p . 2 3 , 6 . 

VERS. I I . — N O S MIXTIEMINI. H e b r . non negatilis, 

s c i l i c e t v e r i t a t e m , in d e p o s i t o , c r e d i t o , a l i o v e q u o v i s 

c o n t r a c t o e t d e b i t o . 

V E R S . 1 2 . — N o s PERJUBABIS H NOMINE MEO, p e r 

n o m e n n i e u m . 

NEC POLLUES SOMES DEI TEI , q u a n t u m in l e e s t t 

n a u i a l i o q u i n o m e n De i in s e pol l i l i n e q u i l . 

V E B S . 1 3 . — N o s U O R A B I T I R OPCS MEIICENABII T E I 

APUD TE ESQDE MANE. Opus, id c s l , m e r c e s o p e r i s ; 

e s t m e i o n y m i a : s i m i l i m o d o c a p i t u r opus I s a i » 5 2 , 

1 7 ; e l c . 10, 1 0 , 0 2 , 1 1 ; J o b 5 4 , 1 1 ; l ' s . 1 2 7 , 2 , q . 

d . : N o n d i f f è r e s s o l u t i o n e i n m c r c c d i s in a l i e r a m 

' d i e m , s e d e à d e m d i e a n t e n o c t c m o p e r a r l o , s i v e m e r -

I c e n a n o p c r s o l v e s ; q u i a h i o p e r a r i i f e r e p a u p e r c s 

s u n t , v i v o o l q u e i n d i e m e x d i u r n o p r e t i o . 

VEBS. 1 4 . — N o s HALEDICES SUBDO, q u i a h o c v a l d è 

i n h u m a n i u n e s t u t e i q u i s e d e f e n d e r e n e q u i t i n j u -

r i a m i r r o g e s . 

T r o p o l o g i c o S . G r e g o r . , 5 p . P a s t o r . a d i n o n . 3 6 : 

Sardo, a i t , maledicere, esl absenti el non audienli dero-

I gare. 

N E C CORAH C-ECO POSES OFFESIUCIÌLIIU. H c h r s i c e n -

s e n l c t i a t n h i c p r o h i b e r i n e q u i s v i r o s i m p l i c i m a l e 

c o n s u l a t . S e d h i c s e n s u s e s t m y s l i c u s . 

T r o p o l o g i c è S . C r e g . s u p r a : Corani cieco ponere 

offendieulum est discretam quidem reni agere, sed lu-

men ei gui lumen diseretionis n o n liabel, scandali occa-

sionem preebere. 

VERS. 1 5 . — N o s CONSIDÉRÉS ( i n j u d i c i o , u t i p r ® -

c e s s i t ) PERSOSAH PAtiPERis, u l i n i q u à e j u s m i s e r a l i o n e 

c o m m o t u s j t t d i c i u m p e r v e r t i s . 

V E R S . 1 6 . — N o s ERIS CBIMISATOB, NEC S E S C B B O . 

I n H e b r ® o b i s d u o b u s r e s p o n d e t u n u m n o m e n racliil, 

id e s t , d c t r a c t o r , s u s u r r o . S e p l u a g . v c r t u n t : non am-

bulatoti dolo in gente ittd. 

i t a V e s p a s i a n i » i m p . f i s ca l e s c a l u m n i a s m a g n i e a -

l u m n i a n l i u m p œ t i à r e p r e s s i ! , f e r e b a l u r q u e e j u s v o x : 

I'rinceps gui delatores non casligut, irrilul. E l A n . t o o i o u s 

P i n a i m p e r . d e l a l o r e s , si n o n p r o b a r e n t c r i m e n , c a p i -

t a l i p œ n à a f f c c i t ; s i p r o b a r e n t , o b l a t o p r e m i o d i m i s i t 

i n f â m e s . A r i s l o l e l e s , c ù m j u d i c i o r u m m c l u A t h c n i s 

p r o l u g i s s c l , r o g a n t i c u i p i a m , qualis est c i v i l a s Athe-

niensium ? r e s p . : Pulcherrima, sed ineà pgrus super 

pgnm, e l ficus super /¡cum consenescit. Q u o d i c l e r i o 

n o t a v i l A l h e n i c n s i u t n s y c o p b a n t a s e t e a l i i n i n i a l o r e s , 

p c m i c i o s i s s i m o s b o n i s v i r i s . I l a J - l i a n . 1. 5 . T b e a r i -

d a s c i m i g l a d i u m c o l e a c u e r c t , r o g a l u s à q u o p i a m 

i i u m e s s e l a c u l u s ? Aculior, a i l , calumnià, i n d i c a n s c a -

l u m n i a m r e m e s s e n o c e n i i s s i m a m . D c m o s l h e n e s o r a i . 

1 c o n l r a A r i s t o g i t o n . : Yipcram, a i t , ubi eonspexeri-

lis, max interfìcitis : itidem cimi delatorcm et crudelem 

hominem viderilis riperinam hnbere naluram, ne exspe-

ciale donec vcslrinn aliquem mordeat, sed d m primiim 

occurrerit, punialur. P e l o p i d a s , c i l a i f o r l i s q u i d a m 
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m i l e s p e r c a l i i m r i i a m a p u d ip s i im d e f e r r c l u r , u l q u i 

e i c o n v i e i a t u s e s s e ! : Eqiiidcm, a i l , facta ejus respìcio, 

verba nutem non nuditi. I t a D i o n , in C K c o n o m . I ) c -

n i q u e S . A t h a u a s . a p o l . 1 : Qui lapide, i n q u i i , ictus 

est, quieril medieum : ictus ituiem ùtlumniee gravita, 

quàm lapides ferìunt. Est im ' tn c a l a m i t i l i clava, el gla-

dius, eljaculum incurabile, ul ail Salomon. 

NON STABts ( S e p t u a g . non conspirabis) CONTRA SAN-

GUINE« PROVIMI TEI, n i v i d e l i c e t c o n l r a c u m f a l s i m i 

t e s t i m o n i u m d i c a - , v e l a l i a s i n j u s t è c u r a o c c i d e n t e s 

j u v e s . S a n g u i s l i t e v i l a m s i g n i l i c a l : a n i m a e n i m e l 

v i t a e s t in s a n g u i n e , u l d i x i i M o s e s c . 1 7 , 1 4 . 

V E R S . 1 7 . — NON ODERIS F R A T R E H T L T M TTT CORDE 

TI'O. I l i n c p a l e i , J u d s i s in v é t e r l T e s l a m c n t o n o n 

l a n l i i m a c t i o n e m e x l e r n a m , v e r b i g r a l i à , h o m i c f d i i , 

a u l h e s i o n i s , u t i J o s e p h u s e t R a b b i n i n o n n u l l i ( q u o s 

p r o i n d e c o r r i g l i C h r i s l u s , l e g e n i q u e e x p l i c a t , M a n l i . 5 , 

2 5 ) p u i à r u n l , s e d e l i a m i n l c r n a m , p u t a m a l u m v o l u n -

l a l i s a c l u m , q u a l i s c s l o d i i , » e t i l a t i ! f u i s s e . I t a C a s -

s i a n . 1. 8 d e c a p i t a l . V i l l i s c . 1 4 . 

SED PC, LIEI' ARC.CE EHM. H e b r . o r u u e m t o argue, 

q . d . : N e f o v e a s o d i u m i n c o r d e l u e c o n t r a p r o x i -

i m m i , c l n e o c c u l t i ; m a c h i n e r i s e i m a l u m , s e d o s i e n d e 

p u b l i c è , id e s t , in m a n i f e s t o , e i q u i l e I ® s i t l e o l f e n -

8 u m e s s e , c t p e l e r e s a l i s f a c l i o n c m p r o i n j u r i a , v e l 

d a n n i l i l i b i i l l a t o . N o n p r ® c i p i l e r g o , e u m q u i o f l c n -

d i l , p u b l i c c e t c o r a m t o t a m o l t i t u d i n e o b j n r g a r i , s e d 

i l e o f f e n s u s o d i u m s e r v e ! o c c u l l u m ; i d c O q u e i n j n r i a m 

s i b i f a c t a m m a n i f e s t a ei q u i i l l a m i n l o l l t , p é t a t q u c 

s a t i s f a c l i o n c i n . U n d e T o r t a l i . I. 4 c o n l r a M a r c l o n . 

e . 3 n , l u m e l o c u m a c c i p i l d e c o r r e p t i o n e f r a t e r n i , 

q u a s i ea J u d i c i s h i c f i t e r i l p r a c e p t a . 

NE HABEAS SUPER ILLO PECCATO», m o l i e n d o occu l t è . 

e j u s h é s i o n e m , v e l p c r n i c i e m . 

V E R S . 1 8 . — NON QU.ERAS CLTIOSEM, u t p r i v a t i l i ! 

t e u l c i s c a r i s . P e c u n d ò c t p o l i i i s , n e c p r i v a l i r n , n e c 

p u b l i c è in j u d i c i o p e i e s u l l i o n e m e x r a n c o r e p r o c c -

d c n l e m : o m n i s e n i m t a l i s e s l p e c c a t i m i in f o r o a n i m ® 

c l c o r a m D c o . H ® c e r g o l èx s u p p l e l e t p e r f i c i l l e g e m 

l a l i o n i s , l a t a m N u m . 3 5 , 1 9 ; e l D e u t . 1 9 , 1 2 , q u ® 

p c r m i t t i t , u t q u i s in j u d l c l a l i f o r o v i n d i c t a m e x p c t a l , 

q u a n d o Illa in r e e s l j u s l a , l i c e ! m a l o a n i m o , c t e x 

v i n d i c i ^ i l l a m a c c u s a l o r p e l a i , v . g . , u t p r o p i n q u u s 

o c c i s i h o m i c i d a n i i n l e r f i e i a t : h o c e n i m l i c è t in s e 

j u s t u m s i i , l a m c n s i f ia t e x v l i i d l c l S , i n i q u u m e t p e c -

c a l u m c s l . Q u a r e j u b e t h ì e D c u s u l i n t a h b u s n o n q u ® -

r a n t u l l i o n e m , s e d l a n l i i m j u s s u u m , u l j u s l i t i i e v e l 

p r i v a t i » v e l p u b l i c ® s a t i s l l a t . 

P r » c ! a r è P l u l a r c h . : Cibo, n i t , utili/r juxla n a l u r a m 

is qui esurit : at vindiclà debet u t i , qui nec silit editi, nec 

esurit. Ut paler videns puerum volcntem incidere qnip-

piam, ampio ferro id facit : ita ratio vindictam eripiens 

ira:, a i r / i t e r castigai. E t J u v e n a l i s s a t y r à 3 : 

Infirmi est animi, exigtiique voluplas 

Ullio : continuò sic collige, quòd vindiclà 

Nemo magis gaudet quàm fendila. 

E t F r a n e . P e t r a r e h a d i a l o g o I O ! : A l o b i l i s s i m u m , a i t , 

vindiclà genus esl parcere. Ultiohis momentanea defe-

dano est, Misericordié Settpnertia. ttultos vindicàsse 

H. C A P . X I X . 0 3 4 

pceniluit, nemìnem peperetsse. S e d q u i d i l l t i s l r i u s h ; ì c 

v o c e C h r i s l l M a l l b . 3 , 3 9 : Ego dico vobis non resiilere 

malo : sed si quis le percusserìt in dexleram maxillam 

Inani, pra-be illi el alternm. E t P a l i l i a d R o m . 1 2 : 

Nulli mahm prò mah reddentes. Noli ritiri à malo, 

sed vince in bono malum. 

NEC MEMOR ERIS INIURI.E, C h a ! d » u s , no t i servabitis 

inimicilias. 

DiUGE5 AMICUM TUCM SICUT TEIPSUM. H i n c J u t h e i 

à c o n t r a r i o s e n s u c o l l i g e b a n t : E r g o i n i m i c i o d i o h a -

b e n d i s u n t , u l i r e f e r t C h r i s l u s , M a t l h . 5 , 4 3 . V e r i n i 

I l lud a r g u m e n t u m o m n i n ò e s l i n v a l i d u m ; n c c e n i m 

c o n s e q u e n l i a v a l e t ; n c c a n l e c e d e n s e s t v e r u m , p r o n i 

i p s i i n l e l l i g e b a n t ; n a m a m i c u s n o n s i g n i f i c a i h i c e u m 

q u i n o b i s b e n e v o l u s e s l , s e d o m n e m p r o x i m u m . I d 

p a l e i e x S iq i l i i ag . q u i v e r l i i n l - J . I Ù W ' W , i d e s t , proxi-

mum, e l e x C h a l d . q u i v e n i ! chabrach, id e s l , s o r i u m 

luum, c t e x H e b r » o rea, q u o d n o n t a n l ù m a m i c u m 

s i g n i l i c a l , s e d e t p e r m e t a p h o r a m i ! c b r » i s u s i t a t a m 

I r a n s f c r t u r a d e u m q u i n o b i s c u m q u à v i s r a l i o n e c o n -

j u i t c l t t s c s l , s i v e c u i n o b i s c u m q u l p p i a m i u l e r c e d i t 

n c g o l i i : t a l i s a i i i e m c s l o m n i s h o m o ; n a n i u l m i n i -

m ù m o m n i s h o m o a l t e r i a m i c u s , e l c u m a l i o c o n j u n -

c t u s e s t c o m m u n i e x p r i m o p a r e n t e o r i g i n e , c o m -

m u n i c r c a l i o n e e t s i m i l i l u d i n c D e i , c o m m u n i r e d e m -

p l i o n e , c o m m u n i E c c l c s i à c t S a c r a m c n l i s , c o m m u n i 

g r a l i ù , c l i a f i l a t e , o r d i n a l i o n e c t c u r s u a d v i l a m » ¡ e r -

i t a m . I l a S . A u g u s t i , M i c r o n . , T h c o p h . i n M a l l h . 5 , n a m 

d i l c c t i o n e m i n i m i c o r i u n p r ® c c p l a m f u i s s e J u d ® i s p a -

i a E s o d i 2 3 . 4 . 

Q u a l i s c l q u a n t a d e b e a t e s s e h » c d i l e c l i o , s u o 

e s e m p l o d o e u i i n o s C h r i s l u s , d e q u o S . B e r n a r d , 

s e r . 2 0 in C a n i . : Dilexil, a i t , m e siimi Deus fortitcr, 

sapienter, el dulciter. Dulciter, quia cameni indili1 ; sa-

pienler, quia culpam vilavit ; forliter, quia morlem su-

slinuit. R u r s ù m S . G r e g o r . 1. 1 0 M o r a l . c . 6 : P r e t i -

m i , a i t , dileclio ad duo prtecepta derivatnr, cìtm et per 

quemdam justum ( T o h i a m c . 4 , 16 ) , d i c i l u r : Quod ab 

alio libi oderis fieri, vide ne tu e t e r i facias. Et per se-

metipsam Verilas dicit : Qua: vultis ut farìanl vobis 

homines, ei vos facile illis, s c i l i c e t i n r e b u s l i c i t i s e t 

s a l u l a r i b u s : h » c e n i m l a n t ù m q u i s q u e p r o x l m o ® q u è 

a c s i b i , s e c u n d ù m r e c t a i n r a l i o n e m v e l i e e t o p t a r e 

d e b e t , u t i p l u r i b u s c l p a r i i c u l a r i b u s e x e m p l i s d e c l a -

r a t i b i d e m S . C r c g . I l a p r o x i m u m , A g r i p p a m r e g e m , 

a m a v i t S . P a u l u s . C ù m e n i m r c x d i c e r e t : In modico 

snades me clirislianum fieri, s u b j c c i t : Opto apud Deum 

el in modico el in magno, non tantinn te, sed et omnes 

qui a u d i u n t , hodiè fieri tales, qualis et ego, exceptis liis 

vìneulis, A c l o r . 2 6 , 2 9 . E l S . J o a n n e s , q u i s c n e x i n 

C o l l e c l i s n o n a l i u d d i c e b a t q u à m : Filiali, diligile al-

lenitrum ; r o g a t u s c u r i d e m s e m p c r i n g e i n i o a r c t , r e -

s p o n d i t : C t i i a prieceptum Domini esl, el si solum fiat, 

sufficit; l e s t i s e s l S . H i e r o n . in E p i s t . a d G a l a t . E t 

S . D o m i n i c u s , e u j u s h » c c r a i v o x : Plus in charitalis 

codice didici, quàm in universi S- Script. E x h o c c o -

d i c e p r e d i c a l a ! , m o h o s q u e c o n v c r l e b a l , e t s u o s e x 

e o d e m p r e d i c a r e v o l e b a t . E l S . P . N . I g n a t i u s , q u i 

u l o b s c i e n u m e u n l e m a d a m a s i a m c o r r i g e r e l , a q u i s 
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s e i m m e r g e n s d i x i t : Perge, miser, «rf feedissimas luas 

voluptates : impendentem capiti tuo ruinam non vides? 

ego hic me lui causa tamdiù nuicerabo, donee jusiissi-

mum Dei furorem in te paralum avertam. T e s t i s e s t 

R i b a d i n c r a in e j u s V i t a . S . X a v e r i u s , q u i a m i c i s C h i -

n a n i o b p e r i c u l a d i s s u a d e n l i b u s a i t : Non aliud mihi 

in volis est, quàm t/l vrf morte meà Sinarum salulem re-

prceset.iem. T e s t i s e s t T u r s e J l i n u s 1. 5 V i u e e j u s e . 1 5 . 

SICUT TEIPSUM. V o x sicut n o n ; e q u a l i t a l e m , s e d s i m i -

l i t u d i n e m s i g n i f i c a i : n a m o r d i n a l a c h a r i t a t e m a g i s d i -

l ig i l s e h o m o q u à m p r o x i m u m , s i m i l i a t a m e n d i l e c t i o -

n i s s i g n a e x h i b e r e d e b e t p r o x i m o a t q u e s i b i i p s i . S i c 

a c c i p i l u r TÒ sicut D e n t . 1 8 . 1 5 ; J o a n n i s 1 7 , v . 2 1 e t 

2 2 ; I sa ia ; 1 , 2 6 ; M a l a c h . 5 , 4 , u b i M a l a c h i a s c o p i d T n 

h o n o r u m s p i r ì t u a l i u m in l e g e n o v a , c o n f e r ì c u m u b c r -

t a t e l eg i s v e t e r i s e t p r i o r u m t c m p o r u i n , c ù m l a m e n in 

l e g e n o v à m u l t ò s i t m a j o r . 

EGO DOMINUS, q u i s c i l i c e t i d i p s u m , l i e d a r d u u m , 

j u r e m e o e x i g o e l p n c c i p i o . 

V E R S . 1 9 . — JUMENTUM TUUM NON FACIES COIRE CUM 

ALTÉRIUS GENERIS AMMANTIBUS. I l e b r c e i e l C a j e l a n . h a n c 

l e g e m e l »luas s e q u e n t e s p u l a n t n o n l i l l e r a l i t e r , u l i s o -

n a n t , s e d s y m b o l i c è a c c i p i e n d a s e s s e , u t s c i l i c e t l a n t ù m 

p r o h i b c a n t s t a d i u m n o v i t a t i s e t n o v a ; c u r i o s i t a t i s , i n -

q u i t C a j e t a n . , a l q u e p e r t u r b a t i o n e m e t c o n l u s i o n e m , 

u t i n t e r H e b n e o s n u l l a s i t m a l a l i n g u a e t s i m i i l t a s , s e d 

u n i t a s p e r f e c i a e t c h a r i t a s , i n q u i u n t H e b r t e i : r a t i o n e m 

a f f e r u n t , q u ò d c o n s t e t J u d r c o s h a b u i s s e m u l o s , q u i e x 

o i v e r s i s s p e c i e b u s , p u l a e x e q u à e t a s i n o g c n c r a n t u r . 

M u l o e n i m i n s e d i t D a v i d , S a l o m o n , A b s a l o n , a l i i q u e 

lilii D a v i d i s 2 R e g . 1 5 , 2 9 ; e t 1 E s d r a ; 2 , 6 6 , d i c i t u r 

J u d x o s B a b y l o n e r e d e u n t e s h a b u i s s e m u l o s d u -

c c n l o s . V e r ù m a l i ! p a s s i m a d l i t t e r a m , u t i s o n a n t , 

hcec a c c i p i u n t : h o c e n i m p i a n e e t s i i n p l i c i t c r v e r b a i p -

s a s i g n i f i c a n t . I t a q u e h à c l e g e v e i a b a n l u r J u d s i , p r o -

c u r a r e c o n g r c s s u m a s i n i c u m e q u à a d g c n c r a n d u m 

m u l o s . M u l i e r g o q u o s h a b u e r u n t J u d a ; i , v e l c a s u g e n i t i 

s u n t , s p o n t e s u à c o m m i x l i s a s i n o e l e q u à ; ve l a b a l i i s 

g c n t i b u s c o m m i x l i o n e m l i a n e e t m u l o r u m p r o c r e a t i o -

n e m p r o c u r a n t i b u s , c o s d c m c m e r u n t . 

C a u s a h u j u s l e g i s f u i t , p r i m a , q u i a D e u s v o l c b a l 

h o n e s t i s s i m c j u x t a n a t u r a m i n s l i l u i I l e b r e c o s : c o n -

g r e s s u s a u t e m i s t e a n i m a l i u m d i v e r s a ; s p c c i e i e s t c o n -

t r a n a t u r a m . S c c u n d a , q u i a n o l c b a t D e u s s p e c i e s a n i -

m a l i u m a b H e b n e i s p e r m i s c c r i e l c o n f u n d i ; s e d q u a m -

q u e s i m p l i c e m c i i n t e g r a r l i i n s u à c s s e n l i à p e r m a n e r e . 

T e n i a , n e ips i H e b r a t i c u r a n l e s i d e ò q u e s p e c l a n t c s 

h u n c a n i m a l i u m c o n g r e s s u m , s i m i l i a d i s c e r e n t c t i m i -

t a r e n l u r . I t a T h e o d . q . 2 7 . l i n d e in T r a d i t i o n i h u s 

H e b r . e o r u m p r c c c e p t u m i n v e n i t u r ( u t R . M o s e s d i c i l ) 

u t h o m i n e s a v e r t a n i o c u l o s a b a n i m a i i b u s c o e u n -

t i b n s : f a c i l e e n i m in h o c c o n s p e c t u e x c i t a l u r i n 

h o r n i n e m o l u s c o n c u p i s c c u t i a ; , i n q u i t D. T h o m a s m o x 

c i l a n d u s . 

T r o p o l o g i c o , R a d u l p h . C u m a l t é r i u s g e n e r i s a n i -

m a n t i b u s , d o m i n o r u m i m p u l s u c o c u n t j u m e n t a 

c ù m h u m a n « m c n t e s a d v i t i a p r o m e , p a s t o r u m 

s u o r u m e x c m p l o s c d u c u e , m u n d i a m a t o r i b u s c o n f o r -

m a n t u r . 
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A l l e g o r i c i , I s y c h i u s s i c c x p l i c a l , q . d . : N o n p c r m i t t e s 

fideles s e c t a r i c i r c u m c i s i o n e m e t b a p t i s m a . 

AGRUM TUUM NON SERES DIVERSO SEMINE. H u j u s c t s e -

q u e n t i s l e g i s c a u s a l i u e r a l i s f u i t , p r i m a , u t p e r e a s D e u s 

H c b n e i s n o v i t a t i s e l c o n f u s i o n i s a n s a m p r i e c i d e r e t , c o s -

q u e a d m o n c r c t s i m p l i c i l a i i s e t o r d i n i s . 

S e c o n d a , q u i a v o l u i t D e u s h à c c i e r e m o n i à , v i d e l i c e t 

s i m p l i c i t a t c s e m i n i s c t v e s t i s , col i p o t i ù s , q u à m d u p l i -

c i l a t e : q u i a i t a p l a c u i t e i i n s t i l u e r e , u t s i m p l i c i t a t e m 

h o m i n i b u s c o m m e n d a r e t , in v i c t u , v e s t i l u , o n m i q u c 

a l i à r e . D e u s e n i m c ù m in s e s i t s i m p l i c i s s i m u s , s i t q u e i 

i p s a s i m p l i c i t a s , i d e ò q u e u n i t a s , p r i m i l a s e t c a u s a l i t a s 1 

r e r u m o m n i u m , a m a t s i m p l i c i a , e i a d u l t e r i n a s m i x l i o -

n e s s i v e c a r n i s , s i v e s p i r i l ù s in s u o c u l i u o d i t c i v e t a t , 

i n q u i t T h e o d o r , l ' n d e s y m b o l i c è , S . C y r i l . 1 . 8 d e A d o -

r a t o n e a i t h à c I c g e b i f o r m e s m o r c s v e l a r i . Omnibusno-

bis in conversionis initio nulla virtus magis necessaria 

est quàm simplicitas verecunda, a i l S . R e m . I l a S . J o b 

l a u d a t u r , q u ò d f u e r i l v i r s i m p l e x e t r e c t u s : Simplex, 

quia nullum Iccdere, imò prodesse desiderabal : rectus, 

quia se à nullo corrumpi permillcbal; a i t B e d a 1 . 1 d e 

T e m p i o S a l o m o n . I l i n c S a p i e n s P r o v . I l , 2 0 : Abomi-

nabile, a i t , est cor p r a v u m , el voltinlas ejus in liis qui 

simpticiler ambulant; e l c a p . 2 0 , 7 : Justus qui ambu-

lai in simplicitale suà, beatos post se filios derelinquel. 

Simplex, a i t S . A u g u s t . h o m i l . 2 in J o a n . , eris impli-

candole à mundo : implicando duplex eris. Quid, a i t S . 

H i e r o n . , simplicitale divinius? qute sicut bonus palerfa-

miliàs salis sibi abundal, el suà puntale contenta, non 

quccrit alienum : nec abrodit, sed se de cceteris fingit : nec 

se in varias partes commutai, sicul asluiia, qua: ut sit 

cauta, lime! omnia, nec suis consiliis credit : versai ipsa 

suas sentenlias ; simplicitas aulem timere nilnovit. E t r u r -

s ù m : Prudentia absque simplicitale malitia est, et sim-

plicitas absque ratione slultitiu nominalur. B i n e C h r i s t u s 

a i l : Estote prudentes sicul serpenles, et simplices sicut 

columbce. 

A u d i e t g e n t i l e s : C i c e r o l i b . 1 d e O f f i c i i s : Compen-

diaria, a i l , via adgloriam est, ut quulis quisque haberi 

vull, talis sit. E l l i b . d e A m i c i l i à : Aperte adisse vel 

amare est magis ingenui, quàm fronte occultare senten-

liam. S e n e c a e p i s l . 1 0 : Virtulem, a i t , bonàsequilur fi-

de, qui se non exornal et pingil; sed idem est sive ex de-

nunziato videlur, sive imparalus et subilò; veritas in 

omnem partem sui semper eadem est. I d e m a d N e r o -

n e m : Nemo, a i t , potest personam fictam dia ferre, fi-

da in naturam suam cito reddunl. I d e m in P r o v . : 

Malus, a i t , ubi se bonum similat, lune est pessimus. 

T e n i a , v e t u i t D e u s h a n c s e m i n u m c o m m i x t i o n c m 

in a g r i c u l t u r à , ad deteslationem idololatfne, qua /Egg-

plii in veneralionem stellarum diversas commixliones fa-

ciebanl, el in seminibus, el in animalibus, el in vestibus 

repmsenlantes diversas conjunctiones stellarum. Rur-

sùm, omnes liujusmodi commixliones prohibentur ad 

delestationem caittls contro naturam, i n q u i i D . T h o m . 

1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t . 6 , a d 9 . 

T r o p o l o g i c è , a g r u m n o n s e r e s d i v e r s o s e m i n e , id 

e s t , n o n d o c e b i s c o n t r a r i a d i v i n i s d o c t r i n i s i n E c c l e -

s i a , i n q u i t I s y c h . S e c u n d ò , R a d u l p h . : D i v e r s u m , i n -
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q u i i , s c m e n s e m i n a t e c c l e s i a s i e s , q u i b o n a l o q u i t u r , | 

e i m a l a o p c r a t u r ; q u i v e r b o I r i t i c u m s p a r g i t , s e d j 

e x e m p l o p e c c a t i s e m e n t e m d i s c i p u l o r u m c o r d i b u s i n -

j i c i t . 

V E S T E QUÌE EXDUORUS TEXTA E S T , NON i N D U E R i s . N o n 

a i t , v e s t e q u a ; e x d u o b u s p a n n i s c o n s u l a e s t , l u c c e n i m 

n o n f u i t v e l i l a J u d a ù s , i n q u i t A b u l e n s . , s e d q u a ; e x 

d u o b u s , p u l a l a n a e l l i n o , c o n l c x t a e s t . I l a C h a l d . e t 

i t a e x p l i c a t u r ha i c l ex D e u t e r . 2 2 , l i . E x c i p e a b h à c , 

l ege v e s t c s p o n l i f i c i s : h a ; e n i m e r a n t v a r i e g a t a ; , c o n -

t e x t a ; e x l i n o s i v e b y s s o , c o c c o , p u r p u r à e t h y a c i n l h o . 

I m o J o s e p h u s a s s e r ì t , e à d e c a u s a l a i c i s h ì c v e t a r i vc-

s t e m b i l i c a l i , p u l a e x l i n o l a n à q u e c o n t c x t a m , n e sc i l i -

c e t ips i v e s l i r e n t u r u i p o n t i f e x , se t i v e s t e , u t i e t s t a t u , 

a b e o d i s c r i m i n a r e n t u r . 

T r o p o l . R a d u l p h . l a n a , q u i a c r a s s i o r e s l , o p u s v i s i -

b i l e ; l i n u m , q u i a s u b t i l i u s e s t , o c c u l l a m m a l i t i a m s i - : 

g n i f i c a t ; v e s l e m e r g o e x l a n a e l l i n o c o n t c x t a m i u - j 

d u u n t , qui loquuntur pacem cum proximo suo, mala au- j 

tem in cordibus eorum, P s . 2 7 . S i c c t S X y r i l l u s l . 7 d e ; 

A d o r a t i o n e p a g . 1 4 4 , figurale, a i t , l e x v e l a i d u p l i c i t à - ; 

t e m , v i d e l i c e t h o m i n i b u s p l a c c n d i c u p i d i t a t e m , q u a ; e x ! 

d u o b u s c o m p o n i l u r s t u d i i s e l v o l u n t a t i b u s , s c i l i c e t e x 

v e l i e e s s e i n a l i m i , e t v e l i e h o m i n i b u s v i d e r i b o n u m . 

S i m i l i a h a b e t R u p e r t u s 1. 1 in D e u t . c . 1 8 ; e l P r o c o p . 

in D e u i e r . 22,«v. I I . 

VERS. 2 0 . — ETIAM NUBII.IS. I t a l e g e n d u r a c u m R o -

m a n . n o n nobilis, u t i h a b e n l P l a n t i n i a n a . I l c b r . e n i m j 

e s t necherepliet, h o c e s t , desponsata, id e s t , d e s p o n s a -

b i l i s v i r o : p a r t i c i p i a e n i m p a s s i v a a p u d l l e b r a ; o s s a ; p è 

c a p i u n t u r p r ò n o m i n i b u s v c r b a l i b u s . 

VAPULABUNT AMBO.l iebr . Vapulalio eiserit lorisbulu-

bis : h o c e n i m s i g n i f i c a i biccorel, à bacar, i d e s t , b o s , d c -

d u c t u m . I t a V a i a b l u s . 

VERS. 2 2 . — ET REI-ROPITIABITUR EI, n e e u n i p u n i a t 

i n h à c v i t a , u l i d i x i , c . 1 v . 4 . E l r u r s ù m repropiiiabi-

lur ei, p e r g r a l i a m e t i n f u s i o n e m c h a r i l a l i s , si v e r e 

c o n l r i t u s h o c s a c r i l i c i u m o b l u l e r i t . 

V E R S . 2 5 . — AUFERETIS PR^EPUTIA EORIM. J u b e t h i c 

D e u s , u l a r b o r u m f r u c t u s q u i p r i m i s t r i b u s a n n i s e x i i s 

n a s c u n t u r , q u a s i i m m u n d i a b j i c i a n l u r , f r u c t u s v e r o 

q u a r t o a n n o n a t i , Dco c o n s e c r e n t u r ; i l à q u e d e m ù m 

f r u c l u s q u i n t i a n n i c e n s e a n l u r m u n d i , q u i b u s v e s c i l i - 1 

c e a t : prceputia e r g o v o c a t p r i m o s t r i u m a n n o n m i f r u -

c t u s , u l i e x p l i c a n l l l e b r a a ; v o c a n l u r h i p n e p u t i u m , 

a l l u s i o n e a d c i r c u m c i s i o n e m p u c r i . S i c u t e n i m p u e r 

i m m u n d u s c r a t , d o n e c in c i r c u m c i s i o n c a u f e r r e t u r a b 

c o p n e p u t i u m , e l a b j i c e r c l u r : i l a e t a r b o r e s c e n s e b a n -

l u r i m m u n d e e , d o n c c f r u c t u s t r i u m p r i m o r u m a n n o -

r u m c i r c u m c i s i e l a b j e c i i e s s e n t ; b i n e l i c b r . h i f r u c l u s 

v o c a n t u r i n c i r c u m c i s i , i d e s l , i m m u n d i . E t S . C h r v s . 

s e r . d e A s c e n s i o n e D o m i n i , u b i e x h o c l o c o d o c e t p r i -

m i t i a s q u a ; à D e o e x p e t u n t u r , e s s e f r u c i u m n o n i m p e r -

f e c U i m e t i m b c c i l l e m , s e d v a l i d u m c l f o r l c m . A i l e n i m : 

Vide legislaloris prudenliam ; fruclum primum nec man-

ducari permittit, ne ante Deum quisquam eum percepisse 

videatur ; nec o f f erri concessit, neDeo immalurus o f f era-

tur; sed : Dimitle, a i t , quia primus est,nec offerat,quia 

oblatione needum dignus est. 
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V o l u i t D e u s h à c C i e r e m o n i à c o l i , p e r i n d e a c c i r -

c u m c i s i o n c p u e r o r u m , c o n g r u è t a r n e n a d a r b o r u m n a -

t u r a m ; n a n i e a r u r a f r u c t u s p r i m i m a g i s a q u o s i e t 

i n d i g e s t i , i d e ò q u e i u s a l u b r e s s u n t p o s t e r i o r e s . I t a 

A b u l e n s . 

A l l e g o r i c o , t r e s p r i m i a n n i f u e r u n t t r i a t e m p o r a 

p r i m a , q u i b u s a d h u c l e x i m p u r a , u l p o t c h i s t o r i c c r a s -

s i l u d i n e p r a - g r a v a t a , e t u m b r a m t a n q u à m i n u l i l e m 

c o r l i c c m c i r c u m p o s i l u m h a b e n s . I h r e i r i a t e m p o r a 

f u e r u n t , q u o M o s e s , q u o J o s u c , q u o J u d i c e s p i t e f u e -

r u n t : d e i n d e s e c u l u m e s t q u a r l u m , q u o i l l u s i r i s p r o -

p h e i a r u m c h o r u s e x o r t u s e s t : t u m f r u c t u s l e g i s f a -

c l u s e s t s a n c t u s e t l a u d a b i l i s ; q u i a C h r i s t i a d v e n t u s 

j c c c p t u s p r e d i c a r i . D e m ù m q u i n t o t e m p o r e , p u l a 

C h r i s t i , f a c t a e s l l e x e s u i a p t a , u t i l i s s i m a e l p u r i s s i m a 

p e r C h r i s t i E v a n g e l i u m . I l a C y r i l l u s 1. 8 , p . 1 6 7 . 

T r o p o l o g i c è , S . G r e g o r , l i b . 8 M o r a l , c a p . 5 5 : t i -

gna, i n q u i t , pomifera sunt opera virlulibus fa-cunda : 

prwputia eorum auferimus, cum de ipsà inclioalionis in-

¡imitate suspecti, primordio nostrorum operum non ap-

probamus, ne, dum accepla luus suaviier carpitur, fru-

' c!us operis intempestivè comedalur, i d q u e u s q u e a d 

, q u a r t i n o a n n u m q u o D e o c o n s e c r e n t u r , id e s t , d ù m 

m e n s i n q u a d r o p o s i l a e l s o l i d a t a , n o n s i b i , s e d D e o 

b o n a o m n i a a d s c r i b e r e d i s c a t . I ta R a d u l p h u s . 

POMA QUJE GERMINANT, q u a ; p r o d u c u n t , s c i l i c e t i p sa ; 

a r b o r e s . 

V E R S . 2 4 . — Q U A R T O AUTEM ANNO OMNIS FRUCTUS 

! SANCTIUCABITUR LAUDABILIS DOMINO, l l e b r . quurto anno 

omnis fruclus sanctilas laudum eril Domino, id e s t , 

q u a r l o a n n o f r u c l u s c o n s e c r a b i l u r D o m i n o iu l a u d e m 

e j u s , u l v i d e l i c e t o f f e r a t u r s a c c r d o i i b u s , s i c u t p r i i r i i -

t i x e t d e c i m a ; , e t i n c o r u m j u s p e d a l ; q u a r t o e r g o 

a n n o h o s c c f r u c t u s c o m c d e r c p o t e r a n t s a c c r d o t e s , n o n 

l a i c i . 

VERS. 2 6 . — NON AUGURABIMINI , n o n e x c r c e b i l i s 

m a g i a m , a u l m a g i c a m d i v i n a l i o n e m . 

N o i a . A u g i i r i u m d i c i t u r q u a s i a v i u m g a r r i t u s , e r a l -

q u e e x a v i b u s d i v i n a t i o , e a q u c t r i p l e x . N a m a v i u m 

a l i a : v o l a l u , a l i a ; c a n l u f u l u r a p n e d i c e r e p u t a b a n l u r : 

e l ill^e q u i d e m p r r c p e l c s , i s l a ; o s c i n e s d i c c b a n l u r . 

E r a t e t l e r l i u m g e n u s e x i l l a r u m p a s t u , c ù m p u l l i s 

g a l l i n a c e i s è c a v e à d e p r o m p t i s e s c a p o r r i g e b a l u r : d e 

q u i b u s f u s i ; A l e x a n d . a b A l e x a n d . V e r u m n o s i e r i n -

t c r p r e s p a s s i m a c c i p i t a u g u r i u m g e n e r a t i m , p r o q u à -

vis d i v i n a i i o n e . S i c J o s e p h d i c i t u r a u g u r a r i s o l i t u s in 

s u o s c y p h o , G e n e s . 4 4 , v . 5 . S i c e t L a t i n i s u b i u d e 

c a p i u n i a u g u r i u m . I l e b r a ; u m e n i m nuchas, a b s o l u l è 

s i g n i f i c a i d i v i n a r e : c u i a f f i n e e s t lachas, id e s t , m u s e i -

la v i i , s u s u r r a v i L S u s u r r i s e n i m e t m u s s i t a l i o n i b u s 

u t u n t u r d i v i n i . V a n i t a l e m h u j u s a r l i s a g n o v i t M. C a t o , 

q u i a i e b a t s e d e m i r a r i , q u ò d n o n r i d e r e i a r u s p c x , 

q u o l i e s a s p i c e r e i a r u s p i c c m , s c n t i e n s t o t u m h o c d i v i -

n a t i o n u m g e n u s i m p o s t u r a m e s s e , q u à p o p u l o fìebat 

f u c u s : s o l e n t e n i m i n i e r s e i m p o s l o r e s r i d e r e m u l -

t i U i d i n i s s t u l l i t i a m . T e s t i s e s t C i c e r o 1- 2 d e D i v i n a i . 

NEC OBSERVABIIIS SOMNIA. H e b . e s l onen, q u o d n o -

s i e r a l i b i , e l S e p t u a g . h i c v c r t u n l , e h . 

i d e s i , non augurabimini ex avibus. S c c u n d ò , R a b b i n i 
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e l O l e a s t e r v e r l u n t , non i H t f a privsligialores, u t onen 

a l l u d a t a d H i t , i d e s t , o c u l n s , e t a d tmhn, id e s t , nu> 

t e s , ( | . d . : O M M I o n mtbilabilis prasligiis. T e r l i ò , 

m e l i u s n o s t e r h i c e t D e u i . 1 8 , 1 0 , r e f i l l , « o n obser-

vabilis somma : H e b r » u m e n i m onen v a r i u i n e s t e t 

g e n e r a l e , s i g n i l i c a l e n i m o c u l i s a l iq t l id o b s e r v a i » , 

l i n d e m e o i t e n m i v o c a n l u r o b s c r v n l o r e s , s i r e t e r n p o r u i n , 

s i v e a s l r o r u m , s i v e s o m n i o r u m , s i v e a v i u m . J a m q u i a 

a u g u r a t o , q u o d p r o p r i e lit e s a v i b u s , h i c i m m e d i a t i 

p r œ c e s s i t , t e n i p o r u n t v e r ò e t a s l r o r u m o b s c r v a l i o 

s » p ê e s t b e i l a ; I t ine n o s t e r i n l c r p r c s p r u d e n t e r c e n -

s i t i ! tilxari h i c s o m n i o r u m o b s e r v a t o r e s e t d i v i n a l o r e s ' 

( q u a ; s u p c r s l i l i n t u n c e r a t f r e q u e n s e t f a m i l i a r i s m u l - ; 

l i s ) , onen e n i m r e e l é s o i m i i i s e o n v e n i t , s i v e r a d i c e m 

ain, id e s t , o c i i l u m , s p e c i e s ; s o m n ï a e n i m s u n t v i s a 

n o e . t i . m a , q t u e o c u l i s a n i m s v i d e n t u r , q u a i q u c s o m -

n i a n s s i b i v i d e i , i r o c u l i s c o r p o r c i s c e r n e r e : s i v e s p e -

c i e s r a d i c a i ! taunt, id e s l , n n b e s ; q u n d e n i m n u b e s 

s u n l in a e r e , l i n e s o m m a c t p b a n i a s m a l a s u n t i n 

a n i m i ! . P o r r ò g e n t i l e s m u l t i m i I r i b u i s s e s o m u H s , d o c e t 

C h r y s l p p u s , q u i M a n d a n t s i c d e f i n i i : Sommimi e s l 

iis cernetti, el explnnans qua à diis hominibiis signifi-

cantur in somnis. Q u i l l e t C i c e r o in I. 1 d e D i v i n a i . : 

Cùm, a i t , so tn i io sevocattts est unimits ù coridale el con-

ragione corporis, turn mentimi pr&lcrilortttn, prwsettlia 

cernii, fu tura prlcvidet : jacet enim corpus donnientis 

ul mortiti : tigci autem et t w i t a n i m u s ; quod multò m a -

t/is f a c i e i p o s t mortem, cam omits è torpore excessefit. 

V a i i i t a t e m v e r ò h i i j u s s u p c r s t i l i o n i s i r r i d e b a t D i o g e n e s 

d i c e n s : Qua vigilantes agitis, ea non curatis; guceverò 

dormientes somniatis, sollicite perqniritis. Ad felicilalem 

mini vel infelicilatem hominis non lain referI qtìtl pa-

tinar in somniis, quàm quid agal vigilans. IH quolies 

aliguid lurpe commit/il, oportebat metuere deorum tram, 

oc trisletn evenlum»non, si quid dormienlibus sii risani. 

T e s t i s e s t L a e r t i u s I. 6 . H e r a c l i t u s d i x i t , r i g i l a n l i b u s 

unum communem esse mundimi, sopitos in Su II m qiiem-

que discedere : al superstitiosns ne rig¡Ictus quidem com-

muni cum aliis mundo [riiitiir, semper sommante cogi-

talione, i n q u i t P l u t a r c h . I n M u r a l . C ' o m i c u s d ix i t : 

Cùm dii nobis sonmum dederint curarum el luborum de-

rtmmeitlum, siipersiiliosiis sibi illum reddil carnificìaam. 

I t c e t c e r g o E c c l e s i a s t i c . 3 1 , 2 : Q u o t i qui upprcheiidit 

««man, et qui perseguita milus : sic cl qui attendit ad 

r i s a meiidada. Hoc secundum hoc Visio somniorum ; c t 

r . S : S m i n i l i malefacicntium vaiiitas esl ; e t v . 7 : J f i t l -

e fecertmt ¡omnia, et txciderunl speranles 

• 2 7 . — S E C O ! III BOTI HlllÜI ATÏOSDEBIÏ1S 

Q u i a h o c , u t i s c q i i e n t i a , f a c i e b a n t g e u i i l e s , 

. I J e r e m . 9 , 2 0 ; e ! e . 2 5 , 2 3 ; e t c a p . 4 9 , 

5 2 , p n e s e r l i m Ü g y p i i i , i n i e r q u o s b a c l c n ù s v i x e r a n l 

H e b r i c i . l i n d e V a i a l i , s i c e x p o n i t : N o n a l t o n d e b i l i s 

i n r o l o n d i i t h c o m a m v c s l r a m , ü g y p t i o r u i i i s a c e r d o -

l u m m o r e . Q u i n e l R o d u l p h i i S a s s e r i i g e n t i l e s , c ù m s e 

t t e m o n i b u s c n u s e c r a b a n t , c a p i l a s u a in r o u i n d u m t o -

l u n d i s s e : c c n s c b a n t e n i m d e o s g a u d e r e l i g u r i r o -

t u n d a e t o r b i c u l a r i , i i t p o l e o m n i u m c a p a c i s s i m a e t 

p e r f e t t i s s i m i , l l i in - E m p e d o c l e * r o g a l u s q u i d o s s e t 
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D e u s ? R e s p . : Deus e s l rircttltts, CttfHI centrum est ubi-

que, drcumftrenlia ntisqiiàm, q u i a s c i l i c e l n i i s q u l m 

l e r i n i n a n l u r Dei m a j e s l n s e l i m m e n s i l a s . H a u e s u l 

r o l u n d i l a l e m D e u s in m u n d o , q u a s i i n s u i i m a g i n e c i -

p r e s s i ! I c f f i l o s e n i m e t d e m e n t a c r e a r l i s p i n a l e » c t 

r o l u ü d a . 

H i c d e c a u s i t o t e r e s d i i s su i s t e m p i a r o t u n d a » t l i f i -

c a b a n l : s i c r o t u n d a m » d e m N u m a P o m p i l i u s R o m t e 

c o n s e c r l s s e f e r t u r V e s t e ; q u ò d e a m d e m e s s e l e r r a m , 

q u i v i t a h o m i n u i i i s i i s l e i i i a r e l u r , c r e d e r e i , u l b l c r a -

l i o n e d e a s i d s l m i l i t e m p i o c o l e t e t u r : t e r r a e n i m e s t 

r o t ó n d a . S i c A u g u s t u s C ì e s a r , A g r i p p ® n o m i n e , o m n i -

b u s d i i s l e m p l o m r o l u n d o a m b i t u d e d i c a v i t , c à q u c d e 

c a u s i P a n t h e o n a p p e l l a r l i , i d q u e n u n c B . V i r g i n i d e -

d i c a l u m , à r o l u n d à f o r m i q u a m r e t i n c l , n o m e n h a b e t . 

A r i s t o t e l e s t e s t a t o r , t e l e r e i g a v i s o s e s s e d i i s t e m p i a 

r o t u i i © d e d i c a r e , c u j u s m o d i R o m t e a d i r n e m u l t a , v e l 

n i a g n à e x p a r t e d i r u t a , ve l 1 C l i r i s l i a n i s in h o n o r e m 

s a n c t o r u m Iiis l i b r a t a v i s u n t u r . n i e e l d e m d e c a u s i 

c imi d i i s s u i s s e d e v o r e b a l i t , c a i s a r i e m in r o t u n d u m 

a l l o n d e l i a u t : g e u i i l e s e n i m c a p i l i , « s u o s d i i s , i d e s t , 

d i c m o n i b n s , d e d i c l s s e , I r a d i t L u c i a n . in d e l S y r i l in 

l i n e ; T h e o d o r c l . H e q u a s i . 2 8 ; C y r i l l u s 1 . 1 6 d e A d o -

r a t i o n s , e l A t b a n a s . v e l po l i i i s A n a s l a s i u s in q u ® s t . 

S . S c r i p t . q u » s t . 7 4 . M e r i t ò e r g o i d i p s u m J u d t e i s h i c 

v e t a t D e u s , q . d . : N o l o v o s , ò J u d t c i , s e q u i g c n l i l c s 

e t d i e m o n e s , s e i l n a l u r a m po l i i i s e l d i s p o s i t i o n e m t u l -

l ù s , in c a p i t i s vCSIrl a t i o n s i o n e , v o l o q u e v o s d o c c r e 

o n i n e n i , e l i a m in v e s l i b i i s c t c S p l l l l l l o , m u n d i i i e n i c t 

d c c e n t l a m . H i n c e t a p u d G r a i c o s n o n n u l l o s , c l r e u m -

t o n d e r e c o m a m , i n p r o v e r b i o c r a i , p r o e o q u o d e s t 

l u d i b r i o h a b e r e . N a m Is la s l u p i d i s e l f a l u i s n o n s c n -

l i e n t i b u s c i r c u m l o i i d e t ì s o l e t c » s a r i e s , l u d i b r i i c a u s i , 

l i n d e L u c i a n u s i n M i s a n t h r o p o : Sedebas, a l t , c ù m libi 

ccesaries ab illiscircumlonderetur. H o c p r x c c p l u m f u i t 

C t h r e m o n i à l è , i d e ò q n e ¡ a n i a b o l i l i l m e s t : q u a r e i n e p t e 

i l l ud l o r q u e n l l n c r e l i c i c o n t r a t o n s u r a t o m o n a c h o r u m , 

u t i o s l e n d i t B e l l a r m . 1 . 2 d e M o n a c h i s , c . 4 0 . S e p l u a g . 

v e r l u n t eia s i t - i n mir.-i b. i t i timi, n o n i a c i e t i s 

s i s o e n e x c o m i v o s t r i . V i d e n l u r S e p l u a g . v o c e m shorn 

a c e c p i s s e a b H e b r . t s i t s i t , id e s l , c i n c i n n u s , u l i p a l e i 

| E z e c b . 8 , 5 : n a n i S u i d a s s i s o e n i n t e r p r c l a t u r r t i i j < t -

; ¡ i c , id e s t , c a p i l l u m p l i c a l u m , e t C y p r i a n i i s 1 . 3 T e s i i -

m » B , t e s t i m o n . 8 5 , s i s o e n v e r i i l c i l r u m . S . P c l r u s 

; E p l s t i I , c a p . 3 , v . 5 , s i s o e n v i d c l u r v o c a r e t p iySn 

• - t o , - ; , id e s t , c a p i l l o r u m p l i c a l i o n c m , q u o d n o s t e r 

i n l c r p r c s v e r l i t captitelitrini. S . P a u l u s 1 T i m o l l t . 2 , 

| 9 , v o c a t n U t f n x * , id c s l , i n t o r t o s c r i n c s : L a t i n i v o -

| c a n i c a p i l l i i i u n i c a l a m i s l r a l u m , s i v e c a l a m i s t r i s in c iu -

c i n n ó s r e f l e t u m . 

C o n s e n t e r g o S e p l u a g . c i n c i n n o ! h i c v e l a r i , c l d e 

I i i s a c c i p i p o s s o n l H e b r x a , q u » s i c a d t e r b u m s o n a n t : 

; N o n c i r c u l a b i l i s , n o n f a c i e t i s r o l u n d a m , v e l , non rin-

cinnabilis cxlrelnilalem capitis restri. R a t i o e s t , q u i a 

c i n c i n n a l i c t c a l a m i s l r a t i c ap i l l i S i g n u m s u n l m o l h s c t 

e f f e m i n a t i a n i m i , i d e ò q u e v i r o s d e d e c e n t . 

Sini procul à nobis jittenes ut femina compii. 

n i n e i l ia g r a v i s A r c l i e s i l a i s e n t e n l i a a p u d P l u l a r c h u m , 

q u i c ù m v i d c r e l j u v e n e m c a s l u m , s e d c i n c i n n a l i l m , 

C O M M E N T A R 1 U M . C A P . X I X . 

, -ocem f r a c t a m , c t o c u l o s l u d i b u n d o s , d i x i t : Nital q u a r t i , f o r i i l u t h n i s , i n q u i t E u c h e r i u s ; q u i n t o , s a p i c 
. . e . . . . . . Î • ! « > înn i i i t Poiíii l ivlii ip Ror tvom nrfrA re t l>rví i rp IllltP 

in t e re s t , a i t , quibus membris cgneedi silis, posterioribus 

an p r i o r i ! » « ? e l P l a u l u s i n A s i n a r : Qu i s i ion i islùc libi 

creda!, cymsde calamislrale? e t S v n e s i u s a p u d C » l i u m 

1 . 1 5 A n t i q u i ! . 8 : A 'uf / t t s comalus, fliii idem non s i i cg-

niediis; e ! S . A m b . 1. 5 d e V i r g . : Cincinni, a i t , non 

ornamenta, sed crimina sunl; lenocinio [orma:, n o n 

pracepla c i r t u t i s . C i n c i n n o s f u i s s e q u a s i tilulum n i e r e -

i r i c i u m , d o c e l C l e m e n s A l e x a u d . I. 5 P » d a g . C. 5 . 

M e r i t ò e r g o l ' i b u r l i u s in Viti! S . S e b a s t i a n i , T o r q u a t u m 

c i n c i n n a t i m i , s e c h r i s t i a n n o m i n e c e n s e n t e m i n e r c -

p a l • c ù m q u e a m b o r e l i g i o n i s c a u s a j u d i c i s i s t e r e n l u r , 

a c q i m s i t u s d e fide T o r q u a l u s r e s p o n d i s s e t s e e s s e 

C h r i s t i a n u m : Credisne, a i l , Tiburlius, virillnslrissme, 

lume esse Clirisliaiium, qui in sui lenocinio moliendo, 

cttpilis fimbrias iidni¡ll¡l?etc.;iiunquiitn tales pestes Chri-

slus dignalus esl habere servos suos. Alleò s ib i i l e n i o n 

ill e i n c i i i n i s p l a c e t u t C i i i c i n n a l u l i n o i n c n a l i q u a n d o 

u s u r p l r i t . C » l i u s l i b . 8 , c . 1 0 , c u m s e , e t l o l a m f e r e 

I t a l i a n i a u d i v i s s e d e i n u l i c r i s u l e r o l o q u e u l e m , m e m o -

r i ® p r o d i d i t : CinciiimUulus deemoni nomen erat; hòc 

¡lie appellations gestiens inclamanli respondebal : si de 

prtvleritis aut pricsenlibus seiseilareris qua: reconditis-

sima for en!, responso daba! mirifica ; si de futuris, sem-

per mendarissinm. I l e n u n c , a d o l e s c e n t e s , i t e n o b i l e s , 

c a p i l l o s r e l í g a l e , i u u i i g i t c , c r í s p a l e ; i l e , n o v a g l o r i a 

d i e m o n u m , i n f e r o r u m q u e d e l i c i a : v o s Ule ' a m a i , a d 

v e s l r u m n o n i e n c x u l i a t a c g e s t i i : p r o s t i t u i t e p u d o r e m 

a c f o r m a m . Decalcaba a l i q u a n d o D o m i n a i verticem (t-

liarum Sion, et eri! pro crispanli crine cahitiim, I s a i » , 

5 . F a c c s s a n t e r g o i s l h » c v i r o r u n i o p p r o b r i a , m a s c u l ® 

v i r l n l i s d c d e c o r a , n o b i l i s s i m i s c x ù s n i a c u l » , l i b i d i u i s 

l e s t e s , i n f a m i » n o i a , a l q u e a b e q u i s e l a r m i s a d c o l u m 

c t p e n s a i r o d a n i u r . A u d i a n l v i r g i n e s i l l ud S . n i e r . a d 

D e i n e t r i a d c m :Cmcìnnalulospiieros el ealamisiraios, et 

peregrini m u r i s o l n i l e s petliculas, quasi ® i n s i t a pesies 

eí renena pudiciliie virgo devilet. 

NEC RAIJETIS BABBAU. B a r b a n ! t o n d e r e n o n c r a i v e -

l i l u m J u d i é i s , s e d r a d e r e , s u p e r d u c l l , v e r b i g r a l i l , 

n o v a c o l l , u l fi! in c o r o n i s q u a s s a c e r d o t e s g c s l a n t in 

v e r t i c e : h e b r . e s l , nondeslrues exlremilatem burba: (ita; 

v o l i l i ! e n i m D e u s i n p o p u l o s u o b a r b i m i , q u a s i v i r i l i -

l a l i s i n s i g n e a p p a r e r e ; b a r b a e n i m v i r i m i s i g n i f i c a i . 

I r i d e D i o g e n e s h a r b a m s e i d e ò g e s l a r e r c s p o n d c b a l , 

W , lUlUlMUIIIia, Ul^Ulb l.MtU-.i 111.' , H-.....U, . - f -' 

t i » , i n q u i t R a d u l p h u s . B a r b a m e r g o r e s c r v a r e j u b e n -

l u r H c b r s i , u t e t i a m in v u l l ù s h a b i l u , v i r l n l i s e t s a -

p i e n t i ® f i u m a n i f é r r e v i d e 3 t i l u r . E x c i p i u n t u r a b h i c 

l e g e l e p r o s i j a m m u n d a t i ; h i e n i m in l e g a l i s u l p u r i -

G c a l i o n e o m n e s c o i - p o r i s p i l o s r a d e r e d c b e b a n l , j u x l a 

l e g e m L e v i ! . 1 4 , 9 . P o r r ò a p u d C h r i s t i a n o s c l e r i c i n o n 

r a d u n i , s e d l o n d e n t b a r b a m , e x v e t e r i r'Uu : m o n a c h i 

v e r ò , q u a s i m u n d o m o r l u i , r a d u n i : l i c e t in d i v e r s i s 

E c c l c s i i s b u j u s c e r e i d i v e r s u s f u e r i t m o s . V i d e B a r o -

n i u m a n n o e l i t i s t i 5 8 . 

E a i l i t u r e r g o , l ì i l l i t q u e M a r l i u u s P o l o n u s i n C h r o -

i i i c o , e t P e t r u s d e N a l a l i b u s 1. 4 , c . 5 7 , q u i A n i c e l u m 

p o n i i f i c e m b a r b a m » q u e a c c o m a m c l e r i c i s v e l u i s s e 

s c r i b u n l . N a m in d e c r e l i s A i t i c e l i , 2 3 d i s t i n c t , c a p . 

Clericis, n u l l a b a r b ® li t m c n l i o . E x t r a d i l i o n e e n i m 

A p o s t o l o r u m e s l , u t c l e r i c i b a r b a m a l a n t , u l i d o c e n t 

C l e m . A l e x a n d . 1. 3 P i e d a g . c . 3 ; C y p r i a n . I. 3 a d 

Q u i r i n . ; E p i p h a u . h ® r e s i 8 0 , p r a l e r q u à m q u ò d A p o -

s w l o r u m i c o u c s o m n e m d u b i l a l i o n e m a b s l e r g u n t . 

C l e r i c i e r g o u l i c o m a m l o n d e b a n l , i l a b a r b a m a l c b a n l . 

I l i n c i l la s a u c l i o c o n e i l i i C a r l h a g . I V , c a p . 4 4 : Cleri-

cus ncque comam nulriat, neque barbimi rada! ; s i c e n i m 

l e g i t C o d e x V a t i c a n . SI. S . P e r p e r à m e r g o a l i q u i s m i -

¡ s o p o g o n , u t b a r b a m s a c e r d o t i b n s e r a d e r e ! , ? i r a d a i 

c r a s i ! , u l i c r a s u i n c s l in d e c r e t o B u r c h a r d i l i b . 2 , c . 

5 E x l r a v . d e v i t a e l b o n c s l . C l e r i c . S a n ò S i d o n i u s 

A p o l l i n a r . I . 4 , e p i s l . 2 4 a d T u r n u m , m a x i m u m o l b n 

p a i a i i n u m , n u n c s a e e r d o l e m , i l a p i n g i i e t c e l e b r a i : 

Habitus viro, gradus, pudor, color, sermo religiosus : m m 

• b i n d e r e c o r d a r e i u r : e l A r l e m i d o -

t a n l i i m o r n a m e n t i p a l r i b u s a f f e r r o d i x i t , 

q u a n i ù m o r i b a r b a d e c o r i s a d d i i . C y n i c u s q u o q u e a p u d 

L u c i a n u m , l a i i i d e f o r m e p u l a t e s s e o r n a t i m i b a r b ® 

a u f e r r e v i r i s , q u l i n l e o n i j u b a s a l l o n t ì e r e . 

L a c o q u i d a m i n l é r r o g a l u s , c u r l a m p r o l i x a m a l e r e i 

b a r b a m , r c s p o n d i l : Vi canos r i d o n s ni / i i l i i s indtgimin 

in me admltam. T e s t i s e s l P l u i a r c h u s i n L a c o n i c . , q u i 

c t i b i d e m a d d i i , L a c o n c s c o m a m a l e r e s o l i l o s , L y c u i ^ i 

n i e m o r a u t e s d i c i u m , q u i c o m a m f o r m o s i s p u l e h r i t u d i -

n e m a u g e r e , d e f o r m e s l e r r i h i l i o r e s r e d d e r e p r o n u n -

l i l s s c l . T l i e s e u m d e n i q u e p e r b i i i e n t t o n d e r e b a r l u m i 

n u n q u à m v o l u i s s e u t v i r t u t e m i p s e s u a m e o p r o i i l e r c -

l u r i u d i c i o . B a r b a e r g o p r i m o , e s t i n s i g n e v i r i ; s c -

c u n d ò , v i r i u l i s ; t e r t i ò , p e r f e c t i o n s , a i ! I s y c l i i u s ; 

coma brevis, barba p r o l i « . 

V E B S . 2 8 . — E t S U P E R IIOBTUO NOS IXCIDETIS C A R -

NE« VF.STRAII. D e u t c r . 1 4 , 1 . e l i a m v c l a t u r d e p i i a t i o 

c a p i l l o r u i n : i d q u e p r i m o , n e n i m i o l u c l u J u d » i p r o -

s c q u a n l u r m o r l u o s , s e d p o l i ù s s p e r e s u r r c c l i o n i s l u c t u i 

i n o d u i n p o t a n t i l ' u l c h r è e t v e r e S . l l i c r o n . a d P a u l a m 

s u p e r ob i l t i B i s s i l i ® : t ' u r , a i t , d o tennis quemquam 

mortuum? an ad hoc itati sumus, ul maiu'amus ¡eterni? 

Abraham, Slos s, lsaias, Petrus, Jacoitts, J o u î m e s , 

c a s , ci super omnia Filius Dei mori-

mur aliquem exire de corpore, qui ad 

t , ne malitia mularel intellectum ejus ? 

sed illcqueni gehenna s i i s r i p i l , quem 

IL cujus panimi igni s Menni asinai, 

tgelorum turba comUatur, tptibus 

tecurrU, graeenm m agis, si d i t u i ù s in 

morlis h a b i i e n i u s : quia qitamdiit hic 

Ptmlus, dec i t o t i ! ! 

tur : el nos indigi 

hocforscmraptuic 

Lugeatur mortuus 

tartarus decorai, i 

.Vos quorum exitu 

o t r i an i Chrislus oc 

tabernaculo isto 

moramur, peregrinamur à Donano, e i e . S c c u n d ò , q u i a 

i d o l o l a t r » , m a x i m e S y r i . J u d ® i s v i c i n i , i i i d e q u e i p s i 

J u d i c i , h » c f a c i e b a n t i n l u c l u , c a r n c m q u e i n c i d c b a n l , 

I IH p a l e i 5 R e g . 1 8 , 2 8 . I d e m d e s a c r i B c i i s m a l r i s d e o -

r u m ti'slatur S . A u g . , I. 2 d e . C i v i t . 2 7 , e l i . 7 , 2 0 , u b i 

s i c a i t : Credila est tnaler magna vires Roman, adju-

vare, exsecando virilia v i r o r u m : u n d e et sacerdoles ejus 

festo profundebanlse sanguine, incidente! carnes brtrehio-

rum : summus m i t e n i socerdos ampulabai sibi virilia, in 

honorem primi sacerdolis i i i i n s d e a : , dicti Atis. 

I A u d i e t d e S c y l h i s n c r o d o l u m 1 . 4 : Scgtlite, a i t , in 

I funere regum aurem decidunt, c r i n a l i eiremivmdent, 
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brachiti circumciduiit, sinistram m o m m i sagiltis Irajiàtml. 

L u c i a n u s q u o q u e de s u i s S y i i s ( f u i t c n i m i p s e S y r u s ) 

i l a a i t I. i l e D e a S y r i a : Certis noliscempungunlur omnes, 

alii quidetn in vola nianùs, alii in cervice : ci inde est 

qvbd cimeli Assyrii notas inttslas liabent. i d e m l i b r o d o 

L u e t u m e m i n i t d i l a n i a t i o n i s c o m ® , e t e r u e n t a t i o n i s 

g e n a r u m in I n d a . S i c e t V i r g i l , 4 - ï n c i d . l o q u e n s d e 

A n n a D i d o n i s m o r t e m d e p l o r a n t e : 

Unguibus ora soror ftedans et peclora pugnis. 

E t O v i d i u s l . 3 T r i s l . c l c g . 3 : 

Parce tarnen lacerare genas, nec scinde capillos : 

Non libi nwnc prtinitm, luv mea, rapliis ero. 

E t S e r v i u s in 3 . -Ene id . s i c a i t : Vano dicit muñeres tn 

exequiis et htctu ideò sólitas ora lacerare, ut sanguine 

ostano inferís satisfacían!. Q u o c i r c a i d v e l i t u m f u i t 

l e g . 1 2 t a b u l . u b i t e s t e C i c e r o n e 1 . 2 d e L e g i b u s , l i t e c 

e r a t s a n d i o : Miiliebrcs genos ne radunlo, I n s u p e r c a -

p i l l o s i n l u e t u s o l v i s s c e t i a n i à s s e , d o c e t O v i d . I. G 

M e i a m o r p h . f a b u l ò 7 d e P h i l o m e l a : 

M ox ubi mens raffit, passas tañíala capillos : 

E l T i b t i l l . 1. I , c l e g . 1 : 

Tu manes ne ttede rneos, sea parce solutis 

Crinibus, et leneris. Delia, parce genis. 

C l a r e v e r o C i c e r o T u s c u l . 3 : Ex hòc, a i l , opinione 

sunt illa varia, et dctesiabilici genera legendi, pedores 

muliebres, lacerationes genartim: pectoris, capitis per-

cttssiones. Itine ille Agamemnon Bomericus, el idem 

Accianus, scinilens dolore identidem inlonsant comam. 

In c/ito facetum illud Bionis : Perinde slultissimum re-

gem in luciti capillum sibi er eitere, quasi caleilio meeror 

tevarelur, c ù m p o t i ù s v u l s i o n i s i l o l o r e a u g e a l u r . A u d i 

e t P l u t a r e h u m in C o n s o l a t o r i a a d A p o l l o n i u m : Bar-

barorum, i n q u i t , n o n n a Ili corporis parles abscindtin!, 

nares scilicet el aures, reliquuni quoque corpus pte-

ctenles. 

V E R S . 3 0 . — SABBATA MEA CUSTODITE. S a h b a t u m 

b l e q u o d l i h e t f c s l u m s i g n i f i e n t , p e r s y n e c d o c h e n : 

e r a l e n i m s a b b a i n m o m n i u m f e s t o r u m m a x i m u m . 

E T SAÄMIABIUÜ » E o n UETL'ITE, q . d . : T a b e r n a c u -

l u m e t t e m p l u m m e n n i r e v e r e m i m , t u m n e i m m u n d i 

¡ r r e v e r e n l é r e ò a c c e d a l i s , t u m n e c u r i o s ò i l l u d s c r u -

t e m i n i , n e v e u l l c r i ù s i l l u d i n g r e d i a m i n i q u a n t il m e 

p r e s c r i p t i o n e s t : n o n e n i m p o i e r a n t l a i c i i n g r e i l i 

S a n c t u m , i m o n e c a l r i u m s a c e r d o t u m . E s t hecc a l i a 

l e x à p r e c e d e n t i d e s a b b a t i s . 

VERS. 3 1 . — N o s BECLINETIS AD MACOS. H c h r a i e ò 

ad pylhones, q u i d e e m o n e m h a h e n l f a m i l i a r e m , m a x i m e 

v e i i t r i l o q u u n i . H i c n i m v o c a n t u r oboi, a b ob, i d e s t , 

u l t e , e ò q u ò i l e x c o r o n i v e n i r e , q u a s i e x u l r e v o c e 

c o n f u s a l ò q u c r c t u r d t e n i o n : q u o s G r e c i v o c a n t j . T i f o -

f i . t i c i , id e s t , ex i n t a s imi« vaticinantes, i u q u i l T h e o -

d o r . q u a s i . 2 9 ; l i n d e e l S e p t u a g . I n e c i a l i b i e o s v o -

c a n t ¿vvKffvsí.wWffwí, id e s t , ventriloqttos. 

NEC AB AB10L1S ALÌQOID s c i s c i r e m x i . Arioli p r o p r i è 

v o c a n t u r , q u i e x v i c l i m i s i m m o l a l i s d i v i n a n e A r s l ia :c 

p r i m o i n v e n t a e s t à q u o d a m q u i T c g e s v o c a l u s , q u e m 

f c r u n t i n t e r a r a n d u m d e l e r r â p r o s i l i i s s c , t e s t e L u -

c a n o 1 . 1 d e B e l l o c iv i l i , e t B o c c a l i o 1. -1 d e G c n e a l . 

d e o r u m . l l u j u s r e i e i i a m m e m i n i t J u s C a n o n i c u m 2 4 , 
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q . 5 , c . Episcopi. P r o ariolis. b e l ì i e s t t i d o n i m , i d e s l , 

divinis. 

V E R S . 3 2 . — IIONORA PERSONAM S E S I S , ET T I M E D O -

HiNUM, q . d . : S i s c n c s n o n l i m e s , t i m e s a l t e r n D e u m , 

e l p r o p l e r t i m o r e m D o m i n i s e n c s h o n o r a : j u b e t e n i m 

h i c D e u s e o s h o n o r a r i . I d q u e p r i m o , q u i a j u v e n e s g e -

r e r e s e d e b e n t c u m s e n i o r i b u s , t a n q u à m d i s c i p u l i c u m 

m a g i s t r i s ; a l m a g i s t r o r u m e s t s e d e r e , d i s c i p u l o r u m 

c i s a s t a r e e t a u s c u l t a r e . U n d e T h c o d o s i u s i m p e r . j u s -

s i t l i l i o s s u o s a s l a r e c o r a n i A r s e n i o , m a g i s t r o s u o . 

S e c o n d ò , q u i a , u t a i l A r i s l o t e i c s l i b . 9 E t h i c . 2 : 

Omni seniori honor pro telale reddendtts est, assurgendo, 

el sessione cedendo, e i e . I d e m d o c e t P i a l o d i a l o g . 9 d e 

L e g i b u s ; e t C i c e r o 1. 1 Of f i c . : Est, i n q u i t , adolescen-

ti s majores nalu vereri. T e r t i ò , q u i a in s e n i b u s p n e l e r 

e x c e l l c n l i a m i c l a l i s , e s t c x c e l l e n t i a e x p e r i e n l i a : e t 

p r u d e n t i ® , e x a i t a t e l o n g l o r e . l l i n c s e n c s o l i m r e g e -

b a n t r e m p . e t à s e n i b u s n o m e n a c c e p i t s e n a l u s , p e -

r i n d e a c i n i t w , - / i p i t a i a p u d S p a r l a n o s y i i i u c i a q u i 

e r a ! m a g i s t r a t u s r e g i a s s i d e n s . U n d o S . T h o m a s a i ! 

s c n c c l u t e m e s s e s i g n u m v i r t u t i s , i d e ò q u e h o n o r a n -

d a m , l i c e t q u a n d o q u e v i r l u s d e f i c i a l . H i n c C h a l d . p r o 

c o q u o d n o s h a b e m u s , c o r o n i cano capile consurge; 

v e r t i l , coram eo qui doelus est in lege consurge. Q u a r l ò , 

q u i a o m n e s p e n ò n a i i o n c s i n s t i n c i u n a t u r e s c n c s b o -

n o r à r u n t . S p a r t a n i , t e s t e P l u t a r c h o , in l l i e a t r o v e n i c n -

l i b u s s e n i b u s c o n s n r g e b a n t o m n e s , e t e o s s c s s u m r e -

c i p i c b a n t . R o m a n i a d o l c s c c n l e s i n c u r i a m d e d u c e b a n l 

s e n i o r e s , e x t r a c u r i a m e o s p r a s l o l a b a n l u r , u l d o m i m i 

r e d u c e r e n t . A u d i J u v e n a l , s a t . 1 3 : 

Credeban! hoc grande ne fas et morte piandnm, 

Stjuvenis vetulo non assurrexerat. 

n i s p a n i s liter. v o x s e n i o r , n o n n i h i l d e l o r t a in Senor, 

e t I l a l i s i n signore, s i g n i f i c a i d o m i n u m . D e E s s c n i s 

a i l P h i l o : lleverentia erga seniores el cura talis esl, 

qualis esse potest germanorum liberorum erga parenles. 

Q u i n l ò , q u i a s e n e s s u n t i n s t a r p a r c n l u m , D e m n q u c 

p a r c n t e m o m n i u m r e p r w s c n t a n l . U n d e T c l e c l u s r o g a -

t u s , q u a r e S p a r t a n i j u n i o r e s s e n i o r i b u s a s s u r g e r e i ) ! , 

r e s p o n d i l : E ò id fieri, ul assueti hoc honoris deferte 

atienis, tanto magis vencrentur parenles. T e s t i s e s t 

P l u t a r c h , in L a c o n . S e s t o , q u i a , n i a l t S . B a s i l i u s 1. 

d e A b d i c . r e r u m , si honores s e n e s , ob islam animi 

lui submissionem , gloriò te officici Dats : a l q u e , 

u t a i ! I s y c h i u s h i c , f a c i e i c ù m s c n u e r i s , u l c a d e m r c -

v e r e n t i a l ib i à j u n i o r i b u s r e p e n d a t u r : s i n e g l i g a s s e -

n e s , p t e n à l a l i o n i s l e s e n e m p u n i c i , u t à j u n i o r i b u s 

q u a s i d c l i r u s c o n l e m n a r i s . 

VERS. 3 3 . — S I HABITAVEBIT AD YEN A, p u l a i n c i r c u m -

c i s u s p r o s e l y l u s , d e q u o e . s e q u e u t i v . 2 . 

V E R S . 3 3 . — S O L I T E F A C E « » I N I Q U I » AI.IQCID I S I U D I -

c i ò , IN BEOOLA, q u a s c i l i c e t i l l iqu id m e i i s u r a t i s , 

q u a l i s es t u l n a , q . d . : J u s l à m e n s u r a u t i m i n i in m e n -

s u r a n d o . 

VERS. 36 .—¿EQUA SINT PONDERA, l l e b r . tequi siili topi-

des, o l i m e n i m l a p i d i b u s u t c b a n i u r p r o p o n d e r i b u s : 

u n d e P r o v . 1 6 , 1 1 , b a i e p o n d e r a v o c a n i u r lapidei 

sacculi, n o n s e c u U , u l i q u i d a m p e r p e r à m l e g n i l i . 

JCSTCS HODTL'S. I l c b r . juslum sit epha. E o l i a c o n t i -
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n e b a i i r e s m o d i o s ; v e r u m n o s t e r i n t e r p r e s p r o epha, 

u s i t a l u n i e l c o m m u n e a p u d G r a c o s e t L a t i n o s m e n -

s u r a n o m e n , p u t a m o d i um, s u b s l j l ü i l : p a r i m o d o 

p r o , tequiisque sexlarms, s c i l i c e t s i t , i i e b r . e s t , cvquum 

sit hin. H i n a u t e m J t t d x o r u m e r a t m e n s u r a c o n t i n e n s 

1 2 s e x t a r i o s . V e r u m q u i a a p u d n o s i ion e s l m e n s u r a 

u n a , q u a i i l l i H e b r a ' o r u m r e s p o n d e a t , l i i nc a p p o s i t e i n -

t e r p r e s p r o Inn s u p p o s u i l s c x t a r i u m . H.-ec e u i i n m e n s u r a 

n o b i s e s l n o i i s s i i n a ; l a n l i m i e n i m v u l t d i c e r e e l p r a c i -

p e r e h i c D c u s , u l j u s t ä m e n s u r ä u t a n t u r l l e h r e i l a r a in 

C A P l ' T X X . 

1 . L o c u t u s q u e e s l D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

2 . Ha ie l o q u e r i s filiis I s r a e l : H o m o d e l i l i is I s r a e l , 

c l d e a d v e n i s q u i h a b i t a n t in I s r a e l , s i q u i s d e d e r i t d e 

s e m i n e s u o i d o l o M o l o c h , m o r l e m o r i a l u r : p o p u l u s 

t e r r a l a p i d a b i t c u m . 

5 . E t e g o p o n a m f a c i c m m e a m c o n t r a i l i u m ; s n c c i -

d a m q u e c u m d e m e d i o p o p u l i s u i , eh q u i d d e d e r i t d e 

s e m i n e s u o M o l o c h , e l c o n t a m i n a v e r i t s a n e t u a r i u m 

m e u m , a c p o l l u e r i t n o m e n s a n c t u m i n c u m . 

4 . Q u o d s i n e g l i g c n s p o p u l u s l e r r a , e l q u a s i 

p a r v i p e n d e n s i m p e r i u m m e u m , d i m i s e r i t I m m i n e n t 

q u i d e d i l d e s e m i n e s u o M o l o c h , n e c v o l u c r i l e u m o c -

e i d e r e ; 

5 . P o n a m f a c i e m m e a m s u p e r h o m i n e m i l l u m , e t 

s u p e r e o g n a l i o n e m e j u s , s u c c i d a m q u e e l i p s u m , e t 

o m n e s q u i c o n s c n s e r u n i ei u t f o r n i c a r c t u r c u m M o -

l o c h , d e m e d i o p o p u l i s u i . 

6 . A n n u a , q u x d e c l i n a v e r i t a d m a g o s c l a r i o l o s , 

e i f o r o i c a l a f u c r i t c u m c i s , p o n a m f a c i e m m e a m 

C o n t r a c a m , e l i n l c r l i c i a m i l l a m d e m e d i o p o p u l i 

s u i . 

7 . S a n c l i f i c a m i n i e t e s t o t e s a n e t i , q u i a e g o s u m D o -

m i n u s D e u s v e s t e r . 

8 . C u s l o d i l e p r . e c e p t a m e a , e l f a c i l e c a . E g o D o m i -

n u s q u i s a u c t i l i c o v o s . 

9 . Q u i m a l e d i x e r i t p a i r i s u o , a m m a t r i , m o r t e 

m o r i a l u r : p a l r i , m a t r i q u e m a l c d i x i t , s a n g u i s e j u s s i t 

s u p e r e u m . 

1 0 . S i m o i c h a l u s q u i s f u c r i t c u m u x o r e a l l e r i u s , e l 

a d u l l e r i u m p e r p c l r a v e r i l c u m c o n j u g e p r o x i m i s u i , 

m o r l e m o r i a n t u r e l n n e c h u s c l a d u l l e r a . 

1 1 . Q n i d o r m i e r i t c u m n o v e r e a s u ä , c l r e v e l a v e r i t 

i g n o m i n i a m p a t r i s s u i , m o r l e m o r i a n l u r a m b o : s a n -

g u i s e o r u m Sil s u p e r c o s . 

1 2 . S i q u i s d o r i n i e r i t c u m n t t r u s u ä , u t e r q u e m o r i a -

l u r , q u i a s c c l u s o p e r a t i s u m : s a n g u i s c o r a m s i t s u -

p e r e o s . 

1 5 . Q u i d o r m i e r i t c u m m a s c u l o , c o i l u f e m i n e o , 

u l e r q u e o p e r a t u s e s ! n e f a s , m o r i a n l u r : s i ! s a n g u i s 

c o r i u n s u p e r e o s . 

1 4 . Q u i s u p r a u x o r e m filiam, d u x e r i l m a t r e m e j u s , 

s c e l u s o p e r a t u s e s t : v i v u s a r d e b i t c u m e i s , n e c p e r m a -

n c l i i l l a n l u m n e f a s in m e d i o v e s t r i . 

1 3 . Q u i c u m j u n i e n l o e t p e c o r e c o i e r i t , m o r l e m o -

r i a l u r : p e c u s q u o q u e o c c i d i t e . 

1 6 . M u l i e r , q u a ; s u c c u b u e r i t c u i l i h e t j u n t c n t o , 

s i m u l i n l e r f i c i e l u r c u m c o : s a n g u i s e o r u u i s i l s u p e r 

e o s . 
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l i q u i d i s , q u à m in a r i d i s ; s i c u l e n i m h i n e t s e x l a r i u s 

l i q u i d o r u m , i l a e t e p h a e t m o d i u s a r i d o r u m c r a t 

m e n s u r a . 

S c r i b u n l H e b r a i e u m q u i i n j u s t i s u t i l u r m e n s u r i s 

e l p o n d e r i b u s , q u i n q u e s c e l e r u m e t m a l o r u m c a n s a m 

e s s e : p r i m ô , p o l l u i l l e r r a m ; s e c u n d è . , v i o l a i , s i v e 

p r o f a n a i n o m e n De i ; l e r t i ù , f a c i l r e e e d e r e m a i e s l à t e m , 
1 g l o r i a m e t p r a s e n l i a m d i v i n i t a l i s ; q u a r t o , in g l a d i u m 

| c a d e r e f a c i l I s r a ë l ; q u i n l ô , e f f i c i l u l in e x i l i u m e j i c i a -

. t u r e x l e r r à i p s o r u m . 

C H A P I T R E X X . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e e t lu i d i t : 
2 . N o u s d i r e z c e c i a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : Si m l 

h o m m e d ' e n t r e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , ou d e s é t r a n g e r s 
q u i d e m e u r e n t d a n s I s r a ë l , d o n n e d e s e s e n f a n t s à 
l ' i d o l e d e M o l o c l i , qu ' i l s o i t p u u i d e m o r t , si son crime 
est public, e t q u e le p e u p l e d u p a y s . l e l a p i d e , pour 
marquer l'horreur qu'il a de son crime. 

5 . Mais si son crime est caché, j ' a r r ê t e r a i l ' œ i l d o 
m a c o l è r e s u r c e t h o m m e , e l j e le r e t r a n c h e r a i d u 
m i l i e u d e s o n p e u p l e , p a r c e q u ' i l a d o n n é d e s a 
r a c e à M o l o c h , q u ' i l a p r o f a n é m o n s a n c t u a i r e , e t q u ' i l 
a s o u i l l é m o n n o m s a i n t , en lui préférait! une abomina-
ble idole. 

4 . Q u e s i l e peup le , d u p a y s , f a i s a n t p a r a î t r e d e la 
n é g l i g e n c e e t c o m m e d u m é p r i s p o u r m o n c o m m a n -
d e m e n t , l a i s>e a l l e r c e t h o m m e q u i a u r a d o n n é d e s e s 
e n f a n t s à M o l o c h , e t n e v e u t p a s le t u e r ; 

5 . J ' a r r ê t e r a i l ' œ i l d e m a c o l è r e s u r c e t h o m m e 
e l s u r s a f a m i l l e , c l j e le r e t r a n c h e r a i d u m i l i e u 
d e s o n p e u p l e , lu i c l t o u s c e u x q u i o u i c o n s e n t i à 
la fornication el à l idolâtrie, p a r l a q u e l l e il s ' e s t p r o s -
t i t u é à M o l o c h . 

6 . S i un h o m m e s e d é t o u r n e de m o i p o u r a l l e r c h e r -
c h e r l e s m a g i c i e n s c l l e s d e v i n s , e t s ' a b a n d o n n e 
a e u x p a r une espèce d e f o r n i c a t i o n , il a i l i r c r a s u r lui 
l ' œ i l d e m a c o l è r e , c l j e l ' e x t e r m i n e r a i d u m i l i e u d e 
s o n p e u p l e . 

7 . S a n c t i f i e z - v o u s , e l s o y e z s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s 
le S e i g n e u r v o i r e D i e u , 

8 . G a r d e z m e s p r é c e p t e s e l e x é c u l e z - l e s . J e s u i s l e 
S e i g n e u r q u i v o u s s a n c t i f i e . 

9 . Q u e c e l u i q u i a u r a o u t r a g é d e p a r o l e s s o n p è r e 
oii s a m è r e , s o i l p u n i d e m o r t ; s o n s a n g t o m b e r a s u r 

: l u i , p a r c e q u ' i l a o u t r a g é s o n p è r e o u s a m è r e . 
1 0 . Si q u e l q u ' u n a b u s e d e la f e m m e d ' u n a u t r e , e t 

: c o m m e t u n a d u l t è r e a i c e la l e n i m c d e s o n p r o c h a i n , 
q u e l ' h o m m e a d u l t è r e e t la f e m m e a d u l t è r e m e u r e n t 
t o u s d e u x . 

1 1 . Si u n h o m m e a b u s e d e s a b e l l e - m è r e e t v i o l e 
a s o n é g a r d l e r e s p e c t q u ' i l a u r a i t d u p o r t e r à s o n 
p è r e , q u ' i l s s o i e n t t o u s d e u x p u n i s d e m o r l ; l e u r 
s a n g r e t o m b e r a s u r e u x . Ils se sont rendus cliques de ce 
châtiment. 

1 2 . S i q u e l q u ' u n a b u s e d e s a b e l l e - f i l l e , q u ' i l s m e u -
r e n t t o u s d e u x , p a r c e q u ' i l s o n t c o m m i s un grand 
c r i m e ; l e u r s a n g r e t o m b e r a s u r e u x . 

15 Si q u e l q u ' u n a b u s e d ' u n h o m m e c o m m e s i 
c ' é t a i t u n e f e m m e , q u ' i l s s o i e n t p u n i s d e m o r l c o m m e 
a y a n t c o m m i s u n c r i m e e x é c r a b l e ; l e u r s a n g r e t o m b e r a 
s u r e u x . 

1 4 . C e l u i q u i , a p r è s a v o i r é p o u s é l a fille, é p o u s e 
e n c o r e l a m è r e , c o m m e ! u n c r i m e é n o r m e ; il s e r a 
b r û l é t o u t v i f a v e c e l l e s : e t u n e a c t i o n si d é t e s t a b l e n e 
d e m e u r e r a p a s i m p u n i e a u m i l i e u d e v o u s . 

1 5 . C e l u i q u i s e s e r a c o r r o m p u a v e c u n e b e t c , q u e l l e 
q u ' e l l e s o i t , s e r a p u n i d e m o r l : e t v o u s f e r e z a u s s i 
m o u r i r la b ê l e , pour effacer autant qu'il esl possible le 
souvenir de ce crime horrible. 

1 6 . L a f e m m e q n i s e s e r a c o r r o m p u e a v e c u n e b é t e , 
q u e l l e q u ' e l l e s o i t , s e r a p u n i e d e m o r t a v e c l a h è l e , 
e t l e u r s a n g r e t o m b e r a s u r e l l e s . 
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brachiti circuniciduiu, sinistrata m o m m i sagiltis Irajicianl. 

L u c i a n u s q u o q u e d e s u i s S y r i s ( f u i t c n i m i p s e S y r u s ) 

i t a a i t I. d e D e a S y r i à : Certis nolis compungunlur omites, 

alii quittent in vola manùs, alii in cervice : ci inde est 

quòd cimeli Assyrii notas inuslas liabent. I d e m l i b r o d e 

L u c i o m e m i n i t d i l a n i a t i o n i s c o m œ , e t c r u c n t a t i o m s 

g e n a r u m in l u c i o . S i c e t V i r g i l , 4 . - E n c i d . l o q u e n s d e 

A n u a D i d o n i s m o r t e m d e p l o r a n t e : 

ünguibus ora soror fœdans et peclora pitgnis. 

E t O v i d i u s 1 . 3 T r i s t , c l e g . 5 : 

Parce lamen lacerare genas, nec scinde capillos : 

Non tibi nunc primiim, lux mea, raplns ero. 

E t S e r v i u s in 3 . -Ene id . s i c a i t : Vano dicit mulieres m 

exequiis el hictu ideò sólitas ora lacerare, ut sanguine 

ostano inferís satisfacían!. Q u o c i r c a i d v e l i t u m f u i l 

l e g . 1 2 t a b u l . u b i t e s l c C i c e r o n e 1 . 2 d e L e g i b u s , l u e c 

e r a t s a n c l i o : Mtiliebrcs genas ne radunto, I i i s u p e r c a -

p i l l o s i n I n d u s o l v i s s c e t l a n i à s s e , d o c e t O v i d . I. G 

M e i a m o r p h ' . f a b u l a 7 d e P h i l o m e l a : 

M ox ubi mens raffiI, passas lanialll capillos : 

E t T i b u l l . 1. 1, c l e g . 1 : 

Tu manes ne tœdc meas, sea parce solutis 

Crinilw, et teneris, Delia, parce genis. 

C l a r e v e r o C i c e r o T u s c u l . 3 : Ex hòc, a i l , opinione 

sunt illa varia, et dctestabilia genera lugendi, pedores 

mi¡liebres, laceraliones genarum: pectoris, capitis per-

cussiones. Il ine ille Agamemnon Bomericus, el idem 

Accianus, scintlens dolore identifient iuionsant comani. 

In quo facctum illud Bionìs : Perinde slultissiiniim re-

gem in luciti capillitii! sibi eveUere, quasi cakilto incerar 

levaretur, c ù m p o t i ù s v u l s i o n l s d o l o r e a u g e a t u r . A n d i 

e l P l u t a r c h u m in C o n s o l a t o r i a a d A p o I I o n i u m : Bar-

barorum, i n q u i t , n o n n a Ili corporis parles abscindiint, 

nares scilicet el aures, reliquuni quoque corpus ple-

clentes. 

V E R S . 5 0 . — SABBATA MEA CUSTODITI:. S a h b a t u m 

l i l e q u o d l i l i e t f c s l u m s i g n i f i e n t , p e r s y n e c d n c h e u : 

e r a l e n i m s a b b a i n i n o m n i u m f e s t o r u m m a x i m u m . 

E T SANCTUAP.IUM MEU» UETLTTE, q . (I. : T a b e r n a c u -

l u m e t l e m p l u m m e u i n r e v e r e m i n i , t u m n e i m m o n d i 

¡ r r e v c r e n l e r e ò a c c e d a t i s , l u m n e c u r i o s ò i l l u d s c r i i -

t c n i i n i , n e v e u l t c r i ù s i l l u d i n g r e d i a m i n i q u a n t à m e 

p r e s c r i p t i o n e s t : n o n e n i m p o t c r a n t l a i c i i n g r e d i 

S a n c t u m , i m o n e c a t r i u m s a c c r d o t u m . E s t hecc a l i a 

l e x à p r e c e d e n t i d e s a b b a t i s . 

VERS. 5 1 . — N o s DECLINETIS AD MACOS. H c b r a i c ò 

ad ptjlhones, q u i d e e m o n e m h a h e n t f a m i l i a r e m , m a x i m e 

v e n l r i l o q u u n i . H i c n i m v o c a n t u r oboi, a b ob, i d e s t , 

o t r e , e ò q u ò d e x c o r o n i v e n t r e , q u a s i e x l i t r e v o c e 

c o n f u s a l o q u e r e t u r d a m i o n : q u o s G r e c i v o c a n t i m p -

p*<¡ut, id CSI, ex M M U i vaticinantes, i n q u i t T h e o -

d o r . q u a s i . 2 9 ; n u d e e l S e p t u a g . l u e e t a l i b i e o s v o -

C a n l ïj-jxtTftvvS&v;, id e s t , ventriloquos. 

NEC AB ABIOUIS ALIQUID SCISCITEHINI. Arioli p r o p r i è 

v o c a n t u r , q u i e x v i c t i m i s i m m o l a t i s d i v i n a n ! . A r s l u c e 

p r i m ó i n v e n í a e s i à q u o d a m q u i T c g e s v o c a t u s , q u e m 

f e r o n t i n t e r a r a n d u m d e t e r r a p r o s i l i i s s c , t e s t e L u -

c a n o 1 . 1 d e B e l l o c iv i l i , e t l ì o c c a t i o 1. -1 d e G c n e a l . 

d e o r u m . l l u j u s r e i e i i a m m e m i n i t J u s C a n o n i c u m 2 4 , 
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q . 5 , c . Episcopi. P r o ariolis. b e l ì i e s t Hdonim, i d e s t , 

divinis. 

V E R S . 5 2 . — HOXORA P E R S O N A » S E S I S , ET T I M E D O -

MINO*«, q . d . : S i s c n c s n o n t i m e s , t i m e s a l t e r n D c u m , 

e l p r o p t e r t i m o r e m D o m i n i s e n c s h o n o r a : j u b e l e n i m 

h i e D e u s e o s h o n o r a r i . I d q u e p r i m o , q u i a j u v e n e s g e -

r e r c s e d e b e n t c u m s e n i o r i b u s , t a n q u à m d i s c i p u l i c u m 

m a g i s t r i s ; a l m a g i s t r o n i m e s t s e d e r e , d i s c i p u l o r u m 

c i s a s t a r e e t a u s c u l t a r e . U n d e T h c o d o s i u s i m p e r . j u s -

s i t t i l i o s s u o s a s l a r e c o r a m A r s e n i o , m a g i s l r o s u o . 

S e c o n d ò , q u i a , u t a i l A r i s t o t c l c s l i b . 9 E t h i c . 2 : 

Omni seniori honor pro telale reddendtis esi, assurgendo, 

et sessione cedendo, e t c . I d e m d o c e t P l a t o d i a l o g . 9 d e 

L e g i b u s ; e t C i c e r o 1. 1 Of f i c . : Est, i n q u i t , adolescen-

ti s majores nalu vereri. T e r l i ò , q u i a in s e n i b u s p r a t e r 

e x c e l l e n t i a m i c l a t i s , e s t c x c e i l e n t i a c x p e r i e n l i a : e t 

p r u d e n t i a l , e x a i t a t e l o n g i o r e . H i n c s c n c s o l i m r e g c -

b a n l r c m p . c t it s e n i b u s n o m e n a c c e p i l s e n a t e s , p e -

riodo a c é t t i Tw/ y i p w r a » a p u d S p a r l a n o s y i i i u c i a q u i 

e r a t m a g i s t r a l i « r e g i a s s i d e n s . U n d o S . T h o m a s a i t 

s e n c c l u t c m e s s e s i g n u m v i r t u l i s , i d e ò q u e h o n o r a n -

d a m , l i c e t q u a n d o q u e v i r t o s d e l i c i a t . H i n c C h a l d . p r o 

Co q u o d i t o s b a b e m u s , coram cano capile consurge; 

v e r t i l , coram eo qui doclus est in lege consurge. Q u a r t o , 

q u i a o m n e s p e n è n a t i o n c s i n s t i n c i u n a t u r a : s c n c s b o -

n o r à r u n t . S p a r t a n i , t e s t e P l u t a r c h o , in l l i e a t r o v e n i e n -

l i b u s s e n i b u s c o n s n r g c b a n t o m n e s , c t c o s s c s s u m r e -

c i p i e b a n t . R o m a n i a d o l c s c e n l e s i n c u r i a m d e d u c e b a n t 

s e n i o r e s , e x t r a c u r i a m e o s p r i i i s t o l a b a n t u r , u t d o m u m 

r c d i i c e r e n t . A u d i J u v e n a l , s a t . 1 3 : 

Credebant hoc grande ne fas el morte piandum, 

Stjuvenis velalo non assurrexerai. 

I l i s p a n i s ilici: v o x s e n i o r , n o n n i b i l d e t o r l a in Senor, 

e t I t a l i s in signore, s i g n i f i c a i d o i n i n u m . D e E s s c n i s 

a i t P h i l o : Iteserenlia erga seniores el cura talis est, 

qua/is esse potest girmunorum libcrorum erga parentes. 

Q u i n l ò , q u i a s e n e s s u n t i n s t a r p a r e n l u m , D e u m q u o 

p a r c n t e m o m n i u m r e p r a s c n t a n t . U n d e T e l e c l n s rega-

i n s , q u a r e S p a r t a n i j u n i o r e s s e n i o r i b u s a s s u r g e r e n l , 

r e s p o n d i t I Et id fieri, ul assueli hoc honoris deferre 

alienis, tantb magis vcncrentur parentes. T e s t i s e s t 

P l u t a r c h , in L a c o n . S c x t ò , q u i a , u t a i l . 8 . B a s i l i u s 1. 

d e A b d i c . r e r u m , si honores s e n « , ob islam animi 

fui submissionem , gloriò le afficiel Deus : a t q u c , 

u t a i l I s y c h h i s h i e , f a c i e i c ù m s c n u e r i s , u t c a d e m r c -

v e r e n t i a l ib i à j o n i o r i b u s r e p e n d a l u r : s i n e g l i g a s s e -

n e s , p c e n à l a l i o n i s t e s e n e m p u n i c t , u t à j o n i o r i b o s 

q o a s i d c l i r o s c o n l e m n a r i s . 

VEBS. 5 5 . — S I HABITAVEBIT AD VENA, p u l a i n c i r c u m -

c i s u s p r o s e l y l u s , d e q u o c . s c q u c u t i v . 2 . 

V E B S . 3 5 . — N O L I T I : I-ACF.BE ISIQUIIM AUOUID IN I U D I -

c i o , i s ni iGUt.A, qu i i s c i l i c e t a l i q u i d m e n s u r a l i s , 

q u a l i s es t u l n a , q . d . ; J u s t à m e n i m i u t i m i n i in m e n -

s u r a n d o . 

VERS. 36 .—¿EQUA SINTPONDERA, l l e b r . wquisin!lapi-

des, o l i m e n i m l a p i d i b u s t i t e b a n l u r p r o p o n d e r i h u s : 

u n d e P r o v . 1 6 , 1 1 , h a c p o n d e r a v o c a n l u r lapides 

sacculi, n o n s c c u l i , u l i q u i d a m p e r p e r ù m l e g n i l i . 

JUSTUS HODIUS. I l c b r . juslum sii epha. E o l i a c o n l i -
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n e b a i t r e s m o d i o s ; v e r u m n o s t e r i n t c r p r e s p r o epha, 

u s i t a l u m e l c o m m u n e a p u d G r a c o s e l L a t i n o s m e n -

s o r e n o m e n , p u l a modium, s i i h s t i l u i l : p a r i m o d o 

p r o , ccquusgue sextarins, s c i l i c e t s i t , l i e b r . e s t , lequum 

sit hin. H i n a u t c m J u d x o r u m e r a l m e n s u r a c o n t i n e n s 

1 2 s e x t a r i o s . V e r u m q u i a a p u d n o s n o i l e s t m e n s u r a 

u n a , q u a e i l l i H c b r a ' o r u m r e s p o n d e a t , h i n c a p p o s i t e i n -

t c r p r e s p r o Mil s o p p o s u i i s c x t a r i u m . H.-ec e u i r a m e n s u r a 

n o b i s e s t i i o t i s s i i n a ; l a n t i i i n e n i m v u l t d i c e r e e l p r a i c i -

p e r e h i e D c u s , u l j u s t ä m e n s u r ä u t a n l u r l l e h r a i i l a m in 

C A P l ' T X X . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

2 . H m c l o q u e r i s filiis I s r a e l : H o m o d e filiis I s r a e l , 

e l d c a d v e n i s q u i h a b i t a n t in I s r a e l , s i q u i s d c d c r i t d c 

s c m i n e s u o i d o l o M o l o c h , m o r l e m o r i a t u r : p o p u l u s 

t e r r a s l a p i d a b i t c u m . 

5 . E t e g o p o n a n i f a c i c m m e a m c o n t r a i l i u m ; s u c c i -

d a m q u c c u m d c m e d i o p o p u l i s u i , e f i q u i k l d e d e r i t d e 

s c m i n e s u o M o l o c h , e l c o n t a m i n a v e r i t s a n c i u a r i u m 

m c u m , a c p o l l u e r i t n o m e n s a n c t u m i n e u m . 

4 . Q u u d s i n e g l i g c n s p o p u l u s l e r r e , e l q u a s i 

p a r v i p e n d e n s i i n p e r i u m n i c u i n , d i m i s e r i t I m m i n e n t 

q u i d e d i t d e s e m i n e s u o M o l o c h , n e c v o l u c r i l e u m o c -

c i d c r e ; 

5 . P o n a m f a c i e m m e a m s o p e r h o m i n e m i l i u m , e t 

s u p e r c o g n a t i o n e m e j u s , s u c c i d a u u p i e e l i p s u m , e t 

o m n e s q u i c o n s e n s e r o n l ei o l f o r n i c a r e t u r c u m M o -

l o c h , d e m e d i o p o p u l i s u i . 

6 . A n n u a , q u i e d e c l i n a v e r i t a d m a g o s e l a r i o l o s , 

e i f o r n i c a i a f u c r i t c u m e i s , p o n a m f a c i e m m e a m 

C o n t r a e a r n , e t m t c r f i c i a m i l l am d o m e d i o p o p u l i 

s u i . 

7 . S a n c l i f i c a m i n i e l e s t o l e s a n c l i , q u i a e g o s u m D o -

m i n u s D c u s v c s t c r . 

8 . C u s t o d i l e p r a c e p t a m e a , e l f a c i t c c a . E g o D o m i -

n u s q u i s a u c t i l i c o v o s . 

9 . Q u i m a l e d i x c r i t p a t r i s u o , a m m a l r i , m o r t e 

m o r i a t u r : p a l r i , m a t r i q u e m a l c d i x i l , s a n g u i s e j u s s i t 

s u p e r e u m . 

1 0 . S i m o i c h a l u s q u i s f u c r i t c u m u x o r e a l t e r i n g , e l 

a d u l l e r i u m p c r p c l r a v e r i t c u m c o n j u g e p r o x i m i s u i , 

m o r i e i n o r i a n l u r e l m i c c h u s c t a d u l i e r a . 

1 1 . Q u i d o r m i e r i l c u m n o v e r c ä s u a , c l r c v e l a v e r i t 

i g n o m i n i a m p a t r i s s u i , m o r l e i n o r i a n l u r a n i b o : s a n -

g u i s e o r u m s i l s u p e r c o s . 

1 2 . S i q u i s d o r m i e r i t c u m n u r u s u a , u l e r q u e m o r i a -

t u r , q u i a s c e l u s o p e r a t i s u n t : s a n g u i s c o r a m s i t s u -

p e r e o s . 

1 5 . Q u i d o r m i e r i l c u m m a s c u l o , c o i l u f e m i n e o , 

u l e r q u e o p e r a t u s e s t n e f a s , m o r i a n l u r : s i t s a n g u i s 

e o r u m s u p e r e o s . 

1 4 . Q u i s u p r a u x o r e m filiam, d u x e r i l m a t r e m e j u s , 

s c e l u s o p c r a i u s e s t : v i v u s a r d e b i t c u m e i s , n e c p c r m a -

n c b i l t a n t u m n e f a s in m e d i o v e s l r i . 

1 3 . Q u i c u m j u m e n l o e l p e c o r e c o i e r i t , m o r l e m o -

r i a t u r i p e c u s q u o q u e o c c i d i t e . 

1 6 . M u l i e r , q u a ; s u c c u b u e r i l c u i l i b e t j u m e n l o , 

s i m u l i n l e r f i c i c t u r c u n t c o : s a n g u i s e o r u m s i t s u p e r 

e o s . 
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l i q u i d i s , q u à m in a r i d i s ; s i c u l e n i m h i n e t s e x l a r i u s 

l i q u i d o r u m , i l a c t e p h a e t m o d i o s a r i d o r u m c r a t 

m e n s u r a . 

S c r i b u n t H c b r e i e u m q u i i n j u s t i s u t i l u r m e n s u r i s 

e l p o n d e r i b u s , q u i n q u e s c e l u r u m e t m a l o r u m c a u s a m 

e s s e : p r i m ô , p o l l o i t t e r r a m ; s e u u n d ù , v i o l a i , s i v e 

p r o f a n a i n o m e n Dc i ; t e r t i è , f a c i l r e c e d e r e m a i e s t à t e m , 
1 g l o r i a m c t p r œ s e n l i a m d i v i n i t a t S ; q u a r l o , in g l a d i u m 

| c a d e r e f a c i l I s r a ë l ; q u i n l ô , e f f i c i t u l in e x i l i u m e j i c i a -

, t u r e x t e r r à i p s o r u m . 

C H A P I T R E X X . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e c t lu i d i l : 
2 . N o u s d i r e z c e c i a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : Si m l 

h o m m e d ' e n t r e l e s cnfanUs d ' I s r a ë l , ou d e s é t r a n g e r s 
q u i d e m e u r e n t d a n s I s r a ë l , d o n n e d e s e s e n f a n t s à 
l ' i d o l e d e M o l o c h , q u ' i l s o i l p u i i i d e m o r t , s i s o n c r i m e 
es! public, e t q u e lu p e u p l e d u p a y s . l e l a p i d e , pour 
marquer l'horreur qu'il a de son crime. 

5 . Mais si son crime est caché, j ' a r r ê t e r a i l ' œ i l d o 
m a c o l è r e s u r c e t h o m m e , e t j e le r e t r a n c h e r a i d u 
m i l i e u d c s o n p e u p l e , p a r c e q u ' i l a d o n n é d c s a 
r a c e à M o l o c h , q u ' i l a p r o f a n e m o n s a n c t u a i r e , c t q u ' i l 
a s o u i l l é m o n n o m s a i n t , en lui préférant une abomina-
ble idole. 

4 . Q u e s i l e p e u p l e d u p a y s , f a i s a n t p a r a î t r e d e la 
n é g l i g e n c e e l c o m m e d u m é p r i s p o u r m o n c o m m a n -
d e m e n t , l a i s>e a l l e r c e l h o m m e q u i a u r a d o n n é d c s e s 
e n f a n t s à M o l o c h , c t n e v e u t p a s le l u e r ; 

5 . J ' a r r ê t e r a i l ' œ i l d e m a c o l è r e s u r c e t b o u l i n e 
e l s u r s a f a m i l l e , c l j e le r e t r a n c h e r a i d u m i l i e u 
d e s o n p e u p l e , lu i c l t o u s c e u x q u i o n t c o n s e n t i à 
la f o r n i c a t i o n el à l'idolâtrie, far l a q u e l l e il s ' e s t p r o s -
t i t u é à M o l o c h . 

6 . S i un h o m m e s e d é t o u r n e de m o i p o u r a l l e r c h e r -
c h e r l e s m a g i c i e n s e t l e s d e v i n s , c t s ' a b a n d o n n e 
a e u x p a r une espèce d e f o r n i c a t i o o , il a t t i r e r a s u r lui 
l ' œ i l d e m a c o l è r e , c l j e l ' e x t e r m i n e r a i d u m i l i e u d e 
s o n p e u p l e . 

7 . S a n c t i f i e z - v o u s , e l s o y e z s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s 
le S e i g n e u r v o t r e D i e u , 

8 . G a r d e z m e s p r é c e p t e s e t e x é c u t e z - l e s . J e s u i s l e 
S e i g n e u r q u i v o u s s a n c t i f i e . 

9 . Q u e c e l u i q u i a u r a o u t r a g é d e p a r o l e s s o n p è r e 
oii s a mi r e , s o i t p u n i d e m o r t ; s o n s a n g t o m b e r a s u r 

: l u i , p a r c e q u ' i l a o u t r a g é s o n p è r e o u s a m è r e . 
1 0 . Si q u e l q u ' u n a b u s e d e la f e m m e d ' u n a u t r e , e t 

: c o m m e t u n a d u l l é r c a v e c la f e m m e d c s o n p r o c h a i n , 
q u e l ' h o m m e a d u l t è r e e l la f e m m e a d u l t è r e i n e u r e n l 
t o u s d e u x . 

1 1 . Si u n h o m m e a b u s e d e s a b e l l e - m è r e c l v i o l e 
a s o n é g a r d l e r e s p e c t q u ' i l a u r a i t d u p o r t e r à s o n 
p è r e , q u ' i l s s o i e n t t o n s d e u x p u n i s d c m o r l ; l e u r 
s a n g r e t o m b e r a s u r e u x . Ils se sont rendus dignes de ce 
châtiment. 

1 2 . S i q u e l q u ' u n a b u s e d e s a b e l l e - f i l l e , q u ' i l s m e u -
r e n t t o u s d e u x , p a r l a : q u ' i l s o n t c o m m i s un grand 
c r i m e ; l e u r s a n g r e t o m b e r a s u r e u x . 

13 Si q u e l q u ' u n a b u s e d ' u n h o m m e c o m m e s i 
c ' é t a i t u n e f e m m e , q u ' i l s s o i e n t p u n i s d c m o r t c o m m e 
a y a n t c o m m i s u n c r i m e e x é c r a b l e ; l e u r s a n g r e t o m b e r a 
s u r e u x . 

1 1 . C e l u i q u i , a p r è s a v o i r é p o u s é l a fille, é p o u s e 
e n c o r e l a m è r e , c o m m e t u n c r i m e é n o r m e ; il s e r a 
b r i l l é t o u t v i f a v e c e l l e s : e l u n e a c t i o n si d é t e s t a b l e n e 
d e m e u r e r a p a s i m p u n i e a u m i l i e u d c v o u s . 

1 3 . C e l u i q u i s e s e r a c o r r o m p u a v e c u n e b e t c , q u e l l e 
q u ' e l l e s o i t , s e r a p u n i d c m o r l : e t v o u s f e r e z a u s s i 
m o u r i r la l i é t c , pour effacer autant qu'il est possible le 
souvenir de ce crime horrible. 

1 6 . L a f e m m e q u i s e s e r a c o r r o m p u e a v e c u n e IH'IIII, 
q u e l l e q u ' e l l e s o i l , s e r a p u o i e d e m o r t a v e c l a h è l e , 
e t l e u r s a n g r e t o m b e r a s u r e l l e s . 



( 7 . S i o n h o m m e s ' a p p r o c h e d e s a s œ u r , ipii e s l 
l i l i e d e s o n p è r e , o u Bile d e s a m è r e ; e t s ' i l v o i t e n e l l e , 
o u s i e l l e v o i t e n l u i c e q u e l a p u d e u r v e u t q u i s o i t 
c a c h é , i l s o n t c o m m i s u n c r i m e é n o r m e ; e l i l s s e r o n t 
t u é s d e v a n t i e p e u p l e , p a r c e q u ' i l s o n t d é c o u v e r t l ' u n 
e t l ' a u t r e c e q u i a u r a i t di t l e s f a i r e r o u g i r , e l i l s p o r -
t e r o n t ta peine due à l e u r i n i q u i t é . 

1 8 . S i un h o m m e s ' a p p r o c h e d ' u n e f e m m e d a n s l e 
l e m p s q u ' e l l e s o u f f r e l ' a c c i d c n i o r d i n a i r e , à s o n s e x e , 
e t q u ' i l d é c o u v r e en elle c e q u e l ' h o n n ê t e t é a u r a i t d u 
c a c h e r ; e t s i la f e m m e e l l e - m ê m e s e fai t v o i r e n e u 
é t a t , i l s s e r o n t t o u s d e u x e x t e r m i n é s d u m i l i e u d e 
l e u r p e u p l e , si la chose devient publique ; et s i elle est 
secrète, ils offriront le sacrifice que j'ai ordonné. 

10- V o u s n e d é c o u v r i r e z p o i n t c e q u i d o i t ê t r e c a -
c h e d a n s v o t r e t a n t e m a t e r n e l l e , o n d a n s v o t r e t a i l l e 
p a t e r n e l l e : c e l u i q u i l e f a i t d é c o u v r e l a h o n t e d e s a 
p r o p r e c h a i r , e t i l s p o r t e r o n t t o u s d e u x la peine d e l e u r 
i n i q u i t é . 

5 0 . S i u n h o m m e a p p r o c h e d e la f e m m e d e s o n 
o n c l e p a t e r n e l o u m a t e r n e l , e t d é c o u v r e en elle c e q u ' i l 
a u r a i t d û c a c h e r p a r l e r e s p e c t q u ' i l do i l à s e s p r o -
c h e s , i l s p o r t e r o n t t o u s d e u x la édite d e l e u r p é c h é , 
e l i l s m o u r r o n t s a n s qu'on leur donne le temps d'avoir 
des « n i a n t s , et sans qu'on permette que ceux qu'ils au-
raient eu de ces alliances incestueuses, soient regardés 

-21. Si u n h o m m e é p o u s e la f e m m e d e s o n f r è r e , 
lorsqu'il est encore vivant, il f a i t u n e c h o s e q u e D i e u 
d é f e n d ; il d é c o u v r e c e q u ' i l d e v a i t c a c h e r p o u r l ' h o n -
n e u r d e s o n f r è r e ; e t i l s n ' a u r o n t p o i n l d ' e n f a n i s de 
ces alliances que Dieu n e bénira point. 

2 2 . G a r d e z m e s lo i s e t m e s o r d o n n a n c e s , e l e x é e u -
t e z - l e s , d e p e u r q u e la t e r r e d a n s l a q u e l l e v o u s d e v e z 
e n t r e r c l o ù v o u s d e v e z d e m e u r e r , n e v o u s r e j e t t e 
a u s s i a v e c h o r r e u r h o r s d e s o u s e i n , comme elle en 
rejettera ceux qui C habitent maintenant. 

' 2 3 . N e v o u s c o n d u i s e z p o i n l s e l o n l e s l o i s c l l e s 
c o u t u m e s d e s n a t i o n s q u e j e d o i s c h a s s e r d e l a t e r r e 
o ù j e v e u x v o u s é t a b l i r . C a r e l l e s o n t f a i t t o u t e s c e s 
c h o s e s , c l j e l e s a i e u e s e n a b o m i n a t i o n . 

2 1 . M a i s p o u r v o u s , vo ic i c e q u e j e v o u s d i s : P o s -
s é d e z l a t e r r e d e c e s p e u p l e s , q u e j e v o u s d o n n e r a i e n 
h é r i t a g e : vivez saintement dans c e t t e t e r r e o ù c o u l e n t 
d e s r u i s s e a u x d e Iail e l d e m i e l . J e s u i s l e S e i g n e u r 
v o i r e D i e u q u i v o u s ai s é p a r é s d e i c u t l e r e s t e d e s 
p e u p l e s . 

2 3 . S é p a r e z d o n c a u s s i , v o u s a u t r e s , l e s b ê l e s p u r e s 
d ' a v e c l e s i m p u r e s , l e s o i s e a u x p u r s d ' a v e c l e s i m -
p u r s ; n e s o u i l l e z p o i n l v o s S m e s e n m a n g e a n t d e ^ 
b ê i o s o u d e s o i s e a u x , e t d e c e q u i a m o u v e m e n t cl v i e 
s u r l a t e r r e , - q u e j e v o u s a i m a r q u é c o m m e i m p u r . 

2 6 . V o u s s e r e z m o n p e u p l e s a i n t , p a r c e q u e j e su i s 
s a i u l , m o i q u i s u i s l e S e i g n e u r , e t q u e j e v o u s ai s é r 
p a r é s d e t o u s l e s a u t r e s p e u p l e s , a f i n q u e v o u s l u s s i e z 
p a r t i c u l i è r e m e n t à m o i . 

2 7 . S i u n h o m m e o u u n e f e m m e a u n e s p r i t d e P y -
t h o n , o u u n e s p r i t d e d i v i n a t i o n , q u ' i l s s o i e n t p u i i i s 
d e m o r t : i l s s e r o n t l a p i d é s , c l l e u r s a n g r e t o m b e r a 
s u r l e u r s l é t e s . 

2 5 . S e p a r a t e e r g o e t v o s j u m e n t u m m u n d u m a l i 

i m u n d o , e t a v e m m u n d a m a l i i i u u i u u d à : n e p o l l u a -

s , ve l d i -

l a p i d o n s 

lefar iam rem 
i c o n s p c i l u p o p u l i s m , e ò 

i suam m u t u ò r e v e l a v e i i n t , et p o r -

7 0 7 

1 7 . Q o i a c c c p c r i l s o r o r e m s u a m , f i l i a m p a t r i s s 

v e l l i l i am m a t r i s s i i le : e t v i d e r i t t u r p i t u d i n e m ej i 

i l l a q u e c o n s p e x e r i t f r a l r i s I g n o m i n i a m 

o p e r a t i s u n t : o c c i i b 

q u o d t u r p i t u d 

t a b u u l i u i q u i i a t e m s u a m . 

1 8 . Q u i c o i e r i t c u m m u l i e r c in l l u x u m e n s l r u o , c i 

r c v e l a v e r i t t u r p i t u d i n e m c j u s , i p s a q u e a p e r u e r i t f o n -

l e m s a n g u i n i s s u i , i n t e r f i c i e n t u r a r a b o d e m e d i o p o -

p o l i s u i . 

1 0 . T u r p i t u d i n e m m a t e r i c i « e t a i u t a t i l a ! n o n d i -

s c o o p e r i e s : q u i h o c f e c e r i l , i g n o m i n i a ™ c a r n i s s u ® 

n u d a v i l , p o r t a b u n t a m b o ì n i q u i t a t e m s u a m . 

IN' L K V l T I O i M 

2 0 . Q u i c o i e r i t c u m u x o r e p a l r u i , ve l a v c 

s u i , e t r e v e l a v e r i t i g n o m i n i a m c o g u a t i o n i s 

p o r l a b u n t a m b o p c c c a t u m s u u m a b s q u e l i he r i i 

r i c n t u r . 

2 1 . Q u i d u x e r i t u x o r e m f r a t r i 

c i l a m , l u r p i t u d l n e m f r a l r i s s u i 

b c r i s c m n t . 

2 2 . C u s l o d i l e l e g e s m e a s , a l q u e j u d i c i a , e l f a -

c i t c c a : n e e t v o s c v o n i a t t e r r a q u a m i n l r a l u r i e s l i s e t 

h a b i l a t u r i . 

2 5 . i s o l i l e a m b u l a r e in l e g i i i m i s 

o e x p u l s u r u s s u m a n t e v o s . O m n 

n i , e l a b o m í n a l o s s u m c a s . 

2 1 . V o b i s a u l e m l o q u o r : P o s s i d e l e t e r r a i n c o r a m , 

q u a m d a b o v o b i s in h s r e d i l a l e i n , t c r r u m flucnlcm 

l a c l e e t m e l l e . E g o D o m i n u s D e u s v e s t e r , q u i s e p a r a v i 

v o s à c a i l e r i s p o p u l i s . 

l i s a n i m a : 

q u œ m o v 

p u l l u l a . 

2 6 . K r 

D o m i n u s , 

l i s m e i . 

2 7 . Vii 

s t r a s in p e c o r e i 

i r in l e r r à , c l q u 

i l i s m l h i s a n 

c l s e p a r a v i v i 

• , s i r e m u l i e r , 

f i i e r i l s p i r i l u s 

1 q u i b u s p y l h o n i c u 

VÉBS. 2 . — Houo DE FILI 
pu la d e genl i l ihus convcrs is 
cisis : h i en im p e r ( á renme 

s I S R A E L E T D 

i d J u d a i s m u m , 

s i o n e m 

C O M M E N T A R M I ! . 

E O QU. r DE SEINXE s e o M o L o e n , ET c o s -

UARIUM s i t u i ( t a l i s c u i m t a h e r n a -

m e u m ' u a b u i t u t c o n t a m i n a t i m i , 

c o » EIS, pu la c u m fiiià et m a i r e q u a s dux i t , si videl i -
ce t u t r aque consensc r i t u t a l t e r a s u p c r i n d u c e r e l u r , 
vel si s imul ¡Hi n u p s e r i n t ; n a m si u n a p r i i i s n u p l a re-
iHignàsscl s ecundo mat r imoni i ) , c u m m a i r e vel filia 

C O M M E N T . \ 1 U U M . C A P . X X 

mini* divini, pœniti 
nis suspendunt, in 

S POPELOS T E B Í L E . 

ni d i x i t v . p r a c e d . , 

n l e l l i g e , s i p o p u l u s 

¡on n c g l i -

que vero inventa fuerit vi 

Ila, dies-exfiatiom el casligaliot 

verb expurgat. 

V E R S . i . — Q U O D S I S E G U G I 

R c p e l i t , e s p l i c a i e t i n c u l c a i id q i 

q . d . : Q u o d d i x i , succidum cum, 

e u n i p u n i r e n e g l c x c r i i ; l u n e e n i m e g o i d 

g a m , s e d s u c c i d a m e u n r . I l a V a l a b l . 

VEBS. l i . — A S M I ( h o m o ) QUJ; DECLINAVEBIT AD 

MAOOS ET ABIOLOS. l l e b r . a d P y t l i o n e s c i d i v i n o s i V i -

d e d i c t a c . 1 9 , 5 1 . 

E T FORNICATA FUERIT CUM t : i s , e i s a d h a i s c r i l e t p e r 

c o n s e q u c n s d a u n o u i , m o v e r o D e o , e t a n i m a ; s p o n s o 

r e l i e t o . 

VEBS. 8 . — E c o D o s n x u s QUI SASCTIFICO VOS, q u i 

j u b e o e t vo lo v o s e s s e s a n c t u s : p o n i t u r e n i m h i c v c r -

b u i n r e a l e p r o m e n t a l i , j u x l a c a n . 1 1 . 

V E R S . 9 . — Q U I » A L E D 1 X E B I T P A T I I 1 , SANGUIS E I U S 

SIT s iOTi i t u n . S a n g u i s , id e s l , r e a l u s e t p o m a s a n -

g u i n i s , h o c e s l , m o r t i s q u a u i i n e r u i l , q . d . : S u à c u l p à 

p e r e a t , e t m o r t e p u n i a i u r p e r j u d i c i s s e n t e i i t i a m . 

V T R S . L O . — M O R T E MORIANTUR E T UUECIIUS E T AI IUL-

TERA. S l a l u i l u r h i c iu a d u l l c r o s p o : n a m o r t i s , n i m i r i i i i i 

l a p i d a l i o n i s , u l i e x p r i m i t u r D e u l . 2 2 , v . 2 5 e l 2 i . 

I t e m e n i m l a p i d a l i o n i s quae iu d a m e s s e m e n M o l o c h 

s a n c i l u r v . - 2 , u l p o l c p r i m o l o c o p o s i l a , a d a l i o s s e -

q u e n t e s c a s u s , e l c o n s e q u e n l e r a d a d u l l c r o s h o s r e f e -

r e n d a v i d e l u r , c ò q u ò d a l i a d c i n c e p s n o n a p p o i n t o r , 

n c c c x p r i i n a l u r , u l i c l a r i i i s o s l c n d a m V. u l t . E t h o e 

e s t q u o d J u d i e i d e a d u l t e r a d i c l i n i C h r i s l o J o a n . 8 , 5 : 

In legò Hoses mandavit hujuscemodi lapidare. I d e m 

p a l e i E z c c h . 1 0 , v . 4 S j u n c l o c u m v . 4 0 , i d q u e d i s c r i é 

d o c c i l i i e r o n . l ' r a d o i b i d e m . 

V E B S . 1 1 . — Q U I DOBBIEBIT C U » KOVEBCA SUA, E T 

BEVELAVEBIT IGXOS1N1A» PATRIS SUI. TUTpilUdO Cllilll 
n o v e r c a e s l l u r p i i u d o p a t r i s ; p e r m a l r i m o n i u m e n i m 

f a c l i s u n t q u a s i u n a c a r o . V i d e d i c t a c . 1 8 , v . S . 

SANGUIS , p u m a s a n g u i n i s , id e s t , m o r t i s uli d ix 

Or,s c r a i , n e c p u n i r i i x i l c r a l . I n c e n d o p i e -

m i e i n c e s t a i , c ù m a l i i s e t i a m g r a v i u r i i i u s 

l a t u a t o r t a n l i n u p œ n a l a p i d a l i o n i s ; q u i a 

i c i n c c i l u n i p r o c l i v e s c r a n i J u i L e i , u u d e 

lor i p œ u à i u l c r d i c e n d u s c r a i . 

A u d i g e n t i l e s v i r g i i i e s , q u a i u c e s t u m v i n d i c à r u m 

l i e r p a r r i c i d i u i n ; t r a g c e d i a m n a r r a i e x A r i s t i d e P l u -

l a r c h u s iu P a r a l l e l i s ; lionne, a i t , cimi celebrarciilur 

Liberalia, A r a n i i i H , qui ah orlu filerai abstemm, vim 

Libai despical n i Imbuii. . 1 quo in ebrkluUm conjeclus, 

filia: sute iledulhiœ virgilùlalem per vim eri¡ml. Ea ex 

annoio violatore:!! agnoscetu, rnajus celate sui (acinus 

meditala, p air cm inebriava ac corona-di, adduclumque ad 

arm f u l m i n i » , illacrgnmis intercedi eum, qui sua: vir-

i l i ) 

gioitali insidias slruxerat. A d d i i P l u t a r c h u s s i m i l e m , 

i n o d i q i l i c c m I r a g c e d i a m : Cganippus, a i l , Syraeusa-

!IIS ebrius filiam Cyanem compressi!. Peste obortà, cùm 

Apollo Pijlliius respondissel, inceslum hominem esse diis 

•erruncatoribus malorum i i n i u o l a n d u n i , C y a u e s e n s u n i 

•acuii a l io s fallenlem perdpiens, c r i n i b u s ampi uni pa-

troni prolraxil, ac cum seque imuper jugulavil. A d d i i 

t c r t i a m d e V a l e r i o , q u i c u m filia, a l i a i n p u l a n s , c o n -

i g r e s s u s , re c o g n i t a , s e p r i e m o i r o r e d e p r a c i p i i i o i le-

j e c i t . I t e m q u a r t a m : Papir¡u¡, a i t . Ilmonus, Caliu-

tai sororem amore victus gravidam fedi. Papyrius To-

lucer pater, re cognita, gladiitm [ilio: misil : ea se con-

fadii, idemque feeit Ilomanus. P a r i m o d o , Slacareus, 

a i t , cum sorore c o r p u s miscuil : ea, cùm puerulum pe-

perissel, pater misil ei elisali ad necanduin prolem ; illa 

hoc impilaii rata, interfecil seipsatn. 

VFUS. 1 7 . — Q u A C C E P E R I T SOBOBÉ» S U A » (eliaui e x 
illero l a n t a n i p a r e r n e : h o c en im esl quod s e q u i t u r ) 
T U A » P A T B I S S U I , V E L FILIAM MATIUS SU .E , ET V1DEB1T 

ir.piTUDixtu E I C S , e i e . , OCCIOEKTUB, quia is la d e -
un h o r u m inhones i i ss ima esl , e l 
n e n l u n i ad copi i lam. S e c u n d ó , 
i l . 7 2 ri riderti, c x p l i c a l p c r t c l i -

gcr i l et concubue r i t . P n e c e d i l en im : Quiaccepcril; e l 
s e q u i t u r : Eo qubd lurpiludiaem suam m u t u ò revelave-

iint, q iue p h r j s i s pas s im hic, e t c . 18 non so lùm a s -
peciutn , sed ci c o n g r e s s u m signif icai . Vide d ie ta Exodi 
2 0 , 1 8 . 

PORTABUNT ÌNIQUITATEM s u » , i n i q u i l a t i s s u a : p o : -

n a m , s c i l i c e l l a p i d a i i o n e m e l i n o r t e m . 

V E R S . 1 S . — Q u i COIERIT c i » MOLIERE IN FLUXU 

MENSTRUO, IPSAQUE APERUERIT F O S T E » SANGUINIS S U I , 

id e s l , m e m b r u m g e n i t a l e , p e r q u o d s a n g u i s i n c i l i 

s l r u u s fluii, iNTEBFiciESTun AMBO, q u i a cmigrcSiUS e s t 

i n h o n e s t a s , e l p r o l i n o x i u s . N o l a . C o n g r e d i c u m m c n -

s l r u a l à , n o n v i d e l u r e x s o l o j u r e n a t u r a ! l a m g r a v e 

e s s e m a l u m c i p e c c a l u m , n e c p r o l i g e n e r a n d o ; i l a 110-

x i u m , u t m o r t e p l c c l e n d u m s i i . U n d o I h e o l o g i g r a v i o -

r e s ( l i c c i a l i q u i c o n l r a r i u n i s e u t i a u i ) d o c e n t , j a m in 

l e g o n o v a n o n e s s e m o r í a l e p e c c a l u m , s i m a r i l u s c o n -

g r e d i a l u r c u m u x o r c in m c n s l r u i s c o n s l i l u l à . I l a d o -

c c i N a v a r r a s c . 1 6 E n c h i r . n . 5 2 ; i d e m d o c e n l D . 

A n i o n l n u s , P a l u d a n . , A b u l e n s . , S o l o , C a j c l a n . e t 

a l i i , q n o s c i t a i c t - s e q u i l u r T h o i u . S á n c h e z l i b . 9 d o 

M a l r i m o n . t l i s p . 2 1 . l ' n d e s e q u i l u r c o n g r c s s u n i c u m 

m e u s t r n a l à J u d a i i s h i c v e l a r i t a r a s e v e r e , l e g e n o n Unii 

n a l u r a l i , q u à m p o s i l i v à c i rarcmoniali, p e r i n d e a c e à -

d e m v e t i t u s f u i ! c i s e s u s a d i p i s e t s a n g u i n i s s u b p i e n a 

m o r l i s c a p . 7 . v . 2 5 e l 2 7 . P a r i e r g o m o d o m e s t r u a -

l a ; e t c o n g r e d i e u t i c u m e à i n l c n l a l u r H e p i e n a m o r l i s , 

n o n l a m ab p r x v a r i e a l i o n e m l e g i s n a l u r a l i s , q u à m 

c x r c m o n i a l i s i l a r i g i d è l i a n e ¡ m u i u n d i l i c m v e t a n l i s , 

c ò q u ò d D e u s v e l i c i J u d a i o s c o r p o r e e s s e p u r i s s i m o s . 

D i c e s : S i I m e l e x c s t c x r e m o n i a l i s , CUT e r g o p o n i -

l u r h i c i n t e r a l i a n a l u r a l i a p n e c e p l a ? — R e s p o n d e o , 

q u i a b i c c o m n i a c o n g r e s s u m c i l i b i d i n e m s p e c t a n t , e t 

q u i a c o n g r e s s u s h i c c u m m e n s l r u a t à j u r e n a t u r a i m a -

l u s e s l e t v e t i t u s , a c p e t c a i u m s a l i e r a v e n i a l e : a c c c -

! d e n l e v e r o h o c p r a c c p i o De i p o s i t i v o , c r a i p e c c a l u m 
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m o r t a l e ; n e c m i r u m , n a t u r a l e p r a c c p l n m c u r a p o s i -

t i vo p e r m i s c e r i : s i c c n i m tee p r a c e p t a p c r m i s c e n -

t u r c a p . p r a i c e d . E x o d . 2 0 e t a l i b i . 

V E B S . 1 9 . — Q c t n o e F E C E B I T , I G N O M I N I A * CARNIS 

SC.E { c o n s a n g u i n e » s u a ; , p u l a m a l e r l e r a v e l a m i l a , 

u l p a l e i e x H e b r . c l C i t a l i ! . ) NUDAVI T. 

VR.as. 2 0 . — COCNATIONIS s u . i , p a t r u i s c i l i e e t v e l 

a v u n c u l i , u l i p r e c e s s i ! . 

ABSQUE LIBEBISMOBIBKTUB l l e b r . e s l , orbi morien-

tur, q . d . : I l i i n c e s t u o s i n o n s i n e n t u r i n h o c s c e l e r e 

p e r m a n e r e , * d o n c c l i b e r o s b a b e r c p o s s i n t , se t i s l a t i n i 

u l s c i t u m f u e r i l , p e r j u d i c i s s e n t e n l i a m o c c i d e n l u r . 

H o c e n i m s i g n i f i c a i id portabunl iniquitatem suam , i d 

e s t , p t e n a i n i n i q u i l a l i s s u a : , s c l l i c e t m o r t e m ; q u o d 

v e r s u e t c a s u s e q u e n t i , u b i p a r i l e r d i c c t u r : Absque 

tiberis mini, p a r i m o d o r e p e l e n d u m e s t : l a m e n i m il l i 

i n c e s t a i , q u à m b u i e d c c c r n i t u r p i e n a m o r t i s , i i l q u e 

s l a t i n i , i t a u l p r o l e s q u a m q u t e r u n t e x e o , n o n s i n a t u r 

c o n c i p i . I l a A b u l e n s . C u i a d d e , v o l e r i hoec D c u m p c -

c u l i a r i i e r i n c e s i u o s i s p t e n a m o r b i t a t i s i n t e n t a r e , q u a s i 

i p s e p e c u l i a r i s u a p r o v i d e n t i à f a e l u r u s s i t , n e e x l a l i 

i n c e s i l i p r o l e s s u c c r e s c a t . S i c e n i m c l h o d i è l a l e s i l -

l i b e r o s m a n e r e s t e p è e x p e r i m u r , i d e m q u e s e e x p e r -

IUIII e s s e a s s e r i i S . G r e g o r i u s , a d i n l c r r o g a t . S . A u -

g US l i n i , A n g l o r u m e p i s c o p i , c . (i. 

A l i t c r S . A u g u s l i n u s , R a d u l p h . e l C a j e i a n u s e x p l i -

c a n l . iì absque liberis ' m i n i , q . d . : S i q u i c i s n a t i f u e -

r i n t fìlii, s p u r i i r c p u l e n t u r , n o n l i l i i , e t n u l l o j u r e p a -

r e n t i s u c c c d a n t . 

VEBS. 2 1 — REM FACIT ILLICITAM. H e b r . nidda, id 

e s l , f u g i e n d a m , a v e r s a n d a m , a b o m i n a n d a m . 

V E B S . 2 3 . — S O L I T E AMBCLABE IN LEUITIMIS N A T I O -

NUM [ i u r i l u v i v e n d i g e n t i u m ) QCAS ECO EXPOLSURUS 

s u » ANTE v o s , c o r a n i v o b i s , in t e r r a m e o r u m , p u t a 

C h a n a n i e a n i , s u b i n l r a n l i b u s . 

V E R S . 2 4 . — T E K R A M F L U E N T E » L A C T E E T M E L L E , 

t e r r a m f c r l i l i s s i m a m : e s l b y p e r b o l e . 

V E R S . 2 5 . — SEPARATE t a t u o ET v o s JUUENTUH ( a n i -

m a l ve l p e c u s . I t a H e b r . e t C b a l d . ) HUNDÓÌIABIMIIUSDO. 

V i d e d e h à c a n i m a l i u m d i s t i n c l i o n e d i e t a c a p . 1 1 . 

N E POLLUATIS ( p a r l i m p e r i n o b é d i e n t i a m , p a n i n i 

p e r i r r e g n l a r i l a l e m I c g a l e m ) ANIMAS VESTRAS , id e s l , 

v o s i p s o s . 

V E B S . 2 0 . — E R I T I S i n n i S A N C I I , QUIA SANCTUS SUM 

ECO DOMLNUS. L o q n i t u r b i c D e u s o m n i b u s I s r a e l i t i s , | 

n o n s o l ù m s a c e r d o t i b u s , s e d c l l a i c i s . P iò l i a n e s c n - i 

t e n t i a m p e r l r a c t a t A d a m u s S a s b o u t l i o m i l . I c t 2 , e a m - ! 

q u e in p r i m i l a i c i s , i n s e e u u d à s a c e r d o l i b u s a d a p l a t . 

N o t a . S a n c t u s h e b r . v o c a t u r cados, id e s t , s e g r e g a -

t u s a b u s i b n s p r o f a n i s , e t De i c u l m i d e s t i n a t e , e t 

q u a s i c o n s e c r a u i s , q u i p r o i m l e p u r u s à v i t i i s , c a s i u s , 

i n c o n l a m i n a t u s , e t p u r u s il s o r d i b u s e s s e d e b e t . S c -

c u n d ò , s a n c t u s g r a w i è d i c i l u r «y .o ; ve l O r i g e n e s 

* / M ; d i c i p u l a l q u a s i i-fi, id e s l , sine terrò. V e r u n i a 

p r i v a l i v u m , id e s t , sine, c a r e t a s p i r a t i o n e q u a : e s t i n 

« y i o ; . Q u a r e m e l i ù s a l i i , e l ==,-.,- d e i l u e u n l a b 

i d e s l , c o l o , v e n e r a r , q u a s i d i c a s : O b v i r t u -

t e m e l p u r i l a t e m c o l c n d u s e t v e n c r . m d u s . T e n i ò , L i - ; 

t i n i menu d e d u c u n l à s a u c i o , q u o d à s a u g u i n e d i c i l u r , 
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• e ò q u ò d m a c l a t e h o s l k e s a n g u i n e f e e d e r a s o l c r e n t 

s a n c i r i , id e s t , c o n f i r m a n . l i n d e S c r v i u s , e x p l i c a n s 

i l l u d ¿ E n e i d . 1 2 : 

Audiat ime genitor quic [lederà fulmine sancii : 

Sanctum, i n q u i t , dicilur, quasi sanguine sancitimi 

et consecralum. U n d e e l sandio v o c a t u r l e x , qu i i 

v i o l a n t i b u s p i e n a p r a s c r i b i t u r . H i n c s a n c t u m d i c i l u r 

q u o d r c l i g i o s u m e s t , i t a u t v i o l a r i n o n l i c e a l . S a n c t u m 

e r g o p r i m o , d i c i l u r , q u o d p u r u m e s t e t i m p o l l u l i i m . 

U n d e V i r g i l . 1 2 . í n e i d . : Saiicla, a i l , ad ros anima, 

alque i s t i l l i n e s a ' a a t i p i e descendant. E l : T u q i i e , à sitti-

dissima ( i d CSI, p u r i s s i m a ) conjia. S e c u n d ó , q u o d r c -

l i g i o s u m e s t e l d i v i n u m , i d e ò q n e i n v i o l a b i l e . T e r l i ò , 

q u o d l ì r m u m e s l el p e r p e l u u m . I n d e e n i m f e e d e r a s a n -

g u i n e s a n c i t a h a b e b a n l u r s a n c t a , q u ò d c a u s q u e a d 

s a n g u i n e i ! ! e t m o r t e m r a t a e t firma, s á n e l e e t i u v i o l a -

b u i t c r e s s e n t c o n s e r v a n d a . 

S i c e r g o J u d t c i , e l m u l t ò m a g i s C b r i s l i a n i , c o r a m 

D e o s a n c i i in o m n i b u s a c i i b u s e l m o r i l i u s e s s e d e b e n t , 

s a n c i i , i n q u a m , j u x t a o m n i a e t y m a , o m n e s q u e m o d o s 

j a m d i c t o s . T a r n c n i m J u d i é i s à « o s e d i c i l u r E x o t l i 1 9 , 

, 6 , q u à m C l i r i s l i a n i s à S . P e t r o E p . 1 , c . 2 , 9 : Kos 

! genus eleclum, regale sacerdoti uni, gens sanela, populus 

acquisitionis. S i c C l i r i s l u s e s t S a n c t u s s a n c t o r u m D a -

n i e l 9 , v . 1 4 ; s i c s a n t i s s i m a , id e s t , p u r i s s i m a , l 'uit 

B . V i r g o D e i p a r a ; s i c a i l D a v i d P s a l . 8 5 , 2 : Custodi 

animam meam, quoniam sanctus sum; s i c J e r e m í a : e . 

1 , v . 5 , d i c i l u r : Antequàm erires de vulva, sancii fittivi 

le. S i c S . J o a n n e s B a p l i s t a s a n c t i f i c a t u s l u i t in u l e r o , 

q u i u t l i a n e S a n c t i t a t e m i l l i b a t a m t u e r e t u r , s e c c s s i t ¡11 

c r c m u m , ne lai saltern maculare titani [amine possel. 

S i c V i r g o e s l s a n c t a , id e s t , p u r a , c o r p o r e e t s p i r i t ò , 

1 C o r i n t h . 7 , 5 1 . S i c s a n c i t e , id e s t , c a s b e , f u e r u n t S . 

A g n c s , L u c i a , A g a t h a , a l i t e q u e s a n c i r e v i r g u l e s . S e -

c u n d ó , s a n c i i , i d e s l , à m u n d o s e p a r a l i , D e o q u e d e -

vo t i e l c o n s e c r a n f u e r u i i t S S . c r e m i l a ; , r e l i g i o s i , s a c e r -

d o t e s . T e r l i ò , s a n c i i , id e s t , o b p i o t a t o l i e t v i r l u t c m 

v e n e r a h i l e s , f u e r u n t S S . P a t r i a r c h a l , P r o p h c l a : , e p i -

s c o p i e t d o c t o r e s . Q u a r l ó , s a n c i i , id e s t , D e o l i d e l e s 

u s q u e a d m o r t e m , f u e r u n t A p o s t o l i e l m a r l v r e s . 

V E B S . 2 7 . — LAPIDIBUS OBRGEKT EOS. P r o b a b i l i t c r 

c c n s e t A b u l e n s . p c e n a m b a n c l a p i d a l i o n i s a d o m n e s 

c a s u s c i c r i m i n a l i t i jus c a p . ( e x c c p l o i l i o i n c e s l ù s v . 

I l , u b i p i e n a a l i a , s c i l i c e t i g n i s , a s s i g n a t u r ) p e r l i n c r c , 

e ò i | u ò d l a p i d a l i o h i c p o n a t u r e t e s p r i m a t u r , l a m i n i -

t io c a p i t i s , q u à m in l i n e . U n d e v i d e t u r o m n e s c i e l c r o s 

c a s u s m e d i o s ( i n q u i b u s p r o i n d e c e r i u m s u p p l i r a i g e -

n u s n o n e x p r i m i l u r ) q u a s i c o m p e n d i o c o m p l e c l i ; ì d -

q u e c o n f i r i n a t u r e x v . IO c o l l a l o c u m J o a n . 8 , 5 , u h i 

a d u l t e r a j u x i a l e g e m M o s i s d i c u n t u r e s s e l a p i d a n d o . 

N e c id m i r i m i ; o m n e s c n i m h i c a s u s , e t c r i m i n a e n o r -

m i a s u n t , i l a u t d u r a m l a p i d a l i o n i s p c e n a m m e r e a n l u r . 

N a m in m i n o r i b u s C r i m i n i b u s c o m m u n e s u p p l i c o g e -

n u s , u b i a l i u d n o n e x p r i m i l u r , f u i s s c s u s p e n d i u m , s i v e 

c r u c c m c e n s c l A b u l e n s . I d q u c i n n u i t u r D e u t . 2 1 , 2 2 . 

V e r u n i h a j c s e n t e n l i a p a n i n i e s l p r o b a b i l i s : c r u x e n i m 

c n o r m i u n i l a n l ù m c r i m i n u m p u m a a p u d J u d a ; o s f u i s s c 

v i d e l u r : n a n i D e u l . 2 1 , v . 2 3 , d i c i t u r m a l e d l c l u s à 

D e o s u s p c n s u s . l u d e J u d a : i s s t i m i m i c s c c r a b i l i s c r a t 
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c r u x , e t c r u c i f i x i , i d e ò q u e c o d e m d i e t e r r à c o n l e g i d e - 1 

b e h a n t e l s e p e l i r i . H i n c e l C b r i s l u s e s l c r u c i f i x t i s , oli 

s u m m u m c r u c i s t o r m e n t u m , p a r i l e r e t i n f a m i a m ; h o c 

e n i m e s t q u o d J u d œ i d i c l i n i S a p i e n t . 2 : Morte turpis-

simi condemnemus citili. V i d e J a n s e n i u m in c . 1 4 3 

C o n c o r d i a ; E v a n g . 

V c r i u s e r g o e s l , m i n o r u m c r i m i n u m c o m m u n e s u p -

p l i c i u m f u i s s e g l ad i i a u l s e c u r i s , l i c e t id n u s q u à m in 

l e g e v e l c r i e x p r c s s u m e t d e e r e l u m i n v e n i a m u s ; h o c 

e n i m m o r t i s g e n u s l e v i s s i m u m e s t , e t p l u r i m i s g e n l i -

b u s u s u r e c c p l u m , e t s i c J o a n n e s B a p l i s t a a b l l e r o d e 

C A P U T X X I . 

1 . D i x i t q u o q u e D o m i n u s a d M o s e n : L o q u e r e a d 

s a c e r d o t e s Al ios A a r o n , e t d i c c s a d c o s : N e c o n l a n i i -

n e l u r s a c c r d o s i n m o r t i b u s c i v i u i n s u o r u m , 

2 . N i s i t a n t ù m i n c o n s a n g u i n e i s , a c p r o p i n q u i s , Id 

e s t , s u p e r p a i r e e t m a i r e , e t filio e t filià, f r a l r c q u o -

q u e , 

3 . E t s o r o r e v i r g i n c , q u a ; n o n e s t n u p l a v i r o . 

4 . S e d n e c in p r i n c i p e p o p u l i s u i c o n l a m i n a b i l u r . 

5 . N o n r a d e n t c a p u t , n e c b a r b a m , n e q u e i n c a r n i -

b u s s u i s f a c i e n l i n c i s u r a s . 

6 . S a n c i i e r u n i D e o s u o , e t n o n p o l l u e n t n o m e n 

e j u s : i n c c n s u m c n i m D o m i n i , e l p a n e s D e i s u i o f f e -

r t o l i , e l i d e ò s a n c i i e r u n t -

7 . S c o r l u m e t v i l e p r o s t i b u l u m n o n d u c c n t u x o -

r c i n , n e c e a m q u x r e p u d i a l a e s t à m a r i t o , q u i a c o n -

s e c r a i i s u n t D e o s u o , 

8 . E t p a n e s p r o p o s i t i o n s o f f e r u n t . S i n l e r g o s a n c i i , 

q u i a e t e g o s a n c t u s s u m , D o m i n u s q u i s a n c l i f i c o c o s . 

9 . S a c c r d o t i s filia s i d e p r e h e n s a f u e r i l in s t u p r o , e t 

v i o l a v e r i t u o u i e i i p a l r i s s u i , t l a m m i s e x u r e t u r . 

1 0 . P o n t i f e x , id e s t , s a c e r d o s m a x i m u s i n t e r f r a t r e s 

s u o s , s u p e r c u j u s c a p u t f u s u m e s t u n e t i o n i s o l e u m , c i 

C u j u s m a n u s in s a c e r d o l i o c o n s e c r a t c e s u n t , v e s t i l u s -

q u e e s t s a n e l i s v c s l i b u s , c a p u t s m i n i n o n d i s c o o p e -

r i c t , v e s t i m e n t a n o n s c i n d e i : 

1 1 . E l a d o m n e n i m o r U i u m 11011 i n g r e d i c t u r o m n i -

n ò : s u p e r p a i r e q u o q u e s u o e t m a t r e n o n c o n l a m i n a -

b i l u r . 

1 2 . N e c e g r c d i e l u r d e s a n e l i s , n e p o l l u a i s a n c l u a -

r i u m D o m i n i , q u i a o l e u m s a n c t a : u n c i i o n i s D e i s u i 

s u p e r e u n i e s t . E g o D o m i n u s . 

1 3 . V i r g i u e m d u c e i u x o r e m : 

4 4 . V i d u a m a u l e m e t r c p u d i a l a m , e t s o r d i d a m , 

a l q u e m e r e l r i c e m n o n a c c i p i e t , s e d p u e l l a m d e p o p u l o 

s u o : 

1 3 . N e c o m m i s c e a t s t i r p e m g e n e r i s s u i v u l g o g c n -

t i s s u a : , q u i a e g o D o m i n u s q u i s a n c t i i c o e u m . 

1 6 . L o c u t u s q u c D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

C A P . X X I . 7 1 4 

d e c o l l a t u s e s t . D e n i q u e n o t â t C a r o l o s S i g o n i u s 1. 6 d o 

R e p . H e b r . c . u l t . l e g e v e t e r i licec s u p p b c i a d e c r e l a 

i n v e n i r i , m u l c l a m , l a l i o n e m , v e r b e r a t i o n c m , e x i l i u m , 

v e n d i t i o n c m c l m o r l c n i ; m o r l i s a u l e m I r i a t a n l ù n i g e -

n e r a , s c i l i c e t l a p i d a t i o n e m h i c , c o m b u s t i o n e m v . 1 4 , 

e t c r u c i f i x i o n e m D e u l e r . 2 1 . S i c a p u d R o m a n o s o c t o 

p œ n a r u m g e n e r a i n l e g i b u s c o n t i n c r i T u l l i u s s c r i p s i t , 

s c i l i c e t d a m n u m , v i n c u l a , v e r b e r a , t a l l o n e m , i g n o m i -

n i a m , e x i l i u m , s c r v i t u l c m e t m o r t e m , i n q u i l I s i d o r . 

b b . 2 E t y n i o l . 

C H A P I T R E X X L 

1 . L e S e i g n e u r d i t a u s s i à M o i s e : P a r l e z a u x p r ê -
t r e s , e n f a n t s d ' A a r o n , e t d i t e s - l e u r : Q u e l e p r ê t r e , à 
l a m o r t d e s e s c i t o y e n s , 11e l a s s e r i e n q u i l e r e n d e i m -
p u r selon lu loi ; qu'il n'entre point dans leur maison, 
qu'il n'assiste point i lairs funérailles, qu'il n'en porte 
point le deuil, 

2 . A m o i n s q u e c e n e s o i t c e u x q u i lui s o n t u n i s p l u s 
é t r o i t e m e n t p a r l e s a n g , c l q u i s o n l l e s p l u s p r o c h e s ; 
c ' e s t - à - d i r e , s o n p è r e e t s a m é r o , s o n fils e l 5 (;::e 
s o n f r è r e a u s s i ; 

3 . S a s œ u r q u i é t a i t v i e r g e , e t q u i n ' a v a i t p o i n t e n -
c o r e é t é m a r i é e , et qui n'a personne pour lui rendre ces 
derniers d evo i r s . 

4 . M a i s il n e f e r a r i e n d e c e q u i p e u t l e l o u d r e i m -
p u r , selon la loi, à l a m o r t m ê m e d u p r i n c e d e s o n 
p e u p l e . 

5 . L e s p r è l r e s , d « i i s ces occasions, n e r a s e r o n t p o i n t 
l e u r s t ê t e s , n i l e u r s b a r b e s ; i l s n e f e r o n t p o i n t d ' i n c i -
s i o n s d a n s l e u r s c o r p s . 

6 . I l s s e c o n s e r v e r o n t s a i n t s p o u r l e u r D i e u , e t i l s 
n e s o u i l l e r o n t p o i n t s o n n o m , c a r i l s p r é s e n t e n t l ' e n -
c e n s d u S e i g n e u r , e t i l s o f f r e n t l e s p a i n s d e l e u r D i e u ; 
c ' e s t p o u r q u o i i l s s e r o n t s a i n t s , comme étant les minis-
tres du Dieu très-sainl. 

7 . i l s n ' é p o u s e r o n t p o i n l u n e f e m m e d é s h o n o r é e par 
violence, o u q u i a é t é p r o s t i t u é e à l ' i m p u d i c i t é p u b l i -
q u e , n i c e l l e q u i a u r a é t é r é p u d i é e p a r s o n m a r i , p a r c e 
q u ' i l s s o n t c o n s a c r é s à l e u r D i e u , 

8 . E l q u ' i l s o f f r e n t l e s p a i n s q u ' o n e x p o s e d e v a n t 
l u i . Q u ] i l s s o i e n t d o n c s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s s a i n t 
m o i - m ê m e , q u i s u i s l e S e i g n e u r q u i l e s s a n c t i f i e . 

9 . S i la fille d ' u n p r ê t r e , qui n'est poinl mariée, e s t 
s u r p r i s e d a n s u n c r i m e c o n l r e s o n h o n n e u r , c l o u ' e l l e 
a i l d é s h o n o r é l e n o m d e s o u p è r e , e l l e s e r a b r t i l é o 
l o u t c v i v e . 

1 0 . L e p o n t i f e , c ' e s t - à - d i r e , c e l u i q u i e s t l e g r a n d -
p r ê t r e p a r m i s e s f r è r e s , s u r la t é l e d u q u e l l ' h u i l e d e 
l ' o n c t i o n a é t é r é p a n d u e , d o n t l e s m a i n s o u i c l é c o n -
s a c r é e s p o u r f a i r e l e s f o n d i o n s d u s a c e r d o c e , c l q u i 
c s i r e v ê t u d e s v ê t e m e n t s s a i n t s , n e s e d é c o u v r i r a p o i n t 
la t ê t e , n e d é c h i r e r a p o i n t s e s v ê l e m e n t s , 

1 1 . E t n ' i r a j a m a i s à a u c u n m o r l q u e l q u ' i l p u i s s e é l r e ; 
il n e f e r a l i e u q u i p u i s s e le r e n d r e i m p u r , selon la loi, 
m ê m e à la m o r l d e s o n p è r e e l d e s a m è r e . 

1 2 . I l 11e s o r t i r a p o i n t a u s s i d e s l i e u x s a i n t s , pour 
assister à leurs funérailles, a f i n q u ' i l n e v i o l e p o i n t l e 
s a n c t u a i r e d u S e i g n e u r , au service duquel il doit être 
uniquement occupé, p a r c e q u e l ' h u i l e d e l ' o n c t i o n s a i n l o 
d e s o n D i e u a c l é r é p a n d u e s u r l u i . J e s u i s l e S e i g n e u r ; 
el c'est moi qui l'ordonne ainsi. 

1 3 . I l p r e n d r a p o u r s a f e m m e u n e v i e r g e . 

1 4 . 1 1 n ' é p o u s e r a p o i n t u n e v e u v e o u u n e f e m m e q u i 
a i t é t é r é p u d i é e , o u q u i a i l é l é d é s h o n o r é e , ou u n e i n -
f â m e ; m a i s il p r e n d r a u n e fille d u p e u p l e d ' l s r a é ! , 
qui soit de bonnes mœurs, et qui ait une bonne répu-
tation. 

1 5 . Il n e m ê l e r a p o i n l l e s a n g d e s a r a c e a v e c u n e 
p e r s o n n e d u c o m m u n d u p e u p l e , p a r c e q u e j e s u i s l e 
S e i g n e u r q u i le s a n c t i f i e . 

1 6 , L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e , e t l u i d i t : 
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1 7 . L o q u e r o «id A a r o n : H o m o d e s e m i n e t u o p e r « 

f a m i l i a s q u i b a b u e r i l m a c u l a m , n o n o f f e r c t p a n e s D e o j 

s u o , . I 

1 8 . N e c a c c e d e t a d m i n i s t e r i u m e j u s : s i c i e c u s 

f u e r i i , s i e l a n d u s , s i p a r v o , v e l g r a n d i , v e l l o r i o n a s o , j 

1 9 . S i f r a c i o p e d e , s i m a n u , 

2 0 . S i g i b b u s , si l i p p u s , s i a l b u g i n e m h a b c n s in 

o c u l o , s i j u g e m s c a b i e m , s i i m p e l i g i n e r n in e o r p o r e , 

v e l h e r n i o s o s . 

2 1 . O m n i s q u i h a b u e r i t m a c u l a m d e s e m i n e A a r o n 

s a c c r d o l i s , n o n a c c é d a i o f f c r r c h o s t i a s D o m i n o , r e e 

p a n e s D e o s u o ; 0 

2 2 . Y e s c e t u r l a m e n p a n i b u s q o i o i f e r u n t u r i n s a n -

c u n r i o , 

2 3 . I t a d n n t a x a t , u t i n t r a v e l u m n o n i n g r e d i a t u r , 

n c c a c c e d a t a d a l t a r e , q u i a m a c u l a m h a b e t , e t c o n i a -

m i n a r e n o n d e b e t s a n c t u a r i u m i n e u m . l i g o D o m i i i u s , 

q u i s a n c t i f i c o e o s . 

2 4 . L o c u t u s e s t e r g o M o y s c s a d A a r o n , e t a d fìlios 

c j u s , e t a d o m n e m I s r a e l , c u n c t a q u a ; f u e r a n t s i b i i m -

V E R S . 1 . — L O Q U F . B E AD SACERDOTES FILIOS A ARON, 

l o q u e r e a d m m o r e s s a c e r d o t e s ; n a m p o n t i f e x n e m i -

n e m o m n i n ò n e p a t r e m q u i d e m p o l c r a t p i a n g e r e , u l i 

d i c i t u r v . I O , q n o d t a m e n b ì c p c r m i t l i t u r i n i n o r i b u s 

s a c e r d o l i b u s . 

R R CONTAMINETL'R SACERDOS IN M0RTIBUS CIVIUM 

SUORUM, q . d . : C a v e a t s a c e r d o s , n e i m m u n d i l i a m l e -

g a l e m c o n t r a h a t l a n g e n d o c a d a v e r , a u t c u r a n d o f u -

n u s , a u t i i l ud s e q u e n d o , a u t l u c i u m f a c i e n d o , a u t d o - I 

m u m m o r t a i i n g r e d i e n d o . 

IN MORTIBUS. H c b r . super animò, id e s t , s u p e r c a d a -

v e r e ; C l i a l d . super mortuwn : a n i m a c n i m h i c p e r SM-

t ì p h r a s i n v o c a t u r c a d a v e r i n a n i m e . Al ' i am b u j u s n o -

m e n c l a t u r a r a l i o n e m d a t S . A u g . q . 7 8 : Nomea, a i t , 

mirici* ultima etiam corpus eccepii animò deslituium, 

quantum reddendum itliesl in resurreclione; sicut cedi fi-

cium qtiod appellator Ecclesia, eiiam cimi inde emril 

Ecclesia, qui homines sunt, nihilominiis Ecclesia dicitur, 

p e r m c t o n y m i a m . 

CIVIUM s c o i w a t . — C i v e s s u o s h l c p i a n g e r e v e l a l u r 

s a c c r d o s ; e r g o m u l t ò m a g i s a l i e u i g e n a s c i c x l r a n c o s 

p i a n g e r e e i n o n l i c e b a t . R a l i o h u j u s l c g i s e s t ; p r i m o , 

q u i a s a c e r d o i u m e r a t t r a c t a r e d i v i n a , e t m i n i s l e r i a s a n -

c t u a r i i ob i i e , a c p r o i n d e c o s l o n g i s s i - ^ a b e s s e d e c e b a t 

a b o n m i f u n e r u m e t m o r l u o r u m c o m m u n i c a i i o n e , i n i -

p u r i t a t e a c i r r e g u l a r i l a t c , i l l o r u - j ^ n i m v c l u s s a n e t i t a s 

e t p u r i t a s c o r p o r a l i * e r a t ; j a m i n t e r c o r p o r a i m p u r i s -

s i m a s u n t c a d a v e r a , n i p o t e q u a ; in p u l r e d i n e m a b e a n l , 

fiantque e s c a v e r m u i m , b u f o n u m e l s e r p e u i u m : e r g o 

a b i i s r e m o t i s s i m i d e b e b a n t e s s e s a c e r d o t e s v e t o r e s . 

S e c u n d ò , q u i a s a c c r d o s p o p u l o d e b e b a t e s s e e x e m p l a r 

v i t e c & l e s l i s , e t fidem s p e m q u e r e s u r r e c t i o n i s , n o n 

l u g e n d o m o r l u o s r e i p s à o s l e n d c r c . T c r l i ò , q u i a s a c e r -

d o s l y p u s e r a t C l i r i s t i , q u i m o r t e m d i s s o l v i ! s u i i m -

m o l a i i o n e : C h r i s t i e r g o u t i i u s i m r o o l a t i o u e m , p e r s u a 

s a c r i f i c i » a d o m b r a r e d e b u t a i s a c c r d o s . I l a C y r i l l u s i . 

12 d o A d o r a t i o n e p a g . 2 4 8 . 
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1 7 . D i t e s ceci à A a r o n : S i u n h o m m e d ' e n t r e l i s 
f a m i l l e s d e v o t r e r a c e a u n e M c h e s u r l e c o r p s , ou 
quelque difformité sensible, i l n ' o f f r i r a p o i n t l e s p a i n s à 
s o n D i e u , 

1 8 . E t il n e s ' a p p r o c h e r a p o i n t d u m i n i s t è r e d e s o n 
a u l e l : s ' i l e s t a v e u g l e , s ' i l e s t b o i t e u x , s ' i l a le n e z 
o u t r o p p e t i t , o u t r o p g r a n d , o u t o r l u , 

1 9 . S ' i l a le p i e d o u l a m a i n r o m p u e , 

2 0 . S ' i l e s t b o s s u , s ' i l e s t c h a s s i e u x , s ' i l a u n e l a i e 
s u r l ' œ i l , s ' i l a u n e g a l e q u i u c le q u i l l e p o i n t , o u u n e 
g r a t e l l e r é p a n d u e s u r l e c o r p s , ou u n e d e s c e n t e . 

2 1 . T o u t h o m m e d e l a r a c e d u p r ô t r e A a r o n q u i 
a u r a q u e l q u e l a c h o ou quelque dé faut, n e s ' a p p r o c h e r a 
p o i n t p o u r o f f r i r d e s b o s l i c s a u S e i g n e u r , o u d e s p a i n s 
à s o n D i e u : 

2 2 . 1 1 m a n g e r a n é a n m o i n s d e s p a i n s q u i s o n t o f f e r t s 
d a n s le s a n c t u a i r e , 

2 5 . M a i s d e t e l l e s o r t e qu ' i l n ' e n t r e r a p o i n t a u - d e -
d a n s d u v o i l e , e t q u ' i l n e s ' a p p r o c h e r a p o i n t d e l ' a u -
t e l , p a r c e q u ' i l a u n e t a c h e , c l q u ' i l n e d o i t p o i n t 
s o u i l l e r m o n s a n c t u a i r e , .le s u i s l e S e i g n e u r q u i 
l e s s a n c t i f i e , et qui veux qtt'ils soient parfaits et sans dé-
fauts. 

2 i . M o ï s e d i t d o n c à A a r o n , à s e s fils e t à t o u t 
I s r a ë l , t o u t c e q u i l u i a v a i t é t é c o m m a n d é . 

C O M M E N T A R 1 U M . 

V E R S . 2 . — N i s t TANTUM IN CONSANGUÍNEA. E x c i p i u n -

t u r h i c à l e g e j a m l a t a p a t e r , m a t e r , f i l iu s , l ì l i a , f r a -

t e r e t s o r o r , s i s i t v i r g o : h o s e r g o d e f u n c i o s l u g e r a 

p o t e r a t s a c c r d o s , n o n a u t e m u x o r e m , n e p o t e m e t n c -

p l e m , q u i a ¡Ili h l c n o n e x c i p i u n t u r . 

Dices : L a p . 1 0 , v . C , v e t a n t u r I t h a m a r e t E l e a z a r 

s a c e r d o t e s , l u g e r e .Nadab e l A b i u f r a t r e s s u o s , j a m 

m o r t u o s , — R e s p o n d e o : P c c u l i a r i s f u i t i l la p r o h i b i d o 

c i s f a c t a , e ò q u ò d i p s i r e c e n l e r t u r n c r a n i c o n s e c r a t i 

s a c e r d o t e s ; u n d e n o l c b a l D e u s , u t i p s i l u g e r e n t f r a t r e s 

s u o s , à s e j u r e m c r i t ò q u e o c c i s o s ; a l i o q u i s e c u n d u m 

I h a i i c l e g e m l u g e r e p o t u i s s e n t . 

I V E R S . 4 . — S E D S E C IN PRINCIPE POPULI SUI CONTAMINA-

! BITI'R. V a i a b l u s e t a l i i e x H e b r e o v e r l u n t : Non conta-

J miiKlur princeps in populo suo, ut profanet se. V e r ù m 

J n o n a g i t u r h i c d e c o n t a m i n a t i o n e p r i n c i p i s , s c d s a c c r -

?! d o U i m . M e l i u s e r g o n o s l e r i n t e r p r e s v c r i i t in princtjre: 

! r e e l è c n i m i n H c b r . i n t c l l i g i t u r p r j e p o s i t i o 1 , id e s l , 

i i n , u l i s i e p e s o l e t , m a x i m e q u i a h i c a l i u d 2 p r o x i m o 

I I s e q u i l a r . 

j1 T r o p o l . c a d a v e r a s u n t p e c c a l a ; t a c l u s c a d a v e r i n o 

e s t c o m m u n i c a t i o p e c c a t o r u m : s a c e r d o s e r g o c a v e r ò 

d e b e t n e c r i m i n u m c i v i u m s u o r u m p a r l i c e p s e f f i c i a -

j t u r , e t v i t a m a g a l p o p u l a r c m , i m o n c q u e p r i n c i p i p e c -

I c a u l i c o n s e n t i r e p o t e s t : s e d t a n t u m c o n l a m i n a t u r in 

i : ¡ t a i r e c i m a i r e , id e s t , o f f e n s a p r i m o r u m p a r c n t u m , 

A d a ; a c K v a ; , e l filio a c f i l i à , f r a t r e a c s o r o r e ; q u i a 

I p o s i p e c c a i n m o r i g i u i s in m u l l i s o f f e i i d i m u s o m n e s : e t 

in h i s n e c e s s e e s t , u t e l i a m j u s l i c x c u s a t i o n e m a c c i -

p i a n l , s i n e q u i b u s v i v e r e n o n p o s s i m i , n c c i p s i , n e c i l l i 

q u i c i s i n r e l i g i o n e s u c c e d u n t , u l f i l i i ; n e e q u i c u m c i s 

t a u q u à m f r a t r e s , v i a m s a n c t i t a l i s i n c e d u n t . E c o n t r a -

r i o d e s u m m o s a c e r d o t e , id e s t , C b r i s t o , d i c i t u r , q u ò d 

in nul lo o m n i n ò , n e p a l r c q u i d e m e t m a i r e c o n t a m i -

n a b i t u r , q u i a n u ' l a m . C h r i s l u s v i t i a u e o r i g i u i s c o n t a -

g i o n e m a u t l a b e m a l i a m s c n s i t , I t a R a d u l p h . 

V E R S . O . — N.ON RADENT C A P U T , NF.C BARB AM, CEQOB 
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IN CARNIBUS s u t s FACIENT INCISURÌS-HÌCC i n l u c t u f a c i e -

b a n t g e n t i l e s , i d e ò q u e c a v e l i l a s o n t J u d a ù s , e t i a m l a i -

c i s , u t d i x i c a p . 1 9 , 2 7 ; h i c ( a m e n p e c u l i a r i l e r e a d e m 

v e t a n l u r s a c e r d o l i b u s , q u i a m a g i s h c e c e o s d e d e c e n t . 

T r o p o l o g i c o , s a c c r d o i e s n o n d e b e n t c a p u t r a d e r e , 

s e d t o n d e r e t a n i ù m , q u i a c o g i t a l i p n e s c a r n i s d e v i l à 

s n b d i t o r u m e l c o g n a t o r u m , q u a : c a p i l l i s s i g n i f i c a n t u r , 

n c c à s e f u n d i i ù s a m p u t a r e , n c c r u r s ù n i a d c r e s c e n -

d u m n i m i s , u t o c u l o s m e n t i s ( ¡ l a u d a n i , r e l a x a r e d e b e n t : 

s i : u t b a r b a m , i d e s t , v i r i u t i s s p e c i e m , i n v u l t u p r a ; -

f e r a n t : p a r i m o d o n o n f a c i e n t i n c i s u r a s i n c a r n e , n e 

i p s i f i d e m r e s u r r e c t i o n i s v i d c a n t u r e v a c u a r e , s i m o r -

t i lo r u m s u o r u m l u c i u m n o n s l u d e a n l t e m p e r a r e , i u q u i t 

R a d u l p h u s . 

Q u i d j a m f a c i e n t f i d e l e s in s u o r u m f i m e r i b u s ? D o -

c e b u n l l e v i r g i n e s e t k e r o i m e - A u d i S . A m b r . l i b . 1 

O f f i c i o r u m c . 4 1 : Quid de maire Macltabaorum loquar? 
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quorum non minor in luclu, quàm in bellis virtus fuit, 

et quorum orbitales in Consolalionis libro TuUius expli-

cavil, ne ridear poliiis aliena, quàm nostra quatlsse. 

Quanquàm et hac in flagellalionem nostri breviter dieta 

sint ; si non prastrt fides, quod exhibuit infidélités. 

VERS. 6 . — SANCTI ERUNT DEO s u o , p u l a r e m o l i a b 

o n m i c o n t a m i n a t i o n e , i m m u n d i l i à , r i t o e t c x r e m o n i i s 

l u r p i b u s e t p r o f a n i s q u a s g e n t i l e s in f u n c r i b u s a d - j 

h i b e n l . 

E T NON POLLUENT NOMEN E J U S , q . d . : I t a q u e n o n 

p o l l u e n t n o m e n , f a m a n i e t d i g n i t a t e m s a c c r d o t a l c m : 

a c p r o i n d e n e c f a m a m D e i , c o j o s ips i s u n t m i n i s t r i e t 

s a c e r d o t e s . 

INCENSI;U ( h e b r a i c è e s t igni&mes, q u o d S e p l u a g . 

v e r l u n t sacrificia, n o s l e r v e r ò incensum, q u o d i g n e 

a d o l e t u r ) F.T PANES p r o p o s i t i o n ^ DEI SOI OFFERUNT, 

ET IDEÒ SANCTI ERUNT. H c b r . ideò sanetitas erutti, q. d . : 

qua spectabal lata filiorum quoi fanera, lot trophœa, et jj I d e ò s a n c l i s s i m i e r u n t e t p u r i s s i m i , u t v i d e a n l u r e 

morientium vocibus, tanquàm psullenlium cuntibus di 

lectabatur, pulcherrimam ventris sui citharam m fUiis 

cernens, el pietatis harmonium ornili lyra numero dul-

ciorem. I d e m d i c i p o t e s t d e S . F e l i c i t a t e , s p c c l a t r i c e 

m a r l y r i i s e p l e m filiorum, d e q u a S . G r e g o r . h o m . 5 

i n E v a n g e l . ; e t d e S . S y m p b o r o s à i t e m s e p l e m l i l i o -

r u m m a r t y r u m m a i r e , d e q u a in V i l à S . G e l u l i i m a r -

t j r i s e j u s m a r i t i ; i t e m d e S . M e l a m i j u n i o r e , d e q u à 

S . I l i e r o i i . c p i s t . a d P a u l a m s u p e r o b i l u B k e s i l k e : 

Prasentia, a i t , e x e i u p l a s e c i a r e : S . Melania nostri 

temporis inter Christianas vera nobiliias, cum quà libi 

Dominus mihique concedili in die sua habere partem, 

culatte adirne mariti corpuscolo, et necd'um Immuto, 

duos simul perdidit ftlios. Rem sum dicturus incredibi-

lem, sed, leste Cliristo, non fulsam. Quis illuni lune non 

pularel more tumphalico, sparsis crinibus, veste conscissà 

lacerum pectus invadere? Lacrgma gulla non fluxit, 

stelit immobilis, et ad pedes involuta Christi, quasi ipsum 

tenere!, or risii. Expediliùs, i n q u i t , libi tenitura sum, 

Domine, quia lutilo onere me liberasti. Sed forsitan sit-

peratur in cateris ? Quintino, quà illos mente coniem-

pseril, in uno postea filio probavit, cui omni quam habe-

bat possessione concessa, ingruente jam lujeme H¡eroso- !j 

lymatn navigavi!. 

V i s c x e m p l a g e n l i l i u m ? A u d i S . H i c r o n . c p i s t . 5 a d l| 

H e l i o d o r u m in fipitapbio K e p o t i a n i : Ubi, a i t A n a x a - 'i 

g o r a ; a c T c l a m o n i s s e m p e r l a u d a t a s e n t c n t i a : Sciebam 

me genuisse mortalem ? I l a r e s p o n d e r u u l n u n l i a l à 

m o r i e filii. Cicero, Pialo, Diogenes, Clitomachus, Ear- . 

neades, Posidonius proponimi uinumerabiles viros, et 

maxime Per idem et Xenophontem Socraiicum, quorum 

i p s a s a n c l i l a s . 

T r o p o l o g . i n c c n s u i n e s t o r a l i o ; p a n e s D e i s u n t 

s a n c t i , q u i fide e t b o n i s o p e r i b u s D c u m p a s c u n t , a c 

s e i p s o s i n C h r i s l i c o r p u s i r a j i c i u n l : b o s s a c e r d o t e s 

D e o o f f e r u n t , q u i a d o c l r i n à s u à a d c r c d u l i t a t e m i l l o s 

p e r d u c u n t . J u s l u m e r g o e s t u t ip s i s a n c i i s i n t , q u i 

a l i o s a d s a u c i i t a l e i n i n v i t a u t . I t a R a d u l p h u s . 

V E R S . 7 . — SCORTUM ET VILE PROSTIBCLUM NON D U -

CENT ( s a c c r d o i e s ) UXOREM. Prostibulum, t a m h i c , q u à m 

D e u i e r . 2 3 , 1 8 , e t J o e l i s 3 , v . 3 , e s t m c r e l r i x , q u a ; 

c o r p u s e t p u d i c i t i a m s u a m p r o s t i r j i t . S e p l u a g . v e r l u n t 

fitfyiuitimvi profanatili, i d e s t , v i o l a t a m e t p o l l u t a m : 

h o c c n i m s i g n i f i c a i H e h r . citatala. S i c a p u d P l a u t u m 

e t a l i o s l a t i n o s s c r i p t o r e s , prostibulum n o n t a n i ù m 

l o c u m l u r p i i u d i i i i s , p u l a l u p a n a r , s e d e t i p s a m m c r c -

i r i c e m , v i l L s s i m a m e l a b j e c l i s s i m a m s i g n i f i c a i . 

T r o p < i l o g . u x o r e s t v i v e n d i f o r m a ; a c c i p i t c a m g e -

n e r i s s u i , q u i D c u m c r c a t o r e r a e t P a l r e s s a n c i o s r e -

s p i c i l , a t q u e e x i l l o r n m f o r m à v i v i t . S c o r t u m v e r o , 

v i le p r o s i i b u l u m , e t r e p u d i a t a m d u c i t , q u i m u n d i i i u j u s 

a m a t o r i b u s c o n f o r m a l u r . I t a l i a d u l p h . 

V E R S . 8 . — S I N T ERGO SANCTI , QUIA E T EGO SANCTUS 

SUM, DOMINUS, QUI SANCTIFICO VOS, q u i s a n c t i i a l e m 

m e a m v o b i s c o m m u n i c o , d e s i g n a n d o e t c o n s e e r a n d o 

v o s i n i h i s a c e r d o t e s . S e c u n d ò , sanctifico, id e s t , j u b e o 

v o s e s s e s a n c i o s . 

V E R S . 9 . — S A C E R D O T I S F I U A SI DEPREIIENSA F U E R I T 

IN STUPRO, ET VIOLAVERIT NOMEN l'ATRIS SUI, FI.AMMIS 

EXURETUR. P r o p t e r d i g n i t a t e m p a l r i s s a c c r d o l i s , p u -

n i t u r f o r n i c a t i o s i m p l e x fili« e j u s , m o r i e i g « U : n o a 

v e r ò p u n i l u r f o r n i c a t i o a l i a r m i ! ; n a m l i l ias c i v i u m 

citer omissis duobus filiis corotialus in conciono disse- , ; f o r n i c a n t e s n o n f u i s s e p o l l i t a s , co l l ig i t u r E s ò d i 2 2 , 

1 6 , n i s i s e v e n d i s s e n t p o s t e a u l v i r g i n e s , e t l ì à e i-a-

lterne s p o n s u m d e c e p i s s e n t ; t u m e n i m r»; c o m p e r l à la -

p i d a b a m u r , s i c u t a d u l t e r a ; , o l p a l e i D e u t . 2 2 , 2 0 . H o c 

d i s c r i m e n v e r b a l e g i s b u j u s s i g n i f i c a n t , c ù m c a u s e r a 

SI a f f e r m i t » e ò q u ò d violaverit nomen patri* sui, q u a s i d i -

ru'U : alter ehm sacrificaos filium in bello audissel occi-

sum, deposuisse cor ottani dicitur, et eamdem capili re-

posuisse, postquàm forliler in acie dimiatnlem reperii 

concidisse. Pulvillus Capitolium dedicaos, moritmm, ul 

nuntiabatur, subitò fitium se jussil absente sepeliri. L. 

triumphant ttrbem ingresáis est. Prœlermitto Máximos, 

Calones, Gallos, Pisones, Brutos, S cavólas, Mctellos, 

S cauros t Martins, Crassos, Marcellos atque Aufidos, 

Paulus seplem diebus inter duornm exequias filiartun -i c a n t : <„hiia f o r n i c a t i o n e s u à g r a v e m i n u s s i t n o t a m c t 

i g t » m i m a m p a t r i s a c e r d o t i , i d e ò c o m b u r e t u r . S i c e t 

g e n t i l e s R o m a n i V e s t a l e s v i r g i n « » in l ' o r n i c a l i o n e d e -

p r e h e n s a s v ivas - d e f O d i c b a n t : a d u l t e r a s a u t e m f e m i -
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l i a s , l i c c i a l i q u à d a n i n a t i o n e , n u l l a l a m e n m o r t e p i e - j 

e t e b a n l licite adeb gradia p a t a t a i adgla divina, ' 

guani humana cubilia esse vindicando, a h S . A u g u s t i . 

1. o d e C i v i l , c . 5 . 

V E B S . 1 0 . — ROSTLFEX SUPER CUJUS CAPUT FCSU1I 

E S T O S C T I O S I S OLEUM, CAPUT SUUM NOS D1SCOOPERIET. : 

S e p l . » e s a l i » OÌIA á K o x t í w o i f f i i , ' c a p u l s u i t i » ' m u d e -

cidárabk, id e s t , c i d a r i s u a n o n n u d a h i t , s c i l i c e t a d 

p l u n g e n d u m m o r l u u m , u t h S c r a l i o n e a l l e g o r i c o s i g n i -

ficet i m p e r t u r b a b i l e , i m m o l l i l e e t t e t e r n u m C h r i s t i s a -

c e r d o t i u m , q u o d n u n q u à m a u l ' e r c l u r , i n q u i l C j r i l l . j 

1 . 1 2 d o A d o r a i , p . 2 4 9 . 

NOLI. S o l u s p o n t i f e x u n g e b a i u r in c a p i l e , e l i d e ò ' 

n o n I n g o i a i u l l o s n i o r l u o s , n e q u i d e m p á r e n l e s . M i -

n o r e s s a c e r d o t e s u n g e b a n i i i r t a n l i i i n in p o l l i c i b u s 

m a i i u u m e t p c d i i m , e t s u p e r a u r c s , v c s l e s q u e c o r u m 

a s p e r g c b a n i u r s a n g u i n e a r i e l i s i m m o l a t i , n i i x i o c i m i j 

o l e o s a c r a u n c t i o n i s ; e t i d e ò p o l e r a n t q u i d e i n l u g c r e 

c o n s a n g u í n e o s d e s í g n a l o s v . 2 , n o n l a m e n a l i o s . l i e -

g o s v e r ò n e c i u c a p i u - , u e c iu m i n i b u s , n e c , in v e s t i -

b u s i i n g e b a n l u r o l e o s a c r o , s e d t a n l ù m o l e o s i m p l i c i 

e t v o l g a r i ; e t i d e ò p o l e r a n t l u g c r e o m n e s m o r l u o s 

q u o s v o l e b a n t . 

V E R S . 1 1 . — A D OMSEM H O R T U C H SON I X C L E D I E T U P , . 

Ad OH m e n i non, i d e s l , ad mllum, q . d . : N o n i n g r e -

d i e l u r d o m u m i n q u i e s t c a d a v c r q u o i l c u m q u e . I la 

V a t a b l u s . 

S U P E R P A I R E QUOQUE SUO ET » A T R E SON C O S T A M I N A -

BITUU , q . d . : Si m o r i a l u r pa le i - a u l n i a i e r , n o n p i a n -

g e ! e o s p o i i t i f c x e s t e r i o r i r i t u e l s i g n o , n e c f u n u s 

e o r n n i c o u l a m i o a b i l u r . Posili lai mi n i , a i t P h i l o 1 . 2 d e 

M o n a r c h i a - . t e in eo viro prwstaniiorem hominc indo-

lem , grippe giti Ileo sii familiaris prie aeteris, silus in 

qiiodam divina: humancegue natura: confuto, ut hoc me-

diatore Deus propitietur hominibus. I d i m i t a l i s m i l g e n -

t i l e s . l i n d e a p u d H u m a n o s flamini Dia l i n o n l i c e b a t , 

luc imi in quo Imslum eral ingredi tei mortuum attingere, 

l e s t e A . G e l l i o i i b . IO, c . ID ; i m o n e c t i Has fúnebres au-

dire, t e s t e F e s l o . Q u i d ? q t tòd O a m i u i c i e 11011 l i c e b a t l i a -

h e r e s o l e a s a u t c a l c e o s m o r t i c i n o s , id e s t , f a c i e s e x p e -

c u d i b u s s p o n t è m o r t u i s , l e s t e S e r v i o in 4 ¿ E n c i d . Q t t o -

n i a m , a i t , s u d morie extincta omnia funesta sunt. H i n c 

c t i a m p o n t i f e x s i q u a n d o ( u n e b r c n i h a b e r e t o r a t i o n e m , 

v e l u m a n t e m o r t u u m e x p a n d e b a l u r , q u o d o c u l o s 

i p s i u s à f u n e r e a r c e r e t . A u d i S c n e c a m C o n s o l a i , a d 

M a r l i a m e . 1 5 : Tiberius Gcesar et quem genuerat, el 

quem udoptaverat, a i u t a i ! : ipse lamen pro r u s t r í s / n u -

d a l i ! fililini, stelitque in conspectu posilo corpore, inter-

jecto tantum relamento, quod pontificii oculos t't funere 

arceret. I d e m f ec i t A u g u s l u s C a s a r in f u n e r e A g r i p p a ) , 

t e s t e D i o n e , 1 . 5 4 ; n a n i ips i C a s a r e s c r a n i e l p o n t í -

fices usque . a d C o n s t a n l i n u m i m p e r . q u i s e p o n t i f i c a l a , 

h o c g e n i d i l i o j a m C b r i s t i a n u s a b d i c a v i t . I d e m D i o l o -

q u e o s d e T i b e r i o i n f u n e r e A u g u s t i : Tiberio, a i t , i n i -

punilas data, quod cadaver ( p r o h i b i t u m e n i m h o c c r a i ) 

teligisset, oc comitatus fuisset. 

A l l c g . S . B e r n . s e r m . 1 d e C i r c u m c i s . i n i t i o : Chri-

s t u s , a i t , est suminus sacerdos, quem nec super paire, 

ncc super maire contaminandum, prophetatum est po-

/ m s , quam mamlatum ; e s l enim i I l i Pater ab celerno, sed 

Dei.s, in quem peecatum non cadii ; est et mater, sed 

virg.i, n e c parere p o t u t i incorrltplio corruptelam. 

V E R S . 1 2 . — N E C E G B E D I E T U R DE S A N C T I S , d e s a n -

c u i a r i o , s i , q u a n d o i b i c o n s l i t u t u s e s t , c o n l i o g a t m o r i 

c t i a m p a l r c m a u l m a l r e m . N e c e n i m p o n t i f e x d o m i 

e x i s l e n s d e b e b a t i r e a d s a n c t u a r i u m , s i q u i s s u o l i m i 

m o r e r e t u r : s e d si c x i s l c r e t i n s a n c t u a r i o , n o n l i c e b a t 

e i o b m o r t e m p a t r i s a u t m a t r i s i l l u d , e j u s q u e s a c r a 

m u ñ í a r e l i n q t i e r e , e t e x i r e a d f u n u s -, r a t i o s u b d i t u r . 

N E POLLUAT SANCTUARIUM DOMINI, q . d . : N e i n j n -

r i a m c i i g n o m i n i a m i n f e r a t s a n c l u a r i o , i l l u d d e s c -

i e n d o , u t s u p e r m o r t u o i n d e c c n l e r p l a n g a t . R u r s ì i m , 

ne polluat, q u i a s i i p s e p o l l u l u s s u p e r m o r t u o r e d i r e t 

a d s a n c t u a r i u m p o l l u e r e l i l l u d . 

| N o t a i h i c A b u l e n s . a b l l e b r t c i s p e r e g r i n a n l i b n s in 

d e s e r t o p e r 4 0 a n n o s n o n l ' u i s s e s a c r i f i c a t u m , n i s i in 

m o n t e S i n a i , a c p r o i n d e e o s d e i n c e p s in d e s c r í o n o n 

l i i i s sc o b l í g a l o s Ullis p r a c e p l i s c a t r e m o n i a i i b u s , s e d 

l a n t à n i m o r a l i b i i s e t j u d i c i a l i b u s . R a t i o e s t , q u i a c a i -

r e m o n i a l i a p r a c e p l a t a n t u m s a n c i t a e r a n t in o r d i n e 

a d s a c r i f i c h i ; c c s s a n t i b u s e r g o s a c r i l i c i i s c e s s a b a n i e t 

a l i a c t e r e m o n i a l i a . E x c i p e e a q u a ; D e u s s p e c i a l ' , t e r 

c x c e p i t N u m c r . 5 , v . 2 , v i d e l i c e t l e p r o s u m , s c m i n i -

l l i i u m , e t i n i i n u n d i i m s u p e r u i o r l u o : h i e n i m i m -

I m u n d i e r a n t , e t s e p a r a n d i j u x l a r i t u i n e t c t c r e m o n ì i n i 

p n e s c r i p t a m c a p . 1 5 ; q u a r e u t h i e x p i a r e n t u r , o p u s 

e r a l c i ñ e r e v i t n l a i r u f e , d e q u a N u l l i . 1 9 : b a i t e e r g o 

• in d e s e r t o c r e m a t a l o f u i s s e , d i c e r e n e c e s s e e s t : n a m 

p o l l u t i s u p e r m o r t u o h o c c i ñ e r e e x p i a b a n t u r . H i n c 

I s e q u i t o r , s a c e r d o t e s e t i a m in d e s e r t o d e b u i s s e s e r v a r e 

l e g e m hic. p r x s c r i p l a m , u t s c i l i c c l n o n p l a n g c r e n t 

: m o r l u o s . P a r i m o d o in d e s e r t o n o n s e r v ä r u n t I l e -

^ b r a i f e s t a , n i s i s a b b a i u m : n a n i S a b b a t i n o v i o l a n s l a -

p i d a l u s e s l in d e s c r í o , N u m . 1 5 , 5 5 . 

V E R S . 1 5 . — VIBCLXE» DL-CET ( p o n t i f e x ) UXORI :» . 

J u s s i l id D e u s , o b h o n e s l a l c m e l d i g n i l a l e m s u m n i i 

s a c e r d o t i i : i d q t i e p r i m o , q u i a n o n d e c u i s s e t s u m m u m 

p o n t i l i c e m a b a l i o v i l i a t a m e t c o g n i l a m d u c e r e ; s e -

c u n d ó , u t sacrimi s e m e n intacta puraque virginis alvo 

caperclur, nec uIlo modo miscereiitur hujus natales ejm 

aliis familiis, i n q u i i P h i l o i . 2 d e M o n a r c h . T e r l i ò , u t 

i n i t à c u m n o n d ù m d e p r a v a t i s a n i m i s c o n s u e t u d i n e , 

f ac i l i ì i s c a s s u i s m o r i b u s p o n t í f i c e s a c c o m m o d a r e n t . 

S e q u a c c s e n i m e l flexiles a d v i r l u t e m s u n l m e n t e s 

v i r g i n u m , e l a d d i s c i p l i u a m p r o m p l i s s i m t e . 

T r o p o l o g . S . C y r i l l u s I. 1 2 d e A d o r a i . Significa-

balttr, a i t , per hoc conjugiuni ponti/iris cum virgine, 

quod Christus non cum i m p i i s et comtplis anima, sed 

cum castissimis et purissimis, tanquàm virginibus spiri-

tualiter versarelur, easque fteeundas redderet, ac s i l i 

genere juncias appellare!. 

A l l e g o r i c è C h r i s t u s , i n q u i t R a d u l p l m s , d e s p o n d i t 

s i b i , n o n S y n a g o g a m c o r r u p l a m , e l à s e r e p u d i a t i m i , 

s e d E c c l e s i a m e x g e n t i b u s ; q u a m , c ù m o s s e i m e r e t r i x 

a d a m a v i t , e l u t d i g n e e a m s i b i c o n j u n g c r e t , v i r g i n e m 

f e c i t ; e t n o l i i l e m , n u n c m o r i b u s , p o s t e a m a n s i o n i b u s . 

VERS. 1 4 . — S O R D I D A » . C h a l d . profanatati, id e s t , 

v i l i a t a m e t p o l l u l a m . I t a S e p t u a g . ; p n r a m e n i m p l a n ò 
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d e c o b a t e s s e u x o r e m p o n t i f i c i s . I t a J u l i u s C t e s a r d 

m i s i l P o m p e i a n i u x o r e m , q u a m c o r r u p l a m e s s e à C l o -

d i o r u m o r f e r e b a t , q u o n o m i n e c ù m C l o d i o e s s c l d i c t u s 

d i e s , c i i a l i i s i p s e t e s t i s n i h i l d e e ä s i n i s t r i d i x i t 

i n t e r r o g a n t i a c t o r i : C u r e r g o e a m d i m i s i s l i ? r e s 

d i l : Quia Ciesctris uxorem ab omni sinistra suspicion 

liberum planèque pnram esse oportet. I d e m d i c é n d u m 

e r a l b l e p o n t i f i c i . T e n u i . 1. d e M o n o g a m i a , b l e a d d i i 

C O M M E N T A R I O . C A P . X X I . 

Sacerdotes mei non plus nubent : 

e i s h i c in t e rd ic t a» f u c r i n t , d e l m e r 

g a m i . F o r l è e d i t t o T h e o d o l i o n i s 

q u i d t a l e h a b u e i - i t , u t s i i s p i c a t u 

S e p t u a g . , n e c h e b r e a i d h a b e n t 

l e i D d c s T e r t u l l i a n o ; s c r i p s i t e n 

in b t e r e s i : c o n t e n d i ! e n i m i p s e 

r i s t i a n i s e s s e i l l i c i t a s 

"dee n u p t i i e 

e s s e m o n 

n n a c b i a l 

s C h i 

;o. A d d i i P h i l o , p o n t i l i c e m 

n i s i s a c e r d o l a l i s g c n 

: d i v i n a , i m o c o n l r a r i u m 

x i i s e n i m c o n s l a i s o l e r e 

• i p u m e l r e g i m i , q u i 

S i c J o i a d a s d u x i l J o s a b e i 

ui t es ta t i l i - J o s e p h u s I . 9 

n u p i i ; 

r a t u s . 

S A » PUEI .LA» DE POPULO ! 

n o n p o l u i s s e d u c e r e u x o r e i 

s e d h o c n o n l i q u e t e x le; 

p o i i ù s i n s i n u i m i h i s l o r i t e ; 

p o n l i f i c e s d u c e r e l i l i a s p r i 

c r a n i e x L e v i , s e d e x J u d à 

l i l i a in J o r a m , r e g i s J u d a , 

A n l i q . c . 7 . 

V E R S . 1 5 . - N E COMMISCEAI 

VULGO C E S T I S S U I , q , d . : N o 

v u l g o , s e d u o b i l e m . S e p t u a g . v 

semen situili in populo suo, i d q u i 

s a c e r d o t i i , s e c o n d ò , u t p o n l i l . 

q u i b u s c u m a f l i n i l a l e j u n g i l u r , I: 

c u l l u m D e i , e l v e r a m r e l i g i o n e ! - . 

E c o DOMLNUS DUI SASCTIFICO EU 

e s s e s a n e l u n i , c i a b s t i n e r e à c o m a „ 

e t p l ebe i , ! ! u x o r i s ; i l a a c c i p i l u r sanctifieo, 

el c . p r t c c . v . S . 

V E R S . 1 7 ET 1 8 . — HOMO DE SEMINE TUO Q 

MACULA» ( d c f o r m j t a i e m l a l e m q n a l e s s eq -

i m q i i e ips i 

, a u t S v n 

r P a m e l i u s . N a m 

q u a n q u a r a h t c v ; 

im i p s e h u n c l i b 

h o c l i b r o , s e c u n d a s 

q u i e s t e r r o r c x p l o -

i c c i p i a t 

XERIS s u i 

: o r e m d 

ì r t o n t , noil profanabit 

p r i m ó , o b d i g n i t a t e m 

x r e g e s e t p r i n c i p e s 

n l ò l i b e r i ù s c i m e l i u s 

i e d o c c a t . 

q u i j u b c o e u i n 

e v u l g a r i s 

. 8 e l 2 5 , 

PASES ( p r o p o s i t i o n s , q u o s m i n o r e 

i u g u l a s a b b a i a o f f e r i r a i r ó c e n l e s 

n u r ) . . 

m l 

s a e e r d o i e s p c 

l i s p r i o r i b u s ) I ! 

i : i u s . H i c c v e r b a n o 

g u n t u r : h a b e n l e s e u 

a l l a r i h o l o c a u s l o r u m 

q i i a m a m e u s i i p a n u n 

V E R S . 1 8 . — S I c , f 

q u a ; f a c i u i 

s a c e r d o s A 

V E L GRASDI , V E L TORT 

charum, q u o d l l e b n c i 

i t e m e l r a d i c e m s p e c i e s , p r o p r i e n o n n : 

i n u m , s e d e x c i s u n i s i g n i f i c e i . S i c p r o gr 

naso, h e b r a i c e e s t serva, q u o d p r o p r i e 

c r e s c c n l e m , q u a l i s e s t g r a n d i s v e l r e t o r t 

p r o i n d e h o c n o m e n a p p r o p r i a r u n t H e h r a i . H e b r e i 

p r a t e r l i a s m a c u l a s , a s s i g n a m a l i a s c c n t u m e l q u a -

d r a g i n l a , q u a ; h o m i n c m i n h a b i l c m f a c i u n t a d s a c e r -

d o i i u m : v i d e i i b e l l u r a p r a c e p l o r u m p r x c c p l o n e g a -

l i v o 5 0 8 . 

H e b r e o , s e d ¡n i e l l i -

li m a c u l a i n a r c e b a n l u r l a m a b 

t h y m i a m a l i s , e t c a n d e l a b r o , 

iura p r o p o s i t i o n i s . 

C.ECCS FUEB1T ( e c e s u n l m a c u l a i 

i l a r e m , u l l i a b e n s a l i q u a m e x e i s , 

¡ e s s e n e q u e a t ) s i CLAUDUS, SI PARVO, 

IRTO SASO. P r o s i parvo h e b r a i c e e s t 

• i n n i , l i c c i , s i o r i e i -

I di vel torso 

in i f i ca l e x -

V E R S . 1 9 , 2 0 e t 2 1 . — S i FBACTI 

. . i b b o s u 

H e h r a i c è e s l da. 

e s t o c u l i s , u l i s u 

SI J U C E » SCAJS1EI 

g e n u s e s t s c a h i e 

, SI MANU 

0 , s i LIPPUS ( ¡ t a e t S e p l u a g . e l C l i a l d . 

' , id e s t , q n i t c n u i b u s v e l l e n c r i o r i b u s 

l l l i p p i ) , SI ALBUGISEM HABENS I S OCULO 

» : SI lUPETlGINEB IN CORPOBE ( i m p e t i g o 

•I S icca ; , p e r c u i c m p r u r i l u p r o s e r p e n s ) 

VEL IIEBNIOSUS. OUNIS QUI UARUER1T MACULA» ( a l i q u a m 

e x j a m d i c t i s ) NON ACCEDE ,- OFFERRE HOST,AS DOMINO, 

NEC PANES IIEO s u o . R e p e l i ! id q u o d p r o c e s s » ; p a n e s 

e r g o h i e i d e m s u n l q u o d h o s t i a ; e ! s a c r i l i e i a , q u a ; s u n t 

q u a s i p a n t s , i d e s t , c i b u s D e i . I l a C h a l d . e l S c p t u a i ? 

U n d e s e q u i l u r : I ' 

in sanctuario, id e s t , c c 

I l e o o b l a t i s . I t a A b u l e i n 

h e b r e i , r e e l è c a r o C h 

v o e a t u r panis à S . J o 

i C o r i n t i ! . 1 1 , m a x i m è , 

t e s c i l : n o n a u l e m è c c . 

t u r c o r p u s e t c a r o , u t d 

nettili, id e s t , h i c p a n i s e s t c o r p u s i 

i p i t u r panis p r o v i e t m u s , c a p . s< 

V E R S . 2 5 . — I T 

r tamen panibus, qui offeruntur 

i n e d c l d c c a r n i b u s e l s a e r i f i c i i s 

• e l a l i i . I l a q u e a p a r i e x p h r a s i 

i s l i in E u c h a r i s l i J D e o o b l a t a 

m n e c a p . 0 , e t a S . P a u l o , 

q u i a s u b s p e c i e b u s p a n i s d e l i -

i i l r a r i o . r c c i i i p s e p a n i s v o c a -

d i c a s : Doc esl corpus 

l e u m . S i c q u o q u e 

| . V. Oi l . 

IBA VELUH ( i n t r a 

91ATUB, u l a d o l c a l 

It in m c n s a p a n e s 

i h o l o c a u s l o r u m . 

L i b e r n a c u l u m v e l s a n c t u m ) NON INCB 

l l i y m i a m a , a c c c n d a t l u c e r n a s , e t p o 

p r o p o s i t i o n i s , NEC ACCEDAT AD ALTA 

il o f f e r a t v i c t i m a s . 

EGO DOMINUS q u i SASCTIFICO EOS, q u i j u l i e o c o s e s s e 

a n c l e s , e l p u r o s a b o m n i i n d e c e n l i à et m a c u l i , . I f c c 

s u n t a d p e r f e -

s s a c e r d o l i s i n -

o, q u a n t i m a g i a 

i m a g i n e r a ? I l a 

u l t . e t e x 

l i a , a i t P l i i l o , r e f e r e n d a figurate 

n e r a a n i m a ; ; n a m s i m o r t a l e c o r p i : 

i o p o r t e l , n e q u o c o n t i i c t u m s i i vil i 

l o r i a l e m a n i m a r a f o r m a i a m a d D e i 

i p s e l i b . 2 d e M o n a r c h . 

T r o p o l o g i c a , S . G r e g o r . 1 p . P a s i o 

e o R a d u l p b u s : Circus est, qui tenebri! presenti 

pressus, qttò gressum opens porrigai, nescit; clattdus, 

qui vide! quidem, sed per infirmitatem mentis quee videi, 

perfette implere non vaia, naso est parvo, cui parva e s t 

discretiio. L ' n d e C a n l i c . 7 , d i c i l u r : fa» / n o s s i c t i t 

turns, quee est in Libano : quia S. Ecclesia, qua: ex 

iingulis causis tenlamenta prodeunt, per discrelioncm 

licit; el ventura vitiorum bella ex allo deprehendit : 

ì grandis e! tortus est, discretionil subtititasimmo-

derata, qua: dim plusquàm decel exereverit, actionis sine 

itudinem ipsa confunda. Esl fracto pede vel numi, 

qui honorum operuni exors vacai; v e l , u l S . C y r i l l u s 1 . 1 2 

A d o r a l i o n è , q u i n o n i n t e g r e a d p r o b a s a c t i o n e s g r a -

d i i , i r , s e d o p u s D e i f a c i ! i m p e r f e t t i e t n e g l i g e n t e ! - . 

Gibbosns esl, quem terrenaselUcitudo deprima ne iin-

quini superna respicial : lippus esl, cujus senium et 

mentón natura exacuit, sed conversationis pravilas con-

fundít : tillmginem habel, qui candorem justilice vel sa-

piential sibi tribnens, à luce supernee cognilionis se per 

arrogantiam excludit; jugem habet scabiem, cui carnis 

petulantia dominalur; impeliginem, cui avarizia; her-

i est, qui in abditis, id esl, in mente, pondus lurpi-

tudiiiisgesta!. I l a e t T h e o d o r « , q . 5 0 , e t C y r i l l u s s u p r a . 

J a m , s i l a n t a n i m u n d i i i e r a e x e g i l D e u s à J u d a ; i s 

b e s t i a s i m m o l a i i l i b o s , q u a n t u m e x i g i t à s a c c r d o l i b u s 
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e t Cbr is l ia i i i s c o r p u s D o m i n i o f f e r e n l i h u s e t raandu-

c a n t i b u s ? -Narrai J o a n n e s H o s c h u s i n P r a t o s i u n t u a l i 

c . 150, ep i s co p o ,u Romelia-, c é l é b r a n t e . , c o r a m A g a -

p i t o p a p à , c ò n i s i s t c r e t , e ò q u ò d d e m o r e non v ide rc l 

S f r i t t a » s anc tu tn in b o s l i a m vis ib i l i te r d e s c e n d e r e , 

r o g a t u m a b A g a p i t o m o r s c a u s a n t , r e s p o n d , s s e : Dra -

c o n i a n q u i fiabellum l e n e t , r e m o v e t e a b a i t a r , . E o 

r e m o l o sol i la s i g n a a p p a r u e m n t , i p s e q u e sacr i f i c i ,un 

p e i « . E c c c D i a c o n i i m p r o b i t a s r e l a r d a v i t s a c r i l l c i u m 

t am sanc i i ep i s cop i . I d e m S . C l i r y s o s l o m o c o n l i g i s s e , 

o b Diaconi . , . , c o n j i c i c n t e r n o c u l u s in m u l i e r é m , n a r r a i 

M c l a p h r a s l e s i n Vi ta S . C l i rysos l . l i a n e e,-go h e r m à i n 

f „ g i a n i C h r i s t i a n i . 

N a r r a i Paì la t l lus i n L a u s i a c . c ap . 2 0 , p r e s i , y t e r u m 

q u e m d a m in f o r n i c a l i o n i s sualu c e l e b r a m e l o , à Deo 

p e r c u s s u m fu i sse c a n c r o , q u i capu t e j u s ita e x e d e r a t , 

u t ipsuin o s lo l t tm a p p a r e r e t i n v e r t i c e : b u n c 11. M a c a -

r i u s m a n i , s i m p o s i t i o n e c u r a v i l , ci, , , , a n t e s p o p o n -

d i s sc l s e non ampli , ' ,s p c c c a l u r u m , n c q u e a l t a r i m i n i -

s t r a t u r u m , s e d s o r t e , n la ica ,n a m p l e x n r u m . 

E c o n t r a r i o p n r i s e t s a n e l i s C b r i s t u s e l a n g e l i in 

C A P O T X X I I . 1 

1 . L o c u l u s q u o q u e es t D o m i n u s a d M o y s e u , d i c c n s : 

2 . L o q u c r e a d A a r o n et a d fd ios e j u s , u l c a v e a u ! 

a b b i s q i u e c o n s e c r a t a sun t f d i o r u n , I s r a e l , c l n o n 

co n l a m i n e n t n o m e n s a n c l i f i c a t o r u m m i b i , q u x ips i of-

f e r u n l . E g o D o m i n u s . 

3 . Die a d e o s , c l ad p o s l e r o s e o r u m : O m n i s h o m o , 

qui a c c e s s o r i ! d e s t i r p e v e s t r à a d ca q u x co,•.•.cerata 

s u n t , e l q u a ; o b l u l c r u n t fflii I s r a e l D o m i n o , in q u o e s t 

i m m u n d i t i a , peri l , i t c o r a m D o m i n o . E g o san i D o m i n u s . 

4 . H o m o d e s e m i n e A a r o n , q u i f u e r i l l ep ros i , s , a u t 

p a l i e n s J u x u n i s e m i n i s , n o n v e s c c t u r d e bis q u x s a n -

cl i l icala s u n l m i b i , t louec s a n c l u r . Q u i t c t igc r i i i m -

m u n d u m s u p e r m o r t u o , e t e x q u o e g r e d i l u r s e m e n 

quas i c o i l ù s , 

5 . E l q u i t a n g i t r e p t i l e , e t q u o d l i b c l i n u n u n d u m , 

c u j u s t a c t u s e s l s o r d i d u s , 
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sacr i f ic io a s s i s lun t e t m i n i s l r a n t , q u u i e . s u b i n d e s a -

c r a m i , o s l i a m d e f e r u n l . Ila S . C a l h a r i n x S e n e n s i v i rg in i 

s a n c l i s s i m x , c o n c u p i s c e n t i c o m m u n i o , , c m , n e c o b 

q n o r m n d a m m u r m u r a t i o n e s s u m e r e v a l e n t i , C h r i s l u s 

ip se p a r t i c u l a m h o s l i œ c o n s e c r a t x de tu l i t e s a l t a r i , m i 

testatili- I ì a y n i u n d u s C a p u a n u s , è c u j u s n i a n i b u s s ac r a 

hos i i a e r ep i a es t , 1. 2 V i u e c j u s , c . 32 . I l a S . B a r b a r a ' , 

i n t e r d u o s a n g e l u s c u b i c u l u m i n t r a n i i s , d n c l u , E t i cba -

r i s t i a m e x i p s o r u n , m a n i b u s taiissimus accep i t ( q u o d 

in p e r i c o l o s o m o r b o m a x i m e c o n c u p i e r a t ) B . S t an i s l ao« 

R o s i l a , n o r i t i u S nos t r i O r d i n i s , m i r e f e r t n o s i e r Sac-

ci , in , , s i n ftjus V i t a , e t P- H i b a d e n . 1. 5. V i t x F r a n e . 

B o r g i x c a p . 0 . II. M à c a r i u s n a r r a v i ! P a l l a d i o , u t ipse 

ait in L a s s i s t a c . 2 0 , se observasse tempore mnm-

« i o n i ! , se J l n r e o aerci'.atori nunqttàm detlisse oblalio-

ncm, sed ci angelum dedisse a arò : soKtm aulem se 

ri ditte digiuni, manùs cjus gui Mal. S . O n u p h r i u s i n 

e r e m o s i n g q f e s e p l i m a n i s E u c h a r i s t i a m e x m a u i b u s 

a n g e l o r u m p e r c i p i c b a t , i n d e q u e l a m c œ l e s l i s c l a n g e -

l i e u s e v a s i ! , u t p a l e ! e x c j u s Y i l à . P l u r a a f f e r a m N u m . 4 , 

in l ine. 

C H A P I T R E X X I I . 

1. L e S e i g n e u r p a r l a auss i à M o i s e , e l lu i di t : 
2 . P a r l e z à A a r o n cl à s e s fils, afin qu ' i l s p r e n n e n t 

» a r d e , lorsqu'ils «e soni pus purs, d e t o u c h e r anx n i d a -
t i o n s s a c r é e s d e s e n f a n t s d ' I s r aë l ; p o u r ne pas sou i l l e r 
c e qu ' i l s m ' o f f r e n t , e t c e q u i m ' e s t c o n s a c r é . J e s u i s le 
Seigneur", (e suini ¡Titra i. 

\ 5 . D l l e s - l en r cec i p o u r eux e l p o u r l eu r p o s t e m e : 
T o u i h o m m e d e v o t r e r a c e q u i , e l a n l d e v e n u i m p u r , 

6 . I m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e s p e r u m , e t n o n v c s c e -

t u r h i s q n œ s a n t i f i c a l a s u n l : s e d c ù m laver',l c a m e n i 

s u a m a q u à , 

7 . E t o c c u b u e r i t s o l , t u n e m u n d a t u s v e s c c t u r d e 

s a n c l i f i c a t i s , q u i a c i l ,us i l l ius e s l . 

8 . Mortici , , , , ,n e t c ap tun . à b e s t i a n o n c o m e d e n t , 

n e c p o l l u e n t u r i n e i s . E g o s u m Don t inus . 

9 . Cus tod i an i p r . ccep la m e a , n ! non s i i b j acean l p e c -

c a t o , ta m o r i a n l u r in s a n c t u a r i o , c ù m po l lue r in i i l lud . 

E g o D o m i n u s q u i sanc l i f i co e o s . 

1 0 . O m n i s a l i en igena n o n c o m e d e t d e sanc l i f i ca t i s , 

i n q u i l i n u s s a c e r d o t i s e t m e r c e n a r i u s non v e s c c n l u r 

ex e i s . 

11 . Q u c m a u t e m s á c e n l o s e m e r i t , e t q u i v e r n a c u l u s 

d o n i û s e j u s f u e r i l , hi c o i n e d e n t ex e i s . 

s ' a p p r o c h e r a d e s chose» qui a u r o n t é t é c o n s a c r e r a , e l 
q u e les e n f a n t s d ' I s raë l a u r o n t o f f e r t e s a u S e i g n e u r , 
p é r i r a d e v a n t l e S e i g n e u r , qui s'en réserve la vengeance 
si le crime esl secrci. e l il sera puni par les juges si le 
crime esl public. J e s u i s l e S e i g u e u r , et je veux que cela 
se fasse ainsi. 

4 . Tou l h o m m e d e la r a c e d ' A a r o n qui s e r a l é p r e u x , 
o u q u i s o u f f r i r a c e qui ne do i t a r r i v e r q u e d a n s l ' u s a g e 
du m a r i a g e , n e m a n g e r a p o i n l d e s c h o s e s qui m ' o n t 
é l é s a n c t i f i é e s , j u s q u ' à c e qu ' i l s o i t gué r i . Celui oui 
l o u c h e r a Ul, h o m m e devenu i m p u r , p o u r avo i r l o u c h e 
à un m o r l , ou à n n h o m m e q u i s o u f f r i r a c c qui n e doi t 
a r r i v e r q u e d a n s l ' u s a g e d u m a r i a g e , 

5 . Ou q u i t ouche ra c e q u i r a m p e s u r la t e r r e , e t 
g é n é r a l e m e n t t ou t cc qui e s l i m p u r , e t q u e l ' o n n e p e u t 
t o u c h e r s a n s ê t r e s o u i l l é , 

6 . S e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r , e t jusque-là il ne m a n -
g e r a p o i n l d e s c h o s e s qui a u r o n t é t é s anc t i f i ée s p u r 
h fraude qui m'en aura élé f u i t e ; m a i s a p r è s qu'U s e 
s e r a lavé l e c o r p s d a n s l ' c a t , , 

7 . E t q u e l e sole i l se ra c o u c h é , a l o r s é t a n t p u r i f i é , 
i l m a n g e r a d e s c h o s e s sanc t i f i ées , p a r c e q u e c ' e s t ce 
que je ¡„ i ni donné p o u r sa n o u r r i t u r e . 

8. Les enfouis trAartm n e m a n g e r o n t poin l _ d ' u n e 
b ê l e q u i e s l m o r t e d ' e l l e - m ê m e , ou q u i a u r a é l é p r i s e 

1 p a r u n e a u l r e b ê l e , e l ils n e s e sou i l l e ron t po in t p a r 
; ces v i a n d e s . J e su is l e S e i g n e u r , el je veux que ceux 

qui me s e r r a i t rirait dans une grande pureté; 
9 . Qu ' i l s g a r d e n t m e s p r é c e p t e s , a f in qu ' i l s n e t o m -

b e n t poin l d a n s l e p é c h é , e t qu ' i l s n e m e u r e n t point 
d a n s l e s a n c t u a i r e a p r è s qu ' i l s l ' a u r o u l soui l lé . J e su is 
le S e i g n e u r qui l e s s a n c t i f i e , el qui p ,mira i sévèrement 
loul ce qui sera contra ire à la sainteté que je demande 
d'eux. 

110. Nu! é t r a n g e r n e m a n g e r a d e s c h o s e s s a n d , l i c e s 
et offertes au Seigneur ; ce lu i q u i e s l v e n u d e d e h o r s 
d e m e u r e r a v e c l c p r è l r e , o u l c m e r c e n a i r e q u i es t chez 
l u i , n ' e n m a n g e r o n t p o i n t . 

11 . Mais ce lu i q u e l e p r ê t r e aura a c h e t é , ou q u i s e r a 
n é d a n s la ma i son d ' u n esc lave q u i e s l à l u i , e n m a n g e r a . 
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12. SI filia s a c e r d o l i s c u i l i b e t e x p o p u l o n u p l a f u e -

r i t : d e b i s q u œ sanc l i l i c a l a s u n t , e t d e p r i m i t i i s n o n 

v e s c c t u r . 
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13. S i n a u l e m v i d u 9 , v e l r e p u d i a l a , e l a b s q u e l i b e r i s ' 

r e v e r s a fuc r i t a d d o n ì u m p a t r i s su i , s i c u t pucl la c o n -

s u e v e r a t , a l e l u r c ib i s p a l r i s s u i . O m n i s a l i en igena 

c o m e d c n d i e x c i s n o n h a b e l p o t c s l a l e i n . 

14 . Qui c o m c d e r i i d e sanct iGeal is pe r I gno ran l i am, 

a d d e t qu in t an i p a t t e r n c u n t c o q u o d c o m e d i t , e l d a b i t 

s a c e r d o t i i n s a n c i u a r i u m . 

15 . N e c c o n l a m i n a b u n t sanc l iDcata filiorum I s r a e l , 

q u x o f f e r u n t D o m i n o , 

16. N e f o r t e s u s t i n e a n t i n i q u i t a t e m dcl ic l i sn i , c ù m 

sancl iDcata c o m e d e r i n t . E g o D o m i n u s q u i sanc t i l i co 

c o s . 

17 . L o c u l u s q u e es t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 8 . L o q u c r e ad A a r o n e l l l l ios c j u s e t a d o m n e s filios 

I s r ae l , d i c e s q u e ad c o s : H o m o d e d o m o Is rae l , e l d e 

a d v e n i s qui h a b i l a n l a p u d v o s , q u i o b l u l e r i l o b l a l i o -

n e m s u a m , ve l vo la s o i v e n s , vel s p o n l c o f f e r e n s , q u i d -

qu id illud ob iu lc r i t iu h o l o c a u s l u m D o m i n i , 

19 . U l ol l 'eralur p e r vos , m a s c u l u s i m m a c u l a t u s e r i ! : 

« l » l m s , c l o v i h u s , c i e x cap r i s : 

20 . S i m a c u l a , n h a b u e r i l , non of fe re l i s , n c q u e e r i t 
a c c e p l a b i l e . 

21 . H o m o q u i o b i u l c r i t v i d i m a i n p a c i l i c o r u m Do-

m i n o , vel vo la s o i v e n s , vel s p o m è o f f e r e n s , l am de 

b o b u s , q u à m d e ov ibns , i m m a c u l a t n m o f f e r i i , u l a c -

c e p l a b i l e s i t : ori inis m a c u l a n o n c r i i in c o . 

2 2 . S i c t e c u m f u e r i l , si f r a c i u m , si c i c a i r i c e m fia-

b e , i s , si p a p u l a s , aut s o a b i c m , a u l impet ig ine! , , : n o n 

oll 'crelis e a D o m i n o , n e c ado leb i l i s ex e i s s u p e r a l i a t e 

D o m i n i . 

2 5 . Bovem e l o v e m , a u r e e l c a u i l à a m p n l a l l s , v o l o n -

t a r i olfetTo p o i e s , v o i u m a u l e m ex e i s solvi non p o i c s t . 

2 4 . O r a n e a n i m a i , q u o d ve l c o n t r i l i s , ve l l u s i s , vel 

s cc l i s , ab l a l i sque tes l icu l i s e s l , n o n o f fe re l i s D u m i n o 

c l in t e r r a vcs l rà h o c o i n n i n ò n e fac ia l i s . 

2 5 . De m a , i n a l i en igena ; n o n o f f e r e l i s p a n e s Deo 

v o s t r o , e l qu idqu id a l iud d a r e voluor i t : q u i a e n n u p l a , 

e t m a c u l a t a s u n t o m n i a : n o n s u s é i p i e t i s e a . 

2 6 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s ad . M o s e , , , d i c e n s : 

2 7 . l los , ovis , c l c a p r a , c ù m gen i t a f o e r i n l , s e p t e m 

d i c i , n s e r u n l s u b n b c r e ina t r i s s u x : d i e a u l e m o c l a v o , 

e t d e i n c e p s o t fe r r i p o i e r u n t Domino . 

2 8 . Sivc ili» b o s , - ' v e ovis , non immola ta l i ! , , , - u n a 
d i e cum fo i l ibus suo , . 

2 9 . Si i m m o l a v e r i t i s b o s l i a m p r ò g r a l i a r u m ac l ione 

D o m i n o , ul poss i t e s s e p l a c a b i l i s , 

3 0 . E o d e m d ie c o m c d e t i s e a m , n o n r e m a n e b i l q u i d -

q u a w in m a n « a l l t r i u s d ie i . E g o Oon i iuus . 

: S i J* d u , , p r e l r e é p o u s e un h o m m e d u 
p e u p l e , e l le n e m a n g e r a point d e s c h o s e s q u i a u r o n t 
e t » s a n c u l i e e s , ni des p r é m i c e s ; 

13. S.ais s i , é t a n t veuve ou r é p u d i é e , e t s a n s e n -
f a n t s , e l le r e t o u r n e à la m a i s o n de son p è r e , e l le m a n -
g e r a des v i a n d e s d o n l m a n g e son p è r e , c o m m e e l le 
ava i t c o u t u m e e l au t fille. Nul homme qui n'en pas de 
la ¡„nulle du prelre, el qui par conséquent q est reqardé 
comme é t r a n g e r n ' a u r a le p o u v o i r ,1e , , , ; ,nger de c e s 
v i a n d e s , fut-,1 Juif, el même parent du prêtre. 

14 . Celui q u i a u r a m a n g é , s a n s le s a v o i r , d e s c h o s e s 
q u i o u i e lo s anc l i f i ee s et consacrées au Seigneur, a j o u -
t e r a u n e c i n q u i è m e p a r t i e à c e qu ' i l a m a n g é , e t i l 
d o n n e r a l e t ou t a u p r ê t r e , p o u r t offrir dans l e s a n c -
t u a i r e . 

1 5 . Q u e l e s h o m m e s n e p r o f a n e n t poin l 1rs dons 
fans à Dieu en employant à leur usage c e q u i a u r a é l é 
s a n d , f i e e t o f fe r t a u S e i g n e u r pa r les e n f a i l s d ' I s r a ë l , 

ll>. De p e u r qu ' i l s n e po r t en t la p e i n e d e l eu r p è -
c h e , lo r squ ' i l s a u r o n t m a n g é l e s c h o s e s M o d i f i é e s , 
aimiuellts il ne leur est pas permis de toucher. J e su is 
lo S e i g n e u r , q u i l e s s a n c t i f i e , et je veux im'ils soient 
saints, parce que je suis saint. 

17 . L e S e i g n e u r pa r la e n c o r e à Moise, e t lui di t : 
18 . P a r i e z à A a r o n e t à s e s f u s , cl à t o n s les e n -

fouis d I s raë l , e t d i t e s - l e u r ' : S I un h o m m e d e la m a i -
son d ' I s raë l o u d r s é t r a n g e r s q u i h a b i t e n t p a r m i v o u s , 
cl qui ou: rem la circoncision, p r é s e n t e son o b h t i o n , 
ou e n r e n d a n t se s v œ u x , ou eu o f f r a n t d e MI p u r e vo-
l o n t é c e qu ' i l p r é s e n t e , q u o i q u e c e so i l qu ' i l o f f r e 
p o u i ê t r e p r é s e n t é p a r k s p r ê t r e s en ho locaus t e a u 
S e i g n e u r ; 

1 9 . S , son o b l a l i o n e s t d e bceufs, o u de b r e b i s , o u 
d e c h è v r e s , il f au t q u e ci; so i l u n m â l e q u i n ' a i t po in t 
d e t a c h e ; c'est-à-dire, de défaut. 

2 0 . S ' i l a u n e l â c h e , v o is ne l ' o f f r i rez p o i n l , e t il 
n e s e r a p o i n l a g r é a b l e a u S o i g n e u r . 

2 1 . S i un h o m m e o f f r e au S e i g n e u r u n e v ic t ime p a -
cif ique, ou en r e n d a n t s e s v œ u x , ou e n fa i san t u n e 
o f f r a n d e v o l o n t a i r e , so i l d e bré t i fe , ou d e b r e b i s , ce. 
a n d o f f r i ra s e r a s a n s t a c h e , afin q u ' i l soi t a g r é a b l e ou 
Seigneur : Il n ' y a u r a a u c u n e l â c h e d a n s c e qu'i l of-
f r i r a , c'est-à-dire, aucun défaut. 

2 2 Si c ' e s t u n e b ê t e a v e u g l e , o u q u i a i l q u e l q u e 
m e m b r e r o m p u , ou u n e c i c a t r i c e en quelque partie. 
ou d e s p u s t u l e s , ou la g a l e , ou l e farc in ; vous n ' o f -
f r i r e z po in t d e s b ê l e s d e c e l l e s o r l c a u S e i g n e u r , el. 
VOIS a, n f e r e z r i e n b r û l e r s u r l 'autel du S e i g n c u ; . 

2 3 . Vous pouvez d o n n e r v o l o n t a i r e m e n t ' ' » . N e u f 
ou u n e b r e b i s don t o n a u r a c o u p é u n e o r e i l l e on la 
q u e u e ; m a i s o n n e p e u l pas s ' e n s e r v i r p o u r s ' a c -
q u i t t e r d ' u n v œ u qu 'on a u r a lai t à Dieu. 

2 4 . Vous n ' o f f r i r ez a u S e i g u e u r irai a n i m a l qui 
a u r a ce qui a é t é d e s t i n é à la conse rva t i on d e son 
e s p è c e , ou f r o i s s é , o u f o u l é , ou c o u p é , ou a r r a c h é ; 
c l g a r d e z - v o u s a b s o l u m e n t d e f a i r e ce la e n v o t r e p a y s . 

2 5 . V o u s n 'offr ir iez p o i n l à v o i r e Dieu d e s pa ins 
d e la ma in d ' u n é t r a n g e r incirconcis, ni q u e l q u e a u t r e 
c h o s e q u e c c s o i l , qu ' i l v o u d r a d o n n e r pour l'offrir 
ou Seigneur, p a r c e q u e t o u s c e s d o n s qui viennent des 
incirconcis, son t c o r r o m p u s et s o u i l l é s ; v o u s n e l e s 
r e c e v r e z donc p o i n l , mais vous pourra recevoir leur 
argent pour l'employer au cuite du Seigneur. 

2 6 . I.c S e i g u e u r pa r la e n c o r e à Moïse , e t lu i d i l : 
27 . L o r s q u ' u n v e a u , o u u n e b r e b i s , ou u n e c h c v r e 

s e r o n t n é s , i l s d e m e u r e r o n t s e p ! j o u r s à l é l e r s o u s 
l e u r s m è r e s ; m a i s l e h u i l i è m e j o u r e l l e s j o u r s d ' a -
p r è s , i l s p o u r r o n t ê t r e o f f e r t s a u S e i g u e u r . 

2 8 . On n 'o f f r i r a po in t en un m ê m e j o u r , ou la v a -
c h e , ou la b r e b i s , a v e c l e u r s p e t i t s , parce qu'il IJ au-
rait en cela une espèce de cruauté. 

2 9 . Si v o u s in imolez p o n r a c t i o n s d e g r â c e s une 
hos l i c a u S e i g n e u r , a f in qu 'd p u i s s e v o u s ê t r e f a v o -
r a b l e , 

3 0 . Vous la m a n g e r e z l e m ê m e j o u r , c ! i l n ' e n d e -
m e u r e r a r i e n j u s q u ' a u ma l in du j o u r s u i v a n t . J e suis 
lo S e i g n e u r , 
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e t Cbr i s l i an i s c o r p u s D o m i n i o f f e r e n t i h u s e t m a n d u -

c a n l i b u s ? Nar ra t J o a m . e s H o s c h o s iu T r a t o s p n i l u a l i 

c . 150, e p i s c o p a l » B u m e l t e c c l c b r a n l e m c o r a r a A g a -

pi to p a p á , c ù m s i s l c re t , eft fltód du m o r e non Viderel 

S p i r i t u m sanc lo in in b o s l i a m vis ib i l i te r d e s c e r n i e r e , 

r o g a l u m a b A g a p i l o m o r s c a u s a r a , r e s p o n d i e s e : Dia-

coniun q u i DábeHnm t e n e t , r e m o v e t e a b a l t a n . E o 

r e m o t o sól i ta s i g n a a p p a r u c r u n t , i p s e q u e sacr i f ic i iun 

p e r f e c i t . E c e c D i a c o n i i m p r o b i t a s r c l a r d a v i t sacr i f i c ium 

t am sanc t i ep i s cop i . I d e m S . C b r y s o s l o m o c o n t i g i s s c , 

o b Diacon tnn c o n j i c i c n t e r o o c u l o s in m u l i c r é m , n a r r â t 

M c t a p b r a s t e s i n VUS S . Cl i rysos t . l i a n e e r g o b e r n i a m 

f u g i a n l C h r i s t i a n i . 

N a r r a i Pa i l ad ius i n l . au s i ac . c ap . 2 0 , p r e s b y l e r u m 

q u e m d a m in f o r n i c a t i o n i s s u i l u c e l e b r a n t e i n , à Dco 

p e r c u s s u m fu i sse c a n c r o , q u i c a p u l c j u s ita e x e d o r a t , 

u t ipsuin o s t n t u m a p p a r e r e t i n v e r t i c c : h u n e 11. M a c a -

r i u s m a u ù s i m p o s i t i o n c c u r a v i t , c iun a n t e s p o p o n -

d i s sc l s e non a m p l i o s p e c c a t u r u m , ricqtle a l t a r i m i r u -

s t r a t u r u m , s e d s o r t c n i la icani a n i p l e s n r u m . 

E c o n t r a r i o p n r i s e t s a n c t i s C h r i s t u s e l a n g e l í in 
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1 . L o c u t u s q u o q u e es t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

2 . L o q u c r e a d A a r o n et a d fd ios c j u s , u l c a v e a n t 

a b b i s q u x c o n s é c r a l a suti l f d i o r u m I s r a e l , e t n o n 

c o n t a m i n e n t n o m e n s a n c l i l i c a t o r u m m i h i , q u x ips i of-

f e r u n t . E g o D o m i n u s . 

3 . Die a d e o s , c l ad p o s t e r o s e o r u m : O m n i s l i o m o , 

qui a c c e s s c r i t d e s t i r p e v e s l r â a d ca q u x c o w e c r a t a 

s u n l , e t q o x o b t u l c r u n l fflii I s r a e l D o m i n o , in q u o e s l 

i m m u n d i t i a , per ib i t c o r a m D o m i n o . K g o sa in D o i n i n u s . 

4 . H o m o d e s e m i n e A a r o n , q u i f u e r i t l e p r o s o s , a u t 

p a l i e n s ü u s u m s e m i n i s , n o n v e s c c t u r d e bis q u x s a n -

ct i l icata s u n t m i h i , d o u é e s a n c t u r . Q o i le t igcr i t i m -

m u n d u m s u p e r i n o r l u o , e t e s q u o e g r e d i t u r s e m e n 

quas i c o i l ù s , 

5 . E t q u i t a n g i t r e p t i l e , e t q u o d l i b e l i i n m u n d u m , 

c u j u s t a c t u s es t s o r d i d u s , 
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sacr i f ic io a s s i s lun t e t m i n i s t r a n t , q u n i e . s u b i n d e s a -

c r a m l ios l iam d é f é r a n t . Ha S . C a t h a r i n x S e n e n s i v i rg in i 

s a n c l i s s i m x , c o n c u p i s c e n t i c o m m u n i o n c m , n e c o b 

q n o r u i n d a i n m u r m u r a t i o n e s s u m e r e v a l e n t i , C h r i s t u s 

i p s e p a r t i e u l a m h o s l i œ c o n s e c r a t x de tu l i t e s a l t a r i , u t i 

t e s t ami ' H a y n i u n d u s C a p u a n u s , è c u j u s m a n i b u s s ac r a 

hos t i a e r e p i a es t , 1. 2 V i t e c j u s , c . 32 . l i a S . B a r b a r e , 

i n t e r d u o s a n g e t o s c u b i c u l u m i n t r a n l i s , d o d u , E t i cba -

r i s t i a m e s i p s o r o m m a n i b u s taiissimus accep i t ( q u o d 

in p e r i c o l o s o m o r b o m a x i m e c o n c u p i e r a t ) B . S l an i s l aus 

R o s i l a , n o r i t i u S nos t r i O r d l n i s , u l i r e f e r l n o s t e r Sac-

c h i n n s i n e j u s Y i t à , e t P . l t i b a d c n . 1. 3. V i t x F r a n c . 

B o r g i x c a p . 6 . II. M a c a r i u s n a r r a v i t P a l l a d i o , u l i p se 

ail in L a u s i a c a c . 2 0 , se observasse tempore commu-

«io t t i s , ss J f n r e o aerci'.atori nunqum dédisse oblalio-

ncm, sed ci ai,gelimi dedisse ex arò : soHim aulem se 

r i ditte digitimi mauùs ejus qui dabal. S . O n u p h r i u s i n 

c r e m o s i egu l i s s e p t i n i a n i s E u c h a r i s t i a m e x m a u i b u s 

a n g e l o r u m p e r c i p i c b a t , i n d e q u e t a m c œ l e s t i s c l a n g e -

l icus evas i t , u t p a l e i e x c j u s V i t a . P l u r a a f f e r a m N u m . 4 , 

in l ine. 

C H A P I T R E X X I I . 

1. L e S e i g n e u r p a r l a auss i à M o ï s e , e t lu i di t : 
2 . P a r l e z à A a r o n cl à s e s fils, a f in qu ' i l s p r e n n e n t 

» a r d e , lorsqu'ils ne sont pas purs, d e t o u c h e r a u x « M a -
t i o n s s a c r é e s d e s e n f a n t s d ' I s r aë l ; p o u r ne pas sou i l l e r 
c e qu ' i l s m ' o f f r e n t , e l c e q u i m ' e s ! c o n s a c r é . J e s u i s le 
S e i g n e u r , le saint ¡Titra i. 

\ S. m i r e - l e u r cec i p o u r eux e l p o u r l eu r p o s t é r i t é : 
T o u t h o m m e d e v o i r e r a c e q u i , e l a n l d e v e n u i m p u r , 

6 . I m m u n d u s e r i l u s q u e a d v e s p e r u m , e t n o n v e s c e -

t u r h i s q u x sanc l í f i ca ta s u n t ; s e d c ù m laver i l c a m e n i 

s u a m a q u à , 

7 . E t o c c n b u e r i t s o l , t u n e m u n d a l a s v e s c c t u r d e 

s a n c l i f i c a t i s , q u i a c i b u s i l l ius e s t . 

8 . Mor t i c inum et captu in à bes lh l n o n c o m e d e n t , 

n e c p o l l u e n t u r i n e i s . E g o s u m D o m i n u s . 

9 . Cus lod i an i p r x c e p l a m e a , u t non s n b j a c e a n t p e c -

c a t o , c l m o r i a n l u r in s a n c l u a r i o , cu ín po l lue r in i i l lud . 

E g o D o m i n u s q u i sanc l i f i co e o s . 

1 0 . O m n i s a l i en ígena n o n c o m e d e t d e sanc l i f i ca t i s , 

i n q u i l i n u s s a c e r d o t i s e l m e r c e n a r i u s non v e s c c n t u r 

ex e i s . 

11 . Q u c m a u l e m s á c e n l o s e m e r i t , e l q u i v e r n a c u l u s 

d o m û s e j u s f u e r i t , lii c o m e d e n t ex e i s . 

s ' a p p r o c h e r a d e s c h o s e s qui a u r o n t é l é c o n s a c r é e s , e l 
q u e les e n f a n t s d ' I s raë l a u r o n l o f f e r t e s a u S e i g n e u r , 
p é r i r a d ; v a n t l e S e i g n e u r , qui s'en réserve la vengeance 
si le crime est secret. el il sera puni par les juges si le 
crime esl public. J e s u i s l e S e i g u e u r , et je veux que cela 
se fasse ainsi. 

4 . Tou l h o m m e d e la r a c e d ' A a r o n qui s e r a l é p r e u x , 
o u q u i s o u f f r i r a c e qui ne do i t a r r i v e r q u e d a n s l ' u s a g e 
du m a r i a g e , n e m a n g e r a p o i n l d e s c h o s e s qui m ' o n t 
é l é s a n c t i f i é e s , j u s q u ' à c e qu ' i l s o i t gué r i . Celui oui 
l o u c h e r a u n h o m m e devenu i m p u r , p o u r avo i r l o u c h e 
à un m o r t , o u à u n h o m m e q u i s o u f f r i r a c e qui n e doi t 
a r r i v e r q u e d a o s l ' u s a g e d u m a r i a g e , 

5 . Ou q u i l ouche ra c e q u i r a m p e s u r la t e r r e , e t 
g é n é r a l e m e n l f o n t ce qui e s l i m p u r , e l q u e l ' o n n e p e u t 
t o u c h e r s a n s ê t r e s o u i l l é , 

6 . S e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r , e t jnsi/ue-là il ne ma i i -
g e r a p o i u l d e s c h o s e s qui a u r o n l é t é s anc t i f i ée s p a r 
i offrande qui m'en aura élé faite ; m a i s a p r è s qu'U s e 
s e r a lavé l e c o r p s d a n s l ' e a u , 

7 . E l q u e l e sole i l se ra c o u c h é , a l o r s é t a n t p u r i f i é , 
i l m a n g e r a d e s c h o s e s sanc t i f i ées , p a r c e q u e c ' e s t ce 
que je ¡ni ai donné p o u r sa n o u r r i i n r e . 

8. Les enfanls d'Aaron n e m a n g e r o n t point _ d ' u n e 
b ê t e q u i e s t m o r l c d ' e l l e - m ê m e , ou q u i a u r a é l é p r i s e 

1 p a r u n e a u t r e b é t c , e l ils n e s e sou i l l e ron t p o i n l p a r 
; ces v i a n d e s . J e su is l e S e i g n e u r , et je veux que ceux 

qui me servent vivent dans une grande pureté ; 
9 . Qu ' i l s g a r d e n t m e s p r é c e p t e s , a f in qu ' i l s n e l o m -

b e n t poin l d a n s l e p é c h é , e t qu ' i l s n e m e u r e n t point 
d a n s l e s a n c t u a i r e a p r è s qu ' i l s l ' a u r o n t soui l lé . J e su is 
le S e i g n e u r qui l e s s a n c t i f i e , el qui punirai s é w r a n e n t 
tout ce qui sera con t ra i re à la sainteté que je demande 
d'eux. 

110. Nu! é t r a n g e r n e m a n g e r a d e s c h o s e s s a n d i f i c e s 
el offertes au Seigneur ; ce lu i q u i e s l v e n u d e d e h o r s 
d e m e u r e r a v e c l c p r è l r e , o u l c m e r c e n a i r e q u i e s l chez 
l u i , n ' e n m a n g e r o n t p o i n l . 

11 . Mais ce lu i q u e l e p r é l r c aura a c h e t é , ou q u i s e r a 
n é d a n s la ma i son d ' u n esc lave q u i e s t à l u i , e n m a n g e r a . 
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12. Si filia s a c e r d o l i s c u i l i b e t e x p o p u l o n u p l a f u e -

r i t : d e b i s q u x s a n c i s c a l a s u n t , e t d e p r i m i l i i s n o n 

v e s c c t u r . 
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13. S i n a u t e m v i d u a , v e l r e p u d i a t a , e t a b s q u e l i b e i i s ' 

r e v e r s a fue r i t a d d o n l u m p a l r i s su i , s i c u t pucl la c o n -

s u e v e r a l , o l e lu r c ib i s p a l r i s s u i . O m n i s a l i en ígena 

c o m e d e n d i e s c i s n o n b a b e l p o l e s l a l e m . 

14 . Qui c o m c d e r i i d e sancl iGcal is pe r i g n o r a n l i a m , 

a d d e l q u i n l a m p a r l e r a c u m c o q u o d c o m e d i t , e l d a b i t 

s a c e r d o t i i n s a n c i u a r i u m . 

15 . N e c c o n t a m i n a b o n t sanc l iDcata filiorum I s r a e l , 

q u x o f f e r u n t D o m i n o , 

16. N e f o r t e s u s i i n e a n t i n i q u i t a t e m dcl lc l i su i , c ù m 

s a n c i s c a l a c o m e d e r í n t . E g o D o m i n u s q u i sanc t i l i co 

c o s . 

17 . Loc t i l u sque es t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 8 . L o q u e r e ad A a r o n e l f i l i a s e j u s c i a d oui i ies l i l ios 

I s r ae l , d í c e s q u o ad c o s : H o m o d e d o m o Is rae l , c l d e 

a d v e n í s qui h a b i t a n t a p u d v o s , q u i o h l u l e r i l o h l a l i o -

n e m s u a m , ve l v o l a s o i v e n s , vel s p u n t ò o f f e r e n s , q u i d -

qu id iilud oh lu le r i l in h o l o c a u s l u m D o m i n i , 

19 . U l ofi 'eralur p e r vos , m a s c u l u s i i n m a c u l a t u s e r i l : 

í . \ b o b o s , c l o v i b u s , c l e x cap r i s : 

20 . S i m a c u l a i n h a b u e r i l , non of fe re l i s , n c q u e e r i l 
a c c e p l a b i l e . 

21 . H o m o q u i o h l u l e r i l v i c l ima in p a c i f l e o r a m Do-

m i n o , vel vo la s o l v c n s , vel s p o m è o f f e r e n s , l am de i 

k o b u s , q u à m d e ov ibus , i m m a c u l a l n m of fer ' e t , u l a c -

c e p l a b i l e s i l : o m n i s m a c u l a non c r i i in c o . 

2 2 . S i c x c u m f u e r i i , si f r a c t u r a , si c i c a t r i c e m h a -

b e o s , si p á p u l a s , aut s c a b i e m , a u l impc l ig ineu i : n o n 

oll 'crelis e a D o m i n o , n e c ado leb i l i s ex e i s s u p e r a l i a r e 

D o m i n i . 

2 3 . B o r e m e l o v e m , a u r e e l c a u d à . i m p u t a t i ; , v o l u n -

t a r á olfeiTo p o t e s , v o t u . n a u l e m ex e i s solvi non p o t e s t . 

2 4 . O r a n e a n i m a i , q u o d ve l c o n t r i l i s , ve l l u s i s , ve l 

s ec l i s , ab l a l i sque les l icu l i s e s l , n o n o f fe re l i s Duin ino 

e t in l e r r à vcs l rà h o c o m n i n ò n e fac ia l i s . 

2 5 . De m a i n i a l i e n i g c n ® n o n o f f e r e l i s p a n e s Dco 

v e s t r o , e t qu idqu id a i iud d a r e voluor i t : q u i a c o r r u p l o , 

c i m a c u l a l a s u n t o m n i a : n o n StBéip ie t i s e a . 

2 6 . I . o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d . M o s c n , d i c e n s : 

2 7 . Uos, ovis , e t c a p r a , còn i gen i t a f o e r i n t , s e p t e m 

d i c b i B e r u n l s u b n b c r e ina i r i s s u x : d i e a u l e m o c l a v o , 

e t d e i n c e p s o t fe r r i p o i e r u o l Domino . 

2 8 . Sive illa b o s , - : v o Ovis, non i m m o i a b u n l u r unii 
d i e cum fcel ibus sui. . . 

2 9 . Si i m m o l a v e r i t i s h o s t i a m p r o g r a l i a r u m ac t ione 

D o m i n o , ul poss i l e s s e p l a c a b i l i s , 

3 0 . E o d e r a d ie c o m c d e l i s e a m , non r e m a n e b i l q u i d -

q u a m in m a n e a l t é r i u s d ie i . E g o D o m i n u s . 

: S i J * fille d u n p r ê t r e é p o u s e un h o m m e d u 
p e u p l e , e l le n e mangera poinl d e s c h o s e s q u i a u r o n t 
e w s a n c u l i e e s , ni des p r é m i c e s ; 

13. S.ais s i , é t a n t veuve ou r é p u d i é e , e t s a n s e n -
f a n l s , e l le r e t o u r n e à la m a i s o n de son p è r e , e l le m a n -
g e r a des v i a n d e s d o n t m a n g e son p è r e , c o m m e el lo 
a i a i l c o u t u m e é t a n t fille. Nul Iwmme qui n'ai pas de 
la famille du prêtre, el qui par conséquent y esl regardé 
comme é t r a n g e r n ' a u r a le p o u v o i r ,1e miu iger de c e s 
v i a n d e s , fut-,1 J u i f , cl même parent du prétrï. 

14 . Celui q u i a u r a m a n g e , s a n s le s a v o i r , d e s c h o s e s 
q u i o n l e lo s anc l i f i ee s el consacrées au Seigneur, a j o u -
t e r a u n e c i n q u i è m e p a r t i e à c e qu ' i l a m a n g é , c l i l 
d o n n e r a l e l o u l a u p r ê t r e , p o u r t offrir dans l e s a n c -
t u a i r e . 

1 5 . Q u e l e s h o m m e s n e p r o f a n e n t poin l la dons 
faits à Dieu en employant à leur usage c e q u i a u r a é l é 
sanc t i f i e e t o f fe r t a u S e i g n e u r pa r les e n f a i l s d ' I s r a ë l , 

ll>. De p e u r qu ' i l s n e po r t en t la p e i n e d e l eu r p ê -
c h e , lo r squ ' i l s a u r o n t m a n g é l e s c h o s e s M o d i f i é e s , 
auxquelles II ne leur est pas permis de toucher. J e su is 
l e S e i g n e u r , q u i l e s s a n c t i f i e , et je veux im'ils soient 
saints, parce que je suis sainl. 

17 . L e S o i g n e u r pa r la e n c o r e à Mois?, e t lui di t : 
18 . P a r l e z à A a r o n e t à s e s fils, e t à t o n s les c n -

f a u t s d I s raë l , c l d i l e s - l c u r ' : S I ou h o m m e d e la n i a i -
son d ' I s raë l o u dus é t r a n g e r s q u i hab i t en t p a r m i v o u s 
el qui vu: reçu la circoncision, p r é s e n t e s o n o h f . t i o n , 
ou e n rendant se s v œ u x , ou eu o l f r a m d e su p u r e vo-
l o n l c c e qo ' i l p r é s e n t e , q u o i q u e c e soi t qu ' i l o f f r e 
p o u i ê t r e p r é s e n t é p a r k s p r ê t r e s en h o l o c a u s t e a u 
S e i g n e u r ; 

19. Si son o b l a l i o n e s l d e b œ u f s , o u de b r e b i s , o u 
d e c h è v r e s , il f au t q u e c e soi t u n m â l e q u i n ' a i t no io t 
d e t a c h e ; c'est-à-dire, de défaut. 

2 0 . S ' i l a u n e t a c h e , v o is ne l ' o f f r i rez p o i n t , e l il 
n e s e r a point a g r é a b l e a u S e i g n e u r . 

2 1 . S i un h o m m e o f f r e a u S e i g n e u r u n e v ic t ime p a -
cif ique, ou en r e n d a n t s e s v œ u x , ou e n fa i san t u n e 
o f f r a n d e v o l o n t a i r e , so i l d e b ieu fS , ou d e b r e b i s , c e 
a n il o f f r i ra s e r a s a n s t a c h e , a f in q u ' i l soi t a g r é a b l e au 
Seigneur : Il n ' y a u r a a u c u n e t a c h e d a n s Ce q u i ! of-
f r i r a , c'est-à-dire, aucun défaut. 

2 2 Si c ' e s t u n e b ê l e a v e u g l e , o u q u i a i l q u e l q u e 
m e m b r e r o m p u , ou u n e c i c a t r i c e en quelque partie. 
ou d e s p u s t u l e s , ou la g a l e , ou l e farc iu ; vous n ' o f -
f r i r e z po in t d e s b ê l e s d e c e l t e s o r t e a u S e i g n e u r , el. 
VOIS a, n f e r e z r i e n b r û l e r s u r l 'autel du S e i g n œ ; . 

2 3 . Vous p o u v e z d o n n e r v o l o n t a i r e m e n t a n b œ u f 
ou u n e b r e b i s d o n i o n a u r a c o u p é u n e o r e i l l e on la 
q u e u e ; m a i s o n n e p e u l pas s ' e n s e r v i r p o u r s ' a c -
q u i t t e r d ' u n v œ u qu 'on a u r a lai t à Dieu. 

2 4 . Vous n ' o f f r i r ez a u S e i g n e u r uni a n i m a l qui 
a u r a ce qui a é l é d e s t i n é à la conse rva t i on d e son 
e s p è c e , ou f r o i s s é , o u f o u l é , ou c o u p é , ou a r r a c h é ; 
e l g a r d e z - v o u s a b s o l u m e n t d e f a i r e ce la cil v o l r c p a y s . 

2 5 . V o u s n 'offr ir iez p o i n l à v o i r e Dien d e s pa ins 
d e la ma in d ' u n é t r a n g e r incirconcis, ni q u e l q u e a ; ; i ro 
c h o s e q u e c e s o i l , qu ' i l v o u d r a d n n n e r pour l'offrir 
eut Seigneur, p a r c e q u e t o u s c e s d o n s qui viennent des 
incirconcis, son t c o r r o m p u s et s o u i l l é s ; v o u s n e l e s 
r e c e v r e z donc p o i n l , mail vous pourra recevoir leur 
argent pour l'employer au culte du Seigneur. 

2 6 . Le S e i g u e u r pa r la e n c o r e à Moïse , e t lo i d i t : 
27 . L o r s q u ' u n v e a u , e u o n e b r e b i s , ou u n e c h c v r e 

s e r o n t n é s , i l s d e m e u r e r o n t s e p l j o u r s à t é t e r s o u s 
l e u r s m è r e s ; m a i s l e h u i t i è m e j o u r e t l e s j o u r s d ' a -
p r è s , i l s p o u r r o n t ê t r e o f f e r t s a u S e i g u e u r . 

2 8 . On n 'o f f r i r a po in t en un m ê m e j o u r , ou la v a -
c h e , ou la b r e b i s , a v e c l e u r s p e t i t s , parce qu'il y au-
rait en cela une espèce de cruauté. 

2 9 . Si v o u s i m m o l e z p o u r a c t i o n s d e g r à c c s une 
l iosl ic a u S e i g n e u r , a f in qu 'd p u i s s e v o u s ê t r e f a v o -
r a b l e , 

3 0 . Vous la m a n g e r e z l e m ê m e j o u r , e t i l n ' e n d e -
m e u r e r a r i e n j u s q u ' a u ma l in du j o u r s u i v a n t . J e suis 
le S e i g n e u r , 



n . I N L E V I T I C I ! » 

3 1 . « C u s t o d i t e m a n d a l a m e » , e l t a c i l e e a . E g o D o - 1 

m i n u s . . ; 

3 2 . N e p o l l u a l i s n o m e i i m e u m s a n c l u m , u t s a n c t i -

ficer i n m e d i o A l i o r u i n I s r a e l . E g o D o m i n u s q u i s a n - 1 

e t i l i c o v o s , _ . 

5 5 . E t « d o s i d e t e r r à J S g y p l i , u t e s s e m v o b i s in 

D e u m . E g o D o m i n u s . 

C O M M E N T A R I O ! 

3 1 . G a r d e z m e s c o m m a n d e m e n t s e t e s é c u t e z - l e s . 
J e s u i s l e S e i g n e u r . . . 

5 2 . N e s o u i l l e z p o i n t m o n n o m q u i e s t s a m t , a l n i 
q u e j e s o i s s a n c t i l i é a u m i l i e u d e s e u l a n l s d I s r a e l . JC 
s u i s l e S e i g n e u r q u i v o u s s a n d i f i e , 

5 5 . l i t q u i v o u s a i t i r c s d e l E g y p l c , a f i n q u e j e 
f u s s e v o t r e D i c u . J e s u i s l e S e i g n e u r , ayez s o m de 
[aire m i ce que je raus Iiis, el s o g « samls comme je 
s u i s saint. 

V E R S . 2 . — L O S C E R E AO A A R O S H T A D F I L I O S EJUS 

C I CAVEAST ( u l a b s l i n e a n t : h e b r a i c é , ut separa ¡tur, 

( p i a n d o v i d e l i c e t i p s i s u n t i m m u n d i ) AB m s quj - i c o s -

SECRATA SCST, q u a ! D e o q u o m o d o l i b e t o b l a t a s u n t . 

S e e d s e r a l d e l i s , q u a i n u d e o f f e r c b a n l u r , l i o n D e o in 

s a c r i O c i u n i , s c d L e v i t i s e l s a c c r d o t i l i u s in a l i m o n i a m , 

u t i e r a n t d e c i m a l e l p r i m i t i i e : h a ; c c n i m D e o s o l c n m i 

r i i u n o n e r a n t o b l a t a , n e c e o r t n n p u r s c r a t D e o s a -

c r i f í c a l a ; u n d o i i s p o i e r a n t v e s c i L e v i t a ; c t i a m i m -

m u n d i , i l l » p o i e r a n t e a v e n d e r é l a i c i s , c i c o m m u t a r e 

r e b u s a l i i s . 

E T S O S CONTAMTSENT S O X E S SASCTIFICATOR1JK M1U1, 

q . d . I N e c o n t a m i n c i i t s a c r a m e a , n e m i l i i s a n e i i f i -

c a t i s e t o b l a l i s n o l a m i m p u r i l a l i s a s p e r g a n l : l i o s t c r 

i n l e r p r e s in l l c b r a i o l e g i t kadascai, id e s t , s a n c l i l i c a -

t o r u u i m i b i , j a m a l i i s p u n c l i s l e g u n t kodsci, id e s t , 

s a n c t i t a l i s m e a ; , q . d . : N o m e « s a n c t u m racum. V e -

r i u n m e l i u s n o s i e r l e g i t kadascai, q u i a s e q n i l u r , qtne 

rnihi offerunt, tac e n i m s u n t s a n c t i l i c a t a D e o . 

V E R S . 5 . — D i e AD EOS E T AD FUSTEROS KORCU, 

m a n d a u l h i c c In s s e r v c l u r s p u d p ó s t e r o s ; raajimé 

q u i a i l l i so l i c a m r e i p s a i m p l c b u n t e l e x e q u e n t u r : 

n a m p r e s e n t e s l a n t ü m c a m a u d i u n l e t r c c i p i u n t , n o n 

v e r o e a r n i m p l e h u n t . R a l i o e s t , q u i a c e r e m o n i a l e s to 

l e g e s n o n s u n t o b s c r v a t i c i n d e s e r t o , l u m q u i a in e o 

n o n c r a t s t a b i l e l a b e r n a c u l u m n e c d o m i c i l i u m ; t u r n 

q u i a in e o n o n l i a b c b a n t c o m m c r c i a c u m g e n l i b u s , u t 

e m e r c n l l l i u s , v i n u m , n i e l , a n i m a b a , a l i a q u e q u a ! 

D e n s s i b i o f f e r r i e l s a c r i f i c a n j u s s i t i t r a d e e l e x s o l o 

m a n n a i b i d e m v i x e r u n t p e r 4 0 a n n o s . V i d e d i c t a 

c . p i - e c e d . v . 1 2 . 

OMSIS u o i i o QI I ACCESSF.RIT, c o m e d e n d i c a u s a , AD 

E \ Ql'.-E COSSECRATA SUNT IN OHO EST IUJICSDIT1A ( q u a i 

c x p l i c a l n r v. i, sci l icet si s i t l e p r o s u s , s e m i n e pol lu-
t e s , si tet igcri t mOr luum, vel rep t i l e , si comedcr i t 
m o r t i c i n u m ) PERIRIT CORAIÍ DOMINO. Heb r . exscinde-

tur anima illa a facie med, i d c s l , 'a m e , u t v c r t u n t 

S e p t u a g . 

N o t a . D c u s b l c l a m g r a v i t e r c t s e v e r é s a n c i l , n c 

i m m u n d i a d r e s s a c r a s , e t s a c r i l i c i o r u m c a r n e s c o -

m c d e n d a s a c c e d e r e n l , p a r t i m o b r c v c r e n t i a m s a c r o -

r u m e t s u i c u l t ú s , p a r t i m a l l e g . a d p r a s i g o a n d u m , 

q n a m s l r i c t é e x a c l u r t i s e s s e t . p u r i t a t c m a n i m ® , in 

s u m e n t i b u s c o m m u n i o n c m c o r p o r i s e l s a n g u i n i s D o -

m i n i , q u o d u n i c u m e s t s a c r i f i c i u m l e g i s n o v a ; , v e t e -

r i b u s b i s c c o m n i b u s a d u m b r a l u m . l l a A b u l e n s i s , d e 

q u o v i d e S . R a s i i i o m s e r m . 2 d c R a p t i s . c . 2 c l 5 . 

M é r i t o e r g o in i m p u r o s s a c e r d o t e s e l c l e r i c o s v i n -

d i c t a De i d c s a i v i t . A u d i e x e m p l a . 

G r e g o r . T u r o n e n s i s l i b 5 H i s t . E r a n c o r . c . 5 1 C i i m 

p e r m o r t e m , i n q u i l , S y l v e s t r i s e d e s E c e l e s i i e L i n g o -

n i c a ; v a c a r á . L i n g o t t i c i c p i s c o p u m D a g i l a n l c s , P a p -

p o l u u i , q u i q u o n d a m A r c h i d i a c o n u s A u g u s t o d n n e n s i s 

f u c r a t , a c c i p i u n t , q u i m u l t a , u t a s s e r u n l , c g i l i n i q u a , 

q u a ; ii n o b i s p r a t e r m i t l u n l u r , n e d e t r a c t o r e s f r a l r u m 

e s s e v i d e a m u r : l a m e n q u a l e m h a b u e r i l e x i t u m , l i o n 

o i n i i t a m . A n n o o c i a v o c p i s c o p a t ù s s u i , d ù m d i c e c e s c s 

a c v i l l a s E c c l e s i a ; c i r c u m i r c t , q u á d a m n o c i c d o r -

m i c n l i a p p a r u i l i l l i R . T e l r i c u s v u l t u m i n a c i c u i i l a : 

Quid tu, i n q u i i . Ine, Pappole, ut quid sedem meam 

polluis ? ul quid F.cclesiam pemadis1 n i quid ores mi/ i i 

créditos sic dispergisi cede loco, rclinquc sedem, ab-

I sccde longiiis ù regione. E l I n e c d i c c n s , v i r g a m q u a m 

b a b e b a t in m a n u , p e c t o r i e j u s c u m i c i o v a l i d o i n i p u -

l i l . In q u o i l l e e v ì g i l a n s , d i n n c o g i t a i q u i d b o c e s s e l , 

f i s e in l o c o i l i o d e ß g i l u r a c d o l o r e m á x i m o c r o c i a l u r . 

i A b h o r r e t c i b o m p o l u m q u e , e t m o r t e m j a m s i b i p r o x i -
1 m a m p r i c s l o l a l u r . Q u i d p l o r a M e r l i l i d i e c i m i s a n g u i -

u c m o r e p r o j i c c r e t , e s p i r a v i ! . E x i n d e e l a l u s L i n g o n a s 

I c s l s e p u l l u s . A u d i P e l r u m D a m i a n i O s l i e n s . e p i s c . 

i n e p i s t , a d l l i l d c b r a i i d u m p a p a m t o n i . 5 R i b l i o l h . 

S S . l ' a t r u m : / s t u d i n o l e , a i l , ad m e m o r i m i r e d i l , quod 

: i n Beneventani o / i m urbe conslilutum me audire con-

tigli. Princeps ejusdem civitatis presbgterum sánela: con-

versationis t i r i m i , et in dimmi officiis, ac p r e c i p u i in 

solenmitale Missarum indesinenter assidum excolcbal : 

qui cùm guotidiè sacris mysteriis reverenter insisterei, 

angelus D o m i n i e x consuetudine veniebat, et vidente 

principe Sacramentum dominici corporis ex offerenti, 

multibus assiimebat. Sed 6 criminaiis hujus vita: lubrica 

et incerta conditio! Nam qui angelici, [ruebalur obse-

quiis, in [teda: luxuria: voraginem repente prolapsus est-

Quid pluraPeragendi mgslerii sacri tempia advenit : 

consuetudine [oris exigente presbyter compellilur, sed 

graviter intiis c o n s c i e n t i á remordenle torquelur : orna-

tur, accedi!, trepidai, palpitai, lamen offerte prosarmi. 

Jam ecce angelus, til assiielus [iterai, venit, et inspe-

cunte principe spongiam i n f e c t o » aqua super caput 

Ulitis expressit, omnesque sordes atque squalores, quos 

ex corpore illius ante contraxerat, membris ejus oinui-

bus ita-imi superfudil. Hoc viso princeps admíralas ob-

slupuit, presbyterumqite semolis omnibus secreté c o n -

f e r a i . Inquisitus ¡ loque presbyler si novità aliquid cri' 

m i n i s admisisset, primó quidem perhorrescens, facialis 

abnegai ; deinde male sibi consóli,, ac p r i n c i p i s auclo-

rilale compulsus, tandem corruisse se node preteriti 

\ in q u a m d a m ejusdem principis citbiculariam confitelur. 

I A u d i e u i n d e m in c p i s t . a d T a u r i n c n s e m e p i s c o p u m , 

c t e x e o R a r o n i u m t . 1 1 , a n n o C b r i s t i 1 0 3 7 : Ciim 

1 Stephanas l * a p a , q u i zeli Phinees ceintilabalur ardorem, 

o m n e s clericos B o m ® , qui post interdictum Papa: Leonis 

incontinentes exliteranl, de contenta clericorm cl choro 
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F.cclesice priccepisset elire : Hi quanquàm relictis f e i m -

n i s p e r pcemlentta se lamenta corrigerent : l umen quia 

sanelo viro Mediente, fuerant, e! de sacrario ad lem-j 

pus exirent, et celebrando: Missa: licentiam de ccelero 

non sperarenl. Juxla Canomcam B. Cecilia: trans Ti-

berini constilutain presbyter habitabal, qui nec feminam 

ulto modo quiescebal abjicere, nec unquhm poterai Ittzc 

¡minta nisi rana prorsiis et frivola judicare. Quidam 

ilaque die, diali incolumis, vegelus ac robustus exisleret, 

vesperlìnis lioris ad qmescendum se in lecto composuit : 

sed repenlini dirime ullionis animadversione peretssus. 

Mane repertm est cadaver etumae. lllic'o prtrfaltv Ca-

nonica: religiosi duos ad me clericos direxerunt, quid 

tali deberent monito, amsulenles. Nos, si rem recti 

tenemus, consilium dedimus, ul eum quidem, quia pre-

sbgler fueral, pencs Ecclesiam sepetirent, sed millum ei 

vel liymnorum, vel psalmodice officittm redderent, qua-

lenùs et inceslis terròr accrescerei, et castitalis gloria 

germinanliiis pullularci, el certi dignus videretur ul 

morluus (juxla Prophetam) seputluram possideal asini, 

qui dina virerei Immani conlempàt leje constringi. 

S . E p i p l i a n l u s ( u t e x M e l a p h r a s t c r e l ' e r t S u r i u s in 

v i l à c j u s c . 18 , d i e 1 2 m a i i ) ConstanUte e p i s c o p u s hoc 

t e m p o r e oblationis smabtil : nunquàm eam perficicbttl, 

donec vidissel v i s ionem. C o n s u e v e r a l q u e p r a ' f a r ì verba 

qutedam, el ei stalim revelabalur. Cimi ilaque aliquando 

ter dixisset sermonem, nulla e i sese obtulit Visio. Cùm is 

antan lugerel, el orare! ti! sibi causa significarctur, 

p r i m u s observat diaconum, qui à s i n i s t r a l e n d i n i venti-

Ittbrum minislralorium. Que in cùm observarel, conside-

ra! Epiphanm in cjus fronte apparere lepram. Nulli 

milem era! manifestimi, diaconum eo morbo laborare ; 

Epip luu i i i i s ilaque manum exlendit, et instrumentum le-

varti minislralorium, ei benigni dicens : V'ode, fili, in 

d o m a n i I n o r a , el n e modo s n i n o s « p i » mijslerìa. Ipso 

antan stalim egressus est, et in i t in d o m i m i s u o n i , dai-

que Epiphanius officium olii diacono. Deinde ex priore 

sciscilalur cansam : citmque is tlicerel, qubd iIla mele 

dormieral cuti i air ore, accertalo loto ordine sacralo ei s 

benigni dixil Epiphanius : Quicumque, o filii, clero 

digni eslis habili, solvile calcemnenta veslra, ul non in 

iis ingrediamini, el ul colalis vi rum sanclum, qui in Ec-

clesiù prcedicat et dicit, e t h a b c n l e s u x o r e s t a n q o i m 

n o n h a b e n t e s . Ex Itine ergo non a m p l i ù s ordinabili 

Epiphanius eos qui habenl uxorem, sed viros sanctos, 

qui titani exercebanl moiwsliccim el viduos v i ros proba-

los ; licebal lune veri ridere Ecclesiam, tanquàm pul-

e/tram sponstim omatam sacerdolio. 

A u s c u l i a W i l l e l m . M a l m e s b u r . i l e g e s t i s A n g l o r . 

l i b . 2 : llenricus imp. hubebat clericum in curii sitò, 

qui et lilterarum periliam, el vocis elegantium, m'Ho cor-

poris deformabat, qubd meretriculain vi Ila: teliemenler 

ardebal : eum qui nocte soleimii rolulatus mane ad Mis-

sam imperaloribus aperti f r o n t e astabal. Dissimulala 

scientià, mandai e i C i r » r , ul se paret ad Evangeliam, 

qubd cjus melodia deleciaretur : era! emm diacomis. 

Ille prò peccali conscientii, mullis pnaiigas subterfu-

gere : inperator cantra H u m u s urgere, ul probarct ejus 

comminila, ad ixlrtmum pronùs abnuenli : Ego, in-
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quii Ctesar, quia non vis parere milii in tam facili obse-

quio, ex a r r e n i le lo l i i i s teme mete prcecipio. Cleriats 

amplexus senlentiam abscessil continuò, ni issi pedissequi 

qui eum persequerentur, ut, s i perseverandum putarel, 

jam urbem egressum revocatali. Ila cunclanler compila-

Iis omnibus SII is, et in stircinulas compostiil, jam prò-

[ectimi magnique violami relractum Henrici prmentia 

mtimdl. Qui tems mbridens : Probi, ait, fecisii, el 

gratular probitati tute, qubd p l u r i s penderis Dei timorrn 

quatti palriam : respeclum cteleslis irte, tpiàm mina, 

mas; quapropler liabelo episcopalum, qui primus in 

imperio meo tacaveril ; lanlìunindecenti amori renunlies. 

D e n i q u e n o u i e s t t r a g c e d i a i n f e l i x e t l e r r i b i l i s L ' d o -

i n i s , M a r p u r g e n s i s e p i s c o p i , q u a m f u s e r e f e r l S . A n t o -

n i n u s , N a u c l c r . e t F n l g o s . : Cimi Udo, episcopus, i n -

q o l u n t , ne signis quidem ac dietim vocibus commoniliis, 

ab impitdictiii sibi lemperarel, tiri religiosi Deum ul 

efàscopum aiti corrigerel, auI tollera, rogatami. Inter 

eos cimi noclu in Ealesià S. Mauritii Fredericus Cano-

nicus ejusmodi precibus operam darei, veltemeniioris 

temi afflatu o m n i a , quee in tempio era tu lumina exiin-

| gui p e r s p e x i l : nec multò post, duos jitroncs venire duo 

1 candelabro accaisis cereis ferenles, et Christian eum pa-

rente ejus alque Aposlolis subsegui. A quibus cùm csseut 

vocali sancii homines, quorum corpora in lemplo qttksce-

bant, liiniis csl inler eos Mauritius venire, qui longà al-

t/ue grati o r n i t e n e Udonem episcopum accusavit : quem 

| liaud miniò post Cliristus n u d i m i o d f e r r i à dnobus jussit, 

atque damiuivit. Is ameni pugno ab ipsmm allero, qui eum 

portùrvnl, graviler in mediis renilais ictus, clirislignam 

Itosiiam, quam in comunione ejus diei pridii sumpserat, 

revomui! in calicela, qui ultori i m p o s i m s futi, alque se-

curi p e r c o s s o Udone, rerum illaritm omnium Visio eva-

i ra i l . Qmtre tehemenler tentilis Fredericus, cùm ad al-

iare accessi,,el,calicehtgw in eo esse eum Cltrisliand 

hoslià mspexisset, el s im i l i episcopum mortuum Intuii 

jacailem, alios religiosos viros excilavit, qui ablalum 

inde episcopi corpus in agro scpeliverunl. 

V E K S . i . — Q t l T E T I G E R I T » I B C S D C M SUPER B O R T I O , 

q . d . I I m n m n d u s c r i i , q u i t e t i g e r i t i m m u n d n m p r o -

p l e r m o r t u u m , v e l q u i m o r l u u m . p u t a c a d a v e r a l i q u o d , 

t e l i g i t , c u r a v i l , s e p c l i v i t , a n i f u n e r i e j u s m l e r f u i t . I l i c 

cu i in i m m u n d u s « a l , c l q u i s i c i m m u n d u m l e l i g i s s e t , 

p a r i l e r l i e b a i i m m u n d u s , u t c a r n i b n s I l e o i m m o l a l i s 

v e s c i ei n o n l i c e r c i . S e p l u a g . v e r l o u l , qui leligeril i n i -

mimdiliam aniline, id c s l , c a d a v e r i s , b o c e s t , q u i l e l i -

g e r i l c a d a v e r . ; u n d e a l i q u i c e n s e n l s o l o s l a n g e n l e s 

c a d a v e r b i c a r c e r i a b e s u s a c r a r u m c a r n i u m , n o n a u -

t e m e o s q u i v i c i s s i m b o s t a n g e n t c s t e l i g i s s c n t , n e c 

e n i m e o s s u a m i m m u n d i l i a m in a l i o s t r a n s f u d i s s c . S c d 

. p r i o r e m s e n s u m p o s l u l a l v e r s i o n o s t r a , c t e ò d e m h i -

I c l i n a n t l l e b r . e l C l i a l d . , u t i f a t e i u r V a l a b . b u i e c l i a m 

l 'avet id q u o d s c q u i l i i r : 

V E R S . S . — QL.1 T A S C I T R E M I L E ET OCOM.1BET I1I1U 5 -

M » ( h e b . qui tangit replile, el hominem qui coniami-

nare potest, m i cs l leprosus , m e n s l r o a l a , s emin i f luus ) , 
C t J J t T S TACTL'S EST SORDIDCS, q u i Citili qUCIIl l l I D g i t p o l -

lu i t , e t i m m u n d u m reddi t , ila ul n o n liccat e i d e c a r -
' nibtis sacr i s cou tcdcre . 



» L E V I T I C I » ! 1 3 2 

, i l a q u e c i r a i m a l e r r e p u d i a l a r e d i t a d d o m i m i p a t r i » , 
7 3 1 

v „ s 7 fluii OBUS ILLIUS EST, id e s l , q u i a p e r - fl. . 

A AA r i h u l i e n eli! i l is ] r e d i l s i n e l i b c r i s , e t a l e n d a e s l a p a i r e , p e r n i i l e u l i 

" T L - I B E S T . ! a l i l a f u i t e x i s t o n s p u e l l a a u l e n u p l i a s . 

COMEDENT. M o r t i c i n u m , a i l S H i e r - , e s t c o r p u s i n q u o 

m o r i t u r s a u g u l s , id e s t , a n i m a , p u l a q u o d m m i t u r 

s i n e e f f u s i o n e s a n g u i u i s : n a n i s a n g u i s v o e a l u r a n n u a , 

q u i a e s t a n i m a ; v e h i c u l m n e t s u s l e n t a c u l m n ; h a e e i g o 

d e c a u s a , m o r l i c i n a h ù e l e g e c e n s c n l u r i m m u n d a , m i 

c i l a c e r a l a à B o s ì f e 

V E R S . 9 . — C U S T O D I A N T P R . E C E P T A U B A , ET S O S 8 U B -

JACFANT PECCATO, E T » O B I A S T U R 1 S SANCTUABIO ( NE 

o c c i d a n l u r i, m e i n s a n e l u a r i o , u l i o c c i s i s u n t N a d a b 

e l A b i u ) , c u « POLLUERINT iLLvn n o e e n i m i p s o q u o 

c o n i l a l i a s c e l e g e s , e o m e d n n l c a r n e s in s a n e l u a r i o D c o 

o b l a l a s , c i m i s u n t i m m u n d i , e t c a r n e s i p s a s , e l e o n -

s e q u e n l o r s a n c t u a r i u i n i p s u m lu q u o B i s o b l a t s s u n t , 

p o l l u n n t e l c o u i a m i n a n l . 

EGO DOUINUS QUI SANC.TIFICO EOS, q u i v o l o ET j u b e o 

c o s e s s e s a n c i o s . 

V E B S . 1 0 . — O l i i 1S ALIENIGENA NONCOMKDF.T UE SANCT1-

RICATIS. P r o alienti/mi, h e b r . e s t a m m a l i , id c s l , q u i 

n o n c s l d e g e n e r e s a c e r d o t a l i ; n a n i s o l i s i i s q u i e r a n t 

d e s t i r p e A a r o n , p u l a film e l l i l i a b u s , a t q u e e o r u m s e r -

v i s e t v e r i i a c u l i s , l i e c b a t c o m e d e r c c a r n e s Dco o b l a -

l a s ; i l l a s s c i l i c e t , q u a ; c e d e b a n l in j u s s a c c r d o l u r a : 

n a n i e x b o s l i i p a c i f i c i , q u a ; m a g n i , e x p a r t e c e d c b a t 

o f f e r e n t i , l a i c i q u i l i b e t c u m c o c o n l e d e r e p o i e r a n t . 

N o l a . A l i e n i g e n a I r i p l i c i t e r s u m i t u r : p r i t n ó , a l i e n i -

g e n a , d i e i l u r i s , q u i n o n e s t d o g e n e r e J u d a o r u m ; 

s c c u m l ò , q u i n o n e s t d e S t i r p e L e v i , N u m e r . 1 8 , 4 ; 

l e r l i ò , q u i n o n e s l d e s t i r p o A a r o n . I t a c a p i l u r l i te . 

I.NQ,1,L,NUS SACEBDOTIS ET MEBCE5AB1CS NON V E S C E S -

I U B EX EIS. Inqtàlimts, b e b r . ¡osculi, v o e a l u r i s , q u i 

m o r a t u r c u m s a c e r d o t e , s e d n o n e s l d e s t i r p e c j u s , 

m o r a l u r , i n q i i a i n , t p i a s i l i o s p e s , m e r c c n a r i u s v e l p e -

r e g r i n u s ; b i c e r g o n o n p o l c r a t e d e r e d e s a n e l i f i c a t i s , 

q u i a n o n p e r t i n e b a t a d s t i r p i m i s a c e n l n l i s ve l f a m i -

l i i u n , u l i p c r l i n c b a n t s e r v u s e t v c r n a c i i l u s , id c s l . s e r -

v u s d o m i n a t u s , q u i cit i l i Io l i s i n l s u i d o m i n i e l fieri, 

p o s s i m i v e s c i s a n c t i l i C a l i s , u l i d o m i n u s i p s e c u m 

s u i s l i l l i s . 

V E R S . 1 2 . — S i FILIA SACEIIDOTIS CUILIBET BEPOPULO 

S C P T A F U B K I T , DE IUS QU,F. SASCT1FICATA S C K T , E T DE 

PBIUITÙS r i d i VESCETUB, q u i a p e r u u p l i a s j a m i u a l i a i n 

f a m i l i a m p o p u l a r e i n c o m m i g r a v i t ; u x o r v e r ò s a c e r d o -

t i s i i s v e s c i p o t e r a i , q u i a u n a c a r o e l u n a p e r s o n a c e n -

s e l u r c i m i m a r i t o s a c e r d o t e . N o l a , ( r i t t e file v o c a n -

l u r p r i m a e t c i c c i a , q u a ; D c o o f f e r u n l u r e t s a n c l i f i -

c a n l u r , u t p a i e t e x l l e b r . , s i c e t i a m c a p i l u r l i s e v o x 

E vod i 2 3 , 1 . 

V E B S . 1 3 . — S B AUTEM VIDUA, V E L R E P U D I A T A , E T 

ABSOLLS L1BERIS REVERSA FUP.BIT AD DOMUM PATR1S AUI, 

S ICUT P U E L L A COKSUIIVEBAT, . . L E T U R CIBIS PATR1S S U I . 

T a l i s e n i m r e p u d i a l a l i c e i l i l i e r o s l i a b e a t , i n i l a m e n 

s e q u u i i i u r p a t r e u i : n a n i n i a l r e s i n l e g e v e l e r i n o n 

s u c c c d e b a n t in b o n a e h x r e d i t a l e s p a r e n t u m : n u d e 

n e c fdii l i a b e b a n t b o n a m a t e r n a , u l p o l e q u a ; n u l l a 

e r a n l , s e d t a m i m i p a l e r n a ; p a t r i e n i m so l i s u c c c d e -

b a n i : u n d e e t p a t r i i n c i u n b e b a l e o r u m a l i m e n l a t i o ; 

T r o p o ) . S . C j r i l l u s 1. 1 2 d e A d o r . p a g . 2 4 5 : S i 

a n i m a , a i t , d a n i n a b i l i s r e p u d i a l a f u e r i l , e t d e s l i t u t a 

v i r o , id e s l , s p i r i t u a l i s p o n s o , f r u c l u i u q u e e x v i r l u l e 

nu l i u n i b a b e a l , i l l i c ò a d p r i o r e m s t a l l i n i r c d c a l , c t j l e -

r i l e r q u e a d d o n i u m p a t r i s s u i r e v e r l a l u r p e r p c e u i t c n -

t i a m , r e p e l a t q u e p r i o r e , q i l l a m c u m D e o c o g u a l i o u c m , 

t u m d e n i q u e v e s c c l u r p a n i b u s i l l i u s . 

V E B S . 1 4 . — Q u i COMEDEIUT DE S A S C T I F I C A T I S P E R 

IGNORASTI!* , , ADDE1' QUINTA» P A R T E » ( p r ò i l l j u r i à i r -

r o g a l i , t a b e r , i a c u l o v e l s a c e r d o t i : d e b e b a l e l i i u u d a r e 

a r i e t e , n D e o in s a c r i f i c i u m , u l i d i c t n m e s l e . 5 , 1 5 ) , 

C U » EO QUOD COMEDIT, E T DAB1T SACEBDOT, IN SASCTL'A-

BIUB, u t M ' t l i ce l i n f c r a t n r i n s n i e t u a r i u m , a d u s i i s v e l 

s a c e r d o t i » , v e l s a n c t u a r i i ; s i e n i m s a n c t i l i c u l a q u i e 

c o m e d e r a t o l i e r e , i s , c r a n i e x p a r l i b u s q u a ; D e o c e d e -

! b a n t , u t s i s a n g u i n e i , , , c a p u t , c a n d a m , i n t i o s l i à p r ò 

[ d e l i e t o c o m e d i s s e t , r e s t i t i , l i o f a c i e n d a c r a i ips i s u n -

I c l n a r i o , id e s l , s a c e r d o t i a d u s u s s a n c t u a r i i : s i n a u t e a i 

c o m e d c r a l e x i i s q u i e s a c e r d o t i c e d e b a n t , r e s t i l u t i o 

: l ' ae ieuda e r a t ips i s a c e r d o l i a d c j u s u s u s . I l a A b u l . 

V E B S , 1 3 . — N E C CONTA»,NABCNT S A N T I F I C A T A , c o -

m e d e n d o i l i», c i m i n o n s i n t d e g e n e r e s a c e r d o t a l i . 

V E R S . 1 8 . — H O M O DE DOMO ISRAEL, d e s t i r p e , e t 

p o s t e r i s J a c o b . V i d e d i e t a E s o d i 2 , 1 . 

D E ADVESIS QUI B A S I T A S I APUD v o s , d e p r o s e l y l i s , 

' q u i e x g e n i i b i t s a d v o s c o m m i g r à r u n t , u l D e u m v e -

r u n i v o b i s c u m c o l a n t , i d e ò q u e c i r c o , n c i s i s u n t e t l'it-

e l i J u d x i . 

V E R S . 1 8 e l 1 9 . - - Q u i Q U I D ILLUD OBTULEIIIT IN B O -
1 LOCAOSTB» DOMINI, MASCULOS ERIT. P o t e r a i e n i m o f -

l ' e r r c a l i a i , , v i d i , n a n i , n o n in h o l o e a u s l u m , s e d p r ò 

p e c c a l o , ve l p a c i f i c a m , e l i a m f e m i n a m : s e d q u i o f f o -

r e l i a t , i c l i m a m in l i o l o c a u s t u m , d e b e b a t o f f e r r c n i a s c u -

l u m . S i q u i s e r g o v o v i s s e t f e m i n a m in h o l o e a u s l u m , 

d e b u i s s c l p r ò ci , d a r e m a s c u l u i n : s i q u i d e m b a b u i s s e t 

i n l e n l i o n c m a l , s o l i , t è v o v e n d i fioloeauslutn : l u n e 

e n i m d e b e b a l in v o l o s u o s e q u i d c t e r m i n a l i o n e m l e -

I g i s , q u i e j u b e l o f f e r r i m a s c u l u i n , n o n f e m i n a m , s i n 

a u t e m t a n t u m c e r t u n i b u e a n i m a i , p u l a f e m i n a m , 

e x i g n o r a n t i ! v o v i s s e t iu b o l o c a u s l u i n , n e c v o l u i s -

s e l a l l u d v o v c r o : l u n e u t s u n i m u m f u i s s c l o b l i -

g a l u s v e n d e r e c a m , c i e x p r e l i o c m e r e m a s c u l u i n 

in b o l o c a u s t t i m . D i c o , u t s u m m o m : n a m , si v o v i s s e l -

f e m i n a m in h o l o e a u s l u m , e x a f f e c t n t a l i , u l f e m i n a m 

d e l e m i m a t é , q u i a b e l l a m , v e l p i n g u e m , o f f e r r i v e l i c i 

iu h o l o e a u s l u m , i t a u t a b s o l u l è n o l l e l a l i n d , l u n e a d 

n i h i l l e n c b a l u r : q u i a h o c e j u s v o l i m i c i r c a m a t c r i a m 

o i n n i n ò i l l i c i i a m v e r s a h a l u r , e l i p s e n o l u i l v o v e r e l i -

c i t a m . 

V E B S . 2 1 . — H O M O QU, O R T C L E R I T V I C T I B A H P A C I -

FICORUM• D e s c r i b i l u r h l c q u a i i s d e b e a l e s s e v i d i m a 

p a c i f i c a l a , s i c u l v . 18 d c s c r i p l a f u i t v i d i m a h o l o c a u -

sl i ; o m i t l i l u r l u e v i d i m a p r ò p e c c a t o , q u i a d e c à a c u m i 

e s t f u s e c a p . 5 , p r a s c r i p t u n i q u c q u i d q u i s q u e o , f e r r a 

j d e b e a t . 

1 OMNIS MACULA NON ERIT LN EO, ¡ d e s i , n u l l a c r i i . 

7 3 3 

T r o p o l o g i a h a r u m m a c u l a m i » e a d e m e s t q u x i 

m a c u l i s s a c e r d o u u n c . 2 1 , 1 8 . I l a I l a d u l p h u s . 

S i FRACTUM, s i f r a c t o s h a b e a l p e d e s , ve l l u i , , bo i 

v e l o c u l u m . 

V E R S . 2 2 . — S I C C A T R 

id e s t , s i i n c i s u r a n , c i t 

i lingua Ir 

C O M M E N T A R I ! » ! . C A P . X X I I 

mone s c i e n t i a m , 

; E » HABENS. H e b . si i n c i s i m i , 

i l r i c e o s t e u d i l . S e p t u a g . i i 

¡nwtii i i! s i i . R e c e u l i o r c s v e r -yj&wffàrp. _ 

l u n l , s i memi/rum resectim habeal, s e i l h o c s a l i s v e l i -

l u i » e s l p r e c e d e n t i p a r i i c u l à : s i e n i m f r a c t u m v e t i i u m 

e s t e r g o e t r e s e c u i m 

S i ,'AI'ULAS, i d e s l , s i v e 

V E B S . 2 3 . — B O V E » E I 

PUTAL'TS VOLUNTALLLE O F F E B 

atiimlelis, C h a l d x u s e t r e , 

el ilimimilum, id e s t , q u i 

m e m b r i s . V e r ù m S c p l u a : 

1 8 , v c r t u n t , u l n o s l e r 

a u r e v e l c a u t l à t r u n c a l u s . C e n e 

h e b r e o r u m s i g n i f i c a l a , s iep i ; e x 

c u l a r e d e t e r m i n a n t i , r , u l i v i d i i n 

seacli, i l l e s i , s a l l i l a n s , c l a u d u m ; 

Urer, l i p p u m ; charam, i d e s l , suedi 

, i i u u i , c u i q u a s i i n c i s u s e s t n a s u s ; sii 

radix h e b r i e a , q u a ; a l i b i n o n r e p e r i i " 

g n i f i c a r c p o l e s t a u r i b u s t r u n c u m , c u 

q u a s i c x c r e s c e n s a p p a r e t , v e l c u i 

q u i q u e m a g n o a u t retorlo e s l n a s o , 

c . 2 1 , 1 8 . S i c diminatus e s t , q u i c a u 

s i c e n i m e x p l i c a n t S e p t u a g . e l n o s l e r . 

a u r e e t c a u d à a m p u l a t i s , p o i e r a n t es : 

l u c a s h a b e a l . I la V a l a b l u s . 

O V E » A U R E E T CALDA A M -

E POTES. P r o -.Aureetcaudà 

• n t i o r c s voi i n n i , s u p e r / ! « , m i 

; n o r , n i h u s c i c o n t r a d i s e s t 

. l a m l u e q u a m L e v i t . 2 1 . : 

id e s t , ! 

i c i u m n o m i n u m 

i a d a l i q u i d p a r t i -

. 2 1 , 1 8 , u b i pis-

fical : dac, i d c s l , 

SII:,., s i g n i f i c a i s i -

eexcrescens ( s i id 

r , s i g n i f i c a i ) s i -

c i i p u l e m i n e l c i 

n a s u s c x c r e s c i i , 

a l i n o s l e r v o r t i t 

à m i n u t a s e s t : 

n l a r i i e s i v e s p o n t a n e a ; , n o n 

q u e u t e r n e c p r o p e c c a t o : q u ' 

i l i n u c 1 

l e m v o t i v a ; , a c c o n - | 

s a c r i f i c i u m p r ò p e c -

c a l o n o n e r a l v o l u n l a r i u m , s e d o b l i g a t o r i u m , i c q u è a c 

v o t i v u m . I d e m d i c o d e a l i i s a d q u a : l l c b r x i s l a t o 

t e m p o r e o b l i g a b a n l u r , h a « e n i m n o n s p o n l a n e a e r a n t , 

s e d n e c e s s a r i a e t l e g e p n e s c r i p l a . R a t i o e s t , q u i a m a -

j o r e s t o b l i g a l i o iu v o l i v i s c i p r i e c e p l i s s a c r i f i c i i s , q u à u l 

i n s p o n l a n e i s . l i n d e i n h i s p c r m i l l i t u r m a j o r l i b e i t a s , 

q u à m in i l l i s ; i l l i s e l i a m m a j o r i n e r a l d i g u i l a s : u n d e 

p u r i o r , c i m a g i s i n t e g r a v i d i m a in i i s m e , ' i l o e x i g i l u r . 

T r o p o l o g i c i , i n a u r e o b e d i e n t i a , in c a n d ì s i g n a l u r 

p e r s e v e r a n l i a : S i n e h i s o p u s l i b e r u n , e l s n p t r e r o g a -

l i o n l s , p u l a o p u s i l l ius , q u i n o n v o v i l s l a l u m p e r f e c i i o -

n i s , p i a c e r e p o l e s t , n o n a u t e m o p u s c j u s q u i v o v i l . 

E r n i e in v o t i s s i c u l m a j o r e s l r e a i u s , u i s i o p e r e c o n -

s u m u i e u i n r , i l a m a j o r c r i i c o r o n a , s i c o m p l c a n t u r , 

u l u l r i n q u e q u i v o v e r u u l a d p r o f e c l u m c o i t ó l r i n g a u l u r , 

i n q u i i R a d u l p h . P r e c l a r e S . B e r n a r d u s l ioni i l d e d u o -

b u s d i s c i p n l i s e u n t i b u s iu E m m a u s : Puliens, i n q u i i , in 

Iribululione, elgaudens ad laborein obedienliic, pcleil dui 

•pviens in opere. V i d e a s aliijuein freqiienler in oralione 

devolvili, cujus oculi su/il sicul pisciate in Uesebon, prie 

muUiluditie lacrymartm, sed recusal [erre jugum obe-

dientite ; volimi 5iiui„ offerre s e cestinali, offerendo ho-

stiam amputali aure : suam piangil in oralione super-

bia! 11, sed hori eompimctionis traimela, ita ffierbai est, 

sicul ante, eie. Tales polenles videntur in sermone, sed 

n o n in opere. In opere el sermone sunt polenles, gai lia-

I enl in moribus honestetem, i n operibus mintali, in ser -
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devotionem m oralioms assiduitate, 

graciunem in conversalione, perseveranliam t , , amore. 

R e c t e d i c e b a t C h i t o n , t a r d e q u i d e m e s s e a g g r e d i e u d a s 

r e s m a g n a s ; s e d c u m s e m e l i n c a p o r i s , c o n s t a n l i s s i m e 

i n a g e n d o p e r s e v e r a n d m n e s s e , n i h i l e n i m e s t ta iu 

a r d u u m e t i n s o l i l u m , q u o d n o n e v i n c a t p e r s e v e r a n l i a . 

Pcrscveranlia ri est efftcucior, teste Serlorio, multaque 

gute ttuo impetu conjici non possunt, pautatiinabsolvini-

lur. t'st enim assidttilalis vis imicla, gute omnem supe-

rat cxscindilque poWitiam el lempus, quod plurimitm 

auxilii [ert iis, qui pnidenler occasionem caplant, idan 

inftstissiimim esl i i s qui imporluitä feslinatione utuiilur, 

i n q u i l P l u l a r c h . in S e r l o r i o . T u r p e , i n q u i l S e n e c a , esl 

cedere oneri, et luclari cum officio, quod seiltet recepisli. 

Non esl vir [orIis ac siramis qui laboran [ugil, nee 

crescil Uli animus ipsi rerum difficullale. I d e m E p i -

s t o l ä 1 : Nihil, a i t , esl, quod not! expugnel palinnx 

opera, el intenta ac diligens cura. E t e p i s t . 1 6 : Perse-

veranditm est, ä assiduo sltulio robttr addendutu, dornte 

bona mens sit, quod bona voluntas est. E l E i s t . 6 5 : 

In excelso esl vila beala, sed perseveranlia pci.ciiabilis. 

V E R S . 2 1 . — O M N E A N , M A L , QUOD V E L N T R I T I S , 

VEL TUSIS ( i l a l c g e n d u m c u m R o m . n o u . i s , u l i 

l e g u n l P l a n l i n i a n a ) VEL SECTIS ABLATISUUE IESTICULIS 

E S I , NON O F F E B E T I S . 

T r o p o l o g i c e , l e s i i c u l i s s i g n i f i c a t u r . a l i a s g e n e -

r a n d i e l p r o d u c c n d i b o n a o p e r a , q u o r u n i . ; . l e r es t ra-

t i o , m a i e r v o l u n t a s ; q u x s i c f f e c i a s i t s l e r i l i S a u t i „ -

f e e u u d a , i n e p l a e s l a d d o m i n i c a m o b l a t i o n e u i I la R a -

d u l p l i . e l C y r i l l u s ü b . 1 5 d e A d u r a l i o n e . 

VEBS. 2 5 . — DE MANU ALIENIGEN,E, g e n t i l i s m a n e n -

t i s in s u ä s u p e r s t i t i o n e ; h i e e n i m h e b r . v o c a t u r ben 

iiechar, i d e s t , /¡lias alieni, NON OF 

VESTRO. Panes, id e s t , s a c r i l i c i a , q , 

i d e s l , c i b u s D c i . l ' n d e S e p l u a g . v 

doua, v i d e d i c t a c . 1 2 , 2 2 ; n e q n e 

i n l e l l i g i p a n e s p r o p o s i l i o n i s , q u i a t 

s u n t q u : 

E S D u o 

i p a n i s , 

r t u n t J S f o , id e s t , 

e n i m p o s s u n l b i c 

os c o n l i c i e h a u l s a -

c e r d o l e s , n o n l a i c i , m u l l ù m i n u s a l i e n i g e , i x , u t p a l e i 

C. 2 4 , 5 . 

E T QU1DQUID 

l i c e t , u t o t f c r a t u 

l ! , u s , o l e u m , v 

p o i e r a n t , t e i e r a 

l a l u r I n e , n e s a t 

DARE VOI.UF.RIT, a l i e n i g e n a s e i -

l e d i a l é c i a d o l e a t u r D o m i n o , ul i 

: l u c e e n i m a b e o a c c i p i 

: i ò a c c i p i p o i e r a n t . U n d e n o 

d o i e s à g c n t i l i b u s a c c i p i a n t pe i 

. n u m o n 

n i a m a d c m e n d a s v i c l i m a s : e a s e n i m t u n , a b a l i i s 

a c c e p c r u n t , t u , , , à S e l c t i c o r e g e A s i a ; , 2 M a c h a b . 2 , 5 . 

QUIA CORBUPTA E T UACULATA SUNT OMNIA, p u l a 

m m i c r a e t v i d i m a ; G e n t i l i u m ; e ò q u ò d ips i a f f e r e n -

t e s c o r r u p t i , i d e s t , i d o l o l a l r x , s u n t . R u r s ù m , q u i a 

i p s i a p u d J u d x o s i m m u n d i c c n s e b a n l u r , n u d e a r e e -

h a n t m ' à s a c r i s , e t n o n p o l c r a n l i n g , e d i s a u c l u a r i u m ; 

q u i a h i e c c r a n i p r o p r i a s t a l ù s j u d a i c i , a d q u e m ip^i 

n o n p c r l i n e b a n t : s i cu l i n u n c i t t i q u i n o n s u n t b a p t i i a i i , 

n o n a d u l i l i , , , , l u r a d s a n c l a m c o n u n u n i o n e m , a d l e m p l a 

e t s a c r i D c i a C i , r i s t i a , , o r m , t . I l a A b u l . 

V E n s . 2 7 . — B o s , o v i s , ET CAPIU, GCM GENITA FCE-

R I N T , S E P T E M DIEBUS ERUNT SUB C B E B E MATRIS SI .1. : 

DIE AUTEM OCTAVO ET DEINCIIPS O F F E B B Ì POTEBUNT D O -

MINO, q u i a s e p t e m p r i m i s d i e b u s fiitus e s l n i m i s t e n e r . 



V i d e d i c t ó E x o d i 2 2 , 5 0 , u b i i d e m d i c i t u r d e p r i m o - 1 ' 

g e n i l i s . 

T r o p o l o g i c è , R a d u l p b u s s e p t e m d i e b u s , id e s t , 

q o a m d i ù q u i s n o » al 'u id n ì s i r e s h u j u s m u n d i , e t t c m -

p o r a l i a c o g i t a r e p o t e s t , t a m d i ù d o c t r i n a s i m p l i c i n u -

t r i a t u r : d i e v e r ò o c t a v à , i d e s t , c ù m f u e r i t s p i r i t u a l i s 

a f l e c t u s e t s p i r i t u r e n o v a t u s , D o m i n o p o t e r i t p r e s e n t a r i . ; 

A l l e g o r i c o , s e p t e m d i e b u s h u j u s v i u e s u b E c c l e s i à 

m a i r e s u m u s , o c t a v à v e r o d i e r c s u r r e c t i o n i s s i s t e m u r • 

D o m i n o in g l o r i à . I t a R a d u l p h . 

VE-RS. 2 8 . — S I V E ILLA n o s , SIVE o v i s , NON IUMO- ; 

LABUNTUR DNA DIE CUM FŒTIBCS SL'IS, q u i a h o C C r u d e l e ; 

v i d e t u r . V o l u i t D e u s b à c l e g e J u d í o s d o c e r c b u m a n i - j 

t a t e m , u t s c i l i c e t i n b e s t i a s p r e m e d i t a t a h u m a n i t a s , 

in h o m i n u m r e f r i g e r i a c r u d i r e t u r , i n q u i i T c r l u l l . I . 2 

c o n t r a M a r c i o n . 1 7 . E à d e m d e c a u s a D c u l . 2 2 , 7 , 

v e l a l u r i s q u i n i d u m i n v e r n i , a c c i p e r c m a l r e m c u m , 

p u l l i s . 

T r o p o l o g i c a , R a d u l p h u s : Mater, a i t , est voluntas, ! 

qua fatui suos Deo immolai, cùm in exterioribus adi-

bus quidquid legi Dei contrarimi est, pro posse suo tru-

cidai; sed tune circa seipsam gravis et labor est, quia 

voluptatnm memoria m quibus sponlè se subdidit cùm ad 

Deum tendere nititur, etiam invita gemensque molestarti 

sentit non ergo terreatur, quia fieri nequit, ut unâ die 

mater cum fœtibus immoletur, id est, ut prascindatur 

actas simul et affectas, incitans et tentons ad octum. 

H o c e n i m s e n s i m fit p e r e x e r c i t i u m . H i n c a i t A p o -

s t e l a s 1 T i r a o l i ) . 4, 7 : Exerce teipsum ad pietalem. 

l l u i c e x e r c i l i o v a c a n t e s m o n a c h i d i c t i s u n t a s c e t e , i d 

e s t , e x e r c i l a n t e s : u n d e S . B a s i l i o s s u a s c o n s t i t u t i o n c s 

m o n a s t i c a s v o c a v i t A s c e t i c a , i d e s t , e s e r c i t a m e l i t a . 

Omnis enim res, i n q u i t S . A m b r o s i u s l i b . 1 d e O f f i c i i s , 

propriis ac domesticis exéreitiis augelur. Quomodò sine 

exercitio doctrina, aut sine usa profecías? Qui discipli-

nant bellicam Vali ossequi, quolidiè exercitatur amis, 

et tanquàm in produciti posilus prœlttdil prœlium. El qui 

viribus corporis, legitimoque luctandi cerlamine coronarti 

pelimi, quotidiano usa palestra durantes membra, nu-

trientes patientiam, labori assuescunl. A r i s t ó t e l e s d i c e -

b a t , ad sapientiam parandam tria requiri, naturata, do-

ctrinan! , exercitationem. I d e m e s t d e v i r t u t e , q u a : e s t 

s a p i c n t i a p r a c t i c a . F l a t o m o n e t a i , ut ñeque corpus 

sine animo exerceamus, ñeque animum sitie corpore : ut 

pariter utriusqne curata habeamus. Nam alterniti athle-

tarum est, ulterum inertium. I ta L a e r t i u s l i b . 5 . H e r c u -

l e s a d l a b o r u m p a t i e n t i a m q u o t i d i a n i s e x e r c i l a t i o n i b o s 

s e c o n f i r m a b a ! , s e n t e s O m n e s , q u i p u l l u l a r e n l e o in 

l o c o , v e l i e r e a c c r a d c r e s o l i l u s . I t a P a u s a n , l i b . 6 . 

L v c u r g u s q i n e r e n t i , c o r c o r p o r a v i r g i n u m c u r s o , 

l u c i a , j a c o l a t i o n c f a i i g a r c l ? U t , i n q u i t , a s s u c s c a n t 

p a t i d o l o r e s p a r t ù s a l i o s q u e , e t p u g n a r e p r o p a i r i à , s i 

o p u s s i l . C a t o a i e b a t , Ziominis ingenium esse simile 

ferro, quod exusu sjikndescit, in olio rubigine obducilur : 

exercendum auleta esse erudilione el virtute. S i c e l P i u -

l a r e ! ) . : Utiœs, a i t , tisú 'u.gescit, sic exercendis negoliis 

enilescil animi vigor, qui olio hebelatur el obscuratur. 

S . C h r v s o s t . l i o rn . 3 in H a l l i ) . : Sicul, a i t , omne arli-

ficium corporea tisilalione servatur el augelur : sic el 
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grada omnis per exercitationem augelur, et per desidiam 

minoratur. P i u s p o n i i f e x i n E p i s l . : Cceea, i n q u i t , est 

sine disciplina natura; utraque panini hebet momenti, 

si subtraxeris exercitium : sed bisce tribus absolutio c o m -

parotur. 

V E R S . 5 2 . — N E POLLUATIS NOMENMEO*, n e p e r i n o -

b e d i e n t i a m e t i n f a m e m v i l a m f a c i a l i s , u t g e n U ' S b l a -

s p h e m e n t n o m e n raeum. 

E c o DOMINUS QUI SANCTIFICO v o s , q u i j u b e o v o s e s s e 

s a n c l o s . 

V i d e h l c , u t D e u s s a c e r d o t i b u s i n c u l c e t s a n c l i t a -

t e m , j u b e a l q u e e o s e s s e s a n c l o s . I d q u e p r i m ò , q u i a 

ips i in t e r r i s De i p e r s o n a m r c p r c e s e n t a n l . D e i e r g o 

s a n c t i t a t e m in s e e x p r i m e r e e t r e f e r r e d e b e n t : h o c e s t 

e n i m q u o d a i l D e u s t e v i t . 2 0 : Sancii estote, quia ego 

sanctus sum. H à c d e c a u s à s u m m u s s a c c r d o s in t i a r a 

i n s c r i p t u m g e s t a b a l : Sanctum Domino. I l i n c e t D e u s 

i p s e a i t p s a l m . 1 3 1 , v . 1G : Sacerdotes ejus indimi 

salutari, et sancii ejus exultalione exultabunt. S e c u n d ò , 

q u i a s a c e r d o l e s c o m p a r a n t u r a n g e l i s , i m ò o f f i c i o e o s 

s u p c r a n t , n e c e n i m a n g e l u s p o t e s t p e c c a t a c o n d o n a r e , 

a u t c o n s c c r a r c c o r p u s C h r i s t i , u t i p o s s u n t s a c e r d o l e s 

n o v a ; l e g i s . Labia sacerdolis, a i t M a l a c h . c . 2 , custodient 

scienliam, et legem requirent ex ore ejus; quia angelus 

Domini exercituum est. T e r l i ò , q u i a i p s i a l i o s o m n e s 

s a n i f i c a r e d e b e n t . Vos estis sai terree, ej lux mundi, 

a i l C h r i s t u s . I n d e S . D i o n y s i u s d o c e t s a c e r d o l e s d e b e r e 

e s s e i n s t a r c r y s l a l l i p e l l u c i d i e t r a d i a n l i s , i n q u o d 

r a d i i s o l i s i n c i d e n t e s , i n c a t t e r à q u a ; v i c i n a s u n t r e -

f u n d u n l u r ; e t S . C h r y s o s t . a i t s a c e r d o t e m c i é t e r i s 

t a n t à v i r t u t e p r e s t a r e d e b e r e , u l s i i q u a s i h o m o i n t c r 

b r u t a , q u a s i v i r i n t e r p u c r o s , i m ò q u a s i a n g e l u s i n t e r 

h o m i n e s . S . H i l a r i u s e t G r e g o r i u s a s s e r u n t s a c e r d o t e s 

d e b e r e e s s e s a t o r e s a i t e r n i i a i i s . 

Q u a r i ò , q u i a i p s i m e d i a t o r e s s u n t i n t e r D e u m e t 

h o m i n e s ; i d e ò q u e p o p u l i p e c c a t a c o m e d o n i e t c o n s u -

m i m i . I l i n c o l i m s a c e r d o s a c t u r u s c u m D e o , n o m i n a 

1 2 t r i b u u m i n s c r i p l a r a l i o n a l i g e s t a b a t in p e c t o r e , c u m 

u r i n i e t ( a m m i r o , id e s t , d o c t r i n à e t v e r i t a t e . M e r i t ò 

e r g o e i s d i c i t u r : V o s genus eleclum, regale sacerdotium, 

gens sancla, populus acquisitionis. 

Q u i n t o , q u i a e o r u m m u o i a s u n t s a n c t i s s i m a , s c i l i c e t 

b a p l i z a r e , à p e c c a l i s a b s o l v e r e , s a c r i f i c a r e , c o n s e -

c r a r e , i n u n g e r e , e i e . Quadripartitimi, a i l S . B c r n a r d u s 

i n S e n t e n t . , est officimi sacerdotale : primò, v ivant car-

imi immolare, quod Ledticum est ; secundò, virtutum 

cltarismala Deo offerre, quod est incendere aromala, et 

fiìiorum Aaron est; terliò, ami fervore martyrii castoni 

intrare, quod est inlroire cum sanguine Sancla sanclo-

rutn; quartò, gralia• et precum vota calo transmittere, 

quod est panetti et mum Deo offerre. 

S a n c t i s s i m a e s t c a r o e t h u m a n i t a s C h r i s t i , q u a m 

s a c e r d o t e s o r e c o n s c c r a n t , m a n i b u s t a n g u n t , o c u l i s 

a s p i c i u n t , l i c e i v c l a t a m s p e c i e b u s p a n i s e l v i n i . l i n d e 

S . C h r y s o s t . b o n i . 6 0 a d p o p u l u m s i c i n f e r i : Quo 

igitur non oporlet esse puriorem tali fruentem sacrificio? 

quo solari radio non splendidiorem manum, carnem Itane 

dividentem? os quod igni spirituali replelur ? linguam qua 

tremendo nimis sanguine rubescU? 

7 3 7 C O M M E N T A R I O 

l ' i n e v i r i s a n c i i s a c e r d o l i u m , q u a s i e o i n d i g n i , t a n -

l o p e r è r c f n g e r u n l . S . F r a n c i s c u s n u n q u à m s u s t i n u i t 

fieri s a c c r d o s , d i c c b a l q u e : S i b i n e a n g e l u s , i n d e s á -

c e n l o s (Dilli o e c u r r e r c t , r e l i e t o a n g e l o , a d s a c e r d o t e m 

a c c e d e r e i ) ) , e j u s q u e m a n u s o s c u l a r c r : i l l c e n i m e t ¡ 

p- . inem, e t v e r b a v i t e m i h i m i n i s t r a i . I d e m s c r i b e n s 

a d s a c e r d o t e s s u i O r d i n i s ( q u a ; e p i s t o l a c x s i a t t o m o 5 

I ì i b l i o t . S S . P a t r u m i n fine) : Videte, a i t , dignitalem 

iestram, sacerdotes, et estole sancii, quia ipse sanctus ; 

eil. Slagna miseria, el miseranda infirmitas, quando \ 

ipsum sic prasettlem habetis, et al'tquid aliud in loto 

umido airatis. Totus homo paveat, totus mundus con-

Iremiscat, et coilum exultet, quando super altare in ma-

nibus sacerdolis est Christus filius Dei vivi. O admiranda 

ulliludo, ó stupenda dignatio, ò sublimitas humilis ! quod : 

Dominus universitatis, Deus el Dei Filius, sic se humi-1 

Hat, ut pro nostrâ salute sub modica panis formulò se 

abscondal. Videte, fratres, humilitatem Dei, et effundile 

corani ilio corda vestra, et kumiliatnini, ut et vos exalte -

mini ab eo. Niliil ergo de vobis relineatis vobis, ut tolos 

vos recipial, qui se vobis ex/t i bel l o lutt i . S . M a r c u s , n o n 

E v a n g e l i s t a , s e d A n a c h o r e t a , p o l l i c e m s i b i a b s c i d i l , 

n e l ì e r c t s a c e r d o s : i t a s a c e r d o t i u m d e t r e c t a v i t . S . A n -

l o n i u s , S . H i l a r i ó n , e l p l u r i m a m o n a c h o r u m m i l l i a , 

a d e ò u t in m o l l i s v E g y p t i c œ n o b i i s n e o n u s q u i d e m 

m o n a c h u s i n v e n i r e t u r q u i e s s e t s a c e r d o s , u l p a l e t e x 

Y i t i s P a t r u m . 

C A P U T X X I I I . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e filiis I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : H a ; s u n i 

f e r i a ; D o m i n i , q u a s v o c a b i t i s s a n c t a s . 

3 . S e x d i e b u s f a c i e t i s o p u s : d i e s s e p t i m u s , q u i a s a b -

b a t i r e q u i e s e s t , v o c a b i t u r s a n c t u s : o m n e o p u s n o n 

f a c i e t i s i n c o ; s a b b a t u m D o m i n i e s t i n c u n c t i s h a b i t a -

t i o n i b u s v e s t r i s . 

4 . I l a ; s u n t e r g o f e r i a : D o m i n i s a n c t œ , q u a s c e l e b r a r e 

d e b e t i s t e m p o r i b u s s u i s . 

5 . M e n s e p r i m o , q u a r t à d e c i m a d i e m c n s i s a d v c -

s p e r u m , p h a s e D o m i n i e s t : 

6 . E t q u i n l â d e c i m à d i e m c n s i s h u j u s , s o l c m n i t a s 

a z y m o r u m D o m i n i e s t . S e p t e m d i e b u s a z y m a c o m c d e i i s . 

7 . D i e s p r i m o s c r i i v o b i s c e l e b c r r i m u s , s a n c i u s q u e : 

o m n e o p u s s e r v i l e n o n f a c i e t i s i n e o : 

8 . S e d o f f e r e t i s s a c r i f i c i u m i n i g n e D o m i n o s e p t e m 

d i e b u s . D i e s a u t e m s e p t i m u s e r i t c e l e b r i o r e t s a u -

c t i o r : n u l l u m q u e s e n i l e o p u s f a c i e t i s in c o . 

9 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 0 . L o q u e r e filiis I s r a e l , e t d i c e s a d c o s : C ù m i n -

g r e s s i f u c r i t i s l e r r a m , q u a m e g o d a b o v o b i s , e t m e s -

s u e r i i i s s e g e t e m , f e r e t i s m a n í p u l o s s p i c a r u m , p r i m i t i a s 

m e s s i s v e s t r a ; , a d s a c e r d o t e m : 

1 1 . Q u i e l e v a b i t f a s c i c u l u m c o r a m D o m i n o , u t a c -

c e p i a b i l e s i l p r o v o b i s , a l t e r o d i e s a b b a i i , e t s a n c l i -

ficabit i l l u n i . 

1 2 . A t q u e in c o i l c m d i e q u o m a n i p u l u s c o n s e c r a t u r , 
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S e x t ò , q u i a p r o p r i a s a c e r d o t i s d o s e s t s a n c t i t a s , 

i n d e e n i m d i c i t u r s a c e r d o s , q u a s i s a c e r e t s a n c t u s ; 

s e c u n d ò , q u i a s a n c t à c o n s e c r a i i o n e D e o c o n s e c r a t u s 

e t s a n c t i l i c a l u s e s t ; t e r t i ò , q u i a c c c t e r i l a i c i e l p r o f a n i 

s u n t , i p s e v e r ò s a n c t u s e s t , e t q u a s i d i v i n u s , q u e m 

t a n g e r e e t v i o l a r e n o n l i c e i : b i n e r u r s ù m s a n c t u s , id 

e s t , i n t e g e r e t i l l i b a t u s a b o n m i v i t i o , p r e s c r l i m l i b i -

d i n i s e t g u l « , s i l o p o r l e t . S a n c t i t a s e n i m , a i t S . D i o -

n v s . , e s t a b o m n i i n q u i n a l i o n e l i b e r a , i n c o n t a m m a -

t i s s i m a e t p e r f e c t i s s i m a p u r i t a s . E t O r i g . ¿ v , 0 í , a i t , id 

e s t , s a n c t u s , d i c i t u r q u a s i , i d e s t , s i n e t e r r à , q u i 

s c i l i c e t à t e r r e n i s f œ c i b u s e s l s e c r e l u s , p u r u s , c œ l e s t i s , 

a c D e o c o l u c r e n s e t a d d i c l u s : t a l i s s i i s a c c r d o s , u l e j u s 

c o n v e r s a l o s i i i n c œ l i s , c u m a n g e l i s e t s a n r t i s . H à c 

d e c a u s à p e n ò q u o t i d i c in H o r i s c a n O n i C i s , m a r t y r i s 

a l i c u j u s , a u t s a u c l i i l i o d i e o c c u r r c n t i s s a n c l a e l h e -

r o i c a f a c t a p e r l e g i t E c c l e s i a , u l c a d e m i m i l e i u r , e t i a m 

u s q u e a d m o r l e m e t m a r t y r i u m . 

D i c a l e r g o s a c e r d o s c u m S . A u g u s t . : D a , D o m i n e , 

u l i l l i c l e n e a r m e n t e , u b i v e r a b a b e r i g a n d í a c c r l i s s i -

roum e s t : l e n e c o r m e u m a p u d l e , q u i a s i n e t e a d 

a l l i o r a n o n r a p i l u r . D i r iga l i«* o r a t i o m e a s i c u l i n c e n s i m i 

in c o n s p e c i u t u o : s u s c i p c p r o p i i i u s m e u m p o p u l i q u e , 

i m ò C h r i s t i lu i j u g e s a c r i f i c i u m . Da u t i n p r e s e n t i v i t a 

n u l l a m r e c i p i a m c o o s o l a t i o n c u i , d o n c c a d l u u m r e -

g n u m p e r v e u i a m , u b i e x a l t a o s d i c a m : l i l i s u m j u n c l u s 

i n c œ l i s , q u e m in t e r r à t o t à v i r t u l e d i l e x i . 

C H A P I T R E X X I I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a d e n o u v e a u à Moï se , e t lu i d i t : 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a e l , e t d i t e s - l e u r : V o i c i 

l e s f ê t e s d u S e i g n e u r , q u e v o u s a p p e l l e r e z s a i n t e s , et 
que vous aurez soin de regarder comme telles. 

3 . V o u s t r a v a i l l e r e z p e n d a n t s i x j o u r s : l e s e p t i è m e 
j o u r s ' a p p e l l e r a s a i n t , p a r c e q u e c ' e s t l e r e p o s d u 
s a b b a t . V o u s n e f e r e z c e j o u r - l à a u c u n o u v r a g e ; 
c a r c ' e s t le s a b b a l d u S e i g n e u r q u i d o i t ê t r e o b s e r v e 
p a r t o u t o ù v o u s d e m e u r e r e z . 

- i . Outre celle fêle, qui revient à la fin de chaque se-
maine, il gen a d'autres qui arrivent durant le cours de 
l'année : v o i c i d o n c l e s f ê l e s d e l ' a n n é e q u i s e r o n t 
s a i n t e s , q u e v o u s d e v e z c é l é b r e r c h a c u n e e n s o n 
t e m p s . 

5 . A u p r e m i e r m o i s , l e q u a t o r z i è m e j o u r du m o i s , 
i s u r l e s o i r , c ' e s i l a P à q u o d u S e i g n e u r : 

6 . E l le q u i n z i è m e j o u r d u m ê m e m o i s , c ' e s t la 
f ê t e s o l e n n e l l e d e s a z y m e s d u S e i g n e u r . S : o u s m a n g e -
r e z d e s p a i n s s a n s l e v a i n p e n d a n t s e p t j o u r s . 

7 . L e p r e m i e r j o u r v o u s s e r a le p l u s c é l è b r e e l l e 
plus s a i n t : v o u s n e f e r e z e n c e j o u r - l à a u c u n e œ u v r e 
s e n i l e . 

8 . M a i s , outre le sacrifice ordinaire du soir et du ma-
lin, qui s'offre pendant toute l'année, v o u s o f f r i r e z a u 

I S e i g n e u r p e n d a n t s e p t j o u r s u n s a c r i f i c e q u i s e c o n -
s o m m e r a p a r l e f e u . L e s e p t i è m e j o u r s e r a p l u s c é l è -
b r e e t p l u s s a i n t q u e l e ! a u t r e s , qui ont suivi le premier: 
v o u s n e f e r e z e n c e j o u r - l à a u c u n e œ u v r e s e r v i l e . 

9 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e t lu i d i t : 
1 0 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' l s r a é ! , e l d i t e s - l e u r : L o r s -

q u e v o u s s e r e z e n t r e s d a n s la t e r r e q u e j e v o u s d o r m e -
r a i , e t q u e v o u s a u r e z c o u p é l e s orges, qui sont les pre-
miers g r a i n s , v o u s p o r t e r e z a u p r ê l r c u n e g e r b e d ' é p i s , 
c o m m e l e s p r é m i c e s d e v o t r e m o i s s o n : 

1 1 . E t l e l e n d e m a i n de Vaque, qui doit être pour 
tous conimele jour d u s a b b a t , le p r e t r e é l è v e r a d e v a n t 
le S e i g n e u r c e l t e g e r b e , a f i n q u e l e S e i g n e u r v o u s s o i t 
f a v o r a b l e e n la r e c e v a n t , e t il la c o n s a c r e r a au Sei-
gneur. 

1 2 . L e m ê m e j o u r q u e c e l l e g e r b e s e r a c o n s a c r é e . 



V i d e d i c t ó E x o d i 2 2 , 5 0 , u b i i d e m d i c i t u r d e p r i m o - 1 ' 

g e n i t i s . 

T r o p o l o g i c è , R a d u l p b u s s e p t e m d i e b u s , id e s t , 

q û a m d i ù q u i s n o n a l i a d n i s i r e s h u j u s m u n d i , e t t c m -

p o r a l i a c o g i t a r e p o t e s t , t a m d i ù d o c t r i n a s i m p l i c i n u -

t r i a t u r : d i e v e r ò o c l a v à , i d e s t , c ù m f u e r i t s p i r i t u a l i s 

a f f e c t u s c t s p i r i t u r e n o v a t u s , D o m i n o p o t e r i t p r e s e n t a r i . ; 

A l l e g o r i c o , s e p t e m d i e b u s b u j u s v i u e s u b E c c l e s i á 

m a i r e s u m u s , o c t a v à v e r o d i e r c s u r r e c t i o n i s s i s t e m u r • 

D o m i n o in g l o r i à . I t a R a d u l p h . 

VE-RS. 2 8 . — S I V E ILLA n o s , SIVE O V I S , NON I U M O - ; 

LABCNTOR DNA DIE CUM F Œ T I 3 U S SL'TS, QUIA h o C CRUDELE ; 

v i d e t u r . V o l u i t D e u s b à c l e g e J u d í o s d o c e r e b u m a n i - j 

t a t e m , u t s c i l i c e t i n b e s t i a s p r e m e d i t a t a h u m a n i t a s , 

in b o m i n u i n r e f r i g e r i a c r u d i r e t u r , i n q u i i T c r t u l l . I . 2 

c o n t r a M a r c i o n . 1 7 . E à d e m d e c a u s a D c u t . 2 2 , 7 , 

v e t a t u r i s q u i n i d u n l i n v e n i t , a c c i p c r c m a t r e m c u m , 

p u l l i s . 

T r o p o l o g i c è , R a d u l p h u s : Mater, a i t , est voluntas, \ 

(juœfcetu's suos Deo immolai, cùm in exterioribus adi-

bus quidquid legi Dei contrarimi est, pro posse suo tru-

cidai; sed tune circa seipsam gratis ei labor est, quia 

volupiatum memoria m quibus sponlè se subdidit cùm ad 

Deum tendere nilitur, etìam invita gemensque molestarti 

sentit non ergo terreatur, quia fieri nequit, ut una die 

mater cum fœtibus immoletur, id est, ut prœscindatur 

actas simul et affectus, incilans et tenions ad aduni. 

H o c c n i m s e n s i m fit p e r e x e r c i t i u m . H i n c a i t A p o -

s t e l a s 1 T i r a o l i ) . 4, 7 : Exerce teipsum ad pietatem. 

l l u i c e x e r c i t i o v a c a n t e s m o n a c h i d i c t i s u n t a s c e u e , i d 

e s t , e x e r c i t a n t e s : u n d e S . B a s i l i u s s u a s c o n s t i t u t i o n c s 

m o n a s t i c a s v o c a v i t A s c e t i c a , i d e s t , c x e r c i t a m e n t a . 

Omnis cnim res, i n q u i t S . A m b r o s i u s l i b . 1 d e Of i ' i c i i s , 

propriis ac domesticis exe rc i t i i s a u g e l u r . Quomodò sine 

exercitio doctrina, ani sine usa profecías? Qui discipli-

nant bellicam vull ossequi, quotidiè exercilatur armis, 

et tanquàm in producili positus prœludil prœlium. El qui 

viribus corpOris, legitimoque luclandi certamine coronam 

pelimi, quotidiano usu palestra durantes membra, nu-

trientes patientiam, labori assucscunl. A r i s t ó t e l e s d i c e -

b a t , ad sapientiam parandam tria requiri, naturam, do-

ctrinan! , exercilationem. I d e m e s t d e v i r t u t e , q u a : e s t 

s a p i c n t i a p r a c t i c a . F l a t o m o n e t a i , ut ncque corpus 

sine animo exerceamus, ncque animum sine corpore : ut 

pariter utriusqne curata habeamus. Nam alterniti athle-

tarum est, ulterum inerlium. I ta L a e r t i u s l i b . 5 . H e r c u -

l e s a d l a b o r u m p a t i e n t i a m q u o t i d i a n i s e x e r c i t a t i o n i b u s 

s e c o n f i r m a b a t , s e n t e s ó m n e s , q u i p u l l u l a r e n l e o in 

l o c o , v e l i e r e a c c r a d c r e s o l i t u s . I t a P a u s a n , l i b . 6 . 

L y c u r g u s q u a r a n t i , c u r c o r p o r a v i r g i n u m c u r s u , 

l u e t à , j a c u l a t i o n c f a t i g a r c t ? U t , i n q u i t , a s s u e s c a n t 

p a t i d o l o r e s p a r t ù s a l i o s q u e , e t p u g n a r e p r o p a i r i à , s i 

o p u s s i l . C a t o a i e b a t , hominis ingenium esse simile 

ferro, quod ex usu spkndescit, in olio rubigine obdudtur : 

exercendum unterà esse crudilione ci virtute. S i c e t F i u -

t a r c i ! . : Utiœs, a i t , usu h.gesdl, sic exercendis negoliis 

enitescit animi vigor, qui olio hebelatur et obscuralur. 

S . C b r v s o s t . b o n i . 3 in M a t t i ) . : Sicul, a i t , omne arli-

ficium corporea tisilulione scrvalur et augelur : sic et 

riCUM 
grada omnis per exercitationem augelur, el per desidimn 

minoratur. P i u s p o n t i f e x i n E p i s t . : Cceca, i n q u i t , est 

sine disciplina natura; ulraque parùm habel momenti, 

si subtraxeris exerdtium : sed hisce Iribus absolutio c o m -

parolur. 

V E R S . 5 2 . — N E POILUATIS NOMEN MEUM, n e p e r i n o -

b e d i c n t i a m e t i n f a m e m v i t a m f a c i a l i s , u t g e n t e ? b l a -

s p b e m e n t n o m e n m e u m . 

E c o DOMINUS QUI SANCTIFICO v o s , q u i j u b e o v o s e s s e 

s a n e t o s . 

V i d e b ì c , u t D e u s s a c e r d o t i b u s i n c u l c e t s a n c t i t a -

t e m , j u b e a t q n e e o s e s s e s a n e t o s . I d q u e p r i m ò , q u i a 

ips i in t e r r i s De i p e r s o n a m r c p r e s e n t a n l . D e i e r g o 

s a n c t i t a t e m in s e e x p r i m e r e e l r e f e r r e d e b e n t : h o c e s t 

e n i m q u o d a i t D e u s L c v i t . 2 0 : Sancii eslo.'e, quia ego 

sanctus sum. H à c d e c a u s a s u m m u s s a c c r d o s in t i a r a 

i n s c r i p t u m g e s t a b a t : Sanctum Domino. I l i n c e t D e u s 

i p s e a i t p s a l m . 1 3 1 , v . 1G : Sacerdoles ejus induam 

salutari, et sancii ejus exultatione exultabunl. S e c u n d ò , 

q u i a s a c e r d o l e s c o m p a r a n t u r a n g e l i s , i m ò o f f i c i o e o s 

s u p c r a n t , n e c e n i m a n g e l u s p o t e s t p e c c a t a c o n d o n a r e , 

a u t c o n s c c r a r c c o r p u s C h r i s t i , u t i p o s s u n t s a c e r d o t e s 

nova1, l e g i s . Labia sacerdolis, a i t M a l a c h . c . 2 , custodient 

scienliatn, et legem requirent ex ore ejus; quia angelus 

Domini exercilmim est. T e r l i ò , q u i a i p s i a l i o s o m n e s 

s a n c t i f i c a r e d e b e n t . V o s eslis sai terree, el lux mundi, 

a i t C h r i s t u s . l ' n d e S . D i o n y s i u s d o c e t s a c e r d o l e s d e b e r e 

e s s e i n s t a r c r y s t a ì l i p e l l u c i d i e l r a d i a n l i s , i n q u o d 

r a d i i s o l i s i n c i d e n l e s , i n c a n t e r a q u a : v i c i n a s u n t r e -

f u n d u n l u r ; e t S . C b r v s o s t . a i t s a c e r d o t e m c i é t e r i s 

t a n t à v i r t u t e p r e s t a r e d e b e r e , u t s i i q u a s i h o m o i n l e r 

b r u t a , q u a s i v i r i n t e r p u c r o s , i m ò q u a s i a n g e l u s i n t e r 

b o m i n e s . S . H i l a r i u s e t G r e g o r i u s a s s e r u n t s a c e r d o t e s 

d e b e r e e s s e s a t o r e s a i t e r n i i a i i s . 

Q u a r t ò , q u i a i p s i m e d i a t o r e s s u n t i n t e r D e u m e t 

b o m i n e s ; i d e ò q u e p o p u l i p e c c a l a c o m e d u n t e l c o n s u -

m u n t . I l i n c o l i rn s a c e r d o s a c l u r u s c u m D e o , n o m i n a 

1 2 t r i b u u m i n s c r i p t a r a t i o n a l i g e s t a b a t in p e c t o r e , c u m 

u r i n i e t t u m m i m , id e s t , d o e l r i n à e t v e r i t a i e . M e r i t ò 

e r g o e i s d i c i t u r : V o s genus eleclum, regale sacerdolitim, 

gens sancta, populus acquisitionis. 

Q u i n t o , q u i a e o r u m m u o i a s u n t s a n c t i s s i m a , s c i l i c e t 

b a p t i z a r e , à p e c c a t i s a b s o l v e r e , s a c r i f i c a r e , c o n s e -

c r a r e , i n u n g e r e , e i e . Quadripariitum, a i l S . B c r n a r d u s 

i n S e n t e n t . , est officimi sacerdotale : primò, vivant cor-

nem immolare, quod Levilicum est ; secundò, virlutum 

cliarismala Deo offerre, quod est incendere aromala, et 

filioruni Aaron est; terliò, ami fervore martyrii ctelum 

intrare, quod esl inlroire cum sanguine Sancla sanclo-

rum; quartò, gralia• et precum vota calo transmiltere, 

quod esl panetti et munì Deo o/ferre. 

S a n c t i s s i m a e s t c a r o e t h u m a n i t a s C b r i s l i , q u a m 

s a c e r d o t e s o r e c o n s c c r a n t , m a n i b u s l a n g u n t , o e u l i s 

a s p i c i u n t , l i c e i v c l a t a m s p e c i e b u s p a n i s e l v i n i . l i n d e 

S . C b r y s o s t . b o n i . 6 0 a d p o p u l u m s i c i n f e r i : Quo 

igitur non oporlet esse puriorem tali fruenlem sacrificio? 

quo solari radio non splendidiorem marniti, carnem Itane 

dividentem? os quodigni spirituali replelur ? linguam qua 

tremendo nimis sanguine rubescU? 

7 3 7 C O M M E N T A R I O 

l ' i n e v i r i s a n c i i s a c e r d o t i u m , q u a s i e o i n d i g n i , t a n -

t o p e r è r e f r i g e r i m i . S . F r a n c i s c u s n u n q u à u » s u s t i n u i t 

fieri s a c c r d o s , d i c c b a t q u e : S i b i n e a n g e l u s , i n d e s á -

c e n l o s m i b i o e c u r r e r c t , r e l i e t o a n g e l o , a d s a c e r d o t e m 

a c c e d e r e i ) ) , e j u s q u e m a n u s o s c u l a r c r : i l l c c n i m e t ¡ 

P ' . i nem, e t v e r b a v i t e m i b i m i n i s t r a i . I d e m s c r i b e n s 

a d s a c e r d o t e s s u i O r d i n i s (quee e p i s t o l a c x s t a t t o m o 5 

I ì i b l i o t . S S . P a t r u m in f i n e ) : Videte, a i t , dignitalem 

iestram, sacerdotes, et esloie sondi, quia ipse sancitis ; 

ci'. Magna miseria, el miseranda infirmitas, quando \ 

ipsum sic prccsenletn habelis, et aliquid aliud in loto 

nundo curalìs. Totus homo paveat, toius mundus con-

tremiscat, el coilum exultet, quando super altare in ma-

nibus sacerdolis est Christus filius Dei vivi. O admiranda 

alliludo, ó stupenda dignatio, ò sublimiias liumilis ! quod : 

Dominus universitalis, Deus el Dei Filius, sic se humi-1 

Hat, ut pro nostrâ salute sub modico panis formulò se 

abscondal. Videte, frotres, humilitatem Dei, et effundile 

corani ilio corda vestra, et kumiliatami, Hi et vos exulte-

mini ab eo. Niliil ergo de vobisrelineatis vobis, ut lolos 

vos recipiat, qui se vobis ex/t i bel l o lutt i . S . M a r c u s , n o n 

E v a n g e l i s t a , s e d A n a c h o r e t a , p o l l i c e m s i b i a b s c i d i l , 

n e l ì e r c t s a c e r d o s : i t a s a c e r d o t i u m d e l r e c i a v i t . S . A n -

l o n i u s , S . H i l a r i ó n , e l p l u r i m a m o n a c h o r u m m i l l i a , 

a d e ò u t in m u l t i s ¿ E g y p t i c œ n o b i i s n e u n u s q u i d e m 

m o n a c h u s i n v e n i r e t u r q u i e s s e l s a c e r d o s , u t p a t e t e x 

Y i l i s P a t r u m . 

C A P U T X X I I I . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e filiis I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : H a ; s u n t 

f e r i a ) D o m i n i , q u a s v o c a b i t i s s a n c t a s . 

3 . S e x d i e b u s f a c i e t i s o p u s : d i e s s e p t i m u s , q u i a s a b -

b a t i r e q u i e s e s t , v o c a b i t u r s a n c t u s : o m n e o p u s n o n 

f a c i e t i s i n c o ; s a b b a t u m D o m i n i e s t i n c u n c t i s h a b i t a -

t i o n i b u s v e s t r i s . 

4 . I l a ; s u n t e r g o f e r i œ D o m i n i s a n c t œ , q u a s c e l e b r a r e 

d e b e t i s t e m p o r i b u s s u i s . 

5 . M e n s e p r i m o , q u a r t à d e c i m a d i e m e n s i s a d v c -

s p e r u m , p h a s e D o m i n i e s t : 

6 . E t q u i n l â d e c i m à d i e m e n s i s h u j u s , s o l c m n i t a s 

a z y m o r u m D o m i n i e s t . S e p t e m d i e b u s a z y m a c o m c d e i i s . 

7 . D i e s p r i m u s c r i i v o b i s c e l e b c r r i m u s , s a n c l u s q u e : 

o n m e o p u s s e r v i l e n o n f a c i e t i s i n e o : 

8 . S e d o f f e r e t i s s a c r i f i c i u m i n i g n e D o m i n o s e p t e m 

d i e b u s . D i e s a u t e m s e p t i m u s e r i t c e l e b r i o r e t s a u -

c l i o r : n u l l u m q u e s e r v i l e o p u s f a c i e t i s in e o . 

9 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

1 0 . L o q u e r e f i l i i s I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : C ù m i n -

g r e s s i f u c r i t i s l e r r a m , q u a m e g o d a b o v o b i s , e t m e s -

s u e r i l i s s e g e t e m , f e r e t i s m a n i p u l o s s p i c a r u m , p r i m i t i a s 

m e s s i s v e s t r e , a d s a c e r d o t e m : 

4 1 . Q u i e l e v a b i t f a s c i c u l u m c o r a m D o m i n o , u t a c -

c e p t a b i l e s i l p r o v o b i s , a l t e r o d i e s a b b a t i , e t s a n c l i -

f ì cab i t i l l u n i . 

1 2 . A l q u e in c o i l c m d i e q u o m a n í p u l o s c o n s e c r a t u r , 
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S e x t ò , q u i a p r o p r i a s a c e r d o t i s d o s e s t s a n c t i t a s , 

i n d e e n i m d i c i t u r s a c e r d o s , q u a s i s a c e r e l s a n c t u s ; 

s e c u n d ò , q u i a s a n c t à c o n s e c r a t i o n e D e o c o n s e c r a t u s 

e t s a n c t i l i c a t u s e s t ; t e r t i ò , q u i a e s t e r i l a i c i e t p r o f a n i 

s u n t , i p s e v e r ò s a n c t u s e s t , e t q u a s i d i v i n u s , q u e m 

t a n g e r e e t v i o l a r e n o n l i c e i : b i n e r u r s ù m s a n c t u s , id 

e s t , i n t e g e r e t i l l i b a t u s a b o n i n i v i t i o , p r a s c r l i m l i b i -

d i n i s e t g u l a ì , s i i o p o r l e t . S a n c t i t a s e n i m , a i t S . D i o -

n v s . , e s t a b o m n i i n q u i n a l i o n e l i b e r a , i n c o n t a m i n a -

t i s s i m a e t p e r f e c t i s s i m a p u r i t a s . E t O r i g . iy.o,-, a i t , id 

e s t , s a n c t u s , d i c i t u r q u a s i , i d e s t , s i n e t e r r à , q u i 

s c i l i c e t à t e r r e n i s f œ c i b u s e s t s e c r e l u s , p u r u s , c œ l e s t i s , 

a c D e o c o h a i r e n s e t a d d i c t u s : t a l i s s i i s a c c r d o s , u t e j u s 

c o n v e r s a l i o s i i i n c œ l i s , c u m a n g e l i s e t san< l i s . H à c 

d e c a u s a p e n ò q u o t i d i c in H o r i s c a n o n i c i s , m a r t y r i s 

a l i c u j u s , a u t s a u e t i i l i o d i e o c c u r r c n t i s s a n c l a e l h e -

r o i c a f a c t a p e r l e g i t E c c l e s i a , u t c a d e m i m i l e t u r , e t i a m 

u s q u e a d m o r l e m e t m a r t y r i u m . 

D i c a l e r g o s a c e r d o s c u m S . A u g u s t . : D a , D o m i n e , 

u t i l l i c l e n e a r m e n t e , u b i v e r a b a b e r i g a u d i a c c r t i s s i -

roum e s t : l e n e c o r m e u m a p u d t e , q u i a s i n e t e a d 

a l l i o r a n o n r a p i l u r . D i r i g a t u r o r a t i o m e a s i c u l i n c e n s u m 

in c o n s p e c i u t u o : s u s c i p c p r o p i i i u s m e u m p o p u l i q u e , 

i m ò C b r i s l i lu i j u g e s a c r i f i c i u m . Da u t i n p r e s e n t i v i t a 

n u l l a m r e c i p i a m c o n s o l a l i o n e m , d o n c c a d l u u m r c -

g n u m p e r v e n i a n i , u b i e x u l t a n s d i c a m : I l l i s u m j u n c t u s 

i n c œ l i s , q u e m in t e r r à t o t à v i r t u t e d i l e x i . 

C H A P I T R E X X I I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a d e n o u v e a u à Moï se , e t lu i d i t : 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a e l , e t d i t e s - l e u r : V o i c i 

l e s f ê t e s d u S e i g n e u r , q u e v o u s a p p e l l e r e z s a i n t e s , et 
que vous aurez soin de regarder comme telles. 

5 . V o u s t r a v a i l l e r e z p e n d a n t s i x j o u r s : l e s e p t i è m e 
j o u r s ' a p p e l l e r a s a i n t , p a r c e q u e c ' e s t l e r e p o s d u 
s a b b a t . V o u s n e f e r e z c e j o u r - l à a u c u n o u v r a g e ; 
c a r c ' e s t le s a b b a t d u S e i g n e u r q u i d o i t ê t r e o b s e r v é 
p a r t o u t o ù v o u s d e m e u r e r e z . 

- i . Outre celle fêle, qui revient à la fin de chaque se-
maine, il y en a d'autres qui arrivent durant le cours de 
l'année : v o i c i d o n c l e s f ê t e s d e l ' a n n é e q u i s e r o n t 
s a i n t e s , q u e v o u s d e v e z c é l é b r e r c h a c u n e e n s o n 
t e m p s . 

5 . A u p r e m i e r m o i s , l e q u a t o r z i è m e j o u r du m o i s , 
i s u r l e s o i r , c ' e s t la P à q u e d u S e i g n e u r : 

C . E l le q u i n z i è m e j o u r d u m ê m e m o i s , c ' e s t la 
f ê t e s o l e n n e l l e d e s a z y m e s d u S e i g n e u r . S : o u s m a n g e -
r e z d o s p a i n s s a n s l e v a i n p e n d a n t s e p t j o u r s . 

7 . L e p r e m i e r j o u r v o u s s e r a le p l u s c é l è b r e e l l e 
plus s a i n t : v o u s n e f e r e z e n c e j o u r - l à a u c u n e œ u v r e 
s e n i l e . 

8 . M a i s , outre le sacrifice ordinaire du soir et du ma-
tin, qui s'offre pendant toute l'année, v o u s o f f r i r e z a u 

I S e i g n e u r p e n d a n t s e p t j o u r s u n s a c r i f i c e q u i s e c o n -
s o m m e r a p a r l e I c a . L e s e p t i è m e j o u r s e r a p l u s c é l è -
b r e e t p l u s s a i n t q u e l e ! a u t r e s , qui ont suivi le premier: 
v o u s n e f e r e z e n c e j o u r - l à a u c u n e œ u v r e s e r v i l e . 

9 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e t lu i d i t : 
1 0 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' l s r a é l , e l d i t e s - l e u r : L o r s -

q u e v o u s s e r e z e n t r e s d a n s la t o r r e q u e j e v o u s d o n n e -
r a i , e t q u e v o u s a u r e z c o u p é l e s orges, qui soni les pre-
miers g r a i n s , v o u s p o r t e r e z a u p r ê t r e u n e g e r b e d ' é p i s , 
c o m m e l e s p r é m i c e s d e v o t r e m o i s s o n : 

1 1 . E t l e l e n d e m a i n de Vaque, qui doit être pour 
tous commele jour d u s a b b a t , le p r ê t r e é l è v e r a d e v a n t 
le S e i g n e u r c e l t e g e r b e , a f i n q u e l e S e i g n e u r v o u s s o i t 
f a v o r a b l e e n la r e c e v a n t , e t il la c o n s a c r e r a au Sei-
gneur. 

1 2 . L e m ê m e j o u r q u e c e l t e g e r b e s e r a c o n s a c r é e . 



o n i m m o l e r a a u S e i g n e u r u n h o l o c a u s t e d ' u n a g n e a u 
s a n s t a c h e q u i a u r a u n a n . 

1 5 . O n p r é s e n t e r a p o u r o f f r a n d e a v e c l ' a g n e a u , 
d e u x d i x i è m e s d e p u r e f a r i n e m ê l e s a v e c l ' h u i l e , p o u r 
être bridés, c o n n u e u n e n c e n s d ' u n e o d e u r I r è s - a g r c a -
b l e a u S e i g n e u r ; Ton présentera a u s s i p o u r o f f r a n d e 
d e v i n , l a q u a t r i è m e p a r t i e d e l à m e s u r e , a p p e l é e h i n . 

1 4 . V o u s n e m a n g e r e z n i p a i n n i b o u i l l i e , n i f a r i n e 
d e s s é c h é e d e s g r a i n s n o u v e a u x , j u s q u ' a u j o u r q u e v o u s 
e n o f f r i r e z l e s p r é m i c e s à v o t r e D i e u , C e t t e l o i s e r a 
é t e r n e l l e m e n t o b s e r v é e d e r a c e e n r a c e d a n s t o u s l e s 
l i e u x oit v o u s d e m e u r e r e z . 

1 5 . V o u s c o m p t e r e z d o n c d e p u i s le s e c o n d j o u r de 
celle fête, qui sera pour vous comme le jour d u s a b b a t ; 
vota comptera, dis-je, depuis le jour a u q u e l v o u s a v e z 
o f f e r t l a g e r b e d e s p r é m i c e s , s e p t s e m a i n e s p l e i n e s , 

ll>. J u s q u ' a u j o u r d ' a p r è s q u e la s e p t i è m e s e m a i n e 
a à - d i r e , c i n q u a n t e j o i 
g n e u r u n s a c r i f i c e n o m 

d e m e u r e r e z ; savoii 

commenté à couper, el ces pains seront d o d e u x d i x i è -
m e s d e p u r e f a r i n e a v e c d u l e v a i n , q u e v o u s f e r e z 
c u i r e , p o u r ê t r e l e s p r é m i c e s d u S e i g n e u r : 

1 8 . t : t v o u s o f f r i r e z a v e c l e s p a i n s , s e p t a g n e a u x 
s a n s t a c h e , q u i n ' a u r o n t q u ' u n a n , e t u n v e a u p r i s d u 
t r o u p e a u , e t d e u x b é l i e r s , q u i s e r o n t o f f e r t s e n IIOIOT 
c a u s l e a v e c l e s off r a n d e s île l i q u e u r , c o m m e u n s a c r i -
fice d ' u n e o d e u r I r è s - a g r é a b l c a u S e i g n e u r . 

1 9 . V o u s o f f r i r e z a u s s i u n b o u c p o u r l e p é c h é , Ct 
d e u x a g n e a u x d ' u n a n p o u r ê t r e d e s h o s t i e s p a c i f i q u e s ; 

2 0 . E l l o r s q u e l e p r ê t r e l e s a u r a é l e v é s d e v a n t l e 
S e i g n e u r a v e c l e s p a i n s d e s p r é m i c e s , i l s lu i a p p a r t i e n -
d r o n t entièrement, s o n s que ceux qui les otti offerii y 
aient atteinte pari. 

2 1 . V o u s a p p e l l e r e z c e j o u r - l à I r è s - c é l é b r e e t t r e s -
s a i l l i ; v o u s n e l e r e z a u c u n o u v r a g e s e r v i l e e n c e j o u r . 
C e l l e o r d o n n a n c e s e r a o b s e r v é e é t e r n e l l e m e n t d a n s 
t o u s l e s l i e u x o ù v o u s d e m e u r e r e z , c l d a n s l o u t e v o i r e 
p o s t é r i t é . 

2 2 . Q u a n d v o u s s c i e r e z l e s g r a i n s d e v o t r e t e r r e , , 
v o u s n e l e s c o u p e r e z p o i n t j u s q u ' a u x p i e d s , e l v o u s n e 
r a m a s s e r e z p o i n t l e s é p i s q u i s e r o n t r e s t e s , n i a i s v o u s 
l e s l a i s s e r e z p o u r l e s p a u v r e s e l i f » é t r a n g e r s . J e s u i s 
l e S e i g n e u r v o i r e D i e u , et c'est moi qtti l'ordonne ainsi. 

2 3 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à ï l o i s e e l lu i d i t : 
2 4 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l c l d i t e s - l e u r : Au 

p r e m i e r j o u r d u s e p t i è m e m o i s , v o u s c é l é b r e r e z p a r 
le s o n d e s t r o m p e t t e s u n jour de fête de s a b l i a t e ! de 
repos, p o u r v o u s f a i r e s o u v e n i r de lo loi que. t 'ons ttt'es 
reçue du Seigneur au bruii des trompettes, et p o u r vous 
exciter à l'observer uvee une nouvelle ardeur, e l c e j o u r 

2,1. V o u s n e f e r e z e n c e j o u r - l à 
l e , e t v o u s o f f r i r e z u n l i o l o e a u s l i 
2 0 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e 

j o u r d e s e x p i a t i o n s ; il s e r a t r è s - c é l è b r e , el il s ' a p p e l -
l e r a s a i n t : v o u s a f f l i g e r e z v o s â i u e s e n c e j o u r - l à p a r 
la pénitence eipar le jetait:, e t . v o u s o f f r i r e z u n h o l o -
e a u s l c a u - S e i g n e n r . 

2 8 . V o u s t i c f e r e z a u c u n e « l i v r e s e r v i l e d a n s t o u t 
c e j o u r , p a r r e q u e c ' e s t u n j o u r d e n r o p i t i a l i o n que 
r o u s consacrerez auSeigneur, a f i n q u e l e S e i g n e u r v o -
i r e D i e u v o u s d e v i e n n e f a v o r a b l e . 

2 9 . T o u t h o m i n e q u i n e s e r a p o i n t a f f l i g é e n c e 
j o u r - l à , p é r i r a d u m i l i e u d e s o n p e u p l e ; 

5 0 . J ' e x t e r m i n e r a i e n c o r e d u m i l i e u t l e s o n p e u p l e 
c e l u i q u i e n c e j o u r - l à f e r a q u e l q u e o u v r a g e . 

5 1 . V o u s n e f e r e z d t 
là : c l c e t t e o r d o n n a n c 
d a n s i o n i e v o i r e p o s f 
v o u s d e m e u r e r e z . 

3 2 . C e j o u r - l à v o u i 
s a b b a t , e t v o u s a f f l i g e 

I N L E V I T I C U S ! 

c x d e t u r a g n u s i m m a c u l a l u s a n n l c u l u s in l i o l o c a u s t u m I 

D o m i n i . 

1 5 . E l l i b a m e n t a o f f e r e n l u r c u m e o , d u x d e c i m a l 

s i m i l x c o n s p e r s x o l e o in i n c c n s u m D o m i n i , o d o r e m -

q u e s u a v i s s i i n u m : l i b a q u o q u e v i l l i , q u a r t a p a i s b i n . 

1 4 . P a n c m , e t p o l e n l a m , e l p u l l a s n o n c o m e d e t i s 

e x s e g e l e , u s q u e a d d i e m q u a o f f e r e t i s e x e 4 D e o 

v e s l r o . P r x c e p t u m e s t s e m p i l c r n n m in g e n c r a l i o n i b u s , 

c u n c l i s q u e b a b i l a c u l i s v e s t r i s . 

1 5 . N u m e r a b i t i s e r g o a b a l t e r o d i e s a b b a t i , in q u o 

o b l u l i s l i s m a n i p u l u m p r i m i t i a r u m , s e p i e r a h e b d ó m a d a s 

p l e n a s . 

1 0 . U s q u e a d a l t e r a m d i e m e x p l e t i o n i s h e b d o m a d x 

s é p t i m a ! , id e s l , q u i n q u a g i n i a d i e s : e l s i c o i i c r e t i s 

s a c r i f i c i u m n o v u m D o m i n o , 

1 7 . E x o m n i b u s h a b i u i c u l i s v e s t r i s , p a n e s p r i m i -

l i a r u m d u o s d c d u a b u s d e c i m i s s i m i l a i f e r m e n t a t x , 

q u o s c o q u e l i s in p r i m i t i a s D o m i n i . 

1 8 . O l f c r c t i s q u e c u m p a n i b n s s e p l c m a g n o s i m m a -

c u l a t o s a n n i c u l o s , e l v i l u l u i n d e a n n e n t o n n u m , c t 

a r i e t e s d u o s , c t c r u n l in l i o l o c a u s t u m c u m l i b a m e u l i s 

s u i s , in o d o r e m s u a v i s s i m u m D o m i n o . 

1 9 . F a c i e l i s c t h i r c u m p r o p e c c a t o , d u o s q u c a g n o s 

a n n i c u l o s b o s l i a s p a c i l l c o r u m . 

2 0 . C i i m q u e e l e v a v e r i t c o s s a c e r d o s c u m p a n i b u s 

p r i i n i t i a r u m c o r a m D o m i n o , c e d e n t in u s u m c j u s . 

2 1 . E t v o c a b i l i s h u n c d i e m c e l e b e r r i n i u m , a t q u c 

s a n e t i s s i m u m : o m n e o p u s s e r v i l e n o n f a c i c t i s in e o . 

L e g i l i u i u m s c m p i t e r n m u e r i l in c u n c l i s h a h i l a c u l i s , 

e l g e n e r a t t o n i b u s v e s t r i s . 

2 2 . P o s t q u á m a t i i c m m c s s u e r i t i s s c g e l e m t e r r a 

v e s t r x , n o n s e c a b i l i s c a m u s q u e a d s o l u m : n e c r e m a -

n e n t e s s p l c a s c o l l i g e t i s , s e d p a u p c r i b u s e t | i e r e g r i n i s 

d i m i t i e t i s e a s . E g o s u m D o m i u u s D e n s v e s t e r . 

2 5 . L o c u t u s q u c e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 4 . L o q u e r e filiis I s r a e l : M e n s e s é p t i m o , p r i m a 

d i e m e n s i s , e r i l v o b i s s a b b a t u m , n i c m o r i a l e , c l a n g e n -

t i b u s l u b l s , e t v o c a b i m r s a n c t u m . 

2 3 . O m u e o p u s s e r v i l e n o n f a c i c t i s i n c o , c l o lTe-

r c l i s h o l o c a u s t u m D o m i n o . 

2 6 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 7 . D c c i m o d i e m e n s i s h u j u s s e p l i m i , d i e s e x p i a -

i i i n i e r i l c e l e b e r r i m u s , e t v o c a b i t u r s a n c t u s : a f i l i -

i s q u e a n i m a s v e s l r a s i n e o , e l o f f e r e l i s h o l o c a u -

l D o m i n o . 

t . O m n e o p u s s e r v i l e n o n f a c i c t i s in t e m p o r e d i e i 

: q u i a d i e s p r o p i i i a t i o n i s e s t , u t p r o p i i i c l u r v o -

b i s D o m i n u s D c u s v c s l c r . 

2 9 . O m u i s a n i m a , q u e a f i l i c t a l ion f u e r i l d i e h á c , 

p e r i b i l d c p o p u l i s s u i s : 

3 0 . E t q u s o p e r i s q u i p p i a m f e c e r i t , d e l e b o e a m d e 

p o p u l o s u o . 

3 1 . N i h i l e r g o o p c r i s f a c i c t i s i n e o : l e g i t i m u m s e m -

p i l e r u u i u e r i t v o b i s in c u n c l i s g e u e r a t i o n i b u s , e l h a -

b i l a l i o n i b t i s v e s l r i s . 

3 2 . S a b b a t u m r c q u i e t i o n i s e s t , c t a f l l i g e l i s a n i m a s 

l i o m 

g c t i s 

h u j u 

- e r a un jour de r e p o s e t t 
• r a v o s â m e s e n t 
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v e s t r a s d i e n o n o m e n s i s . A v e s p i 

r a m c e l e b r a b i l i s s a b b a i a v e s i r a . 

5 3 . E t l o c u l u s e s t D o m i n n s a d M o y s e n , d i c e n s : 

3 4 . L o q u e r e filiis I s r a e l : A q u i n t o d e c i m o d i e 

m e n s i s l i u j n s s e p t i m i . e r u n t feria» l a b e r n a c u l o r u m s e -

p t e m d i e l i u s D o m i n o . 

3 5 . D i e s p r i m u s v o c a b i t u r c e l e l i e r r l m u s a l q u e s a n -

C l i s s i m u s : o m n e o p u s s e r v i l e n o n f a c i c t i s in e o . 

3 6 . E l s e p l c m d i e b u s o f f e r e l i s h o l o c a u s t a D o m i n o . 

D i e s q u o q u e o c l a v u s e r i t c c l c b e r r i m u s a l q u e s a n e t i s -

s i m u s , e l o f f e r e l i s h o l o e a u s l u m D o m i n o : e s l e n i m 

c c c l u s a l q u e c o l l e « ® ; o m n e o p u s s e r v i l e n o n f a c i e l i s 

in c o . 

5 7 . H x s u n t f e r i » D o m i n i , q u a s v o c a b i l i s c c l c b e r -

r i m a s a l q u e s a n c l i s s i m a s , o f i c r e l i s q u c in e i s o b l a l i o -

n c s D o m i n o , h o l o c a u s t a e t l i b a m e n t a j u x l a r i i n m 

u n i u s e u j u s q u e d i c i : 

5 8 . E x c e p l i s s a b b a l i D o m i n i , d o n i s q u e v e s t r i s 

et qu , f . o f i ' e r c t i s e x v o l o , ve l q u x s p o n t è t r i b u e l i s D o -

m i n o . 

5 9 . A q u i n t o d e c i m o e r g o d i e m e n s i s s e p i l m i , q u a n -

d o c o n g r e g a v e r i t i s o m n e s f r u e l n s l e r r a v e s l r x , c e l e -

b r a b i l i s f c r i a s D o m i n i s e p l c m d i e b u s : d i e p r i m o e t d i e 

o c l a v o e r i t s a b b a l u m , i d e s t , r e q u i e s . 

4 0 . S n m e l i s q u e v o b i s d i e p r i m o f r u c i u s a r b o r i s 

p u l c h e r r i m x , s p a l h u l a s q u e p a l n i a r u m , c t r a m o s l i g n i 

d e n s a r u m f r o n d i u m , CI s a l i c c s d e t o r r e n t e , e t l x i a b l -

m i n i c o r a n i D o m i n o D e o v e s i r o . 

4 1 . C c l e h r a h i l i s q u e s o l c m n i i a t e m e j u s s e p l e m d i e -

b u s p e r a n n u m : l e g i l i m u m s c i n p i i e r n u m e r i t i n g e n e • 

r a l i o n i b u s v e s t r i s . M e n s e s e p t i m o f e s t a c e l e b r a b i l i s , 

4 2 . E l h a b i l a b i t i s in u m b r a c n l i s s e p t e m d i e b u s : 

o m n i s , q u i d e g e n e r e e s t I s r a e l , n i a n e h i i in t a b e r n a -

c u l i s . 

4 3 . U l d i s c a n l p o s t e r i v e s l r i , q u ò d i n l a b e r n a c u l i s 

h a b i l a r e f c c e r i m l i l ios I s r a e l , c i u n e t l u c c r e m c o s d e 

t e r r à . £ ; . ,-pti. E g o D o m i n u s D e u s v c s l e r . 

4-1. L e l u l u s q u e e s t M o y s e s s u p e r s o l c m n i l a t i b u s 

D o n i i i u a d l i l ios I s r a e l . 

C O M M E N T A K I U M 

f c é l é b r e r e z v o s f ê l e s 
I d s ™ j n s q u a u n a u t r e s o i r . 
I - ; • ¡ ' " S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e l lu i d i t : 

j 3 4 . D i t e s ceci a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : D e p u i s le on 'u i -

I é i ™ Í L , r o
C n P " e m c 1 ' " ! ? ' l a f é l c d t s t a b e r n a c l e s s e 

C é l é b r e r a e n I l i o n n e o r d u S e i g n e u r p e n d a n t s e p t j o u r s , 
j o o . L e p r e m i e r j o u r s e r a t r è s - c é l è b r e e t t r è s - s a i n t : 
! B | , f e n a a " ™ 1 ! 1 ' se rv i l» , e n c e j o u r - l à . 

1 , l > " s
1 ! , f f i ' l r w , s , " S e i g n e u r d e s h o l o c a u s t e s 

p e n d a n t l e s s e p l j o u r s ; l e h u i t i è m e s e r a a u s s i t r c s - c c -
l e b r e c l i r e s - s a i n t , c l v o u s o f f r i r e z a u S c ¡ n , „ r * 

h o o c a u s l e i c i t r c ' e s t l e j o u r d ' u n e a s s e m b l é s o l e n -
1 S i . 2 I e r e z a » f n e œ u v r e s e r v i l e p e n d a n t 
c e J o L r , non plus que pendant le premier. 

3 7 . C e s o n t là l e s f ê l e s d u S e i g n e u r q u e v o u s a p -

j p e l l c r c z i r e s - c é l è b r e s e l t r è s - s a i n l e s ; e t v o u s y o f f r i l 

I r e z a u S e i g n e u r d e s o b l a l i o n s , d e s h o l o c a u s t e s c t d e s 

¡j' c h â î j û ^ - o , 1 r . h 1 u c u , ' s ' s e l ° " l " ' 1 1 e s t o r d o n n é p o u r 

5 8 . ' ¿ i t r e l e s sacrifices des autres s a b h a l s d u S c i -

1 g n e u r e l l e s o f f r a n d e s q u e v o u s lui f a i l e s , s o i l p o u r 

! | v o l o n t é ™ 5 ™ " S ' 0 U s i u l P l e n , c 0 1 I » t b o n n e 

L ® ' . 4 i , 6 i d p P " ¡ 5 l e q u i n z i è m e j o u r d u s e p l i è m e 
™ ^ , I S ' | U ' ' V ™ S . ? ' L r e 2 l x w i l l i « » * k s f r u i t s d e 

¡3 v o t r e t e r r e , v o u s c é l é b r e r e z u n e f ê t e e u l ' h o n n e u r d u 
H, S e i g n e u r p e n d a n t s e p t j o u r s ; l e p r e m i e r j o u r e t l e 
I h u i t i è m e v o u s s e r o n t d e s j o u r s d e s a b b a t , c ' e s l - a - d i r e 
I d e r e p o s . ' 

4 0 . V o u s p r e n d r e z a u p r e m i e r j o u r des branches d u 
p l u s b e l a r b r e a v e c s e s f r u i t s , d e s b r a n c h e s d e p a l u n e r 
d e s r a m e a u x d e l ' a r b r e l e p l u s t o u f f u , e t d e s s a u l e s 
q u i c r o i s s e n t l e l o n g d e s t o r r e n t s ; l ions en ferez des 
tentes sous lesquelles vous demeurerez, e t v o u s v o u s 
r é j o u i r e z d e v a n t l e S e i g n e u r v o i r o D i e u ; 

I 4 1 - E t v o u s c é l é b r e r e z c h a q u e a n n é e c e l l e f ê l e s o -
l e n n e l l e p e n d a n t s e p l j o u r s : c e l t e o r d o n n a n c e s e r a 
t i s ç r v e e é t e r n e l l e m e n t d a n s t o n t e v o t r e p o s t é r i t é . V o u s 
c é l é b r e r e z c e t t e f ê l e a n s e p t i è m e m o i s . 

i - , t L E l V 0 D , S , l c m p i l « ' r « s o u s l ' o m b r e d e b r a n c h e s 
d a r t r e s p e n d a n t s e p t j o u r s : t o u t h o m m e q u i e s t d e l à 
race il I s r a e l d e m e u r e r a s o u s l e s t c n l e s ; 

4 3 . A f i n q u e v o s d e s c e n d a n t s a p p r e n n e n t q u e j ' a i 
j ; la i t d e m e u r e r s o u s d e s l e n l e s l e s e n l ' a n l s d ' I s r a ë l l o r s -

j " f â g j g * d c l ' E g y p t e , m o i q u i s u i s l e S e i g n e u r 

1 i - M o f s c d i c t e r a d o n c t o n l c s c e s c h o s e s a u x e n -

| | ™ ^ y " s r a e ' . < ™ c h a n t l e s f ê l e s s o l e n n e l l e s d u S e i -

VEBS. 2 — I I . E su .v r n a t i * D o n i s i , h x c s u m f e s t a , 

q u i b u s v a c a n d o l i ! e s t a b o m i i i o p e r e s e r v i l i , e t i n s i s i e n -

d u m c u l t u i d i v i n o , l l e h r . c s l , hue stata festa, qua vo-

cabilis micraekodes ( S e p l u a g . « i , * « ^ ) , i d e s t . c o n -

t o « , , o n e s sonetos, b i s c e e n i m t e s t i s o o n v o o a b a t . i r p o -

p u l u s a d a u d i e n d a m l e g e m , e t a d s a c r i f i c i o a c p r e c e s . 

I n d e d e b i s d i x e r u n t H e b r x o r u m s a p i e n t e s : Q u i c t n i -

temnit solemnitates. s e n públicos Ecclesia: comentas, is 

non habebU p o r t o l i futuri secati. I : i n c E c c l e s i a e x i n -

s t i l u t i o n e S . S y l v e s t r i p o n l i f i c i s o m n e s d i e s v o c a l f e -

r i a s . P r i m ó , q u i a C h r i s t i a n « o t n n i d i e à v i t i i s f e r i a n -

d n m e t c e s s a n d u m c s l . S e c o n d ò , qu i : , l a n t i n n a d o f f i -

c i a e c c l e s i a s t i c a c l E c c l e s i a ! m i n i s t r o s , o r o n e s d i e s 

f e n x . i , : e s l , f e s l a , s u n t : i l l i s e n i m n o n a l t e r i r e i , 

qua,11 d i v i n o c u l t u i v a c a n d u m - s t . H a A b u i e n s . S i e u t 

« S O g e n t i l e s d i e s u n n c t i p S r u n t à p l a n e l i s s e p l e m , q u a s i 

u n u s e x i i s c u i l i b e l d i e i i l o m i n a r e i u r , u l i l i c a n l d i e s 

S o b s , L u n a , , M a r i i s ; J u d x i v e r o h o s c o d i « i m l i u i t á -

rani a s a b b a i o , u t d i c a n t p r i m a n i , s e c u n d u m , t e r t i a m , 

I q u a r t a m s a b b a l i , p r o p r i m à , s e e u n d à , l e r t i i , q u a r l à 

d i e h e b d o m a d x : i l a C h r i s l i a n i s u o s d i e s v o e a n l f e r i a s , 

u l d i c a n l f e r i a p r i m a , s e c u n d a , t e n i a , q u a r t a . 

S i m i l i m o d o D i o g e n e s v i d e n s h o s p i t e m s e t a m o s t u -

d i o p a r a u l e m a d q u o d d a m f c s l u n i : ¡ l i m o n , i n q u i t , vir 

pnbtis qnemvis diem festoni censa ? el qnidem, si sobrie 

vivimus, odmodinn illustrem. Esl enim stmcilliimm 

tempi,till ac dirinissimnm hie mimdiis; in nunc induci-

ne homo cimi lœcilur, utjutjilcr speda, non muta si-

mulacra, sei vivas el mobiles effigies, p«ta so / e r a , / m u r a , 

sidéra, / J imios , plantas, ammalia, : l e . ; t e s t i s e s l P i t t -

l a r c h . I. d e a n i m i T r a n q u i l ? . 

Q u à m e r g o à s c o p o f e s l o r u m a b e r r a n t C b r i s t i a n i 

q u i g e n l i l i u m m o r e in f e s l i s . l a b o r e f c r i a n l n r , e t l u x o i 

v a c a n t ! V i d i l h o c s a p i e n s E p a m i n o n d a : , g e n t i l i s l i c e t , 

q u i c i v i t a t e f e s t u m a g e n t e o m n i b n s q u e v i n o e t c o n v i -

riis d e d i t i s o c c i i r r i t q u i d a m s q u a l i d u s e t c o g i t a b u n d u s , 

rogate c u r ? Ut vobis, i n q u i l , licerti olio et symposiii 

m e m ; t e s t i s e s l P l u l a r c h u s i n e j u s V i l à . 



P r e d a r e S . N a z i a n z . o r a t . 4 4 : Feriari, i n q u i i , no-

nni,n non esl attui quàm anima aliquid e o n i m o i j j e r e -

rc. qua: firmi et siabilia sunt. E l S . H i e r o n . e p i s t . a d 

E n s l o c b i u m : Nota, a i t , j o K r a l i ù i proridendum est, j 

ut soleinnem die,n non tam cibonim abundaniii, quam 

spiritùs cxullalione celebremtis, quia calde absnrdum est, 

m i salutate velie lionorare mar,yrem, quem sciai »eo 

placuisse jejiiniis. V i d e S . B e r n a r d u m s e n o . 5 d e A d -

v c n l u . D c n i q u e a u d i I s a i a m e . 5 3 , 1 5 : Ss averterti, j 

i n q u i i , à sabbaio pedem luum, facete volmtaleni tuam 

in die sancii meo, et vocavens subbillimi delicatum.ete., 

dum non facis vias tuas, et non imeni!» voluntas ma, 

ut loquaris sermonem, lune deleetaberis super Domino, 

c t c . E l l i n i e i e r g o l e s t a e o l u n i v e n i r e , C h r i s l i a i l i m e n t e , 

c o l e n t e s D e u m in s p i r i l a e t v e n t a l e . M e r i t ò e l h n i o u s 

A n l i s t h e n e s r o g a t u s , Quid esl feslnm ? Esl, i n q u i t , guIte 

irritamentum, el tariffi occasio; t e s t i s e s t M a x i m u s 

s e r . 2 7 . 

N o t a . F e r i a s i v e f e s t a J u d u o r u m f u e r u n t d u p l t e t a : 

a l i a e n i m i n s t i t u t a s u o t à I l e o , a l i a a b i p s i s J u d » i s . A 

B e o i n s t i t u t a s u n t s e p l e m f e s t a : p r i m o , s a b b a l u m ; 

s e e u n d ò , p a s e h a ; t e n i ò , p e n t e c o s t e ; q u a r t o , f e s t o n i 

t u b a t i m i ; q u i n t o , f c s l u m p r o p i l i a l i o n i s , s i r e e x p i a t i o -

n i s ; s o s t ò , f e s t t n n t a b c r n a c u l o r u m ; s e p t i m ò , l ' e s l u m 

c t e t ù s s i v e c o l l e c u e . O m i u i u i r M e o c t a v u m f e s l u n i 1 

N e o m e n i a ; , d e q u o N u m . 2 8 , i l . A J n d » i s i n s t i t u t a 

s u n t q u a t u o r festa : p r i m o , r e s l u m s o r l i u m , 1 5 A d a r , 

s i v e F e b r u a r i i , i n m e m o r i a m l i b e r a l i o n i s J u d ; e o r u i n , 

p e r E s t h e r , E s t h e r » , v . 17 , 2 0 , 2 8 , 2 9 . S e e u n d ò , f c - j 

s l u m e i i c t c n i o r u m , s e u p u r g a l i o n i s t e m p l i , q u a ; f a c t a 

e s t s u b J u d à M a e h a b a » , 1 M a c h a b . 4 , 2 9 . T e r t i ò , f e -

s t o n i r e c e p i i à cce lo i g n i s s a c r i , 2 M a c h a b . 1 , 1 8 . 

Q u a r t o , f e s t o n i o b C te sum N i e a n o r c m , 1 M a c h a b . 7 , 

4 9 , e l 2 M a c h a b . t i l t . v . 5 7 , d e q u i b u s v i d e K i b e r a m 

1 . 5 d e T e m p i o c a p . 1 7 e t s e i ] . , e l G e n c b r a r d u i n i n C a -

l e n d a r i o H e b r a i c o . 

N o t a . F e s t a à I l e o i n s t i t u t a h a b e b a n t l u c e i r i a : p r i -

m o , v a c a l i o n e m a l a b o r i b u s ; s e e u n d ò , o b l a l i o n c m s a -

e r i f i c i ò r n m f e s t i s s i n g u l i s p r o p r i a m , e l a h a l i i s d i v e r -

s a n i , a t q u e ii D e o p r t e s c r i p l a m , u l p a l e i N u m e r . 2 8 e t : 

2 9 . T e r t i ò , c t e r e m o n i a s c u i q u e f e s t o p e c u l i a r e s , u t i n 

f e s l o p a s c i l a ; s i v e a z y m o r u m i i e b a i o b l a l i o m a u i p u l i i 

s p i c a r u m : in p e n t e c o s t e l i e b a l o b l a t i o n o v o r u i à p a -

n i m i : i n f e s l o t u b a r u m e r a i c l a n g o r t u b a r u m ; i n d i e 

e s p i a t i o n i s i n d i c e b a l t i r a f l l i c t i o e l j e j u n i u n i ; i n f e s l o t a -

b e m a c u l o r u m b a b i i a b a n l in t a b c r n a c u l i s , i b i q u e e x u l -

t a b a n l c u m r a m i s e t f r u e l i b u s . 

V E R S . 5 . — D I E S S E P T I U U S SABBATI R E Q U I E S E S T . 

I l e b r . d i e s sep t in ios es t sabbat sabbati, id e s t , ra/uics 

quielis, q . d . : S o m m a q u i e s e t e e s s a l i o a b o p e r e e r i l 

d i e s e p t i m o , i n d e q u e h i c d i e s v o c a b i t u r s a b b a t u n i , i d 

e s t , r e q u i e s . I l a P l a t o d i c c b a l U e o s m i s e r a l o s l a b o r e s 

h o m i n u m , i u s t i l u i s s e f e s t a ; u t i i s à l a b o r i b u s q u i e t e m 

e t r e l a x a t i o n e m a l i q u a m o b t i n e r e n l . H o c p r i m u t n e t 

s u m m u m fu i t f c s l u m J u d i e o r u m , c u j u s c a u s a s e t s i g n i -

f i e a t i o n e s a f f e r a m B c u t . 5 , 1 2 . 

VOCABITUR SASCTUS, id e s t , e r i t s a n c t u s h i c d i e s s a b -

b a t i ; i l a m j u r e s a n c l u s , id e s t , m e o c u i t u i d i c a i u s , 

v o e a r i p o s s i l . S i c s x p ò r e c a r i p r ò e s s e s u m i l u r , u t 

I N L E V I T I C I ) ! ! 7 4 i 

I s a i a ; 9 , 6 : Vocabitur ( i d e s t , e r i t ) admlrabilii; R o m . 

9 , 2 3 e t 2 0 : Vocabonon plebem, plebem m a r n i , q . d . : 

G e n t i l e s q u i a n t e h a c n o n f u e r u n t p l e b s m e a , e r u n t d e i n -

c e p s p l e b s m e a , q u i a e r u n t C h r i s t i a n i : u n d e e o s h a -

b e b o c i f o v e b o u t p l e b e m m e a m . 

0 » S E OPUS s o s FAC1ET1S u t EO, i d e s t , n u l l u m o r n n i -

n ò . l i n d e s a b b a t o n o n l i c e b a t a c c e n d e r e i g n e m , n e c 

c o q u e r e e i b o s , n e c a l i u d q u i d q u a m o p e r i s t a c e r e , u t i 

n e c i n d i e e x p i a t i o o i s , Uli d i c i l u r v . 5 1 ; in a l i i s a u i e m 

f e s t i s o m n i b u s i s l a l i c e b a n t . U n d e d e i i s h i c d i c i l u r : 

O n t n c opus senile non facielis in eis, d e s a b b a i o a u t e m 

e t d e f e s t o e s p i a l i o n i s a b s o l u t e e l g e n c r a t i m d i c i l u r : 

Omne opus non facielis in eo. P o t e r a n t l a m e n i u d a t i i n 

s a b b a i o e d e r e , b i b e r e , a d a q u a r e j u m e n t a , u t i a s s e r i i 

C h r i s t u s L u c e 4 5 , 1 5 , f a c e r c m e d i c i n a s , e t i n n e -

c e s s i t a t e c o U i g e r e e t p a r a r e c i b t u n , q u i a i s l a n e c e s s a r i a 

s u n t . 

SABBATUM DOMISI EST. Domini, id e s t , D o m i n o d i -

c a l u m , ve l s e e u n d ò , Domini, id e s l , q u o D o m i n u s r e -

q u i e y i l in p r i m à r e r u m o m n i u m c r e a t i o n e . T e r l i ò , Do-

mini, q o o s c i l i c e t q m e s c e n d u m e s i i n h o n o r e m c i a d 

c u l t u m D o m i n i D e i , i d q u e i n c u n c t i s h a b i t a t i o n i b u s v e -

s t r i s , q u i a in t a b e r n á c u l o s i v e t e m p i o d i e s a b b a l i n o i l 

c r a i q u i e s ; l u n e e n i m s a c e r d o t e s i b i d e m s a c r i f i c a b a n ! , 

id e s t , v i c t i m a s m a c t a b a i u , e s c o r i a b a n ! , s e c a b a n t , e o -

q u e b a n t , c i h o c e s l q u o d C b r i s l u s J u d t c i s o b j i c i t M a t t h . 

1 2 , 5 : A"on legistis in lege, guia sabbalis sacerdotes, 

in templo sabbalum tìolant ( m a l e r i a l i t e r ) et sine crimi-

ne sunt ? 

VEHS. 5 . — MESSE PBIMO, N i s a n , q u i p a n i n i M a r l i o , 

p a r l i l i ! A p r i l i n o s t r o r e s p o n d e i , QUARTA DECIMA DIE 

MESSI* AD VESPEBUM, PHASE DOMISI EST . P r o o c / « s p e -

r i m i h e b r . e s t inter d u o s vesperas, i d e s l , i n t e r o e c a -

s i M ì s o l i s c i n o c l c n t , p u l a in c r c p u s c u l o v e s p e r t i n o , a n -

i c q u à m o r i a l u r s i e l l a , q u » v e s p e r , s i v e b e s p e r u s d i c i -

l u r ; n a n i a h o r t u h u j u s s t e l l a ! i n c i p i t n o s , e t d i e s 1 5 ; 

i a g n u s a u t e m p a s c l i a l i s d e b e b a t i m m o l a r i a u l e 1 5 d i e m 

in One 1 4 d i e i : e r g o 1 4 d i e s n o n e r a t f e s t a , s e d l a t i -

t i m i e j u s v e s p e r a , in q u a p h a s e i n n u o l a b a t u r . H o c s e -

c u n d u m e s t f c s l u m , p u l a p a s c l u e e l a z y m o r u m , q u o d o b 

s u l c e l e b r i t a l c m c e l e b r a b a l u r p e r s c p l c i n d i e s , i d q u e 

in m e m o r i a m m a g n i i l l i u s bene f i c i ' ! , q u o D e u s H e b r e o s 

! e s ¿ E g y p l o l i b e r à r a t e t e d n x e r a l . 

PHASE DOMISI EST. P a s c h a : f c s l u m e s t D o m i n o d i c a -

l u m ; P h a s e e n i m h e b r . i r a n s i l u m v e l p o l i ù s i r a n s c e n -

s u u i s i g n i f l c a t : i n d e s e c u n d ó , p h a s e s i g n i l i c a t a g n u m 

p a s c h a l c m , q u i p r o t r a n s i t u a n g e l i p e r c i t l i e n t i s i m m o -

l a b a i u r . D c n i q u e t e r t i ò p h a s e s i g n i l i c a t i p s u n i f e s i u m 

q u o a g n u s h i c i i m n o l a b a u i r . V i l l e d i e t a E s o d i 1 1 , 1 2 . 

H o c e r g o p a s c h t e f e s t ó n i « l e h r e f u i ! a p u d J u d » o s , 

i c e l e b r i u s e s t a p u d C h r i s l i a n o s , q u i i n e o n o n à s e r v i -

t u i e P h a r a o n i s , s e d d i a b o l i e t m o r l i s p e r C h r i s t u m r e -

s u r g e n l c m l i b e r a l i s u m . l l i i i c D e u s i l l ud m a g n i s i l l u -

s i r a v i l m i i a c u l i s . R e f e n o r in V i t à S . M a r c c l l i n i K b r e d ù -

n e n s i s e p i s c o p i , c u j u s m e n t i m i A d o in M a r t y r o i . 1 2 

C a l e n d . M a i i . b a p t i s l e r i u m q u o d i p s e j u s t a E h r e d u n u m 

c o n d i d i t , i n s a n c t i s p a s c i l a ; v i g i l i i s , D e i v i r l u t e s i n g u l i s 

a n n i s a q u i s s u b i t i s i n u n d a r i , i d q u e p e r s e p l e m e j u s -

• d e m s o l c m n i l a t i s d i e s c o n i i n u a r i s o l i t u m . A t q u e e x h o c 

N . C O M M E N T A R I U M . C A P . X S R I L . 

m i r a c o l o c o l l c g e r u n t , p a s e h a n o n e s s e c e l e b r a n d u m 

i p s à 11 l u n a c imi J u d » i s , u i i v o l e b a n t Q u a r l o d e c i m a o i , 

s e d in D o m i n i c i s e q u e n l c . T u n c e n i m c o n l i n g e b a l h o c 

m i r a c u l u m . 

P a r i m o d o a n n o D o m i n i 4 1 7 , c i m i e r r a t i m i f u i s s e t 

iu d i e p a s c h a l i s c e l e b r a n d o , e r r o r h i c 1 D e o p e r m i r a -

c u l u m d e c l a r a l u s e s l , n a n i n o c l e v e r a p a s c h a l i i p s à 

b a p l i z a n d i h o r à , b a p t i s l e r i u m E c c l e s i a ; p e r m i r a c u l u m 

a q u l r e p l c l u m e s l , u l i l e s l a l i i r P a s c l i a s i u s , e p i s c o p u s 

L y l i b s e i , a p u d S . L e o o e m p o s t e p i s l . 0 3 e l e x e o 

B a r o n i u s a n n o C h r i s l i 4 1 7 , q u i e l in a l i o f o n i e L u c a -

n i » i d e m m i r a c u l u m fieri s o l i t u m e x C a s s i o d o r o d o c c t . 

E t i n a l i o f o n i e L u s i t a n i » i d e m fieri s o l e r e t e s t a m i -

G r e g . T u r ò n e n s i s 1 . 1 d e G l o r i a M a r l y r . c . 2 4 e l 2 5 . 

I d e m in f o n i e L y » i » fieri, a q u a m q u e in e o t i s q u e a d , 

p e n t c c o s t c n p e r s e v e r a r e , t u n c q u c e v a n e s c e r c d o c e t 

S o p h r o n i u s in P r a l o s p i r i t u a l i c . 2 1 4 . 

S i c e l B r i t t o n u m c r r o r d e d i e p a s c h a l i s , p e r m i r a -

c u l u m , q u o S . A u g u s l i n u s , A n g i o m m c p i s c o p u s , 

c » c u m i l l u m i n a v i t , c o n f u l a i u s e s l , u t r e f e r t V c n . B c d . 

I i b . 2 H i s t o r i » A n g l o r u m c a p . 2 . 

I n v i t a S . M a u r i l i i , A n d e g a v e n l i a m e p i s c o p i ( q u i 

f u i t d i s c i p u l u s S . M a r t i n i ) 5 S c p t e m b . n a r r a l u r d e 

q u o d a m , c u i n o m e n c r a i B e l g i c u s : H i c d i e p a s c h » 

m a n d a v e r a l s c r v i s u l s e g e t e s m n n d a r e o t ; r e p l i c a t o 

i l l i e s s e d i e m p a s c h » ; i p s e u r g e t , e t i n v i t o s c o g i t ; 

s e d c ù m il l i s e g e l e s s a r r i r e t e n l a r e u t , m o x B e l g i c u s ! 

o c u l o r u m c » c i l a l e p e r c u s s u s , c l a m a v i ! u l c c s s a r e n l . ; 

C ù m a u l e m i r e s a n n o s in e l c » c i t a l e p c r m a n s i s s e l , 

t a n d e m l a n g e n s S . M a u r i l i i p e r l r a n s e u n t i s v e s t e s , 

s a n a t u s e s t . 

I n V i t a S . M a u r i t i i n a r r a t u r , i p s l n o c l c r c s u r r e c l i o -

n i s I r e s s c r v o s e x e j u s m o n a s t e r i o p i s c a t i o n i v a c à s s c , J 

a t q u e c e p i s s e q u i d e m p i s c i u m c o p i a m , s e d d u o s e x il 

i p s i s m a n u u m e t p e d u m o f f i c i o p r i v a t o s , l o t o c o r p o r c j 

c o n l r i l o s f u i s s e : t e r l i u m v e r o e t c l a u d u m e t s u r d u n i 

e f f e e m m e s s e , q u i l a n d e m in u o e l e r e s u r r e c t i o n i s v i - ; 

s ' u a n s m o n a s l e r i u m S . B c r t i n i , e u m q u e c u m l a c r y m i s 

i n v o c a n s , p e r e j u s m e r i t a s a n i l a l i r e s t i t u l u s e s t . 

I I i n c c t I m | i e r a t o r c s d i e m p a s c h » m a g n i s p r i v i l e g i i s 

c e l e b r à r u n ! , e t r e o s l i b e r i a t e d o n à r u n t . A n n o C h r i s l i 

3 0 7 , V a l e i i i i n i a n u s , V a l e n s e t G r a t i a n u s A u g u s t i s a n -

x e r u u l , e t a d L a m p a d i u m u r b i s p r e f e c t u m i ta r c s c r i -

p s c r u n t : Ob diem pascine, quem i n t i m o c o r d e celcbra-

mus , o m n i b u s quos realus A s t r i n g i / , career incitisit, 

clauslra dissolvimi!! ; ubi p r i n m m dies paschalis extite-

ril, nuUum leneal career inclttsum, omnium rincula sol-

vanlnr. E x l a t h o c r c s c r i p u i m I . 8 d e l u d u l g . c r i n i . C . 

T h c o d o s , E a m d e m i o d u l g c n l i a m r e i s c o d e m f e s l o d c -

d i l in O r i e n t e T h e o d o s i u s i n t p e r a t o r , u l i l e s t a t u r S . 

C h r y s o s l o m u s o r a i , d e F l a v i a n o e p i s c o p o . 

V E R S . 0 . — E T QUESTA DECIMA DIE MESSIS n u r c s 

( p r i m i e l p a s c h a l i s , p u l a n i s a n ) SOLEMSITAS AZVMORUM 

DOMISI EST. N o l a . D i e s a z y m o r u m i n c i p i e h a n t c u m 

p a s e b a t e , v i d c l i c e l 1 4 d i e m e n s i s p r i m i a d v c s p c r a m 

s e c u n d a m , i d e s t , i n i i i o 15 d i e i : d u r a b a n t a u l e m p e r 

7 d i e s , q u i p r o i n d e p a s c h a l e s d i c c b a n l u r , q u i b u s p a n e 

n o n fermentato, s e d a z y m o v c s c e b a n t u r . l i n d e finie-

b a n l u r h i d i e s , v i g e s i m à p r i m à d i o m e n s i s p r i m i a d 

s . s . v i . 

n o 
v e s p c i a m s e c u n d a m ; q n » q u c e n i m d i e s f e s t a d t t p l i c e m 

b a b e b a t v e s p e r a m , s c i l i c e ! p r i i u a m e l s e c u n d a m - i v c 

i n c h o a n l c m c i finienlein, e x c e p t o f e s t o p a s c h » : h o c 

e n i m i m a m l a n t à n i h . b e b a i v e s p e r a m , s e i l i ee i s e c u n -

d a m 1 4 d i e i . I l a q u c 1 4 d i e i a d v c s p c r a m i m m o l a b a i u r 

p h a s e , s i v e a g n u s p a s c h a l i s , q u e m n o c l e c o m e d e h a n t 

c u m a z y m i s : p o s t e r o m a n e , q u o d e r a ! m a n e 1 5 d i e i , 

c r a i s o l e m n i l a s a z y m o r u m , q u i a i l io d i e a z y m o r u m 

e s u s i n c i p i e b a l ; n a m n o x p r e c e i l e n s a d b a n c 1 5 

d i e m , n o n a u l e m a d 1 4 p e r t i n c b a i . E à d c m 1 5 d i e 

i i r m o l a b a o t v i c i i m a s a l i a s p a s c h a l e s , q u » p r o i n d e 

c t i a m p a s e h a d i c c b a n l u r , J o a n . 1 8 , 2 8 ; i d e ò s o l c -

n m i s e r a t h i c d i e s . 

N o l a . I l o r o m 7 d i c r u m a z y m o r u m q u a l u o r e r a n t 

o b s c r v a n l i » : p r i m ò e n i m p e r o m n e s h o s s e p l e m d i e s 

c o m c d e b a n t a z y m a ; s e e u n d ò . c c s s a b a n l a b orni l i o p e r e 

s e r v i l i , s e d p r i m o l a n t à n i e t s e p t i m o d i e ; r e l i q u i s 

e n i m q u i n q u e m l c r m c d n s o p c r a r i e t l a b o r a r e p o l e -

r a n t . U n d e s e q u i l u r e x d i c i i s v . 1 s o l u m p r i m u m d i e m 

e l u l t i m u m p r o p r i e f u i s s e f e s l a , n o n a u l e m q u i n q n e 

m c i l i o s . T e r t i ò , s i n g u l i s d i e b u s o l f e r e b a n t u i s a c r i l i c i a , 

l i o l o c a u s l a v i d e l i c e t , u l v e r t u t o S e p t u a g . , q u t e n o s l c r 

i n t e r p r e s v o c a l sacrificia in igne: I l e b r . e n i m v o c a n i u r 

igniliones, i d e s t , s a c r i f i c i a q u » t o t a p e r i g u e m in h o -

n o r e m D e i c o n s u m u n l u r . V i c l i m » e r g o q u o t i d i a n a ; 

b i s c e d i e b u s c r a n i d u o v i t a l i , u n u s a r i e s , a g n i a n n i -

d i l i s e p l e m ; e t u n u s b i r c u s p r o p e c c a l o , u t p a l e i 

N u m e r . 2 8 , 1 9 , q u i b u s a d d e a g n u m a l i u m , q u i d i e 

s e c u n d o c u m s p i c i s i m m o l a b a i u r , u l p a l e i v e r s . 12 . 

Q u a r l ò , o f f e r e b a n t n r s p i e » h o r d e i m a i u r c s c c n t e s , i d -

q u e l a n l ù m f i e b a i s c c u n d o d i e , n o n a l i i s . I la A b u l e n s . , 

R i b e r a e t a l i i . 

I V E R S . 7 . — D I E S PBIMUS E R I T VOBIS C E E E B E R I U M U S . 

)' E x b i s 7 d i e b u s a z y m o r u m , c e l e b r i o r e s e r a n t p r i m a 

• c i s e p i i m a , e r a n l q u e h a ; d u » » q u è c c l e b r e s . N a m 

q u ò d n o s l e r i n t e r p r e s d i e m p r i m u m v o c a ! c e l c b e r -

r i m u m , s c p l i m u m v e r o c e l e b r i o r c m , e ù d e i n r e c i d i l : 

s i c u t e t q u ò d s e p t i m u m v o c a t s a n c t i o r c m , p r i m u m 

v e r o s a n c t u m , T a n t i i m e n i m v u l t d i c e r e , p r i m u m d i e m 

c i s e p t i m u m c c l e b r e s e t v a l d ò s a u c t o s p r » c x n - r i s 

f u i s s e . l i n d e iu H c b r a o u l r o b i q u e e s l e a d e m v o x v i -

d c l i c e l m i era l o d e s , id e s l , c o n v o c a n o s a u c l a . S i c 

a p u d L a t i n o s c o m p a r a t i v e s s u b i n d e n o n h a b e t v i m 

c o m p a r a t i o n i s , s e d p r o p o s i t i v o , v e l s u p e r l a t i v o p o -

n i l u r , u l : 

Trislior, el lacrymis oculos su/fusa nilenles. 

V E R S . 1 0 . — C u » IKGBESSI F U E B I T I S T E R R A » Q U A » 

EGO BARO VOBIS , C b a n a a n ( h i n c p a t e t , h a s c e l e g e s 

c t c r c m o n i a l e s , e t h » c f e s l a n o n o b l i g à s s e J n d » o s , 

n e c a b e i s s e r v a l a f u i s s e in d e s e r l o ) ET UESSUERITIS 

S E G E T E » , F E R E T 1 S M A S I P U L O I SPICABU» , PBIM1TIAS 

MESSIS VESTILE , AB S A C E B D O T E » : QUI ELEVABIT F A -

! SCICUEU» CORAM D o a i s o . S p i c a r u m , s c i l i c e t h o r d e i , 

q u o d i l io t e m p o r e , p u t a i n M a r l i o v e l A p r i l i , s u b 

p a s c h i m a t u r e s c i t in P a h e s t i n à . 

N o l a . N o n c r a n i i s t i e s p i c a r u m p r i m i l i » u n i v e r s a l i s , 

i l a u l o m n e s o b l i g a r e n t u r c a r u m m a n i p u l u m o f f e r r e ; 

s e d o f f c r c b a n l q u o t q u o l v o l e b a n t o f f e r r e s p o n l e s u l , 

e t e x d e v o t i o n e . E x q u i b u s o m n i b u s s a c e r d o s a c c i -
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n i e b a t u n u m , q u e m D e o o f f e r e b a i , o b l a l u m 

e i s i c c a b a t , s i c c a u i m e s c u l i e b a t , g t a n a q u e e s c u s s a 

c o m m m u c b a l , n i q u e e s f a r i n a c o m m i n a l a , i m p o s i ! « 

s i m u l i h u t c e i o l e o , p u g i l i u m a c c i p i e b a i , q u e m c r c -

m a b a t e l a d o i e h a t D o m i n o ; r c l i q u i v e r ò m a u i p u l i s p i -

c a r u m , e a r u m q u e g r a n a e l f a r i n a , c e d e b a n t i n j u s 

e l u s u m s a c e r d o t n m . 

T r o p o l o g i c è , m a n i p u i u s s p i c a r u m s i g n i f i c a i G h r i s l i 

r e s u r r c c t i o n c m : u m l e e l a l t e r « s a b b i l i , p o t a p o s t 

i m n i o l a l u m p b a s e o i T e r t u r , q u i a d u o b i i u é r e C h r i s t i . 

d i e s , n o u s p a s s i n n i s , a l l c r r e s u r r e c l i o n i s . U n d o c t 

C h r i s t u s , q u i f a s c i c u l u s o s i m y r r h a s p r o p t e r p a s s i o -

Uis a i n a r i u i d i n c m , i p s e i d e m e l b o t r u s C y p r i d i c i t u r , 

p r o p t e r r e s u r r c c t i o n i s d u l c c d i n e m , a i l R u p e r l u s . D i m i 

e r g o C l i r i s l u n i r c s u r r e x i s s e c r c d i m u s , i n t i d e e t s p e n o -

s l r à t i u a s i s p i c a s r e c e u t e s d o m i n o o i f c r i m u s . I l a I s y -

c l i i n s c t i l a d u l p h . 

V E R S . 1 1 . — A L T E R O DIE SARESTI , q . d . : A l t e r o , 

s i v e s c c u n d o d i e a z y m o r u m o i f e r c i u r h i c m a n i p u h i s s p i -

c a r u m ; s a b b a l u m e n i m i i lc n o n s i g n i f i c a i s a b j i a l u m 

p r o p r i e d i c t u m , u t i p p i a y i i I s y c b i u s e t R u p e r t . , n e e 

r u r s ù m s i g n i f i c a i o m n e s d i e s a i y m o r u n i e t f c s l a p a s c i u t -

i l a , u t a l iqu ' i o p i n a l i s u o l ; ¡¡ed l a n u ' i m s i g n i f i c a i i p s u r n 

f e s l u m p r i m i d i c i a i y u i p r u m , q u i a in e o i n d i c i a e r a t 

p i e n a q u i e s ( b x c e n i i u b e b r . v o c a l u r s a b l i a l u n i 1, o b 

s o l e m n i t i i l c n i l e s t i ; b o c e r g o f e s t i n i q u i a t a n i s o l e m n e 

c r a i , b i n e v o c a l u r s a b b a l u m : s a b b a l u m e n i m p r i n i u m 

e t s u m m u m e r a t f e s t o r u m . C e n s c t A b u l . u o n p r i m o , 

s e d s e c u n d ò d i e o b l a t u m f u i s s e I n u i c raanipuluiii s p i -

c a r u m , c ò q u ò d p r i m o d i e , n i p o t e s o l e m n " » , n o n l i c e -

r e ! e a s m e t c r c , n e q u i d e m a d s a c r u m l i u n c u s m t i o b l a -

l i o n i s : p o l i ù s d i s e r i m , p r i m a m d i c n i s u a s o l e m n i t a t c 

e t s a c r i f i c i i s pa sc l i a l i b . u s i l a i m p e d i t a l a f u i s s e , u l n o n 

v a c a r c i , n e c d e c e r c i c o s p i c a s h a s l o r r c r c . 

E T SAKCTIFICABIT TU.cn . M a n i p u l u m s p i c a r u m c o n -

s c c r a b i l D o m i n o , c o r i l u , q u i p r a s c r i p t u s e t c x p l i c a -

t u s c s t c . 2 , v . p e n u l l . 

V E R S . 1 2 . — A T Q C E I S EODIISI DIE QUO U A M P C L C S 

CO.SSECRATUR, C I D E T C R AGXCS, E T LICAIIENTA ( H c b r . 

m i n c l i a , i d e s t , s a c r i f i c i u m f a r r e u m ) OFFERESTUII. 

V E R S . 1 3 . — LIBA , i d e s t , l i b a i n i n a , QUOQUE VISI 

QUARTA PARS HÌN', id e s t , t r e s s c s l a r i i . N a n i b i n c o n -

t i n e b a t d u o s c o u g i o s , s ive . d u o d e e i m s e s l a r i o s , u l 

d i s i c a p . l i , 1 0 . Q u o d b i e d e v i n o d i e i l u r , l a n l ù m -

d e m d e o l e o i n t c l l i g e , s c i l i c e t q u a r t a l i ! p a r t e m b i n e s 

o l e o , a d t n i n e b a h o c a d d i l u m f u i s s e . N a m o l e u m , i n 

o m n i rninchà a d i i , d e b u i s s e , p a l e i c a p . 2 , v . 1 ; u n d o 

e l N u m . 1 5 s e m p e r ca i l e i i i m e n . s u r a o l c i c t v i n i , s a c r i -

B c i i s q u i b u s q u e a d j u n g i t u r . P o r r ò U b a , p u l a v i n t i i p s a , 

e l f u n d e b a n i u r i n h o n o r e m D o m i n i , u t i l i ic d i c i t u r : 

o l e u m v e r ò c u m f a r i n a u i i s t u m p e r i g n e m D e o n d o l e -

b a l u i , q u o d , i n l c l l i g e . d e p u g i l l o , q u i e s f a r i n a h à c 

o l e a t a D e o . e r e m a b a l u r : r e l i q u a e n i m f a r i n a i v c l n i i n -

c h s p a r s c e d c b a l s a c e r d o t i , u t i d i c t u m e s i c . 2 5 c i c . 

, 1 0 . I l a A b u l e n s . 

V E R S . 1 4 . — P A S E M E T P O L E S T A U E T P C L T E S NON 

C 0 S E D E T 1 S E J S E G E T E ESQUP. AD D I E » , QUA 0 F F E R E T 1 S 

EX EA DEO VF.STR0, m a n i p u l u m s p i c a r u m j a m d i c t u m : 

e u m e n i m q u a s i p r i i u i i i a s f r u g u r n s ib i d e p o s c i t D e u s . 
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K o l a , p a / m l m i , id e s t , t o s t u m f a r s i v e h o r d e u m . 

I Ia S c p l u a g . e t I l e b r . P r o p u l l e s , h e b r . e s t spicas, s e d 

c c r t i i m e s l s p i c a s n o n p u r e s e t c r u d a s l u e i m e l l i g i : 

i l l te e n i m c o i n e d i n o n s o i c o t ; n e c e t i a m s p i c a s t o s | a s , 

s i v e f a r t o s t u m a u t t u s u m c t f o r i n a l u n i in p a n e m , q u i a 

p a n i s h i c p r a c e s s i l . A p l e e r g o n o s l e r i n l e r p r e s s p i -

c a s h i c a c c e p i l l u s a s , p u l a f a r i n a n i i n p u l l e s d i d u e t a m 

e l c o c l a m : a g i l u r e n ü n h i c d e f a r i u i n o n c r u d ä , s e d 

c o c t ä ; h i e c e n i m s o l ä c o i n e d i s o l e t , c o q u i l u r a u t e m 

f a r i n a v c l in p ä n e m , v c l in p o l e n t a m , v c l in p u l l e s . 

V E R S . 1 5 e t 1 6 . — N I M E R A B I T I S ERGO AR ALTERO 

D I E SABBATI , I S QUO O B T O U S T I S MAMFÇLCM P R I H I T I A R I H 

( s p i c a r u m ) S E P T E S UIIRDOMADAS PLENAS, DSQUE AD A L -

T E R A « DIEM E X P I E T 1 0 N I S U E D D O S A D « S E P T 1 S . C , ID E S T , 

QÜINQLIAGINTA D I E S , E T SIC O F F E R E T 1 S SACRIFICTOLL X0VÜ1I 

DOMINO. D e s c r i b i t u r h i c l e r t i u m f c s l u m , s c i l i c e t p e n l e -

c o s l e , q u o d c e l e b r a b a t u r q u i n q u a g e s i m o d i e à p a s -

c h a l c . I l a q u e a b a l l o r o s a b b a t i , n o n p r o p r i e d i c l i , s e d 

s a b b a t i , i d c s l , p a s c h a l i s , c t s o l e m n i l a t i s a z y m o r u m , 

h o c e s t , à s e c u n d o d i e a z y m o r u m ( u t i p a u l ò a n t e d i s i ) , 

q u o o b i u l e r a n t m a n i p u l u m s p i c a r u m , n u m c n i b a n t I l e 

b r a i s e p t e m b e b d o n i a d e s , id e s t , -19 d i e s , i l a u t s e -

q u e n s , p u l a q u i n q u a g o s i n i u s , d i e s c s s e l p e n t e c o s t e , 

l d i t a e s s e p a l e i p r i m ò , e s J o s e p h o , q u i id d a r e d o c e t 

1. 3 A n l i q . 10 , c ù m a i l : M i m i M t f M t » « « w « * -

Ul-.V T«'J-r,V t i , ' ÖliJi'ffv, S u r « ! ò Y i - u a i I U I i S t s p X -

tpO/Hf « M f t w U l , » B K J nfM&num 

S f m i q u a ! v e r b a J o s c p h i i n l e r p r e s o b s c o r è e t c o n f u s è 

s i e v e r t i t , post paschale s a c r t i m elapsis septem septinmis 

est pentecOste;chrÌ e n i m c l d i s t i n c t e s i c v e r t e n d a s u n t : 

Post hoc sacrificium ( s p i c a r u m v i r e n l i u m e l a g n i ) « p -

tiinà septimanà elapsà ( h i c n i i n s e p t e m s c p l i m a n a r u n i 

d i e s s u n t q u a d r a g i i i l a i i o v e m ) est pentecoste, siicipim-

ijuagesima dies, i/uà o/ferunt panem. S e c u n d ò , i d e m 

p a l e i e x p i a s i J u d a f l r n m , e t e x p r i m à p e n t e c o s t e , 

q t t ì u t c e l e b r à r u n t I l c b r . c i d i e s e x t o l e r l i i m e u s i s , u l i 

o s l c n d i E s o d i 1 0 , 1 1 ; n a m à s e c u n d o d i e a z y m o r u o , 

s e c u n d u s a b e g r e s s u e s . 4 ' . gyp lo , e r a i q u e 

t u s m c n s i s p r i m i , u s q u e a d d i e m s e s i u m 

, q u i f u i l d i e s p c n l e c o s l e s , n u m e r a i t u r 5 0 

e t i n J u d i e o r i n n c a l e n d a r i i s a d b u c h o d i è , 

p e n t e c o s t e d i e s e s t o i n c n s i s t e r t i i . I l a 

A b u l e n s . , C a j e l . , O leas l . . , R i b e r a I . 5 d e ' l ' e m p i o c a p . 

7 , c t G e n c b r a r d u s i n C a l e n d a r i o I i c b r a x i r u m , q u o d 

p s a l m i s p r i e f i s i t . 

U b i n o t a , J u d x o s h a b e r e s i a l u n v p a s c i l a e t p e n l e -

c o s t e n : n a m c ù m u t a n t u r m e n s i b u s l u u a r i b u s , c e l e -

b r e n t q u e p a s c h a 1 5 d i e m e n s i s p r i m i l u n a r i s , p u l a in 

p l e n i l u n i o ; b i n e n u m e r a n d o S O d i e s , n e c e s s a r i o c e l c -

b r a n t p c n l e c o s t e n s e x l o d i e m e n s i s t e r l i i C h r i s t i a n i 

v e r o , q u i a n o n l u n a r e s , s e d s o l a r e s b a b e n t m e n s e s , 

l i i n c ul i p a s c h a b a b e n t m o b i l e , i t t i c t p c n l e c o s t e n , u t 

c a m j a m c e l e b r e u l d e e i m à m a h , j a m v i g e s i m à , j a m 

I r i g e s i m à , j a m d e e i m à j u n i i , j a m d u o d e c i m à . E x diGlis 

p a t c t h o s c e d i e s 5 0 p e n t e c o s t i » n u m e r a u d o s e s s e à 

s e c u n d ò d i e a z y m o r u m , n o i l e x c l u s i v e , u t v o l t R a -

d u l p h . e l R i b e r a l i b . o d e T e m p i o c . 7 ; s i c e n i m n o n 

5 0 , s e d . ¡ 0 c s s c n t d i e s ; s e d i n c l u s i v e . S i e n i m à 1C d i o 

m c n s i s p r i m i i n c l u s i v e , n u m c r c s r c l i q u o s 45. d i e s 

i d e m m e n s i r e r e n l , a c c o n s e q u e n t e r p u l a n t s e c u n d a m a z y m o r u m 

e o a n n o i n c i d i s s e in D o m i n i c a i n p a s c l i » , à q n à u s q u e 

a d D o m i n i c a m p e n l c c o s l e s p r a c i s è s u n t q u i n t p i a g i n l a 

C O M M E N T A R M I . C A P . X X I I I . 

m e n s i s v e r ò s e c u n d i m i m e r e s d i e s 2 9 

( H e b r a o r u m e n i m m e n s e s , u t p o t e l u n a r e s , a l i e n i a -

t i m e r a n l 2 9 e l 3 0 d i c r u m ) , b i s . d e n l q u o a d d a s s e x d i e s 

m e u s i s l e r l i i ( s o s t o e n i m d i e e r a t p e n t e c o s t e ) , p r a -

c i s è r e p e r i c s d i e s 5 0 . 

N o t a . N o s C h r i s t i a n ' ! , n t ì n o n c e l e b r a m i ! 

e o d i e q u o i n d i c i , s c i l i c e t l i d i e m e n s i s n i 

D o n i i n i c à e a m s e q i i e n l e , i d q t i o in m e m o r i a m r e s u r -

r c c t i o n i s C h r i s t i , q u a : i n D o m i n i c à f a c l a e s t : i t a c o n -

s e q u e n t s n o n c e l e b r a m u s p e n l c c o s t c n e o d i e q u o J u -

d . "e i , s ed q u i n q u a g e s i m o d i c à D o m i n i c à p a s c h a l i s , s i v e 

r c s n r r e c i i o n i s C b r l s l i , q u i n e c e s s a r i o p a r i l e r i n c i d i l in 

D o m i n i c a i n : d i e e n i m D o m i n i c à , q u œ f u i t p e n t e c o s t e , 

s i v e q u i n q u a g e s i m a d i e s à p a s c h u t e , d e s c e n d i t S p i r l -

t u s S . in A p o s l o l o s , c i I c s n o v a p r o m u l g a l a c s l in 

S i o n , A c t . 2 , u t i l e x v e i n s o l i m i n S i n a , e à d e m d i e 

q n i n q u a g e s i n i S à p a s c h a t c p r o m u l g a t a f u i t . H i n c S . A u -

g u s t . s e r . 1 5 i d e T e m p o r e , C l e m e n s R o m a n . 1 . 5 C o n -

s t i m i c . a l t . , I s i i l o r . , A l b i n u s c t a l i i q u i s c r i h u n t d e 

o f l i c i i s E c c l c s . a t q n e S . L e o s c r m . 1 d e P e n l e c o s l e , 

n u m e r a n t d i e s 5(1 p e n t e c o s l c s , n o n à p a s c h a l e J u d i c o -

r u m , n e c à d i o p a s s i n n i s C h r i s t i ( s i c e n i m n o l i 5 0 s e d 

5 2 e s s c n l d i e s ) ; s e d a b i p s à D o m i n i c à r c s u r r e c t i o n i s 

C b r i s i i . r i l e n t o , n e c o i n c i d e r e i p e n l e c o s l e C h r i s t i a -

n o r u m c u m p e n l e c o s l e J u d œ o r u m , n e s c i l i c e t v i d e r c -

m u r n o s C h r i s t i a n i a n t i q u a m s e r v a r e J u d i c o r u m p e n -

l e c o s l e n ; h à c d e c a u s à p r i m a p e n t e c o s t e C h r i s t i a n a , 

q u à d e s c e n d i t S p i r i l u s s a n c i n s i n A p o s l o l o s , n o n v i d e -

t u r e o i n c i d i s s c c u m p e n t e c o s t e J u d i c o r u m . Q u o d p r o -

h a t n r : n a m e o a n n o q u o C h r i s t u s e s t p a s s u s e l r e s u r -

r e x i l , p a s c h a J u d x o r u m i n c i d e b a t in d i e m J o v i s , c i 

p r i m a a z y m o r u m in d i e m V e n e r i s , q n à p a s s i 

C h r i s t u s : a c c o n s e q u e n t e r s e c o n d a a z y m o r u m 

d e b a t i n d i e m s a b b a l i : j a m n u m e r a a b bi le d i e 

b a l i 5 0 d i e s , e t m v e i i i e n s d i e m 5 0 s i v e p e m e e o s t e n 

J o d i e o r u n i l u n e p a r i t c r in s a b b a l u m i n c i d i s s e , q u o d 

p r o s i m è p r e c e d e b a t D o m i n i c a i n p e n l c c o s l e s C h r i s t i a -

n a : , q n à S p i r i l u s s a n c t u s d e s c e n d i t . T u n c e r g o p e n -

t e c o s t e n c e l e b r à r u n t J u d t c i in s a b b a t o : A p o s t o l i v e r ò 

e l C h r i s t i a n i in D o m i n i c à . I la R u g o , L y r a n . , A b u l . , 

C a j e l . v e l I n e , v c l A c t . 2 , J o s e p h u s 1. 5 A n l i q . 1 3 , c t 

F r a n e . S u a r c z , 5 . p . , q . 5 3 , d i s p . . 1 6 , s e c t . 1 ; i d e m 

d o c e n t R a b b i n i . 

D i c e s i A u t o r . 2 , v . » , d i c i t u r : Dinn eompkrenlur, 

v c l , u t g r t e c è e s l , dirni compleretur, dies pentecoslcs, 

factus est repente de calo somts, tanquàm adeenientis 

spirititi vehementis. A t q u i S . L u c a s ibi o r n n i n ò v i d e l u r 

Ioqu i d e p e n l e c o s l e l u n e c o m m u n i , p u l a J u d i e o r u m , 

n e e d ù m e n i m c ò t i s q u c C h r i s t i a n a p e n l e c o s l e i n s l i t u t a 

a u t c e l e b r a l a f n e r a t i e r g o S p i r i t u s s a n c t u s d e s c e n d i t 

in p e n t e c o s t e J i u t e o r u m , a c c o n s e q u c n l c r p r i m a p e n -

t e c o s t e J u d i e o r u m e l C h r i s t i a n o r u m f u i l c a d e m , 

p n t a D o m i n i c a . O b h o c a r g o m e n t a l i , r e y e r à e a m d c m 

t o n e f u i s s e o i r o r i i m q u e p c n i e c o s l c n c e n s e n l n o n n u l l i . 

U n d o p u l a n t c o a n n o q u o p a s s u s e s t C h r i s t u s , p r i m u m 

d i e m a z y m o r u m i n c i d i s s e q u i d e m in d i e m V e n e r i s , s e d 

t r a n s l a t u i n f u i s s e e x 1 5 d i e m e n s i s in 1 6 , p u l a in s a b -

b a l u m , i d q u e n e d u o l e s t a , p u l a p r i m u s a z y m o r u m e t 

s a b b a u n o , q u i b o s o p e r a r i n o n l i c c b a t , s i m u l c o n c u r -

V e r ù m h ï c t r a n s l a l i o f e s l o r u i n s o l i d e e x S C r i p l u r à 

a u t P a t r i b u s p r o b a r i n e q u i t : i m o r é p u g n â t E v a n g e -

l i s t i s , q u i a s s e r u n t C l i r i s l u m c i m i 3 u d ; e i s c e l e b r à s s c 

p a s c h a s c c u t i d ù i n l e g e m , p u l a l i l u n à 3d v e s p e r a l i ! , 

i l a u l 1 5 q u a : f u i t p r i m a a z y m o r u m , p u l a d i e V e n e r i s , 

p a s s u s s i i C h r i s m s , a c c o n s c q u c n t c r 2 a z y m o r t i m , à 

qu i i n u m e r a u d i s u n l d i e s 5 0 p e n l e c o s l e s , i n c i d e r l i in 

s a b b a l u m . Al i i c o n s e n t q u ò d e o a n n o q u o p a s s u s e s t 

C h r i s l u s , o b l a i i o I r a c s p i c a r u m , à q u à n u i n e r a n d i e r a n l 

d i e s 5 0 p e n l e c o s l e s , t r a n s l a t a s i i à s e c o n d s d i e a z y m o -

r u m in t e r l i a m , i d q u e c à d o c a u s à , q u ò d s e c o n d a 

a z y m o r u m i n c i d e r e i i n s a b b a l u m , q u o s p i c a s m e l e r ò 

n o n l i c e b a t i m e s s a s e r g o e t o b l a l a s e a s f u i s s e d i e t e r -

l i à , p u t a D o m i n i c à p a s c h a l i s , à q u à u s q u e a d D o m i n i -

c a i n p e n l e c o s l e s p r e c i s e s u n t 5 0 d i e s . V e r ù m i d e m 

h u i c 8 e n l e n l i i e o b j i c i p o t e s l , q u o d p r i o r i . A d d e , f u n -

d a m e n t u m e j u s , s c i l i c e t s a b b a t o n o n l i c u i s s e m e l e r e 

h a s s p i c a s , n o n v i d e r i v e r u n i : n a m s a b b a i o l i c e b a t 

m a t t a r e , e s c o r i a r e , s e c a r e ; c r e m a r e a g n u m m a n e e t 

v e s p e r e , a l i a s q u e v i d i m u s : e r g o m u l l ò m a g i s l i c e b a t 

m e l e r e a l i q u o t s p i c a s , a d o b l a t i o n e m c t s a c r i f i c i u m . 

S e c u n d ò , s i n o n l i cu ì t e a s m e l e r e s a b b a t o , p o l c r a n t 

e t d e b e b a n t c a s m e l e r e u n o v c l a l l e r o d i e a n t e , p o l i ù s 

q u ì i m t r a n s f e r r e n l f c s l u m c i s a c r i f i c i u m h o c à d i e e x 

l e g e p r a s c r i p t o , p o l a à s a b b a i o , i n a l i n m , p u t a D o m i -

n i c u m . T e r l i ò o b s l a t q u ò d J u d a i i c e l e b r à r i n t s u a m 

p e n t c c o s l e n , a d i n s l a r p r i m » i l l i u s , q u à l e g e m a c c e -

p c r u n t i n S i n a , E x o d i 1 9 , v . 11 ; i l l a e n i m p r i m a f u i t 

n o r m a c i e s e m p l a r s e q u e n t i o n i o m n i o m , q u a : a d p r i -

m a ; h u j u s m e m o r i a m c t f o r m a n i i n s l i l u l a i e t c o n f o r -

m a ! » s u n l . A l q u i p r i m a i l l a c e l e b r a l a e s t d i e 5 0 à s e -

c u n d à a z y m o r u m , q u a : l u n e i n c i d e b a t in s a b b a l u m ; 

n a m p r i m a a z y m o r u m , q u à e g r e s s i s u n t e x ¿ E g y p t o , 

i n c i d e b a t in d i e m V e n e r i s , u t i o s t e n d i E s o d i 12, v . i l ; 

e r g o s e c o n d a a z y m o r u m [Une ¡nc ide ' oa i in s a b b a l u m . 

S i e n i m a b h à c s e c u n d à a z y m o r u m , s i v e à 1 6 d i e p r i m i 

m c n s i s , q n ; e l u n e i n c i d e b a t in s a b b a l u m , n U n i e f é s 5 0 

d i e s , i n c i d c s i o s e s l a m d i e m f c r i i ì m e n s i s , q u à c e l e -

b r à r u n t p c n l e c o s t e n . J a m , s i t u n e à s a b b a t o n u m e r a r e 

p o l l i c i « 5 0 d i e s p r i r n i o p e n l e c o s l e s , e r g o e l d e i n c c p s 

a l i i s a n n i s id i p s o m T a c e r e p o l u e r o n t . 

R e s p o n d e o e r g o , e t d i c o S . L u c a n i l o q n ì d e p e n t e -

c o s t e C h r i s t i a n a , n o n J u d a i c à . C h r i s t i a n a e n i m à C h r i -

s t i a n ^ c o l c b 3 t u r , e t v i g e b a t n o n t a n t ù m c ù m S . L u c à s 

h a i c s c r i b e b a t , s e d e t i a m à s u l i n i t i o , p u l a m o x à 

p r i m a p e n l e c o s l e , q i t t f u i t q i i i n q u a g c s i m à d i e à r e s u r -

r c c l i o n e C h r i s t i . I d i l a e s s e p r o b a t a : p r i m ò , q u i a 

S . L u c a s C h r i s t i a n a s s c r i b i ! C h r i s t i a n " « , n o n J u d i e i s 

( l i n d e s c r i b i ! g r a i c è , n o n l i e b r a i c è ) o r i g i n e m C h r i s l i ' à -

n i s m i , e j o s q n e s a c r o r u m c t f e s t o r u m : e r g o ag i t d e 

p e n t e c o s t e C h r i s t i a n a , n o n J u d a i c à . S e c u n d ò , q u i a c . 

1 p i a n e o s t e n d i t s e t r a c - t a r e d e m y s l e r i i s e l g e s l i s 

C h r i s t i , q u a : C h r i s t i a n i in p a s t b a l e , p e n t e c o s t e , a l ì i s -

q u e f e s l i s r e c o l u n t e t c e l e b r i m i . L e g a t o r a t t e n t é c . 1 

e t i t a e s s e d e p r e h e n d e t n r ; e r g o s i c u t c a p , l à r e s u r -



i c o m i 

p e c c a I u r a , p u g n a n s e x d i a i n c ' 

q u o d à C h r i s t o m ' u s i e t l e g a l i 

mentite perslrepebat. P i 

d e p e n t e c o s t e c h r i s l i a i 

I N L E Y I T I C U M 

i l e j u s a s c e n s i o n e m n u n i c r a t i 

4 0 d i e s , i t a i n o x c . 2 a b e à d e m r c s u r r c c t i o n c , n o n a u - j 

l e m à p a s c h a t e J u d i c o r u m , n u m e r a i 5 0 d i e s p e i i l e c o - ' 

s t c s . T e r l i ò , q u i a C h r i s t i a n i s u a m p c n l c c o s l e n c c l e -

b r a n l a d i m i l a t i o n c m p r i m a : , q u a m d e s c r i b i l L u c a s 

A c t o r . 2 ; e r g o e a fo i l c b r i s l i a n a . Q u a r t o , q u ò d S . L u -

c a s d c s c r i b a t h i e o r i g i n e m C h r i s t i a n a : p c n t e c o s l e s , 

s e n t i t E c c l e s i a , q u a : b a n c e j u s d e p e n t e c o s t e n a r r a l i o -

n e m q u o t a n n i s in f c s l o p e n l e c o s t e s l e g i t e t r e c o l i t . 

S c n s u s e r g o e j u s e s t : Dimi complHenlur dies penteco-

ste!, id e s t , d i n n c o m p l c r e l u r d i e s q u i n q u a g e s i m a , q u à 

à C b r i s l o C h r i s l i a n i s i n s t ì l i l e n d a e l s a n c i e n d a c r a i 

p e n t e c o s t e C h r i s t i a n a , p e r m i s s i o i i c m S p i r i t ù s s a n c i i , 

q u e m i p s e p r o m i s e r a i A c t o r . 1 , e t p e r p r o n m l g a l i o r i e m 

l e g i s n o v ; e . A l l u d i ! e n i m S . L u c a s a d l i g i i r a m , p u l a 

a d i n s l i m i i o n e m p e n l c c o s l e s M o s a i c o : , E x o d i 1 9 , 1G, 

u h i d e e à d i c i t u r : lammte adunerai dies terlias ( q u i 

e r a l q u i n q u a g e s i m u s à p a s c i a t e ) , p u l a p e n l e c o s l e : et 

ecce aeperunl audiri tonitnia, ac liticare fulgura, et mi-

teni, clangorque buccinai velie-

c n i m m o d o d e a n l i l y p o , p o t a 

> i l S . L u c a s : Dùm a d v e n i r e n t 

nlecosles, e t c ; , f a c t u s esl repente 

advenienlis spiniti* tehemèti-

mi Ulis dispcrlitai Ungute 

i n e . . . 

l i o n e c c c p i t c o l i à C h r i s l i a n i s C h r i s t i a n a p e n t e c o s t e , o l i 

m o x o s l c u d a m ; e r g o d e c à a g i t L u c a s , n o n d e J u d a i c à . 

E u n d a m e u t u m b o r i m i o m n i u m e s l , q u o d C h r i s t u s p e r 

l e g e m n o v a m v o l u e r i t l e g e m v e t e r e m c u m s u i s s a c r i s e t 

f e s l i s a b o l e r e , a c p r o e i s n o v a e t C h r i s t i a n a s u r r o g a r e , 

l i n d e e l v o l u i t u t p c n t c c o s l e p r i m a C h r i s t i a n a p o s t e r o 

d i e s u c c c d c r e t j u d a i c a : , u t s i g n i D c a r e i u r , q u ó d e à e x -

c l u s à e t a b o l i t a , e x t u n c i p s e n o v a n i i n s t i t u c r e t e t s a n -

c i r e t . I n p r i m a c n i m p e n t e c o s t e , p u t a q u i n q u a g e s i m i d i e 

à C b r i s l i r e s u - r e c t i o n c , m i s i l S p i r i l u m s a n c i u m ill A p o -

s t o l u s , a c p e r c o s e o d e m d i e p r o m u l g a v i ! l e g e m s u a m 

e v a n g e l l c a m , q u ò d n i m i r i u n a h o i i l à j a m l e g e M o s i s , 

l e x e v a n g e l i c a a h o m n i b u s e x l u n e a c c e p l a n d a e t s e r -

v a n d a f o r c l . Q u a r e l u n e p a r i l e r a b o l i t o p a s c h a l e , p e n -

l e c o s l e , a l i i s q u e f e s l i s J u d i e o r o m , t a c i t e s u a m p a s c h a , 

p e n t c c o s t e n e l f e s t a i n s l i l u i t , a c m o x p e r A p o s t o l u s 

p a r l i e u l a l i m e t e x p r e s s è , c a d c m u b i q u e i c r r a r u m s a n -

Oiri e t i n s t i m i v o l u i t . P o r r ò C h r i s t i a n o s j a m i n d e a b 

i n i t i o , p u l a à p r i m à h à c p e n t e c o s t e C h r i s t i a n a , c a p i s s e 

q u o t a n n i s c a m n o n J o d a i c a m c o l e r e e t n o m i n a r e , u t i 

e a r n h i e n o m i n a l L u c a s , d j e e n s : Dum cmnplerenlur 

dies penlecostes; p r o h a l u r p r i m o , q u i a in p r i m à h à c 

p e n t e c o s t e f a c t a e s t o b r o g a t i o l e g i s v e t c r i s , o m n i u m -

q u e e j u s s a c r o r u m e t f e s l o r u m , e t f a c t a e s t p u b l i c a 

p r o m u l g a n o l e g i s n o v i c , e j u s q u e s a c r o r u m , c o n s c q u e n -

t e r e t f e s l o r u m : e r g o A p o s t o l i e t C h r i s t i a n i h u i c p r o -

m u l g a t i o n o b e d i e n t e s , d e i n e e p s c o l u c r u n i p a s c h a e l 

p e n t c c o s t e n c h r i s t i a n a m , n o n J u d a i c a m ; a l i o q u i e n i m 

p e c c à s s c n l in l e g e m c v a n g e l i c a m . S i m i l i m o d o , e o d e m 

a n n o q u o in d i e q u i n q u a g e s i m à à p a s c h a l e p r i m o d a t a 

e s t H c b r a i s à D e o l e x i n S i n à , e x p r s c e p t o De l h o c 

l o c o L e v i t i c i e d i t o , s a n c i t a , e t d e i n c c p s à l u d x i s c u l l a 

f u i l p e n t e c o s t e . H o c e n i m h u j u s c a p i t i s p r i e c e p t u m 

e d i l u m e s l e o d e m a n n o , q u o d a t a e s t l e x , u t p a l e t e x 

d i c l i s E s o d i 1 9 , i n i t i o c . e t p r o f f i m i o in L e v i t i C u m . 

S e c u n d ò , q u i a A p o s t o l i c u n t c s p r e d i c a t i m i g c n t i b u s , 

m o x i i s c o o v c r s i s i n s t i t u e b a n l e t t r a d e b a n t s a c r a e t 

f e s t a C b r i s l i ( n e c e n i m r e l i g i o C h r i s t i a n a , u t n e c q u i e -

v i s a l i a , ¡ i n t e s i e s s e s i n e f e s t i s e t s a c r i s ) n o n c n i m 

p o t e r a n t c i s t r a d c r e p a s c h a e t p e n l e c o s l é n J o d a i c a m . 

S i c e n i m g e n t e s c o c g i s s c n t j u d a i z a i e , e l p r o C h r i s t i a -

n i s m o I r a d i d i s s e n t e i s j u d a i s u i u m : q u o d f u i s s e l g r a n d e 

d i a m e t r o c o m c o r o n i o f f i c i o , a d 

b i i e i A p o s l o l o s e t p r i m o s C h r i s t 

l i s d i e m e j u s r e s i 

S p i r i l ù s s a n e t i , 

e t b e n e f i c i a , a i 

e r g ò p a s c h a 

m . T c r t i ò , qi 

f e r v i d o s , q u o t a i 

n i s , e t m i s s i o n i 

c l e s i a m m e r i i a c 

r c c o l u i s s e ? c o l e b ; 

s l i a n a m , n o n J u d i 

C h r i s t i a s c e n s i o n 

il . K o r s ù m , q u i s d u -

a n o s a m o r e C b r i s l i 

i r r c c i i o n i s , a s c e n s i o -

l a n l a q u c e j u s i n E c -

m i v e r s a r i à m e m o r i à 

e l p c n t c c o s t c n C h r i -

i i a A p o s t o l i i n o x p o s i 

a s i o n e m m u l à r u n l s a b b a l u n i in d i e m D o -

m i n i c u m , e u m q u e c o l e r e c i e p c r u n l in h o n o r e m r e s u r -

r e c t i o o i s C b r i s l i ( C h r i s t u s e n i m in D o m i n i c o r e s u r -

r e x i l ) e r g ò m u l t ò m a g i s p a s c h a M o s i s s t a t i n i i n p a s c h a 

C b r i s l i , id e s t , i n d i e m D o m i n i c u m I r a n s l u l e r m i l , 

p a s c h a e n i m C h r i s l i a n u m p r o p r i e e s t d i e s r e s u r r e c l i o -

n i s C b r i s l i , m a g i s q u à m D o m i n i c u s : s i p a s c h a t r a n s -

l u l e r u n t . e r g ò e l p e n t e c o s t e ! ! ; l i s e e n i m i l l u d s e q u i l u r , 

e t a h i l i o s u p p u l a n d u m e s l . A n i e e e d e n s p r o b a l u r 

p r i m ò , e x A p o c . 1 , 1 0 , u h i J o a n , a i t : Fui in spirila in 

Dominici die : e r g o I o n e à C h r i s l i a n i s c o l c b a t u r D o -

n i c à . P o r r ò A p o s t o l u s l o q u i t u r d e h à c d i e , n o n q u a s i 

n o v à , a u t à s e r e c e n t c r i n s l i t u l à , s e d q u a s i d e u s i t a l à , 

et a p u d C h r i s t i a n o s c e l e b r i ; e r g o j a m d i i i a n t e c o d e -

r a i à C h r i s l i a n i s p r o s a b b a i o c o l i D o m i n i c a : e p i s t o l a 

a u l e m 1 a d C o r i n t h i o s s c r i p l a CSI a n n o C h r i s l i 5 7 , 

p u l a 2 3 a n n i s p o s l m o r l e m C b r i s l i . E r g 

C h r i s t u m C h r i s l i a n i p r o s a b b a l o c e l c b r a r u n l D m 

C u m . S i c e t A c t . 2 0 , 7 , d i i i t u r q u o d u n a s a b b a t i , 

e s t , D o n i i n i c o , P a u l u s m a g n u m e g e r i t C h r i s t i a n o r i 

c o u v e n l u m , in q u o p r o t r a l i e n s c o n c i o n c m 

s c c n l e m e l c o r r u e n t c m j u v e n e i n a c c x a m i n 

Him r c v o c a v i l . D e n i q u c S . P a u l u s i n s c c t a l 

n i a m , s a b b a l u m , a l i a q u c f e s t a J u d a i c a , G a l . 4 , 9 , d i c e n s : 

Convertimim iteriim ad infimia el egena elementa, quibus 

dmub senil e vullis ? dies ( J u d a i c o s ) observatis, el men-

ses, el lempora, el annos. E t C o l o s s . 2 , 1 6 : Xemovos 

judicet in cibo el polu ( i q u o c x l e g e a b s t i n e n t J u d s i ) 

aut in parte diei [esti, aut neomeniw aui sabbatorum, 

qinc sunt umbra (ulurorum, corpus autem C.hr. 

n o n J u d a i c a , s e d C h r i s t i a n a f c s l a a C h r i s t i a 

b r a r i v o l u i t j a m i n d c a C b r i s t i a n i s m i i n i t i o . 

D e n i q u c p a s c l i a a h i n i t i o p e r A p o s l o l o s i r a n s l a t u r a 

e s s e in D o m i n i c u m , a c c o n s e q u c n t c r e t p e n l e c o s t e n , 

p a t e l e x b s r e s i Q u a r t a d c c i m a n o r u m , q u i v o l e b a n t 
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p a s c h a c u m J u d x i s s c r v a r i 1 4 l u n à , s i v e d i e p r i m i 

m e n s i s , n o n a u l e m i n D o m i n i c o . l i o s c n i m d a m n a v i t 

E c c l e s i a , c i V i c t o r p o n t i f e x , d e Q n i e n s e x I r a d i t i o n e 

A p o s t o l i c i , p a s c h a C h r i s l i a n i s c e l e b r a n d u m e s s e , n o n 

1 4 l u n a , s e d D o m i n i c à e a r n s e q u c n l e , u l i i l l ud p r i m i -

t u s c c l e b r à r u n l C h r i s t i a n i e t A p o s t o l i , t e s t e E u s e b i o 

l i b . 5 l l i s t . c . 2 2 . S i c e t p a s c h a d i e D o m i n i c o c e l e -

b r a n d o l i ! e s s e S . P c l r u m R o m a : d o c o i s s e , e l i d e m a b 

e o a c e e p l u m S . M a r c u m j D g y p l i i s I r a d i d i s s e , l e s t a l u r 

P r o l l i e r i u s a p u d B e d a n i l i b . i l e R a t i o n c l e m p o r i s c . 4 2 ; 

e t S . I g n a t i u s , q u i v i s i t t e m p o r e A p o s t o l o r o m , e p i s l . 

a d M a g u e s i a n . a i t Colendnm diem Dominicum, ut die-

rum principali et resurrectioni Domini consecraluin. E t 

E p . a d P h i l i p . Si quis, a i t , cum Judatis celebrai pascha, 

particeps est eorurn qui Dominimi occiderunl el Aposlo-

los ejus. C ù m e r g o c o n s l e t a h i n i t i o à C h r i s l i a n i s c u l -

t a m f u i s s c p e n t c c o s l e n C h r i s l i a n a m , q u i s d u b i t e t S . 

L u c a n i d e e à l o q u i , n o n d e J u d a i c à ? l l a q u e S . L u c a s 

n o i n i n a n s p e n l e c o s l é n , n o n l a i u ù i n r e s j i i c i t a d t e m -

p u s q u o i p s e b a i e s c r i b e b a t ( n o n c n i m d u b i u m e s l 

q u i n l u n e c u l l a c i n o m i n a l a f u c r i t p e n t e c o s t e C h r i -

s t i a n a , n o n J u d a i c a ) , s e d e t i a i n p r o p r i e r c s p i c i t l e m -

p u s i p s u m , q u o l i s e i p s a q u a : s c r i b i t e t c n a n - a t c o n t i -

g e r u n t , q u a s i d i c a t : Dinn complerelur dies penlccosles, 

id e s l , d i e s q u i n q u a g e s i m a à r e s u r r e c t i o n e C h r i s l i e t 

p r i m o p a s c i a t e c h r i s l i a n o , q u à p r o v e l c r i n o v a à 

C h r i s l o i n s t i l u e n d a e t s a n c i e n d a , a : q u é a c n o m i n a n d a 

e r a l p e n l e c o s l e , c u j u s o r i g i n e m e t i n s t i l u l i o n e m l i ic 

e n a r r o , q u x ' c ; c l c r a r u i n s e q u e n l i u m f o r e l e x o r d i u m , 

e x e m p l a r e t c a u s a , e i s q u e n o m e n s u u n i i n d e r e i , u t a b 

c à p a r i l e r v o c a r e t u r p e n t e c o s t e , id e s t , d i e s q u i n q u a -

g e s i m a à d i e r c s u r r e c l i o n i s C h r i s l i . 

D e n i q u c s i q u i s o m n i n ò v e l i l S . L u c a n i r e s p e x i s s e 

q u o q u e a d p e n t c c o s t e n J u d s o r u m , q u a : l u n e v i g e b a t 

e t e r a l in c o m m u n i u s u , K e s p . i d i p s u m b o e s e n s u a d -

m i l l i p o s s e , q u a s i d i c a t S . L u c a s : Dinn complcrelur, 

id e s t , d i n n p r i d i é c o m p l e i a e s s e l e l I r a n s a c t a p e n l e -

c o s l e J u d i c o r u m ; i l a u l c o m p l e r e l u r . id e s l , c o m p l e r i 

i n c i p e r e i ei s u c c e d e n s p e n l e c o s l e C h r i s i i a n o r u m . V o x 

c n i m complerelur, q u a t e n ù s r e s p i c i l p e n t c c o s t e n J u -

d f f i o r u i n , in a c l u p e r f c c l o a c c i p i e n d a e s l ; q u a t e n ù s 

v e r ò r e s p i c i l , l e r m i n a l u r e l d e s i n i ! in p e n t c c o s t e n 

C h r i s l i a n o r u m , in a c l u i n c h o a l o s u m e n d a e s l . L i r u m -

q u e e n i m i n n u i l e l o b i l e r p c r s i r i n g i t , i d e ò q u e u n o v e r b o 

c o m p i e c t i l u r e t c o n v o l v i l S . L u c a s ; a i q u e h i c s e n s u s 

v i d e i u r p l c n i o r , q u a s i d i c a t : Cimi complerenlur dies 

penlccosles, t a r a v e t e r i s q u à m n o v a : , n i v e i e r i p r i d i é 

c o m p l e t a e t t r a n s a c i a p o s l r i d i è c o m p l e r i i n c i p e r e t 

n o v a . F o i l e n i m v e t u s e t n o v a q u a s i u n a c a d e i n q u e 

p c n t c c o s l e : i l l a c n i m i n l i a n e d e s i i t e t I r a n s i i t , s i c u t 

l y p u s in a n l i l y p u m d e s i n i l e t t r a n s i t , a c p r o i o d e c u m 

e o u n u m i d e m q u e e s s e c e n s c l u r . I t e c m e a e s t d e 

p e n l e c o s l e s e n t e n l i a , s a l v à m e l i o r i ; n o n e n i m v i d e o 

q u i d p r o h a b i l i ù s s o l i d e d i c i p o s s i l . N a m q u o d G a b r i e l 

Y a s q i i c z p . 3 , I o n i . 3 , d i s p . 1 7 2 . c . 12 , c u m R a d u l -

p l i o e l H i b c r à t 4 ab altero die Sabbaii, e x c l u s i v e a c e i -

p i l , n o n i n c l u s i v è , p l a n è r e p u g n a t c o m p u t i l i M o s i s e t 

o m n i u m H e b r a o r u m , ul i p a u l ò a u l e o s i e n d i : i d q u e 

s a t i s i n s i n u a i , » ab altero die. C ù m c n i m t e m p u s e x - , 

. C A P . x x m . 75J 
• e l u s i v e d e s r r i b e r e v o l u m n s , n o n s o l c m u s d i c e r e , 4 » 

altero die ( h o c i p s u m e n i m p r a c e d e n l i s d i c i e x c l u s i o 

e s l ) , s e d it /ali die, v . g . , p r i m o , s e c u u d o , I c r l i o , e t c . 

R e s e r g o i p s a d o c c i n o n à p r i m o d i e p a s c h a l i s e s c l u -

s i v e , s e d à s e c u n d ò d i e i n c l u s i v è , i n c h o a n d o s f u i s s a 

q u i n q u a g i n l a d i e s p e n l e c o s t e s . 

VEBS. 1 6 e t 1 7 . - E r s i c OFFERETIS ( in p e n t e c o s t e ) 
SACRIFICIO!! N O V O » D O H I S O , E X O H M B U S D I E I T I C C L I S 

VESTRIS, r i s t s n i n u r i j R C M K o s . P r o sacrificium h e -

b r a i c è CSI mmcha, id e s l , oblalionem, à r a d . rncha, i d 

e s l , addiait, obtnlit; n c q u e e n i m h a : e p a n u m o h l a i i o 

p r o p r i e c r a i s a c r i l i c i o m . N a n i h i p a n e s l i c h a n t e x s i -

m i l à f e r m e n t a l à , q u a : s a c r i l i e a r i n o n p o t e r a i , u t p a l e i 

c a p . 2 , v . 11 , u n i l e n e c u l l a l i b a i n i n a c u m b i s c e p a u i -

b u s o f f e r e b a n l u r . E r a n l e r g o b i p a n e s l a n t ù m p r i m i -

l i » m e s s i s t r i t i cene , q u a : d a b a n t u r s a c e r d o l i b u s , e l i n 

e o r u m e s u m e l u s u m c c d e b a n t . 

N o t a . S i n g u t e f a m i l i ® h a s c c p a n u m p r i m i l i a s , i n 

p e n l e c o s l e o f f e r r e d e b e b a n t , u l i h i c d i c i t u r : s e c ù s 

c r a i d e m a n i p u l o s p i c a r u m i n p a s c h a l e , e l l i c c i A b u -

l c n s i s id i l a i n l e l l i g a t , n o n q u ò d s i n g o l i e x p r o p r i o 

a g r o , ve l d o m o h o s c c p a n e s a f i e r r e n t H i c r o s o l j m a m , 

s e d q u ò d s i n g u l i H i e r o s o l y m c c d u o s p a u e s t a l c s e m e -

r c n l , e o s q u e in i c m p l o o l T e r r c n t , s i c u t e t c a l u m b a s , 

e l v i c t i m a s a l i a s ( m i d e h o r u m o m n i u m e r a n t v e n d i t o -

r e s H i e r o s o l v i n » , q u o s C h r i s t u s c j c c i t è t e m p i o ) , t a -

n i e n S c r i p t . H e b r a x i h i c C O n l r a r i u m d o c c i ; s i c c n i m 

; l i a b e l : Ex o m n i b u s h a b i t a c u l i s ves t r i s adducetis panes 

elevationis duos, q u a : v e r b a s a l i s s i g n i l i c a n t q u e m q u e 

p r o p r i o s p a n e s e x s u à d o m o a d d u c e r e d e b u i s s c a d 

t c m p l u m , u t v i d e l i c e t s i n g u l i s u a r u m f r u g u m p r i m i -

l i a s , in g r a t i a r u m a c t i o n e m Deo d e p e n d e r e n t . I t e c 

e n i m u n a f u i l c a u s a c u r f e s i u m p e n l e c o s t e s s i t i n s l i -

l u t u r a , s c i l i c e t u t i n e o p r i m i t i a s p a n m n D e o o f f e r r e n t . 

I l a J o s e p h u s 1. 3 A n t i q . 1 0 . A l t e r a c a u s a f u i l u t I l e -

b r a i r e c o r d a r e n t u r l e g i s d a l i e i n p e n t e c o s t e , p r ò e à -

q u e D e o g r a l i a s a g e r e n t , l e g e m q u e i l l a m r e c o l e r e n t , 

u t e x a c t i ù s e a m o b s e r v a r e n t . H a S . H i c r . a d F a b i o -

l a m d e 4 2 M a n s i o n i ! ) , in 1 2 : Dedicano, i n q u i t , legis 

est penlecosle. I d e m d o c e l S . A u g . q . 9 5 i o Q u a : s t . e x 

n o v o T e s t a m e n t o , I o g e n s c n i m De i b c n e l l c i u m e s l l e x 

f e s l o q u e c e l e b r a n d u i n : e s l e n i m i p s a r a d i u s l eg i s 

¡ e t e r n a ; m a n a n s à r a i i o n i b u s i d e i s q u e a - t e r n i s , q u » 

v i v u n t i n n i e n t e D e i , q u i b u s i p s e o m n i a r e g i t e l m o -

d c r a t u r . Duo sunl, i n q u i i N a z i a n z . , quibus regimur, 

natura el lex; e t S . A u g . ! . 9 d e C i v i t . : Omnium le-

gum, i n q u i t , iuanis est censura, nisi dirime legis imagi-

nemgerat. P i a l o d i c e h a t , necesse esse leges homimbus 

ponete, ut secundìim eas vivant, alioqui nihil a feris di-

; screparent. Causam esse qubdnullius tmmis ingenium 

ila à naturò inslitutum est, ul quic ad publicum huma-

nte vilw commodum conferunl, .'ufficiaiter cognoscat; et 

si cognovit, ut optimum id quod noviI semper agere 

possil ac velil. H a i p s e 1. 4 d e L e g i b u s D t m o s t h e n e s 

a i e b a i àvitatis animam esse leges. H c r a c ì i t u s d i e e b a t , 

cives non ininiis oporlere pugnare prò laiilins, quàm prò 

mamibus, quòd absgue legibus nullo paclo possil esse 

civitatis iticolumis , absque mwnibus possil. I t a L a e n . 

1. 9 , c . 1 , A r c h i d a m u s r o g a n t i , quinam essai i sparla-
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rUfurbUnafeeti? Lege», i n q u i t , ac legnimi magiara-

ras. G r a v i i e r c c n s o i l , in v e p n U - ™ l i l u l à a " c i 0 " 

r ì i a t c m s u p r e m a m legi l>"s e s s e d e f e r e n d o l i ; n e c «111 

m a g i s t r a l i f a s e s s e q u i d q u a m « m i r a l e g e s p u b l i c i i s 

t e o t a r e . I l a l ' I u t a r e b u s i o L a c o n . A g e s i l a u s r o g a m i 

q u i d Spariai contalisteri Lgcurgi lega! Vofrplamm, 

a i t , amlemplm. l ' i u t a r e l i . i b i d e m . 

C y r u s r n g a l u s questioni punirei esseiujuslos! Lege, 

i n q u i t , n o n « l e i H a . I l a M a x i m , s e r m . 5 8 . 

B a r b a r i B r a s i l i i in s u a l i u g u à c a r e n i t r i b t i s l i t t c r i s , 

6 c i l i c e t F . L . R . i d q u e a p p o s i t e , n a n i c a r e n i l i d e , 

l e g e , r e g e , t e s t i s e s t O s o r i u s c i M a l t c i u s i n l i i s t o r i à 

i n d i c a . P i ò l o l i b . d e J o s e p l i o : Quoii medictts, a i t , csl 

<egro, hoc lexest àvilali. C o r o n a p r i s c i s f u i l h i e r o g l y -

p l i i c u i o l e g i s : q u i a c e r l i s e s t v i u c u l i s c o m p l i c a l a , q u i -

h u s v i t a n o s t r a T c l u t r e l i g a l a c o e r c c l u r . I t a P i c r i u s 

I l i e r o g l . 4 1 . D e n i q u e l e i c s l te » i l®. Lacerna, i n q u i t 

P s a l t e s , p e d i l w s nicls u r t i m i I n a n i , t i lumen s a n i t i ! 

m a i , P s a b n . 1 1 8 , q u i p s a l m u s n o n e s t a l i u d q u à m l e -

g i s e l o g i m i . R u r s i t m , Eloquio Domini eloquio calla, 

argenlum igneexamiiuilum, probaium terne, purqatum 

sepluplmn, l ' s a i m . 1 1 , 7 . 

P o r r ò lex non est aliud, u i s i retta, i l ò m i m i n e deo-

mm ralio, imperans lionata, prohibensque contraria, 

i n q u i t C i c e r o l ' b i l i p . I ; e l p r ò C i u c i l i . : Fundamentum, 

a i l , liberlaiis, ¡ma cequiia'.is, mcns<11 " 

silium, seiitentiaaue cmialis, posila ani in legibus. 

P e c u l i a r e v e r ò f u i t D e i e r g a H c b r a o s b e n c f l c i u m , 

q u ò d e i s i p s c m c t l e g e m d e d e r i t , i d q u e p r i m o , e t a u l e 

l e g e s a l i a r u n i g e n t i u m . P r i m u s e n i m i n o r i » l e g i s l a i o r 

f u i t M o s e s , i d c s l , D e u s p e r M o s e n . E u m s e c u t i , l e -

g e s d c i l è r e I n d i s G y m n o s o p h i s i i e , i E g y p l i i s s a c e r d o -

t e s , B a b v l o n i i s C b a l d a i i , P e r s i s m a g i , G a l l i s D r u i d i e , 

L o c r e n s i b u s Z a l c u c u s , A l h e n i c n s i b u s S o l o n , L a c e d i c -

m o n i i s L y c u r g u s , C r c t e n s i b n s M i n o s , C o r i n l b i i s P b i l o , 

G e t i s i a m o l x i s , R b e g i n i s A n d r o d a n i u s , M i l e s i i s U i p -

p o d a m u s , T b u r i i s C b a r o n d a s , T b e b a n i s P l i i i o l a u s , 

C a r t b a g i n c n s i b i i s P b a l c a s . A p u d R o m a n o s p r i m u s 

P . P a p i r i u s r e g i a s l e g e s i n u n u m c o n t u l i t . D e i n d e A p -

p i u s C l a u d i u s d e c c m v i r d u o d e c i m t a b u l a t i m i l e g e s 

c o n s c r i p s i t . H u u c s e c o l i s u n t A p p i u s C l a u d i u s C i c c u s , 

S e m p r o n i u s S o p l r o s , S c i p i o N a s i c a , Q . F a b i u s , 

M . C a t o c t a h i . 

VERS. 1 7 . — PANES PR1M1TIAREH Dl'OS DE DUABOS 

DECIMIS. E x d i c l i s e . 1 4 , v . 1 0 , e l d i c e n d i s c a p . s e q . 

v . 5 , p a t e b i t , d o a s d e c i m a s s i m i l u i , c t d u o s p a n e s ! 

i n d e c o n l ' e c t o s , f u i s s e q u a s i I r e d e c i m l i b r a r u u i c u i i i 

d i m i d i a . 

VERS. 18 . — OpFERETlS CtjM PANIBCS SEPTEM AGSOS 

IMUACULATOS, s c i l i c c t , i n b o l o c a u s l o m , q u i a b o c , 

q u a s i p r » c i p u u m , s e m p e r i n t e l l i g i l u r , d i r a n o i n i n a -

t u r s a c r i f i c i u m ; n i s i a l i a e j u s s p e c i e s e x p r i m a i u r . I l a 

A b u l e n s i s . 

N o t a . N o m . 2 8 , v . 2 7 , a d d u n t u r e l a l i » v i c t i n i » , 

h o c f e s t o p e n t e c o s l c s o f f e r t i s o l i l a , o b f e s l i s o l e m n i -

t a l e m ; v i d e b o c t « t u l i d u o , a r i e s u n u s , a g n i s e p t e m , 

h i r c u s u n u s p r ò p e c c a l o . N a n i d i v e r s a s e s s e i l l a s a b 

b i s c e q n a s b i c p r t e s c r i b i t , l u m a l i u n d è p a l e i , l i m i e x 

e o q u ò d i b i d u o v i t u l i , b i c t a u l ù n i u n u s p r s c i p i a l t t r : 

q u i a i l i » v i e t i m » p r » s c r i p t » e r a n t p r o p i e r i p s u m t e -

s t i m i p r e c i s ò ; h » v e r o , h i c p r a s c r i b u n t u r t a n l ò r a 

p r o p i e r o b l a t i o n e m p r i m i t i a r u m c o b o n e s t a n d a m , u t 

s i m u l c u m p r i m i t i a r u n i o h l a t i o n e , D e o b » v i d i m a i i n 

s a c r i f i c i u m d a r c n l i t r . I p s i u s e r g o f e s t i p e n l e c o s l e s 

x q u è a c c x l e r o r u i n f e s t o r u m , v i c i i n i i e , n o n b o c c a p . 

s e d n u l l i . ( 2 8 c t 2 9 u t p a l e i i n t u e n t i ) r c c e n s e n t u r . i l a 

A b u l e n s i s . L ' n d e J o s c p h u s l . 5 , e . 1 0 , o m n e s p e n l c -

c o s l e s v i c l i m a s e i n i m e r a n s s i c a i t : Uolocausla faciunt 

è t r i t e t i n i l i s , arieiibus duobus ( S . S c r i p l u r a t r e s 

a r i c t c s n u m e r a i : v i d e l u r e r g o in J o s e p h i n u m e r u m i r -

r e p s i s s e e r r o r , u t p r ò d u o b u s r e p o n e u d i s i n l t r e s ) , agnis 

quatuordecini, htedisque prò peccato duobus. O m i n i ! 

I i ic J o s e p b n s d u o s a g n o s o b l a l o s in b o s l i a s p a c i f i e a s . 

R a d u l p b u s t a n i e u c e n s e t e a s d e m e s s e v i c l i m a s , q u a 

b i c , e l q u i e N u m e r ' . 2 8 , p r a s c r i b u n t u r : a u i i l o g i a m 

v e r ò j a m a l b i i a m i p s o p e r m y s t e r i u i n s o l v e r e c o n a i u r . 

S o n i w e r e s l , i n q u i t , an duo vinili c u m u n o u r i eie, m 

u i m s vilulus cum duobus arieiibus in k&tùaimiis essa 

dicelur, cùm lem paslorcs, quàm doctora ( q u i m y s l i c è 

s u o l a r i e t e s e l v i t u l i ) m i « « siili propier /idei pacisque 

concordiani, u l duo inlelligwilur, si duorum p o p u l o -

rulli, quìbus prillali sunl, respiriamo distmtiam. V c r i i m 

b » l i n e r » 11011 s a l i s f a e i n o t , n e q u e s e n s u i l i t l e i a l i , 

q u e m R a d u l p l i . s » p è q u a s i j u d a i c u i i i , t o l l e r o e l i m -

p u g n a r e v i d e l u r i n s t a r O r i g e n i s , c t a l i o r u m q u i i o l i 

s u n t in I r o p o l o g i i s . P o r r ò b a i e s a c r i f i c a i e l v i c l i m i e 

n o n e r a n l p r i v a t i c u j u s p i a m , u l i p a n e s p r i m i t i a r u m : 

s e d e r a n t c o i o m u i i e s l o t i p o p t l l o , e t p r ò c o l o t o o f i e -

r e b a n l u r e x a i r a r i o e t s u m p t u c o m m o n i . 

E T E R E S I IS HOI.OCAUSTCM C O » LIBAMESTIS SCIS. H C -

b r a i c è , cum s u o mincha ci ¡¡bandite; l i b a n i e n l a e r g o 

I n e v o c a l n o s l e r q u i d q u i d c u m f i d i m i o f f u r e b a t u r , u t 

o l e u m , v i m i n i , f a r i n a , t h u s , s a i . 

VEIIS. 1 9 . —FACIETIS ET nmc i 'M PRÒ PECCATO. Fa-

cietis, id e s t , sacrificabitis. P r o / u r t i m i , b e b r a i c ò e s t 

Itircuin caprarum, i d e s t , b i r c u m n o v e l l u m , v e ! h » -

d u i n . V i d c d i c l a e . 4 , v . 2 5 . 

V E R S . 2 0 . — C O N E L E U A V K R I T EOS SACERDOS CCLT PA-

MBUS, e t c . , CEDENT ix c s m EJUS, q . d . : C i m i l i o s t i » 

p a c i f i c » ( d e b i s e n i m s o l i s b i c a g i i , n o n d e b o l o e a u -

s t i s ; l u c e e n i m t o t a D e o c r c m a b a n t u r ) i m m o l a l i e e t 

c o n s e c r a t » f u e r i n t D o m i n o , c c d e n l s a c e r d o t i : l i c e t 

e n i m b » h o s t i » a l i a s m a g m i e x p a r t e e e d e r e n t o i f e r e n -

t i b u s , q u i a t a m e n t o t u s p o p u l n s e o s b i c e l f e r e b a t , n e c 

p o l u i s s e n t e » i n t o t u n i p o p i i l u m d i s l r i b u i , b i n e d a n t u r 

h i c s a c e r d o t i b u s . 

N o l a , q u o d h ì c d i c i t u r , p a n e s p r i m i t i a r u m in 

P e n t e c o s t e o b l a l o s c e d e r e s a c e r d o t i , n o n i l a i n i c l l i -

g e n d u m e s s e , q u a s i s a c e r d o s m i n i s l r a n s l a b e r n a c u l o 

in p e n l e c o s l e , s o l u s p e r s e r e c i p e r e t o m n e s l i o s c e 

p a u e s ; h i e n i m c ù m à s i u g u l i s o l f e r e n t u r , e r a n t 

b i n u m e r i : s e d t a n t u m q u ò d i p s e r e c i p e r e t e o s , q u o s 

e l e v i i s s e t e t o b t o l i s s c l D o m i n o , p u t a t r e s a u l q u a -

l u o r : r o l i q u i e n i m c e d e b a n l i n j u s o m n i u m , e t a i q u a -

l i i e r p e r o m n e s s a c e r d o l e s d i v i d c b a n l u r , u l i e t a l i » 

p r i m i l i » . 

VER.V 2 1 . — E T VOCABITIS BCXC DIEM ( p e n l e c o s l e s ) 

CELEBERRIMO» ATQCE S A M N S S M I * . Celebemmum, i d 

7 5 7 C O S n i E N T A R I T O l . C A P . x x n i . 7 3 8 

e s t , v a l d è c e l e b r c m e l f e s t u m , n t a b o m n i o p e r e s e r -

v i l i in e o c e s s c i i s ; sandissimum, q u i a m i h i , m c i s s a -

c r i f i c i i s c t c u l l i l i d i c a l u s e s t . H e b r a i c è e s t , tocabiiis os 

( id e s t , s i i b s i a n l i a m ) hujus dici; id e s i , d i e m b a n c , 

comocaiionem sahciilàiis, id e s t , f e s t a m e t s o l c m n c m ; 

n a n i , u l d o c e i J o s e p h . l i b . 5 , c . 1 0 , n u l l u m f e s t u m 

a p u d J u d i c o s a g c b a l u r s i n e h o l o c a u s l o m a l c , c t l a b o -

n i m v a c a t i o n e : c i h o c r e s p c C t u n o s t e r i n t e r p r c s h o c 

f e s t u m v o c a t c e l e b e r f i m u m e l s a n c t i s s i m u m , ul i j a m 

o x p l i c u i . 

A l l e g o r . p e n l e c o s l e H c b r a o r u i n s l g n i f i c a b a t p e n t e -

c o s i e n A p o s t o l o r u m , q u a S p i r i t i i s s a n c t u s in e o s p e r 

l i n g u a s i g n e a s d e s c e n d i l , l e g e n l q u e n o v a m p r o m u l -

g a v i t i n S i o n , q u o r e c e p t o s l a t i n i m e l e r e c r e p e r u n l 

r e g i o n e s a l b a s a d m e s s e m , u l i n q u i l S . C h r y s . b o n i . 

2 in A c t a , e l o l t e r r e D o m i n o d u o s p a n e s p r i m i i i a r u m , 

d e d u o b u s p o p u l i s J u d » 0 r u i n e t g e u t i u m ; ì n m q u e 

D e o i m m o l a t i s u n t m u l t i m a r l y r e s , p a r t i m a g n i , id 

e s t , i n n o c e n l e s ; p a r t i m a r i c l c s , id e s t , d o c l o r e s e l 

p r i n c i p e s E c c l e s i a : ; p a r l i m v i l u l i , q u i s c i l i c e t 

o l i m s u p e r b i f u c r a n t in S e c u l o ; p a r l i m l i i c d i . q u i 

v i d e l i c e t p r i ù s in s o r d i b u s e l f t e t o r e p e c c a t o n i m v i -

x c r a n l . 

T r o p o l . q u i n q u a g e n a r i u s n u m e r o s p e n t e c o s l e s i n -

d e x e s t e l s y m b o l u m p c r f e c I S p e e n i t e n t i » , a c r e m i s -

s i o n i s p e c c a t o r u m , u t i f a s e d o c c i S . H i c r o n . s u b m i -

l i u m l i b . 2 i n E s a i a m . U n d e c i p s a l . 5 0 m a x i m e e s l 

p t e n i t e n l i a i i s . I d e m p a t c t in a n n o 5 0 s i v e j u b i h e i , q u i 

e s t a n n u s p l e n » r c m i S s i o n i s : t u n c e r g o o f f e r i m u s 

d u o s p a n e s , i d e s t , a m o r e r a De i c t p r o x i m i . J a m e r g o 

p a s c h a , p c n l e c o s t e n , a l i a q u e f e s t a c c l c b r a m u s , n o n 

j u d a i c è , s e d C h r i s t i a n e , id e s t , n o n t a n t i n o l i t l e r à , 

s e d e t s p i r i t u . A u d i N u z i a l i / , o r a i . 4 i n J u l i a n u m : 

Festa, i n q u i t , celebremus non corporis nitore, non ve-

slilùsmulalione ac magnifìcentià, non comessationibus el 

ebrielalilius, quorum fruclttm cubiliaet impiidicilios esse 

didicislis, e t c . , sed animi puniate, et mentis Intarliate, 

el lucernis lolum Ecclesia corpus illustranlibus, hoc 

est divinis comemplationibiis et cogilalionibus, qua! 

super sanctum candelabrum excitenlnr, altjue universum 

lerrarum orberà luce perfundant. E t S . G r e g . b o n i . 5 5 

i n E v a n g . Quii prodest,ait, inleresse [cslishominum, 

s i contingat deesse festis angelorum? I d e m i n R e g i s t r o : 

Doniinico, a i t , die a labore terreno cessandum est, alque 

omnimodò oraltonibusinsislenduni, uisi quid negligen-

lice per sex dies agiltir, per diem resurrectionis Domi-

nici precibus ixpielur. E t O r i g . h o m . 6 9 in E x o d . : 

Si desinas, a i l , ab omnibus secularibus operibus, et 

nihil mundamim geras, sed spirilualibus operibus v a c e s , 

ad Ecclesiam convenias, leclionibus divinis mira l i pne-

beas, de caleslibus cogires, de futurà spe solliciludinem 

geras, w n l M u m judicium pneoculis habeas, non respi-

ciasadprcesenlia etvisilnlia, sedadinvisibiliaet futura: 

hcec est otservaìo sabtaii christiani. B. T h o m a s M o r u s 

t a n t a r e l i g i o n e c o l c b a t f e s t a , u t i i s e l i a m , d ù m i n 

c a r c e r e s o l o s d e g e r e t , v e s t i b u s m e l i o r i b u s s i b i a l l a l i s 

i o d u e r e t u r : m i r a n t i b u s v e r ò c o r , s o l o s c i m i e s s e t , 

i d f a e e r e t , r e s p o n d i t : Non ad conspeclumpopnli, sed 

ad Dà honorem festa colo, el honesti indoor. I d e m , 

a c c e p t s m o r t i s s e n t e n l i à , c ù m d i u t U i s q u a m v e f l e i , 

e j u s c x c c n t i o d i f f e r r e t u r , t a n d e m i n s t a n t e l e s t o T r a n s -

l a l i o n i s S . T h ò i r a j C a n t u a r . : C r a s , à i e b a t i n v i g i l i a 

f e s t i , velimenler geslio ad Deum migrare ; essel emm ills 

dies mihi admodum conveniens : c u m q i i e q u e m o p t a b a t 

d i e m , m a r l y r i s u o c o n g r u è c o n c e s s i ! D e u s , in q u o c t 

p a t r o n i , c u j u s n o m e n g e r e b a t , s i m i l i d e c a u s a m a r l y -

r i o l a u r e a l i : e t S . A p o s t o l i ( i n c i d i t e n i m i l l u d f e s t u m 

in o c t a r a m S S . P e t r i e t P a u l i ) p r o c u j u s p r i m a l u s a n -

g u i n e m f u n d c b a l , e c l e b r i s m e m o r i a fit i n E c c l e s i a . I t a 

S t a p l c l o n . i n c j n s V i l i . 

A n a g o g . p e n t e c o s t e , s i v e h e b d o m a d a e t s a b b a l u m 

( i d e s t , f e s t u m ) b e b d o m a d a r u m , s i g n i f i c a b a t u n i v e r s a -

l c m r e q u i e m s a n c t o r u m o m n i u m in c f f i l o , u l s i c u t s e -

c u n d ò d i e a z y m o r u m p n c c e s s i t o b l a t i o m a n i p u l i S p i -

c a r u m , id e s t , C h r i s t ! r e s u r r e c l i o ; i t a s e p t i m à e x i n d e 

h e b d o m a d à , e t d i e 5 0 o m n e s q u i p e r fidem e t d i l c -

c t i o n e m C h r i s l o a d h x s e r u n t , a d e u m q u a s i a d c a p u t 

s u u m c o n g r e g e n t u r , a ' t e r n a m c u m il io r e q u i e m In ib i -

t u r i , l u n c q u e o f f e r e n l d u o s p a n e s p r i m i t i a r u m , g l o r i a m 

s c i l i c e t a n i m » e l c o r p o r i s , c a q u e D e o , D c i q o e l a u d i b u s 

» I c r n i s c o n s e c r a b u n t . I t a R a d u l p h . 

VERS. 2 2 . — N E C SECABITIS EAM ( t e r r a m ) CSQEE AD 

SOLO«, n o n o m n i n ò e a m d e m e i e t i s , u t a l i q n i d p a u p e -

r i b u s c o l l i g e n d u m r e l i n q u a i i s . V i d e d i c t a c a p . 1 9 , v . 9 . 

V E R S . 2 1 . — M E N S E G U R U HO PRIMA DIE MENSIS E R I T 

VOBIS SACRATO« ( i d e s t , f e s l u m s o l c a r n e ) MEMORIALE , 

CI.AXGENTIBCS TrRts. Q u a r t i n o e s l h o c f e s t u m , s c i l i c e t 

l u b a r u m , p r i m a d i e m e n s i s T i s r i , id e s t , s e p t e m b r i s . 

N o l a . S c p t c n a r i u s e r a t s a c e r a p u d H e b r a i o s , n a m 

p r i m ò , s e p t i m u s d i e s e r a t f e s t u s , c r a t q n e s a b b a t u m ; 

s e c u n d ò , s e p t i m a h e b d o m a d a d i e r u m e r a t p e n t e c o s t e ; 

t e r l i ò , s e p i i m n s n i e n s i s m a g n i e x p a r t e e r a t s a c e r ; 

c t , u t i n q u i t O r i g c n . h o m . 2 3 in N u m . , e r a t , q o a S i 

s a b b a l n m m e n s i u m , s i e u l s e p t i m t i s d i e s e r a t s a b b a t u m 

d i e r u m : m e n s e e n i m s e p t i n i o q u a f i i ó r , i m ò q u i n q u e 

c e l e b r a b a n t u r f e s l a , s c i l i c e t n c o m e n i » , t u b a r u m , e x p i a 

t i o o i s , t a b c r n a e u l o r u m , i d q u e p e r s e p t e m d i e s ; e t e c e -

l l ' s s i v e c o l l e c t » . Q u a r t ò , s e p t i m u s a n n u s e r a t a r u m s 

s a c e r l i b e r t a t i s c t r e m i s s i o n i s , a c q u i e t i s t e r r a ; . Q u i n -

t ò , s e p t i m a h e b d o m a d a a n n o r u m , p u t a a n n u s 5 0 t o t u s 

c r a i f e s t u s , c r a t q n e j u b i l i e o m . 

PRIMA DIE MENSIS. E r a t e r g o i l i o d i e d u p l e x f e s t u m : 

p r i m ò , n e o m e n i a ; , s i v e n o v i l t m i i à q u o i p s i m e n s e m 

i n c h o a b a n t ; p r i m u s e n i m dies ' m e n s i s e r a t n o v i l u -

n i u m . S e c u n d ò , t u h a r u m ; u n d e e t d n p t i c i a i l i o d i e o f -

f e r e b a n t s a c r i f i c a , s c i l i c e t t a m n c o m e n i » q u à m t u -

b a r m i , n t p a t c t N u m . 2 9 , v . 1 e l s e q . 

MEMORIALE CLAKGEKHBCS TCRIS. H c b r . memoriale 

clangori,, v c l , n i S e p t u a g . tubarum. T r a d u n t H e b r » i 

c t L a t i n i f e s l u m t u b a r u m i n s t l t i i l u m f u i s s e i n m e m o -

r i a m I s a a c p a t r i a r c h » , a b i m m o l a l i o n e e l g l a d i o p a -

t r i s s u i A b r a h » l i b e r a l i , a c p r o e o s u r r o g a l i a r i e t i s , 

G e n . 2 2 , 1 1 , i d e ò q u e e o d i e c o r n i b u s a r i e l i n i s c l a n g e r ò 

s o l i t o s , l i c e i i n s u p e r e t t u b i s a r g e n t e i s e o d e m d i e c l a n -

g e r e n t o b n c o m e n i a m e t s a c i i f i c i a , u l i p r t e c i p i t u r N o m . 

1 0 , 1 0 . I m ò I r a d u n t I l c b r » i I s a a c e o d e m d i e , v i d e l i -

c e t p r i m ò m e n s i s s e ' p t i m i , a b h à c i m m o l a t i o n e f u i s s e 

l i b e r a t i m i . C l a n g o r e r g o h i c m e m o r i a l e e r a t l i b e r a -
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t i o n i s I s a a c , s i m u l q u e e r a l o r a t i o t a c i t a , u l D e u s e o - . 

r u m e t i a m r e e o r d a r e l u r , a t q u e s i c u l l i b c r a v e r a l I s a a c , 

i i a e t c o s t e r o s e j u s á m o r t i s ( >er icu l i s l i b e r a r e ! . M y -

s t i c e . s é p t i m o s m e n s i s c s l l e m p u s g r a l i . e , p u t a l e g « 

n o r t e , in q u o s e p t e m s p i r i l u s D e i m i s s ! s u n t in o m n e m 

t e r r a i n , A p o c . 5 , q u o q u e s c p t i f o r m e m S p i r i l u s s a n e n 

g r a i i a m e t s p i r i l u m r e c i p i m u s ; p r i m a e j u s f e s t i v i t a s 

e a t telitia c l a n g o r i s e t l u b a r u m , i d e s t , p r a d i c a t i n n i s 

A p o s t o i o r u m (h i e n i m q u a s i c u i l e s t e s q u a i d a m t u b a ! 

l o t o o r b e i n s o n u e r u n t ) e t c o n v e r s i o n i s g e n t i u m . I ia • 

O r i g e u e s , R a d u l p l i u s e t I s y c h i u s ; b o s e n i m C h r i s t u s 

e x h o c i n u n d o a d I ' a t r c m i t u r u s , in t o t u i n o r b e m b t t c -

c i n a u i m m i s i t , d i c e n s : he in mundum universum, el 

pradieale EvangeHum o m i t i crealaree. Qui eraliderit el 

bapiizatus fuerit, salvus eril. H a l t h . u l t . H i i j u s p n e c e p t i 

m e m o r e s S . P e t r u s e t J o a n n e s , d i i m j u b e u t u r s i l e r o , 

r e s p o n d e n t : S i justum est in conspeclu Dei, vos po l i i i s 

audirc quám Deum, judieate. Non e n i m p o s s u m n s quie 

vidimus el audivimus non loqui, A c t o r . 4 . B e n j a m i n 

d i a c o n u s i n c a r c e r e b i e n n i u m d e l c n t u s , d i i m e i l e g e 

s o l u t o s e s s e t , n e a m p l i i i s De i E v a n g e l i u m p r x d i c a r e l , 

m e n t o r s u a t v o c a t i o n i s d i c e b a t : Neque p o s s u m , n e q u e 

debeo lalenlum fidei mete eommissum i n terrain abscon-

dere. T e s t i s c s t T b e o d . 1. 5 , c . 2 8 . S . F r a n c i s c u s s u o s 

r o g a v i t , Quid vobis consullius videlur, an quod orntioni, 

an verb quod praidiculioni vueem ? E u u m e r a t i s u l r i u -

q u e c o m m o d i s , c o n c l u s i t t a n d e m : Alíame* prtedica-\ 

liouis officinal finis potissimiim eommendare voluil lie-

demptor nosier, diim ipse cum pcccatoribus commalus ; 

est; cujus vestigio cum nobis insistendum sil, utilius 

Dcoque gratius eril, s i inlermissii quiete forás egredia-

m m - ad laborem; q u o d e l p r i s s t i l i t . I i a B o n a v . i n V i t a 

e j u s , I. 1 , c . 1 2 . I l i n c S . T h o m . p . 3 , q . 6 7 , a r t . 1 : 

Practicare, i n q u i t , est principalissiinus actus, el proprius 

episcopi, et dignior quilín baptizare. I d e m in 1 a d C o -

riiub. c 9 : P r t e d i c a l o r , a i t , in S c r i p t , b a b e l o c i o n o -

m i n a , s c i l i c e t m i l e s , v i n i t o r , p a s t o r , b o s , a r a t o r , I r i -

t u r a t o r , s c m i n a t o r e l a r c h i l e c l u s l e m p l i . 

H i n c e l I s a i a s c . 5 2 a i t : Quam speciosi pedes evan-

gelizaniium paceni, evangelizaitliuni bona! S . A u g . p r ; e -

d i c a t o r e m v o c a l a n g e l u m ; S . G r e g . b o m . 5 in E z e c h . 

V i t a , i n q u i t , priedicanlium el sonal, et ardet, Ardet tie-

siderio, sonal verbo. /Es ergo candens est priedicatio ac-

censa; sed de candenli aire scintilla: prodeunt: guia de 

eorum exhortationibus verba flaminanlia ad aures audien-

tiuin procedunt. Recle ergo verba pradicatonm appel-

ant scintilla; quia eos quos in corde tetigerint, in-lalas 

« i n t i m i . I d e m 3 0 M o r . e x p l i c a n s i l l u d J o b . 5 0 : N u m - ! 

quid nisti tempus pari iis ibieuin in petris? Oportel, a i t , 

ul jiradicalores s i i t i fories in prceceptts, compatientes 

infirma, terribiles in minis, in exhorlationibus blandi, in 

osiendendo magislerìo humiles, in rerum temporalium 

ccnlemptu doniinantes, in lolerandis advecsitatibus ri-

gidi. S . C l e m e n s 1 . 8 I l e c o g n . p r t e d i c a t o r e s c o m p a r a i 

r a d i i s s o l a r i b u s , q u i o r b e m i l l u m i n a l i ! , o i u n e s ( | i i 6 v i -

d e r e f a c i u u t . 

P o r r ò q u a l i s d e b e a t e s s e h i e e t u b a e t c o n c i o , d o c e t 

i p s e E c c l e s i a s t e s , e . 1 2 , i l : Verba, a i t , snpievttim si-

cul stimali, el quasi davi in altum de/iti. U b i O l y m -

p i o d . : Sicutstimuli, i n q u i t , born pungimi, urgenlque 

aratro sulcum proscindere; itaci tlieologorum verba ex-

citant nos, qui spe borni aramus, proscindcre sulcum spi-

ritualem, ut cimi purgatus fuerìl ager cordis nostri, pul-

c/iros in eo virlutis surculos consei-amus. Similia quoque 

sunt clavis ignilis atque candenlibus,qui altiùs faciliùs li-

gnis iufiguntur : ila enim et sapientóni verba inpenitissi-

mos sinus intellect nostri altiùs figuntur. E t S . flier. 

Verba, a i t , s a p i e n l ù m pungere dicunlur, non palpare, nec 

molli manu attrahere lacrymam ; sed errantibus tardis 

pcenilenlite dolores ci vulnus inftigere. Si cujus ergo 

sermo non pungit, sed obleclationem facil audientibus, 

iste seimo non est sapiens. I d e m a d N e p o t i a n u m : Do-

cente te, i n q u i t , in Ecclesia, non clamor populi, sed gè-

mitus suscitetur : lacryma: auditorum laudes tua sini. 

E t a l i b i : llle est doctor eccleàasticus, qui lacrymas, non 

risum movet ; qui corripil peccatores, qui nullum bea-

lum, nullum dicit esse felicem. 

Q u i s q u i s e r g o p r i e d i c a t o r e s , q u i s q u i s c s t u b a , i m o 

o s De i clama, ne cesses ; quasi tuba exalla vocem tuam, 

i et annuntia populo meo scelera eorum, el domui Jacob 

peccata eorum, Isaia1. 5 8 , 1 . 

V E R S . 2 7 . — DECIMO D I E MENSIS HUJUS SEPTIMI DIES 

EXPIATIONUM ERIT. Q u i n t u m e s t h o c f e s t u m , kippurim, 

i d e s t , c x p i a t i o i u s s i v e p r o p i t i a t i o n i s , q u o fiebat e x p i a -

t i o p e c e a i o r u m p o p u l i t o t o a n n o c o m m i s s o r u m , p e r 

j e j u n i u m e t s a c r i l i c i a , i d e ò q u e p o n t i f e x n o n t a n t u m 

p o p u l u m e x p i a b a t , s e d e t i p s u m S a n c t u m , e t S a n c t u m 

I s a n c t o r u m , i i s c a r e m o n i i s , q u ; e p r x s c r i p U e f u e r u n t 

c . 1 6 . V i d e i b i d i c t a . E r a t h i c d i e s s a n c t i s s i m u s : u n d e 

! n e c c i b o * in e o , s i c u t n e c in s a b b a i o , c o q u e r e l i c e b a t , 

u t c o l l i g i t u r c x v . 5 0 . 

AFFUGETIS ANIMAS VESTRAS , p e r j e j u n i a a l i a q u e d i -

e t a c . 16, 2 9 . 

V E R S . 5 2 . — SABBATUM REQUIETIONIS EST. Q u a s i d i -

c a t : F e s t u m e s t , e t r e q u i e s o m n i m o d a , q u o o m n i n ò a b 

o m n i o p e r e , c t i a m n o n s e r v i l i , u t i e s t c o q u e r c c i b o s , 

c e s s a n d u m e s t . 

A F F L I C E T I S AX1MAS VESTFTAS DIE NONO MENSIS. S c i l i -

' c e t à v e s p c r c , s i v e a b o c c a s u s o l i s d i e i n o n i , u s q u e a d 

v e s p e r a m d i c i d e c i m i , n a m , u t s e q u i t u r . 

! I V E R S . 5 5 . — A V E S P E R À USQUE AD VESPERAM C E L E -

BRABITIS SABB.VTA ( f e s t a ) VESIRA, p u t a a b u n o s o l i s o c -

c a s u u s q u e a d a l i e r u m , c ù m s c i l i c e t a p p a r e r e i n c i p i t 

s t e l l a V e n e r i s ( u t i I l c b n e i t r ad i i nL) , q u a ; v e s p e r , v e s p e -

r u g o e l b e s p e r u s d i c i l u r . l ' n d e e l v e s p e r à a b h à c 

s t e l l i n o m e n a c c c p i t , a i l I s i d o r u s 1. 5 E t v m o l . c . 5 , 

q . d . : N e a f f l i c t i o h a ; c d i e i e x p i a t i o n i s , q u a s i i n g r a t a 

e t m o l e s t a d i l l e w n d a p u t e l u r in i p s u m d i e m d e c i m i m i , 

h i n c e d i c o e t j u b e o u t i l l a m i n c h o e t i s , u l i e l a l i a f e -

s t a , a v e s p e r à p n e c e d e n l i s n o n i d i e i . Ul c l a r i ù s s i g n i -

ficant H e b r . , C b a l d . e t S e p t u a g . , iu q u i b u s c s t a p e r -

t i o r d i s l i n c t i o , u l i e t in R o m a n . e t a l i i s c o r r c c i o r i b u s 

L a t i n i s . U n d e e t E c c l e s i a C h r i s t i a n a q u o a d o f l i c i u m 

e e c l e s i a s i i c u m fesL-i c e l e b r a i à v e s p e r à in v e s p e r a m ; 

h o c e n i m e s t q u o d s a n c i t u r c . i d e f e r i i s , in d e c r e t a i . : 

Omnes dies Dominicos à vesperà in vesperam, omni vene* 

: ratione decernimus observari : p o p u l o t a m e n f e s t a à mc -

I d i à n o c l e i p j n e d i a m n o c t e m c c l e b r a n d a , i n d i c i a s u n t . 
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V E R S , O Í . — A QUIXTODECIUO DIE MENSIS H C J D S S E - J 

PTIM1 ERUNT F E R I , « TABER.NACULORÜM SEPTEM DIF.BUS 

DOMINO. S e x i u m e s t h o c f e s t u m s c i l i c e t t a b e r n a c u l o -

r u m p e r s e p l e m d i e s , q u o d g r ; e c è d i c i l u r s c e n o p e c i a , 

à figendis l a b e r n a c u l i s : oào»»$ e n i m e s t tabernaculum ; 

w/w e s t l ixio s i v c compaclio. R i d i c u l u m e n i m e s t , q u o d 

p u t a n t A b u l e n s i s e t R a d u l p . , s c c n o p c g i a m d i c i à p*yiu , ! 

id e s t , comeslio, e t *oi•>*„ id e s t , communis : q u o d h o c 

f e s l o Jud i c i c o m e d e r e n t in p u b l i c o , s i v e l o c o c o m m u n i . 

I n s t i i u t u m e s t h o c f e s t u m i n m e m o r i a m p r o t e c t i o n s 

d i v i n a , q u ; e H e b n c o s in d e s e r t o i l a p r o t e x i t , u t s i n e 

d o m i b u s in t a b e r n a c u l i s p e r 4 0 a n n o s h i e m c e t ¡ e s t a t e 

v i x c r i n l . Q u a r e in d e s e r t o n u n q u à m c c l c b r a t u m e s t h o c 

f e s l u m , q u i a ibi a g e b a t u r i p s a r e i v e r i l a s , e t c o n t i -

n u u m q u a s i f e s i u m t a b e r n a c u l o r u m ; s e d p o s l e a in e j u s 

m e m o r i a m q u o i a n n i s c e l e b r a t u m e s t i n C h a n a a n : i t a 

u t p a r l i m in u r b e , p u l a in a t r i i s , f o r i s , p i a l é i s , h o r l i s , 

q u i n e t d o m a t i b u s , id e s l , t e c t i s d o m o r u m , u t p a l e i ; 

N e h c m . 8 , v . 1 6 , p a r t i m e x l r a u r b c m , c ù m t u t u m e s - | 

s e t , t a b e r n a c u l a c o n s t r u e r e n t e x l ign i s s i v c p a l i s , q u i -

b u s a l i i r a m o s , a l i i p e l l e s e t l i n t e a c i r c u m d u c e b a n t , i 

u t fit i n t e n t o r i i s c a s t r e n s i b u s , i n i i s q u e a d s e p l e m 

d i e s h a b i t a r e n t . C ù m e n i m e x t o t à J u d a i à H e b r a í i H i e - i 

r o s o l y m a i n c o n v e n i r c n t h o c f e s l o , e l s i n g u l a ; f a m i l i a 

s i n g u l a t a b e r n a c u l a c o n s t r u e r e n t , u t a i t J o s e p h . 5 A n -

t i q . 10 , n e q u a q u à m t o t in u r b e c o n s t r u í p o t e r a i ) t q u o t 

o m n i b u s s u f i i c e r c n t . E s i q u e v e r i s i m i l e i l a f u i s s e d i -

s p o s i l a t a b e r n a c u l a , u t q u a s i u r b s q u i e d a m f i c r c t , e t 

s i n g u l ® f a m i l i a ; s e o r s i m , o m n e s q u e p e r v i c o s e t p l a -

t e a s d U l i i i c u e e t o r d i n a l a ; h a b i t a r e n t ; i l a e n i m f a c i e -

b a n t c u m p e r d c s c r t u m p e r e g r i n a b a n t u r , c u j u s r e i m e -

m o r i a m t u n c r e c o l c b a n t , S e e u n d ò , h o c f c s l u m i n s t i i u -

t u m e s t in l i n e a n n i , p u l a in S e p i e m b r i , p o s t c d l l e c t a s 

o m n e s f r u g e s , u t d e i i s g r a t i a s a g e r e n t D o m i n o , i d e ò -

q u e o m n e s m a c u l i h o c f e s l o l e m p l u m a d i r e , s u a q u e 

d o n a o f f e r r e d e b e b a n l , u l i p n e s c r i b i i u r E x o d i 2 5 , 1 4 e t 

s e q . D e h o l o e a u s t i s e t v i c t i m i s , q u a ; s i n g u l i s h i s e e s e -

p l e m d i e b u s m a c t a b a n l u r , v i d e N u m . 2 9 , v . 1 2 . U e n i -

q u e l l e b r x i s e p t i m o d i e h u j u s f e s t i c i r c u m e u n t a l t a r e 

s e p t i e s , p o r l a n t e s r a m o s , in m e m o r i a m c x p u g n a u e J e -

r i c h o à J o s u é s e p t e n o u r b i s c i r c u i t u , J o s u e 6 , 1 0 . 

V E R S . 5 6 . — D I E S QUOQUE OCTAVUS ERIT C E L E B E R -

RIMUS, EST ENIM CCCTUS ATQUE COLLECT.*:. S e p l i l l l U m 

e s t h o c f e s i u m c a l ù s a t q u e c o l i c e l a ; , q u ò d e r a t q u a s i 

o c t a v a f e s t i l a b ^ n a c u l o r u m . E r a t h o c f e s t u m s o - i 

l e m n e , u n d e à S . J o a n n e c . 7 , 5 7 , v o c a l u r dies magnus 

festivilalis. 

N o l a h o c f e s t u m d i c i c c e l ù s e t colleci ,-e, n o n t a m ; 

p e c u n i a r u m a u t c l e e m o s y n a r u m , u l i v o l u n l A b u l c n . , ] 

L v r a n . , C a j e l a n . , O l e a s t . , q i i ìmi h o m i n u m e t p o p u l i , ; 

q u i c o n g r e g a b a t u r o c t a v o d i e i n t a b e r n á c u l o , el p o s t e a 

i n t e m p l o , u t s i m u l a d u n a l u s g r a i i a s a g e r e t D e o s o l e m - • 

n i b u s s a c r i f i c i i s , q u ò d p o s t l o n g o n i i l l a m in d e s e r t o 

p e r e g r i n a t i o n e m o m n e s t r i b u s s a l v a ; v e n i s s e n l in l e r -

r a m p r o m i s s a m , q u a s i t e r m i n u m e t s e d c m s u a m , e a m -

q u e q u i e t e p o s s i d c r e n t . S i m i l i r a t i o n e d i e s s e p t i m u s 

a z y m o r u m v o c a t u r d i e s c a i ù s e t c o l l e c t s , e ò q u ò d 

o m n e s PO d i e s i m u l c o n v e n i e n t a d a g e n d u m g r a t i a s 

D e o , q u ò d c o s in ¿ S g y p t i a c à s e r v i t u t e d i s p e r s o s a d u -

. C A P . X X I l f . m 

n à s s e t , e t s i m u l i n d e c d u x i s s e i . Q u ò d a u t e m d e c o l -

I cc i à , n o » p e c u n i a , s e d p o p u l i l ùc a g a i u r , i n d e q u e l e s t o 

i n d i l u m si i n o m c n c a t ù s , s i v c c o l i c e l a : , p a l e i p r i m o , 

q u i a in i l e b . h o c f e s i u m v o c a i u r atseret, q u o d s i g n i l i c a t 

canuta, s i v e congregutionem, n o n pecun ia* , s e d p o p u l i . 

S e e u n d ò , q u i a C h a l d a i u s a p e r i i s s i m è l i a n e v o t e i n atse-

ret v e r i i l keniscin tehon, id e s t , coliceli eritis. T e r i i ò , 

q u i a S e p t u a g . s e m p e r h a n c v o c e m v e r l u n t : e x o -

d i u m a u l e m t e s t e T h e o d o r c l o q . 5 2 , finem f e s l o r u m 

i n d i c a i ; el exodium a p u d I - iv iuu i I i b . 7 , J u v e n a l . s a t . 

6 , P o l l u c c m 1 . 4 , S u i d a m e l a l i o s c a r m e » c r a i , q u o d 

in e x i t u a l i c u j u s r e i , m a x i m e c o m c e d i a ; a u l s c e n » , c a -

n e b a t u r . Juventus, i n q u i i L i v i u s , histrionibus fabellarum 

aclu rcliclo, tpsa inter s£ more antiquo, ridicula inlexta 

versibus jactare ccepit, quee inde exodia appellata, con-

sertaque fabulis, potissimùm Atellanis sunt. U n d e e ò 

a l l i i d c n t c s S e p t u a g . f e s i u m h o c exodium v o c à r u n t , e ò 

q u ò d c l a u d e r e t s o l e n m i l a l e m fes t i l a b e r n a c u l o r u m p u -

b l i c à e l c o m m u n i g r a t i a r u m a c t i o n e e t p l a u s u , q u o 

p e r s e l o t a b e r n a c u l i s e x e u n i e s , q u i s q u e a d s u a s s e d e s 

e l u r b e s r e m e a b a t . Q u a r t o , q u i a s i m i l e m c o l l e c t a m 

f ec i t r e x S a l o m o n , n o n p e c u n i a ! e r a t e n i m i p s e d i l i s -

s i m u s e l l i b é r a l i s s i m i ^ ; s e d p o p u l i in o c t a v à d e d i c a -

t i o n i s t e m p l i , 2 P a r a i . 7 , 9 - N o n n e g o t a m e n p o l u i s s e 

! h o c f e s l o fieri c o l l e c t a m p e c u n i a : p r ò t e m p i o e t m i n i -

s l r i s De i a n t e d i s e e s s u m p o p u l i , s e d i l la p o l c r a t fieri, 

e t a l i i s f e s t i s , e l m a x i m e s e p i i n i o d i e a z y m o r u m . V e -

r u n i n o n i n d e v o c a t u r h o c f e s t u m c ( c t ù s v e l c o l i c e l a ) , 

n c q u e h i c f u i t p i t e e i p u u s f e s a h u j u s finis. 

V E R S . 5 7 . — O F F E R E T I S Q U E IN EIS OBLATIONES DO-

: MINO IIOI.OCAUSTA , E X C E P T I S SABBATIS D O M I N I , DONIS-

I QUE VF.STRIS, q . d . : HÌCC qu^e d e s c r i p s i s a c r i l i c i a o f f e -

r e l i s s i n g u l i s f e s l i s , p r . e l e r s a c r i l i c i a q u a ; s a b b a t o o f f e 

r u n l u r , v i d e l i c e t . j u a t u o r a g n o r u m , q u o r u m b i n i m a n e , 

e t b in i v e s p e r c o f f e r u n l u r in h o l o c a u s l u m d i e s a b b a t i , 

u l p a l e i N u m . 2 8 , 9 ; i t e m p r a t e r d o n a e t v o l a v c s l r a , 

id e s t , p r i e t c r v i c t i m a s q u a s s p o n t e a u t e x v o l o o f f e r t i s . 

, VERS. 4 0 . — S U M U T I S Q U K VOBIS DIE PRIMO ( f e s t i t a -

b e r n a c u l o r u m , u t i p n e c e s s i l ) FBUCTUS ARBOUIS PUL-

CHERRIM.E , SPATULASQUE PALMARIM , ET RAMOS LIGNI 

DENSARUM FRONDLL'M, ET SALICES DE T O R R E N T E , E l 

1 I.IETABIMIM COBAM DOMINO. N o l a , i n f e s t o t a b e n i a c u 

l o r u m j u b e n i u r J u d a ; i , m a n i b u s g e s t a r e q u a i u o r a r b o -

r u m r a m o s , v e l f r u c l u s ; p r i m o , arboris pulcherrima, 

id c s l , c i l r i . I t a C b a l d a ; u s . U n d e c i J o s c p h u s f r u c l u s 

; h u j u s a r b o r i s v o c a t m a l a P e r s i c a ; m a l a e n i m c i l r i a , 

a u c t o r e D i o s c o r i d e , v o c a n t u r P e r s i c a e t M e d i c a , q u i a 

e x P c r s i à ci M c d i à in I t a l i a n i s u n t a d v e e t a , t e s t e P l i n i o . 

C i t r u m f u i s s e h a n c a r b o r e m d o c c i e t i a m R . M o s e s 

! / E g y p l i u s 1 . 5 M o r . c . U . 

D i c e s : S . l l i e r . in c . 1 4 . Z a c h a r . d i c i t f u i s s e c e 

d r u m . R e s p o n d e o : P e r c c d r u m , c i t r u m i n t e l l i g i l : n a m 

m a l a c i l r i a e i i a m c c d r o m e l a , q u a s i m a l a c e d r i v o c a n -

t u r , t e s t e D i o s c o r . s u p r a . S e e u n d ò , spalulas, id e s t , 

r a m o s p a l n i a r u m . I l a S e p t u a g i n l a . T c r t i o , ramos Ugni 

densarum frondium, id e s t , m y r l i . I t a J o s c p h u s , C h a l d . 
1 e t B . M o s e s s u p r a . Q u a r t o , ramos salicis. H a r u m e r g o 

q u a l u o r a r b o r u m p u l c l i r a r u m , d i ù q u e v i r e n t i u m a t q u e 

o d o r a l a r u m ( c i t r u s e n i m e t m y r l u s b o n i o d o r i s s u n t ) 
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r a m o s i n f e s l o t a b e r n a c u l o r u m g e s l a r e d e b c b a n t H e -

b l i i . u l r e c o r d a r c n t u r s e à s o l i l u d i n c i n t e r r a m f o r a -

t a l i e l a r b o r i b u s o p t i r a i s a b u n d a n l e m I r a n s l a t o s e s s e ; 

g c w a r e , i n q u a m , no i l l a n t i l m p r i m o d i e f o s t i , u t c e n -

o n i A b u i . , s e d p e r s e p t c m e o n t i n u o s f c s t i i l i e s : . b o e e s t 

e n i m q u o d h i e d i c i t u r : Celebrabitis solemnilatem scplem 

diem. E l i l a i n t e l l e x H R . M o s e s , B u r g e n s i s , R i b e r a 

e t a l i i : i d q u e u t p e r s e p t e m d i e s s i g n i l i c a r e t n r , I l c -

b r s e o s n r a l t l s a n n i s c o m m o r a t o s f o i s s e in d e s e r t o , i n -

d e q u e p l e n u m g a u d i u m in t e r r à p r o n i i s s à e i s o b v e - 1 

n i s s e ; b o c e s t e n i m q u o d s e q u i t u r . 

E r L E T A C M I M CORAM DOMINO, q . d . : G e s t a n t e s r a -

d i o s b o s e t f r u c t u s , s a l i a b i t i s in s a n c l u a r i o c o t a m D o -

m i n o . T r l p u d i i s e n i m s o l c b a n t v e t e r e s c e l e b r a r e s u a 

festa, u t p a t e l 2 R e g . 6 , 1 4 ; E s o d i 5 2 , 1 0 ; E s o d i 1 9 , 2 0 . 

I t a A l m i , q u i e t a d d i t : P i e t r a i o % a i quod quando Judcei 

habitant istos r a m o s in m a n u , habebanl cum eiscolligalos \ 

a fruclus, et sic saliebant eleeantes et deprimentes ilks 

fructus ad onme in differential:! positionis; quo sigili/¡cu-

bani id esse ad laudem Dei: qui erat Dominus omnium 

posMonum mundi. S i m i l e l i e b a t in theruma, s i v c o b l a -

t i o n c s a c c r d o l u m , i t t i d i s i E s o d i 2 9 , 2 4 ; L e v i t . 7 , 5 0 . 

M y s l i e è , s e p t i m u s m e n s i s e s t t e m p u s g r a t i s . P r i -

m u m e j u s f e s t u m e s t t u b a r n m , id e s t , p r a d i c a l i o A p o -

s t o l o n u n . S e c u n d u m e s p i a t i o n i s , id e s t , p r e i i i i e n l n e 

e t c o n t e m p t ù s i l l e c e b r o s a r u m v o l u p t a t u m , c u i s t u d e r ò 

d e b e n t o m n e s v e r è a d D e u m c o n v e r s i . T c r t i u i n t a b e r -

n a c u l o r u m ; q u i a t e r t i u s v i t e C h r i s t i a n a ! g r a d u s e s t 

v i v e r e h l c liti in l a b e m a c u l o p e r s e p t e m d i e s , id e s t , 

t o t à v i t a , u t s c i l i c e t i i t a m u r ' r e h u s h u j u s s c c u l i q u a n -

t ù m n c c e s s e e s t , n o n a m p l i ù s , e t t o t à m e l i l e p e r d e - ' 

s e r t u m h u j u s m u n d i f e s t i n e m u s a d c i c l e s l e s m a n s i o -

n c s , u i d i c a m u s c u m P i a l l e : Incoia ego sum et pere-

griniis, sicut omnes palres mei: in casulis enim habitat it 

Abraham, culli Isaac et Jacob coliteredibus repromissionis 

ejusdem; v i d e d i c t a l i e b r . I l , v . 9 e t IO. C c l c b r a t u r 

1 5 d i e , c ù m l u n a d e c r e s c e r e i n c i p i t , q u i a q u i b o n a s e -

c u l i A u s a e t c a d u c a ( q u o r u m l u n a e s t s y m b o l u m ) e s s e 

c o g n o s c i t , l i ic f c s l i n a t a d a l t e r n a . S e p t e m e j u s d i e b u s 

c o n t i n u i o f l e r i m u s h o l n c a u s l a , q u i a t o t o s n o s n o s t r a -

q o e o m n i a D c o c o n s c c r a i n u s . G e s t a m u s p r i m o , c i l r n m , ] 

q u i c o l o r e e s t a u r e o , id e s t , a r d e n t e m c b a r i u i t c m , q u à 

l o t i D e i g l o r i ® , e t f r a t r u m m i l i t a t i i n c u m b i m u s . S e -

c u n d ò , s p a t u l a s p a l m a r u n i , q u i a q u a s i v i c l o r e s t e r r e n a 

o m n i a c a l c a m u s , d ù m n o s t r a c o n v e r s a t o in c o l l i s e s i . 

T e r l i ò , l i g n u m d e n s a r u m f r o n d i u m , p u l a m y r l u n t , id 

e s t , o d o r i f e r a m v i r l u t u m o m n i u m d c n s i l a t e m , e t c o n -

t i n u u m c a r i m i e s e r c i t i u m . Q u a r t o , r a m o s s a l i c i s v i -

r e n t i s , q u i a s t a b i l i firinìiale in n o s t r o v i r l u t u m s t a t u 

e t v i r a r e p e r s e v e r a r e d e b e i n u s ; h i d e t o r r e n l e s m i n u i -

tati q u i a n i s i c r e b r o iu l e g e De i m c d i l c i n u r , D e i q u e 

C A P U T X X I V . 

1 . E t l o c u t u s e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s ; 

2 . P r a c i p e l i l i is I s r a e l u i a f f e r a u t l ib i o l e u m d e 

o l i v i s p u r i s s i m u m , a c l u c l d u m , a d c o n d o n a n t e l u -

c e m a s j u g i t e r , 

3 . E x t r a v e l u m l e s i i m o n i i in l a b e n i o c u l o f i e d e r i s . 

P o n c t q u e e a s A a r o n à v e s p e r e u s q u e a d m a n e c o r a n i 
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g r a t i a m i m p l o r e m o s , m a r c e s c e i i o n o b i s i l l e a n i m l v i -

g o r - V i d e p s a l . 1 , v . 3 . H.-CC q u i f e c e r i l l a i t a b i l u r c o -

r a m D o m i n o , c t h i l a r e m s e m p e r in c o d e r a v i t a m a g e t , 

R u r s i i m S . H i e r o n . in c a p . 1 4 Z a c h a r i i e p e r l i g n u m 

p u i c h e r r i m u m a c c i p i t s a p i e n t i a m , p e r p a l m a s v i c t o -

r i a m , p e r m y r t u m m o r l i O c a i i o n c m , p e r s a l i c c s c a s t i -

t a t e m . N a m medid, i n q u i t , el pln/sid Iradunt quodsi 

quis salicis florein mislum aqui biberit omnis in eo fri-

gescal calor, el libidinis tena siccelur, ut ultra / ¡ / ¡os ge-

nerare non possit. H i s c e o r n a l i in l a b e r n a c u l i s h u j u s 

v i l ® , p a r i l e r e l a r m a l i , l e n d i m u s a d d o m u m n o s l r a m 

p a r a l a n ! in c a l i s . S a l i c c s e i g o , coque u l l a c t u c a ; , a g n u s 

c a s t u s , e t c . , h u m o r c m v e n e r e u m m i n u u n l , e t c a s t i t a -

l e m f o v e n t a c t u e n t u r . Q u a r l u m f e s l u m s e q u e n s e l f i -

n i e n s f e s l u m t a b e r n a c u l o r u m , p u l a c j u s o c t a v a , e s l 

f e s t u i n c i c l o s e l c o l l c c u c , h o c s i g n i f i c a t o c l a v a m r e -

s u r r e c l i o n i s , q u a n d o e s l a b e r n a c u l i s h i s c e e s e u n l e s 

c o l l i g e m u r a d c o n c i l i u m e l c o n g r e g a l i o n e m s a n c l o n i m 

in c t e l i s , d e q u J c a n i l P s a l t c s : Beali qui habítanl ¡n 

domo luá. Domine; in sécula secutorum laudabanI le; 

l u d e n u l l u m o p u s s e r v i l e f a c i e m u s , q u i a t u n e c e s s a h i t 

o r n e e p e c c a l u u i , o m n i s e l i a m l a b o r c t d o l o r , of l 'e re-

n i u s h o l o c a u s l u m D o m i n o , q u i a l o l i s v i r i b u s , t o t ó q u o 

c o n l e n l i o n e a n i m » , D e u m s p e c u l a b i m u r e l a m a b i m u s : 

i b i e n i m i m p l c b i m n s i l l u d : Diliges Dominum Deumtuum 

ex loto corde tuo, el ex toli fortiludine luá; e l i l l u d : I f e -

nedic, anima mea, Domino, el oinnia qute inlra me sutil 

nomini sánelo ejus. l i a I l a d u l p h u s , e l e s p a r l e I sych i ' u s 

a l q u e e x i i s R i b e r a l i b . 5 d e T e m p l o c . 1 0 e t s e q . 

A l l e g o r . e t i a m R t i p e r t . a p p o s i t c e l e l e g a n t e r h i c e 

a c c o m m o d a t f e s l i s n a i a l i l i i s C h r i s t i D o m i n i . S i c u t 

e n i m p a s c h a e l [ l e n í c e o s l e J u d a i o r u m , i n q u i t , s i g n í f i -

c a h a l p a s c h a e l p c n t e c o s t e n C h r i s l i a n o r u m ; i t a f e -

s l u m t a b e r n a c u l o r u m , q u o d in e s i l u a n n i c e l e b r a b a -

l u r , s i g n i f i c a b a l f e s t u m n a l a l i s D o m i n i , q n o d in fine 

a n n i c e l e b r a t u r . T u m e n i m tetabundi t e m e n o s l r a 

v i r g í n e a , p u l a B . M a r i s , f r u c l u m , s c i l i c c l C h r i s l u m 

i n B e l h l c h e m c o l l i g i m o s , c t f r u c l u m a r b o r i s p o l c b c r -

r i m a : , id c s t , V i r g i n i s i n l e m e r a l a ! filium, i n É u c h a -

r i s l i a , t e r o l f e r i m u s e l s u m i m o s . C h r i s t u s e n i m in 

s t a b u l o e t h o s p i t i o n a t u s c s t , u t h l c n o b i s c u m q u a s i in 

t a b e r n á c u l o v e r s a r e t u r , n o s q o e e s eO a d p a t r i a r a ccc -

l e s l e m d e d u c c r e t ; a d s u n i c t p a l m ® , h o c e n i m C h r i s t i 

f e s t u m c o m i l a l u r e l s e q u i t u r S . S t e p h a n i m a r t y r i u m 

e l v i c t o r i a ; a d e s t c t l i g n u m d e n s a r i ^ n f r o n d i u m , v i d e -

l i c e t S . J o a n n c s d e n s a e t a l t i s s i m a m y s l e r i a e r u c l a n s ; 

a d s u n t e t p a r v u l i i n n o c e n t e s , q u i q u a s i s a l i c e s d e t o r -

r e n t e f r u c l u m o p e r o m n o n h a b e n t e s , s u b i t ó p e r s o l a m 

D c i g r a t i a m a d v i r i d i t a t c m s a l i e r u n t a j i e r n a ; p a t r i a ; , 

e l p a r a d i s i c c c l c s l i s . 

C H A P I T R E X X I V , 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e á M o l s e , e t l u i d i l : 

2 . O r d o n n e z a u x e n f a n t s d ' l s r a é l d e v o n s a p p o r t e r 
d e r i m i l c d ' o l i v e t r é s - p u r e e t t r é s - c l a i r e , p o u r e n f a i r e 
l o o j o u r s b r D l e r d a n s l e s l a m p e s qui teronl 

3 . H o r s d u v o i l c d u t é m o i g n a g e , d a n s le t a b e r n a c l e 
d e l ' a l l i a n c e . A a r o n l e s d i s p o s e r a d e v a n i l e S e i g n e u r 
p o u r y c l r c allumées d e p u i s l e soir- j u s q u ' a u m a t i n , e l 
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D o m i n o , c u l t a r i t a q u e p e r p e t o o 

v c s l r i s . 

4 . S u p e r c a n d e l a b r u m m u n d i s s i m u m p o n e i i i u r 

s e m p e r i n c o n s p ç c l u D o m i n i . 

5. A c c i p i e s q u o q u e s i m i l a m , c l c o q u e s e x c à d u o -

d e c i m p a n e s , q u i s i n g u l i h a b c b u n l d u a s d é c i m a s : 

6 . Q u o r u m s e n o s a l i r i n s e c i i s s u p e r m e n s a m p u r i s -

s i m a m c o r a n i D o m i n o s l a l u e s : 

7 . E t p o n e s s u p e r e o s t h u s l u c i d i s s i m u n i , u t s i t 

p a ñ i s in m o n i m c n t a m o l i l a l i o n i s D o m i n i . 

8 . P e r s i n g o l a s a b b a i a m u t a b u n l o r c o r a m D o m i n o 

s o s e p t i à QUis I s r a e l f œ d e r e s e m p i t e r n o . 

9 . E r u i i l q u e A a r o n e t G l i o r n m e j u s , u t c o m c d a n t 

e o s i n l o c o s a n c t o ; q u i a S a n c l u u i s a n c l o r u m e s t d e 

s a c r i f i c i i s D o m i n i j u r e p e r p e t u o . 

1 0 . E c c e a u l e n i e g r e s s u s l i l iu s ì m i l i e r i s I s r a e l i l i d i s , 

q u e r a p e p e r e r a t d e v i r o i c g y p l i o i n l e r l i l i o s I s r a e l , 

j u r g a l u s e s l in c a s t r i s c u r a v i r o i s r a c l i t à . 

4 1 . C ù m q u e b l a s p h c n i à s s c l m i m e n , e l m a l c d i s i s s c l 

e i , a d d u c l u s e s l a d M o y s e n ( v o c a b a t u r a u i e m m a l e r 

e j u s S a l u m i t b , filia D a b r i , d e t r i b u D a n ) . 

1 2 . M i s e r u n t q u e c u m in c a r c e r e m , d o n e e n o s s e n l 

q u i d j u b c r c i D o m i n u s . 

1 3 . Q u i l o c u t u s e s t a d M o y s e n , 

1 4 . D i c e n s ; E d u c b t a s p h e m u m e x l r a c a s t r a , e t p o n a n t 

o m n e s q u i a u d i c r u n t n i a n u s s u a s s u p e r c a p u t e j u s , e l 

l a p i d e i e u m p o p u l u s u n i v e r s o s . 

1 5 . E l a d filios I s r a e l l o q o e r i s : H o m o q u i raale-

d i x e r i t D c o s u o p o r i a b i t p e c c a t i m i s u u m : 

1 6 . E t q u i b l a s p h c o i a v c r i t n o m c n D o m i n i , m o r t e 

m o r i a t u r : l a p i d i b u s o p p r i m e l e u m o i u n i s m u l l i l u d o , 

s i v e i l l e c i v i s , s i v c p e r e g r i n u s f u e r i t . Q u i b l a s p h e i u a -

v c r i l n o m e n D o m i n i , m o r i e m o r i a l u r . 

1 7 . Q u i p c r c u s s e r i l e t o c c i d e r i t h o m i n e m , m o r t e 

m o r i a t u r . 

1 8 . Q u i p e r c o s s e n e a n i m a i , r e d d e t v i c a r i u m , id 

e s t , a n i m a m p r o a n i m à . 

1 9 . Q u i i r r o g a v e r i t m a c u l a t o c u ì l i b e i c i v i u o i s u o -

r u r a , s i c u t f e c i i s i c fiel c i ; 

2 0 . F r a c l u r a m p r o f r a c l n r à , o c u l u m p r o o c u l o , 

d e n t e n i p r o d e n t e r e s t i t a e t : q u a l o r a i n f u s o r i ! m a c u -

l a r a , l a l e m s u s i i n e r e c o g e i u r . 

2 1 . Q u i p e r c u s s c r i t j u m c n l u m , r e d d e t a l i u d . Q u i 

p e r ç u s s e n t h o m i n e m , p u n i e l n r . 

2 2 . . - E q u i n o j u d i c i u m s i t i n t e r v o s , s i v e p e r e g r i -

n u s , s i v e c i v i s p c c c a v e r i l : q u i a e g o s u m D o i u i u u s D e u s 

v e s l e r . 

2 3 . L o c u l i i s q u e e s l M o y s e s a d filios I s r a e l : c t e d u -

x e r u n l e u m q u i h l a s p h c m a v c r a t c x l r a c a s t r a , a c l a -

p i d i b u s o p p r e s s e r o n t . F e c e r u n t q u e l ib i I s r a e l s i c u t 

p r a c e p e r a l D o m i n u s M o v s i . 
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c e l l e c é r é m o n i e s ' o b s e r v e r a p a r u n c u l t o p e r p é t u e l 
d a n s t o u t e v o t r e p o s t é r i t é . 

4 . L e s l a m p e s s e m e t t r o n t t o u j o u r s s u r u n c h a n d e -
l i e r d'or I r e s - p u r et I r è s - n e l , d e v a n t le S e i g n e u r . 

5 . V o u s p r e n d r e z a u s s i d e la p u r e f a r i n e , c t v o u s 
e n f e r e z c u i r e d o u z e p a i n s , q u i s e r o n t c h a c u n d e d e u x 
d i x i è m e s d e f a r i n e . 

6 . E t v o u s l e s e x p o s e r e z s u r l a t a b l e t r è s - p u r e , d e -
v a n t l e S e i g n e u r , s i s d ' u n c o t é , e t s i s d e l ' a u t r e : 

7 . V o u s m o u r e z d e s s u s d e l ' e n c e n s t r è s - l u i s a n t , qui 
brillera en l'honneur du Srignew. a f i n q u e c e p a i n s u i t 
u n m o n u m e n t d e l ' o b l a l i o n f a i t e a u S e i g n e u r par les 
enfants d'Israël. 

8 . C e s p l i n s s e c h a n g e r o n t p o u r e n m e u r e d ' a o t r e s 
d e v a n t l e S e i g n e u r , à c h a q u e j o u r d u s a b b a t , a p r è s 
q u ' o n l e s a u r a r e ç u s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , qui doivent 
les offrir au Seigneur, p a r u n p a c t e , qui est comme le 
témoignage é t e r n e l de leur fidélité el de leur perpétuelle 
reconnaissance. 

9 . E l i l s a p p a r t i e n d r o n t à A a r o n e t à s e s e n f a n t s , 
a f i n q u ' i l s l e s m a n g e n t d a n s l e l i e u s a i n t , et non ail-
leurs, pa r . ee q u e c ' e s l u n e c h o s e t r è s - s a i n t e , e t q u ' i l s 
l e u r a p p a r t i e n n e n t comme leur pari d e s s a c r i f i c e s d u 
S e i g n e u r p a r u n d r o i t p e r p é t u e l . 

1 0 . C e p e n d a n t il a r r i v a q u e l e l i l s d ' u n e femme 
i s r a é l i l e . q u ' e l l e a v a i t e u d ' u n E g y p t i e n , p a r m i l e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l , e u t u n e d i s p u t e d a n s l e c a m p a v e c 
u n I s r a é l i l e ; 

1 1 . E l q u ' a y a n t b l a s p h é m é l e n o m saint, e t l ' a v a n t 
m a u d i t , i l f u t a m e n é d e v a n t M o ï s e . S a m o r e s ' a p p e l a i t 
S a l u m i l h , c l e l l e é t a i t fille d e D a b r i d e la I r i h u d e 
D a n . 

1 2 . C e t h o m m e f u t m i s e n p r i s o n j u s q u ' à c e q n ' o n 
c û l s u c e q u e fi. S e i g n e u r e u o n l o n n e i a i l . 

1 3 . A l o r s le S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , 
1 4 E l lui d i l : F a i t e s s o r l i r h o r s d u c a m p c e b l a s -

p h é m a t e u r ; q u e l o i n e e u s q u i o n t e n t e n d u sa blas-
phèmes lu i i n c i t e n t l e s m a i n s s u r l a t è t e pour rendre 

. témoignage de sou crime, e l q u ' i l s o i t l a p i d é p a r t o u t l e 

i p e u p l e . 
4 5 . V o u s d i r e z a u s s i a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : C e l u i q u i 

a u r a m a u d i t s o n l ï i e u , p o r t e r a la peine de s o n p é c h é : 
1 6 . Q u e c e l u i q u i a u r a b l a s p h é m é l e n o m d u S c i -

j g n e u r , s o i l p u n i d e m o r t . T o o l le p e u p l e l e l a p i d e r a , 
s o i t q u ' i l s o i t c i t o y e n o u é t r a n g e r . Q u e c e l u i q u i a u r a 
b l a s p h é m é le n o m d u S e i g n e u r s o i l p u n i d e raorl. 

1 7 . Q u e c e l u i q u i a u r a f r a p p é c t l u é u n h o m m e 
s o i l p u n i d e m o r t . 

1 8 . C e l u i q u i a u r a t u é u n e b ë t e e n r e n d r a l i n e 
a u l r e e n s a p l a c e ; c ' e s l - à - d i r e , i l r e n d r a u n e b ê l e 
p o u r u n e b ê l e . 

1 9 . C e l u i q u i a u r a o u t r a g é q u e l q u ' u n d e s e s c i t o y e n s 
s e r a t r a i t é c o m m e il a u r a t r a i t é f a u t r e ; 

2 0 . Il r e c e v r a f r a c t u r e p o u r f r a c t u r e , e t p e r d r a 
Ceil p o u r œ i l , d e n t p o u r d e n l ; il s e r a c o n t r a i n t d e 
s o u f f r i r l e m ê m e m a l qu ' i l a u r a fa i t s o u f f r i r à l ' a u i r e . 

2 1 . C e l u i q u i a u r a t u é u n e h è l e d o m e s t i q u e , e n 
r e n d r a u n e a n t r e , on en paiera la râleur selon tesiima-
lioii qui en sera faite; mais c e l u i q u i a u r a l u é u u 
h o m m e n'en sera pas quille pour de C argent, il s e r a 
p u n i de mort. 

2 2 . Q u e l a j u s t i c e s e r e n d e é g a l e m e n t p a r m i v o u s , 
s o i l q u e c e s o i t u n é t r a n g e r o u u n c i t o y e n q u i a i t 
p é c h é , p a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o i r e D i e u , e l 
que je punis le mal partout où il se trouve. 

2 3 . M o ï s e a y a n t d é c l a r é c e s c h o s e s a o x e n f a n t s 
d ' I s r a ë l , i l s firent s o r l i r h o r s du c a m p c e l u i q u i a v a i t 
b l a s p h é m é , e l i l s l e l a p i d è r e n t ; e t l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l 
firent c e q u e le S e i g n e u r a v a i t o r d o n n é à M o ï s e . 

C O M M E N T A R I O ! . 

V E R S . 2 . — P I I . r . c i p c P ILI IS ISRAEL C T AFFEÍIANT TIBÍ 

OLF.IIV. N o t a . Q u a t u o r e r a n t f n n e t i o n e s s a c c r d o t n m 

i n l a b e r n a c u l o : p r i m a e t p r r c s l a n l i s s i m a , d e q u à h a c -

i c n ù s a c t i o n e s t , e r a l i m m o l a t i o s a c r i l i c i o r u m ; s e -

c u n d a , i n e e n s i o t h y m i a i u a i i s in a l i a r i a d ' i d d e p u l a t o 

i n t r a S a n c t u m , d e q u à f u n c t i o n e d i c t u m e s t E s o d i 3 0 , 

7 ; l e r l i a , p r o p o s i l i o p a n o m p r o p o s i t i o n s ; q u a r t a , 

a c c e n s i o l u c e r n a r u m in c a n d e l a b r o : d e d o a l m s h i s c e 

p o s l r c m i s a g i t a r h o c c a p i l e . P o r r ò l i l i i I s r a e l , s i v c 

t o t a s n o n u h i s d c b c b a i s u m p t a s p r a b e r e , a d b a s q u a -
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r a m o s i n f e s l o t a b e r n a c u l o r u m g e s l a r e d e b c b a n t H e -

b l i i . u t r e c o r d a r e n l u r s e à s o l i t u d i n e i n t e r r a m f o r a -

t a l i e l a r b o r i b u s o p l i r a i s a b u n d a n l e m I r a n s l a l o s e s s e ; 

g e t t a r e , i n q u a m , n o n l a n t ù m p r i m o d i e f o s t i , u t c c u -

f u t t A b u i . , s e d p e r s e p t c m c o n t i n u o s fos t i i l i e s : . b o c e s t 

c m m q u o t i H e d i c i t n r : Celebrobitis lolemtiilalem seplem 

aims, f i t i t a I n t c l l e x i t R . M o s e s , B u r g e n s i s , R i b e r a 

e t a l i ! : i d q u e u t p e r s e p l e m d i e s s i g n i l i c a r c l t i r , I l c -

b r s e o s n i u l t i s a n n i s c o m m o r a t o s f u i s s e in d e s e r t o , i n -

d e q u e p l e n u m g a u d i u m in t e r r à p r o n i i s s à e i s o b v e - 1 

n i s s e ; b o c e s t e n i m q u o d s e q u i t u r . 

E T LETARWINI CORAM DOMINO, q . d . : C e s l a n t e s r a -

n t o s b o s e t f r u c U i s , s a l i a b i t i s in s a n c l u a r i o c o t a m D o -

m i n o . T r i p u d i i s e n i m s ó l e b a n l v e t e r e s c e l e b r a r e s u a 

fesa, u t p a t e t 2 R e g . 6 , 1 4 ; E s o d i 5 2 , 1 0 ; E x o d i 1 9 , 2 0 . 

I t a A b u l . q u i e t a d d i t : M e n n i o f t p t i qubd quando 1 udrei 

habitant i s tos ramos in m a n u , habitant cum dscolligalos \ 

il fruclus, et sic satiebant eletantes et dcprintenles i/io* 

[ructus ad omne in differentiala positionis; quo sigiti/¡cu-

bani id esse ad laudati Dei: qui erat Dominus omnium 

positionum mundi. S i m i l e fièbat i n tlieriinia, s i v c o b l a -

t i o n c s a c e r d o t u m , u f i d i s i E s o d i 2 9 , 2 4 ; L e v i t . 7 , 5 0 . 

M y s l i e è , s e p t i m u s m e n s i s e s t t e m p u s g r a t i » . P r i -

m u m e j u s f e s t u m e s l t u b a n u n , id e s t , p r x d i c a l i o A p o -

s t o l o n u n . S e c u n d u m e x p i a t i o n i s , iti e s t , p r e m i e n t i » 

e t c o n t e m p t ò s i l l e c e b r o s a r u i n v o l u p l a t u m , c u i s l u d c r e 

d c b c n i o m n e s v e r è a d D e u m c o n v e r s i . T c r t i u i n t a b e r -

n a c u l o r u m ; q u i a t e r t i u s v i t e c h r i s t i a n s g r a d u s e s t 

v i v e r e h l c aiti in t a b e m a c u l o p e r s e p t e r n d i e s , id e s t , 

t o t à v i t a , u t s c i l i c e t u l a n t u r - r e b u s h u j u s s c c u l i q u a n -

t i t m n c c e s s e e s t , n o n a m p l i ù s , e t t o t à m e t i l e p e r d e - ' 

s e r t u m h u j u s m u n d i f e s t i n e m u s a d c t e l e s l e s m a n s i o -

n c s , u l d i c a m u s c u m P s a l i e : Incoia ego sum et pere-

grinus, sicul o m n e s patres mei: in cosulis enim habitat it 

Abraham, c u m Isaac et Jacob coliceredibus repromissionis 

ejusiem; v i d e «lieta l i e b r . I l , v . 9 e t IO. C c l c b r a t u r 

1 5 d i e , c ù n t l u n a d e c r e s c e r e i n c i p i t , q u i a q u i b o n a s e -

c u l i A u s a e t c a d u c a ( q u o r u m l u n a CSI s y m b o l u m ) e s s e 

c o g n o s c i l , l i ic f e s t i n a t a d a l t e r n a . S e p l e m e j u s d i e b u s 

c o n t i n u è o f e i m u s h o l o c a i t s l a , q u i a t o t o s n o s n o s t r a -

q u e o m n i a D c o c o n s c c r a i n u s . G e s t a m u s p r i m o , d i r i m i , ] 

q u i c o l o r e e s l a u r e o , id e s t , a r d e n t e m c h a r i l a l c m , q u i 

l o t i D e i g l o r i » , e t f r a l r u m u t i l i i a t i i n c u m b i m u s . S e -

c u u d ò , s p a t u l a s p a l m a r u m , q u i a q u a s i v i c t o r e s t e r r e n a 

o m n i a c a l c a m u s , d i i n i n o s l r a c o n v e r s a t o in « e l i s e s i . 

T e r l i ò , l i g n u m d e n s a r u m f r o n d i u m , p u t a m y r t u m , id 

e s t , o d o r i f e r a m v i r t u l u m o m n i u m d c n s i l a t e m , e t c o n -

t i n u u m c a r u m e x c r c i l i u m . Q u a r t o , r a m o s s a l i c i s v i -

r e n t i s , q u i a s t a b i l i C r a n i a l e in n o s l r o v i r l u l u m s t a t u 

e t v i r a r e p e r s e v e r a r e d e b e i n u s ; h i d e t o r r e n l e s u u i i u i -

t u r , q u i a n i s i c r e b r o iu l e g e De i m e d i t e m u r , D c i q u c 

C A P U T X X I V . 

1 . E t l o c u t u s e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . P r a c i p e l i l i is I s r a e l u t a f f e r a u i l ib i o l e u m d e 

o l i v i s p u r i s s i m u m , a c l n c l d u m , a d c o n c i n n a n t e l u -

c e r n a s j u g i i e r , 

3 . E x t r a v e l u m l e s t i m o n i i in l a b e n i o c u l o f t e d e r i s . 

P o n c l q u e e a s A a r o n à v e s p e r e u s q u e a d m a n e c o r a n i 
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g r a t i a m i m p l o r e m o s , m a r c e s c e t i o n o b i s i l l e a n i m l v i -

g o r . V i d e p s a l . 1 , v . 3 . H » c q u i f e c e r i l l a j t a b i t u r c o -

r a m D o m i n o , c t h i l a r e m s e m p e r in e o d e m v i t a m a g e t , 

R u r s i t m S . H i e r o n . in c a p . 1 4 Z a c h a r i » p e r l i g n u m 

p u l c h e r r i m u m a c c i p i t s a p i e n l i a m , p e r p a l m a s v i c t o -

r i a m , p e r m y r l u m m o r l i O c a t i o n c t n , p e r s a l i c c s c a s i i -

l a t e m . N a m medid, i n q u i t , el phi/sici Iradunl quodsi 

qttis salicis floran mistum agua biberil omnis in eo fri-

gescal calor, el libidinis vena siccelur, ul ultra / ¡ / ¡os ge-

nerare non possil. H i s c e o r n a t i in t a b e r n a c u l i s h u j u s 

v i l » , p a r i l e r e l a r m a t i , t e n d i m u s a d d o m u m n o s t r a m 

p a r a l a r a ¡n c a l i s . S a l i c c s e i g o , » q u e u l l a c i u c » , a g n u s 

c a s t u s , e t c . , h u m o r c t n v e n e r e u m m i n u u n l , e t c a s t i t a -

t e m f o v e n t a c t u e n l u r . Q u a r l u m f e s l u m s e q u e n s e l f i -

n i e n s f e s l u m t a b e r n a c u l o r u m , p u l a e j u s o c t a v a , e s t 

f e s l u m c c c l ü s e l c ó l i c a » , h o c s i g n i f i c a t o c l a v a m r e -

s u r r e c l i o n i s , q u a n d o e x t a b e r n a c u l i s b i s c o e x e u n l e s 

c o l l i g e m u r a d c o n c i l i u n i c t c o n g r e g a t i o n e m s a n c l o r a m 

in c t e l i s , d e q u i c a n i l P s a l l e s : B e a t i qui habitanI in 

domo lita, Domine; in secuta seculorum ¡audabunt le; 

l i m e n u l l u m o p u s s e r v i l e f a c i e m u s , q u i a l u n e c e s s a b i t 

o r n e e p e c c a l u m , o m n i s e t i a m l a b o r c t d o l o r , o l l e r e -

n m s b o l o c a u s t u m D o m i n o , q u i a l o l i s v i r i b u s , l o t ó q u o 

c o n l e n t i o n e a n i m » , D e u m s p e c u l a b i m u r e l a m a b i m u s : 

i l l i e n i m i m p l c b i m n s i l l u d : Dillges Dominum Deumtuum 

ex loto corde tuo, el ex toli forlitudine t i r a ; e l i l l u d : I f e -

nedic, anima mea, Domino, el omnia qute inlra inestiiit 

nomini soneto ejus. l i a l l a d u l p h u s , e t e x p a r t e I s y c h i u s 

a l q u e e x l i s R i b e r a l i l i . 5 d e T e m p l o c . 1 0 e t s e q . 

A l l e g o r . e t i a m R u p e r t . a p p o s i l c e l e l e g a n l c r h i c e 

a c c o m m o d a t f e s l i s n a l a l i l i i s C h r i s l i D o m i n i . S i c u l 

e n i m p a s c h a e t [ l e n í c e o s t e J u d t e o r u m , i n q u i t , s i g n í f i -

c a b a l p a s c h a e t p c n l e c o s i e n C h r i s t i a n o r u n i ; f i a f e -

s l u m l a b e r n a c n l o r u m , q u o d in e x i l u a n n i c e l e b r a b a -

t u r , s i g n i f i c a b a l f e s t u m n a l a l i s D o m i n i , q u o d in fine 

a n n i c e l e b r a t u r . T u m e n i m tetabundi t e m e n o s t r » 

v i r g i n e » , p u l a B . M a r i » , f r u c t u m , s e i l i e d C h r i s l u m 

i n B e l h l c h e m c o l l i g i m u s , c t f r u c t u m a r b o r i s p u l c h c r -

r i m » , id e s l , V i r g i n i s i n t e m e r a t » filium, i n É u c h a -

r i s l i a , t e r o l f e r i m u s e t s ú m i m u s . C h r i s t u s e n i m in 

s t a b u l o e t h o s p i l i o n a t o s e s t , u t h l c n o b i s c u m q u a s i in 

t a b e r n á c u l o v e r s a r e l u r , n o s q u e e x eO a d p a t r i a r a ccc -

l e s l c m d e d u c c r e t ; a d s u n t c t p a l m » , h o c e n i m C h r i s l i 

f e s l u m c o m i l a l u r e t s e q u i l u r S . S l e p h a n i m a r l y r i u m 

e l v i c t o r i a ; a d e s t e t l i g n u m d e n s a r i ^ n f r o n d i u m , v i d e -

l i c e t S . J o a n n c s d e n s a e t a l t i s s i m a m y s l e r i a e r u c t a n s ; 

a d s u n t e t p a r v u l i i n n o c e n t e s , q u i q u a s i s a l t e e s d e t o r -

r e n t e f r u c i n m o p e r u m n o n h a b e n t e s , s u b i t ó p e r s o l a m 

D e i g r a l i a m a d v i r i d i t a t c m s a l i e r u n t » l e r n a ; p a l r i » , 

e t p a r a d i s i c c c l e s l i s . 

C H A P I T R E X X I V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e á M o i s e , e t l u i d i l : 

2 . O r d o n n e z a u v e n f a n t s d ' l s r a é l d e v o u s a p p o r l c r 
d e r h u i l e d ' o l i v e I r é s - p u r e e t i r c s - c l a i r e , p o u r e n foire 
l o u j o u r s b i D l e r d a n s l e s l a m p e s qui teronl 

3 . H o r s d u v o i l c d u t é m o i g n a g e , d a n s le t a b e r n a c l e 
d e l ' a l l i a n c e . A a r o n l e s d i s p o s e r a d e v a n t l e S e i g n e u r 
p o u r y c l r c allumées d e p u i s l e soir- j u s q u ' a u m a t i n , e l 
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D o m i n o , c n l t u r i l u q u e p e r p e t u o 

v e s l r i s . 

4 . S u p e r c a u d e l a b r u m m u n d i s s i m u m p o n e n t u r 

s e m p e r i n c o n s p ç c t u D o m i n i . 

5 . A c c i p i e s q u o q u e s i m i l a m , e t c o q u e s e x e à d u o -

d e c i m p a n e s , q u i s i n g u l i h a b c b u n l d u a s d é c i m a s : 

6 . Q u o r u m s e n o s a l i r i n s e c i i s s u p e r m e n s a m p u r i s -

s i m a ™ c o r a m D o m i n o s t a t u e s : 

7 . E t p o n e s s u p e r e o s t h u s l u c i d i s s i n i u m , u t s i t 

p a ñ i s in m o n i m c n l u u i o h l a l i o n i s D o m i n i . 

8 . P e r s i n g u l a s a b b a l a m u l a b u n l u r c o r a m D o m i n o 

s u s c e p l i à fiUis I s r a e l f œ d e r e s e m p i l e r n o . 

9 . E r u i i l q u e A a r o n e t G l i o r i t m e j u s , u t c o m e d a n t 

e o s i n l o c o s a n c t o : q u i a S a n c t u m s a n c t o r u m e s t d e 

s a c r i f i c i i s D o m i n i j u r e p e r p e t u o . 

1 0 . E c c e a u l e i i i e g r e s s u s l i l i u s m u l i e r i s I s r a e l i t i d i s , 

q u e m p e p e r e r a t d e v i r o » g y p t i o i n t e r l i l i e s I s r a e l , 

j u r g a t u s e s l in c a s t r i s c u m v i r o i s r a e l i t a . 

1 1 . C i n n q u e b l a s p h c n i á s s e t n o m é ñ , e l m a l c d i x i s s c l 

e i , a d d u c t u s e s t a d M o y s e n ( v o c a b a l u r a u t e m m a l e r 

e j u s S a l u m i l b , filia D a b r i , d e t r i b u D a n ) . 

1 2 . M i s e r u n i q u e c u m in c a r c e r e m , d o u é e m i s s e n t 

q u i d j u b c r c i D o m i n u s . 

1 3 . Q u i l o c u l u s e s t a d M o y s e n , 

1 4 . D i c e n s : E d u c b l a s p h e m u m e x t r a c a s t r a , c t p o n a n l 

o m n e s q u i a u d i c r u n t m a m i s s u a s s u p e r c a p u l e j u s , e t 

l a p i d e i e u n i p o p u l u s u n i v e r s u s . 

1 5 . E t a d filios I s r a e l l o q u e r i s : H o m o q u i raale-

d i x e r i t D c o s u o p o r t a b i t p e c c a l u m s u u m : 

1 6 . E t q u i b l a s p h e m a v c r i t n o m c n D o m i n i , m o r t e 

n i o r i a t u r : l a p i d i b u s o p p r i m e l e u i n o m n i s i n u l l i l u d o , 

s i v e i l l e c i v i s , s i v c p e r e g r i n u s f u e r i t . Q u i b l a s p b e m a -

v c r i t n o n i e n D o m i n i , m o r i e raorialur. 

1 7 . Q u i p c r c u s s e r i l e t o c e i d e r i t h o m i n e m , m o r t e 

n i o r i a t u r . 

1 8 . Q u i p c r c n s s e r i t a n i m a l , r e d d e t v i c a r i u m , id 

e s t , a n i m a m p r o a n i m à . 

1 9 . Q u i i r r o g a v e r i t m a c u l a m c u i l i b e i c i v i u m s u o -

r u m , s i c u t f e c l l s i c fiel c i : 

2 0 . F r a c t u r a r a p r o fratturi, o c u i u m p r o o c u l o , 

d e n t e m p r o d e n t e r e s t i t u e ! : q u a l c m i n f l i x e r i i m a c u -

l a m , l a l e m s u s i i n e r e c o g e t u r . 

2 1 . Q u i p e r c u s s c r i t j u m c n l u m , r e d d e t a l i u d . Q u i 

p e r c u s s e r i t h o m i n e m , p i i n i e l n r . 

2 2 . ¡ E q i i u m j u d i c i u m s i t i n t e r v o s , s i v e p e r e g r i -

n u s , s i v e c i v i s p c c c a v e r i l : q u i a e g o s u m D o u t i o n s D e n s 

v e s t e r . 

2 5 . L o c u t u s q u e e s l M o y s e s a d f i l i o s I s r a e l : c t c d u -

x e r u n l e u i n q u i b l a s p h e m a v c r a t e x t r a c a s t r a , a c l a -

p i d i b u s o p p r e s s e r o n t . F e c e r u n t q u e fil l i I s r a e l s i c u l 

p r a c e p e r a l D o m i n u s M o y s i . 
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c e l t e c é r é m o n i e s ' o b s e r v e r a p a r u n c u l l o p c r p e ' l n e l 
d a n s t o u l e v o t r e p o s l é r i l é . 

4 . L e s l a m p e s s e m e l l r o n t t o u j o u r s s u r u n c h a n d e -
l i e r d ' o r I r e s - p u r et t r è s - n e t , d e v a n t le S e i g n e u r . 

5 . V o u s p r e n d r e z a u s s i d e la p u r e f a r i n e , c t v o u s 
e n f e r e z c u i r e d o u z e p a i n s , q u i s e r o n t c h a d i n d e d e u x 
d i x i è m e s de. f a r i n e . 

6 . E t v o u s l e s e x p o s e r e z s u r l a t a b l e t r è s - p u r e , d e -
v a n t l e S e i g n e u r , s i x d ' u n c o t é , e t s i s d e l ' a u t r e : 

7 . V o u s m e t t r e z d e s s u s d e l ' e n c e n s t r è s - l u i s a n t , qui 
brûlera en l'honneur du Seigneur, a f i n q u e c e p a i n s o i t 
u n m o n u m e n t d e l ' o b l a t i o n f a i t e a u S e i g n e u r par les 
enfants d'Israël. 

8 . C e s p l i n s s e c h a n g e r o n t p o u r e n m e t t r e d ' a u t r e s 
d e v a n t l e S e i g n e u r , à c h a q u e j o u r d u s a b b a t , a p r è s 
q u ' o n l e s a u r a r e ç u s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , qui doivent 
les offrir au Seigneur, p a r u n p a c t e , qui esl comme le 
témoignage é t e r n e l de leur fidélité el de leur perpétuelle 
reconnaissance. 

9 . E l i l s a p p a r t i e n d r o n t à A a r o n e t à s e s e n f a n t s , 
a f i n q u ' i l s l e s m a n g e n t d a n s l e l i e u s a i n t , et non ail-
leurs, i u r . e e q u e c ' e s l u n e c h o s e t r è s - s a i n t e , e l q u ' i l s 
l e u r a p p a r t i e n n e n t comme leur port d e s s a c r i f i c e s d u 
S e i g n e u r p a r u n d r o i t p e r p é t u e l . 

1 0 . C e p e n d a n t il a r r i v a q u e l e fils d ' u n e f e m m e 
i s r a é l i l e . q u ' e l l e a v a i t e u d ' u n E g y p t i e n , p a r m i l e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l , e u t u n e d i s p u t e d a n s l e c a m p a v e c 
u n I s r a é l i l e ; 

4 1 . E t q u ' a y a n t b l a s p h é m é l e n o m s a i n t , e t l ' a y a n t 
m a u d i t , i l f u i a m e n é d e v a n t M o i s c . S a m è r e s ' a p p e l a i t 
S a l u m i t h , c t e l l e é l a i t fille d e D a b r i d e la t r i b u d e 
D a n . 

1 2 . C e t h o m m e f u t m i s e n p r i s o n j u s q u ' à c e q n ' o n 
e û t s u c e q u e 1.' S e i g n e u r e u o r d o n n e r a i t . 

1 5 . A l o r s le S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , 
1 4 E l lui d i l : f a i t e s s o r t i r h o r s d u c a m p c e b l a s -

p h é m a t e u r ; q u e l o i n c e u x q u i o n t e n t e n d u ses blas-
phèmes lu i m e t t e n t l e s m a i n s s u r l a l ë t e pour rendre 

. témoignage de sou crime, e l q u ' i l s o i t l a p i d é p a r t o u t l e 
i p e u p l e . 

4 5 . V o u s d i r e z a u s s i a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : C e l u i q u i 
a u r a m a u d i t s o n l ï i e u , p o r t e r a la peine de s o n p é e l i é : 

1 0 . Q u e c e l u i q u i a u r a b l a s p h é m é l e n o m d u S e i -
j g n e u r , s o i l p u n i d e m o r t . T o u t le p e u p l e l e l a p i d e r a , 

s o i t q u ' i l s o i l c i t o y e n o u é t r a n g e r . Q u e c e l u i q u i a u r a 
b l a s p h é m é le n o m d u S e i g n e u r s o i l p u n i î l e m o r t . 

1 7 . Q u e c e l u i q u i a u r a f r a p p é c t t u é u n h o m m e 
s o i l p u n i d e m o r t . 

1 8 . C e l u i q u i a u r a t u é u n e b ë t e e n r e n d r a u n e 
a u t r e e n s a p l a c e ; c ' e s t - à - d i r e , i l r e n d r a n u e b ê t e 
p o u r u n e b ê t e . 

1 9 . C e l u i q u i a u r a o u t r a g é q u e l q u ' u n d e s e s c i t o y e n s 
s e r a i r a i t é c o m m e il a u r a i r a i l é f a u t r e ; 

2 0 . Il r e c e v r a f r a c t u r e p o u r f r a c l u r e , c t p e r d r a 
Oeil p o u r œ i l , d e n t p o u r d e n t ; il s e r a c o n t r a i n t d e 
s o u f f r i r l e m ê m e m a l qu ' i l a u r a fa i t s o u f f r i r à l ' a u t r e . 

2 1 . C e l u i q u i a u r a t u é u n e b ê t e d o m e s t i q u e , e n 
r e n d r a u n e a u t r e , on en paiera la valeur selon s estima-
tion qui en sera faite; mois c e l u i q u i a u r a t u é u u 
h o m m e n'en sera pas quitte pour de l'argent, il s e r a 
p u n i de mon. 

2 2 . Q u e l a j u s t i c e s e r e n d e é g a l e m e n t p a r m i v o u s , 
s o i l q u e c e s o i t u n é t r a n g e r o u u n c i t o y e n q u i a i t 
p é c h é , p a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , e t 
que je punis le ma! partout oit il se trouve. 

2 3 . M o ï s e a y a n t d é c l a r é c e s c h o s e s a u x e n f a n t s 
d ' I s r a ë l , i l s firent s o r t i r h o r s du c a m p c e l u i q u i a v a i t 
b l a s p h é m é , e t i l s l e l a p i d è r e n t ; e t l e s e n t a n t s d ' I s r a ë l 
firent c e q u e le S e i g n e u r a v a i t o r d o n n é à M o ï s e . 

G O M M E N T A R I U M . 

V E R S . 2 . — P R . I ' . C I P E P I L U S I S R A E L U T A E F E R A S T TIRI 

OLF.IIV. N o t a . Q u a l u o r e r a n t f n n e t i o n e s s a c c r d o t n m 

i n t a b e r n á c u l o : p r i m a c t p r a s l a n t i s s i m a , d e q u à h a c -

t e n ù s a d u i n e s t , e r a t i m m o l a l i o s a c r i f i c i o r u m ; s e -

c u n d a , i n e e n s i o t h y m i a n i a i i s in a l i a r i a d ' i d d e p u t a t o 

i n l r . t S a n c t u m , d e q u à f u n c t i o n e d i c t u m e s t E x o d i 3 0 , 

7 ; l e r l i a , p r o p o s i l i o p a n u m p r o p o s i t i o n i s ; q u a r t a , 

a c c e n s i o l u c e m a r t i m in c a n d e l a b r o : d e d u a l m s b i s c e 

p o s l r c m i s a g i l u r h o c c a p i l e . P o r r ò l i l i i I s r a e l , s i r e 

t o t a s n o n u h i s d c b c b a i s u m p t u s p r a b e r e , a d h a s q u a -
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l u o r f u n c l i o n e s n c c e s s a r i o s , q u i a n o m i n e t o t i n s p o p o l i 

e a s o b i k a n t s a c e r d o l e s . l d e ò q u e p r i m ò , i n c e n s o p o -

p u l i q o i s q u c s o l i e b a t in b u u c n s u m d i m i d i u m s i c l u m , 

E s o d i 3 0 , v . 1 5 . S e c o n d ò , in f e s t i s I r i b u s q o o i a o n i s 

o f f e r e b a n t s i n g u l i a l i q u i d a d e u n i d e m u s u m , q u a n t u m 

s c i l i c c t e s d e v o t i o n e v o l e b a n t . N a r o p n e c e p t u m e r a t 

E s o d i 2 5 , 1 5 : S ' o n apparebis ( q u o d t e r ficbal in a n n o | 

i n conspcclu meo vacuus. T e r l i ò , e r a t g a z o p h y l a c i u m , 

in q u o d i n j i c i e b a t q u i s q u c q u o d v o l e b a t p r ò s u m p t i -

b u s t e m p l i , d e q u o L u c a ! 2 1 , 1 . Q u a r t ò , s i c u l s u m p t u 

p u b l i c o d c b e b a t p o p u l u s c c r t a s v i c l i m a s p r ò p e c c a t o 

a d d u c c r c , u t i p a l u i l c . 4 , 1 4 ; e l c . 1 0 , v . 5 , i l a s i n i i -

l i l e r d e b c b a i a f f e r r o o l e u m a d l u e e r n a s , e t s i m i l a m a d 

p a n e s p r o p o s i t i o n i s c o q u e n d o s , u l i l i t e p r a c i p i l u r ; 

n o n q u ò d c o i l i b c t in p a r l i c u l a r i id p r a c i p i a t u r , s e d 

q u ò d l o t i p o p u l o : u n d e p r l n c i p c s c i m a g i s t r a l u s e s 

c o m m u n i a g r a r i o b a i e d e p e n d e b a n t . N a m p r i m i i i » , 

d e c i m a i e l a l o e o b l a l i o n e s c e d c b a n t i n j u s c t a l i m e n -

l u m s a c c r d o t u i n : n n l l a m e n i m i p s i a l i a m p a r t e m , a n i 

h » r c d i t a t c m à D e o i n t e r s u o s p o p u l a r e s a c c c p c r a n t . 

A c c i d c b a t l a m e n n o n r a r o , u t a l i q u i s u b i n d e r e l i g i o -

s i o r e s , m a s i m è p r i u c i p c s s i v e H c b r a i , s i v e G c n t i l e s , 

v e l o m n i n ò , v c l m a g n à c s p a r i e b o s s u m p t u s p r a s l a -

r e n l , u t i f e c i t E z e c b i a s r c s 2 P a r a i . 5 1 , 3 ; e t S c l c u c u s 

r e s A s i a : 2 M a c b a b . 3 , 5 ; e l A r t a s c r s e s r e s P e r s a -

r u m 1 E s d r a ' . 7 , 2 3 . 

OLEOSI OE OLIVIS PORISSIMUM AC L U C I D E » . H c b r . 

o l e u m purum conlusum in lumen ( u t v e r l u n t 7(1), id e s t , 

o l e u m p i l i t u n s i o n e d e l l u c n s , l i q u i d i m i e t l u c i d u m , 

a m u r c à r e m a n c n i e c t f i e c i b u s . 

AD CONCINNANDAS LUCERNAS ( i d e s t , a d a c c c n d e n d a s 

l u e e r n a s . I ta S e p t u a g . , C l i a l d . e t H e b r . ) j t i c i T E a ( i d 

e s l , s i n g u l i s n o c l i b u s , u t e s p l i c a t a - v . s e q . , n a n i a r -

d c b a n i l u c e r n a ! à v e s p e r e u s q u e a d m a n e , m a n c a u l e m 

c s t i n g u e b a i i l u r . V i d e d i e t a E s o d . 2 7 , 2 0 ) . 

VERS. 3 . — E S T R I VELUM TESTIMONI!, q u o d s c i l i c e t 

o p p a n s u m e s l testimonio, id e s t , a r e » q u a : c o m i n c i 

t e s t i m o n i u m , i d e s l , l e g e m s i v e l a b u l a s l e g i s , q o » 

t e s t a u t u r q u i d à n o b i s f i e r i v e l i t D e u s . E s l m e l o n j m i a , 

q . d . : A r d c a n t h ® l u c e r l i » i n S a n c l o a n t e S a n c l u m 

S a n c t o r u m . 

T r o p o l o g . I u c c r n » s u n l A p o s t o l i e t d o c l o r e s , q u ì -

b u s a i t C b r i s t u s : Vos eslis sol terree, et lux muniti. 

A u d i S . P a u l i n u m e p i s t . 51 c o m p e l l a n t e m S . A u g . E c -

c l e s i » d o c l o r e m : 0 lucerna digitò super candelabrum 

Ecclesia: posila, qua: lati Catholicis urbibus desepti-

formi lino, paslum oleo lielitia: lumen effundens, den-

sam licei hmrcticorum caUginm disculis, el lumen teri-

talis a con fusione tenebrarum splendore clari fi ci sermonis 

enubilas! Os town /¡slalom aqtue mie, et venam fomis 

telerni meritò dixerim : quia fons mie ariti,e salienlis in 

titani teternam Christus effeclus esl. Cujus desiderio sili-

r i l i n te ammanita, el ubenate lui /luminis inebriali 

ierra meo concupitit. 

V E R S . 5 . — A C C I P I E S QCOQUE SIMILAM, E T C O Q U E S E S 

I U DUODECIM PASES. N o l a . Ili s u n t p a n e s p r o p o s i t i o n i s , 

i d e s t , p r o p o s i t i D o m i n o , a d q u o s s i m i l a m d a b a t n o n 

p o p u l u s ; e x q u à n o n l a i c i , s e d i p s i L e v i l a : , p u t a 

C a a l b i u e , p a n e s b o s c o n f i c i e b a n t e l c o q u e b a n t , u t 
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• p a t e l 1 P a r a i . 9 , 5 2 ; e t c . 2 5 , v . 2 9 . P a r i m o d o L c -

[ v i t i e p r a e r a n t a r o i n a t i b u s , e x q u i b u s i p s i s a c e r d o t e s , 

u l p a l e t 1 P a r a i . 9 , 5 0 , c o n f i c i e b a n t s a c r a u n g i i e n l a , 

p r a s c r i p l a E s o d . 5 0 , 2 5 e t s e q . P o r r ò b i p a n e s fie-
; b a n t e s s i m i l i p u r i s s i m a , c u i s u b i g e n d » p r o a q u a i n -

, f u i i d c b a t u r o l e i p u r i s s i m i q u a r t a p a r s b i n , i d e s t , o l e i 

l i b r a I r e s , p u t a u n c i » 511. D e i n d e s i m u l c u m p a n i b u s 

a p p o n e b a n t q u a r l a m p a r t e m b i n v i n i ( q u o d , u t m o x 

d i c a m , p o s t e a D e o l i b a b a n l ) , i d e s t , v i n i l i b r a s t r e s , 

c u m 4 u n c i i s . E s t e n i m v i n u m o l e o g r a v i u s . 

N o t a s e c o n d ò . P a n e s Iii e r a n t d u o d e c i m , u l s c i l i c e t 

q u i e q u e i r i b u s s u u m q u a s i p a n e i n D e o o l f e r r e t : b i s c e 

e n i m p a n i b u s d u o d e c i m I r i b u s p r o t c s t a b a n t u r s e j u g i -

t e r il D e o a l i ; c i v i c i s s i m D e u s h à c g r a t i t u d i n e o b l a -

l i o n i s e o r u m q u a s i i l l e c t u s , o s t c n d c b a t s e e o r u m m e -

m i n i s s e , e o r n m q u e m e m o r i a m e l m e m o r i a l e s e m p e r 

a n t e s e h a b e r e , u t e o s a l c r e e t c u r a r e p e r g e r e t . H i n c 

t e r l i ò , b i s c e p a n i b u s i m p o u e b a n l t h u s , u t s i g n i l i c a r c n t 

s e o m n i a D e o d e b e r e , s e q u e o m n i a D e o a c c e p t a r e -

f e r r e p e r p a n e s p r o p o s i t i o n i s , q u o s c u m i h u r c s e m p e r 

p o n e b a n t a n t e D o i i i i n i n n : l l i u s e n i m s i g n i f i c a t o ^ p a n e s 

o b l a l o s e s s e D o m i n o , t a n q u à m q u i D o m i n i s i n l , i l l i -

; q u e d e b c a n t u r . P o r r ò t h u s h o c c l a p s à h e b d o m a d e , c ù m 

p a n e s a u f e r r e n l u r , e l n o v i s u r r o g a r e n t u r , a d o l e b a t n r 

D e o c u m s a c r i f i c e s , i i l i j u s s u u i e s t l . e v i t . 2 , v . t i l t . 

Q u a r t ò , a d d u n t S e p l u a g . , C l i a l d . e l P h i l o , p a n i b u s 

b i s c e i m p o s i l u m f u i s s e s a l e m , h » c e n i m e r a l q u a s i 

m e n s a D e i : s a i a u l e m i n o m n i m c n s à a p p o n i s o l e l , u t 

c i b o s c o n d i a l , e t s a p i d i o r e s f a c i a l , n a m L e v i t . 2 , 1 5 , 

i l a p r a c i p i t o r : In o m n i oblatione tuà offeres sai. 

Q u i n t o , s i n g u l i s s a b b a l i s p a n e s n o v i , r e e e n t e s q u e e t 

c a l i d i p o n e b a n t u r in m e n s a , u l p a l e i v . 8 , v e l c r e s 

v e r ò t o l l e b a n t u r , c o s q u c c o n i c d c b a n t s a c e r d o t e s , i i s 

e n i m s o l i s b i s c e p a n i b u s v c s c i l i c e b a t , u t p a t e t l l a l t h . 

1 2 ; 4 . S e x l ò , c r a u t h i p a n e s a z y m i , e l q u i s q u c e o r u m 

p o n d c r a b a l d u a s d e c i m a s , id c s l , l i b r a s t r e d e c i m c u m 

d i m i d i à , u l m o x p a t e b i l ; c r a n i e r g o m a g n i h i p a n e s . 

L ' n d c s e p t i m ò , ' in m e n s à p o n e b a n t u r s e n i c t s e n i p a -

n e s allrinsecùs, id c s l , a l t e r i c o n t r a a l t c r o s , i t a u l s e x 

s ib i i n v i c c m i m p o n e r e n t u r , i n s t a r d u a r u m t o r r i u u i , 

ve l p o t i ù s , e l c o n c i n n i u s , u t b i n i s i n g u l i j u n g c r e n l u r , 

q u o r o m u n u s a l l o r i i m p o n e b a t u r ; i l a u l d u o e s s c n 

o r d i n e s p a n u i n , u l s c i l i c e t p r i m o o r d i n e , i n f e r n è in 

m e n s à p o n e r c n t u r t r e s p a n e s c o n s c q u e n l e r , q u i s i n g u l i 

h a b e r i n t a l i u m s ib i s u p e r p o s i l u m : d e i n d e j u x l a e o s 

p o n e r e t u r a l i u s s i m i l i s o r d o I r i u m p a n u m , c u m t r i b i t s 

a l i i s e i s i m p o s i t i s . P r o b a b i l e e s t , p a n e s s i n g u l o s i m -

p o s i l o s f u i s s e m a g n i s a c e l a h u l i s , s i v e c r a l e r i b u s i n -

f e r n è , s u p e r n e v e r ò t e c t o s f u i s s e ( n e à p u l v e r i b u s e l 

à m u s c i s fedarentor ) a l i i s v a s i s , q u i e t b u r i b u l a v o c a n -

t u r E s o d i 2 3 , 2 9 , i n q u i t V i l a l p a n d o e l V a l a b l o s . I ) e -

n i q u e u l r i q u e p a n u m o r d i n e u l r i n q u e a p p o n e b a l u r • 

p r i m ò , u n a p b i a l a , id e s t , u n i v e r s i m d u » p h i a l » p l e n a : 

t l i u r e ; s e c u n d ò , v a s c u l u i n s a l e p l e n u m : t e r l i ò , c y a -

t l i u s c u m v i n o u i r i u q u e , id e s t , d u o c y a t l i i , q u i p a r i -

t e r c o o p c r l i f u i s s e v i d c n l u r , l u m o b i o n s c a s e t p u l v e -

r c s , l u m n e v i n i v i s c v a n e s c e r c t e l a c e s c c r e l . O c t a v ò , 

h i p a n e s e x p u b l i * o f f e r e b a n t u r , s c i l i c c t p o p u l u s o f f e -

i r e b a t s i m i l a m o p i i i n a m , e a m q u e p i n s e b a n t L e v i t a ; . 

aim 

s p e c i e p a n i s 

in 1 M a l a c h . 

4 , c . l i , I sy 

m a r u m , id e 

d e c i m a p a r s e p b i , s i 

e r a t d e c i m a p a r s c o t 

I. 3 , c . 3 , d c c i m a m 

c o n t i n u i s s e 7 c o t y l a s 

C O M M E N T A M I ' « . C A P . X X I Y . 

Panes, i n q u i t , propo-

is, ¡pai sacerdotes se-

ipsi coquere debebant 

i t c u m S c r i p t u r A , n e c 
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A d d i i S . H i e r o n . in M a l a c h . ì 

sitionis juxta traditiones llebri 

vere, ipsi demetere, ipsi mole) 

V e r i n o h ; e c i r a d i t i o n o n c o n v 

c u m J o s e p b o . D e n i q u e c u m p a n i b u s c l i a m v i n u m i n 

h à c m e n s à D e o o b l a t u m f u i s s e , u t i n t e g r u m in e à D e o 

j u g e q u e p r o p o n e r e t u r c o n v i v i u m , d o c c t e x J o s e p h o , 

e t e x m e n s à in a r c u t r i u m p h a l i T i t i R o n u e s c u l p t à , 

V i l a l p a n d o l i b . 4 d e T e m p i o , c . 3 7 . U n d e c t v e r i s i -

m i l e e s t v i n u m , n e a c e s c e r e t , s i n g u l i s s a b b a t i s c u m 

p a n i b u s r e n o v a t u m f u i s s e , v e l c r i in h o n o r e m D e i l i -

b a i o , id e s t , e f f u s o c o r a m o r a c u l o e t S a n c l o s a n c i o -

r u m . V i n u m e n i m P a k e s l i n u m , c ù m s i t p o t c n t i s s i m u m , 

f a c i l è a d 8 d i e s s c r v a r i p o t c r a t . id e n i m e x p e r i m u r i n 

v i n o H i s p a n i e o . V i l a l p a n d o l a m e n c e n s e t v i n u m e o -

d e m d ie q u o i n f e r e b a i u r l i b a l u m f u i s s e . 

T r o p o l o g i c è , b i p a n e s s i g n i f i c a n t o p e r a m i s e r i c o r -

d i a : , q u i b u s a d S a n c l u m s a n c l o r u m , id e s l , a d c a e l u m 

a c c e d i m u s , q u i s e m p e r d e b e n t e s s e in c o n s p c c l u D o -

i s De i i n t u i t u , u l q u e e i 

• f f e f a m u s . Q u a r t ò , i m -

i c e i u r c u m d i s c r e t i o n c l u c e 

m a g i s i n d i g e n t i , e t u t i l i e a 

il m o r l i f i c a i i o n c m , q a i c j e j u -

is o r a i i o n e m s i g n i f i c a i m a n i , 

m o s y n a m d e m u s : d u o d e n a r i i 

u n i v e r s i l a l i s . 

q u ì a hx -c c b a r i l a t i s o p e r a l ier i 

g l o r i a n v a u c u p a n d a m , a e d soli 

s o l i s a c r i f i c i u m h o c c h a r i i a l i s 

p o n i l u r e i s s a l , u l s i g n i f i e d ! 

o p e r a e s s e p e r a g c n d a : u l m a j 

i r n p e n d a m u s . R u r s ù m , s 

n i o , a l i i s q u e m o d i s f i l ; I h u s o r a l i 

u t a i t A n g e l u s a d T o b i a m c a p . 1 

jejunio el eleemosgna. Q u i n l ò , p e r s i n g u l a 

t a n t u r : q u i a in d i e D o m i n i c à s o l c n t C h r i 

c o l l e c l a s e l e e m o s y n a r u m , u t p a l e i I Ci 

R u r s ù m , c ù m n o v u m s a b b a l u m v e n i t , 

n o v u m b e n c f i c i u m a c c e p i m u s , a u t r e c e p i i 

m u r , n o v a s e l e e m o s y n a s f a c e r c , D e o q u e p e r e a s g r a -

t i a s a g e r e d e b e m u s . S e x l ò , p a n e s e r a n l a z y m i , q u i a 

a j u n g i d e b e t c u m p u n i a t e vita? ; e r a n l q u e 

l a g n i , q u 

a i t S . C h r 

m a g n a d e b e t 

¡Os i . , Eleemosgn 

prontissimi est enim : Dal, 

s e n i c r a n i à d e x l r i s , e t s e n i à s in 

i m i c o s q u à m in a m i c o s b e n e f i c i 

m u s , u t v i n c a m u s i n b o n o m a l u m . O c t a v e 

s i m i l à o p t i m a : q u i a n o n v i l i a , s e d me l i 

p a u p e r i b u s s u n l d a n d a . H a R i b e r a 1. 2 d e Te 

A u d i i l l u s t r e m i s e r i c o r d i a ì e t b e n e f i c e n l i i e 

t i l e s c x e m p l u m , q u o d r e f e r t V a l e r . Max 

i n q u i t ; opibus excellens Gillias ; sed 

animo, quàm diviliis locuplelior, semperque in erogandà 

potiùs, quam in conlrahendà pecunia occupatus : adeò 

ut domus ejus quasi queedam munificenti«; officina ere-

deretur. Alimenta inopià laborantibus, doles virginibus 

paupertate pressis, subsidia detrimenlorum incursu quas-

satis erogabanlur. Hospites quoque benignissimè empii, 

irnati dimillebantur. Quodam tempore 
: tempestatis in i 

;se e l c e m o s y n a ; 

non depauperai, 

el dabilur vobis. 

à s i n i s l r i s ; q u i a 

e l ic i e s s o d e b e -

, fiebant è 

i r a D e o e l 

a m p i o c . 1 1 . 

: a p u d g e n -

. 1 . 4 , c . 8 : 

m u l t ò e l ioni 

pos se s s iones suas compulso, aiuti ac vestati. Quid multa! 

non morialem aliquem, sed propina: fortuna: benignimi 

diceres esse slgnum, quod Gillias possidebal, omnium 

quasi commune palrimonium erat. 

Q u i d j a m f a c i a i C h r i s t i a n u s , q u i d E c c l c s i a s t i c u s ? 

s a n è d o i u u s e j u s e l e e n i o s y n » o f l i c i u a s i i o p o r t e l , u i s i 

a b e t h n i c o Gi l i i à v i n c i v e l i t . H a b e a t m e n s a m p a u p e r i -

b u s s c m p e r p a r a l a u i , p a n e s e g e n i s s e m p e r r i r o p o s i l o s 

a u t p r o p u n c n d o s ; i l a c u m S . J e a n n e E l c e m o s y n a r i o a 

D e o b c n c d i c e i u r , c i q u i i p l u s d a b i t , e ò p l u s r e c i p i e t . 

S c r i p t u m e n i m e t p r o n i i s s u m e s t a b i p s à Y é H l a t e : 

nate et dabilur vobis. A u d i a t S . C h r y s . h o m . 5 3 e l 6 8 

a d p o p u l . : Q n ò plura, i n q u i t , dederis Deo, eò plus le 

diligit; quibus majora debet, plus tributi et gralite, cimi 

aliquem videi cui mkil debet, eum fugti el aversalur; 

cimi verò intuetur eum cui aliquid debet, continuò ad 

cum accurrit. Omnia ergo libi facienda sunl, ut Dami 

habeas dcbilorem. D i c e s : Q u o m o d ò id c f l i c i a m ? l l c s -

p o n d e t C h r y s o s t . : Nane hujusce rei lempus esl : mine 

mne nudus esl in pauperibus, 

[iteri!, lui non indigebit; n 

r te. Cibari à te culi, ut te ci 

bel ; inditi, u! le indulti. Decumani ergo contemne, ne 

contemnaris ; ut dites s i s , tua largiler da 

disperge; ini tiare seminanlem. Semina in 

bus, ul de benediclionibus el melas. Q u ò d s i d i c a s i 

l ' r o l e s m i h i s u n l d i l a u d x ; o c c u r r i l C h r y s o s t . : Si filiis, 

dimitlas, periculosce custodite tua: cuncta 

Si verò Dami eis rcl'mquas hieredem el 

meros reliquisli lliesauros. Si vis filios di-

Mnquere, Deum ipsis relinque debilorem, 

•graphum Irride; Deus « » t o p i n i » quod 

Deo ergo frenerare. 

s Ili s i g n i f i c a n t E u c h a r i s i i a m , in q u à s u b 

o r p u s C h r i s t i p r o p o n i t u r . I l a S . I l i c r o n . 

C y r i l l . c a t e c l i . 4 m y s l a g o g . , D a m a s c . I. 

i . e t R u p c r t . I l i c p a n i s e s t d u a r u m d e c i -

. . d u a r u m n a t u r a r u m : C h r i s t u s e n i m e t 

s u n t q u e 12 p a n e s ; q u i a p r i m i e c e -

i t i c a u i c i e n a v c r u n t d u o d e c i m A p o -

i s i h n s , i d e s t , g r a t i a r u m a c t i o e t 

i p a t u r n t c n c t in D o m i n i c à c c e n à , i n -

l i ce t c o s c o n i e d e r e n i s i in l o c o s a n -

emniesuril, mine siiti, 

cum verò hac vita elapse 

nunc indigne vidi propI 

i i ipi i t , 

e n t i à . 

NT DI'AS DÉCIMAS. D e c i m a e r a t 

: i r i u m m o d i o r u m . E p b i e n i m 

id c s l , 5 0 m o d i o r u m , J o s e p h u s 

' o e a t a s s a r o n e m , d i c i l q u e e a m 

C o t y l a a u l e m , i n q u i t R i b e r a , 9 

a ; e r g o d e c i m a h a b u i t 6 5 u n c i a s , 

c i a s ; d u » v e r ò d e c i m » , e t s i n -

gu l i p a n e s i n d e c o n f c c l i e r a n l d e c e m l i b r a r u m c u m d i -

m i d i à . V c r ù m in fine P e n t a t e u c i " o s t e n d a m g o m o r , 

i v e a s s a r o n e m f u i s s e m e u s u r a m c o n t i n e n l e m 8 l i b r a s , 

s i v e 9 6 o n c i a s a q u » , a u l v i n i , a u t frumenti p a l œ s t i n i . 

H » c e n i m o m n i a » q u e p o n d é r a n t , t e s t e V i l a l p a n d o . 

P o r r ò v a s c o n l i n e n s 8 l i b r a i f r u m e n t i p a l » s t i n i , l a n -

t ù m c o n l i n e b a t > l i b r a s f a r . . . » ; M - d e m c u m 4 u n c i i s . 

F r a m e i - i u - ¡ n i m P ? l » s i i n a : u o M * l o n g è e s t m e l i u s 
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d c n s i u s e t p o n d e r o s i u s . C i m i a g o t r i t i c i n o s l r i v a s a l i -

q u o d , V. g . , g o m o r , d e l f a r i n a ( f a r i n a e n i m m o l e o d o 

l ì t r a r i o r , i t a q o e l e v i o r frumento) g o m o r e t i n s u p - . r 

t e r t i a m p a r i e m g o m o r , u t i n o s l r i m o l i t o r e s , q u i id s t u -

d i o s e o b s c r v i r u n t , t e s l a n t u r , t r i t i c i P a l i a s g o m o r 

u n u m d a b i l f a r i n a ; g o m o r c u m d i m i d i o . Q u a r e c u m 

g o m o r c u m d i m i d i o f a r i n a , s q u i p o n d e r e t s u o g o m o r 

t r i t i c i , e x q u o m o l i t u m e s t , b i n e s e q u i t u r q u o t i g o m o r 

t r i t i c i p o n d e r a o s 8 l i b r a s , d e d e r i t s e s q o i g o m o r f a r i n a i , 

i l a u t g o m o r f a r i n a ; p o n d e r a r t i S l i b r a s c u m 4 u n c u s : 

s i c c u i t o s e s q u i g o m o r f a r i n a ; p o n d e r a b a ! 8 l i b r a s s u i 

t r i t i c i , e x q u o m o l i l u m c s l . G o m o r e r g o , s i v e a s s a r o n 

t r i t i c i P a l a s i i n a , c o n l l n c b a t 5 l i b r a s f a r i n a ; c u in 1 u u -

e i i s : d u o g o m o r , c i p a n i s i n d e c o n f c c t u s c o m i n c i a i 1 0 

l i b r a s c u m 8 u n c i i s . l l i s a d d e p o n d u s a q i u e , q n ; e m i -

s c e t u r f a r i n a ; ', u t d a l p a n i s -, q u o d p o n d u s f a c i l e e s t 

q u a r t a p a r s p o n d e r i s f a r i n a ; , n a n i 5 u n c í s f a r i n t c , f a -

c i l e , o b a q u a m i m m i s i a m , d a n ! 4 u n c í a s p a n i s , u t i n o -

s t r i p i s t o r e s t e s t a n t u r : q u a r e 1 0 l i b r a c u m 8 u n c u s 

d u o r o m a s s a r o n u m l à r i n i c d a b a n t o b a q u a m i m m i s t a m 

p a ñ i s l i b r a s 1 3 c u m d i m i d i à . S i n g u l i e r g o h i p a n e s 

ó r a n t 1 3 l i b r a r u m c u m d i m i d i i . M a g n i e r g o e r a n t h i 

p a n e s , e t t o t a n i p e n e m e u s a m , u l p o t e p a r v a r a , o c c u -

p a t e m i : n i m i r ù i n , m a g n o D e o , e t m a g n a d a n t i , m a g n a 

r e d d e u d a s u n t , p r a s c r l i m à t o l à a l i q u à t r i b u e t p o p u l o . 

D e n i q u e c e n s e t V i l a l p a n d o s i n g n l o s h o s c e p a n e s b a -

b u i s s e d u o g o m o r f a r i u x , in m e m o r i a m e j u s , q u ò d D e u s 

f e r i i s e x t i , p r o c à i Ot p r o s a b b a i o s e q u c n t c q u o q u i e -

s c e n d u m c r a i ) d e p l u e b a i d u o g o m o r m a n n a . E x o d i 1 0 , 

v . 2 3 . A d d i t i p s e e t a l i i . d u a s d e c i m a s s imi l a» , c o n l i -

n u i s s e 1 2 l i b r a s , e t a d d i t i a q u à in p a n e 1 6 l i b i a s . V e -

r u n i s i c n iu i ' i s m a g n i e l ¡ » m a n e s f u i s s e n l h i p a n e s , 

q u o d u t e v i l e n t a l i i , n i R o b e r l u s C e n a l i s e t A l e a z a r , 

q u i e x a e l è d e p r i s c i s H e b n e o r u m m e n s u r i s s c r i p s e - : 

r u u l , h l c c i a l i b i d e c i m a t a a c c i p i u n t , n o n c p b i , s e d 

g o m o r , c u j u s d e c i m a p a r s e r a n t u n c i x p e u é 1 0 , q u a ; 

d n a ; d e c i m a ; , c o n f e e ' i s s e n t p a n e m 1 9 c i r c i l e r u n c i a r u m , 

i d e s l , u n i u s l i b r a , a c 7 u n c i a r u m . V e r ù m b u i e s e n -

t e n t i ® o h s l a t , q u ò d S . S c r i p t u m e t J o s e p h u s a s s e r a n i 

e t e x p r i i n a u t b a n e d e c i m a r l i e s s e a s s a r o n e m , o s s e q u i ; 

d e c i m a m n o n g o m o r , s e d e p h i , E x o d i 1 6 , v . u l t . A d -

d e , s i c s a t i s e x i g u i f u i s s e n l h i p a l i e s . S l a n c a t e r g o q u o d 

d ì c l u n i e s l , p a n e s h o s f u i s s e 1 5 l i b r a r u m e u m d i m i d i à . 

V E B S . 6 . — SUPER MENSA» PURISSIMA», s u p e r m e u -

s a m a u r e a m . 

V E R S . 7 . — U T S I T PANIS IN HONCMENTUM O B I A T I O N I S 

DOMINI, q . d . : U t p a n i s i s t e s i t j u g e m e m o r i a l e o b i a -

t i o n i s j i i g i s . q u a m h o c p a n e H c b r x i D o m i n o f a c i u n t , 

l i n d e e x D e b r a i o i l a v e r l a s : P o n e s s u p e r eos thus, et 

tlius sit pa t i i in memoriale igiùtionis, id e s l , ignita: ob-

iationis Domini, q . d . : I m p o n e s p a n i b u s t h u s , u t t h u s 

s i g n i l i c e l p a n e m D e o o b l a l u m , e t j u g e m h a n c p a n u m 

o b l a l i o n e m D o m i n o f i e r i : t h u s e n i m so l i D e o p e r i g n e r a 

a d o l e t u r . A l i t c r v c r l u n t e t e x p U c a n t V a t a b l . e l C a j e t . , 

s i c v i d e l i c e t , tu thus sabbato vice panis fiat ignitio, id 

e s t , i n i g n e a d o l e a l u r D o m i n o , n a m memoriale c a p . 2 , 

e t a l i b i v o e a l o r i l l a p a r s m i n c h a ; , q u a D o m i n o a d o l e -

b a t u r l o c o l o l i u s m i n c h i e . 

VERS. 8 . — P E E SÚCULA SARÒ,VIA, a c T A m i t R n e 

s c i l i c c t n i m i s d c s i c c e n w r , a u t c o r r t i m p a n l u r , f i a n t q u e 

i n e p l i a d E s i m i . I l a A b u l . 

SESCEPTI A FILIH 1S;:VEL, q . d . : Q u o r u m m a t e r i a , 

i d e s t , f a r i n a , d a l a s i l à f i l i i s I s r a e l , s e t i p i s t a à L e v i t i s . 

FtSBERF. SEMPITERNO. Q u i a h i i a n c s 6 u n l q u a s i s y m -

b o l u m p c r p c l u u m federis m i t i i n l e r m e et p o p u l u m , 

i l i i u s q u e m e m o r i a m c o n l i n i i ò i n g e r u n t . S i m i l e d m d e 

s a l e f e e d e r i s c . 2 , 1 5 . 

l l i n c c e n s e t A b u l e n s . , e t i a i n t e m p o r e s c h i s m a l i s s u b 

J e r o b o a m , s e n t e p a n e s h o . e e f u i s s e D o m i n o o b l a i o s , 

e o s q u e n u m i 1 2 . l l U p r a a - r i p l t n n e s l v . 6 , l u m q u i a 

m u l t i e x 1 2 m i n i b u s in h o c s c h i s m a t e a d h a ; s e r n n l dua -

h u s t r i b u b u s , D e o e ! I c m p l o : l u m q u i a l i ic d i c i t u r 

h o s c e p a o u m r i l u s s e r v a u d o s e s s e f i e d e r e s e m p i t e r n o , 

i d e s t , q u a m d i u d u r a t u r a c r a i l e x v e t u s e t j n d a i s m u s . 

S i m i l i m o d o 1 2 l a p i d e s i r , r a l i o n a l i m a n s c r i m l l e m -

l i o r e s c h i s m a l i s , i m o p o s t e v e r s i o n e m t l e c e i n i r i b u u m : 

n a n i J o s e p h u s t e s l a l u r s e e o s r i d i s s e i n r a t i o n a l i . 

VERS. 9 . — ERI'NTQLE AARON ET rotore» r - n s . C T 

COUEDANT EOS IN l o c o SANCTO, in a t r i o l a b e r i i a c u l i . N o n 

e s t v e r i s i m i l e , c r e s c e n t e n u m e r o s a c e r d o t u m , 12 h o s c e 

p a n e s f u i s s e d i s p e r l i i o s p e r o m n e s O m i i i n ò s a c e r d o t e : 

s i c c n i m q u i s q u e e x c i s n o n h a b u i s s e i teistulum, s e d 

c u m s a c e r d o l e s d i s t r i b u i i c s s e n l i n 2 4 c l a s s c s , u l p a l c t 

1 P a r a i . 2 1 , q i i a r u m q u j - q u e s u a m s e p t i m a n a m m i u i -

s l c r i i p e r v i c e s o b i b a t n i l a b e r n a c u l o ; v e r i s i m i l e c s l , 

q u a m q u e c l a s s e m p a n e s s u s s c p l i i u a n a i n l e r s e d i s t r i -

b u i s s e . I t a A b u l . E x h o c l o c o c o l l i g i l u r s o l i s m a s c t i l i s 

f i l i i s s a c e r d o t u m e d e r e l i c u i s s e l i o s p a n e s ; a t q u c h o c 

e s t q u o d a l t C h r i s l u s M a n l i . 12 , 5 : Quos ( p a n e s p r o -

p o s i t i o n i s ) non liccbal c i edere, i t i s i solis sacerdolibus. 

n o e e l i a m i n d i c a n l h ì c s e q u e n l i a : Quia sanctum san-

ctorum est de sacrificiis Domini, q . d . : P a n e s h i c o -

m e d e n t u r t a n t u m à s a c e r d o l i b u s , c o r u m q t i c lìliis, q n i a 

s a n d i s s i m i h a b e n l u r , e t s u n t i n l e r o b l a l i o n e s D o m i n i ; 

o f f e r u n t u r " e n i m in i p s o S a n c t o , f i m i ipsoc v i d i m a o f -

f e r a n t u r e x l r a S a n c l u n i in a t r i o ; q n s a u l e m v a l d ò 

s a n c l a e r a n t , h x c i s o l i s m a s c u l i s s l i r p i s s a c c r d o t a -

l i s c o m e d i p o i e r a n l , u l c o l l i g i l u r N u m . 1 8 , 1 0 . 

N o l a . P a n u m h o r u r n o l i l a l i o n o n e r a t s a c r i f i c i u m 

1 p r o p r i e d i c i u m : n u l l a e n i m in i i s l i c i t a i i m m u l a l i o . 

| V o c a n l u E e r g o h l c s a c r i Q c i u m , id e s l , o l i l a l io , p e r c a -

' l a e b r c s i n . N o s t e r l a m e n G a b r i e l V a s q u c z p . 5 , d i s p . 

2 2 0 , n . 2 8 , c e n s e t , h o s c e p a n e s f u i s s e s a c r i i c ' i a ; q u i a , 

. i n q u i t , c o q u c b a n t u r i s a c e r d o l i b u s i n c l i b a n o , i d q u e 

iu l o c o s a n c t o , p u l a in a t r i o , q u a s i l i s e c o c t u r a f u e r i t 

c o r u m i m m u l a l i o e t s a c r i f i c a l o . V e n t a h o c c i i n c e r t u m 

e s t , u t i j a n i d i x i , e t i n s u f f i c i e n s , n a m i n c l i l i a n o f a r i n a 

i m m u l a b a t u r , n o n p a n i s . A d d e , l u c e c o c l u r a e t i m -

m u t a l i o l i e b a t in c l i b a n o , n o n i n a l t a r i ; a l i a r e a u t e m 

e s t p r o p r i o « l o c u s s a c r i f i c i i : u n d e e l m i n c h a , s i v e p a -

: n i s c o c t u s i n s a r t a g i n c , c r a l i c u l a a u l c l i b a n o n o n c r a i 

s a e r i f l c i E t u , n i s i c ù m in a l t a r i p a r s e j u s a d o l e b a l u r D c o , 

u l p a l e i L e v i t . 2 . 

V E R S . 1 0 . — E C C E A C T E M E C R E S S O S , e t c . , HJBGATBS 

EST, q . d . : E c c e a u l e m e m p i i j u r g a r i i E g y p l i u s : s i c 

e n i m egredi s u b i u d e c a p l t u r , p r ò a g g r e d ì e t i n c i p c r e 

q u i p p i a m , u l E x o d i 2 , v . 1 ; D e u l . 13 , v . 1 5 . I n l e x i t u r 

h x c h i s t o r i a h ì c , q u i a c o n t i g l i s u b i d e m t e n i p u s , q u o 

C O M M E N T A R I ! « . C A P . X X I V 

D a n i l i s , e ò q u ò d e s s e ! e x m a i r e D a n i l a , l i c e i p a i r e m 

b a b o r d i / E g v p l i u m , i n d e q u e o r l m n e s s e j u r g i u m : v e -

rini! e t h i d i v i n a l i ! . 

V E R S . 1 1 . — C u » BLASPUEUASSET NOBEN D O S I S I , E T 

MAIEBIXISSET. J u d a i i v e r t u t i ! , prolulit illitd itomeli (De i 

s c i l i c c t l e t r a g r a o u n a t o n , q u o d a n l o n o i t i a s l i c è v o e a l u r 

hasschem, i d c s l , n o m e n ) et maledirit. I n d e p u t a n l i p s i 

c u m d u o p e c c a l a a d m i s i s s e ; p r i m u n i , q u o d p r o i i t u i l i a r c -

r i ! n o m e n Dei t c l r a g r a m m a l o n , q u o t i J u d i t i s e s l i n e f f a -

b i l e ; s e c u n d m n , q u ò d m a l c d i x e r i i . V e r ù u i e r r a n t , u n u m 

e n i m t a n t u m f u i ! e j u s p e c c a l u n i , s c i l i c c t b l a s p l i c u i i a s e t i 

m a l e d i c l u m in D e u i n . U n d e H e b r e a i l a v c r l e n d a s u o l 

perforavi!, i d c s l , b l a s p b e m a v i l ¡fluii nomen ( s a i i c l u m 

e i a u g u s l u m D e i ) « maledixit. . V o M c u i i n , snckabab 

s i g n i f i c a i c a c a r e , perforare, e l i n d e p e r m e t a p h ò n t a 

e v a c u a r e h o n o r e m , id e s l , m a l e d i c e r e e t b l a s p h e m a r e . 

E a b u l a n l u r R a b b i n i b l a s p h e m n m l u m e f u i s s e l ì l i um ¡1-

l i u s ¡ E g y p l i i , q u e m o c c i d i t M o s e s . E x o d i 2 , v . 1 2 . 

q u ò d q n c i p s e Deu.iu p r i m ò b l a s p h c m à r i l , d e i n d e .Mosi 

r u a . l e d i x e r i l , v o l e n s u l c i s c i m o r t e m p a t r i s s u i : D e u s 

v e r ò c u r a m l i a h e n s s u o r u m , m a g i s v o l i l i ! u l c i s c i i n j u -

r i . u u M o s i , q u à m p r o p r i a m , i d e ò d i x i l E d i i c m n l c d i c i u n , 

e l n o n E d u c b l a s p h o m u u i ; i l a ¡s i i l a b u l a r u m figlili. 

A l l e g . b l a s p b e m u s Uic s i g n i f i c a i A i i l i c l u i s t u m , a i t 

R a d u L , e r a t e n i m d e t r i b ù D a n , e x q u i p a r i l c r n a s -

c e t u r A n t i c h r i s t u s ; n u d e o m n e s D a n i l a ; A n t i c h r i s t o , 

q u a s i c o g n a t o s u o , a d b s e r e b u n t , c i v i s u l l u s e x i i s 

C b r i s i o c r e d i l u r u s e s l , i d e ò q u e A p o e . 7 , u b i ò s i n g u -

l is t r i b u b u s e l ec l i s i g n a n t u r e l e n i i m e r a n t u r , s o l a t r i -

b u s P a n o m i u i l u r , u t i c x p o n u n l i b i d e m A r e l a s , R e d a , 

H a j p i o , A n s e l f n . , R u p e r i . e l I r e n s u s l i b . 5 , 5 0 . M a t e r 

b l a s p h e m i v o c a t u r Solumiih, ¡d e s t , retributio, l i l la 

Dabri, ¡ d e s l , loquela, q u i a d a m n a t i o cu i A n t i c h r i s t u s 

d e s t i n a l u s e s l , b l a s p h c m i i s e j u s r e t r i b u c l u r : l a p i d a -

m i e u m o u m i s . p o p u l u s , q u i a o m n e s e l e c l i in d i e d e -

i e c t i o n i s e j u s , e u m c o i i d e n m a b u n l , e l s c n i e i i l i i s u i 

in a h y s s m n p r x c i p i l a b u n t . 

V E R S . 1 S - — P O N . V N T OMNES SEI ACBIEBUNT ( b l a s p h e -

n ù u i i e j u s j MCSBS SEAS S I P E R C A P C I E J I S , E T LAPIBET 

t i » P O p c m s oNivEitstiS. M o r i s e r a t a p u d J u d a w s u l 

l e s l c s s u p e r c a p u t r e i m a n u s i i n p o n e r e n l , q u a s i s i g n i -

l i c a n l e s h o c c a p u t e s s e i m p i u m c o n t r a q u o d f e r a n i 

t e s l i m o n i u m , i d e ò i p i e m o r l i s e s s e r e t i n i . A d d i ! L y r a -

n u s e o s d i c e r e s o l i t o s . Malitia tua te addtuit o d m o r -

te»«, n o « 110S : q u a s i d i c e r e n ! : T u o c a p i l i m o r l c n i 

t u a m i m p u t i , n o n n o b i s . U n d e s u p e r c a p i i ! a l i c u j u s 

u i a n u s i m p o n c r e , e s l c o m r a e u m l ' e r r e ì e s i i m o n i u m , 

u l p a l e i D a n . 1 5 , 5 1 . A l i a m c a u s a m d a l O i e a s i e r , v i -

d e l i c e t i i n p o s u i s s e v e l e r e s m a n u s s u p e r c a p i l i r e i , 

t 3 n q u à u i s u p e r b o s l i a m p i a c i d a r e m : h u i c e n i m m a n u s 

i m p o t i e b a m u r , u l p a l e i e x d i c l i s c . I , i , e t 2 4 ; e t c . 

W , v . 2 i . l i l a s p h e m i u e n i m , i d o l o l a l r i a , e t s i i n i l i a 

p o s s i l i fingili f e r i i , l i n d e S . A u g . b i i l l u d M a l l h . 2 6 , 

6 3 , b l a s p h e m a v i t : :Von m ù i ò s , a i t , peeeant qui bla-

sphemanl Christum regimimi i n coil is , q u à m qui cruci-

¡ixerunt ambulatiteli! in terris : u l n o n m i r u m .sii I c -

g e s o m n e s c i v i l e s , c a n o n i c a s e l d i v i n 3 s l a m s e v e r e in 

b l a s p h c m o s a n i m a d v e r t e r e . 

N o l a e s t e t i a i n p c e n a b l a s p h e m i S c n n a e h e r i b , q u i 

o b b l a s p h e m i a m c u m 1 8 5 m i n i b u s c a s u s e s l : s i c e t 

P a u l u s b l a s p h e m u m t r a d i d i t S a l a m e 1 T i m . 1 , v . u l t . 

D i s c e h l c , q u a n t u m c r i m c i i s i i b l a s p h e m i a , q u i m -

q u e a e r i l e r i l l ud p u n i a t D e u s , e l i a m in h i c v i l i . N a n i 

d e f u t u r i s t a i s e n t e n t i a C h r i s l i : Olirne peecatum et 

blasphemia reudlletur hominibus : spirine auleui bla-

sphemite non remittetur, E l guianngue dixerit verbum 

contro filium hominis, remittetur ri; qui autem dixeril 

contro Spiritimi sanctum, non remttlclur ci, ncque in 

hoc seculo, ncque in futuro. I t a b l a s p h e m i i s P h a r a o , 

d i c c n s : Xon novi D o m i n a i « , m e r s u s e s t in m a r i R u -

b r o . I t a S y r i d i cen l e s - : Deus montium esl Dominusea-

uni, el non esl Deus valimi,i ; i n u l t i à p a u c i s I s r a e l i l ì s 

i v a l l e p r a l i o e s s i s u u l , 3 R e g . 2 0 . l u i I 

A n t i c h r i s t u s d e j i e i e t u r in t a r t a r a , A p o c . 1 3 , 6 ; e t 

c . 1 9 , 2 0 . 

N a r r a i C r c g . T t i r o n , l i b . 2 l l i s t . e . 7 , c i S i d o n i u s 

l i b . 8 e p i s l . p e n u l t . q u ò d , c u m A u r c l i a m o b s i d e r e u t 

C o l l i i , A n i a n u s , u r b i s e p i s c o p u s , c u m c l e r o U t a n i a s 

p e r m u r o s d c c a n l a b a l : a u d i e n s i d s á c e n l o s a p u d C o -

l l i n s c a p l i v u s e x c l a m a v i t : Cussii spe duceris. Anione, 

si iter bis adversarios abigi posse credis, eiedem precidio-

nes aliis Itrbibus non proftteriml. A u d i è r u n l s a n c i i , e t 

i l l i c ò b l a s p h e m u m v i l i s p o l i a v e r u n t . J n l i a n u s A p o -

s i a l a in b e l l o P e r s i c o , d i v i n i l ù s l a n c e a i n l e r c o s t a s 

p c r c u s s u s , s a n g u i n e i a s u u u i m a n u in c c e l u m j a c u l a -

t u s : Exple, i n q u i t , iram tuam, Cali/tee ( i t a C h r i s t i a n 

v o c a b a t ) . Yicisti, vicini, i t a S o z o m . , R u i f i u u s , E u t r o -

p i u s . A r i u s in F i l i u m De i b l a s p h e i n u s , a l v u u i p u r g a -

t u r u s , v i s c e r a e f i i n i i t , e t e x p i r a v i i . N e s l o r i i U n g u a i 

v e r m i b u s e r o s a e s t , e ò q u ò d d i x i s s e t B . V i r g i n e m e s s e 

C h r i s t i p a r a m , n o n D e i p a r a m . O l y m p i u s c p i s c o p . A r i a -

., C a r t b a g i n e in E l y a n e n s i u m b a l n c o l a v a n s , c ù m 

T r i n i i a l e m p u b l i c ó b l a s p h e m a r e l , i r i b u s i c t u s j a c t d i s , 

l a n q u i m f u l m i n i b u s c o n s u m p l u s e s l , a n n o C h r i s t i 3 1 0 . 

T e s l i s e s l P a u l u s D a c o n u s l i b . 1 5 in A n a s t a s i o . F r e -

d e r i c . I l i m p . d i e e b a l : Tres fuere insignes impostores, 

qui hitmanum genus sediixerunt, Moses, Chrislus, Ma-

liomet; u n d e a b I n n o c e n l i o IV in c o n c i l i o L u g d u n . 

d a m n a l u s , i m p e r i o q u e s p o l i a l u s e s l . R e l e r l b a n c e j u s 



b l a s p l i c m i a m L i p s i u s 1 M o n i l . p o l i t i c , 4 . I s t a V e t e r a , 

b ; e c n o s t r i s u n t i c v i e t s o l i . H a s r c t i c i H a l l a ! ( o p p i d u m 

id c s t p r o p è B r u c e l l a s , u b i s l a l u a B . V i r g i n i s m i r a c o -

l o s a c e l e b r e ) c a p e r e c o g i l a b a n t . E x i l l i s u n u s a c c e -

d e u s a d u r b e m : Ego, a i t , meis mambia Uallensi m t i -

lierculie ( i t a v o c a b a t s t a l u a m B . V i r g i n i s ) msum ab-

semdam. A u d i t V i r g o e t p r o c u r a t u t e i d e m p l u m b e a 

g r a n d e e x u r b e m i s s à n a s u s a u f e r a t u r . V'ixit i l l e m i -

s e r , n o m i n e J o a n . Z x v i c k i u s , f u i t q u e i p s i s m e t H o l l a n d i s 

a s s i d u o l u d i b r i o m n l t o s a n n o s , e t f o r t e e l i a m n u n i 

v i v i t : r e s e s t n o t i s s i m a . D e c e r n s u n t a n n i e x q u o 

l l o l l a n d i B . V i r g i n i s S i c h e n c n s i s s a c c l l u m e x p i l à r i m i : 

a b i l io t e m p o r e O s l e n d a m p e r d i d e r u n t , o m n i a q u e i l l i s 

i n f c l i c i t e r ( c ù m p r i i i s f e l i e i t e r ) c c s s e n i n t . F u i t i n t e r e o s 

e q u e s h a b e u s e q u u m c t e c u l i e u t e m , q u i v e n i c n s a d s a -

c c l l u m i r r i d e n s d i x i t : Si Ilaria Ine miramla [acil, illu-

minct menni equum. A u d i i t V i r g o b l a s p h e m i a n i , m o x -

q u e e q u o v i s u m r e s t i t u i i , i p s u m v e r o e q u i l e m b l a -

s p h e m a m e x c i e c a v i t . I d a n t e m o r t e m , e t in m o r t e 

c o n f e s s u s fu i t s o c i u s e j u s , q u i o b a l i u d c r i m e n W e e r -

t e t i e x t r e m o s u p p l i c i o a l f e c t u s e s t , u t i i p s e m e t W e e r -

t e u s i s p r a l o r , q u i s u p p l i c i o e t q u e s t i o n i p r s e f u i t , 

s c r i p s i t a d m e , q u i l u m a d B . V i r g i n e m S i c h e n e n s e m 

i n m i s s i o n e d e g e b a m , e t m i r i V i r g i n i s o p c n t a n u s 

H o l l a n d o r u m e f f u g i . 

C A P U T X X V . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o v s c n , i n m o n t e 

S i n a i , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e l i l i i s I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : Q u a n d o i n -

g r e s s i f u e r i t i s t c r r a m q u a m e g o d a b o v o b i s , s a b b a t i -

z c s S a b b a t u m D o m i n o . 

3 . S e x a n n i s f e r e s a g r u m t u u m , e t s e x a n n i s p u t a -

b i s v i n e a m t u a m , c o l l i g e s q u e f r u c t u s e j u s : 

4 . S e p t i m o a u t e n t a n n o s a b b a t u m c r i t t e r n e , r e -

q u i e t i o n i s D o m i n i ; a g r u m n o n s e r e s , e t v i n e a m n o n 

p u t a b i s . 

5 . Q u a ? s p o n t è g i g n e t h u m u s , n o n m e t e s : e t u v a s 

p r i m i t i a r u m t u a r u n t n o n c o l l i g e s q u a s i v i m l e m i a m ; 

a n n u s e n i r n r e q u i e t i o n i s t e r r a e s t ; 

6 . S e d c r u n t v o b i s in c i b u r n , l ibi e t s e r v o I n o , a n -

c iHtc e t m e r c e n a r i o t u o , e l a d v e n e , q u i p c r e g r i n a n t u r 

a p u d t e : 

7 . J u m c n t i s t u i s e t p e c o r i b u s . o m n i a q u i e n a s c u n -

t u r , p r a i b e b u n l c i b u m . 

8 . N u t n e r a b i s q u o q u e l i b i s e p t e m h e h d o m a d a s a n -

n o r u m , i d e s t , s e p t i e s s e p t e m , q t t t e s i r n u l f a c i u n t a n -

n o s q u a d r a g i n t a n o v e n t : 

9 . E t c l a n g e s b u c c i n i m e n s e s e p t i m o , d e c i m i d i e 

m e n s i s , p r o p i t i a t i o n i s t e m p o r e in u n i v e r s i t e r r à 

v e s t r à 

1 0 . S a n c t i f i c a b i s q u e a n n u m q u i n q u a g e s i m u m , e t 

v o c a b i s r e m i s s i o n e m c u n c t i s h a b i t a t o r i b u s t e r r a i t u a ; 

i p s e e s t e n i m j u b i h e u s . I l e v e r t e t u r h o m o a d p o s s e s -

s i o n e m s u a m , e t u n u s q u i s q u e r e d i e t a d f a m i l i a m p r i 

a t i n a m : 

1 1 . Q u i a j u b i h e u s e s t e t q u i n q u a g e s i m u s a n n u s . 

E X L E V m C U M "<> 
V E H S . 1 5 . — P E C C A T O * , p t e n a m p e c c a t i . 

V E H S . 1 6 . — Q C I BLASPHEMAVEBIT MORTE M O R I A T C R , 

e t c . , S1VE CIVIS I L L E , STVE PEBEGBLNUS F E E B I R , Ctiam 
g e n t i l i s e t e i r c u t n c i s u s . l l i c c n i m e x m o r e e t j u r e 

g e n t i u m , s o r t i e t u r f o r u m J u d a i c u m r a t i n n e d e l i e t i i b i 

c o m m i s s i , s i c u t b l a s p h c n t u s h i c , l i c e t J ä g y p l i u s , à 

M o s e t a m e n e t J u d t c i s s u p p l i c i o a f l e c l u s e s t . 

V E B S . 1 8 . — B E D B E T VICABIL'M, i o E S T , ANIMAM BEO 

ANIMA, p u t a a n i m a i v i v u m v i c e a n i m a l i s à s e o c c i s i . 

V E B S . 1 9 . — Q m IRROGAVERIT MACIÌLAM, i d e s t , c i -

c a t r i c e m , a u t m u l i l a l i o u e m , u t s e q u i t u r . 

V E R S . 2 0 . — FBACTURAM PRO FRVCTURA. U t s i f r e -

ger i t a l te r i p e d e m vei m a n u m , e ide tn f r a n g a t u r p"S 
vel m a n u s . 

V E R S . 2 1 . — Q u i PERCUSSERIT ( o c c i d e r i t ) IIOIIIXEM, 

PUNIETUR. H e b r . monetar, p u l a o c e i d e t u r : r e p e l l i 

e n i m b l c g c n c r a t i m l e g e m t a l i o n i s v . 1 7 p r o p o s i l a m , 

q u a m h ù c u s q u e v a r i i s e x e m p l i s i l l u s t r a v i t . P r o b a b i l e 

e s t , i n q u i t A b u l . , q u o d n o n n u l l i DI) , a s s e r u n l , s c i l i -

c c t p c e n a m t a l i o n i s d e b u i s s e i r r o g a r i à j u d i c e , s i lap-

s u s i l l a m p e l e r e i ; q u ò d s i n o n p e l e r e i e a m , s e d raal-

l e t p c c u n i a m , l u n e j u d e x n o n l e n e b a t u r , i m o n o n 

p o t e r a i i n O i g c r c p t e n a m t a l i o n i s . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e s u r l a m o n t a -
g n e d e S i n a i . e t i l lu i d i t : 

\ P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t e s - l e u r : Q u a n d 
v o u s s e r e z e n t r e s d a n s la t e r r e q u e j e v o u s d o n n e r a i , 
o b s e r v e z l e s a b b a l des années aussi bien que celui des 
jours, e n l ' h o n n e u r d u S e i g n e u r . 

5 . V o u s s è m e r e z donc v o i r e c h a m p s i x a n s d e su i -
t e , c l v o u s t a i l l e r e z a u s s i v o t r e v i g n e , e t e n r e c u e i l l e r e z 
l e s f r u i t s d u r a n t s i x a n s : 

4 . M a i s l a s e p t i è m e a n n é e c e s e r a le s a b b a l et le re-
pos de. l a t e r r e , c o n s a c r é à l ' h o n n e u r d u r e p o s d u S e i -
g n e u r ; v o u s n e s è m e r e z p o i n t v o i r e c h a m p cette an-
née-là, e t v o u s n e t a i l l e r e z p o i n t v o t r e v i g n e . 

5 . V o u s n e m o i s s o n n e r e z p o i n t c e q u e l a t e r r e a u r a 
p r o d u i t d ' e l l e - m ê m e , v o u s n e r e c u e i l l e r e z p o i n t l e s 
r a i s i n s d e l a v i g n e d o n t v o u s a v e z a c c o u t u m é d ' o f f r i r 
l e s p r é m i c e s ; t o i t s ne les recueillerez point, c o m m e p o u r 
f a i r e v e n d a n g e ; c a r c ' e s t l ' a n n é e d u r e p o s d e l a t e r r e , 
où vous ne mettrez rien en réserve peur vous. 

6 . M a i s t o u t c e q u i n a i l r a a l o r s d e s o i - m ê m e , s e r -
v i r a indifféremment axons n o u r r i r , v o u s , v o t r e e s c l a v e 
c l v o t r e s e r v a n t e ; l e m e r c e n a i r e q u i t r a v a i l l e p o u r 
v o u s , e t l ' é t r a n g e r q u i d e m e u r e p a r m i v o u s : 

7 . E t il s e r v i r a e n c o r e à n o u r r i r v o s b ê t e s d e s e r -
v i c e e l v o s t r o u p e a u x , cl même les bêles sauvages. Les 
fruits de la terre seront communs celle septième aimée. 

8 . V o u s c o m p t e r e z a u s s i s e p t s e m a i n e s d ' a n n é e s , 
c ' e s t - à - d i r e , s e p t f o i s s e p t , q u i f o n l e n t o u l q u a r a n l e -
n e n f a n s ; 

9 . E t a u d i x i è m e j o u r d u s e p t i è m e m o i s , q u i e s t l e 
t e m p s d e la f ê t e d e s e x p i a t i o n s , v o u s f e r e z s o n n e r d u 
c o r d a n s t o u t e v o t r e t e r r e . 

1 0 . V o u s s a n c t i f i e r e z l a c i n q u a n t i è m e a n n é e , e l v o u s 
p u b l i e r e z la l i b e r t é générale a t o u s l e s h a b i t a n t e d u 
p a y s , p a r c e q u e c ' e s l l ' a n n é e d u j u b i l é . T o u t h o m m e 
r e n t r e r a d a n s l e b i e n qu ' i l p o s s é d a i t auparavant, e' 
qu'il avait aliéné, e l c h a c u n r e t o u r n e r a à s a p r e m i è r e 

; f a m i l l e et à sa première condition : 

1 1 . P a r c e q u e c ' e s l l ' a n n é e d u j u b i l é , l ' a n n é e c i n -
! q u a n t i è m e . V o u s n e s è m e r e z p o i n t e l v o u s n e m o i s s o n -
! l i e r e z p o i n t c e q u e la t e r r e a u r a p r o d u i t d ' e l l e - m ê m e , e t 

I, v o u s n e r e c u e i l l e r e z p o i n t l e s p r é m i c e s d e v o s v i g n e s ; 
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N o n s e r e t i s , n c q u e m e t e t i s s p o n t è in a g r o n a s c e n l i a , 

e l p r i m i t i a s v m d e m i t e n o n c o l l i g e t i s , 

1 2 O b s a n d i f i c a t i o n c m j o b i l t e i , s e d s l a t i n i o b l a l a 

c o m e d e t i s . 

1 3 . A n n o ' j u b i l t e i r e d i e n t o m n e s a d p o s s e s s i o n c s 

e u a s . 

1 4 . Q u a n d o v e n d e s q u i p p i a m c i v i t u o , v e l e m e s a h 

e o , n e c o n i r i s t e s f r a t r e m t u u m ; s e d j u x l a n u m e r i m i 

a n n o r u m j u b i h e i e m e s a b e o , 

1 5 . E l j u x l a s u p p i i i a l i o n e m f m g u m v e n d e i l i b i . 

1 0 . Q u a n l ò p l u r e s a n n i r c m a n s e r i n l p o s i j u b i l i e u m , 

l a n l ò c r e s c e ! c i p r e t i u m : e t q u a n l ò m i n u s t e m p o r i s 

n u m e r a v e r i s , t a n t o t n i n o r i s e t e m p t i o c o n s l a b i t ; t e m -

p u s e n i m f r o g u m v e n d e i l i b i . 

1 7 . N o l i l e a f l l i g c r c c o n t r i b u t e s v c s l r o s ; s e d t i m e a t 

u n u s q u i s q u e D e u m s i i u m , q u i a e g o D o m m u s D e u s 

v e s t c r . 

1 8 . F a c i l e p r t e c e p l a m e a , e t j u d i c i a c u s t o d i t e , e t 

i m p l e l c e a , u t l i a b i t a r e p o s s i l i s i n t e r r à a b s q u e u l l o 

p a v o r e . 

1 9 . E l g i g n a t v o b i s h u m u s f r u c t u s s u o s , q u i b u s 

v c s c a m i n i u s q u e a d s a i u r i t a l e m , n u l l i u s i m p e l u m f o r -

m i d a n l e s . 

2 0 . Q u ò d s i d i x e r i l i s : Q u i d c o m c d e m u s a n n o s c -

p l i r a o , s i n o n s e v e r i m u s , ' n c q u e c o l l c g c r i m u s f r u g e s 

n o s t r a s ? 

2 1 . D a l i o b e n e d i c t i o n e m m e a n t v o b i s a n n o s e x t o , e t 

f a c i e i f r u c t u s t r i u m a n n o r u m : 

2 2 . S e r e l i s q u e a n n o o c t a v o , e t c o m e d e l i s v e t c r c s 

f r u g e s u s q u e a d n o n u m a n n u m , d o n c c n o v a n a s e a n -

l u r , e d e t i s v e l e r à . 

2 5 . T e r r a q u o q u e n o n v e m l e l t i r in p e r p e i u u m ; q u i a 

m e a e s t , e t v o s a d v e n a ; e t c o l o n i m e i e s l i s . 

2 4 . U n d o c u n c l a r e g i o p o s s e s s i o n s v e s t r t e s u b r e -

d c m p l i o n i s c o n d i t o n e v e n d e t u r . 

2 5 . S i a l t e i i u a l u s f r a l e r t u n s v e n d i d e r i l p o s s e s s i u n -

c u l a m s u a m , e t v o l u c r i t p r o p i n q u u s e j u s , p a l e s i r e d i -

m e r e q u o d i l l e v e n d i d c r a l . 

2 6 . S i n a u t e m n o n I t a b u e r i l p r o x i m u m , e l i p s e p r e -

t i u m a d r e d i m e n d u m p o t u c r i t i n v e n i r e , 

2 7 . C o m p u l a b u n t u r f r u c t u s e x c o t e m p o r e q u o v e n -

d i d i t ; e t q u o d r c l i q u u m e s l , r e d d e t e t n p l o r i , s i c o u e 

r e c i p i e t p o s s e s s i o n e m s i i a n i . 

2 S . Q u ò d s i n o n i n v e n e r i t m a n u s e j u s n t r e d d a t p r e -

t i u i n , b a b e b i t e m p t o r q u o d e m e r a t , u s q u e a d a n n u m 

j u b i l t e u m . I n i p s o c n i m o m n i s v e n d i t i o r e d i b i l a d d o -

m i n i m i , e l a d p o s s c s s o r e m p r i s t i n u m . 

2 9 . Q u i v e n d i d e r i l d o m u m i n t r a u r b i s n t u r o s , b a -

b e b i t l i c c n t i a m r e d i m c n d i , d o n e e u n u s i m p l e a l u r 

a n n u s . 

3 0 . S I n o n r e d e m e r i t , e t a n n i c i r e u l i i s f u c r i i 

c v o l u t u s , e m p t o r p o s s i d e b i l e a m , e t p o s t e r i e j u s in 

p e r p e t u u m , el r e d i m i n o n p o t e r i i , e i i a m in j u b i l a » . 

5 1 . S i n a u t e m i n v i l t à f u e r i t d o m u s , q u a ; m u r o s 

n o i l b a b e l , a g r o r a m j u r e v e n d e t u r ; s i a n t e r e d e m p t a 

n o n f u e r i t , in j u b i l x o r e v e r t e i o r a d d o m i n u m . 

5 2 . A i d e s L e v i t a r u m , q u a ; i n u r b i b u s s u n t , s e m p e r ' 

p o s s i m i r e d i m i . 

5 3 . S i r e d e m p t a ; n o n f u e r i n t , in j u b i l t e o r e v e r l e n - 1 

a . s . v i . 
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vol t s en abandonnerez tous les fruits à ceux qui en auront 
besoin, 

1 2 . A f i n d e s a n c t i f i e r l e j u b i l é ; m a i s v o u s m a n g e -
r e z l e s p r e m i è r e s c h o s e s q u e v o u s t r o u v e r e z dans les 
champs, sans en faire d'amas ni de provision. 

1 3 . E n l ' a n n é e d u j u b i l é , t o u s r e n t r e r o n t d a n s l e s 
b i e n s q u ' i l s a v a i e n t p o s s é d é s . 

1 4 . Q u a n d v o u s v e n d r e z q u e l q u e c h o s e à u n d e v o s 
c i t o y e n s , o u q u e v o u s a c h è t e r e z d e lui q u e l q u e c h o s e , 
n ' a t t r i s t e z p o i n t v o i r e f r è r e , en lui vendant trop cher, 
ou en achetant à trop bon marché ; m a i s a c h e t e z d e l u i 
à p r o p o r t i o n d e s a n n é e s q u i s e s c r o n l é c o u l é e s d e p u i s 
l e j u b i l é , 

1 5 . E t il v o u s v e n d r a à p r o p o r t i o n d e c e q u i r e s t e 
d e t e m p s p o u r e n r e c u e i l l i r le r e v e n u . 

1 6 . P l u s il r e s t e r a d ' a n n é e s d ' u n j u b i l é j u s q u ' à 
l ' a u l r c , p l u s l e p r i x d e l a c h o s e a u g m e n t e r a ; e t m o i n s 
il r e s t e r a d e t e m p s j u s q u ' a u j u b i l é , m o i n s s ' a c h è t e r a 
c e q u ' o n a c h è t e ; c a r c e l u i q u i v e n d , v o u s v e n d selon 
le t e m p s qui vous reste à jouir d e s f r u i t s jusqu'à l'année 
du jubilé. 

1 7 . iïe trompez point e l n ' a f f l i g e z p o i n t c e u x q u i 
VOUS s o n t u n i s p a r u n e m ê m e t r i b u ; m a i s q u e c h a c u n 
c r a i g n e s o n D i e u , p a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e 
D i e u . 

1 8 . E x é c u t e z m e s p r é c e p t e s , g a r d e z m e s o r d o n -
n a n c e s , e l a c c o m p l i s s e z - l e s , a f i n q u e v o u s p u i s s i e z h a • 
b i t e r s u r l a t e r r e s a n s a u c u n e c r a i n t e , 

1 9 . E l q u e l a t e r r e v o u s p r o d u i s e s e s f r u i t s d o n t 
v o u s p u i s s i e z m a n g e r e t v o u s r a s s a s i e r , s a n s a p p r é -
h e n d e r l a v i o l e n c e d e q u i q u e c e s o i t . 

2 0 . Q u e s i v o u s d i t e s : Q u e m a n g e r o n s - n o u s l a s ep -
t i è m e a n n é e s i n o u s n ' a v o n s p o i n t s e m é , e t s i n o u s 
n ' a v o n s p o i n t r e c u e i l l i d e I r u i l s d e n o s t e r r e s ? 

2 1 . J e r é p a n d r a i m a b é n é d i c t i o n s u r v o u s e n l a 
s i x i è m e a n n é e , e t e l l e p o r l e r a a u t a n t d e f r u i t s q u e 
t r o i s a u l r e s , pour vous fournir de quoi vivre celle année, 
et l'année suivante, et encore celle d'après. 

2 2 . Car v o u s s è m e r e z l a h u i t i è m e a n n é e , e t v o u s 
m a n g e r e z v o s a n c i e n s f r u i t s j u s q u ' à l a n e u v i è m e a n -
n é e ; v o u s v i v r e z d e s v i e u x j u s q u ' à c e qu ' i l e n so i t ve-
n u d e n o u v e a u x . 

2 3 . L a i e r r e a u s s i n e s e v e n d r a p o i n t à p e r p é t u i t é 
p a r c e q u ' e l l e e s t à m o i , e t q u e v o u s ê t e s c o m m e d e s 
é t r a n g e r s à q u i j e la l o t t e . 

. 2 4 . C ' e s l p o u r q u o i l o u t l e f o n d s q u e v o u s p o s s é d e -
r e z s e v e n d r a t o u j o u r s s o u s c o n d i t i o n d e r a c h a t . 

2 5 . S i v o t r e f r è r e , é t a n t d e v e n u p a u v r e , v e n d l e 
p e t i t h é r i t a g e qu ' i l p o s s é d a i t , l e p l u s p r o c l i c p a r e n t 
p o u r r a , s i l l e v e u t , r a c h e t e r c e q u e c e l u i - l à a v e n d u . 

2 6 . Q u e s ' i l n ' a p o i n t d e p r o c h e s p a r e n t s , e l q u ' i l 
p u i s s e t r o u v e r d e q u o i r a c h e t e r s o n b i e n , 

2 7 . O u c o m p t e r a l e s années et la valeur des f r u i t s 
perçut d e p u i s l e l e t n p s d e la v e n t e q u ' i l a f a i t e ; a l i n 
q u e , r e n d a n t l e s u r p l u s à l ' a c h e t e u r , i l r e n t r e a i n s i 
d a n s s o n b i e n . 

2 8 . Q u e s ' i l n e p e u t p o i n t t r o u v e r d e q u o i r e n d r e l e 
p r i x d e s o n b i e n , c e l u i q u i l ' a u r a a c h e t é e n d e m e u r e r a 
e n p o s s e s s i o n j u s q u ' à l ' a n n é e d u j u b i l é ; c a r c e l l e a n -
n é e - l à l o u t b i e n v e n d u r e t o u r n e r a a u p r o p r i é t a i r e n u i 
l ' a v a i t p o s s é d é d ' a b o r d . 

2 9 . C e l u i q u i a u r a v e n d u u n e m a i s o n d a n s l ' e n c e i n t e 
d e s m u r s d ' u n e v i l l e a u r a l e p o u v o i r d e l a r a c h e t e r 
p e n d a n t u n a n . 

5 0 . Q u e s ' i l n e la r a c h è t e p o i n t en ce temps-là, e t 
qu ' i l a u l a i s s é p a s s e r l ' a n n é e , c e l u i q u i l ' a a e h e l f e l a 
p o s s é d e r a , l u i e t s e s e n f a n t s , p o u r t o u j o u r s , s a n s q u ' e l l e 
p u i s s e ê t r e r a c h e t é e , m ê m e a u j u b i l é . 

3 1 . Q u e s i c e l l e m a i s o n c s l d a n s u n v i l l a g e q u i n ' a 
p o i n t d e m u r a i l l e s , e l l e s e r a v e n d u e s e l o n l a c o u t u m e 
d e s t e r r e s , e l s i e l l e n ' a p o i n t é t é r a c h e t é e a u p a r a v a n t , 
e l l e r e t o u r n e r a a u p r o p r i é t a i r e e n l ' a n n é e d u j u b i l é . 

5 2 . L e s m a i s o n s d e s l é v i t e s q u i s o n t d a n s l e s v i l l e s 
p e u v e n t t o u j o u r s s e r a c h e t e r . 

3 3 . S i e l l e s n ' o n t p o i n t é t é r a c h e t é e s , e l l e s r e t o u r -

n e r o n t a u p r o p r i é t a i r e l ' a p n é e d u j u b i l é , p a r c e q u e l e s 
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b l a s p l i c m i a m L i p s i u s 1 M o n i ! . p o l i t i c , 4 . I s l a V e t e r a , 

h s c n o s t r i s u n t l e v i e t s o l i , H s r e l i c i H a l l a s I o p p i d u m 

id c s t p r o p è B r u c e l l a s , u b i s l a l u a B . V i r g i n i s m i r a c o -

l o s a c e l e b r e ) c a p e r e c o g i t a b a n t . E x i l l i s u n u s a c c e -

d e n s a d u r b e m : Ego, a i t , meis mambus Uallensi n i t i -

l i e r r a t e ( i t a v o c a b a t s l a t u a m B . V i r g i n i a ) rnsum ab-

semdam. A u d i t V i r g o e t p r o c u r a t u t e i d e m p l u m b e a 

g r a n d e e x u r b e m ' i s s i n a s u s a u f e r a t u r . V'ixit i l l e m i -

s e r , n o m i n e J o a n . Z w i c k i u s , f u i t q o e i p s i s m e t H o l l a n d i s 

a s s i d u o l u d i b r i o m u l t o s a n n o s , e t f o r t e e l i a m n t u u 

vivi t : r e s e s t n o t i s s i m a . D e c e r n s u n t a n n i e x q u o 

l l o l l a n d i B . V i r g i n i s S i c b e n c n s i s s a c c l l u m e x p i l i r i m i : 

a b i l io t e m p o r e O s l e n d a m p e r d i d e r u n t , o m n i a q u e i l l i s 

i n f c l i c i t e r ( c i i m p r i ù s f e l i c i t e r ) c c s s e r n n t . F u i t i n t e r e o s 

e q u e s h a b e u s c q u u m c e c u t i e n t e m , q u i v e n i c n s a d s a -

c c l l u m i r r i d e n s d i x i t : S i M a r i o Ine mirdculafacit, i l l u -

mini l i meni l i eqmim. A u d i i t V i r g o b l a s p b e m i a m , m o x -

q u e e q u o v i s u m r e s t i t u i i , i p s u m v e r o e q u i l e m b l a -

s p h e m u m e x c e c a v i t . I d a n t e m o r t e m , e t in m o r t e 

c o n f e s s u s f u i l s o c i o s e j u s , q u i o b a l i u d c r i m e n V V e e r -

t e l i e x i r e m o s u p p l i c i o a l f c c t u s e s t , u t i i p s c m e t W e e r -

t e n s i s p r a l o r , q u i s u p p l i c i o e t q u e s t i o n i p r s e f u i t , 

s c r i p s i t a d m e , q u i l u m a d B . V i r g i n e m S i c l t e n e n s e m 

i n m i s s i o n e d e g e b a m , e t m i r i V i r g i n i s o p e m a n u s 

H o U a n d o r u m e f f u g i . 

C A P U T X X V . 

1 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o v s c n , i n m o n t e 

S i n a i , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e l i l i i s I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : Q u a n d o i n -

g r e s s i f u e r i t i s t c r r a m q u a m e g o d a b o v o b i s , s a b b a t i -

z c s S a b b a t u m D o m i n o . 

3 . S e x a n n i s f c r e s a g r u m t u u m , e t s e x a n n i s p u t a -

b i s v i n e a m t u a m , c o l l i g e s q u e f r u c l u s e j u s : 

4 . S e p t i m o a u t e n t a n n o s a b b a t u m c r i t t e r n e , r e -

q u i e t i o n i s D o m i n i ; a g r u m n o n s e r e s , e t v i n e a m n o n 

p u t a b i s . 

5 . Q u a ? s p o n t è g i g n e t h u m u s , n o n m e t e s : e t u v a s 

p r i m i t i a r u m t u a r u n t n o n c o l l i g e s q u a s i v i n d e m i a m ; 

a n n u s e n i r n r e q u i e t i o n i s t e r r a e s t ; 

6 . S e d c r u n t v o b i s in c i b u m , l ibi e t s e r v o i n o , a n -

e l i l a : e t m e r c e n a r i o l u o , e l a d v e n » , q u i p e r e g r i n a u t u r 

a p u d t e : 

7 . J u m e n l i s t u i s e t p e c o r i b u s . o m n i a q u » n a s c u n -

t u r , p r a b e b u n l c i b u m . 

8 . N u m e r a b i s q u o q u e l i b i s e p t e m h e h d o m a d a s a n -

n o r o m , i d e s t , s e p t i e s s e p l c m , q u » s i m u l f a c ì u n t a n -

n o s q u a d r a g i n t a n o v e r n : 

9 . E l c l a n g e s b u c c i n i m e n s e s e p t i m o , d e c i m i d i e 

m e n s i s , p r o p i t i a l i o n i s t e m p o r e in u n i v e r s i t e r r à 

v c s l r à 

1 0 . S a n c l i f i c a b i s q u e a n n u m q u i n q n a g e s i m u m , e l 

v o c a b i s r e m i s s i o n e m c u n c t i s h a b i t a t o r i b u s t e m e t u a : 

i p s e e s t e n i m j u b i h e u s . I l e v e r t e l u r h o m o a d p o s s e s -

s i o n e m s u a m , e l u n u s q u i s q u e r e d i e l a d f a m i l i a m p r i 

i t i n a m : 

1 1 . Q u i a j u b i l a u s e s t e t q u i n q u a g e s i m u s a n n u s . 

r x L E v m c u M " < > 

VEHS. 1 3 . — PECCATO*, p t e n a m p e c c a l i . 

V E H S . 1 6 . — Q C I BLASPHEMAVEBIT HORTE M O M M O » , 

e i e . , SIVE CIVIS ILLE, STVE PEREGRlNtiS FL'ERIT, C l i a m 

g e n t i h s c i e i r c u i n c i s u s . I l i c c n i m e x m o r e e t j u r e 

g e n t i u m , s o r t i e l u r f o r u m J u d a i c u m r a t i o n e d e l i e t i i b i 

c o m m i s s i , s i c u t b l a s p h c n t u s h i c , l i c e t ¿ E g y p l i u s , à 

M o s e l a m c n c i J u d » i s s u p p l i c i o a f l e c l o s e s t . 

V E R S . 1 8 . — R E D D E T v i c i » « : * , i o E S T , ANIMA* PRÒ 

ANIMA, p u t a a n i m a i v i v u m v i c e a n i m a l i s à s e o c c i s i . 

V E R S . 1 9 . — Q u i IRROGA VERIT MACULA*, i d e s t , c i -

c a t r i c e m , a u t m u l i l a l i o n e m , u t s e q u i t u r . 

V E R S . 2 0 . — FRACTURAM PRO FRVCTURA. U t s i f r e -

ger i t a l te r i p e d e m vel m a n u m , e i d e m f r a n g a t u r p"S 
vel m a n u s . 

V E R S . 2 1 . — Q o t PERCUSSERIT ( o c c i d e r i t ) HOMINEM, 

PCKIETUR. H e b r . morietur, p u l a o c e i d e t u r : r e p e l l i 

e n i m h i c g c n c r a l i m l e g e m t a l i o n i s v . 1 7 p r o p o s i t a m , 

q u a m h ù c u s q u e v a r i i s e x e m p l i s i l l u s t r a v i t . P r o b a b i l e 

e s t , i n q u i t A b u l . , q u o d n o n n u l l i DI) , a s s e r u n t , s c i l i -

c c t p e e n a m t a l i o n i s d e b u i s s e i r r o g a r i à j u d i c c , s i lap-

s u s U l a m p e l e r e i ; q u ò d s i n o n p e l e r e i e a i n , s e d raal-

I c t p c c u n i a m , l u n e j u d e x n o n l e n e b a l u r , i m o n o n 

p o t e r a i i n f l i g c r e p t e n a m t a l i o n i s . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e s u r l a m o n t a -
g n e d e S i n a i . e t i l lu i d i t : 

\ P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t e s - l e u r : Q u a n d 
v o u s s e r e z e n t r e s d a n s la t e r r e q u e j e v o u s d o n n e r a i , 
o b s e r v e z l e s a b b a t des aimées aussi bien que celui des 
jours, e n l ' h o n n e u r d u S e i g n e u r . 

3 . V o u s s è m e r e z donc v o t r e c h a m p s i x a n s d e su i -
t e , c l v o u s t a i l l e r e z a u s s i v o t r e v i g n e , e l e n r e c u e i l l e r e z 
l e s f r u i t s d u r a n t s i x a n s : 

4 . M a i s l a s e p t i è m e a n n é e c e s e r a le s a b b a t et le re-
pos d e l a t e r r e , c o n s a c r é à l ' h o n n e u r d u r e p o s d u S e i -
g n e u r ; v o o s n e s è m e r e z p o i n t v o t r e c h a m p celte an-
née-là, e t v o u s n e t a i l l e r e z p o i n t v o t r e v i g n e . 

а . V o u s n e m o i s s o n n e r e z p o i n t c e q u e l a t e r r e a u r a 
p r o d u i t d ' e l l e - m ê m e , v o u s n e r e c u e i l l e r e z p o i n t l e s 
r a i s i n s d e l a v i g n e d o n t v o u s a v e z a c c o u t u m é d ' o f f r i r 
l e s p r é m i c e s ; t o u s ne les recueillerez point, c o m m e p o u r 
f a i r e v e n d a n g e ; c a r c ' e s t l ' a n n é e d u r e p o s d e l a t e r r e , 
oit vous ne mettrez rien en réserve peur vous. 

б . M a i s t o u t c e q u i n a î t r a a l o r s d e s o i - m ê m e , s e r -
v i r a indifféremment à v o u s n o u r r i r , v o u s , v o t r e e s c l a v e 
c l v o t r e s e r v a n t e ; l e m e r c e n a i r e q u i t r a v a i l l e p o u r 
v o u s , e l l ' é t r a n g e r q u i d e m e u r e p a r m i v o u s : 

7 . E t il s e r v i r a e n c o r e à n o u r r i r v o s b ê l e s d e s e r -
v i c e e t v o s t r o u p e a u x , et même les bêles sauvages. Les 
fruits de la terre seront communs celle septième aimée. 

8 . V o u s c o m p i e r e z a o s s i s e p t s e m a i n e s d ' a n n é e s , 
c ' e s t - à - d i r e , s e p t f o i s s e p t , q u i f o n t e n t o u t q u a r a n t e -
n e u f a n s ; 

9 . E t a u d i x i è m e j o u r d u s e p t i è m e m o i s , q u i e s t l e 
t e m p s d e la f ê t e d e s e x p i a t i o n s , v o u s f e r e z s o n n e r d u 
c o r d a n s t o u t e v o t r e t e r r e . 

1 0 . V o u s s a n c t i f i e r e z l a c i n q u a n t i è m e a n n é e , e l v o u s 
p u b l i e r e z , la l i b e r t é générale a t o u s l e s h a b i t a n t s d u 
p a y s , p a r c e q u e c ' e s t l ' a n n é e d u j u b i l é . T o u l h o m m e 
r e n t r e r a d a n s l e b i e n qu ' i l p o s s é d a i t auparavant, e' 
qu'il avait aliéné, e l c h a c u n r e t o u r n e r a à s a p r e m i è r e 

; f a m i l l e et à sa première condition : 

1 1 . P a r c e q u e c ' e s t l ' a n n é e d u j u b i l é , l ' a n n é e c i n -
! q u a n t i è m e . V o u s n e s è m e r e z p o i n t e l v o u s n e m o i s s o n -
! l i e r e z p o i n t c e q u e la t e r r e a u r a p r o d o i t d ' e l l e - m ê m e , e t 

I, v o u s n e r e c u e i l l e r e z p o i n t l e s p r é m i c e s d e v o s v i g n e s ; 
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N o n s e r e t i s , n c q u e m e l e t i s s p o n l è in a g r o n a s c c n l i a , 

e t p r i m i t i a s n u d e r a i » n o n c o l l i g e l i s , 

1 2 O b s a n c l i i i c a i i o n c m j u b i l s i , s e d s t a t i n i o b l a l a 

c o m e d e t i s . 

1 3 . A n n o ' j u b i l » i r e d i e n t o m n e s a d p o s s e s s i o n c s 

e u a s . 

1 4 , Q u a n d o v e n d e s q u i p p i a m c i v i t u o , v e l e m e s a b 

e o , n e c o n t r i s t c s f r a t r e m l u u m ; s e d j u x l a n u m e r i m i 

a n n o r u m j u b i h e i e m e s a b e o , 

1 3 . E l j u x l a s u p p i i i a l i o n e m f r u g o n i v e n d e i l i b i . 

1 6 . Q u a n t o p l u r e s a n n i r e m a n s e r i n t p o s t j u b i l » u m , 

t a n t o c r e s c c t c i p r e l i u n i : e t q u a n l ò m i n u s t e m p o r i s 

n u m e r a v e r i s , t a n t o t n i n o r i s e t e m p t i o c o n s t a b i t ; t e m -

p u s e n i m f r o g u m v e n d e i l i b i . 

1 7 . N o l i t o a f l l i g c r c c o n t r i b u t e s v c s l r o s ; s e d t i m e a t 

u n u s q u i s q u e D e u m s u o n i , q u i a e g o D o m i n u s D e u s 

v e s t c r . 

1 8 . F a c i l e p r - e c e p l a m e a , e t j u d i c i a c u s t o d i t e , e t 

i m p l e l c e a , u t l i a b i t a r e p o s s i l i s i n t e r r à a b s q u e u l l o 

p a v o r e . 

1 9 . E l g i g n a t v o b i s h u m u s f r u c l u s s u o s , q i i i b u s 

v e s c a m i n i u s q u e a d s a i u r i t a t e m , n u l l i u s i m p e l u m f o r -

m i d a n l e s . 

2 0 . Q u ò d s i d i s c r i t i s : Q u i d c o m c d e m u s a n n o s c -

p l i m o , s i n o n s e v e r i m u s , " n c q u e c o l l c g e r i m u s f r u g e s 

n o s t r a s ? 

2 1 . D a l i o b e n e d i c l i o n e m i n c a n ì v o b i s a n n o s e x l o , e t 

f a c i e t f r u c l u s I r i n m a n n o r u m : 

2 2 . S e r e l i s q u e a n n o o c t a v o , e t c o m e d e t i s v e t c r c s 

f r u g e s u s q u e a d n o n u m a n n u m , d o n e e n o v a n a s e a n -

t u r , e d e t i s v e t e r a . 

2 3 . T e r r a q u o q u e n o n v e n d e l n r in p e r p e t u u m ; q u i a 

m e a e s t , e t v o s a d v e n » e t c o l o n i m e i e s l i s . 

2 4 . O n d e c u n c l a r e g i o p o s s e s s i o n s v e s t r a s u b r e -

d e m p l i o n i s c o n d i t o n e v c n d c l u r . 

2 3 . S i a t t e n u a t e s f r a l e r l u u s v e n d i d e r i l p o s s e s s i u n -

e u l a m s u a m , e t v o l o c r i t p r o p i n q u u s e j u s , p o t e s t r e d i -

m e r e q u o d i l l e v e n d i d e r a t . 

2 6 . S i n a u t e r n n o n h a b u e r i l p r o x i m u m , e l i p s e p r e -

t i u m a d r e d i m e n d u m p o t u c r i t i n v e n i r e , 

2 7 . C o m p u l a b u n t u r f r u c l u s e x e o t e m p o r e q u o v e n -

d i d i t ; e t q u o d r c l i q u u m e s t , r e d d e t e n i p l o r i , s i c o u e 

r e c i p i e l p o s s e s s i o n e m s u a m . 

2 5 . Q u ò d s i n o n i n v e n e r i t m a n u s e j u s u t r e d d a t p r e -

l i u m , h a b e b i t e m p t o r q u o d e m e r a t , u s q u e a d a n n u m 

j u b i h e i t i n . I n i p s o e n i i n o m n i s v e n d i t i o r e d i b i l a d d o -

m i n i m i , e l a d p o s s e s s o r e m p r i s t i n n m . 

2 9 . Q u i v e n d i d e r i l d o m u m i n t r a u r b i s m u r o s , h a -

b e b i t l i c e n l i a m r e d i m c n d i , d o n e c u n u s i m p l e a l u r 

a n n u s . 

3 0 . S i n o n r e d e m e r i t , e t a n n i c i r e u l u s f u c r i i 

c v o l u t u s , e m p t o r p o s s i d e b i l e a m , e t p o s t e r i e j u s in 

p e r p e t u u m , el r e d i m i n o n p o l e r i t , e i i a m in j u b i l n o . 

3 1 . S i n a u l e m i n v i l t à l ' ue r i t d o m u s , q u » m u r o s 

n o i l b a b e l , a g r o r a m j u r e V e n d é t u r ; s i a n t e r e d e m p t a 

n o n f u e r i t , in j u b i l » o r e v e r i e i u r a d d o m i n u m . 

3 2 . A i d e s L e v i t a r u m , q u » i n u r b i b u s s u n t , s e m p e r ' 

p o s s i m i r e d i m i . 

3 3 . S i r e d e m p t a ; n o n f o e r i n t , in j u b i l s o r e v e r l c n - 1 

6 . s . v i . 
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v o u s «Il abandonnera tous les fruits à ceux qui en auront 
besoin, 

1 2 . A f i n d e s a n c t i f i e r l e j u b i l é ; m a i s v o u s m a n g e -
r e z l e s p r e m i è r e s c h o s e s q u e v o u s t r o u v e r e z dans les 
champs, sans en faire d'amas ni de provision. 

1 3 . E n l ' a n n é e d u j u b i l é , l o u s r e n t r e r o n t d a n s l e s 
b i e n s q u ' i l s a v a i e n t p o s s é d é s . 

1 4 . Q u a n d v o u s v e n d r e z q u e l q u e c h o s e à u n d e v o s 
c i t o y e n s , o u q u e v o u s a c h è t e r e z d e lui q u e l q u e c h o s e , 
n ' a t t r i s t e z p o i n t v o i r e f r è r e , en lui vendant trop cher, 
ou en achetant à trop bon marché ; m a i s a c h e t e z d e l u i 
à p r o p o r t i o n d e s a n n é e s q u i s e s e r o n l é c o o l é e s d e p u i s 
l e j u b i l é , 

1 3 . E t il v o u s v e n d r a à p r o p o r t i o n d e c e q u i r e s t e 
d e t e m p s p o u r e n r e c u e i l l i r le r e v e n u . 

1 6 . P l u s il r e s t e r a d ' a n n é e s d ' u n j u b i l é j u s q u ' à 
l ' a u l r c , p l u s l e p r i x d e l a c h o s e a u g m e n t e r a ; e t m o i n s 
il r e s t e r a d e t e m p s j u s q u ' a u j u b i l é , m o i n s s ' a c h è t e r a 
c e q u ' o n a c h è t e ; c a r c e l u i q u i v e n d , v o u s v e n d selon 
l e t e m p s gui vous reste à jouir d e s f r u i t s jusqu'à l'année 
du jubilé. 

1 7 . fl'c trompes point e l n ' a f f l i g e z p o i n t c e u x q u i 
v o u s s o n t u n i s p a r u n e m ê m e t r i b u ; m a i s q u e c h a c u n 
c r a i g n e s o n D i e u , p a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o i r e 
D i e u . 

1 8 . E x é c u t e z m e s p r é c e p t e s , g a r d e z m e s o r d o n -
n a n c e s , e l a c c o m p l i s s c z - l e s , a f i n q u e v o u s p u i s s i e z h a • 
b i l e r s u r l a t e r r e s a n s a u c u n e c r a i n t e , 

1 9 . E l q u e l a t e r r e v o u s p r o d u i s e s e s f r u i t s d o n i 
v o u s p u i s s i e z m a n g e r e t v o u s r a s s a s i e r , s a n s a p p r é -
h e n d e r l a v i o l e n c e d e q u i q u e c e s o i t . 

2 0 . Q u e s i v o u s d i t e s : Q u e m a n g e r o n s - n o u s l a s e p 
t i è m e a n n é e s i n o u s n ' a v o n s p o i n t s e m é , e t s i n o u s 
n ' a v o n s p o i n t r e c u e i l l i d e I r u i l s d e n o s l e r r e s ? 

2 1 . J e r é p a n d r a i m a b é n é d i c t i o n s u r v o u s e n l a 
s i x i è m e a n n é e , e t e l l e p o r l e r a a u t a n t d e f r u i t s q u e 
t r o i s a u l r e s , pour vous fournir de quoi vivre celle année, 
et l'année suivante, et encore celle, d'après. 

2 2 . Car v o u s s è m e r e z l a h u i t i è m e a n n é e , e t v o u s 
m a n g e r e z v o s a n c i e n s f r u i t s j u s q u ' à l a n e u v i è m e a n -
n é e ; v o u s v i v r e z d e s v i e u x j u s q u ' à c e qu ' i l e n so i t ve-
n u d e n o u v e a u x . 

2 3 . L a t e r r e a u s s i n e s e v e n d r a p o i n t à p e r p é t u i t é 
p a r c e q u ' e l l e e s t à m o i , e t q u e v o u s è l e s c o m m e d e s 
é t r a n g e r s à q u i j e la l o t t e . 

. 2 4 . C ' e s t p o u r q u o i t o u t l e f o n d s q u e v o u s p o s s é d e -
r e z s e v e n d r a t o u j o u r s s o u s c o n d i t i o n d e r a c h a t . 

2 3 . S i v o i r e f r è r e , é t a n t d e v e n u p a u v r e , v e n d l e 
p e t i t h é r i t a g e qu ' i l p o s s é d a i t , l e p l u s p r o c l i c p a r e n t 
p o u r r a , s i l l e v e u t , r a c h e l c r c e q u e c e l u i - l à a v e n d u . 

2 6 . Q u e s ' i l n ' a p o i n t d e p r o c h e s p a r e n l s , e t q u ' i l 
p u i s s e t r o u v e r d e q n o i r a c h e t e r s o n b i e n , 

2 7 . O u c o m p t e r a l e s années et lu valeur des f r u i t s 
perçut d e p u i s l e l e m p s d e la ve i l l e q u ' i l a f a i t e ; a f i n 
q u e , r e n d a n t l e s u r p l u s à l ' a c h e t e u r , i l r e n t r e a i n s i 
d a n s s o n b i e n . 

2 8 . Q u e s ' i l n e p e u t p o i n t t r o u v e r d e q u o i r e n d r e l e 
p r i x d e s o n b i e n , c e l u i q u i l ' a u r a a c h e t é e n d e m e u r e r a 
e n p o s s e s s i o n j u s q u ' à l ' a n n é e d u j u b i l é ; c a r c e l l e a n -
n é e - l à l o u l b i e n v e n d u r e t o u r n e r a a u p r o p r i é t a i r e q u i 
l ' a v a i t p o s s é d é d ' a b o r d . 

2 9 . C e l u i q u i a u r a v e n d u u n e m a i s o n d a n s l ' e n c e i n t e 
d e s m u r s d ' u n e v i l l e a u r a l e p o u v o i r d e l a r a c h e t e r 
p e n d a n t u n a n . 

3 0 . Q u e s ' i l n e la r a c h è t e p o i n t en ce temps-là, e t 
qu ' i l a u l a i s s é p a s s e r l ' a n n é e , c e l u i q u i l ' a a c h e t é e l a 
p o s s é d e r a , l u i e t s e s e n f a n t s , p o u r t o u j o u r s , s a n s q u ' e l l e 
p u i s s e ê t r e r a c h e t é e , m ê m e a u j u b i l é . 

3 1 . Q u e s i c e l l e m a i s o n c s l d a n s u n v i l l a g e q u i n ' a 
p o i n t d e m u r a i l l e s , e l l e s e r a v e n d u e s e l o n l a c o u t u m e 
d e s t e r r e s , e l s i e l l e n ' a p o i n t é t é r a c h e t é e a u p a r a v a n t , 
e l l e r e t o u r n e r a a u p r o p r i é t a i r e e n l ' a n n é e d u j u b i l é . 

3 2 . L e s m a i s o n s d e s l é v i t e s q u i s o n t d a n s l e s v i l l e s 
p e u v e n t t o u j o u r s s e r a c h e t e r . 

3 3 . S i e l l e s n ' o n t p o i n t é t é r a c h e t é e s , e l l e s r e t o u r -
n e r o n t a u p r o p r i é t a i r e l ' a n n é e d u j u b i l é , p a r c e q u e l e s 
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t u r a d d ó m i n o s , q u i a d o m u s u r b i u m L e v i l a n i m p r o 

p o s s e s s i o n i b u s s u m i n t e r A l i o s I s r a e l . 

5 4 . S u b u r b a n a a u t c n i e o r u m n o n v e n e a n t , q u i a 

p o s s e s s i o s e m p i t e r n a e s t . 

5 3 . Si a l t e m i a t u s f u e r i l f r a l c r l u n s , e t i n f i r m u s m a -

n u , e t s u s e e p c r i s e u m q u a s i a d v e n a m e t p c r e g r i n u m 

e t v i x a i t t e c u m , 

315. Tve a e c i p i a s u s u r a s a b c o , n e e a m p l i i i s q u a m d e -

iHst i . T i m e D e u m l u u m , u l v i v e r e p o s s i t f r a t e r t u n s 

a p u d t e . 

3 7 . P c c u n i a i n l u a n i n o n d a l a s e i a d u s u r a r a , e l f r a -

g u r a s u p e r a b u n d a n t i a m n o n e x i g e s . 

3 8 . E g o D o m i n u s D e u s v e s i e r , q u i e d u x i v o s d e 

t e r r i ¿ E g y p l i , u t d a r e m v o b i s t e r r a r a C b a n a a n e l c s -

s e m v c s l e r D c u s . 

3 9 . S i p a u p e r l a t e c o m p u l s u s v e n d i d e r i t s e t i b i f r a -

t e r t u u s , n o n e u m o p p r i m e s S e r v i t u t e f a n w l o r u m ; 

41). S e d q u a s i m e r c e n a r i u s e t c o l o n u s e r i t ; u s q u e 

a d a n n u m j u b i l i c u m o p e r a b i l u r a p u d t c ; 

4 1 . E t p o s t e a c g r e d i c l u r c u m l i b e r i s s u i s e t rever-

l e t u r a d c o g n a l i o n e i n c t a d p o s s e s s i o n e m p a i r a r a i 

s u o r i u n . 

4 2 . Mci e n i m s e r v i s u n t , c t e g o e t l u s i e o s d e l e r r i l 

í ü g y p t i ; n o n v e n e a n t c o n d i l i o n e s e r v o r u m . 

4 3 . N e a i f l i g a s e u m p e r p o l e n l i a m , s o d m c l u i t o 

D e u i n l u u m . 

4 4 . S e r v u s e t a n c i l l a s i n t v o b i s d e n a l i o n i b u s q u a : 

i n c i r c u i t u v e s l r o s u n t . 

4 5 E l d e a d v e n i s q u i p e r e g r i n a n t u r a p u d v o s , v e l 

q i i o x b i s n a l i f u c r i u t i n l e r r ä v e s l r ä , h o s b a b e b i t i s 

f á m u l o s : 

4 6 . E l h e r e d i t a r i o j u r e i r a n s m i t l e l i s a d p o s i e r o s , 

a c p o s s i d c b i l i s in ® l e r u u m : f r a i r e s a u t e m v c s l r o s fi-1 

l í o s I s r a e l n o o p p r i m a i i s p e r p o t e n t i a m . 

4 7 . S i i n v a l u e r i l a p u d v o s m a n u s a d v e n a : a t q u e p e -

r e g r i n i , e l a t l e n u a t u s f r a t c r t u u s v e n d i d e r i t s e e i , a u t 

c u i q u a r a d e s l i r p e e j u s , 

4 8 . P o s t v e n d i l i o n e m p o t e s t r c d i i n i . Q u i v o l u c r i t 

c x f r a t r i b u s s u i s , r e d i m e l e m n , 

4 9 . E t p a t r u u s , c t p a l m á i s , e t c o n s a n g u i n e u s , e t 

a l ü n i s . S i n a u i e m e l i p s e p o u i c r i l , r c d ' u n e l s e , 

5 0 . S u p p u l a t i s d u n t a s a l a n n i s ä t e m p o r e v e n d i t i o -

n i s s u a : u s q u e a d a n n u m j u b i l s u n i , e t p c c u n i ä , q u á 

v c n d i l u s f u e r a l , j u x l a a u u o r u m c t raliouem m e r c e n a -

r i i , s u p p u t a t ä . 

5 1 . S i p l u r e s f u c r i n l a n n i q u i r e m a n e n t u s q u e a d 

j u b i l a r a n , s e c u n d u m h o s r e d d e l c t p r e t i u m . 

5 2 . S i p a u c i p o n d r a l i o n e m c u m e o j u x l a a n n o r u m 

n u m e r o 111, c t r e d d e i e m p l n r i q u o d r e l i q o u m e s l a n -

n o r u m . 

5 3 . Q u i b u s a n t e s e r v i v i t m e r c e d i b u s i m p u l a t i s : n o o 

a f i l i g c t e u m v i o l e n l e r i n c o n s p e c t u t o o . 

5 4 . Q u o d s i p e r b r e e r e d i m í n o n p o i u e r i l , a n n o j u -

b i l e o e g r c d i e t u r c u m l i b e r i s s u i s . 

5 5 . M c i c n i m s u n i s e r v i , fiiii I s r a e l , q u o s e d u x i d c 

t e r r á ¿ E g y p t i . 
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m a i s o n s q u e l e s l é v i t e s o n t d a n s l e s v i l l e s , s o n t T h é r i • 
l a s c q u ' i l s p o s s è d e n t p a r m i l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

3 4 . M a i s l e u r s f a u b o u r g s n e s e r o n t p o i n t v e n d u s , 
p a r c e q u e c ' e s t u n b i e n q u ' i l s p o s s è d e n t p o u r t o u -
j o u r s . . . , . , 

3 5 . S i v o i r e f r è r e e s t d e v e n u f o r t p a u v r e , e t q u il 
n e p u i s s e p l u s t r a v a i l l e r d e s m a i n s , c t s i v o u s 1 a v e z 
r e ç u c u m m e u n é t r a n g e r q u i e s l v e n u d ' a i l l e u r s , c t 
q u i a i t v é c u a v e c v o u s , 

5 0 . N e p r e n e z p o i n t d ' i n t é r ê t d e l u i , c l n e l i r e z 
p o i n t d e lui p l u s q u e v o u s n e l u i a v e z d o n n é . C r a i g n e z 
v o t r e D i e u , el ayez de la charité pour eolre frère, a l i u 
q u e v o l v e f r è r e p u i s s e v i v r e c h e z v o u s . 

3 7 . V o u s l i e l u i d o n n e r e z p o i n l v o t r e a r g e n t a 
u s u r e , e t v o u s n ' e x i g e r e z p o i n l d e l u i p l o s d c g r a i n s 
q u e v o u s n e l u i e n a u r e z d o n n é . _ 

3 8 . .1« s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , q u i v o u s a i C u l 
s o r t i r d e l ' E g y p t e , p o u r v o u s d o n n e r l a t e r r e d e C l i a -
n a a n e l p o u r c t r e v o t r e D i e u . 

3 9 . S i l a p a u v r e t é r é d u i t v o t r e f r è r e a s e v e n d r e a 
v o u é , v o u s n e l ' o p p r i m e r e z p o i n t e n l e t r a i t a n t c o m m e 
l e s e s c l a v e s ; 

4 0 . M a i s v o u s l e t r a i t e r e z c o m m e u n m e r c e n a i r e 
e l c o m m e o n f e r m i e r ; il t r a v a i l l e r a c h e z v o u s j u s q u ' à 
l ' e n t r é e d u j u b i l é ; 

4 1 . E t i l s o r t i r a a p r è s a v e c s e s e n f a n t s , e t r e t o u r -
n e r a à s a f a m i l l e e l à l ' h é r i t a g e d e s e s p è r e s , 

4 2 . C a r i l s s o n t m e s e s c l a v e s ; c ' e s t m o i q u i l e s a i 
l i r e s d c l ' E g y p t e . A i n s i q u ' o n n e l e s v e n d e p o i n t 
c o m m e l e s a u t r e s e s c l a v e s . 

4 3 . ¡ N ' a c c a b l e z doue p o i u t v o i r e f r è r e n a r v o t r e pu i s -
s a n c e ; m a i s c r a i g n e z v o i r e D i e u , iqià il appartient. 

4 4 . A y e z d e s e s c l a v e s c t d e s s e r v a n t e s d e s n a t i o n s 
q u i s o n l a u t o u r d e v o u s . 

4 5 . V o u s a u r e z a u s s i p o u r e s c l a v e s l e s é t r a n g e r s 
q u i s o n l v e n u s p a r m i v o u s , o u c e u x q u i s o n l n é s d ' e u x 
d a n s v o t r e p a v s . . 

4 0 . V o u s l é s l a i s s e r e z à v o t r e p o s t é r i t é p a r o n d r o i l 
h é r é d i t a i r e , c t v o u s e n s e r e z l e s m a î t r e s p o u r t o u -
j o u r s ; m a i s n ' o p p r i m e z p o i n t p a r v o t r e p u i s s a n c e l e s 
c n f a n l s d ' I s r a ë l , q u i s o n t v o s f r è r e s . 

4 7 . S i u n é t r a n g e r q u i e s t v e n u d ' a i l l e u r s s ' e n r i c h i t 
c h e z v o u s p a r s o n t r a v a i l , c l q u ' u n d e v o s f r è r e s é t a n t 
d e v e n u p a u v r e , s e v e n d e à l u i o u à q u e l q u ' u u d e s a 
f a m i l l e , 

4 8 . I l p o u r r a ê t r e r a c h e t é a p r è s q u ' i l a u r a é t é 
v e n d u . C m u i d e s e s p a r e n t s q u i le v o u d r a r a c h e t e r le 
p o u r r a f a i r e 

4 9 . S o n o n c l e o u le f i ls d e s o n o n c l e , c l c e l u i q u i 
l u i e s l u n i p a r le s a n g o u p a r a l l i a n c e . Q u e s ' i l p e u t 
l u i - i n ê m c s e r a c h e t e r , il l e f e r a , 

i 5 0 . E n s u p p u t a n t le n o m b r e d e s a n n é e s q u i r e s t e -
r o n t d e p u i s l e t e m p s q u ' i l a u r a é t é v e n d u j u s q u ' à l ' a n -
n é e d u j u b i l é , e t e n r a b a t t a n t à s o n raaitre s u r l e p r i x 
q u ' i l a v a i t d o n n é e u l ' a c h e t a n t , c e q u i p e u t l u i ê t r e 
d ù à l u i - m ê m e p o u r t e t e m p s q u ' i l a s e r v i , e n c o m p -
t a n t s e s j o u r n é e s c o n n u e c e l l e s d ' u n m e r c e n a i r e . 

5 1 . S ' i l r e s t e b e a u c o u p d ' a n n é e s j u s q u ' a u j u b i l é , il 
p a i e r a a u s s i p l u s d ' a r g e n t . 

5 2 . S ' i l e n r e s t e p e u , il c o m p t e r a a v e c s o n m a î t r e 
s e l o n l e n o m b r e d e s a n n é e s q u i r e s t e r o n t , c l il l u i 
r e n d r a l ' a r g e n t à p r o p o r t i o n d u n o m b r e d e s a n n é e s , 

5 3 . Ê n r a b a t t a n t s u r l e p r i x c e q u i l u i s e r a d û à 
lui m ê m e p o u r l e t e m p s q u ' i l l ' a u r a s e r v i : q u e s o n 
m a î t r e n e l e t r a i t e p o i n t a v e c d u r e t é e t v i o l e n c e d e -
v a n t v o s y e u x . 

5 4 . Q u e s ' i l n e p e u t ê t r e r a c h e t é e n c e t t e m a n i è r e , 
i l s o r t i r a l i b r e l ' a n n é e d u j u b i l é a v e c s e s e n f a n t s . 

5 5 . C a r I c s c n f a n l s d ' I s r a e l s o n l m e s e s e l a v e s , e i a 

q u e j ' a i f a i l s o r l i r d e l ' E g y p t e . 

C O M M E N T A R I O ! . 

VEBS. 2 . — Q t i S D O INGRESSI FCERITIS TERSASI ( ¡ m a Ili o b s e r v a t e s a b b a l o m , s c o q n i e t e m t e r n e , f a c i l e i l i t e r r a 

ti.» BACO v o w s , SARBVTIZETIS SA UBATOSI DONNI , id e s t , ' s c p l i m o a n n o q u i e s c a t . I n d e H e b r a » , C h a l d . , S e -
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p t u a g . e t n o n n u l l a L a t i n a h a b e n t : tabbaliiet, i d e s t , 

q u i e s c a l terra sabbaio Domini, id e s t , q u i c l e o r d i n a l à 

a d h o n o r e m e l c u l l u m D o m i n i . E r a t e n i m h ® c l e x c ® -

r e m o n i a l i s s p c c i a n s c u l l u m d i v i n i m i , j u b c n s q u e é e i e -

b r a r i c o n m u m i t e r a b o m n i b u s a n n u m s e p l i m n m , s i c u t 

d i c m s c p l i m u m ; a n n u s e r g o s e p l i r a u s q u i s q u e c r a i 

s a b b a l u m , id e s t , q u i c s t e r r a : ; i n d e h i a n n i v o c a l i s u n t 

s a b b a t i c i . H o c t e r n e s a b b a l u m i n s l i t u i l D e u s , u t i p s a 

v a c a t i o t e r r a , a i l S . A u g . q . 8 9 , e s s e l v e l u l i n e r c e s 

h a b i t a i i o n i s , e t q u a s i p r e t i u m r e d c m p i i o n i s a b i l i o e u -

j u s e s t , id e s t , a b e j u s c r e a t o r e D e o , u t s c i l i c e t H e b r a i 

p r o i c r r à s i b i à D e o d a t à , ¡Ili h o c s a b b a l u m q u a s i 

c u l l u m e l h o m m a g i u m q u o d d a m r e p e n d e r e n t . 

N o l a v i quando ingressi fuerilis terrain : n a m a n t e 

i n g r e s s u m , p u l a in d e s e r t o , h a w l e x a n n i s e p i i m i , u t i 

e l j u b i l x i , u b s e r v a t a n o n f u i t . A n n u s e n i m s e p t i m u s , 

e l j u b i l t c o m s u n l i n d u c t a a d s o l v e n d o d e b i t a , l a b o r c s 

e t 8 c r v i l u t e s ; j a m n u l l a e r a n l d e b i t a in d e s e r t o , c ù m 

n u l l a ibi e s s e l i n o p i a ; n c c i b i l a b o r a b a n l , a n i l e r r a m 

c o l e b a n l , c i m i o m n e s è c a l o a s p i a l i i c r a l e r e n t o r 

m a n n a , c i v e s l i r e n t u r i i s d e r a s e m p e r v e s t i b u s , m a n e n -

l i b u s i u t e g r i s e l i n c o r r u p i i s , u t p a t e t D e u l e r . 8 , 4 . I n 

d e s e r t o q u o q u e n o n c r a n i s e r v i l u l e s , q u ® p r o p l c r h a « 

d e b i t a c t n e c e s s i t a t e s c o r p o r a t e , a p u d J u d i e o s i n d ù - j 

e i a s u n t , u t i n n u i l u r v . 3 9 . 

QCASDO INGRESSI FBERITIS TERRA» , s u p p l e e t p o s s e - : 

d e r i t i s , u t c a m c o l e r e p o s s i l i s ; n a m , u t s e q u i l u r , S e i 

annis seres agrwn n o r m , septimo aulem anno sabbalum, 

id c s t , q u i e s , erit terne. N o n p o t e r a i e r g o a n n i t a i n 

s a b b a t i c i q u à m j u b t e i ( n a m e x a n n i s s a b b a t i c i s d e -

p e n d e i , e l c o m p u t a n d u s e s t a n n u s j u h i l i e i , m i m o x d i -

c a m ) , n u m e r a t i o i n c h o a r i , p r i u s q u à m t e r r a p r o m i s s ® 

p o s s e s s i o n e m a c c i p e r e n t H e b r a i , n a c t à q u e p a c e e l 

q u i e t e c o l e r e c a n i p o s s e u i : q u o m o d ò e n i m c o l c r e n l u r 

a g r i n o n d a m o c c o p a i i t a u t à n o n d ù m c u l l i s n u m e r c -

t u r a n n u s s a b b a t i c i « ? l i n d e p a l e i , i n c h o a i i o n e m a n -

n o r u m s a b b a l i c o i u m e l j u b i l i c o r u m i n c h o a n d a m e s s e 

a b a n n o q u o l e r r a à J o s o e I l e b r a i s p e r s o r i c m e s l d i -

v i s a ; l u n e e n i m p o p u l u s i n p o s s e s s i o n e m i l l ius i n l r o -

d n e l u s , c o l e r e a g r o s c c c p i l : id v e r ò a c c i d i i a n n o a b 

c x i l u e x . . . g y p t o 4 7 , u t c o l l i g i l u r J o s u e 1 4 , v e r s . 10 , 

d c r e c t c o l e r e c t c p e r u n t : i n d e e n i m s e q u e n s a n n u s 

s e p t i m u s f u i t s a b b a l u m t e r r a , c o l i q u e d e b u i t u t s a b -

b a l u m , e t a h e o c o n s e q o e n l c r s e p t i m u s q u i s q u e a n n u s 

e r a t s a b b a l i c u s ; a l q u e p o s t s e p t e m a n n o s s a b b a t i c o s , 

p i n a p o s i 4 9 ( s e p l i c s e n i m s e p t e m s u n t 4 9 ) a n n o s c o m -

p l e t o » , a n n u s s e q u e n s q u i n q u a g e s i m i » e r a t j u b t o u s , 

u t p a l e i v . 8 . P r i m u m e r g o j u h i h e u m n u m e r a r i c c e p i t 

a h a n n o m u n d i 2 5 0 0 , q u i a n n o s f u i t ¡ u b i l e » » m u n d i 

q u i i i q u a g c s i m u s ; q u i u q u a g i c s e n i m 5 0 f a c i u n l 2 5 0 0 ; 

h o c e r g o a n n o m u n d i 2 5 0 0 e x i l j u b i l a s o s m u n d i 5 0 , e t 

i n c i p i t 5 1 . E x e u n l e e r g o j u b i t e o m u n d i q u i n q u a g e s i -

m o , s u c c e d i t n u m e r a n o a n n o r u m j u b i t e o r u m M o s i s , 

i l a u t q u i n q u a g e s i m u s p r i m u s j u b i l i e u s m u n d i , s i t m i -

l i u m e i e x o r d i u m p r i m i j u b i l ® i M o s a i c i , i l a u t e x i n d e 

a n n o q u i n q u a g e s i m o , p u l a a n n o m u n d i 2 5 5 0 c c l e b r a -

t u m s i i p r i m u m j u b i l a i u m M o s a i c u m . H i n c s e q u i l u r , 

C h r i s l u m n a t u r a e s s e in l i n e v i g e s i i n i n o n i j u b i l j e i 

M o s a i c i . N a m p r i m u s j u b i l a a i s M o s i s c c e p i t a n n o 

m u n d i 2 5 0 0 , à q u o s i j u l s i h e o s p e r S O a o n o s n o m e r e s , 

u s q u e a d a n n u m m u n d i 3 9 3 0 q u o n a t u s o s i C h r i s i u s , 

i n v e n i e s u s q u e a d C h r i s t u m I l u x i s s e p r e c i s e j u b i -

l a :os 2 9 . 

V E R S . 3 . — U V A S PRISUTIAROM T O A R I « N O » COLLICES, 

Uvas primiliaruin, q u a s s c i l i c e t a n n o s e p t i m o , q u a s i 

p r i m o s e p l e u n i i s e q u e n l i s , v e l u l p r i m i l i a s D o m i n o , u t 

s c i l i c e t à p a o p e r i b o s c o l l i g a n l o r , i n De i h o n o r e m r e -

l i n q u i s . l i n d e l i e b r . h ® u v ® v o c a n l u r nearecha, i d 

e s l , n a z a r e a l ù s , h o c e s t , sanctificationis, u l v e r t u n t 

S e p l u a g i n l a , v c l separations, u l C h a l d a i u s , q u a s v i d c -

l i c c l a n n o h o c s c p i i m o i n t a c t a s r c l i n q u c b a n t , D o o q u o 

q u a s i s e p a r a b a n t . Q u a t u o r e r g o c r a n i i n s i g n i a e t p r i -

v i l e g i a a n n i s e p i i m i , s i v e s a b b a t i c i . P r i m u m , q o ò d e o 

a n n o J u d a ' i n o n p o t e r a n l s e r c r c , n o n m e t c r e , n o n p u -

l a r e , n o n v i u d e o i i a r e , s e d q u i e s d a b a t u r a g r i s c i v i n e i s , 

a l q u e f n i c l u s e x i i s s p o n l è e n a t i e r a n l c o m m u n e s o m -

n i b u s h o m i n i b u s e t a n i m a l i b u s ; v i d e d i e t a E x o d . 2 3 , 

1 1 . S e c u n d u m , q u ò d a n n o h o c s e p i i m o ficbal r e m i s s i o 

o m n i u m d c b i l o r u m , s i i s , q u i d e b e b a t , g e n e r e J u d a w s 

e r a t , n o n a u l e m 6i ¡ l e r e g r i n u s e l g e n l i l i s ; id p a l e t 

D e a l e r . 1 5 , 2 e t s e q . Q u ® s a n e l e i i n s o l i l a e t m i r a 

f u i t . U u d e D e u l . 2 5 , 9 , d i c i l u r : Cave ne dicas in corde 

q u i fu i t J o s u e p o s t M o s i s o b i t i i m s e p t i m u s , m u n d i v e r ò , tuo : Appropinquai septimus annus remissionis, el aver-

; e r g o a b e j u s d e m a n n i m e n s e 7 , d i e 1 0 , n n m e -

r a l i o a n n o r u m s a h b a i i c o r u m e l j u b i l œ o r u m e s t i n c h o -

a n d a . I l a S e r a r i u s i n J o s u e i o , q . 1 4 , i o ( i n e , u h i r e -

fe l l i l R a b b i n o s i n S e d e r O l a i n , q u i h o s a n m s i n c h o a n l 

à p o s i e r i o r e l e n t e d i v i s i o n e , q u a : f a c l a e s t a n n o , n o n 

7 , s e d 14 , in S i l o . A b h Oc e r g o a n n o m u n d i 2 5 0 0 c u m -

p u l a n J o d e i n c e p s , 1 0 5 a n n u s s a b b a l i c u s i n c i d i t i n a n -

n u m 1 5 E z e c h i a : r e g i s , u l p a l e i l i m i c x c l i r o n o l o g i à , 

l u u i c x 4 R e g . 1 9 , 2 9 , c o l l a t o c u m 4 R e g . 4 8 , l ô " E t 

C O n s e q u e n l e r 1 2 1 a n n u s s a b b a l i c u s i n c i d i l i n a n n u m 9 

J o a k i m Olii J o s i œ , i l a u l a n n u s p r i i n u s S e d e c i ® f u e r i i 

a n n u s q o a r l u s h e b d o m a d ® s a b b a t i c a ; 1 2 1 , u l p a l e i J e -

r e m . 2 8 , 1 . I t a V a l a i s , i b i , e l S c a l i g e r in E m e n d , l e m p . 

Mal l i e r g o q u i d a m a n n o s s a b b a i i c o s i n c h o a n l a b a n n o 

p r i m o J o s u e , q u o i l e h r a i i n g r e s s i s u n t C h a n a n a a m 

p u g n a n t e s c o n t r a J e r i c h o , c u m i n c h o a n d í s i n t a h a n n o 

s é p t i m o J o s u e , q u o s u b a c l à t o t b e l l i s t e r r à , c a m d i v i -

M I oculos ttios à paupere fruire tuo, nolcns ei quod po-

stulai mutuimi Commodore : sed dabis ei, nec ages quip-

piam callide in ejns necessitatomi sublevandis; e l m e r -

e e d e m a d d i i , d i c e n s : Ci benedicat libi Dominus Deus 

tuta in omni tempore,elmcunctisadqitiemanummiseris. 

S i l i a n e l e g e m remissionis d e b i t o r u m s e r v e s , D e u s l i b i 

d e b i t u m o r n i l e s u à b e n e d i c t i o n e a b u n d è c o m p e n s a b i l . 

N a m , u l a i t S a p i e n s P r o v . 1 9 , v . 1 7 : Fiencratur Deo 

qui «ùseretiir puuperis, et vicissiludinem suam recidei ei. 

T e r l i u m , q u ò d h o c a n n o e r a t r e m i s s i o e i s o l a t i o s e r -

v i t u l i s : s e n i e n i m l l e b r a i m a n u m i t i e b a n i u r . n t p a l e t 

F . x o d i 2 ! , 2 . V i d e i b i d i c l a . S i n s e r v u s n o n e s s e l l l o -

b r a o s , s e d a l i e n i g e n a , p e r p e t u ò m a u c b a l s e r r u s , o t 

h l c d i c i l u r v . 4 6 . Q u a r t u m , h o c a n n o j u s s u m e s t l e g i 

D e u t e r o n o m i u m c o r a n i toio p o p o l o D e u t . 3 1 , 1 0 . H o -

r u m a n n o r u m s a b b a i i c o r i m i , q u ò d à l u d a i i s s e r v a l i 

v e l n e g l o c i i s i n l , m e n t i o e s t J c r e m . 3 4 , M ; c t 4 R c g . 



i t s c q u e n l e m 

, u t q u i s q u e a 
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4 9 , 2 0 ; e t t M a c b a b . 0 , 5 3 ; e t a p u d J o s e p h u m l i b . 1 3 , 

c a p . ' l S ; e t l i b . 14 , c a p . 2 S -

V E R S . S , 9 e t 1 0 . — NUUEBABIS e u o o p Ê u n i SEPTEA 

M I M N I , 0 \ S A B S O R B » , e t c . , ET CLANGES S U C C I S A S E S S I 

QtlsaUACI 

b e t u r b l c 

S e r a r i u s , 

p r o m u l g e 

j u b U i e u m 

n u s 4 9 n< 

b a t i c u s . 

E r r a r e e r g o f i d i 

r a r d u s M c r c a t o r i 

l i b . 5 , q u i p u t a n t 

m e n d i c i e t e s s e 

n p r e h e n d : 

D e s c r i b i l u r h i c a n n u s j u b í l x u s : j u -

t a n n o n o n 3 0 s i v e j u b i l a i , i l l v o l t 

j o b i t o o i c l a n g a n t , e t 

m q u i n q u a g e s i m u m f o r e 

I N L E V I T I C Ü M 7 8 5 

2 1 : D e u s , i n q u i t , j u b i t o m p e r 7 a n n o r u m s e p t e n n i a 

d e s c r i p s i t , a p p o s i t e a d a n n o s c l i m a c t e r i c o s , id e s t , s c a -

l a r e s . I i s u n t q u i s i n g u l i s s e p t e n n i i s c l a q d u n t u r , p u t a 

a n n u s 7 , 1 4 , 2 1 , 2 8 , 5 5 , 4 2 , s e d m a s i m e 4 9 e t 6 3 , 

e ö q u ö d 4 9 e s S e p t e m s e p t e n n i i s , O ö n o v e n t s e p t e n n i i s 

c o n i l e t u r . H i a n n i v o c a u t u r s c a l a r e s , e ö q u o d in i i s 

v i t a h o m i n i s , q u a s i p e r s c a l » g r a d u s a s c e u d a t . G r a -

d u s e n i m s u n t i p s a s e p t e n n i a , i n q u i b u s s i n g u l i s i n -

s i g n e s i n q u o l l b e t » l a l i s e t v i t s e m u t a t i o n e s a c c i d u n t , 

m u l l o s q u e m o r b i s l e n l a r i , q u i n e t e m o r i c o n t i u g i t , 

p r a s e r t i m a n n o 4 9 e t 6 3 , q u e m p r o i n d e m e r i t ö A u -

g u s t u s C a s a r i t a f o r m i d a b a t . J u b i l ä u m e r g o a p p o s i t e 

• n t u r B a d u l p h u s , H u g o C a r d i l i . , G e -

n C b r o n o l o g . c t J o s c p h u s S e a l i g c r 

a n n u m 4 9 l u i s s c j u b i l a u m , c u m t a -

q u i n q u a g e s i m u m , s i i n h o c n u m e r o 

m u m q u i n q u a g e s i m u m , s i v c j u b i -

l a u m p r a c e d e n t e m : h u n c e n i m d e b e r e n u m e r a r i , c t 

a b e o i n c h o a n d a m e s s e n u m e r a t i o n c m a n n i 5 0 s i v c j u -

b i h e i s c q u e n l i s . E r r a n t , i n q u a m , q u i a s i c i s l e a n n u s 5 0 

b i s n u m c r a r e i u r , s c i l i c e t p r i m o c i m i e s t u l t t a u s e t 5 0 , 

s i v e j u b i l a u s ; s c c u n d ò , p r o u t i d e m e s t i n i t i u m j u b i -

l t c i s e q u e n t i s . l i n d e l i a n e s e n t e n t i a m r e f o t a n t S . C y -

r i l l u s , A m b r o s . , C l e m e n s , l ì e d a , S . H i e r o n y m . , 

C a s s i o d o r u s , I s i d o r u s , A b u l c n s i s , O l e a s t e r , c t c x i i s 

f u s e S e r a r i u s i 

s e c u n d o , d ù m 

c u m s a b b a t i c o 

r e r e n ! ; b i n e e i 

t u m e s s e a u n o 

c e l e b r a t u m ess i 

r u m u t r u m q u i 

n J o s u e 1 3 , q . 1 4 . l l i n c , e r r a n t ¡ ide i l i 

p u t a n t c o i n c l d i s s e a n n u m j u b i t o m 

, n e d u o , i n q u i l i n i , a n n i o t i i e o n c i i r -

l i m s e q u e r e u i r , v c l j u b i t o m c c l e b r a -

n o n 5 0 , s e d 4 9 , v e l a n n u m s a b b a t i c u m 

ì , n o n s é p t i m o , s e t i o c t a v o a n n o , q u o -

r c p u g u a l b u i e s a n c t i o n ! D e i . A n n u s 

e r g o 4 9 e r a t s a b b a l i c u s , s è q u e n s v e r ò 5 0 e r a t j u b i - . 

J a u s : q u o d i n l e l l i g e d e p r i m o j u b i t o , n a n i s e q u e n l i , ¡ 

a v e s e c u n d o j u b i l l o , i n a n n u m s a b b a t i c u m e t j u b i -

l f f i u m i n t e r c e s s i t u n u s a n n u s : t e r t i o v e r ò j u b i l t c o i n -

t e r c e s s e r u n l d u o a n n i : q u a r t o t r e s , e t i l a c o n s e q u c n -

t e r , u s q u e d ù m r e d i l u s e p i i m i j u b i h e l c o i n c i d e r e n t 

a n n u s s a b b a l i c u s e t j u b i t o s . C u j u s r e i r a t i o e t o r i g o 

c r a i q u ù d j u b i t o s s e q u e n s s e m p e r à p r e c e d e n t e j u -

b i t o , s i v e a n n o 5 0 n u m e r a b a u t r , a n n u s v e r ò s a b b a -

t i c a s e m p e r à p r i o r e s a b b a t i c o , s i v e s é p t i m o c o m -

p u t a b a t u r . H i n c e n i m Dt u t s i n g u l i j u b i h e i u n o a n n o 

d i s l e n t à 7 s a b b a l i c i s , s i v e 4 9 a n n i s , q u o d v i d e b i s a d 

o c u l u m , s i h o s c e a n n o s d u p l i c e s ; b i s e n i m 4 9 f a c i l i n i 

9 8 ; e r g o a n n u s 9 8 e r a t d e c i m u s q u a r t u s s a b b a l i c u s , 

c ù m s e c u n d u s j u b i t o s e s s e t a n n u s c e n t c s i m u s . P a r i 

m o d o s i 4 9 t r í p l i c e s , o f f i c i e s 1 4 7 , i l a u t a n n u s 1 4 7 f u e -

r i i v i g e s i i n u s p r i m u s s a b b a l i c u s , c ù m l e r l i u s j u b i h c u s 

e s s e t l S O , u b i c l a r é v i d e s d u o s a i i n o s i n l e i j i c i i n l e r s a b -

b a l i c u m e t j u b i t o m , q u o d o r d i n e f u i l l e r i l u m . O c t a v o 

e r g o q u o l i b e t j u b i l a o , c o n s e q u e b a n l u r s e s e i n u n e d i a l è 

a n n u s s a b b a l i c u s e t j u b i t o s : i l à q u e t u n e J u d a i d u o s 

s e q u e n t e s a n u o s h a b e b a n t o l i i , q u i b u s n e c s e r e r c , n c c 

m e i e r e U c c b a t ; s e d D o m i n u s p r o m i s e r a t s e in c o s 

a n n o s H e b r a i s d a l u r u m d u p l u m , i m ò i r i p l u m m e s s i s 

s o l i t a : , u t p a t e t l i ic v . 2 1 . I d e m a c c i d c r e t C h r i s l i a n i s , 

s i f e s l a s e r v a r e n ! , u t i d e b e n t . 

S y m b ó l i c è , F r a n c i s e , V a l e s i u s d e s a c r ò P h i l o s , c . 

c o n s t i t u t u m e s t p o s l s e p l i m u m s e p t e n n i u m , q u a s i 

p o s t v i l a m u n i u s h o m i n i s c t g e n e r a i i o a i s s u c c c d a t 

n o v u m s e c u l u m , n o v a q u c a l a s e l g e n c r a t i o in q u 5 

p r o i n d e o m n i a r e n o v a n d a , a l q u e a d a v i l a s p o s s e s -

s i o n e s r e d u c c n d a s i n t . H y s t e r i a s e p t e n n a r i i ( q u a ; 

c o n t i n c t a n n u s s a b b a l i c u s c t j u b i t o s ) a f i e r a m D e u -

t e r . 5 , v . 1 2 . 

Y E N S . 9 . — J I E S S E SEPTIMO IILCIMA IUE J IESSIS . N o i a . 

A l i a J u t t o r u m f c s u i i n c i p i e b a u t h n i s a n , i d e s t , m a r -

l i o , h i e e u i m p r i m u s c r a t m e n s i s a n n i s a c r i , l i t p a t e t 

E s o t l i 1 2 , 1 . A n n u s v e r t i s a b b a l i c u s c t j u b i l a u s n o i l 

i n e i p i e b a n l a n i s a n , u l v u l t A b u l c n s . , s e d a t i s r i , s i v e 

n s e s e p l i m o , q u i e r a l m i l i u m a n n i c o m m u n i s e t 

p r o f a n i . l u B u r g e n s i s , P c r e r i u s , S e a l i g c r , c t c x i i s 

S e r a r i u s in J o s u c 1 5 , q . 1 4 . R a t i o e r a l q u i a s i h i 

a n n i c u m c a t c r i s T e s t i s i n c t e p i s s e n l a m a r l i o , t u n c 

J u d a i p e r d i d i s s e n t m e s s e m i l l ius a n n i , q u i s e q u e b a -

l u r m a r t i u m ; b i s c e e n i m a n n i s u l p o l c s a b b a l i c i s c r a t 

s a b b a t u m , i d e s t , q u i c s t e r r a , i l a u t n c c m e t c r e , n c c 

s e r e r e l i c e r e t ; q u a r e p e r d i d i s s e n t l u n c J n d a i m e s s e m 

i n s t a n t i s , e t e l i a m s e q u e n t i s a n n i : c i in i e u i m i l l o 

a n n o s e r e r e n o n p o s s e n t , c o n s e q u e n t e r s e q u e n t i s a n n i 

» s t a l e m c l e r e n o n p o t c r a n t . Q u a r e in o c t a v o j u b i t o , 

c u m c o n c u r r e r e l a n n u s s a b b a l i c u s e t j u b i h e u s , i l a u t 

j u b i l a u s p r o x i m o s e q u e r e l u r s a b b a t i c u m , p e r d i d i s -

s e n t m e s s e m t r i u m a n n o r u m . J a m v e r d i n c i p i e n d o a 

l i s r i , s i v e m e n s e s e p l i m o , p e r d e b a n t u l i s e m e n t e m , 

i l a e t m e s s e m i l l ius u n i u s t a n t b m a n n i , d u o r u m v c r d 

s i c o n c u r r c r e n t a n n u s s a b b a l i c u s e t j u b i h e u s . 

PROPITIATION» TEUPORE. P u l a i n d i e e t f e s t o c x p i a -

t i o n i s , q u o d c c l e b r a b a t u r d e c i m a d i e m e n s i s s e p t i m i , 

u t i d i c t u m e s i c . 2 5 , v . 2 7 ; i l l o e n i m d i e in u n i v e r s f t 

t e r r a I s r a e l , u t i b i c d i c i l u r , i n s i n g u l i s u r b i b u s b u c c i -

n a l o r e s c r a n l , q u i c l a n g o r e b t i c c i i u e j u b i h e u m f o r e 

p r o x i m o a n n o p r o c l a m a r e n t . A p l e i d fiebai in f e s t o 

p r o p i t i a t i o n i s , q u i a in j u b i l a o f u l u r a e r a l p l e n a r e -

m i s s i o c t p r o p i l i a t i o . 

VEKS. 1 0 . — SAXCTIFICAUISOUE, i d e s t , s a n c t u m e t 

m i b i d i c a t u m d e n u n t i a b i s p r o x i m u m AN.MII QCINQUA-

GESRUON. V i d e c a n o n e m 1 1 . A l i t o r R i b e r a , sanctifica-

bis, i n q u i t , id e s t , p r a p a r a b i s p o p u l u m c e l e b r i t a t i 

a n n i 5 0 . S i c sanctificare s u m i t u r p r o p r a p a r a r e I s a i a 

1 3 , v . 3 : Lgo mandaei sanciificatis mas, i d e s l , P e r s i s 

e t M e d i s , q u o s p r a i p a r a v i u t d e l e a n t i m p e r i u m C h a t -

d a o r u m . 

E T VOCABIS REMISSIOSEM , i d e s l , p r o c l a m a b i s i l lo 

a n n o f o r e r e m i s s i o n e m s e r v i l u l u m , d c h i t o r u m e l b o -
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n o r u m a l i e n a t o r u m . S i e n i m a n n o s e p t i m o fiebal r e -

m i s s i o d e b i l o r u m , u l p a l e l D e u l . 1 5 , v e r s . 2 , m u l t ò 

m a g i s e a r e m i s s i o fieri d e b c b a l a n n o 5 0 , s i v c j u b i - 1 

l ieo , q u i c r a i a n n u s p i e n i s s i m a r e m i s s i o n l s . 

IPSE EST ESI» JOBILSUS. H e b r . ipse est enim jobd rei 

lobaais. S i c e n i m a l i i s p u n c l i s s u p p o s i t i s l e g m i t J o s c -

p b u s , S . I t e . i n c a p . 1 a d G a l a ! . , C h a l d . e t M a s -

s o r c i ® . 

Q u a r e s , u n d e d i c a l u r h i c a n n u s j o b c l , j o b e l e u s ve l 

j u b i t o s . A n d r e a s M a s l u s in J o s u c e . 6 , jobd à J u b a l 

p r i m o i n v e n t o r e c i t h a r a e t o r g a n o r u m , G e n e s . 4 , d e -

d u c t u m p i l l a i . A h i p a s s i m C l i a l d a n m c t R a b h i n o s 

s c o n t i , u t L y r a u . , P a g n i n . , V a l a b l . e t A u g . E t i g u b . 

i n e . u l t . N u m e r i c c n s e n t jobd s i g n i f i c a r e c o r n u a r i e -

l i n n m , e l i n d e j u b i t o m a n n u m d i c i q u ò d c o r n i b u s 

a r i e t u m e o a n n o c l a n g e r e n l . A d d u n t a l i q n i jobd e s s e 

n o m e n a r a b i c u m , e t s i g n i f i c a r e a r i c t e m : U n d e C h a l -

d a u s s u b i n d e v c r t i t dichru, i d e s l , a r i c s . Alii a l i a o p i -

n a n t u r , u t i r e c e n s e t S e r a r i u s in J o s u e 1 3 , q . 1 4 . V e -

r u n i c e r l i ù s m u l t ò e s t h ò c in r e s e q u i a n l i q u o s e ! 

d o c l i s s i m o s H e b r a o s . 

D i c o e r g o , jobd v e l j u b i t o s d c d u c i l u r il r a d i c e fc> 

jabot, id e s t , a l l e r r e , a d d u c e r e , i d q u c e u m g a u d i o e t 

l a t t i l i ! , v e l e j u s q u i d u e i i , vc l e j u s q u i d u c i l u r , u t i 

v a r i i s c x e m p l l s o s t e n d i t S e r a r i u s in J o s u e fi, q . 5 . 

A n n u s e r g o jobd i d e m e s t q u ò d a n n u s a f f e r e n s o m n i a 

b o n a , e t r e d u c c n s q u e m q u e i n p r i s l i n a m l i b e r t a t e m e t 

b a r e d i t a t e m . I t a O l e a s t e r , R i l i e r a , S e r a r i u s , e l o l i i 

F a v e t . c t C a j e t . q u i ; o M hjebd, id e s t , g e r m c n , d e -

d u c i m i a n n u s jobd i d e m s i ! q u ò d a n n n s g e r m i n a n s 

o r a n e b o n u r a . C a j e l a n o c o n s e n l i ! A n g e l u s P i e n l i n u s 

l i b . 5 d e J u b i t o , c . 4 , c i B e l l a r m . I i h . 1 d e I n d u l -

g c n l . c . 1 . 

R a n e e s s e o r i g i n e m e l c l y m o n jobd e l j i i b i l r e i , p a -

t e t p r i i n ò c s J o s e p h o , q u i l i b . 3 A n l i q u i l . 1 0 : V o x , 

i n q u i t , jobeli s i g n i l l c a t l i b c r l a l e m , id c s l , r e d n c l i o -

n e m in l i b e r i a t c m : S e c u u d ò , q u i a S e p l u a g i n t a p a s s i m 

p r o j ' o M v e r n i n i id e s t , r e m i s s i o n e m . T i - r t i ò , 

q u i a P h i l o e t e j u s i n l c r p r c s S . I l i e r . l i b . d e N o m i n i b u s 

H e b r . in G e n e s . jobd v c r t i t d i m i i t e n t e m . I d e m I l i c r o -

n y m u s l i b . 2 i n I s a i a m s u b i n i U u m , jubilteus, a i l , id 

csl, dimissionis annus. Q i i a r l ò , q u i a h i c l o c u s o m n i n ò 

id c o n v i n c i ! , s i c e n i m h a b e l : Vocobis remissionem; ipse 

esl enim jubikeits, q . d . : I p s e e n i m e s t a n n u s r e m i s -

s i o n i s . U n d e e t s e q u i t n r : Bererlelur homo od posses-

sionem suam el familiam. H i n c e t n o s a n n u m p l e n i s s i -

m a r u m I n d u l g e n t i a r u m v o c a m u s j u b i k e u m , u t i o s -

t e n d i t S e r a r i u s in J o s u e 6 , qna>s l . 7 . Jobd e r g o 

r e m i s s i o n e m s i g n i f i c a i : i n d e s c c u n d ò , jobd s i g n i f i c a i 

a n n u m q u o p l e n a r i a fiebat r e m i s s i o , q u i c r a t a n n u s 

q u i n q u a g e s i m u s . T e r t i ò , jobd s i g n i f i c a i b u c c i n a m , 

ve l p o t i ò s c l a n g o r c m b u c c i m c , q u i e f e s t i v è c o a n n o 

p e r s o n a b a l . U n d e e l j u b i l u m c t j u b i l a r c L a l i n o r u m 

d e d u c t u m v i d e l u r , u t i d o c e l E n g u b i n n s s u p r a . H i n c : 

et c l a n g o r b u c c i n a p e r s o n a n l i s in S i n a , c ù m d a r e l n r 

1 « , p e r a n l i c i p a i i o n c m v o c a t u r jobd in H e b r a o , 

E x o d i 1 9 , 4 3 . 

B u c c i n a a u i e m h a j u b i l a i n o n e r a n t d u a i l l a t u b a 

a r g e n l e a , u l i c c n s u i t A b u l c n s . , q u i b u s p o p u l u s c o u -
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v o c a b a t u r a d f e s t a , d e q u i b u s N u m . 1 0 . N a m J o s u e 6 , 

v . 13 , d i e n n t u r s e p t e m f u i s s e b u c c i n a j u b i l a i , q u a e t 

a l i u d n o m e n b a h e n t in H e b r a o ; n e c u n q u à m a l i i s 

f e s l i s é t a n n i s c i s u l e b a n i u r , n i s i in j u b i t o . i d e ò s i -

q u i d e m d i c i i u r : Quorum usus esl in jubilieo. E r a n t 

e r g o h a b u c c i n a n o n a r g e n t e e , s e d c o r n e a . N a n i i l a 

i n t e r p r e t a t u r h e b r a i c a m v o c e m scophar, q u a h o c l o c o 

h a h e l n r , S . H i c r o n . i n c . 5 O s c e , e l S e p t u a g i n l a p s . 

9 7 , 6 . V e r i n o n o n c r a n l h a b u c c i n a e x c o r n u a r i e -

t i n o , q u i a e o l a n t à n i c l a n g e b a n l in f c s i o l u b a r u m , i n 

m e m o r i a m a r i e l i s s o l i s t i l u l i I s a a c o , à p a i r e i m m o -

l a n d o ; s e d c r a n i c s c o r n u b u b u l o . N a m S . H i e r , s u -

p r a : Buccina, a i l , pastoralis esl. P a s l o r e s a u t e r a n o n 

a r i e l u m , s e d b o u m c o r n u a i n f l a n t : q u a l i a c t v e l e -

r u m f u i s s e c o r n u a d o c e t V a r r ò l i b . 4 d e L i n g n à l a -

t i n * : Cornua, i n q u i t , qote nunc s u n t ex cere, lune fie-

bant ex bubulo cortili, a d d i t q u e b u c c i n a m d i c i à b u -

b u s , v e ! à s o n o b o u m bou bou, q u ò d b u b u s c a n a t , 

b o v e s q n e v o c e t . U n d e e l p o s l e a l i d i a a n e a e t c a -

s l r c n s c s v o c a l » s u n t c o r n u a , u t : Banco strepuemnt 

cornua conto, ¡ E n c i d . S . H i n c p a t e t s o n u m h u j u s b u c -

c i n a f u i s s e a s p e r u m c t r a u c u m ( t a l i s e n i m e s t c o r -

n u u m ) q u i t a m e n in Tes t i s , a e u t o s e t c x c i t a t o s a l i o -

r u m i n s t r u m e n t o r u m s o n o s , q u a s i g r a v i o r m o d c r a r c -

t u r e l t e m p e r a r c i . 

A n a g o g i c è , s i c u t s a h b a l u m e t s e p l i r a n s a n n u s s i v e 

s a b b a l i c u s , i l a j u b i t o m s i g n i f i c a i r e s u r r c c l i o n c m , c t 

a t e r n a m q u i e l e r a l o t i n s a n n i , id e s t , œ l c r n i t a t i s : t u m 

e n i m p r i r a ò o n i u e s s e r v i m e r c e n a r i i , j u m e n l a e l i a m 

el p e c o r a , i d e s l , s i m p l i c c s q n i q u e l a b o r e v a c a b u n t : 

q u i a D e i l a u s e t V i s i o o l i o s u m B e a l o r u m n e g o l i u m 

c r i i . S c c u n d ò c l a n g e n t b u c c i n ò a n n o p r a c e d e n l e , p u -

ta 4 9 , q u i a s i g n a l i o r r i b i l i a j u d i c i u m p r o x i m u m p r o -

c l a m a n i i a , p r s e i b u n t r e s u r r e c t i o n e m . T e r t i ò , c l a n g e n t 

e l i a m i p s o j u b i l a o ; q u i a o h c o n s u m m a l a m v i c t o r i a m , 

p e r o m n e s v i c o s c i c l i j u g e a l l e l u i a c a n l a b i l u r . O l i a r -

l o , r e v e r l e m u r a d p r i n i a m p o s s e s s i o n e m , id e s t , a d 

p a r a d i s t i m , e x q u o e u m p r i m o p a r e n t e e j c c t i s u m u s , 

a c c e p t à j a m p l e n à p e c e a l o r i i i n r e m i s s i o n e : q u o d q u i a 

i n e s t i m a b i l e c s l , b i n e t o l i e s h i c r e p e l i l u r . Q u i n l ò , n o n 

s e r e l u r t e r r a , q u i a l u n e n u l l a e r i t n o v o r u m m e r i t o -

r u m s a l i o , s e d v e l e r u m f r u c l u s n a v i s s i m è p e r f r u e -

m u r . I l a f e r è R a d u l p h . , I s v e h . e t R i b e r a 1. 3 d e T e m -

p i o e . 2 5 . 

T r o p o l o g i c i . , R u p e r t . : Hoc, a i t , rerè sanclum et 

pulcherrimum jubilai festum est, evangelico clangente 

Imccinà edebrandum, ita ul reverlalur homo ad p o s s e s -

s i o n e m et familiam suam, cittìi offensam in nos remitti-

i n u s , ut orniti d i s c o r d i a s o l u t o , o r a r t i redeanl ad pristi-

' nom familiam pacts et concordia, atipie habeant cor 

unum et animant mani, canantijiie : t E c c e qu i rn i b o -

I m i n i e l q u à m j u c u n d u m h a b i l a r e f r a l r e s in u n u m ! > 

A l l c g o r i c è . j u b i t a u m e s l i c m p u s C h r i s l i c i g r a t i a , 

u t i p r a d i v i ! I s a i a s , e t c s e o C b r i s l u s L u c a 4 , 1 9 ; e t 

S . P a u l u s 2 a d C o r i n t h . 6 , 2 . 

D e n i q u c a p u d C h r i s t i a n o s j u b i t o m a n n u m i n s l i -

t u i t B o n i f a c . p a p a V i l i , hoc. n o m i n e a n n o C h r i s t ! 

: 1 2 9 5 c e l e b r a n d u m a n n o C h r i s l i 1 3 0 0 , e u m q u e c e n t e -

s i m o q u o q u e a n n o r c n o v a i i j u s s i t ; a t q u e i l l i s q u i R o -
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m a m v e n i r e n l , v i s e r e n t q u e s e p i l i e r a S S . P e t n e t P a u l i , 

p e c c a t o r u m o m n i u m p l e i i a r i a m i n d u l g e n t i a m c o n c e s -

s i l ; I d q u e n i ¿ o p u l u i a R o m . a l ) i n a n i s e c u l a r i u m l u -

d o m m c e l e b r a l i o n e , a d v e r u m s o l e m n e s a c r u m r e d u -

c e r e l . Q u i n q u a g e s i m o p o s l i n s t a n t e a n n o , C l e m e n s 

V I s a n s i t j u b i l i e u m c e i c b r a r i q u i n c u a g é s i m o q u o q u e 

a n u o (e¡> q o ó d a t l a s b o m i u i s v i s j u b i l i e u m ü l u m c e o -

l e s i m o a n n o a t t i n g e r e p o s s e l ) q u i v e r u s f u i t j u b i l a r a s . 

Id s a n x i t a n n o C b r i s l i 1 3 4 5 , l e s t e V o l a t e r r - , 1. 2 2 . 

J u b i l i e u m e r g o t a l e p r i i n u m fu i t a n n o C b r i s l i 1 3 5 0 , 

q u o a n u o l a n í a h o m i o u m c o p i a f o i l R o m a ; , l e s l e I ' e -

I r a r c l i a o e u l a t o t e s t e , u t n i h i l m i r u m f u e r i l i n d e 01"-

t a m e s s e p c s l c m a d e ó g r a v e m i n t o t á I t a l i i , til e x 

m i l l e v i s d e c e r n s u p e r e s s e n t , l e s l e C r a n U i o l i b . 9 M c -

t r o p o l . c a p . 1 5 . U u r s i i m s u b N i c o l a o V , in j u b i t o a n -

u o C l i r i s t i 1 4 5 0 , t a m a h o m i n u m t u r b a f u i t R o m a : , 

n i in e á in t i l l i s u l l o c a t i p e r i e r i u l , t e s i e P l a t i n a e l 

S a b b c l l . l i b . 5 B a n . 1 0 . D c n i q u e S i x t o s IV j u b f a m 

lid 2 5 q u e m q u e a n n u m r e d u x i t , p r i m u s q i i e c u m c e -

l e b r a v i t a n n o C h r i s l i 1 4 7 5 ; i d f e c i t , u t q u t e q u e KUIS 

e j u s m u n c r i f p a r l i c e p s f i e r e i . P o r r í i in j u b i l x o p o n l i -

f e x a u r e a i n , u t v o c a n t , p o r i a m a p e r i l , a d q u a m i m -

m e n s a m u l l i t u d o c o n c u r r i l , c o n s e q u e n d i e p e c c a t o r u m 

r c m i s s I O n i s c a u s i . P r e c e s , e l e e m o s y n t e , p o a i i l e n t i i c , 

n l i a q u c p i e l a l i s e x e r c i l i a , q u t e c o a t i n o l u m R o m a ! , 

m m a l ib i fiunt, i n c i i a r r a b i l i a s u n t . A l q u e i n i i s c t e l e -

r i s p r c c c ü n t p n c l a i i e l p r o c e r e s R o m a n i . 

V E R S . 1 0 . — R E V E R T E T U R HOMO AD POSSESSIONEM 

SCAM, p u t a a d a g r u m , d o n i u m c t s i m i l i a b o n a i m m o -

b i l i a : d e b i s c n i m t a n t i u n e s l s e r n t o . N a m k e c , e t s i 

m i l l i e s e s s e n l v e n d i t a , t e m p o r e j u b i l a d r e d i b a n t a d 

p r i m m n d o m i n u m p e r s e , s i n e n i l o p r e l i o . H i n c l i e -

b a l , u t q u d p r o p r i o r e s s e t a n n u s q u i n q u a g e s i m u s , c ó 

u i i i o r i s r e s i m m o b i l e s v e u d e r e n t u r . H o r u m e r g o b o -

n o r u n t a p u d J u d í e o s v e n d i l i o n o n e r a t a b s o l u t a , s e d 

t a n l t i i n a d c e r i u m l e m p u s , i l a u t l iccc v e n d i l i o v i d e -

r c t u r e s s e e l o c a t i o r e i a d 5 0 a n n o s , p o l i i i s q u a m a b -

s o l u t a v e n d i l i o , l i c e l r e v e r a t r a n s f e r r e t d o m i n i u m 

r e i in e n i e i i t c m . I n l e l l i g e h a t e d e b o n i s s i l i s in i p s a 

J u d a á . N a m s i J u i b e i e x t r a e a m a g r o s e m e r e n t , 

c t i a r n a s u i s J u d t c i s , h i c e d c b a n t e i s in p e r p c t u u m , 

ñ e q u e in j u b i l t e o a d p r i i n u m I n e r c d e m r e d i b a n t . I l a 

O l e a s t e r . I J i n c s e q u i t u r q u ó d i u J u d i e i n e m o e r a t 

d i v e s in b o n i s i m m o b i l i b u s , n i s i q u i n a t o s e r a t d i v e s , 

v e l n i s i e a j u r e h e r e d i t a r i o , e m o r t u i s a l i i s h t e r e d i b u s , 

a d e i t i n d e v o l v e r e n l o r . In m o b i l i b u s e r g o l a n l i t m d i -

l e s e e r c p o t e r a n l J u d i c i . 

H u n c r e g r c s s u m b o n o r u m a d p r i r n u m d o m i n u m iu 

j u b i k e o s a n s i l D e u s , p r i m o , a d h o c , l i e I r i b u s I s r a e l 

c d t t f u n d e r e n t u r , se i l p e r l u e r e d i t a t e s e t l u e r e d i t a r i a s 

s u c c c s s i o n c s , i n d i l i o n i b u s e l p o s s e s s i o n i b u s c u i q u e 

t r i b u i a s s i g n a t i s , c o g n o s c e r c l u r e x q u i q u i s q u e e s s e t 

t r i b u ; i d q t i e p r o p t e r M e s s i a m , u t c c r l o c o n s t a r e l J u -

d i é i s j u s t a J a c o b i v a l i c i n i u m , G e n e s . 4 9 , 1 0 . C h r i -

a l u m n a l u m e s s e d e t r i b u J u d a . I l a A b u l e n s . S e c u n -

d ó , u l f a m i l i t e h o n e s t a ; c t n o b i l e s in s u i h o n c s l a t e 

p e r r a a n c r e n t : n e q u i s p r o d i g u s a v i t o s f u n d o s e l b o -

n a d i l a p i d a r e , i l a q u e f a m i l i a m c v c r l e r e p o s s e t . I l u i c 

e n i i n m a l o p r o v i s i o n e s t p e r h u n c r e g r c s s u m b o n o -
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r u m in j u b i l a » . T c r l i ò , u t p o n e r e n t m o d u i n a v a r i l i » 

e t c u p i d i t a t i ; n o q u i s a v a r o s o m n i a b o n a c o e m e n s i n 

i m m e n s u m d i t c s c c r e t . Q u a r t o , u t s e r v a r e t u r q u a i d a m 

n q u a l i t a s i n l c r J u d a i o s , n e a l i i l i c r e n l d i l i s s i m i , a l i . 

p a u p e r r i m i , i l a q u e i n v i d i s e , s u p e r b i a ; , m u r i u u r i d a -

r e t u r l o c u s ; s e d q u i q u e s u a s o r l e , a ; q u è à J o s u é 

i n t e r o n m e s d i v i s a , c o n t c n l i , s o c i a l e m e t a m i c a m v i -

t a r a a g e r e n t . Q u i n t ó , u l s c i r e n t J u d c e i s e t e r r a ; s u a ; 

n o n t a r n d o m i n i u m , q u à m u s u i l i h a b e r e . D e u u i q u e 

s i b i e j u s d o m i n i u m r e s e r v à s s c d e q u o v . 2 3 . D e n i 

q u e h à c d e c a u s i J u d s - i , j a m i t e m p o r e s u i e x c i d i i . 

n o n o b s e r v a n t j u b i l i e u m , q u i a s c i l i c e t d i s c r i m i u a t i o 

p o s s e s s i o n u m e t t r i b u u m i n t e r c o s j a m s u b í a l a e s t , 

n e c h a b e n t i p s i p o s s e s s i o n e s , o b q u a s q u a r u m q u c r e -

g r e s s u m m a x i m e i n s t i l u t u m e r a t j u b i l i e u m . 

ET UNUSHU1SOUE REDIBT AD FAMILIAM PR1STINAM. P e r 

h o c e n i m q u ò d r e v c r t i t u r a d p o s s e s s i o n e m p r i s l i n a m , 

u t i p r a i c c s s i t , r e v c r t i t u r c l i a m a d f a m i l i a m : q u i a s i n -

g u l i s f a m i l i i s [ l o s s e s s i o n e s e r a n t d i s t r i b u t e e l c o n s i -

g l i a t a ; à J o s u e in l e n i p r o m i s s i o o i s . 

V E R S , i l c t 1 2 . — N o s S E R E T I S OD SANCTIFICATIO-

NE5i ( s a n e l i t a t e m ) j o a i u t i , u t s c i l i c e t r e l i g i o s a q u i e t e 

c o l a l i s l u m e a n n u m , SED STATIM OBLATA ( i l a l e g e n -

d t i m c u m R o m a n , n o n óblala), id e s t , f r u c t u s a g r i 

s p o n t è n a s c e n t e s e t o b v i o s , a n n o j u b i i t e i COMKDETIS, 

c a r p e n d o t a n t ù m , n o n a u t e m e o s l ib i s o l i d e m e l e n d o , 

a u t v i u d e n i i u n d o . l i e b r a i i h u j u s I c g i s l i a n e d a n t r a l i o -

n e m , u l s e i l i e e t d i v i t e s o c u l o s s u o s s u s l o l l e r e o t i n c i e -

l o s e l c o g i t a r a n n e c e s s i t a t e s p a u p c r u m , u t c ù n i i p s i 

iu s c p l i m o a n n o q u e r a n t u r : Q u i d e d e n u i s ? a u l q u i d 

b i b e m u s ? r e c o r d e n t u r q u ò i l p a n p e r e s s e m p e r s u n t i n 

i l l i a n x i c t a t c e l cu r i i , q u i n u u q u i m i s e r u m a u t r n e -

l u n t , a c p r o i n d e d i s c a n t e i s c o m p a l i e l s u h v e n i r e . 

V E I I S . 1 4 - — QUANDO VENDES QUIPPIAM c m T U O , 

VEL EMES AB EO, NE CONTRISTES FRITREM TUUM , Ul 

c o n l r a l e g e m I n e à m e p t t e s c r i p l a i n e m e r e , v e l e m • 

p l u m a b e o r e t i ñ e r e v e i i s u l t r a j u b i l t e u m in p e r p c -

t u u m ; a u l v e i i s p l u r i s r e m v e n d e r e , a u l m i n o r i s c m e r e 

q u à m v a l e a t r e s , s i v e u s u s c t f r u c t u s r e i u s q u e a d j u -

b i l i e u m . H o c e s t e n i m q u o d s e q u i t u r : S e d juxla nu-

merimi nnnorum jubiitei ernes ub eo, el juxla supplita-

tionem / r e g n i l i ernia Ubi, i l a s c i l i c e t , u l , s i p a u c i 

a n n i s u p e r s i n l u s q u e a d j u b i l i e u m , m i n o r i s r e s v e n -

d a l u r ; s i p l u r e s , p l u r i s : v e n d i e n i m r e s d e b e l j u x l a 

s u p p u t a t i o n e m f r u c t u u m e t f r u g u m s u a r u m ; e r g o s i 

p á t i c o s p a u c o r u m a i m o r u m f r u c t u s e m p t o r p e r c e -

p i u r u s , e s t m i n o r i s r e m e m a l ; s i p l u r e s , p l u r i s . H o c 

e s l e n i m q u o d s e q u i t u r : Tempus frugum tenda libi. 

V E R S . 2 0 C I 2 1 . — QDOD S I D I X E R I T I S : Q U I D CO-

MEDEMES ANNO SEPTIMO?ClC., DABO BENEDICTIOSEM MEA* 

VOB1S AUNO SESTO, ET FACIET FBUCTUS TB1UM ANNO-

RUM. I l i n c p a t e t f e r l i l i l a l e m t e r r a ; s a n c l a ; e x p a r l o 

n o n f u i s s e n a l u r a l e m , s e d d i v i n a r a , a t q u e e x d o n o D e i . 

D e u s e n i i n h i c p r o m i t l i l J u d i é i s , s i s e r v c n l l e g e m , 

p r a s c r t i m d e q u i e t e s e r r a n d a a n n o s e p i i i u o , s i v e s a b -

b a t i c o , s e e i s d a l u r u m a n n o s e s t o f r u g e s p r o t r i b u s 

a o n i s , s c i l i c e t p r o a n n o s e x t o , e l s é p t i m o s i v e s a b b a -

l i e o e l o c t a v o , q u o r u r s i i m s e r e b a n t . A u d i a n t l í o s 

C h r i s t i a n ! , d i s c a n l q u e s u a l u c r a n o n q u t e r c r c v i o l a n -
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d o f e s t a p e r l a b o r e s , v e n d i t i o n e s , e i e . S i e n i m D e u s il 

J u d t c i s p r o n t i t l i t h l c s e r v a n t i b o s q u i e i e i n t o t o a n n o ! 

s a b b a t i c o , a n n o n a m in t r e 3 a n n o s ; m u l t ò m a g i s C l i r i -

s i i a n i s s e r v a n l i b u s q u i e t e m p a u c o r u m f e s t o r u m , p r ò -

v i d e b i t d e v i c t u e t l u c r i s . H o c l a n i o De i b e n e l i e i o , 

p u l a t r i p l i m e s s e a n n i s e s t i , p r i v a t i f i i e r u n t J u d a i i 

l e m p o r e M a c h a b i c o r u m , u l p a l e i 1 M a c l i a b . 0 , 4 9 

e t 5 3 . 

V E B S . 2 3 e t 2 4 . — T E R R A QUOQUE NON V E N D E T I R | 

IN P E B P E T U U M I QUIA MEA E S T , E T VOS ADVEN.E E T 

COLONI S E I ESTIS , UXDE CUNCTA REGIO POSSESSION1S 

V E S T B . E , S U B BEDEMPTIOSIS CONDITIONE VENDETUR. 

l l o b r . e s t , terra non tendetur in inlerilum, perdilitmem ; 

a u l ntccisionem, id e s t , i t a u l p e r p c i u ò à v e n d i t o r e ' 

s u c c i d a t u r c t a l i c n e l u r ; C h a l d i c u s v e r t i t : Terra non j 

vendelur in proprictalem ; 7 0 in confirmationem, u l v i - I 

d e l i c e t e m p t o r i a p p r o p r i e l u r e l c o n l i r i n c t u r in p e r p e -

l u u m . R a i i o s e q u i l u r : Quia mea est, q . d . : E g o D e u s 

a l i u m c t t r a n s c e n d e n s in t e r r a m v e s l r a m l i a b e o d o -

m i n i u m ; q u a r e l i c c i m i h i q u a s v o l o c o n d i t i o n c s v e n -

d i l i o n i e j u s a p p o n e r e , m a x i m e c i t m n e a m e g o v o s 

t a n q u à m a d v e n a s e t c o l o n a s i n d u x e r i m . P u l c h r è P h i l o , 

l i b r o d e C l i e r u b i n , e x h o c l o c o d o c c i s o l u m D c u m 

r e r u m o m n i u m e s s e d o m i n u m e t p o s s c s s o r e m , l ioni i -

n e s v e r o e a r u r a t a n l ù m l i a b c r e u s u m f r u c l u m a d v i -

l a m , n o n v e r ò d o m i n o m i . Itine lignei, a i l , n o s a l i en i s 

uti possessionibus, nec gloriata, nec dicitìas, nec liono-

rcs, nec imperia, nec aliud gttippiam tei corporis tei, 

omini proprium, ne ipsaguidem, quasi htrcjuris el do-

mimi n o s t r i s i i l i , -possidemus, sed usumfruclum dùm 

hic virimus, habemm solimi. Q u a r e i n t r a n s i t i ! t a n l ù m 

n o b i s h o c m u n d o u l e n d u m e s l , p e r i n d e a c e a n c s b i -

fora! è N i l o ; in , E g y p t o e n i m e a n c s , n e à c r o c o d i i i s 

c a p i a n t u r , in b i b e n d o m o r a s n o n i r a b u n t , s e d l a m -

b i r a i c i f i i g i u n t , t e s t e P l i n i o l i b . 8 , a p . 11 , U n d e 

p o s l f u g a m M u l i n e n s e m , q u i e r c n t i b u s q u i d n g e r e t ' A n -

l o n i u s , q u i d a m r e s p o u d i t : Quod canis in jEtjypto : 

bibit, el f u j i t . I l a n o b i s n e c e s s a r i a è m u n d o r a p i t a 

s u m c n d a s u n t , n e à d a t i n o n e e a p i a m u r , r e l i q u a p e r -

t r a n s c u n d a s u n t . Quidquid arca tejacet rerum, tan-

quiiiii liospìtàlis loci sarcinas spetta, transeundumest, 

i n q u i i S e n e c a l i b . 1 7 , e p i s l . 1 0 3 . 

\ EI IS . 2 4 . - - CUNCTA REGIO POSSESSIONIS V E S T R . G , 

id e s t , e u n c u i p o s s e s s i » ' r e g i o n i s v e s l r a . E s l b y p a l l a -

g e ; s i m i l e m v i d i m u s e . 1 2 , v . 4 , SUB REDEMPTIONIS 

CONDITONE VENDETUR. E s l l i tcc l e x a l i a À. s u p c r i o r e ; 

d i s p o n i ! e n i m e l o r d i n a t , u l in o rn i l i a l i e n a t i o u e [ e r r a ; , 

i n t e l l i g a l n r a p p o s i t a f a c u l t a s e a m r e d i m e n d t , id p a t e t 

e x I l e b r x o , q u i s i c h a l w t : Et in omni terrà possessio-

n i l « s t r i e redemptionem dubitis terrai, i d q u e u t h i c 

q u o q u e r a t i o n e j O y a r e l u r s t a b p i l a s p o s s e s s i o n u m c u -

j u s q u e i r i b ù s . I t a C a j e t a n u s , e t p a t e t e x s e q u e n t . 

V E B S . 2 9 . - Q U I VENDIDERIT H O M I » , q . d . : Q u i 

v e n d i l d o m i m i i n t r a u r b c m s i l a m , iKilest e a m i n t r a 

a t a u m r e d i m e r e , r e d d i l o p r c l i o : q u ò d s i n o n f a c i a l , 

D u n q u ì i m , n e in j u b i l i c o q u i d c u i , c a n i r e d i m e r e , a u l 

a d s e r e v o c a r e p o i e r i l . S a n x i l h o c D e u s ; p r i m ò , u t 

t i c r a t i o n e t i r b c s r e d d c r e n l u r p o p u l o s i e ; h o c e n i m 

« I l i c i ! e m p t o r e s e t i n c o l a s a d u r b e s , s i iu i i s s i b i d o -

l i l i . C A P . X X V . 7 9 0 

; m u m s t a b i l e m e l l i r m a m c o m p a r a r e p o s s i a t . S c c u n d ò , 

n e a i i q u i s f a c i l è e t t e m e r ò d o m u m s u a m in u r b e v e n -

d e r e i , u i p o t e q u a m s c i r e l s e n u n q u à t n r e c u p e r a t u r u m . 

T e r l i ò , q u i a p e r p o s s e s s i o n e s , s i v e d o m o s q m e e r a n t 

i n t r a u r b e s , n o n d i s i i n g u c b a n l u r t r i b u s c t f a m i l i a ; , 

u n d o c t U v i t a ; i l l a s p o s s i d e r c p o i e r a n t , q u i t a m e n i n 

t e r r i p r o m i s s i o n i n u l l a m d i c e b a n t u r h a b e r e p o s s e s -

s i o n e m . E x c i p i u n t u r a b h i c l e g e d o m u s L e v i l a r u m : 

b t e e n i m s i n o n r e d i m e b a n l i u - , i n j u b i l i c o a d s u o s d o -

m i u o s r e d i b a n t ; q u i a , u t d i c i t u r v . 3 3 1 Lomus url imi 

Eccitarmi pro possessionibus sunt inter filios Israel, q . 

d . : L e v i l a a l i a m n o n h a b e n t p o s s e s s i o n e m q u à m 

d o m o s , i l a q u e t e q u u m e s t u l i l i® r e d e a n t s i c u l r e d e u n t 

p o s s e s s i o n e s a l i a ; l a i c o r u m . D o m u s v e r ò e x t r a u r b e s 

s i t a ; i l l v i l l i s , c u m a g r i s s u i s p a r i j u r e c e n s c b a n t u r , 

r e d i b a n t q u e l e m p o r e j u b i l a i i a d p r i m u r a d o m m u m , 

s i v e ¡Ila; L e v i l a r u m e s s e n t , s i v o a U o r o m . V i d e A b o -

I c n s . q , 2 0 . 

T r o p o l o g i c i , q u i e s t i o p e c c a t o m o r t a l i , h i c t e m -

p o r e a n n i , id e s t , h u j u s v i t a ; , d o m u m , id e s t , c h a r i -

l a t e i n , r e d i m e r e p o t e s t p r e l i o p u m i t e n l i i e ; s i n o m i t -

l a t , c a n i in f u t u r o r e d i m e r e n o n p o t e r i t . Q u ò d s i in 

v i l l i d o m u m - e n d i d c r i t , id e s t , p e r f e c t i o n c m , a d q u s m 

n o n t e n e b a t u r , r c l i q u e r i l , p i c i n j u b i l i c o r e e i p i e l e a m , 

id e s t , in c i e l o r e c i p i e t m e r i t a , q u x i n p e r f e c t i o u e 

s u à y i v e n s s i b i c o m p a r a v i i . S i i n i l i s t r o p o l o g i a e s t d e 

L e v i l i s , q u i s i g n i f i c a n t p e r f e c t o s , e t i n s i g n i c h a r i l a l e 

p r a d i l o s . i t a c i R a d u l p h . c t R u p c r l o R i b o r a 1 . 5 d o 

T e m p i o c . 2 5 . 

INTRA DIIBIS SUBOS. H i n c p a l e t J i u f c e o s u r b e s u a s 

m u r i s c i n x i s s e , n e c l i c e r e p u g n a r e fiducia; in D c u m , 

i m o c o n t r a r i u m p o l i ù s e s s e : t e u i a r e D c u m : s i e p e e n i m 

c o n t i n g i l b o s t e s e t n u m e r o e t v i r i b u s l o n g c s u [ i e r i o r c s 

i n v a d e r e c i v c s e l c i v l t a t c s , q u i n i s i m u r i s s e t u c a n -

t u r , r e s i s t e n d o n o n s u n t , l i n d e A r i s l o t e l . 1. 7 P o l i t i c , 

d a m n a i q i i o r u m d a m v a n a m o p i n i o n e i n , q u i c e i i s e b a n t 

n o n e s s e u r b e s m u r i s m u n i e n d a s , s e d m i i i t u u i r o b o r e 

el f o r t i t u d i n e . E t c o n s i l i u m N e s t o r i s s a l u t i l i n i G r a t i s , 

p r a c i p i e n l i s i i i a r u m d u c i c i r c u m c a s t r a , a d T r o j a n o -

n i m i n e u r s u s a r c e n d o s . H h i c e l J u d a i i , D o m i n o a p p r o -

b a t e , n n i r u m J e r u s a l e m a t d i f i c à r u n l , 2 E s d r a c a p . 4 . 

VERS. 5 2 . — ¿ « E S LEVITARMI, l l e b r . Urbes Levila-

rum, el tedes urbium. i l a e t C h a l d . e t S e p t u a g i n l a . . sed 

n o s l e r i n t e r p r e s s u b ¡ e d i b u s u r b e s c l i a m i n i c l l i g e n i l a s 

r e l i q n i t . S i e n i m L e v i l a r u m s d e s s e m p e r r e d i m i p o s -

s i m i , e r g o m u l t ò m a g i s u r b e s . 

\ E R S . 5 4 . — SUBURBANA AUTEM EORUM N O » VENEANT, 

QUA POSSESSIO ( L e v i l a r u m ) SEMPITERNA EST , q . d . I 

S u b u r b a n a L e v i l a r u m v e n d i v e t o , q u i a I n e e o r u m s u n t 

p o s s c s s i o p e r p e t u a e t n e c e s s a r i a a d a l e n i l a e o r u m pe-

c o r a , n e c a l i a m h a b e n t L c v i u e i n l e r J u d i e o s . 

M y s l i c è e t t r o p o l o g i c o h i c r e s i g m l l c a b a t u r L e v i l a s 

p r a ; o m n i b u s d e b e r e v a c a r e s i b i e t D e o ; i d e ò q u e s u b -

i n d e s e c e d c r e e x t r a u r b e m e t s u e p i l u r a p o p u l i a c v a -

! c a r e s a n c i t e q u i e t i , s o l i t u d i n i c t c o n l e m p l a t i o n i i n s u b -

u r b a n s ; q u a r e d o n t u s u r h a n a s v e n d e r e p o t e r a n t , n o n 

s u b u r b a n s . H i n c , d i s c a n t R e l i g i o s i e l C l e r i c i M a r i t u n 

p r t c p o n e r c M a r t h a , o r a i i o n e m s c i i i c c t a c l i o n i . Q u à 

in r e e r r a i t i a i t i l l i ; i l a c D i m s e s l u d i i s a l i i s q n e n e g o -
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t i i s o c c u p i It, ut o r a t i o n e m n e g l i g i m i . D i s c a n t b i n e s a -

l i o s e s s e v e n d e r e d o m o s U r t i c a s q u a m s u b u r b i o s ; 

i i e r c s t u d i a , c o n v e r s a t i o n e s e t a c l i o n c s , 

s o l i o r o m o c -

s a i i u s e s s e 1111 

q u a m s t a t u s o r a t í o n e s . Q u i d q u i d 

c u r r a t t e m p o r e o r a l i o o i s 

m e i l i l a l i o m a l u l i n a i i l s s i 

a c t i o e t S t u d i u m . Q u a u q u i 

i m p e t r a b i t l u m e n ¡i D e o , 

q u a m a l i a s f c c i s s e t d u a b i u 

D e i ; à D e o e r g o p e r o r a l i 

t o l u i n id c e d a l o 

s c r v e i u r ; l i e d a t u i 

il l i o n l a i d e t u r : q u i 

il p l u s u n i b o r i pi 

S a p i e n t i 

i n e m cllli 

p o l i i i s 

m e s t i l o m u r n 

n d u m , u t a i t 

S . J a c o b u s c a p . 1 , 5 - I l a S T h o m a s A q u i n a s c o n l e s s u s 

e s t s e p l u s o r a l i o n c d i d i c i s s e q u à m s l u d i o . D e n i q u e a u -

d i a m u s o m n c s e l s c q u a m u r i l l nd C h r i s l i : Martha, 

Martha, solticita a , e l turbans erga p l u r i m a . P o r r ò 

unum est necessarium. Maria optimum partem elegit, 

guie n o n auferelltr ab ed, L u c i e 1 0 , 1 1 . 

VERS. 3 5 , 5 0 e t 5 7 . — S t ISFIMIIIS i n s ù ( S e p l i i a g . ¡ 

s i i m p o l e n s s i l manibus [rater luus ( J u d a i u s q u i s p i a m ) 

u t s c i l i c e t l a l i o r e m a n u n m n e c e s s a r i a a d v i c t u i n l u c r a -

r i n o n p o s s i t , c o g a t u r q u e à l e m u t u i m i p o t e r e ) s u AC-

C1P1AS USURAS AB HO, e lC . , ET FRCGU11 SUPERABU.M1AS-

TIAM n o s EXIGES, q . d . : N o n e x i g e s p r o u s u r a p l u r e s 

f r u g c s a b e o q u à m ci d e d e r i s , i d e s t , n i u t u a v e r i s . 

V E R S . 4 0 . — U S Q C E A D A S S U M J U B I I - M « O P E R A R I T E R 

APCD T E . J u d i e u s q u i s e a l l e r i J u d i o i n s e r v u m v e u -

d i d i s s e t , p o t e r a i a n n o s é p t i m o , q u i e r a t l i b c r t a t i s e l 

s a b b a l i c u s , s e r v i t o l e è d o m o h e r i s u i l i b e r e g r e d i ; 

s e d s i h o c a n n o n o n e g r e d e r c l u r , e g r e d i e b a t u r i n j u -

b i t e o , n c c u l t r a i l l o d i n s c r v i t u t e d c l i r . c r i p o t e r a i . P r o 

q u o n o i a e x E x o d i 2 1 , v . 2 e l s e q u e n t . , s i s e r v o J u -

d i e o d o m i n u s d e d i s s c t a n c i l l a m g c n l i l e m ( n a m fìliam 

l l e b r a a m d a r e n o n p o t e r a i : e a r n c n i i n e m p t a m vc l 

i p s e , v e l l i l i u s i p s i u s u x o r e i n d u c e r e d e b e b a t ) e t g e -

n u i s s e t e x e i filios, p o t e r a i s e r v u s s i v o l e b a t l i b e r 

e g r e d i a n n o s é p t i m o , s e d s o l u s , i l a s c i l i c e t , u t l i b r i 

c o m m a i r e c e d e r e n t d o m i n o , s i v e h e r o , e i q t t e m a n c -

r e n t s e r v i : s i s e r v u s c a p t u s a m o r e u x o r i s e t l i b c r o r u m , 

n o l l e t s o l u s d o m o h e r i l i b e r e g r e d i a n n o s é p t i m o , s e r -

v i r e d e b e b a t u s q u e a d a n n u m j u b i l i c u m , t u m q u e s e -

c u r a in l i b e r t a l c m e d u c e b a t u x o r e m e t l i l i o s . V i d e 

A b u l e n s . l i i c q . 2 1 . 

VERS. 4 2 . — M E I SERVI s c s T . H e b r e i v i d e l i c e t , i d -

q u e n o n t a n t u m c r e a l i o n e , s e d e t r c d c n i p t i o n e e x 

s e r v i l n l e - C g y p t i a c à . Q u a r e n o l o , u l e o s c u i p i a m a l -

t e r i c o n d i t i o n e s e r v o r o m , i d e s t , i t a o l s e r v i s i i l i in 

p e r p e t r a m i , v e n d a l i s ; s e d p o t i ò s c o s q u a s i m e r c e n a -

r i o s h a b e a l i s , q u i s c i l i c e t p r o p r e t t o à v o b i s a c c c p t o , 

s u a s o p e r a s v o b i s l o e e n t u s q u e a d c e r i u m l e i n p u s , 

s c r v i a n l q u c u s q u e a d j u b i l a a u m . Mie, i n q u i i R a d u l p h . , 

e o m m o n e n l u r d o m i n i , u l s e r v o s l y r a n n i c è n o n o p p r i -

m i m i , s e d t a n q u à m De i s c r v i s r e v e r e n l i a m e i s h a b e r e 

n i c m i n c r i n t i d e ò q u e b e n i g n e e t c l e m e n t e r e o s t r à c t e n t . 

M . C r a s s u s , a i t P l i i t a r c h u s i n e j u s V i n t , m a g n a n i 

s c r v o r u o i t u r b a m d o m i a l e b a t : e t p r a i c i p i u m i c o r u m 

a g e b a t c u r a m , d i s c c n t i b u s a s l a n s i n t e r d ù m , e t d o c c n s 

c o s , d i c e b a l q u e , liane oportere pracipuam esse patris-

famituìs solliciludinem, n'osse, quod s i n t rei familiari, 

animala instrumenta. D e m o l í a s v i d e i » q u c m d a m s e r -

v u a i s u m o c r u d e l i t c r v e r b c r a n t e m ; Baine, a i t , ne 
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seno tuo similis pus. J n d i c a v i t v i r p r u d e n t i s s i m u s r e -

•à s c r v u m e s s e , q u i a f f c c l i b u s s u i s i m p e r a r e n o n 

p o s s i t . D i o g e n e s d l c e b a l , i n t e r s e r v o s e t d o m i n o s m a -

p r a t c r v o c a h u l a n i h i l i n t e r e s s e , n i s i q u ò d m a n c i -

s c r v i r e n l d o m i n i s , d o m i n i c u p i d i l a t i b u s , id CSI, 

m u l l i s d o m i n i s q u i t n r p e s s u n t e t i n c l c m e n t c s . T e s t i s 

e s t L a e r t i u s l i b . 0 . A u d i e t S e n e e a m c p i s t . 4 7 : Cogita, 

a i t , quem servimi t i n n i i vocas, ex eisdem ¡minibus o r -

in i l i , eodem fruì cielo, arguè spirare, le gilè vivere, ccquè 

mori. Nam tu illuni ingemmi ridere poles, ille le s e r -

v i u n . Stare ante ìmien Callisti dominum suum ridi, et 

(iliis intrantibu, excludi. Mariani elude mullos splendi-

dissime nato, forlima depressi! : alium ex Ulis pastorem, 

alium custodem casal fecit. Nescis qui celate Hecuba 

servire cceperit, quàCriesM, qui Darii maler, qui Pialo, 

qui Diogenes '! D c n i q u e E c c l e s 

i n q u i i , sensali 

fraudes illuni in liberlah 

V E R S . « . - S E R V Ì 

l u t ò s i t s e r v u s e t s e r v i 

d . : A c c i p i t e s e r v o s e l 

e o s c m i t c : q u i a n o l o 

. c a p . 

ncque viopei 

2 7 : S e r t i « , 

m in i a tua inoli ile-

iderelinquasilliim. 
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s e r v a s e x g e n t i l i b u s , e t a b i i s 

l J u d i c o s , q u i s e r v i m e i s u n t , 

in s e r v o s p e r p e t u o s e m a l i s a u l h a b e a l i s . G e n i i l e s e r g o , 
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h i s c c j n h i l r e i , ¡ c q u a r i J u d a i i s e x g e n e r e e l o r i g i n e , 

i r i e l o r i n t e r e o s I n v i d i a e t s e d i t i o . I d i l a e s s e p a -

t e l : n a n i a l i o q n i n i i i n e s s e r v i J u d a i o r i n n i n j u b i l i e o 
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E x o d i 1 2 , v . 4 4 , o m n i s s e r v u s j u d i c o r u m , e l s i g e u -

l i l i s c s s e l , l e i i e h a l n r c i r c u m c i d i c i f i e r i p r o s e l y l u s . 
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H c b r a ' i t id c o n v i n c c r e n l : n a m olam s i n e vati h i c s c r i -

b i t u r . V e r t i m , m i j a m d i x i , c o n l e x t u s v i d e t u r e x i g e r e 

a l i a m e t v e r a m a i l e r n i t a l c m , u t s c i l i c e t p r o s e l y l u s 

s e m p e r , e l lo l i ì v i t a s e r v o s s i t e l m a n e a t , i l a u t i n o r -

i n o h e r o a d e j u s h i e r e d e s t r a n s e a t , c i s q u o s e r v i a t 

q u a m d i ù v i v i t . I n h o c c n i m d i s t i u g u i l u r s e r v u s p r o -

s e l y l u s à s e r v o J u d i c o , q u ò d h i c u s q u e a d j u b i l a m m , 

i l i o l o i a v i l a s i t s e r v u s . A t q u c i t a c l i a m r e g u l a S . l l i e -

r o n y m i d e olam l i t e l o c u m h a b e t : n a m olam h i c n o n 

s i g n i f i c a i ì b s o l u t a m ffilernllatcm, s e d l a n l t ì m t e m p u s 

v i u e s e r v i . S . H i e r o n y m u s a u t e m t a n t u m d i c i t q u ò d 

olam c u i n vau s i g n i f i e d a b s o l u t i o n t e l e r n i l a l e n i , s e d 

s i n e vau s i g n i f i e d t e m p u s l i n i l u m ; l a l c a u t e m e s l t e m -

p u s v i l m b o m i n i s . 
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vENvE , q . d . : S i a d v e n a g e n l i l i s p r o s e l y l u s a p u d v o s 

f a c l u s f u e r i t d i v e s e t p o t e n s , i l a u l J u d t e u m , q u i p a u -

p e r l a t e p r e s s u s s e i n s c r v u m v e n d i d i t , e m e r i t : h i c 

c u m h a b e b i l s e r v u m , n o n l a n t i i m u s q u e a d a n n u m 
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m a t u r . J u d s u s e r g o s e r v i e n s p r o s e l y l o , a n n o t a n l ù m 

j a b i t e i c s i b a t l i b e r , n e q u e i d m i r u m : n a m s i v i c e 

v e r s a t a l e s p r o s e l y t i s e v e n d e r e n t J u d t e i s in s e r v o s , 

m a n e b a n l s e r v i l o t à v i l à . 
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RED1HET S E , SUPPUTATIS D U S T A X A T A S M S A T E M P O R E 

VESD1T10SIS STL.E USQUE AD ASSCM JERII .EUM. S o . n t e n -

t i a e t c a s u s b o r u m v e r s u u m u s q u e a d v e r s . 5 4 e s t l u e , 

q . d . : V o l o u t s i c u t m e r c e n a r i o s u p p u t a t u r c i s o l v i -

t u r m e r c c s p r o r a t i o n e t e m p o r i s , v . g . , d i e r i u i i v e l 

a n n o r u m q u i b u s o p e r a t o s e s t in b o r i o , a g r o , ve l d o -

m o ; i l a e t h i c s o p p o l c t u r m e r c e s s e r v o l l e b r a o , c ù m 

o f f e r ì p r e l i u m h e r o , c t i a i n g e n l i l i p r o s e l y l o , u l s e r e -

d i m a l , e t in l i b e r l a t c m ¡ i s s e r a i : s u p p u l c t u r , i n q u a m , 

m e r c e s p r o r a t a a n n o r u m q u i b u s s e r v i v i ! , e a q u e p r e -

t t e d e t r a h a t u r , u t , v . g . , s i q u i s J u d i c u s s e in s e r v u m 

v e n d i d e r i t 4 0 s i c l i s , c ù m 4 0 a n n i s u p e r e s s e u t u s q u e 

a d j u b i l i e u m , e l d o i n d e s e r v i e r i t 1 0 a n n i s , a c m o s s e 

r e d i m a ! ; p r o m c r c c d c e i c o m p u l e i i l u r 1 0 s i c l i p r o d e -

c e r n a n n i s q u i b u s s e r v i v i ! , i d e ò q u e h e r o a d d a ! t a o -

l i m i 5 0 s i c l o s q o i b o s s e r e d i m a t : s i n 2 0 a n n i s s e r v i e -

r i t , 2 0 s i c l i e i p r o m e r c e d e c o m p n t c n l u r , e i s q u e t a n -

t u m a d d a i 2 0 q u i b u s h e r o p e r s o l u t i s s e r e d i m a t , e t 

l i b e r c s e a l ; e l i t a p r o p o r t i o n a l i t c r d e a l i i s . H u u c e s s e 

s e n s u m c l a r i ù s p a t c l in l l e b r a o , C h a l d i e o c i S c p l u a g . 

I t a A b u l e n s i s . F.s d i c l i s h o c c a p . p a l e i , l r .ee f u i s s e 

p r i v i l e g i a j u b i l t e i : p r i m ò , q u ò d in e o r c m i t t e b a n l u r 

o m n i a d e b i t a . I d e ò e n i i n v o c a b a t u r h i e a n n u s r e m i s -

s i o m s , u t p a l e i v . 1 0 . S c c u n d ò , q u ò d in e o s e r v i m a -

n u m i l l e b a n t u r e t l ì c b a n t U b e r i . T e r l i ò , q u ò d a v i t i e 

p o s s c s s i o n e s r e d i b a n i a d l e g i l i m o s e t p r i m o s l i a i r c d c s 

s i n e u l t e p r e t t e a u t c o n i p e i i s a l i o n e . H : \ c j u b i l o e i i n s l i -

t u l i o n e p r a t e r c a u s a s a l l a t a s v e r s . 10 , D e u s T c o n s u -

l u i t p a u p e r i b u s , n e ¡Ili b o n i s e t h a i r e d i t a t c p a t e r n i 

p e r p e t u ò c x c l u d e r e n t u r , s e d t e r i s a l i e n i v i n c u l o s o l u t o 

in j u b i l i e o , a d s u a s p o s s c s s i o n e s r e d i r e n t . T V o l u i t 

D e u s j o b i h e u m e t a n n u m s e p t i m u m s e r v i r e c h r o n o l o -

g i i e ; n a m s e c u n d u m a n n o s s a b b a l i c o s e l j o b i l i e o s 

o m n i a d i v e n d c b a i u u r , c e n s e b a n t u r e t c o m p u t a b a n l u r , 

s i c u t a p u d G r i e c o s s c c u n d ù m O l y m p i a d a s , c i a p n d 

R o m a n o s s e e t t n d ù m l u s t r a . 5 " V o l u i t j u b i l i c u m e s s e 

t y p u i n p i e n i s s i m a : l i b e r l a l i s , g r a t i l e e t l i e i i t i iu , q u a m 

a t u i l i t , e t i n q u a m a s s c r u i t n o s C h r i s t o s R e d c m p l o r 

i n l e g e n o v a , u t p a t c t L u c a : 4 , 1 9 . J u b i l a i u n i e r g o 

p e r e n n e C h r i s t i a n o r u m s i t u m e s t p r i m ò , in r e m i s -

s i o n e p e c c a t o r u m , e t i n b o n i ! s a n c l à q u e c o n s c i c n l i à . 

Quid dilius, i r . q u i l S . B e r n a r d u s l i b . d e C o n s i d e r . , 

quid in corde dulcitts, quid in terrà qtiielius esl el secu-

rius beni conscicnlià ? dainna rerum non metuil, non 

verborum contumelia,, non corporis cruciatas qtne el 

ipsi morte magis crigilia", quàm deprimilur. Q u i l l e t 

g e n l i l i s C i c e r o 1. 6 , e p i s l . a d T o r q u a l u m : Consdenlia, 

a i l , reclce voluntatis maxima est consola/io rerum in-

commodarum. E t S e n e c a e p i s l . 2 i a d L u c i l i u m i Nolo, 

a i t , libi unquàm deesse Icetiiiam ; noto Ulani libi domi 

nasci. Nascilur, si modò intra leipsum sii. Catterò: Mla-

ritaies non imptenl pectus, sed frantela remillunt. E t 

i n f e r i i « : l ' u r i boni avidilas tuia est. Quid sii istud in-

lerroijas, ani wide subeal? Dicam, Ex bond conscicnlià, 
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exhonestis consi/Hs e< r e r l i s aclionilms, ex contempla 

fortmtomm, ex placido el continuo tenore vita: u n a n 

prementis r i on i . H o c e s t e r g o j u b i l u m e t j u b i l i e u m 

ment i s Chr is t iana; c o n t i n u u m . S e c u n d ó , i t S p s u m s i t n m 

i s t i n t i m o r e e t c u l l u D e i . Timor Domini, i n q u i t E c -

cles. cap. 5 , i l , g/oria el glorialio, et Itelitia, el corona 

exullalionis. Timor Domini deleclabit cor, et dabit Itcti-

liam et qaudium, eI longiludinem d i m m i . E t Ma lach . 

e . 4 , 2 : Et orielur vobis limenlibus nomea m e n n i sol 

jusiitia', et sanilas in penáis ejus : et egrediemini, el 

salielis sicul rituli de armento, t i l d e S . C h r y s o s t . h o -

n i i l . 1 8 a d p o p . : Timor D o m i n i , a i l , Uabilis est immo-

lusguc et lantani subministrai lietiliam, ul nultus nos 

aliorum matorum sensus capiat ; Deam enim sicul opor-

tet timens, et in ipso conftdens, roltiplatis radiceli! / « -

cralus est, el oninem liabel teliti« fonlem. T e r l i ò , s i t i m i 

e s t in firmi spe f e l i c i l a t i s a l t e r n a : , l l i n c C h r i s t u s 

M a t t h . 5 , 1 2 : Gaudele et exultate, quoniam merces 

vestra copiosa est in calo. E l : Gaudele, quod nomina 

vestra scripta s t u n i n ccelis. S . B a s i i , h o m i ! d e g r a t i n -

r u m A c t i o n e : Spes, i n q u i i , relribulionis, qua: Irislia 

sum in hic vili / « n ' o r a efßrit. Affecit le aliquis ignomi-

mi ? Quin tu ad earn suspicis gloriata, qua1, reposila est 

in calis, libi parandam merito patimtitr. Jacluram re-

rum tuarum adiisli ? oculos imprime fuiiis cielestibus 

diviliis, et thesauro incomparabili, quem tibi bonorum 

operum preiio seposuisli. Patrio solo exclusus es? at 

patrian habe, ccclestcm Ulani Jerusalem. R c f c r t R u f f i n . 

e t P a l l a d i u s i n V i l i B . A p o l l o n i l , d e e j u s c t e n o b i o e t 

c e c n o b i l i s : Eral, i n q u i t , in eis supra modani gaudium 

et lielilia, et Ionia exultalio, quanta liaberi ab ullo lio-

mimm possit in tenis. Nultus in eis tristi, inveniebatur, 

sed et si quis visus fuisset mceslior, Apollonias c a u s a m 

perquirebat, dicebalque : Non oportet non esse t r i s t e , , 

quibus sultts in Deo est, et spes in regno colonoil. Tri-

stentur gentiles, lugcanl Judiei, ptangant sine cessations 

peccatore, , nos vero qui lattice glorile spent, et iclerni-

mtìs habernos exutiationem, car non omni emllatiime 

•Icetemur? 

Q u a r t o , s i t u m e s t in a m i c i t i à e t u n i o n e c u m D e o . 

Gaudele in Domino semper, iterimi dico : Gaudele, a i t 

A p o s t . Q u i o r i t S . B a s i i , in R e g u l . b r e v . q . 1 9 5 , quod-

nani sii gaudium in Domino ? a c r e s p o n d e t : In hisqiue 

secundum mandatimi Domini fiunl gaudere, est in Do-

mino gaudcre. Quocircà qiiundociimqiie mandala Dei 

exeqtthnitr, ul propter nomea Domini aliquid paiimur, 

gaudere et granitori nos tlcbcnuts. S . A u g . d e S a l u t a r , 

d o c u n i . c . 1 0 : Si, i n q u i t , atiqnìd in hoc secalo possi-

dere dcleclamur, Daini qui possidc! omnia, qui creavit 

omnia, expedil, ut mente possideamus, et in eo Itabea-

mus qutccumque felicila• el sanct'e desideranm. Sea 

quoniam nemo possidel Deum, n i i i qui possidclur ab eo, 

s i n m s nos ipsi Dei possessio, el effiaetur nobis possessio 

Dens. El quid potest esse in niiindo felicius qitam mi 

efftcilur stins imperalor el redemplor census, ct Itceredi-

tas dignatur esse ipsa divinilasQuid ultra qttccril cui 

omne gaudium, el omnia situs redemplor esse debet ? 

S . B e r n , e p i s t . 1 1 4 a d s a n c t i m o n i a l e r a q u a m d a m . 

Magnum, a i l , est imVii gaudium, quod le ad v c r u m el 



perleclum gaudium velie tendere comperì : quoi non ^ g m l dm possederà, nano Miei 
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1 . non 

est de terrà sed de mio, ti est, non ile nòe convelle 

plorolioms, sed de ¡Uà quam fumimi ímpetus Iceiificat 

cimiate Dei. Hi reverá illud veruni et s o t a est gaudi uni, 

quoi non de creatura, sed de creatore concipiar, et 

C A P U T X X V I . 

1. E g o D o m i n i t i Deus t o s i ® : N o n fac ie t i s v o b i s 
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14. P o n a m t a b e r n a c u l u m m e u m i n m e d i o v e s t ì , 

e t non ab j ic ie t v o s a n i m a m e a . 

1 2 . Ambula i») i n l c r v o s , e t e r o Deus v c s l e r , vos -

q u e e r i l i s p o p u l u s m e u s . 

15 . E g o D o m i n u s Deus v e s t e r , q u i c d u x i v o s d e 

terrà a E g y p i i o n u u , n e s e r v i r e l i s eis, e ! qui c o n f r e g i 

c a l e ñ a s ce rv icu in v e s l r a r u m , u t i n c e d e r e l i s c r c c l i . 

14. Quòd si n o n au d i e r i t i s m e , n e c fccer i l i s o m n i a 

m a n d a l a m e a ; 

15 . S i s p r e v e r i l i s l eges m e a s , e t j u d i c i a m e a c o n -

l e m p s c r i i i s , u t non fac ia t i s e a qua i à m e cons t i tu ía 

s u n l , e t ad i r r i l u m p e r d u c a t i s p a c t u m m e n n i : 

1G. E g o q u o q u e b a i e fac iam v o b i s ; v i s i t a i » v o s v e -

loc i t e r i n c g e s l a l e e l a r d o r e , qui c o n f i d a i ocu ios v e -

s l r o s , e t c o n s u m â t a n i m a s vest i tasi F r u s t r a s e r c l i s s e -

m e n l c m , q i u e a b b o s i i b u s d c v o r a b i l u r . 

17. P o n a m faciera niearn c o n l r a v o s , e t c o r r o e l i s 

c o r a n i b o s i i b u s v e s t r i s , e l sub j i e i emin i b i s q u i o d e -

r u n l v o s ; f n g i c i i s , i t emine p e r s e q u e n t e . 

I s . S in a u t e m n e c s i c obed ic r i l i s m i h i , a d d a m c o r -

r ep t iones ves t r i s sep l t ip lum p r o p l e r pecca ta v e s t o , 

19 . E t e o n i c r a m s u p e r b i a m dur i t ia ; v e s l r x . Dal io -
q u e vobis c œ l u m d e s u p e r s i c u t f e r r u m , e t t e r r a m 
ie i ieam. 

2U. C o n s u m e t u r incassum l abo r v e s l e r , n o n p r o -

m comparera 

omnis aliunde jucundilas, meeror est ; o m i s - suavitas, • 

dolor est, omne dulce, amarum; omiie décorum, fœ-

dum; omne posirem'o, quodeumque aliui dsleetare pos-

sil, molestum. 

C I I A P 1 T R E X X V l . 

1 . J e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u ; v o o s n e v o o s fe -
r e z po in t d ' i do l e n i d ' i m a g e t a i l l é e , v o u s n e d r e s s e r e z 
po in t en leur honneur de c o l o n n e s ni d e m o n u m e n t s , 
e l v o u s n ' é r i g e r e z po in t d a n s v o t r e t e r r e d e p i e r r e 
r e m a r q u a b l e par quelque superstition p o u r l ' a d o r e r . C a r 
j e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , auquel seul t o u s devei 
rendre cet honneur. 

2 . G a r d e z m e s j o u r s de s a b l i a l , e l t r e m b l e z d e v a n t 
m o n s a n c t u a i r e . J e su is l e S e i g n e u r . 

5 . ' S i vous m a r c h e z s e l o n m e s p r é c e p t e s , si v o u s 
g a r d e z e t p r a t i q u e z m e s c o m m a n d e m e n t s , j e v o u s 
d o n n e r a i l e s p lu i e s propres à c h a q u e s a i s o n . 

4 . I.a t e r r e p r o d u i r a l e s g r a i n s dont tous aurez be-
soin , c l l e s a r b r e s s e r o n t r e m p l i s d e f r u i l s . 

5 . L a m o i s s o n sera s i abondante, ç i t ' avan l d ' ê l r e 
b a t t u e , elfe s e r a p r e s s é e pa r la v e n d a n g e ; e t la v e n -
d a n g e , a v a n t d ' ê t r e a c h e v é e , s e r a e l l e - m ê m e p r e s s é e 
j iar l e t e m p s d e s s e m a i l l e s ; v o u s m a n g e r e z v o t r e p a i n , 
e t v o u s s e r e z r a s s a s i é s , e t v o u s h a b i t e r e z d a n s v o i r e 
l e r r e s a n s a u c u n e c r a i n t e . 

6 . J ' é t a b l i r a i la pa ix d a n s l ' é l e n d u c d e v o t r e p a y s , 
v o u s I d o r m i r e z e n r e p o s , et i l n ' y a u r a p e r s o n n e q u i 
v o u s i n q u i è t e . J ' é l o i g n e r a i d e v o u s l e s b ê t e s q u i p o u r -
r a i e n t v o u s n u i r e : e t l ' é p é c des ennemis n e p a s s e r a 
po in t p a r v o s ( e r r e s . 

7 . Vous pou r su iv r ez v o s e n n e m i s , e t i l s l o m h e r o n t 
e n fou l e d e v a n t v o u s . 

8 . C i n q d ' e n t r e v o u s e n p o u r s u i v r o n t c e n t , ç t c e n l 
d ' e n t r e v o u s e n p o u r s u i v r o n t dix raille : v o s e n n e m i s 
t o m b e r o n t s o u s l ' é p é e d e v a n t v o s y e u x . 

9 . J e v o u s r e g a r d e r a i f a v o r a b l e m e n t , e t j e v o u s 
f e r a i c r o î t r e ; v o u s v o u s m u l t i p l i e r e z d e p l u s e n p l u s , 
e l j ' a f f e r m i r a i m o n a l l i ance a v e c vous . 

10. Vous m a n g e r e z les f r u i l s d e la t e r r e q u e v o u s 
av iez e n r é s e r v e d e p u i s l o n g l e m p s , e l v o u s r e j e t t e -
r e z à la fin l e s v i e u x , d a n s la g r a n d e a b o n d a n c e où 
tousserez d e s n o u v e a u x . 

11 . J ' é t a b l i r a i m a d e m e u r e au mi l i eu d e v o u s , c l 
j e n e v o u s r e j e t e r a i p o i n t . 

12 . J e m a r c h e r a i p a r m i v o u s , j e s e ra i v o i r e D i e u , 
e t v o u s s e r e z m o n peup le . 

15. J e su is l e S e i g n e u r v o t r e Dico, q u i v o u s a i t i r é s 
d e la t e r r e d e s E g y p t i e n s , aliu q u e v o u s n e fus s i ez 
p a s l e u r s e sc l aves , e t q u i a i b r i s é l e s c h a î n e s q u i v o u s 
f a i s a i en t ba i s se r l e c o u , p o u r v o u s f a i r e m a r c h e r la 
t ê t e l e v é e . 

14. Q u e si v o u s n e m ' é c o u l e z p o i n t , e l q u e vous 
n e x é c u t i e z po in t t o u s m e s c o m m a n d e m e n t s ; 

15. S i vous d é d a i g n e z tle s u i v r e m e s l o i s , c l q u e 
v o u s m é p r i s i e z m e s o r d o n n a n c e s ; si v o u s n e fa i tes 
p o i n t c e q u e j e v o u s ai p r e s c r i t , e t q u e v o u s r e n d i e z 
m o n a l l i a n c e v a i n e et inutile; 

10 . Voici la m a n i è r e d o n t j ' en u s e r a i a u s s i avec 
v o u s : J e vous p u n i r a i b i e n t ô t p a r l ' i n d i g e n c e , e t pa r 
u n e a r d e u r q u i v o u s d e s s é c h e r a les y e u x c i v o u s c o n -
s u m e r a . C e s e r a e n v a i n q u e v o u s s è m e r e z vos g ra in s , 
p a r c e q u e vos e n n e m i s l e s d é v o r e r o n t . 

17 . J ' a r r ê t e r a i s u r v o u s l 'œi l d e ma c o l è r e ; vous 
t o m b e r e z d e v a n t v o s e n n e m i s , el vous s e r e z a s s u j e t t i s 
a c e u x q u i v o u s ba i s s en t ; v o u s f u i r e z , s ans q u e p e r -
s o n n e v o u s p o u r s u i v e . 

18. Q u e s i , a p r è s ce la m ê m e , v o u s n e m 'obé i s sez 
p o i n t , j e v o u s c l iâ t iera i e n c o r e s e p l fo i s d a v a n t a g e , 
a c a u s e d e v o s p é c h é s ; 

19 . E t j e b r i s e r a i la d u r e t é d e v o t r e o rgue i l . J e f e -
ra i q u e l e ciel s e r a p o u r v o u s c o m m e d e f e r , e t la t e r r e 
comme d ' a i r a in . 

2 0 . T o u s vos t r a v a u x s e r o n t r e n d u s inul i les ; le M 
ne répandra pas sur rous ses douces t n f u e n e e s , lu I c tn ) 
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f e r c t t e r r a g e r m e n , n e c a r b o r e s p o m a p r a b e b u n t . 

2 1 . S i a i u b u l a v e r i t i s e x a d v e r s o m i h i , n e c v o l u c -

r i i i s a u d i r e m e , a d d a m p l a g a s v e s t r a s in s e p t o p l u m 

p r o p t e r p e c c a l a ves l ra : 

2 2 . I m m i l t a m q u e i n v o s b e s l i a s a g r i , q iuc c o n s u -

m a n t v o s , e l p e c o r a v e s l r a , c i a d p a u c i l a l c m c u n c l a 

r e d i g a n t , d e s e r u e q u e l i an l v i a ; v e s l r a . 

2 5 . Q u ò d si n c c v o l u e r i l i s r e c i p e r e d i s c i p l i n a m , 

s e d a m b u l a v c r i t i s e x a d v e r s o m i h i , 

2 4 . E g o q u o q u e c o n t r a v o s a d v e r s u s i n c e d a m , e t 

p e r c u l i a m v o s s c p t i c s p r o p t e r p e c c a t a v e s t r a ; 

2 5 . I n d u c a m q u e s u p e r vos g l a d i o m u l l o r e m f t e d e -

r i s m e i . C ù n i q u e c o n f u g c r i l i s i n u r b e s , n i i t t am p e -

s l i l en t i am in m e d i o v e s i r i . e t t r a d e m i n i in m a n i b u s 

b o s t i u n i , 

26 . P o s l q u à m e o n f r e g e r o b a c u l o m p a n i s ve s t i i ; ita 

u t d e c e m m u l i e r e s in u n o o l ibano c o q u a n t p a n c s e l 

réddant c o s a d p o o d u s ; e t c o m c d c l i s , e l non s a u t -

r a b i m i n ì . 

2 7 . S i n a u t e m n c c p e r l u c e aud i e r i t i s m e , s e d a m -

bulavcr i l i s c o n l r a m e , 

2 8 . E l e g o i n c e d a m a d v e r s ù s v o s in f u r o r e c o n l r a -

r i o , e t c o r r i p i a m v o s sep te rn p l ag i s p r o p l e r p e c c a l a 

v e s t r a , 

2 9 . I l a n i c o m e d a l i s c a r n c s l i l iorum v e s l r o r u m e t 

f i i i a rnm v e s t r a r u m . 

30 . D c s t r u a i n excc l s a v e s l r a , e t s l m u l à c r a c o n f r i n -

g a m . Cade t i s i n l e r r u i n a s i do lo roo i v e s l r o r u m , e t 

abo t i i i nab i iu r v o s a n i m a m e a , 

3 1 . In t a n t u m u t u r b e s v e s l r a s r ed iga lo in soli t t i-

d i n e r a , e l d e s e r t a f a c i am s a n c l n a r i a v e s l r a , n c c r c -

c i p i a m u l l r à o d o r e m s u a v i s s i m u m . 

5 2 . D i s p e r d a n o n e t e r r a m v e s t r a m , c i s l u p e b u n t 

s u p e r eà i n i m i c i v c s l r i , c u m h a h i l a t o r e s i l l ios f u e r i n t . 

33 . V o s a u t e m d i s p e r d a m in g c n l e s , e l e v a g i n a b o 

pos t v o s g l a d i u m , e r i l q u e l e r r a v e s t r a d e s e r t a , e t c i -

v i l a l c s ve s l r t e d i ruUe . 

34 . T i m e p l a c e b u n l t e r r a ; s a b b a i a s u a c u n c t i s d i e -

b u s so l i t ud ih i s suar : q u a n d o fuer i l i s . 

3 5 . I n t e r r à h o s l i l i , s a b b a l i z a b i t , c i r e q u i e s c e l in 

s a b b a l i s so i i i ud in i s s u a : , e ò q u ò d n o n r e q u i e v e r i t i n 

s a b b a t i s ves t r i s q u a n d o h a b i l a b a l i s i n e à . 

36 . E l q u i d e vobis r e m a n s c r i n t , d a b o p a v o r e m in 

c o r d i b u s e o r u m in reg ionib t i s h o s l i u m , t e r r e b i t e o s 

s o n i l u s M B v o l a n l i s , c i i t a fugient quas i g l a d i u m : c a -

d e n l , n u l l o p e r s e q u è n t e . 

3 7 . E t c o r r u e n l s ingo l i s u p e r f i -aires s u o s quas i 

be i la ftgientes; n e m o v e s t n i m in imic ia audeb i t r e -

s i s t e r e . 

3 8 . Pe r i b i t i s i n l e r g c n l c s , e l h o s t i l i s v o s l e r r a c o n -

s u m e ! . 

59 . Q u ò d si et d e iis a l i qu i r e m a n s e r i n t , l a b e s c e n t 

in i n iqu i t a l i bus s u i s , in t e r r à i n i m i e o n t m s u o r u n i e i 

p r o p l e r p e c c a l a p a t r u n i s u o r u m et s u a a f i l igen lur ; 

4 0 . D o n e c c o n l i l e a n l u r i n i q u i t a i e s s u a » , e l m a j o -

n i m s u o r u m , q u i b u s p r e v a r i c a l i s u n l i n m e , e t a m -

b u l a v c r u n l ex a d v e r s o m i h i . 

41 . A m b u l a b o ig i tu r e t ego c o n t r a e o s , e t i n d u c a m 

il los in t e r r a m h o s t i l e m , d o n e c e r u b e s c a l i nc i r cuu t -

n e p r o d u i r a po in t d e g r a i n s , n i l e s a r b r e s n e d o n n e -
r o n t point de f r u i l s . 

2 1 . Q u e si v o u s v o u s opposez e n c o r e à m o i , e l q u e 
v o u s n e voul iez po in t m ' é c o o t c r , j e mul t ip l i e ra i v o s 
p la ies s e p t fo i s d a v a n t a g e à c a u s e d e v o s p é c h é s : 

2 2 . J ' e n v e r r a i c o n t r e v o u s des b ê l e s sauvages q u i 
v o u s c o n s u m e r o n t , v o u s e l v o s t r o u p e a u x , q u i v o u s 
r é d u i r o n t à un pe l i t n o m b r e , e l q u i d e vos c h e m i n s 
f e r o n t d e s d é s e r t s , purce que t o u s n'oserez plus sort ir 
de vos maisons. 

2 3 . Q u e si a p r è s c e . a v o u s n e voulez point e n c o r e 
v o u s c o r r i g e r , e l q u e v o u s con t inu iez à m a r c h e r c o n -
t re m o i , 

2 4 . J e m a r c h e r a i auss i m o i - m ê m e c o n t r e v o u s ; e t 
j e v o u s f r a p p e r a i s e p l fo i s d a v a n t a g e , à c a u s e d e v o s 
p é c h é s ; 

2 5 . J e fera i v e n i r s u r v o u s l ' épée qui v o u s p u n i r a , 
p o u r avo i r r o m p u m o n a l l i ance ; c i q u a n d v o u s v o u s 
s e r e z r é f u g i é s d a n s l e s v i l l e s , j ' e n v e r r a i la p e s t e a u 
mi l ieu d e v o u s ; e t v o u s s e r e z l iv res e n t r e l e s m a i n s 
d e v o s e n n e m i s . 

2 6 . A p r è s q u e j ' a u r a i b r i s é v o t r e s o u t i e n , qui e s t 
l e p a i n , e t que je vous aurai privés de celle nourri-
lare , qui fait toute votre force. e n s o r t e q u e dix f e m -
m e s c u i r o n t du pa in pour leurs fimiiIles d a n s un seul 
el m ê m e f o u r ; qu ' e l l e s l e d i s t r i b u e r o n t au p o i d s , e t 
en si petite quantité, q u e vous cil m a n g e r e z s a n s é l r e 
rassasies. 

2 7 . Q u e s i m ê m e a p r è s ce la v o u s n e m ' é c o u l e z 
pas e n c o r e , c l q u e v o u s c o n t i n u i e z à m a r c h e r c o n -
t r e m o i , 

2 8 . J e m a r c h e r a i auss i c o n t r e v o u s , j ' o p p o s e r a i 
m a f u r e u r à la v ô t r e , e t j e v o u s châ t i e r a i d e sep t p la ies 
nouvelles, à c a u s e d e v o s p é c h é s , 

2 9 . J u s q u ' à t o u s réduire à m a n g e r la c h a i r d e v o s 
fils c l d e v o s filles. 

30 . J e d é t r u i r a i v o s h a u t s l i e u x , e l j e b r i s e r a i vos 
s l a l u c s . Vous t o m b e r e z p a r m i les r u i n e s de vos i do -
les : e t m o n i m e v o u s a u r a e n u n e t e l l e a b o m i n a t i o n , 

3 1 . Q u e j e c h a n g e r a i v o s v i l les e n s o l i t u d e s ; j e 
f e r a i d e v o s s a n c t u a i r e s des l i e u x d é s e r t s , c l j e n e 
r e c e v r a i p l u s d e v o u s l ' o d e u r I r è s - a g r é a b l e des sa-
crifices. 

52 . J e r a v a g e r a i v o i r e p a y s , j e l e r e n d r a i l ' é l n n -
n e m e n t d e v o s e n n e m i s m ê m e s , lo r squ ' i l s e n s e r o n t 
d e v e n u s les m a î t r e s , et qu ' i l s l ' h a b i t e r o n t . 

55 . J e v o u s d i s p e r s e r a i p a r m i les n a t i o n s , j e l i r e -
ra i l ' épée a p r è s v o u s , v o i r e p a y s s e r a d é s e r t , e l vos 
v i l les r u i n é e s . 

3 4 . A l o r s la t e r r e se p la i r a d a n s l e s j o u r s d e s o n 
r e p o s , p e n d a n t l e t e m p s qu 'e l l e d e m e u r e r a d é s e r i e : 

55 . Q u a n d v o u s s e r e z d a n s u n e t e r r e e n n e m i e , e l le 
s e r e p o s e r a , e l e l le t r o u v e r a son r e p o s é t a n t s e u l e e t 
a b a n d o n n é e , p a r c e q u ' e l l e n e l 'a point t r o u v é e d a n s 
v o s j o u r s d e s a b b a l l o r s q u e v o u s l ' hab i t i ez , el que rous 
lui avez refusé le repos que je vous avais commandé de 
lui donner. 

36 . Q u a n t à c e u x d ' e n t r e v o u s q u i r e s t e r o n t , j e 
f r a p p e r a i l e u r s c œ u r s d ' é p o u v a n t e au mi l i eu de l e u r s 
e n n e m i s ; l e b r u i t d ' u n e feui l le q u i vo le l e s f e ra 
t r e m b l e r : i l s f u i r o n t , c o m m e s ' i l s voya i en t u n e é p é c ; 
e t i l s t o m b e r o n t , s a n s q u e p e r s o n n e t e s pou r su iv e : 

37 . I l s t o m b e r o n t c h a c u n s u r l eurs f r è r e s , c o m m e 
s ' i ls f u y a i e n t d u c o m b a t : n u l d ' e n t r e v o u s n e p o u r r a 
r é s i s t e r à s e s e n n e m i s . 

3 8 . V o u s p é r i r e z a u mi l i eu d e s n a t i o n s , e t v o u s 
m o u r r e z d a n s u n e t e r r e e n n e m i e . 

3 9 . Q u e s ' i l en d e m e u r e e n c o r e q u e l q u e s - u n s d ' e n t r e 
c e u x - l à , ils s é c h e r o n t a u mi l ieu d e l e u r s i n iqu i t é s d a n s 
la l e r r e d e l e u r s e n n e m i s , e t ils s e r o n t a c c a b l é s d ' a f -
fliction, à c a u s e d e s p é c h é s d e l e u r s p è r e s e t des l e u r s 
p r o p r e s , 

4 0 . J u s q u ' à c e qu ' i l s c o n f e s s e n t l e u r s in iqu i tés e t 
ce l les d e l e u r s a n c ê t r e s , p a r l e sque l l e s i l s o n t violé 
m e s o r d o n n a n c e s , c l o n l m a r c h é c o n l r e m o i . 

4 1 . J e m a r c h e r a i d o u e auss i m o i - m ê m e c o n l r e e u x , 
e t j o l e s f e r a i a l l e r d a n s u n p a y s e n n e m i , j u s q u ' à co 
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c i s a m e n s c o r a m : t u n c o r a b u n t p r o i m p i c t a t i b u s s u i s . 

4 2 . ¿ 1 r e c o r d a b o r f i s d e r i s m e i , q u o d p e p i g i c u m 

J a c o b , I s a a c e t A b r a h a m . T e r r a q u o q u e m e m o r e r o : 

4 3 . Q n i e c ù m r e l i c t a f u e r i t a b e i s , c o m p l a c e b i t s i b i 

m s a b b a l i s s u i s , p a l i e n s s o l i t u d i n c m p r o p t e r i l l o s . 

I p s i v e r o r o g a b u n t p r o p e c c a l i s s u i s , e ò q u ò d a b j c c c -

r i n i j u d i c i a m e a , e t l e g e s m e a s d e s p c s c r i n l . 

4 4 . E t l a n i e r i e t i a m c ù m c s s e n l i n t e r r à tostili, n o n 

p e n i l ù s a b j e c i c o s , n c q u e s i c d e s p e s i u t c o n s u m e r e n -

l u r e t i r r i t u m f a c e r e m p a c t u m m e u m c u m e i s . E g o 

c n i m s u m D o m i n u s D e u s c o r a m : 

4 3 . E t r e c o r d a b o r f o e d e r i s m e i p r i s t i n i , q u a n d o 

e d u s i e o s d e t e r r à - i g y p l i i n c o n s p c c t u g e n t i u m , u t 

e s s e m D e u s e o r u m . E g o D o m i n u s . H x c s u n l j u d i c i a 

a l q u e p r a c e p l a e t l e g e s q u a s d e d i l D o m i n u s i n t e r s e 

e l l i i i o s I s r a e l i n m o n t e S i n a i p e r m a n u m M o y s i . 

C O M M E N T A R I U M . 

q u e l e u r à m c i n c i r c o n c i s e r o u g i s s e d e h o n t e : c e s e r a 
a l o r s q u ' i l s p r i e r o n t p o u r l e u r s i m p i é t é s . 

4 2 . E t j e m e r e s s o u v i e n d r a i d e l ' a l l i a n c e q u e j ' a i 
f a i t e a v e c J a c o b , I s a a c e t A b r a h a m . J e m e s o u v i e n d r a i 
a u s s i d e la t e r r e . 

4 3 . Q u i a y a n t e t ' ; l a i s s é e p a r e u s , s e p l a i r a d a n s 
l e s j o u r s d e s a b b a t , a d o n s le r e p o s dont elle jouira, 
s o u l f r a u l volontiersd'être s e u l e c t a b a n d o n n é e , à c a u s e 
d ' e u s ci de leurs impiéiés ; i l s m e d e m a n d e r o n t a l o r s 
p a r d o n p o u r l e o r s p é c h é s , p a r c e q u ' i l s a u r o n t r e j e t é 

m e s o r d o n n a n c e s e l m é p r i s é m e s 
corderai par un e f f e t de n ia bonté. 

4 4 . A I 

l e l o r s m ê i 
cause de le 

¡e j ' a i l a i t e 

4 5 . ' E l j e il 
" ' f a i i e i 

d e s n 

il par t u l i 
l a i e n l d a n 
, j e n e l e s 
; a i p o i n t 
CM, c i a r . 
s . C a r j e : 

/ l eu r , 

i je le lei 

expérien 

• fa i l I 
u n e l e r r . 
li p a s lou l -
m e p r i s é s j u s q u ' à I. 
i d r e v a i n e l ' a l l i a i » 
l i s l e S e i g n e u r Ici 

q u e j a i 
à i a v u ( 
le S e i g i 
e l l e s 

i n t a g n e d e S i n a i , 
f a n t s d ' I s r a e l . 

o n s , a h n q u e j e lu 
s o n t l à l e s o r d o n r 

l e S e i g n e u r d o i 

ai i l s c e l t e a n c i e n n e a l l i a n c e 
,nd j e l e s ai t i r é s d e l ' E g y p t e 

u c e s , l e s p r é c e p t e s 
i p a r M o ï s e s u r l a 

me un pacte e n t r e l u i e t l e s 

VEHS. 1 . — NOS FACIETIS VOMS 1001.1:11. P r o idolnm, 

h e b r a i c è c s i elilim, i d e s t , d e i c u l o s , d e q u o d i s i c . 1 9 , 

V. 4 ; s i c e l p e r sculptile i m e l l i g c s c u l p l i l e , n o n i m a -

g i n i s , s e i l i d o l i . 

NEC TÍTULOS. H e h r , tec stamani, i n l e l l i g c i d o l i a l i -

c u j u s , v e l u t s l a t u a m i l l a m a d o r e t i s . I l a R à d u l p h . 

NEC INSIGNE« LAPIDE«. H e b r . , nec lapident picturœ ant 

aviatorie, id e s l , l a p i d c m p i c l u m a u l c x l a l u m s c i l i c e t 

i n s i g n i b u s a l i c n j u s i d o l i . S c p l i i a g . e l c s i i s T e r t u l l . 

v c r t u n t , nec lapidcm scopimi, id e s t , n e c l a p i d c m e m i -

n e n t e m , q u e m i n s t a r s c o p i a s s i d u è i n t u e a m i n i e t 

o b s c r v e l i s , a d c o l c n d u m in e o i d o l u i n . C h a l d . v e r l i t : 

nec lapidtm adoralionis, h i c c n i m e r a t f i n i s e t u s u s l a -

p i d i s l i u j u s : l o r i é e l i a m C b a l d . p r o masc/ñt p e r capii, 

i d e s l , p i c l u r a , I c g i l masehil p e r che!, id e s l , a d o r a -

l i o n i s , à r a d i c e n i ® , id e s l , c u r v a v i ! s e , e t c u r v a n d o 

a d o r a v i t : n u d e e l s e q u i l u r , n i adorelis eu m, h e b r . e s ! , 

ut adoreih ad cum, ve l 011I0 eum, si ve lit i n c u r v e t i s v o s 

e i . I l a c l S e p t . V a t a b l . l a m e n e l C h a l d . v c r t u n t , iitado-

r e l i s super e i n « , q . d . : Ü t h u i c l a p i d i fonisi v e l i n c i i u i -

b e n l e s , a d o r e t i s i d o i n m i p s i ¡ n i p o s i l u m . 

V e a s . 2 . — PAVRTE Í D SASCTOARIG 

tímele el reveremini sancluarium mein. 

r e n t e r t a b c r i i a c u l u m e l t c m p l u m m 

c o l i t e . 

V E R S . 3 . — S I I S P R M E P T I S « E I S AMBULAVI 

DARÒ VORIS PLUVIAS. N o t a . A b h o c v . 3 a d ' 

D e u s p r o m i l l i t e l a s s i g n a i 2 9 ( I s y c h i u s n 

b e n c d i c t i o u e s , e l b o n a o b v e m u r a i i s q u i SF 

D e i ; l o t e n i m i n v e n i c s i n v e r s i o n e S c p l u a i 

a b a l i à p e r c o n j i i n c l i o n e i u d i s c e r n a s , 1 

o m n e s c o p u l a s , e l , l i c c i ii 

t i n à l a n l i i m s i n l 2 8 . P r i m 

vobis pluvias temporibus si 

men suiim ; t c r t i a , pomis arbores replebunlur e t i l i 

d e i n c c p s . 

R e f e r í P l u l a r c h . i n C o n v i v i o S e p t e m s a p , 

c o s i n i e r s c q u x s i v i s s e , Quœnam domus esse optima. J 

IIECM. H e b r . 

i d e s l , r c v e -

m b a b e l e e t 

M ' E m u s , e t c . , 

u m 1 5 , 

r a t 3 0 ) 

i t l e g e s 

i i m a m 

i r e s q i i e 

m e L a -

.1, dabo 

1 H e b r . e o e t in v . 

1 e r g o b e n e d i c i 

Iis; s e c o n d a terra gig. 

arbores replebunlur, 

queenam ¡amilia beatissima? Primus, inquii, So/011 

respondil : In quà res ncque injusle esl parta, neque 

in eà vel conservando, diffidenlice; vel impendendd 

pomitentice est locus. Secundus llias di.vit : In quà 

dominus sitò sponle talem se gerii, qualem foris pro-

Terlius Tales : In quà, ait, p / u r i r a ù m olii 

coneredititr. Qiiartus Cleobulus : In quà plu-

it qui diliganl, quàm qui meluant dominum. 

Pitlacus : In quà ncque requiruntur superva-

neque desiderante necessaria. Septimus Chi-

ìlis esl urbi in quà sapiens rex imperai. 

e r e sc i ! v e r i i i s M o s e s h i c : Ea est (amilia 

ima, qua: lieo auscultai, idebque ab eo benedi-

Sexl. 

canea , ne 

Ion : Quœ 

H i c e 

felici, 

c i t a r 

;ESSIUU MIAU, 

e t v i n i , 

n d e m i a 

m i r r a i TOD' 

q , d . : T a n i a c r i i 

u t a n t e q u à m t r i U i -

v i n d e m i a v i c i s s i m 

n s i l i s a b s o l u t u r i a n l e q u à m s e r e n i l i 

q u i n i m ò i l la s e u i c n l i s f a c i e n d a : 

V E R S . O . — A P P R E B E : 

ET V1SDEMIA OCCUPAMI 

v o b i s a b u u d a n l i a f r u i i 

r a m a b s o l v e r i l i s , i n c i p : 

t a n t a e r i t , u i e a m 

t e m p u s a d v c n i a l 

l e m p u s q u o q u e o c c u p a b i l : s i m i l i s e s l p h r a s i s A m o s 

9 , 1 3 . 

T r o p o l o g i c è , R a d u l p h u s , o i u n i s l i o n a a c l i o , i n q o i l , 

t i m i m e s s i s e s t q u à m s c i n c n , q u i a j u c u n d i t a s q u a m d e 

t r a n s a c t i s l a b o r i b u s m e n s n o s l r a c o n c i p i t , n o v o r u n i 

g e r m i n a i c o n c u p i s c c n l i a m , u l m o l t i p l i c a t o s e m i n e 

a c i i o n i s , m u l l i p l i c c t u r , c i m e s s i s r e l r i b u i i o n i s . V i d e 

e u m , u l i e t I s y c h . q u i b c n e d i c l i o n c s h a s c c t e m p o r a -

I c s S p i r i t a l i t e r e s p l i c a i , u l q u o d s e q u i l u r : Dormielis, 

et non erit qui exlcrrcal, q . d . : D i i m m o r i e m i n i ( m o r s 

e n i m s a n c t o r u m e s l l a n l ù m s o m n u s , p r o p l e r s p e m 

r e s u r r e c t i o n i s ) n e c d x m o n , n e c c o n s c i e n l i a v o s t e r -

r e b i t ; q u i a n u l l i u s c r i t i s v o b i s c o n s c i i , u n d e l e r r c a -

m i n i . S i c p l u v i a e s l S p i r i t ù s s a n c i i p e r f u s i o , c j u s q u e 

g r a l i a . 

V E R S . 0 . — G L A D I U S ( h o s t i l i s ) s o s TRANSIBIT TERMINOS 

VESTROS. N e c h o s l e s , n e c b e l l a m c t u e t i s . 

V E I I S . 8 . — P E R S E Q G E N T U R Q U I S S C E P E V E S T R I » 

C O M M E N T A P d l ' M . C A P . X X V I . 

CENTCSI. I la G e i l e o n c u o i i r e c c n i i s s l r a v i t i n n ú m e r o s 

M a d i a u i t a s , J u d i e . 7 , v . 2 2 . I d e m f c c c r u n t M a c h a h i e i . 

V E H S . 1 0 . — C O M E D E T I S V E T U S T I S S I » » V 

coniedetis velus invelerò 

e t m u l l i p l i c a b o s i m u l an i 

p r a m u l l i l u d i n e e t c o p i 

i l l a m d i u i i s s i m é s e r v a r 

m i n i , n o v a r u m f r i i g u m 

n i e n l c . 

V E R S . 1 2 . — AMBULAI 

¡ s u s s i » » VETF.RU». H e b r . 

q . d . : M u l l i p l i c a b o v o s , 

n v c s i r a m , a d e ò u t i l l a m 

u m e r c n o n p o s s i t i s , s e d 

i d e ò q u e a b j i c c r e e o g a -

' i t a t e c i c o p i à s u p e r v e -

e n r a m gì 

e t c i r c u m q u à q u e , i l a u t n u l i 

v e l o p p r i m e n d i l o c u s d e l u r 

g e n s , a c p r o v o b i s p u g u a u s , 

p o t e n t i s s i m u s i n a m b u l e m . V i d e d i c l a 2 C o r i i 

f i n e c a p . 

V E R S . 1 3 . — C O S F R E C J CATENAS C E R V I C I » 

'ER VOS. T a n l a m v e s t r i 

a m b u l a r e m u n d e q u à q u e 

s h o s i i h u s v o s i n v a d e n d i 

c ù m u n d i q u e v o s p r o l c -

q u a s i c u s i o s e l g l a d i a t o r 

t h . fi , in 

r l p u i u t c s s c t i s l i b e r i . 

;SON AIDl tRl ' I ISHE, ET 

« E i a , s i n o n s i e l i s 

11 s e r y e t i s l e g e s m e a s , 

s c i s p o p o n d i s l i s , VISI-

•TE ET ARDORE. S c p l . 

fesiinaiionem ( t r e p i d a -

ci scabiem, et i c t e r u m : 

h c b r a a c n i m v o s kaddachat s i g n i f i c a i i c t c r i u u , s i r e 

m o r b u m r e g i u m , q u i o r i l u r c s a c c e n s i o n e , e t n i a s i m è 

OCulis i u s i d e l , i n q u i i I s y c h i u s . C h a l d . v e r l i t : \ isiiabo 

vos in coulurbatione, egestate, el ardore obscurtmlUrns 

et exspirare fucieniibus animam ; V a l a b l . : Visi-

•s terrore, labe voi phlhisi, et [ebri ardente, qua 

0eidos consumali!, el ammum conlabescere facianl. 

N o t a . S i c u t v . 3 D e u s s e r i 

v i g i l i l i n o v e m b e n c d i c i i o n c i 

e a s , t o t i d e m , c i p l u r c s a c e 

m a l a i n t e n t a i . P r x c l a r é e n i 

d e o r u m : Ut nec domus, 

quàdam et disciplinà designati 

reelè faclis prcemia extent lilla, nec supplicia pecca-

lis : sic mundi divina in homines moderalio profecto 

RII». S e r v i l u t e / E g y p l i a c à v o s < 

V E R S . 1 4 , 1 5 e t 1 6 . — Q c o o s 

AD I R R I T E « PERDCGATIS PACTU1 

p a c l i s c o n v e u l i s , s i v i d e l i c e l n i 

q u a s v o s s e r v a l u r o s p a c l i c s l i 

TARO VOS VF LOCITER I S E C E S T : 

v e r n i n i : Obfirmabo super vos 

t i o n e m e t f u g a m ) el egestalem, 

n i i b u s l e g e s s u a s p r o m i s i t 

i l a l i t e n o n s c r v a n t i b i i s 

a v i o r c s m a l e d i c l i o n c s a c 

i C i c e r o l i b . Ö d e M a l u r a 

inquii, nec resp. ralione 

videalur, si in eà nec 

nulla est, si in eà dis: 

malorum. 

S o c r a i e s r o g a t o s , qutenam civitas rilc gubernari 

p o s i l i ? r e s p o n d i l : Ea in qui invilaiilur boni prtemiis, 

iiijusti danl pcenas. L y s a n d c r r o g a t u s quam remp. 

maxime probarel ? Eam, i n q u i i , i n quà fortibus viris 

ac meliculosis congrua ulrisque reddunlur. I l a P l u l a r c h . 

i n L a c o n . 

X c n o p h o n , in O E c o n o m . , a i l a m m a l i a d u a b u s r e -

b u s a d d u c i a d o b i e m p e r a n d i i m , s c i t a d e l i n i m e n t o , 

s i s i t g e n c r o s i u s , u t c q u u s ; et p l a g i s , s i s i i c o n t u m a -

c i u s a u t h e b e t i u s , u t a s i n u s . I t a h o m i n e s d u r i e t v i l e s 

p c e n i s , g e n e r o s i p r a n i i i s a d o f f i c i u m i n c i t a n d i s u n t . 

Xihil enim non , i n q u i t L i v i u s d e e . 1 , 1 . 4 , aggmi-

s u r i sunt homines, si magna conanlibus magna prce-

mia proponanlur. P o r r ò p i e n a : h a : g r a v e s s u n t , x q u è 

u l p r c e m i a , I n n i q u i a à Deo p r o p o n u n t u r , t u m q u i a 

I u r i s J u d i o i s s a n c i u n l u r . Pcenx enim leves, u l a i t 

D i o n y s . H a l i c a r i i . l . 2 , n o s p o n i m i refrmare juvenlutis 

insaniam, et ingenii feroàtateni, neque rerum houesta-

n o i i conlemplores ad lemperanliam reducere. 

D e n i q u e T h e o p h r a s i o s r o g a l u s quidnam vilam hu-

manain conservaret ? Bcneficentia, i n q u i t , honor el 

pcena. E t L y c u r g u s a i e b a t duabus rebus conlineri remp., 

prcemio et piena. I d e m d i s i ! S o l o n : s i c u t e n i m c s v i 

p e r à , c r o c o d i l o , e x t e r i s q u e n o c e n l i s s i m i s b e s t i i s , m e -

d i c i r e m e d i a c o n t r a v e n c n a e t m o r b o s e f f i c a c i a c o n -

C c i u n l ; i l a a n i m a d v e r s i o in n o c e n l e s , m u l i o s v e l a r -

c e ! , v e l r c i i n e l à f a c i u o r i h u s . 

VERS. 1 6 . — C O Ï S U H A T A_M«AS VESTRAS, id e s l , v i l a s . 

VERS. 1 9 . — SUPERBUM DURITUÌ V E S T R « , s u p e r b a m 

v e s l r a m d u r i l i c m . 

DADO VOIIIS c r e n ' . « » E S O P E E SICUI F E R R C « , E T T E R -

RA» .ENEAII, q . d . : C l a u d a m v o b i s c c c l m n , id e s l , n n -

b e s , u t s i t d u r i m i i n s l a r f e r r i , s u i q u e u s u m t e r r i s 

v c s l r i s n e g e t : n e c in c a s i m b r e m d c p l u a t . Dabo et 

tcrrjm 1vncam, u t n o n m a g i s q u à m x s , s u s c i p i a t s e -

m i n a , c c c l i q u e i n O u e n i i a S ; i t à q u e v e l n u l l o s , v e l p a u -

c o s e l l e n u c s d a b i t v o b i s f r u c i u s . P u l c h r c h a n c s c u -

t e n l i a n i e s p l i c a t S . A m b r o s . , e p . 5 2 a d R o m u l u m . 

V E R S . 2 1 . — S I u n u m » E S ADVERSO Mini, s i 

a l i b i a ò v e r s i e t i n o b e d i e n t c s f u e r i t i s , e s l c a t a e h r e s i s . 

S e p l . v c r i u n t , s i ambulaverilis contra me obliqui; C h a l d . , 

s i ambulaverilis corani me in duritià ; V a t a b l . v e r l i t , s i 

ambulaverilis mccum eum casu, id e s t , s i d i s e r i l i s m a l a 

q u a : v o b i s i m m i l l i m i c a s u a c c i d e r e . H e b r x u m c n i m 

keri, id e s t , o c c u r s u s , l a m a d v e r s u m , q u à m c a s u m s i -

g n i f i c a i : u n d e e t s e q u e m i a i t a v c r l i p o s s u n l : ambu-

labo el ego vobiscum c u r a casu, q . d . : N o n c u r a b o v o s 

u l t r a : i t a v o b i s c u m a g a m , u t v i d e a n l u r o m n e s r e s 

v o s t r a c a s u a c c i d e r e . S i s c n t i a t i s m e m o r l a l i a n o n 

c u r a r e , e g o r e s v e s t r a s n o n c o r a b o , p c r m i l l a m v o s 

r o t a : fortume, u t c u m e à r o l e i n i u i , s i l i s q u e s o r t i s e t 

c a s ù s l u d i b r i u m . 

V E R S . 2 4 . — E c o QUOQUE CONTRA v o s AD VE l i s e s INCE-

DA», q u a s i l i o s l i s v o s i n v a d e n s , p u n i c n s e t t r u c i d a n s . 

PERCI TIA» v o s SEPTIES. P e r c u t i a i i ! v o s p l e n à , p e r -

f c c l à c i m u l t i p l i c i p l a g à . S e p i e n a r i u s e n i m p e r f c c l i o n i s 

e l m u l l i t n d i n i s e s t s y m b o l u m . 

V E R S . 2 0 . — POSTQUAM C O S F R E G E R C BACCLI :« P A S I S 

VESTRI, q . d . : P o s l q u à m i m m i s e r o in v o s f a m e m , q u x 

v o s c o g a l a d d e d i t i o u e m l i o s t i b u s o b s i d e n l i b u s f a c i e n -

d a m , u l i a c c i d i t in u t r o q u e e s c i d i o H i e r o s c l v n i i l a n o , 

s c i l i c c l p e r B a b y l o n i o s e t p e r R o m a n o s p e r a c l o . 

N o i a . P a n i s v o c a l o r baculus, q u i a e s t f u l c i m c n l u m 

v i l i e , c i q u e u l b a c u l o v i l a h o m i n i s i n n i l i t o r . S i m i l i s 

p h r a s i s e s t p s a l m . 1 0 1 , 1 6 ; I s a i x 3 , 1 , u b i p r ò robur 

panis, in H e b r a o e s t baculus panis. 

E ' r ITEDDEST EOS AD p o s D u s , q . d . : A p p e n d c n t e t 

d i s l r i b u c n t v o b i s p a n e m a d p o n d u s , n c c c o m e d e l i s 

l a n l ù m q u a n l ù m v u l l i s , CL q u a n l i n u f a m e s e i i g i t . 

VERS. 2 8 . — SEPTE» PLAGIS, n w l l i s a i i i s p l a g i s . S i c 

c n i m a c c i p i t u r h x c p h r a s i s v . 2 1 , 2 4 e t a l i b i . 

V E R S . 3 0 . — DESTRUAM ESCELSA VESTRA. Excelsa 

v o c a n l u r t e m p i a i d o l o r u m , q u x in l o c i s e s c c l s i s , g c n -

t i l i u m r i l u , x d i f i c à r a n t J u d x i . 

E T SIHULACRA COSFRISCAM. H e b r . p r ò s i n r a t o c r a e s l 

hammonim, q u a s i d i c a s s o l a r i » , a u ! s i m u l a c r e s o l i s : 



eo i c n i m « t u r damma t i r e hmrna, a b a r d o r e ; ha-1 

e n i m s i g n i f i c a i c a l e r e : u n d e P u n i e r a n H a m m o n , | 

c i J u p i t e r H a m m o n i u s , c u i i n A f r i c i l e m p l u m foil c e -

l e b r e , s o l i s s i m u l a c r o n o b i l e , l e s t e M a c r o b i o l i b . 1 j 

S a l i m i , c . 2 1 - V e r u n i h ì c e t a l i b i , tornirai™, p e r s v - | 

n c c d o c h c n c a p i t u r p r o q o o l i b c t s i m u l a c r o e l i d o l o : 

m a x i m è l a m e n r e s p i c i l l i l e D e u s a d J o v e m H a m m o -

n i u m , q u e r o J u d s e i c o l i v i d c r a n l , i m ò c i c o l u c r a n l in 

^ E g y p t o , v e l a l q u c n e e u m s i m i l e s q u e d e o s d e i n c e p s 

c o l a n t . 

V E R S . 5 1 . — D E S E R T A F A C Í A » S A L T U A R I A V E S T R A , 

s i v e quf f i i d o l i s , t h e q u o d m i b i d c d i c à s l i s , p u l a m e n m 

t a b e r n a c u l n m r e i l e m p l u m . 

NEC RF.CirI.HI ULTRA ODORE» SUAV1SS1MU». N o n p l l t -

c e b i l i n i b ì u l t r a i m m o l a l i » s a c r ì l l c i o r u m , e l i n c e n s i o 

l l i y m i a m a l i s v e s l r i , a n t e a s n a v ì s s i m i e t g r a l ì s s i m i 

m i b i . 

V i t a s . 5 1 . — TUNC PLACERCXT T i e n i " , SARDAT.V SUA, 

q . d . : T u n c t e r r a v e s l r a f r u c t u r q u i e t e s t i à , c&ra v o s 

q u i c a m v c x à s t i s e t c o n t a i n i n à s t i s , e s c i c x p e l l e m i n i , i 

e t i r a n s f e r e m i n i i n t e r r a m I n i m i c o r u m v e s t r o r u m : j 

t u n e c n ì m I e r r a b à c q u i e t e p a l l i n i s lb i s u i q u e l ì b e r a - ¡ 

t ì o n i , p a n i n i I l e o u l t o r i s u o t n c l a p l i o r i c c q u a s i c o n -

g a u d e b i t , p c r i n d e a c i n d o l u i t a n t e , s e ii t a m i m p i i s 

l i o m i n i b u s i n c o l i el p o l l i l i , i d e ò q u e v o s q u a s i e v o n i m i . 

V i d e d i e t a c . 1 8 , v . 2 4 e t 2 8 . 

V E R S . 3 5 . — E T REQI I e s c C I LN SARBATIS S O L I T U D I N E 

S E X , E Í ! QCÒD K O S R E G U I E V E B I T I S SARBATIS V E S T R I S , 

q . d . : E ò q u ò d il l i q u i c l c m S e p t i m ì a n n i a l i s l i i l e r i t ì s , 

o b a v a r i l i a m e t c u p i i l i t a t c n i f r u g o n i , i t i q n e l e g e m 

m e a m s ì l i s p n e v a r i c a l i : h i c d e c a u s a D e u s v o s t e r r à 

l i à c e x p c l l c t , i l à q u e t e m e , so l i q u a s i r c l i c l a i , r e d d é l 

S u m n s a b b a t i u u , id e s t , s u a i a q u i c l c m il l i e x l e g o n i c à 

d e b i t a r a . 

V E R S . 5 6 . — D A B O p a v o n e » I S CORDIBBS EORUU, e t c . , 

TERRER1T EOS SONITIS FOUT VOLAXTIS. H Ì C paVOl ' e t 

c o m e s e l p i e n a e s t m a l a ! c o n s c i e n l i a i , s i c :t è c o n t r a r i o 

b o n a c o n s c i e n t i a e s t a d o m n i a i n t e r r i t a . l í ú n c p a v o -

r e m D e u s i n c u S s i t J u d t e i s s u b T i t o , e t a l i a s s à i p è j l icit i 

/ E g y p t i i s in t r i d u a i i s l e n c b r i s , i t t i d i x i E s o d i 1 0 , 2 5 
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Conscientia : « t i » e n i m m i t i consàus de malis perpetrai, 

M e n a n d e r : 

ilortalibus omnibus conscienlia Deus. 

P y t h a g o r a s n e m i n e m t a m a u d a c e m e s s e d i c c b a t , 

q u e m m a l a c o n s c i e n t i a n o n f a c i a l t i m i d i s s i m u m , o m n i 

c n i m v e n t o e x c i t a t u r e t h o r r c t . 

P l u l a r c b . l i b . d e T r a n q u i l l . a n i m i : Facinorosa c o n -

s c i e n l i a , i n q u i l , Instar ulceris in corptre, pitnitenliam 

retinquit in animi lencinanlelll jugitcr ac pervcllenlem. 

S e n e c a e p i s t . 0 7 . Facinontm mala, i n q u i l , ¡lageltentur 

à cohsrieniià, cu i pltirimum tormentomm est; eh qmd 

perpetua illem sollicitttdo urge! ac terberat, tptod s p o n -

so r iò i t s sitai securitatis non potesl credere. I s o c r a l e s 

d i c c b a t : Omni n ò non sperandttm, si quid turpe feceris, 

te letiturum. Q w m i r i s enim talcas atios, tuie tamen libi 

male consàus eris. E p i c t c t u s : Párenles, i n q u i l , n o s 

pueros pedagogo ; Deus aulem jam t i r o s insila con-

sàentite custodiendos tradii. N e r o , o e c i s à m a i r e , c o u -

f e s s u s e s t s e c x a g i i a r i m a l e r n à S p e c i e , v e r b e r i b u s f u -

r i a r u m , a c t e d l s a r d e n t i b u s . I t a D i o n . in N e r o n e . S . 

B a s i l i u s a p u d A n l o n . iu M e l i s s a p . I , s e r r a . 1 6 : Sicul 

Umbrie, i n q u i l , cor fiora, sic peccata sequuiilur animas, 

et manifestiti facinorttm reprasenlani imagines. S . C l t r y . 

s o s l . t o r n i i . 2 2 d e n e q u i t i a : r e p u l s i : Sicul, i n q u i l , qui 

carcerem habitan!, capitis damnalionem oprvenles el 

mortela, etiamsi deticiis abundé fruanlur, ñtem ogimt 

maximè molestala e! ttnxiam : sic qui improbi co— lentia 

moleslantur. C o n s c i e n t i a e n i m m i l l e l e s t e s . H i c e s t 

vermis qui non moritur, a s s i d u è r o d e n s c o n s c i e n l i a m , 

I s a h c 6 6 , 2 4 . 

E c o n l i ' a r i o , b o n a c o n s c i e n l i a fiduciam e t e x u l t a -

l i o n e r a p a r i t . 

P l u l a r c b . in M o r a l . : Ut nepentlies, i n q u i l , /¡erba ab 

Homero prendicela, addita pocutis, ontnem discuti! tristi-

lìam convivii : ila bona mens insita nobis, omiiein ritte 

soUidtudiiiem abóte!. B i a s r o g a t u s , quccnim res nielu 

carmi? Bona , i n q u i l , conscienlia. P c r i a n d e r r o g a l u s 

quid in minimo esseI maximum ? r e s p o n d i l : Bona m e n s 

in corpore humano. I d e m r o g a l u s quid esse! tiberios? 

Recia, a i l , conscientia. S ó c r a t e s r o g a t u s , quimil Iran-

I t e m C a l a n o , G e n . 4 , l i . Nulla pana, ¡ n q u i t I s i d o r e s j quiUè r i v e r e n l ? Itti, a i l , qui iiultm absurdilatis siti 

i is Oli- i consc i ! s t in t . D e n i q u e H u g o V i e t o r i n , l i b . 2 d e A n i m a , 

c a p . 5 : Tranquilla conscientia, a i t , esl qttee omnibus est 

duteis, nulli gravis; uteri* amico ad gratinili, inimico ad 

patienliam, cutíais ad baietolentiam, qtiibus poles! ad 

benefaciendum : cui Deus net sua peccata imputa!, quia 

non fedi; net aliena, quia non approbaiil; nec negli-

genliam, quia non tacuit ; nec superbiant, quia in un i t a l e 

permansi!. E t rarsùm : Conscienlia bona est littilus re-

ligioni!, tempiali S a l o m o n i s , ager batediclionis, horlùs 

deStìamm, « t i r a m i reclinatoriiim, gaudium angelorum, 

arca (cederis, thesaurus regis, aula Dei, htibitaculum 

Spiritùs sancii, tiber sígnales el clausus, et in diejtuBcH 

l i b . 2 S o b l o q u . , grarior est ¡mid ccnsci, 

tern n u n q i i a m eise trislis, bene vice. Secure mens trisli-

tiam leviler sustinel. Bona vita gaudiuni Semper hr.be!, 

conscienlia aulem reis semper in panii esl, nunquiim s e -

r u m s est r e u s animus : mens aum mala couscientict 

propriis giratur stimulis. L u c a n u s l i b . 1 : 

Omiies in Cctsare manes; 

llunc 0nines gladii, quos out Pharsatia tidil, 

All! ultra i¡sura dies stimulente senalu. 

Ilia node pramml; hunc infera mo t t s l r a flagellant, 

lieu quantum misero prente mens conscia dottat! 

S l a t i n s l ib . S T I i e b a i d o s : 

Intigilant animo, scelerisque palraii 

Suppticium exercail cum, t u n c p / u r r o u t e r s o i 

P e s s i m u s in dubiis augur limor. 

E u r i p i d e s i n O r e s t e : 

0 miser Oresla, quid morbi le. perdil? 

O R E S T . 

V E R S . 3 9 . - TABESCENI- I S INTQEITATIBUSSIIIS, q . d . : 

P r o p t e r p e c c a l a s u a l a b e s e n s i u i c o n f i c i c n l u r c u m e i s . 

I t a H e b r . n a s p t e n a s r c i p s i e x p e r t i s u n t J u d t c i in b a -

b i l o n i c i c a p t i v i t a t e e t e x c i d i o e i s à R o m a n i s i l l a to , 

a c n o m i n a t i m i l l a m T e r s f i s 2 9 : Comidáis carnes / a i o -
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r u m teslrorum, e! filiarum veslrarum, u t p a l e i J e r e m . 

2 9 , v . 9 . Cibabo, i n q u i l , eos carnibus fillorum s u o r t u n , 

el carnibus filiarum suarum, el unusquisque carnem 

amici sui comedel in obsidione. 

V E R S . 4 1 . — DONEC E R U B E S C A T IKCIRCUHCISA M E S S 

EORUM. H e b r . , donee Imndlietur eonini cor iitcircumci-

sum, id e s t , i m p r o b u m , l u x u r i a n s , c t p l e n u m v a n i s , 

s u p e r f i u i s e l p c r v e r s i s c o g i l a l i o n i b u s . N a m p e r c i r -

c u m c i s i o n e m J u d a i i ficbanl s a n c i i e t m u n d i ; p n e p u -

l i u m v e r o h a b e n l e s e l i n c i r c u r a e i s i c e n s c b a n l u r p r o -

f a n i , g o m i l c s , e t I m m o n d i . U n d e n o m c n p r a p u l i i e t 

i n c i r c u m c i s i , p e r m e l a p h o r a m a d a l i a ( r a n s f e r l u r , e l 

s i g n i G c a i i m m u n d u m , i m p o l i l u m , i u e p i u m , r u d e , d u -

r u m e t i n i r a c t a b i l o . S i c c . 1 9 , v . 2 3 , f r u c l u s p r i m i a r -

b o r o m v o c a n t u r i n c i r c u m c i s i , id e s t , i m m u n d i e l 

i n e p l i a d e s t i r a . S i c h i c v o c a t u r c o r i n c i r c i u n c i s u m , 

i d e s t , i m m u n d u m , e t s u i s s c c l e r l b u s n o n p r e s e c l u m , 

n o n r c p u r g a t u m ; s e d i i s o b d u r a i u m e l i n l r a c u i h i l c . 

S i c E x o d i 6 , v . 1 3 , M o s e s a i t s e e s s e i n c i r c o m c i s u m 

l a b i i s , i d e s t , i m p o l i l u m e l i n e l e g a n l e i u in l o q u c u d o . 

S i c r e b e l l i u i n a u r e s v o c a n t u r i n c i r c u m c i s i , id e s l , a d 

a u d i e n d u m d u n e c t i n e p u c , q u i a s c i l i c e t ips i c a s o b -

l u r a m , n e a u d i a n i J e r e m . 6 , 1 0 ; A c l o r . 7 , 5 1 . 

T e s e ORABliST PRO IMPIETATIBUS s u i s . Orabunt, r e c l e i 

v e r t í » i n t e r p r e s , s i H e b r e a a l i i e r s u p p u n g a s , l e g a s q u e ! 

iarlsu in a c t i v à c o n j u g a l i o i i e b i p b i l , n o n ürtsu in c a l , ¡ 

u l j a m s u p p u n g u n t e l l e g u n t n e b r e . i : ierlsu e n i m s l -

g n i l i c a t p l a c a b u n t , s e n f a c i c n l u t p l a c e a n ! , iirtsu v e r ò 

S ign i f i ca i p l a c e b u n l ; u n d e c ! C l i a l d . l e g e n s iarlsu, v e r -

t í ! : Tune ptacabunt pro iniquitatibtis suis ; ¡ n t c l l i g i l u r 

c n i m in H e b r e o d e m o r e p r í e p o s i l i o bead, id e s t , pro. 

S e p t . l e g e r u n t Hrlsu : v e r m u t e n i m TÍTI C K a i t e o n rá¡ 

ipafrUí a í r c i » , lune piacila habebunl peccala sua, id 

e s t . p c e n a s q u a s p r o p e c c a l i s p a t i e n t « , p l a c i d o e t h u -

m i l i t y , q u a s i p c e n i l c n l e s a c c c p l a b u n t . I l a I s y c b i u s e l 

V a i a b l . T o s s e l e i i a m - . i < $ * « • » < p e r a n l i p h r a s i n c t 

i r o n i c é a - c i p i , q . d . : T u n c d i s p l i c e b u u t i l l i s p e c t i n a 

c o r u m , l u n e e a e x o s a b a b e b u n ! c i a b o m i n a b u n l u r . 

V E B S . 4 5 . — C O M P I J I C B B I T ( t e r r a ) SIRI I S SABBATIS 

SUIS, q . d . : T u n c i e r r a f r u e t u r q u i e l e s u i . V i d e d i c t a 
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V E R S . 4 4 — E T T A M E S CUM E S S E S T I S T E B R A I I O -

S T I L I , » O S PESITUS ABIECI E O S , S E Q U E SIC DE5PEX1 . I T E 

p r e t e r i t a p r o f u l i i r i s a c c i p i e n d a s u n t m o r e p r o p h e i i -

c o , c imi essent, i d e s i . c i t m e r u n t , non abjeci, neqne 

despexl, id e s t , n o n a b j i c i a m , n o q u e d e s p i c i a u i . E s t 

e n i m l o t o h o c c . c o n t i n u a p r o p l i e l i a , e t c o m m i n a i ' « , 

¡ n fiilurum. i u V a l a b l . I l o c l o c o m i r é e x u l t a n t J u d a i i ; 

p o l l l c c i i i e s s i b i l i b e r a t i o n c m c x t a i n l o u g à q u à p r e -

m i i n l n r s e r v i t u i e . E l q u i a p r i m a ( l i d i o h u j u s p e r i o d i e s t 

aph, id e s t , altamen, aph v e r o G e r m a n i s s i g n i f i c a i s i -

m i a m ; h i n c i p s i b a n c p e r i o d o ® v o c a n t a i i r e a i n s l m i a m , 

e l q u o l i e s c a m in s j - n a g o g i s l e g m i t , m i r e c x u l i a n i c t 

j u b i l a n t . H i n c F r e d e r i c u s 1 1 1 i m p . d i c e b a t J u d s o s i n b i - • 

b l i i s s u i s h a b e r e s i n t i a m , q u a m m e r i t ò a u r e i s d e b e r e n t ' 

s c r i b e r e l i l t e r i s . I t a m i s e r i i s t i i n a n i e t e r r o n e i s p e s e ; 

C A P U T X X V H . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n o s a d M o y s e n , d i c e n s : 1 

L i c t a n t . L o q u i t u r c n i m M o s e s d e t e m p o r e d u r a l i o m s 

l e g i s e l j u d a i s m i : j a m a u l e m l e x e l j u d a i s n i u s p e r 

C h r i s t u m a b o l i t a s u n t , a i q u e p e r R o m a n o s r e s p . e t 

i s y n a g o g a J u d a o r u m e v e r s a s u n t . 

V E R S . 4 5 . — RECOBUABOR FCBDERIS MEI P R I S T I S I . 

Q u i a b c e l ¡litici f t t d u s c u m I l e b n e i s i D c o i n i l u m . j a m 

s i i r c c e n s , u i p o l e a n n o p r i e c e d e u l i i n S i i l i s a n c i l n m ; 

u i n c n f u l u r i s g c n e r a l i o n i b u s p e c c a n l i b u s , d e q u i b u s 

l o q u o r , c r i i a n l j q u u m . 

H,EC SUNT IUDICIA ( j u s u c m i n a ; e ! p c e n a : , q u a s D e u s 

l e g e s s u a s v i o l a n t i b u s j u s t o j u d i c i o i n l l i g e t ) ATOUE 

IR.ECEPTA ET LEGES, i d e s t , p a c í a , i n q u i t C h a l d . P a c i o -

r u m e n i m c u r a D c o à J u d w i s i n i l o r u m c o n d i t i o e r a n t 

l e g e s . U n d e s e q u i t u r : Quo* dedil Dominus inter se el 

• filio* Israel. E t i t a l e g e s h i c d i s l i n g u e m u s i p r x c c p t i s . 

S e c u n d ó , h a y ; s i c e x p l i c a r i p o s s u n t , q u a s i h o c v e r s u 

s i i e p i l o g u s , e l g c n c r a l i s c o i n p l e x i o L e v i t i c i , o m n i u m -

q u e I c g u m l a m L e v i l i c o q u à m E x o d o i D c o l a i a r u m . 

I i e b r a a e n i m s i c h a b e n ! : lice sum sanctiones ( i d e s l , 

p r a c o p l a c a ; r e m o n i a l i a ) et judida ( i d e s l , p r t e c e p l a 

j u d i c i a l i a ) el leges site decreta ( p u l à m o r a l i a e l n a l u -

r a l i a , q u a l i a s u n l D e c a l o g i ) qua Donùnus dedil inter se 

et inter filios Israel, in ino me S i n a i per mtmum Mosis. 

Q U A S A DEUIT I IOMISUS I N T E R SE E T EILIOS I S R A E L IN 

MONTE SINAI , d e g e n t i b u s s c i l i c e t I s r a c l i l i s in m o n t e 

S i n a i , a d s a n e i e u d u m f t e d u s i n t e r s e e l i n t e r c o s , 

n a m h a ; l e g e s n o n s u n t d a l i e M o s i in i p s o m o m c S i n a i 

( u l i D c c a l o g u s i n m o n l e h o c d a l u s E s ò d i 1 9 c t 2 0 ) , 

s e d i n t a b e r n á c u l o , u t p a l e i e x i n i i i o h u j u s . l i b r i . O m -

n i s e r g o l e x , a u l p e n é o m n i s , M o s i d a l a e s l in S i i l i , 

p u l a a d r a d i c e s m o i i l i s S m a , n a m q u a ; s p a r s i r a i n N u -

m e r i s e t D e u l e r o n . e n u m e r a n l u r , v e l e x p l i c a t i o n c s , 

v e l « d d i l i o n c s s u n t l e g u m j a m a u d i l a r u m , s i m u l q u e 

c u m l e g i b u s j a m a u d i l i s d a l a ; s u n t . F a c i a a u l e m c t 

d i c l a s u n t l u c e o m n i a , s u b i n i t i u m a n n i s e c o n d i e g r e s -

s ù s l I e h r , - c o n i m e x . K g y p i o , u t d i x i i n p r o t e n d o . 

PER MASU» M o v s t , p e r M o s e n . 

E x h o c c a p i t e l i q u e t q u à m v e r e d i x e r i l P s a l l c s 

p s a l . 1 1 8 : Tu mandasti mandata tua custodiri niniis. 

l i e b r . meod, id e s t , valdè, p u l a s u m m à d i l i g e n i i i , 

s t u d i o e l s o l l i c i l u d i n e , i d q u e p r i m ò , q u i a D e u s c u s t o -

d i e n l i b u s e a p r o m i u i t h i c p r e m i a m a g n a n i m i s . S e c u n 

d ò , q u i a v i o l a n t i b u s e a i n t e n t a l s u p p l i c i a a c e r b a n i m i s . 

T e r i i ò , q u i a D e u s , q u i c a i m p e r a i , C o l e n d u s , m c u i c n -

d u s e t o b s e r v a n d u s e s l n i m i s . Q u a r t o , q u i a p e r i o d a 

o m n i a m o r i e m q u e i p s a m s u b i r i v u l l , n e in iu tu e j u s 

f r a n g a t u r i n a n t l a t u m p c c c a l u m q u c c o m m i n a m i ' . Q u i n -

t ó , q u i a o m n i a v u l l s e r i o r i ; i l a u l n e c u n u m , c l i a m 

m i n i m u m , v i o l e s : h i c e l i a m p i l u s f a c i t u m b r a m , u t 

v u l g ò d i c i u i r . S e s t o , q u i a I o l i v i l i , à p u e r i i i i c l r a -

l i o n i s u s u a d m o r t e m u s q u e j u b e l e a c u s t o d i r i . V e r e , 

a i l S . A u g u s t i n u s , m a g n a t u a , 6 D o m i n e , e s l s a p i e n -

t ia e l c h a r i t a s , q u i n o s c o g i s a d a m o r e m t u l , l i o n u n i -

q u e n o s t r u m , n i s i e n i m id f a c i a m u s , m i n a r i s n o b i s 

g e h e u n a m ; s i f a c i a m u s , p r o m i t l i s i m m e n s a s e t a l t e r n a s 

c o r o n a s , 

C H A P I T R E X X V I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a " e n c o r e i M o i s e , e t l u i d i l : 

2 . L o q u e t e J l ì i s I s r a e l , e l d i c e s a d c o s : H o m o q u i ¡i 2 . P a r l e i ' a u x i - n l à n t s d ' I s r a e l , e t ' d i l c s - I e u r 



eoi ooira « t u r damma t l v e tomona, ab ardore; ha-1 
e n i m s i g n i f i c a i c a l e r e : u n d e P u n i e r a n H a m m o n , | 

CI J u p i t e r l l a m n i o n i i i s , c u i "in A f r i c i t e m p l u m f u i ! c e -

l e b r e , s o l i s s i m u l a c r o n o b i l e , t c s l c M a c r o b i o l i b . 1 j 

S a l o n i , c . 2 1 . V c r ù i n h ì c e l a l i b i , hammamm, p e r s v - | 

n c c d o c h e n c a p i l u r p r o q u o l i b c l s i m u l a c r o e l i d o l o : 

m a x i m è l a m e n r e s p i c i l l i l e D e u s a d J o v e m H a n i m o -

n i u n i , q u e n i J u d s i c o l i v i d c r a n l , i m ò c i c o l i i c r a n i in 

^ E g y p t o , v c l a l q u e n e e u i n s i m i l e s q u e d e o s d e i n c c p s 

c o l a n t . 

V E R S . 5 1 . — D E S E R T A F A C I A « S A L T U A R I A V E S T R A , 

s i v e q o a i i d o l i s , t h e q u o d m i b i d c d i c à s i i s , p u l a m e o m 

l a b c r n a c u l n m v e l I c n i p l u m . 

N E C RECIRI .n i ULTRA ODORE« SUAVISSUWM. N o n p l n -

c e b i l i n i b ì u l i r a i m m o l a l i » s a c r i l i c i o r i i i u , e l i n c e n s i o 

l l i y m i a m a l i s v e s l r l , a n t e a s l a v i s s i m i e t g r a l i s s i m i 

m i b i . 

V E R S . 5 1 . — T U N C P L A C E R C S T TV u n . ? SARRATA SUA, 

q . d . : T u n e I e r r a v e s l r a f r u e l u r q n i e l e s n à , c&m v o s 

q u i c a m v c x à s t i s e t c o n t a i n l n à s l i s , e x c à c x p e l l e m i n i , i 

c i i r a n s f e r e m i n i i u l e r r a m I n i m i c o r u m v c s l r o m m : j 

t u n e e n i m I e r r a h à c q u i e t e p a n i n i s ib i s u a - q u e l i b e r a - ¡ 

t i o n i , p a n i n i I l e o u l t ó r i s u o m e t a p l i o r i c c q u a s i c o n -

g a u d e b i i , p c r i n d e a c i n d o l u i i a n t e , s e ii l a m i m p i i s 

l i o n i i n i b u s i n c o l i e t p o l l i l i , i d e ò q u e v o s q u a s i e v o n i m i . 

V i d e d i e t a c . 1 8 , v . 2 4 e t 2 8 . 

V E R S . 3 5 . — E T REQI I E S C E T IN SABBATIS SOLITUDISIS 

s e x , KÒ QIIÒD NON REQtllEVERIT IN SABBATIS VESTRIS, 

q . d . : EÒ q u ò d il l i q t i i c l c m S e p t i m i a n n i a l i s U i l e r l l i s , 

o b a v a r i t i a m e l c u p i i l i t a t c m f r u g u m , i l i q i i e l e g e m 

m e a m s i l i s p r e v a r i c a l i : h à c d e c a u s a D e u s v o s t e r r à 

h à c e x p c l l c t , i l à q i i c t e m e , so l i q u a s i r e l i c t a : , r e d d é l 

s u i m i s a b b a t u m , id e s i , s u a m q u i e l c m il i i e x l e g e n i e à 

d e b i t a r a . 

V E R S . 5 6 . — D A B O PAVOREII LI CORDIBIÌS EORCU, e t c . , 

TEIIREBIT EOS SOXITIS FOU1 VOLAVI!?, l l i c paVOl' e t 

c o n i e s e t p o m à e s t m a l a : c o n s c i c n l i a : , s i c i t è c o n t r a r i o 

b o n a c o n s c i e n l i a e s l a d o rn i l i» i n l e n ' i l a . i l n n c p u v o -

r e m D e u s i n c u s s i t J u d i é i s s u b T i l o , c i a l i a s s j i p è j I t e m 

i f c p l i i s in I r i d u a ñ i s l e n e b r i s , l i t i d i x i E x o d i 1 0 , 2 5 

I N 1 . E V I T I C U M 8 0 * 

Conscienlia : « r a t enim rniU conscius de malis perpelralis, 

M e n a n d e r : 

ilorlalibus omnibus conscienlia Deus. 

P y t h a g o r a s n e m i n e m l a m a u d a c e m e s s e d i c c b a t , 

q u e m m a l a c o n s c i e n l i a n o n f a c i a l t i m i d i s s i m u m , o m n i 

e n i m v e r n o c x c i i a t u r e t h o r r e t . 

P h i t a r c h . l i b . d e T r a n q u i l l . a n i m i : Facinorosa c o n -

s c i e n l i a , i n q u i i , instar ulceris in corptre, pmilenliam 

relinquit in animi lancinonlem jugiler ac pervelleitlem. 

S e n e c a e p i s t . 9 7 . Facinorum mala, i n q u i l , flagellantur 

à cotiscien'tà, cui phirimum lormeniorum est; eh quid 

perpetua Ulani solliciludo urget ac terberal, ip/od s p o n -

soritmx suie securilalis non potesl credere. I s o c r a l e s 

d i c e h a t : Ornitini) non sperandum, s i quid turpe feceris, 

te latiturum. Q w m i r i s enim lateas alios, lille lamen libi 

male conscius eris. E p i c t c t u s : Parentes, i n q u i l , n o s 

pueros pedagogo ; Deus aulem jam t i r o s insilte con-

saentite cuslodiendos tradii. N e r o , o e c i s à m a i r e , c o u -

f e s s u s e s t s e c x a g i t a r i m a l e r n à S p e c i e , v e r b e r i b u s f u -

r i a t i m i , a c t e d i s a r d e n t i b u s . I t a D i o n . in N e r o n e . S . 

B a s i l i u s a p u d A n t o n , iu M e l i s s a p . 1, s e r r a . 1 6 : Sicut 

Umbrie, i n q u i l , corpora, sic peccala serpiuutur animas, 

et m/inifeslas facinorum r e p r e s e n t a n ! i m a g i n e s . S . C h r y . 

s o s l . t o r n i i . 2 2 d e n e q u i l i a : r e p u l s i : S i c u t , i n q u i l , qui 

carceran liabilaiil, capitis damnalionem opérenles ci 

morían, c a m u s i delicüs abundé fruantur, ñtam ogimt 

maxime molestan! et itnxìom : sic qui improba co— lentia 

moleslanlur. C o n s c i e n l i a e n i m m i l l e t e s t e s , l l i c e s t 

rinitis qui non morilur, a s s i d u è r o d e n s c o n s c i e n l i a m , 

I s a i i c 6 6 , 3 4 . 

K c o n l i ' a r i o , b o n a c o n s c i e n l i a fiduciam e l e x u l t a -

l i o n e r a p a r l i . 

P l u t a r c b . in M o r a l . : Vt nepentlies, i n q u i l , /¡erba ab 

Homero prwdicala, addila poculis, omnem disculit tristi-

limi «mvi i i i i : ila bona mais insita nobis, omnem ritte 

sotliciludinem abolel. B i a s r o g a t u s , quccnam res niela 

carmi ? Bona, I n q i l i t , conscienlia. P e r i a n d e r r o g a l o s 

quid in minimo esser maximum ? r e s p o n d i l : Bona mens 

i n corpore humano. I d e m r o g a t u s quid esset libertas? 

Recta, a i l , conscienlia. S ó c r a t e s r o g a t u s , quintan Iran-

I t e m C a l a n o , fien. 4 , l i . Nulla ptsna, " m m i i I s i d o r o s j quilli r i meati Illi, a i l , qui nttllm absurdilalis sibi 

i is an- i conscii sunt. D e n i q u e H u g o V i e t o r i n , l i b . 2 i l e A n i m i , 

c a p . 5 : Tranquilla conscienlia, a i l , est qute omnibus est 

dutcis, nulli gratis; ulcus amico ad gratinili, inimico ad 

palienliam, cunáis ad baietolentiam, quibiis palesi ad 

benefaciendum : cui Deus nec sua p e c c a l a imputa!, quia 

non fecit; nec aliena, quia non approbavil; nec negli-

genliam, quia non lacuit ; nec superbiam, quia in unitale 

permansil. E l r u r s ù m : Consciaitia bona esl liiiilus re-

ligimis, taiiptum S a l o m o m s , ager benediclionis, hortìis 

deliciarum, aureum htUnaMim, gaudium angeloram, 

arca fiedera, thesaurus regis, aula liei, habiiaciilum 

Spiritùs sancii, liber sígnalas el clauius, et in diejudicii 

l i b . 2 S o b l o q u . , grarior est ¡Kent consci, 

ICII1 n u n q i t a m etse irislis, bene vice. Secure mens irisli-

litun leviler suslinel. Bona vila gaudiiim seinpa' linbel, 

conscienliti aulem reis semper in pomit esl, mmqtuim se-

curus esl r e u s animus : mens aiiin mala couscienliie 

propriis giraiur stimulis. L u c a n u s l i b . 1 : 

Omnes in Cccsare manes; 

llunc omnes gladii, quos out Pharsalia vidil, 

Ant ultra risura dies stimulanle senatu, 

lllii node preimml; hunc infera mo i i s l r a flagellant, 

lieu quantum misero preiue mens conscia donat! 

S t a t i n s l ib . 5 J h e b a i d o s : 

Jntigilant animo, scelerisque patrati 

Supplicium cxercail curie, tunc plurima tmat 

Pessinuis in dubiis augur limor. 

E u r i p i d e s i n O r e s t e : 

0 miser Oresta, quid morbi Is perdil! 

O R E S T . 

V E R S . 3 9 . - T I B E S C E S I - I S ISIQUITATIBUSSIIIS , q . d . : 

P r o p t e r p e c c a l a s u a l a b e s e n s i i n c o n f l c i e n l u r c o m e i s . 

I l a H e b r . n a s p t e n a s r c i p s i e x p e r t i s u n t J u d i c i in b a -

b i l o n i c a c a p i i v i t a t c e t e x c i d i o e i s à R o m a n i s i l l a to , 

a c n o m m a l i m i l l a m T e r s ù s 2 9 : Comedetis carnes filio-
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r u m teslrorum, el filiarum veslrarum, u t p a t e t J e r e m . 

2 9 , v . 9 . Cibabo, i n q u i l , eos carnibus fillorum s u o r t u n , 

et carnibus fili arum suarum, el unusquisque carnali 

anaci sui comedo! in obsidione. 

V E R S . 4 1 . — D O S E C ERUBESCAT IKCIRCOMCISA MESS 

EORLII. H t -b r - , donee hwiùlictur eorum cor incircumci-

sum, id e s t , i m p r o b u m , l u s u r i a n s , e t p l e n u m v a n i s , 

s u p e r l l u i s e l p e r v e r s i s e o g i t a l i o n i b o s . N a m p e r c i r -

c u m e i s i i i u e m JUILIUI f l e b o u t s a n c i i e t m u n d i ; p r e p u -

t i u m v e r o h a b e o l e s e t i n c i r c i i m c i s i c e n s c b a n l n r p r o -

f a n i , g e n t i l e s , e t I m m o n d i , l i n d e n o m c n p r e p u l i i e l 

i n c i r c u m c i s i , p e r m c t a p h o r a m a d a l i a ( r a n s f e r l n r , c i 

s i g n i f i c a i i m m u n d i i m , i m p o l i l u m , i u e p t u i i i , r u d e , d u -

r u m e t i n i r a c t a b i l o . S i c c . 1 9 , v . 2 3 , f r u c l u s p r i m i a r -

b o r u m v o c a n t u r i n c i r c u m c i s i , id e s l , i m m u n d i e l 

i n e p i i a d e s t i r a . S i c h i e v o c a t u r c o r i n c i r c i u n c i s u m , 

i d e s t , i i i i m u n d i m i , e t s u i s s c c l e r i b u s n o n p r e s e c l u m , 

n o n r c p u r g a t u i p ; s e d i i s o b d u r a t u m e l i n l r a c t a b i l e . 

S i c E s o d i 6 , v . 1 5 , M o s e s a i t s e e s s e i n c i r c u m c i s u m 

l a b i i s , i d e s l , i m p o l i l u m e t i n e l e g a n l e m in l o q u c u d o . 

S i c r e b e l l i u m a u r e s v o c a n t u r i n c i r c u m c i s i , id e s l , a d 

a u d i e n d u i n d u n e e t i n e p u e , q u i a s c i l i c e t ips i c a s o b -

l u r a m , n e a u d i a n i J e r e m . G, 1 0 ; A c t o r . 7 , 5 1 . 

T u s ' c ORABUST PRO ii iPiETATiBus s u i s . Orabunt, r e e t é J 

v e r t í » i n t e r p r e s , s i H e b r e a a l i l e r s t i p p u n g a s , l e g a s q u e ! 

iartsu in a c t i v à c o n j u g a l i o n e b i p b i l , n o n ù ' r i s u in c a l , ¡ 

u l j a r a s u p p u i i g n n t e l l e g u n t n e b r a i : iartsu e n i m s i -

g n i f i c a i p l a c a b u n l , s e n f a c i c n t u t p l a c e a n l , iirisu v e r ò 

S ign i f i ca i p l a c e b u n t ; u n d e c i C l i a l d . l e g e n s iartsu, v c r -

t i t : T u n c placabunt pro iniquitalibtis suis ; m t c l l i g i l i i r 

e n i m in H e b r e o d e m o r o p r a ^ o s i t i o bead, id e s l , pro. 

S e p t . l e g e r u n t Hrtsu : v e r l i m t e n i m TÌTI Ms/,tema ~i¡ 

ipafikti c i t a » , lune piacilahabebunl peccala sua, id 

e s t . p c e n a s q u a s p r o p e c c a l i s p a t i e n l i i r , p l a c i d o e t h o -

m i l i l e r , q u a s i p c e n i t c n l c s a c c c p l a b u n t . I l a I s y c b i u s e l 

V a i a b l . T o s s e l e i i a m - . ì p e r a n l i p h r a s i n e t 

i r o n i c é a „ c i p i , q . d . : T u n c d i s p l i e e b u n t i l l i s p e c c a l a 

c o r o i n , l u n e e a c x o s a h a b e b u n l c i a b o m i n a b u i i t u r . 

V E R S . 4 5 . — C O M P I J I C E B I T ( t e r n i ) SIRI I S SABBATIS 

S U B , q . d . : T u n e i e r r a f r o e t u r q u i e l e s u à . V i d e d i e t a 
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V E R S . 4 4 — E T T A M E S CUM E S S E S T I S T E R R A B O -

STILI, »OS PESITCS A DIECI EOS, SEQUE SIC DESPEX1. IllliC 

p r e t e r i t a p r o f u i i i r i s a e e i p i e n d a s u n t m o r e p r o p h e t i -

c o , eia» essati, i d e s i . c i i m e r u n t , non abjtci, ncque 

despexl, id e s t , n o n a b j i c i a m , u i ' q u o d e s p i c i n u i . E s t 

e n i m t o l o h o c c . c o n t i n u a p r o p h e t i a , e t c o m m i u a t i o 

i n f u l u r u m . i u V a i a l i ! . H o c l o c o m i r e e x u l l a n i J u d a i i ; 

p o l l i c c i i i e s s i b i l i b e r a i i o n e m e x l a i n l o u g à q u à p r e -

m u n l u r s c r v i l u t e . E l q u i a p r i m a d i c t i o h o j u s p e r i o d i e s t 

aph, id e s t , altamen, aph v e r o G e r m a n i s s i g n i f i c a i s i -

m i a m ; b i n e i p s i l i a n e p e r i o d u m v o c a n t a t i r e a n i s i m i a m , 

e t q u o l i e s c a n i in s y n a g o g i s l e g r a n , m i r e c x u l i a n t e t 

j u b i l a n ! . l l i n c F r e d e r i c i i s I I I i m p . d i c e b a t J u d . e o s i n b i - ' 

b l i i s s u i s h a b e r e s i m i a m , q u a m m e r i t ò a u r e i s d e b e r e n ! ' 

s c r i b e r e l i l i e r i s . I l a m i s e r i i s t i i n a n i e t e r r o n e i s p e s e ; 

C A P O T X X V U . 

1 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n o s a d M o y s e o , d i c e n s : 1 

L i c t a n i . L o q u i t u r e n i m M o s e s d e t e m p o r e d u r a l i o n i s 

l e g i s e l j u d a i s m i : j a m a u l e m l e x e l j u d a i s n i u s p e r 

C h r i s t u m a b o l i t a s u n t , ñ i q u e p e r R o m a n o s r e s p . e t 

i s y n a g o g a J u d a o r u m e v e r s a s o n t . 
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Q u i a l i c e i i l l ud f i t d u s c u m I l o b r e i s i D c o i n i l u m . j a m 

s i t r c c c n s , n i p o t e a n n o p r o c e d e n t i i n S i n à s a n c i t i m i ; 

l a m e n f u t i i r i s g e n e r a l i o n i b u s p e c c a n t ' d i u s , d c q u i b u s 

l o q u o r , c r i i a n l i q u u m . 

H,EC SUST JUDICIA ( j u s u e m i n a : e l p o e n a : , q u a s D e u s 

l e g e s s u a s v i o l a n t i b n s j u s l o j u d i c i o i n l l i g c l ) ATOCE 

1'R.ECEPT.V ET LEGES, id e s l , p a c t a , i n q u i t C h a l d . P a c t o -

r o m e n i m c u m D e o à J u d i é i s i n l l o r u n i c o n d i t i o e r a n t 

l e g e s . L ' n d e s e q u i l u r : Quas dedil Dominus inter se et 

• filios Israel. E t i l a l e g e s h i e d i s l i n g u e m u s i p r e c e p l i s . 

S e c u n d ó , h a y : s i c e x p l i c a r i p o s s u m , q u a s i h o c v c r s u 

s i t e p i l o g u s , e l g e n c r a l i s c o i n p l e s i o L e v i t i c i , o m n i u m -

q u e I c g u m t a r a L e v i l i c o q u i l í n E s o d o à D e o l a l a r u m . 

I l e b r a a e n i m s i c h a b e n t : Hce sunt sanciiones ( i d e s l , 

p r e c o p l a c a i r e n i o i i i a l i a ) el judicia ( i d e s t , p n e e e p t a 

j u d i c i a l i a ) el leges site decreta ( p u l à m o r a b a e t n a l u -

r a h a , q u a l i a s u n t Dtxalogi) qute Dominus dedil interse 

f i inltr filios Israel, in moine S i n a i per i nan imi Mosis. 

Q U A S A DROIT l i o n i s e s I N T E R SE E T FILIOS ISRAEL I S 

«OSTE SISAI , d e g e n t i b u s s c i l i c e t I s r a c l i t i s in m o n t e 

S i n a i , a d s a n c i e i i d u m f t e d u s i n t e r s e e t i n t e r c o s , 

n a m lia: l e g e s n o n s u n t d a l i e M o s i in i p s o m o n t e S i n a i 

( u t i D c c a l o g u s i n m o n t e h o c d a l u s E s ò d i 1 9 e t 2 0 ) , 

s o d i n t a b e r n á c u l o , u t p a l e i e x i n i i i o lu i j i i s . l i b r i . O m -

n i s e r g o l e x , a u l p e n é o m n i s , M o s i d a t a e s t in S i i l i , 

p u l a a d r a d i c e s m o i t l i s S i n a , n a m q u a : s p a r s o l i i n N u -

m e r i s e t D e u i e r o n . c n u m e r a n t u r , v e l e s p l i c a t i o n c s , 

v e l a d d i i i o n e s s u n t l e g n i l i j a m a u d i l a r u m , s i m u l q u e 

c u m l e g i b u s j a m a u d i l i s d a l i e s u n t . F a c t a a u t e m e t 

d i c l a s u n t l u c e o m n i a , s u b m i l i u m a n n i s e c u n d i e g r e s -

s ù s I l e b r a o m m e x . l E g y p t u , u l d i x i i n p r o t e n d o . 

PER MASUM MOSSI , p e r M o s e n . 

E x h o c c a p i t e l i q u c l q u à m v e r o d i x e r i ! P s a l l c s 

p s a l . 1 1 8 : Tu inalidisti mandata tua custodiri ilimis. 

I i e b r . ineod, id e s t , vatdè, p u l a s u n i n i à d d i g e n i i à , 

s t u d i o e l s o l l i c i l u d i n e , i d q u e p r i m ò , q u i a D e u s c u s t o -

d i e n l i b u s e a p r o m i i l i t h i c p r e m i a m a g u a n i m i s . S e c u n 

d ò , q u i a v i o l a n t i b n s e a i n l e n l a t s u p p l i c i a a c e r b a n i m i s . 

T c n i ò , q u i a D e u s , q u i e a i m p e r a i , C o l e n d u s , m c l u e n -

d u s e t o b s e r v a n d u s e s t n i m i s . Q u a r t o , q u i a p e r i o d a 

o m n i a m o r t e m q u e i p s a m s u b i r i v u l l , n e u n m u e j u s 

f r a n g a t u r i n a n d a t u m p c c c a t u m q u c c o m m i t t a l o r . Q u i n -

t o , q u i a o m n i a v u l l s e r v a r i ; i l a u l n c c u n u m , e t i a m 

m i n i m u m , v i o l e s : h i e e t i a m p i l u s f a c i ! u m b r a m , u t 

v u l g ò d i c i u i r . S e x l ò , q u i a I o l i v i t i , à p u e r i i i i c t r a -

( i o n i s o s n a d m o r i e r a u s q u e j u b e t e a c u s t o d i r t i V e r é , 

a i l S . A n g u s t i n o l i , m a g n a t u a , 0 D o m i n e , e s l s a p i e n -

t ia e t c h a r i t a s , q u i n o s c o g i s a d a m o r e n i t u l , l i o n u m -

q u e n o s t r u m , n i s i e n i m id f a c i a m u s , m i n a r i s n o b i s 

g e l i e u n a m ; s i f a c i a m u s , p r o m i l l i s i m m e n s a s e t » t e r n a s 

c o r o n a s . 

C H A P I T R E X X V I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a " e n c o r e i M o i s e , e t l u i d i t : 

2 . L o q n e t e fllHs I s r a e l , e l d i c e s a d c o s : l i o i i u i q u i ¡I g . P a r l e z ' a u x é m l à n l s d ' I s r a e l , e t ' d i t c s - I e u r 



v o t n m f e c e r i t , e l s p o p o n d e r i t D e o a n i m a m s u a m , s u b i 

a s t i m a t i o n e d a b i l p r e l i u m . | 

5 . S i f u e r i t m a s c u l u s à v i g e s i m o a n n o u s q u e a d 

s e x a g e s i m u m a n n u m , d a b i l q u i n q u a g i n l a s i c l o s a r g c n l i 

a d m e n s u r a m s a n c t u a r i i . 

4 . S i m u l i e r , i r i g i m a . 

s . A q u i n t o a u i e m a n n o u s q u e a d v i g e s i m u m , m a -

s c u l u s d a b i l v ig i l i t i s i c l o s ; f e m i n a , d e c e r n . 

6 . A b u n o m e n s e u s q u e atl a n n u m q u i n t u i n , p r o 

m a s c u l o d a b u m u r q u i n q u e s i c l i ; p r o f e m i n à , i r e s . 

7 . S e x a g e n a r i u s c l u l t r a m a s c u l u s d a b i t q u i n d c c i m 

s i c l o s ; f e m i n a , d e c e r n . 

8 . S i p a u p e r f u e r i t , e t a s l i m a t i o i i e m r e d d c r e no : . ' 

v a l c b i l , s u i b i t c o r a m s a c e r d o t e : e t q u a n t i t m i l le s c s t i -

m a v e r i t e t v i d e r i l e u m p o s s e r e d d e r e , t a n t u m d a b i t . 

9 . A n i m a l a u t e m , q u o d i m m o l a r i p o l c s t U o m i n o , 

s i q u i s v o v e r i t , s a n c t u m e r i t : 

1 0 . E l m u l a r i n o n p o t e r i t , id e s t , n e e m e l i u s m a l o , 

n c c p e j u s b o n o ; q u ò d s i m u l a v e r i t , e l i p s u m q u o d 

m u t a t u m e s t , e l i l i u d p r o q u o m u l a t u m e s t , c o n s e e r a -

l u m e r i t D o m i n o . 

1 1 . A n i m a l i n i m u o d u m , q u o d i m m o l a r i D o m i n o l i o n 

p o l c s t , s i q u i s v o v e r i t , a d d u c e t u r a n t e s a c c r d o t e m , 

12. Q u i j u d i c a n s u t r i i m b o n u m a n m a l u m s i t , s t a -

t u e t p r c t i n m . 

1 3 . Q u ò d s i d a r e v o i u c r i t i s q u i o f f e r ì , a d d e t s u p r a 

a s t i r a a l i o n e m q u i n i a m p a r t e m . 

1 4 . H o m o s i v o v e r i t d o m u m s u a m , e l s a n c l i f i c a -

v c r i l D o m i n o , c o n s i d e r a b i t c a m s a c e r d o s u l r i i m b o n a 

a n m a l a s i t , e t j u x l a p r e l i u m , q u o d a b e o f u e r i t c o n - : 

s t i t u t n m , v e n u n d a b i t u r . 

1 5 . S i n a u t c m i l le q u i v o v e r a l , v o i u c r i t r e d i m e r e 

e a r n , d a b i t q u i n i a m p a r t e m j e s l i m a l i o n i s s u p r a , c t l ia-

b e b i l d o m u m . 

1 0 . Q u ò d s i « g r a m p o s s e s s i o n i s s u a v o v e r i l , cl 

c o n s e c r a v e r i t D o m i n o : j u x t a n i e n s u r a m s e m c n t i s 

a s l i m a b i t u r p r e l i u m : s i t r i g i n i a m o d i i s b o r d e i s e r i -

t u r t e r r a , q u i n q u a g i n l a s i c l i s v e n u n d e l u r a t g e n l i . 

1 7 . S i s l a l i m a b a n n o i u c i p i c n l i s j i t b i l a i v o v e r i t 

a g r u m , q u a n l ò v a l e r e p o t c s l , t a n l ò a s t i m a b i t u r . 

1 8 . S i n a u t e m p o s t a l i q o a n t u m t e m p o r i s , s u p p u -

t a b i t s a c e r d o s p e c u n i a m j u x l a a n n o r u m q u i r e l i q u i 

s u m , n u m e r u m u s q u e a d j u b i l t e u m , c l d e l r a l i e t u r e x 

p r e t i o . 

1 9 . Q u ò d s i v o i u c r i t r e d i m e r e a g r u m i l l e q u i v o v e -

r a t , a d d e t q u i n i a m p a r t e m a s l u n a u e p e c u n i a , c t p o s -

s i d c b i i e u m . 

2 0 . S i n a u t e m n o l u e r i t r e d i m e r e , se t i a l t e r i c u i l i b e t 

f u e r i t v c u u n d a t u s , u l t r a e u m q u i v o v c r a t , r e d i m e r e 

n o n p o l c r i l ; 

2 1 . Q u i a c u m j u b i l a i v e n e r i ! d i e s , s a n c l i O c a t u s c r i i 

D o m i n o , e l p o s s e s s i o c o n s c c r a t a a d j u s p e r l i n e ! s a c e r - : 

d o l u m . 

2 2 . S i a g e r c m p l u s c s l , e ! n o n d e p o s s e s s i o n e m a -

j o r o m s a n c i i l ì c a l i i s f u e r i l D o m i n o . 

2 3 . S u p p u l a b i l s a c e r d o s j u x l a a n n o r u m n u m e r i m i : 

u s q u e a d j u b i l a u m p r e l i u m : c l d a b i t i l l e q u i v o v e r a t 

e u m , D o m i n o . 

2 4 . l r • b i l a o a u l e m r e v e r t e l u r a d p r i o r c m d o m i -
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L ' h o m m e q u i a u r a f a i t u n v œ u , e t q u i a u r a p r o m i s à 
D i e u d e lui c o n s a c r e r s a v i e , p a i e r a p o u r se décharger 
de son vatu, u n certain p r i x , s e l o n l ' e s t i m a t i o n suivante. 

5 . S i c ' e s t u n h o m m e . d e p u i s la v i n g t i è m e a n n é e 
j u s q u ' à l a s o i x a n t i è m e , il d o n n e r a c i n q u a n t e s i c l e s 
d ' a r g e n t , s e l o n l e p o i d s d u s a n c t u a i r e . 

4 . Si c ' e s t u u c f e m m e , e l l e e n d o n n e r a t r e n l e . 
5 . D e p u i s c i n q l u i s j u s q u ' à v i n g t , l ' h o m m e d o n n e r a 

v i n g t s i c l e s ; c t l a f e m m e , d i x . 
0 . D e p u i s u n m o i s j u s q u ' à c i n q a n s , o n d o n n e r a 

c i n q s i c l e s p o u r u n g a r ç o n , c l t r o i s p o u r u n e f i l l e , 
i 7 . D e p u i s s o i x a n t e a n s c t a u - d e s s u s , u n h o m m e 

d o n n e r a q u i n t e s i c l e s ; e t u n e f e m m e d i t . 
S . S i c ' e s t u n p a u v r e , c l q u ' i l n e p u i s s e p a y e r l e 

p r i x d e s o n v œ u s e l o n l ' e s t i m a t i o n ordinaire, il s e p r é -
s e n t e r a d e v a n t l e p r ê t r e q u i e n j u g e r a , c l il d o n n e r a 
a u t a n t q u e l e p r ê t r e l e v e r r a c a p a b l e d e p a y e r . 

9 . Si q u e l q u ' u n v o u e a u S e i g n e u r u n e b o t e q u i 
p u i s s e l u i ê t r e i m m o l é e , d i e s e r a s a i n t e , c o m m e étant 
consacrée eu Seigneur : 

1 0 . E t e l l e n e p o u r r a ê l r e c h a n g é e , c ' é s t - a - d i r e , 
q u ' o n n ' e n p o u r r a d o n n e r n i u n e m e i l l e u r e p o u r u n e 
m a u v a i s e , n i u n e p i r e p o u r u n e b o n n e . Q u e s i c e l u i 
q u i l ' a v o u é e l a c h a n g e , c l l a b ê l e q u i a u r a c l é c h a n -
g é e , c t c e l l e q u ' o n a u r a s u b s t i t u é e e n s a p l a c e , s e r a 

i c o n s a c r é e a u S e i g n e u r . 
1 1 . S i q u e l q u ' u n v o u e a u S e i g n e u r u n e b i l e i m -

p u r e q u i n e p u i s s e l u i c i r e i m m o l é e , e l l e s e r a a m e n é e 
d e v a n t l e p r ê t r e , 

1 2 . Q u i j u g e r a s i e l l e e s t b o n n e o u m a u v a i s e , e t y 
m e t t r a Te p r i x . 

1 5 . Q u e s i c e l u i q u i o f f r e la h è l e v e u t e n p a y e r l e 
p r i x , il a j u u l e r a e n c o r e u n c i n q u i è m e à l ' e s t i m a t i o n 
q u i e n s e r a f a i t e , pour le punir de sa légèreté, et il lù 
rachètera ainsi. 

14. S i u n h o m m e v o u e s a m a i s o n e l l a c o n s a c r e a u 
S e i g n e u r , l e p r ê t r e c o n s i d é r e r a si e l l e e s i l i o n n e o u 
m a u v a i s e , c t e l l e s e r a v e n d u e s e l o n l e p r i x q u ' i l y 
a u r a m i s . 

1 5 . S i c e l u i q u i a f a i t l e v œ u v e u t l a r a c h e t e r , • ! 
a j o u t e r a m l c i n q u i è m e à l ' e s t i m a t i o n q u i e n a u r a é t é 
f a i t e , c l il a u r a l a m a i s o n pour toujours. 

1 0 . Q u e s ' i l a v o u é e t c o n s a c r é a u S e i g n e u r l e c h a m p 
qu ' i l p o s s è d e , o n y m e t t r a l e p r i x à p r o p o r t i o n d e la 

Su a n t i l é d e g r a i n q u ' o n e m p l o i e p o u r l e s e m e r ; s ' i l 
o i t t r e n l e ¡ n u i t s d ' o r g e p o u r s e m e r l e c h a m p , il s e r a 

v e n d u c i n q u a n t e s i c l e s d ' a r g e n t . 

1 7 . S i u n h o m m e f a i t v œ u d e d o n n e r s o n c h a m p 
d è s l e c o m m c n c e n i e i i l d e l ' a n n é e d u j u b i l é , il s e r a 
e s t i m é a u t a n t q u ' i l p o u r r a v a l o i r . 

1 8 . S ' i l l e v o u e q u e l q u e t e m p s a p r è s , l e p r ê t r e 
s u p p u t e r a l ' a r g e n t s e l o n l e n o m b r e d e s a n n é e s q u i 
r e s t e n t j u s q u ' a u j u b i l é , e t il e n o l c r a a u t a n t d u p r i x . 

•19. Q u e s i c e l u i q u i a v a i t v o u é s o n c h a m p v e u t l e 
r a c h e t e r , il a j o u t e r a u n c i n q u i è m e à l ' e s t i m a t i o n q u i 
e n a u r a é t é f a i t e , e t i l l e p o s s é d e r a d e n o u v e a u . 

2 0 . S ' i l n e v e u t p a s l e r a c h e t e r , c t q u ' i l a i t é t é 
v e n d u à u n a u t r e , il n e s e r a p l u s a u p o u v o i r d e c e l u i 
q u i l ' a v a i t v o u é d e l e r a c h e t e r ; et il n'en redeviendra 
point le maître au temps du jubilé. 

2 1 . P a r c e q u e l o r s q u e l e j o u r d u j u b i l e s e r a v e n u , 
i l s e r a considéré comme Hit bien c o n s a c r é a u S e i g n e u r ; 
e t q u ' u n b i e n c o n s a c r é à Dieu a p p a r t i e n t a u x p r ê t r e s , 
et ¿est plus de la nature des o u t r e s biens, gui r e t o u r n e n t 
à ceux qui les ont aliénés. 

2 2 . Cependant s i l e c h a m p q u i a é t é c o n s a c r é a u 
S e i g n e u r a é t é a c h e t é , e l n ' e s ! p a s v e n u à c e l u i q u i l e 
d o n n e , d e l a s u c c e s s i o n d e s e s a n c ê t r e s , 

2 3 . L e p r ê t r e e n f i x e r a l e p r i x e n s u p p u t a n t l e s a n -
n é e s q u i r e s t e n t j u s q u ' a u j u b i l é : c t c e l u i q u i l ' a v a i t 
v o u é d o n n e r a c e p r i x a u S e i g n e u r , sans y ajouter un 
cinquième par-dessus, parce qu'il ne doit pas le possé-
der pour toujours. 

2 4 . M a i s e n l ' a n n é e d u j u b i l é , l e c h a m p r e t o u r n e r a 
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n u m , q u i v e n d i d e r a t e u m , c t h a b u e r a t m s o r l c p o s -

s e s s i o n i s s u a . 

2 5 . O m n i s a s l i m a l i o s i c l o s a n c l u a r i i p o n d e r a n t u r . 

S i c l u s vigi l i t i ó b o l o s h a b e t . 

2 6 . P r i m o g e n i t a q u a a d D o m i n u m p e r t i n e n t , n e -

m o s a n c l i ü c a i e p o t e r i ! c t v o v e r e : s i v e h o s , s i v c Ovis 

f u e r i l , D o m i n i s u n t . 

2 7 . Q u ò d s i i m m u n d u m e s t a n i m a i , r e d h n e t q u i 

o h l u l l l , j u x l a a s l i m a i i o n c m i n a n i c t a d d e t q u i n t a i n 

p a r t e m p r e t i i ; s i r e d i m e r e n o l u e r i l , v c n d e i u r a l t e r i 

q u a n l o c u m q u e à te f u e r i t a s l i m à h i m . 

2 8 . O m n c q u o d D o m i n o c o n s c c r a t u r , s i v e h o m o ' 

f u e r i l , s i v c a n i m a i , s i v c a g e r , n o n v e u d e t u r , n e c r e -

d i m i p o t e r i ) . Q u i d q u i d s e m e l f u e r i l c o n s e c r a i u m , S a n - i 

c i u m s a n c t o r u m c r i i D o m i n o . 

2 9 . E t o m n i s c o n s e c r a l i o , q u a o l f e r t u r a b h o m i n e , 

n o n r e d i m c t u r , s e d m o r t e m o r i c l u r . 

5 0 . O n i n c s d e c i m a t e r r a , s i v c d e f r u g i b u s , s i v e d e 

p o m i s a r b o r u m , D o m i n i s u n t , e t i l l i s a n c l i l i c a n l u r . 

3 1 . S i q u i s a u l e m v o i u c r i t r e d i m e r e d é c i m a s s u a s , 

a d d e t q u i n t a i n p a r t e m e a r u m . 

5 2 . O m n i u m d c c i m a r u m b o v i s , e t o v i s , e t c a p r a , ! 

q u a s u b p a s l o r i s v i r g à I r a n s e u n t , q u i d q u i d d e c i m i m i 

v e n e r i t , s a n c t i l i c a b i l u r D o m i n o . 

3 3 . N o n e l i g e l u r n e e b o n u m , n c c m a l u m , n c c a l t e r o 

c o m m u t a b i t u r . S i q u i s m u l a v e r i t , e l q u o d m u t a t i m i 

e s t , e l p r o q u o m u l a t u m e s t , s a n c t i l i c a b i l u r D o m i n o , 

cl n o n r e d i u i c l u r . 

5 4 . l l a c s u n ! p r a e e p l a , q u a m a n d a v i ! D o m i n u s 

Moys i a d f i l ios I s r a e l in m o n t e S i n a i . 

C A P X X V l i , 

a n c i e n p r o p r i é t a i r e q u i l ' a v a i t v e n d u i l q u i l ' a v a i t 
s e d e c o m m e u n b i e n q u i l u i é t a i t p r o p r e . 
2 3 . I m i l e e s t i m a t i o n s e f e r a a u p o i d s d u s i c l e d u 

: s a n c t u a i r e . Ce poids est très-juste, et doit servir de rè-
gle a tous les autres. L e s i c l e a v i n g t o b o l e s . 

2 6 . P e r s o n n e n e p o u r r a c o n s a c r e r n i v o u e r l e s p r e -
n n e r s - n e s , p a r c e q u ' i l s a p p a r t i e n n e n t a u S e i g n e u r -
s o u q u e c e s o i t u n v e a u o u u n e b r e b i s , i l s s o n t a u 
S e i g n e u r . 

2 7 . Q u e s i la b ê t e qui a été vouée e s t i m p u r e c e l u i 
q u i l ' a v a i t o f f e r t e la r a c h è t e r a s u i v a n t v o t r e e s t i m a -
t i o n , e t il a j o u t e r a e n c o r e l e c i n q u i è m e d u p r i x ; s ' i l 
n e v e u l p a s l a racheter, elle, s e r a v e n d u e à un à u i r o 
a u p r i x »pic v o u s l ' a u r e z e s t i m é e . 

2 8 . T o u t c c q u i e s t c o n s a c r é a u S e i g n e u r , par une 
• espèce d'anathème, s o i t q u e c e s o i t u n h o m m e o n u n e 

l i è i e , o u u n c h a m p , n e s e r m d r a p o i n t , c l n o p o u r r a 
[ ê t r e racheté. T o u t c e q u i a u r a é t é c o n s a c r é u n e fo i s 

a u S e i g n e u r , s e r a p o u r l u i c o m m e é t a n t u n e c h o s e 
I r c s - s a i n l c . 

2 9 . l ' o u l c e q u i a u r a é l é o f f e r t de la sorte p a r u n 
h o m m e , c l tout ce-qui aura été c o n s a c r é a u S e i g n e u r 
comme un anallùme, n e s e r a c h è l e r a p o i n t ; m a i s il 
f a u d r a n é c e s s a i r e m e n t q u ' i l m e u r e . 

5 0 . T o u t e s l e s d i m e s d e l a t e r r e , s o i t d e s g r a i n s 
so i l d e s f r u i t s d e s a r b r e s , a p p a r t i e n n e n t a u S e i g n e u r 
c t lu i s o n t c o n s a c r é e s . 

5 1 . Ma i s si q u e l q u ' u n v e u t r a c h e t e r s e s d i i n c s , i l 
d o n n e r a u n c i n q u i è m e p a r - d e s s u s le p r i x q u ' e l l e s s e -
r o n t e s t i m é e s . 

5 2 . T o u s l e s d i x i è m e s d e s b œ u f s , d e s b r e b i s e l 
d e s c h è v r e s appartiendront au Seigneur : e l pour 1rs 
payer, les dixièmes d e l o u l c e q u i p a s s e s o u s la v e r s e 
d u p a s t e u r , s e r o n t marqués par lui, et o f f e r t s a u S e i -
g n e u r . 

3 3 . On n e c h o i s i r a n i u n b o n , n i u n m a u v a i s , e t o n 
n e c h a n g e r a p o i n l l ' u n p o u r l ' a u t r e . Si q u e l q u ' u n f a i t 
c e c h a n g e m e n t , c c q u i a u r a é l é c h a n g é , e l c e q u i a u r a 
é t é m i s e n s a p l a c e , s e r a c o n s a c r é a u S e i g n e u r , e l n e 
p o u r r a ê l r e racheté. 

3 4 . C e s o n t l à l e s o r d o n n a n c e s q u e le S e i g n e u r a 
d o n n é e s à M o ï s e p o u r l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s u r l a m o n -
t a g n e d e S i n a i , cl ijue Moïse leur a laissées par écrit. 

C O M M E N T A R I ! » : 

V E R S . 2 . — HOMO Q U FECF.BIT VOTÜM , E T SPOPON-

DERIT D E O ANIMAM S1JAM, SUR . E S T I M A T O N E DABIT P R E -

TUM. P r o qui fecerit volum, h e b r . e s l iaphli neder, id 

cst.quiseparaveril, ve l qui mirabile fecreit volum, n a u i , 

u t a i t I s y c l i . , a d i n i r a b i l c c s t . e t v a l d è b e a t i t u d i n i p r o -

x i m u m , t o i m n s e D e o o l f e r r e , u t a m m a n i s u a m , v e l , 

u l S e p l u a g . v c r l u n l , t f - , z i ! , id e s t , h o -

n o r e m v e l p r e l i u m (T.,«< c u i n i e t p r e l i u m e t h o n o r e m 

s i g n i f i c a i ) a n i m a s u » , q u a m à D e o a c c e p i t . D e o d e d i c c t . 

N a r r a i P l u l a r c b u s in L a c o n . d e L a c o u e , q u i c i m i 

v o t o s e o b s t r i n x i s s e t , q u ò d s e d e l - e t i c a t c p e l r à p r a c i -

p i t e m d a r e i , c o n s c c n d i t m o i i l e m , c t c o n s p e c t à a l t i t u -

d i n e s e s e a v e r t i l . I d c ù m i l l i p r o b r i g r a l i à o b j i c e r e -

t u r : Xim putabam, i n q u i i , ille volo majore opus esse. 

E l e n i m q u i f a e i u u s a r d u u m « i n c i p i t a n i m o , p r i ù s à 

d i i s o p t a r e d e b e t a n i m i m i f a c i n o r i p a r e m . i l ù c u s q u e 

P l u l a r c h u s . T a l e e s l l u e a m m a n i s u a u i D e o d e v o v e r e . 

P l u s c n i m e«t a n i m a m D e o d e v o v e r e , q u a m o f f e r t e ; 

a d h o c c n i m a c c e d i ! v o l u m , q u o d e s ! n o v u s e l p r t e -

c i p u u s a c i u s r c U g i o m s . I u v o l o c n i m D e o d a l u r , n o n 

l a n t à n i i p s c a c t u s , s e d e t p o t c n t i a , p u l a v o l u n l a s e t 

ü b e r l a s , cu i i l a r e n u n l i a l u r , u t q u i v o v i l d e i n c c p s 

a l i u d v e l i e n o n p o s s i l . Q u i e r g o a c t u m h o n u m f a c i t 

s i n e v o l o , D e o d a l f r u c l u m a r b o r i s : q u i v e r o e u m d e m 
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v o v e l , e t e x v o t o p e r f i d i , h i c l o l a m a r b o r e m c u m 

f r u c t i b u s D e o c o n s i g n a t , i n q u i t S . A n s e l m u s i n S i t n i -

l i l n d i n i b u s . 

E T SPOPONDERIT ANIMAM, q . d . : Q u i v o v e r i t s c i p -

s u m m a n c i p a r e c u l l i l i d i v i n o in t a b e r n á c u l o , y l d e l i c e t 

t i l p o r t e t a q u a s v e l l i g u a a d s a a c l u a r i u m p r o s a c r i l i c i i s , 

u l v e r r a i a t r i u m , u ! s a r t a l e d a t e m p l i c u r e l , u l s u b . 

s e r v i a ! L e v i l i s , e i e . ; n a n i n e m o p o t e r a i o b i r e m u o i a 

p r o p r i a s a c e r d o l m i i a n i L e v i l a r u i n , a c p r o i n d e n e c e a 

v o v e r e , n i s i e s s e ! d e g e n e r e L e v i , i u A b u l e n s . , C a -

j e t í n . c i a l i i . S o l i e r g o L e v i l a e t s a c e r d o t e s v o v e r e 

p o l e r a u l s o s e m p e r in s u i s o f l i c i i s s a c r i s m i n i s l r a t u r o s 

D o m i n o , e t t u i n e x v o l o id p r a s u r e t e n e b a n t u r , u t 

p a l e i in S a m u e l e q u i f u i l L e v i t a , q u e m n i a t e r v o v i l 

D o m i n o , 1 R e g . 1 , 11 ; a d a l i a a u l e m l a i e o r u i n o f -

ficia in t a b e r n á c u l o , p a u l ó a n t e d i c t a , o l f e r r e s e e t 

d e v o v e r e p o t e r a i q u i l i b c t e x q u à l i b c t t r i b u : s e d D e u s 

h i c v o l u m i l i ud j u b e l r e d i m i , i d q u e p r i m o , q u i a a d 

i l l a t a b e r n a c o l i m i n i s l e i i a d e p i i l a n d i c r a n i G a b a o n i l » , 

J o s u e 9 , v . 2 1 . I n d e n o l e h a l D e u s , s u o s H e b r a o s a d 

i l la m i n i s t c r i a s e r v o r u m d e p u u r i . S e c u n d ó , q u i a h a e 

v o l a o n e r i f u i s s c n l s a n c i m m o , q u o d o m n e s h o s v o -

v e n l e s d e b u i s s c t a l c r c . E c o n t r a r i o a u t e m v o l c b a t D e u s 

s u i s L e v i l i s e t m i n i s l r i s , q u o r u m i n g c n s e r a t n u m e -
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r u s , d e v i t » n e c e s s a r u s p r o s p i c c r c : j u s s i t e r g o u t 

v o l a l i s e c o m m u t a r c n t u r , c o p r e l i o , q u o d i p s e h i c 

s a n c i i , s i c u t e t p r e l i o j u s s i t r e d i m i p r i m o g e n i t o s s i b i 

d c b i l o s , i l l u d a n e p r c t i m n , u l e l p r c l i u n i T o t o r u m n o -

r m e , TO.oit c e d e r e i n j u s s a c c r d o l u i n , u t p a l e i v . S I . e t 

N o m . 1 8 , 1 4 - S e c ù s e s t i n v o t i s R e i i g i o n i s i n l e g e n o v a , 

q u i b u s s e h o m o a d n o b i l i s s i m a m i n i s t e r i a d e d i c a i , 

q u a o m n e p r a t i u m c s c e d u n t , i d e ò q u e n u l l o p r e l i o 

r e d i m i p o s s u n t : q u a v o l a n o n e r a n l in l e g e v e l c r i ; 

s i l a m e n f u i s s e n t , o b l i g à s s c n t J o d i c o s , s i c u l O b l i g a -

l i a n l a l i a v o l a , q u i b u s a l i q u i d a l i u d d e t e r m i n a t e v o -

v e b a n t , o l p a l e t in N a z a r a i s ; Ili c o i a i l e n e b a n t u r d e -

t c r m i n a t e p r e s t a r e id q u o d v o v c r a n t . I t a A b u l e n s . q . g . 

A l l e g o r . h o m o q u i v o v e t e t s p o n d e i a n i m a m e s t 

C h r i s t u s , q u i in p r i m o c o n c e p l i o n i s s u x i n s t a m i v i -

d e o » p i a c e r e P a t r i c œ l c s l i , u l s e t o l u m p r ò h o n i i n i -

tals o I T c r r c t a d m o r l e n i , c l i a m c r u c i s , h a n c q u e e s s e 

e j u s v o l u n l a t e m , i m ò p r a e c p l u m , P h i l i p . 2 , 8 , id 

i p s u m a c c c p l a v i t , a d i l l u d i [ i i e v o l o s e o b s t r i n x i l . E x 

i l i o e n i m i n s l a n t l C h r i s t u m s e p e r v o l i m i c o n s o e r à s s e 

B e o a d r e d i m e n d o s h o m i n e s , c i i n l u m e l i n e m o i n n è s 

a c i i o n c s e t p a s s i o n e s v i t e s u x , i p s a m q u e m o r t e m e t 

c r u c e m p e r v o l n m D c o o b l u l i s s c , p l o b a b i l i l e r d o c e l 

F r a n e . S u a r e z in 3 p . , I o n i . 2 , q . 2 8 , s c c l . 2 , i d e m -

q u e i n s i n u â t S . A u g n s l i n u s , i l i c r o n y t i i u s , T h é o d o r e -

t u s e t B a s i l , in i l l u d p s a l . 2 1 , 2 6 ; V o l a mea D o m i n o 

reddam , - l i x c c n i m v e r b a , u l i e l t o l u s p s a l . 2 1 , a d l i l 

l e r a m d e C h r i s l o s c r i p u i s o n t . C h r i s t u s e r g o v o v e n s 

a n i m a m s u a m , s o l v i t c j n s p r c t i u m , s c l l i c c l s a n g u i -

n e m q u e m I n c r u c c f u d i t . H i c e n i m s a n g n i s , c i m i o s -

s e i F i l l i D e i , a q u i p a r a b a l u r in p r e l i o i p s i m e l F i l i o 

D e i , p u l a C h r i s l o D o m i n o . 

T r o p o l o g i c o , R e l i g i o s u s v o v e t a n i m a m , id e s t , 

t o l u m s e . D e o , p u l a c o r p u s p e r v o l n m c a s l i t à l i s , 

o p e s p e r v o l u m p a u p c r t a l i s , a n i m a m p e r Vol l i n i 

o b e d i e n l i a . Q i a r e l a l e s p r o x i m c s c q n u n t u r C S r i s l ù » , 

s u n t q u e m a r t y r e s , s p o r . s i , t e m p i a e l h o l o c a u s l a D e i , « l i 

p u l c h r è o s l e u d i t n o s t e r P i a l l i s i . 2 d e B o n o S t a n i s R é l i g . 

SUD «STIUATIONË, q u a h i c t a x a t u r c i p r a s c r i b i l n r 

v e r s i b u s s e q q . DABIT PRETIUM. D e b r a i a h ì c s u n l i n -

v o l u t a , i t a c a c u m V a i a t i l o b è n e e t d a r e r e d d a s : 1 i r 

ehm separarerìl volum on io io rn i l i Sonino, juxta rcsUma-

tìonem tuam ( ò s a c e r d o s : e u m e n i m a l l o q u i t o r ) i t s f i -

mdbitur, el vedmlelur tolum animarum quod fittimi est; 

q . d . : C ù m q u i s e 'mise ' r i l v o l u m q u o s e d e v o v e l D e o , 

j u x l a a s i i m à t i o n c m l u à m , ó s a c e r d o s , d a b i t p r c l i u m , 

v o i u n i q u e s t ì t ì m , a c s e i p s u i i i r e d i m e i . V o i u m c n i m 

a n i m a r u m , e s l i l l n d q u o q u i s a n i m a m , id e s t , s e i p s u m , 

D e o doYOvct . 

V E I I S . O . — D A B I T SICLOS ARGENTI , AO MENSURAM 

SANCTCAIUI , q u i s c i l i c e t s i n t ¡ u s t i s s i m i p o n d e r i s , i n s t a r 

p o n d e r i s q u o d s e r v a t u r in s a n c t u a r i o , u l i d i s i E s o d i 

S O , 1 3 . 

S I M i - u n o , TIUGINTA, q . d . : Q u i e u m q u e v i r f u c r i t 

2 0 a n n o r u m a u l p l u r i m i ! , m o d ò n o n c x c c d a t a n n u l n 

s e x a g e s i m u m , s e q u e D e o B e v o v c r i t , b i c p r ò r e d e m p -

t i o n e v o l i d a b i t SO s i d o s , id e s l , SO florcnos B r a b a n U ; 

s i s i i m u l i e r , d a b i t 3 0 . S o l a . M a j u s p r c l i u m i m p o h i l u r 

b l u v i r i » qui i rn f e m i n i s a u t p u c i ï s , q u i a pTuris v a l e t 
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v i r q u à m f e m i n a a u t p u e r , i d q u e l u m i n s e , t u m a d 

o p e r a s e t l a b o r e s . I n t c l l i g e h i c c d e l i b e r i s , n o n d e 

s c r v i s : u n d e q u a r e s : Q u i d s i q u i s v o v i s s é l s c r v u m 

s u o n i D e o , a n , c i q u o p r e t i o c u m r e d i m e r e d e b e b a t ? 

— R e s p . c u m A b u l c n s i , q . 5 3 , 5 6 e t 5 7 : T a l i s s e r -

v o s r a d i m c n d u s e r a t u l i a l i i h o m i n e s , v e l p o l i ù s u l i 

a g r i c i p o s s s e s i o n c s ; e s t e n i m s e r v o s p o s s e s s i » b e r i , 

l l e r u s e r g o p r o s e r v o n e b r a o q u e m v o v c r a i , s o l v e h a t 

p r c t i u m p r o r a t à t e m p o r i s q u o i l l e h e r o s e r v i r e d e b e -

b a t , i l a v i d e l i c e t u t c o n s i d e r a n d o q u a n t o p r e l i o c u m 

o r n e r a i , s i m u l c l i a m c o n s i d e r a n d o q u a n t o t e m p o r e 

i l l e a d i r n e s e r v i r e d e b e b a t , U l u l i m i s o l v e r e i q u a n t u m 

e x p r e l i o q u o c u m e m i t , respondebat a n n i s q u i b u s 

a d i r n e s e r v i r e d c b c b a l : v . g . , e m i t h e r u s s e r v u m s t a -

t in i p o s t a n n u m s e p l i m u m , s i v c s a h b a l i c u m , a n n o 

p r i m o , 6 0 s i c l i s , v o v e l i l l u n i a n n o I c i l i o e l a p s o ; i g i -

l u r c u r a s e r v u s a d i r n e I r e s a n n n s s e r v i r e d e b c a t , c i 

a n n o s c p l i n m , j u s i a l e g e m E s o d i c . 2 1 , v . ì , e g r e d i 

l i b c r , d o m i n u s s o l v e i p r o e j u s r c d c i n p . i o n c d i m i d i u m 

p r e i i i q u o c u m e m i t , p u l a 3 0 s i c l o s : h i e n i m r e s p o n -

d e n t d i i n i d i o t e m p o r i , p u l a t r i b u s a n n i s q u i b u s s e r v u s 

a d b u c s e r v i r e d e b e i . A d d c l i n s u p e r h c r u s q u i n i s m 

p r e i i i p a r t e m , u l i l i c b a l in a l i o r u m v o l o r o m r e d e m p -

t i o n e , p u l a 12 s i c l o s , 12 e n i m s u n t q u i n t a p a r s 6 0 . 

Q u ò d s i h e r u s n o l i t s c r v u m r e d i m e r e , s a c e r d o s a s i i -

m a b i t e t s t a l l i c i s e r v o p r c l i u m j u s l u m j a m d i c i u m , 

p u l a 3 0 s i c l o r u m , q u o a l i c u i a l t e r i v e n d a t u r . S i v c r ò 

s e r v u s c s s c t n o n I l e b r a i i i s , s e d g e n t i l i » , i d e ò q u e p e r -

p e t u ò s e r v i l u r u s , l u u c l a m i v e n d e b a t u r q u a n t i a b s o -

l u t e v a l c b a l p r o t o l à v i t à ; e l s i h e r u s e j u s v c l l e l c u m 

r e d i m e r e p r e l i o j a m d i c l o , s u p c r a t l d e r e d c b c b a l q u i u -

t a m p r e i i i p a i - l e m . 

VERS. 5 . — A QUINTO ANNO. S i v i d c l i c e l p a r e n l e s c u r a 

d e v o v e r i n t : n a m p u e r q u i n q u e u n i s c i m i c a r c a t u s u 

r a l i ó i i i s , v o v e r e n o n p o l c s t . 

VERS. 8 .—CORAM SACERDOTE c l i a m m i n o r e , q u i c o 

l e m p o r c m i n i s t r a i ; n a m n o n e x p r i m l l i i ' r h ì c , q u ò d d e -

b c a t e s s e p o n l i f e x . I l a A b u l e n s . 

V E R S . 9 . — A N I M A I AUTEM QUOD IMIOI .ARI D A T E S I 

DOMINO, S I Q l i s VOVERIT, SANCTUM E R I T , E T JIUTAKI NON 

POTERIT, q , d - ; A n i m a i i i n m o l a b i l e p e r v o l i m i q u a s i 

D c o c o n s e e r a l u r ; u n d e i l l u d i n a l i u d m i l i a r i n o l o : 

i l a q u e s i q u i s t a l e a n i m a i v o v e r i t a d i m i T i o l a t i ò n e n i , 

i l l u d i p su i i i a n i m a i q u o d v o v i t , i m m o l a r i d e w t . S i n 

a u t e m d e l c r m i n a l è n o n v o v o i i l a n i m a i a d i m m O l a t i o -

n e m , s e d t a n t ù m in g e n e r e d i s e r i ! : V 'ovec h o c a n i m a i 

D o m i n o ; i n n c i p s u m s a c e r d o t i d a b i l , l a n q i i à m r e m 

D e o c o n s e c r a i a m , n c q u e p a i e r i l i p s u m in alitivi c o m -

m u t a r e : q u ò d s i c o m m n i e t , e1, i p s m n q u o d m u t a t i m i 

e s t , e t i l l u d p r o q u o n i u i a l u m e s l , c o n s c c r a l u m e r i t 

D o m i n o ; s a c e r d o s l a m c h n o n t c n e i a r i l l t ìd t p i n d i n 

g e n e r e v o l n m c s i , Del i i i i i i i ro i .wc ; s e d s ib i " se rva re 

p o t e s t , v e l d o n a r e a n ! v e n d e r e c o i v o l c i , s i c u l e t de-

c i m a » a c p r i m i l i a s . I d e m d i c o d e a n i m a l i i m m o n d o 

q u o d q u i s B e ò v o v i s s c l , v i d e l i c e t p o i u i s s c s a c c r d o i e m 

i l l u i l a c c ì p e r e , c i s i l o siVrvai 'e, Ve l d o n a r e Ani v e n d e r e 

a l t e r i , s i v o v e n s e t o f f e r c n s n o l l e t i l l od r e d i m e r e , 

o m n e c n i m q u o d e x v o l o "ofTcrTar, s a c e r d ò t i C e d e r e 

v o l i l i ! e t s a n x i l t c u s . N u i i i . 1 8 , v . 1 1 . 

« 1 3 C O M M E N T A M I « ! . C A P . X X V I I . 

V E R S . I I . — A N I M A L IMUCNDUM QUOD IM;:OLARI D O -

MINO NON fOTEST, SI QUIS VOVERIT, ADDUCETUR ANTF. 

SACERDOTEM, QUI JUDICANS UTRUM RONUM AN HALCM f a n 

m a g n i v a l o r i s a n e s i g u i ) SIT, STATLET PRETIDM; QUOD 

SI D A R E VOLUER1T IS QUI O F F E R Ì , ADDET SUFRA ÍESTIMA-

TIONEM QUINTAM PARTEM, u l p e r h a n c q u i n l a m p a r t e m , 

u l p o t c p r e i i i a u c l u a r i u m , c o m p c n s c t i i r o n u s s a c e r -

d o t i s , q u o l e n c t u r e i q u i v o s i ! c i o b t u l i l a n i m a ! i m -

m u n d n m , i l l ud r e v e u d e r e , s i i p s e i l l ud r e d i m e r e v e l i ! ' ; 

q u ò d s i n o l i ! r e d i m e r e , l u n e s a c e r d o s a n i m a i r e l i n e -

b i l , d o u a b i l a u t v e n d e i , u t i j a r a d i s i . 

NOLI . Hccc ICX à p a r i h a b e b a t l o c u m i n q u à v i s a l i à 

r e m o b i l i , q u a : D e o v o v e b a l u r ; v e r i s i m i l e c n i m e s t r e s 

m o b i l c s h à c l e g e a n i m a l i » c e n s o r i , j u x l a c a q u a d i -

c e n i n r v . 2 1 . I t a A b u l e n s . 

N o t a s e c u n d ó . O m n i a a n i m a b a , o m n e s q u e r e s D c o 

r o t e r c i l i m i p o l e r a n t , c x c e p l i s a n i m a l i h u s n i u n d i s a d 

s a c r i R c i u m . 

V E I I S . 1 4 e t 1 5 . — H O M O s i V O V E R I T DOMI™ S U A » , 

ET SANCTIFICAVERIT ( p e r v o l u t o c o n s c c r a v e r i t ) DO-

MINO, VENUMOABITUr, ; SIN AUTEM ILLE QUI VOTERAI 

VOI.UEIIIÍ REDIMERE EAM, DASIT QUINTAM PARTEM .EST1-

MATIONIS SOPRA, p u l a , s o p r a p r c t i u m à s a c e r d o t e c e s t i -

roatilm e t t a x a t u m . C a u s a i n h u j u s q u i n t a p a r t i s a s s i - j 

g h a v i v . 1 1 . M a l e b a n l a u t e m p l e r i q u c q u i n l a m p a r l c m 

p r e l i o s u p e r a d d e r e , u l r e d i m e r e « r e m s u a m ; q u i a 

si n o n r e d e m i s s e n t d o m u m , a l i a m q u e r e m i m m o l l i - ¡ 

l e m , i l la n u n q u à i n a d e o s r e v e r s a f u i s s e i , n e q u i d e m 

in j u b i l a o , s e d a b s o l n t è i r a n s i b a t in d e m i n i n m s a c e r -

d o t a l i ! , q u i c a r a v e n d e b a n t ; s e d i l a u l in j u b i l i e o a d 

e o s q u a s i p r i m o s d o r a m o s r e v e r l c r c l u r , n i p a l e i v . 21 , 

u n d e e t r e s v c n d e b a l u r p l u r i s v e l n i i n o r i s , s c c u n d ù m 

j n b ì l a i i m m a g i s m i n ù s q u e d i s i a n s , a c | i r o i n d e m i n o i i s 

q u à m s i i n p e r p e t u i m i v e n d i l a e t a l i e n a t a f u i s s e t . H à c 

e r g o d e c a u s a v o v e n i c s r e m i m m o b i l c m , f e r e s c r a p e r 

e a m r e d i i n e b a n t , a c p r o i n d e p a u c a p o s s c s s i o n e s in 

j u b i l a o a d 1 - e v i t a s e t s a c e r d o t e s d e v o l v e b a n l u r . I t a 

A b u l e n s . 

V ERS. 1 6 . — Q U O D SI ACRCM POSSESSIONE SU.E ( q u e r a 

u t s u u m e t p r o p r i u m p o s s i d e t ) VOVERIT, JUXTA MEN-

SURA« S E M E N T O F S I L M . A B n u n P R E T I U » . S i TIUGINTA MO-

DUS BORDE! SERITUR TERRA, QUINQUAGINTA SKLIS VE-

KNITOETUR ARGENTI. S i p l u s m i n ù s v e s c m i n i s c a p u r c t 

a g < r , p r o p o r i i o n a l i l e r a u g e b a l u r v e l m i n u e b a l u r p r c -

l i u m , u l s i 0 0 m o d i i s s e r e r c l u r , v e n d e b a t u r c c m u m 

s i c l i s ; s i t a n t ù m I 5 , v e n d e b a t u r 2 3 , e t i l a c o n s c q u c n -

l e r . V e r i s i m i l e e s t q u o d c e n s c l A b u l . , h o s c o 5 0 s i c l o s 

s i i m i p r o p e n s i o n e v e l r e d i i u 5 0 s i c l o r u m ; n a m s i p r o 

t a n t o a g r o q u i s c r i t u r 3 0 m o d i i s , s e m e l t a n n i n i f u i s -

s c n l s o l u t i 5 0 s i c l i , a g e r i l l e n i m i s p a r v o e t v i l i p r e t i o 

v e n d i l u s f u i s s e t : v i d e t u r e r g o v e n d i l u s f u i s s e 5 0 s i -

c l i s , n o n s e m e l , s e d q u o l a n n i s s o l v c n d i s , s i v c c e n s u 

a n n u o 5 0 s i c l o r u m . N a m a g e r q o i s e r i l u r 3 0 m o d i i s 

h o r d e i , t i c i l è q u o l a n n i s i l a t 5 0 s i c l o s c i a m p l i ù s : p o - ! 

n a m u s e n i m m o d i u m u n u m s e m r a i s p r o f e r t o d e c e m ! 

m o d i o s in i n e s s e , i t a u l a g e r 3 0 m o d i o r u m s c m i n i s I 

p r o l ' e r a t 3 0 0 m o d i o s i n m e s s e ; j a r a d c m t i s m o d i u m ! 

q u e m q u e h o r d e i t u n e v a l u i s s e l a n l ù m 4 s t u f e r i s : h i n c 

fid U l ò O O m o d i i v a l t i e r i n i 6 0 l l ó r e n o s , s i v e s i c l o s , I 

IU 

j N o i a . P r o modiis, h e b r . e s t liomer, q u o d S e p t . e t 

C h a l d . v e r t m i l c o r a n i . E x h o c e r g o l o c o p a l c t , q u ò d 

h o m e r s i v e c o r u s c o n t i n e b a t 3 0 m o d i o s : q u a r e n o n 

v i d e t u r v e r u n i q u o d d i c o n t H e b r i c i , homer d i c i à ha-

mor, id e s l , a s i n u s , q u ò d s i t m c n s u r a q n a m f e n - e p o -

t e s t a s i n u s , n e c c n i m a s i n u s f e r r c p o l e s l 30 m o d i o s . 

V E R S . 1 7 . — S i STATIM AB ANNO INCIPIENTIS J U C I L E I 

V O V E R I T ACRCM, QUANTO V A L E R E P O T E S T , T A N T O ,-ESTL-

MABITUR. P r o quanto valere potest, S c p l . e t C h a l d . v e r -

t u n t , ¡mia preiiuii v e l astimmionem agri : H c b r s a 

l i a b c n t ; " u « a teslimalioncm tuam ( 6 s a c e r d o s ) ; s a c e r -

d o t i s c n i m c r a i r e s t i m a r e a g r i p r e l i u m , s e d j u x l a l e g e r o 

j a r a d a t a m , v i d e l i e e t u t p r ò a g r o q u i s e r c h a l u r 3 0 m o -

d u s , p e n d e r e n t u r 5 0 s i c l i , s i v i d e l i e e t s t a t i m à j u b i l a o 

i s v e n d e r e t u r , i l a u l p r ò q u o l i b c t a n n o n u m e r a r e t u r 

s i c l u s : n a m a b i m o j u b i h c o u s q u e a d a i t c r u m s u n t SO 

a n n i : v e n d e b a t u r e n i m a g e r l a n l ù m u s q u e a d j u b i -

l i c u m , q u i a l u n e a d p r i m u r a h i e r e d c m e t d o i u i i i u m 

r e d i r e d e b e b a t . S i c l u m h i c n o n s i m p l i c e m , s e d a i i n i u n 

m l e l l i g i , d i x i V. p r a c c d . Si e r g o a g e r s c r c r e i u r 1 5 m o -

d u s , s a c c r d o i i s c r a i i c s l i m a r c c u r a 2 5 s i c U s , s i i n l e -

g r u r a s u p e r e s s c t jub i l i - eum ; s i i n t e g r u m n o n s n p e r c s -

s c t , s e d a l i q u o t a n n i i n d e j a m c l a p s i c s s e n t , i t a u t 

l a n l ù m s u p c r e s s e o t 1 0 , 2 0 , 3 0 a n n i , l u n e p r ò r a l à 

i c m p o r i s c i a n n o r u m , s a c c r d o l i s e r a t m i n u e r c p r c -

l i u m , p l u s m i n ù s v e . P e r m i t U l h i c D e u s l i e r o , q u i l . a -

r e s e s l , a g i u m s u u m v o l e n t i , u t e u m p o s s i t r e d i m e r ò 

SO s i c l i s , s o l v e u d i s p r ò r a t à a n n o r u m q u i s u p e r s u n t 

n s q o e a d j u h i h o o m : q u ò d s i n o n r e d i m a ! , s u i t u i t u l 

a g e r n u n q u à i n , n e in j u b i l a i o q u i d e m , a d c u m r e d e a t , 

s e d a b s o l u t è t r a n s e a t in j u s D e i e t s a c e r d o t u m : h o c 

e s t e u i m q u o d s e q u i l u r . 

VEIIS. 2 0 . - SIN AUTEM ( h c r u s v o v e n s e t o f f e r e n s 

a g n i n i ) NOLCERIT REDÌMERE, SED ALTERI CLILIBET F C E -

R1T V E N U B D A T C S , I L T C A EUM QUI V O V E R A T REDIMERE 

NON P O T E R I T : QUIA CUM JUHL.TL V E N E R I ! D1ES, S .LW.TIFI -

CATUS ERIT DOMINO, q . d . : A g e r h i c t e m p o r e j u h i l x i 

n - ¡ . q u à m r e d i b i t a d h c r u m q u i e u m v o v i t , s e d s e m p c r 

a d D e u m , c u i p e r v o l u m cherem, s i v e a n a t h e m a U s 

s a n c t i l i c a t u s , i d e s t , c o n s e c r a t u s f u i t : a c p r o i n d e i n 

. j u b i l a o r e d i e n s , n o n a d h c r u m s i l u r a l a i c u m , s e d a d 

D e u m , d e n o v o q u a s i i p s i s a n c t i l i c a l u r , c o n s c c r a l u r 

, e t c o n f i r m a t u r . Q u a r e l i c r n s q u i v o v e r a t c u m , a m p l i ù s 

r e d i m e r e n o n p o l o n i , s e d c c d e t i l l e s a c c r d o t i b u s l o -

c u m D e i l e n e n l i b u s , q u i e u m p o s s i d e b u n l i n p e r p e -
1 l u u m . j u i e. q u a s i l u c r c d i l a r i o . H a V a t a b l . ; h o c e s l c n i m 

q u o d s e q u i l u r . 

V E R S . 2 1 . — E T P O S S E S S O CONSEGRATA A D J U S P E R -

TINET SACERDOTUM. P r o possess io consecrala, h e b r . e s t 

ager cherem, i d e s t , a g e r a n a t h e m a t i s v e l s u c c i s i o n i s , ' 

q . d . : S i c u l r e s o c c i s a ve l s u c c i s a n o n a m p l i ù s r e d i i a d 

v i l a n i , i t a a g e r h i c D c o p e r v o l u m c o n s c c r a t u s , n e c 

r e d e r a p t u s , r e d i r e n e q u i t a m p l i ù s a d d o m i n u m l a i c u m 

a u l p r o f a n i m i , s e d D e o i n p e r p e t u u m e s t c o n s c c r a t u s , 

c e d i i q u c s a a > r d o i i b u s , i l a l a m e n u t i p s i a g n i n i i l l u m 

n o u p o s s i d c a n l , s e d s i n g u l i s j u b i l a i i s v e n d a n t a l i c u i e x 

i l l à t r i b ù , e x q u à o r i c n d u s e r a l i l l e c u j u s e r a t a g e r , 

q u i q u e a g r u m D c o v o v i t e t o b t u l i l ; i d q u e i d e ò , n e s a -

c e r d o t c s p o s s i d e a n t a g r o s , h o c e n i m p r o h i b e r l v i d e -



e l a l a e s t d e 

í i b u s s a n c l u a -

x s , f e r r u m , 

r a n t , s e d c e -

i i ; s i n r e s u s i -

r i , v c s l c s : r e -

- q u i n l à p r e t i l 

a l i i s c o m m u n i 

l e t u a r i o . I t a 

S I S 

t u r N u m . 18 , 2(1, e l n e d i m i n n a n t u r p o s s e s s i o n e s t r i -

b u u m , a u t t r a n s e a u t d e t r i b u i n t r i b u n i . I t a A b u l e n s . 

q . 3 0 . E a d e m l e s e r a t , s i q u i s a g r u r a s u u m d e v o -

v i s s e t s a n c t u a r i o . I n a l i i s a u t e m r e b u s , s i q u i s c a s s a n -

c t u a r i o d e v o v i s s e t , s i m i l i s e r a t l e s i l l i . q i 

a n i m a l i b u s : n a m s i l e s e r a t t a l i s , q u ; u u 

r i i s e r v i r e p o s s e t , u t v i c t i m ® , j u m e n t a 

a u i u i n , c o m u n i t a r i a u t r e d i m i n o n p o t e 

d c b a n l t h e s a u r o a u t m i n i s t e r i o s a n c t u a r 

b u s s a n c t u a r i i c s s e t i n e p t a , u t a n s a , l i b 

d i m e b a n t u r à d o m i n o , a d d i l l i i u s u p e i 

p a r t e ; s i l l i l l e n o l l e t r e d i m e r e , r e s 

p i - e l i o v e n d e b a l u r , p r c t i u t n q u e c c d e b a t sa : 

A b u l e n s . q . 5 1 . 

V E R S . 2 2 . — S i AGER EMPTUS E S T , E T NON DE P O S S E S -

SIONE MAJORUM. H u j u s v e r s , c i d u o r u m s c q u e n l i u m b i t 

e s t s e n s u s : S i a g e r a l i q u i s n o n s i t h e r e d i t a r i a s o r s vo -

v c n l i s , s e d e m p t u s s i i a b c o , i t a u l a d b t e r e d e m e 

t r i b u n i s u a m r e d i r e d e b e a i in j u b i l x o , l u n e s i e m p i o : 

p r i m u s , s c c u n d u s , l e r l i u s , a u t c l i a m v i g é s i m o s c u u 

D e o v o v e b i t , s u p p u t a b i l s a c e r d o s q u a u t ù m l e m p o r i s 

a d j u b i l t e u m s u p c r s i l , e l q u a n t i i m p r e t i i q u o c u m e m -

p t o r e m i t , i l l i t e m p o r i r e s p o n d e a t , i l l i i d q u e v o v e i i s l o c o 

a g r i p e r s o l v e t , d a b i l q u e s a c c r d o l i b u s . l i n d e a p p a r c l c m -

p t o r e t n a g r i c O m c u r a D e o v o v c r a t , o b l i g a t u m f u i s s c 

a d p r e t i u m i l l u d a g r i p e r s o l v e n d u m ( l i o c c n i m s o l i n i 

l i i c e x p r i m i l u r ) n e q u e p o t u i s s e a g t u m a l t e r i v e n d i 

i d e ò q u e n o n d e b u i s s e v o v e n l e m a d d e r e q u i n t a i n p r e t i 

p a r t e m , u t i j u s s u m e s t in p r e c e d e n t i c a s u . C u j u s r e 

; e q u a e t j u s l a ratio e r a l , q u ò d ili p r e c e d e n t i c a s u 

h e r o l i b e r u m c r a t r e d i m e r e a g r u m , v c l n o n r e d i m e r e 

s a c e r d o s v e r o t e n e b a t u r e u m r e d i m e r e v o l e n t i r e d d e -

r e : l i ic a u l e m è c o n t r a r i o o n u s s u b i i , n o n s a c e r d o s 

s e d v o v e n s , q u i c o g i t u r a g r u m r e d i m e r e . R u r s ù m ii 

p r e c e d e n t i c - i s u , q u i n t a p a r s p r t e l i i a d d e b a l u r a b b e r i 

v o v e n l e , p r o a b s o l u l à e t p e r p e l u à r e i o c c u p a t i o n c 

n a m a l i i e m p t o r e s r e i c a n i t a n t u m e m e b a n t u s q u e ai 

j u b i l t e u m c o m m u n i pi-Clio, u l t r a q u o d p e r e x i g u u m e r a t 

h e r o r e m r e d i m e n t i , a d d e r e q u i n t a r a p a r t e m p r e l 

p r o t e i e r n à e j u s p o s s e s s i o n e : i o h o c v e r o l io j i i s v e r s ù s 

c a s u l a n l t i m f i e b a i a g r i r e d e m p l i o u s q t i c a d j u b i l i e u m 

e m e n s e n i n i c i m i e t v o v e n s , l a n l ù m e m e r a l e u m u s q u 

a d j u b i l t e u m , n e c u l t r a e u m p o s s i d e r c p o t e r a i ; in j u b i 

l i e o ••nini r c d i h a l a g e r a d p r i i i i u n i l n e r e d c n i c i d o m i 

n u m . Q u a r e in h o c c a s u r e c t è e t x q u è c o m p a r a l u r e m 

p t o r r e m v o v e n s , c u m a l i i s c m p l o r i b u s p r t e c c d c i u i s 

c a s u s , q u i t a n t u m c o m m u n e p r e t i u m p e r s o l v e b a n t 

r e i à s e v o t a : r e d e m p l i o n e , n o n v e r o c u r a h e r o , q i 

u t d i s i , q u i n t a m p r e t i i p a r t e m s u p c r a d d e r e j u b e l u r , 

p r o a b s o l u t o r e i d o m i n i o , p r o q u e p e r p e l u à r e i p o s s i 

s i o n e , q u a m b u e r e d e m p l i o n e a e q u i r i t e t r e c u p e r a i 

VERS. 2 4 . — REVERTUTUn AD PP.IORE» DOMINI 

P r i o r d o n i i n u s l i le n o n e s t e m p l o r , q u i a g r u m v o v i t 

s e d e s l p r i m u s h a i r e s e l p o s s e s s o r , q u i a g r u m p r i m 

v e u d i d i l , a c p r o i n d e a d c u m a g e r b i c in j u b i l x o r e v e r l i 

d e b e t . 

V E R S . 2 5 . — O u s t s . E S T I M A T O SICLO SASCTCARH 

POSDERARITUR.id e s t , u l S e p t . , T./i-i U m n c i d p c 

omne pretium crìi pondcrilm ¡metis, h o c e s t , o m 

I N L E V I T I C I « ! 8 1 C 

i e p r e t i u m p o n d e r a b i l u r l i b r i s a n e r à , e t p o r . d c r e s a n -

i lo . D i n e l i q u e t s i c l t i m , q u i s o l v e b a t u r v o t i c a u s i , a p -

p e n d i d e b u i s s e a d s i c l u m , s a n c t u a r i i , n o n q u a s i i s 

d i v e r s i e s s e l p r e t i i , l u n c e n ' t m d i c c n d u m f u i s s e t , coni-

BOS, S I V E 

d i l l l e b r . se) F 

i l a b o v i s , 

r a t i o n e p r i m o 

g o u t e a m i h i 

i y e a t i s . 

l l i n c d o c c r i 

a n , s i q u i s • 

,0011 ponderabilur, s e d q u ò d s i c l u s q u i i 

io s c r v a b a i u r , p r o r s ù s i n c o r r u p l u s e s s c l , < 

i p o n d e r i s , d e q u o v i d e d i e t a È s o d i 3D, 1 3 . 

2 0 . — PRIMOGENITA QU.E AB D O M I N I : « P E R T 

MO SANCTLFICABE POTUILLT, E T ( i d e s t ) V 0 V E B 1 

s ( s i v e c a p r a , l i a n e e n i m c o m p r e h e 

IT, DOMINI SUNT, q . d . : D t c c p r i m i 

e l c a p r e , D o m i n o i m m o l a r i d e b o 

t u r a , u t p a l e i N u m . 1 8 , 1 7 ; n o l o e 

t a l i s : c i t i l i t o t a s i n t m e a , l i s i e a n i 

d e t u r A b u l e n s . n o n e s s e p r o p r i e v o -

e a t r e m p r x c c p l a m , v e r b i g r a l i i , n o n 

c o l e r e d e o s a l i e n o s ; l i c e i a r c t i ù s l a l i s o b l i g e l u r , q u a m 

s i n o n v o v i s s e l . R a t i o A b u l e n s . e s l , q u i a , i n q u i i , v o -

l i m i e s l s p o n t a n e a t a n t u m o b l a t i o . V e r u n i b a i e s e n l e n -

t ia a b s o l u l è n o n e s t v e r a < p o s s i i m u s e n i m v o v e r c o m -

n e m r e m l i o n a u i e t s a n c l a m , s i v c e a c ó n s i l i l s i i , s i v e 

p n e c e p l i : b o n u m e n i m e t l a u d a b i l e e s l , r e m e a m d c m 

p r x s l a r c e s r e l i g i o n e e l v o l o , q u a m p i x s l a r e t e n e b a r i s 

e s o b e d l e n l i i . N o v a c n i m b o n i l a s v i r t u l i s r c l i g i o n i s e s 

v o t o a c c c d i l b u i e a c l u i p r x c c p t i c i o b c d i c n l i t e . S i c J a -

c o b G e n . 2 8 , 2 1 . v o v i t q u ò d D o i u i n i i s e s s e t ¡Ili i u D e u m , 

h o c e s t , q u ò d D e u m p e r p e t u ò h a b c r c l e t c o l e r e i u l 

s u m m u m s u u m o m n i u m q u e D o u i i n m n : a d q u o d t a m e n 

e x p r i u c e p t o t e n e b a t u r . 

D i c e s ; V o t u m e s t s p o n t a n e a o b l a t i o . — R c s p . : U 

v c r u m e s l r e s p e c t u a c i i l s v o v e n t i s ; b i c e n i m s p o n l a -

n e u s e s s e d e b e i : v o v e r e c n i m c u i q u c e s t s p o n t a n c u m 

e t l i b e r i m i , n u l l i p r x c c p l u m ; l a l s u m t a m e n id e s t , r e -

s p e c t u r e i v o l a : : l i t e c c n i m s i e p e n o n e s l s p o n t a n e a , s u d 

n e c e s s a r i a e t p r x c e p l a . Q u ò d e r g o D e u s b i c n o l u e r i t 

J u d t e o s v o v e r e p r i m o g e n i t a , s i b i e x p r x c e p l o d e b i t a , 

e l i m m o l a n d a , p e c u l i a r i ! I m i s a n c t i o : c u j u s r a t i o c r a i , 

q u i a i l ia j a m p e r De i l e g e m D e o c r a n t d e v o t a , e t c o n -

s c c r a l a o m n i n ò ; l i n d e n o l u i l e a D e u s v o v e r i , n e v o l u m 

a l i q u i d d e r o g a r e t p r i o r i c o n s c c r a t i o n i , q u a s i ¡Ila n o n 

f u i s s e t p i e n a e l p e r f e t t a , i l a u l v o l o p e r f i c i c i firmari 

p o s s e l . 

V E B S . 2 7 . — QUOD SI I U U U N D U » EST ANIMAI. , TIT:-

DIHET q u i OBTULIT. L o q u i t u r d e ai 

u t p a l e i e x v e r s u p r x c e d . , q u o d : 

q u i a p r i m o g e n i i n m , u t p r x c c s s i t , 

i m m u n d t i m ; r e d i m i e r g o i l l ud j u b e l D e u s , a u l v e n d i . 

A b u l e n s . id i i i t e l l i g i t d e a n i m a l i i m m o n d o t a n t u m p e r 

a c c i d e o s , u l s i b o s p r i m o g e n i t u s e s s e l s i n e c a u d à vc l 

a u r i b u s , q u i a , i n q u i t i p s e , i n t e r a n i m a l i a i m m u n d a se-

e u u d ù m s p c c i c m , s o l i u s a s i n i p r i m o g e n i t u r a j u s s i l s i -

b i D e u s o f f e r r i , e j u s q u e l o c o d a r i o v e m , q u i d e r e d i s i 

E x o d i 15 , V. 15 , e t r u r s ù m d i c a m N u m . 1 8 , 1 5 . 

S i REDIMERE NOLUERIT, VENDETUR A L T E R I . Vendetur, 

id e s t , v e n d i p o l e r i l : n a m s ì d o n i i n u s r e d i m e r e n o l -

I c t , p o t e r a i s a c e r d o s a n i m a i i m i n u n d u r a p r i m o g e m l u m 

s i b i s e r v a r e , x q u e u t v o t o o b l a l u m , u t d i x i v . 9 . 

V E R S . 2 8 . — OMNE q u o » DOMINO CONSECBATUR, 

a l i p r i m o g e n i t o , 

v o v e r i p o t e r a i , 

c i m m o l a r i , q u i a 

8 1 7 C O M M F . 

SIVE BOMO F U E R I T , S I V E ANIMAL, S I V E A C E E , NON V E N -

DETUR, NEC REDIMI POTERÌT. L o q u i t u r l u c e l e x d e c o 

q u o d l a n l ù m c o n s c c r a l u r , id e s l , v o v e l u r D e o , v o l o e t 

c o n s e e r a i i o u e o m n i n ò a b s o l u t a e l p e r f e c l à ; a l i o q u i e x 

v e r s u 11 e t s e q . p a l e i , a n i m a i c i a g r u m s i m p l i c i t e r e t 

n u d e v o t u m p o t u i s s e r e d i m i . 

l i n d e n o t a . P r o consecratum vc l quod consccralur, 

l i e b r . e s l . cherem. i d e s t , s u c c i s i o , a n a t h e m a , e t q u a s i 

ci ; radi) 

u c c i d e r e 

d e s i r u c i i o 

c x c i d e r c , 

v o t u m m a 

u l d e s i m i 

a u l c iv i l i t i 

I l ic l o q u i t u r I l o 

l a r i p o t e r a i , D e o v o v c r e t u r , c r a t cherem, id e a , v e n d i 

a u t r e d i m i n o n p o t e r a i , s e d D e o i n i n i o l a r l d e l i e b a i , s i c 

si h o m o q u i p o t e r a i e s s e che r e m , id e s t , q u i p u t e r a t 

D e o v o v e r i p e r v o t u m cherem s i v e a n a l b e i u a l i s , v e r b i 

g r a l i i , L e v i t a , a i t i h o s i e s I s r a e l , q u o s D e u s o c c i d i j u s -

s c r a l , N u m . 5 3 , 5 2 , D e i i t . -20, 1 3 , d e v o v e r c n t u r D e o , 

r e d i r a i n o n p o l e r a n l . S i c a g e r b a - r e d i l a r i u s , s i h i e r e s 

e u m r e d i m e r e n o l l e l , l i c b a l elterein, e t o m n i n ò c o n s e -

r D o n : 

ini charam s i g n i f i c a i o c c i d e r e . 

n d e v o l i m i cherem d i c e b a l u i 

k i m u m , q u o r c s v o l a i l a D e o e o n s e c r a b a t u r . 

vc l o c c i d i d e b e r e t , m o r i q u e a u l n a l u r a l i t e i 

r . S i e r g o a n i m a i m u n d n m ( d e q u o m a x i n u 

u l p a t e t e x s e q u e n t . ) , q t i o d i i n m o -

v e r e t u r , c r a t eh 

c r a h a l u i 

p o s s e t , i i i t e l l i g e a 

p o s t q u c m l i b c t j u 

i l i o j l l b i l i e o r u r s i i 

g o v o l o cherem l a i 

s u b d i t : Quidquid Offrii s 

p e r f e e l è p e r v o i u r a chert 

i t a lit a i n p l i i i s v e u d i a u t r c d i m i n o n 

b s o l u t e e l v e n d i l i o n e p e r f e c l i : n a m 

t i l x u m v e n d e b a l u r , s c d i t a u t p r o x i -

iii r e d i r e t a d s a c e r d o l e s ; d e h o c e r -

n t i i m l o q u i t u r b i c D c u s , d e e o q u e 

I el cottgregalum ( a b s o l u t e c t 

, u t b a b e n t H e b r e a ) San-

ctum sanctorum erii Domino, id e s l , o m n i i i o s a n c t u m c t 

c o n s e c r a l u m e r i t D o m i n o . 

S a n c t u m e n i m e s t q u o d p u r u m , s e g r e g a t i o n c t c o n -

s e c r a l u m e s t D e o . U n d e S . T h o m . 2 - 2 , q . 8 1 , a r l . S : 

Sanclificalio, a i t , es t munditiaa peccalo, vel confirmatio 

i n bono, vel depulalio ad cultttm Dei. Saneiilas verb est 

seientia colendorutn dtorum, a i l C i c e r o l i b . I d e N a t o r i 

s facie,. 

12 : S u 

. Pi: 

s homines 

ta. E l , u l a i t 

tctitas est ab 

immaculala 

t i n i c t m u n -

a i l , est qui 

a serranda 

d c o r u r a : a u l , u l A n d r o n i c u s , c: 

fideles, el sereanies ea quo? ad D: i 

S . D i o n y s . d e D i v i n . n o m i l i , e 

onttif immundilm l i be ra et per feda e: • 

muuditia. Q u o d e n i m Deo c o n s e c r a u 

d i l u ì s i i o p e r i c i , n u d o S . A u g . : S, 

ordiaatuni liiibet ehariUtlem -. et sai 

si i l i t , pudicizia corporis, castiias animai el verilas doclri-

11«. T a l i s f n i t S . J o a n n c s B a p t i s t a , d e q u o C b r y s o s t . 

s e n t i . 8 d e e o : Joanncs, a i t , virtuttim scliola, magiste-

rium vita', sanctilalis forma, norma jusliliie, virginità/ti 

speculimi, pudicitiw titillili, caslilalis exemplum, ptnii-

lenlite via, peccalorum venia, /idei disciplina, legis sum-

mit, Evangelii ttclio, Apostolorum vox, silentium Prophe-

tarum, lucerna mundi, offici,tm prwconis, prceco judicis. 

Donimi leslis, lolita itiedius Trinilatis. R u r s ù m s a n c i i e x 

b i c u n i o n e c u r a D e o e t c o n s e c r a t i o n e l i u n t d e i f o r m e s , 

c i q u a s i d i i . A u d i S . C y p r i a n u i u d e S i o g o l a r . C l e r i c o r . : 

Situi modica aqtiee gutta m u l t o vino infusa à se tota de-

ficit, viniqiie saporem el colovcm induil ; ferrum candens 

pristina propriagite forma exuilur, et igni simillimitm ef-

firiliir ; solis radio aer perfusns, in eamdem Iransforina-

ttir lutninis clarilatem; speculimi raditi solartbtis directè 

SIS 

n se recipit simililiidinetn, idguc pu-

olem : ila etimi sancii et beati, Dei 

s u i Milliter penelranlur, siegue d e i -

I l i i Dei ibnilitudinem transform. 

RATIO ( h e b r . o ne clte-

•a l i , 

A R I U M . C A P . X X V I i . 

irradiatimij solis 

tares allentiti esse 

charitale in intim 

formes effecli 

s u n t cherem De i . 

V E R S . 2 0 . — OMNU 

rem) QU.E O F F E E T U B . 

MORTE MORIEIUR. Slorielur m o r t e p r o p r i a c t i t a l i 

s i o c c i d i p n s s i t , a u l s i i l l ud o c c i d e r e l l c e a t , u t s i s i t 

a n i m a l m u u d u m , v c l s i l i o s t e s s i n i m o r t i à D e o a d d i -

e l i : c u j u s e x e m p l u m v i d e m u s R u m . 2 1 , 2 , u b i C h a n » , 

m e i a b H e b r a i s v o l o clicrem D e o d e v o t i , o m n i n ò s u c -

cis i c t u s q u e a d i n l e r n e c i o n c m d e l c t i n a r r a n t u r , ideò-

q u e i i o n i e u loci v o c a l u m e s l cherem c i eliofilia, s i v e , 

u t a l i i p r o n u n t i a n t , Iterem e t honna. S i c J e r i c h o s l a -

t t i l a e s t à D e o clierem, id e s t , a n a t h e m a , u t o m n i n ò s u c -

c e n d i e t s u c c i d i d e b c r c t , n e c l i c e r c i H e b r x i s e x e j u s 

o p i b u s q u i d q u a m c o n t i n g e r e a u l r a p e r e . N a m b i c d e 

c a u s a o m n i a c a s t r a I s r a e l t u r b a v i l A c h a n , q u ò d a l i q u i d 

e x J c r i c h u m i s ' p r a d à s i b i v i u d i 

6 , 1 7 , c i c . 7 , I . T a l e cherem : 

d x i a o p t a b a t fieri S . P a u l u s , 

v e r o r e s p e r cherem D e o v o t a 

i n c a p a x e s s c l , morie mortella 

m o r t e c i v i l i , s i c u t R e l i g i o s i n i 

D e o d i c a l i , c i v i l i t c r m o r t u i d i e 

n e g o t i o , e t b x r c d i l a l e a c d o n i 

s e s e a b d i c a r m i ! , p e r i n d e a c s i 

l a m L e v i t a : q u 

I c r a n i d e v o t i , 

„ I p r o f : 

u t d i : 

, u l p a l e i J o s u e 

a l h e m a p r o J u -

i R o m . 9 , 5 . Si 

i n l e g e v c l e r 

cherem D o m i i 

q u i a a m p l i i i s 

p e r i n d e u l j a i 

r u m a m o r t i z a 
s E c c l e s i a s t i c 

i , m o r l i s p r o p r i e d i c t c e 

r , i d e s t , m o r i d c o c t 

i s t r i q u a s i v o t o citeraii 

m i l i i r : q u i a o m n i c i v i l i 

n i o r e r u m l e m p o r a l i u m 

n o t i v i e s s c n t . I t a o l m i 

i r a a g r i , q u i l a n q u à m 

, c i v i l i t c r o i o r i c b a i t t u r , 

i i s r e d i r e u o i i . p o l c r a n t . 

e t R e l i c 

l ' a l i a dieran, l a l e s q u e d e v o t o s b a b u e n m t 

I c s . I l a L e ó n i d a s c u m t r e c e n t i ! p r o p a l r i à s e 

o s o -

n t i -

d e v o v i t , 

: n s : Pra 

R o g a l i ! 

a n t e p o n i 

illud sib 

ist mo i 

e l i r r u p i l i n c a s l r a X e r x i s , d i c c i i s : Prandete. 

lüoties , apttd inferos comaluri 

n o b i l c m m o r t e m o b s c u r t e Vi t® 

d i l : Quia lioc proprium natura:. 

Q u a r e X e r x i p r o m i t t e n t i u a p e r i u n i in o m 

s i a b e j u s p a r l i b u s s l a r e v e l l c t , r e s c r i p : 

villi' cogttita Itaberes, uliqtte aliettarutn rer 

lein deposuisses, mihi quidem poli: 

riti quam in onincs gentiles domin 

P l i U a r c b u s in L e o i i i d ä . P l u r a c 

5 2 . 5 2 . 

V E R S . 3 0 . — O M N E S D E C I M I T E R I L E S I V E D E F R U G I B U ! 

SIVE DE POMIS ( i d e s t , f r u c t i b u s : i l a l i e l i r . , C h a l d 

S e p l . ; n o n e n i m s o l o r u i n p o m o r u m , s e d o m n i u i 

i r t i c t u i u n e t l ' r i i gum d e e i m a s J l i c s i b i , i d e s t , S u i s m 

n i s t r i s , p u t a L e v i t i s , depOSc i t D c u s ; v i d c A b u l c n : 

i G r e c o s . 

: Si bona 

cupidità-

pro (,>".'-

toiletti o í t r a r r e . l i a 

i n p l a c i t a v i E x o d i 

q . O S e t s e q . ) UOMINI s u : 

l e g e d e h e n t u r , ET ILLI SA: 

f i c a r i , d a r i c t o f f e r r i d e l i e 

b r x i I (Jute non fiati, i d 

l ' i n i n i non cognosce, id c 

, q . d . : D o m i n o e x l i àc 

TTRICANTUN, Id e s t , s a n c i i -

. S i m i l i p h r a s i d i c u n l H e -

• t . q u a : ( i e r i n o n dcbcp . l ; 

, n o n p o s s u u i , n o n l icc i 

m i h i v i r u m c o g n o s c e r c . N t f in i t D e u s L e v i t a s in t e r r à 

I s r a e l p o s s i d e r e a g r o s , s c d v ì v e r e e x d c c i m i s , p r i i u i i i i s 

e l o b l a l i o n i b u s D o m i n i ; e l h à c r a l i o n e d i c i t u r Deus 



esse ipsorum pars cl hieredilas, i d e s t , p o r t i o h i c r e d i t a - ; 

j i a ; q u i a L e v i t a i q u a s i f i l i i e t b i c r c d e s D e i , g a u d e b a n t 

e j u s b o n i s , p u l a d e c i m i s e t p r i m i l i i s , u t p a l e i N u m . 

1 8 , 3 1 . ftursùm fcevitie s o l v e b a n t p o n t i f i c i d e c i m a m 

p a r t e m o m n i u m s u a r u m d e c i m a r u m , u t p a l e t N u m . 

1 8 , 2 8 ; p o n t i l e s e r g o o l i m d i t i s s i m u s e r a t . 

l l i n c c a p . Parockianos, e x i r a v . de decimis, a s s e r i i 

e t s a n c i i A l e x a n d e r I l i , d i c e n s : Cùm decima non ab 

fiominibus, sed ab ipso Domino SMF ¡¡istitutiP, quasi de-

bilitili exigi possimi. U b i v i d e t u r a s s e r e r c , d e e i m a s , 

e t i a m » p u d C h r i s i i a n o s , d e b i t a s e s s e e x j u r e d i v i n o ; 

q u o d i n t e l l i g e d e j u r e t u m g e n e r a l i : j u s e n i m d i v i n i m i , 

i m ò e t n a t u r a l e , d i c t a t a l e n d o s e s § e à p o p u l o s a c e r d o -

t e s e t E c c l e s i a ) m i n i s l r o s , l i c e t i n p a r t i c u l a r ! n o n d i -

c t e t e o s d e c i m i s , a n i p r i m i l i i s , a l i o v e m o d o p a r t i c u l a r * ! 

a l e n d o s e s s e : t u m s p e c i a l i , q u i a s c i l i c e t d e c i m a ' , in l e g o 

v e l c r i e r a n t j u r e d i v i n o J u d ; e i s p n c c c p U c , q u a r t i l e -

g e m e t q u o d j u s d i v i n u m i n n o r a v i l E c c l e s i a , i d e m q u e 

l e g e e c c l e s i a s t i c a s a n x i l ; l i c e t t o t a o b l i g a l i o j u r i s v e -

t e r i s d i v i n i , q u à d i v i n i ( q u i a j u s i l l n d e r a t c a d r e m o -

n i a l e ) c u m l e g e v e l c r i d è s i c r i t , s i l q u e a b r o g a t a , e t 

t a n t u m j a m o b l i g e t l e x p o s i t i v a E c c l e s i a - , q u a * i l l u d 

j u s v e t u s , u l i e t p l e r a q u e a l i a , in s u a s l e g e s r e c e p i i , 

e t d e n u ò c o n s t i l u i t n e s t a b i l i v i t , p l u r a d e d e c i m i s e t 

p r i m i l i i s d i c a m N u m . 1 8 , v . 1 2 , c i 2 1 , e ! 2 9 . 

V E R S . 5 2 . — O I I M U H DECIUARUH B O V I S E T O V J S ET 

CAPRE , QU.-E SUB PASTOR1S VI RCA TRAXSEUXT , QCID-

OUID DECIMUM VENER1T, SÀSCTIFICABITI.'R DOMINO, id CSI, 

o f f e r e t u r e t d a b i t u r D o m i n o p r o d e c i m i s . 

N o t a rò et capra; l e g u n t R o m a n a e t R a d u l p b . , e t H e -

l i r a u i n tson s i g n i f i c a i p c c u d c s t a m c a p r a s t f l i à m o v e s , 

e a d e m q n e c a p r a r a m q u » o v ì u m , u l i i n s a c r i f i c e s , i t a 

e t i n d e c i m i s a p u d J u d a i o s f u i i r a i i o . S c p l . e r g o e t 

C h a l d . , q u i s o l i u s o v l s m c m i n c r u n t , s u b o v e c i c a p r o n i 

i n t e l l i g u n t . 

N o l a s c c u n d ò TÒ qua; sub pastoris virgà transenni, 

i n n u i t m o d u m d e c i m a n d i , v i d e l i c e t u t p a s t o r a d p o r -

t a i » o v i l i s , v c l c a u l e e c o n s i s t e n t v i i $A c o l i i b c a i s u a s 

o v e s , c a p r a s c i b o v e s , n e s i i n u l e g r e d i a n t u r , s e d s i n -

g u l a o r d i n e , i l a u t q u o d d e c i m u m v e n e r i t e t e x i e r i t , 

c e d a t in d e e i m a s D o m i n o , i l l u d q u e c u m a l i o m u t a r e 

n o n l i c e a t , s i v c b o r i u m s i t , s i v e m a l u m , s i v e p i n g u e , 

s i v e m a c r u m . 

N o t a t c r t i ò . S i c u t v e r s u p r e c e d e n t i o m n i u m f n i g u m 

e t f r u c i U u m d e e i m a s e x i g i t D e u s , i t a h i c e x i g i t d e c i -

m a s a n i m a t a , i d q u e t a n t u m t r i u m , s c i l i c e t b o v i s , 

o v i s e t c a p r . e ; q u i a b a i e s o l a m u n d a e r a n t , a p t a q u e 

? d s a c r i l i c i u m . A b u l e n s . l a m e n à p a r i c o n s c i a l i o r u m 

q u o q u e a u i m a l i u m , e t i a m i u i m u n d o r u m , u t c q u o r u m , 

c a m e l o r u m , a s i n o r u m , p n e c e p t a s e t d a t a s à J u d a ; i s 

f u i s s c d e e i m a s : v e r u n i l o c u m a l i q u e m S . S c r i p t , q u i 

i d i p s u m a s s e r a t , n o n a f l e r t . H i n c p a l e t , J u i L e o s e x 

I N L E Y 1 T I C U M C O M M E N T A R I U M . C A P . X X Y I I . 8 2 0 

l e g e q u o t a n n i s d e b u i s s e o f f e r r e D c o , t a m f r u g u m o m -

n i u m , q u à m a n i m a l i u m , p r i m ò , d e e i m a s ; s e c u n d ó , 

p r i m i t i a s , e a s q u e q u a d r u p l i c e « , m i d i x i N u m . 1 8 , 

2 ; t c r t i ò , v i c t i m a s e t s a c r i f i c i a , t u m q u o t i d i è , t u m 

s i n g u l i s s a b b a t t è e t Testis p r a r s c r i p t a . N u m . 2 8 e t 2 9 . 

V E R S . 5 4 . — LI t e SUNT P R . E C E P T A , QU.E MAND.WIT 

DOMIXUS M o i s t AD TILIOS I S R A E L , IN MONTE SLXA , 

j u s t a m o i i t e m S i n a i , u t d i x i c . p r a c . v . 4 6 : Font sa-

pienlice verbum Dei in excelsis, et ingressus illius man-

data aierna. S i c v i v e , u t in a ' t e r n u m v i v a s . 0 ¡ e t e rn i -

t a s , q u a m l o n g a e s , q u a m r a r o v e r s a r i s in m e n t i b u s b o -

m i n u m ! Q u i d e s t a i t e r n i t a s ? e s t c i r c u l u s in s c r c c u r -

r c i i s , c ö j ü s c e n t r u m e s l s e m p e r , c i r c u m f e r e n l i a nusqUàmt 

p n l à nunquàm finiri. Q u i d e s t i p t e r n i ü i s ? e s t o r b i s u b i -

q u e r o t u m l u s , s u t q u e s i m i l i s , in q u o n o n e s t p r i n c i -

p i u m , n e e finis, in q u o n o n e s t i n e i p e r e , n o n d e s i n e r e . 

Q u i d e s t a i t e r n i t a s ? e s t r o t a q u a ; s e m p e r v o l v i t u r , e t v o l -

v e l u r i n o l i r n e v o l u b i l i s x v u m . Q u i d e s t a c e m i t a s ? e s t 

a n n u s j u g i t e r r e v o l u t o s , q u i u b i o c c i d i l e t m o r i t u r , i b i 

e t r e n a s c i l u r , r u r s i i m q u c o r i t u r . Q u i d e s t a i t e r n i t a s ? 

e s t f o n s i n q u o aqua? p e r n m n d r o s a d s u a m s c a t u r i g i -

n e m s e m p e r r e f l u u n t , u t i t e r ù m G u a n t ; e s t f o n s p c -

r e n n i s j u g e s d a n s a q u a s , e a s q u e v c l b e n c d i c t i o n i s 

s u a v i s s i m a s , v c l m a l c d i c t i o n i s a m a r i s s i m a s . Q u i d e s t 

relernitas ? e s t l a b y r i n t h u s i n n u m e r i s g v r i s s c i n t o r -

q u e n s , q u i i u g r e s s o s p e r p e t u ò c i r c u m d u c t , c i r c u m a g i i 

e t p e r d i t . Q u i d c s t a t t c r n i l a s ? e s t a b y s s u s s p i r a r u m , e s t 

s p i r a s e m p e r g y r a u s , c t c i r c u l a n s in i m m e n s u m . Q u i d 

e s t ÍC l e r n i l a s ? e s t a n g u i s o r b i c u l a r i t c r in s c r e f i e x u s , 

c a u d a r n o r e c o m p l c c l c n s , q u i in s u i fine r u r s ù m s e m -

p e r i n c i p i t , e t i n c i p e r e n u n q u à m d e s i n e t ; es t p r i n c i -

p i u m s i n e p r i n c i p i o , s i n e m e d i o , s i n e One ; c s i j u g e , 

i u t e r m i n u m s e m p e r q u e i n c h o a n s p r i n c i p i u m : in q u o 

b e a t i v i i a m b e a t a m c o n t i n u ò a u s p i c a n t u r , n o v i s q u e v o -

v o l u p t a t i b u s p e r p e t u ò a l i l u u n t ; d a m n a t i s e m p e r m o -

r i u n l u r , p o s t q u e o m n e i n m o r t e m m o r t i s q u e a g o n i a m , 

r u r s ù m j u g i i e r m o r i e t a g o n i z a r e i n c i p i u n t : u t s i c u t 

c r a i in p r i n c i p i o , i t a s i c e t n u n c , e t s e m p e r , c r i l q u e 

i n s é c u l a s c c u l o r u m . Q u a m d i ù i e r r a e r i l i e r r a , q u a a i -

d i ù c c e l u m e r i t c a l u m , q u a m d i ù D e u s e r i l D e u s , 

t a m d i ù b e a t i e r u n l b e a l i , l a m d i ù r e g n a b u n t e t I r i u m -

p b a b u n t , l a m d i ù d a m n a t i e r u n t d a m n a t i , t a m d i ù a r -

d e b u u l in p i c c e t s u i p h u r e , e t f u m u s t o r m e n l o r u m 

a s c e n d e t in s é c u l a s e c u l o r u m . 

Ü c c t e r n a V e r i t a s , ó v e r a C h a r i t a s , ó c h a r a c e l e m í -

t a s , D e u s c o r d i s m e i , d a u t t e a g n o s c a m u s , l i b i m e n t ó 

e t c o r d e i n b i e m u s , d a u l n u l l a n o s c a p i a t v a n i t a s t a m 

b r e v i s , e t i n » l e r n u m l u g c n d a v a n i t a s ; d a u t m u l l o s 

n o b i s c u m t r a h a m u s a d b e a t a m a - ' t e r n i t a t e m : d a u l h e -

r o i c a v i r l u t u n i o p e r a in h o c m o m e n t o d e s i g n e m u s , 

q u a ; c o r a m D e o e t a n g e l i s q u a s i t r o p k e a f u l g e a u t , e t 

p e r s t e n t i n o u i n e m c e t e r m l a t e m . A m e u . 

DOZOLOGIA 
DEI SANCTI 

ET SANCTIFICATORIS SANCTE COLENDI, 
E X S A N C T I O M B U S L E V I T I C I . 

A f i e r i e D o m i n o , f i l i i D e i , a f f e r t e D o m i n o filios 
a r i c l u m . 

A f f e r t e D o m i n o g l o r i a r a e l h o n o r e m ; a d o r a t e D o -
m i n u m i n a t r i o s a n c t o e j u s . 

OITer te b o l o e a u s t a , m i n c h a p a c i f i c a , p r o p e c c a t o ; 
v i c t i n u c e t b o l o c a n s l a v e s t r a p i n g u c l i a n t . 

l i o l o c a u s l a m c d u l l a i a o f f e r t e c u m i n c c n s o a r i e l u m ; 
o f f e r l c b o v e s c u m b i r c i s . 

Y e r u m j a m b o l o e a u s t a , c t p r o p e c c a t o n o l u i s t i , 
D o m i n e ; c u m a p w i r u i t C h r i s t u s , v e r a p r o p e c c a t o v i -
ctim.-», e t d i x i t : E c c c v e n i o . 

I n c a p i t e l ib r i s c r i p i u m e s t d e m e , u t f a c i a m v o l u n -
l a i c m t u a m , D e u s , D e u s m e u s , v o l u i , e l l e g e m l u a m 
in m e d i o c o r d i s m e i . 

I m m o l a D c o s a c r i f i c i a m l a u d i s , c t r e d d e A l t i s s i m o 
v o l a t u a . 

S a c r i l i c i u m l a u d i s h o n o r i f i c a b i t c u m , c l i l l i c i t c r , 
4]iio o s t e n d e t l i b ; s a l u l a r e s u u m . 

S a c r i l i c i u m D c o s p i r i t r s c o n l r i b u l a t u s ; c o r c o n t r i -
t u m e t I m m i l i a i u m , D e u s , n o n d e s p i c i e s . 

D i r i g a t u r , D o m i n e , o r a l i o n o s t r a , s i c u t i n c c n s u m 
in c o n s p e c l u t u o ; c l e w l i o m a n u u m n o s t r a r u m , s i c 
s a c r i l i c i u m v c s p c r l i n u m . 

S i c u t in l i o l o c a u s t o a r i e l u m e t t a u r o r u m , e t s i c u t 
in m i l l i b u s a g n o r u m p i n g u i u m ; 

S i c fiai s a c r y i c i u m n o s t r u m in c o n s p e c t u t u o , u l p l a -
c e a l t i b i : q u o n i a m n o n e s t c o n f u s i o c o n f i d e n t i b u s in t c . 

E t n u n c s e q u i m u r le in t o t o c o r d e ; e t l i i n e m u s t e , 
e t q u a s r i m u s f a c i e m t u a m . 

I g n e m d i v i n u m in a l t a r i c o r d i s n o s t r i , D o m i n e J e s u , 
j u g i t e r i n l l a i i i r a a ; q u c m v c n i s i i m i t t e r c i n t e r r a s , c t 
v o l u i s l i v e h e m e i i l e r a c c e n d i . 

E l e g i t , e t e x c e i s u m f ec i t D o m i n u s A a r o n : s l a t u i t c i 
l e s i a m e n l u m a ' l c r n u m , u l d o c e r e t J a c o b t e s t i n i o n i a , 
c t in l e g e Su4 l u c e m d a r e l I s r a e l i . 

D c d i t Uli s a c e r d o l i u m g e n t i s ; s a c r i G c i a e j u s q u o t i -
d i e i g n e c o n s u m p s i t . 

C o m p l e v i l M o s e s m a n u s i l l i u s , e l u n x i l c u m o l e o 
s a n c t o . 

I n d u i l e u m s t o l a m g l o r i ; e ; t i a r 5 c o r o n a v i l c u m , i n 
v a s i s v i r t u t i s . 

Q u a s i s t e l l a m a l u i i n a in m e d i o n e b u l a ! , e l q u a s i s o l 
r e f u l g e n s , s i c i l l e e l l u l s i l iu l e m p l o D e i . 

O b l a t i o r e g i s c x c c l s i i n m a n u e j u s ; l i b a v i t a d b a s i n 
a l t a r i s d e s a n g u i n e u v ; e . 

T u n c e x c l a m a v e r u n t f i l i i A a r o n , i n t u b i s d u c t i l i b u s 
s o n u e r u n t ; v o c e m m a g n a m d e d e r u n t p s a l l e n t e s D o -
m i n o . 

C e c i d i l o m n i s p o p u l u s in f a c i e m s u a m , a d o r a n s D o -
m i n u r a ; e t d e d i t p r e c e s o u m i p o t c n t i D e o e x c e l s o . 

T u n c d e s c e n d c n s m a n u s s u a s e s t u l i t i n o u m e r a 
c o n g r e g a l i o n e m I s r a e l ; b e n e d i x i u i i in n o m i n e D o m i n i . 

I i e r a v i t o r a t i o n e m s u a m , p e t e n s d a r i p o p u l o j u c u n -
d i la l e m c o r d i s , e t l i e r i p a c e m in I s r a e l , p e r d i e s s e m -
p i t e r n o s . 

N a d a b e l A b i u o b t u l e r u n i i g n e m a l i c n u m ; i g n i s 
e g r e s s u s à D o m i n o d e v o r a v i t e o s . 

S e p a m i t D o m i n u s a n i m a l i a m u n d a a b i m m u u d i s ; 
v e t u i t n e i m m u n d i s c o n t a m i n a r c n t a n i m a s s u a s . 

S a n x i t in p a r t u , in l e p r a , in fluxu s c m i n i s c t s a n -
g u i n i s , p n r i l i c a t i o n e m , d i c e n s : S a n c i i e s t o t e , q u i a 
^ { o s a n c t u s s u m . 

S a n x i t in d i e e x p i a t i o n i s d a r i s o r t e m c a p r o r u m , c t 
p o n t i í i c e m e x p i a r e S a n c l a s a n c t o r u m . 

S a n g u i n e m o m n e m e l a d i p e m s i b i d c p o p o s c i t , q u i a 
in m a n u e j u s e s t m o r s e l v i t a n o s t r a . 

S a n x i l l e g i t i m a m a t r i m o n i i , n e q u i s a d p r o x i m a m 
s a n g u i n i s a c c c d a t . 

S a n x i l l a m s a c e r d o t e s q u à m v i c t i m a s e s s e s i u e m a -
c u l a : q u i a i p s e s a u c i n s e s t , e l s a n c l i f i c a n s c o s . 

S a n x i l c e l e b r a r e p h a s e , P e n t e c o s t c n , s a b b a t a e l t a -
b e r n a c u l a : f e r i a s s a n c l a s D o m i n o . 

B u c c i n a r e i n n e o m e n i a l u b à , in i n s i g n e d i e s o l e m -
n i l a t i s I s r a e l . 

S a n x i l s a b b a l u m t e r r a ; , s a n x i t l a i t u m j u b i l i c u m , e t 
in e o r c m i s i i o n e m c u n c t i s b a l ì i i a i o r i b u s t e r n e . 

S a n x i t l e g e s \ o i o r u m , p r i m o g e n i l o r u m , d e c i m a r u m 
e x cherm, S a n c t u m s a n c t o r u m D o m i n o . 

Y o v e l e , e t r e d d c l e D o m i n o D e o v e s t r o , o m n e s q u i 
in c i r c u i l u e j u s a f f e r t i s m u ñ e r a . 

N o n f e c i t l a l i t e r o m n i n a l i o n i ; c e r e m o n i a s , e t j u d i -
c i a s u a n o n m a n i f e s l a v i l e i s . 

M i r a b i l i a l e s t i i n o i i i a t u a , D o m i n e ; i d e ò s c r u t a t a e s t 
e a a n i m a m e a . 

I )a i n i b ì i n l e l l e c i u m , e t s c r u t a b o r m a n d a t a l u a ; 
c o n s i d e r a l a m i r a b i l i a d e l e g e t u a . 

G l o r i a P a t r i , e t F i l i o , e t S p i r i m i s á n e l o : s i c u l e r a t 
i n p r i n c i p i o , e t n u n c , e t s e m p e r , e t in s é c u l a s e c u l o -
r u m . A m e n . 

IN LEVITICUM 
Wu&txUti*. 

L e v i t i c i n o m a i e x l e g ü i i » a d s a a - i ü c i a s p e t t a m i - 1 i n d i u u n e s t . Q u a r e a l t e r n i l i e j u s a p u d R a l i b i n o s 

l u i , m u u c r i b u s a u e s a c e r d o i u m e l L e v i t a r m i , l i b r o I n o m e a L a Sàcerdmm. I n f t e b r a o e s p r i ü i S v o c e 



esse ipsorum pars cl hcercdilas, i d e s t , p o r t i o h i c r e d i t a - ; 

j i a ; q u i a L e v i t a * q u a s i filii e t b s r e d e s D e i , g a u d e b a n t 

e j u s b o n i s , p u l a d e c i m i s e t p r i m i l i i s , u t p a l e i N u m . 

1 8 , 3 1 . ftursùm fcevitie s o l v e b a n t p o n t i f i c i d e c i m a m 

p a r t e m o m n i u m s u a r u m d e e i m a r u m , u t p a i e t N u m . 

1 8 , 2 8 ; p o n t i l e s e r g o o l i m d i t i s s i m u s e r a t . 

l l i n c c a p . Parockianos, e x i r a v . de deeimis, a s s e r i i 

e t s a n c i i A l e x a n d e r I l i , d i c e n s : Cimi decima non ab 

liominibus, sed ab ipso Domino smf institute, quasi de-

bilitili esigi possimi. U b i v i d e t u r a s s e r e r c , d e e i m a s , 

e t i a m a p u d C h r i s t i a n o s , d e b i t a s e s s e e x j u r e d i v i n o ; 

q u o d i n t e l l i g e d e j u r e t u r n g e n e r a l i : j u s e n i m « l i v i n u m , 

i m ò e t n a t u r a l e , d l c t a t a l e n d o s e s § e à p o p o l ò s a c e r d o -

t e s e t E c c l e s i a ) m i n i s t r o s , l i c e t in p a r t i c u l a r i n o n d i -

c l e t e o s d e e i m i s , a n i p r i m i t i i s . a l i o v e m o d o p a r t i c u l a r i 

a l e n d o s e s s e : t u m s p e c i a l i , q u i a s c i l i c e t d e c i m a ' , in l e g o 

v e i e r i e r a n t j u r e d i v i n o J u d a ù s p r i c c e p U c , q u a r t i l e -

g e m e t q u o d j u s d i v i n u m i n n o r a v i l E c c l e s i a , i d e m q u e 

l e g e e c c l e s i a s t i c ^ s a n x i l ; l i c e t t o t a o b l i g a l i o j u r i s v e -

t e r i s d i v i n i , q u à d i v i n i ( q u i a j u s i l l n d e r a t c a s r e m o -

n i a l e ) c u m l e g e v e l c r i d è s i c r i t , s i l q u e a b r o g a t a , e t 

t a n t u m j a m o b l i g e ! l e x p o s i t i v a E c c l e s i a - , q u a * i l l u d 

j u s v e t a s , u l i e t p l e r a q u e a l i a , in s u a s I e g e 3 r e c e p i i , 

e t d e n u ò co r i s t i t u i t n e s t a b i l i v i t , p l u r a d e d e c i m i s e t 

p r i m i t i i s d i c a m N u m . 1 8 , v . 1 2 , c l 2 1 , e ! 2 9 . 

VERS. 5 2 . — OMNICSI DECIHARIM n o v i s ET o v i s ET 

CAPR.E , QU.-E SUB PASTOR1S Vi KG A TRANSEU.Yr , QUID-

OUID DF.C1MUM VENER1T, SÀKCT1F1CAB1TI.R DOS1I.NO, id CSI, 

o f f e r e t u r e t d a b i t u r D o m i n o p r o d e c i m i s . 

N o t a ri et capra; l e g u n t R o m a n a e t R a d u l p b . , e t H e -

l i r a u i n tson s i g n i l i e a t p c e u d e s t a m c a p r a s q u à m o v e s , 

e a d e m q n e c a p r n r u m q u a ; o v i u m , u l i i n s a C r i f i c i i s , i l a 

e t i n d e c i m i s a p u d J u d a i o s f u i i r a i i o . S e p l . e r g o e t 

C h a l d . , q u i s o l i u s o v i s m c m i n c r u n t , s u b o v e e t c a p r a r n 

i n t e l l i g u n t . 

N o l a s c c u n d ò TÒ qua; sub pasloris virgà transeunt, 

i n n u i t m o d u m d e c i m a n d i , v i d e l i c e t u t p a s t o r a d p o r -

t a i » o v i l i s , v c l c a u l a ; c o n s i s t e i ^ v i r g à c o l i i b c a i s u a s 

o v e s , c a p r a s c i b o v e s , n e s i i n u l e g r e d i a n t u r , s e d s i n -

g u l a o r d i n e , i l a u t q u o d d e c i m u m v e n e r i t e t e x i e r i t , 

c e d a t in d e e i m a s D o m i n o , i l l u d q u e c u m a l i o m u t a r e 

n o n l i e e a t , s i v e b o r i u m s i i , s i v e m a l u m , s i v e p i n g u e , 

s i r e m a c r u m . 

N o l a t c r t i ò . S i c u t v e r s u p r e c e d e n t i o m n i u m f r u g o n i 

e t f r u c t u u m d e e i m a s e x i g i t D e u s , i t a h i c e x i g i t d e c i -

m a s a n i r n a l i u m , i d q u e t a n t u m t r i u m , s c i l i c e t b o v i s , 

o v i s e t c a p r . e ; q u i a b a i e s o l a m u n d a e r a n t , a p t a q u e 

? d s a c r i i i e i u m . A b u l e n s . t a m e n à p a r i c e n s c t a l i o r n m 

q u o q u e a u i i n a l i u m , e t i a m i u i m u n d o r u m , u t e q u o r u m , 

c a m e l o r u m , a s i n o r u m , p n e c c p t a s e t d a t a s à J u d a ; i s 

f u i s s e d e e i m a s : v e r u n i l o c u m a l i q u e m S . S c r i p t , q u i 

i d i p s u m a s s e r a t , n o n a f l e r t . H i a e p a i e t , J u i L e o s e x 

I N L E Y 1 T I C U M C O M M E N T A R I U M . C A P . X X Y I I . 8 2 0 

l e g e q u o l a n n i s d e b u i s s e o f f e r r e D e o , t a m f r u g u m o m -

n i u m , q u à m a n i r n a l i u m , p r i m ò , d e e i m a s ; s e c u n d ó , 

p r i m i t i a s , e a s q u e q u a d r u p l i c e s , u t i d i x i N u m . 1 8 , 

2 ; t c r t i ò , v i c t i m a s e t s a c r i f i c i a , t u m q u o t i d i è , t u m 

s i n g u l i s s a b b a t i s e t l 'es t is p r a r s c r i p t a . N u m . 2 8 e t 2 9 . 

V E R S . 5 4 . — l i t e SU.VT P R . E C E P T A , QU.E M A N D W I T 

DOMLNCS M o Y S l AD T1LIOS I S R A E L , IN MONTE SLXA , 

j u x i a m o u t e m S i n a i , u t d i x i e . p r a c . v . 4 6 : Font sa-

pienl'ne verini in Dei in excelsis, et ingressus illius man-

data aierna. S i c v i v e , u t in a ' t e r n u m v i v a s . 0 ¡ e t e rn i -

t a s , q u à m l o n g a e s , q u à m r a r o v e r s a r i s in m e n t i b u s h o -

m i n u m ! Q u i d e s t a i t e r n i t a s ? e s t c i r c u l u s in s e r c c u r -

r c n s j c u j u s c e n t r u m e s t s e i w p n " , c i r c u m i e r e n l i a nusqùàmt 

p n l à nunquàm finiri. Q u i d e s t r e t e r n i t a S ? e s t o r b i s u b i -

q u e r o t u m l u s , s u l q u e s i m i l i s , in q u o n o n e s t p r i n c i -

p i u m , n c c finis, in q u o n o n e s t i n c i p c r c , n o n d e s i n e r e . 

Q u i d e s l à t é r n i t a s ? e s t r o t a q u a ; s e m p e r v o l v i t u r , et voi -

v e l u r i n o m n e v o l u b i l i s x v u m . Q u i d e s t i e t e r n ì l a s ? e s t 

a n n u s j u g i t c r r e v o l u l u s , q u i u b i o c c i d i l e t m o r i t u r , i b i 

e t r e n a s c i t u r , r u r s ù m q u e o r i t u r . Q u i d e s t a l t e r n i l a » ? 

e s t f o n s i n q u o a q u a ; p e r n m n d r o s a d s u a m s c a t u r i g i -

n e m s e m p e r r e f l u u n t , u t i l e r ù m G u a n t ; e s t f o n s p e -

r e n n i s j u g e s d a u s a q u a s , e a s q u e v c l b e n c d i c t i o n i s 

s u a v i s s i m a s , v c l m a l c d i c t i o n i s a m a r i s s i m n s . Q u i d e s t 

releriiilas ? e s t l a b v r i n t h u s i n n u m e r i s g v r i s s e i n t o r -

q u e n s , q u i i u g r e s s o s p e r p e t u ò c i r c u m d u c t , c i r e u m a g J t 

e t p e r d i i . Q u i d c s t a t l c r n i l a s ? e s t a b y s s u s s p i r a r u m , e s t 

s p i r a s c r a p e r g y r a u s , e l c i r c u l a o s in i m m e n s u m . Q u i d 

c s l ¿e l e r n i l a s ? e s t a n g u i s o r b i c u l a r i t c r in s e r c f l e x u s , 

c a u d a m o r e c o m p l c c l c n s , q u i in s u i fine r u r s ù m s e m -

p e r i n c i p i t , e t i n c i p e r e n u n q u à m d e s i n e t ; es t p r i n c i -

p i u m s i n e p r i n c i p i o , s i n e m e d i o , s i n e One ; e s t j u g e , 

i n t e r m i n u m s e m p e r q u e i n e b o a n s p r i n c i p i u m : in q u o 

b e a l i v i i a m b e a t a m c o n t i n u ò a u s p i c a n i u r , n o v i s q u e v o -

v o l u p t a t i b u s p e r p e t u ò a l i l u u n t ; d a m n a t i s e m p e r m o -

r i u n l u r , p o s t q u e o m n e i n i n o r l e m m o r t i s q u e a g o n i a m , 

r u r s ù m j u g i i e r m o r i e t a g o n i z a r e i n c i p i u n t : u t s i c u t 

c r a i in p r i n c i p i o , i t a s i c e t n u n c , e t s e m p e r , c r i l q u e 

i n s é c u l a s c c u l o r u n i . Q u a m d i ù i e r r a e r i l i e r r a , q u a a i -

d i ù c c e l u i n e r i t c a l u m , q u a m d i ù D e u s c r i i D e u s , 

t a m d i ù b e a t i e r u n l b e a l i , l a m d i ù r e g n a b u n t e t I r i u m -

p h a b u n t , l a m d i ù d a m n a t i e r u n t d a m n a t i , t a m d i ù a r -

d e b u n l in p i c c e t s u l p h u r e , e l f u m u s t o i ' m e n l o r u i u 

a s c e n d e t in s é c u l a s e c u l o r u m . 

Ü c e t e r n a V e r i t a s , ó v e r a C h a r i t a s , ó c h a r a c e l e m í -

t a s , D e u s c o r d i s m e i , d a i l i t e a g n o s c a m u s , l i b i m e n t ó 

e t c o r d e i n l i i e m u s , d a u t n u l l a n o s c a p i a t v a n i t a s t a m 

b r e v i s , e t i n s t e r n u m l u g e n d a v a n i l a s ; d a u t m u l l o s 

n o b i s c u m t r a h a m u s a d b e a t a m a . ' t e r n i t a t e m : d a u t h e -

r o i c a v i r l u t u m o p e r a in h o c m o m e n t o d e s i g n e m u s , 

q u K c o r a m D e o e t a n g e l i s q u a s i t r o p k e a f u l g e a n t , e t 

p e r s t e n t i n o m n e m c e t e r n i l a l e m . A m e n . 

DOZOLOGIA 
DEI SANCTI 

ET SANCTIFICATORIS SANCTE COLENDI, 
E X S A N C T I O M B U S L E V I T I C I . 

A f i e r i e D o m i n o , f i l i i D e i , a f f e r t e D o m i n o filios 
a r i c l u m . 

A f f e r t e D o m i n o g l o r i a m e t h o n o r e m ; a d o r a l e D o -
m i n u m i n a t r i o s a n c l o e j u s . 

OITer te b o l o c a u s t a , m i n c l i a p a c i f i c a , p r o p e c c a t o ; 
v i c t i n u e e t b o l o c a u s t a v e s t r a p i n g u c l i a n t . 

l i o l o c a u s t a m e d u l l a t a o f f e r l c c u m i n c c n s o a r i c l u m ; 
o f f e r l c b o v e s c u m l i i r c i s . 

Y e r u m j a m b o l o c a u s t a , e t p r o p e c c a t o n o l u i s t i , 
D o m i n c ; c u m a p p a r u i t C h r i s t u s , v e r a p r o p e c c a t o v i -
c t i m a , c t d i x i t : E c c c v e n i o . 

I n c a p i t e l ib r i s c r i p i u r i i e s t d e m e , u t f a c i a m v o l u n -
l a i c m t u a m , D e u s , D e u s m e u s , v o l u i , e l l e g e m l u a m 
in m e d i o c o r d i s m e i . 

I m m o l a D e o s a c r i f i c i a m l a u d i s , c t r e d d e A l t i s s i m o 
v o l a l u a . 

S a c r i l i c i u m l a u d i s h o n o r i f i c a b i l c u m , c l i l l i c i t c r , 
4]iio o s t e n d e t l i b ; s a l u l a r e s u u m . 

S a c r i l i c i u m D e o s p i r i t r s c o n l r i b u l a t u s ; c o r c o n l r i -
l u m e t I m m i l i a t u m , D e u s , n o n d e s p i c i e s . 

D i r i g a t u r , D o m i n c , o r a l i o n o s t r a , s i c u t i n c c n s u m 
iu c o n s p e c l u t u o ; c l e w l i o m a n u u m n o s t r a r u m , s i c 
s a c r i l i c i u m v c s p c r l i n u m . 

S i c u t in l i o l o c a u s t o a r i c l u m e t t a u r o r u m , e l s i c u t 
in m i l l i b u s a g n o r u m p i n g u i u m ; 

S i c fiat s a c r y i c i u n i n o s t r u m iu c o n s p e c t u m o , u t p l a -
c e a l t i b i : q u o n i a m n o n e s t c o n f u s i o e o n f i d e n t i b u s in t c . 

E t n u n c s e q u i m u r le in t o t o c o r d e ; e t l i m e m u s t e , 
e t q u a s r i m u s f a c i e m t u a m . 

I g n e m d i v i n u m in a l t a r i c o r d i s n o s t r i , D o m i n e J e s u , 
j u a i i c r i n l l a m r a a ; q u c m v e n i s n m i t t e r c i n t e r r a s , c t 
v o l u i s l i v e h e m e n t « ! - a c c e n d i . 

E l e g i t , e t e x c e i s u m f ec i t D o m i n u s A a r o n : s l a t u i t c i 
t e s i a m e n l u m a ' l c r n u m , u i d o c e r e t J a c o b t e s t i n i o n i a , 
c t in l e g e Su4 l u c e m d a r e l I s r a e l i . 

D c d i t Uli s a c e r d o l i u m g e n t i s ; s a c r i G c i a e j u s q u o t i -
d i e i g n e c o n s u m p s i l . 

C o m p l e v i l M o s e s m a n u s i l l i u s , e l u n x i l c u m o l e o 
s a n c l o . 

I n d u i l e u m s t o l a m g l o r i ; e ; t i a r 5 c o r o n a v i l c u m , i n 
v a s i s v i r i u t i s . 

Q u a s i s t e l l a m a l u i i n a in m e d i o n e b u l a ? , e l q u a s i s o l 
r e f u l g e n s , s i c i l l e e l l u l s i t iu l e m p l o D e i . 

O b l a t i o r e g i s e x c c l s i i n m a n u e j u s ; l i b a v i t a d b a s i n 
a l t a r i s d e s a n g u i n e u v ; e . 

T u n c e x c l a i n a v e r u n t filii A a r o n , i n t u b i s d u c l i l i b u s 
s o n u e r u n t ; v o c e m m a g n a m d c d c r u n t p s a l l e n t e s D o -
m i n o . 

C e c i d i l o m n i s p o p u l u s in f a c i e m s u a m , a d o r a n s D o -
m i n u r a ; e t d e d i t p r e c e s o m n i p o t e n t D e o e x c e l s o . 

T u n c d e s c e n d e n s m a n u s s u a s e s t u l i t i n o m n e r a 
c o n g r e g a l i o n e m I s r a e l ; b e n e d i x i u ù in n o m i n e D o m i n i . 

I i e r a v i t o r a t i o n e m s u a m , p e t e n s d a r i p o p u l o j u c u n -
d i t a l c m c o r d i s , e t fieri p a c e m in I s r a e l , p e r d i e s s e m -
p i t e r n o s . 

N a d a b e t A b i u o b t u l e r u n i i g n e m a l i c n u m ; i g n i s 
e g r e s s u s à D o m i n o d e v o r a v i t e o s . 

S e p a r a v i t D o m i n u s a m m a l i a m u n d a a b i m m i m d i s ; 
v e t u i t n e i m m u n d i s c o n t a m i n a r c n t a n i m a s s u a s . 

S a n x i t in p a r l u , in l e p r a , in fluxu s c m i n i s c t s a n -
g u i n i s , p n r i l i c a t i o n e m , d i c e n s : S a n c i i e s t o t e , q u i a 
^ { o s a n c t u s s u m . 

S a n x i t in d i e e x p i a t i o n i s d a r i s o r t e m c a p r o r u m , c t 
p o n t i í i c e m e x p i a r e S a n c t a s a n c t o r u m . 

S a n g u i n e m o m n e m c l a d i p e m s i b i d c p o p o s c i t , q u i a 
in m a ñ u e j u s e s l m o r s e l v i t a n o s t r a . 

S a n x i l l e g i t i m a m a t r i m o n i i , n e q u i s a d p r o x i m a m 
s a n g u i n i s a c c c d a t . 

S a n x i t l a m s a c e r d o t e s q u à m v i c t i m a s e s s e s i u e m a -
c u l a : q u i a i p s e s a u c i i i s e s t , e l s a n c l i f i c a n s c o s . 

S a n x i t c e l e b r a r e p h a s e , P e n t e c o s t c n , s a b b a i a e l t a -
b e r n a c u i a : f e r i a s s a n c l a s D o m i n o . 

B u c c i n a r e i n n e o m e n i a l u b à , in i n s i g n e d i e s o l e m -
n i l a t i s I s r a e l . 

S a n x i l s a b b a l u m t e r r a ; , s a n x i t k c t u m j u b i l ® u m , e t 
in e o r e i n i s i i o n e m c u n c t i s b a l i i t a i o r i b u s t e r r a ) . 

S a u x i t l e g e s v o i o r u m , p r i m o g e n i l o r u m , d e e i m a r u m 
e x cherem, S a n c t u m s a n c t o r u m D o m i n o . 

Y o v e l e , e t r e d d c l c D o m i n o D e o v e s t r o , o m n e s q u i 
in c i r c u i i u e j u s a f f e r t i s ì h i ì n é r a . 

N o n f e c i t l a l i t e r o m n i n a t i o n i ; c e r e m o n i a s , e l j u d i -
c i a s u a n o n m a n i f e s l a v i l e i s . 

M i r a b i l i a l e s t i i n o n i a t u a , D o m i n e ; i d e ò s c r u t a t a e s t 
e a a n i m a m e a . 

I )a i n i b ì i n l e l l e c i u m , e t s c r u t a b o r m a n d a t a l u a ; 
c o n s i d e r a l a m i r a b i l i a d e l e g e t u a . 

G l o r i a P a t r i , e t F i l i o , e t S p i r i m i s a n c l o : s i c u t e r a t 
i n p r i n c i p i o , e t n u n c , e t s e m p e r , e t in s é c u l a s e c u l o -
r u m . A m e n . 

IN LEVITICUM 
Wu&txUti*. 

L e v i t i c i u o i u f t n e x l e g a » » a d s a c r i f i c i a s p e c t a u t i - 1 i a d i u u n e s t . Q u a r e a l t e r a m e j u s a p u d R a b b i n o s 

b u i , m u u c r i b u s a u e s a c e r d o i u m e l L e v i t a r m i , l i b r o S n o m e a L a Sàcerdmm. I n f l è b r a o e s ¿ U m » v o c e 
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m u s in a l t a r i , c o n c i p i a m u s l ice t s a c e r d o t e s j u g i o b s e -

q u i o t a b e r n a c o l o d e s t i n a t o s i t a b e r n a c u l u m ipsum 

o m n i b u s vcl m i n i m i legal i l a b e i n f e c t ó p r o h i b i t u m ; 

p o m p a m c t i a m e t m a g n i f i c e n t i a m s a n c i i loci m a j o r e m , 

q u à m » l a s illa f e r r e i ; h » e s a n é o m n i a i d e a m , q u a m 

rec t i r e r u m x s t i m a t o r e s d e c u l t u D o m i n o f e r e n d o h a -

b e n t , p r o r s ù s n o n e x p l e n t . Ver is c r i m i n i b n s e x p i a n d i s 

rnajori s a n é p iaculo , q u à m v i c t imar tun sangu ine , a t q u c 

ex t e rn i s p u r i i i c a t i o n i b u s e s t o p u s . P o r r ò v e r u u i s a c r i -

ficium c o r d e c o n t r i t o e t Immi l l a to , v o l ú n t a l e r ec t à , e l 

m a l o à f f ec lu v a c u i , j u x t a S c r i p t u r » p h r a s i m , per l ic i -

t u r ( I ) . Obla t i s a b imp i i s sac r i i ì c ì i s ncth'nn Deus non 

d e l e c l a t u r ; sed s epu l t a j a m l o n g à obl iv ione c o n u u 

nera vésti 
testrortim noi 

ion stun loculits cani palribus vestris, et non prtecepi 

die, qua eduli eos de terrà Atgypti. Ac si d i c e r c t 

, non ita s e v i c t i m a s e x e g i s s e , q u a s i sc i l ice t i lüs 

i m ù m d e l e c t a r e n 

q t i i n n t P a t r e s , c r a s s i o r i s pO|iuli 

illis p r œ s c r i b e n d l s a t t e m p e r a n s , i 

sacr i f ic ia p e r m i s i i . N e d e m o n i 

inqUIt S . C h r v s o s l o i u u s , Deus vi 

p e n n i s i t ( in P sa l . 4 9 ) . P r o n o s i n i 

c u r d e o b d u r a t o s , sac r i f i c i i s s ive i 

c l e n d o s c e n s u i s s e D c u m S . Jus l i 

sacr i 111 

i l e r im m a x i m a p r a c c p l a , a m o r e m n e m p e Dei e t 

rox imi , s i en t m a j o r a l lomiii is i n Delira idl ic ia , neg l i -c u m 

m o s , i n q u i i S . I r e n x u s , l i rn iavi t , s i m u l q u e e a m l u c r e 

p i e n a n i voltili p r ò cu l lu au re i v in i l i , e t a i f cc l a lo io 

j E g y p i o m r e g r c s s u ( I r e n . I. 4 , c ap . 2 8 ) . P a r i a ap i id 

O r i g c n e m l e g a s ; q u i add i i ( l l o in . 7 in Nu in . ) I io rum 

s a c r o r u m a l iam f o r l é l a l e n t c m , c i i n y s i i c a m r a t i o n e r a 

h a b e r e D e u m p o l u i s s e , u t s c i l i c e l c o vclut i a g g e r e o p -

ililiosa dici 

code in sc i l ice t ar t i f ic io , q u o a l iqui e x v e n e n i s a n t i d o t a 

p a r a n t . In s c n t c n t i a n i Or igen is inc l inans S . C h r y s o -

s t o m u s ( adve r s i i s J u d a i o s ) , a i t D e u m sac r i ì i c io rom 

(1) P s a l m . 5 0 , 1 9 : SacrìficmnDuo spirilus conlri-
bulatus, cor conlrilum et humillalum, Deus, non despi-
aes. Vide J e r e m . 5 5 , Osee 14 , 2 , 3 , Joc l . 2 , 1 2 , e i e . 

e ra in V. T . o b s e r v â t ; a l t e r a m n e m p e i n 

i m , a l t e r u m u u o d s i n g u l o r u m re l ig ion i 

s a c r o r u m g e n 

¡ l e g e p r a c e p t i 

d e l e c l a l u r ; sed s epu l t a j a m longà obl iv ione corni l i 

c r i m i n a , i t c r ù m vclut i 

Obla t iones j u s t o r u n i n 

q u i p p e q n i b n s j u s t i t i a 

v e r u s Dei c u l l u s p r o b o : 

Deuiu a l i e n o pe r i ì c i lu r . 

Idc i rcò P r o p h e t » , qi 

i n t e r p r e t e s h a b e a m u s o [ 

D e u m e x t e r n o J u d i e o r u m c u l t u , q u e r a I e r ren is r e b u 

a d l i œ r c n t c s in t a b e r n á c u l o e t t e m p l o i m p e n d m i t , ini 

n i l s tangí : Quo nii/ii màitudinem victimarían vestra 

rum, dicitDominas? ( i sa i . 1 , 1 1 , 12, 13.) P l a i n s sum 

Holocausto arielum, el adipem pinguium, et sanguinei: 

r i l u t a m i , el agnorum et hircorum, nolui. Cùm •jeneriti 

ame conspeclum meum, quis quœscivit Iure de mawbu 

i dem D e u s pe r A m o s 5 , 2 1 , 2 2 : Od. 

D l S S E R T A Ï l O . g.2g 

m u l l i l u d i n e d e l i n e r c H c b r x o s vo lu i s se , ne s c i ü á s t s u -

p e r s t i l í o u i b i i s v a c a r e n t , q u e i n a d m o d ù m s a p i e n s m c -

d icus f r i g idam p e j H i i l l i t m g r o t o f e b r i l a b o r a n « , n e s c i -

il s i l is d c s p e r a l i o n e ad i n t e r i t u m a d i g a t u r . S . C y -
•illusAIexaiidrinusaotumat,sacrillciisillispercipkndis 
ullain qii idem ncccs s i t a l em in causà fu isse , quud e x 

e r e n i i » t e s t i m o n i o sup ra à n o b i s a l í a lo d e m o n s t r a ! 

(Cyri l l . A l e x . 1 . 5 c o n t . J u l i a n . ) . His o m n i b u s P a l r i b o s 

consonant T h c o d o r e t u s ( d e c t i r a n d . G r » e . a f f ec t . ) , 

i . H i c r o n y m u s (in E z e c h . 2 0 ) c t s a n c l u s T h o m a s ( l - 2 , 

q . 102, a r t . 5 ) . 

Non es t l a m e n c u r ex a l la tâ P a t r i u n d o c t r i n à m a l a 

se o m n i a s i m u l h » c sacrif icia e t Deo lan t i im to le -

n t e , q u c m a d m o d i i m e l m a l u m to l e ra t a l i q i i a u d o , 

p e r m i s s a . Deum c n i m l i abcn l non p e r n i i t l e n l e m l a n -

imodi) , s e d ct a u c t o r e r a , q u i n e m p e ilia cons i l io e l 

lo r i t a le suase r i t ; i m o e l D e o j o b e u t e a d sacr i f ic ia 

q u a n d o q n e popuHis c o g e b a t u r . N o n n e e n i m D e o s a n -

ien le ho locans la p e r p e t u a v e s p e r c c t m a n e COnslituta 

u n i ? N o n n e s u a p r o s ingu l i s r c c u r r e n l i h u s s abba l i s , 

i c o m e m i s , s o l e m n i i a t i b u s P a s c l i a t i s , P e r n é e o s l e s , 

•xpialionis e l t a b c r n a c u l o r n m ? Quis , rogo, s a c r a p r o 

i luendis m a c u l i s , a l q u e e x p i a n d i s , q u » i m p r u d e n l i b u s 

iceidiSsent, c r iminib i iS i n v c x i l ? Ipso D e n s o b l a t a s vi-

c t imas in a c t i o n e m g r a t i a r u r a p r o a c c c p l i s a b co b e -

•ficiis, s ive n o v i s i m p e t r a n d i s e x c i p i l . CieremonL-c 

p l c r o m q u e à l e g e p r » c e p i ; e sun t , n e e n is i Deo inv i to 

¡ t q u e u l c i s c e n l e o i n i l t e b a n l u r ; q u e m a d m o d i i n i e l pixc-

mi i s ad i l las p r œ s t a n d a s p o p u l u s a l l i c i eba tu r . 

Sac r i f i c io rum u s u s j a m i n d o à n i u n d i e x o r d i o o b l i -

lit . S a n c i i s s i m i q u i q u e v i r i , qui el a n t e l egem, c t 

s u b lege v i x e r u n t , n ih i l a n l i q u i u s b a b u e r u n t u n q i i à m , 

q u à m u i illa o b s e r v a n l i » s u » e l r c v c r c n l i œ t r ibu ta 

Deo e x h i b è r e n t . C e l e b r a n l u r in S c r i p l u r à sacr i f ic ia 

Abel i s , Noe, Abra l ia in i , Melch isedech , J o b i , J a c o b e l 

I s aac , q u » s a n é l a n t u n i m o d ô D e u m t o l c r à s s e vix c r e -

d l raus , c i im e l p ra icep lo i n j u n x e r i l l ion r a r ó , a l q u e r c -

qne ; holccûustisnondelectabcris (ï's. 50 , lS ) .Scc r i / î c iKUI 

Dca spirilus contribulalus ; eor coniriliim cl humilialum. 

De us, non despicies. E l a l ibi ( P s . 5 9 , 7 , 8 ) : Sacrificium 

cl oblationem noluisli, rares anlem ( ad l e a t t sc i i l l an-

d u r a ) perfecisti mihi. Hoiocaustum pro peccalo non po-

stûlSlli; lunc dia': Eccevenio; n e m p e ci lm m e ir.vi-

l a r c s . E t a l ibi D e u s in l i a * v e r b a l o q u i l o r : Non 

accipiam de domo tuà vitulos ( P s . 4 9 , 9 ) , neque de 

gregibus luis liircos, quoniam mém sunt omnes fera1, sgl-

vanus, n » c i g i l u r , a i l D e u s , e s le q u i c r o ; Immola 

Deo sacri/iciumlaudis, cl redde Altissimo vota tua. 

Velus q u i d a m a u c i o r apttd S . A u g u s l i n u m , d u o e s s e 
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I m p l e n d u m p r o a r b i t r i o r e l i n q u i l u r (Apui l A u g u s l . 

q u s e s l . ex u t r o q . T c s l a m . qu re s t . 1 0 3 ) . D e u s i g i l u r , 

i n q u i t , l i b e r a s a c r i f i c i a n u n q u á m a b I s r a e l i l i s e x e g i l ; 

q n a r c i n t e g r u m ill is e r a t , s i a u l l a o f f e r r e vo lu i s scn l -

S i v e r o a l i q u a o l f e r r e m a l l e n t , r a l i o a b il l is e r a t b a -

b e a d a D c i , c u i l i l a t u m a c c e d e b a n t ; ñ e q u e c o m u i i l -

t e n d u m , u t v i c l i m a s , q u a ; a d m a n u m v e n i s s e n t , mi l l a 

f a c t í d i s c r e t i o n e o f f e r r e n t . S a c r a e n i m i l la n o n l i t a n d o 

q u i d e m D c o , s e d in u l l i o n e m i n s t i g a n d o v a l e b a n t ; 

q u a r e a p u d M a l a c b i a m q u e r i l u r ( M a l a c b . 1 , 8 ) : S i 

offeralis cacum ad immolandum, nmme mqhtmest? Et 

si offeralis claudum, el languidum, nonne malum es!? 

Offer illud duci t u o , si placuerilei, m i t m e e p e r i l faciem 

mim, diát Dominas. 

C u r a u l c m p o l i s s i n t i u n á s a c r i s i l l is J u d t e o r u m D e u s 

a b b o r r e r e t , c o r d i s n o n r c c t i b a b i t u d o i n c a u s J f u i t . 

O m i t e s e n i m e x t e r n o c u l t u i , a t q u e s e n s i b i l i b u s e ® r e -

m o n i i s i m p e n d e n d i s i n t c n t i , soli j u s t i l l o s u t e fidebaut; 

q u i b u s i n t e r i m D c o p o l i s s i m i i m l i t a r e n ! , s a c r i f i c i a n e -

g l i g e n t e s , p u r i n c n t p e c o r d i s e l i n n o e e n l i s s p i r i t u a l e s 

v i c l i m a s . Q u o d c o r t c x e r a t c t e s l i m u m l i e l i g ion i s , id 

m á x i m e J u d í e i c u r a b a n t , u m b r a m e l l i g u r a m v e r i t a t i 

i p s i e t a r c b e t y p o p r e f e r e n t e s . V e l e r a s a c r i f i c i a M e s -

s¡3¡ s ac r i f i c io p r a l u d e b a n l ( 1 ) . Celebraban! figuras fil-

iarle rei mullí tríenles, sed plures iguaraníes. Q u o t v e r o 

e r a n t , q u i b o c l i g u r a t u m a r c a n u m n o s s e n t ? A d t e m p u s 

p r a s c r i p t a sac r i f i c i a illa a d a l t e r a m b o s l i a m e t s a c r i -

ficiiim d c d u c e b a n l , t a n q u t a t v i a e s s e n t e t p r a p o r a t i o 

a d i l l u d , a q u o s a n é d i g n i t a t e e l p r x s l a i i t i á v i n e e r e n -

t u r . S c i t ó S . I r e n a m s ( I , . i . Cap. 2 8 ) : Lea;el disciplina 

eral illis, et prophelia fulurorum. 

Q u e m a d m o d i i m i g i l u r l i t tera? , figura;, e l u m b r » p l u s 

n i m i o a d b . e r c r e , n e g l e c l a i n t e r i m v e r l t a t e , r a l i o n i a b -

s o n u m f u i s s e t , i ta j u r e m e r i l í i q u e S c r i p t u r a , c t P a i r e s 

c ñ n i s ib i d e r i t i b u s J u d a i c i s 3 g e n d u m p r o p o n e r c n l , 

c a r n a l i u m H e b r a o r u m c a n c m o n i a s , n o n c o n l e m p s i s s e 

( i ) A u g . c o n t . F a u s t . 1. 2 0 , e . 1 8 : In viclimis pe-
corina, i/uas o/ferebanl Deo, sien! re nmlá dígnlim 
eral, propheliam celebrabanl ¡ulurm victima mam 
Clirislus obíuiil. I dem i n l ' s . 51), 7 . 
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t a n l ù m ve lu l i i n u t i l e s , s e d r e p r e h e n d i s s e l a n q u i m n o -

x i a s risi s u n t ; i l l ud i n t e r i m a d d e n l e s , D e u m n o n n i s i 
: i n v i t i m i , e t pe rv i cac i a ; J u d œ o r u m a l iq t t i d m d u l g e r e 

v o l c n t e m , e a sac r i f i c i a t o l e r S s s e . S i q u i s v e r o a l io 

a s p e c l u c o n s i d e r a n d a m s ib i l e g e m p r o p o n a t , c n m s a n è 

i s i u u m o i l l am h o n o r e d i g n a m b a b i l u r u m c r c d i m u s . L e -

g e m d u p l i c i a s p e c l u c o n s i d e r a n d a m p r o p o n i ! , p o s t v e -

t e r c s n o n n u l l o s , O r i g e n e s ( c o n t r a C e l s . I . 7 ) , j u x t a 

l i t l e r a m n e m p e , c t s e c i i n d ù m s p i r i l u m . D e l e g e a d l u -

t e r a n i s p e c i a l i i l lud P r o p l i e l a r u m i n l e l l i g e n d u m e s t : 

Prœcepti non boiw(Ezcch. 2 0 , 2 3 ) ; s i c u t e t i l lud 

P a u l i ( H e b r . 7 , 1 6 ) : Lex m o n d a t i carnalis. D e l e g e 

v e r o s e c u n d u m s p i r i l u m p r o n u n c i a t u u i e s t : Scimus 

quia lex spirimalis es! ( i l o m . 7 , 11 ) . H i n c A p o s t o l u s 

d o c e t : Lillera oeeidit; spirilus aulem vivificai { 2 C o r . 

5 , G). 

Q u a m v i s i t a q u e r i t u s , c t s a c r a J m t o r u m , j u x l a c o r -

! t i c e m s p e d a l a , ñ e q u e D e o p i a c e r e u n q u à m , ñ e q u e 

J u d x i s s e r v i l i p r a c e p t a i l la a n i m o o b c u n l i b u s j u s l i -

l i a m p r o m e r e r i p o t u i s s e n t ; q u a m v i s m a j e s l a l e e t s a n -

c l i t a l e De i i n f e r i o r a e s s e n t a d e ò u t n c q u e i p s e p n e c i -

p e r e , s i v e v o l u p t a i e a b il l is a l i i j uâ a f f i c i p o l u i s s e t ; in 

e à t a m e n , q u a n i s ib i s l a t u e r a t , i d e à , s y s l e m a sc i l i ce t 

R c l i g i o n i s apt t t l c r a s s i o r e m c t c a r n a l e m p o p u l u m s t a -

l u e n d i , s i c u t c t v i a m p c r f e c t i o r i a c s a n c t i o r i Re l ig ion i 

p n e s t r u e n d i , n ih i l e j u s Consil io c o n d n x e r a l rnagis 

q u à m u t e x t e r n a s i l las c a s r e m o n i a s e l r i i u s i n v c l i c r c l , 

q u o r u m i n d i c i o l i e l i g i o n i s i l l ius ( q u o d u n i c i c o r d i 

h a b e b a t D e u s ) i n c o g n i l i o n e m m o r í a l e s v e n i r e n t . S i -

c u t e n i m s e m p e r Deus , e l Fi lH s u i s a c r i f i c i u m , e l l e -

g i s n o v a ; v e r i t a t e m sibi a n t e o c u l o s p r a s l i t u i t , i ta 

p l a n é e t l e g i s v e t e r i s p r a x c p i a , e t s a c r a r i t u s q u e o m -

n e s i n j u n x i s s e p a r e r a l , q u i b u s a d l inoni i n t e n t i m i v i a 

i n s l f u e i e t o r . E x t e r n a ; i l la ; Mosa ica ; c e r e m o n i a ; f u i u -

ris i n d i s p e n s a b i l i n e c e s s i t a l e p n e l u d e b a n l : q u a m q u i -

d e m i g u r a u i n o n a t t e n d e n t e ? J u d t c i , i n e o p o t i s s i m i i m 

e r r â r u n l : p r o s o l i d a n i m i r i i m v e r i l a t c a c c c s s o r i u n i e t 

u m b r a m s c c u l i , a t q u e l eg i s fine n e g l e c t o i p s a m t a n t i « » 

l e g e m s e d a t i : Umbram habeas lex fulurorum h o n o r u m , 

n o n i p s a m imaginen! rerum.... nunquám poles! acce-

denies perfectos facere ( l i e b r . 1 0 , 1 } . 

DE NATURA, CAUSIS 
E T E F F E C T I B U S L E P R i E , ETC., 

WizZtvtàtìù. 
Prce l cc t i s n e c i n c u r i o s è , i i s q u a d e l e p r à , c u j u s e s t ' 

a p u d M o y s e n s e r m o , i n t e r p r e t e s d i s s e r u e r u n i , n i h i l 

q u o d e x p e c t a t i o n e m e à d e r e n o s t r a m i m p l e a t , d e p r e -

l i e n d i s s e m i h i v i s i s u n t . P e r i t i s s i m i i n t e r i l los e a d c -

d u x i s s e c o n t e n t i , q u a a p u d m e d i c o s e t p l i i l o s o p h o s 

t r a d u n t u r , f a c t à e o r u m c u m Mosa ic i s c o l l a t i o n e , q u i d 

p o t i s s i m ù m d i f f e r e n t , e t i n q u o m a x i m ò a m b a h a : n a r -

r a t i o n e s c o n v e n i a n t , l e g e n t i b u s e x h i b e n t . R e l i q u i v e r -

b i s t e x l ù s Mosa ic i t a n l ù m i n h a r e n l c s , d e a l i à p l a n è 

q u à m v u l g a r i l e p r à s e r m o n e m e s s e in S . S c r i p l u r à a u - : 

t u m à r u n t . N e c d e s u n t ex R a b b i n i s q u i d a m , q u i s a l t c m 

l e p r a m v e s t i u m e t i e d i u m à D e o v i n d i c e in I s rae l i t a? , 

i n f ide l i t a t i s e t n i u r m u r i s r c o s , p r o d i g i o i m m i s s a m su» 

SDicantur {Hmmon.,Gerund,, Recintati, Sepliaradi apud 

M u n s t e r ) : q u o r u m s e n t e n l i a m P a t r e s n o n n u l l i {Theo-

dore!. q. 1 8 ) e t c o m m c n l a t o r e s p r o b à s s c s u f f r a g i o s u o 

v i s i s u n t . 

D . C l c r i c u s in d i s s e r t a t o n e d e h o c a r g u m e n t o r e -

p u t a s s e v i sus e s t , l e p r e m o r b u m i n t e r e o s h a b e n d u m , 

q u o s s i a t i s q u i b u s d a m t e m p o r i b u s , v e l in c e r t a q u a -

d a m r e g n a , De i p r o v i d e n t i a i m m i l t i t . Sa t i s e n i m s-.i-

p e r q u e s c i l u m e s t , g e n e r a e s s e q u a d a m m o r l > o r u m 

nos ' . rà a i t a t e , q u o r u m n u l l a f u i i a p u d v e t e r e s c o g n i l i o , 

n e c p o t e s t v a r i a n t s i n t e r d ù m n a t u r a r a t i o l i l la a s s i -

g u a r i . 

H i p p o c r a t i s a u c t o r i t a s (lib. de Affection.), q u i l e -

p r a m n o n m o r b u m q u i d e m , s e d c o r p o r i s v i t i u m e s s e 

a s s e r u e r a t , p l e r o s q u e p o s t i l luni s c r i p t o r e s l o n g è m u l -

los in c a m s e n i e n t i a m p e r t r a x i t , u t l e p r a m de q u à in 

u l r o q u e T e s t a m e n t o , v i l i l i g inem q u a m d a m , n o n t r a -

c i a u d a m ut m o r b u m , s e d r e p u r g a n d a m u t s o r d e s , 

f u i s s e s u s p i e a r e n l u r . Q u o d i t e m p r o b a n s A r n o b i u s d e 

C h r i s l o l e p r o s u m i n u n d a n t e a i t (Arnob. h i ) : Notas 

albicantiwn vililiginum manu admolà detersit. E ò e t i a m 

s p e c l a n s T u r n e b u s { T u r n e b . I. 1 5 , e. 2 1 ) , l e p r o s o s 

Ë v a n g e l i i m a c u l i s q u i b u s d a m v i t i a l a m b a b u i s s e c u t e m 

a i i t u m a v i l ; T l i e ü d o r u s Bcza ( in Matti/. 8 ; a l i a m f u i s s e 

l e p r a m c e n s c t , q u à m G r a c o r u m e l e p h a n i i a s i m , m o r -

b u m p l a n ò p e r v i v a c e m , d e q u o a p u d s c r i p t o r e s f r e -

q u e n t e r . 

Ali i v e r ò (Gloss. Cyrilli) i p s i s s i m a m e l e p h a n i i a s i m , 

qu;e l e p r ; e g e n u s e s t p e r n i c i o s i s s i m i m i , in S . S c r i p t u r à 

d e s i g n a i a m m a l u n t . Alii n o s l n e œ t a l i s s c r i p t o r e s in 

l e p r à v e t e r u m , i p s u m , q u e m n o s G a l i i c u m m o r b u m , 

i i i v è l e r a l u m a g n o s c u n t ; q u o d D . T o u r n e f o r t i o , l e p r o -

s o r u m in s u i s i t i n e r i b u s o c u l a t o t e s t e , v i sum e s t . E x 

e o m o r b o v u l g o r i b u s r e m e i l i i s r a r i q u i d e m c o n v a l e -

s c u n t ; t a b e s c u n t p l c r i q u e , q u ò d h u m o r e s p e c c a n l e s 

c o r p o r i s h a r m o n i a m p r o r s ù s c o r r u m p u n t . S a n ò l e -

p r a m m o r b u m e s s e , à q u o s ib i o m u e s s u m m o p e r è 

s e m p e r e a v e r u n t , a m b i g u i t n e m o ; ut n e c o m m u n e 

q u i d e m I c p r o s o r n m c u m c e t e r i s f u i s s e s c p u l c r u m ex 

S . S c r i p t u r à m t c l l i g a m u s ( 2 P a r . 2 0 , 2 3 ) . 

l i a n e o p i n i o n u m d i s c r e p a n t i a m e x eo focile invei t i 

p o l u i s s c c r c d ¡ m u s , q u ò d n e c l e x i u s Mosa icus s c d u l o 

c x a m i n i s u b j e c t u s f u e r i t , n e c s a t i s c u m G i t c c o m m a u -

c l o r u m e à d e r e s c n t e u i i i s c o l l a i u s . Q u c r n a d m o d ì a o 

e n i m Moysen n o n u n i u s l a i i t ùm l e p r a g e n u s c o n i p l e -

x u m f u i s s e c o i H t a t , i t a q u o q u e n u l l u m e j u s m o r b i r e -

m e d i u m ind icav i ! , r e g u l a s t a n t u m c o n s i i t u i s s e c o n t e n -

n i ; , q u i b u s v i r u l e n t a a t q u e c o n t a g i o s a l e p r a a b alià 

p u r à , c u i v i r u l e n l u m e t c o n l a g i o s u m n i h i l , d i s t i n g u e -

r e i u r . l l à c d a l à o c c a s i o n e , c o r p o r i s e l i a m a l i a v i t ia 

p r . c s c r ì b i t , q u a l e p r a q u i d e m s p e c i e m , s e d n o n v i r u s 

r e f e r u n i . N e c p r e t e r i r e o p o i t e l in S c r i p t u r à a c in Vul-

g a t a p o t i s s i m ù m , f r e q u e n t e r c o n l i n g e r e , u t l e p r a n o -

m i n e n o n m o r b u s i p s e , s e d m o r b i p r e l u d i a e l d i s p o -

s i t ì o n e s , v e l sa l t e rn i n d i c i a m o r b i , q u i b u s s u s p i d o i n -

g c r i l u r , d e s i g n e n t u r . S c i t u m es t t a n d e m , a p u d Moysen 

l e p r a m q u a m d a m a d i u m e t v e s t i u m o c c u r r e r e , de 

q u à a l t u m a p u d a u c t o r e s c a l e r o s s i l e u t i u m . E x q u i -

b u s o m n i b u s p r o n u m es t c o l l i g a m u s , v o e e m i l lam H e -

b r a a u i '/.araat l a i i ù s m u l t ò q u à m G r a c u m e t L a t i n u m 
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lepra p a l e r ò ; q u a r e iu r e fo r e c c n s c m u s , s i e x a c t a m 

de v a r i i s s i g n i f i c a t i o n i b u s h u i u s H e b r a a voc is i d e a m 

a n t e a e x h i b c a n i a s , ( p i a m q u i d q u a m de l e p r à , c u j u s in 

S c r i p t u r à s e r m o , d i s s e r a l u r . M o y s e s , L e v i t . 1 3 , v a r i a 

p o r c u m i i n c o m m o d a q u a ad l e p r a m r e f e r r i a l i quà 

s a l t c m r a t i o n e v i d e n t u r . P r i m o i g i t n r i nd i c i a n o n n u l -

l a , q u i b a s s u s p i c i o m o r b i i n g e r i t u r , d e s i g n a i . O m n i u m 

p r i m u m , t u m o r e x t i m u s ( S c h e e t ) ; a l l e r u m , p u s t u l a ( S o -

pàhat) v e l u l c u s ; s u c c e d i t a l b e n s e t c a n d e n s , v c l e l i a m 

r u b e s c e n s m a e u l a ; n a m r u b e s c c n s m a c u l a q u a n d o q u e 

l u c e n s e t c a n d e n s a p p e l l a t n r ( Leranah adamdamet). 

O m n i a h e c i n d i c i a s u n t , q u i b u s j u s t a l e p r e susp i c io 

i n d u c i t u r . U t a u l e m re i v e r i i a s a t t i n g e r e i u r , l e p r o s u s 

c o r a m s a c e r d o l i b u s s e s i s t e n s , c e r t o q u o d a m in l o c o 

7 v e l l i d i e b u s c l a u s n s d e i i n e b a l u r ; q u o sc i l ice t e o 

t e m p o r i s s p a t i o m o r b u s e x p l i e a r e s e , a l q u e c c r t i s i n -

d ic i i s d e p r e h e i i d i p o l u i s s e t . H e c indic ia : I " a l b c n s , r u -

b e s c e n s , e t l u c e n s in pe l l e m a c u l a ; 2 ' pili eo l o c o pa i -

I e n t e s , e t ru f i ; 5° locus p r o re l iquà c u t e l i u m i l i o r . 

A l b e s c e n s m a c u l a , s i n ih i l h a b e r e t r e l i q u i , m i n o r 

c r a i q u à m u t l e p r a m i n d i c a r e ! ; s i c r e v i - s e l , s t a t i n i l e -

p r o s u m p r o d e b a l . M a c u l a ili «'. i n t e r d ù m s . a b i e s c r a n t 

{Levit. 1 3 , 6 ) ; i n t e r d ù m r u b o r q u i d a m pc l lem v i l i a n s . 

C ù m t o t u m c o r p u s a l b o q u o d a m n i t o r e à c a p i t e u s q u e 

a d p e d e s c a n d e s c c r e t , l e p r a c r a t m u n d i s s i m a , ait 

M o y s e s (Ibid. vers. 1 2 , 1 3 ) . C ù m verò t o t a n i pe l l i s f a -

c i e m p u s t u l e a l b e n t e s fredarent [Ibid, vers. 1 0 , 1 5 ) , 

a l q u e p u s t u l i s v iva c a r o s u b e s s e t , i i e m q u e pil i c i r ca 

i!las n a t i v u m c o l o r e m in a l b u m t r a n s m u l à s s c n l , l e p r a 

v e t u s t i s s i m e i n d i c i u m c r a n t a p e r l i s s i m u m . 

S i f o r t e c i c a t r i x e x v u l n e r o seu c o m b u s t i o n e a l b o 

q u o d a m t u m o r e , s i v e m a c u l à a l b e s c e n t i , l uc idà s i v e 

r u b e s c e n t i o b d u c e r e t u r , l u m v e r ò r e l i q u à c u t e l o c u s 

c s s c l d e p r e s s i o r a t q u e pil i p a l l e s e e n l e s , l e p r a m l i e o 

o m n i a c e r t i s s i m a m i n d i c a b a n l ( I M Ì I . 1 3 , 1 9 , 2 0 , 2 1 ) . 

T à n d e m si q u i s i n c a p i l e v i r i vel f e e m i n a Incus d e -

p r e s s i o r o c c u r r e r c t , i b i q u e c r i n e s c o l o r e m i m m u l à s -

s e n t , l e p r e s l a t i n i i n d i c i u m p r o n u n l i a b a t u r i vers. 25), 

3 0 ) . S i v e r ò de l e p r à s u s p i c i o t a n t u m h a b e r e t u r , s t a -

i m i pi l i o m u e s novàct i là r a d e b a n t u r , c x c e p i o m o r b i 

l o c o ; l u m s e p l c u i d i e r u m e x p e r i m e n t u m capieba i ; : r» 

E o l e m p o r i s s p a t i o a u c t a in m a j u s m a c u l a c e r t a i n l e -

p r e suho ' r i en t i s i n d i c i u m p r . e b e b a l , n ih i l d e c o l o r e 

c o m e b a b i l à ratione ( V e r s . 3 4 , 3 5 , 36 ) . M a c u l e a t u e » -

l e s , s eu r u b é s c e n t e s , a i q u c r e l i q u à c u t e l u c i d i o r e s , »i 

q u a in ca lvo c a p i t e d e p r c h c n d e r e n t u r l e p r e n o n o b s c u -

r u m d a b a n l i n d i c i u m (Ibid. vers. -42, 4 3 ) . 

I l e c d e l e p r à h o m i n u m Moyses , ex q u i b u s c e n a 

l e p r a i nd i c i a q u i n q u e c o l l i g u n t u r : 1° a l l i ens in c u t e 

m a c u l a , cui e l l o c u s d e p r e s s i o r e l p i l i in fiavum s i v e 

r u f u m m u t a t i a n t e c e d e b a n t . 2 ° P u s t u l e in e u l e a s -

p e r s e r u b c s c e n t c s i n b a s i , a l q u e ex viva c a r n e s u b -

o r i e n t e s ; q u o d v e t u s t i s s i m a l e p r a i n d i c i u m c r a t . 

3° T u m o r a l b u s l u c e n s , s ive r o f u s in c i c a t r i c e , r e l i -

q u o c o r p o r c h u m i l i o r i ; c u i in a l b u m m u t a t i p i l i a c -

c c d e r e n t . 4° In c a p i l e l o c u s d e p r e s s i o r , a t q u e c r i n e s 

i n flavum m u t a l i . 5° In c a l v o c a p i t e a l b a s i v e r u f a 

m a c u l a . 

T r i a l e p r e , v i t i l ig in i s , g e n e r a C e l s u s d i s i i n g u i t 



p e j o r c s s u n t e x a c r i m o n i a , c l igni ta hi i inori i in c 

l a i e ; ox Iiis v e r m e s e l c o n t a g i o s u m q i ioddam 

facile in a d s l a n t c s I r a n s f u n d c n d u m i n d u c i l o r . P i 

d e l e c l u m . E x hi 

S o l 

(Col. I. 5, cap. 

p e l l a i , G r a c e 

ruin in c u l e li 

s c e n t i b u s giitii; 

l im ia r e d d a l u r , 

cu l a , sed plore 

g c i i l u r . A l t e r u m l e p r a gei 

t a n l ù m à p r io r i d ivc r s i im. 

DE N A T U R A , C A U S I S E T E F F E C T I l i U S L E P R / E , 

§ 17 ) . H a r u m p r i m a a l b a m a p -

n , a l b a m n e m p o , quùd alba n i a -

iim elïiciiilur ; s ive p o l i ù s a lbc -

s ie t , q u i b u s iota pe l l i s non c o n -

s p e r a . l n l e r d ù m non o n a e s t m a -

i te rd iun la t iùs s e r p u n t , a t q u e a o -

i g r a m a p p e l l a t , c o l o r e 

•tium t a n d e m leucon, 

i imprimimi- , a t q u e d i l ï c i l i t i s 

lorporis l epra afi'eclis a lbo e f -

s imi les , N e c difficile t a n l ù m , 

i m c u r a t u r ; a t q u e pe l l i s c o 

ativo co lor i n u n q u i m r e s t i t u i -

sen a l b u m ; pi 

c u r a t u r . P i lo s i n loc i ; 

l ic i t , l e n u e s e l lanugi 

s e d f e r e n u n q u ì i m 

m o r b o s e m e l i n f c c t a , 

t u r . P o r r ò m a c u l a ; i l be a l b e s c e u t e s , q u a s s u p r a ex 

Sloyse a d d u x i m u s ( Lenii , r . 1 3 ; , a d p r i m n m l e p r a i 

C e l s o desc r ip l i e g e n u s refen- i p o s s i m i ; p u s t o l a ; v iva; 

( neri. 1 0 , 1 5 ) ca rn i i i i lucrcnles , a d t e r t i u m C e l s i c x 

l e p r a g e n u s , q u o e l ia in spec i a l e l l ep ra c i c a t r i c e s a f -

fiuiens ( r e r s . 19 , 2 0 , 14. ) 

Q u o d a u l e m ad l ep ra in illam Mosaicam s p e c l a t , 

t u m o r e c o n s l a n l e m a l b o , in basi r u b r o , e l ad bas in i 

v iva c a m e a d e l e p h a n t i a s i m , l e p r a g e n u s p c r n i c i o -

s i s s i m u m , r e f e r r i p o s s e c r e d i m u s . E jus m o r b i v e n e n o 

c a r o a s p e r a t u r , ina iqual i s velul i c u r i u m e l e p b a n t i s 

c f G c i i u r ; c u l e m a b r o d e n s , pi-urilu e s t m o l e s t i s s i m o . 

S q u a m a t e lo ta c a r o o b d u c i l u r i n s t a r p i sc i s , s c a t e t 

v e l c m o s i s illis a t ip ie p lu r ibus i n u n u m 

. I s v e r o s t u p o r ca rn i i n d u e i t u r , u t u b i 

ost ium vis c s p l i c a t u r c o m p n n c t a c a r o , n u l l o 

su a f f i c i a tu r . Pi l i to t ius c o r p o r i s b r e v i o r c s 

i cnues , r i g e n i e s , qui si a v e l l a » t u r , uni i 

e in c o r r u p t a m , 

. i t e r ino subor i r i 

l a sc iu i tu r . 

I t r abun t ca 
ivu isos v e r i 
II m e m o flavi 

L e p r a a d u l i » j a m , s icut cl iam i n v e t e r a i » , indicia 
buie poi i s s imùm 5 med ic i s a s s igna l a : s i vox a s p e r e l u r , 
velili can i s posi d iu l inam la t r a l ioncm, è n a r i b u s p o -
tiiis quìun è laniis e x p r e s s a ; si pu lsus debi l is , g r a v i s 
lenliis fucr i t e t i n l r i ca lu s ; si sangu i s p rod ior i l g r a n i 
qu ibusdam voluti mil l iaccis a lbcn l ibus c i lucidis ad 
miMus ; ad l u x s cab io s i q u i d a m se ros l l a te v i sc idus 
nai ivo vero t iumore ila des l i tu tus , u t ncc sa i impos i 
l imi d i s so lva ! , ini 
c b u l l i a t ; s icut e l 
cjusdein m a s s a fir 
p l u m b o permeabi l i 
c i n e r e a et túrbida 
f u r f u r a c e a m far im 
languì nil is ca rbon i s m u l t i u s o q u o d a m l u c o r e n i -

t cns in l l a tusque r igcn l ibus , q u i b u s d a m t u m o r i b u s v i -

r e s c c n t i b a s e e t a lbcsceu l i a c u m i n e d i s s emina t i l e . 

F r o n t e es t a m p l i s r u g i s ad u l r a q u c ' t empora p r o t e n s i s 

su lea ta . Oculi p ro i i i inen les , r ' igcnlesque , r u b r u t » q u e m -

d a m n i lo rem a c f o l g o r e m i n s t a r felis c m i l l u i i l . A u r e s 

l u m e n t e s c i r u b r a , u l ee r ibus a d basini d e p a s c u n l u r ; 

u l ce r a v e r o g ianduia : a m b i u n t . N a s u s abrosi i ve l p u -

t r e s c e n t i ca r t i l ag ine s imi i s c f f i c i lu r ; i ia rcs h i a n i e s , 

m e a t n s v e r o o b d u c l i , e t in imo l'ululo u l ce ros i . L i n g u a 

a r e s c e u s , inf ia la . u lcerosa , l i iulca, c o n t r a d a , a l b c n -

l ibus licet g r a n u l i s d i s s e m i n a l a , n ig re sc i t . Pel le l a n -

ijuali, r uv ida e l s t u p i d a , qure si p u n -

g a t u r a b s c i n d a l u r q u e , p r o s a n g u i n e s a n i c m q u a m d a m 

redd i l , n c c r a r o aqua l i ce i pe r lusà n e m a d e s e i l qtii-

d e m . E o m o r b o a l fec ios v e b e m e n t i ade'ò c a l o r e 

¡ e s tua re fe r i ra i , u l r c c c n s poin iun pe r b o r a m in m a n u 

l e n c n l e s , r u g o s o m e t a r c u s ve lu t oc lo sol idis d i e b u s 

ad soleni exposi lu i i i r e d d a n t . T a n d e m n a s u s , digi t i 

m a n i i u m e t p e d u m , e t r e l iqua m e m b r a à r e l i q u o c o r -

p o r e u l t r ò avulsa m o r i e s u à m o r i i l o l i u s h o m i n i s p r a -

l u d u n t . Q u e m m o r b u s is ie p e s s i m u s c a u s a i , p r n r i t u s 

a d e ò v io l en ius e s t , u l l e p r o s u s non l en i l c r t a n t u m c a r -

n e m s c a l p e r e , s e d u l ee r ibus el iara f u l c a r e Corpus , non 

c i l r a vu lnc r tnn p e r n i c i o s a s indammi i l iu i i e s , COgalur. 

F e n i n t c l i am l e p r a m i l l am d iu a n l e in te r io ra d e p a -

s c c r e , q u à m i n e x t c m u n i p r o d e a l ; e a m q u e Aviccnnas 

m o r l m m seil c a n c r u m u n i v e r s a l e m a p p e l l a i . S u n t q u i 

in c o l o r e s a d va r i am l e m -

u n i s a n g u i n e h a r m o n i a i n 

d u m n o x i u m q u é t n o r b u m l iaber i o p o r l e r e . 

N o t i s s i m u s es t a u t e m i n O r i e n t e m o r b u s , c u j u s lu -

m e n e l e p h a n l i a s i s . Aigyp t i i s pecu l i a r em e s s e L u c r c -

t ius a f f i n i m i (Lucrel. I. G) : 

Est eleplias morbus, qui printer /lumina Nili 

Cigni tur. jEgyplo in medili ncque prieler ea utquin. 

E l P l in iu s (Pliii. I. 2 0 , e . 1 ) : i j E g y p i i pecu l i a r e 

1 l i o c n i a l u m ; > tura a d d i i c o n l a g i o s a s quasdimi viti-

l ig ines R o m t e a p n d o p i i m a l e s grassan ' .cs , n o n n i s i à 

mcd ic i s J . g y p t i i s , q u a in r e g i o n e f r e q u e n s e s t m o r -

b u s , c u r a l a s f u i s s e . Quod a d l e p r a m e l ep l i an t i a s im 

a n i n e t , i g n o l u s e r a t a n t e P o m p e i i l e t a l em m o r b u s , 

lice d i u l i u s s e r p s i t . I n e u n l i s e j u s legr i lud in i s c r e p u n -

dia p r i m o i n vu l l u c o n s p i c i u n t u r , u b i len t icu la q u x -

d a m s u b i l ò i n n a r i b u s o b o r l a a c p a u l a l i m seno per 

t o l u m c o r p u s cxp l i cans , va r i i s a s p e r s a m macul i? , 

i n i cqna lem, a s p e r a m , c r a s s i o r c m b i n e inde pel lein 

cflicit ; t a n d e m c a r o n i g r e s c i t ; a c t a n l ù m ossiura 

n u d a p r o t e g i t . Digiti i n t e r im p e d u m raanuunique t u -

q u a n d o j E g y p t i r e g e s corr ip i 

ecen t i ca . ' sorum in fan t imi sau-
t . E o m o r b o i 

iset , b a l n e a e x 

g u i n e a d h i b e b a n t . 

P r o s p e r A l p i n u S (de Medie. Mgypt. t. I , ap. 13) 

o b s e r v â t e l e p h a n t i a s i m , q u o m o r b i g e n e r e po i i s s i -

m ù m p e d e s a f l l c iun lu r , v u l g a r e m e s s e i n , € g y p t o 

l u e m . P e c u l i a r e m q u e m d a m P h œ n i c i u m m o r b u m ( le-

p r e g e n u s es t ) H ippoc ra t e s (llippocr. I. 2 Pori-fet i ) 

e t G a l c n u s ¡Glane Galen i) n o l a v e r u n i , e t q i ian lùm cu 
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d e s e r i p t i o n e Hippoc ra t i s a s s e q u i m u r , a l b c s c e n l i s l e -

p r e m o r b u s a b illis d e s i g n a t e s e s t . A p u d r e c e n t i o r c s 

q n o s d a m m e d i c o s m e n t i o o c c o r r i ! l e p r e c u j u s d a m 

' Ibyr i i i : (Guido Cauli!le). L e p r o s o s q u o s d a m vidi»sc 

in Pa la-s l inà M-, i .ndrcl los t c s l a l u r ( U a u n d r e l , Voyage 

d'Alep il Jérusalem). E o m o r b o a S e c t i s p e d e s vo lu t i 

c l cp i i an l i s r e d d u n l u r , ve l q u o r u m p e d e s v e r m e s a b r o -

ser i i i t : t u m c s c u n l coxa 1 , e l sens i i l ice t do lo r i s d e s t i -

t u t e , p e d i b u s l a m e n g r a d i c n d i o f f i c ium p r e s t a r e n e -

g a i « . 

Y e t e r c s q u i d a m ( Appio apud Joseph. 1.1 e. Appi on.) 

n a r r a u l H e b r e o s e o m o r b o c o r r e p l o s , e x . l i g y p t o c x -

t o r r e s a c t o s f u i s s c . T a c i l o c i J u s t i n o i m p o s i t i o n e s t , 

ul fabci l i s b isce a b invidis ^Egypt i i s in Juduios s p a r s i s 

c i u d e i i l a t e m s u a m a d d i c c r e n t ; sed il J o s c p h o so l ide 

c a l u m n i a r e f u l a t u r , s c i l è q u e a d m o d ù t n o l i s e rva t n u n -

q u à n i c o m m i s s u r u m f u i s s e U o y s c n , ul l e g e s c o n l r a le-

p r o s o s c o n d c r c i , si l e p r o s u m i p s e p o p i i l u m e l e x e r c i -

lum h a b u i s s e l . J e s u C h r i s t i » t a l e f r a g ü e n l e s c r a n i in 

Jui l icà l e p r o s i ; n e c r a r o s in A m b i i f u i s s c A v i c c n n a s 

c s t a u c l o r (At icen . I. 5 , S e n . 7 , Traci. 2 , c . 9 ) . P e r s i e , 

j u i l a l l e r o d o t u n i e l C l e s i a m (llaCiesias in eicerpl. 

Phvtnapnd Hemic. Stcph. el Ilcrod.), l e p r o s o s o m n e s 

g e n l i s s u » a b o m n i c u m c iv ibus c o m m e r c i o , qu in e l 

a b u r b i u n i s u a r u m ing re s su ¡ m e n l i c e b a n l . Induci m o r -

b u m ai i luiuabai i l in peenam viola l i , q u e m numii i i s l o -

c o b a b e b a u l , so l i s . A d v e n ® hospicio a p u d l e p r o s u m 

r e c e p i i s o l ù m v e r t e r e c o g e b a n l u r . 

Secu lo u n d é c i m o , d u o d e c i m o , ca i t e r i squc s t tbscquen-

t i b u s , f r e q u e n s h a b e b a l u r in E u r o p a m o r b u s , q u e m 

e x J u d i r o r o r a f r equen t i l i e t c o n s o r l i o i n d o d u i n a l i qn i 

s u s p i c a n l u r . Alii v e r ò inalani m e r c e m e x v a r i i s e x p e -

d i l i o n i b u s C n i e o s i g n a t o r u m in S y r l a m c o m p o r l a t a m 

c o n t e n d u n t . P o r r ò l e p r o s o s appe l l a t omi l a d r o s , i i sque 

c u r a n d i s m a g n o n u m e r o exc i la ta x e n o d o c l i i a , l a d r e r i a ; 

d i c l a . Ex b i s c e p i o u s u i c o n s t r u c t i s i cd ibus a d 1 9 , 0 0 0 

p e r E u r o p a m n i r a i c r a t Mal t fcens P a r i s i u s . N e a u l e m 

v i r u s c o n i a g i o n e d i l l u n d c r c l u r , a p p o s i t o s i g n o lepros i 

i c a i l c r i s d i s t i n g u c b a i i l u r : qu in e t à c o m m u n i c o n s o r -

l io d i s c r e t i d e g e r e , n e c r a r o s ivc c r c p i u i c u l i s m o n c r e 

pop i i l i im , s ivc cadu q u o d a m i n l i umcr i s d e l a t o m o r b i 

s u i ind ic ium e x h i b c r e j u s s i s u n t . P o r r i g o l e p r a g e n u s 

CSI, c a p u t af l ic icns ; n a n i s q u a i n m i s , e l c r u s t i s c i ñ e r e i s , 

f l a v c s c c n l i b n s q u a n d o q u e Unum o b d u c i l u r , o d o r e n i si-

m u l ftelidum e l c a d a v e r o s u m e x h a l a n s . l i a n e fac i le le-

p r a m Moyscs i n s inuav i l n o m i n e l e p r e , c o i m e , b a r b i , 

t u r a e l m o r b i i l l ius , q u o c a n u m capu t « o r r i p i l u r . P a n -

ca quidern e x l e p r a i n c o m m o d i s Movses r c c e n s c l ; 

q u i c i e a t a n t u m a l t i ug i t , q u a ; d i s c c r n e n d o b u i e m o r -

b o à c ie ler is , i nd i c ium ce r l i s s i i num sace rdo t i l ius , q u i -

b u s ca d e m a n d a l a c u r a , p r e b e b a n t . P o r r ò l e p r e iltor-

b n m ind ica i l u m o r q u i d a m a l l i e s cens , q u i e t p a u l a l i m 

a u g c l u r , e t c a r n e m s imul C o l o c o d e p r e s s i o r e m r e d d i l , 

N e c o b s c o r u m e j u s s i g n u m e x h i b s l co lo r a l b e s c e n s 

e l pa l l idus q u o p i l i , ubi v i l i a t um es t c o r p u s , i n -

f i c i u n t u r . ' 

I m p e l i g i n e s qua l i i n i r a i n c u t c m l e p r a m p r e c u r r e r e , 

p r i m u r a q u e m o r t i a g m e n d u c e r e v i d e n t u r . P r i m o sola 

pe l l i s ina iqua l i l as , a l q u e leuis q u i d a m p r u r i t u s c o r p u s 
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aff ic i t , d e i n d e ane la o m n i a pe l l i s loia a l b e d i n e q u i d a m 

i n s t a r fa r ina i in l i c i lu r ; n e c m o r a s la t in i l ep ra s u c c e -

d i ! , c imi sc i l ice t a l b e d o in c r u s l a s e t s q u a m a s , 

p i s c i u m s q u a m a s r e f e r e n t e s , d e g e n e r a i . Nox inm 

quod i l am in ipe l i g inum g e n u s a p u d R o m a n o s i nno in i l , 

quod mentagram a p p e l l à r u n t . Igno lun i f u i s s c l i ior l ium 

i l ium a u l e T i b e r i u m P l i n i u s a f f i r m a i ; v e n e n o a u l e m 

c r a i a d e ò p e r n i c i o s o , ut s o l o oscu lo , ve l l a e t u c o n l r a -

h e r c t u r . P r i m a s u b o r i e n l i s m o r b i s i g n a iu vul lu , 

d e i u d e in co l lo , p e c t o r e e l m a n i b u s ; l a n d c m to ta co r -

po r i s f a c i e s f u r f i i r a c e o q u o d a m c o l e r e in f i c i eba to r . 

Q u a r e Movsi-n, a l b o r c m q u e m d a m in c o r p o r e sub i lò 

e s o r t i m i s c d u l ò o b s e r v a n , an sc i l ice t m o r b u s a u g e a -

l i i r , i p s i u s a ' g r o t i r e c l u s i o n e p n c c i p i e n l e m , i i npc l i -

gini ini inco inmodi im p r e ocu l i s Imbuisse n e ambig imi i s 

q u i d e m . 

D c c u r s i s l epra ; m d i c i i s e t c l fec l ibus , m o d o ad c a n -

sas e j u s m o r b i an imun i a d j i c i a m u s o p o r l e t . Ig i lur ex 

m e d i c o r u m d o c t r j u à i m p e l i g i n e s , s c a b i e s , l e p r a ex lile 

e t discordi l i e q n l r a r i o r u m h u m o r u m , a c c e d e n t e s a n -

gu ine m e l a n c h o l i c o , v i s c i d o , c o p i o s o , p i n g u i , a c r i , 

p r o r u m p u n l : b i sce c n i m pcc t smi ibus b u m o r i b u s , 

a b r o s a pe l l i s p r u r i t u m c a u s a i m n l e s l i s s i m u m , iiullis 

f r i c a t i o n i b u s l e n i e u d u m . F a c i l e ve ro , i i sdem med ié i s 

a u c l o r i b i i s , d e p a i r e in l i l ium cura s a n g u i n e i | iso 

I r a n s f u n d i l u r ; n e c m o d i c o m o r b o c o n t r a h e n d o c o n -

duci l siv mine r in c ib is i lelueliis, s ive m i n o 
c ibu rum Caulio, sive landein c 

is, cnb i l ium, ves l ium m a l a qu 
l i .me m e •dorili 

r in c ib is i lelueliis, s ive m i n o 
c ibu rum Caulio, sive landein c 

is, cnb i l ium, ves l ium m a l a qu h u m o r u i 
•dorili 

r in c ib is i lelueliis, s ive m i n o 
c ibu rum Caulio, sive landein c 

is, cnb i l ium, ves l ium m a l a qu 
orpor 
alitas 

d e i 
hab i lud i 
d i co rum 

S c d 
o b s e r 

il vera fa lcar , lue de l e p r a ca i 
a l iones i m p a r e s ad Conceplan 

orpor 
alitas 

d e i 
i d e a m e x p l l c a n d a m v i d e n t u r ; v i s en i in in a n i m i m i 

i n d u c o , q u i fieri poss i t , u l m e r a a l q u e i n t e r n a h u u i o -

r iun c o r r u p i i o inorhu in e l l i c i o l , c u j u s Inni p r o m p i à e t 

lucili emi lug ionc v i ru s c o i i i r a u n i c c t u r ; s i m u l q q e p r i m a 

e j o s e t a p e r t i s s i m a ind ic ia in e x l r e m à c o r p o r i s p a r i e 

c o n s p i c i a n l u r . Quai s a n e p r o p o r i i o e t a n a l o g i a i n l e r 

h o m i n u m l e p r a m bis de r iva ta™ fonì lb i i s , e l l e p r a m 

vesl iuni a c d o m o r u m , o l i dem u t r i q u e n o m e i i , e l pa r ia 

fer raé indicia q u a d r e l l i ? Novum i g i t u r e j u s re i s y s t e m a 

p r o p o u a i n , q u o r a t i o n e m m e iiiilui-iim conf ido p l iys i -

c a m c i n i c c h a n i c a m , o m n i a à Moyse t r a d i t a d e l e p r i 

h o m i n u m , v e s t i ó i n , e l d o m o r u m , p e r g e n e r a l e s c i 

coni i i iu i ics r e r u m n o l i o n e s exp l i cand i . 

D e l e p r i i g i lu r i i sque l i bus , qua; a d l e p r a m a l i -

q u i r a l i o n e referri v i d e n t u r , u t psord, alopecia, porri-

gine, elephanliasi, meidagrà, lichene, e t c . , qu in e l d e 

o m n i b u s m o r b i s , q u i b u s a i i imal ium cu l i s a f fcc la a b r o -

d i l u r , v e n e n o q u e c o n t a g i o s o , p r u r i t u v i o l e n t o , pi l i ' 

a i r o c o l o r e i n f e r l i s , c o r p u s d e g l a h r a l i i r , a c t a n d e m 

s t u p o r in m c n i b r i s i i id i ic i lur , d e bis , i n q u a m , o inni l ius 

id c o n s t i l u o , v e r m í c u l o s sci l icet , a s p e c t u m f u g i c n l e s , 

I n t e r c a r n e m et p e l l c m p r i m ó sesc i n s i n u a n t e s , e p i -

d e r m e m et cu l i cu la in , e l tutu n c r v ó r u m l i la i i ieuia , a c 

t a n d e m c a r n e m d e p a s c e r e ; ex q u i b u s e f f e c t u s o m n i s 

i n e u n l i s , a d u l t i , e t i nve te ra t i j a m m o r b i fuci lò i ndu-

c u n t i i r . P o r r ò r a r i o c c u r r u n l h o m i n e s s ive cons l an l i s , 

s ive afTecue s a n i l a l i s , à v c r m i u m c o n i a g i o n e i m m u n c s ; 

s i n g u l a c n i m h o m i n u m e l b r u l o r u m c o r p o r a , p e r l u -
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l i i lu ra e t a l i m e n t a a i lmissa vet 

t i t o c a l o r e rovet i ! . N a m q t i c 

m u s , toctos p l c r i q u e , quib i 

s c a t e n i , q u i cal 

a d h œ r e o t , i n n u i 

s c o u t , l i e s e t i a n 

m i n i s t e r i o u t i m u r , v e r m i i 

d u s , q u i b u s velut i l a l r u n i 

DE N A T U R A , C A U S I S E T E F F E C T I 8 U S L E P R / E , ETC., 

•e c o r p o r u m 

iu i i lu r , a c p r e 

o m n e s , qffié 

m i c u l o r u m s e m i n a n a -

l e r , q u e m b a l i t o t r a h i -

ts i n n u t r i m u r , insec l iS 

i m a l i u m fo l i c a r n i 

i p a g a l i o n c t a n d e m e r e -

n o s a m b i u n t , q u o r u m 

ipé s c a t e b r a su 

i n c a u t o s n o s ac 

b u s , m i s e r e f œ d é q u e d e p o p i i l à m u r . 

K o v i s m e d i c o r u m o b s c r v a t i o n i b n s , q u i b u s o p e n i i -

c roscop i i n o v u s t c n u i s s i m o r u m i n s e c t o n m i a s p e c t o m 

r u g i c n t m m m u n d u s i n n o l u i t , i n s l r u i m u r , s u a s ingu l i s 

c o r p o r i b u s e s s o , a b a l i i s d i v e r s a , ì n s e c l o r u m g e n e r a , i n 

v a t i i s m r i a c o r p o r i b u s ve lu t i i n s u i q u i c q u c p a t r i a 

m i a . l i i s c e incol i s a e r , i e r r a , p i s c c s , a r b o r e s , 

p a n n i m o r t a r i à , v i m i n i a c so l id i s s ima q u ; c -

c o l u n t u r . H o m i n e s f r e q u e n t a n l n r pr ie ccctcris , 

i n i nu l l a t e r m è c o r p o r i s p a r s ii v e r m i b u s v a c a i , 

n l e s l i n a , lion c e r e b r u m , non j é c u r , c o r , s a n g u i s , 

i umbi l i cus , u l c e r a , pei l is ; qu in e l l o t u m d e n i q u e 

s p o s t o b i l u m in v e r m e s a b i r e , s i cu t e t v e r m i c u -

l a r i m o r b o i n i s r i r e p l o r e s i n f a n t e s e t adu l to s c o n s t a i . 

A d o i e s c e m i b u s a l q u e ì n l a n t i b u s p o l i s s i m ù m l u m -

b r l c u ì i l 'amil iarcs s u n t ; c s i a u l e m v e r m i u m g e n u s r o -

t o n d u m , a l l i en s , è v a r i i s peil is p a r l i b u s , e t û a i a n i b u s 

po l i s s imì im s c a t e n s . P o r r ò v e r m e s ¡Ili i n t e r c a m e n i e l 

p e l l c m i n s i n u a n t e s s e s c , c t c a m e n i d e p a s c e n t e s , p r u -

r i l n m c a u s a n t i n o l e s t i s s i m u m . Alii s u n t e t i a m i n f a n -

t i b u s v e r n i e s , crinoii Ga l l i a p p e l l a n t , q u i p e l l c m s u f -

f o d i c n t e s e o s p i l e ros i n c o i n m o d o a f l i c i u n t , u t c ibo q u i -

d e m et s u m n o r e l ì c i , p r o l i c e r e ve r ó q u i d q u a m n o n 

s i n a n t l l o r u m Hgnra o c u l o r u m jud i c io b r e v e m r u d e n r -

q u e c r i m e n vcl s c t a m su i l l am c x h i b e t , c ù m s c i l i c e t 

loci c a l o r c t n ie l l i s a f f r i c t u s v e r m e s i l los in l u c e m c x -

i r u s e r i n t . Ocu l i s m i c r o s c o p i o i n s t r u c t i s c e r n n i i l o r ; c o -

l o r e s u n l c i n e r e o , l o n g i o r i b u s c o r n i b u s , a m p l i s ocu l i s 

c t r o t u n d i s , c i u d i o b l o n g i c t in c x t r e m i l a l e v i l l o s i . 

P l c r u m q u e m u s c u l o s a s d o r s i , s c a p o l a r u i n , s o r a r o m 

p a r t e s i n f e s t a n t , p r u r i t u m q u e f i s u r a i n e l u d e r m i , c l a -

m o r e s , vigi l ias , a g i l a i i o n e m in p u e r i s i n d u c u o l . l l u i c 

i n c o m m o d o i n f i r m i o n s c i de l i ca tuB i n f a n t e s p o l i s s i -

m ù m o b n o x i i s u n t . F i g u r a n ! a u t e m u t r i u s q u e , d e 

q u i b u s e g i m u s , inrec t i , qua l i s p e r m i c r o s c o p i u n i c c r -

n i l u r , v i d e r i s a r e i n c i s a m in Ac l i s e r u d i u i r u m L i -

p s i e n s i b o s . 

F c b r e s , q u a s p ú t r i d a s v o c a n t , ex v e r m i b u s , c t e S , 

q u a i n a p p e l l a n t p u t r e f a c l i o n c a n i m a t i p l u r e s a c c e r -

s u n l ; e x p u t r ì e n i m m a s s a , inqu i l in i , e b u l l i e n s v c r -

m i u m t u r b a t o l u m e x c u i n i n l c o r p u s , a c u l é i s s u i s 

c a r n e u i i r a n s f o d i e n t c s , c a q u e o m n i a i n d u c c n t c s i n -

c o m m o d a , qu ie i n f e b r i b u s c e r n i m u s . V e r m i b u s 

s c a t e r e v a r i o l o r u m p u s t o l a s o p e m i c r o s c o p i ! I i e r i l lus 

d e p r e i i c n d i l ; s i cu l e l P e t r u s i C a s t r o in lue S c a p o l i -

t a n a b u b o n e s c o n t a g i o s o s v e r m i u m f u i s s e s c a t e b r a s 

o c u l a t u s t e s t i s a f f i r m a v i t . 

Qu id c a n c e r m o r b u s ? N o n n e v e r m e s s u n t , q u i è 

m o r t i c i n o u l c e r e ebuUicn t e s , n o v o s e x s e f œ t o s o m i t , 

t e r e , novas c o r r u n q i e r e p a r l e s n u n q u à m d e s i s t u n t ? 

finid p e s t ì i ? u s i v e n e n u m seu ¡ m e d a q u x d a m , j u s t a 

i n n u l l o n i m m e d i c o r o m d o c t r i n a m , p e r a e r a d i f fu sa , 

q iuc p e r c a n a l e m re sp i r a t ion i s i n a n i m a l i a s e s c ins i -

.-e, l o l u m q u e c o r p u s , S a n g u i n a l i , n c r v o s , p a r t e s 

so l i da s t u r b a r e n o v e r i i n t ? H a n c i n i v e r u n t r a l i o n e m 

pbysic i r e c e n l i o r e s , u t e p i d e m i c o m i f i m o r b o m m c o n -

l a g i o n e m c x p l i c a r c n t ; r a t i « ¡ m i r i m i e x b u b o n i b u s 

c o n t a g i o s i ; ì n s c c t a q t t sedam a l i s i n s t r n e t a in c i r c u m -

f n s u m a e r e m e r u m p c r e , q u a ; a d s l a n l e s d ù m i n v a d u n t , 

i n v e c t o s i m u l m o r b o o c c i d u n l . I t e c c s a c t i s s i m i s c x -

p c r i m e m i s c o m p e r i s s e s e sanclè . a f f l r m a n t . 

P r o s p e r A l p i n u s ( lib. i , cap. 1 4 de Medie, jEgypi.), 

q u i ¿ E g v p t i o s m o r b o s s e d n l o e l a m i n e d i s c u s s i ! , a u -

l u m a t I c p r a m , q u o m o r b i g e n e r e p l u r c s è l i t e bo in i -

n c s à f O c i o n i o r , e x c o po l i s s in i imi ì i iduClain, q u ò d pit-

t r e s c e n l i b u s c i c o r r u p l i s aqu i s in | io tum u i u n l u r , v i c t i -

t e n l v e r o c a r n i b u s b o o m , car t ie l ì , s i cu t e l p i sc imi ! s a l e 

m a c e r a l i * j a n i c o i l l p i u r e s c e i u i b i i s , q u o s l a c u n o s a 

q u i e d a m a q n a i su f l l c iun t ; n c c m o d i c i c o n f e r r e a d l n c m 

i i lam a l en i l am cé t i s e i c o r r u p t n m q u o n d a m c t sa le 

m a c e r a t i m i c a s e u m , c u j u s v l l i s s i n iun ip rc l i i u i i e g e n o s 

q u o s i j u c b o m i n e s inv i i a t . 

Qua ; c ù m i ta s i i l i , v a l i d u m p r ò v e ! il a l e nos t r i s y s l e -

m a l i s a r g u m c n l o m d e d u c ì l u r ; q u c m a d m o d ù n i e n i m 

v a r i a l u c e m o r b o r u m g e n e r a ad i m a m e a m d c m q u e 

v e r m i u m c a u s a m r e f c r cnd i l s u n l , i t a p i a n e l e p r a m a 

v e r m i b u s r c p e l c r e 11011 ¡ n e o n g r u imi a r b i l i a m u r . S e d , 

ut r e m i n ape r t a l i ! vc r i i a t i s l u c e m p o n a m u S , c j u s m o r b i 

e f f e t t o ? o m n e s e x e i d e n i c a u s i c o m n i o d è d e r i v a r i 

p o s s e d e m o n s t r a n d u m s u s c i p i m u s . 

L c p r a ; m o r b u s , e x m c d i c o r u m d o c t r i n i , r.011 l o t u m 

s i m u l h o m i n e m c o m p i i , sed p e d e t e u l i n i g l i s c c n s , a d 

e u m m o r b i s l a l o m e v a d i t , c u j u s i n d o l e m v i r u l c n t a m 

l a t e s u p r a d c s c r i p s i i n u s . P l i n i o l e n i t e r a f fec ta pe i l i s 

.Tgro lum ve l l i ca i , b i n e scalpelli l i p r o r i l u s , ex q u o u l -

c e r a , u n g u i b u s h a m q u e disoissa c a r o p r o c a c e m a d in -

t e r i o r a n i a n u m inv i t a i . I nduc i l e i n d e v u l n c r i b u s 

c r a s i » c i s q u a m a i t o t an i c o r p o r i s f a c i c m o b d u c u n t . 

l i i s a u l e n i s q u a i n i s a l e n d i s l l uens p u r u l e n t i lu imor i s 

v e n a a p e r i i u r , qu ie v c l è r i b u s non s i n o d o l o r e è c o r -

p o r c d c c i d c n l i b u s , in n o v a s Crus t a s c o n c r e s c i t . A n l e -

q u à i n m o r b u s ad u i t i m a m d e s p e r a t i o n e n i d e v e n i c n s 

m e d i c a s m a n u s r e c o s e t , p u s t u l a s r e f e r t a l b e i i l e s , 111-

a - q u a l c s , l u c i d a i , c i a l b i c u s p i d e , r u b e n t i s ive a l -

b e n i i bas i , q u i b u s to tuu i c o r p u s d i s s e m i n a l u r . O m n i a 

s a n e h i e c n o s t r o s y s l e m a t i q u a d r i m i . 

K a m q u c s u b l i l e s ¡Ili vermicuFi i n c p i d e r m e m i r r e -

p c n l c s , f ac l à s i b i p e r i i l am v i i a d c u t i c u l a m p e n e -

t r a l a , c a m q u c , qu ie tacli'is s e d e s e s t , a c u l c i s a p p e l e n -

t e s p ru i i t n m c a u s a n l m o l c s t i s s i m u m . Mine a p e r t o s ib i 

a d i n t e r i o r a a d i t n , g l a n d u l a s p a p i l l a r e s s u b cu l i cn là 

d e l i l e s c e n l c s a g g r e d i o n t u r ; e x q u o f c r v c s c e r e h u m o -

r e s a l q u e in p u s t u l a s illas a l b e n t i c a c u m i n e , r u b r i q u e 

basi e b o l l i r e c o n t i n g i t . H i s c c a ì e n d i s pus tu l i s b u m o r 

è g l a n d i b u s s t i l l a i p e r p e t u o ; , e t p i o v a r i o a-grol i lem-

p e r a m e n t o s ive b i l i o s o , s ive s a n g u i n e o , s ive m e l a n -

c h o l i c o , v a r i u s i n d e e l i au i p u s t u l a r u m co lo r , s icul e l 

l c p r a g e n e r a à m e d i c i s d i s i m e l a . A f f e c l s c a m i s color 

i m m u t a t u r , p i l i l e n u i o r e s e l flavi r c d d u n l u r , soper f i -

c i e s , q u » l e p r » s u b e s t , d e p r i m i l a ! ' ; a c l a u d a l i conia-

t a ? i l iSSEl l 

g ios ins eo m o r b o n ih i l e s t . I f e c omnia pro i ia s ì u i l ; 

c a r n c m ca i rn d e p a s c e n l e s v c r m i c u l i id e l l l c iun l , ne 

s angu ine u l t r a c i b u m o r i b n s vege t e tu r 1 q u a r e i lepasci 

Illa f ac i l i s , r e p a r a r ! d i l l i c i l i s ; b i n e f i l i c x g l a n d u l i s 

c o r r u p l i s e t a b r o s i s dif l lc i lè l m m o r e n i i r a b e n t c s c o -

lo ro éf t ic 'niniur pMlött t i , c i l a n g u i s c i m i ; velnl i p ian ta i 

in a r i d e c i p e t r o s o so lo . 

C ù n . Sttt t l i l v e r m e s m o t u si i l i , av i i l l i a t c c t n u m e r o ; 

u l l n i l i j e m , l u n e fac i le e x u n o iii a l iud c o r p u s t r a n s -

m e à u t ; q n a i ' é v a l i d u m v e g c t u r a q ù e vi l l in i a d o r t i , p r u -

r i tu in s la t in i e x c i l a n t , s a lv i s ì n t e r c a o m n i b u s ìnane i i -

l i bus , a c s a n g u i n i s e l h u m o r u m reconomii n e m i n i m u m 

q u i d e m t u r b a t i . S e d b r e v i s h :ec r e r u m t r a n q u i l l i t a s ; \ 

n a m q u e inscc ta ¡Ila ci im pr in iu i i i a d g l a n d u l a s p è n e - : 

t r a v e r i n t , o m n i a ¿ u r b a n i , c a r o s l a t i n i s i | u an imi s c t 

c r u s t i s o b d u c i l u r , s . inies midiqt ic s t i l l a i . I l i i j i is p u r u -

l en t i l iu inor is m a t c r i a m S ù p p é d i t a n t cap i l i a rcs qù.-c-

d a m vena; , q u a r u m a b r o s a à v e r m i b u s o r a j t i g e m s t i l -

l a o t s e r u m , in s a n i c m ct s q u a m a s c o i l c r c s c e n s . P o r r ò 

s a n g u i n e m m e l a n c l i o l i c u m , p i g l i m i , a c r c m , v i sc idum 

o c . , l epra ; c a u s a m ct o i i g i n e m e s s e v i i milii p e r s o a -

s c r i m ; c u r e n i m a l ioqu iu n o n cax lem sangu in i s c i l iu-

Dioruni d i s p o s i t i o n e s ¡11 o m n i b u s , in q u i b u s p r i m a 

su l io r icn t i s m o r b i p r e l u d i a d e p r e l i c n i l e r c n t u r ? P a r i a 

e t i a m an ima l i ve l i c r e n t u r in iis q u i m o r b u m c o n t a -

g i o n c c o n t r a b u n t , nisi id l i i a l uc r imus , nox ias s a n g u i -

n i s qua l i l a l c s u n a c u m m o r b o t r a n s m i l t i . H u e a u t e u i 

o m n i a n e q u e in a n i m u m i n d u e e r e p o s s u m u s , a iquc 11c 

i n d u c a m u s e x p e r i e n l i i ipsa c o g i m u r , q u i p p e q u a : c o n -

l a g i o n e q u i d e m con t r a i l i m o r b u m d c m o n s l r a t , q u i n -

q u ä m nih i l p r imi ) d e i o t i s angu in i s ( e c o n o m i a i m m u -

t a t o l i a p p a r e a t . F a t e o r q u i d e m 11011 d e f u i s s e m o d i c o s , 

q u i i n t e r i o r a pr i i i s d c p a s c e r e m o r b u m q u a m i n e x t e r -

n u m p r o d e a t , s u s p i c a u t u r , s e d m a l l e m op in ion i s s u a 

c e i t i o r j a b i l l is a rgun ien l i i a f f e r r i . 

Ta i i l imi p r o l c c t ò a b e s i u t s a n g u i s ¡lie y i s c i d u s , e t c . , ' 

l e p i a m induca! , u t p n t i ù s à l e p r à i | i sc i n d u c i v i d e a l u r . 

S a n g u i n e m e n i m m c l a n c l i o ü c u m v i l l a i n s , i n d i g e s t u s , 

a c n u d ò e x c o c t u s c l i y m u s cflìcit ; ind igcs lu iu c l i ymum 

r e d d i l t enu i s s t o m a c h i c t s a n g u i n i s e a l o r ; qua; ¡ i l a r i 

o m n i a e x d e f e c a i s p i r i l u u n i v i ta l ium c t a d m i x l i o n e h u -

n i o r i s v isc idi , c r a s s io r i s , l en t i , t c r r e s l r i s , d e r i v a t o s c i -

m u s . P o r r ò b a i e o m n i a in nos t r a h y p o l h e s i p lana s u n t , 

e l o l i r ò s c c u u n l u r . M o r b u m h u n c c a n c r u m e s s e u n i -

v e r s a l e m e x A v i c e n n a s u p r a a u i i n a d v c r t i m u s ; q u a r e 

s i cu l in c a n c r o t o l i u s m o r b i o r i g o e x c o m i p t i o n e 

g l ando la i , c u j u s t u r b a r i c e c o n o m i a m c o n t i n g i t , r c p c r i -

l u r ; c o r r u p t a ciii in in g i a n d u i i d i u t i u s r e l e n t i l iun io-

r c s , e l f e r m e n t a r i i n t e r s e , a c c r e s c e r e , s i m u l q u e c o r -

run ip i c o g u n l n r , ex q u o in v e n e n u m m o r d a x t r a o s -

i n o t a t i , v i n i s in p a r t e s u l ce r i p r o x i m a s in fc ru i i t . C ù m 

a u l e m h u m o r i s t e a c e r o p c c i r cu la t ion i s i n vasa r e d n -

c a l u r , p r i m o q u i d e m l e n u e m eff ic i l a l t e r a t i o n c m ; s e d 

b r e v i vini s u a m e x e r e n s , t o t a m s a n g u i n i s massa ro 

co iTompi t ; u l a b eo p e r n i c i o s o m o r i » conva ic scend i 

v i i a l t e r a m s n p p e t a t r e m e d i u m , q u i m i , u t r e s e c t i s 

moi ' l io affecl is p a r l i b u s n o x i a s a n g u i n i s e l h u m o r u m 

qHMitas c o r r i g a t u r . 

t u tepfS lanieri s i cu t i v is m o r b i m a j o r , i t a la i io r c o r -

T A T i O . 8 5 s 

rup l io ; o m n e s e n i m co rpo r i s p a r t e s l e p r i a f f e c t e , 

v e r m i b u s s c a l e n i , e a m d c m q u e r e f e r u n t ae r i s l i u m o r i s 

q j a l i g n i l a t e m , q u a m s u p r a i n c a n c r o a n i m a d v c r t l m u s . 

S e m e l au t e r a t u r b a t i c e c o n o m i i g l a n d u l a r u m , qua i por 

t o l a m c o r p o r i s f a c i e m In f r a cu t i cu l am d i s s c m i n à n -

l u r ; s i cu l e t a r t e r i i s , n e r v i s , v e n i s , v à s i s l y m p h a t i -

c i s , e x qu i l ins cons l lu i l a : g landola ; , c o r r a p l i s , s ive 

loco s u b m o t i s , facile h u m o r e s a e e s c c r é . a l q i i e f e r m e n -

la r i con t ing i l . C ù m a u t e m h u m o r e s ¡111 ita a l fec t i a d 

I c o r c t a d s a n g u i n i s m a s s a i o per ' c i r cu l a i i onem d e l a t i 

f u e r i n t , n ih i l i n p e r i u r b a l u i u r e l i n q u u n t ; n e c m o d i c u m 

ad c a m confus ionc in a u g e n d a m c o n f e r r e p o t e s t c h y m u s 

m a l e e x c o c l u s , c t d iges tu s d e f c e t u c a l o r i s , qui p a t e n -

t i b n s to l ius c o r p o r i s p o n s , n n d e v i ta l i s h u m o r cfTliiit, 

ve l t o i u s e v a p o r a i , vcl a l i m e n t o c a r c n s ex t i ngu iu i r . Ad 

l u c e s a n g u i n i s , i n t e r ( l u e n d u m , contráct i l ! s c r o s i l a t e s , 

e t fa ls i illi h u m o r e s , qui pe r s u d o r e m d i f i l a n l u r , simul-, 

q u e fu l i g ine s , c ù m p e r a p c r t o s 1 na tu i i i m e a t u s o m i n i 

non possi l i ! , s a n g u i n e m ipsnni a c r i o r e i n , c r a s s i o r e m , 

s e g i i i o r c m q u é e i l i c iun t . A c c i d e r e c l i a m p o t e s t , u l s a n -

g u i n i s c a l o r , c o n t r a r i i s p l anò c a u s i s , velnl i i n s u e l i c t 

v i o l e n t i f e r m e n t a t i o n c s c u l i a n s p i r a t i o o e p lus n i m i ò 

a c t u s , in l o t o c o r p o r e v e h c r o c n t e m i i lam h u m o r u n i 

c o n l u r b a t i o n e n l , q u a l c m lepra ; h d s c r l p s i m u s . i n d u c a t . 

E x bis o m n i b u s fac i le in ie l l ig imus , p r i m a m l e p r x ori-

g inen i a d v i l i a t am q u i d e m c o r p o r i s e l s a n g u i n i s h a b i -

t u d i n e m i ta r e f e r r i p o l u i s s e , ut p r o p i o r c i i m m c d i a l a 

c a u s a e x ve rmicob ' s c p i d e r m i m , p e l l c m , g l a n d u l a s e t 

c a r n e m d e p a s c c n l i b u s d e d u c a t u r . I l is e n i m a c c e p l a 

i c f c r u n t u r l o l i u s s a n g u i n i s c o r r u p l i o , ca lo r v i i i o s u s , 

o m n i a t a n d e m l e p r a s y m p t o m a l a , a c l a m a m o r b i per-

v icac ia , qnoc v i s a c n e vix q u i d e m m o r b o j a m v c t c r a -

s e c n t c m e d i c a m i n u m v i r e l u n d a l u r . 

M o r b u s is te io n o s t r i s r e g i o n i b u s s i cu t e l in s e p t e n -

. t r i o n a l i b u s rarior, s u b c l i m a t i b u s f c r v i d i o r i b n s , c t i n 

O r i e n t e f r e q u e n t o e s t , ubi in scc ta illa sive cop ia s c u 

vividior i a d i i o c e n d u m v i r t u t e m a g i s p o l i c u t . Mala v e -

s U u m , c u b i l i u m , d o n i o r u m b a b i l u d o p l u r i n n ì m a l e n d o 

m o r b o c o n f e r ì , s i c u t c t l e p r o s o r u m mul i i l i i do m o r b i 

c o n l a g i o n e l e p r a m p r o p a g a i , l l i n c c a u t i o n e s ilia; à 

Moyse p r e s c r i p t ® , u t à c o m m u n i convic tn l epros i a r -

c e r e n U i r , u t s o r d e s o m n e s usu b a l n e o r u m d e i c r g c r e n -

l u r ; s o r d i b n s e n i m , m i j a r a i n n i u m u s , m o r b u s g a u d e l . 

V e s t i u m l e p r a m , d e q u i Moyscs , m u l t ò dif f ic i l ios a s s c -

q u e r e n i u r , v a r i a n l i b i i s m a x i m e c à d e r e v a r i o r u m sen-

n n i i i s . R a b b i n i s nonnu l l i s ¡Mosi Ba r -5 i ac l imau) p l a -

c a i ! , d i v i n o l a n t ù m p rod ig io l e p r a m v e s t i u m , c i i o 

C b a n a a n i t i d e i i i l a u t u m m o d ò i u i n i i s s a n i . q u o u l t i o n i s g c . 

n e r e d c s c i s c c n t e s à fide J u d x i p u n i r e n l u r . M a l u c m n t 

alii p e r l i a n s p i r a l i o n e m , vel in i canal i q u o d a m , c o r p o -

r u m l e p r a m a d ves tes t r a n s m i t í ! (Aba i i i anc l ) ; qux 1 

c a u s a e s t , i u q u i u n t , cui- r u b e n t e s v i r idesque m a c u l a ; 

in I. p r o s o r u m ves i ibus n o n r a r o a p p a r e r a i . N e c sanò 

viii.iiii i i lud vcs l ium lepra a p p c l l a r e l u r , n is i ana log ia 

q u i d a m ad 1 p r a in c o r p o r t u n r e f e r r e t u r , ve lu t i qu ia 

vest i u n i c o l o r e m i m n i u t e t , c o n t a g i o n c i a l c r ves tes 

m o r b u s c ò m m u m e e t u r , p a n n o s « b r o d a i , a c t a o ò c n i 

«cos in i a igea i i i r . ; b a n c e n i m n o b i s « j o s r e i ¡<¡ewi 

Moyscsingessii(Ltvit. 13,43,et«.}; ¡toquis, ìnquit 
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i l l e , HI panno, site in tela, sive in pelle quùcumque 

maculas alii/uas subvirides vel subrubras animadverlerit, 

slatini suspicionem aliquam de leprii concipial. Quare 

delatus ad sacerdotem pannus, ejusjussu septem diebus 

clausus asservetur ; quo temporis spatio si macula cre-

risse ileprehendatur, statini igni res illa veluli leprà in-

fecta addicatur. 

Si v e r o , i n q u i i Movses, i d e m in m a c u l i s s t a t u s m a n -

s e r i t , l o t u s p a n n u s a d a l i o s s e p t e m d i e s c u s t o d i a i u r ; 

si pos t id t e m p o r i s m a c u l a ; non auctffi q u i d e m , p e r -

m a n s i s s e l a m e n d e p r c h e n d a n U i r , igni n i h i l o m i n ù s r e s 

.Ila l a n q u à m i m p u r a t r a d e n d a , c e r t n m e n i n i l e p n e i n -

d i c ium e s t , vel s a l t e m m a c u l a ips i S i a m i n i i n h a j r e n s , 

q u a m sc i l i ce l igne expiar i o p o r l e t . S i v e r o m a c u l a i l la , 

ve l Incus q u i l e p r a s u s p i c i o u c m i n d u s i t , e u m d e m e x -

h i b e a l c o l o r e m . e a m d e m q u e s e r v e ! h a b i t u d i n e m q u a m 

p a n n u s ille igne c r e m a l u s h á b e r e t ( L e v i t . 1 3 , 2 6 . IJin-

neb cheliab), n e m p e loeus e s s e l r e l i q u à s u p e r f i c i e d e -

p r e s s i o r ; s l a t i n i f r u s i u l u m à r e l i q u o p a n n o a v e l l a t u r . 

T a n d e m si p o s i hcec o m n i a , Sudicia l e p r a in v e s t e s 

g l i s cen l i s d e p r e h e n d a n t u r , u b i sci l icel n u l l a a n t e a o b -

$e rva t a f u e r a n t , lune ves l i s igne d a m n e t u r ; i m m n n i s 

v e r o p r o n u n c i e t u r , si n u l l a e x t e n t c j u s r e i indicia ; 

t u n e c n i m s e m e l p r i ù s , i l e r ì i m q u e lo ia p u r a c s t o . Hcec 

de l e p r à v e s l i u m Moyses ; cu n o s t r a eà d e r e c o n j e -

c l u r a . l i a n e igi lur l e p r a m e x e à d e n i v e r m i u m p a n n o s 

v i i a n l i u m c a u s à d e r i v a n d a m c e n s e o . T i n e a s q u i b u s 

p a n n i d i u l i ù s i n c l u s i c o r r u m p n n t u r , v e r m e s e s s e , r e s 

es t a p u d o m n e s e x p l o r a l i s s i m a . S c i l u m e s t e l i a m m a l è 

p a r a l a s pe l l es liuic i n c o m m o d o p r a c i c t e r i s e s p o n i , 

q u e m a d m o d ù m e t t inc is f r e q u e n l e r s c a t e n i au l i ca A r -

v e r n k e p ingu io r ibus l an i s c o n l c a t a . H u i c m a l o r cpos i -

l i s i n l e r p a n n i pl icas c a u d e l i s o c c u r r i l u r ; v e r m e s il li 

p r o n a m c e r a m n a d i , r e l i c t o p a n n o , c a n d e l a m a b r o -

d u n l . In r e g i o n i b u s soli e x p o s i l i s , e t e à p o t i s s i m ù m 

» l a t e c ù m p a r a n d i pe l l es e t l a n a s a r s m i n ù s e r a l e x -

plorata n t a j u s c e r t e i n c o m m o d u m p a n n i s o m n i b u s , 

c i ve s t i bus ex l ine is t i m e b a t i i r . C ù m a n t e m n e c v e -

s t e s p e r cani ; c t a t cm f r e q n c n i e r ¡ m i n u t a r i c o n s u e v i s -

s c n l , n e c id facile p o l u i s s e n l I s rae l i t a : in d e s c r í o i ter 

a g e n t e s , s i cu t e t p e r cani occas ionc in n u l l u s c s s e t b a l -

n c o r u m u s u s ; b i n e facile c o r u m V e s t e s c o n t r a h c r e 

s o r d e s , ai leò ] u e e l v e r m e s p n t u e r a n i . C a r b a s i n i s q u i -

d e m lelis p ra : a l i i s o m n i b u s l ineai p a r c e r o c o n s u e v e -

r u n l ; pani t i s v e r ò c ® t e r i s a c l e l : e e x r e t o r l o p lu r ibus 

l ì l amenl i s s t a m i n e c o n t e x t i s , p lus a b b i s v e r m i b u s , 

n e c m i n ù s sanò q u à m ca i l c r i s a l i i s p a n n i s , t i m e n d u m 

f u e r a t . Fac i le c l i am f r e q u e n t e s e r a n t a p u d Jud íeos ve-

s t e s illa;, q u a r u m d e i n d e u s u m M o y s e s i n h i b u i l ; ex 

l ino n e m p e c i l anà con lex la ; , q u o d c e r t e p a n n i g e n o s 

c o n t r a h e n d i s l ine is a p l i s s i m u m es t . 

Kà b y p o t h e s i semel c o n s t i l u t à , u i in l e p r à ves l ium 

à Moyse s igni f ica la v e r m e s , v e s t e s i l las e t p a n n o s a b -

r o d c n i c s , p l a n u m e s t c o n c i p i a m u s . C o l o r í s in p a n n o 

m u l a t i o , m a c u l a r u m v i t i u m a u c l u m . d e p r e s s i o r s u p e r -

ficies, velul i si i gne aff lala f u i s s e t ; lirec, i n q u a i n , o m -

nia c o m m o d è e x p l i c a n t u r , si v e r m e s i n d u c a m u s ves t i -

m e n t a i n f e s t a n t e s ; d ù m p o l i s s i m ù m m o r b i d i o r e m 

a l i q u a m p a n n i p a r t e m n a c t i f u e r i n t . F a c i l e i n s e c t a i l la 
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ex u n o in a l l e r u m locum t r a n s m i g r a n t , e t i lùm s e d e m 

i m m u t a n t , p r i o r e m r e g i o n e m a d e ò v a s t a l a m r e l i n -

q u u n t , q u a s i si flammà a f l l a lu s csse t locus. Crass io ra 

c n i m e l so l ida l i l a m e n t a , i p s a q u e pann i t e x t u r a m a -

n e l : c ù m i n t e r i m l euu io r s u p e r f i c i e s , a c l a i u e vel lns 

depas t i s i n t . J u b c l ig i tu r M o y s e s , v e s l e s i l l a s , ut p r i -

m ù m c e r i u m l e p r a indic ium c x b i b u c r i n l , i gne a b s u -

mi ; n e q u e e n i m fieri |>otuisse c r e d i d i l , u t à v e r m i b u s , 

q u i b u s s c a l e n i , r e p u r g a r c n t u r ; s i cu t c a m a d h i b e n d a m 

c a u l i o n e m c e n s u i t , n e l u e s in r e l i q u a s v e s l e s p r o p a g a -

r e t u r . 

Quin et i d cons i l ium Imbuisse Moyses po tu i t , n e 

sci l icet l ues e x ves t i bus i n h o m i n e s i r a n s i r c t ; q u a n -

q u à m e n i m in n o s t r o c l imate e t ves t i end i c o n s u e t u -

d i n e v i s con l inga t ves l ium v e r m e s a d h o m i n e s t r a n s i r c , 

non es t t a m e n c u r pa r ia d e e o r u m c l i m a t e a r b i l r e m u r . 

In f c r v e n i i b u s e n i m r e g i o n i b u s insec ia a b u n d a n t m a -

gis q u à m in s e p l e n l r i o n a l i b u s ; n e q u e Moysis » t a l e 

h u m a n i s c o m m o d i s a d e ò a r s e t inventa h o m i n u m s e r -

v i e r a n t , q u e m a d m o d ù m n o s i r à , qua et cantera o m n i a 

e l a r l e s ipsa ; m e d i a n i c a ; in p a r a n d i s le l is , pann i s e t 

pe l l i bus a d u l l i n i am p e r f e c i i o n e m d e v e n e r u n t . 

Q u i c u m q u e S i n i c a ? r e g i o n e s e x c u r r c r u n l , q u a n t a m 

S i n e n s e s i l l i a d h i b e a m d i l igen t i am c u r a n d i s ves l i bus 

e t pe l l ibus , ne q u ' d v e r m i u m p e r ;es ta i i s f e r v o r e m 

cont i -ahaut n o b i s r e t u l e r u n t . P o r r ò pel les e t pe l l iceas 

v e s l e s f r e q u e n t e s a p u d H e b r a o s ob l inu i s se s a c r i 

S c r i p l n r à ipsà r e f e r c n l c d ì sc imi i s . E a r u m u s u s in vcla-

m e n l i s t a b e r n a c o l i , i n l e n t o r i i s m i l i l u m , in v u l g a r i b u s 

P r o p h e l a r u m ves l ibus o c c u r r i l . Moyses eà d e r e s c r -

m o n e m b a b e l Lev i t . c ap . 1 1 , 3 2 ; e t 15, 48 , 5 9 ; e t 

1 5 , 1 7 , velul i de r e in v e s t i b u s c i culc i t r is usi ta i is-

s ì m à . Quid v e i e r e s h e r o e s ? N o n n e e x u v i i s u r s o r u m , 

l i g r i d u m , l e o n u m a l . a r u m q n c b c l l u a r u m i n d u l i p in -

g i i i i tu r^ velul i , a i l l - 'estus, si e o indicio p r i o r u m lio-

m i n u m v e s t e s n o b i s d c s i g n a r c n t u r . A r a b e s , T u r c a ; , 

Scytl ia; , P a n n o n c s , Moschi n o s t r à e t i a m a ; la le pe l le 

in ves l ibus , cu lc i t r i s , t en lo r i i s , m e n s i s a d h i b e n l . P e l -

les s a n e o m n e s , e l ve l ie ra , n is i sedulà a r i e p a r e n l u r , 

v e n n e s f ac i l è , e a m q u e , q u a m Moyses vocal l e p r a m 

ves t ium, c o n l r a b u n t . P o r r ò d e v e r m i b u s , v e s t i m e n t a 

c o r r u i i i p e n l i b u s f r c q u c n s es l i n s a c r a S c r i p l u r à s e n n o , 

velul i si r c s c s s e l e à » t a l e exp lo ra l i s s inu i . J o b , e . g - , 

a i t (Job. 1 5 , 18) : Quasi ptaredo consumendus sum, et 

quasi ves'.imentum quod comedilur à linea. Sa lomon in 

P r o v . 23 , 2 0 : Sicut linea vestimento, et vermis tigni; 

ita tristilia vir i nocet cordi. I sa i . 5 1 , 8 : Sicut vestimeli-

tum, sic comedet eos vermis; el sicut lanum, sic devora-

bit eos linea (Videetiam Ose. o, 1 2 ; Isai. 5 0 , 9 . Ps. 5 8 , 

12; Eccli.i2,15). 

-I '-dium lepra de q u à Lev i t . 14 , e t c . , Israel i l is , cùm 

po t i s s imùm i n ; £ g y p i o v e r s a r c n i u r , no t i s s ima c r c d i -

t u r ; n e c s a n è in C h a n a a n i l i d e , q u ò ipsi i r a n s m i g r a 

b a n t , l ues e r a t e s t r a n e a ; quod c n i m in d e s e r t o eà de 

r e Moyses sanc iv i t , id s a n è a d f u i u r a s gen t i s s e d e s r e -

f e r e n d u m f u e r a t , c ù m nul la ; l u n e cssi-nt populo a ides , 

q u i b u s à l e p r à c a v e r c t . I ta v e r o Moyses d e l eprà do-

m o r u m . C ù m i n pa r i e t i bus d o m ù s in iequal i s s u p e r f i -

c ies non s i n e subv i r id i , ve l s u b r u b r o co lo re infec ta 
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a p p a r u c r i t ; s t a l i m eà d e r e m o n i l u s s a c e r d o s a s p o r -

t a r i omnia è d o m o , a t q u e v a c u a m s e p i e m d iebus c l a u -

sam c u s t o d i t i p r a c i p i e l . E o t e m p o r i s spa t io e v o l u t o , 

si indicia m o r b i c r cv i s se , a t q u e lues in t imit is p e n e -

t r a s se d c p r c h c n d a t u r , avuls i è p a r i e l e l ap ides in locum 

e x t r a u r b e m i m m u n d u m p r o j i c i a n t u r , l u m et p a r i e t c s 

a b r a d i , e t e r a s u m p u l v e r e m e x t r a u r b e m sparg i p r a -

c ip ic t . D e m ù m n o v a ca lce ob l i l a i n t e r i o r a d o m ù s , a l -

q u e pu r i s l ap id ibus in l o c u m i m p u r o n u n subs t i tu t i s , 

ob la to p r i ù s p r o e j u s e x p i a t i o n e d u o r u n i p a s s e r u m 

s a c r i f i c i o , sa lva e r u n t o m n i a . Si quid t a m e n d e i n d e 

ve t e r i s l e p r a o c c u r r e r i t , l u n e i n v e t e r a l i e t pe rv i cac i s 

m o r b i i n d i c i u m c s t o ; q u a r e e v e r s a s la t in i d o m ù s r u -

d e r a omnia e x t r a u r b e m in l o c u m i m p u r u m p r o j i -

c i a n t u r . l i s e M o y s e s ; h a v c r ò eà de r e n o s l r a c o n -

j e c t u r a . 

O p e m i c r o s c o p i i (Vide Journal des Savants, an 1068) 

v c r m i c u l i q u i d a m l a p i d e s a b r o d e n t e s de t ec t i s u n t , 

q u o s c o l o r e n i g r i l a n i e s , d u a b u s l ine is c i rc i te r o b l o n -

g o s , i r i bus l inea; q u a d r a n l i b u s l a tos , les ta s u b n i g r à 

m u n i l o s , d e s c r i b u n l . A d d u n t e t i a m t r i b u s i l los p e d i -

ì>us cap i l i p r o x i m i o r i b u s ex u t r o q u e l a t e r e i n s t r u c i o s 

e s se , pcd icu l i i n s t a r , s icut e t c a p u t h a b e r e p ro r e l i q u o 

c o r p o r e c r a s s i u s ; g u l a m f e r u n l q u a t u o r mand ibu l i s in 

c ruc i s m o d u m c o n f o r m a l i s p a r a t a m ; h a s a u l e m m a n -

d i b u l a s s e m p e r h a b e n i e x p e d i t a s , a t q u e i n s t a r c i rc in i 

q u a d r i p a r t i t i l a l e r i s r c m o v e n l ; ocu los lande.ni g e r u n t 

r o l u n d o s n i g r i c a n l e s q u e . Mor la r i a p a r i t c r v e r p i c u l o -

r u m , t i ne i s case i n ih i lo m i n o r u m , e x e r c i t u s rod i t : 

s u b n i g r i i l l is , e t q u a t u o r longior ibus p e d i b u s ex u t r o -

q u e l a t e r e i n s l r u d i . N c q u e e s l c u r eà d e r e v c h e m e n -

t e r m i r e m u r , c i m i nihil f r e q u c n l i ù s o c c u r r a t , q u à m 

cora l l i i r a m u s c u l i , a t q u e concha ; p u l c h e r r i m a ; v e r m i -

b u s perv ia 1 , ' q u i a e t v i t r i y e r m i c u l a t i f r u s t u l u m m e -

m o r a n e è c u j u s p l u r e s e t i a m f o r u l i s educ t i v e r m e s . 

H x c ig i lu r i n s c c t o r n m g e n e r a , à q u i b u s n e c l a p i d e s , 

n e c p a r i e t e s i m m u n c s s u n t , c a v e n d a Moyses ed ix i t . 

S o l e n t a u t e m v e r m e s illi h u m i d i s « d i b u s , f a c i l è s u i s 

acu l e i s pe rv i i s , d e l e c t a r i ; b i n e co lo r subv i r i d i s v e l 

sub ru l ) e r i n d u c t u s ; b i n e e l iam s i t u s q u i d a m , e t m a -

c u l » ex b u m o r i s a f l luen l ià r e s u l t a n t e s . L a p i d e s e m a r -

c e s c u n t , qu in e t i n g r a n a r e s o l v u n t u r , p o s t q u à m t e -

n u i o r e s c o m p a g i n e s v e r m e s a b r o s e r u n t ; i l a con i ig i t 

non r a r ò , u t m o r t a r i a ipsa u l t r ò d isso lu ta in s a b u l u m 

a l j e an t , p o s t q u à m sc i l ice t l e n n e i l lud et i m p e r c e p l i b i l c 

g l u t e n v e r m e s d e v o r à r i m t . 

S u n t i g i l u r fac i lè v c r m e s illi l a p i d u m e t m o r l a r i o -

r u m , q u o s Moyses l ep r i e d o m o r u m n o m i n e d e s i g n a t e s 

v o l u i t ; q u e m a d m o d ù m e t m a l a a b illis c ausa t a o m n i a 

ips i ss ima s u n t , q u a ; Moyses c idcra l e p r a a t t r i b u i i . N e c 

s a n è a b s r e s u n t c a n l i o n e s ìllfe i n lege p r a s c r i p u e , 

c u m n o s l r à h y p o t h e s i a p p r i m è q u a d r a n t e s . P r i r n ò igi-

t u r s e d u l ò o b s e r v a n d u m pr ;cc ip i t , an m a c u l e illi s u b -

v i r i d e s , s c u s u b n i b r a s p a t i o s e p t e m d i e r u m i n c r e v e -

r i n t ; n e m p e an v c r m e s o p u s s u u m v c b c m c n l e r p r o -

m o v e r i n t . De iee to l u i s a r g u i n e n l o , s t a l im avu l s i l a p i -

d e s , e l e r a s i p a r i c t i s pulvis i n locum e x t r a u r b e m 

r e m o l n m p r o j i c i u n l u r ; n e q u i d sc i l ice t ab inscc l i s illis 

mal i u r b i i m m i n e a t . T a n d e m s i o m n e s i l kc c a u i i o n e s 

non sa t is m a l o occu r r i s se d e p r e h e n d a n t u r , n e c pe s t i s 

g l i sce re des i e r i t , l u n e d o m u s d e j i c i e n d a ; n e q u e e n i m 

fieri po lu i s se c r e d i d i t Moyses, u t v e r m i u m pervicac ias 

mi t io r i r e m e d i o o c c u r r e r e l u r ; q u a r e d e j i c i e n d a m a?dem 

c e n s u i , n e o m n e s c o n t a g i o n e c o r r u m p e r c n t u r . Cons t i l e 

n o s t r a n i d i s s e r t a l i o n e m i n m o r b u m J o b i , ubi earn i n 

r e m p l u r a c o n g e s s i m u s , d e m o n s t r a r c c o n a t i v e n e r e o » 

m o r b o s e t l e p r a g e n u s e s s e , e t a p u d v e t e r c s n o n 

i gno tos . 

DE MOLOCH 

D E O A M M O N I T A M I » ! 

Wtà&tttatiù. 
C ù m Iria s int d c o r u m n o m i n a , q u o r u m in sc r ip t i s 

Mosaic is rnenlio r e c u r r i t , n e m p e Molocli , P h e g o r e t 

C h a m o s , s ingu l i s d i s s c r t a t i o n i b u s a g e n d u m d e illis 

s c o r s ù m c o n s t i t u i m u s . P a r es t e n i m ut d e ve tus l i s s i -

m i s , q u a ; u sp iam o c c u r r a n t , n u m i n i b u s , q u o r u m alio-

qu in f r e q u e n s e s t in s ac r a S c r i p l u r à m e n t i o , a t q u e 

Isracl i t i s s a n i s s i m e f u e r u n t o f fend icu lo , cxac t iu s ali-

qu id a f f e r a t u r i n m e d i u m . P r i m u s igi lur p r o d e a t , q u i 

p r i m u s e t i a m in S c r i p l u r à l eg i l u r , M o l o c h ; de c u j u s 

figuri, gen io , c u l t u , cu l l o r ibus , q u e m a d m o d ù m et d e 

a f f in i t a t c c u m c e t e r i s p a g a n o r u m n u m i n i b u s , d i squ i -

r a m u s . Q u à i n r e non p a r v o n o b i s e r u n t a d j u m e n t o 

d o c t i s s i m o r u m v i r o r u m (Se iden . S y n t a g . d e D i i s S y r i s ; 

S p e n c e r , de L e g i b . I l e b r . r i t u a l . 1. 2 c . 1 0 ; Vass . d e 

s . s . v i . 

O r i g . e t p r o g r . Ido lo l . 1. 2 , c . 3 ) d o h o c a r g u m e n l o 

l u c u b r a t i o n e s , q u i b u s novi a l i q u i d d e n o s t r o a d j u n -

g e n d u m s u s c i p i e m u s . C a n l u m e s t I s rae l i l i s (1 ) , n e 

filios s u o s p e r i g n e m tra<lucere u s q u à m in c u l l u m 

Moloch a u d e a n t ; q u o d c l iam p r a c e p t u m Moyses i l e -

r ù m val idiùs i ncu lcans (Levi t . 2 0 , 2 , e i e . ) , l ap id imi 

a b u n i v e r s o p o p u l o i n j i c i e n d o r u m supp l i c ium in t r a n s -

g r e s s o r e s c d i c i t ; l u m Dei ve rb i s h & c a d d i i : Ego pa-

narli faciem meam contra Uhm, svuiiamque illum de 

medio populi s t a . eòquòd dederil de semine suo Moloch, 

el contaminaverìt sanctuarium meum, el polluerit amen 

sanctum meum. Quod si negligens populus terree et 

( I ) Levit. 1 7 , 2 1 : D e s e m i n e l u o n o n d a b i s u t c o n -

s e c r e l u r Moloch . 



8 5 9 DE .NATURA, C A U S I S E T E F F E C 

i l l e , HI panno, sive in lelà, sive in pelle quacumqtie 

maculas aliquas subvirides vel subrubras aninuidverlerit, 

slatini suspicionem aliquam de leprii concipial. Quare 

delatus ad sacerdotem pannus, ejusjussu septemdiebus 

clausus asservetur ; quo temporis spatio si macula cre-

risse tleprehendatur, slatini igni res illa veluli leprà in-

fecta addicatur. 

Si v e r o , i n q u i t Movses, i d e m in m a c u l i s s t a t u s m a n -

s e r i t , l o t u s p a n n u s a d a l i o s s e p t e n ì d i e s c u s t o d i a i u r ; 

si pos t id t e m p o r i s m a c u l e non a u e t a q u i d e m , p e r -

m a n s i s s c t a m e n d e p r e h e n d a n t u r , igni n i h i l o m i n ù s r e s 

.Ila l a n q u à m i m p u r a t r a d e n d a , ce r tun i c n i n i l e p r e i n -

d i c ium e s t , vel s a l t c m m a c u l a ips i S i a m i n i i n l i e r e n s , 

q u a m sc i l ice t igne expiar i o p o r t e t . S i v e r o m a c u l a i l la , 

ve l l ucus q u i l e p r e s u s p i c i o n e m i n d u x i t , c u m d e m e x -

h ibea t c o l o r e i n . e a m d e m q u e se rve t h a b i l u d i n e m q u a m 

p a n n u s ille igne c r e m a t u s h a b e r e l ( L e v i t . 1 3 , 2 6 . I J i n -

neb cltehub), n e m p e locus e s s e l r e l i q u à s u p e r f i c i e d e -

p r e s s i o r ; s l a t i n i f r u s i u l u m à r e l i q u o p a n n o a v e l l a t u r . 

T a n d e m si p o s i h a c o m n i a , Sudicia l e p r e in v e s t e s 

g l i s cen l i s d e p r e h e n d a n t u r , u b i sei l icet n u l l a a n t e a o b -

$e rva t a f u e r a n t , lune ves l i s igne d a n m e t u r ; i m m u n i s 

v e r o p r o n u n c i e t u r , si n u l l a e x t e n t c j u s r e i indicia ; 

t u n e c n i m s e m e l p r i ù s , i l e r ù m q u e lo ia p u r a c s t o . H e c 

de l e p r à v e s l i u m Moyses ; cu n o s l r e eà d e r e c o n j e -

c l u r e . l i a n e igi lur l e p r a m e x e à d e m v e r m i u m p a n n o s 

v i t a n t i u m c a u s à d e r i v a n d a m c e n s e o . T i n e a s q u i b u s 

p a n n i d i u l i ù s i n c l u s i c o r r u m p u n t u r , v e r m e s e s s e , r e s 

es t a p u d o m n e s e x p l o r a t i s s i m a . S c i l u m e s t e t i a m m a l e 

p a r a l a s pe l l es bu ie i n c o m m o d o p r e c e t e i ' i s e x p o n i , 

q u e m a d m o d ù m e t l inc is f r e q u e n l e r s c a t e n t a n l e a A r -

v e r n i e p ingu io r ibus l an i s c o n l e a t a . H u i c m a l o r cpos i -

l i s i n l e r p a n n i pl icas c a u d e l i s o c c u r r i l u r ; v e r m e s il li 

p r o n a m c e r a m nae t i , r e l i c t o p a n n o , c a n d e l a m a b r o -

d u n l . In r e g i o n i b u s soli e x p o s i l i s , e t e à p o t i s s i m ù m 

e l a t e c imi p a r a n d i pel los e l l a n a s a r s m i n ù s e r a l e x -

plorata n i a j u s c e r t e i n c o m m o d u m p a n n i s o m n i b u s , 

e t ve s t i bus ex l ine is t i m e b a t u r . C ù m a u i c m n e c v e -

s t e s p e r cani e l a t c m f r e q u e n l e r ¡ m i n u t a r i c o n s u e v i s -

s c n l , n c c id facile p o l u i s s e n l I s r a e l i t e in d e s e r t o i ter 

a g e n t e s , s i cu t e l p e r e a m occas ionc in n u l l u s c s s e t b a l -

n c o r u m u s u s ; h i n c facile c o r u m v e s t e s c o n t r a h c r e 

s o r d e s , a d e ò j u c e t v e r m e s p n t u e r a n i . C a r b a s i n i s q u i -

d e m telis p r e a l i i s o m n i b u s l i n c e p a r c e r o c o n s u e v e -

r u n l ; p a n n i s v e r ò c e l e r i s a c l e l e ex r e l o r t o p lu r ibus 

filamcnlis s t a m i n e c o n t e x t i s , p lus a b b i s v e r m i b u s , 

n e c m i n ù s s a n e q u à m c e t c r i s a l i i s p a n n i s , t i m e n d u m 

f u e r a t . Fac i le c l i am f r e q u e u t e s e r a n t a p u d J u d e o s ve-

s t e s i l l e , q u a r u m d e i n d e u s u m M o y s e s i n h i b u i l ; ex 

l ino n e m p e et l anà c o n l e x l e , q u o d c e r t e p a n n i g c n u s 

c o n t r a h e n d i s l ine is a p i i s s i m u m es t . 

E à h y p o t h e s i semel c o n s i i l u t à , u t in l e p r à ves l ium 

à Moyse s igni f ica la v e r m e s , ves tes i l las e t p a n n o s a b -

r o d c n i c s , p l a n u m e s t c o n c i p i a m u s . C o l o r í s in p a n n o 

m u l a t i o , m a c u l a r u m v i l ium a u c l u n i . d e p r e s s i o r s u p e r -

ficies, velul i si i gne aff lala f u i s s e t ; h a c , i n q u a i n , o m -

nia c o m m o d è e x p l i c a n t u r , si v e r m e s i n d u c a m u s ves l i -

m e n l a i n f e s t a n t e s ; d ù m p o t i s s i m ù m m o r b i d i o r e m 

a l i q u a m p a n n i p a r t e m n a c t i f u e r i n t . F a c i l e i n s e c t a i l la 
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ex u n o in a l le lu i l i l ocum t r a n s m i g r a n t , e t d ù m s e d e m 

i m m u t a n t , p r i o r e m r e g i o n e m a d e ò v a s t a l a m r e l i n -

q u u n t , q u a s i si fiammà a l l l a tus csse t locus. Crass io ra 

c n i m et so l ida l i l a m e n t a , i p s a q u e p a n n i t e x t u r a m a -

n e t : c ù m i n t e r i m t cnu io r s u p e r f i c i e s , a c l a n e vel lus 

depas t i s i n t . J u b c t ig i lu r M o y s e s , v e s t e s i l l a s , u t p r i -

m ù m c e r i u m l e p r a indic ium c x h i b u c r i n t , i gne a b s u -

ini ; n e q u e e n i m fieri potu isse c r e d i d i l , u t à v e r m i b u s , 

q u i b u s Sca l en i , r e p u r g a r e n t u r ; s i cu t c a m a d h i b e n d a m 

c a u l i o n e m c e n s u i t , n e lues in r e l i q u a s v e s t e s p r o p a g a -

r e t u r . 

Quin et i d cons i l ium Imbuisse Moyses po tu i t , n e 

sci l icet l ues e x ves t i bus i n h o m i n e s t r a n s i r c t ; q u a n -

q u à m e n i m in n o s t r o c l imate e t ves t i end i c o n s u e t u -

d ine vix c o n l i n g a l ves l ium v e r m e s a d h o m i n e s t r a n s i r c , 

non es t t a m e n c u r pa r ia d e e o r u m c l i m a t e a r b i l r e m u r . 

In f c r v e n i i b u s e n i m r e g i o n i b u s insec ia a b u n d a n t m a -

gis q u à m in s e p t e n l r i o n a l i b u s ; n e q u e Moysis a l a l e 

h u m a n i s c o m m o d i s a d e ò a r s e t inventa h o m i n u m se r -

v i e r a n t , q u e m a d m o d ù m n o s t r à , qua e l c e t e r a o m n i a 

e l a r l e s i p s e m c c l i a n i c e in p a r a n d i s te l is , p a n n i s e t 

pe l l i bus a d u l t i n i am p e r f e c t i o n e m d e v e n e r u n t . 

Q u i c u m q u c S in i cas r e g i o n e s e x c u r r c r u n t , q u a n l a m 

S i n e n s e s i l l i a d h i b e a n i d i l i gen t i am c u r a n d i s ves t i bus 

e t pe l l ibus , ne q u ' d v e r m i u m p e r a s l a t i s f e r v o r e m 

cont i -ahaut n o b i s r e t u l e r u n t . P o r r ò pcl lcs e t pe l l iceas 

v e s t e s f r e q u e n t e s a p u d H e b r e o s ob l inu i s se s ac r à 

Scr ip l i i rà ipsà r e f e r e n t e d i sc imi i s . E a r u m u s u s in vela-

m e n t i s t a b e r o a c u ì i , i n l e n t o r i i s m i l i l u m , iu v u l g a r i b u s 

P r o p h e l a r u m ves l ibus o c c u r r i l . Moyses eà d e r e s c r -

m o n e m habe t Lcv i t . c ap . 1 1 , 3 2 ; e t 15, 48 , 5 9 ; e t 

1 5 , 1 7 , ve lu l i de r e in v e s t i b u s c i culc i t r is usi ta t is-

s i m à . Quid v e l e r e s h e r o e s ? N o n n e exuv i i s u r s o r u m , 

l i g r i d u m , l eonu in a l . a r u m q u e b c l l u a r u m i n d u t i p in -

g i i i i tu r^ ve lu l i , a i l F e s t u s , si e o indicio p r i o r u m ho-

m i n u m v e s t e s n o b i s d c s i g n a r c n t u r . A r a b e s , T u r c e , 

S c y t h e , P a n n o n c s , Moschi n o s t r à c l i a m e l a l e pe l le 

in ves t ibus , cu lc i t r i s , l en lo r i i s , m e n s i s a d h i b c n l . P e l -

les s a n e o m n e s , e t ve l ie ra , n is i sedulà a r i e p a r e n t u r , 

v e r m e s f ac i l è , e a m q u e , q u a m Moyses vocat l e p r a m 

ves l ium, c o n l r a h u n t . P o r r ò d e v e r m i b u s , v e s t i m e n t a 

c o r r u m p e n t i b u s f r c q u c n s es t i n s a c r à S c r i p l u r à s e n n o , 

volut i si r c s os se i e à e t a l e e x p l o r a t i s s i m a . J o b , e . g - , 

a i t (Job. 1 5 , 18) : Quasi ptaredo consumendus sum, et 

quasi ves'.imentum quod comedilur à lineò. Sa lomon in 

P r o v . 23 , 2 0 : Sicut linea vestimento, et vermis Ugni; 

ita tristitia vir i nocel cordi. I sa i . 5 1 , 8 : Sicut vestimeli-

tum, sic comedet eos vermis; et sicut lanam, sic devora-

bit eos linea (Videetiam Ose. o , 1 2 ; Isai. 5 0 , 9 . Ps. 3 8 , 

1 2 ; Eccti. 4 2 , 1 3 ) . 

- E d i u m lepra de q u à Lev i t . 14, e t c . , Israel i l is , c ù m 

po t i s s imùm i n J ì g y p i o v e r s a r c n t u r , no t i s s ima c r e d i -

t u r ; n e c s a n è in C h a n a a m l i d e , q u ò ipsi t rar isni igra 

b a n t , l ues e r a t e x t r a n e a ; quod c n i m in d e s e r t o eà de 

r e Moyses sanc iv i t , id s a n è a d f u t u r a » gen t i s s e d e s r e -

f e r e n d u m f u e r a t , c ù m n u l l e l u n e cssi-nt populo a d e S , 

q u i b u s à l e p r à c a v e r e t . I ta v e r o Moyses d e l eprà do-

m o r u m . C ù m i n pa r i e t i bus d o m ù s i n e q u a l i s s u p e r f i -

c ies non s i n e subv i r id i , ve l s u b r u b r o co lo re infec la 
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a p p a r u c r i t ; s t a t i m eà d e r e m o n i t u s s a c e r d o s a s p o r -

t a r i omnia è d o m o , a t q u e v a c u a r a s e p i e m d iebus c l a u -

sam c u s t o d i r i p r a c i p i e l . E o t e m p o r i s spa t io e v o l u t o , 

si indicia m o r b i c r cv i s sc , a t q u e lues in t imit is p e n e -

t r a s se d c p r c h c n d a i u r , avuls i è p a r i e l e l ap ides in locum 

e x t r a u r b e m i m m u n d u m p r o j i c i a n t u r , l u m et p a r i e t e s 

a b r a d i , e t e r a s u m p u l v e r e m e x t r a u r b e m sparg i p i - a -

tipici. D e m ù m n o v a ca lce ob l i l a i n t e r i o r a d o m ù s , a t -

q u e pu r i s l ap id ibus in l o c u m i m p u r o r u i n subs t i tu t i s , 

ob la to p r i ù s p r o e j u s e x p i a t i o n e d u o r u m p a s s e r u m 

s a c r i f i c i o , sa lva e r u n l o m n i a . Si quid t a m e n d e i n d e 

ve t e r i s l e p r e o c c u r r e r i t , t u n c i n v e t e r a l i e t pe rv i cac i s 

m o r b i i n d i c i u m c s t o ; q u a r e e v e r s e s la t in i d o m ù s r u -

d e r a omnia e x t r a u r b e m in l o c u m i m p u r u m p r o j i -

c i a n t u r . H e c M o y s e s ; h e v c r ò cà de r e n o s l r e c o n -

j e c t u r e . 

O p e m i c r o s c o p i (Vide Journal des Savants, an lGGS) 

v c r m i c u l i q u i d a m l a p i d e s a b r o d e n t e s de t ec t i s u n t , 

q u o s c o l o r e n i g r i t a n i e s , d u a b u s l ine is c i r c i t e r o b l o n -

g o s , t r i bus l i n e a q u a d r a n t i b u s l a tos , tes tà s u b n i g r à 

m u n i l o s , d e s c r i b u n l . A d d u n l c l i a m t r i b u s i l los p e d i -

ì>us cap i l i p r o x i m i o r i b u s ex u t r o q u e l a t e r e i n s t r u c i o s 

e s se , pcd icu l i i n s t a r , s icut e t c a p u t h a b e r e p ro r e l i q u o 

c o r p o r e c r a s s i u s ; g u l a m f e r u n l q u a t u o r mand ibu l i s in 

c ruc i s m o d u m c o n f o r m a t i s p a r a t a m ; h a s a u t e m m a n -

d i b u l a s s e m p e r h a b e n i e x p e d i t a s , a t q u e i n s t a r c i rc in i 

q u a d r i p a r t i t i l a l e r i s r e m o v e n l ; ocu los t a n d e m g e r u n t 

r o l u n d o s n i g r i c a n l e s q u e . Mor ta r i a p a r i t c r v e r m i c u l o -

r u m , l i ne i s case i n ib i lo m i n o r u m , e x e r c i t u s rod i t : 

s u b n i g r i i l l is , c i q u a t u o r longior ibus p e d i b u s ex u t r o -

q u e l a t e r e i n s t ruc t ! . N c q u e e s i c u r eà d e r e v c h e m e n -

t e r m i r e m u r , c i m i nihil f r e q u e n t i ù s o e c u r r a t , q u à m 

cora l l i i r a m u s c u l i , a t q u e c o n c h e p u l c h e r r i m e v e r m i -

b u s p e r v i e , ' q u i n e t v i t r i y e r m i c u l a t i f r u s i u l u m m e -

m o r a n t , è c u j u s p l u r e s e t i a m f o r u l i s educ t i v e r m e s . 

H e c ig i lu r i n s c c t o r n m g e n e r a , à q u i b u s n e c l a p i d e s , 

n e c p a r i e t e s i m m u n c s s u n t , c a v e n d a Moyses ed ix i t . 

S o l e n t a u l e m v e r m e s illi h u m i d i s a d i b u s , f a c i l è s u i s 

acu l e i s pe rv i i s , d e l e c t a r i ; h i n c co lo r subv i r i d i s v e l 

s u b r u b e r i n d u c t u s ; h i n c e l iam s i t u s q u i d a m , e t m a -

c u l a ex h u m o r i s a f l luen l ià r e s u l t a n t e s . L a p i d e s e m a r -

c e s c u n t , qu in e t i n g r a n a r e s o l v u n t u r , p o s t q u à m t e -

n u i o r e s c o m p a g i n e s v e r m e s a b r o s c r u n t ; i l a con i ig i t 

non r a r ò , u t m o r t a r i a ipsa u l t r ò d isso lu ta in s a b u l u m 

a b e a n t , p o s t q u à m sc i l ice t t e n u e i l lud et i m p e r c e p l i b i l c 

g l u t e n v e r m e s d e v o r à n m t . 

S u n t i g i l u r fac i lè v e r m e s illi l a p i d u m e t m o r t a r i o -

r u m , q u o s Moyses l e p r a d o m o r u m n o m i n e d e s i g n a t e s 

v o l u i t ; q u e m a d m o d ù m e t m a l a a b illis c ausa t a o m n i a 

ips i ss ima s u n t , q u e Moyses c idcra l e p r e a t t r i b u i i . N e c 

sanò a b s r e s u n t c a n l i o n e s i l i a i n lege p r a s c r i p l a , 

c u m n o s l r à h y p o t h e s i a p p r i m è q u a d r a n t e s . P r i r n ò igi-

t u r s e d u l ò o b s e r v a n d u m p r a c i p i t , an m a c u l a illi s u b -

v i r i d e s , s c u s u b m b r a s p a t i o s e p t e m d i e r u m i n c r c v e -

r i n t ; n e m p e an v e r m e s o p u s s u u m v c b c m c n l e r p r o -

m o v e r i n t . De iec to l u i s a r g u m e n t o , s t a t im avu l s i l a p i -

d e s , e t e r a s i p a r i c t i s pulvis i n locum e x t r a u r b e m 

r e m o l n m p r o j i c i u n l u r ; n e q u i d sc i l ice t ab inscc l i s illis 

mal i u r b i i m m i n e a t . T a n d e m s i o m n e s i l l e c a u t i o n e s 

non sa t is m a l o occu r r i s se d e p r e h e n d a n t u r , n e c pe s t i s 

g l i sce re des i e r i t , l u n e d o m u s d e j i c i e n d a ; n e q u e e n i m 

fieri po lu i s se c r e d i d i t Moyses, u t v e r m i u m pervicae ias 

mi t io r i r e m e d i o o c c u r r e r e t u r ; q u a r e d e j i c i e n d a m e d e m 

c e n s u i , n e o m n e s c o n t a g i o n e c o r r u m p e r c n t u r . Cons t i l e 

n o s t r a n i d i s s e r t a l i o n e m i n m o r b u m J o b i , ubi e a m i n 

r e m p l u r a c o n g e s s i m u s , d e m o n s t r a r c c o n a t i v e n e r e o » 

m o r b o s e t l e p r a g e n u s e s s e , e t a p u d v e t e r c s n o n 

i gno tos . 

DE MOLOCH 

D E O A M M O N I T A M I » ! 

Wtà&tttatiù. 
Ciun Iria s int d e o r u m n o m i n a , q u o r u m in sc r ip l i s 

Mosaic is rnenlio r e c u r r i t , n e m p e Moloch , P h e g o r e t 

C h a m o s , s ingu l i s d i s s c r l a t i o n i b u s a g e n d u m d e illis 

s c o r s ù m c o n s t i t u i m u s . P a r es t e n i m ut d e ve tus l i s s i -

m i s , q u a u s p i a m o c c u r r a n t , n u m i n i b u s , q u o r u m alio-

qu in f r e q u e n s e s t in s ac r à S c r i p l u r à m e n t i o , a t q u e 

Isracl i t i s s e p i s s i m è f u e r u n t o f fend icu lo , cxac t iu s ali-

qu id a f f e r a t u r i n m e d i u m . P r i m u s igi lur p r o d e a t , q u i 

p r i m u s e t i a m in S c r i p l u r à l eg i l u r , M o l o c h ; de c u j u s 

figurà, gen io , c u l t u , cu l t o r ibus , q u e m a d m o d ù m c i d e 

a f f in i t a t e c u m c e t e r i s p a g a n o r u m n u m i n i b u s , d i squ i -

r a m u s . Q u à i n r e non p a r v o n o b i s e r u n t a d j u m e n t o 

d o c t i s s i m o r u m v i r o r u m (Se iden . S y n t a g . d e D i i s S y r i s ; 

S p e n c e r , de L e g i b . n e b r . r i t u a l . 1. 2 e . 1 0 : Yass . d e 

s . s . v i . 

O r i g . e t p r o g r . Ido lo l . 1. 2 , e . 3 ) d o h o c a r g u m e n t o 

l u c u b r a t i o n e s , q u i b u s novi a l i q u i d d e n o s t r o a d j u n -

g e n d u m s u s c i p i e m u s . C a n l u m e s t I s rae l i l i s (1 ) , n e 

filios s u o s p e r i g n e m t r a d u c c r c u s q u à m in c u l l u m 

Moloch a u d e a n t ; q u o d c l iam p r a c e p t u m Moyses i t e -

r i n o val idiùs i ncu lcans (Levi l . 2 0 , 2 , e i e . ) , l ap id imi 

a b u n i v e r s o p o p o l o i n j i c i e n d o r u m supp l i c ium iu t r a n s -

g r c s s o r c s c d i c i t ; l u m Dei ve rb i s h a c a d d i i : Ego po-

nam faciem meam contrii iltum, svuiiamqne illum de 

medio populi sui, eòquòd dederil de semine suo Moloch, 

el contaminaverìt sanctuarium meum, et polluerit nomea 

sanctum meum. Quod si negligens populus terree et 

(1) Levit. 1 7 , 2 1 : D e s e m i n e t u o n o n d a b i s u t c o n -

s e c r e t u r Moloch . 
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quitti pampenaens Imperium meum tlimiseril hominem, 

qui dederit de semine s u o Moh'h, nee tolueni e i r a oc-

ridere, ponimi fadem w e m ' super hominem illum ci 

tognatìmem eju: ; succidali.,;u el ipsum el omnes qui 

eonsenscrunt ei, i- fornicar::,:! .-um Moloch de medio 

populi sui. ü u j ü s m i m i n l s cu l turn a d o p l ä s s c p o l ì s s t a : i m 

H e b r Ä r rartcm,antequa;-.i e x . E g y p t o l i t cesse rcn t , 

fac i le c r e d i m i » , c imi / . m o s ( I ) , c i pos t B l u m s a n c t u s 

S l c p h a n u s (Acl. 7 , 4 3 ) , d e l a l u m d c s e r l u m i n t a b e r -

n a c u l u m Moloch idoli s u i Judat i s e x p r o b r a v c r i n l ; a c 

Moyscs i l a d e n o m i n e ilio l o q u a l u r , quas i ( U x o r i a » 

•usura c o r r i g e r c , a l q u e p r a s e n s , n o n f u l u r u m 

ile l an t iuB , b a i o » a v e r t e r e c s n a r e l u r . P o r r ò 

SÌ ea hiSt J i id tcoruni i n Moloeh p e r v i c a c i a , u l a u c i o -

r i l a l i a l q u e s t u d i o H ò j s i s , s i m u l q u e I leo min i l au t i 

d i r a in d e s e r t o r e s i s t e r e i , n c c d e s i i s s e p a r i l e r c r e d e n -

d u m cs l c o t c n i p o r i s i n t e rva l lo , q u o d i t a J u d i c . S I , 2 4 , 

deSc'lHIiilur : ¡Voti c r a i rex in Israel, sed unusquisque 

quod siti r e d i m i t iclebalur, hoc [adebal, S a l o m o n hoc 

s ih i d e c u s è c r i m i n e quà-s ivi t , u t se i l icc t t e m p l u m s u -

p r a m e n t e m Je ro so lymtc imo i incn ten i Moloch c x c i t a r e t 

( 3 R e g . 1 1 , 7 ) 5 q u à i n t e t c m n l a t o r e m h a b u i l M a n a s -

s c m : I l i r cx i t (Manasscs ) a r a s B a a l , c i feci l l u c o s ; e t 

t r a d u x i l Glium s i ium p e r i g n e m , > (4 R e g . 2 1 , 3 , 4 ) . 

L i c c i e i i im h i c d e Baa l s e r m o h a b e a t u r , r i l t i s l u m e n 

lilios p e r ignem t r a d u c c n d i i n t c r p o l i o r e s a e r e m o n i a s 

Moloch r e c e n s c t u r ; q u a ; d u o s a n e n o m i n a in te rd i ra i 

a l t e r a t o p r o a l t e ro u s u r p a r i i n f r a d e m o n s t r a b i m n s . 

N c q u e i n P r o p h e t i s o b s c u r a a p p a r c n t vest igia b u j u s 

n o n g l i scen l i s t a n t ò m , s e d et r cgna i i t i s i n p o p u l o a b n -

s u s : J e r e m i a s vil io v e r l i t t r ibt i i l u d a , c iv ibus J e r u s a -

l e m ( J c r c m . 19, 3 , 6 ) , ."edificasse i l los accisa Baal, 

ad comburendo filios snos igni in holocauslum Baal... 

Proplerea, ait Dominus, ecce dies veniunl, el non wc,i-

bi'.ur ampliùs Incuta* isie Topheth, a vallis fiHorum 

Knnon, sed vallis occisionis. A m b a ; sci l icet v a l l e s ¡lite 

c u l l o Moloch p r o f a n i s s i m t e e r a n l . E a d e m a p u d S o p h o -

n i a m l egas , q u i Dei v e r b i s h t e c p r o n u n c i a i (Sopi i . 1 , 

4 , 5) : Exlendam manum meam super Judam, el super 

omnes habilanles Jerusalem; el Hìsperdnm de loco hoc 

reliquias Baal el qui 'adoranl super Iella mililiam 

cali, el adoranl, el ¡urani i n Domino , el ¡urani in 

Melchom. 

E x o m n i u m l iorura t c s t i m o n i o r u m co l l a l i eoc Baa l 

p r o Moloch u s u r p a l u m e s s e fac i le i n t éUig imos ; q u o d 

c t i a m e x h i s to r iS Jos i t e , in Scr ip lu r i t r e l a t à , a p e r t i s -

a i m ò c o n ü r m a t u r ; is e n i r a r e x ( 4 R c g . 2 3 , 1 0 ) con-

taminavil Tophelli, quod csl in convalle filli Ennom, ul 

nemo consecrarel filium suum, aut filmi per ignem 

Moloeh. Cimi ig i lu r e a d e m val l i s cu l tu i Baa l c o n s e -

c r a l a ex t e s t i m o n i o J e r e m i i e sop ra l a u d a t o a p p n r e a t , 

e i d e m q u e n u m i n i olila tos c o n s t e l io h o l o c a u s l u m fi-

Kos ; h x c n o m i n a Baa l c i Moloeh u n u m i d e m q u e n u -

m e n d e s i g n a r e s a l i s s u p e r q u c i m e l l i g i m u s . 

P e r ò Moloeh n u m e u tósse pecu l i a re , qu in e t un i -

c u m , quod s c i a m u s , A m m o n i t u r u i u , ex p l u r i b u s S c r i -

( I ) Amos 5 , 2 6 : P o r t ä s t i s l a b e n t a c u l u m Moloeh 
v e s t r o , e t i m a g i n e m i d o l o r u m v c s l r o r u m , s i d a s D e i 
v e s t i i . 

B L O C H A M M O N I T A M I ! L E O W , 

p t u r a l e s t i m o n i i s c o n s t a i . Cùm David H a n o n e m reg- m 

e j u s d e m g e n l i s d e b e l l a s s e ! , lulii, a i t ò c r i p t u r a , dia-

dema regis eorum de capile ejus, pondo altri lalentuin, 

habens gemmas preliosissimas, ci impostimi est super 

caput David, (1 R e g . 12, 30) . E o S c r i p t u m t e s t imon io , 

c imi a l i o e j u s d e m r e i in P a r a l i p o m e n i cu l l a lo , in t c l -

l i g i m u s d i a d e m a illud e cap i l e Moloeh n u m i n i s A m -

m o n i t a m i ! , n o n è c a p i t e r e g i s e j u s d e m d e t r a c l u m 

g c n t i s f u i s s e ( 1 P a r . 2 0 . 2 ) : Tuli! David coronimi ilel-

chom de capite ejus. C ù m a u l e m M e l c b o m idem si t 

n ò m e n a c Moloeh , u t f o i n q u e a u l e m r e g e m s igni f icc l , 

i t i ne t equ ivoca t ion i l o c u s f a c t u s e s t . E a v e r o c i r e u u t -

s i a n t i a d e t r a c t i sc i l ice t d i a d e m a t i s c cap i l e Moloeh 

n u m i n i s A m m o n i l a r u m , f o r m a m in ido lo h u m a n a m 

reg ia m q u e s imi l i t ud i t i em, s a t i s d e m o n s l r a t ; n e c p r o -

c e r i l a l i s ips ius o b s c u r u m esl a r g u m e n l u m , quod d o 

p o n d e r o e j u s c o r o n a ; , si l a m e n cap i l i i m p o s i t a c r a t , 

m e m o r i a ! p r o d i l u n t es t . Q u a n t u m c n i m c a p u t , c o r o -

nan i s u s t i n e n s S O l i b r a r m i ! , 1 1 u n c i a f u m e l 5 g r o s -

s u t i m nos t r i p o n d e r i s m a r c h i ! I l lud s a n ò u t in u s u s 

s u o s D a v i d t r a n s f e r r e i , d e t f a c l o at iro lo lc rab i l ius d u -

c e r e d e b o i l ; n is i f o r l è p o n d e r o s u m h o c d i a d e m a s o -

p r a t b r o n u i i ! s u i m i s o s p e n d i t i q u o s c n s u fac i le c t i a m 

de l t i l i s se e o r o n a m Molocil p e r b i b e t u r . Ai i i tnoni l ta 'um 

v e r b i s e l s e i i su locul i s i m l P r o p i l e i ® , c int i c a r a n o -

h i s i n g c r u n l b u j u s n u m i n i s ¡ i d e m , vo lu t i r eg i s , d o m i -

n i , lo t iusq t te g e n l i s e t r eg ion i s a r b i t r i . F u l u r a m e a -

r i u n gent i l i ni cap t iv i i a i em J e r c m i a s e t A m o s p r a id ì -

c a n l e s , o r a c u l a s u a ila p r o n u n l i a n l ( J c r c m . 4 6 , 1 , 3 ; 

A m o s 1 , 1 4 , 1 5 ) : Ctir hierediiate possedil Helchom, 

Oad?.... Helchom ili Iransmigratione ducetur, sacerdo-

te! ejus, el principes ejus simul. i l i ce p o r r ò c r a t m i s e r a 

e o r u m immi l l imi cond i t io , ut l 'ortunam c o l t o r u m s i to-

r u m s e c o t 3 , c o d e i n , q u o i l l i , f a t o t r a b c r c n t u r . 

I l a c i n S c r i p t u r à d e M o l o e h ; m o d o d e coll i i illi 

i i n p e n s o a g e n d u m es t . E x p l u r i b u s s a c r o r u i n l ib ro -

r u m l e s t i m o n i i s o b l a t o s bu ie n u m i n i i n f an t c s , c i pe r 

i s n e i n in e j u s h o n o r e m t r a d u c i o s i n l c l l i g imus . Sed 

q u i b u s n a m c t c remon i i s supe r s t i l i o i l la p a r a b a l u r ? Al -

l u n i cà d e r e s i l en i iu ra in S c r i p t u r à ; s c r i p l o r u m e n n -

j e c l n r t e va r i a ; . Alii flammain a n t e u u m c n e x c i i a t a m 

s a l i u t r a n s i l i i s s e p u e r o s c r c d u n t ; a l i i p e r m e d i o s 

i g u e s è r e g i o n e pos i tos , i r a d u c t o s ; q u a , i nqu iun l , c.n> 

remoniA p u e r i in i t i a t i , non igne pe re inp t i c o n s e c r a -

b a i i t u r . Al i i f l a m m i s a m b u s l o s c o n l e n d u n l : q u à i n 

r e va r i l e o l i a to s u n l va r io run l o p i n i o n e s . An cn im 

i g n e p o s i l o a n t e a r a m n u m i n i s c r e m a r c n t u r vict i -

m x illa;, a n sc i l ice t in u l n i s s i m u l a c r i rcpos i l te , a n 

i n a r m a r i o , io c o d e m s i m u l a c r o e s c a v a l o , in e j u s 

raanibus, vel s i n u , a n t a n d e m in m a n i b i i s n u m i n i s ita 

depos i t a ; , u t i n d e in s u b j e c t u m s i m u l a c r o igocn t d e -

c i d e r e o t , a m b i g i t u r . l l i s va r i i s a u c l o r u m s e n l e n l i i s 

o c c a s i o n e m p r x b e n t var i te K a b b i n o r u m e j u s d e m nu-

m i n i s d e s c r i p t i o n c s ; q u a s , u l vera f a l e a r , e t s i cura 

v c r i t a t e c o n g r u c r c non s ta t in i p r o n u n c i a r e m , non la-

m e n r c j i c c r e c o n t i n u ò a u d e r e m , cùm a b e x t e r u o r u i n 

u u m i n u m l igur is , à p r o b a l t s s i m i s a u c t o r i b u s deduc l i s , 

n o n a b l u d a u t . T r a d u n t igi lur R a b b i n i , s i m u l a c r u m 

Moloeh e x aa-c fuso c o n l l a i u m : n u r a e n v e r ò r e f e r r e 

a r c o i h r o n o a s s idens , r eg i i sqnc i n d u t u m in s ign ibus . 

Cap i t e e r a l , i n q u i u n t , v i lu l ino , p o r r c c l i s q u e h rac l i i i s , 

ve lut i si a d a m p l e x n s i n v i i a r e t : c i m i a u t e m p u e r i a d 

sac r i f i cami d e d u c e r e n t n r , s u b j e c t o i n t imi s s i m u l a c r i . 

p e n c l r a l i b u s i g n e , l o t u m e x c a n d c b a t , q u o p u e r i i n l e r 

u l n a s e j u s d e m s i m u l a c r i r e p o s i t i , d i c lo c i l i ù s c r c m a -

ren i i i r . N e qu id v e r o d e m i s e r o r u m i n f a n t i m i c l a m o -

r e a b a d s l a m i b t i s e x a u d i r e t ó r , s a c c r d o l c s m a g n o 

l y i n p a n o r u m , a l i o r u m q u c m n s i c o r u m i n s t r o m e n t o -

r u m s t rep i t ì i p r o h i b e b a n l . A l t e r a m p l a n ò d i v e r s a m 

i j u s d c m n u m i n i s d e s c r i p l i o n e n i P a u l u s F a g u s ex i is -

d e m l l abb in i s a c c c p t a m r e f e « : Holoch, a l t i l l e , s i -

mitlacritm crai, guod internè cavimi, in pi,tra armaria \ 

dislribiiebatur ; alterum pro-libaliombus foriate, allerum 

prò turturum victimis ; tertium prò ove ; qitarlum prò 

ariete ; quinlum prò vitato ; sexlum prò bove; poslre-' 

munì, prò infame, qui excilalo in intimis simulacri pe-

nclralibus igne calore ambuslus cremabalur. Ninnimi 

facies minima, manus velali excipiendo alieni pomate. ' 

Septe in i s t x cel lu la ; sa l is cura iis q u a d r a n t , q u a ; d e 

Mitra e x v e t e r a n i r c l a t i o n c d i s c i m u s . Mitra P e r s a r u m 

c r a t n u m e n , c u i c r u e n t i s v i c t imi s , a d e ò q u e e t l iunia-

n i s l i t a b a l u r : q u o d c t i a m c u m sacr i f ic io i n f a n l i u m 

Moloeh ob la to , c o n g r u i t . C e l e b r a n l u r s c p l c m osl ia 

Mitrai, q u i b u s s c p l c m p l a n c l a r u m n o m i n a impos i l a 

a u n t ; i nu le facile I l eb r i r i d c s u m p s e r u n l b i s t o r i a m 

s c p l c m a r m a r i o r n m Moloeh ( V i d . On 'g . c o n t r a Ce l s . 

I 5 ; e l S e l d c n . d e D i i s S v r . S y n t a g . 1 , pag i , , . : 

170 , 171) . N e m o , a l i d o r e S n i d a , s ac r i s M i t r a initia 

b a l u r , n is i p r i u s d u r a e t a r d u a spec imina e l p u r i t u -

l i s , e t apathite, ve l S lup id i ta t i s s u t e e x h i b o i S s c t . I l a c ! 

v e r o s p e c i m i n a a b aliis d o o d e e i m ( Nico las in C r e g . 

Kar. ianz. O r a i , in S a n c t a l , u m . ) , a b a l i i s ( V i d e Noni". I 

in G r e g . N a r i a n z . e t El i . C r e i , in e j u s d . 3 m v e c t i v . ' 

c o n i . Ju l i a . ) 8 0 e n n m e r a n l u r : i n t e r luce t o l c r a n d a f a -

m e s , si l is , ignis , f r i gus , v e r b e r a ; n e c r a r a c r a n i lui- i 

m a n a r u m v i c t i m a r n m sacr i f i c ia in a t r i s illis e l d i r i s 

m y s l e r i i s , q u i b u s o b s c u r a c a v e r n a ; l e r r o r h o r r o r e m 

c r u d e l i l a l i s a u g e b a t . 

S a t u r n u s Ca r t l i ag inens iu tn p l u r i n i ù m c t i a m a d Mo-

loeh a c c c d e b a i . E j u s l l g u r a m D i o d o r u s S i c u l u s i l a d e -

sc r ib i l ( A p u d E u s c b . P r . e p . l ib . 4 , c a p . 16 ) : Simula-

crum eral ceneum, manibus terrtnn versus porreclis ul 

impostila in illis puer suo pendere Ittbcns in subjec'lim, 

simulacro ignem, qui perpetuai in fossi ad pedes nu-

minis eternala ardebal, deciderei. P o r r ò h i m c ips i s s i -

m o m e s s e c r e d i m o s i l eum, q i i em g e n t e s i l t e Ilamil-

cam a p p e l l a t a l i ! ; q u ò d s c i l i c e l n o m e n a h A t h e n a g o r ì 

( L e g a i , p r ò Chr i s t i an . ) r c l a t u m , ad Moloeh s a t i s acce -

di l . ( l u a n q u à m a u l e m S a l u r n i i m C a n h a g i u e n s i u m e x 

S a t u r n o P h o m i c u m d e r i v a l u m vix d u b i t a m u s , f o r m a 

l a m e n e r a n l i n t e r s o p r o r s ù s ab s imi l i . P h c e n i c e s d u o 

o c u l o r u m par ia n u m i n i s u o i m p o n e t a n t ( E u s c b . 1 . 1 

P r a p . c a p . u l l i m . ) , a n l o n e m p e , e l r e l r ò , p a r a l t e r u m 

a p e r l n r a , a l t e r u m c l a u s u m ; q u a i u o r a l a s , p a r e x l c n -

l u m , p a r r e d u c i , i m ; a d d c b a n t c t i e r l i u m a l a n i m p a r 

in cap i t e . C f f l c r ù m v i c t i m i s h u m a n i s t a m a p u d C a r -

t b a g m e n s e s , q u à m a p u d P l io iu ices n u m i n i l iuabaiur 

i n f a n t c s S a t u r n o c icd i in p lu r ibus Afr ica; r e g i o n i b n s 

M i n u t a F e l i x l e s t a l u r ( i n O c l a v . ) ; s i cu l c i a p u d 

Tcr t i i l l i anum Icg imus b u m a n i e v i d i m a i sacr i f ic ia ÌL; 

i i s r e g i o n i b n s S a t u r n o , c o g n o m e n t o c r u d e l i , o f fe r r i 

so l ida , s u b T i b e r i o p r i m i i m d e s i i s s e ( Apo log . 2 ) . 

De S a t u r n o v e r o l ' hcen icum p e r h i b e n t , v ic t imis h u -

m a n i s l i landi m o r e m a b i p s o p r i n i ù n i a u c t o r e e m p i s s e , 1 

q u i p p e q u i J c u d filium s i m m m a d a v e r i t ; qiire deinde1 ' 

Consoe todo p e r o r b e m u n i v e r s u m l o n g è l a i ò q u e o b l i - j 

m i n . E j u s r e i c x e m p l a f r e q u e n t i s s i m a a p u d P l u e n i c e s i 

in IlistoriS S a n c h o n i a t o n i s o c c u r r e i v , P o r p l i y r i u s ( d » 

Abs t in . I. 2 ) l e s t a l u r . 

E j n s d c m c o l t d s S a t u r n o , s ive Moloeh i m p e n s i v e s -

tigia quiedi im a p u d l . i dos e l J a p o n e s d e p r e h e n d ì , ex 

r c l a t i o n c n u m i n i s e j u s d e m g e n t i s i n t c l l i g imus ( V i d e 

I l o r n . d e O r i g . g c n t . A m e r i c . 1. 2 , c ap . 1 3 ; C h e v r e a u 

His i . d n M o n d e , t o m . fi, l ib . 8 , c ap . 4 , p a g . 

Mcaci c n i m in J a p o n i S idol i im ex t a t c a v i m i , a m » u i n 

a u r a s n p e r i n d o e t o f u l g e n s , q u o d in g e m a l i cc i a ss i -

d e a l , S I p e d i b u s l a m e n a s s u r g i l . H o c a u l e m s i m u l a -

c r u m ce r t i s p e r a n n u m s o l c m n i t a l i b u s s u b j e c t o inno 

a c c e n s u m pos i tu ra i n t e r u l n a s i n f a n l e m d i r i s i g n e i s -

q u e a m p l e x i b u s s t r i n g e n s suITocal. 

Ex bis , q n a n l ù n i a r b i l r o r , s a t i s i n l e l l i g i m u s Mo-

loeh i p s i s s i m u m e s s e Pbcen i cum e l C a r t h a g i n c n s m m 

S a t u r n u m , q u e m a d m o d ù m a n t e n o s c t i a m v i r i d o -

ttissimi S e l d c n u s , G r o t i u s , B o n l r e r i u s , a l i i q u e c c n -

s u e r u n t ( V u l e S e l d e n . d e Diis S y r i s S y n i a g . 1 , c a p . 

| 0 ; G r o t . i n D e u t . 18, 1 0 ; B o n f r e r . h i c , V a l . Mar iana 

e t p l e rosq t t e a p o d T o s t a i . ) . S e d qu id ¡s ta a d Mit'ram 

I P e r s a r u m , e t Baal P h e e n i c u m , q n o s p a r i l e r cura Mo-

loeh c o n f u n d e m l o s s u p r a a u t u i n a v i m u s ? n . ' éc s iqu iden i 

immi l la , non a d S a t u r n u m q u i d e m , sed a d solent r e -

fer r i p i a n u r a e s t . H u i c oh j ec l i on i r c p o n i n i u s , s o l e m 

et S a l o r n u m j u x t a q u o r u m d a m o p i n i o n e m , s u b c o d e m 

n o m i n e e t f o r m a o l i m a p u d O r i e n t a l c s cu l tu ra o b t i -

m n s s c . Assyr i i , a l t S e r v i u s ( S e r v . in 1 ^ n c i d . ) , S a -

t u r n o , quelli s o l e m p u t a n t , cu l lum i m p e n d u u l ; co l e -

h a n t e l J u n o n e m , qu te s i m u l o m n i a n o m i n a i n ' A f r i -

cani i r a n s i e r u n t ; - f ac tum inde u l P u n i c o s e r m o n e 

Baal d e u m s igni f icc l , e t a p u d A s s y r i o s sol e l S a l u r -

n u s s u b c o d e m lìce! n o m i n e c e n s e a n t u r : Apud Assy-

rios ameni Bel dicilur quidam sacrorum ratione Salar 

Illis, et Sol. l ' a r i a e l i a m Macrob io visa s u n l ( M a c r n b . 

I. 1 , c a p . 2 3 ) , q u i S a l u r n u m G r a c o r u m e l L a t i n o r u m 

e u i n d e m e s s e c u m s o l e d e m o n s i r a t u n i s , o l i sorva l , e a -

d e m p lanò ratione q u a s o l e l c m e n l a m o d e r a m i - , t e m -

p o r u m v i c c s a c c e s s i o n e e t r e c e s s i o n e sua o r d i n a i ; ita 

s a n ò i c m p u s quod S a t u r n i n o m i n e a p p e l l a t i m i v e t c r c s 

m a l u e r u n t , t e m p o r n m e s l a r b i l e r , i i sque c c r t u m p r a -

s c r i b i t t e r m i i i u i n , n i b i l q u e , q u o d sol i t r i b u i l u r , à s o 

h a b e l a l i c n u m . H u m a n i s a u l e m vic t imis S a t u r n o l i ta-

lura ruisse a p u d L u i n o s G r a c o s q u c i g n o r a r e n e m i -

nera e r e d o ( v ide Lae t . I. I d e fa ls . Re l ig . c ap . 2 1 ) . 

Hoc ¡rapii sacr i f ic i i g e n u s a b H e r c u l e ex I l i s p a n i à r e -

d u c e in Italià afcolilum f e r u n l : n o m i n a Mi t ra , B a a l , 

H a m i l c a s , Moloeh , Melchon s ingu la i q u è r e g e m , d o -

min imi , b e r u m s o n a n t , G r a c o r u m s o l i s n o n i e n , n e m -

p e l icl ios, e x Ilei, q u o d D e u m s i g n i f i c a i , P h c c n i c u m 

i aper t i s s imi ; d c r i v a t u r . Ita S e r v i u s eS d e r e . Omnes in 
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dim. undo helios. T r a d i i c l i a m E u s e b i u s ( e x S a n -

c h o n i a t . !• 1 P r » p - c a p . n i l . ) , in t h e o l o g i i P l i e e n i c u m 

S a t u r n o i n d i l u m e s s e n o m e n Ilm, q u o d i d e m c s l a c 

El H e b r c e o r u m , n e m p e D e u s . i 

S C y r i l l u s A l e x a i i d r i u i f s n u t i i m a v i t A m n i o n i i a s ( M o a -

b i l a s b a b e l m e m o r i a ; l a p s u ) p l a n e l a m V e n e r i s in M o - i 

l o c h S u o c o u l i s s e ; e j u s q u e n u n i i n i s s u p r c m a n i f r o n l e m 

g e m m i q u i d a m p e l l u c i d i i n s e r i i m i e u i s s c ( i n A m o s 5 , 

2 5 , e t e x e o ( E e u m . e l T c o p h y l a c t . i n A d a ) r e f e r t . 

l i a n e S . P a l r i s s e n t è n t ì a m , q u a m G r x c i q u i d a m a d o p -

t à r u n t , c o n j c c l u n e q u i d a m f u l c i u n t , s l a t i m à n o b i s 

p r o m e n d a ; , n i d c m o n s l r c m u s M o i o c h l u m i n i a l i q u a n d o 

d e s i g n a r e , q u a m s a n ò l u n a m n o n r a r o V e n e r i s n u m c n 

a p u d v e t e r e s c x h i b e t ( M a c r o b . S a t u r n . 1. 5 , c a p . 8 ) . 

A r i a s M o n t a n t e M o l o c h r e l a l u r o s a d M e r c u r i u m , 

n o m e n i l l u d e x l l e b r a o M a l a c , y u n c i u m , s e u l e g a t u r a 

a g e r c , d e r i v a i ; q u o d s c i l i c e t M e r c u r i o à p p r i m è q u a -

d r a i . V c r ù m a l i a e s t s c r i b c n d i H o m i n i s M o l o c h in l i n -

g u a o r i g i n a l i r a t i o , q u a m q u » A r i a ; c x p l i c a l i o n e i n 

p a t i a l u r ; p o l i ù s e n i n i q u à m l e g a t u r a r e g e m e x p r i m i t . 

s a u e u n q u à m v i c l i m i s h u m a n i s l i t a i u m M e r c u -

m t i s . N c c s e q u i » c s l K i r c h e r i i ( O E p i d . ¿ E g y p t . 

. 4 , c a p i i . 1 5 ) c o n j e e l u r a , a u t u m a i n i s M o l o c h 

n u m e s s e M a r t e r n , e t a l i q u a n d o e t i a m c u m 

' f v p h o n e e t M i t r a c o n f u s i m i . E j u s c o n j e c t o r a e x e o 

t a n l ù m d u c i t u r , q u ò d in C o m m c n l a r i o C o p b o t i c o a d 

A d . 7 , 1 3 , n o m e n M o l o c h p r o s i d e r c M a r t i s p o s i t u r a 

s i t . N o n u n u m t a n l ù m , s e d ¡ e q u e o m n e s A m m o n i l a -

r u r a d e o s n o m i n e M o l o c h d e s i g n a r i S p e n c e r u s c o n -

t e n d i i ( d e L e g . H o h r . R i t u a l . 1 . 2 , c a p . 1 0 , s e d . 1 2 ) : 

Quare, i n q t i i l , el sol et durissimi guigue heroes cù simili 

appellalione censentur, ul proinde frustra quis certi 

minimis Moloch figurant determinaveril. O b s c r v a t 

e a r n r e m n o m e n i l l u d i n d i s c r i m i n a t i m p r o B a a l u s i 

p a r i ; s i c u l e t B a a l n o m e n e s s e t e q u ò o m n i b u s O r i e n -

l a l i b u s n u m i n i b u s c o m m u n e , e x i l i o I s a i a ; d e m o n s t r a n -

d u m s u s c i p i t ( I s a i . 5 7 , 1 2 , 1 5 ) : Uli gentium G o s n m 

el Haram, etc., quos sabverleriint palres mei, mtmqiiid 

enter uni eos? Ubi est rex Ematlt, rex Arpliud el rex 

Sephurvaim? Q u o l o c o h i e r e g e s E i n a t h , c l A r p h a d 

s c r i b i t u r , a l ib i I t a s c r i p t u m l c g i l i i r ( I s a i . 3 6 , 1 9 ) : Ubi 

est Deus £ malli, et Arpliad? A d j c c i s s e p a l e r a i Sp-

c e r u s , q u o d s o p r a n o s a n i m a d v e r t i m u s , D c u m M e l c h o n i 

p c r i n d e a c r e g e n t A m m o n i t a r u m l i a b i l u m f u i s s c , c u j u s 

c a p t i v i t a t e u , s i c u l e t s a c e r d o t u m i p s i u s o m n i u m s e r -

v i t u l c r a , P r o p h e u e p r x n u n t i à r u n t . 

G e r a r d u s J o a n n e s V o s s i u s no i l v a g a m a d e ò , u l S p e n -

c e r u s , s e d c e r l i o r c m e j u s m i m i n i s i d e a r a e x h i b e l ; 

n a m q u e n o m i n e M o l o c h d e s i g n a t u i n c r e d i t A p o l l i n e i n 

v e l s o l e m , c c c l u m , J o v e m , S a l u r n u m , s i v c n a t u r a m i 

q u a n q u i m p o t i s s i m ù m so l i e j u s s i m u l a c r u m c o n s c c r a -

t u m s u s p i c a l u r ( D e O r i g . e t p r o g r e s . I d o l o l a t . 1. 2 

c a p . 5 ) . I i i s a u t e m r a t i o n i b n s n i t i t u r : 1 ° N o m e n Mo-

l o c h i d e m s o n a i a c R a a l , q u o p o s t r e m o s o l i p s e a p e r -

l i s s i m è d e n o t a t u r ; 2 ° in s i m u l a c r o M o l o c h s e p l e n 

e r a n t c e l l u l a ; , s i H e b r a i s fides, q u i n q t i c s c i l i c e t p r o 

s i n g u l i s p l a n e l i s , d u » r e l i q u i e p r o l u n i e l s o l e ; s o l . 

a u l s m i n f a n s i m m o l a b a l u r . 

P o s i a d d i i c l a s h a s c e d o c l U s i m o r u m v i r o r u r a o p i -

l i o n c s u n a c u m r a t i o n l b u s q u i b u s f o l c i o n l u r , a d n o -

I r a m l a m e n p r o f e r e n d a m s c n i e n t i a i n l e c l o r u m e x p e -

• t a t ione i n t i t a r a u r . N o b i s i g i l u r ca s e d e t s c n t e n t i a , q u a ; 

M o l o c h c u m s o l e , s i v c c o m l u n à , ve l c u m u l r o q u a 

in tu ì c o n f u n d i t . P a r a d o x u m a s s e r e r e v i d e m n r ; s e d 

h u j u s n o s t r a ; o p i n i o n i s c a s p r o f e r e m o s c o n j c c l u r a s 

( n c q u c c n i m i n r e a m b i g u à d e m o n s t r a l i o c x p e t e n d a 

e s l ) q u a s a p u d i c q t i o s l e d o r e s fidem o b t c n t i i r a s co i 

l i d i i i m s . S o l e t l u n a , v e t u s t i s s i m i 

m i l p a g a n o r u m n u m i i i a , in q u o r 

a r i i s n o n i 

o p c r s l i l i o 

i l : 

c u l t o , q u a u q u à m 

i b u s r e p r a s e n t a r e n l u r . I o t a O r i e i i l a l i u m 

e r s a b a l t i r . A l l e r u m e x i l l i s a s l r i s r e g i s 

t i t u l o e t n o m i n e a l l e r u m r e g i n a ; cceli d e s i g n a l u m e s t . 

N c c a l ia s o n i i E g y p t i o r u m m i n i m a , s u b O s i r i d i s , c i 

I s i d i s n o m i n e ( V i d e E u s e b . l i b . 1 P r i c p . c a p . 1 0 ) , s i c u t 

e t i a m A m m o n i s n o l i s s i m a . A l e x a n d e r M a g n u s , c j u s -

d e m A m m o n i s o r a c u l u m in L y b i à c e l e b r a l i s s i i m i m 

c o n s u l l u r u s , n u m i n i s u b t i t i l lo regis s i v c domini o b l a t i s 

s a c r i s l i t a v l t ( A r i a m . d e E x p e d . A l e x . l i b . 3 ) . O l i m 

a p u d P h c e n i c e s n u l l a c r a n i a l i a q u i e c o l c r e n t u r n o -

m i n a , q n ì m i s o l , l u n a , a s t r a c i e l e m e n l a ; s o l e r a a u l c i n 

B a a l , l u n a m A s l a r l e m a p p e l l a b a n t . G e m i n i e r a n i A r a -

b i b u s d i i , B a c c h u s c t A l i l a t , s c u V e n u s c a J c s t i s ( H c r o d . 

l i b . 1 , c a p . 1 3 1 ) ; i n B a c c h o s o l e m , i n A l i l a t l u n a m 

a g n o s c e . Primi Gravite incoile nullum nitritili numen , 

a i t P l a t o , g u à m quod liodièusque Barbari noverunl, 

solem, lunam, lerram, astra, aduni ( P l a t o in C r a t y l o ) . 

V c l c r e m l i a n e r e l i g i o n e m B a r b a r i n o n d i i r a e x u c t a n l , 

c ù m Gr i cc i s u b A l e x a n d r e M a g n o s u s c e p t à i n i l l o s e x -

p e d i t i o n c l o t u m O r i e n t a l e i m p e r i u m i n v a s c r u n t ; i E g y -

p l t i s e x c i p i a t u r o p o r l c t , u b i ve l b r u l i s i p s i s d c c r e l a s u n t 

i h u r a e t a l t a r i a ; s e d e t b i s c x c e p t i s n u m i n i b u s . e t i a m 

a p u d ¿ E g y p t i o s v a r i a q u i d e i n c r a n i d e o r u r a n o m i n a , 

r e l a m e i i s o l e m e t l u n a m u n i c è a b i l l i s c u l l o s n o n t e -

m e r ò s u s p i c a r c m u r . C ù m t a m e n G n e c o r u m f a s l u s r c l i -

g i o n i s s u a ; v e s t i g i a in i p s à O r i c n t a l i u m t h e o l o g i à r i m a r i 

v o l u i s s e t , f a c t u m i n d e , u t o m n i a t u r b a r c i , b a r b a r i s q u e 

n u m i n i b u s i i o n i i n a i n d e r e n l u r d e o r u m , q u i in G r i e c i à 

c o l e b a n t u r . I t a , e . g . , n c s c i o q u i d s h n i l i l u d ù i i s n a c t i 

i n l e r B a a l P l i o e n i c u m , e t S a l u r n u m s i v e Cronon G r a -

c o r u r a , c o n t i n u ò d u o l u e c n u m i n a in u n u m c o n l l a n t e s , 

I B a a l d e u i n l ' h o i i i i e u m i p s i s s i m u m e s s e S a l u r n u m p r o -

n u n t i à r u n t ; i d e m S a t u r n o C a r l l i a g i n e n s i u m a c c i d i l . 

P r o s t i b u l a , e l s e o r l a t i o n e s in h o n o r e m n u m i n i s c t t j u s -

d a m f r e q u e n t a l i a p u d O r i e n t a l e s a n i m a d v e r t e n t e s , 

s t a t i n i e à s u p e r s t i t i o n e V e n e r e m c o l i d i x e r u n t ; s e d 

r e c l a m a n l i b n s O r i e u l a l i b u s , a t q n e c o l e r e s e e o s u p e r -

s l i l i o n i s r i t u l u n a m a f f i r m a n l i b u s , i d e ò V e n e r e m e a ; -

l e s l e m i n v e h e r e i n v i s u m e s t . Q u o d a u t e m m a x i m e n o s 

i n l i a n e s e n l e n l i a m i n c l i n a i , n t s c i l i c e t Moloc.li c n m 

s o l e c o n f u n d a m u s , i l l ud e s l , n e m p e A r a b e s , i n l e r q u o s 

A m m o n i t a ; c c n s c b a n t u r , s o l e m e l l u n a m p r ò o m n i b u s 

n u m i n i b u s c o l o i s s e . Arabes, a i t H e r o d o t u s ( l i b . 3 , c a p . 8 ) , 

Diongsium latitimi, el deam aeleslem colimi; lume 

O u r o l a l l , illam A l i l a t appellimi. S c i l u m e s t a p u d G r a > 

e o s i p s o s B a c c h u m , L i h e r u m , D i o n y s i u n i v a r i a e s s o 

e j u s d e m n u m i n i s , n e m p e s o l i s , s y n o n v m a ; quot i a p c r -

l i s s i m i s r a t i o n i l w s M a c r o b i o d e m o n s t r a t t i m e s t f O r -

p h e u s a p u d M a c r o b . l i b . 1 , c a p . 1 8 ) . A p u d . « g y p t i o s 

H e r o d o i o a u d o r e , D i o o y s i u s p r o O s i r i d e u s u r p a t i l i 

( l i b . 2 , c a p . 4 4 ) . O s i n d i s a u l e m n o m i n e s o l e m de-

s i g n a n q u i s n e s c i a l V Q u a d r a i n o i n e n O u r o t a l t , q u i 

A r a b e s D i o n y s i u m a p p e d a n l ; s o n a i c a i r n e o r u m l i n g u i 

d e u m l u r a i n i s ; q u a d r a i e t c u l l o s B a c c h o s i v e D i o n i s i o 

i m p e n s o s , a p p r i m é s i e v o s , e t i m m a n i s ; v i c l i m i s c n i m 

q u o d s u p r a j a m d e -

I, c l B e l u m 

a d d e n d u m 

i P c r s i d e m 

e n i ( I I c r o d . 

25t A l i l a t , 

h u m a n i s p l u n b u s i n l o c i s e j u s n u m i n i l i t a b a t u . . „ 

in i n s u l à C l i i o a n t e a r a i n n u m i n i s in f r u s t a m i s e r i h o 

m i n e s d i s c c r p e b a n t u r . C i s e s D o m a i n I d u a u e i A m 

m o n i l i s c o n t e r m i n i , q u e m a d n i o d ù m cs l à n o b i s a d 

L e v i ! . 1 8 d e m o n s t r a t i o n , i n f a n t e m q a o l a n n i s i m m o -

l a b a n l ; m a c i a l u m a m e n i c o n d c b a n t s u b l a p i d e , q u o 

p r o a l i a r e s i m u l , e t s i m u l a c r o u l e b a n t u r . N e c o l i m 

a p u d v e t e r e s q u a m p l u r e s a l i a c r a n i I d o l a , q u à m l a p i -

d e s l ' i ides , v e l in c o l u m n a s r e d a e l i : i l a B a c c h u m T h e -

b a r i , m , e t d e u i n E l a g a b a l ( s o l i s c r a i i m a g o ) d c s c r i -

b u n l ; i l a d e A r a b m n n u m i n i b u s f e r i u i t , a p u d q u o s 

q u a d r a l a p y r a m i s l u n a m e x h i b e b a i . A p u d r c c e n i i o r e s 

A r a b e s l u m e n s l a i u a s o b t i n u i s s e i n f r a d e r a o n s t r a b i m u s 

N o n a b s r e i g i l u r c r c d i n i u s , M o l o c h A m m o n i l a r u m ' 

c i D i o n y s i u m s i v e O u r o t a l t A , t i b u n i p r o u n o c o d e r a -

q u e n u m i n e u s u r p a n d o s . 

P r a t e r e u n d u m l i i c d u c i m u s 

n i o n s l r a l n m e s t ; n e m p e M i t r a m P e r s a ™ 

A s s y r i o r u m i p s t i m e s s e s o l e m , e l M o l o e h 

t a m e n c u m H e r o d o i o c c n s e o , i n r c c l a m 

a b A s s y r i i s c i A r a b i b u s a n e t o , ¡ b u s r e l i g i o 

l ib . I , c a p . 1 5 1 ) ; q u a r e P e r s a r i i m M i t r a i p 

n e m p e l u n a , q u i d e re I n f r a s e r m o r e d i b i t , c n m M-

l o c h e t l u n a m Tacilè c o n r u n d e n d o s d e i n o n s t r a l u s 

P o t i s s i m a P h c e n i c u m n u m i n a c e l e b r a b a n l u r B a a l c l 

A s i a n e ; q u o r u m p r i m u s s o l e m , a l t e r a l u n a m d e s i g n a i . 

I d c ù m p e r s e a p e r i i s s i m u m e s t , t u r a a d d u c l i s r a l i o -

n i l i u s e x t r a o m n e m c o n l r o v c r s i a m p o n e m o s . S a n c l i o -

m a t o , a b E u s e b i o r c l a l u s , t r a d i i s o l e m u n i c u m e s s e 

a p u d e a s g e n l c s c w l i d o m i n i l a ) , Cui p r o i n d e n o m e n 

a b i l l i s i n d i t u m e s t Baal-Sci,e,ne,,, n e m p e d e u s c o d i 

( A p u d l E u s . P i u - p a r . l i b . 1 ) . I „ S c r i p l u r à a p p e t ó i i u r 

W - & t o , , « , n c , n p e d c u s s o l , s i c a u l e t i I , a b e t ( 4 l ì c g . 

2 3 , 1 ) : l,t v m e p i , ,„ p n j i „ a d e k m p l o ^ ì 

omnia rasa, qua: facta ¡„„ani Baal, et in luco ( I l e b r 

Asera, n e m p e A s t a r l e ) el universa: miliiio: cceli et 

delevit qui adoiebani incensimi Baal cl soli ( H e b r Baal 

Schemes), ellunw.aduodecim signis. H i s s a a è v c r ì v * 

B a a l , e t B a a l s e m e s , s i c u t A s i a n e el l u n a n o n o b s c o r è 

c o n f u n d u n t u r . P o r r ò A s l a r l e m c o r n i g e r a ™ p h o n -

e s e S a n c h o n i a l o n e i n e c a l i u s f u i s s e c r e d i t o r B a a l * 

H a b i t u s , s i u n u s i d e m q u e c i m i s o l e , B a c c h o c l O s i r i d e 

r e p u t a n d o e s l . Q u a ; in r e g n o I s r a e l i s a d c u l t , , , « e r o d a 

e r a n t m i n i m u m s i m u l a c r a , a d s i m U i t u d i n e m B a a l i s 

A s l a r . e s , O s i r i d i s e l I s i d i s e x p r e s s a , h s c s a n e iii 

s c r i p l u r à v a c c a ; s e u v i t a l i a u r e i a p p e l l a n t e ( 1 ) ; q u ò d 

s c i l i c e t v e l b o v i n o e s s e n t c a p i t e , ve l s a l i e r a r a d i i s , 

i ' "i1 1 1 • l o , 1 7 ; e t 1 9 , 5 ; e t 2 2 3K n L l V 
S i i p l i o n . 2 , 1 - T i b 1 s I , i i , i ' " s c o * • » ! 

I s o l i s 

8 3 0 

I V j ' U „ l i c o r a i l , u s ' f ' o n l e m h a b e r e n t i n s t r o c l a m . Q u o d 

! a d P h f f i n i c e s a l t i n e t , f r u s i r a h u m a n i s v i c t i m i s i l l o s s u i , 

I m u n i n i b u s h l à s s c o s l e n d e r e m u s , c ù m h u j u s c r i m i n i s 

I " I ' " " " a U C ' ° r e S ' e l D o l o r e s p o t i s s i m i c ù m i n s u i s 

t t r b i b u s , c ù m in d u c t i s à s e c o l o n i i s b a b e a n l u r . 

N e c S y n r e h q u i s l i n i t i m i s g e m i b u s in c u l t u 

q a i d o p a m c o n c e d e b a n t ; c u i n o m e n Adad , c U i 

s o l u s , a b i l l i s i n d i t u m c r e d i m u s : q u o p a r i l e r n o n 

p l c r o s q u e e x e o r u n , r ^ i b u s a p p e l l a l o s l e g i m o i 

S c r i p l u r à . K o d c m n o m i n e Adad m a x i m u m g e n l i s 

m e n a b A s s y r i i s a p p e l l a t i m i , cu i s o e i u m in s u p r c . . 

r e r u m o m n i u m p o l e s i a l e j u n g e r e l d e a m Atarga,im. 

M a c r o b i o s ( S a t u r n , l i b . 1 , c a p . 2 3 ) c s l a u c i o r , c o r o -

n a r a n u m i n i i m p o n e b a n t r a d i i s i n c l i n a t e n i i e n t c r a 

d e i e v e r o r a d i i s in s u b l i m e c r e c i i s . P o r r ò in e à l i i s t J 

A s s y r i o s p r o S y r i s u s u r p a l o s , e r r o r e a p u d v e t e r e s , 

i s a n s i n t e r d u a s h a s c e g e n t e s d i s t i n g u e n t e , f r e -

q u e n t i s s i m o , n e a i n b i g i m u s q u i d e m . A l t e r u m s o l i s 

s i m u l a c r u m , h a b i i u p l a n è à n u m i n e M a e r o b i i d i v e r s o , 

d e s s ® in S y r i a d e d i c a t i m i I l e r o d i a n u s d e s c r i b í ! ( H e -

' d - l i b . 5 ) . De i n o m e n Elagabal; figura v c r ò l a p i s ab 

10 rotundas el sensim fastigiaius. A n l o n i n u s i m p e r u -

l o r , c u i I d e m c u m n u m i n e e r a t c o g n o m e n , c o m m u n e , n 

q u e s e d e n ) v o l u i t ; q u a r e R o m a n i t r a n s f e r t i i s -

d e n i q u e , q u i b u s a n t e a E d e s s n e , c o l i b o n o , - i b u s c u r a v i t 

Q u i n a m i l l i ? C a i s o r u m p u e r o r u m v i c l i m i s m i n i m i i l l i 

a b ¡ m u r a t o r e l i t a i u m e x X i p h i l i n o h a b e m u s . Q u a r e 

i d e m l a c i l è n u m e n f u i t Elagabalus a c M o l o c h . 

A l i a o c c u r r u n t in S c r i p l u r à n u t u i i i a , f a c i l e c u m d e o 

A m m o n i l a r u m c o n f u n d e n d a ; s c i U c e i Anamelecli e t 

Adramelah, d i i S e p h a r v a i l a r u m ( p o p u l i c r a n i in S a -

m a r i l i d e m à r e g i b u s A s s y r i a ; l o c o v c l e r u m i n c o l a r u m 

t r a n s l a l i ) . C o n j e c t u r a m c a p i m u s e x m o r e in eà g e n t e 

r e c e p t o , d e q u o 4 R e g . 1 7 , 31 : Qui crani de. Sephar-

vatm comburebant filios suos igni Adramela el Aname-

lee, diis Sepharvaim. P o r r ò h a s g c n l e s v e i e r u m M c d o -

r u i n r e g i o n c m , v e l c i r c a i n c o l c r e p o l u i s s e i n C o m -

m e n t a r i o i n G e n . 2 , 1 1 , o s t e n d í m o s . N o m i n a i » ™ « / « 

aAdramclec j n x l a H e b r a i c a , n c t y m o l o g i i i m r e d d i , u « -

s u n t , i l l u d rex magnificas, a l l e r u m v e n ) rex milis. 

A u t u m a t V o s s i u s A n a t n e l c c d e s i g n a r e e t i a m p o s s e 

d e u m o r a c i , l a ( u n d e n t e m , e x Ana, q u o d H e b r a i s e s t 

rispondere ( V o s s . d e O r i g . e t p r o g r . N o l o l a l . l i b . 2 

c a p . 5 ) . P o i e s i e t i a m e x A r a b i c o goni, d i v e s , v e ! 

gigna, ditilia:, r e d d i , rex dives, SÍTO rex dwiliarum 

Adramela csi r e x , v e l d e u s m a g n i f i c u s . E g o l i o n i n -

v n u s c r e d i d e r i m A n a i n e l c c I p s a m d e n o l a r e d e a n i 

A l i a m i , in r e g i o n i b u s A s s y r i a fiiii'timis, u t e x S l r a b o n e 

( S t r a b . I i b . i l , p . 5 4 7 ; c l l i b . 1 5 , 4 8 5 ) p a l e i , c c l e -

b r a i i s s l m a m , q u i e q n i d e m d e a c u m D i a n . i e l I n n ' 

c o n f u n d e n d a c s l . Q u o a d Adrameles v e r o n o . , „ t s ¡ s o l é m 

d e s i g n a s s e c e n s c o ; q u o d s a n ó n o r a i n i s s i g n i f i c a j i o n i 

d e i s c i l i c e t m a g n i f i c i , o p p r i m e q u a d r a i . 

A ! c n i m , s i A n a m c l e c i p s a e s ! d c a A n a i s . q n o m o d ò 

r e g i s l i l u l u s A n a m e l e c , f e i n i n l n e m p e , in s a c r i 

S c r i p l u r à i r i b u i l u r ? Q u o d d i f f i c u i l a t c m f a c i a l i n e à r e 

n i h i l c s l ; s o l e m n e c n i m e r a l a n t i q u i s , u t n u l l u m i n 

d i i s s e s u i n d i s i i n g u e r e n t , q u e m a d m o d ù m ñ e q u e s a t i s 

d i s c r i m e n i l l ud o b s e r v a ! S . S c r i p l u r à , q u a ; d e A s t u r i e 
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e t D a g o n e a g e n s , d e o s t , i r o s q u e , i m i t o f a c t o O i s c r i - ' 

m i n e , a p p e l l a i ( 1 ) ; c i u f , l a m e n D a g o n f a c i l e i p s o e s s e l 

d e a D c r c e i o , s i v e A r l e g a t i s ; A s i a n e v e r o d e a e s s c i 

S y d o n i o r u m . U s i l a l i s s i m a e l i a i n e r a l f o r m u l a p a g a n o -

r u m i n t e r o r a n d u i u : S i r e tu deus es, l i r e d e a ( A r -

n o b . c o n i l a g e n i e s ) ; q u e m a d m o d ù m c l i a m c o n s t a i e x 

r e l u t à a p u d H a c r o b i u i n p r e c e p r o i i n p e t r a n d à o p c d e o -

r u m , q u o r u m p a t r o c i n i o o b s e s s a u r i e s u b d c b a l u , -

( M a c r o b . S a l o n i , l i b . 5 , c a p . 9 ) . l s l u d a u l e m c a p i t a l e 

p a g a n a : r e l i g i o n i d o g m a , s ì o n q o à m a l i a s , p o t i s s i -

m ù m in l u n à o b s c r v a b a t u r , q u a ; u t r m n q o e s e i u n i in 

s e C O t i j n n g e r e c r e d e b a l u r , a i ! P l u t a r c b u s ( d e I s i d e e t 

O s i r i d e ) . N o n i g n o t a s u n t n o m i n a d e u s L u n u s e t d e a 

L u n a : q u i n e t A p o l l o Ì p s e s u b u l r i u s q u e s e x O s b a b i l u , 

q u c m a d i n o d i i m e l M i t r a c o l e b a l u r . Iti s u p e r i o r i b u s 

o b s e r v a v i m i i s e x H e r o d o t i t e s t i m o n i o , c a m d e m d e a m , 

q u a m A s s y r i i M i t r a m a p p c l l a b a n l , l i a n e s u b n o m i n e 

A l i l a l A r a b e s c o l u i s s e . L u n a a p u d S v r o s , A r m e n o s , c i 

in M e s o p o l a m i à , v i r i l e c r a i n o m a i . V i r i l i b u s v c s l i b u s 

i n d i l l a p i n g e b a t u r , q u e m a d m o d ì u n e t in n u n i i u i s q u i -

b u s d a m G n c c i s b o d i è u s q u e a p p a r e t , u b i v i r i l i e l i a m 

t i t u l o , a t i p i e A r m e n o c a p i l i s i n l e g u m e n l o c s h i b e l u r . 

N a r r a i S p a r l i a n u s v e t e r c s C b a r t a r u m in M e s o p o l a m i à 

i n c o l a s i n e à f u i s s e p e r s u a s i o n e , u t q u i c u m q u e h r a a t n 

p r ò d e a t a b e r e n l , ì p s i n u n q o à m i n o r i s u a ; n o n s u b -

d e r c n t u r ; q u i T c r ò p r ò i l e o , n u n q u à m n o n u x o r c s s u a s 

s i b i m o r i g e r a s h a b i t u r o s ( S p a r i i a n . i u C a r a c a l l . ) . A d -

d i t c o n s u e v i s s e q u i d e m G n e c o s c t r E g y p l i o s m u l i e b r i 

n o m i n e l u n a m a p p e l l a r e q u a n d o q u e , n u n q u à m l a m e n 

n i s i t a n q u à i n n u m e n v i r i l i s s c x ù s in t n y s l c r i i s s u i s 

b a b u L s s e : ìlystieè lamen deum dicuut. B a c c i i u s q u a u -

q u à n i i p s e s o l e s s e l , u l i s u p r a o s i e n d i m u s , c o r u i b u s 

i n s l r u c t u s , a l q u e m u l i e b r i a n i i c l u , u l i e x P o r p h y r i o 

c o n s t a i ( A p u d E n s c b . P r i e p . l i b . 3 , c a p . 1 1 ) , p i n g e b a -

t u r . E s t i g i l u r a m b i g e u d i l o c u s , a n M o l o e h n o m e n s i i 

l u m e p o l i ù s , a n s o l i s , c ù m d e i s i v e d e t e l i t u l u s i n d i -

s c r i m i n a l i i n u s u r p a r i c o n s u e v i s s e t . E x q u o e l i a m i l l ud 

c o o s c q u i t u r , n i h i l e s s e c u r l e e t o r c s m i r c u l u r si A u a -

i n c l e c , n t i m e n r e g i s l i t u l o i n s i g n i l u m p r ò d e a h a -

l i e a m u s -

S c d a g e d u m , d e m o n s l r e m u s h u m a n i s v i c t i m i s n o n 

s o l i l a n t à n i , s e d l u m e e l i a m l i l a r i f r e q u e n t e r c o n s u e -

v i s s e . I n r e g i o n i b u s a d A r a x e r n s i l i s ( u b i S e p l i a r v a i l a -

r u m p a l r i a u i c o n s l i t u i m u s ) a u c l o r e S l r a b o n e , l u n a 

c o l e b a l u r , c u j u s e r a l t c i n p l u m i n s i g n e a d I l i e r u m 

( S l r a b . l i b . 1 1 ) . H u j u s f a n i s a c e r d o s s e c u n d a m o b t i n e -

b a t p o s t r e g e m d ì g i i i t a t c ì n , f r e q u c n l e m m a n c i p i o r u m 

t u r b a m n u m i n i c o n s e c r a l a m i n o b s e q u i i s b a b e b a t . A c -

c i d c b a t a u t e m q u o t a n n i s , u l e x t a n t i m a n c i p i o r u m 

t u r b a a l i q u i s d i v i n o , o l i f e r e b a l u r , i n s t i n c l u i n l u c u m 

s e s e s u b d u c c r c t , u b i l a m d i i i e r r a b u n d u s v a g a b a t u r 

d o n e c à s a c e r d o t e c a p l u s , e a l e n i s o n e r a l u s , t o l o a n n o 

l a u t e i n c a r c e r e d e t i n e r e l u r . E o a n n o e v o l u t o , u n a 

c u m a l i i s v i c l h n i s n u m i n i i m m o l a n d u s a d d u c e b a t u r . 

N e c a l t e r i u s e r a n l g e n e r i s s a c r i f i c i a d e t e S y r u e ( q u a m 

f a c i l e l u n a m c r e d i m u s u t e x L u c i a n o c o n s t a i ) . N a r r a i 

( 1 ) 1 R e g . 3 , 7 : Dura est n i a n u s e j u s s u p e r nos, el 
super Dagon nostrum. 3 I t e g . 1 1 , 5 , 3 3 : Adormerunt 
Aitarteli deam Sydoniontm. 
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e n i m c l a u s o s i n s a c c i s p u e r o s d e l a l o s à p a r c n t i b u s in 

t e m p l i p i i m a e u l u m , rnidc p i t c c i p i l e s i n f o r u m a g e r e n -

t u r ; l u g c n t e s a u l e m c a s u m s u m n p u e r o s , i t a s o l a r i 

c o n s u e v i s s e p a r c n l e s , u t d i c e r e n t , n o n à s c c o s g e n i -

t o s f u i s s e , s e d à b o b u s . C r u e n t a D i a n a s a c r i f i c i a , q u i -

b u s i n T a u r i c à n u m e n c o l e b a u i r , n o t t a t a s u n t , q u à m 

u l i n p r i c s c n l i a r u m à n o b i s c o m m e m o r c n l u r ; e j u s a u -

l e m c u l l i n o e l r i l u s in C a p p a d o c i a t n c i A r a b i a m i n -

v e c t o s S t r a b o l e s t a l u r ( S l r a b . l i b . 1 2 e l l i b . 1 6 ) . 

D u o s u p e r s u n t l ì o m x s i m u l a c r a , i n e o d e i n n t a r m o r c 

i n s c u l p t a , q u a ; n o s t r o a r g o m e n t o s e r v i r e p o s s i m i ; 

e x i a n i a u t e m in b o n i s F a r n e s i a n i s , e t i p s i s s i m a e s s e 

n i i m i n a c r e d i t S e l d e n u s . q u a s , r e f e r e n t e Z o z y m o , P a l -

m y r a R o m a n i a b A u r e l i a n o d e l a i a s o n i , l u s c r i p l a 

n i a r n i o r i l e g i l o r h i c g r a t t a c p i g r a p b e : Agilobolo et 

HalaeMo dìis pai r i » . C r e d i t a u l e m i d e m S c l d e n u s , 

A g i l o b o l u m e u m d e m e s s e a c E l a g a b a l u m d e u m P a l -

m y r c n o r u m , q u e m A n t o n i n u s c o g n o m e n t o I l e l i o g a b a -

l u s R o m a n i I r a i i s t e r c n d u m c u r a v i t ; d e r i v a i a u l e m 

n o m e n i l l ud e x l l e b r . r o llagli, r o l u i i d u s , e t Baal d o -

m i n u s ; p o r r ò U c l a g a b a l u s l a p i s c r a i r o l u n d u s , u l i j a m 

S u p r a i n n u i m u s , c i s o l e m d e s i g u a b a t . M a l a c b d u m 

v e r ò i l a i n t e r p r e t a t u r , a c d e u m B c l u n i ; e g o l a m e n 

m a i u e r i m M a l a e b e l m n l m i a n t r e d d e r e . F a t c o r q u i d e m 

n O m e n i l l u d v i r i l e e s s e ; s e d n o n s e m p e r m u l i e b r i n o -

m i n e a p p e l l a i . ™ l u n a m s u p r a o s i e n d i m u s ; q u i n e l 

M a l a e b c l u s p t e r u m q u e c o r n u a b a b e l l u n a ; i n d o r s o e x -

p r e s s a , q u o d l u n a ; u n i c o c o n v e n i l . N o m e n M a l a e b c l u s 

• a d l i l l e r a m s o n a n s d e u s , r e x , s u n i m a m e j u s n u u i i n i s 

v e n e r a l i o n e m d e m o n s l r a t , s i n i u l q u e p r o b a l , q u o d s u -

p r a à n o b i s i n s i n u a t u m e s t , n e i n p c J K t l o e h , c u m d e o 

L u n o c o n f u n d i . 

T a n d e m in p r o m p l u b a b e m o s a u c t o r c i n , q u i s i n -

' g u l a r c a l i q u i d d e A m m o n i t a r u n i n u m i u e a l t e r i . I s e s l 

c c l e b e i T Ì m u s i l i t t c r a l o r B e n j a m i n , q u i v e n i s s e s e G c b a i 

t i r b c i n A n i m o i i i t a r u m r e f e r e n s , v c l u s i n v i s i i t e m p l u m , 

e l i n l e m p l o v e i u s , q u o d s u p e r e r a i , c j u s d e u i g e n l i s 

n u m e n . A n m u l i e r e m , s i v e m a r e r a r e f e r r e i , s i l e t o r a -

i n i n o ; c i e t e r ù n i , a i l , s i m u l a c r u m e r a l l a p i d a m i , a u r o 

s u p e r i n d u c t o n i i e n s , q u o d t b r o n o a s s i d e n s , d u a s 

u l r i n q u e f e m i n a s , l o t i d e u i i b r o t i i s a s s i d e n l e s , b a b e a l ; 

a n l e f e m i n a s a r a p o s i t a i u u s m n s a c r i C c . i o r u m e t a r o -

m a l u m . E x a u c t o r i s s i l e n l i o c o l i i g i m u s , n i h i l u o v i iu 

i i m n i n i s s i m u l a c r o s p c c l a t u m l u i s s e ; e x q u o a d d u c l i s 

' s u p r a e x R a b b i n i s d c s c r i p l i o n i h u s s u s p i c i o no t i l e v i s . 

N e c c s l c u r d i v e r s a a b e o m i m i n e c r c d a u l u s a l i a f u i i -

I ì i m a r u n i g e n t i u m ; q t i a u q u à m c n i m in r e m o t i s s i m a 

\ .ì i l i q u i i a t e r u d e s c o l u i s s e l a p i d c s s i v e c o l u m n a s p o -

1 p n l o s i l l o s c o n s t a i , s u c c c s s u l a m e n l e m p o r i s h o m i n u m 

s i m u l a c r a r u d e s i l l i i a p i d e s a d d c c u s R e l i g i o n i i n d u e -

r u n t . S i a u t e m in m e d i u m i t e r i m i a d d u c e r e l i c e i ite-

lagabulum, p o s s u m u s n o n i n e p t è e j u s n o m e n e x Eli e t 

Gabalderivare, u l s i l d e u s C a b a l , u c m p e s o l h i u r b e 

G a b a l c u l t u s , ve l d e u s l e r m i n o r u m ; h a s c n i m o m n e s 

s i g u i f i c a l i o n c a c o m m o d e r e d d i t h e b r . e u i u Cabal. P o s -

s e t e l i a m n o n i n c o n g r u e d e r i v a r i e x Ucl-Uaggabal; 

n e m p e D e u s c r e a t o r , q u e m s t e p è t i t u l u m a p u d p a g a n o s 

s o l o b l i n e b a t . P o r r ò Gabal s y r i a c è e t Gabail a r a b i c o 

s o n a n t c r e a r e . 
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A n t e q u à m d i s s e r t a l i o n e m c l a u d a m u s , o b j e c t a l i o n e m 1 M e l a m o r p h . l i b . ) i t a s e j a c l i l a t : P r h i t i g c n i i P c s i n u n -

o c c u p a r e o p o r l c t , e x c o s c i l i c e t d e d u c l a r a , q u ó d n e g o - t i c a m n o n i i n a n i d e ò m m a t r e m . H i n c a u i o c l b o n e s A u i c i 

l i u m f a c e r e v i d e a n l u r v a r i a i l l a n o m i n a u n i e i d e m q u e C c c r o p i a m M i n e r v a m : i l l i n c l l u c l u a n l e s C y p r i i P a -

d e o i u j l a n o s t r a n i s e n t e n t i a m i n d i l a in r e g i o n i b u s p h i a m V e n c r e m ; C r c t c s s a g i l t i f c r i D ic i i t i a iu D i a n a m ; 

i n t e r s e l i n i t i m i s , n e c s e r m o n e , n e q u e religione p i ù - S i c u l i t r i l i n g u e s S t y g i a m P r o s e r p i n a m . N a n i E l e u s i n i 

riiniun i u t e r s e d i s e r e p a n t i b u s . S o d b i s f a c i l e r e p o n i - j v e l u s t a m d e a m C e r e r e m , a l i i B c l l o i i a m , a l u B e c a t e m , 

m u s , v a r i a f u i s s e c j u s d e i n d e i n o m i n a , i i c d i t m a p u d ; R h a m n u s i a m a l i i t e i q u i n n s r e n i i s d e i s o l i s i n e b o a n t i -

v a r i a s g e n i e s , s e d in u n a e l i a m e à d c n t q u e r e g i o n e . ; b u s i l l g s t n e n l u r r a d i i s J . t h i o p e s , A f r i q u e , p r i s c à q u e 

S e d c i i n t e r n u m i n a c e l e r à f a c i l e i n e à r e s u p e r a n l ; d o c t r i n à p o l l c n t c s ¿ E g v p l i i , c a - r e m o n i i s m e p r o p r i i s 

s o l e t l u n a , q u e m a d m o d ù m e l l a i i o r i l l i s p i a ; c a s l e r i s ; p c r c o l c n t c s , a p p e l l i m i v e r o n o m i n e r e g i n a m I s i d c m . 

c t t l l u s e t r e l i g i o . V e l u s p o e t a g r a ' c u s ( B e l o e p ' H a - : P o s t h t e c o m n i a n o n e s t c u r l e c l o r e s m i r e n t u r , s i 

p h r a l e o , L i b y s c a i l e m e n o s A m m o n i r e f e r l , B a c c h i m i M o l o e h d e u m A i n m o n i l a r u m c u m s o l e v e l l u n à c o n -

a p u d p o p o l i » s u p r a E u p l i r a i e m Be l l i n i a p p e l l a r i , a p u d j f u n d e n d u m a s s c r u c r i m u s ; s i u n u m c l i a m e u m d e m q u e 

I . y b e s A m m o n e m , a p u d ¿ E g y p l i o s A p i m , a p u d A s s y - ! h a b u e r i m t i s c u r a B a a l s e m e s , c i A s t a r t e P h o i n i c u m , 

n o s J o v e m . So l a p u d A u s o i i i u m i la i o q u e n s i n d u c i È r : I O s i r i d e J ) g y p t i o r u m , c u m D i o n y s i o e l A l i l a l s e u V e -

O g y g i a m e B n c c h u m v o c a t , O s i r i n / E g y p l u s p u l a l , j n e r e coe l e s l i A r a b u m , M i t r à P e r s a r u m , B e l o A s s y r i o -

A r a b i e a g e n s A d o n c o m . N i m i i e s s e m u s , s i o m n i a s o l i s -. r u m , A n a m e l e c h e t A d r a m e l e c h S e p b a r r a i l a r u m , 

n o m i n a i> M a e r o b i o r e c e n s i t a r e f e r t i h i c ( M a c r o b . l ib . j A n a i p o p o i o r u m a d A r a x e i n , S a t u r n o P h r e n i c i i c A i u i l c i ì 

l . c a p 1 8 ) p a t i r e m u r . j C a r t b a g i n e n s i u m , A d a d e t A t e r g a l i S y r o r u m , E l a g a -

N e q u e q u i d q u a m in e à r e l u n a so l i c o n c e f l e b a l . J b a i o P a l m y r e n o m n i , D e à S y r i à J e r a p l » , A g i l o b o l o e t 

D i a n a i n H v m n o a p u d C a l l i m a c u m J o v c n i r o g a i , u l s i b i M a i a e b e l o P a l m y r c n O r a m , t a n d e m c u m A p o l l i n e , 

l i a n e p r a r o g a t i v a m , m u l i o r u n i s d i t e c i n o m i n i l i » , r a - 1 B a c c h i ) . A d o n i d e , D i a n a , V e n e r e , L u n à e l L u n o . ' 

t a m h a l i e r e s e m p e r v e l i i . L u n a a p u d A p u l e i u m ( A p u l . - V a r i i s b i s c e n o m i n i b i i s u n i d e s i g n a n t e S o l e t L u n a . 

IN MJMEROS 
COMMENTARIUM. 

E R G W M I N T U M . 

L i b e r h i c h e b r a i e c à s u l i n i l i o d i c i i u r Vaicdabber, ' 

i d c s l , et loeutus est. G r a c i ApUpm,, e t c o s s c c u l i j 

L a t i n i , Xumeros c u m v o c a v c r u n l , e ò q u ò d l i b e r l i ie 

à c c n s u e l n u m e r a t i o n c p o p o l i i n c i p i a t , q u ò d q u e m u l t a ; 

c a p i l a l i O n e s e t n n m e r a t i o n e s h o c l i b r o p e r c e n s e a n l u r ; 

u l i b e l l a t o r u m I s r a e l c . l . p r i m o g e n i l o n i m e t L e v i t a t i m i 

e . 3 , m a n s i o n u m in d e s e r t o e . 3 3 ; d e n i q u e c ò q u ó d 

h o c l i b r o H e h r a i i in s u o s n u m e r o s , id c s l , o r d i n c s , 

t u r m a s e t a c i e s d i s l r i b u o n t o r ; n u m e r u s e a i m s u b i i . d e 

a e c i p i t u r p r ò c e n i r a t i o n o a l q u e o r d i n e , u t a p u d 

V i r s i L . i E i i e i d . i l : 

Elniscique dnees, eguilitingiie exereitus omnis, 

Compositi numero in turmas. 

S i c m i l i t e s d i c e b a n t u r r e f e r r i i n n u m e r o s , c i n n in s u o s 

o r d i u e s d i s t r i b u c b a n l u r , in e o r o m q u e c a t a l o g u m i n -

s c r i b e b a n l u r . 

M a t e r i a l i b r i e s l , p a r l i m l i i s t o r i a p e r e g r i u a U o n i s 

I l e b r a o r u m p o r d e s e r t u m l e n d e n l i u m i n C b a n o a u J 

b a i l e e n i m i n E x o d o c c c p l a m l i ic p e r t c . ù t M o s e s : p a r -

l i l i ! v a r i a i n u m c r a i i o n c s , p a r l i m p r a x e p t a De i p o s i t i v a : 

i t i n e i n d e i m m i l l a . Xttmeri, i n q u i l S . flietou. i n E r o - ' 

j l o g o G a l e a t o , nonne tolius aritlimciicte, et propheikc 

Balaam, et guadraginla duarum per eremum mansionum 

inysteria aniSntnl? Oh n o v a m h a n c m a t c r i a m ? n o v a 

o s i h i c s c e l t o P e n l a l c n c b i , n o v u s q u e l i b e r N u m e r a r t i i n , 

ù L c v i l i c o e t a l i i s d i s s c c l u s e l d i s l i n c l u s . C e n s e t A b u -

l e n s i s M o s e n E x o d o , m a x i m è c a p . 2 0 , c o m p l e x u m 

e s s e p n e e e p i a m o r a l i a s i v e n a t u r a l i a , L c v i l i c o c i e r e -

n t o n i a l i a , N u m e r i s j u d i c i a l i a . V a i m i h o c p e r o m n i a 

v e r u n i n o n e s l ; n a m e l j i i d i c i a l i a p e r l e x u i t E x o d i 2 1 

c i 2 2 , a l q u e h i c n N u m e r i s t a m , i m o m a g i s c t e r c i n o -

n i a l i a , q u à m j u d i c i a l i a , b i n e i n d e i m m i s c e t . 

L i b e r h i c c o m p l c c l i t u r h i s l o r i a m e t g e s t a M o s i s a c 

H e b n e o r u m à s e c u n d o m e n s e a n n i s e c m i d i e g r e s s ò s 

; e o r u m e x . - E g y p i o , u s q u e a d O n e m p e n ò v i t a M o s i s , 

s i v e p c r e g r i n a i i o n i s 4 0 a m i o r u o i i n d e s e r t o , v i d e l i c e i 

u s q u e a d i u i l i u n i i i i ens i s u n d e c u u i a n n i q u a d r a g e s i m i . 

N a m a b i l i o m e n s e u n d e c i i n o a n n i q u a d r a g e s i m i i n c i -

p i t s e q u e n s l i b e r D c u l e r o n o n i i i , u t p a l e i c o n f e r e n t i 

v . i c . 1 N n m e r . c u m c . i D e u l e r . v . 3 . C o n l i i i e u t 

e r g o N o n i c r i g e s l a c i r c i i e r 3 9 a n n o r t O n , v i d e l i c e i a b 

, a n n o m u n d i 2 4 o S u s q u e a d a n n u m 2 4 9 4 , q u o d f i l i l a ! ) 
r a n u o ¡t d i l u v i o 7 9 5 a d a x t u u t u 8 3 7 . 
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ct Dagone a g e n s , deos c i r o s q u e , indio facto discr i - ' 

m i n e , appel lai ( 1 ) ; ciur. a m e n Dagon facile ìpsa é s se l 

dea Dcrceio , s ive Ar l ega l i s ; As tar le vero d e a e s s a 

Sydon ìo rum. Usilalissinia e t i am e r a l forinola pagano-

m i n inter orant loiu : S i r e In deus es, sire dea (Ar -

nob . cont ra gentes) ; q u e m a d m o d ù m et iam consta i ex 

re la tù apud Hac rob ium prece p r o i m p e l r a n d à o p c d e o -

r u m , q u o r u m patrocinio obsessa u r i e subdcbalu,-

(Macrob. S a t u r a , lib. 5 , cap. 9). l s lud autem capi ta le 

pagana; religionis d o g m a , sì onqoàm a l i a s , pot iss i -

mìiin in l u n i obse rvaba tur , q u ® u l r u m q u e sexuni in 

s e con jungc re c r edeba tu r , a i l P lu ta rcbus ( d e Iside e t 

Osi r ide) . Non ignota s u n l nomina d e u s Luiius ct dea 

Luna : qu in e t Apollo Ìpse s u b ulr iusque sexùs bab i tu , 

q u e m a d m o d i n n e l Mitra co leba iur . In super ior ibus 

obse rvsv imus e x H e r o d o t i t e s t imon io , cauidem d e a m , 

q u a m Assyri i Mitrani appc l l aban t , l iane sub n o m i n e 

Alilat Arabes coluisse . Luna apud S v r o s , A n n e n o s , c i 

in Mesopolamì i , v i r i le c r a i numei i . Virilibus ves l ibus 

indi l la p ingeba lu r , quemadmodinn el in numiuis qui-

b u s d a m G n c c i s bodiè u s q u e o p p o r c i , ubi virili e t iam 

t i t u l o , at ipie A r m e n o capil is in legumenlo cxh ibe lur . 

N a r r a i Spa r l i anus ve le res Cba r l a rum in Mesopolamìi 

incolas in e i fu isse p e r s u a s i o n e , ut qu icumqnc lunatn 

p r ò d e i l ia l ierenl , ipsi n u n q u à m u ori sua; non sub-

d e r e n t u r ; q u i v c r ò p r o d e o , n u n q u à m n o n uxorcs suas 

sibi mor igeras hab i tu ros (Sparlimi, iu Caracall .) . A d -

di t consuevìsse qu idem G n e c o s e t J^gypl ios muliebri 

n o m i n e l u n a m appe l l a re q u a n d o q u e , n u n q u à m tauien 

nisi t a u q u i i n numen virilis s c x ù s in inyslcr i is su is 

babuLsse : /lystiei lamen daini diclini. Baeciius q u a n -

q u à n i ip se sol e s s e l , uli supra ostendinius , coru ibus 

i n s l r u c t u s , a t q u e mul iebr i a m i c t o , u l i ex Porpbyr io 

cons ta i (Apud E n s c b . P r a p . l ib . 3 , c a p . I l ) , p ingeba-

l u r . E s l igi tnr ambìgeudi l ocus , an Molocli nomen sii 

lume p o t i ù s , an so l i s , cimi dei s ive de® lilulus ind i -

scr iminal i in u su rpa r i consuevisset . E x q u o e l iam illud 

cooscqu i tu r , nibil esse cur lec torcs mi rcu lu r si Aua -

i n c l e c , numen regis titulo insignilum p rò d e i h a -

l ieamus. 

Sed a g e d u m , d c m o n s l r e m u s buman i s viclimis non 

so l i l a n t à n i , sed lume e t iam lilarì f requenta* consue -

vissc. I n reg ionibos ad A r a i e m si t is (ubi Sepliarvaila-

r u m patriaiii cons l i tu imus ) auc lo re S t r a b o n e , luna 

co leba iu r , c u j u s e ra t te inplum insigne ad l l ierum 

(S t rab . l ib . l i ) , i l u j u s f a n i s a c c r d o s s e c u i i d a m o b t i n e -

bat post r e g e m d ìg i i i t a tcm, f r cquen lcm manc ip io rum 

l u r b a m n u m i n i c o n s e c r a l a m inol i sequi i s babeba t . Ac-

c idcba t a u t e m q u o t a n n i s , u l ex l a u t i mancipiorum 

t u r b i a l iquis divino, uli ferebalur , insl inctu in lucum 

sese s n b d u c c r e t , ubi lamdiii e r r abundus vagaba tu r 

donec à s a c e r d o t e c a p t u s , ealenis one ra lu s , loto a n n o 

l a u t e in ca r ce r e de t ine re tu r . Eo anno e v o l u t o , u n a 

c u m aiiis viclimis numini i m m o l a n d u s adduceba tu r . 

N c c a l ter ius c r a n i gener i s sacrificia disc Syr i® (quam 

facile l u n a m c red imus u t ex Luciano constai) . N a r r a i 

( 1 ) 1 Reg . 3 , 7 : Dura est maiius eiiis super nos, el 
super Dagon nostrum. 3 Ileg. I l , 5 , 3 3 : Adoravirunl 
Asiurien deam Sydoniontm. 
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en im clausos in saccis pueros delalos à pa rcn l ibus in 

templi pi iuiaeulum, u u d c pitecipiles in fo rum agc rcn -

t u r ; lugcn tcs au tem c a s u m sumn p u c r o s , i ta solari 

consuevìsse p a r e n l e s . u l d i c e r e n t , non à s c cos g e n i -

los fuisse, sed i bobus. Cruenta Dìan® sacrificia, qui-

b u s in Taur icà numen co lcbau i r , no t io ra s u n l , quàm 

ul ìnpr icscnt iarum à nobis c o m m e m o r c n l u r ; e j u s au-

t em cul tum e l r i tus in Cappadociatu c i Arab iam i n -

vec los Stral lo tes ta tor ( S l r a b . lib. 12 e l lib. 16). 

Duo supersunt Rom® s i m u l a c r a , in eodein n ia rmorc 

i n s c n l p t a , qua; nos t ro a r g o m e n t o se rv i r e pos s imi ; 

ex tan t au tem in b o n i s Farnes ian is , e t ipsiss ima esse 

immilla c red i t S e l d c n u s . q u ® , r e f e r e n t e Zozymo , Pa l -

mvrà Romani a b Aure l i ano tlelaia sun l . Inscr ipla 

marn ior i legilur baie g ra ica cpigrapl ie : AgilMo et 

Halacbelo diis pairiis. C red i t au tem idem Scldenus , 

Agi lobòlum e u m d e m e s s e ac Elagaba lum d e u m Pa l -

m y r c n o r u m , q u e m Anton inus cognomenlo I le l iogaba-

lus Romani t ransferc i idum c u r a v ì t ; de r i va i au tem 

nomen illud ex l l e b r . r o /tagli, r uu indus , c i Baal do -

m i n u s ; porrò Uclagabalus lapis e r a l ro lundt is , uli j am 

Supra innu imus , c i solom des iguaba t . Ma lacbdura 

verò ila interpretatili-, a c d e u m Belimi; ego umico 

ma lue r im Malacbelmn lmiani r eddere . F a t e o r qu idem 

nOmen illud vir i le e s s e ; s e d noil s emper mul i eb r i no -

mine appellatala l u n a m supra o s t c n d i m u s ; quin c t 

Miilacbclus pici unique co rnua babe l bu i® in dorso e x -

pressa , quod lun® unico convenil . Nomen Malacbclus 

• ad l i l leram sonans d ' ius , r e x , s u n u n a m e j u s nuui inis 

vene ra t ionem d e m o n s l r a t , s inmlque p r o b a l , quod su-

p r a à nobis insiniiatum e s t , ne inpe Moloc l i , cum deo 

L u n o confondi . 

Tandem in p romplu babemus a u c t o r c m , qui s in-

' g u l a r e aliipiid d e Ammoni tami! ! n u m i u e a l t e r i . Is e s l 

celebeiTimus i t inera tor Ben jamin , qui ven i s se se Gebai 

urbcii i Ammou i l a rum r e f e r e n s , vetus invisit t emplum, 

el in tempio v e i u s , quod s u p e r e r a i , c jusdeui geni is 

n u m e n . An m u l i e r e m , sive marcra r e f e r r e i , silet o i o -

i n i n o ; c s t e r ù m , a i t , s imulac rum e r a l l a p i d a m i , a u r o 

super induc to n ì i ens , quod tlirono a s s i d e n s , d u a s 

u t r i n q u e f e m i n a s , to i idem ibronis a s s i d e n l e s , babca l ; 

a n l c feminas a ra posila iu usui l i sacriCc.iorum e t a i o -

i na tum. Ex auc lor i s s ì lent io col l ig imus, nihil uovi in 

nu in ims s imulac ro spcc la tum f u i s s e ; ex q u o adduclis 

' supra ex Rabbini» dcscr ip l ionibus suspic io non levis. 

Ncc e s t cur diversa a b e o mimine c r cdau lus alia fini-

I t i m a r u m g e n t i u m ; q u a u q u à m en im in remotiss iuià 

\ A it iquitate rudes coluisse lapides s ive co lumnas po -

1 pn los ìllos c o n s t a i , succcssu lamen l empor i s hominum 

s i m u l a l a rudes illi lapides ad dccus Religionis indue-

r u n t . Si au tem in m e d i u m i ter imi a d d u c e r e licci ite-

lagabalum, pos sumus non ¡ueptè e j u s n o m e n ex F.b e t 

Gabal d e r i v a r e , u l s i l d c u s G a b a l , n c m p e s o l in urbe 

Gabal cu l tu s , vel deus t c r m ì n o r u m ; has en im omnes 

siguif icat ioncs c o m m o d e redd i t hcbr.cuii i Cabal. P o s -

set e l iam non incongrue derivari ex Ucl-Uaggabal; 

ne inpe Deus c rea to r , q u e m s x p è l i t u l u m a p u d paganos 

so l obl incbat . P o r r ò Gabal syr iacè e l Gabail arabico 

sonan t creare . 
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A n t c q o à m d i s s e r t a l i o n e m c l a u d a m u s , ob jec ta l ionem jj Melamorpb . l ib . ) ita s e jacl i la t : P r imigen i i Pcs ìnun-

occupare opo r l c t , ex co scilicet deduc l am, quód n e g o - t icam non i inan i deUm m a i r c m . H incau toc lhonesAuic i 

lium facere v ìdean tur varia ¡Ila nomina uni e i d e m q u e Cccropìam Mincrvam : illìnc l lucluantes Cyprii P a -

deo j u j l a nostrani sen ten l ì am indila in regionibos phiam Ycncrem ; Crc lc s sagilt ifcri Diciinani Dianam ; 

i n t e r se l ini t imis, nec s e r m o n e , neque religione p iù - Siculi t r i l ingucs S lyg ìam Prose rp ìnam. Nani Eleusini 

riiniun iu t e r se d i sc repant ibus . Sod ins facile r epon i - j vc tus iam deam Cere rem, alti Bclloi iam, a lu B e c a t e m , 

m u s , varia fuisse c jusdem dei n o m i n a , ncdi im a p u d ; Rbamnus ian i alti : el qui nascen t i ! dei solis inchoan t i -

varias g e n t e s , sed in u n i e l iam e i d e m q u e regione. ; b u s i l l g s tnen lu r radiis J . t l i i o p e s , A f r i q u e , p r i scàque 

Sed ct in ter numina cinterà facile in e i r e s u p e r a n l ! doei r inà pol lcntcs ¿Egvpl i i , ca>remoniis m e propr ì i s 

sol e t l u n a , quemadmodùn i e t latior illis p n e cai ler ìs ; p c r c o l c n t e s , appell imi vero n o m i n e reginam Is idcm. 

cul tus e t rel igio. Velus poeta gra 'cus (Belo ep ' Ha- : Pos t h®c omnia non es t c u r Icclores m i r e n t u r , s i 

phraleo, L ibys ca ì lemenos A m m o n i r e fe r t , Bacchum Molocli d e u m Ammoni l a rum cum sole vel l u n i c o n -

apud populos sopra EupKrblem Bellini appe l l a r i , a p u d j f u n d e n d u m assc rac r imus ; si unum el iam e u m d e m q u e 

I .ybes A m m o n e m , a p u d ¿Egyptios Apio! , a p u d A s s y - ! h a b u e r i m u s c u m Baa l semes , ci As tar te P h o i n i c u m , 

n o s Jovcm. Sol a p u d Ausonhiin ita loquens i n d u c i l n r : I Osir ide J ) g y p l i o r u m , c u m ì l ionys io el Alilat scu Ve-

O g y g i a m e Bncchum voca t , Osirin /Egyp tus p u l a t , j n e r e ccelesli A r a b u m , Mi t r i P c r s a r u m , Belo Assyrio-

Arabiea gens Adoneum. Nimii e s s e m u s , si omnia solis -. r u m , Anamelech ct Adramelcch S e p h a r v a i l a r t m i , 

nomina à Macrobio recens i ta r e f e r t i h i c (Macrob. lib. j Aliai popu io rum ad Araxe in ,Sa tu rnoPhcen ic i i cAn i i l c ì 

l , c a p 18) pa t i r emur . j Car tbagincns ium , Adad e l Atergali S y r o r u m , E l a g a -

N e q u e q u i d q o a m in c i r e luna soli concedeba t . J baio P a l m y r e n o m n i , D e i S y r i i Jcrapl ie , Agìlobolo c t 

Diana in H v m n o apud Cal l imacum Jovcm roga i , ut sibi Malacbelo P a l m y r c n o r u m , t andem cum Apo l l i ne , 

l iane p r a r o s a i i v a m , mul ioruni s d H c e t n o m i n i l i » , r a - J B a c c b o , A d o n i d e , D i a n i , V e n e r e , L i m i c i L u n o . ' 

t am bal iere s emper vcl i l . Luna apud Apulcìum (Apul . - Variis b isce »omin ibus unì d e s i g n a n t e Sol e t L u n a . 
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Libcr h i c heb ra i cc à su l ini l io dic i lur Vaiedabber, ' 

i d c s l , el locuius esl. G r a c ì i f i ' t m , e t cos s ccu l i j 

L a t i n i , Xumeros cum v o c a v c r u n l , eò quòd l iber liic 

à c c n s u et numera t ionc popoli ìncipia t , q u ò d q u e mul ta ; 

capi ta l ioncs et nnmera t iones h o c l i b r o p e r c e n s e a n l u r ; 

u l i be l l a to ium Israel c . 1 , p r i i nogen i io ru ine lLev i t a rum 

c . 3 , mans ionum in de se r to e . 3 3 ; den ique c ò quód 

hoc l ibro Hebriei in suos n u m e r o s , ¡il e s t , o r d i n c s , 

t u r m a s c t acìes d i s l r i b u u n t u r ; n u m e r u s e n i m sub i i .de 

accipi tur p rò c e r t i ra t iono a t q u c o r d i n e , u t apud 

V i r g i l . i E n e i d . i l : 

Klniscigue duces, cquilumque exereilus omnis, 

Compositi numero in turmas. 

Sic mili tes d iccban tu r r e fe r r i in n u m e r o s , cùm in s u o s 
o rd ioes d i s t r i b u e b a n l u r , in e o r u m q u e catalogno! in-
scr ibebantur . 

Materia l i b r i e s l , par l im his tor ia peregr inaBonìs 

U e b r a o n i m por desert i i ra l enden l ium i n C h a n a a n J 

batic en im in E x o d o cccptam hic per lc .ùl Moses; p a r -

lili! vari® n u m c r a t i o n c s , p a n i n i p r a x e p l a Dei posi t iva ; 

toc inde i m m i l l a . Xlinieri, inqui i S . flicton. in E r o - ' 

j logo Ga l ea io , nonne tolius arillimclìcte, et propinine 

Balaam, et guadraginla duarum per eremum mansionum 

inguaia continoli? Oh novam banc m a t c r i a m , nova 

est hic scc l io Pei i ta tcncbi , novusque l iber NumcrOru ni , 

à Lcvi t ico ct alìis d isscctus et d is t inc lus . Censc t Abu-

i e n s i s M o s e n E x o d o , m a x ì m è cap . 2 0 , complexum 

esse pnecep ia moral ia sive na tu ro l i a , I.cvìiico c s r e -

n ionia l ia , N u m e r i s judicial ia . Veriiiu hoc p e r o m n i a 

v c r u m non est ; nam el jiidicialia pe r t cxu i t Exodi 21 

ci 22 , a t q u c h i c n Numeris t am, imo magis c .c rcu io-

n i a l i a , q u i n i judic ia l ia , b ine inde immiscet . 

L ibcr hic coiiiplccti lur h is tor iam e t g e s l a Mosis ac 

Hebrceorum à secundo m e n s e ann i sccmidi ègressùs 

; eo rum ex .-Egypto, usque ad Onem penè vìi® Mos ìs , 

s ive pcregr inai ionis 40 anno rum in dese r to , videl icei 

u s q u e ad init ium inensis undecuu i anni quadrages imi . 

N a m a b ilio mense undeci ino ann i quadrages imi inci-

pit sequens libcr Dcule rononi i ì , u t pa t e t conferenti 

v. 1 c . 1 N u m e r . cum c . 1 Dcu le r . v . 3 . Con t iuen t 

ergo Numer i gesla c i rc i ie r 39 annortOn, videl icei a b 

, a n n o mund i 24oS usque ad annun i 2494, quod f u i l a b 
r a n n o ii diluvio 7 9 5 ad axiuuui 837 . 



CAPOT PRIMUS-
i . c o r u s q u e e s t Dominas a d M o y s e n in deser to 

S i n a i , in t abernaco lo f œ d c r i s , primi, d i e mcns i s se -

c o n d i , a n n o al tero cgressionis e o r n m e s ¿ E g y p t o , I 

' ' " 2 . M i t e s u m m a m universas congregat ionis ï l i o r u m 

Israe l p e r cognat ioncs el d o m o s sua s , et n o m i n a s in-

•u loruni , quidquid sexi is csl mascol ini , 

5 . A vigésimo a u n o e l s u p r a , omnium v i r o r u m fo r -

t i imt ex I s r a e l , el munerab i t i s eos per l o r m a s s u a s , 

t u el A a r o o . 

4. E r u u l q u e vob iscum pr inc ipes t n b u u m a c domo-

r u m in cognal iouibus suis . 

5 . Quorum i s t a sunt n o m i n a : D e R u b e n , E l i s u r , 

fiiius S c d e u r . 

ti . D e S imeon , Saiamiel , fdius Sur i sadda i . 

7 . De Juda , Nahas son , lilius Aminadab . 

8 . De l s sacha r , Nathanacl , lilius S u a r . 

9 . De Zabulón , El iab , lilius l l e lon . 

1 0 . F i l io rum au tem Joseph : d e E p h r a i m , E l i s a m a , 

lilius A m m i u d ; d e M a n a s s e , G a m a l i e l , lilius P h a -

d a s s u r . 

11. De R e o j a m i n , Ab idan , ' l i l i u sGedco ius . 

1-2. De D a n , A h i e z e r , ülius Amisaddai . 

•15. De A s e r , P h e g i e l , lilius Ochran . 

1.1. De G a d , E l i a s a p h , Alius Duci. 

1 5 . De Neph ta l i , Abi ra , lilius E n a m . 

1 0 . Hi nobilissimi principes mul l i tudinis p e r t r ibus 

et cogna t ioncs s u a s , et capila escrc i i f i s Israel ; 

17" Quos lu lc run l M o j s e s e t A a r o n cum ornili 1 ulg 

m u l t i t u d i n e : 

•18. E l congregaverunt p r imo d i e m e n s i s s c c u n d i , 

r e c e n s e n l e s cos per cogna l i ones , c i d o m o s , a c fami-

l i a s , e l rapila, e t nomina s i n g u l o r u m , á vigésimo 

a n n o e t s u p r a , 

1 9 . Sicut pr tcccpera l Dominus Mossi . N u m e r a l t q u o 

s u n t in deser to Sinai . 

2 0 . DeRt tben pr imogeni to Israel is per gcne ra l i ones , 

e t famil ias , ac domos s u a s , e t nomina capit imi s ingo -

l o r u n i , o rane q u o d scxùs esl masco l in i ii vigésimo 

a n n o e t s u p r a , procedcul ium ad bellunt , 

2 1 . Q u a d r a g i n l a s c x raillia qu ingcn t i . 

2 2 . De lUiis S i m e o n , p e r g c n e r a l i o n e s , a c famil ias , 

ac domos cogna t ionom s u a r u m , recensiti s u n t p e r 

nomina et capi la s ingu lo rum, o r a n e quod s c x ù s e s t 

masco l in i à v igés imo anno et s o p r a , p roccdcn l ium ad 

b e l l u m , 

2 5 . Quinquaginta novero millia t recent i . 

2 1 . De f d i i s G a d , p e r gcnera l iones e l f a m i l i a s , ac 

d o m o s cogna l iooom s u a r u m , recensit i s u n l p e r nomina 

s i n g u l o r u m , à vigiliti ann is e t s u p r a , o m n e s qui ad 

bel la p roccde ren t , 

2 5 . Quadraginia qu inqué mil l ia s e i c e n t i qu inqua - « 

giti la. 

2 0 . De filiis Juda , p e r genera l ioncs e t f a m i l i a s , ac 

d o m o s cognal ionum s u a r u m , p e r nomina s i n g u l o r u m , 

à vigésimo a n n o et s u p r a , omnes q u i p o t e r a n t ad bella 

p r o c e d e r e , 

27 ,Recei i s i i i sunlsepluagin!aqualuov, i i iHiasexccnl i . 

1 C H A P I T R E P R E M I E R . 

I 1 . La seconde a n n é e a p r è s l a sor t ie de s enfants 
d ' Is raë l hor s d e l 'Egypte , le p remie r . jour du second 
moi s , le Seigneur parla à Moïse au dé se r t d e S tna i , 

. dans le uibernaclc d e l 'a l l iance, e l l u i d i t : 

j 2 Fa ites tin iioitraiti d é n o m b r e m e n t de loul le corps 
d e s en fan t s d ' I s raë l , p a r familles, par maisons c l par 
t è t e s , c ' e s t - W i r e d e t o u s les mâ les , 

5 . Depuis vingt ans et au-dessus , d e tous les h o m -
m e s fo r t s d ' I s raë l , capables de porter les armes; vous 
les compte rez t o u s p a r leurs bandes , vous e l A a r o n . 

4 . E t ' c e u x qui son t d a n s leurs famil les , les p r i nce s 
d e leurs t r ibus cl les chefs d e leurs maisons se ron t 
avec vous pour cous aider à faire ce dénombrement. 

5 . Voici les n o m s d e ces p r i nce s : De lu tribu de 
1 l iuben, El isur , fils d e Sedeu r . 

G. De lu tribu de S i m é o n , Salamiel , fils d e Sur isad-
I d a ï . 

7 . De la tribu de Juda , N a h a s s o n , lils d 'Aminadab . 

8 . De la tribu rf'lssacbar, Na ibanac l , fils d e S u a r . 

9 . De fa Iribude Zabulon , Kliab, lils d 'Hélon. 

! 10. E t e n t r e l e s e n f a n t s d e Joseph i d ' E p b r a i m , El i -
s ama fils d ' A m m i u d ; d e Mauassé, G a m a l i e l , lils d e 
P h a d a s s u r . 

1 ' 1 1 . De Benjamin : Abidan , fds d e Gédéou . 
1 2 . Do Dan , Abicscr , fils d 'Amisaddaî . 
15. D'Ascr, Phcgiel , fils d 'Ochran . 

14. De Gad , Eliascplt , fils d e Duel . 

15. De Nephtal i , Abi ra , filsd'Enau. 
10. C'étaient là l e s p lus considérables d e loul le 

peuple d iv i sé p a r t r ibus e l p a r famil les , cl les chefs 
1 d e l ' a rmée d ' Is raël . 

17. Moïse et A a r o n l c s ayan t pr is a v e c t o u l e la mul-
1 t i tude d u peuple , 

18. Les a s semblè ren t au p remier jour du second 
mois , et en firent l e d é n o m b r e m e n t p a r tiges, par 

I ma i sons et p a r familles ; en comptan t chaque pe r son -
ne c l p r e n a n t le n o m d e chacun , depuis vingt ans e t 

1 au-dessus , 
•I 19. Selon q u e le Seigneur l ' avai t o rdonné à Moïse, 
j: Le d é n o m b r e m e n t s e lit d a n s le d c s e r l d e Sinaï . 
<; 2 0 . On fil le d é n o m b r e m e n t de la tribu d e Rtibcn, 

filsai'néd'Israël.Touslesmâles,dcpuisvingt ans c t a u -
dessus qui pouva ien t al ler à la gue r r e , fu ren teomptes 
p a r l i«cs, p a r familles e t p a r maisons ; e t t o u s ayan t 
é té marqués p a r leurs n o m s , 

2 1 . Il s 'en t rouva qua ian le - s ix mil le c inq ccn l s . 

2 2 . On fil le d é n o m b r e m e n t des en fan t s d e Sraicon: 
t o u s l e s mâles depuis vingt ans e t a u - d e s s u s , qift 
pouvaient al ler à la guer re , furent comptés p a r tiges, 
p a r familles e l par maisons ; e t c tani t o u s m a r q u e s par 
leur p rop re nom, 

2 5 . 11 s ' en t rouva c inquante-ncof raille t rois ccnls . 

2 4 . Qn fille dénombremen t des en fan t s d e Cad . 
Tous ceux qui avaient vingt ans cl au -dessus , et qui 
pouvaient al ler à la gue r r e , f u r e n t comptes par tiges, 
p a r famil les e t p a r m a i s o n s ; cl é lant tous marques 
p a r leur propre n o m , 

2 5 . 11 s 'en i rouva quaran te -c inq mille s ix cen t c in-

quante . 
20 On fit le d é n o m b r e m e n t des en lan t s d e Juda . 

Tons ceux qui avaient vingt a n s et a u - d e s s u s , et qui 
pouvaient al ler à la gue r r e , f u r en t comptés p a r tiges, 
p a r famil les e t p a r m a i s o n s ; e t é t a n t lous m a r q u f e 
p a r l eu r p rop re n o m , 

2 7 . Il s 'en Irouva so ixan te qua to r ze mil le six cen t s . 

¡lie c inq cen t s , 
infants d e Nephla-
is et au -dessus , e t 
al é t é comptés p a r 
: t é t an l t o u s mar-

islerio, ac p e r g y r u m l ; 

2 8 . De filiis l s sachar , p e r genera t iones e t f a m i l i a s , 

ac domos cognal ionum s u a r u m , p e r nomina s ingulo-

r u m , à vigésimo a n p o el s u p r a , o m n e s qui ad bella 

p r o c c d e r e n t , 

2 9 . Recensil i sun t quinquaginla qua luo r millia 

q u a d r i r e m i . 

5 0 . De fillis Z à b u l o n , p e r genera t iones e t f ami l i a s , 

ac domos cognal ionum s u a r u m , recensil i s u n l p e r 

nomina s ingulorum, à vigésimo a n n o e t sup r^ , o m n e s 

qui po te ran t ad bella p r o c e d e r e , 

5 1 . Quii iquaginta sep ie ra raillia quadr ingen l i . 

52. De filiis J o s e p h , filiorum E p h r a i m , p e r g c n e r a -

l iones e t fami l ias , ac domos cognal ionum s u a r u m , 

recensit i sunl per nomina s ingu lo rum, à vigésimo a n n o 

et s u p r a , o m n e s qui polcrant ad bella p rocedere , 

53. Quadrag in la millia quingent i . 

3 4 . P o r r ò filiorum Manasse, per genera t iones e t 

f a m i l i a s , ac doraos cogna l ionum suarura , r ecens i l i 

s u n t per nomina s ingu lo rum, à vigilili ann is el s u p r a , 

omi ics qui po te ran t a d bel la p rocede re , 

3 5 . ' f r ign i la d u o millia ducen t i . 

30. De filiis Ben jamin , p e r gene ra t iones e t f a m i -

l ias, ac domos cogna l ionum s u a r u m , recensi l i s u n l 

nominibiis s ingu lo rum, à v igés imo a n n o ci s u p r a , 

o m n e s qui po le ran l ad bel la p rocede re , 

3 7 . T r i g m l a qu inqué millia quad r ingen l i . 

38. De filiis Dan, p e r genera t iones et fami l ias , ac 

domos cognal ionum s u a r u m , recensi l i sun t nomin ibus 

s ingu lo rum, à vigésimo a n n o ci s o p r a , o m n e s qui po -

le ran l ad bella p rocedere , 

5 9 . Sexaginla d u o millia sep l ingent i . 

4 0 . De filiis Asci-, p e r genera t iones e t familias, ac 

domos cognal ionum s u a r u m , recensit i suiti p e r n o m i -

na s ingulorum, à vigésimo a n n o e t s u p r a , o m n e s qui 

poterant ad bel la p rocede re , 

4 1 . Quadrag in la millia e t mi l le quingent i . 

4 2 . De liliis Neph ta l i , per gcne ra l iones e t f ami -

l ias, ac domos cogna l ionum s u a r u m , recensi t i sun t 

nomin ibus s ingulorum, à vigésimo a n n o e t s u p r a , o m -

nes qui p o i e r a n t ad bel la p rocede re , 

4 3 . Quinquaginla tria raillia quadr ingen l i . 

4 4 . Hi sunl quos nurae raverun tMoyses , ei A a r o n , e t 

duodecim pr inc ipes Israel, s ingulos p e r d o m o s c o -

gna l ionum s u a r u m . 

45. F u e r u n t q u e o m n i s numer t l s filiorum Israel p e r 

domos e t familias sua s , à v igés imo a n n o el s u p r a , q u i 

p o t e r a n t ad bel la p rocede re , 

4 0 . Sexcenla tria millia v i r o r u m quingent i quinqua-

g in la . 

4 7 . Lcvitte au tem in t r i b u fami l ia rnm s u a r u m non 

sun t numera l i cum eis . 

ñus a d M o y s e n , d iccns : 

ramerai«, ncque ponas s u m -

ael : 

luper t abe rnacu lum les i i ino-

ad c e r e m o n i a s 

ci omnia u len-

4 8 . Locu lusque e s l Doi 

4 9 . Tr ibuni Levi nol i n 

man i eo rum cum filiis I s r ; 

50. Sed const i tue eos í 

n i i , et cune ta vasa e jus , e t quidquid 

per l ine l . Ipsi po r l abun t t abc rnacu lun 

stlia ejus : e l e r u n l in mi t 

bernacul i me tabun tu r . 

28. On fit le d é n o m b r e m e n t des enfants d ' i s sachar . 
Tous c e u j qui avaient vingt a n s et a u - d e s s u s , el q u i 
pouvaient a l l e r à la gue r r e , f u r en t comptés p a r l iges, 
p a r famil les et p a r m a i s o n s ; e l c tani lous m a r q u é s 
p a r l eu r p rop re n o m , 

2 9 . I l s 'en i rouva c i n q u a n t e - q u a t r e mi l le q u a t r e 
cems . 

3 0 . On lil le d é n o m b r e m e n t des en fan t s d e Zabu-
lon. T o u s ceux qui ava ien t vingt ans el au -dessus , e t 
qui pouva ien t aller à l a gue r r e , f u r en t comptés par 
l iges, p a r lamilles e l p a r maisons ; et é t an t t o u s m a r -
qués p a r leur p rop re n o m , 

51. Il s ' en t rouva c i n q u a n t e - s e p t mi l le q u a t r e 
ccnls . 

52. Or, fil l e d é n o m b r e m e n t des en fan t s d e Joseph , 
et premièrement de s en fan t s d 'Ephra ï ra . Tous ceux de 
celte tribu qui avaient vingt ans et au-dessus e t qui 
pouvaient al ler à la g u e r r e , a y a n t é lé COmplés p a r li-
ges , p a r famil les el p a r m a i s o n s , e t é t an t t o u s m a r -
qués p a r leur p rop re nom. 

35. Il s 'en t rouva q u a r a n t e mille cinq cen l s . 
5'f. On fit ensu i l e le d é n o m b r e m e o l des cn fan l s d e 

Manassé ; e t lous ceux qui avaient vingt ans et a u -
dessus , e t qui pouvaient al ler à la gue r r e , ayan t c l é 
comptés p a r l iges , p a r famil les et p a r m a i s o n s , e t 
é tant t o u s m a r q u é s p a r l eu r p rop r e n o m , 

5 3 . il s ' en Irouva t ren te -deux mille d e u x cen l s . 
50. On li l le d é n o m b r e m e n t des en fan t s de B e n j a -

m i n ; e t lous ceux qui axaient vingt ans e l au -dessus , 
e t qui pouvaient al ler à la gue r r e , a y a n t é t é c o m p t é s 
p a r l iges, p a r familles e t p a r ma isons , e t é lant tous 
m a r q u e s par l eu r p rop re nom, 

3 7 . Il s ' en i rouva t r e n t e - c i n q mille qua t re cen l s . 
3 8 . On fit le d é n o m b r e m e n t d e s en fan l s d e D a n , 

e l lous ceux qui ava ien t vingt ans e t au-dessus , et qui 
pouvaient al ler à la g u e r r e , avan l é lé comptes par 
l iges, par familles e l p a r m a i s o n s , e t é l an t lous m a r -
qués p a r leur p rop re nom , 

39. Il s ' en t rouva so ixan te -deux mille sept ccn l s . 
40. On fil le d é n o m b r e m e n t des c n f a n l s d ' A s e r ; et 

tous ceux qui ava ien t vingt ans e t a u - d e s s u s , c l qui 
pouvaient al ler à la g u e r r e , ayanl é l é comptés p a r 
l iges , p a r famil les c l p a r m a i s o n s , é t an t tous marqués 
par leur p rop re nom. 

41. 11 s 'en t rouva qua ran te -un 11 
42. On li l le d é n o m b r e m e n t des 

li ; c l lous ceux qui avaient vingt ai 
qui pouva ien t al ler à l a gue r r e , aya 
tiges, p a r famil les e t p a r m a i s o n s ; 
ques p a r leur propre n o m , 

43. Il s 'en t rouva c inquante-! : 
cen t s . 

44. C 'es l là le second d é n o m b r e m e n t des enfants 
d'Israël qui fu t fa i t p a r Moïse, p a r A a r o n , et p a r l e s 
d o u z e p r ince s d 'Israël ; chacun élant m a r q u é p a r sa 
ma i son et p a r s a famil le . 

4 3 . E l le c o m p t e des en fan t s d ' I s r aë l , qui avaient 
vingt ans e t au -dessus , cl qui p o u v a i e n t al ler à la 
gue r r e , a y a n t é lé l'ail p a r maisons e t p a r fami l les , 

4 0 . Il s 'en t rouva en loul six c e n t t rois mi l le c i n q 
c e n t c i n q u a n t e , couture dans le premier dénombrement 
qui s'était fait six mois auparavant. 

47. P o u r les L é v i t e s , ils n e furent pnit t l c o m p t é s 
p a r m i e u x , selon les familles d e l eu r t r ibu . 

48. Car l e Se igneur parla à Moïse e t lui dit : 

49. Ne fai tes p o i n l i c d é n o m b r e m e n t d e la t r i b u do 
l .évi , e l n'en marque/ , poinl le n o m b r e avec les e n -
fants d ' Israël , ne les obligez poinl d'aller avec eux au 
combat. 



a l . Ci'im p r o f i c i s c e n d u i n f u e r i i , d e p o n c n l L e v i t o 

l a b e r n a c u l u m : c ù m c a s l r a m c i a n d u i u , e r i g e n t i q u i s -

q u l s e x l e r n o r o o i a c c e s s e r i t , o c c i d c t u r . 

3 2 . M c l a b a n u i r a t t i en i c a s i n i filai I s r a e l u n u s q u i s -

q u c p e r l u r m a s , e l C u n e o s , a l q u c e x e r c i l u m s u u n i . 

5 3 . P o r r ò L e v i n e p e r g j ' i u m t a b c r n a c u l i figeul t e n -

t o r i a , n e fial i w l i g u a t i o s u p e r w u l l ì l u d i u e m ffliorum 

I s r a e l , e l e x c u b a b u n l i n c u s t o d i i * l a b c r n a c n l i l e s l i -

5 1 . l ' c c e r o n l e r g o filii I s r a e l j u x l a o m n i a q u a i p r e -

c e p e r a l D o m i n u s H o y s i . 

C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 1 . — LOCCTBSQOE EST DOUIKOS, p u l a a n g e l u s E x o d i â S , -2: 

D e i p e r s o n a n i g e r c n s ; n a n i o m n i a b a i e p e r a n g e l u i n 

e s s e d i r t i e l g e s l a , o s l e u d i E l o d i 5 , v . 2 c i L c v i l . ) , 

v . 1 . U l i l u r e n i m D e u s a n g e l i s q u a s i a d m i n i s l r a l o r i i s 

s p i r i l i b u s , u i p c r e o s i l l u m i n e l h o n i i i i c s ; h i c c u i m c o n -

g r u u s e l s u a v i s CSI o r d o d i v i n a : p r o v i d e n l i i e . L i c c i 

e r ç o p o p u l u s i p s u u i D e m o c u r a M o s e c o U o e u l u n i , c i -

q u e i m m e d i a l è b a i e p n e c c p l a i r a d i d i s s e e x i s t i m a r e l , j 

M o s e s t a m e a e x c o n i i u u o c u m . e o c o l l o q u i o t a n d e m i n - | | 

l e l l e x i l n o n e s s e D e u n i , s e d a n g c l u m l i e i A g e b a t e n i m 

CUUI e o a s s i d u e e t l a u i i l i a r i s s i m é . I l a A b u l e n s . P o s t -

q u à m e r g o M o s e s a g n o v i t e u m e s s e a n g e l u i n , e u m n o n 

a d o r a v i ! l a t r i t i , s e d in a d o r a t o n e h J e m e n i e m a d 

D e u m a n g e l i D o m i n u u i d i r e x i l . l l a q u e a n g e l u s b i e vo -

c a t u r D o m i n u s , t u m q u i a D o m i n i m i r c p r a s c n t a b a t , 

i n n i q u i a p o p u l u s p u l a b a l e u m n o n e s s e a n g c l u m , sed 

D o m i n i m i . V i d e d i e t a E s o d i 2 0 , 1 e l 2 . 

LIT DESERTO S i s x i . O m n i a l i x c à c a p . I u s , p i e a d c a p . 

1 0 , v , 1 1 , f a c i a s u u t i n 1 2 m a n s i o n e q u a : f u i ! in S i n a , 

u t i e s t e n d i E x o d i 1 9 , v . 1 . 

LI TABERNACOLO. N o n e r g o in o s t i o t a b e r n a c o l i in 

c o n s p e e l u p l e b i s ( u t i a l i a s a l i q u a n d o ) l i lc e u m M o s e 

l o q u c b a l u r D e u s , id e s t , a n g e l u s D e i , s e d e x i p s o 

S a n e l o s a n c t o r u m , p u l a e x p r o p i t i a t o r i o , u l p a l e t e . 7 , 

v e r s u u l t i m o . 

V E R S . 2 . — T O I . U T E s m n i u i H M V E R S S CONCRECA-

TIOXIS r i n o r . c n ISRAEL , q . d . : A c c i p i t c , s i v e i u i l c n u -

m c r u m o m n i u m l l e b r i e o n i m , s i v e I s t a e l i t a r u m . H c -

b r a i c è e s l : seit etros, id e s t , toltile caput, h o c e s t , 

c a p i t a t e , s e u n u m e r a t e c a p i l a o m n i a l l e b r a : o r u r a . S e -

p t n a g . v e r l u n t , JtiSstE i f x h ' , a c c i p i t c i m p c r l u m , d i l i o -

n e m e t l a t i l u d i n c m p e p a l i , b o c e s l , n u m e r a t e p o p u l u n i , 

u t v i d e a t i s q u o t i s q u e s e e x l e n d a l e j u s i m p e r i u m e t v i -

r e s , n a n i in p o p u l i n u m e r o e l m u l l i l u d i n e c o n s i s l i t e t 

i c r i n i n a t u r p f l p u l i i m p e r i u m , j u r i s d i c l i o e ! r o b u r . 

N o l a . T e r i n d e s e r t o n u m e r a l u s e s t p o p u l u s : p r i m o , 

i n S i n ! a n l e f a b r i c a n t l a b e r n a c u l i , p r ò c o n t r i b u t i o n c 

a d c a r n d e m f a e i e u d a m , E x o d i 5 8 , 2 5 . S e c u n d o , p a u c i s 

p o s t e a m n i e n s i b u s , s c i l i c c t p o s t f a b r i c a l u m e t e r e -

e t u m t a b c r n a c u l u m , i d q u e o b c a u s a t o m o x d i c e n d a m . 

D e l i o c s e c u n d o c e n s u a g i l u r h o c c a p . U n d e e l i d e m 

p o p u l i b i c c s l n u m e r u s « u n c o q u i f u i t in p r i o r e c c n s u , 

S I . L o r s q u ' i l f a u d r a p a r t i r , l e s L é v i t e s d é t e n d r o n t 
le t a b e r n a c l e ; l o r s q u ' i l f a u d r a c a m p e r , i l s le d r e s s e -
r o n t . S i q u e l q u e é t r a n g e r , de quelque Ilibu qu'il soit, 
s ? j o i n t â e u x et entreprend de faireleurs fonctions, i i s e r a 
p t i j i d e m o r t . 

' 5 2 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l e a m p e r o n l t o u s p a r d i -
v e r s e s c o m p a g n i e s e t d i v e r s b a t a i l l o n s d o n t l e u r s 
t r o u p e s s e r o n t c o m p o s é e s , laissant un espace assez 
considérable entre le camp et le tabernacle. 

5 5 . M a i s l e s L é v i l c s d r e s s e r o n t l e u r s t e n t e s a u t o u r 
d u t a b e r n a c l e , etils emp&roni que n u l uutren'en ap-
proche , d e p e u r q u e l ' i n d i g n a t i o n du Seigneur n e 
t o m b e s u r la m u l t i t u d e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , cl i l s 
v e i l l e r o n t p o u r Iji g a r d e d u t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e . 

5 1 . L e s e n f a n l s d ' I s r a ë l e x é c u t è r e n t d o n c t o u t e s 
l e s c h o s e s q u e le S e i g n e u r a v a i t o r d o n n é e s a M o ï s e . 
Ils formèrent trois camps e n f e r m é s Cnn d a n s f a u t r e : 
ce lu i d u S e i g n e u r , emtronné par celui des Lévites, et 
celai des Lévites environné par celui de toutes les tribus 

' d'Israël. 

L i c e t e n i m i n t e r u l r n m q u e c c n s u m c e s a 

s i n ! 2 3 m i l l i a , o b a d o r a l u m v i t n l u m a u r e u m , t a m c i j 

a l i i t o t i d e m i n t e r i m c o r a m l o c o s u b i n l r J r u n t , q u i v i -

d e l i c t i p a u c i s b i s c e n i e n s i b u s a n n u m v i g e s i m u n i c x -

p l c v e r a n t . T e r l i ò , p o s i m u l t o , a n n o s n u m e r a l o » e s t 

I s r a e l , no i l i n S i n a i , s c d i n c a m p e s l r i l i u s M o a b , i i l q u e 

a d d i s t r i b u e n d a m c i s l e r r a u i p r o m i s s a m , q u a m j a m -

j a m i n g r e s s u r i c r a n i , d e q u o a g c l u r i u f e r i i i s c . 2(1. 

Q u t c r e s c u r h i e p o s t p a u c o s m e n s e s i l e r a t u s s i t p o -

p u l i c e n s u s ? R c s p o n d c o , id f a c t u m e s t p r i m ò , a d 

c a s t r a H e b r a m r u m , q u x b r e v i e x S i n a i m o v e n d a e r a n l , 

e t a c i e n i b e l l a l o r u m m e l i u s e t o r d i n 3 l i ù s i n s t r u c u d a m . 

S e c u n d ò , u t c c n s u s e t H u m e r u s m u l t i t u d i n i s c u j u s q u u 

t r i W i S c e r i o e t c x a c t è c o n s t a r c i ; a d h o c , u t o r d i n a l a 

e l a p l a fieret i r i b u u m o m n i u m , i n c a s t r i s , c i r c a t a -

b e r n a c u l u m j a m r c c c n t e r e r c c t u m d i s p o g l i o e t d i s l r i -

b u l i o . 

N o l a s e c u n d ò . I n l i ac n u m e r a l i o n e s i n g u l i n u m e r a l i 

p e r s ó l v c r u n t d i n t i d i u m s i c l u i n . I l a e n i m j u s s c r a t D o -

m i n u s E x o d i 3 0 , v . 1 2 . N o l a t e r l i ò . N u l l i p r o s e l y t i , 

n u l l i ¿ E g y p l i i , a u l e x a l i i s g e n t i b u s o r i u n d i , q u o r u m 

m a g n a i n t e r I l e b r x o s e r a t m u l i i t u d o , u l p a l e i E x o d i 

1 2 , 5 8 , l u e n u m e r a n l u r ; s c d so l i e l o m n e s I s r a e l i s 

m a s c u l i ( c x c c p l i s L e v i l i s ) q u i a n n u m v i g e s i m u m c o m -

p l e v e r a n t . Q u a r e n e c p u e r i . n c c f e m i m c n u m e r a t i 

s u n t , q u i a o b i i i i b e c i l l i o r e m v e l t e t a l c i n v e ) s e x u m a d 

b e l l a i n e p t i , t l i v i n i s c a l c u l i s a p l i n o n s u n t l i a b i t i , a i t 

j O r i g i n » , l i o m i l . 1 , u b i e t h u j u s c e r e i h a n c t r o p o l o -

g i c a m c a n s a ' m a s s i g n a l : Donec, i n q u i t , illesi alieni no-

strum ve! puerilis, vel lubrica s ens i t s , r e i [emine/i et 

r e s o l u t e segn i i i e s , vet . - E g g p t i o s el barbaros mores geri-

; m a s , labe ri apud Deum in s o n d o et consecralo minerò 

non meremur. Innumeri enim apud S a l o m o n e m dicantnr 

esse qui perenni, numerali aulem m i n i a i illi qui saivan-

I t u r , pula qui cum baste bellant, l iecerionf et v i n c i m i : 

tibie sttis ait Chrislus : i Y c s l r i c ap t i l i c a p i t i s o m n e s n u -

i m e n t i s u n t ; i el Psalles: • Q u i n u m e r a i m u l t i t u d i -

i n e m s l e l l a r u t n , e t o m n i b u s e i s n o m i n a v o c a l . > 

iVL.RS. 3 . — A V1GES1MO ANNO UT SOPRA. Q u i a a l i h o c 

a n n o ; c t a s b e l l a l o r u m i n c i p i t , i n d e q u e p o r r i g i t u r a d 

a n n u m s e x a g e s i m u m , e t s u b i u d e u l t e r i ù s ; o m n e s cmii t 

e l so l i i l l i ln'c n u m e r a n l u r , q u i p o l c r a n l a d b e l l a p r e -

sili COMMENTARIUM. CAP. I. 

c e d e r e , u l p a l e i in e n u m e r a t i o n e s i n g u l a r u m i r i b u u m ; 

q u a r e p i a n e d e c r e p i t i , v . g . , o c l o g e n a r i i n o n f u c r u n l 

b l c a n n u m e r a l i , l i c e i id v c l i t A b n l e n s . 

0 « M C H VIRORUH r o R T i c a . i l i n c p a l e i o m n e s l s r a e -

l i l a s m i r i D e i p r o v i d e n t i à in d e s e r l o f n i s s e f o r i e s , n c -

i n i n c m d e b i l e m , n e m i n e m c e g r u m , o m n e s e n i m n u -

m e r a l i s u n t ; o m n e s a u t e m n u m e r a l i f u c r u n l f o r i e s , 

u t b l e d i c i t u r : e t h o c e s t q u o d c a n i l P s a l t e s : Non 

erat in tribubus eorum in(imtits. 

VKRS. i . — ERCKTOUE VOBISCUJI p a i x c i p c s TI I IBCIM. 

P r i n c e p s i r i b ù s c r a i p r i m o g e n i l u s , q u i a b i p s o c a p i l e 

I r i b ù s , s i v e à P a t r i a r c h i , v . g . , à J u d à , d i r e c l è p e r 

l i n e a m p r i m o g e n i l o r u m d e s c e n d e b a t : s im i l i m o d o 

p r i n c i p e s f a m i l i a r u m , d e q u i b t i s e . 2 0 , c r a n i p r i m o -

g e n i t i i s t i u s f a l l i l i » . S i c e l u u n c iu n o n u u l l i s r e g n i s , 

S c o t i à , H i b e r n i à , A n g l i à , p r i n c i p e s f a m i l i a r u m s u n t 

p r i m o g e n i t i , e t q u i a b b i s p r i m o d e s c c n d u n l , e i s o u c 

q u a s i d u c i b u s i o t a f a m i l i a in r e b u s c i v i l i b u s , In b c l i l s , 

i m o e t i n i n j u r i i s u l c i s c e n i l i s i n d i v u l s è a d b ^ r e t . I n 

c a s t r i s e n i m l o i a p e n ò v i s b e l l i c o u s i s l i t in d u c e e t 

p r i n c i p e . U n d e nulior el formidotosior est exercilus 

cervorum duce leone, quàm teonum duce cervo. B r a s i d a s 

a p u d T h u e j d i d e m , t r i a r e q n i r e b a l i u b o n o m i l i l e , velie, j o c t a v ò , B e n j a m i n : t e r l i ò a n c i l l a r u m , s c i l i c c t n o u ò , 

vererì, obedire : i l a i u d u c e i r i a r e q u i r u n l u r , sapientia, ? D a n : d e c i m ò , A s c r ; u n d e c i n i ò , O a d ; d u o d e c i m ò . N e 

forlitudo, tigilaiilia. I n d e C a r o l u s V a i e k t s e in c a s t r i s ' p b t a l i : u b i n o t a , c o n l u s i i m e s s e o r d i n e m in N e p h l a l i ; 

o p t a r e d u c e u i l l a l u n i : I i a i i e n i m v i g i l e s s u n t , s a g a c e » * n a n i N c p b t a l i , u t i e t D a n , f i l i u s c r a i B a i a : , a c c o n s o -

c i a n i m o s i . T a l e s s i e p e s u n i , ve l p r x s u m u n t u r e s s e j q u e n t e r p r i e p o n c n d u s e r a t A s e r e l G a d , filiis Z c l p h t c : 

p r i m o g e n i t i : q u a r e h i c in d u c i s e l i g u n l u r . E x c i p e b i c , l e r l i a e n i m J a c o b i u x o r In il, B a i a , q u a m e i p r ò s e s u b -

p r i iK- ipcs L e v i l a r o o » : h i e m n i u o n e i - an t s e n i p e r p r i - s i i t u i i R a c h e l , u i p o l e s t c r i l i s ; q u a r l a v e r o J a c o b i u x o r 

raogeniti, s e d a d p l a c i l u m c o n s U U i e b a i i t i i r : id c o l l i g i - ] f u i t Z e l p h a , q u a i u J a c o b o a d d i d i t L i a , c ù m p a r e r e d e -

l u r e x e o q n ò d E i i z a p b a n p r i n c e p s C a a l h i t a r u m p a - ^ s j n e r e l . A l i u s h a r u u i t r i b u u m e s l o r d o p a u l ò p o s t v . 

i r e r a h a b u i l O z i e l , u i i n i u i u i n n a l u l i l i o r u m G i a l l i , i ilii ; 2 0 c i s c q . , u b i i n i t u r n u m e r u s c a p i l u m in s i n g u l i s i r i -

L e v i , u l p;»let h i c c . 5 , 1 9 e l 5 0 . ! b u b u s : i b i e n i m d e s c r i b i l u r o r d o m e i a l i o n i s c a s i r o r u m , 

A l l e g o r i c o e t i r o p o l . h i 1 2 p r i n c i p e s r e p r a - ' s e n l i r u n t j q u e m q u o q u e i r i b u s b a b e b a i c i r c a l a b e r n a c u l n i n . 

d u o d e e i m A p o s l o l o s , v i r o s q u e A p o s l o l i c o s , q u i l o t u m | I n d e i l n p r i m i s u n t R u b e n , S i m e o n e t G a d , q u i a d 

I s r a c l c m , i d e s t , o m n e s g e n t c s , e x j £ g y p i o , id e s l , e x | m c r i d i c m l a b e r n a c u l i c a s t r a s u a m c l a b a n l u r ; s e c u n d i 

a n g u s t i i s i i e c c a l i , e d u x e r u n l , i\ P U a r a o n e , id e s t , d i a - j s u n t J u d a s , I s s a c h a r e l Z à b u l o n , q u i c r a n t a d o r i c n -

lx>lo, l i b c r à r u n l , a l q u e in C h a n a a n , id e s l , c c e l u m i l e m l a b e r n a c u l i j l e r l i i s u n l Iilii H a c h e l i s , p u l a E p h r a i m , 

d c d u x e r u n l . I l a T h o m a s d u x i t I n d o s , A n d n e a s A c h i - M a n a s s e c i B e n j a m i n , q u i e r a n l a d o c c i d c n t e n i l a b e r -

o r b e p r o p a g a r e s a t a g i s , q u s s p i r i l u m J e s u A p o s l o l i -

c u m à D e o a c c e p i s i i , q u e i e r r a s e t m a r i a p e r m e a s 

u s q u e a d S i n a s e t I n d o s ; q u e c o s m o p o l i l a m t e r e p u -

l a s ; q u a f a m e r n , s i l i m , i c s t u s , f r i g o r a , n a u f r a g i a , 

p e r s e c u l i o n e s , m o r t e s , m a r t y r i a p r o J e s u f o r t i i e r 

s u b i s . q u a a u r e i s c h a r i t a i i s a l i s g e n t e s b a r b a r a s , p a u -

p e r e s , m i s e r a s c o m p l e c l e r i s ; q u a i n n ú m e r a a n i m a -

r u m m i l l i a in i n f e r n u m r u e n l i a l i b e r a s , c i i n c c e l u m 

t r a d u c í s . M a c i e a n i m o ; p e r g e q u ò p e r g i s ; a g e f o r l i l e r 

q u o d a g i s ; n o n p a r c a s s u d o r i , S a n g u i n i , v i t a l u a ; 

mlmde, prospere procede, el regna. E r i l f r u c l u s l a b o r i 

t u o ; c r i i m e r e e s o p e r i l u o , et m c r c e s m a g n a n i m i s , 

c ù m p o s i t e g r e g e s a n i r n a r u m s a l v a n d a r u m d u c e s , 

q u a t ib i i n o m u e r n a i c r n i l a l c m , c o r a n i D e o e t a n g e l i s , 

s a l u t e m s u a m a c c e p l a m f e r c n l . 

Ardua per prteceps gloria vadil iter. 

VERS. 5 . — D E R u B K S . N o m , T r i b u s e t p a t r i a r e b a , 

p u l a 1 2 iilii J a c o b h i c r e c e n s e l u r o r d i n e t h o r i , u t s c i -

l ' icet p r i m o n u m c r e n t u r fìlii p r i m a u x o r i s J a c o b , p u l a 

L i a : s c i l i e e t p r i m ò , R u b e n ; s e c u n d ò , S i m e o n ; t e r l i ò , 

J u d a ; q u a r t o , I s s a c h a r ; q u i n t o , Z à b u l o n : d e i n d e R a -

c h e l i » , s c i l i c c t s e x t ò , E p h r a i m ; s é p t i m o , M a n a s s e ; 

v o s , J o a n n c s A s i a n o s , T h a d a u s M e s o p o i a m i o s , C b a -

n a n a u s E g y p l i o s , B a r l h o l o m a u s À r m e u i o s ; h i n o b i s 

s u n t s t i m u l i . A u d i a n l s a c e r d o l c s , a u d i a n t t h e o l o g i , 

a u d i a n t p a s l o r e s e t p r e l a t i , a u d i a n t r e l i g i o s i S . C h r y -

s o s l o i i u m i h o m i l . 4 7 i n M a t t h . : S i duodeeim liomines, 

i n q u i t , pula Apostoli, totani penè farinam orbis ferinen-

t&runt : animo versa, quanta sii n o s t r a maligniias alque 

ignavia, qui cùm jam innumeri simus, has gattiuin reli-

quias converlere non possumus, qui vel mille mundis sa-

tisfacere deberemus. 

R e s p i c e n o s e x a l l o , D o m i n e J e s u ; c m i l t e i n n o s 

i g n e m q u e m v e n i s t i m i t l e r e in l e r r a m , e t v o l u i s t i v e -

h e u i e n i e r a c c e n d i . M i s i s i i b o n e i g n e m , u t a l i o s t a -

c e a m , i n S . X a v e r i u m , u t d u c c r c t I n d o s e l J a p o n i o s ; 

i n G a s p a r e m B a r z a u m , u l d u c e r e t A r m u z i o s ; i n A n -

d r a a m O v i e d o , u l d u c e r e t A b a s s i n o s ; in M a t t h . R i c -

c i u m , u t d u c e r c i S i n a s ; in J o s e p h u m A n c h i e l a , u t 

d u c e r e t B r a s i l i o s : e m i l l e e u m d e m in n o s . O S o c i c t a s 

J e s u ( l i c e a t e n i m f i l io m a l r e m d u l c i s s i m a m a l l o q u i , 

c u i s e e t o m n i a s u a d e b e t ) ! q u a r e g n u m J e s u l o t o 

n a c u l i ; q u a r l i s u n t D a n , A s e r e l N e p h l a l i , q u i e r a n t 

a d s c p l c n t r i o n c m l a b c r n a c u l i , d e q u o p l u r a c a p i l e s e -

q u e n l i . 

YE-RS. 9 . — F i L i o a u u AUTEU J OSE PH DE EPITRAIJ.-

N o i a . T r i b u s J o s e p h f u i l a J a c o b o p a t r e in d u a s d i v i s a , 

s c i l i c e t i n E p h r a i m e l M a n a s s e , q u i f u c r u n t d u o J o s e • 

p h i f i l i i , a b a v o J a c o b o a d o p l a i i , u t d i x i G e n e s . 4 8 , v . 

o . R u r s i i m , E p h r a i m h i c p r a p o n i l u r M a n a s s e , q u i a e i 

a b a v o J a c o b o p r a l a t u s e s t G e n e s . 4 5 , 1 9 , i d e d q n e 

J o s e p h u s l i b . 5 A n l i q . c . 1 1 , a i l E p h r a i m s u c c e s s i s s e 

p a i r i , e s s e q u c c t v o c a r i t r i b u m J o s e p h : M a n a s s e v c r o 

s u r r o g a l u m e s s e L e v i a d c x p l c n d u m n u m e r u r n 1 2 i r i -

b u u m , j u x l a 1 2 C l ios J a c o b i . H i e n i m f u e r u n t 1 2 p a -

t r i a r c h « , id e s t , d u o d e c i m c a p i t a e l p r i n c i p c s t r i b u u m 

e x s e p r o g e n i l a r u m . N a m L e v i h i c e l a l i b i n o n i i u m e -

r a t u r , n t p a l e t v . 4 9 . 

VERS. 1 6 . — n i NOBILISSIMI. H c b r . kerie fiaeda ( q u o s 

I l i s p a n i s i m i l i v o c e n u n c u p a n l criudos del Hey), id e s l , 

v o c a t i c o n g r e g a t i o n i s , q u i s c i l i c e t e t r i b u a M o s e e v o -

c a t i e t s e t e c t i s u n t in p r i n c i p c s t r i b u u m , q u i q u e a b e o 

m 

J r 

I 



I N N U M E R O S 8 6 4 

e v o c a l i s o l e b a n t a d c o n c i l i u m , i n q u o d e c o m m u n i j 

p o p o l i c i t r i b u u m b o n o t r a c t a b a t u r . I l a V a i a b l . e t • 

O l e a s t . C h a l d . v c r t i l , hi nuucupati congregationis, id 

v i l i« c i r c a a t r i n m q u a s i c u s t o d c s e t m i n i s t r i e j u s , c a -

s t r a s u a m e l a b u n t u r , n e a l i i , u l p o t c l a i c i , a d a l r i u m 

e t t a b e r n a c u l u m p r o p i ù s c a s t r a m e l e n u i r , i d q u e a d 

e s t , h i i l l u s l r e s e t f a m o s i , u t p o t e p r i n c i p c s t r i b u u m . 

T r i n l t e ì i e r e r n n Ili 1 2 o r i n c i n e s d i e o n l u r kerie, id c s l , 

a t r i i e t l a b e r n a c u l i , D e i q q e i p s i u s c u l t u m e t r e v e r e n -

t i a r a . E r a n t e r g o M o s e s e t A a r o n a d o s t i u m t a b e r n a -1 1 ipilCIICI CI 1 , 1 I — ('I 111 1 l'v-i . . .v . • 

vocali. P r i m o , q u i a v o c a l i f u e r u n t À D e o e t M o s e , u t 

c s s e n l p r i n c i p c s c t d u c e s p o p u l i p e r d e s e r l u m in C h a -

c u l i , p u t a a d o r i e n t e n t ; G c r s o n i t a î v e r ò a d o c c i d e n t e m 

l a b e r n a c u l i : M e eu r i Li: a d a q u i l o n c m ; Caa t l i i t a i a d 

n a a n . S e c u n d ò , q u i a v o c a b a n t u r a d s e n a t u m e t c o n -

c i l i u m . T c r l i ò , vocali, id e s t , n o m i n a t i , f a m o s i , i n s i g -

m e r i d i e m , u l d i c e l u r e . 5 ; h i s c c d e i n d e u n d e q u à q u e 

s e c i r c u m f u n d e b a n t 1 2 t r i b u s . 

n e « , i l l u s l r e s in p o p n l o . I l i ic a l l u d i t S . P a u l t i s q u a n d o 

R o r n . 1 , v . 1 , e t s i e p e a l i b i a i l : Paulus vocalus A p o -

slolus. H i c n i m 1 2 p r i n c i p c s t r i b u u m f u e n i n t l y p u s 

d u o d e e i m A p o s t o l o r u m . U n d e p r i i n ù , s i c u t h i v o c a l i 

s u n l II M o s e a d p r i i i c i p a t u m , i t a A p o s t o l i v o c a l i s u n t 

a d a p o s l o l a l u m , id e s l , p r i n c i p a l u m E c c l e s i a ' . S e c u n -

d ò , s i c u t h i e i ' 3 n t s e n a l u s e t e o n c i l i u i n S y n a g o g x , i l a 

A p o s t o l i E c c l e s i i e . T c r t i ò , s i c u t h i c r a n i v o c a l i , id c s l , 

n o m i n a t i e l f a m o s i , i l a e t A p o s t o l i . 

V E R S . 1 7 . — Q u o s TOLERONT MOVSES E T AARON c o » 

o a s i VOLGI MOLTITUDINE. Tuleruni, id e s l , c o n s c r i p s c -

r u n t e t e o n v o c à r u n t t a n q u à m p o p u l i p r i m a l e S c t p r i n -

c i p e s . H e l i r . C h a l d . e l S e p t u a g . ; J vulgimoltitudine o d 

s e q . v e r s u m réferunt, s e d c o d c m f e r e s e n s o . S i c c n i m 

VERS. 5 1 . — CÜM CASTRAMETASDUM , c ù m c a s t r a l o -

c a n d a e t l ì g e n d a e r u n l ; o p p o n i l u r e n i m m c t a t i o c a -

s l r o r u m p r o f e c t i o n i c o r u m d c m . 

QUISQUÍS EXTERNORCM ACCESSERIT, O C C I D E T C R , q . d . : 

S i a l i q u i s q u i n o n c s l d e t r i b u L e v i a c c e s s e r i t , u t I U 

g a l c a s t r a c u m L e v i l i s , j t i x l a a l r i u m , a u l t a b e r n a c u -

n e « , i l l u s l r e s in p o p n l o . I l i ic a l l u d i t S . P a u l t i s q u a n d o 

R o r n . 1 , v . 1 , e t s i e p e a l i b i a i l : Paulus vocalus A p o -

slolus. H i c n i m 1 2 p r i n c i p c s t r i b u u m f u e n i n t l y p u s 

d u o d e e i m A p o s t o l o r u m . U n d e p r i i n ù , s i c u t h i v o c a l i 

s u n l II M o s e a d p r i i i c i p a t u m , i t a A p o s t o l i v o c a l i s u n t 

a d a p o s l o l a l u m , id e s l , p r i n c i p a l u m E c c l e s i a ' . S e c u n -

d ò , s i c u t h i e i ' 3 n t s e n a l u s e t e o n c i l i u i n S y n a g o g x , i l a 

A p o s t o l i E c c l e s i i e . T c r t i ò , s i c u t h i c r a n i v o c a l i , id c s l , 

n o m i n a t i e l f a m o s i , i l a e t A p o s t o l i . 

V E R S . 1 7 . — Q u o s TOLERONT MOVSES E T AARON c o » 

o a s i VOLGI MOLTITUDINE. Tuleruni, id e s l , c o n s c r i p s c -

r u n t e t e o n v o c à r u n t t a n q u à m p o p u l i p r i m a l e S c t p r i n -

c i p e s . H e l i r . C h a l d . e l S e p t u a g . ; J vulgimoltitudine o d 

s e q . v e r s u m réferunt, s e d c o d c m f e r e s e n s o . S i c c n i m 

l u m d e p o n e r e e l e r i g e r e , v e l p o r t a r e p r i s s o r o p s c r i t , 

o c c i d e t u r , v e l à j u d i c e , v e l à D e o p e c u l i a r i v i n d i c t a » 

S t a t u i i h o c D e u s , u l d i x i , o h r e v e r e n t i a m l o c i s a c r i , 

p u t a l a b e r n a c u l i , q u o d e r a t q u a s i l e m p l u m m o b i l e 

H e b r t e o r o m p e r d e s e r l o m ; u n d e s u b d i t : Ne fiat indi-

gnatio super mulliltidinem filiorum Israel ; s i v i d e l i c e t 

ips i c o n l r a m a n d a t i m i b o c c e m e n n i a d a l r i u m l a b e r -

n a c u l i a c c c d c r c , c l c a s t r a m e l a r i p r a s u m a n t . 

h i i b c n l I 'EI o c c u p i ! Moses cl Aaron i i i ros Ulos, quos vo-

càrunl, v e l declorami per nomina, p u n c t u m . Et omnem 

congregalionem confrcgaverunt primo die m e i i s i s , e i e . 

V E R S . 5 2 . — P E R TERMAS ET CUNEOS. H e b r . , per TE-

x i l / o sua, d e q u i b u s c a p . s c q u e n l i . 

V E R S . 5 5 . — E T M C O B A B U N T I S C U S T O D I I S T A B E R N A -

V E R S . 2 1 ) . — P E R GENERATIOSES , E T F A M I L I A S , . ve 

NOMOS SUAS. C c n e r a t i o , s i v c c o g n a t i o h l c e o m m u n i s 

e s t a d f a n i i l i a m e t d o n i u n i : v o x e r g o el, l i i c s i g n i f i -

c a i i l i esl, q . d . : P e r generalioncs, id e s t , p e r f a m i l i a s 

e l d o m o s ; f a m i l i a e n i m a m p l a m g c n e r a l i o n e m , s i v e 

COLI TESTIMOSII , q . d . I L e v i l a v i g i l a n l e r c u s t o d i r a i 

t a b e r n a c u l u m , e j u s q u e v a s a , m a x i m è n e q n i s e x l e r n o -

1 r u m a c c é d a i , a u l i l l u d p o l l u â t . D i c i t u r tabernaculum 

: leslimonii, id e s t , l e g i s , q u i a c o n l i n c b a t t a b u l a s l a p í -

d e a s d i v i n a ; l e g i s , s i v c D e c a l o g i , u t d i s i E s o d i 2 5 , 1 6 . 

c o g n a t i o n e m s i g n i f i c a i , e l p l u r e s s u b s e d o n i o s c o o i -

p l c c l i t u r : d o m u s v e r o c s l p a r l i c u l a r i s q u x l i b e l f a m i l i a , 

s i v e c o g n a t i o . H o c e r g o o r d i n e f a c l u s e s l l i i c p o p u l i 

c e u s i i s , u l p r i m o M o s e s e t A a r o n i n i r e n l n u m e r i m i f a -

m i l i a r u n i c i i j u s q u e t r i b O s : d e i n d e n t t m e r a r C n l o m n e s 

A l l e g o r . I s r a e l i t a ; e t d u o d e e i m e o r u m i r i l u i s s i g n i -

ficant fideles o m n i u m g c n l i u m , q u i n u m e r a l i s u n t e t 

; i n s c r i p t i c a t a l o g o E c c l e s i a , a c l i b r o v i t a : , s a l i e r a i n -

c h o a t è . H ò c a l l u d i t C h r i s l u s M a n l i . 1 9 , 2 8 , u b i a i t 

A p o s t ó l o s j u d i c a t u r e s 1 2 t r i b u s I s r a e l , i d e s t , o m n e s 

d o m o s s i v c p a r l i c t i l a r e s f a m i l i a s c n j u s q o e e o m m u n i s 

f a m i l i i e , s i v e c o g n a t i o n i s ; l e r l i ò n u m e r a r e n l c a p i l a 

c u j u s q u e d o m ù s . 

V E R S . 4 7 . — L E V I T . E AUTEM IN TRIBÙ F A J M U A R U H SUA-

III-LI NON SUST NUMERATI c o l i Ets. N o n q u ò d L e v i l i * a d 

b e l l u m p r o c e d e r e , e t p i i g i i a r 0 Y e t i l u m e s s e l : c o n t r a r i u u i 

fidèles o m n i u m g e n t i u m ; c l S . P a u l u s R o m . 9 , 8 , u b i 

d o c e l fideles q u o s v i s e s s e I s r a e l i t a s , e t Cilios A b r a h x , 

n o n s c c u n d ù m c a r n c m , s e d s e c u n d u m s p i r i t u r n : E l S . 

d o m o s s i v c p a r l i c t i l a r e s f a m i l i a s c n j u s q o e e o m m u n i s 

f a m i l i i e , s i v e c o g n a t i o n i s ; l e r l i ò n u m e r a r e n l c a p i l a 

c u j u s q u e d o m ù s . 

V E R S . 4 7 . — L E V I T . E AUTEM IN TRIBÙ F A J M U A R U H SUA-

III-LI NON SUST NUMERATI c o l i Ets. N o n q u ò d L e v i l i * a d 

b e l l u m p r o c e d e r e , e t p i i g i i a r 0 Y e t i l u m e s s e l : c o n t r a r i u u i 

J o a n . A p o e . 2 1 , 1 0 e l 1 2 u b i v i d i t J e r u s a l e m n o v a m 

! d e s c è n d o n l e m d e c c e l o , b a b e n l e m p o r t a s 1 2 , e t c i s 

i n s c r i p t a n o m i n a 1 2 I r i b u u m I s r a e l , n a n i 1 2 i r i b u s s i -

c n i m p a l e i in M a c h a b x i s , q u i c i i m L e v i t a i c s s e n l , f u e -

r u n t t a m e n p u g n a c i s s i m i , d i n L c v i t i s q u i c u m M o s e o c -

c i d c r u n t a d o r a t o r e s v i t u l i a u r e i E s o d i 5 2 , 2 8 . N c c e n i m 

L e v i n e v e l e r i s l e g i s l a l i a s a c r a t r a c t a b a n l , q u a l i a t r a -

c l a n t s a c e r d o l e s l e g i s n o v a ; , q o i p r o i n d e b e l l o c l s a n -

g n i f i c a n t u n i v e r s i t a l e m s a n c t o r u m : d u o d c n a r i t i s c u i m 

e s t n u m e r u s p e r f e e l u s , i d e ò q u e e s t s y m b o l u m u n i v e r -

s i t a l i s ; d e h o c p l o r a d i c a i n c . 2 , v . 2 , q . 5 . 

T r o p o ! . R u p c r l . : I I x c , a i t , n o m i n a o m n i u m n o -

s t r u m p r o f e s s i o n c m s i g n i f i c a n t , q u i i n p r e s e n t i v i t a 

g u i n a e f f u s i o n e a b s t i n c r e d e b e n t : s e d q u ò d in c a s l r o -

r u m m c t a l i o n e L e v i t a i n o n c o l l o e t t r e n t u r c u m a l i l s 

c u r r i m u s , a l q n e n o n i o n u b e c l m a r i , s e d i n c o q u o d 

p e r h i e c s i g n i f i c a t i m i e s l , b a p t i z a « s u m u s , a e s p i r i t u a -

l e m e s c a i a m a n d u e a m u s , e l s p i r i t u a l e m p o l u m b i l i i -

m u s d e p c l r à , q u a : j a m n o n in l i g u r i , s e d i n v c r i l a t e 

i r i b u b u s ; e ò q u ò d c i r c a i p s t im t a b e r n a c u l u m e j u s m i -

n i s l c r i i s d e p u t a l i v e r s a r c n t u r , u l p a t e t v . 4 0 , i d e ò q u e 

c u r r i m u s , a l q n e n o n i o n u b e c l m a r i , s e d i n c o q u o d 

p e r h i e c s i g n i f i c a t i m i e s l , b a p t i z a « s u m u s , a e s p i r i t u a -

l e m e s c a i a m a n d u e a m u s , e l s p i r i t u a l e m p o l u m b i l i i -

m u s d e p c l r à , q u a : j a m n o n in l i g u r i , s e d i n v c r i l a t e 

il 1 2 i r i b u b u s s c c r c l i c s s e n l , l a n q u à m p a r s e t i r i b u s 

D o m i n i , e j u s s e r v i l i o d i c a l a . 

V E R S . 5 0 . — E T OUIUQCID AD C.EREMOSIAS P E I I T I S E T , i d 

c s l , o m n i a v a s a , o m n i s q u e s u p c l l c x p e r t i n e n s a d c u l t u r a 

e s t C h r i s l u s . fliiiien e r g o e s t , q u i n r a l t o s D e o p a r i t l i -

l i o s ; R u b e n c n i m l i c b r . i d e m e s t q u o d v i d e n s filios, 

Elisur, i d e m e s t q u o d p a t e r m e u s f o r t i s . Sedeur i d e m 

e s t q u o d u b e r u n i l u x . Simeon e s t a u d i e n s t r i s l i t i a m , 

v e l o b e d i e o s . Salamiel i d e m e s ! q u o d r é t r i b u o n s m i l i i 

D e u s , v e l p a x m e a D e u s . Surisaddai e s t c o n t i n e n s 

u b e r a m e a , ve l f o r t i s m e u s D o m i n u s . Judas e s l c o n f e s -

s i o . Naliasíon c s l s e r p e n l i n u s ( p r u d e n s u l s e r p e n s ) 

r i t u s c t m i n i s t e r i a l a b e n i a e u l i ; n u d e h e b r a i c c e s t , el 

piidquid ad illud, s c i l i c e t t a b e r n a c u l u m , p o r t i n e ! . 

A c PER CVRUM TABERNACOLI METABIISTUR. I ' c r l a b e r -

n a c u l u r a h l c S imo ' e j u s a t r i u m i n t e l l i g e , q , i l . : L e -

e s t C h r i s l u s . fliiiien e r g o e s t , q u i n r a l t o s D e o p a r i t l i -

l i o s ; R u b e n c n i m l i c b r . i d e m e s t q u o d v i d e n s filios, 

Elisur, i d e m e s t q u o d p a t e r m e u s f o r t i s . Sedeur i d e m 

e s t q u o d u b e r u n i l u x . Simeon e s t a u d i e n s t r i s l i t i a m , 

v e l o b e d i e o s . Salamiel i d e m e s ! q u o d r é t r i b u o n s m i l i i 

D e u s , v e l p a x m e a D e u s . Surisaddai e s t c o n t i n e n s 

u b e r a m e a , ve l f o r t i s m e u s D o m i n u s . Judas e s l c o n f e s -

s i o . Naliasíon c s l s e r p e n l i n u s ( p r u d e n s u l s e r p e n s ) 
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v e l a n g a r i a t o . Aminadab e s l p o p o l i m e i s p o n l a n e u s . 

Itsaehar e s l m e r c e s . Nathanael e s l d o n u r n D e i . Saar 

e s t p u s i l l u s . Zàbulon e s t b a b i i a c u l u m f o r t i t u d i n i s , ve l 

i l o l o r i s . Eliab e s l D e u s m e u s p a l e r . Bdon e s t e x e r c i -

l ù s f o r t i l u d o . J o s e p ' i e s l a u g m c n l u m . Ephraim e s l f r u -

g i f e r , v e l c r e s c e n s . Eiisama i d e m e s l q u o d D e u s m c u s 

a u d i v i l . Ammiud e s l p o p u l u s m e u s i n c l y t u s . Manasse 

c s l o b l i v i o . Gamaliel c s l r e t r i b u i i ® D e i . Phadassur e s l 

r e d e r a p l i o f o r i i s - Benjamin e s t filius d e x l r i . Abidan e s t 

p a l e r m e u s j u d e x . Gedeon e s l s u c c c s s i o i n i q u i l a t i s ; 

p e r p e r a m e n i m R u p e r l . e x S . H i e r o n . in N o m i t i . Meli, 

( q u i l i b e r n o n v i d c l u r e s s e S . H i e r . o u t c c r l è h x c , c t 

s i m i l i a p a r i m i c o n g r u a , e i à s c i o l o a l i q u o i n s e r t a s u m ) 

Gedeon p u l a l i d e m e s s e q u o d l e n t a l i o i n i q u i l a l i s , Dan 

C A P U T I I . 

1 . L o c u l u s q u e c s l D o m i n u s a d M o y s e n e l A a r o n , d i -

c e n s : 

2 . S i n g u l i p e r l u r m a s s i g n a , a l q u e v e x i U a , c t d o -

m o s c o g n a i i o n u m s u a r u m , c a s l r a m e l a b u n l u r lilii I s -

r a e l , p e r g y r u m l a b e r n a c u l i f o e d e r i s . 

5 . A d o r i c n i e m J u d a s f i g e l t e n l o r i a p e r l u r m a s 

e x e r c i t ù s s u i : e r i t q u e p r i n c c p s filiorum e j u s N a b a s -

s o n f i l i u s A m i n a d a b . 

4 . E t o m n i s d e s t i r p e e j u s s u m m a p u g n a n i i u m , s c p -

l u a g i n l a q u a t u o r m i l l i a s c x c e u t i . 

5 . J u x t a e u m c a s t r a m e i a t i s u n t d e t r i b ù I s s a c h a r , 

q u o r u m p r i n c c p s f u i l N a t h a n a e l , filius S u a r . 

6 . E l « r a n i s n u m e r u s p u g n a t o r u m e j u s , q u i n q n a -

g i n i a q u a t u o r i n i l l i a q u a d r i n g e n t i . 

7 . I n t r i b ù Z à b u l o n p r i u c e p s f u i l E l i a b , A l i u s H e l o n . 

8 . O n m i s d e s t i r p e c j o s e x e r c i t u s p u g n a t o r u m , 

q u i n q u a g i n t a s e p t e m m i l l i a q u a d r i n g e n t i . 

0 . U n i v e r s i q u i i o c a s l r i s J u d x a n n u m e r a l i s u n t , i 

f u e r u n t c e n t u m o c t o g i n t a s e x m i l l i a q u a d r i n g e n t i : e l 

p e r m r i n a s s u a s p r i m i e g r e d i e n l u r . 

1 0 . I n c a s l r i s filiormn R u b e n , a d m e r i d i a n a t n p i a -

g a r e , e r i l p r i n c c p s E l i z u r , filius S c d e u r : 

1 1 . E l c u i i c i u s e x e r c i t u s p u g n a t o r u m e j u s q u i n u -

n i e r a l i s u n t , q u a d r a g i n l a s e x m i l l i a q u i n g e n l i . 

1 2 . J u x t a e u m c a s t r a m e l a « s u n t d e t r i b ù S i m e o n , : 

q u o r u m p r i n c c p s f u i l S a l a n t i e l , filius S u r i s a d d a i i 

1 5 . E t c u n c l u s c x c r c i l u s p u g n a t o r u m e j u s q u i n u -

m e r a l i s u n t , q u i n q u a g i n t a n o v e r a m i l l i a t r e c e n t i . 

1 4 . I n t r i b ù G a d p r i n c c p s f u i t E l i a s a p h , filius 

D u e l : 

1 5 . E t c u n c l u s e x e r c i t u s p u g n a t o r u m e j u s q u i n u -

m e r a l i s u n t , q u a d r a g i n l a q u h i q u e m i l l i a s e x c e n l i q u i n -

q u a g i n t a . 

1 6 . O m n e s q u i r e c e n s i t i s u n t in c a s l r i s R u b e n , c e n -

t u m q u i n q u a g i n t a m i l l i a e t m i l l e q u a d r i n g e n t i q u i n -

q u a g i n t a p e r l u r m a s s u a s : i n s c c u n d o l o c o p r o f t c i -

s c e n l u r . 

1 7 . L e v a b i t o r a u t e m t a b e r n a c u l u m t e s t i m o n i ! p e r 

o f f i c i a L e v i t a r u m e l l u r m a s e o r u m ; q u o m o d ò e r i g e t u r , 

i t a c t d e p o n e t u r . S i n g u l i p e r l o c a e t o r d i n e s s u o s p r o -

ficiscentur. 

1 8 . A d o c c i d c n l a l c m p l a g a m e r i r a t c a s t r a f i l i o r u m 

E p h r a i m , q u o r u m p r i n c e p s f u i t E i i s a m a , filius A m -

m i u d : 

351. C A P . n . s u e 

e s l j u d i c i u m . Ahiem e s l f r a l e r m e u s a l j u l o r . Ami-

saddai e s t p o p u l u s m e u s s u f l l c i e n s . Aser e s t l i e a l u s . 

i l'hegiel i d e m e s t q u o d . o c c u r r c i n i h i , Dem.Ocliran i d e m 

e s i q u o d , t u r b a v i t e o s , p u l a i n f e r n a l e s p o i e s t a l c s . Cad 

I e s l a c c i n c t u s . Eliasaph i d e m e s l q u o d , DetiS m e u s c o n -

j g r e g a v i t . Duel i d e m c s l q u o d , c o g n o s c i t c D e u m . Neph-

ihali e s l d i s t o r q u e n s , v e l l u e t a n s . R u p e r l . e x S . H i e r . 

Neplithali, a i t , i d e m c s l q u o d pala li, id e s l , d i l a t a v i t 

n i e ; v c r i m i h i e c n o n e s l q r i g o n o m i n i s Neplithali, s e d 

! p r i o r j a m d i c t a , u t p a t e t C c n . 5 0 , 8 . Ahira c s l f r a t r i s 

m e i a m i c u s . Henan e s l n u b e s . T a i e s d e l i e n t e s s e v e r i 

I s r a c l i t i e , filii A b r a h x ; p u t a fidèles ; m a x i m è p r i n c i -

p e s e l p n e i a t i E c c l c s i i e , q u i b u s h x c o m n i a s i g i l l a l i m 

a d a p t â t R a b a n u s . 

C H A P I T R E II. 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a w c o r c a M o ï s e c t à A a r o n , e l 
l e u r d i l : 

2 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l c a m p e r o n t a u t o u r d u t a b e r -
n a c l e d e l ' a l l i a n c e p a r d i v e r s e s b a n d e s , c h a c u n s o u s 
s e s d r a p e a u x e t s o u s s e s e n s e i g n e s , c l s e l o n l e u r s f a -
m i l l e s c l l e u r s m a i s o n s , dans l'ordre qui s u i l .• 

5 . La tribu d e J u d a d r e s s e r a s e s t e n t e s v e r s 
l ' o r i e n t ; elle sera distribuée et divisée p a r b a n d e s : 
e l N a h a s s o n , fils d ' A m i n a d a b , s e r a l e p r i n c e d e c c t l e 
t r i b u . 

4 . L e n o m b r e d e s c o m b a t t a n t s d e J u i t a e s l d e s o i -
x a n t e - q u a t o r z e m i l l e s i x c e n t s . 

5 . C e u x d e l a t r i b u d l s s a c b a r c a m p e r o n t a u p r è s d e 
J u d a . L e u r p r i n c e c s l N a l h a n a e l , fils d e S u a r . 

6 . E t l e n o m b r e d e l o t i s s e s c o m b a t t a n t s e s t d e 
c i n q u a n l e - t p i a i r e m i l l e q u a t r e c e n t s . 

7 . E l i a b , fils d ' H é l o n , e s t l e p r i n c e d e l a I r i b u d e 
Z a b u l o u . 

8 . E t l o i n l e c o r p s d e s c o m b a t t a n t s d e s a t r i b u c i l 
d e c i n q u a n t e - s e p t m i l l e q u a t r e c e n t s . 

9 . T o u s c e u x q u e l ' o n a c o m p t é s c o m m e d e v a n t 
c i r e d u c a m p d e J u d a s o n t a u n o m b r e d e c e n t q u a t r e -
v i n g i - s i x m i l l e q u a i r e c e n t s ; e l i l s m a r c h e r o n t l e s 
p r e m i e r s , c h a c u n d a n s s a b a n d e . 

1 0 . Du c ù t 6 d u m i d i , E l i s u r , fils d e S e d e u r , s e r a l e 
p r i n c e d a n s l e c a m p d e s e n f a n t s d e R u b e n : 

1 1 . E l l o u i l e c o r p s d e s e s c o m b a t t a n t s d o n t o n a 
f a i t l e d é n o m b r e m e n t , e s t d o q u a r a n t e - s i x m i l l e c i n q 
c e n t s . 

1 2 . C e u x d e la t r i b u d e S i m é o n c a m p e r o n t a u p r è s 
d e R u b e n ; le p r i n c e e s l S a l a m i e l , fils d e S u r i s a d d a î : 

1 5 . T o u l l e c o r p s d e s e s c o m b a t t a n t s d o n t o n a f a i t 
l e d é n o m b r e m e n t , e s l d e c i n q u a n t e - n e u f m i l l e t r o i s 
c e n t s . 

1 4 . E l i a s a p h , fils d e D u e l , e s l l e p r i n c e d e la i r i b u 
d e G a d : 

1-5. E t t o u t l e c o r p s d e s e s c o m b a t t a n t s , d o n t o n n 
f a i t l e d é n o m b r e m e n t , e s t d e q u a r a n t e - c i n q m i l l e s i x 
c e n t c i n q u a n t e . 

1 6 . T o u s c e u x d o n t o n a f a i t l e d é n o m b r e m e n t p o u r 
ê t r e d u c a m p d e R u b e n s o n t a u n o m b r e d e c e n t c i n -
q u a n t e - u n m i l l e q u a i r e c e n t c i n q u a n t e , d i s t i n g u é s lous 
p a r l e u r s b a n d e s ; c c u x - c i m a r c h e r o n t a u s e c o n d 
r a n g . 

1 7 . Dans tous les mouvements de l'armée d'Israël, l e 
t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e s e r a p o r t e p a r l e m i n i s t è r e 
d e s L é v i l e s , q u i m a r c h e r o n t après ces deux batail-
lons composés des six premières tribus, c i a n l d i s -
t i n g u é s s e l o n l e u r s b a n d e s . El à l'égard du tabernacle, 
o n l e d é t e n d r a e t o n l e d r e s s e r a t o u j o u r s d a n s l e 
m ê m e o r d r e ; e l l e s L é v i t e s m a r c h e r o n t c h a c u n e n s a 
p l a c e e t e n s o n r a n g , selon l'ordre qu'ils gardent dans 
leur camp. 

1 8 . Après eux marcheront les e n f a n t s d ' E p h r a i m qui 
c a m p e r o n t d u c ô t é d e l ' o c c i d e n t , c t E l i s a m a , û l s d ' A m -
m i u d , e n es t l e p r i n c e . 



10. Cunetos cxerci tus pugnatorum e jus qui itumcra-

li s a n i , quadraginta uiillia quingenl i . 

2 0 . El cura eis t r ibus filiorom Manasse, quorum 

pr inceps ful l Gamal ic l , fdius Pl iadassur : 

2 1 . Cunc lusque excrc i tus pugoa lo rum e jus qui nu -

mera t i sun t , t r ig in ta d u o millia ducent i . 

22. In trilia l i l iorum Benjamin princeps M i Abi -

d a n , fdius Gedeonis : 

2 3 . E t cunclus exercitus pugnalorum ejus qui re-
ccnsiti sunt , Iriginta quinque millia quadringenti. 

2 1 . Omnes qui numera l i sun t in cast r is Ephra im, 

ccn lnm oc to mìllia ccnlura , p e r l u rmas suas : l e n i i 

prol iciscenlur . 

25. Ad aquiloilis p a r t e m , caslraractal i sunt lilii 

Dan : quorum pr inceps M i A h i e i c r , fdius A m i s a d -

2 6 . Cunclus exerci tus pugna lo rum e jus qui m i m e - i 

rali sun t , sexaginta duo millia scplingenli . 

2 7 . Juxla e n m fixère teu tor ia ile tr ibù Aser, quo-

rum pr inceps fuit Thegicl , lilius Oehran : 

2 8 . Cunctus exerci tus piignatorum e jus qui n u m e -

ra l i sun t , quadrag in la millia c i mi l le quingenli . 

2 0 . De tr ibù lì l iorum Nephtali , p r inceps fuit Abira, 

lilius Enan : 

50. Cunc lu s exerci tus pugnalorum e jus , q u m q u a -

gin la tri:» millia quadr ingent i . 

5 1 . O m n e s qui n u m e r a l i sun t in cast r is D a n , fue-

rut i l ccn lnm qtiiuquagiiila seplein millia sexcenli ; e t 

novissimi prol iciscenlur . 

5 2 . i l ic n u m e r u s l i l iorum Israel, p e r domos cogna-

t ionum suarum ci t u rmas divisi exerci tùs , scxccnla 

tria millia quingent i quinquaginta . 

55. Levi ta : autem non s u n l numera l i in lcr lilios 

Israel : s ic curai p r e c e p e r a l Dominus Moysi. 

5 1 . Fcce run tque filii Israel jux la omnia qute m a n -

davera l Dominus . Cast ramelat i sun t p e r l u rmas suas , 

e l profecli p e r familias a c domos pa t rum s u a r u m . 

C O M M E N T A R I O ! 

19. Tout le co rps t lesea comba t l an t s . don t on fait 
l e d é n o m b r e m e n t , est do quaran te mille cinq cen t s . 

2 0 . La tr ibu des en fan t s d e Manassé sera auprès 
d ' e u x ; Gamal ic l , fils de Pbadassur , en e s t le pr ince . 

21. El liiui le co rps d e ses comba i i an l s . don t on a 
fait le d é n o m b r e m c n l , est d e t r en t e -deux nulle deux 
cen t s . . . , . 

2 2 . A b i d a u , fils d e Gédcon, csl le p r ince d e la 
i r ibu des en fan t s d e Ben jamin . 

2 5 . E t tout le co rps de ses combat tan ts , dont on a 
fuit le d é n o m b r e m e n t , est d e t ren te -c inq mille q u a t r e 
cents . 

2 4 . T o u s ceux don t on a fait le dénombremen t pour 
ê t r e du c a m p d 'Epl i ra îm sont an n o m b r e d e cent hui t 
mille cen t h o m m e s , distingués tous par leurs bandes : 
ceux-ci marcheront au t rois ième rang . 

2 3 . I .es en fan t s d e Dan camperon t du cè l e d e 
l ' aqu i lon ; et A h i é z è r , fils d 'Amisaddai en e s t le 

P r 2 0 ° ' ' C o u i l e co rps d e ses comba t l an t s , don t on a foii 
le d é n o m b r e m e n t , est d e soixante-deux mil le sep t 

27.' Ceux d e la tr ibu d 'Aser d resse ron t l e u r s t en t e s 
p r è s d e Dan ; et l eu r pr ince c s l Phcg ie l , fils d 'Ochran . 

2 8 . Tout le co rps î le ses combai ianls , dont en a 
fai t le d é n o m b r e m e n t , e s t de q u a r a n i e - n n mille cinq 
c e n t s . , , , .. . 

2 9 . Ahi ra , fils t l 'Enan, c s l le p r ince d e la tr ibu des 
eni'auts d e Nephtal i . . 

3 0 . Tout le co rps d e ses combai ianls e s l d e c in-
quan te - t ro i s mille qua t re cents . 

5 1 . Le d é n o m b r e m e n t d e ceux qui seront dans le 
1 c a m p d e Dan , c s l d e cent c inquante-s ix mille six ccn ls ; 

c l i ls m a r c h e r o n t au dern ie r r ang . 
5 2 . T o u t e l ' a rmée des enfants d ' Israël , par tagée en 

d iverses bandes , selon leurs maisons e t leurs famil les , 
é t a i t donc d e six c e n l t rois mi l le cinq cent c inquan te 
hommes; et « n i l compter les femmes, ni 1« mfun ts tm-
dessous de tiingl mis. ni tes neillardi nu-dessus de soi-
xante, ni une multitude infinie d'étrangers gui s étaient 
joints à eux. . . . , , 

33. Mais les Lévi tes n 'on t gOinl été comptés dans 
ce d é n o m b r e m c n l des enfants d ' I s raë l ; ca r le Seigneur 
l 'avait a insi o rdonné à Moïse. 

3 1 . E l les en fan t s d ' Is raë l e x é c u t e r a i t t ou t ce que 
le Seigneur leur avai t commandé . Quand il fallut cam-
per, ils se c ampè ren t par diverses b a n d e s ; et quand il 
fallut marcher, ils m a r c h è r e n t suivant l ' o rdre des fa-
mil les et de s maisons d e l e u r s pè res qui leur mail été 
marqué. 

Y t n s . 2 . — SIKGUU PER n a n a , SICXA ATODE 

V E X L L . U , ET OOUOS COGSATIONCM S O T T I I » C 4 S T R J U E -

m u s T t t a . H e b . , singuli juxla vexillum slittili, in signis 

donttis palrum suorum, castranietabumur. l inde videtur 

quòd, pr te ter vexil lum unum coramuuc uni a r ic i , f ue -

rint alia quoque vcxilla speciali» domorum, id es t , 

fami l ia r i™, vel pol iùs t r ibuum s inguiarum ; q u x l i b c t 

e r g o u-ibus, prtclcr u n u m e o m m u n e e t archiducale, vi-

de tu r insiqier aliud propr ium habuissc vexi l lum. 

Q u x r c s primo qsomodò h:ec disposil io cas t rorum 

CI t r ibuum 12 circa taberoaculom sii fac ta? P r o r e -

spuiisione n o t a , labernaculum e t a i r ium ambicns ta-

bernaculum, q u a d r a t u r a , vel poliùs quadrangulum 

fuisse . Nani a t r i um in longitudine habcba l cubilos 

c e n t u m , in la t i tudine 50 ; lalus ergo meridionale e t 

seplenl r io i ia lc , qua: c ran i Intera longi ludinis , hahe-

h a n t singula 100 cubitos. Cndc sequi tur , cas t ra H c -

bra iorum circa a l r ium disposila fuisse in quadr imi 

fuisseque quadra ta , qua: cas t rorum figura esl opi ima 

inqu i t V e g e t e I rac tans d e re mil i tar i . Trad i ra i Hc-

b r x i , i s rae l i ta* i la cas t rameta los fuisse c i rca laberna-

cu lum, ut unum min ia re in ler fuer i t , hoc est spatium 

mil le passt tum, idquc inni reverenti .! : , tum spal l i et 

commodi t a t i s c a u s a ; et hoc fuisse iter sabbat i , quo in 

sabba to non l icebat alteriiis progredì . Quod si veruiu 

cs l , magna fait e t m u l t o r a m mil l iar ium h » : cas t rorum 

Israelis expans io in deser to . S ic juss i i Deus, ut area 

p r e c e d e r e i cast ra in t rans i tò Jordan is ad spalium cu-

bi lorum b is mil le , J o s u e S , 4 . Intcllige b:cc d e castris 

laieorimi, nam castra Lcv i ta rum custndientium laber-

naculum c r a n i juxla ipsum ci rcumcirca , u l i et liabi-

lalio Mosis et Aaronis ; n u n c d i co , circa a t r ium erat 

p r imuni q u a d r a t u r a , seu cast ra quadra la Levilarutn : 

! n imir i im Moses e t Aaron c r a n i ad or ientent e t ad in-

g r e s s u m a l n i ; Gersonitte c r a n i ad occidenlem ; Mera-

r i lœ ad aqu i lonem, Caatbil te ad meridiem ; post In» 

. e r a t s ccuudum q u a d r a l u m , seu cas t r a quadra la al io-

J r u m I s rae l i l a rum, pula 12 t r ibuum, qua; dis t r ibut» 

e r a n t circa a l r i um el Castra Levi ta rum, ila u t a d quod-

que la lus quadra t i , s ive ad quaml ibe l mund i plagam 

d i s p o s i l a csseni t res I r ibus, a c consequen le r 1 2 tr i -

bus ita collocata; faciebanl 4 lernloiies sive acies, a t -

que in quolibcl tc rn ionc sive ac ic , p r ima c ra i Ir ibus 

al iqua Insignior , q u x c x t e r i s pr te iba t , e ra lque quasi 

archiducal is , ut scilicet bile ra l ione 4 t r ibus insignio-

rcs , quasi a r c h i d u c e s , muni ren t 4 eornua et la lcra 

exercitOs, à quibus c x l e r a : I r ibus, et cas t ra omnia 

denominabant i i r , u t r e x i l l u m Ruben , verbi g ra t i s , in-

tlieabal et d e n o m i n a l a ! omnia cast ra ad mer id iem Sila. 
Ruben enim sen ior crai S imeone et Gail asscclis suis 

ad mer id iem, e t i la d e cteleris. I l aque ad or ientem 

expansnm c ra i vexil lum pr ima : aciei , pi t ta archiducis ! 

Jn i lx , s u b q u o o rd ine suo ad idem lalus consenueba- j 

t u r , p r imo Issacbar , deinde Zàbu lon . Ad aus i rom eral 

vexillum R u l i e n , s u b q u o p o n è c ra i S imeon, de lude 

Gad. Ad occidenlem c ra i vexil lum Ephra im, s u b quo 

ponè eral Manasses, de inde Ben jamin . Ad sep l en l r i o -

nera dcii ique e ra l vexil lum D a n , sub q u o ponè crai 

Aser, deinde ffepht l ia l i . lEgypt ios au tem et genti les 

al ios, qui l l e b r x o s ex . « g y p t o sceuti f o e r a n t , verisi-

mile c s l his fuisse immixlos , l inde simili cum cis m n r -

nui ra ro et m u r m t i r conci ta re so lebanl . 

Nola . In te r Omnes archiducal i s ci pr ima Iribus ad 

or ientem si ta c r a i J u d x . M u t ò , quia I m e I r ibus er.il 

nuiiierosior et for l ior , ideòque r r g n u m ¡Ili k Jacobo 

consigliatimi es t , G e n . 49, 10 , ut scilicet t r ibus btee 

l i g i a e t fort issima suum r e g a l i faci l i to Inerì posse t . 

Secondò , quia ex hSc Iriliu nasc i turns e r a l C b r i s m s . 

Ita Theodor . In'c q . 3 . Tr ibus v c r ò Dan fuil ad a q u i -

l o n e m , quia ah aqui lone pandi lur orane malora : ex 

Dan aulem nascc tur pcss imus Ant ichr is lus . Ita R u -

per l . el Radu lphus in 2 4 Levit ici . 

Nola secondò. Hic q n a d r a l o s t r i buum si t i t i e t o rdo 

lantàni c r a i l une , c ù m cas t r a l igcbani ; nam còn i ea 

moveban j , a l ius e ra l o rdo , non e n i n i a g m i n c q u a d r s t o , 

sed lungo ci ex lenso singola: i r ibus alia: posi al ias 

scors im iucedebanl , ut palcbi l v . 9 . 

Tropol . quomodò quisque secundùm signa s u a , id 

CSI, o r d i n a t i et g radura voca i ion i s , graliic el s la tùs 

Siili dat i vivere, in e o q u e qu ie tò sese con t ine re debeai , 

docci Origencs hic boni . 2 . 

(Juteres secundò qu.c e l qualia insigni» habucr in t 

h.ec qualuor a rchiducuni tr ibuuiu vcxi l la? Tradira i 

U d i r a i ci Rabbin i sc r iben tes in hoc c a p u t , vcxilla : 

l i s e Imbuisse effigies qua tuo r an imal ium, scilicet l eo- ! 

nis , hominis , bovis et aquila:, l l e b r x o s scqoil i ir An-

d r e a s Masins in c . 6 J o s u e , v . 9 , ubi s ic ait : Tradunt 

Debrai primuu vexillum prìmipUaris fritti ludo: cimi, 

suis Imbuisse effigiem leonis prò insigni; seeundimt ye-

xiltuui Rubenitarum habuissc hominis effigiem cuoi man-

dragora, quas ad inalrem attuterai Ruben, Gen. 5 0 , 1 4 ; • 

lertium texillum Ephraim habuissc iimgmem b'ovis'; 

quartali! Damlarum Imbuisse effigiem aquila:. Qua sane 

apio topo sìgiiificabant propinatomi!! nostrum, saliceI 

Christum, arcamque 'e/us, scilicet Ecclesiali:, qute in ter 

htec quatuor votila Sila erat per qualuor Evmgetislarum 

tigna ad omnes mundi jitayas diffundenda èsse. Idem I 

doccili Vilalpando d e Templo I. 2, p . 2 , 1 . 5 , disp. 2 , 

c . 2 9 , ci Ilici-, Prado in c. I E i e c h . pag . 4 1 , qui ex 

Heb r sds ila haie descr ib i t : Singuli duces tribuum pro-

pria gestabunt insignia, parcntum scilicet stemmata in 

vexiltis depicta. Ad orientem ergo, supra papilionem 

I Saasson primogeniti Judte collucebat rexitlum viridis co-

j loris, quem sibi coloreni assiimpsit, quoniam in viridi 

lapillo, smaragdo scilicet parenlis Jutlte nomen erat eia-

retimi in rationali ponti/icis, hoc est in bulli ejus pedo-

niti, in quii tìsebatur jus civiliiatis el nobilitalis Israeli-

tamii, pula singuiarum 12 tribuum ; in quo vexilio 

depiclus erat leo, stemma et hierogtijphicum parenlis 

Judte : nani hunc lèttiti eomparaterat Jacob dicens : Ca-

latas teònis Julia. Ad meridiem, si¡¡tra tenlorium Bfíar 

filii Ruben eminebat vextltmii rubrum, referan cotorem 

j sardii, in quo eral nomen paini, putii Ruben scriptum 

• in rationali : sijmbolun, miteni in hoc vexillo depictum 

riseta io- humanuni caput, co quid Ruben es*-! primo-

génitas et fornitile caput. Ad occidenlem. surgebat in al-

luni supra tmittìm Elisane fili i Ephraim vexillum 

nummi in quo exaratimi visebatur caput vinili (eò 

quòd a vus e j u s Joseph p e r v is ionem v i lu l imim, sive 

boum pnedixìssel el providisset fami -digyplì : nude 

e t -€g)-pliì enm specie liovis c o l u c r u n l , vOcàruntque 

Apio vel Serapin , uli dici G a i . 41, in fine : n u d e el 

Moses pos tea Deut. 5 5 , 1 7 , beiiediccns t r ibuni Joseph , 

pula Ephra im, ait : Primogeniti lauri pulchriludo ejus). 

Aureus iterò splendor vexitli Ephraim teimilabalur fui-

gorem ctmjsotilhi, in quo scriptum trat nomen Ephraim 

in rationali. Ad aquilonis plagam, fiuehuibal supra ten-

lorium Ahiezer filii Dan variegatum signant ex albo ti 

rubro colore ad instar jaspidis (¡la P r a d o , sed ver ius 

cs l , D3n ¡11 ra t iona l i fu isse inscr ipium ca rbúncu lo , liti 

d i s i Exodi 2 8 , 1 8 ; a d d e , jaspides ferè esse vir ides , 

non a lbos e t « i h r e s ) , in quocelatum erat nomen Dan in 

rationali : Imjus stemma fait aquila serpenlibus inimi-

ca, ab arclndnce vice serpenti! electa : quoniam avus Ja-

cob pnrentem Dan coni,iterai colubro, dicens : Fiat Dan 

cohiber in vii, cerastes in semiti, cujus loco Ahiezer po-

sait aquitain, qute unguibus aneptum gesiaret colubrum, 

v el draconem;quod Lcceéemomorumquoque fuilslemma, 

I.uo cliam ipsi obsigniirunl littéral adjudœos consúlt-

enmeos siios iransmissas, uti teslalur Joseph, l ib . 12 

Anl iq . e. 5 . Sic apud P ln ta rchum legraras , aquilani 

C . Mario red i lum cum s u m m à gloria e t t r iumpho por-

l end i s sc , còni a n g u c m unguibus arrapini l i d i laccras-

se l , et in aquas ah jec isse t . a tque inde occasuin ve r sus 

avulàsset : 

Sic aquila: darum firmami Jupiter ornen, 

Parliims inlonuit cieli pater ipse sinislris. 

Gesu'irunt ergo Ine Iribus gcnli l i l ia familia: et p a r c n -

t u m suo rum s l c m m a u p ro insigni e t vexillo : nude in 

IlebrBohxcvexillavocanUirsij i i i ipiMriii i iSMiram.PoiTÒ 

bitte insignia qualuor an imal ium censet P r a d o signifi-

cari :ï Psa l te , Psal . 6 7 , cùm loqi icns d e cast r is l l e -

b r 3 » r u m a i l : Ammalia tua habitatuul ( i d es t , habi ta-

baut ) in a i . q . d . : In tua h x r c d i t a l e , in tuis c a s i r i s . 

In tuo p o p u l o . D o m i n e , v isebantur o h m in deser to 
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radili i n s i g n i t a figoris q u a t u o r a n i m a l i u m , p u l a h o -

m i n i s , l c o n i s , a q u i l a ; e t v i u i l i . A d d u c i l P r a d o , p l a n ò 

rider! l i a s q u a t u o r a n i m a l i u m f i g u r a s d e s u m p i a s o s s e 

e x C l i e r u l i i n i s a r c a ; : l ) e u s c n i m s u a a l l r i b u l a , m a j e > 

s i a i e r o , g i o r i a m e t i r i u m p l i o s p e r h a » q u a t u o r a n i m a -

Ila q u a s i s t e m m a t a s u a s i g n i f i c a r e v o l t i l i , i d e ò q u e s u o s 

G l i e r u b i n o s i l a A e r i e . fingi j u s s i t , u t b o r u m q u a l u o r 

a n i m a l i u m s p c c i e m r e l e r r e n t , u t d i x i E s o d i 2 5 , • 

b i n e c t e a d e m a d c a s t r a e t p o p o l i m i s u u m , e o r o m q u e 

v e x i l i a t r a d u x i t . E r a n t c n i n i h x c De i c a s t r a , q u o r u m 

d u x e t p r i n c e p s c r a i D e u s i p s c . M e r i t ò e r g o c a s t r o -

r u m l i o r u n i p u l e h r i l u d i n c m a d m i r a i s B a l a a m , c c c i n i t 

N u m 2 -1 , 5 : Quàm pulchra labemttcula t i r a , " 

lenloria ma, Israel ! ut voiles nemorosK, ut botti jtalo 

/ l i m a s irrigui, u t tabernacolo gita: fuit Dominas, e t c . | 

( t a r e s t e r l i ò , q u i d m j s t i c è l œ c c a s t r a e t r é s i l i a 

s i g n i l i c e n t ? R c s p o n d e l p r i m ò e x P l û l o n c V i l a l p a u d u s , 

s v m b o b c è i n b i s c e c a s l r i s D c i t o t u n i m n n d t i m r e p r x -

s e n l a r i , a t q u c 1 2 t r i b u u m i n s i g n i a s i g n i f i c a r e 1 2 s i g n a 

Z o d i a c i . J u d a s c n i m l c o n i s l a b e l s p c c i e m , I l u b e n 

a q u a r i i , E p h r a i m l a u r i , D a n s c o r p i i a b a q u i l i ' i a p p r e -

h e n s i . V i d e c i c l c r a in i d e a e l i m a g i n e a b e o e x p r e s s a 

f . 4 7 0 , u b i c i p e r q u a t u o r p l a g a s e l p e r q u a t u o r a c i c s , 

t a r a L e v i t a t i m i , q u à m c a s t r o r n m , q u a l u o r e l c m c n t a 

s i g n i f i c a r ! d o c c t , s c i l i c e t p e r M o s e n e t A a r o n , q u i 

e r a n t a d o r i e n t e r a , i g n e m ; p e r C e r s o n i t a s . q u i c r a n i 

a d o c c i d e n t e m , t e r r a m ; p e r C a a l h i t a s , q u i e r a n t a d 

i n e r i d i e m , a e r e m ; p e r M e r a r i t a s , q u i c r a u t a d s e p l e n -

I r i o n c m , a q u a m . \ 

A l l e g o r i c è , c a s t r a h a j c s i g n i f i c a n l E c c l e s i a m C h r i s U , 

d e q u a d i c i t u r C a n t . 0, 5 : 'tft^hn ni luna, eletta ut 

sol, terribilis ut caslrorum aeies ordinala ; b i n e e l D e u s 

d i c i t u r sabaoth, id e s t , a c i e r u m e l e x c r c i l u u m ; h à c 

c t i a m d e c a u s i t « a s t r a h a » e r a n t c i r c a l a b e r n a c u l u i n , 

id e s l , t c n i p l t n u D e i , i l l i q u e c o m m e n s a e r a n t , a d e ò q u e 

i p s a s p c c i c m t e m p l i s i v c E c c l e s i a ; c x h i b e b a n t , s i c u l i 

v i c i s s i m i p s u m t e m p l n m s p e c i e m c a s l r o r i u n r c t e r e b a t . 

U n d e 2 P a r a i . 5 1 , -2 d i c i t u r E z e c h i a » c o n s l i t u i s s e L e -

v i l a s , q u i cancreni i n p o r l i s c a s l r o r u m Domini, i d e s t , 

• t e m p l i . M o s e s e r g o e s t C b r i s t u s , q u i i n m e d i o d u o d e -

Cini P a l r i a r c b a r u m e t i r i b u u m , i d e s t , d u o d e c i m A p o -

s l o l o m m , i n J u d c e à v i s u s e s t , a d o r a t u s q u e u t v e r u s 

c r e a t o r c a d i n o v i n o v i e q u e t e r r a ; , q u a l u o r s t i p a t u s , 

v o l u t i C b e r n b i n i s , E v a n g c l i s l i s , q t i n s a d q o a t u o r m u n d i 

p l a g a s e v a n g e l i z a r e t r a n s m i s i t . H i n c C h e r u b i n i h a b e -

b a n t s p e c i e m h o m i n i s , l e o n i s , b o v i s e t a q u i l a - , p e r 

q u a : q u a t u o r E v a n g c l i s t a s a d u m b r a r i e t d i p i n g i p a l e i . : 

A p o c . i , v . 7 , i d q u e p a s s i m P a i r e s o m î t e s d o c e n t . j 

A r c h i d a n i u s , t e s t e P l u l a r c h o in L a c o n . , r o g a i u s q u a n - ! 

t ù m r e g i o n i s S p a r t a n i p o s s i d e r e n l , r e s p o n d i t : Qttan-

tiim tiaslà perlingimus. I t a E c c l e s i a l a n l ù m r e g i o n u m 

o c c u p a i , q u a n t u m p u g n a n d o c o n t r a d a m i o n c s , i n f i d è -

l e s e i i m p i o s s u b j u g a r i t , u t p o s s i t d i c e r e c u m J a c o b o : 

Do libi partent unam, guani tuli de manu Amorrluà in 

gladio et arcu meo, G e n . 4 8 , 2 2 ; b t e c e r g o s u n t c a s t r a , 

h a ; a c i e s E c c l e s i a ; . A g i s r e s c i m i p r o h i b e r e t u r a d 

M a n t i n e a m p u g n a r e , q n ò d b o s t e s n u m e r o rincèrent : 

Necesse est, a i t , contra iiittllos pugnel, qui muftis vult 

imperare. I t a A p o s t o l i 1 2 c o n t r a t o t o m o r b e m p u g n a t i -
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i c s , e u m s i b i e t C h r i s t o s u b d i d e r u n t . L a c u n a f i l i o i n 

b e l l u m p r o f i c i s c c n l i p o r r i g e n s s c u l u i n : H o c , a i t , pater 

tuus semper servati!, ilaque aut tu idem fatilo, aul peri. 

I d e m d i c a l n u n c E c c l e s i a c u i v i s l i d e l i . A l i a c i i m s o -

l e m n i p o m p a ; c o r o n a t a i n t e r e s s a , a u d i e n s l i i i u m i n 

p r a l i o v i c l o r e m o c c u b u i s s e , n o n d e t r a c l à c o r o n i , s e d 

• j a c t a b u n d a p r o s i m i ? d i x i t : Multò pule/trias esl, i ami-

ca:, vincentem i n aeie m o r t e m oppelere, quàm supers/item 

t i licere. I d e m d i c a l m a r l v r , q u i p a l i c n d o , i d e m d o c t o r 

e t c o n c i o n a l o r , q u i l a b o r a n d o p r o g l o r i a De i o c c u m -

b i t . E c o n t r a r i o , D a m a t r i a H i u i n a d s e r e v e r s m n , 

q u ò d i n b e l l o t i m i d e e t i n d i g n ò s e g e s s i s s e l , i n t e r f e r i i . 

L a c u n a a l i a a d filiutn f u g i s e r v a l u m s c r i p s i t . Mala 

de le fama spttrgitur, aut igitur hanc elue, aul vivere 

cessa. A l i a , c ù n i l i l ì i è p r s e l i o f o g i s s e n t , e t a d i p s a m 

v e n i r e n t ; Quo, a i t , perfugere voluistis, mala mancipio? 

an liùc ( v e n t r e m o s t c n d e n s ) unde e i r i s l k , redituri? A l i a 

n i i u m è f u g a a d v e n t a n t e m c c r n c n s , r o g a v i ! q u o l o c o 

c s s e n t r e s p a t r i a ; ; c ù m q u e i s r i s p o n d e r e i , c i v e s e s s e 

o c c i s o s , t e g u l i c u m o e c i d i l , d i c e n s : Ergo te infausta 

rei nuntiimi ¡Ili m i s e r i m i nobis? C i m i q u i d a m n a r r a r c i 

: m a i r i f r a i r c m b o n c s l i m o r t e o c c u b u i s s e : Nonne, a i t , 

turpe est, te talis c o r n i l o « « occasione«! andasse? Q u i d 
1 j a m d i c a t l i d c l l s , q u i d m i l e s in c a s l r i s E c c l e s i a ; ? d i c a l 

u t i q u e c u m M a c h a b a i s : M o r i a m u r f o r r i t e r i n p t t e l i o , 

n o e i n l e r a m u s c r i m e n g l o r i a ; n o s l r i e . D i l a t c m u s r c -

g n n m C l i r i s t i , i m o o r b e e v a n g e l i z e m u s ; s i c a d a m u s , 

s i o c c i d a m u r , m a r t y r e s r e s u r g e m u s . P a r l i c u l a t i m v e r ò 

S . A m b . 1 . 2 d e S a l o m o n e c . 2 , C h r i s t u m c o m p a r a i 

a q u i l a c u m d r a c o n e p u g n a n t i , q u o t i f u i t s t e m m a D a n , 

t l t ì m a i t : Vii aquila sei-pentes decorai, el eorumvenena 

calore concoquit inlenio, ita et Christut Dominus nssler, 

dracone percosso, id est, diabolo lacerato, dùm hnma-

num sibi corpus assumil, peccatimi illud qtiod hominem 

tenebot obnoxiuiii, tanquàm perniciosunt virus exliimt, 

siculi Apostolus oil ; Et de peccalo damimi! peccatomi in 

carne sud. 

V e r ù m a p l i u s s i n g u l a s i g i l l a l i m i t a a d a p l a l R a b a n u s 

b ì c . I t a , a l i , c a s l r o r u m a c i e s e s t E c c l e s i a , l a m n o v i , 

q n à m v e l c r i s T e s t a m e n t i . L e v i l a ; s u n t s a c e r d a i c s e t 

c l e r u s ; h i s a c r a c n s t o d i u n t , e t p r o c i s d e p u g n a n t , 

e o s q u e a m b i t e t p r o l c g i t p o p u l u s , q u i ìt q u a l u o r m u n d i 

p l a g i s a d E c c l c s i a m v e n i t ; à s i n g u l i s q u a u i o r l a l e r i b u s 

e s t t r i n i t a s t r i h u u m , i d e s l , fides S S . T r i i u t a l i s ; 1 2 

p r i n c i p e s s u n t 1 2 A p o s t o l i , q u o r u m p r e c i b u s e t d o -

ttrini m u n i l u r E c c l e s i a . 

A b o r i e n t e e s t J u d a s , q u i a e x J u d i o r t u s e s j C l u b 

s t u s , c u j u s n o m e n e s t O r i e n s . R u r s ù s p e r o r i e n t c m , 

u b i e r a t i n t r o i l u s t a b e r n a c o l i , s i g n i f i c a l u r p r i m i t i v a 

' E c c l e s i a , e l i n i t i u m c o n v e r s i o n i s fidclium a d C h r i -

s l u m : b ì c e s t Judas, i d e s t , c o n f e s s i o ; e t Jssacliar, 

i d e s t , m e r e e s , e t Zàbulon, i d e s t , h a b i l a c u l u m f o r -

• t i t u d i n i s : q u i a c o n f e s s o r i » C h r i s l i i n E c c l c s i a m , q u a ; 

D e i d o m u s e s l f o r t i s s i m a , p e r C h r i s t u m i n i r o i l u i n b a -

! b e n t , u t i n c i p r o m e r c e d e E t e r n i l a b o r c n l . P l a g a 

j a u s t r a l i s a n t i q u a r i ) D e i p l e b e m , olirt i à D e o i l l u s t r a l a m 

I s i g n i f i c a i : h i e e s l liuben, Simeon e t God : q u i a s a n c i i 

i P a t r e s , q u i i n t u i t i m i m e n t i s a d v o l u n l n l e m D e i P a t r i s 

v i d e n d a r a b e u è e x a c u e r u n l , o b e d i e n f c e s l u d i u m r i l i 
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¡Ili i m p e i i l c b a n t , a c c i n g c n t e s s e a r m i s j u s i i l i a ; c o u t r . i ! 

l e o i i e m r u g i c n l e m e t d a a n o n i u m m c r i d ì à n u m , » i b i q n e 

q u a s i d i c e b a n l : E s l o Ruben, id e s t , v i d e l e e s s e fi-

l im i ! P a t r i s I t e r i l i ; c u i d e b e s e s s e S i m e o n , id e s t , 

o b e d i e n s ; u t s i s G a d , id e s l , a c c i n c t u s c o n i r a d i e m o -

n c s . R u r s ù m e s l o Ruben, id e s t , v i d e u t Al ios D e o 

p r o c r c e s . A q u i l o s i g n i f i c a i g e n t i u m ' m u l l i t u d i n e m , 

q u a ; u s q u e a d C h r i s t u m l e n c b r i s e l f r i g o r e i n l i d c l i t a t i s 

t o r p u e r a l : b i c c s t Dan, id e s t , j u d i c i u m ; Aser, id 

e s t , l i c a l u s ; e t Nephihati, id e s t , c o l l u c t a n s , vel d i l a - i 

t a l u s , q u i a s p c r n e n t i b u s J m t ó s v e r b u i n D e m i n i , j u s t o 

j o d i c i o D e i , p e r m u l l i t u d i n e m g e n t i l l u m c r c d e n i i u m 

d i l a t a t u s , e t l u c t a n s E c c l e s i a ; p o p u l u s , x l e r n a m b c a -

l i l u d i n c m s p e r a r e e t q m c r e r e n o n d e s i s i i l . O c c i d e n s , 

s i v e u l t i m a p a r s t a b c r n a c u l i , s i g n i f i c a i i m p l e l i o n e m 

E c c l e s i a ; , q u : c l ie i in l i n e m u n d i , c ò n i o n m i s I s r a e l 

s a l v u s l i e i : h i e s u m Ephraim, Id e s t , c r c s c e n s ;}la- , 

nasse, id e s t , o b l i v i o ; e l B e n j a m i n , i d e s l , l i l i u s d e s -

t r a : q u i a l u n e in p e r s e c u t i o n e A n t i c b r i s t i p r o b a b n n -

t u r , e t m c r i i i s a c c r e s c e n t e l e c t i , t t m i q u e a d e r i i h o r a , 

q u i in o b l i v i o n e m m o r t i s p e r p e t u a ; i m p i i s I r a d i l i s , 

j u s i l a d d c x l e r a i n De i in m i c r n u m c u m D o m i n o r e g n a -

t u r i c o l l o e a b u n l u r . l l ù c u s q u e R a b a n u s . 

Q u x r i t u r q u a r t o q u i d h i e c c a s l r a s i g m f i c e n t i r o p o -

l o g i c è e l a n a g o g i c o t s e n s u s e n i m l i t t c r a l i s h i c f a c i l i s 

c s l . s c d s p i r i l u a l i s , q u i b ì c o c c u l i l u r , i l l u s l r i s e s l . 

R e s p o n d e o , a n i m a q u i c l i b e l fidelis e l s a n c l a e s t t a b e r -

n a c u l u m D e i , u l d i s i E x o d i 211, I . A s p e c t u s a d o r i e n -

t e m s i g n i f i c a i m e n t i s i l l u m i n a l i o n c m e t p u i g a l i o n e m , 

q u a ; p c r l l c i i u r J u d à , id e s t , v e r a c o n f e s s i o n e ; c i Z a - 1 : 

b u l o n , id CSI, f o r t i p o m i t e n t i à ; e t I s s a c b a r , id e s t , 

s p e m c r c c d i s . M c r i d i e s s i g n i f i c a i m e n t i s i n l l a m m a l i o -

n e m e t a r d o r e m . q u a i n p e r l i c i l R u h c u , id e s l , Visio c i 

p r o c r e a l o l i l i o r u m in s p i r i t . , ; a c S i m e o n , id e s l , I 

o b e d i e n t i a ; e t G a d , id e s t , f o r l i i u d o i n a d v e r s i s . ! 

A q u i l o d f e m o n i s e t h o s l i u i n a l i o r u m t e n t a i n c n u i s i g n i -

ficai, c o n t r a q u a ; i n u n i m u r c a s l r i s D a n , id e s t , n i e l l i 

e s t r e m i j u d i c i i ; e l N e p h t h a l i , id e s l , c o n t i n u a l u c i a ; 

c i A s e r , id e s t , m e m o r i a b e a t i l u d i u i s . - e te rna : . O c c i -

d e n s s i g n i f i c a i p é r f e c t i o n e m a n i m a i , q u a m pra . ' s l a t 

E p h r a i m , i d e s l , f r u g e s e l i u c r e i n e n l a c o n t i n u a h o -

n o r u m o p e r i m i ; a c M a n a s s e , id e s t , o b l i v i o r e r u m 

t e m p o r a l i u m ; e t B e n j a m i n , id e s t , d e s t e r à e t v i l l u s 

P a t r i s n o s t r i De i : l u c e o m n i a ] i cnc l i a b c t A b u l e n s I n e 

q . Ul t . 

A n a g o g i c i , c a s l r a b ì c c f f l l u m b e a t o r u m , e t e i v i i a -

t c u i c i e l c s t e n i s i g n i f i c a n t , l i n d e A p o c . 2 1 , v . IO. d i -

c i i u r i p s a in q u a d r o e s s e p o s i l a , a ; q u é u t h a ; c c a s t r a ; 

a t q u e d u o d e c i m h a b e r e p o r t a s , v i d e l i c e t à q u o l i h e l 

l a t e r e e t p l a g i t r e s , i n s c r i p i a s n o t o i n i b u s d u o d e c i m 

t r i h u u m l i l i o r u m I s r a e l : d u o d e c i m c n i m t r i h u s o m n e s 

v e r o s I s r a e l i t a s , i d e s t , c l c c i o s , q u i i l l i c i v i i a t i d o m i -

n a b u n l u r , s i g n i f i c a i . I l a q u e i n g r e d i e l u r in Cffi lum p e r 

p o r i a m Levi, vc l u t L e v i , s a c e r d o s , q u i b e n c p r x f u i i 

s a c e r d o t i o ; i n g r e d i c t u r p e r / o d a , ve l u l J u d a , p r i n -

c e p s , q u i b e n e p r a f u i l p o p u l o ; i n g r e d i c u t u r u l Si-

meon, q u i s u i s p r a p o s i t i s f u e r u n l o b e d i e n t e s ; i n g r c -

d i e n t u r u t lssachar, v e l Manasse, m o n a c h i c i r e l i g i o s i 

q u i v o l u p i a i e s p r a s e n i e s c a l c a n t , s p e i n s t e r n a m 

s . s . v i . 
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m c r c e d e m d e l l x i ; i n g r e d i e n t u r p e r p o r t a i n Ephraim, 

q u i I r n c t i b n s m i s e r i c o r d i a ; a h u n d à r i n t ; p e r Dan 

j u s t i j u d i c c s . C a i l e r a e o l l i g e e t a p p l i c a e s t r o p o l o -

g i a p a u l ò a m e a s s i g n a t i . Ha O r i g c n . h o m . 1 , e l e x e o 

R a b a n . 

V E U S . 9 . - P E R T U R M Ì S S I M S M A I E C R E D I E X T I Ì R . 

N o n q u ò d s i m u l h a ; i r i b u s p a r i g r e s s u p r o f i c i s c e r e n -

t u r : h o c c n i m s a i p c o b v i a r t m i a n g u s l i a s f u i s s c t i m -

p o s s i b i l e , s e d q u ò d p r o g n a t i e x i r i b u J u d i p r i m i 

c s s e n i , p r x i r e n t q n e c t e t e r a s o m n e s t r i h u s . D u o d e -

c i m e r g o I r i b i i s in i a c i e s f u e r u n l d i s l r i b i i h e , q u a ; h o c 

o r d i n e p r o c e d c b a n l . P r i m a a c i e s , e a q u e f o r t i s s i m a 

, e r a t t r i h u s J u d a : h a n c n o n p a r i p a s s u c o m i t a b a i u r , 

s e d i t e r g o p o n e s e q o e b a u i r p r o x i m ò l s s a c h a r , d e i n d e 

¡ Z à b u l o n : a d e ò q u e h a ; l r e s t r i h u s i m a m , v i d e l i c e t 

p r i m a m a c i e m c o n l l a b a n l ISO n i i l l i u m l i e l l a l o r u m 

u t p a i e t v . 9 . S e c u n d a a c i e s c r a i t r i l n i s R u b e n , q u a ; 

s c q u e o a l u r t r i b u n i Z à b u l o n ; p o s t R u b e n i n e e i l c b a t 

S u n c o n , p o s t I m e G a d : e r a t q u o l u c e a c i e s s e c u n d a . 

a : q u c a c p r i m a ; t r i p l e » , v i d e l i c e t e x I r i b u s j a m d i c t i s 

I r i b u b u s c o n f i a l a , c o n i i n e h a l q u e 1 5 0 m i l l i a h c l l a i o -

r u m , u t p a t e t v . 1C. P o s i h a n c s e e u n d a m a c i c m , in 

m e d i o o m n i u m c a s l r o r u m p r o f i c i s c e b a n t u r L e v i l a ; c u m 

t a h e r n a c u l o , i l l u d in p a r l e s d i s s o l u l u n i , e i p e r v a r i o s 

d i s t r i b u t u m p o r t a n d o . P o s t L c v i i a s s u c c e d c b a l t e n i a 

I a c i e s l i p h r a i m , c u i c o n j u n c l a , e l s u c c e d a n e a e r a i 

a c i e s M a n a s s e , d e i n d e B e n j a m i n : l u e a c i c s c o n t i n e -

b a t l 0 8 m i l l i a i i e l l a l o r u m , u t p a l e i v . 2 1 . P o s t h a n c 

s e q u e u a u i r q u a r t a a e i e s D a n , c u i :ì t e r g o c o n j u n c l a 

e r a t A s e r , d e i n d e N e p h t h a l i . N e p h t h a l i e r » o c l a u -

d e b a l l o l u n i a g m e n , o m n e s q u e a l i a s i r i l m s - b a ; c 

a c i c s c o n i i n e b a l 1 5 7 m i l l i a l i e l l a l o r u m , u l p a t e t v . S I . 

VERS. 1 7 . LEVABITOR A l „ : „ 'r.\BERXACULt>II I E -

STiMoxn PER OITICIA LEVITARCI!, q . d . : T a b e m a c u l i i m 

d i s s o l u t i l i , i p o r t a b i l u r i L c r i l i s , s e c u n d i m i d i s i m e l a 

e o r u m m i n i s t e r i a , q u a i c a p . s c q u c n l i s i n g u l i s D e u s 

d i s t r i b u i i . 

- N o i a . I n c c d e b a n t L e v i l e | l l C 0 U l t i s s i m o , s c i l i c e t 

m e d i o i n c a s l r i s , c i m i ¡Ila p r o f i c i s c c b a n t u r : n a m a u l e 

s e l i a b c h a n t d u a s a c i e s , p u l a s e x t r i h u s j a m d i c l a s • 

I p o s t s e h a b e b a n i d u a s p a r i t c r a c i e s , p u l a s e x a l i a s 

t r i h u s ; i n d e h e h r . e s t , pro/icisceiur lobcrnaculum te-

stintomi, ci caslra Leeilarum in medio caslrorum. 

« u o d s i c i n l e l l i g e , n o n q u a s i o m n e s L e v i l a ; s i m u l 

; e s s c n i in m e d i o p r e c i s e , u l a l i q u i v o l u e r u n t , s e d 

q u ò d G e r s o n i u e e t M e r a r i u e s c q u e r c n l u r p r i m a m 

a c i e m , s i v c p r i m a * t r e s t r i h u s : C a a l l i i l a i v e r o s e q u e -

r e n l u r s e e u n d a m a c i c m , e l p r a w i s e c s s e n t in m e d i o 

, c a s l r o r u m , u l i d i s e r t ò n a r r a l u r c . 1 0 , v . 1 7 c i 2 1 . I t a 

; A n d r e a s S l a s i u s in e . 0 J o s u e . 

QCOMODO ERICETUR , ITA ER DTPOJETTB. I t e c v e r b a 

n o n s u n t in l l e h r a o h o c l o c o , s e d e . 4 , u n d e a b i n -

t e r p r e t e L a t i n o h ò c v i d e n i u r i r a n s l a i a , l u c i s e t c l a r i t a -

t i s c a u s i . 

V e u s . 2 9 . — NCPUTIIAU. N o l a . C o n c o n l i m c a u s i 

D e u s a p i u m h u n c h i s c e q u a l u o r l r i b u b u s d c d i l o r d i n e n i , 

u t v i d e l i c e t , c ù m q u a l u o r e s s c n t a n c i l l a r u ' i i J a e o b i f i l i i , 

v i d e l i c e t B a l i e , D a n e l N e p h t h a l i ; Z e l p h » v e r ò , G a d 

e t A s e r ; i d e ò q u e u n u s a l t e r i a c i e i ( u l p o l e q u a ; t e r n i s 
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laniùm couslabal Iribubus) etvexi l tojui igcndusforel , j 

G a d J imgerctur R u b e n , Dan auleta c tNcpht l ia l i , Bai® n 

C A P U T I » . I 

1 . Ha; sun t genc ra t ioncs Aaron e t Moysi . in die 

quà loculus est Domions ad M o j s e n in monte Sinai . 

2 . Et tee nomina fd iorum Aaron : p r imogci i i lusc jus 

N a d a b , deinde A b i u , et E l e a z a r , e t I t h a r a a r . 

5 . l i s e nomina filioruin Aaron s aee rdo lum, qui 

uncti s u n t , e t quorum replelte et consec ra lx m a n u s j 

u t saeerdot io fungeren tu r . 

4 . Mortui sun t en im Nadab e t A b i u , eiim offerreni j 

ignem ai ienum in conspeclii Domini in deser to S i n a i , , 

absque i iberis : funct ique saeerdotio Eleazar e t M a -

ina r c o r a m A a r o n , p a l r e suo . 

5 . Locu lusquc e s t Dominus ad Movscn , d icens : 

0 . Applica t r ibum L e v i , e t f ac s t a re in conspectu 

Aaron sacerdol is u t min i s l ren t e i , et e x c u b c n t , 

7 . E t o b s c r v c n t quidquid ad cu l tum per i toc i mul t i - : 

tudinis corani labernaculo les t 'unoni i , 

8 . E l cus lodiant vasa l a b e n i a c u l i , se rv ien lcs in mi-

nislcrio e ju s . 

9 . Dabisque dono Lev i t as 

10. Aaron e l liliis e jus , qu ibus tradi t i sun t à filiis 

I s r ae l . A a r o n a n t a n e t lilios e j u s const i lues super cul-

t u r a sacerdot i i . Ex le rus , qui a d min i s l r andum acccs-

s c r i t , m o r i e t u r . 

1 1 . Locu lusque e s t Dominus ad M o j s e n , d i cens : 

12. E g o tuli Levi tas à filiis Israel p ro oiuni p r imo-

gen i to , qui a p e r i t vulvam in filiis Israel , e run lquc L e -

vila; m e i . 

13. Meuui e s l cnira omne pr imogeni lum : ex q u o 

pc rcuss i pr imogeni tos in t e r r à JSgypt i ; s a n t i f i c a v i 

jnilii quidquid p r i m u m nasci lur in I s r a e l ; a b b o m i n e 

u s q u e ad pecus , mei smi t . E g o Domiuus. 

1 4 . Locu tusque e s t Dominus ad Movscn in deser to 

S ina i , d icens : 

1 5 . Numera lilios Levi per domos pa l rum s u o r u m e t 

fami l ias , o m n e m mascp lum a b u n o m e n s e e t s o p r a . 
16. Numerav i ! Moyses, ut p r a c e p c r a t Dominus , 

1 7 . E t inven l i sun t filli Levi p e r nomina sua , Gcrson j 

e t Caath e t Merari . 

1 8 . Fi l l i Gerson : Lebni el Semei . 

1 9 . Filii Caalli : A m r a m e l Jesaar , Hebron e l Ozici. 

2 0 . Filii Merari : Moboli e t Musi. 

2 1 . De Gcrson fuè r e faiuilia; dua;, Lebnil ica, et S e -

mei l ica : 

2 2 . Qua rum numera tus est popnlus sexiìs raaseulini 

a b u n o raenseelsupra, sepiera niillia quìngenti . 

2 3 . Hi post l a b e m a c u l u m me tabun iu r ad occ iden-
t e m , 

filii, medium Ascr Zelphœ li i iunt , amor is e t unionis 

c a u s a , complec te ren lu r . 

C H A P I T R E 111. , 
1. Voici ijnelle é ta i t la postér i té d 'Aarq.i , et quels 

étaient les i lcrnra d e Moïse, au t emps i juc l e Se igneur 
parla a Moise sor la mon tagne d e Sinai . 

2 . Voici, d is - je , les n o m s d c s c n f a n l s d 'Aaron : I al-
lié é ta i t Nadab , cl les au l res é ta ien t Abiu, E leaza r et 
I tbamar . 

3 . Voilà donc les n o m s des enfants d 'Aaron qui ont 
é t é p r ê t r e s , qui o n t reçu l 'onct ion, e t dont les mains 
o n t é té remplies des vidima, et consacrées ainsi p o u r 
exercer les f o n d i o n s du sacerdoce-

4 . Or . Nadab et Abiu, ayant o l t o t un feu é t ranger 
devant le Seigneur , nu désert de S ina i , m o u r u r e n t sans 
enfants ; el après leur mort, Eléazar e l l l ba raa r e x e r -
cèrent l e s f o n d i o n s ibi sacerdoce, d u v ivant d e leur 
pè re Aaron. 

3 . E l le Se igneur roulant leur donner qnelqii un pour 
leur aider dans les fondions de leur ministère, par la à 
Moise, e l lui d i t : 

G. Fai tes approcher la tr ibu d e l . é v i , faites que ceux 
d e cel te Iribu se t iennent devant Aaron, g r and -p rê t r e , 
afin qu' i ls le servent dans ses fonctions, qu' i ls veil lent à 
la garde du tabernacle, 

7. El qu'ils observent tout ce qui regardera le cul le 
que le peuple m e doit r endre devant le t abernac le d u 
témoignage; • 

5 . Qu'ils a ient en garde les vases du t abe rnac l e , e t 
qu' i ls r enden t tous les services qui regarden t le saint 
minis tère . 

9 . Vous donnerez les Lévites 
1 0 . A Aaron el à s e s fils, comme u n p résen t que l eu r 

font les enfants d ' Israël , afin qu'ils les assistent dans ce 
qui regarde le service du tabernacle. Mais vous établ i rez 
Aaron e t ses en fan t s pour les Omettons du sace rdoce . 
Tout é t r a n g e r qu i , n'étant point de la famille d'Aaron, 
s 'approchera du saint minis tère , sera puni d e m o r t . 

11. Le Seigneur parla encore à Moïse, c l lui d i t : 
12. J 'a i pr is les Lévi tes d ' e n t r e les en fan t s d ' I s raë l , 

en la place d e t o u s les p remiers -nés qui sor tent les 
p remie r s d u sein d e leur m e r e , d ' e n t r e les ci l lants 
d ' I s raë l ; c 'est pourquoi les Lévi tes se ron t à moi d'une 
manière toute particulière. 

13. Car tous les p remiers -nés d'Israël soni à moi. 
Depuis que j 'ai f r appé dans l 'Egypte les p remie r s -nés 
des Egyptiens, j ' a i consacré à moi tout ce qui naît le 
p remier en I s r a ë l ; depuis les h o m m e s jusqu 'aux b i les , 
ils son t tous à moi . J e suis le Seigneur , el personne n'o-
serait me le disputer. 

14. Le Seigneur parla d e nouveau a Moïse au désert 
d e Sinai , e t lui dit : 

15. Fai tes l e dénombremen t des en fan t s d e Lévi , se-
lon Imites les maisons d e leurs pè res et l e u r s familles 
différentes ; et comptez Ions les mâ les , non depuis vingt 
ans seulement, comme ceux des autres tribus, mais de-
puis un mois et au-dessi is , parce qu'il ne s'agii pas de 
les appliquer ù des fonctions pénales, mais de remplir 
pur eux le nombre des premiers-nés d'Israël dont ils doi-
vent lenir la place. M 

16. Moïse en lit donc le d é n o m b r e m e n t comme le 
Seigneur l 'avait o rdonné ; 

17. E t il t rouva p a r m i les enfants de Lévi ceux 
qui suivent , don t voici les noms : Getson , Caallt e l 
Merar i . 

18. Les fils ile Gerson sont , Lebni et Sénieï . 
19. Les fils d e Caalli, son t A m r a m , Jésaar , Hcbron 

cl Ozici. 
•20. U s fils de Mérar i . sont Moholi c l Musi. 
21. De Gcrson son t sort ies deux familles, celle o e 

Lebni et celle d e Scmeï ; 
22. Dont tous les mâles ayan t é t é comptés depuis 

un mois e l au dessus , il s 'en t rouva sept mille cinq 
cents . 

2 5 . Ceux-ci doivent camper d e r r i è r e le tabernacle, 
| vers l 'occident , 

® 7 7 COMMENTARIUM. C A P . III . 

2 4 . S u b pr inc ipe El iasaph, filio Lae i . 

23. E l h a b e b u n t excubias in labernaculo f teder i s , j 

2G. El in ipsum labernacolum e l operimenlu 'm e jus 

lenl iorum quod t rah i lur a n l e fores lecti todcris, e l 

cor i inas alr i i : t en to r ium quoque q u o d appendi lur in 

in t ro i lu alr i i tabernacul i , c t quidquid ad r i tum al lar is 

per i ine t , f unes tabernaculi cl omnia utensil ia e ju s . I 

27. Cognatio Caalh babebi t populos Ainrami ias , cl 

Jesaar i tas el Hcbroiiilas, et Ozielitas. Hoe sun t familite 

Caa ib i ta rum recens iue p e r noinina s u a : 

28. O m n c s gener i s m a s e u l i n i a b u n o mensc et s u - ! 

p ra , oclo millia sexccnli Babcbunt excubias sauc lua f i i , 

29. E t c a s i r a m e t a b u n i u r ad mcr id ianam p lagam. j 

30. P r inccpsque co rum cr i l El isapl ian, Alius O z i c l : 

51. E l eustodient a r c a m , m e n s a m q u e cl candela-

b r u m , aliaria e t vasa sanc lua r i i . i n qu ibus m i n i s l r a l u r , ; 

CT velum, c u u d a m q u e hujuscetnodi supel lect i lem, 

32. Pr inceps au lcm principuin Levi iar t im Eleazar , 

nlius Aaron sacerdot iS ,er i i s u p e r excubi torcs custodial 

sanctuar i i . 

55. At vcrd d e Mcrari e run l pnpul i Moholilte et Mu-
Silie recensiti p e r noinina sua : 

S i . Omnes gener i s masculini a b u n o mense et supra 
sex millia ducent i . 

53. Pr inceps e o r u m Siiriel, fillus Abihaicl : in p . a g i 
septenlr ionali cas t ramciablui lur . f 

56. Eriuit subcus lod ia e o r u m tabulie labernacul i et 

cc es , et co lumn® ac bases e a r n » , ct o m n i a qua; ad 
cu l lum liujusccmodi p e r t i n e n t : 

t - S ' ^ t T ^ T " > « * " » * * basibus , suis , cl paxi lh cum fun ibus , 

a n t e t a b e r n a c l u m faderis, 

i i » ; ; r m p ! a s a m -

° 7 t r a e I ; « • » * * " t o n s accesser i i , mor i e tu r . 

A u o n ° b ™ q U 0 S , " " " o r a v e r u i i i Moyses e l 
Aaran j u x t a p r a c e p i u m Domini per famil ias suas in 

40. El ai l Dominus a d M o v s c , : N u m e r a p r i m o s e -

t r a S d , S M S C U ' i n ! d C ' i , i i S , S r a c h l b 
s u p r a , e l b a b e b i s s u m m a m e o r u m . 

4 1 . Tollesque Levi ias mih i p ro o m n i pr imo»e„i lo 

0 I O I ^ Israel . E g o sun, Dominus , e l p e L T u m 

p r o lunvcrsis pnmogen i l i s pecorum liliorirai Israel 

4 2 . Hccensi.i t Moyses, sicot p r a c e p e r a t Dominus 
pnmogei i i los filiorum Israel , * 

4 3 E l r a w , m , 3 s c u | . p f r n o m . n a s u 

t rcs . W O l i d u j i u i l l i a duceiili septuaginla 
1res. 

Locu tusque CSI Dominus ad Moyscn, d i c c n s : 

<0. To l l e Lev i tas p r o p r i m o g e n i t i ! filiorum I s r a e l , 

24. Ayan t p o u r pr ince El iasaph, fils d e Lael 

l 'all iance ; v e i " c " " " ( ' a n s ' e f a r a ! <*« tabernacle d e 

26. .'. vani en leur garde le t abernac le m ê m e , c'esl-
a-dire s a couver tu re , le voile qu'on l ire d e rant L 

poito du tabernacle d e l ' a l l i a n c e l eT r i t o u f d u 
pt i r i is , comme aussi le voile qui e s t tendu à 
d « j g r v . s ck. f a t a r t e l e ; t o u t ^ i a p S é n t a W 
rasière d e l 'autel , les cordages qii J r S /t „ r les 

labernacle , c , loul c! qui est c ' J o y e l 

27. l ié Çaath son t sor t ies les famil les de s A m n n v -
es des Jesaar i tes , de s Hébroni ies e t de s 

soni la 1 « lami les des Caatbi les don t on a fai le d é ! 
nonibre iucnt selon leurs n o m - . 

28 Tous les mâles depuis un m'ois et au -dessus 
o n t au nombre d e hui t mille s ix cents . toSSBl 

la g a r d e du sanctuaire , en te ron t a 
29. Et camperon t vers le raidi. 
00. Leur p r i n c e se ra El lsaphan. fils d ' O z i a 
0 1 . Ils g a r d e r o n t l ' a rche , la tab le l e c h „ l , . l ; „ . 

les aute s et les vases d u s a n c l u a t e ' q u i S f e 
saint m n n s l e r e , le voile, et loules les 

0 0 . Les famil les sor t ies d e Mérari son t les U n i . , 

„ ¡ i 3 . B ; . I i S 3 , " r o n t « V ^ e ' e s a is du labernacle les 
pieces d e t ravers , les co lonnes avec leurs S , c? 
l o u u - e qui appar t ien t à ces choses -

•>-. Les colonnes qui env i ronnen t le parvis a v e r 

d e l o r i e n t - T o u t é t r a n g e r q u i s 'approchera dut ,bè „„cfe 

39. T o n s Ies niales d ' e n t r e les Lévites , d e n n i s im 
• m o i s e t au-dessus, don i Moïse e t Aaron firenï Te d é ! 

nómbreme, ,1 s c I o „ , e u r s r a l l l ¡ 1 , l e Sc i sne t f r 
le leur avait c o m m a n d é , s e t rouvèrent au n o m b r e «to 
vvigt-deux nulle trois cents. Hais comme ces i ^ cett 
élurent prem,ers-nés, et en celte qualité appartenue,, Û 
Sagneur, on ne compte one Z g ^ d Z S Léti-
d Israël" d e ^ V a n nés dÁ e,!¡Zs 

40. f.e Seigneur dit encore à Moïse : Comnlez t o u s 
l | p r e m i e r s - n é s d ' e n t r e les mâles d e s e n f a m s ' s S î 
d e p m s m , niois e . a u - d e s s u s , e . vous en tiendrez to 

41 Vous prendrez p o u r moi les L i v i t e s en lu 
¡ I a vren,¡ers-nés de s enfa ids OT ¿ è f J e 

suis le S e i g n e u r , et les t r o u p e a u ! des L é v i l i m c Á 
ron do,„u-s comme p o u r racheter tous l e s p r c m i e r s - , ^ 

e | S f " d C S e " r a " , S « W î 
,43 . Moise fil donc ie d é n o m b r e m e n t des o remie r s 

*"»*> SeisuePSTS 
„ ™ - ' E i ' l n u S i e s " l i , l p s " 5 " " " « ' è m a r q u é s par leurs 

I n o m s , depuis un mois e t a u - d e s s u s , I l s ' e V rouva 
1 Igl-deux nniie deux cení s o i x a n . M r e i ^ 

1 áre deux cent soixante-lrehe deplusqu'i ne féiâi, 
trouve de Lévites pour les remplacJ. ' """ 

lui d i t : S n e i " ' p a r l a d c " o n T e a n à « » i s « , e t 

4 5 . P reucz les Lév i t es p o u r l e s p remie r s -nés des 



t a n t u m c o u s l a b a t i r i b u b u s ) e t v e x i l l o j u n g c n d u s f o r e i , j 

G a d J i m g e r c t u r R u b e n , D a n a l i t e M c t N c p h t h a l i , B a i ® n 

C A P U T I » . I 

1 . H ® s u n t g e n c r a i i o n c s A a r o n e t M o y s i . in d i e 

q u i l o c u l u s e s t D o m i n o s a d M o y s e n i n m o n t e S i n a i . 

2 . E t l i® n o m i n a f d i o r u m A a r o n : p r i m o g c n i t u s ' c j u s 

R a d a l i , d e i n d e A b i u , e t E l e a z a r , e t I t h a r a a r . 

3 . H ® c n o m i n a f i l i o r u m A a r o n s a c e r d o l u m , qu i 

u n c t i s u n t , e t q u o r u m r e p l e l ® e t c o n s e c r a t s m a n u s j 

u t s a c e r d o t i o f u n g e r c n t u r . 

4 . Mor t i l i s u n t e n i m N a d a b e t A b i u , e i i m o f f e r r e n t j 

i g n e m a l i e n u m in c o n s p e c l i i D o m i n i i n d e s e r t o S i n a i , , 

a b s q u e l i b e r i s : f u n e t i q u e s a c e r d o t i o E l e a z a r c l l t h a -

m a r c o r a m A a r o n , p a t r e s u o . 

5 . i . o c u t u s q u c e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

0 . A p p l i c a t r i b u m L e v i , e t f a c s t a r e in c o n s p e c t u 

A a r o n s a c e r d o l i s u t m i n i s t r e o t e i , e t e x c u b c n t , 

7 . E t o b s c r v c n l q u i d q u i d a d c u l t u m p e r l i n c t m u l t i - : 

t u d i n i s c o r a n i t a b e r n a c u l o t c s l i m o n l i , 

8 . E t c u s t o d i a n t v a s a t a b e r n a c o l i , s e r v i e n t c s in m i -

n i s t c r i o e j u s . 

9 . D a b i s q u e d o n o L e v i t a s 

1 0 . A a r o n e l f i l i is e j u s , q u i b u s t r a d i t i s u n t à f i l i is 

I s r a e l . A a r o n a n t a n e t fflios e j u s c o n s t ì l u e s s u p e r c u l -

t u r a s a c e r d o t i . E x l e r u s , q u i a d m i n i s l r a n d u m a c c c s -

s c r i l , m o r i e l u r . 

1 1 . L o c u l o s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

1 2 . E g o t u l i L e v i t a s à f i l i i s I s r ae l p r o Olimi p r i m o -

g e n i t o , q u i a p e r i t v u l v a m in fi l i is I s r a e l , e r u n l q u c L c -

vitee m e i . 

1 3 . M e u u i e s t e n i m o m n e p r i m o g e n i t u m : e x q u o 

p c r c u s s i p r i m o g e n i u j s in t e r r à J S g y p t i : s a n c i s c a v i 

in i l i i q u i d q u i d p r i m u n i n a s c i l u r in I s r a e l ; a b b o m i n e 

u s q u e a d p e c u s , m e i s m i t . E g o D o m i u u s . 

1 4 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n in d e s e r t o 

S i n a i , d i c e n s : 

1 5 . N u m e r a Olios L e v i p e r d o m o s pu t r i r a i s u o r u i n e t 

f a m i l i a s , o m n e m m a s c p l u m a b u n o m e n s e e t s n p r a . 

1 6 . N u m c r a v i t M o y s e s , u t p r a c e p e r a t D o m i n u s , 

1 7 . E t i n v e n l i s u n t f d i i L e v i p e r n o m i n a s u a , G c r s o n j 

e t C a a t h e t M e r a r i . 

1 8 . F i l l i G e r s o n : L e b n i e l S e m e l . 

1 9 . F i l i i C a a l b : A m r a n i e t J e s a a r , H e b r o n e l O z i c i . 

2 0 . F i l i i M e r a r i : M o b o l i e t Mus i . 

2 1 . D e G c r s o n f u è r e f an i i l i® d u » , I . e b n i l i c a , e t S e -

m e i l i c a : 

2 2 . Q u a r t i i l i n u n i e r a t u s e s t p o p n l u s s e x i ì s m a s c u l i n i 

a b u n o m e n s e e l s u p r a , s e p l c m m i l l i a q i i i n g c n t i . 

2 3 . H i pos t t a b e m a c u l u m m e i a b u n t u r a d o c c i d c n -

tein, 

Oli i , m e d i u m A s c r Z e l p l i ® i i i i u u i , a m o r i s e t u n i o n i s 

c a u s a , c o m p l e c i e r e n l u r . 

C H A P I T R E 111. , 

1 . Vo ic i quelle é t a i t l a p o s t é r i t é d 'Aar t r . i , e l quels 
èlmenl les « S i i a d e M o ï s e , a l i t e m p s al i 'c l e S e i g n e u r 
p a r l a a M o ï s e s o r la m o n t a g n e d e S i n a i . 

2 . V o i c i , d i s - j e , I c s n o m s d e s e n f a n t s d ' A a r o n : I a l -
l ié é ta i t N a d a b , e t l e s a u t r e s é t a i e n t A b i u , E l e a z a r e t 
I t h a m a r . 

3 . Vo i l à donc l e s n o m s d e s e n f a n t s d ' A a r o n qu i on t 
é t é p r ê t r e s , q u i o n t reçu l ' o n c t i o n , e t d o n t les m a i n s 
o n t c l é r e m p l i e s des victimes, et consacrées ainsi p o u r 
e x e r c e r l e s f o n d i o n s d u s a c e r d o c e . 

4 . O r . N a d a b c l Ab iu , a y a n t b f f i t t u n f e u é t r a n g e r 
d e v a n t l e S e i g n e u r , au d é s e r t d e S i n a i , m o u r u r e n t s a n s 
e n f a n t s ; c l après leur mort, E l é a z a r e l l l b a m a r e x e r -
c è r e n t l e s f o n d i o n s ibi s a c e r d o c e , d u v i v a n t d e l eu r 
p é r e A a r o n . 

o . E l l e S e i g n e u r r o u l a n t l eu r donner quelqu u n pour 
leur aider dans les fonctions de leur ministère, p a r l a à 
Moise , e t l o i d i t : 

G. F a i l c s a p p r o c h e r la t r i b u d e L é v i , f a i t e s q u e c e u x 
d e c e l t e t r i b u s e t i e n n e n t d e v a n t A a r o n , g r a n d - p r ê t r e , 
a l i l i q u ' i l s l e s e r v e n t dans ses fonctions, q u ' i l s ve i l l en t à 
la garde du tabernacle, 

7 . E t qu'ils o b s e r v e n t t o u t c e qu i r e g a r d e r a le c u l l e 
q u e l e p e u p l e m e do i t rendre d e v a n t l e t a b e r n a c l e d u 
t é m o i g n a g e ; • 

5 . Q u ' i l s a i e n t e n g a r d e l e s v a s e s d u t a b e r n a c l e , e t 
q u ' i l s r e n d e n t t o u s les s e r v i c e s qu i r e g a r d a i t l e s a i n t 
m i n i s t è r e . 

9 . V o u s d o n n e r e z les L é v i t e s 
1 0 . A A a r o n c l à s e s BU, c o m m e u n p r é s e n t q u e l e u r 

f o n t l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , afin qu'ils les assistent dans ce 
qui regarde le service du tabernacle. M a i s v o u s é t a b l i r e z 
A a r o n e l s e s e n f a n t s p o u r l e s G u i d i o n s d u s a c e r d o c e . 
T o o l é t r a n g e r q u i , n'étant point de la famille d'Aaron, 
s ' a p p r o c h e r a d u s a i n t m i n i s t è r e , s e r a p u n i d e m o r t . 

11. L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à Moïse , c l l u i d i t : 
1-2. J ' a i p r i s l e s L é v i t e s d ' e n t r e les e n f a n t s d ' I s r a ë l , 

e n l a p l a c e d e t o u s les p r e m i e r s - n é s qu i s o r t e n t l e s 
p r e m i e r s d u s e i n d e l e u r m è r e , d ' e n t r e l e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l ; c ' c s t p o u r q u o i les L é v i t e s s e r o n t à m o i d'une 
manière toute particulière. 

1 3 . C a r t o u s l e s p r e m i e r s - n é s d'Israël s o n t à m o i . 
D e p u i s q u e j ' a i f r a p p é d a n s l ' E g y p t e les p r e m i e r s - n é s 
des Egyptiens, j ' a i c o n s a c r é à m o i t o u t c e q u i n a î t l e 
p r e m i e r e n I s r a ë l ; d e p u i s l e s h o m m e s j u s q u ' a u x l ie les , 
i ls s o n t t o u s à m o i . J e s u i s le S e i g n e u r , el personne no-
serait me le disputer. 

1 4 . L e S e i g n e u r p a r l a d e n o u v e a u à M o ï s e a u d c s e r l 
d e S i n a i , e l l u i d i t : 

15 . F u i t e s l e d é n o m b r e m e n t d e s e n f a n t s d e L é v i , s e -
l o n t o u t e s l e s m a i s o n s d e l e u r s p è r e s e t l e u r s r ami l l e s 
différentes ; e t c o m p t e z Ions l e s m i l e s , non depuis vingt 
ans seidement, comme ceux des autres tribus, mais d e -
p u i s u n m o i s e t a u - d e s s u s , parce qu'il ne s'agit pas de 
les appliquer à des fonctions pirnUt, mais de remplir 
pur eux le nombre des premiers-nés d'Israël dont ils doi-
vent tenir la place. M 

1 6 . M o ï s e e n l i t donc l e d é n o m b r e m e n t t o m m e l e 
S e i g n e u r l ' a v a i t o r d o n n é ; 

1 7 . E l il t r o u v a p a r m i l e s e n f a n t s d e Lév i c e u x 
qu i s u i v e n t , d o o t vo i c i l es n o m s : G e : s o n , Caa l l i c l 
M e r a r i . 

1 8 . L e s fils i l e G e r s o n s o n t , L e b n i e t S é i n e ï . 
19 . L e s f i l s d e C a a t b , s o n t A m r a m , J é s a a r , H e b r o n 

c l Oz ic i . 
2 0 . U s fils d e M e r a r i , s o n i M o h o l i c l M u s i . 
2 1 . D e G c r s o n s o n t s o r t i e s d e u x f a m i l l e s , ce l le o e 

L e b n i e t c e l l e d e S é m e ï ; 
2 2 . D o n t t o u s les m â l e s a y a n t é l é c o m p t é s d e p u i s 

u n m o i s e l a u d e s s u s , i l s ' a i t r o u v a s e p t mi l l e c inq 
c e n t s . 

2 3 . C e u x - c i d o i v e n t c a m p e r d e r r i è r e l e t a b e r n a c l e , 
| v e r s l ' o c c i d e n t , 

® 7 7 C O M M E N T A R I U M . C A P . I I I . 

2 4 . S u b p r i n c i p e E i i a s a p h , f l l i o L a e i . 

2 3 . E l h a b e b u n t e x c u b i a s i n l a b e r n a c u l o f t e d e r i s , j 

2G. E l in i p s u m l a b e r n a c o l u m e l o p e r i m e n t u m e j u s 

l e m i i i r u m q u o d t r a h i l u r a n l e f o r e s l e c l i fadcris, e l 

c o r t i n a s a t r i i : t e n t o r i u m q u o q u e q u o d a p p e n d i t u r i n 

i n t r o i t u a t r i i t a b e r n a c u l i , c l q u i d q u i d a d r i t u m a l t a r i s 

p e r l i n c t , f u n e s t a b e r n a c u l i c t o m n i a u t e n s i i i a e j u s . I 

2 7 . C o g n a t i o C a a l h b a b e b i t p o p u l o s A i n r a m i i a s , c t 

J e s a a r i t a s c t H c b r o i i i t a s , e t O z i c l i l a s . H ® s u n t f a m i l i a l 

C a a i h i i a r u m r e c e n s i u e p e r n o i n i n a s u a : 

2 8 . O m n c s g e n e r i s m n s c u l i n i a b u n o m e n s c e t s u - ! 

p r a . o c t o m i l l i a s e x c c n l i B a b c b u n t e x c u b i a s s a u c l u a r i i , 

2 9 . E l c a s l r a m c t a b u n i u r a d m c r i d i a n a m p l a g a m . j 

3 0 . P r i n c c p s q u e c o r o m c r i l E l i s a p h a n , Al ius O z i c l : 

3 1 . E t c u s t o d i e n t a r c a m , m e n s a m q u e c l c a n d e l a -

b r u m , a l t a r i a e t v a s a s a n c t u a r i i . i n q u i b u s m i n i s t r a l u r , ; 

c t v e l u m , c u u d a m q u e h u j u s c e m o d i s u p e l l c c t i l e m , 

3 2 . P r i n c e p s a u t c m p r i n c i p u m L e v i l a r n n i E l e a z a r , 
I d i u s A a r o n s a c e r d o t i S , e r i i s u p e r e x c u b i i o r c s c u s t o d i ® 
s a n c t u a r i i . 

3 3 . A t v c r d d e M c r a r i e r u n t p o p u l i M o h o l i t ® e t M u -
s i l ® recensiti p e r n o i n i n a s u a : 

O m n e s g e n e r i s m a s c u l i n i a b i m o m e n s e e t s u p r a 
s e x mi l l i a d u c e n t i . 

3 3 . P r i n c e p s c o r u m S u r i e l , ( i l ius A b i l i a i c l : in p , a 
s e p t e n t r i o n a l i c a s t r a m c i a b i i n l u r . f 

3 6 . E r u n i s u b c u s l o d i i c o r u m tubul in t a b e r n a c u l i e t 

e e s , e t c o l o n , m e a c b a s e s c a r u m , c t o m n i a q o a ; ad 

c u l t u m I , u j u s c c m o d i p e r t i n e n t : 

Pef c i r c u i t u m c u m b a s i b u s , 
s u i s , c l p a x i l h c u m f u n i b u s . 

3 8 C a s u a m e W M , r n T O | | a m 

¡¡rs;; r m p!asam-
l m ' c " s M i m 
" » ™ > I s r a e l ; q „ , s q „ i 8 a U e „ u s 3 c c c s s f r i l i 

A u o „ ° b ™ q U 0 S " U l " e n v e r u i i t M o y s e s e l 
A a r o n j u x t a p r s c e p t u u , D o m i n i p c r f a m u S j 5 U a s in 

4 0 . E t a i t D o m i n u s ad M o , s e n : N u m c r a p r i m o s c -

^ / ^ ^ - ^ « ' - i - e l a b u n o „ r e , t 
s u p r a , c t l i a b e b i s s u n i m a m c o r u m . 

4 1 . T o l l e s q u e L e v i t a s m i h i p r o o i n n i p r i m o » e n i l o 

p r o u n i v c r s i s p r i m o g e n i t i s p c c o r u m l i l i o r u m I s r a e l 

J i 2 . l l c c e n s u i t M o y s e s , s i c u t p r a c c p e r a t D o m i n u s 
p r i m o g e n i t o s flliorum I s r a e l , 1 " " m i n u s , 

4 3 E l f l l m m , 3 s c u | . p f r n o m . n a 

™ c t supra , viginti d u o mill ia ducent i septuaginta 
1res . 

' « . L o c u i u s q u c CSI D o m i n u s a d M o y s c n , d i c c n s : 

*>• T o l l e L e v i t a s p r o p r i m o g e n i t i s l i l i o r u m I s r a e l , 

2 4 . A y a n t p o u r p r i n c e E i i a s a p h , I l ls d c L a e l 

FSÌIÌOTC!; v e i l l e r o n t d a n s l e parvis ¿ « t a b e r n a c l e d e 

2 6 . A y a n t e n l e u r g a r d o l e t a b e r n a c l e m ê m e , c'est-
à-dire,^ c o u v e r t u r e , l e v o i l e q u ' o n l i r e d e rant la 
p o i t o d u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e les r i t o u x d u 
l » r f i s , c o m m e a u s s i l e v o i l e qu i e s t t e n d u i £ , 2 
d « j n r y . s - ( t a « b e r t e l e ; t o n i c i a p S é n t a f i ? 
. . . s t è n d e l ' a u t e l , l e s c o r d a g e s , ¿ ¡ « J ^ f ^ g 

, a " r n m C l C ' " f . C L * « » S i 
2 7 . 1 ) è Ç a a t b s o n t s o r t i e s l e s f a m i l l e s d e s A m n n v -

« d e s J e s i , a r i t e s , d e s H é b r o n i t e , e t d e s S f c 
s o n i l a 1 « l a in , l e s d e s C a a t h i t e s d o n t o n a f a i l l e ' d é ? 
n o n i b r c i i i c n t s c i o n l e u r s n o m - . 

2 8 T o u s l e s m i l e s d e p u i s u n m'ois e t a u - d e s s u s 
o n t a n n o m b r e d e h u i t m i l l e s i x c e n t s . H s v S l l 

l a g a r d e d u s a n c t u a i r e , u n e r o n t a 
2 9 . E t c a n i p c r o i ì l v e r s l e m i d i . 
•>0. L e u r p r i n c e s e r a E l i s a p h a n . (Ils d ' O z i c i 
3 1 . i l s g a r d e r o n t l ' a r c h e , l a t a b l e l u » , 

l e s a n t e s Cl les v a s e s d u s a n c t u a t e q u i S f c 
s a i n t m n n s t c r c , l e v o i l e , c t t o u t e s les 

0 0 . L e s f a m i l l e s s o r t i e s d e M é r a r i s o n t l e s U n , . , 

J t f r n t o n , ? a r d c ' e s a i s d u t a b e r n a c l e l e s 
p i e c e s d e t r a v e r s , l e s c o l o n n e s a v e c l e u r s K , e? 
t o r n e e qu i a p p a r t i e n t à c e s c h o s e s -

•>-. L e s c o l o i m c s q u i e n v i r ù n n c n t l e p a r v i s a v e c 

d e l o r i e n t l o u t é t r a n g e r q u i s ' a p p r o c h e r a dut ,be „„c?e 

3 9 . T o u s l e s m i l e s d ' e n t r e l e s L é v i t e s , d e n n i s i m 
- m o i s e t a u - d e s s u s , d o n t M o ï s e e t A a r o n firemlè d é -

n o n , | , , i s c I o „ | e u r s r a n l ¡ 1 1 l e S e i g n e u r 
le l e u r a v a i t c o m m a n d é , s e t r o u v è r e n t a u n o m b r e Z 
vvigt-deux nulle trois cents. comme « ™ « î 
élatentprem,ers-nés, et en celte qualité appartenue,' Û 
Sagneur, on ne compte one v i u ^ A , L 

T ù r S ^ r m r ' M e " d Á e,!¡Zs 

4 0 . f . e S e i g n e u r d i t e n c o r e à M o ï s e : C o m n l e z t o u s 

l e s p r e n n e , s - n é s d ' e n t r e les m i l e s d e s e n f a m s ' s S î 

c o n q u e " " e l « v o u s e n £ d r o z ' f ê 

4 1 . V o u s p r e n d r e z p o u r m o i l e s L é v i t e s c n l a 

¡ È ' . W r l a Vremiers-nés d e s C n f a , r t s " f c a S 
s u , , l e S e i g n e u r , e t l e s t r o u p e a u x d e s L é i i t e s m c s e 
r o n donnes comme p o u r racheter t o u s l e s p r e m i , " r s - n é i 

c|Sf "dcs e"rail,s SJ^TZ 
, 4 3 . M o i s e fi t donc l e d é n o m b r e m e n t d e s o r e m i e r s 

*"»*> Se igne^TS 

„ ™ - ' E | ' l n u s i e s " l i , l p s » y » " ' é l é m a r q u é s p a r l e u r s 
I n o m s , d e p u i s u n m o i s e t a u - d e s s u s , I l s ' c V r o u v a 

v n g i - d e u i n n i i e d e u x c e n t s o i x a n t M r e i ^ 
1 dire deux cent soixanie-trehe de plus qu'i ne Tétai, 

trouve de Lévites pour les remplacJ. ' """ 

l u i d i t : S n e i " ' p a r l a d c " o n T e a n à « » ¡ s e , e t 

4 5 . P r e u c i l e s L é v i t e s p o u r l e s p r e m i e r s - n é s d e s 



c u h n l s d ' I s r a e l , e t l e s t r o u p e a u x d e s L é v i t e s p o u r 
l e u r s t r o u p e a u x ; e t l e s L é v i t e s s e r o n t à m o i . J e s u i s 
l e S e i g n e u r . 

4 6 . E t p o u r le p r i x d e d e u x c e n t s o i x a n t e - t r e i z e 
a i n é s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i p a s s e n t l e n o m b r e d e s 
L é v i t e s , 

4 7 . V o u s p r e n d r e z c i n q s i c l e s p a r t è t e , a u p o i d s d u 
s a n c t u a i r e . L e s i d e a v i n g t o b o l e s . 

¿ S . E t v o u s d o n n e r e z c e t a r g e n t à A a r o n e t à s e s 
f i l s p o u r l e p r i x d e c e u x q u i s o n t a u - d e s s u s d u n o m -
b r e des Lévites. 

C O M M E N T A R I O ! . 

e t p e c o r a L c v i i a r u m p r o p c c o r i b u s e o r i i i n , e r u n l q u c 

L e v i t x m e i : e g o s u m D o m i n u s . 

J o . I n p r e t i o a u t e m d u c e n l o r u m s e p t u a g i n t a I r m m , 

q u i e x c e d u n t n t t m e r n m L e v i t a r u m d e p r i m o g e n i t i s 

l i l i o r u m I s r a e l . 

4 7 . A c c i p i e s q u i n q u e s i c l o s p e r s i n g u l a cap i ta a d m e u -

s u r a m s a n c t u a r i i . S i c l u s l ia l ie t v i g i n t i o b o l o s . 

-IS. D a b ' i s q u e p e c u n i a m A a r o n e l liliis e j u s , p r e t i u m 

c o r u m q u i s u p r a s u n t . 

4 9 . T u l i l i g i t u r M o y s e s p e c u n i a m c o r u m q u i f u e r a n t 

a m p l i i i s , e t q u o s r e d e m e r a o t ii L e v i t i s : 

6 0 . P r o p r i m o g e n i t i s filionim I s r a e l , u i i l l c t r e c e n -

t o r u n i s c x a g i n t a q u i n q u e s i c l o r u m , j u x t a p o t i d u s s a n -

c t u a r i i , 

5 1 . E t d e d i t e a m A a r o n e t filiis e j u s . j u x l a v e r b u n t 

q u o d p r i e c e p c r a t s i b i D o m i n u s . 

4 9 . M o ï s e p r i t d o n c l ' a r g e n t d e c e u x q u i p a s s a i e n t 
c e n o m b r e e t q u ' i l s a v a i e n t a c h e t é s d e s L é v i t e s : 

5 Ü . Ce nu il prit p o u r l e s p r e m i e r s - n é s d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l f i t la s o m m e d e m i l l e t r o i s c e n t s o i x a n t e c i n q 
s i c l e s , a u p o i d s d u s a n c t u a i r e ; 

5 1 . E l il d o n n a c e t a r g e n t à A a r o n e l à s e s f i l s , 
s c i o n l ' o r d r e q u e l e S e i g n e u r lui a v a i l d o n n é . 

V E R S . 1 . — H i SUNT GENERAIIONES ( i d e s t , h i s u n l 

g e n i t i , h i s u n t l i l i i ) , AAROX ET MOSSI, l i s i m c l o n y m i a , 

q u a a c i u s p o n i l u r p r ò c f i e c i u , s c i l i c c t g e n c r a i i o p r ò 

r e p r o d u c i à e i g e n i t i . S i m i l i m o d o c a p i l u r g e n e r a n o 

P r o v . 5 0 , 4 2 c i 1 5 ; E x o d i 1 , 6 ; l ' s a l . 1 2 , 8 . V i d e 

d i e t a E x o d i 8 , 2 6 . 

AAROS ET MOSSI. D i c e s : l i t e s o l i u s A a r o n libi n u -

n i e r a n l o r : e r g o m a l è a d d i t u r rf .Woi/si. R e s p o n d e o , 

c t i a m M o s i s l i l i o s i n e n u m e r a r i , v i d e l i c c t i n l e r L c v i -

t a s ; i i a m L e v i l a ; , d i c t i A n i r a m i u e , q u i n u m e r a n l u r v . 

2 7 e t 2 8 , e r a n t M o s e s CI A a r o n ( i l i e n i i n s u n t l ib i 

A n n u a ) e u i n l i l i is s u i s ; e q u i b u s A a r o n c u m p o s t a r e 

s o i s s a c e r d o l i u m e s t a d e p t u s ; p o s t e r i v e r o M o s i s c u o i 

r c l i q u i s L e v i l i s C a a i l i i t i s a n n u m e r a l i s u n t . V i d e 1 P a -

r a l i ? . 2 5 , 4 5 e t 1 4 ; q u a d e c a u s a e l A a r o n h ì c J I o s i 

p r x p o n i l u r l a n q u i n n e o d i g n i o r , e ò q u ò d e s s c t s a c c r -

d o s e t p o n t i f e x , q u ò d q u e f a m i l i a e j u s à D e o e l e c U i e l 

e v e c l a e s s c l a d s a c e r d o l i u m ; f a m i l i a v e r o M o s i s a d 

L e v i t a s e s s c t a n n u m e r a l a , e ò q u ò d e x g e n t i l i m a i r e , 

p u l a S e p l i o r a M a d i a n i t i d e , e s s e i p r o g n a i a , a i t a u c l o r 

l i b r i d e M i r a b i l i b . S . S c r i p l . c a p . 2 5 , q u i e s l a l a p u d 

S . A u g . t o n i . 3 . 

U b i n o i a , c i v i d e p a r t i m m i r a m D e i c l e c i i o n e t n , 

p a r t i m q n i n n p o s t e r i à p a r e n t i b u s s u p è d e g e i i e r e n l : 

M o s e s e n i m f u i l p r i u c c p s e l l c g i s l a t o r , p o s t e r i v e l ò 

l ' u e r u n t i g n o b i l c s L e v i l a ; , c i u n v i c e v e r s a p u s t e r i 

A a r o n i s p a t r i i n s a c c r d o l i o e t p o n t i l i c a t u s u c c e s -

s e r i n t . 

VERS. 5 . — Qt tOROi R E P L E M ET cosSECRAT.it 

HAXUS. Et h l c s i g u i l i c a l , id est. V i d e c a n o i i e m 5 2 . Re-

plere e n i m i n a n i i s . i d e s t , c o n s e c r a r c n i a n u s a d s a c e r d o -

l i u m : n a n i in c o n s e c r a t i o u e m a n u s s a e e r d o l u m n o v e l -

l o r u m i m p l e b a n l u r , t u r a d o n i s e t s a c r i f i c i i s , t u m 

u n c l i o n e o l e i ; b i n e H c b r a i s i n i p l e r e m u n i r a i CSI c o n -

s e c r a r e s a c e r d o t e m . Q u a m p h r a s i n i m i l a i u r l a l i n u s 

i n l c r p r e s 5 R c g . 1 5 , 5 3 : Quicumipie, a i l , volebal, 

implebat m imimi s imi l i ( i d c s l , u n g e b a l e a m o l e o ) el fie-

bul sacerdos. S i m i l e e s l 2 P a r a i . 1 5 , 9 e l a l i b i . 

V E n s . 6 . — APPLICA, l l e b r . Iiacreb, id e s t , a c c e -

d e r e f a c , a p p r o x i m a , a p p l i c a . E s t h ì c e l e c t i o , e t s e p a -

r a n o L e v i l a r u m , j u s s u De i f a c t a , a d m i n i s l e r i u m l a -

b e r n a c u l i . e t o b s e q u i u m s a e e r d o l u m . H i n c p a l e i , q u à m 

d c l i r u m s i t figmenlum P l u l a r c h i in S y m p o s i i s , L e v i -

t a s fu i>se s a c c r d o t c s B a c e l i i , q u e m c o l u e r i n i l l e b n e i , 

c t i n e j u s h o n o r c m p o r c i u a a b s t i i i u e i i u t , d i c t o s q u e 

e s s e L e v i t a s " , n o n ii L e v i p a t r i a r c h s , s c d a L y s i o , s e n 

m a g i s a b E v i o , t p u c B a c c h i s t m t n o m i o a . 

T r o p o l o g i c o , L e v i t ® s i g n a b a n l s t a l u m E c c l e s i a s l i -

c u m c l e r i c o r m n l e g i s n o v a ; : u u d c e x e n b a b a n t i n l e r 

t a b e r n a c u l u m e t c a s t r a ; q u i a E c c l e s i a s t i c i e x o f f i c i o 

m e d i i s u n t i n l e r D c u m e l p o p u l u m , h o r i m i s a c r a m y s -

t e r i a p u l c l i r e s i g n i l l c a n l i p s a e o r i i i n n o m i n a v . 1 7 . 

Levi e n i m h e b r . i d e m e s l q u o d a d d i t u s e l a s s u m p l u s , 

s c i l i c c l a D e o a d i n i n i s l e r i u n i t a b e r n a c u l i . ( , 'erson i d e m 

e s l q u o d a d v e n a . E c c l e s i a s t i c i e n i m s e g e r e r c d e b e n t 

q u a s i p e r c g r i n o s e l a d v e n a s t e r r i e , u l p o t c c i i m s i n t 

c i v e s s a n c t o r u m , e l d o m c s t i c i De i . Caatli i d e m e s t 

q u o d d o l c n s c t l u g e n s , a caa e n i m , id e s l , d o l u i t , fit 

kelt.it, id e s l , caal, p e r c o m m n t a l i o n e m l i u e r a r u m a f l i -

i l i n n l , s c i l i c c l aleph i n lie, c t caph in coph : n a m Ec-

c l e s i a s t i c i l i i g c r e d c l i c n t p c c c a l a p o p u l i , u n d o c t p u l i a , 

id e s t , l u g u b r i , v e s t e i n d u u n l u r . Merari i d e m e s t q u o d 

a i O a r i l u d o : n a m E c c l e s i a s t i c i m o r t e m , a l i a q u e n o v i s -

s i i n a , q u ® a m a r a s u n t , a s s i d u e m e n t c v e r s a r c d e -

b e n t , i n d e q i i e e x c i l a r c s e a d c a r n i s a f l l i c i i o i i e m e l 

i n o r l i f i c a t i o n e i n . Lebni i d e m e s t q u o d c a n d o r , p u l 3 

c a s t i t a s , e l p u r i l a s v i n e . S c m e i i d e m c s l q u o d a u d i l i o 

e l o b e d i c n l i a . A n t r u m i d e m e s t q u o d p o p u l u s c x c e l s u s , 

q u i d i c a l : Nostra conversutio in cadis est. Jesaar i d e m 

e s t , q u o d m e r i d i e s v e l m c r c d i a n u s , q u i s c i l i c c t p l e n i 

s o l i s j u s t i t i i e , p u t a C h r i s t i , e j u s q u e g r a l i a i r a d i o s c x -

c i p i t ; n a m u l d i c i l u r P r o v e r b . 4 , 1 8 : Justorum se-

mita quasi lux splendens procedil, el crescil usque c.d 

perfectam diem. Behron i d e m e s l q u o d s o c i e t a s , p u t i 

s o c i a l i s a m o r , e l d i s c i p l i n a . O i i e l i d e m e s l q u o d , f o r l i -

t o d o m e a D e u s . Moltoli i d e m e s t q u o d c h o r u s , p u t a 

p s a l l c n l i i i m . M u i i i d e m e s l q u o d l a n g e n s , ve l a n f e -

r e n s , s c i l i c c t p c c c a l a i n S a c r a m e n t o p t e n i i e n l i x . El'ti-

zar i d e m e s t q u o d D e n s m c u s a d j u l o r . hliamar i d e m 

e s t q u o d , u b i p a l m a ? q u i a E c c l e s i a s t i c i s p e c l a n t el 

c x s p e c t a n l h r a v i u m i n c f f i l i s . l l a R a b a n u s h i e fo l io 5 3 

e l d u o b u s s c q u c n l i b u s , a i q u c e x p a r t e R u p - s r i . 

V E R S . 7 . — ORSERVENT QVIDQUID AD CULTUM RCOTI-

SET S l L T I T i m S I S CORAM TABL1ISACULO q . d . L c v i t X 

I3S D e i , 

v . 2 6 c t 

D e u l e r . 

it p o p u l u m in c o n s p e c l u l a -

r e l r e v e r e n t e r s e g e r e r c . 

I , n o q u i d à p o p o l o c o n t r a 

it s a c e r -

c u l i s u f O c i u n t , u n d e in s u b s i d i u m e i s L e v i t a ; TBADITI 

SUNT, l i e b r . datidali, v e l dedilitii sunt, i d , e s t a b s o l u l é 

A a r o n i d a t i c i d o n a l i , v e l p o l i ù s d o m i n i l i s u n t : u e c -

d ù i n e n i m r e i p s ì i d a t i e r a n t , s e d j a m j a m d o n a n d i 

e r a n t in p c r p e l u i i m , A FILUS ISRAEL , u t h à c d o i o -

l i o n e A a r o n i f a c t a , à D e o p r i m o g e n i t o s s u o s r e d i -

m e r c n l , u l p a t e t v . 4 5 . E r a n t e r g o L e v i l a ; id q u o d 

j a m s u u t D i a c o n i a p u d s a c e r d o t e s : u n d e L e v i l a L a u -

r e n i i u s v o c a l u r , e ò q u ò d S . S i s t o q o a s i D i a c u i u s m i -

1DOTI1 

f u n c i i o n e s s a c r a s s a c e r d o l i i , q u a ; in v e l c r i l e g e e r a n t 

q u a t u o r , n i m i r ù m p r i m ò , s a c r i f i c a r e ; s e c u n d ò , a d o l e r e 

i n c c n s u m ; l e r t i ò , s i n g u l i s s a b b a t i s a p p o o e r e i n m e n s a 

c o r a m D e o p a n e s p r o p o s i l i o n i s ; q u a r t ò , q u o t i d i é v e s -

p e r e a c c e n d e r e l u c e r n a s . 

r c a t i o u e , s e d p r o p r i e r e d i 

p r i m o g e n i t o s v e s i r o s l ibe i 

C O M M E N T A R I E S . C A P . I I I . 

m e l e n l u r c a s t r a c i r c a t a b c r n a e u l u m , u t i l l u d , c j u s q i u 

v a s a , q u i b u s t o t a p o p u l i n i u l t i t u d o D c u m c o l i t , c u s l o -

i l i a n t . l l c b r . c s l , u i a t s r o d i a n t c u s l o d i a i i v e j i i s , s c i l i ce l . la-

ronis, et eustodiam omnis congregationis, q u a m s c i l i c c t 

A a r o n , e t t o t a p o p o l i c o n g r e g a i » c u s t o d i r e d e h e n t 

O l i a s i d i c a l : L e v i l a ; p r ò p o p u l o , p r o q u e A a r o n e p o n t i -

fice s e r v i r e d e b e n t t a b e r n a c o l o , i l l u d q u e c u s t o d i r e , u t 

c x p l i e a l o r in s e q u e n l i b i i s . F c c e r a a l e r g o in De i e l l a 

b e r u a c u l i c u l l u L e v i l a ; id q u o d I c t u s p o p u l t t s f a c e r t 

d e b u i s s e t , s c d q u i a id i p s o p e r s e f a c e r e n o n p o t e r a i . 

b i n e l o c o p o p u l i d e l e c l i s u n l L e v i l a ; q u i o r d i n a l e . 

b o n e s i è , d e c e n t e r e l r e v e r e n l e r id i p s u m p n n s t a r e n t . 

S e c u n d ò , a l i q u i p e r eustodiam congregatami i n t e l l i -

g u n i e u s t o d i a m p o p o l i . S a c c r d o t c s e n i m e t L e v i t a 

s u n l c o s t o d e s c i c o n s e r v a t o r e ? b a i p o p u l i , q u à m l a 

n t a l e m Iii 

o p r a s t i g i i s i o 

p e r s t i l i o n i b u s : s e d è c o n t r a r i o 

r i t u , c u l l u , p i c l a t c c i p r o b i t a t e D e 

ill s a c c r d o l i h u s e r g o l o i a p o p u l i c u 

e ò q u ò d o m n i a b o n 

g i o u e I q u a ; s i r ee 

b o n a ; s i n c o r r u p l a 

e s t q u o d a i l D o m i l i 

mos, Jeru. 

in per pel u 

aie custodi 

custodes. 

V E R S . ! 

ie f a l s i s o p i n i o n i -

' u m i l e r e i a u t s u -

e u m d o c e r e q u e 

i s e s s e t c o t c n d a s , 

il d i a p o s i l a e s i , 

j a m r e i p s à f e r 

P R 

- a m e t tol lü 

PRIMOGEST 

p r i m o e x m a i r e n a s c i l u i 

Vr .Rs . 1 5 . — M EHM 

Sleum a l , n o n t a n t u m c 

p l i o n e e t l i b e r a t i o n e . q n : 

l ibi L e v i t a i 

a b a n g e l o p e r c u t i e n t e p r i m o g e n i t o s . t g y p l i o r u m , 

E s o d i 1 2 , 2 5 . R u r s i i m meum est, p e r j u s l a n i c i E q u a m 

p r i c c e p t i b u j i i s m e i , q u i a b s o l u t u s o m n i u m s u m D o -

I V I MTTTL QUIDQUI0 PRIME M S A S C I T I ' B IN 

•tificavi, h o c e s t m i h i s a n e i i f i c a r l , id e s t , 

i s e c r a r i , s t a m i e t d e c r e v i . 

i s l i ic p r o p r i m o g e n i t i s H c b r œ o r u m s i b i 

d e b i l i s d e p o s e i t L e v i l a s , d e l i g i t q u e t r i b u n i L e v i a d 

s a c e r d o l i u m , c t c u l l u m s u i i n l a b e r n a c u l o , i d q o e 

p r i m o , o b z c l u m q u o I r i b u s l u c e u l t a e s t i n j 

o c c i d e n d o i d o l o l a t r a s v i n i l i a u r e i , E x o d i 5S 

2 9 ; a l q u e h o c e s t q u o d L e v i c t L e v i l i s d i c i t i 

5 5 , 9 : Qui dixit patri suo el mairi sine : AVs< 

fratribus suis : Ignoro vos; el nacierunt fUic 

cuilodieruiil eloquium tuum, et pactum luum ¡m'one-

r i m i , e i e . , ponimi lliginiama'in furore tuo, el holocau-

slum super aliare luum. S e c u n d ò , q u i a I r i b u s L e v i c i e -

l e r i s e r a t m i n o r , i d e ò q u e f a c i l e a l i p o t e r a i à p o p u l o ; 

q u o d o m n i n ò f a c i e n d u m c r a i , e i i m i p s a o m n i s l u e r e -

d i t a l i s e s s e l e x p e r s : a l q u e a l i à e x p a r t e s u f f i c i e n s 

e r a l i p s a , a d m i n i s t e r i a m b c r n a c u l i o b e o n d a . H i s c e 

e r g o d e c a u s i s j u s s a c e r d o l i i , q u o d d e b e b a i u r ips i R u -

b e n , u t p o t c p r i m o g e n i t o J a e o b i , in p o m a t a i n c e s t ù s 

a b e o c o m m i s s i , t r a n s l a t u m c s l i n L e v i ; u t i j u s r e g n i 

e t p r i m a l ù s i n t e r f r a t r e s , a l i e o d e m R u b e n t r a n s l a t u m 

e s t in J u d a m , e l j u s d u p l i c i s b i e r e d i i a i i s , q u o d p r o p r i è 

e r a l j u s p r i m o g e n i t u r i e , t r a n s l a t u m e s t in J o s e p h , 

p u l a in E p h r a i m e l M a n a s s e J o s e p h i filios u t p a l e i 1 

P a r a i . 5 , v . 1 c t 2 . 

VERS. 15 .—NUMERA EII.IOS L E V I , e i e . , OMsr» MASCO-

LCII AR u s o MENSE ET SL'PRA. Ab uno mense, u t s c i l i c e t 

h à c r a l i o n e n u m e r u s m a j o r L e v i u r u m h a b e a t u r , q u i 

p e n e r e s p o n d e a t n u m e r o p r i m o g c n i l o r u m I s r a e l , q u i -

b u s L e v i t a ; à D e o s u r r o g a n l u r ; a l i b i v e r ò L e v i n e à 

2 5 ve l 3 0 a n n o n u m e r a n l u r ; q u i a ibi a g i l u r d e m i n i -

l o e o r u m i n l a b e r n a c u l o , q u o d p u e r i o b i r e n o n 

p o t e r a n l , n e c e l i a t n s i p o s s e n t , u t ficrct p a r e r a t , a u t 

d e c e n s . 

V E R S . 1 7 . — E T INVENTI SCST F I L O L E S T PER NOMINA 

A, CERSON, ET CAATU, ET MERARI. Inventi sunt, n o n 

v i t a , s e d in c e n s u h o c e l n u m e r o , u n d e h e b r a i e d 

c s l , et fucrunt isti filii Levi. N a m i p s i j a m p r i d e m o b i o -

n t I i n g r e s s i e n i m e r a n l c u m a v o J a c o b o in / E g y p l u i n , 

ile 2 1 7 a i m o s ; n a n i 2 1 5 a n n i s v i x e r u n t H e b r a i i n 

j E g y p l o : h i c a u t e m L c v i i a r u m c e n s u s c o n l i g i l s e c u n d ò 

u n o e g r e s s i l s U e b r a o r o m e x i E g v p i o ; n e m o a u t e m 

•à a i t a l e l a m d i ù v i s i t , i m o C a a t l i u n t ù m v i x i t 1 5 3 a n -

IÌS, u l d i c i l u r E x o d i 6 , 1 8 . 

V E R S . 2 5 . — I h POST TABERSACOLUM M E T A B C S T E R . 

P o s l e r i e r g o C e r s o n , s i v e G c r s o n i t m p o s i t a b c r n a c u -

u m e t a t r i u m , a d u c c i d e n t e m c a s t r a ( ì g e b a n t . M e r a -

i n e a d a q i i i l o n e m , Caa i l i i i a i a d m e r i d i e m , M o s e s v e r ò 

l A a r o n a d o r i e n l e m . N o l a . S i n a i h ì c d e g e r e j u b e n -

l u r M o s e s p r i n c c p s e t A a r o n p o n t i f e x , q u i a , u l a i l R u -

p e r t . , ducum el consultali fascibus alque regum gladiis 

egei sacerdotaìis sanclitas, et nihil lulius cimi sibi con-

lint, nil perniciosius citili dissentiunl. H i n c C o n s l a n -

l i t ius M a g n u s i m p . d i c e b a i se esse epìscophm extra Ec-



ciesinm : q u i a c u r a b a t q n a n i i i r a p o t e r a i , u t E c c l e s i a 

c o n s e r v a r c t u r e t p r o p a g a r e t u r , n c c t a m e n e c c l e s i a s t i c a 

m u o i a u s u r p a g l i . E l S . A u g u s t , t r a c i . 51 i o l o a n , d o -

c c i q u e m q u e p à i r e m l a m i l i i i s in d o m o s u i d e b c r e e x e r -

c c r e episcopale a f f i c i u m , u t p r o Chrislo, el pro vili 

Ieterni W S o m n e s adattimi,' doceat, liortelur, corri- j 

piai, e t c . 

Y e n s . 2 5 . — E T I U B E B O T EXCCBIAS IN TABERNACOLO. 

E x c i t e l u e m é t o n y m i c è s u m u n l n r p r o c u s t o d i i , q u a ; 

e x c u b a t i d o l i t . I l u r s ù m , c u s t o d i a m é t o n y m i c è s u m i t u r 

p r o r e c t t s t n i l i e n d à . S c n S u s e r g o e s t : llaklnml acu-

ii,as, i d e s t , c u s t o d i e » ! , v e l l i a b e b u n t c u s t o d i e u d a e a 

q u a s e q u n n l u r , s c i l i c e t ipsum iabernaculttm, et operi-

mentimi, e i e . P a l e t l i ic s e n s u s e x H c b r x o . U n d e v . 5 2 , j 

n o s l e r i n t e r p r e s c t i s t o d c s l i ò s t a b c r n a c u l i v o c a l c s e u -

b i t o r e s c u s t o d i a ) s a n c t u a r i i , 

Y E R S . 2 6 . — IFSCIT TABERNACOLO» E T O P E R M E N T C » 

EJUS, TENTOIUO» (JCOD TBAnlTOR ASTE FORES TECT1 FIE- j 

HCBIS. Taberiiaciihtm b l c v o c i m i - i n t o n i t a b c r n a c u l i j 

v e l u m , e x d e c e r n c o r t i n i s c o m p o s i t m n . q u o d p r o x i m o 

i p s a s l a b e r n a c u l i t a b u l a s v e l a b a i e t o p e r i e b a t c i r c u i i ; - 1 

q u à q u e , d e q u o E x o d i 2 6 , 1 e l 6 . Opcrimenlum v e r o 

l a b e r n a c u l i l u e v o c a t u r v e l u m a l i u d t r i p l e x , v e l p r i o r i 

d e c e r n c o r t i n a r u m s u p e r p o s i t t t m , s c i l i c e t p r i m u m s a -

g u m c i l i c i n u m , s e c u n d u m s a j u m e x p e l l i b u s a r i c l o m 

r u b r i c a l i s , t e r i ' i u m s a g r a l i j a n t h i m i m , d e q u i b u s E s o d i 

2 0 ; o m n i a e r g o v e l a t a b c r n a c u l i p o r t a t a * G e r s o n i t ® 

in p r o f e c t i o n e c a s l r o r u m . 

' r r . x T o r . i t » , id e s t , v e l u m , QOON TRAHITCII ANTE PO-

KES TECTI, id e s l , l a b e r n a c ' u i i , q u o d u n d i q t | e es t t e c t u m 

e t v e l a t u r a : l o q u i t u r c n i m h i c M o s e s d e v c | o , q u o d 

c r a i in i n g r e s s i ! l a b e r n a c u l i , e r a l q u e e j u s q u a s i j a n u a . 

' l ' E S T o m i : « o c o ó t i : « c o » » r e x w i t ® i s INTROITO 

ATIITI TAREcxAi iuu . P r i u s t e n t o r i u m , id e s t , v e l u m , 

e r a t i j s i t i s t a b e r n a c o l i : h o c v e r ò e s t a l r j i , q u o d e r a t 

a m o l a b e r n a c u l u m ; u t r u m q ì i é c u s t o d i t o G e r s ' o n i t a r u n i 

h i c c o m n i ' i l l l l i i r . 

LVR' ¿ U I D P I Ì M AD R I T O » ALTARIS TETLTLSET. Quidquid 

s c i l i c e t v e l o r u m ; a g ì i u r S i l i ' " l i t e l a n l ì m i d e v e i l s a l -

i a r e a m b l c n l i h p s , u l p a l e t e x l l e h r - , C h a l d . e l S e p t . 

l i s e e n i m i n t e r a l i a s c a u s a f i i i t a t r i i e l v e l o r u m e j u s , 

v i d e l i c e t u l s e r v i r e n t a l t a r i b o l o c a u s t o r o m e j i t f j u e 

r i t i i i , id e s t , c u l l i l i , p i q u é ' i l i ud u i i d e i | u à q u e t e g c r e ' n t . 

N o n c r e o d i s t o r t u s in n o s t r i v e r s i o n e e s t s e n s u s u t i 

q u e r i l u r A b t i b , n a n i n o s l e r i n t e r p r e s , c ù m ail quid-

quid, -è coriiitariiiii ve l telortiin, e x a n l c c e d e n l i b n s 

i n ì M ' é é i i d ì i m r c l i n q u i t . A g l l u r c n i m d e G e r s o n i l i s 

q u i n u l l a v a s a a l l a r i s ( h o c c n i m C a a l l i i i a r u n i e r a t m i -

n i s t e r i u m ) s e d S f i t t i v e l a c u s i o d i e b a n t e t p o r i a b a n l , 

u t p a t e l t u m e x h o c l o c o , l u m e x c . s c q . v . 2 4 . 

N o i a n d u m c n i m , t n i n i s i e r i a L e v i l a r u m i l a à D e o | 

p a r l i l a t u i s s e , u t C i a t h i l » c u s l o d i r e n t , e t in p r o -

f e c l i o n e p o r t a r e n t i p s a v a s a s a c r a , u l l a b r u m s n e u n i , 

a r c a n i l e s t a m é t i t i i n v o l u l a m v e l o , q u o d p e n d e b a t a n t e 

S a n c t u m s a n c t o r u m , a i t a r l a d u o , s c i l i c e t t h y m i a m a l i s 

u n u m , b o l o c a u s l o r u m a l t e r a m , c a n d e l a b r u m e t t n c n -

s a m c n m s u i s u t c n s i l i b u s , u t p a t e l v . 3 1 . M c r a r i t a 

a u l e m e t G e r s o n i u e c u s l o d i r e n t , e l i n p r o f e c t i o n e p o r -

t a r e n t i p s a s p a r t e s l a b e r n a c u l i e t a l r i i ; s e d M c r a r i l a 

s o l i d a s , v i d e l i c e t t a b u l a s , c o l u m n a s , b a s e s p a x i l l o s e t 

v e e l e s , u t p a l e i v . 5 6 ; G e r s o n i l a v e r ò o p o t i m e n t a 

i p s a m o l l i a , v i d e l i c e t v e l a e t c o n i u a s c i m i s u i s f u n i -

b u s , u t p a l e i l i o c V. 2 6 . U b i a d v e r t e , C a a t h i t a s c e i e r i s 

l - e v i t i s f u i s s c p r a l a t o s , e t \ a s a m a x i i r t è s a c r a c u s t o -

d i s s e e t p o r t a s s e : q u i a e x C a l l i , p e r i m r a m d e s c e n -

d e b a n t A a r o n e t M o s e s , n u d e e l C a a t h i l i s p r a e r a t 

E l e a z a r , s e n i o r A a r o n i s l i l i u s , u l p a l e i c i p . s e q . v . 1 0 . 

Y E R S . 2 8 . — HABEBVNT ESCIIBIAS, id e s t , l i a b e b u n t 

c u s i o d i a m s a n c l U 3 r i i , q u o a i l v a s a q u a ; s e q u n n l u r . P a l e t 

ex I l e h r a o ; v i d e d i e t a v . 2 5 . 

YERS. 5 1 . — E T VELI;» q u o d o p p a n d i t u r S a n e l o 

s a u c t o r u m ; b u i e c n i m i n v o i v e n d a c r a i a r c a , p o r t a n d a 

à C a a t h i l i s , u t d i x i v . 2 0 . Alia e n i m v e l a o m n i a , n o n 

à C a a t h i l i s , s e d à G e r s o n i l i s p o r l a b a u l u r , u l i i b i d e m 

d i c t u m c s t . 

YERS. 5 7 . — PAXILLI c e » FONIBOS. F u n c s I n t e l l i g e 

e o s q u i b u s d i s l e n d e b a u l u r e t firmabantur c o t o n i l i ® 

l a b e r n a c u l i , i n i c x p l i c a l l o s e p h u s : b o s c o e n i m c n s l o -

d i e b a n t e t p o r i a b a n l M e r a r i ! ® ; n a n i a l i o s f u i i e s , q u i -

b u s v e l a p a x i l l i s i n t e r r à l ìx is firmabantur, c i c o r t i l i ® 

e s p a n d e b a n i u r , c n s l o d i c b a n t e l p o r i a b a n l G e r s o n i t ® , 

u l p a l e i v . 2 0 . I l a q u e n u l l a e s t h i c a n t i l o g i a ; f u n c s 

e n i m c o l u m n a r u m a d M c r a r i l a s , f u n c s v e r o v e l o r u m e t 

e o r t i n a r u m a d G e r s o n i t a s p e r l i o e b a h t . 

Y E R S . 3 9 . — O H K E S L E V I T I b e o VIGINTI H I L L I A . 

U n i v e r s i m c r a n i 2 2 . 5 0 0 , n a m G e r s o n i l ® c r a n i 7 , 5 0 0 , 

C a a t h i t a 8 . 0 0 0 , M e r a r i l ® 0 , 2 0 0 , q u a c o n l l a l a f a -

c i u n t 1 2 , 5 0 0 . 

D i c e s : Q u o m o i l ò e r g o n u m e r a n l i i r l u e l a n l ù i n 2 2 

m i l l i a ? — R e s p o n d e o : Id fil i d e ò , q u i a I m e 2 2 m i l l i a 

s u r r o g a l a s u n t p r ò l o t i d e m p r i m o g e n i t i I s r a e l i t a r u m , 

u t p a l e i v . 4 1 . fteliqni e r g o t r e c e n t i i n t c r L e v i t a s p r i -

m o g e n i t i f u e r u n l , a c p r o i n d e i n t è r p r i m o g e n i t o « c c n -

s c n t u r , n o n i n t e r L e v i t a s iu h i c redeniptioné, u i p o l e 

q u i e l i p s i , u t p r i m o g e n i t i , r e d i m i d e b c r c n t , n o n a u -

l e m r e d i m e r e « a l i o s . N m n e r a n l u r I n e e t i a m M o s e s e t 

A a r o n ; n a n i a i t , omnes Leviae. N c c c n i m A a r o n c r a i 

p r i m o g e n i t a A m r a m p a t r i s s u i , q u i a M a r i a s o r o r 

A a r o n i s c o e r a t s e n i o r , u l c o l l i g i l u r E x o d i 2 , 7 , E r a l 

c n i m i p s a p u e l l a g r a n d i s , c ù m M o s e s n a s c e r e t e : l u n e 

a n t e r a A a r o n l a n t à n i e r a t t r i e n n i s ; I r i b u s e n i m a n n i s 

L i m i m i A a r o n s e n i o r l u i ! M o s e . 

Y E R S . 4 1 . — T O L L E S PECOBA EOROM, q . d . : S o p a -

r a b i s a b a l i o r u m p e c o r i b u s p e c o r a L e v i l a r u m , no t i u t 

i l la i m m o l e n t u r , a u t a b i i s a u f c r a n l u r , s e d u t m i h i 

c ù m i p s i s L e v i t i s q u a s i d e d i c c n t u r , s i n t q u e m e a , s i t u i 

i p s i L e v i t a m e i s u n t . 

N o t a . D e i n c c p s in d e s e r t o n o n s o l v e r u n t I s r a e l i t a 

p r i m o g e n i t a s u a D e o , s e d t a n l ù m in t e r r à C b a n a a m : 

c a r e m o n i a l i a c n i m i b i n o n s u n t s e r v a l a n i s i "m S i n 5 , 

d e q u o p l u r a c a p . o , 2 . L e v i l a a u l e m n u n q n à m so lvc -

r u n t p r i m o g e n i t a s u a , q u i a ips i e r a n t m i n i s i r i , el q u a s i 

p e c u l i u m D e i ; u n d e a l i o n u n p r i m o g e n i t a e t d e c i m a s 

l o c o De i r c c i p i c b a n l . Y i d e c . 5 , i n i t i o . 

YERS. 4 0 . — IN PRETIO, q . d . : A d r e d e m p t i o n e m . 

J u b e t e n i m b l c D e u s , u t p r ò p r i m o g e n i t i s I s r a e l D e e 

d e n t u r e t c o n s e c r e n l u r L e v i t a , c ù m q u c n u m c r u s p r t -

m o g e n i t o r u m e x c e d e r e t L e v i l a r u m n u m e r i m i , p e r -

s o n i s 2 7 3 ; L e v i f e e n i m e r a n t p r a c i s e 2 2 m i l l i a : p r i -

n i o g e n i l i v c r i I s r a e l e r a n t 2 2 m i l l i a , e l i n s u p e r 2 7 3 . 

I l i n c j u b e t D e u s , u l h i 2 7 3 p r e l i o r c d i u i a n l u r , s c i l i c e t 

q u i n q u e s i c l l s i:i s i n g u l a c a p i t a p e r s o l u l i s . P o r r o q u i 

e x p r i m n g e n i t i s I s r a e l c u m L c v i l i s c o i n m u t a n d i e s s e n l , j 

q u i v e r i p r e t i o r e d i m e n d i , s o r l e d a l i d e c i s u m e s l , 

u n d e c e n s e t A b u l e n s . e s R a b b i S a l o m o n e , M o s c n 

s c r i p s i s s e to ; c b a r l u l a s q u o t c r a n l p r i t n o g e i i i f i I s r a e l , 

s e d in 2 7 5 c h a r l u l i s s c r i p s i s s e w qiiinqite s i r f i : e a s 

d e i n d e c o m m i s c u i s s e , j u s s i s s e q u e u l h i d e q u i s q u e p r i -

t i i o g e n i l i t s u n a m t o l l e r c t , a l q n e i l i u m i n q u e m c a d e b a l 

C A P U T I Y . 

1 . L o c u l u s q u e e s l D o m i n u s a d M o y s e n e l A a r o n , 

d i c c n s : 

2 . T o l l e s u m m a m filjorum C a a t l i d e m e d i o L c v i t a -

r i u n p e r d o m o s e t f a m i l i a s s u a s , 

5 . A I r i g c s i m o a n n o e t s u p r a , u s q u e a d q u i n q u a g e -

s i m u m a n n u m , o n i n i u m q u i i n g r c d i u n t n r , u l s l e n t c t 

n u n i s t r c n l iu t a b e r u a c u l o f i e d e r i s . 

4 . l l i c e s l c u l m s filioruni C a a l h : T a b e r n a c u i u m 

f o e d e r i s , e l S a n c i u m s a n c t o r u m , 

5 . I n g r c d i c n l u r A a r o n c ( fiUi e j u s , q u a n d o m o v e n d a 

s u n t c a s l r a , c l d e p o n e n t v e l u m q u o d p e n d e t a n l e f o -

r e s , i n v o l v c n l t p i o e o a r e a m l e s t i m o n i i ; 

6 . E l o p e r i e n t r u r s i i m v c l a m i n c i a n l l i i n a r u m p e l -

H u m , e x l e n d e n l q u e d e s u p e r p a l l i u m t o l u m h y a c i n t b i -

n u m , e l u i d o c c n t v e c l e s . 

7 . M e n s a m q u o q u e p r o p o s i l i o n i s i n v o l v e n t h y a c i n -

t b i n o p a l l i o , e l p o n c n t c u m e S t h u r i h u l a e t m o r l a r i o l a , 

c y a l l i o s e t c r a l c r a s a d l i b a f u i l d C n d a , p a n e s s e m p e r 

in c i e r u n t , 

8 . E x l e n d e n l q u e d e s u p e r p a l l i u m c o c c i n e u m , q u o d 

r u r s i m i o p e r i e n t v e l a m e n l o i a n l l i i n a r u m p e l l i u m e t i u -

d u c c n l v e c l c s . 

9 . S u m c n t c t p a l l i u m l i y a c i n t h i n u m , q u o o p e r i e n t 

c a n d e l a b r u m c u m l u c c r n i s c l f o r c i p i b u s s u i s , e l e m u n -

c l o r i i s , e t c u n c l i s v a s i s o l e i , q u . e a d c o n c i i m a n d a s l u -

c e r n a s n e c e s s a r i a s u n t , _ 

1 0 . E t s u p e r o m n i a p o n e n l o p e r i m e n t m n i a n l l i i n a -

r u m p e l l i u m , c t i n d u c c n t v e c l e s . 

1 1 . N e e n o n e l a l t a r e a u r e u m i n v o l v e n t h y a c i n i h i n o 

v e s t l m e n t o , c t c x t c n d e n l d e s u p e r o p c r i m c n l u m i a n t h i -

n a r u m p e l l i u m , i n d u c c n l q u e v e c l e s . 

1 2 . O m n i a v a s a q u i b n s m i n i s l r a t u r in s a n c t u a r i o , 

i n v o l v e n t h y a c i n i h i n o p a l l i o , e t e x l e n d e n t d e s u p e r 

o p c r i m e n t u m i a n l b i n a r u m p e l l i u m , i n d u c c n l q u e v e c l e s . 

1 5 . S e d e t a l t a r e m u n d a b u n l c i n e r e , e l i n v o l v e n t 

i l l ud p u r p u r c o v e s t u n c n t o . 

1 4 . P o n e n l q u e c u m e o o m n i a v a s a , q u i b u s in m i -

n i s t e r i o e j u s u t i m l u r , id e s t , i g n i u n i r e c e p t a c u l a , f u -

• c i n u l a s a c I n d e n t « , u n c i n o s c t b a l i l l a . C u n c t a v a s a 

( c b a r t u l a , c u i i n s c r i p l i c r a n t q u i n q u e s i e l i , d e b u i s s e 

c o s d e m A a r o n i p e i s o l v e r o , i t a q u e s e r e d i m e r e . 

Y B R S . 4 8 . — DABISUUE A A R U » P R E T I U » E O R I ' H 0 0 1 

SUPRA s e x r , q u i s u p e r a u l n u m e r u m L e v i l a r u m , q u i q u e 

p r o i n d o p r e t i o s e r e d i m e r e d e b e u t . 

Y E R S . 5 0 . — PRO PRIMOGENITIS n t . t O R i i i t ISRAËL, q u i 

s c i l i c e t e x c e d e b a u t n u m e r u m L e v i i a r u i u , b i c o q u e c u m 

e i s n o n f u e r a n l c o m m u l a t i , s e d p r e l i o , r e d e m p l i 

q . d . : P e c u n i a p r i m o g e n i t o r u m 2 7 3 s e r c d i n t c u l i u m 

a s c e n d i t a d 1 5 6 5 s i c l o s . 

C H A P I T R E I V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e e t ïi A a r o n , e t 
l e u r d i t : Quoique Caalh ne soil que le second des fils de 
Wri, néanmoins je veux distinguer sa famille, parce que 
vous en êtes sorti. 

2 . F a i l e s donc l e d é n o m b r e m e n t d e s fils d e C a a l h 
s é p a r é m e n t d e s a u t r e s L é v i t e s , p a r m a i s o n s c t p a r f a -
m i l l e s . 

5 - E t p a r c e q u ' i l s'agit de les appliquer àdes fondions 
pénibles, qui demandent beaucoup de force, vous ferez 
ce dénombrement d e p u i s t r e n t e a n s cl a u - d e s s u s , j u s -
q u ' à c i n q u a n t e a n s ; marquant les noms d e t o u s c e u x 
q u i e n t r e n t d a n s l e parvis du t a b e r n a c l c d e l ' a l l i a n c e , 
p o u r y a s s i s t e r c l p o u r y s e r v i r . 

4 . Voic i q u e l l e s d o i v e n t è l r e l e s f o n c t i o n s d e s fils d e 
C a a l h : 

o . L o r s q u ' i l f a u d r a d é c a m p e r , A a r o n e l s e s fils e n -
t r e r o n t d a n s l e t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , e t d a n s l e 
S a i n t d e s s a i n t s ; c e qui. hors ce eus, ne leur sm.il 
pas permis, l i s d e t é i i d r o l i t l e Voi l é q u i e s t l e n d i t d e -
v a n t l ' e n t r é e du sanctuaire, e l e n c o u v r i r o n t l ' a r c h e 
d u t é m o i g n a g e . i 

6 . I l s m e t t r o n t e n c o r e p a r d e s s u s u n e c o u v e r l u r e 
d e p e a n s d o c o u l e u r v i o l e t t e ; i l s é t e n d r o n t s u r c e l t e 
c o u v e r t u r e u n d r a p d e c o u l e u r d ' h y a c i n t h e ; Cl i l s f e -
r o n t p a s s e r par dessous l e s h à l o n s /fui ne doivent jamais 
sortir des anneaux de l'arche, el i l s les mettront sur la 
épaules de ceux qui doivent lu porter. 

7. Ils e n v e l o p p e r o n t a u s s i , d a n s u n d r a p d ' h y a c i n t h e , 
la b i b l e d e s p a i n s e x p o s é s d e v a n t D i e u ; e t i l s m e t U ' o n t 
a v e c e l l e l e s e n c e n s o i r s , l e s p e t i t s m o r i i e r s , l e s p e t i t s 
v i s e s c l l e s c o u p e s p o u r l e s o b l a l i o i i s d e l i q u e u r s ; e t 
l e s p a i n s s e r o n t t o u j o u r s s u r la l à h l e avec laquelle ils 
seront enveloppés. 

8 . i l s é t e n d r o n t p a r d e s s u s u n d r a p d ' é c a r l a t c , q u ' i l s 
c o u v r i r o n t e n c o r e d ' u n e c o u v e r l u r e d e p e a u x v i o -
l e t t e s , c l i l s f e r o n t p a s s e r l e s b â t o n s dans les anneaux 
de la table, afin qu'on p u i s s e la parler. 

9 . I l s p r e n d r o n t a u s s i u n d r a p d ' h v a c i n t n e , d o n t i l s 
c o u v r i r o n t le c h a n d e l i e r a v e c s e s l a m p e s , s e s p i n c e t -
t e s , s e s m o u c h è t l e s e t t o i i s l e s v a s e s à l ' h u i l e , c'est-à-
dire , t o u t c e q u i e s l n é c e s s a i r e p o u r e n t r e t e n i r l e s 
l a m p e s . 

1 0 . I l s c o u v r i r o n t t o u t e s c c s c h o s e s a v e c d e s p e a u x 
v i o l e t t e s , c t f e r o n t p a s s e r l e s b i l o n s dans les anneatix 
du brancard destiné à les porter. 

1 1 . I l s e n v e l o p p e r o n t a u s s i l ' a u t e l d ' o r d ' u n d r a p 
d ' h y a c i n t h e ; i l s é i e u d r o u i p a r d e s s u s u n e c o u v e r t u r e 
d e p e a u x v i o l e t t e s ; c t i l s f e r o n t p a s s e r l e s b i l o n s dans 
les anneaux de Vaulet, afin qu'on puisse le porter. 

1 2 . I l s e n v e l o p p e r o n t d e m ê m e d ' u n d r a p d ' h y a c i n -
t h e t o u s l e s v a s e s d o n t o n s e s e r t d a n s l e s a n c t u a i r e ; 
i l s é t e n d r o n t p a r d e s s u s u n e c o u v e r l u r e d e p e a u x v i o -
l e l l e s ; e l i l s feront p a s s e r l e s b â t o i l s dans les anneaux 
du brancard destiné à les peiner. 

1 3 . Ils i t é r a n t a u s s i l e s c e n d r e s d e l ' a u t e l , c t i l s l ' e n -
v e l o p p e r o n t d a n s u n d r a p d e p o u r p r e , agant s o i n que 
le feu sacré ne s'y éteigne point, niais s'y consenv tou-
jours. 

1 4 . I l s m e u r e n t a v e c l ' a u t e l t o u s l e s v a s e s q u i s o n t 
e m p l o y é s a u m i n i s t è r e d e l ' a ï U c l , l e s b r a s i e r s , l e s p i n -
c e t t e s , l e s f o u r c h e t t e s , l e s c r o c h e t s e l l e s p e l l e s . 11« 



i l luni la born: 

2 5 . Ils p o r t e r o n t les r ideaux d u tabernac le ; lu pre-
miere c o u v e r t u r e de ce même tabernacle, où est l'arche 
d e l ' a l l i ance ; la seconde couver tu re , cl la couver tu re 
d e p e a u x violet tes qui s e me t sur ces d c o x a u t r e s , 
a v e c le voile qui e s t tendu S l ' en t rée du tabernacle d e 
l ' a l l i a n c e ; 

2 6 . L e s r ideaux ani ferment l'enceinte du parv is , e t 
le vo i l e qoi e s t à l ' en t rée devant le tabernacle . I.cs 
[ils de Cerson p o r t e r o n t tout c e qui appar t ien t à l'en-
ceinte de l ' a u t e l , les cordages e t les vases dont on se 
sert dans les [onctions du m i n i s t è r e , 

2 7 . Sc ion l ' o rdre qu ' i l s en recevront d 'Aaron e t i l e 
s e s tils ; e t chacun s a u r a qu 'e l le e s t la e b a r g e qu'il 
doi t p o r t e r . 

2 8 . C e s i là l 'emploi d e la famil le de s Gersoni tes à 
l ' é g a r d du tabernac le d e l'alliance. : e l ils s e run l sou-
m i s à I t h a m a r , (ils d 'Aaron , g r a o d - p r é l r e . 

2 9 . V o u s fere/, aussi le d é n o m b r e m e n t des fils d e 
Mera r i p a r familles cl par l e s maisons d e leurs pères , 

51). E n comptan t depuis t rente ans e t au -dessus , 
j u s q u ' à c inquan te , tous celix.qui v iennent fa i re les fon-
c t i o n s d e l eu r min i s t è re , el qui s ' appl iquent au cul te 
d e l 'a l l iance du témoignage. 

5 1 . Voici la charge qui leur se ra des t inée : ils p o r -
t e r o n t les ais d u tabernac le e l les piècos d e t r ave r s 
pour les tenir fermes, et les co lonnes avec leurs bases ; 

5 2 . C o m m e aussi les co lonnes qui sont au tour du 
p a r v i s a v e c leurs bases , leurs pieux e t leurs cordages . 
I l s p r e n d r o n t p a r compte tous les va se s cl loul ce qui 
s e r t au t abernac le , et le p o r t e r o n t ensu i te . 

55 . C'est là l'emploi de la famille des Méraritcs, et 
le Service qu'ils rendront au tabernacle de l'alliancc ; 
e t i ls seront soumis à Ithamar, lils d'Aaron, grand-
prêtre, 

5 4 . Moïse et Aaron firent donc avec les pr inces de 
la S y n a g o g u e , le d é n o m b r e m e n t des lils d e C a a l b , 
p a r l i imil lcs cl p a r les ma i sons d e leurs pè re s , 

5 5 . E u comptan t depuis t r en te a n s e t a u - d e s s u s , 

n i sim 

vectes . 

u e involver inl Aaron el fil! 

nia vasa e j u s in commot io 

ni lilii Caatli ut portent in 

t angen t vasa sanctuar i i , in 

l i l iorum Caath in tabernáculo foederis : 

10. S u p e r q u o s e r i l Eleazar , lilius Aaron sacerdol i s , 

o leum ad concinnondas luccr-

i c c n s u n i , el sacri l icium quod 

e l o leum unc l ion i s , et quidquid ad 

i p e r t i n e t , o n m i u m q u c va so rom qua) 

17. Locu tusquc e s t Dominus ad Moyscu e l Aaron 

licens : 
1 8 . Noti le pe rde re populum Caath d e m e d i o Levi 

19. Sed hoc faciti 

si le i iger iol Sánela Sanctorum. Aaron c t lit 

t ra h u n t , ipsique disponer., opera singult irni 

dent quid por tare q o i s d e b c a t . 

20. Alii nulhl cur ios i ta te videanl q u i t su 

c lua r io , priusquiim Involvanlnr , al ioquin in 

2 1 . Locu lusque est Dominus ad Moyscu, 

2 2 . Tol lc somman i c l iam fllionim Gersi 

m o s ac familias ct cognat iones suas , 

25. A triginta ann is e t supra , usque, ad a n n o s qn in-

quagin la . Numera o m n c s qui i ng red iuu tu rc t n i in i s l ran t 

in t abernácu lo fiedcris. 

2 4 . Hoc est oflicium familial Gersoi i i ia rum, 

2 5 . l ¡ t por ten t cor t inas tabernacul i , el l e d u m foede-

r i s , ope r imen tum aliutl, et s u p e r omnia velamen i a u -

Ih inum lu i tor iuntque q u o d pcndc l in introi tu l abc rna -

culi f iRder is ; 

20. Cor t inas a t r i i , e l velum in introi tu quod est a n t e 

t abe rnacu lum. Omnia qua: ad a l ia re pe r t inen t , funícu-

los, ct vasa minis ter i i , 

2 7 . J u b c n i c Aaron e l lilii e jus , po r l abun ! lilii C c r -

il siuguli eui debean l oner i m a n c i p a n , 

•st cu lms familia; Gcrson i ta rum in l a b e r -

r i s ; c r u n t q u c sub niami I lhamar lilii A a r o u 
2 8 . Hic t 

naen lo fiede 

sacerdol is . 

2 9 . Filini 

truiii suorui 

50. A trii 

51. H i e c s 

macul i ci 

quoque Merer i p e r familias el d o m o s p a -

recensebis , 

nía ann is el supra , usque ad annos qu in-

quag in ta , oinnes qui ingrcdinnlnr ad oflicium min i s t e -

r i i su i , ct culium foederis lesl imonii . 

on e ra c o r t i n i : po r t abun t t abu las l a -

nes ejus , Columnas ac bases ca ru ra , 

5 2 . Co lumnas quoque atr i i per circui tuin cum bas i -

b u s e t paxillis ct funibus suis . Omnia vasa c t s u p e l -

leet i lcm ad uiimeruin aeeipient, s icque por t abun l . 

5 5 . Hoc est ofBcium familia; Merar i tarum el m i n i -

s t e r i u m in tabernáculo foeder is ; c runtque s u b inaiiti 

I than ia r , lilii Aa ron , sacerdol i s . 

54. Recensuerunl igilur Moyses e l Aaron el p r i n c i -

pes synagogic, lilios Caa th p e r cogna t i ones , et i lomos 

p a i r a r a suo rum 

55 . A Iriginla annis « s u p r a , usque nil annum quin-

c o n v r i r o n t tous les va se s d e l 'autel ensemble d ' u n e 
c o u v e r t u r e d e peaux v io l e t t e s , c l i ls feront pas se r les 
bà t o n s dans les anneaux. 

15. A p r è s qu 'Aaron e t s e s fils auron t enveloppé l e 
s a n c t u a i r e avec tous s e s v a s e s ; quand le camp m a r -
c h e r a , les lils d e Caath s ' avanceront pour por ter tou tes 
c e s c h o s e s enveloppées , et i ls ne louche ron t p.dnl les 
va se s d u s a n c t u a i r e de peur qu ' i l s n e m e u r e n t . C'est là 
ce q u e les lils d e Caatl i doivent po r t e r du tabernac le 
d e l ' a l l iance . 

16. E l é a i a r , filsd'Aaron, g r a n d - p r e t r e . se ra a u -
d e s s u s d ' e u x ; c t c 'est lui qui aura soin d e l 'hui le p o u r 
e n t r e t e n i r les l a m p e s , d e l ' encens composé de par-
fums, d u sacrif ice p e r p é t u e l , d e l 'huile d ' onc t ion , d e 
l o u l ce qui appa r t i en t au eul te d u t a b e r n a c l e , c l d e 
lo t i s l e s va se s qui sont dans le s anc tua i r e . 

17. Le Se igneur par la doue à Moisc ct à A a r o n , cl 
l e u r dit : 

1S. N 'exposez pas 1e peup le d e Caath à c i r e ex t e r -
m i n é au mil ieu des L é v i t e s , en ne couvrant pas avec 
assez de soin les choses ipi'ils doivent porter. 

II). Mais prenez, g a r d e qu ' i l s ne louchen t point au 
S a i n t de s s a in t s , afin qu' i ls v iven t , el qu' i ls ne m e u -
r e n t p a s . Pour éviter ce malheur, Aaron cl ses fils 
e n t r e r o n t dons le tabernacle ; i ls v d i sposeron t ce q u e 
c h a c u n des fils de Caatli doi t f a i r e , c t i ls pa r t age ron t 
la c h a r g e que chacun dev ra po r t e r . 

igrediunlur ad minis ler ium 

imbremcnt des fils d e Mérari 
l i sons d e leurs pè res : 
s o n i employés ao cul te et 

• n a d e d e f a i l l a n c e a v a n t é t é 
i s et au -dessus , j u squ ' à c in-

46. O m n e s qui recensi t i sunt d e Levilis, ct quos r c -

censcr i fecit ad nomen Mosses , et Aaron, e t pr incipes 

ita oflicium e t one ra 

ipcral ci Dominus . 

COMMENTARI!«! . 

quages imum, omnes qi 

tabernaculi f edcris ; 

50. E t inventi sun t duo millia sepl ingenl i qu inqua -

g in ta . 

5 7 . Hie est n u m c r n s popoli Caalh qui in t ran t taber -

naculum fmder is , bos n u m c r a v c r n n t Moyses e t Aaron 

jnvla sernioneni Domini , p e r m a n u m Moysi. 

5 8 . Numera l i sunt c t lilii Gcrson p e r cogoat iones 

el domos pa l rnm s u o r u m , 

5 9 . A tr iginta ann is el s u p r a , n s q u c ad qiiinquage-

sinrani a n n u m , o m n c s qui ingrcdiunlur u l minis l rcnt 

in taberoaculo foeder is ; 

40 . E l inventi sunt duo millia scxccnti Iriginla. 
4 1 . I l ic e s i populus Gcrsoni ta rum, quos n u m e r a v e -

r u n t Moyses e l -Aaron j u x l a v c r b u m Domini . 

4 2 . Numera l i sunt et lilii Merari p e r cognat iones e l 

domos patroni suonil i ) , 

4 5 . A Irigiuia ann is et supra , usque ad annum qu in-

quages imum , o innes qui ingrcdiunlur ad cxplcndos 

r i lus tabernacul i foederis , 

4 4 . E t inventi sun t Iria millia ducent i . 

4 5 . Ilic est n u m e r u s liliorum Merari, quos recensue-

juxta imperl imi Domin i , p e r 

i t employés a 

sep l cen t d o 

jusqu ' à c i n q u a n t e , tous ceux qni SC 
minis tère d u tabernac le de l 'a l l iance; 

36. E l II s ' en t rouva d e u x mil le 
quante . 

3 7 . C'est là le n o m b r e du peuple d e Caath qui e n -
t re dans le tabernale d e l 'a l l iance. Moïse el Aaron en 
firent le d é n o m b r e m e n t , se lon que le Seignour l 'avait 
o rdonné p a r Moïse. 

5 8 . On fil aussi le dénombremen t d»s fils d e Gcr -
son, p a r familles el par les maisons de leurs pè res : 

39. Et tous ceux qui s o n i employés an min is tè re 
du tabernac le d e l 'alliance ayant é lè comptés depuis 
t r e n t e ans cl au -dessus , j u squ ' à c inquante , 

4 0 . 11 s ' en t rouva d e u x mil le six cen t t ren te . 

41. C 'es l l à le peup le des Gersoni tes don t Moïse c t 
Aaron p r i r en t le n o m b r e , scion l ' o rdonnance du Se i -
g n e u r . 

4 2 . On fit aussi le d. 
par familles e t par les 

43. E t tous ceux qi 
aux cé rémonies di 
comptés depuis t r en te ans et au-dessi 
q u a n l e , 

44. Il s 'en t rouva t rois mi l le deux cen t s . 

4 5 . C'est l à le n o m b r e des fils d e M é r a r i , qui 
f u r en t comptés p a r Moïse el Aaron, se lon q u e le Sei-
gneur l 'avait commandé à Moïse. 

4 6 . Tous ceux d ' e n t r e les Lévi tes don t on fit le 
d é n o m b r e m e n t , que Moïse el Aaron el 1-s princes 
d 'Israël firent m a r q u e r chacun p a r leur n o m , par f a -
milles et p a r les maisons d e leurs p è r e s , 

4 7 . Depuis t r e n t e ans et au-dessus , j u s q u ' à c i n -
quan te , cl qui étaient employés au minis tère du t a -
be rnac l e , et à po r t e r les f a r d e a u x , 

48. Se t rouvèrent en toul au nombre d e hui t mi l le 
cinq cen t qua t re -v ing t s . 

49. Moïse en lit le d é n o m b r e m e n t p a r l ' o rdre du 
S e i g n e u r , m a r q u a n t chacun d ' e u x , selon son emploi 
et se lon la charge qu ' i l devai t po r t e r , c o m m e le Se i -
g n e u r le lui avai t o rdonné . 

V E R S . 2 e t 3 . — T o i . 

A TRIGESIMO A S S O E T 

i SliHMA» rtl.IORCM CaAT: 

OPRA CSQUE AD QUISQEAG 
A S K U M , OMNIUM 0 " ! INGREDICNTUR UT S T E N T E T I I I S I -

STRENT IN TABERS'ACCLO. Cap . super ior i v . 5 , à mense 

p r i m o ai tal is numera t i sunl Levita;, qui su r roga ren lu r 

to l idem penè pr imogeni t i» : hìc verò n u m e r a n t u r L e -

vila; a b a n n o t r iges imo ; quia hic n u m e r a n t u r tan tum 

vir i f o r t e s , qui gravia one ra et pa r les labernacul i 

p o r t a r e posscnt , cùm movenda e r a n l cas t r a . Pa r i 1110-

d o a p u d H e b r e o s , nenio a n t e a n n u m tr iges lmum docere 

po tc ra t : unde anno t r iges imo ccepit t amCl i r i s los , q u à m 

JoannesBap t i s l a p r e d i c a r e . Est en im luce cetas m a t u r i 

j t id ic i i , e l jus ta ; auc tor i ia l l s . Simili modo in sace rdo-

t ibus verisimile e s t s l a t am fuisse t e t a l cm, an lcquàm 

sacerdot io fungi non possem. Ila Abul. q . 4, sed quie-

nam ca f u e r i t , nusquàm in Scr ip t , expr imi tu r . Qnod 

en im Josephus t radi i , Hyreani filiura a n n o telalis de-

cimo oclavo pontif icato f u n c t u m esse, mer i tò dub i t a r e 

l icet, an id recto e t s ecundùm j u r a sii ac lum. S i en im 

In Levil is m a j o r letas requis i la fu i t , ergo mul lò magis 

In sacerdot ibus e t pontil icibus. 

V E R S . 3 . — OMNIUM QUI LSGREDIUSTGR U T S T E N T . 

l l e b r . , o m n u qni ingredilur ad militimi, vel exercilum. 

Hoc enim significai H e b r a m m tsaba : nos le r t amen 

tsaba, ver l i t stalionem, quia tsaba deduci ! à iatsab, id 

e s l , s le t i t : unde et H e b r a i c lingua; per i t i , n i Mcrcc-

rus , F o r s t e r o s , et alii doecnt eserc i t imi vocari tsaba, 

id CSI, s t a l i o n e m , qoia est s ta l lo inil i taris . Militia 

p o r r ò , vel s ta t io vocatur hie ipsa min i s t rano eccles ia-

stica Lev i ta rum in t a b c r n a c u l o , uli verli t noster in-

l e rp re s v . 50. Ilice en im milit ia es t , non fiumana, sod 

divina, quà ordinal iss ima ser ie ins tar mi l i lum c x c u b a -

b a n t Levi ta i ; p r in iò , ad eustodiani ta l te m u c i d i ; s e -

enndò , ad illud p o r l a n d u m e t pro tegendum ; tcr l iò , ad 

subserv ienduui sacerdo t ibus , ut sacrificio ri lé pe rage -

rentur, a t q u e ad oninem sacrum famnlai i im Dei. H u n c 

heb ra i smum imi ia tus S . l ' a u l u s , Timothuinn episco-

pnm h o r l a l u r , ut milite! bonam militiam, habens banani 

fidem el conscientiam, 1 T i m o t h . l , 8 . Clerici ergo sun t 

mi l i l es , quorum duces et antes ignani sun t episcopi . 

Mililia en im H c b r a i s omnera famula tum significai : 

b ine Levita; , angeli, coeli, s idera , omnesque c rea tura : 

vocan tur mililes Dei , dici lurquc Deus sabao th , id es t , 

exe r c i t oum, pula mil i lum j am d i c l o r u m , e s ique Sa -

baoth unum ex decern nomin ibns Dei , quod Sep t . 

n u n c i v w . y t m , id e s t , v i r l u u i m , sive potei i l iarum : 



n u n c m m p i r i f A i d e s t , o n m i p o l e n t e m , o m m a q u e t i n -

c c n l c m , o m n i b u s d o m i n n n t e i i i v p r l u n t , l e s l e H i e -

r o n . e p i s t - I 5 t i a d M a r c e l í á m . Ul t i n o i a . L e t i j a h i e 

d i c u n l u r i n g r e d i i n m i l i t i a n t , s c i l i c e t De i c l l a h c r n a -

h a i c f u n c l i o s a c r a G a a t l i i l a r u m . P a l e i e x l l e b r i t o . 

V E « S . 4 c t 5 . — S O R T I I SAXCTORCU I S O B E M E S T C B 

AABOS E t FLUÌ P I » . I l i u c j j a t c t , e t i a m n i i n o r e s s a c e r -

d o t e i n g r c s s o s e s s e S a n c i t i t i ! s a n e l o r u m a d i l l u d d e -

p o n c n d u m , c ò n i m p v e n d a c r a n i c a s l r a . E n d e q u o t i 

L e v i t . 16 , e l a d l l c b . 9 , 7 , d i c ì l u r , q u ò d s o i u s p o n l i -

f e x s e m e l in a n n o i n g r e d e r c t u r S a n c t u m s a n e l o r u m , 

i n l e l l i g e q u a n d o fixa c r a n i c a s l r a , in i i s q u e q u i e l n m 

c o n s i s t c b a t t a B c r n à c u l n m , a d m i n i s l r a i i d i i m c t s a c r i s 

o p e r a n d u u i in e q : h o c c n i m s o l i u s c r a i p o n t i f i c i s , n o n 

a u l c m q u a n d o in n o l i c a s l r o r u m d i s s ò l v e n d o l o c r a i 

ul i b e n e p r o b a t A b u l c n s . Q u a s i . 5 . N a n i q u a n d o d i s -

s o l v e n d o l o c r a i S a n t l i i i i i s a n e l n r u i i i , i t i n e s u b d u c e b a l 

D e u s , v e l p o t i ù s a n g e l u s , c o r p u s i l l ud s i v c n u b e m q u a ; 

i u c u b a b a t e l q u a s i i n s i d e b a ) p r o p i l i a t o r i o , d a b a l i p i e 

o r a c n l a : n u d e l u n e n o n e r a t p c r i c u l u m i r r c y e r e n i i a i , 

a u l q u ò d m i n o r e s s a c e r d o t e c o r p u s i l l ud D e u m r c -

p r x s c n t a n s e s s e n t v i s u r i . A d d i i A b u l o n s i s qi ia>sl . 18 

i p s o s L e v i l a ? , p u t a C a a t h i l a s , i n g r c s s o s e s s e S a i i c l n m 

s a n e l o r u m , u t e j u s s u p p c j l e c i i l c m , p u l a a r c a n i , c h e -

r u b i n i c t p r o p i i i a i o r i i i m à s a c e r d o l l b u s i n v o l u t a c i 

c o l l i d a l a c x p o r l a r e n l , u l i d i c i p i r v e r s . 1 5 , q u i a | i s l o c o 

¡ a m e r a t a b l a t a , c e n s e b a t u r q u e j a m l o c u s i s l e no i l e s s e ; 

s a c c r , s e d c o m m u n i s , e l q u a s i p í o t a r i ü á i 

VEHS. 5 . — DEPOSEXT VELÜU q u o d «l iv idi ! S a l l c l u i n 

¡i S á n e l o s a n c i o r i i i n , i l à q t t c s a c e r d o t e s i n y o l v e b a n l 

p r i m ó a r c a r a e l c b e r n b i m b o c v e l q : t j e i n d e p a l l i o 

c o c c í n e o p a r i m o d o i n v o l v e b a n t m e n s a m , a l t a r e e l 

it v i d e r a l i c e r e ! s u b p i e n i m o r t i s , u i i 

g f l i l i e a i f i i s c i n u l a i i i , s i v e 5 9 I r i d e n s s i t , s ¡ v e n u i d e i i s , 

p u t a u n c i u u s u n i n s d c t i l i s . Q t n i t l u n t u r h i e p h i a l » , qu iq 

l i a b e u l u r in l l e b r i f o , d e i j u o ilixi E x o d i 2 5 , ¡J9. 

VEBS. i o . — K o s T » s c i ; x r VASA ñ u t í a l = p | i c . c t , c l 

n o n o p e r í a . A d d i i S . T h q m a s I . e v i t a s n c c i p s a v a s a , 

l i c e t i n v o l u t a , s e d l a u i ù m j e c i e s t a s ¡ u i p p s i i o s t e -

l i g i s s e . 

T r o p o l o g . O r i g . b o m . 4 : flebs, a i l , Christiana S o n -

e to sanctorum telalq super Impetoi portal, d i tu i sacra-

menta suscipit, cl prtvcepla imp lei, quorum mimem noi( 

iiitelligil. 

T E E S . 1 6 . — S U P E R QVOS ( G a a l h i j a s ) E E I T E L E A Z A B , 

u t p o t e e x f a a t b o r i u n d u s . f . e r s q n i l i s v e r o e l .Merar i t i s 

p r . e e t a i l i b a u i a r , j u n i o r A a r o i p s l i l i u s , s e d i l a u l s u -

p e r o m i i e s s u p e r i n t e n d ^ , c i g e n e r o j e n i p r o v i d e n -

l i a n i g e r c r e l E l e a z a r . 

A o c w c s ( E | c a < a r ¡ ¡ CVBAM PERTISEI OLEUU , INCES-

S C H . E T S A a i n c i r a ( j u g e ) QÜOD SEUPEB O F F E R T I ® . 

•1'dotes, c i m i m o y e n d a c r a n i c a s t r a , i d e o q u e 

d u m e r a l t a b e r n a c u l u m , d e l u d e c a v e l a t a 

p o n e n t h o s v e c t e s i n l i u m e r o s p o i i a n l i o r a , p u l a C a a -

t h i t a r m n . 

VERS. 7 . — T n o t t i B i J U . H s c p r i m o l o c o p o t l i t n o -

s i e r i n t c r p r c s , c i m i in l l e b r t e o p o n a n t u r u l l i o t o l o w , 

i d q u e a d h o c , u t v a s a p r o p r i a l i b a m i n u n i , q u i a c y a t b o s 

c l c r a l e r a s , j i m g a l c u m e o q u o d s c q u i l t i r , ad liba, i d 

e s t , l i b a m i n a , u t h a b e n t l l e b r x a , fr.ndenda, t h u s e n i v i 

s i m u l c u m s a c r i l i c i i s a d o l e b a t u r , q u o d in t l i u r i b u l i s 

b i s s e r v a b a l u r : in m o r t a r i o l i s v e r t , id c s l , s c u t c l l i s , 

e x c i p i e b a l u r s i m i l a p r o m i n c h a , s i v c s a c r i l i c i o f a r r e o : 

in e y a t h i s d e n i q u c c l c r a l c r i b u s e x c i p i e b a l u r v i n m n , 

v o l o l e u m a d l i h a n d u m e t e f f u n d e n d u m . H o c c n l m s i -

g n i f i c a i ri, ad liba fundenda. l i b i n o l a . L i c e t t h u s e t 

f a r i n a s u l l ' i n d e v o c e n l u r l i b a m i n a , p r o p r i e l a m c n s o l a 

l i q u i d a , u t v i n u m c t o l e u m , l i b a m i n a s u n t . 

PAXES ( p r o p o s i l i o n i s ) s i t a r t e ix SA ERUXT. In eà, 

s c i l i c e t m e n s a . I n l e l l i g e b x c , in t e r r à p r o m i s s i o n i s , 

u l i De l i r i c i in q u i e t e f u t u r i , rilè e u l t u r i c r a n i D e o m , 

c t h a s c t c r e m o n i a s s e r v a l u r i . I l a a l i q u i v c r i u n c o n -

t r a r i u m v i d e t u r v e r i u s ; l o q u i l u r c n i m l i ìe M o s e s d e c o 

q u o d f a c i e n d u m c r a i in d e s e r t o , c i m i m o v e n d a e r a n t 

c a s t i a , c i c o n v a s a n d a s u p c l l c x t a b e r n a c u l i . 

V E R S . 1 0 . — E T INDCCEÌIT VECTES. I n c a n d e l a b r o 

n u l l i e r a n t v e c l e s : u n d e e o s a l l i g a b a n t s a r c h i a ; c a n -

d e l a b r i . d e i n d e e o s i n h u m c r o s i m p o n e b a n l , i l a q u e 

p o r t a b a n l c a n d e l a b r u m : in a r c i v e r o , m e n s a e t a l t a r i 

p u t a C a a t b i l i s , p o r t a n d a i r a d é b a n t . S e c u n d ó 

a c c c d e b a n t G c r s o n j u e , c o n v o l v c n t c s e t c l f e r c i i l e s s u a s 

c o r t i n a s e t v e l a . U l t i m ò v q n i e b a n t M e r a r i ta ; , c o l u m n a s 

e t t a b u l a s t a b c r n a c u l i d i s s o l v e n i e s e l e x p o r t a n t e s . 

C o n t r a r i u s e r a t o r d o in e r e c i i o n c l a b e r n a c u l i , c u r a l i -

g c n d a c r a n i c a s l r a : l u n e e n i m p r i m i a c c e d e h a u l M e -

rariue, u l l i g e r e n i c o l u m n a s , e t c o m p i n g e r c n t t a b u l a s 

l a b e r n a c u l i . S c c u n d ò v e n i e b a n t G e r s o n i t e , u l i l la s u i s 

c o r t i n i s e l v c l i s o b d u c e r e n t . T e r l i ò e l u l t i m ò , a c c e d e -

h a u l C a a i h i u c , u t t a r a in S á n e l o , q u à n i in S a l i c l o s a n -

e l o r u m s u a v a s a v e l a t a d e p o n e r e n t : q u a ; d e i n d e s a -

c e r d o t e s e v o i v e b a o l s u i s q u e l o c i s c o l l o c a b a u l . 

VEBS. 6 . — E T ITOUCRST VECTES, n o n i n a r c a n i , 

q u i a j a m in c a r a i n d u c i i c r a n i , e l n u n q u i u n e x t r a l i e -

h a u l u r , u t p a l e t E x o d i 2 5 , 1 5 ; i n d u c e n t e r g o e l i u i -

• e c t e s , u n d e q u o d m o x v . 1 1 d e a l t a r i d i c i l u r : 

indfóentqùe rnles, i n l e l l i g e n o n i n a l i a r e , s e d in h u -

m c r o s p o r l a n t i n m , u l i d i x i v . 6 . 

V E B S . 1 1 . — A L T A R E AUREO», a l i a r e I h y m i a m a l i s , 

q u o d f a c t u m e r a t e x l i g n i s s e t i m , s e d o b d u c t u m l a m i -

IÌÌS a u r e i s , c i m i a l t a r e b o l o c a u s t o r u m o b d u c t u o i e s s c t 

l a m i u i s a i i i e i s p e r l a l e r a . 

VEBS. 1 5 . — SED ET ALTARE ( h o l o c a o s l o r u m ) t i u x -

DABUXT CIXEBE , t u r a v i c l i m a r u m in e o c o m b u s t a r u m 

i n S i n a , t u r a l i g n o r u m , q i l j h u s d e i n c e p s . f p v c n d u s e s t 

i g n i s saec . r , j i i x t a p r a c e p t u m De i l a t u m L e v i t . G , v . 

1 2 . N a n i p n s l e g r e s s u r a e x S i n a , t ) c i ( i cpps n o n s a c r i -

l i c à r u n t H c b r x i v i c l i m a s u l l a s jn d e s e r t p . 

V E B S . 1 4 . — F O S C I S C L A S E T T B I P E M E S , IINCISOS. I n 

l l c b r a i i s p i o b i s t r U j U S e s t u n a v o x mist&joi, q u a ; s t -

S . G r e g o r i i . P r o c u l u s e p i s c o p i « e t m a r t y r è S y r i à R o -

m a n i v e n i t I c m p o r c J n s l i n i i m p . l o l a m q i i e R o m a n a n i 

p r o v i u c i a m p e r e u r r e n s p r i e d i c ä b a t , n i i r a c u l i s a c v i t a ; 

s a n c l i l a l e r e f u l g e n s . I s c i n n d i e q u à d a m r e m s a c r a m 

f a c c r e t p r a i s e n i e V a l e n t i n o , e p i s c o p o I i i t e r a m n e t i s i , 

a n g e l u s I t o n i i n i a e c e p i u m d e a l t a r i c a l i c e l a in a f r a 

c e n s u r a , s e d q u o d e j u s e r a t c u r a r e e l p r o s p i c e r e n e 

m a t e r i a h t e e , p u l a n e o l e u m , s i m i l a e t i n c e o s u m d e -

c s s e n l . H a t e c u r a q u o a d a l i q u a , p o s l e a in L e v i t a s p a r -

l i l a e s t , v i d e l i c c t c u r a s i m i l t e , v i n i , t i r a r t i , o l e i c t a r o -

m a l u n t , u t p a t e t 1 P a r a l i p . 9 , 2 9 . 

V E B S . 1 8 . — N'OLITE P E B I I E B E T O N U M G A A T U , n e 

p c r m i t t a l i s C a a t h i t à S l i e r d i e t o c c i d i à m e , q u o d fiet, 

s i l a n g a n l s a l t c i a s a n e l o r u m , i d c s l , v a s a l a b e r n a c u l i 

s a n c i i s s i m a -

VERS. 2 8 . — l i t e EST CCLTJS , h o c e s t m i n i s l e r t ì m 

G c r s o n i t a r u m . H c b r i c n r a c n i m OÒOIÌIJ, s i g n i f i c a i o p u s , 

s c r v i t i u m , m i n i s l c r i u m , e t q u i a h o c h ì c s a c r u m c r a i , 

i d e ò à n o s t r o i n t e r p r e t e v o c à u i r cultiis. 

V E B S . 5 7 . — H o s ÌSDHERAVIT M o t s u s E T A A R O S 

p i j s u i l s a n g u i n e c o n s é c r a l o , s a n c t u s a u l e m p r e s b y t e r 

d e m a n d a l o a n g e l i s a n g u i n e o ; c o n s e c r a i u m l i l i ay i t . I l a 

r e f e r í P e l m s o p i s c . A q u i l i n o s 1 . 1 C a l a i . S o n e t , c . 1 5 . 

I n V i t a S . O s w a l i i i e p i s c o p i V i g o r n i e n s i s , q u i v j x i t 

a n n o D o m i n i 1 1 7 0 , n à r r a l u r , q u ò d a n g e l u s i t i s i s a -

i t r u n i e t i n s t r u m e n t u m 

ira s i g n i l l c a t m : 

s i m i l i t e r M e r a r i l i s e l C a a i h l t i s , p a r t i c u l a l i m q u i b u s -

q u e s u a m u n i » ( l i s p c r t i e p d o . A l q u e h a ' C v i d e i p r f u i s s e 

t o l a f u n c t i o , t o t n m q u e o f f l c i u m L c v i l a r u m o r d i u a r i u i n 

u s q u e a d D a v i d e m , v i d e l i c e t p o r t a r e e t c u s t o d i r e v a s a 

t a b e r n a c u l i , u l i i n d i c a t u r 1 P a r a i . 2 5 , 2 6 . D a v i d v e r o , 

u t i b i d e m d i c i l u r , o f f i c i u m c a n c n d i , s i v e p s a i l e u d i , 

a l i a q u e e i s a i t r i b u i t , e t i n t e r c o s d i s t r i b u i i . D i c o o r -

d i n a r i u m : n a m e x t r a o r d i n a r i c L e v i l a in v i c l i n i i s e x -

c o r i a n d i s , c o n c i d e n d i s e t c r e m a i i d i s j u v a b a u l s a c e r -

d o t e s , q u a n d o i p s i a d e a n o n s u f l i c i e b a u i , u t p a t e t 2 

P a r a i . 2 9 , 5 1 . E x h i s l e g i s v e t c r i s n i i n i s l r i s o r l u m h a -

b u c r u n t m i n i s t r i l e g i s n o v a ; , j j e s t , a d e o r u m exe .n i -

p i u n i in E c c l e s i a s u n t c o n s t i t u l i ; p u l a e x L e v ì l i s d i a -

c o n i , e x s a c e r d o l i b u s f i l i i s A a r o n p r e s b i t e r i , e x p o n -

l i f i ce e p i s c o p i , e x c a n l o r i b u s t e m p l i c a n l o r e s E c c l e s i a ; , 

e x A a r o n e t f i l i i s e j u s , q u i c o m p o n e b a n t l n c e r q a s , 

E x o d . 2 7 , 2 1 , a c o l i t i , q u o s c e r o f c r a r i t f i v o c a n t ; e x 

Na l l i i ! i a ; i s , d e q u i b u s d i c e n d u n i c s l J o s u e 9 , v . u l l i m . 

s u b d i a c o n i ; e x N a z a r a t i s , d e q u i b u s c . C, r e l i g i o s i . I l a 

d o c c i I n n o c e n l . I l l , l i b . 1 d e s a c r o A l l a r i s m y s i e r i o , à 

c a p . 2 u s q u e a d 7 . J a m si t a n t u m f u i t o f i i c i m n L e v i -

t a r u m v e l e r u t t i , q u i l a n l ù p i c i r c a l a b e r n a c u l u t n s a c e r -

d o t i b t i s s u b s e r v i e b a n l , n i D e u s s i g i l l a l i m h i e s i n g u l i s 

s u a m u n j a o p e r o s e a s s a l i c i , q u a n t u m c r i i o f l ì c i u m 

d i a c o n o r u m c t m i n i s t r o r u m n o v i T e s l a m c n l i , q u i s a -

c r i l i c i o c o r p o r i s e t s a n g u i n i s C h r i s t i ( l e s e r v i o i i l ? s a n ò 

a i i g e l i c u m e s t , e l a h a n g e l i s s t e p è u s i i r p a i u m . 

C ù m a l i q u a n d o d i e pasch. -e in E c c l e s i a S . M a r i t e 

M a j n r i s G r e g o r i u s I P o n t , c e l e b r a r c i e l pax Uomini 

sii semper vobisciim, d i x i s s e l , a n g e l u s D o m i n i a l t à v o c e 

r e s p o u d i t : Et cum spiriti! tuo. P r o p t e r q u o d P a p a ; 

i p s à d i o i b i d e m c e l e b r a n t i , c t pax Domini, e t c . , d i - 1 

c e n t i , n i h i l r e s p o n d e t u r , i n q o i t J o a n . D i a c o n . in V i t a i 

n o m e n I k r t r a n d a , u l b a b e l u r in V M S . F l % z a r i c . 1 7 . 

In V i t a S S . F a u s t i n i e l J o v i l i e , m a r t y r u m , l e g i u i u s 

q u o d , c i i in ips i S e c u n d u m m i l i t e m X | c d i o I a n i b a p l i -

z i s s e n t , e t s a c r a m c o m i n u n i o n c m e i d a r e v e l l e n i , n e e 

h a b c r e n t p a n e r a e x q u o e a r a c o o S c c r c n l , a c o l u m b a 

d e l a l u m a c c c p c r i n t , e i q u c s n n i e h d u m p o r r e x e r i n l . 

C o l u m b a q u ® c s l s y m b o h i m S p i r i l O s s a n c l i , s i g n i l i c a -

b a i , in E u c b a r i s l i a S p i r i t u m s a n c t u m q u o q u e a d e s s c . 

N a m u b i e s t F i l i u s , i b i e s t e l P a l e r , c t S p i r i t u s s a n -

c t u s . 

N o n q u ò d s o l u s E l e a z a r s a c r i f i c a r c i , a u l a d u l e r e i 

( j u s e r a t c u r a r e e l p r o s p i c e r e 

JÜXTA OFFICIASI ET OX ERA SUA, d i c e n d o v i d e l i c c t , e l 

s i n g u l i s i m p e r a n d o : : Hi G e r s o n i l i e n p t l e n t c o n i u a s 

c r i f i c a n l i m i n i s t r i i r i t o f l i c i o i è , e t a d s i n g u l a r e s p o n d e -

n t . F r a i e r J o a n n e s d e P a r m a C e n c r a l i s F r a n c i s c a n o -

r u m h o r a c o n s t i t u í a v e n i l a d s a c r l O i á n d u m , n c c c o m -

p a r e b a t f r a i e r m i n i s i r a t u r ó s ; m o x a d e s t a n g e l u s , e t 

t e r , v u l t u a c v e s t e r e f e r e n s r e l i g i ö s e m . S a c r i -

l o v e n i l f r a l c r , r o g a t q u e : P i a c e r n e , p a l e r m i , 

l a c e r e ? T u m v i r De i c o g n o v i i o n g c l u m , n o n 

i n , s a c r o m i n j s t r à s s e . I t a h a b e n t e o r u m C l i r o . 

i o 2 , l i b . 1, c a p . 5 7 . 

b l i a s e p i s t o l a a d A n a s t a s i u m c p i s c o p u m 

a f e r i c e l e b r a -

f u m i 

l i c io li: 

S a c r a i 

r e l i g i o 

n i c a I o n i 

S . Nili 

s c r i b i l i l e S . J o a n n c C h r y s . e u n i , q n o t i c 

b a t , a n g c l o s v i d i s s e . Cinn ccepUsti ", a i t , sanclum s a c r i -

fici,mi, pi,trinile statini ex illis firtutHus è cielo descen-

dentes, stolis indilla; spleiidit/issimis, nitdis pedibtts, 

intentis oculis, pronte altari, magno cimi silentio et re-

« eremiti, quoad cenerandum illud mgsterium ejptelum 

fuit, circumslelerunt. Deiude hìic illitc singulto per totani 

dontum diffusa:, presbgteris el diaconibus distributionein 

corporis el pretiosi sanguinis ininistraiiiibus adhtaeruiil, 

satagentes, et seduto adjuiantes. A u d i raagis n i i r a n d u m . 

C b r i s t u s D o m i n u s d e d i t s a c r a m c o i n m u n i o n e m S - l l i p -

n y s i o A r c o p a g i l t e . N a n i c ò n i i p s c c a r c e r e filini R u s t i c o 

c t E l e u t l i e r i o c l a u d c r e t u r , n e c p o s s e t c e l e b r a r e , a p p a -

n n i e i C h r i s l u s c u m a n g e l o r u u i m u l ì i t i l d i i i e , e t a c c i -

p i e u s p a n n i l i s a n c l u n t d e d i t i l l i d i c e n s : Accipe hoc, mi 

citare, quod mox libi complebo una cum Patre meo,quo-

niam meciim est maxima merces tua, el his, qui attdie-

rinl te, salus in regno meo. Nunc age Jortiter, el memo-

ria tua crii in laude. I l a l i i l d u i n u s in V i t i S . D i o n y s i i . 

S . B o n a v e n t u r a e x h u m i l i l a t e a b s l i n c u s s a c r a c o m u i u -

n i o n c , q u a s i i n d i g i i n s , p a r t i c u l a m c o n s c c r a t s h o s l k e 

i l e m a r n i c e l e b r a n l i s p e r a n g c l n m a c c e p i t , q u i e a i n i l -

l i u s o r i i n i o i | s i l , s i g n i l i c a n s , u t o m n e n ; s a i p c c c | e -

.di s c r u p u l u r a a u i o v c r e l , e l c u m c r e a i o f e s u o , à 

a m a b a l u r , f a m i l i a r i l c r c o n v e r s a r e l o r . I l a b a b e t 

V i l a . I d e m c o n t i g l i c u i d a n t s a n c t x m a t r o n a ; , c u i 
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C A P U T Y . 

1 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i e e i i s : 

2 . P r a e c i p e l i l i is I s r a e l , u t e j i c i a n l d e c a s t r i ' o m -

n e r n I e p r o s u m , e t q u i s e m i n e fluii, p o l l u l u s q u e e s t 

s u p e r m o r t u o . 

5 . T a r n m a s c u l u m q u à m f e m i n a m e j i c i t e d e c a s t r i s 

n e c o n t a m i n e n t e a c ù r n h a b i l a v c r i m v o l t i s c u m . 

I . F e c c r u n t q u e i l a fil i i I s r a e l , e t c j e c e r u n l e o s e x -

t r a c a s t r a , s i c u t l o c u t u s e r a l D o m i n u s M o y s i . 

5 . I . o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

C . I - o q u e r e a d filios I s r a e l , v i r , s i i e n i u l i e r , c ù m 

f c c e r i n t e x o m n i b u s p e c c a t i s q u a : s o i e n t h o m i u i b u s 

a ç e i d e r e , e t l i e r n e g l i g e n t i a m t r a n s g r e s s i A i e r i n t m a n -

d a t u m D o m i n i , a U ] U c d c l i q n e r i n t , 

7 . C o n f i t e b u n l u r p e c c a t u m s n u m , e t r e d d e n t i p s u m 

c a p u t , q u i n t a i n q u c p a r t e m d e s u p e r , e i in q u e i n p e c -

c a v e r i n t . 

8 . S i n a m e n i n o n l u c r i ! q n i r e c i p i a t , d a b u n t D o m i -

n o , c i e r i t s a c e r d o i i s , c x e e p i o a r i e t e , q u i o f f e r l u r p r o 

e x p i a t i o n e , u l s i i p l a c a b i l i * l i o s t i a . 

9 . 0 u n i e s q u o q u e p r i m i t i v e , q u a s o l T e r u n t f t l i i I s r a e l , 

a d s a c c r d o l c m p e r t i n e n t , 

1 0 . K l q u i d q u i d iu s a n c t u a r i u i n o t T c r l u r à s i n g u l i s , 

e t I r a d i t u r m a n i b u s s a c e r d o i i s , i p s i u s c r i t . 

I I . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : 

1 2 . L o q n e r e a d l i l ios I s r a e l , e t d i c e s a d e o s : Y i r , 

c u j u s u x o r e r r a v c r i l , m a r i t u m q u e c o n l e m n c n s , 

1 5 . D o r m i e r i l Clini a l t e r o v i r o , e l l i o c m a r i t a i d c -

p r e h e n d e r e n o n q u i v é r i l , s e d l a i c i a d u l t e r i u m , c l 

t e s l i b u s a r g u i n o n p o t e s t , q u i a n o n e s l i n v e n t a i n 

s t u p r o : 

1 4 . S i s p i r i l u s z e l o t y p i i e c o n c i l a v c r i t v i r i m i c o n l r a 

u x o r e m s n a m , q u a : v e l p o l l i n a e s t , v e l f a l s a s u s p i -

c i o n e a p p e l i t u r , 

1 5 . A d d u c e t c a m a d s a c e r d o t e i n , e t o f f e r c l o b l a -

t i o n e u i p r o i l là d c c i m a m p a r t e m s a l i f a r i m e l i o r d e a -

c e a : , n o n f u n d e l s u p e r e a r n o l e u m , n c c i m p o n e ! l l i u s ; 

q u i a s a c r i f i c i u m z e l o l y p i a : e s t , e l o b l a l i o i n v e s t i g a n s 

a d u l l e r i u m . 

1 6 . O f l e r c t i g i l u r e a m s a c e r d o s , e t s t a l u e l c o r a n i 

D o m i n o ; 

1 7 . A s s n m e i q u e a q u a m s a n c l a m in v a s e C e l i l i , c t 

p a u x i l l ù m t e r r a : d e p a v i m e n t o l a b e r n a c u l i m i t i c i in 

e a m . 

1 8 . C ù m q i t e s l e l e r i t m u l i e r in c o n s p e c l u D o m i n i 

d ì s e o o p c r i c t c a p u t c j u s , c t p o n e l s u p e r m a n u s i l U u s 

s a c r i l i c i u u i r c c o r d a t i o n i s e t o b l a l i o n e m z e l o l y p i a ; : 

i p s o a u l e m t e n e l j i i a q u a s à m a r i s s i m a s , in q n i b i i s c u m 

c x e e i - i i i o n e m a l e d i c t a c o n g e s s i t . 

_ 1 9 . A d j u r a b i t q u c c a n i , e t d i c c i : S i n o n d o r m i v i ! 

v i r a l i e n u s i c c i u n , e l s i n o n p o l l i n a e s d e s e r t o m a r i t i 

t l i o r o , n o n l e n o c e b u n l a q u a : i s t i : a i u a r i s s i i n t c , in q u a s 

m a l e d i r l a c o n g e s s i . 

2 0 . S i n a u l e m d e c i i n à s l i à v i r o t u o , a l q u e | i o l l u l a 

e s , c i c o n c u b u i s i i c u m a l t e r o v i r o . 

C H A P I T R E Y . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l lu i d i l : 
2 . O r d o n n e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l d e c h a s s e r d u 

c a m p l e s l é p r e u x , e t c e u x q u i s o n t i n c o m m o d é s d e la 
g o n o r r h é e , e l c e u x q u i s o n t d e v e n u s i m p u r s , p o u r 
avoir louché un n i o r t , ou pour avoir assisté à ses fu-
nérailles. 

5 . C h a s s e z - l e s d u c a m p , s o i t q u e c e so i t u n l i o m m e 
o u u n e f e m m e ; d e p e u r q u ' i l s n e s o u i l l e n t l e l i e u d a n s 
l c q n c l j e d e m e u r e a u m i l i e u d e v o u s . 

4 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l f i r e n t c e q u i l e u r a v a i t c l é 
c o m m a n d é , e t i l s c h a s s è r e n t c e s p e r s o n n e s h o r s d u 
c a m p , s e l o n q u e l e S e i g n e u r l ' a v a i t o r d o n n é à M o ï s e . 

5 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s c , c t lu i d i l : 
G. D i t e s c e c i a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : L o r s q u ' u n h o m -

m e o u u n e f e m m e a u r o n t c o m m i s en secret q u e l q u ' u n 
d e s p é c h é s q u i a r r i v e n t d ' o r d i n a i r e a u x h o m m e s , c o m -
m e sont les fraudes et les tromperies duos le commerce 
et autres semblables, e t q u ' i l s a u r o n t v i o l é p a r n é g l i -
g e n c e l e c o m m a n d e m e n t d u S e i g n e u r , e l s e r o n i t o m -
b é s e u f a u t e contre leur frère, 

7 . Si étant touchés de repentir ils désirent en obtenir 
le pardon, i l s c o n f e s s e r o n t l e u r p é c h é uu prêtre, e l i l s 
r e n d r o n t à c e l u i c o n t r e q u i i l s o n t p é c h é , le j u s t e 
p r i x d u t o r t q u ' i l s lu i a u r o n t f a i t , e n v a j o u t a n t e n -
c o r e l e c i n q u i è m e p a r - d e s s u s , pour le dédommager 
plus sûrement de la perte qu'il o sou/ferle, et pour se 
punir eux-mêmes de leur infidélité. 

8 . Q u e s ' i l n e s e t r o u v e p e r s o n n e à q u i c e l l e r e s t i -
t u t i o n s e p u i s s e f a i r e , i l s la d o n n e r o n t a u S e i g n e u r : 
c l e l l e a p p a r t i e n d r a a u p r ê t r e , o u t r e le b é l i e r q u i 
s ' o f f r e p o u r l ' e x p i a t i o n , a l i u q u e l ' h o s t i e s o i t r c c u e 
f a v o r a b l e m e n t d u S e i g n e u r . 

11. T o u t e s l e s p r é m i c e s q u i s ' o f f r e n t p a r l e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l a p p a r t i e n n e n t a u s s i a u p r ê t r e ; 

1 0 E t Lotit c e q u i e s t of l 'e r t a u s a n c t u a i r e p a r l e s 
p a r t i c u l i e r s , e t m i s e n t r e l e s m a i n s d u p r c l r e , a p p a r -
t i e n d r a a u p r ê t r e ; 

11 • I . e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e t lu i d i t : 
1 2 . P a r l e z a u x c n f a n l s d ' I s r a è l , e t d i l e s - l e u r : L o r s -

q u ' t m c f e m m e s e r a t o m b é e e n f a u t e , c t q u e , m é p r i -
s a n t s o n m a r i , 

1 5 . E l l e s e s e r a a p p r o c h é e d ' u n a u l r e h o m m e . e n 
s o r t e q u e s o n m a r i , qui en a un juste soupçon, n ' a i t 
p u d é c o u v r i r la c h o s e , e l q u e s o n a d u l t è r e d e m e u r a 
c a c h é , s a n s q u ' e l l e e n p u i s s e ê t r e c o n v a i n c u e p a r d e s 
t é m o i n s , p a r c e q u ' e l l e n ' a p o i n t é t é s u r p r i s e d a n s c e 
c r i m e ; 

1 4 . S i l e m a r i e s t t r a n s p o r t é d e j a l o u s i e c o n t r e s a 
f e m m e , q u i a u r a é t é s o u i l l é e v é r i t a b l e m e n t , o u q u i 
e n e s t a c c u s é e p a r u n f a u x s o u p ç o n , 

1 5 . Il l a m è n e r a d e v a n t le p r ê t r e , et p r é s e n t e r a 
p o u r e l l e e n o f f r a n d e la d i x i è m e p a r t i e d ' u n e m e s u r e 
d e f a r i n e d ' o r g e ; il n e r é p a n d r a p o i n t l ' h u i l e p a r - d e s -
s u s , e t il n ' y m e t t r a p o i n t d ' e n c e n s , p a r c e q u e c ' e s t 
u n s a c r i f i c e d e j a l o u s i e , c t u n e o b l a t i o n p o u r d é c o u -
v r i r l ' a d u l t è r e . 

1 6 . L e p r ê t r e l ' o f f r i r a d o n c , e t la p r é s e n t e r a d e -
v a n t l e S e i g n e u r ; 

1 7 . E t a y a n t p r i s d e l ' e a u s a i n t e d a n s u n v a i s s e a u 
d e t e r r e , i l y m c t t r a u n p e u d e la t e r r e d u p a v é d u t a -
b e r n a c l e . 

1 8 . A l o r s la f e m m e s e l e n a n t d e b o u t d e v a n t l e S e i -
g n e u r , l e p r è i r e lui d é c o u v r i r a l a t ê t e , e l lu i m e t t r a 
s u r l e s m a i n s l e s a c r i f i c e d e s t i n é p o u r r e n o u v e l e r le 
s o u v e n i r du crime dont elle esl accusée, e l l ' o b l a l i o n 
d e la j a l o u s i e ; c t il l i e n d r a l u i - m ê m e c n l r c s e s m a i n s 
l e s e a u x i r è s - a m è r c s , cest-à dire, les eaux s u r l e s -
q u e l l e s i l a p r o n o n c e l e s m a l é d i c t i o n s a v e c e x é c r a t i o n . 

1 9 . 1 1 c o n j u r e r a la f e m m e , c t lu i d i r a : S i u n h o m -
m e é t r a n g e r n e s ' c s i p o i n t a p p r o c h é d e v o u s , el q u e 
v o u s n e v o u s s o y e z p o i n t s o u i l l é e e n q u i t t a n t le l i l d e 
v o t r e m a r i , c e s e a u x I r è s - a m è r e s u n e j ' a i c h a r g é e s 
d e m a l é d i c t i o n s , n e v o u s n u i r o n t p o i n t . 

Ma i s s i v o u s ê l e s r e t i r é e d e v o t r e m a r i , c t q u e 
v o u s v o u s s o y e z s o u i l l é e e n a p p r o c h a n t d ' u n a u l r e 

. h o m m e , 

9 7 C O M M E N T A R M I . C A I ' . 

2 1 . H i s i n a l e d i c l i o n i b u s s u b j a c e b i s : d e l l e D o m i 

n u s i n n i a l e d i c i i o n e u i , c x e m p l u m q u c c u n c l o r u i n iu 

p o p u l o s u o : p u t r e s c e r e f a c i a l í e t n u r l u u i i i , e l l u m e n s 

u t e r u s t u n s , d i s r u n i p a t u r . 

2 2 . I n g r e d i a u l u r a q u a : m a l e i l i c l a : in v e n t r e r a l u u i n , 

e l u l e r o t u m e s c e n t e , p u i r e s c a l l e n t u r . E t r e s p o n d e n t 

m u l i e r : A m e n , a m e n . 

2 5 . S c r i b e t q u e s a c c r d o s in l i b e l l o i s l a m a l e d i c t a , c t 

d e l e b i l e a a q u i s a m a r i s s i m i s , in q u a s n i a l c d i c t a c o n -

2 4 . E t d a b i l c i b i b c r e . Q u a s c ù m e x h a u s e r i t , 

2 5 . T o l l e l s a c c r d o s d e m a n u c j u s s a c r i f i c i u m z e l o -

l y p i a : , e t e l e v a b i l i l l ud c o r a n i D o m i n o , i m p o n e i q u e 

i l l u d s u p e r a l t a r e : i l a d u n l a x a t u l p r i i i s , 

2 6 . P u g i l l u m s a c r i f i c i i t o l l a i d e e o q u o d o f f e r l u r , 

c t i n c c n d a l s u p e r a l i a r e : c t s i c p o t u n t d e l i n u l i e r i 

a q u a s a m a r i s s i i u a s . 

2 7 . Q u a s c i m i h i b e r i l , s i p o l i t i l a e s t , c t c o n t e m p l o 

v i r o , a d u l t e r o r e a , p e r t r a n s i b u n t e a m a q u a : m a l c d i -

c l i o u i s , c t i n f i a l o v e n t r e , c o m p u t r e s c c t f e m n r : e r i l -

q u e m u l i e r in m a l e d i c l i o n e m , e t in e x e m p l u m orni l i 

p o p u l u . 

2 8 . Q u ò d s i p o l l i n a n o n f u e r i t , e r i l i n n o r i a , e l Ta-

c i c i l i b e r o s . 

2 9 . I s t a e s t l e x z e l o l y p i a ; . S i d c c l i u a v e r i t n i u l i e r à 

v i r o s u o , l ' I s i p o l l i n a l u e r i t . 

5 0 . M a r i t u s q u c z e l o l y p i a : s p i r i t o c o n c i l a t u s a d d u -

x e r i t c a m i n c o n s p c c l u D o m i n i , e l f e c e r i t e i s a c e r d o s 

j n x l a o m n i a q u a : s c r i p t a s u n t , 

5 1 . M a r i l u s a h s q u c c u l p à e r i l ; e l alla r e c i p i e t i n i -

q u i t a i e m s t t a m . 

C O M M E N T A R I O ! 

YI:RS. 2 . — P R . E C I P E FiLtis ISRAEL, ET ENR.IA.vr HE 

CASTRIS O»NE» LEPROSI!». I n I h b r . t ' i l a d d i t a r c a u s a : 

quia ego, s c i l i c e t D e u s , q u i i n u n d i s s i m u s s u m , liabito 

in medio vestrùm. V o l o e r g o c a s t r a m e a e s s e m u u d a , 

a b e i sque . l e p r o s o s a l i o s q u e i m m u n d o s c j i c i . E j i c i u n t n r 

e r g o l u e e x t r a c a s l r a , p r i m o l e p r o s i ; s e c o n d ò ii q u i 

s e i n i n i s p r o f l u v i o l a b o r a b a n l ; t e r l i ò p o l l u l i s u p e r m o r -

t u o , i d e s l , q u i c o n t a c i o m o r t i c i n i , s i v e c a d a v e r i s I m -

m a n i , l e g a l e m p u l l u l i o n c m , i d e s t , i n i m u n d i t i e n i , c o n -

I r a x c r a n i , q u o r u m p r i m i d u o e x u l a b a n t c a s t r i s , d o n e c 

s a n a r c n t u r : s a n a l i e n i m p r e v i a l u s t r a t i o n e p n e s c r i p t à 

L e v i t . 1 4 e t 1 5 ( e x c e p t i s l a m e n s a c r i f i c i i s i b i d e m p n e -

s c r i p t i s : h a : c e n i m in d e s e r t o n o n fiebant) in c a s l r a 

r e c i p i e b a n l u r : l e n i i v e r ò c e r t i s d i e h u s s e l i i s t r a b a n l , 

e ! p o s i s c p l i m u m d i e m s i n e a l t i c t c r c m o n l à a d c a s t r a 

r e d i b a n l , u l p a l e ! N u r n e r . v . 11 e l 1 2 . 

N o l a . P e r c a s l r a h i c c c e l u s p o p u l l l o l i u s , n o n a u -

t e m L e v i l a r u m l a n t ù m i n t e l l i g i i u r , u t p a l e t . Q u a r e p e r -

p e r a m L y r a n u s e x R a b b i S a l o m o n e : l e p r o s i , i u q u i l , 

e x t r a c a s l r a p o p u l i , s c m i n i l l i i i e x l r a c a s t r a L e v i l a r u m , 

p o l l u t i s u p e r m o r t u o e x t r a c a s t r a d e i l a l i s , id e s l , e x l r a 

t a b e r n a c u l u m , q u o d e r a t q u a s i d o m u s D e i , e j i c i e h a n -

t u r : o m n e s e n i m h i n o n t a n t u m t a b e r n a c u l o , s e d e l i a m 

t o t i s c a s l r i s p o p u l i a r c e b a n l u r . N o l a . P r i e c e p l a m o r a -

l ia e t j u d i c i a l i a s e r v a b a n t n r a b H e b r i e i s in d e s e r t o , 

a q n è a c in t e r r à C h a n a a n : c a : r e m o n i a l i a v e r ò p l e r a -

q n e n o t i s e r v a b a n l u r i n d e s e r t o , m i p a l e i d e c i r c u m -

2 1 . C e s m a l é d i c t i o n s l o m h e r o n t s u r v o u s . Q u e l e 
S e i g n e u r v o u s r m d e u n o b j e t d e m a l é d i c t i o n e t u n 
e x e m p l e p o u r t o u t Sun p e u p l e ; q u ' i l f a s t e p o u r r i r v o l r e 
c u i s s e , c t q u e v o i r e v e n t r e s ' e n f l e , e l q u ' i l c r è v e 
enfin. 

•22. Q u e c e s e a u x d e m a l é d i c t i o n e n t r e n t d a n s v o t r e 
v e n t r e , e t q u ' é l a n l d e v e n u e l o u l e n f l é e , v o i r e c u i s s e s e 
p o u r r i s s e . E l la f c m i n c r é p o n d r a : A m e n , a m e n . 

2 5 . A l o r s l e p r ê t r e é c r i r a c e s m a l é d i c t i o n s s u r u n 
l i v r e , c l il l e s e f f a c e r a e n s u i t e avec , c e s e a u x t r e s -
a m c r c s q u ' i l a u r a c h a r g é e s d e m a l é d i c t i o n s , 

2 1 . E t il l e s lui d o n n e r a à b o i r e . L o r s q u ' e l l e l e s 
a u r a p r i s e s , 

2 5 . L e p r ê t r e lui r e t i r e r a d e s m a i n s l e s a c r i f i c e d e 
j a l o u s e ; il l ' é l è v e r a d e v a n t l e S e i g n e u r , c t 11 l e m c l t r a 
s u r f a u l e l ; e n s o r t e n é a n m o i n s 

2 6 . Qu ' i l a i l s é p a r é a u p a r a v a n t u n e p o i g n é e d e c e 
q u i e s t o f f e r t e n s a c r i f i c e , a l i n d e l a f a i r e b r û l e r s u r 
l ' a u t e l ; e l q u ' a l o r s il d o n n e à b o i r e à la f e m m e l e s e a u x 
i r è s - a m è r e s . 

2 7 . L o r s q u ' e l l e l e s a u r a b u e s , s i e l l e a é t é s o u i l l é e , 
c t q u ' e l l e a i l m é p r i s é s o n m a r i e u s e r e n d a n t c o u p a b l e 
d ' a d u l t è r e , e l l e s e r a p é n é l r é e d e c e s e a u x d e m a l é d i c -
t i o n ; s o n v e n l r e s ' e n f l e r a , e l s a c u i s s e p o u r r i r a : c e t t e 
f e m m e d e v i e n d r a u n o b j e t d e m a l é d i c t i o n r l u n e x e m -
p l e p o u r tou t le p e u p l e de l'horreur qiie Dieu a de son 
crime, el du soin qu'il prend de le punir. 

2 8 . Q u e s i e l l e n ' a p o i n t é l é s o u i l l é e , e l l e n ' e n r e s -
s e n t i r a a u c u n m a l , e t e l l e a u r a î l e s e n f a n t s . 

2 9 . C ' e s t là la loi du sacrifice d e j a l o u s i e . S i la 
f e m m e s ' é t a n t r e t i r é e d e s o n m a r i , e t s ' é l a n t s o u i l l é e , 

5 0 . L e m a r i p o u s s é p a r un e s p r i t d e j a l o u s i e , l ' a -
m è n e d e v a n t 1e S e i g n e u r , c t s i le p r ê t r e loi l a i t t o u t 
c e q u i a é l é é c r i t i c i , 

5 1 . i . e m a r i s e r a e x e m p t d e f a i l l e , n'ayant fait que 
ce qui loi était p e r m i s p a r l a l o i ; c l l a f e m m e r e c e v r a 
la p e i u c d e s o u c r i m e . 

c i s i o n e , J o s u c i 6 ; e l d e s a c r i f i c i i s A m o s 5 , 2 5 ; e t 

A c l o r . 7 , v . 4 2 , a c d e f e s l i s , s a l l e m q u o a d s a c r d i c i a 

i 'cslo q u o l i h c l p m c r i p l a : n a m q u o a d c e s s a i i o n e li 

o p e r e , f e s t a q u a ; e a r n e x i g e l t i n t , s . r v a b a n l ù r iu d e -

s e r t o , n i s i m o v e n d a c s s e n l c a s l r a , u t i p a l e i d e s a b b a i o : 

n a m i l l ud v i o l a u s , c o l l i g e n s q n è t i g n a iu s a h b a t o l a p i -

d a l u s e s t , N u m . 15 , 5 5 . P a r i m o d o in d e s e r t o n o n s e r -

v a b a l u r p e r s o l u l i o j u r i u m s a c e r d o l a l i u m , p u l a p r i i i i i -

l i a r u m el d e c i m a r m i ! ; n c c r c d c m p l i o p r i m o g e m l o r m n , 

p o s t p r i m a m i l l a m in S i n a f a c l a n t N u m . 5 , 4 6 . I d q u o 

m e r i t ò , n a n i in d e s e r t o s a c e r d o l c s s u o m u n e r è s a c e r -

d o t a l i , q u o d e r a t s a c r i f i c a r e , n o n p e r f u p g e b a n i u r ; a c 

p r o l u d e h i e c j u r a , q u a s i s t i p e n d i a s u a , n o n m e t e h a n -

l u r . R u r s ù m i is n o n i n d i g e b a n t , c ù m o m n e s v i v c r e n t 

e » m a n n a ; i t a A b u l c n s i s . E x c i p e h i c n o n n u l l a c t c r c m o -

n i a l i a : n a m i m m o n d i in d e s e r t o , p e r l u s i r a l i o n e s p r e -

s c r i p t s e x p i a b a n t u r , u t i p a u l ò a n t e d i x i . R u r s ù m , 

p a n e s p r o p o s i t i o n s i b i d e m in m e n s a D o m i n o p r o p o n i 

d e b e b a n t , u l i p a l e i c . 4 , v . 7 . I g n i s s a c e r i u s u p c r j u -

g i t e r f o v e n t l u s c r a i , u l i p a l e i L e v i t . 6 , 1 3 . 

\ E R S . 6 . — V M SIVE I I I I . IT :R c u » FECERLXT E X o a * 

K1BIJS PECCATIS, QI.M: S O L E M I I O M U B E S ACCI1IERE, S C Ì -

l i c e l c ù m f e c c r i n t a l i q u a m i n j u r i a m p r o x i m o , iu q u a l e 

p e c c à i u m l a b i S o l e n t h o m i n e s . 

Y E R S . 7 . — C O S F I T E B U S T U R PECCATI-« SCUM ( n o i a 

h i c u s u i l i , i m o p r a ' c e p m m c o n f e s s i o n i p a r l i c u h r i s u 

l e g e v e l c r i ) , ET REDDEST IPSLH CAPUT, i l e b r . , r e d d e i u 



m u 

l i l i s , i m p e t i - a d o n i e t d o n a l i ! 

Y e n s . 1 2 — V I R c m s i n 

clinaveril, s c i l i c e t a d a l i u m s 

V E R S . 1 5 . — Q U I A S O S E: 

a d u l t e r i o . 

i e s l . 

. H c b r . d c -

rn a r i l i s p c r m o l e s t a m e s s e n x o r o m g a r r u l i t a t c m , q u a 

c a r i l u r u s s i l , s i f i a t s u i d o s ; n e e i l i a v e s a b i i u r a d u l -

l e i i i s u s p i c i o n e , Si c a r u a l o c u i i s , s c i t u g i a l o c u l o s 

a l i o r u m . 

V E R S . 1 5 . — O F F E R P . I O B U T I O S E M P R O ILLA, DUCI-

PARTELL SATI FARI5.E DOROEACE.E. S a t U U l , h c -
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i f b m deliclum in « p i l e s a o , i d e s t , r c d d e m i p s m n 

c a p u l , ipsa l i i r e m i juá i t ) a c c e p e r u n t . I n h o e e i i l m c a s u 

i ñ j i i i ü i : e l i i i j u s i i i i iÉ e s l e g e lu ic , e t e s i e g e n a i u r i c 

p r a s c r i b i l i i r r e s t i t u i r á . V i d c L c v i l i c i 6 , 5 , o b i i d e m l ú e 

c a . j i s c s p l i c a t ' i s e s l . 
Vf.RS. S . T - S I N AUTEVI SOS FCF.RIT OLI REC1PIAT 

( i l e b r . s i ¡ i o n e s l r e d e n i p i O r , id e s l , p r o p i n q u u s s i v e 

c d i - a n g u i i i e u s q u i r c c i p i a t . A d p r o p i n q u u n i e n i u i d e -

fu i t c i l p e r l i n e b a l r c c e p l i o , e l c l i a m r c d c m p l i o r e i ) 

IlvlIt'ST IIOMLSO, ET ERIT SACERDOTIS. SaCCrdOS Cnin l 

e s l v i c a r i u s , c t q n a s i l i a - r e s l l e i . 

EXCEPTO ARÍETB ( p r i e l e r a r i e l e m ) QUI OFFERTIR PRO 

EXPUTIONE; q u a s t in s á l i s f a c l i o n e m p r o p c c c a l o . l ' n d e 

l l e b r x i d i c u n i , c ú m a r i e s d u c i l u r a d m o r i e r a , c o g i l a r c 

d e b e l p e i e a t i i r CL r e p u t a r e , a c s i i p s e olí p e c c a l a s u a 

d u c c r c t u r a d m o r l c m , c t c o n l i t c r t : O Domine; ego 

r e t í s s iun m u r l i s ; ego commerui lapidari, coniburi, aul 

slranglllari propler hoe peccatum. Ve fá i i l guia non vis 

motlein pecCdloris, accipe pro me hanc arielem, giiem 

tibí immolo. 

V E R S . 9 . — O I L S E S QUOOUE P R I M 1 T 1 Í , QUAS O F F E R U S T 

r n . i l ISRAEL : AD SACERDOTEM PERTISÉST. M siiúrdo-

dolem, id e s l , a d s a c e r d o t e s : n a m p r i m i l l a : Í n t e r o r n n e s 

s a c c r d o l e s d i v i d e b a n t u r ; s c c i i s e r a l d e s a e r i f i c i i s : ba:C 

c n i m s a c r i f i c a n t i c e d e b a n t , u l i d i c l u m e s t L e v i t . 6 , 2 0 ; 

c t c . 7 , 8 . 

VERS. 10.—QUIDQUID W SANCTUARICM OFFEIlTtill A 

SISCULIS," ET TáiÓÍTOR MASIBUS SACEROO'TlS, 1PÍ11JS 

E R I T . U e b r . u m u s c u j u v a e s d r M a , id e s l , ó b l a l a , etquid-

quiil homo sacerdotí dedeiii ipsius eril. N a m s i q u i s a i i -

q u i d iu g a z o p h y l . i c U i m i u j e c i s s e t , a u t d e d i s s e i s a c e r -

d o l i in m a n u s a d o s t i s l e m p l i ve l l a b e r u a c n l i 

1 E R O S 0 0 0 

à C a n o n i b u s e s t d a m n a l a . D i s c e h i c , I n t e r t r i b n l a t i o n c s 

c a r n i s q u a s s c n l i u n t c o n j u g a t i , n o n m m i m a m e s s e z e -

l ò t j p i à m A p u d P c r s a s , n o n l a n i ù m q u i a p p e l l à s s e t e t 

a i t i g i s s e l r e g i s p c l l i c c m , s e d e t q u i i n i t i n e r e p r o p i ù s 

p r i e l e r v e d u s f u i s s e l , m u l c l a b a t u r c a p i t e , i n q n i i P l u -

l a r c h . in A r l a x e r x e . E x c a n d e s c i t C a t n l l u s in G c l l i u i n 

r i v a l c m , u t p u e l k e s u a : f u r e m . I d e m t e g r è f c r t G c l l i t i m 

s ib i o b p u l c l i r i t i i d i u e m p r o p o s i t o ! " , u b i a i t : 

Gelliii est pnlelier, guidai? quem Lesbia maiit, 

Quiim te cum lotti gente, Catullo, lui. 

C i r c e v e n e f i c a a ' g r e f c r e n s S c y l l a m n y m p h a m à 

G l a u c o a m a r i , f o n l e m in q u o s e l a v a t e t i i n f e c i t v e n e n ó , 

c t t j o s v i r i a t e S c y l l a i n m o n s t r u m m a r i l i m u m m u t a l a 

e s t , u l i o p p o s i l c l ì u g u n t p o e t a : . 

C . S u l p i t i u s o x o r e m s u a m r e p u d i a v i ! , q n ò d a p e r t o 

c a p i t e s d e s e g r e s s a e s s e t : i r a , m q m c n s . i i M i n e o s t i i i i i i s 

oculos prcefinit, guibus formam mani approbes : liis esto 

speciosa, non aliorum oeulis placens. A n t i s t l i c n c s a d o -

l e s c e n t i c o o s u l e n t i , c u j u s m o d i n x o r e m d u c c r c t ? Si 

formosam diaeris, a i t , habebis comnmnem; sin defor-

mati, habebis panimi. G r . « c e s t a l l u s l o i n t e r n » u ì } ì c t 

n e t « : ? . S n a d e b a t e r g o m e d i a s t a t à q u e f o r m à d u c e n d a m , 

q u ; c n e c f a s t i d i m i ! m o v e r c i v i r o , n e c a d u l t c r o r u i n o c n -

l o s in s e p r o v o c a r c i . D c m o c r i t u s , c ù m e s s e i p r o c e r u s , 

r o g a t u s , C o r t a m P a r v a i n d u x i s s e l o x o r e m ? Ego, a i l , 

i n malo eligendo, guod minimum erat elegi. I d e m r c -

s p o n d i t B . T l i o n i a s M o r u s . P i l l a c u s n x o r e m d u c e r e 

n o b i l i : f}ni<? si pnlchram, a i t , duxero, liabebo zclotg-

piam, si non meam, certe aliorum ambienlium ; si tur-

pem, habebo fastidimi. 

S o c r a t e s d i e e b a i , se triu mala assecutum, Grommati. 

ilperniciosom oxorem; quorum duo 

b u t , p e r m i s s t i s e s l l i l i e l lus r e p u d i i . S i m i l i m o d o a p u d 

C h r i s l i a n o s o l i i n m t i l i c r c s s u s p e e l i e d e a d u l t e r i o s e 

p u r g a b a u t U n g e n d o f e r r i m i c a n d e n s , s i a b e o n o n a d u -

r e r e n t u r , u l i c o n l i g i t S . C u n c g u n d t : q u a : p r o b a c i m i à 

D e o n o n e s s e i i n s t i t u í a , i d e ò q u e c s s e t De i l e n t a t i o , j u r e 

u n o v e r l i t t r i a s a t a , id e s t 

m i n o r a . 

N o s F U S D E T SUPER E l 

OLEUM : q u i a o l e u m s y m b e 

c r u d e l i s z e l o l y p i a : , NEC I: 

, t r e s m o d i o s , s i v e t r i a v a s a 

» ( o b l a t i o n e m z e l o l y p i a : ) 

! u m e s t m i s e r i c o r d i a : , n o n 

IPOSET T n u s , q u i a t b u s e s t 
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s y m b o l o m d e v o n o n i s , c t b o n a f i u m e , n o n a u t e m t u - id e s t , in i n i p r e c a l l o n e m , q . d . : S i s t a r a m i s e r a e t 

Tamia: I n i c S a c r i f i c i o a d u l t e r a I r r d g a n t l i e . A d d o , o m n i a i u f e l i x , u t publ i fca e t c o m m u n i s b o r n i , m m ¡ l i i p t r t a t i o 

l i i c « b l a t e r a s p e d a r e : n u d e e t I c r H in a q u a m b i b e t t - | s i t I w c : C o n t i n g a t l ib i q u o t i ¡Ili a d u l t e r a c O n t i - i t : 

d a m i m m i l l i i i i r , u t s ì g n i f i c c t u r v i l i t a s ih q u à m s e a b j c - VERS. 2 2 . — ET IÌESPONOEBIT JtULikii : AIIES. N o i a , 

c i t a d u l t e r a . I l a T h e o d o r , q . 1 0 ; c t C y r i l l u s 1 . 1 1 d e l l i c e i -a t o r d o l i u j i f e p r o b a : , u t p a l e i e x H é b r a b • p r i ^ 

A l l o r a t i o n e , p a g . 2 8 1 . j m ò , s a c e r d o s m a l e d i e l i o n e s p r o f ó r e b a l s u p e r a q u a s ; 

VERS. I I — A S S C I C T Ì C B AOIUM S.V.SCT.VÌI, id e s t , s e C u n d ò , p r o f c r e b a t m a l e d i e l i o n e s s i i p e r li i i t l ierciM , 

a q u a m d e p t i t a i a n i a d u s ù s s i i n c t o s in i i i b b r n a c i l i d . c a - i p s 5 r e s p o n d e n t » . A m e n . l e r t i ó , h a s s c c n n d a s m a l e ' 

d e m l a m c n v . IS e t 1 9 v o e a i u r i i q u a a m a r i s s i m a , lu t t i | ; d i c t i o n e s s c r i b c b a t in l i b r o : m o x s c r i p i n r . n n a l i l h e b a t 

q u i a m a l e d i c l i ò i i i b u s s a c e r d o l i s é r a l q u a s i o n u s t a e t ! SijuIS m a f e d i c t i o n j S m u l i n i p r S p m à n à S : Q m i r t ò , a t e i -

g r a v i d a , t u r n q u i a c p o i a a b a d u l t e r a a m a r i t u d i n e m a - p i e b a t a b e a i n m c b a , p u l a s i n i i l a n i , e t e x e-", d o l i - o r e 

g n a c a n i a f l ì c i c b a i . p n g i l l u m D o m i n o a d o l e b a t c t c r c r a a b a t , r e l i q u d i n v e r ò 

E T p . v i s n . I . u « TERII IL DE HVIMESTÓ TARERXACLT.I s i b i s e r v a b a l . Q n i n l ò , p o l l i n i a q u a : m a l e d i c i d a b a t 

MITTET IS EA» , u t s i g u i f i c e i i i r a d i i l l e r a m e s s e v i l e m m u l i c r i , q u a : s i c r i m i m s e s s e ! r e a , i n l u m e s c e b a t v e n -

i n s t a r p u l v e r i s , q u i p e d i b i ì s c a l c a i u f . ÌJii 'de E c c l . 9 d i - t e r e j u s c t f e m u r p u t r e s c c b a t . A d d i m i J d d x l ; c i m o -

c i j u r : Ìliiliér [óriticaria quasi htliwl conctdeabifur. S u - r l e b a i n r ; q u o d e l i a m s a t i s s i g n i f i c a i n o s l c r i n l e r p r c s ; 

l i i i t t i r a l t i e r a t e r r a h 9 i c e x a t r i o U Ì f c r n a c u i ! , q u i a e l 7 0 v . 2 1 f a c t u m e s s e d i s r u p t i o n e m e r i : i d q u e Ac-
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o b s u s p i c i o n e m a d u l t e r i i , e t i g n o m i n i a m p r o b ® I i u j u s , I 
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clum memoriam ejus, et dedecus illius non delebilur. 
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2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' i s r a c l , e t d i t e s - l e u r : L o r s -

q u ' u n h o m m e o u u n e f e m m e a u r o n t f a i i u n v œ n d e s e 
s a n e t i l i c r , e t q u ' i l s a u r o n t v o u l u s e c o n s a c r e r a u S e i -
g n e u r d'une manière particulière, 

3 . I l s s ' a b s t i e n d r o n t d e v i n , e t d e t o u t c e q u i p e u t 
e n i v r e r : i l s n e b o i r o n t p o i n t d e v i n a i g r e , q u i c s l f a i t 
l i e v i n o u d e t o u t a u t r e b r e u v a g e , n i r i e n d e c e q u i s e 
l i r e d e s r a i s i n s . I l s n e m a n g e r o n t p o i n t d e r a i s i n s n o u -
v e l l e m e n t c u e i l l i s , n i d e r a i s i n s s e c s . 

4 . P e n d a n t t o u t le t e m p s q u ' i l s s e r o n t c o n s a c r é s a u 
S e i g n e u r , s e l o n l e v œ u q u ' i l s l u i a u r o n t f a i t , i l s n e 
m a n g e r o n t r i e n d e t o u t c e q u i p e u t s o r t i r d e l a v i g n e , 
d e p u i s l e r a i s i n s e c j u s q u ' à u n p é p i n . 

5 . P e n d a n t t o u t l e t e m p s d e l a s é p a r a t i o n du Na-
zaréen, l e r a s o i r n e p a s s e r a p o i n t s u r s a u i l e , j u s q u ' à 
c e q u e l e s j o u r s d e s a c o n s é c r a t i o n a u S e i g n e u r s o i e n t 
a c c o m p l i s . 11 s e r a s a i m , l a i s s a n t c r o î t r e l e s c h e v e u x d e 
s a t ô l e . 

0 . T a n t q u e d u r e r a l e l e m p s d e s a c o n s é c r a t i o n , i l 
n e s ' a p p r o c h e r a p a s d ' u n m o r t , 

7 . E t il n e s e s o u i l l e r a p o i n t e n a s s i s l a n l a u x f u n é -
r a i l l e s m ê m e d e s o n p è r e o u d e s a m è r e , o u d e s o n 
f r è r e o u d e s a s œ u r , p a r c e q u e l a c o n s é c r a t i o n d e s o n 
D i e u e s t s u r s a t è t e , el qu'en cet étal il ne lui esl pas 
permis de prendre pari à rien de ce qui esl impur. 

8 . P e n d a n t tout l e l e m p s d e s a s é p a r a t i o n il s e r a 
s a i n t et consacré a u S e i g n e u r . 

9 . Q u e s i q u e l q u ' u n m e u r t s u b i t e m e n t d e v a n t l u i , 
la c o n s é c r a t i o n d e s a t è t e s e r a s o u i l l é e ; i l s e f e r a r a -
s e r a u s s i t ô t c c m ê m e j o u r , qui sera de nouveau celui d e 
s a p u r i l i c a t i o n , c l i l s e r a s e r a e n c o r e l e s e p t i è m e . 

1 0 . L e h u i t i è m e j o u r i l o f f r i r a a u p r ê t r e à l ' e n t r é e 
d u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , d e u x t o u r t e r e l l e s , o u d e u x 

: p e t i t s d e c o l o m b e . 

1 1 . F a c i e t q u e s a c e r d o s u n u n i p r o p e c c a l o , e l a l t e -

ram in h o l o e a u s t u m , e t d e p r e c a b i l u r p r o e o , q u i a p e c -

c a v i t s u p e r m o r l u o : s a n c t i Q c a b i l q u e c a p u l e j u s i n j 

d i e i l l o ; 

1 2 . E l c o n s c c r a b i l D o m i n o d i e s s e p a r a t i o n s i l l i u s , 

o f f e r e n s a g n u m a n n i c u l u m p r o p e c c a t o : i t a t a m e n u t 

d i e s p r i o r e s i r r i l i H a n l , q u o i i i a m p o l l u l a e s l s a n c l i f l -

c a t i o e j u s . 

1 3 . I s l a e s t l e x c o n s e e r a t i o n i s . C i i m d i e s , q u o s e x 

v o t o d c c r e v c r a t , c o m p l c b u n l u r , a d d u c e l e m u a d o s t i u m 

t a b c r n a c u l i f t c d c r i s , 

1 4 . E l o f f c r c ; o b l a l i o n e m e j u s D o m i n o , a g n u m a n -

n i c u l u m i m m a c u l a l u m in h o l o c a u s l u m , e l o v e m a n -

n i c u l a n i i m m a c u l a l a m p r o p e c c a l o , e l a r i e l e m i n m i a -

c o l a t u i n , l i o s l i a m p a c i l i c a m ; 

1 5 . C a n i s t r u i u q u o q u e p a m i n i a z y m o r u m q u i c o n -

s p e r s i s i u t o l e o , c t l agan i l a b s q u e f e r m c n i o u n c l ä o l e o , 

a c l i b a u i i n a s i u g u l o r o m . 

1 6 . Q u ® o f f e r e t s a c e r d o s c o r a m D o m i n o , e t f a c i e i 

l a m p r o p e c c a l o , q u a m in h o l o c a u s l u m . 

1 7 . A r i e l e m v e r o i i n m o l a b i l l i o s l i a m p a c i f i c a m D o -

m i n o , o f f e r e n s s i n i u l c a u i s l r u m a z y m o r u m , c t l i b a -

i i i e n t a q u ® e x m o r e d e b e n t u r . 

1 8 . T u n c r a d e t u r N a z a r ® n s a n t e o s t i u m t a b c r n a -

c u l i f o e d e r i s c a s a r i c c o n s e e r a t i o n i s s u ® : l o l l e t q u e c a -

p i l l o s e j u s , c t p o n c t s u p e r i g n c m q u i c s l s u p p o s i l u s 

s a c r i f i c i o p a c i f i c o r t i m . 

•19. E l a r n i u m c o c l u m a r i c t i s , t o r l a m q u c a b s q u e 

f e r m e n t o u n a m d e c a n i s l r o , e i l a g a n u m a z y m m n u n u m , 

c l i r a d e l in n i a n u s N a z a r ® i , p o s l q u ä m r a s u m f u c r i l 

c a p u l e j u s . 

2 0 . S u s c e p u i q u e r u r s i i m a h c o , c l e v a b i t in c t m s p c -

c t u D o m i n i : e l s a n c t i f i c a l a , s a c c r d o l i s e r u n t , s i c u t 

p e c l u s c u l u m , q u o d s e p a r a r i j u s s u m e s t , e l f e m u r . 

P o s t lioce p o t e s l b i b c r e N a z a r a u s v i n u m . 

2 1 . I s l a e s t l ex N a z a r i e i , c i i m v o v e r i t o b l a l i o n e m 

s u . i m D o m i n o t e m p o r e c o n s e c r a l i o n i s s u ® , ' e x c e p t i s 

h i s q u ® i n v e n c r i l n i a n u s e j u s . J u x l a q u o d m c n l e d e - \ 

v o r c r a t , i t a f a c i e t a d p c r f e c t i o n e i n s a i i e t i f i c a t i o n i s s u ® . i 

2 2 . L o c u t u s q u c c s l D o m i n u s a d M o v s c n , d i c e n s : 

2 3 . L o q u e r e A a r o n e t l i l i is e j u s i ' s i c b e n c d i c e t i s 

filiisIsrael, e l d i e e l i s e i s : 

2 4 . B e n e d i c a l t i b i D o m m i s , e l c u s t o d i a l l e . 

2 5 . O s t e i i d a t D o m i n u s f a c i e m s u a m t i b i , e l m i s e r e a -

t u r l u i . 

2 6 . C o n v e r t a l D o m i n u s v u l l u m s u u u i a d l e c l d e l \ 
t i b i p a c e m . 

2 7 . I n v o c a b u n t q u e n o m e n m e u m s u p e r filios I s r a e l , ' 

e l e g o b e n c d i e a i n c i s . 

VEKS. 2 . — V i a SIVE UUUEB CC* FECEIIIST v o m ì UT 

M S C T i n c t M t r a . H e b r . , cimi separaverint, ve l mirifica-

verint se ad vovendum, id e s l , c ù m v o v e r m t v o t u m 

N a z a r a i , u t s e p a r e n t s e à c o m m u n i h o m i n u m c o n s u e -

t u d i n e c t V i v e n d i r a t i o n c ( q u o d q u i d n o v i u n e t m i r u i n 

e s t ) e t c o n s e c r e n t s e D o m i n o . S a n c t i f i c a t i o e i g o l i i c 

s i g n i f i c a i s e p a r a i i o n c m à c o m m u n i h o m i n u m v i i à , c l 

a b s l i n e n t i a m à v i n o e t s i c e r i , id e s t , p o t u o m n i q u i 

i n e b r i a r e p o l c s t , i d q u e a d h o u o . - c m e l c u l t u r a D e i , a 

-11. E l le p r ê t r e e n i m m o l e r a u n p o u r l e p é c h é , e t 
l ' a u t r e e n h o l o c a u s t e ; c t il p r i e r a p o u r l u i , p a r c e q u ' i l 
a p é c h é , e t s'esi souillé p a r la vue d e c c m o r t : il 
s a n c t i f i e r a de nouveau s a l é l e e n c c j o u r - l à ; 

1-2. E l il c o n s a c r e r a a u S e i g n e u r l e s j o u r s d e s a s é -
p a r a t i o n , e n o f f r a n t u n a g n e a u d ' u n a n p o u r s o n p é -
c h é : e n s o r t e n é a n m o i n s q u e l o i n l e t e m p s d e s a s é -
p a r a t i o n d ' a u p a r a v a n t d e v i e n d r a i n u t i l e , p a r c e q u e s a 
c o n s é c r a t i o n a é t é s o u i l l é e . 

1 3 . V o i l à la loi p o u r la c o n s é c r a t i o n du Nazaréen. 
L o r s q u e l e s j o o r s p o u r l e s q u e l s il s ' e s t o b l i g é p a r s o n 
v t c u s e r o n t a c c o m p l i s , le prêlre l ' a m è n e r a à l ' e n t r é e 
d u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , 

1 4 . E t il p r é s e n t e r a a u S e i g n e u r s o n o b l a l i o n , sa-
voir : u n a g n e a u qui n'ait pas plus d ' u n a n el qui s,il 
s a n s t a c h e , c'est-à-dire, sans défaut, p o u r ê t r e o f f e r t 
e n h o l o c a u s t e , u n e b r e b i s d ' u n a n c l s a n s l â c h e pou l -
i e p é c h é , e t u n b é l i e r s a n s t a c h e p o u r l ' h o s t i e p a c i -
f i q u e ; 

1 5 . Il o f f r i r a a u s s i u n e c o r b e i l l e d e p a i n s s a n s l e -
v a i n , p é t r i s a v e c d e l ' h u i l e , c t d e s t o u r t e a u x s a n s l e -
v a i n , a r r o s é s d ' h u i l e p a r - d e s s u s , a c c o m p a g n é s d e 
l e u r s o f f r a n d e s d e l i q u e u r . 

1 6 . L e p r ê t r e l e s o f f r i r a d e v a n t l e S e i g n e u r , e l i l 
s a c r i f i e r a l ' h o s t i e p o u r l e p é c h é , a u s s i b i e n q u e c e l l e 
d e l ' h o l o c a u s t e . 

1 7 . I l i m m o l e r a e n c o r e a u S e i g n e u r l e b é l i e r p o u r 
l ' h o s t i e p a c i l i q u e , e t il o f f r i r a e n m ê m e t e m p s l a c o r -
b e i l l e d e s p a i n s s a n s l e v a i n , a v e c l e s o f f r a n d e s d e l i -
q u e u r q u i s ' y d o i v e n t j o i n d r e s e l o n la c o u t u m e . 

1 8 . A l o r s l a c h e v e l u r e d u N a z a r é e n c o n s a c r é e à 
D i e u s e r a r a s é e d e v a n t la p o r t e d u t a b e r n a c l e d e l ' a l -
l i a n c e , c l l e p r ê l r e p r e n d r a s e s c h e v e u x et l e s b r û l e r a 
d a n s l e f eu q u i a u r a é t é m i s s o u s l e s a c r i f i c e d e s p a -
c i f i q u e s . 

1 9 . E t i l m e t t r a e n t r e l e s m a i n s d u N a z a r é e n , a p r è s 
q u e s a t ê t e a u r a é t é r a s é e , l ' é p a u l e c u i t e d u b é l i e r , u n 
t o u r t e a u s a n s l e v a i n p r i s d e l a c o r b e i l l e , e l u n g â t e a u 

2 0 . E t le N a z a r é e n l e s r e m e t t r a e n t r e l e s m a i n s d u 
p r ê l r e q u i l e s é l è v e r a d e v a n t l e S e i g n e u r ; e t a v a n t é t é 
s a n c t i f i é s , i l s a p p a r t i e n d r o n t a u p r ê t r e , c o m m e la poi -
t r i n e q u ' o n a c o m m a n d é d e s é p a r e r p o u r lui, e t l a 
c u i s s e qui lui est aussi destinée. L e N a z a r é e n a p r è s c e l a 
p o o r r a b o i r e d u v i n . 

2 1 . ( ' . 'est l à l a loi d u N a z a r é e n , l o r s q u ' i l a u r a v o u é 
s o n o b l a l i o n a u S e i g n e u r , p o u r l e t e m p s d e s a c o n s é -
c r a t i o n s a n s l e s a u t r e s s a c r i f i c e s q u ' i l | i o i i r r a f a i r e d e 
l u i - m ê m e . 11 e x é c u t e r a p o u r a c h e v e r s a s a n c t i f i c a t i o n , 
c e q u ' i l a v a i t a r r ê t é d a n s s o n e s p r i t , l o r s q u ' i l l i i s o n 
v œ u . 

2 2 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l lo i d i t : 

2 3 . D i t e s à A a r o n e l à s e s f i ls : C ' e s t a i n s i q u e v o u s 
b é n i r e z l e s e n f a n t s d ' i s r a c l , c t v o u s d i r e z : 

2-1. Q u e l e S e i g n e u r v o u s b é n i s s e e t v o u s c o n s e r v e . ' 

2 3 . Q u e l e S e i g n e u r v o u s d é c o u v r e s o n v i s a g e e t 
a i t p i t i é d e v o u s . 

2 6 . Q u e l e S e i g n e u r t o u r n e s o n v i s a g e v e r s v o u s 
e l v o u s d o n n e l a | i a i x . 

2 7 . C ' e s t a i n s i q u ' i l s i n v o q u e r o n t m o n n o m s u r l e s 
e n f a n t s d ' i s r a c l , e t j e l e s b é n i r a i . 

C O M M E N T A R I U M . 

q u a s e p a r a t o n e N a z a r a i s , id e s t , s e p a r a t e s d i c i t u r . 

D e q u o p l o r a v . 7 . N a z a r i e i a p u d J u d x o s c r a n i v i r i r e -

l i g i o s i , q u i u t l i b e r i ù s v a c a r e n t l e g i , c l m é d i t a t i o n ! 

r e r u m d i v i n a r a n i , a l i o r o m c o m m e r c i o s e a b d i c a l i a n t , 

ve l s c r a p e r , ve l a d l e m p u s , c t D o m i n o s e t o t o s d e l i c -

b a n t : ve l q u i c i m i p r o f u s i ù s v i n o c t r e l i q o i s d e l i c i i s 

u s i f u i s s e n t , p o s l e a a b s t i n c n l i ® e t s e v c r i o r i s v i t a ; g e -

n e r i s e m a n c i p a b a n t , u l c o r p u s a f f l i g è r e n t . H i c r a n i 

S a z a r a i p t a i i t e n t e s , p r i o r e s e r a n t q u a s i c u n t c m p l a n -



liti n i e i s e m i n e c o n c e p t » p r o d u c e ! . V i d e l n r l i ì c D e u s 

p r o m i t t e r e u x o r i i n n o c e n t i f u ì c i i n d i l a l e m e l l i b e r o s , 

o b s u s p i c i o n e m a d u l l e r i i , e t i g n o m i n i a m p r o b a ; I i u j o s , I 

q u a m i n s o n s i m m e r i t ó p a s s a e s t . A d d u n l , e t l a b u l a n -

t u r R a b b i n i , c a n i p e r m i r a c u l u m s i n e s e m i n e c o n c e -

p i s s e i n s t a r B . V i r g i n i s , u t i r e f e r u n t e t r e f u t a n t A b u -

l e n s . , L y r a n . e t D i o n y s . C a r t b u s i a n u s . V i d e h i c q u a n - ; 

t u m c r i m e n s i t , q u à m q u e D e o e t h o m i n i b o s e x o s u n i 

a d u l l c r i u m . A u d i S . J o b . c . 5 1 , 9 : S i deceplum e s t ; 

c o r meuin super mutiere, el si ad ostium amici mei insi-

diatiti sum: scorlum allenassi! uxor men. Hoc enim 

He/as est, et iiiiquilas m a x i m a . I g n i s es! u s q u e a d p e r d i -

lionem devorans, e! o m n i a e r a d i c a n s g e n i m i n a . E t E c c l . 

c . 2 5 , 2 5 ; Omnis homo qui transgreditur tectum suum, 

comemnens dici! : ü « i s me ridel ! tenebra circtundanl 

me, el purieies cooperimii me. Et non iniel/igU, quoniam | 

omnia vi let oculus iltius, quoniam oculi Domini multò • 

plus lucidiores sun! super solan , circumspicienles onines 

oilIS h o m i i u w i , el profund um abyssi. Sic el mutier omnis 

rclingiiens vi rum s i tui l i , el ¡latum /meditatela ra alieno 

matrimonio. Primo enim in lege Attissimi increlliliilis | 

( i n c r e d u l a , i o o b e d i e n s ) pit. Secondò, in virum suum 

deliqui!. Terlid, in adulterio fornicala e s t , et ex alio 

v i r o fitios sialuil siili. Non tradent fit" ejus radica et 

rami ejus non dabunt fruetum. Derelinquel in nwledi-

clum memoriali! ejus, e! dedecus illius non delebil ur. 

G e r a d a s S p a r l a u u s r u g a i u s , q u a p t e n à S p a r t a n i p i e -

c t e r e n t a d u l t e r i m i ? M u s , a i t , S p o r t e adulter est, 

C ù m q u c i n s t a r e t a l t e r . Q u i d s i e x i s t a t ? D a b i t , i n q t i i t , 

K A P L ' T V I . | 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c c n s : , 

2 . E m p i e r e a d f i l i o s I s r a e l , e t d i c e s a d c o s : V i r , 

s i r e m u l i e r , c ù m f e c e r i n t v o t i m i u t s a i i c t i l i c e n t u r , e t 

s e v o l u e r i n t D o m i n o c o n s e c r a r c : 

3 . A v i n o , e t o m n i q u o d i n e b r i a r e p o t e s t , a b s t i i i e -

b u n l . A c e t u r a e x v i n o , e t e x q u à l i b e l a l i à p o t i o n c , e t 

q u i d q u i d d e u v a e x p r i m i t u r , n o n b i b e n t : u v a s r e c e n -

t e s s i c c a s q u e n o n c o m e d o n i . 

4 . C u n c l i s d i c b i i s q u i b u s e x v o t o D o m i n o c o n s e -

c r a n t u r : q u i d q u i d e x v i n c a e s s e p o t e s t a b u v a p a s s a 

u s q u e a d a c i n u m n o n c o m e d e n t . 

5 . O m n i t e m p o r e s e p a r a t i o n i s s u a n o v a c u l a n o n 

t r a u s i b i t p e r c a p u l e j u s , u s q u e a d c o m p l e t i m i d i e n i q u o 

D o m i n o c o n s e c r a l u r . S a n c t u s e r i t , c r e s c e n t e c t e s a r i e | 

c a p i t i s e j u s . 

6 . O m n i t e m p o r e c o n s e c r a t i o n i s s u i e s u p e r m o r -

t u n n i n o n i u g r e i l i e l u r . 

7 . N e c s u p e r p a t r i s q u i d e n i e t m a t r i s , e t f r a l r i s s o -

r o r i s q n e f u n e r e c o i u a i m n a b i t u r , q u i a c o n s c e r a t i o De i 

s u i s u p e r c a p u t e j u s e s t . 

8 . O m n i b u s d i e b u s s e p a r a t i o n i s s u a s a n c t u s e r i t 

D o m i n o . 

9 . S i n a m e n i m o r t u u s f u e r i i s u b i t ò q u i s p i a m c o -

r a n i c o , p o l l u e t o r c a p a i c o n s e c r a t i o n i s e j u s : q u o d 

r a d e i i l l ici t in e à d e r o d i e p u r g a t i o n i s s u a , e t r i i r s ù m 

s e p l i m à . 

1 0 . I n o c l a v à a u l v t n d i e o f f e r e t d u o s t o r t u r e s , v e l 

d u o s p t t l l o s c o l u m b i , s a c e r d o t i in m t r o i l u toderis 

t e s t i m o n i ) . 

b o v e m t a n t u m , u t p o r r e c l o u l t r a T a y g c t u m c o l l o , b i -

b a t e x E u r o l à . R i s i i a l t e r d i c e n s : F i e r i n o n p o t e s t , 

u i t a t i l u s b o s i i t v e n i a l u r . El quo paclo, i u q u i t G e r a -

d a s , Sparite existat adulter , m qua delirio:, divitite, et 

corporis ascititius culms probro habeniur'l T l i a l c s a d u l -

t e r o s c i s c i l a n t i , a n a b j u r a l u r u s c s s e i p e r j u r i u m ? Non 

esl, a i l , perjurium adulterio pejus, q . d . ". finiti r - g a s 

d e ] i e j e r a n d o , c i m i f a e i n u s p e r j u r i o p a r n o n d u b i i a r i s 

c o n m i i l i e r e ? A d d o , a d u l i e r i u m s a p è e s s e c a u s u m c a -

d i u m e t p a r r i c i d i o r u m . I l a D a v i d o b a d u l l c r i u m c u m 

B e l b s a b e e , c o m m i s i l h o m i c i d i u n i U r i a . C l y t e m n e s l r a 

c u m ¿ E g y s t b o a d u l t e r o in p e r n i c i e m m a r i t i A g a i n c m -

n o n i s e o n j u r a v i l : q u o i n l e r c m p l o , O r c s l i s f u r o r in 

m a l r e i n c o n c i t a t i l i e s l . I l a E u r i p i d e s in O r e s i e . E u r y -

t l i c e , M a c e d o n u m r e g i n a , A m y n t a u x o r , a l q u e P l i i -

l i p p i m a l e r , u t a d u l l e r o r e g n u m t r a d e r e t , A l c x a n d r u m 

e t P e r d i c c a m ( i l ios v e n e n o s u s t u l i l : i d e m q u e v i r o f e -

c i s s e t , n i s i l i l i a s c c l u s d e t e x i s s c l . Q u i n e t b e s t i a a d u l -

; l e r i u u i d c l c s t a n t u r c t v i n d i c a n t . A u d i G u i l i c l . P a r i -

| s i e n s . p r i m a p a r t i s d e U n i v e r s o p a r . 3 , c . 8 : Tempore, 

a i t , meo, riconia lanquàm de adulterio confida per ot-

factum mascuti sui, nescio qualiter accusante musculo, 

vel detegente ejus crimen, à loti Uhi multiUdine deplu-

mala alque dilacerala esl, tanquimi concilio o u t judicio 

omnium esse! adullerii judicata. 

C u c u l u s p r o b r u i n e s l a v i u m e l l i o m i n u m , q u i a n i d o s 

I e t o v a a l i a r m i ! a v i u m i n v a d i t , c i s i n c u b a i , c a q u e e x -

c l u d i l , l e s t e P l i n i o l i b . 1 0 , c . 9 . V i d e d i c t a G e n . 3 8 , 2 4 . 

C H A P I T R E V I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e a M o ï s e , e t l u i d i t : 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i l e s - l c u r : L o r s -

q u ' u n h o m m e o u u n e f e m m e a u r o n t f a i t u n vce« d e s e 
s a n c t i f i e r , e t q u ' i l s a u r o n t v o u l u s e c o n s a c r e r a u S e i -
g n e u r d'une manière particulière, 

3 . I l s s ' a b s t i e n d r o n t d e v i n , e t d e t o u t c e q u i p e u t 
e n i v r e r : i l s n e b o i r o n t p o i n t d e v i n a i g r e , q u i e s l f a i t 
l i e v i n o u d e t o u t a u l r e b r e u v a g e , n i r i e n d e c e q u i s e 
l i r e d e s r a i s i n s . I l s n e m a n g e r o n t p o i n t d e r a i s i n s n o u -
v e l l e m e n t c u e i l l i s , n i d e r a i s i n s s e c s . 

4 . P e n d a n t t o u t le t e m p s q u ' i l s s e r o n t c o n s a c r é s a u 
S e i g n e u r , s e l o n l e v œ u q u ' i l s l u i a u r o n t f a i t , i l s n e 
m a n g e r o n t r i e n d e t o u t c e q u i p e u t s o r t i r d e l a v i g n e , 
d e p u i s l e r a i s i n s e c j u s q u ' à u n p é p i n . 

5 . P e n d a n t t o u t l e t e m p s d e l a s é p a r a t i o n du Na-
zaréen, l e r a s o i r n e p a s s e r a p o i n t s u r s a t ê l e , j u s q u ' à 
c e q u e l e s j o u r s d e s a c o n s é c r a t i o n a u S e i g n e u r s o i e n t 
a c c o m p l i s . 11 s e r a s a i n t , l a i s s a n t c r o i l r c l e s c h e v e u x d e 
s a t ô l e . 

0 . T a n t q u e d u r e r a l e t e m p s d e s a c o n s é c r a t i o n , i l 
n e s ' a p p r o c h e r a p a s d ' u n m o r t , 

7 . E l il n e s e s o u i l l e r a p o i n t e n a s s i s t a n t a u x f u n é -
r a i l l e s m ê m e d e s o n p è r e o u d e s a m è r e , o u d e s o n 
f r è r e o u d e s a s œ u r , p a r c e q u e l a c o n s é c r a t i o n d e s o n 
D i e u e s t s u r s a t è t e , a qu'en cet étal il ne lui esl pas 
permis de prendre par! à rien de ce qui esl impur. 

8 . P e n d a n t l o u l l e t e m p s d e s a s é p a r a t i o n il s e r a 
s a i n t et consacré a u S e i g n e u r . 

9 . Q u e s i q u e l q u ' u n m e u r t s u b i t e m e n t d e v a n t l u i , 
la c o n s é c r a t i o n d e s a t è t e s e r a s o u i l l é e ; i l s e f e r a r a -
s e r a u s s i t ô t c e m ê m e j o u r , qui sera de nouveau celui d e 
s a p u r i f i c a t i o n , c t i l s e r a s e r a e n c o r e l e s e p t i è m e . 

1 0 . L e h u i t i è m e j o u r i l o f f r i r a a u p r ê l r e à l ' e n t r é e 
d u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , d e u x t o u r t e r e l l e s , o u d e u x 

: p e t i t s d e c o l o m b e . 

1 1 . F a c i e t q u e s a c e r d o s u n u m p r o p e c c a t o , e l a l i e -

r u m in h o I o c a u S t n m , e t d e p r e c a b i l u r p r o e o , q u i a p e c -

c a v i l s u p e r m o r l u o : s a n c l i f i c a b i l q u e c a p u t e j u s in j 

d i e i l l o ; 

1 2 . E l c o n s c c r a b i l D o m i n o d i e s s e p a r a t i o n i s i l l i u s , 

o f f e r e n s a g n u m a n n i c u l u m p r o p e c c a t o ; i t a t a m c n u t 

d i e s p r i o r e s i r r i l i fiant, q u o n i a m p o l i u l a e s t s a n c i i f i -

c a i i o e j u s . 

1 5 . I s l a e s t l e x c o n s e c r a t i o n i s . C i m i d i e s , q u o s e x 

v o l o d c c r e v c r a t , c o m p l c b u n l u r , a d d u c e l e m u a d o s t i u m 

t a b c r n a c u l i f t c d e r i s , 

1 4 . E t o f l ' c r e ; o b l a l i o n e m e j u s D o m i n o , a g n u m a n -

n i c u l u m i m m a c u l a l u m in b o l o c a u s l u m , e l o v e m a n -

n i c u l a m i m m a c u l a l a m p r o p e c c a t o , e t a r i e l e m i m i n a -

c u l a t u i n , l i o s t i a m p a c i l i c a m ; 

1 5 . C a n i s l r u m q u o q u e p a n u n i a z y m o r u m q u i c o n -

s p u r s i s i u t o l e o , e l lagan;"! a b s q u e f c r m e n l o u n c l ä o l e o , 

a c l i b a u i i n a s i n g u i o r u m . 

1 6 . Q u a o f f c r e t s a c e r d o s c o r a m D o m i n o , e l f a c i e i 

l a m p r o p e c c a l o , q u a m in b o l o c a u s l u m . 

1 7 . A r i e l e m v e r o i i n m o l a b i l l i o s t i a m p a c i f i c a m D o -

m i n o , o f f e r e n s s i n n i l c a u i s l r u m a z y m o r u m , c t l i b a -

n i e n t a q u a e x m o r e d e b e n l u r . 

1 8 . T u n c r a d e l u r N a z a r a n s a n t e o s t i u m l a b c r n a -

c u i i f o e d e r i s c a s a r i c c o n s e c r a t i o n i s s u a : l o l l e i q i i e c a -

p i l l o s e j u s , e l p o n c i s u p e r i g n c m q u i e s t s u p p o s i l u s 

s a c r i f i c i o p a c i f i c o r u m . 

•19. E l a r m t i m c o c l u i n a r i c t i s , t o r l a m q u c a b s q u e 

f e r m e n t o o o a m d e c a n i s l r o , e i l a g a n u m a z y m m n u n o m , 

e l i r a d e l in m a n u s N a z a r a i , p o s t q u a m r a s o m f u c r i t 

c a p u t e j u s . 

2 0 . S u s c e p u i q u e r u r s i i m a h e o , c l c v a b i t in c o n s p c -

c l o D o m i n i : e l s a n c t i f i c a l a , s a c c r d o l i s e r u n t , s i c u t 

p e e l u s c u l u m , q u o d s e p a r a r i j u s s u m e s t , e l f e m u r . 

P o s t h a c p o i e s l b i b e r e N a z a r a u s v i n u m . 

2 1 . I s l a e s t l ex N a z a r a i , c i i m v o v e r i l o b l a l i o n e m 

s u a m D o m i n o t e m p o r e c o n s e c r a t i o n i s s u a , " e x c e p t i s 

h i s q u a i n v e n c r i l m a n u s e j u s . J u x l a q u o d m c n l e d e - \ 

v o v e r a t , i t a f a c i e t a d p c r f e c i i o n e m s a i i c l i f i c a l i o n i s s u a . ! 

2 2 . L o c u l u s q u c e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 5 . L o q u e r e A a r o n e t l i l i is e j u s : S i c b e n c d i c e l i s 

filiisIsrael, e l d i e e t i s e i s : 

2 4 . B e n e d i c a t t i b i D o m i n t i s , e l c u s t o d i a l t e . 

2 5 . O s l e n d a l D o m i n u s f a c i e m s u a m t i b i , e l m i s e r e a -

t u r l u l . 

2 6 . C o n v e r t a t D o m i n u s v u l l u m s u u m a d l e e l d e l \ 
t i b i p a e e m . 

2 7 . I n v o c a b u n l q u e n o m e n m e o m s u p e r Al ios I s r a e l , ' 

e l e g o b e n e d i e a i n e i s . 

VEKS. 2 . — V i a SiVE a c t i E E c c » FECEIUST VOTI» UT 

SÌNCTIFICÌ.NTCR. H e b r . , cimi separaverint, ve l mirifica-

verint se ad vovenduni, id e s l , c ù m r o v e r m l v o l u m 

N a z a r a i , u t s e p a r e n l s e à c o m m u n i h o m i n u m c o n s u c -

l u d i n e c i v i v e n d i r a t i o n c ( q u o d q u i d n o v i u n e l m i r u m 

CSI) e t c o n s e c r e n t s e D o m i n o . S a n c t i f i c a t i o e i g o h i c 

s i g n i f i c a i s e p a r a i i o n c m à c o m m u n i h o m i n u m v i t a , e t 

a b s l i n e n l i a m à v i n o e t s i c e r à , id e s t , p o t u o m n i q u i 

i n e b r i a r e p o l c s l , i d q u e a d h o n o . - e m e t c u l i u m D e i , à 

1 1 . E t le p r ê t r e e n i m m o l e r a u n p o u r l e p é c h é , e t 
l ' a u t r e e n h o l o c a u s t e ; e t il p r i e r a p o u r l u i , p a r c e q u ' i l 
a p é c h é , e l s'est souillé p a r la vue d e c c m o r t : il 
s a n c t i f i e r a de nouveau s a l è l e e n c c j o u r - l à ; 

1 2 . E l il c o n s a c r e r a a u S e i g n e u r l e s j o u r s d e s a s é -
p a r a t i o n , e n o f f r a n t u n a g n e a u d ' u n a n p o u r s o n p é -
c h é : e n s o r t e n é a n m o i n s q u e l o u l l e t e m p s d e s a s é -
p a r a t i o n d ' a u p a r a v a n t d e v i e n d r a i n u t i l e , p a r c e q u e s a 
c o n s é c r a t i o n a é t é s o u i l l é e . 

1 5 . V o i l à la loi p u u r la c o n s é c r a t i o n du Nazaréen. 
L o r s q u e l e s j o u r s p o u r l e s q u e l s il s ' e s l o b l i g é p a r s o n 
v œ u s c r o n l a c c o m p l i s , le prêtre l ' a m è n e r a à l ' e n t r é e 
d u t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e , 

1 4 . E t il p r é s e n t e r a a u S e i g n e u r s o n o b l a l i o n , s a -
voir : u n a g n e a u qui n'ait pas plus d ' u n a n el qui s,il 
s a n s l â c h e , c'est-à-dire, s o n s défaut, p o u r ê t r e o f f e r t 
e n h o l o c a u s t e , u n e b r e b i s d ' u n a n c l s a n s l â c h e pou l -
i e p é c h é , e t u n b é l i e r s a n s t a c h e p o u r l ' h o s t i e p a c i -
fique ; 

1 5 . Il o f f r i r a a u s s i u n e c o r b e i l l e d e p a i n s s a n s l e -
v a i n . p é t r i s a v e c d e l ' h u i l e , c t d e s t o u r t e a u x s a n s l e -
v a i n , a r r o s e s d ' h u i l e p a r - d e s s u s , a c c o m p a g n é s d e 
l e u r s o f f r a n d e s d e l i q u e u r . 

1 6 . L e p r ê t r e l e s o f f r i r a d e v a n t l e S e i g n e u r , e t i l 
s a c r i f i e r a l ' h o s t i e p o u r l e p é c h é , a u s s i b i e n q u e c e l l e 
d e l ' h o l o c a u s t e . 

1 7 . I l i m m o l e r a e n c o r e a u S e i g n e u r l e b é l i e r p o u r 
l ' h o s t i e p a c i f i q u e , e t il o f f r i r a e n m ê m e t e m p s l a c o r -
b e i l l e d e s p a i n s s a n s l e v a i n , a v e c l e s o f f r a n d e s d e l i -
q u e u r q u i s ' y d o i v e n t j o i n d r e s e l o n la c o u t u m e . 

1 8 . A l o r s l a c h e v e l u r e d u N a z a r é e n c o n s a c r é e à 
D i e u s e r a r a s é e d e v a n t la p o r l e d u t a b e r n a c l e d e l ' a l -
l i a n c e , c l l e p r ê t r e p r e n d r a s e s c h e v e u x et l e s b r i d e r a 
d a n s l e f eu q u i a u r a é t é m i s s o u s l e s a c r i f i c e d e s p a -
c i f i q u e s . 

1 9 . E t i l m e t t r a e n t r e l e s m a i n s d u N a z a r é e n , a p r è s 
q u e s a t ê t e a u r a é t é r a s é e , l ' é p a u l e c u i l e d u b é l i e r , u n 
t o u r t e a u s a n s l e v a i n p r i s d e l a c o r b e i l l e , e l u n g à l e a u 

2 0 . E t le N a z a r é e n l e s r e m e i l r a e n t r e l e s m a i n s d u 
p r ê l r e q u i l e s é l è v e r a d e v a n t l e S e i g n e u r ; e t a v a n t é t é 
s a n c t i f i é s , i l s a p p a r t i e n d r o n t a u p r ê t r e , c o m m e la poi -
t r i n e q u ' o n a c o m m a n d é d e s é p a r e r p o u r lui, e l l a 
c u i s s e qui lui est aussi destinée. L e N a z a r é e n a p r è s c e l a 
p o u r r a b o i r e d u v i n . 

2 1 . C ' e s t l à l a loi d u N a z a r é e n , l o r s q u ' i l a u r a v o u é 
s o n o b l a l i o n a u S e i g n e u r , p o u r l e t e m p s d e s a c o n s é -
c r a t i o n s a n s l e s a u t r e s s a c r i f i c e s q u ' i l | i o n r r a f a i r e d e 
l u i - m ê m e . I l e x é c u t e r a p o u r a c h e v e r s a s a n c t i f i c a t i o n , 
c e q o ' i l a v a i t a r r ê t é d a n s s o n e s p r i l , l o r s q u ' i l l i t s o n 
v œ u . 

2 2 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , e l lu i d i t : 

2 3 . D i t e s à A a r o u c l à s e s f i ls : C ' e s t a i n s i q u e v o u s 

b é n i r e z l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , c t v o u s d i r e z : 

2 1 . Q u e l e S e i g n e u r v o u s b é n i s s e e t v o u s c o n s e r v e . 
2-3. Q u e l e S e i g n e u r v o u s d é c o u v r e s o n v i s a g e c t 

a i l p i t i é d e v o u s . 

2 0 . Q u e l e S e i g n e u r l o u r n c s o n v i s a g e v e r s v o u s 
e l v o u s d o n n e l a | i a i x . 

2 7 . C ' e s t a i n s i q u ' i l s i n v o q u e r o n t m o n n o m s u r l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t j e l e s b é n i r a i . 

C O M M K N T A R I U M . 

q u à s e p a r a t i o n c N a z a r a u s , id e s t , s e p a r a l i » d i c i t u r . 

D e q u o p l o r a v . 7 . N a z a r a i a p u d J u d a o s c r a m vir i r e -

l i g i o s i , q u i m l i be r i i i s v a c a r e n l l e g i , c l m é d i t a t i o n ! 

r e r u m d i v h i a r u m , a l i o r u m c o m m e r c i o s e a b d i c a I n n i , 

ve l s e m p e r , ve l a d l e m p u s , e t D o m i n o s e t o t o s d e l i c -

b a n l : ve l q u i c i m i p r o f u s i ù s v i n o c t r e l i q u i s d e l i c i i s 

u s i f u i s s e n t , p o s l e a a b s t i n c n l i a e t s e v c r i o r i s v i t a g e -

n e r i s e n i a n c i p a b a n l , u l c o r p u s a f f l i g è r e n t . H i c r a n i 

N a z a r a i p œ u i t c n l c s , p r i o r e s e t a n i q u a s i c o n t c m p l a n -



i c s . I l a V a t a b l . P o r r ò N ' a z a r a i e r a u t d u p l i c c s : q u i d a m 

e i i i m h a b c b a n l v o U i m p e r p e t u i m i , u l S a m u e l i R e g . 

2 8 , e t S a m s o n J u d i c . 1 2 , 7 . A l i i a d c e r i u m t e m p u s , 

q u o d n o n e r a t l e g e d e f i n i t o m i s e d u n u s q u i s q u e p r o 

s u i d e v o l i o n c t e m p u s s ì b i p r a s f i n i e b a t . T a l i s N a z a -

r a r n s f i i i t S . P a u l u s A c t . 2 1 , 2 5 . 

V E R S . 5 . — QUIDQUID DE UVA E X P R H I T C B . H c b r . , 

residuum uvarum, id e s t , q u o t i a b u v i s j a m p r e s s i * 

p o s t e a v e l a q u à m a d e f a c l i s , ve l e o c l i s , r e l i q u i h u r n o -

r i s c x p r i m i t u r . N i l c n i m l a i c c o m e d c r c a u t b i b c r e p o -

t e r a n t N a z a r a i . 

V E R S . 4 . — A B UVA PASSA USQUE AD ACINUM NON C O -

BEDENT, id e s t , n c a c i n u m q u i d e m u v a ; , s e u n i h i l o m -

n i i i ò q u o d u v a ; e s t , c o n i e d e n l . H o c c n i m s i g m i i c a t l i sce 

p l i r a s i s H e b n e o r u m . S i m i l i s e s t c . 8 , 4 , in H e b r c é o , c t 

G e n . 1 4 , 2 5 , u b i d i c i t u r : A filo subteginiiiii usque ad, 

cortigiani caligaid e s t , n c l i ium q u i d e m , a u t c o r r i -

g i a t n a c c i p i a m e x o m n i b u s qua? t u a s u n t , i l i n c p a -

i d R a z a r a i o s n o n p o t u i s s c c o m c d e r e u v a s p a s s a s c t 

s i c c a s . 

V E R S . 5 . — NOVACULA NON T R A N S I B I T P E R CAPUT E J U S , 

s c i l i c e t a d r a d e n d u m , ve l a d l o n d c n d u m c r i n e s N a -

z a r c e i . 

U S Q U E AD COMPLETUM D U M , QUO DOMINO CONSACRA-

TUR. H e b r . u s q u e d u m i m p l e a u l u r d i e s , q u i b u s s e p a -

r a v i l s e D o m i n o . 

S A N C T I S E R I T , CRESCENTE C E S A R I E CAPITIS E J U S , q . 

d . : N a z a n e u s e r i t c t c o g n o s c e l u r , s i s e c u n d u m l i o c 

m c u r n p n e c c p t u m s i n a t p r o m i s s a m c x c r e s c c r e c o -

m a m . J u s s i t D e u s N a z a n e u m a l e r e c r i n e s , p a r t i m u l 

h o c s i g n o o s l e n d e r c l u r c u m à c u l l u , a ; q u è a c à d e l i -

c t i s c o r p o r i s s e p a r a t u m e s s e , p a r l i i n u l c o s i n t e r m i n o 

v o t i s u i D o m i n o d a r c t . 

V E R S . G . — S U P E R MORTUCM NON I N Ü R E D I E T U R , n o n 

i b i t a d f u n u s m o r t u i , n e q u i d e m p a t r i s a u t m a l r i s . Q u a 

i n r e N a z a r c c i p e r f e c l i o r e s e r a n l c o m m u n i b u s s a c e r d o -

l i b u s : h i e n i n i p o l e h m t i n t e r e s s e f u n e r i p a t r i s , 

i r i s , f r a t r i s e t s o r o r i s , a t q u e i c q u a n l u r s u m i u o p o n t i -

fici, q u i n e c p a t r i s , n c c m a t r i s f u n u s a d i r e p o t e r a i . 

L c v i t . 2 1 , 1 1 . 

N o l a . A p u d H e b r c e o s c o n l a m i n a b a l u r a t i q ó i s s u p e r 

m o r t u o I r i p l i c i l e r : p r i m o , si t a n g e r e ! c a d a v e r , a u t o s -

s a , e l i a m r e p e r l a i n a g r o ; s e c i m d ù , s i i r e i a d e x e -

q u i a s p l a n g e n t i u m m o r t u u m , a u t s i e s s e t i n d o m o i n 

q u à j a c c t m o r t u u s , ve l a g e n s a n i m a m , a i l A b u l c n s . 

t e r t i ò , s i a l i q u a e j u s v a s a c o n t i n g e r e i , u t p a l e i N u m 

1 9 , 1 0 e t s e q . 

V E R S . 7 . — QUIA CONSECRATIO D E I SUPER CAPUT 

EJUS EST, q . d . : Q u i a c o m a i n t o n s a s u p e r c a p u t e j u s 

e s t , q u a ; o s l e n d a t i l l a m D o m i n o e s s e s e p a r a t u m , c o -

r o n a l u m e t c o n s e c r a t u m ; e t in h à c c x s a r i e s i v e c o m a 

v i d e t u r p r e c i p u a , c t à q u à m a x i m e d i g n o s c e b a n t u r 

e t d e i i o m i n a b a n t u r , f u i s s e N à z à r a o r u m t x e r c m o n i a . 

U n d e s e q u i l u r : 

V E R S . 9 . — SFFL A U T E U MORTULS F U E R I T QUISPIAM 

CORAM E O , POLLUETUR CAPUT CONSECRATIONIS EJUS, i d 

« s t , p o l l u e t u r e j u s c o n s e c r a t i o , q u a j m a x i m e a p p a r e t 

i n ca- ' sar ie c a p i t i s ; i d e ó q u e n c c a p i l l i h i N a z a n e o r u u i 

q u a s i s a c r i p o s t e a p r o f a n a r c n t u r , finito v o t o , D o m i -

n o c u i c o n s e c r a l i e r a n t , c o m b u r e b a n l u r , u t p a l e t 

v e r s . 1 8 . 

N o t a . Neser, s i g n i f i c a ! p r i m ó , s c p a r a t i o n e m ; s e c u n -

d o , c o n s e c r a t i o n e m ; l e r l i o , c o r o n a m ; q u a r t ó c & s a r i e m , 

s i v e c o m a m i n s t a r c o r o n c e , q u r e D e o c o n s e c r a b a t u r . 

H i n c nezer d e d u c t u m á nazir, id e s t , N a z a n e u s , s i g o i f i -

c a t p r i m ó , s e p a r a t u m D e o ; s e c u n d o , c o n s e c r a U i m ; l e r -

l i o , c o r o n a i u m ; q u a r t o , c a s a r e m , s i v e c o m a t u r n . A l -

l e g o r i c e R u p e r l u s h x c o m n i a a c c o m n i o d a l C h r i s l o , d e 

q u o M a l t h . 2 , v . u l t . p e r p r o p h e t a s p r x d i c l u m d i c i t u r : 

Quoniam Nazarceus vocabilur : q u o d e x p o n e n s S . 

B i e r . : N a z a n e u s , a i t , s a n c t u s i n l e r p r e i a l u r . S a n c -

t u m a u t e m D o m i n u m f u t u r u m o m n i s S c r i p t , c o m m e -

m o r a t , e j u s q u e s a n c t i i a l e m N a z a n e i h i o m n e s , c t n o -

m i n a l i m J o s e p h , p a l r i a r c h a G e n . 4 9 , 2 0 ; e l S a m s o n 

J u d i c . 1 5 , 5 , p n e s i g n ; \ r u n t : c u j u s s y m b o l o i n N a z a -

r e t h e d u c a l u s e s t C l u i s t u s , D e i p r o v i d e n t i á j « r h o c 

s i g n i f i c a n t e : q u o d i p s e v i l a e t r n o r i b u s e s s e l N a z a n e u s , 

i d q u c f u s e p r o b a l L e o C a s l r i u s i n c . 1 1 , I s a n e v . 1 

t u r n e x a l i i s , t u r n e x c o q u ó d E v a n g e l i s t i c ¡S azur cutis 

s e m p e r s c r i b a n t p e r l i t t e r a m zeta, q u a ; r e s p o n d e t I 

b r x o zain, q u i l i l l e r á s c r i b u n t u r h i n o s l r i N a z a m . Si 

c n i m Nazarenas á netzcr, I s a h e 1 1 , v . 1, id e s l , flos 

v e l s u r c u l u s , d e d u c e r e t u r , u t m u l t i v o l u n t , t u n c n o n 

s c r i b e r e n t Nazarenas p e r z, s e d p e r l i t l c r a m s : nclser 

c n i m i b i p e r tsade s c r i b i t u r , q u a ; l i l i e r a s e m p e r á 

s c r i p t o r i b u s s a c r i s v e r t i t u r p e r s, n u n q u i i m p e r z. S e d 

d e h u e r e e x a c t i i i s a g e n d u m e s t M a l t h . 2 . 

T r o p o l o g i c é , R a b a n u s e t C y r i l l u s l i b . 1 6 d c A d o r a -

t i o u c , in N a z a r x i s p u l a n t a b s i i n e n ü u m c o n t i n e n t i u m -

q u e v i l a m s i g n a r i . Q u i e r g o v u l l D e o s e m a g n o v o t o , 

i d e s t , p e r f e c u e j u s l i t U e v i t a c o n s e c r a r e , h i e a v i n o 

c t s i c c r a , id e s t , o m n i r e q u ; c p e r t u r b a r e p o t e s t , a n i -

m u m a b d u c a t . HÍCC a u t e m s u n t s e n s u s i n u n d a n u s , t e r -

r e n e c u p i d i l a t e s , s o l l i c i l u d i n e s c a r n i s , v a n a ; d i s l r a -

c l i o n c s . A l a t c o m a m c a p i t i s , id e s l , m e n t e m n o n h a b e a t 

n u d a m , s e d d i v i n i s c o g i l a i i o n i b u s e t s c i e n l i á c o m -

p l a i n . A d p a t r e m e t m a t r c m n o n i n g r e d i a t u r , i d e s t , 

a b d i c e t c a r n a l c m a m o r e m , c t s a n g u i n i s c o n j u n c t i o n i 

p n e f e r a t D e u m . Q u n r e N a z a n e i r e l i g i o s o r u m n o s t r o -

r u m v i l a m p r a s i g n á r u n t , u i i d o e c t S . G r e g . N a z i a n z . 

o r a l , i n l a u d e m S . D a s i l i i , S . G r e g . l i b . 3 2 , M o r o . 1 7 ? 

I n n o c e n t , c i t a t u s c . 4 , 4 0 , D. T i i o . 2 - 2 , q . 1 8 6 , a . 6 . 

R e l i g l o s i e r g o s u n t v e r i N a z a r x i , i d e s t , s e p a r a t i á 

c o m m u n i h o m i n u m v i t a , i l e m q u e c o r o n a t i i n c a p i l o 

q u a s i r e g e s c t C i e s a r e s , l a m cceli q u a m l e r n e , d e q u i -

b u s d i c i t u r T h r e n . 4 : Candidiores Nazami ejus nke, 

n'uiéiores lacle, rubicundiores ebore aittiquo, sapphiro 

pulchriorcs. I n n i v e c t l a c l e s i g n i l i e a t u r r e l i g i o s o r u m 

c a s t i t a s : i a c h o r e a n l i q u o j u g i s c t f o r t i s o b e d i e n t i a : 

i n s a p p h i r e , q u i o e l e s U s e s t c o l o n s , p a u p e r i s q u a ; 

s p e m i n s o l u m D e u m d e f i g i t . H i n c v . 2 1 N a z a r a ; a l u s 

v c c a t u r s t a t u s p e r f e c t i o n i s e l s a n c t i f i c a i i o n i s , s c i l i c e t 

l eg i s v e t c r i s : s i c u t R e l i g i o i n l e g e n o v á s i a i u s e s t p e r -

f e c t i o n i s , n o n 3 c q u i s i t c c ( h i c e n i m e s t e p i s c o p a t u s ) s e d 

a c q u i r c n d a ; p e r t r i a v o t a . N a m , u l a i l E u s c b i u s K m i s -

s c n u s : Rdigioius dekl esa itcgleclor qtiklii, fugai 

voluptatis, appelilor laboris; paliens abjeclionis, impa-

tiens iionoris ; pauper ín pecunia, dices in conscicnÚá, , 

kuimiisad merÜa, superbus ad vitia. l i n d e p l a n i a b e r - j 

r a n t qu idan> a d R e l i g i o n e m c o n v e r s i , qui, u l a i t B . ] 

P r o s p e r d e V i t a c o n l e m p l a l i v á , ex prisíinis mortbus 

nihÚ abjiciunt, quia sciiicet non mulanlur mente, sed ve-

ste; non achí, sed habita; non opere, sed sermone. In 

religione enim seculariter v i v ü n t opinionelu t iritáis pro 

virtute qtuertmt, pratdicant magna nec faciunt, acensan t 

vitia nec deponunt, publicé stbi dísplicere simulanl quod 

occulté commitlunl. S e c u n d ó , s i c u t Ñ a z a r a i , iu» e t r e - , 

l i g i o s i v i n o , o m n i q u e c o q u o d m e n t e m t u r b a r e , Ve l 

i n q u i n a r e p o t e s t , a b s t i n e r c del>et i t . A u d i a n t ips i S . 

U i c r o n y m u m P a u í í n u m m o n a c h u m i i i s t i t u c n t e m : Sil 

vilis el vesperlinus cibus, olera et legumina: intéraum-

que itiseteulos pro summis ducas deliciis, qui Chrisium i 

desiderat, et ¡lio pane vescilur, non quairil magnoperé 

de quám preliosis cibis slcrcus conficiat; e t i n f r a : Ni-

hilin le mediocre esse contentus sum, totum s u m m u m , 

lolum perfecium desidero. T e r l i ó , Ñ a z a r a i i e l i a m a c i -

n i s a b s t i n e r c d e b e b - i n t , n c v i d e l i c e t a b a c i n i s a d u v a s , 

a b u v i s a d v i n u m t r a n s i r e n l : i l a r e l i g i o s i o m n e m , 

c t i a m m i n i m a m e t r e m o i a m o c c a s i o n e m g u l a ; c t p e c -

c a l i p r a s c i n d e r e d e b e n i , n a m , u t r e c l e a i t G l o s s a i n 

i l l u d J o b 5 1 : i Pepigi fcedus cum oculis meis : > Vi-

stan sequilur cogitalio, cogilalionem delectalio, delecta-

tionem consensus, consensum opus, opus consuetudo, 

consuetudiñemnecessilas, necessitatem desperalio, despe-

ralioiuvn damnalio. 

A u d i a n t r e l i g i o s i , a u d i a u l e c c l e s i a s t i c i , q u i d e f f i c i a t 

raiiiinioruin c a n o n u m e t o r d i n a t i o n u m n e g l e c l u s , S . 

A n t o n i n u m d o c e n i e m p . 2 , h i s t . t i t . 1 5 , § 2 , p o s l -

q u á m d c R e l i g i o n i b u S m u l l i s e g i t : Prafataait, Re-

ligiones, quee cum magno fervore el vine sanctimoniá 

initium habuerunl: miiiima negligentes tradiiionum pa-

lernarum i/i processu temporis paulatim defluxerunt et 

exinanilce sutil, usque ad fundamenliim in eis, vola sel-

licel subsianlialia: sed miseraiione divina a sepluaginla 

annis pullulantes, refloruerunt in paucis se reformanti-

libus ad lilam regulurem. 

A u d i a n t S . A n s e l m u r a e p . 6 a d m o n a c l i o s : Certis-

sin/WK, a i t , esl, quod in mullis ecclesiis experimento 

dtdicimus: quia in monasterio, ubi mínima districte cu-

slodiunlur, ubi rigor monac/iorum inviolabilis permanel; 

ibi pax inter fratres, el i« capitulo proclamationes con-

quiescunt.Ubí vero minimi excessus negligunlur; ibi lo-

tos ordo p a u l a t i m dissipalur el dcstruitur. Si ergo de 

virittie IR virluiem vullis ascendere, semper límele insin-

gu/is minimis Deum offetulere. 

* M e r i l ó e r g o r e l i g i o s o s e t r e l i g i o s a s m o n e t S . G r e g . 

N a z . o r a t . d e F u c o , d i c e n s : ¡Uud velim ne ignores ru-

gam u n a m tibi turpiorem esse, quám maxima vulnera iis 

qui in mundo vivunt: ñeque enim tam nolubilem ac con-

spicuam in sordidis, quilín in puris uníus colorisvestibus, 

labes aliqua fa¡ditatem habet, 

Q u a r l ó , N a z a r c e u s n o n p o t e r a t l u g e r e m o r m u r a , 

e t i a m p a l r c m v e l m a t i - e m : i l a r e l i g i o s i o m n e s c a r -

n a l e s a f f e c t u s e r g a p á r e n l e s t r u n c a r e d e b e n t , e t a u -

d i r e i l l ud G i i r i á t i M a l ü i . 8 , 2 2 ; Sequere me-. E t : D¡-

mille mortuos sepdire mortuos suos; e l i l l u d P s . 4 4 : 

Audi, fi Ha, et vide, et inclina uurem tuam,elobl:visare 

' pop&lum tuum, el domutii palris lui, et co/icltpltcet rex 

decorein tuum. Q u i u l ò , N a z a r à n s p o l l u e b a l u r e t i a m e x 

s o l a p t e e s c n i i à c a d a v e f i s ; i t a r é l i g i o s t i s a b o m i n i p ^ 

c a i o r é m o t i s s i m i i s è s s e d e b e t , d e q u o p l u r a v . 9 . 

S e x t ò , N a z a n e i s a n c ù f i c a l i o m a x i m ò Sita c r a i In 

c a n a r i e n u l r i é n d à . H a » a u t e i n m y s l i c è è s t sàncUlr ' i lm 

c ò g i i a i i o n m i i g é r m m à l i ò , q i i i b ù s b o i i i o sa i iCt i i s e f f t e i -

l u r : h a s c e a u t e m f o v e n t e t n u t r i u h t r e l i g i o s i . S e p t i i t ì ò , 

s i c ò n l i n g e r é t N a z à i i e i i m p o l l u i s u p e r m o r t u o , c a ; s a -

r i e s c j u s q u a s i p u l l u l a r a d e b a t u r , u t n o v a s u e c ' r è s e e -

r e t : i l a r e l i g i o s i , s i c o g i t a t i o n e s e t a f f e c l i i s C o r u m 

a l i q u à p e c c a t i lal>e i n q u i n e n l u r , m o x é à s à ì i i p u t a n t , 

e l a l i a s s a n c l a s d e n o v o a c c e r s u r i t . O c t à v ò , s i p o i l t i e -

r c t u r X a z a n e u s , d i e s p r a t e r h i ^ a z a i - . e a t ù s i r r i l iCè ' i i s e -

b a n i u r , c o g e b a t u r q ù c d c n o v o t e m p u s v ó l i i h c h ó a r e : 

g a u d é t è i l i m D e u s m a x i m e c o n t i n u a à a n c t i t n t c . I l a r e -

l i g i o s u s , s i l a p s u s s i t i n riegligcntiam a u t a l i i i d p c c -

c a t u m , i l é r i i m n o v o c o n a l U , a c s i B i h l l a n t e a e g i s s e t , 

viaii» v i r l u l i s a m p è r e d e b e t , a c d i c é r e c u m P s a t t e 

l ' s a l . 7 0 : Dixi, nane ccépi. N o n ò , p e r a c t o v o t i t e m -

p o r e r a d e b a t u r N a z a n e u s , c a p i l l i q u c in a l t a r i h o l o c a u -

s t i c r e m a b à n t u r : q u o s i g n i f i c a b a l i i r , a l i G r t g . 2 Mt i r . 

5 9 : Tunc nos ad pcrfecltonis suinmain petliììgerè, cùin 

s i c deteriora vitia superanms, ul eliam eógtlutioiies super-

fluas à mente resecemus, quas mmSrùm sàcriftcii igne 

concremare, esl eas fiamma divini amoris inceitdere, ut 

cor lolum in Dei amore ardeat. T u n c q u e N a z a r & u s of fe -

r e b a t p r i m o , h o s l i a m p r ò p e c c a t o , q u a ; s i g h i S c a t p l c -

n a m p e c c a l o r u m r e m i s s i o n e m , q u a i n r e l i g i o s i in i n -

g r c s s u i l e l i g i o u i s p e r c i p i u n t . U n d e e t à S . I l i e i ' o n . c p . 

a d D e m e l r i a d e m , e t à S . Ber i» , l i b . d e P n è c . e t d i s -

p e n s . e . 2 o , c t a l i i s R e l ì g i o n i s i n g r e s s u é VocatUr Se -

Guiidus b a p t i s m u s . S e c a n d o , h o s l i a m p a c i f i c a m , q u ; e 

' s i g u i f i c a b a t D e u m r e l i g i o s o i ' i i m p r C c i b u s fótìlè p l a c a r i 

e t a n u u e r e . T e r t i ò , h ó l ó c à u s t ' u m , q u o d S i g n i f i c a b a t 

U e l i g i o u e m n o n e s s e a l i u d quàr ì i h o l o c a i i s l ù i i i , o l i d ó -

c e l D . T h . 2 - 2 , q . 1 8 6 , a r t . 7 , q u ì a , s i c u l in l i o l O c a u -

s l o t o t a I i o s t i a c r e m a b a t u r , i t a r e l i g i o s u s n i l i i l h a b e t 

q u o d D e o n o n o I t e r a i . N a m c x t c r n a s o p e s o f l e r t jK-r 

v o t u m p a u p e r t a t i s , b o n u m c o r p o r i s o f f e r ì p e r v o l U ì n 

c a s i i t a l i s , b o n u m a n i m a ; o f f e r ì p e r v ó t u m o b e d i e r t l t ò . 

I D e n i q u e , u l r e l i g i o n i n u l l u m g e n u s s a c r i l i e i i dCSit . i p s a 

| q u o q u e i l l u s t r i s s i m u m q u o d d a i n e s t m a f t y r i u m . N a m , 

, u t a i t S . I l ì e r o n y m u s in e p i u i p h i o P a u l a ; , devota tncn-

• ih inmaculata servitus quolìdianum esl martyrium; c t 

S . B e n i . s e r . 1 in f e s l o o m n i u m S a n c t o r u m : Vèr è, 

a i t , martyrii genus esl pauperlas volontaria. 

A u d i q u a l i a s i u t m u n i a e t m a r l y r i a m o n a c h i e x S . 

! I l i e r . a d R u s l i e u m : In monaslerio, a l i , hic te silentium, 

ille doceat mametudinem * non fadas quod vis; comedas 

i quod juberis ; vesliare quod acceperis ; operis lui pensimi 

i persolvas; subjidoris cui non vis; lassus ad slratum ve-

| m a s , atnbulansqtie dormites, et necdiim expleio sonino 
: surgere compdlarìs. Dicas psaltnum in ordine tuo, in 

quo non dulccdo l 'ocis, sed mentis affectus quwrìlur ; 

j servias fralribiis; /tospitum laves pedes; passus injuriam 

' taceas; pmposilum moimterii timeas u l d o m i n i m i , di-



i m m u n d i t i c m l e g a l e m . V i d e d i c i a Lev-li . 15 , 1 5 . 

ILLIUS. H e b r . dies IV 

e o t e m p o r e i u c i p i e l r u r s ù s 

r a a l ú s i l l l u s , s i r « l e m p o s q i 

N a z a r a u m , q . d . : S a c c r d o s 

c a p u t N a z a r a i p r i s t i n a s a n c ì 

¡ c e r a l i 

e s t m i n i s t e r la l i 

i o e t d c i e r m i i 

i l is i n g e n e r e , 

ligas ul pairein; credos libi siilutare quidquid Ule pra-

ceperil, nec de majmim senlenlii judices, cujus officii 

esiobedire, el implere qua jussa sunt; [enana nomen 

tuum non noterinl, el vultum luían nesciant; mullo tem-

pore disco quod doceas; nec credos laudatoribus luis, 

imb irrisoribus. 

U a c e t p l o r a Y i e g a s in A p o c a l . c . 9 , 2 , s e c t . 1 1 ; 

v i d e c t S . l l i e r . P l a t u m d e B o n o s t a t u s r e l i g i o s i l i b . 2 , 

c . 19 - , e t c . 12-1 o t e . 1 5 . 

V E R S . 9 . — S i s A C T E * MORTOOS F O E R I T SOBITO 

QUISL'IAH CORA« E O , POLLUETUR CAPUT CONSECRATIONTS 

u e s . C u r h o c ? — R e s p o n d e ! L y r a n u s , u t N a z a r a u s 

e j u s m o d i m o r t e m s o i s p e c c a t i s a t l r i b u c r e t . ' l a n í a e n i m 

d e b e t e s s e h u m i l i t a s iu v i r o r e l i g i o s o , u l q u i d q u i d m a l i 

c o n t i n g i t , s u i s p c c c a t i s a l l r i b u a l . S e c u n d o , Y i e g a s s u -

p r a t C e n s e l u r , a i l , N a z a r a u s p o l l u l u s s i q u i s c o r á n i c o 

m o r i a l u r ; q u i a e s i s t i m a r i p o t e r a l i p s e e s s e e j u s i n t e r -

f c e l o r : u l s i g n i f i c a r e l u r v i r o r e l i g i o s o v c l i p s a m m a l i 

s p e c i c m a c p r a s u m p l i o n e i u , e t i a m e s p e r i e m c u l p a , 

o m n i b u s m o d i s f u g i e n d a m e s s e , j u s l a i l l u d i T h e s s a l . 

5 : Ab omni specie mold abslinete vos. T e r l i ó e l p l a n e 

g e n u i n e , A b n l e n s i s : P o l l u e b a t u r , a i t , N a z a r s u s s i 

q u i s c o r a m e o m o r e r e l u r ; q u i a i p s e d e b e b a t i m m u n i s 

e s s e a b o m n i c o n t a m i n a t i o n e ; e r a t e n i m l c g a l i t e r s a n -

c l i s s i m u s : in m o r u t i s a u t e m i l ia l e g e m a x i m a e r a l 

c o n t a m i n a d o . L ' n d c p e r i n d e si in N a z a r a u m c a s n c a -

d a v e r a l i q u o d , v c l o s s a m o r l u i i n e i d i s s e n l , a u t s i i p s e 

c a s u in i l o n u u n i n o r t u i d e l a p s u s a u t d e l a l u s f u i s s e t , 

p o l l u l u s f u i s s e t , i d q u e u t p e r h o c s i g n i f i c a r e l u r , v i r u m 

r e l i g i o s u n r a b o m n i p e c c a l o ( h u j u s e n i m I v p u s e r a t 

c a d a v e r ) e t i a m c a s u a U e t s u b r e p t i l i o , e l i a m a l i e n o , r c -

m o t i s s i i n u m e s s e d e b e r e . 

QUOD ( c a p u t p o l l u t u m ) RADET ILI,ICO i s EADEM DIE 

PCRGATIONIS s o « ( q . d . : R a d e l c a p u l c o d c m d i e q u o 

p o l l u t u m e s t , u l e o d e m d i e h i e r a t i o n e p u r g e l u r á 

c o n t a m i n a t i o n e m o r t u i ) ET RURSOU SEPTWA d i e r a d e l 

c a p u l , i d q u e a d m a j o r e m m o n d i t i e m . Y e r t i r a H e b r a i 

c t Y a t a b l . p u i a n t n o n p r i m o , s e d s é p t i m o d i e l a n i ü m 

r a d e u d u m f i i i s se c a p u t N a z a r a i ; h o c e n i m i n n u n n t 

H e b r a a , q u a s i c h a b e n t : Radet caput suiim in die 

purgalionis sua, in die séptima radel ittud. S e d n o s i e r 

i n l c r p r c s s a g a c i l e r i n t c l l e x i t , m o r e h e b r c e o s u b a u d i r i 

c o p u l a m et, q . d . : 1:1 in die séptima radet illud. 

N e c e n i m v c r i s i m i l e e s t , N a z a r a u m in s u a p o l l u t i O ' n c 

p c r m a n s i s s e u s q u e a d s e p l i n t u m d i e m , s e d i l l i c o p u r -

g a r i c t r a d i d e b u i s s e , i i l u d q u e s a l i s i n n u i t l l e b r a u m , 

vau, id e s t , el, q u o d n o s i e r r e c l e v c r l i t illico; s i c e n i m 

h a b e n t H e b r a a , el polluelttr el radet, i d e s t , m o s u t 

p o l l u l u s f u e r i i r a d e t . 

N o t a . H a c r a s i o l a n u ' i m f a c i e n d a e r a t a N a z a r a o 

t c m p o r a l i : n a m p e r p e t u u s n u n q u a m l - a d e b a l u r , q u o -

m o d ó c u m q u e p o l l u e r c l u r , a c c o n s c q u e n t e r l i c e o l f e r c -

b a t t u r i u r e s ve l p u l l o s c o l u m b a r u m a d s u i e x p i a t i o -

n e m u l i d o c e t A b u l c n s i s q . 11 i n 1 5 J u d i c u m . O m n i a 

c n i u i h o c c . p r o s c r i p t a t a n l i i m s p e c t a n t N a z a r a u m , 

q u i t a l i s e s t a d c e r i u m t e m p u s , u l p a l e l v . i , 5 , tí 

5 5 , 1 8 . 

Y E R S . 1 0 . — I s IXTROTTO FTEDERIS T E S T I M O S I I , i d 

e s t . In i u t r o i l u t a b c r n a c u l i t c s t i m o n i i . I t a H e b r . , C b a l d . , 

f i l o n i e r g o h i e d i c i l u r fodiis m e t o -

i g m u n e r a l foederis i n i e r D c u m e l p o -

irtealús illius, id e s t , e x 

u m e r a r e t e m p u s N a z a -

I v o v c r a l a l i e r s e f u r o 

- c s i i l u c l h ä c l u s i r a t i o n c 

a n e l i t e l i e t c o n s e c r a l i o n i , u t 

i r s ù m i n e i p i a n l d i e s v o t i , c t 

p r i m i d i e s p e r p o l l u t i o n e i n 

í , id e s t , t r i p l e s , g e n u s 

liolocauslum, arietem in 

:, et ovem pro peccato, n o n c e r t o a l i -

l o , s e d pro peccato, id e s t , p r o p c c -

;i q u a a n t e ; p r a s e r t i m in N a z a r a a t u 

r i s i i . I t a A b n l e n s i s . 

Y E R S . 1 5 . — CAHISTROM Q I O Q O E P A M » AZTUOROM, 

001 CONSPERSI, i d e s t , s u b a c t i , s i s r OLEO, c ù m f a r i -

n a p i n s e r e l u r e l s u l i i g e r e t u r , AC UBAMSA SINGOLO-

i t o» , q u a p r a s c r i b u n l u r c . -15, 4 . 

YERS. 1 8 . — T u s c RADI-TUR NAZAR.EOS . I M E o s -

TIO» TABERNACOLI FCEDERIS, ClC., TOI.I.ETQUE {saCCr-

d o s ) CAP1LL0S EJOS, ET PONE.T SOPElt IGXEU. C o t l l b u -

r u n t u r cap i l l i N a z a r a i i n h o n o r e m D e i , t a n q u à m ei 

j a m a n t e s a e r i c i c o n s e c r a l i : p e r c a p i l l o s c n i m , q u i 

s u n l v e l a u i e n c a p i t i t i , s i g u i l i c a b a l u r c a p u t i p s tu i i N a -

z a r a i D e o e s s e c o n s e e r a l u m - , c ù n i q u e c a p u l i p s u m s i i l e 

i n l e r e m p t i o n e h o m i n i s D c o o f l e r r i e l c o m b u r i n o n 

p o s s e t , b i n e l o c o c a p i t i s c a p i l l i D e o d a l i c i c o m b u s t i 

s u n t , u t h o c s y m b o l o per[ectionem devotionis sua Do-

mino consecrarem, i n q u i t I s i d o r u s . P a r i m o d o g e n l i l e s 

c a p i l l o s s u o s d i i s , id e s t , d a m o n i b u s , d e d i c a s s e , c ù m -

s e i i s o f l ' e r e b a n i , t e s t a t i l i - T h e o d o r , in c . 1 9 L e v i l . q . 

2 8 , e t C y r i l l u s l i b . 1 6 d e A d o r a t i o n e . A l i t e r b a c m y -

s l i c è , u l i d i s i v . 7 , a c c i p i t S . G r c g o r . l i b . 5 M o r a l . c . 

6 , c t R u p e r t . , s c i l i c e t c a p i l l o s s i g n i f i c a r e s u p e r l l n a s c t 

p r a s u m p l u o s a s c o g i l a t i o n e s , i d e ò q u e c o s j u b e r i c o m -

b u r i e l a b s u m i a d h o n o r e m D e i . P o r r ò à N a z a r a i s 

c a p i s s e u s u m t o n s u r a e c c l e s i a s t i c a d o c e t I s i d o r . d e 

d i v i n . O f f i c . Uttjus, i n q u i t , exempli ( N a z a r a o r u m ) usui 

ab Apostolis inlroduclus est, ul qui divi/iis cultibus man-

ito ccnsecronlur, qui. 

z praciso ÌMtoventu: 

i Xaznrai, id est, saii-

• ut hoc signo el reli-

gione vi lia resécenlo:', ei criminibits car/iis nostra, quasi 

crinibta exuamur, expoliantes nos.veterem hominem cum 

acribus suis : quam renoeationem in mettle oportet fieri, 

sed in capile demonstran', ubi ipsa mens i iosc i tur habi-

tare ; quad verb detonso rapite superiiis, inferiits, circuii 

corona relinquitur, soccrdotium regmmque Ecclesia in 

eis existimo figitruri. Ulne et tiara aptid velerei consti-

luebaltir in capite socerdolum, quia v o s es l is g e n u s c l e -

C l u m , r e g a l e s a c e r d o t i u m . 

C u j u s e t a l i a d a l u r c a u s a , n i m i r ù m o b j u g e m m e -

m o r i a n i s p i n e t o c o r o n a C h r i s t i : i d q u e a b A p o s t o l i s 

f a c i i t a t u m ; e l E c c l e s i a t r a d i l u m c c r l à a s s e r t i o n e d o -

c e t B e d a 1. 5 d e C e s i . A n g l o r . c . 2 2 . IYeque , a i l , ob 

id tanliim in coronom attondemur, quia allomas ita est 

sed quia Petrus in memoriam Dominica pass 

c l a l p e r f c c t i o n c m e j u s i n s a n c l i l a l e s t a l l i 

9 1 * 

i l l i u s t e m -

í a — O s - ' DOMINI:: 

. : B E N E M C A T T I B I 

c o p i a m o m n i u m 

h o c e n i m s i -

b e n i g n u m , h i l a r e m , p r o p i t i u m , 

o s t e n d a l l i b i . H o c e n i m s i g n i f i c a i l u s 

S c r i p t , u t P s , 9 6 , 1 1 : Lux orla est ji. 

latitia; c l P s a l . 4 5 , i : iVec enim in 

dermi tenoni, el braclmm eorum no: 

dextra tua et bractóum tuum, el illut 

ACIEU SCAM T I B I . 

s e D e u s 

e t i l l u m i n a n o i n 

sto, et reel is corde 

gladio suo posse-

I salvavi! eos, sed 

n'unii» valliti lui, 

tribuios peccnlonim ttosti 

Illumine! ( D e u s ) r u l -

l ì i 

•¡, 1, 

Signatura est super nos lumen ruttiti lui, Do-

L u c e r n a r a i i o n i s e l O d e i in n o b i s a c c e n -

tarne I n o d i v i n o , « D o m i n e . S i m i l i s e n s o 

1 7 , 2 9 : Quoniamlu ¡Iluminas hen nam 

per servimi burn ì . - eí doce me justificaciones tuns 

e t L u c 1 , 7 9 : Illuminare Iris ipii in tenebris et in umbri 

mortis sedenI, ad dirigendos pedes noslros in vinili pacis. 

E t P s a l . 8 9 , v . u l t . : Sii splendor Domini Dei nostri su. 

per n o s , el opera mamium nastrarmi dirige super nos. 

YERS. 2 6 . — CONVERTAT D o a i x c s VULTO» s o o n 

An TE , q . d . : C o n s o l e l u r D o m i n u s , a d j u v c t c l p r o t o -

g a t t e . M e t a p h o r i c è D c o t r i h u i l u r v u l l ù s c o n v e r s i o , u t i 

e t a v e r s i o , s i g n i f i c a i ^ o p e n i e j u s p r a s e n t e m , u l i a v e r 

s i o s i g n i f i c a i e j u s d e r c l i c t i o n e i n . In h à c s a c e r d o l u m 

b c n e d i c l i o n e , a i l I t a l i a n , t r i p l i c i l e r f o r m a t a , l e r l i ò i n -

d i l u m e t r e p e r i t i m i e s t n o i n e n D o m i n i , u l S S . T r i n i -

l a s , e x q u a , p e r q u a m , e t in q u i s u n l o m n i a b o n a , 

s i g n i f i c c t u r : l i n d e e t j a m a p u d C l i r i s l i a n o s , c c c l e -

s i a s l i c a b e n c d i c l i o p e r n o m i n a p e r s o n a r u m S S . T r i n i -

t a t i s , c o n f e r l u r d i c e n d o : B e n e d i c à t v o s o m n i p o t e n s 

D e u s , P a t e r e l F i l i u s , e t S p i r i t u s s a n c t u s ; v c l , u t D e u s 

s i i in c o r d e t u o , e t in o r e , u t r i l é a n n u n t i c s e j u s E v a n -

g e l i u m , i n n o m i n e P a l r i s , e l F i l i i , e l S p i r i t ù s s a n c i i , 

Y ' E R S . 2 7 . INVOCABCNTQOE SOMEN MEIM SUPER F I -

n o s ISRAEL. H c b r , , et ponenl nomen meum super fi-

lios Isiaet, s c i l i c e i i l l u d s u p e r e o s i n v o c a n d o , u n d e 

Y a l a b l . e t I l e b r a i s i c c s p o n u n l , q . i l . : C i m i b e n e d i - ' ^ 

c e n t s a c e r d o t e s filiis I s r a e l , a d j u n g e n l b e n e d i c t i o n i 1 

s u a n o m e n m e n n i t c t r a g r a m m a g j n . 

E T EGO BENEDICA» EIS. N o l a h i c e l B c a c i a n i e t e lTc-

c t u m b e n e d i c t i o n i s s a c c r d o l a l i s , c l i a m in l e g e v e l c r i . 

P r o m i l l i l e n i m M c D e u s , s c b c n c d i c t i o n e m h a n e e x a u -

d i i u r u m , a c r e i p s à p r a s i i l u r u m , a l q u e b e n e d i c t u r u i n . 

id e s t , b e n e f a c t u r u m p o p u l o i t a à s a c e r d o t e b e n e d i c t o . 

I l a b e n e d i c l i o p a r e n l u m m a x i m e m o r i b u n d o r u m , d a -

la filiis o l i m c r a t c l l l c a x , i d e ò q u e a v i d e à filiis e x p e l c -

- d i -

v i u . O f f i c . M o n a c h i s v e r á j a m a tempore S . D i o n v s i : 

A r e o p . u l i p s e l e s t a i u r E c c l . h ì e r a r c h . p . 2 , 5 , c a p u t 

r a d i c o n s n e v i t , c a p i t i s e n i m a l i r a s i o m o n i t i « e s t e 

s y m b o l u m , p r i m ò , l u g e n i i s e t m a r o n i t e h o m i n i s ; s e 

c u n d ò , c a s t i e l ormili pudicitie ¡nomati, u l a i t S . P a t i 

I i n u s e p . 7 l e r l i ò , terrena c o n l e m n e n t i s , e l c t e -

l e s t i a m e d i l a n t i s . P l u r a v i d e a p u d B a r o n . a n n o C h r 

s i i 5 8 . 

YERS. 2 0 — S A N C T I F I C A T A , id e s t , e l e v a t a , e t o h 

l a t a D e o , SACEBDOTIS EIIUXT, s i c o r PECTCSCOLOM, i r 

ET FF.MCN, a r m u s d e x t e r , u l i b a b e n l l l e h r a a , h i c e n i i 

a r m u s , u t i e t p e c i u s c u l u m , in h o s t i i s p a c i t ì c i s c c d c b a n t 

s a c e r d o t i , c i q u c e x h o s t i a s e p a r a b a t u r , u t i p a l e i I . c v i t . 

7 , 5 1 c t 5 2 . 

V E R S . 2 1 . - [STA EST I .EX N A Z A R I , COM VO-

V E R I ! OIILATIOSEM SLAM DOMINO, TEMPORE CONSEGRA-

TIO.MS s o « , c ù m s c i l i c e t v o v e r i l N a z a r a a l u m , s e u 

e s s e N a z a r a u s , p e r c o n s e q u e u s c ù m v o v e r i l o b l a l i o -

n e m f a c i c n d a m in fine v o l i , q u a m e g o h i c N a z a r a i s 

p r a s c r i p s i : v o v e r i t , i n q n a m , e a u i in d i e c o n s e c r a l i o -

n i s , id e s t , in d i e q u i s e D c o c o n s e c r a v i i , c a p i t q u e 

e s s e N a z a r a u s . 

I X C E P T I S HIS OC.E INVENERIT MANOS E J O S , q . d . : 

Oll 'e re l b o s l i a s j a t n v . 1 4 p r e s c r i p t s , p r a t e r c a s q i i a s 

s p e n t e o l f c r r e v O h i e r i t . j d x l a o p e s e l f a c ú l t a l e s s u a s ; 

i d q u e AD P E R F E C T I O N . » SAXCTIFICAT10NIS SOJE. ILO-

b r a i c é , jiixlo legem Nazaraatùs sui, q u a v i d e l i c c t s p e -



b a t e , u t pa t e t i n b c n c d i c i i o n e i s - m « , G e n . 2 , ; e l J a -

cob',, G e n . 4 9 ; Cl M o * , B e r n . 51 . E l h o e e s l q u o , 

Hi, S a p i e n s E e c l e s . 5 , v . 1 1 : B m e d k l h p m s 

dams / ¡ f i o n r a :• t t iuWfc t io < • » ' « ^ 

dmcm. Qu id m i r u n i e r g o , s i bencd ic l io s a c e r d o l u m 

novi T e s t a m e n t ! s i l e l i t e » ? p r i e s e r t i m s i ea lido et , t e -

vo t ione p c l a t o r e l s n s c i p i a l u r , q u a p a r es t . I n d e s e n 

Catho l ic ! re l ig iose c a m p e t c r e e l e x c i p e r e so lcn l . I ta 

Angli p l e r i q u c , e t i a m n o b ' d e s , i n g r e d i c n l e d o m t i m 

C A P E T VII . 

1 . F a c t u m e s t a u l c m in d i e q u a complcv i t M o y s c s 

l a t o n a c u l u m , c l e r e s i l i l i u d , unx i lqu , : e l s a n c h t l e a -

vit c u m o m n i b u s vas i s su i s , a l i a r e s imi l i t e r e l o n u n a 

vasa e j u s , 

2 . O b l u l c r u n t p r ' m c i p c s I s r a e l e l c a p i t a f a m t l , a r u m , 

q u i e r a n t p e r s ingula» « ¡ b u s , p n e f e c l i q u e c o r u m qui 

n u m c r a t i f u e r a n t , 

5 . M u u c r a c o r a m D o m i n o , s e x p l a u s t r a l ec ta c u m 

d t todecuu b o h u s . U m m t p l a u s i r u i n o b l u l S r c d u o d u c e s 

e l u n u m l iovem s iugu l i , o b l u l e r u n t q u e c a in c o u s p e c t u 

tabernac .u l i . 

4 . A i t a i i l cm D o m i n u s a d Movscn : 

5 . S u s e i p o all c i s , u l s c r v i a n t in min i s t e r io t a b e r -

nacu l i , c l t r a d e s e a Lcv i t i s jux ta o rd ine iu m i n i s l e -

r i i s u i . , 

0 . l i a q u e ci im s u s c e p i s s c t Moyses p l a u s t r a e t b o x e s , 

i r a d i d i t c o s Lcv i t i s . 

7 . Duo p laus t r a e l q u a l o o r b o v e s dei l i t liliis G c r s o n , 

j u x l a id q u o d h a b c b a n i ncces sa r i t u i i . 

S. Q u a l u o r a l ia p l a u s t r a e t oc to b o v e s d e d i t Dliis 

M c r a r i , s e c u n d u m ofl ic ia e t c u i l u m s u u m , s u b m a n u 

H h a m a r , filii A a r o n , s a c e r i l o t i s : 

9 . F i l i i s a u l c m CaatU noti d e d i l p l a u s t r a c t b o v e s , 

q u i a in S a n c l u a r i o s e n i u m , c l o n e r a p r o p r i i s p o r l a n t 

l i u m e r i s . 

1 0 . I g i l u r o b l u l c r u n l d u c e s i n d c d i c a t i o n c m a l l a r i s , 

d i e q u i u n c l u m e s t , o b l a l i o n c m s u a m a n t e a l l a r c . 

11 . D ix i tque D o m i n u s a d -Moysen : Sitiguli d u c c s 

p e r s ingu ios d i e s olVcraiit m u n e r a i n d c d i c a t i o n c m al -

t a r i s . 

12 . P r i n i o d i e , o b l u l i i obb i l i onem s u a m K a h a s s o n , 

films A i n i n a d a b , de I r i b u J u d a : 

15 . F t i e r u u l q u o in e a , a c e t a b u l u m a r g e n t e u m p o n d o 

c e n t u m i r i g i n t a s i c l o r u m , ph i a l a a r g c n l c a lu tbens s c -

p t u a g i n l a s i c l o s , j u x l a p o n d u s s a n c l u a r i i , u l r u m q i i c 

p l e n u m s i m i l i conspers iS o lco in sacr i f fc i t iui ; 

1 4 . Mo r l a r i o l u m e x decern s ic l i s a u r c i s , p l e n u m 

i n c c n s o ; 

1 5 . Bovem d c a r m e n t o , c l a r i e l e m , e t qg i tum a n -

n i c u l u m in b o l o c a u s t u m ; 

1 0 . H i r c u m q u e p r o p c c c o t o : 

1 7 . E l i n sacr i f ic io p a c i f i c o r u m h o v e s duos , a r i c l e s 

qu in ip ie , h i rcos q u i n q u c , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u e . 

H a i c e s t obla t io S a h a s s o o , fiiii Aminada 'o . 

18 . S e c n n d o d i e , o b t u l i t N a l h a n a e l . f i l i u s S u a r , d u x 

d e I r ibu I s s a c h a r , 

1 9 . A c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n t u m t r i -

E-nla s ic los , p l i ia lam a r g e n l e a m h a b e n l e m s e p t u a g i n t a 

s a c e r d o t e , s e c u m t o t a famil ià in t e r r a m p r o s t e r n u n t , 

a b e o q u e b e n c d i c l i o n e m s u p p l i c e s e f f lag i lan t . l i a à s a n -

á i s P a l r i b u s e l a n a c í , o r e l i s o l im C h r i s l i a n i , e t i a m 

p r i n c i p e s , l i ened ic l ionem p o s l t i l a b a n t , m a g n u m q u e 

e j u s f r u c l u m c x p e r i e b a n l i i r . I t a d e n i q u e C h r i s t i i s , 

s u m m u s s a c e r d o s , a s c c n d e n s in c œ l u m suis be i i ed iv i t , 

L u c œ c . u l l . v . 5 1 . P l u r a d e b à c P o n t i f i c u m b e n e d i -

; e t i o n e d i x i E c d e s . 5 0 , v . 19 . 

¡ C H A P I T R E VI I . 

' I . L o r s q u e Moïse cu l a c h e v é l e t a b e r n a c l e c t qu ' i l 
l ' eu t d r e s s e , o in t e t s anc t i f i é , avec t o u s s e s v a s e s , a in s i 
q u e l ' au te l a v e c lot is s e s vases , 

2 . L e s p r i n c e s d ' I s r a ë l e t l e s c h e f s d e s f ami l l e s d a n s 
c iv ique t r i b u , q u i c o m m a n d a i e n t à t o u s c e u x d o n t on 
av a i t fai t l e d é n o m b r e m e n t , 

l 5 . O f f r i r e n t l e u r s p r é s c n l s d e v a n t l e S e i g n e u r ; SII-
voir : s ix c h a r i o t s c o u v e r t s , a v e c d o u z e b n m l s . l i e u x 
c h e f s o f f r i r e n t u n c h a r i o t , e l c h a c u n d ' e u x u n b i s t t i , 

; c l ils l e s p r é s e n t è r e n t d e v a n t le labcrn-vcle . 
4 . A l o r s l e S e i g n e u r dit à Moïse : 
3 R e c e v e z d ' e u x ees chariols p o u r l e s « m p l o y c t a u 

: s e r v i c e d u t a b e r n a c l e , e t v o u s l e s d o n n e r a i aux L e v i -
t e s , ii,fin qu ' i l s s'en serrent W « 1 c s f o n c t i o n s cl. l e r a n g 
d e l eu r m i n i s t è r e . 

G. Moïse a y a n t d o n c r e ç u l e s c h a r i o l s e t l e s b œ u f s , 
l e s d o n n a a u x Lév i t e s . 

7 . 11 d o n n a a u x fils d e Gcrson d e u x c h a r i o l s e t q u a -
t r e b œ u f s . se lon le b e s o i n qu ' i l s en a v a i e n t , 

i S. El IIarce que les / i ls de m a t arateM des far-
dai,a p h u o r o n ® à pur 1er, el qu'ils étaient en plus peut 
,tambre, il d o n n a a u x fils d e M é r a n l e s q u a t r e a u t r e s 
c h a r i o t s e t l e s hu i t b œ u f s p o u r s ' en s e r v i r a t o u t e s l e s 

! f o n d i o n s de l e u r s c h a r g e s , s o u s l e s o r d r e s d ( m a m a r , 
fils d ' A a r o n , g r a n d - p r ê t s c . 

<1 P o u r c e q u i c s l d c C a a l h , il n e l eu r d o n n a po in t 
d e c h a r i o t s ni d e b i c u f s , p a r c e q u ' i l s s e r v e n t c a c e q u i 
r e g a r d e l e s a n c t u a i r e , c t q u ' i l s p o r t e n t e u x - m ê m e s 
l e u r s chaVges s o r l e u r s é p a u l e s . 

10. L e s c le fs firent d o n c ainsi I c t u s ob l a l i ons d e -
vant l ' au t e l , p o u r la d é d i c a c e d e l ' au t e l , a n j o u r qu ' i l 

[ l'ut c o n s a c r é p a r l ' o n c t i o n . 

11. E l l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : Q u e c h a c u n d e s 
c h e f s o f f r e c h a q u e j o u r s e s p r é s e n t s p o u r la d é d i c a c e 
d c l ' a u t e l . 

12. I . c p r e m i e r j o u r , Ñ a f i a s e n , fils d ' A m i n a d a b , 
[ i d e la ir ibii d e J u d a , o f f r i t s o n obla l ion r 

15 . E t son p r é s e n t f i l un p l a t d ' a r g e n t d u p o i d s d e 
cen t t r e n t e s k i e s , e t un v a s e d ' a r g e n t d c s o i x a n t e - d i x 
s ic les , a u p o i d s du s a n c t u a i r e , t o u s d e u x p l e in s d e la -
r i n e m ê l é e a v e c de l 'hu i le p o u r l e s a c r i f i c e ; 

14. U n p e t i t v a s e d ' o r , d u poids d e dix s ic les , plein 

d ' e n c e n s ; 

15 . U n b œ u f p r i s d u t r o u p e a u , u n b é l i e r e t u n 

a g n e a u d ' u n a n p o u r l ' ho locaus t e ; 

10 . Un b o u c p o u r l e p é c h é ; 

17. E t p o n d e sac r i f i ce d e s p a c i f i q u e s , d e u x b œ u f s , 
i Cinq b é l i e r s , c inq b o u c s c l c i n q a g n e a u x d ' u n a n . l .c 

fu t là l ' o f f r a n d e d c K a b a s s o n , fils d ' A m i n a d a b . 

18 . L e s e c o n d j o u r , Na lhanac l fils d e S u a r , c h c f d c 

i la t r i b u d ' i s s a c h a r , 

19. Off r i t un p l a t d ' a r g e n t de c e n t i r o n i e s ic les , cl 
un vase d ' a r g e n t d c s o i x a n l c - d i x s ic les , au poids ou 

s i c l o s , a d p o n d o s sanc l t ia r i i , u l r u m q n c p l e n u m s i m i -

l i c o n s p e r s à o leo i n sacr i f ichi lo : 

2 0 . Mor t a r i o lnm a u r e u m h a b e o s d e c e m s ic los , p l e -

n u m i n c e n s o : 

2 1 . B o v e m d e a r m e n t o , e l a r i e l e m , e t a g n u m a n -

n icu lum i n b o l o c a o s l u m : 

2 2 . H i r c u n i q u e p r o p e c c a l o : 

2 5 . E t in sacr i f ic io p a c i l i c o m m , b o v e s d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

h iee f u i l obla t io N a l h a n a c l , filii S u a r . 

24 . T c r l i o d i e , p r i n c e p s filiorum Z à b u l o n , Elia!), 

íilitis H e l o n , 

25 . Ob tu l l t a c e l a b u l u m a r g e n t u m a p p e n d e n s c e n -

l u m t r ig in la s i c los , p h i a l a m a r g e n l e a m h a b e n l e m s e -

p tuag ln l a s ic los a d p o n d a s s a n c l t i a r i i , n t r n m q n c p l e -

n u m s imi l à c o n s p e r s à o leo iu saer i f ic i i im : 

20 . Mor l a r i o lum a u r e u m a p p e n d e n s d e r e m s ic los , 

p l e n u m i n c e n s o : 

27 . B o v c m d e a r m e n t o , e l a r i e l e m , e l a g n u m a n -

nientai!) in h o l o c a u s t u m : 

2 8 . I l i r c u m q u o p r o p e c c a l o : 

2 9 . E l in sacr i f ic io p a c i l l c o r m n b o v e s d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u e , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q n c ; 

bree e s t ob l a t i o E l i a b , filii H c l o n . 

50 . Die q u a r t o , p r inceps filiorum R u b e n , E l i s u r , 

filius S e d c n r . 

51 . Ob tu l i t a c e t a b u l u m a r g c n l c u m a p p e n d e n s c e n -

l u m t r ig in la s ic los , p h i a l a m a r g e n l e a m h a b e n l e m s c -

p luag in l a s ic los , ad p o n d u s sanc l t i a r i i , u t r u t n q u e p le -

n u m s imi l à c o n s p e r s à o l e o ¡n s a c r i f i c a m i : 

52 . Mor l a r i o lum a u r e u m a p p e n d e n s d e e e m s ic los , 

p i e n o n i i n c c n s o : 

55 . R o v e m d e a r m e n i o , c t a r i e l e m , e t a g n u m a n -

n icuh tm i n h o l o c a u s t u m : 

51 . H i r c u m q u e p r o p e c c a l o : 

55 . E t in h o s t i a s p a c i f i c o r o m , boves d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

ba:c fu i l ob l a t i o E l i s u r , filii S e d e a r . 

56 . Die q u i n t o , p r i n c e p s filiorum S i m e ó n , S a l a -

m i e l , filius S u r i s a d d a i , 

57 . Ob tu l i t a c e l a b u l u m a rgGnleum a p p e n d e n s c e n -

luni t r ig inla s ic los , p h i a l a m a r g e n l e a m h a b e n t c m s c -

p tuag in l a s ic los , a d p o n d u s s a n c l u a r i i , u l r u m q u e p l e -

n u m s imi là c o n s p e r s à o leo in sacrif ic i i im : 

58 . M o r l a r i o l u m a u r e u m a p p e n d e n s d e c e m sic los , 

p l e n u m i n c e n s o : 

59 . Bovem d e a r m e n t o , c t a r i e l e m , e t a g n u m a n -

n i e n t a i n h o l o c a o s t u m : 

4 0 . H i r c u m q u e p r o p e c c a l o : 

4 1 . E t in hos t i a s p a e i f t e o r u m , b o v e s d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u e , h i r c o s q u i n q u e , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

h i e c f u i t obla t io S a l a m i e l , Olii S u r i s a d d a i . 

42 . Die s e x l o , p r inceps filiorum G a d , E l i a s a p h , 0 -

lius Duci , 

4 5 . Oblti l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n -

tina i r i g i n l a s ic los , p b i a l a m a r g e n l e a m h a b e n l e m s e -

p luag in t a siclos, a d p o n d u s s a n c l u a r i i , u l r u m q u e p l e -

n u m s imi l à c o n s p e r s à o leo i n s ac r i f i c ium i 

s a n c t u a i r e , t o n s d e u x p l e in s d e f a r i n e m ê l é e a v e c 
l ' hu i l e , p o u r l e sacr iGce ; 

20 . U n p e t i t v a s e d ' o r d u p o i d s d e d i x s ic les , plein 
d ' e n c e n s ; 

2 1 . Un b œ u f d u t r o u p e a u , u n b é l i e r c t u n a g n e a u 
d ' u n a n p o u r l ' h o l o c a u s t e ; 

2 2 . Un b o u c p o u r l e p é c h é ; 

25 . F.i p o u r le sac r i f i ce d e s pacif iques , d e u x b œ u f s , 
c inq l ié l ie rs , c inq bot tes e t c i n q a g n e a u x d ' un a n . Co 
fu i là l ' o f f r a n d e d c N a t h a n a ê l , fils d e S u a r . 

24 . L e t r o i s i è m e j o u r , E l i a b , 01s d 'Hé lon , p r ince 
d e s e n f a n t s d c Z a b u l o u , 

2 3 . Offri t u n p la t d ' a r g e n t , p e s a n t e e n t t r e n t e s ic les , 
« u n v a s e d ' a r g e n t d e s o i x a n t e - d i x s ic les , a u poids 
du s a n c t u a i r e , t o n s d e u x p l e in s d c f3 r ine m ê l é e avec 
l ' hu i l e p o u r l e s a c r i f i c e ; 

2 6 . Un pe l i l v a s e d ' o r , d u p o i d s d e d i x s ic les , pleio 
d ' e n c e n s ; 

2 7 . U n b œ u f du i r o u p e a u , u n b é l i e r , e t u n a g n e a u 
d ' un a n p o u r l ' ho locaus t e ; 

2 5 . Un h o u e p o u r l e p é c h é ; 

29 . E l p o u r l e s a c r i f i c e d e s pac i f iques , d e u x b œ u f s , 
c inq b é l i e r s , c inq b o u c s e l c inq a g n e a u x d ' u n a n . C e fut 
l à l ' o f f r a n d e d 'F . l iab , fils d ' H é l o n . 

50 . L e q u a t r i è m e j o u r , E l i s u r , fils d e S e d c û r , 
p r i n c e d e s e n f a n t s d e R u b e n , 

51 . Off r i t un p l a t d ' a r g e n t q u i pesa i t c e n t t r e n l o 
s ic les , e t un vase d ' a r g e n t d o s o i x a n t e d i x s ic les , au 
p o i d s du s a n c t u a i r e , t o n s d e u x p l e i u s d e f a r i n e mê lée 
a v e c l 'hu i le p o u r le s a c r i f i c e ; 

52 . Un p e t i t v a s e d ' o r , d u p o i d s d e d i x s i c l e s , p le in 
d ' e n c e n s ; 

3 5 . Un b œ n f du t r o u p e a u , u n b é l i e r , e t u n a g n e a u 
d ' un a u p o u r l ' h o l o c a u s t e ; 

5 1 . Un b o u c p o u r l e p é c h é ; 

35 . E t p o u r l e s h o s t i e s d e s pac i f iques , d e u x b œ u f s , 
c inq bé l i e r s , c i n q b o u c s e t e i n q a g n e a u x d ' u n a n . C e f u i 
là l ' o f f r a n d e d ' E l i s u r , fils d e S e d c û r . 

56 . L e c i n q u i è m e j o u r , S a l a m i e l , fils d e S u r i s a d -
d a i , p r i n c e d e s e n f a n t s d c S i m é o n , 

57 . Off r i t un p la t d ' a r g e n t , q u i p e s a i t c e n t t r e n l o 
s ic les , el nn v a s e d ' a r g e n t d e s o i x a n t e - d i x s i d e s , au 
p o i d s d u s a n c t u a i r e , tous d e u x ple ins d e f a r i n e m ê l é e 
a v e c l 'hu i le p o u r l e sac r i f i ce ; 

58 . U n pe l i l v a s e d ' o r , d u p o i d s d e d i x s ic les , plein 
d ' e n c e n s ; 

59 . U n b œ u f du t r o u p e a u , u n b é l i e r , e t o n a g n e a u 
-d 'un a n p o u r l ' h o l o c a u s t e ; 

40 . Un b o u c p o u r l e p é c h é ; 

•II- E t p o u r l e s h o s t i e s d e s pac i f iques , d e n x b œ u f s , 
c i n q b é l i e r s , c inq b o u c s c t c inq a g n e a u x d ' u n a n . Ce 
f u t la l ' o f f r a n d e d e S a l a m i e l , fils d e S u r i s a d d a i . 

42 . L e s i x i è m e j o u r , E l i a s a p h , fils d e D u c ! , p r i n c o 
d e s e n f a n t s d e Gad , 

45 . Off r i t un p l a t d ' a r g e n t , qui pe sa i t c c n t t r e n t e si-
d e s , et un v a s e d ' a r g e n t d c s o i x a u l e - d i x s i c l e s , au 
poids du s a n c t u a i r e , t o u s d e u x p l e iu s d e f a r i n e m ê l é e 
a v e c l 'hu i le p o u r le s a c r i f i c e ; 



41 . Mor la r io ln ra a u r c u m a p p e n d e n s d e c e m sic ios , j 

p l e n u m i n c e n s o : 

4 5 . B o v e m d e a r m e n i o , e t a r i c t c m , e t a g n u m a n - : 

n i c n l u m in h o l o c a u s l u m : 

4 6 . H i r c u m q u e p r o p e c c a t o : 

47 . K i in hos t i a s p a c i f i c o r u m , boves d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

hsec f u i t o b l a t i o E ü a s a p l i , Olii Due! . 

4 8 . Die s é p t i m o , p r i n c e p s filiorum E p h r a i m , E l i - ¡ 

s a m a , filius A m m i u i l , 

4 9 . Ob tu l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n -

t u m t r ig in ia s i c los , p h i a l a m a r g e n t c a m h a b e n t e m s e -

p tuag in t a siclos, ad p o n d a s s a n c t u a r i i , u t r u m q u e p l e -

n u m s imi là c o n s p e r s à o leo in sacr i f i c ium : 

5 0 . Mor ta r io lum a u r c u m a p p e n d e n s d e c e m sVto» , 

p l e n u m i n c e n s o : 

5 1 . Bovem de a r m e n t o , e t a r i c t e m , e t a j a n . u a n -

n i c u l u m in h o i o cau s t u m ; 

5 2 . H i r c u m q u e p r o p e c c a l o : 

5 3 . E t in hos t i a s p a c i f i c o r u m , b o v e s d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

li¡ec fu i t obla t io E l i z a m a , filii A r n m i u d . 

54 . Die oc tavo , p r i n c e p s filiorum M a n a s s e , G a m a -

l i e l , filius P h a d a s s u r , 

55 . Obtu l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n -

t u m t r ig in ta s ic los , p h i a l a m a r g e n t c a m h a b e n t e m s e -

p t u a g i n l a s ic los , ad pondus s a n c t u a r i i , u l r u m q u e p i e - ¡ 

n u m s imi là c o n s p e r s à oleo in sacr i f i c ium : 

5 6 . Mo r t a r i o l u m a u r e u i u a p p e n d e n s d e c e m s i c l o s , 

p l e n u m i n c e n s o : 

5 7 . Bovem d e a r m e n t o , e t a r i e t e m , el a g n u m a n n i -

c u l u m in h o i o c a u s t u m ; 

58 . H i r c u m q u e p r o pecca lo 

50 . E t i n hos t i a s pac i f i co rum boves d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , agnos a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

b<ec f u i t ob l a t i o G a m a l i c l , filii P h a d a s s u r . 

60 . Die n o n o , p r i n c e p s filiorum B e n j a m i n , A b i d a n , 

l ì l ius G c d c o n i s , 

C I . Obtu l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n -

t u m t r ig in ta s ic los , p h i a l a m a r g e n t c a m h a b e n t e m s e -

p t u a g i n l a s i c l o s , a d p o n d u s s a n c t u a r i i , u t r u m q u e 

p l e n u m s imi l à c o n s p e r s à o leo in sacr i l i c ium ; 

62 . E t m o r t a r i o l u m a u r e u m a p p e n d e n s d e c c m s i -

c l o s , p l e n u m i n c e n s o : 

65 . Bovem de a r m e n t o , e t a r i e t e m , e t a g n u m a n n i -

c u l u m in h o i o cau s t u m : 

64 . I l i r c u m q n e p r o p e c c a t o : 

65 . E t in hos t i a s p a c i f i c o r u m boves d ú o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , agnos a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

h i c e fu i t ob l a t i o A b i d a n , f ili * Gcdcon i s . 

66 . Die dec imo , p r inceps filiorum D a n , A h i c z c r , 

filius Ammi s ad d a i , 

67 . Obtu l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s 

c e n t u m t r ig in ta s i c l o s , ph ia lam a r g e n l e a m l i a b e n -

t e m snp tuag in la s i r ios , ad pondus s a n c t u a r i i , u l r u m -

q u e p l e n u m s imi là conspe r sà in o leo s a c r i f i c i u m . 

4 » . Un pe t i t v a s e d ' o r , d u poids de d i x s i c l c s , p le in 

d ' e n c e n s ; 

4 5 . Un b œ u f d u t r o u p e a u , un b é l i e r , e t un agneau 

d ' un an p o u r l ' ho locaus t e ; 

4 6 . Un bouc p o u r !e p é c h é ; 

4 7 . E t p o u r l e s hos t i e s d e s pac i f iques , d e u x b œ u f s , 

c inq b é l i e r s , c inq b o u c s c l c i n q a g n e a u x d ' u n a n . Ce 

f u t là l ' o f f r a n d e d ' E l i a s a p h , (ils d e Duel . 

48 . L e s e p t i è m e j o u r , E l i s n m a , lils d ' A m m i u d , 

p r i n c e d e s e n t a n t s d ' E p h r a i m , 

4 9 . Off r i t un p l a t d ' a r g e n t , qui p e s a i t c e n t t r e n t e 

sicles, el un v a s e d ' a r g e n t d e s o i x a n t e - d i x s i c l e s , au 

p o i d s du s a n c t u a i r e , tous d e u x ple ins d e f a r i n e n i c l ée 

a v e c l ' hu i l e p o u r l e s ac r i f i ce ; 

50 . U n p e t i t vase d 'o r , du poids d e dix s ic les , p le in 

d ' e n c e n s ; 

51 . Un b œ u f du t r o u p e a u , un b é l i e r , e t u n a g n e a u 

d ' un a n p o u r l ' ho locaus t e ; 

5 2 . Un b o u e p o u r l e p é c h é ; 

5 5 . E l p o u r l e s hos l ies des pac i f iques , d e u x b œ u f s , 

c inq b é l i e r s , c inq b o u c s e t c inq a g n e a u x d ' u n a n . C e 

fu t l à l ' o f f r a n d e d ' E l i s a m a , fils d ' A m m i u d . 

54 . L e h u i t i è m e j o u r , Gamal i e l , fils d e P h a d a s s u r , 

p r i n c e d e s e n f a n i s d e M a n a s s e , 

55 . Offri t un p la t d ' a r g e n t , qui p e s a i t c en t t r e n t e s i -

c l e s , et un v a s e d ' a r g e n t d e so ixan te -d ix s ic les , a u 

poids d u s a n c t u a i r e , tous d e u x ple ins d e f a r i ne m é l é o 

avec l ' hu i l e p o u r le sac r i f i ce ; 

56 . U n pe t i t v a s e d o r , du p.>;Js d e dix s ic les , p l e i n s 

d ' e n c e n s ; 

5 7 . U n b œ u f du t r o u p e a u , un b é l i e r e t u n a g n e a u 

d ' u n a n p o u r l ' ho locaus te ; 

58 . Un b o u c p o u r l e p é c h é ; 

59 . l i t p o u r l e s hos t i e s d e s pac i f iques , d e u x b œ u f s , 

cinq b é l i e r s , c i n q b o u c s e t cinq agneaux d ' u n a n . 

Ce f u i là l ' o f f r a n d e d e Gamal i e l , fils d e P h a d a s -

s u r . 

6 0 . L e n e u v i è m e j o u r , Ab idan , fils d e G é d é o n , p r i n c e 

d e s e n f a n t s d e B e n j a m i n , 

61 . Off r i t un p la t d ' a r g e n t , qui pesa i t c en t t r e n t e si-

c l e s , et un v a s e d ' a r g e n t d e s o i x a n t e - d i x s icles au poids 

du s a n c t u a i r e , lous d e u x p l e in s d e f a r i ne mê lée avec 

l 'hu i le p o u r l e sacr i f ice ; 

6 2 . Un pe t i t v a s e d ' o r , du poids de dix s i c l e s , p le in 
d ' e n c e n s ; 

63 . Un b œ u f d n t r o u p e a u , un bé l i e r e t un a g n e a u d ' un 

a n p o u r l ' ho locaus t e ; 

64 . Un b o u c p o u r le p é c h é 

65 . E t p o u r l e s hos l i e s d e s pac i f iques , deux b œ u f s , 

c i n q bé l i e r s , c inq boucs e t cinq a g n e a u x d ' u n a n . C e 

fu t là l ' o f f r ande d 'Ab idan , fils d e G é d é o n . 

66 . L e d i x i è m e j o u r , A h i c z c r , fils d ' A r n m i s a d d a i , 

p r ince d e s e n t a n t s d e Dan , 

67 . Of f r i i un p l a t d ' a rgen t qui pe sa i t c en t t r en t e si-

c lcs , e t un v a s e d ' a r g e n t d e soixante-dix sicles, a u poids 

du s a n c t u a i r e , tous d e u x ple ins d e f a r i ne mê lée avec 

l 'hu i le nom- Je sac r i f i ce ; 

68 . Mor ta r io lum a u r c u m a p p e n d e n s d c c c m sic los , | 

p l e n u m i n c e n s o : 

69 . Bovem d e a r m e n t o , e t a r i e i e m et a g n u m a n -

n icu lum in ho iocaus tum : 

70 . H i r c u m q u e p r o p e c c a t o : 

71 . E l in hos t i a s pac i f i co rum boves duos , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i rcos q u i n q u é , a g n o s ann icu los q u i n q u é ; 

h x c fu i t ob l a t i o A h i e z e r , filii A m m i s a d d a i . 

7-2. Die u n d é c i m o , p r inceps filiorum Aser , Pheg ie l , . 

filius O c h r a n , 

73 . Obtuli t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n - ! 

t u m tr iginta s i c los , p h i a l a m a r g e n t c a m h a h e n i e m sc-

p i u a g i n l a s i c los , ad pondos s anc tua r i i , u t r u m q u e p l e -

n u m s imi là c o n s p e r s à o leo in s a c r i l i c i u m : 

7 4 . M o r t a r i o l u m a u r c u m a p p e n d e n s d c c c m siclos, 

p l e n u m i n c e n s o : 

75 . Bovem d e a r m e n i o , e t a r i e t e m , e t a g n u m a n n i -

cu lum in h o i o c a u s t u m ; 

76. H i r c u m q u e p r o pecca lo ; 

77 . E t in h o s t i a s pac i f i co rum boves d u o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i rcos q u i n q u é , agnos a n n i c u l o s qu inqué ; 

ha ;c fu i t ob l a t i o P h e g i e l , filii O c h r a n . 

78 . Die d u o d e c i m o , p r i n c e p s l i l i o m m N e p h l h a l i , 

A h i r a , filius E n a n , 

79 . Obtu l i t a c e t a b u l u m a r g e n t e u m a p p e n d e n s c e n -

t u m t r ig in ta s ic los , ph ia lam a r g e n t e a m h a b e n t e m 

scp luag in la s i c l o s , a d pondus s a n c l u a r i i , u l r u m -

q u e p lenum s imi là o leo c o n s p e r s à i n sacr i f i c ium : 

8 0 . Mor ta r io lum a u r e u m a p p e n d e n s d e c e r a s i c l o s , 

p l e n u m i n c e n s o : 

81 . B o v e m d e a r m e n t o , e t a r i c t c m , e t a g n u m a n n i -

cu'.um in ho iocaus tum : 

82 . H i r c u m q u e p r o pecca to : 

83 . E t in hos t i a s pac i l i co rum b o v e s d u o s , a r i e t e s 

q u i n q u é , h i r c o s q u i n q u é , a g n o s a n n i c u l o s q u i n q u é ; 

hccc fu i t obla t io A h i r a , filai E n a n . 

84 . ILec in d e d i c a t i o n e a l t a r i s obla ta sun t à p r i nc i -

p i b u s I s rae l , in d ie q u à c o n s c c r a t u m es l : a c c i a b u l a 

a r g e n t e a d u o d e c i m , p h i a k e a r g e n t e a : d u o d e c i m , m o r -

tar io la au rea d u o d e c i m : 

85 . Ila u t c e n t u m t r ig in ta s ic los a r g e n t i h a b e r e t 

u n u m a c e t a b u l u m , e t s e p t u a g i n t a s ic los h a b e r e t u n a 

phia la : id es t , in c o m m u n e v a s o r u m o m n i u m e x 

a r g e n t o s ic l i d u o mill ia q u a d r i n g e n l i , p o n d e r e s a n -

c lua r i i : 

8 6 . Mor la r io la au rea d u o d e c i m p i ena incenso , de-

n o s s ic los a p p e n d e n t i a p o n d e r e s anc lua r i i , id es l , s i imi! 

aur i sicli c e n t u m vigint i : 

S7. Boves d e a r m e n t o in h o i o c a u s t u m d u o d e c i m , 

a r i e t e s d u o d e c i m , agn i a n n i d i l i d u o d c c i m c t l i bamen ta 

c o r u m : b i rc i d u o d e c i m p r o pecca lo . 

88 . In hos t i a s pac i f i co rum, b o v e s viginti q u a t u o r , 

a r i c l c s sexag in la , b i rc i s c x a g i n l a , agni a n n i c u l i s e x a -

g in ta . Hrec ob l a t a s u n t in d e d i c a t i o n e a l t a r i s , q u a n d o 

uncin i l i e s l . 

8 9 . C ù m q u e i n g r e d e r e l u r Moyses l a b e r n a c u l u m foe-

de r i s , u l c o n s u l e r c t o r a c u l u m . a u d i c b a t v o c e r a l o q u e n -

t i s ad se d e p r o p i l i a t o r i o . q u o d c ra t s u p e r a r c a m te s t i -

m o n i i i n t e r d u o s c h e r u b i m , u n d e et l o q u e b a t u r c i . 

(¡8. U n pe t i t v a s e d ' o r , du p o i d s d e d i x s ic les , p l e i n 
d ' e n c c n s ; 

69 . Un ho^uf du t r o u p e a u , u n b é l i e r e t un agneau d ' u n 
a n p o u r l ' ho locaus te ; 

70 . U n bouc p o u r l e p é c h é ; 

71 . E t p o u r les hos t i e s d e s pac i f iques , d e u x bœufs , 
cinq bél iers , c inq boucs e t c inq a g n e a u x d ' un a n . C e 
f u t Jà l ' o f f r a n d e d 'Ah iéze r , fils d ' A m m i s a d d a ï . 

72 . L ' o n z i è m e j o u r , P h é g i e l , fils d ' O c h r a n , p r ince 
d e s e n f a n t s d ' A s e r , 

73 . Offri t un p l a t d ' a r g e n t qui p e s a i t c en t t r en t e si-
c l c s , et un vase d ' a r g e n t d e soixante-dix s ic les . au poids 
du s a n c t u a i r e , t o u s deux ple ins de far ine , m ê l é e a v e c 
d e l 'hu i le p o u r le sac r i f i ce ; 

74 . U n pet i t v a s e d ' o r , du poids de dix sicles, p le in 
d ' e n c e n s ; 

75 . Un b œ u f d u t r o u p e a u , un bé l i e r e t un a g n e a u 
d ' un an p o u r l ' ho locaus te ; 

76. U n b o u c p o u r le p é c h é ; 

77 . Kt p o u r l e s hos t i e s d e s pacif iques , deux b œ u f s , 
cinq bé l i e r s , c i n q b o u c s e t cinq a g n e a u x d ' u n a n . C e 
fu t là l ' o f f r a n d e de P h é g i e l , fils d ' O c h r a n . 

78 . L e d o u z i è m e j o u r , A h i r a fils d ' E n a n , p r i n c e d e s 
e n f a n t s d e Ncph iha l i , 

79 . Offri t un p la t d ' a r g e n t qui pesa i t c en t t r e n t e si-
c lcs , et un v a s e d ' a r g e n t de so ixan te -d ix s ic les , au 
poids du s a n c t u a i r e , t o u s d e u x p l e in s d e f a r i ne m ê l é e 
a v e c de l 'hu i le p o u r l e sacr i f ice : 

80 . Un pe t i t v a s e d 'or du poids de d i x s ic les , plein 
d ' e n c e n s ; 

81 . Un b œ u f du t r o u p e a u , un bé l i e r e t un a g n e a u 
d ' un an p o u r l ' ho locaus t e ; 

82 . U n b o u c p o u r l e p é c h é ; 

8 5 . E l p o u r les hos t i e s d e s paci f iques d e u x b œ u f s , 
c inq bé l i e r s , c inq boucs e t c inq a g n e a u x d ' un a n . C e fu t 

: là l ' o f f r ande d 'Al i i ra , fils d ' E n a n . 

S i . Voilà d o n c l o u t e e qui fut offer t pa r les p r inces d'I-
| s r aë l à la déd icace d e l ' au te l , a u j o u r qu'i l fu t c o n s a -

c r é : douze pla is d ' a r g e n t , d o u z e v a s e s d ' a r g e n t , e t 
| douze pe t i t s v a s e s d ' o r : 

i 85 . C h a q u e p l a t d ' a r g e n t pe san t cen t t r en t e sicles, 
e t c h a q u e v a s e s o i x a n t e - d i x : e n s o r l e q u e t o u s les va-, 
s e s d ' a r g e n t pesa ien t e n s e m b l e d e u x mi l le q u a t r e c e n t s 
s ic les , au poids du s a n c t u a i r e ; 

8 6 . Douze pe t i t s vases d ' o r , p l e in s d ' e n c e n s , d o n j 
c h a c u n p e s a i t dix s ic les , a u p o i d s du s a n c t u a i r e , 
e t q u i fa i sa ien t l o u s e n s e m b l e s s i x vingt s iclcs 
d ' o r : 

87. Douze b œ u f s du t r o u p e a u p o u r l ' h o l o c a u s i e ; 
d o u z e b é l i e r s , d o u z e a g n e a u x d ' un a n , a v e c l e u r s ob la -
t ions de l i queu r s , e t douze boucs p o u r le p é c h é : 

88 . E t p o u r l e s hos t i e s d e s pac i f iques , v i n g t - q u a l r e 
i b œ u f s , s o i x a n t e bé l i e r s , s o i x a n t e b o u c s , s o i x a n t e 
; a g n e a u x d ' un a n . C e son t là l e s o f f r a n d e s qui f u -
I r en t fa i tes à la déd icace d e l ' au te l , lo rsqu ' i l f u t o in t 

et s a c r é . 

8 9 . E t q u a n d Moïse e n t r a i t d a n s l e t a b e r n a c l e d e 
l ' a l l iance p o u r c o n s u l t e r l ' o rac le , il e n t e n d a i t la vo ix 
d e celui q u i lui par la i t du p rop i t i a to i r e , q u i é ta i t a u -
d e s s u s de l ' a r c h e du t émoignage e n t r e l e s d e u x c h é -
r u b i n s , d ' o ù i l pa r l a i t à Moïse . 
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ÍOYSUS TABERNACOLI-», ET F.REXIT H.LtlD, nOO p e r Se , 1 

sed p e r B e s e l e c l e l s o c i o s e j u s : o n d e p a l e i b l e e s s e 

h y s l e r o Q p r o l e r o n . O b l a l i o c n i m p r i a c i p n o i , q u t e b o c 

c a p i l e n a r r a l i i r , f a c í a e s l a u l e c e n s u r a p o p o l i , q u i d e -

s c r i p l o s c s t e . 1 . N a n i e r e e l i o e l c o n s e c r a l i o t a b e r n a c o l i 

e s p í e l a f u i l d i e p r i n i à m e n s i s p r i m i a n n i s e c i t n d l , u l p a l e i 

E s o d i l o , 1S. K à d e m q u e d i e f a c t a e s l e o a s e e r a l i o A a r o -

n i s p o n t i l ì c i s . e l l i l i o r u m e j u s s a c e r d o t n m , u l i p a t e t e x e o -

d e m c a p . E x o t l i . E o d e m q u o q u e d i c c c e p i i o b l a l i o p r i n c i -

p u m , i n l a b e r n a e u l o j a m c r e c l o l à c t a . n i i h l c d i c i l u r . E r g o 

j u s t a l i i s l o r i : e o r d i n e m c a p u t b o c p r o x i m c s u h i i e c l e n -

d u m f n i s s c l E s o d o . Q u a r e h i e n o n t a m b i s t o r t e q u à m m a -

t e r i i e s p e c t a t u r o r d o : c i m i c n i m M o s e s t a b e r n a c n l o m e l 

« I l a r i a d e s c r i p s i s s e t in E s o d o , s u b t c x u i t i n l . e v i i i c o d e -

s c r i p l i o n e m s a c r i f i c i o r u m , c o n s e c r a i i o n e s s a c e r d o l u m , 

e o r u m q u e f u n c t i o n e s o b e u n d a s in l a b e r n a c u l o e j u s q u e 

a l l a r i b u s : d e i n d e in N u m e r i s s u b j i m s i l c e n s u r a p o p u l i , 

e l L e v i i a r u m , o l c o r o n i m i n i s t e r i o d i s t i n g u e r e i , m o x 

N a z a r a ; o r u m r i t o m c i o b l a l i o n c m : e r a n l e n i m N a z a -

rcei B e o c o n s e e r a l i , s i c u l i s a c e r d o l e s e l L e v i n e ; a c 

d e m ù m o c c a s i o n e o b l a l i o n u m N a z a r a d s p n e s e t i p l a r u m 

a p p e s i l e l r a n s i l , i m o r e d i l a d o b l a l i o n c m p r i n c i p i m i , 

l i c e i e a m u l t ò a u l e c s s e t f a c l a . S i m i l e b y s l c r o n p r o -

t c r o n v i d e b i m t t s d u o b u s c a p . s e q i i e n l . Q u o d e r g o R . 

S a l o m o n , e t e x e o L v r a n u s , p o n i m i d u p l i c e m l a b e r -

n a c u l i e r e c i i o u c m , u n a m q u o t i d i a n a ! » , q u x q u o l i d i è 

f a c t a s i i p r i m i s s e p t e m d i e b u s c o n s e c r á r o n l a s a c e r d o -

t u m ; a l t e r a m s t a b i l e m , e l p e r n i a n c n l c m , q u x f a c l a 

s i i o c l a v o d i e à p r i m i e r c c l i o n c t a b e r n a c o l i , q u o ( ì -

n i e b a l u r c o n s c c r a t i o s a c e r d o t u m : i l a q o e a b h à c s t a -

b i l i , p u l a a b o c l a v o d i e i n c l i o a n d a m e s s e l i a n e d u o d e -

c i m p r i u c i p u m o b l a l i o n e m ; h o c , i n q u a m , c o i n m e n -

l i t i u n t v i d e l u r . c t S . ' S c r i p i u r a ; h o c l o c o r e p u g n a t . I l l a 

c n i m q u o t i d i a n a l a h e r n a c u l i c r c c t i o f r u s l r a n e a f u i s s e t 

e t p e r m o l c s l a : i m o in t o t l a b u l i s , c o l u m n i s e t e o r l i -

n i s p e n ò i m p o s s i b i l i « , u t r e c l è o s l e n d i t A b u l e n s i s . Ob-

j i c i t L y r a n u s : A n t e o c l a v u m d i e m n e e d ù m p c r a c t a 

e r a t c o n s e c r a l i o A a r o n i s c i filiorum s a c e r d o t u m ¡ e r g o 

p r i m i s s e p t e m d i e b u s , v i c t i m a s p r i n c i p i m i I m m o l a r e 

d e b u i l M o s e s , n o n A a r o n , u e c lilii c j u s , n i p o t e q u o -

r u m c o n s e c r a l i o n o n d ì l m e s s e l p e r a c t a : a i q u i M o s e s 

s o l u s i d f a c e r e n o n p o l u i t ; q u i s q u e e n i m p r i n c e p s q u o -

l i d i è o I T c r e b a l v ig i l i t i e t o n a m v i c t i m a s i m n t o l a n d a s . 

R e s p o n d e o : P r i m i s s e p t e m d i e b u s M o s e s s o l u s i m n i o -

l a b a t , Id e s t , m a c l a b a l c i j t i g u l a b a l v i c t i m a s , q u o d f a -

c i l e i p s e s o l u s l a c e r e p o l e r a t : A a r o n v e r o e l l i l i i , p o s t 

i m m o l a t i o n e m v i c t i m a ; , c a m e x c o r i a b a n ! , c o n c i d e b a n t , 

l a v a b a n ! , a r a ; i m p o n e b a n l . I f a c e n i m f a c c r e q u o q u e 

e n i m d i e s u a d o n a o i f e r e b a t . 

A a r o n , u l p o t e j a m c o n s e c r a l t t s p o n l i f e x l a m e j u s , q u à m 

q u a t i i o r p r i n c i p i m i s e q u e n l i u m r c l i q u o r u m s a c r i f ì c i a 

o b t u l i t . I ta A b u l e n s i s . 

Y E R S . 2 . — O B T U L E R U S T PIUNCIPES I S R A E L , E I E . , P R E -

FECTIQUE B O R D I DEI NUMURATI EUERANT, q . d . : O b l u l c -

r t t n l 1 2 p r i n c i p e s , q u i c r a n i p r i e f e c l i d u o d e c i m t r i b n u m , 

p u l a I s r a e l i t a « ! ® o m n i u m , q u i r e c e n s i t i e t n u m e r a l i 

f u e r a n ! , n o n b l e C3p. 1 ( i l l a e n i m n u m c r a l i o p o s t e r i o r 

f u i ! h à c p r i n c i p u m o b l a l i o n c ; u l i j a m d i s i ) , s e d a n t c -

r i ù s , n i m i r ù m in p r i o r i c e n s i i p o p u l i , q u i f a c l u s e s l 

E s o d . 5 8 , v . 2 5 . H i e r g o 1 2 p r i n c i p e s , s i v c p n e f e c S 

o b l u l e r u i i l s i m u l p r i m a d i e P o i n s o , a d v a s a t a b e r n a -

c u l i p e r d c s e r l u m s u b v c h c n d a , SEX PLAUSTRA TECTA. 

Tecla, n e v i d e l i c e l v a s a h í e c s a c r a c o n s p i e i p o s s e o t à 

p o p u l o ; n e v e l i c d c r c n l u r a b i m b r e , g r a n d i n e , e t c . 

VERS. 5 . — CVM DUODECM BOBES. Q u o d q u e e n i m 

p l a n s t m m à d u o b i i s b o b o s t r a b c b a l u r . l ì o b t i s e n i m 

e t a s i n i s , p o l i ù s q u à m e q u i s u s i s u o l J u d i c i , u l i d i x i 

E x o d i 1 3 , 1 5 . 

UNESIPLAUSTRCHOBTCLERE BEODECES, d u o p r i n c i p e s 

c i m i e n i m O b l a l a f u c r i n l s e x p l a u s t r a à d n o d e c i m p r i n -

c i p ì b i t s , s e q u i t u r d ú o s p r i n c i p e s q u o s q u e o b l u l i s s e 

u n u m p l a u s l r u m . B o v e s v c r ò s i n g u l i , u l p o t e d u o d c c i m , 

à s i n g u l i s p r i n c i p i b u s o b l a t i s u n t . 

V E R S . 8 . — Q U A T U O R ALIA P L A E S T R A , E T OCTO B O V E S 

DEDIT F i n i s MERARI, q u i a h i g r a v i o r a h a b e b a n t o n e r a , 

v i d e l i c e l c o h i m n a r t i m o m n i u m , p r i e t e r a l i a o n e r a t a -

b u l a m m o h a s i u m , e i e . , a d e ò u l A b u l e n s i s p u l e l , o m -

c o r u m o n e r a n o n p o l u i s s e b i s c e q u a l u o r pi: 

i m p o n i , s e d q u i d a m a b e i s d e b u i s s e p o r i a r i . V i d e d i e t a 

E x o d i 5 8 , i n l i n e . 

CULTI'M, i d e s t , m i i i i s t e r i n m ; h o c c n i m e s t b e b r . 

M a , 

S t O MANU ( s u b e n r à , p a l e s i a t e e t p r ! e f e e l i i r à ) l T n . 

H.VR, q . d . : I l h a m a r p r i e c r a t G c r s o a i t i s e t M e r a r i l i s . 

c o m m q u e 

YERS. 9 . — F i n i s AUTEU C u r a NON 

QUÌA I S SANCTUAR10 S E R V 1 0 N T . In S I 

Id e s l , in S a n c t o , e t in S á n e l o s a n e l o r u m , q . d . 

t h i t i e s e r v i t ù * S á n e l o e l S á n e l o s a n e l o r u m 

d o n i i n i r ù m v a s a q u a ; e r a n l i n S a n c t o e t in S a n c t o 

s a n c t o r u m . i q n a r e h r e c v a s a n o n in p l a u s t r i s , s e d in hu -

m e r i s e o r t i n i p o r i a r i v o l o , i d q u c o b v a s o r n m s a n c l i t a -

t e n i e t r é v e r c n l i a m . 

YERS. i l . — S i s c c ú DUCES ( p r i n c i p e s i r i b u u m ) 

P E R SINGOLOS D1ES OL FEII VST « U S E R À IN DED1CAT10NEM 

ALTARI?, h p l o c a u s l o r u m s c i l i e e l , q u o d p r c c t c r u n c t i u n c n i 

c u m a l i i s l a b e r n a c u l i v a s i s c o m m i i n e m , h a b e b a t a l i a m 

s p c c i a l c m d e d i c a t i o n e m p e r s e p t e m d i e s , v i d e l i c e l 

q u o i i d i a n a i n u n c t i o n e m e t s a c r i O c i a , E s o d i , 2 9 , v . 3 0 

e t 5 7 p r o s c r i p t a . U n d c u t q u o l i d i è i n t a b e r n a c o l i q n i -

s e d m a s i i n è a l t a r i s b u j u s d e d i c a t i o n e m 

p r i n c i p e s v i c i s s i m e t v i r i t i i n s u a m i m e r à . 

C t e p i t e r g o I n e c o b i a t i o p r i m à d i e c r e c t i o n i s e t c o n s e c r a -

t i o n i s l a b e r n a c u l i , e t d u r a v i ! p e r 1 2 d i e s . D u o d e c i m 

e r a u t p r i n c i p e s o i l c r e n t e s , e x q u i b u s q u o t i d i è 

u n u s s u a d o n a o f l e r e b a l . N a n i d o n a c o m m u n i a , p u l a 

s e s p l s u s l r a el d n o d e c i m b o v e ? , p r i m o d i o o m n e s p r i n -

m C O M S I E N T A R 1 U M . C A P . Y I I , 9 2 « 

p e s s i m u l o b t u l e r u n t . P o r r ò h i p r i n e i p e s s u a d o n a o b - p c i e n d i m o s e s t a p n d O r i e n t a l e s , M o s c o v i t a » e t a l i a s 

l u l c r u n t c o o r d i D e , q u i e r a l in i p s i s c a s l r i s e t v c x i l l i s , 

NUM. 2 , u n d e p r i m o d i e , o b t u l i t p r i n c e p s t r i b i t s J u d a , ' 

s e c u n d o , p r i n c e p s I s s a c h a r , t c r l i o , p r i n c c p s Z à b u l o n , 

e t i t a d c i n c c p s . D c n i q u e o b t u l e r u n t c a d c m m i m e r à , n e 

q u a i n t c r e o s o r i r e U i r a i m i i l a l i o v c l a m b i t i o . 

N o t a . J u s s i t D e u s p r i u c i p i b u s , n o m i n e i r i b u u m s u a - / 

r u m , I m e d o n a o f f c r r c . P r i m ò , u t i n e i s a c u e r c t s t u -

d i u r a religionis e t s a c r o r u m . S e c u n d ò , u l o s t e n t e r e i 

l a i c o s c i p o p u l u m j u r e n a t u r a e t d i v i n o o b l i g a r i a d 

v i c t i m a s h a s c e , e t a i l s u m p t u s tara, l a b e r n a c u l o , q u à m 

s a c e r d o t e a l c n d i s n c c c s s a r i o s p r x s t a n d o s . S a e e r - . 

d o t c s c n i m n o m i n e l o l i u s p o p u l i s a c r a m u n i a o b i b a n t : 

q u a r e a b e i s a l i , o m n e s q u e s u m p t u s De i c i i l tu i n e c c s -

s ' a r i o s a c c i p c r e d e b e b a n i . D c n i q u e u t d o c e r e l , p r i n c i -

p i a m a x i m e d e c e r e l i b e r a l i l a l o m . A r t a x c r s e s L o n g i -

m a n u s d i c l t t s , e ò q u ò d a l t e r a m m a n n m h a b c r e l l o n -

g i o r e m , d i c c b a t : M a g i s regima me uddere qufon 

delraliere. L o n g i m a n i e i g o in d a n d o s i n ! r e g e s CI p r i n - 1 

c i p e s . H à c d e c a o s à D e b r a i p r i n c i p c s v o c a n t i i cd i t i i i i , 

à r a d i c e nadab, id e s t , s p o n t a n e i « , u l l r o n e u s , l i b e -

r a l i s f u i t . N e d i b i m e r g o i d e m e s t q u o d t ^ f f / s ™ , id e s l , 

b e n e l l c i . F.I h o c e s l q u o d a i t C h r i s l u s L u c i e 2 3 , 2 5 1 

Rega geminili dommnlur corion : el q u i p o l e s i n i ™ Ila- ; 

beni super eos, benefici manlur. Benefici, h e b r a i c ò ; 

nedibim, i d e s t , p r i n e i p e s : q u i a e o s m a x i m e d c c e i ^ 

b e n c f i c e n l i a . I l a P t o l o m a i n s , £ g y p t i r e x c o g n o m i i i a l u s i 

e s t E s c r g e t e s , id e s t , l i e n e E c u s , e ò q u ò d I d o l a p a t r i a 

à C a m b y s c a b l a i a , a r m i s i n i E g y p i u m r e p o r t à s s e l . j 

YERS. 1 1 . — MOBTARIOLUU. H e b r . e s t capii, q u o d 

n o s t e r i n t e r p r e s a l i b i phialam v e r t i t i s e d q u i a a l ia 

v o x , q u a ; p b i a l a m s i g n i f i c a i , M e p r i e c e s s i t , b i n e n o -

s l e r capii v e r t i t m o r t o r i o / i m i , q u a s i d i e a s , p a r v a m 

p b i a l a m a d c a p i c n d u m i i i c e n s u m . Capii e n i m s i g n i f i -

c a i p a r v u m v a s c t i r v n m e t c o n c a v u m (caphaph e n i m 

s i g r i i S c a t c u r v a r e ) in q u o t l i u s , v c l i n c c n s u m , a u t a l i u d 

b u j u s i n o d i p o n c b a l u r . I l a Y a l i t u l . e l a l i i . 

YERS. 1 5 . — B O V E » DE ARMENTO. N o l a . P r a t e r v a s a , 

q u i s q u e p r i n c e p s o b t u l i t 2 1 v i c t i m a s , e a s q u e o n m i s 

g e n e r i s , s c i l i e e l b o v e m , a r i e t e m e l a g n u m in h o l o -

c a u s t u n i ; l i i r c u i n p r ò p e c c a t o ; p r ò p a c i f i c i s v e r o i l u o s 

b o v e s , a r i e l e s q u i n q u e , h i r c o s q n i n q u e c i a g n o s q u i n -

q u e : q u a s p r i m i s s e p t e m d i e b t t ó i m m o l a v i ! M o s e s ; ; 

o c l a v o v e r o d i e , A a r o n e m p i i f u n g i s a e e r d o l i o , i u i -

raolavitque v i c t i m a s o d a v i p r i n c i p i s . E à d e m d i e A a r o n ì 

i m n i o l a v i t q u o q u e pop i i l i V i c t i m a s , q u a s s c i l i e e l p o - j 

p u l u s o l f e r c b a i o b n o v a m c o i i s e c r a l i o n e m s a c c r d o -

t u m . E à d e m q u o q u e d i e v e n i t i g n i s d e c i e l o , q u i a s a -

c r i f ì c i a A a r o o i s a b s u m p s i t . E à d e m d c n i q u e d i e o c c i s i | 

s u n t N a d a b e l A b i u . L e v i ! . 9 e l 1 0 . 

Y E R S . 1 8 . — SECONDO DIE ORTULIT K A T H A S À E L . Ob-

lulii, c a d c m , s i v c t a l i a , q n a l i a p r i m o d i e o b l o l e r a t 

N a h a s s o n : qoce m o r e h e b r x o l i ic f u s e p e r s i n g u l u s 

p r i n e i p e s r e c e n s e i i t u r e t r c p e t u n l u r . U n d e H e b r a i i in 

s u o t e s i u h ì c n o n s u b s l i l u u a t p i m e l a , u t p o t e q u a ; s e -

m e l i l l i t io i o p r i m a N a h a s s o n o b l a l i o n e s u b s l i l u e r u n t . 

S i c v i d e m u s in E x o d o , o m n i a q u a ; in t ì i b r i c à l a b e r -

n a c u l i j u s s a s u n t f i e r i e . 2 5 , 2 0 , 2 7 , 2 3 , f u s è r e p c t i e t 

n a r r a r i l a n q u à m j a m f a c t a c . 5 6 , 5 7 , 5 8 , 5 9 . I d e m r c -

g e n t e s . 

YERS. 8 1 . — l i t e IN DEDICATIONF. ALTARIS ORLATA 

SUNT A PRISCtPlBES, I S DIE OCA COSSECRATEM EST. In 

die, ill e s l , in t e m p o r e c o n s c c r a t i o n i s , v c l in die óblala 

sunl, id e s t , o l l e r r i comper imi : n a m o b l a t i o luce, d u r a -

v i ! p e r d u o d e e i m d i e s , c o n s e c r a l i o v e r i a l t a r i s p r i m o 

d i e p e r a d a e s l . 

Y E R S . 8 9 . — C U M Q I E I S C R E D E R E T C R MOVSES T A R E R -

SACULUM FOEDERIS, ET COSSCLERET ORACULUM, SCiliCCt 

De i s e d e n l i s in S a n c t o s a n c t o r u m , s u p e r p r o p i l i a l o -

r i u m . H i n c p a l e i , M o s i i n d i t h i i s s e m p e r p a t u i s s e a c -

i c e s s i m i a d S a n c t u m s a n c t o r u m , c ù m a l i à s p o n t i f i c i 

l a n l i n n s e m e l in a n n o p a l e r e i a d i i t i s a d S a n c l u m s a n -

! c t o r u m , n i m i r ù m i n d i e e x p i a i i o n i s . E r a t c n i m M o s e s 

i l e g i s l a t o r e l l é g a l o s a s s i d t i u s De i a d p o p u l u m : u n d e 

D e u s h u m a n à e t s e n s i b i l i v o c e , m a o a n t e e x p r o p i t i a -

¡ t o r i o , c u m M o s e l o q u e b a l u r , u t i l i ìc d i c i l u r . l l à c r e 

; s i g n i l ì c a b a l D e u s , p r i n e i p e s , p r a l a l o s e t p a s t o r e s , u t 

b e n e p o p u l u m r e g a n t , d c b e r c s a ; p è r e c u r r e r c a d D c u m 

p e r o r a l i o n c m , u t a b c o i o d u b i i s e d o c e a n l u r . I l a 

e n i m M o s e s r c c ó r r e h a t a d o r a c u l n m , u l i d o c c i S . G r c -

g o r . p . 2 P a s t o r , c a p . 5 . S i c M i n o s l e g i s l a t o r e t r e x 

C r e l e n s l u m n o v e m a u n i s i o v i s f u i t c o l l o c u t o r , a i t 

P l a t o , h o c c n i m d e c o flnxcrunl G e n t i l e s . R e f e r t P lu -

l a r c h . in C o n v i v i o s c p l c m s a p i e n t i u m , c o s i n t e r s e 

q o a s l s s e i Q u i s bonus ac beatas foret princeps ? primus 

Solon, a i l , respondí! : Qui unius imperiim in popula-

ren! reipub. slalum c i r i b u s convertii. Subjecil Bias : q u i 

primus para legibus p u l i i ® . T f r l i n s W a l e s : q u i natures 

ordine sener montar. Qiiartus Anadiar sis : qui solus est 

prudens. Qtànlus Cleobuhs: qui [amiliarium nemini fi-

dil. Salus Pitlacus : qui subditos ita condocefacil i i l n o n 

i p s ' i m , sai ipsius causò metuant. Vllimus Chilo oplimc : 

qui nihil mortale, sed o m n i a i m m o r l a l i a m e d i t a t u r . H o c 

d l d i c i t M o s e s a s s i d u e v e r s a o s c u m D e o in l a b e r n a c u l o . 

I t à B . T h o m a s M o r t i s , s a p i e n t i s s i m i » e t r e c l i s s i m u s 

I A n g l i » c a n c e l l a r i n s , q u o l i d i è m u l l ù m l e m p o r i s o r a -

t i o u i , p ia ; l e c i i o n i e t m e d i t a t i o n ! c o l l o q n e n s c u m D e o 

i r i b n c b a t : a d e ò q u e c ù m a c g o l i u m a l i q u o d a r d u u m t r a -

c i a n d u n i e r a t , s u m e b a t S . S y n a x i n , n t e x e à q u a s i 

o r a c o l o d i r i g c r e l u r , e l c o r r o b o r a r e t o r a d r e m i l l u n i r i l é 

e t l l d e l i t c r e x D e i l e g e c i m e n t e p e r l i c i e n d a m ; t e s t i s 

es t S t a p l e l o n , in Y i l à M o r i . P o r r ò , u l q u i s s a n d t i a -

r i u m e t o r a c u l u m D e i a d e a t , i r e s O b i c e s r e m o v e n d i 

s u n l . T r i a s m i l . a i l S . B e r n , s e r r a , 5 d e A s s u m p . B . Y i r -

g i n i s , qlice oculum inleUigenlicE conftindunl, atque à 

contemplatane veri feitiinis excludanl : tenebrai scilicet 

peccalorum, rccordalio eorumdem, el cura Icrrcnorum 

affccuium. Contra triplicem huno morbum triplex esl re-

inediuni. Nam p r i m u s per confessionem, secundus per 

oralioncm, lerlius per quielem caratar. 

I d e m , s e r i a . 2 5 in C a n t i c . : In hoc arcanum, a i t , el 

in hoc sanctuurium Dei (oraiioiiis scilicet el coiilempla-

lionis) s i queni forte r c s l n l m aliquà horà sic rapi, et sic 

abscondi cornigeri!, ut minimi avocel aul perturba vcl 

seam agens, ( n i in ffigra) > >'•'' c " ' a l ™ " 9 ™ 8 , » f ' a'1!'« 

mordens, tei ea calè quo: dt$cijiùs aniovenlur, irruen-

l i t w i imagìmtm corporearum phanlasmala, p o l c r i l hit 
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qtlidem còni ad not redierit gloriati, et dicere : I n l r o - ] 

d u x i t m e r e s i n c a b i c u l u r a s u o n i . U n d e C a s s i a n . c o l -

i s i . 1 0 , c . 9 e l 1 5 , m o n c t , ut quales orantes voluntas 

inveniri, laics simus aule lempus oratali : neceste est 

enim menlem in tempore supplicationis stile, de stala 

C A P U T V i l i . ' 

1 . L o c n l u s q u e e s l D o m i n u s a d M o v s c n , d i c c n s : 

2 . L o q u e r e A a r o n , e l d i c e s a d c u m : C ù m p o s u e r i s 

s e p l e m l u c e r n a s , c a n d e l a b r u m i n a u s t r a l i p a r t e e r i -

g a l u r . I l o e i g i l u r p r e c i p e u t l u c e r n a c o n t r a b o r e a m è 

r e g i o n e r e s p i c i a n t a d m c n s a m p a n u m p r o p o s i i i o n i s , 

c o n t r a e a r n p a r t e m q u a n t c a n d e l a b r u m r c s p i c i t , l u -

c e r e d c b e b u n t . 

5 . F e c i t q u e A a r o n , e t i m p o s u i t l u e e r n a s s u p e r c a n -

d e l a b r u m , n t p r t e c c p e r a t D o m i n u s M o y s i , 

4 . I l i c e a u t e m e r a t f a c t u m c a n d e l a b r i , e x a u r o 

d u e l l i l i , t a r n m e d i u s s t i p e s , q u i i m c u n c t a q u a e x u t r o -

q u c c a l a m o r u m l a t e r e n a s c c b a u l u r : j u x t a c x e m p l u m 

q u o d o s l e n d i l D o m i n u s M o y s i , i t a o p c r a t u s e s t c a n d e -

l a b r u m . 

3 . E t l o c u t u s e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

6 . T o l l c L e v i t a s d e m e d i o f d i o r u m I s r a e l , e t p u r i -

ficabis c o s 

7 . J u n t a b u n c r i t u n i : A s p e r g a n t u r a q u à l u s l r a t i o n i s 

c t r a d a n t o m n e s p i l o s c a r n i s s u a . C i t m q u e l a r e r i n t 

v e s t i m e n t i s u a , c t m u n d a t i f u e r i n t , 

8 . T o l l e n t b o v e m d e a r m e n t i s , c t l i b a m c n t u m e j u s 

s i m i l a m o l c o e n n s p e r s a m : b o v e m a u t e m a l t e r i m i d e 

a r m e n t o t u a c c l p i e s p r o p e c c a t o ; 

9 . E t a p p l i c a b i l i L e v i t a s c o r a m t a b e r n a c o l o f o e d e r i s , 

c o n v o c a l i o m n i m u l t i l u d i n e l i l i o r t im I s r a e l . 

1 0 . C i t m q u e L e v i t a f u c r i n t c o r a n i D o m i n o , p o n c n t 

f i l i i I s r a e l m a n n s s u a s s u p e r e o s , 

1 1 . E t o f f e r e t A a r o n L e v i t a s m u n u s in c o n s p e c t u 

D o m i n i à f i l i i s I s r a e l , u t s e r v i a n t in m i n i s t e r i o e j u s . 

1 2 . L e v i l a q u o q u e p o n c n t m a n u s s u a s s u p e r c a p i t a 

b o i i m , è q u i b u s u n u m f a c i e s p r o p e c c a l o , e t a l t e r n i l i 

in h o l o c a u s l u m D o m i n i , u t d e p r e e e r i s p r o e i s . 

1 5 . S t a t u e s q u e L e v i t a s in c o n s p e c t u A a r o n e t f i l i o -

r u m e j u s , e t c o n s e c r a b i s o b l a l o s D o m i n o . 

1 4 . A c s e p a r a b i s d e m e d i o f i l i o r u m I s r a e l , u t s i n t 

m e i ; 

1 5 . E t p o s t e a i n g r e d i c n t u r t a b e r n a c u l u m f e e d e r i s 

u t s c r r i a n t m i h i . S i c q u c p u r i f i c a b i s e t c o n s e c r a b i s e o s 

in o b l a l i o n c m D o m i n i : q u t m i a i n d o n o d o n a l i s u n t 

m i h i à filiis I s r a e l . 

1 0 . P r o p r i m o g e n i l i s q u a a p e r i u n t o m i i c r n v u l v a m 

i n I s r a e l , a c c e p i e o s . 

1 7 . Mea s u n t e n i m o m n i a p r i m o g e n i t a f i l i o r u m I s -

r a e l , l a m e * b o m i n i b u s , q u à m e s j u m e n l i s . E x d i e 

q u o p e r c o s s i o m n e p r i m o g e n i l i n n in terrà E g y p t i , s a n -

c i s c a v i c o s mi l i i : 

1 8 . E t tu l i L e v i t a s p r o c u n c t i s p r i m o g e n i l i s f i l i o r u m 

I s r a e l , 

1 9 . T r a d i d i q u e . e o s d o n o A a r o n e t filiis e j u s d e m e -

d i o p o p o l i , u t s e r v i a n t m i h i p r o I s r a e l in t a b e r n a c o l o 

f e e d e r i s , e t o r e n t o r o e i s , n e s i i in p o p u l o p l a g a , s i 

a u s i f u e r i n t a c c e d e r e a d s a n c t u a f t ' t u n . 

prtesenti formari. C ù m e n i m , u l S . G r c g . a i l 10 J l o r , 

17, se mens ad studium orationis erexerit, carum rerum 

imagines reeerberata patitur, qttibus libenter pniisotiosa 

premebatur. 

C H A P I T R E V m . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o i s e , e t lu i d i t : 
2 . P a r l e z à A n r o n , c t d i t e s - l u i : L o r s q u e v o u s a u r e z 

; p l a c é l e s s e p l l a m p e s , el que vous voudra les allumer 
• oyez soin n u e le c h a n d e l i e r m r lequel elles seront po-

sées, s o i t d r e s s é d u coll.- d u m i d i , a[nt qu'il éclaire la 
partie du tabernacle qui lui est opposée. D o n n e z i l . ,ne 
o r d r e q u e l e s l a m p e s é t a n t p o s é e s d u c i t é o p p o s é a u 
s e p t e n t r i o n , r e g a r d e n t e n f a c e la t a b l e d e s p a i n s e x -
p o s e s d e v a n t le S e i g n e u r , p a r c e q u ' e l l e s d o i v e n l u i u -
j o u r s j e t e r l e u r l u m i è r e v e r s c e l l e p a r t i e q u i e s l v i s - à -
v i s _ d u c h a n d e l i e r . 

5 . A a r o n e x é c u t a e c q u i l u i a v a i t é t é d i t , e l il m i l 
l e s l a m p e s s u r l e c h a n d e l i e r , s e l o n q u e le S e i g n e u r 
l ' a v a i t o r d o n n é à M o ï s e . 

4 . O r c e c h a n d e l i e r é t a i t l'ait d e c e t t e s o r l e : il é t a i t 
t o u t d ' o r , b a t t u a u m a r t e a u , t a n t la l i g e d u m i l i e u q u e 
l e s b r a n c h e s q u i e n s o r t a i e n t d e s d e u x c o t é s ; e l M o i s e 
l ' a v a i t f a i t s e l o n l e m o d è l e q u e l e S e i g n e u r lui a v a i t 

5 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , et lu i d i l : 
6 . P r e n e z l e s L é v i t e s d u m i l i e u d e s e n f a n i s d ' i s r a é l 

e t p u r i f i e z - l e s 

! 7 . A v e c c e s c é r é m o n i e s : V o u s r é p a n d r e z s u r e u x 
d e l ' e a u d ' e x p i a t i o n , c t i l s r a s è r e n t t o u t l e po i l d e 

: l e u r c o r p s . E l a p r è s q u ' i l s a u r o n t l a v é l e u r s v é i e m e i i l s , 
e t q u ' i l s s e s e r o n l p u r i f i é s , 

; S. I l s p r e n d r o n t u n b œ u f d u t r o u p e a u a v e c l ' o f f r a n d e 
d e f a r i n e , m ê l é e d ' h u i l e , q u i d o i t l ' a c c o m p a g n e r : v o u s 

I p r e n d r e z a u s s i u n a u l r e b œ u f d u t r o u p e a u p o u r l e 

9 . E t v o u s f e r e z a p p r o c h e r l e s L é v i t e s d e v a n t l e t a -
b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e a p r è s q u e v o u s a u r e z f a i t a s -
s e m b l e r l o t i s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

1 0 . L o r s q u e l e s L é v i t e s s e r o n t d e v a n t l e S e i g n e u r , 
l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l m e t t r o n t l e s m a i n s s u r e u x 

1 1 . E l A a r o n o f f r i r a l e s L é v i i e s c o m m e u n p r é s e n t 
q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a è l f o n l a u S e i g n e u r , a f i n q u ' i l s lu i 

r e n d e n t s e r v i c e d a n s l e s f o n c t i o n s d e s o n m i n i s t è r e . 
1 2 . L e s L é v i t e s m e t t r o n t a u s s i l e u r s m a i n s s u r l a 

t ê t e d e s deux b œ u r s , d o n t v o u s s a c r i f i e r e z l ' u n p o u r le 
p é c h é , e t v o u s o f f r i r e z l ' a u t r e a u S e i g n e u r e n h o l o -
c a u s t e , al i i i d o b t e n i r p a r v o s p r i è r e s q u e D i e u l e u r 
s o i ! f a v o r a b l e . 

1 5 . V o u s p r é s e n t e r e z e n s u i t e l e L é v i t e s d e v a n t 
A a r o n c t s e s fils, e l v o u s l e s c o n s a c r e r e z , a p r è s l e s 
a v o i r o f f e r t s a u S e i g n e u r . 

1 4 . V o u s l e s s é p a r e r e z d u m i l i e u d e s e n f a n t s d ' i s r a é l , 
a f i n q u ' i l s s o i e n t à m o i ; 

1 5 . E l a p r è s c e l a i l s e n t r e r o n t d a n s l e parvis du t a -
b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e p o u r m e s e r v i r . V o i l à la m a -
n i è r e d o n t v o u s l e s c o n s a c r e r e z e n l e s o f f r a n t a u S e i -
g n e u r , p a r c e q u ' i l s m ' o n t c l é d o n n é s p a r l e s e n f a n t s 
d I s r a ë l . 

1 0 . J e l e s a i r e ç u s e n la p l a c e d e l o u s l e s p r e m i e r s - ' 

mèrc ' ' S " r ' C n l l e S p r c l " ' c r s s e i " d e l a 

1 7 . C a r l o u s l e s p r e m i e r s - n c s d e s e n f a n i s d ' I s r a ë l , 
t a n t d e s h o m m e s q u e d e s b ê l e s , s o n t à m o i . J e m e l e s 
SUIS c o n s a c r é s a u j o u r q u e je, I ' r appa i s d a n s l ' E g v p t c 
t o u s l e s p r e m i e r s - n é s de s lùjgpiiens; 

1 8 . E t j ' a i p r i s aujourd'hui l e s L é v i t e s p o u r t o u s l e s 
p r e n n e r s - n é s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , 

1 9 . E t j ' e n a i f a i i u n d o n à A a r o n e t à s e s f i ls , après 
les avoir tirés d u m i l i e u d u p e u p l e , a f i n q u ' i l s m e s e r -
v e n t d a n s le t a b e r n a c l e d o l ' a l l i a n c e cil h p l a c e des 
enfanis d ' I s r a ë l , c l q u ' U s p r i e n t p o u r e u x , d e p e u r 
q u e le p e u p l e n e s o i l I r a p p é d e q u e l q u e p l a i e , s ' i l 
o s e s ' a p p r o c h e r d u s a n c t u a i r e , o « je fais éclater ma 
gloire. 

2 0 . F c c e r u n l q u e M o y s e s e t A a r o n e t o i i m i s m u l t i -

t u d o filiorum I s r a e l s u p e r L e v i l i s q u a p r a c e p e r a t D o -

m i n u s M o y s i : 

2 1 . P u r i f i c a t i q u c s u n t , e t l a v e r u n t v e s t i m e n t a s u a . 

E l e v a v i t q u e e o s A a r o n i n c o n s p e c t u D o m i n i , e t o r a v i ! 

p r o e i s , 

2 2 . l i t p u r i f i c a t i i n g r e d e r e n l u r a d o f f i c i a s u a in t a -

b e r n a c u l u m f e e d e r i s c o r a n i A a r o n e t filiis e j u s . S i -

c u l p r a e e p e r . i l D o m i n u s M o y s i d e L e v i l i s , i l a f a -

c i u m e s t . 

2 5 . L o c u l t i s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 4 . H a c e s l l e x L c v i l a r u m : A v ig i l i l i q u i n q u e a n -

n i s e l s o p r a , i n g r e d i c n t u r u t m i u i s l r e n l i n t a b e r n a -

c u l o f t e d e r i s . 

2 5 . C i t m q u e q u i n q u a g e s i m i i m a n n u m a l a l i s i m p l e -

v c r i n t , s e r v i r e c e s s a t a m i . 

2 6 . E r u n l q u e m i n i s t r i f r a l r u i n s u o r u m in t a b e r n a -

c u l o f t e d e r i s , u l c u s t o d i a « q u a s i b i f u e r i n l c o m m e n -

d a l a , o p e r a a m e n i i p s a n o n r a c i a u l . S i c d i s p o n e s L e -

v i l i s in c u s l o d i i s s u i s . I 

C O M M E N T A R I ! ! . « . 

V a a s . 2 . - C n t POSUERIS s u m i t u x w u s , CASDE-

L.IBRUM IX AUSTRALI M H T R EBICATER, q . d , : C a n d e l a -

b r o s c p l i l i d o i m p o n e s e p i e m l u e e r n a s , e a s q u e a c -

c e n d e , i p s u m q u e c a n d e l a b r u m c o l l o c a in a u s t r a l i p a r t e 

t a b e r u a c u l i . 

N o l a . P r o posueris h e b r . e s t haalol, q u a ' v o x t a m 

e l e v a r e e l i m p o n c r c , q u à m a c c e n d e r e s i g n i l i c a t . N o s t e r 

t a r n e n i n t e r p r e s c u m S c p t u a g . s a p i ù s v e r l i l p o n e r e , co l -

l o c a r e , c o n c i n n a r e . U n d e v i d e l u r , q u ò d S e p t e m h a lu-

c e r n a , s i v e l a m p a d e s n o n f u e r i n t d u c t i l c s , a u l c o n t i n u a 

ips i c a n d e l a b r o , se i l q u ò d a b e o f u e r i n l s e p a r a t a , i l a u l 

e i , id e s t , e j u s s e p i e m c a l a m i s , i m p o n i p o s s a l i , el d e 

f a c t o i m p o u e r e n l u r , q u o t i c s a c c o n d e b a u t u r à s a c e r -

d o l i b u s . C o m m o d i u s e n i m e r a ! , u l p o s s e n l e x i n i i , 

a d h o c , u t m e l i u s p u i g a r i , r c p l e r i c i c o n c i n n a r i 

p o s s e n l . 
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I l a c o m n i a n o n s u n t in H e b r a o , s e d p a r a p h r a s l i c è à 

n o s t r o i n t e r p r e t e e x E x o d o , e s p l i c a t i o n i s g r a i i à , s u p -

p l c n i u r e t a d d i i n l u r . I n H e b r a o e n i m t a n t u m e s t id 

q u o d s e q n i t n r , s c i l i c c l : Contra e m ù parlemquam ean- : 

delabram respiri/, lucere debebum, q . d . : C o n s l i l u c ! 

c a n d e l a b r u m c u m s u i s l u c c r n i s in a u s t r a l i p a r i e l a - 1 

b e r n a c u l i , i l a u l l u m e n s u u m e j a c u l e l u r in p a r t e m b o -

r e a l e m O p p o s i l a m , in qu i i e s l m e n s a p a n u n i p r o p o s i -

t i o n i s , u l e a u i i l l u m i n e t . H a c e n i m e s t m e n s a in q u à 

qnas i c o n v i v a l u r D e u s ; n e m o a u t e m c o n v i v a t u r i n t c -

n e b r i s , s e d in l u m i n e : t a b e r n a c u l u m a u t e m i i n d i q u e 

c o r i i n i s l e c t u m , n u l l a m q u c h a b e n s f e n e s i r a m , l e n e -

b r o s u m c r a i , i d e ò q u e a d i l l ud i l l u m i n n n d u m p o s i t u m 

e r a t in e o c a n d e l a b r u m : c u j u s p r o i n d e s e p i e m l u c e r - • 

n a s D e u s b i e j u b e t o b v e r l i , n o n S m e l o s a n c l o r u m , s e d 

m e n s a p a n u i i i , i t a u t l u c e a m v e r s ù s e a m p a i - l e m , 

q u a m r e s p i c i t c a n d e l a b r u m , id e s t , s c a p n s i p s e m e - ; 

à m s i v e i r , i n c u s c a n d e l a b r i ; u t s c i l i c e t t a m I r u n c u s 

l u e c a n d e l a b r i , q u à m s i n g o l a e j u s l u c e r n a , e s a q u o 

2 0 . M o ï s e c t A a r o n c t t o n t e l ' a s s e m b l é e d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l firent d o n c , l o u c h a n t l e s L é v i t e s , c e q u e l e 
S e i s n e u r a v a i t o r d o n n é à M o ï s e : 

2 1 . I l s f u r e n t p u r i f i é s e l i l s l a v è r e n t l e u r s v ê t e m e n t s ; 
c l A a r o n l e s p r é s e n t a e n o f f r a n d e d e v a n t l e S e i s n e u r 
e t p r i a p o u r e u s . ° ' 

2 2 . A f i n q u ' a y a n t e l é p u r i f i é s , i l s e n t r a s s e n t d a n s 
l e t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e p o u r y f a i r e l e u r s f o n c t i o n s 
d c v a n l A a r o n e l s e s fils. A i n s i , [ o u i c e q u e l e S e i -
g n e u r a v a i t o r d o n n é à Moï se , l o u c h a n t l e s L é v i i e s , f u i 
c x e c u l é . , 

2 5 . L e S e i g n e u r p a r l a d e n o u v e a u à M o ï s e , e t 
lu i d i t : 

2-1. Voici la loi p o u r l e s L é v i i e s : D e p u i s v i n c l - c i n t r 
a n s e l a u - d e s s u s , i l s e n t r e r o n t d a n s le p a r v i s d u Ut-
b e r n a l c d e I a l l i a n c e , p o u r se former à l'exercice de 
leurs ¡onctions, el a trente uns ils pourront s ' o c c u p e r à 
l e u r m i n i s t è r e ; 

2 5 . l i t l o r s q u ' i l s a u r o n t c i u q u a n l e a n s a c c o m p l i s , i l s 
n e s e r v i r o n t p l u s . 

2 0 . I k a i d e r o n t s e u l e m e n l l e u r s f r è r e s , en dente l i -
rait d a n s l e p o r r i s du t a b e r n a c l e île l ' a l l i a n c e , p o u r 
g a r d e r c e q u i l e u r a é t é c o n f i é , n i a i s i l s n e f e r o n t p l u s 
l e u r s a c t i o n s o r d i n a i r e s , qui sont trop pénibles el gui 
demandent plus de force qu'on n'en a ordinairement à 
cet âge. L e s t a i n s i q u e v o u s r é g l e r e z l e s L é v i i e s l o u -
c h a n t l e s f o n c t i o n s d e l e u r s c h a r g e s . 

r e s p i c i a n t b a n c m e n s a m , q u o m e l i u s c t c o p i o s i i i s e a m 

i l l u m i n e » ! . 

V E B S . 5 . — F E C I T O C E A A B O X , ET IUPOSCIT L O C E B S A S 

SCPEII CANDELABRUM. I m p o s u i t e t a c c e n d i ! l u e e r n a s 

A a r o n o c t a v o d i e , c ò n i j a m p e r f e c i a e s s e t e j u s c o n s e -

c r a l i o : n a m p r i m i s s e p i e m d i e b u s , M o s e s l a m l u e e r -

n a s h a s i m p o s u i t e i a c c e n d i ! , q u à m a d o l e v i t i b y m i a m a , 

e t s a c r i f i c a v i ! , u l i d i x i c . 7 . 

Ili i ic. p a l e i h i e e l i a m e s s e h y s l e r o n p r o t e r o n : n e c 

e n i m b a c h o c l o c o o n l i n e b i s t o r i c o « c e n s e n t u r : q u i a 

s e c u n d u m i l i u m p o u e n d a f u i s s e n t L e v i t i c i 9 . Ibi e n i m 

p n m i t i a s s u a s c e l e b r a i A a r o n , q n a r i i n i p a r s e r a l h a c 

l u c e r n a r u m a c c e n s i o e t c o m p o s i l i o . V e r ù m q u i a i b i f e r e 

d e s a c r i f i c i i s a g i i u r , b i n e i n b u n c l o c u m , p o s t o b l a t i o -

n e m p r i n c i p o m , q u a s i m u l l ' c rè c o n t i g i t , r e j e c l a s u n t 

V E B S . 4 . - E x AUBO O C C T I I , ( e r a l ) TAI , MEDICS S T I -

PES, OLAU CC.VCTA QO.C EX liTROQCE CALAUOBCM I.ATEBE 

XASCEBAXTUB, q . d . : C a n d e l a b r u m n o n e r a l p e r fra-

g n i c n t a c t m e m b r a c o m p o s i l u m , e l i n s e r l u m s e d l o -

l u i n c r a i e x a u r o d u c t i l i , id e s t , l o t u i u e x u n a a u r i 

m a s s à m a l l e a i i o n e c r a i d i d u c l u m ; t o t u m , i n q u a u i , i i ' 

e s t , t a i n s t i p e s , i p i à m terni u t r i n q u e c a l a m i ; e t q ' u i r 

u l r i n q u e e x c a l a m i s n a s c e b a n l u r , p u l a l l o r e s , s c v p l t . 

e t s p b a r u l a t e r l i o r e p e t i t i e t in I r e s o n l i n c s d i s t r i -

b u i i : b a c o m n i a e x e o d e m a u r o e r a n l d i d u c t a : s c c i i i 

c r a t d c l u c e n i i s , u l i d i x i v . 2 . 

V Eits. 0 . — TOLLI: LEVITAS ET POBIFICABB EOS. H a c 

c o n t i g e r u n t s i m u l c u m e l c c l i o n e e t o b l a t i o n c L e v i l a -

r u m l o c o p r i m o g e n i i o r u i n I s r a e l , d e q u à c . 5 , 4 5 . 

T u n c e n i m L e v i l a s e l e c t i à D e o , e t s i m u l à M o s e D e o 

D c i q u e c u l m i a p p l i c a l i s u m : s e d ibi c o r u m c l c c i i o , 

h i e c o n s e c r a l i o , q u a l a m e n e o d e m t e m p o r e f a c t a es t 

d e s c r i b i t u r . 

VERS. 7 . — ASPEBGAXTCR AQDA U J S T B A T I O S I S , q u a > 

m i x l a e s t e i n e r i b u s v i u d a r u f a , d e q u i b u s c a p . ¡ 9 

• h e b r . h a c a q u a v o c a t u r aqua peccali, id e s t , e s p i a t o r i a 

I p e c c a l i , p e r i n c l o n y m i a m . 



ta e r u n l 

p r o f a n u s , s a c r o off ic 

c e p i u m m e u m . 

VEOS. 2 1 . — E u 

e s t , agiiavtt co s agite 

VERS. 2 1 . — A VICISTI QCIKQUE A S S I S , E T SOPEA 

TBBERIS. N o t a , C a p . > i , 3 , e t 1 P a r a l i p . 2 3 , v . 3 , n u m e -

a l i s u n t a b a n n o t r i g e s i m o L e v i t a s i i , q u i p r o p r i e m i -

l i s l r a b a n l l a b e r i i a c u l o , i l l u d q n e c u m s u i s v a s i s p o r l a -

l a n t , q u ò d e t g o l i ic u 2 5 a n u o j u b e n t u r i u g r e d i , u t 

n i m s t r e n t i n t a b e r n á c u l o , ¡ n t e l l i g e e o s a n o o 2 3 c o n -

• e c r a t o s f u i s s e a d b u e , n i s n b s c r v i r e n t L e v i t i s sen io -

r tbus , s e q u e ¿ p a r e n t , u t a n n o SO p r o p r i e m i n i s t r a r e n ! 

¡un SD, e m e r i t i e r a n t in Ime 

: o n e r a l e r c b a n t , s e d t a n l i n n 

i s c c r e n l i l e b r . c i in 

N o l a . I l i e f u l l r i l u s c o n s e c r a t i o n i s L e v i l a r u m , u t e x 

t e s l u p a l e i . P r i m i , M o s e s a s p e r g i ! e o s a q u à l n s t r a l i o -

n i s . S e c u n d ò , r a s e n t i l i i p s i o m n j s p i l o s c a r n i s s t i a : . 

T e r t i ò , l a v e r u n t v e s t e s s u a s . Q u a r t o , o b l u l c r u n l b o v e s 

d u o s , u n u m i m i n o l a m l u m p r o p e c c a t o , a l l e r u m in h o -

l o c a u s t n m . Q u i n t o , M o s e s c o s s t i l i t D e o i n t a b e m a -

c u l o , c o r a m t o t o p o p u l o . S e s t o , ititi I s r a e l s u a s m a n u s 

e i s i m p o s u e r u n t . S e p l i m ò , A a r o n r i l u tempia, d e q u o 

v . 15 , o b t u l i t L e v i t a s , q u a s i m u n u s p o p o l i , D e o , a d 

s e r v i e n d u m c i i n t a b e r n a c u l o . O c l a v ò , L e v i l a s u i s 

b o b u s d u o b u s i m p o s u e r u n t m a n u s , q u o s d e i n d e A a r o n 

i m m o l a v i t o r a n s p r o L e v i t i s . 

T r o p o l . S . G r e g . ü b . 5 M o r . 2 5 , e t e x e o R u p e r t . : 

Pili carnis, a i t , suiti qualibel superflua / « i m a n ® corru-

ptionis. Oportet ergo Levitas pilos carnis radere : quia is 

qui in obscqiiiis divinis assumiliir, deliel aule ilei oculos 

i fluidi« carnis cogilaliombttS rasilife apparerò. L'nde 

et Levitarmi! pili radi prtecepti sunt, non evelli : rasis 

enim pilis in carne radica remanent, et cresciuti iterimi, 

ut recidanltir : quia magno qaidetn studio superflua: co-

gitaliones mputandie sunt, sed tamen fundiliis àmpulan 

non possunt: Semper enim caro superflua general, qua: 

Semper spirilus ferro sot/iciludinis recidat. 

VEP.S. 8 . — T0LLE.1T BOVE« C E AR1IENTIS, U t l i b i , Ó 

M o s e s , c i m i o f f e r a n t i m i u o l a n d i n n in b o l o c a o s l u m , 

s i c u t i a l t e r u m Offerent , q u e m l u p a r i l e r a b e i s a c c i p i e s , 

i m m o l a n d o s i p r o p e c c a l o . 

VR.ES. 1 0 . — C C M Q C E L E V I T . S P U E R I S T C O R A H D O M X O , 

PONEVI r i L n ISRAEL MAXIÌS SUAS SUPER EOS, u l b à e m a -

n i u i m i m p o s i l i o n c s i g n i f i c c n t e t l e s l c n t u r , s e L e v i t a s 

c o n t r i b u l c s s u o s à s e a b d i c a r e , e t D o m i n o q u a s i m u -

n u s a u t s a c r i f i c i u m o l T e r r e , i n c j u s q u e d o m i n i u m e t 

m i n i s l e r i u m t r a n s f e r » . E r a n t e n i m L e v i t c c m u n u s e t 

o b l a t i o p o p u l i , p e r i n d e a c b o s e r a t v i d i m a . V i d e d i e t a 

L e v i t . 1 , 4 , Ü n d o s e q U i t a r : 

VERS. I I . — OFFERET AAROX LEVITASI I l i u c c o l l i -

g i t u r , A a r o n c m o b t u l i s s c e t c o n s o c i a s s e L e v i t a s , n o n 

v e r o M o s e n , I d e m p a l e i v . 2 1 . H a i c e i i i i n c o n s e c r a t i o 

L c v i t a r o m p r o p r i e a d p o n l i f i c e m p e r t i n e b a t ; p o n l i f e x 

a u l e t i ) c r a i A a r o n . Q u o d e r g o d i c ì t u r M o s i v . 1 2 , fa-

cies, id e s t , i n u u o l a b i s , b 'ovc iB pro peccalo; c i v . 1 3 , 

eonsecrabis, i n t e l l l g e , j u b e b i s i m m o l a r i c i c o n s e c r a r i , 

s c i l i c c l p e r A a r o n c m . O b t u l i t e r g o M o 

A a r o n i : A a r o n a u l c m o b t n l i l e t é o n s e c r a 

c o m p r c c a n t e l a m e n s i m i l i M u s e . 

V E R S . I 5 . — P O S T E A IXCREDIENTUE T I 

FOEDERIS. H c b r . ingrediantur administeriun 

bcrnaciila f f f i i e m , v i d e i i c e t u t i l l ud p o r l i 

c s l e a p . 4 , u c c e n i m a l i u d c r a i o f f i c i u i 

n a m s a c r i f i c a r e , a c c e n d c r c l u c e r n a 9 , a d o l ' 

p o n c r e p a u e s p r o p o s i l i o n i s in m e n s a , b x c , i n q u a m 

s o l o r u m s a c e r d o t u m c r a n i m u n i a . 

COXSECRARIS EOS IN OCLATIOXEU. I l e l i r . eleva bis, v e l 

agilabis eos agilalione, s i v e rilu e 

s c i l i c e t a g i t a n d o , c i m o t l i c é e i e 

C A P U T I X . 

1 . L o c u l u s e s l D o m i n u s e s t a d M o y s c n i n d e s e r t o 

S i n a i , a n n o s c c u n d o p o s l q u à m e g r e s s i s u u l d e t e r r a 

i E g y p i i , m e n s e p r i m o , d i c e n s '• 

9 5 2 

r e o s 

L e v i t a s 

i v i ! e o s D e o , 

ABERNACCI.CH 

11 s imi l i in ta-

nt, u t d i c i u m 

i L e v i l a r u m : 

e t h y m i a m a , 

:. flebr. eleeabis, vi 

c a r c i n o m a lenupha 

a n d o e o s a d q u a l u c 

p l a g a s m u n d i , i n m o d i t m C r u c i s , u t s i g n i l k c t u 

o f f e r i i D e » , q u i t o t i u s m u n d i e s l d o m l n u s , d e q u o r i l u 

d i x i L e v i l . 7 , 5 0 . i l i u c p a l e i , l i o c c e r i o r i l u e l e v a t a s 

f u i s s e l e v i t a s , q u o c i v i e t i m i ! e l c v a b a n l u r . I d e a i d a i i i is 

i n d i c a i n o s t c r i u t e r p r e s v . 2 1 . I l i u c e l i a m v e r i s i m i l e 

e s t , n o n o m n e s L e v i t a s h o c t e m p o r e e s s e c o n s c c r a t o s , 

s e d c o s t a n l i n n , q u i i p s o a c l u t a b e r n a c u l o c r a n i d e -

s e r v i l i i r i : c c l c r O s v e r ò p o s t e a i n C b a n a a n c o n s e c r a t o s 

e s s e . N a m n o n p o l u i s s c t A a r o n c o m m o d é t o t mil l ia 

L e v i l a r u m v i r i t i m D o m i n o b o c r i l u o f f e r t e , s i q u i d e m 

u t i c o n s c c r a l i o s a c c r d o t u m n o v e l l o r u m p r o p r i a e t p e -

c u l i a r i * c r a i s i n g u l o r u m c a p i t o n i , u t p a t e t E x o d i 1 0 , 

2 0 ; e t 2 P a r a l i p . 2 ' J , 5 4 , i l a f u i t e t p e c u l i a r i s i n g u l o -

r u m L e v i l a r u m , u t p a l e i e o d e m l o c o P a r a l i p . E x c i p e 

t e m p u s p e r e g r i n a t i o n i s i n d e s e r t o : n a n i u t i p o s l c g r c s -

s u m e x S i n a , n u n q u à m d e i n c c p s in d e s e r t o s a e r i f i c a -

t u m e s t , i l a p o s t l i a n e c o n s e c r a t i o n e m L e v i l a r u m , 

! n u l l a f u i t a l i a in d e s e r t o , s e d s i i c c c d e b a n t I . e y i t i e c ù m 

I r i g e s l m u m a n n u u i a t i i g i s s e n t , a d o p e r a p o r l a n d a 

e l i a m n o n c o n s e c r a i i , q u i n q u a g c n a r i i s 

A b u l e n s . 

V E R S . 1 0 . — N E S I T P L A C A , q . d . : L e 

m i n i s t e r i o s a i i c t u a r i i , n e p o p u l u s i l l u d i 

; e l i t , i l â q u c p l e c l a l u t à m e , e ò q u ò d , 

o i s c u e r i l c o n t r a p r i e « 

:QCE EOS AAROS. i l e b r a i c è 

, v c l r i d i lenupha, d e q u o d i v i 

b a n t , q u ò d e i g o l i lc ìi 2 5 

m i n i s l r e n t i n t a b e r n a c u l o 

s e c r a t o s f u i s s e a d b o c , n 

r l b u s , s e q u e a p l a r e . n l , u t 

i n t a b e r n a c u l o , i l l i u s v a s 

a n i m i l i 3 0 . N a m p o s t a n 

n i i l i t i à t a b e r n a c o l i , u e q i 

c u s t o d i c b a n t , u t d i c i l u r 

P o r r ò D a v i d i s t e i n p o r . 

C b a n a a n , n c c a m p l i ù s g r a v i a ¡Ila t a b e r n a c o l i o n e r a 

p e i ' d c s c r i u m L e v i t i s e s s c n l r e r e n d a ; c i i m q u e p l u r i b u s 

o p u s c s s e t p e r s o n i s a d o f f i c i a j a n i i o r u m , c a i i t o r u m , ci 

s i n i i l i u m , q u a ; D a v i d i n s l i l u i l , l u n e j u s s i l D a v i d il 

v i g e s i m o l e l a l i s a n n o L e v i t a s n u m e r a r i , c i n ù n i s l r a r e 

in t a b e r n a c u l o , u t p a t e t I P a r a l i p . 2 3 , 2 7 . 

V E R S . 2 6 . — S i c IIISPOSES LEVITIS I S COSTOBIIS s t i s , 

ì l a b e r n a c u i i , e d a l a l a ci 

. Y o c a t custodias in p lu ra l i , 

¡ t i s i o d i c n d a d a b a n l u r , u u J i 

: F r a n c i s c a n i in v a r i i s p ro -

a p p e l l a u t . 

u t s c i l i c c l c u s t o d i ; 

m o d o , q u o j a m p n e s c r i p t i . 

a r i i s f a m i l i i s v a r i a i 

e r a n t c u s t o d i a ; . S i i 

v i n c i i s v a r i a s b a b e n t c u s l o d i a s , u t i 

C H A P I T R E I X . 

1 . L a s e c o n d e a n n é e a p r è s l a s o r t i e d u p e u p l e h o r s 

d e l ' E g y p t e , e t a u p r e m i e r m o i s , l e S e i g n e u r p a r i a a 

M o ï s e d a n s le d é s e r t d o S i n a i , e t l u i d i l • 

2 . F a c i a n t filli I s r a e l P h a s e in t e m p o r e s u o , 

3 . Q u a r t à d e c i i n à d i e m e n t i s h u j u s a d v e s p e r a m , ! 

¡ u s t a o m n e s c a i r e m o n i a s e t j u s i i f i c a t i o n e s e j u s . 

4 . P r a i e e p i i q u e M o y s e s l i l i i s I s r a e l u t f a c e r e n l 

p b a s c : 

5 . Q u i f c c e r u n l t e m p o r e s u o , q u a r t S d e c i m S d i e 

m e n s i s a d v e s p e r a m , i n m o n t e S i n a i . J i i s t a o m n i a q u i e 

m a u d a v c r a l D o m i n u s M o y s i , f e c c r o n t lilii I s r a e l . 

6 . E c c e a u l e m q u i d a m i m m u n d i s u p e r a n i u i à h o -

m i n i s , q u i n o n p o l e r a u t f a c e r c p h a s e in d i e i l i o , a c c e -

d e t t e a d M o y s e n e l A a r o n , 

7 . D i s e r u n t e i s : I m m u n d i s u m u s s u p e r a n i u i à l i o -

t n i n i s ; q u a r c f r a u d a u i i i r u t n o n v a l c a m u s o b l a l i o n c i n 

o f f e r r e D o m i n o iu t e m p o r e s u o i n l e r filios I s r a e l ? 

8 . Q u i l i u s r e s p o n d i l M o y s e s : S t a l a u t c o n s u l a m 

q u i d p r a c i p i a l D o m i n u s d e v o b i s . 

9 . L o c u l u s q u c e s l D o m i n u s a d M o y s e u , d i c e n s : I 

1 0 . L o q u e r e l i l i i s I s r a e l : H o m o q u i f u e r i t i m m u u -

d u s s u p e r a n i m a , s i v e iu v i à p r o c u l in g e n i e v e s l r ä , 

f a c i a t p h a s e D o m i n o , 

1 1 . In m e n s e s e c u n d o , q u a r l à d c c i m à d i e ì n e n s i s a d 

v e s p e r a m : c u m a z y n i i s e t l a c l u c i s a g r e s l i b u s c o m e -

d o n i i l l u d . 

1 2 . N o n r e l i q u c n l e x e o q u i p p i a m u s q u e m a n e , e t 

c o s e j u s n o n c o n f r i n g e n l ; o i n n c m r i t u u i p h a s e o b s e r -

v a l i u n t . 

1 3 . S i q u i s a u t e m c i i n u n d u s e s t , e t i n i t i n e r e 1:011 

f u i t , e t t a m e n n o n f c c i t p h a s e , e x t c r m i n a b i l u r a n i m a 

¡Ila d e p o p u l i s s u i s , q u i a s a c r i f i c a m i D o m i n o n o n o b -

t u l i t t e m p o r e s u o : p e c c a t u m s u i u u i p s c p o r l a b i t . 

l ì . P c r c g r i n u s q u o q u e e t a d v e u a s i f u e r i n t a p u d 

v o s , l ' ac icn t p h a s e D o m i n o j u x t a c i c r c m o n i a s e l j t i s l i -

ficaiiones e j u s . P r a c e p l u m i d e m c r i i a p u d t o s U n i a d - ' 

v e n a : o u à m i n d i g e n a ) . 

1 3 . I g i t u r d i e quii c r c c l i n u c s t t a b e r n a c u l u m , o p e r u i t 

i l l ud u u b e s . A v e s p e r e a u l c m s u p e r l e n l o r i u m e r a t 

q u a s i s p e c i c s i g n i s u s q u e m a n e . 

1 0 . S i c ficbal j u g i t e r : p e r d i e m o p e r i e b a t i l l ud 

n u b e s , e l p e r u o e l e m q u a s i s p e c i c s i g n i s . 

1 7 . C i ì m q o e a W a i a f o i s s e t n u b e s , q n s t a b e r n a c u -

l u m p r o t e g e b a l , l u n e p r o f i c i s c e b a m u r lilii I s r a e l : e t 

in l o c o u b i s t e t i s s e t n u b e s , ib i e a s l r a i n c l a b a n l u r . 

1 8 . A d i m p e r i n m D o m i n i p r o l i c i s c e b a n t u r , e t a d 

I m p e r i u m i l l i u s figebant t a b e r n a c u l u m . C u n c l i s d i e b u s : 

q u i b u s s t a l l a i n u b e s s u p e r l a b c r n a c u l u m , m a n e b a n l 

in c o d e m l o c o : 

1 9 E t si e v e n i s s e ! u t m u l t o t e m p o r e l u a n e r c l 

s u p e r i l l ud , e r a n t filii I s r a e l in e s c u b i i s D o m i n i , e t n o n 

p r o f i c i s c c b a o t u r 

2 0 . Q u o t d i e b n s f u i s s c t n u b e s s u p e r t a b e r n a c u l u m . 

A d I m p e r i u m D o m i n i e r i g c b a n l t c n i o r i a , e i a d i u i p e -

r i u u i i i l i u s d e p o n e b a n t . 

2 1 S i f u i s s e t n u b e s à v e s p e r e u s q o e m a n e , e t s t a t i m 

d d u c u l o t a b e r n a c u l u m r e l i q u i s s e l , p r o f i c i s c e b a m u r • 

t e m o r i a ^ 5 ' ( U e U 1 " " ° C 1 C r a r o c e s s i s s e l ' J ® ' P a b a n t 

2 2 . S i v e r o b i d u o a u t u n o m e n s e v e l l o n g i o r i 

t e m p o r e f u i s s e l s u p e r l a b c r u a c u l t u n , m a n ( ; f e i m ' 

! 2 . Q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l l a s s e n t la p à q u e a u 
! t e m p s p r e s c r i t ; 

3 . C ' e s t - à - d i r e , le q u a t o r z i è m e j o u r d e c e m o i s s u r 
l e s o i r , s e l o n t o u t e s l e s c é r é m o n i e s e t l e s o r d o n n a n c e s 
q ni leur oui été marquées. 

4 . M o ï s e o r d o n n a d o n c a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l d e f a i r e 
l a p i q u e ; 

0 . E l i l s l a firent a u t e m j i s q u i a v a i t é t é p r e s c r i t , 
c'est-à-dire, l e q u a i o r z i é m c j o u r d u m o i s a n s o i r : étant 
campés p r è s d e la m o n t a g n e d e S i n a i . I . c s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l firent t o m e s c h o s e s s e l o n q u e l e S e œ u c u r l ' a -
va i t o r d o n n é à M o ï s e . s 

0 . O r ii a r r i v a q u e q u e l q u e s - u n s q u i é t a i e n t d e v e n u s 
i m p u r s p o u r a v o i r a p p r o c h é d ' u n c o r p s m o r t , e t q u i 
n e p o u v a i e n t p o u r c e l t e r a i s o n f a i r e l a p à u u c e u c e 
j o u r - l à , v i n r e n t t r o u v e r A a r o n c l M o ï s e , 

7 . E l l e u r d i r e n t : N o u s s o m m e s d e v e n u s i m p u r s 
p a r c e q u e n o u s a v o n s a p p r o c h é d ' u n c o r p s m o r t : 
p o u r q u o i s e r o n s - n o u s p r i v é s p o u r c e l a d ' o f f r i r e n s o n 
t e m p s l ' o b l a l i o n a u S e i g n e u r , c o m m e l o u l l e r e s t e d e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l ? 

5 . M o ï s e l e u r r é p o n d i t : A t t e n d e z q u e j e c o n s u l t e 
l e S e i g n e u r , p o u r s a v o i r c e qu ' i l o r d o n n e r a d e v o u s . 

9 . L e S e i g n e u r p a r l a e n s u i t e à Mo ï se , c l lu i d i t : 
1 0 . D i l e s a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : S i u n h o m m e d e 

v o t r e p e u p l e c s l d e v e n u i m p u r p o u r a v o i r a p p r o c h é 
d ' u n c o r p s m o r t , o u s ' i l e s t e n v o y a g e l i i e n l o i n , q u ' i l 
l a s s e l a p à q u e d u S e i g n e u r , non ou jour ordinaire, 

1 1 . M a i s a u s e c o n d m o i s , il la fera en la manière 
qui suit. L e q u a t o r z i è m e j o u r d u m o i s , s u r l e s o i r il 
m a n g e r a l a p à q u e a d e s p a i n s s a n s l e v a i n c l d e s 
l a i t u e s s a u v a g e s ; 

1 2 . I l n ' e n l a i s s e r a r i e n j u s q u ' a u m a t i n ; il n ' e n r o u l -
e r a p o i n t l e s o s , e t il o b s e r v e r a t o u t e s l e s c é r é m o n i e s 
d ; l a p à q u e . 

1 5 . Ma i s s i q u e l q u ' u n , é t a n t p u r , e t n ' é t a n l p o i o l e n 
v o y a g e , n e fai t p o i n t n é a n m o i n s l a p à q u e , il s e r a e x -
t e r m i n e d u m i l i e u d e s o n p e u p l e , p a r c e q u ' i l n ' a p a s 
o f l c r i c n ' s o i i l e m p s l e s a c r i f i c e a u S e i g n e u r : 11 p o r t e r a 
l u i - m e m e la peine de s o n p é c h é . 

1 1 . S ' i l s e t r o u v e p a r m i v o u s d e s é t r a n g e r s e t d e s 
g e n s v c n l i s d a i l l e u r s qui aient embrassé, voire religion 
I l s f e r o n t a u s s i l a p à q u e e n l ' h o n n e u r d u S e i g n e u r , s e -
l o n t o u t e s s e s c é r é m o n i e s e t s e s o r d o n n a n c e s . L e m ê m e 

: p r c c e p t e s e r a g a r d é p a r m i v o u s , t a n t p a r c e u x d e d e h o r s 
q u e p a r c e u x d u p a y s . 

1 5 . L e j o u r d o n c q u e l e t a b e r n a c l e f u t d r e s s é , q u i 
f u i t e premier jour du premier mois de la seconde année 
il ru t c o u v e r t d ' u n e n u é e . M a i s d e p u i s l e s o i r j u s q u ' à . ! 

; m a l i n o n vit p a r a î t r e c o m m e u n f e u s u r la t e n t e du 
Seigneur. 

1 0 . E t c e c i c o n t i n u a t o u j o u r s . U n e n u é e c o u v r a i t l e 
t a b e r n a c l e p e n d a n t l e j o u r ; e t p e n d a n t l a n u i t , c e l a i t 
c o m m e u n e e s p e c e d e f e u q u i le c o u v r a i t . 

1 7 . L o r s q u e l a n u é e q u i c o u v r a i t l e t a b e r n a c l e s e ro-
u a n d e d e > s u s e t s a v a n ç a i t , l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l o a r -

. J i t ' e i ' l ' ™ 5 p a r t a i c " 1 c o m 7 ; a i l | ! e m e n l d u S e i -
g n e u r , e t .1 s o n c o m m a n d e m e n t , i l s d r e s s a i e n t l e l a -
b e r n a e l c et s arrelment ; car p e n d a n t t o u s l e s j o u i s q u e 

1 ¡ X e ï i c u ™ l a l , e n i a d e ' i l s d e m e u r a i e n t a u 

1 9 . Q n c si e l l e s ' y a r r ê t a i t l o n g t e m p s , l e s e n f o u i s ! C i » 
: ® e ' ! n e u r , i l s n e p a r t a i e n t p o i n t 

ï a i l u l é L 7 e l c ' ' ' l m ' " , l s Cl d r e s -
s a i e n t l e u r s t e n t e s a u e o m m a n i l e m e n t d u S e i g n e u r 

™ m , " a " d l - ' n , e n l . U s d é t e n d a i e n t et ils par-

i P ' i a - n - é c é ! a n t d e m e u r é e s u r l e t a b e r n a c l e d e -

p u i s t e s o i r j u s q u a u m a t i n , l e q u i l l a i t a u „ o i n t d u 

j o u r , iLs p a r t a i e n t a u s s i t ô t ; e t s i e l l e s e r e t i r a i t a n i S 

I ï m o n T U ° e ' | S d é U " " l ; , i 6 B l a u s s i l « ' l e u r s p a -

2 2 . Q u e s i e l l e d e m e u r a i t s u r l e l é e m a c l e p c u i k t i l 



ta e r u n l 

p r o f a n u s , s a c r o off ic 

c c p t u i h raeum. 

VERS. 2 1 . - E u 

e s t , agitavi! co s agite 

V E R S . 2 1 . — A VICISTI (¡CISQUE A S S I S , E T SUCRA 

YEDERIS. N o t a , C a p . 4 , 5 , e t 1 P a r a l i p . 2 5 , v . 3 , n u m e -

a l i s u n t a b a n n o t r i g e s i m o L e v i t a s i i , q u i p r o p r i e m i -

l i s l r a b a u t t a b e r n á c u l o , i l l u d q u e c u m s u i s v a s i s p o r l a -

) a n t , q u ò d e i ^ o b l e à 2 5 a u n o j u b e n t u r i u g r e d i , u t 

n i m s l r c n t i n t a b e r n á c u l o , i n t c l l i g e e o s a n n o 2 5 c o n -

¡ e c r a t o s f u i s s e a d h o c , n i s u b s e r v i r e n t L e v i l i s sen io -

i b u s , s e q u e ¿ p a r e n t , u t a n n o SO p r o p r i e m i n i s t r a r e n ! 

u m 5 0 , e m e r i t i e r a n t in Ime 

: o n e r a l e r e b a n t , s e d t a n t u m 

i s c c r e n l D e b r a i in 

N o t a . I l i e fu i t r i t u s c o n s e c r a l i o n i s L e v i l a r u m , u t e x 

t e s t u p a l e i . P r i m ù , M o s e s a s p e r g i ! e o s a q u i l n s t r a l i o -

n i s . S e c u n d ò , r a s e n t i l i i p s i o m n e s p i l o s c a r n i s s u e . 

T e r t i ò , l a v e r u n t v e s t e s s u a s . Q u a r t o , o b l u l c r u n l b o v e s 

d u o s , u n u m i n u n o l a n d u m p r o p e c c a t o , a l t e r i m i in h o -

l o c a u s t n m . Q u i n t o , M o s e s c o s s i i t i t D e o i n t a b e m a -

c u l o , c o r a m t o t o p o p u l o . S e s l ó , fd i i I s r a e l s u a s m a n u s 

e i s i m p o s u e r u n t . S e p l i m ò , A a r o n r i l u lenupha, d e q u o 

v . 15, o b t u l i t L e v i t a s , q u a s i m u n u s p o p o l i , D e o , a d 

s e r v i e n d u m c i i n l a b e r n a c u l o . O c t a v ò , L e s i l a ; s u i s 

b o b u s d u o b u s i m p o s u e r u n t m a n u s , q u o s d e i n d e A a r o n 

i m m o l a v i t o r a n s p r o L e v i l i s . 

T r o p o l . S . G r e g . l i b . 5 M o r . 2 3 , e t e x e o R u p e r t . : 

Pili carnis, a i t , suiti qtialibet superflua totali® i o f r n -

ptionis. Oportet ergo Levitas pilos carnis ratiere : quia is 

qui in obsequiis divini* assttinilur, debel ante Dei octilos 

è cunctis carnis cogitationibiis m t m t l n s apparerò. L'nde 

et Levilarum pili radi prmeepti sunt, non evelli : rasis 

cnim pilis in carne radices remanent, et cresciuti iterimi, 

ut réddanlur : quia magno qaidem studio superfluo: co-

gitationes mputandte sunt, sed tarnen funditiis amputari 

non possut.l: Semper enim caro superflua general, qua: 

Semper spiritus ferro sot/iciludinis recidei. 

V E R S . 8 . — TO L L E S T BOVE« C E ARMENTO, u t l i b i , Ó 

M o s e s , c ù m o f f e r a n i i m m o l a n d n m in h o l o c a u s l u m , 

s i c u t i a l l e r u m O f f e r e n t , q u e m t u p a r i l e r a b e i s a c c i p i e s , 

i m m o l a n d u m p r o p e c c a l o . 

V E R S . 1 0 . — C U M Q C E L E V I T . E P U E R I S T C O R A H DOMLSO, 

PONENT U H I ISRAEL MASUSSCAS SUPER EOS, u t h à o m a -

n u u m i m p o s i l i o n o s i g n i f i c c n t e t l e s l c n t u r , s e L e v i l a s 

c o n t r i b u l e s s u o s à s e a b d i c a r e , e t D o m i n o q u a s i m u -

n u s a u t s a c r i f i c i u m o f f e n e , i n e j u s q u e d o m i n i u m e t 

m i n i s l e r i u m t r a n s f e r » . E r a n t c n i m L e v i t a m u n u s e t 

o b l a t i o p o p u l i , p c r i n d e a c h o s e r a t v i d i m a . V i d e d i e t a 

L e v i t . 1 , 4 . l i n d e s e q u i l u r : 

VERS. I I . — OFFERET AARON LEVITASI I l i n c c o l l i -

g i t u r , A a r o n c m o b l u l i s s c e t c o n s o c i a s s e L e v i t a s , n o n 

v e r o M o s e n . I d e m p a l c t v . 2 1 . B a s e e n i m c o n s e c r a t i o 

L e v i l a r u m p r o p r i e a d p o n t i f i c e m p e r t i n e b a t ; p o n l i f e x 

a u l c u i c r a i A a r o n . Q u o d c i g o d i c i l u r M o s i v . 1 2 , fa-

cies, id e s t , i n u u o l a b i s , b o v e m pro peccalo; e t v . 1 3 , 

consecrabis, i n i e l l l g e , j u b e b i s i m m o l a r i e l c o n s e c r a r i , 

s c i l i c e t p e r A a r o n c m . O b l u l i i e r g o M o 

A a r o n i : A a r o n a u t e i n o h t u l i l e t c o n s c c r a 

c o m p r e c a n t e t a r n e n s i n m l M u s e . 

V E R S . 1 5 . — P O S T E A IN6REDIENTUR T ; 

FOEDERIS. H c b r . ingrediaiUur administeriun 

bcrnaciila f f f i i e r i s , v i d e i i c e t u t i l l ud p o r l i 

e s l c a p . 4 , n e e e t i i m a l i u d e r a t o f f t c i u i 

n a n i s a c r i f i c a r e , a c c e n d c r e l u c e r u a s . a d o ! 

p o n e r c p a u e s p r o p o s i l i o n i s in m e n s a , b a c , i n q u a m 

s o l o r u m s a c e r d o t u m c r a n i m u n i a . 

CONSECRABIS EOS IN ORLATONE». I l e b r . elevabis. v e l 

agilttbis eos agilalione, s i v e r i f u e 

s c i l i c e t a g i t a n d o , e l m o t l i c é e i e 

C A P U T I X . 

1 . L o c u l u s e s t D o m i n u s e s t a d M o y s c n i n d e s e r t o 

S i n a i , a n n o s c c u n d o p o s l q u à m e g r e s s i s o n i d e t e r r a 

l E g y p l i , m e u s e p r i m o , d i c e n s t 

0 5 2 

r e o s 

L e v i t a s 

i v i ! e o s D e o , 

ABERNACIÎI .CH 

71 s m i n i in ta-

nt, u l d i c i u m 

i L e v i l a r u m : 

e l b y m i a m a , 

:. I l e b r . elevabis, vi 

cœrcmonià lenupha 

a n d o e o s a d q u a l u t 

p l a g a s m u n d i , i n m o d i l t n C r u c i s , u l s i g n i ì k e l u 

o f f e r r i D e ó , q u i t o t i u s m u n d i e s l d o m i n u s , d e q u o r i l u 

d i s i L e v i l . 7 , 5 0 . I l i n c p a l e i , h o c c e r i o r i l u e l e v a i a s 

f u i s s e l e v i l a s , q u o e t v i d i m i ! e l c r a b a n t u r . I d e m c l a i i ù s 

i n d i a i n o s l c r i u l e r p r e s v . 2 1 . I l i n c e l i a m v e r i s i m i l e 

e s t , n o n o m n e s L e v i l a s h o c t e m p o r e e s s e c o n s c c r a t n s , 

s e d c o s l a r d i m i , q u i i p s o a c l u l a b e r n a c u l o c r a n i d e -

s e r v i l u r i : c a l c r O s v e r ò p o s l e a i n C b a n a a n c o n s e c r a t o s 

e s s e . N a m n o n p o t u i s s c t A a r o n c o m m o d é t o t mil l ia 

L e v i l a r u m v i r i t i m D o m i n o h o c r i l u o f f e r t e , s i q u i d e m 

u t i c o n s c c r a l i o s a c e r d o t u m n o v e l l o r u m p r o p r i a e t p e -

e u l i a r i s c r a i s i n g u l o r u m c a p i l u m , u l p a l e t E x o d i 1 0 , 

2 0 ; e t 2 P a r a l i p . 2 ' J , 5 4 , i l a f u i t e t p e c u l i a r i « s i n g u l o -

r u m L e v i l a r u m , u l p a l e i e o d e m l o c o P a r a l i p . E s c i p e 

t e m p u s p e r e g i i n a l i o n i s i n d e s e r t o : n a n i u t i p o s l c g r c s -

s u m e x S i n a , n u n q u à m d e i n c e p s in d e s e r t o s a e r i f i e a -

t u i n e s t , i l a p o s t l i a n e c o n s e c r a l i o n e m L e v i l a r u m , 

! n u l l a f u i t a l i a in d e s e r t o , s e d s u c c e d e b a n t L e v i t a c ù m 

t r i g e s i m u m a n n u n i a t t i g i s s e n t , a d o p e r a p o r l a n d a 

e l i a m n o n c o n s e c r a i i , q u i n q u a g c n a r i i s 

A b u l e n s . 

V E R S . 1 9 . — N E S I T P L A C A , q . d . : L e 

m i n i s t e r i o s a i i c t u a r i i , n e p o p u l u s i l l u d i 

relit, i t â q u c p l e c t a l u t à m e , e ò q u ò d , 

n i s c u e r i l c o n t r a p r a -

:QUE EOS AARON, i l e b r a i c è 

, r e i r i d i lenupha, d e q u o d i s i 

b a n t , q u ò d e l f o l i te à 2 5 

m i n i s l r e n t i n l a b e r n a c u l o 

s e c r a t o s f u i s s e a d h o c , u 

r ì b u s , s e q u e a p l a r e n l . u t 

i n l a b e r n a c u l o , i l l i u s v a s 

a n i m i l i 5 0 . N a n i p o s t a n 

mi l i t i l i t a b e r n a c o l i , u e q i 

c u s i o d i c b a n t , u t d i c i l u r 

P o r r ò Dav i i l i s t e m p o r . 

C b a n a a n , n e c a m p l i ù s ¡ t r a v i a ¡ila t a b e r n a c o l i o n e r a 

p e r d e s c r l u m L e v i l i s e s s e n l r e r e n d a ; d u n q u e p l u r i b u i 

o p u s c s s e t p e r s o n i s a d o f f i c i a j a n i t o r u m , c a n t o r o n i , et 

s i i n i l i u m , q u a D a v i d i n s l i l u i l , t u n c j u s s i t D a v i d il 

v i g e s i m o t e l a t i s a n n o L e v i t a s n u m e r a r i , e l m i n i s t r a l e 

in l a b e r n a c u l o , u t p a t c t I P a r a l i p . 2 3 , 2 7 . 

V E R S . 2 6 . — S i c OISPOSES L E V I T O I S COSTOBIIS s t i s , 

i t a b e r n a c o l i , e i a u l e e ! 

. V o c a t custodias in p lu ra l i , 

¡ u s t o d i c n d a d a b a n l u r , u u J i 

; F r a n e i s c a n i in v a r i i s p ro -

a p p e l l a u t . 

u t s c i l i c c l c u s t o d i i 

m o d o , q u o j a m p r - . e s e r i p t l . 

a r i i s f a m i l i i s v a r i a i 

e r a n t c u s t o d i a . S i t 

v i n c i i s v a r i a s b a b e n t c u s t o d i a s , u t i 

C H A P I T R E I X . 

1 . L a s e c o n d e a n n é e a p r è s l a s o r t i e d u p e u p l e h o r s 

d e l ' E g y p t e , c l a u p r e m i e r m o i s , l e S e i g n e u r p a r i a a 

M o ï s e d a n s le d é s e r t d e S i n a i , e t In i d i l • 

2 . F a c i a n t filli I s r a e l P h a s e in t e m p o r e s u o , 

3 . Q n a n à d e c i u i à d i e i n c n s i s l i u j u s a d v e s p e r a m , ! 

¡ u s t a o m n e s c a r e m o n i a s e t j u s t i f i c a t i o n e s e j u s . 

4 . P r a c e p i t q u e H o y s e s filiis I s r a e l u t f a c e r e n l 

p h a s e : 

5 . Q u i l ' c c e r u n l t e m p o r e s u o , q u a r l i d e e i m i d i e 

m c n s i s a d v e s p e r a m , i n m o n t e S i n a i . J u s l a o m n i a q u a 

m a n d a v e r a l D o m i n u s M o y s i , l e c e r u n t lilii I s r a e l . 

6 . E c c e a u l e m q u i d a m i m m u n d i s u p e r a n i m i h o -

m i n i s , q u i m m p o l e r a u l f a c e r e p h a s e in d i e i l i o , a c c e -

t l e n t e s a d M o y s c n e l A a r o n , 

7 . D i s e r u n t e i s : I m m u n d i s u m u s s u p e r a n i u i à h o -

m i n i s ; q u a r c f r a t i d a u i u r u l n o n v a l e a m u s o b l a l i o n e i n 

o f f e n e D o m i n o iu t e m p o r e s u o i u t e r filios I s r a e l ? 

8 . Q u i b u s r e s p o n d i l M o y s e s : S i a l a u t c o n s u l a u i 

q u i d p r a c i p i a l D o m i n u s d e v o b i s . 

9 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s c u , d i c e n s : I 

1 0 . L o q u e r e filiis I s r a e l : H o m o q u i f u e r i t i m m u n -

d u s s u p e r a n i m i , s i v e iu v i à p r o c u l iu g e n i e v o s t r i , 

f a c i a l p h a s e D o m i n o , 

1 1 . In m e n s e s o c u n d o , q u a r l i d e e i m i d i e ì u e n s i s a d 

v e s p e r a m : c u m a z y n i i s e l l a c l u c i s a g r e s i i b u s c o m e -

d e n t i l l u d . 

1 2 . N o n r c l i q u c n l e x e o q u i p p i a m u s q u e m a n e , e t 

c o s e j u s n o n c o n f r i n g e n l ; o u i n c m l i t u u i p h a s e o b s e r -

v a h u u t . 

1 5 . S i q u i s a u t e m c i i n u n d u s e s l , e t i n i t i n e r e 1:011 

f u i t , e l l a n i e n n o n f e c i t p h a s e , e x t c r m i n a h i l u r a n i m a 

illa d e p o p u l i s s u i s , q u i a s a c r i f i c i n m D o m i n o n o n o b -

t u l i t t e m p o r e s u o : p e c c a i u m s u u m i p s c p o r l a b i t . 

l i . P c r c g r i n u s q u o q u e c i a d v e u a s i f u e r i n t a p u l i 

v o s , l ' ac ien t p h a s e D o m i n o j u s l a c i c r c m o n i a s e t j u s t i -

ficationes e j u s . P r a c e p l i u n i d e m c r i i a p u d v o s t a m a d - ' 

v e n a : o u à m i n d i g e n a ; . 

1 5 . I g i t u r d i e q u i c r c c t u m c s t l a b e r n a c u l u m , o p e r u i t 

i l l ud u u b e s . A v e s p e r e a u l e m s u p e r t e n l o r i u m e r a t 

q u a s i s p e c i c s i g n i s u s q u e m a n e . 

1 6 . S i c fiebat j u g i l e r : p e r d i e n i o p e r i e b a t i l l ud 

n u b e s , e ! p e r n o e l e m q u a s i s p e c i c s i g n i s . 

1 7 . C ù m q u e a W a i a f n i s s e t H u b e s , q u a l a b e r n a c u -

l u m p r o l e g e b a l , l u n e p r o f i c i s c e b a m u r lilii I s r a e l : e t 

in l o c o u h i s t e t i s s e i n u b e s , ib i c a s l r a m e l a b a n l u r . 

1 8 . A d I m p e r i u m D o m i n i p r o l i c i s c e b a n l u r , e t a d 

I m p e r i u m i l l i u s figebant l a b e r n a c u l u m . C u n c l i s d i e h u s : 

q u l b i t s s t a b a t n u b e s s u p e r t a h c r n a c u l u m , m a n e b a n l 

in c o d e m l o c o ; 

1 9 . E t si e v e n l s s e t u t m u l t o t e m p o r e l u a n e r c l 

s u p e r i l l ud , e r a u t filii I s r a e l in e s c u b i i s D o m i n i , e l n o n 

p r o f i c i s c e b a n t u r 

2 0 . Q u o t d i e h u s f u i s s c l n u b e s s u p e r l a b e r n a c u l u m . 

A d i m p o r t u n i D o m i n i e r i g c b a n l l e u l o r i a , e i a d i i u p e -

r i u u i i i h u s d e p o n e b a n t . 

2 1 . S i f u i s s e t n u l i e s à v e s p e r e u s q u e m a n e , e i s l a t i m 

d i l u e u l o l a b e r n a c u l u m r e l i q u i s s e l , p r o f i c i s c e b a m u r • 

t e w o r i a ^ ' ( U e U 1 " " ° C 1 C r a r 0 C e s s i s s e l ' d i s s i p a b a n t 

2 2 . S i v e r o b i d u o a u t u n o m e n s e r e i l o n g i o r i 

t e m p o r e f u i s s e l s u p e r l a b e r n a c u l u m , m a n e b u m filli 

: 2 . Q u e l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l l a s s e n t la p i q u e a u 
! t e m p s p r e s c r i t ; 

5 . C ' e s t - i - d i r e , le q u a t o r z i è m e j o u r d e c e m o i s s u r 
l e s o i r , s e l o n t o u t e s l e s c é r é m o n i e s c l l e s o r d o n n a n c e s 
qui leur oui été marquées. 

4 . M o ï s e o r d o n n a d o n c a u x e n f a n l s d ' I s r a ë l d e f a i r e 
l a p i q u e ; 

5 . E l i l s la firent a u t e m p s q u i a v a i t é t é p r e s c r i t , 
c'est-à-dire, l e q u a l o r z i è m i : j o u r d u m o i s a n s o i r : « m i l 
campés p r é s d e la m o n t a g n e d e S i n a ï . L e s e n f a n l s 
d ' I s r a ë l firent t o u t e s c h o s e s s e l o n q u e l e S c i l m c o r l ' a -
va i t o r d o n n é à M o ï s e . s 

6 . O r ii a r r i v a q u e q u e l q u e s - u n s q u i é t a i e n t d e v e n u s 
i m p u r s p o u r a v o i r a p p r o c h é d ' u n c o r p s m o r t , e t q u i 
n e p o u v a i e n t p o u r c e l t e r a i s o n f a i r e l a p i u u e e u c e 
j 0 t t r - l à , v i n r e n t t r o u v e r A a r o n c l M o ï s e , 

7 . E l l e u r d i r e n t : N o u s s o m m e s d e v e n u s i m p u r s 
p a r c e q u e n o u s a v o n s a p p r o c h é d ' u n c o r p s m o n : 
p o u r q u o i s e r o n s - n o u s p r i v é s p o u r c e l a d ' o f f r i r e n s o n 
i c n t p s l 'obl i l l iOn a u S e i g n e u r , c o m m e l o u t l e r e s t e d e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l ? 

8 . M o ï s e l e u r r é p o n d i t : A t t e n d e z q u i : j e c o n s u l t e 
l e S e i g n e u r , p o u r s a v o i r c e qu ' i l o r d o n n e r a d e v o u s . 

9 . L e S e i g n e u r p a r l a e n s u i l o à Mo ï se , e t lu i d i t : 
1 0 . D i l e s a n s e n f a n t s d ' I s r a ë l : S i u n h o m m e d e 

v o i r e p e u p l e e s t d e v e n u i m p u r p o u r a v o i r a p p r o c h é 
d ' u n c o r p s m o n , o u s ' i l e s t e n v o y a g e b i e n l o i n , q u ' i l 
l a s s e l a p i q u e d u S e i g n e u r , non au jour ordinaire, 

1 1 . M a i s a u s e c o n d m o i s , il la fera en la manière 
qui suit. L e q u a t o r z i è m e j o u r d u m o i s , s u r l e s o i r il 
m a n g e r a l a p i q u e a d e s p a i n s s a n s l e v a i n c l d e s 
l a i t u e s s a u v a g e s ; 

1 2 . I l n ' e n l a i s s e r a r i e n j u s q u ' a u m a t i n ; il n ' e n r o u l -
e r a p o i n t l e s o s , e t il o b s e r v e r a l o u l c s l e s c é r é m o n i e s 
d e l a p i q u e . 

1 5 . Ma i s s i q u e l q u ' u n , é t a n t p u r , e t n ' é l a n l p o i n l e n 
v o y a g e , n e l 'ait p o i n t n é a n m o i n s l a p i q u e , il s e r a e x -
t e r m i n e d u m i l i e u d e s o n p e u p l e , p a r c e q u ' i l n ' a p a s 
o f l c r i c n ' s o i i l e m p s l e s a c r i f i c e a u S e i g n e u r : i l p o r t e r a 
l u i - m ê m e la peine de s o n p é c h é . 

1 4 . S ' i l s e t r o u v e p a r m i v o u s d e s é t r a n g e r s e t d e s 
g e n s v e n u s il a i l l e u r s qui aient embrassé, voire religion 
I l s f e r o n t a u s s i l a p i q u e e n l ' h o n n e u r d u S e i g n e u r , s e -
l o n toutes s e s c é r é m o n i e s c l s e s o r d o n n a n c e s . L e m ê m e 

: p r e c e p i e s e r a g a r d é p a r m i v o u s , t a n t p a r c e u x d e d e h o r s 
q u e p a r c e u x d u p a y s . 

1 5 . L e j o u r d o n c q u e l e t a b e r n a c l e f u i d r e s s é , qui 
pu le premier jour du premier mois de la seconde année 
il r u t c o u v e r t d ' u n e n u é e . M a i s d e p u i s l e s o i r j u s q u ' a u 

; m a t i n o n vi l p a r a î t r e c o m m e u n f e u s u r la t e n t e du 
Seigneur. 

1 6 . E l c e c i c o n t i n u a toujours. U n e n u é e c o u v r a i t l e 
t a b e r n a c l e p e n d a n t 1« j o u r ; e t p e n d a n t l a n u i t , c ' é t a i ! 
c o n n u e u n e e s p è c e d e f e u q u i le c o u v r a i t . 

1 7 . L o r s q u e l a n u é e q u i c o u v r a i t l e t a b e r n a c l e s e ro-
u a i ! d e d e s s u s e t s a v a n ç a i t , l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l n a r -

. J i t e l l ' ™ 5 p a r t a i c " 1 c o m 7 ; a i l | ! e m e n l d u S e i -

g n e u r , e l .1 s o n c o m m a n d e m e n t , i l s d r e s s a i e n t l e t a -

b e r n a e l c et s arrêtaient ; car p e n d a n t tous l e s j o u i s q u e 

1 ¡ X e ï i c u ™ l a l , e n i a d e ' i l s d e m e u r a i e n t ! . « 

1 9 . Q n c si e l l e s ' y a r r ê t a i t l o n g t e m p s , l e s e n l a n i s 
! C i » 
: i e ' ï " e u r , i l s n e p a r t a i e n t p o i n l 

J ^ X ^ l l ' i ' J V 0 ^ , ^ S n u é e 
ï a i t u i l r L 7 e l c ' '' l r a'" , l s Cl d r e s -
s a i e n t l e u r s t e n t e s a u c o m m a n d e m e n t d u S e i g n e u r 

™ m , " a " d l - ' n , e n l . U s d é t e n d a i e n t et ils par'-

i P ' i a - n - é c é ! a n t d e m e u r ^ s u r l e t a b e r n a c l e d e -

p u i s l e s o i r j u s i p i a u m a l i n , l e q u i l i a i i a u p o i n l d u 

j o u r , i l s p a r t a i e n t a u s s i t ô t ; e t s i e l l e s e r e t i r a i t a n i S 

I v i U m i T U ° e ' | S d é U " " l ; , i 6 B l a u s s i l « ' I i « « p a -

2 2 . Q u ç s i e l l e d e m e u r a i t s u r l e l é e m a c l e p c u t k n l 
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I s r a e l i o e o u e m . o c o , c t n o n p r o f i c i s e e b a n l u r : s t a l i i n 

a u t e i n u l r e c e s s i s s e t , m o v e b a n l c a s t r a . 

2 3 . P e r v e r b u m D o m i n i figebant t c n t o r i a , c t p e r 

v e r b u m i l l ius p r o ü c i s c c b a n l u r : c r a n t q u e in c x c u b i i s 

D o m i n i j u s t a i m p e r i u m e j u s p e r m a n u m M o y s i . 

C O M M E N T À R I U M . 

d i x j o u r s , ou u n m o i s , e u e n c o r e p l u s l o n g - t e m p s , l e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l d e m e u r a i e n t a u s s i a u m ê m e l i e u , e l n ' e n 
p a r l a i e n t p o i n t , m a i s a u s s i t ô t q u e la n u é e s e r e t i r a i t , 
i l s d é c a m p a i e n t . 

2 5 . I l s d r e s s a i e n t donc l e u r s t e n t e s a u c o m m a n d e -
m e n t d u S e i g n e u r , e l i l s p a r l a i e n t à s o n c o m m a n d e m e n t ; 
d e m e u r a n t t o u j o u r s comme e n s e n t i n e l l e pour observer 
les mouvements de la nuée, s e l o n l ' o r d r e q u e l e S e i g n e u r 
l e u r e n a v a i t d o n n é p a r M o ï s e . 

V E R S . 1 e t 2 . — - LOCUTUS EST DOMINUS AD MOVSEN IN 

D E S E R T O S I N A I , ANNO SECONDO POSTQUAM EGRESSI SUNT DE 

T E R R A ¿ E G T P T I , MENSE PRIMO, D1CENS : F A C U N T FILII I S -

RAEL PHASE flinc p a l e i r u r s ù m , h i s t o r i s c t l e m p o r i s 

o r d i n e i n h t c n o n s p e c i a r i : n a m s e c u n d u m i l i u m b o c 

c a p u t p o n e n d u m e s s e t a n t e c a p u t p r i m u m ; i l la e n i m 

q u a ; n a r r a n t u r c a p . 1, c o n l i g e r u n l m e n s e s e c u n d o , u t 

ib i d i c i l u r ; h a ; c a u t e m f a c t a s u n t m e n s e p r i m o e j u s d e m 

a n n i : n i m i r ù m v o l u i t M o s e s l i b r u m l m n c N u m c r à 

n u m e r a t i o n c p o p o l i e t L e v i l a r u m , ( | u a m p r a ; c i p u c b o c 

l i b r o s p e c t a b a t , i n c i i o a r e , c t a l i a , e t i a i u s i p r i ù s c o n -

t i g i s s e n l , d e i n d e s u b l e x c r c . K d i x i i e r g o D c u s h a : C m e n -

s e p r i m o , a n t e d e c i m a m q u a r l a m m e n s i s d i e m , j u s s i t -

q u e u l d e c i m à q u a r l à d i e c e l e b r c n t p h a s e , s i v e p a s -

c i la : i d q u c a d h o c , u l s c i r c t p o p u l u s h o c f e s t u m , 

e j u s q u e r i l u i n l e g a l e m e s s e , n e q u e t a n t u m u s u r p a t i m i 

f n i s s e s e m e l p r o i p s o c g r c s s u e x . ' E g j p l o , s e d d u r a t u -

r u m s e m p e r i n t e r r à C h a n a a n . D i c o in C h a n a a n : n a m 

in d e s e r t o p o s t d i s c e s s u m è S i n a , n o n v i d e n t u r a m p ! i ù s 

c e l e b r a s s e p h a s e , c ò q u ò d ibi i n c e r t i e s s e n l q u a n d o 

m o v e n d a e s s e n t c a s t r a . U n d c n e c c i r c u m c i s i o n e m , 

n e c a l i a c i e r e m o n i a l i a in d e s e r t o o b s e r v à r u n t , c x c e -

p l i s i i s q u a ; n o m i n a t i l a e x p r i m u n t u r , u t i h i e e x p r i -

m i t i i r , a n n o s e c u n d o m e n s e p r i m o c e l c b r a l u t n f u i s s e 

p h a s e . 

N o i a . I l e b r a i i in S i n a c c l e b r à r u n l s o l u m p a s c h a , n o n 

p e n l e c o s l c n , n o n f e s t u m l a b e r n a c u l o r u m , n o n t u b a r u m , 

e t c . , q u i a d i s c e s s e r u n l è S i n a a n t c q u à i n l e s i o r u m i l l o -

r u n i l e m p u s a d v e n i r c t ; n a n i p o s t e r e c l i o n e m t a b e r n a c o -

l i , q u a ; f a c t a e s l d i e p r i m o m e n s i s p r i m i a n n i s c c u n d i 

e g r e s s ù s e x . E g y p t o , m a n s e r u n t t a n t u m in S i n a p e r 5 0 

d i e s . E x S i n a e n i m m o v e r u u l c a s t r a d i e s 2 0 m e n s i s se-

e m i d i , u l p a l e i c . 1 0 , 1 1 ; e r g o e x S i n a d i s c e s s e r u n t 

a n i c p e n t e c o s l e n : h a ; c e n i m i n c i d c b a t in d i e m s e x l u m 

m e l i u s l e r t i i . 

VFCRS. 5.—JCSTIFICATIONES. H e b r . j u d i c i a , i d e s l , d e -

b i t u m ct p r a - s c r i p t u m r i t m a . S i m i l e e s l v . I I . 

VENS. 5 . — P FECERU.NT ( p h a s e ) TEMPORE SUO, p u l a 

d e c i m à q u a r l à d i e m e n s i s p r i m i . I n h o c p h a s e n o n s c r -

v à r u n i l e g e m d e a z y m i s p a n i b u s , q u i a in d e s e r t o v e s -

c e b a n l u r a z v m o m a n n a q u o t i d i è i n n o v a l o . 

N o l a . H o c p h a s e m a n d u c à r u i i l l a n l i i m Uli q u i e g r e s s i 

e r a n t e x y E g y p l o . N a m qui in d e s e r t o n a t i c r a n i , e r a n t 

i n c i r c u m c i s i ; u n d c n o n l i c e b a t e i s c o m e d e r e p h a s e : 

q u a n q u à m n e c p o l e r a n l p e r a s t a l c m , c r a n i e n i m i n f a n -

t e s t e n e l l i u n i u s a n n i . II&'C c u i m c o n l i g e r u n l a n n o 

s e c u n d o e g r e s s ù s e x ¿ E g y p t o . 

V E R S . 7 . — IMMUNDI SIMUS SUPER ANIMA. Anima, i d 

e s t , c a d a v e r e , p e r a n l i p h r a s i n : q u i a v i d e l i c e t l e l i -

g i m u s c a d a v e r h o m i n i s . T a l e s e n i m l . c v i t . 2 2 , 4 , a r -

c e n i u r a b o m n i s a c r i l i c i o , a c c o n s e q u e n l e r a b 

s c h a l i . P a r i m o d o l e p r o s i , s e m i n i i l u i , c t l a b o r a n t c s 

fluxu s a n g u i n i s , u t p o t e i m m u n d i , n u n q u à m c e l e b r a -

b a n i p a s c h a . 

QUARE FRAUDAMUR?Quare p r i v a m u r ? h e b r . c u r p r o -

h i b e m u r e t a r c e m u r à p h a s e ? 

V K R S . 1 0 e t I I . — HOMO QUI FUF.RIT IMMUNDIIS SUPER 

ANIMA, S I V E IN VIAPROCUL IN GENTE VESTRA,FACLAT PIIASE 

DOMINO IN MENSE SECUNDO. q . d . : Q u i i m m u n d u s e s t , 

i t e m q u i e s t in v ià p r o f i c i s c c n s , r e m o t u s à J u d ; c à , c t à 

J e r u s a l e m ( n a m in e à s o l à l i c e b a t f a c e r e p h a s e , u t p a -

t c t D c u l . 1 0 , 2 ) , t e m p o r e p a s c h a t i s , h i c s u u n i p a s c h a c e -

l e b r e t m e n s e s e c u n d o . J u d a ; i q u i e r g o p e r e g r i n a b a n t u r 

m e n s e p r i m o , s i v e p a s c h a l i , h i d e b e b a n l s e c o m p a r a r e , 

s i p o l e r a n t , u l a u l e 1 4 d i e m , q u o c c l e b r a n d u m c r a i p a -

s c h a , d o m u m r e d i r e n t f a c t u r i p a s c h a . I d e m j u d i e i u m 

e s t d e q u i b u s v i s i m m u n d i s ; n a m p a r o m n i u m e s t r a -

l io : q u o d s i l a c e r e n o n p o l e r a n t , d e b e b a n l s e p a r a r e 

in m e a s e n i s e c u n d u m , u t e j u s d i e d e c i m à q u a r l à c c l c -

b r a r e n t p a s c h a . P a r i m o d o q u i j a m o b a l i s e n l i a m , ve l 

a l i a m c a u s a m , n o n p o s s u n t c o m m u n i c a r e in p a s e h a t e , 

l e n e n t u r m o x u b i r e d i c r i n l , v e l p o t e r i n t , c o m m u n i c a r e 

e t c e l e b r a r e s u u m p a s c h a . I I i n c p a l e t , q u ò d s i q u i s J u -

d a r a s v o v i s s e t l o t o a n n o à c a r n e a b s t i n e r e , h i c l a m e n , 

n o n o b s i a n t e v o t o , d e b u i s s e t i n p a s e h a t e c a r n e s a g n i 

c o m e d e r e ; q u i a h o c à Deo p r a c e p l u m e r a l , u n d e p e r 

v o l u r n e l i d i n o n p o t e r a t ; i m o s i q u i s v o v i s s e t n o n 

c o m e d e r e c a r n e s in p a s e h a t e , p e c c à s s c t , i r r i t u m q u e 

f u i s s c t c j u s v o t u m , u l p o t c De i p r c c c e p l o r e p u g n a n s . I l a 

A b u l e n s . 

N o t a . in gente veslrà, r e f e r e n d u m e s t , n o n 

a d zi in vià, s e d a d ?ò homo, q . d . : H o m o è g e n t e v e -

s l r à , q u i f u e r i l p r o c u l in v i à , h i c f a c i a l p a s c h a m e n s e 

s e c u n d o . 

Q u & r e s , q u i d s i s e c u n d o m e n s e a d h u c i m m u n d i 

fu isscn . t , v e l p r o c u l à J e r u s a l e m a b f u i s s e n l , p e r e g r é 

a g e n t e s in v i à , l i c u i s s e l n e e i s c e l e b r a r e p h a s e m e n s e 

t e r l i o , a u t q u a r t o ? B e s p o n d c o id n o n l i c u i s s e ; turo 

q u i a h i c l a n l ù m p r a s c r i b i l u r s e c u n d u s m e n s i s a d p h a -

s e , l u m q u i a a l i o q u i o r d o f e s l o r u m t u r b a i u s f u i s s c t , 

a t q u e p h a s e f u i s s e t c e l e b r a t i m i c u m p e n t e c o s t e , a u t 

f e s l o l a b e r n a c u l o r u m , l u b a r u m , e i e . , l u m q u i a t e m p o -

r i s , q u o I l c b r a i s u n t e d u c l i e x y E g y p t o , id e s t , p r i m i 

m e n s i s , a u t c e r l è p r o x i m i , i n h o c p a s c h a t i s f e s t o m a x i -

m a h a b e t u r r a t i o : q u i a f e s t u m p a s c h i e x p r e s s u m 

c r a t m e m o r i a l e l i b e r a t i o n i s e x i E g v p t o , o l i m feclre h o c 

e o d e m l e m p o r c , i l à q u e p r a c t i c à r u n t J u d x i , u t p a l e i 2 

P a r a l i p . 5 0 , v . 1 5 , c o l l a t o c u m v . 1 8 . 

D i c e s , S . A u g u s t . h i c q . 1 5 , i m m u n d i s e t p c r e g r i -

n a n i i b u s p a s c h a p r o r o g a i u s q u e a d t e r t i u m m e n s e m : 

R e s p o n d e o , S . A u g u s t . d i s j u n c t i v è l o q u i l u r ; a i t e n i m l a -

I c s a u t c e l e b r a s s e p a s c i l a t c r t i o m e n s e , a u t c e r t e si p a -
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s c h a i l i o a n n o n o n e g i s s c n t , n o n p e c c a s s e , q u o d p o -

s l e r i u s v e r u n i e s t . 

VERS. 1 5 . — P E C C A T I S I SDUM ( p œ n a m p e c c a l i s u i , 

e s t m c t o n v m i a ) IPSE PORTAIUT. 

V E R S . L I . — P E R E G R I N E S QUOQUE ET ADVENA, SI F U E -

RINT APUD VOS, FACIENT PHASE. P r o peregrinus et adve-

na, h e b r . e s t u n i c a v o x ger, s i g n i f ì c a n s e u m q u i p e -

r e g r é v e n i t , i d e s t , a d v e n a m , i n l e l l i g e , s i i s J u d œ u s s i l , 

a u t J u d a i s m o i n i t i a t u s : h i c e n i m s o l u s p o t e r a i e l t e -

n e b a t u r c e l e b r a r e p a s c h a ; i d e ò q u e o m n e s , e t i a m p e r e -

g r i n i e t p r o s f t l y t i , q u i p o l e r a n t , t e n e b a n t u r i n p a s e h a t e 

v e n i r e I l i e r o s o l y m a m : m u l t i t a m e n in l o c i s a b e à r e -

m o t i s h a b i t a n t e s , o b v a r i a i m p e d i m e n t a e x c u s a b a n t u r . 

U n d c a i t : Si fuerint apud vos. 

V E R S . 1 5 . — IGITUR DIE QUA ERECTUM EST TABERNA-

CULUM, OPERUIT ILLUD NUBES. Nubes, id e s t , c o l u m n a 

n u b i s , q u a ; c a s t r a p r a ì i b a i q u a s i d u x , i n d i c a n s v i a m 

p e r d c s c r t u m i n C h a n a a n u l i d i x i E x o d i 1 5 , 1 2 . 

Q u i e r e s , a n c o l u m n a h œ c n u b i s c r e a l a e t v e r a f u e r i t 

n u b e s ? C a l v i n u s in E x o d i c . 1 3 i n s c c i a l u r e x e c r a b i l e 

S c r v c t i d i s c i p u l i s u i d e l i r i u m : finxit e n i m S e r v e l u s 

n u b e m b a n c i n c r e a i a m f u i s s e , a c si c s s e t i p s a d e i l a s 

C h r i s i i , q u a m u n a m i p s e p r o t r i b u s p e r s o n i s S S . T r i -

n i t a i i s , q u a s n e g a b a t , s u b s i i t u i t ; q u a s i t u n c c o r p o r e a 

f u e r i t d e i t a s , q u a m filiumiiguralivumipse a p p e l l a i q u i 

p o s t e a f a c l u s s i t c a r o ; n o n q u ò d c a m e n i i i i d u c r i t , s e d 

q u i a l a n q u à m h o m o a p p a r u i t , e x t r i b u s e l e m e n t i s i n -

c r c a t i s c t s e m i n e D a v i d i s c o n l l a l u s . Q u o t h i c c r r o r u m 

s u n t m o n s t r a ! t a l e s d i s c í p u l o s n o b i s d e d i l C a l v i n u s , e x 

o v o c o r v i n i ! a g n o s c e : f u i t e n i m S e r v e l u s m a l i c o r v i 

( C a l v i n i ) m a l u m o v u m , q u i a à C a l v i n o h a i r e s i a r o h à 

n o n n i s i h x r e s e s c o n l i n g e r e d i d i c i t . D i c o e r g o p r i m o , 

c e r i u m e s l b a n c n u b e m n o n i n c r e a t a m , s e d c r e a t a m 

f u i s s e , q u a : c o l u m n œ s p e c i e e t figura p o r r i g e r c l u r in 

a i t i m i , c u i c e u n a v i a n g e l u s q u a s i n a u c l c r u s a s s i s i ç b a t , 

c t p e r c a m D e i n o m i n e l o q u e b a t u r i n c l i n a n d o c a m a d 

t e r r a m , v e l a d t a b e r n a c u l u m , N u m . 1 2 , 5 . H i n c «l ie i -

t u r P s . 9 8 , v . 7 : In columna nubis loquebatur ad eos. 

D i c o s e c u n d ò , c o l u m n a m l i a n e n u b i s s i m i l e m f u i s s e 

n u b i q u o a d m a l c r i a r a , e l q u o a d c o l o r e r a : e r a t e n i m 

c a n d i d a e l l u c i d a , i n s t a r n u b i s c a n d i d a ; : à n u b e t a -

m e n d i f t e r e b a l , q u i a e r a t n u b e , p r i m o , p u r i o r e t l u -

c i d i o r ; s e c u n d ó , d e n s i o r e t s o l i d i o r ; t c r l i ò , s e m p e r 

r e t i n e b a t figurara c o l u m n a ; , c ù m n u b e s s a n i s s i m e fi-

g u r a r a m u t e n t . Q u a r l ò , n u b e s à v e n t i s , h x c c o l u m n a 

a b a n g e l o raovebalur. Q u i n t o , l i œ c c o l u m n a s e m p e r 

e r a t s u i s i m i l i s , c ù m n u b e s s a n i s s i m e v e l c o l o r e m , 

v e l l o c u m , v e l c r a s s i t i e m m u t e n t . S e x t o , n u b e s r e s o l - 1 

v u n t u r in p l u v i a m , I w c c o l u m n a m a n e b a t c o l u m n a , j 

S é p t i m o , n u b e s m o l u c i r c u l a r i m o v e n t u r c u m c c e l o , 

h ¡ e c n u b e s m o v e b a t u r m o l u r e c t o , n u n c a n t r o r s ù m , 

n u n c r e t r o r s ù m , n u n c a d l a t u s . N a m c imi c a s t r a m o -

v e r e n t u r , n u b e s h œ c c o l l o c a b a t s e s u p e r , v e l a n t e ¡ 

v e x i l l u m t r i b u s . l u d a ; ( l u e c c n i m e r a t p r i m a e t d u x i 

c a i t e r a r u m , u t p a l e t c . 1 0 , v . 1 5 e t 1 4 ) e t e j u s m o l u n i | 

e t d u c t u m s e q u e b a n t u r o m n i a c a s t r a : c ù m a u t e m j 

l o c a n d a e s s e n l c a s t r a , c o l u m n a h ¡ e c r e d i b a t à v e x i l l o j 

t r i b u s J u d œ a d l a l i e r n a c u l u m , q u o d e r a t i n m e d i o I 

c a s t r o r u m , u t p a t e t c . 2 , 2 . O c t a v ó , c o l u m n a IIÍCC í 

s . s . V I . 
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a c c o m m o d a b a t s e , s u u m q u e m o t u m a d v i r e s H e b r a o -

r i i m , u t n o n c e l c r i ù s p r e c e d e r e t , q u à m i l l i s u b s e q u i 

p o t e n t : raoderabatur e r g o s u u m m o t u m s e c u n d u m 

v i r e s e t g r e s s u m t o t m u l i e r u m , p a r v u l o n i m , s c n u m , 

o v i u r a , a g n o r u m , e t c . , q u o t e r a n t in c a s i r i s H e b r a o -

r u m , q i u e l e n t o p a s s u p r o c e d e r e s o l e n i . 

! A v E S P E R E AUTEM SUPER TENTORIUM ERAT QUASI S P E -

! CIKS IGNIS USQUE MANE, q . d . : C o l u m n a l u e e p e r d i e m 

i h a b e b a t s p c c i c m n u b i s , p e r n o c t e r a v e r o h a b e b a t s j e -

c i e m i g n i s , q u i c a s t r a o m n i a i l i u m i n a b a t . H e b r a i p u -

t a n t d u a s f u i s s e c o l u m n a s , i m a m n u b i s p e r d i e m , c u i 

I a l t e r a i g n i s s u b n o c t c m s u c c e d e b a t , s e d v e r i u s e s t 

u n a m e a m d c m q u e f u i s s e c o l u m n a m , q u a : p e r d i e m 

i a p p a r e b a t id q u o d r e v e r à c r a t , p u l a n u b e s e r e c i a 

i n s t a r c o l u m n a ; : n o c t u v e r o s p l c n d e b a t u t i g n i s . N a m 

h o c l o c o d i c i t u r , n o c t u f u i s s e q u a s i s p e c i e s i g n i s , e d 

q u ò d n u b e s ha>c c o l u m n a r i s n o c t u flammea v i d e r c t u r . 

Q u i n e t P h i l o e a m d e i n c o l u m n a m f u i s s e n a r r a i , s e d 

q u a ; i n l c r d i ù l u c e r e i s p l e n d o r e s o l a r i , n o c t u v e r ò 

flammei!. R u r s ù m id p a l e i e x e o q u ò d E x o d i l i , v e r s . 

2 0 e t 2 i , e a d e m v o c a l u r c o l u m n a n u b i s e t i g n i s , q u t e 

s e i n t e r p o s u i t i n t e r c a s t r a H e b n e o r u m e t - i g y p t i o 

r u m , a t q u e H e b r a o s i l l u m i n a v i t q u a s i i g n i s , i E g y p l i o s 

v c r ò o b s c u r a v i t q u a s i n u b e s . I t a A b u l e n s . , C a j e t a n . , 

I P e r e r . e l a l i i E x o d i 1 3 . H i n c l i q u e t v e r i u s e s s e , i g u e m 

| h u n c c o l u m n a ; n o c l u r n u n i n o n f u i s s e v e r u n i i g n e m , 

| s e d q u a s i i g n e m , id e s t , h a b u i s s e s p e c i c m i g n i s , u t 

d i c i l u r c a p . 1 5 e t 1 6 . 

D i c e s : Q u o m o d ò e r g o E x o d i 1 1 , v . 2 1 c t 2 2 , c o -

l u m n a h ; e c n o c t u r n a v o c a l u r i g n i s , s i r e v e r à n o n e r a t 

| i g n i s , s e d n u b e s ? — K e s p o n d e o , i g n i s v o c a l u r , q u i a i n -

t u e n t i b u s v i d e b a t u r i g n i s e s s e : s p l c n d e b a t e n i m u t 

i g n i s : e t h u n c s p l e n d o r e m n o c i c n u b i b u i o i n d e b a t 

D e u s ; p e r d i e m v e r o s u b d u c e b a t . F a m i l i a r e e n i m e s t 

S c r i p t u m ; v u l g a r i h o r a i n n m m o r e l o q u i , e t r e m v o c a r e 

U i l em q u a l i s a p p a r e l , c t i a r a s i r e v e r à i n s e l a l i s n o n 

•sit. S i c d c o s a l i e n o s v o c a t i d o l a , q u a ; r e v e r à n e q u e 

j d i i , n c q u e a l i e n i s u n l , s e d a b a l i e n i s i s i v e a l i c n i g e n i s 

g e n l i b u s h a l w u t i u ' d i i . S i c E x o d i 3 v o c a l u r r u b u s a r -

; d e u s , q u i v i d e b a i u r a r d e r e , r e v e r à t a m e n n o n a r d e -

b a t . S i c e n i m P l a t o in T i n u c o t r i p l i c e m d i s t i n g u i t 

i g n e m : p r i m u m , q u i e s t i n c o r p o r e i g n i t o , p u l a i n 

c a r b o n e , ve l f e r r o c a n d e n t e ; s e c u n d u m , q u i d i c i l u r 

f i a m m a e s t q u e u r e n s e t l u e e n s : t e r t i u m , q u i l u c c t , e t 

n o n u r i t ; t a l i s e s t l u x s o l i s e l s l e l l a r u m . H i n c P o e t a • 

Vos, wterni ignes el non violabile numen, testor. 

I g n i s e r g o h i c n o n e r a t a l i u d q u à m l u x , e t s p l e n d o r 

m i r i l i c u s n o c t u c o l u n m a ì i n d i l u s , q u i l o i a c a s t r a i l i u -

m i n a b a t , i n s t a r l u m e v e l s o l i s , u n d e e t s o l v o c a l u r 

S a p . 1 8 , v . 5 . U b i n o t a , l u c c m h u j u s c o k m m i e f u i s s o 

r u b e a m i n s t a r fiamma;, u t a i t P h i l o : i n d e e n i m v o e a -

t u r i g n i s , i n d e q u e S a p . 1 8 , 5 , c o l u m n a h a e c a « l e n s , 

i d e s i , flammea, n o n à c a l o r e , s e d à c o l o r e n u n c u p a -

t u r . E r a t e r g o h x c u n a c o l u n m a , s e d d u p l e x h a b e b a t 

o f l i c i u m , a c p r o i n d e e t d u p i i e e m s . n e c i c r a , s i v e l i g u -

r a m . N a m p e r d i e m o b u m b r a b a l c a s t r a , q u a s i n u b e s ; 

n o c t u v e r o e a d e m i l i u m i n a b a t , q u a s i f ax i g n i s . I l a a l l e -

g o r i c o C h r i s t u s e l S p i r i t u s s a n c t u s n o s p r o l c g i t u l n u l i e s , 

c t a c c e n d i t u t i g n i s . Spiritus Jesu, a i l S . B e r n a r d . , Spiri-

3 0 
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i u s b o i i i i s , S p i r i t i i s s o n c l i i s , S p i r i t u s r e c t i i s , S p i r i t u t d u l c i s , 

Spirilus forlis, infirma roborans, aspera platans, corda 

puri/icans, quidquid in hoc seculo nequam, difficile et 

anguslum videlur, leve facil : hie illatum opprobrium gau-

dium judical, despeclionem exallalionein esse persuade!. 

H o c d u c o a s c e i i d i m u s a d t e r r a i n p r o m i s s a i n , q u i a , 

u t a i l Y e n . B e d a , Sancii per Spirilus sancii septifor-

meni gratiam aditimi vilte ceclestis inveniunt : per limo-

rem bei humiles, per pielalis siudium misericordes, per 

scienliam discreti, per mentis foriiludinem liberi, per 

consilium cauli, per inlelleclum procidi, persapientiam 

maiuri. M e r i t ò e r g o S . A o g o s l i n u s i n v o c a i S p i r l t t i m 

s a u c i u m d i c e u s : Sanctum semper opus i n me spira, 

ut cogilem; compelle ut faciam; suade,ul le diligam; 

confirma me, ui te teneam; custodi me, ne te perdum. 

T r o p o l o g i e è , c o l u m n s l u c i s s u n l f o r i e s c l i l l u s l r c s 

s a n c i i . V e n i l a l i q u a n d o a b b a s l l i l a r i o n a d a b b a t e m 

A n t o n i u m , c l d i e i l e i a b b a s A n l o o i u s : Beni venisti, 

lucifer, qui mane o r i r i s . E t r e s p o n d i t a b b a s l l i l a r i o n : 

Pax libi, collimila lucis, quce sustines orbem terrarum. 

l i t i b a b e t u r i n V l H s l ' a i r - , l i b . 5 , t r a c t . 1 7 , n . 4 . T a l i s 

c o l u m n a l u c i s f u i l q u o q u e S i m e o n S t v l i t e s , q u i u l 

o n u i e s à t e r r à t r a b e r c l a d c r e l u m , s t e l i l in c o l u m n à 

p e r o c t o g i n t a a n u o s , v i s c o m e d e n s e t d o r m i e n s , s e r a -

p e r q u e v e l o r a o s , ve l a c c e d e n l i b u s d a n s m o n l t a s a l u -

t i s . S i c P e t r u s , J a c o b u s , J o a n n e s in E c c i c s i à v i d e b a n t u r 

e s s e c o l u m n s ; , a i t P a u l u s G a l a t . , 2 , 9 . H à c d e c a u s a 

C h r i s t u s A p o e a l . 5 , 1 2 , a n g e l o , id e s t , e p i s c o p o P h i -

l a d e l p h i a : p r o m i l l i t : Qui vicerit, a i l , faciam ilium co-

tamnt in tempio Dei mei, q . d . : F a c i a m u t l l r m u s 

s i i , r n a g n u s c t g l o r i o s u s t u r n in E c c l e s i a , t u r n i n c c e l o . 

A l l u d i t a d d u o s c o l u m n a s t e m p l i B o o s e t J a c h i n . 3 

R e g . 7 , u t f u s e o s t e n d i l i b i V i e g a s s c c t . l i . U n d e R i -

c b a r d u s d o s a n c t o Y i c t o r c p r i m o , s i c c x p o n i l , q . d . : 

Effieiuin ul qui viceril perseculiones el lentationes, sit 

instar coturnate in se firms per fidem, rectus per icqui-

latem, ereclus per inteniionem, sublimis per contempla-

lionem, sustenlans alios verbo consolillionis , suffragio 

orationis, exemplo actionis. E l P r i n t a s i u s : Columna, 

a i t , in fabricis munimiiii congrui/ et decori ; sic el mundi 

reclores in Ecclesia eminent munere dignitatis, et por-

tanl alios officio charilatis. 

S e c u n d ò , A m b r o s i u s : Faciam ilium collimimi, id 

e s t , p r a d i c a i o r e m in Ecc les i i r ; q u o m o d ò P a u l u s G a l a ! . 

2 , P c l r u m , J a c o b t t m , e t J o a o n e m v o c 3 v i l c o l u m n a s . 

Y c r i i m q u i a O r i g c n e s , T e r t u l l i a n o , e t a l i i q u i e r a u t 

q u a s i c o l u m n a r , c e c i d c r u n t , m e l i u s , i n q u i t A m b r o s . , 

faciam ilium eolumnam, id e s t , c x c e l s u m in c a d o , e x 

q u o n o n e g r c d i c t u r a m p l i i i s . T c r l t O , a b b a s J o a c h i m , 

Faciam ilium eolumnam, i d e s t , p r e l a t u r a . H ie c n i n i 

p r i m o , c o r p o r a t c r r a m , l n e n l c c i r l i i m t a n g i l , s e c u n d ò , 

p e r v i l a m a e t i v a m i h f e f i o r i b u s i n h r c r e t , c t t a m e n p e r 

c o n t e m p l a t i v a m s u r s ù m a s p i c i t ; l é r f i ò , m u l l i s l u n s i o n i -

b u s c s p o l i t u r ; q u a r l ò , i n t e r p r o c e l l o s o s \ e n l o r o m I n r -

b i n e s . s u p c r p o s i t a m s u l e c u r a M u a c h i n a m i n f a t i g a b i l i t e r 

p o r t a l ; q u i n t ò , t r a n q u i l l u s e t i m m o b i l i ! e<! u l c o l u m n a . 

.Nolat i b i d e m P e r e r i u s , i n c o l u m n à o c t o ve s s p e c i a l i 

e l l a u d a r i : s c i l i c e t r e c t i l u i l i n e m , a l t i t u d i n e « ! , c r a s -

s i i i e m , l i r m h n d i n e m , r o t u i - d i l a t e m , l a i v o r e i n , c o l o -
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r e m e t m a t e r i a t o , q u » f a c i l e e s t a c c o m m o d a r e p r e d i -

c a t o r i , p r e l a t o e t c u i l i b c t e x c e l l e n l i s o n d o in E c c l e s i a , 

e t m a x i m e i n c i e l o , u b i s a n c i i h i (p ias i c o l u m n à ; n u l l i 

m u t a t i o n i o b n o s i i , in a j t c r u u i n s t a l l i m i e x c c l s i e t g l o -

r i o s i . Q u o c i r c a S . E p h r e m o r a n s D e u m u l siili r e v c -

l a r e t , qualis essel Magnai Basili,is, in extasi vidi! co-

lunmam ignis, cujus caput pertiugebat ad cielum, et vox 

de sursùm dicens : Ephrem, Ephrem, qiiemadinodiim 

l'idilli eolumnam Itane ignis, lalis est et Magma Basi-

tila : i n q u i t A m p l i t e l i , in e j u s Y i t à . 

R e c t i e r g o S . G r e ® . 1 7 M o r a l . 1 4 : Quisquis, 3 i t , in 

Dei opere reciti vilentione firmanti-, columnà in striiclu-

r i ì fubriccc spirilalis erìgitur; ut in Iwc t e m p i o , qnod est 

Ecclesia, pusilla, ct utililali sii rt decori. 

VERS. 1 8 . — AB m a n t i c i DOMIM-PROFICISCMÌIITÓR. 

Domini, s c i l i c e t m o v e n l i s p e r a n g c l u m e o l u m n a m m i -

b i s q u a : d o x c r a i i t i n c r i s , c l p e r h o c m o n e n l i s c l j u 

b e n l i s c a s t r a m o v c r i e t p r o l i c i s c i . 

V E B S . 1 0 . — E T SI EVENISSET C T MI ETO T E U P O R E 

SAXEI1CT ( n u h e s ) SCPER i t i m i ( t a b c r n a c i i l u m ] EBAXT 

FILII ISRAEI. IX E S C f a u s DOMIMI, id e s t , s i s l e b a n t q u a s i 

c x c u b a n l c s , e i a d v i g i l a n t e s a d m o t u m n u b i s , q u a n d o 

v i d e l i c c t D e u s m o v e r e i H u K é t a , e t p e r h o c j u h c r c t e o s 

m o v e r e C a s t r a . 

N o t a . H a i c c o l u m n a n u b i s q n o t i d i è b i s q u i e s c c b a t , 

e t i a i n in m o l u c a s l r o r u m , n i m i r i i m in p r a n d i o , e t in 

c i c n à : t o n i cn i rn c i b o s c o q u e r c , s c q n e i i s r c l i c c r e d e -

b e b a n t , t a m h o m i n e s q u à m a n i m a l i a - A d i l e , v c s p e r c 

e t n o c t u e a m s e m p e r q u i e v i s s e : t i m i c n i r a s o n i n u m 

c a p e r e d e b e b a n t h o m i n e s e t a n i m a l i a . l i n d e n u s q u à m 

l e g i m u s e o s n o c t u m o r i s s e c a s t r a : c ì u n v e r o d ì u t i ù s 

q o i e s c e r e t , l i g e b a n t ibi l e n t o r i a , t a l i s q u e q u i c s v o c a -

l u r m a n s i o vel s t a t i o , q u a l e s q u a d r a g i n t a d u a s H e b r a - i , 

h a b n e r u n t in d e s e r l o , u t p a t e t . c . 3 3 . 

Q r a r e s , o n d e s c i v e r i n t H e b r i c i q u i e t e m h a n c f o r c 

d i u l u r n i o r e i n , i b i q u e A g e n d a e s s e c a s t r a ? 

R e s p o n d e o , e x e o : s i p o s t m e r i d i o n i 3 b s o l u t o j a m 

p r a n d i o , q u i e s c c b a t c o l u m n à , s i g n o r a e r a l ib i f i g e n d a 

e s s e c a s t r a ; s i m i l i l e r si p o s t n n c t u r n a m q u i e t e m , m a -

n e a d b u c q u i e s c e r c t c o l l i m i l a , s i g n o r a e r a t i b i b a : r e n -

d u m e s s o s a l t c m n s q i i c a d p r a n d i u m . 

VEBS. 2 0 . — AD t i i n h u » D o n i s i ERICEBANT TEXTO-

RIA. N o l a . Q i i o t i e s c o l l i m i l a i n o v c b a t u r e t p r a i b a t c a -

s t r a , s a c c r d o l e s e l e v a b a n t , c l p o r l a b a n t a r c a n i D o m i -

n i ; M o s e s a o t c n i D e u m i n v o c a i » ! , d i c e n s : Surge, 

Domine, etdissipenlur inimici lui, et fagiani qui ode-

rum téitfacietuà, q u a s i d i c e r e i ; S u i g e , e t p r o f i c i s c e r e 

n o b i s c u m , D o m i n e , a t q u e c a s t r a p r x i , b o s t e s q u e n o -

s t r o s , r e q u è a c t u o s , f u g a c l d i s s i p a , u t n o s i n v a d e r e 

n o n a u d e a n l . C ò n i v c r ò c o l u m n à r u r s i i s q u i e s c e r c t , 

s a c c r d o l e s d e p o n e h a n t a r c a n i , e t M o s e s D o m i u u m 

a r e » q u a s i i n s i d e n t e m i n v i t a n s a d i n i b i c u m H e b n c i s 

m a n e n d u m , s i c c u r a p r e c a b a l u r : Reverlere, Domine, 

ad multiutdìiietn exercitùs Israel, u t p a t c t c . 1 0 , i n 

l i n e . P u t a n t D e b r a i d e f c c i s s c e o l u m n a m i g n i s e t n u b i s 

s l a t i m p o s t m u r t e m A a r o n , q u e e a c c i d i t i n q u i n t o 

m e n s e a n n i 4 0 a l i q u o t m e n s i b i i s a u l e m o r l e m M o s i s , 

e t i n g r e s s u i n l l e b n c o r u m in C h a n a a n . S c d c r r a n l ; 

n a m D c u l . 3 1 , v . 1 5 , p a u l ò a n l c m o r l e m M o s i s , fli-
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e i t u r h a w c o l u m n a a p p a r ù i s s c Mosi e t J o s u c . C o l u m n a 1 

e r g o b a i e p e r d u r a v i ! u s q u e a d d u c a t u m J o s u c , e n m q u c 

a c I l c b r . e o s d e d u x i t in i p s a m C h a n a m e a r a , i b i q u e , 

l e q u c a c m a n n a , d e f e r i i e t d i s p a r n i l . 

VERS. 2 1 . —DISSIPABAST , id e s t , d e p o n e h a n t TEX-

TOMA , s u a q u e o m n i a c o n v a s a h a n t . 

VERS. 2 3 . — P E R vn iu icM -Dox i s i FICEBAST TEXTORIA, 

q . d . : P e r i m p e r i u m D o m i n i d a t u i n M o s i , u t v i d c l i c e i 

q u a n d o m o v e r e l u r c o l u m n a n u b i s , m o v c r e n t c a s t r a ; 

C A P U T X . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . Fac , t ib i d u a s t u b a s a i g e n t e a s d ú c t i l e s , q i i i b u s 

c o n v o c a r e p o s s i s m o l l i l u d i n e m , q u a n d o m o v e n d a s u n t 

c a s t r a . 

3 . C i i m q u e i n c r e p u c r i s t n b i s , c o n g r e g a b i t u r a d le 

o m n i s t u r b a , a d o s t i u m t a b e r n a c u l i f e e d e r i s . 

4 . S i s e m e l c l a n g u c r i s , v e i u e n l a d l e p r i n c i p e s , e t 

c a p i t a m u l t i t u d i n i s I s r a e l . 

5 . S i a m e n i p r o l i x i o r a t q u e c o n c i s o s c l a n g o r i n c r c -

p o e r ì t , m o v c b u n l c a s t r a p r i m i q u i s u n t a d o r i e n l a l e m 

p l a g a m . 

6 . Ill s e c u n d o a u t e m s o n i t u c t p a r i u l u l a t i ! t u b a , 

l evab i l i ! ! t c n l o r i a q u i h a b i t a n t a d m e r i d i e m , e t j u s t a 

l u m e m o d u n i r e l i q u i f a c i c i i t , u l u l a n t i b u s l u b i s in p r o -

f e c l i o n e m . 

7 . Q u a n d o a u t e m c o n g r c g a n d n s e s t p o p u l u s , s i m -

p l e s t u b a r u m c l a n g o r c r i t , e t n o n c o n c i s e u l l i ì a b i i n t . ' 

S . F i l i i a u t e m A a r o n s a c e r d o t e s , c l a n g e n t l u b i s : [ 

e r i l q t i e h o c l e g i t i m u m s e m p i t e r n u m i n g e n e r a t i o n i b u s ' 

v e s l r i s . 

0 . S i e x i e r i l i s a d b e l i u m d e t e r r à v e s l r à c o n t r a ! 

h o s t c s q u i d i m i c a n t a d v e r s ù m v o s , c l a n g e t i s u l u l a n -

t i b u s t u b i s , e t e r i t r c c o r d a l i o v c s l r i c o r a m D o m i n o 

D c o v o s t r o , u t c r u a m i n i d e m a n i b u s i n i m i c o r u m v e - ! 

s l r o r u n i . 

1 0 . S i q u a n d o h a h e h i l i s e p i i l u i n , e l d i e s f e s t o s , e l ¡ 

c a l e n d a s , c a n e t i s l u b i s s u p e r h o l o c a u s t i s , u t p à H f i ì f e 

v i c t i i u i s , e t Siili v o b i s in r e c o r d a t i o n c m De i v o s t r i ; 

e g o D o m i n u s D e u s v e s l e r . 

1 1 . A u n o s e c u n d o , m e n s e s e c u n d o , v i g é s i m a d i e 

m e n s i s e l e v a t a e s t n u b e s d e t a b e r n a c o l o f t e d e r i s , 

1 2 . P r o f e c t i q o e s u n t filii I s r a e l p e r t u r m a s s u á s d e 

d e s e r t o S i n a i , e t r c c u b u i t n u b e s in s o l i t u d i n e P h a r a n ; 

1 5 . M o v c r u n t q u e c a s t r a [ . r i m i j u s t a i m p e r i u m D o -

m i n i i n m a n o M o y s i , 

1 4 . F i l i i . l oda p e r t u r m a s s u a s : q u o r u m p r i n c e p s 

e r a l N a h a s s o n , f i l i a s A m i n a d a b . 

1 3 . I n t r i b u filiorum I s s a c h a r foil p r i n c e p s N a l l i a -

n a e l , f i l i u s S u a r . 

1 6 . I n t r i b n Z a b u l o n e r a t p r i n c e p s E l i a b , films H c i o n . 

1 7 . D e p o s i t u n i q u c e s t t a b e r n a c u l u i n , q u o d p o r t a n t e s 

e g r e s s i s u n t fil i i G e r s o n c t M e r a r i , 

1 8 . P r o f e c t i q u e s u n t e t f i l i i R u b e n , p e r t u r m a s e t 

o r d i n e i n s u u m : q u o r u m p r i n c e p s e r a t H e l l s u r , fife 

S e d e u r . 

1 9 . I n t r i t a a n t e r a filiorum S i m e o n , p r i n c e p s f u i t 

S a l a m i d , filias S t i r i s a d d a i . 

DNET' P W R Ò B ' I B U ^ 1 " ' ' N C E P S E L I 3 S ! , P H . I " « » 

G H . C A P . X . m 

q u a n d ô s i s t e r e t , f i g è r e n t c a s t r a ; B e b r a i m o v e b a n t v e l 

figcbanl c a s t r a , l t a t r o p o l o g . r c l i g i o s i s c q u e n l e s d u -

c t i i m o b e d i e n t i a a . e t vir î p i i s e q u e n t e s s a n c l a s i n s p i -

r a t i o n e s s u a a g i m t e x d u c t u e t i m p e r i o D o m i n i , u n d e 

d e c e t e o s e s s e in e s c u b i i s D o m r n i , à c d i c e r c : Audiam 

quid loqualur in me Dominus. 

ERANTQUE IK EXCCBIIS D O U I S I , e x c u b a n t e s a d m o -

l l i r a c o l u r a n a i , c t e o n s e q u e m e r c a s t r o r n m , u t i d i s i 

v e r s . 1 9 . 

C t t i P I T R E X . 

1. L e S e i g o e o r p a r l a e n c o r e à M o ï s e , c l lu i d i t : 
2 . F a i t e s - v o u s d e u x t r o m p e l i e s d ' a r g e m b a t t u a u 

m a r t e a u , a f i n q u e v o u s p u i s s i e z v o u s e n s e r v i r | w u r 
a s s e m b l e r I q n t le p e u p l e , l o r s q u ' i l f a u d r a d é c a m p e r . 

o . E t q u a n d v o u s a u r e z s o n n é d e c e s t r o m p e l i e s , 
t o u t l e p e u p l e s ' a s s e m b l e r a p r è s d e v o u s , à l ' e n t r é e d u 
t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e . 

4 . Si v o u s n e s o n n e z q u ' u n e f o i s , cl d'une seule 
trompette, l e s p r i n c e s c l l e s c h e f s d u p e u p l e d ' I s r a ë l 
v i e n d r o n t v o u s t r o u v e r . 

5 . Ma i s s i v o u s s o n n e z p l u s l o n g - t e m p s d e la t r o m -
p e t t e c l d ' u n s o n p l u s s e r r é e t e n t r e c o u p é , tous se 
prépareront à décamper. C e u x q u i s o n t d u c o t é d e l ' o -
r i e n t d é c a m p e r o n t l e s p r e m i e r s . 

( j . A u s e c o n d s o n d e la t r o m p e t t e c t a u b r u i t s e m -
b l a b l e a u p r e m i e r , c c u s q u i s o n t v e r s le m i d i d e t e n -
d r o n t l e u r s p a v i l l o n s , e l l e s a u t r e s f e r o n t d e m ê m e 
a n b r u i t d e s t r o m p e t t e s q u i s o n n e r o n t le d é e a n i p e -
m e n l . 1 

7 . Ma i s l o r s q u ' i l f a u d r a seulement a s s e m b l e r l e p e u -
p l e , l e s deux t r o m p e t t e s s o n n e r o n t d ' u n s o n p l u s 
u n i c t p l u s s i m p l e , e l n o n d e c e s o n e n t r e c o u p é c l 
s e r r é . 

S . L e s seuls p r ê t r e s , e n f a n t s d ' A a r o n , s o n n e r o n t 
d e s t r o m p e t t e s ; c l c e l t e o r d o n n a n c e s e r a t o u j o u r s g a r -
d é e d a n s t o n t e v o t r e p o s t é r i t é . 

9 . S i v o u s s o r t e z d e ' v o t r e p a y s p o o r a l l e r à la 
g u e r r e c o n t r e v o s e n n e m i s q u i v o u s a t t a q u e n t , v o u s 
l e r c z u n h r m l é c l a t a n t a v e c c e s t r o m p e t t e s , comme 
pour invoquer le secours du Seigneur; c l le S e i g n e u r 
v o t r e D i e u s e s o u v i e n d r a d e v o u s , p o u r v o u s d é l i v r e r 
d e s m a i n s d e v o s e n n e m i s . 

10. L o r s q u e v o u s f e r e z Un f e s l i n de religion, q u e 
v o u s c é l é b r e r e z l e s j o u r s . d e f ê t e s , e l l e s p r e m i e r s 
j o u r s d e s m o i s , v o u s S o n n e r e z c e s t r o m p e l i e s e u o f -
f r a n t v o s h o l o c a u s t e s e t v o s h o s t i e s p a c i f i q u e s , a f i n 
q u e v o t r e D i e u s e r e s s o u v i e n n e d e v o u s ; el je ferai ce 
que je dis, si vous èles fidèles à m'obéir. 

1 1 . È é v i n g t i è m e j o u r d u s e c o n d m o i s d e la s e c o n d e 
a n n é e , après la sortie d'Eqvpte, les Israélilesaqantde-
ineuré un an et vingt jours aux pieds du irn/il Sinai, 
la n u é e s e l e v a d e d e s s u s l e t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e ; 

1 1 2 . E l l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l p a r t i r e n t d u d é s e r t d e S i -
n a i , r a n g é s s e l o n l e u r s diverses b a n d e s ; e t l a n u é e s e 
r e p o s a d a n s la s o l i t u d e d e P h a r a n . 

1 5 . l . c s p r e m i e r s q u i d é c a m p è r e n t p a r I c c o m m a n -
; d e m e n l d u S e i g n e u r q u ' i l s r e ç u r e n t d e M o ï s e , 

1 1 . F o r e n t l e s e n f a n t s d e J u d a s , d i s t i n g u é s s e l o n 
l e u r s b a n d e s , d o o l N a h a s s o n , fils d ' A i n i n a d a b , é t a i t 
le p r i n c e . 

1 5 . N a l l i a n a ë l , fils d e S u a r , é t a i t p r i n c e d e la i r i b u 
d e s e u f a n i s d ' I s s a c h a r -

1 6 . E l i a b , fils 8 ' f l é l o n , é t a i l p r i n c e d e l a t r i b u d e 
Z a b u l o n . 

1 7 . 1 . C t a b e r n a c l e a y a n t é t é d é t e n d o , l e s e n f a n t s d e 
G e r s o n e t d e M é r a r i le p o r t è r e n t , e t s e m i r e n t e n 
c h e m i n . 

1 8 . L e s e n f a n t s d e H u b e n , p a r t i r e n t e n s u i s cli-."-uit 
d a n - M I ! 1 • e l d a n s s o u r a n g ; e l l l . i l k i r , î l e 
S^ e a r , e u e i a i i l e p r i n c e . 

l!1 S a l a m i e l , fils d e S u r i s a d d a ï , é t a i t p r i n c e d e l a 
t r i b u d e s e n f a n t s d e S i m e o n . 

¿ 0 . E l i a s a o l i , fils d e D u e l , é t a i t p r i n c e d e la t r i b n 
d e G a d . 
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2 1 . P r o f e c t i q u c s u n t C a a l l i i l : e p o r t a n l c s s a n c l u a -

r i i i m . T a m d i ù l a b c r n a c u l u m p o r t a b a i o r , t l nne r . y e n i -

r e n t a d c r e c l i o n i s l o c u m . 

2 2 . M o v e r m i ! e a s l r a e t iìlii E p h r a i m p e r l u r m a s 

s u a s , in q u o r u m e s e r c i t i ! p r i n c e p s e r a t E U s a m a , filius 

A r n m i u d . 

2 5 . In i r i b n a u i e m filiorum M a n a s s e , p r i n c e p s f u i t 

G a m a l i e l , f i l i u s P h a d a s s u r . 

2 1 . E t i n t r i b ù B e n j a m i n e r a t d u x A b i d a n , l i i i u s 

G e d c o n i s . 

2 5 . N o v i s s i m i c a s t r o r u m o m n i u m p r o f e e t i s u n t l i l i i 

D a n p e r t u r m a s s u a s , in i p i o n m t c x e r c i l u p r i n c e p s f u i ! 

A h i c z e r , filius A m m i s a d d a i . 

2 6 . I n t r i b ù a u t e m l i i i o r o m A s e r e r a t p r i n c e p s P h e -

g i c l , filius O c l i r a n . 

2 " . E l in t r i b ù filiorum N e p l i l b a l i p r i n c e p s f u i ! 

A h i r a , f i l i u s E n a n . 

2 8 . I l i c e s u n t c a s t r a , e l p r o f e c l i o n c s l i l i o r i n n I s r a e l 

p e r l u r n t a s s u a s q u a n d o e g r e d i e b a n t u r . 

2 9 . D i x i l q u c M o y s e s l l o b a h , ( i l io R a g u e l , M a d i a -

n i t a i , c o g n a t o s u o : P r o B c i s c i m u r a d l o c u m , q u e m 

D o m i n o s d a t u r u s e s t n o b i s : V e n i n o b i s c u m , u l b e n e -

f a c i a m t i s l i b i , q u i a D ó m i n n s b o n a p r o m i s i t I s r a e l . 

5 0 . C u i i l l e r e s p o n d i t : N o n v a d a i n I c c u m , s e d 

r c v c r t a r in t e r r a m m e a m i n q i i à . n a l i i s a n n i . 

5 1 . E t i l l e , B o l i , i n q u i t , n o s r e l i n q n e r e : t u e n i m 

n ò s t i in q u i b u s l o e i s p e r d e s c r l u m c a s t r a p o n c r c d e -

b e a n u i s , e t e r i s d u c l o r n o s t c r . 

5 2 . C ù m q u e n o b i s c u m G e n e r i s , q u i d q u i d o p t i m u m 

f u e r i t e x o p i h u s q u a s n o b i s t r a d i t u r u s e s t D o m i n u s , 

d a b i m u s l i b i . 

5 5 . P r o f e r i i s u n t e r g o d e m o n t e D o m i n i v i a m t r i u m 

d i e r u m ; a r c a q n e f o - d e r i s D o m i n i p r a i c e d e b a l e o s , p e r 

d i e s i r i s p r o v i d e n s tìiSlrorum l o e m n . 

5 4 . N u b e s q u o q u e D o m i n i s u p e r e o s e r a t p e r d i e t a 

c ò n i I n e e d e r e n t . 

5 5 . C ù m q u e e l e v a r e l u r a r e a , d i e e b a t M o y s e s : S u r g e , 

D o m i n e , e t d i s s i p c n t u r i n i m i c i l u i . e t f u g i a n t q u i o d e -

r u n t le," à f a c i e l u i . 

5 6 . C ù m a u t e m d e p o n e r e l u r , a i e b a t : I l e v e r i e r e , 

D o m i n e , a d m u l t i t u d i n c m e x e r c i t ù s I s r a e l . 

C O M M E N T A R 1 U M 

V E E S . 2 . — FAC TINI DUAS TEBAS ARGENTIIAS n i d i - campanula: 

I E S , u t i i s c o n v o c e s p o p u l u m , p r i m o , a d m o v e n d o 

c a s t r a : s c c u i i d ò , a d f c s l a ; t e r t i ò , a d sac r i f i c i ! ! ; 

q u a r t ò , a d b e l l a . P r a i c i p i t a u t e m D e u s d u a s l a t i t i m i 

t u b a s f i e r i , n e l l c b n c o s g r a v e t s u m p l u p n e s l a n d o , 

n o n a u t e m q u ò d p l u r e s f i e r i v e t e t . U n d e p l t i r c s e s s e 

f a c i a s , s i n o n t u b a s , c e r t e b n c c i n a s , s i v c j a m , s i v c 

p o s t e a , p a t e l J o s u e 6 , v . 4 , u b i s e p t e m n u m c r a n t u r 

b u c c i n a ; , q u i b u s c l a n g é n t i b u s p r o s t r a t i s u n l m u r i 

J c r i c h o . 

N o t a . J u h e t D e u s e a s fieri a r g e n t e a s , t u t a o b r e v e -

r e n l i a m c u l t ù s d i v i n i , l u m u l s i n t m a g i s s o n o r a : . 

F o r m a n i i i a r u m t u b a r u m d c s c r i b i t J o s e p h . 1. 5 A n t i q . 

c . l i : Canna, a i l , eraltìbiapaulacrassior, longitudine 

pini là minili cubitali, cujtu os tautiim patebal quantum 

ad infonduti! succerei, desinebatque in exlrcmilalan 
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2 1 . L e s C a a t h i t e s , q u i p o r l a i e o t l e s a n c t u a i r e , p a r -
t i r e n t a p r è s ; e t on p o r t a i t t o u j o u r s le t a b e r n a c l e , sans 
le poser à terre, j u s q u ' à c e q u ' o n f û t a r r i v e a u l ieu o ù 
il d e v a i t ê t r e d r e s s é . 

2 2 . L e s e n f a n t s d ' E p h r a i m d é c a m p è r e n t a u s s i , c h a -
c u n d a n s s a b a n d e , c l E l i s a m a , fils d ' A m m i u d , é t a i t 
p r i n c e d e l e u r c o r p s . 

5 5 . G a m a l i e l , l i ls d c P l i a d a s s u r , é t a i t p r i n c e d e la 
t r i b u d e s e n f a n t s d e M a n a s s é , 

2 1 . E l A b i d a n , l i ls d e G é d é o n , é t a i t c h e f d e la t r i b u 
d e B e n j a m i n . 

2 5 . C e u x q u i p a r t i r e n t l e s d e r n i e r s d e t o u t le c a m p 
f u r e n t l e s e n f a n t s d e D a n , q u i marchaient c h a c u n d a n s 
s a b a n d e , e l A b i e z e r , fils d ' A m m i s a d d a i , é t a i t p r i n c e 
d e l e u r c o r p s . 

2 6 . P l i é g i e l , fils d ' O c l i r a n , é l a i t p r i n c e d e l a t r i b u 
d e s e n f a n t s d ' A s e r ; 

2 7 . E l A b i r a n , fils d ' E n a n , é l a i t p r i n c e d e la t r i b u 
d e s e n f a n t s d e N c p h t h a l i . 

2 8 . C ' e s t lii l ' o r d r e d u c a m p e t la m a n i è r e d o n l l e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l d e v a i e n t m a r c h e r s e l o n l e u r s diverses 
b a n d e s l o r s q u ' i l s d é c a m p a i e n t . 

2 9 . A l o r s M o ï s e d i t à l i o b a b , fils d e Jélliro, appelé 
aussi R a g n c l , M a d i a n i l e , s o n a l l i é , qui était resté dans 
le camp d'Israël après que Jélhro s'en fut retourné : 
N o u s p a r t o n s p o u r n o u s r e n d r e a u l i e u q u e le S e i -
g n e u r d o i l n o u s i l o n n e i : V e n e z a v e c n o u s , a f i n q u e 
n o u s v o u s c o m b l i o n s d e b i e n s , comme nous pourrons 
le faire, p a r c e q u e l e S e i g n e u r e n a p r o m i s d e très-
grands à I s r a ë l . 

5 0 . l i o b a b l u i r é p o n d i t : J e n ' i r a i p o i n t a v e c v o u s ; 
n i a i s j e r e t o u r n e r a i e n m o n p a y s o ù j e s u i s n é . 

5 1 . N e n o u s a b a n d o n n e z p a s , r é p o n d i t M o i s e ; p a r c e 
q u e v o u s s a v e z e n q u e l s l i e u x n o u s d e v o n s c a m p e r 
d a n s l e d é s e r t , e t v o u s s e r e z n o i r e c o n d u c t e u r . 

5 2 . E t q o a n d v o u s s e r e z v e n u a v e c n o u s , n o u s v o u s 
d o n n e r o n s c c q u ' i l y a u r a d e p l u s e x c e l l e n t d a n s t o u -
t e s l e s r i c h e s s e s q u e le S e i g n e u r d o i t n o o s d o n n e r . 

5 5 . U s p a r t i r e n t d o n c d e la m o n t a g n e d u S e i g n e u r 
e l m a r c h è r e n t p e n d a n i t r o i s j o u r s i l ' a r c h e d e l ' a l -
l i a n c e d u S e i g n e u r a l l a i t d e v a n t e u x , m a r q u a n t l e l i e u 
où i l s d e v a i e n t c a m p e r p e n d a n t c e s t r o i s j o u r s . 

3 4 . L a n u é e d u S e i g n e u r l e s c o u v r a i t a u s s i d u r a n t 
l e j o u r , l o r s q u ' i l s m a r c h a i e n t , pour les garantir de 
l'ardeur dit soleil. 

5 5 . E t l o r s q u ' o n é l e v a i t l ' a r c h c . M o ï s e d i s a i t : L e -
v e z - v o u s , S e i g n e u r . q u e v o s e n n e m i s s o i e n t d i s s i p é s , 
e l q u e c e u x q u i v o u s h a ï s s e n t , f u i e n t d e v a n t v o t r e f a c e . 

5 6 . E t l o r s q u ' o n a b a i s s a i t l ' a r c h e , il d i s a i t i S e i -
g n e u r , r e l o i i r n r a à l ' a r m é e d e v o i r e p e u p l e d ' I s r a ë l . 

•lem, slitti tuba. P o r r ò s a c c r d o l u m e r a l 

h i s e e t u b i s c l a n g e r e , ul p a t e t v e r s . 8 . 

A l l e g o r i c i ' , i l u p c r l u s p e r d u a s t u b a s a c e i p i l d u o s 

C h r i s t i a d v e n t u s , s c i l i c e t p r i n i u m in c a r u c n i , s e c u u -

d u o i a d j u d i c i u m . P r i m o e n i m C h r i s l u s i i i soi iuiL : Pe-

nitenti,un agite, appropinquavi! enim regnimi detoniti!. 

S e e u n d ò i n s o n a b i t : Ile, maledicii, in ignem cclernum. 

U n d e a h i p e r t u b a s a c c i p i u n t m i a a s , v e r b i g r a i i à , i n -

f e r n i ; e t p r o m i s s i o a e s , v e r b i g r a l i à , c i e l i , q u a s p o -

p o l o j u g i t e r i n s o n a r e d e b c o t c o n c i o u a t o r e s , u l i e t e r n i -

l a t i s e t m e t u e t s p c . , c o r d a h o m i n u m f e r i a u t e t c o m -

p u n g a l i ! . I l a f e c i ! S . C l i r y s o s t . , S . A n t o n i u s , S . 

D o m i n i c u s , S . V i n c c n i i u s , e t a l i i m a x i m i p r i e c o n c s , 

q u i n o n p h a l e r a l a s . s e d e f l i c a c e s h a b u c r u u l c o n c i o n e s 

q u i b u s h o m i a e s c o a v e r l e r u n t . M a x i m u s e n i m h o m i -

n u m s i u p o r , e t i n t e r o m n e s m u n d i i n s a n i a s m a x i m a 
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e s t , q u ò d p l e r i q u e o m n e s r e s c a d u c a s e t t e i u p o r a r i a s 

l o t o s t u d i o e t c o n a i u s e c l e n t u r , d i v i u a s v e r o e t l e i e r -

i i a s n e g l i g a n t , c i v i x d e i i s c o g i i e n t , c ù m l a m e n a b i i s 

o r n i l e c i ffiterhom e o r u m h o n u m p e n d e a t . U n d e S . 

H i l a r , a i t , concionalores debere esse salores teternitalis. 

T a b ' s p r a i c o f u i t S . J o a n n e s B a p t i s l a : Progenies, i n -

q u i t , r ¡ p e r o r i m i , quis deinonslravit vobis ftigere a r e n -

i m i b i t . Ventilabrum in manu ejus, e! permundabil 

areitm s ä u m : el congregubil iridami s m i n i i n horreum, 

poleas auian combura igni inexlinguibili. V i d e e j u s 

c o n e i o n e m M a n l i . 5 , q u i i l o i a h ù c s p e c i a l . T a l i s f u i t 

v o x c l a m a n i i s i n d e s e r t o , q u a ; p e t r a s c i s a x a c o n i r i -

v i t , e x e i s q u e a q u a s l a c r y m a r u u i e l i c u i l , q u i b u s e o s 

p r a p a r a v i t a d g r a l i a m e t j u s t i t i a m C h r i s i i . T a l i s p r t e c o 

f u i t C h r i s l u s : Pamtentiam agile ; uppropinqtiavìt enim 

rcgnum cwlonim, M a t t h . 4 , e i e . S i e t 2 5 , t o t a e j u s 

c o n c i o e s t d e c o n s i m i m a t i o n e s e c u l i , d e s i g n i s j u d i c i o 

p r a v i i s , d e j u d i c i o , d e v i t à a t t e r n à p i i s , e t g e h e n n à 

i m p i i s i r r o g a n d o . T a l i s f u i t S . P e t r u s : Sol converlelur 

in latebras, et luna in sanguinati, anteqitàm venial dies 

Domini magma el manifestos. Salvamini à generatione 

¡sii pravi, A d . 2 , 2 0 e l 4 0 . T a l c s tornai J a c o b u s e i 

J o a n n e s , q u i p r o i n d e à C h r i s l o v o c a l i s u n t boanerges, 

i d e s ! , /¡Iii tonilrui, M a r c . 3 . H a n c v o e e m , p u l a h o c 

t o n i l r u , d e s c r i b c n s P s a l l e s P s . 2 8 : Vox Domini, a l i , 

super aquas; Deus majeslatis inlonuit ; vox Domini in 

virlule, vox Domini in magnificcntià; vox D o m i n i con-

fringauiscedros; vox Dotimi inlercidenlis /lati,matti 

ignis; vox Domini concutiéntìs desertum, l'iui Domini 

prieparanlis cervos, u l p a v o r e t o n i t r u i d i l a t a t a m a t r i c e 

f a c i l i ù s p a r i a n l : d i n tanplo ejus omnes dicati gloriam. 

ttec e n i m n o v i s s i m o r u m p r i c d i c a t i o , q u a s i t o n i l r u 

a q u a s , id e s t , p o p u l o s n i u l t o s , c o m m o v i l a d p e e n i t e n -

l i a m e t l a c r y n i a s : c c d r o s , id e s t , s u p e r b o s , c o n f r e g i l : 

d i v i s i l i g n e m , id e s l , c b a r i l a t e m el l i n g n a s i g n e a s ili 

p e n l e c o s t c d l s i r i b u i t ; c o n c u s s i t d e s e r t a s g e n t i u m r e -

g i o n e s ; c e r v o s , id o s i , l i m i d o s e t l a r d o s a d p a r t u m 

v i r l u l u m , p a v o r e j u d i e i i D e i p n e p a r a v i l ; i n d u x i l d i -

l u v i u m , l u m b a p t i s m i , l u m c o n t r i l i o n i s , q u o p e c c a l a 

m e r g u n t u r ; i l a l ib i c x p l i c a u i S . B a s i l i u s , T h c o d o r e l u s , 

A u g u s i i n i i s , D i d y m u s e t O r i g e n e s . 

T a l i s f u i l S. Paulus, q u i , u t a i t S . H i e r . , f u i t uba 

EtangelU, loniint gallium, n i j i l u s leonis. A u d i c u m in 

A r e o p a g o : Deus n u n c ammaliai omnibus homimbus ul 

omnes ubique pccnUailiain agant ; eò quòd staimi diem 

i n quo judkalurus esl orbem in wquUale, in viro in quo 

statuii, fidati prtzbens omnibus, susalans eum à mor-

luis : A d . 1 7 , v . 5 0 ; e t A d . 2 4 , v . 2 5 : Dispulanle ilio 

( P a u l o ) de juslilii el costitute, ci de judicio fumo, 

tremefactus Felix, d e . E l e . 2 6 , 2 4 , p r - n d i c a n s r e s u r -

r e c l i o n e m m o r m o r i m i , a u d i v i i à P e s t o p n e s i d c : In-

sanie, l'aule : multa te linerie ad insaniam converlunt. 

£ l P a u l u s i Nmjnsanio, a i l , o p l i m e F e s t e ; sed verila-

lis el sobrìetalis verba loquor. 

T a l i s f u i t S . F r a n c i s c u s , c u j u s a s s i d u a e r a l c o n c i o : 

labor modicus .voluplascelema; voluptus modica, poma 

perpetua ; mullorum vacalio, jiaucorum electìo, omnium 

retribuito. 

T r o p o l o g i c o , C y r i l l u s l . S d e A d o r a t i o r . e p . 9 7 , p e r 
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s p r e d i c a t i o n i s b a s d u a s l u b a s d o c t i l e s , d u p l e x g e m 

in E c c l e s i a u s i l a i u m a c c i p i l ; p r i m u n i q u o d ( i d e m r n -

b o r a i e t d i l a i a t ; s e c u n d u m q u o d m o r e s c o r r i g i l . A r -

g e n t e a ; s u n t o b S p l c n d o r e m , s u i n m a m q u e s i o c e r i -

t a i e i n . D u e l i l e s s u n t , q u i a a c c e s s o e s t u l h i q u i 

v e t i t u r a m v i l a n i p r . n d i c a n t , t r i b u l a t i o n u m p r x s e i i l i u i i i 

l u n s i o u i b u s e t d u c l i b u s c r e s c a m , i n q u i t S . G r c g o r i u s 

3 0 M o r a l , 7 . S i c e l P r o c o p i o s : U n a , i n q u i i , l u b a d o -

c l r i n a l i s e s t , s e c u n d a m o r a l i s . 

S y m b o l i c è , p r o l u b i s j u d a i c i s E c c l e s i a t n i l u r c a m -

p a n i s , q u a ; m a j o r e s s u n t , f o r l i o r e s , m a g i s q u e s o n o r a 

a c d u r j b i l c s , i d e ò q u e s i g n i f i c a n t p r a d i c a t i o n e m E v a n -

g e l i c a m l o t o o r b e r e s o n a n t e m , e t d u r a tu r a r o u s q u e 

a d fineni m u n d i , c ù m J u d a i s m u s u n o J u d i e i e a n g u l o 

f u e r i t c o n c l u s u s . I l a A m a l a r i u s T r e v i r . c p i s c o p u s a n n o 

C h r i s t i 8 2 0 , l i b . 5 d e E c c l . o l t ì c . c . 1 . P o r r ò c a m p a n a : 

d i c i « s u n t à N o l i c i v i t a i e C a m p a n i l e , u b i p r i m ù m 

m a j o r e s c a m p a n a : f o r m a t a ; s u n l . I l a W a l c f r i d u s S l r a b o 

l i b r o d e R e b u s E c c l e s . c a p . 5 ; p o r r ò c a m p a n a ; u s u s 

m o l t i p l i c e s p o e t a b i s v e r s i b u s c o m p l e x n s e s l . 

Laudo Dettili veruni; pkbem voco; convoco c a l i m i ; 

Defunctos ploro ; pesien: fugo ; festa decoro. 

V i d e J u d o c u m C o c c i i i n i i n T h e s a u r o C a t h o l . p . 2 , 1 . 

5 , a . 0 . 

QUANDO MOVENDA SENT CASTRA. H e b r . c i quando mo-

lenda sunl castra : u n d e in l l e b r a o v i d e n t u r b i c d u o 

o f f i c i a t u b a t i m i s i g n i l ì c a r i , v i d e l i c c t p r i m u m a d ca-

lala p o p u l i a d u n a n d u i u , s c c u u d u m a d m o v e n d o c a -

s t r a . V e r u n i n o s t e r i n l c r p r e s -.ì a , n o n a c c e p i t c o p u -

l a t i v e , s e d e x p o s i t i v e e t d e t e r m i n a t i v e , q . d . i A d 

c o n v o c a n d o l o m u l t i l u d i n e m , u t o r d i n a t a s e r i e s u b s u o 

q u i s q u e v e x i l l o , s u o c l a n g o r e c x c i l t i s m o v e a t c a s t r a . 

VERS. 4 . — S t SEMEL CIANCCERIS, id e s t , s i un i i tubi 

clanxeris, u l i l i a b e n t H e b r . , C l i a l d . , S e p l u a g . e t J o s c -

p h u s , q u i a i t c i a d d i i : M o s e s d u a s b u c c i n a s f o c i ! , 

q u a r u m u n à p l e b s a d c o n e i o n e m v o c a b a l u r , a i t e r à 

p r i n e i p e s a d c o n s u l l a n d u n i d e r e p u b l . c x e i t a b a n i u r ; 

u t r à q u e v e r o c l a n g e n t e u n i v e r s u s p o p u l u s c o n v o c a -

b a l u r . S i c u t e r g o u t r à q u e c l a n g e r n e d u p l e x c r a i c l a n -

g o r , b i s q u e c l a n g e r e d i c i p o t c r a n t , i l a o n à c l a n g e n t e , 

s e m e l d i c t m l u r c l a n g e r e . D c n i q u e s i c l a n g e r e n t i o w , 

id e s t , s o n i t u i n c i s o e l c o n f r a c l o ( q u e m n o s t c r i n l e r -

p r c s ululai,mi v o c a t ) m o v e b a n t c a s t r a ; n a m a l l à s s o -

n u s l i a r u m t u b a r i i u i e r a t p l a n u s c i x q u a b i l i s . A n a u -

tem in m o l i o n e c a s t r o r u m u n à , a n d u o b u s t u b i s 

c l a n x c r i n t , n o n l i q u e t . 

V E R S . 6 . — E l I C X T A UIINC MODI:» RELIOUI FACIENT , 

ut v i d e l i c e t , s i c u t p r i m o l u b a : c l a n g o r e e a s l r a m o v e -

r u m , e t p r o i e t t i s u n t J u d a , l s s a e b a r et Z à b u l o n , q u i 

c r a n t a d o r i e n l e m t a b e r a a c u l i : s c c u n d o v e r o c l a n g o r e 

p r o f e t a i s u n t R u b e n , S i m e o n e t C a d , q u i e r a n l a d 

m e r i d i e m l a b e r n a c u l i : i t a t e r l i o c l a n g o r e c a s t r a ino-

v e a n l E p h r a i m , M a n a s s e e t B e n j a m i n , q u i e r a n l a d 

o c c i d e n t e m : q u a r t e d c n i q u e e a s l r a m o v e a n t D a n , 

A s c r c i N e p h t b a l i , q u i e r a n l a d s e p i e n t r i o n c m , p a t e t 

e x d i c t i s c a p . 2 . 

ULCLAMIBCS , id e s t , c o n c i s e c l a n g e n t i b u s , TIBIS, 

u t i e s t u l u l a l u s b e s t i a i - u n i c o n c l s u s . 

V E R S , 9 . — S I E X I E R I T I S A D B E L L U J I , e i e . , C U X G E -



il s a c r i 

» d i e m e n p u t a . p : 

c r a i i e s t u s . 

U n s i s T v o s i s i 

D e u s i i s , v e l p s i i t t s 

g o r e p r a s l a t i s , c x i l i 

l e i d e v o h i s , b e n i g n i 

v o b i s o p e s u a , u t i 

t h r o p o p a t h o ! 

p r i é . I n D e o 

l i a , n u l l a e s t m e m o r i a , 

l e r i l o r u n i c i f u l u r o r u m 

u n h o c c l a n -

il e s t , c o g i -

t a , e t a d s i t 

A n -

p r o -

i s . 1 1 . — A N 

x , E g y p t » ) a t 

.EV'ATA EST NI 

:cep i t m o v e r i 

m t s t a b i l i a e t p r e s e n -

is o m n i u m , t a m p r a -

p r a s c n t i u i n v i s i o e 

p r e v i d i 

v a r a t a 

: m r lIFt.OHDATIO v ESTRI CORAM DOMINO, 

u s r c c o r d a b i t u r v e s l r l i n p n c l i i s , c ù m 

c l a u g e t i s j u x t a h o c c j t iS p r a j c e p l u m , n i e r u a t v o s a b 

b o s t i b n s , v o b i s q u e d e t v i c i o r i a m . 

V E R S , I O . — S I QUANDO HABEBÌTIS EPULUM , s o l e m n e 

t i i s p a c i l l e i s , s i v e e p u l u m q u o d l i t 

s a e r i l i c i o , i l l i i d q u c c l a u d i t , q u a l e e r a t i n c o n -

ine r c g u m , l u n e c l a n g e t i s b i s c e t u b i s . S i m i l i -

a C a l c n d i s , i d e s l , in n e o m e n i a , s i v e n o v i l u n i o , 

i u n a r i s : h i c e n i m d i c s J u d t e i s 

i t i a r o , u t p o l e q u a H e b r a o s p e r h o c d e s c r l u m 

i d o s , p e r t r i g i n t a o c l o a n n o s d e d u x i t , q u o 

t e m p o r e p r i u i ô , n u p q u à n i c i s m a n n a , n c c a q u a d e f e c i t . 

S e c u n d o , c o l u m n a n n b i s s e m p e r v i a m p r a i v i t . T e r -

t i o , n u n q u à m v e s t i m e n t a v e l c a l c e a m c n l a c o r u i n d c -

t r i i a s u n t ; i m o c u m p a r a d i s c r e s c e n l i b u s c r e s c e b a n t 

e t i p s a : n o n e n i m v e s t e ? m u t à r u n t , ve l i n n o v à r u n t in 

d e s e r t o . Q u a r t o , h i c d e c œ l o a c c c p e r u n l c o t u r n i c e s , 

e t a q u a m d e p c l r à , o m n i a q u e p o r t e n l a , q u : e d e i n c e p s 

in N u m é r i s e n a r r a n t u r , h i c c o n t i g c r u n i . Q u i n l è . i n 

l i n e d e s e r t o o m n e s e g r e s s i e x ^ E g y p t o , v i d e l i c e t p l u s -

q u à m s c x c e u t a m i l l i a , o b m u r m u r p c r i c r u n t e t m o r t u i 

s u n t . Q u i d e s e r l u m h o c a c c n r a t c l u s l r S r u n l , t r a d u n t 

e s s e p r i m o , s o l i l u d i n e m a m p l i s s i m a n t : e x t e m l i t u r 

e n i m à m o u l e S i n a u s q u e a d C a d c s b a r n e , p e r i t e r u n -

d o c l m d i e r u m . S e c u n d o , e s s e i n v i a m e t i n a q u o s a m . 

T c r t i b , s l e r i l e m c l i u a r a b i l e m . Q u a r l O , h o m i n i b u s 

I . I l i n c p a l e i H e b r a o s m a n s i s s e in S i n a ( q u a 

l a f u i l m a n s i o H e b r x o r u m in d e s e r t o ) p e r a n -

n u m i n t e g r u m , e x c e p l i s I r c d e c i m d i c b u s . N a m v e n e -

r i m i in S i n a l e r t i à d i e i n e n s i s l e r t i i a n n i p r i m i , u t 

p a t c t E x o d . 1 0 , 1 , d i s c e s s c r u n l v e r b e x S i n a d i c v i -

g e s i n l à m e n s i s s e c u n d i , a n n i s c c u t i d i . O m n i a e r g o 

q u a à c . 1 9 E x o d i n a r r a n t u r h ù c u s q i l c , g c s i a e t d i e t a 

s u n t i n S i n a . Q u a r e p r i m i ) , o m n e s l e g e s m o r a l e s , j u -

d i c i a l e s e l c a r e m o n i a l e s l a t e s u n l in S i n a . S c c u n d ò , 

i b i d e m l a b r o f a c t u m e s l t a b c r n a c u h u n q u a s i l e m p l m n . 

T e r t i ò , i b i d e m c o n s e c r a l i s u n t s a c c r d o l e s e l L e v i t a . 

Q u a r t o , i b i d e m o r d i n a l a s u n t c a s t r a , a d e ò q u e i n s l i l u t a 

e t f o r m a l a e s t t a m r e s p u b . q u à m E c c l e s i a v e i n s H e -

b r a o r u m ; p c r i n d e a c in S i o n p r o m u l g a t a e s l l e x n o v a , 

c t e p i i q u e r e s p u b . e t E c c l e s i a C h r i s i i a n o r u m , A c t . 2 , 

v . i t e t l i e b r . 1 2 , v . 2 2 . 

i s i n h a h i i a l a u i . Q u i n l ò , c a r e r o h e r b i s e t 

n e i n d e l a m e n e a s b a b e l , u t p a l e b i t v . 3 3 . 

i s p e r a m p r a r u p l i s r u p l b u s e l m o n i i b u s . 

IO, e s s e s i c c i s s i m a m e t a r d e n l i s s i i n a m o b s o l i s 

i. O c l a v ò . i n e à a s s i d u e l u c i a n d u m e s s e c u m 

ì s i m o s á b u l o , q u o d p r a a l i u n i e t v e s t i g i i s c e -

i n g r e s s u m v e h e m e n l e r i m p e d i t e t r e m o r a t u r . 

i na rva l i , " D e o 

-, a m b u l a r m i ! ; 

j u x t a a c b e s 

a r b o r i h u s : h 

S e x i ò , e s s e 

S c p l i 

i e s t u 

t e s a i 

d e n s 

P e r h o c l a m e n d e s e r l u m D e b r a i 

d u c e , c o m m o d e p e r I r i g i n i a o c t i 

v i d e A d r i c l m m . , B o c b a r d u m , H e g l e r m n , e t a l i o s in 

P h a r a n . 

V E R S , 1 5 e t I L . — M O V E R U N T Q U E CASTRA F I L H J O B A . 

D e o r d i n e s i n g u l a r u m t r i b u u m , e t a c i e h o r i u n c a s t r o -

r u m d ix i N u i n . 2 . f i x h o c l o c o , p u l a e x v . 17 , p a l e i 

G c r s o n i t a s e t M c r a r i l a s i n c e s s i s s e p o s t p r i m a m a c i c m 

J u d a : C a a l l i i a s v e r o p o s t s e c u n d a n i R u b e n , m i d i x i 

c . 2 , l i c e t a l i i a b l e r s e n l i a n l , p u t e n t q u c h i c e s s e 

l i y s t e r o n p r o l c r o n . V c r ù m n o n r e e l é : n a m d i s l i n c l è 

e l o r d i n a t e t o l a a c i e s , l a i n p o p u l i q u à m L c v i l a r u m , 

l i ì c d c s c r i h i l u r . 

l i b i n o i a . V o l u i l D e u s H c b r a o s p e r q u a d r a g i n l a 

N o t â t T o r n i e l l u s , li 

b r a o r u m e x / K g y pit i 

d i c e n d u m e s t , s i p o n a , 

c e n t , S . J o b v i x i s s e 2 1 7 a n n o s ; l o i e n 

1 3 0 J a c o b i , q u o n a i u s v i d e t u r S . J o b , 

a n n u m s e c u n d u m , u t i d i s i G c n . 3 0 , 5 X 

VERS. 1 2 — P R O F E C T I O U E s tNT F U 

UE DESERTO S lNAI , ET BECCRUIT NUBE 

PnARAN, p u l a iu l o c o , q u i p o s t e a «lieti 

c o n c u p i s c e n t i ® . I n e o e r g o f u i t d e c i m a t e r t i a l l e b r a o -

r u m m a n s i o , q u a f u i t in v a s t o i l i o d e s c r í o P h a r a n , 

q u o t i in s e u n u m e s t , s e d m u l l a p a r t i a l i a c o m p l e e l i t u r : 

h u j u s e n i m d e s e r t i P h a r a n p a r s e s t d e s e r l u m S i n , i n q u e 

t r i g e s i m a t e n i a f u i t m a n s i o , d e q u à e . 5 3 , v . 5 3 ( l i -

c e i S . l l i e r o n . I r . d e 12 m a n s i o n . P h a r a n t c r m i n e t i r 

S i n , e t i n P h a r a n p o n a t t a n t u m o a o d e c i m m a n s i o n e ! 

s e q u e m o s , q u a f u e r u n l u s q u e a d S i n e l C a d e s ) . U b i 

i n l u e r e , m i r a r e e l c e l e b r a m i r a h i l e m D e i e r g a s u o i 

I a r m i s e t e a s l r i s v i t a m a g e r e , u t 

p e r p e t u ò e x c u b a r e n t , p a r a t i q u e 

n e o t i o e t i n e r t i a d i f f l u e r e n t . I l a 

• s R œ o l o s , o l i o d i s s o l u l o s s e m p e r 

: ù m s e B t c o t a r e h a m , i d e s t , p r i n -

d i l i g e r c n t , h o r l a r i s o l e b a t u t d e n u ò c o n -

c i l i n i si c r e a r e n l d t t c e m , m i l i t a n d i u n i l l i s 

f o r e regionemque i p s o r u m s n p i n a m a l q u e a p e r t a m 

be l l i o r c h e s l r a m a p p e l l a b a t , q u ò d e a r n t e n e r e n o n p u s -

s e n t , n i s i m a n u c l y p e i a u s a i n c e r t a : i t a P l u t a r c h , i n 

L a c o n . 

T r o p o ! , h a c c a s l r a s i g n i l i c a b a n t v i l a m fidelium e s s e 

m l l i l i a m , u l a i t S . J o b , in q u à a r m a l i c i a s s i d u e d e p u -

g n a n t e s t e n d i m u s a d p a t r i a r a c o t e l e m . Sus eliim es l 

nobis coiluctatio edmsiis carnera el sangianem, sed ed-

versus p r i l i e f p í í el polesiaies, adversas ninnili redore 

tenebrarmi! i n * , contra spiritualia nequitia: in ctele-

slibus, E p h e s . 0 , 1 2 . 

J tXTA IMP ERIC» DOIIINI IN MANU MOVSI, q i i od S f i -

R e s p o n d e n ' t l l o h a b f u i s s e filiurn s e n i o r i s R a g u e l i s , s e d 

f u i s s e i p s u m R a g u e l e m j u n i o r e m , q u i e l J e l i i r o e s t 

d i c i u s . P a l r i s e n i m n o m c n l i l i o f u i s s e i i i d i l u m , s i v e 

i p u d l l o l l a n d o s e l A i 

il d i r i ! SIi 

BERNACCLCM ( v a s a t a b e r i i a c u l i 

i d i s a n c t o r u m , j a m d i c t a ) PORTABATUB , 

DOSEC VES1RENT AD ERECTIONIS LOCUM. H e b r k i c è e s t , 

erexami tabernuculum ( G e r s o n i t a c i M c r a r i l a ) donec 

v e n i r e « ( a d v e r a r e n ! ) ipsi ( C a a l l i i i a ) a d v a s a s a c r a in 

i t imi i n f e r e n d a . U n d e r u r s ù m p a l e t , G e r s o n i t a s e t Mc-

r a r i l a s p r a e c s s i s s e , a c p r i m a r a a c i c m s c c u i o s e s s e , 

u t t a b u l a s e l c o r t i n a s t a b c r n a c u l i é r i g è r e n t , p u l a S a n -

c t u m e t S a n c t u m s a n c t o r u m . u t C a a t h i u n s e q o e n l e s 

s e c u n d u m a c i e m , a d i e n t a n t e s i u v e n i r e n t t a b e r n a c u -

l u m j a m e r e c i u m , i n q u o d s u a v a s a i n f c r r e n t ; h o c 

e n i m c o n g r u a o m n i u m p r o v i d e n t i a , d i s p o s i t i o e t o r -

d o e x i g e b a t . 

V E R S . 2 ! 

CUEL MADIA 

bai l h i e f u e 

t h r o n i s M i n -

i l a e t A b u i e 

p r i m ó e n i m 

t i n , l l o h a b . 

J e t h r o e n i m 

n i t a d M o s e n in S i n 

M e v o e a l u r f i l i u s R a 

e d i c e s . N o s l e r t a m e n i n t e r p r e s v e r t i t , cognato, i d e s t , 

tuo: q u i a H e b r a u m choten e t s o c e r u m , e t c o -

fflnem , s i g n i f i c a i : t a m e n i m H o b a b 

v e J e t h r o e r a l a f t h i i s M o s i s . l l o h a b id e s t , 

H O B A B FILIO R A -

M I T I , COCNATO s u o . Q i u e r i l u r , a n H o -

r i t i p s e J e t h r o s o c e r M o s i s , a n v e r ò J e -

S e p t . a s s e r i r a i H o b a b e s s e i p s u m J e l b r o , 

n s i s . H a h u i l e r g o J e l b r o q u a t u o r n o m i n a : 

d i c i u s e s l J e t h r o . S e c u n d ó R a g u e l . T e r -

Q u a r t ò , C i n a u s , u t p a l e i J u d i c u m 1 , 1 0 . 

im fi l ià s u à S e p h o r â , m o r e M o s i s , v c -

E x o t l i 18 , 1 . S i d i c a s : H o b a b 

•lis ; e r g o n o n f u i l i p s e R a g u e l . 

g l o s lit : i n d e e n i m v o c a n t s u o s 

R o b e r s o n i o s , id e s t , l l o b c r l i filios; P e l c r s o n i c o s , id 

e s l , P e t r i l i t i o s ; J a n s o n i o s , A u d r i s o n i o s , e t c . Al i i , u t 

P a u l u s B u r g e n s i s , C a j e t a n . , e t O l e a s l e r , v c r i s i m i l i ù s 

c e n s e n t , h u n e l l o h a b e s s e l i l i u m J e l h r o n i s , s i v e R a -

g n e l i s . N a m p r i m ó e x p r e s s e h i e i t a v o e a l u r ; R a g u e l 

e n i m h i c i d e m e s s e v i d e l u r e n m c o , q u i i l a n o m i u a l u s 

e s l E x o d i 2 , 1 8 ; i l i o a u t e m f u i l J e t h r o , s o c c r M o s i s : 

n e q u e s o l e t S c r i p t u r a g e u i i l i u m ( q u a l i s f u i ! J e t h r o ) p a -

I r e s v e l a v o s r e c e n s o r e . S e c u n d ò , q u i a J e t h r o rever-

s i i s e s t in M a d i a n , u t p a l e i E x o d i 1 8 , v . n i l . , h i c a u -

l e i n H o b a b , p e r s u a s u s à M o s e , v i d e l u r c u m e o m a n -

s i s s e , e l p r o t e i n * e s s e in C h a n a a n , u t c é l l i g i t u r e x v . 

3 1 , i d q u c m a g i s c o n l i r m a l u r e x e o q u ò d M a d i a n i u e 

o m n c s p a u l ó p o s t , p u t a a n n o a b h o c 3 8 q u i f u i t 4 0 e t 

U l t i m o s p e r e g r i n a l i o u i s in d e s e r t o , a h I l e b r a i s j a m -

j a m C h a n a a n i n g r c s s u r i s p r o r s i i s d e l e f t s u n t . S i e r g o 

i l l M a d i a n r c d i i s s e t H o b a b , p a r i l e r ibi c u m s u à f a m i l i a 

d e l e t u s f u i s s e i : h o c a n t e m e s t f a i s u m , u l i i n o x i n t e n -

d a n t . N a m q u o d a l i q u i respondent, M o s e n , c t t m h e l i u m 

i l l a t u r u s c s s e t H a d i a n i t i s , p r i ù s i n d o o v o e â s s e H o b a b 

c u m f a m i l i a s u à , g r a t i s e t s i n e a u c l o r e , v e l t e s t e d i c i -

l u r . S o l u s e r g o J e t h r o , n i p o t e s c n e x c e n t e n a r i n s ( M o -

s e s e n i m g e n c r e j u s , j a m e r a l 81 a n n o r u m ) in M a d i a n 

r e d i i t , i b i q u e p a u l ò p o s i m o r t u u s e s l , : 

d i a n i l a d e l c r c n t u r . 

T e r t i ò , q u i a H c b r a a s i c o p l i m è v e r l a 

ses Hobab /ilio Raguelis, soceri s u i , e t i 

r u u t S e p t . , n o n a u i e m s o c e r o si to, u l i j a m I t a l i e n ! G r a c i 

in o p t i m a l 

u b i d i c i t u r 

s o c e r i ) .I/o; 

J e r i c h o ) « 

a f l ìn 

g n a l u m , id e s t , 1 

q u à m R a g t t e l , s i v e 

e n i m e r a t s o r o r i u s , R a g u e l v e r ò e r a t s o c c r M o s i s . V i -

d c l u r e r g o , q u ò d J e t h r o r e d e u n t e e x S i n a in v i c i n a m 

M a d i a n , H o b a b filius c j u s c u m s o r o r e s u à S e p h o r à 

m a n s e r i l c u m M o s e , c u m c o q u e p e r e x e r i l in C h a n a a n : 

ib i e n i m f e r l i l e m t e r r a i n a g r i J e r i c h o a c c e p i t in s o r t e m 

s n a m ; e ! i n d e p o s l e a c o n n i v e n i i b u s H e b r a i s m i g r a v i t 

s o r l e m I r i b ù s J u d a , u l p a t e t . I nd i e . 1 , 1 6 , 

Fitii Cinici ( id e s t , J e t h r o ) cognati ( id e s l , 

tscenderUHtdeci vitalepalma rum ( i d e s l . d e 

1 filiisluilain deserlum sortii ejus, et habi-

laterunt carneo: a l i q u o s e t i a m e x e i s m i g r a s s e a d s o r -

t e m N e p h l h a l i , p a l e i J u d i c . 4 , l O e t 1 1 , u b i H a b e r C i -

n i e u s ( c u j u s u x o r i a h c l o c c i d i l S i s a r a m p r i n c i p e n ) h a -

h i t a s s e d i c i t u r j u x t a C e d e s , q u a e r a t in s o r t e N c p h -

I h a l i , u t p a l e i J o s u c 1 9 , 3 6 . H o r u m q u o q u e C i n a o r u m 

m e n t i t i lil I R e g . l o , 6 , q u i t a n d e m in c a p t i v i t a t e 

c o m m u n i a b A s s y r i i s , p u l a à S a l m a n a s a r , v a s l a t i e t 

c a p t i s i u i t . I d e n i m f i i i i i r u m p r a d i x i t B a l a a m , N u m . 

2 1 , 2 2 : rIssar, i n q u i i , capietle, è C i n a e . D e n i q u e a b 

h o c J e t h r o e l l l o h a b , p r o g n a l u s e s t R c c l i a b , c u j u s 11-

l i u s f u i l p i u s J o n a d a b , q u i c u m J e h u B a a l e l B a a l i l a s 

e v e r t i t , 4 R e g . 1 0 , v . 2 5 . A b h o c J o n a d a b o r t i s u n t 

R c c h a b i l a , q-.ios . i deò a b a b s l i n e n l i à , o b c d i e n l i à e t 

s a nò t i t a t e d i l a n i l a ! J e r e m i a s c a p . 2 5 . R c c h a b i l a s e i i i i n 

e s s e C i n a o s , p a l c t l P a r a l l p . 2 , 2 5 . R e c h a b i l a e r g a 

n o n f u e r u n l J u d a i s e d M a d i a n i l a , p u l a p o s t e r i J e l h r o . 

R u r s i n n R c c h a b i t a r u m p o s t e r i f u c r u n t E s s a i , q u u s à 

l e m p e r a n t i à e t c o n t i n e u l i à c o m m e n d a « P h i l o , E u s e b . 

c i a l i i , a i l S u i d a s . V i d e h i c s a n c u i m p r o g e n i c m , e t 

s a n c t o r u m p a r e n t n m s a n c t o s f i l i o s h o c f a c i t e l p r a s l a l 

p i a p a r e n t u i n e d u c a t i o e t c u m p r o b i s c o n v e r s i B j . 

VERS. 5 0 . — R E V E R T A R IN TERRAM MF.AM, i n M a d i a n . 

V E R S . 5 1 . — N O L I , I N Q C I T , NOS R E U N Q D E R E : T U 

ENI» SOSTI IN dllIBCS L o a s p t R DESERTC» CASTRA PO-

NF.RE DEBEAMCS. E r a t e n i m M a d i a n m o n t i S i n a , e t 

d e s e r t o h u i c v i c i n a ; n u d e M o s e s c o h a h i t a n s J e l h r o i n 

M a d i a n , e j u s o v e s in d e s e r t o h o c p a s c e b a t . D i x i t v e r ò 

h o c M o s e s a d H o b a b , n o n q u a s i o p e r a e t d u c t u e j u s 

i n d i g e r c l , u l p o t e q u i c o t o n i n a n u b i s f o r i u s e c i i s e t i n -

t r i n s c c ò s D e o , v e l a n g o l o d o c e n t e e r u d i e b a t u r , d i s c e -

b a l q u e q u o l o c o p o n e n d a e s s e n t c a s t r a ; q u i q u e in e à 

r e g i o n e , p u t a iu d e s e r t o h o c p e r 4 0 a u n o s p a s c c n s 

o v e s , t a m ve l m a g i s v c r s a l u s e r a t , q u à m H o b a b . V o -

lu i l e r g o M o s e s l l o h a b a p u d s e d e t i n c r e , u l e u n i , 

u l p o i e s o r o r i u m s u u m , g e n t i l e m in v e r i Dei r e l i g i o n e 

e t c u l t o e r u d i r e i , c u m q u e à g e n t i l i s m o a d J u d a i s m u m 

t r a d u c c r e t . 

l i b i n o t a c h a r i t a l e m e l p r u d e n l i a m M o s i s in p e r -

s u a d e n d o l l o h a b : n a m , u t a i t R a l i a n u s , c i R u p c r t . : 

V'ir providtts (Hoses) elato auditori (tlobab)cotloquens, 

solalium pelut ut darei, ducetti requirebat in vi'à ul dnx 

ei fierel ad vitain; pleriimque enim persuadere elatis utilia 

meliiis possumus, s i profeclum eorum nobis poliits quàm 

illis profulurmn dieamus, siqueidquod pelimus, nobis 

potiùs quàm ips is impettiti postulemus. C ù m e n i u i H o b a b 



2 . A l o r s ï e p e u p l e a v a n t a d r e s s é ses c r i s à M o ï s e , 
Moïse p r i a l e S e i g n e u r , e t l e feu s ' é t e ign i t c l rentra 
dans la terre (l'on il était sorti. 

5 . E t ii a p p e l a c e l i eu l ' i n c e n d i e , p a r c e q u e l e feu 
du S e i s n e u r s 'y é la i t a l l u m é c o n t r e e u s . 

•1. Ce châtiment ne les rendi t pas sages pour long-
temps; c a r peu de j o u r s « p r é s , u n e t r o u p e d e pet i t p e u -
p le qui é t a i t v e n u d % p t e a v e c e u x d é s i r a de la chair 
avec u n e g r a n d e a r d e u r ; e t s ' é l a n t a s s i s en p l e u r a n t , 
i l s a t t i r è r e n t à e u x l e s e u f a n l s d ' I s raë l gui, entrant dans 
leurs sentiments, c o m m e n c è r e n t à d i r e : Qui n o u s d o n -

n t a n g i o n s e n E g y p t e presque p o u r r i e n ; li 
b r e s , l e s m e l o n s , l e s o i g n o n s cl l 'ail de ce \ 
sont excellents, n o u s r e v i e n n e n t à l ' e sp r i t . 

pour la figure cl pour ta gros-
la c o r i a n d r e , et elle e'tait de 
de la perle. 

pilait d a n s u n m o r t i e r ; il la me t t a i t c u i r e ensuite d a n s 
un po t , e l e n fa isai t d e s t o u r t e a u x , q u i a v a i e n t l e goû t 
c o m m e d ' u n pa iu p é t r i a v e c d e l ' hu i l e . 

9 . Q u a n d la r o s é e t o m b a i t d a n s le c a m p d u r a n t la 
n u i t , la m a n n e y t o m b a i t auss i e n m ê m e t e m p s . 

10. Moïse e n t e n d i t d o n b le p e u p l e q u i p l c u r a l l c h a c u n 
d a n s sa f ami l l e , c l qui s e tena i t à l ' e n t r é e d e s a t e n t e . 
A l o r s l e S e i g n e u r e n t r a d a n s u n e g r a n d e f u r e u r , e t e e 
m u r m u r e p a r u t auss i i n s u p p o r t a b l e à Moïse ; 

11. K l il di t au S e i g n e u r : P o u r q u o i a v e z - v o u s a f -
flige v o t r e s e r v i t e u r ? P o u r q u o i e s i - c e q u e j e n e t r o u v e 
po in t g r â c e d e v a n t v o u s , e t imurquo i m ' a v e z - v o u s 
c h a r g é d u p o i d s d e t ou t c e p e u p l e ? 

12. E s t - c e m o i q u i a i c o n ç u tou te ce l l e g r a n d e 
m u l t i t u d e , ou q u i l 'a i e n g e n d r é e , p o u r q u e v o u s m e 
d is iez : P o r t e z - l e s d a n s v o t r e se in c o m m e u n e n o u r -
r i c e a a c c o u t u m é d e p o r t e r son pe t i t e n f a n t , e t m e n e z -
l e s d a n s la t e r r e q u e j ' a i p r o m i s e à l e u r s p è r e s a v e c 
s e r m e n t ? 

13 . Où t r o u v e r a i - j e d e la c h a i r p o u r e n d o n n e r à 
u n si g r a n d p e u p l e ? Ils p l c u r e n l et crient c o n t r e m o i , 
e n d i san t : D o n n e z - n o u s de la v i a n d e , afin q u e n o u s e n 
m a n g i o n s . 

1 4 . J e n e p u i s p o r t e r s e u l tout c e p e u p l e , p a r c e q u o 
c 'es t u n e c h a r g e I r o p p e s a n t e p o u r m o i ; je r o t « sup-
ptie de m'en décharger. 

1 5 . Q u e si v o t r e vo lon té s ' o p p o s e en ce la à m o n d é -
s i r . j e v o u s c o n j u r e d e m e f a i r e plutôt m o u r i r , e l q u e 
j e t r o u v e g r â c e d e v a n t vos y e u x , p o u r n ' ê t r e p o i n t 
accab lé d e l a n i de m a u x . 

1C. S u r q u o i l e S e i g n e u r r é p o n d i t à Moïse : A s s e m -
b l e z - m o i so ixan te -d ix h o m m e s d e s a n c i e n s d ' I s r a ë l , 
q u e v o u s s a u r e z c i r e les p l u s e x p é r i m e n t e s c t l e s p l u s 
p r o p r e s à g o u v e r n e r ; c t i n e n e z - l c s à l ' e n t r é e du t aber -
n a c l e d e l ' a l l i ance oit v o u s l e s f e r e z d e m e u r e r a v e c 
v o u s . 

17. J e d e s c e n d r a i là p o u r v o u s p a r l e r : j e p r e n d r a i 
d e l ' e spr i t qui e s l e n vous , e l j e l e u r » d o n n e r a i , 
a f in qu ' i l s s o u t i e n n e n t a v e c v o u s l e f a rdea u d e c e p e u -
p le ; e l q u e v o u s n e soyez po in t t rop c h a r g é eu te. por-
tant s e u l . 

18. Vous d i r e z a u s s i a u p e u p l e : P u r i f i e z - v o u s : 

>yple. I.c S e i g n e u r v o u s d o n n e r a d o n c d e la ch i 
in q u e v o u s e u m a n g i e z , 

19. Non un Seul j o u r , ni d e u x j o u r s , n i c i n q , 

2 u . Mais p e n d a n t un m o i s e n t i e r , j u s q u ' à c e qu 'c l l t 
v o u s s o r t e p a r l e s n a r i n e s , c l q u ' e l l e v o u s lasse sou-
lever l e c œ u r ; p a r c e q u e v o u s avez r e j e t é l e Seigt ieui 
q u i es t a u mi l i eu d e vous , e t q u e v o u s avez p l e u r e de-

2 . C ù m q u e c l a m à s s c l p o p u l u s a d M o y s e n , oravi t 

Moyscs a d D o m i n u m , e l a b s o r p l u s es l ign is . 

3 . Y o c a v i t q u c n o m e n loci i l l ius i n c e n s i o , c ó quúd 

î i iceusus l'uisset c o n t r a c o s ign is D o m i n i . 

4 . Vu lgus q u i p p c p r o m i s c u u m , q u o d a s c e n d e r a i 

c u m c i s . f l a g r a v i i d e s i d e r i o , s e d e n s , e l flens. j u n c l i s 

s ib i p a r i t e r filiis I s r a e l , c t a i t : Q u i s d a b i l n o b i s ad 

v e s c e n d u m c a r n e s ? 

5 . B e c o r d a m u r p i s c i u m q u o s c o m e d e b a m u s in 

zEgyplo g r a t i s : in m e n l c t n n o b i s v e n i u n t c u c t i m c r c s , 

e l p e p o n e s , p o r r i q u e , e l c e p a : , e l a l l i a . 

C. A n i m a n o s t r a a r i d a e s l : nihil a l iud r e sp ic iun t 

ocul i nos t r i n is i m a n . 

• i a n d r i , co lo r i s a q u a s i semel 7 . E r a t a u l c m m 

bde l l i i . 

8 . C i r c u i b a t q u e p o p u l u s , c t co l l igcns i l l u d , f r a n -

g e b a t m o l à , s i v e t e r c b a t i n m o r t a r i o , c o q u c n s in o l la , 

c i facic i is e x e o l o r l u l a s s a p o r i s quas i p a n i s o l e a t i . 

9 . C ù m q u e d c s c c n d e r e l n o c l c s u p e r c a s t r a r o s , 

d e s c e n d e b a t p a r i t e r e l m a n . 

10. A u d i v i t e r g o M o y s e s fienlem p o p u l u m p e r f a -

m i l i a s , s i n g u l o s p e r os t i a t e n i o r i i s u i . I r a t u s q u c e s t 

f u r o r D o m i n i v a l d è : sed e l Moysi i n t o l e r a n d a r e s 

v i sa e s l . 

11. E l a i l a d Domin imi : C u r afl ixisl i s e r v u m l u u m ? 

Q u a i e non invetr io g ra l i an t c o r a m t e , e l c u r i m p o -

su i s l i p o n d u s u n i v e r s i p o p u l i h u j u s s u p e r m e ? 

12 . N u m q u i d ego c o n c e p ì o n i n c u i l i ane m u l t i t u d i -

n e m , ve l g c n u i c a m , u t d i c a s mih i : P o r t a e o s in s inn 

t u o s i cu t p o r t a r e s o l c l n u l r i s i u f a n t u l u m , e t d e f e r in 

t e r r a i n , p r o q u à j u r à s l i pa t r i lu is eor iui i ? 

15 . l ' n d e m i h i c a r n e s u l d e m lan l te m u i t i l u d i n i ? 

F i e n i c o n t r a m e , d i c e n i e s : D a n o b i s c a r n e s u l c o m e -

d a m u s . 

1 1 . Non p o s s u m s o l u s si 

l i m i , q u i a g r a v i s es t m i h i . 

15 . Sin a b l e r l ib i v ide lu 

e l i n v e n i a m g r a t i a m iu ocul is lu i s 

m a l i s . 

1G. E t d i s i t D o m i n u s ad Moysen : C o n g r e g a mih i 

s e p l u a g i n t a v i ros d e s c n i b u s I s r a e l , q u o s lu nós t i quòd 

s e n e s popul i s i i l i a c m a g i s l r i : e l d u c e s c o s ad o s i i u m 

l abe rnacu l i f e ede r i s , f a c i c s q u e ibi s t a r e t e c u m . 

17 . l i t d e s c e n d a m et l o q u a r l ib i : c i a o f e r a m d e 

sp i r i l u l u o , i r a d a m q u e c i s , ul s u s l c n t c n t t e c u m o n u s 

p o p u l i , c t n o n t u s o l u s g r a v e r i s . 

1 8 . P o p u l o q u o q u e d i c e s : S a n c l i f i c a m i n i : c r a s c o -

m e d e t i s c a r n e s . E g o en iu i aud iv i v o s d i c e r e : Q u i s d a -

b i l n o b i s e scás c a r n i u m ? b e n è n o b i s c r a t i n . 'Egypto ; 

u t d e i vobis D o m i n u s c a r n e s e l c o m e d a l i s , 

19 . Non u n o d i e , n c c d u o b u s , ve l q u i n q u é , a u t d e -

cern , n c c vigilili q u i d e m ; 

2 0 . Sed u s q u e a d m e n s e m d i c r u m , d o n e e e x e a t pe r 

n a r e s v e s i r a s , e t v e r l a t u r in n a u s e a m , c o q u ò d r e p n -

l e r i t i s D o m i n i m i , q u i in m e d i o v e s t i i e s l , e t fievcrilis 

i s t inere o m n e m h u n c pupe 

o b s e c r o u l i n t e r f i c i a s m t 

n e l an i i s a f f i d a 



2 . A l o r s ï e p e u p l e a v a n t a d r e s s é ses c r i s à M o ï s e , 
Moïse p r i a l e S e i g n e u r , e t l e feu s ' é t e ign i t c l rentra 
dans la terre cToii il éfail sorti. 

5 . E t ii a p p e l a c e l i eu l ' i n c e n d i e , p a r c e q u e l e feu 
du S e i g n e u r s 'y é ta i t a l l u m é c o n t r e e u s . 

t . Ce châtiment ne les rendi t pas sages pour long-
temps; c a r peu de jours « p r é s , u n e t r o u p e d e pet i t p e u -
p le qui é t a i t v e n u d ' E g y p t e a v e c e u x d é s i r a de la chair 
avec u n e g r a n d e a r d e u r ; e t s ' é l a n t a s s i s en p l e u r a n t , 
ils a t t i r è r e n t à e u x l e s e n f a n t s d ' I s raë l gui, entrant dans 
leurs sentiments, c o m m e n c è r e n t à d i r e : Qui n o u s d o n -

n i a n g i o n s e n E g y p t e presque p o u r rien ; li 
b r e s , l e s m e l o n s , U s o i g n o n s cl l 'ail de ce \ 
sont excellents, n o u s r e v i e n n e n t à l ' e sp r i t . 

pour la figure et pour ta gros-
la c o r i a n d r e , et elle e'tail de 
de la perle. 

pilait d a n s un m o r t i e r ; il la me t t a i t c u i r e ensuite d a n s 
un po t , e l e n fa isai t d e s t o u r t e a u x , tpii a v a i e n t l e goû t 
c o m m e d ' u n pa iu p é t r i avec, d e l ' hu i l e . 

9 . Q u a n d la r o s é e t o m b a i t d a n s le c a m p d u r a n t la 
n u i t , la m a n n e y t o m b a i t auss i e n m ê m e t e m p s . 

10. Moïse e n t e n d i t d o n c le p e u p l e q u i p l e n r a i t c h a c u n 
d a n s sa f ami l l e , c l qui s e tena i t à l ' e n t r é e d e s a t e n t e . 
A l o r s l e S e i g n e u r e n t r a d a n s u n e g r a n d e f u r e u r , e t e e 
m u r m u r e p a r u t auss i i n s u p p o r t a b l e à Moïse ; 

11. E l il di t au S e i g n e u r : P o u r q u o i a v e z - v o n s a f -
fligé v o t r e s e r v i t e u r ! P o u r q u o i e s t - c e q u e j e n e t r o u v e 
po in t g r â c e d e v a n t v o u s , e t imurquo i m ' a v e z - v o u s 
c h a r g é d u p o i d s d e t ou t c e p e u p l e ? 

12. E s t - c e m o i q u i a i c o n ç u tou te ce t t e g r a n d e 
m u l t i t u d e , ou q u i l 'a i e n g e n d r é e , p o u r q u e v o u s m e 
d is iez : P o r t e z - l e s d a n s v o t r e se in c o m m e uric n o u r -
r i c e a a c c o u t u m é d e p o r t e r son pe t i t e n f a n t , e t m e n e z -
l e s d a n s la t e r r e q u e j ' a i p r o m i s e à l e u r s p è r e s a v e c 
s e r m e n t ? 

13 . Où I r o u v e r a i - j e d e la c h a i r p o u r e n d o n n e r à 
un si g r a n d p e u p l e ? Ils p l e u r e n t el crient c o o l r e m o i , 
e n d i san t : D o n n e z - n o u s de la v i a n d e , afin q u e n o u s e n 
m a n g i o n s . 

H . J e n e p u i s p o r t e r s e u l tout c e p e u p l e , p a r c e q u e 
c 'es t u n e c h a r g e t r o p p e s a n t e p o u r m o i ; je r o i « sup-
plie de m'en décharger. 

1 5 . Q u e si v o t r e vo lon té s ' o p p o s e en ce la à m o n d é -
s i r , j e v o u s c o n j u r e d e m e f a i r e plutôt m o u r i r , e l q u e 
j e t r o u v e g r â c e d e v a n t vos y e u x , p o u r n ' ê t r e p o i n t 
accab lé d e t a n t de m a u x . 

10. S u r q u o i l e S e i g n e u r r é p o n d i t à Moïse : A s s e m -
b l e z - m o i so ixan te -d ix h o m m e s d e s a n c i e n s d ' I s r a ë l , 
q u e v o u s s a u r e z c i r e les p l u s e x p é r i m e n t é s c t l e s p l u s 
p r o p r e s à g o u v e r n e r ; c t m e n e z - l e s à l ' e n t r é e du t aber -
n a c l e d e l ' a l l iance où v o u s l e s f e r e z d e m e u r e r a v c c 
v o u s . 

17. J e d e s c e n d r a i là p o u r v o u s p a r l e r : j e p r e n d r a i 
d e l ' e s p r i t qui e s l e n vous , c t j e l e u r en d o n n e r a i , 
afin qu ' i l s s o u t i e n n e n t a v e c \ n u s l e f a rdeau d e c e p e u -
p le ; e t q u e v o u s n e soyez po in t t rop c h a r g é en te por-
tant s e u l . 

18. Vous d i r e z auss i a u p e u p l e : P u r i f i e z - v o u s : 

>yp!e. I.c S e i g n e u r v o u s d o n n e r a d o n c d e la ch i 
in q u e v o u s e u m a n g i e z , 

19. Non mi Seul j o u r , ni d e u x j o u r s , n i c i n q , 

2U. Mais p e n d a n t un m o i s e n t i e r , j u s q u ' à c e qu 'c l l i 
v o u s s o r t e p a r l e s n a r i n e s , c l q u ' e l l e v o u s lasse sou-
lever l e c œ u r ; p a r c e q u e v o u s avez rejeté l e Se igneu t 
q u i es t a u mi l i eu d e vous , e t q u e v o u s avez p l e u r é dc-

2 . C ù m q u e c l a m à s s c l p o p u l u s a d M o y s e n , oravi t 

Moyscs a d D o m i n u m , c t a b s o r p t u s es t ign is . 

5 . V o c a v i t q u c n o m e n loci i l l ius i n c e n s i o , c ó quód 

incei i sus fu i s se ! c o n t r a c o s ign is D o m i n i . 

4 . V a l g u s q u i p p e p r o m i s c u u m , q u o d a s c e n d e r a i 

c u m c i s , f l a g r a v i t d e s i d e r i o , s e d e n s , c l f l e n s , j u n c t i s 

s ib i p a r i t e r filiis I s r a e l , c t a i t : Q u i s d a b i l n o b i s ad 

v e s c e n d u n i c a r n e s ? 

5 . B e c o r d a m u r p ï s c i u m q u o s c o m e d e b a m u s in 

zEgyplo g r a t i s : in m e u t c i n n o b i s v e n i u n t c u c u m c r c s , 

e t p e p o n e s , p o r r i q u e , e l c e p a : , e l a l l i a . 

0 . A n i m a n o s t r a ai-ida e s l : nihil alit id respiciunt 

ocul i nos t r i n is i m a n . 

• i a n d r i , co lo r i s a q u a s i semel 7 . E r a t a u l c m i n 

bde l l i i . 

8 . C i r c u i b a t q u e p o p u l u s , c t co l l igcns i l l u d , f r a n -

g e b a ! m o i a , s i v c l e r c b a t i u m o r l a r i o , c o q u c n s in o l la , 

c l f a c i cns e x c o l o r l u l a s s a p o r i s quas i p a n i s o l e a t i . 

9 . C i u n q u e d c s c c n d e r e l n o c l c s u p e r c a s t r a r o s , 

d e s c e n d c h a t p a r i i e r c l m a n . 

10. A u d i v i t e r g o Moyses Henle in p o p u h u n p e r f a -

m i l i a s , s i n g u l o s p e r os t i a l e n i o r i i s u i . I r a t u s q u c e s t 

f u r o r Doin iu i v a l d c : sed e l Moysi i n l o l e r a n d a r e s 

v i sa e s t . 

11. E l a i t a d D o m i n u m : C u r a f f ix i s l i s e r t u m l u u m ? 

Q u a r e non i u v e n i o g r a t i a m c o r a m t c , c l Cur i m p o -

su i s l i p o n d u s u n i v e r s i p o p u l i l i u j u s s u p e r m e ? 

12 . Nun iqu id ego c o n c e p t o m n c m b a n c m u l l i l o d i -

n c m , ve l g e n u i c a m , u t d i c a s milii : P o r t a c o s in s inn 

t u o s i cu l p o r l a r c s o l c l l i u l r i s i u f a n t u l u m , e t d e f e r in 

t e r r a i n , p r o q u i j u r a s t i p a t r i b u s eo r tuu ? 

15 . I ' n d e mil i i c a r n c s u l d e m lan l ie m u l t i l u d i n i ? 

F l e n l c o n t r a m e , d i c e n t e s : D a n o b i s c a r n c s u l c o m e -

d a m u s . 

1 1 . Non p o s s u m s o l u s si 

l u m , q u i a g r a v i s es t mil i i . 

15 . Sin a l i i e r lilii v idc lu 

c ! i n v e n i a m g r a t i a m iu ocul is tu i s 

n i a l i s . 

10. E t d i s i l D o m i n u s ad Moyscn : C o n g r e g a mih i 

s c p l u a g i n t a v i r e s d e s c n i b u s I s r a e l , q u o s Iu nos l i quod 

s e o c s popul i s i n l a c m a g i s l r i : e l d u c e s e o s ad o s t i u m 

l abe rnacu l i fodcris, f a c i c s q u e ibi s t a r e t e c u m . 

17 . l i t d e s c e n d a m et l o q u a r t ib i : c l a n f e r a m d c 

sp i r i t u l u o , t r a d a m q u e e i s , ul s u s l c n l c n ! t e c u m o n u s 

p o p u l i , c l n o n l u s o l u s g r a v e r i s . 

1 8 . P o p u l o q u o q u e d i c e s : S a n c t i f i c a m i n i : c r a s c o -

m e d c l i s c a r n c s . E g o en iu i aud iv i v o s d i c e r e : Q u i s d a -

b i l n o b i s c scas c a r n i u m ? b e n e n o b i s e r a t i n . 'Egyplo ; 

u t d e t vobis D o m i n u s c a r n c s e l c o m e d a t i s , 

19 . Non u n o d i e , n c c d u o b u s , ve l q u i n q u e , a u t d e -

cern , n c c viginli q u i d e m ; 

2 0 . Sed u s q u e a d m e n s e m d i c r u m , d o n e e e x e a t pe r 

n a r c s v e s t r a s , e l v e r l a t u r in n a u s e a m , e o q u M r e p n -

Ic r i l i s D o m i u u m , q u i iu m e d i o v e s l r i e s t , c t fievcrilis 

i s l iucrc o m n e m h u n c pope 

o b s e c r o u t i n t e r f i c i a s m i 

n e t a m i s a f f i d a 



r E g y p i c ? 
2 1 . M o ï s e j u i d i t : C e p e u p l e e s t d e s i s c e n t m i l l e 

h o m m e s d e p i e d , s u i s c o m p t e r tes femmes el les enfants, 
e t v o u s d i t e s : J e l e u r d o n n e r a i d e la v i a n d e à m a n g e r 
p e n d a n t t o u t u n m o i s . 

2 2 . F a u t - i l é g o r g e r t o u t c e q u ' i l y a d e m o u t o n s e t 
d e b œ u f s p o u r p o u v o i r f o u r n i r à l e u r n o u r r i t u r e ' ; O ù 
rauia<sera-t-on t o u s l e s p o i s s o n s d e la m e r p o u r l e s 

2 5 . I.I- S e i g n e u r lui r é p o n d i t : la m a i n d u S e i g n e u r 
e s t e l l e i m p u i s s a n t e ? V o u s a l l e z v o i r p r é s e n t e m e n t s i 
l ' e f f e t s u i v r a s a p a r o l e . 

2 4 . M p i s e é t a n t d o u e v e n u v e r s l e p e u p l e , lu i r a p -
p o r t a l e s p a r o l e s d u S e i g n e u r : e l a y a n t r a s s e m b l é 
s o i x a n t e - d i x h o m m e s choisis p a r m i l e s a n c i e n s d ' I s r a é l , 
il l e s p l a ç a p r é s d u t a b e r n a c l e 

2 3 . A l o r s le S e i g n e u r é t a n t d e s c e n d u d a n s la n u c e , 
p a r l a it M o i s e , p r i t d e l ' e s p r i t q u i é t a i t e n l u i , e l l e 
d o n n a à c e s s o i x a n t e - d i x h o m m e s . L ' e s p r i t s ' é t a n t 

l i s e r , e l c o n t i n u è r e n t t o u j o u r s d e p u i s . 
2 0 . O r , d e u x d e c e s h o m m e s , d o n t l ' u n s e n o m -

m a i t E l d a d , el l ' a t t i r e M é i l a d , é t a n t d e m e u r é s d a n s 
le. C a m p par humilité et par modestie, l ' e s p r i t s e r e p o s a 
s u r e u x ; c a r i l s a v a i e n t a u s s i é t é m a r q u é s a v e c l e s 
a t t i r e s ; m a i s i l s n ' é t a i e n t p o i n t s o r t i s p o u r a l l e r a u 
t a b e ; n a c l e . se croyant indignes de cet honneur. 

2 7 . E l l o r s q u ' i l s p r o p h é t i s a i e n t d a n s le c a m p , u n 
j e u n e h o m m e c o u r u t à M o ï s e , e l lu i d i t : E l d a d c l M é -
d a d p r o p h é t i s e n t d a n s le c a m p . 

2 8 , A u s s i t ô t J o s u é , f i ls d e N u n , q u i e x c e l l a i t e n l r e 
t o u s l e s m i n i s t r e s d e M o i s e par son üle pour la gloire 
de Dieu et pour l'honneur de son maître, l u i d i t : 
M o ï s e , m o n S e i g n e u r , e m p ê c h e z - l e s . 

2 J. Ma i s Moise. lu i r é p o n d i t : P o u r q u o i a v e z - v o u s d e s 
s e n t i m e n t s d e j a l o u s i e e n m a c o n s i d é r a t i o n ? I ' l t í í à 
D i e u q u e Unit le p e u p l e p r o p h é t i s â t , e t q u e le S e i g n e u r 

3 1 . E n m ê m e t e m p s u n v e n t e s c i l i p a r l e 
n p o r l a n t d e s c a i l l e s des pays d ' a u - d e l à d e 1: 
n e n a , e t l e s Iii t o m b e r d a n s l e c a m p e l : 

; 2 . L e p e u p l e s e l e v a n t d o n c , a m a s s a p e n d a n t loi 
o u r e t la n u i t s u i v a n t e e l le l e n d e m a i n u n e 
u d c q u a n t i t é d e c a i l l e s , q u e c e u x q u i e u ava i e i 
i i o i n s e n a v a i e n t d i x m e s u r e s , e t i l s l c s l i r e n i s é c l u 

5 5 . I l s a v a i e n t e n c o r e la c h a i r e n l r e l e s d é n i s , c l i l s 
n ' a v a i e n t p a s a c h e v é d e m a n g e r c e t t e v i a n d e , q u e la 
f u r e u r d u S e i g n e u r s ' a l l u m a " c o n t r e l e p e u p l e , e l l e 
f r a p p a d ' u n e I r è s - g r a n d e p l a i e . 

3 4 . C ' e s t p o u r q u o i c e l i e u f u t a p p e l é l e s S é p u l c r e s 
d e c o n c u p i s c e n c e , p a r c e q u ' i l s y e n s e v e l i r e n t l e p e u p l e 
( m i a v a l l été frappé. de mort par le Seigneur pour avoir 
d é s i r é de la chair. É t a n t p a r t i s d e s S é p u l c r e s d e c o n -
c u p i s c e n c e , i l s v i n r e n t à H a s c r o l h , o ù i l s d e m e u -

l e n t i b u s e o r u n i , n c c 

il e c c e f u r o r D o m i n i 

s i i m u s e x / E g y p l o ? 

: S e x a g i n t a m i l l i a p e d i t u m h u j n s 

d i c i s : D a h o e i s e s t u n c a m i u m 

9 5 5 

c o r a n i c o , d i c c n t e s 

2 1 . E t a i l M ó y s t 

p o p o l i s u n t , e t li 

m e n s e i n i e g r o . 

2 2 . N u m q u i d o v i m n e t tonti m u l l i t u d o c , - c d e l u r , i 

p o s s i l s u f f i c e r e a d c i b i m i ? V e l o m u e s p i s c e s m a r t e i 

u n u m c o n g r c g a b u n t u r , u l c o s s a t i e u t ? 

2 3 . C u i r e s p o n d i l D o m i n u s : N u m q u i d m a n u s Di 

m i n i i n v a l i d a e s l ? J a u i n u n c v i d e h i s u l r ù m m e u s s e : 

m o o p e r e c o m p l e a l u r -

2 4 . V e n i ! i g i l u r M o y s e s , e t n a r r a v i ! p o p u l o v e r i 

D o m i n i , c o u g r c g a n s s e p i u a g i n t a v i r o s d e s c n i b i 

I s r a e l , q u o s s t a r e f c c i l c i r c a l a b e r n a c u l u m . 

2 5 . D e s c c n d i l q u e D o m i n u s p e r n u b c m , c i l o c u l 

e s t a d e i r n i , a u f e r e n s d e s p i r i l u q u i e r a t i n M o y s e , 

d a n s s e p i u a g i n t a v i r i s . C i u n q u e r e q u i e v i s s e l i n ( 

S p i r i l i » , p r o p t i c l a v e r u n l , l i ce n i t r i i e e s s a v e r n n t . 

2 0 . l ì c m a n s e r a n l a u i e m in c a s l r i s d u o v i r i , q u 

r u m u m i s v o e a b a l n r E l t l a i l , e l a l i e r M e d a d , s u p e r q u 

r o q i n e v i l S p i r i l u s . N a n i e l ip s i d e s c r i p l i f u e r a n t , 

n o n c x i e r a n i a d a b e r u a c u l u m . 

2 7 . C i u n q u e p r o p l i e t a r e n l in c a s l r i s , c u c u r r i t p u t 

: E l d a b c i M c d a b p r o p i n i 

At ¡ I le 

Q u i s t r i b u a l u l 

D o u t i o n s S p i r i t i m i s u u m ! 

3 0 . R c y c r s n s q u e e s t M o y s c : 

in c a s t r a . 

3 1 . V e n i n s a u l e m e g r e d i e n s à Domi l i -

t r a n s m a r e c o t u r u i c e s d e t n l i l , e l d e m i s i t 

n e r e q n a u t ù m u n o d i e c o n f i c i p o t e s t , e : 

c a s l r a r u m p e r c i r c u i t u m , v o l a b a n t q u e in 

c u b i l i s a l l i l u i l i n e s u p e r t e r r a i n . 

5 2 . S u r g e n s e r g o p o p u l t i s t o l o d i e i l i o 

i n q u i t , o : m u ! a r i s p r o m e ? 

p o p u l t i s p r o p l i c t e t ? e l d e t e i s 

-t m a j o r e s n a t u I s r a e l 

a r r ç p l a n s 

3 4 . V o c a t u s q u e e s t i l l e l o c u s , S e p u l c l i r a c o n c u p i -

c e n l i r . : ib i e n i m s e p e l i e r u n t poptdiVm q u i d e s i d e r a -

e r a t . E g r e s s i a u l e m d e S c p u l c h r i s c o n c u p i s c e n t i a : , 

i d i s a n t : P o u r q u o i s o m m e s - n o u s s o r l i s d e 

C O M M E N T A R I O ! . 

s u a : g u l a : , e t oli: s ¿ E g y p t i , u t p a l e t v . 5 . Q u o e i r c a V a -

la i t ! . v e r l i t : Conligil antem, ctun populus molestiam et 

dolorcm quemdam cuusaretur, ut ea res dispticerel in 

atirihus Domini. Mitonenim e n i m c ù m s i l H i l p a e l , s i -

g n i f i c a i a c l i o n e m r c l l e x a m , p u l a dolem'tum, id e s t , eau-

s a n t i u m d o l o r e m ; i m o a l i q u i , u t F o n s t e r . in l é s i o n , 

mitonenim v e r l u n t concupiscentium, s c i l i c e t c a r n e s e t 

e . e p a s , u l p a l e t v . 5 . R a d i x e n i m on, e l c o n c u p i s c e i i -

-Ui s i g u i l i c a t , e t d o l o r e m : i l ia c u i r a h u j u s e s l c a u s a , 

u t i c u l p a c a u s a es t p e e n a : . Al i i , u l R . D a v i d , P a g n h i . , 

M e r c e r , mitoitenim v c r t u n l , ntentieniium, s c i l i c e t l i i t i -

g a l i o n e m c t d o l o r e m , c ù m r e v e r à n o n l a m f a l i g a l i Ca -

s e l l i , q u à m c o u c u p i s c c r c n t o l l a s £ j > y p t i a s , m o r e s u o . 

M a r i n u s v e r l i t , perverse ¡¡gentium. F a v c l D c u t . S , 4 , 

u b i d i c i t u r : Pes tuns non est subtriltts, en quadragesi-

mal annus est. A d d e , c i m i h i m u r m u r a l o r c s c a u s a m 

m u r m t i r i s e t d o l o r i s s u i e x p r i r a u n t , n o n n o m i n a n t f a -

t i g a l i o n e m , s e d c o n c u p i s c c n t i a m c a r n i u m c t c a : p a -

r u n i . Quis dabit, i n q u i u n l v . 4 , i leitis ad vescendum car-

ries? e t c . D e n i q u e a l i i p a s s i m miionei i i i i i v c r t u n l n o i l 

d o t e n r i u m , n e c I ' a l i g a t o r u m , s e d p i u r m u r a n t i u m , h o c 

e s t , c a t i s a n t i u m f a l i g a t i o n e r a , c ù m m e r à c o n c u p i s c e -

r e n t c a n i c s . E l i l a v c r t u n t S c p t u a g . e l n o s i e r T l i r e n . 

5 , v . 5 9 : Quid murmuravit ( h e b r . iitonen). homo livens 

i ' i r pro peccolis suis ? q . d . : Q u i d m u r i u u r a t h o m o 

c a u s a n d o c t i n c u s a n d o D e i p r o v i d c n l i a m , q u a s i i l i a 

p r a d c s l i n à r i l e l d e c r e v e r i l e j u s c x c i d i u m c t p e r d i l i o -

n e m , c ù m i n c u s a r c d e b c a t p e c c a l a s u a , q u a : v e r a s u n ! 

p e r d i l i o n i s c u j u s q u e c a u s a ? 

A b u l e n s i s p u l a t h o c m u r m u r c o n i i g i s s e s u b a n -

n u m q u a d r a g e s i i n i u n a h e g r e s s u e x ¿ E g i p l o : s e d l o u g e 

v e r i u s e s l i i l ud c o i i l i g i s s c a n n o s c c u n d o a b c g r e s s u . 

N a m c o n i i g i t m o x a b e g r e s s u e x S i n a , in d e c i m i l e r -

t i à m a n s i o n e : e x S i n a a u l e m e g r e s s i s u m H c b r a i a n u o 

s e c o n d o m e n s e s c c u n d o . B u r s ù m h o c m u r m u r c o n i i -

g i t o h m a n n a : m a n n a a u l e m c t c p i t d a r i a n u o p r i m o ; 

e r g o , p a t i l ò p o s i i i l u d , p u l a a n n o s e c a n d o , m u r m u r 

h o c a c c i d i t , c ù m e x c o n t i n u o e j u s e s u i l l ud f a s t i d i r e 

c r e p e r u n t . 

E T ACCESSES i s I :ns i c s i s D o n i s i , id e s l , à D o m i n o . 

I l a S e p t . e t C b a l d . S e c o n d i , ignis Domini, i d e s t , i g u i s 

i n g e p s , y f h ' c m c n s e t t e r r i b i l t e ; s i c e n i m v o c a u t u r ce-

dri Dei, monies Dei, id e s t , c e d r i m a g n a : , m o n i e s c x -

c e l s i . E s l lue. h y s t e r o n p r o l e r o n . I la -c e n i m p l a g a i n -

l l i c la e s t p o s i m u r m u r c a r n i u m , u j i o s t e n d a m v e r s . 4 ; 

q u a r e h i c v e r s u s e t s e q u e n s j u x t a h i s t o r i a : o r d i n e m , 

p o n c u d i f u i s s e n t p o s t v . 3 5 . 

N o l a . I g n e p u n i u i i l u r et c r e m a n t u r h i c m u r m u r a n -

l e s . I l a D e o d i s p l i c c t m u r m u r e t r e l i e l l i o . 

V E R S . 5 . — V O C A V I T Q C E SOMEN MICI II .LIUS IXCESSKI. 

L o c u s h i e a b i g n e v o e a l u s e s l i n c e n s i o : s e d à p c e n à 

g u t e v o e a l u s e s l s e p n l c r a e o n c u p i s c e n l i a : , u t p a l e i v . 

5 1 . E s t e n i m h i c u n u s i d e n i q u c l o c u s , u l i e l m u r m u r . 

N o i a . ¡ t e e . n o n in i t i n e r e , s e d in c a s l r i s , s c u c a s t r o -

r u m l ì x i o n e c o n t i g i s s c s i g n i f i c a l u r v . 1 ; h o c e n i m s i -

g n i f i c a i B e b r . haminaclta ite, id e s l , c a s l r o r u m m c t a t i o . 

VERS. 4 . — V u u n i s o n e r e m o m s c c c n , e i e . , m -

GRAVIT DESIDERIO. N o t a quippe ( l i c e i e n i m iu l l e -

b r a o s i t , e t , [ a m e n e l H e b r a i s s a : p è e s l c a u s a l e , s i -

g n i f i c a n s g i i i f l , quippe), h a « e n i m v o x c a u s a l l s s i g n i f i c a i 

c a u s a m p r a c e d p n i i u m , c u r s c i l i c e t H e b r a i m u r m u r a -

v e r i n t , e t c u r p u n i t i s i n t i g n e , v i d c l i c c l , q u i d n o n n i h i l 

e x l a t o r e i t i n e r i s f a l i g a l i , c c e p e r i n t s u s p i r a r e a d c a r -

n e s c t o l l a s ; E g y p i i ; n u d e s e q u i t u r , u n u m i d e m q u e 

e s s e m u r m u r , q u o d v . 1 b r c y i t e r , lu'c v e r ò f u s e c n a r -

r a t u r . V o l u i t e n i m M o s e s p r i m i , t a i n m u r m u r q : : à m 

e j u s p t e n a m p e r s t r i n g e r c , d c i n d e f u s e e l o r d i n a t e h o c 

v e r s u h i s t o r i a m t o t a m r e i g e s t o e n a r r a r e . Id i t a e s s e 

r u r s n m e x e o c o n l l r m a l i i r , q u i d n o n s i i v e r i s i m i l e 

H e b r a o s o h s o l u m m u r m u r , v e l q u e r e l a m f a t i g a i i o n i s 

p u n i i o s e s s e i g n e : a u l p o s i b a n c p i e n a m c t d a d e m 

s l a t i n i h i c i l e r ù m m u r m u r à s s e , u b d e s i d e r i 

u i u m . T i m u i s s c n t e n i m r u r s i u n p u n i t i i g n e , l ' e r t i l i , 

i d i p s u m i n d i c a i P s a l l c s P s . 7 7 , v . 2 0 , cl ini h o c m u r -

m u r c o r n i l i i l a d c s c r i h i l : Numquid et panem ( id e s l , 

titani, h o c e n i m h e b r . e s t panis, u n d c G e n c b r . - c x R . 

j K i m e l i i , p e r p a n e m i n l e l l i g i t c a r n e s ) poteri! dare, atti 

parare mensam in deserto ? d e i n d e p c e i i a m s u b j u n g i t : 

Ideo nudivi! Dominus, et distilli!, el ignis aceensus est in 

Jacob, el ira ascendi! in Israel. V i d e s Ilio, i g n i s p i e n a m 

i n f l i c l a m c s s e . o b m u r m u r n o n l a m q u e r e n t i u m d e f a -

t i g a t i o n e , q u à m d e s i d c r a n t i u m e i l i o s e ! c a r n e s . 

D i s c c b i t : i u g e n i u n i v u l g i . Q u i d e t q u a l e e s l v u l g u s ? 

P r i m i , P h i l o l i b . d e J o s e p h . : Sicul caci, a i l , omnia 

esculenta ad suarilatem oris comparali!, utilia negligimi : 

sic ignobile vulgus securum de commodis, presuntela 

lamino toluptalem venalur. lit s i cut, focus nihil aliad cu-

rai, quhm juiitiles ac supervacaiieas veiUris votuplales, 

sic el vulgus, e i e . 

Vulgus homiiium eupiditalibus agitur, non ralione 

i n q u i t T h u c y d i d e s . Vulgus est vouiplatum cupiens, el, 

si eó princeps traini, hlum, a i l T a c i t u s I. 14. 

S c c u n d ò : P / i J i s o l i o f u s c i r i l , a i l L i v i u s d e c a d . l , l i b . 

2 . T e r t i ò : Id Olimi multitUfiiM naturi insilum esl, ul re-

rum imitale el immutalione laitelur, i n q u i t A g a i b i a s 

l i b . 3 . 

Q u a r l ò : Omui populo mesi matignum qiiiddain a 

querulum in imperatila, i n q u i i P l u t a r c h , in p o l i i . 

Q u i n l ò : Mullitudo vulgi more magis q u à m judicio, 

post aliiini alius quasi prudentiorem sequitur, sicut ovis 

onera , I n q u i t S a l i u s t . a d C i e s a r . 

S e x l ò : Vulgus ingcnio mobili, seditiosum atque di-

scordiosum, CMpidum rerum n o t a r i l i » , quieti el olio cd-

versttm, i n q u i t i d e m in J i i g u r l l i . 

S e p l i n i ò , A n t i s l h c n e s a p u d L a e r l . 1 . 6 : Vulgus, i n -

q u i t , hominum tantum probat ca quibus a s s u m i ( a l 

llebr. hic ollas /Eggplias), abexolieisfà nmnna) abhor -

rei, non quòd mala, sed quòd peregrina s i n t . 

O d a v i , O v i d i u s l i b . 1 T r i s t . e l e g . 8 , s i c c a n i t d e 

v u l g o : 

Utque comes radios per soliscunlibus u m b r a es l , 

C ù m latet hic pressiti n u b i b u s , ilta fugit : 

Mobile sic sequitur fortume lumina vulgus : 

Qua: simili inditeli nube legunlur, abil. 

I d e m r u r s ù s : Vulgus amieitias Militate p r o t o ! . 

N o n i , P o l y b . I. I l h i s t . : lit nutre, i n q u i t , naturi 

st ia placabile e s t , cimi verò immiti venti, late esl quales 

sum venti quibus agitatur, ila ignobile vulgus p e r se pla-

cabile est, sedagilalur, el late reddilur, quotes habet da 

ces el eonsiliarios. 

D e c i m ò , P l u t a r c h , in M o r a l . : Qui copia! avs, sic 

i n q u i t , carlini voces iniitatur ut allicìat in loqueos : sic. 

in iiiultiliidiiicm i n mani additcas scnleniiain, illius inge-

uio obsecundes et observios oportel. 

U n d e c i i n i , T i . e n i i s l o c l c s a i T c d u s c o n t u m e j i à a h 

A l h c n i e n s i h u s , q u o s m n l l i s h e n e f i c i i s a l l e c e r a l , a i e -

b a i , similer: se esse platanis, sub quorum umbri ut la-



teant, accurrunt homines tempestate afllicti, el easdem, M o r a l i t i 

inox ut abiit lempesias, velluul. S e n s i ! vii* p r u d e n t i s s i -

m u s v u l g i m o r e s e s s e , u t in b e l l i p e r i c u l i s i m p l o r a i ! 

v i r o r u m f o r l i u n i n p c n i , in p a c e v e r o c o n t e i n n a n l e o s , 

i m o v e s c n t e t v e l l i c c n t . i t a P l u t a r c h . i n A p o p l i t l i . 

D u o d e c i m o , c ù m A l l i e n i e n s i b u s p r o d i l u m e s s e l o r a -

c u i u m , in cà c i v i t a t c u n u m e s s e v i r u m , q u i c u n c t o m m 

s e n t e n t i i s a d v e r s a r e i u r , a c p o p o l o s v o c i f e r a t i * j u b e r e l 

e u m i u q u i r i u t o c c i d c r e n t : P i l o t i n o in m e d i u m p r o -

c e d e i ^ : Ego, i n q u i i , suiti ¡Ile qttem designavi! oracu-

lum. Mi/li enim omnia ea displieenl, qua vulgus dicit el 

ugit. Q u o d i c l o e s t e n d e r e v o l u i t i n c o n d i l a m m u l l i t u -

d i n e m , q u o n i a m a f f e d i b u s r e g i t u r , n i h i i s a n i a g e r c 

a u l i o q ' à . i t a P l u t a r c b u s i b i d e m . I l i u e A n l i s l l i e n c s 

q u o d a m d i e i h e a t r u m i n g r e s s u s , a d v e r s ù s p o p u l u i n 

n i l e n s p r o g r e d i e b a l u r . R o g a t u s c o r id f a c e r c t ? Hoc 

i n q u i t , in Omni riti facete sludeo. S c n t i c n s h o c s a p i c n -

l i s e s s e v i r i , in o m n i b u s à m u l t i t u d i n e d i s s i d e r e . i t a 

L a e r l . 1. 6 . Ni i i i i e n i m p r i c s l a i i l i u s q u à m n e p e c o r o n i 

r i t t i s e q u a m u r g r e g e m a n l e c e d e n t i u m , p e r g e n t e s n o n 

qu i i e m u l i m i e s t , s e d q u o ¡ t u r . 

D e c i m ò t c r t i ò , S . B a s i l i n s a p u d A n t o n i u m in M e l i s s a 

venti 

s o r . 1 8 : Sicu! n 

, nunc hòc, nunc 

nunc in hanc, nu 

Scindilur incerium 

i m b c l l u a m u l l o r u n 

D e c i m ò q u a r t o , J o 

bulle, ail, juxla mutationes fla-

illìic fcrunlur, sic llllgus quovis 

ic in Ulani partem scseflectil. 

i Ind ia in contraria valgus : e s t 

c a p i t u m . 

l i n e s X X I I I , p o n t i f e x r o m a n . , 

m l e r r o g a l u s a l i q u a n d o : Quid foret a vevitate remotius. 

I ì c s p . : Vulgi sementili. Quidquid enim laudai, vituperi, 

dignum est; quidquid cogitai, v a l i u m ; quidquid loquitur 

falsum ; quod improba!, boimm est ; quod approbat, ma 

lum; el quidquid exlollil, infame. 

FLAGRAVI* UBSIBEIUO c a r m i 

p a l e i e x v . s e q . L i c e i e n i n 

p t i i , u t p a t c t G e n e s . 4 0 , 

u t d e o s c o l e r c n l : u u d e 

p e n u l t , i t a c a n i l : 

Pi 

0 

iVi 

)h 

1 e l c a i p a r u m J E g y p l i , 

n o n c o m e d e r c n t . E g y -

c c c a ; p a s , n i p o t e q u a s 

a a l . s a t y r . l i s J u 

eie in/m 

•las gattes, quibus Ime. nascunlur in lioriis 

¡a ! Lauatis aiimalibus d i s t ì n t i omnis 

; nefas illic [celum jugulare capello:. 

' l ' a m e n a l ia a n i m a l i a c o m e d c b a u t : i m o o v e s e t c i e p a s 

a l i i c o i n c d e b a n t , u l p a t c t e x h o c l o c o , a m e x r e l i g i o n e 

i i s a b s t i n e b a n t . A l i q u o r u m e n i m l a n l ù m c r a i b a i e 

r c l i g i o , v e l p o i i ù s s u p e r s t i t i o . 

D i c e s : U d i r a i h a h e b a n t s u a p e c o r a , q u : e p o t e r a n l 

o c c i d e r e e t c o m c d e r c ; cui- e r g o l i t e c a r n e s à M o s e 

p o s c u n t , c t m u r n i n r a n l ? R e s p o n d e o : I l l a p e c o r a e r a n l 

p a u c a n e c s u l f e c i s s c n t a d t o t d o m i n i m i rnillia, v e l p a u c o 

t e m p o r e a l e n i l a . V i d e v . 2 8 . R u r s ù m p e c o r a b a i e s e r v a -

r e v o l e h a n t a d s o b o l e m , in t e i r i p r o m i s s a p r o c r e a n -

d a m . D e n i q n e , n o n o m n e s b a b e b a n i p e c o r a , . p n e -

s c r t i m e x i l l à c o l l u v i e , à q u a co ip i t m u r m u r . I t a A b u -

I c n s i s . A d d i i S . A u g - e o s d e s i d e r a s s e c o u i r n i c c s : b i s c e 

e n i m d a l i s , D e u s s e d a v i ! e o r u m n i u r n i u r . Y c r ì i m S c r i -

p t u m h o c n o n c x p r i m i l , s e d t a n t u m c a r n e s , p o r r o s c t 

Ciepas : n e c v u l g u s h o c i u . / E g y p l o a s s u e l u i n f u c r a t 

e o i u r u i c i b u s . 

S . B e r n . I r . E , 

d o c e t a r g u m c n t u m i n c u t i l e r 

t i a m c i s o l l i c i t o d i i 

ritnalis, i n q u i t , et c 

temptiu exleriorum 

nihilominiis signun 

est : Desideriis est ornili 

SCDEXS. I l a c t S e p t i 

vaiescebu, id e s l , el sede 

enos reliqmm 

'upisc 

:m t e m p o r a l i u m : Ul excrcitii spi. 

rie cordis indicium ecidcns est eli-

sie eoramiteli sollicitudo, certuni 

mentis inculile. Scriptum 

imnis otiosus. 

; . i e g e n t e s a l i i s 

I I ; j a i n M a s o r c t a ; 

quippe 

p u n 

u m C l i a l d . l e g u n l vajascubu, i d e s t , e t 

M i u r s , e t c . 

i l , Signatur 

il tribulation 

? Quid imi- pe-

esprimili 

emiliani, 

d e r n i l l e b r a i 

r e v e r s i , v e l a v e r s i s u n t . 

V E R S . 5 . — I N » E N T I : » N O B I S V E S I U S T C U I 

M o r a l i t e r S . G r e g . 2 0 m o r . c . 1 0 . Quid, 

per alias carnium, itisi carnalia viltà opera 

itimi doloribus, quasi ignibus excoquettda 

pones, n i s i terrena: dulccdines? Quid per porros et ccnpas 

qine plerumque qui comedoni, lacrymas 

isi 'di/fìcuhas ville prtesenlis, qiuv ti diletto-

ribns sttis el non siiTe tuclu agilur, ct tamen c u m lacry-

mis amatur? Manna igilur deserenles, cititi peponibus 

ac camibus porros clepasque i/ua'sicrunl : quia videlicet 

perversa: mentis dulcia per gratiam quielis dona despi-

ciunt, et pro carnalibus voluptaiibus laboriosa hujus 

vita: itinera cliam lacrgntis piena concnpiscunt, contem-

nunt habere ubi spiritualiter gaudeant, desideranter ap-

pelant iibi el carnaliter gemant. Honun iiaque vecor-

diam veridici voce Job reprehendai; quianimititm p e r -

v e r s i j u d i c i o p e r t u r b a t a tranquillis, dura lenibus, aspera 

milibus, transitoria arteritis, suspècta securis antepó-

mnt. 

GRATIS. P r é t i o v i l i , c t q u a s i n u l l o . 

VERS . 6 .—ASISIA S O S T R A A B I B . V E S T , q u a s i d i c a n l : 

A p p e l i t u s n o s l e r l a i i g u c t , n a u s e a t , e l q u a s i e s a r c s c i t , 

e ò q u ò d s i c c o , e t e o d e m s e m p e r m a n n a v e s e a m u r , 

n i h i l v i r i d e , n i l s u c c u l e i i t u m c o m e d a m u s . 

D i c e s : M a n n a c x h i b e b a l e i s o m n e m s a p o r e m , u t 

d i c i l u r S a p . 1 0 , 2 0 ; e r g o c t i a m s a p o r e m c a r n i u m e t 

c i e p a r u m : c u r e r g o m u r m u r a n t ? R e s p o n d e n t a l i q u i , 

s o l o s j u s t o s s c n s u i s s e v a r i c t a t e m s a p o r i s in m a n n a , 

i d q u e a d l i b i t u m : i m p i o s a u t e m , q u i e r a n l in p e c c a l o 

s e n s i s s e , n e c s a p u i s s e n i s i s a -

rai m e l l i s , a u l p a n i s o l e a t i , a d 

V e r ó n i E x o d i 1 0 , v e r s . 3 1 , 

t a i n i m p i i s q u à m p i i s f u i s s e 

r g o , n a u s e a m h a n c e t m u r m u r 

n a t i v a d u l c c d i n c ( h a e c e n i m s i 

: e a m m o v e i ) m a n n a , n c c e x t a i -

• a l cm, qui 

m o l l a l i , 

p o r c i l i n a t u r i 

q u e m f a c i l e i i a u s c a i n t 

o s t c n d i h o c b e n e l i c i u i 

c o m m u n c . R e s p o n d e o 

o r l i m i e s s e , n o n e x 

c r e b r ò g o s t e t u : 

e i n p e r c i b i ; u l p o t e q u i a d l i b i t u m e o r u m 

b a i : s e d q u i a o d o r , c o l o r , f o r m a , l e n i u -

ali;!; q u a l i l a t c s o x d e m s e m p e r p e r s e v e -

r i in m a n n a , q u a r u m q u a l i t a t u m j u c u n d a q u i c d a m 

c r s i l a s a l l i c i l m a g i s g u s l a t u m . U n d e e l g u l o n c s , 

s e l l i n i p u e r i , s i e p e n o n t a m OS c t v c n t r e i n , q u à m 

o é u l o s , p h a n l a s i a m c t m a n u s c i h o s a t u r a r e c l i m p l e r e 

c u p i m i t . 

VEIIS. 7 — C O L O R I S BBELI.1I. I l e b r . ocnlus ejus siati 

oculus bdellii ; oculus, i d e s t , c o l o r , q u i e s l o b j c c l u m 

o c u l i , e s t n i e l o n y m i a : v i d e c a n . 5 0 . B d é l l i u m e s l c o -

l o r e u n g u i s , l e s t e P l i n i o 1. 1 2 , 9 ; e l D i o s c o r . 1 . 1 . 

u i o e j u s u e i i 

s a p o r e m vai 

t a s e t s im i l i 

r a b a n t in n i 

d i 

P 

c . 6 0 , p u l a c a n d i d u m e s t c t l u c i d u m . U n d e S e p t u a g . 

v e r n i n i , simile erijslallo; h i n c c t b d é l l i u m b e b r . v o -

c a l u r bedolach, q u o d o n j c h e m , s i v e l a p i d c m o n y c h i -

n u m s i g n i f i c a i . V i d e d i e t a E x o d i 19 , 5 1 . 

VEIIS . 8 . — SAPORIS OCASI PASIS OLEATI. H a e l S e p l . 

e l C l i a l d . ; s e d r e c e n t i o r e s v e r l u n l : Saporis quasi re-

cadis, v e l liumentis olei. 

VEKS. 9 . — C n i Q i u : BESCENOERET KOCTC S I T E R C A -

STRA ROS, UESCI.NOEB.VT PARITER ET MAN. H c b r . , C h a l d . 

CI S e p t u a g . a d d u n t , super eum, s c i l i c c t r o t e i l i . R o s 

e r g o M e , n o n s i g n i f i c a i r o r n l c n l u m v a p o r e m , s e d 

c o n d e n s a t u m c l c o n g l a e i a l n m , id e s l , p r o i n a m , q u i e 

s n b s t c r n e b a l u r i p s i m a n n a , n e m a n n a t e r n e t a c l u 

f e e d a r e t n r , m i d i s i E x o d i 1 0 , 1 5 . 

VEIIS. 1 0 . — M o v s i LNTOI.ER.VNBI RES VISA EST, q u ò d 

v i d c l i c e i o m n i s p o p u l u s u l u l a r e ! , e t à M o s e c a r n e s 

p o s c c r e t . U n d e t a n t u m i p s e h i c p o p u l i s e n s i ! o n u s , 

u t m o r t e g r a v i u s i p s i v i d e r c l u r , o p t a r e l q u c m o r i . H o c 

e s l i n g c n i u m p u s i l l a n i m i i a l i s : q u o d p i l l e r ò d e s c r i b e n s 

V i c t o r A b b a s a p u d S o p h r o n c . 1 0 , 4 : Pusillimimilas, 

a i t , p a s s i o attillai' e s l . S i t u i enim capiiis oculi, iptanlb 

magis patìuntur, plus sibi videnlur Itimeli i n f u r i , qui 

c e r ò suitos Imbonì oculos, modicum, ila el pusillanimiss 

ex modicii tmtatione citò perlurbanliir ; qui veri animi 

sani suiti, magis gauilenl in tenlationibus. 

VEBS. 1 1 . — E T Air AB DOIIISCM, e i e . C u t i m r o s c i -

STI RANCI E M V E R S I TOPIT.I I IEJCS SUPER U H ! Pondus 

v o c a l o n u s e l c u r a m r e g e n d i p o p u l u m , c i q u e d e o m -

n i b u s p r o v i d e n d i . Q u a r e v e r e s a p i e n s ¡ I le : llex bonus, 

a i t , s e r r a i est publicus. E t P o m p c i u s : Magnani polai-

liam ambii inexpertus, odil experlus. S c n s i t h o c A n l i o -

c h u s S y r i f f l r e x , q u i à R o m a n i s b e l l o v i c l u s t e s l a l u s 

e s t s e m a g n a c u r i i l i h e r a l u m , q u ò d n i o d i c i s r e g n i fini-

b u s i n c l u s u s e s s e t . 

T h e m i s t o c l e s d i c c b a t S e i n a i l e a d s e p u l e r u m q u à m 

a d t r i b i m a l i r e , i n q u i t - € l i a n . I. 0 . 

S e l e u c o s , A s i a r c x , t e s t e P l u t a r c h o , d i c e r c s o l e b a t : 

Si sciret vulgus, quinti laboriosum sii legete tic seri-

bere solimi lot epistolas, diadema ne bui no quidan lol-

iere dignarelur. A l p h o n s o , A r a g o n u m r e g i , i n c c e n à 

i m p o r l u n i i i s q u i d a m i n s i a b a t : r e x u i h i l ò c o n i m o i i o r , 

asinos l a n t à n i regibus bealiores esse dixil : illis enim d'uni 

comedunt, clitellas auferunt agasones, rnilii reto senex 

isle contatili imponi!. M e m i n c r u n t B e l g a ; C a r o l i V , q u i 

s c n e s c e n s o n c r u m c l e u r a r u m r e i p u b l . p c r t a s u s c ù m 

U r u x c l l a ; p r i n c i p a t i ™ B e i g i i i n f i l i n i » P h i l i p p u m II 

I r a n s f e r r e t , i l l a c r y m a n s d i x i l : 0 fili, magnimi libi 

ornili.impano. Ego enim loto tempora, piincipalùs mei, 

nu i iq i i àm quadrantem borie maquis c u r i s e l anxielalibus 

taciutiti f i a t a " . S e c e d e n s e r g o , q n a t u o r u i l i m o s v i t x 

a n n o s s ib i e t D e o risii. A d r i a n u s P a p a l i , t e s l c P c -

t r a r c h à , n u l l u m s u p p l i c i u m i n a j u s d e l i o s t e p o s c e b a t , 

q u à m u l P a p a ficrct. P i u s V , P o n l i f e x s a n c t u s , d i c e r c 

s o l e b a t : C ù m essati religiosus, sperabam beni de sa-

lute animai tuta1. : cardinali! factus, exliliiui, nunc Pon-

lifex crcatus, peni despero. I d e m s e n s i l C l e m e n s V i l i . 

N o n m i n i m e r g o s i S . G r e g o r i u s , N i c o l a u s 1 , C l e m e n s 

I I I , ( i c l c s t i m i s V , e t a l i i a d e ò p a p a l u m f n g e r i n t . L u -

e ì a n u s a i t l l y r o n i s e t P r a x i t e l i s c o l o s s o s f o r i s m u l t o 

n i t é r é e b o r c c t a u r o , a d h ® c f n l m c n a n t I r i d c n t e m 

d e s l r à t e n e r e , u l J o v e m , a o t n u i n e n a l i q u o d r e p r a -

s e n t c n l , c ù m i n i ù s n i h i l a p p a r e r e i p r a ; t c r p i c e n i , c l a -

v o s , a r a n e a s , m u r e s c t s o r d e s . A t q u e l a l e m e s s e p r i n -

e i p u m v i l a m a f l i r m a t , q u o r u m s i s i r e p i t i m i e t a p -

p a r a t n m i n s p i c i a s , n i h i l f e l i c i u s . n i h i l d c o r u i n v i t a l 

s i m i l i u s ; s i n c u r a s , s u s p i c i o n e s , o d i a c o n t c m p l e r e , 

q u i b u s inlùsi d i s c r u c i a n t u r , n i h i l c a l a m i l o s i u s . M e r i t ò 

e r g o A n t i g o n u s r e s a d l l l i um i n s o l e s e e n t e m : An igno-

ras, i n q u i t , ó fili, regnum noslriim n o n esse alitid, itisi 

splendidain servituiemi P r i n c i p u m e r g o s o r e n o n a m -

b i e n d a , n o n i n v i d e n d a , s e d c o m p a s s i o n e d i g n a e s t . 

VERS. 1 2 . — UT DICSS n u n . I l e b r . , quia dicis titilli; 

¡ la e l S e p t . , u n d e p a i c t D e u m d i x i s s e M o s i : E s t o p o -

pitlo buie ut n u t r i i cl mater, ¡d e s l , d i l i g e n l i s s i m a m , 

e l q u a s i m a t e r n a m e i c u r a m c x h i l i e ; l i c e i id n u s q u à m 

a l i b i e s p r e s s e s c r i b a i u r , a u t n a r r c l u r . 

PORTA EOS IN SISU TCO. HOC e s t o l f i c i u m p a s l o r u m , 

¡1110 s a n c i ó r u m o m n i u m . T a l i s fu i t E l i a s , c u i p r o i u d e 

a s c e n d e n t i i n c e d i m i a c c l a m a v i t E l i s i c u s : Pater mi, 

currus Israel, el auriga ejus. H i n c r c x d i c i l u r ¡ s » « « « 

q u a s i « i n i , c t A d o n a i q u a s i eden, id e s t , f u l c r u m p u -

pi l l i : h o c e s l q u o d a i l P a o l u s : Alter allerius onera 

por/ale. 

Vis c x e m p l a e l d o c u m e n t a s a n c t o r u m ? A c c i p e è 

V i t i s P a i r . I. 5 , c . 1 6 d e p a t i e n t i à ( s e q u o r u l t i m a m 

e d i l i o n e m P . n o s t r i H e r i b c r l i ) . Q u i d a m , i n q u i i , v i d e n s 

q u e m d a m r c l i g i o s u m p o r l a n t e m m o r t u u m in l e c l o , 

d i c i l c i : mortuos porlas ? Vaile, vivenles porla : q u i a 

p a c i f i c i filii De i v o c a b u n l t i r . 

I b i d e m c . 1 5 d e H u m i l i t a t c : A b b a s A n u p h s e p t e m 

f r a t r e s s u o s d o c o i t m o d u m v i v e n d i c o n c o r d i l e r i n t e r 

s e . N a n i p e r l o l a n i s e p i i m a n a m f a c i c m s t a t u a ; c u j u s -

d a m m a n e l a p i d a b a l : v e s p e r e a u t e m d i c c b a t : I g u o s c e 

m i h i . R o g a t u s c u r id f a c c r e t , a i t : P r o p t e r v o s h o c 

f e c i . Q u a n d o m e v i d i s l i s l a p i d a n t e m f a c i e m s t a t u a ; , 

n u m l o c u l a e s t , n u m f u r u i t ? c l i l i s e r u n l : N o n . I l e r ù m 

q u a n d o a p u d c a m p t e n i l e n t i a m e g i , n u m t u r b a t a e s t ? 

n u m d i x i t : N o n i g n o s c o ? c t r e s p o n d e r u n t : N o n . T o m 

¡I le d i x i t : E r g o c t n o s q u i s u m u s s e p t e m f r a t r e s , 

s i v u l t i s u t m a n e a m i i s s ' u n u l , c f f i c i a m u r s i c u l s t a t u a 

l n c c , q u » c o n l u m c l i i s a f l ' ec ta n o n t u r b a l u r . l l l i a u -

I c m p r o s t r a v e r o n t s e d i c c n t e s : Q u o d j o b e s f a c i c m u s ; 

m a n s e r n n t q u c s i m u l p e r t o t a m v i l a m o p e r a n t e s e l 

f a c i e n t e s j u x t a v e r b u m A n u p h . C o n s t i t u i t a u t e m i p s e 

u n u m e x e i s d i s p e n s a t o c e l o , q u i q n o d e u m q u e e i s a p p o -

s u i s s c t , c o m e d e b a n l , n e c q n i s q u a m d i c c b a t : A f f c r al i-

q u i d a l i m i , a u l n o l o i s l u d m a n d u c a r e : e l s i c i r a n s -

e g e r u n t v i l a m s u a m c u m p a c e e t q u i e t e . I b i d e m a b b a s 

N c s t e r o r o g a l u s , q u o m o d ò in « e n o b i o p a c i f i c ò v i s i s -

s e t , a t q u e i n q u à v i s l u r b a l i o n c d i d i c i s s e l s e r v a r e s i l e n -

l i u m e t p a l i e n t i a m , r e s p o n d i t : Q u a n d o i n t r a v i i n i t i o 

in c o n g i ' e g a t i o n e , d i s i a n i m o m e o : T u e l a s i n u s u n u m 

c s i o t e . S i c u t e n i m a s i n u s v a p u l a t , e l 11011 l o q u i t u r , i n -

j u r i a m p a l i t u r , e t n o n r e s p o n d e i , s i c e t t u , s i c u t c t i n 

P s . l e g i l u r : Ut jùmentùni factus s u m apud le, et ego 

semper tecum. 

I b i d e m l i b . 6 , c . 4 , a b b a s M o y s e s d i x i t : i S i q u i s 

p o r t a t ¡ « c c a i a s u a , n o n v i d e t p e c c a t a p r o s i m i s u i . > 



R u r s i i m a b b a s A g a t h o d i x i t : i S i h a l i i t a s c u m p r o x i m o ¡ 

t u o , e s t o s i c u l c o l u m n a l a p i d e a , q u t e s i i o j o r i a l o r , n o n 

i r a s c i t u r , s i g l o r i B c a t u r , n o n c x l o U i l u r . i I b i d e m in 

s e n t e n t i i s P a t r o n i i E g y p l i O r u i l i , s e u t . 1 0 7 , d i c c b a n t 

d e a b b a i o M a c a r i o s e n i o r e : Q u i a s i e u l D e u s p r o t e g i t 

t o t u m m u n d u m e l p o r l a t p e c c a l a h o m i n e m , i l a c i i l l c 

q u a s i q u i d a m D e u s t c r r e n u s f u i l i n f r a t r i b u s , o p e r i c u s 

d e l i c i a , e o r u i o e i e a q u t e v i d e b a l v e i a u d i e b a t , q u a s i 

n o n v i d e o s , c i n o n a u d i e u s . 

V E R S . 1 5 . — S L S A L I T E R ran VIDGTOR, OBSECRO UT 

B t E R F i e u s ME. M o s e s ( d e l a n l i s p r e m e b a t u r a n g t i s t i i s , 

u l b a n c s ib i g r a t i a m fieri c u p i a l , v i d e l i c e t u t m o r i s i b i 

l i c c a t ; a u i a r i s s i m c e r g o a f O i c t u s , e t p e r t u r b a t o a n i m o 

e x i s t e t i s , n c q u e s a t i s s i b i p r a s e n s b t e c d i x i t , n i ò r l c u i -

q u e p e l i i l : u u d e vc l n u l l u m , v o l l e v e p u s i U a n i r o i l a l i s : 

l a n i ì n n p e c c a t i m i a d m i s i t , q u a r e e t à D o m i n o n o n c o r -

r c p l i o n e m , s e d c o n s o l a i i o n e m a c c e p i t . 

V E R S . 1 6 . — E T DIXIT DOMINCS i o M O S S E N : C O N -

GREGA Mini SEPTUAGINTA VIR0S BE S U M E I S I S R A E L , Ul 

v i d e l i c e t i n e o s p a r t i a r o n u s l u u m , u l i p s i t e s i i b l o -

v e n t in p o p u l i r e g i m i n e . L i c e t c n i n i l i x o d i 1 8 , e x 

s u g g e s t i o n e J e l b r o , M o s e s in p o p u l o c o n s i i t i i i s s e l d e -

c a n o s e t t r i b u n o s , q u i l i l e s p o p u l i d e c i d e r a i ! , l a m e n 

u l t i m a a p p e l l a n o s e m p e r e r a l a d M o s e n . A d b a i e , n i a -

j o r c s c a u s a i a d M o s e n r c f c r e l i a i i i u r . D e n l q u e e a q u a : 

D e u m , D e i q u c c u l t u n i 8 | i e c l a b a n l , s o l u s M o s e s d e c e r -

u e b a t , q u a r e g r a v e i p s e s u s l i n e b a t o n u s r a d q n o d I c -

v a n d u i n D e u s l i ic j u b e t d e l i g i s e p l u a g i n u i v i r o s , q u i 

l u c e t r i a , s e q u é u l M o s e s , p r . e s t a r c n t ; i d c o q u c e o s 

s q u è a c M o s e n s p i r i l o p r o p b e t i c o i n s i g n i v i t , u l f a i n i -

l i a r i t e r D e u m c o u s u l c r e n i in d u b i i s , c i a b c o c d o e e -

r e u l u r . N o l a . Ili s e p t u a g i u l a n o n f u c r u n t ¡ i d e m c u m 

i l l i s s e p t u a g i n t a , q u i n o n l a m d e i c c l u , q u i n t i q u a s i 

l ' o r i n i l o o c c u r r e n t e s , v e l o f f e r c n l e s s e c o m i t a t i s u n t 

M o s e n , e u m e n i a d c o l l o q u i u m D e i i n S i n a , E x o d . 2 4 , 

i ; s e d c s i i s e l a i i i s h i s c p l u a g i i i l a à M o s e d c l e c l i , e t 

il ' i l e o c o n f i r m a d f u c r u n t . M a n s e r u n l h i s e p t u a g i n t a 

d e i n c e p s , c i c o n t i n u o s h a b u c r e s u c c e s s o r e s , c i i à n i in 

C b a n a a n , s e d c a r e n l c s s p i r i l u p r o p b e t i c o . N a m s o l o 

C o n s i l i o s u o a d e r a n t p o n t i l i c i , q u i D c u i e r . 1 7 , 9 , s u m -

m u s l l e b r a o r m n s l a l u i l u r j u d e x , e r a n t q u c e j u s c o n -

s i l i a r i i . l i n d e c o n c i l i u m b o r i m i c u i n p o n l i l i c c s u m m u m 

e r a t , e t a b l l e b r a i s v o c a t u m e s t Sanhedrim, g r a c e 

cu,tifai, d e q u o v i d c r i p o t e s t J o s e p l i u s , c i C e l a l i n u s 

1 . 4 , e . 5 . A l q u c h i s e n i o r e s f u e r a n t , q u i iu m a g n o 

i l i o s u o auvMpta», s i v c c o n c i l i o , C l i r l s l ó n ì m o r i i s r c u m 

p r o c l a m à r u u l , et P i l a t o o c c i d e n d u m I v a d i d e r u n l , d e 

q u o M a i l t . 2 0 e t 2 7 . R u r s ù m M o s e n c o m m u n i c à s s e 

h i s c e 7 0 s e n i o r i b u s l e g i s s e n s u m , p r a s e r i i m s e e r e i i o -

r e m , c i m y s t i c u m p o s i e r i s t r a d e n d u m ( q u e m l e g e m 

s p i r i i u a l c i u e t a r c h e t y p u m v o c a l P h i l o 1. d e M a i n a i . 

N o e , c i N a z i a n z . o r . 1 A p o l . ) d o c e u t H c b r a i , l i t i r e -

f e r i G e n c b r . I. 2 . C b r o n o l . Slum, i n q u i t , aecepil le- j 

g e m de S i n a i , et iradidU earn Josué, ipse ¡ero seniori-1 

bus, seniores Prophelís : ProphcUe r e r i earn Iradiderunl 

riris magna: Sgnagogo:, qui / t r a i m i Esdras cum reliquis. 

i d e m c o n C r m a t S . H i l a r , in P s a l . 2 : Moses, i n q u i t , 

q u a m v i s ceteris Testamenti verba lilleris condidissel, la-

men separata quwdarn el occulta legis s e c r e t i o n mysle-

rent, intimaverat. Cuius doclrinte eliam Vominiis in 

Evang. memi nil, dicens : S u p e r c a t h e d r a m M o s i s e d e -

r u n t S c r i b a ; e t P l i a r i s a i : doclrina vero eorum mansil 

in poslerum. I l i s c e e r g o s e n i o r i b u s v i d e a l u r s u c c e s -

s i s s c S c r i b a in o f f i c i o e x p l i c a n d i l e g e m e l i n t e r p r e -

l a n d l S . S c r i p t u r a m , q u i p r o i n d e in E v a n g . l e g i s p e r i t i , 

e t s e n i o r e s v o c à n l u r . T r a d u n l H e b r a i a b h i s c e c e l e -

b r a t i o n e s s e m a g n a n i s y n o d i m i 1 2 0 h o i n i i i u m , s u b 

A r l a s e r x e L o n g i n t a n o , in q u i c o n s t i m i ® e s l o r d o 2 2 

l i b r o r u m c a n o i n c o r u m ; c u i S y n o d o , s i c r c d i m u s E l i t e 

p r ie f i i l i i ine 5 M u s s o r e l h , p r a f u i t D a n i e l , c u m A n a n i a , 

M i s a è l e , e t A z a r i a , K s d r à , N e l i e m i a , M a r d o c h e o , Z t i -

r o b a b e l e , A g g i e o , / . a e il a r i a e t M a l a c h i a . 

N o t a s e e u n d i i , s u b h o c i d e i n l é m p u S , q u o h i s e p l u a -

g i n l a j u d i c e s l l e b r a i o r n m c o n s l i t u l l s n u t , i n s t i l u t o s 

j e s s e a p a d G r i e c o s jud ie . e s A r e o p a g i t a s , q u i c a u s a s t u m 

c r i u i i l i a l e s . t u m c i v i l e s j u d i c a b a n t : A r c o p a g u m e n i m 

i n s t i t u t u m e s s e q u i n t o a n n o a b e g r e s s u H e b r c c o r u m 

e x / E g y p l d d i i c c t E o s c b i u s In C h r o n i c o . 

Q T O S T E S O S T I , QL'OD S E S E S POPCI . I S I S T . AC MACI-

STHI. B i n e p a l e i , s e n e s h l c i n t e l l i g i n o n t a m a i a t e 

q u à m p r u d e n t i : ' ! e t n i o r i b u s , q u i s e n e s populi sin!, id 

I l i s i , q u i a p o p u l o g r a v e s e t s a p i c n l e s h a b e a n t u r . N a m 

[ a l i i s e n e s , i p s à t e l a t e , n o n a u l c n i M o s i s j u d i e i o e l d c -

; l e c i u s è c e r n e n d i f u i s s e n l , c ù m c a n i t i c s c o r n i l i n m n i -

b i i s c s s c l c o n s p i c u a . I t a S . G i r g . 1 9 ' M o r a l . c a p . 1 5 . 

A d d e , p a r v i i n t e r e s s e a n v i r q u i s x t a t e , a n s e n e x , 

m o d o m o r i b u s s i t s e n e x . l i e l i àc s e i i e c i u i e a i l S a p . 

I c a p . 4 , v . 8 : Senectiis vencrabilis est, non diuturna, 

\ neque minorimi numero computata : cani ameni sunt 

; s e i i sns hominis, el alas scnectutis vita immaculala. E 

i c o n t r a r i o p u e r d i c i l u r , q u i p r u d c n l i a e l v i i a b o n i d e s t i -

' l u i l u r , id o s i , q u i i o s i p i e n s e s t e t i m p i u s , c t i a m s i c e n -

: t u r n s i t a m i o r u m , d e q u a l i d i c i t I s a i a s , c . 6 5 , 2 0 : 

QuOniam puer c en lun t minor imi morietur; puer, i d e s t , 

; pecculor : p o s t e r i o r c n i m v e r s u s m o r e h e b t x e o p r i o -

r e m e x p l i c a l . I l a S . G r e g . 1 . 1 9 M o r a l . 1 5 . 

N o t a i A b u l c n s i s in b i s c e s e p l u a g i n l a j u t l i c i b u s , e l 

a l i l s q i i i b u s v i s I r i a r e q u i r i : P r i m o , p r u d e m i a m t u r n 

h u m a n a m , l u m d i v i n a m ; s c c n n d ò , j n s t i l i a m e t r c c t a m 

c o n v e r s a l i o n c m ; t c r t i ò , g r a v i t a t e l o e t r e v c r e n t i a m 

p e r s o n a : . H i s a d d e q u a r i ò , f o r t i l u d i n e m e l z e l i m i b o n i 

c o m m u n i s , u t n e e p o t e n l c s v e r e i t n l u r . a n t i i s a d u l e i i -

l u r , n e e s u a , s e d r e i p u b l . c o m m o t l a q u m r n n t . C r t c s u s , 

q u i a d i v e s , p u t a b a t s c f e l i c e m , c i i m q u e r o g a r e t S o l o -

n e m , a n n o n i d e m s e n t i r e i , r e s p o n d i l S o l o n n e m i -

n c i n a n t e m o n e t o f e l i c e m e s s e d l c e n d i m i e ó q u ò d 

o p i b u s a c f e l i c i t a l e s p o l i a r i p o s s i u ¿ E g r e h o c a c c e p i t 

C r c e s u s , s i c c c q u e a c i n d o l a l u m d i m i s i t S o l o n e m . V i -

d i l h o c / E s o p u s c t i n d o l u i t , d i x i l q u e : O Solon, am 

regibus out quàm minimi, oti l quim «minimi collo-

quendum esl. Neqmquàm vero, ait Solon, sed vel mini-

mi, vel fedissimi. C a p l u s t a n d e m à C y r o C r c e s a s e t 

r o g o a d j u d i c a t u s , e x c l a m a v i t : O S o l o n , n u n c e s p e r i i » 

t u a m s c n l e n t i i i m e s s e v e r i s s i n i a m . T h e n i i s i o c l e s t u r n 

c s s e t p r . e l o r , S i m o n i d i C e o p e t e n t i » l i q u i d i n i q u u m , 

r e s p o n d i l : Neque verb mi l IN bonus poeta, s i pn r ;n? 

carmen aliquid cimeres, aut ipse bonus vrator essem, « 

pràlerqUim quod iégls pcrmìltunl, libi gratificane, f 

Pe lop i i l i i s iil bel l i i i l i d o n n i e x i e n s , u x o r i i p s u i n d e d u -

c e n l l , a c o r a i i i i c i m i l a c r y m i s u t s a l m i Sua: c o n s t i l c -

i 'c l : M a l i , a i t , 6 mulier, de hoc manendi sum; ma-

gistrati lui vero gerens, ul silos hctUmet prastel : i l a 

r e f e r ! P l u t a r c h , i n S o l o n l s , T h c m i s t o c l i s e t P e l o p i d i e 

v i i a . 

VERS. 1 7 . —DESCESDAM. I n c l i n a n d o c o l i i n i n a m n u -

h i s , in q u à q u a s i a u r i g a e t d u x d e l i t c o c i r e s i d e o . 

A t i r n n . i » DE SPIRI I li t o o , n o n q u a s i p a r l e m lui s p i -

rila® d i i n m i i a i n e i a u f c r a t ì i , a t q u c l n b o s c o s e p t u a « i n i a 

t r à i i s f e r a m , h o c è id i l l I m p o s s i b i l e e s t , n i a x i m é in a c -

C l d e i l l i b u s ci a t t i b i l S T i t a l i b u s ; h i e n i m à s i i l i j ec lo uu i i 

lo i l l l i id, p u l a a b a n i m a u n a in a l i a t o I r a n S f c r r i n e -

q t i e u n l ; h o c c t i a m l i b i , ó M o s e s , f o r e l I i i c o m m o d u n i , 

a i q u è a c s i s o l u s m a j o r i e t l i igè i i t i s p i r i t i ! p l e i n i s p o p u -

l i l m r e g e r c s : f a c i l i ù s e n i m m i l l e m a g n o , q u à m c e n t u m 

p a r v o c i e s i l i s p i r i t u r c g m i t u r . S e d auferam, id eSl , 

a c c i p i a m c i n o v i l e r p r o d u c a m a l i ip i id de spirita tuo, id 

e s l , d e s p i r i l u q u i e s t in l e , u l l i a b c u l H o b r a a el S e -

p i n a g . , a l i q u i d , i n q u a m , n o n I d e m n u m e r o , s e d s p e c i e ; 

h o c e s l , a l i q u i d s p i r i m i l u o s i m i l e p r o d u c i m i , el d u i n i 

i l l i s s e p t u a g i n t a s e n i o r i b u s ; i l a l u m e n u l l u u s s p i r i t i » 

( i b i i n t e g e r m a n c a i : q u i a ® q u è u t prii ' is l o t i u s p o p t i b 

c u r a l ib i d e i n c e p s i n e u m b e t , c l i a m s i h o s l ib i d e m a d -

j u t o r c s . S i c a c c i p i t u r , e t a u f e r l t i r l u x à h i c c r n à , c ù m 

c a n d e l a in c à a c c e n d i t u r : l u x e n i m c a n d e l a : in l u -

c e r n a a c c e u s a ; , n i l d e l u c e r n a : l u c e d i m i n u i i , s e d p o -

l i à s c a m a d a u g e t e l p r o p a g a t . N a m s p i r i t u s in M o s e 

e r a t q u a s i in l u c e r n a , f o n i e , c a p i t e e t e s e m p l a r i , i n -

d e q u e q u a s i in a l i o s s e p l u a g i n l a d e r i v a t u s e s t . l ' a d e 

C l m l d . v e r l i t : Augebo de spirilu qui esl super le, el 

piloni super eos. I t a T h c o d . q . 1 8 , e t S . A u g . life q 

1 8 , e l l i b . 5 d e T r i n i t e l e c a p . 1 1 , q u i e l a d d i i d i c e n s i 

m u r m u r v e s i r n i n , i d e í i q t i c d a b i l i l l c q u i d e m v o b i s 

c a r n e s , s e d l a v e s t r a m j i c r n l c i e i i i ; i t a Y a t a b l u s e l 

A l u d . E s l q u c c n a l l a g e p e i s o m e : l o q u i l n r c n i m D e u s 

d e s e in le r l i i i p e r s o n a , q , d . i l l a q u c e g o D e u s d a b o 

v o b i s c a r n e s . 

\ n r . s . 1 8 e l 2 0 . — KT COIIEDATIS, e l e . , MENSEM O I E -

RliM, id e s t , m e n s o ¡ a l e g r o , s e n ó m n i b u s n i e n s i s d i e -

b u s . ( t a V a t a b l . 

VERS. 2 0 . - DOSEC EXIIAT PER N.VRES VESTRAS, ET 

VIIRTATCR IS SAUSEAM, q . d . i D o ñ e e c s n i m i a v u r a c i -

l a t e s n i B í a c h u s v S s i e r c a r n e s e r u c t e ! , n a r e s q u e v e s i r a ; 

e a s e f f i e n t , t a u d e i n q u e c a r n e s s i i i t v o b i s in i i a o s e a M 

el a l i e n a t i o i l é i « . l l o c c n i l h p r o p r i é s i g n i f i c a ! H c b r e u m 

a ,TU, l i c c t C l i a l d . v e n a l , o f e n M m , S e p t . choleram; 

s e d lii n o n I n m v e r b i p r o p r i a m s i g n i f i e a l i o n c m , i p i á m 

p a r a p h r a s l i c c s e n s i i m , e l r c m i p s a m i n l e r p r e l a i i l n r 

D o c e l U l y s s e s A l d r o v a u d u s O r n i l l i o l . I. 1 5 c a p 2 2 ' 

c o l n r i i i c e s , p n e s é r i l « p i n g u i o r e s , s i S inp iús e t l a r i r i ^ 

c o m c d a n t n r , g e n e r a r e s a i i g u i n e u i p u l r e d i n a l e m , a K p i e 

c r a s s o s , p i t u i t o s o s e l v i s c o s o s h u m o r e s , q u i mi l i s u n l 

e p i l e p s i a m , l e m n n m , s i m i l e s q u e m o r b o s p r o c r e a r e . 

H u l e H e b r f f i l s i i s s c i n g i i r g i i a n i i b c s n a u s e a r a , a l i o s q u e 

m o r b o s p e p e r e r t m l . l i a e t H i e r o n . F r a s r a t o r i u s 1 2 de 

M o r b o Ga l l - , c i i m a i t : 

Vitetiirqile grátt colurnix larda sagina. 

T o l e r e s c o l u m i c c s i m e n s i s r e m o v e b a n t , q n o i l v e n e n o ' 

a l a n t n r , p u l a r e i i l q u c s e p a r i l e r v e n d i ó i n f i c i e n d o s s i 

e a s e d c r e n l . S e d h o c r c r c l l i t A l d r o v a u d u s ; u b i e l i - e -

f u l a t s e n t e n l i a m G a l e n i e l P l i n i i d i c e n t i u n i s c m u l l o s 

o b s e r v a s s e , q u i c s c o l u r n i c u m e s u m u s c u l o r i i m d i s l e n -

s i o n i h u s e t s p a s n i o c o r r i p c r e n i u r , q u o i i i a n i v e r a t r o , 

i n q u i ü n t , v e s c u o t u r a v e s i s t e . E s l h o c s i n g u l a r . ) r c -

m e d i u n i a d a d v e r s a n d a m l i b i d i n e m , g u i a r a el c r a p u -

i a i n , s i q u i s i n l u e a l u r s o r d a s , p h l e g m a l a , v o m i i u s , 

S i c spiritus Elia: requievit super Elismm, 4 R e g . 2 , n a u s e a r a , e l c a l l e r a m , ® e x c à s e n u u ñ t . r l i a i „ ViTk 

i o , id e s l , d a l u s e s l E l i s a » S p i r i t u s De i , q u i p e r e u n i 1 * - « . « - ¿ • - ' " . ' 

t a h a o p c a r e t u r , q u a l i a p e r E l i a i n o p e r a b a l n r . U l i l u r 

v e r ò D e u s h à c p b r a s i c l e g a n l i a i c a u s à , q u a s i D e u s s i -

c u l p a r t e m o u e r i s a h h u m e r i s M o s i s a h l a t a m , iu a l i o s 

s e p t u a g i n t a d i S p c r t i i i ; i l a s i m i l i t e r e x s p i r i l u M o s i s , 

a d s u s t i n e n d i i r a i l l ud o n u s c o m p a r a t o , a l i q u i d a c c c -

p e r i t , s i m i l c m q i i e s p i r i t a i M o s i s s p i r i t i m i in e o s d i s p e r -

P a i r . 1. 5 , l i t . 5 , 1 1 . 2 2 , f e c i t e r e m i t a i l l e , q u i l e n l a t u s 

s p i r i t u f o r n i c a l i o n i s c i r c a c c r t a m r e m i n a n i , u b i e a i n 

m o n d a n i a u d i v i l , a d i i t e l a j i e r u i i s e p u l e r u m e j u s , a l -

q u e p a l l i o s u o d e t e r s i ! s a n i e m p u i r e f a c i i e a d a v è r l s ; 

m o x r e d i c n s in e r c n i u m , i n g r u e n l c f in i là s u g g e s t i o n e ! 

f e e t o r e m i l l ius inl 'ect i p a t t i i n t u i l i i s e s l , d i c c n s : Ecce • 

habes quod quarebas, salia-te ex co . E l i l a h o c f t e l i d o 

p o p o l i p r i m a s t o n e l . P r o p h e t i a e n i m h l c e t a l ib i g e -

n e r a l i s e s ! , i i i u l t a q u e c o m p l e e t i t u r , u l d l x i I C o r i n l h . 

1 4 , s c i l i c e t , p r i m ó , p r i i d e n l i a t n r e g e n d i ; s e c u n d ó , 

d o c t r i n a r a e l c o n s i l i u m , a d di i l i ia t a m j u r i s el j n s t i l i a ; , 

c o g i t a t i o . S i c n i m c o r p u s g u l o s i i m i is s o r d i b u s pu.ui-

l u r , q i i i l m s p u n i c t n r g u l o s a a n i m a ! R c c i è e r g o d i s i ! 

S . A u g i a p u d P o s s i d o n . j n V l l à e j u s , c . 2 2 : A'on ego im-

mundillem obsonii Unico, sedimmundiUem cupidìtiiUs 

B i n e in V i l i s P a i r . I . 5 , n . 2 5 , m o n . i e h o c u i d a n , . 

q u à m m e m o , n a n n a e t r e l i g i o n i s , a l i a q n e q u a J I b e t ra ¡I q u i c a r n a l e m l e n l a l i o n e m l a b o r e e l j e j u n i o s u p e r n e -
s o l v e n d a . T c r l i ò , o c c u l t o r u m c o g n i t i o n e m , a d d e c i -

d e n d a s l i t e s e t c a u s a s o c c u l t a s i O l i a r t i , p r o p r i è f n l u -

r o r a m p r a n o U o n e m a d e a ve l a c c e i s e n d a , ve l p r » -

c a v e n d a e t a r c e n d a à p o p u l o . Q u i n t ó , De l l a u d e s c i 

h y m n o s , u l i d i e a m v . 2 5 . 

VERS. 1 8 . SASCTIFICAMISI. I d e s l , u t Q i a l d . , p r e -

p a r a m i n i , i n u n d a n d o v i d e l i c e t , e l l u s t r a n d o v o s a d 

c p u l u m c t e l e s i e , q u a s i a d d i v i n a s s a e r a s q n e c o l u r n i -

c u m c a r n e s e o m e d e n d a s , q u a s e r a s v o b i s a f f l a b o . 

UT DET VOBIS DOMINES C.UWES, s c i l i e e i o h g n l a m , e t ' 

r a t . a p p a r a l i d i e m o n c a r n a l i s c o n c u p i s c e n t i a ; i n c e n i o r , 

e l s p e c i e J í i h i o p i s s í e l o r p i s e t f i M i d m , i t a n i fetorem 

c j u - f e r r o n o n p o s s e t ; p o r r o j « l h i » p i s s a l i a » d i c e b a ' 

e i : Ego sum guv ìli cordibns homimn, dulcís appare«, 

sed ¡tropier obedienliám Inani, el laboran quem s u s t r a e s ' 

i , « , pcrmisit Dei s seducerc te, sed i n u o i u i UH fa,aren 

maini. 

I ta l ì . J a c o p o n n s o r e x l b n b o l a : c a r n i s l e n l a t u s e a r n 

c o m p a r a v i l , a c iu c u b i c u l o s e r v a v i t , d o n e e p u l r e s c c -

ret, e t h o r r e n d o f i r i c r c t p e r l o i u m a m h d a c r a m , q u a i o 
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Ule d e i n d c o l f a c i e b a l , e l q u a s i r e m o d o r a t i s s i m a m b a -

s i a b a l u r . O b h u u c f c c t o r e m e x c i t a i u m , á s u p e r i o r e in 

l o c u m f o H c n t i s s i m o n i e s t d e j e e l u s , u b i D c o a s s i d u é 

g r a l i a s a g e b a l . A p p a r a i l e i C h r i s l u s e u m c o n s o l a n s , 

d i c c n s q u c : Posee quoi opios, el impetr(¡bis, U u u i l l e ; 

Pelo, limine, l i t me in locum islo tong'e faxidioran 

con¡icios, 111 *i eo men expiem peccata: n a m hie mi/ii 

m i n i s tolaabilis esi. M o x C h r i s l u s i n s ó l i t a e u m p c r f u -

d i i c w s o l a l i o n c , e i q u e g r a l i a m d e d i l , u t d e i u c e p s 

o m n i b u s m a l i s , t e r u m n i s e l l o r m e n i i s h u j u s v i u c e s s c t 

s u p e r i o r ; a t q u c in a s s i d u á q u a s i De i c o n l e m p l a l i o n e 

d e l i x u s , e l q u a s i r a p l u s o x i s t e r e l . I d e m i n i t i o u t g u -

l a m d o m a r e t , a b s j n l h i o , q u a s i s a l e , a d c i l ios u l c b a l u r , 

c o s q u e i n f i c i e b a i , d o n e e e ó p e r v e n i r e l , u i s a p o r e i n 

c i b i ill u n u m D c u i n r e f c r r c l , i t a u t l a n d e m n i h i l , n i s i 

D e n s , i l l i s a p c r e t . 

E o 9COD REPULERITIS DOSIINI:«, e o q u o d m a n n a , u t -

p o t e i n g e n s D o m i n i d o n u m , r e p u l i s t i s , c t q u i a l i b c r a -

t i o n i s , qu i t D o m i n u s e x ¿ E g i p t o v o s e d u x i t , v o s p c e -

n i l c i . 

VERS. 2 1 . —SEXCEXTA UII.LIA PEMTCU n u n s p o r i L i 

s c . I T . Peditum, s c i l i c e t a r m a t o r u m l l e b r a o r u m : n a m 

f e m m a r u m , p u e r o r u m , s c r v o r u m e l á i g y p t i o r u m n u -

m c r u s f a c i l e e x c r e s c e b a t a d t r i g e s i e s c e n t e n a raillia. 

VERS. 2 3 . — Pic3iyi.ru S U M S ( id e s l , p o t c s t a s ) Ho-

RN.« IXVAUNV EST? D c u s h i e p e r o m n i p o t e n t s u a ; 

o p p o s i t i o n e m , r c s p o n d e i d u b i l a t i o n i M o s i s . I p s e c n i m 

p e r t u r b a t u s , m o l l i s q u o s d a m d u b i t a l i o n i s e t d i l l i d e n l i i e 

i n D e u m o s t e n d i t , l i c e t o b p e r t u r b a t i o n e m c t i n c o n s i -

d e r a t i o n e i n n o n g r a v i t e r p e c c t o i t . S . A u g . l a m e n p u -

t a t , M u s e n n o n d e r e p r o m i s s á , s e d d e e j u s e x e q u e n d i 

m o d o t a n l ú r a d n b i l á s s e , u l i d u b i t a v i t c t B . V i r g o 

d i c e n s I Quomodo pel islml, gnomon rirum n o n c o -

gnosco 1 

VERS. 2 5 . — P n o n i E T M r . R u x r . Q u i e r e s , q u i d c t 

q u o m o d o ? — R e s p o n d e n t R a b b i n i , l í o s s e p l u a g i u t a 

s é n i o r e s p r o p l i c t ü s s c d e m o r l e M o s i s in d e s e r t o , e t d e 

s u c c c s s i o n e J o s u é in p r i n c i p a t u p o p u l i ; id c o n j i e i u n t 

e x e o q u ó d J o s u c d i x i t M o s i : Prohibe eos. S e d h t e e 

s u n t e o r i u n c o m m e n t a , i m ó figmenla. 

Al i i v e r i s i m i l i i t s r e s p o n d e n t e o s p r o p b e t ó s s e a l i q u i d 

d e e o q u o d p e r t i n e b a t a d g u b e r n a t i o n e n i p o p u l i . l e í 

l i o e l o p t i m é , A h u i . : l ' r o p h c l a b a i l t , i n q u i l , id e s t , e x 

De i i n s i i u c l u D c u m D e i q u e l a u d e s c e l e b r a b a n ! . S i c 

e n i i n S a ü l d i c i t u r p r o p h e u l s s e , c t i m q u a s i e n t l u i s i a s m o 

a c t u s De i l a u d e s c c c i n i l , 1 R c g . 1 0 . S i c c t c a n i o r e s 

a l q u e p s a l m i s l a ; v o c a n t u r P r o p h e t i c , d i c u n t u r q u e p r o -

p h c l a r e in c i l h a r i s , p s a l l e r i i s e l c y m b a h s , 1 P a r a l , l t i ; 

b i c e n i m s p h ' i l u s s i g n u m e r a l e l p a r s p r o p h e t i t e g e n e -

r a l i s , d e qu i t d i x i v . 1 7 . 

NEC UITIIA CESSAVEIUNT. P r o cessaverunl I l e b r . 

iasophu, id e s l , a d d i d e r u n t ; i l a S e p t . , T h e O d . b l e q . 

2 0 , e l V a l a b l . ; u n d e s e q n i t u r h o s s e p l u a g i n l a i l io d i e 

l a u i i i m p r o p h e l á s s e n o n u l t r a . V c r i i m n o s t e r i n t e r -

p r e s , e l C l i a l d . a l i i s p t i n c i i s l e g c r u n t iasupu, i d e s t . 

d e f e e c r u n t , c c s s a v c n m l , i r a d . soph, v e l ostiplt, id es t 

finivit, d e f e c i l , c e s s a v i t . I d q u e v e r i n s e s t : n a m h o c 

s p i r i t u ( l i ce t n o n q u o a d D e i l a u d e s e l c a n l u m , l a m e n 

q u o a d a l i a s e j u s p a r l e s , d e q u i b u s d i x i v , 171 c o n t i n u ó 

i n d i g e b a n t h i s e p t u a g i n t a a d r e g i m e n , e t a á l i t e s p o -

p u l i d e c i d e n d a s . S e m p e r e r g o h a b u e r u n i s p i r i i u m 

p r o p h e t i c u m , q u a s i i n h a b i l u s i b i p a r a t u m , e t a s s i -

s t e n t c m ; l i c e i a e l t i n o n s e m p e r p r o p h e i a r e n t , s e d 

l u n e t a n l ù m , c ù m q i u e s t i o n i b u s p o p u l i r e s p o n d e r é d c -

b e b a n l . T u n e , e n i m D e u s e i s i n t e r i i i s l o q u e b a t u r , e t 

i n s p i r a b a ! q u i d d i c e n d u m ve l a g e n d u m c s s e t , p e r i n d e 

u t i n s p i r a b a l P r o p l i e l i s e a q u a : d i c c r e ve l a g e r e d c -

h e b a n t . 

V E R S . 2 7 . — E i . n u > E T MEOAD PROPIIETANT IN CV-

STRIS. t a b u l a n t e J u d i e i h o s d u o s f u l s s e f r a l r e s M o s i s , 

e x e o d e r a p a t r e s c i l i c e t A m r a m , s e d e x al i l i m a i r e . 

A m r a m e n i m p o s i d a i a m l e g e m L c v i l . 1 8 , 1 2 , r e p u -

d i a s s e J o c b a d e b , u x o r c m s u a m , n i p o t e a m i t a m s u a m , 

l u n c q u e a l i a m d u x i s s e , e x e á q u e g e u u i s s c E l d a d e t 

M c d a d . N a m til a l i a l a c e a m , q u a : b l e c o n g e r i t A b u l . , 

s i id c s s e t v e r u n i , E l d a d c t M c d a d f u i s s e n l h o c t e m -

p o r e i n f a n t e s u n i u s a n n i ; q u o m o d o e r g o p r o p h e t à s -

s e n t ? n a m l e x i l l a L e v . 1 8 d a l a e s l h o c e o d e i n a n n o , 

q u i fu i t s c c u n d u s a b e g r e s s u e x / E g y p l o . 

N o l a -ó in caslris : a l i i e n i m s c x a g i n l a o e t o p r o p h e -

l a b a n t p r e s e n t e M o s e in l a b e r n a c u l o , i d q u e v i d e b a t 

J o s u e : u n d e c i s n o n i n v i d i ! , q u i a v i d e b a t M o s e v o -

l e n t e c i a g e n t e c o s p r o p h e t a r e , n c c p e r e o s a l i q u i d 

M o s i s l i o u o r i d e c e d e r e , u t p o l c q u i M o s i c o n j u n c l i c t 

s u b j e c l i , a b e o l i u n c s p i r i t i « » a c c i p e r c n t : a l i i v e r o d u o 

in c a s l r i s p r o p h e t a n t e s , à M o s e e r a u t d i s j u n c l i , c o q u e 

a b s e n t c c i i n s c i o , s a l t e r n u t i p u t a b a t J o s u e , p r o p h e t a -

b a n i : u n d e l i m e b a t J o s u e n e a u c t o r i i a t i c i g l o r i a : 

M o s i s o f l ì c c r e n i ; i t a A b u l . E x i a b a t o l i m l i b e r o r a -

c u l o r u m E l d a d e t M c d a d , e x q u o H e r m a s , l ' a l i l i d i s c i -

p u l u s , i l l 1 l i b r o q u i d i c i l t i r P a s t o r , e . 2 , h a : c h a b e t : 

Propè esl Dommus his, qui se ad eum c o n c e r t i m i , sit ici 

scriptum est in Eldad et Medad, qui vaticinali sunt in 

solitudine populo. 

V E R S . 2 8 . — S T A T I « JOSCE FILICS t i r a , MINISTER 

MOVSI , ET EI.ECTIS E rLCEiBCS. L i c c i e n i m M o s e s p l u -

r e s h a b e r e ! f á m u l o s , n u l l u m l a m e n i i d e ü o r e m , f a m i -

l i a r i o r c t n , m a g i s q u e s t r e n u m n h a b e b a t , q u i t m J o s o e , 

u n d e e l e u m s ib i s u c c e s s o r e m d e s i g n a v i ! . 

A I T : DOMIXE n i MOVSES, PROHIBE EOS. J S m u l a t i o n e 

a l i q u i i , ve l i n v i d i a d i x i t h o c J o s u e , t i m e n s s c i l i c e t , ne 

M o s i s g l o r i a e t a u c t o r i l a s m i n u c r c t u r , s i a l i i c t i a m 

t o q u e u t M o s e s p r o p h e i a r e n t , m a x i m e in c a s l r i s , n e -

s c i o ve l i n v i t o M o s e , ul i p u l a b a l J o s u e . V e o i a l i s l a m e n 

f u i l b a i e c u l p a : q u i a n o n s u a m , s e d M o s i s d u c i s e t 

d o m i n i s u i s p e c l a b a t g l o r i a n i , e l pup i l l i l i o n u m . P a l e n t 

h t e c e x r e s p o n s i o n e M o s i s . C h a l d . v e r t i l : Mille eos in 

carcerali, c t i l a e x H e b r e o v e r l i p o t e s t . 

VERS. 2 9 . — A T ILLE : QUID, t s a o i r , c m u a i s TRO 

« E ? QUIS TRIBEAT CT OMMS POPOLOS PROPHETKT. Hl l l lC 

s p i r i t u m c b a r i t a t i s i m i t e n t u r o m n e s p r e l a t i , d o c t o r e s , 

c o n c i o n a l o r e s , q u i n o n s u a m , s e d D e i u t i t u s g l o r i a m 

q u a : r u n l , p c t u n t q u e q u o d M a r t h a p e l i i t à C h r i s t o : Die 

sorori, IIi aijuvel me. 

H i e l i b c r a l i s e t r e g i u s e s t a n i m u s , q u i s u o s h o n o r e s 

c u m a m i c i s c o m m u n i c a t ; i l a A l e x a n d e r , c i i m Darii 

u x o r c a p t i v a s a l u t à s s c l I l e p h i e s l i o n e m p r o A l e x a n d r e , 

i l l a q u e c o g n i t o e r r o r e p u d e f i e r e t . d i x i t : Non emisii, 
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et ipse Alexander est. R u r s ü m M a z a : i , c u j u s a p u d D a -

r i u m s u m m a f u e r a l g r a l i a , Cl io S a t r a p í a : p r e f e c t o a l -

t e r a m a d j e c i t a m p l i o r e m . A t i l l e r e c o s a n s , a i t : Tunc, 

ó rex, unus eral Darius: nunc tu mullos effecisli Alexan-

dras. I l a P l u t a r c h , in A l e x a n d r a . 

V E R S . 3 0 . — REVERSUSQCU EST M O T S E S c t CASTRA, 

s c i l i c e t e x t a b e r n á c u l o , q u o d e r a l iu m e d i o c a s l r o r u m 

a d i p s a c i r c u m j a c c n t i a p o p u l i c a s t r a c g r c s s u s e s t . 

V E R S . 3 1 . — V E S T D S AUTEM E C R E O I E S S A D O H I S O , 

q . d . : V e n l u s a D o m i n o r e c e n t e r , p r a t e r n a t u r a o r -

d i n e m , p r o d u c l u s a f i l a v i t c o l u r n i c e s . S i m i l i s p h r a s i s 

e s t G e n . 1 , v . 2 ; E x o d i 1 0 , 1 9 . F i i i t h t e c a l i a m i s s i o 

c o t u r n i c u m a h e a d c q u i E x o d i 1 6 , v . 1 3 . i l ia c n i m 

p a u t ó p o s t e g r e s s u m e x E g y p t o , p r i m o a n n o c o n i i g i i 

i n Oc tava m a n s i o n e , q u i e f u i l in S i n : h a i c v e r ó c o n -

i i g i i s e c u n d o a n n o , i n d e c i m A t e n i a m a n s i o n e , q u a : 

f u i l i n S e p u l c r i s c o n c u p i s c e u l i i e . 

A R R E p r A S s TBA5S MARE ( R u b r u m , q u o d j a m t r a n s - ' 

i e r a n l ) COTCRXICES DETOLIT. U n d e P s a l . 7 7 , 2 6 , v e n -

l u s h i e a f H a n s c o l n r n i e e s d i c i l u r f u i s s e A f r i c u s , s i v e 

L i b y c u s , q u i p a r t i m o c c i d c o l a l i s , p a r l i m m c r i d i o n a l i s 

e s t : n a m m a r c R u b r u m t a l i s i i u r e s p i c i e b a t d e s e r t u m . 

U n d e e t J o s e p h h a s c o l u r n i c e s , n o n e x O r l y g i i s i n s u l i s , 

U i p o l e q u a : l o n g é a b e r a n l ( e r a n l c n i m s i tae i n G r a c i a ) , 

s e d e x s i n u A r á b i c o , q u i i i s a b m i d a t , a f f l a t a s a s s e r i l . I l i c 

e r g o v e n l u s n o n l a m n a l o r a l i s f u i t , q i i i in i i n i r a c u l o s u s , 

c t o p u s p o t e n t i a l D e i . N a m P l i n i u s 1 . 1 0 , 2 3 , a s s c r i t 

c o i u r o i c e s n a t o r a l i l e r v o l a r e l i a n t e , n o n a u s t r o , u t p o l e 

h ú m i d o c t g r a v i o r i , s e d a q u i l o n e . 

N o t a , flic v e n l u s , e l c o n s e q u e n t c r h t e c o l u r n i c e s 

a f f l a t a : s u n t a b a n g e l o , v e l p o t i i i s a u g e l i s p l u r i b u s : 

i m ó A b u l . p u i a t s i n g ó l a s c o t u r o i c e s i s i n g u l i s a u g e l i s 

e s s e a d d u c t a s . N a m u n u s á n g e l u s , i n q u i l , n o n p o l e r a t 

v i r i u l e m s u a i n i m p u l s i v a m e x t e n d e r e p e r m u l l a s , e ó 

q u ó d e s s e u t d i s c o n t i n u a : . V e r ü m h o c e s t f a l s u m : s i c 

c n i m m u l l a m i l l i a , i m ó m i l l i o n e s a n g e l o r u m o c c u p a r i 

d e b u i s s e n t iu b a o c o t u r n i c u m a d d u c i i o n c . I d e m e r g o 

á n g e l u s p o i e r a t m u l t a s a d d u c c r e , v i d e l i c e t o m n e s q u a : 

e r a n l i n l r a s p l r a r a m s u t c a c i i v i t a l i s , e s l o c s s e u t d i s c o n -

t i n u t e . S i e n i m h o m i n e s s i m u l m o v e r é p o s s u m p l u r a , 

q u i e s u n t d i s c o n l i n u a , e r g o m u l t ó m a g i s a u g e l i . 

COTUR.MCES. S e p t . v e r l u n t orlijgometram, i t a v e r l i t 

c t n o s t e r i u i e r p r e s S a p i e u t . 1 6 , v . 2 ; l i c e t c n i m U i j s - ' 

s e s A l d r o v a n d u s o r t j g o m e l r a m i c o l u r n i c e d i s l i n g u a t , 

l a m e n S c r i p l u r a p r o e o d e i n l ú e e l a l i b i a c c i p i l . 

Q u i e r e s c u r c o l u r n i c e s v o c a n t u r o r l y g o m c l r a ? 

P r i m ó , I s i d o r a s l i b . 1 2 E t y m o l . ~¡, e l A b u l . b a n c 

d a n l c a u s a r a , q u ó d l ia ie a v i s p r i m i i m s i l v i s a i n i n s u -

l i s O r l y g i i s ; b i n e dic i s e d c u r d i c i t u r o r l y g o -

m e l r a ? S e c u n d ó , J a n s e u i u s , iu S a p . c . 1 6 , r e s p o n d e l 

o r t y g o m e i r j m d i c i d u c c m c o t u r n i c u m , q u a s i , 

i f T i y » » , e ó q u ó d m c l r o n , id e s l , m e n s u r a e l m o d e r a -

I r i x s i l c o i u r n i c u n i ; v e r i u i i pí^pn p e r epsiton, i ^ i -

« V P c r te s c r i b i t u r . T c r t i ó e r g o e l g e n u i n e o r l y -

g o m e l r a d i c i l u r q u a s i 6 . ^ , , ¡ d e s l , c o l u r o i c o m , 

firV, i d e s t , m a t e r , v e l ^ , id e s t , m a l r i x , u n d e 

e t A r i s t o t . 1. 8 I l i s ! . a n i m . c a m a b s o l u t e ^ t / w » v o c a l . 

E s l e n i m o r t y g o m e i r a i p s e r e x c o t u r n i c u m , q u i a l i i s 

c o l u r n i c i b u s m a j o r e t n ig i - io r c e t e r i s p r a i t , q n c m 

í . s . v i . 

M . C A P . X I . ' 9 , 0 

' i p s s s e q u u n t u r u t d u c e m , n o n a l i t c r q u à m a p e s s u u m 

r e g e m . S u b d u c e e r g o l o t u m e i e r c i l u m c o t u r n i c u m 

a c c i p c ; u b i e n i m e s t d u x , i b i e s t e x e r c i l u s : u n d e l s i -

d o r u s : Orlygomelra, a l i , es t cotunùxquagregem ducit, 

' e t P l i n i u s e a m coturnicum ducem v o c a t : u n d e e t v u l g ó 

g a l l i c o e a m v o c a m u s , Boi ou mère des cailles. Q u a r t i ) , 

l l c s y c h i u s in L e x i c o , e t P e t r . N a n n i u s in S a p . e . 1 6 : 

! v i d e o , i n q u i t , i l l u d p a r e l c o n a d j u n g i q u i b u s d a m 

: a n i m a l i b u s , q u a n d o g r a n d i o r a in e o g e n e r e d e s i g n a n -

te, u t c c h i n o m e t r a e s t e c h i n u s g r a n d i o r e t s p i n o s i o r , 

d e q u o P l i n i u s 1 . 9 , e . 2 1 ; l e o n i m e t r a e s l l c o g r a n d i o r , 

d e q u o G e s n e r u s i n l e o n e ; s i c o r l y g o m e l r a e s l c o l u r -

u i x m a j o r . S a l i s e n i m e s t v e r i s i m i l e c o t u r n i c e s h a s c e 

m i r a c u l o s a s , q u a s i D e u s o p u s , f u i s s e a l i i s m a j o r c s e t 

c x c e l l e n t i o r e s . V c r ù m s i c p o t i ù s v o c a r e n t u r o r l y g o -

m e l r a in p l u r a l i , j a m a u t e m v o e a t u r o r t y g o m c t r a in 

s i n g u l a r i : q u a r e l e r t i a e x p l i c a t i o j a m d a t a v e r i o r e s t 

[ e t s o l i d i o r . 

Q u t e r e s s e c u n d ó c u r D e u s H e b r a i s p e t e n l i b u s c a r -

n c s , p o t i ù s c o t u r n i c e s d e d i t q u à m c o l u m b a s , o v e s , 

a n s e r e s , e i e . — R e s p o n d e o p r i m o : Q u i a c o t u r n i c e s in 

c o p i à a d m a n u m e r a n t . A b u n d a n t e n i m i o s i n u A r a -

b i c o , q u i H e b r a i s v i c i o u s e r a t , l e s l e J o s e p h o . S e c u n -

d ò , q u i a c o t u r n i c u m c a r o c x c e l l e n s c t d e l i c a t a e s t , 

p e r s e r i i m c o l o c o : D e u m a u t e m d c c e t d a r e e x c e l -

l e n t i a . ILI A b u l e n s i s . 

A d d i i G a l e n u s e t A l d r o v a n d u s c o t u r n i c e s e p i l e p s i t e 

m e d e r i , i d e ó q u c H c r c u l e m c o l u r n i c e s s e c u m v e x i s s e , 

q u ó c u m q u e i t e r f a c e r c t , u t p e r e a s e p i l e p s i » s u a : m e -

d e r e t e : u n d e P o e t a : 

Servavit Herculem colurnix slrenuum. 

M y s t i c é S . C y r i l l . 1 . 3 in J o a n . c a p . 3 4 , d o c e t c o t u r -

n i c e s d c n o l à s s c l e g e m v e l e r e m : Nunquàm enim, i n -

q u i l , avis heec r o t o l i effertur, sci propè lerram semper 

volai. Nam el disciplina legislerrcstris quoiammodb est, 

animalium oblaliones, el purijicaliones coMinens Judai-

cas, quihus itti non multimi a terrà levabantur. 

R u r s ì m i B e d a i n c a p . 2 3 E x o d i , p e r c o l u r n i c e s i n -

t e l l ig i t p r a d i c a i i o n e s d i v i n i t i i s m i s s a s , q u i e t r a n s c u r -

r u n t p e r v e r b a s o n a n l i a , q u a s i p e r a e r a v o l a l i l i a p e n -

n a t a , q u i b u s p e r f i d e m p a s c a n t u r h i q u i a d p a t r i a i n 

r e g n i c c e i e s l i s p e r v e n i r e c o n t e n d u n i . A t q u e s u b j u n g i l : 

Polest, a i t , el volucrum esca significare leqis e/oguia, qum 

( plebem carnalem lanquàm carne alebal, per verba divi-

nilùs rnissa quasi volalilia. 

T r o p o l o g i c è , c o t u r n i c u m e x u n à r e g i o n e in a l i a m 

m i g i a t i o , s i g n i f i c a i e o s q u i s e h ì c i e s i i m a n i p e r e g r i n o s , 

e t t o l o c o r d e a d c c e l o m s o s p i r a n t . I l l a : e n i m g r e g a i i m 

v o l a n i e t d u c e m e l i g u n t i l i n e r i s ; h i s im i l i d e g e r e g a u -

d c n l , e t d u c e m u n u m s e q u u n t u r . I l b e a u s t r u m v i t a n t , 

c i a q u i l o n c m q u i e r u n t : h i c a r n a l e s h u j u s m u n d i p r o -

s j i e r i t a t e s f u g i u n l , a l i s t i n e n l i a u i c t p t e n i l e n t i a m s e -

c t a n t u r . l i t e d u c e g r e g i s a b a c c i p i l r e u c c i s o , a l i e n i 

g e n e r i s a i i u m s ib i in d u c e m a d o p i a n t ; h i A d a m o p a -

r e n t e c t d u c e à d i a b o l o s e d u c t o e l o c c i s o , d u c c i a a l t e -

r i u s g e n e r i s e l n a t u r a , s c i l i c e t C h r i s l u m , e l i g u u l e t 

s e q u u n t u r . I l a A l d r o v a n d u s O r n i l l i o l o g i ® I. 15 , e . 2 2 . 

DEMISIT I S CASTRA, d e c i d e r e f ec i t in c a s t r a c i r c u m -

c i r c a , | i e r s p a t i u m u n i u s d i t e l a : . 



N o t a i A b u l e n s i s , n o n t a n t ù m i m p í o s m u r m u r a l o r e s , 

s e d c t i a m vi r o s j u s l o s e x b i s c e c o l u r n i c i b u s c o m e d i s s e . 

E r a l e n i m h o c D e i b e n c f i c i u m g e n e r a l e o m n i b u s , e l 

v e l m a x i m e j u s t i s d a l u m a d r r n e n d u m . T o t u s e n i m 

p o p u l u s e x b i s c e c o i u m i c i b u s c o m e d i l : n c q u e c a s 

c o m c d e n d o u l l i ( e t i a u i s i a n t e m u r m u r à s s e n l ) p e c c à -

r u n t , n i s ì f o r t è g u l o s i ù s e a s c o m e d e n d o , s e d t a n l ù r n 

p e c c à r u n l m u r m u r a n d o , e i i n u r m u r a t o r i è e a s l l a g i -

t a n d o . I d e m f u i l in m a n n a , q u o d p a r i t e r o h m u r m u r 

d a t u r a e s l : i l l u d l a m e n p o s l e a o m n e s l i c i t ò c o m e -

d e r u n l p e r 4 0 a n u o s , E x o d i 1 0 ; n a n i , u l a i l A b u l e n s i s , 

p o p u l u s q u i d e m p e c c a v i t , p e r m u r m u r p e t e n d o m a n n a 

e l c a r n e s ; c a u s a l a m e n e a à D e o i m p e t r a u d i , n o n f u i l 

p e c c a t u m ( p e c c a t u m e n i m m u r n u i r i s b u j u s r e i n o u 

c a u s a f u i l , s e d t a n t ù m o c c a s i o ) , s e d b o n i t a s D e i e l b o -

n i t a s q u o r u m d a m j u s l o r u i n n o n ì m i r i n u r a n l i u m , n e c 

p e t e n t i u i u e s c a s , q u i b u s D e u s v o l u i l c o m p a t ì , e l H b e -

r a l i t e r b e n e r a c e r e . U n d e R a b a n u s a i l : Carnalis popu-

lus JudiEorum spreto celesti cibo carnes desideraviI, sed 

Jfeus ita judicium contemperavit, ut punirei malos, nec 

fragilibus alimoniain denegarci. 

V E R S . 3 2 . — C O N G R E G A V A COTURNICUM MULTITUDINEM ; 

QUI PARUM, DECEM COROS. C o r u s c o n l i u e b a l 3 0 m o -

d i o s , s i v e m e n s u r a s o l i m c o m i n u n e s : 1 0 e r g o c o r i f a -

e i e b a n l 5 0 0 m o d i o s R o m a n o s ; q u i s q u e c n i i u c o l l c g i t 

l a n t ù m q u a n t u m a d m e n s e m v i c t u i s u f f i c e r c i ; j a r a s i 

q u i s q u e t a n t ù m c o l l c g e r i t , c o g i t a q u à m i m m e n s a 

f u e r i l c o l u r n i c u r a m u l l i l u d o : n a n i c o l l i g e n t e s e a s 

e r a n l f a c i l e d u o m i l l i o n e s h o m i u u m . D c m u s e n i m in 

« •uo l ibe t m o d i o f u i s s e t a n l ù m v i g i n i i c o t u r u i c e s , p e -

r i n d e a c m o d i u s c o n l i n e l 2 0 l i b r a s f r u m e n t i : h i n c s e -

q u e t u r q u ò d q u i s q u e c o U i g e n s 3 0 0 m o d i o s , c o l l c g e -

r i t s e x m i l l i a c o t u r n i c u m ; a c c o n s e q u c n l c r q u ò d u n u s 

l i o m i n u m i n i l l i o c o l l e g c r i t s e x m i l l i a m i l l i o n u m , d u o 

v e r o m i l l i o n e s h o m i n u m c o l l e g e r i u t d u o d e c i m m i l l i a 

m i l l i o n u m c o l u r n i c u r a . E c c e q u à m d i v e s in m i s e r i -

c o r d i a , e t l i b e r a l i s in b e n e l i c i i s s u i s e s l D e u s ; l a l e s 

s i i n u s e l n o s in e l e e m o s y n i s . D e u s e n i m h ì c J u d - e o r n i n 

n o n l a n t ù m f a m i e l gu l ce , s e d e t o e n l i s a v a r i t i a ' q u c 

a b u n d é s a t i s f a c e r e v o l e n s , t a n l a m c o p i a m c o t u r n i c u m 

e i s m i s i l , q u a : n o n t a n t u m a d m e n s e m , u t i p r o m i s e r a t 

M o s e s v . 2 0 , s e d c t a d m u l l o s i l i e n s e s s u f f i c e r e p o s s e l . 

D i v i d e e n i m s e x m i l l i a c o l u r n i c u r a p e r d i e s , i r i b n e n d o 

c u i q u e d i e i 2 5 c o t u r n i c c s ( q u i e n i m p l u r e s v o r e t u n o 

d i e ? ) i n v e n i e s s e x m i l l i a c o t u r n i c u m s u f f e c i s s c c u i q u e 

a d v i c t u i n p e r 2-40 d i o s , q u i f a c i u n t m e n s e s o d o . Si 

e n i m u n o m e n s e a b s u m p s i s s e n t s e x m i l l i a , q u o l i b e t 

d i e v o r a r e d e h u i s s e t q u i s q u e d u c e n l a s c o t u r u i c e s , 

q u o l n e P o l y p h e m u s q u i d e m v o r a r e p o l u i s s e l . . M e n s e m 

e r g o s l a l u i t e s u i e a r u m v . 2 0 , q u i a m e n s e e x a e t o s l a -

t u c r a t h a n c e a r u m g u l a m e l m u r m u r c a s t i g a r e , e t 

m o r t e p u n i r e . 

ET SICCAVERUNT EAS. H c b r . , expandendo expande-

runi eas per gyrum, s c i l i c e t s i c c a n d i c a u s a , u l e a s a s -

s c r v a r e n t in f u t u r u m . n e p u l r e s c e r e n t : n a n i p e r m e n -

s e m i n t e g r u m e a s c o m c d e r u n t . 

YF.HS. 3 5 . — A D H U C CAUSES E R A N T IN DENTIBCS 

E O R U M , NEC D E F E C E R A T HCJUSMODI C I B U S , E T ECCE 

. F U R O R DOMINI CONCITATUS IN POPULUM, P E R C U S S I T EUM 

PLAGA BAGNA NIMIS, q . d . : C o n t i n u ò v e s c e b a n t u r 

H e b r a î i c a r n i b u s , n e c d e f i c i c b a n t , v i d e l i c e t a d - i n e n s c m 

i n l e g r u m , u l p r o m i s e r a l D o m i n u s v . 2 0 ; v o l u i t e n i m 

D e u s p r i ù s p r e s t a r e p r o m i s s u m s u u m , q u à r a p u n i r e 

m u r m u r a t o r e s ; q u o s d e m ù m i n fine m e n s i s , c a r n i b u s 

e t i a m t u n e d e n t i b u s s u i s î n h a î r e n i e s , p u n i v i t p l a g i 

l e t h i f c r à . H i n c v i d e t u r p l e r o s q u e m u r m u r a n t e s g u l o s è 

c o m e d i s s e h a s c o t u r n i c e * , D e u m q u e l a m g u l a m q u à m 

m u r m u r e o r u m p u n i v i s s e m o r i e . 

PLAGA MAGNA NWIS. P u l l h ì e c p l a g a i g n i s : q u i d e i n d e 

p r e c i b u s M o s i s r e p r e s s u s e t a b s o r p t u s e s t , u t i d i e t i m i 

e s t v e r s . 3 . I l l a e n i m a d h u n e v e r s , r e f e r e n d a e s s e , 

i b i d e m o s t e n d i ; p l a g a b a i e n o n t e l i g i t j u s l o s , s e d s o l o s 

m u r m u r a n t e s . 

V E R S . 3 4 . VOCATUSQUB E S T ILLE L O C U S , SEPULCRA 

CONCCP1SCENTLE : IBI E M U 8 E P E I . I E R U N T POPULUM , QUI 

DESIDERAVERAT c a r n e s . V i s a n t s œ p è h œ c S e p u l e r a c o n -

c u p i s c e n t i ® g u l o s i , e t m a x i m è e b r i o s i , q u i ut i r a t i o -

n e m , i t a c t a n i i u a m c l c o r p u s v i n o s e p e l i u n t : q u o r u m 

p r o i n d e a n i m a c u m d i v i l e e p u l o n e rnox s e p e l i e t u r in 

i n f e r n o ; c a r o v c r ò i t a s a g i n a t a s e p e i i e t u r in v e n t r e 

v e r m i u m e t b u f o n u m . A u d i a n t i l l ud P l u t a r c h i : In 

viclu luxuria mortis supplicio casiigaiur. L c g a n t c r e -

b r ò e p i t a p h i u m S a r d a n a p a l i , j a m s e p u l t i e t p u t i d i : 

Hœe habeo quœ edi, quoque exsaliala libido 

Hausit : opes et quœ quondam me cuncta beabant, 

Non sunt, sum cinis. 

i l i c e s t e r g o c o n c u p i s c e n t i » ; f r u c t u s , u t s c i l i c e t , s i c u t 

a i t A p o s l . 1 T i n i o t h . 6 , 9 , m e r g a l h o m i n e s in i n t c r i t u m 

e t p e r d i t i o n e m . Q u a r e r e c t è m o n e t S . P e t r u s E p . 2 , 

c . 1 , 4 , f u g c r c c o n c u p i s c e n t i ® , q u œ i n m u u d o e s t , 

c o r r u p t i o n e m ; c l E c e l i . 1 8 , v . 3 0 : Si prœstes, i n q u i t , 

anima tuie concupiscentias ejus, faciel te in gaudium 

inimicis luis. 

C a r o l u s M a g n u s I m p e r . e b r i o s u m j u s s i t s u b m e r g i , 

q u i a , i n q u i t , l i ic v in i p e r d i t o r m e r e t u r , n o n v i n o , s e d 

a q u à s e p e l i r i ; u t q u i v i n o s e m e r s i t , a q u à m e r g a t u r , 

c t a q u à s i t i m s u a m e x p l e a l . A l e x a n d e r M a g n u s v i n o s e 

s e p e l i v i t , e t o c c i d i t : c ù m e n i m p o c u l u m i n g e n s ( d u o s 

c o n g i o s c a p i c b a t ) à P r o t e à h o m i n e b i b a c i s s i m o » p r o -

p i n a t u m b i s c x l i a u s i s s e t , c o n c i d i t , d e c u b u i t , i n t e r i i t ; 

t e s t i s e s t A t h e n . 1. 1 0 , c i l . I t a g u l a I s r a e l i l a s i n 

c u l l u B c c l p h e g o r r e p e n t i n â m o r t e m u l c t a v i l , N u m . 2 3 ; 

g u l a a b E s a ù j u s p r i m o g e n i t u r a in J a c o b t r a n s t u l i t , 

G c n e s . 2 ì> , g u l a E i a g l a d i o Z a m b r i i n t e r f ì c i e n d u r a o b -

j e c i t , 3 Reg. 16 , 9 ; g u l a p e r J u d i t h c a p u t i l o l o f c r n i s 

a b s c i d i t ; g u l a S i m o n e m M a c h a b œ u m c u m filiis in c o n -

v i v i o o c c i d i t , 1 M a c h a b . 1 6 . D e n i q u e B a l t h a s a r v iuo 

s c p u l i u s v i d i t m a n u m c o n s c r i b e n t e m m o r l i s e l e x c i d i i 

s e n t e n t i a n i : mane, lekel, phares; e à d e m q u e n o c t e 

r e g n o e l v i t à s p o l i a t u s e s t , D a n i e l . 5 , 2 5 . 

N o t a . J o s c p h u s h œ c s u b t i c e t , a l i a q u e a l i t e r n a r r a t , 

u t i e l a l i a s Siepe : q u i a s c r i b i t g e n t i l i b u s q u i b u s s u a m 

g e n t e m ve l r e l i g i o n e m c o m m e n d a r e c u p i t . U n d e ca 

q u œ g e n t e m e l r e l i g i o n e m J u d x o r u m g e n l i b u s v i l e m 

e t c o n t e m p l i b H e m e f l ì c e r e p o t e r a n t , v e l p r e t e r i i , ve l 

p a l l i a i e t c o l o r â t , u t i r e c t è a d v e r t i t A b u l e n s i s h ì c q . u l t . 

VENKRUNT IN JUSEROTH. H œ c e s t d e c i m a q u a r t a 

mans io H e b n e o r u m in deser to . 

C A P U T B I . 

1. L o c u t a q u c e s t Mar i a e t A a r o n c o n t r a M o y 9 e n 

p r o p t e r t i x o r e m e j o s J S t h i o p i s s a m , 

2 . E t d i x e r u n t : N a m p e r s o l u m M o y s e n l o c u t u s e s t 

D o m i n u s ? n o n n e e l n o b i s s i m i l i t e r e s t l o c u t u s ? Q u o d 

c u m a u d i s s e t D o m i n u s 

3 . ( E r a t e n i m M o y s e s v i r m i t i s s i m u s s u p e r o m n e s 

h o m i n e s q u i m o r a b a n t u r in t e r r a ) , 

4 . S t a t i m l o c u t u s e s t a d e u m , c t a d A a r o n , e t Ma-

r i a r a : E g r e d i r a i n i v o s t a n t d m t r e s a d l a b e r n a c u l u m 

foederis. C i i m q u c f u i s s e n t c g r c s s i , 

5 . D c s c e n d i t D o m i n u s in c o l u m n a n u b i s , e t s l e t i t 

C H A P I T R E X I I . 

1. A l o r s M a r i e e t A a r o n p a r l è r e n t c o n t r e M o ï s e à 
c a u s e «le sa f e m m e , q u i é t a i t E t h i o p i e n n e » et qui se glo-
rifiait des fureurs que Dieu faisait à son mari. 

2 . Et i l s d i r e n t : L e S e i g n e u r n ' a - t - i l p a r l é q u e p a r 
l e s e u l Mi l i s e ? N e n o u s n - i - i l p a s a u s s i p a r l é c o m m e 
à l u i ? C e q u e l e S e i g n e u r a y a n t e n t e n d u , ri se mit en 
colère. 

3 . ( P a r c e q u e M o ï s e é t a i l d e t o u s l e s h o m m e s l e 
p l u s d o u x q u i f i i l s u r l a t e r r e , cl qui donnait moins lieu, 
de murmurer contre lui. ) 

i . il p a r l a a u s s i t ô t à M o ï s e , à A a r o n e t à M a r i e » e t 
l e u r d i l : A l l e z v o u s t r o i s s e u l e m e n t a u t a b e r n a c l e d e 
l ' a l l i a n c e . E t l o r s q u ' i l s y f u r e n t a l l é s , 

5 . t e S e i g n e u r d e s c e n d i t d a n s l a c o l o n n e d e n u é e , o . l ' i ï t e i i u i i 1SUIIIIIIII9 in t u m u l i l i ! m i n i a , c i w i l l . . „ 

in i n t r o i t a l a h e m a e i t l i , v o c a n s A a r o n e t M a r i a n i . O u i | " f ® 1 : " : m t . * f « " « " « t a l « r n a c l o , il a p p e l a A a r o n 
. . , i e t M a r i e (¡iu s cit isnjiuml éuiicjiiés. l i s s a v a n c è r e n t , 

« m i s s e n t , | G. f t i l l e u r d i t : KconU-z n i e s p a r o l e s : S ' ü s c l r o u v e 
6 . D i x i t a d e o s : A u d i t e s e r m o n e s m e o s : Si q u i s j p a r m i t o n s u n p r o p h è t e d u S e i g n e u r , j e lui a p p a r a t , 

f u e r i t i n t e r v o s p r o p h e t a D o m i n i , in risione a p p a r e b o I r a j e n v i s i o n , o u j e lui p a r l e r a i e n s o n g e . 

c i , ve l p e r s o m n i u m l o q o a r a d i l i u m . ^ ^ „ " f d e ^ ' 1 u i « » • « » 
' 1 J s é n a t e u r t r e s - l i d e l c d a n s t o u t e n ia m a i s o n . 

7 . A t n o n t a l i s s e r v o s m e n s M o y s e s , q u i i o o rn i l i | S . C a r j e Ini p a r i e D o u c h e à b o u c h e , e l il v o i t le S c i -

d o m o n ie i i fidclissimus e s t ; j | g n e u r c l a i r e m e n t , e l n o n s o u s d e s é n i g m e s e t s o u s 

8 . O r e e n i m a d o s l o q u o r ei : e t p a l t a ) , c l n o n p e r ! " Ô ™ » * » » p u c r a i n t d e 

• e n i g m a t a e t figuras l i o m i n u m v i d e t . Q u a r e c r ç o n o n j! 

t i m u i s t i s d e t r a h e r e s e r v o m e o J l o y s i ? 

9 . I r a t u s q u e c o n t r a e o s , a b i i t : 

1 0 . S o b e s q u o q u e r e c e s s i l q t t œ e r a l s u p e r t a b e r -

n a c n l u m : e t e c c c M a r i a a p p a r a î t C 3 n d e n s l e p r a q u a s i i 

n i x . C t a n q u e r e s p e x i s s e t c a m A a r o n , e t v i d i s s e t p o r -

tami l e p r a , 

1 1 . A i t a d M o y s e n : O b s e c r o , d o m i n e m i , n e i m p o n a s 

n o b i s h o c p c c e a t u m q u o d s t u l t é c o m m i s i m u s , 

1 2 . N e l i â t h œ c q u a s i m o r t i l a , e t u l a b o r l i v u m q u o d 

p r o j i c i t u r d e v u l v a m a l r i s s u ® : e c c e j a m m e d i u m c a i ^ 

n i s e j u s d e v o r a t u m e s t h l e p r i . 

1 3 . C l a m a v i t q u e M o y s e s a d D o m i n u m , d i c e n s : 

D e u s , o b s e c r o , s a n a c a m . 

1 4 . Cu i r e s p o n d i t D o m i n a s : S i p a t e r e j u s s p u i s s c t 

in l a c i e m i l l i u s , n o n n e d e b u c r a t s a l l e m s e p t e m d i e b u s 

r u b o r c s u l T u n d i ? S e p a r e t u r s c p l e m d i e b u s e x t r a c a s t r a , 

e l p o s t e a r e v o c a b i l u r . 

1 5 . E x c l u s a e s l ¡ l a q u e M a r i a e x t r a c a s t r a s e p t e m 

d i e b u s : c t p o p u l u s n o n e s t m o l u s d e l o c o i l i o , d o u e c 

r e v o c a t a e s t M a r i a . 

C O M M E N T A R I U M . 

p a r l e r c a n t r e m o n servi te l i ! - M o i s e , que mas toua qui 
m ' u s i s i clier'J 

0 . I l e n t r a c n s u i t e c n c o l e r e c o n t r e e u v , c l s ' e n a l l a . 
1 0 . L a linee, s e rctira e n m é n e t e u i p s de rentrée d u 

l a b e r n a e l e , e t .Marie | » r u t a u s s i l ó l l o u l e b i a n c h e d e 
l e p r e r u m i n e d e h i n e i g e . A a r o n a y a n t j e t c l e s v e u x 
s u r e l l e , e t la v i i y a n t t o u t e c o u v e r l e d e l e p r e . 

1 1 . H i t à M o i s e : S e i g n e u r , j e v o u s c o n j u r e d e n e 
p a s n o u s i m p u t e r c e p é c h é q n e n o u s a v o n s c o m i u i s 
f o l l c m c n t , 

1-2. E l q u e c c l l e - c i n e d e v i e n n e p a s c o m m e m o r t e , 
c l c o m m e u n f n i i t a v o r t e q u ' o n j e u e h o r s d u s e i n d e s a 
m è r e . V o u s v o y e z q u e la l è p r e l u i a d é j à m a n g o l a 
u i o i t i é d u c o r p s . 

1 3 . A i o r s M o i s e c r i a a u S e i g n e u r , e t l u i d i t : M o n 
D i e u , g u é r i s s c z - l a , j e v o u s i r i e . 

1 4 . L e S e i g n e u r lui r c p o n d i l : Si s o n p e r e l u i a v a i t 
c r a c l i é a u v i s a g e pur méprh, ou pour ta punir de quel-
que fante qn'elle aurati commise c o n / r e lui, n ' a u r a i t - e l l e 
p a s d u d e m e u r e r a u m o i n s p e n d a l i ! s e p l j o u r s C o u -
v e r l e d e b o o t e , suns se presentir detoni son pére! 
Q n ' e l l e s o i t d o n c flussi s é p a r é e h o r s d u c a m p p e n d a n t 
s e p t j o u r s . comme doicenl Cólte les lépreux; e l a p r è s 
c e l a , o l i l a l 'era r e v e n i r . 

1 5 . M a r i e f o l d o n c c h a s s c e h o r s d u c a m p p e n d a n t 
s e p t j o u r s ; e l l e p e u p l e n e s o r t i i p o i n i d e c e l i e u , j u s -
q u ' a o c q u e M a r i e f l i t r a p p e l é c duns le camp. 

V E R S . 1 . — L O C C T Í Q C E E S T M J R U E T A A R O X COSTEA 

MOVSF.S, PROPTER CXOREU EJES ¿ T H I O P 1 S S A M . Q l i a - rCS, 

q u a m a m b a i e ¿ E t b i o p i s s a ? J o s c p h u s l i b . 2 A n t i q . 1 0 , 

e t e x c o E u s c b . , I s i d o r o s , c l a l i i n a r r a n l M o s e n , c ù m 

a d h u c i n p a l e r n S P l i a r a o n i s d o m o a g e r e t , g e s s i s s c b e l -

l o r n p r o J i g y p l i i s c o n t r a J î t h i a p e s , c o s q u e s u b j u g á s s e 

p r o d i i i o n e T b a r b i s , i f i l i te r e g i s ¿ E i h i o p u m , q u a m 

p r o i n d e M o s e s i i x o r e m d i i s e r i t , c l b a n c e s s e j E t h i o -

p i s s a i n . V e r ù m h u j u s b e l l i c t v i e t o r i œ œ q u è a c u x o r i s 1 

M o s i s , n o n m e m i n i t S c r i p t . , s e d s o l i o s S e p h o r i e . Dico 

e r g o S c p h o r a m h i c v o c a r i ¿ E l i i i o p i s s a m , q u i a e r a t 

N a d i a n î t i s . Madian i t , - e e n i m in S c r i p t u r à v o c a n t u r 

£ t h i o p e s , u t p a t e t l l a b a c u c 5 , v . 7 ; e t 2 P a r a i . 1 4 , 

1 . 1 0 , 1 2 . D u p l e x e n i m In S c r i p t u r â e s t / E t h i o p i a , 

i c i l i ce t u n a o c c i d e n t a l u l t r a . E g y p i u m , p u t a A b y s s i a , : : 

i b i m o d o r é g n â t P r e t o - J o a n n e s , q o a ¡ s o l a j a m v o c a - ! 

t u r í E i l i i o o i a . : a l t e r a o r i e n t a l i s , q u œ cs i A r a b i a , in I! 

i q u à h a b i t a b a n ! I s m a é l i t e , A m a l e c i l x . M a d i a n i t - e , e t c . ; 

h i e r g o v o c a n t u r ¿ E t h i o p e s . I t a S . A u g u s t , h i c q . 2 0 ', 

I T l i e o d . q . 2 2 , R a b a n . , R u p e r t . , L y r a n . , A b u l . , E u g u b . , 

V a l a l i l . . c i O l e a s l c r . I n h o c c o n j u g i o Mos i s c u m £ i b i o -

p i s s . ' i , figurabalur a l l e g o r i c è c o n j u g i n m C h r i s l i c u m 

E c c l e s i a g e n t i u m ; t r o p o l . c o n i u g i u m V e r b i c u m a n i u i â 

I p e c c a t r i c e , i n q u i t S . B e r n . s e r . in C a n t i c a . 

Q u i e r e s s e c u n d ó c u r c o n t r a M o s c ú o b S c p h o r a m 

i n s u r r e x e r í n t J l a r i a e t A a r o n ? V e r i s i m i l e e s t q u o d a i t 

A b u l e u s . , S e p h o r a m m o r e m u l i e b r i ( h i e e n i m s e x u s , 

c ù m s i l ¡ i nbec i l l i s i n g e n t i e l ¡ u d i c i i , a m l i i t i o s u s e s t , 

e t s u i h o n o r i s s t u d i o s n s ) v o l u i s s e s e p r a i f e r r e M a -

r i : c , e ò q u ò d u x o r e s s e t M o s i s , M o s c n q u e s u u m , 

q u a s i p o p u l i d u c e m v e r b i s e s t u l i s s e , a c p n e p o -

s u i s s c M a r t e c l A a r o n i . Q u a r c p r i n i m n c o n c i t a l a M a -

r i a , d e i n d e A a r o n , s e e r i g e r e c œ p e r u n t , v o l c n t e s 

s e n o n . l a n t ù m S e p b o r a , s e d c l M o s i s q u a r e , j a -



d i l a n i o s e t a r a n o b i l e s e s s e P r o p h e l a s q u à u i e r a l M o -

s e s . I d i l a e s s e c o l l l g i i u r l u m e x v . s e i ) . , l u m e x v . 6 , 

u b i D e u s h a n c m u r u i t i r i s c a u s a m i n d i c a i e t p r e s c i n -

d i ! d o c e t q u e e o s in a m b i l i o n e s u i f a l l i ; e ò q u ò d M o -

s e s p r e s t a n t i s s i m i » , fideliss'unus, D e o q u e f a m i l i a r i s -

s i m u s s i t P r o p h c t a , c u i n c c q u i s a l i u s c o m p a r a t i p o s s i t . 

K o l a . I n h o c m o r m u r e m a x i m e p c c c a v i t M a r i a , u t -

p o l e m u l i e r S e p h o r i e a m t t l a , v i d e i u r q u e i p s a c o n c i -

t a s s e A a r o n c m c o n l r a S c p h o r a m e t . M o s e n , u n d e e t 

i p s a s o l a p u n i t a e s t l e p r i , n o n A a r o n . A d d i i A b u l . 

A a r o n c m n o n e s s e p e r c o s s i m i l e p r i , e ù q u ò d c s s c t 

p o n t i f e x , i n q u o s u m m a r e q u i r e b a l u r m u u d i t i a , a u -

c t o r i t a s e t r c v c r c n i i a . G r a v i s e u i r a i n f a m i a f u i s s c i i n 

c u l t u D e i , s i e j u s p o n t i f e x A a r o n f u i s s c t a l i q u a n d o 

l e p r o s u s . D i s c a n t l u e p r i n c i p c s e l p r e l a t i , i s u i s p r a -

f e c i i s e t p a r o c h i s a r c e t e o m n e m i n f a m i a m , n c c e o s 

q u i a l i q u a n d o i n f a m i i l a b o r i r u n t , e t i a m s i j a m s e e m e n -

d a r m i , p r o m o v e r e e t p r a l l c e r c p o p o l o ; h i c c n i m o b 

p rat e r i U n i ¡ n f a n t i a m t a l e s c o n l e m n e t , i m ò r i d e b i t . 

A l l c g . S . A m b r . 1. 10 , E p . 8 2 : Ad typum, a i l , S i -

n a g o g a ; Iure Maria admurmurolio perlinet, qua/Elido-

pissa, id esl. Ecclesìa ex gcntibus congregando sacra-

maitum ignorans, quotidiano immurmurat concilio, el 

invidet ci plebi, cujus fide el ipsa en t e l l o - a perfidia sua 

leprà, in fine seculi. i t a e t S . P r o s p e r p . 2 d e P r e d i c t , 

c . 9 , R u p e r t , e t S . I l i c r o n . a d F a b i o l . i n m a n s i o n e 1 4 . 

U b i n o i a e x S . I l i c r . h o c m u r m u r c o n l i g i s s e , e t h a n c 

l e p r a n t i n l l i c l a n t e s s e M a r i a in d e c i m i q u a r t i m a n -

s i o n e , p u l a in l l a s e r o i h , u t p a t e t e x c a p . p r a c e d . v e r s , 

u l t i m o . 

V E R S . 3 . — E RAT ENIM MOVSES VIR MITISSIMUS S U P E R 

OMSES noniNES, QUI MCRABASTCR IN TERRA, q . d . : Q u i a 

M o s e s c r a t t n i l i s s i i n u s b o m i n u m i s l i u s t a l i s , h i n c 

M a r i a e t A a r o n i s i b i o b l r e c l a n t i b u s e t j u r g a n t i b u s n o n 

r e s p o n d i t , i d e ò q u e D e u s c u r a l u e i i d u m s u s c e p i t , e l 

p r o e o r e s p o n d i t . 

N o t a . M o s e s p r o s o r o r e d e l r a c t r i c e , r o g a l u A a r o n i s , 

o r a n s e t d e p r c c a n s , i n v e l c r i T e s t a m e n t o fo i l n i i t i s -

s i u i u s : s e d in n o v o m i l i o r c o f u i l S . S t e p h a n u s , a i t 

A b u l e n s i s , q u i p r o s u i s c t i a m l a p i d a t o r i b u s , e t S a u l o . 

n e m i n e r o g a n t e , o r a v i l ; u n d e e t P a u l t u n E c c l e s i a , i m -

p e l r a v i t , e t e x S a u l o P a u l u i n c f f c c i t . Q u r a c i I t i c 

m a n s u e l u d i n c , M o s e s m e r u i t c o l l o q u i u m e l f a m i l i a r i -

t a t e m q u a s i c o n t i n u a m c u m D e o . A u d i S . D i o n . E p . 8 

a d D c n i o p h i l u m : llebraorum tradii historia, Mosen 

ejimiie manstteludinis merito divinò amicitid et familia-

ritate dignalum ; ac s i quando ipsum divino aspectu ex-

ridisse commemorai, n o n id ri priusquàm a mansuetu-

dine defecerit contigisse describit. Erat enim, i n q u i i , 

m a n s u e t i « valdè, alqxte ideo Dei famulus dicitur, di-

gniorque Proplietis omnibus, cui Deus visioni* sua gra-

tinai largiretur. 

V i d e q u i d a p u d D e u n i i m p e t r e t m a n s u e t u d o : v i d e 

q u a n t a s i t v i r t u s , v i d e q u i i n s i t m a g n a n i m a . R e c l é 

l i e t a in s a p i e n t e : Affectum, a i l , doloris movet /lumilitas 

animi conlrahentis seob factum dictumve inhonorificum 

sapiens autem a nullo contemnitur, magnitudinem suam 

novil. Frtictm contumelia est in indignations, el in 

sensn ttatientis; e t l i b . i f I rà : Invalidimi omiie notori 

querulum est: nec qttidquam magnum, nisi quod simul 

el placidum. 

N i m i r i i m h a e a q u a n i m i l a s , c t m a n s u e l u d o i n l o l e -

r a n d i s i n j u r i i s , C h r i s t i a n ! e t v e r e s a p i e n t i s a e m a g n i 

a n i m i e s t i n d i c i u m . A u d i r u r s i t m S e n e c a m i n l i b . d o 

l i i : M. Catonem in balneo quidam percussil impmdens : 

poslea salisfacienti Cato : Non memini, inquit, pereus-

sum me, melius pulavi non agnoscere quam ignoscere. 

Magni animi est injurias despicere: pusilli hominis et 

miseri esl repetere movdentem, ul mures et formica, ad 

quits si manum admoveris, ora converlunt, imbecitla se 

ladi putant, si tangunlur. E t in C o n s o l a l . a d U e l v i a m : 

Ducebatur Athenis ad suppticium Aristidcs; cui quisqitis 

oecurrebat, ingemiscebat, non lauquam in hominemju-

stum, sed lanquum in ipsum justitiam animadvertaetnr. 

Inventus est tainen qui in ejus faciem spuerct: at ille 

abstersit faciem, et subridens ail comitanli se magistra-

tui: Admone istum, ne postea lam i m p r o b b oscilel. D e 

J u l i o C a s a r c d i x i t C i c e r o : Quod nihil oblivisci soleret, 

nisi injurias, u l i r e f e r t S . A u g . E p . 5 . a d M a r c e l l u i u m . 

A u d i S . B a s i l i u r a b o m . d e l e g e n d i s L i b r i s g e n t i l i u m : 

Homo quidam in foro Periclem probris omnibus inces-

sebat, is autem minimi: curare visus, toto die sustinuit: 

dcinde vesperi jam discedentem cum lumine comitatus 

est. Jtursiis quidam Euclidi mortem seillaluruntjuravil, 

ille verb conlra juravit se patienler earn lalurum, el ei 

quamris infeslo se concilialum iri. Quidam veliemenli 

impelu Socratis faciem cecidit: Socrates nihil commo-

t i ts , aliutl n o n fecit, quam qubd propria fronts inscri-

pseril: Talis fecit, uli stalua nomen auctoris iitscribilur. 

A r i s t o t e l e s , t e s t e . -El icmo, A l e x a n d r o M a g n o , n a t n r i 

i r a c u n d o , c o n s i l i u m d e d i l u t o m n i b u s s c s u p e r i o r c m 

a s l i r a a n s t n a l e d i c t a c o n t e m n e r e t . H a c f e c c r u n t g e n -

t i l e s , q u i d f a c i c n t C l i r i s t i a n i ? V e r i u n h i s c e o m n i b u s 

l o n g e s u b l i m i o r , p u r i o r , f o r l i o r e t c o n s l a n l i o r f u i t 

i n a u s u e t u d o M o s i s , p e r 4 0 a n n o s p o p u l u m l a m re-

b e l l e r a l o l e r a n t i s . F i d e l i u r a c x e r a p l a a l i q u a raox s u b -

l e x a m . 

S c r i p s i t b a n c d e s c l a u d e m M o s e s t a n q n a m c a l a m u s 

S p i r i u i s s a n c t i a d h o c s c r i b e n d u n t i m p e l l e n t i s : s i c u t 

S . J o a n n e s d e s e s c r i p s i t , q u o d e r a t d i s c i p u l u s q t t c n i 

d i l i g e b a t J e s u s . S e c u n d O e t v e r i u s , v i d e n t u r h a c p o s t 

M o s e n , i l l i a b a l i q u o a l i o s c r i p t o r e h a g i o g r a p h o , q u i 

h a c e j u s d i a r i a d i g e s s i t , e s s e a d d i t a c i i n i e x t a , u t i 

d i x i in p r o a m i o G e n c s e o s . 

M o r a l i l e r , O r i g . : E s l , a i l , q u a d a m f a m i l i a m i l i u m , 

c u i p r a e s t M o s e s ; q u a d a m p a l i e n l i u m , c u i p r a e s t 

J o b ; q u a d a m c o n t i n c n t i u m , c u i p r a e s t D a n i e l ; c t 

u n u s q u i s q u c i n m o r l e c o n g r e g a b i l u r a d l a m l l i a m s u a m ; 

m i t i s c u m m i l i b u s , v i r g o c u m v i r g i n i b u s , i r a c u n d u s 

c u m i r a c u n d i s , I u x u r i o s u s c u m l u x u r i o s i s , j u x l a id 

q u o d d i e i t u r L e v i t . 2 5 , v . 1 0 : Unusquisque redibil ad 

familiam pristinam, quia jubilaits esl. R u r s i i m p r o p r i a 

S a n c t o r u m v i r t u s e s t m a n s u e t u d o : Beati m i t e s , quo-

'niam ipsi possidebunt terram. A u d i S a p i e n t e m E c c l . 3 , 

v . 1 9 : Fiti, in mansueludine opera tua perfice, et super 

gloriam hominem diligeris. A u d i C h r i s t u m : Discite i 

me, quia mitis s tun et humilis corde. el mvenielis re-

quiem. S a n c l u s i l l e s e n i o r a p u d C a s s i a n u m , c x a g i t a t u s 

a b i n f i d c l i b u s A i e x a n a r i n i s , r o g a t u s q u e e c q u a m i r a 

C h r i s l u s s u p r a n a t u r a * ! f e c i s s c t : Hac, i n q u i i , quòd 

ego cornicia et injuriis eeslris lacessitus, ad indignalio-

nem n o i movear. A l t e r In V i t i s P a t r u m h a n c d i s c i p u l o 

s u o d i s c i p i i n a m , e t v i a « a d p e r f e c l i o n e m p r a s c r i p s i l : 

p r i m ò , u t t o t o t r i e n n i o i l i o r u m o n e r a f e r r e i ; s e c u n d ò , 

u l a l l o r o t r i e n n i o d a r « m c r c e d c m i i s à q u i b u s c o n t u -

m c l i i s e t c o n v i c i i s a p p e t e r e t u r . F c c i t i l l e i m p e r a l a ; 

l u m s e n i o r : A d e s d u m e r g o , u l e x p e r i a r q u i d p r o f e c c -

ris. D u c t u s A l h e n a s , c i m i a d p o r t a m c o n l u m e l i i s i n -

c e s s c r e t u r , ccep i t r i d e r e j u v e n i s . M i r a l i » a l l c r : Q u i d 

h o c r e i , i n q u i t , q u ò d i m e i r r i s u s . c t s a n n i s e x p l o s u s 

t ' i d e a s ? N o n r i d e a m ? i n q u i t d i s c i p u l u s ; t r e s a n n o s j 

m e r c c d e m s o l v i i i s q u i m e m a l e d i c i » o n e r i r u n t ; h o d i è 

g r a t i s id a b s l e p a t i o r . A l l o n i t u s A t h e n i c n s i s : I n g r c -

d c r e , i n q u i t , u r b c m ; d i g n u s c s cce lu s a p i e n l ù m . T e r -

t i u s : D o c e m e , P a t e r , i n q u i t , u n u m a l i q u i d q u o d c u s l o -

d i a m , u t p o l i a r c i e l o . Poterne, i n q u i t s e n i o r , concilia 

p ò « ? p e l - i n d e q u a s i c a p u t s a l u t i s in m i t i t o l c r a n t i i 

c o n l e m p t ù s e l d c s p i c i c n i i a c o n s i s t e r e i , i d q u e m e r i t ò , 

c ò n i C h r i s l u s d i c a l : In patientiò veslrà ptmdebilis ani-

mas vestras. Q u a r t a , S . A m m a in m o n a s t e r i ! ) v i r g i n u m 

q u a s i s t u l t a , r i s i b u s e l l u d i b r i i s o m n i u m e x p o s i l a , c ù m 

id m a n s u e t e e t h i l a r i l e r f e r r e i , à S . P i t i r i o n e D e i i n -

s i i u c i u d e c l a r a i a e s t e s s e l o t i u s m o n a s t e r i i s a p i e n t i s -

s i m a , a q u è a c s a n c t i s s i m a , u l i r e f c r l P a l l a d i u s in 

L a u s i a c i e . 4 2 . Q u i n t u s , a b b a s P i m e n i u s i n V i t i s P a -

t r u m l i b . 7 , e . 5 7 : Injuriam, a i t , [erre, nec paria ri-

spondere, est animam poncre ¡irò proximo. S e x t u s . a b -

b a s M a c a r i u s i b i d e m : Culpa, a i l , esl monachi, si lasus 

a fralribus, primus in chaxiUtte purgato corde non oicur-

rit. Sieut enim Sunamitis suscepit Elisemi, quia rum 

nullo causam habebat, ila anima quieta recipit Spirimi:: 

samUm, si cum nullo lilem aul o/fewam sarei. S e p i i -

1I1US, a b b a s J o a n n c s , i b i d . 1. 6 , e . 4 , n . 1 2 . Porla cali, 

a i l , CSI injtiriaruin perpessio, et palres nostri per mul- ' 

tas injurias in eàgratutanles ingressi sunt. O c t a v u s , s e -

n e * a l i u s r o g a t u s i d i s c i p u l o : Da mila, pater, imam 

rem quani cuslodiam, el solver per cani. R c s p . : Si 

polueris bijuriari el afiici conviciis, et portare ac tacere, 

magna esl re* hae, et super alia mandala. I b i d e m 1 . 3 , 

n . 8 3 . N o n u s , a b b a s A n l o n i u s f r a t r e m a b i l l i s l a u d a -

t i m i ì e m a v i t , e t r e p e r i i q u ò d n o n s u l f e r r e i i n j u r i a m 

d u n q u e ci : Tu similis es adi fido, quod quamvis lutbeat 

mgressum ornatnm, per positela lama, it latrombusex-

pngnalitr; i b i d e m n . S 8 . D e c i m u s , m o n a c h u s p o s t c o n -

vicia a l a p i c a s u s i p h i l o s o p h o , i n o x a l i a i u m a x i l l a m 

CI p r a - b u i l ; l u m i l le a d o r a v i ! e u m , d i c e n s : l ' e r i mo-

nachus es. I b i d e m 1. 5 , c . 1 6 , n . 1 6 . U n d c c i m u s , A m -

n t o m u s a u d i v i i s ib i p r a d i c i i S . A n l o n i o : Tu ad hanc 

mensttram penenies, ulnullam libi fieri arbilrerisinju-

ad omnem insensibili* fias ut lapis. I b i d e m 

\ E R S . 6 . - S I QDIS P O E I U T I N T E R VOS P R O P I I E I A 

UOSINT, IN VISIONE APPARERÒ EL, T E L PER SOMNUM. I n 

vistone, I d e s l , in i m a g i n a r i i , ve l i n t e l l e c t u a l i r e p r a - i 

s e m a i , o n e c i r a p t u . T a c i l e M e i n n u i t D e u s M a r i a , n ' 

c i A a r o n e m f u i s s e P r o p h c t a s , e o s q u e n o n n u l l a s 

a l ' e o v i s i o n e s e t r e v e l a t i o n e s e c c e p i s s e , s e d n o n 

t o t , n c c t a l c s , q u a l e s in d i e s a e c i p i e b a t M o s e s . 

N o t a i E u g u b i n u s q u i n q u e h l c d i s i i n g u , p r o p h e t i a 

s p e c i e s . P r i m a e s t , q u a f i t bemare, id e s t . in via,ne: 

s e c o n d a p e r ¡ ¡ o m n i u m ; l e r t i a in a n i g m a t e , c ù m a l i u d 

videi , , , - , a l i u d i n n u i t n r , u l i c r a i c ù m J e r e m i a s c . 1 , 

v i d i ! o l l a m a c c e n s a m : c ì u n l i b r u m c o m e d e r e l E z e -

Cbie l . c a p . 2 , S ; e l S . J o a n n e s A p o c . 4 0 . v . 1 0 . Q u a r l a 

p e r figures, c ò m r e r u m i m a g i n e s i n t u e m u r , c ù i n a c l e s 

c ù m c h o r e s , c ù m | i o m p a s , c ù m p r e c a r i s s i m a q u a d a m 

c o n s p i c i m u s : h a q u a l u o r fiunt p e r a b s t r a c l i o n c i n i 

s c n s i b u s , q u i fit u t n c q u e a u d i a m u s . n e q u e l a n g a m u s , 

sed l o t a m e n s in v i s i o n c s h a s a b r i p i a l u r . Q u i n l a es t^ 

c ù m s c u s u c t s t a t u c o r p o r i s i m m u t a t o , a l l o c u i i o d i v i n a 

(il h o m i n i ; q u o m o t l o D e u s a n g e l o s a l l o q u i l u r , c t a l -

l o c u t u s e s l M o s e n e l p a u c o s a l i o s . 

In h o c e r g o s u i l e i n p o r i s P r o p h e l a s d i c i t u r l i ic s u -

p c r i s s e M o s e s , q u ò d p a l à m e l o r e a d o s , p r e s e n s c u m 

p r a s c n l e p a s s i m e t f a m i l i a r i t e r c u m D c o c o l l o q u c r e -

l u r , c i , u t e x h o c l o c o v i d e t u r , c o r p o r e i s p e c i e e l i a m 

D c u m ( i d e s t , a n g e l i , m , D e u n i r e p r e s e n t a n l e m ) v i d e -

r e t , m a x i m e p o s i q u à m y i d i t e j u s g l o r i a m in S i n a 

F .xod , 3 4 , v . 6 ; c a l e r i s v e r ò P r o p h e t i s D e u s r a r i ù s 

l o q u e r c t u r , c t n o n f a m i l i a r i l e r , n c q u e | i e r s e , s e d p e r 

a l i a s s p e c i e s e t figuras, q u a s P r o p h e t i a o b j i c i e b a t . 

J n d a i in s u a fidei s y m b o l o , q u o d e d i d i t G e n e b r a r -

d u s in l i n e c h r o n o l o g i a u l l . e d i t , a s s c r u n t M o s e n p r a -

c e l l u i s s e a l i i s P r o p h e U s in b i s c e q u a l u o r : p r i m o , q u ò d 

D e u s .Mosi p e r s e , a l i i s v e r ò p e r a n g e l u m l o q u e r c t u r -

s e c u n d ò , q u ò d a l i i s n o c l u , M o s i i n t e r d i ù I o q u e r e l u r ; ! e r -

n o , q u ò d o , l i n e s a l i i a u d i e n l e s a u g e l u m h o r r o r e e l ' I r e -

m o r e c o n c u l i e b a n t n r , i l a u t p e n ò e x a n i m a r e n t u r , u l i 

cont ig . i t D a n i e l i c a p . 1 0 , 8 : M o s e s n i l t a l e p a t i e b a t u r . 

Q u a r t o , q u ò d M o s e s p r o p h e l a b a l q u a n d o c u m q u e v o l e -

b a l , c a l o r i n o n n l s i c o t e m p o r e q u o a f f i a b a n l u r S p i r i l o 

D e i : u n d e s a p è m u l i o s m e n s e s e l a n n o s c e s s a h a n l 

q u i a a S p i r i l u n o n d o e e b a n t u r . V e r i ™ h a c p a n i n i f a l s a ' 

p a r i m i f u l i l i a e l j u d a i c a s u n t : q u a d a m l a m e n v e r a i t e 

d e m o r e p e r m i x i a s u n t . E x d i c t i s p a l e i n u l l u m e s h o c 

l o c o a r g o m e n t i m i p o s s e co l l ig i p r o e o r u m s e n t e n t i i 

! q u i v o l u n t M o s e n l i ic ridisse d i v i n a m c s s e n t l a m . N a m 

m i , i l n o v i l i ic d e M o s e d i c i t u r , n e c n u l l a n o v a e j u s 

v , s , o Ilio p r o f e r l u r , s e d u s i l a t u m e j u s c u m D e o c o l l o -

q u i u m ( q u o d E x o d i 3 4 , 6 , e t a l i b i s a p è d e s c r i p t u m e s t ) 

: i t e r a l o h i e c o m n i e n i o r a t u r ; v i d e d i c t a E x o d i 3 3 e l 3 4 . 

V E R S . 7 — Q U I IN OMNI HOMO I IEA FIBELISSIMUS E S T 

q . d . : I n I o l i E c c l e s i i m e i , id e s t , i n u n o rain I s r a e l 

n u l l u s e s t M o s e fidelior; h e b r . e s t , fidelis ipse, u b i 4 

ipse, e m p h a s i m h a b e l , q u a s i d i c a t : F i d e l i s i p s e e s t a n -

l o n o m a s l i c è c l p e r c x c e l l c n l i a m . 

. V E R S . 8 , - E T ( p e r ) PIGURAS DOMINUM V I D E I . H a c i n 

l l e b r a o f e c c r u n t r c c e n l i o r e s a c c e n l u d i s t i n g u e r n e i 

p r e c c d e n l i b u s , v e r l u n t q u e : El rimilitudinem Domini 

• videi, q . d . : M o s e s ridel s p c c i e m De i c o r p o r c a m , in q u i 

D e u s s e i l l i v i d e n d u m c x h i b c l . I l a e l C h a l t l . e t S e -

p l o a g i n l a , q u i v e r l u n t el gloriam Dominividit, v i d e l i c e t 

E x o d i 3 4 , 6 . Vcr t i rn H c b r a a n o n h a b e n t p r a t e r i t u i n 

s e d f u t u r i , i n , q u o d h i e , u l i a l i i s s a p e , p r o p r e s e n t ! 

| c a p i t a r . O m n i u m v e r s i o n u m , l i c e t v e r b i s d i s c r e p a n -
: t i u m , s e n s u s e ò d e m r e d i l . 
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VERS. 1 0 . — N C B E S QUOQUE RECESSIT, n o n p r o c e -

d e n d o e t p r a r e u m l o ; s i c e n i r n s i g n u m f u i s s e t m o v e n d a 

e s s e c a s t r a : s e d a s c e n d e n d o s u p r a t a b e r n a c u h i m , s i c 

t iuif l i s i g n t u p e r a t D e i i r a t i , e t a b e w f t i s à M a r i à e t 

A a r o n e . 

E T ECCE M A R I A ATPARUIT CANDKNS LEPRA QUASI M X . 

V i d e M e l e p r a m e s s e p c e n a m r e b c l l i u m e t m u r r e u r a n -

l i u m - c o n t r a p n e l a l o s , ul i d i s i L e v i t i c i 1 3 , i n i t i o . P o r r ò 

c o n g r u a 4 « e c e s l m u r m u r i s p œ n a ; n a m m u r m u r i n s t a r 

l e p r œ p r o s e r p i t , e l i n f i c i t t o t n m c o r p u s , p u l a t o t a m 

c o n g r e g a t i o n e m e t c c e l u r n . U n (te s i c u l l e p r o s i , L c -

v ì l . l 3 , j u b e n l u r e c a s t r i s e j i c i , c t s c o r s i m e x t r a c a s t r a 

l i a b i t a r e , i l a e j i c i l n r t i c è e a s t r i s m u r m u r a l r i x M a r i a , 

n e i l l a s u o M u r m u r e s u à q n e l e p r a i n f i c i a i . A u d i S . 

E p k r c r n a g e n l e m d e m o r b o l i n g u a ; : Ex teterrima, i n -

q u i t , Marilù prophetissa leprà docemur, quàm grave ac 

detestabile vitium sit obtrectatio. Corpus, quòd lepra in-

fectumcernebalur, velul speculum quoddam fuit anima, 

qua non perspiciebatur, cujus indicabat maculam. Ex 

illà carnis corruptione palefactum est, quomodò hominis 

delradoris corrumpaltir animus; nam sicut illa defecerat 

à fruire suo, ila el ab ipsà proprium corpus defedi, ul 

ex semetipsà charitalem addisceret. Y i d e O r i g . h i c h o m . 

7 , i t e m S . C b r y s o s t . h o m . iu P s . 1D0, u b i i n t e r c a n t e r a 

a i t : Grave malum est detractìo, turbulentas dœmon, nec 

unquàm peccalum hominem reddens. F.x eà odia pullu-

lant, jurgiaconflautur, dissidio ortum trahunt, suspicio-

ns inala procreantur: sine ullà causa/¡ostein reddit, qui 

puulò ante amicus erat; universas domos subverlit, et 

pacatas urbes ad bellum excitât; pulchra pacis vincula 

dissolvit, magna cliaritatis nodum infringit. Qui detra-

ction studet, diabolo servit, nipote qui calumnia! opera 

exeiptatur. Quare detractor tanquàm mendaX' et fur est 

propellendo. 

S . H i e r o n . a d R u s t i c u m : Nulli, a i t , unquàm omm'nò 

detraíais, ncc atiorum vituperatone laudabilem le videri 

velis : nuigisquevitam tuam ordinare disce, quàm aliénant 

carpere. S . A u g u s t i n u s , t e s t e P o s s i d o n î o i n e j u s Y i l â 

c . 2 2 c o n t r a p e s t i l e n i i a m h u m a n » c o n s u e t u d i n i h o c 

d i s l i c h o n s i u e m e n s x a d s c r i p s i t : 

Quisquís amai diclis absentûm rodere vi lam, 

liane mensam vetitam noverit esse sibi. 

Unde et coepiscopos quosdam sibi fumiliarissimos, Ulitis 

scriptum oblitos, et contra earn loquenles, lain asperè 

aliquandoreprehendí!, ut dicerei aut delendos illos versus 

de mensa, aut se de mediò refcelione ad smini cubiculum 

surreetunim : quod ego et alii qui mensa illi interfuerunt, 

expertì sumus. I t a P o s s i d o n . V i d e a d v e r s ù s d e t r a c t o r e s 

e u m d e m S . A u g . E p . 1 5 7 , e t i n P s a l . 5 4 el 9 2 . 

S . J o a n n e s E l e e m o s y n a r i u s P a l r i a r c h a A l e x a n d r i -

n u s , e t ì a m p u b l i c è p c c c a u t c s l a x a r i v e l a b a t : Nam fieri, 

a i t , potest ut peccalum panitendo deleverint. Jniquum 

est autem id ab homine pelulanler exprobrari, quod à Deo 

clemenler esl condonatum. 

Y e r è S a p i e n s l i n g u a i o m a l e d i c a m c o m p a r a i s e r p e n t i : 

Simordeat, i n q u i i , serpens in silentio, nihil minus habet, 

qui occulte detrahit, E c c l . 1 0 . Detractor, el libens au-

ditor, uterque diabolum portât in linguà, i n q u i t S . B e r n , 

in S e m i . H o c e s l o f f i c i u m d a : m o n i s , q u i i n d e v o c a i u r 
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d i a b o l u s , i d e s t , c a l u m n i a t o r . I d e m : Lingua ddracto-

r i s , i n q u i t , est vwera ferocissima, est lancea, qua tres 

penetrai ictu uno. O c c i d i t e n i m a n i m a m p r i m i » , d i c e n -

t i s ; s e c u n d ò , a u d i e n t i s ; t c r t i ò , f a m a m e j u s c u i d e t r a -

h i l . A u d i c u m s e r i n , d e t r i p l i c i c u s t ò d i a m a n ù s , l i n g u l e 

e t c o r d i s . Nvrr.quid, i n q u i t , non vipera est lingua ista? 

F e r o d s s i m a p l a n ò , nimiriim qua tam lethaliter tres in fi-

dai fluttuino. Nnmquid non lancea est ista lingua? Pro-

fectb et acutissima, qua tres penetrai ictu uno. L i n g u a , 

inquit, c o r u m g l a d i u s a r u t u s . Gladius quidem ancejis, 

imo triceps est lingua delradoris : imò deterior, a i l , mu-

crone, quo Dominicum latus confossum est. Levis, qui-

dem res sermo, quia leviter volai, sed graviter vulnerai ; 

ledler traìisit, sed graviter urit, ledlcr penetrai animum, 

sed non ledler exit. 

A u d i e t g e n t i l e s . C i c e r o in O f f i c . : Detrahere, i n q u i t , 

alteri, et hominis incommodo siium commodum aligere, 

magis est contra naturam, giiàm mors, quàm dolor, quàm 

ctciera qua: possum corpori uccidere, aut rebus externis. 

Aam tollunl convictum lunninum et societutem. 

H o r a t i u s iu S e n t i . 

Attentali qui rodiI amicum, 

Fingere qui non visa potest, ammassa tacere 

Qui acquit : hie ràger est, liunc tu, Romane, cateto. 

V E I Ì S . 1 1 . — N E IMPONAS NOBIS HOC P E C C A T E » . N e 

i m p u t e s n o b i s p e c c a l u m q u o d c o m m i s i m u s , n e n o b i s 

o f f e n d a r i s , n e v e p u n t e , v o i p u n i r i n o s ii D e o p e r m i l -

l a s a u t c o n s c n t i a s , s e d p a r c e , e t m i s e r e r e e l i g n o s c e , 

a l q n e o r a u t M a r i a à l e p r a c u r e l u r , u t q u e l e p r a e j u s 

m e , n i p o t e m u r m u r i s e j u s p a r l i c i p c m , n o n i n v a d a ! e t 

c o r r i p i a t . 

V E I I S . 1 2 . — N E FIAT u n e QUASI MORTCA. T u m q u i a 

l e p r a s e r p e n s , e l e x c c d e n s M a r i a n i , e a u i s e n s i i n m o r -

b in i , v e l a b o r t i v o m u t i l o e l d e f o r m i s i m i l e m c f l i c i e b a l ; 

l u m q u i a l e p r a e r a t q u a s i m o r s q u t e d a r a c i v i l i s : s e -

p a r a b a i e n i m b o m i n e m a b h a b i t a t i o n e e t c o u v i c l u 

h o m i n u m . 

V E R S . L I . — S i P A T E R E J U S S P C I S S E T IN EACIEU 

EIIIS, e i e . , q . d . : S i p a l e r M a r i a ; s o r o r i s l u a i i r a l u s 

s p u i s s e t i n f a c i c m e j u s , i l i a p r i e r u b o r e e t r c v c r e n l i à 

p a t r i s , n o n a u d e r e t a c c e d e r e a d p a l r c i n i r a t e s e p t e m 

d i e s ; q u a n l ò m a g i s d e c e l i l i a i n i p s a m j a m , c ù m ol i p e c -

c a t i m i à m e l e p r à n o t a l a s i t , c o n t u n d i , e l c a s l r i s a r -

r e r i , n c q u e a d m e in t a b c n i a c u l u n i a c c e d e r e a n t e s e -

p l c r a d i e s ? 

S E P A R E T C R S E P T E H DIEBDS E X T R A CASTRA, ET POSTEA 

REVocABiruR. I l a q u e r e i p s à p e r s e p i e n i d i e s M a r i a , 

q u a s i l e p r o s a , c a s l r i s e x e l u s a e s t : i i s e l a p s i s , à I l e o 

c u r a l a e s t a c r e v o c a l a . U b i n o i a , in e j u s r e v o c a t i o n s 

n o n f u i s s e o b s e r v a l a s c a i r e m o n i a s , e t e x p i a t i o n c s l e -

p r o s i s p r c c s c r i p l a s L e v i t . 1 4 . N a m i p s a De i rairaculosa 

s a n a t i o e t r e v o c a t i o .Marini, e r a t s u f l i c i c n s e j u s d e n i l u -

s t r a l i o e t e x p i a t i o , u l a l i à l e g a l i n o n i n d i g e r e l . I l a 

A b u l e n s i s . V i d e h i c j u s l a m a r r o g a n l i i e p f f i n a i n . E r e i e -

r a t s e s u p e r b è M a r i a s u p r a f r a t r e n i s i i u m M o s e n , ( In-

c e r a c a s l r o r n m , e u i n q u e d e s p e x e r a t i e r g o j u s t è b i c 

h u u i i l ì a l u r , e l q n a s i i n f a m i s e l i n d i g n a n o n l a n i ù m 

c o n s p c c l t t f r a i r i s , s e d e l p o p u l i , à c a s l r i s s e p a r c t u r . 

S i m i l e e s e m p l i m i , e l m u l t ò m a g i s a d m i r a b i l e r e f e r t 
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R a d e r u s n o s t e r e x P a t r i e s G r a c o r o m t r a c t a t d c S i m -

p l i c i t . c a p . 5 d e S l y l i l á E d c s s e n o , q u i q u ó d f r a t r e m 

s u u r a g e r r a a n n m a u r u n i s p e r i i e n l c m s b n p l i c c m j u d i -

c á s s e t e t c o n t e m p s i s s c t ; e o q u ó d i p s e i d e m a u r u m 

p r u d e n l c r , u l s i b i v i d e b a l u r , ill v i r o s r e l i g i o s o s e t p a u -

p e r e s e r o g í l s s c t a b a n g e l o r e d a r g i i l n s , a c i f r a t r e s u o 

g e r m a n o in o m n e m v i t a r a s e p a r a t u s , j u s s u s q n e 4 9 a n -

C A P U T X I I I . 

1 . P r o f c c l u s q n c e s t p o p u l u s d e H a s e r o t l i , fixisten-

l o r i i s in d e s e r l o P i l a r a n , 

2 . I b i q u e l o c u l u s e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

3 . M i t t e v i r o s q u i c o n s i d e r e n t l e r r a m C h a n a a n q u a m 

d a l u r u s s u m flliis I s r a e l , s i n g u l o s d e s i n g u l i s t r i b n b u s , 

e x p r i n c i p i b u s . 

•1. F e c i t M o y s e s q u o d D ó m i n o s i m p e r a v e r a t , d e d e -

s e r t o P b a r a n m i t t e n s p r i n c i p e s v i r o s , q u o r u m i s l a s u n t 

n o m i n a : 

3 . D e t r i b u R u b e n , S a m m u a , filiimi Z e c h u r . 

I¡. D e t r i b u S i m e o n , S a p l i a l , l i l i nm H u r i . 

7 . D e t r i b u J u d a , C a l e b l i l i u m J e p b o n e . 

8 . D e I r i b ú I s s a c h a r , I g a l , l i l i u m J o s e p h . 

9 . D e I r i b ú E p h r a i r a , O s e e , l l l i u m N u n . 

1 0 . D e I r i b ú B e n j a m i n , P h a l l i , l i l i um R a p h n . 

1 1 . D e t r i b u Z a b u l ó n , G e d d i e l , l i l i u m S o d i . 

1 2 . D e I r i b ú J o s e p h , s c e p t r i M a n a s s e , G a d d i , l i l i um 

S u s i . 

1 3 . D e t r i b u D a n , A m m i c l , l i l i um G c m a l l i . 

1 4 - D e t r i b u A s e r , S l l u i r , ( i l i u m M i c h a e l . 

l o . D e t r i b u N e p h t h a l i , N a h a b i , filioni V a p s i . 

1 0 . D e t r i b u G a d , G u c l , r d i u m M a c h i . 

1 7 . H m c s u n t n o m i n a v i r o r u n i q u o s m i s i l M o y s e s 

a d c o n s i d e r a u d a m l e r r a m : v o c a v i l q u e O s e e , l i l i n m 

N u n , J o s u é . 

1 8 . Mis i l e r g o e o s M o y s e s a d c o n s i d e r a u d a m 1 e r - i 

r a i n C h a n a a n , e t d i x i t a d e o s : A s e e n d i t e p e r m e r i d i a -

n a m p l a g a m . C ü m q u e v e n e r i l i s a d m o n t e s , 

1 9 . C o o s i d c r a l e t e r r a i n , q u a l i s s i t ; e l p o p n l i i r a q u i 

l i a b i l a l o r e s l e j u s , u l r i i m f o r t i s s i t , a n i n l i r m u s ; s i 

p a u c i n u m e r o , a n p l u r e s ; 

2 0 . I p s a I e r r a , b o n a , a n m a l a ; u r b e s q u a l e s , m u -

r a l i e , a n a b s q u e m i n i s ; 

2 1 . H u m u s , p i n g i t i s , a n s t e r i l i s , n e m o r o s a , a n a b s -

q u e a r b o r i b u s . C o n f o r t a i r a n i , e t a f f e r l e n o b i s d e f r u -

e t i b u s i e r r a i . E r a l a u t e m t e m p u s q u a n d o j a m p r m ; o -

q u a ; u v i e v c s c i p o s s u n t . 

2 2 . C ú m q u e a s c c n d i s s e n t , e s p l o r a v c r u n t l e r r a m i 

d e s e r t o S i n , u s q u e R o h o b i n l r a n l i b u s E m a t h . 

2 3 . A s c c n d e r u i i t q u c a d m e r i d i e m , e t v e n e r u n i in 

H e b r o n , u b i e r a n t A c h i m a n , e t S i s a l , e t T h o h n a i , 

lilii E n a c ; n a m H e b r o n s e p t e m a n n i s a n l c T a n i m , u r -

b e m í g . v p l i , c o n d i l a e s l . 

2 1 . P e r g c n t e s q n e u s q u e a d t o r r e n t e r a b o l r i , a l i s c i -

d c n u i t p a l m i i e . m c u m u v S s u á , q n e m p o r t a v e r i m t in 

v e d e d u o v i r i . D e m a l i s q u o q u e g r a n a t i s e l d e l i c i s 

loci i l l i u s t u l e r u n l : 

2 5 . Q u i a p p e l l a n t s e s l N c h e l e s c o l , id e s t , t o r r e n s 

b o t r i , c ó q u ó d b o t r a m p o r t í i s s e n t i n d e lilii I s r a e l . 

2 S . R e v e r s i q u c e x p l o r a l o r e s i e r r a p o s l q u a d r a g i n t a 

d i e s , o n i n i r e g i o u e c i r c u i t s , 

II. C A P . X n i 9 8 2 ' 

n o s s l a r e in c o l u m n à ; p o s l l a m l o n g a m e l d u r a m p < e -

n i i e n l i a m , t a n d e m v e ' n i a m m e r u i l a n n o q n i n q u a g e s i m o , 

s i v c j u b i l i e o : l u n e e n i m a p p a r e n s ei a n g e l u s , p e c c a -

l u m e i r e m i s s u m , c u m q u e D e i g r a t i » r e s l i t u l n m n u n -

l i a v i i , a l q u e i n s n p c r m i r a c o n s o l a t i o n e e t n o v a De i 

b e n e d i c t i o n e c u m u l a v i t . 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . A p r è s c e l a , l e p e u p l e p a r t i t d e l l a s e r o t b , e l a l l a 
d r e s s e r s e s t e n t e s ñ Rethma, d a n s l e d é s e r t d e P i i a r a n , 
ipii était proche de la terre de Chanaan. 

2 . Les Israélites ne voulant pas u entrer sans con-
naître le pans, l e S e i g n e u r p a r l a a M o ï s e e n c e l i e u - l à 
e l lu i d i l : Puisque ce peuple ne se fie pas à m a parole, 
el qu'il veut connaître par lui-même la terre que je lui 
ai promise, 

5 . E n v o y e z d e s h o m m e s p o u r c o n s i d é r e r le p a y s d e 
C h a n a a n , q u e j e d o i s d o n n e r a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l ; choi-
sissez-les d ' e n t r e l e s p r i n c i p a u x d e c h a q u e t r i b u . 

4 . M o ï s e fil c e q u e le S e i g n e u r lui a v a i t c o m m a n d é , 
e l il e n v o y a d u d é s e r l d e P l i a r a n d e s h o m m e s d ' o u t r e 
l e s p r i n c i p a u x p r i n c e s de chupie tribu, d o n t v o i c i l e s 
n o m s : 

1 a . D e la I r i b u d e R u b e n , S a m m u a , fils d e Z é e h u r . 
0 . D e l a t r i b u d e S i m e ó n , S a p l i a l , fils d ' I I u r i . 

j 7 . D e la Ir i l iu d e J u d a , C a l e b , fils d e . l e p l i o n é . 
8 . D e la i r i b u d ' I s s a c h a r , I g a l , fils d e J o s e p h . 
9 . D e l a t r i b u d ' E p h r a î m , O s é e , fils d e N o n . 
1 0 . D e l a t r i b u d e R e n j a u i i n , P h a l l u fils d e R a p h u . 

I 1 1 . D e la t r i b u d e Z a b u l ó n , G e d d i e l , l i l s d e S o d i . 
1 2 . D e la I r i b u d e J o s e p h , c'est-à-dire, d e l a I r i b u 

I d e M a n a s s é , G a d d l , l i ls d e S u s i . 
1 3 . De l a I r i b u d e D a n , A m m i e l , fils d e G e m a l l i . 
14. D e l a t r i b u d ' A s e r , S l h u r , fiisde M i c h a c l . 
1 3 . D e la I r i b u d e N e p t h a l i , N a h a h i , fils d e V a p s i . 
1 6 . D e la t r i l m d e C a d , G o e l , fils d e M a c h i . 
1 7 . C e s o r . l l à l e s n o m s d e s h o m m e s q u e M o i s e e n -

v o y a c o n s i d é r e r la t e r r e ; et il d o n n a à O s é e , f i ls d e 
N u n . le l l o r a d o J o s u é . 

1 8 . M o i s e l e s e n v o y a d o n c p o u r c o n s i d é r e r l e p a v s 
d e C h a n a a n , e t i l l e u r d i t : M o n t e z d u c ô t é d u m i d i ; e t 
l o r s q u e v o u s s e r e z a r r i v é s a u x m o n t a g n e s qui sont au 
midi de ta terre de Clianaan, 

1 9 . C o n s i d é r e z q u e l l e e s t c e l l e l e n - e e t q u e l e s t l e 
p e u p l e q i l i l ' h a b i t e ; s i l e s t f o r t o u f a i b l e , s ' i l y a p e u o u 
b e a u c o u p d ' h a b i l u n t s : 

2 0 . Considérez a u s s i q u e l l e e s t la t e r r e ; s i e l l e e s t 
b o n n e o u m a u v a i s e : q u e l l e s s o n t l e s v i l l e s ; s i e l l e s 
o n t d e s m u r s , o u s i e l l e s n ' e n o o t p o i n t ; 

2 1 . S i l e t e r r o i r e s t g r a s o n s t é r i l e ; s ' i l e s t p l a n t é 
d e b o i s , o u s ' i l e s t s a n s a r b r e s . S o v e z f e r m e s « r é s o -
l u s , o t a p p o r t e z - n o u s d e s f r u i t s d e la I e r r e . O r c ' é t a i t 
a l o r s l e t e m p s a u q u e l l ' o n p o u v a i t m a n g e r l e s p r e m i e r s 
r a i s i n s . 

2 2 . C e s h o m m e s é t a n t d o n c p a r t i s , c o n s i d é r è r e n t 
h t e r r e d e p u i s l e d é s e r l d e S i n j u s q u ' à R o h o b , à l ' e n -
t r é e d ' E i u a t h , qui esl au septentrion delà lerrede Cha-
naan. 

2 3 . I l s m o u l è r e n t ensuite v e r s le m i d i e t v i n r e n t à 
H é b r o n , o ñ é t a i e n t établis depuis longtemps A c h i m a n , 
S i s a l e t T h o l u i a î , l i l s d ' E n a c ; c a r H c b r o n a é l é b â t i e 
s e p t a n s a v a n t T a n i s , v i l l e d ' E g y p t e . 

2 4 . E t é t a n t a l l é s j u s q u ' a u t o r r e n t d e l a g r a p p e d o 
r a i s i n , i l s c o o p e r e « u n e b r a n c h e d e v i g n e a v e c s a 
g r a p p e , q u e d e u x h o m m e s p o r t è r e n t s u r un l e v i e r . Ils 
p r i r e n t a u s s i d e s g r e n a d e s e t d e s figues d e c e p a y s - l à , 

2 5 . Q u i f u t a p p e l é d e p u i s N é b é l c s c o l , c ' e s t - à - d i r e , 
l e t o r r e n t d e la g r a p p e , p a r c e q u e l e s e n f a n t s d i s -
r a é l e m p o r t è r e n t d e l à c e t t e g r a p p e d e r a i s i n qui était 
d'une extrême grosseur. 

2 6 . C e u x q u i a v a i e n t é t é c o n s i d é r e r l e p a y s , r e v i n -
r e n t q u a r a n t e j o u r s a p r è s , e n a y a n t f a i l l e t o u r . 
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VERS. 1 0 . — N C B E S QUOQUE RECESSIT, n o n p r o c e -

d e n d o e t p r a r e u n d o ; s i c e n i m s i g n u m f u i s s e t m o v e n d a 

e s s e c a s t r a : s c d a s c e n d e n d o s u p r a t a b e r n a c u l u m , s i c 

e u i m s ignun» e r a t D e i i r a t i , e t a b e w n i s à M a r i a c t 

A a r o n e . 

E T ECCE M A R I A ATPARUIT CANDENS L E P R A QUASI M X . 

V i d e M e l e p r a m e s s e p c e n a m r e b c l l i u m c t m u r r a u r a n -

t i u m - c o n t r a p n e l a l o s , ut i d i x i L e v i t i c i 1 5 , i n i t i o . P o r r ò 

• c o n g r u a l i s e e s t m u r m u r i s p a m a ; n a n i m u r m u r i n s t a r 

l e p r a ; p r o s e r p i t , e l i n f i c i t t o t n m c o r p u s , p u l a t o t a m 

c o n g r e g a t i o n e m e t c c c t u r n . U n d e s i c u l l e p r o s i , L c -

v i l . l 3 , j u b e n l u r e c a s l r i s e j i c i , c t s c o r s i m e x t r a c a s t r a 

l i a b i t a r e , i l a e j i c i l n r t i c è e a s t r i s m u r m u r a t r i x M a r i a , 

n e i l l a s u o t i n u n n n r e s u à q u e l e p r à i n f i c i a i . A u d i S . 

E p h r e n v a g e n l e m d e m o r b o l i n g u a ; : Ex teterrima, i n -

q u i t , Maria1 prophelissce leprà docemur, quàm grave ac 

detestabile vilium sit obtrectatio. Corpus, quód leprà in-

fectum cernebalur, velul spcculum quoddam fuit animai, 

qua non perspiciebatur, eujus indicabat maculavi. Ex 

illà carnis corruplione palefaclum est, quomodò hominis 

delracJoris corrumpaltir animus; nani sicul illa defecerai 

à fruire suo, ila el ab ipsà proprium corpus defedi, ut 

ex semelipsà charilalem addiscerel. V i d e O r i g . l u e h o m . 

7 , i t e m S . C b r y s o s t . h o m . iu P s . 1D0, u b i i n t e r c a ; t c r a 

a i t : Grave malum est detrac fio, turbulenlus damon, nec 

unquàm peccalum hominem reddens. F.x eà odia pullu-

lata, jurgia con flaulur, dissidio ortum tràhuni, suspicio-

nes mala; procreantur: sine ullà causa hostem reddil, qui 

puulò anle amicus erat; wmersas demos subwtit, el 

pacatas urbes ad bellum eccitai; pulchrce pacis rincula 

dissolvit, magnai cliarilatis nodum infringit. Qui detra-

zioni sludet, diabolo servii, nipote qui calumino; opera 

exeiptatur. Quare dctractor lanquàm mendaX' et far est 

propellendo. 

S . H i e r o n . a d R u s t i c u m : Nulli, a i t , unquàm omninò 

detrahas, ncc aliorum vituperatone laudabilem le videri 

velis : nuigisquevitam tuam ordinare disce, quàm alienam 

carpere. S . A u g u s t i n u s , t e s t e P o s s i d o n ì o i n e j u s V i t à 

c . 2 2 c o n t r a p e s t i l e n t i a m h u m a n » c o n s u e t u d i n i h o c 

d i s t i c h o n s u r o m e n s a ; a d s c r i p s i t : 

Quisquis amai diclis absentùm rodere vitam, 

liane mensam vetitam noveril esse sibi. 

Unde et coepiscopos quosdam sibi familiarissimos, illius 

scriptum oblitos, el coittra eam loquenles, lam aspcrè 

aliquandoreprehendil, ut diccret aul delendos illos versus 

de mensa, aut se de medià refcelione ad smini cubiculum 

surreclurum : quod ego et alii qui mensa: tlli interfuerunt, 

expertì sumus. I l a P o s s i d o n . V i d e a d v e r s ù s d t t r a c i o r e s 

e u m d e m S . A u g . E p . 1 5 7 , e t i n P s a l . 5 4 el 9 2 . 

S . J o a i m e s E l e e m o s y n a r i u s P a l r i a r c h a A l e x a n d r i -

n u s , e l i a i n p u b l i c è p c c c a u t c s l a x a r i v e t a b a t : Nani fieri, 

a i t , potest ul peccalum prendendo deleverint. Jniquum 

est autem idab homine pelulanler exprobrari, quod à Deo 

clemenler esl condonatum. 

V e r è S a p i e n s l i n g u a m m a l e d i c a n e c o m p a r a i s e r p e n t i : 

Simordeal, i n q u i l , serpens in silentio, nihil minushabet, 

qui occulte detrahit, E c c l . 1 0 . Detraclor, el libens au-

ditor, uterque diabolum portat in linguà, i n q u i t S . B e r n . 

in S e r m . H o c e s l o f l i c i u m d a r n i o n i s , q u i i n d e v o c a t u r 
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d i a b o l u s , i d e s t , c a l u m n i a t o r . I d e m : Lingua ddracio-

r i s , i n q u i t , est vwera ferocissima, esl lancca, qua tres 

penetrai ictu uno. O c c i d i t e n i m a m m a n i p r i m o , d i c e n -

t i s ; s e c u n d ò , a n d i e n t i s ; t c r t i ò , f a m a m e j u s c u i d e t r a -

h i t . A t i d i c o m s c r m . d e t r i p l i c i c u s t o d i a n i a n u s , l i n g u l e 

e t c o r d i s . Nurr.quid, i n q u i t , non vipera est lingua isla? 

Ferocissima plane, nimiritm quee lam lethaliter Ires infi-

ciai flatu uno. Numquid non lancea estista lingua? Pro-

fectò et acutissima, quee tres penetrai iclu uno. L i n g u a , 

inquit, c o r u m g l a d i u s a n r t u s . Gladius quidem ancejis, 

imo triceps est lingua detractoris : imò deterior, a i t , mu-

crone, quo Dominicum latus confossum est. Levis, qui-

dem res sermo, quia leviler volai, sed graviler vulnerai ; 

leviler transit, sed graviler uril, lerìlcr penetrai animimi, 

sed non leviler exit. 

A u d i e t g e n t i l e s . C i c e r o in O f f i c . : Detrahere, i n q u i t , 

alteri, et hominis hicommodo stoini commoduin tingere, 

magis est contra naturam, gtiàm mors, quàm dolor, quàm 

ctctera guai possunt corpori uccidere, aut rebus externis. 

Nam lollunt convietum liominum et societalem. 

H o r a t i u s iu S e r i n . 

Abseiilein qui rodit amicum. 

Fingere qui non visa potest, ammassa tacere 

Qui nequit : liic niger est, Ittuic tu, Romane, caveto. 

V E R S . 1 1 . — N E IMPONAS NOBIS NOE P E C C A T U M . N e 

i m p u t e s n o b i s p e c c a t u m q u o d c o m m i s i m u s , n e n o b i s 

o f f e n d a r i s , n e v e p u n t e , v c l p u n i r i u o s ii l i e o p e r m i l -

t a s a u t c o n s c n t i a s , s e d p a r c e , e t m i s e r e r e e l i g n o s c e , 

a i q u e o r a u l M a r i a à i e p r à c u r e l u r , u l q u e l e p r a e j u s 

i n e , n i p o t e m u r m u r i s e j u s p a n i c i p c m , n o n i n v a d a ! e t 

c o r r i p i a t . 

VEIIS. 1 2 . — N E FIAT o r e QUASI MORTCA. T u m q u i a 

l e p r a s e r p e n s , e l e x c c d e n s M a r i a n i , e a m s e n s i i n m o r -

tone, v e l a b o r t i v o n t u l i l o e l d e f o r m i s i m i i e m c f l i c i e b a t ; 

l u m q u i a l e p r a e r a t q u a s i m o r s q u t e d a m e i v i l i s : s e -

p a r a b a i e n i m h o m i n e m a b h a b i t a t i o n e e t c o u v i c l u 

b o m i n u m . 

V E R S . 1 4 . — S t P A T E R E J U S S P C I S S E T IX F A C I E U 

EJUS, e i e . , q . d . : S i p a t e r M a r i a ; s o r o r i s l u a i i r a l u s 

s p u i s s e t i n f a e i e r a e j u s , i l l a p r x r u b o r c c t r e v e r c n l i à 

p a t r i s , n o n a u d e r e t a c c e d e r e a d p a l r c i n a o l c s e p t e m 

d i e s ; q u a n l ò m a g i s d e c e l i i i a u i i n s a n i j a m , c u m oi l p e c -

c a l u m à m e l e p r i n o t a t a s i t , c o n t u n d i , e l c a s l r i s a r -

c e r i , n c q u e a d m e in t a b c n i a c u l u m a c c e d e r e a n t e s e -

p t e m d i e s ? 

S E P A R E T U R S E P T E U IIIERI 'S E X T R A C A S T R I , ET POSTEA 

REVOCABITOB. I u i q u e r e i p s à p e r s e p i e m d i e s M a r i a , 

q u a s i l e p r o s a , c a s l r i s e x c l u s a e s t : i i s e l a p s i s , à D e o 

c o r a t a e s t a c r e v o c a l a , l i b i n o i a , in e j u s r e v o c a l i o n e 

n o n f u i s s e o b s e r v a l a s c a i r e m o n i a s , e t e x p i a t i o n c s l e -

p r o s i s p r a s c r i p i a s L e i i l . 1 4 . N a m i p s a De i m i r a c u l o s a 

s a n a t i o e t r e v o c a t i o M a r i a : , e r a t s u f f i c i c n s e j u s d e m l u -

s t r a l i o e t e x p i a i i o , u t a l i à l e g a l i n o n i n d i g e r e l . I t a 

A b u l e n s i s . V i d e h ì c j u s l a m a r r o g a n t e p l e n u m . E r c i c -

r a t s e s u p e r b è M a r i a s u p r a f r a t r e m s u u m M o s e n , d u -

c e m c a s l r o r n m , e u m q u e d e s p e x e r a t : e r g o j u s l è h i c 

h u m i l i a l u r , e t q u a s i i n f a m i s e t i n d i g n a n o n l a n i ù m 

c o n s p c c l u f r a i r i s , s e d e l p o p u l i , à c a s l r i s s e p a r e t u r . 

S i m i l e e i e m p l u m , e t m u l t ò m a g i s a d u l i r a b i l c velcri 
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R a d e r u s n o s i e r e x P a t r i c e G r a c o r o m t r a c l a t d c S i m -

p l i c i t . c a p . 5 d e S l y l i t á E d c s s e n o , q u i q u ó d f r a t r e m 

s u u m g e r m a n n m a u r u m s p e r u e n l c m s i m p l i e c m j u d i -

c a s s e t c t c o n t e m p s i s s c t ; e o q u ó d i p s e i d e m a u r u m 

p r u d e n t c r , u l s i b i v i d e b a l u r , in v i r o s r e l i g i o s o s e l p a u -

p e r e s e r o g a s s e t a b a n g e l o r e d a r g i i l n s , a c i f r a l r c s u o 

g e r m a n o in o m n e m v i t a r a s e p a r a t u s , j n s s u s q n e 4 9 at t-

C A P U T X I I I . 

1 . P r o f c c l u s q t i c e s t p o p u l u s d e H a s e r o t b , l i x i s t e n -

t o r u s in d e s e r t o P h a r a n , 

2 . i b i q o e l o c u l u s c s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

3 . M i n e v i r o s q u i c o n s i d e r e n ! l e r r a m C h a n a a n q u a m 

d a l u r u s s u m flliis I s r a e l , s i n g u l o s d e s i n g u l i s i r i b u b u s , 

c x p r i n c i p i b u s . 

4 . F e c i l M o y s e s q u o d D ó m i n o s i m p e r a v c r a t , d e d e -

s e r t o P b a r a n m i l l c n s p r i n c i p e s v i r o s , q u o r u m i s l a s u n t 

n o m i n a : 

3 . D e I r i b ú R u b e n , S u m m u n , filiiim Z c c h u r . 

(i. D e t r i b u S i m e o n , S a p h a t , l i l i nm H u r i . 

7 . D e t r i b u J u d a , C a l e b l i l i u m J e p b o n c . 

8 . D e t r i b u I s s a c h a r , I g a l , l i l i u m J o s e p h . 

9 . D e I r i b u K p h r a i m , O s e e , Ol i i im N u n . 

1 0 . D e t r i b u B e n j a m i n , P h a l l i , l i l i um R a p h n . 

1 1 . D e I r i bu Z a b u l ó n , C e d d i e l , l i l i u m S o d i . 

1 2 . D e t r i b u J o s e p h , s c e p l r i M a n a s s e , G a d d i , l i l i um 

S u s i . 

1 3 . D e I r i b u D a n , A m m i c l , l i l i um G c n t a l l i . 

1 4 . D e t r i b u A s c r , S l l u i r , l i l i um M i c h a e l . 

1 3 . D e I r i b u N e p h l h a l i , N a b a b i , l i l i u m Y a p s i . 

1 0 . D e I r i b u G a d , G u c l , filium M a c h i . 

1 7 . H m c s u n t n o m i n a v i r o r u i u q u o s m i s i l M o y s e s 

a d c o n s i d e r a u d a m l e r r a m : v o c a v i l q u e O s c c , G l i n m 

N u n , J o s u e . 

1 8 . Mis i l e r g o c o s M o y s e s a d c o n s i d e r a u d a m 1 e r - i 

r a m C h a n a a n , e t d i x i t a d e o s : A s c c n d i l e p e r m e r i d i a -

n a m p l a g a m . C i t m q t i e v e n e r i l i s a d m o n t e s , 

1 9 . C o n s i d e r a t e t e r r a i n , q u a l i s s i t ; e l p o p n l i t m q u i 

l i a b i l a l o r c s l e j u s , u t r i i m f o r t i s s i l , a n i n l i r m u s ; s i 

p a u c i n u m e r o , a n p l u r e s ; 

2 0 . I p s a I e r r a , b o n a , a n m a l a ; u r b e s q u a l e s , m u -

r a l i e , a n a b s q u e m u r i s ; 

2 1 . H u m u s , p i n g n i s , a n s l e r i l i s , n e m o r o s a , a n a b s -

q u e a r b o r i b u s . C o n f o r t a m i n i , e t a f f e r t e n o b i s d e f r u -

e t i b u s i e r r t c . E r a l a u t e m l e m p u s q u a n d o j a n t p r a c o -

q u a ; u v t e v c s c i p o s s u n t . 

2 2 . C t i m q u e a s c c n d i s s e n l , e s p l o r a v e r u n t l e r r a m i 

d e s e r t o S i l l , u s q u e R o b o b i n l r a n l i b u s K m a t h . 

2 3 . A s c c n d e r u u i q u c a d m e r i d i e m , c t v e n e n t n t in 

H e b r o n , u b i e r a n t A c h i m a n , e t S i s a i , e t T h o h n a i , 

lilii E n a c ; n a m H e b r o n s c p l e m a n n i s a n t c T a n i m , u r -

b e m í g y p l i , c o n d i t a e s l . 

2-4. P e r g c n l e s q n e u s q u e a d t o r r e n l c m b o l r i , a l i s c i -

d e n i n l p a l m l t e m e n m u v S s u a , q u e m p o r t a v e r u n t in 

v e e l e d u o v i r i . D e m a l i s q u o q u e g r a n a t i s e t d e f i c i s 

loci i l l i u s l u l e r u n t : 

2 5 . Q u i a p p e l l a n t s e s t N c h e l e s c o l , id e s t , t o r r e n s 

b o t r i , c ó q u ó d b o l r a m p o r t i s s e n t i n d e fil i i I s r a e l . 

2 S . R e v e r s i q u e e x p l o r a t o r e s t e r r a p o s l q o a d r a g i n t a 

d i e s , o n t n i r e g i o u e c i r c u i t s , 
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n o s s t a r e in c o l u m n à ; p o s l t a m l o n g a m e l d u r a m p < e -

n i i e n t i a m , t a n d e m v e ' n i a m m e r u i ! a n n o q u i n q u a g e s i m o , 

s i v c j u b i h c o : t u t t e e n i m a p p a r e n s ei a n g e l u s , p e c c a -

t u m e i r e m i s s u m , c u m q u e D e i g r a t i » r e s t i t u l u m n u n -

l i a v i t , a t q u e i n s u p e r m i r a c o n s o l a t i o n e e t n o v a De i 

b e n c d i c t i o n e c u m u l a v i t . 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . A p r è s c e l a , l e p e u p l e p a r i i i d e H a s e r o i b , e l a l l a 
d r e s s e r s e s t e n t e s ô Rethma, d a n s l e d é s e r t d e P l i a r a n , 
ipti était proche de la terre de Chanaan. 

2 . Les Israélites ne voulant pas u entrer sans con-
naître le pans, l e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e e n c e l i e u - l à 
e l lu i d i t I Puisque ce peuple ne se fie pas à m a parole, 
el qu'il veut connaître par lui-même la terre que je lui 
ai promise, 

5 . E n v o y e z d e s h o m m e s p o u r c o n s i d é r e r le p a y s d e 
C h a n a a n , q u e j e d o i s d o n n e r a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l ; choi-
sissez-les d ' e n t r e l e s p r i n c i p a u x d e c h a q u e I r i b u . 

4 . M o ï s e fil c e q u e le S e i g n e u r lui a v a i t c o m m a n d é , 
e l il e n v o y a d u d é s e r t d e P l i a r a n d e s h o m m e s d ' e n t r e 
l e s p r i n c i p a u x p r i n c e s de chupte iribu, d o n t v o i c i l e s 
n o m s : 

1 a . D e lu t r i b u d e R u b e n , S a m m u a , l i ls d e Z é e h u r . 
0 . D e l a t r i b u d e S i m e ó n , S a p h a l , fils d ' I I u i ï . 

j 7 . D e la t r i b u d e J u d a , C a l e b , fils d e J e p l i o n é . 
8 . D e la t r i b u d ' I s s a c h a r , I g a l , (ils d e J o s e p h . 
9 . D e l a t r i b u d ' E p b r a i m , O s é e , fils d e N u i t . 
1 0 . D e l a t r i b u d e B e n j a m i n , P h a l l u fils d e R a p l u i . 

I 1 1 . D e la I r i b u d e Z a b u l ó n , G e d d i e l , l i l s d e S o d i . 
1 2 . D e la t r i b u d e J o s e p h , c'est-à-dire, d e l a t r i b u 

I d e M a n a s s é , G a d d i , fils d e S u s i . 
1 3 . De l a I r i b u d e D a n , A i n m i c l . fils d e G c m a l l i . 
14. D e l a t r i b u d ' A s c r , S t h u r . f i j s d e M i c h a c l . 
1 5 . D e la t r i b u d e N e p i h a l i , N a b a b i , fils d e V a p s t . 
1 6 . D e la t r i b u d e G a d , G u c l , l i l s d e M a c h i . 
1 7 . C e s o r . l l à l e s n o m s d e s h o m m e s q u e M o ï s e e n -

v o y a c o n s i d é r e r la i e r r e ; cl il d o n n a à O s é e , fils d e 
N o n , le n o m d e J o s u é . 

1 8 . M o ï s e l e s e n v o y a d o n c p o u r c o n s i d é r e r l e p a v s 
d e C h a n a a n , e l i l l e u r d i l : M o n t e z d u c ô t c d u m i d i ; e t 
l o r s q u e v o u s s e r e z a r r i v é s a u x m o n t a g n e s qui sont au 
midi de la terre de Chanaan, 

1 9 . C o n s i d é r e z q u e l l e e s t c e l l e t e r r e c t q u e l e s t l e 
p e u p l e q u l l ' h a b i t e ; s ' i l e s t f o r t o u f a i b l e , s ' i l y a p e i i n u 
b e a u c o u p d ' h a b i t a n t s : 

2 0 . Considérez a u s s i q u e l l e e s t la t e r r e ; s i e l l e e s t 
b o n n e o u m a u v a i s e ; q u e l l e s s o n t l e s v i l l e s ; s i e l l e s 
o n t d e s m u r s , o u s i e l l e s n ' e n o n t p o i n t ; 

2 1 . S i l e t e r r o i r c s l g r a s o n s t é r i l e ; s ' i l e s t p l a n t é 
d e b o i s , o u s ' i l e s t s a n s a r b r e s . S o v e z f e r m e s « r é s o -
l u s , e t a p p o r t e z - n o u s d e s f r u i t s d e la t e r r e . O r c ' é t a i t 
a l o r s l e t e m p s a u q u e l l ' o n p o u v a i t m a n g e r l e s p r e m i e r s 
r a i s i n s . 

2 2 . C e s h o m m e s é t a n t d o n c p a r t i s , c o n s i d é r è r e n t 
h t e r r e d e p u i s l e d é s e r l d e S i n j u s q u ' à H o l t o b , à l ' e n -
t r é e d ' E m a i h , qui esl au septentrion delà terrede Cha-
naan. 

2 3 . I l s m o n t è r e n t ensuite v e r s le m i d i e t v i n r e n t à 
H é b r o n , o n é t a i e n t établis depuis longtemps A c h i m a n , 
S i s a l e t T h o l m a ï , l i l s d ' E n a c ; c a r H c b r o n a é l é b â t i e 
s e p t a n s a v a n t T a n i s , v i l l e d ' E g y p t e . 

2 4 . E t é t a n t a l l é s j u s q u ' a u t o r r e n t d e l a gTappe d e 
r a i s i n , i l s c o u p è r c n l u n e b r a n c h e d e v i g n e a v e c s a 
g r a p p e , q u e d e u x h o m m e s p o r t è r e n t s u r un l e v i e r . Ils 
p r i r e n t a u s s i d e s g r e n a d e s e l d e s f i g u e s d e c e p a y s - l à , 

2 5 . Q u i f u i a p p e l é d e p u i s N é b é l c s c o l , c ' e s t - à - d i r e , 
l e t o r r e n t d e la g r a p p e , p a r c e q u e l e s e n f a n t s d ' I s -
r a ë l e m p o r t è r e n t d e l à c e t t e g r a p p e d e r a i s i n qui était 
d'une extrême grosseur. 

2 6 . C e u x q u i a v a i e n t é t é c o n s i d é r e r l e p a y s , r e v i n -
r e n t q u a r a n t e j o u r s a p r è s , e n a y a u t f a i l l e l e u r . 
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•»7 V e n e r a n ! a d M o j s e n . e t A a r o n , e t a i l o m n c m 

C i t i m i i i l i o ru r a I s r a e l i n d e s e r l t u n P l i a r a n , q u o d e s t 

in C a d e s . L o c u l i q u e e i s e t o m n i m o l t i t u d i n i o s t e n d e -

r o n l f r u c t u s t e r r a i ; 

2 8 . E t n a r r a v e r u n l d i c e n t e s : V e n i m u s in l e r r a m 

a d q u a m m i s i s t i n o s , q u a r e v e r á Uni t l a c t e e t m e l l e , 

u t e s b i s f r u c t i b u s c o g n o s c i p o l e s t - , 

2 9 . S e d c u l t o r e s f o r l i s s i n i o s h a b e t , e t o r b e s g r a n -

d e s a l q u e m ú r a l a s . S l i r p e m E u a c v i d i m u s i b i . 

5 0 . A m a l e c h h a b i t a t in m e r i d i e , B e i h a : u s , e t J c b u -

s i c u s , e t A m o r t o s i n m o n i a n i s ; C h a n a n a i u S v e r ó 

m o r a l u r j u x t a m a r e c i r c a i l u e n t a J o r d a n i s . 

5 1 . I n t e r l i rec C a l c b c o m p e s c e n s m u r m u r p o p u l i 

q u i o r i e b a l u r c o n l r a M o y s e n , a i t : A s c e n d a m o s , et 

p o s s i d e a m u s l e r r a m , q u o n i a m p o t e r i m u s o b n n c r e 

c a m . ^ 

5 2 . Al i i v e r ò , q u i f u e r a n t c u m e o , d i c e b a n t : N e -

q u a q u à m a d h u n c p o p u l u m v a l c n i u s a s c e n d e r e , q u i a 

f o r t i o r n o b i s e s t . 

5 5 . D e t r a x e r u n t q u e t e r r a i q u a m i n s p e x e r a n t a p u d 

filios I s r a e l , d i c e n t e s : T e r r a q u a m l u s t r a v i m u s d e -

v e r a i h a b i i a l o r e s s u o s : p o p u l u s q u e m a s p e x i m u s p r o -

c e r a s t a t u r a e s l . 

3 4 . Ib i v i d i m u s m o n s l r a q u a i d a m B l i o r u m E n a c , 

d e g e n e r e g i g a n t e o : q u i b u s c o m p a r a t i , q u a s i l o c u s t a ! 

v i d e b a m u r . 
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V E H S . 1 . — P B O F I C T O S Q I E EST r o r i u x s m I U S K -

n o r n ( u b i f u i t d e c i m a q u a r t a n i a n s i o l i e b r a o r u m ) n -

x i s TENTORIIS i s DESERTO PHAR.VN, q . d . : P e r g e n d o 

f i g e r e c a s l r a in v a s t o i l i o d e s e r t o P h a r a o ; n a m in c o 

d c i n c c p s s e q u e n t e s f u è r e m a n s i o n e s , u s q u e a d t r i g e -

s i m a m l e r t i a m ; b a i e p o r r ò d e c i m a q u i n t a , , in q u a m 

p r o x i m è e x I l a s c r o l h v e n e r u m , f u i t R e i h m a , u t p a t e t 

N u m . 5 5 . 4 8 . 

V E R S . 2 c l 5 . — I B M E E IOCUTCS E S T D o r n s t ? .10 

M O Ï S E » , BICEKS : M I T T E VIROS M C O S S I B E R E S T T E R R A » 

C H A N U S . D i x i t h o c D e u s , p o s l q u i i m p o p u l u s i s l e d i f -

fiderai p r o m i s s i s D e i , p c l i i s s e t m i u i c x p l o r a t o r e s in 

C h a n a a n , q u i r e f e r r e n t q u a l i s e s s e t l e r r a . q u à m f e r l i l i s 

e t q u à m m u n i t a , u t p a t e l D C n t . 1, 2 2 . C ù m e n i m i d 

p o p u l u s p e l c r c t , M o s e s c o n s u l u i l D o m i n u m , q u i Mosi 

a n n u i i , ¡ o s s i t q u e u t f a c e r e t i d i p s u m q u o d p o p u l u s p e -

t e b a t , u t e x h o c l o c o p a l e ! : Oplimus e n i m est impera-

lor, qui muximè cognilas habel res bottina, a i t C h a b r i a s ; 

i n b e l l i s e n i m p l u r i m ù m v a l e t s c c r e t u m . U n d e M c l e l -

l u s r o g a l u s à c e n t u r i o n e , q u i d e s s e t f a c t n r u s , r e s p o n -

d i t : S i s r i r e m tunicam meam cousilii mei esse consciam, 

earn slatini exurerem, a i t P l o t a r c h u s . 

V E R S . 5 . — S I S G C L O S DE SISGOIJS T B I B C B I B E X M u s -

e u m ' s , n o n p r i m i s e i s u m m i s , p u u i e x 1 2 i l l i s , q u o -

r u m q u i s q u e l o t i t r i b u i s u a ! p r a e r a t ; n a n i i l l i a l i t e r 

v o c a b a n l u r , u t p a l e i c . 1 0 , 14 , s e d e x a l i i s i n f e r i o r i -

b u s , q u i p r i m i s i l l i s s u b o r d i n a t i c r a n i ; c i f o r t e e x i l l i s , 

q u i Cons i l i o J e l h r o c o n s t i t u t i c r a n i , E s o d . 1 8 , 2 5 . 

V E R S . 1 2 . — D E TRIBU J O S E P H S C E P T R I M A S A S S E . 

U e b r . de tribu Joseph tribus Manasse, s e u q u o a d t r i -

b u n i M a n a s s e . T r i 1 W i m J o s e p h d u p l e x c r a i , s c i l i • 

2 7 . I l s v i n r e n t t r o u v e r M o y s c e t A a r o n , e t t o u t e 
l ' a s s c m l i l c e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d a n s l e d e s e r t d e l ' h a -
r a n , q u i e s l v e r s C a d è s ; e t l e u r a y a n t f a i t l e u r r a p -
p o r t e ! à t o u t l e p e u p l e , i l s l e u r m o n t r è r e n t d e s t r a i t s 
d e l a t e n - e , . . . , , 

2 8 . E l l e u r d i r e n t : N o u s a v o n s é t é d a n s l a t e r r e o u 
v o u s n o u s a v e z e n v o v é s , c l o ù c o u l e n t v é r i t a b l e m e n t 
d e s r u i s s e a u x d e l a i t e t d e m i e l , c o m m e o n p e u t le 
c o n n a î t r e p a r c e s f r u i t s ; . , 

2 9 . Mai ' e l l e a d e s h a b i t a n t s t r e s - f o r t s , e t d e g r a n -
d e s v i l l e s f e r m é e s d e m u r a i l l e s . N o u s a v o n s v u l a la 
r a c e d ' E n a c , i ju i esl une race de gfinis. 

5 0 . A m a l e e , qui nous a déjà fait la guerre, h a b i t e 
v e r s l e m i d i ; l e s l l é t h é e n s . l e s J e b u s é e n s e l l e s A m o r -
r l i c e n s sont d a n s le p a y s d e s m o n t a g n e s ; e t l e s U i a -
n a n é e n s s o n t é t a b l i s le l o n g d e l a m e r e l l e l o n g d u 

l , ( * 5 | L C e p e n d a n t l e m u r m u r e c o m m e n ç a n t à s ' é l e v e r 
c o n t r e M o ï s e , C a l e b l i l c e qu ' i l p u t p o u r l ' a p a i s e r , e n 
d i s a n t : A l l o n s e l a s s u j e t t i s s o n s - n o u s c o p a y s ; c a r 

! n o u s p o u v o n s n o u s e n r e n d r e m a î t r e s , ayant Dieu 

I P ™ l ' M a ¡ s l e s a u t r e s q u i y a v a i e n t é t é a v a n t l u i , d i -
s a i e n t a u c o n t r a i r e : N o u s n e p o u v o n s p o i n l a l l e r c o m -
b a i l r c c e p e u p l e , p a r c e q u ' i l e s t p l u s f o r t que . n o u s . 

' 5 5 . E t i l s d é c r i è r e n t d e v a n t l e s e n f a n t s d I s r a e l l e 
I p a v s q u ' i l s a v a i e n t v u , e u d i s a n t : L a t e r r e q u e n o u s 

U n s é t é c o n s i d é r e r d é v o r e s e s h a b i t a n t s ; l e p e u p l e 
q u e n o u s y a v o n s t r o u v é e s t d ' u n e h a u t e u r e s l r a o r d i -

' 3 i . ' N o u s a v o n s v u d e s h o m m e s q u i é t a i e n t c o m m e 
d e s m o n s t r e s , d e s fils d ' E n a c , d e la r a c e d e s g é a n t s , 

I a u p r è s d e s q u e l s n o u s n e p a r a i s s i o n s q u e c o m m e d e s 
s a u t e r e l l e s ; ce qu'ils disaient en exagérant. 
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c e i E p h r a i m et M a n a s s e : u t e r g o c e r l a m I r i b u m d e s i -

g n e l , i r i b u m J o s e p h d é t e r m i n a i p e r I r i b u m M a n a s s e . 

V E R S . 1 7 . — VOCAVITQUE O S E E , n u t m N o s , JOSOE. 

! N o t a . P r o A « » , 7 0 c l p a s s i m v e t o e s , q u i c o s s e q u u n -

; t u r , l e g u n t Nace, s e d c o r r u p t » : n a m H e b r . , C l i a l d . e l 

L a t i n a h a b e n t Nun, e t f a c i l e C r i c c u m . in 1 d e p r a v a n 

p o l u i t , u t p r o NoOv ( q u o m o d o v i d e n t u r v e r t i s s e 7 0 ) i r -

r c p s e r i t R u r s i n n p r o Osee, v c l , u t l i c b r . e s t llo-

see, 7 0 v c r l u n t A i u c i n , e l i t a v e l e r c s 7 0 s c c u t i , s u p e 

J o s u é v o c a i i t Auseiii . V i d c n t u r e r g o 7 0 l a i s s e n o m e n 

l l eb r i - cum a l i i s p u n c t i s , q u a s i d e s c e n d o n s a b i m p e r a t i -

v o p a s s i v o n i p l i a l , v e r b i i n s M , id e s t , s a l v u m f ec i t ; v i -

d e l i c e t hiavasce, id e s t , s a l v a r e , s a l v u s s i s : u n t i e c r a s i 

f a c t u m e s t n o m e n i o i i s c , q u o d M o s e s m u t a v i l i n a c l i -

v t i i u Jelioscua, id e s t , s a l v a l o r , v c l q u i s a l v u m f a c i e i : 

n i s i q u i s v e t u s m e n d u i n s u s p i ç c t u r c u m S . H i c r o n y m . 

i n i t i o c o m m e n t , in O s e e , u t p r o l c g a l u r « s í , » 

d e p r a v a t o in «» , q u o d c b a r a c t e r e e i e s t a f f i n e . N o s i e r 

e n i m e t C h a l d . e l a l i i , p a s s i m Osee v e r t u n t , n o n A i u e . 

M o s e s v e r o H o s e s n o m e n m u t a v i l in Jelioscua, a d d i l i 

e t p r x f i x i a d n o m e n Osee l i t l e r á j o d . P r i m ó , u t c c r l i o -

r e m ips i J o s u é , e l p o p u l o p e r i p s u r o . s a l u t c m e t v i c t o -

r i a m d e C h a n a n s i s p r o m i t l c r c l , q u a n i h i e e x p l o r a -

t i o n e i n c h o a b a l : hosee e n i m v e r b u m s i g n i f i c a t salea 

( u n d e hosanna i d e m e s t q u o d s a l v a , q u i s o ) ichoxia 

v e r o , q u ó a i l u d i t i e ' i o s e « " , s i g n i ü c a t qui salvabit. S e -

c u n d ó , u t i n n n e r c t m u l t a e i b o n a l a r g i l u r u m D e u m , 

c u i p r i m a r a l i t t e r a m n o m i n i s s u i i c l r a g r a m m a t i , s c i -

l i c c t j o d , a d d i d i s s c t . Q u ó r e s p e s i s s c v i d e l u r S . I I i e r o n . 

i n Agg-ni c . 1, c t E u s e h i u s 4 D c m o n s t r . c a p . u l t . , d i -

cens~ iehoscua, i d e m e s t q u o d jaho kseua, id e s t , De> 
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s a l u s , a n t s a l v a l o r ; h o c e s t , d a t u s à D e o a d s a l u l c m 

p o p u l i : n a m n o m e n t e t r a g r a m m a t o n i p s e l e g i t h i s c e 

p u n c l i s , u t s o n c t i o * » . T e r l i ò d e n i q u e , q u i a s p i r i t u 

p r o p h e l i c o p r a v i d e b a l M o s e s , J o s u e e x p r e s s i o n t y -

p u m g e s t u r u i n J e s u C h r i s t i , Ul i n o m i n e , i t a r e i p s i , 

e t f e l i c i s s i m i i r a d u c t i o n c p o p o l i ' e l e c t i in t e r r a i n p r o -

m i s s a m . B i n e E u s e b i u s 4 D e m o n s l r . 5 7 , d o c e t A a r o n 

p o n i i f i c c m i M o s e v o c a t u m e s s e C h r i s l u n i , q u i a t y p u s 

e r a t sacerdot i*! C h r i s t i : A u s e n v e r ò ( v i t i o s c e n i m in 

E u s e b i o l e g i t u r Nausen) v o c a t u m ii M o s e J o s u c , q u i a 

t y p u s f o t u r u s e r a t p r i n c i p a l O s C h r i s t i ; s i c e l T h e o -

d o r . q u t e s t . 2 5 , e t T e r t u l l i a n . c o n t r a J u d i c o s , e l C l e -

m e n s A l e s a n d , ill 1 P i e d a g o g i 7 , J o s l i n u s c o n l r a T r y -

p h o n p . 8 4 , L a c l a n t i u s 1. 4 d e V e r i s a p i e n l i i c . 1 7 , 

P r o s p e r p . 2 . P r e d i c t . 4 , O r i g . h o m i l . 1 in J o s u e , A m -

b r o s i u s in P s a l m . 4 7 , H i e r o n . a d P a u l i n u m , A u g u s t i -

n u s l i b . 1 6 c o n t r a F a u s l u m c a p . 1 8 . I t a A b r a m f o l u -

r u s p a t e r m u l t o r u m p o p u l o r u m , à D c o v o c a l u s e s t 

A b r a h a m . P r a i c u r s o r C h r i s t i f o t u r u s p r i m u s g r a t i a : CI 

E v a n g e l i i C h r i s t i p r a c o , d i c l u s e s t J o a n n e s , id e s t , 

8 - a t i o s i i s . 

B i n e r u r s ù m n o l a n i L a c t a n t i u s l i b . 4 , c . 1 7 , O r i g e n . 

b o m . 1 1 in E x o d . e t a l i i P a t r e s G r e c i e l L a i i n i , q u o s 

s e n i l i s c a p . 7 C o n c o r d , i d q u e c o n v i n c i l n r e x e o q u ó d 

p a s s i m 7 0 , J o s e p h u s , e t P h i l o ü b . d e C h a r i t a t e , I l e -

b r a u m J a n a , s i v e Josue, v e r i u n i ¡ « « S ; , id e s l , J e s u s : 

n a m Uic&s G r a c i s t r i s y l l a b n m e s t , e ó q n ò d i o t a a p u d 

c o s s i i v o c a l i s , q u a ! l l c b r a i s c t L a t i n i s e s t c o n s o n a n s : 

m i n i ; v e r l u i 

ì rn len i ï v e r -

, U l i p r o M a -

u i i i palet e x 

. 5 , 5 ; e l e x 

c i t a i S e r a r i u s p r i e f a t . in J» 

n o m e n , e u m q u e p r o Ilo see v o c i r i t J" 1 

q u o d u x m i l i t i l e c o n t r a A m a l c c i t a s e s t c o n s t i l u l u s , 

e o s q u e d e b e l l a v i ! . Josue e n i m s i g n i f i c a ! S a l v a l o r e m , 

q u i t a n q u à m d u x p o p u l i s a l v a v i ! p o p u l u m s u u m ; s i c u t 

J e s u s s a l v a v i l ' h o i n i n e s , p u g n a n d o c i d e b e l l a n d o d a : -

m o n c s , C o l o s s . 2 , 1 5 . I l o j u s r e i i n d i c i u m e s l q u ó i l 

Josue n o m e n p r ì m ù m lega t i l i - E s o d i 1 7 , 9 , o b i J o s u e 

d u x b e l l i c o n t r a A m a l c c à M o s e c o n s t i l o i t u r . A l i i l a -

m c n c e n s e n t O s c e n o m e n m u t a t u r a f u i s s e in J o s u c 

h o c l e m p o r c , q u o d e s i g n a t u s e s t c s p l o r a l o r t e r r a : 

s a n c t x . T u n c e n i m a n c e p s c-t p c r i c u l o s u m l e r r a m h o -

s l i l e m e x p l o r a u d i o f f i c i u m s u s c i p i c n s , e v i d e n t i m o r t i s 

i g n o m i n i o s a ! e l a c e r b a : d i s c r i m i n i ( n e s c i l i c e t q u a s i 

e x p l o r a t o r , c i p r o d i t o r à C h a n a n i e i s t o r q u e r e t u r e t 

e x c a r n i l ì c a r e t u r ) n i t r o p r o p o p u l o s e o b t u l i i . T u n c 

e i g o a c e r , m a g n a n i m u s e t i n t e r r i l u s a p p a r n i t , i d e ò -

q u e d i g n u s , q u i n o v o h o c e t a n g u s t o n o m i n e d o n a r e -

t u r . I t a c e n s e n t J u s t i n , c o n t r a T r y p h o n , S . A u g u s t , , 

l i b . 1 0 c o n l r a F a i i s t u m c a p . 1 9 , A n a s t a s i u s N i c c n . q . 

5 5 , A b u l e n s i s c t O l e a s t e r . A d d i t S . A u g u s l . J o s u c 

t u n c g e s s i s s e l y p i i n i J c s u C h r i s i i , q u i a b i t u r u s in 

« c i u m s u i s d i s c i p u l i s a i t : Et si abiero, el prtvparavero 

vobis locum, iteriim renio, el assumam vos ad meipsum, 

J o a n . 1 4 , 5 . S i c A n t i o c h u s , p r i m u s h u j u s n o m i n i s 

S y r i a : r e x , o h v i c t o r i a m d e G a l a t i s r e p o r t a t a m , » s u i » , 

id e s t , s a l v a t o r , e s l a p p c l l a l u s : a l q u e i n p u g n i t u l i t 

i n v e x i l l o f i g u r a m p e n l a l p l i a c u m v e r b o b - / U a , id e s t , 

s a l u s , u l in n u m i s m a t i b u s c e r n i t u r : a l q u e u s u s e s t 

p r o m i l i t a r i l e s s e r à v e r b o ¡ r / u t b m , q u o d salvum esse 

s i g n i f i c a i ; e a m q u e a b A l e x a n d r e M a g n o s e in s o m m i s 

j u s s u m u s u r p a r e d i x i t ; t e s t i s e s t L u c i a n . A p o l . d e 

l a p s t t in s a l u t . , e l P i c r i u s h i e r o g l y p h . 4 7 . E s q u i b u s 

o m n i b u s p a l e i Jehosem, v e l p e r c r a s i n Josue, i d e m 

p r o r s ù s n o m e n e s s e q u o d Jescua, id e s l , J e s u s , 11011 

v e r o d i v e r s u m , u t v o l u n l C a l a t i l i . , P a g n i n u s , c t J a n -

m u l i r i t ¡I braieà tingiti 

c o t e m p o r e 

d e i n d e p u n c l u m I s e r e s u b j o d in Jescua, 

ol i l i ! e n i m r, s o n a b a t u t 1, a c t c r l i ó g u l l i 

t u n l in ; , l e n i o r i s p r o n u n t i a i i o n i s c a o s à 

schiodi V e r l o n i Mesaas. D e i n d e , id 'qis 

A g g f f i o c a p . 1, v . 1, 1 2 , 1 4 ; e i e . 2 , v 

Z a c h a r i à c . 5 , v . 1 , 3 , 8 ; n a m h i d u o J c s n i n p o m i 

ficem, filium J o s e d e c ( q u i e i i a m f u i l l y p u s C h r i s l i 

P o n l i f e x e s t s u m m n s n o v i T e s t a m i 

e b a r . 5 , v e r s i b n s c i t a l i s ) J e s u m n o m i n a n t , q o i u m e i i 

a b E s d r a , 1. 1, c . 2 , 8 9 ; c t c . 4 , v . 3 , in l l e b r a o , c t 

n o s t r a v e r s i o n e v o c a l u r J o s u e . D e n i q u c , u l r i u s q u e 

h u j u s n o m i n i s in H e b r a o e a i d e n i s u n t l i t l c r a , e l e a d e m 

r a d i s . v i d e l i c e t iasca, i d c s l , s a l v u m f e c i t ; u n d e J o s u e 

ve l Jesus i d e m e s t q u o d S a l v a l o r . 

B i n e p a t e t p r i m o , f a l l i e o s q u i n o m e n J e s u s i g r e c o 

v e r b o l ' i o , id e s t , s a n o : v e l à S y r o 0 s a , id e s t , s a n o , 

d e d u c u n t , q u a s i ¡ . ¡ « " i i d e m s i t q u o d m p i i , i d e s t , 

m e d i e n t i : i t a E p i p b a n . D i e r e s i 2 9 : Jesus, a i t , he-

apjtellalur, aul medicus el salva-

lor. S i c c t à G r a c o l i u n o m e n h^ns d e d u c i ! B a s i i , in 

a s c c t i c i s , e l C y r i l l . c a t e c h e s i 1 0 , s u b finem. U b i t a m e n 

n o i a q u ò d , l i c e t b a i e n o n s i t v e r a e l y m i r a t i o , r e c t a 

t a m e n n o m i n i s s i t a d a p t a t i o e t a c c o m m o d a l i o . P a t e t 

s c c u n d ó , h e b r a i c c s c r i b e n d u i n e s s e Jescua, u l u l t i m a 

s i t ain, n o n v e r ò Jesu, u t i J u d i e i s c r i b u n t , ve l o b c o n -

t e n i p t u m , ve l o b S y r a o i d e c o r l a t i o n e m ; n o n c l i a m 

s c r i b e n d u m e s s e Jescuali, p e r lie i n fine q u i a h o c s a -

l u t c m , J e s u s a u l e m s a l v a l o r e m s i g n i f i c a i . P a l e i t e r t i ò , 

n o m e n J e s u s n o n e s s e i d e m c u m n o m i n e l e t r a g r a m -

raato, n c c a l i e o s o l i l i t t c r i sdiin i n s e r t i d i f f e r r e , u t i 

q u i d a m è n o v a t o r u m g r e g e , p u l a L u c a s O s i a n d e r i n 

M a n l i . I s c n s i t , a c p r o i n d e n c q u e s c r i b e n d u i n e s s o 

Jehescuh p e r he in fine p r e c e d e r n e vau, u t i p s c v u l t , 

q u a s i C l i r i s t i D o m i n i n o m e n Jesus à J{....., 

s i t o m n i n ò d i v c r s i i n i . N a m i d j a m r e f u t a t u m e s t ; c i 

i d i p s u m a p e r t e c o n v c l l i t S . M a n l i . 1, 2 1 , q u i d e 

C h r i s l o a i t : \oeabis nomen ejus Jesum : ipsc enim sal-

vum faciel, e t c . U n d e p a l e i n o m e n J e s u s i d e m e s s e 

q u o d J e s c u a , v e l Josue, id e s l , s a l v a l o r : n e q u e s c r i -

b e n d u m e s s e Jehescuh B c b r a i c è , s e d Jescua, q u ì a 

jehescuh n o n s i g n i f i c a i s a l v a l o r e m , s e d Jescua, i m ó 

jehescuh c o n d a n n i e s t n o m e n , n e c p r o p r i è u l l a m r a d i -

c c m l l e b r a a m b a b e t . D e n i q u c , i n U l u l o c r u c i s D o m i n i -

e a , q u i R o i i K c s e r v a l u r in t e m p i o s a n c t a : C r u c i s , Jescua, 

n o n J e f t e i c u / i s c r i b i t u r n o m e n h o c , u l l e s L i t u r P a g n . o c u 

l a l u s t e s t i s , in i n l e r p r e t a l i o n c n o m i n u m l i e b r a o r u m , 

D i c c s ; E l i a m jescua n o n s i g n i f i c a t S a l v a t o r e m , s e d 

s a l v a t i i ra : q u i a b a b e t f o r m a m p a r l i c i p i i p a s s i v i paul. 

— R e s p o n d e o , Jescua n o n e s s e paul cai, s e d e s s e n o -

m e n s i g n i f i c a n s s a l v a l o r e m , i e q u è u l J o s u e ; n o m i n a 

v e r ò m u l t ù m à p a r t i c i p i i s , c t p u n c t i s c t s i g n i f i c a t i o n e 

d i f f e r a n l ; a l l u d i ! e n i m jescua a d joschia, i d e s l , q u i 

s a l v a b i t , vcl c e r l è a d jescuah, id e s l , s a l u s , q u a s i 

d i c a s : I p s a s a l u s , id e s l , s a l v a l o r p e r e s s e n t i a i n . 



D i c e s s e c u n d ò : I sa ia : 7 , 1 4 , c t M a t i b . 1 , 2 3 , d i c i l u r | 

q u ò d C h r i s l u s v o c a n d u s s i i Emmanuel, i d e s t , n o b i s -

c u i n D e u s : h o c a u l e m s i g n i f i c a i Mescali, n o n Jescan, 

v e l Josue : n 3 m libatali c o n t i n e l o r a n e s l i l t c r a s n o -

m i n i * D e i t e t r a g r a m m a t i , i n s e r t i l a n l ù u i l i l l e r à s c i t a . 

— R e s p o n d e o : E l i a m Jeliuda c o n t i n e ! o m n e s i i l i e r a s 

n o m i n i s l e l r a g a m m a t i , u l i e t m o l l a a l i a n o m i n a , n o n 

t a m e n i d e i r e ò s i g n i f i c a i i d e m q u o d l e l r a g r a m m a t o n . 

S e c u n d ò , u t fingas s i g n i f i c a r e i d e m q u o d n o m e n t e l r a -

g r a m m a t o n , n c u t i q n ì u u l a m e n s i g n i f i c a r e p o t e s t , no-

bissala Deus : q u i a n o m e n l e l r a g r a m m a t o n h o c n o o 

s i g n i f i c a i , s e d s i m p l i c i t e r D e u m s i g n i f i c a t i A d d o 

Jehoscua, q u o d i d e m e s t e u m Jescua, h a b e r e o m n e s 

l i l l c r a s n o m i n i s l e l r a g r a m m a l i , c a s q u c c o n j u n c i a s , 

n o n d i s s e r t a * , u t Jeliescnli. Q u o d e r g o a d I s a i a : c t 

S . M a l l h a t i l o c u m a l l i n e i , r e s p o n d e i J u s l i n . in 

Q u a s i , a d o r t h o d o x . q . 1 5 3 , T e r t u l . 1. c o n t r a J u d a i o s 

c . 9 , L a e t a n t i i i a 1. 4 d e V e r i s a p i a i l i à c . 1 2 , C y r i l l u s 

l i b . d e I n c a r n a t o n e U n i g e n i t i c a p . 3 , ™ t i vocabttnt 

nomen ejas Emmanuel, u o n s i g n i f i c a r e C h r i s l u i u i l a 

n o m i n a u d u m ( i r n q u à i n e n i m E m m a n u e i i s n o m e n 

i p s i i n d i m m l e g ù n u s , s e d J e s u l a n l i u n , i d q u c h i c i r -

c m n c i s i o u c ) » s e d f o r e E m m a n o e l e m , u t j u r e E m m a -

n u e l v o c a r i p o s s i t , n a m voea r i i n S c r i p l u r à Siepe s i -

g n i f i c a i e s s e , u t I s a i a ; 9 , v . 6 ; I s a i a : l i f t , 1 - i ; Z a c b a r . 

8 , 3 ; J e r e m . 5 , 1 7 . D e i n d e , u t r e e l è T e r t u l i , s o p r a , 

Emmanuel et J e s u s i d e m sani, non sono, sai sema. 

M a n i e s s e D e u m n o h i s c n m , e s t e s s e s a l v a l o r e m ; s a l u s 

e n i m n o s t r a e l r e d e m p l i o De i a d n o s d e s c e n s u p e r a e t a 

e s t , n e c a l i o m o d o p e r f i e i p o l o i l . E a l e o r t a m e n q u ò d , 

s i c u t D e u s A b r a h a m e l S a r a : a d d i d i t l i l t e r a m lie n o -

m i n i s s u i l e l r a g r a m m a l i , u t s i g n i f i c a r c i s e e x i i s n a -

s c i t u r u m h o m i n e m , i l a e t J o s u e e a o i d c m l i l t e r a m 

a d d i d i t , MJehosciut i u s e c o n l i n e a t o m n e s i i t l e r a s n o -

m i n i s l e l r a g r a m m a l i : q i d a p e r h o c s i g n i f i c a r e v o l e t e 

J e s u m G l i r i s t u m , c u j u s t v p u s e r a t J o s u e , f o r o Jeliova, 

id e s t , D c u i n . Q u a p r o p l e r h o c n o t n e n J e s u r e v e l a l u m 

e s l P r o p h e l i s , q u i c o a p p e l l a n d u m f o r e M e s s i a m p r e s i -

g n i f i c i r u n t , u t p a l e i l l a b a c u e 3 , 1 8 : Exnllaba in Deo 

Jesu meo; c i l s a i : e 4 3 , 8 : A p e m i u r t e r r a c t germina 

salcatorem ; c t p a s s i m S e p t . I t e b r . n o m e n mateiaeh, i d 

e s t , M e s s i a s V e r l o n i a w r t p , i d e s l , s a l v a t o r . 

U n d e e t p r i s e i R a b b i n i a n o : G l i r i s t i t e m p o r a . M e s s i l e 

n o m e n f o r e J e s u s p r a d i x e r u n t , u l e x R . l l a e c a d o s 

d o c e l G a l a t . l i b . 3 , 2 0 . 

I d e m p r o p l i e t à r u n t S i b i l l a : , u l d o c e t a c r o s l i e h i s i l la 

v e r s u u m S i b i l l a : E r y l l m e i e , q u o r u m p r i m a : l i t l c r a ; 

b a y : v e r b a r e d d i m t : l u t i v i X ^ c r r i s i iw; 0 : 3 0 , cokìp, 

eravà;, Jesus Christus filius Dei, salvator, cria : q u a ! 

e x s l a l i n fine S y b i l l i n o r u m o r a c u l o r u m l . 2 B i b l i o l h . 

S S . F a t r u m , e t e a m c i t a i C i c e r o l i b . 2 d e D i v i u . i n -

d e q u e p r o b a l p o e m a S b i l i a : n o n e s s e f u r e u l i s , s e d 

a t t e n t i a n i m i , a r l i s q u e e t c o g i l a t i o n i s . E a n t d e m c i l a t 

c t C o n s l a n t i n u s i m o - a p n d E u s c b i n m in fine v i l i e h u -

j u s , e t i u s è S . A u g . 1 8 C i n i . 2 3 ; i d e m p r t e d i x i l , s e d 

i c n i g m a l i e è S y b i i l a C u m a n a , q u a : u l r e f e r t S i x t u s S c -

n c o s i s l i b . 2 v e r b . S i b i l i a v a t i c i n a t a e s l n u m e r i m i l i t -

t e i a r u m n o m i n i s M e s s i l e f o r e S 8 8 , d ó n i i l a e a n i t 

Sed quie sii numeri f o n i t i ¿minut i docebo : 
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Xamque otto monades. lotidem decades super ¡sta, 

A/que hecatontades odo, infidis àgnifictibuiil 

Hominibus nomen, Iu v e r o m e n te leneto. 

H u n c e n i m n u m e r u m c o n t i n e n t i l i n e r i e G r e c i e n o . 

m i n i s J e s u s , c u j u s n u m e r i m y s l e r i u m e s p l i c a i Y e n . 

B c d a i n e . 2 L u c i e : Videlicet significati per Jesum resur-

reclionein, e l rioni in ceelum esse patefaclam. Oclonaiiui 

enim nice simplex, sin maltiplicalas per decern, id est, 

ocloginta, sire per cenlum, id est, 8 0 0 , significai octa-

vani resurreclionis. A t q u e b i n e f o r l è d r e n i m i , q o i a s i -

m i a e s l D e i , e l t a n l t i s S a l v a l o r i s n o s l r i t c m u l u s , a p u d 

R o u i a n o s e l G r a c o s J o v e m e t M i n e r v a i n S o l e r e m , J o -

v e m E l e u i e r i u m , S a l u l e i n i l e a m , M i n e r v a » S o s p i l a i n , 

c t s i m i l e s d e o r u i n l a r v a s s i b i i n d u x i t , d e q u i h u s m u l t a 

G i r a l d u s d e D i i s g e n t i u m , s y n t a g m . 1 , p . 3 5 , e l s y n -

l a g m . 2 , q . 1 0 6 c i 1 0 7 , e l s y n t a g m . 3 , p . 1 2 1 . D e n i q u c 

J u s t i n u s A p o i o g . 1 p r o C h r i s t i a n « , a n l e l i n o n i s e r i b i l , 

C h r i s t i a n o s s u o l e m p o r e e n e r g u i n e n o s c u r a r e , c i à 

d a i m n u i b u s l i b e r a r e s o l i t o s i n v o c a t i o n e n o m i n i s J e s u ; 

V i d e G r e l s e r u i o l i b . 3 d e C r u c e e . 2 7 . E s t c n i m h o c 

n o m e n J e s u s s a n c l i s s i i n u m c i a u g u s t i s s i m u m , a d e ò q u e 

v e n e r a b i l i u s n o i n i n e l e l r a g r a u i i i i a l o , u l r e e l è p r o b a l 

' A b u l . q . 7 in e . 2 0 E x o d i . N a m e s l p r o p r i u m n o m e n 

V e r b i i n c a r n a l i , u l d o c e l S . A u g u s t , t r . 3 i n 1 c p i s t . S . 

J o a n . l o m . 9 , i d e ò q u e a l i a o m n i a C l i r i s l i n o m i n a , q u a : 

p l u r i m a e t p r e s t a n t i s s i m a e i S c r i p t , a t t r i b u i i , in s o 

c o m p l e c t i l u r . S i g n i f i c a i e n i m l o i a i n i n c a r n a t i o n i s D o -

m i n i e ; « t e c o n o m i a m ( i n q u à p r . e c e t e r i s o p e r i b u s , u m -

n i a a t t r i b u t i ! De i r e l u c e n l ) b o u a q u e o m n i a q u a : i n d o 

n o b i s s i v e i o a n i m o , s i v e i n c o r p o r e , l u m i n h à c v i t a , 

t u m in f u t u r i p e r o m n e m a l t e r n i t a L e m o b v c n i e n L . V i d e 

O r i g e n . I io in . 2 2 , h ì c , e t b o n i . 1 in J o s o e , B e r n . s e r . 

1 5 in C a n i , u b i a i l v e t e r e s J e s u s i u a n i b u s n o m i n i b u s 

! g l o r i a t o s e s s e ; n e c c n i m v e r a m s a b i t e m p r a s t i i i s s e , 

s e d a d i i m b r à s s e ; l i a n e e n i m s o l u s p r e s t i l i ! J e s u s n o s -

i e r . D e n o m i n e J e s u p l u r a d i x i P h i l . 2 , 1 0 . 

V E R S . 2 0 . — U R B E S 8 0 U . U S , u t ; R A T « , A S ABSQUE 

i i o a i s . C l a r è i n t e r p r c s v e r l i t H e b r t e a , q u s s i c h a b c n t : 

.-lu in caslris, un in mwiilioitibus, s i v e locis ¡aclasis, ha-

l'itent incoiai. C a s t r a h ì c o p p o n o o t u r l o c i s m u r o i n c l u -

s i ; c a s t r a e r g o h ì c s u n t l o c a p a t c n t i a , s i v e m u n i c i p i a , 

i n q u i b u s l u r m a l i m h a b i t a n t i n c o i a : ; s i c c n i m m i l i i e s 

iu c a s l r i s n o n i n c l u d u n t u r m u r i s , s e d i n t i n t o r i « c a m -

p e s t r i ! « » d e g u n t . I l a O l e a s l e r . L o c a i n c l u s a s u n t q u i e 

v o l g i Burgos v o e a m o s ; o n d e B n r g u n d i o n t » s o n i d i -

rti, q u ò d in b u r g i s s e c o n t i n e r e n l , u t a b h o s l i o m i n - , 

c u r s i o n e e s s e n t t u l i , 

I V E R S . 2 1 . — E R A T A C T E U T E U P O S QUANDO JAU PRJS-

COQUE ( i d e s t , p r i m o m a t u r e ) CV.-E VESCI POSSCNT, q . 

i l . : E x p l o r a l o r e s à M o s e m i s s i e x p l o r à n m t C h a n a a n , 

q u a n d o i b i e r a l l e m p u s p r i m a r m n u v a r u m : u n d e e l b o -

t r t i m i n d e a d l l e b r e o s e s l u l c r u n t . E x p l o r a l i o c r g o l u c e 

c o n l i g i t s u b m i l i u m J u n i i ( l u n e e n i m in P a h e s t i n à , u i -

p o t e r e g i o n e c a l i d à , m a t u r e s u n t u v a ; ) a n n o s e c u n d ò 

e x i l ó s e x J i g y p i o . T r a n s i e n t e n i m j a m a n n u s u n i t s , 

c t I r e s m e n s e s a h h o c e x i l u , l u n e q u e p o s t p a u c o s d i e s 

I H c b n e i i n g r e s s u r i f u i s s e n l C h a n a a n , n i s i m u r m u r à s -

| s e n t . H a t e c u i n i m u r m u r a t i o i n g r e s s u m c o r u n l d i s t i d i t 

i a d 3 8 a n n o s ' i l a A b u l . 

V E R S . 2 2 . — EXPLORAVERUST TERHAU A DESERTO 

S I X , l S Q C E ROBOB ISTRANTIBCS E M A M , q . d . : Q u à 

¡ t u r e t m t r a t u r i n E t n a t h r e g i o n e m , in q u à p o t e n s f i a t 

u r b i , q u a p o s t e a a b A u t i o c h o E p i p h a n e d i c l a e s t E p i -

p b a n i a , a i t S . H i e r . iti A m o s 6 , e r a l q u e in S y r i a : l i n i -

b u s , t e r m i n a n s a b A q u i l o n e t e r r a i n s a n c t a i n ; u n d e 

s i e p e in S c r i p t . E m a l h i n t e r t e m i m o s I e r r a p r o u i i s s x 

c o n i m e m o r a t u r . E r a t e t a l l c r a E m a l h m a g n a , q t n e 

p o s l e a d i c l a e s t A n t i o c h i a , u r b s S y r i a : c e l e b e r r i m a . 

V E R S . 2 3 . — U t u E R A S i r i u i E - x x c . F i l o , id e s t , n e p o t e s 

e t p o s t e r i E n a c g i g a n t c s . V i d e v . 3 0 , u n d e a b l ioc E n a c 

g i g a n t e g i g a n t e s iu S c r i p t , v o c a n l u r filiis Enakitn. 

N A I I HEBRON S I J I E S ANSIS A S T E T A S I » U I B E U J 5 -

GVPTI CONDITA EST. O m n e s c o t i s e u l i u n l , a i t A d r i c h o m . , 

C a j c t . c i O l e a s l e r , T a u i m e s s e n o b i l e m / E g y p l i u r b c m , 

n o n l o n g è à M c r a p h i s i i a m , q u a : a n t e a d i c e b a l u r T i -

l iui i i i s , à l O , v e l u l A d r i c h o m . a i t , 1 7 T i i a n n i b u s , filiis 

N o e , c o u s t r u c t a , s e d p r e c i s a p r i m à s y l l a b i T a n i s , v e l 

u r b s T a u e o s d i e t a c s t . e s i q u c C e l e b r i s in S c r i p l u r à , u l -

p o l c in q u a M o s e s c o r a m P h a r a o n e f e c i t s u a s i g u a , e t 

p l a g a s d c c e i n . E g y p i o i m m i s i ! , t u p a l e i P s . 7 7 , 12 , 

u b i d i c i l u r : FeciI mirabilia in terrà /Egypli in campo 

Taneos; c i v . 3 3 : Sicul posi til in Aìgypto signa suo, 

el prodigia saa in campo Taneos. l ' i i d e v i d e l u r q u ò d 

' l ' a n i s t u n c f u e r i t r e g i a r e g u m á í g v p l i ; i d e m c o l i i g i t u r 

I s a i a : 1 9 , 1 1 . S i l a e r a t j u i l a Ni l i o s t i u m , q u o d a b c i 

T a n i l i c u m d i c t u m e s l , c s l q u e p r o x i m u m o s l i o P e l u -

s i a c o . A d T a n i i i i b a n c , c a s o G o d o l i à , p r o f u g e r u n i J u -

d t e i c m n J e r e m i à p r o p l i e l à , i b i q u e J e r e m í a s à J u d i é i s , 

q u o r u m i d o l o l a t r i a m c n r r i p i e b a l , l a p i d a t u s e s t : u n d e 

e t c r e b r a T a n i s s i v e T a p h n i s , a p u d J e r o i n i a m e s t u i e i i -

t i o , u t c . 2 , e l 4 3 , e t 4 i , c t 4 6 . I n l a m e r g o H e b r e o s 

c l i a r a s l i r p c m g i g a n t u m r i d i s s e , i n d i c a i c o n j i u i c l i o 

non i , q u a m n o s l e r i n l e r p r e S h o c v . b a b e l , q . d . : N o n 

m i r u m in H e b r o n e s s e g i g a n t e s , g u a l e s v i d i s l i in T a n i , 

c ù m H e b r o n a n t i q u i o r si t u r b e ' l ' an i , i l a u l à p r i m i s 

g i g a u t i b u s p o l u e r i t i n e o l i , u l a i l L y r a n u s e t A b u l . 

V E R S . 2 ! . — A R S C I D E R U X T P A U U T E U C M UVA S O A . P I I Ì -

l o c l i a m d i s e r t é a s s e n t , n o n p i a r e s , s e d u i i a m l a n t ù m 

u v a m f u i s s e . H c b r . e l C h a l d . h a b e n l palmitcm el bolruia 

uvuruia Ululili, id e s t , u n u m p a l m i l e m c u m b o l r o u n o , 

i i i c i l a u t e m uvartim, q u i a s u n t c t b o l r ì c y p r i , a l i o r u m -

q u e f r u c t u u m . Q ù a r c n e c e s s e e s l d i c e r e u v a s in C h a -

n a a n f u i s s e p r i e g r a n d e s , u i p o t e q u a r u m i m a m in v e c t c 

à d u o b u s v i r i s p o r u r i o p u s f u e r i t ; q u o d i n d i c i u m e r a l , 

l e r r a m i l l a m e s s e f e i i d i s s i i u a m . S i c P l i n i u s 1. 14 , 1, 

a i l i l l i n t e r i o r e A s i a n a s c i u v a s m a g n i t u d i n e u b e r i s 

v a c c i n i , o l l a : , i m ó p u c r i i i i f a n l i s . A m p H ù s n a r r a n t E u -

p h o r u s c t M c t r o p h a n e s a p u d S t e p h a n u m , I. d e U r b i -

b u s , s c i l i c e t iu E u c a r p i à m i n o r i s A s i a : o r ip ido t a m ini— 

m a n e s n a s c i r a c e m o s , u l s i n g u U j u s l a s i n t s i n g u l i s 

c u r r i b n s p o n d e r a , i l a u t u n i u s t a n n i n i r a c e m i v e c t u r à 

q u a n d o q u e c u r r i t s c o n l r a c t u s c o n c i d c r i t , a t q u e i t ide 

l u - b e m E u c a r p i a m , id e s t , f e r t i l e m e s s e d i c l a m , i d e ò -

q u e v e t e r e s d i c t i i à s s e . o r b e m h a n c à J o v e d a t a r a f u i s s e 

C e r e r i c i B a c c h o a d i n h a b i l a n d u m ; s e d p u l o c u r r a r a 

¡ s l u m c r a s s i o r e m e n d a c i o , q u à m u v à o n u s l u m j a m -

p r i d e m c o n c i d i s s e e l e v a n u i s s e . E c q u i d m i r u m ? N o -

l a c s l G r a e o r u m fides, G r , e c o s q u c g r a c a r i e t f a b u l a r i 
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s o l i t o s s c i m u s , C r e d i b i l i u s S l r a b o 1 . 2 b o t r o s u v a r u m 

c o m m e m o r a i , q u i s i n g u l i b i p e d a l ! s u n t l o n g i t u d i n e . 

I d e m 1 . 1 1 e l i . l o t r a d i t i n M a n r i l a n i à c l C a n n a n i à l i o -

t r o s n a s c i , q u i a d d u o s c u b i t o s in l o n g o n i è s t c n d a n l u r . 

A l l c g . S i c u l i s p o n s a C l u i s l o d i c i l Boiras cypri dile-

clus metis n u / i i vineis Engttddi, i d q n e o h d a l c e d i n e m 

e t g l o r i i i m r e s u r r e c l i o n i s C b r i s l i : i l a p a r i t e r h ì c u v a 

p e n d e n s in v e c l e , e s t C h r i s t u s p e n d e n s in c r u c e : l i x c 

n a i a e s l e x t e r r à p r o m i s s à , id e s t , B . V i r g . q u a m p r o -

m i s i l I s a i a s c . 7 , 4 4 : Duo bajuli sunt duo testamenta : 

prceeunlJudtei, sequuntur Chrisliam; salutem Ine (Chri-

stianas) anle comperimi situ ni gerii, ¡Ile ( J i u t e t t s ) post 

dorsum ; hic obseqtiium prce[erl, ille contemplimi. Labo-

remus ergo, ne à cervidbt'S noslris tam sondata sarcinam 

depotiamus. I t a S . A u g u s l . s e r m . 1 0 0 d c T c m p . S . A m b . 

s e m i . 7 2 d e S . C i p r i a n o ; S . H i e r . a d F a b i o l . in m a n -

s i o n e 1 5 ; P r o s p e r , p , 2 . P r a d . c . 9 ; R u p c r l . h i c , c t 

S . B e r n , in C a i i t i c . s e r . 4 4 . 

Qi-EII POBTAVERU.IT DIO VIRI. S . A m b r . l o c o j a m c i -

b i lo a i l , h o s c e d u o s b o t r i b a j u l o s f u i s s e J o s u e e t C a -

l eb : c u i f a v e l , q u ó d b i d u o so l i l e r r a m C h a n a a n l l e -

b r e i s c o m n i e n d à r i i i l , u t p a l e i v . 3 1 , e t c . s c q . v . 6 . 

V E R S . 2 6 . — R K V E R S I C D E E Ì P U B A T O R E S TERILE POST 

OCADBACINTA DIES. P e r 4 0 e r g o d i e s e x p l o r a l o r e s l u -

s l r à r u u l t e i r a n i C h a u a a n , q u i b u s n o n c o m e d e r u u t 

m a n n a ; i l l ud e n i m t a m ù m i n v e n i e i i a t u r in c a s l r i s I I c -

b r a o r u m : s e d f r o g i b u s l e n t e C h a n a a n v e s c e b a o u t r , 

q u a s v e l i n 3 g r i s c a r p e b a n t , u l i h i c b o b i n o c a r p s e -

r u n l , ve l à C h a n a n t e i s in v i l l i s e m e l i a n l . I la A b u l . 

V E R S . 2 7 . — V E S E R C X T AD MOYSES, e i e . , IN D E S E R -

T E « P U A H A N , QUOD EST IN CADES, q . d . : V e n e r u i i t 

c s p l o r a l o r e s r e d e u n l e s a d s u o s in C a d e s , s i v e C a d e s -

b a r n e , q u o d e s t in d e s e r t o P h a r a n ; e s t h y p a l i a g e . 

D u b i u u i e s t a n C a d e s h o c , e s q u o m i s s i s u n t e x p l o -

r a l o r e s , i d e m s i i c u m Cad .es t r i g e s i m i l e r l i à m a n s i o -

n e , d e q u à N u m . 2 0 , I ; e l c . 3 3 , 3 6 . 

A b u l e n s i s p u t a t e s s e c u m d e m l o c u m , e t e a m d e m 

m a n s i o n e m , a c c o i i s e q u c n l c r e x p l o r a l o r e s m i s s o s e s s e 

n o n e x d e c i m à q u i n t a , s e d e x t r i g e s i m a l e r l i à m a n s i o -

n e , i n e à q u e ve l j u x l a e a m H e b r e o s h t e s i s s e 3 8 a n u o s , 

s c i l i c c t u s q u e a d M o r l e m M a r i s , q u a : in C a d e s m o r -

t u a e s t , s u b i u i l i u m a n n i q u a d r a g e s i m i e s i t i l o e x / E g y -

p t o , N u m . 2 0 , i . P r o b a l i d i p s u m e x l l e u t . 1 , I 6 , u b i 

d i c i l u r : Sidislis erge in Cadesb/irne tonilo lempore. 

C e n s e t e r g o A b u l e n s i s H e b r e o s a n n o s e c u n d o e i t i s s i -

m è p e r c u r r i s s e o m n e s m a n s i o n e s à S i n à . q u i e f u i l d u o -

d e c i m a , u s q u e a d C a d e s , q u t e f u i l t r i g e s i m a t c r t i a , 

a t q u e i n C a d e s b a s i s s e a b a u n o s e c u n d o u s q u e a d q u a -

d r a g e s i m u r a . 

V e r ù m u o n e s t v e r i s i m i l e H e b r e o s l a m d i t i in u n à 

m a n s i o n e m a n s i s s e , p r a s e r l i m c o m d i c a i S c r i p t , e o s 

p e r 4 0 a t m o s T a g a l o s e s s e in d e s e r t o , v . 3 3 . S e c u n d ó , 

q u i a N u m . 2 0 , 1 , d e m ò n i i n C a d e s , t r i g e s i m a n i l e r -

l i a m m a n s i o n e m , v e n i s s e n a r r a n l u r : e r g o h o c c . e s t 

a l i a m a n s i o . T e r l i ó , q u i a D e u t . 2 , 1 4 , l l e b n e i 3 8 a n -

u o s a m b u l a s s e d i c u n l u r in d e s e r t o : e r g o i i n o n l u e -

s e r u u l in C a d e s . D i c o e r g o a l i a m e s s e l i a n e m a n s i o -

n e m a b i l là d e q u à c . 2 0 e t 3 3 , a c c o n s c q u e n l o r C a d e s 

h o c d i v e r s t u n e s s e a b i l i o C a d e , ut i d o c e n l Í 



" W o l f g a n g u i , e t A d r i c h o r a i u s in D e s c r i p t , t e r r a s a n c f c e . 

Si l a r a e n i d e m C a d e s u t r o b i q u c e s s e v e l i s , u t i v o l u n t 

C a j c t . O l e a s l . e t A n d r . M a s i u s in J o s u e e . 4 5 , d i c e n -

d u m e s t H e b n e o s b i s v e n i s s e in C a d e , s c i l i c e t p r i m o 

M e , s e c a n d o N u m . 2 0 , 1 . Y a g a b a n l u r e n i m B e b r a i , 

e t à D c o c i r c u m d u c e b a n l u r , m a x i m e p o s t m u r m u r h o c 

c x p l o r a t o r u m , p e r i n v i a m s o l i l a d i n e m p e r p l e x i s g y r i s 

e t m r e a n d r i s . U n d e e o s , e ò u n d e d i s c e s s e r a n t , p u t a i n 

C a d e s , r u r s ù m r e d i i s s e , n o n e s t m i r u r a . H i n c e t C h a l d . 

p r ò u l r o q u e C a d e s v e r t i t Recem, q u o n o m i n e s o l e l a p -

p e l l a r e P e t r a m , n o b i l e m A r a b i a : u r b e m , ve l e e r t è l o -

Cam u r b i ìIli v i c i n u m . V e r ù m p r i u s e s t v e r i u s , u t i 

d i c a m , e . 2 0 , i . Missi e r g o s u n t Ili e x p l o r a t o r e s e x 

d e c i m a q u i n t à m a n s i o n e , q u a j f u i l in U c t h m a t , N u m . 

5 3 , 18 ; p o r r ò R e t h m a t c r a t j u x t a u r b e m C a d e s : n u -

d e e x p l o r a t o r e s l u e i n C a d e s , v e l , u t d i c i t u r J o s u e 1 4 , 

7 , D c u t . I , 2 0 e t 2 2 , in C a d e s b a r n e r e v e r s i d i c u n t u r . 

Y E R S . 2 8 . — Q U ^ : REVERA F L U I T LACTE E T MELLE, 

q . d . : T e r r a C h a n a a n e s t f e r t i l i s s i m a ; es t h y p e r b o l e . 

Y E R S . 2 0 . — U N N R . s GRANDES ATQUE MURATAS, nimis, 

u t i a d d u n t H e b r . , C h a l d . , G r e c a e l R a b a n . D e u t . 1 , 2 8 , 

d i c i t u r e a s m u n i t a s , id e s t , m u r a t a s , f u i s s e in c c e l u m , 

h o c es t a l l i s s i m o s h a b u i s s e m u r o s ; e s t h v p e r b o l c . H i 

m u r i t c r r u c r u n t I l e b r a o s p u s i l l a n i m e s : m a g n a n i m i 

e n i m n o n j c u r a n t m u r o s , s e d b c l l a t o r e s e t p r o p u g n a t o r c s 

v a l i d o s . U n d e A g e s i l a o ! r e i r o g a n t i c u r S p a r t a m u r i s 

c a r e r e i : Ili, a i l , sunt Sparla: m u r i , c i v e s a r m a t o s 

c o m m o n s t r a n s . A l t e r i h à c i p s à d e r e p c r c u n c t a n t i , 

r e s p o n d i t : Urbe* non tapidibus et lignis, sed virlute 

inhabitantium debere esse munitas. M o n s t r a b a l ci q u i -

d a m u r b i s a l i c u j u s m u r o s a d m o d ù m v a l i d o s , e t q u a : -

r e b a t , p n l c h r o s n e e o s j u d i c a r e t , r e s i i o n d i t : Ita sanè, 

sed non ut viri, veriim ut mulieres intùs habitenl. I t a A g i s 

r e x c o r u m d e m L a c e d e m o n i ! m , m u r o s C o r i n t h i o r u m 

p e r a m b u l a n s , c ù m s p e c t à s s e t e o s s u b l i m e s e t v a l i d o s : 

Quamam, a i t , in hoc gynxceo habitant mulieres? I ta 

A n t a l c i d a s m u r o s S p a r t o a i e b a t e s s e j u v e n e s , t e r m i -

n o s a u t e m h a s t a r u m c u s p i d c s . S i c e t S c i p i o A f r i c a n u s 

mi l i t i v a l i u m t o l l e n t i , e t a d m o d ù m s e p r e m i d i c e n t i : 

A o n injurià, i n q u i t . Ugno enim liuic magis fidis, quàm 

gladio. I d e m a d o l e s c e n t i p u l c h r u m c l y p c u m o s t e n -

t a n t i : Ctypeus quidem, inquii, ó adolescens, pulcher est, 

ca:terùm Romanum virum magis decel fiduciam suam in 

dextrà sua, quàm in sinistra collocare. T e s t i s e s t P l u -

t a r c h u s in e o r m n V i t à . 

VERS. 5 0 . — AMAI.EC HABITAT IN MERIDIE. D i c u n t h o c 

e x p l o r a t o r e s , n o n q u a s i t e r r a A m a l e c i t a r u m p c r t i n u e -

r i t a d t c r r a i n H e b r a i s p r o m i s s a m ; s e d q u i a e i v i c i n a 

e r a t , i l a u t A m a l e c i t a ; i n g r o s s i m i H e b r a o r u m in c a n i 

f a c i l e i m p e d i r e , a t q u e H e b r a o s b c l l i s i m p e t c r c e t d i -

v e x a r e p o t u i s s e n t , u t i c o n a t i f u e r a n t E x o d i 1 7 . H a n c 

e n i m d i f f i c u l t a t c m h o s t i u m f o r t i s s i m o r u m in t e r r à p r o -

m i s s à , e t in e j u s vicini;« c o m m o r a n l i u m , p r o p o n u n t 

h i c e x p l o r a t o r e s p o p u l o , u t e u m a b i n g r e s s u i n C h a -

n a a n a b s t c r r e a n t . 

> E R S . 5 1 . — I N T E R H ^ C C A L E R COMPESCENS MCRMUR 

POPOLI. T a c e n t e J o s u e , u n u s C a l e b o m n i b u s s e o p p o -

n i , m u r m u r q u e s e d a r e c o n a t u r : q u i a C a l e b e r a t a n i -

m o s i o r , z e l o q u e p l e n u s ; u n d e e u m s o l u m D e u s a b h o c 

h e r o i c o a c i u m i r e l a u d a t c . s e q . v . 1 4 , d i c e n s : Ser-

vum memn Caleo, qui plenus alio spiritu secutus est me, 

inducam in lerram hanc. O b e a m d e m c a u s a m e i d e m 

D c u s , p e r M o s e n p e c u l i a r e m q u a m d a m t e r r a C h a n a a n 

p a r t e m , p n i a m o n i a n a H e b r o n , u b i c r a n t g i g a n t e s h i , 

p r o m i s i t s u b j u r a m e n t o , q u a m c t i p s e C a l e b a J o s u e 

p e t i i t , c t o b t i n u i t , u t p a t c t J o s u e 1 4 , 6 , 9 e t 1 2 ; e t 

J o s u c 1 3 , 1 3 . 

MURMUR, QUI. M u r m u r , q u o d e s t a n t i p t o s i s . 

VERS. 5 2 . — N E Q U A Q I A M AD n c s c POPULUM VALEMUS 

ASCENDERE. H i n c p a l c t h o s e x p l o r a t o r e s in s u a a d p o -

p n l u m r e l a t i o n e p c c c S s s e , p r i r n o , d i s s u a d e n d o e t d i -

v e r t e n d o p o p u l u m a b i n g r e s s u in C h a n a a n , i t a q u e r e -

s i s t e n d o p r o m i s s i s e t v o l u n t a t i D e i , q u i H e b r a o s in 

e a r n i n d u c e r c v o l e b a t . F e c e r u n t i d i p s u m e x p u s i l l a -

n i m i t a t e , e l t i m o r c b e l l o r u m c u m C h a n a n i e i s , c u m 

ips i v i t a m q u i e t a m , i n e r l c m c t d e l i c i o s a m a g e r e m a l -

l e n t i n j £ g y p l o , c l i a m s u b j u g o P h a r a o n i s . S e c u n d O , 

m e m i e n d o , i d q u e in m u l t i s : P r i m 6 , q u i a a s s e r u e r u n t 

C h a n a n a » o s l a m e s s e p o t c n t c s , u t e i s p r a v a l e r e n o n 

p o s s e n t H e b r a i ; a i u n l c n i m : Nequaquam ad hunc po-

pulum valemus ascendere, quia forlior nobis est. S e -

c u n d o , i m p o n e n d o f a l s a c r i m i n a t e r r a C h a n a a n , d i -

c e n d o : Terra quam lustravimus devorat habilalores 

suos. T e r l i d , a m p l i f i c a n d o ea q u a ; v i d e r a n t , s u p r a v e -

r i t a t e m , u t c u m d i c u n t : Ibi vidimus monslra quo'dinn 

filiorum Enac, quibus comparali quasi locustce videba-

mur. Q u a r t o , a s s c r e n d o o m n e s p a s s i m C h a n a n ; c o s 

p r o c e r a e s s e s t a t u r a p r a H e b r a i s : Populus, i n q u i u n t , 

qucm aspeximus, procera statural est, c u m t a m e n C l i a -

n a n a i i o r d i n a r i e n o n c s s e n t p r o c e r i o r e s q u i i m . ' E g y -

p t i i , I l e h n e i c t a l i i p o p u l i e i s v i c i n i . Q n i n l o , q u i a s u b -

t i c e n t v e r i l a i e m , u t q u o d t r e s l a n t u m v i d i s s c n t in 

C h a n a a n g i g a n t e s , a l i a q u e m u l t a , q u a ; p o l u i s s e n t p o -

p u l u m in s p e m p o t i u n d ® C h a n a n c e ® c r i g e r e , m e -

l u m q u e C b a n a r u e o r u m il l i a d i m e r c , v e l m i n u e r e . I l a 

A b u l . 

V E R S . 5 3 . — T E R R A QDAM LUSTRAVJMUS DEVORAT 

DABITATORES s u o s . A l i q u i h o c i n t c l l i g u n t d e b o n i t a t e 

t e r r a ; , q u a s i d i c a n t : T e r r a C h a n a a n t a m f e r l i l i s e s t , 

n l o m n e s i l l i i n h i e n t , e j u s q u e p o s s e s s o r e s , v i c i s s i m 

c j i c i a n l e t o c c i d a n t . A l i i s i c c x p l i c a n t , q u a s i d i c a n t : 

T e r r a C h a n a a n t a m b o n a e s t , u l n u l l n s e x e a c x i r c 

c u p i a t : u n d e q u i c u m q u e in e a n a s c u n l u r , in e S d c r n 

v i v c r e el m o r i v o l u n t ; i t a q u e q u a s i a t e r r a s u a d e v o -

r a n l u r . Y e r u m hccc n o n f u i s s e t d e t r a c t i o , s e d p o t i u s 

l a u s t e r r a ; . 

D i c o e r g o , terra devorat habitalores suos, h o c e s t , 

l e r r a C h a n a a n e x a e r i s i n t e m p e r i e i n s a l u b r i s e s t , n o x i a 

e t p e s t i l e n s , i l a u t m o r b o s g e n e r c t , e t m o r t e m c i l a m 

i n c o l i s a f f e r a l . I d d i x e r u n t , f o r t e e o q u o d I u s l r a n l c s 

t c r r a m , i n v e n e r i n t t u r n p e s i e m i n e a g r a s s a r i , e a m q u a 

ips i a t t r i b u c r i n t c o n d i t i o n ! , c t m a l a ; q u a l i l a t i t e r r a , 

c u m p o t i u s t r i b u e n d a c s s e t D c o , q u i L c v i t . 1 8 , 24 , 

p r o m i s e r a t H e b r a i s s e f a c l u r u m u t t e r r a i p s a evo -

m e r e i C h a n a n r c o s o b s c e l e r a e o r u m . U n d e t r a d u n 

H e b n e i n o n n u l l i , p e n e s q u o s s i t l i d e s , t u n c t a n l a m 

f u i s s e l u e m in C h a n a n a ^ , t o t q u e m o r i e n l e s , u t C h a -

n a n c e i o c c u p a t i c i r c a s u o r u m f u n e r a , l i c c t v i d e r e u t 

h o s c e e x p l o r a t o r e s , c o s t a m e n n o n c a p e r e n t , n o n e x a -

m i n a r e n t , i m o n o n c u r a r e n t . 

IBI VIDIMUS MONSTRA. H e b r . ib i v i d i m u s nephilim, id 

e s t , g i g a n t e s , q u i d i c u n l u r nephilim, i d e s t , c a d e n t e s , 

q u i a i l a e r a n t p r o c c r i , u l q u i e o s v i d e b a n t e x t e r r o r e 

c a d e r e n t : a u t po i i i i s cadentes, id e s t , c a d c r c f a c i c n l c s 

( u l cal p o n a t u r p r o h i p h i l ) p r o s i e r n e n i c s c t o c c i d c n t c s 

p a s s i m a l i o s h o m i n e s ; c r a n t c n i m h i g i g a n t e s h o m i n e s 

f e r i e t t r u c u l e n t i l y r a n n i . R i d i c u l u m e r g o e s t q u o d a i t 

R . S a l o m o n , h o s g i g a n t e s v o c a r i nephilim, i d e s t , c a -

d e n t e s , q u i a , i n q u i t , g i g a n t e s e r a n t e x g e n e r e d u o r u m 

a n g e l o r u m c a d c n l i u m d c c c c l o , s c i l i c e t A z a c t A z a e l . 

C A P U T X I V . 

QUASI LOCOSTJS VIDEBAHDR. E s t h y p e r b o l e n i m i a c t 

m e n d a x , a d d e t e r r e n d u m p o p u l u m a b i n g r e s s u in C h a -

n a a n . A d d i t J o s e p h u s , c x s u o , u t v i d c l u r , g e n i o e t 

s p i r i t u p a r a p h r a s t i c o , q u o r e s s u a ; g e n l i s o r n a r e e t 

c o l o r a r e s o l c t , e x p l o r a t o r e s d i x i s s e ; q u o d H e b r a i n o n 

p o s s e n t C b a n a n a ; o s o p i b u s e t a r m i s i n s t r u c t o s s u p e -

r a r c , o b s u a m p a u p e r i a t e m c t a r m o r u n i r e r u m q u e 

i n o p i a m , q u o d q u c p r i u s d e b c r e n t flumina i m p c r v i a 

c t m o n i e s i n s u p e r a b i l e s i r a n s i r e . A d d i t i n s u p e r , l l e -

b r a o s a d t a n t u m m u r m u r h i s v e r b i s c o n c i i a t o s f u i s s e , 

u l M o s e n c t A a r o n e n i v o l u e r i n t o c c i d c r e , i l a q u e i c 

/ l i g y p t u m r e v e r l i . 

C H A P 1 T R E X I V . 

1 . I g i t u r v o c i f e r a n s o m n i s t u r b a flevit n o d e i l i a : 

2 . E t m u r m u r a l i s u n t c o n l r a M o v s e n e t A a r o n 

c u n c l i falsi I s r a e l d i c e n l e s : 

5 . U t i n a m m o r l u i c s s e m u s i n y E g y p t o ! e l i n h à c 

v a s t â s o l i t u d i n e u t i n a m p e r e a m u s , e t n o n i n d u c a t n o s 

P o m i n u s in t e r r a m i s l a m , n e c a d a m u s g l a d i o , e t u x o -

r e s a c l i b e r i n o s t r i d u c a n t u r c a p t i v i ! N o n n e m e l i ù s 

e s t r e v e r l i in / E g y p t u m ? 

4 . D i x e r u n t q u e a l t e r a d a l t e r a m : C o n s t i t u a m u s no -

b i s d u c e i ; . , e t r c v c r i a m u r in y E g y p t u m . 

5 . Q u o a u d i t o , M o y s e s e t A a r o n c e c i d e r u n t p r o n i 

in t c r r a m , c o r a m o m n i m u l t i t u d i n c filiorum I s r a e l . 

G. A t v c r o J o s u c , l i l i u s N u n , c t C a l e b , f i l i u s J c -

p h o n e , q u i e t i p s i l u s t r a v c r a n t t c r r a m , s c i d c r u n t v c -

s t i m e n t a s u a , 

7 . E t a d o m n e r a m u l t i t u d i n c m f i l i o r u m I s r a e l l o -

c u l i s u n t : T e r r a , q u a m c i r c u i v i m u s , v a l d è b o n a e s t . 

8 . S i p r o p i t i u s i ' u e r i t D o m i n u s , i n d u c e t n o s in c a m , 

e l t r a d c t h u r a u r n l a c l e c t m e l l e i n a n a n l c m . 

9 . N o l i t e r e b e l l e s e s s e c o n t r a D o m i n u m : n e q u c t i -

i n e a l i s p o p u l u m t e r r a h u j u s , q u i a s i c u t p a n e m , i u 

e o s p o s s u m u s d e v o r a r e ; r e c e s s i l a b e i s o n m e p i i e s i -

d i u m : D o m i n u s n o b i s c u m e s t , n o l i t c m c t u e r c . 

1 0 . C ù m q u e c l a m a r e t o m n i s m u l t i u i d o , e t l a p i d i b u s 

c o s v c l l e t o p p r i m e r e , a p p a r u i t g l o r i a D o m i n i s u p e r 

t e c t u m f œ d e r i s c u n c t i s f i l i i s I s r a e l . 

1 1 . E l d l x i l D o m i n u s a d M o v s e n : U s q u e q u 6 d e i r a -

h c t m i h i p o p u l u s i s l e ? Q u o u s q u c n o n c r e d e n t m i h i , in 

o m n i b u s s i g n i s q u a ; f e c i c o r a m e i s ? 

1 2 . F e r i a r a i g i t u r c o s p e s t i l e n t i â , a t q u e c o n s u m a m : 

tc a u t e m f a c i a r a p r i n e i p e m s u p e r g e n t e m m a g n a n i , e t 

f o r l i o r e m q u à m h a x e s t . 

1 5 . E t a i t M o y s e s a d D o m i n u m : U l a u d i a n l j E g y -

p t i i , d e q u o r u m m e d i o e d u x i s t i p o p u l u m i s t u m . 

1 4 . E l h a b i l a l o r e s t e r r ; e h u j u s , q u i a u d i e r u n t q u o d 

t u , D o m i n e , in p o p u l o i s t o s i s , c i f a c i e v i d e a r i s a d 

f a c i e m , e l n u b e s l u a p r o t c g a i i l l o s , c t in c o l u m n ù n u -

b i s p r a c e d a s e o s p e r d i e m , e t i u c o l u m n « i<^nis i>er 

n o c t e m : 

1 . T o u t l e p e u p l e s e m i t d o n c à c r i e r , c l p l e u r a 
t o u t e la n u i t , se croyant engagé dans une entreprise où 
il ne pouvait manquer de périr. 

2 . E t t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l m u r m u r è r e n t c o n l r e 
M o ï s e c t A a r o u , e n d i s a n t : 

5 . P l û t à D i e u q u e n o u s f u s s i o n s m o r l s d a n s l ' E -
g y p t e ! e i p u i s s i o n s - n o u s p l u t ô t m o u r i r d a n s c e l l e 
v a s t e s o l i t u d e , q u e n o n p a s q u e l e S e i g n e u r n o u s f a s s e 
e n l r e r d a n s Ce p a y s - l à , d e p e u r q u e , nous trouvant en-
gagés à combattre des ennemis plus puissants que nous, 
n o u s n e p é r i s s i o n s p a r l ' é p é c , e t q u e n o s f e m m e s e t 
n o s e n f a n t s n e s o i e n t e m m e n é s c a p t i f s ! N e v a u t - i l p a s 
m i e u x q u e n o u s r e t o u r n i o n s e n E g y p t e que de tomber 
dans ces malheurs où nous nous voyons exposés? 
. I. I l s c o m m e n c è r e n t d o n c à s e d i r e l ' u n à l ' a u t r e : 

E t a b l i s s o n s - n o u s u n c h e f , e t r e t o u r n o n s e n E g y p t e . 

5 . M o ï s e e t A a r o n a y a n t c n l c n d u c e c i , s e p r o s t e r -
n è r e n t e n t e r r e , à la v u e d c t o u t e l a m u l t i t u d e d e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l , pour implorer la miséricorde dc Dieu. 

6 . M a i s J o s u c , (ils d e Nui», e t C a l c b , ( i l s d e J é p h o n é , 
q u i a v a i e n t a u s s i e u x - m ê m e s c o n s i d é r é c e l t e t e r r e , d é -
c h i r è r e n t l e u r s v ê l e m e n t s , pour marquer leur douleur 
de l'outrage qu'on faisait à Dieu, 

7 . E t d i r e n t à t o u t e l ' a s s e m b l é e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l : 
L e p a y s d o n t n o u s a v o n s f a i t l e t o u r e s t i r è s - b o n ; 

8 - Et s i l e S e i g n e u r n o u s e s l f a v o r a b l e , il n o u s y 
f e r a e n t r e r , e t n o u s d o n n e r a c e l l e t e r r e o ù c o u l e n i d e s 
r u i s s e a u x d e lai t c t d c mie l - , malgré tous les efforts de 
nos ennemis. 

9 . N e v o u s r e n d e z donc p o i n t r e b e l l e s c o n i r c l e S e i -
g n e u r , c t n e c r a i g n e z ' p o i n t le p e u p l e d e c e p a y s - l à , 
p a r c e q u e n o u s p o u v o n s le d é v o r e r a i n s i q u ' u n m o r -
c e a u d e p a i n . En e f f e t , i l s s o n t d e s t i t u é s d c t o u t s e -
c o u r s , étant abandonnés de Dieu ; et au contraire, l e 
S e i g n e u r e s t a v e c n o u s , et promet de nous les livrer : n o 
c r a i g n e z donc p o i n t . 

1 0 . M a i s c o m m e t o u t le p e u p l e , au lieu de s'apaiser 
par ce discours de Josué el de Caleb, s'écriait de plus en 
plus, e i j e t a n i d e g r a n d s c r i s , v o u l a i t l e s l a p i d e r , la 
g l o i r e d u S e i g n e u r p a r u t à t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s u r 
le t a b e r n a c l e d c l ' a l l i a n c e . 

1 1 . E t l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : J u s q u ' à q u a n d c c 
[>euple m o u t r a g e r a - t - i l p a r c e s p a r o l e s ? J u s q u ' à q u a n d 
n e m e c r o i r a - l - i l p a s , a p r è s t o u s l e s m i r a c l e s q u e j ' a i 
f a i t s d e v a n t l e u r s y e u x ? 

1 2 . J e l e s f r a p p e r a i d o n c d e p e s t e , e t j e l e s e x t e r -
m i n e r a i ; e t p o u r v o u s j e v o u s é t a b l i r a i p r i n c e s u r un 
a u t r e p e u p l e plus g r a n d c t p l u s f o r t q u e n ' e s t c e l u i - c i . 

1 3 . M o ï s e r é p o n d i t a u S e i g n e u r : Vous voulez donc 
q u e l e s É g y p t i e n s , d u m i l i e u d e s q u e l s v o u s ave / , l i r e 
c c p e u p l e , 

1 4 . E l l e s h a b i t a n t s d c c c p a y s , q u i o n t o u ï d i r e , 
S e i g n e u r , q u e v o u s h a b i t e z a u m i l i e u d e c c p e u p l e , 
q u e v o u s y ê t e s v u f a c c à f a c e , q u e v o u s l e s c o u v r e z 
d e v o i r e protection divine comme d'une n u c c favorable, 
c t q u e v o u s m a r c h e z d e v a n t e u x p e n d a n t l e j o u r d a n s 
u n e c o l o n n e d o n u é e , e t p e n d a n t lu n u i t d a n s u n e c o -
l o n n e d e f e u ; 



I N N U M E R O S 

1 1 5 . Q u ò d o c c i d e r i s t a n t a m m u l l i t u d i n e m q u a s i u n u m 

h o m i n e m , cL d i c a n l : 

1 0 . N o n p o t e r a i i o l r o d u c e r e p o p u l u m i n l e r r a m , 

p r o q u i j u r a v e r a t : i d e i r e ò o c c i d i t e o s i n s o l i t u d i n e . 

I " . M a g n i i i c e l u r e r g o f o r t i t u d o D o m i n i s i c u l j u r a s t i , 

d i c e n s : 

1 8 . D o m i n u s p a l i e n s e t m u l t e m i s e r i c o r d i a ) , a u -

f o r e u s i n i q u i l a t e i n e l a c e l c r a , n u i l t i m q u o i n n o s i u m 

d e r e l i n q u e n s , q u i v i s i l a s p e c c a t a p a t r u t n i n l i l i o s in 

l e r t i a m e t q n a r t a m g e n e r a l i o n e m . 

1 9 . D i m i l l e , o b s e c r o , p e c c a t a l i p o p o l i h u j u s s c -

c u u d i i m m a g o i t u d i n e m m i s e r i c o r d i a : t u i e , s i c u l p r o -

p i t i u s f u i s l i e g r e d i e n t i b u s d c A ^ g y p l o u s q u e a d l o c u m 

¡ s l u m . 

2 0 . D i i i t q u e D o m i n w : D i m i s i j n x t a v e r b u m t u u m . 

2 1 . V i v o e g o ; e t i m p l e b i t u r g l o r i à D o m i n i u n i v e r s a 

t e r r a . 

2 2 . A t t a m e n o m n e s h o m i n e s q u i v i d e r u n t m a j e s t a -

i c m m c a m , e l s i g n a q u x f ec i in i E g y p l o e t i n s o l i t u -

d i n e , c t l e n t a v e r u n t m e j a m p e r d e c c m v i c c s , n c c 

o b e d i e r u n t v o c i m c a , 

2 3 . N o n v i d e b u u t l e r r a m p r o q u i j u r a v i p a t r i b u s 

e o r u m , n e e q u i s q u a m e x i l l i s q u i d e t r a x i i m i l i i , i n -

t u e b i t u r e a r n . 

2 4 . S e r v u m m c u m C a l e b , q u i p l e n u s a l i o s p i r i t u 

s e c u l u s e s t m e , i n d u c a m in l e r r a m h a n c q u a m c i r c u i v i ! : 

c t s e m e n e j u s p o s s i d e b i t c a m . 

2 5 . Q u o n i a m A m a l e c i t e s e l C h a n a n x u s h a b i t a n t in 

v a l l i b u s , e r a s m o v e t e c a s t r a , e t r e v e r t i m i n i i n s o l i l u -

d i n e m p e r v i a m m a r i s R u b r i . 

2 6 . L o c u u i s q u e e s t D o m i r i u s a d M o y s e n e l A a r o n , 

d i c c n s : 

2 7 . U s q u c q u i m u l t i l u d o h x c p e s s i m a m u r m u r a l 

c o n l r a m e ! Q u e r e l a s filiorum I s r a e l a u d i v i . 

2 8 . D i e e r g o c i s : V i v o e g o , a i t D o m i n u s : s i c u l l o -

c u l i c s l i s , a u d i e n l c m c , s i c f a c i a m v o h i s . 

2 9 . I n s o l i t u d i n e h i e j a c e b u n t c a d a v e r a v e s l r a . 

O m n e s q u i n u m e r a t i e s t i s à v i g i l i t i a n n i s c t s u p r a , e l 

m u r m u r i s t i s c o n t r a m e , 

5 0 . N o n i n l r a b i l i s t e r r a m s u p e r q u a m l e v a v i m a -

n u m racam ut h a b i t a r e v o s f a c e r e m , p r a t e r C a l e b 

l i l i nu i J e p h o n e , e l i o s u c , i l i u m N u n . 

5 1 . P a r v u l o s a u l e m v e s l r o s , d e q o i b u s d i x i s l i s q u i d 

p r i e d « h o s t i b u s f o r e n t , i n t r o d u c a m i u l v i d c a n l l e r -

ram , q u a : v o b i s d i s p l i c u i l . 

5 2 . V e s l r a c a d a v e r a j a c c b u n t in s o l i t u d i n e . 

5 5 . F i l i i v e s t i i c r u n l v a g i in d e s e r t o a n n i s q u a d r a -

g i n l a . e l p o r l a b n n t f o r n i c a t i o n e i n v c s l r a m , d o n e e c o n -

s u i n a n t u r c a d a v e r a p a l n i m i n d e s e r t o , 

3 4 . J u x l a n u m c r u m q u a d r a g i n t a d i e r u m , q u i b u s 

c o n s i d e r i s i l e r r a m : a n n u s p r o d i e i m p u t a b i t u i - . E t 

p r e n n e n t q u e v o u s V o u s voulez, dis-je, q u ' i l s a p p : 
a v e / , f a i t m o u r i r u n e s i g r a n d e m u l t i t u d e c o m m e u n 
s e u l h o m m e , cl q u ' i l s d i s e n t : 

1 6 . 11 n e p o u v a i t f a i r e e n l r e r c e p e u p l e d a n s l e p a y s 
q u ' i l l e u r a v a i t p r o m i s a v e c s e r m e n t : c l c ' e s t p o u r -
q u o i il l e s a f a i l t o u s m o u r i r d a n s l e d é s e r t . 

1 7 . Q u e l e S e i g n e u r , pour empêcher ces discours 
i m p i e s , l a s s e d o n c é c l a t e r l a g r a n d e u r d c s a p u i s s a n c e 
el de sa miséricorde, en pardonnant à ce peuple infidèle, 
s e l o n q u e v o u s l ' a v e z j u r é , e n d i s a n t : 

1 8 . I , e S e i g n e u r e s l p a t i e n t e l p l e i n d e m i s é r i c o r d e ; 
il c f f a c c l e s i n i q u i t é s e t l e s c r i m e s ; c l quoiqu'il n e l a i s s e 
i m p u n i a u c u n c o u p a b l e , v i s i t a n t l e s p é c h é s d e s p è r e s 
d a n s l e s e n f a n t s j u s q u ' à l a t r o i s i è m e e t à la q u a t r i è m e 
g é n é r a t i o n , cependant sa miséricorde l'emporte sur sa 
justice, el il se plaii davantage à la /aire éclater. 

1 9 . P a r d o n n e z donc, j e v o u s e n s u p p l i e , à c e p e u p l e 
s o o p é c h é , s e l o n la g r a n d e u r d c v o t r e m i s é r i c o r d e , e t 
s e l o n q u e v o u s l e u r a v e z é l é f a v o r a b l e d e p u i s l e u r s o r -
t i e d e l ' É g y p l e j u s q u ' e n c c l i e u . Soyez-le encore jus-
qu'à ce que ro i i s les ayez mis en possession de la terre 
que tous leur avez p r o m i s e . 

2 0 . L e S e i g n e u r lui r e p o n d i t : J e l e o r ai p a r d o n n é 
s e l o n q u e v o u s m e l ' a v e z d e m a n d é . Je ne les extermi-

! nerai point, comme je l'avais proposé ; 
I 2 1 . Au contraire, j o j u r e p a r m o i - m ê m e q u e t o u t e 
I la t e r r e s e r a r e m p l i e d c la g l o i r e d u S e i g n e u r el îles 
j tifcls de ma puissance, que je ferai éclater en faveur de 

ce peuple. 
2 2 . M a i s c e p e n d a n t , parce que ma justice doit être 

l satisfaite, t o u s l e s h o m m e s q u i o n l v u l ' é c l a t d e m a 
! m a j e s t é , e t l e s m i r a c l e s q u e j ' a i f a i t s d a n s l ' E g y p t e c t 
] d a n s l e d é s e r t , e t q u i , malgré tes preuves ai ma puis-

sance et de ma bonté, m ' o n t d é j à t e n t é d i x lo i s d i f l e -
r e n l e s par leurs dé fiances ct leurs murmures, e t q u i n ' o n l 
p o i n t o b é i i m a v o i x ; 

2 5 . Tous ces hommes, dis-je, n e v e r r o n t p o i n l la 
t e r r e q u e j ' a i p r o m i s e à l e u r s p è r e s a v e c s e r m e n t ; e t 
n u l d e c e u x q u i m ' o n t o u t r a g é ]>ar l e u r s p a r o l e s n e l a 
v e r r a . 

2 4 . M a i s p o u r c e q u i e s t d e C a l c b , m o n s e r v i t e u r 
q u i , é t a n t p l e i n d ' u n a u t r e e s p r i t , m ' a s u i v i el o marché 
dans mes voies, j e l e f e r a i e n l r e r d a n s c e l t e t e r r e d o n t 
il a f a i t t o u t l e t o u r , e t s a r a c e l a p o s s é d e r a . 

2 5 . C o m m e l e s A m a l é c i l c s e l l e s C h a n a n é c n s h a -
b i t e n t d a n s l e s v a l l é e s voisines, d é c a m p e z d e m a i n , c t 
r e t o u r n e z d a n s l e d é s e r t p a r l e c h e m i n d e la m e r 
R o u g e , afin que vous y soyez en assurance , étant éloi-
gnés de ces peuples que vous craignez. 

2 6 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e c l à A a r o n , 
e t l e u r d i l : 

2 7 . J u s q u ' à q u a n d c e p e u p l e I m p i e c t i n g r a t m u r -
m u r c r a - l - i l c o n t r e m o i ? J ' a i e n t e n d u l e s p l a i n t e s d e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

2 8 . D i t e s - l e u r d o n c : J e j u r e p a r m o i - m ê m e , d i t l e 
S e i g n e u r , q u e j e v o u s t r a i t e r a i s e l o n l e s o u h a i t q u e j e 
v o u s a i e n t e n d u f a i r e . 

2 9 . V o s c o r p s s e r o n t é t e n d u s m o r t s d a n s c e d é s e r t . 
V o u s t o u s q u i a v e z c l é c o m p t é s d e p u i s l ' â g e d e v ing t 
a n s e t a u - d e s s u s , c t q u i a v e z m u r m u r é c o n t r e m o i , 

5 0 . V o u s n ' e n t r e r e z p o i n t d a n s c c t t c t e r r e , d 3 n s l a -
q u e l l e j ' a v a i s j u r é q u e j e v o u s f e r a i s h a b i t e r , e s c c p l é 
C a l c b , f i ls d e J é p h o n é , c ! J o s u é , l i ls d c N u n . 

3 1 . M a i s j ' y f e r a i e n t r e r v o s p e t i t s - e n f a n t s , d o o l 
v o u s a v e z d i t q u ' i l s s e r a i e n t la p r o i e d c v o s e n n e m i s , 
a f i n q u ' i l s v o i e n t c e l l e t e r r e q u i v o u s a d é p l u . 

3 2 . Et pour vous, v o s c o r p s s e r o n t é t e n d u s m o r l s 
e n c e l t e s o l i t u d e . 

3 3 . V o s e n f a n t s s e r o n t e r r a n t s e t v a g a b o n d s d a n s 
c c d é s e r t p e n d a n t q u a r a n t e a n s , y compris les deux 
années que vous y avez déjà été, e l i l s p o r t e r o n t la 
p e i n e d e v o t r e r é v o l t e c o n t r e m o i , j u s q u ' à c e q u e l e s 
c o r p s m o r t s d c l e u r s p è r e s s o i e n t c o n s u m é s d a n s c e 
d é s e r t , 

3 4 . S e l o n le n o m b r e d e q u a r a n t e j o u r s , p e n d a n t 
l e s q u e l s v o u s a v e z c o n s i d é r é c e l t e t e r r e , e n c o m p t a n t 

q u a d i . i g i n l a a n n i s r c c i p i c l i s i n i q u i t a t e s v e s t r a s , c t 

s c i e l i s u l t i o n c m m c a m : 

5 5 . Q o o n i a m s i c o l l o c u t u s s u m , i t a f a c i a m o m n i 

m u l t i l u d i n i h u i c p e s s i m a l , q u x c o n s u r r e x i t a d v e r s i n n 

m e : in s o l i l u d i n e h i e d e f l c i e t , e t m o r i e l o r . 

5 0 . I g i t u r o m n e s v i r i q u o s m i s e r a t M o y s e s a d c o u -

t c m p l a n d a m l e r r a m , c t q u i r e v e r s i m u r m u i a r e f e c e -

r a n l c o n t r a e a r n o m n c m m u l t i l u d i n e m , d c l r a h e n t e s 

t e r r a : q u i d e s s e t m a l a , 

5 7 . M o r t u i s u n t a t q u e p e r c u s s i in c o n s p e c t u D o m i n i . 

5 8 . J o s u e a u t e m , l i l io s N o n , e l C a l e b , A l i u s J e p h o n e , 

v i x e r u n t c x o m n i b u s q u i p e r r e x e r a n l a d c o n s i d e r a n d a m 

t e r r a m . 

3 9 . L o c u l u s q u e e s t M o y s e s u n i v e r s a v e r b a h x c a d 

o m n e s l i l ios I s r a e l , c t l ux i t p o p t i l u s n i m i s . 

4 0 . E l e c c e m a n e p r i m o s u r g c n i e s a s c c n d c r u n l v e r -

t i c c m m o n l i s , a t q u e d i x e r u n t : P a r a t i s u m u s a s c e n d e r e ' 

a d l e c u m d e q u o D o m i n u s l o c u t n s e s l , q u i a p e c c a -

v i m u s . 

4 1 . Q u i b u s M o y s e s : C u r , i n q u i t , t r a n s g r e d i m i n i 

v e r b u m D o m i n i , q u o d v o b i s n o n c e d e ! i n p r o s p e r u m ? 

4 2 . N o l i l e a s c e n d e r e : n o n e n i m e s t D o m i n u s v o -

b i s c u m : n e c o m i a t i s c o r a m i o i m i c i s v e s t r i s . 

4 3 . A m a l e c i l c s e l C h a n a n x u s a n t e v o s s u n t , q u o -

r u m g l a d i o c o r r u c t i s , e ò q u ò d n o l u e r i t i s a c q u i e s c c r e 

D o m i n o , n e c e r i t D o m i n u s v o b i s c u m . 

4 4 . A t i l l i c o n l e n c b r a t i a s c e n d e r u n t in v e r t i c e m m o n -

t i s . A r c a a u l e m t e s t a m e n t i D o m i n i c t M o y s e s n o n r c -

c c s s e r u n t d e c a s t r i s . 

4 5 . D e s c c n d i t q u e A m a l e c i l c s c t C h a n a m e u s , q u i 

h a b i t a b a i m . m o n l e : e t p e r c u l i e n s c o s a l q a e c o n c i d e u s , 

p c r s e c u l u s e s t c o s u s q u e H o r m a . 

C O M M E N T A R I ™ . 

m i e a n n é e p o u r c h a q u e j o u r . V o u s r e c e v r e z d o n c p e n -
d a n t q u a r a n t e a n s la p e i n e d e v o s i n i q u i t é s , c t v o u s 
s a u r e z q u e l l e e s t m a v e n g e a n c e , et s i Ton m ' i r r i t e en 
tain ; 

5 5 . P a r c e q u e j e t r a i t e r a i e n l a m a n i è r e q u e j e l e 
d i s l o u t c e m é c h a n t p e u p l e q u i s ' c s l s o u l e v é c o n t r e 
m o i ; i l s e r a c o n s e i l l é d a n s c e l t e s o l i t u d e , e t il y 

: m o u r r a . 
5 6 . E n e f f e t , t o u s c e s h o m m e s q u e M o ï s e a v a i t e n -

v o y é s p o u r c o n s i d é r e r la t e r r e promise, e t q u i . e n 
é t a n t r e v e n u s , a v a i e n t f a i l m u r m u r e r t o u t l e p e u p l e 
c o n t r e l u i , e n d é c r i a n t c e l l e l e r r e c o m m e m a u v a i s e , 

5 7 . M o u r u r e n t dans le désert, a y a n t é l é f r a p p é s p a r 
l e S e i g n e u r . 

3 S . E t il n ' y e u t q u e J o s u é , fils d e N u n , e l C a l c b , 
l i ls d e J é p h o n é , q u i s u r v é c u r e n t d e t o u s c e u x q u i 
a v a i e n t é t é r e c o n n a î t r e l a t e r r e promise. 

5 9 . M o ï s e r a p p o r t a t o u t e s l e s p a r o l e s d u S e i g n e u r 
à t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; e t il y e u t u n g r a n d d e u i l 
p a r m i l e p e u p l e , à cause de l'arrêt de mort que le Sei-
gneur avait prononcé contre eux. 

- lu . Ma i s le l e n d e m a i n , s ' é t a n t l e v é s d e g r a n d m a l i n 
i l s m o u l è r e n t s u r l e h a u l d e l a m o n t a g n e , e t passant 
de la défiance à lu présomption, 11s d i r e n t à Moïse : 
N o u s s o m m e s p r ê t s à a l l e r a u l i e u d o n t le S e i g n e u r 
nous a p a r l é : c a r n o u s a v o n s p é c h c e n refusant de le 
(Vu ' f 

• i l . M o ï s e l e u r d i t : P o u r q u o i v o u l e z - v o u s m a r c h e r 
maintenant c o n t r e l a p a r o l e d u S e i g n e u r ? C c d e s s e i n 
n e v o u s r é u s s i r a p o i n t . 

4 2 . C e s s e z donc d e v o u l o i r m o n t e r ( p a r c e q u e l e 
S e i g n e u r n ' e s t p o i n l a v e c v o u s ) , d e p e u r q u e v o u s n o 
s o y e z r e n v e r s é s d e v a n t v o s e n n e m i s . 

4 3 . L e s A m a l é c i l c s e t C h a n a n c c n s s o n t d e v a n t v o u s , 
et v o u s t o m b e r e z s o n s l e o r é p é e , p a r c e q u e v o u s n ' a -
v e z p o i n t v o u l u o b é i r a u S e i g n e u r ; e t l e S e i g n e u r n e 
s e r a p o i n t a v e c v o u s . 

4 4 . M a i s e u x , é l a n l f r a p p é s d ' a v e u g l e m e n t , n e l a i s -
s è r e n t p a s d c m o u l e r s u r l e h a u t d c la m o n l a i r n c . C e -
p e n d a n t l ' a r c h e d e l ' a l l i a n c e d u S e i g n e u r , e l J i ' o ï se , n e 
s o r t i r e n t p o i n t d u c a m p . 

4 5 . L e s A m a l c c i t e s e t I c s C h a n a n c e n s q u i h a b i t a i e n t 
s u r l a m o n t a g n e , les ij voyant monter, d e s c e n d i r e n t 
c o n t r e e u x , e t l e s a y a n t b a t t u s c l t a i l l é s e n p i è c e s , i l s 
l e s p o u r s u i v i r e n t j u s q u ' à la ville qui fut depuis appelée 
H o r m a . 

VERS. 2 . — MORMORITI SHOT, m n r m u r a v e r u n t . D e u t . 

1 , 2 7 , a d d i t u r c o s d i x i s s e : Odii nos Dominus, et id-

eireò eduxit nos de terrà jBgypli, ut ¡raderei nos in 

manu Amorr/nei, atque delerel. 

V E R S . 5 . — I S HAC VASTA SOLITUDINE C U N A « P E R E A -

MIIS. I t a h x c l e g u n t c l c o u j u n g u n t H e b r . , C h a l d . , S c p -

t u a g i n i a e t L a t i n a R o m a n a . T o l l e u d a e r g o e s t n e g a t i o 

non, e t d i s t i u e l i o q u a o i h a b e n t B i b l i a P l a n t i o i a n a . 

O p t i r u n l e n i m H c b r x i h i e i n o r i in d e s e r t o : u n d e e l 

D o m i n u s v o l n m c o r u m e x a u d i e n s , p m n a m e a m d e m 

q u a m p o s t o l a ™ « , e i s i r r o g a v i ! v . 2 8 , o m n e s q u c r e 

i p s i c o n f e c i t e t s e p e l i v i t i n d e s e r t o . I d q u e i t a d i s p o -

s u i t : q u i a o m n e s h i D e b r a i e n u l r i t i f u e r u n t i n J S g y -

p l o , u b i s e r v i e r a n l q u a s i m a n c i p i o , i d e ò q u e t i m i d i 

e r a n l c t p u s i l l a n i m e s , n o n h a b e n l c s a n i m o s a d b e l l a 

c u m C b a n a o a i i s g e r e m i a : u n d e h x c l i l i i s e o r u m , q u o s 

i n d e s e r t o i n s l r u x i t , e t g e n e r o s è e d u c a v i ! , r e s e r v a v i i . 

i l a A b u l e n s i s . 

VERS. 4 . — REVEBTAMIIR IN' ¿ ¡ G I P T U H . N o t a l i e b r a -

o r u m m u r m u r a n l i u m s l o l i d i t a l c m . R e d i r e e n i m i n 

l E g v p t u m e r a l e i s i m p o s s i b i l e , m m o b d e f c c l u m a n -

n o n a : in d e s e n o ; D e u s e n i m r e b e l l i b u s s n u m m a n n a 

j s u b l r a x i s s c t : l u m q u i a r u r s ù m e i s t r a n s e u n d u m f u i s -

I s e t m a r c R u b r u m , a n t c e r t e i l l ud c i r c u m e u n d u m p e r 

! g e n t e s h o s l i l e s , q u x H c b r x o s p e r s u o s fines i r a n s i r e 

n o n p c r m i s i s s e n l . I ta A b u l e n s . Q u a r e s e n i o r i l l c a p u d 

S o p h r o n i u m in P r a t o s p i r i t , c a p . 2 0 8 , f r a l r i q u i i m -

p u g i i a b a t n r i t r i s t i l i i d i c e n s : Q u i d f a c i a m ? q u i a c o -

| g i t a t i o o e s m e a i i n s u r g u n l c o n l r a m e , d i c u n t q u e : I n u -

t i l i t e r e l i m p o r t u n e r e n u n l i i s t i s e c u l o , s a l v a r ! n o n p o -

l e s ; p r u d e n t e r r c s p o n d i l : S c i s fraler, quia etsi non 

possumus terrain promissioni ingredi, expidit nobis, ul 

cadamus poliiis in deserto, quam ut revertamur in 

¿EgyptUM. N a m , u t a i t C a s s i a n n s I. 10 , c . 2 5 , experi-

memo probaiwn est, acedia impugnaiionem non decli-

nando fugiendam (si enim fugeris, sequelur, teque gracilis 

impugnabili, sed resistendo luperundam esse. 

VEP.S. 5 . — Q o o ( m u r m u r c p o p o l i v o l e n l i s r e d i r c i n 

I € g y p t u m ) ACUITO MOVSES E T AARON CECIDEREXT PROSI 

IX T E R R A « , CORAM OMNI MULTITI!DIXE, v i d e l i c e t a d d e -

p r e c a n d u m D o m i n u m , n e i i n u i i t t c r e i v i n d i c l a m in 

m u r n i a r a l u r c s , n l i f e c e r a t i n S e p u l c b r i s c o n c u p i s c e n -

t i ® , c . 1 1 . 3 3 . 

V E R S . 8 . — S I PROPITIUS FCERIT D o a t x c s , ISOTCET 



s o s IN E I « . V o c u l a s i , n o n e s t d u b i l a n t i s s e d • 

a d s l r u c n t i s r a t i o n e m e t m o d u m v i c t o r i a , s c i l i c e t 

q u o t i D e u s c a m d a l n r u s e s s e t H e b r a i s , s i i p s i D e u m 

s e q u e r e n t u r , e ò q u e n i t e r c n t o r : D e u s e n i m c e r t o 

p r o m i s e r a t e i s I t a n e v i c t o r i a m , i m o p o s s e s s i o n e m C h a -

n a n e a . R u r s ù m , I l e u m e s s e H e l i r a i s p r o p i t i u m , f a c i l e 

ips i v i d e r o p o t e r a n t p e r m a n n a , q u o d j u g i t e r d a b a t , c t 

p e r c o l u m n a m q u a e o s d u c e b a t ; s i c n i m b a r , e i s g r a -

t i s p r x s l a b a t D e u s , p r a s t i t i s s c t u t i q u e c t i n g r e s s u m 

i n C h a n a a n , q u e m p r o m i s e r a t . 

VERS. 9 . — RECESSIT . i t EIS OHNE P R Ì S M * . H e h r . 

recessi! al' eis ambra eorum ; timbra, i d e s t , P r ä s i d i u m , 

e t , u t C l i a l d . v e r t i t (Minuto; q u i a s i c u t u m b r a u o s ¡i 

s o l e p r o t e g i t in a s t u , i l a e t P r ä s i d i u m , p r o t e g i t à p c -

r i c u l i s e t h o s t i b u s . D e u s e r g o , q u i b a c t e n ù s C h a ñ a -

m o s c o n s e r v a v e r a t , j a m a d a d v e n t u m H e b r a o r u m 

s u b d u c c b a t e i s s u a m p r o t e c t i o n e m , u t c a d e r e n t c o r a m 

n e b r a i s . S e p t u a g i n l a v c r l u n t , recessi! ab illis lempas, 

q u o d sc i l i ce t d a t u m e r a t i m p i i s C h a n a n a i s a d r e g n a n -

d u m c t l l o r e n d u m , a i t S . A u g u s t . S i c n u m e r a t i m i e t 

s u b l a t u m f i i i l t e m p u s B a l t h a s a r i , e t m o n a r c h i a , C b a l -

d a o r u m , D a n . 5 , 2 6 . X o l a t h i c S . A u g . J o s u c n o n d i -

c e r e : T e m p u s recessi! ab eis, e t n o s t r u m s u c c e s s i ! ; se t i : 

Dominus nobiscutn esI : D o m i n u s s c i l i c e t , q u i t e m p o -

r u m o m n i u m c r e a t o r , o r d i n a l e r e t d i s p c n s a i o r e s l . 

T r a t l u n t H e b r a i s u b h o c t c m p n s in C h a n a a n m o r -

l u n m e s s e S . J o b , c u j u s p r c c i b t t s , d ù m v i v e r a l , p l a -

c a t u s D e u s p a r c e b a t C h a n a n a i s : n u n c a u t e n t i l i o 

m o r t u o , r e c e s s e r a t u m b r a e o s p r o t e g e n s , p u t a m e r i t a 

e t p r e c e s S . J o b , o m n e q u e p r a s i d i u t n : u n d e S . H i e r , 

i n I^oeiä H e b r . a i l t r a d ì , in C a r n e a t r a n s J o r d a n e m 

f u i s s e d o m u m S . J o b ; e t A b u l c n s i s : Sepulcrum, a i t , 

S . Job alle, slructam in planitie Järdams, in magno ho-

no re à Crucis e! gentibiis usque hodiè permane!. I l a e t 

l l r e d e n b a c h i u s , S a l i g n i a c u s , B o c h a r d u s , A d r i c h o m i u s , 

e t e x i i s P i n e d a in J o b . 1, v . 1, n . 2 7 , I r a d u n t q u ò d 

t e r r a H u s , s i v e A u s i l i s , in q u a h a b i t a v i l J o b , f u e r i t in 

l i n i b u s A r a b i a c t I d i u n a a In T r a c o n i t i d e r e g i o n e , 

j u x t a J o r d a n e m , in s o r l e q u a p o s t e a t r i b u í M a n a s s e 

a l l r i b u t a e s t , i b i q u e p y r a m i d e m a d s e p u l c r u m S . J o b , 

m o r e v e l e r u m ] c r e c u m i , e t i a m n ù m o s t c n d i j u x t a S u c -

l a m u r b e m . R u r s ù m S . J o b p a u l ó a u l e e g r e s s u t n l l e -

b r a o r u m e x ¿ E g y p l o e s s e d e f u n c t u m , o s t c n d i G e n . 3 0 , 

3 3 ; i m i i a l i i v o l u n l e u m h o c i p s o a n n o e s s e m o r t a m i , 

u t i d i x i c . 10 , l i . 

VERS. 1 0 . — E T LAPIDIBUS EOS ( C a l e b . s c i l i c e t , e t 

J o s u e , q u i m u r m u r a n t i b u s r e s i s t e b a n t ) V E L I S I OPPRI-

H E R E . 

APPARUIT O LORIA DOMINI, p u t a n u b e s l u c i d a e t g l o -

r i o s a , s i g u i G c a n s D e i p r a s e n t i a m e t m a j e s l a t e m ; i t a 

7 0 e t J o s e p h u s . 

SUPER TECTUM FÌCDERIS, s u p e r t a b e r n a c u l u i n f e e d e -

r i s : e s t s y n e c d o c h e . 

V l i R S . i l . —USQUEQUO DETRAUET HIHI POPCI.US ISTE? 

[idratici, i r r i t a b i t m e , h o c e n i m e s t D e b r a i m i niest) 

Ql'O USQUE NON CREDENT Slim IN OMNIBUS SIC.NIS? Ill, i d 

e s t , p e r , ve l p r o p t e r o m n i a s i g n a e t p ó r t e n l a q u a e i s 

e x h i b u i : h e b r . e n i m bet, id e s t , i n , s a p e s i g n i f i c a i per. 

V E R S . 2 - 2 . — T E A C T E » FAUIAM P R I N C I P E » SUPER GEN-

TE1I MAGNAM. I l e b r . l a n l ù m e s l , (adatti le in gcnlem 

magnani, u t s c i l i c e t g e n s m a g n a e x t e n a s c a t u r : s i c 

c n i m A b r a h a m d i c i t u r f a c l u s in g e n t e m m a g n a n i . S e -

c u n d ò , e l g e n u i n è , faciam le in gentem magnani, i d e s t , 

c o n s l i t u a m t e d u c e m s u p e r m a g n a m n u i l t i t u d i n e i a 

g c n t i l i u m , q u i H e b r a i s h i s c e t u i s m e l i o r c s e t for l io i -es 

s i i l i ; i l a e n i m v e r l i t n o s l c r m t c r p r c s . 

V E R S . 1 3 . — U T ACBIAKT A Ì O X P T I I , q . i l . : S i , u l m i -

l i a r i s , D o m i n e , d e l c a s H e b r a o s , c o n s c q u c l u r , u l 

. E g y p l i i id a u d i e n i e s b l a s p h e m c n t n o m c n t u u m , u n d e 

S e p l . e l C l i a l d . p r o u t , v e r t u n ! et, e s t a p o s i o p e s i s a d 

p a l b o s , l a i n D e i i r a l i , q u à m M o s i s , i r a m De i b r e v i e l 

l e n i h à c s u g g e s t i o n e m o l l i c n t i s , s i g n i l i c a n d t n n . Q u i 

e n i m i r à f e r v e n t , t o m m i e s v e r b o r o m e t m i n a r u m e f -

f u n d u n t , q u i b u s vii- p r u d e n s s e n o n d i r c e l e o p p o n e t , 

s e d b i n e i n d e l e n i l e r v e r h u l i i m a l i t ino t i i n t e r j i c i c t , 

q u o d c a n i m i t i g a r e p o s s i t . 

V E R S , 1 4 . — Q U O D t u , DOMINE, IN POPULO ISTO S I S , E T 

FACIE AD rACiEM ( h e b r . e s t , o c u l o a d o c i i l m n ) VJDEARIS: 

q u ò d s c i l i c e t H e b r a i c l a r è l e , c t t u a p r a s e n l i à f r u a n -

t u r , d ù m j u g i l e r i n t u e n t u r c o l i u n n a m n u b i s , q u a t e 

r e p r a s e n t a t , q u à e t i t e r e i s o s t c n d i s , e t o h i u n b r a s c a -

s t r a e o r u m , c u m p r o f i c i s c u u t u r , c à q u c a b a s t u p r o l e -

g i s , u t i o s t e n d i E x o d . 15 , 2 1 . 

V E R S . 1 7 . — M A G X I F I C E T U R ERGO F O R T I T U D O D O M I M . 

Magnificati d u o s i g n i f i c a i : p r i m ò , m a g n u m Beri ; s e -

c u n d ò , m a g m i in a p p a r e r e i De i f o r l i l u d o m a j o r fieri 

n e q u i l ; h a b e t e n i m in s e o n i n c m f o r t i l u d i n e m p o s s i -

b i l c m c t i m a g i n a b i l e m , i m o u l t r a q u à m q u i s i m a g i n a r i 

p o t e s t ; q u i a in s e e s l i m m e n s a e l i n l i u i l a : e r g o l a n -

l ù m m a g n i l l c a i u r D e i f o r l i l u d o c ù m m a g n a v e l m a j o r 

| n o b i s a p p a r e t , q u a s i t l i c a l : O s t e n d e , D o m i n e , n o b i s , 

| t o t i q u e m u n d o m a g i i a m t u a m f o r t i l u d i n e m , i n d u c e n -

: d o l u i u n p o p u l u m i n t c r r a m C h a n a a n , e x p u l s i s C h a n a -

; IRCÌS. S e c u n d ò , f o r t i t u d o M e s u i n i p o t e s t p r o c l e n i e n -

' t i à , i n q u i t A b u l e n s i s . Q u i e n i m i r a m v i n c i ! , q u i q u o 

. o f f e n s a m h o s l i , q u e m p u n i r e p o l e s t , q u e m q u e in m a n u 

] s u a h a b e t , i g n o s c i l , h i c m a g a i , f o r t i s e l l e o n i n i e s t 

a n i m i ; l u m e e n i m s e n s i u n v i d e n t u r c x p o s c e r e e a q u a 

s e q u u n l u r : Sicul juràsti dicens : Dominus p t i t i e i i s , et 

muhtemserìcordice, e i e . V e r ù m m e l i u s h a c i p s a , j u x t a 

p r l o r e u t e l p r o p r i u m s e n s u m , p e r a p o s i o p e s i n s i c c x -

p o n e s , u t i n t e U i g a n l u r h a c v e r b a : Idcòque ostende le 

nobis dementem e! propitium; q u a s i d i c a t : O s l e n d e , 

D o m i n e , t u a m f o r t i l u d i n e m , i n d u c c n d o n o s in C h a n a a n , 

i d c ò q u e n e i r a s c a r i s , c t p e r d a s n o s ; s e d o s l e n d e t e t a -

l e m , q u a l e m l e a l i q u a n d o e s s e d i s i s t i , i m ò j u r à s t i , d i -

c e n s E x o d i 3 1 , 6 : Dominus paliens, el multa: m i s e r i -

cord i te , e t c . In o t a t i o n i b u s e n i m p a t h e l i c i s , e x a f f e c l u 

m u l t a c o n c i s è d i c u n t u r , m u l l a q u e t a c e n t u r , c t i n c o r d e 

r e t i n e n l u r , d ù m a f f e c t u s a l i ò r a p i i , q u a a u d i t o r i s u p -

p l e n d a s u n t . D i s c a n t h l c à M o s e p r i n c i p e s e l p r a l a t i , 

q u à m s i e p e i n g r a t a , m o b i l i s e l t e m e r a r i a s i i p l e b s e i 

s u b d i t a , q u à m q u e e j u s v i t i a l o l c r a r c e t e x c u s a r c d e -

h e a n t . S c i p i o A f r i c a n u s , q u i A n n i b a l e m d c v i c i t , o b c a -

l u m n i a s t a n d e m à s u i s R o m . i n e x i l i u m a c t u s , r o g a t u s 

quomodb quis se gerere debeat erga ptdnom ingratam, 

r e s p o n d i l : S l e w ! filius se gerii erga matrem legumi. 

T h e m i s l o c l e s à s u i s A l h e u i e n s i b u s e x p u l s u s f u g i t a d 

A r t a x e r x e m , q n e m a n l c a o p p u g n a v e r a t , d i x i l q u e ei : 

Alttilere ftir toniateà potiùsad probundamvirtutan tuam, \ 

quàm ad explendam iram; conservabis enim supplicati 

tuum, e! perdes Criecorum liostcm; v e r ù m c ù m A r t a -

x e r x e s e u m c o n t r a G r a c o s m i n e r e i , i p s e n e p a l r i a m 

o p p u g n a r « » h a u s t o t a u r i n o s a n g u i n e m o r t e m o p p e t e r e I 

m a l u i i , n a l u s a n . 6 3 . 

E p a m i n o n d a s , q u i T h e b a s a d i m p e r i u m e v e x i t , c ù m 

u i t r a i c m p u s s i i l i d e c r e t u m , r e p u b . i l a e x i g c n t c , e x e r -

c i l u m c t i m p e r i u m s c r v à s s e l , a c c u s a l u s , e l a d m o r -

t e m p o s t u l a t e s à s u i s : Occidite., a i t , me, sed se/mlc/tro 

meo inseribile quid palrite prtestilerim tuoi alias, Inni 

hàc ipsi in causò. T e s t i s e s l P l u l a r c h . in e o r u m v i l i . 

P r a c l a r i o r c s f u e r u u l fideles. T h e o d o s i o s i m p . n e m i -

n e m e o r u m à q u i h u s l a s u s f u e r a l , u l l u s e s t u n q u à m ; 

m i r a n t i id c i i i d a m , d i x i t : Utinam eos in viiam revocare 

possem, qui jamduditm monili sunt. Ad a l i u m q u e n i - ' 

d a m e a d e m p r o p r i e r e f e r c n t e m , d i x i t : Nihil esse novi 

s i quis homo cùm s i i , è viti exeedal; unius ameni Da 

esse, eum qui semel morlutis sii, per pcaiilaitioni ad ri-

lam revocare. I l a H j c e p h . 1 . 1 4 , c . 3 . 

S . B e r n a r d u s à q u o d a m s u o p u g n o p c r e u s s u s , c ù m il 

a l i i in e u m i n v o l a r e v e l l e n l , i u h i b u i t , d i c e n s : Oportet 

eum aliis ignoscere, cui lotics à Ileo iguoscitur. T c s l i s 

e s t a u c t o r V i t a I. 3 , e . 6 . 

S i c i r JURÀSTI. S i c u t l e s l i l ì c a t u s e s , s i c u t c e r i o c t 

finnilcr a f l i r m à s t i : n e c e n i i n h o c p r o p r i e j u r à s s e l e g i -

t u r D e u s , s e d t a n n i n i d i x i s s c E x o d i 3 4 , l i . D e i e n i m 

d i c e r e , e s t v i r l u t e e t i m p l i c i t e j u r a r c : q u i a j u r a r e 

n o n e s t a l i m i q u à m D c u m , q u i i n f a l l i b i l i s e l p r i m a e s l 

V e r i t a s , in t e s i e m v o c a r e . H a c a u l c m p r i m a V e r i t a s 

l o q u i t u r , c ù m D e u s l o q u i t u r : c ù m e r g o l o q u i t u r D e u s , j 

t u n c i p s e r e i p s à d i c t i s s u i s t e s t i m o n i u m p e r h i b e t , 

i l à q u e s e q u a s i in t e s t e i n v o c a l , e l c u n s c q u c n t e r i m -

p l i c i t j u r a l , q u i a v e r b o r u m s n o r u m t e s t i s e s t , i m ò 

a u c t o r e t c o n f i r m a l o r . S i c j u r a r e s u m i t u r p r o c o n s l a n -

t e r a s s e v e r a r e e l p r o m i t t c r e , P s . 8 8 , 4 : Juravi David 

servo meo usque in telernum prteparabo sanai tuum : 

n c q u e e n i m in i i b r i s l l e g u m a u t P a r a i , id j u r à s s e l e - ' 

g i t u r D e u s , s e d t a n l i i m p r o m i s i s s e D a v i d ; c t P s a l . 1 1 8 , 

1 0 0 : Juravi ( id e s t , slami) custodire judicia jusli-

lite loie. 

V E R S . 1 8 . — N C L L U M Q U E I N N O X I I M DERELINQUENS, q . 

i l . : O m n e s h o m i n e s n o x i i c t p e c c a l o r e s e t s u n t , e t 

c e n s e n t u r a p u d l e : o m n e s e i g o i n d i g e n i t u a m i s e r i -

c o r d i a . l ' o s s e i s e c u n d ò , i n n o x i u s h i c , u l i e l E x o d i 2 0 , ; 

7 , s i g n i f i c a r e i m p u n t a l i , u l l l e b r a a l i t t c r a , h i c , u l i 

e t a l i b i , d u p l i c e m h a b e a t s e n s u m l i l t c r a l e m , e t p r i o -

r e n i e x p r c s s e r i l i n t e r p r e s E x o d i 3 1 , 6 , p o s t c r i o r e m 

h i c . V i d e d i c l a E x o d i 3 4 , 0 . 

Q u i VISITAS PECCATA PATRL'M IN r i L tos . N o n q u ò d 

M o s e s l i o c o p l e t , c ù m c ' o n l r a r i u m p o s l u l e l , s e d q u i a 

D e u s E x o d i 3 4 , 6 , h a c s ib i e p i t l i e t a d e d i t , i i s q u e c ù m 

i i i v o c a l u r n o m i n a r i v o l u l t , i d q u c a d p r e m e n d i i m , l i u -

m i l i a n d u m , e t m c l u D e i p c r c c l l e u d u m d u r u m J u d a o -

r u i n p o p u l u m . 

VERS. 2 1 . — V i v o EGO ( i d e s t , j u r o e g o p e r v i t a m 

m e a m } ET ( q u ò d ) ÌMPLERITUR GLORIA DOMIM UNIVERSA 

TERRA, q u ò d sc i l i ce t , g l o r i a D e i , q u a a p p a r u i t iu m i r a 

s . s . v i . 

c t p o t e n t i e d u c l i o n e v e s t i i e x ¿ E g y p i o , c t c o n t i n u a 

c j u s d e m g u b e r n a t i o n e e l p r o t c c t i o n e in d e s c r l o , d a n d o 

s c i l i c e t m a n n a p e r e n n e , a l q u e p e r p e l u a m c o l u m n a m 

i l i n e r i s d u c e m , g l o r i a , i u q u a m , h a c De i d e i n c e p s n o . . 

m i n d e l u r , S e d p e r s e v e r a b i l v o b l s c u m , u s q u e a d i n -

g r e s s u m t e r r a p r o m i s s a : i t a q u e o m n i s t e r r a h o c a u -

d i e n s , g l o r i l i c a b i t n o m e n i n c u m , p u l a m e a m in p r o -

m i s s i s p r a s l a n d i s h o n i l a t e m , l ì d e l i l a t e m , f o r t i l u d i -

n e m , e i e . , q u a n d o n i m i r ù u i h a c g l o r i a , p u l a g l o r i o s u s 

h i c m e u s d u e a l u s , s p a r g e l t i r p e r u n i v e r s a m l e r r a m . 

VERS. 2-2. — ATTAMEN. I l c b . o s i h i , id e s t , q u ò d , 

q u i a , q u o n i a m . I n d e V a i a l i , h a c j u n g i t p r a c c d e n t i -

; b u s , h o c s e n s u , q . d . : I m p l e b i l n r g l o r i a D o m i n i u n i -

v e r s a t e r r a , q u a CSI, v e l p o l i ì i s e r i t , q u ò d o m n e s h i , 

I q u i v i d e r u n t s ig i l a m e a , e l l a m e n m u r m u i à r u n l c o n l r a 

m e , m o r i e n t u r in d e s e r t o . V e r u n i b u a n o n e s t g l o r i a , 

id e s l , g l o r i o s a De i d e m e n t i a e t b c n c v o l e n l i a in H e -

b r a o s , u l p a t e t v . 2 0 , s e d p o t i ù s terror, e t t c r r i b i l i s 

v i n d i c t a De i . M c l i ù s e r g o n o s l e r v e r l i t , attamen. n e -

b r a u n i e n i m ti s u b i n d e a d v e r s a t i v e s u m i t u r , c t e s t n o t a 

e x c e p l i o n i s , u l i p r o b a l F o r s l e r u s in L e x i c o l l e b r . r o . 

Q u i VIDERUNT MA1ESTATEM MEAM, 11011 i o SO, Sed p e r 

s i g n a e t | » r i e n l a , q u a m a j e s l a t i s m e a i n d i c e s e t s p e -

c u l a s u n l . 

E T TENTAVERUNT ME JAM PER DECEM VICES. R a b b i n i 

h a s d e c e r n H e b r a o r u m l e u t a t i o n e s De i s i c e n u m e r a n i , 

u t p r i m a f u e r i t a d m a r e R u b r u m , i n s t a n t e e i s P i u -

m o n e , E s o d . 1 4 , 1 1 . S c c u u d a f u e r i t in M a r a , o b i n o -

p i a m a q u a , E x o d i . 1 5 , 2 4 . T e n i a in S u i d e f i c i e n t e 

c i b o , E x o d i 1 0 , 3 . Q u a r t a , c ù m c o n l r a p r a c e p l u m D e i , 

a s s e m r u n t m a n n a in c r a s t i n n m , i b i d e m v . 2 0 . Q u i n t a , 

c ù m m a n n a q u a s i e r u n l in s a b b a t o , c o n t r a j u s s u m D o -

m i n i , i b i d e m v . 2 7 . S e x t a , c ù m in s i l i p e t i e r u n l a q u a m 

in I t a p h i d i m , E x o d i 1 7 , 2 . S e p t i m a in i l o r e b . c i u n 

v i l u l u m a u r e u m c o n l l à r u n t , E x o d i 3 2 , 4 . O c t a v a , c ù m 

m u r m u r à r u n l o b l a b o r e m i l i n e r i s , n t u n . 1 1 . I . N o n a , 

c ù m flagilàrunt c a r n e s c i d e l i c i a s . C g v p t i in S c p u l c r i s 

c o n c u p i s c e n t i a , i b i d . v . 4 . D e c i m a h l c , c ù m m u r m u -

r à r u n l o b r c l a t i o n e m e x p l o r a i o r u m . V e r ù m f a c i l i ù s c t 

p l a n i ù s d i c i p o t e s t , h u n c e s s e n i o d i n n l o q u e n d i S c r i p t , 

f a m l l i a r e m , u t p o n a t n u m c r u m c e r i u m p r o i n c e r t o , 

q . d . : decern viribus, i d e s t , s a p i ù s j a m m u r m u r a v i t 

h i c p o p u l u s . 

V E R S . 2 4 . — S E R V C M MEUM C A L E B , QUI P L E X U S ALIO 

SPIRITI-, b o n o s c i l i c e t , o b e d i e n t i a l , m a g n a u i m i l a l i s , l i -

de i c t s p e i , a d s p e r a n d u m t e r n m i p r o m i s s a m , e t a d 

r o n f i d e n d u u i b o l l i t a l i e l p o t e n t i a l D e i , c a m p r o m i l l e n -

l i s ; c ù m a l i i p i e n i e s s e n l s p i r i l o m a l o i n o b c d i c n t i a , 

p u s i l l a n i m i l a l i s , i n f i d e l i l a t i s e t d c s p e r a l i o n i s . 

SECUTUS EST UE. H e b r . implevit posi me, id e s t , p i e n e 

m e es t s c c u l u s , d ù m m c i s p r o m i s s i s p e r o m n i a c r e d i -

d i t e t c o n & s u s e s l , a l q u e m a g n i l u d i n e m p o l e n t i a m c a 

a d d c l e n d u m C h a n a n a o s , e t a d H e b r a o s i n C h a n a a n 

i n d u c e n d u m , c o n t r a a l i o s o m n e s a s s e r u i t e t p r o p u g n a -

v i ! . H i s c e e n i m a c l i b u s fidei, s p e i e ! c h a r i l a l i s c o i i m u s 

; c i s e q u i m u r D e u m , t e s l e S , A u g u s t . 

V E R S . 2 3 . — QUONIAM A M A L E C I T E S F.T CHANAN-EUS 

nABITANT IN VAILIBCS, CRAS MOVETE CASTRA, ET REVER-

TIMINI. J a m a n t e E x o d i 1 7 i n c u r r e r a n t H e b r a i in A m a -
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l e c i l a s : s e d q u i a t e r r a A u i a t e c s e c u u d i i m l o n g i t u d i n a l i 

e x i c i n l i i u r à t e r r à C h a n a a n , v e r s ù s m a r o R u b r u m , b i n e 

e x j E g y p l o p r o l i c i s e e u t e s in C h a n a a n H e b r a i , s s p t u s 

i u A m a l e e i t a s , v e ! p o t ì ù s A m a l e c i u e i n H e b r a o s i n -

c u r r e r u n t : C h a n a m e u s a u l e m p o p u l u s , q u i b i c v o e a -

l u r , n o n e r o i e x g e n l i b u s h a b i l a o l i b u s i n C b a n a a u , s e d 

a l i u s a b i i s e r a l , b a b i l a n s m a j o r i p a r i e i n v a l l i b u s , 

j u s t a d e s e r l u m , i n q u o e a s l r a m e l a b a n l u r H e b r a i , c u -

j u s r e i f u i ! A r a d , c u m q u o p u g n à r u n t i n d e s e l l o l l e -

b r a i i , u t p a t e b i t e . 2 1 , 1 - J u b e l a u l e m l i i e D e u s , u t 

H e b r c e i p r o p t e r A m a l e e i i a s e t C l i a n a n t e o s r e c e d a i i l , 

e ò q u ò d i p s i i n v a s o r i e s s e n t H e b r a o s , a e s u p e r a t u r i 

e o s , u l p o l e o p e D e i i n d i g n o s , a e p r o i n d ò r u i l u r o S c o -

r a m h o s l i b u s s u i s : i d i l a e v e n i s s e p a t e t v . 4 0 . 

E T R E V E R T I M I S I N I S O U T O M N E U P E R VIASI J IAIUS R O B B I . 

P e r v e n e r a n l j a m l l e b r a i i i n R e t t a l a e t C a d e s , a l q u e 

v i c i n i e r a n t t e r r a p r o m i s s x , l a n t ù m q u e i n t e r c a n i e l 

i p s o s i n t e r e r a n t m o n l c s I d u n r a a ; . V e r u n i q u i a D o m i -

n u s i p s o s p r ò m u r m u r c p u n i e n s , p e r q u a d r a g i n u . a n -

n o s v a g a t i e t m o r i v o i e b a t i n d e s c r l o , b i n e j u b e t e o s 

r e d i r e a d s o l i t u d i n e m , p e r v i a m q u t e a l i o i l i n c r e d u -

c e r e i i p s o s r u r s ì i m a d m a r e R u b r u m : o n d e t r i g e s i m i 

s e c u n d à m a n s i o n e v e n e r u n l t a n d e m i n A s i o i i - G a b e r : 

a d m a r e R u b r u m . G r a p h i c c b a i e i n s u i s l a b u l i s d e s c r i -

b i t . e t o b o c u l o s p o n i t A d r i c h o m i u s . 

S o l i t u d o l r .ee , o l i s o p e r i ù s d i s i , v a s t i s s i m a c r a i , i n -

v i a , i i i a q u o s a , s t e r i l i s , I n a r a b i l i s , a s p c r a , p r a r u p t a , 

t o r r i d a , o b s i l a q o e s a b u l o p r o f o n d o , t e n a c i e l l u b r i c o : 

i n h à c p r ò s u i p f f l n i l e n t i à , o b m u r m u r il D e o i n C i c l à , | 

v a g a t i s u n t H c b r a i p e r 3 8 a n n o s . 

V i d e b i c q u i d m e r e a t u r i n u r m u r e t r e b e l l i o , q u à m -

q u e D e o d i s p l i c c a t , a c l i m e , n e s i c u l i t o t e e n t e n a l l e -

b r a o r u m m i l l i a . o b m u r m u r u n i c u m , e s c l u s a s u u i 

t e r r à p r o m i s s à , p e r i e r u n i q u e a c s e p o l t a s u n i iu h o c 

d e s c r l o , i l a p s r i l e r e t i n , s i m u r m u r c » , c i i n o b c i l i e n s 

s i s D e o e j u s q u e v i c a r i i s , c i e l o e s c l u d a r i s , a c s e p e l i a r i s 

i n g e b c n n i i . 

V E R S . 2 9 E T 3 0 . — O I I S E S QCÌ S O U E R A T I E S T I S ( C . 4 , 

v . 2 ) A « C I S T I u r n a E T SOPRA, E T I IUBMCHASTIS COSTBA 

HE, s o s n t i B A i n i s t e n u i . B i n e p a l e i o r m i e l n u n t c -

r a i o s , s c i l i c c t c o s q u i c r a n t 2 0 a i m o r u m e t S u p r a , 

m u r m u r à s s c ; i d e ò q u e o m n e s h i c m o r i e in d e s e r t o 

p l c c l u n l u r . H a A b u l . H à c s e n t e n t i à 11011 c o m p r c h e n -

d u n t u r L e v i l a ; e t m u l i c r e s ; i l e m p u e r i , q u i n e c d i ì m 

e r a n t v i g i l i l i a n n o r u i n . H i e n i m n o n f u e r u n t n u m e r a t i , 

u l p a t e t c . 1 , v . 2 ; e t c . 2 , 5 5 ; b i e r g o h à c s e m e n t ò 

c i p c e n à n o n p l e c l u n l u r , a c p o l u e r u n t i n g r e d i I c r r a m 

p r o i n i s s a m . L c v i l a s c l i a m n o n m u r m u r à s s e c i iu i r e l i -

q u i s , c o l l i g u o t a l i q u i c s e o , q u ò d n u l l u s e s i l là t r i b ù 

m i s s u s s i t e x p l o r a l o r :. i l a A n d r . M a s i u s J o s u e a l t . v . 

4 . U b i t a m e n n o i a , p r a t e r h o s c c n u m e r a t o s , o m n e s 

i a l i i , s i v e f i l m i n a ; , s i v e m a s c u l i m i n o r e s v i g i l i l i a n n i s , 

j q u i m u r m u r a v e r u n l , m o r l u i s u n l i n d e s e r t o , t é q i i e a e 

n u m e r a l i h i : h o c e s t e n i m q u o d d i c i l u r v . 2 5 : ¡Vec 

qmstiuam ex illis, q u i d e l i r a l i mihi, inluetliim c a n i . I l a 

A b u l . L e i tómen b a i e u n i t i m i f e r t u r i n n i a s c u l o s , q u i 

c r a n t 2 0 a n n o r u m e t s n p r a : q u i a h o s s o l o s s e n t e n t i à 

l u c e g c n e r a l i s d e s i g n a r e e t d e t e r m i n a r e p o t e r a i . P o r r ò 

I r a c s e n l c u l i a i n l e l l i g i l u r d e i l l i s q u i e r a n t v i g i u l i a n -

n o r m a , n o n c ù m l a t a e s t l u c e s e n l e i i t i a , s e d c ù m f a c i a 

e s t n u m e r a t o c a p . 1 , 2 ; h o c e n i m s i g n i f i c a i - . i i m -

m u r a l i : i l a A b u l . D e n i q u e h i o m n e s a d m o r l e m l e r a -

p o r a l e m d a m n a t i f u è r e , n o n a d » t e r n a n i ; i m o p r e -

s e m i r e d e n i c r u i i l t e t e r n a u i , q u i c u m q u e p t e n i t c n l e s i n 

g r a l i à o b i e r u u t iu d e s c r l o , u l i p a l e i d e M o s e o l A a r o n c , 

q u i e s c l u s i s u n t à C h a n a a n , s e d a i i a m o b c a u s a n i , d e 

; q u a c . 2 0 . 

V E R S . 3 0 . — S U P E R QCAU LEVAVI U A S C U . I d e s t , p r ò 

q u à , q u a s i e l a l à i u a l i u m m u t u i , j u r a v i , q u ù d c a i a 

v o b i s d a r e m , G e n . 1 5 , 1 8 . 

P B £ T E B CALEB r u j i i a J E P B O S E , E T J O S C E I ILIUI I 

; N o » . H i d u o e r g o so l i e s l o l c e n t e n i s a r m a l o r u m m i l -

l i b u s , i n g r e s s i s u n t C h a n a a n , q u i a D e u m s c c u l i s u n l . 

T r o p o l o g i c é , S . G r e g . i n p s a l m . 7 p c c n i l . i n e s p o -

s i t i o n e q u i n t i v e r s i c . i n f i n e : N u l l u s , i n q u i i , a d e t t -

I l i u u v e u i c l , i n i s i p r i ù s p e r a m a r e n i s p i r i l ù s , in n o -

v i t a l e v i t a ; d i d i c e r i l a m b u l a r e . D u o v i r i , C a l e b v i d e l i -

: c e t e t J o s u e , , c a p u t e l c o r p u s d e s i g n e r a i , C b r i s i u m 

s c i l i c e t c i E c d è s i a m , q u i s o l i i n g r e d i u n t u r i l l a m t e r -

r a i « v i v e n l i u m . • Catch e n i m h e b r . s i g n i f i c a i o n i n c 

c o r , a i t P r o c o p . Jep/ione s i g n i l i c a l comerswnem; Jesus, 

i Salvatorelli : q u i e n i m i u l c g r u m e r g a D e u m c o r b a -

b e n l , fìlii c o n v c r s i o n i s s u n t , p e r c o h a b i t a u l e m i l l i s 

J e s u m . 

A U e g . s l c n t e s t o t c e n l c n i s m i l l i b u s s o l i J o s u e e t 

C a l e b i n g r e s s i s u o i t c r r a u i p r o m i s s a m , i t a c s t o t e e n -

l e n i s h o m i i i u m m i l l i b u s p a u c i s a l v a n l u r , c u n t q u e a d 

c c c l u m . C ù m D . B e n i , a b b a s C l a r e v a l l e n s i s e x b à c 

l i l à m i g r à s s e l , q u o d c o n t i g l i a n n o D o m i n i 1 1 3 3 , i n -

i ( l i c i t o n e 1, 1 5 C a i . S c p l . a u . t e l a t i * s u a ; 6 4 , l i o r r c n d a 

Visio L i n g o n e n s i e p i s c o p o f a c l a e s t . A p p a r u i l e i i i a m -

q u e E r e m i l a q u i d a m m o r l u u s , q u e m v i v e n i e m o l i m 

n o v e r a i , q u i d i v i n o t i m o r e c o m p u n r . l u s , a n t e a l i q u o t 

a n n o s , c ù m c s s e i D e c a n u s d i v e s e l n o m i n a l u s , o m n i a 

c o u l e m n e n s , e r c m i l o r i u m p r ò C b r i s l i a m o r e i n t r a v i u 

Q u e m c ù m d e s l a l u s u o e t d i v i n i j u d i c i i d i s t r i c l i o u e 

i n t e m i g à s s e t , l l!e r e s p o n d i t : lù't horà, in quà eijo de 

torpore migravi , rrigiiira lloittmum millia ab liàc luce 

traiMÌcriliit. fc' quitus Btrnardus Clarevallensis Abbus, 

qui eàdem liorà obiil, una aiéeum ad ctelos evoluii!, 

tra alii ad pmjalorium m i s s i s u n l , ceeterì omnes per 

¡eulenliam jusli juùicis condannali, ad infermiti! per-

petuò criiciandi descehdertint. S . S i m e o i i , e t e x e o S . 

N i l u s a b b a s a p u d B a r o n . I o n i . 1 0 , a i i n ò C h r i s t i 9 7 6 , 

a s s c r u n t e x d e c e m m i l l i b u s v i x u n a m a m m a n i s a l v a r i . 

E s a n n a t ì b n s F r a n c i s c n n o r i n i i r e f e r t n o s l e r F l a t u s 

l i b . i d e B o n o s l a l ù s R e l i g . c . 5 , F r a n c i s c a n u m q u e m -

d a m n o m i n e B e r l o l d o m , c o u c i o t i a i o r e m i n s i g n e m , l i 

e t s p i r i l u d i c c n d i m u l i c r e m p e c e a t H c c m e ò c O n l r i l i o -

n t s a d c g l s s e , u t in c o n c i o n o m o r t i l a c O n c i d e r i l ; b t ee 

p o s l e a p r e c i b u s e j u s r e s u s c i t a t a , d i x i t : Cùm appariti 

ad Dei tribunal, adducili s u n t e ò sexaymla anitnarittn 

millia, quie tolo orbe è vitti excesseraitl, alque ex hh 

Ires latitimi addiclce fuerunt Purgatorio, reliquie omnes 

ad ignein ¡stermini damnalu! : u n u m a u l e m e x F r a n c i -

s c a n i s l ' r a t r i b u s c o d o n i q u o q u e t e m p o r i s a l l i e t i l o d e -

faticimi!, p e r P u r g a t o r i i q u i d a m l o c u m i r a n s i i s s e a s -

s e i n i i , s e d l a m e n i b i n o n i n o d ò d i u t i ù s n o n c o t t i m o -

l a t u m , v e r u m e l i a m p a r a n i m a r u m , q u t e p r a c i p u à 

c u m e o a m i c i t i à c o n j o n c t e f u e r a t i t , s c c u m in c t e l u m 

a b d n x i s s e . Q u à n i d e n s i e r g o flocci n i v i s i n h i c m e c a -

d i m i c i a e r e , l a m d e n s a h o m i n u m l u r l i a q u o t i d i è d e -

s c e n d i l a d l a r l a r a . O r e s m i r a n d a ! ó b o m i n u m s l o p o r I 

Q u i s l K c c l e g c n s n o n e s p a v e s c a t ? q u i s t o l o c o r p o r e n o n 

c o n i r c m i s c a l ? q u i s n o n d c c c r n a t s a n e l è e l p i e v i v e r e , 

s u t e q u e s a l o l i c o n s u l e r e , e l a s s e c u r a r e s i b i , q u o a d 

p o t e s t , c t r l i a d i l u m ? p r a s e r t i m c i ! n i a u d i t i l [ u d C b r i s t i : 

Intride per angustam porlam, quia lata porta el spa-

Uosa via est qute ducit ad perdilionetn, et multi ingre-

diunlttr per earn. Quàm angusta porta el arcla via es! 

qute ducit ad vilam, et pauci sunt qui bivenimtl earn! 

M a t l b . 7 , 1 3 ; e t i t e r i m i : Multi sun! vocali, pauci virò 

electi : h o c c o g i t a , h o c r e c o g i t a , h o c a s s i d o è m e d i t a r e . 

V E R S . 5 5 . — l i n t VESTRI ERDXT VACI I S DESERTO A S -

MS QUADRAGISTA. N o x i o r u m p a r c n t u m i n n o x i i l i l i i , 

p r o p e c c a l o e t n o x à p a r c n t u m , h i c p i m i u n t u r q u a s i 

e x i l i o q u a d r a g i i t l a a i m o r u m . V e r i i m b i c p a r v u l o r u m 

n o n l a m p i e n a f u i t , q u à m c o m m o d u m : s e r v i e b a t e n i m 

p r i m o a d h o c , o t i n l e r i m i p s i c r e s c e r e n t a d j u s l a m 

t e t a t e m e l r o b u r , q u ò CITO C b a n a n t e i s c o o O i g e r e p o s -

s c n t . S e c u n d ò , o t i n t e r i m c r e s c e r e n t n u m e r o , q o o 

p a r e n i i b u s m o r i t u r i s s u c c e d e r e , e l C h a n a i u e a m r e -

p l e r e p o s s e n l . Ha A b u l . 

A s m s OCADRACISTA. N o t a p r i m ò . A b e g r e s s o H e -

b r a o r u m e x ¿ E g y p i o u s q u e a d ¡ D g r e s s u m i n C h a n a a n , 

H u x e r u i i l n o n 4 2 a n n i , u l i h a b e n t S e p t . J o s o c 5 , 6 , e t 

e x i i s S . A u g . , s e d 4 0 t a n t u m , u t p a l e i J o s u e 5 , 6 , in 

H e b r , C h a l d . e l L a t i n o l e x t u . I d q u e r u r s ò m o m n m ò 

c o n v i n c i m i - e s E s o d i 7 , 7 , c o l t a l o c o m N u m . 5 3 , 5 8 , 

e l D e u l . u h . v . 7 ; i m i , Id 4 0 a n n i n o n o m n i n ò i n t e -

g r i f u e r u n t . N a n i H e b r a i e g r e s s i s i t u i e i v E g y p t o 1 5 

d i e m e n s i s p r i m i , u t p a l e i N u m . 3 3 , 3 . T r a n s i e r U n l 

a u l e m J o r d a n e m , e l i n g r e s s i s u n t C h a n a a n , d e c i m a 

d i e i n e n s i s p r i m i a n n i q u a d r a g e s i m i p r i m i a b e g r e s s u , 

u t p a t e t J o s u e i , 4 9 ; e r g o d e s u n t 5 d i e s a d e x p l e n -

d u m 4 0 a n n o s . U n d e n o i a s e c u n d ò . A b h o c m u r m u r e ! 

c r r à r u n t l l e b r a i i p e r d e s e r l u m , U n t i m i I r i g i n t a o d o 

a u n o s c u m m e d i o , a u t c i r c i t e r . N a m h » e e x p l o r a t i o , o b 

q u a m m u r m u r à r u n t , c o n l i g i t a n n o s e c u n d ò a b e g r e s s o 

in J u n i o , u l i d i x i e . 1 5 , 2 1 . 

D i c e s : Q u o m o d ò e r g o h i c n o n 3 8 , n c c 5 9 , s e d 4 0 

a n n i n n m e t a n t u f ? R e s p o n d e n t a l i q u i h o s a n n o s c o m -

p u l a n d o s e s s e a b e g r e s s u e x / È g y p t o . V e r u m d i c o , 

e o s c o m p u t a n d o s e s s e à m i s s i s e x p l o r a t o r i b u s . e i m u r -

m u r c h o e , u l i s a t i s l i q u e t h o c l o c o , e t P s . 9 4 , 1 0 ; i n d e 

e n i m f u e r u n t 5 8 a n n i c o m p l e t i , e t 3 9 i n d i c a t i , q u i 

m o r e S c r i p t , v o c a n l u r 4 0 , q u i a S c r i p t , s o i e t n u m e r u m 

p e r f e e i u m e s p r i m e r e , e t i a m s i à p a r i e r e i p a u l ò m a -

j o r v e ! m i n o r s i t n u m e r u s . S i c v o c a n t u r 7 « d i s c i p u l i 

C b r i s l i , c ù m f u e r i n t 7 2 . V i d e R i b e r a m in A m o s 5 , 

n . 6 4 . 

A d d e , f u i s s e p n e c ì s è 4 0 a n r t o s s a l i e r a i n c h o a t o s , s i 

a n n u m n o n s a c r u m , s e d p r o f a n u m a c c i p ì a s , q u i i n c i -

p i e b a t à ' l ' i s r i , i d e s t , à S e p l e m b r i . N a n i f u e r u n t 3 S 

a n n i c o m p l e t i , c u m s e p t e m v c l o c l o m e n s i b o s . J a m h i 

m e n s e s f r a c l i s u n t : p r i m i e n i m d u o p r a c e d e b a n t T i s r i 

p r i m i a n n i ; m u r m u r e n i m h o c f a c t u m e s l in J u l i o . 

! p u l a q u a d r a g e s i m o d i e à m i s s i s e x p l o r a t o r i b u s : h i a u -

l e m rniss i s u n t i n J u n i o . U n d e d u o p r i m i m e n s e s Us -

q u e a d T i s r i p e r t i n e n t a d p r i n i u m a n n u m , e u m q u é i n 

h à c n u m e r a t o n e c o n s t i t u e n t : i n d e a b u n o T i s r i a d 

a l l u n i c o n t i n u ò l ì o s e r u n l 5 8 a n n i i n t e g r i . H u r s ì i m 

p o s t h o s 3 S a n n o s , fluxerunt à T i s r i u l t i m o u s q u e a d 

I M a r t o r a , q u o i n g r e s s i s u n t C h a n a a n , s e x m e n s e s , q u i 

a d n o v u m a n n u m , p u l a q u a d r a g e s i m u m p e r t i n e n t : i l a 

e r g o 4 0 a n n i f u e r u n l , s e d f r a c t i l a m i n p r i n c i p i o . ' q u à m 

in O n e , j u x l a c o m p u l u m a n n i c o m m u n i s , s i v e p r o f a n i . 

l i . S a l o m o n h o s 4 0 a n n o s p r i s l i x o s e s s e p u t a t , a d 

l e t a t e m c o r n i l i , q u i m o r i t u r i e r a n t in d e s c r l o , c o m -

p l e n d a m . C e n s e l e n i m i p s e n e m i n e m e x e i s m o r l u u m 

e s s e a n t e a n n u m t o t a l i s s e x a g e s i m u m ; i t a u l q u i e i -

t i i i s c o m p l e v e r a i a n n u m s e x a g e s i m u m , c i l i ù s m o r c r e -

l u r I i d e ò q u e h i c p r a f l g i a n n o s 4 0 , u t i l l i q u i e x i e r a n t 

d e è g y p t o a n n o x t a l U v i g e s i m o , m o r c r e n l u r a n n o 

q u a d r a g e s i m o a b e x i l u e s è g y p t o {e t i s t e e r a l c i s 

s e x a g e s i i n u s a n n u s ) s c i l i c c t p a u l ò a m e q u à m a l i i j u n i o -

r c s i n g r e d e r c n l u r i n C h a n a a n . S e d l u c e i p s i u s d e m o r e 

s u n l l i g m e n l a , q u a ; n u l l o f o n d a m e n t o n i t u m u r : u n d e 

h.-ec m u l t i s r e f e l l i t A b u l . 

E T PORTAECST IOIUSICATIOSEII V E S T R A » , q . d . : 

P o r i a b u m fill i p œ n a m f o r n i c a t i o n i s v e s l r a , id e s t , 

p r t e v a r i c a l i o n i s , a c d e c l i n a i i o n i s à D e o c i l e g e D e i . 

S i c u t e n i m m u l i e r à m a r i t o d e v i a n s a d a d u l l e r u m 

l ' o rn i ca r i d i c i l u r , i l a f o r n i c a t o r e t a n i m a , s i à Deo e t 

l e g e D e i , c u i j u r e p l u s q u à m m a r i t a l i o b s t r i n g i l u r , d c -

v i e t , p r t e s e r l i m s i id Cai p e r i d o l o l a l r i a m . I d o l u m e n i m 

C S I q u a s i a l i u s m a r i l u s , i d e ò q u e q u a s i a d u l t e r a n i m s . 

S i m i l i s p l i r a s i s e s l c . s c q . v . 5 9 . 

VERS. 5 4 . — ISIQCITATES, p œ n a m i n i q u i i a l u m . 

A t s x c s pr,o DIE l a p i i T A B i T t R , c o m p u l a b i l u r , q . d . : 

S i c u l lO d i e b u s m o r a l i s u n t e s p l o r a l o r e s in C h a n a a n , 

e s i l i l u s t r a n d o , i l a p r o p o r l i o n a l i l e r m a u e b i l i s , v o s 

H e b r a i , 4 0 a n n i s in d e s e r t o , q u i a i p s i v o s m o r m o r a r e 

f e c e r u u l : c s t o n o n o m n i b u s i s t i s 4 0 d i e b u s ips i m u r -

rauravèrint, a u t p e c c à r i n l . E s t e n i m h t e e p r o p o r t o i n 

n u m e r o 4 0 n o n d i e r u m c u l p a ; a d a n n o s p i e n a ; , s e d 

e s t c o n g r u i l a s q u t e d a m n u m e r i d a n l i s o c c a s i o n e m 

c u l p c c a d n o m e r s m i n l l i g e n t e m p œ n a m . i t a A b u l . 

M o r a l . G l o s s a e x O r i g e n e : Timeo, a i l , Hoc mgsle-

rium discutere ; video enim quòd in hoc coiiiprehendilur 

ratio peccalorum el pœnarum : s i enim cuique peccatori 

auscribitur annus ad pœnam, pro unius diei peccato 

vcreor ne forlè nobis, qui quotidiè peccamus, ncc ipsa 

Iorlè scalili seculorum suocere possili! ad pxnas tuendas. 

VERS. 5 6 e t 5 7 . — I C I T C R OIISES v i r a , e i e . , QUI RE-

VERSI STURMCRARE T'ECERAST JICI .TITTMSEM, è i e ' . , HORTUI 

SOXT ATQUE PERCOSSI H C05SPECTI! D o n i s i . O m n e s e s -

p l o r a l o r e s , p r a l e r J o s u e e t C a l e b , s u b i i â m o r i e p u n i t i 

f u e r u n l , corani Donano, id e s t , s e n t e n t i à à D e o in e o s 

l a t à , e t p l a g i a b c o h i i p s o s i m m i s s à , u l o m n e s v i d è -

r e n t j u d i c i u m e t v i n d i c t a m De i s u p e r i l l o s . A l i q u i a s -

s c r u n t p e s t e m in e o s m u n i s s a n t e s s e . H . S a l o m o n a i t 

q u ò d l i n g u a c o r u m , q n i b u s d e l r a x e r a n t t e r r a p r o -

m i s s à ; , i n l l a l s e f u e r i n i , e t v e n e n u m s t i l l à r i n t , i p s i q u e 

s u b i t o n t o r l u i s i n t . A n id i t a c o n t i g e r i t , a n v e r o a l i a 

p ' a g à p e r c u s s i s i n t , n o v i ! D e u s . U s t o r i a h x c r e s p o n -



( l e t c o m m i n a t i o n i , e l q u c i l e c a u s i p e r a n t i c i p a l i o n e m 

h i c i n s e r i t u r , a n t e q u à m S l o s e s m i n a s De i r c l i i l i s s e t 

p o p u l o . 
Y e n s . 5 9 . — LOCUTUSQUE EST M o r a s «RIVERSA 

VERBA HIC. AD OHNES FILIOS ISRAEL. Verba, S c i l i c e t 

s e n l e n i i a m m o r t i s à D e o l a l a m in o m n e s m u r m u r a t o -

r c s a b a n n o 2 0 e l s u p r a v . 2 9 . 

E T LUXIT POPULUS M i l l s . V a l d è , m i r i m i i n m o d u m , 

t u r n o b s e n t e n t i a m b a n c m o r l i s i n s c l a l a m , m m o b 

m o r t e m m i s c r a b i l c m fetploralorum, q u a m o c u l i s c o n -

s p e x c r a n t . 

V E R S . -10 . — E T ECCE MANE PRIMO SURGENTES, ASCEN-

DERCNT VERTICES UONTIS, I d u m a a , u l s i c s l a t i m p e -

n e t r a r c n l in C h a n a a n . E c c e s l u l l i d ù m f u g i u n l v i l i a , 

i n c o n t r a r i a c u r r a n t : H e b r a i a u l e a v e r s i il C h a n a a n , 

j a m in c a m p r a c i p i l e s r u u u l s i n e C o n s i l i o , n u l u c t o p e 

D e i , i d e ò q u e u i r o b i q u e i n o b e d i e n t e s , u l r o h i q u e m u l -

c l a n t u r e i c a d u n l u r . 

A p p o s i t u m a p o l o g u m n a r r a i C l c o b u l u s a p u d P l u -

t a r c h . in C o n v i v i o s c p l c r o s a p i e n t ó n i : L u n a , a i l , à 

m a i r e p c t i i t , u t s ib i t u n i c a m c o n g r u c n l c m l e x c r e l . C u i 

m a t e r : Q u o m o d ò id p o s s i m , c i m i j a m l e p l c n a m , j a m 

s e m i p l c n a m , j a m c o r n i c n l a t a m v i d e a m ? S i c l i o m i n i 

f a t u o e l v i t i o s o n u l l a c s l m e n s u r a : s l u l i u s e n i m u t 

l u n a m u l a l u r , n u n c a n i m o s i s s i m u s e s t , n u n c t i m i d i s -

s i m i « , n u n c p a r e t , n u n c r e b e l l a t . V e r e d i x i t V a l e r . 

M a x . 1. 1 : D i i e i s in Consilio p o s i « es t rir/us milium. 

E l A r c h i d a m u s v l d c n s i l i u m s u u m n i m i s t e m e r e c o n -

t r a A t h e n i c n s c s p u g n a n t e m : Aul vires, a i l , libi sunt au-

gendcc, aul minuenda audacia. E l P h o c i o n p u g n a t u r u s 

c o n l r a M a c e d o n c s , c ù m m u l t i j u v e n c s a e c u r r e n l e s 

s u a d c r c n t ci u l i n c o l l e c a s t r a e o l l o c a r e t : 0 Hercules, 

a i t , quam multos duces, untiles verb perpaucos! n o t a n s 

j u v c n i l e m l e m c r i l a t e m , q u a d u c i p r a i r c c o n a r e l u r , 

c ù m m i l i l i s s i t n o n d a r e c o n s i l i u m , s e d e x e q u i ; t e s t i s 

e s t P l u t a r c h , in A p o p l t . A p u d M a e c d o n e s i n j u s s u d n C i s 

a r m a c a p e r e , in o r d i n e s i r e , a u l h o s t c s i n v a d e r e , l e g e ! 

' C A P E T X V . 

1 . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o v s e n , d i c c n s : 

2 . L o q u e r e a d f i i i o s I s r a e l , c t d i c e s a d e o s : C i t m 

i n g r e s s i f u e r i t i s t e r r a i n h a b i l a t i o n i s v e s t r a , q u a m e g o 

d a b o v o b i s ; 

3 . E l f e c e r i l i s o b l a l i o n c m D o m i n o i n h o l o c a u s t u m . 

a u l v i c t i u i a m , v o l a s o l v c n l c s , ve l s p o n t ò o l f e r e n t e s 

m u n e r a , a u t in s o l e m n i l a t i b u s v e s t r i s a d o l e n t c s o d o -

r e m s u a v i i a l i s D o m i n o , d e b o b u s , s i v e d c o v i h n s : 

•1. O f f e r e t q u i c u m q H C i m m o l a v e r i l v i c l i m a m , s a c r i f i -

c i u m s i m i l t e , d e c i m a m p a r t e m c p l i i , c o n s p e r s a o l e o , 

q u o d m e n s u r a m h a b e b i t q u a r l a m p a r t e m b i n : 

5 . E l v i n u m a d l i b a f u n d e n d a c j u s d c n i m e n s u r a : d a -

b i t in h o l o c a u s t u m s i v e in v i c t i m a m . P e r a g n o s s i n -

g u l o s 

G. E t a r i e t e s e r i t s a c r i f i c i u m s i m i l a d u a r u m d e c i -

m a r u m , q u a c o n s p c r s a s i t o l e o l e n i t e p a r t i s b i n : 

7 . E t v i n u m a d U b a m c n t n m t c r l i a p a r t i s e j u s d e m 

m e n s u r a o l f c r e t i n o d o r c m s u a v i i a l i s D o m i n o . 

I m i l i t a r i s e . v e r è c a v e b a t u r , a i t A l e x a n d e r a b A l e x . 1 . 3 , 

c a p . 2 0 : P h i l i p p u s r e x A r c h i d a m u m m o r i e m n l c i a v l t , 

q u ò d c i m i e u m p e r s e v e r a r e c u r a a r m i s j u s s i s s e l , i l le 

d e p n s u i s s e t ; t c s i i s e s t A l i a t i . 1. 1 4 . S u b E y s a n d r o 

c l a s s i s L a c e d a m ó h i o r u m p r s f e c t o , D c r e y l l i d e s a c c u -

s a l u s q u ò d o r d i n e s n o n s c t W s e t , i g n o m i n i a c a u s i 

s l a r e j u s s u s e s t s c u l u m p r a s e f e r o n s . H a c e n i m n o n 

s e r v a l i o r d i n i s p a n a e s t , i n q u i t X e n o p h o n . 

P A R A T I SUMUS ASCENDERE AD L O C O » , DE QUO DOMINES 

LOCUTUS EST, QUIA PECCAVIMUS ; q u a s i d i c a n t : F u i m a s 

i n o b e d i e n l c s D o m i n o , j a m f a c t i n o s p œ n i t c t , c u p i m u s 

o b e d i r e D e o , n e c c o g i t a r e d e r e d i l u in j E g y p t u m , s e d 

s t a t i n i p e r m o n t e s p e r v a d e r e in t e r r a n t p r o m i s s n m . 

V e r ù m r u r s ù m p e c e a n i i n o b c d i c n l i à : j u s s e r a t e n i m 

D o m i n u s , u l r e v e r l c r e n t u r p e r v i a t n m a r i s R u b r i . 

V E R S . 4 4 . — A T IRLI CONTENEBRATI ( e x c a c a l i i n o -

b e d i e n t i à e l c u p i d i l a t e , p e n e l r a n d i in C h a n a a n , n o l e i ) . 

t e s a c q u i c s c c r e j u d i c i o MOSÌSIASCENDERUNT IN V E r r i c E M 

MONTIS, in q u o h a b i l a b a n l C h a n a n a i e t A m a l e c i l a , q u i 

i n v a d e n l c s H e b r a o s c e c i d e r n n t . F a c i l e e n i m e r a i eia 

a l t o l o c o p o s i t i s , H e b r a o s a g r e a s c c n d c n i c s d c j i c e r c 

e l d e l u r b a r c . H i n c p r u d e n t e s b e l l i d u c e s c a p l a n l e l 

p r a o c c u p a n i l o c a e d i l a , i t e m s e c u n d ù m v e n t i m i , s o l e m 

c t p u l v e r e u i . I l o c f a c i e h a l C . M a r i u s i n s i g n i ? ( l u x R o -

m a n o r u m , q u i C i m b r o s d e v i c i t : u n d e c ù m P o p i d i u s 

S i l o h o s l i u m d u x M a r i o s i g n i f i c a r e ! : Si es, C Mari, 

magnus imperniar, veni, et prtvlio decerne; r c s p o n d i l 

M a r i u s : Imò si tu es magnus imperniar, coge me i n c i -

tum dccerlare. I l a P l u l a r c h . in M a r i o . 

V E R S . 4 5 . — P K R S E C G T U S EST EOS USQUE H O R M A . E s l 

p r o l c p s i s : Horma, e n i m , ì d e s l , anathema, v o c a l u r l ue 

t e r r a q u a p o s l e a à s t r a g e ibi e d i t a a b l l e b r a i s , v o c a l a 

e s t Horma, N a n i . S I , 3 . Horma c i g o s i g n i f i c a i h i c t e r -

m i n u m , e t ¡ i m i t e s t e r r a , p o s l e a p e r c u s s a a b H e b r a i s . 

I ta A b u l e n s i s . Alii p u t a n i h o c l l o r m a a l i n m e s s e l o -

c u m , q u i a q u è u t i l l e c . 2 1 , 3 , d i c t a s s i i H o r m a , :t 

c l a d c b i l e e t a n a l h e m a l e H e b r a o r u m . 

C H A P I T R E X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c t lu i d i t : 
2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e l d i l e z - l e u r : L o r s -

q u e v o u s s e r e z e n t r é s d a n s l e p a y s q u e j e v o u s d o n -
n e r a i p o u r y h a b i t e r , 

3 . E t q u e v o u s o f f r i r e z a u S e i g n e u r , o n u n h o l o -
c a u s t e , o u u n e v i c t i m e pacifique , cil v o u s a c q u i t t a n t 
d e v o s v a u x , o u e n l u i o f f r a n t v o l o n t a i r e m e n t v o s 
d o n s , o u e n t a i s a n t b r û l e r d a n s v o s f ê t e s s o l e n n e l l e s 
d e s o f f r a n d e s d ' u n e o d e u r a g r é a b l e a u S e i g n e u r , so i t 
d e b œ u f s o u d e b r e b i s , c e sacrificesera toujours accom-
pagné d'une oblulion dc farine el d'une libation de v i n ; 
m a i s la quantité de la farine ou du vin sera p l u s ou 
moins grande, selon la qualité de la victime. 

4 . Q u i c o n q u e donc a u r a i m m o l é un agneau pour 
l ' h o s t i e , o f f r i r a p o u r l e s a c r i f i c e d e f a r i n e l a d i x i è m e 
p a n i e d ' u n é p h i , m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i l e , q u i 
t i e n d r a l a q u a t r i è m e p a r t i e d u h i n : 

5 . E l il d o n n e r a p o u r l e s l i b a t i o n s l a m ê m e m e s u r e 
d e v i n , s o i l p o u r l ' h o l o c a u s t e , s o i t p o u r l a v i c t i m e pti-
cifique. Il donnera, dis-je, cette même mesure p o u r 
c h a q u e a g n e a u . 

G. M a i s p o u r c h a q u e b é l i e r , il o f f r i r a e n s a c r i f i c e 
d e u x d i x i è m e s d e f a r i n e m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i i e 
d e l a t r o i s i è m e p a r t i e d u h i n . 

7 . E t il o f f r i r a p o u r l e s l i b a t i o n s l a t r o i s i è m e p a r t i e 
d e la m ê m e m e s u r e , c o m m e un sacri/¡ce d ' u n e o d e u r 
a g r é a b l e a u S e i g n e u r . 

8 . Q u a n d o v e r ò d e b o b u s f e c c r i s h o l o c a u s t u m a u l 

h o s l i a m , u t i m p l c a s v o t u m , ve l p a e i f i c a s v i c l i m a s , 

9 . D a b i s p e r s i n g u l o s b o v e s s i m i l a I r e s d c c i m a s 

c o n s p c r s a o l e o , q u o d h a b e a t m e d i u m m e n s u r a h i n : 

1 0 . E t v i n u m a d l i b a f i u u l e n d a e j u s d e m m e n s u r a in 

o b l a t i o n e m s u a v i s s i m i o d o r i s D o m i n o . 

1 1 . S i c f a c i e s 

1 2 . P e r s i n g u l o s b o v e s , e t a r i e t c s , e l a g n o s , e t 

h c e d o s . 

1 3 . T a m i n d i g e n a , q u à m p e r e g r i n i , 

1 4 . E o d e m r i l u O f f e r e n t s a c r i f i c i a . 

1 5 . U n u m p r a c c p t u m c r i i a l q u e j u d i c i u m t a m v o b ì s , 

q u à m a d v e n i s l e r r a . 

1G. L o c u l u s e s ! D o m i n u s a d M o y s e n , d i e e u s : 

1 7 . L o q n c r c l l l i i s I s r a e l , c i d i c e s a d e o s : 

1 8 . C ù m v e n e r i l i s iu t e r r a i n q u a m d a b o v o b i s , 

1 9 . E i c o m e d c r i l i s d e p a n i b u s r e g i o n i : i l l i t i s , s e p a -

r a b i l i p r i m i t i a s D o m i n o 

2 0 . D e e i b i s v e s t r i s . S i c u t d c a r e i s p r i m i t i a s s e p a -

r a l i s , 

2 1 . I l a e t d e p u l m e n l i s d a b i l i s p r i m i t i v a D o m i n o . 

2 2 . Q u ò d s i p e r i g n o r a n t i a m p r a t e r i c r i t i s q u i d q u a i n 

I i o r u m , q u a l o c u l u s e s t D o m i n u s a d M o y s e n , 

2 3 . E t m a n d a v i ! p e r e u m a d v o s , à d i e q u à c c r p i t 

j u h c r c , c t u l t r a , 

i è . O b l i t a q u e f u e r i t f a c e r c m u l l i l u d o i o f f e r e t v i l u l u m 

d e a r m e n t o , h o l o c a u s t u m i n o d o r e m s u a v i s s i m u m D o -

m i n o , e ! s a c r i t i c i u m e j u s a c l i b a , u t c a r e t o o n i a p o s i u -

l a n l , h i r c u m q u e p r o p e c c a t o : 

2 5 . E t r o g a b i l s a c c r d o s p r o o m n i m u l l i t u d i n e filio-

r u m I s r a e l : c l d i m i i t e t u r e i s , q u o n i a m n o n s p o n t è 

p c c c a v e r u n l , n i h i l o m i n ù s o f f e r e n l e s i n c e n s u m D o m i n o 

p r o s e , c t p r o p e c c a l o , a l q u e e r r o r e s u o : 

2 G . E l d i m i t t e l u r u n i v e r s a p l e b i filiorum I s r a e l , e t 

a d v e n i s q u i p e r e g r i n a n t u r i n l c r c o s : q u o n i a m c u l p a 

c s l o m n i s p o p o l i p e r i g n o r a n t i a m . 

2 7 . Q u ò d s i a n i m a u n a n e s c i c n s p e c c a v c r i l , o f f e r e i 

C a p r . i m a n n i c o l a m p r o p e c c a l o s u o : 

2 8 . E l d e p r c c a b i l u r p r o e i s a c c r d o s , q u ò d i n s c i a 

p e c c a v c r i l c o r a m D o m i n o : i m p c l r a b i l q u e c i v e n i a i n , 

c l d i m i l i c l u r i l l i . 

2 9 . T a m i n d i g e n i s , q u à m a d v e n i s u n a l e x e r i l o i n -

n i u m , q u i p e c c a v e r i u t i g n o r a m e s . 

3 0 . A n i m a v e r ò , q u a p e r s u p e r b i a m a l i q u i d c o m -

m i s e r i t , s i v e c i v i s s i t i l l e , s i v e p e r e g r i n u s ( q u o n i a m 

a d v e r s u s D o m i n u m r e b e l l i s f u i l ) , p e r i b i l d e p o p u l o 

s u o : 

3 1 . V e r h u m e n i m D o m i n i c o i i t c m p s i l , e t p r a c e p l u m 

i l l i u s f e c i t i r r i t i m i : i d e i r c ò d e l e b l l u r , c ! p o r l a b i t i n i -

q u i l a t e m s u a m . 

3 2 . F a c t u m e s t a u l e m , c ù m e s s e n t lilii I s r a e l in so -

l i t u d i n e , e l i n v e n i s s e n t h o m i n e m c o l l i g e n l e m l i g n a i n 

d i e s a b b a l i , 

3 3 . O b t u l e r u n t e u n t Moys i e l A a r o n , e l u n i v e r s a 

m u l l i l u d i n i ; 

3 i . Q u i r c c l u s e r u n t e u i u i n c a r c c r e m , n e s c i e n l c s q u i d 

s u p e r e o l a c e r e d e b e r e n t . 

S . M a i s l o r s q u e v o u s o f f r i r e z d e s b œ u f s , o u e u h o -
l o c a u s t e o n e n s a c r i f i c e , p o u r a c c o m p l i r v o s v œ u x , 
ou c o m m e d e s h o s l i e s p a c i f i q u e s , pour remercier Viru 
des grâces que vous aura rentes, ou pour lui en deman-
der de nouvelles, 

9 . V o u s d o n n e r e z , p o u r c h a q u e b œ u f , t r o i s d i x i è m e s 
d e f a r i n e m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i l e d e l a m o i t i é 

l d u h i n ; 
1 0 . E t v o u s y j o i n d r e z p o u r o f f r a n d e d e l i q u e u r l a 

m ê m e m e s u r e d e v i n , c o m m e u n e o b l a l i o n d ' u n e o d e u r 
I r e s - a g r é a b l e a u S e i g n e u r . 

1 1 . V o u s e u u s e r e z d e m ê m e 
1 2 . P o u r l o u s l e s b c e u ß , l e s b é l i e r s , l e s a g n e a u x e t 

l e s c h e v r e a u x que vous offrirez. 
1 3 . C e u x d u p a y s e t l e s é t r a n g e r s é g a l e m e n t 
1 4 . O f f r i r o n t l e s s a c r i f i c e s a v e c l e s m ê m e s c é r é m o -

n i e s et les mentes proportions. 
1 5 . Il n ' y a u r a q u ' u n e m ê m e l o i e t u n e m ê m e o r -

d o n n a n c e , s o i t p o u r v o u s , s o i t p o u r c e u x q u i s o n t 

. é t r a n g e r s , el qui ont embrassé votre religion. 
I G . I . c S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e l lu i d i t : 
1 7 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i l c s - l e u . . 
1 S . L o r s q u e v o u s s e r e z a r r i v é s d a n s la t e r r e q u e j o 

v o u s d o n n e r a i , 
1 9 . E t q u e v o u s a u r e z m a n g é d e s p a i n s d e c e p a v s -

l à , \ o u s m e t t r e z à p a r t l e s p r é m i c e s d e c e p a i n q u e v o u s 
m a n g e r e z p o u r l e s o l l r i r a u S e i g n e u r 

2 0 . C o m m e v o u s m e t t e z à p a r t l e s p r é m i c e s des 
grains d e l ' a i r e , 

2 1 - V o u s d o n n e r e z a u s s i a u S e i g n e u r l e s p r é m i c e s 
d e l a f a r i n e q u e v o u s p é t r i r e z p o u r m a n g e r . 

2 2 . Q u e s i v o u s o u b l i e z , p a r i g n o r a n c e , d e f a i r e 
q u e l q u ' u n e d e c e s c h o s e s q u e l e S e i g n e u r a d i t e s à 
M o ï s e , 

2 5 . E t q u ' i l v o u s a o r d o n n é e s p a r l u i . d è s le p r e m i e r 
j o u r q u ' i l a c o m m e n c é à v o u s f a i r e c e s c o m m a n d e -
m e n t s , e t d e p u i s , 

2 4 . E t s i t o u t e la m u l t i t u d e d u p e u p l e e s l t o m b é e d a n s 
c e t o u b l i , i l s o f f r i r o n t u n v e a u d u t r o u p e a u e n l i a l o -
c a u s l e , d ' u n e o d e u r t r è s - a g r é a b l e a u S e i g n e u r , a v e c l ' o . 
b l a i i o n d e la f a r i n e e l d e s l i q u e u r s , s e l o n l ' o r d r e d e s 
c é r é m o n i e s que l'on vient de marquer, e t u n b o u c p o u r 
l e p é c h é . 

2 5 . E t le p r ê t r e p r i e r a p o u r t o u t e l a m u l t i t u d e d e s 
e n l a n l s d ' I s r a ë l , e t il l e u r s e r a p a r d o n n é , p a r c e q u ' i l s 
n o n t p i s p é c h é v o l o n t a i r e m e n t . Mais quoique leur 
faute ne soit pas volontaire, i l s n e l a i s s e r o n t p a s n é a n -
m o i n s d ' o l f r i r r i i o l o c a u s l e a u S e i g n e u r p o u r e u x - m è m e s , 
p o u r l e u r p é c h é el l e u r i g n o r a n c e : 

2 6 . E t i l s e r a p a r d o n n e a i n s i à t o u t l e p e u p l e d e s e n -
f a n t s d ' l s r a è l , c t a u x é t r a n g e r s q u i s e r o n t v e n u s d e m e u -
r e r p a r m i e u x , p a r c e q u e c ' e s t u n e f a u t e q u e t o u t l e 
p e u p l e a f a i t e p a r i g n o r a n c e . 

2 7 . Q u e s i u n e p e r s o n n e p a r t i c u l i è r e a p é c h é p a r 
i g n o r a n c e , e l l e o f f r i r a u n e c h è v r e d ' u n a n p o u r s o n 
p é c h é : 

2 8 E l l e p r é l r e p r i e r a p o u r e l l e ; p a r c e q u ' e l l e a p é -
c h é d e v a n t l e S e i g u e u r s a n s l e s a v o i r , c l il o b t i e n d r a 
l e p a r d o n p o u r e l l e , e l s a f a u t e lui s e r a r e m i s e . 

2 9 . L a m ê m e loi s e r a g a r d é e p o u r t o u s c e u x q u i a u -
r o n t p c c h é p a r i g n o r a n c e , s o i t q u ' i l s s o i e n t d u p a v s o u 
é t r a n g e r s prosélytes. 

3 0 . Ma i s c e l u i q u i a u r a c o m m i s q u e l q u e p é c h é p a r 
o r g u e i l el par mépris pour la loi du Seigneur, p é r i r a 
d u m i l i e u d c s o n p e u p l e , s o i l q u ' i l so i l c i l o v e n o u é t r a n -
g e r , p a r c e q u ' i l a é l é r e b e l l e a u S e i g n e u r . " 

31 . C a r il a m é p r i s é la p a r o l e d u S e i g n e u r , e t il a r e n -
d u v a i n e s o n o r d o n n a n c e : e ' e ^ p o u r q u o i il s e r a e x t e r -
m i n é , e t il p o r t e r a la peine d e s o n i n i q u i t é . 

3 2 . O r . l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n t d a n s l e d é s e r t , i l 
a r r i v a q u ' i l s t r o u v è r e n t u n h o m m e q u i r a m a s s a i t d u 
bo i s_ le j o u r d u s a b b a t . 

3 3 . E l l ' a y a n t p r é s e n t é â M o ï s e , à A a r o n , e l à l o u t 
l e p e u p l e , 

3 1 . i l s l e firenlmctlre e n p r i s o n , n e s a c h a n t c e q u ' i l s 
e n d e v a i e n t f a i r e , jusqu'à ce que Moise e t i l consulté le 
Seigneur. 



( l e t c o m m i n a t i o n i , e i q u c i l e c a u s i p e r a n t i c i p a l i o n e m 

h i e i n s e r i t u r , a n t e q u à n i M o s e s m i n a s De i r e t u l i s s e t 

p o p u l o . 

Y e n s . 5 9 - — L o c u m s s o e EST MOSSES IWIVERSA 

VERM HXC AD OBIES F i n o s ISRAEL. Verba, s c i l i c e t 

s e n l c n i i a m m o r t i s i D e o l a l a m in o m n e s m u r m u r a t o -

r e s a b a n n o 2 0 e l s u p r a v . 2 9 . 

E T LUXIT POPULUS s w i s . V a l d è , m i r u m i n m o d u m , 

t u r n o b s e n l e n t i a n i b a n c m o r t i s i n s c l a l a m , t u r n o b 

m o r t e m m i s c r a b i l c m fetploralorum, q u a m o r a l i s c o n -

s p e x c r a n i . 

V E R S . 4 0 . — E T ECCE MASE r a m o SURGESTES, ASCEX-

DERC.NT VERTICE» UOSTIS, l d u m a » ! , u t s i c s t a t i m p e -

n c t r a r c n t in C b a n a a n . E c c e s l u l t i d i u u f u g i u n t v i t i a , 

i n c o n t r a r i a c u r r a n t : D e b r a i a n t e a v e r s i i C b a n a a n , 

j a m in c a m p r c c c i p i l e s r u t i l i » s i n e C o n s i l i o , n u l l i c i o p e 

D e i , i d e ò q u e u t r o b i q u e i i i o b e d i e n l c s , u l r o b i q u e m u l -

c l a n t u r e t raduntur. 

A p p o s i t u m a p o l o g u m n a r r a i C l c o b u l u s a p u d P l u -

t a r c h . in C o n v i v i o s c p t c r o s a p i e n t ó n i : L u n a , a i t , i 

m a i r e p c l i i t , u t s ib i t u n i c a m c o n g r i i c n l e m t e s e r e i . C u i 

m a t e r : Q u o m o d ò id p o s s i m , c u r a j a m l e p l c n a m , j a m 

s e m i p l c n a i n , j a m c o r n i c u l a t a m v i d e a r a ? S i c h o i n i n i 

f a t u o e t v i l l o s o n u l l a e s l m e n s n r a : s l u l t u s e n i m u t 

l u n a m u t a l u r , n u n c a n i m o s i s s i m i i s e s t , n u n c t i m i d i s -

s i m i « , n u n c p a r c t , n u n c r e b e l l a t . V e r e d i x i t V a l e r . 

M a x . 1. 1 : Uum in Consilio posila esl virtus milium. 

l i t A r c h i d a m u s v i d e n s M i n i a s u i i m n i m i s t e m e r è c o n -

t r a A l h e n i c n s c s p u g n a n l e m : .4iit u r e s , a i t , libi sunt au-

gend®, aul minuenda audacia. E l P h o c i o n p u g n a l u r u s 

c o n l r a M a c e d o n c s , c ù m m u l t i j u v e n e s a c c u r r e n l e s 

s u a d e r c n t ei u l i n c o l l e c a s t r a c o l l o c a r e t : 0 Hercules, 

a i t , quàm multos duces, mitiles verb perpaucos! n o l a n s 

j u v c n i l e n i l e m c r i t a t e m , q u x d u c i p r a i r c c o n a r e l u r , 

c ù m m i l i t i s s i l n o n d a r e c o n s i l i u m , s e d c x c q u i ; t e s t i s 

e s t P l u t a r c h , in A p o p l i . A p u d S l a c c d o n e s i n j u s s u d u C i s 

a r m a c a p e r e , in o r d i n c s i r e , a u l h o s t e s i n v a d e r e , l e g e ! 

' C A P U T X V . 

1 . L o c u l u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s c n , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e a d f i l i o s I s r a e l , c t d i c e s a d e o s : C ù m 

i o g r c s s i f u e r i l i s t e r r a m h a b i t a l i o n i s v e s l r a , q u a m e g o 

d a b o v o b i s ; 

3 . E t f e c e r i l i s o b l a l i o n e m D o m i n o i n h o l o c a u s t u m , 

a u t v i c l i i n a m , v o t a s o l v c n t c s , ve l s p o n t c o l f e r e n t e s 

n i n n e r à , a u t in s o l e m n i l a l i b u s v e s t r i s a d o l e n t c s o d o -

r e m s u a v i t a t i s D o m i n o , d e b o b u s , s i t e d c o v i b u s : 

4 . O f f e r c t q u i c u m q u c i n i n i o l a v e r i l v i c l i n i a m , s a e F Ì G -

c i u m s i m i l a i , d e e i m a m p a r t e m c p l i i , c o n s p e r s a i o l e o , 

q u o d m e n s u r a m h a l i e b i t q u a r t a m p a r t e m b i n : 

5 . E l v i n u m a d l i b a f u n d e n d a c j u s d c n i m c n s u r a d a -

b i t in h o l o c a u s t u m s i v e in v i c t i m a m . P e r a g n o s s i n -

g u l o s 

0 . E t a r i e t e s e r i t s a c r i i i c i u m s i m i k e d u a r u m d c c i -

m a r o m , q u i e c o n s p c r s a s i t o l e o l e r l i i e p a r t i s b i n : 

7 . E t v i m i n i a d l i b a m e n t u m t e r l i a : p a r t i s e j u s d e m 

m e u s u r a o l f e r e t i n o d o r e m s u a v i t a t i s D o m i n o . 

I m i l i t a r i s e v e r è c a v e b a t u r , a i t A l e x a n d e r a b A l e x . 1 . 3 , 

c a p . 2 0 : P h i l i p p u s r e x A r c b i d a m u m m o r t e m n l c t a v i i , 

q u ô d c ù m c u m p e r s e v e r a r e c u m a r i n i s j u s s i s s e t , i l le 

d e p o s u i s s e t ; t e s t i s e s t £ l i a n . 1. 1 4 . S u b L y s a n d r o 

c l a s s i s L a c e d ï m o h i o r u m p r a f e c t o , D c r c y l l i d e s a c c u -

s a l u s q u è d o r d i n e s n o n s e r v i s s e ! , i g n o m i n i t e c a u s i 

s t a r e j u s s u s e s ! s c u l u m p r a s c f e r e n s . l l i c c e n i m n o n 

s e r v a l i o r d i n i s p œ n a e s t , i n q u i l X e n o p h o n . 

pARATl SCUCS ASCESDERE AD LOCUM, DE QEO DOMINES 

LOCUTUS EST, QUIA PECCAVIMUS ; q u a s i d i c a n t : F u i m n s 

i n o b e d i e n t e s D o m i n o , j a m f a c t i n o s p œ n i t c t , c u p i m u s 

o b e d i r c D e o , n e c c o g i t a r e d e r e d i l u in j E g y i i i n i u , s e d 

s t a i i m p e r m o n t e s p e r v a d e r e in t e r r a m p r o m i s s a m . 

V e r ù m r u r s ù m p e c e a n t i n o b c d i c n l i i : j u s s e r a i e n i m 

D o n i i u u s , u l r e v e r l c r e n t u r p e r v i a n i m a r i s H u b v i . 

V E R S . 4 4 . — A T I L I I COSTESERRATI ( e x c a : c a l i i n o -

b e d i e n t i i e t c u p i d i l a t e , p e n c l r a n d i i n C h a n a a n , n o l e n -

t e s a c q u i c s c c r e j u d i c i o MOSÎSIASCENDERUXT IX VERNCEH 

MOSTIS, in q u o b a h i t a b a n t C h a n a i i ï c i e t A m a l c c i l i c , q u i 

i n v a d e n l c s H c b r a o s c e c i d e r n n t . F a c i l e e n i m e r a i e i s 

a l t o loCO p o s i t i s , H c b r a o s a i g r e a s c c n d c n t c s d c j i c e r c 

e t d e l u r b a r c . H i n c p r u d e n t e s b e l l i d u c e s c a p t a n t e ! 

p r t c o c c i q i a n t l o c a é d i t a , i t e m s e c u n d ù m v e n l u n i , s o l c m 

e t p u l v e r e i u . I l o c f a c i e b a t C . M a r i u s i n s i g n i s d u x R o -

m a n o r u m , q u i C i m b r o s d e v i c i t : o n d e c ù m P o p i d i u s 

S i l o h o s l i u m d u s M a r i o s i g n i f i c a r e t : Si es, C Mari, 

magnus imperator, veni, ct prœlio decerne; r e s p o n d i t 

M a r i u s : hnb si tu es magnus imperator, coge me i n c i -

iiiin decerlare, l i a P l u t a r c h . in M a r i o . 

V E R S . 4 5 . — P K R S E C G T U S EST EOS USQCE H O R H A . E s t 

p r o l e p s i s : llorma, e n i m , i d e s t , anathema,\ocator h i c 

t e r r a q u a i p o s t e a à s t r a g e ilii e d i t i a b l l e b r a i s , v o c a t a 

e s t Horma, K u m . 2 1 , 3 . llorma c i g o s i g n i l i c a l h i c 1er -

m i n u m , e l l i m i l c s l e r r a , p o s t e a p e r c u s s c e a b H e b r a i s . 

l i a A b u l e n s i s . Alii p u t a n t h o c l l o r m a a l i u r a e s s e l o -

c u m , q u i a i q u c u t i l l c c . 2 1 , 5 , d i c t a s s i l H o r m a , à 

c l a d c h i c e t a n a l h e m a l e H e b r a o r u m . 

C H A P I T R E X V . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c t lu i d i t : 
2 . P a r l e z a n s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e l d i l e z - l e u r : L o r s -

q u e v o u s s e r e z e n t r é s d a n s l e p a y s q u e j e v o u s d o n -
n e r a i p o u r y h a b i t e r , 

5 . E t q u e v o u s o f f r i r e z a u S e i g n e u r , o n u n h o l o -
c a u s t e , o u u n e v i c t i m e pacifique , e n v o u s a c q u i t t a n t 
d c v o s v i e u x , o u e n l u i o f f r a n t v o l o n t a i r e m e n t v o s 
d o n s , o u e n f a i s a n t b r û l e r d a n s v o s f ê l e s s o l e n n e l l e s 
d e s o f f r a n d e s d ' u n e o d e u r a g r é a b l e a u S e i g n e u r , so i t 
d e b œ u f s o u d e b r e b i s , c e sacrificesera toujours accom-
pagné d'une oblution dc farine et d'une libation de v i n ; 
m a i s la quantité de la farine ou du r i i i sera p l u s ou 
moins grande, selon la qualité de la victime. 

4 . Q u i c o n q u e donc a u r a i m m o l é un agneau pour 
l ' h o s t i e , o f f r i r a p o u r l e s a c r i f i c e d e f a r i n e l a d i s i è m e 
p a r t i e d ' u n é p h i , m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i l e , q u i 
t i e n d r a l a q u a t r i è m e p a r t i e d u h i n : 

5 . E l il d o n n e r a p o u r l e s l i b a t i o n s l a m ê m e m e s u r e 
d e v i n , s o i t p o u r l ' h o l o c a u s t e , s o i t p o u r l a v i c t i m e pa-
cifique. Il donnera, dis-je, cette même mesure p o u r 
c h a q u e a g n e a u . 

0 . M a i s p o u r c h a q u e b é l i e r , il o f f r i r a e n s a c r i f i c e 
d e u x d i x i è m e s d e f a r i n e m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i l e 
d e l a t r o i s i è m e p a r t i e d u h i n . 

7 . E t il o f f r i r a p o u r l e s l i b a t i o n s l a t r o i s i è m e p a r t i e 
d e la m ê m e m e s u r e , c o m m e un sacrifice d ' u u c o d e u r 
a g r é a b l e a n S e i g n e u r . 

8 . Q u a n d o v e r ò d e b o b u s f e c c r i s h o l o c a u s t u m a u t 

h o s t i a m , u t i m p l c a s v o t u m , ve l p a c i f i c a s v i c l i m a s , 

9 . D a b i s p e r s i n g u l o s b o v e s s i m i l a i t r e s d e c i m a s 

c o n s p c r s c e o l e o , q u o d h a b e a t m e d i u m m e n s u r a h i n : 

1 0 . E t v i n u m a d l i b a f u u d e n d a e j u s d e m m e n s u r a in 

o b l a l i o n e m s o a v i s s i m i o d o r i s D o m i n o . 

1 1 . S i c f a c i e s 

1 2 . P e r s i n g u l o s b o v e s , e ! a r i e t e s , e l a g n o s , e t 

h c c d o s . 

1 5 . T a r n i n d i g e n a ? , q u à m p e r e g r i n i , 

1 4 . E o d e m r i t u o l l ' e re t i t s a c r i f i c i a . 

1 5 . U n u m p r a c c p t u m c r i i a l q u e j u d i c i u m l a m v o b i s , 

q u à m a d v e n i s l e r r a . 

1 0 . L o c u l u s e s t D o o i i n u s a d M o y s e n , d i e e u s : 

1 7 . L o q n c r c filiis I s r a e l , c i d i c e s a d c o s : 

1 8 . C l i n i v e n e r i t i s in l e r r a m q u a m d a b o v o b i s , 

1 9 . E l c o m e d c r i t i s d e p a n i b u s r c g i o n l s i l l i o s , s e p a -

r a b i l i p r i m i l i a s D o m i n o 

2 0 . D c c i b i s v e s t r i s . S i c u ! d c a r e i s p r i m i l i a s s e p a -

r a t i s , 

2 1 . I t a c t d c p u l m e n l i s d a b i t i s p r i m i t i v a D o m i n o . 

2 2 . Q o ò d s i p e r i g n o r a n t i a m p r a l e r i e r i l i s q u i d q u a i n 

h o r u m , q u i e l o c u l u s e s l D o m i n u s a d M o y s c n , 

2 5 . E t m a n d a v i ! p e r e u m a d v o s , à d i e q o à cccp i t 

j u h c r c , c i u l t r a , 

2 4 . 0 b h t a q u c f u c r i l f a c e r c m u l l i l u d o : o f f c r e t v i l u l u m 

d c a r m e n t o , h o l o c a u s t u m i n o d o r e m s u a v i s s i m n m D o -

m i n o , e ! s a c r i f i c i u m e j u s a c l i b a , u l c a i r e m o n i i c p o s t u -

l a n t , h i r c u m q u e p r ò p e c c a t o : 

2 5 . E t r o g a b i l s a c c r d o s p r ò o m n i m u l t i t u d i n e filio-

r u m I s r a e l : c t d i m i t t e t u r c i s , q u o n i a n i n o n s p o n l è 

p c c c a v e r u n l , n i h i l o m i n ù s o f f e r e n l e s i n c e n s n m D o m i n o 

p r ò s e , c t p r ò p e c c a t o , a l q u e e r r o r e s u o : 

2 0 . E l d i m i t t e l u r u n i v e r s a : p l e b i D l i o r u m I s r a e l , c t 

a d v e n i s q u i p e r e g r i n a n t u r i n t e r c o s : q u o u i a m c u l p a 

e s t o m n i s p o p o l i p e r i g n o r a n t i a m . 

2 7 . Q u ò d s i a n i m a u n a n e s c i e n s p e c c a v c r i t , o f f e r e l 

c a p r a i o a n n i c u l a m p r ò p e c c a t o s u o : 

2 8 . E l d e p r c c a b i t u r p r ò e i s a c c r d o s , q u ò d i n s c i a 

p c c c a v e r i t c o r a m D o m i n o : i n i p e t r a b i l q u e c i v e n i a l i ] , 

CI d i m i t t e l u r i l l i . 

2 9 . T a r n i n d i g e n t e , q u à m a d v e n i s u n a l e x e r i ! o m -

n i u n i , q u i p e c c a v e r i u t i g n o r a n i e s . 

5 0 . A n i m a v e r ò , q u a : p e r s u p e r b i a m a l i q u i d c o m -

m i s e r i t , s i v e rivissi! i l l e , s i v e p e r e g r i n u s ( q n o n i a m 

a d v e r s u s D o n i i n u m r e b e l l i s f u i l ) , p c r i b i t d e p o p u l o 

s u o : 

3 1 . V e r h u m e n i m D o m i n i e o n t e m p s i t , e t p r a c c p t u m 

i l l i u s f c c i l i r r i t i m i : i d e i r c ò d e l e b i t u r , c t p o r l a b i t i n i -

q u i l a t e m s u a m . 

5 2 . F a c t u m e s t a u l e m , c ù m e s s c n t tilii I s r a e l in s c -

h i u d i n e , e l i n v e n i s s e n t h o m i n e m c o l l i g e n l e m l i g u a i n 

d i e s a b b a l i , 

3 3 . O b t u l c r u n t e u m Moys i e l A a r o n , e l u n i v e r s a : 

m u l l i l u d i i i i ; 

3 i . Q u i r c c l u s e r u n t e u m i n c a r e c r e m , n e s c i e n t e s q u i d 

s u p e r e o i à c c r c d e b c r e n t . 

S . M a i s l o r s q u e v o u s o f f r i r e z d e s b œ u f s , o u e u h o -
l o c a u s t e o n e n s a c r i f i c e , p o u r a c c o m p l i r v o s v œ u x , 
ou c o m m e d e s h o s l i c s p a c i f i q u e s , pour remercier Dieu 
des grâces que vous aura r e n i e s , o u pour lui en deman-
der de nouvelles, 

9 . V o u s d o n n e r e z , p o u r c h a q u e b œ u f , t r o i s d i x i è m e s 
d e f a r i n e m ê l é e a v e c u n e m e s u r e d ' h u i l e d e l a m o i t i é 

l d u b i n ; 
1 0 . E t v o u s y j o i n d r e z p o o r o f f r a o d e d c l i q u e u r l a 

m e n u : m e s u r e d e v i n , c o m m e u n e o b l a l i o n d ' u n e o d e u r 
I r e s - a g r é a b l e a u S e i g n e u r . 

1 1 . V o u s e u u s e r e z d e m ê m e 
1 2 . P o u r t o u s l e s b c e u ß , l e s b é l i e r s , l e s a g n e a u x e t 

l e s c h e v r e a u x que vous offrirez. 
1 5 . C e u x d u p a y s c t l e s é t r a n g e r s é g a l e m e n t 
1 4 . O l l ' r i ron t l e s s a c r i f i c e s a v e c l e s m ê m e s c é r é m o -

n i e s et les mêmes proportions. 
1 5 . 1 ! n ' y a u r a q u ' u n e m ê m e l o i e t u o e m ê m e o r -

d o n n a n c e , s o i t p o o r v o u s , s o i t p o u r c e u x q u i s o n t 
. é t r a n g e r s , cl qui ont u n i r a s » r o l r c religion. 

1 6 . 1 . c S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e l lu i d i t : 
1 7 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t c s - l e u . . 
1 5 . L o r s q u e v o u s s e r e z a r r i v é s d a n s la t e r r e q u e j o 

v o u s d o n n e r a i , 
1 9 . E t q u e v o u s a u r e z m a n g é d e s p a i n s d e c e p a v s -

l à . v o u s m e l l r e z à p a r t l e s p r é m i c e s d e c e po in q u e v o u s 
m a n g e r e z p o u r l e s o l l r i r a u S e i g n e u r 

2 0 . C o m m e v o o s m e t t e z à p a r i l e s p r é m i c e s des 
grains d c l ' a i r e , 

2 1 - V o u s d o n n e r e z a u s s i a u S e i g n e u r l e s p r é m i c e s 
d e l a f a r i n e q u e v o u s p é t r i r e z p o u r m a n g e r . 

2 2 . Q u e s i v o u s o u b l i e z , p a r i g n o r a n c e , d e f a i r e 
q u e l q u ' u n e d e c e s c h o s e s q u e l e S e i g n e u r a d i t e s à 
M o ï s e , 

2 5 . E t q u ' i l v o u s a o r d o n n é e s p a r l u i . d è s le p r e m i e r 
j o u r q u ' i l a c o m m e n c é à v o o s f a i r e c e s c o m m a n d e -
m e n t s , e t d e p u i s , 

2 4 . E t s i t o u t e la m u l t i t u d e d u p e u p l e e s l t o m b é e d a n s 
c e t o u b l i , i l s o f f r i r o n t u n v e a u d u t r o u p e a u e n h . i l o -
c a u s l e , d ' u n e o d e u r t r è s - a g r é a b l e a u S e i g n e u r , a v e c l ' o . 
Mi l l ion d e la f a r i n e e t d e s l i q u e u r s , s e l o n l ' o r d r e d e s 
c é r é m o n i e s que l'on vient de marquer, e l u n b o u c p o u r 
l e p é c h é . 

2 5 . E t le p r ê t r e p r i e r a p o u r t o u t e l a m u l t i t u d e d e s 
e n l a n l s d ' I s r a ë l , c l il l e u r s e r a p a r d o n n é , p a r c e q u ' i l s 
n o u i p i s p é c h é v o l o n t a i r e m e n t . Mais quoique leur 
faute ne soit pas volontaire, i l s n e l a i s s e r o n t p a s n é a n -
m o i n s d ' o f f r i r r i i o l n c a u s l e a u S e i g n e u r p o u r c i i x - m c i n e s , 
p o o r l e u r p é c h é el l e u r i g n o r a n c e : 

2 0 . E t i l s e r a p a r d o n n e a i n s i à t o u t l e p e u p l e d e s e n -
f a n t s d T s r a è l , c t a u x é t r a n g e r s q u i s e r o n t v e n u s d e m e u -
r e r p a r m i e u s , p a r c e q u e c ' e s t u n e f a u t e q u e l u u l l e 
p e u p l e a f a i t e p a r i g n o r a n c e . 

2 7 . Q u e s i u n e p e r s o n n e p a r t i c u l i è r e a p é c l i c p a r 
i g n o r a n c e , e l l e o f f r i r a u n e c h è v r e d ' u n a n p o u r s o n 
p é c h é : 

2 8 E l l e p r ê l r e p r i e r a p o u r e l l e ; p a r c e q u ' e l l e a p é -
c h é d e v a n t l e S e i g u e u r s a n s l e s a v o i r , c t il o b t i e n d r a 
l e p a r d o n p o u r e l l e , e l s a f a u t e lui s e r a r e m i s e . 

2 9 . L a m ê m e loi s e r a g a r d é e p o u r l o u s c e u x q u i a u -
r o n t p c c h é p a r i g n o r a n c e , s o i ! q u ' i l s s o i e n ! d u p a v s o u 
é t r a n g e r s prosélytes. 

5 0 . Ma i s c e l u i q u i a u r a c o m m i s q u e l q u e p é c h é p a r 
o r g u e i l et par Mlfris pour la loi du Seigneur, p é r i r a 
d u m i l i e u d c s o n p e u p l e , s o i ! q u ' i l so i t c i l o v e n o u é t r a n -
g e r , p a r c e q u ' i l a é l é r e b e l l e a u S e i g n e u r . " 

51 . C a r il a m é p r i s é la p a r o l e d o S e i g n e u r , e t il a r e n -
d u v a i u e s o n o r d o n n a n c e : c ' e ^ p o u r q u o i il s e r a e x t e r -
m i n é , c t il p o r t e r a la pane d c s o n i n i q u i t é . 

3 2 . O r . l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n t d a n s l e d é s e r t , i l 
a r r i v a q u ' i l s t r o u v è r e n t o u h o m m e q u i r a m a s s a i t d u 
bo i s_ le j o u r d u s a b b a t . 

5 3 . E t l ' a y a n t p r é s e n t é à M o ï s e , à A a r o n , e l à t o u t 
l e p e u p l e , 

5 1 . I l s l e f i r e n t n i c t t r e e n p r i s o n . n e s a c h a n t c e q u ' i l s 
e n d e v a i e n t f a i r e , jusqu'à ce que Sloise eut consulté le 
Seigneur. 
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3 5 . D i x i t q n e D o m i n u s a d M o y s e n : M o r t e m o r i a t u r 

h o m o i s t e , o b r u a t c u o i l a p i d i b u s o m n i s t u r b a e x t r a 

c a s t r a . 

3 6 . C i n a q u e e d u x i s s e n t e u m t o r a s , o b r u e r u n i l a p i -

d i b o s , e l n i o r w u s e s l , s i e u l i i r a c o p e r t t D o m i n u s . 

5 7 . D i x i t q u o q u e D o m i o o s a d M o y s e n : 

3 8 . L o q u e r o fihis I s r a e l e l d i c e s a d e o s u l l a d a n i 

s i b i l i m b r i a s p e r á n g u l o s p a l l i o r u m , p o n e n t e s i n e i s 

v i l l a s h y a c i n l b i n a s : 

5 9 . Q u a s c i m i v i d e r i n l , r c c o r d e n l u r o m n i u m m a n -

d a l o r u m D o m i n i , n c c s e q u a n t u r c o g i t a l i o n c s s u a s e l 

o c u l o s , p e r r e s v a r i a s f o r n i c a n t e s ; 

1 0 . S e d m a g i s m e m o r e s p r c c e c p l o r o m D o m i n i Ta-

c i a n t e a . s i n l q u e s a n c i i D e o s u o . 

•11. E g o D o r o i n n s D e u s v e s l c r , q u i e d u é v o s d e t o r r i 

, u l o s s e i » D e u s v c s l e r . 

3 5 . A l o r s l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : Q u e c e t h o m m e 
so i t p u n i d e m o r í , e i q u e l e p e u p l e l e l a p i d e h o r s d u 

c a m p ; 
5 6 . I l s l e f i r e n t d o n c s o r t i r d e h o r s , c l l e l a p i d è r e n t , 

e t il m o u r u t s e l o n q u e l e S e i g n e u r l ' a v a i t c o m m a n d e . 
5 7 . L e S e i g n e u r d i t a u s s i á M o ï s e : 
5 8 . P a r l e r a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t d i t e s - l e u r q u ' i l s 

m e t t e n t d e s f r a n g e s en forme île. haupes a u x q u a t r e c o i n s 
d e l e u r s m a n t e a u x ; e t q u ' i l s y j o i g n e n t d e s b a n d e s d e 
c o u l e u r d ' h y a c i n t h e , o u de bleu célale qu'ils mettront 
tout autour : 

5 9 . Al in q o e l e s v o y a n t i l s s e s o u v i e n n e n t d e t o u s l e s 
c o m m a n d e m e n t s d u ' S e i g n e u r qui est dans le citi, e t 
q u ' i l s n e s u i v e n t p o i n t l e u r s p e n s é e s , n i l ' é g a r e m e n t d e 
l e u r s y e u x , q u i s e p r o s t i t u e n t à d i v e r s o b j e t s qui sont 
sur la terre ; 

1 0 . M a i s q u e s e s o u v e n a n t a u c o n t r a i r e d e s o r d o n -
n a n c e s d u S e i g n e u r , qui est dans le ciel, i l s l e s a c c o m -
p l i s s e n t ; e t q u ' i l s s e c o n s e r v e n t s a i n t s c l p u r s p o u r 
l e u r D i e u . 

4 1 , J e s o i s l e S e i g n e u r , v o u e D i e u , q u i v o u s a i t i r é s 
d e l ' E g y p t e , a l i a q u e j e f u s s e v o t r e D i e u et que t o u s 
n'adorassiez que moi seu',. 

C O M M E N T A R I O ! . 

V E R S . 2 , 5 e t 4 . — C o n FECERITIS O B U T I O N E U D O M I -

NO IN UOLOCACSTOM, ACT VICTIUAM p a c i f i c a t o , e t c . , O F -

F E R E T QTITCLMQUE ISIU0LAVE1UT VLCTIM.L», S A C R I F I C O : » 

SIMIL E. H i n c , e t e x a l i i s l o e i s p a l e t , l i b a m i n a l a n l i i m 

a d d i s o l e r e iu b o l o c a u s l o e t v i c l i i n à p a c i f i c a ; n o n v e r ò 

i n v i e t i m i p r o p e c c a t o , c ò q u ò d i o ei\ n u l i » c a r n e s D c o 

a d o l e r e n t u r . L i b a m i n a e n i r n t a n t u m a d d e b a n t u r c a r n i -

b u s , t a n q n i m c o n d i m e n l a e a r u m , n i p o t e q ' i a e r a n t 

i n s t a r c i b i e t c o n v i v i i D e i , q u o d p e r b i l i a c o n d i r i s o -

l d . E x c i p e l a m e n l i b a m i n a l i o s l i a p r o p e c c a l o in 

m u n d a l i o n e l e p r o s o r u m , d e q u i b u s L c v i l . 1 4 , 1 1 , u b i 

n o i a . L i b a m i n a e r a n t l a n q n à m a p p e n d i c e s , v o l c o n d i -

m e n l a s a c r i f i a i , e r a n l q u e q u i n q u e , s c i l i c e t p r i m ò , s i -

m i l a ; s e c u n d ò , o l e u m ; l e r l i ò , v i m i n i ; q u a r t o , s a i ; 

V E R S . 4 . — QCICUMIWE IMMOLAVERIT VICTIMAU. Q t i i -

c u n i q u e o b t u l e r i t v i c t i m a n i I m m o l a n d a m . L a i d o n i m 

o f i c r c b a n i l a n l i i m v l c t i m a s , n o n a u l c m i m i n o l a b a n t : 

h o c e i i im e r a l s a c e r d o l u m . 

V E R S . 5 . — E T V I S E » AO LIRA ( i d e s t , l i b a m i n a ) res-

DENDA. U n d e I l e b r . e s t , et vinum ad tibaiionem. I t a e t 

C h a l d . e l S e p l u a g . 

K o l a . M o d u s e t r i t u s l i b a t i o n i s e r a t h i e , u l i r e c l e a n -

n o t a v i l A b u l c n s i s : l a i c u s o f f c r e n s v i c t i m a n i e l l i b a m i n a 

d o m i s i n e i n f a r i n a m , v i c t i m s : s u a : p r a s c r i p l a m , s u -

p c r f u n d e b a l o l e u m , i d q u e e i m e n s u r a , q u a : h i e p r i e c i -

p i i u r , s c i l i c e t p r o u n a d c c i m a , s i v e p r o u n o g m n o r s i -

m i l c e , f u n d e b a t q u a r t a m p a r t e m m e n s u r a ; b i n ; p r o 

d o a b u s d c c i m i s f u n d e b a t l e r l i a m p a r t e m b i n ; p r o i r i -

q u i n t ò , t h u s ; s e d q u i a s a l e t t h u s m o d i c a « a n t , l i i n c j b u s , m c d i e l a t c u i h i u . I I i n e r a t m e n s u r a c o n t i n c i i s d u o 

c e r t a e o r i i n i m e n s u r a h i e n o n p r a s c r i b i t u r , c i e i c r o r u m i d e c i m s c s t a r i o s H e b r a o s , s i t e s c y p h o s , t r e d c c t a u n -

a u t e m t r in i l i p r . c s c r i b i l u r . 

N o i a s e c o n d ò . O l e i c i v i n i i n l i b a n d o , s e m p e r e a d e m 

m e n s u r a s l a t u i t u r . 

Q u x r e s , q u o t o a n n o p o s i e g r e s s u m e x j E g i ' p l o , e t i n 

q u o t à m a n s i o n e , l a l a s i | b a i e l e x , e t a l i a : q u a i n t c x u i i -

t u r l i o c c . e t s e q . u s q u e a d c . 2 0 . R e s p o n d e o : I d i n -

c e t t i m i e s t . N a n i M o s e s p r e t e r i t h i e s e p t e m d c c i m m a n -

s i o n c s : n l l i t n a e n i m , c u j u s m e m i n i t c a p . p r a e c d . , f u i t 

d e c i m a q u i n t a in R e d i m a : c a p . v e r o 2 0 , v . 1 , n a r r a i 

e o s v e n i s s e in C a d e s , u b i f u i l t r i g e s i m a t c r t i a m a n s l o : 

r e l i q u a s e r g o m e d i a s , p u l a s e p l e m d e e i m , s i i c i e t p r a -

t c r i t . V e r i s i m i l e l a m e n e s t , o m n i a I r « s e c u u d o a n n o 

e g r e s s ù s e x ¿ E g v p t o e s s e d i e t a e t f a c t a . N a m c i n c r e 

v i t u l a : r u f a , d e q u o c . 1 9 , n o n d i n c a r n i s s e v i d e n t u r , 

o h c r c b r a s p u r i l i c a i i o n e s h o c c i n e r c n e c e s s a r i o f a c i e n -

^ d a s , p o s i i n s l i t o l a s i n S i n a i c a r e m o n i a s , s a c r i c e l a , e t 

à a c e r d o t e s . 

« V E R S . 3 . — A D O L E N T Ì S ODORE» S I I Y I T A T I S , c r e m a n -

t e s , s c i l i c e t v i c i i m a m ; q u a c r e m a t i o c r a i in o d o r e m 

s u a v i l a l i s , id e s t , D c o c r a i a c c e p t a e t g r a t a , l ì t i n o b i s 

g r a m s e s l o d o r a l i q u i s s u a v i s s i m u s , v . g . , I h u r i s , r o s a , 

m u s e i , e i e . 

DB ROBCS, SIVE DE OVIBDS, a u t h i r c i s , s i v e l i a d i s , u t 

p a t e t v . I I . 

c i a r u m a q u a , a u t v i n i , u l o s l e n d a m in fine o p e r i s , 

F a r i n a e r g o l i t c c l i b a n d a D e o n o n p o t e r a i m i s c e r i 

a q u S : s i c e n i m h a b i t a f u i s s c l i m m u n d a , e t i n o p i a s a -

c r i f i c i o , u t i d o c e l A b u l e n s . in e . 2 8 , N u m . q . 2 5 ; s e d 

o l é o m i s c e n d a e r a t . D e i n d e , f a r i n a m i l a c o m m i s i . ™ a f . 

f e r e f i a t o f f e r e n à a d s a u d u a r i u r o , un i i c u m v i n i m e n -

s u r é l i l e p r a s c r i p t i ' i , i r a d e b a l q n e e a s a c e r d o t i , q u i e a 

a c c i p i c n s , e f f u n d e l i a t v in i p a r l e m in v i c i i m a m c r e a u t n -

d a m , u t i c o l l i g i t u r v . 5 , c i e . 2 8 , 1 4 , a l q u e e x s i m i l à 

t o U c b a t p u g i l l u m , q u e m c r c m a b a t s u p e r a l l a r o : r e l i -

q u a i n v e r o s i m i l a m c i v i n u m , i n s i l o s u s u s s e r v a b a t 

L i b a m c n l a e o i r a s e m p e r m a x i m a e x p a r t e c e d c b a n t 

s a c e r d o t i e t i a m in h o l o c a u s l i s . R i l u s e r g o s a c r i f i c a n -

d i e l l i b a n d i e r a t h i c : s á c e n l o s v i d i m a : c a r n e s , v c l 

a d i p e m , s i Is s o l o s c r c m a n d u s e r a l , i m p o n e b a t a l t a r i : 

d e i n d e e x s i m i l à , q n i c s a l e e t c e r t a m c n s u r à o l e i c o m -

m i s t a e t c o n d i t a e r a t , t o l l e b a i p u g i l l u m , e u m q u e v i d i -

m a e r e m a n d a i i m p o n e b a l , s i m u l q n c n o n s u p e r s i m i l a m 

t a n t u m , s e d e t s u p e r I p s a m v i c i i m a m , v i n i p o r l i o n c m 

h i c p r a s c r i p t a m e l f i m d c b a t ; d e n i q u e l l u i s v i c t i m a : i m -

p o n e b a t , a c m o x s u b j e c l i s l i g n i s i g n e m c x c i l a b a l , e o -

q u e v i c i i m a m c u m l i b a m i n i b u s D e o a d o l e b a l e l c o n e r e -

m a b a l . 

PER AGBOS SIKOOLOS. — H x c v e r b a a d p r a c e d c a l i a 
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c u m B i b l i i s r e g i i s , H e b r . , C h a l d . e t S e p t . r e f e r e n d a 

s u n t , n o n a d s e q u e n t i a . C u m a g n o e n i m u n a d c c i m a 

s t a i l a : , c u m a r i e t e v e r ò d u a d e c i m a s i m i l à : c r a n i o f -

f e r e n d o , u l i s c q u i l u r . 

U b i n o t a . Q u o m a j u s e r a t p e c u s a u t v i d i m a , e ò m a -

j n s d a n d n m e r a t l i b a m e n . N a m c u r a a g n o ( s n b q u o e l 

h t e d u m i n l e l l i g e ) q u i n c c d i i m c x c e s s i s s e l a n n u m , d a n d a 

e r a t d e c i m a s t a i l a : , e t q u a r t a p a r s h i n t a m o l e i q n i m 

v i n i : p r o a r i e t e v e r ò , T e l h i r c o d a n d a e r a n t d n a : d e -

c i m a : s t a i l a : , c u m t e n i a p a r i e h i n o l e i , e t v i n i : d e n i -

q u e p r o v i t u l o , v c l b o v e d a n d a e r a n t t r e s d e c i m a : s i -

m i l i e , c u m m e d i e t a l e b i n o l d e t v i n i . H i c c i t a e s s e , 

c l a r è p a t e l e x H e b r . , C h a l d . , S e p l u a g . I l a V a t a b l . e l 

H e b r a i . 

A n a g o g . C y r i l l . 1 . 1 0 d o A d o r a t i o n e . i n s p i r . e l v e r i t . 

p . 5 2 7 . : V i n u m , i m p i l i , l i e l l l i a m , o l e u m , h l l a r i l a t e m 

d e s i g n a i , q u a : in f u t u r i g l o r i a i n a q i r a l i t e r a d m e t i e t u r 

S a n c t i s , p r o d i v e r s a m e n s u r â b o n o n i m o p e r u m D e o 

o b l a l o r u m . 

P a r i m o d o t r o p o l o g i c è m a j o r i o p e r i p i o p l u s o l e i e t 

v i n i , id e s t , p l u s h i l a r i l a l i s e t d e v o t i o n i s , e s t d a n d u m 

q u à m m i n o r i . 

VERS. 1 3 . — PEREGRINI, i d e s t , á d r e n t e , p o t a p r o s e -

l v t i c o n v e r s i a d J n d a i s m u m . l l i c e n i m H e b r . v n c a t u r 

tier, q u o d n o s i e r n u n c p e r e g r i n n m v e r t i t , n u n c a d v e -

n a n t , tu p a t e l v . 1 3 , l i , 2 0 e t a l i b i . 

V E R S . 1 4 . — U N E » P R - Ì C E P T E M F.RÌT, ATQHF. JUDICIUM 

( id e s t , s t a t u t u m . s i v e l e x : h o c e n i m e s t H e b r . mispat) 

T A » VOBTS QCAM ADVENIS ( p r o s e l y l l s ) TERR.1T. 

V E R S . 1 9 . — S E P A R A R I T I S PRIMITIAS DOMINO D E CT-

Bis, i d e s t , d e p a n i b u s , VESTRIS, u l i p r e c e s s i ! . I d c lar i t is 

p a t e b i t v . 2 0 . 

V E R S . 2 0 e t 2 1 . — S I C O T DE AREIS PRIMITIAS SEPARA-

T A : I T A E T DE P E L U E N T I S DARITIS PRIMITIVA DOMINO. 

S u b areis i n l e l l i g e e t t o r c u l a r i a . S i e u t e n i m e x a r e a 

p r i m i t i a s m e s s i s , i l a e x v i n c a vc l l o r e o l a r i p r i m i l l a s 

v i n d e m i a e l u v a r u m in ex i t t t a n n i , p u l a in f e s l o T a -

b c r n a c u l o r u m , D c o o f f e r r e d e b e b a n t . R u r s i i m p r i m i -

t i a d a n d a e r a n t de putmenlis, i d e s t , d e p a n i b u s . I t a 

H e b r . , C h a l d . e t S e p l u a g . P a n e s e r g o l i t e v o c a n t u r 

pi límenla : q u i a p r i s c i l a m R o m a n i qni 'im l l c b r a i p n l -

l i b u s p r o p a n e n t e b a n l u r ; u n d e e l p n l t i p b a g i s n n t d i c t i . 

N a m d e a l i i s c i b i s o m n i b u s , p r i m i t i a s q t i o t i d i è d a r e 

D c o , f n i s s e t p e n è i m p o s s i b i l e . T a n t u m e r g o c ù m p a n e m 

p i n s e r e n t H e b r a i , p a n e i n a l i q u e m p r i m i l i a n i m d a -

b a n t s a c e r d o t i b u s , a u t L e v i t i s i i s q u i In i l l o r u m u r b e 

e r a n t , ve l q o i a d p r i m i t i a s r c c i p l e n d a s à p o n t í f i c e e l 

s a c e r d o t i b u s e r a n t c o n s t i t u í ! . 

A d h u c b o d i è J u d i p o r n m m o l i e r e s q o o t i e s p i n s u n t , 

challa. Id e s t , p l a c e n t a m a u t t o r t e l l a m , à r c l i q u â 

p a s t à s é p a r a n t , e t q u a s i D o m i n o c o n s e c r a n l . V e r ì u n 

q u i a n o n h a b e n t a m p l i ì t s t e m p l u m , n c c s a c e r d o t e s , 

q n i b u s i l l a d a b a t u r , h i n c e a m in c l i b a n n m c o n j i c i u n t 

a l q u e c o m b u r i m i : d i c u n t e n i m q u ò d n o n l i c e a t e a v c -

s c i , m e l i u s s a n ò c a m d a r e n t p a n p e r i b n s . P o r r ò f o r -

m u l a b e n e d i c l i o n i s , q u a u t i l u r m u l i e r in c o n s c c r a t i o u e 

h u j u s p l a c e n t a , h a c e s t : Benediclus sis tu, Domine 

Dm noster,rex mundi, qui sancti/ieisli nos prceee-

ptis, el pr/rccpisti natii separare placentam de pa-
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s i i , e t c . D e p r i m i t B s b i s c e p l n r a d i c a m c . 1 8 , 1 2 . 

P i è e r g o , e t j u x l a c o n s i l i u m , i m o l e g e m l i a n e D e i , 

f a c i l i n i m a t r e s f a m i l i J s c h r i s t i a n s , q u a q u o t i c s p a -

ne l l i p i n s n n t , t o i i e s p a u c m u n u m in p r i m i t i a s D e o e t 

p a t i p e r i h u s s e p o n u n t . 

V F R S . 2 2 e t 2 4 . — QUOD SI P E E ICNORANTIAM T R « -

TER1ER1TIS QllltKlUAM nORCM , 6tC., OBL1TAQEE FUF.R1T 

FACERE MCLTITL'DO, OFFER ET TITCLCM DE ARMENTO 

HOLOCAUST!'», e lC. , HlRCtlMQEE PRO PECCATO. Dices t 

L e v l l . 4 , 1 3 , p r a c i p i t u r , u t s i t o l a m u l t i t u d o filiorum 

I s r a e l p e c c e l , o f i ' e r a t Vi te l l in i p r o p e c c a t o , c o m b u r e n -

d u m e x t r a c a s t r a : q u o m o d ò e r g o l e x l i l c p r a c i p i t , 

v i t u h m i n o n p r o p e c c a t o , s e d in h o l o c a u s l u m , l i i r c u m 

v e r ò p r o p e c c a t o o f f e r r i ? R e s p o n d c t C a j e t . L e v i l i c u m 

l o q n i d e p c c c a t i s c o n t r a j u s d i v i n n m n a t u r a l e c o r n -

m i s s i s , b a n c v e r ò l e g e m l o q n i d e p e c c a l i ? c o n t r a j u s 

D e i p o s i l i v u m c o m m i s s i s ; i d e ò q u e a l i a n i h i c , a l i a m i b i 

v i c i i m a m a d e x p i a l i o n e m p r a s c r i b i . V e r ó n i h o c n o n 

v i d e t u r v e r t t m : n a m i l i a l e x L e v i t i c i e o d e m c a p . 4 l o -

q u e n s d e v i c l i m i s e t p e c c a l i s , l a m p r i n c i p i s q i i imi 

p a r t i c u l a r i s c u j u s q n e , l o q u i t u r d e q u i b n s l i b e t c o r u m 

p e c c a l i s i e r g o p a r i t e r c ì i m l o q u i t u r d e v i c l i m i s e t 

p e c c a l i s l o l i u s p o p o l i , d e q u i b u s l i b e l e j u s p e c c a l i s l o -

q u i t u r . D i c o e r g o , a l i a m e s s e h a n c l e g e m a b i l l à L e -

vi t ic i : a c p r o i n d e p r a t e r v i t u h u n p r o p e c c a l o L c v i l . 4 

p r x c e p t o m , h i c j u b e r i p o p o l o p e c c a n l i , u t I n s n p e r o f -

r c r a l a l i n m v i l u l u m in h o l o c a u s l u m , e t h i r c u m p r o 

p e c c a t o . I l a A b u l . 

N o t a . I l i r c u s h i c p r o p e c c a t o n o n e r e m a b a t u r e x l r a 

c a s t r a ( n i l e n i m t a l e l u e d i c i t u r ) u l i V i ln ius i l l c L c v i l . 

4 , q u i a s a n g u i s b u j u s b i r c i n o n i n f e r e b a l u r i n S a n -

c t u m s a n c t o r u m , u l i i n f e r e b a l u r s a n g u i n i s i l l i u s v i t a l i . 

S o l u s e r g o a d e p s h i i j u s b i r c i c e d e b a l D c o , e i q u e a d o -

l e b a t n r , c a r n e s v e r ò c e d c b a n t s a c e r d o t i : i l a e n i m fiehat 

in a l i i s h o s t i i s p r o p e c c a l o , j u x l a l e g e m L c v i l . 0 , 2 0 . 

V E R S . 2 4 . — E T S A C R I F I C I ! « E ICS , AC LIBA. SacrI-

fteium, f a r r e u m i n t e l l i g e : H e b r . e n i m e s t rnincia ; 

liba v e r ò s n n t l i b a m i n a o l e i e t v i n i , q u a c u m v i l u l o e t 

l i i r e o o f f e r r i , c i R E S O S I « , h i c à m e p r a s c r i p l a , p o -

STIII.ANT. 

V E R S . 2 5 . — Q U O N I A M NON SPOXTE PECCAVERCNT. Q u i a 

s i s p o n t è , e t p e r s u p e r b i a m c o n t e m n e n s p r a e e p t u m 

D e i p c c c a r c t q u i s , h i c c u l p a m l i a n e n o n e x p i a b a t s a -

c r i f i c i o , s e d ò j u d i c c , s i r e s c o n s t a r c i , s i n a u t e m , à 

D e o p u n i e b a l u r e t o c e i d e b a t u r , u t p a t c t v . 3 1 . 

Nnt iLou ixL ' S OFFEBENTES INCENSO» DOMINO, q . d . : 

D i m i l l e l u r e i s p e c c a t u m , q u i a p e r i g n o r a n t i a m c o m -

m i s s u r e e s l , i l a l a m e n , u t n i h i l o n i i m i s o l f e r a n t i n c e n -

s i m i , i d e s t , s a c r i f i c i u m s i v e v i c i i m a m j a m p r a s c r i -

p l a m , q u a D c o i o c e n d a t u r e t a d o l e a l n r . P a l e i e x H e -

b r . , C h a l d . e t S c p l . S i c e n i m incensum, v c l , u l l l e b r . 

e s l , ùjnitio, s a p è i n L e v i i i c o c a p i t a r , n o n p r o i h y m i a -

m a l e , s e d p r o s a c r i f i c i o e t v i d i m a a m m a i n i l a . 

V E R S . 5 0 . — QCONIAH ADVERSCS D O M I N G » RF.BEI.LIS 

FIIIT. S e p t . e t C h a l d . , quoniam Dominimi irritavi!. 

V E R S . 5 1 . — P I L £ C E P T C » FECIT I R R I T E » , n o n q u o a d 

o b l i g a l i o n e m p r a c e p t i , s e d q u o a d e j u s finem e t u s u m , 

q u i e s t o b e d i r c p r a c e p l o . S i c H e b r t e i s a p è d i c u n t , i r -

r i l a m f ec i t l e g e m , id e s l . l e g e m i r a n s g r e s s u s e s t , v io-



l a v i l , i l l i i juc i n o b e d i c n s f u i t ; t a l i s c i u m q u a n t u m i n j 

s e e s t , i n f r i n g i t , d e s t r u i l , e t i r r i t a m f ac i t i p s a m l e -

g c m . 

V K R S . 5 2 . — FACTUM E S T A U T E M . C O M . e t c . , R E -

MISSENT HOMINEM COLLIGENTEM LICNA IN DIE SABBAT!. 

H i n e p a t e t , in d e s e r t o s e r v a t i m i f u i s s e s a b b a t u m , e t s i 

a l i a c i c r e m o n i a l i a i b i d e m s e r v a t a n o n s i n l : q u i a s a b -

b a l u m , De i v o c e in S i n a , l o t i p o p u l o p r o m u l g a t i m i 

c r a t , E x o d i 2 0 , 8 . S e r v à r u n t e r g o H e b n c i i n d e s e r t o 

s a b b a l u m , q u o a d v a c a t i o n c m a b o p e r i b u s , n o n a u l e m 

q u o a d s a c r i f i c i » , u t s c i l i c e t in s a b b a t o o f f e r r e n t d u o s 

a g n o s , u n u m m a n e , a l t e r u m v e s p e r e ; n e c e n i m p o s t 

d i s c e s s u m è S i n a s a c r i f i c à r u n t , n i s i i n C h a n a a n . 

V E R S . 5 4 . — N E S C I E N T E S QUID SUPER EO F A C E R E D K -

BERENT. H e b r . kilo paras, id e s t , quia non déelaratum, 

T e l , u t S e p t u a g - , decrelum crat, quid fier el ei. L i c e t 

e n i m E x o d i 5 1 , 1 - 4 , p c e n a m o r t i s l a t a c s s e t ' i n v i o l a n -

t e m s a b b a t u m , t a i n e n i g n o r a b a n t Hcbrcc i a n p r o t a n -

t i n o o p e r o , q u a l e e r a t c o l l i g e r e l i g n a , m o r t e a l i q u e m 

p l e c t i v e l i c i D e u s , e t s i id v e l l e t , i g n o r a b a n t q u o g e -

n e r e m o r t i s e u m a f f i c i c o p e r e i . J u b e t e r g o I n e D e u s 

c i m i l a p i d a r i . V i d e l i ìc q u ì u n r i g i d e e t s e v e r e p n e c e -

p l a e t f e s i a s u a s e r v a r i m a n d e t D e u s . G r o g . T u r o n e n s . 

1. I . d e G l o r i a M a r t . 1 5 , n a r r a i m u l i e r i s c u j u s d a m D o -

m i n i e z d i e p i n s e n t i s p a n e m , m a n u m p r o l i n ù s d i v i n o 

i g n e f u i s s e s u c c e n s a m . 

R o d e r i c u s T o l c l a n u s p . 4 H i s t . H i s p a n . n a r r a t J o a n -

n e m C a s t e l l a : r e g e m v i c t o r i o s u m , ç ù m D o m i n i c à d i e 

a n t e p r a n d i u m c q u i t a t i o n i v a c a r c t , a b e q u o c e s p i t a n t c 

d e j e e t ' i m e l o b t r i l u m o c c u b u i s s e , u t d i s c a m u s d i c m 

f e s t u m d a r e D c o , n o n v e n a t i o n i b u s , a u t v a n i s l u d i s . 

I n Y i l à S . A u s t r c g i s i l i a r c h i e p i s c . B i t u r . qua» e x l a t 

a p u d S u r i u n i 2 0 Mai}; c . 9 , n a r r a t o r q u ò d , c ù m m o -

l i l o r q u i d a m n o m i n e M o n u l p h l u s , d i e D o m i n i c à m o l a m 

r e f i c c r c t , m a n u b r i u m i n s t r u m e n t i e j u s m a n u i i t a a d l i ; e -

s c r i l . u t n u l l u s id i n d e p o s s e t a m o v e r e . P r o r u p i t e l i a m 

s a n g u i s i n t e r d i g i l o s , q u i c o m n u t r e s c c n s f œ t o r e s u o 

o m n i b u s raovebal n a u s e a m . S e d l i te S . A u s l r e g i s i l o 

m a n u m e j u s t a n g e n t e s a n a t u s e s t . E u c h e r i t i s in V i t a 

S . M a n r i t t i e l s o c i o n i m m a r t y r , s c r i b i l , a u r i f a b r u m 

q u e m d a m g e u t i l e m , q u ò d D o m i n i c i d i e d o m i l a b o r a -

r e t , à T h e l i t i s m a r t y r i b u s v e r b e r a U i m f u i s s e , c o q u e 

t e r r o r e C l i r i s t i a n u m e f f e c t u m e s s e . 

V E R S . 5 8 . — D I C E S AD r . o s , UT FACIAST SIRI FIMBRIAS 

PER ANGI'I-OS PALUORUM. I l e b r . . ut faàanl sibi fimbrias 

ad alas, id e s t , a d c x l r e m i l a t c m vestium, p u l a e x t i -

m a r u m , q u a ì p a l l i a v o c a n t u r : in ¡is e r g o j u b e n t u r H e -

b r a ù fimbrias l i la t in i a s s u c r e , v c l a t l e x e r e , u t l e x e n t 

C A P U T S V I . 

1 . E c c e a u t e m C o r e filius I s a a r , filii C a a t h , l ì l i i 

I . c v i . e t Da l b a n a t q n e A b i r o n , fil i i F . l i a b , H o n q u o -

q u e , f i l i u s P h e l e t l i , d e filiisRuben, 

2 . S u r r e x e m n t c o n t r a M o s e n , a l i i q u e f i l i o r u m l s -

e o m o d o , q u o v i d e m u s fimbrias, vc l fila r e l i q u a e x l a r e 

in e x l r e m i i a t i b u s t e l a r u m . 

l l i n c P h a r i s c e i , t e s t e C b r i s t o M a l l h . 2 5 , 5 , u t v i d e » 

r e n t u r r c l i g i o s i o r e s a l i i s , m a g n i f i c a b a n t h a s c c fimbrias, 

i m o C b r i s t u s i p s e , m o r e g e n t i s s u a : , g e s l a v i t h a s f i m -

b r i a s , u t p a t e t L u e . 8 , 4 » , u b i m u l i e r h c c m o r r h o i s s a 

t e t i g i s s e d i c i t u r fimbriam v e s t i m e n t i C h r i s t i , e t c o n t i -

n u ò s a n a l a e s s e . S u p e r l i a s fimbrias i n d u c e b a n l . J u d r c i , 

e l e x l e i u l e b a n t c i r c u m c i r c a filum, v c l t a i n i a m , s i v e 

v i t t a i n h v a c i n t h i n a m , i d q u e t u m d i s t i n c l i o n i s c a u s i , 

u t h o c s i g n o à g e n t i l i b u s d i g n o s c c r c n t u r : t u m p i e t a t i s 

e r g o , u t s c i l i c c t h o c c s s c t q u a s i m n e i n o s y n o n m a u d a -

t o r u n i D e i . P o r r ò e r a u l l u e fimbria j a n t h i n i , id e s t , 

v i o l a c e i e t c c c l c s t i s c o l o r i s , u t p e r h o c s i g n i G c a r c t u r , 

J u d i c o r u m c o n v e r s a l i o n e m e t s p e m d c b e r c e s s e in c r o -

i o , u t c o g i t a l i o n c m h a b e n t e s a p u d D c u m , De i t i m o -

r e m e l p n e s e n t i a m s e m p e r o b o c u l o s h a b e r c n t : h o c 

c n i m e s t q u o d s e q u i t u r : Quas cùm viderint, recorden-

tur omnium mandalorum Domini. 

J u d a i i a d h u c h o c l e m p o r c , in s y n a g o g i s s u i s h à c 

c r e r e m o n i à u l u n t u r . H a b c n t c n i m i n t c r e a ? l c r a s v e s l e s 

u n a m s i m i l e m i h o r a c i , n i s i q u ò d m a n i c i s c a r e a t , q u i 

u t u n t u r q u o t i d i è in p r e c i b u s s u i s , e a m q u e i n d u u n t s u -

p e r o m n e s a l i a s v e s l e s , i l l a m q u c v o c a n t arba canphot, 

id e s t , q u a d r a n g u l u m ; h a b c l e n i m q u a l u o r a l a s v c l 

á n g u l o s , in q u i b u s p e n d e n t zizloth, i d e s t , fila i l la 

r e t o r t a , s i v e f imbr ia* . , qua ) ips i v u l g o zotiennuncupaiit, 

d i c u n t q u e e a s p e c u l i a r c m b a b e r e v i r a c o n t r a m a l a m 

c o n c u p i s c e n t i a m , i d q u e e x e o q u o d l u e s u b d i l u r : Nec 

seqnantur cogitationes suas et oculos, per res varias for-

nicantes. Q u a r e q u i i n t c r e o s r c l i g i o s i o r e s , v c l po i i i i s 

s u p e r s t i t i o s i o r e s s u n t , h à c v e s t e fimbriata s e m p e r i n -

d u u n t u r s u b a l i i s v e s t i b u s , i n q n i t O l c a s t e r e t a l i i . A d -

d i i S . H i c r . i n c . 2 3 M a l l h . J u d a i o s f i m b r i i s b i s c e i n -

s e r u i s s c a c u l i s s i m a s s p i n a s , u t a m b u l a n l e s p e r c a r u m 

p u n c t u r a m , l e g i s d i v i n a s e m p e r a d m o n e r e n l u r . Q u i d 

j a m f a c i a n t C h r i s l i a n i ? q u o m o d ò s a t a g e n t , u t l e x D e i 

c o r u r a o c u l i s j u g i t c r o b s c r v c l u r ? 

V E R S . 5 9 . — N E C SEQUANTUR COGITATIONES SUAS ET 

OCULOS, PER RES VARIAS FORNICANTES. ILEBR., IIC CXplo-

retis, v c l aspiciatis, a u t investigete post cor vestrum, 

el post oculos vestros, pos t q u o s vos fornica/nini, q . d . : 

G e r i t e h a s fimbrias, u t i i s a d m o n i l i l eg i s D e i , n o n s c -

q u a m i n i c o g i t a t i o n e s ; e t , u t C h a l d . v e r l i t , hirhur, id 

e s t , c u r i o s i t a i e m i m p i a m c o r d i s v c s t r i , e l c o n c u p i s c e n -

t i a m o c n l o r u m v e s l r o r u r a , q u o s s e q u e n t e s a b e r r a t i s 

à p i x e c e p t i s D e i , e t t a n q u à m f o r n i c a r i i a l i e n o r e r u m c o n -

c u p i t a r u m a m o r e , e t p e c c a l i s v o s p o l l u i t i s , a i l Y a t a b l . 

C H A P I T R E S V I . 

_ I . E n c e t c m p s - l à , C o r é , fils d ' l s a a r , p e / i / - f i l s d e 
C a a l h , e t arri re p e / í í - f i l s d e L e v i , envieux de la gioire 
d'Aaron, qui, élonl de la mòne tribu, lui ovati été pré-
féré dans lesarerdoce ; e t D n l l i a n e t A b i r o n , fils d ' E l i a b , 
c t H o n , fils d e P l i c l c l h , d e l a f a m i l l e d e R u b e n , pre-
mier-né de J acob, portimi impaùemment que Motse, qui 
n'étaìl que de la tribu de Lévi etti la première autorità 
sur tout le, peuple, 

2 . S ' c l e v c r e n t c o n l r e M o l s c et Aaron, qu'ils regar-
daient cornine des ambitieux qui s'étaienl injustement 
emparés des deux premieres dignités de la république. 
lis entraincrent a v e c eux dans cetie conspiration d e u x 

r a c l d u c e n t i q u i n q u a g i n l a v i r i p r o c e r e s s y n a g o g e e , e t 

q u i t e m p o r e c o n c i l i i p e r n o m i n a v o c a b a n t u r . 

5 . C ù m q u e s t e l i s s e n t a d v e r s ù m M o s e n e t A a r o n , 

d i x e r u n l : S u f l i c i a t v o b i s , q u i a o m n i s m u l l i l u d o s a n -

c t o r u m c s l , e t in i p s i s e s t D o m i n u s : c u r e l e v a m i n i 

s u p e r p o p u l u m D o m i n i ? 

4 . Q u o d c ù m a u d ì s s e t M o s e s , c e c i d i t p r o n u s i n f a -

c i e m : 

L o c u t u s q u e a d C o r e e t a d o m n e m m u l t i t u d i n e m : 

M a n e , i n q u i t , n o l u m f a c i c t D o i n i n u s q u i a d s e p e r l r -

n e a n t , e t s a n c t o s a p p l i c a b i t s ib i : e l q u o s c l c g c r i l , a p -

p r o p i n q u a b u n t c i . 

6 . H o c i g i t u r f a c i l e : T o l l a l u n u s q u i s q u e t h u r i b u l a 

s u a , t u C o r e , e t o m n e c o n c i l i u m l u u m : 

7 . E l h a u s t o e r a s i g n e , p o n i l e d e s u p c r t h y m i a m a 

c o r a m D o m i n o : e t q u e m e u m q u e e l e g e r i t , i p s e e r i l 

s a n c t u s : m u l t i n o o r i g i n i m i , l i l i i L e v i . 

8 . D i x i t q u e r u r s ù m a d C o r e : A u d i t e , l i l i i L e v i : 

9 . N u m p a r i m i v o b i s e s t , q u ò d s c p a r a v i l v o s D e u s 

I s r a e l a b o m n i p o p u l o , e t j u n x i t s i b i , u l s e r v i r e t i s ci 

in c u l t u l a b c r n a c u l i , e t s t a r e i i s c o r a m f r e q u e n t i à p o -

p u l i , e t m i n i s i r a r c l i s e i ? 

! 0 . I d c i r c ò a d s e fnc i l a c c e d e r e t e , e t o m n e s f r a -

t r e s l u o s filios L e v i , u l v o b i s e t i a m s a c c r d o l i u m v i u -

d i c c l i s , 

l i . E t o m n i s g l o b u s t u u s s t e t c o n l r a D o m i n i m i ? 

Q u i d e s t e n i m A a r o n , u t m u r m u r e t i s c o n t r a c u m ? 

1 2 Mis i t e r g o M o y s e s u t v o c a r c t D a l h a n e t A b i r o n , 

l i l ios E l i a b . Q u i r e s p o n d e r u n l : N o n v e n i m u s . 

1 5 . N u m q u i d p a r i m i e s t l i b i q u ò d c d u x i s l i n o s d e 

t e r r à qua* l a c t e e l m e l l e m a n a b a l , u t o c c i d c r e s in d e -

s e r t o , n i s i e t d o m i n a t u s i u e r i s n o s t r i ? 

1 4 . R c v c r à i n d u x i s l i n o s i n t e r r a i n q u a ; fluii r i v i s 

l a c l i s c i n i e l l i » , e t d e d i s t i n o b i s p o s s e s s i o n e s a g r o r u m 

e t v i i i e a r u m ; a n e l o c u l o s n o s i r o s v i s c r u o r e ? N o n v e -

n i m u s . 

1 5 . I r a t u s q u e M o y s e s v a l d c , a i t a d D o m i n u m : N e 

r e s p i c i a s s a c r i f i c i a e o r u i n : tu s c i s q u ò d n e a s c l l u m 

q u i d e m u n q u à m a c c e p e r i m a b c i s , n e c a f f l i . ve r im 

q u e m p i a m e o r u m . 

1 6 . D i x i t q u e a d C o r e : T u , c i o m n i s c o n g r e g a l o 

t u a , s t a t e s c o r s i m i c o r a m D o m i n o c i A a r o n d i e c r a -

s l i n o , s e p a r a t i l o . 

c e n t c i n q u a n t e h o m m e s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , q u i é t a i e n t 
d e s p r i n c i p a u x d e la S y n a g o g u e , e l q u i , d a n s l e t e m p s 
d e s j s s c m b l é e s , é t a i e n t a p p e l é s p a r l e u r s n o m s , ccwime 
étant les chefs de leurs tribus et les plus considérables 
p a r m i le peuple. 

5 . Ces séditieux, s ' é t a n t s o u l e v é s c o n l r e M o ï s e e l 
c o n l r e A a r o n , l e u r d i r e n t : Q u ' i l v o u s s u f f i s e d'avoir 
eu jusqu'à pr,sent l'autorité sur nous ; il est juste qu'elle 
passe maintenant à d'aubes, p u i s q u e l o u l l e p e u p l e e s t 
u n p e u p l e d e s a i n t s , e t q u e le S e i g n e u r e s t a v e c e u x 
aussi bien qu'avec vous. Ils seul lotis en état de gouver-
ner el d'exercer les fonctions du sacerdoce: p o u r q u o i donc 
v o u s é l e v e z - v o u s s u r l e p e u p l e d u S e i g n e u r , comme si 
vous aviez qw'lque avantage sur les autres? El pour-
quoi t o u s attribuez-vous des fonctions qui ne vous ap-
partiennent pas plus qu'à eux ? 

4 . C e q u e M o ï s e a y a n t e n t e n d u , il s e j e t a le v i s a g e 
c o n t r e t e r r e pour implorar le secours el la protection du 
Seigneur; 

5 . E l s'étant relevé, il d i t à C o r é c l à t o u t e s a t r o u p e : 
D e m a i n a u m a l i n , le S e i g n e u r f e r a c o n n a î t r e q u i s o n t 
c e u x q u i lui a p p a r t i e n n e n t . Il j o i n d r a à lui c e u x q u i 
s o n t s a i n t s ; e t c e u x q u ' i l a é l u s pour gouverner son 
peuple el pour exercer les fondions de son sacerdoce 
s ' a p p r o c h e r o n t d e l u i . 

<i. F a i t e s d o n c c e c i : Puisque vents avez eu soin de 
vous pourvoir d'ers ensoirs, comme si MUS aviez été s û r s 
du sacerdoce, q u e c h a c u n de vous p r e n n e s o n e n c e n -
s o i r , v o u s C.ore , c l l o u t e v o t r e t r o u p e ; 

7 . E t d e m a i n , a y a n t p r i s du feu dans vos encensoirs, 
v o u s o f f r i r e z d e l ' e n c e n s d e v a n t le S e i g n e u r , e l c e l u i -
là s e r a s a i n t et consacré au sacerdoce au Seigneur q u e 
l e S e i g n e u r a u r a l u i - m ê m e c h o i s i . V o u s v o u s é l e v e z 
b e a u c o u p , e n f a n t s d e L c v i ; Dieu vous humiliera. 

8 . Il d i t e n c o r e à C o r é : E c o u l e z , e n f a n t s d e I . év i : 
9 . E s t - c e p e u d e c h o s e p o u r v o u s q u e le D i e u d ' I s -

r a ë l \ o u s a i l s é p a r é s d e t o u t le p e u p l e , e t v o u s a i l j o i n t s 
à l u i p o u r le s e r v i c e d a n s l e c u l t e d u t a b e r n a c l e , e l 
p o u r a s s i s t e r en sa présence d e v a n t t o u t le p e u p l e , e n 
f a i s a n t l e s f o n c t i o n s d e v o t r e m i n i s t è r e ? 

1 0 . E s t - c e p o u r c e l a q u ' i l v o u s a l a i t a p p r o c h e r d e 
l u i , v o u s e l t o u s v o s f r è r e s , l e s e n f a n t s d e L é v i , a l i n 
q u e v o u s u s u r p i e z m ê m e le s a c e r d o c e , qu'il n'a pas 
voulu vous donner, 

1 1 . E t q u e l o u i e v o t r e t r o u p e s e s o u l è v e c o n l r e l e 
S e i g n e u r ? C a r q u i e s t A a r o n p o u r ê t r e l ' o b j e t d e v o s 
m u r m u r e s ? C'est le Seigneur même que vous attaqua, 
lui qui l'a élevé à celle dignité. 

1 2 . Moise voulait aussi parler aux autres conjurés : 
il e n v o y a d o n c a p p e l e r D a t h a n c l A b i r o n , fils d ' K l i a b , 
qui n'étaient point venus avec Coré, quoi qu'ils fussent de 
son parti, .vais ils r é p o n d i r e n t : N o u s n ' i r o n s p o i n t . 
Puis ils ajoutèrent, en s'adressant à Moïse: 

1 5 . N e v o u s d o i t - i l p a s s u f f i r e q u e v o u s n o u s a y e z 
fai t s o r t i r d ' u n e t e r r e o ù c o u l a i e n t d e s r u i s s e a u x d e 
lai t c l d e m i e l , p o u r n o u s f a i r e p é r i r d a n s c e d é s e r t , 
s a n s v o u l o i r e n c o r e n o u s d o m i n e r avec empire, et nous 
obliger de nous soumettre à toute,-.que vous dites, comme 
si nous avions bien lieu dejious fier en vos promesses? 

1 4 . N e n o u s a v e z - v o u s p a s v é r i t a b l e m e n t t e n u p a -
r o l e e n n o u s f a i s a n t e n t r e r d a n s u n e t e r r e o ù c o u l e n t 
d e s r u i s s e a u x d e l a i t e t d e m i e l , e l e n n o u s d o n n a n t 
d e s c h a m p s e i d e s v i g n e s p o u r l e s p o s s é d e r , comme 
vous nous ratiez assuré ? V o u d r i e z - v o u s e n c o r e n o u s 
a r r a c h e r l e s y e u x pour nous empêcher de voir que voui 
nous trompez, et n'est-ce point pour cela que vous vou-
lez que nous allions vous trouver ? N o u s n ' i r o n s p o i n t . 

l o . M o ï s e e n t r a n t d o n c d a n s u n e g r a n d e c o l c r e , à 
cause de l'injure que l'on faisait à Dieu, d i t a u S e i -
g n e u r : N e r e g a r d e z p o i n t l e u r s s a c r i f i c e s , et faites voit 
que ma vocation tient de vous. Mon désintéressement de 
vrait les ai convaincre; car v o u s s a v e z q u e j e n ' a i j a -
m a i s r i e n r e ç u d ' e u x , n o n p a s m ê m e u n à n o n ; e t q u e 
j e n ' a i j a m a i s fa i t t o r t à a u c u n d ' e u x . 

1 6 . E l il d i t encore une fois à C o r c : P r é s e n t e z - v o u s 
d e m a i n , v o u s e t t o u t e v o t r e t r o u p e , d ' u n c ô t é d e -

' v a u t l e S e i g n e u r , c l A a r o n s ' y p r é s e n t e r a d e l ' a u t r e . 



i D o m i n o , i i i t c r f e c i t d u -

o l f c r c b a n t i n c e n s i m i , 

i s a d M o y s e n , d i c e n s : 

IN NUMEROS 

1 7 . T o U i t e s i n g u l i tambula r e í i r a , e t p o n i l e s u p e r , 

ea i n c c n s u m , o l f e r e n t e s D o m i n o d u c e n l a q u i n q n a -

g i n l a t h u r i b u l a : A a r o n q u o q u e l e n e a t t h u r l b o l o r a 

s u u m . 

1 8 . Q u o d c ù m f e e i s s e n t , s l a n l i b u s M o y s o e t A a r o n , 

1 9 . E t c o a c e r v a s s e « a d v c r s ù m e o s o m n e m m u l t i -

t u d i n e m a d o s t i u m t a b e r n a c u l i , a p p a r u i t c u n c t i s g l o r i a 

D o m i n i . 

2 0 . L o c u t u s q u e D o m i n u s a d W o r s e n e t A a r o n , 

a i t : 

2 1 . S e p a r a m i n i d e m e d i o c o n g r e g a t i o n s h u j u s , u t 

e o s r e p e n t e d i s p e r d a m . 

2 2 . Q u i c c e i d e r u n l p r o n i in f a c i e r a , a t q o e ( l i n e -

n u i t i F o r t i s s i m e D e u s s p i r i l u u m u n i v e r s a ! c a r n i s , 

n u m u n o p e c c a n t e , c o n t r a o o i n e s i r a l u a d e s a v i c l ? 

2 3 . E t a i l D o m i n u s a d M o y s e n : 

2 4 . P r e c i p e u n i v e r s o p o p u l o u l s e p a r c l u r ti t a b e r -

n a c u l i s C o r e , e t D a t h a n , e t A b i r o n . 

2 5 . S u r r c x i t q u c M o y s e s , c i a b i i t a d D a l l i a n e l A b i -

r o n : e l s e q o c n l i b u s c u m s e n i o r i b u s I s r a e l , 

2 0 . D i s i t a d m r b a m : R e c e d i l e à l a b c r n a c u l i s h o -

m i n u m i m p i o r u m , e t n o l i l e t a n g e r e q u a a d e o s p e r t i -

n e n t , n e i n v o l v a m i n i i n p c c c a t i s e o r o m . 

2 1 . C ù m q n e r e c e s s i s s e n t à t e n l o r i i s e o r u m p e r c i r -

c u i t u m , D a l h a n c i A b i r o n p r e s s i s l a b a n l i n i n t r o i t n 

p a p i l i o n o r a s u o r u m c u m u x o r i b u s e t l i b e r i s , o m n i q u e 

f r e q u e n l i à . 

2 8 . E l a i l M o y s e s : I n h o c s c i c t i s q u ò d D o m i n u s 

m i s c r i t m e u l f a c e r c m u n i v e r s a q u a c e r n i l i s , e l n o n 

e x p r o p r i o ea c o r d e p r o t u l e r i m : 

2 9 . S i c o n s u e t a h o m i n n i n m o r t e i n l e r i e r i n t , e t v i -

s i t a v e r i t c o s p l a g a , q u à e t c a l o r i v i s i t a r ! s o i e n t , n o n 

m i s i l m e D o m i n u s : 

3 0 . S i n a u t e m n o v a m r e m f e c c r i l D o m i n u s , u t a p e -

r i e n s t e r r a o s s u u m d c g l u t i a t c o s e t o m n i a q u a a d 

i l l o s p e r t i n e n t , d e s c e n d e r i n t q u e v i v e m o s i n i n t e r n u m , 

s c i e l i s q u ò d b l a s p h e m a v e r i n t D o m i n u m . 

5 1 . C o n f e s i ó n i g i l u r u t c e s s a v i t l o q u i , d i r u p l a e s t 

t e r r a s u b p e d i b u s e o r u m : 

3 2 . E l a p c r i e n s o s s i l u r a , d e v o r a v i t i l l o s c u m l a -

b c r n a c u l i s s u i s e l u n i v e r s i s u b s t a n t i a e o r u m . 

5 5 . D c s c c n d e r u n l q u e v iv i i u i n t e r n u m , o p e r i ! h u -

m o , e t p e r i e r n n l d e m e d i o m u l t i l u d i n i s . 

5 4 . A l v e r ò o r a n i s I s r a e l , q u i s t a b a t p e r g y r u m , f u -

g i l a d c l a n i o r c m p c r c u n l i u m , d i c e n s : N e f o r l è e t n o s 

5 7 . P r a c i p c 

l o l l a t t h u r i b u l a q i 

i l l ù c q u e d i s p e r g a 

5 8 . I n i n o r l i b u s p e c c a l o r u o t 

l a m i n a s , e l a l l i g n i a l t a r i c ò q u ò d 

( i l io A a r o n , s a c e r d o t i , u t 

j a c e n t i n i n c e n d i o , e t i g n e i u h i t e 

q u o n i a m s a n c i s c a l a s u n t 

p r o d t i c a t q u o e a in 

i b l a t u m s i i i n e i s i n -

c e n s u m D o m i n o , e t s a n c t i l i c a l a s i n t , u t c e r n a n t c a p r o 

s i g n o e t m o n i m e m o Olii I s r a e l . 

3 9 . T u l i l e r g o E l e a z a r s a c e r d o s I h u r i b u l a t e n e a , i n 

q u i b u s o b t u l e r a n l h i q n o s i n c e n d i u m d e v o r a v i t , e t p r o -

d o x i t e a i n l a m i n a s , a ü l g e n s a l t a r i . 

1 7 . P r e n e z c h a c u n v o s e n c e n s o i r s , e t m e l l c z - y d o 
l ' e n c e n s , o l f r a n t a u S e i g n e u r d e u x c e i i l c i n q u a n t e e n -
c e n s o i r s ; e t q n ' A a r o n t i e n n e a u s s i s o n e n c e n s o i r . 

1 8 . C e q u e C o r é et sa troupe a y a n t f a i t le lendemain 
e n p r é s e n c e d e M o ï s e e l d ' A a r o n , 

1 9 . E l a v a n t a s s e m b l é l o i i l l e p e u p l e à l ' o p p o s i t o 
d ' e u x à l ' c n l r é e d u t a b e r n a c l e , l a g l o i r e d u S e i g n e u r 
a p p a r u t a t o u s . 

2 0 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e e l à A a r o n , c l l e u r 
d i t : 

2 1 . S é p a r e z - v o u s d u m i l i e u d e c e l t e a s s e m b l é e , a f i n 
q u e j e l e s p e r d e t o u t d ' u n c o u p . 

2 2 . M o ï s e c l A a r o n s e j e t è r e n t l e v i s a g e c o n t r e t e r r e , 
e t i l s d i r e n t i 0 T o u t - P u i s s a n t ! 6 D i e u d c s e s p r i i - s qui 
animez t o u l c c h a i r ! v o t r e c o l c r e é c l a t c r a - i - e l l e c o n t r e 
t o u s p o u r l e p é c h é d ' u n h o m m e s e u l ? 

2 5 . L e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : Non, je n'envelopperai 
point les innocents dans la ruine des coupables. 

2 4 . C'est pourquoi c o m m a n d e z à t o u t l e p e u p l e 

f i ' i l s e s é p a r e d e s t e n t e s d o C o r é , d e D a t h a n e t 
A b i r o n . 
2 3 . M o ï s e s e l e v a d o n c e t s ' e n a l l a a u x l e n t e s d e 

D a t h a n et d ' A b i r o n , é t a n t s u i v i d e s a n c i e n s d ' I s r a ë l : 
2 0 . E t il d i t a u p e u p l e : R e t i r e z - v o u s d e s t e n t e s d e s 

h o m m e s i m p i e s , e l p r e n e z g a r d e d e l o u c h e r à a u c u n e 
i h o s e q u i l e u r a p p a r t i e n n e , d e p e u r q u e v o u s n e s o y e z 
i i i v c l o p p c s d a n s l e u r s p é c h é s . 

2 7 . L o r s q u ' i l s s e f u r e n t r e t i r é s d e I o n s l e s e n v i r o n s 
d e l e u r s l e n t e s . D a t h a n e t A b i r o n s o r t a n t d e h o r s s e 
t e n a i e n t à l ' c n l r é e d e l e u r s p a v i l l o n s a v e c l e u r s f e m -
m e s e l l e u r s e n f a n t s , e l l o u t c l e u r t r o u p e . 

2 8 . . A l o r s M o ï s e d i t nu p e u p l e : V o u s r e c o n n a î t r e z à 
c e c i q u e c ' e s t l e S e i g n e u r q u i m ' a e n v o y é p o u r f a i r e 
t o u t c c q u e v o u s v o v e z , e t q u e c e n ' e s l p o i n t m o i q u i 
l ' a i h i v e r n é de. m a t ê t e . 

2 9 . S i ces gens-ci m e u r e n t d ' u n e m o r t o r d i n a i r e a u x 
h o m m e s , e t q u ' i l s s o i e n t f r a p p é s d ' u n e p l a i e d o n t l e s 
a u t r e s o n t a c c o u t u m é d ' ê t r e a u s s i f r a p p e s , c c n ' e s t 
p o i n t l e S e i g n e u r q u i m ' a e n v o y é : 

5 0 . M a i s si l e S e i g n e u r f a i t u n p r o d i g e n o u v e a u , q u e 
l a l e r r e s ' e n t r o u v a n t l e s e n g l o u t i s s e a v e c t o u t c e q u i 
e s t a e u x , e l q u ' i l s d e s c e n d e n t t o u t v i v a n t s e n e n f e r , 
v o u s s a u r e z a l o r s q u ' i l s o n t b l a s p h é m é c o n t r e l e S e i -
g n e u r . 

5 1 . A u s s i t ô t d o u e q u ' i l e u t c e s s é d e p a r l e r , l a t e r r e 
s e r o m p i t s o u s l e u r s p i e d s , 

5 2 . E t s ' e n i r o u v r a i i t , e l l e l e s d é v o r a a v e c l e u r s l e n -
t e s , e t l o t i t c c q u i é t a i t à e u x . 

3 5 . l i s d e s c e n d i r e n t l o i n v i v a n t s d a n s l ' e n f e r , 
é l a n t c o u v e r t s d e t e r r e , e t i l s p é r i r e n l d u m i l i e u dt i 
p e u p l e . 

5 i . T o u l I s r a ë l , q u i é t a i t l i a u l o u r , s ' e n f u i t a u c r i 
d e s m o u r a n t s , e n d i s a n t : C r a i g n o n s q u e l a t e r r e n o u s 
e n g l o u t i s s e a u s s i avec eux. 

5 5 . E n m ê m e t e m p s le S e i g n e u r f i t s o r l i r u n f e u q u i 
l u a l e s d e u x c e n t c i n q u a n t e n o m m e s q u i o f f r a i e n t d e 
l ' e n c e n s . 

3 0 . E l l e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e t l u i d i t : 

3 7 , O r d o n n e z a u p r ê t r e E l é a z a r , l î l s d ' A a r o n , d e 

¡r e n d r e l e s e n c e n s o i r s q u i s o n t d e m e u r é s a u m i l i e u 
e l ' e m b r a s e m e n t , e t d ' e n j e t e r l e f e u d e c ô t é e t d ' a u -

t r e , p a r c e q u ' i l s n u l é l é s a n c t i f i é s 

1 0 5 1 C O M M E N T A R Y 

4 0 . U l h a b e r e n t p o s t e a Clii I s r a e l , q u i b u s c o m m o -

n e r e n l u r , n e q u i s a c e c d a t a l i e n í g e n a , e t q u i n o n e s t 

d e s e m i n e A a r o n , a d o f f e r c n d u i n i n c e n s u m D o m i n o , 

n e p a t i a t u r s i c u t p a s s u s e s l C o r e , e l o i n n i s c o n g r e g a -

l ío e j u s , l o q i i e n l e D o m i n o a d M o y s e n , 

4 1 . M u r m u r a v i t a u i c m o m n i s m u l i i l u d o filíorum 

I s r a e l s e q u e u l i d i e c o n t r a M o y s e n e t A a r o n , d i c e n s : 

V o s , i n l e r f e c i s t i s p o p u l u m D o m i n i . 

4 2 . C o m q u e o r i r c l u r s e d i t i o , c t t u m u l l u s i n c r e s c e -

r c l , 

4 5 . M o y s e s e t A a r o n f u g e r u n t a d t a b e r n a c u l u m f t e -

d e r i s , Q u o d , p o s t q u a m i n g r e s s i s u n t , o p e r u i l n u b e s , e l 

a p p a r u i t g l o r i a D o m i n i . 

4 4 . D i x i t q o e D o m i n u s a d M o y s e n ; 

4 5 . R c c c d i l e d e m e d i o b u j u s m u l t i t u d i n i s , c l i a m 

n u n c d e l e b o e o s . G ñ m q u e j a c e r e n l in i e r r a , 

4 0 . D i x i t M o y s e s a d A a r o n : T o l l o t l r a r i b u l u m , e l 

h a u s l o i g n e d e a l t a r i , n i i t t e i n c e n s u m d e s u p e r , p e r -

g e n s c i t ó a d p o p u l u m u l r o g e s p r o e i s : j a m c n i m e g r e s -

s a e s t i r a a D o m i n o , e l p l a g a d e s a v i t . 

4 7 . Q u o d c ú m f e c i s s e l A a r o n , c t c u c u r r i s s c t a d rac-

d i a m n m l l i l u d i n e m , q u a i u j a r a v a s l a b a t i n c e n d i u m , 

o b t u l i t l l i y m i a m a : 

4 8 . E t s l a n s i n t e r m o r t u o s a c v i v a n t e s , p r o p o p u l o 

d e p r é c a l o s e s t , e t p l a g a c e s s a v i t , 

4 9 . F u c r u n l a u t o r a q u i p e r c u s s i s u n t , q u a u t o r d e -

c i m n i i i l i a h o n i i n u m , e l s e p t i n g c n l i , a b s q u e h i s q u i 

p c r i e r a n l in s e d i l i o n e C o r e . 

5 0 . R c v c r s u s q u e e s t A a r o n a d M o y s e n a d o s t i u m 

t a b c r t i a c u l i f c e d e r i s , p o s t q u á m q u i e v i l i n t e r i m s . 
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4 0 . P o u r s e r v i r à l ' a v e n i r d ' u n s i g n e e t d ' u n a v e r -
t i s s e m e n t a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , a f i n q u e n u l é t r a n g e r , 

- n i a u c u n q u i n e s o i t p a s d e l a r a c e d ' A a r o n , n ' e n t r e -
p r e n n e d e s ' a p p r o c h e r d u S e i g n e u r p o u r lui o f f r i r d e 
l ' e n c e n s , d e p e u r q u ' i l n e s o u f f r e la m ê m e p e i n e q u ' a 
s o n n e r i e C o r é el t o u t e s a t r o u p e , s e l o n q u e l e S e i g n e u r 
l ' a v a i t p r é d i t à M o ï s e . 

4 1 . L e l e n d e m a i n t o u t e l a m u l t i t u d e d e s c n f a i i l s 
d ' I s r a ë l , au lieu de profiter d'un si grand exemple, el 

; d'être sounnse à Dieu, m u r m u r a c o n t r e M o ï s e e t A a r o n , 
! e n d i s a n t : V o u s a v e z l u é , v o u s a u t r e s , l e | i e u p l c d u 

S e i g n e u r . 
i ï . E l c o m m e l a s é d i t i o n s e f o r m a i t , c t q u e le t u -

m u l t e a u g i n c i i t a i l , 

4 3 . M o ï s e e l A a r o n s ' e n f u i r e n t a n t a l i e r n a c l e d e l ' a l -
l i a n c e . L o r s q u ' i l s f u r e n t e n t r é s , la n u é e l e s c o u v r i t , e t 
In g l o i r e d u S e i g n e u r p a r u t devant tous. 

4 4 . E t le S e i g n e u r d i t à M o i s i ' : 
4 5 . R e t i r e z - v o u s d u m i l i e u d e c e t l e m u l t i t u d e , j o 

m ' e n v a i s l e s e x t e r m i n e r t o u t p r é s e n t e m e n t . A l o r s 
Moïse el Aaron s ' é l a n t p r o s t e r n é s c o n t r e t e r r e pour 
apaiser la colère du Seigneur qui commençait à éclater, 

4 6 . M o ï s e d i t à A a r o n : P r e n e z v o t r e e n c e n s o i r , 
m e t t e z - y d u f e u d e l ' a u t e l e t l ' e n c e n s d e s s u s , e t a l l e z 
v i t e v e r s l e p e u p l e , a f i n d e p r i e r p o u r l u i : c a r la c o -
l è r e e s l d é j à s o r t i e du trône d e D i e u , c l la p l a i e c o m -
m e n c e à é c l a t e r contre le peuple. 

4 7 . A a r o n fil c e q u e M o ï s e lui c o m m a n d a i t ; il c o u r u t 
a u m i l i e u d u p e u p l e q u e l e f e u e m b r a s a i t d é j à : il o f f r i t 
l ' e n c e n s . 

4 8 . E t s e t e n a n t d e b o u t e n l r e l e s m o r t s c t l e s v i -
I v a n l s , il p r i a p o u r l e p e u p l e , c l la p l a i e c e s s a . 

4 9 . L e n o m b r e d e c e u x q u i f o r e n t f r a p p é s d e c e l l e 
p l a i e f u i d e q u a t o r z e m i l l e s e p t c e n t s h o m m e s s a n s 
c e u x q u i é t a i e n t p é r i s d a n s l a s é d i t i o n d e C o r é . 

5 0 . E t A a r o n r e v i n t t r o u v e r M o ï s e à l ' e n t r é e d u l a -
I n i r u a c l e d e l ' a l l i a n c e , a p r è s q u e l a u i o r i s e f u t a r -

i r è l é e . 

C O M M E N T A R I U S I . 

V E R S . 1 . — E C C E » U T E I I C O R E F I U C S ISA.VR, F I L U 

C i x i n . FIMI LEVI, i l i n e p a t e t , C o r e f t i i s s c c o n s o b r l -

n r a i i M o s i s e t A a r o n i s , a d e ò q u e M o s c n e l C o r e f u i s s e 

d u o r u n i f r a l r u m , s c i l i c c t A m r a m e t I s a a r , filios. C a a t h 

e n i m g e n u i t A m r a m c t I s a a r ; A m r a m g c n u i l M o s c n e l 

A a r o n ; I s a a r v e r ò g c n u i i C o r e , u l p a l e i p a n i n i h i c , 

p a n i n i E x o d i 6 , 1 8 . 

V E R S . 2 . — S c R R s x c a c x T C O S I R Ì MOVSEX, n o n l a m 

c j u s p r i n c i p a t o « a m b i e n t e s , q u à m A a r o n i s s a c e r d o l i o 

i n v i d e n t e s , q u a s i i l l ud i n i q u e à s e , n i p o t e p r i m o g e n i t i s 

( p r m i o g e n i l i s e n i m in l e g e n a t u r a e o m p e l c b a l s a c e r -

d o t i u m ) a b i a t u m c s s e t , c t i n s o l i m i A 3 r o n e m a M o s e 

f r a l r e I r a n s l a l u m ; m a x i r a è v e r ò C o r e , q u i e r a t p r i -

m o g c n i l n s I s a a r , u t p a l e i E x o d i 6 , 2 1 , e l c o n s o b r i n u s 

A a r o n i s , i n v i d i l e u j B s i i l i p r a f e r r i , d u n q u e e l e c l u n i 

e s s e in s a c e r d o t e ! » , s e v e r ò t a n l ù i n e s s e L c v i i a m . I d 

p a l e i e x v . 1 0 , u b i M o s e s c u m a m b i l ù s s a c c r d o t i i a r -

g u i i ; h i o c e t j u s s i t l i t e m l i a n e d i r i m i t h u r i b u l i s , a d o -

l e n d o I b y m i a r a a , q u o d i n i q u e s a c e r d o t i e r a t . 

P c r m i s i l D e u s h o c C o r e m u r m u r e l s e d i l i o n e m , u l 

p e r e a m A a r o n i s s a c e r d o l i u m c o n f i r m a r e t u r e l i l h i s t r a -

r e l u r . N o n e n i m p o t e s t fidelium c t s a c c r d o l u m D e i 

g l o r i a r e s p l c n d c r c , n i s i e a n i i n l i d e l i u n i r e p r o b a l i o c t 

p t e n a c c m m e i t d e l . Q u a r c C o r e h i c e x p r e s s u s fu i t h a -

r e l i c o r u i n e l p s e u d o - s a c e r d o l u m t y p u s . I t a O r i g . 

R o n i . 9 . I l i o c v e r i s i m i l e e s t l i a n e s e d i t i o n e m e x c i t a -

l a r a e s s e à C o r e , p a u l ò p o s i A a r o n i s c o n s e c r a i i o n e m , 

s c i l i c c t c o d e m a n n o s e c u n d o c g r e s s i i s I l c b r a o r u m e x 

• E g y p l o , id raagis p a t e b i t c . 2 0 , 1 . 

S l o r a l i t e r , h i c d i s c a n l i i q u i i n r e p , v c l E c c l c s i a a d 

h o n o r c s c v e l m n t u r , s e i n t i l l o r t i m i n v i d i a e l a m u l a -

l i o n i o b j i c i , e a m q u c m o d e s t i e l g e a e r o s c f e r a n t a c s u -

p c r c n l . I t a S c i p i o A f r i c a n n s C r a c c h o c u m s u i s c o n t r a 

e u m c l a m a n t e , ¡ n l c r f i c i c n d i r a i e s s e I v r a n n u m ; Meritb, 

i n q u i t , patriot helium [acienles, me priiis sublatum vo-

lunl. R o m a i n Scipione incolumi caderenon potest, ne. 

que vivere S c i p i o ¡tom& eversa. I d e m a d u o b u s P e l i l i i s 

d e g r a v i b u s c r i m i n i b u s a c c u s a t u s a p u d p o p i i l n m : Hie 

ipsd, i n q u i t , die, Carthaginenses el Annibalem deeici, 

ilaque nunc coronatns ascendo ad Copiiolinm, rem iH 

sacram foe/urns: qui volunt, de me (ergnt suffragia; i l l -

q u c h a c l o c u l u s a s c c n d i t , s c q u c n l e p o p u l o , d e s t i l u -

t i s q u e q u i e u m a c c u s a b a n t . I ta P l u t a r c h , in e j u s 

v i t a . N i m i r t i m - a l i a p e l u n t v e n t i , f c r i u n l q u e s u m n i o s 

f u l m i n a m o n i e s , i l l n c s u a d e b a t C a l o , u l p o l e n t e s 

p a r c e s u a p o t e s l a l o u t c r e n t u r ; s i c e n i m e a m d i u l u r -

n a n i b a b i l u r o s , e l i n v i d i a m v c l c v a s u r o s , v e l r e s l i n -

c l u r o s . 

V e r o d i x i l C l e m e n s A l e x a n d . 1 . 7 S l r o m a t u m : Quid-

quid est pulchrum sequilur momus, id e s t , r e p r e h e n s o r , 

p r a s e r t i m a n i u l u s e l i n v i d u s . P u l c b r u m A a r o n i s s a -

c e r d o t i u m s e c u l u s e s l m o m u s C o r e ; p u l c h r a m M a g d a -

l e n a u n c l i o n c m s e c t i l u s e s t m o m u s J u d a s , s e d l a u d a v i t 

C h r i s m s . T i r i z e l o s i e t r e l i g i o s i q u o t h o d ! 6 l i a b e n t m o -



es! , c e l e b r e s , 

s i l i i im c v o c a r i 

v a i i s , e t 

i d i c a n t : 

D e o q i i e 

n S i n à 

c v o s , 

m o s ? q u o ! m a l i g n o s c e n s o r e s ? Q u i s q u í s a l i q u i d p u l c l i r i 

e t m a g n i raoliris, s c i l o t e s e e u i u r u m m O m o m : s e d 

c u m n o o c u r a , c ù m o p u s m u m l a u d a i C h r i s t u s . C c s s a -

h u n t r o d e r e i n o m i ; v i r t u s l u a e l l a u s t u a in t b e a t r o 

m u n d i l o t i u s c e l e b r a b i l u r , i d q u e i n . ' e t e r n i m i . 

P E R s o n i « » . H e b r . , C i r i n o m i n i s , id 

p u l a p r i m o r e s e t s e n a l o r e s , q u i a d co i 

s o l e b a n t . 

VERS. 3 . — SOFPICIAT v o c i s , u t p r i i 

v c s i r ä s o r i e s i u g n l i c o n t e n t i s i l i s . 

Q C I A O H M S MOLTITL'DO SASCTORL'M EST 

O m n i s h i c H c b r t e o r u t n p o p u l u s s a n c l u 

p e r v e r a m l i d c m , r e i i g i o n e m , c u l l i m i e l p a c l u m 

i n i t i i m d e v i n c t u s , c i q u a s i c o n s e c r a l u s , a i q u è ; 

6 M o s e s e t A a r o n . 

E T IN ì rs iS EST DOMINOS. P r i m ó , p l i i o n s e i s 

m a n n a . S e c u n d ó , p r t e i e n s i l e r in c o l u m n a n o b i s . T e r -

t i o , h a b i t u a s c u m e i s i n t a b e r n á c u l o ; q u a s i d i c a n t : 

T o t o s Ii i o p o p u l u s e s t D e i , e t D e u s e s t in e o : n o n 

e r g o v o s , ò M o s e s e l A a r o n , g c r e r c d e b e l i s q u a s i r e -

l i q u i s s a n d i a r e s D c o q u c c o n j u n c t u r e s s i t i s , i d c û q i t c 

v e l i e e i s p r a c s s c . 

M o r a l i t e r , d i s c e h i c , q u a m l u m u l l u o s a s i b i e t a l i i s 

s i t a m b i t o . P r x c l a r é S . P a u l i n u s c p i s l . a d K o m a n i a -

n u i n : ßlandum, i n q u i t , nomai honos, sed mala serri-

las; e t P h i l o 1. d e J o s e p h : Cogitet, a i t , qui honorem 

affectai y tempestatali se affettare- E t S . G r e g . 1 . p . 

P a s t o r a l , c . 9 : Quid, i n q u i i , est potestas « t a i l l i s , nisi 

tempestas mentis1 E t 1. 3 2 M o r . c . 1 7 , vc l 1 9 : Omi t e , 

a i l , quod hic eminel, plus mœrorihus affici tu y, quàm ho-

noribus g andel, l i t S . H e r n . I . 3 d e C o n s i d . : Ambitio, 

i n q u i l , ambientimi! crux, nihil acerbïus crucial, nihil 

molestiiis inquietai. E t c p . 4 2 : ìledilanlibtts, a i t , houo-

c œ l a 

lera pensa 

i P s a l . On 

: ola conso 

s. R e c l e t 

libus terrori sunt ac 

habitai : Veritas, i i i -

reducit iti mentem, 

Ho, grate judicium, 

l i m , a i t S e n e c a , a m -

e s e t 

res blandiuntur, sed o 

forniidiiii. E l s e m i . 6 i 

q u i i , est, quee sedulà 

quàm sil in ambila fri 

usus breáis, finis ignoti 

b i t i o s c c n a m e l t h e a l r u m q u a i r i l . 

M e r i i ó e r g o S . A u g u s t . a s s e r i i s o i n l e r b 

l a u d e s ( r c m e r c . S i c e n i m a i t s e r . 5 d e V e r b i s D o m i n i : 

l-audes ves trai gravanl nos poiiiis, el in perieultmi mil-

tunt. Toteramus ¡ t í o s , el tremimus inler illas. E t b o n i . 

5 0 : Honor le quwrere debet, non illuni I n . S . H i c r . 

in v i l i S . P a u t e : l'ugiendo, i n q u i l , gloriain, glorian! 

Paula merebalur, quee virUlim quasi umbra sequitur, 

el appelitores su i fugiens, sequitur contemplares. S. 

C l i r y s . I i o m . ií in G e n . : Glorió, a i t , humanó tune 

multò u b e r i ù s fntimur, quando euni despicimus. 

VERS. 4 . — Q C O B c t t u AtmtssET MOVSES, CECIDIT 

PROSIÍS i s r A c t E u , l i u m i l i i e r d e p r e c a n s D o m i n u m u t 

s e d i t i o n e m h a n c C o r e d i s c ù t e r e i , a t i p i e i n o r a t i o n e 

r e s p o n s u m a c c e p i l , id q u o d s e q u i t u r . 

V E R S . 5 . — M A S E S O T O » EACIET D O M I N E S , QUI AB S E 

PERTISEAST. A d h t e c v e r b a a l l u d i t A p o s l o l u s 1 T i n i . 2 , 

1 9 , d i c e n s : Cognocit Dominus qui sunl ejtts, u l i b i 

d i v i . 

E T SASCTOS A P P L I C A R « SIRI. Sánelos, i d e s t , à s e 

s ib i s e g r e g a t o s e t e l e c t o s a d s a c e r d o l i u t n ; s i c e l i n f r a 

a l i b i , sanctus v o e a i t r 

7 . — POMTE TIIYMIAHA CORA« D o u i s o . C o r a m 

a n c l o m m , in a l t a r i t h y m i a m a l i s . 

;NTT SATTCTOS. Sanctus, id e s t , s e g r e g a t u s e t 

i D e o a d s a c c r d o t i u m , u t d i x i v . 5 . 

y ERIGIMINI, r n . l i LEVI. H e b r . , multimi vobis, 

i n u i t i s e t a r r o g a t i s , q . d . : T u , ó C o r e L e v i t a , 

q u i a n o n t a n t ò m in m e , e t 

, q u i b a ; c o r d i o a v i t e t c o n -

v . 7 e t 

d o l i u m . 

V E R S 

S a n c l o 

IPSE 

e l e c l u s 

M E L I 

s c i l i c c t 

c u m l u i s v a l d è s u p e r b i 

in A a r o n , s e d e l i n D e 

s t i t u i t , i n s u r g i s . 

V E R 

v o s Di 

prò eis, t 

c e l e r i L 

l i c e i li 

N o l a I n e , q u a n t 

L e v i t a r e , d e d i c a r i 

T h o m a s M o r u s h a 

in p u b l i c à s u p p l i c a 

r e b a l , e t v u l g a r i s 

s c r v i c b a t s a c e r d o t i 

d u t u s s u p c r p c l l i c i u 

q u e d u s N o r f o l c i i e 

I. 9 . — N E » PAR" 

e s , e t c . , UT SERVI 

s e d e ò d e m h r e c 

IBIS OOOD S E P A R A V I ! 

? H e b r . e s t a s , C b a l d 

e d e u n t ; C o r e e n i m , e t 

l a i s c r v i e b a n t ei, i d e s i , D e o , p r o e i s , s c i -

le l i i is 

e s s o i s i t d i g n i t a s e s s e e b 

)e i c u l l u i , s e r v i r e t a b e r n a c n l o . B 

i r e g a u d e b a t cl g l o r i a b a t u r : n a n 

. ¡one i p s o c r u c e m s a c c r d o l i p r a i f e 

c l e r i c i a u t r cd i t u i m u n u s o b i b a t 

s a c r i l i c a n t i , c i q u e c a n e n t i i p s e in 

n s u c c i n e b a t i n s l a r c u s t o d i s : c u m 

lasu s u p c r v e n i e n s d i c c r e t , h o c c u n 

d e d e c e r e , e s s c q u c p r a t e r e j u s d i g n i t a t e m ( e r a t e n i m 

t u n c M o r u s A n g U i c C a n c e l l a r i u s ) r e g i q u c H e n r i c o 

d i s p l i c i l u r t t n i , r e s p o n d i t M o r n s : Domino meo regi 

displicere non potest, giiod ipsiits regis Domino, Do-

mino, inquani, dominanlitim, óbsequium impendo. 

VERS. I I . — E T OMNIS GLORI s - r e u s ( c o n g r e g a t o 

t u a , g r e g a l e s l u i ) S T E T CONTRA DOMINUM. 

Q u i » EST e m u AARON? q . d . ; Q u i d f e r i i A a r o n ? 

.s i i s a c e r d o t i o , s e i l a d id a Deo 

s c i l i c e t l e g a t i m i , 

>m a d H o n ; n a m 

n e c e n i m i p s e s 

v o c a l u s e s l . 

V E R S . 1 2 . — M I S I T ERCO M O I S É S , 

a d a l í s e n l e s D a l h a n e l A b i r o n , e t e t i 

C o r e s o l o s e r a t p r t e s e n s M o s i . 

NON VENIMOS, n o l u m u s v e n i r e . 

V E R S . 1 4 . — R E V E R A I S B O S I S T I S O S I S T É R R A » , Q U E 

ÍLL-IT RIVIS LACTIS ET MELLIS. E s l s a r c a s m u s , q u a s i 

d i c a n t : H a i c c i n e i n d e s e r t o e s l t é r r a ü u e n s l a c l e c t 

m e l l e , i n q u a n i t u , ó M o s e s , n o s e x . ' E g y p t o i n d u c l u -

r u m p r o m i s i s l i ? I l u d e B i b l i a I t a l i a n a l e g u n t l u e c s i n e 

i n t e r r o g a t i o n e . N a m H e b r . e l C h a l d . h a b e n t a s s e r -

l i v é : Utique non induxisti nos in lerram laclis et 

mellis. 

A s ET OCULOS SOSTROS v i s F.iiur.RE ? H e b r . , ai i oculos 

hominvm horum, q u i v i d c l i c c l n o b i s c u m s u n t , vis 

entere? u t s c i l i c e l n o n v i d e a n t l ú a s f r a u d e s e t i m p o -

s t u r a s , q u a s i d i c a n t : I d e ó n e v o c a s n o s a d t e , u t n o -

b i s p e r s t r i n g a s , v e l e x c a t c e s o c u l o s , n c v i d e a m t l s t u a s 

t c c h n a s , q u i b u s p e r f a v o r e m A a r o n i , u l p o i e f r a l r i 

m o , s a c e r d o i i u m , n o b i s a b c o e x e l u s i s , ¡ ñ i q u e c o n -

s i g n ü s l i ? s i e u l h a c l e n i i s n o b i s p e r d u l c i a m a v e t b a e t 

p r o m i s s a o c u l o s p e r s t r í n x i s l i , n o s q u e d c m e n l a s t i , u l 

t e e s o p u l e n t a r e g i o n e ^ í g y p i i , s e q u e r e m u r in s t e r i l e 

e t a r i d u m b o c d e s e r t u m ? A l i q u i s i c i n i e r p r e i a n l u r , 

quivd e f f o s s i o o c u l o r u m f u e r i t p o m a i n o b e d i e n t e s c t 

r e b e l l i o n i s , q . d . : E l i a m s i u o b i s p r o i s l a i u o b e i l i e i t -

1 0 2 3 

l i a e t r i b e l l i o n e , q u ò d id t e n o n v e n i m i 

e r u c r e v e l i s , n o n l a m e n v e n i e m u s a d t e . 

V E R S . L O . — IRATUSQUE M O V S E S VALUE , < 

M i s o » : Nr . i iEspiciASSACiuric . IA EORVU. Sai 

c a l t h u r i l i c a t i o n e s : n e c e n i m v i c t i m a s Obi 

r e h o l l e s , s e d t a n t i i m i h y m i a m a , u l p a l e t e : 

T o SCIS QCOD SE ASEELO» QUIllElt tlNQItAM 

AS ETS, q . d . : V i d e e r g o , D o m i n e , q u à m 

a m b i l ü s , t y r a n n i d i s e l d u r i d o m i n a l û s a c c u 

V E R S . 1 7 . — T O L L I T E S ISCULI TUÜOIBOLA I 

POSITE SltPr.n EA IMESSUÜ, 01 

CESTA QÜ1SQOAGISTA TnOBIRULA 

C O M Í I E N T A R I U M . C A P . X V I . 

o c u l o s 

s o c i i C o r e , e r a u t 2 3 0 , u t p a l e i 

m e r a n t u r i h u r i b u l a , q u i a s i n g 

c c r d o t i o c o n t è l i d c b a o l , i l l u d q u 

p o i i i i s t h u r i f i c a l i o n e q u à m m a c t a l i f 

v o l u i t D e u s e s p l o r a r i e t d e c l a r a r i s i 

s c n l e n l i a m : q u i a p r e i i o s a , l o n g a c l 

2 5 0 v i c i i m a r u m i m m o l a t o , l l i y m i a n u 

b i r f a a d m a n u m c r a n t . A d J e , t h u r e oi 

r i t u col i D e u m . e l i b u r i t i c a l i o n c m 

« q u o a c d i g n i s s i m u n i D e o s a c r i f i c h i 

N o l a . H a t e 2 5 0 I h u r i b u l a n o n f n e i 

b e r n a c u l o , e t a l l u r i h o l o c a u s t o r m n 

b u i a e r a n t D e i , M o s i s e l A a r o n i s ; 

r e b e l l i u m , c o n l r a D e u m e t M o s e n 

m m e x . -ere , u t p a t e t 

:RI :NTES DOIHNO N C -

.. S a l i t o s i p r o c e r e s , 

r . 2 ; l o l i d e m h i e n u -

lli c u m A a r o n c d e s a -

: s i b i a r r o g a b a n ! . I l i n c 

n i n i in b ä c l i l e 

o p e r o s a f u i s s e l 

a v e r o c l l l n i r i -

m n i u r n g e u l i u m 

s s c f a c i l l i m u m . 

q i i e m q u e s i b i s u u m i 

f e c i s s e t h u r i b u l u m , 

a s p i r a r e , c t i n t e r s c 

m o s , u t M o s e s l i a n e 

q u i s q u e s u u m a f f e r 

A b n i e n s . 

V E R S . I S . — Q U O I 

d i t i o s i , n o n v e r o C 

c n i m i i i o l u e r u n t v e 

l u m , s e d d o m i in s i 

p e r b i à c t c o n t u m a c 

u l t i o n e m D e i , q u a m v 

q u e 2 5 0 e o r u m s o c i i s 

v . 3 5 . 

V E R S . 1 9 . — E T CO 

ADVERSIS c u m ( M o s e n 

2 5 0 s e d i l i o s i c o u v o c ä i 

M o s e n , u t s i n g o l i v id . 

c c r d o l i i , i n i q u e a p p i ; 

q u i n f a c i l e e l e g r e g i e 

d e c a u s a D o n i 

m l a c c e p t a e s l a -

b a t e e n i m l l i u r i -

o n a u t e m h o r u m 

c e r l a n t h i m ; s e d 

v . 3 9 , l e v i o p e r e 

; ù m a d s a c e r d o l i u m 

w p e r u n t , v e l c e r l è 

i d e d i l , c d i x i t q u c u t 

ili c u m i n c e n s o . I ta 

CCM FECISSENT 2 5 0 p r n e e r e s s e -

r e , D a l h a n , A b i r o n c l H o n . H i 

l i r e a d M o s e n , e t a d t a b e r n a c u -

is l a b e r n a c u l i s m a n s e r n n t e x s u -

¡11 : fo r t i ! c l i a m , q u i a l i m e b a n l 

v i d c r a n t i n N a d a b e t Ab i t i , q u a > 

s l l i u r ì l i c a n t i b u s p o s t e a o b v e n i t , 

JACEUVASSEST ( Iti 2 5 0 p r o c c r e s ) 

u) OMSEM MI L i t r i DIMM. I l i e n i m 

m u l t i l u d i n c m p o p o l i c o n l r a 

i l h o c c x p e r i m c u i u m s u i s a -

l u d e r e n t : 11011 d u b i t a h a n t e n i m 

: i b u r i O c a l u r i e s s e n t . A t q u c h à c 

i m n e m m u l l i t u d i n c i n , q u a s i i i s 

c o n s e n t i e n t e i n c l a p p l a u d c n l c m d i s p e r d e r e v o l u i t , s e d 

d e p r e c a r n e M o s e ¡Il i p e p e r e i ! , s o l i q u e 2 5 0 p r o c e r e s 

s e d i l i o s i p c r i c r u n t . V i d e h i c q u à m i n s i p i e n i e s s i n t , 

q u i v o c a t o n e s u a n o n c o n t e n t i , a l i c n a m i n v a d u n t , 

q u à i n q u e s a p i e n l e r d i c t u m s i t , c l à s a p i e n t i b u s d o m o -

r u m e p i s i y l i i s i n s c r i p l u m : 

Tu ( c l e r i c e ) supplex ora; tu ( m i l e s ) protege; tuque 

( a g r i c o l a ) lab ora. 

Si e n i m s u o g r a d u c t o f f i c i o c o n l e u l u s f u i s s c t C u r e 

c u m s u i s , m o r l e m c o r p o r i s e l a n i m t e n o n i n c u r r i s s c t . 

P r u d e n l c r T h e o p r i m p u s P y l i i s , i n a j o r c s h o n o r c s ips i 

d e f e r e n l i b u s , s c r i p s i t : Mediocres honorcs tem-

wgen, nimios aboleri. 

?AIU:IT C C S C T I S GLORI ; 

t f u l g o r r a d i a n t i s s i m a 

n s D e u m , D c i q u e g l o r 

RS. 2 0 e i 2 l . - I . o c m 

u t o s AIT : SEPARAMI» 

, C T EOS R E P E S T E DIS 

t e l A a r o n c m s e p a r a r 

d e p a l e i , p o p u l u m a p | i l a u s i s 

M o s e s p r o e o o r a i , d i c c n s : 

2 2 . — F O R T I S S I M E D E U S S P I R I T O 

SCM u s o P E C C A S T E , COSTRA O » S E S IRA T U A 

r ? q . d . : T u , D o m i n e , e s D e u s c r c a l o r , c o n -

c i g u b c m n l o r o m n i u m s p i r i t u u m q u i in o m -

• p o r i b u s s u n t , e o s q u e c o n l i n e s , c t m c d u l l i t ù s 

p é n é t r a s , n i s c i a s e o r u m i n l i m a ( s im i l i e n i m p l i r a s i 

c l s e n s u a i l M o s e s e . 2 7 , 1 6 : Providern Dominus Ileus 

spiriluum omnis carnis hominem, qui sii super multila-

dinan liane): c ù m e r g o v i d e a s p o p u l u m n o n p e c c a s s e 

R i b e l l i o n e , s e d t a n t ò m C o r e c u m s u i s ; p o p u l u m v e r o 

E l m « ! . J u b e t h i c D e u s , 

à l o l o p o p u l o , u t c u m d i s -

;e r e b e l l i o n i 

s e d u c t o r a , i n d i r c e l i 

l o v i i a t i s á v i d o s , a d n c 

r t a t i o n i s s p e c l a c u l u m 

: h i n c o b s e c r o t e , n 

u n i v e r s u m p o p u l u m i 

p e c c a s s e ; q t 

m i b o c t h u r i f i c a t i 

s c u r i o s i t a l e a c c u r r i t c t 

p r o p t e r u n u m r e b e l l e r a 

n r e b e l l e r a d i s p c r d a s . 

V E R S . 2 3 EL 2 1 , — E T AIT DOMINUS AO M O Ï S E S : P u 

:iilis à l e r r à a b s o r b e r i f e c i t . 

o s , i i l s i i a m d i g n i t a t e m a p u d 

N a r r â t 

adeptas s , 

i E p h e s i i i 

sp is i - 1, < 

M l ; 

is m o n e t T i m o l h c u m 

m , n e s c p a t i a t u r c o n t c m n i : s 

4 , 1 2 : Nemo adoleseentiam lue 

t T i t i i n i e p i s c o p u m C r c t c n s e m c . 2 , 1 5 

mal. I l a S . P a u l u s s u a m d i g n i t a l e m 

o b i r e e t a i o r e s d e f e n d i t l o t i e p i s i . 2 a d C o r i u l h . h a 

S . C a r o l a s B o r r o m x u s , v i r h u m i i l i m t t s , m a l c d i c l a in 

s u a m p e r s o n a m c o n g e s t a f e r e b a t e l d i s s i m u l a b a l ; s e d 

c ù m t a n g e r e t u r e j u s d i g n i l a s e t j u r i s d i c l i o e c c l e s i a s t i -

c a , e a m i n t r e p i d e c o n l r a r e g e s e l p r i n e i p e s t u e b a l u r , 

e o s q u e e x e o m m u n i c a b a t : a l q u e p r o h à c c a u s à ü b e n s 

s e m o r l e m c t m a r t y r i u m , c u m S . T h o m à a r c h i e p i s c o p o 

C a n l u a r i e u s i s u b i l u r u m a s s e r e b a t . I Ia c p i s c o p a l e m 

p o l e s l a t e m c o n l r a V a l e n t i n i a n u m i m p . e j u s q u e m a t r e m 

J o s t i n a m c o n s i a n t e r d e f e n d i t S . A m b r o s i u s , p r o c ä q u e 

m o r i i n o n s e m e l s e s e o b l u l i l , a l q u e e u n u c h o m i n a n t i 

m o r l e m , n i i m p e r a t o r i i n t r a d e n d o e c c i e s i a m A r i a n i s , 



p a r e r c i , r e s p o n d i t : Tu facies quod spadones : ego pa-

liar quod episcopi. I l a 3 . C h r y s o s l o m n s s n a m d i g n i l a -

t e i n p r o p u g n a v i l c o n l r a E u d o x i a m , S . B a s i l i u s c o n l r a 

V a l e n l c r a , S . A t h a n a s i u s c o n t r a C o n s t a n t ì n u m , C o n ^ i a n -

l i u m e t J o l i a n u m A p o s i a i a m ; G r e g o r i o s I c o n t r a M a u -

r i l i u m i m p e r a t o r . , G r e g o r i u s V H c o n t r a H e n r i c u m I V . 

A n n o D o m i n i 5 5 2 , c ù m T h e o d o r a A u g u s t a i n s t a r e i 

u t V i g i l i u s p o n t i l e * A n l h a m i u m p a t r i a r c h a m , p u l s o 

M c n n à c a t h o l i c o , r e s l i l u c r e t , u t i a n t e p o n t i f i c á t o m 

p r o m i s e r a t , r e s p o n d i t : M a l o q u o d v i s s u p p l i c i u m p a l i , 

c t m i i l i c s m o r i p o l i ù s q u à m h o m i n e m fcefülicuin, e t 

à p r a * l e c e s s o r i b u s s u i s d a m n a i u m , r e v o c a r e , e t s e n t e n -

t i a m m u t a r e . E l c ù m m u l i e r c u m s u i s , q u i a d e r a n t , 

i i ì i o i s i n s t a r e i , a d D i o c l e t i a n u m s e , n o n a d J u s i i u i a m i m , 

q u e m a d m o d ù m a í b i l r a b a l u r ¿ v e n i s s e d i x i t . Q u a r c i l a 

Cíes i í s e s t , u l p a u l u l ù m a b f ù e r i l q u i n l u n e o c c i d e r e t u r . 

F n g i e n s i t a q u e in t e m p i ti m S . E u p h e m i a : , q u o d h a u d 

p r o c u l a b e r a t , i n d e à g r a s s a t o r i b u s t r a l i i t u r , e l i n j e c l o 

i n c o l l u m f u n i ' , l a n q u à m l a t r o p e r t o t a m u r b e m , u s q t ì e 

a d v e s p c r a m r a p l a t u r . D e i n d e c a r c e r i i n c l u s u s , p a n e 

e t a q u ù a l i q u a m d i ù i t a p a t i c n l e r v i x i t , u t s c r a p e r d»cc -

r e t , s e e t i a m m a j o r i m e r i t u m , s i d i g n a p r o p e r f c a t i s 

p i e n a i r r o g a r e t u r . Ä l p h o n s u s C i a c c o m i s i n t i t à V ig t ì i i . 

A n n o 2 5 s u i i m p e r i i i m p u r o s A n a s t a s i u s é p i s c o p m n 

O E n i a n d u m a u d i e n s d i s c r l u m a d m o d ù m e s s e , e l q u i 

o r a o m n i b u s s e m e n t i « d e p a s s o D e o a s s c r t o r i b u s o b -

t u r a r c t , e u m h o r t a t u s « s t , a l a d s u a m f a c t k m e m d e -

s e i s c c r e t , p o l l i e e n s , e u m q u l d q u i d p e t i i s s e t , i l l i c ò a e -

c e p t u r u m . C u i e p i s c o p u s : T u , i n q u i t , potiiis ad or-

thodoxos transi, ne, dam opiniones impiorum hominum 

Severi, Eutychis et Discori amplecteris, «temo iijni ad-

dicaris ; s i m u l q u e a p p r e i t e n d e n s i m p e r a t o r i a c h l a m y -

d e m : Hac, a i t , vesiis mqSaquàm le post mortem seque-

tur, 6 imperator ; sed sola le comitabilur pietas, ac vir-

tutum habitus. JUissam fac Eccleswm, quam Christas suo 

redemit sanguine, lndoclus es, ratiocinandi ignaras, nc-

que ullum Ecclesia decretata perfectè inlelligis ; tantum 

imposluris et scurrilibus calmnniis fatuos ierres. Satis 

sii tibi dignitalis, quòd imperator es : Antistites Ecclesia 

vetare noli. A d h o c i m p e r a t o r p u d o r e s u fiusuS o b m u -

t u i t . P a u p é r r i m o s a n t e r a c ù m e s s e t i l l e e p i s c o p u s , n e 

o b o l o m q u i d e m a b i m p e r a t o r e v o l u i t a c e i p c r e : a d e ò 

l i b e r e r a t , e l s o l i o s i n D e u m fide i a e p i c t a t i s r a t i o n e m 

h a b e o s ; i t a r e f e r t Z o n a r a s l i b . 3 A r m a i . 

L c o n l i u s T r i p o l i s L y d i a ; e p i s c o p u s , n a i i o n c M y s n s , 

a n i m o f u i t i n g e n u o a d v e r s o s o m n e s , e t o r e l i b e r o . 

Q u o d a m t e m p o r e c o n c i l i o i n d i e l o , c ù m E u s e b i a C o n -

s t a n t » u x o r , s u p e r b i a e l a t a , a b e p i s c o p i s a d o r a r e t i l r , 

s o l u s e a m a d u l a i i o n c m a s p c r n a t u s d o m i m a n s i t . Al 

i f ìa i r a t a , e l a n i m o i n f i a m m a l o , m i l l i t a d e u m e x p o -

s t n l a t u m , p o l l i e i t a t i o m b u s e t i a m h o m i n e m a ' K c i c n s ; s e 

E c e l c s i a m it l i m a x i m a m e x t r u c t o r a m e s s e , e t a f f a t i m 

p e c o r a « p r . e b i i u r a m , s i a d s e c o n v e n i r c i . C u i i l le h o c 

m o d o r e s p ó n d i l : Islorum quidem si quid, imperatrix, 

exequi volueris, non tam mihi le s c i l o , q u à m a n i m a t u a 

g r a t u m facturam ; si me verò ad te venire volueris, de-

bita episcopis reverentià conservará, ut ego quidem ingre-

diar, tu aulem statini de sublimi isto : 

tterenter mi/lì obviam orocedas. el caput meis manibus 
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supponas benediciionem accepiura, ac deinde ego sedeam, 

lu verecundè adsles, cum ¡ussero, si^no dalo, sessura. 

Si ha, i n q u a m , libi conditiones placuerinl, veniam ad 

le; sin alio modo, non tum multa dabis, Unii magna non 

poteris, ut nos honore episcopis conveniente ncgleclo, d i -

v i n u m sacerdoti inslilulum violemus. Q u a : c ù m r e n u n -

t i a l a e s s e n t , e x a r s i t i r a c u n d i a m u l i e r , n o n f e r e n d u m 

r a l a L e o n i i i r e s p o n s u m , e t v e h e m e n t e r c o r n i n o l a , e t 

m u l t ù m c o n q u e s t a , m u l i ù m q u e m u l i e b r i b i l i e l l e v i 

i n g e n i o i o i n i l a t a , r e m m a r i t o e x p o n i t , e u m d e m q u c a d 

s u p p l i c i u m d e i l i o s u m c n d u m i n s l i g a l . Is v e r ò i n g e -

n u u m L e o n t i i a n i m u m m a g i s l a u d a i : p l a c a l à q u e i r à 

u x o r e m in g y n a ; c e u r a a b l e g a l . I l a r e f e r t S u i d a s b i s t , 

in L c o n t i o p a g . 5 2 6 . 

V E H S . 2 6 . — R E C B D I T B A T A H E R N A C U M S HOMINEH IM-

PIORUM, E T NOLITE TANGERE QU.E AD EOS P S R T W E N T , NE 

IXVOLVAMINI IN PECCATI*, id e s l , in i x e n i s p e c c a t o r u m , 

EORUM. I n d e h e b r . e s t , ne c o n s u m a m i n i in peccaiis 

eorum. V i d e q u à m D e u s S k i t a r i v e l i i p e c e a t o r m n c o n s o r -

t i » , q n à m q u e p e c c a tu m s i l n o x i u m c i c o n t a g i o s u m . 

V E R S . 2 7 . — D A T H A N E T A B I R O N EGRESSI STABANT IN 

INTROITO PAP1UONTH SVORU», CUM UXOIUBUS ET EIBt-KW, 

OMMQÜB FREQUENTI A , f a m u l o n i m s c i l i c e t , c t a n c i l l a -

r u m e o r u m q u e p a r v u l i s . I l o s e n i m p á r v u l o s p r o p r i è 

s i g n i l i c a b a t H e b r . tap, q u o d l a m e n S e p t . d c m o r e Ver-

l o n i s u p e l l e e l i l e m . 

V E R S . 2 8 . — I N HOC S C I E T I S , QUOD D O M I N E S MISERIT 

ME, UT FACEREM UNIVERSA, q i i x s c i l i c e t , in v o s t r i e x 

v E g y p l o c d u c l i o n e , l o l o q u e m e o d u c a i u , a c p n f t s e r -

l i m c i r c a A a r o n i s e t i i l i o r u m e j u s in s a c e r d o t e s e l e -

c l i o n e m , f e c i . 

V E R S . 2 9 . — P L A G A QUA E T C « T E R I V I S I T A R ! S O L P N T , 

q u a m D e u s J u d . e i s i n i l i g e r e s o l e t , p u t a p e s t e m , g l a -

d i u m , f a m e m , e t c . 

V E R S . 5 0 . — S I N AÜTEH NOYÀM REM F E C E R I T D O Ä I -

NUS ( R e h r , si crealuram, id e s t , n o v a r a p l a g a m , creaxe-

rii Dominus), ET APERIENS TERRA o s SUUM, h i a i u m 

s u u m : b i c e n i m m e t a p h o r i c è v o c a t u r os. R i d i c u l e 

e r g o e t i n s u l s e H e b r a i e x h o c l o c o l a b u l a n l u r , t e r -

r a i n p r o p r i è h a b e r e o s a b s c o n d i t u m , i l l u d q u e à Deo 

c r e a t u r a e s s e s é p t i m o d i e m u n d i , p u l a s a b b a t o a d so -

l i s o c c a s u m : s a b b a i o e n i m D e u s q u i e v i t a b o m n i 

o p e r e , o l i d o c e t S c r i p t u r a , G e n . 2 . 

DEGLCTIAT E O S , E T OMNIA QU.'E A D IL LOS P E R T I -

N E N T , e i e . , S C I E T I S QUOD BLASPUEMAVERINT DOMINUM. 

O p u s e n i m D e i , p u t a A a r o n i s s a c c r d o i i u r r » , c a l u n m i a i i 

s U n t , i l l u d q u e n o n D c o , s e d M o s i , c j n s q u e f a v o l i in i -

q u o e t i n j u s t o a l t r i b u c r u n t ; h o c a u l e m e s t b l a s p h c 

m a r e : h o c e n i m e r a t i n g c n s De i i n j u r i a e t c o n t u m e l i a . 

B h i s p b e m w e n i m e s t , c ù m o p u s D e i t r i b u i t u r d i a b o l o , 

v e l h o m i n i , u l p a l e t M a t t h . 1 2 , 5 1 . I t a A b u ) . 

V E R S . 5 1 e t 3 2 . — CONTESTISI ir.FRCR UT CF^SXVIT 

LOQUI, D1RUPTA E S T T E R R A S U B PEDIBUS EORUM, ET APE-

RiENS OS SGUM DB VOR A VIT 111.0$, CUU TABÉRNACLILIS 

s u i s , ET UNIVERSA SUBSTANTIA c o i i i ' M . N o t a . E o t e m p o r e , 

q u o 2 o 0 p r o c e r e s , q u i in s e d i i i o n e M e e r a n t s o c i i 

; C o r e , o b t u l e r u n t t b y m i a m a i n t a b e m a c u l o , i b i q u e à 

I D e o i g n e a f i l a t i s u n t , e o d e m D a l h a n , A b i r o n , H o n e l 

i C o r e , r c b c l l i o u i s d u e e 3 , n ó t e n l e s i r e a d M o s e n ^ 

b e r n a c u l u m , d o m i s u a : e u m t c u l o r i i s , l o l à q u e f a m i l i à 

t e r r à a b s o r p t i s u u l . N a m C o r e n o n p e r i i s s e i g n e c u m 

2?,0 in U i b e r n a c u l o , s e d e u m d o m i s u » m a o s i s s e , i b i -

q u e à t e r r à a b s o r p t m n e s s e , p a t e l e x h o c v . e l v . 2 7 in 

H- i i ì f i eo , u b i e x p r e s s ò d i c i t u r , q u ò d C o r e c u m s u à 

s n b ì t a n i i à à t e r r à a b s o r p i u s s i i : i d e m c o l l i g i l u r e x v . . 

1 4 , u b i M o s e s j u b e t p o p u l o , n i r e c c d a l à la b e n i a c u l o • 

C e r e , q u i a s c i l i c e t i p s c j a m j a m à t e r r à a b s o r b e n d u s ! 

c r a i ; i d e m e x p r e s s è d i c i t u r c . 2 6 , 1 0 . 

N o l a h l c p o m a m a m b i t i o n i s , r e l w l l i o n i s , i a o b e d i e n -

l i a : e t m u r m u r i s . N a m n o n l a n t ù n i h i q u a t u o r d u a - s , 

s e d c l i p s o r u m u x o r e s , l i b e r i , f a m u l i , a n c i l U c , l o u e -

q u e d o m u s , c u m r e b u s o m n i b u s à t e r r à a b s o r p k e 

s u n t , i d q u c a d d e t e s l a l i o n e m l a u t i c r i m i n i s , c l a d t e r -

r o r e m p o p u l o i n c u t i e n d u m : p c r i n d e a c i n c r i m i n e 

tesa: m a j e s l a l i s , d o m u s r e o r u m f u n d i t ù s d e s i r u u n -

l u r . E t a n i e n i m h i r e b o l l e s e t b l a s p l i e m i , r e i 1®SÌC 

m a j e s l a l i s d i v i n a ; . R i n e v i d e l u r q u ò d h a ; u x o r e s , l i -

b e r i e t f a m u l i d o m i n i s s u i s r e b e l l i b u s c o n s e n s e r i n l , 

a m b i e n l e s h o n o r e m h u n c s a c c r d o i i i s u i s d o i n i u i s , c l 

c o n s e q u e u t c r , s i b i s u a ; i [ u e f a m i l i à : s i q u i n o n c o n -

s e n s e r u n t , h i p e r i e r u n l , c ò q u ò d n o n r e c c s s e r i n t à 

l a b c r n a c u l i s e o r u m , u l i j u s s c r a t D o m i n u s v . 2 1 . P a r -

v u l i e t i a m e o r u m , l i c c t i n n o x i i , a b s o r p t i s i m t , q u i a 

p a r v u l i s u n t p o s s e s s i o p a r e n l u m , a i t A r i s t o t c l c s 1. 5 

E l S i i c o r . ; m o r t e e r g o p a r v u l o r u m p u n i t i s u n l p a r e n -

t e s . E s t e n i m D e u s o m n i u m viUe n e c i s q u e d o m i n u s , 

q u i p a r v u l i s i p s i s h à c m o r t e p o l i ù s b c n e f e c i t . V e r i s i -

m i l e e s t e n i m c o s p e r r e m e d i u m legl» n a t u r e e x p i a -

t o s f u i s s c à p e c c a l o o r i g i n a l i , i t aq i i e s a l v a l o s e s s e , 

q u i , s i d i u t i ù s v i s t e s e l i ! , p a l r i s s à s s e n l f o l l ò , a u l e t i a m 

p a r c n t i b u s d e l e r i o r e s e v a s i s s e n t . EJxcipe h i c fiiios 

C o r e , d e q u i b u s d i c i t u r e . 2 7 , 1 0 : Et factum esl grande 

miraculum, ut, pereunte Core, filii non perircnl : q u i a 

s c i l i c e t filii h i C o r e p a t r i s r i b e l l i o n i n o n c o n s o n t i e -

b a n t ; u m l e p e r m i r a c u l u m D e u s e i k c i t » u t , C o r e c u m 

t a b e m a c u l o s u o a b s o r p l o , fil i i c j u s n o u a b s o r b e r e n -

t u r , s e d p e n d u l i in a e r e I n e r e r e n t , q u o a d t e r r a a b -

s o r b e n s l a b e r n a e u l u m C o r e , s u b p e d i b u s e o r u m r u r -

s ù m s e c o n j u n g c r e t , c t h i a t u m c o n c l u d e r e i . U n d e c . 

2 6 , SS , f a m i l i a C o r e , q u a s i s u p e r s l c s , i n l c r L c v i t a s 

n u m c r a l u r : a U j u e hi filii C o r e p o s l e a s a n c i i h a b i t i 

s u n l i m e r I . e v i l a s , p s a h n o « i H e p l u r c s v e l c o m p o s u e -

r u u t , ve l d e c a n i à r u n t , q u i e l i a m n u r a e o r u m n o m i n e , 

p u l a filiis C o r e , i n s c r i b u n l n r , u t p a l e i p s a l . i l , 4 5 , 

8 1 , 8 6 ; c t 1 P a r a i , c . 2 6 , I . 

SUESTANTIA, H e b r . reclius, q u o d o p e s q u a s l i b e l s i -

g n i f i c a i : u n d e a b H e b r . reclius, G a l l i c u m , richesses, d e -

d u c i t V a l a b l u s . 

VERS. 5 5 . — DESCENDERUNTQUE v ì v i IN INFEBNUM , 

p r o p r i è d i c t u m ; p e r j » e r a m c n i m A b u l e n s i s , p e r i n f e r -

n u i n s e p u l c r u m a c c i p i t . C ^ i t a , q u a l i s h i c f u e r i t d e -

S c c n d e n t i u m , c ù m a b s o r b e r e n t u r , c l a m o r e t c o m p l o -

r a l i o , q u à p e r c u L s u s o m n i s p o p u l u s f u g i l a b e i s , u t 

d i c i t u r v . 5 i . H i n c s a t i s p a l e i , e o s in K t e r n u m d a m -

n a t o s e s s e , e t d e l r u s o s in i n f e r r a m i ; i l l u d e n i m b i c 

e i a r è d i c i v i d e l u r . A c c e d i t , q u ò d h i in flagranti d e l i e t o , 

a t u r o r e Dei s u b i t o a b s o r p l i s u n t : u n d e n o n v i d e n t u r 

I m b u i s s e s p i r i t u a l a u t l e m p u s p c e u i t e n d i . H » l a m e n ' 

r a t i o n c s n o n o m n i n ò c o n c l u d u n l : p o s s e l e n i m p e i 

i n f e r n u m a c c i p i p u r g a l o r i u m c t l i m b u s p a t r u m . P o -

l u e r u n t e n i m ips i in i p s o d e s c e n s u p e r l a n t a n i c l a d c r a 

c o m p u n g i , p œ n i l e r e e t r e s i p i s c e r c , i n q u i t A b u l e n s i s : 

h o c p o s s i b i l e fu i t ; s e d p a r ù m p r o b a b i l e e s l i l a e v e -

n i s s e . U n d e e o s i n i n f e r r a m i d a m n a t o r u m d e s c e n d i s s e 

c e n s e t E p i p h a n . , I l i e r o a y m . , B e d a , e t e x i i s ' B e l l a n u . 

l i b . 4 d e C b r i s l i a n i m a c a p . 1 0 . V i d e h i c 4 q u a m p u -

n i a n t u r re l>el lcs m u r m u r a t o r e s : n a m , UL a i i S . A r a b r o s . 

c p i s t . 8 2 : Immugiens terra in medio plebi& scindi tur, 

aperilur in profundum sinus, abripitinlur noxìi, el ila 

ab omnibus mundi hujus ablegantur elementis, ut tiec 

acrem liauslu, nec cœlum visu, nec mare lac tu, nec ter-

rain conlaminarent sepulchro. 

Q u i e r e s , a n Iti d e s c e n d e n t e s vivi p e r v e n e r i n t in i n -

f e r n u m ? A s s c r u n i a l i q u i , e s l q u e p r o b a b i l e : h o c e n i m 

v e r b a S c r i p t u r a : h l c p r œ s e f e r u n l . V e r ù m p r o b a h i -

l i u s e s t c o n l r a r i u r a , s c i l i c e t e o s v i v o s i n i n f c r u u m n o n 

p e r v e n i r e , s e d v i v o s c ò d e s c e n d e r e c a p i s s e , u l -.ò 

dcscenderunt vivi s i g n i G c e i a c i u m i n c h o a l u m , n o n p e r -

f e e t u m . Ñ a r a d e v o r a n t e e o s t e r r à , c l c o n t i n u ò s o c o n -

• i u d c n l e , in v ià m o r l u i s u n t , i b i < p « c o r p o r a r e m a n s e 

r u m , a n i m a b u s i n i n f e r n u m d c s c e u d e n t i b u s . R a t i o e s t , 

q u i a u n i v e r s a l i s l e x m o r l i s l a t a es t i n o m n e s h o m i n e s : 

n a m , u t d i c i l u r H e b r . 9 , 2 7 : Slalum est hominibus 

semel mori, à q u a l e g e n e m o e x i m e n d n s e s t , n i s i q u i d 

a l i u d c o g a t . R u r s ù m , l e x r e s u r r e c t i o n i s o m n i b u s m o r -

l a l i b u s s t a t u t a e s t : e r g o e t h i a l i q u a n d ò r e s u r -

g e n l ; e r g o m o r l u i s u n t , n o n v i v i ; a l i o q u i e n i m 

n u n c e o r u m c o r p o r a i m m o r l a l i a c s s c n i i n i n f e r n o , 

n e c r e s u r g e r e n t in d i e j u d i c i i . T e r l i ò i d i p s u m s i g n i -

ficai M o s e s , c ù m a i t v . 2 9 : S i consueta hominum 

morie interierini, q . d . : H i m o r t e n o n c o n s u e t a , s e d 

n o v a c t i n s o l i t i i n l c r i b u n l , e l i n o x : Sin autem novam 

remfeceiil Dominus, ut aperiens Ierra os suum deglu-

í i c í eos, el omnia qua ad illos pertinent, descenderintque 

vívenles in infernum, scietis quòd blasplicmaverint Do-

minum. N e c e n i m p o p u l u s s c i í c p o t e r a t e o s v i v o s 

d e s c c u d e r c , i d e s t , p e r v e n i r e i n i n f e r n u m : s e d a d h o c 

s a t i s c r a i v i d e r o t e r r a m d e h i s c e n t e m , e l i l l o s d e g l u -

t i c n t e m , u t s c i l i c e t v i v i d e s c e n d o r c i n c i p e r e n t v e r s ù s 

i n f e r n u m : s i c e n i n i o m n i b u s a p p a r e b a t , o m n e s q u e v i -

d e n t e s c e n s e b a n t c t d i c e b a n t e o s v i v o s d e s c e n d i s s e i n 

i n f e r r a n o . L o q u i t u r e n i m S c r i p t , m o r e v u l g a r i h o m i -

n u m . I t a A b u i . , L y r a n . , I I u g o , D i o n y s . S i m i l i m o r i e 

p l e c i e t u r A n l i c h r i s i u s , c u j u s h i r e b e l l e s p r e c u r s o r e s 

c t l y p u s f u c r u n t . D e c o e n i m c j u s q u e p s e u d o p r o p h e t à 

d i c i l u r A p o c . l ì ) , 2 0 : Vivi missi sunt hi duo in staguuin 

ignis. D e q u o v i d e i b i d e m F r a n e . R i b e r a m . 

OPERTI DUMO. H u m u s e n i m s i v e t e r r a , i i s a b s o r p l i s 

i n o x s e e l s u u m o s s i r e b i a t u m r u r s ù m c o n c l u s i t . 

V E R S . 5 5 . — S E D E T IGNIS E C R E S S U S A DOMINO I N T K R -

FECIT DUCENTOS QUINQUAGINTA V I R O S , QUI O F F E R E R A N T 

INCENSUM. I l i 2 ò 0 v i r i v e n e r u n t c u m s u i s t h u r i b u l i s a d 

s a n c t u a r i u m , q u ò n o l e b a n t v e n i r e C o r e , D a t h a n , A b i -

r o n e l H o n , c ù m q u c e x a l t a r i h o l o c a u s l o r u m p r u n a s 

a c c i p e r e n t , q u i b u s i m p o n e r e n t t h y m i a m a , q u o d i n -

g r e s s i i n S a n c t u m , p o n e r e n t e t a d o l e r e n l i n a l -

l u r i i b y m i a m a l i s , S ta l in ) a B l e q u à i ì i i p s i G i u l i a in-



g r c d e r c n t u r , e x a l t a r i h o l o c a u s l o r f l m i g n i s a D e o 

i m m i s s u s , in e o s i n s i l i i t , e o s q u c c o m b u s s i t . U n d o 

q u o d h i e d i c i l u r : Qui ofterebant incemum, i n t e l l i g e , 

q u i o f f e r r e v o l c b a n t e l a l l e n l a b a n l ( s i m i l i s p h r a s i s 

f u i t v . 5 5 ) ; n e c d u m e n i m o b l u l c r a n l , i m o n e c d u m i n -

g r e s s i e r a n t S a n e i u r n , D e o id n o l e n t e , n c i l l ud c o n l a -

m i n a r e n l c u l p a e t p c e n i s u i l a n i i n f a m i . J a m e o d c i n 

t e m p o r e , q u o h i 2 5 0 i g n e a f l l a l i s u n t in l a b e r n a c u l o 

D o m i n i , C o r e , D a l b a n , A b i r o n e t H o n d o m i s n ; e c u m 

l a b c r n a c u l i s a l e r r i a b s o r p l i s u n t , u t d i x i v . 5 1 . V i d e , 

u t Itic p u n i a n l u r , q u i s a c r a c o n l r e c i a n l , c t s a c e r d o -

l i u m s ib i a r r o g a n t , c u m i« D e o a d id n o n s i n t v o c a t i , 

n e e c l e c t i , u t i d i c i l u r v . 4 0 . 

V E R S . 3 7 . — T O L L A T TUUBJBUI.A QU.R JACENT IN I N -

CENDIO , i n l o c o i n c e n d i i , u b i c o m b u s t ! s u n t 2 5 0 p r o -

c e r e s . 

V E R S . 5 7 e l 5 8 . — QUONIAM SANCTIFICATA SUNT I S 

MORT1BDS PECCATORUM, q . d . : T h u r i b u l a b i c c a s s c r v e n -

t u r in m o n u m c n l u m s c e l e r i s c t u l t i o n i s , q u i a i p s a D e o 

o b l a l a s u n t p e r i g n c m s a c r u m c t I b y m i a n a , q o o d c i s 

h i 2 5 0 p r o c e r c s i m p o s u e r n n t , u t D e o i l l ud a d o l c r c n t 

in a l t a r i t h y m i a r a a t i s , l i c c l n e c d u m i l l ud a d o l c v e r i n l , 

m o r l e p n e v c n l i : o b l a l a , i n q u a n i , s u n t i p s a D e o in 

morlibus peccatorum, id e s t , c o t e m p o r e q u o D c u s 

h o s c e 2 5 0 v i r o s p c c c a n t e s e t r e b e l l c s m o r l e p u n i v i t , 

a f f l a n s c o s i g n e . I lccc c r g a i h u r i b u l a q u a s i s a n c l i f i c a t a 

f u e r u n t , p r i m o , p e r e o n t a c l o m i g n i s s a c r i , c t t h y m i a -

m a t i b , q u o d e i s i m p o s u c r u n l 2 5 0 p r o c u r e s ; h o c e n i m 

e s t q u o d h i e s u b d i l u r : Ed quod obtaium sil in eis in-

censum Domino. S e c u n d d , s a n c t i f i c a t a s u n t p e r s a n -

c t a m j u s t i t i a m e t v i u d i c t a m , q u a m in p r o c e r e s c i s 

a b u l e n t c s , e x c r c u i l D e u s , e t h o c s i g n i f i c a t b in mor-

libus peccatorum. T e r l i d , s a n c t i l i c a t a s u n t , id e s t , j u s s a 

s u n t o f f c r r i l a b e r n a c u l o , i b i q u c a s s c r v a r i a d s a n c t a m 

e t p e r p e t u a m h u j u s u l t i o n i s m e m o r i a m : u n d e e x l l e b r . 

v e r t i l Y a t a b l . : Acerra, s i v e Ihuribula ista sint peccato-

rum pro animabus corum, u t s c i l i ce t s e r v e n t u r in m o -

n u r a e n l u m p e c c a t o r u m , q u i p e r e a a n i n i a m , i d e s t , v i -

l a m , p e r d i d c r u n l . 

V E R S . 4 1 . — MURMURAVIT A U T E B OMNIS S C L T T T C E O 

C A P U T X V I I . 

1 . E t l o c u l u s e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u c r e a d (i l ios I s r a e l , e t a c c i p e a b e i s v i r g a s 

s i n g u l a s p e r c o g n a t i o n e s s u a s , h c u n c l i s p r i n c i p i b u s 

t r i b u u m , v i r g a s d u o d c c i m , e t u n i u s c u j u s q u e n o m e n 

s u p e r s c r i b e s v i r g c e s u ® . 

5 . N o m e n a u t e m A a r o n e r i t in t r i b u L e v i , c t u n a 

v i r g a c u n c t a s s e o r s u m f a m i l i a s c o n t i n e b i t : 

4 . P o n e s q u e c a s in t a b e r n a c u l o f c e d e r i s c o r a m t e -

s l i m o n i o , u b i l o q u a r a d t e . 

5. Q u e m e x h i s e l c g e r o , g c r m i n a b i t v i r g a e j u s : e t 

e o h i b e b o a m e q u e r i m o n i a s filiorum I s r a e l , q u i b u s 

c o n l r a v o s m u r m u r a n t . 

6 . L o e u t u s q u e e s l M o y s e s a d i i l ios I s r a e l : e t d e d c -

r u n t ei o m n e s p r i n c i p e s v i r g a s p e r s i n g u l a s t r i b u s : 

f u e r u n t q u e v i rgas d u o d e c i m a b s q u e v i r g a A a r o n . 

FILIORUM I S R A E L SEQDEXTI DIE , CONTRA M O T ? E X E t 

A A R O N , DICENS : V o s , I N T E R F E C I S T I S POPULUM D O M I N I , 

p o p u l i s c i l i c c t p a r t e m , p u t a 2 3 0 v i r o s , a t q u e C o r e , 

D a t b a n , A b i r o n e t l i o n , c u m s u i s f a m i l i i s . 

V E R S . 4 2 c t 4 5 . — CUMQUE ORIRETUR SEDITIO, e t c . , 

MOYSES E T AARON FUGERCST AD TARERNACOLGM. l i o c 

e n i m t u t u m e s t in o n m i p e r s e c u t i o n e a z y l u m : a t q n c 

h i c i n g e n s e s t p e r s e c u t i o n i s f r u c t u s , q u ò d n o s a d D e u m 

i r e c o m p e l l a t . U n d e J a c o b u S e r e m i t a , c ù m c i d a u n o n 

m i n a r e l u r , d i c r c t q u e : Tantam Ubi imiram infamiam, 

ut nemo te aspicere relit, r e s p a n d i t : Agam libi gratins, 

nam invilus inimicum tuum beneficio officies ; ut qui ef-

ficies, ut magis verser in Dei recordatione. Nom quo 

mihi plus est olii, eo magis occuper in perpetua con-

templatione divina pulchritudinis. I l à T h e o d . i n P h i l o -

i h e o c . 2 1 . 

V E R S . 4 5 . — R E C E D I T E DE MEDIO IIUJUS M U L T I T U P I -

NIS, q . d . : V o s , Ó M o s e s e t A a r o n , f u g i t e e x t r a c a -

s t r a , u t c i r c u m q u à q u e o m n i a m u r m u r a n l i u m c a s t r a 

d e l e a m . 

CUMQUE JACERENT IN TERRA , MOSCS e t A a r O I l S U p -

p l i c a n t e s p r o p o p u l o , u n d e s e q u i l u r : Dixil Moses an 

Aaron : Toile thuribulum, e t c . , mille incensum, e i e . , ut 

roges prò eis. D ix i t h o c M o s e s u t P r o p h e l a , i n s p i r a l u s 

à D e o , e x v o l u n t a t e D e i - : n a m a l i a s t a n t u m l i c c b a t 

a d o l e r e t h y m î a m a i n a l t a r i t h y m i a m a l i s , n o n a u t e m 

e x t r a i l l u d , i n t e r p o p u l u m et c a s o r u m c a d a v c r a , u t i 

f e e i l h i c A a r o n , d i s p e n s a n t e D e o . 

V E R S . 4 6 . JAM ENIM EGRESSA EST IRA A DOMINO, ET 

PLAGA DES,£VIT. T ò et s i g n i f i c a t , id esl ; ira e n i m egressa 

à Domino, n o n c r a t a l i u d q u à m p l a g a d e s c e v i e n S ; f u i t 

h œ c p l a g a i g n i s , q u i e p o p u l o 14 m i l l i a e t 7 0 0 c o n i -

b u s s i t e t i n c e n d i t , u t p a l e t e x v . 4 9 . A n c o r p o r a l i o r u m 

f u c r i n l p e r i g n e m p l a n é c o n s u m p t a e i in c i n e r e i » r c -

d a c t a , u t v u l t A b i l i . , a n v e r o l a n l ù m a m l n i s i a , n o n 

l i q u e t : n e u l r u m e n i m h i c e x p r i m i t u r . V i d e u t m u r -

m u r h i c r u r s ù m p u n i a t u r i g n e . 

VERS. 5 0 . — I.NTERITLS, p l a g a i g n i s e l i n c e n d i i j a m 

d i c t a . 

C H A P I T R E X V I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e l l u i d i t : Afin qu'on 
ne constesle plus le sacerdoce à Aaron, el au'on s'>ii as-
suré que c'est moi qui l'ai revêtu de celle dignité, 

2 . P a r l e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t p r e n e z d ' e u x u n e 
v e r g e p o u r l a r a c e d e chaque tribu, d ò u z e v e r g e s p o u r 
t o u s l e s p r i n c e s d e s d o u z e t r i b u s ; e t v o u s é c r i r e z le 
n o m d e c h a q u e p r i n c e s u r s a v e r g e . 

5 . Ma i s l e n o m d ' A a r o n s e r a s u r la verge de l a i r i b u 
d e L é vi ; e t t o u t e s l e s t r i b u s s é r o n t é c r i t e s c h a c u n e se-
p a r e m e n t s u r s a v e r g e . 

4 . V o u s m e t t r e z c e s v e r g e s d a n s l e t a b e r n a c l e d e 
l ' a l l i a n c e d e v a n t l'arche du l é m o i g a g e , o ù j e v o u s p a r -
l e r a i . 

5 . L a v e r g e d e c e l u i d ' e n t r e e u x q u e j ' a u r a i é l u fleu-
r i r a ; c l j ' a r r ê t e r a i a i n s i l e s p l a i n t e s d e s e n f a n t s d ' I s -
r a e l , e t l e s m u r m u r e s q u ' i l s e x c i t e n t c o n t r e v o u s ; 
car ils verront clairement alors que ce n'est pas vous q u i 
vous êtes emparés du sacerdoce, mis que c'est moi qui 
vous en ai revêtus. 

6 . M o ï s e p a r l a d o n c a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : e l l o u s l e s 
p r i n c e s d e c h a q u e t r i b u a y a n t d o n n é c h a c u n l e u i v e r g e , 
il s ' e n t r o u v a d o u z e s a n s l a v e r g e d ' A a r o n . 
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7 . Q u a s c ü m p o s u i s s e t M o y s e s c o r a m D o m i n o in t a -

b e r n á c u l o l e s t i m o n i i , 

8 . S e q u e n t i d i e r e g r e s s u s i n v c n i l g c r m i n á s s e v i r g a m 

A a r o n in d o m o L e v i ; c t t u r g e n l i b u s g e m n ü s e r u p e -

r a n l l l o r e s , q u i fo l i i s d i l a t a t i s , in a m y g d a l a s d e f o r -

m a l i s u n t . 

9 . P r o l u l i t e r g o M o y s e s o m n e s v i r g a s d e c o n s p e c l u 

D o m i n i a d c ú n e l o s I i l i o s I s r a e l : v i d e r u n t q u e e l r e c e -

p e r u n t s i n g u l i v i r g a s s u a s . 

1 0 . D i x i t q u e D o m i n u s a d M o y s e n : R e f e r v i r g a m 

A a r o n in t a b e r n a e u l u m l e s t i m o n i i , u t s e r v e t u r ibi in 

s i g n u m r e b e l l i u m f i l i o r u m I s r a e l , e t q u i c s c a n t q u e r e l ; e 

c o r u m á m e , n e m o r i a n t u r . 

1 í . F c c i t q u c M o y s e s s i c u t p r a i c e p e r a t D o m i n u s . 

1 2 . D i x e r u n l a u t e m filii I s r a e l a d M o y s e n : E c c c 

c o n s u m p t i s u m u s , o m n e s p e r i v i m u s . 

1 5 . Q u i c u m q u e a c c c d i t a d t a b e r n a e u l u m D o m i n i , 

m o r i t u r ; n u m u s q u e a d i n t e r u e c i o n e m c u n c l i d c l e n d i 

s u m u s . 

C O M M E N T A R I l ' M 

V E R S . 2 . — LOQUERE AD F I M O S I S R A E L , E T ACCIPE 

AB EIS VIRGAS S I N G O L A S , P E R COGNATIONES, ¡ d ESL, 

TRIBUS SUAS. D u o d e c i n i e n i m v i r g a s t a n t ü m a c c e p i t b i c 

M o s e s , j u x t a n u m e r u m 1 2 t r i b u u m ; s c i l i c c t a q u a l i b e l 

t r i b u u n a m , p r a t e r v i r g a m A a r o n i s . 

N o t a . O b s c d i l i o n e m e t m u r m u r C o r e c u m s u i s , c o n -

l e n d e n t i s c u m A a r o n e d e s a c e r d o t i o , d e q u o c a p . p ra ; -

c e d . , j u b e t h i e D e u s s i n g u l i s t r i b u s , e a r u m q u e p r i n c i -

p e s v i r g a s s u a s a f f e r r e , u t p e r e a s n o v o m i r a c u l o , s o -

l iu s v i r g i e A a r o n i s l l o r c n l i s , l i t e m h a n c d i r i m a t , c i q u e 

s a c e r d o t i u m c o n s i g n e t e l c o n f i r m e t . H i n c v i d c l u r , h o c 

m i r a c u l u m c o u l i g i s s e e o d e m a n n o q u o c o n t i g i t s e d i t i o 

C o r e , s c i l i c e t a n n o s e c u n d o e g r e s s ú s e x j E g y p t o , u t 

d i x i c . p n e c e d . , v . 2 , q u i f a i l a n n u s m u n d i 2 4 5 5 . 

E T UNIUSCUJUSQUE NOMEN SUPERSCRIBES VIRG.E S U . E . 

Uniuscujusque, s c i l i c c t p r i n c i p i s in q u á l i b c t t r i b u . P a -

t e t e x l l e b n e o , q u i b a b e l , et quisque ( s c i l i c c l p r i n c e p s ) 

scribal nomen suum super virgam suam. E r a n l e n i m 

o m n e s p r i n c i p e s p r i m o g e n i t i t o t i u s p o p u l i ; c t s i n g u -

l a r u m t r i b u u m , i d e ó q u e p r a ; c e t e r i s , a d e o s j u s s a c e r -

d o l i i s p e c l a r e v i d e b a l u r : u n d e a d o m n e m d e e o l i i c m 

d i r i m e n d a m , p r i n c i p u m s o l o r u m n o m i n a i n s c r i p t a s u n t 

vi i -gis d u o d e c i m , e l d e c i m a ; l e r t i a ; i n s c r i p l u m ' e s l no -

m e n A a r o n i s , q u i e r a l p r i m o g c n i l u s i n t r i b u L e v i , 

n a m L e v i p r i m o g e n i l u r t i l i l i um h a b e b a l C a a l h , h i e 

A m r a m , b i c A a r o n c m : e r a l e n i m A a r o n s e n i o r M o s e , 

f r a i r e s u o . 

V E R S . 5 . — N O M E N AUTEM A A R O N E R I T IN TRIBU L E -

VI. H e b r . e s t , in virgo Levi. l i a e l S e p t u a g . Q u a í l i b e t 

e n i m I r i b u s , s e u , u t s e q u i t u r , o m n e s f a m i l i a ; u n i u s 

t r i b u s u n a m h a b e a n t v i r g a m , c u i i n s c r i p t u m e r a l n o -

m e n p r i n c i p i s , s e u p r i m o g e n i t i i l l i u s t r i b u s . Q u a r e va l -

d é v e r i s i m i l e e s t v i r g a m h a n c A a r o n i s e l L e v i , a l i a m 

f u i s s e á v i r g á M o s i s , q u á i p s e p l a g a s ¿ E g y p t o i n d u x i t , 

e t m a r c R u b r u m d i v i s i l ; i d q u e p r o b a t u r p r i m ó q u i a 

h i e e v i r c a v o c a l u r h i e L e v i , n o n Mos i s . S e c u n d ó , q u i a 

a l i o q u i i m p a r f u i s s e t v i r g a r u m s o r s , c i e l e r i q u c p r i n c i -

p e s s u s p e c t u m h a b u i s s e n t A a r o n c m e t M o s e n , s i i p s e 

f r a t r i c o n s i g n á s s e t v i r g a m i l l a m , q u ¡ e t o t p o r t e n t o r u m 
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7 . M o ï s e l e s a y a n t m i s e s d e v a n t l e S e i g n e u r , d a n s 
Je t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , 

8 . T r o u v a l e j o u r s u i v a n t , l o r s q u ' i l r e v i n t , q u e h 
v e r g e d ' A a r o n , q u i é t a i t p o u r la f a m i l l e d e L é v i , a v a i t 
fleuri; e t q u ' a y a n t p o u s s é d e s b o u t o n s , il e n é l a i l 
S o r t i d e s fleurs, d ' o ù , a p r è s q u e l e s f e u i l l e s s ' é t a i e n t 
o u v e r t e s , il s ' é t a i t f o r m é d e s a m a n d e s . 

9 . M o ï s e a y a n t d o n c p r i s t o u t e s l e s v e r g e s d e d e v a n t 
l e S e i g n e u r , l e s [Mirta a t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l : c t 
c h a q u e t r i b u v i t e l r e ç u l s a v e r g e . 

1 0 . E l le S e i g n e u r d i t à M o ï s e : R e p o r t e z l a v e r g e 
d ' A a r o n d a n s le t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , a f i n q u ' e l l e 
y s o i t g a r d é e p o u r m é m o i r e d e l a r é b e l l i o n d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l ; e t q u ' i l s c e s s e n t d«- f o r m e r d e s p l a i n t e s c o n -
t r e m o i , d e p e u r q u ' i l s n e s o i e n t p u n i s d e m o r t . 

1 1 . M o ï s e lit c e q u e le S e i g n e u r l u i a v a i t c o m m a n d é . 

1 2 . Ma i s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , effragésde loui cequi leur 
était arrivé, d i r e n t à M o ï s e : V o u s v o y e z q u e n o u s s o m -
m e s t o u s c o n s u m e s , e t q u e n o u s p é r i s s o n s t o u s . 

1 5 . Q u i c o n q u e s ' a p p r o c h e d u t a b e r n a c l c d u S e i g n e u r , 
e s l f r a p p e d e m o r t : s e r o n s - n o u s d o n c t o u s e x t e r -
m i n é s s a n s q u ' i l e n d e m e u r e u n s e u l , el ne nous appren-
drez-vous point ce que nous devons faire pour éviter ce 
malheur ? 

f u e r a t o p e r a t r i x , c ù m a l i i c o m m u n c m b a c u l u m , s i v e 

s c i p i o n e m p r o v i r g à s u à a c c i p e r e n t : e t c o n s c q u e n l e r 

i p s i n n m i r a c u l u m florentis v i r g a ; , n o n A a r o n i , s e d ips i 

v i r g a ; t r i b u i s s e n l . V i r g a e r g o A a r o n i s c o m m u n i s f u i t 

v i r g a e t s i m i l i s v i r g i s a l i o r u m p r i n c i p u m . I t a A b u l c n s . , 

C a j e t a n . e t a l i i . U n d e l l e b r a u t r a d u n t , o m n e s h a s c e 

t r e d e c i m v i r g a s f u i s s e e x e à d e m a u i y g d a l o : e t C y r i l l , 

in C a l e n à F r a n c i s c i Z e p h y r i : Erant, i n q u i t , omnes 

virgo; arnggdalime, de more ejus genlis, qua; ex eà polis-

simitm arbore scipionibus ulcbatur : gerii enim talis ar-

bor vigilaniice symbolum. A m y g d a l u s e n i m e x c c l l i t i n 

s u r c u l i s , s i v e r a m i s r e c l i s e l p r o c e r i s c m i l i e m l i s : 

q u a r e v a l d è a p t a e s t , u t c à s c i p i o n c s s e n u m , a c s c e -

p l r a p r i n c i p u m e x s c i n d a n l u r . 

A u d i q u i d d e h à c v i r g à t r a d a l v e l s c n l i a l R . S i m e o n 

a p u d G a i a t . l i b . G, C. u l l . : Virga, i n q u i t , ilia quo Ho-

ses et Aaron miraculo faciebanl, in terrà .'Egypti, et 

postea in deserto floruit, ab eà arbore excisa est, quam 

Deus Mosi ostendit in deserto, ul aqtue amara; dulces 

fierent. Et hccc arbor excisa fuit ab arbore vita;, qua; in 

paradiso silo erat, angelorum nuinibus : quam miserunt 

Ada', cùm ille misisset Seth filium suum ad paradisian, 

misericordiom Dei imploralurum de suo peccalo. Dixe-

runtque angeli ad Selli, ut piantar et lume arbor em, qua; 

quàm primùm fructum faceret, misericordia Dei in cum 

descenderent, aperirenturque porta; cali, qua obseraUe 

sunt, liane autem arborem, seu poiiùs ramum accepit 

Selli, plantavitque in deserto, quam postea Moses in deser-

to inverni, el exeà virgam suam excidit, idéoque virga Dei 

dieta esl. Cùm autem venisset Israel ad Mura, ncque illius 

aquas ( erant enim amara) bibere posset, Duts osxndit 

Mosi lume arborem, ut uqiuis illus redderel dulces. El 

hac esl arbor ilia, in qua Moses serpentelli aneum im-

postai, per quam Deus universum orbem salvum facere 

instituit, et milter e misericordiom suam super Adam, ciun 

venerit rex Messias. Tunc enim hac arbor fruclus gesta-

bit, quibus secondò aqua amara efpcienlur dulces, pur-

gabuntque primum peccatimi, omniaque delicta qua fece-

! runt, faclurique sunt Jtomìnes. I n s i n u a i c r u c e m C h r i -
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g r c d c r c n t u r , e x a l t a r i h o l o c a u s l o r f l m i g n i s a D e o 

i m m i s s u s , in e o s i n s i l i i t , e o s q u c c o m b u s s i i . U n d o 

q u o d h i e d i c i t u r : Qui offerebant incemum, i n l e l l i g e , 

q u i o f f e r r e v o l c b a n t e l a l l e n l a b a n t ( s i m i l i s p h r a s i s 

f u i t v . 5 5 ) ; n e c d u m c n i m o b t u l c r a n l , i m o n e c d u m i n -

g r e s s i e r a n t S a n e i u r n , D e o id n o l e n t e , n o i l l ud c o n l a -

m i n a r e n t c u l p a e t p c e n i s u i l3n i i n f a m i . J a m c o d c m 

l e m p o r e , q u o h i 2 5 0 i g n e a f l l a l i s u n t in l a b e r n a c u l o 

D o m i n i , C o r e , D a l b a n , A b i r o n e t H o n d o m i s n ; e c u m 

l a b c r n a c u l i s a l e r r i a b s o r p l i s u n t , u t d i x i v . 5 1 . V i d e , 

u t h i e p u n i a n l u r , q u i s a c r a c o n l r e c t a n t , e t s a c e r d o -

t i u i n s ib i a r r o g a n t , c u m i« D e o a d id n o n s i n t v o c a t i , 

n e c c l e c t i , u t i d i c i t u r v . 4 0 . 

V E R S . 5 " . — T O L L A T TUURJBULA QL'.R JACENT IN I X -

CENDIO , i n l o c o i n c e n d i i , u b i c o m b u s l i s u n i 2 5 0 p r o -

c e r e s . 

V E R S . 5 7 e l 5 8 . — QUONIAM SANCTIFICATA SUNT IN 

MORTIBUS PECCATORUM, q . d . : T h u r i b u l a h i e c a s s e r v e n -

t u r in m o n u m c n l u m s c e l e r i s e t u l l i o n i s , q u i a i p s a D e o 

o b l a l a s u n t p e r i g n c m s a c r u m e l t h y m i a n a , q u o d c i s 

h i 2 5 0 p r o c e r c s i m p o s u e r n n t , u t D e o i l l ud a d o l e r c n t 

in a l t a r i t h y m i a m a l i s , l i c c l n e c d u m i l l ud a d o l e y e r i n t , 

m o r l e p r c v c n l i : o b l a t a , i n q u a m , s u n t i p s a D e o in 

mortibus peccatorum, id e s t , c o t e m p o r e q u o D c u s 

h o s c e 2 5 0 v i r o s p c c c a n t e s e t r e b e l l c s m o r t e p u n i v i t , 

a f f l a n s c o s i g n e . I k c c e r g a i h u r i b u l a q u a s i s a n c t i f i c a t a 

f u e r u n t , p r i m o , p e r c o n t a c t u m i g n i s s a c r i , c t i h y m i a -

m a t i b , q u o d e i s i m p o s u e r u n t 2 5 0 p r o c e r e s ; h o c e n i m 

e s t q u o d h i e s u b d i l u r : Ed quod oblalum sil in eis in-

censum Donatio. S e c u n d d , s a n c t i f i c a t a s u n t p e r s a n -

c t a m j u s t i t i a m e t v i n d i c t a m , q u a m in p r o c e r e s c i s 

a b u l e n t c s , e x e r c u i l D e u s , e t h o c s i g n i f i c a l ~.o in mor-

tibus peccaiorum. T e r l i o , s a n c t i f i c a t a s u n t , id e s t , j u s s a 

s u n t o f l e r r i l a b e r n a c u l o , i b i q u c a s s e r v a r i a d s a n c t a m 

e t p e r p e t u a m h u j u s u l t i o n i s m e m o r i a m : u n d e e x U e b r . 

v e r t i l Y a l a b l . : Acerrce, s i v e Ihuribula ista sint peccaio-

rum pro animabus coram, u t s c i l i ce t s c r v e n l u r in m o -

n u m c n l u m p e c c a i o r u m , q u i p e r e a a n i m a m , i d e s t , v i -

l a m , p e r d i d c r u n l . 

V E R S . 4 1 . — MURMURAVIT AUTEM OMNIS S C L T I T C E O 

C A P U T X V I I . 

1. E t l o c u l u s e s l D o m i n u s a d M o y s e n , d i c e n s : 

2 . L o q u e r e a d (i l ios I s r a e l , e t a c c i p e a b e i s v i r g a s 

s i n g u l a s p e r c o g n a t i o n e s s u a s , h c u n c l i s p r i n c i p i b u s 

t r i b u u m , v i r g a s d u o d c c i m , e t u n i u s c u j u s q u e n o m e u 

s u p e r s c r i b e s v i r g c e s u ; e . 

5 . N o m e n a u i e m A a r o n e r i t in t r i b u L e v i , c t u n a 

v i r g a c u n c t a s s e o r s u m f a m i l i a s c o n t i n e b i t : 

4 . P o n e s q u e c a s in l a b e r n a c u l o f c e d e r i s c o r a m l e -

s l i m o n i o , u b i l o q u a r a d t e . 

5 . Q u c m e x h i s e l c g c r o , g c r m i n a b i t v i r g a e j u s : e t 

c o h i b c b o ii m e q u e r i m o n i a s filiorum I s r a e l , q u i b u s 

c o n t r a v o s m u r m u r a n t . 

6 . L o c u t u s q u e e s l M o y s e s a d filios I s r a e l : e t d e d e -

r u n t ei o m n e s p r i n c i p e s v i r g a s p e r s i n g u l a s t r i b u s : 

f u e r u n t q u e v i rgas d u o d e c i m a b s q u e v i r g a A a r o n . 

FILIOROM I S R A E L SEQUENTI DIE , CONTRA M O T ? E N E T 

A A R O N , DICENS : V o s , I N T E R F E C I S T I S P O P U L U M D O M I N I , 

p o p u l i s c i l i c c t p a r i e m , p u t a 2 3 0 v i r o s , a i q u e C o r e , 

D a t b a n , A b i r o n e t H o n , c u m s u i s f a m i l i i s . 

V E R S . 4 2 c t 4 5 . — CUMQUE O R I R E T I U SEDITIO, e t c . , 

MOYSES ET AARON FUGERUXT AD TARLRNACULUM. l i o c 

e n i m l u t u m e s t in o n m i p e r s e c u t i o n e a z y l u m : a t q u c 

h i c i n g e n s e s t p e r s e c u t i o n i s f r u e t u s , q u ò d n o s a d D e u n i 

i r e c o m p e l l a t . U n d e J a c o b u s e r e m i l a , c ù m e i d a u n o n 

m i n a r e l u r , d i c r c t q u e : Tantam libi inuram infamiam, 

ut nemo le aspicere velil, r e s p o n d i t : Agam libi gratias, 

nani irwitus inimicarti tuum beneficio officies ; ut qui ef-

ficies, ut magis verser in Dei recordalione. Nam quo 

mihi plus est olii, eò magis occuper in perpetua con-

templatione divina pulchritudinis. I l à T h e o d . i n P h i l o -

i h e o c . 2 1 . 

V E R S . 4 5 . — R E C E D I T E DE MEDIO I I U J I S M U L T I T U P I -

NIS, q . d . : V o s , ó M o s e s e t A a r o n , f u g i t e e x t r a c a -

s t r a , u t c i r c u m q u à q u e o m n i a m u r m u r a n l i u m c a s t r a 

d e l e a m . 

CUMQUE JACERENT IN TERRA , M o s e s e t A a r o n s u p -

p l i a n t e s p r o p o p u l o , u n d e s e q u i t u r : Dixit 3 / o s c s an 

Aaron : Toile thuribulum, e t c . , mille incensum, e t c . , ut 

roges prò eis. D ix i t h o c M o s e s u t P r o p h e l a , i n s p i r a l u s 

à D e o , e x v o l u n t a t e Dei*: n a m a l i a s t a n t u m l i c c b a t 

a d o l e r e t h y m i a m a i n a l t a r i t h y m i a m a l i s , n o n a u i e m 

c x l r a i l l u d , i n t e r p o p u l u m et c a ï s o r u m c a d a v c r a , u t i 

f e c i l h i c A a r o n , d i s p e n s a n t e D e o . 

V E R S . 4 6 . JAM ENIM EGRESSA EST IRA A DOMINO, ET 

PLAGA DES,£VIT. T ò et s i g n i f i c a i , id est ; ira e n i m egressa 

à Domino, n o n c r a t a l i u d q u â m p l a g a d e s c c v i e n S ; f u i t 

h a ; c p l a g a i g n i s , q u i c p o p u l o 14 m i l l i a e t 7 0 0 c o m -

b u s s i l e t i n c e n d i t , u t p a l e i e x v . 4 9 . A n c o r p o r a h o r u m 

f u c r i n t p e r i g n e m p l a n é c o n s u m p l a e i in c i n c r e m r c -

d a c t a , u t v u l l A b u l . , a n v e r o l a n l ù m a m l n i s i a , n o n 

l i q u e t : n e u l r u m e n i m h i c e x p r i m i t u r . V i d e u t m u r -

m u r h i c r u r s ù m p u n i a l u r i g n e . 

VERS. 5 0 . — I.NTEP.ITIS, p l a g a i g n i s e t i n c e n d i i j a m 

d i c t a . 

C H A P I T R E X V I I . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , c l l u i d i t : Afin qu'on 
ne conslesle plus le sacerdoce à Aaron, cl au'on s'>ii as-
suré que c'est moi qui l'ai revêtu de celle dignité, 

2 . P a r l e z a u x c n f a n i s d ' I s r a ë l , e t p r e n e z d ' e u x u n e 
v e r g e p o u r l a r a c e d e chaque tribu, d o u z e v e r g e s p o u r 
t o u s l e s p r i n c e s d e s d o u z e t r i b u s ; e l v o u s é c r i r e z le 
n o m d e c h a q u e p r i n c e s u r s a v e r g e . 

5 . Ma i s l e n o m d ' A a r o n s e r a s u r la verge de l a i r i b u 
d e L é vi ; e t t o u t e s l e s t r i b u s s é r o u t é c r i t e s c h a c u n e se-
p a r é m e n i s u r s a v e r g e . 

4 . V o u s m e t t r e z c e s v e r g e s d a n s l e t a b e r n a c l e d e 
l ' a l l i a n c e d e v a n t l'arche du t é m o i g a g e , o ù j e v o u s p a r -
l e r a i . 

5 . L a v e r g e d e c e l u i d ' e n t r e e u x q u e j ' a u r a i é l u fleu-
r i r a ; c l j ' a r r ê t e r a i a i n s i l e s p l a i n t e s d e s e n f a n t s d ' I s -
r a e l , e t l e s m u r m u r e s q u ' i l s e x c i t e n t c o n t r e v o u s ; 
car ils verront clairement alors que ce n'est pas vous q u i 
vous êtes emparés du sacerdoce, mais que c'est moi qui 
vous en ai revêtus. 

6 . M o ï s e p a r l a d o n c a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : e l l o u s l e s 
p r i n c e s d e c h a q u e t r i b u a y a n l d o n n é c h a c u n l e u i v e r g e , 
il s ' e n t r o u v a d o u z e s a n s l a v e r g e d ' A a r o n . 
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7 . Q u a s c ü m p o s u i s s e t M o y s e s c o r a m D o m i n o in l a -

b e r n a c u l o l e s l i m o n i i , 

8 . S e q u e n t i d i e r e g r e s s u s i n v c n i l g e r m i n á s s e v i r g a m 

A a r o n in d o m o L e v i ; c t t u r g e n t i b u s g e m m i s e r u p e -

r a n l flores, q u i fo l i i s d i l a t a t i s , in a m y g d a l a s d e f o r -

m a l i s u n t . 

9 . P r o t u l i t e r g o M o y s e s o m n e s v i r g a s d e c o n s p c c l u 

D o m i n i a d c ú n e l o s filios I s r a e l : v i d e r u n t q u e e l r e c e -

p e r u n l s i n g u l i v i r g a s s u a s . 

1 0 . D i x i t q u e D o m i n u s a d M o y s e n : R e f e r v i r g a m 

A a r o n in t a b e r n a e u l u m l e s l i m o n i i , u t s e r v e t u r ibi in 

s i g n u m r e b e l l i u m filiorum I s r a e l , e t q u i c s c a n t q u e r e l a ; 

c o r u m á m e , n e m o r i a n t u r . 

1 1 . F c c i t q u c M o y s e s s i c u t p r a i c e p e r a t D o m i n u s . 

1 2 . D i x e r u n t a u t e m filii I s r a e l a d M o y s e n : E c c c 

c o n s u m p l i s u m u s , o m n e s p e r i v i m u s . 

1 5 . Q u i c u m q u e a c c c d i t a d t a b e r n a e u l u m D o m i n i , 

m o r i t u r ; n u m u s q u e a d i n t e r u e c i o n e m c u n c l i d c l c n d i 

s u m u s . 

C O M M E N T A R I U M 

V E R S . 2 . — L O Q U E R E AD F I L I O S I S R A E L , E T ACCIPE 

AB EIS VIRGAS S I N G O L A S , P E R COGNATIONES, ¡ d e S l , 

TRIBUS SUAS. D u o d e c i n i e n i m v i r g a s t a n t ü m a c c e p i t h i c 

M o s c s , j u x t a n u m e r u m 1 2 t r i b u u m ; s c i l i c c t a q u a l i b e l 

t r i b u i m a m , p r e i e r v i r g a m A a r o n i s . 

N o t a . O b s c d i l i o n e m e t m u r m u r C o r e c u m s u i s , c o n -

l e n d e n t i s c u m A a r o n e d e s a c e r d o l i o , d e q u o c a p . p r c -

c e d . , j u b e t h i c D e u s s i n g u l i s t r i b u s , e a r u m q u e p r i n c i -

p e s v i r g a s s u a s a f f e r r e , u t p e r e a s n o v o m i r a c u l o , s o -

l iu s v i r g a i A a r o n i s f l o r c n l i s , l i t e m h a n c d i r i m a t , e i q u e 

s a c e r d o t i u m c o n s i g n e t e l c o n f i r m e t . H i n c v i d e l u r , h o c 

m i r a c u l u m c o u l i g i s s e e o d e m a u n o q u o c o n t i g i t s e d i t i o 

C o r e , s c i l i c e t a n n o s e c u n d o e g r e s s ú s e x j E g y p t o , u t 

d i x i c . p r e c c d - , v . 2 , q u i f u i t a n n u s m u n d i 2 4 5 5 . 

E T UNIUSCUJUSQUE NOMEN SUPERSCRIBES VIRG.E S U . E . 

Uniuscujusque, s c i l i c e t p r i n c i p i s in q u á l i b c t t r i b u . P a -

t e t e x H e b r e o , q u i h a b e t , et quisque ( s c i l i c e l p r i n c e p s ) 

scribal nomen suum super virgam suam. E r a n l e n i m 

o m n e s p r i n c i p e s p r i m o g e n i t i t o t i u s p o p u l i ; c t s i n g u -

l a r u m t r i b u u m , i d e ó q u e prec c a ; t c r ¡ s , a d e o s j u s s a c c r -

d o l i i s p e c l a r e v i d e b a l u r : u n d e a d o m n e m d e e o l i t e m 

d i r í m e n d a m , p r i n c i p u m s o l o r u m n o m i n a i n s c r i p t a s u n t 

vi i -gis d u o d e c i m , e l d e c i m a ; l e r t i a ; i n s c r i p l u m ' e s t no -

m e n A a r o n i s , q u i e r a l p r i m o g e n i l u s i n I r i b ú L e v i , 

n a m L e v i p r i m o g e n i l u r t i l i l i um h a b e b a l C a a l h , h i c 

A m r a m , h i c A a r o n e m : e r a l e n i m A a r o n s e n i o r M o s e , 

f r a i r e s u o . 

V E R S . 5 . — N O M R N AUTEM A A R O N E R I T IN TRIBU L E -

VI. H e b r . e s t , in virgñ Levi. l i a e l S e p t u a g . Q u a : l i b e t 

e n i m I r i b u s , s e u , u t s e q u i t u r , o m n e s f a m i l i a ; u n i u s 

t r i b u s u n a m h a b e a n t v i r g a m , c u i i n s c r i p t u m e r a l n o -

m e n p r i n c i p i s , s e u p r i m o g e n i t i i l l i u s t r i b u s . Q u a r e va l -

d é v e r i s i m i l e e s t v i r g a m h a n c A a r o n i s e l L e v i , a l i a i n 

f u i s s e á v i r g á M o s i s , q u á i p s e p l a g a s ¿ E g y p t o i n d u x i t , 

c t m a r c R u b r u m d i v i s i l ; i d q u e p r o l f a t u r p r i m ó q u i a 

h i e c v i rga v o c a l u r h i c L e v i , u o n Mos i s . S e c u n d ó , q u i a 

a l i o q u i i m p a r f u i s s e t v i r g a r u m s o r s , c i e l e r i q u c p r i n c i -

p e s s u s p e c t u m h a b u i s s e n t A a r o n e m e t M o s e n , s i i p s e 

f r a t r i c o n s i g n á s s e t v i r g a m i l l a m , q u a ; l o t p o r t e n t o r u m 
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7. M o ï s e l e s a y a n t m i s e s d e v a n t l e S e i g n e u r , d a n s 
Je t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , 

8 . T r o u v a l e j o u r s u i v a n t , l o r s q u ' i l r e v i n t , q u e h 
v e r g e d ' A a r o n , q u i é t a i t p o u r la f a m i l l e d e L é v i . a v a i t 
fleuri; e t q u ' a y a n t p o u s s é d e s b o u t o n s , il e n c l a i l 
s o r t i d e s fleurs, d ' o ù , a p r è s q u e l e s f e u i l l e s s ' é t a i e n t 
o u v e r t e s , il s ' é t a i t f o r m é d e s a m a n d e s . 

9 . M o ï s e a y a n t d o n c p r i s t o u t e s l e s v e r g e s d e d e v a n t 
l e S e i g n e u r , l e s [Mirta a t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l : c t 
c h a q u e t r i b u v i t e l r e ç u t s a v e r $ e . 

1U. K l le S e i g n e u r d i t à M o ï s e : R e p o r t e z l a v e r g e 
d ' A a r o n d a n s le t a b e r n a c l e d u t é m o i g n a g e , a f i n q u ' e l l e 
y s o i t g a r d é e p o u r m é m o i r e d e l a r é b e i l i o n d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l ; e t q u ' i l s c e s s e n t d e f o r m e r d e s p l a i n t e s c o n -
t r e m o i , d e p e u r q u ' i l s n e s o i e n t p u n i s d e m o r t . 

1 1 . M o ï s e fit c e q u e le S e i g n e u r l u i a v a i t c o m m a n d é . 

1 2 . Ma i s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , effrai/esde tout cequi leur 
était arrivé, d i r e n t à M o ï s e : V o u s v o y e z q u e n o u s s o m -
m e s l o u s c o n s u m é s , c t q u e n o u s p é r i s s o n s l o u s . 

1 5 . Q u i c o n q u e s ' a p p r o c h e d u t a b e r n a c l e d u S e i g n e u r , 
e s l f r a p p é d e m o r t : s e r o n s - n o u s d o n c l o u s e x t e r -
m i n é s s a n s q u ' i l e n d e m e u r e u n s e u l , el ne nous appren-
drez-vous point ce que nous devons faire pour éviter ce 
malheur ? 

f u e r a t o p e r a t r i x , c ù m a l i i c o m m u n c m b a c u l u m , s i v e 

s c i p i o n e m p r o v i r g à s u à a c c i p e r e n t : e t c o n s c q u e n l e r 

i p s u m m i r a c u l u m floreniis v i r g a ; , n o n A a r o n i , s e d ips i 

v i r g a ; t r i b u i s s e n l . V i r g a e r g o A a r o n i s c o m m u n i s f u i t 

v i r g a e t s i m i l i s v i r g i s a l i o r u m p r i n c i p u m . I t a A b u l c n s . , 

C a j e t a n . e l a l i i . U n d e l l e b m i r a d u n t , o m n e s h a s c e 

I r e d e c i m v i r g a s f u i s s e e x e à d e m a u i y g d a l o : e t C y r i l l , 

in C a l e n à F r a n c i s c i Z c p h y r i : Erant, i n q u i t , omnes 

rirgce amygdalitis, de more ejus genlis, qua ex eà potis-

simitm arbore scipionibus ulebalur : gerii enim talis ar-

bor vigilanii<e symbolum. A m y g d a l u s e n i m e x c c l l i t i n 

s u r c u l i s , s i v e r a m i s r e c l i s e l p r o c e r i s c m i l t e n d i s : 

q u a r e v a l d è a p i a e s t , u t c a s c i p i o n e s s e n u m , a c s c e -

p l r a p r i n c i p u m e x s c i n d a n l u r . 

A u d i q u i d d e h à c v i r g à I r a d a t v e l s c n l i a l R . S i m e o n 

a p u d G a i a t . l i b . 6 , C. u l t . : Virga, i n q u i t , ilia qua Ho-

ses et Aaron miracola faciebunl, in t e r r à / E g y p t i , et 

poslea in deserto floruit, ab eà arbore excisa est, quam 

Deus Mosi ostendit in deserto, ut aquee amara: dulces 

fierent. Et Ime arbor excisa fuit ab arbore vita:, quo: in 

paradiso sila erat, angelorum nuinibtis : quam miserunt 

Ada', cùm ille misisset Seth filium suum ad paradisum, 

misericordiam Dei imploralurum de suo peccalo. Dixe-

runtque angeli ad Seth, ut piantar et hanc arbor em, qua: 

quam primiim fructum faceret, misericordia Dei in eum 

descenderent, aperirenturque porta: ca:li, qua: obserala: 

sunt, liane autem arborem, seu potiiis ramum accepit 

Selli, plantavitque in deserto, quam postea Moses in deser-

to iuvenil, el exeàvirgamsuamexcidit, idéoque virga Dei 

dieta esl. Cùm autem venisset Israel ad Mara, ncque ¡llius 

aquas ( crani enim amara) bibere posset, Duts osxndit 

Mosi hanc arborem, ut uquas illus redderet dulces. El 

hcec esl arbor ilia, in qua Moses serpentem cetieum im-

postai, per quam Deus universum orbem salvum facere 

inslituil, el milter e misericordiam suam super Adam, ciun 

venerit rex Messias. Tunc enim hxc arbor fruclus gesta-

bit, quibus secundò aqua: amara; cfpcienlur dulces, pur-

gabunlque primum peccatimi, omniaque delicta qua: fece-

! runt, faclurique sunt Jiomines. I n s i n u a i c r u c e m C l i r i -
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l a m , s e d s e m p e r m a u s i s s c c u m florihtis, y e l p o l i ù s 

f r u e l i b u s ; t u r n q u i a p e r f e t t a s u u l I l e i o p e r a e l l u i f i l -

c u l a ; t u r n q u i a v i r g a tec p e r e n n e f u i l m e n i o r i a l e e l 

l e s i i m o u i u m a p u d p o s t e r o s r e i g e s U e , s c i l i c e t q u ó d p e r 

l i a n e v i r g a n i l l o r c n i e n i , A a r o n i s f a m i l i a l e s s e t s a c e r -

d o l i u m c o n s i g n a l u m : h o c e n i m p o s l e r i s p r o b a r i n o n 

p o t e r a i p e r v i r g a n i s i c c a r o , s e d v i r e n t e m . P a r i e n i m 

m o d o m a n n a i d e m s e m p e r , s u i q u e s i m i l e e t i n c o r r o -

p l u m , s e r v a i u m f u i t i n i a b e r i i ? , c u l o , u t p o s l e r i s c c r l a m 

l u c e r c i ( I d e m i l l i u s m a n n a , q u o d D e u s p a l r i b n s c o r u m 

d e d e r a l in d e s e r l o . A p p o s i t o v e r o a m y g d a l o h i e i n 

d e c l a r a t i o n e A a r o n i s p o o l i f i c i s , u s u s e s t D e u s : q u i a 

b a c c a s c i B o r e s p r o d u c i t : u n d e h e b r . v o c a i u r scaked, 

id e s t , e v i g i l a n s , q u ó d p r i m a i n t e r a r b o r e s p o s t l i i e -

m c m e v i g i l e t e l B o r e a l . I l i t i c i l iui l . l e r e m . 4 , 1 0 : Vt'r-

gam vigilamela ego video; a l i i v e r l t u i l , virgum amyg-

dalinam ego video. I l i ce e r g o v i r g a a m y g d a l i n a a p p o -

s i t e s i g n i l i c a b a l j u s p r i m o g e n i t u r a ; ( l u e c e t t i i u i n t e r 

Ol ios e s l i n s t a r a m y g d a l i , p r i m ó I l o r e n l i s i n t e r a r b o -

M o s i s : i t a q u e h i e s i g n i l i c a b a l l o n g u m , e l q u a s i p e r e n -

n c m v i r o r e n t s a c e r d o l i i A a r o n i c i . A u d i S . A u t h r . 1 . 1 0 , 

c p i s t . 8 2 : Virga, i n q o i t , ilia Aaronis / t o w n s quid aliua 

n e , e t v e r g e n t e a d m o r t e m ( c r a t e n i m i p s e h o c t e m -

p o r e u t m i u i m n m 8 ( ì a n n o r i i m ) , u t s i g n i l i c a r e l o r , q u ó d 

ropuLs senior et sicetfblalis, pala Judaicus et Aaro-

m i n i d i temporibus, imilatione Ecclesia: refórmalas, in 

nova studia filici et devotior.ìs emorluum jam lei seculit 

floran per retimam gratinai emissurui sii. 

I S N U M E R O S 

l u c e r e d o l e n t s i i e x b à c a r b o r e f a c t a m e s s e . V e r t e 

J u d s o r u m c u m m e n i a e t f a b u l a s . 

Vt:RS. 4.—POXF.SQUE EAS Ci TABERNACOLO FtCDERtS, 

c o i i A U i E S t i M O S t o , i d e s t , c o r a m a r c à l e s l ì o t o n u , i n q u à 

s c i l i c e t e r a l i e s i i o t o u i u m , i d e s t , t abu l i t i l e g i s . q o a : l e s i i -

m o n i u m e r a n t , i u i i i f a : d e r i s i n t e r D o n n i e l p o p o l i m i i n i l i , 

l i m i v o l i m U i t i s D e i , q u i d s c i l i c e t D e u s v e l i c i a b l l e b r t e i s 

l i e t i . B i n e v i d e t u r , q u ó d o n m e s k e v i r g . e p o s i t i e f u e r i n t 

in S a n e t o s a n c t o r u m , c o r a m a r c a : u n d e e t i n i l l i td 

p o s t m o d e r n i r e l a t a e s l v i r g a A a r o n i s , u l p a l e i v e r s . I O , 

e l ì l e b r . 0 , - U d q u e in s i g n i u n e t m e m o r i a l e p e r p e t u i m i 

l a m i m i r a c o l i , q u o A a r o n d e s i g u a t u s c i c o n f i r n i a i u s 

e s t p o n l i f e x ; s i c u l i in c o d c m S a n c l o s a n c t o r u m e r a l 

m a n n a , in s i g n i u n e t m e m o r i a l e p e r e n t i ® a l i m o n i e 

H e b r a i s d a l i e in d e s e r t o : e l l a b u U o I c g i s , in s i g n i u n 

l e g i s ìi b e o a c c e p t ® . A t q u e b à c v i r g à A a r o n i s p e r c u s -

s a v i d e t u r p c l r a , c i m i d e d i l a q u a s N u m . ' 2 0 , u l c o l l i -

g ì t u r i b i d e m v . 9 . d e v i r g à M o s i s , q u ó n a i n d e v e n e r i t , 

i n c e r l u m e s t , m a x i m e c i m i A p o s t o l u s H e b r . 9 , 4 , t a n -

t u m v i r g t e A a r o n i s , q u t e ( r o n d u c r a l , m e m i n e r i t . 

V E R S . 5 . — Q U E H EX m s ELECRRO , GERSIINABIT VIRGA 

SIUS ( c a u s a s s y m b o l i e a s b u j u s g c r m i n a l i o n i s a l i e r a m 

v . 8 } , ET COUIBECO A S E ( id e s t , q n i e s c e r e l a c i a i n , e : , 

n i S e p t . , a u f e r a m à m e ) « G N I M ^ H u W t w I S R A E L . 

V E R S . t i . — FUERIIXTO.CE v i n c i : OIIOBECIW, ABSIÌEE 

VIRGA ASttOtt i E t i g u b i n n s c t l l e h r . e i h u u e l o c u m p u -

m i m a l e e s s e v e r s u m . P u l a u l e n i n l i p s i , n o n 1 3 h i c , 

j e d t a n t i n o 1 2 f u i s s e v i i -gas , t e q u è a c t r i b u s . I n I l e -

b r t e o e n i n i s i c e s t a d v e r l u n u : i ' u e n m i virgo: duodecim, 

el virga Aaronis i n medio virgarum co r in t i . V c r i u i i 1 2 

f u i s s e t r i b u s , e t c o n s e q u e n l e r v i r g a s , p r i n t e r t r i b u m 

e t v i r g a m L e v i e t A a r o n i s , p a l e i N u m . 1 , v . S e t s e q . , 

c i v . 4 9 . T r i b u s e n i i u J o s e p h d i v i s a e r a l i n d u a s , 

E p h r a i m S c i l i c e t , e l M a n a s s e : u n d e L e v i n o n n u n i e -

r a b a l u r i n t e r « t r i b u s ; e l h o c n o s t e r i n t e r p r e s l i l e 

f i g n i f l c a r l i n t e l l e x i l , c ù m d i c i l u r : Et virga Aaron in 

medio virgarum ernia, s c i l i c e t 1 2 v i r g a r u m a l i a r u m 

t r i b u u m e l p r i n c i p i m i e r a t p o s i l a l a n q u à m d e c i m a l e r t i a . 

T r i b u s e n i m L e v i , l i c e i i n s o r t e c i S c r e d i t a t e t e r r a C h a -

n a a n d i v i d e n d i , n o n n u m c r a r c l u r , n u m e r a b a t i i r t a -

m e n u b i d e s a c r i s e t s a c e r d o t e ( i i t i h l c ) a g e . b a t u r . 

V E R S . 1 e l 8 . — Q t t A S c u u POSUISSET M O S S E S CO-

HAU D o t i n o , e t c . , SEICENTI DIE UEGRESSUS, ISVI.NIT 

GERMINASSE VIRGHI AARON, q u i c r a i p r i m o g e n i t u s IN 

n o u o , i d e s t , t r i b ù LEVI. C l a r n i n c r a i hoc , m i r a c u h i m 

e t i n d i c i u m e l e c t i o n s d i v i n a : , q u ò d s c i l i c e t A a r o n à 

B e o d e s i g n a t i l i e s s e t p o n l i f e x : n a n i far v i r g r e c r a n i 

p r o r s ù s à r i d a e t sicc.-e ; e r a n t e n i m s c i p i o n e s , q u a l e s 

l i a b e n t v i a i o r e s , v e l p a s l o r c s o v i u m : u n d e u a l u r a -

l i t c r r e v i ' v i s c e r e e l r e v i r e s c e r e n o n p o t e r a n t . 

V E R S . 8 . E T TERCENTII I IS C U I U S ( b a c c i s ) E R U P E -

RAST FLORES, QUI FÓLÌIS I1IUTAT1S ( fol i l t Ci l im l l o r i i m 

d i l a t a l i l u r , e t d e c i d i m i , c ù m l l o r e s in a m y g d a l a , u l i o s -

v c l r u c t u s c o i i v e r t u n t n r ) i s A'UTCDAUS DEFORMATI 

S R t r , q . d . : F o r m i f i o r o n i m u t a t a e t d e s i n e n t e , g e m -

m a : e o r u m I r a n s f o r m a u e s u n l in i r u c l u s m u y d a l r u m . 

H e b r . e s t , et ecce virga protuHl germe», et floruit flore::: 

el reddidit ainygdalas P r i m ò e r g o v i r g a l u e c p r o t a l i ' 

g e r m c u , rnox B o r e m , e t s l a l i r n fruclus, c o d e i a p e n ò 

t e m p o r e . P e r g e r m e n I n l e l l i g c , n o n f r o n d e s e t f o l i a 

so i l b a c c a s s i v e g e m m a s , u t t v e r l i l n o s t e r . I l ® e n i m 

b a c e t e , s i v e c a l y c u l i , m o x s e a p c r i c n d o , e t s u a f o l i a d i -

l a t a n d o , in D o r e s , a c d e i n d e i n f r u e t u s m a t u r u e r u n t 

e t c o n v e r s i s u n t . A m y g d a l u s e n i m p r i ù s B o r e i q u à n i 

f r o n d e a t : s o l c t e n i n l b a c c a s e l f l o r e s , a n t e f r o n d e s 

e m i t i e r e . I l i c e e r g o v i r g a a m y g d a l i n a a n t e f r o n d e s , p r i -

m ó b a c c a s , s e c u n d ó O o r c s , l e r i i ó f r u e t u s e m i s i t , e o s -

q u e m a t u r o s , i d q u e s u b i l è . U n d e I i c b r . e s l el ablacta-

vit amygdala, i d e s t , I m b u i i a m y g d a l a j a m m a t u r a e t 

p e r d u c l a a d j u s l a m s t t a m g r o s s i t i e m , rcquè a c m a l u -

r i l a l e m , u t i s u n t p u c r i g r a n d i o r e s e t p e r f e c t i , c ù m 

a b l a c l a n l u r . l l i n c s a t i s l i q u e t , v i r g a m h a n c A a r o n i s 

a m y g d a l i n a m f u i s s e ; a l i o q u i e n i m s i p o m u s f u i s s e t , 

u n i p i r u s , n o n a m y g d a l a , s e d p o m a v c l p i r a p r o t l u -

¡i 

i s i c c a r o , s e d v i r e n l e m . P a r i e n i m 

n d e h e b r . v o c a t o r scaked. 

Ila. ci m stn/iuui il Illese haheal 

h r o s i u s h o c (li p o t c s l a t i s fìorem A • I . . I 

A a r o n e i a u i . s e a n t y g d a l t floreni m c o u i i g 

Vl. ' i i : . . : ci usiate c a n o s a 

S y m l m l i c è e t t r o p o l o g . h ; e c v i r g a s i g n i f i c a i , q u a l i s 

d e b e a i e s s e p o n l i f e x e t p a s l o r , s c i l i c c l p r i m ò , c u m 

d e b e r e e s s e v i g i l a n l e i u : a m y g d a l u s e t i m i , u t i l ix i , v i -

g i l a n l i a : e s t e x e u i p i q t n e t s y m l i o l u i n . S c c u n d ó , a c t i -

v u m , a g i l e m , c x p c d i t u i i i i n O m n i o p e r e e l in p r o f e c t u 

v i r t u i o m . S i c e n i m b x c a m y g d a l u s s u b i l ó , e t p e n è s i -

m u l b a c c a s , flores e t f r u c l u s p r o d u x i t , T c r i i ó , l a b o r i o -

s u m , p a l i e n l c m , f o r i e r a e t s i r e n u u m . A m y g d a l u s e m i i i , 

c ù m p r i m a i n t e r a r b o r e s l l o r e a l , n e c e s s e t isi u t p r i m a 

f r i g o r a , p l u v i a s , g r a n d i n e s e t v e u l o s c x c i p i a t a c s u -

p e r a i . Q u a r t o a u s t e r a v i t x e l n i o r t i l i c a t i o n i a d d i c l u m . 

A m y g d a l a e n i m a m a r a s u n t . A s p e r o , a i l N y s s c n . h 'o . 

d e V i l a M o s i s , a g e n s d e l i àc v i r g a , el c o m m i n i duiague 

debet esse cxteriìu sacerdoti vita ; intiis aulem in oc-1 

cullo, suave guodpiam edutium conlinere, guod lune ma-

nifestatiticimi iiiatiiruin fumi, chmque. corruptus fue- ' 

r i I stirpilas el dream/usua cortex, et lignea nuclei Iestri 

defracta. A m y g d a l n s , i n q u i l P l i i l o , s i g n i f i c a i o p u s esse, 

a s p e r o c o n a l u e t l a b o r e , u t q u i s d u l c c m v i r i u l i s f r u -

c t u m a s s e q u a t u r : u l q u i s e n i n l f r u e l u a m y g d a l i f r u a -

l u r , d e l « p r i ò s d u r u m p e r f r i n g c r c e o r l i c e m q u o 

f r u c l u s c o n l e g i l u r . 

T a l i s v i r g a f u i l S . N i c o l a u s e p i s c o p u s M y r e n s i s fo-

e t u s : l i c e t e n i m p r i s t i n i e j u s m o r e s a c c u r a t a c a s t i g a -

tone c s s e n l c o m p o s i t i , b a u d t a m e n i g n o r a n s a l i a m 

e s s e p r i v a l i h o m ' m i s r a t i o n e m , a l i a m m a g i s t r a t u r a g e -

r e n l i s , v i t a m o m n e r a m o r e s i [ u e p r o d i g n i t a i e I r u o s f o r - j 

m a u d o s p u t a v i t . I g i t u r u n i c a in d i e r c f e c l i o n e , e à q u e 

V e s p e r t i n a c o n l c n l t t s , l o t u i l l d i c m p u b l i c i s n e g o t i i s , 

s t u d i o s e i m p c n d c b a t . I n t e r « e n a n d u m u u u q u à m s a -

c r o r u m l i b r o r u m a b e r a l l e c l i o , ve l c e r t e a d e r a i i l s a - 1 

c e r d o i e s e r n d l l l o O e e t v i t a p r o b a l i , à q u i h u s s u a v i o r i 

a l i q u o a n i m i c i b o a l e b a l u r . A n i e n s à i n c u b i c u l u m j 

s e r e c i p i è n s , l u l u s in c t c l e s l i u n i c o n t e m p l a l i o n u m ! 

c a m p u m d i f f u n d e b a t u r , c i a n i m i m i d i u r n i s a l i e n i s q u e 

c u r i s d i s i r a c l u m riòelùruà » e d i t a t o n e c o l l e c t u u i r e f o -

v e b a t . I n t e r q u a s d e l i c i a s m e l i o r e n o c t i s p a r t e a b -

s u m p t à , t a n d e m d e m i s s a b in i l i m e m b r a b r e v i a d u t o - j 

d ó n i s o n i n o r c l i c i c b a l . T u n c e l i a m c t e p i l i t t i v e s t e v i -

l i o r i e t n e g l e c t i o r i , q u à m a o t e a s o l e b a t , in qu i i n u l l u s 

o m n i n ó e s s e t n i t o r a u t f a s t u s , s i a l c a s t i g a t e p o l i ò s 

h u m i l i i a t i s e t m o d e s t i a : s i g n i f i c a t o : n e c e n i m a l i o 

q u o v i s i i ac io p o t e r a i s a p i e n l i ù s a u t f a c i l i ù s s a c c r d o -

t u m in v e s t i l o l u x u r i c m a m p u t a r e . E t t a m e n t a n l ù m 

a b f u i i , u t e a r e s a l i q u i d d e t r a x e r i i d e o p i n i o n e , u t 

e l i a m i n u l i ù m a u x e r i t . I l a b a b e l e j u s V i t a . 

S . A n d r e a s C a r m e l i l a n u s , c u j u s , c ù m q u i n q u a g i n l a 

o e l o e s s e t a n n e r i m i , m B n i m e m i n c p i s c o p u m F e s u l a -

n u r a C a n o n i c o r u m e l e c t i o n e m S p i r i t u s S . p e r o s i n -

f a u t i s p r o d i g i o s o c o n l i r m a v i t s u f f r a g i o : i p s e e u i n i a d 

d e v o u e s e m e l , s e d s e m p e r b e n e m e n d a e a s t i i a i i s 

c ù s t o d l a m , p e r m a g n a n i s o b r i e l a t e m c o r p u s SUNIU a s -

s i d u ò m a c e r a b a t , i l l i u s q u e n u d i t a t e m s u b v e s t i m e u t i s 

( c r r e à c i n g e b a i c a t c n à ; n e c a h i l e d o , q n à m v i l u m i 

s t t r m c n l i s , i n d o r m i e b a t : f e m i n a r u m p r a t e r c a c o l l o -

i iu ia , in i l l à t a r a g r a v i j a m l e l a t e , n o n a l i l e r q u à m f o : -

e u n d a q u i d a m v i i a b a l s e m i n a v i t i o r u m , u l i h a b e t 

e j u s V i l a . 

L a u d a b i l e e s t q u o d d e P i o l i P o u t i l i c e i e g i m u s ; 

c u j u s t u m a l i i e m u l t e v i r l n t e s f c r u n l u r , l u m h a ' c i p s a , 

q u ò d m c l i o c r i c i b o u t i s o l i l u s e s s e l , n o n l a u l o , n o n 

d e l i c a t o , c o q u e s e m p c r f u e r i t c o n l c n l u s q u o d a p p o -

n c r c l u r , q u o d c t i m q u e e s s e t ; v i n o v e r o p a r a s s i t i l e s i i 

u s u s , c o q u e b e n e d i l u l o . M e t i s a m a r t i l l c i o s a m i la c o n -

t c m p s i l , u t a p p a r a t o n o n p o u t i i i c i o , s e d b u m i l i s e 

p r o p è r u s t i c a n o s i t u s u s . I n l e r e d e u d u m d e s l u d i i s 

b o n a r i u u a r l i t u n l o q u e b a t u r , m c m o r i a i n v e t e r a n i r e -

p c t e n s . E j u s v o l u p l a s o m n i s . q u a i i d o c u i n q u c à m i m e r ò 

p u b l i c o v a c a b a t , in i e c t o n e c i s c r i p l i o n e f r e q u e n t i 

r e p o s i l a e r a l . L i b r o s p l u s q u à m s a p p b i r o s e t s m a r à -

g d o s e b a r o s h a b u i t , q u i b u s c l i r y s o l i l o r u m m a g n a n t c o -

p i a n i i n c s s c d i c e b a t . D a r à v c s l e u t e b a l t t r , c i a r g e n t o 

f r u g a l i m a g i s q u à m r e g i o . I t a P l a t i n a e l a l i i . D e j u l i a i i o 

C i c s a r i n o c a r d i n a l e i l l ud n i c m ó r ù e p r o d i t i u n e s t , f e r è 

i l lun i in s u i s v e s t i b u s c u b i t à s s e , i i i t e i u l a n i i i i l i m a m , 

n o n e x l i n o , s e d e x p a n n o g e s t i s s e , l o n g à e x e r c u i s s e 

j e j u n i a , o m n i b u s s e x t i s f e r i i s p a n e e t a q u l j e j i m à s s e , 

q u o t ì d i è n i i s s a m c e l e b r a s s e : d e n i q i t e u l h o c e l i a m 

a d d a m u s , i t a in e i e e m o s y n i s p r o f u s t u n f u i s s e , u t à 

s u i s a l t e r M a n i n u s a p p e i l a r c i u r . I t a n o s t e r P l a t u s l i b . 

• l e O K c i o C a r d i o , e - 1 3 . 

A l l e g o r i c è , v i i g a T r o n d e n s e s t C i i r i s t u s p u e r , f l o r e n s 

. e s l a d o l c s c c n s , f r a c t i f t a o s e s l v i r n o s r e d i m c n s . R u r -
5 1 1 , 1 1 v i r s a e s l C b r i s l u s , f r u e t u s a i n s g d a l i n n s , e s l C l i r i -

s l i d o c t r i n a , q n t e e x l e r i ò s p r i m à f r o n l e a m a r a v i d e t u r , 

s e d i n i e r i ò s p i e n a e s t s u a v i s s i m o s c i e m i i e e ! s a f r i e n -

l i ie s e n s u . S c c u n d ó , C l i r i s l u s i n p a s c i a t e , i n s t a r a m T -

g d a l i p r i m ò floruil, id e s t , p r i m ò r e s u r r e x i l : i p s e e n i i n 

e s l p r i i n l t i t e r e s o r g e n t i ù m . I l a S . G r e g o r . l i b . 1 4 . M o -
1 r a l . e . 2 9 . C b r i s l u s e r g o à m o r t i i i s r e s u r g e u s e s t v i i ^ a 

| p e r p o l e n t o n i , flos p e r f r a g r a u t i a m , f r u c l u s p e r s a p o -

| r i s d u l c e d i n e m , frondes p e r s e d u l a m p r o l e c t o n e m , 

q u à s u o s a b t e s t u t e i i t a l i o n m n p r o t e g i i e t l u e t u r . I l a 

l i a b a n . c i S . B e r n a r d , h o m . 2 s u p e r Sìssus. T e r t i ó , 

i d e m B e r n . e t R u p c r l . p o r v i r g a m l i a n e q u o q u e a c c i -

p i u n t . B . V i r g i n e m p e r O o r c m C h r i s t u m , j u x l a i l l ud 

Isaicc i l , 1 : Egredietur virga deradice Jessc, el flos de 

radice ejus ascendet. 

S i c e l S . A u g . s e r r a . 2 d e l e r n p . 1 . 1 6 : Virga, a i t , 

Aaron, virgo Slaria fuit, g a i u o b i s Cimstimi veram sa-

cerdolem concepii el peperit. Quód ergo ktec virga nuces 

produxit, imago Dominici corporis fuit. A ' w enim tri-

nali! habet in suo corpore subslanlice unionem, conimi, 

lestam emaciami. In corio caro, in tesili ossa, in nucleo 

interior anima companihir. In cono m i e i » earnem signi-

ficai Salvatoris, guw habuil in se esperitatela vel amari-

tudinein passionis. In nucleo interiorem declami tàlee-

dinein dalatis, gita: tribuit pastini!, et lumini» subminis-

Iral officimi. In leslà lignam intersenms crucis, gitoti 

non disami iti guod foris el intiis fuit, sed guw lenena 

et ctelestia fueranl medialòrS Ugni Stterpositione i n d u -

rii, u t ait Apostolus Coloss. 1 , 2 0 . 

A n a g o g . v i r g a h.x-c florens s i g n i f i c a i r e s u r r e c t i o n e n l , 

in q u i b a c e t e , flores, f r u c l u s c t f i o n d e s s u n t q u a i u o r 

d o t e s c o r p o r i s g l o r i o s i , s c i l i c c l a g i i i l a s , c i a r i i a s , s u b -

t i l i t a s e t i m p a s s i b i l i t a s . I ta S . A u g . s e r m . 9 9 d e 

T e m p . 

VESS. 9 . — PKOTCLIT E R W JIOSSES ( M S « VJJtSAS tifi 
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CONSPECTO DOMINI AD CCSCTOS FILIOS ISRAEL. R c q u i r i -

l u r , i n q u i t O r i g . l i o m . 0 , e t r e f e r l u r e . licei, 8 , q . I , 

i n ò r d i o a n d o s a c e r d o t e p o p o l i p r a s c n t i à , u t s c i a « o m -

n e s , q u ò d q u i p r a s l a n l i o r e s t e x o m n i p o p u l o , q u i 

d o e l i o r , q u i s a n e t i o r , q u i i n o m n i v i r l u l e e m i n c n t i o r , 

i l l e e l i g a t u r a d s a e e r d o t i u m . 

VERS. 1 2 . — DlXERCST AUTEM FILM ISRAEL AD 

M O S S E * : E C C E COKSCMPTI s t i v i c s , OMSES PIRIVIMUS, 

q o a s i d i c a n t : M a g n a p a r s p o p o l i c o n s m n p t a e s t b i s c e 

p l a g i s D e i , p u l a p l u s q u à m q u i n d e c i m m i l l i a , u t p a l c t 

c . p r a c c d . ; i i a q u c o m n i n ò t i m e n d u m e s l , n e o m n e s 

p a r i m o d o c o n s u m a m u r e t p e r c a i n u s , s i x e l l e v i l e r a l i -

q u a n d o D e u m o f f e u d a m u s , a u t m u r m u r e m u s ; m a x i m e 

C A P U T X V I I I . 

1 . D i x i t q u c D o m i n u s a d A a r o n : T u , c i fi l l i l u i , e l 

d o m u s p a t r i s l u i t c c u i n , p o r t a b i l i s I n i q u i l a i e m s a n -

c l u a r i i : e t t u , e l fi l i i l u ì s i m u l s u s l i n e b i l i s p e c c a l a 

B a c e r d o i i i v e s l r i . 

2 . S e d e i f r a t r e s l u o s d e t r i b ù L e v i , e t s c e p t r u m 

p a l r i s l u i s u m e l e c u m , p r a s t ò q u e s i n t , e t m i n i s l r c n l 

l i b i : l u a u t e i n e l fìl l i l u i m i n i s t r a b i l i s i n t a b c r n a c u l o 

t e s t i m o n i i . 

3 . E x c u b a b u n l q u e L e v i t a : a d p r a c e p t a I n a , e t a d 

c u n c l a o p e r a l a b c r n a c u l i : i l a d u n l a x a l , u l a d v a s a s a n -

e l u a r i i e t a d a l i a r e n o n a c c e d a n t , n e e l i l b m o r i a n t u r , j 

e t v o s p e r c a t i s s i m u l . 

i . S i n t a u l c m t e c u m , e t e x c u b c n t in c u s t o d i i s l a -

b e r n a c u l i , e t in o m n i b u s c a i r e m o n i i s e j u s . A l i c n i g e n a 

n o n m i s c e b i t u r v o b i s . 

5 . E x c o b a t e in c u s t o d i à s a n e t u a r i i , e l in m l n i s l e r i o 

a l t a r i s , n e o r i a l u r i n d i g n a l i o s u p e r filios I s r a e l . 

6 . E g o ( ledi v o b i s f r a t r e s v c s l r o s L e v i t a s d e m e d i o 

filiorum I s r a e l , e t t r a d i d i d o n u m D o m i n o , o l s c r v i a n t 

i n m i n i s t e r i i s t a b e r n a c o l i e j u s . 

7 . T u a u t e m e l f d i i l u i c u s l o d i i e s a c e r d o t i m n v c s l r u m ; 

e t o m n i a q u a : a d c u l t u r a a l t a r i s p e r t i n e n t , e l i n t r a v e -

l u m s u n t , p e r s a c e r d o t e a d m i n i s t r a b u n l u r ; si q u i s 

e x t e r n u s a c c e s s e r i t , o c c i d e l u r . 

8 . L o c u l u s q u c e s t D o m i n u s a d A a r o n i E c c e d e d i 

l i b i c u s l o d i a m p r i m i l i a r r a n m e a r u m . O m n i a q u a : s a n -

c l i l i c a n l u r à filiis I s r a e l I r a d i d i l ib i e t f d i i s l u i s p r o 

o f f i c i o s a c e r d o t a l i l e g i i i m a s e m p i t e r n a . 

9 . I l i c e e r g o a c c i p i e s d e b i s q u a : s a n c i i f i c a n m r , e t 

o b l a t a s u n l D o m i n o . O m n i s o b l a t i o , e t s a c r i f i c i o m , e t 

q u i d q u i d p r o p c c c a t o a t q u e d c l i c l o r e d d i l o r m i b i , e t 

c c d i l in S a n c t a s a n c t o r u m , l u u m c r i i e t U l io ru ra l u o -

r u m . 

1 0 . I n s a n c l u a r i o c o m c d e s i l l u d : m a r e s l a u l ù r a 

e d e n t e x e o , q u i a c o n s e c r a t u m e s t l i b i . 

1 1 . P r i m i ! , a s a u l e m , q n a s m e r i n i e t o b t o l e r i n l 

filli I s r a e l , l i b i d e d i , e t filiis l u i s , a c Dl iabus l u i s , j u r e 

c i r a i q u i c t i m q u c a d l a b e r n a c u l u m a c c e d i l , u t D e o a d o -

l e a t ; a u t s a c r i û c e t , p r o t i n ù s a b e o o c c i d a l u r , q u a s i 

d i c a n t : Q u i d e r g o c o n s i l i i , n e m o r i a m u r ? q u i b u s r e -

s p o n d c l D o m i n u s c a p . s e q . v . 1 , s c i l i e e t , u t A a r o n e m 

q u a s i p o n t i A c e m à s e d e s i g n a l u r a , d c p r e c a t o r c m a p n d 

D e u m , i n q u à v ï s p o p u l i o f f e n s a a d b i b c a n t , i d e o q u i : 

c u m d i r a s u i s p o s t e r i s , n t p o t c s a c e r d o l i b u s , a l a n l 

d a n d o e i s d é c i m a s e t p r i m i l i a s . N o t a . P r o per iMi i iu» , 

c u r a H c b n e i s , S e p l u a g . e l R o m a n , c o r r i g e n d o m e s l 

perivimus, q u a s i d i c a n t : l i a c e r l à p e r i b i m u s , a c s i 

j a m p e r i i s s e m u s , i i a c e r t u m e s t n o s p e r i l u r o s e s s e , 

a c s i j a m id f a c l u i n e s s e t , a c si j a m e s s e m u s in f o s s à 

s c p u l l i . 

C H A P I T R E X V I I I . 

1 . L e S e i g n e u r , pour répondre à celle q u e s t i o n </ue le 
peuple venait de ¡uire à ¡lobe, d i t à A a r o n : V o u s S e r e z 
r e s p o n s a b l e d e s f a u t e s q u e les enfanls d'Israël c o m -
m e t t r o n t c o u l r e l e s a n c t u a i r e : tous en serez responsa-
ble, v o u s e l v o s l i l s , e l l a m a i s o n d e v o i r e p è r e a v e c 
v o u s ; e t v o u s r é p o n d r e z aussi d e s p é c h é s d e v o i r e s a -
c e r d o c e , v o u s e l v o s f i ls a v e c v o u s . Veilles donc (i tous 
acquitter dignement de vos fondions ; et comme vous ne 
pouvez suffire à -tout, 

2 . P r e n e z a u s s i a v e c v o u s v o s f r è r e s d e l a t r i b u d e 
L c v i , e t t o u t e la f a m i l l e d e v o t r e p è r e , c l q u ' i l s v o u s 
a s s i s t e n t e i v o u s s e r v e n t dans les fondions que vous de-
vez exercer hors du tabernacle : m a i s v o u s c l v o s f i l s , 
v o u s e x e r c e r e z seuls v o i r e m i n i s t è r e d a n s l e t a b e r n a -
c l e d u t é m o i g n a g e . . , . 

I 3 . L e s L é v i t e s s e r o n t t o u j o u r s p r ê t s a e x e e u l c r v o s 
o r d r e s p o u r l o u l c e q u ' i l y a u r a à f a i r e d a n s l e t a b e r -
n a c l e ; s a n s q u ' i l s s ' a p p r o c h e n t n é a n m o i n s n i d e s v a s e s 
•lu s a n c t u a i r e , n i d e l ' a u t e l , d e p e u r q u ' i l s n e m e u r e n t , 
e t q u e v o o s lie p é r i s s i e z a u s s i a v e c e u x , si r o u s le souf-
friez. 

4. Q u ' i l s s o i e n t a v e c v o u s , e l q u ' i l s v e i l l e n t à la 
g a r d e d u t a b e r n a c l e e t à l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e t o n t e s 
s e s c é r é m o n i e s . N u l é t r a n g e r , qui n'est pas de la tribu 

I de Lévi, n e s e m ê l e r a a v e c v o u s . 

5 . V e i l l e z à l a g a r d e d u s a n c l u a i r e , e l servez a u m i -
n i s t è r e d e l ' a u t e l , d e p e u r q u e mon i n d i g n a t i o n n ' é -
c l a t e c o n t r e l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l . 

0 . l e v o u s ai d o n n é l e s L é v i t e s , q u i s o n t v o s f r è r e s , 
e n l e s s é p a r a n t d u m i l i e u d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; e t j ' e n 
ai l'ail u n d o n a n S e i g n e u r , a f i n q u ' i l s l e s e r v e n t d a n s 
le m i n i s t è r e d e s o n t a b e r n a c l e . 

7 . Ma i s p o u r v o u s , c o n s e r v e z v o t r e s a c e r d o c e , v o u s 
e l v o s fils ; cl q u e l o u l c e q u i a p p a r t i e n t a u c u l t e d e 
l ' a u t e l , e l q u i es t a n - d e d a n s d u v o i l e , s e f a s s e p a r le 
m i n i s t è r e d e s p r ê t r e s . S i ( j u c i q o e é t r a n g e r , qui n'est 
point de la race sacerdotale, s ' e n a p p r o c h e , Il s e r a p u n i 
d e m o r t . 

8 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à A a r o n en ces termes : 
J e v o u s a i d o n n é la g a r d e et l'usage d e s p r é m i c e s q u i 
m e s o n t o f f e r t e s . J e v o u s a i d o n n é à v o u s e l à v o s l i ls , 
p o u r l e s f o n d i o n s s a c e r d o t a l e s , l o u l c e q u i m ' e s t 
c o n s a c r é p a r l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l ; e l c e l l e loi s e r a o b -
s e r v é e à p e r p é l u i l é . 

9 . V o i c i d o n c c c q u e v o u s p r e n d r e z d e s c h o s e s q u i 
a u r o n t é t é s a n c t i f i é e s e t o f f e r t e s a u S e i g n e u r , cl de 
quelle manière rous en devez user. T o u l c o b l a t i o n , l o u l 
s a c r i f i c e , e t l o u l c e q u i ra'csi o f f e r t p o u r l e p é c h é e t 
l ' o f f e n s e , c l q u i d e v i e n t par-là u n e c h o s e t r è s - s a i n t e , 
s e r a p o u r v o u s e l p o u r v o s fils. 

1 0 . V o u s le m a n g e r e z d a n s l e l i e u s a i n t : e t il n ' y 
a u r a q u e l e s m â l e s q u i e n m a n g e r o n t , p a r c e q u ' i l v o u s 
e s t d e s t i n é c o m m e u n e c h o s e c o n s a c r é e . 

1 1 . Ma i s p o u r c c q u i r e g a r d e l e s p r é m i c e s q u e l e s 
e n f a n t s d ' I s r a ë l m ' o f f r i r o n t , o u a p r è s e n a v o i r f a i t v t e u , 
o u d e l e u r p r o p r e m o u v e m e n t , j e v o u s l e s ai d o n n é e s 
e l à v o s fils c l à v o s filles, p a r u n d r o i t p e r p é t u e l . 
C e l u i q u i e s t p u r e n v o i r e m a i s o n e n m a n g e r a , jus-

I0H 

1 2 . O n i n c r a m e d u l l ä r e o l e i , e t v i n i , a c f r u m e n t i , 

q u i d q u i d o l f e r u n t p r i m i i i a r u m D o m i n o , l ib i d e d i . 

1 3 . U n i v e r s a f r a g r a l i i n i l i a , q u a s g i g n i t h u m u s , c i 

D o m i n o d e p o r l a m u r , c e d e n t i n u s u s l u o s : q u i m u n -

d u s e s t in d o m o l u à , v e s c e t u r e i s . 

i l . O r a n e q u o d e x v o t o r e d d i d e r i n t l ib i I s r a e l l u u m 

c r i i . 

1 3 . Q u i d q u i d p r i m u m c r o m p i i è v u l v à c u n c h e c a r -

n i s , q u a m o f f e r i r a i D o m i n o , sive. e x b o m i n i b u s , s i v e 

d e p e c o r i b i i s f u e r i l , l u i j u r i s c r i i i i t a d u n l a x a l , u t p r o 

h o m i n i s p r i m o g e n i t o p r e l i t i m a c c i p i a s , e l o r a n e a n i m a i 

q u o d i m i n u n d u r a e s l , r e d i m i f a c i a s , 

1 0 . C u j u s r e d e m p l i o e r i ! p o s i u n u m m e n s e m , s i c l i s 

a r g e n t i q u i n q u e , p o n d e r e s a n e t u a r i i . S i c l u s v ig i l i t i 

o b o l o s h a b e t . 

1 7 . P r i m o g e n i t u r a a u l e m b o v i s e l Ov i s e t c a p r a n o n 

f a c i e s r e d i m i , q u i a s a n c i s c a l a s u n t D o m i n o . S a n g u i -

n e m t a n t u m c o r u m f l u i d e s s u p e r a l i a r e , e t a d i p e s a d o -

l e b i s in s u a v i s s i m n m o d o r c r a D o m i n o . 

1 8 . C a r n e s v e r o i n u s u r a l u u m c e d e n t , s i c u l p e c l u s -

c u l u m c o n s e c r a t u m , e l a r m u s d e x t e r , t u a e r u u i . 

1 9 . O m n e s p r i m i l i a s s a n e t u a r i i , q u a s o f f e r u n t filii 

I s r a e l D o m i n o , l i b i d e d i , c i filiis a c f i l i a b n s l u i s , j u r e 

p e r p e t u o . P a c l u m s a i l s e s l s c m p i t c r n u m c o r a n i D o -

m i n o , t i b i a c l i l i is t u i s . 

2 0 . D i x i t q i i e D o m i n u s a d A a r o n : I n t e r r à e o r u m 

n i h i l p o s s i d e n t i s , n e e l i a b e b i t i s p a r l c i n i n t e r e o s : e g o 

p a r s c i h a n c d i l a s t u a in m e d i o filiorum I s r a e l . 

2 1 . F i l i i s a u t e i n L e v i d e d i o m n e s d c c i n i a s I s r a e l i s 

in p o s s e s s i o n e m , p r o m i n i s l e r i o q u o s c r v i u n t m i h i in 

l a b e r n a c u l c federis : 

2 2 . U l n o n a c c e d a n t u l l r a filii I s r a e l a d t a b e r n a c u -

l u m , n c c c o m m i n a « p c c c a t u m m o r t l f c r u m ; 

2 3 . S o l i s filiis L e v i m i h i in l a b c r n a c u l o s e r v i e n t i -

b u s , e l p o r t a n t i b u s p e c c a l a p o p o l i ; l e g h i n o m i s e m p i -

t e r n u m e r i ! in g c n c r a t i o n i b i i s v e s t r ì s . N i h i l a l i u d p o s -

s i d e b u n t , 

2 - i . D c c i m a r u m o b l a t i o n c c o n t e n t i , q u a s in u s u s e o -

r u m e t n e c e s s a r i a s e p a r a v i . 

2 3 . L o c u l t i s q u e e s l D o m i n u s a d M o s e n , d i c e n s : 

2 0 . P r e c i p e L e v i l i s , a i q u c d e n u n l i a . C i i m a e e e p e r i -

l i s à filiis I s r a e l d c c i n i a s , q u a s ( ledi v o b i s , p r i m i l i a s 

c a r u i n o f f e r t e D o m i n o , id e s t , d e c i m a m p a r t e m d e -

c i m a i , 

2 7 . Ut r c p u l c t u r v o b i s i n o b l a t i o n e n i p r i m i l i v o r u r a , 

t a r a d e a r e i s q u à m d e l o r c u l a r i b u s : 

2 8 . E t u n i v e r s i s q u o r u m a c c i p i t i s p r i m i l i a s , o f f e r t e 

D o m i n o , e l d a l e A a r o n s a c e r d o t i . 

2 9 . O m n i a q u t e o f f e r c t i s e x d c c i m i s , e l in d o n a r i a 

D o m i n i , s e p a r a b i l i s , o p t i m a e t e l e c t a c r u n l . 

3 0 . D i e c s q u c a d e o s ; s i p r e c l a r a e t m e l i o r a q u i e q u e 

o h u d e i i t i s e x d e c i m i s , r e p u i a b i l u r v o b i s q u a s i d e a r e à 

e t l o r c u l a r i d e d e r i t i s p r i m i t i a s ; 

C O M M E N T A R I ! » ! C A P . X V m . 

qu'à iesclare que rous ave: acheté, el qui fail partie de 
votre famille. 

12. J e v o u s a i d o n n é l o u l c e q u ' i l y a d e p l u s e x c e l -
l e n t d a n s l ' h u i l e , d a n s l e v i n , e l d a i i s l e b l é , l o u l c e 
q u ' o n oflVc d e p r é m i c e s a n S e i g n e u r . 

1 3 . T o u t e s l e s p r é m i c e s d e s b i e n s q u e la t e r r e 
p r o d u i t , e t q u i s o n t p r é s e n t é e s a u S e i g n e u r , s e r o n t 
r é s e r v é e s p o u r v o t r e u s a g e : C e l u i q u i e s t p u r e n v o -
i r e m a i s o n e n m a n g e r a . 

1 1 . T o u t c e q u e l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l m e d o n n e r o n t 
p o u r s ' a c q u i t t e r d e l e u r s v œ u x , s e r a à v o u s . 

1 3 . T o u t c c q u i l i a i t l e p r e m i e r d e t o u t e c h a i r , s o i t 
d e s h o m m e s o u d e s h è l e s , e t q u i e s t o f f e r t a u S o i g n e u r , 
v o u s a p p a r t i e n d r a : cil s o r t e n é a n m o i n s q u e v o u s r e -
c e v r e z l e p r i x p o u r le p r e m i e r - n é d e l ' h o m m e , e t 
q u e v o u s f e r e z r a c h e t e r t o u s l e s a n i m a u x q u i s o n t 
i m p u r s , 

1 0 . L e s q u e l s on rachetera huit ¡ours après leur nais-
sance, au lieu que les premiers-nés de l'homme s e r :u h é -
l e r o n t u n m o i s a p r è s , c i n q s i c l e s d ' a r g e n t , a u p o i d s d u 
S a n c l u a i r e : le s i c l e a v i n g t o b o l e s . 

1 7 . Ma i s v o u s n e f e r e z p o i n t r a c h e t e r l e s p r e m i e r s -
n é s d u b œ u f , d e la b r e b i s e t d e la c h è v r e , p a r c e q u ' i l s 
s o n t s a n c t i f i é s e l c o n s a c r é s a u S e i g n e u r . V o u s e n r é -
p a n d r e z s e u l e m e n t l e s a n g s u r l ' a u t e l , e t v o u s e n f e r e z 
b r û l e r l a g r a i s s e , c o m m e u n e o b l a t i o n d ' u n e o d e u r 
t r è s - a g r é a b l e a u S e i g n e u r . 

1 8 . Ma i s l e u r c h a i r s e r a r é s e r v é e p o u r v o t r e u s a g e : 
e l l e s e r a à v o u s , d e m ê m e q u e l a p o i t r i n e , q u i e s t c o n -
s a c r é e . e t l ' é p a u l e d r o i t e , qui rous est destinée. 

1 9 . J e v o u s a i d o n n é , à v o u s , à v o s l i ls e l à v o s fil-
l e s , p a r ira d r o i t p e r p é t u e l , I m i t e s l e s p r é m i c e s d u 
s a n c l u a i r e , q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l o f f r e n t a n S e i -
g n e u r , c ' e s t u n p a c t e d o s e l , un pacte inviolable, gui 
doit durer à p e r p é l u i l é d e v a n t l e S e i g n e u r , p o u r v o u s 
c l p o u r v o s e n f a n t s . 

2 0 . L e S e i g n e u r d i t e n c o r e à A a r o n : V o u s n e p o s -
s é d e r e z r i e n d a n s In t e r r e d e s e i i l à n l s d ' I s r a ë l , c o n n u e 
M i r e héritage particulier, e l v o u s l i e la p a r t a g e r e z 
p o i n t a v e c e u x . C ' e s t m o i q u i s u i s v o t r e p a r t e t v o t r e 
h é r i t a g e a u m i l i e u d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

2 1 . P o u r c c q u i r e g a r d e l e s e n f a n t s d e L é v i , j e l e u r 
ai d o n n é e n p r o p r e l o n t e s l e s ( l i m e s d ' I s r a ë l , p o u r l e s 
s e r v i c e s q u ' i l s m e r e n d e n t d a n s l e u r m i n i s t è r e a n l a -
b e r n a c l c d e l ' a l l i a n c e , auquel je les ai consacrés, 

2 2 . A f i n q u e l e s e n f a n l s d ' I s r a ë l me présentant leurs 
dons par leurs mains, n ' a p p r o c h e n t p l u s à l ' a v e n i r d u 
t a b e r n a c l e , e t q u ' i l s n e c o m m e t t e n t p o i n t u n p é c h é , 
q u i l e u r c a u s e la m o r t ; 

2 3 . M a i s q u e l e s s e u l s l i ls d e L é v i m e r e n d e n t s e r -
v i c e d a n s l e t a b e r n a c l e , e t q u ' i l s p o r t e n t l e s p é c h é s 
d u p e u p l e pour les expier. C e l t e loi s e r a o b s e r v é e à 
p e r p é t u i t é d a n s l o u l e v o t r e p o s t é r i t é . L e s L é v i t e s n e 
p o s s é d e r o n t r i e n a u t r e c h o s e ; 

2 1 . E t i l s e l c o n t e n t e r o n t d e s o b l a l i o n s d e s d î m e s 
q u e j ' a i s é p a r é e s p o u r l e u r u s a g e , el p o u r t o u t c c q u i 
l e u r e s t n é c e s s a i r e . 

2 3 L e S e i g n e u r p a r l a a u s s i à M o ï s e , e t lu i d i t : 
2 0 . O r d o n n e z et d é c l a r e z ceci a u x L é v i t e s : L o r s -

q u e v o u s a u r e z r e ç u d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l l e s d î m e s q u e 
j e v o u s ai d o n n é e s , o f f r e z - e n l e s p r é m i c e s a u S e i -
g n e u r , c ' e s t - à - d i r e , l a d i x i è m e p a r t i e d e la d î m e que 
vous aura reçue du peuple, 

2 7 . A f i n q u e c e l a v o u s t i e n n e l i e u de. l ' o b l a l i o n d e s 
p r é m i c e s , que r o u s seriez obligés de [aire, t an t d e s 
g r a i n s d e la t e r r e q u e d u v i n , si rous a r i c - des terres et 
des vignes en propre : 

2 8 . E l o f f r e z a o S e i g n e u r l e s p r é m i c e s d e t e n t e s l e s 
c h o s e s q u e v o u s a u r e z r e ç u e s , e t d o n n e z - l e s a u g r a n d -
p r ê t r e A a r o n . 

2 9 . T o u t c e q u e v o u s o f f r i r e z d e s d î m e s , e l q u e 
v o u s m e t t r e z à p a r t p o u r é i r e o f f e r t e n d o n a u S e i -
g n e u r , s e r a t o u j o u r s le m e i l l e u r e l l e p l u s e x c e l l e n t . 

3 0 . V o u s l e u r d i r e z e n c o r e : S i v o u s o f f r e z c e q u ' i l 
y a u r a d a n s l e s d î m e s d e p l u s p r é c i e u x c l d e m e i l l e u r , 
il s e r a c o n s i d é r é c o m m e l e s p r é m i c e s q u e v o u s at tr icis 

l d o n n é e s d e vos g r a i n s e l d e r o i r e v i n . 



5 2 . E t n o n p e c c a b i t i s s u p e r l i oc , e g r e g i a v o b i s e t 

p i n g u i a r e s e r v a n t e s , , n e po l luat i s o b l a t i o n e s f i l iorum 

I s r a e l , e t m o r i a m i n i . 

J 0 1 3 I N N U M E R O S " 

5 1 . E l e o m e d e t i s c a s i n o m n i b u s l o c i s v e s l r i s , t a m 

v o s , q u à m rami l i® v e s l r a ; , qu ia p r e t i u m e s t p r o m i n i -

s t e r i o , q o o s e r v i t i s i n l a b e r n a c u l o t e s t i m o n i ) . 

V E G S . 1 . — T O E T F U 

TF.vt SANCTCAP.it, q . d . : T u c t Itti p o s t i 

c e r d o t e s , d a b i t i s p t e i a s , s i q u i d p e c c a t i m i fileni 

q u o p i a r a è p o p u l o , in c e r e m o n i i s s a n e l u a r i i , a u t 

e s l e r a u s q o i s c i s s e i m m i s e e a t , v e s t r à n e g l i g e n t i ^ , a u l 

t i m o r e e t d i s s i m u l a t i o n e . J a m e n i m v o s c o n 8 r m a $ i in 

s a c c r d o t i o , a u c t o r i l a t c m q t t i p e r d u o m i r a c o l a e n a r r a l a 

c . l f i c t I " , a p u d p o p u l u m v o b i s c o n c i l i a v i ; v e s l r u n i 

e r g o e s t s a c r a De i c i s a c c r d o t i i j n r a a n i m o s e t u c r i . 

V E R S . 2 . — E T SCÉPTRCM P A T O S T E I S C U E T E C U I . 

Sceplrum, id e s t , t r i b u n i . i l e b r . e n i m scelte! , c l s c e -

p t r o m , e t t r i b u n i s i g n i f i c a i . Q n x l i b c t e n i m t r i b u s s i i a m 

b a b e b a t v i r g a m , s i v e s c e p t r u m , u l i d i x i c a p . 17 , 5 . 

B r i d e S e p l t i a g . v e r l a n t , populum pulris lui, s c i l i c e t 

L c v i l a s o r i u n t l o s e x L e v i p a l r e t u o . 

VKUS. 5 . — ExCURABUNTQCE I.r.VIT® AD PR,£CEPTA 

TUA , u t e a i m p l e a n l , s c u f a m u l i v i g i l e s , q u i s l a n t e t 

q u a s i e s c u t a l i , e x p e c l a u t e s b e r o r u n i m a n d a t a e t i m -

p e r i a : u n d e b e b r . e s t , custodian!custodiam tuom , i d 

e s t , e x a c l i s s i m c e t d i l i g e n l i s s i i n è c i i - t o d ì e i i l p i . e -

o e p l a t u a . H o c c a i r n s l u d i u m e t d i l i g e n l i a m s i g n i f i c a i 

tee r o p e t i t i o c u s t o d i a l . 

E T AD CI 'SCT.I OPERA TABERKACULI, u t s c i l i c e t e a c u -

s t o d i a « e t p o m a t i , c ù m i n o v e u d a s u n t c a s t r a ; d e p o -

n i m i e t e r i g a n l , c ù m A g e n d a s u n t c a s i n i . 

NE ET ILLI u o t i u s n n i , ET v o s . I l l i , p r o p t e r t n i n s -

g r e s s i o n e m , p u l a c o n l a c l u m s a c r o r u m c i s v e t i t a m ; 

v o s , p r o p t e r o m i s s i o n e ! « , c t n e g l i g e n l i a m , qu i i e o s à 

s a c r i s u o n p r o b i b u i s t i s . 

V E R S . .5. — E T IN OMNIBUS CEREMONIIS E I U S . C t c r e -

t n o n i i c h i c y o e a n t u r n i i n i s t r a t i o n c s r e l i g i o s a ? Ì i e v i l a -

r n m c i r c a l i b e r n a c u l u m , e j t i s q u e v a s a , q u a s c o m m e -

m o r a v i v . 5 . U b i n o t a . I d e m , a u l p e n è i d e m s u n t h x e 

q u i n q u e , s c i l i c c l p x c u b i a ; , o p e r a , m i n i s l r a t i o n e s , c u -

s l o d i t e , c t e r e m o n i i e t a b e r n a c o l i : l i s e e n i m o m n i a u o n 

a l i u d s i g n i f i c a n t , q u à m o f f i c i a e t m i n i s t e r i a , q u ; e o b -

e i i n d a e r a n t L e v i t i s e t s a c e r d u t i b u s c i r c a t a b c r n a c u -

l u m . I n i i s e n i m e x e n b a r e d e b e o t s a e e r d o l e s , a i q u è a c 

m i l i l e s in c a s t r i s , a t q u e in i i s m i l i t a r e i i o n a m m i l i -

t i a n i , u t a i t S . P a u l u s . 

E X C I B A T E LX CUSTODIA S A S C T U A M I , E T MLSISTEUIO 

ALTAR1S , NE O R M T U B ISWCLTWIO S I P E B F I L M S I S R A E L . 

N o t a . D e u s i l io m i u a t u r s e n c g l i g c i i t i a m s n e r o r o m e t 

s a e c r d o l u m u l t u r u m in p o p u l u m , q u i a p o p u l u s c u m s a -

c c r d o t i b u s u n u m f ac i t c o r p u s e l r c m p i i b l i c a m : e t | i o -

p u l i c s t a l o r e s a e e r d o l e s , i l à q u c c u r a r e , n t s a e r a r i t ò a l ) 

e i s o b c a t i l u r . S a c e r d o l t i m e r g o e s l . r i ! ' « a e r a t r a e t r e , 

ì l à q u e m c d i u l o r c s s e i n t e r D e u i u e t p o p u l u m i n t e r p o -

n o r c , n t q u e a b c u i r a m De i a v e r t e r e . 

•• .»Bàtt i I r e c C l i r i s t i a u i e t s a e e r d o l e s n o v i T e s l j -

i t S . P i . i i l i i s : ¿Venie militant 

i . 

I t o m i u ù s o l i o , a n i b i t i o u i , d e s i d i a : c t d e f i c i t s . A u -

d i a n l v a n i , d e s i d , > e t d e l i c a t i C l e r i c i p r o b r i m i , q u o d 

e i s i n t e n t a i S . B e r e a r J t j S s e r i b e u s a d E u g c u . P o n i . : 

V ' i t o , i n q u i t , nonnutloriiiii in-l-cclem, tclmn ornami 

/ e r r e r e pio dignitate ttiendft; limitali dattir teturn, 

sondimi parimi rei nihil : inter Inec tu, Pastor, ineedis 

cirfumdglus t•arinole, el quid interim foci/ml ores ? Il oc 

quippe fnteor, posata s t int dtemomim, non / r a m i m i « . 

À u d i a n t H u p i n c m C a r d i » , i n G e n e s . 4 7 , e x S . B e r -

n a r d . I u r e i n C l e r i e i i s m o l l c s , q u i o m n i u m s l a l u u m 

d c l i c i a s , n t i l l i ù s v e r o o n e r a e t l a b o f c s s i i l i a c c e r s o M , 

• d c l o n a n l c m : Ilobati, i n q u i t , singola Itomimim officio 

; laboris aliquid, ct aliqnid quod delecltl. Advene quo-

\ rumdam prudeutiam, qui noto inter luce artificio dis-

currentcs, latum quod deleclat digitili el anipleclm-

tur ; quod moltslum est fugiunl a declinimi. Cum 

' tmlitibns superbia: faslus, altipiani famUiam , phale-

ras, accipilres, aleas, et hujusmodi freqitentanl. A mit-

¡ierculisdepeiidentes ti collo murium pelles, ornatos tha-

lamos, balnea, et omnem mollitiem mutuai/tur. Caule 

oinninb fiuftunt lorica: pondus, el insomnes in castris no-

des , ci inceri t i bdlorum discrimina , alque muliebrem 

terceiindiam, el disriplinam : el si quid seius ¡Ile liabet 

loboris, decKnant. Cùm resurgere appoint homines in 

ordine suo, ubi putas generata ¡sia coUoeabilar ? Si di-

vedere rotami ad mililes, ecs repellent pro ea, quid 

seenni minime labores ci pericola tolcràrunl ; sic agri-

colte, sic t i n tores, et arteri. Quid ergo restai, itisi quia 

: tiiiuu's orilo eas expittit el accusai, ut illuni soriuinliir 

, locum, ubi nultus ardo, sed senipitanus horror in-

; habitat? D i x i t S . P a u l u s e x M o s e : Non atligabis os 

bori; c u i i i a m b o v i ? n u m q n i d l u d e u l i ? n u m q t i i d l a s c ì -

v i e n t i ? m m i q u i d o t i n v a e a u l i ? m i n i i n è , s e d trituranti, 

s e d in a r c i l a b o r a n t i ; u n n i , u t i d e m a i t 2 T b e s s i l . 

5 : S i quis non ruII operavi, n e t manduca. L e g , i n i 

C l e r i c i , q u i f r n e t u s E c c l e s i a : c a r p i m i , e t l a b o r e m V.e-

c l e s i » n o n i m p e r a t a l i , S . B e r u a r d u n i i n i l l ud ; f e c e noi 

reliquiintts o m n i a ; e t S . C r e g w r a m b o m i l . 1 7 n i E v a u g . 

V E R S . G. — E T TSADIUI DOMI« DOMINO. Domino, 

111 e s t , m i l i i , s u n t e n i m l i r a v e r b a U o m i n i , q u i b i c 

m o r e b e b r a o d e s e l o q u i t u r in t e r i i à p e r s o n a . 

V E R S . 7 . — OMNIA Or.»: INTRA VET. ru SUNT PER SA 

CEHOOTFS ADMIXIST::AII:;NTIT.. Intra retain, id e s l , i n t r a 

S a w i u m , e t i n t r a S a n c t u m s a i i c t o r u i i i . D u p l e x e n i m 

c r a i v e l e n i , umi i i i d i r i m e u s S a n c l u m a b a t r i o , a l l e -

n i i : ! d i r i m o » S n r i à D m à S a r t o s a n c t o r u m . L e v i l i 
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e r g o b i c a r c o n t e i t i g r e s s u t a m S a n c i i , q u ù m S a n c i i 

s a n c t o r u m . 

V E R S S . — E C C E D E H TIBI ( « A a r o n ) CUSTODIA« 

PRISUTUROI MEARIIH. Pr i i iu ì i i t r i i i i i , i d c s t , o b l a t i o n u n i : 

p r ò i i s c n i n i S K p è c a p i l u r v o x primi/ite t a m à S e p t u a g . 

i i i àn i ìt n o s t r o i n t e r p r e t e . U n d e s c q i t i l u r c s p l i e a l i o n i s 

c a u s a : Omnia qua: Mitificanliir à filUs Israel, iti e s t , 

o m n i a q u » m i h i s c g r e g a n l u r e t o f f e r u r i i o r . N a n i b e b r . 

e s t , dedi libi custodiantòiiatmiim ineitrum , p u l a o m -

niuii t sanclilatum, id e s t , s a u c l i D c a t O r u m l i l i o r u m I s -

r a e l , u t v i d e l i c e t c u s t o d i a s , i d e s t , c u s t o d i t i j u b e a s e t 

c u r e s o m n i a q t u e lìlii I s r a e l D e o o f f e r u u t c t c o n s e -

c r a n t ; s e d e à i i m ì t a t i o n e e l d é l c r i n m a l i o n e , q u a i s e -

q u i t u r , u t s c i l i c e t t a i n t e r filios t u o s , i d e s l , i n l c r m i -

ñ o r e s s a c e r d o t e s d i v i d a s c t d ì s i r i b u a s . 

ILEGITIMA SEMPITERNI , u t s c i l i c e t t ib i t t i i s q u e s a c c r -

d o l i b u s c c d a n t : q u a s i l e g i l i m a , e t j u r a l ib i e t s a e c r -

d o t i b u s l e g e p e r p e t u a d e b i t a : u n d e l t e b r . e s t lege, 

s i v e statuto ( e t e rno . 

V E R S . 9 . — O M N I S OBI.ATÌO , E T SACBII ICII M , E I 

Q E t n a u p PRO PECCATO ATQUE DEI.ir.ro PXDWTUR a u n . 

ET CEDIT (e . edc rc s o l e t e t d e l i e ! ) ix S i s f c r » SANCTORUM 

TCUM ERIT E T FIUORUM T U 0 R U M , q . d . : Q u i d q u i d m i h 

o f f e r l u r e t s a c r i f i c a t u r , i d e ò q u e e s t S a n c t u m s a n c t o -

r u m , i d e s t , c s t s a n c i i s s i m u m . h o c c c d c t s o l i s s a c c r -

d o t i b u s , n o n L e v i t i s . 

P r u n a l u e c e s l l e x , c t p r i m u m d o n i m i , q u a s i s l i -

p e n d i t t m à D e o c o n s l g n a l t u n s a e e r d o t i b i i s , s c i l i c e t 

v i c t i m s q u t e l i b e t , c t s ac r i f i c i : ! e x l e g i s p r x s c r i p t o 

ó b l a l a . 

VERS. 1 0 . — IN SASCÍUIRIO ( i t i a t r i o S a n c t u a r i i s i v e 

t a b e r n a c u l i , j u x t a a l t a r e h o l o c a u s l o r u t n ) COHEDES 

ILLUD. O m n i a e n i m s a c r i l l c i a , s i v e v i c t i m s : , c o m e d i 

d e b e b a n t i n a t r i o t a b e r n a c o l i : a l i a veri» d o n a , s i v e 

o b l a t i o n e s , u t p r i m i t i x c t d e c i t i n e , p o t e r a n t d o m i 

c o m e d i . 

MARES TANTUM EDEST EX EO , s c i l i c e t s a c r i f i c i o p r o 

p e c c a t o e l d e l i c t o , q u o d p r o x i m o p r a c c s s i t , q u o d q u c , 

u t d i c l u r n e s t , e s t S a n c l u m s a n c t o r u m , id e s t , e s t 

s a n c t i s s i m u m . N a m e x h o s t i l p a c i f i c i e l i a m f c m i t i à 

c o m e d c b a n t , u t p a t c t L e v i t . 1 0 , 1 4 ; D e u l c r . 1 2 , 1 8 , 

e t c . 1 6 , 1 1 . 

QUIA COSSKCRATUM EST TIBI. I l e b r . sanctitas erit libi, 

id e s t , t i b i s e g r e g a t a e r i t , e l a d t e p c r t i n e b i t hene o b i a -

t i o , u t p o t e s a n c t a a d s a n c l u m , id e s l , c o n s c c r a t u m D e o . 

V E R S . 1 1 . — P R I U I T I A S AUTEM QUAS V O V I R K T E T O B -

TUI.EIIINT F I L I I I S I U E L , T I R I D E D I , ET K1LI1S TC1S. Pli-

miiias, i d e s t , o b l a t i o n e s ; i t a e n i m b a h e n t I l e b r . : 

Obtationem doni eorum, omnes oblationes quas Obtule-

riiil filii Israel dedi libi, q . d . : D e d i e t i a m t i b i , ó A a -

r o n , c t f i l i i s t u i s s a c c r d o t i b u s , q u i d q u i d a d i m m o l a n -

d u m d o n o d e d e r i n t e t o b t u l e r m t lìlii I s r a e l . Nari» d e 

s ac r iGc i iS b i c a g i , p a t c t e x e o q o o d s e q u i l u r : Omnis 

mmdusvescelurexeo; e x p r h n i t i i s e n i m , d c c i m i s e l 

a l i i s s p o n t è o b l a t i s , n e o l a m e n i m m o l a l i s , p o l c r a n i 

v e s e i e l i a m i m m o n d i . H i e c e s t s e c u n d a l e x , e t s e c u n -

d u m d o n u m à D e o c o n s i g n a t u r a s a c c r d o t i b u s , s c i l i c e t 

o m n e s v i d i m a ) s p o n t è o b l a t a ; . 

V Í R S . 1 2 . — O U S E M HEOUILAM OLEf, Ef VINI AC F1\U-

O A P . X M 1 I . 

S E S T I , QUIIKHUD OTFERUNT PR1MIT1ARU» D O M I S O , T I R I 

:DI. Kédultam, b e b r . pinguediirm. q . d . : Q u o d p i n -

t i s s i u i u m e t o p t i m u m e s t i n t e r f r u m e n t a , v i n a e t 

o l e u m , d e d i t i b i . N a n i D e b r a i p r o p r i m i l i i s d e b e b a n t 

l l e r r e , n o n p e s s i m a , s e d o p t i m a , u t i p r e c i p i t a r v . 

2 9 et 5 2 . E s t l u e c t e r t i a l e x , e l I c r t i u m d o n u u t s a e c r -

d o l u m , s c i l i c e t p r i n i i l i ® l ' r i igum. 

N o l a , p r i m i t i a s d i s t i n g u i à d e c i m i s : p r i m i t i v e e n i m 

s u n t p r i m i f r u c l u s ; d e c i m a i s i t u i d e c i m a p a r s f r u -

c l u u m : i l l a j i m m e d i a l è o l T e r u n l u r D e o i n g r a i i a r u m 

a c t i o n c i i i , p r o f r u g i b u s t e r r a ; h x p r o x i m è s a c e r d o t i -

b u s d a n t u r in s l i p e u d i u m s u s t e n l a l i o o i s , p r o m i n i s t e -

r i o q u o s e r v i m i ! E c c l e s i a ; e l t e m p i o . 

N o l a s e c u n d ó . J u r e n a t u r a l i n e e J u d a i i , n e e C h r i -

s l i a n i i e n c h t u r a d p r i m i t i a s d a n d a s , u t i n e e a d d é c i -

m a s , n i s i q u a n t u m e a ; n e c e s s a r i a ; s u n t a d s u s t e i i i a l i o -

n e i n m i S i s t r o n i n l E c c l e s i a ; . J u d i c i e r g o t e n e b a n t u r a d 

p r i m i t i a s c t d é c i m a s j u r e d i v i n o , q u o d t a m b i c q u à m 

L e v i t i c i u l t i m o s a n c i t u r : C b r i s l i a n i v e r o a d d é c i m a s 

t e u e n t n r j u r e c a n o n i c o . 

N o t a t e r t i ò . E s t l a m e n s o l u t i o p r i m i l i a r o m , u t i e t 

d e c i m a r u m , j t i r i c t r a l i o n i n a t u r a l i v a l d é e u n s e n l a n e a . 

I t a l i e c u i n i n a l u r a l i s d i t t a i d e c e n s e s s e u t D e o p r i m a 

q u o q u e o l f e r a m u s . I t i n e c i u m a p u d v e t e r e s R o m a n o s , 

n o n g u s t a b a n ! n o v a s f r u g e s , a u t v i n a , a n t e q u à m s a -

c e r d o t e s p r i m i t i a s l i b à s s e n t , u t a i t P i i u i u s 1 . 1 8 , c . 2 . 

P a r i m o d o c t h n i c i d é c i m a s s o l v e b a n t . V i d e P l i i i i t t m 

lili- 111, e . I t , e t P i u t a r c b . in L u c i d l o , e t in P r o b l e -

n r a t . c . 1 6 . P l u r i b u s i d i p s u m u s t c n d a m in f i n e c a p . 

i t i n e e l a n t e l e g e m , A b r a h a m , e x D e i e t n a t u r a : i n -

s i i n c t u , d é c i m a s d e d i l M e l c l i i s e d e c h o , G e n e s , i l , e t J a -

c o b v o v i t d é c i m a s c u n c t o r u n i q u t e a b e o a c c i p c r e t , 

G e n e s . 2 8 . R e t t a e n i m ra . t io d i e u t , u t j u s i a e t d e c e n s 

p o r l i o b o i i o r i u n o Q e r a t u r D e o : t a l i s a u t e m e s t d e c i -

m a . C u i a d d e e a n s a m s y m b o i i c a m : d e n a r i u s e n i m s i -

g n i f i c a i p e r f e c t i o n e m : e s t e n i m t e r m i n u s n u t n e r o r u i n 

s ' i m p l i c h i » ¿ o m n e s i l l o s c o n l i n c n s ; e s t e r i e n i m e x 

i p s o s e m e l , v e l s t c p i i i s r e p e t i i o , e t e x a l i o s i m p i i c i 

c o m p o n u a l u r . I t a q u e q u i d e c i i n a m D e o in n i i n i s l r i s 

s o l v i t , s i b i n o v e l l i r e l i n e n s , s i g n i f i c a i s e e s s e i m p c r -

f e c t i m i , e l e x p e c l a r e p e r f e c l i o n e m à Deo p e r i p s i u s 

m i n i s t r o s . 

N o l a q u a r t o . Q u a d r o p l i c e s p r i m i t i a s p e i t d e l i a u i J u -

die i : p r i m ù , p r i m i t i a s s p i c a r t u n d i e s e c u n d a a z y m o -

r u m , L e v i t . 2 3 , l o . S e c o n d ò , p r i m i t i a s p a n u r a , i n 

P e n t e c o s t e , L e v i t . 2 5 , 1 7 . T c r l i ò , p r i m i l l a s p a t i u n i , 

q u o s h e b d o m a d a t i m p i n s e b a n l , u l i d i s i N u m e r . 1 8 , 2 1 . 

Q u a r t o , in m e n s e s é p t i m o , p u l a i n festo T a b e r n a c t i l o -

r i i r a , c o l l c c t i s o m n i b u s f r u g i b u s , t 3 m e x m e s s e q u à m 

e x o v i s , c a r u m o m n i u m p r i m i t i a s d a b a n ! : e t l u e q u a r -

t i : p a s s i m i o l e l l i g t i n t u r , e i n n in S c r i p t , fit n i e n l i o p r i -

m i l i a r u m . 

U b i a c h ' e r t e , l i c e t h a r t n i t q u a t 1 ; t r t m i p r i m i t i a r u m 

q t t a n t i t a s n o n f n e r i t d e f i n i t a à D e o , e x c o n s t i e t i i d i t i e 

t a r n e n , ve l m a j o r u m d e c r e t o , d e l m i t ó f u r t , s c i l i c e t o t 

d a r e n t i n t e r q u a d r a g e s i m a m e l s c s i g e s i r i i a m p a r t e m , 

i t a u t m a x i m a ; e s s c t r t p a r s q u a d r a g e s i m a f v n c t u u m , 

m i n i m a ; c s s e n t p a r s s t x a g e s i u r a , u f i t r s d i d i i S . R i e -

r o n . in E z e c h i e l . » , e ! A t o f e n s . in <:. 1 8 N w W t f . 



q u : c s t . 1 4 , e l R i b e r a l i b . 5 d e T e m p i o c a p . 2 , e t s a t i s 

c o l l i - i t u r e x c a p . decimal, l i t . d c D e c i m i s . Q u i s q u e 

c r ° o i n t e r q u a d r a g e s i m a m c t s e x a g e s i m a m , d a b a t e a r n 

p a r t e m q u a m v o l e b a l . 

I t a t r o p o l . C h r i s l i a n o s n o n t a n t u m v i t e e t s t u d i o -

r u m , s e d e t o p e r i m i e t a c t i o n u m s i n g n l a r u m p r i m o r -

d i a , D c o o l f e r r e d e c c l . l l i n e e l a b o l i m i m p e r a t o r e s 

m o x à c r e a t i o n e s u à , o f l i c i u m c t o b s e q u i u m s u u m R o -

m a n o P o n t i f i c i , q u a s i p r i m i t i a s i m p e r i i d c l e r e b a n l . 

F e c i t id i n t e r a l i o s J u s t i n u s i m p c r . a d q u e m r c s c r i -

b e n s H o r m i s d a P o n t i f e x : Debiias, i n q u i t , B. Pelro 

Apostolo imperii vestri primitias reddidislis. 

V E R S . 1 5 . — U N I V E R S A FRUCUH INITIA (-initio, i d e s t , ; 

p r i m i t i a s ) QUI MUNDUS EST IN DOMO T U A , VESCETUR F.IS, 

s i v i d e l i c e t a l i q u i d e x b i s c e p r i m i t i i s f u e r i t D c o i m n i o -

l a t u m c t s a c r i f i c a t u i u : n a m a l i a s , s i so l i s a c e r d o t i 

il ice o f f e m n l u r , p o l e r a n t à q u i b u s v i s , e t i a m i n n n u n - j 

d i s c o m e d i . 

V E R S . 1 4 . — O M N E QUOD EX VOTO REDDIDERINT F I M I 

ISRAEL, TUUM EBIT, si s c i l i c e t r o v e r i n t i l l ud D e o , n o n 

a d i m m o l a t i o n e u i , s e d t a n t u m a d o b l a l i o n e m . E s l h o c 

q u a r u i m d o n u m s a c e r d o l u m , s c i l i c e t v o t a , id e s t , e x 

v o t o o b l a t a . 

V E R S . 1 5 . — QUIDQUTD PRIMUM ERUMMT E VULVA, e i e . , 

TUI JURIS ERIT. E s t h o c q u i n l u m d o n u m , e l s t i p e n d i u m 

s a c e r d o t u m , s c i l i c e t p r i m o g e n i t a a n i m a l i u m . 

OMNE ANIMAL QUOD IMMUNDUM E S T , REDIMI FACIAS. 

Immundum i n t e l l i g e , n o n s e c u n d u m s p e c i e m , u l i e s t 

c q u u s , m u l u s , c a m c l u s , s e d p e r a c c i d e n s , u l i e s t o v i s 

e l a u d a , m a n c a , c i e c a e i e . , quae p r o i n d e D e o i m m o l a r i 

n o n p o t e s t : n a m H e b r a ' i t a n t u m a n i m a l i u m m u n d o -

r u m , p u t a o v i s , b o v i s , c a p r o e t h o m i n i s , n o n a u t e m 

i m m u n d o r u m , n i s i s o l i u s a s i n i , p r i m o g e n i t a D c o o f l e -

r e b a n t , u t i o s t e n d i E x o d i 1 5 , v . 1 2 c t 1 5 . 

V E R S . 1 ( 5 . — C C J U S R E D E H P T I O E R I T POST UNUM MEN-

SEM, SICL1S ARGENTI QUINQUE. Clljus, S c i l i c e t I lOminiS . 

N a m a l i o r u m a n i m a l i u m p r i m o g e n i t a o f f e r i i p o t e r a n t 

p o s l s e p l i m u m d i e i n à n a t i v i t a t e , u l i p a l e i E x o d i 2 2 , 5 0 . 

L i . v i t . 2 2 , 2 7 , a t q u c e s i i s q u o d q u e r e d i m e n d u m e r a t a l i o 

e l a l i o p r e l i o , p r o s u i v a l o r e : p l u r i s e n i m v a l e t p r i -

m o g c n i l u s b o v i s q u à m o v i s . H o m i n i s e r g o s o l i u s p r i -

m o g c n i l u s , p o s t m e n s e m of l ' e r r i d c b e b a l D e o , e t r e d i -

i n i p r e l i o s t a t u t o , s c i l i c e t 5 s i c l i s a r g e n t i , id e s t , 5 l lo-

r c n i s B r a b a n l i c i s . H i n c p a t e t i n f . m t c m p r i m o g e n i t u m 

p o t u i s s c o f f e r r i D e o e t r e d i m i a n t e p u r i f i c a i i o n e m m a -

t r i s ( h f f i c e n i m fiebat 4 0 d i e à p a r l u ) , i m o d e b u i s s e 

o f t e r r i e t r e d i m i , si m a t e r in p : i r l u , vc l p a u l ò p o s i 

m o r i c b a t u r - C o n i m u n i t c r t a m e n e x p c c t a b a n t m a l r e s 

s u a i n p i i r i f i c a t i o n e m , u t c u m e à s i m u l s u o s i n f a n t e s 

p r i m o g e n i t o s o f f e r r e n l e t r e d i m e r e n t , u l i f e c i t B . 

V i r g o c u m p u e r o J c s u , L u c . 2 2 , 2 . 

V E R S . 1 7 . — P R I M O G E N I T U M AUTEM BOVIS, E T O V I S , ET 

LAPR.-E NON FACIES R E D I M I , QUÌA SANCT1F1CATA SUNT : 

q u i a s c i l i c e t D e o c o n s e c r a t a s u m , u t c i i m m o l c n t u r 

j u x t a l e g e m , i d e ò r e d i m i n o n p o s s u n t , u t i r e d i m u u t u r 

a l i a , q u a ; D e o n o n s u n t l m m o l a n d a . P r i m o g e n i t a e r g o 

b o v i s . OVIS e t c a p r a ; Deo i m m o l a r i d e b e b a r i l , i l a s c i l i -

c e t , u t s a n g u i s e o n i m l u n d e r e t u i s u p e r a l t a r e , a t q u e 

a d e p s c o r u m Deo i n a l t a r i c r c m a r e t u r : c a r n e s v e r o 

e o r u m c e d e r e n t i n u s u m e t e s u m s a c e r d o t u m . 

V E R S . 1 8 . — S I C U T PECTUSCULUM CONSECRATUM, q . 

d . : S i c u t p e c t u s c u l u m , e l a m i u s d e x t e r e x h o s t i à p a -

c i f i c a , i t a t u u s e s t , u l q u i v i s m u n d u s e x t u a f a m i l i a 

e x i i s c o m e d e r e p o s s i t ; i l a e r u n t c t tuce , e t a d t e p e r -

l i n e b u n t hce c a r n e s p r i m o g e n i l o r u m m i h i i m m o l a t o -

r u m , u t à q u o v i s m u n d o luce f a m i l k e c o m e d i p o s s i n t ; 

p a l e i e x s e q u e n t . 

V E R S . 1 9 . — P A C T U M SALÍS E S T SFMPITERNUM CORAM 

DOMINO, TIBÍ AC FILHS TUIS , q . d . : Hcec d o n a e l o b l a -

l i o n e s l ib i d o e l c o n s i g n o , q u a s i e x p r o m i s s i o n e e t 

p a c t o s e m p i t e r n o . 

N o t a p r i m ó , hcec d o n a t i o D e i v o c a t u r pactum, q u i a 

c r a i c o n d i i i o n a t a , e l c u m o n e r e d o n a l a r i i : v i c i s s i m 

e n i m s a c e r d o t e s hcec d o n a r e c i p i e n t e s , o b l i g a b a n t u r 

s e r v i r e D e o e t t a b e r n á c u l o . 

N o t a s e c u n d o , pactum salis v o c a t u r p a c t u m s e m p i -

t e r n i i m , q u i a sa l e s l s y m b o l u m c c l e r n i l a t i s , u t i d i x i 

L c v i l . 2 , 1 5 . 

V E R S . 2 0 . — D I X I T Q U E DOMINES AD AARON : IN T E R R A 

EORUM ( I l e b r c e o r u r n , f r a i r u n i v e s t r o r u m ) NIHIL POSSI-

DEBITIS, NEC HABEBITIS PARTEM ( h c e r e d i i a t i s ) INTER EOS, 

s c i l i c e t a g r o s , v i n c a s , p r a t a , e t c . ; p o s s i d e b u n i la -

m e n L e v i t a ; u r b e s 4 8 , s e d t a n t u m a d h a b i t a n d u m , 

e l s u b u r b a n a c a n i n i , a d a l e n d u m e t p a s c e n d u m s i t a 

p e c o r a , u t p a t e b i l c a p . 3 5 , e l J o s u é 1 4 . i n e p t è e r g o 

W i c l c f . b i n e p r o b a r e n i s u s e s t , q u ò d n o n l i c c a t j a m 

C l e r i c i s l i l las h a b e r e p o s s e s s i o n e s , n a m hccc l e x cce -

r e m o n i a l i s e s t , e l j a m a b o l i t a . R n r s ù m Lcv i tce p r a t e r 

u r b e s c t s u b u r b a n a , h a b e b a n l d e c i m a m p a r t e m f r u -

g u m t e r r a , c i m i ips i vix e s s e n l s e x a g é s i m a p a r s t o t i u s 

p o p u l i . 

ECO PARS, ET H.ERED1TAS TUA IN MI-DIO FILIORUM IS-

RAEL, id e s t , e g o s u m p a r s t u a , ò A a r o n , ò p o n t i f e x , ò 

s a c e r d o s , c t s o r s h c e r e d i l a t i s t u a ; , q u a m h a b i t u r u s e s 

i n t e r filios I s r a e l , h o c e s t , u t e x p l i c a l u r J o s u e 1 3 , 1 4 , 

s a c r i f i c i a , v i c t i m ® e l o b l a t i o n e s , quee m i h i o f T e r u n l u r , 

s u n t t u a h c e r e d i l a s , n e c a l i a i u l e h a b e r e v o l o ; l u m 

<juia l e n e a b u n d é l ib i s u f f i c i t , t u m n e c u l t u r a a g r o r u m 

c t v i n e a r u m i m p l i c e r i s , s e d t o l u i n l e m i h i m e i s q u e 

m i n i s t e r i i s i m p e n d a s . N a m , u l a i t S . A m b r . l i b . d e 

F u g à s e c u l i c . 2 , citi Deus porlio est nihil debet curare 

nisi Deum, ne allenta impediatur necessitatis miniere : 

quud enim ad alia officia confer tur, hoc religionis cui fui, 

atque huic nostro officio decerpitur, q . d . : E g o D e u s v o -

b i s , ó s a c e r d o t e s , e r o a r v a , v i ñ e t a , o l i v e t a , s e g e t e s , 

u v a ; , o l i v a ; . E g o a b s q u e v o m e r e e l a r a t r o , a b s q u e f o s -

s i o n e e t p a s i ì n n l i o n e , a b s q u e l a b o r e e l c u r ò u l l à v e -

s l r a v o b i s p r o f e r a m a c r e d d a m , q u c c p i n g u i s s i m a g l e b a 

u l l a , v i t i s f e r t i l i s s i m a , o l e a f r u t t u o s i s s i m a . i n g e n t i 

l a b o r e e l c u l t u r à r e d d e r e p o s s c t . E g o e r o v o b i s a g e r 

s i m u l c i f r u c t u s ; e g o v o b i s s e m p e r , e l c c r t ò , c t a b u n d é 

p r o c u r a b o a c l a r g i a r n e c e s s a r i a o m n i a ; b o n o e s l o l e 

a n i m o , in m e s p e s o m n e s v e s l r a s figite, à m e b o n a 

m a n a n t o m n i a ; v o b i s l i e q u i d q u a m d e s i t , c u r a e r i t 

m e a : i m o e f f i c i a m , u t m u l t ò p l u s v o b i s , a u à m f r a l r i -

b u s v e s t f i s , s c i l i c e t c e t e r i s i r i b u b u s , quee t e r r a m d i -

v i d e n t , s u p e r s i t a c r e d u n d e t ; u n i e r g o m i h i v a c a t e . 

| S e c u n d a h u j u s s a n c l i o n i s c a u s a f u i t , u t m a g n a ven§> 

r a t i o n c c t c h a r i t i t e c c e t c r a t r i b u s p r o s e q u e r e n t u r s a - r 

c e r d o l e s ; c i v i c i s s i m s a c e r d o t e s in e o r u m s a l u t ó n i 

a c r i ù s i n c u m b e r MI l : h i n c elTecil , u t in s p i r i t a l i l m s e t 

s a c r i s , o m n e s p c n d e r e n t à s a c e r d o l i b u s ; h i v e r o in 

c o r p o r a l i b u s v i f é s u b s i d i i s , p e n d e r e n l a b a l i i s t r i b u - 1 

b u s , q . d . : V u l t i s , ó I s r a e l i t a ; , m e D e u m v e s t r u m v c -

n e r a r i , s a c c r d o t i b u s m e i s d a t e quee a d v i c l u m e l v e -

s t i t i m i r e q u i r u n l u r , d a t e c a , q u a ; m i h i à v o b i s d e b e n -

t u r : v u l t i s v i c i s s i m , ò s a c e r d o t e s , a b I s r a e l i t i s p i n g u e s 

h o s t i a s , p r i m i t i a s e l o b l a t i o n e s , s a c r i s o p e r a m i n i g n a -

v i t e r , p o p u l u m m e u m s e d u l ù l e g e s m e a s d o c e t e , i p s u m 

v o b i s v c s l r à r e l i g i o n e , d n c t r i u à , s c d u l i t a l e e t e x e m p l o 

d e v i n c i l e , i p s o r u m l i b e r a l i t a t c n i a c m u n i f i c e n ü a m , 

i m p i e l a t e , i n e r t i a , o l i o , l a s c i v i à n e r e t u n d i l e : e o r u m 

m e n s v o b i s , v e s l r u m i is c o r p u s à m e c o m m e n d a l u m e s t . 

T e r t i a c a u s a f u i t , q u ò d D e u s v e l i c i s u o s m i n i -

s t r o s p o p u l o d a r e s p e c i e m viUc c e l e s i i s , u t n o n n i -

m i s t e r r a ; t e r r e n i s q u e b o n i s m o r e s u o i n h i a r e t , s e d 

e a t a n t u m h a b e r e t in u s u , c c e l e s t i a v e r o h a b e r e t in 

v o l o e t d e s i d e r i o . N a m , u l a i l S . A u g u s t i n u s h o m i l i à 

2 3 d e v e r b i s A p o s t o l i : Temporalia bono non cessant 

nos infiammare ventura, corrumpere venientiu, tor-

quere transeuntia : concupita inardescunt, adepta vi-

lescunt, amissa vanescunt, e t S . B e r n a r d . : ¡Solite, a i t , 

diligere ea, qua amata inquinont, possesso onerant, 

amissa cruciant. 

H ù c a l l u d i t D a v i d p s a l . 1 5 , 5 , d i c e n s : Dominus pars 

hareditatis mea, el calicis mei : tu es qui restilues hce-

redilátem meaiti mihi, q . d . : D e u s m i h i c s l o m n e b o -

l l imi , e t o m n i a ; p r a i e r D e u m n i h i l r e q u i r o , a i t S . A u -

g u s t . , l i a n e h a i r e d i l a t e m , q u a ; t u i p s e e s l , D o m i n e , 

n e m o m i h i a u f e r e l . T u e n i m i l l a m m i h i c o n f i r m a s h i e 

p e r g r a l i a m , in c a d o v e r o r e i p s à c o u G r m a b i s p e r 

g l o r i a m . H o c i m i t a n i u r n o s t r i C l e r i c i , q u i i d e ò d i c u n -

l u r x i i f c s s , s i v e c l e r u s , id e s t , s o r s e t p o r l i o D o m i n i ; 

e t v i c i s s i m q u o r u m s o r s e t h c e r e d i l a s e s l D o m i n u s . 

I t a S . P a u l i n u s N o l a ; e p i s c o p u s , N o l à à B a r b a r i s c x -

p u g n a i à , c a p t u s p r c c a b a t u r : Domine , non excrucier 

propter aurum et argentimi : ubi enim mea sint omnia, 

in nòsii, n i m i r ù m tu e s s o r s m e a , e t p o r l i o m e a in t e r r a 

v i v e n t i u m . I t a S . A u g . l i b . 1 d e C i v i l , c . 1 0 . 

V E R S . 2 1 . — F I L I I S AUTEM L E V I DEDI OMNES DÉCIMAS 

ISRAELIS. H u c u s q u c s a c e r d o l i b u s D e u s , p r o e o r u m m i -

n i s t e r i o d e d i l v i c t i m a s , p r i m i t i a s , a l i a s q u e o b l a t i o n e s 

o l i v a s e t s p o n t a n e a s : l u e v e r o L e v i t i s d a l d e c i m a s . 

J l i n c p a l e i , d e c i m a s n o n f u i s s e d a t a s L e v i t i s e l s a c e r -

d o l i b u s , u t v u l t R i b e r a l i b . 5 d e T e m p l o e . 2 , s e d s o l i s 

L e v i t i s : n a m L e v i t a ; e x i i s r u r s i i m d a b a n t d é c i m a s 

s a c e r d o l i b u s , u l i M e d i c i l u r , d o c c t q u c J o s c p b u s c t 

N e h e m i a s c . 1 0 , v . 5 7 c t 3 8 ; q u o d e n i m ibi d i c i t : 

Erit autem sacerdos ftlitis Aaron cum Levitis, in decimis 

Levitarum ; m o x e x p l i c a t s u b d e n s : El Levila offercnt 

decimam partem decima sua, in domo Dei nostri ad ga-

zophylacium, in domo thesauri, u t s c i l i c e t i n e à c u s t o -

d i a t u r , i n d e q u e d i s t r i b u a l u r s a c e r d o l i b u s . 

N a r r a i R . E l i c z e r , q u ò d L e v i f u e r i t d e c i m a ; filiorum 

J a c o b , i n c i p i e n d o à B e n j a m i n , i d e ò q u e o b l a t u s s i t p e r 

S . M i c h a e l e m D c o , u l b u i e L e v i l a ; s c r v i r e n l in t e r r à , 

s i e u l i n ccc lo a n g e l i : l u m q u e d i x i s s e S . M i c h a e l e m 

D e o , c e q u u m e s s e , u t s u o s f a m u l o s a l a i r e x : s i c q u e 

D e u m d é c i m a s L e v i t i s d e d i s s e . A n b i s l o r i c è i to f a c t u m 

s i i , n o v i l D e u s •• a l i o q u i p i a e t a c u t a e s t hcec c o n i e r a -

p l a t i o . 

V E R S . 2 2 . — N E C COMMITTANT P E C C A T I * M O R T I F E -

R I ^ , q u o d s i i i l l i s c a u s a m o r l i s , t a m p r a s c n t i s q u à m 

¡e te rnee . 

V E R S : 2 5 . — S O L I S F I L I I S L E V I , MIDI IN TABERNACULO 

SERVIENTIBUS , E T PORTANTIBUS PECCATA P O P U L I . Pec-

cala , id e s t , p c c n a s p c e c a i o r u m p o p u l i , si v i d e l i c e t 

p o p u l u s i u s i n u c t s e m i n i s t e r i o t a b e m a c u l i - ; s c i l i c e t , s i 

id fiai p e r n e g l i g e n l i a n i L e v i l a r u m . L e v i t i s e n i m c o m -

m i s s a e s t c u s t o d i a l a b e r n a c u l i : u n d e s i ip s i p e r m i l -

l a u t p o p u l u m a d i l l ud , p u t a a d S a n c t u m a c c e d e r e , i p s o s 

p u n i a m p r ò p e c c a l o h o c p o p u l i : q u i a l a b e r n a c u l i c u -

ram à p o p u l o in e o s t r a n s t u l i , e i s q u e c o m m i s i ; e t p r ò 

h â c c u r â d é c i m a s p o p u l i e i s a s s i g n a v i : u n d e q u o d i n 

b à c r e p e c c a l u i n e r i t , n o n à p o p u l o , s e d à L e v i t i s ex i -

g a m . E t h o c e s l q u o d d i x i l D e u s a d A a r o n v . 1 : Tu et 

filli lui portabitis iiiiquitalem sanctuarii, et sustinebilis 

peccata sacerdoti vestri, i d e s t , p a t i c m i n i c t p u n i e m i n i , 

s i p e r i u i s e r i l i s a l i q u e m è p o p u l o , q u i n o n e s t e x g e -

n e r o v e s t r o , p u t a e x g e n e r e s a c e r d o t a l i , m i n i s t r a r e 

p r x t c r v o s , q . d . : N e m o c c e t e r o r u m d e f i l i i s I s r a e l a c -

c é d a i a d l a b e r n a c u l u m , q u i a so l i fi l l i L e v i in c o d e -

b e n i m i n i s t r a r e , e t p o r t a r e p e c c a t a p o p u l i ; i d e ò q u e 

s i q u i d p o p u l u s in h o c g e n e r e p e c c e t , L e v i u e p e c c a -

l u m h o c p o p u l i f e r e u l e l s u s l i n e b u n t : q u i a i l l u d n o n 

i m p e d i v e r u n l , s e d d i s s i m u l à r u n l . 

LEGITIMUM, l e x et s a n c l i o H $ c e r i t s e m p i l e r n a . 

V E R S . 2 G . — P R - E C I P P , L E V I T I S : CUM A C C E P E R I T I S 

A F I L I I S ISRAEL DÉCIMAS, QUAS DEDI VOBIS, PRIMITIAS ( i d 

e s t , d é c i m a s ) EARUM OFFERTE DOMINO : u n d e s e q u i l u r , 

; ID EST, DECIMAM PARTEM DECIMA. J u b e t h ì e D e u s u t 

j L e v i t a ; d e c i m a r u m s u a r u m d e e i m a s o f f e r a n l D e i » , i d 

e s t D e i s a c e r d o l i b u s , i d q u c a d h o c , u t in b i s c e d e c i m i s , 

L e v i t a ; p a r c s c s s e n t a l i i s t r i b u b u s , q u a ; e x l a b o r e s u o 

o l T c r c b a n t d e e i m a s D o m i n o , u t i m o x p b n i ù s d i c a m . 

V E R S . 1 7 . — U T R E P U T E T U R VOBIS IN OBLATIONEM 

PRIMITIVORUM , TAM DE ARKIS , QUAM DE TORCULAR1BUS, 

i q . c l . : V o s , ó L e v i t a ; , e x d e c i m i s I s r a e l , q u a s v o b i s a s -

| s i g n a v i v e r s . 2 1 , d a b i t i s d e c i m a m c a r u m p a r l e r a p o n -

t i f ic i c t s a c e r d o t i b u s , e a m q u e p r i i u ò i l l i s s c p a r a b i l i s , 

a n i e q u à m v o s i n d e q u i d q u a m y o b i s s u m a t i s . I d e ò q u e 

lise e r u n t v e r a ; d e c i m a » e t p r i m i t i c e v e s l r a t a m f r u -

g u m , q u à m u v a r u m c t v i n i , q u a s o f f e r c t i s m i h i , d a n d o 

e a s s a c e r d o l i b u s , c a s q u e e g o i l a a c c i p i a m à v o b i s , a c 

si v o s c s s c l i s I s r a e l i l a ; l a i c i , e t p e n d e r e t i s m i h i p r i m i -

l i a s c t d e e i m a s a g r o r u m e t v i n e a r u m v c s l r a r u m . P u t a n t 

a l i q u i , u l L y r a n u s c t A b u l e n s . l i a n e d e c i m a m d e c i m a - , 

i<l e s t , c e n l e s i m a m o m n i u m f r u c t u u m t o t i u s l s r a c l i s , 

à L e v i t i s d a l a m f u i s s e s u m m o p o n t i f i c i . H o c e n i m v i -

d e m r d i c i v . 2 8 : Date ea Aaron pontifici. Q u o d si i t a 

e s t , f u i t s a n e p o n l i l e x d i t i s s i m u s , u t p o t c q u o t a n n i s 

r e c i p i e n s c e n l e s i m a m p a r t e m l ' r u g u m t o t i u s Judcece . 

A t q u e h i n c D . T h o i n . 2 -2, q . 87 , a . 4 , a d 3 , e l a l i i , d o -

c e n t p a r e s s e , u t c l e r i c i o m n e « , e t i a m e p i s c o p i , d e e i m a s 

h o n o r u m s u o r u m d e n i R o m a n e P o n t i f i c i . P o n t i f e x v e r ò 

e a s n o n e x i g i l , s e d l o c o e a r u m itx m a j o r i b u s b c n e f i c i i s 



™ n a l a s , id e s t , f r u c t u s p r i m i a n n i , c ù m i l l u d a l i c u i 

c o n f e r ì , e x p o s c i t . 

V c r ò m m e l i ù s c e n s e n t a l i i , l i a n e d e c i m a m d e c i nice 

à L e v i t i s d a t a m ( t ó s s e , n o n so l i p o n t i f i c i , s e d o m n i b u s 

s a c e r d o l i b u s . A l i o q u i c n i m p o n t i f e x v a l d è d i v e s , e t 

s a c e r d o t e s , u l p o l e p l u r i m i , v a l d è p a u p e r e s f u i s s e n l . 

I l a d o c e t J o s e p b u s , o c n l a l u s t e s t i s l i b . 4 A n t i q u i i . 4 ; 

e t S . M i c r o n , i n c a p . 4 5 E z e c h . e t P h i l o l i b r o d e H o -

n o r i b u s s a c e r d o t u m in fine, a t q u e e x i i s U i b e r a l i b . 3 

d e T e m p i o , c . 2 . V e r i s i m i l e t a m e n e s t , e x h à c d e c i m à 

d e c i m i e , b o n a m p a r t e m , p r o d i g n i l a t c t a n t a ) p e r s o n a ) 

c e s s i s s e p o n t i f i c i . 

V E R S . 2 8 . — Q U O R U M ACCIPITIS PRIKITLÌS, i d e s l , d e -

c i m a s i i l a C h a l d . h a ) c n i m c c d c b a n t L e v i t i s : p r i m i l i a ) 

v e r o p r o p r i e d i e t a ) c e d e b a n t s a c e r d o l i b u s , u t p a t c t 

v . 4 1 e t s e q q . 

DATI; EA AARON SACERDOTI , u t i l io e a i n t e r s a c e r -

d o t e s d i s t r i b u t e : e s l e n i m i p s e s a c e r d o t u m c a p u t e t 

p r i n c e p s . 

V E R S . 2 9 e t 3 0 . — OMNIA Q U Ì OFFF.RETIS E X D E C I -

MIS, ET IS DONARIA DOMINI SEPARABITIg, OPTIMA ET ELE-

CTA ERL'NT. N o t e n t h o c C l i r i s t i a n i i i , q u i i n d e c i m i s , 

p r i m i l i i s , a l i i s q u e o b l a i i o n i b u s v i l i s s i m a d a n t D c o , a c 

p r o i n d e e t v i l i s s i m a a b c o r c c i p i u n t , m e r i l ò q u e f r i 

s t e r i l i t a l e e t p a u p e r l a t o p u n i u n l u r , s i c u t p u n i t i s u n t ' 

J u d i e i , « t t e s t a t u r M a l a c l i i a s c . 1 , l i ; e l c a p . 2 , 2 ; 

a t q u e i n s i m i l i e a s u e o s d e m p u n i t o s e s s e , d o c e t A g -

g r c u s c a p . 1 , v . 6 el s e q u e n t . E c o n t r a r i o D e u s s o l v e n - j 

t i b u $ d e c i m a s t i t l e s , q u a l e s o p o r l e t , r e p e n d e r e s o l c t 

f e r t i l i l a t e m . A u d i B . A u g u s t , b o n i . 4 8 i n t e r 5 0 : Ma-

jores, i n q u i t , nostri ideò omnibus copiis abundabant, 

quia Deo decimas dabani, et Ciesari ccimim reddebanl : 

modo attieni, quia discessit devotio Dei, accessit indktìo 

fisci, noluimus cum Deo partiri decimas; modo attieni 

totum tóllitur, hoc tallii fisciù, qitod nonaccipil Christus. 

E t s e m i . 2 1 9 d e T e m p i o : Iliec est Domini justissima 

consti eludo, ut si tu it/i decimas non dederis, tu ad de-

cimam rcvocem. V i d e c u m l o t o i l i o s e r m o n e . 

Y F R S . 3 1 . — Q U I A TRETIDM E S T PRO M I M S T E R I O QUO 

SERVITIS IN TARERNACCLO. Pretium est, h e b r . s c i l i c e t 

l a b o r i s q u o q u a s i f a m u l i e t b a j u l i , v o s , ó L e v i t a i , l a -

b o r a t i s in p o r l a n d o , d i s p o n e n d o e t d i r i g e n d o t a b e r -

n a c o l o , e t c . H o c c n i m m i n i s l e r i u m in s e c o r p o r a l e 

c r a t , m c r e b a t u r q u e p r e t i u m e t m é r c e d e m c«>rpor . i l cm ; 

e s l o r e f e r r e l u r a d l l n e m s p i r i l u a l c m , s c i l i c c t a d c u l -

l i m i De i : q u a ) r c l a l i o s p i r i t u a l i s e r a t , n e c v e n d i p o -

t e r a t s i n e s i m o n i à ; s e c u n d ò , prelium, i d e s t , s l i p c n -

d i u m s u s l e n t a l i o n i s : h o c e n i m e l i a m in l e g e n o v à , e x 

j u s t i t i à d c b i i u m e s t p a r o c b i s , a l i i s q u e E c c l c s u e m i n i -

s t r i s . 

V E R S . 3 2 . — N E POLLUATIS OBLATIOXES FILIORUM 

ISRAEL , q u o d f a c e r e l i s , s i , c ù m il l i o p t i m a s d e c i m a s 

v o b i s d a n t , v o s i n d e d e c i m a m p a r t e m p c s s i m a m s e l i -

g a t i s , u t e a r n d e t i s s a c c r d o t i b u s : ET MORIAMISI , q . d . : 

S i id f e c e r i l i s , o c c i d c m i n i à m e . U n d e p a l e i , q u à m s e -

v e r e e x e g e r i t D e u s , n o n t a n t u m d e c i m a s , s e d c t i a m 

e x i i s t n e l i o r a s ib i o f f e r r i . 

C i r c a h o c c-aput d e d e c i m i s ( n o t a p r l m ò , g e n t i l e s 

q u o q u e s u i s d i i s p e r e n n e s d e d i s s e d c c i m a s . I d d o c e t 

C i c e r o l i b . 5 d e N a t u r a d c o r u m : Herculi, i n q u i t , quis-

quam decimam vovil unquàm, si sapiens factus esset ? 

e t P Í a u t u s : Ut dccimas Herculi solverei? e t H e r o d o -

t u s in C l i o : Siste, i n q u i i , ad síngalas portas aliquol ex 

luis satellitibus cuslodes, qui veleni exportan opes, ut 

earum decima; Jovi necessariò reddanlur. IKTC Cr reS i i s 

a d C y r u m r e g e m P e r s a r u m , e t X e n o p h o n : Agis, i n -

q u i t , Delphos profecías est, ac decimam Deo obtulil. 

N o t a i s e c u n d ò P h i l o l i b . d e s a c e r d o t u m I l o n o r e , 

s a c e r d o l i b u s p e r i n d e a c r e g i b u s , l i e i j u d i c i o , t r i b u t a 

e s s e p e n d e u d a : u n d e j u d i c i o l e g i s , s a c e r d o t e s ¡ e q u i -

p a r a r i l i o n o r e a c m a j e s t a t e r e g i b u s , i m o p r o f e r i i ; 

n a m r e g i b u s c o a c l è e l i n v i t ò t r i b u í a d a n t s n b d i l i : 4 , 4 

hac gens ( j u d a i c a ) , i n q u i t , debitam pecuniam lubens 

gaudemque depromil, quasi non darei, sed acci per et, ad-

deus faustas ominationes et gratiarum actiones. 

N o t a i t e r t i ò S . H i c r . i n M a l a c h . 3 p r i m i t i a s e t d e c i -

m a s d a t a s L e v i t i s e t s a c e r d o t i b u s l e g i s v e t e r i s , a d u m -

b r à s s e e t p n e l u s i s s e , q u ò d e ; e d e m d a n d o ) c s s c n t s a -

c e r d o t i b u s l e g i s n o v a ) ; n a m , u t a i t O r i g e n , l ù c b o m i l . 

11 : Inipium esi, ut qui Deum colil, et scil ejus ministros 

assistere altari., et verbo Dei, aiti ministerio Ecclesìa! 

deseitire, de fruclibus terree qtios dal Deus, solem suum 

producendo, et pluvias suas ministrando, primitias sa-

cerdolibus non offerql ; n o n enim videtur talis anima Dei 

habere memoriam, nec cogitare, nec credere, quia Deus 

dedil fruclus quos cepil. I l i n c j a r a o l i m r o m a n u m c o n -

c i l i u m s u b D a m a s o s a n x i l , n t d e c i m a a c p r i m i t k e à 

fidelibus d a r e n t u r , e t q u i d e t r e c l a r e n t , a n a l l i e m a t e 

f e r i r e u t u r . Q u i n e t S . C b r y s o s t o m . h o m i l . 4 3 i n 4 a d 

C o r i n t h . j u b e t u t s u t o r e s , a l i i q u e a r t í f i c e s , c ù m c a l -

c e o s , a l i a q u e SUÌR a r l i s v e n d u n t a u t e m u n t , d e c i m a m 

s a l l e m p r e i i i p a r l e m D e o d e p c n d a n t . V i s e x e m p l a ? 

M e l i a p o r e , in I n d i a , à L u s i l a n i s i n v e n l u m e s t l e m -

p l u m c t s e p u l c r u m S . T h o m a s a p o s t o l i , c u i p r i s c i s l i t -

t e r i s i n s c r i p u i m e r a t , t c m p l u m h o c à s a n c t o De i a p o -

s t o l o T h o i n à q u o n d a m c x s t r u c l u m e s s e ; in t e m p i o 

l u e n d o c o l e n d o ( p i e m e r c i u m q u a ) in u r b e m i m p o r l a -

r c n t u r d e c i m a m , a b S a g a m o r e g e a l t r i b u t a m : a c c e s -

s i t o b l e s t a t i o a d p o s l o r o s , n e q u i d e x e o v e c t i g a l i 

a c d o n a l i o n e i m m i i i u t u n t v e l l e n t . I t a r e f e r t n o s t e r 

M a f l e i u s l i b . 8 h i s t . I n d i e . C ù m C a r o l u s M a r l e l l u s d e -

c i m a s E c c l e s i a ; i u m i l i t u m s t i p e n d i a c o n t r a S a r a c e -

n o s c o n v e l l e r e v e l l e t , r e s t i l i t e i S . E u c h e r i u s A u r e -

l i a n . c p i s c o p u s , i d e ò q u e a b e o in e x i l i u m r e l é g a l o s 

e s t , n i b a b e l J o a n n e s M o l a n u s d o c t o r L o y a n . i n a n -

n a l . S a n c t o r u m B e l g i i , 2 0 f e b r u a r i i . C ù m S . S t e p l i a -

n u s H u n g a r i ® r e x H ú n g a r o s d e b e l l í i s s e t e t c o n v e r l i s -

s e t a d fidem, m o x a b c o m a n u b i a ) S . M a r t i n o , q u i f u i t 

H u n g a r u s , c u j u s i n v o c a t i o n c v i c t o r i a m o b i i n u e r a t , e t 

d e c i m a E c c l e s i a a d d i c t e s u n t , u t p a t e t e x e j u s V i t a , 

q u ; è e x t a t a p u d S u r i u m 2 0 a u g u s t i c . 4 e t 5 . 

A u d i q u i d d e D a n i a r e f e r a t J o a n n e s a r c h i e p i s c o p i ^ 

U p s a l e n s i s in h i s t . G o l h o r . l i b . 1 8 , 1 5 . S a x o G r a i r -

m a t . l i b . 11 h i s t . D a n o r . M a r l v r o i . U s u a r d i 6 I d u s 

j n l i i , j o a n n e s M o l a n u s o r a i . 2 e l 3 d e D e c i m i s , J a c o -

b u s M e y c r u s l i l>>5 b i s l . F l a n d r o r . a n n o O l i r i s i i 1 0 8 8 . 

C a n u t u s r c x c ù m s u m m o a c p i o s t u d i o c o n t e n d e r e i , 

u t C h r i s t i m i n i s t r i s l i b e r a l i ù s e t c o m m o d i ù s d e d e c i , 
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m i s e t p r i m i t i i s p r o v i d e r e t u r , i n s i g n i c u j u s d a m B l a c - j 

c o n i s p e r f i d i á t r a d i t u s , a b i n s a n a p l e b e t r u c i d a l u r . | 

Q u o f a c t o l a n í a f r u m e n t o r u m p e n u r i a u n i v e r s a m D a -

n i a m i n v a s i t , u t m a x i m a p o p i d i p a r s a l i m e n l o r u m i 

i n o p s , i n e d i á c o n s u m c r c l u r . E n i m v e r ó a b u n d é s e g e s j 

l i n i t i m i s e r a » , u t p r í v a l a g e n t i s , n o n p u b l i c a t e r r a r u m i 

u l l i o v i d e r e l u r . N e c p r i í i s D a n i c i s a g r i s f c e c u n d i t a s j 

r e s t i t u í a e s t , q u i m i p o p u l u s a d c o r c o n v c r s u s p o e i i i i e n -

t i a m a g e r e t , s e t a m s a n c t u m r e g e m o c c i d i s s e , q u i 

l a m j u s t a c t h o n e s t a p r o C h r i s t i m i n i s l r i s p o s t u l á s s c t . 

J a m q u e e x p e r i m e n t o d i d i c e r a n l s e j u s t é n o v e m f r u -

m e n t o r u m p a r t e s a m i s i s s e , q u i d e c i m a m e x e i s D e o 

c t D c i m i n i s l r i s r e d d c r c n o l u i s s c n l . 

D e P o l o n i s r c l e r t L o u g i n u s C r a c o v i e n s i s C a n o n i -

c u s , e t e x e o B a r o n i u s t o m o 1 1 , a n n o C h r i s t ! 1 0 2 2 , 

q u o d , c i i i n n o n n u l l i c o r u m n o b i l e s o b o n e r o s a m d e c i -

m a r u m s o l u l i o n c m á C h r i s l i a n i s m o r e s i l i r o , c t a d g e n -

t i l i s m u m r e d i r e , i d e ó q u e d e c i m a s n o n s o l v e r e , n c c 

E c c l e s i a s f r e q u e n t a r e , s e d s a c e r d o t e s d e E c c l e s i i s pe l -

l e r e c o g i t a r e n ! ; B o l e s l a u s p i u s r e x a u c l o r e s s c e l e r i s 

c o m p r c b e n d c r i t , c o s q u e p a r t i m m o r t e , p a r i i m v e r b e -

r i b i i s m y l c t á r i l . 

D e I t a l i s r e f e r t e x C r a n l z i o , U s u a r d o c t a l i i s J o a n -

n e s M o l a n u s 2 9 n o v e m b . S . B e l l i u u m e p i s c o p u m P a -

d u a n u m , c ü r a d i v i t e m q u e m d a m n o m i n e T h o m a m C a -

p i v a c i u m c o g c r e t a d s o l v e n d a s d é c i m a s , a b e o m H i -

ñ e r e i n t e r f e c t u m , a t q u e c ü m p o s t m o r t e m m i r a c u l i s 

m u l l i s c l a r e s c e r e t , a b E u g e n i o IV c a i a l o g o M a r t y r u m 

a d s c r i p t u m e s s e : h o m i c i d a m a u l e m á D e o p u n i l ' . i m , a d 

s u m m a m e g e s t a t c m r e d a c i u m . e t a b o m n i b u s d e r c l i -

c l u m , in c a r c c r c i n i s e r c v i t a m l i n i i s s e : p o s l e r o s v e r ó 

e j u s U^mpluui in h o n o r e m S . Be l l i n i D e o d i c a t u m n u n -

C A I ' U T X I X . 

1 . L o c u l u s q u c e s t D o i n i n u s a d M o y s e n e t A a r o n , 

d i c e n s : 

2 . I s t a e s t r e l i g i o v i c t i m « q u a m c o n s t i t u i t D o m i -

n n s . P n c c i p e f i l i i s I s r a e l , u t a d d u c a n t a d l e v a c c a m 

r u f a m f e t a l i s i n t e g r a ) , in q u i n u l l a s i t m a c u l a , n e c 

p o r t a v c r i t j u g u m : 

3 . T r a d e l i s q u e e a r n E l e a z a r o s a c e r d o l i , q u i e d u -

c t a m e x t r a c a s t r a , i m m o l a b i t in e o n s p e c t u o m n i u m : 

4 . E l l i n g e n s d i g i l u m in s a n g u i n e e j u s , a s p e r g e t 

c o n t r a f o r e s t a b c m a c u l i s e p t c m v i c i b u s , 

5 . C o m b u r e t q u e c a m c n n c l i s v i d e n l i b u s , t a m p e l l e 

c t c a r n i b u s e j u s , q u a m s a n g u i n e c t fimo flammaj t r a -

d i t i s . 

6 . L i g n u m q u o q u e c e d r i n u m c l h y s s o p u m , c o c -

c u m q u e b i s t i n c t u m s a c c r d o s m i l l e t i n H a m m a m , q u a ) 

v a c c a m v o r a t . 

7 . E t t u n c d e m u m , l o l i s v e s l i b u s e t c o r p o r c s u o , 

I n g r e d i e t u r in c a s t r a , c o m m a c u l a t u s q u e e r i t u s q u e a d 

v e s p e r u m . 

8 . S e d e l ¡ l ie q u i c o m b u s s e r i t c a m , l a v a b i t v e s t i -

m e n t a s u a c t c o r p u s ; e t i m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e -

s p e r u m . 

9 . C o l l i g e t a u t e m v i r m u n d u s c i u e r e s v a c c r e , e t e f -

f u n d e t e o s e x t r a c a s t r a in l o c o p u r i s s i m o , u l s i n l 

m u l t i l u d i a ' ü l i o r u m I s r a e l i n c u s t o d i a r a , e t i n a q u a m 

a s p e r s i o m s : q u i a p r o p c c c a t o v a c c a c o m b u s t a e s l . 

CAP. xvm. I0o4 

q u à m i n g r e d i p o t u i s s e , q u i n e t p a u l ò p o s t o m n i n ò 

d c f c c i s s c . 

D e S c o t i s s c r i b i t H e c t o r B o e t i u s l i b . 1 3 , e t J o a n . 

M a g i c , l i b . 4 d e g e s l i s S e o l o r . c . 1 0 , C a t a n e n s e s e p i -

s c o p u m s u u m A d a m u i n , d e c i m a s d e m o r e e x i g c m i e m , 

e t a d e a s a n a i h e m a l e c o g e u t c m , in c u l i n i e j u s c o m b u -

s i s s e ; i d a u d i e n s r c x S c o l i » A l e x a n d e r , c o l l e c t i s c o -

p i i s , a u c t o r e s s c e l c r i s c o m p r c h e u d i t , c t s u p r a q u a -

d r i n g e n t o s e x t r e m o s u p p l i c i o a f f e c i l : C o m i i e m v e r o 

C a i a n c n s i u m , q u ò d A d a m o o p e m e j u s i n v o c a n t i n o n 

s u c c u r r i s s e t , c o m i t a t i ! p r i v a v i » . S e d D e u s g i a v i ò s 

c u r a p u n i v i l , n a m f a m u l i e j u s , q u ò d c o s a s p e r i ù s c e q u o 

t r a e t ó s s e t , p o s t p a u c o s a n u o s u o c t u t r u c i d a t u m , a c in 

g r a b a t u m i m p o s i t u m ( q u o f a c i n u s o c c i i l t u m n i a n e r e l ) 

a c c e n s i s a i d i b u s c o n c r c m à r u n t . P e r i i t e i ' g o i l l c e o d e m 

s u p p l i c i i g e n e r e , q u o s u i A d a m u m e p i s c o p u m a f l e c c r a n t . 

D e S a x o n i b u s a u d i L a m b e r t u m S c a f n a b u r g . a n n o 

C h r i s t i 1 0 3 9 . H a l b e r s t a d i e n s i s e p i s c o p u s B u r c a r d u s , 

d e c i m a t i o n e s S a x o n i c e , q u a ) a d m o n a s t e r i u m H e r s v e l -

d e n s e p - ì r t i n e b a n l , s i b i v e n d i c a b a t r a l i o n c c p i s c o p a l i s 

r e g i m i n i f ) . A b b a s e j u s c œ n o b i i M a g i n h e r u s j u b e t e p i -

s c o p o p e r F r e d e r i c u m P a l a t i n u m i n d i c a r i , c ù m a d 

l 'u r ta r c s t i l u e n d a n u l l o j u r e a d d u c i p o s s e l , b r e v i i n -

s t a r e t e m p u s , q u o c o r a m D e o e s s e t h a ì c c a u s a d i j u d i -

c a n d a . M o r i l u r p a u l ò p o s t a h i j a s , e t c ù i n c p i s c o p u s 

e j u s r e i g r a i i à s y n o d u m i n d i x i s s e t , in i t i n e r e l a p s u s 

d e e q u o d o m u m r e l a t o s e s l : u b i t u r a s u o s d o m é s t i -

c o s , t u r a e p i s c o p o s s e v i s i t a n t e s r o g a v i t , u t d e c i n u i s 

i s l a s a b s q u e m o r i c œ n o b i o r e s t i t u è r e n t , s e e n i m i n -

j u s l i t i a ) p c e n a s j a m l u c r e . 

D e N o r i c i s f a i n e p u n l t i s o b n o n 6 o I u l a s d e c i m a s , 

d i c a m D e u t e r . 1 4 in fine. 

C H A P I T R E X I X . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e c t à A a r o n , e t 
l e u r d i t : 

2 . Voic i l a c é r é m o n i e d e la v i c t i m e q u i a é t é o r -
d o n n é e p a r l e S e i g n e u r , pour l'expiation des péchés : 
C o m m a n d e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l d e v o u s a m e n e r u n e 
v a c h e r o u s s e , q u i s o i t d a n s la f o r c e d e s o n i i g e , e t 
s a n s t a c h e , c'est-à-dire sans défaut, e t q u i n ' a i t p o i n t 
p o r t é l e j o u g : 

3 . Kt v o u s l a d o n n e r e z a u p r ê t r e K l c a z a r q u i , 
l ' a y a n t m e n é e h o i ' s d u c a m p , l ' i m m o l e r a d e v a n t l o u t 
l e p e u p l e : 

4 . E t , t r e m p a n t s o n d o i g t d a n s le s a n g d e c e l t e v a c h e , 
il e n f e r a s e p t fo i s l e s a s p e r s i o n s , en se tournant v e i s 
l a p o r t e d u t a b e r n a c l e , 

5 . E l il l a b r û l e r a à l a v i n d e t o u s , e n c o n s u m a n t 
p a r l a flmnmc, t a n t la p e a u e t l a c h a i r , q u e l e s a ñ g 
e t l e s e x c r é m e n l s d e l ' h o s t i e . 

6 . L e p r ê t r e i e t t e r à a u s s i d a n s l e f e u q u i b i n i l e l a 
v a c h e , d u b o i s d e c è d r e , d e l ' h y s o p e , e t d e l ' é c a r l a t c 
t e i n t e d e u x f o i s . 

7 . E t e n f i n , a p r è s a v o i r l a v é s e s v ê t e m e n t s c t s o n 
c o r p s , il r e v i e n d r a a u c a m p , e t i l s e r a i m p u r et séparé 
des choses saintes j u s q u ' a u s o i r . 

8 . C e l u i q u i a u r a b r û l é l a v a c h e l a v e r a a u s s i s e s 
v è l e u i c n l s e t s o n c o r p s , c t i l s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

9 . Un b i n n i n o q u i s e r a p u r , r e c u e i l l e r a l e s c e n d r e s 
d e la v a c h e , e t l e s m e t t r a h o r s d u c a m p e n u n l i e u 
t r è s - p u r , a f i n q u ' e l l e s s o i e n t g a r d é e s a v e c s o i n p a r 
l o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t q u ' e l l e s l e u r s e r v e n t à 
f a i r e u n e e a u d ' a s p e r h i o n ; p a r c e q u e l a v a c h e a é t é b r û -
l é e p o u r l e p é c h é . 



™ n a l a s , id e s t , f r u c t u s p r i m i a n n i , c ù m i l l u d a l i c u i 

c o n f e r ì , e x p o s c i t . 

V c r ù m m e l i ù s c e n s e n l a l i i , l i a n e d e c i m a m d e c i nice 

à L e v i l i s d a l a m f u i s s e , n o n so l i p o n t i f i c i , s e d o m n i b u s 

s a c e r d o l i b u s . A l i o q u i c n i m p o n t i f e x v a l d è d i v e s , e t 

s a c e r d o t e s , u l p o l e p l u r i m i , v a l d è p a n p e r e s f u i s s e n i . 

I l a d o c e t J o s e p b u s , o c n l a l n s t e s t i s l i b . 4 A n t i q u i i . 4 ; 

e t S . M i c r o n , i n c a p . 4 5 E z e c h . e l P h i l o l i b r o d e H o -

n o r i b u s s a c e r d o t u m in fine, a i q u e e x i i s U i b e r a l i b . 3 

d e T e m p i o , c . 2 . V e r i s i m i l e t a m e n e s t , e x h à c d e c i m à 

d e c i m a ; , b o n a m p a r l e m , p r o d i g n i l a t c t a n t a ) p e r s o n a ) 

c e s s i s s e p o n t i f i c i . 

Y E B S . 2 8 . — Q U O R U M ACCIPITIS P R I K I T L I S , i d e s t , d e -

c i m a s i i t a C h a l d . h a ; c n i m c c d c b a i i t L e v i l i s : p r i m i l i a ) 

v e r o p r o p r i e d i e t a ; c e d e b a n l s a c e r d o l i b u s , u l p a l e i 

v . 4 1 e t s e q q . 

DATI; EA AARON SACERDOTI , u t i l io e a i n t e r s a c c r -

d o t e s d i s t r i b u a l : e s l e n i m i p s e s a c e r d o t u m c a p u t e l 

p r i n c e p s . 

V E R S . 2 9 c i 3 0 . — OMNIA Q U Ì OFFF.RRTIS E X D E C I -

MJS, ET IS BONARIA DOMINI SEPARABITIg, OPTIMA ET ELE-

CTA ERUST. N o t e n l h o c C l i r i s t i a n i l i , q u i i n d e c i m i s , 

p r i m i l i i s , a l i i s q u e o b l a l i o n i b u s v i l i s s i m a d a n t D e o , a c 

p r o i n d e e l v i l i s s i m a a b c o r c c i p i u n t , m e r i l ò q u e f r i 

s t e r i l i t a l e c i p a u p e r l a t c p i m i u n l u r , s i c u t p u n i t i s u n t ' 

J u d a n , u t t e s t a i u r M a l a c l i i a s e . 1 , l i ; e l c a p . 2 , 2 ; 

a l q u e i n s i m i l i e a s u e o s d e m p u n i t o s e s s e , d o c e t A g -

g r e u s c a p . 1 , v . 6 et s e q u e n t . E c o n t r a r i o D e u s s o l v e » - ' 

n b u s d e c i m a s t a l e s , q u a l e s o p o r l e t , r e p e n d e r e s o l c t 

f e r t i l i t à t e m . A u d i B . A u g u s l . b o n i . 4 8 i n t e r 5 0 : Ma-

jores, i n q u i t , nostri ideò omnibus copiis abundubant, 

quia Deo decimas dabant, et Casari censum reddebanl : 

modo attieni, quia discessit devotio Dei, accessit indictìo 

fisci, n o l t t i m t l s c u m D e o partili decimas; modo attieni 

tohw tòlti tur, hoc tallii fisciù, quod nonaccipil Cliristus. 

E l s e m i . 2 1 9 d e T e m p i o : Ilac est Domini justissima 

consti eludo, ut si tu it/i decimas non dederis, tu ad de-

cimam m a c e r i s i V i d e c u m l o t o i l i o s e r m o n e . 

V E R S . 3 1 . — Q U I A TRETIUM E S T PRO M I M S T E R I O QUO 

SRRVITIS IN TARERNACCLO. Preiiiiin est, h e b r . s c i l i c e t 

l a b o r i s q u o q u a s i f a m u l i e t b a j u l i , v o s , ó L e v i t a ; , l a -

b o r a t i s in p o r t a n d o , d i s p o n e n d o e t d i r i g e n d o t a b e r -

n a c o l o , e t c . H o c c n i m m i n i s l e r i u m in s e c o r p o r a l e 

c r a t , m c r e b a t u r q u e p r e t i n i » e t n i é r c e d e m c n r p o r a l c m ; 

e s l o r e f e r r e l u r a d l i n e i » s p i r i t u a l c m , s c i l i c e t a d c u l -

l i m i De i : q u a ) r e l a l i o s p i r i t u a l s e r i i t , n e c v e n d i p o -

t e r a i s i n e s i m o n i à ; s e c u n d ò , prelium, i d e s t , s l i p c n -

d i u m s u s l e n t a l i o n i s : h o c e n i m e l i a m in l e g e n o v à , e x 

j u s t i l i à d e b i t u m e s t p a r o c h i s , a l i i s q u e E c c l e s i a m i n i -

s l r i s . 

V E R S . 3 2 . — N E POLLUATIS OBLATIOSES FILIORUM 

ISRAEL , q u o d f a c e r e t i s , s i , c ù m il l i o p t i m a s d e c i m a s 

v o b i s d a n t , v o s i n d e d e c i m a m p a r t e m p e s s i m a f à s e l i -

g a t i s , u t e a r n d e t i s s a c c r d o t i b u s : ET MORIAMINI , q . d . : 

S i id f e c e r i l i s , o c c i d c m i n i à m e . U n d e p a l e i , q u à m s e -

v e r e e x e g e r i t D e u s , n o n t a n t u m d e c i m a s , s e d c t i a m 

e x i i s raeliora s ib ì o f f e r r i . 

C i r c a h o c c-aput d e d e c i m i s , n o t a p r l m ò , g e n t i l e s 

q u o q u e s u i s d i i s p e r e n n e s d e d i s s e d e c i m a s . I d d o c e t 

C i c e r o l i b . 5 d e N a t u r a d c o r u m : Ber culi, i n q u i t , quis-

quam decimam vovil ttnquàm, si sapiens factus esset ? 

e t P Í a u t u s : Ut decimas llerculi solverei? e l H e r o d o -

t u s in C l i o : Sisle, i n q u i i , ad singulas portas aliquol ex 

tuis salellitibus cuslodcs, qui veleni exportan opes, ut 

earum decima Jovi necessariò reddanlur. IKTC C r r e S u s 

a d C y r u m r e g e m P e r s a r u m , e t X e n o p h o n : Agis, i n -

q u i t , Delphos profecías e s l , ac decimam Deo obiulil. 

N o t a i s e c u n d ò P h i l o l i b . d e s a c e r d o t u m I l o n o r e , 

s a c e r d o l i b u s p e r i n d e a c r e g i b u s , D e i j u d i c i o , t r i b u í a 

e s s e p e n d e u d a : u n d e j u d i c i o l e g i s , s a c e r d o t e s ¡ e q u i -

p a r a r i h o n o r e a c m a j e s t a t e r e g i b u s , i m o p r a . ' f e r r i ; 

n a m r e g i b u s c o a c t é e l i n v i t ò t r i b u t a d a n t s n b d i l i : 4 , 4 

hac gens ( j u d a i c a ) , i n q u i t , debilam pecuniam lubens 

gaudemque depromil, quasi non darei, sedacciperel, ad-

deus faustas ominationes et gratiarum actiones. 

N o t a i t e r l i ò S . H i c r . i n M a l a c b . 3 p r i m i t i a s e t d e c i -

m a s d a t a s L e v i l i s e t s a c e r d o t i b u s l e g i s v e t e r i s , a d o m -

b r a s s e e t p n e l u s i s s e , q u ò d e ; e d e m d a n d a ; e s s c n t s a -

c e r d o t i b u s l e g i s n o v a ) ; n a m , u t a i t O r i g e n , l ù c b o m i l . 

11 : Impium est, ut qui Deum colil, et scit ejus ministros 

assistere altari., et verbo Dei, aiti ministerio Ecclesia} 

desemre, de fruclibus terra quos dal Deus, solem suum 

producendo, el pluvias suas ministrando, primitias sa-

cerdolibus non offerql ; n o n enim videtur talis anima Dei 

habere memoriam, nec cogitare, nec credere, quia Deus 

dedil fructus quos cepil. I l i n c j a r a o l i m r o m a n u m c o n -

c i l i u m s u b D a m a s o s a n x i l , n i d e c i m a a c p r i m i l i a ; à 

fidelibus d a r e n t u r , e t q u i d e t r e c l a r e n t , a n a t h e m a t e 

f e r i r e o t u r . Q u i n e t S . G b r y s o s i o m . h o m i l . 4 3 i n 4 a d 

C o r i n t h . j u b e t u t s u t o r e s , a l i i q u e a r t í f i c e s , c ù m c a l -

c e o s , a l i a q u e s u a ; a r l i s v e n d u n t a u t e m u n t , d e c i m a m 

s a l t e m p r e i i i p a r l e m D e o d e p c u d a n l . V i s e x e m p l a ? 

M e l i a p o r c , in I n d i a , à L u s i l a n i s i n v e n t u m e s t t e n i -

p l u m e t s e p u l c r u m S . T h o m a ; a p o s t o l i , c u i p r i s c i s l i t -

t e r i s i n s c r i p u i m e r a l , l e m p l u m h o c à s a n c t o De i a p o -

s t o l o T h o i n à q u o n d a m c x s t r u c l u m e s s e ; in t e m p i o 

l u e n d o c o l e n d o q u e m e r e i u m q u a ; in u r b e m i m p o r l a -

r c n t u r d e c i m a m , a b S a g a m o r e g e a l t r i b u t a m : a c c e s -

s i o b l e s t a t i o a d p o s t e r o s , n e q u i d e x e o v e c t i g a l i 

a c d o n a l i o n e i m m i i i u t u n t v e l l e n t . I t a r e f e r í n o s t e r 

M a f f c i u s l i b . 8 h i s t . I n d i e . C ù m C a r o l u s M a r t e l l u s d e -

c i m a s E c c l e s i a ; in m i l i t u m s t i p e n d i a c o n t r a S a r a c e -

n o s c o n v e l l e r e v e l l e t , r e s t i l i ! ei S . E u c h e r i u s A u r e -

l i a n . c p i s c o p u s , i d e ò q u e a b e o in e x i l i u m r e l e g a l u s 

e s t , u t l i a b c t J o a n n e s M o l a n u s d o c t o r L o y a n . i n a n -

n a l . S a n c t o r n m B e l g i i , 2 0 f e b r u a r i i . C ù m S . S t e p h a -

n u s H u n g a r i ® r e x H ú n g a r o s d e b e l l í i s s e t e l c o n v e r t i s -

s e t a d fidem, m o x a b c o m a n u b i t e S . M a r t i n o , q u i f u i t 

H u n g a r u s , c u j u s i n v o c a t i o n c v i c t o r i a m o b t i n u e r a t , e t 

d e c i m a ) E c c l e s i a ; a d d i c t i c s u n t , u t p a t e t e x e j u s V i t ó , 

q u ; é e x i a i a p u d S u r i u m 2 0 a u g u s t i e . 4 e t 5 . 

A u d i q u i d d e D a n i a r e f e r a t J o a n n e s a r c h i e p i s c o p i ^ 

U p s a l e n s i s in h i s t . G o l h o r . l i b . 1 8 , 1 5 . S a s o G r a i r -

m a t . l i b . 11 b i s t . D a n o r . M a r l v r o i . U s u a r d i 6 I d u s 

j i i l i l , j o a n n e s M o l a n u s o r a i . 2 e l 3 d e D e c i m i s , J a c o -

b u s M e y c r u s l i l>>5 h i s t . F l a n d r o r . a n n o O l i r i s i i 1 0 8 8 . 

C a n u t u s r e x c ù m s u m m o a c p i o s t u d i o c o n t e n d e r e i , 

u t C h r i s t i m i n i s t r i s l i b e r a l i ù s e t c o m n i o d i ù s d e d e c i , 
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m i s e l p r i m i t i i s p r o v i d e r e l u r , i n s i g n i c u j u s d a m B l a c - j 

c o n i s p e r f i d i á t r a d i t u s , a b i h s a n á p l e b e t r u c i d a l u r . | 

Q u o f a c t o t a n t a f r u m e n t o r u m p e n u r i a u n i v e r s a m D a -

n i a m i n v a s i t , u t m a x i m a p o p n l i p a r s a l i m e n l o r u m i 

i n o p s , i n e d i á c o n s u m c r c t u r . R u i m v e r d a b u n d é s e g e s | 

( i n i l i m i s e r a l , u t ' p r íva la g e n l i s , n o n p u b l i c a t e r r a r u m i 

u l l i o v i d e r e l u r . N c c p r i í i s D a n i c i s a g r i s f c e c u n d i t a s j 

r e s t i t u í a e s t , q u i m i p o p u l u s a d c o r c o n v e r s u s p o e i i i i e n -

t i a i n a g e r e t , s e t a m s a n c t u m r e g e m o c c i d i s s e , q u i 

l a i n j u s t a c t h o n e s t a p r o C h r i s t i m i n i s l r i s p o s t u l á s s c t . 

J a m q u e e x p e r i m e n t o d i d i c e r a n l s e j u s t e n o v e m f r u -

m e n t o r u m p a r t e s a m i s i s s e , q u i d e c i m a m e x e i s D e o 

c t D e i m i n i s l r i s r e d d e r c n o l u i s s e n l . 

D e P o l o n i s r c l e r t L o n g i n u s C r a c o v i e n s i s C a n o n i -

c u s , e l e x e o B a r o n i u s t o m o 1 1 , a n n o C h r i s t ! 1 0 2 2 , 

q u o d , c i i m n o n n u l l i c o r u m n o b i l e s o b o n e r o s a m d e c i -

m a r u m s o l u l i o n c m á C h r i s l i a n i s m o r e s i l i r o , c t a d g e n -

t i l i s m u m r e d i r e , i d e o q u e d e c i m a s n o n s o l v e r e , n c c 

E c c l e s i a s f r e q u e n t a r e , s e d s a c e r d o t e s d e E c c l e s i i s pe l -

l e r e c o g i t a r e r i t ; B o l e s l a u s p i u s r e x a u c l o r e s s c e l e r i s 

c o m p r c b e n d c r i l , c o s q u e p a r t i m m o r t e , p a r l i m v c r b e -

r i b u s m y l e t á r i t . 

D c I t a l i s r e f e r t c x C r a n l z i o , U s u a r d o c t a l i i s J o a n -

n e s M o l a n u s 2 9 n o v e m b . S . B e l l i u u m e p i s c o p u m P a -

d u a n u m , c ü r a d i v i t e m q u e m d a m n o m i n e T l i o m a m C a -

p i v a c i u m c o g c r e t a d s o l v e n d a s d e c i m a s , a b e o in H i -

ñ e r e i n t e r f e c t u m , a t q u e c ü m j>ost m o r i e m m i i - a c u l i s 

m u l l i s c l a r e s c e r e t , a b E u g e n i o IV c a i a l o g o M a r t y r u m 

a d s c r i p l u m e s s e : h o m i c i d a m a u t e m á D e o p u n i t u m , a d 

s u m m a m e g e s t a t e m r e d a c t u m , e t a b o m n i b u s d e r c l i -

c l u m , in c a r c c r c m i s c r c v i t a m l i n i i s s c : p o s l e r o s v e r ó 

e j u s U ; m p l u u i in h o n o r e m S . Be l l i n i D e o d i c a l u m n u n -

C A P U T X I X . 

1 - L o c u l u s q u c e s t D o i n i n u s a d M o y s e n e t A a r o n , 

d i c e n s : 

2 . I s t a e s t r e l i g i o v i c t i m a ; q u a m c o n s t i l u i t D o m i -

n u s . P n c c i p e filiis I s r a e l , u l a d d u c a n l a d l e v a c c a m 

r u f a m f e t a l i s i n t e g r a ; , in q u i n u l l a s i l m a c u l a , n e c 

p o r t a v c r i t j u g u m : 

3 . T r a d e l i s q u e e a r n E l e a z a r o s a c e r d o t i , q u i e d u -

c t a m e x t r a c a s t r a , i m m o l a b i l in e o n s p e c t u o m n i u m : 

4 . E t t i n g e o s d i g i l u m in s a n g u i n e e j u s , a s p e r g e t 

c o n t r a f o r e s t a b c r n a c u l i s e p t c m v i c i b u s , 

5 . C o m b u r e t q u e c a m c n n c l i s v i d e n l i b u s , l a m p e l l e 

e t c a r n i b u s e j u s , q u a m s a n g u i n e c t fimo flamma; I r a -

d i l i s . 

6 . L i g n u m q u o q u e c e d r i n u m e l h y s s o p u m , c o c -

c u m q u e b i s l i n c l u m s a c c r d o s m i l l e l i n H a m m a m , q u a ; 

v a c c a m v o r a l . 

7 . E t t u n c d e m u m , l o l l s v e s l i b u s e t c o r p o r c s u o , 

I n g r e d i e t u r in c a s t r a , c o m m a c u l a l u s q u e e r i l u s q u e a d 

v e s p e r u m . 

8 . S e d e t ¡ l ie q u i c o m b u s s e r i l e a r n , l a v a b i t v e s l i -

m e n t a s u a c t c o r p u s ; e t i m m u n d u s c r i t u s q u e a d v e -

s p e r u m . 

9 . C o l l i g e l a u t e m v i r m u n d o s c i u e r e s v a c c r e , e l e f -

f u n d e t e o s e x t r a c a s t r a in l o c o p o r i s s i m o , u l s i n l 

r u u l t i l u d i a ' ü l i o r u m I s r a e l i n c u s l o d i a m , e t i n a q u a m 

a s p e r s i o m s : q u i a p r o p c c c a t o v a c c a c o m b u s t a e s l . 

C A P . x v m . I 0 o 4 

q u à m i n g r e d i p o t u i s s e , q u i n e t p a u l ò p o s t o m n i n ò 

d c f c c i s s c . 

D e S c o l i s s c r i b i t H e c t o r B o e t i u s l i b . 1 3 , e t J o a n . 

M a g i c , l i b . 4 d e g e s l i s S e o l o r . c . 1 0 , C a t a n e n s e s e p i -

s c o p u m s u u m A d a m u m , d e c i m a s d e m o r e e x i g e n l e m , 

e t a d e a s a n a i h e m a i c c o g e u t c m , in c u l i n i e j u s c o m b u -

s i s s e ; i d a u d i e n s r e x S c o l i » A l e x a n d e r , c o i l e c l i s c o -

p i i s , a u c t o r e s s c e l e r i s c o m p r c h e n d i t , e t s u p r a q u a -

d r i n g c n t o s e x t r e m o s u p p l i c i o a f f e c i l : C o m i t e m v e r o 

C a i a n c n s i u u i , q u ò d A d a m o o p e m e j u s i n v o c a m i n o n 

s u c c n r r i s s e t , c o m i t a t u p r i v a v i l . S e d D e u s g r a v i ù s 

c u m p u n i v i t , n a m f a m u l i e j u s , q u ò d e o s o s p e r i ù s c e q u o 

t r a e t ó s s e t , p o s t p a u c o s a n n o s u o c t u t r u c i d a l u m , a c in 

g r a b a î u m i m p o s i t u m ( q u o f a c i n u s o c c i i l i u m m a n e r e l ) 

a c c e n s i s a i d i b u s c o n c r c m à r u n l . P e r i i t e i ' g o i l l c e o d e m 

s u p p ] i c i i g e n e r e , q u o s u i A d a m u m e p i s c o p u m a f l e c c r a n t . 

D o S a x o n i b u s a u d i L a m b e r t u m S c a f n a b u r g . a n n o 

C h r i s t i 1 0 3 9 . H a l b e r s t a d i e n s i s e p i s c o p u s B u r c a r d u s , 

d e c i m a t i o n e s S a x o n i c e , q u a ; a d m o n a s t e r i u m H e r s v e l -

d e n s e p e r t i n e b a n l , s i b i v e n d i e a b a t r a l i o n c c p i s c o p a l i s 

r e g i m i m i ) . A b b a s e j u s c œ n o b i i M a g i n h e r u s j u b e i e p i -

s c o p o p e r F r e d e r i c u m P a l a l i n u m i n d i c a r i , c ù m a d 

l 'u r ta r c s t i l u e n d a n u l l o j u r e a d d u c i p o s s e l , b r e v i i n -

s t a r e t e m p u s , q u o c o r a m D e o e s s e t h a ì c c a u s a d i j u d i -

c a n d a . M o r i t u r p a u l ò p o s t a h i j a s , e l c ù i n c p i s c o p u s 

e j u s r e i g r a t i à s y n o d u m i n d i x i s s e l , in i t i n e r e l a p s u s 

d c e q u o d o m u m r e l a t u s e s l : u b i t u m s u o s d o m é s t i -

c o s , t u m cpisco]H)S s e v i s i t â m e s r o g a v i t , u l d e c i n u i s 

i s l a s a b s q u e m o r i c œ n o b i o r e s t i t u è r e n t , s e e n i m i n -

j u s t i t i a ; p c e n a s j a m l u c r e . 

D e N o r i c i s f a i n e p u n i t i s o b n o n 6 o I u t a s d e c i m a s , 

d i c a m D e u l e r . 1 4 in fine. 

C H A P I T R E X I X . 

1 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o ï s e c t à A a r o n , e t 
l e u r d i t : 

2 . Voic i l a c é r é m o n i e d e la v i c t i m e q u i a é t é o r -
d o n n é e p a r l e S e i g n e u r , pour l'expiation des péchés : 
C o m m a n d e z a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l d e v o u s a m e n e r u n e 
v a c h e r o u s s e , q u i s o i t d a n s la f o r c e d e s o n í í g e , e t 
s a n s t a c h e , c'est-à-dire sans défaut, e t q u i u ' a i t p o i n t 
p o r l e l e j o u g : 

3 . E l v o u s l a d o n n e r e z a u p r ê t r e K l c a z a r q u i , 
l ' a y a n t m e n é e h o i ' s d u c a m p , l ' i m m o l e r a d e v a n t t o u t 
l e p e u p l e : 

4 . E t , t r e m p a n t s o n d o i g t d a n s le s a n g d e c e l t e v a c h e , 
il e n f e r a s e p t fo i s l e s a s p e r s i o n s , en se tournant v e i s 
l a p o r t e d u t a b e r n a c l e , 

5 . E l il l a b r û l e r a à l a v r d e t o u s , e n c o n s u m a n t 
p a r l a flamme, t a n t la p e a u e t l a c h a i r , q u e l e s a i i g 
c i l e s e x c r é m e n t s d e l ' h o s t i e . 

6 . L e p r ê t r e i e t t e r à a u s s i d a n s l e f e u q u i b i n i l e l a 
v a c h e , d u b o i s d e c è d r e , d e l ' h y s o p c , e t d c l ' é c a r l a l c 
t e i n t e d e u x f o i s . 

7 . E t e n f i n , a p r è s a v o i r l a v é s e s v ê t e m e n t s c t s o n 
c o r p s , il r e v i e n d r a a u c a m p , e t i l s e r a i m p u r et séparé 
des choses saintes j u s q u ' a u s o i r . 

8 . C e l u i q u i a u r a b r û l é l a v a c h e l a v e r a a u s s i s e s 
v ê l e m e n t s e t s o n c o r p s , c t i l s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

9 . Un h o m m e q u i s e r a p u r , r e c u e i l l e r a l e s c e n d r e s 
d e la v a c h e , e t l e s m e t t r a h o r s d u c a m p e n u n l i e u 
t r è s - p u r , a f i n q u ' e l l e s s o i e n t g a r d é e s a v e c s o i n p a r 
t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t q u ' e l l e s l e u r s e r v e n t à 
f a i r e u n e e a u d ' a s p e r s i o n ; p a r c e q u e l a v a c h e a é t é b r û -
l é e p o u r l e p é c h é . 



1 0 . E l l o r s q u e c e l u i q u i a u r a p o r t é i e s t e n d r e s d e 
l a v a c h e a u r a l a v é s e s v ê l e m e n t s , il s e r a i m p u r j u s -
q u ' a u s o i r . C e t t e o r d o n n a n c e s e r a s a i n t e e t i n v i o l a b l e 
p a r u n d r o i t p e r p é t u e l , qui sera observé p a r l e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l , e t p a r l e s é t r a n g e r s q u i h a b i t e n t p a r m i e u s . 

1 1 . C e l u i q u i , p o u r a v o i r t o u c h é l e c o r p s n t o r t d ' u n 
h o m m e , e n d e m e u r e r a i m p u r p e n d a n t s e p t j o u r s , 

1-2. R e c e v r a l ' a s p e r s i o n d e c e t t e e a u . le t r o i s i è m e 
c l l e s e p t i è m e j o u r , e t il s e r a a i n s i p u r i f i é . Q u e s ' i l 
n e r e ç o i t p o i n t c e t t e a s p e r s i o n l e t r o i s i è m e j o u r , i l n e 
p o u r r a ê t r e p u r i f i é le s e p t i è m e , el il demeurera impur 
durant sept autres jours. 

1 3 . Q u i c o n q u e a y a n t l o u c h é l e c o r p s m o r t d ' u n 
h o m m e , n ' a u r a p o i n t r e ç u l ' a s p e r s i o n d e c e t t e e a u 
a i n s i m ê l é e , s o u i l l e r a l e t a b e r n a c l e d u S e i g n e u r , s'il 
est assez hardi pour s'en approcher, e t il p é r i r a d u m i -
l i e u d ' I s r a ë l ; il s e r a i m p u r , p a r c e q u ' i l n ' a p o i n t é t é 
p u r i f i é p a r l ' e a u d ' e x p i a t i o n , e t s o n i m p u r e t é d e m e u -
r e r a s u r l u i et le fera périr. 

1 4 . Voic i l a l o i p o u r u n h o m m e q u i m e u r t d a n s s a 
t e n t e : T o u s c e n s q u i s e r o n t e n t r e s d a n s s a l e n t e , e t 
t o u s l e s v a s e s q u i s ' y t r o u v e r o n t , s e r o n t i m p u r s p e n -
d a n t s e p t j o u r s . 

1 5 . ' L e v a i s s e a u q u i n ' a u r a p o i n t d e c o u v e r c l e , o u 
q u i n e s e r a p o i n t l i é p a r - d e s s u s , s e r a i m p u r , aussi bien 
que tout ce qu' il contient. 

1 0 . S i q u e l q u ' u n l o u c h e d a n s u n c h a m p l e c o r p s 
d ' u n h o m m e q u i a u r a é t é t u é , o u q u i s e r a m o r t d e l u i -
m ê m e , o u ' s ' i l e n t o u c h e u n o s , o u l e s é p u l c r e , i l 
s e r a i m p u r p e n d a n t s e p t j o u r s . 

1 7 . I l s p r e n d r o n t l e s c e n d r e s d e la v a c h e b r û l é e 
p o u r l e p c c h é , e t i l s m e t t r o n t d e l ' e a u v i v e p a r d e s -

e t s e e t v e s t i m e n t a s u a , e l ¡ m m u i u l i i s c r i t 

ERS. 2 . — IST* EST RELIGIO { i d e s t , c œ r e i n o i 

l e x e t e r e m o n i a l i s : h a n c e n i n l s i g n i f i c a i H e b r . 

r i m s , s c i l i c e t 

u t e j u s c i n e r i b u s l u s t r a r e t u r e l 

q u i l e l i g e r a l t n o r t u u m : h i c a u -

o r i s ; c o n t a c l u s e n i m m o r t i c i n i 

(Or ,S IN' N U M E R O S 

1 0 . C ù m q u e l a v e r i t , ; qu i v a e c e p o r l a v e r a t c i ñ e r e s , 

v e s t i m e n t a s u a , i m m u n d u s e r i t u s q u e a d v e * p f r u r a . 

H a b e b u n t h o c lilii I s r a e l e t a d v e n t e , q u i h a b i t a n t i n -

t e r e o s , s a n c t u m j u r e p e r p e t u o . 

1 1 . Q u i l e i i g e r i t c a d a v e r h o m i n i s e t p r o p t e r b o c 

Septem d icbus fue r i t i m m u n d u s : 
1 2 . A s p e r g e r n e e s l i à c a q u a d i e t e r t i o et s é p t i m o , 

e t s i c m o n d a b i t u r . S i d i e t e r t i o a s p e r s u s n o n f u e r i t , 

s é p t i m o n o n p o l e r i t e m u n d a r i . 

1 3 . O m n i s q u i t e l i g e r i t h u m a n a ; a n i n u e m o r l i c i -

n u m , e t a s p e r s u s h à c c o m m i s t i o n e n o n f u e r i t , p o l l u e t 

t a b e r n a c u l m n D o m i n i , e t p e r ì b i t e x I s r a e l : q u i a a q u à 

e s p i a i i o n i s n o n e s t a s p e r s u s , i m m u n d u s e r i t , m a n e -

b i t s p u r c i t i a e j u s s u p e r c u m . 

1 4 . I s l a e s t l e x h o m i n i s q u i m o r i t i i r in t a b e r n a -

c u l o : O t o n e s q u i i i i g r e d i u n t u r t e n t o r i u m i l l i u s , e t 

u n i v e r s a v a s a q u t e i b i s u n t , p o U u t a c r u n t s e p t e m 

d i c b u s . 

1 5 . V a s q u o d n o n h a b u c r i t o p e r c u l u m , n e c l i g a l u -

r a m d e s u p c r , i m m u n d i i m e r i t . 

1 6 . S i q u i s in a g r o t e l i g e r i t c a d a v e r o c c i s i h o m i n i s , 

a n t p e r s e m o r t u i , s i v e o s i l l i u s , v e l s c p u l c r u m , i m -

m u n d u s e r i t s e p t e m d i e b u s . 

1 7 . T o l l c n t q u e d e c i n e r i b u s c o m b u s t i o n i s a t q u c 

p e c c a l i , c i m i i t e n l a q u a s v i v a s s o p e r c o s in v a s : 

1 8 . In q i i i b i i s c ù i n h o m o m u n d u s t i n x e r i t h y s s o -

p u m , a s p e r g e ! e x e o o m n e t e n t o r i u m , c l c u n c l a m sti-

p c l l e c t i l e m , e t ' h o m i n e s b u j u s c c m o d i c o n t a g i o n e p o l -

l u t e s : 

1 9 . A l q u e b o c m o d o m u n d u s l u s t r a b i t i m m u n d u m 

t e r t i o e l s é p t i m o d i e ; e v p i a t u s q u e d i e s c p i i m o , l a v a b i ! 

s , pi 

n c l u a r i i i n 

a s p e r s u s 

p i l e r m i m 

l a v a b i ! v e s t i m e n t a 

c r i i i m m u n d u s , i m m u n d u m f a -

h o r u m q u i p p i a m l e i i g e r i t , i m -

v e s p e r u m . 

is ces c e n d r e s , dans u n vaisseau ; 

1 8 . E l u n h o m m e p u r y a y a n t t r e m p é d e l ' b y s o p c , 
il e n f e r a l e s a s p e r s i o n s s u r l o u t e la l e n t e , e t s u r t o u s 
l e s m e u b l e s . e t s u r t n u i e s l e s p e r s o n n e s q u i a u r o n t 
é l é s o u i l l é e s p a r c e l l e s o r t e d ' i m p u r e t é ; 

1 9 . E t a i n s i l e p u r p u r i f i e r a l ' i m p u r , l e t r o i s i è m e e t 
l e s e p t i è m e j o u r ; e t c e l u i q u i a u r a é l é p u r i f i é d e l a 
s o r i c l e s e p t i è m e j o u r s e l a v e r a l u i - m ê m e , e t s e s v ê l e -
m e n t s , e t U s e r a i m p u r j u s q u ' a u s o i r . 

2 0 . S i q u e l q u ' u n n ' e s t p o i n t p u r i f i é e n c e l l e m a -
n i è r e il p é r i r a d u m i l i e u d e l ' a s s e m b l é e , p a r c e q u ' i l 
a s o u i l l é le s a n c t u a i r e d u S e i g n e u r e t q u e i ' e a u d ' e x -
p i a l i o n n ' a p o i n t é l é r é p a n d u e s u r l u i . 

2 1 . C e l l e o r d o n n a n c e e s t u n e loi q u i s e g a r d e r a à 
p e r p é t u i t é . C e l u i q u i a u r a f a i t l e s a s p e r s i o n s d> " 

C O M M E N T A R » » ! . 

, c o l o r 

e f f u s i o sa i 

c a l i m i , h i t 

viri sanguinum v o c i 

s i g n i f i c a b a ! p e c c a t i 

l i s , t e q u è a c C o m b i 

v a c c a c o m b u r e b a l i i 

c x p i a r e t u r i m m u n d i 

t e m e r a t typ-

y m b o l u m e s i p e c c a t i 

u i n i s , s i v e h o m i c i d i u m m a x 

p e c c a l a in S c r i p t , v o c a o l u r 

tm v o c a n t u r p c e c a i o r e s . Vt 

u n e s s e s a n 

il i g n e g e h e n 

E i g u i t i c a b a t c o n t a t t i m i p e c c a l i . 

¿ETATIS IKTEGRS, l i c b r . perfeetam, q n o d n o s t e r I n -

l e r p r e s c o m m o d è d e p e r f e c l i o i i e t e l a t i s , a c c o n s e q u e n -

t e r s u i l u r t c e t m o l i s a c c e p i t : n a n i i n l c g r i t a s c o r p o r i s 

s e q u e n t i c o n d i t i o n c e x p r i m i t u r , q u a d i c i l u r : IN QUA 

SULLA SIT m e n u v i d e l i c e l n u l l u m v i l i u m c o r p o r i s ; 

h à c e n i m p h r a s i n o n s i g u i f i c a l u r m a c u l a c o l o r i s , s e d 

d e f o r m i l a l i s , o l i p a l e i L e v i l . 2 2 , 2 2 . 

Ni :c PORTAVEBIT JCGCM. N e q u e e n i m d e c e t s e r v i s s e 

b o m i n i v i c t i m a m l i a n e , q u a ; s e r v i » D e o a d h o m i n u m 

e x p i a l i o n e m . 

l i a n e v a c c a i o v a l d c v e r i s i m i l e e s t , n o n t a n l i i m in 

C l i a i i a a n , s e d e t i a m in d e s e r t o i m m o l a t a m e s s e , i d -

q u e a d p u r g a i i o n c m l e p r o s o r u m , s e m i n i i l u o r u m , e . 

m e n s t r u a l a r u m , s e d m a s i m è a d p u r g a l i o n e m L c v i l a -

r u r n e t s a c e r d o t u m , q u i l a b e r n a c u l u m a d i r e , t a n g e r e 

e t p o r t a r e d e b e b a n t . H o c e n i m f a c c r e n o n p o t e r a n t , 

s i c r a n i i m m u n d i : n o n e s t a u t e m d u b i u m , q u i n in 

d e s e r l u s a : p è L e v i l e i m m u n d i i i e m , I t i m e x f u n c r i b u s , 

t u m a l i u n d e e n n t r a x e r i n t : i l l a e r g o h à c v i c t i m a , id 

e s t , a q u i s h t s l r a l i o t d & e x c i n c r i b u s h u j u s v i c i i m a s c o n -

f c c i i s , e x p i a r i d e b e b a t . 

V E R S . 3 . — T R A D E T I S Q U E F.AM E L E A Z A R O S A C E R D O -

TI , OCT EDL'CTAU EXTRA CASTRA 1HJIOLABIT, q u i a ILICC 

v i c t i m a n o n e r . i t s o l e m n » e t f e s t i v a , u t A a r o n p o n t i f e x 

i l i a m i m m o l a r c i , s e d l u g u b r i s e t l u s t r a l i s ; n n d c e a r n i m -

m o l a r e j n b e t i i r E l e a z a r s a c e r d o s , A a r o n i s films. P o r r ò 

h i e e a r n i m m o l a r e j u b c l u r extra[caslra : q u i a i m m u l a n d a 

e r a t p r o p c e c a t i s l o i i u s p o p u l i , t i l s c i l i c e t l o t a c r e m a -

r e i u r u s q u e a d c i n c r e s , q u i e s s e n l e x p i a l o r i i , s i v e e x 

q u i b u s c u m a q u a c o m m i x l i s , ficrcl a q u a e x p i a l i o n i s . 

L ' n d e h : e c v a c c a , q n a s i s u s c e p t u r a in s c o m n e s i m -

m u n d i l i a s l l e b r t e o r u m , c e n s c b a l u r v a l d c i m m u n d a : 

n a m s a c e r d o s , q u i c a m i m m o i a b a i , c e n s e b a t u r i m -

m n n d u s u s q u e a d v e s p c r a m , u t i e t i l i o , q u i c r e n i a b a t 

c a m e l c o l l i g e b a t c i n c r c s e j u s , l l i u c e x t r a c a s t r a j u -

b c l u r i m m o l a r i e t c o m b u r i ; s i n i u l u t p e r b o c a l l e g o -

r i c o s i g n i ó c a r e t u r , C h r i s t u m e x t r a J e r u s a l e m p a s s u -

r u m , u t a i l A p o s t o l u s H e b r . 1 3 , 1 2 . S e p l u a g . v e r -

m u t : Et jugultibwu earn coram eo, E l e a z a r o s c i l i c e t , 

q u a s i n o n i p s e E l e a z a r , s e d a l i i c o r a m e o b a n c v a c c a m 

i m m o l a r e d e b e r e n l . V c r i u n H e b r . C l i a l d . e l n o s i e r s i -

g n i f i c a n t , n o n a l i u m q u a m i p s t i m E l e a z a r u m , l i a n e 

v a c c a m i m m o l a s s e . 

V E R S . 4 . — E T T I S G E S S DICITUM B SAXGUISE E I U S , 

ASPERGET COSTRA FORES TABERNACOLI, p o t a VCrSÌIS i l l -

g r e s s u m t a b e r n a c u l i , i d q u e c m i n ù S , i m m o l a n s e n i m 

h a u e v a c c a m , n o n e r a t i n a t r i o , ve l t a b e r n á c u l o , u t 

i l l ud p o s s e l c o n t i n g e r e , s e d e r a t e x t r a c a s t r a , i b i q u e 

v i tu l f f i i m m o l a l i o s a n g u i n e m a s p e r g e n s , o b v e r j e b a l s e 

v e r s t ' i s o r i c n t a l c m p a r t e m t a b e r n à c o l i , i d q u e u t p e r 

h o c s i g n i l i c a r e U i r , I l e o q u i t a b e r n á c u l o , q u a s i t e m -

p i o , r c p r a s c n t a b a t u r , l u s t r a l i o n e m à p c c c a i i s fieri, 

i l l i q n e n o s i n i i m i n d i l i i s e t p c c c a t i s n o s i r i s a d p c e n a m 

o b s l r i n g i , a t q u e p e r b a u e v i c l i m a i n i Ili q u a s i s a l i s l i e r i , 

h o m i n e s q u e r e a t u h o c a p u t l i l i u m c x s o l v i . I l i n c p a l e i 

i m i m i l a l i o n c m e t c o m b i i s l i o n c m h u j u s v a c c a ; r u f a ; , 

i n l e n i i C h a n a a u d e b u i s s e f i e r i e o l o c o , u b i c r a i 

t c m p l u m , p u l a H i e r o s o l y n u e , s e d e x t r a u r b e m : t u m 

q u i a l i x c i m m o l a l i o c r a i f u n d i ó s a c e r d o l a l i s , q u t e 

n o n p i l l e r a i fieri a l i b i , q u à m u b i c r a i t e n , p l u m : t u m 

q u i a e x s a n g u i n e h u j u s v a c e t e d e b e b a n t a s p e r g e r e 

s e p l i e s v e r s u s o r i c n t a l c m p a r l e m t a b e r n a c u l i , ve l 

t e m p l i ; u n d e n o n p o i e r a n l l o n g è a b e o a b e s s e i n h à c 

i m m o l a t i o n c ; i l a A b u l . 

A l l e g o r i c o , v a c c a r u f a , i n q u i t T h e o d o r , h ì e q u a t s t . 

5 6 , e l S . A u g u s t , q . 5 3 , c i R a b a n n s , s i g n i f i c a i c o r -

p u s l e r r c n u m s e c u n d i A d a m i , s c i l i c c l C h r i s l i D o m i n i , 

q u i a n o m c n A d a : d i c t u m e s t a b A d a m à , id e s t à t e r r à 

r u b r à , e x q u à c o r p u s i p s i u s f o n n a t u m e s t ; s e x u s f e -

m i n e u s s i g n i f i c a v i f i n l i r m i t a t e m c a r n i s : a ; t a s i n t e g r a 

e t l i b e r a s i g n i f i c a i p e r f e e t a m a t l a l e m e t s l a t u r a m , t e q u è 

a c l i b e r l a t e n i C h r i s l i ; b t e c a l i E l e a z a r o , id e s t , à J u -

d i é i s i m m o l a l a e s l ; l i g n u m c e d r i n u m e s l figura c r u -

c i s , c o c c i n u m s a n g u i n i s , b y s s o p u s g r a t i l e v i v i f i c a n t i s . 

T r o p o l o g i c è , v a c c a m r u f a m m a c t a m u s , c ù m e a r n e m 

à l a s c i v i a s u i : v o l u p t a l i s e x t i n g u i m u s , q u a m c u m b y s -

s o p o ; l i g n ó q o c c e d r i n o a c c o c c o o f i e r i m u s ; quia cum 

maceralione carnis sacrìficium ¡idei, spei el charitatis 

adolemus. Bijssopusquippe interna nostra mundure con-

sueti!; ci per Velrum dici tur ( A c t o r . 1 5 ) : Eide mun-

dans corda comm. Lignum cedrinum nulla putredine de-

ficit : quia spem cteleslium terminus consumi!. Un de el 

per Petrum dicilur ( 1 P e t r i 1 ) : lìegeneraviI nos in 

spem vivant, per resurrecliortem Jesu Chrisli ex morluis, 

in fuereditalein incorruptibilem , e! inconlaminatam , e! 

immarcescibitem. Coccus rcrò rubro colore flammescil : 

quia quelli implel charitas, incendi!. Unde el in Evang. 

verilas dici! : ¡gnau veni mitlere interrai". Sed bis tin-

clus coccus offerri prmeipitur : ut videlicet ante interni 

jtidicis oculos , charitas nostra, Dei ci proximi dilectione 

colerettir : quateiliu conversa mens nec sic pro amore 

Dei quietem diligat, ut carimi proximi uliliiatcniquepost-

ponat, nec sic pro amore proximi occupationi insel lisi, 

ut quietem funditiis deserens, ignem in se superni amoris 

extingual. l l u c n s q n e S . G r c g o r i u s , C M o r a l . 2 5 . 

V E R S . 5 . — C O H B U R E T Q U E E A U , n o n p e r s e , s e d p e r 

s u o s : cambiaci e r g o , i d e s t , c o m b u r i f ac i e t ( p a l e t v . 

8 ) c a n i , t o t a n i c u o i p e l l e , c a r n i b u s , s a n g u i n e e l fimo, 

u l s e q u i t u r . 

V E R S . 6 . — LTGSIIII QUOQUE CEDRISI™, r .T l u s s o « ' » 

COCCCUQIE BIS r i s e r i a SACERDOS MITTET I S FLAMXAM. 

Q u i a h a : c e r a n t e s p i a t o r i a : c a u s a s , o h q u a s c e d r u s , 

h y s s o p u s e t c o c c u s a d h i b i t a s i n t a d e x p i a l i o n e m e-, a d 

v i c t i m a m e x p i a l r i c e n i . , d e d i L c v i l . 1 4 , v . 4 e t 5 . 

VERS. 7.—COUUACCLATIJSQOE FRIT, i m m u n d u s e r i t 

l e g a i i t e r . N o t a . S a c e r d o s i m m o l a n s , e l a l i u s c o m b u -

r e u s v a c c a m r u f a m , e r a u t i m m u n d i u s q u e a d \ e s | v e -

r a in : q u i a v a c c a i i r c c , d u m C O O l b n r e b a l u r c u m f i m o , 

p e l l e e t s a n g u i n e , e r a t a t i q u i d i m m u n d u m , u t i e r a t 

c a d a v e r b o m i n i s , v e l m o r l i c i n a a l i o r u m a n i m a U i i m ; 

i d e ò m u n d o s e a m t a n g c n t c s f a c i e b a ! i u m i u n d o s ; p o s t -

q i iùn i v e r o c o m b u s l a e s s e i , c i n c r e s e j u s b a b e b a n l v i n i 

e x p i a n d i I m m u n d u s l e g a i i t e r , D e o i l a o r d i n a n t e , l l i d i -

c u l u m e n i m e s l , q u o d a i l R a b b i G a o n a p u d A b u l e n s . 

q u x s l . 14 , s c i l i c e t , c i n c r e s h u j u s v a c e t e f n i s s e i n s t a r 

i n e l l i s , q u o d n o c c t c h o l e r i c i s , e t p r o d c s l p h l e g m a l i -

c i s ; s i c e n i m c i c i n e r e m b u n c a l i o s i n q u i n a s s e , a l i o s 

e r a u n d à s s e . 

V E R S . 9 . — C O L L I O E T A C T E U VIR MCSDUS C I S E R E S 

VACC.E ( c o m b u s t a : ) E T E F F C S D E T EOS EXTRA CASTRA 

ITERISI F I L 1 0 R L U I s -

I c r c u s t o d i a l u r c i n i s 

h u j u s v a c e t e à l i l i is I s r a e l , u l s i t IN AQUAII ASPERSIO 

SIS. h e b r . e s t , in aquam immundiiia-, q u à s c i l i c c t s e 

a b i m o m n d i t i à l e g a l i e x p i e n t ; u n d e I c q u i t i i r : QUIA 

PRO PECCATO VACCA c o n BUSTA EST. I l e b r . quia vacca 

licec est peccatimi, id e s t , e s t v i d i m a e s p i a t r i x p e c c a l i . 

H i n c v e r i s i m i l e e s t c i n e r c s l i o s v i t a t e r n f a : in t e r r à 

C h a n a a n e x I l i c r o s o l y m i s , u b i i m m o l a t a e l c r e m a l a 

c r a i , d e l . n o s f u i s s e a d s i n g o l a o p p i i l a , u t s i n g u l i c o n -

t r a c t a i m m u n d i l i à , p i i r i f i c a l i o n e m a d m a n u m h a b e -

r e n t . S i c l e g i m u s J o a n . 2 in C a n à Ca l i l t ece p o s i l a s 

f u i s s e s e x b y d r i a s , a d p u r i l i c a t i o n e m . H y d r i t c e n i m 



p r i l l o , ET s i c ÌIUSDABÌTCB. C u r s e p i e r a d i e l n i s e r a i 

i m m i i n d u s ? C u r d i e i c r l i o e t s e p l i m o c r a i l u s t r a n t e : 

• c c e s s e r a t , r e d i l 

til-

i o j i c i e l i a i i l 

sanguis Chrisii, qui per Spiritimi sancium semetipsum 

obtutil iamaculalm Deo, eimudabil comienliam no-

strum ab operibus morluis, ad scrciemluni Deo viventi? 

u i ! A p o s t o l u s l l c l i r . 9 , 1 3 . 

R u r s ù m , a q u a l i r ec c i n e r a l i s e l l u s t r a l i s s i g n i f i c a l a ! 

a q u a m n o s i r a m l u s t r a l c o i , s i v e b e n e d i c l a m , qu i i u t i -

n i u r a d c x p i a i i o n c m p c c c . - t l o i u m v e u i a l i u i u . N a n i , u t 

r e e l è a i g u m c n l a l u r A l e x a n d e r p r i m u s P o n l i f e x , q u i 

f u l l s e x l u s à S . P e t r o , ep i s t i l i . 1 a d o m n e s o r t l i o -

d o x o s , s i Cini« t i r a t e aspersus poputum sanciificabal at-

que mundabai, quanto magis aqua, qttte sale aspersa, 

divinisque prati« sacrala est, populnm stmctìficat al-

que emundal 1 

S c r i b i ! C l e m e n * R o m . l i b . 8 C o n s t i ! . A p o s t o l . 

c a p . 5 a , S . S l a i t h a i u m u s u i l i a q m c b e n e d i c l a ; i n s l i -

t n i s s e , r i l u m q u c b c n e d i c t i o n i s a b c o p r e s c r i p t i o n r c -

c e n s c l . V i n i v e r o e l f r u c t u m b e n e d ì c t i o n i s l i o j u s D e u s 

i n u l t i s d e c l a m i ! m i r a c u l i s . N a m S . C b r y s o à l . à q o a m 

b e n e d i c e n s , e à q u e a s p e r g e n s l i l i i nn l e g r u m , c u m s a -

n u i n m a i r i r e d d i d i t , u i h a b e t u r i o e j u s V i l i . S . Q ù i h -

- l i a n n s a n n o C h r i s l i 3 0 6 , e p i s c o p u s A r v c r t u e c i v i i a l i s , 

' l i l i a m l l o r t e u s i i s e n a l o r i s v a l i d i f e b r i c o r r c p l a m 

s a n a v i t , n i i t t c n d o a d c a i o a q u a m b c n e d i c l a m ; t e s t i s 

e s t G r c g . T u r o n c n s . in e j u s V i l i . S . F o i i u n a l u s c l U d à i t t 

C o t b o p e r a q u a m b c n e d i c l a m c o x a m f r a c l à m i n l c g r i -

l a t i r e s t i t u i i , u l r e f e r ! S . G r e g o r . 1 D i a l . c . 1 0 . S . J l * 

l a c b i a s l l i b e r n . E p i s c o p u s t i l iura r e g i s S c o l i l e , e l i n u -

l i e r e m c a n c r o l a b o r a n l c m a q u à b e u e d i e l à s a n a v i ! , u l i 

r e f e r ! S . B e r n a r d , in 

n i a c e n s i s a n n o D o m i i 

c u r a v i ! , u l r e f e r l P e l i 

s e l m u s a n n o D o m i l i 

a q u i e b e n e d i c t a ? v i s u 

e j u s V i l à . S . O d i l o a b b a s C l u -

i 1 0 4 8 , U i n a t i c u m a q u a l u s t r a l i 

as D a m i a n u s i n e j u s V i l i . S . A n -

1 1 0 6 , c i e c o p e r a s p e r s i o n e m 

il r e s t i t u i i ; u t i r e f e r t E d i n e r u s 

V é t ó t i o n 

F l a c c u s 

1 ® c o o l i n c l i a n l a q u a m l u s l r a l i o n i s : p e n n d e a c a p u d 

i io s c l i r i s m a , a b e p i s c o p o in C a t l i e d r a l i E c c l e s i à c o n -

s c c r a l u i n , a d s i n g u l a s c p i s c o p a l ù s j i a r c e c i a s I r a n s n i i t -

e l d c l e r i u i - . E r a ! e n i m p e r c i o c r e m b u n c . c o m -

s o m n i u m i m m u n d i t i a r u m e x p i a l i o ( l i c e i in m u l -

l i s c a s i b u s , a l i i s i n s u p e r c g c r c n l p u r i f i c a l i o i i i b i i s , e l l o -

l i o o e v e s t i m i , v c l e l i a m c o r p o r i s l o l i u s ) ; n a n i a l i o q u i 

i i iu l l ic i u i t u u n d i l i a : f u i s s c n t s u b l a l c o s i n e p i i r i f l c a t i o n e , 

u l V. g . c o n t a c t u s a n i i n a l i u m i m m u n d o r u m i 

n u l l a a l i a l u s l r a l i o p r x s c r i b i t u r L e v i ! . I l , v . 

e t q u i a A p o s t o l u s H e b r . 0 , 1 5 , g e n e r a l e m c a r i t i s e i n u i i -

d a t i o n e m b u i e cinei- i a t t r i b u i i . 

C o n l r a r i u m l a m c n n o n e s l i m p r o b a b i l e s c i l i c e ! c i -

n c r e m v i l u l a i r u f i e t a n l ù i i i e x p i à s s c i r o m u n d i l i a m c o n -

e s c o n t a c t u m o r t u i ; n a n i h o c l a u t i ™ I n e 

a q u a m b e n e d i c t i n o 

D o m i 

S . M a n 

o i m p e d i e n t e m d i 

a q i i ä b e u e d i c t à ii 

T h e o d o r . l i b . 5 , 

s i i 5 8 9 . A u d i q u i d d e liil. 

L c o d i e n s i s c p i s c . ai 

aqua, quee sacei'dotali 

eia, el ad e/fiigandam 

est, liquoi 

bencdictus hòc 

max ila effiigab 

-la,utampi.iiisn. 

I t a b a l i c i e j u s V i t a , qu*>. e x t a l a p u d S u r l u m 5 N o v c i n b . 

u b e l l i , 

¡raUiiim 

L e o VI I m p e r . s c r i p s i t l ib r i i lD d e A p p a i 

u b i c a p . 1 3 i l a s c r i b i ! : Pridie ejus i l ie i qui 

esl ineundutn, curare debet du 

lein u n i v e r s u m exercilum, 

piavi ; r e f e r í h o c B a r o n i u s a n i 

c u l o in l i i d i i s p e r a q u a m l i a n e m i r a f a c t a 

I n J a p o n e c u i ' a n t u r p a s s i m t e g f d t l ult i 

l i a u s c r i n l , u l p a l e i e x c p i s l . J a p ó n i c i s . 

V n i i s . 1 0 . — I I J B E B C N T HOC r i 

a t t r a i l i « , per sacerdo-

iid esl, aquà lustrali ex-

D o m i n i 9 1 1 . H o c s e -

l c i filini. 

v i o l a b i l e 

e x I l c b r ; 

V E R S . 

. Sancì un 

i n j u r e |u 

i n o j u s V i l i l i b . 2 . S . W i l l e b r o r d u s c p i s c o p . U l l r a -

s u n t s e p l e m ; r u r s ù m , I r i a s u n t q u a s i d i m i d i 

q u a d r a t u r a , p u l a s e p t e m i q u i a e n i m l u n a 

l i u m i d o r o m , e t i s t a a s p e r s i o f i c b a t in a q u à , q u a ! 

b u m i d a , b i n e v o l c b a t D e u s , q u ò d l u n e l u n a in C a m -

d e m i n f l u c r c l , a d b o c , i n h i e e a s p e r s i o p r o f i c é r e l , 

S e d h x c s u m f r i v o l a , e l l u n a t i c ® m e n t i s c o m m e n t a . 

V e r a c a u s a f u i t v o l u n t a s D e i , i t a o r d i n a n s : c o n g r u c n 

d a f o i l , q u ò d s c p l c n a r i u s s i ! s y m b o l i i m p e r f e c i i o n i s ; 

in c u j u s m e d i o , p u l a d i e l e r t i o , e l l i n e , p u l a d i e s e -

p l i m o , v o l c b a t D e u s i m m u n d u m l u s t r a r i , u l p b 

p e r f e t t a c e n s e r e t u r e s s e l u s t r a t i o . 

l i a n e l u s l r a l i o n c m i n d i a l i s u n t g e n l i l e s ; q u o l q u o 

e n i m in f u n e r e , c o m b u r e n d o q u e c a d a v e r a a d r o g u u 

l a n t i s p c r e x s p e c l à s s e n l , d u m c o l l e c l i s c o n d i l i s q u e re 

l i q u i i s f u n e r i f i u i s f i e r e ! , n o n a l i l e à l u g u b r i b o c o f f i c i i 

d i s c e d c b a n t , q u à u i a q u à t e r e s s c u l l u s t r a l i , p r o p l e : 

c o n l r a c t a m à f u n e r e p o l l u l i o n e m . I d d o c e l V i r g i l , r i 

t u o n i s c i e n l i s s i m u s i n f u n e r e M i s c n i , iF .nc id . 6 : 

Ossaque lecla cado I e r i ! Chorinceus alieno. 

Idem lei socioB pur A c i r c u m t u l i l midi, 
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Spargens rore levi el ramo felicis oliva?. ! d u m e s s e t , claborabat, ut ante sacra efficeret, quàm 

l ' b i e l a s p e r g i n i n i e m i o i l , q u o d è r o r e m a r i n o e l o l i v a 

f e l i c i c o n s l a b a t . 

V E B S . 1 5 . — OLLMS QUI T E T I G E B I T I I C S H S Ì A N I M I 

JIORTICINCM ( r a d 3 v e r ) CT ASPF.RSIS l u e COHVHXTIONE 

( id e s l , lille a q u à l u s l r a l i o n i s , e u m c i n e r i b i i s v i m i n i n i f e 

c o m m i x l à ) NON FI ÌEBIT; P O I Ì V E T HEERNACELL'U D O -

MINI, q u a n l ò i n in s e e s l , i l l u d s i v i d c l i c e l I n a r c d i a t u r 

p o l l u i o s e l i m m u n d u s e v i s l e n s , a n l c q u à m b à c a q u à 

l u s l r a l i o n i s s e c i p i è t , h i n e o b v i o l a t i m i s a n c l u a r i u m , 

RKL'.U:IR r.X ISBAEL, i d c s t , o c c i d e l u r à j u d i c i b u s , si r e s 

e o u s i e i ; s i n s i ! o c c u l t o , m e v i n d i c e i n m o r l e m i m p r o -

v i s a m i n c u r r e i . I l a A b u l c n s . 

V E B S . I l , — ISTA E S T LEX I W H I M S ( d e b o m i n e , 

c i r c a l i o m i i i c m ) QUI KOIIITCB IN TABEKNACUEO : OMNES 

SII! ISOREOROXTII» TF.NTOIUR« I I U C S , E T UNIVERSA 

VASA, FL(I,E IBI SUNT, POlLC'rA E J C N T SEPIE1I WEULLS. 

E x h o c l u c o J r i d i c i i s l a m c o n s u e t u d i n e m s ib i i n d u x e -

r u n l , u i q u a n d o a l i q u i s m o r i i u r i n d o m o , o m n e m 

a q u a m q m i ' r . i ! d o m i i n v a s i s . e f f u n d a n t c x l r a d o -

m i n o : q u i a j u d i c a n i e a u i i m n i i m d a m . Al i i S i m p l i c i o -

r e s i d e l i a m a g o n i e x c o , q u ò d p u t e n t a i i i m a m d e : 

c o r p o i c r e c c f i l e r c g r e s s a u i , l a v a l i in a q o i d o m a s , e l 

i l l am s u o c o n t a c i o i n f i c c r e . A d d u u t a l i i , a n g e l u m 

m o r l i s , id e s l , S a l a n a m , g l a d i o m s u u m , q u o i l l u n i 

I i o m i n c u i i n l c r f c e i l , in e à a q u i r u r s ù m l a v a r e . S e d po -

s l c r i u s h o c u t r u m q u e o s i r i d i c u l u i n : p r i u s p r o b u m 

e s l , c i e x h à c l e g e f a c i e i i d u n i , s i v a s n o n c s s e t c o o -

p e i - l u i n ; l u o c e n i m c o i i i q u i i i a b a i u r , u ! d i c i l u r v e r s . S S ; : 

s i n e s s e ! c o o p e r t o m , n o n c o i n q o i n a b a i i u - m o r i e u i e 

b o i n i n e , i d e ò q u e n o n e r a ! n c c c s s c a q u a m e o e o o i e n -

l a m efl 'uiidi ; i l a A b u l e n s . 

V E B S . l o . — VAS s c o n so.v UABUEBIT O P E n c c L i a , 

SEC IJOATUBA» DKSFPER, m n c N o o i ! EBIT. N a n i , o l i 

m o i - a l i l e r e s p l i c a ! S . G r e g . 2 3 M o r a l . c . 9 : T e g m e n 

" p e t e n t i l i e i ligalura est cnmiradisciplinar :quàqidsquii 

non premitur, quasi vas immundum pollutumque repro-

balur. 

VEBS. 1 $ . — S I t v » EI AGBO TETICEBIT c voAVEB.e i c . , : 

SIVE OS 1LL1CS, V E t SEI'1'LCRUL!, H É EBIT S E P I E » 

OIEBCS. S m i n i l a a p u d J m l i e o s i m m u n d i l i a e i a ! c a d a r e -

r r a n , a d e ò u l l a u g c n l c s s e p u l e r a , e s s e n l i n i m u n d i 

s e p l e m d i c l i u s . H i n e i p s i s e p u l e r a l i a b c b a n t , n o n j o x l a 

l e n i p l u m , l i c e in u r b i b u s . n e in e a i n c u p e n d o p o l l u e -

r e n l u r , s e d e x i r a e a s ( u t p a l e i L u e . 7 , 1 2 , c i J o a n . 

1 9 , 4 1 d e s e p u l c r o C h r i s l i ) i o a g r i s c i l o c i s s e p a r a l i s . 

H i o c e l i a m J o s i a s r e x v o l c o s i d o l o r u m ( e m p i a p r ò - i 

f a n a r e , e l o i n u c m r e l i g i o n e m l o c i s n d i m e r e , m o r l u o -

r u m o s s a in i l la i n t u i t i , 4 R e g . 2 3 , v . 1 4 . 

S i c e l g e n l i l e s no l i i o o r b o , s e d c x l r a s u o s s e p e l i e -

b a m , l u m n e a c r in u r b e e x fetóre c a d a v e r u m p u l r e -

ficrel, l u m ne funestarcnuir sacra cicitalis, u l a i ! 

P a i i l u s 1. 2 R c c e p . s e n i e n l . t i t , 2 1 , c i ne sauclum n a i -

nicipionun jus pollueraur, n i i n q u i n i l i D i o e l e t i a h u s e ! 

M a x i m i a n u s in s u o h à c d e r e r c s c r i p t o : p u l u b a n ! e n i m ! 

R o m a n i , a l i i q u e g e n l i l e s , q u i d q u i d d i i s s u p e r i s s a c r i m i 

e s s e ! , id vc l s o l o a s p e e t u , a u l c o n t a c i r e i f o n e s k e 

c o n l a m i n a r i . S e d n e c f u n e r e p o l l u l i s s a c r i f i c a r e f a s 

« a l : q u a r e s i u l r u i n q u c e x c a u s i g r a v i c u i p i a m feien-1 

/•mills agnoscitet. Vnde eliam Horatius Pulviltus in 

Capiiom dedicalione, eum ab inimicis ejus films mn-

tiarelur exlinclus, a i l : Cadaver sil, nec voluil funus 

ognoscere, donee lempla dalictirel, i n q u i l S e n i l i s in 

1 0 i t n e i d o s . S i m i l i s ( o i l r i m s G r a e o r u m , u l p a l e l e x 

L u c i a n o d e I l e a S y r i i . 

D e n i q u e i n a u s p i c a l u m o m e n e r a ! , s i q o i s f o r i e i n 

s e p u l c r a i n c i d c r e l . A u d i l . i r i u i n l i b . 5 0 : J u s s u s i 

naulls u n n s a s c e n d e r e i n malum, ul spetularetur, quam 

tenerent regionem, cuui dixisset, sepulcrum dirulum 

proram spectare, abominatus, s c i l i c e ! H a n n i b a l . E x 

e o d e m r i l n m a i i a v i l , q u i d d e n s Viduns a b e i s e x l r a 

u r b o m c o l e b a l i i r , l e s l e S . C y p r i a n o l i b . d e V a n i i a i e 

i d o l o r i u n : i n Ionium, i n q u i l , d/orum vocabula apud 

Romanes finguntur, ul sil apud illos et V i d u a s dens, 

qui animd c o r j u i s viduel, qui quasi feralis et fuuebris 

intra muras non habetur, sed forhcollocaiur. I ' e r s l r i n g i ! 

b a n c v e l c r u m s i i p c r s l i l i o n e m T h e o d o r . l i b . 8 d e G u n i n . 

G n e c . a f f c c i . 

S e c i i s s e r e s l i a b e l a p u d C h r i s l i a n o s , q u i s e p u l c r a 

j u x l a E c c l e s i a s h a b e n ! , u l o r e n i p r o d e f i i n c l i s , u l i p i e 

m o r l i s c l l e s n r r e c l i o n i s i m a g i n e m e l S p o m p e i - p c i u o 

o b o c u l o s l c i l i c . n i ! . 

T r o p o l o g i e s , c a d a v e r a s o n l p e c c a l a . H i n c S . I ' a u l u s 

I l e b r . 9 , v . 14 , p e c c a l a v o c a l opera morina. I n d e 

C h r y s o s l . torn. 1 3 in J o a n . : S i quis, i n q u i l , langebal 

olim moriuum, contaminabalur; el hie si quis kligcrit 

t p m t u r m m , M est, pecMhm, inquinalur per eon-

saentiam. I d e m . Si eum qui corpus moriuum langebat, 

non oporlebat in/rare in Kmplum • quanlb magis qui 

inor/ua (.¡.era habel? eenlaminal.o eiiim esl pessima; 

s l a l i m 6 r j o |>ei- e o n f e s s i o n e m s s e l u a l . n e c i l e r i i m l a o g a 1 

m o i - l u u m , id e s t , a d p e e c a i u m n o n r e d c a t . L t f o r s S S i : 

Dicilur, i n q u i l , quia pesHs, ciim genaalut, eorrumpil 

corpora:tale esl peecaium, a pesle nihil iliferi; non 

quia aerem eorrumpil p r i m u n i , deinde corpora; sed quia 

continub in m/imam transilit, e t c . Q u i d v o m i t u t u r p i u s 

c x c o g i i a r i p o t e s t , a u l f ixxlra i c t h o r r i h i l i u s a d e d e n -

d u r a ? T a l i s e s l q u i r c d i i a d p e e c a i u m . ( I n i l e P r o v e r . 

2(>: S t a l l , i n q u i l , amis qui reverlitur ad vomilum, sic 

i m p r n d e n s q u i H e r a t stuhiliam stam. 

V r n s . 1 7 . — T o i l E S T O C E OE CISEBIBIS COUBCSTIOSIS, 

ATQCE PECCATI ( id e s l , v i l u l a i c o m b u s i ® p r o p c c c a l i s 

l e g a l i b u s e x p i a n d i s : b i n e e n i m v i l u l a h i e v o e a l u r pec-

catum, m e l o n y m i c i ) ET UITTENT AQUAS VIVAS SUPER EOS 

CISEBES. A q o . - e v i v i c s u n l q u i e m o v e n l u r c l l l u u n l , u l i 

f o n t a n i c e l H a v i a l c s ; m o r l u c e s u m , q u a ! s l a n l , e t 

VEBS. 2 0 . — S I o r i s u o e i t n u NON U C R I T EXPIATUS , 

i-EBiwT ANISA n u t s . N o l a . I i i i i u u u d i l i a h s e l a n g e n l i s 

c a d a v e r d u r a b a ! l a n l i i m s e p l e m d i e s , q u i b u s e l a p s i s 

p e r s e e x p i r a b a ! e t c e s s a h a l , i n q u i l A h u l e o s i s . ¿ l o e 

e n i m e s ! q u o d d i c i l u r v . 1 6 : Immundus eril septan 

diebus. Y c r i m i c o n l r a r m m e s l v e r i u s , s c i i i c e l n o n c e s -

s a s s e l i a n e i n i m u i i d i l i a m , n i s i p e r e x p i a l i o i i e u i a q u x 

c i u e r a l i s . N a m v . 1 3 , i l k i l m : Q u i a q u à e x p i a l i o n i s n o n 

esl a s p e r s u s , immundus eril, et manéit spuràlia ejus 

super eum. D e b e b a l a g o i m i i i u f l d u s h à c a q u i c i a e r a l i 



s e e x p i a r e : q u ò d s i c o n t e m n e r e t , p u n i e b a l u r m o r t e , 

01, v i o l a t o l o D e i l e g e m , v e l à j u d i c i b u s , s i r c s c o n s t a -

r e : : v e l à D c o i p s o , s i r e s c s s e t o c c o l t a . S i n p e r o b l i -

v i o n e m o m i s i s s e t h a n c s u i e x p i a l i o n e i n , i l l i u s q u e p o s t -

m o d ù m r e e o r d a t u s f u i s s e t , t e n e b a t u r o f f e r t e s a c r i l ì -

c i u m p r o d e l i c t o s u o p r e s c r i p l u m L e v i t i c i 5 , v . 5 e t 

5 , s i n o n r e c o r d a r e t u r , n o n i m p u t a n t u r e i a d p e e u a m . 

i l a A b u l e n s . 

N o l a t A b n l e n s . q u a j s t . 2 i , J u d a o s n u l l a s a m p l i u s 

e s p i a t i o n e s s e r v a r e , n c c i i s o b i i g a r i , e t i a m s i p e r s i e « 

in j u d a i s m o e t c o n s c i e n l i à s u a e r r o n e a , q u a p u l a n t s e 

l e g i b u s v e l e r i b u s a d i r n e t e n e r i . N a n i ¡ s t a : e x p i a t i o n c s 

p r e s c r i p t ® e t a n i in o r d i n e a d s a n c l u a r i u m , u t s c i l i c e t 

i l l u d n o n a d i r e « n i s i m u n d i a u l e s p i a t i - . ¡ an i a u l e m 

n u l l u m h a b e n t s a n c l u a r i u m . S e e u n d ò , q u i a b a c v i t u l a 

r u f a , e x q u i f i c b a t a q u a l u s l r a l i o n i s , d e b e b a t i m m o -

l a t i à s a c e r d o t e , e o l o c o u b i c r a i l e m p l t i m , s a u g u i s q u e 

e j u s v e r s ù s l e m p l u m a s p e r g i : j a m a u l e m n c c b a b e n l | 

s a c e r d o t e , n c c l e m p l u m ; u o d e n o n p o s s i m i b a n c | 

v i l u l a m r u t a m i m m o l a r e . E à d a n d e c a u s A . l u s t r a i l o n e s • 

h a s c e n o n s e r v i t i m i J u d a i i n c a p l i v i l a l c B a b i l o n i c a : 

i n e à e n i m e v e r s u m f u i ! l e m p l u m . 

V E R S . 2 1 O N X I S Q U ! T E T I G S R I T AQEAS E X P I A T I O M S , 

UMOJDUS ER1T 1ISQUF. AL» VF.SPF.RUM. O m i t » , Cl'gO e t a s -

p e r g e r e i m m u n d u m , i m i e t i p s e a s p e r s u s l i à c a q u à , 

m u n d a b a t u r q u i d e m a b i m m u n d i l i à p r i o r i , v . g . , c a -

d a v e r i s , s e d a l i a m e x c o n l a c t u b u j u s a q u a : c o n l r a h e -

b a t , q u à c c n s c b a t u r i n i n i u n d u s e s s e u s q u e a d v e s p e -

r a l e , u l i p a t e t v e r s , l i ) ; i t a A b u l e n s . E r a t e r g o b a i e 

a q u a e x p i a t r i x , c l s i m u l i m m u n d a ; p e r i n d o u t l i x i -

v i u m , l i c è i s i i i m m u n d u m , p a n n o s l a m e n e m u n d a t . 

VERS. 2 2 . — Q u i w j c r a T E T i c e r . I T n u r c s o u s , n n r o s m w 

FACIET. Immundus, n o n l c g a l i l e r : s i c e n i m i m m n n -

d i l i à h a c p e r v a s i s s e t s t a l i m o m n e s J u d i e o s : s e d 

n a t u r a l i l e r , u l i c r a n i s o l i l e p r o s i , s e m i n i i u i , c t r o e n s -

t r u a t a . Q u i d q u i d e n i m b i t a n g e b a n t , l ioc f a c i e b a n l 

i m m u n d u m : s e d s i q u i s h ; c c i m m u n d a u l l c r i ù s t e l i -

g i s s e t , n o n i d c ò l i e l i a l l m m n n d u s , u l i d i x i i n L e v i l i e o . 

I l a A b u l e n s . V e r u n i , q u i a d e l e p r o s i s , s c m i n i l l u i s e t 

m e n s l r u a l i s I n e n o n a g i t u r , n c c d e c i s u l l a Ime c a p i t e 

f a c t a c s l m e n l i o , b i n e v c r i ù s L y r a n u s h a c r e l e r t a d 

i m m u n d u m , q u i i i u n u m d u s e s t e x c o n t a c t u a q u a r u m 

c i n e r a l i u m , s i v e e x p i a t i o n i s . I l a c e n i m v e r b a r e f e r e n d a 

s u n t a d i m m e d i a t e p r e c e d e n t s , u b i d i c i l u r ; O i i im ' j i j u i 

tetigerit aquas expialioitis, immundus erit usque ad ve-

spertini. Mox e n i m s u b d i l u r : Quidquid ¡digerii immuti- i 

C A P U T X X . i 

1 . V e n e r u n l q u e filli I s r a e l e l o m n i s m u l l l t n d o in 

d c s c r l u m S i n , m e n s e p r i m o : e l n i a u s i l p o p u l u s in 

C a d e s . M o r l u a q i i e e s t ib i M a r i a e l s e p u l l a in e o d e m l o c o . 

2 . C t t m q u c i n d i g e r e t a q u à p o p u l u s , c o n v c n c r u n t 

a d v e r s ù m M o y s e n e t A a r o n : 

5 . E l v e r s i i n s e d i l i o n e m , d i x e r u n t : U l i n a m p e r i i s s e -

m u s i n t e r f r a t r e s n o s t r a s C o r a m D o m i n o I 

4 . C u r e d u x i s t i s E c c l e s i a m D o m i n i in s o l i l u d i n e m , 

u t e t n o s e t n o s t r a j u m e n t a m o r i a m u r ? 

5 . Q u a r e n o s f e c i s t i s a s c e n d e r e d e ¿ E g y p t o , c i a d -

d u x i s t i s in l o c u m i s t u m p e s s i m t u n , q u i s e r i n o n p o -

t e s t , q u i n e c l i c u m g i g n i t , n e c v i o e a s , n c c m a l o g r a -

dus ( s c i l i c c t j a m d i e t n s , v i d e l i c e t e x c o n l a c t u a q u t e 

e x p i a t i o n i s ) immundum faeiel, a d e ò u t i m m u n d i t i e m 

s u a m a l t e r i s e t a n g e n t i a f f l c l c l c o m m u n i c e t ; l ioe e n i m 

e s t q u o d s u b d i l u r . 

E T ÀSIMA 0 0 « n O R t m QITPPIAM T E T I G E R I T , I U U U M U 

ERIT usQEE Ao VESPERIIH. B o r i m i , s c i l i c e l q u a : h o c 

c a p i l e d i e t a s u n t , v i d e l i c e t v i l u l a m rafani, s a n g u i n e m 

e j u s , c i n e r e s , a q n a m l u s t r a l i o n i s . Q u i c u i n q u e e n i m 

h a c t a n g e b a n t , i m n m n d i e t a n i u s q u e a d v e s p e r a m , 

u l i d i c i u m e s t v . 7 , 1 0 e t 2 1 ; i l a A b u l e n s . V e r u n i q u i a 

h i c v e r s u s p e n d e i à p r e c e d e n t i , c i q u e e x t e q u o q u a s i 

r e s p o n d e i , l i i n c s e e u n d ò g e n u i n e | , y r a n u s : Q u i t e t i -

g e r i t , i n q u i i , a l i q u i d t o n a l i , s c i l i c e l q u i t e l i g i t i m -

m u n d u s ( q u i i m m n n d u s e s t e x c o n l a c t u a q u a r u m l u -

s l r a l i o n i s ) h i c e x e o r o m c o n l a c t u i m m u n d u s c r i i u s q u e 

a d v e s p e r a m . A q u a e n i m l u e , u l p o t e c i n e r a l c s , a l q u e 

e x fimi e t p c l l i s v i t a t e c o m b u s l i o n c c o n f e c l a , l i c e i 

e x p i a l r i c c s e s s e n t , c e n s e h a n l u r l a m e n i m m o n d a , a d e ò 

u l q u i c a s l e t i g i s s c l , n o n l a n l i i m c s s e t i m n i u n d o s , s e d 

e t i m i n u n d i l i a m s u a m a s p e r g e r e i r e b u s o m n i b u s , q u a s 

l a n g e b a t , i l a u t q u i i l la a b e o t a c t a , i d e ò q u e p o l l i n a 

I v i c i s s i m t a n g e r e ! , p o l l u e r e l u r , fiereique i m m u n d u s 

u s q u e a d v e s p e r a m . l l u n c e s s e s e n s u m p a t c t , l u m e x 

| c o n n e x i o n e s e n l e n t i a r u m , l u m e x t ex l i t l l e b r e o e t 

C h a l d a o , q u i a l i u m s e n s u m n o n a d m i t t u n t . 

N o t a . H t e c i m m u n d i t i a v e s p e r e p e r s e , s i n e a l i à 

e x p i a l i o n c d c s l n e b a t : a l i o q u i n e n i m in e x p i a l i o n i b u s 

p r o g r e s s n s f u i s s e t in i n f i i i i t m n . I ta L y r a n u s . 

D c n i q u c I r a d u n i l l e b r a i , e t e x i i s l ì u r g e n s i s , q u ò d 

s e x l a n t ù i n v a c e t e r u f a : f u e r i n l i m m o l a l a : , p e r t o t a n i 

d u r a i i o n e m u l r i u s q u e t e m p l i , s c i l i c e l p r i m a t e m p o r e 

M o s i s p e r E l e a z a r u m , d e q u à h i c d i c i l u r , c j n s q u c 

c i n e r e s d u r a s s e p e r l o t u m I c n i p h u n p r i m u m : s e c u n -

d a m t e m p o r e E s d r a : , in p r i n c i p i o t e m p l i s e c o n d i ; 

a l i a s a u t e i u d u a s i m m o l a s s e S i m e o n c m j u s t u m , d i v e r s i s 

l e m p o r i b u s ( f u i l e n i m i p s c p o n l i f c x p e r a n n o s 8 0 ) ; 

a l i a s d e n i q u e d u a s i m m o l a l a s e s s e p e r J o a n n c m p o n -

t i l i c c m , q u i f u i l p a l c r S l a t h a i h u e , à q u o d e s c e n d e r u n l 

M a c h a b a i . V e r ù i n d i f f i c i l e e s t c r c d i i u , q u ò d p a u c i 

i m i u s v a c c a : c i n c r c s , p e r l a m rnultos s p a r g e n d i , s u f -

f e c e r i n t l a t i t a i , s c i l i c e l i n n u m e r a b i l i p e n è m o l t i t u d i n i 

J u d a o r u m : u n i u s e n i m v a c c a c i n e r e s d i s l r i b u c b a n l u r 

p e r t o t a m J u d i e a m . S i n g u l i e n i m J u d t c i c r e b r o iis 

u l e b a n l u r a d s u i e x p i a t i o n e m . Q u a r e v e r i s i m i l i u s e s l , 

q u o d a i l L y r a n u s , q u o l a n n i s v a c c a m u n a n i r u f a m i m -

m o l a l a m f u i s s e . 

C H A P I T R E X X . 
1 . A u p r e m i e r m o i s de la quatrième année après la 

sanie d ' E g y p t e , t o u t e la m u l t i t u d e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l 
v i n t a u d é s e r t d e S i n , différent de celui de même nom 
oit ils avaient déjà été ; c l le p e u p l e d e m e u r a à C a d è s . 
M a r i e m o u r u t l à , e t f u i e n t e r r é e e l e n s e v e l i e a u m ê m e 
l i e u . 

2 . E l c o m m e l e p e u p l e m a n q u a i t d ' e a u , i l s s ' a s s e m -
b l è r e n t c o n t r e M o i s e e t A a r o n , à leur ordinaire. 

5 . E l a y a n t e x c i l é u n e s é d i t i o n , i l s l e u r d i r e n i : 
P l ù l à D i e u q u e n o u s f u s s i o n s p é r i s a v e c n o s f r è r e s 
d e v a n t l e S e i g n e u r ! 

4 . P o u r q u o i a v e z - v o u s f a i t v e n i r l e p e u p l e d u S o i -
p e u r d a n s c e l t e s o l i t u d e , a f i n q u e n o u s m o u r i o n s de 
soif, n o u s e t n o s h è l e s ? 

5 . P o u r q u o i n o u s a v e z - v o u s f a i t s o r t i r d e l ' E g y p t e , 
1 e t n o u s a v e z - v o u s a m e n é s e n c e l i e u m a l h e u r e u x o ù 

p e u t s e m e r , 

b . M o ï s e e t A a r o n , a y a n t q u i t t é l e p e u p l e , e n t r è r e n t 
d a n s le t a b e r n a c l e d e l ' a l l i a n c e ; e t s c i a n t j e t é s le v i -
s a g e c o n t r e t e r r e , i l s c r i è r e n t a u S e i g n e u r , e t l u i d i r e n l : 
S e i g n e u r D i e u , é c o u l e z l e c r i d e c e p e u p l e , e l o u v r e z -
l e u r v o t r e t r é s o r ; donnrzleur u n e f o n t a i n e d ' e a u v i v e , 
a f i n q u ' é t a n t d é s a l t é r é s , i l s c e s s e n t d e m u r m u r e r 
A l o r s la g l o i r e d u S e i g n e u r p n r u l a u - d e s s u s d ' e u x . 

7 . K l l e S e i g n e u r p a r l a à M o ï s e , e l lu i d i t : 
S . P r e n e z v o t r e v e r g e , c l a s s e m b l e z le p e u p l e , v o u s 

cl v o i r e f r è r e A a r o u ; e l p a r l e z à la p i e r r e d e v a n t e u x 
e t e l l e v o u s d o n n e r a d e s e a u x . E l l o r s q u e v o u s a u r e z 
f a i t s o r t i r l ' e a u d o l a p i e r r e , t o u t l e p e u p l e b o i r a , e t 
toutes s e s h è l e s . 

9 . M o ï s e p r i t d o n c l a v e r g e q u i é t a i l dans le taber-
nacle, d e v a n t l e S e i g n e u r , s e l o n qu ' i l l u i a v a i t o r d o n n é • 

III . E t a y a n t a s s e m b l é le p e u p l e d e v a n t la p i e r r e , 
il l e u r d i t avec quelque sorte de. défiance : E c o u t e z , r e -
b e l l e s e t i n c r é d u l e s ; p o u r r o n s - n o u s v o u s f a i r e s o r i i r 
d e l ' e a u d e c e l t e p i e r r e , après que vous cous en êtes 
rendus si indignes ? 

1 1 . M o ï s e l e v a e n s u i t e l a m a i n , e t a v a n t f r a p p é i u s -
qu a d e u x f o i s l a p i e r r e a v e c s a v e r g e , au lieu de se 
contenter de lut P,trier, comme le Seigneur le lui ara il 
ordonné, il e n s o r t i t u n e g r a n d e a b o n d a n c e d ' e a u , e n 
s o r t e q u e l e | i e u p i c c u l à b o i r e , cl l o t î t e s s e s b ê l e s a u s s i . 

1 2 . E u m ê m e l e m p s l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e e l à 
A a r o n : P a r c e q u e v o u s n e m ' a v e z p a s c r u e l q u e 
v o u s n e m ' a v e z p a s s a n c t i f i é d e v a n t l e s e n f a n t s d l s -

i l e p e t r a m , d i x i t q u e 

: N i i m d e p e t r à b a c 

rene, j u s q u a c c q u e n o u s s o y o n s p a s s i 
: t e r r e s . 
18. C e prince d ' E d o m , d'un caractère lit. 
celui qui commandait sur le mont Séir, 
ilé si favorablement les Israélites, l e u r 

n o u s e t n o s t r o u p e a u x , n o u s p a i c r -ns c e q 
il n ' y a u r a p o i n i d e d i f f i c u l t é p o u r le p i 
s e u l e m e n t q u e n o u s p a s s i o n s s a n s n o u s a 

2 0 . M a i s i l r é p o n d i t : V o u s n e p a s s e r 
a u s s i t ô t il m a r c h a a u - d e v a n t d ' e u x a v e c 

2 1 . E l q u e l q u e s p r i è r e s q i 
p o i n t i c s é c o u l e r , n i a c c o r d e r 
c ' e s t p o u r q u o i I s r a ë l s e t l é lo i i 

n o n lui fil, il n e v o u l u i 
le p a s s a g e p a r s o n p a y s ; 

i r n a d e s e s t e r r e s , eine 

i l 

i n s u p e r e t a q u a m n o n h a b e t 

6 . I n g r e s s u s q u c M o v s e s e t A a r o n , d i m i s s à 

d i n e , l a b e r n a c u l u m i ' œ d e r i s , c o r r u c r u n t p r o u 

r a n i , c l a m a v e r u n l q u e a d D o m i n u m , a l q u e d i 

D o m i n e D e n s , a u d i c l a m o r e i n b u j u s p o p u l i : 

figuiers, n i l e s v i g n e s , n i 
: n i r , e i o ù l ' o n n e i r o u v e 

a r u m t u u 

i r m u r a l i o 

l ' o n t e m u q u ¡ e v i v a : , i 

r u m . E t a p p a r u i t g l o r i i D o m i r 

• i r g a m , e t c o n g r e g a p o p u l u m , t u c l A a r o u 

f r a i c r m u s , e l l o q n i i n i n i a d p e t r a n i c o r a m c i s , c l i l l a 

d a b i t a q u a s . C i n a q u e e d u x e r i s a q u a m d e p o t r à , b i b e t 

o m n i s m u l l i l t t d o e t j u m e n t a e j u s . 

9 . T i l t i l i g i l n r M o y s e s v i r g a m q u a e r a l i n c o n s p e c i i i 

D o m i n i , s i c i t l p r e e e p e r a l e i , 

1 0 . C o n g r e g a l a m o l t i t u d i n e a 

i s : A u d i t e , r e b e l l e s e t i n c r e d u 

o b i s a q u a m p o t e r i m u s e j i c e r e ? 

1 1 . C l i n i q u e e l e v à s s e t M o y s c s raanum, p e r c o l i c i ! : 

v i r g â b i s s i l i e e m , e g r e s s a s u n t a q u a l a i c i s s i m a , i t a 

u t p o p u l u s b i b e r c t e t j u m e n t a . 

1 2 . D i x i t q u e D o m i n u s a d M o y s e n e l A a r o n : Q u i a 

n o n c r e d i d i s t i s m i h i , u t s a n c l i f i c a r e t i : 

I s r a e l , n o n i n t r o d u c c l i s h o s p o p u l o s 

d a b o c i s . 

c o n l r a d i c t i o n i s , u b i j u 

l i n u m , e t s a n c l i l l c a t u s i 

i E g y p l i i , c i p a t r e s 

m o d o c l a m a v e r i i 1 0 . E t q i 

e x a u d i e r i t n o s , m 

d o j E g y p i o . E c c e 

l l n i b u s l u i s , p o s i l i ; 

1 7 . O b s c c r a m u s u l n o b i 

l o a m . N o n i b i m u s p e r a g i 

h e n n i s a q u a s d e p u t e i s l u i s 

n c c a d d c x t e r a m , n c c a d s 

I r a n s c a m u s t é r m i n o s l i i o s . 

t r a n s i r é l i c e a t p e r t e r r a i n 

s n o e p e r v i n c a s , n o n b i -

s e d g T a d i e m i i r v i a p u b l i c a , 

l i s t r a m d e c l i n a n t e s , d o n e e 

1 8 . C u 

a l i o q u i n f 

r e s p o n d i t E d o m : N o n 

• m a t u s o c c u r r a m l ib i . 

I r a n s i b i s p e r m e 

1 9 . D i s e r u n i q u e lil 

v in i l i : e t si b i b e r i m u : 

s t r a , d a b i m u s q u o d j u s t u m e s t 

d i l u c u l t a s ; t a n t u m v e l o c i t e r t r a : 

e l : P e r I r i l a m g r a d i e m u r 

is m a s , n o s e l p e c o r a n o -

n u l l a c r i i in p r c t i o 

l e a m u s . 

N o n I r a n s i b i s , s t a t i m q u o 

il i n f i n i t à m u l l i t u d i n e , e l 

2 1 . N c c v o l u i t a e q u i e s c c r e d e p r e c a m i , u l e o n c e d e -

s . s . v i . 

par le miracle qitü fil en leur [ai 
qu'il exerça sur Mise. 

1 4 . C e p e n d a n t M o ï s e e a v o v a d e C a d è s d e s a m b a s -
s a d e u r s a u r o i d ' E d o m , qui cotitmanduit sur les peu -
pies voisins du mont Uor, p o u r lui d i r e : Voic i c e n u e 
v o t r e fore d ' I s r a ë l v o u s m a n d e : V o u s s a v e z t o n - l e s 
t r a v a u x q u e n o u s a v o n s s o u f f e r t s depuis que nous nous 
sommes séparés d'avec vous : 

1 5 . D e q u e l l e s u r t o n o s p è r e s é t a n t d e s c e n d u s e u 
E g y p t e , n o u s y a v o n s h a b i t é l o n g t e m p s , e t n u e l e s 
E g y p t i e n s n o u s o n t a f f l i g é s , n o u s e l n o s p è r e s ; 

1 6 . E t c o m m e n t enfin a y a n t c r i é a u S e i g n e u r , il 
n o u s a e x a u c é s , e t a e n v o y é s o n a n g e , q u i n u u s a f a i t 
s o r t i r d e I E g y p t e . N o u s s o m m e s m a i n t e n a n t e n la 
v i l l e d e C a d è s , q u i c s l à l ' e x t r é n i i l é d e v o t r e r o y a u m e : 

1 7 . N o u s l o u s c o n j n r o n s d e n o u s p e r u i e t l r e d ê p a s s e r 
p a r v o u e p a y s . N o u s n ' i r o n s p o i n t a u t r a v e r s d e s 
c h a m p s , m d a n s l e s v i g n e s , e l n o u s n e boi 
d e s e a u x d e v o s p o i l s ; m a i s n o u s m a r c h e i 

h e m i u p u b l i c , s a n s n o u s d é t o u r n e r n i à d r o i t e . 
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r u t t r a n s i t u » p e r u n e ? s u o s ; q u a m o b r c m d i v e r t i i al» 

c o I s r a e l 

2 2 . C ù m q u e c a s t r a m o v i s s e n t d e C a d e s , v e n e r u n t 

in m o n t e m H o r , q u i e s t i n flnibus t e r r e E d o m : 

2 5 . U b i l o c a t i » e s t D o m i n u s a d M o y s e n : 

2 4 . P e r g a l , i n q u i t , A a r o n a d p o p u l o s s u o s : n o n 

e n i r a i n l r a b i t l e r r a m q u a m d e d i l i l i is I s r a e l , e ò q u ò d 

i n c r e d u l u s f u e r i t o r i m e o , a d a q u a s c o n t r a d i c t i o n ! » . 

2 5 . T o i l e A a r o n e t fìlium e j u s c u m e o , e l d u c e s e o s 

in m o u l e r a H o r . 

2 6 . C ù m q u c n u d a v e r i s p a l r e m v e s t e s u a , i n d u e s e à 

E l e a z a r u r a , filium e j u s : A a r o n c o l l i g e t n r e t m o r i e t u r 

i b i . 

2 7 . F e c i t M o y s e s u t p n e c e p e r a t D o m i n u s : e l a s e e n -

d e r u n t in m o n t e m H o r c o r a m O m n i m u l l i t u d i n e . 

2 8 . C ù m q u c A a r o n s p o l i â s s e t v e s l i b u s s u i s , i n d u i t 

c i s E l e a z a r u m , l i l i u m e j u s . 

2 9 . I l i o m o r t u o in m e n t i s s u p e r c i l i o , d e s c e n d i t c u m 

E l e a z a r o . 

5 0 . O m n i s a n t e r a m u l i i t u d o v i d e o s o c c u b u i s s e A a -

l o n , flevit s u p e r e o t r i g i n t a d i e b u s p e r c u n e t a s f a m i -

l i a s s u a s . 
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voulut point les attaquer, parce que le Seigneur le leur 
avait expressément défendu. 

2 2 . E t a y a n t d é c a m p é d e C a d è s . i l s v i n r e n t a la 
m o n t a g n e «le H o r , q u i e s t s u r l e s c o n f i n s d u p a y s 
d ' E d o m . 

2 5 . L e S e i g n e u r p a r l a e n c e l i e u à M o ï s e . 

2-&. E l il lu i d i t : Q u ' A a r o n a i l l e s e j o i n d r e à s o n 
p e u p l e ; c a r il n ' e n t r e r a p o i n t d a n s la t e r r e q u e j ' a i 
d o n n é e a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l , p a r c e q u ' i l a é.ié i n c r é -
d u l e a u x p a r o l e s d e m a b o u c h e a u lieu nommé les 
e a u x d e c o n t r a d i c t i o n . 

2 3 . P r e n e z d o n c A a r o n e t s o n fils a v e c .lui, c l m e -
n e z - l e s s u r la m o n t a g n e d e H o r . 

2 6 . E t a y a n t d é p o u i l l é l e p è r e d e s a r o b e , v o u s e n 
r e v ê t i r e z E l é a z a r , s o n f i l s , e t A a r o n s e r a r é u n i à ses 
pères, e t m o u r r a e n c e l i e n . 

2 7 . M o ï s e l i t c e q u e le S e i g n e u r l u i a v a i t c o m m a n d é : 
i l s m o n t è r e n t la m o n t a g n e d e H o r d e v a n t t o u t l e 
p e u p l e , au cinquième mois de la même année. 

2 8 . E t a p r è s q u ' i l e u t d é p o u i l l é A a r o n d e s e s v ê l e -
m e n t s , i l e n r e v ê t i t E l é a z a r , s o n Gis . 

2 9 . A a r o n é t a n t m o r t s u r l e h a u t d e l a m o n t a g n e , 
M o ï s e d e s c e n d i t a v e c E l é a z a r . 

5 0 . E t t o u t le p e u p l e v o y a n t q u ' A a r o n é t a i t m o r t , 
l e p l e u r a d a n s t o u t e s s e s f a m i l l e s p e n d a n t t r e n t e j o u r s . 

C O M U E N T A R I U M . 

VERS. I . — YENEHUNTQUE FILII ISRAEL, ET OMNIS MOL- r u m r n a n s i o , u t i d i x i c a p . 1 5 , v . 1 e t 2 7 ; iu b à c e n i m 

I C a d e s f u i t t r i g e s i m a t e n i a n i a i i s i o , u l p a l e t c . 5 5 , 5 6 . 

S c c u u d ò , i d i p s u m d o c e n l C b o r o g r a p b i t e r r a : s a n c ì : « » 

TITLIDO IK DESERTCM SLN ; MENSE PRIMO, E T MANSIT P 0 P U -

u i s IN CADES. H o c d e s e r l u m S i n a l i u d c s l à S i n i n q u o 

p l u e r e c c e p i l m a n n a , E x o d i 1 6 , I e t i o . SSam i u i l i o 

o c t a v a f u i i I l e b n e o r u m m a n s i o , s i v c s t a t i o : i n h o c 

v e r ò f u i l t r i g e s i m a l e r t i a , u n d e i n H c b r a o h o c S i » p e r 

tsade, i i l u d v e r o in E x o d o p e r samech s c r i b i t u r . 

MENSE PKIMO, i u t e l l i g c a n n i q u a d r a g e s i m i a b e g r e s s u 

J l e b r c e o r u m e x i E g y p l o , m i c o m m u n i t c r e x p o n u n t 

o m n e s i u t e r p r e i e s : n a n i , u t s o l e r t e r a d v e n i l A b u -

l c n s . , M o s e s l a n t à n i d c s c r i b i l g e s l a i r i u m a u n o r u m in 

d e s e r t o , v i d e l i e e t d u o r u m p r i m o r u m , i d i j u e a b E x o d i 

c a p . 1 2 h u c u s q u e , e t q u a d r a g e s i m i s i v e u l t i m i , a b 

h o c c a p i t e c i d e i n c e p s . K e l i q u o s e r g o t r i g i i . t a s e p t e m 

a n n o s i n t e r m e d i o ^ s i l c n t i o o b v o l v i t , f o r t e q u ò d n i h i l 

m e m o r a b i l e iu i i s c o r n i g e r i ! . I t a q u e c i m i m e n s i s Ilio 

p r i m u s n o n p o s s i l e s s e a n n i p r i m i , ve l s e c o n d i e g r e s -

s i l s e x ¿ E g y p t o : d e i l l i s e n i m j a m p r i d e m e g i l in 

E x o d o , L e v i t i c o e t N u n i e r i s h u c u s q u e ; c o n s e q u e n s e s t 

fcunc m c n s c m p r i m u m a c c i p i e n d u u » e s s e d e a n n o q u a -

d r a g e s i m o : i d q u e s e c a n d o , p l a n ò s e q u i l O r e x N u -

m e r . 5 5 , v . 5 7 e t 5 8 , u b i l l e b n e i e x C a d e s ( d e q u o I i ì c 

a g i l u r ) d i c u n l u r v e n i s s e i n m o n t e m H o r , u b i t r i g e s i m a 

q u a r t a fu i t m a n s i o H e b n e o r u m , i b i q u e m o r l u u s d i c i -

t u r A a r o n , a n n o q u a d r a g e s i m o c g r c s s i o n i s filiorum 

I s r a e l e x . - E g y p t o , m e n s e q u i n t o . U u d e p l a n è v e r i s i -

m i l i t c r c o l l i g i t u r I l c b n c o s c o d e m a n n o q u a d r a g e s i m o 

n o n v e n i s s e in p n e c e d c u l e m i n a n s i o n e m C a d e s , s e d 

m e n s e p r i m o , u t i iiic d i c i t u r . 

A b h o c e r g o c a p . u s q u e a d l l n e m P c n t a i e u c l i i , d e -

s c r i b u n t u r g e s t a a n n i q u a d r a g e s i m i , q u i fu i t u l t i m u s 

p e r c g r i n a l i o n i s I l e b r . e o r u m in d e s e r t o . 

E T MANSIT popi.'LKS IN CADES. P u l n n t A b u l c n s . e t 

A n d r e a s Mas i ius in JOIUE 1 5 , VI 5 , tane C a d e s c a m d e m 

e s s e c u m C a d e s b a r n c . V e r i m i d i e o , a l i a e s t I u t e C a d e s 

" C a d e s b a r n c , j n x t a q u a m d e c i m a q u i n t a f u i t H c b r a c -

u t W o l f g a n g u s , ' / . i e g l e r u s , A d i ' i c i i o m i u s c t a l i i . T e r l i ò , 

i d i p s u m d e m o n s i r a i T . a n i e l l u s in s u i s A n n a l i b u s 

p a g . S i l i , e x c o q u ò d C a d c s b a m e c x l i t e r i l in c o n f i n i l i 

a u s t r a l i t e r n e C b a n a a n , u t p a l e r N u m . 5 1 , 4 ; e t J o -

s u e 15 , 5 , u b i p o n i t u r i n s o r t e t r i l i ù s JUIKC. A l C a d e s 

l i a j c l o n g é u b e r a i à C b a n a a n : e r a ! e n i m p o s i l a iu e x -

t r e m i s i i n i b u s I d u n i r i ' , a d A u s t i u m v e r g c n i i L u s , u l i 

p a l e i N u m e r . 2 0 , 1 6 , n o n v a l d è p r o c o l à m a r i R u b r o . 

N a m a b A s i o n g a b . r , q u ; e c r a i a d m a r e R n b r u m , v e n e -

r i m i H e l i r a i in C a d e s , i n d e in m o n t o n i l l o r , q u i e s t 

in I i n i b u s I d i t m a t i e ; n n d e b i e e x C a d e s H c i n i c i v . 5 0 , 

m i s c r u n l n u n t i o s a d r e g e m E d o m , u t c o n c e d e r e i e i s 

t r a n s i l u m p e r l e r r a m s u a m ; q u e i » c i m i ¡Ile d a r e n o l -

l e t , u s c i i s u i t i U d i r e i l o n g i o r i v i a c i r c u i r e e l t r a n s i r o 

p e r l e r m i u o s e j u s o r i e o l a l e s , i n d o p c r M o a b i l a s e t A m -

m o n i t a * , u l t a n d e m t r a n s i t o J o r d a n e i n g r e d o r o n l u r 

C b a n a a n , à I n t e r e e j u s O r i e n t a l i . M i n e S . M i c r o n . i n 

L o c i s l l c b r . e t a d F a b i o l a m d e 4 2 M a n s i o n . i n 5 5 : 

Cades, i n q u i t , ( s i mis in deserto jmta cinlatm Ara-

bia, quia dieta est Petra. In Cades casus est rei Sodo-

»tornili ami suis à Codorlulioinor, Cai. 1 4 , 7 . Ibi et 

oeeubuil Varia, soror Mosis : ibi et Moses et A a r o n , 

prof ter aqttas conlradictionis offenduti! Doininum, et 

proltibetilur Ir ansirejordammi. U u d e e t C a d e s b e l i , d i -

c i t u r p e r a i i t i p b r a s i u , q u a s i m i n i i n è C a d e s , id e s t , 

s n u d a ; v e l à s a i i c t i t a t e M o s i s t r a n s l a t é in o f f e n s a n t . 

C a d e s q u o q u e v o c a t a f u i l f o n s j u d i c i i , G e u e s . 1 4 , 7 , 

q u i a ibi j u d i c a l u s c s l r e x S o d o m o r u m , c u m s u i s ; v e l 

p e r a o l i c i p a t i o n c i n , q u i a i b i j u d i c a i i s i m l M o s e s e t 

A a r o n , u l p a l e i b o c e . v . 1 2 : 

MORTCAQFE IBI EST .MACIA , p u l a i n C a d e s m e n s e 

p r i m o a n n i >0. M o r l u a e s t e r g o M a r i a q u a l u o r m c i i -

s i b u s a n t e f r a i r e m s o m A a r o n e m : b i e e n i m m o r l u u s 
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e s t d i e p r i m o m e n s i s q u i n t i , a n n i 4 0 , u t p a l e t N u -

m e r . 5 5 , 3 S , e t u n d e e i m m e n s i b u s a n t e M o s c o : M o s e s 

e n i m m o r t u u s e s t s u h f m e r n e j n s d e m a n n i 4 0 ( u t p a -

t e b i t D e u t c r . u l l . ) , q u i f u i t a n n u s m u n d i 2 1 9 5 . 

N o l a . M o r l u a e s t M a r i a a n n o x l a t i s c i r c i l e r l S O ; 

e r a t e n i m i p s a f a c i l è d e c e n n i o s e n i o r M o s e , u l i d i s i 

E x o d i 2 , v . 4 e t 7 . M o s e s a n t e r a , q t i i h o c c o d e m a n n o 

m o r l u u s e s t , d e f u n c t u s e s t a n n o a i t a l i s 1 2 0 , u t p a t e t 

D e u l e r . n i l . v . 7 . 

A l l e g o r i c è , v i d e l u r in M a r i a p r o p h e l i a e s s e m o r t i l a , 

in A a r o n c e t M o s e s a c c r d o l i o e t l e g i J u d œ o r u m f i n i s 

e s s e i n i p o s i t u s : c o q u ò d n e c i p s i a d l e r r a m p r o m i s -

s i o n i s t r a n s c e n d e r e v u l c a n i , n e c c r c d c n t e m p o p o l i m i 

a d e a m d e m d e s o l i l u d i n e b i i j u s s e c u l i e d u c e r o , n i s i s o l u s 

J e s u s , id e s i s a l v a t o r , v c r u s De i A l iu s , i n q u i t S . H i c -

r o n . s o p r a , e l e x e o R a b a n u s . 

VEBS. 2 . — ClllIQOK IXDIGEKET AQUA POPULOS. E r a n l 

p u l c i e t f o n t e s i n C a d e s : h i . m o r a n l i h i i s ibi f i d i m i , 

d e s i c c a i i f u i s s e v i d e n t u r , i d c ò q i t e J u d a i i s i l i i b i d e m 

h b o r a n t e s , c o n t r a M o s e n m u r i n u r à r u n i . 

T i - a d u u t D e b r a i , e t n o m i i i a t i m R a b b i S a l o m o n 

p r o p t e r M a r i a n i d a l u m f u i s s e à Deo J u d x i s a q u i c p u -

t e u m , q u i c o s p r o c e d e r e i u b i c u o t q u e c o n s i s t e r e n l : 

p r o p t e r M o s e n d a t u r a e s s e e i s m a n n a : p r o p t e r A a r o -

n e m c o l u m n a r a n n b i s , h i n c i i s m o r t u i s c a d e f e r i s s e : 

b i n e e t H e b r a o s b n p u g n a l o s f u i s s e a b A r a d r e g e , e . 

s e q u e n l i ; e ò q u ò d A r a d v i d e o s p o s t m o r t e m M a r i a ; , 

s u b t r a c l u n i e s s e H c b r e i s p n t e o m , c o g i l a r e t c o s à D e o 

e s s e d e s e r l o s , i d e ò q u e f a c i l è v i n c i e t d e i e r i p o s s e . 

S e d b i e s u n t f a b u l a : i c e r i u m e s t e n i m n e c c o -

l u m n a m , n e c m a n n a d e f c c i s s e in m o r t e A a r o n i s v e l 

M o s i s ; s e d d u i p o s i , c ù m s c i l i c e l I l e b r a i j a m i n g r e s s i 

e s s e n l C h a n a n s a m , g n s l S s s e n t q u c d e f r u g i b u s t e r r a , 

u t p a l e i J o s u e 5 , 1 2 . 

V E R S . 5 . — C R M N PEBIISSESICS I N T U Ì F B A T B E S H O -

STBOS, CORAM D o a m o . H e b r . u l i n a i n c x p i r i s s c n i u s 

c u m f r a l r i b o s n o s l r i s i n d e s e r t o , i d q u e coram Domino, 

r e s i d e n t e e t p r e s i d e n t e in c o l o m i i a n u b i s e l in t a b e r -

n a c o l o . D o m i n u s e n i m n o s , o b m u r m u r e x p l o r a t o -

r u i n , m o r t e d a n m a v i t c a p . 1 4 , v . 1 9 . V i d e h i c r u r s ù s 

i n g r a t i t u d i n e m p o p o l i , e t m a g n a m M o s i s c l i a r i t a l e i n 

c u m c S l u c t a n t e m , e a m q n e s u p e r a n l c m N a r r a i L a e . - l . 

l i b . 4 , c . 1, A u l i s l h c n c m c i m i a u d i r e i P l a t o n e m d e s e 

m a l e l o q o ì , d i x i s s e : Regittm eat d m benefeeeris, audire 

mali. E x e e l s i e n i m a n i m i e s t i u g r a l i t u d i n e h o m i n u m 

n o n d e t e r r c r i à s l u d i o b e n e f a c i c n d i o m n i b u s . D i o g e n e s 

r o g a t u s . quid apud homines ciliits senesceret : Bene fi-

cium, i n q u i i . P l a t o A r i s t o t c l e n i v o c a b a l m o h u n , q u i a 

n i u l u s c ù m s a i u r a l u s e s t l a e t e m a t e r n o , c a l c i b u s | i e l i t 

m a l r c m . S i g n i U c a b a t e r g o P l a t o i n g r a t i u i d i n c m A r i -

s t o l e K s , q u i e d o c t u s à s e s e b o l a m in P e r i p a l o a p e r o i s -

s e t , e j u s q u e i d e a s e t d o g m a t a v e l l i c a r « . I t a . ' E l i a n , 

l i b . 4 . A r i s t o l e l e s r o g a n t i cur reliquisset Athenas ? r i -

s p o n d i ! i Ne Allienienses bis peccati in phUosophiam, 

s u b o b s c u r è t a x a i » S o e r a i i s m o r t e m , e t s u u m q u o q u e 

p e r i c u l u m . I l a i C I i a n . 1 . 6 . D e m o s t h e n e s i w e r fegìei.-

d u m s u b r a d e r e s p i c i c n s a d a r e c m P a l l a d i s , s u b l a l i s 

m a n i b u s d i x i t : 0 Pallas, rerum domina, cur tribus in-

faustissimis bestia delectaris, nocini, dracom et populo? i 

N o e t t i a e n i m P a l l a d i s a c r a c s l ; e a d e m d r a c o n e m h a l i e t 

p r ò g e s t a m i n e ; p o p u l u s a u l e m b e l l n a e>t m o l l o r u m 

e s p i l i m i , p e s s i m a m g i a l i a m r e f e r r e s o l i l a o p l i m è d e 

s e m e r i t i s , v e l u t S o c r a l i , P h o e i o n i , S e i p i o o i , e i e . I l a 

P i l l i m e l i . E p a m i n o n d a s a c c u s a t u s , q u ò d i m p e r i u m 

q u a t u o r m c n s e s u l l r a t e m p u s s i b i p r a s l i m t u m g e s s i s -

s e t , c o g e n t e n e c e s s i t a l e , c a t e l l o s i b i l i l a n d i e n l e , d i x i t i 

Hic titilli prò beneficio gratiam reponit; alTltebani, de 

quibus siepi multùmque sum preclari merilus, morlis 

pienam titilli judicio consliluerunt. I l a j i i l i a n . l i b . 1 5 . 

P o m p c i u s M a r c e l l i n o , q u e m e v e x e r a t , h o s i i f a c l o c l 

e o n v i l i a n l i : iVon le pudet, a i l , Slarcelline, mihicottvi-

lium facere, qui te è mulo loquentem, ò famelico vomon-

tati feci. I l a P l u t a r c b . in A p o p h l h . 

A l f o o s u s r e x A r a g o n i s c ù m o b j o r g a r e l u r , q u ò d in 

A l v a r u m L u n a m h o m i n e m s ib i p l a n ò i n g r a l n m t a n t a 

c o n t i i l i s s e t b e n e f i c i a , q u o r o m n e m e m o r q n i d e m j a m 

c s s e t i An ignoratis, a i t , ingenti beneficio, non m s i in-

genti ingratitudine sotis semper fieri ? I d e m : .Valo, a i l , 

mullos meà dementa et mansuetiulincservare, quoti pan-

cos meà secerilate perdere. T e s l i s e s t P a n o r . in e j u s V i t a . 

V E R S . 6 . — IXGRESSUSQPE MOVSES E T A A B O S , 1)1I1I6SA 

K O I . T I N I I I M » , TABEBNACBLCU FCKDEBIS, u t D o m i n u m 

c o n s u l e r e t . 

M o r a l i l e r S . C r e g . 2 5 M o r a l . 2 1 1 Reliclis lurbis ad 

labernaculum redire, est poslposlis eaeriomm tumulti-

bus, secretala mentis mirare; ibi enim Itominus comi,'ili-

tur, elquod forisagendutnestpublici, inlus silentirau-

ditur. Hoc quotidie boni Bectores facilini: dtm se res 

dttbias discernere non posse cognoscunt, ad secretuin 

mentis, telut ad quoddam labernaculum raerluntur, di-

: viuàqtie lege perspectà, quasi corani posila arcò nominimi 

consultiti!, et qtiod p r i i i s i n l u s tacaues audinnt, hoc foris 

postmodilm agentes innolescunl. 

DOMIKE DEUS , ACDI CLAHOBEH. I l a i c o r a l i o M o s i s 

n o n I m b e l l i r j a m in H e b r . , C b a l d . e t S e p t u a g . ; ve l 

Ì
c r g o e x i i s c x c i d i t , ve l c e r l è i n i c r p r e s n o s l c r p a r a -

p h r a s l i c è c a n i s u p p l e v i t . C e r t u n i e s l e n i m M o s e n o r a n -

l e m , n o n a l i a , s e d h a i c i p s a o r a s s e , s c i l i c c t u l D e u s 

p o p u l o m u r m u r a n l i o b s i l i m , d a r e i a q u a m . I l a A h u -

l e n s . P a r i m o d o m egreditmmr foras, G e n e s . 4 , 8 , 

j a m n o n h a b e t o r in H e b r . , C h a l d . e l C r a c o . 

A P E B I EIS TIIESARARAI r e o » , EOSTEM AQC.E V I V . E . 

.1 qua viva d i c i t u r s a l i e n s , v e l q m e H o i t , s t e n t i m a r e 

m o r t u u m e s l s t a j n a n s . V o c a l a n t e m t a l e m f o n l e m 

t h e s a u r u m , q u i a qu-.e I a t e n t , e l n e e d u r n r e p c r l a s u n t , 

d i c u n t u r e s s o i n t h e s a u r i s D.-i : h i n c i l l ud P s a l . 5 2 . 7 : 

Ptmens in thesam't abtjssos; c i P s a l . 1 3 4 , 7 : Producem 

' venlosde thesauris tua; c i D e u l e r . 2 8 , ! 2 : , l p n V l Do-

minus thesaurum suum optimum cadum, ul tribuni plu-

viani ; e l c . 5 5 , 1 9 1 Qui inundationem maris quasi lac 

sugent, et thesauros abscondiios arenanim. 

UT SATIATI , s e i l i c e l , c ò n i f u e r i n t . 

E T APPARCIT GEORIA DOMISI, p u l a f u l g o r c o t o n i n a ! 

n u b i s n o v o s e t i n s o l i i o s v i b r a n s r a d i o s , c o l u n i o ® , i n -

, q u 3 m , i n c u m b e n l i s l a b e r a a c u l o . 

VERS. 8 . — L O Q M U C A .u i PETRAH, q u i d n a m ? v e r i s i -

m i l e e s t h o c : Petra, in nomine Domini Dà, da aquas. 

V E R S . 9 . — T I LIT IOITCB MOTSES V I B O Ì K , E V S E B A T 
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IX C O S S P Í C W S o n i s i , q u a ! r e p o s t o e r a l in tabernáculo. 

V i r g o b a i e e r a l M o s i s , l o l p o r t e n t o r u m o p e r a t r i x , n o n 

a o i e m A a r o n i s q u a f r o n d u c r a t : h a c e n i m i a n l i i m e r . i t 

s i g n u m s a c e r d o t i ! A a r o n i c o o s i g n a l i , a t q u e a d c j u s r e i 

l e s t i o i o n i o i n r e p o s i t a f u i l j u x l a a r c a n i f r e d e r i s , I ta 

a l i q u i . V e r u n i , c ù m o r a s t e ! v i r g a m A a r o n i s r c p o s i l a n t 

e s s e in t a b e r n a e u ' . o , d e M o s i s v i r g à n e s c i a t u r , q u ò n a m 

d e v e n e r i t , b i n c c e r l i ù s l i t e i n l c l l i g e m u s v i r g a m A a r o -

n i s , n o n M o s i s . 

V E I S . l i . — C u a q u e ELEVASSE! MOVSES 

P E I I C U T I E S S TOGA BIS S I L I C E » , ECITESS.E SI : 

LARGISSI»« . A l i a e s t b a c p e n a , e t p e r c u s s i i 

K x o d t 17 , 6 . I l l a e a i m in R a p b i d i m , j u x l a S i n a i , a n n i 

s e c o n d o , b a i e i n C a d e s a n n o q u a d r a g e s i m o c o m i g i t 

l ì n r s ù m D e u s b i c s e s o l o s u p e r n a i u r a l i i c r a q n a s p r o 

I N N U M E R O S 1C7-2 

i l i f i c a v i i l a m e n D o m i n u m , c u m l a u d a n d o , c i q i t e g r a i i a s 

i g e i i d o . I l a A b u l e n . , T h e o d o r e ! . , O l e a s t . , L y r a n . , e s t -

q u e b a c s e n t e n t i a s a t i s p r o b a b i l i . D u r u m c a i r n CSI 

e t d i d i c i l e c r e d i l a , q u ò d M o s e s d e D e i v i r t u t e d u b i t a r t i , 

u n t o t i c s e a r n i n l o l p o r t e n d s e s s e t c x p e r l t i s . 

Q u a r l ò a l i i , q u ò d c o i i c i l a t i o r , e t i n d i g n a n s p o p u l o 

I i r m u r a n l i , a m b i g u e p r o t u l e r i t i n t e r r o g a n d o : JVimi-

giài, e t c . , q u a a b s o l u t e e t a f f i r m a t i v e p r o f e r r c t i c -

d i c e n d o : Para, da aguas : e t h o c e s l , q u o d 

d l c i t t i r P s a l . 1 0 5 , 5 1 : Dislinxil in laliiis suis, 

• l i t e r p r o l t i l i t v e r b a D e i , q u a m p r o f e r e n d i ! 

d u x i l e x p e i r à 

i n R a p h i d i n i 

l a p i d e m à Mot . 

d e u s , e x c o p r o s i l i r e t , i d q u o a s s i d u e e t c o n i 

d u m c i i i m C o s m o g r a p i l i , i n R a p h i d i m f o n 

p e n t e , ìi M o s e p e r c o s s a , p e r d u r a r e , a q u a s q u e c o n l i -

n u è s c a t u r i r e , i n q u i i A h l d e n s , i l a T b e o d o s i u s A b b a s 

p r e c e p n c i u i s s à , v i r g à p e t r a m p e r e u l i e n s , e x eil f o n -

l e m p e r e n n i s a q u a c l i c u i i , q u i p e r a q u a d u c t u s v ic i -

n u l l i m o n a s l e r i u m a b c o a d i l i c a t u m i n l o c o a r i d o irr i -

g a b a ! . I l i c f o n s p o s l c a , l a v a c r o in m o n a s t e r i o c x l r u c t o 

c x a r u i i ; s e d c o d e s i m e l o , r u r s i i n i l l u c r e c t e p i l - D e u s 

e n i m o l i s u i s n o i l d e c s t in n e c c s s a r i i s , i t a n o n r e d u n -

d a ! in s u p e r f l u i s . T e s t i s e s t T h c u d o r . in P h i l o l b c o c . 10 

A l l e g o r i c o , p e l r a e s t C h r i s t u s , ! C o r i u l b . 1 0 , 5 ; a q u i 

e s l g r a l i a s p i r i t u a l i s à C h r i s l o p r o l l u e n s , v i r g a e s l 

c r u x C h r i s l i ; b i s p e r c u ü l u r , q u i a d u o l i g u a t r a n s v e r s a 

s u m c r u x . M o s e s J u t k e o r u m l y p u n i g e r i i : s i c u l e r g i 

M o s e s p e t r a m Virgi l p e r c u t ì o n s d e D e i v i r t u t e d u b i l a 

v i i ; i l a ¡ I le p o p u l t i s , q u i s u b l e g e p e r M o s e n dnUi t c -

n e b a t u r , C h r i s t u m l i g n o c r u c i s a f f i g e n s , c u m v i r l i i l c m 

,i c r e d i d i l ; s e d s i c u t p e r c u s s i i p e l r à tu 

i n t i b u s , e t s a n c l i l i c a l u s e s l p e r c a 

i D o m i n i c ® p a s s i o n ò c f f e c u i e s t vi 

x e r g o a q u a m e l i c i t , i i i c r e d u l i s co i 

c r c d e n l i b u s s a n c l i f i c a t i o n i s , i n q u i i S . A 

5 5 , e t 1. 1 0 c o n l r a F a u s t u u i 1 5 , e t III 

e s s e D e i 

D e u s ; s i c pl i 

c r c d e n l i b u s ; 

t r a d i c t i o n i s , 

g u s i . l u e q . 

p e r i . 

V E R S . 1 2 . — Q u 

b u s s e l 

d e M o s 

i d e s l , 

e r u t . 

IAI10 E I S . 

i i i c r e d u l i t a s , ve l p e c c a -

i s o s CRI 

1 FI I.I1S 1: 

A » O L A » 1 

f u i l h ì c 

Itili) M o s i s ? R c s p o n d e n l p r i m o a l i q u i , i l i u d l'i 

q u ò d b i s p e r c n s s e r i t p e t r a m , c ù m s e m e l l a u l ù u 

b u i s s e t . 

S e c u n d ò a l i i , q u ò d p o p o l o id p e t e n t e , p e t r a m a l i a m 

a b e à q u a m D o m i n u s d e s i g n a r a t , p e r c n s s e r i t ; c i h o c 

e s s e q u o d a i t M o s e s : Nuniquid de pelrà Ime ( q u a m 

s c i l i c e t v o s , 6 H e b r a i , d e s i g n a t i s . n o u D o m i n u s ) vobis 

poterhnus aquam elicere? I l a R a b b i n i . 

T e r t i ò a l i i , q u ò d l o c u t u s s i i , n o n p e l r a . ali j u s s c r a t 

D o m i n u s , s e d p o p u l o , c u m o b j u r g a n d o e t e x a d e r b a n d o , 

v o c a n s c o n i i n c r e d u l u m e t r e b e l l e m : u n d o p o p u l u s 

i r r i t a t u s , v i d c i t s l i c c i m i r a e n l m i i a q u a r n u i , n o n s a n -

Q u i n l ò e t g e n u i n e , p c e c a t u m M o s i s f u i ! , q u ò d i p s o 

j a m p l a n ò s c n e s c e n s ( s e n e s e n i m f a c i l e . e o u c i i a n t u r a d 

b i l e m , i m p a l i e n l i a m , d i f l i d e n l i a m e l p u s i l l a n i i i i i i a t e u i ) 

i r r i t a t u s a q u è , a c d c j c c l u s e t p e i t u r b a l u s n o v o e t i n -

s o l i l o m u r m i i r e p o p u l i ( l i a e l c n ù s c n i m a b a n n o s e c u n d o , 

u s q n c a d i n q u a d r a g e s i m u m , q u o l i a c g e s t a s n n t , 

n u l l u m p o p n l i m u m i u r l e g i m u s ) d u b i l a n l e r p e t r a m 

p e r c n s s e r i t : n o n q u ò d d u b i l a r c t d e De i p o l c n l i à , a u l 

l i d e l i t a l e In s e ; i p s e e u i m c x l ide i z e l o , i n c r e d u l i i a t e i n 

pop i i l i I l io a r g u i i , a t q u e i n m u l t ò m a j o r i b u s p o r t e n l i s 

à s e e d i t i s , a d e ò q u e in s i m i l i p e r c u s s i o n e p e l r a i u 

R a p b i d i m , . D c o c r c d i d c i a l , E s o d i 17 , v . 6 ; s e d q u ò d 

p o p u l u m l a m r e b e l l e m , D c o m q o e i t a i r r i t a n l c m , i n d i -

g i i u n i j u d i c a r e l h o c m i r a c o l o , a c p r o i n d e d u b i l a r c t 

a n D e u s i l l u d e s s e l f j e t u r u s , e l a n i d v e r o p r o m i s i s s c l , 

a n t a n l ù i u p e r i r o n i a i n e l s a r c a s m i ™ ; v e l c o n d i l i o u a t é , 

s i v i d c l i c e t i i e b r . e i c c s s c n t i n u r m u r a r e , e l e r e d a n t 

D c u i n e x p e l r à d a t u r u m a q u a s , J a m v e r o v i d e n s c o s 

i u c r c d u l o s , d u b i l a n l e r p e t r a m p e r c u t i l , q u a s i i m p o s -

j s i b i l o a u l i m p r o b a b i l e e s s e l , e x p e n a a q u a m p r o d i r e 

p r ò t a m i n c r e d u l i s . l i a n e e n i m d u b i i a l i o n e m p l a n ò 

' s i g n i f i c a u t v e r b a M o s i s : . I n d i l e , rebelles el increduli, 

nul l i de pelrà hàc vobis aquam polerimus elicere? Q u i d 

c l a r i u s ? D e u s a u l c n t n o n i r o n i c o , n e c c o n d i i i o n a l è , 

s e d v e r e e l a b s o l t i t è p r o m i s c r a t s e e x p e l r à e l i c i t u r u m 

a q u a m , q u a s i l i m e x p l c r e n l l a m H e b r a i , q u à m c o r i i m 

p e c o r a . R i i r s ù m i d i p s u m d a r ò s i g n i f i c a n l v e r b a De i 

a d M o s e n e l A a r o n e m v . 1 2 e t 2 1 : Quia non eredidistis 

mi/ i i . l ' e c c à r u n l e r g o a l i q u à i n c r e d u l i i a i e , d u b i t a i i o n e 

e l d i f f i d e n l i à c i r c a a q u a m à D c o p r o m i s s a m . I t a S . A u -

g u s t . q . 1 9 , R a b a n . , R t i ( i c r l . , C a j e i a n . e t a l i i . 

P e r n i i s i ! D e u s l i u n c M o s i s l a p s n m , o t in l a n l o h o -

n o r i s c i v i r t u t u m f a s t i g i o r c c o r d a r e t u r s e e s s e l i o m i -

UCIII, id e s t , l a b i l c m e t i n l i r m u t n , n o n a n g c l o m , n o n 

l l e u m ; n a n i omnium m e m o r i a » ! habere el in n i ilio pe-

niiùs errare , d i r a m i « ® ! poliiis quàm morlalilalis esl, 

a i t J a s l i n i a n u s I m p . l ' i q u e h o c e j u s e s e m p l o S a n c i i , 

q u i d i l i g c i i l i s s i m è s e r v i c r u n t D c o , m a x i m e P r a t i l i , s e 

h u n n l i e n t , t i m e n l e s , d i c e n l e s q u e s i b i : Qui slal, r i -

deal ne cada!; u t c u m m e t u e l t r e m o r e p e r g a n t s a l u -

t e m s u a m o p e r a r i , t a n q t i à m q u i d e p e r s e v e r a n t i * s i i l i 

i n c e r t i , c l i a m i p s o u l t i m o d i e v i t a s u ® . ! n s e n i o c c -

c i d i i S a l o m o n s a p i e n l i s s i m u s m o r i a l i u t n , O r i g e n e s , 

T e r l u l l i a n u s , L u c i f e r C a l a r i t a n u s ; q u i e t q u a l e s v i r i I 

O r e m u s e r g o a s s i d u e : Cùm defeceril u i r l l i s m e o , usque 

in senectam el s emin ì i , Deus, ne derelinquas me. H o c n o s 
: d o c c i l a m e n l a b i l i s b i c M o s i s l a p s u s in Une v i t a , q u i 
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e s l o n o n f j e r i t c u l p a I c l h a l i s , c u m t a r n e n à t e r r a s a n c i à , 

i l a d e s i d e r a t a e x e l t i s i l . M o r s e n i m il l i f u i l i r r o g a t a n o n 

l a m à s e n t e n t i a D e i , q u à m à n e c e s s i t a l e n a t u r a f a t i s -

c e n t i s e t d e f l c i e n l i s ; j a m e n i m a g e b a l a n n u m a l a -

l i s 1 2 0 . I d e m d i c o d e A a r a n e e j u s f r a t r e : h i e e n i m 

M o s e t r i b u s a h n i s e r a i s e n i o r . D e h c b a l e r g o u l e r q u e 

c i t ò m o r i , s e d D e u s f c c i l , t i l u l e r q u e m o r e r e t u r a n t e 

i n g r o s s i m i terra s a n c t a j a m i n s t a n t e m : q u i a i l le 

i i t r u m q u e p e r s c n l e n l i a m c x c l u s e r u t . S e c u n d ò , p e r m i -

s i l l i u n c M o s i s l a p s n m D e u s , o b c a u s a m e t s i g n i l i c a -

l i o n c n i a l l e g o r i e a m , q u a f u i t , q u ò d D e u s a n i m o d c s l i -

n à r a t J o s u e s u c c e s s o r e n i M o s i s , n i s c i l i c e t i p s e , q u a s i 

t y p u s J e s u C h r i s t i , i n d u c a c i p o p u l u m in i c n a n i p r o -

m i s s a m . 

A l l c g o r , e r g o M o s e s l e g i s , J o s u e C b r i s i i i l g u r a m 

g e r i i ; i l a q u e s l c u l M o s e s p o p u l u m e d u x l i e x v E g v p i u , 

J o s u e v c r ò c i i m d e m i o C h a n a a n I n l r o d u x i i , U à l e x a b 

¡ l a p i d a l e l i b e r a l c r e d e m e s , E v a n g e l i c a a n t e r a " r a l l a 

i n t r o d u c i ! e o s in regnum c o i l o r u m . I t a T h e o d o r , q . 4 5 

in D e u t e r . ; e t S . A u g . l i lc q . 5 5 , q u i a i t : Cimi ambo-

bus fratribus, Mosi ci Aaron dicilur, ut appoiianlur ad 

populum su um, palei non esse illos in irà Dei, gute se-

parai i, pace socielulis trienne. Vnde manifeslalur non 

solùm officia, sed eliam mortes carimi, sigi,a [uissc fan* 

forum, non supplichi indigimiioms Dei. U b i p l a n ò s i -

g i u l i c a i S . A u g u s t , h o c M o s i s p e c c a t i m i l e v e e t v e -

n i a l e Tuisse , I d e ò q i i c m o r t e m ei n o n l a i n s u p p l i c i u m 

q u a m c a s l i g a l i o n e m f u i s s e , q u a m a g i s e s s e t S i g n u m 

c i s i g n i f i c a n o rei f u t u r a , j a m d i c t a . - i d q u c o m n i i i ò 

e s l v e r i s i m i l l l i n u m . 

U T S A S C T I F I C A B E T I S SIN CORA» F I L I I S I S R A E L , i n i i s 

o s t e n d e r c t i s m e e s s e s a n c t u m , o m n i p o t e n t e m , v e r a -

c e m e t c j c m c n i i s s i m u m , q u i e l i a i n i m p i i s e i i n g r a l i s 

p r i e s l c m e a , m i h a c t e n i i s m e s a i p l ù s f e c i s s e m e m i -

n i s s e p o t e s t i s e t d e b e l i s , q u a p r o m i s i , v i d e l i c e t a q u a n 

d e p e l r à . 

N o i a . F i d e l e s q u i in r e b u s p e r p l e x i s c l a r d n i s spe -

r o n i i n De ra i l , a t q u e c u m A b r a h a m o c o n l r a s p e r a ii 

s p e r a c r e d i m i , Iii s a i i c l i f i c a n l D c u m ; v u l l e n i m Dcu : 

m a g n a à s e s p e r a t i : b i n e n i l S a p i e n t . 1 : Semite d. 

Domino i l l bollitale. 

- N o s ISTRODLLCETIS n o s POPE LOS I S T E R R A » BUA» IIABI 

u s , p u t ì ! ill i p s a u i C h à n a n a i a m , I r a n s J o r d o n e m 

n a m a l i o q u i M o s e s i n t r a v i t in t e r r a i n p r o m i s s a m , ci 

J o r d a n e i n s l l a m , v i d e l i c e t in r e g n a O g e l S c h o n , e a q u e 

d v d i l t r i b u i R u b e n , C a d , e l d i m i d i a I r i b u i M a n a 

s e d n o n i r a n s i v i l J o r d a n c m in C h a n a a n , a d t e r r a i n 

p r i i i n i s s a i n c a l e r i s o m n i b u s I r i b u b u s , c u j u s l e r m i i 

c i r e n m s c r i b u n i o r N i i r a e r . 5 4 . I l a A b u l e n s . q u a s i . 4 S 

e l S . A u g u s t . F u i t b a i e i n s i g n i s p o m a e l m o r t i f i c a n o 

M o s i s , q u ò d t e r r a i n p r o m i s s a m l a d e e l m e l l e m a n a n -

f r u s l r a l u s f u e r i t . I l a D e u s S . X a v e r i u m a U o s i p i o 

S a n c t u s in i p s à m o r t e m o r t i f i c a v i ! , u t p i e n e o r a n d o 

ci s i b i m o r i , » c o q u e v i v e r e d i s c e r e u t , u l q u e h o e s u a -

r u m l e v i u i n c u l p a r i i i i i I m b e r e n l p u r g a t o r i u n i , q u o e x -

p i a l i m o x in c o i t a l i e v o l a r e n t . 

V'ERS. 1 5 . _ | | r C EST AQI'A COXIIULICHOSIS.. l i l ig i i 

C A P . X X . 

c i c o n l e n l i o n i s ( h a c e n 
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ia s i g n i f i c a i H a b r a u m 

meriba) u b i c o n l r a d i s e r a n t e t m u r m n r ò r i i n b 

I B I JCRCVTI SCST FH.II ISRAEL COSTRA D o r a s i » , E T 

x c r i F i C A T r s EST ix E l s , id e s t , s a n c t u s , v e r a x , l i d e l i s , 

c i c m c n s e t l i b e r a l i s d e c l a r a l u s e s t , d a n d o e i s , l i c e i 

• r c d u l i s c i r e b c l l i b u s p o l u m a q u a , i l à q u e s u p e r a n d o 

c o n f u n d e n d o i i i c r e d q l i t a t e m c o r a n i . I t a De i s a n c i i -

l i i l c tn i m i t a n l u r , q u i i n i m i c o s d i S g u n l , e t v l n c u o t in 

b o n o m a l u r a . 

V E R S . l i . — MLSLT I S T E R E A XCSTIOS M O Y S E S n i ; ! ; A -

1S AD REGE» E o o » ( C a d e s c n i i n v i c i n u m e r a ! I d n m a a , 

p e r q u a m j r a n s e u n d u i n c r a i I h i b r a i s , r e c i à i i u r i s i n 

C h a n a a n ) OLI DICERIINT I H.EC «ANOAT ( h a c n o b i s i n 

i d a l i s d e d i l , u l l i b i d i c e r e m a s . U n d e l l e b r . , C h a l d . 

CI S e p t u a g . h a b e n t : Uree dicilj FÌIATER TCUS IS IUKL, 

f r a l c r t u u s J a c o b , p u l a J a c o b a i , s i v e p o s t e r i J a c o b i , 

! f r a l r e s v e s i r i : p a r e n s e n i m e o r u m J a c u b , 

f u i l f r a l c r E s a i i , q u i f u i t p a r e n s v e s t e r , o t n n i u o i q u e 

I d u n n c o r u m . 

VERS. 1 0 — MISEIIITFIUC ASGELE» , d u c c n i n o s t r u m , 

o s p r a e u n l c m in c o l u m n à n u b i s . 

E C C E I S ERRE C AB E S POSITI . I n , i d e s l , j u x l a : n o n 

n i n i v e r i s i m i l e e s l I l e b r a o s in d e s e r t o o r b e s e s s e i n -

r e s s o s , id e n i m n o n p c r m i s i s s e n t i n c o l a , l í m e n l e s 

s ib i a b H c b r a i s : u r b e s c i i a m n o n c c p i s s c n l l a n t a m 

I i o i n i n u m m u l l I U i d i n c m . I l a A b u i c n s . 

V E B S . 1 7 . — S e x RIBEMES ASIIAS DE P E T E I S T C I S , 

g r a i i s s c i l i c e l el s i n c p r d i o , sc i ! p r e l i o e a s e m e m u s , 

u t d i c i l u r v . ! 9 . E s t e n i m in d e s e r l i s i l l i s m a g n a sic-

c i t a s c i a q i i a i i i u i p e n u r i a : n u d e n e I d u r a a i s u i s a q u i s 

c s l r a u r b e s c s i s l e n l i l m s , q u i b u s a d s i l i r a s u a m e l p e -

c o r o n i i n d i g c b a n l , l i m e a n t , s p o n d e n l H e b r a i s e a q u a s 

c o r a n i n o n b i b i l o r o s , n i s i i i s v o l e n i l b o s , e t d a t o p r e l i o . 

V E R S . 1 9 . — C u i RESPOSDIT R E S E D O » : N o s T R A S S -

IBIS PER » E , p e r m e a m d i l i o n e m . 

V E R S . 2 0 . - S T A T I » O O E EGRESSCS E S T OBVIOS CCII 

INFINITA »CLTITEDISE, l i d ) . Culli populo gravi, id CSI , 

d e n s o , n u m e r o s o e t p l u r i m o , q u e m v o l g o v o c a m o s i n -

l i n i i u m , ET » . v s c FORTI, m 3 g n o r o b o r e i n i l i l u m . 

V E R S . 2 1 . — Q U A H O B R E » D I V E R T I T AB EO I S R A E L , 

i l a s c i l i c e l , u t r e f i e x o c u r s u c i r c u i v e r i i I d n m a a m a d 

l a l u s o r i e n t a l e , a e c o n s e q n e n t e r p a r l e r a a l l q u a m M u -

l in ine n e c e s s a r i o t r a n s i r é d e b u e r i t , u t v e n i r c i in M o a b 

e l A m m o n , c i i n d e i n C h a n a a n . H o c e n i m e s l q u o d 

d i c i l u r D c u t . 2 , v . 4 e t 8 : C tu iu /uc Iransissemus [ralres 

nosiros, filios Esaù. 

VERS. 2 2 , 2 5 c i 2 4 . - C i m q c E CASTRA »OVISSEST 

MI C A D E S , V E S E R I I S T I S M O X T E » I I O R , ERI LOCUTUS E S T 

D O » I X C S AD M O V S E S : P E R G . I T A A R O S AD POPIILOS S E O S , 

q . d . : M o r i a t u r A a r o n , e l a d p a i r e s s u o s j u s t o s in 

l i m b u r a t r a n s e a t , i i s q u e a g g r e g e t n r i h o c e n i m i n n u i t 

" l a p l n a s i s , p e r g e r e , v e l c o n g r e g a l i a d p o p u l u m 

s m i n i , i d e ò q u e f e r e l a n l ù n i d e j u > t i s d i c i l u r . 

V E R S . 2 6 . — C O I Í Q O E S C D A V E R I S P A T R E » V E S T E S I A. 

H i n c p a l e i A a r o n e m i n d u i s s e v e s t e s p o n t i f i c a l e s i n 

c a s l r i s , a l q u e i n d e i l a i n d n l u m c x i v i s s c i n m o n t e i i i H o r , 

i n c u r a d e c o r e c i g l o r i à o c c u m b e r e t , u l q u e in m o n t e 

h a s c e v e s t e s e x u e r e i , i i s q u e K l e a z a r u m , p r i i n o g c n i l n m 

A a r o n i s l i l i u m , i n d u c r e t M o s e s , m i e t f c c i l . i l à q u e E l e a -
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z a r u m h o c s o l o v e s t i l i o n i s rilu, s i n e al iS u n c t i o n e v c l 

c o n s e c r a t i o n e , i o m o n l c h o c c o n s e c r a v i t p o n t i f i c a l i , c l 

p a t r i s s u c c e s s o r ™ , I l a A b n l c n s . I d f a c t u m c t p r a t e r l e -

g e m e t m o r e m . P r i m ó e n i n t , v i v e n t e p a i r e , f d i u s i n l e g e 

v c t e r i i l O n p o i e r a l f i c r i p O i i l i f e x . E r a t e n i r a h x r e d i t a r i u s 

c t p e r p e t u u s p o n t i f i c a i u s a p u d J u d í e o s , i l a u t n e i p s i q n i -

d e m p á r e n l e s c u m i n f d i o s r e s i g n a r e p o s s e u t , q u a m d i i t 

o f f i c i o f u n g i p o l e r a n l . S e c u n d ó , q u ò d e x t r a l a b e r n a -

c u h t m e l c a s t r a , i d q t t e s o l i v c s t i l i o n c v e s t i u m p o n l i -

f i c a l i u m , E l e a z a r u s c o u s e c r a t u s s i l p o n t i l e s . E l e a z a r u s 

v e r o , u i p o l e p r i m o g e n i l u s , d e b e b a t s u s c i p e r e p o n l i f i -

c a l u m , n e c p o t e r a i e u m i n f r a l r e r a l i h a n i a r r c j i c e r e : 

q u i a j u s s e r a l D e u s u t p r i m o g e n i t i p a t r i s u c c e d c r e n t 

i n p o n t i f i c a l o , c u m q t i c s u s c i p e r e n l , s i b i q u e in e o d e - i 

s e r v i r e n t , n i s i h a b e r c n l m a c u l a r a , d e qu i t L e v i t . 2 t , 1 7 . ; 

V E R S . 2 9 . — I I .LO MORTCO i s MOSTIS S C P E R C I U O . M o -

r i l u r A a r o n a n n o q u a d r a g e s i m o a b e g r e s s u e x . ' E g y -

p t o , t o t a l i s 1 2 3 , i n m e n s e q u i n t o , u t d i c i l u r N u m c r . 

3 5 , 3 8 ; i d q u c e x t r a c a s t r a , u t i e t M o s e s ; n e H e b r a 

in i d o l a p r o n i , c o s , c o r u m q u e c o r p o r a , q u a s i n u m i n a 

c o l e r e n t ; a t i i u e i n m o n t e l l o r , id e s t , i n m o n t e m o n -

t i s , u l d i g n u s l o c u s m e r i t i s e j u s m o n s l r a r e l u r , i n q u i t 

S . H i c r o n . a d F a b i o l . d e 1 2 m a n s i o n , in 5 4 . A a r o n 

e n i n i l i e b r a i c è i d e m e s t q u o d m o n t a n o s , q u i in m o n t e 

r e e l è m o r i t u r : q u i a u t m o n s , e t c l c r o s s u p e r á v i t , l a m 

o f f i c i o q u i i m v i r i u l c . I l l n c p a t e l A a r o n c m i u m o r t e 

h a b u i s s e b t e c I r i a p r i v i l e g i a . P r i m i u n , q u ò d m o r t u u s 

s i t n u l l o p r e v e n i e n t e v u l n e r e , m o r b o , a u t Ued io v i t ro , 

s e d in p l c u à s a n i t a t e ( s a n u s e n i r a c l v a l i d u s c o n s c e n -

d i l m o n t e m H o r ) q u a s i d o r m i e i t s d e v i l i M e a s s u i n -

p t o s s i i . S e c o n d u m , q u ò d v i d c r i t f i l i i un s u u m E i e a z a -

r u m s ib i s u c c e d e r e , v e s l i b u s t p t e p o n t ì f i c a l i b u s I n d u i ; 

C A P U T X X I . 

1 . Q u o d c ì m i a u d l s s e l C l i a i i a m e u s r e x A r a d , q u i b a -

b i t a b a t a d m e r i d i e m , v e n i s s e s c i l i c e t I s r a e l p e r e x p l o -

r a t o r u m v i a t n , p u g u a v i t c o u t r a i l l u m , e t v i c t o r e x i -

s t c n s , d u x i i e x e o p r a d a m . 

2 . A i I s r a e l v o l o s e D o m i n o o b l i g a o s , a i t : S i i r a d i -

d c r i s p o p u l u i n i s t in t i i n i n a n u m e a , d e l e b o u r b e s e j u s . 

3 . E x a u d i v i l q u c D o m i n u s p r e c e s I s r a e l , e t t r a d i d i t 

C h a n a n t c u m . q u c u t U l e i n t e r f e c i t , s u b v e r s i s u r b i b u s 

e j u s ; e t v o c a v i t u o m e n loci i l l i u s H o r m a , i d e s l , 

a n a t h e m a . 

4 . P r o f e c l i s u n t a u t e m e l d e m o n t e l ' o r , p e r v i a m 

q u a ; d u c i t a d m a r e l t u b r u m , u l e i r e u m i r c n l t e r r a m 

E d o m . E t l e d e r e cccp i l p o p u l u m i l i n e r i s a c l a b o r i s , 

5 . L o c u t u s q u e c o n t r a D c u m e t M o y s c n , a i l : C u r 

e d u x i s l i n o s d e J S g y p t o , u t m o r c r c m u r iu s o l i t u d i n e ? 

D c c s i p a m s , n o n s u m a q u a : ; a n i m a n o s t r a j a m n a u -

s e a i s u p e r c i b o i s i o l e v i s s ' u u o . 

6 . Q u a m o b r c m m i s i l D o m i n u s iu p o p u l u m i g n i l o s 

s e r p e ó l e s , a d q u o r u m p l a g a s e t m o r t e s p l u r i n i o r o m , 

7 . V c n e r u u t a d M o y s e n , a l q u e d i x e r u n t ; P e c c a v i -

m u s , q u i a l o c u l i s u m u s c o n t r a D o m i n i m i e l l e : o r a 

u t l o l l a l à n o b i s s e r p e n t e s . O r a v i t q u c M o y s e s p r o p o -

p u l o . 

8 . E l l o c u l u s e s t D o m i n u s a d c u m : F a c s e r p e n t e m 

t e n e u m , e l p o n e c u m p r o s i g n o : q u i p e r c u s s u s a s p e x e -

r i t c u m , v i v e l . 
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i l à q u c p o n t i û c e m c o n s e c r a n . T e r l i u m , q u ò d in p r e -

s e n t i i ! c l q u a s i in g r e m i o d i a r i s s i m i f r a t r i s s u i M o s i s , 

e l Olii E l c a z a r i e s p i r a r l i , i l l i q u e ips i o c u l o s c l a u s e r i n t ; 

n c c v e r o M o s e s c l E l e a z a r t i s a s s i s l c n t e s A a r o o i 

m o r i c n t i , i n d e l e g a l e m i n i m u n d i l i a m c o n t r a x e r u n l , 

q u i a D e u s , h o c i p s o q u o j i t b e b a t e p s a s s i s t e r e m o -

r i c n l i , i n l i à c l e g e c l l e g a l i i m m o n d i t i à d i s p c n s a b a l . 

I t a A b u l c n s . 

A d d i i q u a r t u m R . S a l o m o n , c o i c r e d a ! q u i v o l e i , 

q u ò d i s i i l r c 9 , s c i l i cc l M o s e s , A a r o n c t E l e a z a r u s , 

a s c e n d e n t e s in n i o n l e m H o r , i n v e n c r i n t s p c l u n c a m , c i 

l e c l u m p a r a l u m , e t l a m p a d e m a r d e n t e m , u t i s o l e t 

m o r i u i s a p i a r i , i n d e q u e c o g n o v e r i i M o s e s , iUt im l o -

c u l o ìt D e o e s s e p a r a l u m p r o d o r m i t i o n e A a r o n i s . 

E x u l u s e r g o v e s l i b n s , e t i n d i l l o E l e a z a r o , i n c u b u i t 

A a r o n l e d o , e l c l a u s i s o c u l i s s u s c e p l u s e s t à D o m i n o 

in p a c e : M o s e s a u t e m v i d o n s m o r t e i n i l a p l a c i d a m , 

d e s i d e r a v i t s i m i l c m , q u t e e l e i p r o m i s s a e s l c a p . 2 7 , 

1 3 ; e l D e u t . 5 2 , 1 0 . 

VERS. 3 0 . — O i i s i s ACTE« m M I T t o o VIDESS o c c u -

BEISSE AARON , F L E V I T S U P E R EO TRICINTA DIEBUS. I t a c t 

M o s e n d e f u n c t u m l l cv i l t r i g i o l a d i e b u s , D e u i e r . u l t . , 

e l J o s e p h c u m s u i s p l a n x i t J a c o b i p a l r i s m o r t e m 5 0 

d i e b u s . 

D i c e s : G e n e s . 5 0 , 5 , d i c t a J o s e p h e u m p l a n x i s s e 

7 0 d i e b u s . R e s p o n d e o ; E x b i s c e 7 0 d i e b u s p r i m i 4 0 

p e r t i n u e r u n t a d c o n d i e n d u m c o r p u s a r o m a l i b u s , j u x l a 

m o r a n . E g y p t i o r u m , u t p a l e t i b i d e m v . 3 , t r i g i n t a 

v e l ò t r i t i m i p r o p r i e é t a n t p l a n c i ù s . A b h o c e r g o t r i c e -

n a r i o riieruni a c c c p i l E c c l e s i a m o r e i n p r o d e f u n c l i s 

f a c i c n d i t r i c c n a r i a , id e s t , t r i g i n u t d i e r u m m e m o r i a m , 

p r e c e s e t c l e e m o s y n a s . I t a A h u l e n s i s . 

C H A P I T R E X X I . 

1. A r a d , r o i d e s C h a n a n é c u s , . q u i h a b i t a i t v e r s le 
m i d i de la t e r r e de Chaman, a y a n t a p p r i s q u ' I s r a ë l 
é t a i t v e n u p a r l e c h e m i n d e s e s p i o n s , c o m b a t t i t c o n t r e 
I s r a ë l ; e l l ' a y a n t v a i n c u , i l e n e m p o r t a l e s d é p o u i l l e s . 

2 . Ma i s I s r a ë l s ' e n g a g e a p a r u n v œ i i a u S e i g n e u r , 
e n d i s a n t • S i v o u s l i v r e z c e p e u p l e e n t r e m e s m a i n s , 
j e r u i n e r a i s e s v i l l e s . 

?,. I . e S e i g n e u r e x a u ç a l e s p r i è r e s d ' I s r a ë l , e l In i l i -
v r a l e s C h a n a n é e i i s , q u ' i l lii p a s s e r a u t i l d e l ' é p é e , 
a v a n t d é t r u i t l e u r s v i l l e s ; e t i l a p p e l a c e l i e u l l o r í n a , 
c ' e s t - à - d i r e , a n a i h è m e . 

1. E n s u i t e i l s p a r t i r e n t d e , l a m o n t a g n e d e H o r , el 
ils prirent p a r le c h e m i n q u i m è n e à l a m e r R o u g e 
p o u r a l l e r dans la terre de Chanaan, en tournant tout 
a u t o u r d u p a y s d ' E d o m . E l le p e u p l e c o m m e n ç a n t à 
s ' e n n u y e r d i t C h e m i n , rjni était fort long, c t d u t r a v a i l , 
qui était fort grand, 

S. P a r l a c o n t r e D i e u e t c o n t r e M o ï s e , . c l l u i d i t : 
P o u r q u o i n o u s a v e z - v o u s f a i l s o r t i r d e l ' E g y p t e , a f i n 
q u e n o u s m o u r u s s i o n s d a n s c e d é s e r t ? L e p a i n n o u s 
m a n q u e , n o u s n ' a v o n s p o i n t d ' e a u , l e c œ u r n o u s s o u -
lève. m a i n t e n a n t à l a v u e d e c e l t e e h é t i v e n o u r r i t u r e . 

0 . C e s i p o u r q u o i le S e i g n e u r e n v o y a c o n t r e l e p e u -
p l e d e s s e r p e n s , d o n i la m o r s u r e b r i l l a i t c o m m e l e 
l 'eu : p l u s i e u r s e n a y a n t é l é b l e s s é s o u t u é s , 

7 . I l s v i n r e n t i M o ï s e , e t lu i d i r e n i : N o u s a v o n s p é -
c h é , p a r c e q u e n o u s a v o n s p a r l é c o n t r e l e S e i g n e u r e t 
c o n t r e v o u s . P r i e z - l e q u ' i l n o o s d é l i v r e d e c e s s e r p e n t s . 
Moïse , p r i a d o n c p o u r l e p e u p l e , 

8 . E l l e S e i g n e u r l u i d i t : F a i t e s u n s e r p c n l d ' a i r a i n , 
e l m e t t e z - l e o u bout d'une pigne, p o u r s e r v i r d e s i g n e . 
Q u i c o n q u e c i a n i b l e s s é des serpents l e r e g a r d c r a . s e r a 
g u é r i . 
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0 . F e c i t e r g o M o y s e s SERPESTEII t e n e u m , e l p o s u i l 

c u m p r o s i g u o : q u e m c ù m p e r c u s s i a s p i c e r e n t , s a n a -

b a n l u r . 

1 0 . P r o f c c t i q u c Olii I s r a e l , c a s i r a m e l a t i s u n t b i 

O b o i h : 

1 1 . U n d o e g r e s s i , fisèrc t e n t o r i a in J e n b a r i m , in 

s o l i t u d i n e , q t u e r e s p i c i l M o a b , c o n t r a o r i e n t a l e » p i a -

g a i » . 

1 2 . E l i n d e m o v e n t e s , v e n e r i m i a d t o r r e n t e m Z a r e d , 

1 3 . Q u e m r e l i n q u e n t e s , e a s i r a m e t a l i s u n t c o n t r a 

A r n o n , q u i e e s t in d e s e r t o , e t p r o m i n e t in finibus 

A m o r r b a d ; s i q u i d e i n A r n o n t e r m i n u s e s l M o a b , d i v i -

d e u s M o a b i t a s e l A m o r r h a w s . 

l i . U n d o d i c i l u r iu l i b r o b e l l o r u m D o m i n i : S i c u l fe -

c i t i n m a r i R u b r o , s i c f a c i e i i n l o r r e n t i b u s A r n o n . 

1 5 . S c o p u l i t o r r c u t i u m i n c l i n a l i s u n l , u l requiescc-

r c n l in A r , e t r e c u m b e r e n t iu f u u b u s M o a b i t a r u m . 

1 6 . E x e o l o c o a p p a r u i l p i i l e u s , s u p e r q u o l o c u l u s 

e s t D o m i n u s a d M o y 6 e n : C o n g r e g a p o p u l u m , c t d a b o 

e i a q u a m . 

1 7 . T u n c e e c i n i t I s r a e l c a r m e n ¡ s t u d : A s c e n d a ! p u -

l e u s . C o n c i n e b a n t : 

1 8 . P u l e u s q u e m f o d e r i m i p r i n c i p e s , c l p a r a v e n t o ! 

d u c e s m i i l i i i u d i n i s i n d a t o r e l e g i s , e t in h a c t i l i s s o i s . 

D e s o l i t u d i n e , M a l i h a n a . 

1 3 . D e M a l i h a n a i n N a h a l i e l : d e N a h a l i e l in B a m o l h . 

2 0 . D e B a m o t h , v a l l i s e s l in r e g i o n e M o a b , in v e r -

t i c e P h a s g a , q u o d r e s p i c i l c o n l r a d e s e r l u m . 

2 1 . Mis i t a u t e m I s r a e l n u n l i o s a d S e l i o n , r e g e m 

A n i o r r b t c o r u m , d i c e n s : 

2 2 . O b s e e r o u l I r a u s i r e i n i b ì i i c e a t p e r l e r r a m 

t u a o i : n o n d c c l i u a b i i n u s i n a g r o s e t v i n c a s , n o n 

b i h e n i u s a q u a s e x p u t e i s , v i a r e g i a g r a d i e n w r , d o -

n e e t r a n s c a m u s l e r m i n o s t u o s . 

2 5 . Q u i c o n c e d e r e B p l u i t u t I r a n s i r é t I s r a e l p e r f i n e s 

s u o s : q u i n p o l i ù s e x e r c i m c o n g r e g a t o , e g r e s s u s e s t 

o b v i a m iu d e s e r l u m , e l v e n i t i n J a s a , p u g n a v i i q u c . 

c o n t r a e u m . 

2 4 . A q u o p e r c u s s u s e s t i n o r e g l a d i i , e t p o s s e s s a e s l 

t e r r a e j u s a b A r n o n u s q u e J c b o c , e l l i l i o s A m n i o n : q u i a 

f o r t i p r e s i d i o l e n e b a i i t u r t e r m i n i A n u n o n i t a r u m . 

2 5 . T u h l e r g o I s r a e l o m n e s c i v i l a l c s e j u s , c l b a l i i -

t a v i t in u r b i b u s A i u o r r b a n , i n H e s c b o n s c i l i c c l e t v i -

c u l i s e j u s . 

2 6 . L ' r b s I l c s e b o n f u i t S e h o n r e g i s A m o r r b t e i , q u i 

p u g n a r i ! c o n l r a r e g e m B o t r i ) ; e l lUtlii o m n e i n t e r r a m , 

q u a : d i t i o n i s i l l i u s f u e r a l u s q u e A r o o n . 

_ 2 7 , I d c i r e ò d i c i l u r m p r o v e r b i o : V o t i l e i u H c -
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9 . M o ï s e l l l d o n c UN SKRPEST D'AIRAIS , e t il l e m i l 
u:i bout d'une pique p o u r s e r v i r d e s i g n e ; e l c e u x q u i , 
a y a n t é t é b l e s s é s , le r e g a r d a i e n t , ë i a i e n l g u é r i s , non 
par le. serpent qu'ils louaient, mais par le Sauveur, dont 
il émit la figure. 

1 0 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a n t p a r t i s d o c e l i e n , c a m -
p è r e n t à O b o t h : 

1 1 . D ' o ù é l a n t s o r t i s , i l s d r e s s è r e n t l e u r s t e n t e s à 
J é a b a r i r a , d a n s l e d é s c r l q u i r e g a r d e M o a b , v e r s l ' o -
r i e n t . 

12. A y a n t d é c a m p é d e c e l i e u , i l s v i n r e n t a u t o r r e n t 
d e Z a r é ' l , 

1 3 . Q u ' i l s l a i s s è r e n t ; c l après quelques jours demir-
ehe, i l s c a m p è r e n t v i s - à - v i s le torrent d ' Â r n o n , q u i e s t 
d a n s l e d é s c r l d e Cademoth.elqui t o u c h e à l a f r o n t i è r e 
d e s A m o r r h é c n s . C a r A r n o n e s t à l ' e x t r é m i t é d e M o a b . 
e l s é p a r e l e s M o a h i l e s d e s A m o r r h é c n s . 

1 4 . C ' e s t p o u r q u o i il e s l é c r i t d a n s l e l i v r e qui con-
tient des mémoires plus détaillés d e s g u e r r e s d u S e i -
g n e u r : I l f e r a d a n s l e s t o r r e n t s d ' A r n o n c e q u ' i l a f a i t 
d a n s , l a m e r R o u g e . 

1 5 . L e s r o c h e r s où est la source d e s torrents g ni for-
ment l'Arnon s e s o n t a b a i s s é s p o u r donner îi son peu-
ple le moyen de d e s c e n d r e v e r s A r . d e s e r e p o s e r su i -
t e s c o n f i n s d e s M o a h i l e s , que c e fleurie sépare d'avec les 
Amorrhécns. 

i l ( i . Au sortir d e c e l i e u , comme les Israélites aum-
quaienl d'eau, p a r u t u n p u i t s d o n l l e S e i g n e u r p a r l a à 
M o ï s e , e n l u i d i s a n t : A s s e m b l e z l e p e u p l e , e l j e l u i 
d o n n e r a i d e l ' e a u . En e f f e t le Seigneur leur découvrit 
ce puits. 

1 7 . A l o i s I s r a ë l c h a n t a c e c a n t i q u e : Q u e l e p u i t s 
m o n t e . E t U s c h a n t a i e n t t o u s e n s e m b l e : Puits, mou-
lez, élevez vos eaux, afin que n o u s s o y o n s p l e i n e m e n t 
désaltérés. 

I S . C ' e s t le p o i l s q o e l e s p r i n c e s o n t c r e u s é , q u e 
l e s c h e f s d u p e u p l e o n t p r é p a r é p a r l ' o r d r e d e c e l u i 
q u i a d o n n é s a l o i , qu'ils ont, dis-je, creusé e t préparé 
en découvrant, a v e c l e u r s b â t o n s , le lieu où il était ca-
ché, D e c e d é s e r t , l e p e u p l e v i n t à M a t t S a n a . 

1 9 . D e j l a u b a n a à V a l a n i e l ; d e N a l a u i e l à R a m o l l i . 
2 0 . D e R a m o l l i o n v i e n t à u n e v a l l é e d a n s le p a y s 

d e M o a b , p r è s d e la m o n l a g n c d e P h a s g a , q u i regarde 
l e d é s e r t d e Cadeinctli. 

2 1 . I s r a ë l envoya de l à d e s ambassadeurs à S é l i o n , 
r o i d e s A ï u o i T h é e n s , p o u r l u i d i r e : 

2 2 . N o u s v o u s s u p p l i o n s d e n o u s p e r m e t t r e d e p a s -
s e r p a r v o t r e p a y s : n o u s n e n o u s d é l o u r n e r o t i s n i d a n s 
l e s c h a m p s , tu d a n s l e s v i g n e s ; n o u s n e I m i r o u s p o i n t 
d e l ' e a u d e v o s p u i t s ; nous n'irons point dans vos mai-
sons, ni dans vos champs pour en puiser ; m a i s n o u s 
m a r c h e r o n s p a r l a v o i e p u b l i q u e , j u s q u ' à c e q u e n o u s 
s o y o n s p a s s é s h o r s d e v o s t e r r e s . 

2 5 . S é l i o n n e v o u l u t p o i n t p e r m e t t r e q u ' I s r a ë l p a s -
sâ t p a r s o n p a r s , e t a v a n t m ê m e a s s e m b l é s o n a r m é e , 
il m a r c h a a u - d e v . a n i d e l u i d a n s l e d é s e r l , v i n t à J a s a , 
e l l u i d o n n a la b a t a i l l e . 

2 1 . Ma i s il l 'ut t a i l l é e n p i è c e s p a r I s r a ë l , q u i s e 
r e n d i t m a î t r e d e s o n r o y a u m e , d e p u i s A r n o n j u s q u ' à 

I J e b o c , qui en était la dernière pince, e t j u s q u ' a u x con-
fins des e n f a n t s i l ' A m m o n , que les Israélites n'attaqué-

i vent point ; c . i r , outre que l/ieti le leur avait expressément 
j défendu, la f r o n t i è r e d e s A m m o n i t e s é t a i t encore d é -
fi f e n d u e p a r d e f o r t e s g a r n i s o n s . 

| 2 5 . I s r a ë l p r i t d o n c t o u t e s l e s v i l l e s d e c e p r i n c e , 
et il h a b i t a d a n s l e s v i l l e s d e s A m o r r h é e n s , c ' e s t - à -
d i r e , d a n s l l é s ë b o n , c t d a n s l e s b o u r g s d e s o n l e r r i -
l o i r e . 

2 6 . C a r la v i l l e d ' I l é s é b o n , autrefois du domaine des 
'habites, a p p a r t e n a i t alors à S é h o n , ro i d e s A m o r -
r h é e n s , q u i a v a i t c o m b a l t u c o n t r e l e r o i d e M o a b , e l 
l u i a v a i t p r i s t o u t e s l e s t e r r e s qu ' i l p o s s é d a i t j u s q u ' à 
A r n o n . 

i 2 7 . C e s t p o u r q u o i o n d i l e n p r o v e r b e chez tes Amor-
rhéens : Allons, v e n e z à n é s é l i o n : q u e celle ville, qui 

| est maintenant i a v i l l e d e S é h o u , s ' é l è v e e l s e b â t i s s e , 
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z a r u m h o c s o l o v e s t i i i o n i s rilu, s i n e al iS u n c l i o n c T c l 

c o n s e c r a i i o n e , i n m o n t c h o c c o n s e c r a v i l p o n l i f i c c o i , e l 

p a l r i s s u c c e s s o r e m . I l a A b u l c n s . i d f a c t u m c t p r a t e r l e -

g e m e t m o r e m . P r l m ò e n ì m , v i v e n t e p a i r e , f i l i u s i n l e g e 

i - e t e r i n ò n p o i e r a l O c r i p o n l i f é x . E r a t e n ì r a b x r e d i l a r i u s 

c t p e r p e l u u s p o n t i f i c a r a s a p u i l J u d í e o s , i l a u t n e i p s i q n i -

d e m p á r e n l e s c u m i n Ol ios r e s i g n a r e p o s s e u t , q u a m d i ù 

o f f i c i o f u n g i p o l e r a n t . S e c u n d ó , q u o d e x t r a l a b e r n a -

c n l u m e l c a s t r a , I d q t t e s o l i v e s l i l i o n e v e s t i u m p o n l i -

f t c a l i u m , E l e a z a r u s c o n s e c r a t u s s i l p o n t i l e s . E l e a z a r u s 

v e r o , u t p o l e p r i m o g e n i l u s , d e b e b a t s u s c i p e r e p o n t i l i -

c a t u m , n e c p o t e r a i e u m i n f r a t r e r a l i h a m a r r c j i c e r e : 

q u i a j u s s c r a t D e n s u t p r i m o g e n i t i p a t r i s u c c e d c r e n t 

i n p o n t i f i c a l i ! , c u m q t i c s n s c i p c r e n l , s i b i q n e in e o d e - i 

s e r v i r e n t , n i s i h a b e r c n l m a c u l a r a , d e q u i L e v i ! . 2 1 , 1 7 . ; 

V E R S . 2 9 . — I I .LO MORTCO I S M O S T I S S C P E R C I U O . MO-

r i l u r A a r o n a n n o q u a d r a g e s i m o a b e g r e s s u e x . ' E g y -

p l o , a i l a l i s 1 2 5 , i l l m e n s e q u i n t o , u t d i c i l u r N u m e r . 

3 5 , 3 8 ; i d q u e e x t r a c a s l r a , u t i e t M o s e s ; n e H e b r a i 

in i d o l a p r o n i , c o s , c o r u m q u e c o r p o r a , q u a s i i l u m i n a 

e o l c r c n t ; a t i i i t e i n m o n t e l l o r , id e s t , i n m o n t e m o n -

t i s , u l d i g n u s l o c o s m e r i l i s e j u s m o n s l r a r e l u r , i n q u i t 

S . H i c r o n . a d F a b i o l . d e 4 2 m a n s i o n , in 5 4 . A a r o n 

e n i n i l i e b r a i c è i d e m e s t q u o d m o n l a n u s , q u i in raonle 

r e e l è m o r i t o r : q u i a u t m o n s , e t e l c r o s s u p e r á v i t , t a m 

o f f i c i o q u i i m v i r l u i c . I l i n c p a t e ! A a r o n c m i n m o r ì e 

h a l i u i s s e l i t e c t r i a p r i v i l e g i a . P r i n i u m , q u ò d m o r i r o s 

s i i n u l l o p r o v e n i e n t e v u l n e r e , m o r b o , a u l Ued lo v i t e , 

s e d in p i e n i s a n i l a l e ( s a n u s e n i r a c i v a l i d u s c o n s c e n -

d i l m o n t e m l l o r ) q u a s i d o r m i e i i s d e v i l i h à c a s s m n -

p t u s s i t . S e c u n d u m , q u ò d v i d c r i t f i l i i un s u u m E i e a z a -

r u r a s ib i s u c c e d e r e , v e s t i b n s q u e p o n t i f i c a l i b u s i n d u i ; 

C A P U T X X I . 

1 . Q u o d c i u n a u d l s s c l C l i a n a n s u s r e x A r a d , q u i h a -

b i t a b a ! a d m e r i d i e m , v e n i s s e s c i l i c e t I s r a e l p e r e x p l o -

r a t o r u m v i a n i , p u g u a v i i c o u i r a i l l u m , e t v i c t o r e x i -

s t c n s , d u x i t e x e o p r a d a m . 

2 . A i I s r a e l v o l o s e D o m i n o o b l i g a n s , a i ! : S i i r a d i -

d c r i s p o p u l u i n ¡ s l u m i n i n a n u m e à , d e l e b o u r b e s e j u s . 

3 . E x a u d i v i l q u e D o m i n u s p r e c e s I s r a e l , c i i r a d i d i t 

C h a n a n x u r a , q u e r a U le i n t e r f e c i t , s u b v e r s i s u r b i b u s 

e j u s : e t v o c a v i t u o m e n loci i l l i u s H o r m a , i d e s t , 

a n a t h e m a . 

4 . P r o f e c l i s u n t a u t e m e t d e m o n t e l l o r , p e r v i a n i 

q u a ; d u c i ! a d m a r e R u b r u m , u l c i r c u m i r c n l t e r r a n i 

E d o m . E t l e d e r e c c c p i ! p o p u l u m i l i n e r i s a c l a b o r i s , 

5 . L o c u t u s q u e c o n t r a D c i i m e t M o y s c n , a i l : C u r 

e d u x i s l i n o s d e J S g y p t o , u t m o r c r c r a u r in s o l i t u d i n e ? 

D c c s i p a m s , n o n s u m a q u i e ; a n i m a n u s l r a j a m n a u -

s e a ! s u p e r c i b o i s t o l e v i s s i m o . 

6 . Q u a m o b r c m m i s i ! D o m i n u s iu p o p u l u m Í g n i t o s 

s e r p e ó l e s , a d q u o r u m p l a g a s e t m o r t e s p l u r i m o r u m , 

7 . V c n e r u n t a d M o y s e n , a l q u e d i x e r u n t : P e c c a v i -

m u s , q u i a l o c u l i s u r a u s c o n t r a D o m i n i m i e l l e : o r a 

u t l o l l a l à n o b i s s e r p e n t e s . O r a v i t q u c M o y s e s p r o p o -

p u l o . 

8 . E t l o c u l u s e s t D o m i n u s a d c u m : F a c s e r p e n l e m 

t e n e u m , e l p o n e c u m p r o s i g n o : q u i p e r c t i s s u s a s p e x e -

r i t c u m , v i v c l . 
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i l à q u e p o n t i û c e m c o n s e c r a n . T e r l i u m , q u ò d in p r e -

s e n t ì c i q u a s i in g r e m i o d i a r i s s i m i f r a l r i s s u i M o s i s , 

e l Olii E l c a z a r i c x p i r a r i l , i l l i q u e ips i o c u l o s c l a u s e r i o t ; 

n e c v e r o M o s e s c i E l e a z a r t i s a s s i s l c n t e s A a r o n i 

m o r i c n l i , i n d e l e g a l e m i i n m u n d i t i a m c o n t r a x e r u n t , 

q u i a D e u s , h o c i p s o q u o j i t b e b a t e p s a s s i s t e r e m o -

r i c n l i , in l i à c l e g e c i l e g a l i i m m u n d i i i à d i s p c n s a b a l . 

I t a A b u l e n s . 

A d d i i q u a r l u m B . S a l o m o n , c u i c r e d a l q u i v o l e t , 

q u ò d i s t i l r c 9 , s c i l i cc l M o s e s , A a r o n c t E l e a z a r u s , 

a s c e n d e n t e s in m o n t e m H o r , i n v e n c r i n t s p c l u n c a r a , c i 

l e c l u m p a r a t u r a , e t l a m p a d e m a r d e n t e ™ , u t i s o l e t 

i n o r i u i s a p i a r i , i n d e q u e c o g n o v e r i i M o s e s , i l l u m l o -

c u r a il D e o e s s e p a r a t u r a p r o d o r r a i t i o n e A a r o n l s . 

E x i i l u s e r g o v e s t i b u s , e t i n d i l l o E l e a z a r o , i n c u b u i t 

A a r o n l e d o , c l e l a i i s i s o c u l i s s u s c e p l u s e s t à D o m i n o 

in p a c e : M o s e s a n t e r a v i d o n s m o r i e r a i l a p l a c i d a m , 

d e s i d e r a v i l s i m i l e m , q u a i e t e i p r o m i s s a e s l c a p . 2 7 , 

1 5 ; e t D e a l . 5 2 , 5 0 . 

V E R S . 3 0 . — O i i s i s A C T E « MIT.TITCDO VIDESS OCCU-

RCISSE AARON , F L E V I T S U P E R EO TRICINTA DIERCS. I t a c t 

M o s e n d e f u n c l u m l l cv i l I r i g i n t a d i c h o s , D e u t e r . u l t . , 

e l J o s e p h c u r a s u i s p l a n x i t J a c o b i p a l r i s m o r i e r a 5 0 

d i c h o s . 

D i c e s : G e n e s . 5 0 , 5 , d i c i l n r J o s e p h e u m p l a n x i s s e 
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p e r l i n u e r u n t i n i c o n d i e n d u m c o r p u s a r o t n a l i b u s , j t i x l a 

m o r a n . E g y p t i o r u m , u l p a l e i i b i d e m v . 5 , l r i g i n l a 

v e r o u l t i m i p r o p r i e c r à n i p l a n c i ù s . A b h o c e r g o » - ¡ c e -

n a n o d i e n i n i a c c e p i l E c c l e s i a m o r e m p r o d e f u n c i i s 

f a c i c n d i t r i c c n a r i a , id e s t , t r i g o n a d i c r u u i m e m o r i a m , 

p r e c e s e t c l e e m o s y n a s . I l a A b u l e n s i s . 

C H A P I T R E X X I . 

1. A r a d , r o i d e s C l i a n a n é c n s , . q u i h a b i t a i t v e r s le 
m i d i di la lem de Chaman, a y a n t a p p r i s q u ' I s r a ë l 
é t a i t v e n u p a r l e c h e m i n d e s e s p i o n s , c o m b a t t i t c o n t r e 
I s r a ë l ; e t l ' a y a n t v a i n c u , i l e n e m p o r t a l e s d é p o u i l l e s . 

2 . Ma i s I s r a ë l s ' e n g a g e a p a r u n v œ u a u S e i g n e u r , 
e n d i s a n t • S i v o u s l i v r e z c e p e u p l e e n t r e m e s m a i n s , 
j e r u i n e r a i s e s v i l l e s . 

3 . I . e S e i g n e u r e x a u ç a l e s p r i è r e s d ' I s r a ë l , e t In i l i -
v r a l e s C h a n a n é e i i s , q u ' i l lii p a s s e r a u l i l d e l ' é p é c , 
a v a n t d é t r u i t l e u r s v i l l e s ; e t i l a p p e l a c e l i e u l l o r í n a , 
c ' e s t - à - d i r e , a n a i h è m e . 

1. E n s u i t e i l s p a r t i r e n t d e , l a m o n t a g n e d e H o r , el 
ils p r i r e n t p a r le c h e m i n q o i m è n e à l a m e r R o u g e 
p o u r a l l e r dans la terre de Chanaan, en tournant tout 
a u t o u r d u p a y s d ' E d o m . E l le p e u p l e c o m m e n ç a n t à 
s ' e n n u y e r d u c h e m i n , qui ét/iit fort ioni}, e t d u t r a v a i l , 
qui était fort grand, 

5 . P a r l a c o n t r e D i e u c l c o n t r e M o ï s e c l lui d i l : 
P o u r q u o i n o u s a v e z - v o u s f a i t s o r t i r d e l ' E g y p t e , a f i n 
q u e n o u s m o u r u s s i o n s d a n s c e d é s e r t ? L e p a i n n o u s 
m a n q u e , n o u s n ' a v o n s p o i n l d ' e a u , l e c œ u r n o u s s o u -
l è v e m a i n t e n a n t à l a v u e d e c e l l e c h é l i v e n o u r r i t u r e . 

0 . C ' e s t p o u r q u o i le S e i g n e u r e n v o y a c o n t r e l e p e u -
p l e d e s s e r p e a s , d o n i la m o r s u r e b r i l l a i ! c o m m e l e 
f e u : p l u s i e u r s e n a y a n t é lé . b l e s s é s o u l u é s , 

7 . I l s v i u r e n l à M o ï s e , c l lu i d i r e n t : N o u s a v o n s p é -
c h é , p a r c e q u e n o u s a v o n s p a r l é c o n l r e l e S e i g n e u r e t 
c o n l r c v o u s . P r i e z - l e q u ' i l n o o s d é l i v r e d e c e s s e r p e n t s . 
M o ï s e p r i a d o n c p o u r l e p e u p l e , 

8 . E l l e S e i g n e u r l u i d i t : F a i t e s u n s e r p e n t d ' a i r a i n , 
e t m e t t e z - l e o u bout d'une pique, p o u r s e r v i r d e s i g n e . 
Q u i c o n q u e c i a n i b l e s s é des serpents l e r e g a r d c r a . s e r a 
g u é r i . 
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9 . F e c i l e r g o M o y s e s SERPENTE« a : n e i i m , e l p o s u i t 

c u m p r o s i g o o : q u e m c ù m p e r c o s s i a s p i c e r e n t , s a n a -

b a n l u r . 

1 0 . P r o f e c t i q u c fili! I s r a e l , c a s i r a m e l a t i s u n t h i 

O b o i h : 

1 1 . U n d o e g r e s s i , fisèrc t e n t o r i a in J e a b a r i m , in 

s o l i t u d i n e , q u a : r e s p i c i l M o a b , c o n t r a o r i e n t a l e » p l a -

g i m i . 

1 2 . E l i n d e m o v e n t e s , v c n e r u n t a d t o r r e n t e m Z a r e d , 

1 5 . Q u e m r e l i n q u c n t e s , c a s t r a m e l a ! ! s u n t c o n i n i 

A r n o n , q u a : e s l iu d e s e r t o , e t p r o m i n e t !n l i n i b u s 

À m o r r b a d ; s i q u i d e r a A r n o n t e r m i n u s e s l M o a b , d i v i -

d e u s M o a b i l a s e l A m o r r h a w s . 

1 4 . l i n d o d i e i t u r iu l i b r o b e l l o r u m D o m i n i : S i c u l fe -

c i l ¡11 m a r i R u b r o , s i c f a c i e i i n l o r r e n t i b n s A r n o n . 

1 5 . S c o p u l l l o r r c u t i u m i n c l i n a t i s u o l , u l r e q i i i e s c c -

r c n l in A r , e t r e c u m b e r e o t iu f u i i b u s M o a b i t a r o m . 

1 6 . E x e o l o c o a p p a r u i l p u l e u s , s u p e r q u o l o c u t u s 

o s i D o m i n u s a d M o y 6 e n : C o n g r e g a p o p u l u m , c t d a b o 

e i a q u a m . 

1 7 . T u n c c e c i n i t I s r a e l c a r m e n i s t u d : A s c e n d a ! p u -

l e u s . C o n c i n e b a n t : 

1 8 . P u l e u s q u e m f o d e r i m i p r i o c i p e s , c t p a r a v e r u n l 

d u c e s m u l i i t u d i n i s i n d a t o r e l e g i s , e t in b a c t i l i s s n i s . 

D e s o l i t u d i n e , M a l t h a n a . 

1 9 . D e M a l t h a n a i n N a h a l i e l : d o N a h a l i e l in B a m o l h . 

2 0 . D e B a m o l h , v a l l i s e s l in r e g i o n e M o a b , in v e r -

t i c e P h a s g a , q u o d r e s p i c i l c o n t r a d e s e r l u m . 

2 1 . Mis i t a u t e m I s r a e l n u n l i o s a d S e l i o n , r e g e m 

A m o r r h t t o r u m , d i c e n s : 

2 2 . O b s e c r o u t I r a n s i r e M i l l i i i c e a t p e r l e r r a m 

t u a m : n o n d c c l i n a b i i n u s i n a g r o s e t v i n e a s , n o n 

b i b e n i u s a q u a s e x p u l e i s , v i a r e g i à g r a d i e m u r , d o -

n e e I r a n s c a n i u s l e r n i i n o s t u o s . 

2 5 . Q u i c o n c e d e r e J i p l i i i t o t I r a n s i r é t I s r a e l p e r l i n e s 

s u o s : q n i n p o l i ù s e s e r c i t o c o n g r e g a l o , è g r e s s u s e s t 

o b v i a m iu d e s e r l u m , e t y e n i t i n J a s a , p u g u a y i t q u c , 

c c n t r a e u m . 

2 4 . A q u o p e r c u s s u s e s l m o r e g l a d i ! , e t p o s s e s s a e s t 

t e r r a e j u s a b A r n o n u s q u e J c b o c , e l l i l i o s A m n i o n : q u i a 

f o r t i p r e s i d i o l e n e b a n i u r t e r m i n i A n i i n o n i l a r u m . 

2 5 . T l l i U e r g o I s r a e l o m n e s c i v i l a l e s e j o s , c t b a b i -

l a v i i in i i i -b ibus A m o r r t e i , i n H c s e b o n s c i l i c e t e l v i -

c u l i s e j u s . 

2 6 . L ' r b s H c s e b o n f u i l S e h o n r e g i s A m o r r h t e i , q u i 

p u g n a r i i c o n t r a r e g e m M o a b ; c i a d i i o n i n e i n t e r r a i n , 

q u a : d i l i o n i s i l l i u s f u e r a l u s q u e A r a o n . 

_ 2 7 , I d c i r c ò d i e i t u r m p r o v e r b i o : V c n i l e i u H c -
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9 . M o i s e (Il d o n c EN SERPENT D'AIRAIN , e t il l e m i t 
uu bout d'une pique p o u r s e r v i r d e s i g n e ; e l c e u x q u i , 
a y a n t é t é b l e s s e s , le r e g a r d a i e n t , é t a i e n t g u é r i s , non 
par le. serpent qu'ils rouaient, mais par le Sauveur, dont 
il émit la figure. 

1 0 . L e s c n f a j i i s d ' I s r a ë l é t a n t p a r t i s d o c e l i e n , c a m -
p è r e n t à O b o t b : 

1 1 . D ' o ù é l a n i s o r t i s , i l s d r e s s è r e n t l e u r s t e n t e s à 
J é a b a r i r a , d a n s l e d é s e r t q u i r e g a r d e M o a b , v e r s l ' o -
r i e n t . 

12. A y a n t d é c a m p é d e c e l i e u , i l s v i n r e n t a u t o r r e n t 
d e Z i i i ' é ' l , 

1 5 . Q u ' i l s l a i s s è r e n t ; cl après quelques jours demir-
c/ie, i l s c a m p è r e n t v i s - à - v i s le torrent d ' A r n o n , q u i e s t 
d a n s l e d é s e r t d e C a d c i i n j l / i . e l q u i t o u c h e à h f r o n t i è r e 
d e s A i u û r r i i é e n s . C a r A r u o n e s t à l ' e x t r é m i t é d e M o a b . 
e l s é p a r e l e s M o a b i l e s d e s A n i o r r h é e n s . 

1 4 . C ' c s l p o u r q u o i il e s l ë c r i l d a n s l e l i v r e qui con-
tient des mémoires plus détaillés d e s g u e r r e s d u S e i -
g n e u r : I l f e r a d a n s l e s l o r r e n l s d ' A m o n c e q u ' i l a f a i t 
d a n s , l a m e r R o u g e . 

1 5 . L e s r o o b e i s où est la source d e s l o r r e n l s qui for-
ment l'Arnon s e s o n t a b a i s s é s p o u r donner à son peu-
ple le moyen de d e s c e n d r e v e r s A r , d e s e r e p o s e r s u r 
I c s c o n f i n s d e s M o a b i l e s , que c e fleuve sépare d'avec les 
Aniorrhéens. 

i 16. A u sortir d e c e l i e n , comme les Israélites aum-
quaient d'eau, p a r u t u n p u i t s d o n t l e S e i g n e u r p a r l a à 
M o i s e , e n l u i d i s a n t : A s s e m b l e z l e p e u p l e , e l j e l u i 
d o n n e r a i d e l ' e a u . En e f f e t le Seigneur leur découvrit 
ce puits. 

1 7 . A l o i s I s r a ë l c h a u l a c e c a n t i q u e : Q u e l e p u i t s 
m o n t e . E t i l s c h a n t a i e n t tous e n s e m b l e : Puits, mon-
tez. élevez vos eaux, afin que n o u s soyons pleinement 
désaltérés. 

1S. C ' e s t le p u i t s q u e t e s p r i n c e s o n t c r e u s é , q u e 
l e s c h e f s d u p e u p l e c u l p r é p a r é p a r l ' o r d r e d e c e l u i 
q u i a d o n n é s a l u i , qu'ils ont, dis-je, creusé e t prépuré 
en découvrant, a v e c l e u r s h â t o n s , le lieu oit il était ca-
ché, D e c e d é s e r t , l e p e u p l e v i n t à M a t t i i a n a . 

1 9 . D e j l a u h i i n a à V a l a n i e l ; d e N a l a u i e l à B a m o l h . 
2 0 . D e B a ï u o l h o n v i e n t à u n e v a l l é e d a n s le p a y s 

île M o a b , p r è s d e la m o n l a g n c d e P h a s g a , q u i regarde 
l e d é s e r t d e Cademoth. 

2 1 . I s r a ë l e n v o y a d e l à d e s a m b a s s a d e u r s à S é h o n , 
r o i i l c s A i n o i T l i é e n s , p o u r lu i d i r e : 

2 2 . N o u s v o u s s u p p l i o n s d e n o u s p e r m e l t r c d e p a s -
s e r p a r v o t r e p a y s : n o u s n e n o u s d é t o u r n e r o n s n i d a n s 
l e s c h a m p , tu d ' ans l e s v i g n e s ; n o u s m : b o i r o n s p o i n t 
d e l ' e a u d e v o s p o i l s ; n o u s n'irons point dans vos mai-
sons, ni dans vos champs pour en puiser ; m a i s n o u s 
m a r c h e r o n s p a r l a v o i e p u b l i q u e , j u s q u ' à c e q u e n o u s 
s o y o n s p a s s é s h o r s d e v o s t e r r e s . 

2 5 . S é h o n n e v o u l u ! p o i n l p e r m e t t r e q u ' I s r a ë l p a s -
sâ t p a r s o n p a y s , e t a v a n t m ê m e a s s e m b l é s o n a r m é e , 
il m a r c h a a u - d e v a n t d e l u i d a n s l e d é s e r l , v i n t à J a s a , 
e i l u i d o n n a la b a t a i l l e . 

2 4 . Ma i s il l 'ut ( a i l l é e n p i è c e s p a r I s r a ë l , q u i s e 
r e n d i t m a î t r e d e s o n r o y a u m e , d e p u i s A r n o n j u s q u ' à 

1 J e b o c , qui en était la dernière pince, e t j u s q u ' a u x con-
fins des e n f a n t s d ' A i u m o i l , que les Israélites n'atiaquè-

i renl point ; c : i r , outre que l/ieti le leur avait express.ment 
! défendu, la f r o n t i è r e d e s A m m o n i t e s é t a i t encore d ë -
| j f e n d u e p a r d e f o r t e s g a r n i s o n s . 

| 2 5 . I s r a ë l p r i t d o u e t o u t e s l e s v i l l e s d e c e p r i n c e , 
cl il h a b i t a d a n s l e s v i l l e s d e s A n i o r r h é e n s , c ' e s t - à -
d i r e , d a n s l l é s ë b o n , c i d a n s l e s b o u r g s d e s o n t e r r i -
t o i r e . 

2 6 . C a r la v i l l e d i l é s é b o n , autrefois du domaine des 
.'habites, a p p a r t e n a i t alors à S é h o n , ro i d e s A n i o r -
r h é e n s , q u i a v a i t c o m b a l l u C o n l r e l e r o i d e M o a b , e l 
l u i a v a i t p r i s t o u t e s l e s l e r r e s qu ' i l p o s s é d a i t j u s q u ' à 
A n t o n . 

I 2 7 . C e s t p o u r q u o i o n d i l e n p r o v e r b e chez les Antor-
rhéetts : Allons, v e n e z à n é s é b o n : q u e celte ville, qui 

| est maintenant l a v i l l e d e S é h o n , s ' é l è v e e l s e b â t i s s e , 



id m l c r n e c i o i i e i i i , c t 

s e b o , i , t c d i f i c e t p r , e l c o n s t r u a t u r c i v i t a S S e l i o n : 

2 8 . I g n i s e g r e s s u s e s l d e H e s e b o n , f i a m m a d e o p 

p i l l o S e b ó n , e l d e v o r a v i t A r H o a b i l a n i m , c l h a b i l a -
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diese fortifie,etqu'elleachked< 

l i , p o p u l e C h a n t o s . De-

ll filias i n c a p l i v i i a i e m 

l o r e s e s c e l s o r u r o A r n o n . 

2 9 . Y t e t i b i , M o a b ! ' p i 

d i t a l i o s e j u s in f u g a m 

reg i A m o r r h t e o r u m S c l i o n . 

3 0 . i u g o n ; i p s o n i n i d i s p e r i i l a b H e s e b o n 

b o n : l a s s i p c r v e n c r u n l i n N o p h e , c l o s q u 

5 1 . l l a b i t a v i t i l a q u e I s r a e l i n l e r r i A r n o i 

3 2 . M i s i l q n e M o y s e s q u i e x p l o r a r e n t 4.i 

c e p e r u n t v i c u l o s , e l p o s s c d e r u n t b a b i l a t o t 

3 3 . V c r l e r u n l q u e s o , e l a s c e n d c r t u i l pe: 

s a n , c l o c c u r i t e i s O g , r e s B a s a o c o m o r 

s u o , p u g n a l u r u s in E d r a i . 

3 4 . D i s i l q u e D o m i n u s a d M o y s c n : N e t i t 

q u i a 

a c b 

A m o r r l u e o r u m , b a b i l a i o r i H e s e b i 

3 5 . P c r c u s s c r u n l i g i l u r e t b u m 

v e r s u m q u e p o p u l u m e j u s u s q u e 

p o s s e d e r u n t t e r r a m i l l i u s . 

'tumerlesMoabites. 
Car l e ï e i i Je lit linerie e s l s o r l i d ' H é s é l m n ; l a 

flamme est sortie de celle ville, qui est le fruit de la t i c -
f o i r e d e S é l i o n ; c l e l l e a d é v o r e tout le pays jusqu'à A r , 
ville d e s M u a b i i e s , e t elle a consumé t o n s l e s h a b i t a n t s 
d e s h a u t s l i e u x d ' A r n è n . 

2 9 . M a l h e u r à l o i , M o a b ! lu e s p e r d u ; p e u p l e ado-
rateur d e C b a m o s , ion Dieu a l a i s s é f u i r s e s e n f a n t s . 
e t a l i v r é s e s filles c a p t i v e s à S é h o n , r o i d e s A m o r 
r h é e n s . 

5 0 . 1 , c j o u g d o n t l e s M o a b i t e s o p p r i m a i e n t l l c s é b o i i 
a é l é b r i s é j u s q u ' à H i b o u . I l s s o i n v e n u s t o u t l a s s é s 
d e l e u r f u i l e à N o p b é , c l j u s q u ' à M é d a b a . 

5 1 . I s r a ë l h a b i t a d o n c d a n s l e p a y s d e s Moahiles, 
qui avaient élé conquis par Séhon, roi des A m o r r h c e n s . 

5 2 . E t M u i s e a v a n t e n v o y é d e s g e n s p o u r c o n s i d é -
r e r J a z c r , i l s p r i r e n t l e s v i l l a g e s q u i e n d é p e n d a i e n t , 
c t s e r e n d i r e n t m a î t r e s d e s h a b i t a n t s . 

5 5 . A v a n t e n s u i t e t o u r n e d ' u n a u t r e c ô t é , e l é t a n t 
m o n t e p a r l e c h e m i n d e B a s a n , O g , ro i d e B a s a n , v i n t 
a u - d e v a n t d ' e u s , a v e c I o n i s o n p e u p l e , p o u r l e s c o m -
b a t t r e à E d r a i . 

3 4 . E t l e S e i g n e u r d i t à M o ï s e : N e l e c r a i g n e z p o i n t , 
p a r c e q u e j e l ' a i l i v r é e n t r e v o s m a i n s a v e c l o i n s o n 
p e u p l e e t s o n p a y s , c l v o u s l e t r a i t e r e z c o m m e v o u s 
a v e z t r a i t é S é h o n , r o i d e s A m o r r h é c n s , q u i h a b i t a i t à 
l l é s é b o u . 

5 5 . I l s t a i l l è r e n t d o n c e n p i è c e s c e r o i a v e c s e s e n -

f a n t s c l l o u t s o n p e u p l e , s a n s q u ' i l e n r e s t â t u n s e u l , 

e t i l s s e r e n d i r e n t m a î t r e s d e s o n p a y s . 
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Y K B S . 1 . — C U A K A M U S REX ARA 

v a n i ; » t e r r a C h a n a a n . C h a n a m e t e 

S c r i p l u r a s i l u s c l p l a g a s m u n d i c o n s i g l i a 

V E N I S S E S C I O C E T I S R A E L P E R E X P L O R ; 

U à e t C h a l d . , V a i a b l u s e t a l i i p a s s i m , q . 

t e l l e x i l A r a d v e n i s s e i l c b r a o s p c r v i a u i i l i 

o l i u i a n n o s e c u n d o e g r c s s i l s e x - E g y p l o 

1 1 e x p l o r a l o r c s c o r u m in t e r r a m C h a n a a i 

l u n e e x c o c o l l e g i ! , c e r l ò q t i e siili p e r s u 

s u a m d i i i o n e m i n C h a n a a n t e n d e n 

c a m d c m m i n e i n i r c v i a m . S e p t u a 

r c s p e c t u s u l c i 

UTOI'.L « V I A « . 

d . : C i m i i n -

n i , p e r q u a m 

, t r a n s i e r a n l 

, N u m e r . 1 5 , 

s i t , e o s p e r 

d é b a t e n i m i l l o s 

e r t u n t per f i d i l i 

; e u m , l a n q t i à m 

N O O B L I G A N S A I T : 

BES EIVS. I l e b r . c s t suceidam et anathemalíiabo eos. 

E r a l e n i m h o e v o t u m clierem ( d e q u o d i x i L c v i l . e . 

u l t . V. 2 8 ) q u o d e v o v e b a n t D c o u r b e s h o s t i l e s , e l D e o 

i n i m i c a s . H i n c n o n t c n l o c i a p p e l l a l u m e s t Clierem ct 

Chorma, s i v e , u l n o s l c r e t a l i i p r o n u n l i a n l , llerem el 

Horma, id e s t , a n a t h e m a . 

N o t a l A b n l e n s . q u . 4 , H c b r t e i s t r i p l e x f u i s s e h o r m a , 

s i v e a n a t h e m a : p r i m u m , q u o l a m b o m i u e s e l p é c o r a , 

q u á m o n u i i a q u x e i n u r b e l ios l i i i e r a n i , c o n s u i i i e b a u -

t u r , n i h i l q u e c c d c b a t i n u s u s vc l p o p o l i . v e l l e m p l i . 

E l t a l e a n a d í e n l a j u s s i t D e u s l ier i u r b e s H e b n e o r n m 

a p o s l a t a n t i o m á D e o a d i d o l a , u l s c i l i c e l o c c i s i s ó m n i -

b u s h o m i n i b u s c t p e e o r i b u s , c o n g r c g a r c t u r o m n i s s u -

p e l l c x t i r b i s in p l a i e S , i b i q u e t o l a c r e m a r e t u r , l l e u l . 

4 5 , 1 5 , e l t a l e l i le v i d e i u r f u i s s e . S e c u n d u m , q u o h o -

rnillos c t p é c o r a c u í n s u p e l l e c t i l e p e r i b a n l , r e s e r v a i o 

l a m e n a u r o , a r g e n l o , f e r r o e l i c r e , a d u s u s s a n c t u a r i i ; 

t a l e h o r m a f u i t J e r i c h o , J o s u é (i, v . 2 4 , i b i e n i m H e -

b r t e i s s i b i a l i q u i d s u r r i p e r c n e f a s e r a l . T e r l i u i n , q u o 

p e c o r a v e r o e t s u p e l l e x 

•is : l a i e h o r m a f u i t u r b s 

s o l i h o m i n e s o c c i d c h a n l i 

c c d e b ä n l v i c t o r i b i i s He i : 

H a i , J o s u é 8 , 2 7 . 

VERS. 4 . - E T r . n m i i i : c t i e p i T POPULUMITISERIS.I lebr . 

el popttUtts abbreviatus esl aiùmà, i d e s t , f a t i g a l u s c œ p i t 

a n i n i i s c a d e r e , l a n g u e r e et l a n i e r e . E s t h i e n o v i i m p o -

i b l a m l o n g a m t o t a n n o r u m , p u t a q t i a -

m o a t i o n e m , a n h e l a n t i s a d q u i e t e m c l 

N a n i a l i o q u i , u l s u p e r i ù s 

m i i i u e b a l , u t v i s f a i i g a l i o -

I s c c e s s i i m e m i t -

, p e r e g r m a i i o i 

s e d e m e t d o n 

i s l a b o r c m i t o 

n e r a s e n t i r e n t . 

V E R S . 6 . — A N U Í A R 

i s i o L E v i s s m o , s u p e i 

m a n n a f u i s s e c i b u m l e 

m a e b u m , n c c a l i q u i d e n 

m u e r u n t H e b r x i n e 

¡ t a q u e m o r e r e n l u r , e à q u e d e c a u s a ni 

h i e s u m s o l i t a : e j u s ncen i i e . N u l l u s e n 

n o n h a b e a t a l i q u i d i m p u r i , q u o d n a t u 

in s u a m s u b s t a i i i i a i d , s e d r c j i c i t , e l i 

l i t : e r g o d e m a n n à i d e m d i c e n d u m e s t . I t a A b u l e n s i s . 

A l i a e r g o f u i t c a u s a m u r m u r i s d e m a n n à , q u a m d e d i l 

N u m . 1 1 , 0 - . 

V E R S . G . — QUAUOBREM i l i S R I DOMINUS I S POPL'LI'M 

ÍGNITOS SERPENTES. D o m i n u s h i c fiii l t u m D e u s I ' a l e r , 

t u m D e u s F i l i u s , p u l a C h r i s t u s , u l i d o c e t A p o s l . 1 C o r . 

1 0 , 0 . I n d e p a l e t c o n t r a A r i a n o s c l S c r v c t i a n o s , C h r i -

s t u m e s s e v e r u m D e u m a c D o m i n u m o m n i u m . S e r -

p e n t e s Iii i g n i t i d i c u n l u r , n o n q u ò d n a t u r a c s s e n t 

i g n e x , s e d a b c f f c c l u , q u ò d m o r s u s u o t a n t u m c a l o -

re:: i n d n e e r e n t , u t m o r s i a b e i s s ib i u r i v i d e r e n t n r ; 

q u o s p r o i n d e P i i n i u s presleres v o c a l , h i e u i m g r a c e 

i d e m s u n t q u o d h e b r . seraphim ; u n t i e Y a t a b l . tírenles 

v e r l i l : h e b r . e n i i n e s t C 5 H 9 seraphim, q u o n o m i u o 
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t o c a t u r p r i m u s o r d o a n g e l o r u m , a b a r d o r e c h a r i l a l i s . 

H o s s e r p e n t e s s u s c i t a v i ! D e u s e x i p s o A r a b i a : d e s e r t o : 

ib i e n i m , u l i e t i n L v b i à , a b u n d a n t . U n d e D e u t . 8 , 1 5 , 

d i c i l u r : Duclor Itius fuil in solitudine magni atipie ter-

ribili, in qua erat serpens slatu adurens, el scorpio, et 

dipsas. H i n c e l C a l o a p u d I . u c a n u m 1 . 9 d e s e r p e n t i b u s 

d e s e r t i l . y b i t e a i t : 

Serpens, sitis, ardor, 

Dulcia rirluti : gaudel p 

P o r r ò s e r p e n t e s , s i v e d r a c o n e s 

i p i l o s , id e s l , q u i i g n e m v o m e r e 

L e s l x u s in s u à Sco l i l i a n n o D o m i 

M a r c h i a n i e l L a n d o v i a i n , d r a c o n 
n e s ' n s s e , 

q u o c i r c a c o l e 

e x l i n g u e r e u l 

N o l a . A p i 

v i r u l e n t i . ™ i 

c l o r e s acuent 

P s a l t c s , a c m o r d e n t i n 

e i s q u 3 s i c a r n i f e x d o m i 

m i t e m , m i t e n i e t o b e d i 

f u g i e b a n t s e r p e n t e s , t e 

¡rena 

•tienlia duris. 

a l i q u a n d o v i s o s e s s e 

i l , n a r r a n t h i s t o r i c i . 

ii 1 5 5 S , r e f e r í a p u d 

c m q u e m d a m l a n í o s 

u t i i s s e g e t e s c t fruges i n c e n d e r e ! ; 

p c r v i g i l a r c d e b u i s s e , u t e o s a s s i d u e 

t r p e n t i b u s p u n i u n l u r , q u i s e r p e n l u n i 

. a n l u r . M u r m u r a i o r c s e n i m e l d e l r a -

[inguani suam sicul serpentis, i n q u i l 

c u l l o u t s e r p e n s . J u s t é e r g o 

t o r s e r p e n s . E c o n t r a r i o h u -

i t e m A n t o n i u m x n e t n e b a n t e i 

i s , l e s l c S . A t b a n a s i o in e j u s V i t a . 

: r p e n s o b e d i v i t p i ó e l s á n e l o H i l a r i o n i : c i u n 

i n e s c t b o v e s d e g l u t i r e t ( u u d e b o a s e s t d i -

l ei S . H i l a r i ó n pyrimi prceparuri, el oralione 

in missii, evocato prtecepit strum lignorum 

mox igtiem ipse sttpposuit, immaiicmgue be-

•remavil. i n q u i l S . H i e r o n y m u s iu e j u s V i t a , 

»as P a n l i i s m a n i b u s i l l tes i s t e n c b a t á s p i d e s , 

i c c a b a t p e r m e d i u m . R o -

a c c e p i s s e t , r e s p o n d i t : 

E t b o a s s t 

e u i m b o m 

c u t s ) j u s s i 

ad Christu 

seamier e ; 

sliain com 

S i c A b t 

s e r p e n t e s et s c o r p i o s , c o s q ' 

g a i n s q u o m o d ò b a n c g r a t i 

Si ijuis possederti puffialeni, o m n i a siibjiciuntiir ei, sicul 

Adíe guando eral in paradiso ante prtevttricalionem di-

vini mandati, u l b a b e t u r in V i l i s P a i r . 1 . 0 , l i t . 2 , n . 1 1 . 

VERS. 8 . — F A C SEUPESTEII. H e b r . f a c saraph ( u n d e 

wrap/tint j a m d i c l i v . t i ) , id e s t , s e r p e n t c m i g n i t u m , h o c 

c s l , q u i h a b e a t s i m i l i t u d i n c m s e r p e n t i » i g n i t i e t u r e n -

l is , q u a l i s e s t s e r p e n s e x t e r e f a b r i c a l u s : x s e n i m c a n -

d e ! , ve l p o l i t i s r u h e l i n s t a r i g n i s . I t a V a i a b l u s . S e -

c u n d ó , f a c l u s c s l e x J t r e : s i e n i m e x a u r o ve l a r g e n t o 

f a c t u s e s s c t , f u i s s e l i u g e n t i s e l i m m a n i s p r e t i i : e r a t 

e n i m i n g e n s , o t i n o x d i c a m . 

ET PONE i r » PRO s i e s o . H e b r . pone euni super vexit-

/«.'II ( h o c e n i m s i g n i f i c a i h e b r . ties) q u a s i d i e a l : P o n e 

c u m s u p e r h a s l à , ve l p c r t i c à v c s i l l a r i , u l s i t i n s l a r s i -

g n i c t v c x i l l i , q u o d a b o m n i b u s v i d e r i p o s s i ! . U n d e s e -

q u i l u r , s e r p e n l e m l u m e t e n e u m d e b u i s s e e s s e i n g e n -

i e n ! , a t q u e a l t é a d m o d u m c r e c l u m ; e l , u t C h r i s t u s a i t , 

c x a l l a l u m f n i s s c , u t s c i l i c e l p e r l o t i c a s t r a , q u a ! v a -

s t i s s i m a e r a n l , f a c i l c q u c p e r s e x m i l l i a r i a e x t e n d e b a n -

; j r , à v u l n e r a l i s c i r c u n i q i i a q u e v i d e r i p o s s e t . 

N a m , QUI TERCCSSCS a s e r p e n t i b u s i g n i t i s , ASPESE-

r . i r ECU, VIVET, id c s l , i n v i l à s e r v a b i t o r , c l s a n a b i -

l u r . N o n q u i » s e r p e n s h i e i r n e u s v i m a l i q u a m n a t u r a -

li-m c o s c u r a n d i h a b e r e ! , h o c e n i m e s t i m p o s s i b i l e , u l i 

f u s e h i e d e m o n s l r a t A b u l c n s . , s e d n n ò d H e n s l i o c s i t n o 

r i s o , ' s m i r ilio: 

i n u m , s im i l i e t i i i s u n m i 

i r e i . F u 

n i u m m t 

e r g o h i c s 

i l e h u j u s c 

C A P . X X I . 4 0 8 2 

C o n g r u u m a u t e m s i g n u m e r a t s e r p e n s t e n e u s , p o -

t i ù s q u à m b o s a u t o v i s , q u i a H c b r t e i m o r s i e r a n t , n u n 

à b o b u s , v e l o v i b u s , s e d à s e r p e n t i b u s , i i s q u e i gn i l i s : 

t e n e u s a u t e m c o l o r e m b a b e t i g n e u m , c s t q u e i g n e 

c o n l l a l n s . 

A l l e g o r i c a c t p o t i s s i m a e a n s a f u i t , u t s e r p e n s h l c iu 

l i g n o e r e c t u s , s i g n i f i c a r c i C h r i s l u m i n c r u c e e r c c l u m , 

t a n q u à m n o x i u u i e t s c e l e r a t u m , c u j u s in tu i l i i p e r fi-

d e m c t c o n t r i l i o n c u i , s a n a m u r à l e t h a l i b u s p e c c a i o n u n 

m o r s i b u s . S i c u l e n i m s e r p e n s b i c h a b e b a i f o r n i a m s e r -

p e n t e , s e d n o n v e n e n u m , i l a C h r i s l u s a s s u m p s i t f u r -

m a m p c c c a t o r i s , s e d n o n p e c c a l o m . H o c e s t e n i m q u o d 

C h r i s l u s d o s e a i t , J o a n n i s 5 , 1 4 : S i t u i Moses exaltavit 

serpentelli in deserto, ila exallari ( in c r u c e ) oporiet filimi 

Itoininis, ul omnis qui credit ili ipsunt, non pereat, sed 

habeat vitam ceternam. I l a T h e o d o r , q u t c s l . 5 9 ; e t N y s -

s e n u s d e V i l à M o s i s a n l e finem; e l S . A u g u s l i n u s 

s e r r a . 1 9 1 d e T e m p o r e ; e t T e r t o l l . l i b . d e I d o l o l a t r i à 

c . 5 : Effigie», a i t , cenei serpentis suspensi figurata desi-

gnavit Domimele crucis, gius ti serpentibus, id esl, ab 

angelis diaboli, nos erat liberalura. Unti per scinelipsuni 

diabolum, id est, serpentem, interfeclum stispendit. U n d e 

c i v e t e r e s H e b r x i d o c n e r u n t , q u ò d m o r s u s p e r s e r p e n -

ton i a n t i q u u m A d a : n o b i s q u e i l l a t u s , s a n a n t l u s c s s e l in 

d i e b u s M e s s i a : . Aon te pige 

dere serpentelli in patíbulo pi 

it, i n q u i l S . B e r n a r d u s , 

ndentem, si vis ridere req 

in soli 

S . A n t o n i o 

a l h l e t a , r o g a l i 

m a g i c o n l r i 

d i s c i p u l i s , q i 

d x m o n u n i i n s u l t u s 

e n a m a r m a v a l i d é e t 

c e r t o d i a b ó l i c a s i m p u g n a l i o n e s r c p c l l c r c n t , r c s p o n d i l : 

Signum crucis, et ardens in Chrislum fides, inexpiignabi-

lis sunt viris Deo ilicutis, el aliéneos murus adversìis dai-

monum machìntuiones; t e s t i s e s t S . A l h a n a s . in e j u s 

V i l a . B . M a g d a l e n a in a n t r o s u o p œ n i l e n s , t e n t a l a à 

s p e c t r i s d œ m o n o m J e s u m i n v o c a v i t . A f f u i t S . M i c l i a c l 

q u i c o s f o g a v i t , c t c r u c c i o in o r e s p c l u n c x e r e x i i , d i -

c e n s : Ne extimescas, cusios lui est Altissimas. C r u c c i l i 

e r g o c o m p l e x a , e t a d c r u c e r a o r a n s , in e à q u e C h r i -

s l u m s a l u t o n i s u a m c o n l e m p l a n s I x l è e t p i é ibi l i ' i g in t a 

a n n o s p c c n i l u i l . 

C r i« : , i n q u i l S . A u g u s t , s e r m o n e in p a r a s c c v e , nobis 

totius cul l i t i beatitudinis est : Inec nos à decitale liberarti 

etroris : Itcec à lenebris reddidit luci : liccc debellato» red-

didit quieti : Itcec alíenos Deo conjunxit : hax peregri-

nantes c ives o s / c n d i l . Btec discordile amputano esl, lucc 

pacis firmainenlum, Inec doiioruin omnium abunda lar-

gílio. Hodie crux fixa est, el seculiim sanclificattim est. 

el damioiies dispersi sunt. Ilodic 

subversa est. Ilodie crux vieil, el 

diabolus vincltls est, homo soluiiis 

us esl. I d e m I. d e V i r g . : Inspirile, 

i, sanguinem moriailis, pretium 

'esurgenti»; caput habet inclinatimi 

oerluiii ad diligendum, brachia ex-

it, lolimi corpus exporilutn ad re-

ta sini cogitate, Inec i n staterà ve-

il odie crux fixa esl, 

crux fixa esl, et mors 

mors vicia est. Ilodie 

esl, et Deus glorificati 

a i l , vulnera pendentif 

redimentis, cicatrices t 

ai osculanium, cor a¡ 

tensa ad amplexanduv. 

dimendum. Uree guar, 

siri cordis appendile, 

lolus pro nobis fixi 

i ' i c S . B e r n a r d i 

il tolas vobis figatur in corde, qui 

I C a n t i c a : Quàm dul-

fttit 

Ili 



) 0 8 5 I N N t ' M i 

cita, a i l , Donane Jesu. cum hminibus versalus es!1 

qaàm abundanler multa magna bona lamaSm torgilus 

es! guàm fortiler lam indigna, lam tapera el dura pro 

hooiinibus passu¡ es ! dura verba, duriora verbera, du-

rissima supplicia ! 0 duri, el indurali, et obdurali felli 

Mani, quo* non emettiI <ama /lamina, tanta benignile*, 

lain ingens ardor am oris, lam vehemens aiuator, qui pro 

vilibrn t a r a m l i s l a m prdiosas merces expendii ! iàeta 

s e r i n , d e p a s s i o n e B o m . : I n p a s s i o n e D o m i n i , a i l , tria 

speda ( i t e ' commit inliieri : o p u s , moduli, m u m . ¡Virai 

in opere quidem jKKKrBia, in modo ItumOas, in cauta 

chanta* commeiidaliir : palieiitia singularis, liumilitas 

admirabilis, sed ckarilas imeslmiabitis. 

A d d i i S . A u g u s t , s e r p e n t e l l i b e n e , f u i s s c a m e u m , u t 

s i g n i f i c a r e ! p r i m o , d i v i n i t à « » e t a i t e m i l a l c m C b r i s i i : 

¡ e s e n t a d o r i s s i m u m e s t , i n e o r e i p t i b i l e e t q u a s i s t e r -

m i n i . S e c u n d ó , c r u c i s C h r i s t i e b r i t a t e m c i g l o r i a r a , 

q u i e o m n e s g e n t e s p e r v a s i ! . i E n e a e n i u i v a s a , i n t e r 

o m n i a m e t t i l a , m a x i m u m s o l e n l e d e r e s o n u m e t t i n n i -

t i m i . T c r l i ò , i g n e a t n e b a r i l a t c m t u r n De i , l u n t C h r i s t i 

in c r u c e l a m d u i ' ) « , q o à m a m o r e n o s t r i , a s s i e t t o s t i ; 

h i e e n i n i m a i s s e r p e n s « r a l seraph, id e s t , í g n i t o s , u t 

d i s i . E t h o c e s t q u o t i S . J o a n . c . 3 , 1 6 , i n o x s u b d i t , 

d i c e n s : S i c cnim Deus dilexit mmdnm, ut Eilium s m i n i 

u n i g e u i t a m d a r e i , v i o m n i s q u i c r e d i l in aim. non p o r c a i , 

sed habeat rium alernam. Q u a ! v e r b a s i n g u l a , n o v u m 

a m o r i i a r g u i n e u t u m c t s t i m i i l o m i n g e r i m i , u t i p a l e t t a 

e s t e n d e n t i . E x p e n d e e a a d T i n n i i 5 , v . 4 . C b r i s l u s 

e r s o c n i c i l i x u s e s l s a r f l p í t , i d e s t , i g n i u i s , u r e n s , a c c e n -

d e n s , e t c o m b u r e n s n o s s u i c b a r i l a l e . Aplè ergo mieus 

serpen* in tigno suspensas est, ni Dùininm et in serpente 

morions, el in tere sigmfimeiur celerini*, videlicet, ut et 

iudicarelur morluus per huiiàlitotcìn, et quasi esse i r a e u s 

per d i r i m í a l e » ! , a i l S . A m b r e s . A n s b c r l u s , I. a i n A p o e . 

p o s t i u i t i u m . 

I l à c d e c a u s à S e r a p h i n u s i l l e s p e c i e e r u t i l i x i a p p a -

n n i S . F r a n c i s c o , « i i n n i a n i b u s , p e d i h u s , e t l a i r e 

q u i n q u é . C h r i s t i v u l n e r a , q u a s i s a c r a s t i g m a t a i o ip re - i -

s i l , e n m q n e l o m m in C h r i s t i c r u c i l i x i a m o r e t u U a u s -

f o r m a v i t , e l s e r a p h i n u m , i m o C b r i s t o c o o l i x u m c r u c i 

c S e c i t , u t d c i n c e p s n o v o m e n t i s a r d o r e , n o v o c o r p o r i s 

n i a r t y r i o a l i a d p e n e n o n s e n t i r e i , a i i u d n i n i c o g i t a r « , 

a l i n d n o n « s a r e i , a l i n d n o n d i c c r e l q u j m : Da, Domine. 

t i t a m o r e a m o r i * l u i n i o r i o r , qui pro autore autori* tnei 

dignólasesmori. \ i t l e S . B o m w n l . in e j u s \ i l à . 

H u n c s e r p c n l e m t e n e t i n i , in m e m o r i a m t a n t i b e n e -

fici'!, H c b r a i s e c u m d e v c x e r u n i p e r d c s e r l u m i n C l i a -

n a a n , i b i q n e i n a n s i l u s q t t s a d t e m p o r a E z e d i i i e r e g i s 

J u d a , q u i c i m i , e ò q u ó d n u m i n i s l o c o à p l e b e h a k e r i 

e t col i ( r i u n i i e l m o d u m e u m c o l e n d i n a r r a i P h i b s l r i u s 

b y r . d e r c n e o s e r p e n t e t o m o 5 , p a g . 1 0 ) i n d p e r e t , 

c o n f r i o g i j u s s i t , c u n i q u e p r o nechosel, id e s t , c u n e o , 

p e r d i m i n u t i o n e m e t c o n t e m p l i m i v o c a v i t tucltustm, 

v e l noestan, id e s t , a n i n l ' u n , q u a s i d i c a l : Quid fmieti*, 

ó miseri Jitdecì, pnrhtn etri* habere dkinitutem? tenutimi 

hunc serpcnlem esse O m n i ? 4 i l e g . 1 8 . 4 . 

T r a s . 1 1 — l ' x o r . E n f i a s i n u n TEXTORIA i s i u -

u.vnisc, h e b K - è s l beat haebarim, q u o d C i m i t i , a c e i p i t , 

i iou u t p r o p r i u m , s e d a t a p p e l l a l i ' u m , v c r t i t q u e , . 

E R O S 1 0 S i 

jtixta raduni transeunlium, s c i l i c e t in d e s e r t n m . 

VEBS. 1 4 . — UNDE n t c r r o n tu LIBRO BELLORI« D O , 

u n a . F u i i h i c v e i u s l i b c r , a u l e P c n t a t e u c b u n i e o n -

s c r i p l u s , s e d i n l e r e i d i l , s i c u t e l l i b r i H e u o c , G a d , 

N a t a n , A d d o , e l m u l t o r u m a l i o r u m q u o r u m m e m i -

m i S c r i p t u r a . I t a S . A o g u s l . q u a i s l . 4 3 , e l l i a b a n , 

l i n d e p a l e i l i b r u i n h u n c l u i s s e p r o p h e t i c u m : p r o p h e l a l 

c n i m f u l u r a m v i c t o r i a n t s u b M o s e , c o n t r a A m o r -

t h t e O S , u l p a l e b i l v . 2 4 . l ' o s s e i l a m e n q u i s c i f o r s a n 

v e r i t t s d i c c r e , l i b r u m h u n c p o s l e r i ù s e s s e c o n s c r i -

p t u m , u l rè « e faciel, v . 14 , i d e m s i l , q u o d l i e feci! : 

v h f c n l u r e n h n toe a b a l i o q u o p i a m , q u i I t o s i ! ' I l a r i a 

h a « d i g e s s i t , ¡Ili e s s e i n t e s t a , u t d i x i in p r o r e m i o 

G e u e s e o s . S i c e i i i m P r o v e r b i a S a l o m o n i s a b e o s p a r -

s iu i s c r i p l a , a b a l i o c o l i c e l a , e l in u n u m l i b r i m i P r o -

v e r b i o r u m d i g c s l a e s s e , s a t i s p a l e i e x c . 2 5 P r o v e r b . 

v . I . P e r p e r à m e r g o E u g u b i i i u s v e r l i t : Ideo diretnr i t i 

conttneinoralioHe bellorum Domini. 

A l l e g o r i e . ! U u p e r l . h u n c l i b r u m c t u l e s l e i n a c c i p i t , 

p u l a n o t i l i a m D e i , in qu i i c o n s c r i p t a e s t l i d e s e v a n g e -

l i c a : e t p e r o p p o s t a i l l i torrentes A r n o n , a c c i p i l 

c l o q u e n l i a n i torclicortuu. A r u o n c n i m s i g n i f i c a i m a -

l e t l i c t i o u c m c o r u i u . 

S I C I : T I F . R J T i s I N N I R U B R O , s i c F A C I E T IN T O R R E X -

TtM S A t t s o s . V a t a b l u s v c r i i l u r t o » Vaheb ( s c i l i c e t 

de l ev iL , ve l e s p u g n a v i ! D e u s ) in turbine, et torrentes 

qui adjocenl Arnon. F a v e n l e i S e p t u a g . ; v e r t u n t 

c n i m : Propter hoc d i a l u r in libro : lieti uni Domini 

eméttisi! Zoob, et torrentes A n n u i . U b i n o i a . P r o 

Vaheb, S e p t u a g . l c g e r u n l Zoob, s c i l i c c l p r o vau l e g c -

l ' i int a f f i n e . Z o i l i , i i l q u e c n i n a l i i s p u n c l i s . V e r ù m m e -

l i ù s v e r l i t n o s l e r , e i q u e c o n s e n t i i C l i a l d . , n a n i vaheb 

p o s i l u m c s l p r o ialieb, id e s t , d e d i l . S i c e r g o a d v e r -

h u n i h a b e n t l l c b r a a : Qutv dedil, v e l ferii in mari Ru-

bro, sic ( l'ini e n i m c o p u l a l i v u m , c i m i s i m i l i a c o i m e -

c t i l , s i g n i f i c a i sic, sicut) eadem in lorrenlibus Arnon, 

s u p p l e f a c i c t . 

J a i n o n i i s s à s e n t e n l i a r u m v a r i e l a t e , s c n s u s e s t , 

q . d . : S i c u t D o m i n u s p u g n a v i t p r o I s r a e l e , c o n t r a 

J i g y p l i o s i n m a r i R u b r o , i l a e t i a c i c t , id e s t , f e c i t , 

in A r n o n , p r o H e b r a i s p u g n a n d o c i d e v i i i c c n d u S e h o n 

i -egeni A i i i o r r l u c o r u n i ; q . d . : I d e ò r c c l è d i s i v . 15, 

A r n o n p r o m i n e r e in l i n i b u s A m o n t o i ; q u i a ibi c a -

s u s e s t S e b o n A m o n t o a s , v o s q u e , ò D e b r a i , o c -

c n p à s i i s e j u s d i l i o n c m , u s q u e a d c o n l i n i a H o a b , u t . , 

p a l e i v . 2 1 . 

V t x s . 4 5 . — N a n i s c o e c i . i TOKPF.XTII'M A r n o n i s c u -

XXTI s c s i ( i n c l i u a n l u r ) t r itEQt¡itsCE.ur..v r ( c l r e q u i e -

s c u n t ) i s AB ( i t a e n i m l e g e u d u n i e s t c i m i l l e b r . , 

C l i a l d . S e p t u a g . n o n A r n o n , u t i l c g t m l B i b l i a r e g i a el 

P l a n t i u i a n a ) q t i i c c h i t a s e s t H o a b i i a r u i n , u t p a l e ! 

D c u l e r . 2 , v . 2 9 , i d e ò q u e r e c u u i b u n t ì s t i N i a c s l l o * -

! BITAHUI . q - d . : S c o p u l i A r n o n c o n t e r m i n i s u n l , e t 

p r o m i n c n t in A r , m b e U o a b : u n d e p a l e i A r n o n e t 

A m o n t a o s c o n l e t m i n o s e s s e M o a b i l i s ; a c c o n s e q n c n -

l e r , q u ò d v o s , ó l l e b n e i , o c c u p a n d o A n i o n e t d i l i o -

n e t n S e h o o A m o r r h . - e i , p e r l i n g a t i s u s q u e a d c o n f i n i » 

M o a b : o m n i a c n i m toc p e n d e n t a b i l là s e i i t c u l i à v . 

là : Siquidem Arnon terminas est Moab, ditideiis Moa-

bitas et Amorrlieeos, c a m i p i e e x p l i c a n t . S e c n n d ò , H e -

b r a i , q u o s s e q u o n t u r E y r a n o s , A b n l e n s i s , H u g o , 

A d r i c b o m . e t a l i i , t r a d u n i A m o r r h t M S in h i s c e s c o -

p u l i s A n i o n f u i s s e l l e b r a i s i n s i d í a l o s , d i n n i l l à c t r a n s -

i r e n t ; s e d à D e o m i r a c u l o s è i n c l i n a t o s f o i s . e b o s c o 

s c o p u l o s , e l c o r r u i s s c s u p e r i p s o s A m o r r h i e o s , i l à q u e 

i i s o p p r e s s i s , l & e r o s e r a s i s s e H e h n e o s , i d q n e h i s c e 

v e r b i s s i g n i f i c a n •.Seepulitorrentinm i n c l i n a t i s u n l , e t c . 

S e d e n p e r e m h u j u s t r a d i l i o n i s a n t i q u i o r e m h a b e r e 

a u e t o r e m : m i r t i n i e n i m v i d e t n r s l o s e n l a n t n r a m i r a -

c u l n m b l c s i l e n t i o p i « t e r i i s s e , p n e s e r t i m c t u n i p s e 

p u g n a m et v i c t o r i a m d e A m o r r h a s i s e n a r r e l v . 2 3 . T e r -

l i ò , V a t a b l u s l l e b r . esce t l , v e r l i t e f u s i o n e s , q . d . : 

D e u s e x p u g n a v i l e l f u s i o i i c s l o r r e n l i n n i , i«l e s t , r e g i o -

n e m A m o r r h a ; o n i n i , p e r q u a m e f l o n d B n t i i r e l d e -

l l u u n t a m i i e s , a b A n i o n u s q u e a d A r , d e H u t i n t q u c i n 

r e g i o n c i n M o a b i i i d e m . V e r ù m p o t i ù s r r e d e n d u i n e s t 

S . H i e r o n . e t H c b n r i s , q u i esced v c r l u n t scopati. 

P r i m u s e r g o s c n s u s p l a n u s e t g e n n i n d s v i d e l o r . 

Y c t t s . 1 6 . — E s EO LOCO, i n t e i l i g e digrtssis : u n d e 

h e h r a i c è e s t , el eecinde od puleum, s e i l i c e t v e n e r i m i . 

APPAROIT PDTEOS, SCPKR QL'O Loc.c-ros EST D o i m c s 

» • M O I S É S : C O S C M K A POPI'I.I'M , KT n v n o EI AIJUAU. 

I l i n c v k l e l t i r i m p u l u m l a b o r à s s e s i l i e t a q u a r u m p e -

i iu r ìà ; u n d e M o s e n p r o eíi l e v a n d à r o g a s s e D o i n i i n r a i , 

q u i c s o r a l u s o s t e n d i t e i p u l e u m , d i c e n s : Congrega 

popuhm ad puleum hunc, et et co dabo ri aquam. S i -

m i l e s a p o s i o p e s e s i ¡ e b n e í e c r e b r a s u o l i n S c i i p t ' i r à . 

V E R S . 1 7 . — T t s c CECISIT ISRAF.I. i ; \ i n u : \ I S T K D I A S -

CETTIAT PiìTEtis. Pulen*, id e s t , a q u a p u t e i , q . d . : 

G o n t i m i ò e b u l l i a l e l a s e e n d a i a q u a e Tundo p o t e i , u l 

o m n e s n o s e x c o b i b e r e p n s s i m n s , ¡ e q u è ae, j u m e n t a 

n o s t r a . E s t h o c c a r m e n g v a t i i l a l o r i u i i i e x i i l t a n t i u m d e 

t a n t o b e n e f i c i o e t m i r a c o l o , q u a l i » m u l t a s u n t in 

S c r i p l u r à . 

CO.XCISFRAXT. l l o e p e r p a r e n l h c s i n i n t e r c i p e , c l a c -

c i p e : n a m i n t e r n n n p i t i p s u m c a r m e n : q u a ; e n i m 

p r o x i m è s e q ù u n t u r , s t i n l v e r b a c a r m i n i s j a m i n c b o a t i , 

i l l u d q i i e c i H i i p l e n i . C h a l d a t u s l a m e n , S e p i . e t r e e e i i l i o -

r e s , p r o aim la, id e s t , concinebam de eo, a l i i s p u n c t i s 

l e g n i l i in i m p e r a t i v o enu la, i d e s t , concinite itti,q. 

d . : l i t i i c p u t e o g r a t u l a t o m i , e t a p p l a u d i t e , i l l i q u e 

b y m i i a m c o n c i n i t e ; e t s i c b i c e v e r b a a d c a r m e n p e r -

t i n e n t . 

V E R S . 1 8 . — P C T E U S , QCFH F O D E R C X T P R I N C I P E S , ET 

PARAVERCXT DUCES H U L T I T U O I S I S , I N , i d e s t , c u m , P A -

TORE ¡ . r e t s , i d c s l , M O S E , E T I S , ¡ d e s t , c u m , BACCLIS 

s u s . J l i n c v i d e l u r , q u ò d D e u s o s l e n d e r i l M u s i f o n l e m , 

s i v e v e n a m a q n a r u m , q i i a m M o s e s e l p r i n c i p e s p o -

p u l i , s u i s b a c u l i s , id e s t , l i g o n i b u s , t e r r a m c i r c i t m l b -

d i c n t e s , d i l a l à r u n t , e t p r o f u n d i o r e m e l T e c e n n i t , u l 

c s s e l i n s t a r p u t e i . . 

DE SOLÍ I c n i s E , MATTBANA , q . d . : D e s o l i t u d i n e in 

M a t t b a n a p r o f e c l i s u n l H e b r a í i , u t i a d d u n t Bib l ia r e -

g i a e l P l a n t i u i a n a , e l p a l e i e x s e q . 

V E B S . 1 9 e t 2 0 . — D E M A T T I U S A I S N A O A L I E I . : BE 

N A U A L I E I , IX B A M O T B . D E BAMOTK, VALLIS EST IN R E -

CHINE MOAB , t x VERTICE TUASGA , i d e s t , d e B a m o t b 

i n c i p i t v a l l i s M o a b , q t u e e s t i n , id e s t , j u x i a v e r l i c e m 

C O M M E N T A R I E S . C A P . X X i . ¡ 9 5 6 

m o n t i s P h a s g a , o u o n ( P h a s g a ) RFSPTCTI CONTRA DE-

SERTCM , q . d . : H c b r i e i j a m v e n e r a n t a d l i n e s d e s e r i i , 

s e i l i c e t a d v a l l e m r e g i o n i s M o a b , q u a ! e s t j u x t a 

I ' h a s g a . 

T r o p o l o g . inqn iL R u p e r t , s i g n i l i c a n l u r b l c ii q u i 

m e r i t i s e t g r a l i J p r o f i c i u n t . M a t t h a n a e n i m h e b . i d e m 

e s t q u o d d o n t i m d e s c c n d e n s , s c i l i c e t a p a t r e l u m t -

n u m : e x q u o p r i m o a s e e i i d u u t in N a b a l i e l , id e s l , 

in h i i ' F c d i l a t e n i , y d p o s s e s s i o n e m D e i , p e r a c t i v r e 

v i u e v i r l u t e m : d e i u d e ill B a m u t l i , id e s t , in e x e e l s a , 

s e i l i c e t c o n l e m p l a t i v a i v i l t e . Dc B a m o t h h a c v a l l i s e s t , 

s c i l i ce t h n m i l i t a l i s : bccc c n i m n a s c i t n r e x c o n s i d c r a -

i h m e e l c o n t e m p l a t i o n e l a i n De i q u a n t s u l , e a q u e e s t 

j n x u i v e r l i c e i o P h a s g a , h u e e s l , j u v t a a l t a m s a p i c n -

l i a i n e t f a e u o d i a m : b a n c e n i m d o c e l l i u m i l i l a s ( n a m 

P h a s g a h e b r a i c c i d e m c s l q u o d os milium) i d q u e c o n -

t r a d e s e r l t i m , id c s l , c o n l r a i n a n l a d c s e r l o r i s d i a b o l i 

m e n d a e i a . l l i n c e t i a m p r o v e r b i u m e s l a p u d l l e h n r - o s , 

ex Kahaliel Ilamolh, h o c e s t , e s v i r t u l c e ! p i e i a l e 

o r i l n r c c l s i i t i d o e l g l o r i n . V i r l n s e n i m c s l q u a s i h t e -

r e d i t a s e l p o s s e s s i o D e i , q u a n i s i g n i f i e a t Sahatiel. 

P o r r 6 , C h a l i b e t i s li e e a c c i p i l , n o n l i t n o m i n a p r o -

p r i a , s e d u l a p p e l l a t i v a , r e f e r t q n e a d p u l c u m , d e 

q u o v . 1 6 . Maithnno e n i m b e b r a i r e i d e m e s t q u o d d a -

t u m , "vel d o i i u m . Serholiii e s l t o r r e n s . Bamoth s u n t 

c o l i c s ; s i c e r g o i p s e v e r t i l : Ex eo tempore quo dolus 

est ds ( p o l o u s ) deseendit cum ris ad tonentes, el dc 

lorreiilUms ascendit cum ds ad collem, el de colle ad 

valient, qua' est in agris Moob, q u a s i h i c p u t e u s n i i r a -

c u l o s e q u a q u a v e r s u m s e c u t u s s i t l lchr .TOS. C b a l d t c u m 

s e q u u n l u r , c o q u c s e I n c n t u r m u l t i a l i i , q u i d i e t n i t p e -

t r a m d a i i l e m a q u a s i n s t a r f o n l i s , v e l p u l d , r e v e r a 

c o m i U i t a m e s s e H e b r a o s , i d q u e s i g n i l i c a r e A p u s t o l u m 

I C o r . 1 0 , c i i in a i t : Bibebont oulem de spirilali conse-

quenle eo* pelrd, q u i d e r e i b i d e m d i x i . C e r l e d o c t i s -

s i m o B e l l a r m i n o c t a l i i s v i d e l u r b s c e s s e f a b c l l a J u -

t l a l c a . 

V E R S . 2 1 , 2 2 e l 2 3 . — M I S I T A I T I M I S R A E L NTNTIOS 

AD S E W » RECEM AMOr.RH.tORU« , DICENS • OIISECRO IIT 

TRASSIRE Hin t LICEAT PER TF.fiR.VM TUAM, e l C . ; QUI COS-

CEDERE NOLCIT. D e u l e r . 2 , v . 2 4 e t s e q . , n h i b x c f u -

s i u s n a r r a n l u r , d i c i l u r D c u s i n d o r a s s e S r : h o n , n e 

t r a n s i l t i n i d a r e l . V o l e b a l c n i m I l e u s r e g i o n e u i S c b o n , 

a i q u e a c O g r e g i s B a s a n , d a r e I s r a e l i l i s : u l r a n t q u e 

e n i m s e l l e b r a i s d a l o n i m p r o m i s e r a l , G e n e s , i n . 2 0 . 

Ibi e n i m p e r I c r r a m R a p h a i m , i n t e l l i g i t t e r r a i n O g g i -

g a n t i s . N o t a i i d i n n e s l . a i t S . A u g u s t , q . 4 0 : Quomodb 

liic ub llebrteis junta bella gercbantnr; innoxtu* enim 

transitu* ri*negabalur, qui jure liiintentvsociclnlis aqins-

simo,patere debebat: q u a n q u a m h i c l a i i t i u n b e l l i p r a i -

l e s t u s f u i l e l o e c a s i o . N a m v e r a c a u s a f u i t , p r o m i s s i o 

e t d o n a t i o D e i , d e q u a j a m d i x i . 

V E R S . 2 3 e t 2 4 . — PCCNAVITQIE ( S e h o n ) C O N T R A 

E t a , I s r a e l e m : A QUO PERCUSSES EST IN ORE CLAIM , id 

e s l , in a c i e g l a d i i . A c i e s c n i m g l a d i o e s l id q u o d l i o -

Hiiili o s . S e c u n d 6 , in ore, id e s t , in o c c i s i n n e : h o c 

c s l , p e r o c c i s i o n e m g l a d i i ; i l a S e p t u a g . S i c u t c n i m 0 3 

d e l o r a l p a n e m , i l a g l a d i u s d e v o r a t , o c c i d i t e t c o n s u - . 

m i l h o m i n e s . 

I 
I 

; 

1 
i l i1 

l i 



J 0 S 7 I N N U M E R O S 

VERS. 2 4 . — E T POSSESSI EST ( a b I s r a e l e ) 

RE» . N o l a quia, q . «I- : I d e ò I s r a e l i t e 

d ì i i o i i c m S e b o i i , n o n i n v a s e r o n l A r a m o n i l a s v i c i n o s , 

s e d ibi s n i l c r u n l : q u i a A m m o n i t e v a l i d o p r e s i d i o s e 

c o n t r a I s r a e l i t a s c o m m u n i v c r a n l . F u i t c l a l i a p o t i o r 

e a u s a : q u i a s c i l i c e t D e u s v e r n e r a i e o s i n v a d i , o t p a l e i 

D o n i . 2 , 0 . 

VERS. 2 5 . — T L T . I T ERCO ( à S c l i o n a b s i u l i t , 

s u o n i d o m i n i u m t r a i i s l u l i t ) ISRAEL OMSES CIVITATES 

EIES, ET It VRITAVTT IN UlllllllCS AUORRII.KI, eli pillTitiOllC 

i n t e r d u o d e c i i n t r i b u s , q u a i r e c c i i s c b i i n r c a p . 5 2 , i s 

HESEROS SCII.II.IIT. >:T v i c i n i * E U S . I l e b r . cl filiablis 

e j u s . H c b r r c i c n i n i u r b e s c l v i t o s , n i e l i o p o l i s n b j c c i a s 

v o c a n t [ilias, p e r n i c l a p l i o r a i n , c o q i tò t l à m e t r o p o l i 

s u a d e p e u d e n i i i , m i l i l i i e . i m a i r e . 

V E R S . 

a d 

o b j c c l i o n i : D i c c i c n i n i 

p ù n t i l i l l c s c b o n , u t -beni J l o a b i l a r i i n i , c i m i D e u s c i s 

v c i u e r i l p u g n a r e c o n t r a M o a b i l a s ? I t e s p o n d c l 

l l c s c b o n a m p l i i i s n o n e r a l 

r i n c o r i m i : n a n i i l l u n i e i s a d e m c r a l S c l i o n , j u r e b e l l i , 

u s q u e a i l u r l i e m A r , quee e s t in M o a b , c l u s q u e 

HIC e r g o l l e s e b o n v o -

e s t , ignis eyresi.nis « I 

lie llesebon, q t ' -od , ¡lamina de oppido Sehon. 

V E R S . 2 9 . — V I U N , M O A B ! P E R I S T I , P Ó P E L E C B A -

MGS , q . d . : P e r l s t i s , Ò M o a b i t a , q u i c o l i l i s i d o l i i m 

O l í a m o s , 5 I t c g . 1 1 , 5 , n e c C b a m o s v e s l e r p o t o i t v o s 

a b b i l e c l a d e l i b e r a r e . 

N o l a . S c l i o n n o n p e r d i d i t , n e c s u b e g i l o m n e s M o a -

b i i a s : n a n i R a l a c e o d e m t e m p o r e a d h u c r c g n a b a l in 

M o a b , m t l i c c l u r c . s e q . v . 4 , s e d t a n t u m p e r d i d i t 

l l e s e b o n , c i l o c a c i v i c i n a , c o r a n i q u e i n c o l a s , M o a b i -

l i s a n t e a s t t b j c c l o s . 

C e n s c n i p e r i t i I m g i i a r u m C b a m o s f u i s s e B a c c h i m i , 

d e u m t c m t i l e n l i a , i n d e q u e d i c i G n e e u m c l L a -

l i n i t i n c o i n e s s a r i e t c o m œ d i a . V i d e d i c l a a d R o m a n . 

1 5 , 1 5 . 

DEBIT, s c i l i c e t C b a m o s , id e s t , i l a r i , c a p i e t occ i t l i 

p e r n i i s i l l i t i o s M o a b , s ib i d e v o t o s , a S e h o n rege A m o r -

r l u c o r u m . 

VERS. 5 0 . — J e n n i IPSORCÏI ( M o a b i l a r u m , q u o d i p s i 

AB I I E S E B O S , 

p c r i i l ab 

l o s a n u o s , ¡ t a q u e t i t u l o p r e s c r i p l i o n i s c a s s i i l i 

c a r e : c i i m q u c r e s M o a b e t A i n m o n 

a r i n i s q i t c e a s r e p u t e r e i , l i J e p h l e i u s i t s e t c o u l i i l u s e s t . 

u i p a t c i J i i d i c . i l . I l a A l m i . 

VIIRS. 2 7 . — Inc i r - co DICITL'I 

n H r s E R o s . P r o v e r b i m i ! h o c i 

s i v c c p i n i c i o n , q u a l e d e l i r b i b i 

m i l e s a l i i v e r b y t l i m i c i s o l c n i p a n g e r o , p r a s e r i i m in 

I r a g a i d i à , q u a l e c s i i l l m l d e D a v i d e v i n c e r n e G o l i a l h : 

PercnssU Salti mille, el David dcccm millia, I R e g . 1 8 . 

/ENIRTCETTIN E T COSSTRUATLR CIVITAS S E I I O S , q . i l . I 

/ E d i l i c e t i i r c i v i t a s l l e s e b o n , q u a S l o a b i l l s a d e m p i a , 

c a p i a e l v a s t a l a e s t il S c l i o n r e g e A n i o r r h a o r u m ; u l 

s c i l i c e l S c l i o n In c à s i b i c l A m o r r l i a i s r e g i o n i e o n s l i -

l u a t . N a n i e s v e r s . 5 0 l iq i ic t M o a b i t a s d o m í n a l o s e s s e 

u r b i l l e s e b o n , e l in e à I m b u i s s e s u o s m i l i t e s p r e s i d i a -

r i o s : s e d S e h o n i l l o s c c c i d i l c l c x p n l i l , s e q u e a b s o l u -

I i i in l l e s e b o n i s r e g e m c o n s l i l u i t , i n d e q u e q u a s i i g n i s 

p r o s e r p s i t , c t l o l a n t M o a b i i i d e i n c o i u b o s s i l , v a s l a v i t , 

s i b i i p t e s u b j e c i t . V i d e J e r e n i . 4 8 , 4 5 ; m i d e e l s e -

.11, CL'.li S C.EPERU.NT VICIILOS ; ET POSSEBERIÍST IIABI-

iTORES. Possederunt, id e s t , s i i b e g e r i i u l o e c i d e n d o , 

i f u g a n d o h a b i t a l o r e s s i v e Í n c o l a s J a z e r i n a m n o n 

p o i c r a n t e o s H e b r a i in d c d i t í o n c m a c c i p c r e . J u s s e r a t 

c n i n i D e u s o m n e s C h a n a n a o s o c c i d i e l e x t e r m i n a n , 

D e n t . 2 0 , 1 6 , u n d e C l i a l d . e l S c p t i i a g . v e r t u n t ejece-

rttitl. H e h r . e n i t u iaras, e s t e x v e r b i s c o n t r a r i a s i g n i l i -

c a l i o n i s ; u n d e s i g n i l i c a l l a m p o s s i d e r e e t h a r e d i l a r e 

q t i i in i c j i c e r c c l h a r e d í t a t c d e p c l l c r c . 

V E R S . 5 5 c t 5 S . — O c c c m n r E i s O c REX B A S A S , e t c . ; 

PEnCl'SSERtiST IGITL'R F.T HESC C O I EtLllS SEIS, ENIVEll-

SIIHflllE POPULO» EIllS L'SQUEAD 1NTERSECIONEM, itll SC¡-

l í c e t , u t n o n r e l i n q u e r e n t a l i q u e m v i v u m s u p e r s t i l e m , 

u l i h a b e n t H e b r . e l S c p l . N o t a l M a s i u s i n J o s u é 12 , 

C h a l d a i i m p a s s i m p r o Basan v e r l e r c Matan v e l ¡lata-

11 q u i a p o s u i l l i t l e r a m meiii p r o belli f u t r a q u e e n i m 

H i l e r a l a b i a l i s ; i d e ó q u e a f ü n i s c t c o m n n i t a l i l l i s ) , 

q u o d c l i a m a p u d C r e e o s n o n e s l i n s o l e n s . S e c u n d ó , 

p r o seltin p o s u i t I o n , q u o d C h a l d a i s e s t s o l e m n e . 

A u d i h i c , e l r i d e l e p i d a m , i m ó s l o l i d a m f a b e l l a m 

v a í c n l u n e 

i el de Basan, 
n s q u i gouvernaient la panie d i 
ine de son royaume : C e p c t i p l i 
iix q u i d e m e u r e n t a u t o u r d e n o u s , 
c o u t u m e d o b r o u t e r l e s h e r b e : 
i lac e n c e t e m p s - l à é t a i t r o i d i 

I 0 8 9 

T h a i m u d i c o r i t m , d e 

e j a s q u e s t r a g e . O g , i m p 

a d v e u t a n t i b u s H c b r a i s 

e i a d i c a v i t , e t 

C O M M F . N T A R I Ü M . C A P . X X I I . 

u i i s i l f o r m i c a s , q u a m o n l e m p e r f o r a n t e s , c u m d e s c e u -

d e r e f e c e r u n t u s q u e a d h u m e r o s O g : i n o x e r c s c c n l i -

b u s c j u s d e n t i b u s a d d e c e m c u b i t o s , n o n p o l u i t m o n -

l e m à s e p r o j i c e r c . l d v i d e o s M o s e s , 

d e c e m c u b i i o s , a c c c p i i s e c m i i n d e e e m c u b i i o r u m , a i -

C A P U T X X I I . I 

1 . P r o f e c l l q u e c a s t r a m e l a t i s u i i t iu ' e a n i p c s l r i b i i s 

M o a b , u b i t r a n s J o n l a n e m J é r i c h o S i la e s l . 

2 . V i d e o s a u i e m B a i a e , l i l i u s S e p l i o r , o m n i a q u a fe -

c e r a t I s r a e l A m o r r l n e o , 

5 . E l q n ô d p e r t i m u i s s e n l e l m i M o a b i t a , e l i m p c l i i m 

c j u s f e r r e n o n p o s s e n l , 

4 . D i x i t a d m a j o r e s n a t i i M a d i a n : l i a d e l c b i t h i e p o - , 

p u l u s o m n e s q u i iu n o s t r i s finibus c o n i u i o r a n i o r , q u o 

m o d o s o l e i b o s l i e r b a s u s q u e a d m i l i c e s c a r p e r e i I p s e i 

e r à t e o t e m p o r e r c s i n M o a b . 

5 . Misi! e r g o n u n l i o s a d B a l a a m , Mi t r a i B e o r , m i o - 1 

l i m i , q u i h a b i l a b a t s u p e r flimien t e r r à ! filioruin A i n -

m o n , n i v o c a r e n t e u m c l d i c c r e n t : E c c e e g r e s s u s e s t 

p o p u l u s e s . ' E g y p l o , q u i o p e r u i i s o p e r l l c i e m t e r r a , s c -

d e n s c o u l r a m e . 

6 . V e n i i g i l u r , e l m a l c d i c p o p u l o b u i e , q u i a f o r l i o r 

m e c s l : s i q u o m o d o p o s a m i p e r c u l e r e c i e j i c e r e e u m 

d e t e r n i m e à ; n o v i c n i m q n ò d b c n c t l i c l u s s i i c u i b e n e -

i l i x e r i s , e t n i a l e d i e l u s in q u e m m a l e d i d a c o n g c s s é r i s . 

7 . P e r r c x c r u n t q u e s e n i o r e s M o a b , c l m a j o r e s n a t i i 

M a d i a n , h a b e n l é s d i v i n a t i o n i s p r e l i u m in n i a n i b u s . 

C l i n i q u e v c n i s s e n l a d B a l a a m c l n a r r à s s e n t ei o m n i a 

v e r b a B a l a c , 

8 . I l i o r e s p o n d i l : M a n e l e h i c n o e l e , e t r e s p o n d e b o 

q u i d q u i d m i l i i d i x c r i l D o i n i n u S : J i a n c n t i b u s i l l i s a p u d 

B a l a a m , v e n i l D e u s , e t a i l a d e u m ; 

9 . Q u i d s i b i v o l i m i h o m i n c s i s t i a p u d l e ? 

1 0 . l ì e s p o n d i t : B a l a c , f i l i u s S c p h o r , r e x M o z b i i a -

r u m , m i s i l a d m e , 

1 1 . D i c c n s : E c c e p o p u l u s q u i e g r e s s u s e s t d e - i i g y -

p t o o p e r u i i s u p e r f i c i e m l e r r a : v e n i , e l m a l c d i c e i , s i 

q u o m o d o p o s s i m p u g n a n s a b i g e r e e u m . 

1 2 . D i x i l q u e D e u s a d B a l a a m : Nol i i r e c u m c i s , n c -

q u e m a l c d i c a s p o p u l o , q o i a b c n c d i c l t i s c s l . 

1 5 . Q u i m a n è c o n s t i r g e n s , d i x i l a d p r i n c i p e s : I t e 

in t e t r a n i v c s t r a n i , q u i a p r o h i b u i t u i e D o m i n u s v e n i r e 

v o b i s c u m . 

1 4 . R e v e r s i p r i n c i p e s d i x e r o n t a d B a l a c • N o l n i l 

B a l a a m v e n i r e n o b i s c u m . 

1 5 . R u r s i n n i l l c m u l t ò p l u r e s e l n o b i l i o r e s q u à m 

a n t e m i s e r a i , m i s i l : 

1 6 . Q u i c ù m v e n i s s c n t a d B a l a a m , d i s e r r a l i : S i c 

d i c i ! B a l a c , l l i i u s S e p h o r : N e c u n c t e r i s v e n i r e a d m e : 

1 7 . P a r a l u s s u o i l i o i i o r a r e l e , e t q u i d q u i d v o l u e r i s 

d a l » l i b i : v e n i c l m a l e d i c p o p u l o i s l i . 

! d e c e m c u b i i o s , p e r l 

p e d e , i b i q u e e n m p e r e u s s i t 

u n i c a d e n l e . T a n l a e n i m 

î n t i i t i b i a m c e r v u s i n g r e -

i c d i t i m d i c r a , q u o i l l i i in in 

l u e c L y r a u u s 

q u à m d e J u d a i s v e r u m 

Fiai iitensitra eoriim co-

rnu , el in relribiitiones, cl in scauda-

ue vîdeuul 
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; d u c e l i e u , i l s c a m p è r e n t d a n s l e s 

m couchant d e M o a b , p r è s d u J o t i r -

u q u e l e s t s i t u é e J é r i c h o . 
l i ls d e S é p b o r el r o i des 3loàbiies, 

l c e q u ' I s r a ë l a v a i t l a i t a u x A i n o r -

5 . E l voyant q u e I 
g r a n d e f r a y e u r , c t c " 
a l l a n u e s , s'il venait fo. 
sur les rois itBésébon 

4 . I l d i l a u x a n c i e n 
M a d i a n la plus tioisii 
e x t e r m i n e r a t o u s c e u 
c o m m e l e b œ u f i 
j u s q u ' à l a r a c i n e . : 
M o a b . 

5 . 11 e n v o y a d o n c d e s a m b a s s a d e u r s à B a l a a m , l i ls 
d e B é o r , q u i é t a i t u n d e v i n célèbre, al q u i d e m e u r a i t 
p r è s d u t l e u v c de l'Euphrale, au -delà d u p a v s de s e n -
f a n t s d ' A m m o i i , a f i n q u ' i l s l e l i s s e n t v e n i r , ' c l q u ' i l s 
lu i d i s e n t I Voi là u n p e u p l e s o r t i d e l ' E g y p t e , q u i 
c o u v r e t o u t e la f a c e d e la I 
p r è s d e m o i . 

(>. V e n e z d o n c p o t 
q u ' i l e s t p l u s f o r t q u e i 
r a i , p a r q u e l q u e i n o y c i 
m e s t e r r e s . C a r j e s a i s 
s e r a b é n i , e l q u e c e l u i 
l é d i c t i o n s e r a m a u d i t . 

7 . L e s v i e i l l a r d s d e M o a b c t l e s p l u s a n c i e n s d e 
M a d i a n s ' e n a l l è r e n t d o n c , p o r l a n i a v e c e u x d o q u o i 
1 « v e r l e d e v i n ; e l é t a n t v e n u s I r o u v e r B a l a a m , i l s l u i 
e x p o s è r e n t l o u l c e q u e B a l a c l e u r a v a i t c o m m a n d é 
d e lui d i r e . 

8 . B a l a a m l e u r r é p o n d i t : D e m e u r e z i c i c e l t e n u i t , 
pendant laquelle je consulterai le Seigneur, c i j e v o u s 
d i r a i l o u l c e q u e l e S e i g n e u r m ' a u r a d é c l a r é . I l s d e -
m e u r è r e n t d o n c c h e z B a l a a m : e t D i e u c t a n l v e n u à 
l u i , i l lu i d i t 

9 . Q u e v o u s v e u l e n t c c s g e n s q u i s o n t c h e z v o u s ? 
III . B a l a a m r é p o o d i t : B a l a c , fils d e S é p l i o r , r o i 

d e s M o a b i t e s , m ' a e n v o v é 
1 1 . D i r e : Voic i u n p e u p l e s o r t i d e l ' E g y p t e , q u i 

c o u v r e t o u t e l a f a c e d e la t e r r e : v e n e z l e " m a u d i r e , 
a f i n q u e j e l e n t e s i j e p o u r r a i , p a r q u e l q u e m o y e n , le 
c o m b a t t r e e t l e c h a s s e r . 

1 2 . D i e u d i l à B a l a a n i : C a r d e z - v o u s b i e n d ' a l l e r 
a v e c e u x , e l n e m a u d i s s e z p o i n l c e p e u p l e , p a r c e 
q u ' i l e s t b é n i . 

1 5 . B a l a a m s ' é t a n t l e v é l e m a l i n , d i l a u x p r i n c e s 
qui l'étaient venus trouver : R e t o u r n e z e n v o i r e p a v s , 
p a r c e q u e le S e i g n e u r m ' a d é f e n d u d ' a l l e r a v e c v o u s . 

1 4 . C e s - p r i n c e s s ' e n r e t o u r n è r e n t , c l d i r e n t i l B a -
l a c : B â t o n n ' a p a s v o u l u v e n i r a v e c n o u s . 

1 5 . A l o r s B a l a c lui e n v o y a d ' a u t r e s a m b a s s a d e u r s , 
e n p l u s g r a n d n o m b r e , c l d e p l u s g r a n d e q u a l i t é q u e 
c e u x q u ' i l a v a i t e n v o y é s d ' a b o r d ; 

1 0 . Q u i , é t a n t a r r i v é s c h e z B a l a a m , l u i d i r e n t : 

V o i c i c e q u e d i t B a l a c , l i l s d e S é p l i o r : N e d i f f é r a 
p l u s à v e n i r v e r s m o i : 

1 7 . J e s u i s p r ê t à v o u s h o n o r e r , e l j e v o o s d o n n e -
r a i t o u i c e q u e v o u s v o u d r e z : v e n e z c t m a u d i s s e z c e 
p e u p l e . 



1 8 . R e s p o n d » B a l a a m : S ! d e d e r i t Wil l i B a l a c p l e -

n a m d o m u i n s u a m a l l e n i i c i a u r i , n o n p o l e r o i m m u -

t a r e v e r b u m D o n i m i De i m e i , u t ve l p l u s v e l m i r . ù s 

l o q o a r . 

1 0 . O b s e c r o u t h l c m a n e a l l s e l i a m h à c n o c l e , e t 

s c i r e q u e a m q u i d m i b i r u r s ù m r e s p o n d e a t D o m i n u s 

2 0 . Y c u i l e r g o D e u s a d B a l a a m n o d e , e l a i t c i : S i 

v o t a r e l o v e n e r u n i h o m i n e s i s t i , s u r g e , e l v a d e c u m 

e i s : i t a d u n l a x a t , u t q u o d l i b i p r a c c p e r o , f a c i a s . 

2 1 . S u r r e x i l B a l a a m m a n e , c i s l r a l à a s i n à s u à p r o -

f e c l u s e s l c u m c i s , 

2 2 . E t i r a l u s e s ! D e u s . S l e l i l q u c a n g e l u s D o m i n i in 

v i i c o n t r a B a l a a m , q u i i n s i d e b a t a s i n a i , e l d u o s p u e -

r o s h a b e h a l s e c u m . 

2 3 . C c r n e u s a s i n a a n g e l u m s l a n l e m in v i a , e v a g i -

n a t o g l a d i o , a v e r l i ! s e d e i l i n e r e , e ! i b a l p e r a g r u m . 

Q u a i n e h m v e r b e r a r c t B a l a a m , e ! v e l l e i a d s e m i l a m 

r o d u c c r e , 

•21. S t e i n a n g e l u s in a n g u s l i i s d u a r u m m a c e r i a r u m , 

q u i b u s v i n c a : c i n g e b a n t u r . 

2 5 . Q u c m v i d e n s a s i n a , j u n s i t s e p a r i e l i , e l a l l r i -

v i i s e d e n l i s p e d e m . A l i l l e i t e r i m i , v e r b e r a b a i e a r n i 

2 6 . E t n i b i l o m i n ù s a n g e l u s a d l o c u m a n g u s t i m i 

I r a n s i e n s , u b i n e c a d d e s t e r a i » n o e a d s i n i s t r a m p o -

t e r a i d e v i a r e , o b v i u s s l c l i l : 

2 7 . C ù n i q u e v i d i s s e t a s i n a s l a n l e m a n g e l u m , c o u -

c i d i t s u b p e d i b u s s e d e n l i s , q u i i r a l u s , v c h c m e u l i i t s 

c e d e b a l f i i s l e l a l e r a e j u s . 

2 8 . A p c r u i i q u e D o m i n u s OS a s i n a : , e l l o c u l a e s l : 

Q u i d f e c i l i b i ? C u r p e r c u l i s m e e c c e j a m I c i l i o ? 

2 9 . R c s p o n d i l B a l a a m : Q u i a c o m m e r u i s l i , e t i l -

l u s i s i ! m i b i : u l i n a m h a b e r e u i g l a d i o l o , u t l e p e r -

c n t e r e m l 

5 0 . D i x i t a s i n a i N o n n e a n i m a i t u i i m s u m , c u i : 

s e m p e r s e d e r e c o n s u c v i s l i u s q u e i n p r a ì s e i i t e m d i e i u ? 

D i e q u i d s i m i l e u n q u à m f e c e r i m l i b i . A l i l l e a i t : N u n - 1 

q u à m . 

3 1 . P r o i i n ù s a p e r u i t D o m i n u s o c u l o s B a l a a m , e t 

v i d i l a n g e l u m s l a n l e m i n v i a , e v a g i n a l o g l a d i o , a d o -

r a v i t q u e c u m p r o n u s in l e r r a m . 

5 2 . C u i a n g e l u s : C u r , i n q n i t , t e r l i ò v e r l i e r a s a s i -

n a m t u a m ? E g o v e n i u l a d v e r s a r e r l i b i : q u i a p e r -

v e r s a e s l v i a l u a , m i h i q u e c o n t r a r i a : 

5 5 . E l n i s i a s m a d e c l i n à s s e l d e v i à d a n s l o c u m r e -

s i s l e n t ì , l e o c c i d i s s e m , e t i l l a v i v e r e l . 

5 1 . D i s i ! B a l a a m : P e c c a v i , n e s c i e n s q u ò d t u s t a -

r e s c o n t r a m e : e t n u n c s i d i s p l i c e l l ib i u t v a d a m , 

r e v e r t a r . 

5 5 . A i t a n g e l u s : V a d e c u m i s l i s , e t c a v e n e a l i u d 

q u à m p r a c e p e r o l i b i l o q u a r ì s . I v i l i g i t u r c u r a p r i n -

c i p i b u s . 

5 6 . Q u o d c ù m a u d i s s e l B a l a c , e g r e s s u s e s t i n o c -

c u r s u r a e j u s , in o p p i d o M o a b i t a r u m , q u o d s i l u r a e s l 

i n e x t r e m i s I m i b u s A r n o n . 

5 7 . D i x i t q u e a d B a l a a m : M i s i n u n t i o s u t v o c a r e m 

t e , c u r n o n s t a l i m v e n i s t i a d m e ? A n q u i a m c r c e d c m 

a d v e n l u i t u o i c d d c r e n e q u e o ? 

•18. B a l a a m r é p o n d i t : Q n a n d B u l a e m e d o n n e r a i t 
p l e i n s a m a i s o n d ' o r c l d ' a r g e n l , j e n e p o u r r a i s p a s 
p o u r c e l a c h a n g e r la p a r o l e d u S e i g n e u r , m o u D i e u , 
p o u r d i r e o u p l u s o u m o i n s qu ' i l n e m ' a d i l . 

1 9 . Cependant, comme ¡1 ne roulait pas perdre l'ur-
gent qu'on lui offrait, il ajouta : J e v o u s p r i e d e d e -
m e u r e r e n c o r e c e l l e n u i t , a l i n q u e j e p u i s s e s a v o i r c e 
q u e l e S e i g n e u r m e r é p o n d r a d e n o u v e a u , et s'il ne 
changera point de résolution. 

2(1. D i e u v i n t d o n c la n u i ! à B a l a a m . c l l u i d i l : Si 
c e s h o m m e s s o n l v e n u s p o u r v o u s q u e l i v , l e v e z - v o u s , 
a l l e z a v e c e u x , n i a i s à c o n d i t i o n q u e v o u s I c r e z c e 
q u e j e v o u s c o m m a n d e r a i . 

2 1 . B a l a a m s ' é l a n t l e v é le m a l i n , s e l l a s o n à n e s s e , 
c l s e m i t e u c h e m i n a v e c e u x , d m le dessein de fiarc 
tout ce que Haine demandait de lui. 

2 2 . A l o r s D i e u s e m i l e n c o l è r e , e l u n a n g e d u 
S e i g n e u r s e p r é s e n t a d a n s l e c h e m i n d e v a n t B a l a a m , 
q u i é t a i t s u r s o u à n e s s e , e t q o i a v a i t d e u x s e r v i t e u r s 
a v e c l u i . 

2 5 . 1 , ' à n e s s e v o y a n t l ' a n g e q u i s e l e i t a i l d a n s l e 
c h e m i n , a y a n l à l a m a i n u n e é p é e n u e , s e d é t o u r n a 
d u c h e m i n , e t a î i a i l à I r a v e r s c h a m p s . L o r s q u e B a -
l a a m la b a n a i t e t v o u l a i l la r a m e n e r d a n s l e c h e m i n , 

2 4 . L ' a n g e s e l i n l e n u n l i e u é l r o i l , c u i r e d e u x 
m u r a i l l e s q u i e n f c m i a i e i i l d e s v i g n e s . 

2 5 . L ' à n e s s e le v o y a n t s e s e r r a c o n t r e l e m u r , e t 
p r e s s a l e p i e d d e c e l u i q u ' e l l e p o r t a i l . H c o n t i o u a à 
l a b a l l r e . 

2 6 . M a i s r a n g e p a s s a n t e n u n l i e u e n c o r e p l u s 
é t r o i t , o ù il n ' y a v a i l p a s m o y e n d e s e d é t o u r n e r n i à 
d r o i i e , îii à g a u c h e , s ' a r r ê t a d e v a n t l ' à n e s s e , 

2 7 . Q u i , v o y a n t l ' a n g e a r r é l é d e v a n t e l l e , t o m b a 
s o u s l e s p i e d s d e c e l u i q u ' e l l e p o r l a i i . A l o r s B a l a a m , 
l o o l t r a n s p o r t é d e c o l è r e , s e m i t à b a l l r e e n c o r e p l u s 
f o r t a v e c u n b à l o n l e s l i a n e s d e l ' à n e s s e . 

2 8 . M a i s l e S e i g n e u r o u v r i t l a b o u c h e d e l ' à n e s s e 
pour r e p r e n d r e , p u r l'organe de cet animal stupide, la 
stupidité encore plus grande de ce faux prophète. Il 
forma des paroles articulées par ta langue de celle béte, 
cl sans qu'elle comprit ce qui se passait en elle, e l l e d i l 

Balaam : Q u c v o u s a i - j e f a i l ? P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s 
d é j à f r a p p é e t r o i s f o i s ? 

2 9 . B a i a a u i lui r é p o n d i t : P 3 r e e q u e t u l ' a s m é r i t é , 
e t q u e l u l ' e s m o q u é e d e m o i . Q u e n ' a i - j e u n e é p é e 
p o u r l e t u e r 1 

3 0 . I . ' à n e s s e lui d i l : N e s u i s - j e p a s v o i r e b ê t e s u r 
l a q u e l l e v o u s a v e z t o u j o u r s a c c o u t u m é d e m o n -
t e r j u s q u ' a u j o u r d ' h u i ? D i t e s - m o i s i j e v o u s a i 
j a m a i s r i e n f a i l d e s e m b l a b l e . J a m a i s , l u i r é p o n -
d i t - i l . 

5 1 . A u s s i t ô t le S e i g n e u r o u v r i t l e s y e u x à B a l a a m , 
e l il v i l l ' a n g e q u i s e t e n a i t d a n s l e c h e m i n a y a n t une 
é p é e n u e , c l i l l ' a d o r a , s ' e t a u t p r o s t e r n é e n T e r r e . 

3 2 . L ' a n g e l u i i l i ' ; P o u r q u o i a v e z - v o u s b a t t u v o i r e 
à n e s s e p a r I r a i s f o i s ? J e s u i s v e n u p o u r m ' o p p o s c r à 
v o u s , p a r c e q u e v o t r e v o i e e s l c o r r o m p u e , que rolre 
intention est mauvaise, e t q u ' e l l e m ' e s t c o n t r a i r e , puis-
qu'elle est opposée au dessein de Dieu. 

5 5 . E l s i l ' à n e s s e n e s e f u t d é t o u r n é e d n c h e m i n 
e n m e c é d a n t l o r s q u e j e m ' o p p o s a i s à s o n p a s s a g e , 
j e v o u s e u s s e t u é , c l e l l e s e r a i t d e m e u r é ? , e n v i e . 

5 1 . B a l a a m lui r é p o n d » : J ' a i p é c h é , n e s a c h a n t 
p a s q u e v o u s v o u s o p p o s i e z , à m o i , m a i s m a i n t e n a n t , 
s ' i l n e v o u s p l a î t p a s q u e j ' a i l l e l à , j e m ' e n r e t o u r -
n e r a i . 

5 5 . L ' a n g e l u i d i t : A l l e z a v e c e u s ; m a i s p r e n e z 
b i e n g a r d e d e n e rien d i r e q u e c e q u e j e v o u s : o u i -
m a n d e r a i . 11 s ' e n a l l a d o n c a v e c c e s p r i n c e s . 

5 6 . B a l a c a y a n t a p p r i s s a v e n u e , a l l a a u - d e v a n i d e 
lui j u s q u ' à u n e v i l l e d e s M o a b i l e s , q u i e s t s i t u é e à 
l ' e x t r é m i t é d u t e r r i t o i r e d ' A r n o n . 

5 7 . E l il d i t à B a l a a m : J ' a i e n v o y é jusqu'à deux 
fois d e s a m b a s s a d e u r s p o u r v o u s f a i r e T e n i r : p o u r -
q u o i n e m ' ê t e s v o u s p a s v e n u t r o u v e r a u s s i t ô t qtte les 
premiers vous o u i p a r i é ? E s t - c e q u e j e n e p u i s p a s 
v o u s r é c o m p e n s e r p e u r v o i r e p e i n e ? 

I M 3 C O M M E N T A R Y , C A P , X X I I . 

5 8 . Cu i ¡ l ie r e s p o n d » • E c c e a d s u m : n u m q m d l o -

q u i p o t e r o a l i u d , n i s i q u o d D e u s p o s u c r i t i n o r e m e o ? 

5 9 . P e r r e x e r u n t e r g o s i m u l , e l v e n e r u n i in u r h e m , 

q u a : i n e x l r e r a i s r e g n i e j u s l i n i b u s e r a t . 

4 0 . C i i m q u e o c c i d i s s e t B a l a c b o v e s e l o v e s , m i s » 

a d B a l a a m , e t p r i n c i p e s q u i c u m c o e r a n t , i n u n e r a . 

4 1 . M a n e a u l e m f a c t o , d u x » e u m a d e x e c l s a B a a l , 

e i i n l u i t u s e s l e x l r e m a r a p a r t e m p o p u l i . 

o S . B a l a a m l u i r é p o n d i t i M e v o i l à v e n u ; m a i s i / a r f 
avantage en retirerez-vous! P o u r r a i - j c d i r e a u l r e c h o s e 
q u e c e q u e D i e u m e m e t t r a d a n s la b o u c h e ? 

o . l . I l s s ' e n a l l è r e n t d o n c e n s e m b l e , e l i l s v i n r e n t 
» « q u i é t " l l ' e x t r é m i t é d e ' s o n r o y a u m e . 

4 0 . H t B a l a c a y a n t f a i l l u e r d e s b œ u f s e l d e s b r e -
b i s , e n v o y a d e s p r é s e n t s à B a l a a m c l a u x p r i n c e s 
q u i é t a i e n t a v e c l u i . 

4 1 . L e l e n d e m a i n , d é s l e m a l i n , il le m e n a s u r l e s 
h a u t s l i e u x .consacrés à l'idole d e B a a l , e t l u i I » v o i r 
d e la ( o u i le camp du p e u p l e d ' I s r a ë l j u s q u ' a u x e x -
t r e m i t e s . 1 

C O M M E N T A R I ™ . 

\ E B S . 1 . - P a o v E c r i Q U E C.VSTIUMETATI SECT IS I n o n J u d a œ , ' s ed g e m i l e s f u e r u n t , x q u e u t B a l a a m 

C A » _ s MOAB. Q , R A o l i r l i f u e r a n i M o a b , j a m a u - J a , q u e o h m e r i , u n i r s i , , i i a l i s , o b t i u u c r u n l à D ' o T 
t e m c r a n i S e l i o n , e l e o o c c i s o e r a i u filiorum I s r a e l . I 

S e c u n d o , Sloab, i d e s t , q i r a c O n j u n c t a c r a n i M o a b , ' 

u n d o S e p i n a g . v e r m u t ad occidentali Sfoab, s c i l i c c t I 

e x a d v e r s o J e r i c h o , m i s e q u i l u r . J a m e n i m J o r d a n i ; 

e t J e r i c h o i p s i q u e C h a n a m c a : v i c i n i s s i m i c r a n i I l e -

b r œ i . 

VEHS. 2 . - V I D E S S AUTEM BAI.AC, r e x M o a b , u t 

p a l e t v e r s . 4 , Qi on PEBTOiuissEXT EUX ( I s r a e l ) MOA-

BITI: s i b i s o b d i t i , ET IUPKTC» « u s FERRE SO» POS-

SEST. l l e h r . qubd angustiarenlur à fade Israel. 

V E R S . 4 . — D I X I T AOMAIORESSATU MADIAS. M a d i a n i l a : 

c u i r a s u n t v i c in i M o a b i t i s : h o s c e e r g o c o n c i l a v i l B a -

l a c r e i M o a b , u l s c c u m r é s i s t è r e n t I s n i e l i l i s a d v e n i a n -

l i h u s : u n i e r g o M a d i a n i t i ! q u à m M o a b i t a : p u g i i à l i i i i l 

c o n l r n J u d x o s , s e d s o l i M a d i a n » ® p u n i t i e t c i c s i s u n t I 

c a p . 2 5 , 1 7 ; e t c . 2 1 , v . 2 , q u i a D e u s n o l e b a l t a i r a i '! 

M o a h i l a s e t A m m o n h a s , p r o p i e r j u s t u m L o i h , c u i u s ; 

i p s i e r a n t p o s t e r i D e u l c r . 2 , v . 9 . 

i r . I DELEBIT ( l i c b r . , ila lambendo absitmel) n e PO 

In u m p r o p h e t i ® , m i d o c c i S . A u g u s t . S e c u n d ò , q u i a 

B a l a a m p r o p h e l a t u r u s h i c q i r a s i v i t D e u m . D e u s q i l é i l I i 

¡1 e c c u r r i t , e t p e r c u m o r a c u l a d e d i i , u l p a l e i e . 2 3 , 

| v . 5 . T c r t i ò , q u i a D e b r a i , l e s t e R u p e r t o , c i a u c l o r ò 

c o o i m c n t . in J o b c . 5 2 , q o i e x t a l i n t e r o p e r a S . I l i e -

r o n . ( s e d n o n o s i S . I l i e r o n y m . ) , t r a d i r a i B a l a a m f u i s s c 

! a m i c u m S . J o b , q u i in l i b . J o b v o c a l u r E l i u , d u n q u e 

f u i s s e v i r u i n s a n c t u m e t P r o p l i c t a m D e i , q u i p o s t e a , 

; p r o p i c r i n o b c d i e i i l i a m e l d e s i d e r i u r a m i m c r u m , d ù n ì 

I s r a e l i m a l c d i c e r e c u p i i , d i v i n i , ve l a r i o l i v o c a b u f o 

s i i n u n c t i p a l o s . 

I V e l i m i d i c o , B a l a a m f u i s s e p r o p h e l a m n o n D e i , 

s u d d i a b o l i . Fi l ine c n i m s i g n i f i c a i n o n i c n a r i o l u s , u> 

j p a l e i , n u d e B a l a a m f u i s s c m a g u m , d o c c n t S . C y r i l l u s , 

T l i e o d . , A n g u s ! . , A n i b r o s . j N y s s c i i . , P r o c o p . c i ' R u b a -

n u s , q u o r u m l o c a c i l a b o c . 2 3 , 5 . S e c u n d ò , q u i a B a -

l a a m qu iCs iv i t a u g u r i m i ) , u l p a i o l e . 2 4 , I , e l a d i l l ud 

j c a p i a i i d i i m , s e p t e m a r a s e x s t r u x i l i p s i B a a l . e i q u e 

v i c t i m a s i m m o l a v i ! , u ! p a l e i e . 2 2 , v . u h . c i c . 2 5 I . 

p o p u l o s , o l i s o l e n l f a c e r e a l i a : g e n l e s , s e d o n i n e s o e -

c i d u n l e l a b s u m u n t , u l i b o s b e r b a s : a g o a g i l e , 6 M a - : 

d i a n i t c , a o n t a n t u m r e g i o n i v e s l r a , s e d c i v i i » o m - Ì 

m u n ì ve t M m c o n s u l i l e : a g i l u r e n i r a l i ie , le p e l l e ¡Ì 

O l i l i ,min . I n i t c e r g o C o n s i l i a , e l m c c i u n v i r e s c o n j u n - ¡f 

g l i e , u t H c b r a i o r o m v i r e s à n o s t r i » c e r v i c i b u s a v e r t a - • 

m u s . O r i g e n e s h o m . 11 in E x o d . l e g i n Quia «cui vi,tt-

"bl'ngit in c a m p i s herbam virenteni, ila ablingel ¡1 

p r ò d i a b o l o ei o c c o r r i ! , e u i n q u e i n v i i u m b e n e d i c e r e 

I s r a e l i c o c g i l . E u i t e r g o i p s e m a g u s , e l d r e n i o n i s a l -

l o q i u u m q i r n r e k t , e u m q u e c o n s u l c r e , c i a b c o e d o -

c e r i s o l c b a t . Q u a r i ò , B a l a a m n o n f u i s s e E l i u , p a l e i 

j o b 5 2 , 2 , u h i 7 0 d i c l i n i E l i u f u i s s e e x r e g i o n e A u s i -

U d i s , i d e s l , f u i s s e I d u m a u i m : B a l a a m v c i ò f u i t e x 

M c s o p o l u m i à , u t p a l e i D e u l . 2 5 , 4 . D e n i q u e B a l a a m 

f u i s s e h o m i n e m i m p i u m e t p c r v e r s u m , p a l e i n o n l a n -

m e n l l e h r . q u a s i p r o ri„m ~ e " ^ " * * * ^ ' " 5 , < » 
. . ' y ad Pe- m i i c , i p n q u e a n t o n o m a s l i c è i n S c r i p t , d i c i t u r / l u m e n , 

thorarn Stjrice. l u i c n i m o n i n c s I l e b r a i iUud a c c i p i n n l 

D e u t e r . 2 3 , v . 4 , in H e b r a o : u l r . N | u e c o i n , m o d o h o c 

n o m e n a c c i p i p o t e s t , a i t E u g u b i n u s . 

Q u a : r e s , q u a l i s p r o p i l e i » f o i l B a l a a m , a n De i a n 

d i a b o l i ? r e s p o n d e t E u g u b i n u s , f u i s s c I ' r o p b e i a m De i 

«eque a c S y b i l l a s , e t M e r e , ™ » , T r i s m e g i s u i m „ p u d 

A g y p l i o s : q u i t a m e i s i p i e , ' a q u e v e r a c e c m e i i n t , i d o -

W a l n c l u m e n f o e r u o t , q u a l i s f u i , e , Z o r o a s t r e s a p u d 

A b a n s , c l Z a m o l x i s a p n d G c i a s : q u a n q u à n , d e b i s n o n I 

i l a c o n s t a t , s i c u t d o M e r c u r i o e t S v b i l l i s . H ;c c n i m 

tuo i o b s u l m a g n l l u d i n e m , t i m i q u i a n o l i s s i m u s c r a i 

l i e b r a i s . E u p l n a l c s c n i m e r a l l l e b r a i s à D e o d a m s 

t c r n i i i i n s t e r r a p r o t e s a : , u t p a l e i J o s u e 1 , 4 . N a n i 

B a l a a m l u i t M e s o p o l a m i u s , u l i j a m d i x i : l i n d e e l c a p . 

2 5 , 7 , i p s e m e t a i l s e d e A r a m v o c a l u i n e s s e ; M e s o -

p o t a m i a a u l e m h e b r . d i c i t u r . I r a n i naharaim, id e s t 

A r a m , s i v e S y r i a , q u a i n t e r d u o s fliivios, s c i l i c e t E u -

p h r a t e m e l i ' i g r i m , i n l e r j a c e l , i i s q u e c i n g i t u r . F u » 

e r g o B a l a a m ex M e s o p o t a m i a v o c a i u s à B a l a c i n M o a b , 

' ù m q u e i n d e a d s u o s c o a i l a r e t r e d i r e , m i g r a v i ! in 

M a d i a n ( i n v i i a i u s f o r l è à M a d i a , l i i i s , u l i h i c à B a l a c ) , 



i b i q u c c u m a l i i s M a d i a n i l i s o c c i s u s e s t , c ò q u ò d c u m 

¡ i s s e r u r s i i m o p p o s u i s s è t H e b r a i s , u t p a l e i c a p . 5 1 , S ; 

i t a A b u l e n s . , V a t a b l . e l a l i i : l i c e t A n d r e a s M a s i u s in 

tato' 1 5 , 2 5 , p u l c i B a l a a m f u i s s e M a d i a n i i a u i o r i g i n e , 

q u a : s c n l c u l i a n o n e s l i m p r o b a b i l i . 

SUPER FLOMETL TERR-E FIL10RD» AM«ON. P u l a SUper, I 

id e s t , j u x t a E u p h r a t c m : n a m E u p h r a t e s A m m o n i t a 

p r e t c r l a b i t u r . l l e b r . p r o A m n i o n , e s l ammo, id e s l , 

p o p u l i s u i ; i l a S e p t u a g . , C l i a l d . e t r c c e n i i o r e s . S c d h i c 

s c n s u s e s t i n a n l s e t a u t o l o g i c u s ; q u i s c n i m n e s e i l B a -

l a a m h a l i b a s s e in p u p i l l o s u o ? .Melius e r g o n o s l c r i n -

t e r p r e s e x a l i i s l l e b r . e x c m p l a r i b u s l e g i t A m m o n , ve l 

p e r Ammo i n l e l l c x i t A m n i o n ; l i l t c r a e n i m m i n in . I m -

moli n o n c s l r a d i c a l i s , s c d h e e i n a n t i c a e l a s e i t i t i a : 

o n d e c i G e n e s . 1 9 , v . o l i . , Amman n o n v o c a t ò r A m -

n i o n , s c d benammi, in h e b r x o . 

SEDESS ( c a s t r a m e t a l » ) CONTRI ME , q . d . : I s r a e l J 

J a m i m m i n e i m i l i i c i r e g n o m e o : m a l e d i c e r g o c i , I l à -

q u e e u m ;'i m e ' a v e r l e . 

VERS. 0 . — N o v i EXM o t ò n « E S E D t c m s n , c o rare-

W X E R I S ; E T UALEOLCTIIS, IX QLT.M 1 U I . E Ó I C T 4 C O M B S S E -

MS, i p d . : E x p e r i e n t i à d i d i c i , i m p r c c a l i o n e s e l d i v i -

n a l i o n e s l u a s e s s e v c r a s , e l r e i p s à v e r i Q c a r i , u l s i c u l i 

l u d i v i u a s , i l a r e i p s à c u i q i i e a c c i d a t b o i i u m T e l m a l u m . 

S i c c n i m e l m a g i e t s a g a ; n o s t r a ; , s a ; p e o p e d t e m o n i s 

m a l a i n O i g u i i l , e a q u e r u r s i i m d i i i n v o l u n l , r e m o v e n t , 

b o m i n e s q u e e t a m m a l i a s a m l a l i r c s l i l u u u l . F i o g i l e n i m 

m o r e s u o R . S a l o m o n , d i i m a i t D e u . n q u o l i d i é u n a i n 

b o r a , I l h a b e r e , q u a i r a s c i l u r m a l i s , e t l i a n e h o r a m 

s c i v i s s e B a l a a m , i d e ò q u e c à d e m h o r à i m p r e c a r i s o l i -

l u m a l i e u i m a l o D e i m a l e d i e l i o n c m , q u ; e m o x il l i 

o b v e n i e b a t . 

P E R R K S E R C X T D U E S E N I O R E S M O A B , E T MAJORES S I T I -

MADIAN, H A B E M L S DIVINATIONIS PRETIEM. i l c h r a i c è e s t , 

habentes dirinatioties, s c d s i c u t p e c c a i ™ s x q i e s t i u i i l u r 

p r o b o s l i à e x p i a t r i c e p e c c a l i , i t a d i r i n o l i o h i c s u m i l u r 

p r o p r e t t o d i v i i i a t i ò n i s , n i c t o n y m i c è . I t a G b a l d . e t a l i i . 

F u i t e r g o s i m o n i a c u s l a i n B a l a a m v e n d e n d o , q u à m 

B a l a c e m e n d o b a n c n i a l e d i c l i o n c n i , s a l l c m e x s u a 

n i e n t e e l c o u s c i c n t i à : s i q u i d e m e a r n à B a a l , q u e m 

l ì e . u m v e r u n i e s s e p u t a b s n t , e x p e e l a h a n t . 

M o r a l , d i s c o h i c q u à m m a l a s i i p h i l a r g y r i a , q u a i 

B a l a a m p e r d i d i t : p é c u m é e n i m obediuui o m n i a . B i n e 

G r i e c i f m x e r u i i t a b A p o l l i n c r e s p o n s u m P h i l i p p o r e g i 

M a e c d b n u m , illum victoria politurum, si pugnerei 

haslis argcnteSs; h o c e s t , s i p c c u u i à h o s l e s s o l l i c i l a r e t 

a d ¿ - o d i l i o n è m ; u n d e i d e m r e x p e c u n i a ; v i m e x p e r -

t u s , d i x i t : Nulla» arcem qwmlumns i i imi i inm non 

ea-jrtiguari posse, modo ad eam asinum auro onuslum 

immillerò posse!. H i n c i l l u d G l a b r i : Aureo pugillo fer- : 

reus mums frangilur. Q u a r c r e c t i : d i x i t C h i l o a p u d 

L a c r l . , aitrnm colibus eiplorari, menles hominum auro ; j 

e t S . A m b r . 1. d e B o n o m o r t i s e . 5 : Lai/ueus esl in : 

a u r o , riseti« i n argento. 

M e r i t ò e r g o v i r i s a p i e n t e s e t s a n c i i f u g e r u n t p h i l a r -

g y r ì a m . P h o c i o , c ù m a d e u m A l e x a n d e r c c n t u n i t a -

l e n t a m i s i s s e t , r o g a v i t , c u r i n t e r A t i i e n i e n s e s a d s e 

s o l u m h a : c m i n e r e i A l e x a n d e r ? r c s p o n d e r o n l l e g a l i , 

q u ò d e u m p i o b u m p u t a r c t ; t u r a P h o c i o ; S i i m i igi'.ur 

me lalem esse et viderì : reinisitque lolam peeuniam, ro-

gata lantùm, ut caplivos quosdam dimitieret, i n q u i t I s i -

d o r . P c l n s . 1 . 2 , E p . 1 4 6 . S . A n l o n i u s . a i t S . A l l ) a n a s . , 

i n g e n t i a u r i r a d i a n t i s m a s s a in i t i n e r e c o n s p e c i à , ¡1-

l i c ò q u a s i i n c e n d i u m f n g e r e l , in m o n t e m s e p r o r i p u i t . 

A b b a s P a m b o , a i t P a l l a d . L a n s i a c . 1 0 , t r e c e i i t a s a u r i 

l i b r a i à M e l a o i à d a t a s r e p u d i a v i l . B . B a r l a a m a p u d 

D a i u a s c . r o g a m i t o s a p h a t , u t e x i g u u m p e c u n i a : i n 

v i c l u m e t v e s l i l u m a c c i p e r e l , r e s p o n d i t : S i pecunia-

rum possessio bona esse!, sodalibus m e i » eas anuimper 

liissem : quoniam aulem eam exiliosam esse scio, net, 

illos nec me ialibus laqueis i m p l i c a t o . P u t o r e m p h i l a r -

g v r é e c o r p o r a l i t e r o d o r a t u s e s t S . H i l a r i o t i , t e s t e 

S . B i c r o u . in e j u s V i t a . P e c u n i a q u o t i e s o f f e r e b a l u r 

S . V i n c e n t i » p e r c a s t e l l a p r a t i c a n t i , v e l a b a t à s o c i i s 

i s u i s a c e i p i . V i d i t S . F r a n e , e x c r u m e n à re i>ur l à i n v ia 

p r o d i r e s e r p e n t e l l i , t u r n ¡ I le : Ecce pecunia s e r r ò Ilei 

I nihil esl aliud quàm diabolus el coluber renenosus; n a m 

s i p a r i m i c a p i a s , p l u s e t p l u s c t t p i e s : cresci! c n i m amor 

nummi, quaniiim ipsa pecunia cresci!. S e q u e r e e r g o 

m o n i t a C a s s i a n . I. 7 , c . 2 1 , 2 8 , 5 0 : lime eri! s t i m m a 

ridona, ut ne minuto guidati n u m m o conscientia mona-

chi polluntur, ne scintilla: hujus in nobis mauritm, 

' pula philargyriiB igniculum foveamus. 

i VF.RS.8.—MANF.TEHICKOCTE,ETItESFOSDEBOQinDQIil> 

Mini DIXERIT D o m s i i s . N o e l e e x m o r e s u o B a l a a m c o n -

s i d e r o v o l e b a t i t a t n o n e u ) , s i b i l a m i l i a r e m ( i n v o c a n d o 

e u m v e l v o c e , v e l p e r m a g i c a s i g n a , e t p e r i n c a n i a -

t i o n e s } i l l i q u e p r a l e x i t b i c m e n d a c i l e r n o m c i i D o m i n i , 

q u a s i D e u m c o n s u l e r e l , n o n d x m o n c m . V e l i m i D e u s 

p r o d a a n o n e e i s e o b t u l i l . i d q u e n o n e j u s , s c d H e b r . e o -

r u m q u i b u s p e r e u m b e n c d i c e r e v o l e b a t , g r a t i à . Id 

m a g i s p a t e b i t c . s e i | . v . 4 ; e t e . 2 4 , v . 1 . 

V E N I ! DECS, s c i l i c e t a n g e l u s , De i p e r s o n a m g e r e n s : 

v e u i t , i n q u a i a , s i v e in c o r p o r c a s s u m p t o v i s i b i l ì t e r , 

s i v e l a n t ù m p e r v o e e m h u m a n a m , s i v e i n p h a u l a s i à 

B a l a a m , p e r v i s i o n e m c u o i c o C o l l o q u e n s . 

V E R S . 1 2 . — N O L I IRE C U » E I S , S E C C E S A I E D I C A S P O F O L O 

( H e b n e i s ) CUIABESEDICTCS EST. V o l e b a t B a l a a m , u t 

p e e u n i a m à B a l a c o b t i n e r e l , m a l e d i e e r e H t e b r a s i s : 

u n d e D e u s e i v e l a i , n e a d c u m v a d a l . Q u i a , i n q u i t , 

p o p u l u s h i c I s r a e l b e u e d i e w s e s t : q u i a s c i l i c e t , e g o 

b c n c d i x ' i i l l i , e t d c i n c e p s b c n e d ' t c a m , id e s t , b e u e f a -

c i a m , t l a i i s e i o m n i a p r o s p e r a , a d e ò u t v i n c a l o m u e s 

s i l o s h o s l e s , e l C b a n a n a a m o b t i n e a t . 

N o l a . [ b e o g e s t a e l d i c u i B a l a a m , n o n a h h o m i n e , 

s e d à D e o r e v e l a n t e d i d i c i l e t s c r i p s i t M o s e s . 

V E R S . 1 8 . — NON TOTERO IMMOTARE v i r a t i « DOMISI . 

B a l a a m , l i c e t i m p i u s e l a v a r u s , h a c l e i i i t s t a m e n D e u m 

r e v e r e l u r , q u ò d n o n a m i c a i De i v e r b i s c i j u s s u i r e s i -

s t e r e ; l i m c b a t e n i m De i i r a u i e t v i n d i c l a m . 

V E R S . 2 0 . — V E N I T ERGO D E U S AD BALAAII NOCTF. , 

ET AIT EI , e t c . : VAUE CUM EIS. S e c o n d ò e t i n s l a i i t i ù s 

v o c a b a l o r B a l a a m ¡1 B a l a c ; u n d e D e u s , q u i p r i m o v e -

rnerai e u m i r e , u t r e l t t n d c r e l e j u s a v a r i t i a m e t c u p i -

d i n e m m a l e d i c e n d i H e b r a i s , h i e e u m j a m r e l u s u m e l 

r e p r e s s i m i a b i r c p e r i n i l l i t , s c d h à c l e g e , u t n o n a l i a 

l o q u a l t i r , q u à m ¡Ila q u a ; à D e o a u d i e l : i d q u e a d h o c . 

, u l p e r B a l a a m c e l e b r a r c i s e e t p o p u h u u s u u m I s r a e l , 

1 0 9 7 

o t q u o B a l a c p e r , q u a s i s u o i p s i u s g l a d i o , j u -

g u l a r e l u r . V o l u e r a t e n i m B a l a c p e r B a l a a m m a l e d i c i 

e l d i r i s d e v o v e r i I s r a e l e m , d i x e r a t q u e e i : ¿Veri quòd 

benediclus sit, cui benedixeris; el maledictus, in quem 

maledicla congessms. J a m D e u s h o c in c a p u t e j u s 

r e t o r q u e t , d ó n i f a c i t B a l a a m v o c a t u m e t p a r a t u r a 

a d n t a l e d i c e n d u m , b e n c d i c e r e I s r a e l i , u t s ib i p e r s u a -

d i » ! B a l a c , c c r l i s s i r a ò e u m à D e o e s s e b e n e d i -

c t i o n . 

VERS. 2 2 . — E T IRATCS EST DEUS. L i c e i c n i m c o n -

c e s s i s s e l B a l a a m a b i t u m a d B a l a c , t a m e n v e t u e r a t e i 

a l i u d l a c e r e a u t d i e e r c , q u à m i p s e j u b e r c t ; . B a l a a r a 

a u t e m a u r i a v i d i i s , i b a t a d B a l a c e à m e n t e , u t m a l e d i -

c e r c l H e b r a i s , q u o d s c i c b a t D e u m n o l l e ; a u d i c r a t 

e n i m a b e o v . 1 2 : Ncque maledicus populo, quia bene-

diclus est. C o n t r a r i o m a u t e m l a c e r e v o l n i s s e B a l a a m 

I n e , p a l e t e x o b j u r g a t l o n e a n g e l i v . 5 2 : Ego, a i t , veni, 

u t adversarer libi ; quia perversa est via tua , mihique 

contraria, q u i a s c i l i c e t , v a d i s e à m e n t e e l s p e , u t m e o 

p o p o l o , c u j u s e g o s u m c u s t o s c i t u t o r , m a l c d i c a s ; h o c 

e n i m s e f a c l u r u m s p c r a b a l B a l a a m . U n d e e t 2 P e t r i 2 , 

l o , d i c i l u r mercedem iniquilalis ( id e s t , i n i q u a : m a l e d i -

c l i o n i s ) a d a m à s s e ; c o r r e c l o r e m v e r ò h a b u i s s e s u h j u -

g a l e a n i m a i . 

S T E T I T Q U E ANFÌELUS DOMINI I S VIA CONTRA BALAAM. 

H e b r . in satan Balaam, u t s c i l i c e t s e o s i e n d e r e t e s s e 

a d v e r s a r i u m B a l a a m . A n g e l u s h i c s e o s l e n d i t , n o n B a -

l a a m , s c d t a n t u m a s i n a ; , cu i i p s e i n s i d e b a t . S i c B e a t i 

in c o r p o r e g l o r i o s o , a p p a r e n t c u i v o l i m i , e t a b s c o n -

d u n t s e c u i v o l u n l . 

V E R S . 2 7 . — C U H Q C E VIDISSET ASINA S T A N T E « A N G E -

LUH , COSCIDIT SUB PEDIBUS SEDENTIS, p a r t i m c o n s l e r -

n a l a , p a r l i m q u i a n o n v i d e b à t t r a n s i t u m , n e c a l i u d e l -

f n g i u m . C e m e b a i e n i m a n g e l u m , g l a d i o c x c r l o m i n i -

l a n t è m m o r l e m , s i p e r g e r e t ; c i e r g o c e s s i l , q u o a d p o -

t u i t , u t c ò m a g i s B a l a a m d u r i l i e s e t c c c c i t a s p e r e a m 

a r g u e r e t u r : u n d e c i a s i n a l o e u l a e s t . 

V E R S . 2 8 . — A P E R U I T Q O E DOMINUS o s A S I N . « , ET L O -

CUTA EST. M o v i t a n g e l u s l i n g u a m a s i n a ; , u t i o q u e r e -

l u r , s i c u t d e e m o n m o v e r a i o s s e r p e n t i s , u t l o q u e r e l u r 

E v a ; : e l s i c u t a n g e l u s m o v i t o s b i p p o c e n l a u r i e t s a -

t y r i , u l l o q u e r e n l u r S . A n t o n i o , c i q u e i n e r e m o v i a m 

o s l e n d e r e n t a d S . P a u l u i n E r e m i i a m , l e s t e S . I l i e r o n . 

in Viti» S . P a u l i . F i e b a t e r g o h a ; c l o c u l ì o p e r o r g a n a 

a s i i u e , s e d e a m i m p e l l e n t e a p p o s i t i : a d v o c e m a r t i c u -

l a t a m e f f o r m a n d a m , a n g e l o , a c s u p p l e n t e p e r v i c i n i m i 

a c r e m , ¡d q u o d o r g a u i s a s i n t e d e c r a t . 

U b i n o i a p r i m o . P r o p r i e l i i c a s i n a n o n f u i t l o c u l a . 

L o q u i c n i m , e s l c o n c e p t u m s u u m v o c e e s p r i m e r e : 

a s i n a a u t e m n o n p o t e r a t c o n c i p e r e , n e c i n t e l l i g e r e , 

q u i d v o c e s i l i a ; , o r e s u o p r o l a l a ; , s i g n i f i c a r e n l . H a ; 

e r g o v o c c s , n o n a b a s i n a ; a n i m a a u l m e n t e , s c d à m o -

v e n t e e s t r i n s e c o , p u l a a b a n g e l o , in o r e a s t a f o r m a -

b a n t u r ; p c r i n d e u l a b h o m i n e , d i i n i m a n t i s u à l ab i a e t 

I c n t e s a l i e r i u s h o m i n i s c o l l i d i t , v o c e s q u a a l a m s t r i -

d u U c e f f o r m a n t u r . U n d e s e q u i t u r h a n c l o c u t i o n c m n o n 

f u i s s e v i l a l c m a s i n a ; : q u i a n o n v i a n i m a ; , n e c p i a n -

t a s i » i p s i u s , s e d a b a n g e l o p r o d o c e b a t i i r : m u l t ò m i -

n i i s f u i t v i t a l i s i p s i a n g e l o , s c d in a e r e e t o r e a s i n a ; 

S . s . w . 

r e c i p i e b a l u r . V i t a l i a c n i m a c t i o e s l , q u x c l i c i t u r a b 

a n i m a , e t in e S d e m r e c i p i t u r . 

N o i a s e c o n d ò . H a s t a m e n v o c c s a n g e l u s n o n f o r n t a -

b a t i l l a c r e v i c i n o , n e c in o r e a s i n a : , s i n e a s i n a ; o r g a -

n i i ; s i c e n i m n o n m a g i s d i c e r e l n r a s i n a l ó e n l a q u à m 

d o m i l i , in q u à a n g e l u s l o q u e r e l u r . J a m a u t e m S . S c r i -

p t u m e t P a i r e s , l i t i S . A u g u s l i n . O r i g . T h e o d o r . A m -

b r o s . e t a h i d i c u i i t a s m a m e s s e l o c u l a m , e a m q t i e c o r -

r i p u i s s e B a l a a m . 

N o i a l e r i i ò . S o l a l a m e n o r g a n a a s i n a ; , u l i e t a l i o -

r u m b r u l o r u m ( e x c e p t i s a v i b u s q n i b u s d a m , u t p s i l -

l a c o ) n o n s u f l i c i u n t a d f o r m a i i o n e m v o c i s h u m a n a : . 

A d i l l u d e n i m r e q u i r i t u r o s h u n i a n u i n , a u l ¡Ili s i m i l e ; 

i l l u d e n i m s o l ù m b a b e t v i m e t d i s p o s i t i o n e m o i g a n i -

c a m i n l e r i o r e m , quii c o l l i g i l u r a c r a d f o r m a i i o n e m 

v o c i s , e l q u à l i t d e b i t a p e r c u s s i o e t col l is i t i a c r i s a d 

P i a t i m i , l a b i a , d e n l e s , e t c . , a d e i u i s s i o n c m t a l i s , v e l 

t a l i s v o c i s , q u o d e s t a r t i c u l a r e v o c e m : h i s c e a u t e m 

c a r e t o s a s i n a ; e l a l i o r i m i b r u l o r u m ; n a m , u t a l i a t a -

c c o n i , o s c o r u m c ù m s i t l o n g u m , e t l a l e r a l i l c r a p e r -

t u r a , n o n p o t e s t a c r e m a b i n i i m i s p r o g r e d i e n l e m c o l -

l i g c r e , e l in d e m i h u s c o l l i d e r e e t f r a n g e r e : q u i a a c r 

t o t u s l a t e r a l i i e r p e r r i e l u m c l l l u i t . A n g e l u s e r g o p e r 

a e r e m v i c i n u m i d i p s u m , u l i c i c a l e r a , q u a : o r g a u i s 

a s i n o : d c c r a n l , s u p p l e v i l : t e n u i l e n i m a e r e m f o r t i l e r , 

u l r e s i s t e r c i , n e a e r e t v o x e x o r e a s i n a ; e f l l u e r c u t . 

a l q u e a l i a e x p a r t e , a c r e m in o r e a s i i i x i l a c o l l i s t i e ! 

a l l i s i ! a d o r g a n a o r i s , u t a r t i c u l a i a m v o c e m e x p r i -

m c r e t . I l a A b u l e n s . 

N o l a q n a r t ò . I d e m f u i t A n g e l u s , q u i B a l a a m d o m i 

l o c u t u s f u c r a t , u l i r c i a d B a l a c , i d e m q u i i l l i in v i a 

o b s i i t i l a r m a l u s , i d e m q u i l o c u l u s c s l p e r o s a s i n a ; : 

a m p i a r a e n i m s p l i a i r a m p r e s e n t i t e e t a c t i v i t a l i s h a h e n t 

a n g e l i . 

N o l a q u i n t o . A p p a r u i l A n g e l u s c u m f u l g e n t i g l a d i o , 

u t d o c e r e l B a l a a m , s i m a ' l e d i c e r c v e l i c i l i e h r i e i s , à 

I l e o b c n c d i c l i s , e u m b e l l u m ' c o n t r a D e u m e t a u g c l o s 

s u s c e p l u r u i m l u S . C y r i l l u s l i b . 6 d e A d o r a t i e n e . 

N o l a s e x l ò . A n g e l u m h u n c f u i s s e M i c b a e l e m ( q u i 

p r a s e s e r o i S i n a g o g a J u d a i o r u m , ul i j a m e s t E c c l e -

s i e C b r i s t i a n o r t i m ) t r a d u n l P r o c o p . e t a l i i a p u d T h e o -

d o r . q u c e s l . 4 2 . 

S i m i l e e s t q u o d l e g i m u s in V i t a S . G a i g a n i S c n i s 

e x c u s à a n n o D o m i n i 1 5 7 2 , c i e x e a a p u d P b i l i p p u n t 

F e r r a r i u m in C a t a l o g o S a n c t o r u m I t a l i a ; a d d i e m 4 D e -

c e m b r i s ; G a l g a n u s c n i m in a g r o S e n e n s i n a t u s r e -

g n a n t e F r e d e r i c « 1 I m p c r . s u b a i i n u m D o m i n i 1 1 5 5 , 

v o l n p t n o s a m a g c n s v i t a m , à M i c h a c l e A r c h a n g e l o b i s 

in s o m m s m o n i l u s , u t m o r e s in m e l i u s m u t a r e t . Chi - i -

s t i q u e m i l e s f i e r e l , in m o n t e m S e p i i n n v e n i t , u b i 

t e r t i ò a b e o d e m a n g e l o m o n e l t u - , u l m u n d u m d e s e r c n s 

D c o v a c c i . A q u o Cons i l i o m a i e r e t p r o p i n q u i i l l u m , 

u x o r e m e t e l e g a n t e m e t d i v l l e m p r o p u n e n t e s , o n i u i 

s t u d i o a v e r t e r e c o n a t i s u n t : c ù m v e r o a b e i s p e r s u a -

s u s a d s p o n s a m v i d e n d a m e q u i t a r e t , s i c r e p e n t e c o n -

s t i t i ! e q u u s , u t c a l c a r i b u s a d p r o g r e d i e n d u m s t i m u l a t u s 

l o c u l u s f c r a i u r , d i s c r i t q u c , s e a b a n g e l o p r o g r e d ì 

p r o h i b i t u m ; c u j u s e t i a n i in s a x o v e s t i g i a a p u d e u m 

m o n i e m m o u s l r a n t u r . Q u a r e v i l a m m u t a n s i n e r e m u m 
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s e e e d e n s , e c e h a l e t n in o r a t è o n l b o s , j e j o n i i s , o n t n i q u e 

« » s t e n t a t e v i l a m o g i t , a c p o s t « m i n » cce ies l i v o c e o d 

„ t e r n a n i r e q u i e m b i s c e v e r b i s e v o c a u i s : Satis a! 

i;»»,l Moristi ; meles tome i p o t i sministi ; o M o r m i v i i 

in D o m i n o a n n o s t a l i s 3 5 , s u b o i i u u m D o m i n i » 8 1 , 

i r m i r a e u l l s v i v u s c i i n o r i m i * d a r u i l . 

N o i a s c p l i m ò . l i s u s ( S I D e u s v o c e a s t u t e , l u m q u i a 

j e n g r u ò b r u t a m e r a p e r b r u i u m d o c e i u r , l u m , u l a i t 

K y s s e n q s 1. d e V i l à M o s i s s u b fineio, u l e r u d i r e i » e l 

c a s t i s a r e t u r v a n i t a ! a u g u r i s ( B a l a a m ) q u i r u d i t o m 

a s i n a , e l g a r r i l u m a v i m n , q u a s i e m i n a q u . e p r a i f i i l u r a 

s i g n i f i c a r c i » , o b s c r v a r e s o i e t a i - S i i u i l i a e n i m o m i n a 

s u p e r s t i l i u s è o b s e r v à s s e G e n i t a , d o c e i C y r i l . A l e x . 

1. 5 c o n l r . J u i i a n . , u b i c l a d d i i : Commtmorah Do-

d o w r o m qaercnm, q n n m Immani ohm USIMI r o t e . 

S i c I s i g o n i u s C i l i e n s i s iu R b o d o i n s u l a s c r i b i t , J o v i s 

t a n n i n i b u m a n é s e r m o n e i o c u l u m . Magia m i r u m 

e s l q u o d r e i e r l A l e x a n d e r H a g n u s in E p i s l . a d s u u m 

p r a i c e p l o r e m d o s u o i l i n e r e , s i l u q u e I n d i a i , d e d u a b u s 

a r b o r i b u s , u n i v i r i l i s r o b o r i s s o i i s , o l i e r a l e n i i n t c l u -

m e , i n d i c e c t g r a t o ; s i b i l u i p i c n t i b o s , e l o r a c u l u m 

d a n l i b u s . A r b o r e n l m s o i i s p r i m o ¡ u b a r e s o i i s o r i e n t i s 

l a c i a , e i i n d i c e d i s i ! : i n n e t e bellis, Alexander, ums 

ens lerrarum orlis d o m i n i l i : sed virus i n patria n o n 

reverterli : ili enim fata de tao capite Minerali. A r b o r 

v e r o l u n a ; , p r i m i s l u n a ! n i i e t u o r i e n l i s r a d i i s p e r c o s -

s a , c o n s u l t a a b t e d i t u o , u b i i n o r i l u r u s e s s e t A l e x a n -

d e r ? g r t e e è r e s p o n d i t : Alexander, plenum jam alalie 

/meni nonlinks,sed seguenti anno mense Staio iu Baby-

lone moricris : à qua i imiiniè sperai, decipieris. S c i s c i -

l a t u s c s l r u r s i u n a l i a r b o r e s o i i s A l e x a n d e r , à q u o 

o c c i d e n d u s e s s e t , q o c m q i i e f i l i c i » m a l e r , c t s o r o r c s 

e s s e u l b a b i l u f f f l ? A r b o r g r x c è r e s p o n d i t : S i morti t i late 

libi iiaidiatorem prodidero, instantia fata facile mulabis. 

Milli quoque tres irascenltir s o r o r c s ( P a i e x , c u i q u e s u a 

l ' a la , q u a s i p e n s a d i s l r i b u u n t ) quòd c o r a n i p e n s a impe-

dierim. hjilur ad ai u m i l i , el inctises m i o Babylone ma-

rieris, non (erro, ul suspiearis, sed venato. Maler tua 

turpissimo cl miserando e r i t u , quandoque insepulta J a -

n e i r i in vili, o r i n i l i ferarmnque prreda. Sorores tute din 

fato felices erunt. Tu modi cave ne nos ulleriùs s c i s e i l e -

ris ; quii! excede n o s t r i i l ici l e r m i n o s , el Pliasicaem 

Ponnique revertere. H x c s i v e r a s u u t , m a g i c a s u n t , 

f a c l a q u e o p e d a i n o n i s , q u i s i c u l p e r i d o l a , i t a p e r 

a r b o r e s l o q u i p o l e s l . 

T r o p o l o g . S , G r c g o r . 5 p . l ' a s t o r . a d m o n . 1 3 , e l e x 

e o R a b a n u s : A s i n a relardata angelum videi, quem Ba-

laam nudimi v'ideimi; quia plemmqiie caro linda, per 

molestia! flagello suo mente indicai Beuta, tpient ipsa 

carni prtesidens non videbal. A s i o a e r g o , id e s t , c a r o 

f l a g e l l a l a , s a i p è B a l a a m , id c s l , m e n t i c i c c e c l d e p r a -

v a t a ; , D e o n i r e v e l a l c i o s t e n d i l . 

K u r s ù m i d e m G r e g , 2 7 M o r . e . 1 : Sicul, a i l , irra-

tionale animai ralionis verba edidil, nee lamcii ad per-

mulationeoi amarre rationalis accessit ; i là siepe quilibel 

indignai lancia verba per prcphelite spiritual accipit, 

sed tttmen ad promerendam sanclitalis gloriata non per-

lingii, u t et tupra se togliendo enàneat, cl infra se r i -

t e m o lorpescat. 
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VERS. 2 9 . — U r i s . v B IIAEEREU « . A B I C I I , UT TE r E r . -

CUTEBF.1I. V i d e l i i c B a l a a m i e t p r a v o r u m b o i n i n u m 

a r r o g a n i i a m c t d c m e t i l i a m , q u a s u o s m o n i l o r e s c t s a -

l u t o a u c i o r e s i n s e c l a n l u r v e r b i s c t v e r b e r i b u s . I t a 

l i c r o d e s s u u m n i o i i i l o r c m J o a n n e m B a p l i s t a m o c c i d i l . 

I t a A l e x a n d e r M a g n u s C l y l u m f i d i s s i m u m a m i c u r n c t 

m o n i i o r e u i t c m u l e n l u s t r a n s f i x i t . I l i c v e r u m e s t i l l u d 

C o m i c i : Obsei/uium ainicos, Veritas odium ¡mil. I l a 

C a n t b y s e m , u t s c r i b i t S e n e c a 1. 3 d e I r a c . U , ritto 

tletliliini l'raixaspes ainicissimus monebal, u t parciiis ¡li-

berei; tur peni cssedicens ebrietatem in rege, quem acuii 

omnium yuresque sequerentitr. Ad hoc rex : l'I scias, 

a i l , quòd nunquàm cxcidam mi / r i , approbabo jam, ct 

oculos post vinum i n officio esse, cl manus. Bibil deinde 

; liberalità quàm aliàs; et jam sraeis ac vmlenlus, ob-

jurgatoris sui filium procedere ultra Unteli jubet, alleva-

làiitii super caput sinistra ilare. T u n e i i i t eud i l aretini, el 

; ipsum cor adolescente figit, resdssoque pectore, / t i r r e n i 

! in ipso corde spiculum ostendil : ac respiciens fairet», 

an satis ccrtam haberet maaum, i n t e r r o g a v i ! . I l a b a r b a -

r u s i s t e . V e r é d i x i t S a p i e n s P r o v . 1 5 , 1 2 : iVon amai 

pestileas ewn qui se compi!, nec ad sapienlesgradilur; c l 

I c . 2 9 , 1 : V i r o q u i corripienletu darà cervice conletnnil, 

repenlinus ei superveniet interims. I l a C a m b y s e s p a u l ò 

' p o s i v i t a e t r e g n o p r i v a t i » e s t : i t a e t B a l a a m p a u l ò 
1 p o s i a b l l e b r x i s i n p u g n a o c c i s u s e s t , e . 1 3 , 8 . 

V E R S . 5 0 . — D i e , o m o SIMILE CNQL-AM FECERIK TJEI ? 

AT ILI.E A i r ; Nettai!ASI. I n d e c o n v i n c e b u t u r B a l a a m , 

q u ò d s i n e ralione p c r c u s s i s s e t a s i n a i o , n e q u e i l l u n i 

' i p s i i l l u d e r e v o l u i s s c , s e d c o m p u l s a m f u i s s e a b a n -

. g e l o : u n d e m o x a n g e l u s s e r e v e l a n s B a l a a m , d a r ò 

e j u s c t e c i l a l e m , x q u è a c i i n p i c i a t e m c o a r g u i l . M i r a 

e n i m f u i t c x c i t a s e l f u r o r B a l a a m , q u ò d a u d i e n s p e r 

rairaculum a s i n a m l o q u e n t e m , n o n e x p a v e r i t , n o n 

o b s t o p u e r i t , n e c m i r a n d i c a u s a m c t s i g n i f i c a l i o n c n t 

i n v e s t i g a r l i ; s e d i r à p e r e i t u s m i n e l u r a s i n t c m o r t e m , 

p u l a n s e x e o q u ò d I m m a n i v o c c l o q u c b a l u r , e a r n q u a s i 

r a l i o u i s c o m p o l e m , s ib i v o l u i s s c i l l u d e r e , 

i T r a d u n t , i m ò f a b u l a n l u r T b a l m u d i c i , D e u m d e c e r n 

r e s c r e à s s e d i e s c i t i m u n d i , a d s o i i s o c c a s u m i n c i -

p i e n t e s a b b a t o , s d l i c c t p r i m ò , o s t e r r a , q u o t i d e v o r a -

v i t C o r e , D a i b a n e l A b i r o n t d e q u o d i s i c . 1 0 . S e -

ì c u n d ò , o s p u l o i q u o d s e m p e r p a t e l a l J u d t e i s , v i v e n t e 

M a r i a s o r o r e M o s i s , e l p r x c e d e b a t H e b r x o s , d e q u o 

c . 2 0 , 1 . T e r l i ò , o s a s i n a i B a l a a m a d l o q u c n d t u n , d e 

q u o l u e . Q u a r t u m , f u i t i r i s , s i v e a r c u s c o e l e s l i s , d e 

q u o G e u . 9 , 1 3 . Q u i n t u m , f u i t a r i e s , q u e m i m m o l a v i ! 

A b r a h a m p r o I s a a c , G e n e s . 2 2 , 1 3 . S c s t u m , f u i t v i r g i 

M o s i s , q u » d i v i s i ! m a r e R u h r u m , E x o d . I l , 2 1 . S e 

p l i o i t t m , fu i t m a n n a . O c l a v u m , l u c r u m p r i m a ; t a b u l a i 

l e g i s , q u a s D e u s c t d e d i l , e t D e c a l o g o i n s c r i p s i l . N o 
1 n u t » , s u n t ips i d x m o n t s , a p p a r e n l e s b o m i n i b u s . D e -

c i m a t o , s u n t f a r c i p e s ; p r i m a s a t i m f o r c i p c s a i u n l 

d e s c e n d i s s e d e c m l o , n e c p o t o i s s c a l i l e r fieri; i t à q u e 

r e s o l v u n l i l l a m v o l g i q u x s l i o n c m , u l r ù m p r i ù s i u e n t 

m a l l e u s , a n f o r c i p c s ? H x c r e c e n s e t , c l f u s e r c f e l l i t 

A b u l e n s i s q u x s t . 1 0 , m e r a e n i m s u n l f a b u l x . 

V E R S . 5 1 . — P R O T I S C S APERDIT DOULXCS o c c i o s B i -

LAAU, ET v i o l i A M B I O » , q . d . : F e c i t D e u s u t B a l a a m 

v i d c r e t a n g e l u m , i d q u e , q u i a s u s l u l i t v e l a o r a s i a m , 

q u a e u m p e r c u s s e r a l , v e l n e b u l a m a i i u m v e o b i c e m , 

q u e m o c t t l i s e j u s o b j e c e r a l ; a o t q u i a a n g e l u s , q u i s p c -

c i c m s u i s o l i a s i n a s p r i i i s i m m i s c r a t , j a m e l i a m e a m -

d e n i o c u l i s B a l a a m i m m i s i l , c a n i q u c t c r r i b i l e m e t m i -

l i a e c m c u m f u l g e n l i g l a d i o . 

VERS. 3 2 . — P E R V E R S A EST VIA TCA, M i t n q q e c o s -

TRARIA, s c i l i c e t , o b p c r v e r s a i n i n l e n t i o n e m q u i p r o -

ficisccris a d B a l a e , v i d e l i c e t u t m a l e d i c a s I l e b r a i s . 

N o t a . H x c v l s i o , c l c o l l o c u l l o c u m a n g c l o c o n t i g i t so l i 

B a l a a m : p r x c e s s e r a n l e n i m p r i n c i p c s B a l a e , q u i c u m , 

u t i v o c i r a n t , i t a e l d e d u c e b a n t ; a c n o u l o n g e p o s l c o s 

s c q u e b a l u r i p s e B a l a a m , q u i p r o i n d e s o l u s a n g e l u m 

v i d i t c t a l l o c u l u s e s t . 

V E R S . 5 5 . — E T M S I ASINA O E C U N A S S E T HE V I A , D A S S 

LOCI;» RESISTENTI ( o b s i s t e n l i n i i b i a n g e l o ) TR o c c m i s -

sr . i t , AT ILEA VIVERET. H e b r . c s l , Want vivificassent. 

l i n d e c o l l i g n n t U c b r a i , a s i n a m b a n c , m o x u l l o c u l a e s t , 

f n i s s e m o r l u a m , i d q u e a d b o n o r e m , u o n B a l a a m , s e d 

b u m a n i g e n e r i s , n e S c i l i c e t s u p e r s l e s m a n e r e l a s i n a , 

q u ; e r a i i o t i c b o n i i n e m a l i q u e m c o n v i c e r a t . V c r i i m h o c 

e x l i i sce v e r b i s e o l l i g i n e q u i t ; l an lCun e n i m e i s s i gn i l i -

c a t a n g e l u s , s e o c c i s u r u m f t i i s s e B a l a a m , n o n a u l e m 

a s i n a m , n i s i e a d e c l i n i s s c t . Yivipcare c n i i n H e b r x i s , 

s x p e i d e m e s t , q u o d i n v i t a c o n s e r v a r e , v e l v i l a m 

n o n a d i m e r e , s c d i n d u l g e r e . S i g n i f i c a t u r e n i m a c t u s , 

n o n i n c h o a l u s , s e d c o n t i n u a l u s ; q . d . : O c c i d c n d o 

t e , n o u o c c i d i s s e m a s i n a m , s e d i l l a m in Vila s e r v i s -

s e m : t u l e n i m s o l i u s , u l i f u i t c u l p a , i l a f u l u r a e r a ! 

e l p t r n a . 

V E R S . 5 8 . — N o u t j c i n LOQCI POTERO ALICD, NISI QVOD 

DECS POSCERIT IN ORE MEO? q u o d s c i l i c e l D e u s m i h i 

r e v c l a r i t e i j u s s e r i t u t ( m u n l i c m . P r x o c c u p a i B a l a a m , 

u l a m o l i a l u r a s e i n d i g n a t i o n e m B a l a e , s i f o r t e v a t i c i -

n e t u r c o n t r a e j u s v o t u m e t d c s i d c i a u m . 

V E R S . 5 9 . — V E N E R U N T IN U R B E I I , A V S IN E X T R F . H I S 

C A P L ' T X X I I I . 

1 . D i x i t q u c B a l a a m a d B a l a e : i d i f i c a m i l i i h i e 

s c p t c m a r a s , c t p a r a l o l i d c m v i l u l o s ; e j u s d e m q u e n u -

a i e r i a n c l e s . 

2 . C t i m q u e f e e i s s e t j n x t a s e r m o n e m B a l a a m , i m p o -

s u c r u n i s i m u l v i t u l u m e t a r i c l c m s u p e r a r a m . 

5 . D i x i t q u c B a l a a m a d B a l a e : S l a p a u l i s p e r j u x l a 

l i o l o c a n s t o m m u m , d o n e e v a d a m , s i f o r l c o c c u r r a l 

m i b i D o m i n u s , c l q u o d c u m q u e h n p e r a v e r l t l o q u a r 

t i b i . 

4 . C i i u i q o c a h i i s s e l v e l o c i t e r , o c c o r r i t i l l i D e u s . L o -

c u t u s q u e e s t a d e u m B a l a a m : S e p t c m , i n q u i t , a r a s 

e r c x i , e l i m p o s u i v i t u l u m c t a r i e i e m d e s u p e r . 

5 . D o m i n u s a u t e m p o s u i t v e r h u m in o r e e j u s , e l a i t : 

R e v c n c r e a d B a l a e , e l h a ; c l o q t t e r i s . 

G. R e v e r s u s i n v e n i t s t a n i e m B a l a e j u x l a h o l o c a u -

s t u n i s u u m , e t o n i n c s p r i n c i p c s M o a b i t a r u m : 

7 . A s s n m p t i q u e p a r a b o l a s u a , d i x i t : D e A r a m a d -

d u x i ! m e B a l a e , r e x M o a b i t a r u m , d c m o m i b u s o r i e n -

t i s : V e n i , i n q u i t ) e t m a l e d i c J a c o b ; p r o p e r a e t d e l e s -

t a r e I s r a e l . 

8 . Q u o m o d o m a l e d i c a m c u i n o n m a l e d i x i l D e a s ? 

Q u a r a l i o n e d e t c s t e r o u e m D o m i n u s u o n d e t e s t a l o r i 

' BECSI EJUS F ix i t i e s EBAT. H e b r . venerum in urban riu-

s c ì , q . d . : In u r b c i n q u a : f q r i s , v e l e x t r a r e g n u m p o -

s i l a e r a i in c o n l i n i b u s . S c c u n d ò , O l e a s t e r v e r l i t , vene-

nmt in urbem divisiomtm, id e s t , q u t e e r a t l i m e s r e g n i , 

d i v i d e n s i l l n d à v i e i l l i s . T e r l i ò , V a l a b l . p u l a t Chinos, 

e s s e n o m e n p r o p r i u m u r b i s . 

\ Ï : R S . 4 0 . — C U U Q C E OCCIDISSET B A L A C EOVES E T 

OVES, m s i T AU BALAAS, e i e . , «OSERA, q . d . : I n s t i t u i t 

B a l a c , o h l a i t u m a d v e n l u m B a l a a m , f e s t a , s a c r i f i c i a e l 

c o n f i n a , i n d e q u e m u n e r a c l p a r l e s a d e p u l a n d t i m m i -

s i i i p s i B a l a a m , s u i s q u e p r i u c i p i b n s , q u i c u m c o m i t a l i 

f u e r a n t ; g e n t i l e s e n i m i n f e s l i s , i r i u m p b i s , c e b o siiti e 

I t e t i s i n s t i l u e b a i i t s a c r a c o n v i v i a , in q u i b u s p r i m o v i c -

l i m a s s u i s d i i s i m m o l a b a n t : d e i n d e e x i i s e p u l u m s o -

l e n t n c , c t q u a s i s a c r u m i n s t i t u e b a n t , a e d e n i q t t e a d 

a b s e n t e s a n i i c o s m i t l e b a n l c p u l l h u j u s p a r t e m . 

V E R S . 4 1 . — MASE AUTII» FACTO n u x i r E U * AO E X -

CELSA B A A L , E T IXTUITUS E S T E X T R E U A U PARTEII r o -

PELi, q . d . : M a n e B a l a c d u x i l B a l a a m a d c x c e i s a , 

s c i l i c c l l o c a , p u l a a d m o n t e r a c o n t i n e n l e i n t e m p l u m , 

ve l s a c e l l u m , in q u o c o l e b a t u r B a a l , i d q u e a d h o c , u t 

s c i l i c e t e x h o c n i o n l e B a l a a m v i d e n s c a s t r a I s r a e l , a t -

q u e i d o l o B a a l i m m o i a n s , a b c o v i r e s , s p i r i t i m i , c t 

q u a s i e n t h u s i a s n u m a c c i p e r e l , a d m a l c d i c c n d u m I s -

r a e l i . n i e e n i m d e c a u s i s c p t c m i b i a r a s e r e x i t , in 

i i s q u e i m m o l a v i ! B a l a a m , u t d i c i l u r c . s e q q . v . 1 . I t a 

A b u l e n s i s . F u i t h i c n i o n s A l i a r m i , q u i d i v i d c b a l M o a -

b i t a s à r e g n o S e l i u n e t O g , c u j u s u n a p a r s d i c e b a l u r 

P h a s g a , a l t e r a N e b o , in q u i m o r t u u s e s l M o s e s , u t 

p a l e i D e n t . 5 2 , 4 9 ; e t c . 3 4 , v . 1 e l 5 . J u x l a h u n c 

e r g o m o n l e m p o s i l a e r a n t c a s t r a I s r a e l , iu l o c i s c a m -

p e s l r i h n s , q u i e p r o i n d e p a s s i m v o c a n l u r e a m p e s l r i a 

M o a b , a l q u e e x h o c m o n l c B a l a a m s p é c u l a n t s e s l c a s -

t r a I s r a e l , i i s q u e v a t i c i n a n d o , p r x t e r m e n l e m s u a m 

b e n e d i x i l . 

CHAPITRE XXin. 
1. A l o r s B a l a a m d i t a B a l a c : F a i t e s - m o i d r e s s e r 

ici s e p l a u l e l s , c t p r é p a r e z a u t a n t d e v e a u x c l a u l a u ; 
d c b é l i e r s . 

2 . E l B a l a e a y a n t f a i l c e q u e B a l a a m a v a i t d e -
m a n d é , i l s m i r e n t e n s e m b l e u n v e a u e t u n b é l i e r s u r 
c h a q u e a u t e l . 

5 . E t B a l a a m d i t à B a l a c : D e m e u r e z u n p e u a u -
p r è s d e v o t r o h o l o c a u s t e , j u s q u ' à c e q u e j ' a i l l e v o i r s i 
le S e i g n e u r s e p r é s e n t e r a à m o i , a l i n q u e j e v o u s d i s e 
t o u t c e q u ' i l m e c o m m a n d e r a . 

i . S ' e n é t a n t a l l é p r o m p l e m c n t s u r le ham de la 
montagne, à l'écart, D i e u s e p r é s e n t a à l u i . A l o r s B a -
l a a m d i t a u S e i g n e u r : J ' a i d r e s s é s e p l a u t e l s ; d j ' a i 
m i s u n v e a u e t u n b é l i e r s u r c h a c u n , pour roui , les 
immoler. 

5 . M a i s l e S e i g n e u r l u i m i l l a p a r o l e d a n s la b o u -
d i e , e l l u i d i t : R e t o u r n e z à B a l a c , c t v o u s lui d i r e z 
c e s c h o s e s . 

(i. E t a n t r c l o u r n é , i l t r o u v a B a l a c d e b o u t a u p r è s d e 
s o n h o l o c a u s t e , a v e c t o u s l e s p r i u e e s d e s M o a b i t e s . 

7 . E t , c o m m e n ç a n t à p r o p h é t i s e r , i l d i l : B a l a c , r o i 
d e s M o a b i t e s , m ' a f a i t v e n i r d ' A r a m e n Mésopotamie, 
d e s m o n t a g n e s d e l ' o r i e n t : V e n e z , m ' a - t - i l d i t , e t 
m a u d i s s e z J a c o b ; h à t c z - v o u s d e d é t e s t e r I s r a ë l . 

8 . C o m m e n t m a u d i r a i - j c c e l u i q u e D i e u n ' a p o i n t 
m a n d i l ? C o m m e n t d é l e s i e r a i - j e c e l u i q u e D i e u n e d é -
l e s i c p o i u l ? 
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s e e c d e n s , « a t e t e i O in o r a t i o n i b n s , j e j o n i i s , o o i n i q u e 

o u s l c r i l a i e v i l a m o g i t , a c n o s t a n n u m cos les l i v o c e a d 

a i e r n a m r e q u i e m l ó s c o v e r b i » e v o c a t u s : S o l i s « I 

qnmI Moristi ; mila n m i e quoti sminiati ; o M o r m i v i i 

l o D o m i n o a n n o a l a l i s 3 5 , s u b a n n u m D o m i n i 1 1 8 1 , 

i r m i r u e l i l l s v i r u s c l i n o r i m i « e l a r u i l . 

N o l a s c p l l m ò . l i s u s e s t D e u s v o c e a s i l i ® , W i n q u i a 

j e n g r u ò b r u i a m e n s p e r b r u ì u n i d o e e t u r , l u m . u l a i t 

K y s s e n u s I. d e V i l i M o s i s s u b l i n e i l i , n i e r m l l r e l u r e l 

c à s t i j a r e t u r v a n i i a s a u g u r i s ( B a l a a m ) q u i r u d i t u m 

a s i n a i , e l g a r r i l u m a v i u m , q u a s i m o i n a q u a p r a i t i i l u r a 

s i g n i l i c a r e n l , o b s c r v a r e s o l e l i a l . S i m i l i a e n i m o m i n a 

s u n c r s i i l i o s è o b s e r v à s s e G e n l i l e s , d o c c i G y r i l . A l c i . 

1. 5 c o n l r . J u l ì a n . , u b i c l a d d i i : C e i n i W B t ó r f l t » Do-

d o i n r a m i n f r e n i l i , qum Immuni n i n n i tu f f i l i noce. 

S i c I s i g o n i u s C i l i e n s i s i u R b o d o i n s u l a s c r i b i l , J o v i s 

m u r i m i I r a n i a n o s e r m o n e l o c u l u m . M a g i s m i r u m 

e s l q u o d r e l ' e r l A l e x a n d e r H a g n u s in E p i s l . a d s u u m 

p r a i c e p l o r e m d o s u o i l i n e r e . s i l u i j u e I n d i l e , d e d u a b u s 

n r b o r i b n s , u n i v i r l l i s r o b o r i s s o l i s , a l l e n i l e m m a l u -

m e , i n d i c e c l g r a c è s i b i l o q u e n l i b u s , e l o r a c u l i m i 

d a n l i b i i s . A r b o r e n i m s o l i s p r i m o ¡ u b a r e s o l i s o r i e u i i s 

l a c i a , e i i n d i c e d i x i t : / m i c i e tellis, Alexander, u in is 

e n s I c i T o r m n Or t i s dominus : sed virus i n putrii n o n 

reper tor i« : i lò e n i m fata de tao capite statuirmi. A r b o r 

v e r o l u n a ; , p r i m i s l u n a : n n c l u o r i e n l i s r a d i i s p e r c o s -

s a , c o n s u l l a a b t c d i i u o , o b i m o r i l u r u s e s s e l A l e x a n -

d e r ? g r a c è r e s p o n d i l : Alexander, plenum jam alalia 

finca non liabes.sed seguenti anno mense Staio iu Baia-

tone mmcris : à qua m i n i m i speras, daipieris. S e i s c i -

l a l u s c s l r o r s i u n a l i a r b o r e s o l i s A l e x a n d e r , à q u o 

o c c i d e n d u s e s s e l , q u c m q n e A l i en i raaler, c l s o r o r c s 

e s s i m i h a b i l u r à ? A r b o r g r a c è r e s p o n d i l : S i morti l i tuie 

libi iasidiatorem prodidcro, instantia fata facile mutabis. 

Stilli quoque tres irascenlur sorores ( P a i e x , c u i q u e s u a 

l ' a la , q u a s i p e n s a d i s l r i b u u n i ) qaod c o r a n i p e n s a impe-

dierim. Iij'uur ad a n n u l l i , el mei ises odo Babijtone ma-

rieris, n o n ferro, ut suspicaris, sed venato. Slater tua 

turpissimo cl miserando e r i « , quandoque iiisepulta ja-

cebil in vii, avium ferarmiique prwda. Sorores Iure diu 

fato felices erunt. Tu ma di cave ne nos utleriùs s c ì s c i l e -

ris ; quin excede n o s t r i luci l e r m i n o s , el Pliasicaem 

Porumque revertere. Urne s i v e r a s u u t , m a g i c a s u n t , 

f a c l a q a e o p e d a m o n i s , q u i s i c u l p e r i d o l a , ¡ là p e r 

a r b o r e s l o q u l p o l e s l . 

T r o p o l o g . S , G r c g o r . 3 p . l ' a s l o r . a d m o n . 1 5 , e l e x 

e o R a b a n u s : A s i n o relardata angelum videi, quem Ma-

lami nudimi vìdelial; quia ptemmque caro lin da, per 

m o l e s t o flagello suo mente indicai Deum, quem ipsa 

carni prtesidens non videbat. A s i n a e r g o , id c s l , c a r o 

f l a g e l l a l a , s a p è B a l a a m , id c s l , m e m i c a c a c l d e p r a -

v a i ® , D e u m r e v e l a l c l o s l e n d i l . 

R u r s ù m i d e m G r e g , 2 7 M o r . e . 1 : Sicul, a i l , i r r a -

tionale animai rotimis verbo edidit, nec tomai ad per-

mulationem naturo: rationalis accessit ; ilà siepi quitibel 

indignus lancia rerba per prophelite spiritual accipil, 

sed tamen ad promerendam sanclitalis gloriata non per-

lingii, a l el supra se togliendo « r i m e d i , ci infra se vi-

naio lorptical. 
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YEIÌS . 2 9 . — E r i N v i i IIAEEREU GLAOIUH, UT T E r E r . -

CUTEBF.11. V i d e h i c B a l a a m ' ! e l p r a v o r u m h o i u ' m u m 

a r r o g a o i i a m e l d e m e a l i a m , q u à s u o s m o n i l o r c s c l s a -

l u t o a u c i o r e s i n s e c l a n l u r v e r b i s c i v e r b e r i b u s . I l a 

l l c r o d e s s u u m m o u i l o r c m J o a n n e m B a p i i s t a m o c c i d i l . 

I l a A l e x a n d e r M a g n u s C l y l u m f i d i s s i m u m a m i c u r n e l 

m o n i i o r c m l e m u l e n l u s l r a n s f i x i l . H i c v e r u m e s l i l l u d 

C o m i c i : Obsa/uium a m i c u s , Veritas odium ¡mil. I l a 

C a m b y s e m , u l s c r i b i l S e n e c a 1. 3 d e I r à c . U , v ino 

italianiI I'rimspes aimcissimus monetai, n i p a r c i ù s Si-

terei; tur peni cssedicens ebrielatem in rege, quem acuii 

omnium puresque sequerentur. Ad hoc rcx : I t scias, 

a i l , quid nunquàm cxcidam mi / i i , approbabo jam, ct 

ocutos pos i munì i n officio esse, cl manus. llibil deinde 

; libaaliùs quàm alila; el jam g r a c i s ac r i n o / e n l u s , ot-

jurgaloris sui filimii procedere ultra limen jubet, olleva-

tique super caput s i n i s t r a s t a r e . T u n c ¡ i l l a i d i i a r a m i , el 

; ipsum cor adolescenùs figii, rescissoque pectore, literals 

! in ipso corde spiculum oslendil : ac respiciens p i i l r e m , 

an salis cerlam liabcret manum, i n t e r r o g a v i ! . I l a b a r b a -

r u s ¡S ic . Vc-ré d i x i t S a p i e n s P r o v . 1 5 , 1 2 : iVon a m a i 

pestilent eum qui se corripit, nec ad sapienlesgraditur; c t 

I c . 2 9 , 1 : V i r o q u i corripienlem duri cervice conlemil, 

repénlims ei supervanet inleritus. I t a C a m b y s e s p a u l ù 

' p o s i v i l i e l r e g n o p r i v a t i » e s t : i l a e t B a l a a m p a u l ò 
1 p o s t a b l i e b r t e i s i n p u g n à o c c i s u s e s t , c . 1 5 , 8 . 

V E R S . 5 0 . — D I E , A M O SIMILE CNQCAM F E C E R I » T I B I ? 

AT ILI.E A i r : Kosat iAU. I n d e c o n v i n c e b u t i i r B a l a a m , 

q u ò d s i n e r a l i o n e p c r c u s s i s s e t a s i n a i o , n e q u e i i l a m 

! i p s i i l l u d e r e v o l u i s s c , s e d c o m p u l s a m f u i s s e a b a n -

. g e l o : u n d e i n o x a n g e l u s s e r e v e l a n s B a l a a m , d a r ò 

c j u s c a c i l a t e m , « e q u e a c i i n p i e i a i e n i c o a r g u i l . M i r a 

e n i m f u i t c x c i l a s e l f u r o r B a l a a m , q u ò d a u d i e n s p e r 

r n i r a c n l u m a s i n a m l o q u e n t e m , n o n e x p a v e r i t , n u n 

o b s t u p u c r i t , n e c m i r a c u U c a u s a m c t s i g n i f i c a l i o n c n i 

i n v e s t i g à r i t ; seci i r à p e r c i l u s m i n e t u r a s i n a m o r l e m , 

p u l a n s e x c o q u ò d l i u m a n à v o c c l o q u c b a l u r , e a r n q u a s i 

r a l i o u i s c o m p o l e m , s ib i v o l u i s s c i l l u d e r e , 

i T r a d u n l , i i n ò f a b u l a n l u r T h a l m u d i c i , D e u m d c c c m 

r e s c r e à s s e d i e s c i t a m u n d i , a d s o l i s o c c a s u m i n c i -

p i e n t e s a b b a t o , s c i l i c c t p r i i n ò , o s t e r r a , q u o t i d e v o r a -

v i t C o r e , D a i b a n e l A b i r o n t d e q u o d i s i c . 1 0 . S e -

ì c u n d ò , o s p u l c i q u o d s e m p e r p a t e l a t J u d a i s , v i v e n l c 

i l a r i à s o r o r e M o s i s , e l p r e c e d e i » ! H e b n e o s , d e q u o 

c . SO, 1 . T e r t i ò , o s a s i n a B a l a a m a d l o q u c n d u t n , d e 

q u o l u e . Q u a r t u m , f u i t i r i s , s i v e a r c u s c m l c s l i s , d e 

q u o G e n . 9 , 1 3 . Q u i n l u m , f u i t a r i c s , q u e m i m m o l a v i l 

A b r a h a m p r o I s a a c , G e n e s . 2 2 , 1 3 . S c x t u i n , f u i l v i r g i 

M o s i s , q u a d i v i s i ! m a r e R u b r u m , E x o d . I l , 2 1 . S e 

p t i m u m , f u i l m a n n a . O c l a v u m , l u c r u m p r i m a t a b u l a 

l e g i s , q u a s D e u s c t d e d i l , e t D e c a l o g o i n s c r i p s i l . N o 
1 i r a m , s u n t ips i d a m o n t s , a p p a r e n t e s h o m i n i b u s . D e -

c i m a t a , s u n t f a r c i p e s ; p r i m a s e n i m f o r c i p e s i i i un ! 

d e s c e n d i s s e d e c m l o , n e c p o t u i s s c a l i l e r fieri; i t à q u e 

r e s o l v o n l i l l a m v o l g i q u a s l i o n c r a , u t r ù m p r i ù s l u e n t 

m a l l e u s , a n f o r c i p e s ? H a c r e c e n s e t , c l f u s e r c f e l l i t 

A b u l e n s i s q u a s t . 1 0 , m e r a e n i m s u a l f a b u l a . 

V E R S . 5 1 . — - P R O T I N C S APERDIT DOULNCS o c c i o s B I -

LA.vu, ET VIMT AKGELOU, q - d . : F e c i t D e u s u t B a l a a m 
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v i d c r e t a n g e l u m , i d q u e , q u i a s u s t u l i t v e i a o r a s i a m , 

q u à e u m p e r c n s s e r a l , v e l n e b u l a m a l i u m v e o b i c e m , 

q u e m o c u l i s e j u s o b j e c e r a l ; a u t q u i a a n g e l u s , q u i s p o -

d e r a s u i s o l i a s i n a p r ' u ì s i m m i s e r a l , j a m e l i a m e a m -

d e n i o c u l i s B a l a a m i m m i s i l , e a n i q u e l e r r i b i l e m e l m i -

l i a c c m c u m f u l g e n t i g l a d i o . 

VERS. 3 2 . — P E R V E R S A EST VIA TEA, « u n i o n e CON-

TRARIA, s c i l i c e t , o b p e r v e r s a t n i n l e n l i o n e m q u à p r o -

fieisccris a d B a l a c , v i d e l i c e t u t m a l e d i c a s H c b r e i s . 

N o l a . H a c v l s i o , c i c o l l o c u l l o c u m a n g e l o c o n t i g i t so l i 

B a l a a m : p r a c e s s e r a n l e n i m p r i n c i p c s B a l a c , q u i c u r a , 

u t i v o c à r a n t , i t a e l d e d u c e b a n t ; a c n o n l o n g è p o s t c o s 

s e q u e b a t u r i p s e B a l a a m , q u i p r o i n d e s o l u s a n g e l u m 

v i d i ! e t a l l o c u l u s e s l . 

V E R S . 5 5 . — E T NISI ASINA D E C U K A S S E T B E VLV, DANS 

LOCI:» RESISTENTI ( o b s i s t e n l i raihi a n g e l o ) TE o c c i m s -

sr.vt, AT ILLA v i v r i u i T . l l e b r . c s l , illam vivificàssem. 

l i n d e c o l l i g u n t l i e b r e i , a s i n a m b a i t e , i n o x u t l u c u t a e s t , 

f u i s s e m o r t u a m , i d q u e a d h o n o r e m , n o n B a l a a m , s e d 

I m m a n i g e n e r i s , n e S c i l i c e t s u p e r s l e s n i n n e r e i a s i n a , 

q u a r a l i o n e h o m i n e m a l i q o e m c o n v i c e r a t . V e r i n o h o c 

e x b i s c e v e r b i s c o l l i g i n e q u i l i t a n t u m e n i m e i s s i g n i f i -

c a i a n g e l u s , s e o c c i s n r u m I b i s s c B a l a a m , n o n a u l e m 

a s i n a m , n i s i e a d e c l i n a s s e ! . Vivificare c n i i n H c b r e i s , 

s a p e i d e m e s l , q u o d i n v i l i c o n s e r v a r e , v e l v i l a m 

n o n a d i m e r e , s e d i n d u l g e r e . S i g n i f i c a t i l i - e n i m a c t u s , 

n o n i n c h o a l u s , s e d c o n t i n u a l u s ; q . d . i O c c i d c n d o 

l e , n o n o c c i d i s s e m a s i n a m , s e d i l l a m in v i t i s e r v à s -

s e r a : l u i e n i m s o l i u s , u l i f u i ! c u l p a , i l a f u t u r a c r a i 

e l p u m a . 

V E R S . 5 8 . — N G M Q C I D LOQUI P O T E R O A L I C D , NISI QVOO 

DEUS POSEERIT IN ORE MEO? q u o d s c i l i c e t D e u s raihi 

r e v e l à r l t e i j u s s e r i t u t e i i u n l i c m . P r e o c c u p a i B a l a a m , 

u l a m o l i a l u r à s e i n d i g i i a l i o n e m B a l a c , s i f o r t e v a t i c i -

n e t u r c o n l r a e j u s v o l a n i e l d c s i d c r i u m . 

V E R S . 5 9 . — V E N E R H . X T IN L T . B E « , A V S I S E X T R E M I S 

C A P L ' T X X I I I . 

1 . D i x i t q u c B a l a a m a d B a l a c : ¿ E d i f i c a m i l i i h i c 

s c p l c m a r a s , e t p a r a l o l i d e m v i t u l o s ; e j u s d e n i q u e n u -

m e r i a r i e l c s . 

2 . C i i m q n e f e e i s s e l j u x l a s e r m o n e m B a l a a m , i n i p o -

è u c r u m s i m i l i v i l u l u m e i a r i c l c m s u p e r a r a m . 

5 . D i x i t q u c B a l a a m a d B a l a c : S i a p a u l i s p e r j u x l a 

l i o l o c a n s t n m l u t t m , d o o c c v a d a r a , s i f o r t e o c c u m i l 

m l l i i D o r n i u u s , c t q u o d e u r a q u e m i p e r a v e r l t l O q u a r 

l i b i . 

4 . C ì r a i q n c a l i i i s s e t v e l o c i t e r , o c c u r r i l l i t i D e u s . L o -

c u i u s q u e e s t a d e u m B a l a a m : S c p l c m , i n q u i l , a r a s 

e r e x i , e t i m p o s u i v i l u l u m c t a r i e t e m d e s u p e r . 

5 . D o m i n u s a u t e m p o s u i t v e r h u m in o r e e j u s , e l a i t i 

R e v c r t c r e a d B a l a c , e l h a c l o q n e r i s . 

0 . R e v e r s u s i n v e r n i s t a n i e m B a l a c j u x l a b o l o c a u -

Slu in s u u m , e t o n i n c s p r i n c i p c s M o a b i t a r u m : 

7 . A s s n m p t à q u e p a r a b o l a s u a , d i x i t : D e A r a m a d -

d i m i m e B a i n e , r e x M o a b i t a r u m , d e m o i u i b u s o r i e n -

to : V e n i , i n q u i l ; e t i u a l e d i c J a c o b ; p r o p e r a e t d e t e s -

t a r e I s r a e l . 

8 . Q u o m o d ò m a l e d i c a m c u i n o n m a l e d i l l i D e a s ? 

Q u à r a l i o n e d e t c s t e r o u e m D o m i n u s n o n d e i e s i a l o r i 

' RECKI ETCS FINIRCS E R A T . l l e b r . MLLCILILLL ¡11 L ( R ! « I CHLL-

s o t , q . d . : In u r b e m q u a f q r i s , v e l e x t r a r e g n u m p o -

s i l a e r a i in c o n f i n i b u s . S e c u n d o , O l e a s t c r v e r t i t , r e n e -

n m t in urbem divisionum, id e s t , q u a e r a i l i m e s r e g n i , 

d i v i d e n s i l l u d à v i e i l l i s . T e r t i o , V a l a b l . p u t a t Chusos, 

e s s e n o m e n p r o p r i n m u r b i s . 

\ i :RS. 4 0 . — CltUQlJE OCCID1SSET BALAC EOVES ET 

OVES, »ISIT AU BALAA», e l c . , «USERA, q . d . : I n s t i t u i t 

B a l a c , o b l a i t u m a d v e n l u m B a l a a m , f e s l a , s a e r i f i c i a e l 

c o n v i v i a , i n d e q u e m u n e r a c l p a r l e s a d e p u l a i i d u m n i l -

s i t i p s i B a l a a m , s u i s q u e p r i i i c i p i b u s , q u i e u m c o m i l a l i 

f u e r à n t ; g c n t i l c s e n i m i n f e s l i s , t r i u m p h i s , r e b u s i n i e 

l a l i s i n s l i l u e b a n t s a c r a c o n v i v i a , in q u i b u s p r i m o v i c -

I t m a s s u i s d i i s i n i m o l a b a n t : d e i n d e e x i i s e p u l t i m s o -

l e n i n c , c t q u a s i s a c r u m i n s l i l u e b a n t , a c d e n i q u e a d 

a b s e n t e s a r a i c o s m i t l e b a n t c p u l l h t i j u s p a r l e r a . 

V E R S . 4 1 . — MANE AUTEI» FACTO D U X I T M M AU F X -

CELSA B A A L , HT 1 S T U 1 T 0 S E S T KXTREM.V» P A R T E U P O -

PELI, q . d . : M a n è B a l a c d u x i l B a l a a m a d e x c e i s a , 

s c i l i c c t l o c a , p u l a a d m o n t e r a c o n t i n e n t e m t e m p l u m , 

ve l s a c e l l u m , in q u o c o l c b a t u r B a a l , i d q u e a d h u e , u t 

s d l i c e t e x h o c m o u l e B a l a a m v i d e t i s c a s l r a I s r a ë l , a l -

q u e i d o l o B a a l i m m o i a n s , a b c o v i r e s , s p i r i l u m , c t 

q u a s i e n l h u s i a s n u m a c c i p e r e l , a d m a l c d i c c n d u m I s -

r a e l i . n à c e n i m d e c a u s à s e p l c m i b i a r a s e r e x i l , in 

i i s q u e i m m o l a v i l B a l a a m , u l d i c i t u r c . s e q q . v . i . I t a 

A b u l c n s i s . F u i l h i c m o u s A b a r i u i , q u i d i v i d c b a l M o a -

b i t a s à r e g n o S e h o i i e l O g , c o j u s u n a p a i s d i c e b a l u r 

P l i a s g a , a l t é r a N e b o , in q u à m o r t u u s e s l M o s e s , u t 

p a l e t D e u l . 5 2 , 4 9 ; e t c . 3 4 , v . 1 e l 5 . J u x l a h u n e 

e r g o m o n t e n t p o s i t a e r a n t c a s t r a I s r a ë l , iu l o c i s c a m -

p e s t i i b u s , qu i t : p r o i n d e p a s s i m v o c a n l u r c a i n p e s l r i a 

M o a b , a l q u e e x h o c m o n t e B a l a a m s p é c u l a n t s e s l c a s -

t r a I s r a ë l , i i s q u e v a l i c i n a n d o , p r a t e r m e n l e r a s u a m 

b e n e d i x i i . 

C H A P I T R E X X I N . 

1. A l o r s B a l a a m d i t à B a l a c : F a i t e s - m o i d r e s s e r 
ici s e p l a n l e l s , c l p r é p a r e z a u t a n t d e v e a u x e t a u l a u ; 
d e b é l i e r s . 

2 . K l B a l a c a y a n t f a i t c e q u e B a l a a m a v a i t d e -
m a n d é , I l s m i r e n t e n s e m b l e u n v e a u e t u n b é l i e r s u r 
c h a q u e a u t e l . 

5 . E t B a l a a m d i t à B a l a c : D e m e u r e z u n p e u a u -
p r è s d e v o t r o h o l o c a u s t e , j u s q u ' à c e q u e j ' a i l l e v o i r s i 
le S e i g n e u r s e p r é s e n t e r a à m o i , a f i n q u e j e v o u s d i s e 
t o u l c e q u ' i l m e c o m m a n d e r a . 

4 . S ' e n é t a n t a l l é p r o m p l e m c n t s u r le haut de la 
montagne, à l'écart, D i e u s e p r é s e n t a à l u i . A l o r s B a -
l a a m d i t a u S e i g n e u r : J ' a i d r e s s é s e p t a u t e l s ; c l j ' a i 
m i s u n v e a u e t u n b é l i e r s u r c h a c u n , pour roui , les 
immoler. 

5 . M a i s l e S e i g n e u r l u i m i t l a p a r o l e d a n s la b o n -
d i e , e l l u i d i l : R e t o u r n e z à B a l a c , c t v o u s lui d i r e z 
c e s c h o s e s . 

0 . E t a n t r e t o u r n é , i l t r o u v a B a l a c d e b o u t a u p r è s d e 
s o n h o l o c a u s t e , a v e c t o u s l e s p r i n c e s d e s M o a b i t e s . 

7 . E t , c o m m e n ç a n t à p r o p h é t i s e r , i l d i t : B a l a c , r o i 
d e s M o a b i t e s , m ' a f a i t v e n i r d ' A r a m e n Mésopotamie, 
d e s m o n t a g n e s d e l ' o r i e n t : V e n e z , m ' a - i - i l d i l , e t 
m a u d i s s e z J a c o b ; h à t c z - v o u s d e d é t e s t e r I s r a ë l . 

8 . C o m m e n t m a u d i r n i - j e c e l u i q u e D i e u n ' a p o i n t 
m a n d i l ? C o m m e n t d é l e s i e r a i - j e c e l u i q u e D i e u n e d é -
l e s i c p o i u l ? 



9 . J e l e v e r r a i d u s o m m e t d e s r o c h e r s , j e l e c o n s i -
d é r e r a i d u h a u t l i e s c o l l i n e s , et je dirai : C e p e u p l e 
h a b i t e r a m o t s e u l dans la terre que Dieu lui a promise : 
il ne trouvera point d'ennemi qui lui résiste, e t il n e s e r a 

particulièrement consacré. 
1 0 . Q u i p o u r r a c o m p t e r l a p o u s s i è r e de la tem 

pourra aussi compter la postérité d e J a c o b ; et qui pourra 
connaître le nombre des étoiles, pourra aussi c o n n a î t r e 
l e n o m b r e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . Ileurtux un tel peuple ! 
Q u e j e m e u r e d e la m a r t d e s j u s t e s qui le composent, 
c l q u e l a lin d e m a v i e r e s s e m b l e à l a l e u r ! 

1 1 . A l o r s B a l a c d i t à B a l a a m : Q u ' e s t - c e q u e v o u s 
f a î t e s ? J e v o u s ai f a i t v e n i r p o u r m a u d i r e m e s e n n e m i s : 
e t , a u c o n t r a i r e , v o u s l e s b é n i s s e z ! 

1 2 . B a l a a m l u i r é p o n d i t : P u i s - j e d i r e a n t r e c h o s e 
q u e c e q u e le S e i g n e u r m ' a u r a c o m m a n d é ? 

15. B a l a c l u i d i t d o n c : V e n e z a v e c m o i e n u n a n t r e 
l i e u , d ' o ù v o u s v o y e z u n e p a r t i e d ' I s r a ë l , s a n s q u e v o u s 
l e p u i s s i e z v o i r t o u t e n t i e r , a l i n q u ' é t a n t l à v o u s l e 
m a u d i s s i e z . 

M . E l l ' a y a n t m e n é e n u n l i e n f o r t é l e v é , s u r l e h a u t 
d e la m o n t a g n e d e P l i a s g a , B a l a a m y d r e s s a s e p t a u -

l e S e i g n e u r . 
1 0 . L e S e i g n e u r s ' é t a n t p r é s e n t é d e v a n t B a l a a m , l u i 

m i l la p a r o l e d a n s la b o u c h e , e t lu i d i t : R e t o u r n e z à 
B a l a c , e t VOUS l u i d i r e z c e s c h o s e s . 

1 7 . B a l a a m é t a n t r e t o u r n é , t r o u v a B a l a c d e b o u t 
a u p r è s d e s o n h o l o c a u s t e , a v e c l e s ' p r i n c e s d e s M u a -
b i l e s . A l o r s B a l a c l u i d e m a n d a : Q u e v o u s a d i t l e 

1 8 . Ma i s B a l a a m c o i 

S é p h o r : 
1 9 . D i e u n ' e s t p o i n t c o m m e l ' h o m m e , p o u r ê t r e c a -

p a b l e d e m e n t i r ; n i c o m m e l e l i ls d e l ' h o m m e p o o r 
c i r e s u j e t a u c h a n g e m e n t . Q u a n d d o n c il a d i t u n e 
c h o s e , n e la l e r a - l - î l p a s ? Q u a n d il a p a r l é , n ' a c c o m -
p l i r a - t - i l p a s s a p a r o l e ? Oui, sans doute, il l'accom-

j plira. Ainsi il exécutera, en faveur d'Israël, tout ce qu'il 
lui a promis. 

2 0 . J ' a i é t é a m e n é ici p a r des ambassadeurs de Ba-
lac pour maudire Israël ; mais Dieu in'y a envoyé p o o r 
b é n i r c e p e u p l e , e l j e n e p u i s m ' c m p ê c h e r d e l e b e n i r . 

2 1 . I l n ' y a p o i n t d ' i d o l e d a n s J a c o b , c l o n n e v o i t 
p o i n t d e s t a t u e d a n s I s r a ë l . L e S e i g n e u r s o n D i e u e s t 
a v e c l u i , e t o n e n t e n d d é j à p a r m i e u x l e s o n d e s 
t r o m p e t t e s , p o u r m a r q u e d e l a v i c t o i r e que. par le se-
cours de ce ¿lieu, qui est leur unique r o i , ils remporte-
ront sur leurs ennemis. 

2 2 . D i e u l ' a f a i t s o r t i r d e l ' E g y p I c , ce peuple choisi, 
e l s a f o r c e e s t s e m b l a b l e à c e l l e i l u r h i n o c é r o s . 

2 5 . I l n ' y a p o i n t d ' a u g u r e s d a n s J a c o b , n i d e d e -
v i n s d a n s I s r a ë l : ils n'adorent et ne consultent que le 
seul Dieu véritable; aussi il leur fera connaître la bonne 
volonté qu'il a pour eux, el o n d i r a e n s o n t e m p s à J a -
c o b e t à I s r a ë l , c e q u e D i e u a u r a f a i t p a r m i e u x , el 
les merveilles qu'il aura opérées en leur faveur. 

2 4 . C e p e u p l e s ' é l è v e r a c o m m e u n e l i o n n e contre 
ses ennemis. I l s ' é l è v e r a c o m m e u n l i o n que rien ne 
peut retenir. I l n e s e r e p o s e r a p o i n t j u s q u ' à c e q u ' i l 
d é v o r e s a p r o i e e t q u ' i l b o i v e l e s a n g d e c e u x q u ' i l 
a u r a t u é s . 

2 3 . B a l a c d i t a l o r s à B a l a a m : N e l e m a u d i s s e z 
p o i n t .si vous le voulez ; m a i s n e l e b é n i s s e z p o i n t a u s s i . 

2 0 . B a l a a m lui r é p o n d i t : N e v o u s a î - j e p a s d i t q u e 
j e f e r a i s t o u t c e q u e D i e u m e c o m m a n d e r a i t ' ? 

2 7 . V e n e z , l u i d i t B a l a c , e l j e v o u s m è n e r a i à u n 
a u t r e l i e u , | « i u r v o i r s ' i l n e p l a i r a i t p o i n t à D i e u q u e 

| v o o s l e s m a u d i s s i e z d e c e t e n d r o i t - l à . 

2 8 . K l a p r è s q u ' i l l ' e u t m e n é s u r l e h a u t d e l a m o n -
i l a g u e d e P l i o g o r , q u i r e g a r d e v e r s le d é s e r l , 

1 4 . C ù m q u e d i 

p e r v e r l t c e m m e n t i s P h : 

a r a s , e l i m p o s i l i s s u p r a 

•15. D ix i t a d B a l a c 

e g o olivi 

l o i n i u l o c u m s u b l i m e m , s i i -

iga , í c d i f i c a v i l B a l a a m S e p t e m 

t i t u l o a l q i i e a r i e t e , 

S t a h i c j u x t a h o l o c a u s t u m 

o c c u r r i s s e t , p o s u i s s c t q u e 

R e v e r l e a d B a l a c , e l b a i e 

l u u m , d o n e e e g o o b v i o s p e r g a m 

1 6 . Cu i c u m D o m i n u s 

v e r b u m i n o r e e j u s , a i t 

l o q u c r i s c i . 

1 7 . R c v e r s u s i n v e n i l e u m s i : 

S l u m s u u m , e l p r i n c i p e s M o a b i t a 

B a l a c : Q u i d , i n q u i t , l o c u t u s e s t D o n 

I S . A l ¡ l l c , a s s u r a p t a p a r a b o l i l s u S . 

e l a u s c u l t a ; a u d i , lilt S e p h o r : 

1 9 . N o n e s t D e n s q u a s i h o m o , u t m e n i i a i u r : n e c n t 

Gl ius h o m i n i s , u t m u t c l u r . D i x i t e r g o , c t n o n f a c i e i ? 

L o c u t u s e s l , e l n o n i m p l e b i t ? 

2 0 . A d b e n e d i c e n d u m a d d u c t u s s u m , b e n e d i c l i o -

i i c m p r o h i b e r e n o n v a l e o . 

2 1 . N o n e s t i d o l u m i n J a c o b , n e e v i d c l u r s i m u l a -

c r u m in I s r a e l . D o m i n u s D e u s e j u s c u m e o e s l , e l 

c l a n g o r v i c t o r i a ! r e g i s in i l l o . 

2 2 . D e u s e d o x i t i l i u m d e M f j f t o 

s i m i l i - e s t r h m o c e r o t i s . 

2 5 . N o n e s t a u g u r i u m in J a c o b , n e c d i v i u a t i o i o 

I s r a e l . T e m p o r i b u s s u i s d i c c t u r J a c o b e l I s r a e l i q u i d 

o p c r a t u s D e u s s i t . 

2 4 . E c c e p o p u l u s u t l e a m a c o n s u r g e t , c t q u a s i l eo 

e r i g e t u r : n o n a c c u b a h i l d o n e e d e v o r e t p r a i d a m , c t 

o c c i s o r u m s a n g u i u c i n b i b a l . 

2 5 . D i x i t q u e B a l a c a d B a l a a m : N e c m a l e d i e a s e i , 

n e c h e n c d i c a s . 

2 6 . E t i l lc a i t : N o n n e d i x i l i b i , q u ò d q u i d q u i d m i h i 

D e u s i m p c r a r c t , h o c f a c c r e m ? 

2 7 . E t a i l B a l a c a n e u m : V e n i , e t d u c a m l e a d 

a l i u i n l o c u m : s i f o r t e p l a c c a i D e o u t i n d e m a l e d i e a s e i s . 

2 8 . C ù m q u e d u x i s s c l e u m s u p e r v e r l i c e m m o n t i s 

P h o g o r , q u i r c s o i c i t s o l i t u d i n e m . 

9 . D e s u u i m i s s i l i e i b u s v i d e b o c u m , e t d e c o H i b u s 

c o n s i d e r a i » ) i l i u m . P o p u l u s s o l o s h a b i l a b i l , e t i n t e r 

g e n t e s n o n r e p u t a b i t u r . 

1 0 . Q n i s d i n u m e r a r c p o s s i t p u l v c r e n i J a c o b , e l n ö s s e 

n u m e r u m s l i r p i s I s r a e l ? M o r i a l u r a n i m a m e a m o r t e 

j u s t o r u m , e l l i a n t n o v i s s i m a m e a b o r i m i s i m i l i a . 

1 1 . D i x i t q n e B a l a c a d B a l a a m : Q u i d e s t h o c q u o d 

a g i s ? U t m a l c d i c e r e s i n i m i c i s m e i s v o c a v i t e : c t l u è 

c o n t r a r i o b e u e d i c i s e i s . 

1 2 . C u i i l l e r e s p o n d » : N u m a l i u d p o s s u m t o q u i , 

n i s i q u o d j u s s e r i t D o m i n o s ? 

1 5 . D i x i t e r g o B a l a c : V e n i m c c u m in a l t e r i m i l o -

c u m u n d c p a r t e m I s r a e l v i d e a s , e l t o t u m v i d e r e n o n 

p o s s i s , i o d é m a l c d i c i t o e i . 

2 9 . D i x i t e i B a l a a m : . E d i f i c a m i h i h i c s e p l c m a r a s , 2 9 . B a l a a m l u i d i t : F a i t e s - m o i d r e s s e r ici s e p t a u -

e l p a r a l o l i d e m v i t u l o s , c j u s d e i n q u c n u m e r i a r i e l c s . t e l s , c t p r é p a r e z a u t a n t d e v e a u x c t a u t a n t d e h é l i c e s . 

5 0 . F e c i t B a l a c u t B a l a a m d i x e r a l ; i m p o s o i t q u c v i - ! 5 0 . B a l a c 111 c e q u e B a l a a m l u i a v a i t d i t ; c t il m » u n 

t o l o s c l a r i e t e s p e r s i n g u l a s a r a s . i v e a u e t u n b é l i e r s u r c h a q u e a u t e l . 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . 1 . — D i l l - r a i n B A I . , U H AD BALAC : . E D I F I C A | 

HIU! m e S E P T E M A R A S , E T PARA TOTIDEM VITCLOS. B a -

l a a m h a s a r a s e r i g i j o s s i t , p r i m o , a d s a c i i f i c a n d u m , 

n o n D c o v e r o I l c b r e o r u i n , u l v u l t E u g u b i n u s , id e n i m 

11011 p c r m i s i s s c l B a l a c , s e d B a a l , s i v e d i c m o n i : c r a n i 

e n i m b a i e e x c e l s a B a a l , m i p r e c e s s i ! c a p . p r ; e c . u l t . 

S e c u n d ò , a d s u p e r s t i t i o n e m d i v i n a l i o m s , e l a d s c r u -

t a n d o l i ) p e r c a s a u g u r i u m , u l i d i c e l n r c . s e q . v . 1 , 

u n d e s e p t e m p r e c i s e f i e r i j u s s i t a r a s , c t in s i n g u l i s 

c r e m a l i v i d i m u s b i n a s , v i l u l u m s c i l i c e t e t a r i e t e m , 

i d q u e c o o p e r a n t e B a l a c r e g e i d o l o l a t r à , u n d e e l v e r s . 5 

v o c a l h o c e j u s h o l o c a u s l u m ; l i c e t v e r s . 4 p n e l e r s p e m 

o c c u r r e n l e s ih i a n g e l o , s i m u l a t è p r i e s e f e r a ! s e in 

D o m i n i h o n o r e m h a s a r a s e r e x i s s e , u l a n g e l u m s i b i 

c o n c i l i c i . 

S c p l c m a u l e m a r a s e r e x i t , v e ! o h s e p t e m p l a n e l a s : 

v i d e t u r e n i m i p s e f u i s s e a s t r o l o g u s g c n e t l i a c o s , q u i 

s c i l i c e t e x h o r o s e o p o , e t a s i r o r t i m i n s p e c l i o n e d e v i -

n a b a t , a i l A l m l e n s . v c l q u i a s e p l e n a r i u s e s l s y m b o l u m 

p e r l è c l i o n i s , i d e ò q o e in s a c r i s u s u r p a t o : u n d e e t 

s e p t e m v i l u l o s e t a r i e t e s i m m o l a r i j u s s i t , u t d i v i n a r e ! 

e x c o r o n i e x t i s , p u l a e x i n s p e c l i o n e v i s c e r u m : h o c 

c a i r n e s l o f f i c i u m o r i o l i , q u a l i s e r a i h i c B a l a a m , u t p a -

l e i , c . 2 2 , 3 . Vc l d c n i q n c id f c c i l e x s u p e r s t i t i o n c . M a g i 

e n i m c t m a l e f i c i i n a x i m è o b s e r v a n t c e r l o s n u m e r o s : 

u n d e c i n i h i l p e r p a r e m , s e d o m n i a p u r i m p a r e m n u -

m e r i m i f a c i l i n i . Mine V i r g i l i u s E c l o g à V i l i : 

Terna libi Inec p r ì m ù m triplici divisa colore 

Licia circuitalo, terque lave altana circiun 

Effigiati duco : numero Deus impare gaudet. 

A l l e g o r i c i , B a l a c , q u i l i e b r . i d e m e s l q u o d l i n g e n s 

e t d e v o r a n s , s i g n i f i c a i d i a b o l u m ; B a l a a m , id e s l , p o -

p u l u s v a n i t a t i s , s i g n i f i c a i S c r i b a s e l P h a r i s x o s , q u i 

i i n p u l s u d x m o n i s m a l c d i c c r c e l p e r d e r e v o l u e r u n l 

C h r i s t u m c t C b r i s t i a n o s , q u i s u n l v e r i I s r a e l i t e : s e d 

D e u s m a l e d i c l i o n e m e o r u m c i m o r t e m c r u c i s in b e n e -

d i c l i o n c m c t g l o r i a m c o n v e r t i i . I t a I l a b a n u s . 

V E R S . 5 . — S T A P A U L I S P E R , SI F O R T E OCCURRAT » m i 

D o m i c s . Dominus, s c i l i c e t B a a l , s i v e d i e m o n : h u i c 

e n i m h o c h o l o c a u s l u m o b t u l e r a t B a l a c c u m B a l a a m : 

B a l a a m e n i m h i c q u a i r e h a t a n g u r i u m , u l d i c i l u r c . s e q . 

v . 1 , id e s t , d i v i n a t i o n e m , p u l a d i c m o n e m i p s u m , q u i 

c i m i d o m o r e s e c r e t ò l o q u e r e l u r , e t à q u o a u d i r e t 

r e s p o n s a q u i e a d B a l a c d e f e r r e t . I l a C y r i l l u s I. 6 d e 

A d o r a i , fo l . 1 1 5 ; T h e o d o r , q . 4 0 ; S . A u g u s t , s e r . 1 0 5 

d e T e m p o r e , A m b . l i b . C E p i s t i l i . 5 7 ; N y s s e n u s l i b . 

d e V i t a M o s i s s u b f ì n e m ; P r o c o p . e t R a b a n u s h i c . 

D i c e s : P r o Dominus h e b r . e s t Jeltova, q u o d e s t n o -

m e n v e r i De i H c b r a o r u m . R e s p o n d e o , B a l a a m n o n 

d i x i s s c J e h o v a ( n e c e n i m u u q u a m h o c n o i n c n a u d i e -

r a l ) s e d f u i s s e u s u r a a l i o n o m i n e , q u o M o a b i t a , s o l e -

b u n t a p p e l l a r e ' D c u n i ( q u i e i s n o n c r a i D e u s v c r u s , 

sed B a a l , s i v e d e e m o n ) M o s c m v e r o , q u i a n o n m o a b i -

t i c i , s c d h e b r a i c i s c r i p s » , p r o e o s u b s l i l u i s s e H e b r a u m 

n o m e n Jehova. 

V E R S . 4 . — CCSIQCE ABIISSET VELOCITER. V a t a b l . C I 

H e b r a i v e r t a l i ! ^ cùmque abiisset. in excelsa; hoc . e n i m 

c l i a m s i g n i f i c a i I l e b r a u m scephi. A l i i v e r l u n t , cùmque 

abiisset solus. 

OCCCRRIT IEM DEUS. Deus, id e s t , a n g e l u s b o n u s à 

D c o m i s s u s , s i v e Deus n o n p e r s e , s e d p e r s u u u i a n -

g e l u m : e l i a m s i e n i m c u m n o n q u i e r e r e l B a l a a m , s e d 

d a i m o n e i n s u u m , l a m c n s p o n t e s u à i n g e s s i ! s e c t o c -

c u r r i t ¡Ili a n g e l u s b o n u s , i d q u e a d p r o m o v e n d a » ) g l o -

r i a m , l i m i D e i , t u r a I l e b r a o r u n i ; s i c u l i p y l h o i i i s s a ì , 

q u x p r o S a u l e d a i m o n e i n c o n s u l e b a l , n o n m a l u s , 

s e d b o n u s S a m u c l i s s p i r i i u s s e i n g e s s i ! . 

O c c u r r i l a u l e m ci a n g e l u s v i s ib i l i formà, c t , u l s e -

q u i t u r , i r a i l ex adverso ejus, in a s s u m p t o s c i l i c e t c o r -

p o r c , q u o d v i d e o s B a l a a m , h o n o r i s c a o s à p r i o r e u m 

s a l u t a v i i , e t a l l o c u t i i s e s t , d i c c n s : Septem aras erexi; 

11011 d i c i ! c u i : f o r t e q u i a d u l i i t a b . i t a n d x . n i o n , a n 

D e u s c s s e l i l l e q u i ei o c c u r r c b a ! ; l a m e n t a c i t e i n n u i l 

s e e i , q u i o c c u r r e b a t , a r a s h a s e r e x i s s e , q u à i n r e 

m c n t i t u s e s t . l ì c c t è a i t S . A u g u s l , i n P s . 6 5 ; Simulala 

tequilas duplex esl iniquitas. 

R u r s ù m J o v i a n u s i m p . v e r i d i x i l : Assentatores 

( q u a l i s f u i t h i c B a l a a m ) non i l e u m , sed p u r p u r e o ! co-

lere : Euripoque persitniles esse, qui modo i n liane, modo 

in illam partem prcecipitatur; l e s l i s e s l S o c r a l c s l i b . 

5 , e . 2 1 . 

B i o n r o g a l u s , quod essel animai omnium maxime 

noxium? Si de feris, a i l , percunclaris, ttjrannus; side 

tnitibus, adulator. I l a L a e r l . 1 . 1 , e . 3 . 

D i o g e n e s o r a t i o n e m b l a n d a m e ! a d u l a l o r i a m v o c a -

b a l n i e l l e u m l a q u e u n i . I d e m a i e b a l , s a l i u s e s s e i n c i -

d e r e (< ; x i f v x K i q u à m e;,- x f i i a / o i , i d e s l , i n c o r v o s 

; q u à m in a d u l a i o r c s . I t a L a e r l . E p i c i e l u s a i e b a t : 

: Corvi mortuorum octtlos evellunl; at adulaiorcs vi-
1 venlium animos corruinpenlcs , omnem eis l i s u m adi-

timi. P h a v o r i n u s d i c e b a l : Sictit Aclteon ab alumnis 

suis canibus interni, sic piirasili cos, it quibus alunlur, 

pessumdunt. U l l e p o r i c a n i s , s i c a u l i c o a d u l a t o r n a t u r à 

s u à i n f e s t e e s t , a i t A n t o n , in M c l i s s . p . 1 , s e r . 5 2 . 

U l u l e A r i s l o t . 1. 9 E t h i c . : Qui fingit, a i t , s e ( m i -

c a m , et non est, pejor est eo qui fecit falsata mondani. 

V E R S . 5 . — DOULXCS A I T E » POSCIT V E R S O I I S ORE 

; r j o s , q . d . : A n g e l u s s u g g e s s i t e i , e t d o c u i l e u m , q u a 

c s s e t d i c l u r u s ips i B a l a c . N o t a . A n g e l e s h i c n o n a r g u i i 

m e n d a c i u m , h y p o c r i s i n e t i d o l o l a l r i a m , B a l a a m , s e d 

c a m d i s s i m u l a i ; q u i a s c i e b a l e u m e s s e i d o l ò l a t r a m 

m a g o n i , i m p r o b u m c t i n c o r r i g i h i l e m ; u n d e t a n t ù u i c i 

d i c i ! e a q u a ; a d r e m p r c e s e n l e m , p u l a a d l e g a l i o n c m 

B a l a c , e ! l l e b r a o r u m c a u s a m , s p c c t a b a n l . 

V E R S . 7 . — A S S O U P M O O E PARABOLA SEA DIXIT. P r o -

p h e t i a m g r a v e m , p u l c h r a m e l a e u l a m v o c a l parabe-
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lam. H e b r . e n i m moscai, q u o d n o s i e r s o e p è v c r t i t pa- ( 

rabolam, s i g n i f i c a i s e m e n t i a m q u a m l i b c t , q u a ; e m i -

n e n s e s l e t i l l u s l r i s , a c q u a s i p r ì n c e p s i n i e r s c n l c n i i a s , 

q u a l e » s u n l s a p i e n t o n i g n m r . x , p r o v e r b i a , c l p a r a b o -

l e , i t e m P r o p h e l a r u m o r a c t ì l a . R a S i ' s e n i m moscai, 

s i g n i f i c a i ( l u m i n a r i e t p r i n c i p a t i . H i u c v o c a n t u r natie, 

id e s t , P a r a b o l a ) S a l o i n o n i s , s e u l e n t i s e e j u s g r a v e s e l 

m o r a l e s . A d d o , in h à c p r o p b c l i à B a l a a m m u t o s i m i -

l i l u d i n e s c l p a r a b o l a s p r o p r i è d i c t a s i m m i s c a r i . 

DE ARISI ( d e M e s o p o t a m i a , q u a h e b r . d i c i l u r Aram 

Nalliaraim, m i d i s i c . 2 2 , 5 ) ABDUSIT S I BALAC. 

VEP.S. 8 . — Q i o u o n o SALEBICAM CUI s t a MALE-

OIXII DECS? N o t a n o n t a n l i i m l i n g u a i o , s e d e l m e n t e m 

B a l a a m , s a l t e r n a d t e n i p u s q u o b a t e p r o p l t e i a v i l , à D e o 

f u i s s e i m i n u l a t a m , u t c i m i a n t e a v o ì u i s s c t m a l c d i c e r e 

l l e b r x i s , j a m b e n c d i c c r c t . N e c e n i m B a l a a m b i c f u i t 

a r r e p l i i i u s idi c r a m S i b y l l a ; , c t p u e l ì a i l la in t e m p i o 

A p o l l i n i s D e l p h i c i , in q u a m i p s e P l i t e b u s , i l i e s t , 

d x r n o n , i n l r o i h a t , a t q u e c a m p e r l e m m i r o t a n s , e t 

d e s p u m a r e c o g e n s , a d o m n i a d e q u i b u s i n t e r r o g a b a -

t u r , p e r o s e j u s r e s p o n d e b a t ; i p s a t a m e n p u e l l a n i h i l 

b o r o n i n t c l l i g e b a l , s e d e r a t q u a s i e x t r a s e , e l i n f u -

r o r e , a t q u e p o s t q u à m f i l i e r e d e s i n e b a t , n o n r e c o r i l a -

b a t u r d i c t o r u m . V i d e V i r g i l . G ¿ E n e i d o s . B a l a a m v e r o 

I n e c o m n i a i n t c l l i g c b a l , i m o j a m a n t e h x c o m n i a c o n -

c e p e r a i , c i m e m o r i a : m a n d a r s i , c i ì m s c i l i c e t ea s o l u s 

a u d i v i l a b a n g e l o s ib i o c c u r r c n l e , v . 5 . N e c e n i m a n -

g e l u s p o s t e a iu i p s à v a t i c i n a t o n e c i , a n i p o r e u m l o -

c u l u s l e g i t u r . B u r s i t m , e u m e x m e n i e e l s e r i o h x c 

d i c c r c p a l e i e x c u q u o d s u b d i t : Merialur anima m e o 

m o r t i jvslorum. D e u s e r g o n o n m o v i l o s B a l a a m , s i c u t 

o s a s i n x l o q u e n l i s ; m o v e b a t u r e u i m B a l a a m u t h o m o , 

n o o u l b r u t u m . D e u s e r g o i m p u b i e j u s v o l a n l a l c m , c t 

i l l o s l r a v i t e j u s i n i e l l e c l u m , u t p i ò e l l i b e n t c r , a t q u e 

e x a n i m o l i x c l o q u e r e t u r . C o n l r a r i u m l u m e n s e n t i i 

A b u l e n s . , s c i l i c e l B a l a a m p p r s i s l e o t e m iu i m p i à v o -

l u n t a t e m a l e d i c c n d i , c o a c t e c l i n v i t ò b e n e d i x i s s e ; e x 

e o q u ò d D e u s m o v e r c i o s e j u s , l i c c i i n v i l i , in c o q u e 

riformare! v e r b a h x c , q u i b u s b e n e d i x i t I s r a e l i , i d q u e 

p r o h a t e x e o t p t o d a i l B a l a a m v. 1 2 : Numaliud pos-

simi logui, nisi quod jusserit Dominus? S e d i l l ud n o n 

c o g i t : n a m n o n p o s s u m , ibi i d e m e s l q u o d n o n licci; 

non esl fas. P r i u s e r g o q u o d d i x i v e r i u s e s l , i d q u e c o u -

firmalur e . 2 4 , v . 1, u h i d i c i l u r : U H vidissel Ba-

laam quòd piacerei Domino, ut benediceret Israeli, e t c . , 

irruente in se spinili Dà, nil. M o x t a m e n à v a t i c i n a -

t i o n e , B a l a a m r e d i i t a d i n g c n i u m , q u x s i v i l q u e m o d o s 

s a i i s f a c i e n d i B a l a c , c t l l e b r . c i s m a l e d i c e n d i : c l h o c 

t a n t u m v o l t . S . G r o g . 5 p . P a s t o r , a d m o n . 1 5 , c ò n i 

a i t , B a l a a m v o c e m , n o n m c n l c m m u t a s s e . N a m c o 

m o d o q u o d i x i , s e e x p l i c a l S . G r e g . l i b . 5 3 M o r a l . 2 7 . 

S i m i l i m o d o S a u l i n t e r p r o p h e t a s p r o p l i e t a v i t , c t D e o 

l a u d e s c e c i n i ! , s e d d i g r e s s u s a b c i s , r e d i i t a d i n g c -

n i u m , c l D a v i d c m p e r e q u i p e r r e x i t : t a m e r g o S a u l 

q u à m B a l a a m p e r m a n s i t in c o r d i s s u i d u r i l i e e l i u i p i e -

t a t c b a b i t u a l i , q u a m u t e r q u e r e c e d e n t e s p i r i t u De i 

b o n o , p a u l ò p o s i ¡ e q u e a c p r i i i s , e x s e r u i t . 

S i m i l e s B a l a a m e t S a ù l i s u n t C h r i s l i a n i , q u i v i v u n l 

i n c o n c u b i u a i u , o t l i i s , e b r i e l a t e , p o s s e s s i o n e h o n o r u m 
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i n j u s t è a c q u i s i l o r u m t e t , in p a s c h a t e , ve l a r l i c u l o 

m o r t i s c o n t c r u n l u r , e t p r o p o n u n t e m e n d a t i o n e m ; s e d 

m o x à f c s l o a u t p e r i e u l o l i b e r i , a d c o n c u b i n a s , o d i a , 

p o c u l a c t p o s s e s s i o n e s i n i q u a s r c d c u n l : h i l i m e a n t 

s i b i , e t c x p e c l e n t finem et c a t a s l r n p b e n t a l c m , q u a -

l e m l i a b u i l S a u l c l B a l a a m . 

V E n s . 9 . — DE SCUSIISSUJCIBIISVIOEBOEIS, q . d . t 

E x p r x r u p t o h o c m o n t e s p e c n l a b o r c a s t r a I s r a e l , e à -

q u e q u a s i c a s t r a D e i s p e c i o s a , c t p u l c h r é p e r s u a s t r ì -

b u s , a c i e s e l v e x i l l a d i s t r i b u ì . ! c t o r d i n a l a s p e c u l a n d o 

d e l e c l a b o r , i i s q u e j u c t t n d è f r u a r . 

POPCLUS s o i . e s • HABITABIT , q . d . : I s r a e l r e m o t i « ' 

e r i t , c t d i t i o n e e t c o u s o r t i o a b a l i i s o m n i b u s p o p u l i s , 

u i p o t e g e n t i l i b u s e l i d o l o l a l r i s , a t q u e so l i D e o v e r o 

s e r v i e t p r o p r i i s s u i s l e g i b u s c l ritibus, q u i p i a n e i l i -

v e r s i s u n l a b o m n i u m a l ì o r u m p o p u l o r u m l e g i b u s c l 

m o r i b u s ; u n d e ci inter e o s non r e p u t a b i l u r , id e s t , n i n 

I o m p u l a b i l u r ; q u i a i n t e r g e n t i l e s n o n a n n u m c r a b i t n r , 

n e c i n t e r e o s c e n s e b i t u r . C h a l d x u s ( q u i l t i c , e t a l i b i 

s u b l n d e j u d a i z a i ) v e r l i t : Ecce popnlus solus possidebit 

seeulum : id e n i m e x p e c t a n t J u d x i s u b M e s s i i . u t so l i 

d o m i n e n t u r in o r b e l e r r a r u m . 

I V E R S . 4 0 . — Q u s DISUMERAI»; TOSSI I PCEVEREII 

JACOB! id e s t , u t C l i a l d . v e r l i t : finis dinumerare polt-

rii panulos d o m i » Jacob ? d e q u i b u s d i c i u m c s l G e n e s . 

1 3 , 1 6 , q u ò d m u l t i p l i c a b m t u r s i c u l pukisterra:; u n d e 

c x p l i c a n s s u b d i t : ET NOSSE NUMERITI STIRIUS ISRAEL ? 

l l e b r . e s t , el nóssenumerumquarlie parlis Israelis. I u h o t 

e n i m C a r m i n e , t i f i c l in a l i i s , m o r e l l e b r x o , i d e m r e -

p e t i l u r c t e x p l i c a l u r h e m i s l i e b i o p o s t e r i o r e , q u o d d i -

c t u m e s t i n p r i o r e . 

MORIATUR ANIMA MEA MORTE JUSTORUH, E T T'IANT N O -

VISSIMA BEA HORTUT S I B I U A . A n i m a m i a , i d e s t , e g o : 

anima e n i m p r o h o m i n e , q u a s i p a r s p r o l o t o c a p i t u r , 

p e r s y n e c d o c b e n . S i c e i i a m a c c i p i t u r à S a m s o n e c i m i 

a i t : Iloriatur anima mea cum Philisliim; a n i m a e n i m 

iu s e m o r i n c q u i l , s e d l a m c n c o r p o r i c l h o m i n i m o r i 

q u a s i v i d e t u r , c ù m a b c o s e p a r a l u r . S i c d i c i l u r I M a c h . 

2 , 5 8 : Pcrcusserunl mille aniinas, id e s l , m i l l e l i o m i -

n e s ; c l 3 B e g . 1 , 1 1 : Salva ammathliuim, i d e s t , l e -

i p s m n , e l v i l a m t u a m , u t a n i m a m t u a m iu c o r p o r e l u o 

C f l n s e r v e s . S i m i l i a s u n l m u l t a in S c r i p t . 

N o t a . C a s t r a I s r a e l v o c a n l u r c a s t r a j u s t o r u m , à p o -

t i o n e t d i g o i o r i p a r t e , l i c e t iu i i s p l u r e s e s s e n t i m p i i , 

q u à m j u s l i . S i m i l i m o d o E c c l e s i a d i c i l u r s a n i l a , l i c e t 

i o c à p l u r e s s i n ! i m p i i . S c n s u s e r g o e s l , q . d . B a -

l a a m : U i i n a m i n i h i c o u l i n g a l m o r i l a m h e l à e l fe -

l ic i m o r t e , q u a l i D d e l c s c t j u s l i I s r a e l i t a ; m o r i c n t u r , 

s c i c n l c s s e d a d m e l i o r c m v i l a m , s c i l i c e l a d b e a l a m 

i m n i o r l a l i i a i e m , t r a n s i r e . D i e t i m i d e m h o d i è i m p i i , 

a t e i e t p o l i t i c i , c i m i s e r i ò e t s i n c e r e s t i l i m i h o n i i -

n i s p r x s e n l e m e l f u l u r u m c o n s i d e r a n l ; t a n t a e s t v i s 

v e r i t a t i s . O n i n c s e r g o m a l i b o n a m m o r t e m a p p c t u n t , 

s e d b o n a m v i l a m f u g i u n t : q u i a b e n e m o r i f e l i c i l a s e s t , 

s e t i b e n e v i v e r e l a b o r i o s u m e s t : u n u m t a m e n s i u c a l i o 

n o n c o n c e d i t u r . . ' E l c r n i t a s à m o r i e p e n d e i , h x c à vi là 

. b u n à r e i m a l i , e l i g e : p e r i i s s e s e m e l , x t c r n u m e s t . 

N u p c r v i r q u i d a m p r i n c e p s b x r c l i c u s , a u t p o t i ù s 

i p o l i l i c u s , l ionte t a m e u i u d o l i s e l i n g e n i i , r o g a l u s q u i d 

avaritite 
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d e C a l h o l i c i s e t C a i v i u i s t i s s e n t i r e i , u l r o r u m fides 

e s s e t v e r i e r I r e s p o n d i t a r g u t e s e m a l i e v i v e r e c u m 

C a l v i n i s t i s , s e d m o r i c u m C a t b o l i c i s , q u ò d b o r i m i 

a i o r s s i t l a ' l i o r e t s e c u r i o r , i l l o r u m v i t a s i i l i c e n l i o r 

e t v o l u p t u o s i o r . V e r ù m s a n i ù s e l s u x s a l u t i c o o g r u c n -

t iù s d i s i s s c t : Q u a u d o q u i d c i n m a l o m o r i c u m C a l h o l i -

c i s , m a l o e t c u m i i s v i v e r e : b o n a e n i m m o r s à b o n à 

villi p e n d e ! , e l i m p o s s i b i l e e s l e u m q u i h x r e l l c è a u t 

m a l e v i v i ! , b e n e e ! fcliciter m o r i . P r u d e n t i ù s e r g o s i -

b i q u e u l i l u ì s d i x i s s e l B a l a a m : Vim anima mm r i t o 

¡ilstornili, ul moria/tir morte justorum. Q u i e n i m v l v f t 

v i l i p i o r u m , c e r l ò m o r i e t u r m o r t e p i o r u m : e t q u i 

v i v i ! v i l à i m p i o r u m , c e r l ò m o r i e t u r m o r t e i m p i o r u m ; 

i d q u e s e m e l e ! s e m p e r . 

E a m a c h u s c e n l u r i o m i l i l e m e r r o r i » a d d i t e s i i t t c r e -

p a b a t , c ù m q u o i l l c c u l p a m a g u o s e c r e i , e t d i c e r e i s e 

d e i n c e p s n i l l a l e a d m i s s u r u m , r e s p o n d i t : In bello non 

Heel bis peccare. l u i P luLirCb-JS in b a c o n . A l in m o r i e 

n o n l i c e i v e l s e m e l p e c c a r e . H o c e n i m p e c c a t u m e s l 

i r r e v o c a b i l e t s e m e l n m r l u u s e s , s e m p e r m o r t t m s c s : 

s e m e l m a l e m u r l u u s e s , d a m n a t u s c s ; p e r o m t i e r n 

x l e r n i t a l e m b a n c m o r t e m c o r r i g e r e , l i a n e d a i n n a i i o -

n e m c x c u l c r c n o n p o l e r i s . I p h i c r a t e s a p u d e u m d e m 

a i e b a t l u r p i s : 

. C h r i s l i t 

Non pulàram t a 

v i l a m e t m o r i e u 

t a m x t e r h i t a t c i n 

im e s s e i m p c r a t o r i s v o c e m : n o n 

n o i m p r u d e n s e l s l u l l a c s l h x c v o x : 

i l i i n t e r e s s e i n l e r b o n a m e t n t a l a m 

: n o n p u l à r t a n a b c à p e n d e r e t a n -

n o n p u l à r a m m e i la c l l a m c i t ò m o -

angores so 

natur ani 

in C a n i . : Uiinam, a i t , hii 

, ut evadimi laqueos mot• 

tairimlii blandimenti! 

upescam ad SensUm libidinis, ad lesimi 

d iracundiie el impaHentia: stimulos, ad 

•ieslias airarum I SI 

t o r i i m , el nulla Ulani 

illaqueel fraus, nulli 

qua ritaiii non aufer. 

qua non corpus cadìI, 

hominum est. Sed m 

Indimmi 

mea morte justonmi, el mi 

oblectel i n i q u i l a s . Boi 

, sul transfert 

l i d anima stible 

C O M M E N T A I U L ' M . C A P . X X n i . 1 1 1 0 

i l u i i o n i s l e m p u s i n s t a r e t , in e x l r e m o s p i r i t u v o c e s 

¡ n d e r e c t e p i l I x t a n t i s a l q u e g c s l i e n l i ? . c u j u s i n u s i -

t a t i g a u d i i c ò n i F r a l r e s , q u i a d e r a n t , c a u s a n t q u i e s l s -

s e u t : a t i o n i t u s i l l c , v i x q u e s u i c o m p o s p r x m a g n i i n -

d i n e r e i : Dominus meus, Jesus Chrislus, a i l , s a i i c l ù s i m e 

mairi sute, et Angustino patri n o s t r o ini i r u s , dicit mihi : 

i.'uge, serve bone et /Ulclis, mira i n gaudium Donimi 

lui; i iu q u i b u s v e r b i s e s p i r a v i i . 

S . A r n u l p h u s S u e s s i o n i s c p i s c o p t i s d i e m s u » n i o r -

s p r t e d i x i l , e l p r i d i è t e r m a g n o f r a g o r e c e l l a e j u s 

o n c u s s a e s t ; c x t c r i s l i m c n t i b u s d i x i l s e v o c a l i a d 

c c e l i i m . Sub prima enim qiiassatione, a i t , B. Petrus 

Apostolus ad me veni!, significant mihi peccala remissa, 

el vihejanuam patere : aderatBeatorum [requens calia 

laudes divinas conlinenler modulanlium. Sub aiterà 

quassazione eum multis angelica spirilibus S . Michael 

isit, pollicens se duce, me ad bealam vilam in-

gretsurum. Terliò concussione adfuit Domina nostra 

vera misericordia: maler, multis stipala sanclanini virgi-

m i n : agminibus benignisàmà me voce certiorein efficient 

uà meà, inter A s s u m p t i o n s ejus gaudio in ceelos 

trtmsferendù. I l a c o n t i g i t : u i o r i e n s e n i m i p s o A s s u m p l . 

V i r g i n i s d i e in conimi! a b i i l , u t h a b e t M a r l y r o l o -

m ; i l a r e f e r t J o a n n e s L i s i a r d u s l e r l i u s e j u s s u e e e s -

• i n e j u s V i l à , e l e x e o B a r o n . t o n i . I l , a n n o C h r i -

s t i 1 0 8 7 . 

S . G r e g . 1 . 4 D i a l . c . I l , m o r l e m U r s i n i p r e s b y l e r i 

d e s c r i b c n s , s i c a i t : C u o i magna colpii helitià clamare, 

dicens : Bene veniant domini mei, bene veiàanl domini; 

quid ad lantillum servidum minia estis digitali coii-

? V a i i o , renio. Gralias ago, gratias ago. dunque 

hoc ileralà voce repelerel, quibus lioe dicerei noli sui 

qui illuni circumsteleranl, reqairebanl; q u i b u s i I l e od-

io respondit dicens : Ntimqttid ltic convenisse 

sancios Aposlolos non videtis? bentos Pelrum ct Pauluni, 

p r i m a l Aposloloriita non adspidlis ? Ad qaos iterimi con-

versus, dicebal : Ecce venio, ecce venio : atque inter luce 

verba animam reddidit. Elqtiia vcruciter sanelos Aposlo-

los viderit, eos eliarn sequendo testalus esl. Quod plerum-

que, eoatingit justìs, ut in morte sui Sanctorum prtecel -

leatiam r i s i o n e i adspicianl, ne ¡ p i o n i mortis sua: pieaalem 

sentenliam pcrlmiescant ; sed, dina eoruin menti inter-

norum ciiiium soeietas ostendilur, à earnis su te copulò, 

sine doloris el formidinis faiigatione solvantur. 

I b i d e m e . 1 0 , r e f e r t d e S p e A b b a t e , q u ò d , c i m i 4 0 

a n n o s f u i s s e t c e c u s , s u b m o r t e m v i s u m r e c c p e r i t , 

q u ò d q u e s u i s d a n s t u o n i l a s a h i l i s , c o m m u n i c a n s , 

p s a l l e n s , o r a n s , a n i m a m D e o r e d d i d e r i l ; q u a m s p e -

c i e c o l u m b s i n c a : l u n i f e r r i F r a i r e s v i d e r u n t . 

C a p . 1 2 n a r r a i d e P r o b o l l c a t i s E p i s c o p o , q u ò d a d 

e u m m o r i b u n d u m v e n e r i n t S . J u v c n a l i s c t S . E l e u -

i h e r i u s m a r t y r e s c a n d i d i s i n d i l l i , q u i e u m a d c o d e s t e 

e p u l u m i n v i t à r u n t . 

C a p . 1 5 n a r r a i d e S . G a l l i , q u : e v i d e t i s S . P e t r a » 

r o g a v i ! : Sanine mihi dimissa peccala? c u i S . P e -

t r u s : Dimissa, veni, l i n d e t e r l i o d i e c u m a l i a s o r o r e , 

q u a m S . P e t r u s n o i n i n a t e r a l , d o l i m e l a e s l . 

C a p . 1 4 , m i r a m n a r r a i v i l a m e t o b i t u m S . S e i r u l i 

c i p a r a l y t i c i , q u i m o r i e n s a u d i v i ! a n g e l o » 

l imolili , angelica: 



c a n e n t e s , s e q u e i n v i t a n t e s e t c d u c e n l e s a d c œ l u m , 

r e l i c t à p o s t s e m i r à o d o r i s f r a g r a n l î â . 

C a p . 1 5 , n a r r a t t r a n s i t i l i » S . R o m o l a ; e t c œ l e s l c s 

e x e q u i a s ; n a r a in e j u s m o r t e p a l à m a u d i t u s e s t c h o -

r u s v i r o r a m e t f e m i n a r u i n p s a l t e r i u m , q u i a n i i n a n i 

e j u s in c u f l u i n e d u x i t ; e t q u a n t o c h o r i p s a l l e n t i u n i a l -

t i ù s a s c e n d e b a n t , tanti» p s a l m o d i a l e n i u s a u d i c b a l u r . 

C a p . 1 6 , n a r r a t t r a n s i l u m a m i l a ; s u a : T a r s i l i » ! v i r g i -

n i s , q u a ; a b a b a v o S . F e l i c e e v o c a l a in c c e l u m , a r r o -

t a r e e œ p i l , a c m o r i e n s c l a m a v i t : Recedile, Jesus 

venti. 

E c o n t r a r i o v i s n ó s s e q u a l i s s i t m o r s i m p i o r a m ? 

A u d i e t p e r h o r r e s c e . I m p i a J e z a b c l j u s s u J e l i u e x f c -

n e s t r à p r e c i p i t a t a , n n g u l i s e q u o r u m c o n c u l c a t a , e t à 

c a n i b u s c o m e s t a e s t , 4 H e g . 9 , 5 5 . 

B a l t h a s a r s e i n e b r i a n s v i d i t m a n u m s c i i b e n l e m , 

mane, thehel, phares , e t e x p a v i l : e à d e m q u e n o c t e à 

C y r o v i t a e t r e g n o s p o l i a l u s e s t , D a n i e l . 5 . 

A n t i o c h u s q u i m u l t o s t o r s e n u , p a s s u s d i r u m d o l o -

r e m v i s c e r u m , f œ t o r e m c l v e r n i e s , m i s e r a b i l i m o r t e 

in m o n l i b u s v i t à d c f u n c t u s e s t , 2 M a c h a b . 9 , 9 . S i m i -

l i s f u i l m o r s I i e r o d i s A s c a l o n i U e . 

H u n e r i c u s r c x W a n d a l o r u m , e t p e r s e c u t o r C a t h o l i -

c o r u m s c e l e r a t i s s i m u s , a i t V i c t o r l i i i c e n s . 1. 5 W a u -

d a l . , tenuti dominationem regni annis sepiem, mensibus 

deeem, merilorum suorum niorlem consumimns ; nam 

putrefaclum et ebulliens v e r m i b u s , n o n corpus, sed par-

tes corporis ejus, videbantur esse sepultœ. A d d i t G r e g . 

T u r o n . I. 2 d e G e s l i s F r a n c , c . 5 , e u m a r r e p l u m à 

d a ; m o n e p r o p r i i s m o r s i b u s s e l a n i à s s e , e t s o l e m t e -

i r u m a p p a r a i s s e , i t a u t v i x t c r l i a e j n s p a r s e l u c e r e t : 

i t a i n f e l i x H u n e r i c u s m o r t u u s e s t a n n o C h r i i t i 4 8 4 . 

N o t a e s t Ç h r y s a o r i i m o r s c l a m a n t i s : Inducias usque 

mane, l e s t e S . G r e g . h o m . 1 2 i n E v a n g . 

A u d i a l t e r i u s s i m i l e m , q u a i n r e f e r l G r e g . T u r o n . 1 

5 H i s l . F r a n c , c . 3(1, e i e x e o B a r o n , a n n o C h r i s l i 5 8 5 : 

Funestò, a i t , morte ex liùc vità abreptus est Nantintis 

Cornes Engolismensis, qui cimi in statela loca, Deique 

/ninistros mala multa patràsset, à morbo corripitur ; qui 

nimiâ exustus febre, clamavit, dicens: Heu, lieu, ab Ile-

raclio Antistite exuror ; ab ilio crucior; ab ilio ad judi-

cium vocor. Cognosco fadnus , reminiscor injuste inju-

rias me intulisse Pon'ijici ; morim deprecor, ne diutiìis 

crucier hoc tormento. Ilœc cimi maxima in febre clama-

rel, definente robore corporis, infelicem animam fudil, 

indubia rdinquens vestigia hoc ei ad ultionem beali ari 

venisse; nam exanimum corpus ita nigredinem duxit, ut 

pulareseum prunis superposilum fuisse combustimi. Ergo 

omnes hac obslupcscant, admirentur et metuant, ne infé-

rant injurias sacerdotibus : quia ullor esl Dominus ser-

iorum suorum speranlium in se. 

C a l v i n n s v a r i i s m o r b i s m i s c r è e x c r u c i a l u s , t e s t e 

B e z à , i n s u p e r à p e d i c u l i s c o r r o s u s e s t , u l i r e f e r l H i e r . 

B o l s e c u s m e d i c u s L u g d u u . e j u s o l i m d i s c i p u l u s , in 

e j u s V i t a c . 2 2 . Ubi n o t i e o s q u i E c c l e s i a m p e r - s e -

q u u n t u r , j u s t o De i j u d i c i o à v e r m i b u s d e v o r a r i . I t a 

e n i m c o n t i n g U I l u n e r i c o , U e r o d i , A n l i o c h o , M a x i -

m i a n o i m p e r . , A r n u l p h o i m p e r . , C a r o l i C r a s s i s u c c e s -

s o r i , e t C a l v i n o . 

J a m , v i s m o r i m o r t e n o n i m p i o r u m , s e d j n s l o r u m ? 

Disce mori, a s s i d u e te m o r i t u r u m c o g i t a , d u r a s a n u s 

e s p r e p a r a te a d m o r l e m . 

lui S . B e r n . s u a d e t E u g e n i o P o n t i f i c i E p . 2 5 7 : In 

omnibus operibus tuis memento le esse hominem et timor 

ejus, qui atifert spiritual principum, semper sit ante 

oculos tuos. Quantorum in brevi Homanorum Pontili -

eum mortes tuis oculis aspexisli? Ipsi le praidecessores 

lui, tuo; certissima el dlissima decessionis admoneant, 

el modicum tempus d o m i n a t i o n i s eorum paucitalem die-

rum luorum nunliettibi. Jugi proinde meditatone inter 

hujus prasentis gloria blandimento memorare notissima 

tua, quiaquibus successati in sedem, ipsos sine dubio 

sequeris ad mortem. 

C ù m o l i m c o r o n a r e t u r I m p e r a t o r , s e p u l c r o r u m 

c o n s l r u c l o r e s q u a l u o r a u l q u i n q u e a d e u m d e f e r e b a n t 

m a r m o r i s f r u s t a , v a n i c o l o r i s , i n q u i r e n l e s e x q u o 

v e l l e t s i b i c o n s l r u i s e p u l c r u m , q u o s u a ; m o r i a l i t a t i s 

a d m o n e b a t u r " , e t u t p r u d e n l e r i i n p c r a r e t . I ta r e f e r l 

L e o n t i u s i n v i t à S . J o a n n i s E l e e m o s y n a r i i , u b i p a r i l e r 

n a r r a i S . J o a n n e m c u r a s s e s i b i C e r i s e p u l c r u m , s e d 

i m p e r f e c H i m r e l i q u i s s e , e t in m e n s à a s s i d e n t i s i b i j u s -

s i s s e , à s u i s s u g g e r ì : Monumenlum luum usque hodiè 

est imperf'ecium, Domine; jube ergo ut id finem acci-

piat, incertum enim esl quà horà fur ingrediatur, n c i n p o 

m o r s . 

S . G r e g o r i u s T h a u m a t u r g u s , t e s t e N y s s e n o i n e j u s 

V i t à i l a m o r i d i d i c i t , c ù m t o l à v i t a m s l i m a v i t s e h i c 

e s s e p e r e g r i n i m i , n e c a l i c u j u s l o c i p o s s e s s o r e s s e v o -

l u i t : q u i n e t m o r i e n s p r o p r i u m s e p u l c r u m h a b e r c 

n o l u i t , s e d in a l i e n o s e p e l i r i c u p i v i t . 

S . A u g u s t i n u s , t e s t e P o s s i d o n i o , a d m o r t e m s e 

c o m p a r a b a t l e g a n d o a s s i d u e , p s a l m o s p c e n i t e n t i a l e s , 

flendo u b e r i i m , o r a n d o a s s i d u è , u t p e r d e c e m u l l i -

m o s v i t a ; d i e s n e m i n e m n i s i m e d i c u m , v e l r e l e e t i o n e m 

a l f e r e n t e m a d s e a d m i l t e r e l ; d i c e b a t q u c c t i a m l a u d a -

l o s C h i i s t i a n o s a b s q u e d i g n à c t c o m p e t e n t e p c e n i t e n -

t ià d e c o r p o r e e x i r e n o n d e b e r e . I l a p a r a v i t s e a d 

m o r t e m S . K u l g e n l i u s m o r l i l l c a n d o s e , flendo, b a l n e a 

r c c u s a n d o , iu m o r b i s o r a n d o : Domine, damihimodò 

patienliam et poslea indulgenliam. F e r d i i - a n d u s C a s -

t e l l s e t L e g i o n i s r e x C a t h o l i c u s e l p u d i c u s , a n n o D o -

m i n i 1 0 6 5 , u l i r e f e r t L u c a s T u d e n s i s e t e x c o B a r o -

n i u s , s e n t i e n s s e d e i i c e r e , a b E p i s c o p i s c l v i r i s reVi-

g i o s i s d e l a t u s e s l a d E c c l e s i a m c u l l u r e g i o ; ibi fìxis 

g e n i b u s a d a l t a r e a i t : Tua est potestas, Domine, funr i t 

est regnum. Hegnum quod te dominante accepi, ct 

quamdiii tua volunlaii placuit rexi, ecce reddo libi; 

tantum animam de voragine t 'pshis m u n d i e r e p t a m , ut 

ipsam ad le suscipias, deprecor. E l l u c e d i c e n s e s i i i t 

r e g a l e m c h l a m y d c n , q u à i n d u e b a t u r c o r p u s ; d e p o -

s u i l e t g e m m a l a m c o r o n a m q u a c a p u t a m b i e b a t u r , a t -

q u e c u m l a c r y m i s s o l o p r o s l r a t u s p r ò d e l i c t o r u n i v e -

n i à D o m i n u m a t l e n t i ù s e x o r a b a t . T u n c a b E p i s c o p i s 

a c c c p l à p a m i t c n t i à , e x t r c m ; c u n c t i o n i s S a c r a m e n t o 

p e r u n c i u s , i n d u i l u r c i l i c i o p r ò o r n a m e n t o r e g a l i , e t 

a s p e r g i l u r c i n e r e p r ò a u r e o d i a d e m a t e , c u i v i t a l i iu 

p c c n i t c n l i à p e r m a n e n t i c o r a n i p r a i d i c l o a l t a r i , d u o b u s 

d i ehuB à D e o v i v e r e d a l u r n e s t . S c q u c n t i a u t e m , q u i 

C O M M E N T A R I U M 

c r a t S . J o a n n i s E v a n g e l i s t a ! , i n t e r m a n u s P o n t i f i c u m , r 

ccelo t r a d i d i t s p i r i t u m , a n n o C h r i s t i 1 0 6 5 . 

C a r o l a s Y . I m p . m e m o r c o n d i i i o n i s s u a ; h u m a n r e , I 

d i ù a n t e m o r t e m a d m i n i s t r a t i o n e r e i p u b l i c e s e s p o n t c 

s u b m o v i l : e t c ù m in filium j a m v a l i d u m e v i e t a n i m i , 

c u r a s c o n t u l i s s e t , s e c c s s i t in H i s p a n i a m , e t in S . J u s t i 

m o n a s t e r i o , s e p i e m à P l a c c n t i à m i l l i a r i b u s s e a b d i d i t , 

c u m d u o d e e i m d u n t a x a t f a m i l i a r i b u s , D e o e l q u i e t i , 

v a c a t u r u s ; i n t e r d i x i t a u t e m a l i i e r s e q a à i n C a r o l u m 

a p p c l l a r i , C e s a r i s a t q u e A u g u s t i n o m i n a c u r a r e b u s 

a n i m o e x u e n s , c t t o t u m h o c h o n o r a r i c o n t e m n e n s . 

I m o h o c a m p l i ù s f e r u n t , d i ù a u l e i m p c r i u m à s e a b -

d i c a t i m i , s a r c o p h a g u m s ib i c o n s l r u i j u s s i s s e , c u m 

f u n e b r i s u p e l l e c t i l e d e p o r t a n d u m , c l a n c u l ù m t a m e n , 

q u ò c u m q u e i r e i , q u e m p a r a l u m h a b u i t a p u d s e q u i n q u e 

a n n i s , u b i c u m q u e l o c o r u m e s s e t . A r b i l r a b a n t u r a u -

t e m q u i d a m q u i c i r ca c u m e r a n i , t h e s a u r u i u a l i q u c m 

i l l i c d e l i n e r i e t c o n s e r v a r i ; a l i i a l i q u i d l i b r o r u m q u i -

b u s h i s l o r i a ; v e l e r e s c o n l i n e n l u r : a l i i a l i u d q u i d p i a m 

m a g n i : Cccsa r v e r e s ib i c o n s c i u s in q u e m u s u i l i s e c u m 

d e f e r r e t , s u b l i c e n d o , in r e i c u j u s d a m s i b i o m n i u m c h a -

r i s s i m a ; u s u m i d s e c u m d e f e r t i d i c e b a l : s i c a s s i d u è 

m o r t e m a n t e o c u l o s s ib i p r o p o s u i t , e t s ib i s e m p e r c a - 1 

p u l u m f u n e b r e m a d e s s e v o l u i t , u t p e r p e t u a m o r t i s 

c o g i t a t i o e x i m e r e l à c o r d e v a n u m h u j u s m u n d i l a s t u m : 

s a n c i a s a u l c m a c t i o n e » a g e n d a s , d ù m v i v e r e t , a d m o -

n e r e t ; i t a i n t e r a l i o s r e f e r t L i p s i u s 1. 2 M o n i t . c . 1 4 . 

I d e m f ec i t Ca ro l i a v u s M a x i m i i i a n u s I i m p . , q u i i n -

s u p e r h o c t e s t a m e n t o c a v i t , u t e x a n i m u m c o r p u s s u u m 

r u d i l i n t e o i n v o l u i u m , s i n e l i l là e x e n t e r a i i o n c s a r c o -

p h a g o , q u e m q u a d r i e n n i o a n t e m o r l e m p a r a r i c u r à r a t , 

i m p o n e r e l u r , n a r i b u s , o r e , a u r i b u s q u e v i v a c a l c e o p -

p l e l i s . C u r h o c ? v o l u i t m o n u m e n l u m i l l ud a s s i d u è in 

o c u l i s h a b e r e , q u o d d i c e r c t : M a x i m i l i a n e , c o g i t a m o r i , 

q u i d t e d i l a l a s e t e x l e n d i s ? q u e m t o t r e g n a n o n c a -

p u t i l i , l o c u l u s i s t e c a p i c i . S e d c u r n o n a r o m a t i b u s , s e d 

c a l c e c o n d i r i v i s ? u l c i l i ù s r e d e a m in t e r r a m e x q u à 

s u m p t u s s u m . Memento, homo, quia pulvis es, et in 

pulverem reverieris. I t a r e f e r t L i p s i u s i b i d e m . 

E T FIANT NOVISSIMA MEA IIURCM SIMILI.V. E X h o c e x e m -

p l o B a l a a n i p u l c h r è d o c c i S . G r e g . 5 5 M o r a l . 2 7 , q u ò d 

tirtuiis pondus oratio non habet, quam nequaquàm per-

sererantia continui amoris lenel. Balaam enim cùm com-

punctionis tempus abscess i l c o n t r a e o r u m v i l a m , quibus 

se iimilem fieri etiam moriendo poposcerat, consilium 

prabuit, et cimi occasionem deavaritià reperii, illicò obli-

lus esl quidquid sibi de innocenlià optavi!. 

N o l a h i c m i r a m e f f i c a c i a m g r a l i a ; , e l i n s p i r a t i o n i s 

d i v i n a ; , q u a ; q u a m d i ù a d l ' u i t , B a l a a m a n i m u m i m m u - i 

t a * i t , l e r r à q u e e t ccc lo s u p e r i o r e m e f f e c i t . N a n i , u t a i t j 

S . C y p r i a n . E p . a d D o n a i . 1. 2 e p i s t . 2 : Ut spontè sol ; 

radial, dies illuminai, fons rigai, imber irrorai : ila se I 

spirilus calestis infundit, postquàm auclorem suum, j 

Collum intuens anima cognovil, sole ullior, cl liac omni : 

palesiate sublimiorid esse indpit, quod se esse credit. 

U n d e i n f e r i : Sii libi vel oratio assidua, vel ledio : nunc 

cum Deo loquere, nunc Deus tecum : ille te praceplis suis 

instrual, ille dhponat : quem ille didtem et saturum fe- • 

certi, nemo paiiperem aul famelicum efficiet; e t s u p e r i ù s : 1 

Nihil appetere jam, nihil desiderare de seculo potesl, qui 

seculo major est. 

V i d e e r g o h t c , q u à m s u b i t o S p i r i l u s s a n c t u s h o m i n i s 

i m p i i c o r e l l i n g u a m c o n v e r l a t . V e r e S . G r e g . : Consi-

dero. a i t , patres nov i e t veteris Testamenti, David, Da-

nielem, Amos, Petrum, Paulumet Ualthaum, etapertis 

fide oculis intueor : implel namque Spiritus sanctus pue-

rum citharœdum, ct p&almistam facti : impfet abstinentem 

pueriim, ct judicem senum facti : implet pastorem ar-

mentarium, el Prophetani facti : implel piscatorem, et 

principan Apostolorum facti : implet persecutorem, et 

Doctoran gentium fadt : implet publicanum, et Evan-

gélistltm facti; quàm ergo insani sumus, qui hunc Spi-

ritum non quariiilus ! 

S y m b o l i c è , m o r s j u S t o r u m e s t m o r t i l i c a i i o p a s s i o -

n i m i , q u a m a c q u i r e n t p e r c o n t e m p l a t i o n e m e t v i l a i n 

c œ l e s t c m . H a u e o p i a b a t S . B e r n . s e r m . 5 2 in C a n i , 

d i c e n s : Excedente anima, etsi noti vità, certe tua setisu, 

necesse est etiam, ul nec vita tentatio sentialur. Q u i s d a -

b i l m i h i p e n ñ a s s i c u t c o l u m b a ; , e t v o l a b o , e t r e q u i e -

s e a m ? Utinam hàc morte ego frequenter cadam, ul eva-

dimi laqueas mortis, ul non senliam vita Ivxuriantis 

mortifera blandimento, u l non obstupescam ad sensum 

libidinis, ad œslum avaritia, ad iracundia et impatientia 

slimulos, ad anijores sollidludinum, el molestias cura-

rum ! M o r i a t u r a n i m a m e a m o r t e j n s l o r i i m , ut nulla 

jam illaqueel fraus, nulla ob ledei iniquitas. Bona mors, 

qua vilam non atifért, sed transfert in melius. 

Triplex est mors, a i t U n g o c a r d i n a l i s , natura, culpa 

et gralia; in ¡irimà moritur caro; in secunda, anima ; 

in leniti, totus homo. Prima separai animam à carne ; 

secunda dividil gratiam à mente : tertia sejungit totum 

hominem à curis secali. Prima est omnium : s e c u n d a 

est malorum : tenia est bonorum. Mortui prima morte 

sepeliuntur in mundo : secundi in inferno cum divite 

epulone : lenii in cielo cum Lazaro. De prima dicitur, 

Eccli.í 1 : 0 m o r s , q u a m a m a r a c s l m e m o r i a l u a ! De se-

cundó : M o r s p e c c a l o r u m p e s s i m a . De terlià : M o r i a t u r 

a n i m a m e a m o r t e j u s t o r u m . 

V E R S . 1 5 . — D I X I T F.IIGO B A L A C : V E N I MECIJM IN A L -

TFREM LOCI'11, CSDE PARTE»! ISRAEL \'1DE.\S, ET TOTl'M 

VIPERE NON" l'OSSIS, INDE MALf.DICITO El. B a l a c IÙC SU-

p e r s l i t i o s è l o c o c l v i s i o n i t o t i u s I s r a e l i s b e n e d i e t i o n e m 

B a l a a m a l i r i b u i t , q u a s i i d e ò b c n c d i x i s s e l I s r a e l i , q u i a 

t o t u m e j u s p o p o l i m i v i d e r a i , a u l q u ò d i l le l o c u s p i t e 

a l i ì s f o r t u n a t u s e s s e t , s i v e e x c œ l i e t a s t r o r u m i n -

f l u e n t i à , s i v e a l i u n d e . S i m i l i l e r S y r i v i e t i a b I s r a e l i i i s 

d i x e r u n t : Dii monliuni s u n t dii eorum; ideò superi-

veruni nos; sed melius est ut pugnemos contra eos in cani 

: pestribus, el obtinebimus eos, 3 R e g . 2 0 , 5 5 . 

V E R S . L I . — C U M Q U E LÜXISSET EUM IS LOCUM SUBLIMEM. 

! H e b r . in agrum, id e s t , l o c u m speculatorum, id e s t , 

s p c c u l a m . 

ÌEDIFICAVIT BALAAM SEPTEH ARAS, s í m i l e s i l l i s d e 

q u i b u s d i c t u m e s t v . 1 . 

V E R S . 1 8 E T 1 9 . — S T A , B A L A C , E T AUSCULTA, e i e . ; 

! SON EST D E U S QUASI HOMO, UT MEXTIATDR ; NEC UT F I -

LIUS HOMINIS , UT MDTCTOR; q . d . : N e p u t e s , ò B a l a c , 

¡ m e p r i o r e n i I s r a e l i s b e n e d i e t i o n e m . q u a m à D e o r . c -



i l ls 
c c p i , r e t r a e t a t u n i m : D e u s e n i m , q u i m e a r q raenlcm 

e t l i n g u a i o r e g i t , n o n e s t i s q o i m t i l e l u r . H c b r a i e è , 

mm est qui p u n i t a l i , iti e s t , r e v o c c t el m u l c t s u a d i c t a 

e t p r o m i s s a . E s l e n i m i p s e p e r e s s e n t i a l » i m m u t a b i l i « , 

slabilisque mamas dal cimela maceri, u l a i l B o e l i u s . 

U n d e s e q u i l o r : 

DIXIT t u t t o ( D e u s s c i l i c e t , u l n o n m a l e d i c e r e m I s -

r a e l i ) E T S O S F A C I E T ! q . d . : O m n i n ò f a c i e i q u o d d i x i t , 

s c i l i c e t c f Q c i e t , o i e g o n o n m a l e d i c a m I s r a e l i . 

N o l a . H o m o s o l e l e x q u a t u o r c a u s i s p r o m i s s t t m n e -

g a r e : p r i m o , q u a n d o M a c i t e r a l i q u i d p r o m i l l i l e t 

n i c n t i t u r ; s c c u n d ò , q u a n d o i p s u m p r o m i s s i p c e n i t e l ; 

l e r t i ò , q u a n d o o f l e n d i t u r a b e o cu i a l i q u i d p r o m i s i l ; 

q u a r t o , q u a n d o n o i l c s l in e j u s p o t e s t a t c , u t p r o n t i s -

s i m i s o l v a i . l i s e à D e o l o n g i s s i m ò a b s u u t . N a m p r i m o , 

n o n m e n l i t u r , u t U o m o : s e c u n d ò , n o n p c e n i t e l u t II-

l i u s h o m i n i s ; l e r t i ò , n o n i t o m i n i s m e r i t i m i a u t d e m e -

r i t i m i , s c d s u a m b o n i t a l c m , e t p r o m i s s i o n e m a c f i d c l i -

l a l e m a s p i c i l ' . q u a r l ò . l i a b c t f o r t i l u d i n e i n u l r h i n o c e r o s , 

i d e ò p o t e s t p r e s t a r e q u o d p r o n i i l t i l : e l q u i a p o t e s l , 

r e i p s à p r t e s i a l . 

V E R S , 2 0 . — A D B E N E D I C E S S I ! « ADDECTCS SUM, B E S E -

MCTIONEM PROHIBEBE SON VALEO. R e C t è lliCit, IlOn tali, 

s e d adducitis sum; i p s e c n i m v e n i e b a t e à m e n t e , u t 

m a l e d i e e r e t . D e u s v e r ò a d d u c e b a t c u m , u t b e n e t l i -

c e r c l . L e g i t n o s t c r i n t e r p r e s , m i e l " 0 p a s s i v ò in P u a l , 

lukachH, id e s t , a c c e p l n s , a d d n e t u s s u m : j a m in C a i 

l e g n i l i , lacachti, id e s t , a c e e p i . U n d e V a t a b l u s v e r l i t 

a d v e r b u m , ecce batedictioncm accept, el baiedicil, s c i -

l i c e t D e u s , n o n r e v o t a b o i l l a m , s c i l i c e l b e t i e t l i c l i o n e m , 

s c d c ò d e m r e d i l s c n s u s . 

BENEDICTIONS« PROHIBERE s o s VALSO. N o n q u a s i B a -

l a a m c o a c l t i s , c o n t r a v o ì u n t a t c m b s c d i x e r i t . D e u s q u e 

i l i o i n v i l o , b i c c v e r b a i n o r e e j u s e l l ' u r m à r i t , u t t u l i 

A b u l e n s . , s c d q u ò d m e n s e j u s i t a i i l u s t r a r e t n r à I l e o , 

a c v o l u n t a s e j u s i t a i n c i l a r e l u r a d l a u d e m e t b e n e d i -

c t i o n e m I s r a e l i s , u l a ' g r è e t d i f l i e u l t e r p o s s i t c i m a l e -

d i c c r c , i m ò v i x p o s s c t n o n b e n c d i c e r e . V i d e d i e t a v . 7 

V E R S . 2 1 . — N O N EST i t . o i . n i i s JACOB, e t c . ; DOMI-

NCS D E E S E J C S c r u EO E S T , E T CLANGOR VICTORI .E REGIS 

IN ILLO, P u l c h r e e t c l a r è h i é c r e d d i t C l i a l d c u s : I n -

lueor, quoniam non sunl sementa idolis in domo Jacob, 

neque operatiles faliitalan ( f a l s o s d e o s , p u l a f a l s o r u a i 

d e o r a i s i m u l a c r a ) in Israel. Verbum Domini Dei « l i 

esl in adjutoriiim Coram, et majeslas regis sui esl inlei 

eos. N o t a . I d o l a e t s i m u l a c r a l u e in H e b r s e o , u t i e l 

s a ' p ò à P r o p h e t i s , v o c a n l u r e l b e v averi e l amai, id 

e s t , d o l o r e t l a b o r , v e l i n i q u i t a s c i l a b o r : q u i a roaxi-

m o r u m l a b o r u m e l d o l o r i m i s u i s c t i l l o r i b u s s u n t a u s a . 

E x h o c l o c o p a l e i , H e b r t e o s h o c t e m p o r e , s c i l i c e t a n n i 

q u a d r a g e s i m o a b e g r e s s u e x i g y p t o , n o n c o l u i s s t 

i d o l a , s a l t e r n p u b l i c o . N a m a n t e a e o s i n . E g y p i o e t i t 

d e s e r t o v i t u l u m a t i r c u m e t a l i a i d o l a c o l u i s s e , p a t c l 

A m o s 5 , 2 5 ; e t A c t o r . 7 , v . ¿ 2 e t 4 3 . 

E T CLANGOR VICTORI,E REGIS IN ILLO. A l l u d i t a d d u a s 

t u b a s a r g e n t e a s , j u s s u D o m i n i f a c t a s q u i b u s p e r s o -

n a n t i b u s D e u s j u s s e r a l H e b r t e o s h e l i u m i n i r e , s e q u e 

t u m e i s a d f o r e , e l v i c t o r i a m d a l o r m n p r o m l s c r a l c . 1 0 

v . 9 , q . d . : I n e s p u g n a b i l i ! e t i n s n p e r a b i l l s e s t I s r a e l 

I N N U M E R O S J u g 

u l p o l o q u i s e e u m r e h i t v i c l o r i a m ; h a b e t e n i m D e u m 

l u c e m , i n d u c e R e g e m , in R e g e f o r t e m , i n f o r t i v i 

: t o r i a m . D e u s e r g o e s t r e x e o r u m , q u i c h n g e n l i b u s 

t u b i s d a l e i s v i c t o r i a m . 

V i d e h i c q u à m D e u s d i s s i p c t C o n s i l i a p r i n c i p u m in i -

j i i o r u m , c a q u e in i p s o r u m c a p u t r c t o r q u e a i , i d q u e 

p e r i p s o s m e l q u o s a d s u a m i m p i c t a l c m p e r l r a h c r e 

o n a t i . Q u i e i i b n D e o s u n t i n l i d i , c l i a m h o i m n i -

h u s s u n l i u l i d i . Q u a r c p r u d e n t c r T h e o d o r i c t i s r e x C o -

t h o r u n i , A r i a n u s l i c c i , c ù m D i a c o n u m q u o n d a m u r -

i h o d o x u m d i l i g c r e t , i l l c q t t c , u t r e g i m a g i s p i a c e r c i , 

A r i a n u s e s s e t f a c i u s , m o x c u m c a p i t o i r u n c a r i j u s s i t , 

d i c e n s : Si Deo ftdm non s e r v a s t i , quomodò homi i i i 

: e r a m s e r t a b i s coitsciemiam ? I l a r e f e r t T h e o d o r t r a 

L e c t o r iu s u i s C o l l e c t , l i b . 2 . I t a n u l u De i B a l a a m s o l -

l i c i l a l u s ii B a l a c a d b i G d o l i t a l e m , e i d e m i n l i d u s e i a d -

v e r s a r i u s f u i t , a t i p i e c o n l r a e u m , p r o h o s i i b u s e j u s 

H e h r a i i s v a l i c i n a t u s e s t v i c l o r i a m . 

V E R S . 2 2 . — D E E S EDDXIT ILLCM DE J E G S P T O , c e i u s 

FORTiTt DO s i a i L i s EST R1HNOCEROTI8. C l i a l d . l i . S a l o -

m o n , e t E n g u b i n u s v e r t u n t ; Cujus excelsa ci elevala 

est fortitudo. L e g u n i e n i m ratti, i d e s t , c s c e l s u s , n o n 

rem, s c d n o s i e r c u m S e p t u a g . l i t e e t a l i b i l e g i t re«», 

Id e s t , r h i n o c e r o s , v e l , u l S e p t u a g . v e r t u n t , m o n o -

c e r o s , i d e s t , u t n o s l e r a l i b i v e r l i t , u n i c o r n i s . E t 

l i c e i u t r u i n q u e h o c a n i m a i i d e m e s s e d o c e a n t T c r l u l l . 

l i b . c o n l r a J u d x o s c . 1 0 , S . G r e g o r i u s 3 1 M o r a l . 1 3 , 

I s i d o r . 1 2 E t y m o l . 1 , e t B c d a in 3 9 J o b , d i c a n l q u e 

e s s e a n i m a i h a b e n s u n u m c o r n u in m e d i a I r o n i e , q u a -

t u o r p e d o n i , i l a a c n t u m e t v a U d u i n , u l q u i d q u i d c o 

i m p e l l e r l i , a u t v e n l i i e t , a u t p e r f o r c t ; t a m e n v e r i u s 

e s t , r h i n o c e r o t e m s i v e n a r i c o r n e m , à m o n o c e r o l e 

s i v e u n i c o r n i d i s t i n g u i . D i s l i n g u i t e n i m e o s P l i n i u s , 

e l e x e o p h y s i c i p a s s i m ; r b u i o c c r o s c a i r n , u l d o c c i 

P l i n i u s 1 . 8 , 2 0 , c o l o r e e s t b u x e o , e l c o r n u h a b c l e x 

n a r i b u s e x l a n s , n o n r e c t u m , s e d r c l ì e x t u n e t a d u n -

c u m , i n d e q u e d i c i l u r r h i n o c e r o s à f.t<, id e s t , n a s u s , 

e t » t f « s , id e s t , c o r n u , e o q u e f o r i i s s i n i u s e s t , a e p u -

g n a i c u m e l e p h a n l o , c u i l o n g i t u d i n e p e n e p a r e s t , 

s e t i c r i i r i b u s m u l t ò b r e v i o r i b u s ; c o r n u a d s a x a l i m a l o 

s e p u g n a : p r . n p a r a l , i l i e à q u o a l v u m m a j t i n i ò p e t i t , 

q u a m m o l l i o r e m e s s e i n t e l l i g i t , e i q u e p e r f o s s à a c l u -

l ù m s u p e r a i e l e p h a n t e i i i . I t a E m m a n u e l r e s L u s i t a n i « , 

a n n o 1 5 1 3 , U l y s i p p o n e d e d i t i n s i g n e s p e c l a c n l u m e l e -

p h a n l i s c u m r l i i n o c c r o t e c e r i a n l i s , in q u o e l e p b a s 

s u c c i d i m i . I l i n c r h i n o c e r o s s y u i b o i u m e s t l ' o r t i l u d i n i s , 

a c c o n s e q u e n l e r D e i , q u i f o r t i s s i m u s e s t . R u r s ù m , 

r h i n o c e r o s s y n i b o l u m e s t t a r d a i r ® , s e d t e r r i b i l i s . 

I p s e e n i m m a p à i n d i g e i i r r i t a t i o n e , s c d u b i i r a s c i 

c o ì p e r i t , e s t f e r o c i s s i m u s : s i c e t D e u s l a r d i l a l c m s u p -

p l i c i i g r a v i t a l e c o m p e n s a i , u n d e p r o v e r b i m i ! : l l i i i a -

n c o s b a b c n l p e d e s , s e d f e r r e a s m a n u s . Q u o e i r c a p r i -

m u s , q u i in a r e n a r t i p r o i b i v i ! r h i n o c e r o t e m c o n t r a 1 

l a u r u m e t u r s u m D o m i i i a n o s i m p . in d e d i c a l i o n e a m -

p b i t b e a t r i , m i n i m u m c u d i j u s s i t , c u m e f f i g i e r h i n o -

c e r o t i s , u l s i g u i f i e a r e l s e i n s t a r r h i n o c e r o t i s p r i m ò , 

m a g n a m m u n i e s s e , a e p r t e d i t u m f o r l i t u d i n e r e g a l i ; 

s c c u n d ò , s e l a r d o n i e s s e a d i r a n t , s e d c à c o n c i t a l i 

h n p k c a b i l c i n . I d e s p f i c u i l d u p l i c i e p i g r a m m a t e i t a -

4 H 7 C O M M E N T A R E 

l i a l i s , q u i D o m i l i a n o f u i l in d e l i c i i s . P r i o r i e s p l i c a t -

r o b u r i n c o m p a r a b i l e r h i n o c e r o t i s , i n d u c i l o l a u r u m 

¡ n s l a r pìl.-e j a c t a n t i s , a i l q u e : 

Prestili! exhibitns tolti libi, Cirsar, arenò, 

Qua: non promisil pr ic/ i i t rliinoteros. 

0 quàm terribites aarsil primis in ¡ r a s ! 

Quanlus trai cornu, cui pila t a i i r a s erall 

A l t e r o d o c c i e u m l a r d ò i r a s c i , s e d u b i i r a s c i t u r e s s e i 

f u r i o s i s s i m n m , a c f e r i r e h o s l e n i n o n u n o , s c d d u o -

b u s c o r n i b u s . A i t e n i m : 

Sollicitanl putidi dùm rhinocerola magislri, 

Seque diù magna: cotiigil ira ferie; 

Desperqlmlur promissi preelia M a r l i s : 

Sed lanieri is rediit ccqnilus ante furor. 

Kamque gracem gemino cornu sic ertali! ursum, 

Jactal ut impos i t t i s laurns in astra pilas. 

M o n o c e r o s v e r o , ' a i i P l i n i u s l i b . 8 , 2 1 , e s l f e r a a s - j 

p e r r i m a , r e l i q u o c o r p o r c e q u o s i m i l i » , c a p i t e c e r v o , 

p e d i b u s e l e p h a n l o , c a u d à a p r o , m u g i l i i g r a v i , u n o 

c o r n u n i g r o m e d i a f r o n l c , d u o r u m c u b i l o r u m e m i -

n e n t e , l i a n e f e r a m v i v a m n c g a n l c a p i . S i m i l i » l i a b e t 

j E l i a n u s 1 . 1 6 d c A n i m . c . 2 0 ; c i 1 . 1 7 , c . 4 4 , q u i m o -

n o c e r o l c m j u b à a c p i l i s f u r v t i m f a o i t , p e d i b u s c c l c -

r e m , c o r n u n i g r o , n i a i i s u e t u i i i e r g a b e s t i a s a l i a s , 

f e r u m c u r a g r c g a l i b u s . H u n c l ' i c r i u s i n l i i e r o g l y p h i c o 

r W l i o c c r i M i s , h a l i c o r i i u m v o c a l , d u n q u e e s s e p i l l a i 

i l l u n i , q u e m S c p t u a g m t a l i ìc m o - i o c c r o t c ì n , n o s t c r 

a l i b i u m e o r n e m v e r l i t . H c b r o c n i m v o x reem t i m i 

m o n o c c r i i t e i n , q t i à m r h m o c c r o l e m s i g n i f i c a i : u t i e t 

a l i a p l e r a q t i e a p l m a l i u m n o m i n a a p u d H e b r . e o s p l u -

r i b u s c o m m u n i a s u i i t . M o n o c e r o s e r g o , a i t S . C r e g . e t 

I s i d o r u s s u p r a , l a m a ! e s t fortiiudinis, u t n u l l a v e n a i i -

l i u m a r t e c a p i a t u r : s e d u t p h y s i c i a s s c r u n l , v i r g o ei 

p u e l l a p r o p o n i t u r , q u a v e n i e n t i s i n u m a p e r i l : ¡ I le 

n i n n i f e r o c i l a t e d e p o s i t i ! c a p u l d e p o n i t , s i c i p i e s o p o - i 

r a l t i s , v e l i n i i n e r m i s c a p i l u r . 

I d e m t r a d i i R u p e r t . e t P i c r i u s s u p r a , e l A l b e r t . \ 

M a g n u s 1. 2 2 d e A n i m a i , q u a b i s t o r t a s i v e r a e s t , j 

a p p o s i t e m o n o c e r o s e r i l C h r i s t u s , u n d e R u p e r t . : For-

tissimus, a i t , s p i r i t i m i ! ! Deus, veliti unicorna, id csl, 

polemico s i n g u t a r i s , D e u s incomprehensibilis, et invida: 

r i m i l i ! , virginei tracltts odore uteri illique i n c t u s i t s e s t , 

el ex co tantum compre/laidi politi! el occidi. I l i n c e t i a m 

T c r l u l l . c o n l r a J u d . 1 0 , e l J u s t i n . c o n l r a T r i p h o n c m 

p . 7 1 , i l l u d D e u t . 3 3 , 1 7 : Coruna inonocerotis ( i l a e n i m ! 

h a b e n t S e p t . p r ò rhinocerotis ) cornua ejtts, d e c o m i -

b u s c r u c i s C h r i s t i d i c i u m a c c i p i l n r , s c i l i c e t a l l e g o - ; 

r i c é ; C h r i s t i c n i m c o r n u a , id e s t , r o b u r e l f o r t i t u d o , 

q u i b u s v e n t i l a v i ! d a ; m o n e m , e t c o n f i x i l p c c c a t u m a c 

m o r l e n i , f u i t c r u x . 

V e r ù m M a r c u s P a u l u s V e n e l u s 1 . 3 , e . i o , G e s n e r u s 

i n m o n o c e r o l e , e t a l i i v i r i d o d i , b a n c d c m o n o c e -

r o t i s p = r v i i g i n c m c i c u i ' i u i o n c n a r r a t i o n e m , f a b u l a m 

v o c a u t , e a m q u e o r l a i n a s s e r i i G e s n e r u s e x e o q u ò d 

m o n o c e r o s c ù m s i i a s p e r r i m u s , t a n t u m m i l e s c a t , 

q u a n d o c u m f e m e l l à s u à c o m i n i s c e l u r , u n d e c i P l i -

n i u s , / E ì i a n u s , A r i s t o t . e t a l i i in b i s i o r i à a n i m a l i u m 

n u l l u m h u j u s c i c u r a t i o n i s f a c i u u t m e n l i o n e m . I d e m 

a s s e v e r a t A n d r e a s B a c c i m e d i c o s t r . d e I l a l i c o r a o 

Si. C A P . X X I I I . W S 

. p a g . 6 7 , u b i e x ¿ E l i a n o d o c e t , h a l i c o r m i m i l a f e r u m 

I e s s e , u t e t i a m f e m i n a m s u a m o d e r i t , a d e ò q u e a b c i 

; s e c c d e n s s o l i l a r i u s p e r d e s e r t a v a g e t u r , d o n e c a m o r o 

I i n c a l e s c e n s , d ù m l e m p u s e s t g e n e r a m i ! , p o s i t i f c r i -

! t a l e , b l a u d è a d c a n i a e c c d i l , c i m i e à q u e p a s e i l u r c i 

c o m m i s c e t u r . A l i n o x , u b i e a m c o n c e p i s s e , e t u i e -
1 r u m i n t u m e s c e r c s e n t i i , a d p r i s t i n a m f e r i i a l e m , a v e r -

s i o n e r a e t s o l i t u d i n e m r e t l i t . 

! D c n i q n c T h e o d o r e t . q . -44, p u i a l i p s u m p o p n l u m 

H e b r a o r u m h i c m o n o c c r o l e m v o c a r ì , c ò q u ò d u n u m 

D e u m c o l o r e t , i d c ò q u e a b c o c o r r o b o r a e t u r , B e r e t -

q u e f o r t i s u t m o n o c e r o s . M e l i ù s t a n e » P r o m p i u s , R a -

. b a n u s , R u p e r t u s e t a l i i c e n s c n l , D e u m h i c v u c a r i 

r h i n o c e r o t e m , v e l m o n o c c r o t e m , j u x l a s e n s o n i q u e m 

p a u l ò a n t e d e d i . N a m e t a l i b i S c r i p t , f o r t i t u d m e m D e i 

! e x r h i n o c e r o t i s f o r t i t u d i n e m c l i l u r , u t p a t c t J o b . 3 9 , 

! 1 2 . D e u s v e r ò b a i l e s u a m f o r t i t u d m e m , a c c o n s e -

q u e n l e r e t n o m e n r h i n o c c r o l i s , H e b r a i i s , a l i i s q u e 

s u i s c l i e n t i b u s c o n i m n n i c a v i l e t c o m m u m c a l . . 

V E R S . 2 3 . — N O N E S T A E G I R I I M i s J A C O B , NEC D I V I -

NATIO i s ISRAEL. S u b b i s o m n e m j a c a n t a t i o n e m e t m a -

l e f i c i u m i n t e l l i g i t , v e l u l g e n u s s u b s p e c i e v u l g a t i s s i m à . 

L a u d a i e r g o B a l a a m h i c I s r a e l c m , q u ò d u l i n o n c o l i l 

i d o l a , i l a n e c b a b e a t a u g u r i a : s e d q u i a D e u m v e r u m 

c o l i l , i d e ò v c r a s a b e o p r o p h e t i a s e t r e s p o n s a a c e i p i a t , 

t u m p e r M o s c o , t u m p e r p o n t i f i c e m E l c o z a r o m , u r i r n 

e t l u n i m i m v e s t i t u r a , l i m i p e r a l i o s p r o p h e t a s , q u ò d -

' q u e D e u s I s r a e l c m t u c a l u r , e t p r ò c o p u g n e t , u n d e 

s u b d i l : Temporibus suis ( pula scquentilns seculis ) di-

celttr Jacob el Israeli (id esl, posleris Israelitarum ) 

quid et quanta prò eo operalus si! Deus. 

V E R S . 2 1 . — E C C E POPI 'LUS E T LE.EX.A C O S S C R G E T , 

ET QUASI LEO ERIGETCR. C o m p a r a i I s r a c l e m l e o n i e t 

teme, q u a ; c ù m c a l u l o s l a c u i t , e t f a m e t , p r x I c o n e 

I f e r o c i l e t s a ì v i t . V i d e d i e t a G e n . 4 9 , 9 . 

NON ACCCBABIT , DOSEC. DEVORET P R Ì D A H , E T o c c t -
1 SORCI! SASCOINESI BIBAT. P e r s i s t i ! i n m c l a p b o r à l e o n l s , 

q . d . ; N o n q u i e s c e ! I s r a e l , d o n c c h o s l e s C h a n a n a i o s 

p r o l c r e i , e s e i s q u e p r a i d a m d i v i d a l , a t q u e t e n a i n 

• e o r u m s i b i p r o m i s s a m c a p i a t c i p a t i a t u r , i m ò d o n e c 

Ut l e o o c c i s o r u m s a n g i i i n c m b i b a t : n o n q u a s i h o c a d 

l i u e r a m f u l u r u m s i i , a u t q u a s i t a l e q u i d p o s t e a r e i p s à 

f e c e r i l I s r a e l , s c d q u ò d p e r f e c l a m e l l x l i s s i m a m v i -

c t o r i a m d e C h a i i a i K c i s , a l i i s q u e h o s i i b u s r e l a i u r u s s i i , 

in q u a s a n g u i n e i » e o r u m f u s u r u s s i t t a m f a c i l e , t a m 

j u c u n d è e t s i n c s u o r u m s t r a g e , a c s i e a l i c e n t h a u r i r e t 

e t e b i b c r c t : a u t p o t i t i s , q u ò d in i l là Victoria t a m c o -

I p i o s u m h o s t i u m s a n g u i n e m f u s u r u s s i t , u l i s t o r r e n l i s 

in n i o d u m d e l l u e n s , p o t u m p r a b e r c p o s s i l v i c t o r i h u s , 

i t à q u e e o r u i n d e s i d e r i u m , e t q u a s i s i t i m a b U n d è s a -

l i a r e . H o c c n i m t a n t u m b a i e e t s ì m i l e s p h r a s c s p e r 

c a l a c h r e s i n e t m c t a l e p s i n s i g n i f i c a « , u t P s . 5 7 , IO : 

i o r a W l manus suas i n s a n g u i « ! peccaloris, I s a i a : 6 3 , 

v, 3 ; Calcavi eos in furore meo, el aspersus est sangiiis 

eorum super teslimenta mea. P s . 6 7 , 2 4 : T I intingatur 

pes tiius in sanguine. P s . 1 2 9 , v . n l t . : De torrente in 

r i o bibet, H x e c i i i m o m n i a n o n a l i u d s i g i i i l i c a n l , q u à m 

i n s i g n e m , p l e n a m e t p e r f e c l a m d e h o s i i b u s v i c l o r i a m . 

I V E R S . 2 7 . — E T AIT B A L A C AD E T » ; VE.NI, E I W J -



I X N U M E R O S 

A b a r i m , c t t e m p i o B a a l , e . 2 2 , 4 1 . S e c a n d o , e x » 

l i ce P h a s g a , c . 2 5 , 1 4 . T e r t i ò , h i c e x m o n t e P h o i 

u t p a l e t e x v e r e . s e q q . P o r r ò P h o g o r , x e l P l i c ; 

e r a t i d o l u m , a q u o m m c u p a l u s e s t B e e i p b c g o r , a> 

RUM L o c o « ; s i FORTI 

MALEDICAS F.is. E s t luce. s e c u n d a l o c i m u t a t i o , q u o B a -

i n e s u p e r s t i t i o s u s s p c r a b . i l , B a l a a m m a l e d i e t u r u m 

l l e b r t c i s : n u d e t e r è I r i b u s d i v e t s l s l o c i s B a h w n i v i c e 

v e r s à b e n e d i x i t H e b r t e i s ; s c i l i c e t p r i m ò , e x m o n t e 

C A P U T X X I V . 

1 . C ù m q u e v i d i s s e t B a l a a m q u ò d p i a c e r e i D o m i n o 

u t b e n e d i c c r c t I s r a e l i , n e q u a q u à m a b i i t u t a » t c p e r -

r e x e r a t , u t a u g u r i u m q u t e r e r c t : s e i l d i r i g e n s c o n t r a d e -

s e r l u m v u l t u m s i i i u n , 

C H A P I T R E X X I V . 

1 . B a l a a m , v o y a n t par les réponses qu'il avait reçues, 
q u e l e S e i g n e u r v o u l a i t q u ' i l b é n i t I s r a ë l , n ' a l l a ' p l u s 
c o m m e a u p a r a v a n t p o u r c h e r c h e r a f a i r e s e s a u g u r e s ; 
m a i s t o u r n a n t l e v i s a g e v e r s l e d é s e r t ou les plu'ines d'e 
Moab. 

2 . E l é l e v a n t l e s y e u x , il v i l I s r a ë l c a m p é d a n s s e s 
t e n l e s , e t d i s t r i b u é p a r t r i b u s . A l o r s l ' e s p r i t d e D i e u 
s ' é l a n l s a i s i d e lu i , 

5 . I l c o m m e n ç a à p r o p h é t i s e r , e l i d i r e : V o i c i c e 
q u e d i t B a l a a m , l i l s d e B c o r : vo ic i c e q u e d i t l ' h o m m e 
q u i a l ' œ i l du corps si f e r m é , qu'il ne voit pas ce que voit 
mi musse, mais qui a l'œil de l'esprit si ouvert, qu'il dé-
couvre ce qu'il 11 a de plus caché dans l'avenir. 

4 . Voic i c e q u e d i t c e l u i q u i e n t e n d l e s p a r o l e s d e 
D i e u , q u i a v u l e s v i s i o n s d u T o u t - P u i s s a n t , q u i t o m b e 
avec son ânerse, c l d o n t l e s y e u x s ' o u v r e n t e n t o m b a n t , 
pour voir l'ange du S e i g n e u r . 

5 . Q u e v o s p a v i l l o n s s o n t b e a u x , o J a c o b ! q u e v o s 
l e n t e s s o n l b e l l e s , 6 I s r a ë l ! 

6 . E l l e s s o n t e o m m e d e s v a l l é e s , c o u v e r t e s d e g r a n d s 
a r b r e s ; c o m m e d e s j a r d i n s l e l o n g d e s fleuves, t o u -
j o u r s a r r o s é s d ' e a u x ; c o m m e d e s l e n t e s q u e l e S e i -
g n e u r m ê m e a a f f e r m i e s ; c o m m e d e s c è d r e s p l a n t é s 
s u r le b o r d d e s e a u x . 

7 . L ' e a u c o u l e r a toujours d e s o n s e a u , e t s a p o s t é -
r i t é s e m u l t i p l i e r a c o m m e l ' e a u d e s f l e u v e s - S o n pre-
mier r o i s e n t r e j e l é à c a u s e d ' A g a g , t/u'il épargnera 
contre l'ordre de Dieu ; e t l e r o y a u m e lui s e r a é t é , en 
punition de su désobéissance. 

8 . Mais D i e u n'abandonnera pas pour cela ce peuple, 
iil l ' a fa i t s o r t i r d e l ' E g y p t e , e t s a force e s t s e m b l a b l e 
à c e l l e d u r h i n o c é r o s . I l s d é v o r e r o n t l e s p e u p l e s q u i 
s e r o n t l e u r s e n n e m i s ; i l s l e u r b r i s e r o n t l e s o s , c l l e s 
p e r c e r o n t d ' o u i r e e n o u i r e a v e c l e u r s flèches. 

E t c l e v a n s o c u l o s , v i d i t I s r a e l in t e n t o r i l s co rn -

in te rn p e r i r i b u s s u a s ; e l i r r u e n t e in s e s p i r i l i 

5 . Q u à m p u l c h r a l a b e r n a c u l a t u a , J a c o b , e l l e n l o r i a 

t u a , I s r a e l ! 

6 . U t v a l l e s n e m o r o s x , u t b o r i i j n x i a fluvios i r r i -

g u i , u t t a b c r n a c u l a , q u i e l ì x i l D o m i n i i s : q u a s i c e d r i 

p r o p e a q u a s . 

7 . E l u e t a q u a d e s i t a l a e j u s , e t s e m e n i l l i t i s e r i t in 

a q u a s m u l l a s . T o l l e t u r p r o p t e r A g a g , r e x e j u s , et a u -

f e r e t u r r c g n u m i l i i u s . 

8 . D e u s c d u x i l i l i u m d e - € g y p t o , c u j u s f o r l i l u d o s i -

m i l i s e s l r b i n o c e r o t i s . D c v o r n b u n t g e n i u s h o s t e s i l -

i i u s , o s s a q o c c o r u m c o n f r i n g c n l , e t p e r f o r a b u n t s a -

l i . A c c u b a n s d o r m i v i ! IH li 

i s c i l a r e n u l l i i s a u d e b i l . Qu 

m i m e ti: 
' o s e r a i t 

? it-s a v e z a u c o n t r a i r e b é n i s i 
R e t o u r n e z - v o u s - e n c h e z v o u s 
l i r e d e s p r é s e n t s m a g n i f i q u e s 
p r i v é d e la r é c o m p e n s e q u e j i 

¡us uyant empêché de maudire i 
B a l a a m r é p o n d i t à B a l a c : N ' a 
s a d e u r s q u e v o u s m ' a v e z e n v o 
[ )ue q u a n d B a l a c m e d o n n e r a 
d ' a r g e n t , j e n e p o u r r a i s p a s p ; 

1 1 . R e v c r t e r c a d l o c u m m u m . D c c r e v c r 

m a g n i f i c ó h o n o r a r e t e , s e d D o m i n u s p r i 

n o r c d i s p o s i l o . 

1 2 . R e s p o n d i l B a l a a m a b B a l a c : N o i 

l u i s , q t i o s m i s i s l i a d m e , d i x i : 

1 5 . S i d e d e r i t m i h i B a l a c p l e n a m d o m u i 

p o l c r o p r a l l e r i r e s e l 

i l . n é a n m o i n s , e n m e n r e t o u r n a n t e n m o n p a r s , j e 
v o u s d o n n e r a i u n c o n s e i l , a f i n q u e v o u s s a c h i e z c e 
q u e v o t r e p i - u p l e p o u r r a f a i r e e n f i n c o n t r e c e l u i - c i ; 
mots maintenant je vais vous dire ce que ce peuple fera 
un jour contre le notre. ' 

1 5 . Il c o m m e n ç a d o n c à p r o p h é t i s e r d e n o u v e a u , 
e n d i s u n ì : V o i c i c e q u e d i t B a l a a m , fils d e B c o r , 
v o i c i c e q u e d i t u n h o m m e d o n t l ' œ i l e s t f e r m é à tome 
autre chose, qu'à ce que te Seigneur lui fuit voir. 

1 6 . Voic i c e q u e d i t c e l u i q u i e n t e n d l e s p a r o l e s d e 
D i e u , q u i c o n n a î t la d o c t r i n e d u T r c s - H a u l , q u i vo i t 
l e s v i s i o n s d u T o n l - P u i s s a n l , et q u i , e n t o m b a n t , a l e s 
y e u x o u v e r t , pour voir l'ange du Seigneur, gui est ii 
figure du Sauveur que Dieu doit envoyer i la fin des 
temps. 

1 4 . V e r u m t a m c n p e r g e n s a d p n p u l n m m e u m , dabc 

c o n s i l i u m , q u i d p o p u l u s l u u s p o p u l o h i n c f a c i a t ex-

t r e m o t e m p o r e . 

1 5 . S u m p l ' a i g i l u r p a r a b o l a , r n r s i i m a i t : D i x i t Ba-

l a a m I l l i u s B c o r : d i x i t h o m o , c u j u s o b t u r a t u s e s t ocu -

I l i . D ix i t a u d i t o r s e r m o n u i n D e i , q u i n o v i l d o c t r i -

n a r a A l t i s s i m i , e l v i s i o n e s O m n i p o t e n t v i d e i , q u i 

e a d e n s a p e r i o s h a b e t o c u l o s : 

1 7 . l e le v e r r a i , ce Suuvcur, m a i s n o n m a i n t e n a n t ; 
j e l e c o n s i d é r e r a i , m a i s n o n p a s d e p r è s . USE ETOIIE 
annonra à mes descendants la naissance de ce puissant 
r o i , qw s o r t i r a d e J a c o b , car u n r e j e l o u s ' é l è v e r a d ' I s -
r a ë l , e l il f r a p p e r a l e s c h e f s d e M o a b ; i l r u i n e r a l o u s 
l e s e n f a n t s d e S e p h , et les soumettra à son empire. 

1 8 . Il p o s s é d e r a l ' I d u i n é e ; ce pays, qui est l ' h é r i t a g e 
d e S é i r , p a s s e r a aux rois de Judo, que fldumée a tou-
jours regardé comme s e s e n n e m i s ; e t sous la conduite 
de ce sage et p u i s s a n t chef, I s r a ë l a g i r a a v e c u n g r a n d 

1 9 . Il s o r l i r a d e J a c o b , en sa personne, e n d o m i n a -
t e u r q u i p e r d r a l e s r e s t e s d e la c i t é rebelle aux ordres 
du Seigneur. 

2 0 . Ainsi prophétisait Halaam en faveur d'Israël, qu'il 
tirait aevrmt les yeux ; mais se tournant d'un autre côté, 
c l a y a n t vu A m a l e c , il f u t s a i s i d e l ' e s p r i t p r o p h é t i -
q u e , e t il d i t ; A m a l e c a é t é l e p r e m i e r d e s p e u p l e s en 
grandi tir el en puissance ; il a aussi été le premier qui a 
attaqué Israël : e t à la f in il p é r i r a p r e s q u e e n l i e r e -
m e n l . 

2 1 . Il Vil a u s s i l e s C i n é e n s , peuples voisins del'Idu-
mée qui habitaient au couchant de la mer Morte, et p r o -
p b é t i s a n t contre eux, il d i l : I , e l i e u o ù v o u s d e m e u r e z 
e s l f i n i : m a i s , q u o i q u e v o u s a y e z é t a b l i voire demeure 
et v n i r c n i d d a n s la p i e r r e , en vous creusant des retrai-
tes dans le fond des rochers, 

2 2 . E l q u e v o u s a v e z c t é c h o i s i s par les ennemis 
d Israël, comme les plus vaillants d e la r a c e d e C i n , les 
plus forts et tes plus puissants, c o m b i e n d e t e m p s 
p o u r r e z - v o o s d e m e u r e r e n c e t é t a l ? l'orl peu; c a r 
l ' A s s y r i e n v o u s d o i t p r e n d r e u n j o u r , et vous emmener 
captifs avec les Iduniéens. 

2 5 . Il p r o p h é t i s a e n c o r e , e n d i s a n t : H é l a s ! q u i s e 
t r o u v e r a e n v i e , l o r s q u e D i e u f e r a t o n t e s c e s c h o s e s ? 

2 4 . Les Macédoniens sont ceux dont il se sertira pour 
tes accomplir. I l s v i e n d r o n t d ' I t a l i e , ou plutôt de la 
Grèce, d a n s d e s v a i s s e a u x . I l s v a i n c r o n t l e s A s s v r i e n s , 
i l s r u i n e r o n t l e s H é b r e u x , c l à la fin i l s p é r i r o n t e u x -
m ê m e s par les armes des Romains. 

2 5 . A p r è s c e l i , B a l a a m s e l e v a , e l après avoir donné 
à llatac un conseil pernicieux contre Israël, il s ' e n r e -
tourna c h e z l u i . B a l a c a u s s i - s ' e n r e t o u r n a p a r l e m ê m e 
c h e m i n q u ' i l é l a i l v e n u . 

h s e r e d i l a s S e i l 

d e m e s t h a b i t a c i i l u n i l u u m : s e d 

2 5 . A s s u m p l à q u e p a r a b o l a i t e r i m i l o c u l i i s e s t : H t 

l i s v i c l u r u s e s t , q u a n d o i s l a f a c i e i D e u s ! 

i r s u s e s l in l o c u m 

C O M M E N T A R I U M . 

s c o n d i t a : q u i a e n i m i l l u d l u m e n e s l t a n q u à m a l i q u o d 

v i v e n s , b i n e v o c a l u r Spiritus Dei, id e s l , à D e o a s p i r a -

t u s . S p i r i l u s e n i m à s p i r a n d o e t m o v e n d o d i c i l u r : u n d e 

1 1 2 1 

1 7 . V i d e b o c u m , s e i l n o n m o d o : i n i o e b o i 

s e d n o n p r o p è . OEIETCR STELLA e x J a c o b , e l 

g e l v i r g a d e Isi l e i : e t p e r c o l i c i d u c e s M o a b 

b i t q u e o m n e s filios S e p l i . 

C O M M E N T A R I O . C A P . X X I V . 

i l l u n i , 

I S . E l 

c e d e i i i i imii 

1 9 . D e J ; 

c i v i t a t i s . 

2 0 . C i u m 

a i t : P r i n c i ] 

d e n l u r . 

u p c r a b u n t Assy -

c x l r c m u m e l i a m 

ipsi p e r i 

V E R S . 1 . — C O U Q U E V I M 

R E T DOMINO, CT BESEDICEI 

c o g n o v i t , id B a l a a m , e x 

D e u s e n i m , a n t e q u à m B a i 

q u a t r e n d i 

v o l u u l a i c m , e t i l i 

v i d c r c l , q u a l i s e s : 

a c c c p i u s , c t q u à m 

n o n a b i i t a d s u a a n g u r i a , s e i l 

J i x i t . 

NEQUAQUAM ABIIT , CT ANTE 

RIE» OC.EIIERK'r. S e p l u a g . , in 

riunì e n i m e s t d i v i n a l i o q u a ; c 

a u l p a s t u c a p i t a r , d i c i t u r q u e 

riirai : q u i a e x g e s t a a v i u m ; 

I r a n s f e r l u r a d q u a m l i b e t d i v i n 

4 4 , v . 5 . A n e r g o B a l a a m e x 

r u m e x t i s , a n v e r o à s o l o d a : m 

id e s l , d i v i n a i i o n e m s u a n i , 

c o n s t a t : id c o n s t a i , i p s u m * 

f u i s s e , u l i e s t e n d i c . 2 2 , 5 

V E R S . 2 . — I K R C E S T E IN 

h ic e s t s p i r i l u s p r o p h e l i 

id e s l , 

ne De i . 

Ocoi 

V id i t , 

t i r a t i ! 

d e m o r e p e r g e r e t a d 

i e u m , i m p e i l e n s e j u s 

U r a n s e j u s i n l e i l è c i u m , u l c l a r é 

it p o p u l u s I s r a e l , q u à m q u e D e o 

d i g n u s h e n c d i c i i o n c : u n d e i p s e 

g u r i a , s e d e x l c m p l ò p o p u l o b c u e -

E R R E X E R A T , I T AL'CU-

ecursum avibus. A u g i i -

a v i u m v o l a n i , c a n t u , 

u g u r i u m , q u a s i avige-

raebatur ; i n d e l a m e n 

i o n c m , u l d i x i C e n e s , 

. ¡ b u s , a n e x v i c t í m a -

le f a m i l i a r i a u g u r i u m , 

: r e r e s ó l i t a s s i l , n o n 

a u g u r e m c t m a l e f i c u m 

B SPIRITI- DEI . Spirilus De 

Sive l u m e n s u p e r n a t u r a l e 
i n f u s u n t i n l e l l e c t u i P r o p h e l t e , a d i n i e i l i g c n d u m a b 

p r o p h c t i ä , q . d . : P r o p h e L i n 

A I T : D I X I T BALAAM, U I X I T HOMO C O J O S O B T U B A T U S E S T 

OCULUS, id e s t , q u i u n u m ve l i i i n i m q u e o c u l u m p e r d i -

d i l , i n q u i t R . S a l o m o n . P u t a l c n i m i p s e B a l a a m f u i s s e 

l u s c u m , v e l c t c c u m . S e d l u c e s u n t e j u s c o m m c n t a . 

S e c u n d ó , a l i i p e r o c u l u m a c c i p i u n t i n t e i l e c t u m p r a c l i -

c u m . L i c e t e n i m B a l a a m in p r o p h c l i ü a p e r t u r a l i a l i c -

r e t o c o l o m i i i l e l l e c l f l s s p c c u l a l i v u m . a d c e r n c n d u m f u -

t u r a : c l a u s u m l a m e n h a b e b a t o c u l u m p r a c l i c u m , q u i 

c u m d i r i g e r e ! a d b e n e r e c l c q u c a g e n d u m , e r a ! c n i m 

h o m o i r a p i u s . U n d c R a b a n u s i ß o t o m , i n q u i t , obtúra-

las est octt/its, ad corrigendum errorem s u u m , el ad 

veneraiiaum ipsiits prophclite anderem : dim apertus d 

esset oe/tlas, ad perspicienda prophetim sacramenta. Sal 

h i e s e n s u s p o l i i i s m y s t i c u s v i d c t u r q u a m l i i t e r a l i s . 



I X N U M E R O S 

A b a r i m , e t t e m p i o B a a l , e . 2 2 , 4 1 . S e c o n d ò , e x » 

l i ce P h a s g a , e . 2 5 , 1 4 . T e r l i ò , h i c e x m o n t e P h o i 

u t p a i e t e x v e r e . s e q q . P o r r ò P h o g o r , v e l P i l l -

e r a i ¡ d o l i m i , a q u o n u n c u p a i u s e s t B e e l p b c g o r , a> 

r u n LOCCM ; s i FORTI 

MALEDICAS E i s . E s t b a i e s e e u n d a l o c i m u l a t i o , q u o B a -

i n e s u p c r s t i l i o s u s s p c r a b a t , B a l a a m m a l e d i e l u r u m 

H e b r a i s : l i n d e t e r è I r i b u s d i v e r s i s l o c i s B a l a a m v i c e 

v e r s à b e n e d i x i l H e b r i e i s ; s c i l i c e t p r i m ò , e x m o n t e 

C A P U T X X I V . 

1 . C ù m q u e v i d i s s e l B a l a a m qu i t t i p i a c e r e i D o m i n o 

u t b e n e d i c c r c t I s r a e l i , n c q u a q u ì i m a b i i l u t a » i c p c r -

r e x e r a t , u t a u g u r i u m q u ; e r e r c t : s e d d i r i g e n s c o n t r a d e -

s e r t u m v u l t u m s u i i i n , 

C H A P I T R E X X I V . 

1 . B a l a a m , v o y a n t par les réponses qu'il avait reçues, 
q u e l e S e i g n e u r v o u l a i t q u ' i l b é n i t I s r a ë l , n ' a l l a ' p l o s 
c o m m e a u p a r a v a n t p o u r c h e r c h e r a f a i r e s e s a u g u r e s ; 
m a i s t o u r n a n t l e v i s a g e v e r s l e d é s e r t ou les plu'ines d'e 
Moab. 

2 . E l é l e v a n t l e s y e u x , il v i l I s r a ë l c a m p é d a n s s e s 
l e n t e s , e t d i s t r i b u é p a r t r i b u s . A l o r s l ' e s p r i t d e D i e u 
s ' é l a n l s a i s i d e lu i , 

5 . 11 c o m m e n ç a à p r o p h é t i s e r , e t i d i r e : V o i c i c e 
q u e d i l B a l a a m , l i l s d e B c o r : v o i c i c e q u e d i t l ' h o m m e 
q u i a l ' œ i l du corps si f e r m é , qu'il ne voit pas ce que voit 
son musse, mais qui a l'œil de l'esprit si ouvert, qu'il dé-
couvre ce iju'il il a de plus caché dans l'avenir. 

4 . Voic i c c q u e d i t c e l u i q u i e n t e n d l e s p a r o l e s d e 
D i e u , q u i a v u l e s v i s i o n s d u T o u t - P u i s s a n t , q u i t o m b e 
avec son ânerse, e t d o n t l e s y e u x s ' o u v r e n t e n t o m b a n t , 
pour voir l'ange du S e i g n e u r . 

5 . Q u e v o s p a v i l l o n s s o n t b e a u x , o J a c o b ! q u e v o s 
l e n t e s s o n l b e l l e s , ô I s r a ë l ! 

6 . E l l e s s o n t e o m m e d e s v a l l é e s , c o u v e r t e s de g r a n d s 
a r b r e s ; c o m m e d e s j a r d i n s l e l o n g d e s fleuves, t o u -
j o u r s a r r o s é s d ' e a u x ; c o m m e d e s t e n t e s q u e l e S e i -
g n e u r m ê m e a a f f e r m i e s ; c o m m e d e s c è d r e s p l a n t é s 
s u r le b o r d d e s e a u x . 

7 . L ' e a u c o u l e r a toujours d e s o n s e a u , e t s a p o s t é -
r i t é s e m u l t i p l i e r a c o m m e l ' e a u d e s fleures. S o n pre-
mier r o i s e r a r e j e t é à c a u s e d ' A g a g , c/u'il épargnera 
contre l'ordre de Dieu ; e t l e r o y a u m e lui s e r a é t é , en 
punition de su désobéissance. 

8 . Mais D i e u n'abandonnera pas pour cela ce peuple, 
il l ' a fa i t s o r t i r d e l ' E g y p t e , e t s a force e s t . s e m b l a b l e 
à c e l l e d u r h i n o c é r o s . I l s d é v o r e r o n t l e s p e u p l e s q u i 
s c r o n l l e u r s e n n e m i s ; i l s l e u r b r i s e r o n t l e s o s , c l l e s 
p e r c e r o n t d ' o u i r e e n o u t r e a v e c l e u r s flèches. 

E t c l e v a n s o c u l o s , v i d i t I s r a e l in t e n l o r i l s c o m -

in te rn p e r t r i b u s s u a s ; e t i r r u e n t e in s e s p i r i l i 

5 . Q u à m p u l c h r a l a b e r n a c u l a l u a , J a c o b , e t l e n l o r i a 

t u a , I s r a e l ! 

6 . U t v a l l e s n e m o r o s x , u t b o r i i j o x t a fluvios i r r i -

g u i , u t l a b e r n a c u l a , q u a ; l ì x i t D o m i n u s : q u a s i c e d r i 

p r o p e a q o a s . 

7 . E l i i e t a q u a d e s i t u i a e j u s , e t s e m e n i l l i u s e r i ! in 

a q u a s m u l t a s . T o l l e i u r p r o p t e r A g a g , r e x e j u s , et a u -

f e r c t u r r e g n u r a i l l i u s . 

8 . D e u s c d u x i l i l i u m d e - € g y p l o , c i i j u s f o r l i l u d o s i -

n i i l i s e s l r h i o o c e r o i i s . D e v o r a b u i i t g e n i u s h o s t e s i l -

l i u s , o s s a q u e c o r a n i c o n f r i n g c n l , e t p e r f o r a b u n t s a -

l i . A c c u b a n s d o r m i v i ! u t li 

i s c i l a r e n u l l i i s a u d e b i l . Qu 

m i m e u : 
' o s e r a i t 

? i c s a v e z a n c o n t r a i r e b é n i s i 
R e t o u r n e z - v o u s - e n c h e z v o u s 
l i r e d e s p r é s e n t s m a g n i f i q u e s 
p r i v e d e la r é c o m p e n s e q u e j i 

¡us ayant empêché de maudire i 
B a l a a m r é p o n d i t à B a l a c : N ' a 
« J e u r s q u e v o u s m ' a v e z e n v u 
S u e q u a n d B a l a c m e d o n n e r a 
d ' a r g e n t , j e n e p o u r r a i s p a s p ; 

1 1 . R e v c r t e r c a d l o c u m t u u i n . D c c r e v e r 

m a g n i f i c ò h o n o r a r e t e , s e d D o m i n u s p r i 

n o r c d i s p o s i l o . 

1 2 . R e s p o n d i l B a l a a m a b B a l a c : N o i 

l u i s , q t i o s m i s i s l i a d n i e , d i x i : 

1 5 . S i d e d e r i t m i h i B a l a c p l e n a m d o m u i 

p o i e r o p n e l c r i r c s c i 

i l . n é a n m o i n s , e n m e n r e t o u r n a n t e n m o n p a v s , j e 
v o u s d o n n e r a i u n c o n s e i l , a f i n q u e v o u s s a c h i e z c e 
q u e v o t r e p e u p l e p o u r r a f a i r e e n f i n c o n t r e c e l u i - c i ; 
mon maintenant je vais vous dire ce que ce peuple fera 
un jour contre le nôtre. ' 

1 3 . Il c o m m e n ç a d o n c à p r o p h é t i s e r d e n o u v e a u , 
e n d i s a n t : V o i c i c e q u e d i t B a l a a m , fils d e l l é o r , 
VOICI c e q u e d i t u n h o m m e d o n t l ' œ i l e s t f e r m é à tome 
autre chose qu'à ce que te Seigneur lui fuit voir. 

1 0 . Voic i c e q u e d i t c e l u i q u i e n t e n d l e s p a r o l e s d e 
D i e u , q u i c o n n a î t la d o c t r i n e d u T r è s - H a u t , q u i vo i t 
l e s v i s i o n s d u T o u t - P u i s s a n t , et q u i , e n t o m b a n t , a l e s 
y e u x o u v e r t s , p o u r voir l'ange du Seigneur, qui est ii 
figure du Sauveur que Dieu doit envoyer à la fin dee 
temps. 

1 4 . V e r u m l a m e n p e r g e n s a d p o p u l u m m e u m , dalic 

c o n s i l i u m , q u i d p o p u l u s l u u s p o p u l o h i n e f a c i a l ex-

t r e m e t e m p o r e . 

1 5 . S u m p l ' a i g i l u r p a r a b o l a , r n r s u m a i l : D i x i t Ba-

l a a m l i l i u s B c o r : d i x i t h o m o , c u j u s o h t u r a i u s e s t oc i i . 

I t i . D i v i ! a u d i t o r s e r m o n u m D e i , q u i n o v i t d o c t r i -

n a r a A l t i s s i m i , e t v i s i o n e s O m n i p o t e n t ! » v i d e i , q u i 

e a d e n s a p e r t o s h a b e l o c u l o s : 

1 7 . l e le v e r r a i , ce Sauteur, m a i s n o n m a i n t e n a n t ; 
j e l e c o n s i d é r e r a i , m a i s n o n p a s d e p r è s . USE ETOII.E 
annon-i. ra à mes descendants la naissance de ce puissant 
roi, qsortira d e J a c o b , car u n r e j e t o n s ' é l è v e r a d ' I s -
r a ë l , Ct il f r a p p e r a l e s c h e f s d e M o a b ; i l r u i n e r a t o u s 
l e s e n f a n t s d e S e p h , et les soumettra à son empire. 

1 8 . Il p o s s é d e r a r i d u u i é e ; ce pays, qui est l ' h é r i t a g e 
d e S é i r , p a s s e r a aux rois de Juda, que fldumée a tou-
jours regardé comme s e s e n n e m i s ; e t sous la conduite 
de ce sage et p u i s s a n t chef, I s r a ë l a g i r a a v e c u n g r a n d 

1 9 . Il s o r t i r a d e J a c o b , en sa personne, c o d o m i n a -
t e u r q u i p e r d r a l e s r e s t e s d e la c i t é rebelle aux ordres 
du Seigneur. 

2 0 . Ainsi prophétisait ilalaam en faveur d'Israël, qu'il 
avait aevant les yeux ; mais se tournant d'un autre côté, 
e t a v a n t vu A m a l e c , il f u t s a i s i d e l ' e s p r i t p r o p h é t i -
q u e , e t il d i l : A m a l e c a é t é l e p r e m i e r d e s p e u p l e s en 
grandi ur et en puissance ; il a aussi été le premier qui a 
attaqué Israël : c l à la fin il p é r i r a p r e s q u e e n t i è r e -
m e n t . 

2 1 . Il v i t a u s s i l e s C i n é e n s , peuples voisins de l'Hu-
mée qui habitaient au couchant de la mer Morte, e t p r o -
p h é t i s a n t contre eux, il d i t : L e l i e u o ù v o u s d e m e u r e z 
e s t f o r t : m a i s , q u o i q u e v o u s a y e z é t a b l i votre demeure 
et v o t r e n i d d a n s la p i e r r e , en vous creusant des retrai-
tes dans le fond des rochers, 

2 2 . E l q u e v o u s a v e z é t é c h o i s i s p a r les ennemis 
d Israël, comme les plus vaillants d e la r a c e d e C j n , les 
plus forts et tes plus puissants, c o m b i e n d e t e m p s 
p o u r r e z - v o u s d e m e u r e r e n c e t é t a t ? fort peu; c a r 
l ' A s s y r i e n v o u s d o i l p r e n d r e u n j o u r , et tom emmener 
captifs avec les Iduméens. 

2 3 . Il p r o p h é t i s a e n c o r e , e n d i s a n t : H é l a s ! q u i s e 
t r o u v e r a e n v i e , l o r s q u e D i e u f e r a t o n t e s c e s c h o s e s ? 

2 1 . Les Macédoniens sont ceux dont il se sertira pour 
les accomplir. I l s v i e n d r o n t d ' I t a l i e , ou plutôt de la 
Grèce, d a n s d e s v a i s s e a u x . I l s v a i n c r o n t l e s A s s v r i e n s , 
i l s r u i n e r o n t l e s H é b r e u x , c l à la l in i l s p é r i r o n t e u x -
m ê m e s par les armes des Romains. 

2.3. A p r e s c e l i , B a l a a m s e l e v a , e l après avoir donné 
à llalac un conseil pernicieux contre Israël, il s ' e n r e -
t o u r n a c h e z l u i . B a l a c a u s s i - s ' e n r e t o u r n a p a r l e m ê m e 
c h e m i n q u ' i l é t a i t v e n u . 

h s e r e d i l a s S e i l 

d e m e s t h a b i t a c i i l u m l u u m : s e d 

2 5 . A s s u m p t â q u e p a r a b o l a i t e r i m i l o c u l i i s e s l : H i 

l i s v i c l u r u s e s t , q u a n d o i s l a f a c i e i D e u s ! 

i r s u s e s l in l o c u m 

C O M M E N T A R 1 U M . 

s c o n d i t a : q u i a e n i m i l l u d l u m e n e s l t a n q u à m a l i q u o d 

v i v o n s , b i n e v o c a t u r Spiritus Dei, id e s t , à D c o a s p i r a -

t u s . S p i r i t u s e n i m à s p i r a n d o e t m o v e n d o d i c i t u r : u n d o 

1 1 2 1 
1 7 . V i d e b o c u m , s e i l n o n m o d o : i i i i u e b o i 

s e d n o n p r o p è . ORIETCR STELLA e x J a c o b , e l 

g e t v i r g a d e Isi l e i : e t p e r c u t i d d u c e s M o a b 

b i t q u e o i m i e s l ì l io s S e p h . 

C O M M E N T A R I O . C A P . X X I V . 

i l l u n i , 

1 8 . E t 

c e d e i i n imi i 

1 9 . D e J ; 

c i v i t a t i s . 

2 0 . C ù m t 

a i t : P r i n c i j 

d e n t u r . 

u p e r a b u n l Assy -

c x l r c r a u m c t i a m 

ipsi p e r i 

VERS. 1 . — COUQUE v in i 

R E T 1)0111.10, C T BENEDICE! 

C o g n o v i t , id B a l a a m , e x 

D e u s e n i m , a n t e q u à r a B a l 

q u a i r e n d i 

v o l u i i l a i c m , e t i l l 

v i d e r e t , q u a l i s e s : 

a c c c p l u s , e l q u i n : 

n o n a b i i t a d s u a a n g u r i a , s e d 

J i x i t . 

N E Q U A Q U A » ABIIT , UT A S T E 

R H ' » OC.EliERET. S c p l i i a g . , in 

r i u n ì e n i m e s t d i v i n a l i o q u a ; c 

a m p a s t u e a p i i i i r , d i c i t u r q u e 

rium : q u i a e x g e s t u a v i u m ; 

I r a n s f e r t u r a d q u a m l i h e t d i v i n 

4 4 , v . 5 . A u e r g o B a l a a m e x 

r u m e x t i s , a n v e r o à s o l o d ; c m 

id e s t , d i v i o a i i o n e m s u a n i , 

c o n s t a i : id c o n s t a i , i p s u m * 

f u i s s e , u l i o s l e n d i c . 2 2 , 3 . 

V E R S . 2 . — I R R C E S T E K 

h ic e s t s p i r i l u s p r o p b e l i 

id e s l , 

oc De i . 

Quoi 

V id i t , 

U r a l « 

d e m o r e p e r g e r e t a d 

i e u i n , i m p e i l c n s e j u s 

U r a n s e j u s i n t e i l è c i u m , u t c l a r é 

:t p o p u l u s I s r a e l , q u à n i q u e D e o 

d i g n u s b e n e d i c t i o n c : o n d e i p s e 

g u r i a , s e d e x t c n i p l ò p o p u l o b e n e -

laiBEXERAT, I T AtJOU-

ecursum avibus. A u g u -

a v i u m v o l a n i , c a o l u , 

u g u r i u m , q u a s i avige-

m e b a l u r ; i n d e l a m e n 

i u o c m , u i d i x i C e n e s , 

. ¡ b u s , a n e x v i d i m a -

le f a m i l i a r i a u g u r i u m , 

i r e r e s o l i l u s s i l , n o n 

a u g u r e r a e t m a l e f i c u m 

B SPIRITO DEI . Spirilus De 

Sive l u m e n s u p e r n a l u r a l e 

i u f u s o m i n l e l l e c t u i P r o p h e u e , a d m i e l l i g c n d u m a b 

p r o p h c t i ä , q . d . : P r u p l i e t a n 

A I T : D I X I T BALAAM, D I X I T HOMO CUJUS OBTURATES E S T 

OCULUS, id e s t , q u i u n u m ve l u t r u m q u c o e o l u m p e r d i -

d i t , i n q u i t R . S a l o m o n . P u t a l c n i m i p s e B a l a a m f u i s s e 

l u s c u m , v e l c a - c u m . S e d l u c e s u n t e j u s c o m r a c n t a . 

S e c u n d ó , a l i i p c r o c u l u m a c c i p i u n t i n t c l l e c t u m p r a e l i -

c u m . L i c e t e n i m B a l a a m in p r o p h c l i ä a p e r t u r a l i a l i c -

r e t o c u l u m i i i t e l l e c l d s s p c c u l a l i v u m . a d c e r n c n d u m f u -

t u r a : c l a u s u n i l a m e n h a b e b a t o c u l u m p r a c l i c u m , q u i 

c u m d i r i g e r e ! a d b e n é r e c l é q u c a g e n d u m , e r a t e n i m 

h o m o i m p i n s . U n d c R a b a n u s i ß o t a m , i n q u i t , obtúra-

las est ocultis, ad corrigendum errorem sutim, el ad 

veneraiiaum ipsius prophetite anderem : citm apertus ci 

esset ocultis, ad perspicienda prophetim sacramenta. S e d 

h i e s c i i s u s p o l i i i s m y s l i c u s v i d c l u r q u a m l i i t e r a l i s . 



D i c o e r g o , cujus obturaba est oculus, s e n s u s e s t , q . | 

d . : Q u i in s o m n i s , q u a n d o c l a u d u n t u r o c u l i , a c c e p i l 

à Deo p r o p h e t i c a m v i s i o n e m . N a m in s o m n i s D c u m l o -

c i i t u m e s s e B a l a a m s e m e l e t s e c u n d ó , p a t c t e . 2 2 , v . 

8 e t 2 0 . I t a R a b a n . e t A b u l e n s . q u i l i c e i p r i m o h a n c 

e x p o s i t i o n e m r e f u t a r e v i d e a t u r , p a u l ò p o s i t a m e n e a r n 

p r o b a t , a l i i s q u e p r a f e r t . P o s s c t s e c u n d ó , s i c e s p o n i , 

cujus obturatus est oculus, id e s t , q u i r a p t u s i n e x l a s i n , 

e t a l i e n i s à s e n s i b u s , v i d i t v i s i o n e s D e i . 

R e c e n l i o r e s c o n t r a r i é v e r l u n t , cujus aperti sunt 

oculi, s e d p e r p e r a m . H e b r . e n i m salham, p e r sin, ; 

i e q u è a c e r o salham p e r samech, s i g n i f i c a i o b t u r a r e , 

n o n a p e r i r e , u l i r e c t ò o s t e m l i t O l e a s t e r . 

VERS. - i . — QUI CADIT, s c i l i c e t in s o m n u m , ve l a l i e -

n a l i o n e m à s e n s i b u s , ET SIC APERIUNTUR OCULI EJUS, 1 

s c i l i c e t m e n t i s , p e r l u m e n p r o p h e i i c u m . I d e m e n i m 

d i c i t , s e d a l i i s v e r b i s , c u m e o q u o d d i x i t v . p r c e c e d . 

I l a S e p l u a g . e t P i l i l o . S e c u n d ó , H c b r a ù e t l l i c r o n . 

P r a d o in K z e c h . 2 , 2 : Qui cadit, i n q u i l i n i , id e s t , q u i 

i n c i d i t i n d e l i q u i u m a n i m i e t c o r p o r i s , i l a u t c o r p u s 

c o n c i d a t e t c o r r u a t , i n o x u t a p e r t i s u n t o c u l i e j u s in 

v i s i o n e . 

T r o p o l . S . G r e g , h o m . 9 in E z e c h . : Cadens,inquit, j 

Balaam apertos oculos habuit, qui rectum quod dicerei 

lidit, sed ree/è agere contempi!t ; cadens videlicet in per-

verso opere, et apertos habeas oculos in sanctá pnvdico- i 

tione. N a m , u t a i t S . A u g . in S e n t . s e n t . 6 : Vera confessio | 

est benedicenlis, cùm idem sonus est oris et cordis : benè 

autem loqui et malè vivere, nihil aliud est, quàm se sua 

voce damnare. 

V E R S , O e t G . — Q U A U PULGBRA I B E R N A C E L A T U A , 

J A C O B , - e t c . , UT VALLES NEMOROSA, ET OORTI JUXTA 

ELUVIOS IRRIGUI, U T TABERNACULA QLLE F I X I T DOMIKUS, 

QUASI CEDRI PROPE AQUAS. P r o valles nemorosa!, l l e b r . 

e s t , kinchalim nittain, id e s t , s i c u t v a l l e s e x p a n d e n t c s , 

s c i l i c e t a r b o r u m s u o r u m r a m o s . O n d e S e p t u a g . v e r -

l u n t , sicut valles obumbrantes. P o t e s t s e c u n d ó , v e r t i 

c u m C h a l d i f i o e t R e c e n t , sictd torrentes se expandentcs, 

i d e s t , S p a t i o s è e t a m p i é ¿ e f l u e n t e s . 

N o t a . T a b e r n a c u l a I s r a e l i s h t c p r i m ó c o m p a r a n t u r 

v a l l i n e m o r o s a ? , q u r e s c i l i c e t m u l l a s b a b e l a r b o r e s 

i n s t a r n e m o r i s ; s i c u t e n i m in i l là m a g n a e s t a r b o r u m , 

p r i m ó , v i r i d i l a s e t p u l e h r i t u d o ; s e c u n d ó , c o n v e n i e n -

cia ; t e r i i ó , u m b r a : i l a p a r i t e r h i c e t r i a c r a n i in t a b e r -

n a c u l i s c a s t r o r u m I s r a e l . 

S e c u n d ó , c o m p a r a n t u r h o r t l s j u i l a fluvios i r r i g u i s : 

h i e n i m s e m p e r v i r e n t e t f r u e t u m d a n t c o p i o s u i n in 

t e m p o r e ; t a l i a c r a u t t a b e r n a c u l a I s r a e l a l i o r u m q u e 

p i o n m i . U n d e d e v i r o j u s t o i l i c i l u r P s a l . 1 : Et erit 

lanquàm lignum quod piantatimi est secùs decursus aqua-

rum, quod fruetum suum dabit in tempore suo; et folium 

ejus non defluel, et omnia quaxumque faciei prospera-

bunlur. 

T c r l i ó , c o m p a r a n t i ^ t a b e r n a c o l i q u ; e fixit D o m i -

n u s , quae s c i l i c e t s o l i d a e t firma s u n t , u l p o t c à D e o 

e r e c t a e t s t a b i l i t a : t a l i a c r a n i c t c a s t r a I s r a e l ; i l a u t 

n u l l u s h o s t i u m c a c o n c u t c r c p o s s e t , q u i a D e u s i l l a s o -

l i d e c o n s e r v a b a t . N o l a . P r o labernaculìs, v e r l i p o t e s t 

c u m C h a l d c e o e t \ a t a b l o : Cassia, v e l arbores aromali-

cee, quas plantavit Dominus: l n s c e e n i m r e c l c c o m p a -

r a l u r I s r a e l , Ct v i r i p i t . 

Q u a r t o , c o m p a r a n t u r e e d r i s j u x l a a q u a s ; c e d r i e n i m 

c u m i n a g n c e e t p r o c e f t t s i n l , m a g n a i n d i g e n l i r r i g a -

l i o n e e t a l i m e n t o : a c p r o i n d c p r o p e a q u a s m a x i m e 

c x c r e s c u n t : s i c e n i m e t I s r a e l p o s i t u s p r o p e a q u a s c i 

i n a r e , iu e s t , p r o p e D e u m s u i m i , q u i i n f u n d e b a l ei 

a b u n d a n l e r m a n n a , e t o m n i a q u i b u s i n d i g e b a t , m i n i 

c r e s c c b a t : e t h o c e s t qu&d i p s e m c l M o s e s p r o e i s g l o -

r i a l u r , d i c e n s D e u t . 4 , 7 : Kec est alia natio lam qran-

dis, quee habcal deos appropinquantes sibi, sicut Dms 

nosier adest cunctis obsecralionibus noslris. 

Q u o c i r c a P a r a p h r a s t e s H i e r o s o l y m i t a n u s p r e s s i i i s 

i t a v c r l i t : Quam bona sunt tabernacula in quibus oravit 

Jacob pater eorum, et tabernaculum feederis quod fecistis 

. nomini meo, alque labernacuti per drcutlum domus 

j Israel! Sicut torrentes prevalent, sic quoque Israelites 

! preevalebunt hostibus suis. Sicut sunt honi plantati ad 

scaturigenes aquarum, sic crunt civitates eorum profe-

'' rentes, scilicet Scribas et Doctores legis. El sicut est cee' 

i lum quod expandit verbum Domini pro domicilio quietis 

suie, sic vivenl el durabunt Israelites in atfernum. Decort 

ct celebres sunt tanquam cedri juxta aquas quee exlolluit 

| lur crescendo. 

A n a g o g . p e r h a » c t a b e r n a c u l a s i g n i f i c a t a e s t p u l c h r i -

t u d o J e r u s a l e m c c c l e s l i s . I t a S . F u l g e n t i u s R o m a m v c -

n i e n s , v i d e n s q u e T b c o d o r i c o r c g e G o t l i o r u m c o n c i o -

n a n i e , R o m a n s c u r k e n o b i l i t a t e m , d e c u s , o r d i n e m , a d 

s u o s d i x i t : Fratres, quam speciosa potest esse Jerusa 

lem ceclesth, si sic fulget Roma terrestris? Et si in .hoc se-

culo dalur tanli honoris dignitas diligentibus vanilalem, 

qualis honor gloria et pax prerstabitur Sanctis contem* 

plantibtts vcritatem? I t a r e f e r t n u c t o r v i t a ; e j u s c . 1 3 . 

V E R S . 7 . — F L U E T AQUA DE SITULA EJUS. S i l u l a m v o -

c a t p r o s a p i a m c t p o s t e r i t a t e m I s r a e l , q . d . : S i c u l i s i -

t u l a p l e n a c o p i o s a i n d a l a q u a m , i l a p r o s a p i a I s r a e l i s 

e r i t f c e c u n d a , m u l l o s q u e g i g n e t O l i o s ; b u n c g e n u i n u i n 

e t l i t l e r a l e m e s s e s e n s u m , p a l e t e x b e m i s t i c h i o s e -

q u e u t c , q u o d d e m o r e p r i u s h o c e x p l i c a t , c u m a i t : 

Et semen illius erit in aquas mullas. 

S e c u n d o s y m b o l i e c : Fluet aqua de siluld ejus, q . d . : 

S i c u t a q u a 6 p u t c o b a u s t a p e r s i l u l a m , e x c a in a l ia 

v a s a t r a n s r u n d i t u r , i t a a q u a s a p i e n l f c e e t d iv ince l eg i s 

l i a u s i a p e r s i t u l a s , id e s i , p e r l i b r o s e t P r o p h e i a s 

I s r a e l , t r a n s f u n d e l u r c t d i s p e r g e t u r i n a l i a s n a t i o n c s . 

S i m i l i s e n s u a i t I s a i a s , c a p . 2 : DeSion exibit lex, et 

verbum Domini de Jerusalem. I l a L y r a n . e t C a j c t a n . 

H i n c t e r t i o , a l l e g o r . H c b r a i h i e i n t e l l i g u n t M c s s i a m , 

s i v e C h r i s t u m , i d q u e p r i m o , q u i a C b r i s l u s t a n q u a m 

a q u a p r o i l u x i t d e s i t u l a I s r a e l , id e s t , d e s e m i n e pa-

t r i a r c l i a r u m . S e c u n d o , q u i a a C h r i s l o q u a s i e s i t u l a , 

a q u a , id e s t , d o c t r i n a s a l u t i f c r a , m a n a v i l : C h r i s i u s 

e n i m e a r n , q u a s i a q u a m e lTudi l , l a m p e r s c , q u a m p e r 

d i s c i p u l o s s u o s . l t d c a i t i p s e J o a n . 7 , 5 7 : Si quis 

s i l i t , venial ad me, el bibal: qui credit in me, sicul dial 

Scriptura, flumina de venire ejus fiuent aqm vices. I l a 

! A b n l e n s . 

E T SEMEN ILLIUS ERIT IN AQUAS MULTAS. E c c c h i e 

. s i t u l a i n e x p l i c a t , v o c a l q u e s e m e n , q u o d erit, a i t , in 

aquas multas, id e s t , in p o p u l e s m u l l o s . S c r i p l u r a j 

e n i m f $ p è p e r aquas s i g n i f i c a i p o p u l o s , u t Isaia» 4 8 , j 

1 : Deaquis ( id e s t , d e p o s i e r i l a l e ) Judec existís, e t 

j e r e n i . 1 7 , 2 : Ecce aqute ( id e s t , N a b u c h o d o n o s o r i 

c u m s u i m u l l i l u d i n c ) ab aquilone ascendimi, e t A p o c . | 

•17, i lì : Aqua quas vidisti, populi sunt,q. d . : S e m e n , id j 

e s ! , p ó s t e n l a s , I s r a e l , p r o p n g f l b i t u r in m u l l o s p o p u l o s 

l u m p r o p r i è e t n a t u r a l i t e r p e r g e n c r a t i o n e m , u t s c i l i -

c c t eo ru : : » p o s t e r i e r e s c a n t i n m a g n a n i m u l l i t u d i n e m : 

u n d o V a l a b l . v e r l i t , semen illius erit in aijuis mullís, q . 

d . : P o s i e r i l a s I s r a e l facunda e r i l , e t s e m i n a e j u s c a -

p i c n t m a g n u n l i n c r e m c n l u m . u t i s o l e n t g e r m i n a in l o -

é i s i r r i g u i s . T u i n p o l i t i c e p e r i m p e r i u m : ú n d e S e p l u a g . 

e l C i i a l d . v e r n i n i : Exibit homo de semine ejus, el donú-

nabilur genlibus mullís, u t b i e d e s i g n e l u r S a ü l , p r i m u s 

r e x I s r a e l , d e q u o p r o x i m è s e q u i l a r . 

J a m s e n s u s s y m b o l i c u s e t a l l e g o r i c u s h ì c , i d e m e s t 

c u m e o , q u e m d e d i p r i o r e h e m i s l i c b i o , i t a A b u l e n s . 

TOLLETUR PROPTER AGAC REX EJUS. R c c l è v e r l i t 

i n l e r p r e s : in H e l m e o e n i m a d v e r b u m e s t , toilet 

propter Agag regnimi ejus ; n a m I l e b n c u m DTI rum, 

n o n t a n t u m e x u l l a r c , s e d e t i a m t o l l e r o e t s e p a r a r e 

s i g n i i i c a t ; u n d e n o r i T , tlieruma, v o c a t u r s e p a r a l i o . 

J a m s e n s u s e s t , q . d . : S a i t l p r i m u s r e x i s r . i e l i s , 

p r o p t e r A g a g r e g e m A m a l e e à s e s e r v a t i m i ( q u i a s c i -

l i c e i e i c a p t o p e p c r c i t , c o n t r a j u s s u m D o m i n i ) l o l l e -

t u r , n e s i i r e g n i h a i r e s , i d e u q u e a u f e r e t u r r e g n i m i i i -

l i u s , n e a d s l i r p e m e j u s d c v o l v a l u r , s e d i r a i i s f e r a t u r 

a d D a v i d e » e j u s q u e s l i r p e m . V i d e b i s i o r i a m 1 U e g . 

1 5 . I l a l i a b a n , e t I ì c d a h i e , c t S . l i i e r o n . in c . 5 8 

E z e c l i . 

P o s s u n l s e c u i i d ó I I e b r a ; a e u m G h a l d a » e l V a t a b l o s i c 

v c r l i , exaltabitur magi*quhm Agugnx ejus, ci elevabitur 

regnum illius : e t h o c v e r u n i e s t , n a n i S a ü l p n e v a l u i l 

A g a g , c u m q u e b e l l o e e p i t . S e p l u a g . v c r t u u l et exalta-

bilur Cog ( i l a e n i m l e g e n d u m e s t , n o n l'soch, u l i h a -

b e n t R e g i a . G o g e n i m l e g i t l i a b a n , e l C y p r i a n , l i l ) . 1 . 

T e s i i m o n . a d Q u i r i n u m t c s l i m . 1 0 ) regnum ejus, Gog, 

id e s i , s u p e r t e c t u m , a i l H a b a n . Gog e n i m h e b r . l e -

d u m s i g n i f i c a i , q . d . , u t l e g i t A m b r . in P s . 5 7 : Al-

toUetur regnum ejus in alluni. Y e r ù m Gog h i e p r o p r i è 

s u m i t u r , n o n a p p e l l a i i v è , b i n e E u s e b . 1. 9 D e m o n s l r . 

E v a n g . 5 , p o r G o g a c c i p i t I m p e r . R o m a n u m : q . d . : 

E j u s r e g n u m c x i o l l c t u r , t e m p o r e C h r i s t i . S e d B a l a a m 

b ì c p r o p h e t a t d e r e g n o , n o n R o m a n o r u m , s e d J u -

d x ' O i u m . 

Q u a r e m e l i u s v e r l u n t S y m m a c h . e t T b c o d o t . a p u d 

P r o c o p i u m , exaltabiiur supra Gog regnum ejus, s c i -

l i c c i C l u i s t i regis, e x I s r a e l n a s c i t u r i , e t h o c v i d e n t u r 

v o l u i s s e S e p l u a g . v e r t u n t e n i m , exhibit homo ex se-

mine ejus, et dominabitur genlibus multis; et exalte,bitur 

supra ( n a m zò supra h a b e n t H e b r a » ) e t s i c v i d e n t u r 

v c r t i s s o S e p l u a g . Gog regnum ejus ; q u a s i B a l a a m h ie 

p r o p l - e f o t v i c t o r i a m C h r i s t i c o n t r a A n l i c h i i s l u m , 

e j u s q n ? d u c e s G o g e t Magog , d e q u i b u s E z e c h . i O . 

V e r ì u n v e r a l e c t i o e s t Agag, n o n Gog, u t p a t e t e x 

H e b r e o , C í i a l d . e o e t n o s u o : q u a r e p r i m u s s e n s u s 

g e n u i n u s e s t . 

D e n i q u e P a r a p h i a s l e s H i c r o s o l y i u i i a n u s b ® c d e 

C l i r i s t o a d l i i l e r a m a c c i p i t i l à q u e v e r l i t : Consurge! rex 

eorum inter fìiios eorum, el redemptor eorum ex ipsis. 

Inter cos quoque eril, et congregaci eos, nempe capli-

vitales eorum ex provinciis i n i m i c o r u m s u o r u m ; atque 

filii eorum dominabunlur populis. Fortior erit Saùlo, 

qui pepcrcit Agag regi Amalecitanm ; et multiplicabitur 

regnum regis MessiaVerùm bccc p a r a p l i r a s i s n o n e s t 

l i l l e r a l i s . 

V E R S . 8 . — CUJUS F O U T I T U D O SIMILIS E S T RHI.NOCE-

ROTIS. V i d e d i e t a e . 2 5 , 2 2 . 

DEVORABUNT ( s c i l i c e t I s r a e l i t a ; ) GEXTES, q u i e s u n t 

n o s i K S i l L i q è , s c i l i c e t I s r a e l i s , e a s s c i l i c e t i n t e r i m e n d o 

e t c o n s u m c n d o . U n d e c l a r c v c r t i t C b a l d c e u s : Devora-

bil domus Israel superbias populorum i n i m i c o r u m suo-

rum, et preeda regum eorum deleclabuntur, el terroni 

eorum possidebunt. 

N o l a . S c r i p t u r a c ù m l o q u i t u r d e g e n i e a l i q i i à , v e l 

p o p u l o , j a m in s i n g u l a r i , i n o x in p l u r a l i d e e o l o q u i -

t u r . U n d e p r ò derorabuht, b ì c in I l e b r a i o e s t devorabit, 

s c i l i c e t I s r a e l , hostes suos. 

OSSAQUE EORUM CONFRINGENT , HEBR. OSSO COlUì/t 

cxossabunl; V a l a b l . ossa eorum arrodcnl, s c i l i c e t I s r a c -

I f ù f c ; S e p l u a g . v e r l u n t , pinguia eorum emedullabunt. 

V E R S . 9 . — ACCURANS DORMIVIT UT L E O . E s t h a : c 

p r o p h e l i a , u t p a l e i ; e r g o p n e t e r i t u m a c c i p i e n d u i n e s t 

p r o f u i u r o , dormivi/, i d e s t , d o r m i e t , h o c e s t , s c c u r c 

q n i c s c c i I s r a e l i n t e r r à p r o m i s s i o n i s , g e n l i b u s q u c v i -

c i n i s e r i l l e r r i b i l i s , e t f o r t i s l a n q u à m l e o , a c f e r o x e t 

p u g n a x l a n q u à m l e a ; n a r a p l i s c a l u l i s , i t a u t n e m o c u m 

i n v a d e r e a u d e a l . T a l i s l 'uit I s n i e l n i a x i m è t e m p o r e Da-

v i d i s c t S :» lo inon i s . 

Q u i B E S E D I X E R Ì T T I P I , E R I T E T I PSE BE.NEDICTUS, q . d . : 

Q u i l ib i f a u s t a i m p r e c a b i l u r , f a u s t a i m p r e c a b u n t u r 

e i d e m : r u r s ù m , q u i l ib i b e n e f e c c r i t , b e n e f i e t e i d e m . 

E c o n t r a r i o , q u i l ib i m a l e f e c e r i i , v e l m a l a p r e c a t u s 

f u e r i t , e i d e m m a l c l i e t , e t m a l a i m p r e c a b u n t u r b o m i -

n e s , D e o i l a d i r i g e n t e e l p r a m i a n l e t n o s à m i c o s , c t 

p u n i e n t e t u o s i n i m i c o s . 

VERS. i o . — NON POTERO P R E T E R I R E ( n o n p o t c r o 

I r a n ^ r e d i ) SERÌIONEM DOMINI. 

V E R S . 1 4 . — V E R U J I T A M E N DADO l i b i CONSILIUM, QUID 

POPULUS TL'US POPULO ni ì lC FACIAT EXTREMO TEMPORE. 

V i d e b a t B a l a a m , q u ò d c o r a m B a l a c r e g e c o r r i p e r e i u r 

s p i r i l u D o m i n i , e t n o n p o s s c t m a l e d i c e r e j i opu io 

I s r a e l ; c o g i u i b a t e r g o s i a b c o d i s c e d e r e t , p e r g e n s a d 

p o p u l u m s u u m . q u ó d à s p i r i l u De i d e s e r e r c l u r , i l à q u e 

B a l a c r e g i c o n s i l i u m i i i a l u m d e p e r d e n d i s H e b n e i s 

d a r e i , a c c o n s c q u e n t e r a u r o a b e o p r o m i s s o p o l i r e t u r ; 

u b i m i r a e j u s i m p i e t a s , el c i cca a v a r i l i a c l a r è s e 

p r o d i t . 

Quid non mortaiia pectora cogis, 

Auri sacra fames? auro venaliajura, 

Auro venalia sacra. 

Q u a n t ó c e l s i o r e l s a n c i i o r f u i l L i b e r i n s P o n l i f e x , 

q u i à C o n s t a n l i o i m p e r . I n e x i l i u m m i s s u s m a g n a n i 

a u r i s u r a m a m a b c o p r ò c o m m e a t u s u b m i s s a m r e c u -

s a v i t , d i c e u s : Tu Eccleàas orbis terree expiliìsti, eljam 

mi hi ut damneito et egenti affers eleemosynam ? obi p r i -

nmRI el Christiam ipse f r n . I l a ' l ' h e o d . 1 . 1 H i s t . c . 



1 6 . E l E o s i c h i u s e r e m i l a in finibus B i l o r i g u m , q u i 

C h i l d e b e r t o r e g i 5 0 á u r e o s o f f e r e n t i d i x i t : Dalo eos 

pauperibus, ego iis non indigeo, « 1 r e f e r í G r e g . T u r n o , 

d e G l o r i a C o n f . 2 8 . E l l l o r m i s d a n o b i l i s P e r s a , q u i o l i 

C l i r i s l i ( i d e m n o b i l i t a t e e l o p i b u s c x u l u s , a u d i e n s q u e 

à r e g e : N u n c d e n n i n i l i l i u m f a b r i n e g a l o ; v i l i i o d o s i o , 

q u o j u s s u r e g i s a m i e i u s e r a l , d i l a c e r a l o , e l a d r e g e m 

p r o j e c l o , d i x i l : Si me hujtts ama pielalem deserta-

rían putas, habeas libi donimi cum impieiate. I l a T h e o -

d o r . 1. 5 . e . 3 8 . 

QUID P O P I L U S TURA POPOLO u n e F I C U T . C o u l r a r i è 

p i a n e e x I l e b r e o v e r l u n l 7 0 , C h a l d . e l r c c e n t i o r e s , 

v i d e l i c e t : Consulam libi, quid populas hie faciei po-

pulo Ino, in notissimi! diebus. Q u o d R a b a n u s c x p l i c a l 

s i c , q . d . : C o n s i l i u m d a l » l i b i , i d e s t , c o n s i l i u m e t 

d e c r e t i m i d i v i n i m i , q u o d in n o v i s s i m i » d i e b u s i m p l e n -

d u n i e s t , c n u n i i a b o l i b i , n t s c i a s , q u i d p o p u l u s I n e 

f a c i e i p o p u l o l u o , q u o d c o n s i l i u m c x p r i n i i i u r v . 1 7 , 

c i m i d i c i l u r : Consurgel virga de Israel, el perculiel du-

ces Moab. V e r u n i , q u i a l i a n e d i v i n a t i o n e m n o n e d i d i l 

B a l a a m p e r g e n s a d p o p u l u m s u u m , s e d c o m m o r a n s 

a d h u c c u m B a l a c ; e l q u i a H c b r a u m iaals, p r o p r i e s i -

g n i f i c a i c o n s u l e r e , no i l a o l e m d i v i n a r e , v e l p r a d i c e -

r e : b i n e m e l i u s n o s i e r b l l e r p r e s v c r l i l H e b r e a , q u a : 

s i c a d v e r b u m r e d d a s , consilium dabo libi ( n a m l i c c i ri 

libi n o n l e g a n l Bib l ia r o m a n a , n e c a l i a L a t i n a p a s s i m , 

l a m e n i l l u d s u b i n t e l l i g u n t ) quid faciei populo buie po-

pulus Imis : a r l i c u l u s c n i m lamed, q u i v o c i ammecha 

p r a p o n i l u r , n o n s e m p e r d a t i v i , s e d s u b i n d e e i i a m 

n o m i n a t i v i e s t i n d e x , u l i p a t c t e x l e x i c i s H c b r a o r u m . 

S e n s u s e r g o e s t , q . d . : V i d e o m e p e r a n g u r i a e t d i -

v i n a i i o n e s I s r a e l i l l s n o c e r e n o n p o s s e ; d i s c e d c n s e r g o 

d a b o t i b i , 6 B a l a c , c o n s i l i u m , q u o p e r m u l i c r e s I s r a e -

l i t e a d c u l l i m i B e e l p h e g o r p c l l i c i a n t u r , i i à q u e p e r -

d a n i u r . H o c c n i m c o n s i l i u m s u g g e s s i s s e B a l a a m , p a l e i 

c . 5 1 , 1 6 ; e t A p o c a l . 2 , 1 4 ; i d q u e d i s e r t é t r a d i i J o -

s e p b u s l i b . 4 A i ì t i q . c . 6 , i d q u e p r o s p e r ò ci s u c c e s -

s i s s e , p a t e b i t c s e q u . I l a T h e o d o r , q . 4 5 ; S . A u g u s t , 

q . 6 0 , e l a l i i . N a n i u l p u l c h r é d o c c i S . A m b r . l i b . 6 , 

E p i s l . 5 7 , e t N y s s e n u s l i b . d e V i t i M o s i s s u b B i i c m , 

e t P r o s p e r p . 2 d e P r e d i c t , c . 1 2 , l ' I i i l o . c t A b n l c n s i s , 

v o l e b a t B a l a a m r e g i i f a v o r i s , a u r i q u e B a l a c a v i d u s , 

I s r a e l i t a s d i v i n o p r e s i d i o , i i s q u e b o n i s , q u a ; d e e i s 

v a l i c i n a i u s c r a i , o r b a r e ; a d h o c o p i n i l a ci ratio v i s a 

e s t , s i I s r a e l i t e p e r t r a h c r c n l u r a d l u x u r i a n t , i t ì q n e 

D e u n i , q u i c a s t i t a t i s e s t a m a i o r , u t r h i n o c e r o s ( i n q u i t 

l l u p e r l u s ) o f f e n d e r c n t , i n d e q u e à c u l m De i a b d u c e -

r c n t u r a d i d o l ò l a t r i a m ; ¡ t a q u e D e u s c i s i r a s c e r e t u r , 

in e o s q u e c x c a n d e s c e r e i , c i v i n d e x i n s u r g e r e t : u l 

v e r o a d i d o l o l a l r i a m e o s p r o v o c a r c i , s u a s i t u t m u l i e r e s 

p n l c h e r r i n u e B l o a h i l i d c s e t M a d i a u i l i d e s c o l l o c a r e n l u r , 

l a u q u h m c i b o s v e n d i t u r v e , a u t n e g o l i a t u r a i , j u x t a c a -

s t r a I s r a e l , c n n i i d o l i s s u i s e t c i b i s i d o l o c o n s c c r a l i s , 

q u a ; I s r a e l i t a s p r i m ó s u i s p e c i e , a m o r e e l c o m p l e x o 

i r r e t i r e i » ; d e i u d e a d i d o l u n i s u l B e e l p h e g o r , s i v e 

P r i a p i o b s c c e n i s s i n i u m c o l c n d u m p e l l i c e r c n t , i d q u e 

s u g g e s s i t s u a s i t q u c fieri B a l a a m t o l o i t i n e r e , s c i l i c e t 

à P h a s g a u s q u e a d G a l g a l a m , s i v e a d i n t r o i t i m i d i a -

H a r n e e . S e d s e m e l t a n l t i m id f a c l u m , d e i n c c o s v e r o 1 

i m p e d i u m e s s e , p e r a c r e m De i v i n d i c t a m . n a t e b i t c . 

s c q u e n l i : i d q u e d o c c i M i c h i e a s c a p . 6 , 5 . D i s c c h l c 

q i i à m g r a v i s e t p e r i c u l o s a s i i m u l i e r u m l e n t a t i o : i l a 

S a l o m o n à m u l i c r i b u s d e d u e m s e s t a d ¡ d o l a . Yimtm 

e n i m el mulieres facilini apostatare sapicntes. D e s i m i l i 

m u l i e r u m l e n t a l i o n c , s e d q u a i d i s p a r e m h a b u i l e x i -

t n m , p u l c h r u m c x e m p l i i m n a r r a i D a m a s c c n u s I . d e 

B a r i a a m e l J o s a p l i a l c . 3 0 . 

EXTHRUO TEMPORE, id e s t , s e q u e n t i b u s d i e b u s p o s t -

q u à n i à t e d i s c e s s e r o , n a m l l e b r . achttrii, i d e s t , e x t r e -

m u m v e l n o v i s s i m u m , in S c r i p t u r à S i c p è n o n d i c i l u r 

r e s p c c l u l e m p o r i s ' , q u o d s e q u i p o s s e t , q u a s i n o v i s s i -

m u m t e m p u s s i t p o s t q u o d radium a l i u d s e q u i t u r : s c i l 

d i c i l u r r e s p c c l u e j u s q u o d p r e c e s s i ! ; c s t q u c i d , q u o d 

s e q u i t u r j iost a l i u d , e t i a m s i p o s t i p s u m a d h u c a l i a s e -

q u a n l u r ; c x l r c m u m e r g o , v c l n o v i s s i m u m i d e m e s t , 

q u o d s e q u e u s , a u t p o s i c r i u s . I d p a l e i , t u i n e x i p s à 

B e b r c à r a d i c e achar, id e s t , p o s t e r i o r f u i t , r c m o r a t n s 

CSI ; l u i » c l i a m e x e x e m p l i s . S i c c n i m G e n . 5 5 , 2 , in 

l ' e b r e o , d i c i l u r J a c o b t i a r a e t filiosejus p o s u i s s e 

n o v i s s i m i ® : c i m i t a u i e n p o s t L i a m s e q u e r e t u r R a c h e l 

c u i n l i l io J o s e p h . S i c p a s s i m P r o p h e t e t e m p u s M e s s i ® 

v o c a n t n o v i s s i m u m , q u i a p o s t e r i u s e s t s i m i l i a s u n t 

C e » . 4 9 , 1 ; I sa ia ; 9 , 1 , i n u l e r e c t o h i c c u m O l e a s t r o 

v c r i a s , posterìs diebus. V i d e R i b e r a m M i c h e a ; 4 , 5 . 

V E R S . 1 3 . — SUMPTA ICITUR PARAROIA ( p r o p b c i i a ) 

RURSU» AIT. N o l a TI igilur, q . d . : C i m i j a m B a l a a m 

c o g i l a r e l a b i t u m , a i i l e q u ì i m d i s c e d e r e i , h i c r e n s a d h u c 

Clini B a l a c , n o n p o t i l i ! n o n b e n e d i c c r e I s r a c l i l i s : i g i -

. t u r q u a s i v a l e d i c e n s , r u r s i i n i e t u l t i m ò h e n e d i x i t e i s . 

D I X I T n o n o CUJCS OBTIIRATUS EST OCULCS, p e r s o -

n m u r n , v e l c x l a s i n . V i d e d i c l a v . 2 . 

V E R S . 1 7 . - VIDERO ECM ( I s r a e l e m ) , SED NO* «ODO, 

s e i l i c e l , v i d e b o c u l l i in d i e j u d i c i i , q u a n d o c u m c o 

r e s u r g a m , in v a l l e J o s a p l i a l , i n q u i t A l m i . S c a n n i t i , 

; e t a p l i ù s a d s e q u e i i t i a : Videbo cinti, n o n o c u l i s m e i s , 

se t i o c u l i s p o s t c r o r u m e t s u c c c s s o r u n i m e o r u m . V i d c -

b u n t e n i m il 1 i I s r a e l e m , i n i r è d e c o r a t u i n n a t i v i t a t e 

M e s s i a ; , e x i i s n a s c i t u r i . De e à e n i m s u b d i l : Òrielur 

stella ex Jacob. N i n i s o l c t D e u s e t P r o p h e t n q m e d a m 

p r e d i c c r e e t p r o n i i t t c r e , q u a ; n o o in e o cu i p r o m i l -

t i m l u r , s e d in p o s t e r ® e j u s i m p l c n d a s u n t ; i t a S . 

C h r y s o s l . b o n i . 8 in M a n l i , e t E u l h v m . in M a l l h . 2 , 

S i c t e r r a C b a n a a n p r o m i l t i l u r A b r a h a i , id e s t , p o s l e -

r i s e j u s , G e n . 1 5 , 7 . S i c J a c o b G e n . 4 9 filiis b e n e d i -

c c n s p r o m i t t i l e a q u a ; p o s t e r ì s c o r n i l i o b v e n t i i r a s u n t . 

S i c d i c i l u r A g g i r i 2 , 2 4 : Assumamte, Zorobabel, s c i -

l i c e i in C h r i s i o ; h o c e s t . a s s u m a m C l i r i s u i m , q u i e x 

t e , 0 Z o r o b a b e l , n a s c e t u r . S i m i l i a s m i l G e n . 12 , 5 . 

G e n . 2 7 , 2 9 . 

ORIETUR STELLA EX JACOB. A l i q u i p e r s l c l l a m CI 

V i r g a m a c c i p i u i i l D a v i d e n , e t s u i t i q u x d a m q i r a D a v i d i 

c o n v e n i a n t . D a v i d e n i m q u a s i s t e l l a e lTuIsi l s a p i e n t i , 

p i c l a t e , f o r t i t u d i n e b e l l i c a , e t g l o r i à r e g n i ; i l a a l 

n e m o e u n i t a i i i s u b l i i n c m t a n g e r e a n d e r e t , s i c u t n e -

m o p o l e s t s l c l l a s c o u l i n g c r e . A d I t a » D a v i d s u l i e g i l 

M o a b c i I d n r o . e o s , 2 R e g . 8 , q u o d d e s i e l l a h i c d i 

c i t o r V e r u n i p r a c i p u u s s e n s u s a d l i i t c r a t n e s t d e 

C h r i s t o . u n d e c l a r i s s i m è v e r i » C h a l d . : Consuma rei 

diim in 

qttee lui 
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de domo Jacob, el ungclur Clirislus de domo Israel, et 

occidet principes Moab, el dominabitur omnium filioriini 

hominum. C b r i s t u s e r g o h i c v o c a l u r , u l i v i r g a , i l a e t 

slella. P r i m o , q u i a i p s e c s l l u x i n t i n d i ; s c c u n d o , o b 

c l a r i t a t e m c t g l o r i a i n , H u n v i t s e c t e l e s t i s . , H u n r e s u r -

r e c i i o n i s e t b e a t i t u d i n i s : q u a d e causi ' i C h r i s t u s v o c a -

l u r s l e l l a s p l e n d i d a e t m a t u i i u a , A p o o . 2 2 , 1 6 , e t A p o c . 

2 , 2 8 . V i d e ibi d i c l a . 

L 'b i n o t a . D i c i t u r C b r i s t u s S t e l l a m a t u t i n a , id e s t , 

l u c i f c r , p r i m o , q u i a in b S c v i t a d i s p u l i t t c n e b r a s i n f i -

d e l i l a i i s , e t in f u l o r a d i s p e l l c l l e n e b r a s m o r l a l i t a l i s . 

S e c u n d o , q u i a u l i l u c i f c r n o c t i f i n c m , d i e i i n i t i u m 

I r e b e l , i t a C l i r i s l u s p e c c . n o e t i g n o r a n t i i e l i n e m , fi-

d c i e l s a l u l i i n i t i u m a u u l i t . T e r t i o , e s t m a t m i n a , q u i a 

•surrect&tttii exemplttm nobis pvtrbuit, 

dicavil, a i t S . G r e g o r . 2 9 M o r a l . 

5 0 , i n i l ia v e r b a J o b 5 8 1 Nuiiiqnid produces luciferum 

in tempore s i io ? E l B e d a : Christus, i n q n i t , est slella 

matutina, quia transact& node sect'li, lucent vilce San-

ctis promillit el pandit leiern/e. E " R u p c r l u s : Pro labore 

quo episcopus in liric villi, quasi nocle, laboravit per-

vigil in animavum sibi commissarum custodid, manife-

stabo ci meipsum, qui sum slella splendida et maltUina. 

E t l l a y m o : Christus, i n q o i t , est Stella matutina, id est, 

lucifer, quia in resurrections pulsis morlalilatis taiebris, 

quasi lucifer apparebit, el perfeetum cvlcrniiatis diem 

demonsirabil. I t a q u o q u e P e r e r i u s , V i e g a s e l R i b c r a . 

R u r s i i m p l e n i i i s c t c l a r i i i s , S l e l l a m a t u t i n a c s l l u -

m e n g l o r i a ! e l c l a r a v i s i o D e i , q u a m a n i m a v i c t r i x p e r 

C h r i s l i g r a l i a m a d i p i s c i u i r p o s t m o r t e m , l l a i c d i c i l u r 

Ste l la p r o p t e r c l a r i i a t e m c o n l c m p l a l i o n i s : Domine , 

i n q u i t I ' s a l l e s , in / l i m i n e luo videbimtis lumen. D i c i t u r 

raatulina , p r i m o , q u i a p o s t n o c t e m h u j t i s v i u n e l s e -

e u l i i l l u c e s c e l ; s e c n n d i i , p r o p t e r i n c h o a t i o i i c m h e a t i -

t u d i n i s , q u a ; c o i n p l e b i t u r in r e s u r r e c t i o n e c o r p o r u m , 

q i t a n d o Stella l iaic m a t u t i n a i n u l a b i l u r q u a s i iu s o l e r a 

m e r i d i a n u m , c i r a i s c i l i c c i a n i m a g l o r i a m s u a n i d i i f u n -

d c l in c o r p u s . U l r u m q u e h u n c s e n s u m , s c i l i c c i d e 

C h r i s l o e i g l o r i a a n i m i c b e a t ® , b a b e l R i c b a r d u s 

V i c t o r . , P r i m a s i u s , A r e l a s . i n l o c u m c i l a t u m A p o c a l . 

T e r t i d , C h r i s t u s v o c a t u r s l e l l a , q u i a p e r s t e l l a r a 

C h r i s l i n a l i v i u i s s i g n i f i c a l a c s l . C h r i s t u s e n i m q u a s i 

S t e l l a d i v i n a , o r t a e x s e n i i n e J a c o b , c o r p o r e a r a i s l a m 

s t e l l a r a e n i i s i l , e l q u a s i a s e s p a r s i l , q u a ; M a g o s a d 

s o in B e t h l e h e m e v o c a r e t . N a m a d s t e l l a r a M a g o r o m 

h i c r c s p i c i , p a l e t t u r n e x H e b r e o l e x t u , q u i p r o otie-

lur, b a b e l daracli, i d e s t , i n c e s s i t , c t v i a m c a l c a v i t 

a c p r a i i v i l , q u o d p r o p r i e s t e l l ® i l l i M a g i s p r e e u n t i 

c o n v e n i t ; t u r n q u i a c o m m u n i s P a t r u r a s e n t e n t i a e s t , 

i r e s M a g o s , ve l p o s i e r o s , v e l s n c c e s s o r e s f u i s s e h u j u s 

B a l a a m , e l e x h o c e j u s v a t i c i n i o e d o c l o s f u i s s e , o r i -

t u r a r a a l i q u a n d o s t e l l a r a , q u ® n a t i v i t a t e m m a g n i 

c u j u s d a m R e g i s J u d ® o r o m i n d i c a r e t ; a i q u e i n d e 

M a g o s v i s a s l e l l a , s t a t i m p e r m o t o s f u i s s e , a d r e g e m 

h u n c p e r s l e l l a m s i g n i f i c a t u r a i n q u i r e n d u m , i d q u e 

v e r b a M a g o r u m s i g n i f i c a n t : Vidimus slellam ejtis: q u a s i 

t l i c a n t • V i d i m u s , n o n s l e l l a m a l i q u a m i n c o g n i t a m , 

sed slellam ejus , n o t a r a s c i l i c e t , e t a B a l a a m p r r e -

d i c t a m , q u o d s c i l i c e t f o r e t s l e l l a e j u s , s c i l i c e t C l i r i -
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s i i i n d e x . I t a d o c e t O r i g . h o m . 1 5 , 1 5 , 1 8 ; n l c E n i -

p h a n . i n E p i t o m e ; C y p r i a n , s e r m . d e S t e l l a e t M a g i s ; 

B a s i l , h o m . d e h u m a n à C h r i s i i G e n e r a t e n e ; L e o s e r r a . 

4 d c E p i p h a n i a ; A m b r . 1 . 2 i n L u c . , e . i l e M a g i s ; 

N y s s c o . o r a t . d e s a n c i i C h r i s l i N a t i v i l a t e ; E u s c b . 1. 

9 » e m o l i s i . 1 ; P r o s p e r , p . 2 d e P r e d i c i , c . 1 2 ; P r o c o p . 

e l R u p e r t , h i e ; S . n i e r . , C h r y s o s l . , T h e o p . , E u t y m . 

e t a l i i in M a l l h . 2 . E x q u i b u s O r i g . e t a l i q u i a l i i c o n -

s e n t i r e s M a g o s f u i s s e C h a l d i e o s . c ò q o ò d B a l a a m e o -

r u r a p a r e n s , v e l a n t e c e s s o r , fticril C h a l d a m s , s i v e 

M e s o p o t a m i a . Al i i p l u r e s c e n s e o t e o s f o i s s e A r a b e s : 

l u c e e n i m p r o p h e l i a ile s t e l l a , i n A r a b i a e d i t a e s t i 

B a l a a m : o n d e e j u s m e m o r i a i b i d e m , u t i c t a p u d v i c i -

n o s , C e l e b r i s p e r n i a n s i l p e r m u l t a s c a d a . 

A t i p i e e x h o c o r a c u l o B a l a a m d e s t e l l a l i à c , v i d e t u r 

m a n a s s c p e r v u l g a u i i l la o l i m i n O r i e n t e f a m a , d e n a -

s c i t u r o i n . l i u t a i r e g e , q u i r e b u s o m n i b u s p o l i r e t n r , 

c u j n s m e m i n i t S u e t o n . iu v i l à V e s p a s i a n i , C i c e r o 1 . 2 

d o D i v i n a l i o n e , O r o s i u s , H c g e s i p p u s , e t a l i i . I n s i i p e r 

e x I I e b r ® o daracli, id e s t : Incessi! stella ex Jacob, 

n o n n u l l i p r o b a b i l i l c r o p i n a n l u r s t e l l a r a l i a n e p r i m o 

M a g i s in O r i c n l e e x i s t e n i i b u s v i s a m e s s e s u p e r J u d . - e a m 

e t B e t h l e h e m , i l l i q u e q u a s i i n c u m b e r c : i n d e e n i m v i -

d e n t u r M a g i c o g n o v i s s e r e g e m J u d : e ® e s s e n a t u r a , 

i l l u m q u c in B e t h l e h e m e s s e r e q u i r c n d u n i ; d e i n d e 

s t e l l a m I t a n e e x J u d K à c e l e r i i n o t u c v o l à s s e i n O r i e n -

l e m , a d c v o c a m l o s M a g o s , i b i q u e c a l e n ù s q u i e v i s s e , 

d o n e c M a g i i t e r i D g r e d e r e n t u r . M a g i e n i m d i c u n t M a n l i . 

2 , 2 : Vidimus slellam ejus in Oriente. I t a s c n t i t S e b a -

s t i a n u s B a r r a d . 1. 9 H a r m . E v a n g . e . 9 . A c c e d i ! P r o -

c o p . i n N u m . 2 1 , 1 7 , c t H a y m o s e r m . 5 d e E p i p l i a u i à , 

q u i d o c e n l s l c l l a m à M a g i s v i s a m p e r p e n d i c u h r i t e r 

i n s i s t e r e J u d a i ® . 

s y m b o l i c è 1 Stella, i n q u i t H u g o c a r d . , habel sex ra-

dios , quibus illuminal noctem, et Clirislus habel sex 

virtutes, quibus illuminal omnem hominem. Prima, est 

i humlitus ; seenndaest mauuetudo, Mallh. 1 ) : D i s c i l e il 

m e , q u i a m i t i s , s u m , e t h u m i l i s c o r d e . Tenia, est obe-

diettila, Philip. 2 : C h r i s t u s ( a c t u s e s t p r o n o b i s o b e -

d i e n s u s q u e a d m o r t e m , m o r t e m a u t e m c r u c i s . Quarta, 

est patientia. Quinta, est m i s e r i c o r d i a , d e q u à Job 5 1 : A b 

i n f a m i a c r e v i l i i t e c u m m i s e r a i » , e l d e u t e r o m a i r i s 

m e a i e g r c s s a e s t m c c u m . Sexta, est charitas, de qua 

Joan. 5 : S i c D e u s d i l e x i t m u n d u m , u l F i l i u m s u u m 

u n i g e n i t u m d a r e t , eie. 

N o l a . Pro orietur cochab, id e s t , s l e l l a , R . A k i b a 

e t J u d o c i o l i m l e g e r u n t , orietur cosab, v e l cosba, id 

e s t , m e n d a c i u m . I l i n c e n i m p r o b a r e v o h i e r u n t i m p o -

s t o r e m s u u m , n o m i n e Darcosba ( q u a s i d i c a s , filium 

m e n d a c i i ) e s s e v e r u n i M e s s i a m . Q u a r e Darcosba, c o n -

g r e g a t o m a x i m e e x e r c i l u , q u a s i r e x M e s s i a s , c o n t r a 

R o m a n o s r e b c l l a v i t . V e r ù m A d r i a n u s i m p . c u m o b -

s e d i t i u c i v i i a t e B i t t e r , c à q u e c a p t a i r u c i d a t u s e s t 

B a r c o s b a , m a g n a q u e J u i t e o r o m s t r a g e s e s t e d i t a , u t i 

i n t e r a l i o s n a r r a i G a l a t . I . 4 , c . 2 1 . 

N o l a . S i c u t C h r i s t i p r a s a g i u m f u i t s l e l l a , i t a S a n -

c t o r u m i l l u s t r i u m o r t u m p r a i s a g a l u m i n a d e m o n s t r à -

r n n t . A u d i e x e m p l a . H o r l i d a n a S . C l a r a ; m a l e r , p a r l u i 

v i c i n a o r a n s c o r a n i c r u c i l i x o a u d i v i t v o c e r a : Nepaveas, 
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mutier, quia turnen panes guoa mandata clanks illustra-

i il; nao e d o c l a m i r a c u l o , n a l a m i n f a n l u l a m i n B a p l i s m o 

C l a r a m v o c a r i j u s s i í . l i a b a b e l e j u s V i l a . 

C ù m S . S w i b e r l u s W e r d e n s i s e p i s c o p i ) * , i i a s ce r c i i u -

è c l a r i s s i m à g e n i t r i c e e t C o m i t i s s à B e r l b à , t o l a m r e -

g a l e n ) c a n t e r a n i f u l g o r n i r a i u s r e p i e v i l m a n s i l q n e i r -

r e v e r b e r a t i s r a d i i s p r o t e n s u s , d o n e e i p s e in i u c c m 

e d i t a s e s t , i r . q u i t M a r c e l l i n u s in e j u s V i l à . M a l e r W i l -

i e b r o r d i e p i s c o p i T r a j e c i e n s i s n o c t u in s o r n n i s v i d i t 

q u a s i n o v a m l u n a u i c r e s c e n t e m a d p l e n i l u d i n e m : 

q u a m d i l i g e n t i ù s i n l u e u s , r e p e n t i n o i a p s u r u i l in o s 

e j u s , q u à t l e v o r a t à e j u s i n t i m a s p l e n d o r e p e r f u s a s u n t . 

E v i g i l a n s v e r o t i m o r e p e r t e r r i t a , c u i d a i n r e l i g i o s o 

p r c s b y t e r o r c t u l i t s o m n i u m , q u i ei d i x i t : Luna quam 

ex modici! ridiati iti tnatjnam crcvisse, filius esl quem eà 

nocle concepisti, qui tuce verilalis caliginosos tenebrarem 

errore, discutici, et t/uòcumque perrexerit contilanle su-

perni l u m i n i s splendore, plenum sua: perfections ostentici 

globum, coruscaiiteque rumoris ejus candore, et montai 

piilchriludiiic, nmllorum in sealliciel aspectual. F a c t u m 

e s t p o s t d i e r u m c i r c u l u m , e t t n u b e r p e p e r i t t i l i u m , 

q u e m iu B a p t i s m o v o c a v i t W U l e b r o r d u m . l t a r e l c r t 

A l b i n u s F l a c c u s p r t e c e p t o r C a r o l i M a g u i i n V i t a S . 

W i l l c b r o r d i . M a t e r S . C o l u m b a n i a b b a l i s g r a v i d a , n o c t u 

i n s o m o i s v i d i t e s i n o s u o r u t i l a n t c m s o l e m , u i m i o q u o 

f u l g u r e m i c a u l e m p r o c e d e r e , e l i n u n d o i n g e n s Iunior* 

p n c b e r c . N i u i i r ù m S a n c t u s b i c in E c c l e s i a q u a s i s o l 

s p l c n d u i t , j u x t a i l l nd D e b o r a : , J u d i e . 5 : Qui aulem di-

ligala le. sicut sol in ortu suo spleadel, ila rutilali. 

T e s t i s e s t J o n a s a b b a s i o e j u s V i l à . 

M a l e r S . D o m i n i c i v i d i t s e u l e r o g e s t a r e c a t u l u m , 

q u i o r e g e s t a b a t f a c u l a m a r d e t i l e m , q u à u t e r o e g r c s -

s u s t o l u n i m u n d u m ¡ I l u m i n a b a ! e l i n l l a u i i n a b a t . U i n c 

S a n c i i i l l u s t r e s e t D o c l o r e s f u l g c b u m i o c r e l o n i s t e l l a : 

in p e r p c u i a s t e l e r n i l a l e s , D a n i e l . 12. V i d e ibi d i e t a . 

E T CONSORGET VIBGA o s I S R A E L , q . d . : C h r i s t u s n a -

s c e ! * ? e x I s r a e l , q u i v i r g à , v e l , u t l i e b r . e s l , s c e p l r o 

r e g n i s u i , i d e s l , p o l e s l a t e r e g i a , p e r c u t i d , b e b r . 

t r a u s l i g c l , d u c e s M o a b ; C h r i s t u s c u i m p e r s e , c i p o r 

A p o s t o l u s c o n v e r t i i , s i n e q u e f ide i s l a i i n t s u b e g i t M o a -

b i t a s , S y r o s , . I d u n t a i o s , a l i a s q u e g e n t e s J u d i c a l 

v i d r i a s . 

U b i n o i a . P r o p h e t s d i c l i n i C h r i s t u m o c c i d i s s e , 

p e r c u s s i s s e , I r a u s t i x i s s e g e n l e s , q u i a e o r u m m o r e s 

e t v i t i a o c c i d i t , l ' c c i l q u e q u a s i n o v o s h o m i n e s , u t e x 

i i n p i i s p i i , e x i n j u s l i s j u s i i , e x e b r i i s s o b r i i , e x i n -

c c s l i s c a s t i e i B c e r e u t u r , i l ì i q u c q u a s i n i i i i m c u m d e i n -

q u e b o m i u c i n o c c i d i t , d ù m e u m v i v i f i c a i i l - : o c c i d i t 

c n i t n P e l r u m , v . g . , e b r i u m , f o r n i c a l o r e m , r a p a c e m , 

d ì u u e u m s u i g r a t i a f e c i t s o b r i u n i , c a s t a n i , j u s l u n i , e i e . 

V i d e c a n . 4 2 . 

S e c u n d ó , d u c e s M o a b , m y s t i c è , s u n t p r i n c i | ) c s g e n -

t i u m i d o l o l a i r a r o m , q u i e c o t o n i d t c m o n e i n . N a m .Moab 

h e b r . i d e m e s t , q u o d e x p a i r e , s c i l i c e t p e r i n c e s t i m i 

n a l u s : t a l e s a u t e m s u n t i d o l o l a l r n i , q u i e x p a i r e d i a -

b o l o , p e r i o Q d e l i t a t e m , q u a s i p e r i n c e s t i m i , n a t i s u n t . 

I l a A l r a l e n s i s . U u i s i u n , K a b a n u s p o r d u c e s M o a b , 

a c c i p i t i | , s o s d a a n o n e s : h i e n i m s u n t d u c e s e t p a t r e s 

M o a b i u i n i m s p i r i l n a l i u m , id e s t , i m p i o r n u i e l i d o l o I i -
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I r a m m . I l o s c c t r a n s f i x i t C h r i s t u s , c ù m e x o i l d o m i n a i u 

s u o p r i n c i p a i u s e t p o t e s l a t e s c o r a m , i l l o s q u e a l l i x i l c l 

c o n f i x i l c n i c i s u a : , t r m m p b a n s i l l o s in s e m e l i p s o , u t 

a i l P a u l u s . 

VASTABITOUF. oi iNr .s r i L i o s SETU, i d e s l , o m n e s h o -

m i n e s . I l a C l i a l d . ; o m n e s e n i m h o m i n e s p o s t d i l u v i u m 

p r o g n a t i s u n l e x N o e , a c c o n s c q u c n t e r e x S d i i : n a m o n . 

n i s C a i n i p r o g e n i e s d i l u v i o i n t e r n i . C h r i s t u s e n i m o m n e s 

h o m i n e s v a s t a v i i , n e e a n d o e o r u m m o r e s e t v i l i a , e o s -

q n e s i b i s u b i g e n d o , u l p a u l ò a u l e d i x i . l ' n d e C b a l d . 

p r o vastabit, xaiildominabitur. R u r s i i m in j u d i c i o v a s -

l a b i l C h r i s t u s l o l u m m u n d u m , o m n e s q u e i m p r o b o s . 

N o l a . P r o vastabit h e b r . estkirkar, q u o d à tir, id i s t , 

p a r i e s , d e s c e n d i i , e s i q u e c o n t r a r i a s i g n i f i c a l i o n i s . 

P r i m i e n i m s i g n i t i c a t e x p a r i e t a r e , id e s l , p a r i c l c s d i -

n i e r e , v a s i a r e , e t , u t S e p i u a g . v e r l u n t , d e p a s e i ci d o -

p r t c d a r i . S e c u n d ò , s i g n i f i c a i p a r i d e c o n c l u d e r e , c a p l i -

v a r e , i n c a r c e r a r e , u l H e b r . kerker s i t i d e m q u o d L a t i 

m i m career: q u a : s i g n i l i c a l i o h i c o p l i m c q u a d r a t . S e n s u s 

e n u n e s l , q . d . : C h r i s t u s o m n e s h o m i n e s c o n c l u d e t 

s u i s l e g i b u s , s u i ! E c c l e s i a , s u a f i d e c i g r a i i à , i l à q u e 

i m p i e i a t e m e l i m p i o s q u a s i i u c a r c e r a b i t . I l a O l e a s l e r . 

V E R S . I S . — E T E R I T IDIÌ ILE A POSSESSIO E I I S . M e -

m i u i t B a l a a m b i c I d u t m e a : C b r i s l o s u b j i c i c n d s e , p o t i i i s 

q u a m a l i a r u i n g e n t i u m , Unii q u i a r e s p i c i l e t a l l u d i ! 

a d p o p u l u m I s r a e l i t i c u m , c u i I d i u r e e i m a x i m e 1 f u e r i m l 

i n f e s t i , u t i E s a ù p a r e n s e o i n m f r a t t i s u o I s r a e l i , s i v e 

J a c o l w , q u o n d a m i n f e n s i s s i m o s f u i ! ; b u n q u i a a l l u d i l 

a d D a v i d e m , q u i f u i t p a r e n s e t t y p u s C h r i s t i ; D a v i d 

e n i m s u b e g i l I d u m a a i s . Dic.it e r g o : I d u n i t e i , id e s t , 

b u s i e s C b r i s l o m a x i m e i n f e s t i , s u b j i e i e n t u r c i , q . d . : 

E r g o m u l t ò m a g i s c a l i e r i o m n e s s u b d e n l u r c i . 

T r o p o ) . E d o m CSI c a r o n o s t r a , q u a ; e x A d a m : ' ] , id 

e s l , l e r r ä , s u m p i a e s t : h a « C b r i s l o c l s p i r i m i p e r g r a -

l i a t n C h r i s t i s u b j u g a l o r . 

UAREDITAS SEIR CKDET i s i u i c t s s n s . Seir, id e s t , 

I d n n u c x . E s a i i e n i m d i e l u s e s l Seir, q o i a p i l o s u s : 

t l i c l u s e s t e i Edom, q u i a rn l ' n s . l i n d e e j u s r e g i o d i e t a 

S e i r e l Edom, s i v e f d u r a t e a . I d e m e n i m in c a r m i n e 

h o c H e b n e o r e p e t i l u r p o s l e r i o r i h c m i s l i c h i o , q u o d d i -

c t u m e s l p r i o r e . 

ISRAEL VERO FORTITER AGET. Israel, id e s t , D a v i d , 

C i c l e r i q u c I s r a e l i L C . S e c u n d ò , et p o l i i i s , Israel, id e s l , 

C h r i s t u s e t C b r i s t i a n i , q . d . : C h r i s t u s , q u i m u l t ò 

f o r t i o r e s t , e t m a g i s p i E v a l e n s D e o , q u à m J a c o b p a -

I r i a r c h a , q u i i u i l e I s r a e l e s l d i c l u s ; C h r i s t u s , i n q u a u l , 

c u m f d i i s s u i s A p o s l o l i s , c o r u i n q u c a s s e c l i s f o r t i t e r 

a g e t , s u b i g c l q u e s u ® f ide i e t l e g i l o t i o n o r b e m . Y i d o 

d i c l a v . 1 7 . 

V E R S . 1 9 . — D E JACOB E R I T QUI D O H I K E T O H E T 

PERDAT RELI0UIAS CIVITATIS, Civitatis, id e s t , R o m a : , 

q u a ; a n l o n o m a s l i c è civitas e l urbs d i c i t u r , q u t e q u e Ca-

p u t f u i t g c n t i l i s m i , e l g e n t ' d i u m b o s t i u m C h r i s t i , 

q . d . : E x C b r i s l o n a s c e t u r C o n s t a n t i n o s i m p . c h r i s l i a -

n i i s , a l i i s q u e s i m i l e s , q u i c o n v e r s i a d C h r i s t u m , g e n -

t i l i s m u m B o m a n o r t m i e v c r i c n i , e l r e l i q u i a s g e n t i l i u m 

c o n v e r t e n t , i t à q u e R o m a n i i m a m f a c i e n l c h r i s t i a n s , 

e a m q u e C h r i s t o s u b j u g a b u n i , i n d e q i i e r e l i q u i e P r o v i n -

c i e e t e i v i l a t e s I t o i n a m q u a s i Orb i s d o m i n a : ! ! e l c a p u t 

C O M M E N T A R I U M . C A P . 

s u u m s e q u e n t u r , a t q u e g c n t i l i s m u m e l g e n t i l e s e l i m i -

n a b u n t , u l l o t u s p e n è O r b i s C l t r i s l u m a d o r c l e t c o l a i . 

I t a A b u l . 

N o l a t i d e m A l m i , h i e e s s e p r o p h e t i a m d e C h r i s l o , 

s e d c u m a l l u s i o n e a d D a v i d - m , i t à q u e D a v i d a g e s i a 

b i c p e r s t r i n g i : q u a r e q o ® d » m b ic d i c i , q m e m a g i s 

p a r l i c u l a l i m D a v i d i c o n v e n i u n t , o l i s u n t : Perat'tiei 

daces )!oab ; e l : Erit Idumiea possessio ejus, Israel vero 

fortiter aget. A l i a v e r i m a g i s p r o p r i e c o m p e t u n l C h r i -

s l o , u l i s u n t ; ' M e l a r stella ex Jacob, perdei reliquias 

civitatis, è i e . V i d e c a n . 5 5 . 

V E R S . 2 0 . — OOIIQUEVIBISSET AUALEC. E r a ! B a l a a m 

i n f i n i b n s M o a b , in a l l i s s i i n o m o n l e P h a s g a ; u n d e fa -

c i l e v i c i n a m r e g i o n e m A m a l c c i l a r t i m r i d e r e p o t e r a i , 

s a l t e r n in c o n f u s o : u n d e e t M o s e s c x c o d e m m o n l e v i d i t 

e t s p e c u l a l u s e s t t o t a i n l e r r a m C h a n a a n , s e c u n d u m p a r -

ICS s u a s , s c i l i c e t « e n e r a i i m e t in c o n f u s o , D e u t . 3 4 , 1 . 

ASSOMENS PARABOLA», id e s t , p r o p h e t i a m , q . d . : P r o -

p l i e i a n s , AIT : PRINCIPICI! d a n n i AUALEC, q . d . : N o -

b i l i s s i m a g e n t i u m , a n i p r i m a g e n t i u m i l l a n i n i , q u a ; 

h a b i l a h a n l i l io t e m p o r e j u x t a t e r r a m p r o m i s s a m , f u i t 

A m a l c c . Al i i , vrincipiiini, i n q u i n i l i , gentium, s c i l i c d ; 

l i o s l i l i u m I s r a e l i , f u i ! Amtlec, l i n d e C h a l d . v e r l i t : 

Principimi Mtònim Israel [uit Amalcc. N a m p r i m u s 

A i n a l e c I s r a e l i e x i E g v p t o v e n i e n t i a r n i a l u s o c c u r r i l , 

E x o d i 1 7 , i d e ò q u e extrema e j u s perdemur, id e s t , u l 

S e p i u a g . , semen ejus peribil. S a f l l e n i m A m a l e c i t a s 

d e l e v i t , 1 R c g . 1 5 . 

VERS. 2 1 . — VIDIT OUOOUE CLV,EDU. Cin te i s o n i 

p o s t e r i J e t b r o , o l d i x i c . 10 , 2 9 . B a l a a m e r g o , s i c u t 

e x a l t i s s i m o m o n t e P h a s g a v i d i t A m a i e e , M o a b e l 

E d o m , ÌLI v i d i t c l C i r n t o s : q u i a i p s i c r a n i i n c a s l r i s 

I s r a e l , s i m u l q u e v i d i t s o r l e m , q u a m in C b a n a a n h a -

l u r i e r a n t in t r i b ù J n d a . U n d o a i l : 

IlOBOSTUH QUIDEU EST ( e ! f r i ! ) tUBl tACCLlM TLO», 

q u i a i n t e r 1 2 I r i b i i s I s r a e l f o r i i s s i m a s j a m d e g i s , e t in 

C b a n a a n in t r i b ù J n d a , q n t e f o r t i s s i m a e s t , h a b i l a b i s . 

S E O s i IN PETRA POSUF.B1! S IRO« T U O » , q . d . : E l i a n t i 

l i a l i i l a c u l u m u m i l i s i t f u t u r u m f o r t i s s i m u m , ul i p r a -

c c s s i t . A l l u d i ! a d l l e b r e n m ken, id e s t , n i d u s , a d kern 

ill CSI, C i n t e u s , q . d . : R e c l c v o c a r i s C i n i c u s , q u i i 

i n s t a r a v i u m a l t i s s i m è , q u a s i i n p e l r à , p o n e s ken, id 

CSI, n i d o m , p u l a h n b i i a c u l u m l u u m ; i n d e l a m e n l e d e -

t r a i l e ! A s s u r . 

T r o p o l . G r e g . 5 1 M o r a l . 3 4 n i d u m s p e i , i n q i i i ! , s i b i 

i n a r d u i s e t p e l r i s c o n s l r u u n t , q u i c u m IIIS a q u i l a ( S . 

P a u l o ) d i c u n t : Nostra conversalioin ccetis est. 

VERS. 2 2 . — E T ri-ERis EI.ECTOS DE STIRPE C m . 

I l e b r a a , p r o n i U l i s p u n e t a s u b j e c e r o n l M a s s o r e t » . 

( i p s i e n i m p r o C i d , p u n c t à r u n l C n i « ) , m u l t ù m b i c à 

" e s t r i v e r s i o n e d i s s o n a n t . V e r t u n n o n e s s e l e g e n d u m 

C o i n ( d e C a i n e n i m n u l l a p r a e e s s i t m e n t i o ; n e c C i -

n i c i e x C a i n , s e d e x S e t h o r i u n d i e r a n t ) , s e d C i n , 

p a l e i e x S e p l . e t v e t e r i b u s o m n i b u s . U n d e e t V a t a -
1 , 1 , 1 8 ' »S i» . n l | n C a i n , s e d C m , v e r l i t q u e , elenim Ci-

nteus comburelur, v e l d e p a s e e n d o v a s l a b i i u r . R u r s i u n 

b e s t e r i u l e r p r e s p e r c o m m o l a l i o n e m d u r a m i i l l e r a n i m ' 

g n t l u r a l i u m a f l i n i u m , s c ì l i c e t l c g e n d o c t e p r o ahi, p u t ì 

p r o lebaher, l e g e n d o lebachur, r c c t e v e r t i t " : Si faerit in 

" X I V . l m 

etectum C i » , id e s t , s i fueril electus Cin, q . d . : E t s i 

s t i r p s C i n , s i v e J e t b r o ìi D c o e r e c t a s i i p r a a l i i s g e n -

t i b u s , e t a s s o c i a l a I s r a e l i i i s , t a m in d e s e r t o q u à m i n 

l e r r à p r o m i s s à , t a m e n c a p i e l n r a b A s s y r i i s . U i n c 

p a i d C i n , u n d e d ic l i s u m C i n x i , f u i s s c n o m e n s l i r p i s 

ve l f a m i l i a ; , e x q u à p r o g n a l i s u n t C in te i 

ASSUR EXIM CAPIET TE. C ù m e n i m S a l m a n a z a r t r a n s -

m i t d e c e r n i r i b u s I s r a e l i n t e r r a m M c d o r u m , 4 R e g . 

1 7 , l u n e c u m e i s e ò d e m i r a n s t i d i t C i n a r a s , id e s t , 

p r o g e n i e m A b e r C i n t e i , q u i r c c e s s e r a l a b a l i i s C i n s i s , 

e t b a b i t a b a l in s o r t e N e p l t t h a l i m . T i m e e n i m N e p h -

t l i a l i f ce i r a n s l a t i s u n l , a c e o n s e q u e n t e r C i n t e i i n t e r 

c o s c o m m o r a n t e s . A l i i t a m e n C i n s i i u J u d à h a b i l a u -

l e s r e m a n s e r u n t : e x i l l i s e n i m o r l i s u n t B c c h a b i t e 

q u o s l a u d a t J e r e m . c . 5 5 . 

V E R S . 2 3 . — H E B L QOIS VICTURUS E S T ? q . d . : 

H e u ! q i i i s d e s i d e r a b i t v i v e r e , c ù m l a n l a ; s l r a g e s G -

n s o r u m e t A m a l e c i l a r u m , v e l p o t i i i s A s s y r i o r i i m , H e -

b r a - o n i m e t R o m a n o r o m , d e q u i b u s s e q o i t u r , e d e n -

t u r 1 H : e c e n i m v e r b a s u n t n o v a p r o p h e t i a , u n d e a d 

s e q u e n t i a p e r t i n e n t , n o n a d p r t c c e d e n t i a . I t a A b u l . 

V E R S . 2 4 . — VENIENT IN TRIERIBUS ( I r i r c m i b u s ) 

U E I T A L I A , SOPERABUNT ASSTRIOS , VASTABCNTOUE I I s -

l i r . i o s E T AD EXTBEMEH ETIAM IPSI PERIBCNT. P r o 

Italia, h e b r . e s l Ciltim, ve l Ce t i ra , q u o d p r o p r i è C y -

p r u m s i g n i f i c a i . C i i i u r n e n i m f u i i u r b s C y p r i , e x q u i 

o n u s CS! Z e n o S l o i c o r u m p a r e n s : à C i l i o è r g o l o i a 

i n s u l a C y p m s d i c l a v i d e l u r Cetim. I n d e Cairn s i g n i -

iie.1t a l i a s q u a s l i b e t i n s u l a s , a t q u e u h e r i ù s o m n e s 

g e n l e s , l a m i n s u l a n a s , q u à m I r a n s m a r i n a s . U n d e H e b r . 

a d v e r b u m CSI, venient ex latere Cetim, p u t a v e n i e n t 

e x l l a l i à , u t i v e r n i n i S e p i u a g . , n o s l e r . C h a l d . , V a i a b l . 

e i a l i i . C e t i m e n i m , 5 i v c C y p r u s , e t a l i * i n s u > i n -

t e r j a c e n t i n i e r J u d t e a m e l i t a l i a n i , i t a u l I t a l i a r e s p c -

c l u J u d 3 K e , si t à l a t e r e C y p r i , s i v e C c l i m . N o s l e r G a s -

p a r S a n c h e z , in b a i a : c . 2 , n . 2 1 , p u t a i i n s u l a s o m -

n e s q u a : à C y p r o a d o c c i d e n t a l e m a r c p e r t i n e n t a d 

C a d e s u s q u e a d s c r i p u i s f u i s s e C c i h i m f i l io J a v a n . G e n . 

1 0 , 4 , e i a b e o o o m c n a c c e p i s s c , s i v e i n s u i t e i l i » a d U -

b y e u m , s i v e a d I l a l i c u m s i v e a d G r e c u m l i i t u a p e r -

t i n e a n t : e t a b b i s i n s t i l l s I t a l i a n i , M a c e d o n i a n ! , a l i a s q u e 

^ r e g i o n e s i l l i s a d j a c e n l e s v o c a r i C e t i m , q u a ; c o n j e c t u -

; r a n o n c a r d p r o b a b i l i u n e . C h a l d . d i s e r t è v e r t ì t : V o i i e n i 

| | n o i a ti ttomanis. I . i c e ! e n i m R o m a t e m p o r e B a l a a m 

n e e d ù m e s s e t c o n d i t a ( c o n d i t a e s l e n i m s u b A c h a z 

; r e g e J n d a , u l d o c e t E u s e b . in C h r ò n i c o , v e l , u t a l i i , 

I s u b J o a t b a m p a t r e A c h a z ) , l a m e n R o i n a m e t R o m a -

n o s c o n d i t u r a i r i , e o s q u e h a * b e l l a g e s l u r o s , s p i r i t a 

p r o p h e t i c o p r a v i d e b a l B a l a a m . 

P r a d i e i l e r g o b i c a m p l i s s i m a m R o m a n o r o m p o l e n -

t i a m , q u ò d s c i h c e l ips i s u b j u g a t u r i s i n t A s s y r i o s , 

l u n e r e r u m d o m i n o s , e t e o n s e q u e n t e r o m n e s a l i a s 

g e n l e s , i p s o s q u c c l i a i n H e h r a o s . n o s e n i m s u b j i i g a v i t 

p r i ù s P o m p c i u s , m o x C a s a r A u g u s t u s , q u i J u d x a m 

s n b j e c i t n e r o d i A s c a l o n i l » , e l p o s t e u m t e l r a r c b i s 

, e t p i - x s i d i b u s , u l p a t e t L u e ® 3 , 1 , a c t a n d e m I l c b r a o s 

p i a n e d e l c v e r a n t T i l u s e l V e s p a s i a n u s , R o m a n i : a c 

d e m m o , q u ò d i p s i m e t R o m a n i p e r i U i r i s i n t , n i e n t e 

I i m p e r i o , s u b A l a r i c o e t G e n s e r i c o r e g i b u s G o t h o n i m ; 
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s e d m a x i m e s u b d e c e r n r e g i b u s ' in l i n e m u n d i , 1 

q u i R o m a m p l a n ò e v e r l e n t e t c o m b u r c n l , q u o s 

d e i n d e p a r l i m o c c i d e t , p a r l i r a s u b j u g a b i l A n l i c h r i s -

C A P U T X X V . 

1 . M o r a b a i u r a n t e m c o t e m p o r e I s r a e l i n S e t t i m . e t 

i b r n i c a t u s e s t p o p u l u s c u m fihabus M o a b , 

2 . Q u a ; v o c a v e r u n t e o s a d s a c r i C c i a s u a : a l i l l i 

c o m e d e r u n l e t a d o r a v e r u n t d e o s e a r u m . 

3 . I n i t i a t u s q u e e s t I s r a e l B c c l p h e g o r : e l i r a l u s D o -

m i n u s 

4 . A i t a d M o y s c n : T o l l c c u n c l o s p r i e c i o c s p o p u l i , e t 

s u s p e n d e e o s c o n t r a s o l e m i n p a t i b u l i s , u t a v e r l a l u r 

f u r o r m e u s a b I s r a e l . 

5 . D i x i l q u c M o y s e s a d j u d i c c s I s r a e l : O c c i d a t u n u s -

q u i s q u e p r o x i m o s s u o s , q u i i n i t i a l i s u n t B e e l p h e -

g o r . 

6 . E l e c c e u n u s d e l i l i l s I s r a e l i n l r a v i t c o r a m f r a l r i -

b u s s u i s a d s c o r t u m m a d i a n i l i d e i n , v i d c o t e M o y s e , e t 

o m n i t u r b a fiborum I s r a e l , q u i H c b a n t a u l e f o r e s 

t a b e r n a c u l i . 

7 . Q u o d c ù m v i d i s s c t P h i n e e s , f i l i u s E l e a z a r i , filii 

A a r o n s a c e r d o t i s , s u r r e x i t d e m e d i o m u l t i t u d i n i s , e t a r -

r e p t o p u g i o n c , 

8 . I n g r e s s u s es t p o s i v i r u n i i s r a e l i l e m in l u p a n a r , e t 

p e r f o d i t a m b o s s i m u l , v i r u m s e i l i c c t e l m u l i e r e m , in 

i o c i s g e n l t a l i b u s . C e s s a v i t q u c p l a g a à f i l i i s I s r a e l . 

9 . E t o c e i s i s u n t v i g i l i t i q u a t u o r m i l l i a b o m i -

n u m . 

1 0 . D i x i t q u c D o m i n u s a d M o v s e n : 

1 1 . P b l n e e s , f i l i u s E l e a z a r Olii A a r o n s a c e r d o t i s , 

a v e r l i t i r a m n i e a m à l i l i is I s r a e l : q u i a z e l o m e o c o i n -

m o t u s e s t c o n t r a e o s , u t n o n i p s e d e l e r e m l i l ios I s r a e l 

in z e l o t n c o . 

1 2 . I d c i r c ò l o q u e r e a d c u m : E c c e d o c i p a c e m foe-

d e r i s m e i , 

1 3 . E t e r i l l a m ips i i p i à m s e m i n i e j u s p a c t u m s a c e r -

d o l i i s e m p i t e r n i m i , q u i a z e l a t u s e s t p r o D e o s u o , e t 

e x p i a v i t s c c l u s f i l i o r u m I s r a e l . 

1 4 . E r a l a t t i e n i n o m e i i v i r i i s r a e l i t a : q u i o c c i s u s 

e s t c u m m a d i a n i t i d e , Z a i n b r i , f i l i u s S a l u , d u x d e c o g -

n a t i n e e t t r i b ù S i m e o n i s . 

l o . P o r r ò i n u b e r m a d i a t i i i j s , q u x p a r i t c r i n t e r f c e l a 

e s t , v o c a b a t u r C o z b i , l i l ia S u r , p r i n c i p ì s n o b i l i s s i m i 

M a d i a n i t a r u m . 

i C . L o c u t u s q u e e s t D o m i n u s a d M o y s e n , d i -

c e n s : 

1 7 . H o s t c s v o s s e n t i a n t M a d i a n i u c , e t p e r c o l i l e 

e o s : 

1 8 . Q u i a e t ip s i h o s t i l i l e r e g c r u n l c o n t r a v o s , e t d c -

c e p è r e i n s i d i i s p e r i d o l u m P h o g o r , e t C o z b i , l i l i am 

d u c i s M a d i a n , s o r o r e m s u a m , q u i p e r c u s s a e s l iu d i e 

p l a g a ; p r o 

t u s , u t p r a d i x i t D a n i e l C. ' 

1 7 , 1 2 e t 1 6 . 
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C H A P I T R E X X V . 

1 . E n c e t e m p s - l à I s r a ë l d e m e u r a i t à S e l t i m , e l les 
p r i n c e s de Sloab et de Madian ayant envoyé, s i i i rnnf le 
conseil de Balaam, les plus belles filles dans le camp des 
Israélites, le p e u p l e t o m b a d a n s l a f o r n i c a t i o n a v e c l e s 
f i l l e s d e M o a b et de Madian. 

2 . E l l e s a p p e l è r e n t ensuite l e s I s r a é l i t e s à l e u r s 
s a c r i f i c e s , e t i l s e n m a n g è r e n t ; i l s a d o r è r e n t l e u r s 
d i e u x , 

5 . E t I s r a ë l s e c o n s a c r a a u c u l t e d e B é e l p h é g o r , par 
une làclte complaisance pour ces feminesèlranej'eres. C ' e s t 
p o u r q u o i le S e i g n e u r , é t a n t i r r i l é , 

4 . Dit à M o ï s e : P r e n e z t o u s l e s p r i n c e s d u p e u -
p l e ; juejez avec eux les coupables, e t p e n d e z - l e s à d e s 
p o t e n c e s e n p l e i n j o u r , a f i n q u e m a f u r e u r n e t o m b e 
p o i n t s u r t o u t I s r a ë l . 

5 . M o i s c d i t d o n c a u x j u g e s d ' I s r a ë l ; Q u e c h a c u n 
de vous t u e , sans compassion, c e u x d e s e s p r o c h e s q u i 
s e s o n t c o n s a c r é s a u c u l t e d e B ë c l p h é g o r , pour apaiser 
la colère de Dieu qui commence à éclater. 

6 . E u c e m ê m e l e m p s il a r r i v a q u ' u n d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l e n t r a d a n s la t c n l c d ' u n e M a i l i a n i t e , f e m m e 
d é b a u c h é e , à la v u e d e M o ï s e c l d e t o u s l e s e n -
f a n t s d ' I s r a ë l , q u i p l e u r a i e n t d e v a n t la p o r t e d u t a b e r -
n a c l e . 

7 . C e q u e P h i n é è s , fils d ' E l é a z a r , q u i é t a i t fils d u 
g r a n d - p r ê t r e A a r o n , a y a n t v u , il s e l e v a d u m i l i e u d u 
p e u p l e , e l a y a n t p r i s u n p o i g n a r d , 

8 . Il c n l r â a p r è s l ' I s r a é l i t e d a n s c e l i e u i n f â m e ; i l 
l e s p e r ç a t o u s d e u x , l ' h o m m e e t l a f e m m e , d ' u n m ê m e 
c o u p , d a n s l e s p a r t i e s q u e l a p u d e u r c a c h e ; e t l a 
p l a i e d o n t l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l a v a i e n t c l é f r a p p é s , c e s s a 

j a u s s i t ô t . 

9 . I l y e u t a l o r s v i n g t - q u a t r e m i l l e h o m m e s q u i f u -
r e n t l u e s . 

1 0 . E l l e S e i g n e u r d i t à M o i s e ; 
I I I . P h i n é è s , l i ls d ' E l c a z a r fils d u g r a n d - p r ê t r e A a r o n , 
a d é t o u r n é m a c o l è r e d e d e s s u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , 

• p a r c e q u ' i l a été a n i m é d e m o n z è l e c o n t r e e u x , a f i n 
q u e j e n ' e x t e r m i n a s s e p o i n t m o i - m ê m e l u s e n f o n t s 
d ' I s r a ë l d a n s la fureur d e m o n z è l e . 

1 2 . C ' e s t p o u r q u o i , d i t e s - l u i q u e j e lui d o n n e l a p a i x 
I d e m o n a l l i a n c e , 

13. E l q u e l e s a c e r d o c e l u i s e r a d o n n é à lui c l à s a 
r a c e p a r u n p a c l e é l e r n e l , p a r c e qu ' i l a é t é z é l é 
p o u r s o n D i e u , c l qu ' i l a e x p i é l e c r i m e d e s e n f a n t s 
d ' I s r a ë l . 

14. O r l ' I s r a é l i t e q u i f u t t u é a v e c la M a d i a n i t e s ' a p -
. p e l a i l Z a m b r i , l i l s d e S a l u , e l i l é l a i l c h e f d ' u n e d e s 
; f a m i l l e s d e la t r i b u d e S i m ë o n . 

1 5 . E l l a f e m m e m a d i a n i t e q u i f u t t u é e a v e c lui s e 
| n o m m a i t C o z b i , e t é t a i t f i l l e d e S u r , l ' u n d e s p l u s 
' g r a n d s p r i n c e s p a r m i l e s M a d i a n i t e s . 

1 6 . Le. S e i g n e u r p a r l a e n c o r e à M o i s e , e l l u i i l i l : 
Quoique les enfants de Sloab ne soient pas moins cou-
pables en celte occasion que les enfants de Madian, 
épargnez néanmoins les Sloabites, parce qu'ils sont vos 
frères; 

1 7 . Mais f a i t e s s e n t i r a u x M a d i a n i t e s q u e v o w 
ê t e s l e u r s e n n e m i s , e t l a i t e s - l c s p a s s e r a u fil d e 
P é p é e ; 

1 8 . P a r c e q u ' i l s v o u s o n t a u s s i t r a i t e s v o u s - m ê m e s 
e n e n n e m i s , el v o u s o n t s é d u i t s a r t i f i e i e u s e m e n l p a r 
leurs filles, qui vous ont portés à adorer l ' i d o l e d e P h o -
g o r , e l p a r C o z b i l e u r s œ u r , fille d u p r i n c e d e Ma-
d i a n , q u i lut f r a p p é e a u j o u r d e la p l a i e dont le Sei-
gneur vous frappa lui-même, à c a u s e d u s a c r i l è g e i/iit 
r o n s aviez commis, en vous consacrant au culte de l'idole 
d e P l i o g o r . 

C O M M E N T A R 1 U M . 

VERS. 1.—MORABATCR AUTEH EO TEMPORE ISRAËL IN I d e s e r l o , p u l a i n c a m p e s t r i b u s M o a b : n a m e x S e l t i m 

SETTIM. E s t h t c c 4 2 e t u l t l n i a m a n s i o H e b r a o r u m in il J o s u e m i s i t c x p l o r a t o r e s d u o s , m o r l u o M o s e , in C h a -

n a a n , J o s u e 2 , i . i n S e t t i m e r g o g e s t i e t d i c l a s u n t 

o m n i a , q u œ d e i n c e p s in N u m é r i s , e t q u œ t o t o D e u -

t e r o n o m i o d e s c r i b u n t u r . H i c l o c u s N u m . 3 3 4 9 , v o -

c a t u r Abelsatim, a d d i t ò v o c e A b e l , i d e s t . l u c t u s ; 

f o r t e o b l u c l u m i d o l o l a t r a r u m , q o i c i i m c s s e i u H e -

b r a i , h o c c a p i t e i n S e t t i m c a s i n a r r a n t u r . I i à A b u -

l e n s i s . 

V E R S . 1 e t 2 . — E T FORNICATOS EST POPCLUS c u i t F I -

LIABES MOAB, Q O X VOCAVERUNT EOS AD SACRIFICI. ! SUA. 

E c c e h i c e s t e x c c u l i o c o n s i l i i B a l a a m , q u o d i p s e i n 

d i s c e s s u à B a l a c , s e e i d a l u r u m p r o m i s c r a t c a p . p r t e -

c c d . V. 1 4 , s c i l i c e t M o a b i t a ; e t M a d i a n i t i , u t v i t e s u a ; 

c o n s i d è r e n t , n e a b H e b r a i s s u p e r a r e n t u r e t o c c i d c -

r e n l u r , filias p u l c h e r r i m a s s u b m i s e r u n l a d c a s t r a I l e -

b r a o r u m , q u œ e o s a d l u x u r i a m , e t i n d e a d i d o l o i a -

t r i a i u p e l l i c e r e n l , u t i l a D e u s c i s i r a s c e r c t u r , e o s q u e 

d e s e r c r c l , a c à M o a b i l i s e t v i n c i e t t r u c i d a r ! p e r -

m u t e r e i . 

D i s c e h i c q u a n t a s i t i l l e c e b r a c l v i s p u l c h r i l u d i n i s 

in f e m i n i s . A d v c r s ù s H e b r a o s m i l i t e s , n o n a r m a t a s 

l u r m a s , s e d p u l c h r a s f e m i n a s i n s i r u i p r a c e p i t r c x 

B a l a c , i d q u c e x Cons i l i o B a l a a m , q u e m O r i g . h i c i t a 

l o q u e n t e m i n d u c i t : Non viriate militimi, sed mulierum 

décore pugnandum est; nec armalorum vigore, sedmol-

lilie feminarum : procul amove armalorum manum, et 

eleclam congrega speciem puellarum ; forma vinài ar-

matos, ferruni puleliriludo captivât; vincentur specie, 

qui non vincuntur preelio. 

N o t a h i c p r i m o , v i l i t a t e m , e t v i l e s a n i m o s M o a b i t a -

r u m e t M a d i a n i t a r u m , q u i o m n e s v i r g i n c s s u a s a l i e n a ; 

e t hos t i l i g e n t i p r o s l i t u e h a u t , p r o q u i b u s e t q u a r u m 

p u d i c i t i à , u s q u e a d m o r l e i n o m n e s p u g n a r e d é l i a s -

s e n t . V i r i l i ù s e r g o f è c i s s e n t , f o r l i i e r i n b e l l o o e c u m -

b e n d o , v d c u i c u m q u e g e n e r i i n o r l i s s e e s p o n e n d o , 

q u à m s i n e n d o , i m o s u a d e n d o v i r g i n c s s u a s t an t i n f a n d a 

p a l i , i m o a g c r c . F u i t h a * g e n l i l i u m c i e c i l a s , qu> 

p a r v i p u d i c i t i a m , m a g n i v i t a m f a c i e b a n t . H a A b t t l e n s i s . 

N o t a s e c o n d ò . P u e l l a ; h œ l u l e r u n l s e c u m d e o s s u o s , 

p u l a ¡«loia B e e l p b e g o r , e t i d o l o t h y t a , id e s t , c i b o s i l l i 

i m m o l a l o s e t c o n s e c r a t o s , u t j u v e n e s H e b r a o r u u i p r i -

n i ò a d i d o l o t h y t a c o m e d e n d a , i n d e p e r e a a d ido la 

i p s a c o l e n d a p e l l i c e r e i i t . L e n o c i n i a e a r u m e t a r t e s 

q u i b u s d e c e p e r u n t H e b r a o s , p u l c b r è e n a r r a t J o s e p h u s 

1. 4 A n l i q . 3 . E o d e m e l i a m m o d o J u l i a n u s A p o s t a t a 

C h r i s t i a n o s C o n s l a n l i n o p o l i l a n o s p e r i d o l o t h y t a v o -

l u i i p c l l i c e r e , i m ò c o g c r e a d i d o l a c o l e n d a , u t i n a r -

r a i N e c l a r i u s a r c h i , p i s c o p u s C o n s t a n U n o p . in o r a t . 

q u a m h a b u i t i n i t i o Q u a d r a g e s i m i ® , e t T h e o d o r . I . i 

i l i s t . 1 4 . 

N o i a t e r » , p u e l l a s l i a s p r i m o s u 3 p u l e h r i l u d i n e , 

o r n a l u e t W a n d i t i i s p e l l c x i s s e H e b r a o s i n s u i c o n -

c u p i s c e n t i a m : i n d e c ù m v i d e r i n t e o s i n s u l a m o -

r e m c x a r d e s c e r e , n o n p e r m i t i e b a n t e o s s ib i c o m n i i s -

c c r i , q u o u s q u e p e r b l a n d i l i a s i l l e c t o s i n d u r a r e « a d | 

c o m c d e n d u i n d e i d o l o l h y t i s B e e l p h e g o r , a c t a n d e m ' 

a d i h u r i f i c a n d u m , v e l ¡ m m o l a n d u m i p s i B e e l p h e g o r ; j 

i t à q u e c o n s u m m a b a l u r i n i q u i t a s e t i d o l o l a t r i a . A u t 

p o l i ù s v i d e n t u r l i a ; p u e l h e p r i m o i l l e x i s s c H e b r a o s 

a d c o n c u b i t u i i i , n i d e j a m c o s s i b i d c v i n c l o s h a b e n t e s , j 

p e l l e x e r u n t c o s a d i d o l o t h y l a , a c t a n d e m a d i d o l a , 

p u l a a d s u u i n B c c l p h e g o r c o l e n d u m . n o e p o s t e r i u s 

e i i im o r d o v e r b o r u m h l c S . S c r i p t u m m a g i s s i g n i f i -

c a i ; e t h i c m e r e t r i c u m e s t m o s , u t p r i ù s j u v e n e s s u i s 

a m o r i b u s i r r e t i a n t , d e i n d e e o s i m p e l l a n t q u ò v o l u n t . 

Si c n i m I r a p u c l l ® p r i ù s i d o l o l a l r i a m I l e b r a i s p r o -

p o s u i s s e n t , p a t u i s s e t e a r u m f r a u s , e a s q u e c u r a i d o l i s 

s u i s a v e r s a t i f u i s s e u t H e b r a i . A t q u e h o c m o d o S a l o -

m o n à c o m p l e x u m u l i e r u m a d ¡do l a a b c i s d c m d e d u c l u s 

e s t . A m o r e n i m e l l i b i d o m e n t c s s a p i e n t u m d e m e n -

l a t ; e l u t a i l P l a t o : Amantis animus insuo corpore mo-

riens, in alieno est vivens. U n d e 

N o t a q u a r t ò . P l c r i q u e o m n e s H e b r a i h à c f r a u d e e t 

i l l e c c b r à p u e l l a r u m c a p t i s u n t : e t b a i e f u i t c a u s a , 

q u a r e M o s e s e o s n o n p u n i v e r i t : q u ò d e n i m m a j o r p a r s 

p o p u l i a d e a s d e c l i n à r i t , i l a u t n o n t i m e r e n t M o s e n , 

p a l e t e x e o q u ò d , ridente M o s e e t t o t o p o p u l o , J u d i e u s 

¡ I le i n g r e s s u s e s t a d M a d i a n i t ì d e m , v . 6 . S i c n i m ü -

m u i s s e t M o s e n , a u t r e h q u u m p o p u l u m , v e l n o n ¡Vis-

s e l a d s c o r t u m , a u t n o n f e c i s s e t p a l à m . M o s e s e r g o c o s 

p u n i r e n o n e s t a u s u s , s e d fiebat, u t d i c i l u r v . 6 , e t 

d o l c b a t v a l d è c u m p a u c i s h a b e n l i b u s z c l u m D e i , o r a -

b a l q u e D e u m d e m o r e a d o s t i u m t a b e r n a c u l i . U n d e 

D e u s j u s s i t f o r n i c a n t e s h o s c e s u s p e n d i ; a c m o x e x 

D e i j u s s u M o s e s v i g o r e m a n i m o s q u e resuinpsit, a d 

c o s p u n i e n d u m , c o s q u e r e i p s à s u s p e n d i t : s c i c b a t e n i m 

D e u m m a n d a n t e m , d a t u r u m v i r e s a d e x c q u e n d u m , et 

f a c t u r u m u t n e m o r e s i s t e r e p o s s c t . I t à q u e c o n t i g i t : 

m u l i i c n i m , e t i a m e x p r i m o r i b u s , s u s p e n s i f u e r u n t , 

n e m i n e c o n i r a d i c c n t e , ve l h i s c e r e a u d e n l e . I l a A b u l . 

M o r a l i t e r , A b b a s ¡ I le i n V i t i s P a l r . 1. 5 , t . d e f o r n i -

c a t i o n e , c u i d a n t t e n t a t o s p i r i t a f o r n i c a t i o n i s h o c d e d i t 

r e m e d i u m : Scis, i n q u i t , quid fecerint Sladìtmitcc:or-

naverunt filias suas, et statuerunt eas in conspectu Israe-

litarum : noli tamen extorserunl aliquibus, ut nnsceren-

tur cum eis ; sed qui voluerunt, incurreninl in eis. Alti 

einem indignantes comminali sunt, et cum interitu eorum 

qui preesumpserant, ulti sunt [ornicalionem : itaagendum 

esl de fornicatione. Et quando inilium faciunt loqui in 

corde tuo, non respondeas eis : sed surgens ora, el age 

ptenilenliam, dicens : F i l i D a v i d , m i s e r a r e m e i . 

CUM FILIABUS MOAB, e t c u m i i l i a b u s M a d i a n , u t p a l c t 

v . 6 e t 1 7 ; o h h a n c c n i m f r a u d e m e t n o x a m , o m n e s 

. M a d i a n i t i a b H e b r a i s c a s i s u n t , u t p a t e b i t e . 3 1 . 

V E R S . 3 . — INITIATUSQUE E S T I S R A E L B E E L P I I E C O R , 

q . d . : I s r a e l i n i l i a l u s e s t s a c r i s B e e l p h e g o r , i l l i s e a d -

d i x i t , c o n j u n x i t e t c o n s c c r a v i t . I l a H c b r . , C h a l d . e t 

S e p t u a g . ; V a t a b l . v e r t i t : Conjugatus est I s r a e l ipsi 

Beelphegor. I d o l o l a t r a c n i m i n i t q u a s i c o n j u g i u m e t 

c o p u l a m c u m i d o l o , p r e s e r t i m P r i a p o : h i c e n i m c o -

I c b a t u r c o p u l à m e r e t r i c i à . 

BEELPHEGOR. P b e g o r c i P h o g o r e t B e e l p h e g o r i d e m 

s u n t : B a a l e n i m s i v c B e e l , B e l , e t B e l u s ( h s e c o m n i a 

c n i m i d e m s u n t ) g e n e r a l o e r a t n o m e n d e o r u m , q u o d 

a d c e r t u n i a l i q u e m d e t e r m i n a b a t u r , a d d e n d o a l i u d 

n o m c n , u t B e e l z e b u b e r a t d e u s Z e b u b , id e s t , m u s c a -

r u m , q u i a c m t a t e m A e c a r o n , i n v o c a t u s à c i v i b u s , à 

m u s c i s l i b e r à r a t . B e e l s e p h o n , D e u s a q u i l o n i s : B a a l -

b e r i t e r a l B a a l , i d e s t , d e u s f o e d e r i s ; B a a l p h a r a s i i l i 



c r a i d e u s P i n i r a s i t n . S i c B e e l p h e g o r c r a i B a a l , rive I 

d e u s l ' I i c g u r -

S e c u n d ò , B e e l p l i e g o r , s i r e P l i e g o r , c r a i i s q u e m : 

g é n i e s v o c e ramnihil ( P l i e g o r e i ù o i h e b r a i c c d i c i l u r | 

Peor, u u d e P r i a p u s ) d e l u d a P r i a p u m v o c à r u n l ; i u i 

d u c e i S . H i e r . I . S , in I s a i a ; e . 2 3 , s u b f i n e m l i b r i : 

Beelphegor, i n q u i i , interprelalur V¡input; e t I s i d o r u s 

] . 8 , e - d e D i i s g e n l i u m : Beelphegor, i n q u i t , Latini 

Priapum lucani, colaalque quasi ilami honorum : fuil 

eiiim ipse de Lampmo, cieUule llellesponti, de qua 

pnlsus est, eumque propler filila membri magiiil-jdiueiii, 

in numerimi deontm suvrtitii Gricci iransiulenini, nlque 

in nomine honorum sucmeeninl : ioide et dicilur ipse 

prieesse liorlis, propier eorum fœcundilateui. I d e m d o -

t e n t A n d r e a s i l a s i u s , e t A r i a s M o n t a n u s i o J o s u e 15 , 

2 0 , e t a l i i p a s s i m . 

' l ' e r t i l i , P r i a p u s i l i c t u s e s i Beelpliegor, id e s t , d e u s 

d e s i d e r i i , h o c e s i , e o i i c u p i s c e i i i l i e , i d e ò q u e a p e r t o o r e 

d e p i c l i i s f u i t , a i t A r i a s M o n t a n i » i n O s e e 9 . V e l d i e i u s 

e s t Beelphegor, à m o u l e P l i o g o r i n q o o c o l e b a l u r : ve l 

p o l i ù s B e e l p h e g o r l i e b r . e s t , q . d . : D e u s a p e r l i o i i ì s , 

i i u d i u l i s : r a d i x e n i m paar s i g n i f i c a i a p e r i r è e t n u -

d a r e . P r i a p u s e n i m , u l p o i e p r i c s c s o b s c c e n i i a i i s , n u d a 

m e m b r a o s l e n l a h a t , t e q u è a c e j u s s a c c r d o i e s in i p 6 i u s 

s s c r i s . I m o i i o n o u l l i c o n s e n t a b h o c d e o o l i s c a n o P h c -

g o r , s i v e P l i o g o r d i d i m i e s s e m o n l c m P h o g o r , q u i a 

i n e o i p s e c o l e b a l u r . I t i n e S . H i e r . 1. 2 C o m m e n t , in 

O s e e 9 : Beelphegor, i n q u i t , iuierprelatur hahens in ore 

lenligines, id a l , in nmmilale pcllem, ni lurpiludineni 

membri tirilis oslenderel. I d e m i n n o m i n i b u s H e b r a i c i s 

Beelphegor, i u q u i t , idau est quod habens os pelliceum, 

q u a s i B e e l p h e g o r s i i Baal, id e s i h a b e n s , pe, id e s l , 

OS, or, i d e s t , p e l l i s . l i n d e : 

Q u a r t o , c r a t B e e l p h e g o r i m a g o v i r i n u d i , q u i b a l i e -

b a i p c l l e m n i o r t u i in o r e , q u o s i g n i l i c a b a l , n o n e s s e 

r e m e d i u m m o r t a l i t a i i s , n e c n a i u r a m l ' u g i e n i e m r e t i -

n e r i p o s s e , n i s i p e r o s c i b o e t p o t u m a t e r i a l i b i d i n i e t 

g é n é r a t i o n ! s u b m i n i s t r e l u r , p e r q u a m n a t u r a f u g i c n s 

t e n e a t u r , e t p r o p a g e t u r h i p r o l e , i n q u i t C h r i s t o p h , à 

C a s i r o in J e r e m . tó, 7 . S . I l i e r o n j m u s t a m e n p a u l ò 

a n t e c i l a t u s a i t , l i a n e p e l l e m f u i s s e l e n l i g i n e s m e m b r i 

v i r i l i s , e t B i b c r a in e . 9 O s e e : Beelphegor, i n q u i t , i n -

terprelalur habens in o r e , id est, in sttimnilale pudendiT 

rétalon glandem. V e l p r o p r i e B e e l p h e g o r i d e m e s t 

q u o d h a b e n s o s p e l l i s , i d CSI, h a b e n s g l a n d e m e x 

p e l l e e x t a n l c m , i d q u c v e r i i i s v i d o t u r : c r a i e n i m B e e l -

p h e g o r p r a ; s e s e t i n c e n l o r o b s e œ i n t a l i s . S i c e l l o a i i u e s 

F e r n a n d u s e t a l i i I r a d u n l B e e l p h e g o r a d i r r i l a n d a m 

a d e u n i i o i n l i b i d i n e m , d e l e e t i s p u d e n d i s s e d i s s e , q u t e 

l a m a c r a n i , u t a c c e d e r e u i a d m a g n i t u d i n e m p u d e n d i 

a s i n i n i , l i n d e c i P r i a p o a s i n u s i m m o l a b a l u r . Q u i u l ò , 

c u l t u s B e e l p h e g o r c o i w u l e l x i l in o l i o , e o m e s s a l i o n i -

b u s , v a c a l i o u e e t lil ' i t a l e a b o m n i d i s c i p l i n a , h o n e -

s l a t e c t p u d i c i t i à . F . m c s a c e r d o t e s h a b e b a n t f e m i n a s , 

s c i l i c d raerelrices, O s e e 4 , 1 4 , q u a r o m p r i n c c p s f u i t 

M a a c h a , u i a i e r A s a r e s i s J u d » , q u a m A s a a m o v i t , e t 

P r i a p u m e v c r t i l , 5 R e g . 15 , 1 3 . I t i l u s c o l e n d i P r i a -

p u m t u r p i s s i m e * , r c c e n s c t H c r o d o t u s in E u t e r p e , d 

a l i i . S e x i ò , p u l a l à C a s i r o , e i A d r i c h o n i i u s in D . ' - i i -

p l i o n e l e r r s s a n c l t e , p . 1 2 9 , e t a l i i , B e e l p b e g o r e s s e 

C h a m o s : u l e r q u e e n i i u f u i l D e n s M o a l i i l a r u m , d i c i q i i c 

h e b r . Chamos a kemas, id c s i , q u a s i p a l p a n s e l c o n -

t r a c l a n s ; e r a l e n i m o b s c c e u i s s i m u s , v e l a cantas, id 

e s t , l a t i l a r c , o c c u l l a r e , u i C b a m o s f u e r i t B a c c h u s 

• - - / . r i / i i i , q u e m n o c l u pf i r e p u l a s e l e f f r t e n e s l i h i d i n e s 

c o l e h a n i , i n d e q u e d i c i c o m e s s a t i o n c s x w ^ o f m c t usV 

¡ u ' j i , id e s t , c a n l i o n e s e l s a l l a t i o n e s l a s c i v a s . U n d e 

A t h c m e i i s 1. 1 , c . 2 7 : ilagno, i i i q u i l , in honore habe-

lur Priapu in Latnpsaco, qui ex epiiheto idem esl el 

Dionysius ( id e s l , B a c c h u s ) , sic diclus, ul Iritimphus el 

dilhgrambus. 

I d e m e r g o s u n i B e e l p h e g o r , P r i a p u s , C h a m o s , 

B a c c h u s w n t t i i « : h u n c e r g o U e u m c o l u n t b a c c h a n t e s , 

e l q u i l i b i d i n i b u s v a c a n t . H o c e r g o C x e m p l u m I s r a e l i -

t a r u u i b a c c b a n l i u m , e o r u m q u e p u n i l i o , q u a ; r e c e n s e -

l o r v . 4 e t 9 , c o n g r u e p r o p o n i p o t e s t C b r i s t i a n i s i n 

b a c c h a n a l i b u s . F o e r o n t e n i m lii p r i m i b a c c h a n t e s : 

l u c e e n i m c o n l i g c r u n i a n n o q u a d r a g e s i m o a h e x i t u e x 

. l E g v p l o , q u i f u i l v i u e M o s i s 1 2 0 , m u n d i 2 1 5 5 , u l i d i x i 

c a p . 2 0 , i n i t i o . 

V E R S . 4 . — T O L L E COKCTOS P R E C I P E S , E T S U S P E S D E 

EOS CONTRA SOLKU. T i eos, V a t a h l . c t a l i i r e f e r u n l a d 

p r i n c i p e s , q u a s i i l l i o n i n e s , i t l p o l e c r i m i n i s v e l r e i , 

v e l c o n s e n l i c u t e s , a u t n o n i m p e d i e n i e s , j u b c a n l u r b i c 

s u s p e n d i . H ie e n i m s e n s u s p l a n u s e t a p c r t u s v i d c t u r . 

A l i i l a n i e n d ve r i i i s , ri eos r e f e r u n l n o n a d p r i n c i p e s , 

s e d a d f o r n i c a i o r e s e l i d o l o l a t r a s , d e q i i i l w s d i x i v . 

- 5 , q . d . : Tolle, v e l , u l h c l i r . e s t , accipe, i d e s l , e o n -

v o c a e t c o n g r e g a p r i n c i p e s , l i t i l l i , q u a s i j u d i c c s , j u -

b e a n t s u s p e n d i c o n l r a s o l e m e o s q u i f o r n i c a t i o n i s e l 

i d o l o l a i r i t e B e e l p h e g o r s u n t r e i . U n d e C h a l d f e u s e l a r e 

v c i l i t : Tolle omnes p r i n c i p e s populi, el occidc ilium gui 

reus fuerit. J u s s i t e r g o Inc. M o s e s c o n g r c g a r i p r i n c i -

p e s , n o n q u a s i r e o s a d s u s p e n d i u m , s e d q u a s i j u d i c c s , -

q u i c o g n o s c c r e n t q u i n a m a f b n c s e s s e n t c r i m i n i s , u l 

i l l o s s u s p e n d e r e n t , q u a l e s c u m q u c e s s e n t , i m o e t i a i n s i 

p r i n c i p e s c s s e n l . I d i t a e s s e p a t e t p r i m i , n a m n o n 

e s l v e r i s i m i l e o m n e s p r i n c i p e s h i e a p o s t a l a s s e ii D e o , 

: e s s e q u c s u s p e n s e s , i m o c o n t r a r i u m c o n s u l e x e o q u o d 

p o s t h a « Z a m b r i p r i n c e p s i r i b i l s S i m e o n , f e r n i c a n s 

c u m m a d i a n i l i d e , n o n s u s p e n s e s , s e d a P b i n e e s p u -

[ g i o n e e s t c o n f o s s u s , v 1 4 ; s e c u n d o , q u i a h i p r i n c i p e s 

e r a n l j u d i c c s p o p u l i , q u i b u s d i c i l M o s e s v . 5 : Occidat 

umtsquisque proximos suos, qui iniliati sunt Beelphegor. 

I i a A b u l . , E u g u b i n . e t l l e b n e i . 

SUSPESOE EOS COSTRA SOI.EM. S e t a . H i l ' o r n i c a n t e s 

c l i d o l o l a t r a n l e s j u b e n l o r s u s p e o d i c o n t r a s o l e m , u l 

f a d e s c o r u m i g n o m i n i t e e x p o i i a l u r , q u i n o n e r u b u e -

r u n t t a n t u m n e f a s p a t r a r e , e t u l i r o p o l . l i scc l i g u r a 

p r o c l a m e l , i n q u i t C y r i l . 1 . 1 4 d e A d o r a t , q u o d n e m o 

p o s s i t e l f u g e r e , v e l m a n u m , ve l o c a l u m i l i u m s u m m i 

j u d i d s , q u i i n s i a r s o l i s o m n i a , e t i a m a r c a n a , q u a ; in 

c u h i l i b u s e l l e c t i s g e r u n l u r , i n l u e i u r , q u o d q u c i p s e 

s e c r e l i p e c e a i i l e s e l f o n i i e a n t e s i n p u b l i c u m p r o d u -

c e i in d i e j u d i c i i , a d v i s i o n e m o m n i c a r n i , u t a i l I s a i a s 

c . u l l . v . u l t . , a b e i s q u c g r a v i s s i m a s p c e n a s e x i g c t . 

U T AVERTATCR FUROR UEUS, q u i a l i o q n i i n t o i u m p o -

p i i l u i i i , ve l c o n s c m i e n l c m , ve l n c g l i g e n t e m h a s s o r -

d e s p u n i r e , d c s t c v i r e l , u t ì s K p è a l i à s d e s e v i i u D i s c a n t ' 

b i c c b r i s l i a n i p r i n c i p e s c t j u d i c c s , D c u m a d u l l c r i a , 

s e o r i a t i o n c s , a l i a q u e p e c c a l a , p n c s c r t i m p u W i c a , i n 

t o l u m p o p u l u m , q u i e a in s u o c c e t u v e l r e p u b l i c à l o - j 

I r a l , v i n d i c a r c , a c p r o i n d e s i p o p u l i l u l o r e s e s s e v e -

l i n i , u l i d e l i e n l , s o n l c s p u u i a n l , D e i q u e o f f e n s x e t 

j u s t i l i t e s a t i s l a c i a i i l : i t à q u e D e i i r a u i e t v i n d i c l a m t a m 

à s e qu i i n i à l o t o p o p u l o a v c r l c n l . 

VESS. 5 . — O C C I D A T c s c s q i u s a i i E PROXIUOS s u o s , q u i 

iMTiATi s e x r BEELPUEOOR. Occidui, id e s t , s u s p c n d a t . 

H o c c n i i n j u s s i t D e u s v . 4 . J u b e t b i c M o s e s , u l p r i n c i -

p e s in c r i m i n o s o s i n q u i r a n t , e t q u o s r e o s r e p e r c r i n t 

p l e c t a n t : u n d e p a l e i m u l t o s f u i s s e i n s o n t c s . S e c ù s 

c r a i d e v i l u l o a u r e o : i l l u n i e n i m o m n e s a d o r à r u n t ; 

u n d e o m n e s p r o m i s c u e à M o s e e i L e v i t i s occ i s i s u n l . 

E x o d i 5 2 , 2 7 . 

H i c e r g o j u d i c i a l i l e r r c s a c t a e s l , d p e e c a u l e s p e r 

l e s t c s e o n v i c t i , d a m n a t i s u n t a d s u s p e n d i u m . V e r i s i -

m i l e e s t , q u o d a i t A b u l e n s i s , o m n e s q u i p e r l e s l e s 

c o n v i i t c e b a i i l o r i n g r e s s i f u i s s e t a b c r n a c u l a h a r u m 

p u e l l a r u m M o a b i t i c a r u m , h o c i p s o d a m n a l o s f u i s s e . 

l l t e c e n i m e a r u m t a b c r n a c u l a e r a n l l u p a n a r i a , u l p a -

l e i v . S . S i c u l e r g o m i l e s , v e l a d o l e s c e n s , e x p r o p o -

s i l o v a d e n s a d l u p a n a r , h o c i p s o d e s c o r l a t i o n e 

c o n v i u c i c i d a m u a r i p o t c s t . I l i c e n i m i n g r e s s u s v e b e -

m e n l i s s i m a m d a l p r a s u m p i i o n e m c r i m i n i s , q u o d in 

s e c r e t o l i l , n e c a l i l e r q u à n i h o c m o d o p r o b a r i p o t c s t ; 

q n i s e n i m in l e c t o d e c u m b e o t e s i n t u e a l u r ? S i c P h i -

u c e s , v i d e n s Z a m b r i i n g r c d i e u l c m t a b c r n a c u l u m M a -

d i a n i l i d i s , e u m n u d o p u g i o n e u i s c c a i l u s e s l , u t o c c i -

d e r e t , n e c a l i a m c r i m i n i s p r o b a t i o n e m r e q u i s i v i t . 

A d e u n d o e r g o M o a b i l i d a s m c r c t r i e e s , c e n s e h a n l u r c u m 

c i s m e r e l r i c a r i , a c p r o i n d e e s s e r e i m o r l i s , e ò q u ò d 

D e u s g r a v i s s i m e p r o b i b u e r a l H e b r a i s , E x o d i 5 4 , 1 6 , 

e l D c u t c r . 7 , 5 , n e c u m a l i e i i i g e u i s i n i r c n t c o n n u b i a : 

e i g o p a r i l e r v e l u e r a t g r a v i s s i m e , n e c u m e i s f o r n i c a -

r e n l u r . R a l i o e n i m I t ^ i s , s d l i c e t n e a b i l l i s p c U i c c -

r c n l u r a d i d o l a e l v i t i a g e n l i l i u m , t a m i n b i s q u à m in 

i l l i s , l o c u m h a b c b a t . U n d c c t a p u d C h r i s t i a n o s e S d e m 

p c e n à p l c c t u n t o r a d u l t e r i , s a c r i l e g i , i n c e s t u o s i , q u a 

p l e c t u n t u r i i q u i c u m c o n j u g a l i s , m o n i a l i b u s , c o g n a -

l is m a l r i m o n i u m i n i r e v o l u n l . I l a A b u l e n s . A d d e , h o c 

i p s o q u o m e r d r i c e s b a s a d i b a n l H e l i n c i , m a g u a e r a l 

p n e s u m p l l o , q u ò d c o m e d e r e n t c a n i n i i d o l o t l i y t a , c t 

B e e l p h e g o r c o l e r e n t ; a d h o c e n i m p c r f i c i e n d u m , l u e 

i n e r e t r i c e s c u m s u i s i d o h s t o l t e e r a n t c o m p o s i t t e , a t -

q u e r e i p s à o m n e s s u o s a m a s i o s c ò p e r d u e e b a n t . 

V E R S . 0 . — E T ECCE e s u s DE FILIIS ISRAEL IXTRAVIT 

CORAU FRATRIRUS s o t s , AD SCOHTUM UADiAsmoEU. E r a t 

h i c p r i n c e p s i r i b ù s S i m e o n , n o m i n e Z a m b r i ; M a d i a -

n i l ì s v e r o c r a t Alia p r i n c i p i s M a d i a n , u t p a t e t v . 1 4 ; 

e ò m a j o r f u i t z e l u s e t f o r l i t u d o P h i n e e s , q u i u l n m i -

q u e o c c i d i t : p o t e r a i e n i m m e r i t ò l i n i e r e , n e l o i a t r i -

b u s S i m e o n in e u m p r ò p r i n c i p e s u o ¡ n s u r g e r e l , e u m -

q u e l a p i d a r e ! . 

A d d i t l o s c p b u s , p e n è s q u e m s i t f i d e s , Z a m b r i v o -

l u i s s c I t a n e M a d i a n i t i d e m d u c e r e in u x o r e m , i d i p i e c o -

rani M o s e p r o r e s s n i n e s s e , a c c o n t r a e u m i j s n r r e x i s s e . 

O r a i i o n e m c j u s p r o t e r v a m e n a r r a i i d e m l o s e p h u s . 

M o r a l i i e r e s P h i n e e s d i s c e , o p u s e s s e z e l o a d r e s 

a r d u a s a g g r e d i e n d a s . A n i m i a r d o r d i l i g e n t e m t i e i i d 

s i r e n u u m , f r i g u s p i g r u m f a c i t e t i n c r t e m , q u a l i s e s t i l l e 

P r o v e r b . 2 6 : Dicil piger: Leo est in tià, et tetena in 

ilineribus : f o r m i c a s p u u t e s s e l e o n c s e t l e t e n a s in v i i 

De i ; a l f e r v i d u s h o m o e l i a m l e o n c s f o r m i c a s ¡ e s t i m a i , 

c a p i t q u c : S i consistent adeersùm me castra, non limebil 

coi' maun, n i n e S . B e r n a r d u s i n v i g i l i a S . A n d r e a ; : 

Adami, i n q u i t , voluntas non habuit forliludinem, quia 

n o n Imbuii [ervorem. S i e r g o c u p i s n o b i l c s v i c t o r i a s d e 

c a r n e , m u n d o c t d i a b o l o , c s l o f e r v i d u s . P a l m a ; f c r v i d a s 

a m a n l r e g i o n e s : s i c v i c l o r i t e f e r v i d o s p o s l u l a n t h o m i -

n e s . I n c o ; l o m n a v i g a s Q u m i u c a d v e r s e ; f e r v o r i s i m -

p e i u s n e c e s s a r i u s e s t , u t fluminisiinpclum v i n c a s . P u l -

c l t r é , V e n . B e d a iu L u c a ; 5 : Nisi, i n q u i t , mentii conlentio 

fencat, mda mandi non allettar, per quam anima semper 

ad ima revoca tur. Q t i i n i m ò d o c c n t p l i y s i c i , i r a m n o -

b i s à n a t u r a i n s i t a m e s s e , u l s i t c o s c t s t i m u l u s v h i u l i s : 

p h l e g m a e n i m l e n l u m e s t , l o r p i d u m e t i g n a v u m . 

R u r s ù m v i d e h i c q u à m D e u s e l h o m i n e s l i b i d i n e m 

p u n i a n l , e t c a s t i t a l i s v i n d i e e s p r a t m ì e n l . R e f e r t P l u -

t a r c h . i n C . M a r i o , q u ò d L u s i u s , M a r i i e x s o r o r e n e -

p o s , T r e b o n i i m i l i l i s p u d i c i t i a m l e n t a n s a b e o s i i i n -

l e r f e e l u s : T r e b o n i u s a p u d B a r i o n i a c c o s a t o s , l ' a c i n o s 

c o n f e s s u s , c a u s a m q u e c a t d i s a f l e r e n s p u d i d l i a m , à 

J l a r i o c o r o n i s i ! r e d i m i l u s . T i l y u s J o v i s e t E l a r a ; E i u s , 

L a l o n a m d e s l u p r o i n l e r p e l l a n s , a b A p o l l i n c s a g i l t i s 

c o n f i v u s e s t ; h u n c d e j c c t u m a d i n f e r o s m e m o r a n l , 

a l q u e i l a i b i l i g a t u i n , u t n u l l o m o d o m o v e r e s e p o s -

s i t : a d d u n l p o e t a ; , à d u o b u s v u l l u r i b u s j e e t t r e j u s 

d i r i p i -

P b a o n m i E e h u s c u m S a p p h o d e p r e h e o s u s o c c i s u s 

e s t , t e s t e O d i a n o d e v a r i à H i s l o r i à . 

P e r s a ; l e m u l c n t i c i m i i m p u d i c o a l t r e c l a r e n t M a e e -

d o n u m c o n c u b i o a s , i n c o n v i v i o i n l e r f e c t i s u n t . a l i 

A l e x a n d r o r e g e . L i v i a G e n n a n i c i s o r o r , u x o r D r u s i , 

fi l i ì l ' i b e r i i C t e s a r i s , o c c i s o m a r i t o , S c j a n o c o p u l a l a , 

à T i b e r i o a l r o c i s s i o i i s t o r m e u l i s c u m S c j a n o i o t c -

r c m p l a e s l . V a l e n t i n i a n u s I I I , i m p e r a i . , a i l c n t a n s 

u x o r e m M a x i m i , p a l r i c i i R o m . , a b e o o c c i s o s e s t , q u i 

c t i m p e r a m i i n v a s i l . I t a Z o n a r a s . A r g i v i s i h i s i a l u c r a o t 

p i - x s i d i o m m i l l e k o m i n u m : i i s p r s e i a t d u x B r y a s . I s 

v i l i u m v i r g i n i i n t u l i t : i l ia e à d e m n o d e B r y a n l c m 

s o n i n o o p p r e s s u m o e u l i s p r i v a v i l . D c p r c h c n s a , u b i 

i l l u x i l , s u p p l e x a d p o p u l u m c o n f u g i t . D e p o s c e n l i b u s 

e a m m i l l e v i r i s , p o p u l u s r e d d e r e n o l u i l ; q u a r c a d 

p u g u a m r e d e d o c l à , v i c t o r p o p u l u s in m i l i t e s p r a ; s i d i a -

r i o s o n m i s u p p l i d i g e n e r e g r a s s a t u s e s l . I l a P a u s a n . 

in C o r i n l h . 

VERS. 8 . — CESSAVITOUE PLAGA A r u n s ISRAEL. l i m e 

p a l e i p l a g a m p e s l i s , i g n i s , a l i a m v e s i m f l e m à D e o 

i m m i s s a m f u i s s e in H c b r a » s f o r n i e a n t e s e t i d o l o l a -

t r a n t e s , i d q u e a n l e q u à m Z a m b r i i n g r e d e r d u r a d Ma-

d i a n i t i d e m , i b i q u e à P h i n e e s o c c i d e r e l u r : n a m P h i -

n e e s v i d e n s l i a n e p l a g a m , a d e a m a v e r l e n d a m o c c i -

d i t Z a m b r i , c o q u e o c c i s o p l a g a s t a t i n i c e s s a v i t . I t a 

S c r i p l u r a s s e p è p o s t f a c t u m , r e ' q u a s i j a m f a c t e m e -

i n i n i l , e a i t i q u e o b i t e r p e r s l r i o g i t , l i c e t m o d u m e t b i -

s i o r i a m r e i g e s t a ; , a u l e n o n e n a r r à r i t . E c c e h i c u t r i u -
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D e u m e t h o m i n e s , p r o p t e r p r c c c s c t s a c r i f i c i a s a c e r -

t l o t t t m q u i h o s U e u s o r b i p l a c a l u r . 
A u d i h i e p a r a d o x u m B . P e t r i D a m i n n i , e p i s t . 

v e i , u t a l i i n o t a n t , v . 1 1 , c a p . 2 , a d N i c o l a u m I I , 
R o m . P o n t i f i c c m , u h i a i t D e u m v o l u i s s e , u t d c i n c e p s 
i p s e P h i u e e s , i n p r e m i u m p r e c l a r i h u j u s f a c i n o r i s , 
v i v e r e t u s q u e a d finem m u n d i , p u t a t q u e i p s u m P h i -
u e e s f u i s s e e u r a d e m , q u i p o s t e a d i c l u s e s t E l i a s ; i d e m 
s e n s e r n n t v e t e r e s n o n n u l h R e b r e i , t e s t e O r i g e n e t o r n . 
7 in J o a n . Ib i c n i m D a m i a n u S c i t a n s l u e c v e r b a h u j u s 
c a p . : Ecce do ei pariem ftederis mei, et erit lam ipsi 
quant semini ejus pactum sacerdotn sempiternum, s i c 
a i t : Pacemquippe Dramnus itli stti ftederis dedit: quia 
sedattl omms carnis moleslia, titcre ilium usque ad finem 
mundi in paradisi ummniate conslituit. Ipse siqtiitlem 
est, nisi fallor, Elias propheta, qui videlicet igneis equis 
est trunslutus in ccelutn : cui nimiritm Pltinees no men 
est a parcntiltits inditum : Elias verb nomen est accident 
per eventum: Elias siqnidcm interprelaiur Deus Domi-
nus, quod ex hue occasione ci i m p o s i t u m credilur: quia 
cam legatus a populo ad lltiben el Gad, qui novum al-
lare construxerant, milleretw, hoc ab eis responsuin 

notil, si prcevaricationis animo hoc altare conslruxitnus. 
Inde ergo Pltinees vocatus est Elias : ut illorum respon-
suin, ejus videalur essevocalmlum. 

I h e r . s e o t e u t i a n o v a e s t e t i m p r o b a b i l i s , q u a m i n u l -
t i s r e f u t a t T o r n i e U u s . l ' r o b a t t a m e n e a r n D a m i a n u s 
p r i m o , e x S . l l i e r . q u i in H e b r . q u i e s i . i n 1. 1 . P a r a -
l ip . i d i p s u m d o c c t . R e s p . i l l u n i l i b r u m v e i n o n e s s o 
S . H i e r o n . , u t q u i d a m a n n o t à r u n t , v c l S . I l i e r . hccc , 
(iti e t a l i a , n o n e x s u à , s e d e x l l e b r x o r o m s e n t e n t i ^ 
d i c c r c . T a i i a c n i m s n n t , q t u e i b i d e m t r a d i i d e m a i r e 
M o s i s , q u ò d f u e r i l a m i l a m a r i t i s u i , q u ò d q u e M o s e s 
p o s t l e g e m l a l a m m a n d a v e r i t p a t r i , u t c a m d i m i t t c -
r e l , e t q u ò d i p s e p o s t m o d ù m e x a l i à u x o r e g e n u e r i t 
E l d a d e l M e d a d , f r a l r e s M o s i s , l i c c i n o n u t e r i n o s . S c -
c t m d ò , p r o b a t c a n i e x 1 l ' a r a i . 9 , 1 9 , u b i l o q u e n s 
S c r i p l u r a d e i i s q u i r c d i c r a n t . e x B a b y l o n i c à c a p l i v i -
l a t c , s i c a i l : Ili sum C o r i f a super òpera ministerii, 
e i e . Phinees antan, /ilius Eleazari, erat dux eorum ; 
e r g o P h i n e e s v i x i l u s q u e , i m o p o s t c a p l i v i t a t c m B a b y -
l o n i c a m . R e s p . i l l u n i P h i n e e s e s s e a l i u m a b h o c n ò -
s t r o : ¡ I le c n i m c r a i L e v i t a , h l c e r a t s a c e r d o s ; ¡ I le 
e r a l e x p o s t e r i s G o r e , b i c e r a t n e p o s A a r o n i s : q u a r o 
e l a l i u s f u i t E l c a z a r , p a t e r P h i n e e s , i b i a b h o c n o s t r o . 
T a n t ù m a g o p r o m i l t i t u r b i c P h i n e e s p o n t i f i c a t e s c o n -
t i n u a n o in p o s t e r i s e j u s . 

Kni t h o e m a g n u m p r e m i u m . P o n t i f c x c n i m J u d i c o -
r u n i in s u m m o e r a l h o n o r c , a t q o e in s u n i m i s o p i b u s : 
m a x i m a m e n i u i p a r t e m o b l a t i o n n m , p r i m i l i a r u m e l 
d e c i m a r u m , i m i , u t m u l t i v o l u n l , d e e t m a m d e c i m a i , 
id e s t , c e i i l e s i m a m p a r t e m o m n i u m l r u c t u u m t o t i u s 
J u d i e i e , i p s e s o l u s p e r c i p i e b a t . I i i n c i p s e e r a t s u m m u s 
o m n i u m j u d e x , D e u t . 17 , 9 , j u n g e b a t q u e c u m r e g i b u s 
c o n n u b i a , i m o e l s c c p t r u m i p s u m r e g n i t a n d e m o b t i -
n u i t . M a c h a b a i i c n i m s i m u l c r a n t p o n l i f i c c s , e t s i m u l 
d u c e s , a c p a u l ò p o s t r e g e s I s r a e l ; A r i s t o b u l u s c n i m 
J o a n n i s l l y r c a n i fiiius, c t S i m e o n i s M a c h a b a i i n c p o s , 
f u i ! p o n l i f e x , p i i m i i s i p i e s i b i i m p o s u i t d i a d e m a r e g n i , 
u t d o c c i J o s e p b u s 1. 1 3 A n l i q . c . 1 9 , a t q u e p o s l c u m 
r e g n a v i t A l e x a n d e r f i l ius , c u i s u c c c s s i l A r i s t o b u l u s j u -
n i o r , q u i s i m u l f u c r u n l p o n i i f i c e s c t r e g e s : h i q u e o m -
n e s p r o g n a t i s u n t e x P h i n e e s , u t i a i t e t g l o r i a l u r c o -
n t i l i p a r e n s H a l t b a l i a s 1 M a c h a b . 2 , 5 4 . V i d e h i e q u i d 
a p u d D c u m m e r e a t t i r z e l u s c t z c l o s i . 

D i c e s : E x l e g e e t j u r e g e n t i u m , d e h e b a l P h i u e e s 
u t p o l c p r i m o g e n i t o s s u c c e d e r e p a t r i E l e a z a r o in p o n -
t i f i c a t o : e r g o n i l n o v i b e n c f i e i i l u c e i c o n f e r l u r . R e -
s p o n d e o , n o v a q u i e d a m h l c ci c o n f e r r i : P r i m o e n i m 
a s s c c u r a i u r I n e ips i l o n g i o r v i t a , q u ò d s c i l i c e t i p s e su -
p e r v i c l u r u s s i t p a t r i , i l a q u e r e i p s à f u t u r u s p o n t i f c x . 
S e c o n d ò , a s s e c u r a l u r c i , q u ò d p o n t i f i c a t u s i n c j t » f a -
m i l i à p c n n a n e h i l . 

D i c e s s e c u n d ò i P o n t i l i c a l u s p a u l ò p o s t P h i n e e s , 
t r a n s l a i u s e s t e x e j u s f a m i l i à a d l a m i l i a m I t b a m a r , 
p u t i i a d l i d i i n a m , u t d o c e t J o s e p h u s l . S A n l i q . c . 

j u s s i l s o s p e n d i f o r n i c a n t e s c u m B e e l p b e g o r . S é p t i m a 
f u i t h o c v e r s u , c ù i n D e u s i m m i s i t p l a g a m o b i d e m 
c r i m e n , q u a n t s u o z e l o a v e r t i t c t d i s c u s s i t P h i n e e s . 
I t a R u p e r t . 

V o s . 9 . — E T occas i SUNT, p u t a , t a m p e r p l a g a m 
ò D c o i m m i s s a m , q u à m p e r s e n l e n t i a m e t s u s p e n -
d i e r a j u d i c u m , d e q u o V. l ì , VICINTI QUATUOR MILLIA 
n o m s u M . S i e n i m h o c n u m e r o n o n c o m p r e h c n d e r e n l u r 
s u s p e n s i à j u d i c i b i i s , e o s u t i q u e s c o r s l m n u m e r â s s e t 
S c r i p l u r a . I t a A b u l e n s . E c c e h i c , a i l R u p e r t u s , q u a m 
D e u s , u l r h i n o c e r o s , v e i p o l i ì t s m o n o c e r o s , e s t c a s l i -
t a t i s a m a t o r , a t q i i e t u r p i s s i m u m B e e l p h e g o r , c j u s q u e 
a s s e c l a s p u n i i e l p r o f l i g a ! . 

VERS. 1 2 . — ECCE n o EI ( P h i n e e s ) rAiir.u FCERERIS 
MEI, i d e s t . s e c u r i l a t e m e t c e r t i t u d r a e m p a c t i m e i , q . 
d . : I l u n e o b z e l i m i P h i n e e s firmi t e r d e c e r n o , c t q u a s i 
p a c i s c o r , p r o m i t t o q u e i l l i . 

VERS. 1 3 . — E L ERIT ( q u o d e r i t ) TAM i r s i , QI'A» SEMI-
NI EJUS, PACTUM SACERDOTI! S E M P I T E R N O ! , q u ò d S c i l i c c t 
i p s e c u m s u a s t i r p e , p o s t p a t r e m E l e a z a r u m , in p o n t i f i -
c a t e l o s u c c e d e i , i t a u i p o n t i f i c a t e s i n v i o l a b i l i t e r m a n c a ! 
i n e j u s f a m i l i à e ! p o s i e r i t a l e s e m p e r , q u a i n d i ù s c i l i -
c e t J n d i e o r u r a r e s p u b l i c a . e l J u d a i s m o s s l a b i t . i t a A l i u l . 

A l i i c o n s e n t s a c e r d o l i u m h l c v o c a r i pocen i ftederis, 
i d e s t , f e e d u s p a c i s , v e i p a c i f i c a r a , p e r h v p a l l a g c n , o b 
d u a s c a u s a s . P r i m a e s t , q u ò d s a c e r d o t e s p r i e a l i i s h o -
m i n i b i i s in p a c e , a m i c i t i à c t s u c i e t a t e De i e s s e v i d c a n -
t u r . .Nani q u o l i d i è i n c o n s p c c l u l i e i v e r s a n t i i r , c u m 
i l i o c o l l o q u u i i t u r , r e s p o n s o a c c i p i u n t : i l l i o r a t i o n c s , 
o b l a l i ò n c s e l v o t a s u a e t p o p o l i o f f e r i r a i , S e c u n d a , 
q u ò d s a c e r d o l i u m r i n i a d m i n i s t r a l u m c a u s a e r a ! p a c i s , 
c o n c o r d i a ; , o u u i i s q u c I r a n q u i t l i l a l i s c i f e h c i l a l i s i n l c r 

H 4 3 I t i K U i l E R O S 

q u o v e r u n i c s l i l l u d J o a n n i s P a p a : : Zelus purgai 
facinus ; e t i l l ud : Vindieta Deum iralum lenii et placai. 
M e r i t ò e r g o S . G r c g . , h o m . 1 5 in E z e c h . , P h i n e e s z e l i 
c t r e c l i l u d i n i s s t a t u i i e x e m p l a r : Reciitudinis, i n q u i i , 
zelo cantra vitia accendimur ? Phinees aule oculos dedu-
calur, qui coeunles gladio Iransftgats, castilali populum 
redduUl, et ir ani Dei iralus placavi!. 

M e m o r a l i ! a n n a l e s F r a n c i a ! d e S . L u d o v i c o r e g e , 
q u ò d , c u r a i p s e p r e c e s e x p s a l m i s D a v i d i s a d D c u m 
c o n c i p e r c l , e t a l l q t t i s , q u i p r ò r e o q u o d a m c a p i l a l i s 
c r i m i n i s g r a l i a m p e t e r e t , i n t e r v e n i s s e t , r e x q u e q u a s i 
a l i m i a g e n s a n n u i s s e l , raox v e r o i n c i d i s s c l in i l l u m 
v c r s i c . P s . 1 0 5 : Beali qui cuslodiunl judicium, el faciunt 
¡nslitiam in orniti tempore ; p r o t i n ù s r e v o c a r i j u s s i t e u m 
cu i g r a t i n i l i c o n c e s s e m i , e a m q u e i r r i i a m f e c i t , m e m o -
r a b i l i e d i t a s c n t e n l i à : Principati, qui polesl punire 
crimen, nec pimi!, non m i n i l i corani Ileo rami esse, 
quàm si ipse perpeiriisset : ac pielatis opus esse, non steri-
Uà:, juslitiaiu lacere. I t a e s t s a n e : A'cc (u t i n q u i i S e n e c a ) 
pinguior maciari vidima beo polest, quàm homo scele-
ralus. R c c l è q u e d i c i l u r : Is qui parcit malis, noce11io-
u i s . H à c d e c a u s à l 'cr i inl M a x i m i l i a n u u i p r i m u n i I m p . 
l o c a d e s t i n a l a a d s u p p l i e i a s o n l i u m , v e n e r a b n n d u m 
c u r a h o c s o l e m n i d i c t o : Salve, jusiilia, p r e t e r i r e s o -
l a m i ! . J u s l i t i a e n i m e s t b a s i s c i c o l u m c n r e i p u b . , e s l -
q u e q u a s i h e s p e r u s , i n q u i t A r i s t e ! . , i m o s o l m u n d i . 
M. C a l o d i c e b a l : K o s mar/islratus qui maleficos pcenis 
non coercenl, non lanliim non ferendos, sed lapidibus 

le ex po:nie negteclusalus reipub. labe-
n q u i l P l u l a r c h . 

CSI s c p l i m a p l a g a , q u a ; in h o c l i b r o N u m e r o r . 
o b p e c c a l a i m m i s s a n a r r a l u r . P r i m a e n i m f u i t 

I c r i s C o n c u p i s c e n l i i c , u b i c i m i a d i r n e c a r n e s 
1 d c n l i b u s e o r u m , f u r o r D o m i n i p c r c u s s i t e o s 

n i m i s , N u u i . 1 1 , 3 3 . S e c u n d a f u i l in C o r e , 
1 e t A b i r o n , q u i a b s o i pt i s u n t là terrà, v i v i q u o 

d e s c c n d e r u n t in i n f e r r a m i , K u r a e r . 16 , 3 3 . T e n i a f u i t 
e o d e u i d i e , q u a n d o s c i l i c e l e g r e s s u s i g n i s à D o m i n o , 
o c c i d l t 2 5 0 v i r o s r e b c l l e s , o f f e r e n t e s i n c c n s u m , i b i -
d e m v . 3 5 . Q u a r t a f u i t d i e s c q i i e n t i , m u r m u r a i i l i u m 
c o n l r a M o s c n e t A a r o n , a t q u c d i c e n t i u m : V o s imer-
fecistis populum Domini, e l p e r c u s s i s u n l 1 4 , 7 0 0 , i b i -
d e m V. 4 9 . Q u i n t a f u i t , c i m i o h m n r m u r p r o p l e r l a h o -
re.in i t i n e r i s , D e u s in e o s i m m i s i t i g n i l o s s e r p e n l e s . 
R u m . 2 1 , 6 . S e x l a f u i l b i c , n . 4 , e h m s c i l i c e l i l e 

• QUIA E T IPSI n o s T i L i T E R E D E R O S I c o i 
IECEPERE ISSIDIIS ( f r a u d i b u s , d e q u i b i 
l u O L i n P n o c o u (ili e s t , B e e l p b e g o r , u 

i n t . , e t l . 8 , c . I , E l e a z a r o in p o n t i f i c a t a s u e c c s s i t fiiius. 
P h i n e e s , h u i c fiiius A b i e z e r , h u i c filins B o c c i , h u i c 
l i h u s Oz i ; à q u o t r a n s l a t e s e s t a d I l e l l ( q u i f u i t d e f a -
m i l i à I t h a m a r , u l p a l e ! 1 P a r a i . 2 4 , 3 ) , cu i s u c c e s s i ! 
e x l i l io P h i n e e s , n c p o s A c h ì t o b , b u i e fiiius A l i i a s , h u i c 
f r a l e r A c h i m e l e d i , h u i c fiiius A b i a t h a r ( n i d o c c i T o r -
n i e l l u s a n n o m u n d i 2!) 10) , à q u ò r u r s ù n i S a l o m o n p i n i - 1 
l i l i c a l u m i r a n s l u l i l a d S a d o c , q u i c r a i d e f a m i l i à E l e a -
z a r i e l I ' h i n e e s : q u n m o d ò e r g o h i e l ' h i n e e s p r o m i l l i - 1 
l u r p o n t i f i c a t e s l e t c r n u s ? R c s p o u d e t p r i i n ò C a j c t a n i i s , ! 
p r o m i s s i o n e m b a n c e s s e j u r i s , n o n f a e l i : j u r e e n i m , 
i e b i l u r a f u i s s e f a m i l i a l P h i n e e s p o i i l i l i c a l u m i n p e r p e -
l u u n i : s e d d e f a c l o i r a n s l a l u m e s s e a d H e l i , a d b r e v e I 
t c m p t i s . S e c u n d ò . D i i i n y s . C a r i h n s . r e s p o n d e t , p r o -
m i l l i h l c I ' h i n e e s p o n l i f i c a l u m i c l c r n u m , n o n a b s o l n t è , ! 
s e d s u b c o n d i l i o n e , si p o s t e r i p a l r i s p i e i i l c m s e q u a n -
lui - , n e c o b p e c c a t a s u a p o n t i f i c a t e p r i v a l i n i e r e a n t u r : 
j a m a u l e m p o s t e r i « I ' h i n e e s p e e c à s s c , i d e ò q u e s u à 
c u l p a p o n l i G c a i u a d t e m p u s e x c i d i s s e . T e r l i ò . c ! focilò 
d i c i p o t e s t , p r o m i l l i I n e P h i n e e s p o n i i l l c a l u m i t ' l e r -
n u n i , h o c s e n s u , q u ò d c o n o n s i i s p o l i a n d u s j u g i l e r , 
s i e i i i s p o l l a t u s e s t B e l i , s e d q u ò d p o n t i l i c a l u s i l l i u s f a -
m i l i a i a d l u e r e b i t u s q u e a d l i nc tn S y n a g o g s J n i l i i i s m i , 
e s t o a d b r e v e t e m p u s i i i t e r r u n i p a i u r e t t r a n s f e r a m r a d 
l l e l i , e j u s q u e p o s t e r o s ; p a u l ò c n i m p o s i r e d i i l a d l a -
m i l i a m P h i n e e s , in e à q u e j n g i l c r m a n s i t u s q u e a d 
C h r i s t u m . S i c d i c i l u r G e n . 4 9 , 1 0 , q u ò d n o n d e f i c i e t 
s c c p t r u m d e J u d a , d o n e e v e n i a l C h r i s m s : c o n s t a i a n -
t e r a s c e p t r u m h o c d e l ' c c i s s e p r i m o a n n o r e g n i H c r o -
d i s , C h r i s i i i s v c r ò B a t u s e s t a n n o 3 3 r e g n i l l e r o d i s ; 
e i g o a n t e G h r i s l u m s c e p l r u m d e J u d a d e f e c c r n l p e r 3 5 
a n i i o s . S e d p a r v u r a b i r a c n u m c r u u i in l imi l i m u l t i t u d i n e 
n o n c o m p u t a i , n e c t e s l i m a t s a c r a S c r i p t , l l a f a d l e t h l c . 
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ru. iORua I s R A E L . B i p i m ' i l , p r i m ò , id e s t , p u o i v i t e l 
v i n d i c a v i l s o n l e s e l s c e l e r a l o s . S i c e n i m j i i d i c e s d i r a i 
p u n i u n t s o n t e s , s i i a m r e m p . q u a s i e x p i a n t co rn i l i D c o 
c i telo m u n d o . J u s l a e n i m s c c l c r u m v i n d i e t a e s t e x p i a -
l io r e i p u b l . S e c u n d ò , expiarìi, id c s l . m u n d a v i t , q u i a 
e l f e e i t n e q n i s a m p l i ù s n u d e r e i s i i u i l i a c o l n r a i l l e r e . 
' l ' e r l i ò , expiavit, id e s t , a b s l u l i t s c e l u s n e g l i g e n l i i e 
I s r a e l i t a r n m , q u o s c i l i c e t i p s i i i e g l i g e b a n l h o c s c e l u s 
c o r r i g e r e el p l e c l e r c . Q u a r l ò , expiavit, q u i a s a o g u i n e m 
/ u m b r i , q u a s i v i c l l m a m p i a e u l a r e m , D e o p r o a l i o r u n i 
i n c o l u i n i t a l e o h l u l i l . U à A l m i . 

V E R S . I S . — M A O I A N I T I S , e t c . , VOCARATUR C O Z R I , 

FIL1A S C R PRINC.IPIS NOB1USSIII1 MACIANITABUM. H e b r . 
e s t , Cozbi filin Sur : ipse erat caput populonim, el ca-
put (umilile patris in i f a d i m i . K a i n iu M a d i a n r e g n a -
b a n t n u i n q u e r e g e s , u ! p a l e i c . 3 1 , 8 , s e d p a r v i , q u i 
p r o i n . d e J o s a e 1 3 , 1 1 , p r i n c i p e s v o c a i i l u r : i n t e r h o s 
q u i n q u e n o b i l i s s i m i i s e l s u n m i u s e r a l S u r , q u i l i l i a m 
s u a m i i ic p r o s t i t u i i H e b r a i s , u t c o s e x Cons i l i o B a -
l a a m h o c m o d o d e c i p e r e , a l q u e . a v e r t e r e , ve i s u p e r a r e 
p o s s e t . T a n t u s e r a t e j u s e ! o m n i u m m e l o s , l a n l u s a m o r 
v i l l e e t r e g n i . N o n e n i m n ò r a n t h i g e n t i l e s b o r a m i l i o -
n e s l a t i s , p n d i c l l i t e e t v l r l a i i s . 
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MOTSEN MCENS I IIllSTES VOS SENTIANT MAXUANITJI, ET 
pr.RCCTiTE EOS. H i e D e u s a u c l o r e s s c e l e r i s c t f r a u d i s 
B e e l p h e g o r , s c i l i c c t M a d i a n i l a s , h e l l o u l c i s c i j u b e l : 
M o a b i l a s a u t c m , q u i m a g n a s c c l c r i s c l c l n d i s p a r s e l 
c a u s a f u e r a n t , l a d l è e x c i p i l , q u i a .Moabi las c o n s e r v a -
l o s v o l e b a l i i d q u o p a r l i m o b racrlla L o l l i , u l d i c i l u r 
D c u t e r . 2 , 1 9 ; p a n i n i o b R u t h , e x qu i i D a v i d ( f u i t 
e n i m D a v i d p r o n e p o s R o l l i ) e t C l i r i s l u s o r i g i n e n i e t a n i 
d u c t u r i I R u l l i e n i m f u i t M o a b i l i s , e t in M o a b n a t a : 
u n d e a i i t e q u à m n a t a fu i t R u t h , H e b r i e i n o n i i i t u l e r a n l 
belil i M o a b i l i s , s e d p o s l q u à m n a i a f u i l , e t c ì M o a b m i -
g r a v i ! a d J u d i e o s . D a v i d M o a b i l a s m i r e c a s t i g a v i ! e l 
c e c i d i l . n l p a l e i 2 R e g . 8 , 2 . l u i A b u l e n s . P o t e r a n t , e x 
j u r e n a t u r a e t g e n t i u m , U d i r e i M a d i a n i l a s , à q u i b u s 
l a i s i f u e r a n l , b e l l o a p p e t c r e . s e d c x p e c l à r u n t i m p c -
r i i i m D o m i n i : D o m i n u s e n i m in d e s e r t e e l a d s i a l i o -
n e s . c t a d b e l l a , e i a d q u i e v i s a l i a e o s d i r i g e b a t , u t -
p o i e p o p o l i d u x . U n d e s l a i i r a à s c e l e r e R e e l p h e g o r , 
j u s s i t M a d i a n i t i b c l l u n i i n f e r r i . 

i r a i e n i m C o z b i Mi 

ESR à P h i u e e s , IN DIE P I A C E . N a m e o d e m d i e g r a s s a -
b a i u r p l a g a i m m i s s a à D e o , v . 8 ; s e d p o s l q u à m i ' h i -
n e e s o e c i d i t C o z b i Clini ' / . a l l ib r i , i l l i c ò p l a g a c e s s a v i t . 

M o n d i l e r , d i s c o l i o c c a p i t e q u à m s i i p c n c u l ò s a c o n -
v e r s a d o c u m f e n i i n i s , q u à n i q u e v i r i f e m i n a s , c t f c m i n x 
v i r o s f u g e r e d c b e a u l . A d a m r a n s e d u x i l E v a , D a i i d e m 
B e l h s a b e e , S a l o i i i o i i e i n m i d i e r e s . P r e c i a r é s e n i o r i l io 
a p u d S o p l i r o n i l i m in P r a t o s p i r i t , c . 1 1 9 : Eilioli, I n -
q u i t , sal ex aquà es!, el, si avpropinquaveril aguce, con • 
linub solvilur ct deficit : et monachus similita• ex mu-

ipse, atque in iti desimi, m jam monachus non sii. 
I d o m n e s S a n c i i e t v e r b o e t e s e m p i o d o c i i c r u n l . S . 

D o r a i n i c n s a d m o r l e n i u s q u e v i r g o p e r m a n s i ! , a d e ò u t 
e l a l i i s v i r g i n i t à l e m a l t l a r e t . U n d e s t u d i o s u s q u i d a m 
o s c u l a n s m a n u m c j u s , l a n t a n i i n d e f r a g r a n i i n m c l 
g r a t i a r a h a u s i t , u t d e i n e e p s e t n i e n t e e t c o r p o r e e s s e i 
c a s l u s . E t l a n i e n S . D o m i n i c u s s n a d c b a l c a s i i l a t i s n u -
d i o s i s , u l o m n e s i n u l i e r e s p r o r s i l s f u g e r e u l ; i l a q u ò -
q u e i p s e f a c i c b a t , e t i n s u p e r s e j e j u n i i s e l p c e n i l e n t i i s 
a f i l i g c b a l . S . K r a i i c i s c u S a s s e r e b a l f r i v o l u m e s s e c o l -
l o q i i l u n i c u r a m u l i c r e , e x c e p t a s o l à c o n f e s s i o n e , v c l 
i n s t r u c t i o n « b r e v i s s i m a . S . J o r d a n e s , q u i S . D o m i -
n i c i ! iu g e u e r a l a l u p r o x i m ò s u c c c s s i l , f r a l r e r a q u u r a -
d a m i n c r e p u i t , q u ò d m a n u m m u l i e r i s l e l i g i s s c l ; 
c à m q u e i l le r e g c r e r c i : M n l i e r l ime p ia e ! d c v o l a c s l , 
r e s p o n d i l J o r d a n e s : Pluvia bona c s l , c i terra bona, et 
tamen ex horum commixiione fit Ititum. S . T h o m a s 
A q u i n a s à f r a l r i b u s t c n t a l u s p e r i n u l i e r e i n l a s c i v a m , 
e a m l i i i o o c f o g a v i t , c o q u e s ig i iu i i i c r u c i s f o r m a n s i u 
p a r i d e , e l ibi o r a n s c i m i l a c r y i n i s , p o s l u l a n s q u l f p t i r -
p e t u a m v i r g i i i i l à t e m , i n d o r i n i i t , v i d i l q u e d n o s a n g c -
los q u i s ib i r o n e s a s l r i i i g e r e u l ( i l a a r d e , u l e x d o l o r e 
e x d a m a r a l ) , d i c c i ] l e s : E c c e c i h g ì m u s l e c i n g u l o c a s 
t i i a t i s , q n o d n u n q i i à m d l s s o l v e l u r . l i n d e i p s e O m n i 
p o s t e a l i b i d i n i s s e n s u c a r u i t ; c t l a n i e n i l le i p s e d e i n -
e e p s o m n e s raulieres s c r a p e r b o r r u i t e l f u g i t q u a s i 
s e r p e n l e s . 

R e g i n a S ic i l l i e , S . L u d o v i c i , e x F r a n c i s e a n à f a m i l i à 
e p i s c o p i , m a t e r , e u m a d s e N e a p o l i m v e n i e n l c m , n i 
i i l i i im s u u m m o r e G a l l i c o o s c n l a r i y o l e h a l ; r e n u i t S . 
L u d o v i c i ! s ; l u m i l la i Nttmguid non suiti mata• ma ? 
cu i i l le : Scio, a i t ; sed mulier cs, quam serto Ilei ocu-
lari non lia! : n a i n , a i t S . B e r n a r d i n . , mulieris corpus 
/ptii i i i csl ¡guattìi. I la f u g i t J o s e p h l a s c i v i c n l e m l i e i a t n , 
r e l i e t o in m a n i b u s e j u s p a l l i o . I l a S . A u g u s l i n u s , l e s t e 
P o s s i d o n i o , d o r a i s u i e n e q u i d e m s o r o r c o i h a b e r e v o -
l u i t . I t a f u g i t n o n s e m e l S . B e r n a r d u s , c u r a o b e x i -
m i à m s p e c i e n i , a b i m p u r i s m u l i e r c u l i s a d s c e l u s s o l i i -
c i t a r e t u r . A l i a s e a s d e m n o c t u a b e g i t , c l a m a n s : L a l r o -
n e s I l a i r o n e s I a c t a n d e m u l o n u i i l e n t a l i o n e s e e x i -
m c r e t , a d c l a u s t r a C i s t e r c i e n s i s m o n a s l e r i i p r o f u g i t , 
n i m i r ù m , u t a i t S a p i e n s : De vestimento procedi! linea, 
età midiere tniquilas v i r i ; c l ; Melior est iniquiias viri, 
quàm mulier benefaciais. 

I t a i t a l i q u e f u g i l m a g n u s i l l e S . J o a n n e s a n a e h o r e -
t a , q u i T h e o d o s i o i m p . v i c l o r i a s p r . e d i x i l . N a n i , u t i 
n a r r â t P a l l a i ! . , in L a u s l a c a c . 4 3 , i p s e p e r 1 0 a m a s 
n u l l a m i n u l i e r e m v i d i l . C ì i u i q u e 9 0 e s s e t a i i n ò h i l i i , 
e n i x ò rogalus à t r i b u n o , u l u x o r i s u m i i i i p o r l i u i é id 
| i c l e i i t i v i d e n d u m s e p r e b e r c l , r e s p o n d i l ; lltie norie 
ab ipsii videbor in somnis, n e c an tp l i i t s pergttl in carne 
ridere faciem tneam. I n s o m n i s e r g o ei p e r p h a n l a s m a 
a p p a r i l i ! , n e c a l i t e r a b e à s e v i d c r i p a s s u s c s l , q u i e t 
e . l i , I t i c l u o s u m e r e m i t a ; c u j u s d a m p e r m u l i e r e m l a -

| p s u n i e n a r r a i . P l u r a a t l u l i G c n . 3 4 , I . 
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D e u m e t h o m i n e s , p r o p t e r p r c c c s c t s a c r i f i c i a s a c e r -

d o l t i m q u i h o s U e u s o r b i p l a c a l u r . 
A u d i h i e p a r a d o x u m B . P e t r i D a m i a n i , e p i s t . 

v e i , u t a l i i n o t a n t , v . 1 1 , c a p . 2 , a d N i c o l a u m I I , 
R o m . P o n t i f i c c m , u h i a i t I l e u m v o l u i s s e , u t d e i n e e p s 
i p s e P h i u e e s , i n p r e m i u m p r e c l a r i h u j u s f a c i n o r i s , 
v i v e r e t u s q u e a d f n i e m m u n d i , p u t a t q u e i p s o m P l i i -
n c c s f u i s s e e u r a d e m , q u i p o s t e a d i e l u s e s t E l i a s ; i d e m 
s e n s e r n n t v e t e r e s n o m m l l i R e b r a i i , t e s t e O r i g e n e t o r n . 
7 in J o a n . Ib i c n i m D a m i a n u s c i t a n s h i e c v e r b a b u j u s 
c a p . : Ecce do ei partem ftederis mei, et erit lam ipsi 
quam semini ejus pactum sacerdotn sempilernum, s i c 
a i t : Pacem quippe Dominus illi sui foederis dedil: quia 
sedalA oi i inis carnis molestia, vivcre ilium usque ad fmem 
mundi in paradisi amtenitale conslituit. Ipse siquidem 
est, nisi fallor, Elias propliela, qui videlicet ¡ j u r i s cquis 
est Iranslutus in cceium : eiii nimiriim Phinees nomen 
est a parentibus inditum : Elias verb nomen est accidens 
per evenlum: Elias siquidem inlerprelatur Deus Domi-
I1H5, quod c.v hue occasione a i m p o s i l u m credilur: quia 
cum legams a populo ad Ruben et Gad, qui novum al-
lare construxerant, mitterelur, hoc ab eis responsum 

novil, si prarvaricationis animo hoc altare conslruximus. 
Inde ergo Phinees vocalus est Etius : ut illoram respon-
sum, ejus videalur essevocabulum. 

U s e s e n t e u t i a n o v a e s t e t i m p r o b a b i l i s , q o a m i n u l -
t i s r e f u i a t T o r u i c l l u s . l ' r o b a t l a m e n e a r n D a m i a n u s 
p r i m o , e x S . l l i c r . q u i in H e b r . q u i e s t . i n 1. 1 . P a r a -
l ip . i d i p s u m d o c c t . R c s p . i l i u m l i b r u m v e ! n o n e s s o 
S . H i e r o n . , u t q u i d a m a n n o t à r u n t , v c l S . I l i e r . hccc , 
ut i c t a l i a , n o n e x s u à , s e d e x l l e b r x o r o m s e u l e n t i à 
d i c c r c . T a l i a c n i m s u n t , q i u e i b i d e m t r a d i i d e m a i r e 
M o s i s , q u ò d f u e r i t a m i l a m a r i t i s u i , q u ò d q u e M o s e s 
p o s i l e g e m l a t a m n i a u d a v e r i l p a t r i , u t c a m d i m i t t c -
r e l , c t q u ò d i p s e p o s t m o d ù m e x a l i a u x o r e g e n u e r i t 
E l d a d e l . M e i l a d , f r a l r e s M o s i s , l i c e t n o n u t e r i n o s . S e -
c o n d ò , p r o b a t c a n i e x 1 l ' a r a i . 9 , 1 9 , u b i l o q u e n s 
S e r i p l u r a d e i i s q u i r e d i e r a n t . e x l i a h y l o n i c à c a p t i v i -
l a t e , s i c a i l : Hi sunt C o r t e super òpera ministerii, 
e i e . Phinees autem, /ilius Eteazari, erat dux eorum ; 
e r g o P h i n e e s v i x i l u s q u e , i m o p o s t c a p t i v i t a l e n i B a b y -
l o n i c a m . R e s p . i l l u n i P h i n e e s e s s e a l i u m a b h o c n ò -
s t r o : i l l e c n i m c r a t L e v i t a , h i c e r a t s a c e r d o s ; ¡ I le 
e r a t e x p o s t e r i s G o r e , h i c e r a t n e p o s A a r o n i s : q u a r e 
e l a l i u s f u i t E i c a i a r , p a t e r P h i n e e s , i b i a b h o c n o s t r o . 
T a n l ù m c i g o p r o m i t t i t o r l d c P h i n e e s p o n t i Q c a t ù s c o n -
t i n u a t i o in p o s t e r i s e j u s . 

F o i l h o c m a g n u m p r e m i u m . P o n t i l e s c n i m J u d i c o -
r u n i in s u m m o c r a t b o n o r c , a t q u e in s u n i m i s o p i b u s : 
m a x i m a m c n i m p a r t e m o b l a t i o n u m , p r i m i l i a r u m e t 
d e c i m a r u m , i m i , u t m u l t i v o l u n t , d c c i m a m d e c i m a i , 
id e s t , c c i i l e s i m a m p a r t e m o m n i u m l r u c t u u m t o t i u s 
J u d i c a l , i p s e s o l u s p e r c i p i e b a t . I l i n c i p s e e r a t s u m m u s 
o m n i u m j u d e x , D c u t . 17 , 9 , j u n g e b a t q u e c u m r e g i b u s 
c o n n u b i a , i m o e t s c e p t r o m i p s u m r e g n i t a n d e m o h t i -
n u i t . Machabce i c n i m s i m u l c r a n t p o n t i f i c c s , e t s i m o ! 
d u c e s , a c p a u l ò p o s t r e g e s I s r a e l ; A r i s l o b u l u s c n i m 
J o a n n i s l l v r c a n i Dl ius , c t S i m e o n i s M a c b a h a à n e p o s , 
f u i t p o n t i f e x , p r i m u s i p i e s i b i i m p o s u i t d i a d e m a r e g n i , 
u t d o c e t J o s p p h u s 1. 1 3 A n t i q . e . 1 9 , a t q u e p o s t c u m 
r e g n a v i ! A l e x a n d e r f i l ius , c u i s u c c e s s » A r i s t o l i u l u s j u -
n i o r , q u i s i m u l f u c r u n l p o n l i f i c e s c t r e g e s : h i q u e o m -
n e s p r o g n a t i s u n t e x P h i n e e s , u t i a i t e t g l o r i a t u r e o -
r u m p a r e n s M a t t h a t i a s 1 M a c h a b . 2 , 5 4 . V i d e h i c q u i d 
a p u d D c u m m e r e a t u r z e l u s c t z c l o s i . 

D i c e s : E x l e g e e t j u r e g e n t i u m , d e h e b a t P h i u e e s 
u t p o l c p r i m o g e n i l u s s u c c e d e r e p a t r i E l e a z a r o in p o n -
t i l i c a t o : e r g o n i l n o v i b c n c f i e i i h i c e i c o n f e r t u r . R c -
s p o n d e o , n o v a q u a i d a m h i c ei c o n f e r r i : P r i m o e n i m 
a s s c c u r a i u r I n e ips i l o n g i o r v i t a , q u ò d s c i l i c e t i p s e su -
p c r v i c l u r u s s i t p a t r i , i t a q u e r e i p s à f u t u r u s p o n t i f e x . 
S e c o n d ò , a s s e c o r a t u r c i , q u ò d p o n t i f i c a m s i n c j t » f a -
m i l i à p c m i a n e l i i l . 

D i c e s s e c u n d ò : P o o t i l i c a l u s p a u l ò p o s t P h i n e e s , 
t r a n s l a i u s e s t e x e j u s f a m i l i à a d f a m i l i a m I t h a m a r , 
p u l a a d l ì d i : u a u i , u t d o c e t J o s e p h u s l . 3 A n t i q . c . 

j u s s i l s u s p e n d í f o r n i c a n t e s c u m B c e l p h c g o r . S é p t i m a 
f u i t h o c v e r s o , c t u n D e u s i m m i s i t p l a g a r a o b i d e m 
c r i m e n , q u a n i s u o z e l o a v e r i » c t d i s c u s s » P h i n e e s . 
I t a R u p e r t . 

V o s . 9 . — E T occas i SUNT, p u t a , t a m p e r p l a g a m 
il D c o i m m i s s a m , q u à m p e r s e n t e n t i a m e t s u s p e n -
d i u m j u d i c u m , d e q u o v . 5 , VIGINTI QUATUOR MILLIA 
DOMINUM. S i e n i m h o c n u m e r o n o n c o m p r e h c n d e r e n l u r 
s u s p e n s i à j u d i c i b i i s , e o s u t i q u e s c o r s i m n u m e r â s s e t 
S e r i p l u r a . I l a A b u l e n s . E c c e l u e , a i l R u p e r l u s , q u a m 
D e u s , u l r h i n o c e r o s , v e l p o l i ù s m o n o c e r o s , e s t c a s t i -
t a i i s a m a t o r , a t q u e l u r p i s s i m u m B e e l p l i o g o r , c j u s q u e 
a s s e c l a s p u n i i e l p r o f l i g a ! . 

V E R S . 1 2 . — E C C E n o EI ( P h i u e e s ) PACEM FCEDERIS 
MEI, i d c s i . s e c u r i l a i e m e t c e r l i l u d m e m p a e l i m e i , q . 
d . : I l u n e o b z e l i m i P h i n e e s firmi t e r d e c e r n o , c t q u a s i 
p a c i s c o r , p r o m i t t o q u e i l l i . 

VERS. 1 3 . — E L ERIT ( q u o d c r i i ) TAM m s i , QCAK SEMI-
NI EIL'S, PACTUM SACERDOTI! SEUHTERSOI , q u ò d SCiliCCt 
i p s e c u m s u a s t i r p e , p o s t p a l r e m E l e a z a r n m , i n p o n l i f i -
c a l u m s u c c e d e i , i i a u t p o n t i f i c a r a s I n v i o l a b i l i t e r m a n c a ! 
i n e j u s f a m i l i a c t p o s t e r i t a t e s e m p e r , q u a i n d i ù s c i l i -
c e t J u d i e o r u m r e s p u b l i c a . e t J u d a i s m u s s l a b i i . I l a A l i u l . 

A l i i c e n s e n ! s a c e r d o l i u m h i c v o c a r i p o c c m farderis, 
i d e s ! , f e e d u s p a c i s , v c l p a c i l i c u i n , p e r h v p a l l a g e n , o b 
d u a s c a u s a s . P r i m a e s t , q u ò d s a c e r d o t e s p r i e a l i i s h o -
m i n i b n s in p a c e , a m i c i t i à e ! s o e i e l a l e De i e s s e v i d c a n -
l u r . .Nani q u o t i d i è i n c o n s p c c l u De i v e r s a n t i i r , c u m 
i l i o c o l l o q u u n l u r , r e s p o n s a a c c i p i u n t : i l l i o r a t i o n c s , 
o b l a t i ò n e s c t v o l a s u a e t p o p u l i o f f e r u n t , S e c u n d a , 
q u i i d s a c e r d o l i o n i r i l è a d m i n i s i r a l u m c a u s a c r a t p a c i s , 
c o n c o r d i a ; , o u u t i s q u e I r a n q u i t l i t a t i s e ! f e l i c i l a i i s i n l c r 
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q u o v e r u n i e s t i l l u d J o a n n i s P a p a : : Zelus purgai 
facinus ; c t i l l ud : Vindicta Deum iratum lenii et placai. 
M e r i t ò e r g o S . G r c g . , h o m . 1 5 in E z e c h . , P h i n e e s z e l i 
e ! r e c l i l u d i n i s s t a t u i i e x e m p i a r : Rectitudinis, i n q u i i , 
zelo cantra vilia accendimur ? Phinees ante oculos dedu-
calur, qui cocuntes gladio Iransfigens, caslitali populum 
reddidil, et tram Dei iralus placavi!. 

M e m o r a i » a n n a l e s F r a n c i a ! d e S . L u d o v i c o r e g e , 
q u ò d , c i m i i p s e p r e c e s e x p s a l m i s D a v i d i s a d D c u m 
c o n e i p c r c l , e t a l i q u i s , q u i p r ò r e o q u o d a m c a p i l a l i s 
c r i m i n i s g r a l i a m p e l e r e i , i n t e r v e n i s s e ! , r e x q u e q u a s i 
a l i m i a g e n s a n n u i s s e ! , m o x v e r o i n c i d i s s c t in i l l u m 
v e r s i c . P s . 1 0 5 : Reali qui custodiunl judicium, et faciunt 
justitiam in ornili tempore ; p r o t i n ù s r e v o c a r i j u s s i t e u m 
cu i g r a l i a m c o n c e s s e l a ! , c a m q u e i r r i i a m f c c i t , m e m o -
r a b i l i e d i t a s c n t e n l i à : Principali, qui palesi punite 
Crimea, nec pimi!, non niiniis corani Deo reum esse, 
quàm si ipse perpetrasse! : ac pietalis opus esse, non sinvi-
lite, jiislitiam lacere. I l a e s t s a n e : A'ee (u t i n q u i t S e n e c a ) 
pinguìor mactari vidima Deo polest, quàm homo sede-
ralus. R c c l é q u e d i c i l u r : Is qui pardi malis, noce! bo-
nis. H à c d e c a u s i f c r i i n l M a x i m i l i a n u u i p r i n i u m I m p . 
l o c a d e s t i n a l a a d s u p p l i e i a s o n t i u m , v e i i e r a b u n d u i n 
e u m h o c s o l e m n i d i c i o : Salve, jusiilia, p r e t e r i r e s o -
b i l l i l i . J u s l i t i a e n i u i CSI b a s i s c i c o l u m c n reipub., e s l -
q u e q u a s i h e s p e r u s , i n q u i t A r i s t o t . , i m o s o l m u n d i . 
M. C a l o d i c e b a t : Eos magislralus qui maleficos ptenis 
non coment, non tanlùm non ferendos, sed lapidibus 

le ex porrne negleclusalus reipub. lube-
n q u i l P l u l a r c h . 

c s l s c p l i m a p l a g a , q u a ; in h o c l i b r o K o m e r o r . 
o b p e c c a l a i m m i s s a n a r r a l u r . P r i m a e n i m f u i t 

I c r i s C o n c u p i s c c n l i i r , u b i c i m i a d i r n e c a r n e s 
1 d c n l i b u s e o r u m , f u r o r D o m i n i p c r c u s s i ! e o s 

o i n i i s , N u u i . 1 1 , 3 3 . S c c u n d a f u i ! in C o r e , 
1 e t A b i r o n , q o i a b s o r p l i s u n l là I c r r à , v i v i q u e 

d e s c c n d e r u n ! in i n f e m u m , N u m e r . 16 , 3 5 . T e n i a f u » 
e o d e m d i e , q u a n d o s c i l i c e ! e g r e s s u s i g n i s à D o m i n o , 
o c c h i » 2 5 0 v i r o s r e b c l l e s , o f f e r e n l c s i n c c n s u m , i b i -
d e m v. 5 5 . Q u a r t a f u i t d i e s a p i e n t i , m u r n i n r a n l i u m 
c o n l r a M o s c n e t A a r o n , a t q u e d i c e n t i u m : V o s imer-
fecistis populum Domini, e l p e r c u s s i s u n l 1 4 , 7 0 0 , i b i -
d e m V. 4 9 . Q u i n t a f u i t , c i m i o b i n n r m u r p r o p l e r l a b o -
r e m i l i u c r i s , D e u s in e o s i m m i s i ! i g n i l o s s e r p c n l e s , 
N i É . 2 1 , 6 . S e x l a f u i t h i c , n . 4 , c i i m s c i l i c e ! D e 

•QüIA ETIPSI H0STI11TER EGERUST COI 
IECEPERE ISSIDIIS ( f r a u d i b u s , d e q u i b i 
IDOLITI P f l o c o i i ( id e s l , B e e l p h e g o r , u 

u l t - , e t l . 8 , c . I , E l e a z a r o in p o n l i f i c a t u s u c c e s s » l i i i u s . 
P h i n e e s , h u i c S l i u s A b i e z e r , l i u i c f i l ius B o c c i , h u i c 
l i l i u s O z i ; à q u o t r a n s l a t e s e s i a d I l e l i ( q o i l u i ! d e l ' a -
m i l i à l l h a m a r , u l p a l e ! 1 P a r a i . 2 4 , 5 ) , cu i s u c c e s s i ! 
e x l i l io P h i n e e s , n e p o s A c l i i l o h , b u i e D l i u s A l i i a s , h u i c 
f r a l e r A c b i m e l e c l i , h u i c l i l iu s A b i a l b a r ( u l d o c c i T o r -
n i e l l u s a n n o m u n d i 2 9 4 0 ) , à q u ò r u r s ù n i S a l o m o n p o n - 1 
t i l i c a t u m I r a n s l u l » a d S a d o c , q u i c r a i d e f a m i l i à E l e a -
zaro e t I ' i i i n e e s : q u o m o d ò e r g o I n e P h i n e e s p r o m i l l i - 1 
l u r p o n l i f i c a l u s a i i c r m i s ? R c s p o u d e l p r i m o C a j c l a n u s , ! 
p r o m i s s i o n e m b a n c e s s e j u r i s , n o n f a c l i : j u r e c i i i in , 
l e b i l u m f u i s s e f a m i l i a l P h i n e e s p o u l i l i c a l u m i o p e r p e -
l u u n i : s e d d e f a c l o I r a n s l a l u m e s s e a d H e l i , a d b r e v e I 
i c m p u s . S e c u n d ò . D i n n y s . C a r i h u s . r é S p o n d c t , p r o -
m i l l i h i c P h i u e e s p o n l i f i c a l u m m l c r n u m , n o n a b s o l n l è , ! 
s e d s u b c o n d i t i o n e , si p o s t e r i [ l a t r i s p i e u i c m s e q u a n -
t u r , n e c o b p e c c a t a s u a p o n l i l i c a l u p r i v a l i m e r e a n l u r : 
j a m a u t e m p o s l e r o s P h i n e e s p e e c à s s c , i d e ò q u e s u i 
c u l p à p o n l i l i c a l u a d l e m p u s e x c i d i s s e . T c r t i ò . c t Taoilè 
d i c i p o l e s ! , p r o m i l l i l u e P h i n e e s p o m i f i c a l u m i c l c r -
n u m , h o c s e n s o , q u ò d c o n o n s i i s p o l i a n d u s j u g i l e r , 
s i c i i i s p o l i a t u s e s t D e l i , s e d q u ò d p o n l i f i c a l u s i l l i u s f a -
m i l i a l a d h a i r e b i t u s q u e a d I m e n i S y n a g o g r e J u i l a i s i n i , 
e s l o a d b r e v e l e m p u s i i i l e r r u n i p a t i i V e t I r a n s f c r a m r a d 
l l e l i , e j u s q u e p o s l e r o s ; p a u l ò c n i m p o s i r e d i » a d f a -
m i l i a m P h i n e e s , in e à q u e j u g i l e r m a n s i t u s q u e a d 
C h r i s t u m . S i c d i c i l u r G e n . 4 9 , 1 0 , q u ò d n o n d e f i c i e t 
s c e p l r u m d e l u d a , d o n e c v e n i a t C h r i s t u i , : c o n s t a i a u -
t e m s c e p l r u m h o c d e f e r i s s e p r i m o a n n o r e g n i H c r o -
d i s , C h r i s m s v c r ò tolus e s t a n n o 5 3 r e « n i l l c r o d i s ; 
e i ^ o a n l e C h r i s t u m s c e p l r u m d e J u d a d e f c c e r a t p c r 3 5 
a n n o s . S e d p a r v o m h u n c n u m e r u m iu i a u i à m u l l i l u d i u e 
n o n c o m p u U l , n e c i c s l i m a t s a c r a S c r i p l . l l a f a c i l e l h i c . 
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riuoRUM I s R A E t . E i p i o u ì , p r i m o , id e s l , p u o i v » e l 
v i n d i c a v i l s o o i e s e l s c e l e r a t o s . S i c c n i m j i i d i c e s d ò m 
p u n i u n l s o n l c s , s n a m r c m p . q u a s i e x p i a n t c o r a n i D c o 
e l l o l o m u n d o . J u s l a e n i m s c c l c r u m v i n d i c t a e s t e x p i a -
l io r e i p o b l . S e c u n d ò , expiarit, id e s t . m u n d a v i l , q u i a 
e l f e c i l n e q n i s a m p l i ù s n u d e r e i s i m i l i a c o l n n i i i i c r e . 
T e r l i ò , expiavit, id e s t , a b s l ù l i l s c e l u s neg l igen l i , - e 
I s r a e l i l a r u m , q u o s c i l i c e ! i p s i n e g l i g e b a n t h o c s c e l u s 
c o r r i g e r e el p l e c t c r c . Q u a r t o , expiavit, q u i a s a o g i n n e m 
Z a m b r i , q u a s i v i c l i m a m p i a c u l a r e m , D e o p r o a l i o r u m 
i n c o l u m i l a l e o b l i l i » . U à A l m i . 

V E R S . 1 5 . — M A D I A M T I S , E I E . , VOCAHATUR C O Z R I , 

FILIA S c r . p i t i xc ip i s x o B i u s s u i i MADIASITABU». I l e b r . 
e s l , Cozbi filia Sur : ipse erat capii! populontm, el ca-
put familiar patris in Madian.Kwn iu M a d i a n r e g n a -
b a n l q u i n q u e r e g e s , u l p a l e i e . 5 1 , 8 , s e d p a r v i , q u i 
p r o i u . d e J o s o e 1 3 , I I , p r i n c i p e s v o c a u t u r : i n l c r h o s 
q u i n q u e n o b i l i s s i m i i s c i s u m m u s e r a ! S u r , q u i filiam 
s u a m h i c p r o s t i t u i i H e b r a j i s , u t e o s e x Cons i l i o B a -
l a a m h o c m o d o d e c i p e r e , a t i p i e a v e r t e r e , ve l s u p e r a r e 
p o s s e t . T a n t u s e r a t e j u s c ! o m n i u m m e l t i s , l a n l u s a m o r 
v i l l e e ! r e g n i . N o n e n i m n ò r a n l h i g c n i i l e s b o i i u m h o -
n e s t a t i s , p n d i d l U e e t v i r u u i s . 

V E R S . 1 6 E T 1 7 . — LOCUTUSQUE EST D O M I S I S AD 

MOVSEN DICENS : I I I I S T E S VOS SEMTI.VNI M A D I A N I T I , ET 

PF.RCETITE EOS. H i e D e n s a u c l o r e s s c e l e r i s e ! f r a o d i s 
B e e l p h e g o r , s c i l i c c ! J l a d i a n i l a s , b e l l o u l e i s c i j u b e i : 
j l o j l i i l a s a u l e m , q u i m a g n a s c e l e r i s e t c l a d i s p a r s e t 
c a u s a f u e r a n t , t a c i l e e x c i p i l , q u i a M o a b i i a s c o n s e r v a -
l i « v o l e b a t : i d q u e p a n i n i o b m e r i t a L o t h , u t d i c i l u r 
D c u t c r . 2 , 1 9 ; p a n i n i o b R u t h , e x qu i i D a v i d ( f u i t 
e n i m D a v i d p m n e p o s B u l l i ) e ! C l i r i s l u s o r i g m e m e n n l 
d u c i u r i : R u t h e n i m f u i t M o a h i l i s , e l iu M o a b n a t a : 
l i n d e a n t e q u à m n a t a f u i ! R u l l i , D e b r a i n o n i n l u l c r a i i l 
be l l a M o a b i t i s , s e d p o s l q u à m n a i a f u i ! , e l e i M o a b m i -
g r a v i ! a d J u d i e o s . D a v i d M o a b i i a s m i r é c a s t i g a v i ! e l 
c e c i d i i , u t p a i e t 2 R e g . 8 , 2 . l u i A b u l e n s . P o t c r a n t , e x 
j u r e n a t u r a ; e t g e n t i u m , H e h r a i M a d i a n i t a s , à q u i b u s 
l a i s i f u e r a n t , b e l l o a p p c l e r e . s e d c x p c c l à r u n t i m p c -
r i u i i i D o m i n i : D o m i n u s e n i m in d e s e r t o e l a d s t a t i o -
n e s . e l a d b e l l a , e t a d q u i e v i s a l i a e o s d i r i g c h a l , u ! -
p o i e p o p o l i d u x . U n d c s l a i i m à s c e l e r e B e e l p h e g o r , 
j u s s i t M a d i a n i t i s b c l l u m i n f e r r i . 

T a l e n i m C o z b i Me 

ESr à P h i u e e s , i \ DIE PLACE. N a m e o d e m d i e g r a s s a -
h a t u r p l a g a i m m i s s a à D e o , t . 8 ; s e d p o s l q u à m P h i -
n e e s o c c i d i t C o z b i c i m i ' / . a l l ib r i , i l l i c ò p l a g a c e s s a v i t . 

M o r d i l e r , d i s c o h o c c a p i l e q u à m s i i p c n c u l ò s a c o n -
v e r s a t o ) c u m f c n i i n i s , q u à m q u e v i r i f e m i n a s , e t f c m i n x 
v i r o s f u g e r e d e b e a u t . A d a m u n i s e d u x » E v a , D a i i d e m 
B c l h s a h e e , S a l o m o u e n i m i d i e r e s . P r e c i a r é s e n i o r i l io 
a p u d S o p h r o m i l l l l iu P r a t o s p i r i t , e . 1 1 9 : Eilioli, i n -
q u i t , sol ex aquà est, et, si avpropinquaverit aqute, con -
linub solvi/ut ct deficit : el monachus simililei- ex mu-

ipse, atque iu id desimi, iti jam monaclius non sii. 
I d o m o e s S a n c i i e t v e r b o c t e s e m p l o d o c u c r n n l . S . 

D o m i n i c u s a d m o r l e u i u s q u e v i r g o p c r m a n s i t , a d e ò u t 
e i a l i i s v i r g m i l a l e m a f l l a r c t . U n d e s l u d i o s u s q u i d a m 
o s c u l a n s m a n u m c j u s , l a n t a i i i i n d e f r a g r a n l i a m c t 
g r a t i a n i h a u s i t , u t d c i n c c p s e t n i e n t e e t c o r p o r e e s s e t 
c a s t u s . E t l a i n e i i S . D o m i n i c u s s u a d c b a l c a s l i l a t i s s i u -
d i o s i s , u t o m n e s m u l i e r e s pro i -s i i s f u g e r e n t ; i l a q u ò -
q u e i p s e f a c i e b a i , c i i n s u p e r s e j c j u n i i s e t p c e n i t e n t i i s 
a f i l i g c b a l . S . l ' r a u c i s c u s a s s e r e b a ! f r i v o l u m e s s e c o l -
l o q i i i u n i e u m m n l i c r e , e x c e p l à s o l i c o n f e s s i o n e , v e l 
i n s t r u c i i o n e b r e v i s s i m a . S . J o r d a n e s , q u i S . D o m i -
n i e o iu g e u e r a l a l u p r o x i m c s u c c c s s i l , f r a l r e m q u e m -
d a m i n c r c p u i l , q u ò d m a n u m m u l i e r i s l e l i g i s s c l ; 
c ù n i q u e i l le r e g c r e r c ! : Mi l l ie r l u n e p ia e ! d c v o l a e s t , 
r e s p o n d i t J o r d a n e s : Pluvia bona esl, ci terra bona, et 
Milieu ex liorum commaiione fit lùlum. S . T h o m a s 
A q u i n a s à f r a l r i b u s t e n l a l u s p e r i n u l i e r e m l a s c i v a m , 
e a m l i i i o o c f u g a v i ! , c o q u e s i g l i » n i c r u c i s formai» i n 
p a r i e t c , e l ibi o r a n s e u m l a c r y m i s , p o s l u l a n s q i i e p e r -
p e t u a m v i r g i n i l à l e m , i n d o r i n i i t , v i d i l q u e d u o s a n g c -
los q u i s ib i r c n c s a s t r i n g e « ® ! ( i l a a r d e , u l e v d o l o r e 
e x c l a n i a r e ! ) , d i c e n i e s : E c c e c i h g ì m u s l e c i n g u l o c a s 
l iLi l i s , q n o d n u n q u à m d i s s o l v e l u r . l i n d e i p s e O m n i 
p o s i c a l i b i d i n i s s c n s u c a r u i l ; e l l a m c n i l le i p s e d e i n -
c e p s o m n e s m u l i e r e s s e m p e r h o r r u i t e l f u g i t q u a s i 
s e r p e n t e s . 

R e g i n a S ic i l i a ; , S . L u d o v i c i , e x F r a n c i s c a n à f a m i l i à 
e p i s c o p i , m a t e r , e u m a d s e N e a p o l i m v e n i e n l c m , u t 
l i l i u m s m i n i m o r e G a l l i c o o s c n i a r i v o l e b a t ; r e n u i t S . 
L u d o v i c u s ; t u m i l la : Numquid non sum maier ma ? 
cu i i l le : Scio, a i t : sed m u l i e r es, quam servo Dei ostu-
lari non licci : n a m , a i t S . B e r n a r d i n . , mulieris corpus 
lolinn est jgneuiii. I ta f u g i t J o s e p h l a s c i v i e n l e m l i e r a n i , 
r e l i e t o i n m a n i b u s e j u s p a l l i o . I l a S . A u g u s t i n u s , l e s t e 
P o s s i d o n i o , d o m i s u a : u è q u i d e m s o r o r e m h a b e r e v o -
l u i t . I t a l i ig i t n o n s e m e l S . B e r n à r d i i S , c ù m o h e x i -
m i à m s p e c i e m , a b i m p u r i s m u l i e r c u l i s a d s c e l u s s o l i i -
c i i a r c t u r . A l i a s e a s d e m n o c l u a b e g i l , c l a m a n s : L a t r o -
n e s ! l a t r o n e s ! a c t a n d e m u t o n u i i t e n l a l i o n e s e e x i -
m c r e l , a d c l a u s t r a C i s i e r c i e n s i s i i i o n a s t e r i i p r o f u g i t , 
n i m i r ù m , u t a i ! S a p i e n s : De vestimento procedi! linea, 
età muliere iniquiias viri; e l : Melior est iniquiias viri, 
quàm mulier benefaciens. 

I l a d e n i q u e f u g i l m a g n u s i l l e S . J o a n n c s a n a c h o r e -
l a , q u i T h e o d o s i o i m p . v i c l o r i a s p r e d i x i t . N a n i , u t i 
n a r r â t P a l l a i ! . , in L a u s i a c a c . 4 5 , i p s e p e r 1 0 a m a s 
n u l l a m m u l i e r e m v i d i t . C ù n i q u e 9 0 e s s e t a n m i n i m , 
e n i x é rogatus à t r i b u n o , u t u x o r i s u a i i m p o r t u n é id 
p e t e n t i v i d e n d u m s e p n e b e r c t , r e s p o n d i t : llùc notte 
ab ipsii videbov in somnis, n e c a m p l i ù s pergat in carne 
ridere faciem meam. I n s o m n i s e r g o ei p e r p i i a n t a s i n a 
a p p a r u » , n e c a l i t e r a b e i s e v i d c r i p a s s u s e s t , q u i e t 
c . 4 4 , I n c t u o s u m e r e m i l a : c u j u s d a m p e r m u l i e r e m l a -

| p s u u i e n a r r a i . P l u r a a t l u l i G e n . 5 4 , 1 . 
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Canni XII . P a s c h a l i s agni i m m o l s n d l e l comcdcndi 
r i i u d e e h r a t o ac ce lebra to , p a s q u e sanguine d o m o -
111:11 s u p e r l imina r ibus i l l i lo, angelus , c c s i s o m n i -
bus .Egvpl ì pr imogeni l i s . Israelita* in lac tos reliquit, 
qui cu ra spnli is et dlvi l i is iKgypti cg red iun tu r . I le 
i i lu Pbase ae e su a z y n . o r u m , e l t e m p o r e habi ia t io-
q i s Israel in JEgyp to . 

CiHiunenlar inm. . 
Cali . XIII. J u b e t Deus sibi offerr i p n m o g e n i t a homi-

unni c i p e c o r u m , a c P b a s e re l ig ione , p r imogeni to- \ 
r u m q u e consec ra t i one , l ibera t ionis a b .-Fgypto m e -
ininisse. Inde I s rae lem c d u c i l Deus, n o n p e r i 'Inli-
s l l u e a m , sed per d e s e r i u m . Ossa Josepb i smini 
defer imUtr . Collimila ignis a c nub i s dux e s t ^ i u -

C o i n m c n l a r i o m . . 
C a p . XIV. P h a r a o cu ra sn i s Israele™ p c r s e q i n t n r ; an -

gelus ve rò in c o l m i m i n o b i s med ium s e ì i i ierpoui i . 
Movsesdividi l m a r e Rubni . i i , q u o d s i c c o |iedc i r a n s -
CB'nl flebrai ; al .Egyp l i i , a q m s r e c u r r a . l i b u s cura 
un iverso equi la lu c u r r i b u s q u e s u b m e r g u n l u i . « 1 - 6 » 

C o m m e n l a r i u m . . „ 
C a p . X V . Moyses e l i s rae l i ta ; , g r a l n s Deo c.1.11 canni : 

i c rae l i s , vcn iuu l in Mara, u n j e pos t a q u a r u m a m a - . 
r i l u d l n e m à Moyse ve r sa ra in d u l c c d m e m , p e r g u n l 
In Eh'm. o ' - o S 

C o m m e n l a r i u m . 
C a p . XVI. M u r m u r a n l i b u s in dese r to S i n prre c i b o r u m 

inopia Israel i l is , mi l l i l D o m i n i » co lurn iees , e t p i m i 
m a n n a ad s a t n r i l a l e m . Mandata d e s a b b a i o s e r -
vando e t m a n n a co l l igendo , e l in momni ie i . lum 
r e p o n e n d o , quo c o s a l i l quol id ic p e r quadrag in la 
'uinos. l U i - l u s 

C o m m e n l a r i u m . . „ J . 1 . 1 " * ' ? 
Cap. XVII . l t u r s ù m m u r m u r a n l i b u s in R a p i n i m i oli | 

a q u K p c n u r i a m Israel i l is , d a l . D o m m u s a q n a m d e ili 
p e n a . Amalccilffl invadimi l l e b r a o s ; pugnan te ve ro 
J o s u e , e t in m o n t e Moyse e s t c n s i s m a m b u s o r a n t e , il 
debe l l an lu r . ' 2 9 - i o O 

Gap . XVHI. J e t h r o Moysis soce r , u s o r e m coni l ib ts a d 
ìpsuiii r c d n c i l , aud i t i sque Dei oneribns¡ Dominimi 
l auda i , e i sacr l f icans . San imi d e i n d e c o m i b u m Moyst 
da l , de cons t i tuend is jud ic io rum magis l r a t ibus , qui 
minora d i lud iccn t . « f » 

C o m m c n t a r t a m . . 
Cap. XIX. I s r a e l i t a mot is eas l r i s vernimi in Sina ; 

Moyses j u s s u Dei ascendi i in m o n t e m ; m o n n a e j u s 
r e f e r t a d popo l ino , qui sanct i l icari j u b c l u r , u t d e -
sceuda t Dominus in fu lgu re e t toni l ru c o r a m ornili 
plebe Moysi l ocu ln rus . « 

C o m m e n t a r m i . 149-150 
Cali. X X . Deus in S ina Deealogum promulga i Ioli po-

pu lo ; is vero Dei m a n d a l a , Moyse. i n t e rnun t io , sibi 
e s p o n i n iavul t . Moyses so la iur pnpulum, ac l e r r e u m 
seu l a p i d e r a i d e i n s e d i a lapidibus a l i a r e e r i ge r e 
j u b e t u r . 101-102 

C o m m e n l a r i u m . ' 1 6 M 6 * 
Can. XXI . P r e c e p t a jndicial ia quoad cmpt . l ios scrvos 

el anci l las . fu r i a , b o m i c i d i a , parricidi:! , p lngium. 
p a r e u t u m malcd ic la , r ixase . t t a l ion i s p a i n a s ^ a l q n e 
c o r n u p e t a m b o v e m . ' - - " ì - T 

C o m m e n l a r i u m . 
C i p . XXII . F u r t i d a m n i q u e illali p i e n a j deposi t i , 

c o m m o d a t i , conduci ' , a tqoe s tupr i I c s ; n ia le l icorum, 
bcs t i a l i l a i i s , sacr i f ico idololair ici suppl ic ium ; ad -
vemp, vidua: et pupi l lo noccn l ium ' p u n t e ; m u l u i , 
usui 'ie et p i g n o r i s l e s , a c i b c d i c n t i a ; c t d e d m a r i i n i , 
p r i m i i i a n i m , p r i m o g e n i l o r u m ; d e c a r n e à bes i i : -
p r e g u s t a t a . J 8 I -

C o m m e n l a r i u m . ì s o - t t M 
Cali. XXIII . Leges p r a l i n e j ud i c ibus ; bos e t as inus 

inimici s e r v a n d u s ; non acc ip ienda judicibirs m u 
n e r a ; d e a n n i et d ie i sep t im® quiete, t r ib i i sque 
l'estis p r e c i p u i s . P romi l l i l Deus s e p o p u l o angei inn 
in d u e e m i l iner i s p r e m i s s u r u m , et p r a m i u m s e r -
vanl ibus p r a c e p t a ; de ido lo la t r ià et feedere C l i a -
nan ieorum f u g i c n d i s , d e q u e e i s ex tc rn i inand i s . 

i 89 -190 
C o m m e n l a r i u m . 1 9 5 - 1 9 4 
Cap. X X I V . Moyses à D c o l a i a s l egesad populnm re fe r t , 

q u a s p o p u l u s accep la t . S a n c i l u r foedus Dctini i i i ter 
c i p o p m u m , ob la l i s Domino sacr i f ic i i s , Rede r i s -
q u e s angu ine in popu lum re spe r so . Moyses , c e i e r t s 
a d mon l i s radicel i ! mane i i l ibus , solus in m o n t e m 
a s c e n d i i , u t t a b u l a s legis aecipiat , ubi c r a i D o m i n o 
n n a d r a a i n l a d i ebus et noc t ibus c o m m o r a l u r . 
4 6 2 0 5 - 2 0 4 

C o m m e n l a r i u m : j 2 0 5 - 2 0 0 
C a p . XXV. J i ibe lur p r imi i i an im a c d o n o r m n oblal io 

ad e f f o r m a n d u m t a b e n . a c o l u m a r c a m q u e f m d e n s , 
m e n s a 111 p a n u m proposi l ionra, e t s e p u e e p s c a n d e l a -
b r n m e l cuncla illiic pcr t i i icnl ia , q u o r u m o m n i u m 
m o n s t r a t u r e s e m p l a r . 21^ -216 

Conin ien ia r iun i . . 2 IO-S20 
Cap. XXVI. F o r m a e l eons t ruc t io t abe rnaco l i Mo-

sàici vel i , a r e ® , propi t ia lor i i , mensa- , candelabr i e t 
t e n t ó n i , ¡us ta s u a s qu teque m e n s u r a s . 2 5 3 - 2 5 6 

C o m m e n l a r i u m . . 20J - .OU 
C a p . XXVII . Al tare ho locaus to rum et a l n u m l a b e r -

nacul i , t e n l o r i o m , cotonina; et o leum l u c e m a n u n 
pa ra r i j u b e n t u r . 

C o m m e n l a r i u m . „ , . , . , , v „ 
| Cap. XXVIII . A a r o n i s e jusque Dborum ponltóral ia in -

l i t a r S T 6 0 0 1 0 ' S 
Cal i . X X I X . De sace rdo tum c o n s e c r a l i o n e d e q u e r i t i -

b u s oblat ionis p r ò illis, a c d e b i s qu i obla t iouibus 
i s t i s v e s c c n l u r ; d e d u o b u s a g m s a n m c u l i s qnolnhe. 
o l le rcudis . 

C o m m e n l a r i u m . . . . 3 3 3 - J ! ° 
Can X X X . Ins t i tu t io a l t a r i s i b y n u a m a t i s , e t pecunia: 

ili u sus t abe rnaco l i ex igenda; ; labr i s m e i c o n s l r n e n d . 
p r ò b i l ióne saee rdo lum ; unguen t i sacri prò1 u n g e n -
te s ace rdo t ibus et vasis templi ; unct .oi . ls l l .ymia-
m a t i s e t r e l i q u o r m u q o x a d t abernaeu lum sp_e-
c i a n i . ^ ^ 3 5 6 

C o m m c n u i i u i n . Domino Besc l cc l e l Ooliab 
a d e s i r u c t i o n e m tabc rnacu l i a c « t c r i . r u m tpur. d i -
e ta s o n i ; d e s a b i n i ! n l . sc r -a t ione et de. duali, » l a -
pideis lai iulis legis à Domino Moys. da t . s , 0 . 1 - 3 - 2 

S r x x x u ° % e « t e Moyse. v i lu lum aurc t in . p o p u -
lu s c o n t a i c i adora i . P r o popolo Moyses d e p r e e a -

I t u r nomin iv i . ; d e mon tedescende i lS t ab i i l a i f rangi ! , 
v i lu lum corobur i t , e l , ob ju rga lo Aarone , ido lo la l ras 
occidi j u b e l , « l e r i s q u c impe t ra ta ve rna , ru .Mim 

! m o n t e m conscend i t . 

S ! " S n D e o p e r Mosen placato , populus o r n a -
iiim d e p o n i t , de l ic tu inquc lugct , ideoque s e d a u r 
Dominus . L o q u i t u r Deus c u m Mose fac ic_ad _l.i-

r ™ C T ' „ K ri,,,,, 401-402 
S S Moses, « d i t t o 

m o n t e m u b i tergimi Dei v .de t . De.n, probibi ta gen-
t iutn s o c i c t a l e e l i d o l o l a t r i à , dat isque y r a e W » * 
p r imogen i lu , sa l ibato, a zvm. s e t c a i t c r i s feiis, P si 
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